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F i hr i s t

AZAYI KİRAM MUAMELÂTI

Sayfa
Çeşitli Mevad

— İzmit Mebusu Hamdi Namric ve Urfa 
Mebusu Ali Saip Beylere bazı ahzı asker 
şubelerinin teftişine memur edildiklerine
dair 42

İstifalar
— Mersin Mebusu SaJlâhatıin Beyin Ha

riciye Encümenimden istifası 59

Sayfa
— VaZifei mahsusa için Ukrayna’ya gide

cek heyete dahü Sinop Mebusu Rıza Nur 
Beyin heyetti âzalığındam istifası 303:

304
Mezuniyet
— Azayı Kiramdan bazılarına izin veril

mesine dair, t 42:
43

— Mezuniyetler hakkında 47C:
481

BEYANATLAR

— Avrupa'dan avdet öden Hariciye Ve
kili Yusuf Kemal Beyin ahvali Şfyasiye ve 
intiba atı hakkımda beyanatı. 172:

196
— Başkumandan Mustafa Kemal Paşa

Hazretlerinin, vaziyeti askeriye hakkında be
yanatı. 2:14,

19:22
— Hariciye Vekili Rıza Nur Beyin: ah

vali siyasi ya hakkında beyanatı. 812:
821

— Heyeti Vekile Reisi Fevzi Paşa Haz
retlerimin Hariciye Vekili Yusuf Kemal Be
yin Londra seyahati ile alâkalı zabıtların 
muvakkaten tehiri neşri haikkındalki beyanatı

47:
49

— Heyeti Vekile Reisi Rauf Beyin, vazi
yeti askerîye hakkımda beyanattı. 710:

711

— Heyeti Vekile Reisi Vekili ve Şeriye
Vekili Abdullah Azîmi Efendi HazrederinSn, 
ahvali siyasiye hakkında beyanab. 824:

829

— Maliye Vekili Haısan Beyin vaziyetti
maliye hakkımda beyanatı. 198:

214

— Vaziyetti askeriye 'hakkında Başkuman
dan Mustafa Kemal Paşa Hazretlerinin iza-
halt.. '33Hİ:

354

ÇEŞİTLİ MEVAD

— Ali İhsan Paşamın Ordu Kumandanlı
ğından çekilmesi. 484:

486

DİVANI RİYASET KARARLARI

— Hailıi'feye emanatı şeriıfeyi teslim ve bi
at yetirmek üzere İstanbul'a Ibrr heyeti .mebuse 
İzamı hakkımda. 1081:

1082
— Halifeye emanatı şerifeyi teslim ve tar

at etmek üzeıre İstanbul’a giıdip gelen heyetti
mebus enin hancırahlarına ıdaHr. 1278:

11281
— Mezuniyetler hakkımda. 470:

m 481
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İSTİZAHLAR

Sayfa
— Adliye Vekili Refik Şevket Beyden

aleni celsede valki istizah takririnin üçüncü 
fıkrasının müzakeresi. 150:

161

— Erzincan Mebusu Hüseyin Bey ve rü- 
fekası ile Bursa Mebusu Hacı, Şükrü Beyin;
İstanbul ahvalime ve Refet Paşanın harekâtı
na dalir tcra Vekilleri Heyeti Reisi ile Ha
riciye, Dahiliye ve Mal'iye Vekillerinden 
'istizah takriri. 1069:

1081,1085:
1091,1094:1123

— M em ali ki must ahi asadaki emvali met
ruke hakkımda ‘Mal'iye Vekilimden istizah

Sayfa
'talkriıri. 1126:

1127,1130:
1143

— Trabzon Mebusu Ali Şükrü Bey ve
rüfekasımn Pontüs meselesi ve Trabzon 
Müdafaai Hukuk Cemiyetine dair Dahili
ye Vekilimden istizah takriri. 362:

365,368: 412
— Trabzon Mebusu Hafiz Mehmet Bey, 

Hariciye Vekâleti Vekili Mahmut Celâl Be
yin; Hariciye Vek'iH Yusuf Kemal Beyin 
Avrupa seyahatine giderken İstanbul Hükü
meti ve Halife ile yaptığı temasla alâkalı
sual ve istizahlara cevaibı. 14:

19,29:40

LAYİHALAR

— Başkumandanlık müddetimin 5 Mayıs
1338 tarihimden itibaren üç mah daha temdi
dime dair. 315:

331
— Bütçe Kanunu lâyihası. 516:

546,576
— İşgal esnasında Osmaniye Guvarnörtü- 

ğü yapan Fransız generalinin tercümanı Ma
razlı İstepamoğhı Emil Petezyan’m muhake
mesinin teciline dair esbabı mucibe lâyihası.

646:
651

— Jandarma Umum 'Kum and anlığı Büt
çesine tahsisat ilâvesi hakkında kanun lâyiha
sı. ; 6511 ç

676,678:
679

— Muvazenei Umumiye Kamın lâyihası
ıBüyük 'Millet Meclisi Bütçesi. <874:

-891,892:
893,946:

952,953:954

— MükeiÜlefiyeti Nakliyei Askeriye Ka
nunu lâyihaisı. 67:

69,72

— 8 Kânunusâni 1336 tarihli kararname
nin refi hakkmida lâjyihai kanuniye. 768:

781

— 28 Şubat 1338 tarihli Avans Kanunu
nun üçüncü maddesi mucibince bilumum me
murin ve mensubini askeriye maaşatından 
kalted ilim ekte bulunan % 201erin bundan 
sonra kesiîmemesine dair kanun layi'haısj

756:766

— Vazifei mahsusa He Ukrayna’ya gide
cek heyetin masarifi zaruriyesine 'karşılık ol
mak üzere 1338 senestf Hariciye Vekâleti büt
çesine mevzu tahsisat kanununa müzeyyel 
kanun lâyihası. 294:

MAZBATALAR

Adliye Encümeni Mazbatası
— Mericez Kumandanı Nihat Paşa hak

kımda. 550:
574

Dördüncü Şube Mazbatadan
— Almasya istiklâl Mahkemesinin muga

yiri kanun hükümler verdiğine da'ir iddia hak
kında, 01:

113

i
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Sayfa
— Eskişehir Mebusu Hüsrev Bey hakkın

da. 59:
63,85:95

— fsparta’da iğtam edilen koyunlar ve 
•tütün mevzuunu tahkik için intihap olunan
lardan vaıki istifa ile inhilâl eden azalığa Ela- 
ziz Mebusu Ras.m Beyin seçildiğine dair.

142
Muvazeneli Maliye Encümeni Mazbataları

— Düyunu Umum iyeye mııhassas varidat
matrahlarına harp masrafları karşılığı ola
rak yapılan zammiyaJtın Düyunu Umumiye 
hesaplarından tefriki ile muvazenei umu- 
mîyeye intikaline dair. 800:

803

— Sulh Konferansına iştirak edecek mu
rahhas Heyeti ile bunlara verilecek tahsi
sata dair.

— Vaziyeti Maliye hakkında.

— 28 Şubat 1338 tarihli Avans Kanunu
nun üçüncü maddesi mucibince bilumum 
memurin ve mensubini askeriye maaşatın- 
•dan kat edilmek te 'bulunan (/r 20*lerin bun
dan sonra kedilmemesine dair kamın lâyiha
sı hakkında.

MÜZAKERE EDİLEN MEVAD

— Adana Kuyudu Hakanisi hakkında 
Maliye Vekilinin izahatı ve mevzu üzerinde 
müzakerat.

— Avrupa'dan avdet eden Hariciye Ve
kili Yusuf Kemal Beyin ahvali siyasiye ve 
intibaatı hakkında boyanalı ve suallere ce
vabı ve mütareke (teklifine verilecek cevabi 
nota.

— Başkumandanlık karargâhı ile irtibat 
tesisi ve alınacak malumattan Meclisin ha
berdar edilmesi hakkında Burdur Mebusu İs
mail Suphi Sosyalliı ve Mersin Mebusu Sa- 
lâ'hattin Beylerin takrirleri.

— Başkumandanlık ve Erkânı Harbiye 
Umumiye Vekâletinin dört sınıf esnan erba
bının terhisi hakkındaki teklifi.

596:
603

172:
1%

82i:
822

956:
969

— Başkumandan Mustafa Kemal Paşa 
Haziretflerinin. vaziyeti umumiye üzerinde 
müidavelei efkârda bulunmak ve tedaöiri lâ- 
zime için Heyeti Vekileyi cepheye daveti.

784:789
— Biga Mebusu Mehmet, Bursa Mebusu 

Operatör Emin ve Camik Mebusu .Süleyman 
Beylerin masuniyeti teşriiyelerinin refi hak
kında İcra Vekilleri Heyeti Riyaseti tezke
resi. 1229:

1234

— Düşman işgalinden kurtulmuş bulunan 
'Bursa’ldarı Meclise vaki davetinin kabul veya 
ademi kabulü hakkında kırkbeş imzalı takrir.

— Düveli mutelifeden mevrut mütareke 
teklifi.

— Düveli mutelifeye verilecek cevabi no
ta hakkında.

— Düveli mutelifeye verilecek cevabi no
tanın müzakere ive kabulü.

— Düyunu Umum i yeye muihassas varidaJt 
matrahlarına harp masrafları kanşıhğı olarak 
yapılan zammiyatm Düyunu Umumiye he
saplarından tefriki ile muvazenei umumiyeye 
intikaline dair Muvazenei Maliye Encümeni 
mazbatası.

— Elcezire mıntıkasında bir istiklâl Mah
kemesi teşkiline dair tera Vekilleri Heyeti 
(teklifi.

— Halife Vahidettin’in firarı ve hal'i hak
kında müzakerat ve Halifeliğe AbdüTtnecit 
Efendinin seçilmesi.

M
— Halifeye emanati şerıifeyi teslİhı ve biat 

etmek üzere İstanbul’a gidip gelen heyeti

Sayfa

980:
1006

488:
501

756:
766

806:811

117:
142

274:
292

860:
872

800:
803

1201:
1209

1042:
1065



Sayfa Sayfa
mebusenin harcırahlarına dair Divanı Riya
set (kararı. 1278:

1281
— Hariciye Vekili İsmet Paşamdan gelen

Lozan Konferansı ile alâkalı telgraflar. 1284:
1288

— Haridrye Vekili İsmet Paşa-’mn; Lozan
'Konferansının hudutların tespiti ile alâkalı 
izahatı ve mün.ka'ti bulunan konferansın tefk- 
rar açılması hafinde Heyeti Murahhasça ta
kip olunacak strateji esaslaırının tespiti. 1304:

1325
— Hariciye Vekili Rıza Nur Beyin; ah

vali siyasîye hakkında beyanatı. 812:
821

— Heyeti Vekile Reisi Fevzi Paşa Hazret
lerinin Hariciye Vekili Yusuf Kemal Beyin 
Londra seyahati ile alâkalı zabıtların mu
vakkaten tehiri neşri hakkında'ki beyanatı.

47:49
— Heyeti Vekile Reisi Vekili ve Seriye

Vekili Abdullah Azmi Efendi Hazretlerinin, 
ahvali siyasiye hakkında 'beyanatı. 824:

829
— tçel Mebusu Na'irn Bey ve rüfekasının;

•muğtenem eshihadan mebulsana birer adet fi
linta verilim esine dair takriri. 829

— İktisat Vekâleti Bütçesi. 595:
596

— İstanbul'da bulunan bilumum memu
rin, mütekait, eytam ve eramil maaşlarının 
sureti itası hakkımda. 1022:

1039
— İstanbul Hükümetinin istifası üzerine,

İstanbul'un şekli idaresi hakkında İcra Ve
killeri Heyetince ittihaz ve tamimen tebliğ 
edilen karar. 1009:

1019
— İşgal esnasında Osmaniye Guvamörlü- 

ğü yapan Fransız generalinin tercümanı Ma- 
raşlı îstepamoğlu Emil Petezyan’ın muhake
mesinin teciline dair esbabı mucibe layihası.

646:651
— İtilâf Devletlerinin mütareke teklifi.

750:753
— İzmir’de »bulunan Başkumandan Mus

tafa Kemal Paşa ve orada bulunan Vekille
rin Ankara’ya avdetleri ve mesaili siyasiye,

İngüizlerin Trakya ve İstanbul'daki hareket
leri ve Üsera mübadelesi hakkımda müzake- 
rat. 833:

836
— Jandarma Umum Kumandanlığı Büt

çesine tahsisat ilâvesi hakkında kanun lâ
yihası. 651:

676,
678:679

— Kırşehir Mebusu sabıkı Bekir Efendi
nin istidası hakkında fstida Encümeni mazba
tasının tesrii müzakeresine dair Dersim Me
busu Mustafa Bey ve rüfekasının takriri.

549:550
— Lozan Konferansı hakkında, Ankara’ 

ya avdet etmiş bulunan konferans azasından 
Trabzon Mebusu Haşan Beyin izahatı.

— Lozan Konferansı hakkında İcra Ve
killeri Heyeti Reisi Hüseyin Rauf Beyir iza
hatı.

— Lozan Konferansında bulunan Harici
ye Vekili tsmet Paşa’ya gönderilen anlaşma 
esaslarını muhtevi cevap.

— Lozan Konferansından avdet etm ş bu
lunan Hariciye Vekili tsmeit Paşa’mn konfe
ransın safahatı ve inkıta sebeplerine dair 
izahatı.

— Lozan Konferansının müzakere safa
hatı ve vasıl olunan son şekil hakkımda Heye
ti Vekile Reisi Hüseyin Rauf Beyin izahatı.

1236:1263
— Lozan Konferansının vaziyeti ah i re

sine dair Hariciye Vekil'i tsmet Paşadan mev-
rüt telgraf. 1274:

'1276
— Lozan Konferansı ve Avrupa vaziyeti

hazırası hâk kında müzakeraJt. 1220:
1229

— Maliye Vekilli Haşan Beyin vaziyeti1
maliye hakkında beyanatı. '198:

214
— Memahki müstahlaısa haikfkında Kare

si Mebusu Basri Bey ve rüfekasımn takriri.

1169:
1197

1146:
1163

1267: 
1271

1290:
1301

1209:
1217



Sayfa Sayfa

— Memleketimizdeki ekalliyetlere meza
lim icra edildiği iddiası ve Ingiltere'nin te
şebbüsü ile beynelmilel bir heyeti tahkikiye 
teşkili istikametinde yürütülen hareketi pro
testo için Hariciye Encümenince hazırlanan 
{metin. * 452:

470,
471:481

— Merkez Kumandanı Nihat Paşa hak
kında Adliye Encümeni mazbatası. 550:

574

— Milli Orduya alınacak zabıtan. askeri
»terfi kanunu ve makam maaşa 11 hak kındaki 
kanunun bazı maddelerinin tadili ile Heyeti 
Vekilenin vazife ve salâhiyetine dair kanun
da rın müzakerelerinin tehiri. 22:

28
— Moskova Sefaretinde cereyan eden ha

kikat hakkında teati olunan notalar. 434:
450

— Mudanya Konferansı 896:
907,

910:930
— Mudanya Konferansı ve Hükümete

protokolü rmza salâhiyatı verilmesi. 932:
944

— Muvazenei Umumiye Kamın lâyihası
Büyük Millet Meclisi Bütçesi. 874:

891,892:
893,946:

952,953:954
— Müdafaaıi Millîye Vekâletti bütçesi.

488,504:
513,516:
546,576:

595
— Mükellefiyetti Nakfiyei Askeriye Ka

nunu lâyiıhaisı. 67:
69,72

— Ponltiüs meselemi hakkında müzakerat.
679:707,
711:744

„ SUALLER 1 

Hariciye Vekilinderi
— Amasya Mebusu Rıza Beyin, Rusya’daki

Sefarethanemizin Rus Hükümeti tarafından ta
harri edilip edilmediği, esbabı taharri ve ta
rafeyn beynindeki vaziyet hakkında 359:360

— 8 Kânunusâni 1336 tarihli kararname
nin refi hakkında lâyiıhai kanuniye. 768:

781
— Sulh Konferansına iştirak edecek mu

rahhas Heyeti ile bunlara verilecek tahsisata
dair mazbata. 980:

1006
— Sulh Konferansına iştirak edecek mu

rahhaslarla, bunlara verilecek talimatın hu- 
tutu esariyesinin tespitine dair Malatya Me
busu Sıtkı Bey ve rüfekasının takriri. 972:

977
— Suriye ile yapılacak gümrük itilâfna-

mesi hakkında Heyeti Vekile kararı. 414:
434

— Trabzon İskele Kâhyası Yahya’nın se
bebi katli hakkında tahkikatta bulunmak üze
re azayi kiramdan üç zatın intihabına daür
icra Vekilleri Riyaseti tezkeresi. 546

— Türkiye Büyük Millet Meclisi Bütçesi.
840:857

— Vazıfei mahsus için Ukrayna’ya gi
decek heyet âzasından Rıza Nur Beyin isti
fasının istirdajdı hakkında. 308

— Vaziyeti askeriye hakkında Başkuman
dan Mustafa Kemal Paşa Hazretlerinin iza
hatı ve vaki suallere cevabı. 334:

354
— Vaziyeti maliye hakkında müzakerat.

216:241,
244:271

— Yeni bir istiklâl Mahkemesi tenkiline
dair icra Vekilleri Heyeti tezkeresi. 606:

632,
634:637

— 28 Şubat 1338 tarihli Avanis Kanunu
nun üçüncü maddesi mucibince bilumum me
murin ve mensııbini askeriye maaşatından 
kated ilmekte bulunan % 20lerin bundan 
sonra kesişmemesine dair kanun lâyihası ve 
Muvazenei Maliye Encümeni mazbatası.

756:766

i CEVAPLAR

— Antalya Mebusu Mustafa Beyin, İtal
ya Hariciye Nazırı ile vukubulan mülakat ve 
Italyan metalibatı hakkında Ahmet Muhtar Be
ye verilmesi bahis konusu listeye dair. 357:359



Sayfa Sayfa
— Burdur Mebusu İsmail Suphi Soysallf 

nın, Buhara Sefirinin vazife mahalline gideme
yerek Trabzon’da kalması esbabına dair. 839:840

— Cebelibereket Mebusu Faik Beyin; Yu
nanlıların Meriç sahilindeki tahşidatına ve jan
darmalarımıza vaki tecavüzat hakkında Düveli 
Mutelifeye verilen notaya cevap gelip gelmedi
ğine dair. 1276:

1277
— İzmir Mebusu Mahmut Esat Beyin, Ba-

bıâli tarafından İtalyanlara şimendifer, maden 
vesair ve işletme hakları verildiğinin derecei 
sıhhati, böyle haklar verilmiş ise bunun İtalya 
Devlet nezdinde protesto edilip edilmedtiği ve 
Babıâliye milletlerarası hiçbir vazı hukukisi bu
lunmadığı hakkında ihtaratta bulunulup bulu
nulmadığına dair. 365:366

— İzmit Mebusu Sırrı Beyin, Söke’nin Ital- 
yanlar tarafından tahliyesinden Hükümetin ne

vakit haberdar olduğu ve tahliyede maksadı 
siyasi bulunup bulunmadığına dair. 356:357

Heyeti Vekile Reisinden
— Burdur Mebusu Soysallı İsmail Suphi 

Beyin, Trakya'dan çekilen Yunanlıların götür
dükleri emvali, İzmir yangınına ve şaki Ethem
in Rumeli’deki harekâtına dair. 1277:

1278
— Cebelibereket Mebusu Rasim Bey ve rü- 

fekasının, Ingiliz Generali Tavsent’in Ankara*
yi ziyaretinin manayı siyasisi hakkında 640:642

— Erzurum Mebusu Mustafa Durak Be
yin; Yunanlıların İstanbul’u işgal edeceği ve 
Fransızların buna karşı çıktıkları hakkındaki 
şayianın mahiyetine dair 642:643

Nafia Vekilinden
— İtalya’dan mubayaa edilen şimendifer 

ve malzeme mubayaası için giden Heyet haık- 
kında Vehbi Beyefendinin Nafia Vekilinden
suali. 502:504

TAKRİRLER

— Başkumandanlık karargâhı ile irtibat
tesisi ve alınacak malumattan Meclisin haber
dar edilmesi hakkında Burdur Mebusu İsmail 
Suphi Soysallı ve Mersin Mebusu Sâlâhattin 
Beylerin takrirleri. 821:822

— Bitlis Mebusu Yusuf Ziya Bey ve rüfe-
kasmın; ahvali hariciye ile alâkalı müteaddit 
mevad hakkında Hariciye Vekâleti Vekilinin 
izahat vermesine dair takriri. 142:144

— Dersim Mebusu Mustafa Bey ve rüfe-
kasmın, Kırşehir Mebusu sabıkı Bekir Efendi
nin istidası hak/kındaki istida Encümeni Maz
batasının tesrii müzakeresine dair takriri. 549:

550
— Düşman işgalinden kurtulmuş bulunan 

BursalIların Meclise vaki davetinin kabul ve
ya ademi kabulü hakkında kırkbeş imzalı tak
rir. 806:811

— Erzurum Mebusu Hüseyin Avni Beyin
Ceridei Resmiye neşri hakkında takriri. 144:145

— Erzurum Mebusu Salih Efendinin, He
yeti Vekilenin iskatına aıit takriri. 49

— İçel Mebusu Naim Bey ve rüfekası-
nın; muğtenem eslihadan mebusana birer adet 
filinta verilmesine dair takriri. 829

— Lâzistan Mebusu Necati ve Oltu Mebusu
Rüstem Beylerin sual ve istizahların muvakkat 
bir müddet için ruznameye alınmamasına dair 
takriri. 149:150

— MemaJiki müstahlasa hakkında Kare
si Mebusu Basri Bey ve rüfekasının takriri. 1209:

1217

— Menteşe Mebusu Yunus Nadi Bey ve
rüfekasının Hükümete itimadı mutazammın 
takriri. 40:42

— Menteşe Mebusu Yunus Nadi ve Ge
libolu Mebusu Celâl Nuri Beyin: Başkuman
dan Paşa Hazretlerine sıhhat ve afiyet temen
ni telgrafı keşidesine dair takrir. 76

— Mersin Mebusu Salahattin Beyin, Ha
riciye Vekili Mahmut Celâl Beye ademi iti
madı hakkında takriri. 49:53

— Sulh Konferansına iştirak edecek mu
rahhaslarla, bunlara verilecek talimatın hutu- 
tu esasiyesinıin tespitine dair Malatya Mebu
su Sıtkı Bey ve rüfekasının takriri. 972:977
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TEKLİFLER

Sayfa
— 1338 senesi bütçesini hazırlamak üzere

Muvazenei Maliye Encümeni Müdirinin ma
aşının tezyidi hakkında teklif. 59

— Düveli mutelifeden mevrut şeraiti sul-
hiyeye dair teklif. 164:170

Sayfa
— Mersin Mebusu Salâhattin Bey ve rü- 

fekasının; berri bahri, havai sunufu muh- 
telifei askeriye mensubin, memurin ve zabi- 

tanına elbise ve teçhizat bedeli itasına dair tek
lifi. 53:59

TELGRAFLAR

— Başkumandan Mustafa Kemal Paşa ve İzmir’de bulunan vekillerin Ankara’ya mü
teveccihen hareket ettiklerine dair telgraf 840

TEZKERELER

Adliye Vekâleti Tezkereleri
— Bursa Mebusu Muhiltin Baha Beyin; 

mahkemede yalan yere yemin ettiği iddiasıy
la masuniyeti teşriiyesinin ref'ine dair. 1166:1169

— Dersim Mebusu Abdülhak Tevfik Be
yin polisi tahkir maddesi ile alakalı. 549

— Erzurum Mebusu İsmail Hakkı Bey
hakkında darp maddesi ile alakalı. 548

— Muş Mebusu Kasım Efendi hakkında
tecavüzatı lisaniyede bulunmak maddesi ile 
alakalı. 549

— Şarki Karahisar Mebusu Memduh Bey 
hakkında katil ve sair maddelerle alakalı. 54S:549

Başkumandanlık Tezkeresi
— İzmit Mebusu Hamdi Namık ve Urfa 

Mebusu Ali Saip Beylere bazı ahzı asker 
şubelerinin teftişine memur edildiklerine 
dair. 42

Büyük Millet Meclisi Riyaseti Tezkeresi

— Azayı kiramdan bazılarına izin veril
mesine daıir. 42:43

Dahiliye Vekâleti Tezkeresi

— Muş Mebusu Kasım Efendi hakkın- 
daki şikâyeti mutazammın. 304:305

Divanı Riyaset Tezkereleri
— Meclisi Mebusan Reisi müteveffa Re

şat Hikmet Beyin mezarının yaptırılabilmesi
için tahsisat itası hakkında. 150

— Teberru olarak terkine karar verilen 
Şubat maaşatının azayı kiram maaşatmdan
on taksitte kat'ına dair. 76:82,84:85

İcra Vekilleri Heyeti Riyaseti Tezkereleri
— Biga Mebusu Mehmet, Bursa Mebusu

Operatör Emin ve Canik Mebusu Süleyman 
Beylerin masuniyeti teşriiyelerinin ref’i hak
kında. 1229:1234

— Garp Cephesindeki muharebatın ke
mali muvaffakiyetle devam ettiğini bildiren 
Erkânı Harbiye Umumiye Riyasetinden
mevrut şifre ve buna dair. 746:747

— Trabzon İskele Kâhyası Yahya’nın
sebebi katli hakkında tahkikatta bulunmak . 
üzere azayı kiramdan üç zatın intihabına da
ir. 546

— Ukrayna muahedenamesinin teatisi için
gönderilecek heyeti murahhasa hakkında. 72:76

— Yerui bir İstiklâl Mahkemesi teşkiline
dair. 606:632,634:637

Müdafaai Milliye Vekâleti Tezkeresi
— Muş Mebusu sabıkı Kasım Efendiye 

dair. 548
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ZABTI SABIK HULÂSALARI

tn’ikat Celse Sayfa

*3j65 W 2
3 2,3,4 46:47
7 3 66:67

8 3 72
9 3 84
10 1 100:101
11 1 116:117
14 2,3 148
15 1 164
17 2 172
20 2,3 198
24 3 216
25 1,2 244
26 1,2 274
32 2,3 294
34 2 308
35 2 315
39 2,3 334
40 1 356
42 1 362
44 2,3 368
51 2,3 414
55 2,3 452
57 1,2 484
60 2 288
60 2 488.
75 2,3 516
76 2,3 548
78 2,3 576
79 2 606
80 2,3,4 634
81 2 640
'83 3 646
87 2,3,4 678
88 2,3 710
91 • 2 746

’rkat Celse Sayfa

97 3 750
98 3 756

100 2 768
102 2 784
104 o 800
105 3 806
107 2,3 824
108 2 832
109 2 840
111 3 860
112 2 874
113 2 896
14. 3 910

115 2,4 932
116 1 946
119 2 956
12Q 3 972
121 3 980
131 ‘ 2,3 1008:

1009
133 2 1022
136 2 1042
140 4,5,6 1069
141 2,3 1085
142 3 1094
143 2 1126
146 3 1130
147 2,3 1146
162 3 1166
166 1,2,3 1201
177 2,3 1220
180 2 (1236
182 2,3 1226
183 11 1274
187 2 1284
188 3 1290
196 2,3 1304



Söz Alanlar

A
Sayfa

Abdullah Azmi Bey (Heyeti Vekile R es 
Vekili ve Şcriye VckiE) (Eskişehir) - Ahvali 
siyasiye hakkında beyanatı. 824

—* İzmir'de bulunan Başkumandan Musta
fa Kemal Paşa ve orada bulunan vekillerin 
Ankara'ya avdetleri ve mesaili siyasiye, Ingîi- 
lizlcrin Trakya ve İstanbul'da hareketleri ve 
Üsera mübadelesi hakkında müzakerat mü
nasebetiyle. 833

— 1. Erzurum Mebusu Salih Efendinin;
Heyeti Vekıilenin ıshaltına dair takriri.

2. Mersin Mebusu Salâhattin Beyin; Ha
ricîye Vekâlet Vekili Mahmut Celal Beye 
âdemi itimat hakkında takriri münasebetiyle. 52

— Maliye Vekilii Haşan Beyin, vaziyeti
maliye hakkındaki beyanatı münasebetiyle. 227

Abdullah Efendi (İzmit) - Bütçe Kanunu 
lâyihası.

A) Müdafaal Milliye Vekâleti bütçesi 
münasebetiyle. 589.590

— Vaziyeti Maliye hakkında Muvazene!
Maliye Encümeni mazbatası münasebetiyle. 496

Abdurralııııaıı Dursun Bey (Çorum) - Jan
darma Umum Kumandanlığı Bütçesine tahsi
sat ilavesi hakkında kanun layihası, müna
sebetiyle. 663

Ahriiilgnfur Efendi (Karesi) - Müdafaa!
Milliye Vekâleti Bütçesi münasebetiyle. 50S

— 28 Şubat 1338 tarihli Avans Kanunu
nun üçüncü maddesi mucibince bilumum me
murin ve mensubini askeriye maaşatımlaıı 
kadedıilinekte bulunan % 20’lerin bundan 
sonra kesil menıes ihe dair kanun layihası ve 
Muvazenei Maliye Encümeni mazbatası mü
nasebetiyle. 764

Abdülkadir Kemali Bey (Kastamonu) - 
Başkumandanlık ve Erkânı Harbiyei Umu
miye Vekâletinin dört esnan erbabının terhi
si hakkındaki teklifi münasebetiyle. 961

— Bültçe Kanunu lâyihası.
A) Miidafaıai Millîye Vekâleti Bütçesi 

münasebetiyle. 592

Sayfa
— Merkez Kumandanı Nihaft Paşa hak

kında Adliye Encümeni mazbatası münase
betiyle.

Abidin Bey (Lâzistan) - Başkumandan 
Mustafa Kemal Paşanın vaziyeti askeriye 
hakkında izahatı ve suallere cevabı münase
betiyle. 353

— Başkumandanlık müddetinin 5 Mayıs
133S tarihinden itibaren 3 mah daha temdi
dine dair kanun münasebetiyle. 325

— Başkumandanlık ve Erkânı Harbi yed
Umumiye Vekâletinin dört esnan erbabının 
terhisi hakkındaki teklifi münasebetiyle. 965

— DüveÜ mutelifeden mevrut mütareke
teklifi münasebetiyle. 128

— Düveli mutelifeye verilecek cevabî nota
hakkında. 281

— Erzincan Mebusu Hüseyin Bey ve rii- 
fekası ıile Bursa Mebusu Hacı Şükrü Beyin;
İstanbul ahvaline ve Refet Paşanın harekâtı
na dair İcra Vekilleri Heyeti Reisi ile Harici
ye. Dahiliye ve Maliye vekillerinden istizah
takriri münasebetiyle. 1104

— Halifeye emanatı şerife yi teslim ve biat
ölmek üzere İstanbul’a gidip gelen Heyeh 
Mebusenin harcırahlarına dair Divanı Riya
set kararı münasebetiyle. 1279

— Hariciye Vekili İsmet Paşarimn Lozan 
Konferansının hudutların tespiti ile alâkalı 
izahaiı ve münkati bulunan konferansın tek
rar açılması halinde Heyeti Murahhasça ta
kip olunacak strateji esaslarının tesyiti hak
kında. 1321

— Lozan Konferansı hakkında İcra Ve
killeri Heyeti Reisli Hüseyiln Rauf Beyin iza
hatı münasebetiyle. 1160

— Lozan Konferansının müzakere safa
hatı ve vâsıl olunan son şekil hakkında. 1243

—* Memalıikıi müstahlasa hakkında Karesi 
Mebusu Basri Bey ve rüfekasınm takriri mü
nasebetiyle. 1213



Sayfa Sayfa
— Muvazene! Umumiye Kanunu lâyihası

(Büyiik Millet Meclisli Bütçesi) münasebe
tiyle. 950

Ali Bey (Dahiliye Vekâleti Vekili) (Niğ
de) - Yeni bir istiklâl mahkemesi tepkitme 
dair icra Vekilleri Heyeti tezkeresi müna
sebetiyle. 606

Aii Bey (Karahisansahip) - Jandarma 
Umum Kumandanlığı Bütçesine tahsisat ilâ
ve:/ hakkında kanun lâyihası münasebetiyle. 661

ADi Cenani Bey (Gaziantep) - Adana Ku- 
yudu Hak ani Si hakkında Maliye Vekillinin 
izahatı ve mevzu üzeninde müzakerat müna- 
sebcuyle. 597

— Başkumandanlık ve Eıkânı Harbiyei
Umumiye Vekâletinin dört esnan erbabımın 
t'erhiısi hakkındaki teklifii münasebetiyle. 959

— Düveli Mu telif ey e verilecek cevabî no
ta münasebetiyle. 864

—- İstanbul’da bulunan bilumum memu
rin, mütekait eytam ve eram'il maaşlarının 
sureti itası 'hakkımda. 1029

— Lozan Konferans mm müzakere safa
hatı ve vâsıl olunan son şekil hakkında. 1254

— Merkez Kumandanı Nliıhalt Paşa hak
kında Adiıiye Encümeni mazbatası münasebe
tiyle. 566

—• Muvazenei Maliye Kanun Lâyihası 
(Büyük Millet MecJl'isii Bütçesi) münasebetiyle. 881

— 8 Kânunusani 1336 tarihili karar name
min ref’i hakkında layihai kanuniye münase
betiyle. 769,771,777

— Suılh Konferansınla iştirak edecek mu- 
raıhhas heyetli ile bunlara verilecek tahsisata
dair mazbata münasebetiyle. 1005

— Suriye ile yapılacak Gümrük itillafna
mesi hakkında Heyeti Vekile kararı münase
betiyle. 424

-— Vaziyeti Maliye hakkında Muvazenei 
Maliye Encümeni Mazbatası münasebetiyle. 491

Ali Cenani Bey (Muvazenei Malîye Encü
meni Reisi) (Gaziantep) - Düyunu Umumüye- 
ye muhassajs varidat matrahlarına harp mas
rafları karşılığı olarak yapılan zammiyatım 
Düyunu Umumiye hesaplarından tefriki ile 
muvazenei umumiyeye intikaline dair Muva
zeneli Maliye Encümeni mazbatası münasebe
tiyle. 80il ,803

— Müdafaai Midiye Vekâleti Bütçesi mü
nasebetiyle. 516

Ali Fethi Bey (Dahiliye Vekili) (İstanbul) -
Ali Şükrü Beyin, Pontüs meselesi hakkında 
suaii münasebetiyle. 369.379.403

— Başkumandanlık Kanununun hafiyen
müzakeresi için mevzu takrir münasebetiyle. 313

— Erzincan Mebusa Hüseyin Bey ve rü- 
fckası Ae Bursa Mebusu Hacı Şükrü Beyin;
İstanbul ahvaline ve Refet Paşanın harekâtı
na dair İcra Vekilleri Heyeti Reisi ile Hari
ciye, Dahiliye ve Maliye vekillerinden ri-izah 
takriri münasebetiyle. ICı71:1116

— İstanbul Hükümetinin istifası üzerine.
İstanbul'un şekli idaresi hak kında icra Vekil
leri Heyetince ittihaz ve tamamen tebliğ edi
len karar münasebetiyle. 1013,1014

Ali Rıza Bey (İstanbul) - Berri bahri, ha
vaî sunufı muhtelifçi askeriye mevsubin. me
murin ve zabitana elbise ve teçhizat bedeli 
itasına dair teklif münasebetiyle. 54

Ali Sururi Bey (Kanıhisarışarki) - 8 Kâ
nunusani 1336 tarihli kararnamenin ref’i 
hakkında 'layihai kanuniye münasebetiyle. 770

— Amasya istiklal Mahkemesinin muga-
yisıi kanun hükümler verdiğine dair iddia 
hakkında Dördüncü Şube mazbatası müna
sebetiyle. 111

— Heyeti Vekille Reisi ve Hariciye Vekâ
leti Vekili Rauf Beyin beyanatı münasebe
tiyle. 649

— Merkez Kumandanı Nihat Paşa hak
kımda Adliye Encümeni mazbatası münase
betiyle. 566

— Muvazenei Maliye Kanun Lâyihası
(Büyük Millet Meclisi Bütçesi) münasebetiy
le. 846,848,877,

880,946,948,949
— Suriye ile yapılacak Gümrük itilafna-

mıesji hakkında Heyeti Vekile karan münase
betiyle. 420

— Yeni bir İstiklal Mahkemesi teş/kihne
dair İcra V elci Heri Heyeti tezkeresi münase
betiyle. 627,631

Aii Şıikrii Bey (Trabzon) - Başkumandan
lık Kamu mumun hafiyen müzakeresi için mev
zu takrir münasebetiyle. 31,1
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— Başkumandanlık müddetinin 5 Mayıs
1338 tarihinden itibaren 3 mah daha temdidi
ne dair kanun münasebetiyle. 319.326

— Berri bahri, havaî sunufı muhtelifei as
keriye mevsubin, memurin ve zabitana elbise 
ve teçhizat bedeli itasına dair teklif münase
betiyle. 56

— Bütçe Kanunu Lâyihası

A) Müdafaai Milliye Vekâleti Bütçesi 
münasebetiyle. 579

— Diive!i mutelifedeıı mevrut mütareke
teklifi münasebetiyle. 122

— Hariciye Vekili İsmet Paşanın Lozan
Konferansının hudutların tespiti ile alâkalı 
izahatı ve münkati bulunan konferansın tek
rar açılması halinde Heyeti Murahhasça ta
kip olunacak strateji esaslarının tespiti hak
kında. 1323

— Hariciye Vekili Yusuf Kemal Beyin
ahvali siyasiye ve intibaatı hakkında beyanatı 
ve suallere cevabı ve mütareke teklifine veri
lecek cevabı nota münasebetiyle. IS9

— Jandarma Umum Kumandanlığı Bütçe
sine tahsisat ilâvesi hakkında 'kanun lâyihası 
münasebetiyle. 668

— Lozan Konferansından avdet etmiş bu
lunan Hariciye Vekili ismet Paşanın Konfe
ransın safahatı ve inkıta sebeplerine dair iza
hat münasebetiyle. 1290

Sayfa
— Lozaıı Konferansının müzakere safa

hatı ve vasıl olunan son şekil hakkında. 1254
— Lozan Konferansı ve Avrupa vaziyeti

hazırası hakkında. 1227
— Maliye VekiLi Haşan Beyin, vaziyeti

Maliye hakkındaki beyanatı münasebetiyle. 207,
209,221,222

— Moskova Sefaretinde cereyan eden ha-
disat hakkında teati olunan mazbatalar mü
nasebetiyle. 446

— Pontüs meselesi hakkında Dahiliye Ve
kilinden suali münasebetiyle. 368,377,379,

381,394,411,
— Suriye ile yapılacak Gümrük itilaf na

mesi hakkında Heyeti Vekile kararı münase
betiyle. 423

— Vaziyeti Maliye hakkında Muvazenei
Maliye Encümeni Mazbatası münasebetiyle. 492

— Yeni bir istiklal Mahkemesi teşkiline
dair icra Vekilleri Heyeti tezkeresi münase
betiyle. 613,630

Ata Bey (Dahiliye Vekili) (Niğde) - Jan
darma Umum Kumandanlığı Bütçesine tahsi
sat ilâvesi hakkında kanun lâyihası münase
betiyle. 653,658

— Pontüs meselesi hakkında lâyihaj ka
nuniye münasebetiyle. 728

— Yeni bir istiklal Mahkemesi teşkiline
dair İcra Vekilleri Heyeti tezkeresi münase
betiyle. 621-

Sayfa

Bıısri Boy (Karesi) - Jandarma Umum 
Kumandanlığı Bütçesine tahsisat ilâvesi hak
kında kanun lâyihası münasebetiyle. 670

— Lozan Konferansının müzakere safa
hatı ve vasıl olunan son şekil hakkında. 1252

— Maliye Vekili Haşan Beyin, vaziyetıi
maliye hakiki ndaki beyanatı münasebetiyle. 268

— MemlleketıYnıizdeki ekalliyetlere mezalim
ıiora edildiği iddiası ve Ingiltere’nin teşebbüsü 
'ile beynelmilel bir heyeti tahkik iye teşki l i js- 
tıîkamötünlde yürüıtülten hareketi protesto için 
Hariciye Encümenince hazırlanan metin mü
nasebetiyle. 466

B
— 8 Kânunusani 1336 tarihli kararname

nin ref’i hakkında laylhai kanuniye münase
betiyle. 772,780

— Yeni bir istiklal Mahkemesi teşkil-ine
dair icra Vekilleri Heyeti tezkeresi münase
betiyle. 611.619.620

Besim Atalay Bey (Kütahya) - Eskişehir 
Mebusu Hüsrev Sami Bey hakkında dördün
cü şube mazbatası münasebetiyle.

— Heyeti Vekile Reisi Fevzi Paşa Hazret
lerinin, Hadciye Vekili Yusuf Kemaıl Beyin,
Londna seyehati ile alâkalı zabıtların muvak-
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katen tehiri neşri haıkikındaki beyanatı müna
sebetiyle. 48

Sayfa
— Maliye Vekili Haşan Beyin, vaziyeti 

Maliye hakkındaki beyanatı münasebetiyle. 219

Sayfa

Cavid Bey (Kars) - Başkumandanlık ve 
Erkânı Harbiyei Umumiye Vekâletinin dört 
esnan erbabının terhisi hakkındaki teklvfi 
münasebetiyle 959

Celâl Nuri Bey (Gelibolu) - İstanbul Hü
kümetinin istifası üzerine, İstanbul'un şekli 
idaresi hakkında İcra Vekilleri Heyetince it
tihaz ve tamamen tebliğ edilen karar mü
nasebetiyle. 1014

Cemlal Paşa (İsparta) - Maliye Vekili Ha
şan Beyin, vaziyeti maliye hakkındaki beya
natı münasebetiyle. 253

— Milli Orduya alınacak zalbitan. askeri
terfi kanunu ve makam maaşatı hakkındaki 
Kanunun bazı maddelerinin tadili ve Heyeti 
Vekilenin vazife ve salâhiyeti hakkındaki Ka
nunların müzakerelerinin tehiri münasebetiyle. 24

Cemil B. (Kütahya) - Başkumandanlık Ka 
nununun hafiyen müzakeresi için mevzu tak
rir münasebetiyle. 311

— Maliye Vekili Haşan Beyin, vaziyeti
Maliye hakkındaki 'beyanatı münasebetiyle. 216

— Ukrayna Muahedenamesinin teatisi için
gönderilecek heyeti murahhasa hakkında İcra 
Vekilleri Heyeti Riyaseti tezkeresi münase
betiyle. 74

D
Durak B. (Erzurum) - Pontüs meselesi hak

kında lâyihai kanuniye münasebetiyle. 739
— Lozan Konferansı hakkında İcra Ve

killeri Heyeti Reisi Hüseyin Rauf Beyin iza
hatı münasebetiyle. 1159

Dursun B. (Çorum) - Blcezire mıntaka-

sında bir İstiklâl Mahkemesi teşkiline dair 
İcra Vekilleri Heyeti teklif münasebetiyle. 1216

— Maliye Vekili Haşan Beyin, vaziyeti
maliye hakkındaki beyanatı münasebetiyle. 249

— Müdafaa! Milliye Vekâleti Bütçesi mü
nasebetiyle. 528,532

Emin B. (Bursa) - Düveli mutelifeden mev
rut mütareke teklifi münasebetiyle. 125

— İtilâf Devletlerinin mütareke teklifi mü
nasebetiyle. 751

Emin B. (Canik) - Ali Şükrü Beyin Pon- 
tüs meselesi hakkında Dahiliye Vekilinden su
ali münasebetiyle. 397

— Bütçe Kanunu lâyihası (Müdafaai Mil-
N üye Vekâleti Bütçesi) münasebetiyle. 585

— Jandarma Umum Kumandanlığı Bütçe
sine tajısisat ilâjvesi hakkında kanun lâyihası 
münasebetiyle. 683,699

— Merkez Kumandanı Nihat Paşa hak
kında Adliye Encümeni mazbatası münasebe
tiyle. ’ 552,573

— Müdafaai Milliye Vekâleti Bütçesi mü
nasebetiyle. 530,534

E
— Pontüs meselesi hakkında lâyiha! ka

nuniye münasebetiyle. 730

Emlin B. (Erzincan) - 'Başkumandanlık vc 
Erkânı Harbiyei Umumiye Vekâletinin dört 
esnan erbabının terhisi hakkındaki teklifi mü
nasebetiyle. 969

t
— Düveli mutelifeden mevrut mütareke

| teklifi münasebetiyle. 124
I — İstizah takririnin üçüncü fıkrasının mü- 
! zakeresi münasebetiyle. 156

— Jandarma Umum Kumandanlığı Bütçe
sine tahsisat ilâvesi hakkında, kamun lâyihası 
münasebetiyle. 673

— Mudanya Konferansı münasebetiyle. 924

— Pontüs meselesi hakkımda lâyihai ka
nuniye münasebetiyle. 739
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Sayfa
— Yeni bir İstiklâl Mahkemesi teşkiline

dair İcra Vekilleri Heyeti tezkeresi münase
betiyle. 628

Emin B. (Eskişehir) - Maliye Vekili Ha
şan Beyin, vaziyeti maliye hak'kındaki beya
natı münasebetiyle. 218

Emir Paşa (Sivas) - Düşman işgalinden 
kurtulmuş bulunan BursalIların Meclise vaki 
davetinin kabul veya ademi kabulü hakkında 
kırk beş imzalı takrir münasebetiyle. S09

— Düveli Mutelifeye verilecek cevabî nota
hakkında. 280,2S4

— Maliye Vekili Haşan Beyin, vaziyeti
maliye lıakkındaki beyanatı münasebetiyle. 244

Faik B. (Cebelibereket) - Jandarma Umum 
Kumandanlığı Bütçesine tahsisat ilâvesi hak
kında kanun lâyihası münasebetiyle. 659

— Lozan Konferansının müzakere safaha
tı ve vasıl olunan son şekil hakkında. 1261

Fer t B. (Çorum) - Teberru olarak terkine 
karar verilen Şubat maaşatının âzayı kiram 
maaşatından on taksitte kafına dair Divanı 
Riyaset kararı hakkında tezkere münasebe
tiyle. 78

Fevzi B. (Diynrbekir) - Elcezire nıın ta ka
sında bir İstiklâl Mahkemesi teşkiline dair 
İcra Vekilleri Heyeti teklifi münasebetiyle. 1203.1207

Fevzi B. (Nafıa Vekilli) (Diyarbekir) - Ka
lifiye emanatı şerifeyi teslim ve biat etmek 
üzere İstanbul'a gidip gelen heyeti mebııse- 
nin harcırahlarına da'ir Divanı Riyaset ka
rarı münasebetiyle. 1280

Fevzi Ef. (Batunı) - Moskova Sefaretinde 
cereyan eden hadisat hakkında teati olunan 
mazbatalar münasebetiyle. 446

Fcvzli Ef. (Mdtattya) - Merkez Kuman
danı Nihat Paşa hakkında Adliye Encümeni 
mazbatası münaselbetiyle. 571,574

Fevzi Paşa (Erkânı Harbiyci Umumiye Re
isi) (Kozan) - Başkumandan Mustafa Kemal 
Paşanın vaziyeti askeriye hakkında izahatı 
ve suallere cevalbı münasebetiyle. 342

— Memleketimizdeki ekalliyetlere mezalim 
icra edildiği iddiası ve İngiltere’nin teşebbüsü 
ile beynelmilel bir heyeti tahkiki ye teşkili isti
kametinde yürütülen hareketi protesto için Ha
riciye Encümenince hazırlanan metin münase

Sayfa

betiyle. 468
— Mudanya Konferansı ve Hükümete pro

tokolü imza salahiyeti verilmesi münasebetiy
le. 940

— Muvazenei Maliye Kanun lâyihası (Bü
yük Millet Meclisi Bütçesi) münasebetiyle. 879,880

— Türkiye Büyük Mîllet Meclisi Bütçesi
münasebetiyle. 853

— Yeni bir İstiklâl Mahkemesi teşkiline
dair İcra Vekilleri Heyeti tezkeresi münase
betiyle. 628

— Hariciye Vekili Yusuf Kemal Beyin ah
vali siyasiye ve intibaatı hakkında beyanatı 
ve suallere cevabı ve mütareke teklifine veri
lecek cevabi nota münasebetiyle. 184

Fevzi Paşa (Heyeti Vekile Reisi) (Kozan) - 
Başkumandanlık müddetinin 5 Mayıs 1338 ta
rihinden itibaren 3 mah daha temdidine dair 
kanun münasebetiyle. 327

— Düveli nuıtelifeden mevrut mütareke
teklifi münasebetiyle. 117

— Hariciye Vekâleti Vekili Mahmut Celâl
Beyin Hariciye Vekili Yusuf Kemal Beyin 
Avrupa seyahatine giderken İstanbul Hüküme
ti ve Halife ile yaptığı temasla alâkalı sual ve 
istizahlara cevaJbı münasebetiyle. 39

— Hariciye Vekili Yusuf Kemal Beyin 
Londra seyahati ile alâkalı zabıtların muvak
katen tehiri neşri hakkmdaki beyanatı. 47

Feyyaz Ali B. (Yozgat) - Halife Valh- 
dettin'in firarı ve hal'i hakkında müzakerat 
ve Halifeliğe Abdül-mecid Efendünin seçilmesi 
münasebetiyle. 1065

— Halifeye emaneti şerifeyi teslim ve bi
at etmek üzere İstanbul'a bir heyeti mebuse 
izamı hakkında Divanı Riyaset kararı müna
sebetiyle. * 1081

— Vaziyeti Maliye hakkında Muvazenei
Maliye Encümeni mazbatası münasebetiyle. 497
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Hacı Ahmet Efendi (Muş) - Muvazenei 
Umumiye Kanunu lâyihası (Büyük Millet 
Meclisi Bütçesi) münasebetiyle. 947

Hacı Bekir Efendi (Konya) - Muvazenei 
Maliye Kanun lâyihası (Büyük Millet Mec
lisi Bütçesi) münasebetiyle. 878,880

Hacı Bekir Ef. (İdare Memuru) (Konya) -
Türkiye Büyük Millet Meclisi Bütçesi müna
sebetiyle. 841,846,855

Hacı tlyas Sami Ef. (Muş) - Başkuman
dan Mustafa Kemal Paşa Hazretlerinin, va
ziyeti umumiye üzerinde müdavelei efkârda 
bulunmak ve tedalbiri lâzime ittihazı için He
yeti Vekil evi cepheye daveti münasebetiyle. 792

— 28 Şubat 1338 tarihli Avan's Kanunu
nun üçüncü maddesi mucibince bilumum me
murin ve mensuJbini askeriye maaşatradan ka- 
'tedilmeJk'te bulunan % 20’lerin bundan sonra 
kes ilmemesine dair Kanun lâyihası ve Mu
vazene! Maliye Encümeni mazbatası müna
sebetiyle 758

Hacı Mustafa Efendi (Ankara) - Halife 
Vahidettin’in firarı ve hafi hakkında müzake- 
rat ve Halifeliğe A'bdülmeoid Efendinin seçib 
mesi münasebetiyle 1046,1058

Hafız Hamdı* Bey '(Biga) - Müda/faai Mil
liye Vekâleti Bütçesi münasebetiyle 522

Hafız İbrahim Efendıi (İsparta) - Düveli 
mütelifeden mevrut mütareke teklifi münase-» 
betiyle 127

Hafız Melımet Bey (Trabzon) - Erzincan 
Mebusu Hüseyin Bey ve rüfekası ile Buıisa 
Mebusu Hacı Şükrü Beyin; İstanbul ahvalli- 
ne ve Refet Paşanın harekâtına daJir fera Ve
killeri Heyeti Reisi ile Hariciye, Dahiliye ve 
Maliye vekillerinden istizah takriri münasebet 
fciyîd 1070:1115

— Hariciye Vekâleti Vekili Mahmut Celâl 
Beyin Hariciye Vekili Yusuf Kemal Beyin 
Avrupa seyahatine giderken İstanbul Hükü
meti ve Halife ile yaptığı temasla alâkalı sual
ve istizahlara cevabı münasebetiyle 38

— İstanbul’da bulunan bilumum memurin, 
mütekait eytam ve eramil maaşlarının sureti
utası hakkında! , 1024

Sayfa
Hakkı Hami Bey (Sinop) - Adana Kuyudu 

Hakanisi hakkında Maliye Vekilinin izahatı 
ve mevzu üzerinde müzakerat münassebetiyle 597,602

— Adliye Vekili Refik Şevket Beyden ale-
ni celsede vaki istizah takririnin üçüncü fık
rasının müzakeresi münasebetiyle 151

— Başkumandan Mustafa Kemal Paşa
Hazretlerinin vaziyeti askeriye hakkında izaha
tı münasebetiyle 13

— Başkumandanlık ve Erkânı Harbiyei
Umum'îye Vekâletinin dört esnan erbabının 
terhisi hak kındaki teklifi münasebetiyle 962

— Başkumandan Mustafa Kemal Paşa
Hazretlerinin, vaziyeti umumiye üzerinde mü
davelei efkârda bulunmak ve tedabiri lâzime 
ittihazı için Heyeti Vekileyi cepheye daveti 
münasebetiyle 791

— Berri, Bahri, Havai sınıfı muhtelifei as
keriye mensubin, memurin ve zabitana elbise 
ve teçhizat bedeli itasına dair teklif münasebe
tiyim 55

— Bütçe Kanunu Lâyihası (Müdafaai Mil
liye Vekâleti Bütçesi) münasebetiyle 594

— 1. Erzurum Mebusu Sâlih Efendinin;
Heyeti Vekilenin ıslahatına dair takriri.

2. Mersin Mebusu Salâhattin Beyin; Ha
riciye Vekâleti Vekifi Mahmut Celâl Beye
ademi itimat hakkında takriri münasebetiyle 50

— Halife Vahidettin’in firarı ve haPi hak
kında müzakerat ve Halifeliğe Abdülmecid 
Efendinin seçilmesi münasebetiyle 1061

— Hariciye Vekili fsmet Paşadan gelen
Lozan Konferansı ile alâkalı telgraflar mü
nasebetiyle 1287

— Heyeti Vekile Reisi ve Haridiye Vekâ
leti Vekili Rauf Beyin beyanatı münasebe
tiyle 648

— Jandarma Umum Kumandanlığı Bütçe
sine tahsisat ilâvesi hakkında kanun lâyihası 
münasebetiyle 660,700

— Lozan Konferansı hakkında 1193

— Lozan Konferansı ve Avrupa vaziyet)!
hazırası hakkında 1227

— Milli Ordüya Alınacak Zalbitan, Aske
ri Terfi Kanunu ve Makam Maaş atı hakkın-
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dakji Kanunun bazı maddelerinin tadili ve 
Heyeti Vekilenin vazife ve salâhiyeti hakkın- 
daki kanunların müzakerelerinin tehiri müna
sebetiyle 23

— Mudanya Konferansı münasebetiyle 921
— Mudanya Konferansı ve Hükümete Pro

tokolü imza salahiyeti verilmesi münasebetiyle 940
— Muvazenei Maliye Kanun lâyihası (Bü

yük Millet Meclisi Bütçesi) münasebetiyle 883
— Muvazenei Umumiye Kanunu lâyihası

(Büyü'k Millet Meclisi Bütçesi) münasebetiyle 948

— Pontüs meselesi hakkında lâyiha i Kami-
niye münasebetiyle 721

— 8 Kânunusani 1336 tarihli Kararname
nin ref’i hakkında layiha i kanuniye münase
betiyle 776

— Sulh Konferansına işîirak edecek Mu
rahhas Heyeti ile bunlara verilecek tahsisata
dair mazbata münasebetiyle 981

— IJkravna Mııahedenamesinin teatisi için
gönderilecek heyeti murahhasa hakkında fera 
Vekilleri Heyeti Riyaseti tezkeresi münasebe
tiyle 73

— Yeni bir İstiklâl Mahkemesi teşkiline
da;r İcra Vekilleri Heyeti tezkeresi münasebe
tiyle 607.622.625.627.629.636

<H;nin 1 frnrlıânı Bl\v (Atıftı \v:ı) - Alı Şükrü 
Beyin Pontüs meselesi hakkında Dahiliye Ve- 
k ’lindvp suali münasebetiyle 389

HtmrT Bey (Amasya) — Jandarma Umum 
Kumandanlığı Bütçesine tahsisat ilâvesi hak
kında Kanun lâyihası münasebetiyle 653

Haindi Bey (Tokat) - Jandarma Umum 
Kumandanlığı Bütçesine tahsisat ilâvesi hak
kında Kanun lâyihası münasebetiyle 692

Hami t Bey (Biga) - McmleketıYn izdeki ekal
liyetlere mezalim icra edildiği iddiası ve İngil
tere’nin teşebbüsü ile beynelmilel bir heyeti 
■tahkik’iye teşkili istikametinde yürütülen hare
keti protesto için Hariciye Encümenince ha
zırlanan metin münasebetiyle 450

ıHrcsffin Bam 'Bey (Karesi) - Memali'ki müs- 
ta'hlasa hakkında Karesi Mebusu Basri Bey 
ve rüfekasının takriri münasebetiyle . 1209

— Ukrayna Mııahedenamesinin teatisi için
gönderilecek heyeti murahhasa hakkında İc
ra Vekilleri Heyebi Riyaseti tezkeresi münase-* 
betiyle 74

Hcsan Bey (Maliye Vekili), (Trabzon) -
Bitlis Mebusu Yusuf Ziya Bey ve rüfekâsınm; 
ahvali hariciye ile alakalı müteaddit mevad 
hakkında Hariciye Vekâleti Vekilinin izahat 
vermesine dair takriri münasebetiyle 144

— Ukrayna Muahedenamesinin teatisi için
gönderilecek heyeti murahhasa hakkında îc- 
ra Vekilleri Heyeti Riyaseti tezkeresi müna
sebetiyle 75

— Vaziyeti maliye münasebetiyle 198,204,208.
210,216,229,264.266

Hıvm  Bey (Trabzon) - Adana Kuyudu 
Ha kan isi hakkında Maliye Vekilinin izahatı 
ve mevzu üzerinde müza'kerat münasebetiyle 597

— Bütçe Kanunu Lâyihası (Müdafaai Mil
liye Vekâleti Bütçesi) münasebetiyle 584

— Hariciye Vekili İsmet Paşanın Lozan
Konferansının hudutların tespiti ile alâkalı 
ve münkati bulunan konferansın tekrar açıl
ması halinde Heyeti Murahhasça takip oluna
cak sîrateii esaslarının tespiti hakkında 1324

— Lozan Konferansı hakkında 1169,1180
— S Kânunusani 1336 tarihli Kararname

nin refi hakkında lâyihai kanuniye münasebe
tiyle 772

— Türkiye Büyük Millet Meclisi Bütçesi
münasebetiyle 845

Haran Fclııııi Bey (Birinci Reis vekili) - Te
berru olarak tefrikine karar verilen Şubat ma- 
aşatımn Âzavı Kiram maaşatından on taksit
te kat'ına dair Divanı Riyaset Kararı hakkında 
■tezkere münasebetiyle 77

Haşan Fehmi Bey (Gümüşhane) - Düveli 
Mııtelifeye verilecek cevahi nota hakkında 288

— I. Erzurum Mebusu Salih Efendinin;
Heyeti Vekilenin ıslahatına dair takriri,

2, Mersin Mebusu Salâhattin Beyin; Ha
riciye Vekâleti Vekili Mahmut Celâl Beye 
ademi itimat hakkında takriri münasebetiyle 50,51

— Maliye Vekili Haşan Beyin, vaziyeti ma-*
l iye hak kındaki beyanatı münasebetiyle 228,256,265

— Mükellefiyeti Nakliyei Askeriye Ka
nun lâyihası münasebetiyle 68

Hrsnn Fdınıi Bey (Maliye Vekili), (Gii- 
müşhflite)  ̂- Adana Kuyudu Hakanisi hakkın
ca Maliye Vekilinin izalhaJtı ve mevzu üzerin** 
de müza'kerat münasebetiyle 596,599,602

Sayfa



— Ali Şükrü Beyin Pontüs meselesi hak- 
kında Dahiliye Vekilinden suali münasebe- 
tiyle

— Düyunu Umumiyeye muhassas varidat 
matrahlarına harp masrafları karşılığı olarak 
yapılan z animi yat m Düyunu Umumiye hesap
larından tefriki ile muvazenei umumiyeye inti
kaline dair Muvazenei Maliye Encümeni maz
batası münasebetiyle

-— Jandarma Umum Kumandanlığı Bütçe
sine tahsisat ilâvesi hakkında Kanun lâyihası 
münasebetiyle 654,657,678

— Lozan Konferansının müzakere safahatı
ve vasıl olunan son şekil hakkında 1250

— Memaliki müstahlasada'kü emvali met
ruke hakkında Maliye Vekilinden istizah tak
riri münasebetiyle 1126,1130,1133,1135,1139,

11431

— 8 Kânunusani 1336 tarihli Kararname
nin ref’i hakkında lâyi'hali Kanuniye münase
beti y!e 768,770,773,778,780

— Suriye ile yapılacak Gümrük ttilâfna-
mesi hakkında Heyeti Vekile Kararı münase
betiyle 414,421,429

— Vaziyeti maliye hakkında Muvazenei
Maliye Encümeni mazbatası münasebetiyle 493

— 28 Şubat 1338 tarihli Avans Kanununun
üçüncü maddesi mucibince bilumum memurin 
ve mensübM askeriye maaşabnd'an ‘katedil- 
mekte bulunan % 20’lerin bundan sonra ke- 
silmemesine daJir Kanun lâyihası ve Muvazenei 
Maliye Encümeni mazbatası münasebetiyle 756,765

Hasip Bey (Mssnaş) - Bütçe Kanunu lâyiha
sı (Müdafaai Milliye Vekâleti Bütçesi) müna
sebetiyle 592,594

— Memleketimizdeki ekalliyetlere mezaliim 
icra edikîiği iddiası ve İngiltere’nin teşebbüsü 
■ile beynelmilel bir heyeti tahkikiiye teşkili is
tikametinde yürütülen hareketi protesto için 
Hariciye Encümenince hazırlanan metin mün- 
sebetiyle

Hilmi Bey (Bohı) i İstanbul’da bulunan 
bilumum memurin, mütekait eytam ve era- 
mil maaşlarının sureti itası hakkında

— Lozan Konferansı hakkında icra Vekil
leri Heyeti Reisi Hüseyin Rauf Beyin izahat» 
münasebetiyle 1154

Hüseyin Avni Bey (Erzurum) - Abdullah 
Azmi Efendinin ahvali siyasiye hakkında be
yanatı münasebetiyle 827

— Adana Kuyuda Hakanisi hakkında Ma
liye Vekilinin izahatı ve mevzu üzerinde mii- 
zakerat münasebetiyle 598,601

— Amasya İstiklâl Mahkemesinin mugayi
ri kanun hükümler verdiğine dair iddia hak
kında Dördüncü Şube mazbatası münaisebetiy*
lü 101!

— Başkumandanlık Kanununun hafiyen
müzakeresi içJin mevzu takrir münasebetiyle. 311

— Başkumandanlık müddetinin 5 Mayıs 
1338 tarihinden itibaren 3 mah daha temdi
dine dair Kanun münasebetiyle 316,317,325,327

— Başkumandanlık ve Erkânı Harbîyel
Umumiye Vekâletinin dört esnan erbabının ter
hisi hak'kındaki teklif münasebetiyle 965

— Başkumandan Mustafa Kemal Paşa
Hazretlerinin vaziyeti askeriye hakkında izaha
tı münasebetiyle 12,19

— Başkumandan Mustafa Kemal Paşa
Hazretlerinin, vaziyeti umumiye üzerinde mü- 
davelei efkârda bulunmak ve tedabiri lâzime 
ittihazı için Heyeti Vekileyi cepheye daveti 
münasebetiyle 787,797

— Başkumandan Mustafa Kemal Paşanın
vaziyeti askeriye hakkında izahattı ve suallere 
cevabı münasebetiyle 344,346

— Berri, BaJhri, Havai sunufu muhtelıifei as
keriye mensubin, memurin ve zabitana elbise 
ve teçhizat bedeli itasına dair tekllif münasebe
tiyle 54

— Biga Mebusu Mehmet, Bursa Mebulsu 
Operatör Emin ve Caıti'k Mebusu Süleyman 
beylerin masuniyeti teşri i yelerin in refi hakıkmj

Sayfa

da lora Vekilleri Heyeti Riyaseti tezkereci mü
nasebetiyle 1232

— Bütçe Kanunu Lâyihası (MikfıaZfaıi MİL
l'iye Vekâleti Bütçesi) münasebetiyle 579

— Ceridei Resmiye neşri münasebetiyle 144
— Dr. Rıza Nur Beyin, ahvali siyasiye

hakkında beyanatı münasebetiyle 820
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392

462

1028

(Cilt : 3)



Sayfa Sayfa
— Düşman işgalinden kurtulmuş bulunan

BursalIların Meclise vaki davetinin kabul ve
ya ademi kabulü hakkında kırkbeş imzalı tak
rir münasebetiyle 808

— Düveli mutelifeden mevrut mütareke
mevzuu hakkında icra Vekilleri Heyeti Riya
setinden mevrut telgraf münasebetiyle 149

— Düveli mutelifeden mevrut mütareke
teklifi münasebetiyle 121

— Düveli mutelifeden mevrut şeraiti sulhi-
yeye dair teklif münasebetiyle 169

— Düveli Mutelîifeye verilecek cevabi nota
hakkında 274,277.285,289,862

— 1. Erzurum Mebusu Salih Efendinin;
Heyeti Ve/kilenin ıskatına dair takriri,

2. Mersin Mebusu Salâhattîn Beyin; Ha
riciye Vekâleti Vekili Mahmut Celâl Beye 
ademi itimat hakkında takriri münasebetiyle 51

— Eskişehir Mebusu Hüsrcv Sami Bey
hakkında DöMüncü Şube mazbatası müna
sebetiyle. 95

— Hariciye Vekili ismet Paşa’dan gelen
Lozan Konferansı ile alâkalı telgraflar müna
sebetiyle. 1287

— Hariciye Vekili ismet Paşa'nın Lozan
Konferansının hudutların tespiti ile alâkalı 
izahatı ve münkati bulunan konferansın tek
rar açılması halinde Heyeti Murahhasça ta
kip olunacak strateji esaslarının tespiti hak- 
ıkmda. 1307,1308

— Hariciye Vekili Yusuf Kemal Beyin
ahvaıli siyasiye ve intibaatı hakkında beyana
tı ve suallere cevabı ve mütareke teklifine ve
ri lecdk cevabı nota münaısobetiyle. 189

— Heyeti Vekile Reisi ve Hariciye Vekâ
leti Vekiîi Rauf Beyin beyanatı münasebetiyle 648

— iktisat Vekaleti Bütçesi münasebetiyle. 595
— itilâf Devletlerinin mütareke teklifi

münasebetiyle. 751
— Jandarma Umum Kumandanlığı Büt

çesine tahsisat Hâvesii hakkında kanun lâyi
hası münasebetiyle. 699

— Lozan Konferansı hakkmda. 1187
— Lozan Konferansı hakkında icra Ve-

Jdilteni Heyeti Reisi Hüseyin Rauf Beyin iza
hatı münasebetiyle. M 62

— Maliye Vekili Haşan Beyin, vaziyeti
Maliye hakkındaikıi beyanatı münasebetiyle. 210,267

— Milli Orduya alınacak zabitan, askeri
terfi kanunu ve makam maaşa Lı hakkındaki 
Kanunun bazı maddelerinin tadili ve Heyetli 
Vekilenin vazife ve salâhiyeti hakkındaki ka
nunların müzakerelerinin tehiri münasebetiy
le, 22

— Moskova Sefaretinde cereyan eden ha
dis at hakkında teati olunan mazbatalar mü
nasebetiyle. 447

— Muvazenei Maliye Kanun Lâyihası (Bü
yük Millet Meclisi Bütçesi) münasebetiyle. 876

— Pontüs meselesi hakkmda lâyihai ka
nuniye münasebetiyle. 715

— 8 Kânunisani 1336 tarihli Kararname
nin ref’ıi hakkında layihai kanuniye münase
betiyle. 771,776,

779
— Sulh Konferansına iştirak edecek mu

rahhas heyeti ile bunlara verilecek tahsisata
dair mazbata münasebetiyle. 992

— Sulh Konferansına iştirak edecek mu
rahhaslarla bunlara verilecek talimatın hutu- 
tu esa siyerinin tespitine dair Malatya Mebu
su Sıtkı Bey ve rüfekasmm takriri münase
betiyle. 972

— Suriye ile yapılacak Gümrük itilâfna-
mesi hakkında Heyeti Vekile kararı münase
betiyle. 421,424,

425
— Teberru olarak terkine karar verilen

Şubat maaş atının azayı kıiram maaşatından on * 
taksitte katina dair Divanı Riyaset karan 
hakkında tezkere münasebetiyle. 80

— Türkiye Büyük Millet Meclisi Bütçesi
münasebetiyle. 855

— Ukrayna Muahedenamesinin teatisi
için gönderilecek heyeti murahhasa hakkın
da İcra Vekilleri Heyeti Riyaseti tezkeresi 
münasebetiyle. 75,76

— Vazifei mahsusa ile Ukrayna’ya gide
cek heyetin masarifi zaruniyesine karşılık ol
mak üzere 1338 senesi Hariciye Vekâleti Büt
çesine mevzu tahslisat kanununa müzeyyel 
kanun lâyihası münasebetiyle. 297,298

— Vaziyeti maliye hakkmda Muvazenei 
Maliye Encümeni Mazbatası münasebetiyle. 500

— Yeni „bir lstÜklâl Mahkemesi teşkili
ne dair icra Veiklilleri Heyeti tezkeresıi müna
sebetiyle. 609,617,635



Sayfa Sayfa
— 28 Şubat 1338 tarihli Avans Kanunu

nun üçüncü maddesi mucibince bilumum me
murin ve mensubin-i askeriye maaşatından 
katedilmekfce bulunan % 20’lerin bundan son
ra 'kesilmemesine dair kanun lâyihası ve Mu
vazene! Maliye Encümeni Mazbatası müna
sebetiyle. 760

Hüseyin Bey (Efâziz) - Müdafaai Milliye 
Vekâleti Bütçesi münasebetiyle. 540

Hüseyin Rauf Bey (İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi) (Sivas) - Başkumandanlık ve Erkânı 
Harbiyei Umumiye Vekâletinin dört esnan 
erbabının 'terhisi hakkındaıki teklif münase
betiyle. 956,957,966,969

— Başkumandan Mustafa 'Kemal Paşa
nın vaziyeti askeriye hakkında izahatı ve sual
lere cevabı münasebetiyle. 344

— Burdur Mebusu Soysallı İsmail Suphi
Beyin, Trakya’dan çekilen Yunanlıların gö
türdükleri emvali, İzmir yangınına ve Şaki 
Bthem’in Rumeli’deki harekâtına dair suali
ne oevabı. 1277

— Cebelibereket Mebusu Faik Beyin, Yu
nanlıların Meriç sahilindeki tahdidatına ve 
jandarmalarımıza vaki tecavüzat hakkında 
düveli mutelifeye verilen notaya cevap gelip 
gelmediğine daîir sualine cevabı. 1276

— Elcezire -mı»takasında bir İstiklâl Mah
kemesi teşkiline dair İcra Vekilleri Heyeti 
teklifi münasebetiyle. 120ıl, 120(2,1203

— Erzincan Mebusu Hüseyin Bey ve rü- 
fdkası ile Bursa Mebusu Hacı Şükrü Beyin;
İstanbul ahvaline ve Refet Paşanın harekâ
tına dair İcra Vekilleri Heyeti Reisi ile Ha
riciye, Dahiliye ve Malıiye vekillerinden isti
zah takriri münasebetiyle. 1072,1079,10:90,

1109,1113,1114,1115,1118

— Hafi celse akdi hakkında. 1166
— Halife Vahdebtin’ln firarı ve hali hak

kında müzakerat ve Halifeliğe Abdü’Imıeoît 
Efendinin seçilmesi münasebetiyle. 1042,1045,1059

1061,1063,1064

— Haıllifeye emaneti şerifeyi teslim ve biat
etmek üzere İstanbul'a bir heyeti mebuse -iza
mı hakkında Divanı Riyaset kararı münase
betiyle. > 1081

— Hariciye Vekili ismet Paşadan .rçeleıı
Lozan Konferansı ile alâkalı telgraflar mü
nasebetiyle. l?M

— Hariciye Vekili ismet Paşanın Lozan
Konferansının hudutların tespiti ile alâkalı 
izahatı ve münkati bulunan konferansın tek
rar açılması hallinde Heyeti Murahhasça ta
kip olunacak strateji esaslarının tespiti hak
kında. 1311

— İstanbul’da bulunan bilumum memurin, 
mütekait eytam ve eramıil maaşlarının sureti
itası hak'kmda. 1030,1032,1034,1037

— İstanbul Hükümetinin istifası üzerine,
İstanbul’un şekli idaresi hakkında icra. Ve
killeri Heyetince (ittihaz ve tamamen tebliğ 
edilen karar münasebetiyle. 1009,1015,1017

— İtilâf devletlerinin mütareke teklifli mü
nasebetiyle. 750,752

— Lozan Konferansı hakkında. 1186,1187,1188,
1192,1193,1194

— Lozan Konferansı hakkında izahatı. 1146,
1157,1160,1161

— Lozan Konferansında bulunan Hariciye
Vekili ismet Paşaya gönderilen anlaşma esas
larını muhtevi cevap münasebetiyle. 1267,1269

— Lozan Konferansının müzakere safa
hatı ve vasıl ohman son şekil hakkında 1236,1247,

1257,1261,1262,1263
— Lozan Konferansının vaziyeti ahi resi

ne dair Hariciye Vekilli ismet Paşadan mev
rut telgraf münasebetiyle. 1274

— Lozan Konferansa ve Avrupa variye
ti hazırası hakkında. 1220

— Memallilkli miistahîasa hakkında Kare
si Mebusu Basri Bey ve riifekasının takriri 
münasebetiyle. 1212

— Pontüs meselesi hakkında râyiha! kanu
niye münasebetiyle 734

— Suılh Konferansına 'iştirak edeoek mu
rahhas heyeti 'ile bunlara verilecek tahsisata
dair mazbata münasebetiyle 980,984,

986,990,991,993,994,1003,1004 
— Sulh Konferansına iştirak edecek mu- 

raJhhastarla bunlara verilecek talimatın hutuıtu 
esasiyesiiriin tespitine dair Malatya Mebusu Sıt
kı Bey ve rüfekasmın takriri münasebetiyle 977 

Hikrev Bey (Trabzon) - Başkumandan 
Mustafıa Kemal Paşanın vaziyeti askeriye hak
kında izahatı ve suallere cevabı münasebetiyle 345
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— Düveli mutelifleden mevrut şeraiti sul-
hiyeye dair teklif münasebetiyle 169

Düveli MuîeJifeye verilecek cevabî nota 
hakkında 288

— Hariciye Vekâleti Vekili Mahmut 
Celâl Beyin, Hariciye Vekili Yusuf Kemal

Sayfa
Bey hakkında sual ve istizah takrirleri hak
kında konuşması münasebetiyle 28

Hüsrev Sami Bey (Eskişehir) - Eskişehir 
Mebusu Hüsrev Sam'i Bey hakkında Dördün
cü Şube mazbatası münasebetiyle 63,89

Sayfa

i
İbrahim Bey (Karesi) - Jandarma Umum 

Kumandanlığı Bütçesine tahsisat ilâvesi hak
kında kanun lâyihası münasebetiyle 658

İbrahim Bey (Mardin) - Memaliki müstah- 
Jasadaki emvali metruke hakkında Maliye Ve
kilinden istilhzah takriri münasebetiyle 1134

İbrahim Süreyya Bey (Samban) - Cebeli
bereket Mebusu. Rasim Bey ve rüfekasımn,
İngi liz Generali Tavsent'ın An'karayı ziyareti
nin manayi siyasi' hakkında Heyeti Vekile 
Riyasetinden sual'i münasebetiyle 643

— kalyadan mubayaa edilen şimendifer 
ve malzeme hakkında Vehbi Beyefendinin 
Nafia Vekilinden suali ve bu mevzuda miiba-
yaa heyeti azalarının izahatı münasebetiyle 502

Ilışan Bey (Cebelibereket) - Bütçe Kanu
nu Lâyihası (Müdafaai Milliye Vekâleti Büt
çesi) münasebetiyle 5S5

— Haric/iye Vekili İsmet Paşa’nın Lozan
Konferansının hudutların tespiti »ile alâkalı 
izahatı ve münkati bulunan konferansın tek
rar açılması halinde Heyeti Murahhasça takip 
olunacak straltejfi esaslarının tespiti hakkında 1320

— Müdafaai Milliye Vekâleti Bütçesi
'münasebetiyle 532,533

— Sulh konferansına iştirak edecek mu
rahhaslarla bunlara verilecek talimatın hututu 
esasiyss;nin tespitine dair Malatya Mebusu
Sıtkı Bey ve rüfakasının takriri münasebetiyle 974

— 28 Şubat 1338 tarihli Avans Kanunu
num üçüncü maddesii mucibince bilumum 
memurin ve mensubini askeriye maaşatndan 
kaded'ihnekte bulunan % 20 tenin bundan son
ra k esilmem esime dair kanun lâyihası ve Mu- 
vazenei Maliye Encümeni mazbatası- müna
sebetiyle 763

llyas Sami Bey (Muş) - Başkumandan 
Mustafa Kemal Paşa Hazretlerimin vaziyeti 
askeriye hakkında izahatı münasebetiyle 13

— Düvel: mınrelifeden mevrut mütareke
teklifli münasebetiyle 138

— Erzincan Mebusu Hüseyin Bey ve rüfe- 
kası ile Bursa Mebusu Hacı Şükrü Beyin;
İstanbul ahvaline ve Refet Paşanın harekâtı
na dair icra Vekilleri Heyeti Reisi ile Hariciye, 
Dahiliye ve Maliye Vekillerinden istihzah tak
riri münasebetiyle 1098,

1099,1113
— İtilaf devletlerinin mütareke teklifli mü

nasebetiyle 752
— Jandarma Umum Kumandanlığı Büt

çesine tahsisat ilâvesi hakkında kanun lâyi
hası münasebetiyle 682

— 8 Kânunusani 1336 tarihli kararna
menin ref’i hakkında layihai kanuniye müna
sebetiyle 771

— Sulh Konferansına iştirak edecek mu
rahhas heyeti ile bunlara verilecek tahsisata
dair mazbata münasebetiyle 996

İsmail Safa Bey (Adana) - Adana Kuyuda 
Hnkan'isi hakkında Maliye Vekilinin (izahatı ve 
mevzu üzerinde müzakerat münasebetiyle 599

İsmail Suphi Bey (Burdur) - Başkuman
danlık ve Erkânı Harbiyei Umumiye Vekâ
letinin dört esnan erbabının terhisi hakkında- 
ki teklif münasebetiyle 958

— Düveli muielılfeden mevrut müreke
teklifli münasebetiyle. 136

— Düveli mu telife ye verilecek cevabı nota
münasebetiyle. 867

— Hariciye Vekâleti Vekili Mahmut Ce
lâl Beyin Hariciye Vekili Yusuf Kemal Beyin 
Avrupa seyahatine giderken İstanbul Hükü
meti ile Halife ıile yaptığı temasla alâkalı sual
ve isi! z?ah 1 ara cevabı münasebetiyle. 37

— Hariciye Vekili ismet Paşadan gelen
Lozan Konferansı ite alâkalı telgraflar müna
sebetiyle. 1288
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— Lozan Konferansı hattında icra Ve

killeri Heyeti Reisi Hüseyin Rauf Beyin iza
hatı münasebetiyle. 1155

— Maliye Vekilli Haşan Beyin, vaziyeti!
maili ye hattında beyanatı münasebetiyle. 225

— Memleketimizdeki ekalliyetlere meza
lim icra edildiği iddiası ve Ingiltere’nin te
şebbüsü ile beynelmiilel bir heyetli taihikikiye 
teşkilıi istikametinde yürütülen hareketi pro
testo «için Hariciye Encümenince hazırlanan 
metin münasebetiyle. 454,458

İsmail Şükrü Bey (Karahisansahip) - Ali 
Şükrü Beyin Pontiis meselesi hattında Dahi
ni ye Vekillinden suali münasebetiyle. 389

— Erzincan Mebusu Hüseyin Bey ve rü- 
fekası ile Bursa Mebusu Hacı Şülkrü Beyin;
İstanbul ahvaline ve Refet Paşanın harekâtı
na dair icra Vekilleri Heyeti Reisi ile Hari- 
oiye. Dahiliye ve Maliye vekillerine istizah 
takriri münasebetiyle. 1078

— Halife Vah detti n’in firan ve hail hak
kında müza'kerat ve Halifeliğe AbdüJmeok 
Efendinin seçilmesi münasebetiyle. 1057

— Hariciye Vekâleti Vekili Mahmut Ce
lâl Beyin Hariciye Vekili Yusuf Kemal Beyin 
Avrupa seyahatine giderken İstanbul Hükü
meti ve Halife İle yaptığı temasla alâkalı sual
ve istizahlara cevabı münasebetiyle. 37

— M-emleketİmizdeki ekalliyetlere meza
lim icra edildiği’ iddiası ve Ingiltere’nin teşeb
büsü -ile beynelmilel bir heyeti tahkilkıiye teş
kili istikametinde yürütülen hareketi protesto 
için Haridiye Encümenine hazırlanan metin 
münasebetiyle. 461,470

— Suriye ile yapılacak gümrük litiTâfna
mesi hakkında Heyeti Vekile kararı münase
betiyle. 424,429

— Türkiye Büyük Millet Meclisi Bütçesi
münasebetiyle. 852

— Yeni bir istiklâl Mahkemesi teşkiline
dair icra Vekilleri Heyeti teskeresi münase
betiyle. 631

İsmet Bey (Çarımı) - Erzincan Mebusu 
Hüseyin Bey ve rüfdkası ile Bursa Mebusu 
Hacı Şülkrü Beyin; İstanbul ahvaline ve Re- 
fet Paşanın harekâtına dair icra Vekilleri He
yeti Reisi ile Hariciye, DahiHye ve Maliye 
vekillerinden «istizah takriri münasebetiyle. 1071,

1099,1120
1. Erzurum Mebusu Salih Efendi

nin Heyeti Vekilenin işkalına dair takriri.
2. Mersiin Mebusu Selâhattin Beyin;

Hariciye Vekâleti Vekili .Mahmut Celâl Beye 
ademi «itimat «hakkında takriri münasebetiyle. 50

— Maliye Vekili Haşan Beyin, vaziyeti
maliye hattındakıi beyanatı münasebetiyle. 247

— Mükellefiyeti Nakliydi Askeriye kanun
lâyihası münasebetiyle. 67
' — Vazifei mahsusa (ile Ukrayna’ya gide

cek heyetin masarifi zaruriyesine karşılık ol
mak üzere 1338 senesi Hariciye Vekâleti Büt
çesine mevzu tahsisat kanununa müzeyyel ka
nun lâyihası münasebetiyle. 300

İsmet Paşa (Hariciye VeldB) (Edime) - 
Lozan Konferansının hudutların tespiti -He 
alâkalı izahatı ve münkaıti bulunan konfe
ransın tekrar açılması hailinde Heyeti Murah
hasça takip olunacak strateji esaslarcnm tes
piti hattında, 1304

— Lozan Konferansının safahatı ve inkıta
sebeplerine dair. 1290,1299

— Sulh «konferansına -iştirak edecek murah
has heyeti He bunlara verilecek tahsisata dair 
mazbata münasebetiyle. 997

Kâzım Paşa (Müdafaaî Millîye Vekili) (Ka
resi) - Ali Ihsan Paşanın Ordu Kumandanlı
ğından çekıilmesii münasebefciylt. 484

— Başkumandanlık müddetinin 5 Mayıs
1338 tarihinden -itibaren 3 mah daha temdidi
ne dair kanun münasebetiyle. 324

— Berri, bahri, havai sunufu muhtelifçi 
askeriye mensuhin, memurin ve zabitana eti-

K

bise ve teçhizat bed«eti itasına dair teklif mü
nasebetiyle. 58

— Bütçe Kanunu «lâyihası
A) Müdafaa i Milliye Vekâleti Bütçesi 

münasebetiyle. 581,586

— Ekerine mmtakasnKia biır İstiklâl Mah
kemesi teşkiline dair icra Vekilleri Heyeti 
teklifi münasebetiyle. 1206
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— Lozan Konferansının müzakere safaha
tı ve vasıl olun anı son şekli hakkında.

Sayfa

1249

— Memaliki m üst ahi asadaki emvali met
ruke hakkında Maliye Vekilinden istizah tak
riri münasebetiyle. 1142

— Milli Orduya alınacak zabitan, askeri 
terfi kanunu ve makam maaşatı hakkmdaki 
kanunun bazı maddelerinin tadili ve Heyeti 
Vtkitenin vazife ve salâhiyeti hakkmdaki ka
nunların müzakerelerinin tehiri münasebeiyle. 23,26

Littfi Bey (Malatya) - Düveli mütelifeden 
mevrut mütareke teklifi münasebetiyle. 131

— Düveli mütelifeye verilecek cevabi no-
ıta hakkında. 279

— Blcezine mıntakasında bir IstiıkJâJ Mah
kemesi teşkiline daıir İcra Vekilleri Heyeti 
teklifi münasebetiyle. 1201

— Erzincan Mebusu Hüseyin Bey ve rü- 
fekası ile Bursa Mebusu Hacı Şükrü Beyin;
İstanbul ahvaline ve Refet Paşanın harekâtına 
daıir tcra Vekilleri Heyeti Reisi ile Hariciye, 
Dahiliye ve Maliye Vekillerinde istizah tak
riri münasebetiyle. 1079

— Müdafaai Milliye Vekâleti Bütçesi mü
nasebetiyle. 504,519,525,534

— Yeni bir İstiklâl Mahkemesi teşkiline
dair İcra Vekilleri Heyeti tezkeresi münase
betiyle. 617

— 28 Şubat 1338 tarihli Avans Kanunu
nun üçüncü maddesi mucibince bilumum me
murin ve mensubini askeriye maaşa/tından 
kated ilmekte bulunan % 20’lerin bundan son
ra kesilmsmasine dair kanun lâyihası ve Mu- 
vazenei Maliye Encümeni mazbatası münase
betiyle. 760,766

Sayfa

— 1. Erzurum Mebusu Salih Efendinin;
Heyeti Vekil eden iskatına dair takriri.

2. Mersin Mebusu Salâhattin Beyan; 
Hariciye Vekâleti Vekili Mahmut Celâl Beye 
ademi itimat hakkında takriri münasebetiyle. 52

— Halife Vahdettin’in firar ve hah* hak
kında müzakerat ve Halifeliğe Abdüimecdt 
Efendinin seçilmesi münasebetiyle. 1054

— Istanbul’da bulunan bilumum memurin, 
mütekait eytam ve eramil maaşlarının sureti
itası hakkında. 1036

Lütfi Bey (Siverek) - Merkez Kumandanı 
Nihat Paşa hakkında Adliye Encümeni maz
batası münasebetiyle. 564

M
Mahmut Celâl Bey (Hariciye Vekili) (Sa-

ruhan) - Bitlis Mebusu Yusuf Ziya Bey ve rü- 
fekasımın; ahvali hariaiye ile alâkalı mütead
dit mevad hakkında Hariciye Vekâleti Ve
kilinin izahat vermesine dair takriri müna
sebetiyle. 143

— Düveli mütelifeden mevrut mütareke
teklifi münasebetiyle. 118,122,137

— Düveli mütelifeden mevrut şeraiti sul-
hıiyeye dair teklif münasebetiyle. 164

— Hariciye Vekâleti Vekili Mahmut Ce
lâl Beyin, Hariciye Vekili Yusuf Kemal Bey 
hakkmdaki sual ve istizah takrirleri hakkın
da konuşması münasebetiyle.

— Hariciye Vekili Yûsuf Kemal Bey 
hakkmdaki sual ve istizaih takrirleri hakkın-
dalı 28

— Hariciye VekiLi Yusuf Kemal Beyin 
Avrupa seyahatine giderken İstanbul Hükü
meti ve Halife ile yaptığı temasla alâkalı sual
ve istizahlara cevabı. ■ 14,29

— Ukrayna Muahedenamesinln teatisi için
gönderilecek heyeti murahhasa hakkında icra 
Vekilleri Heyeti Riyaseti tezkeresi münase
betiyle . 75

Mahmut Celâl Bey (Saruhan) - Suniye ile 
yapılacak gümrük itilaf namesi hakkında He
yeti Vekile kararı münasebetiyle. 424

— Vazifei mahsusa ile Ukrayna’ya gide
cek heyetin masarifi zaruriyesine karşılık ol
mak üzere 1338 senesi Hariciye Vekâleti Büt
çesine mevzu tahsisat kanununa müzeyyel ka
nun lâyihası münasebetiyle. 30(11

i
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Mahmut Sait Bey (Muş) - Adliye Vekili 

Şevket Beyden aleni celsede vak'i istizah tak
ririnin üçünoü fıkrasının müzakeresi müna
sebetiyle. 151

Dr. M az har Bey (Aydın) - Müdafaai Mil
liye Vekâleti Bütçesi münasebetiyle. 534

— 28 Şubat 1338 tarihli Avans Kanunu
nun üçüncü maddesi mucibince bilumum me
murin ve mensubini -askeriye ma aş atından 
ıkatedilmekte bulunan % 20’lerin bundan son
ra kesilmemesi ne dair kanun lâyihası ve Mu
vazene! Maliye Encümeni mazbatası müna
sebetiyle. 7 66

Mazhar Müfit Bey (Hakkâri) - Erzincan 
•Mebusu Hüseyin Bey ve rüfekası ile Bursa 
Mebusu Hacı Şükrü Beyin; İstanbul ahvaline 
ve Refet Paşanın harekâtına dair İcra Vekil
leri Heyeti Reisi ile Hariciye, Dahiliye ve Ma
liye vekillerinde istizah takriri münasebe
tiyle. 1070,1117

— Jandarma Umum Kumandanlığı Büt
çesine tahsisat ilâvesi hakkında kanun lâyi
hası münasebetiyle. 660

— Maliye Vekilii Haşan Beyin, vaziyeti
maliye halkkındaki beyanatı münasebetiyle. 233

— Muvazene! Maliye Kanun Lâyihası
(Büyük Millet Meclisi Bütçesi) münasebe
tiyle. 876,885

— Türkiye Büyük Millet Meclisi Bütçesi
münasebetiyle. 841,844,847,852

Mazhar Müfit Bey (Muvazene! Maliye 
Encümeni Mazbata Muharriri) (Hakkâri) -
28 Şubat 1338 tarihli Avans Kanununun üçün
cü maddesi -mucibince bilumum memurin ve 
mensubini askeriye maaşatından katledilmek
te bulunan % 20’lerin bundan sonra kesilme
meğine dair kanun lâyihası ve Muvazend Ma
liye Encümeni mazbatası münasebetiyle. 761

M. Durak Bey (Erzurum) - Başkumandan
lık ve Erkânı Harbivei Umumiye Vekâleti
nin «dört esnan erbabının terhisi halkkındaki 
teklifi münasebetiyle. 963

— Bütçe Kanunu Lâyihası
A) Müdafaai M'iiliye Vekâleti Bütçesi 

münasebetiyle. 589,593
— Düveli mutelifeye verilecek cevabi no

ta' münasebetiyle. 871

— Halife emanatı şerifeyi teslim ve biat
etmek üzere İstanbul’a gidip gelen heyeti rne- 
busenin harcırahlarına dair Divanı Riyaset 
kararı münasebetiyle. 1278,1281

— Hariciye Vekili İsmet Paşanın Lozan
Konferansının hudutların tespiti ile alâkalı 
izahatı ve münkati bulunan konferansın tek
rar açılması halinde Heyeti Murahhasça ta
kip olunacak strateji esaslarının -tespiti hak
kında. 1309,1316

— İstanbul'da bulunan bilumum memurin, 
mütekait eytam ve eram.il maaşlarının sureti
itası hakkında. 1022,1036

— Jandarma Umum Kumandanlığı Büt- •
çesine tahsisat (ilâvesi hakkında kanun lâyiha
sı münasebetiyle. _ 688

— Mudanya Konferansı münasebetiyle. 922
— Yeni bir IstikJâl Mahkemesi teşkiline

dai-r İcra Vekilleri Heyeti tezkeresi münase
betiyle. 628

— 28 Şubat 1338 tarihli Avans Kanunu
nun üçüncü maddesi muoibince bilumum me
murin ve mensubini askeriye maaşatından 
katedİLmekte bulunan % 20’lerin bundan son
ra kesilmom-esine dair kanun lâyihası ve Mu- 
vazenei Maliye Encümeni mazbatası münase
betiyle. 764

Mehmet Şükrü Bey (Karahisansahip) - 
Başkumandanlık Kanununun hafiyen müza
keresi için mevzu takrir münasebetiyle. 312

— Başkumandanlık müddetinin 5 Mayıs
1338 tarihinden itibaren 3 mah daha temdi
dine dair kanun münasebetiyle. 318

— Başkumandan Mustafa Kemal Paşıamm
vaziyeti askeriye hakkında izaha/tı ve sualle
re cevabı münasebetiyle. 352

— Düveli mutelıifeden mevrut mütareke
teklifi münasebetiyle. 131!

— Elcezire mmitakasmda bir İstiklâl Mah
kemesi teşkiline dair lora Vekilleri Heyeti.
'teklifi münasebetiyle. 1207,1208

1. Erzurum Mebusu Sâ'Iıitı Efendinin:
Heyeti Vekilenin ıslahatına dair takriri.

2. Mersin Mebusu Salâhattin Beyin;
Hariciye Vekâleti Vekili Mahmut Celâl Beye 
ademi itimat hakkında takriri münasebetiyle. 52

— Eskişehir Mebusu Hüsrev Samii Bey
hakkında Dördüncü Şube mazbatası müna
sebetiyle. 9$
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— Hariciye Vekâleti Vekili Mahmut Ce

lâl Beyin, Hariciye Vekili Yusuf Kemal Beyin 
Avrupa seyahatine giderken İstanbul Hükü
meti ve Halife ile yaptığı temasla alâkalı sual
ve 'istizahlara cevabı münasebetiyle. 36

— Heyeti Vekile Reisi Fevzi Paşa Hazretle
rimin Hariciye Vekili Yusuf Kemal Beyin 
Londra seyahati ile alâkalı zabıtların muvak
katen tehiri neşri hakkındaki beyanatı mü
nasebetiyle. 47

— İstanbul’da bulunan bilumum memurin, 
mütekait eytam ve eramii maaşlarının sureti
itası hakkında. 1037

— MemaJüei müst ahi asadaki emvali met
ruke hakkında Maliye Vekilinden istizah tak
riri münasebetiyle. 1133

— Memali'Jci müstahlasa hakkında Karesi
Mebusu Basri Bey ve riifekasının takriri mü
nasebetiyle. 1216

— M'illi Orduya alınacak zabit an, as
keri terfi kanunu ve makam maaşatı hak- 
kındaki kanunun bazı maddelerinin tadili ve 
Heyeti Velkilenin vazife ve salâhiyeti hak- 
kmdaıki kanunların müzakerelerinin tehiri 
münasebetiyle. 27

— Muvazenei Maliye Kanun Lâyihası
(Büyük Millet Meclisi Bütçesi) münasebe
tiyle. 875,880

— Pontiis meselesi hakkında lâyihai ka
nuniye münasebetiyle. 727

— Türkiye Büyük Millet Meclisi Bütçesi
münasebetiyle. 841

— Vaziyeti Maliye hakkında Muvazeneli
Maliye Encümeni mazbatası münasebetiyle. 498,499

— Yeni bir istiklâl Mahkemesi teşkiline
dair İcra Vekilleri Heyeti tezkeresi münase
betiyle. 636

Mehmet Vehbi Efendi (Konya) - Muva
zenei Umumiye Kanunu Lâyihası (Bü
yük Millet Meclisi Bütçesi) münasebetiy
le. 948

— Varidatı maliye hakkında Muvazenei
Maliye Encümeni mazbatası münasebetiyle. 492

Memduh Bey (Karahisan Şarki) - Jandar
ma Umum Kumandanlığı Bütçesine tahsisat 
ilâvesi hakkında kanun lâyihası münasebe- 
tiyLo, 674

Sa yfa
Mesut Bey (Karahisan Şarki) - MaHye Ve

ledi Haşan Beyin, vaziyeti maliye hakkındaki 
beyanatı münasebetiyle. 248

Muhittin Baha Bey (Bursa) - Ali Şükrü 
Beyin Pontüs meselesi hakkında Dahiliye Ve
kilinden suali münasebetiyle. 389

— Başkumandanlık müddetinin 5 Mayıs
1338 tarihinden itibaren 3 mah daha temdidi
ne dair kanun münasebetiyle. 320,328

— Düvel iğe mutelifeden mevrut mütare
ke münasebetiyle. 128

— Mahkemede yalan yere yemin ettiği
iddiasiyle masuniyeti teşri'i yesin in ref’ine dair 
Adliye Vekâleti tezkeresi münasebetiyle. 1166

Mustafa Bey (Dersim) - Bütçe Kanunu lâ
yihası.

A) Müdafaai Milliye Vekâleti Bütçesi 
münasebetiyle. 586

Mustafa Bey (Kanthisanşarki) - Biga Me
busu Mehmet, Bursa Mebusu Operatör Emlin 
ve CanOk Mebusu Süleyman beylerin masu
niyeti teşrii yel erinin refi hakkında icra Ve
killeri Heyeti Riyaseti tezkeresi münasebe
tiyle. 1229

— Erzincan Mebusu Hüseyin Bey ve 
rüfekası ile Bursa Mebusu Hacı Şükrü Beyin;
İstanbul ahvaline ve Refet Paşanın harekâtı
na dair icra Vekilleri Heyeti Reisi ile Hari
ciye, Dahiliye ve Maliye vekillerinden istizah
takriri münasebetiyle. 1122

— Jandarma Umum Kumandanlığı Büt
çesine tahsisat ilâvesi hakkında kanun lâyi
hası münasebetiyle. 660

— Muvazenei Maliye Kanun Lâyihası
(Büyük Millet Meclisi Bütçesi) münasebe
tiyle. 883

— Yeni bir istiklâl Mahkemesi teşkilime
dair icra Vekilleri Heyeti tezkeresi münase
betiyle. 628

Dr Mustafa Bey (Kozan) - Erzincan Me
busu Hüseyin Bey ve rüfekası ile Bursa Me
busu Hacı Şükrü Beyin; İstanbul ahvaline ve 
Refet Paşanın harekâtına dair icra Vekilleri 
Heyeti Reisi ile Hariciye, Dahiliye ve Ma
liye vekillerinden istizah takriri münasebe
tiyle. 1114

— İtalya’dan mubayaa edilen şimendifer 
ve malzeme hakkında Vehbi Beyefendimin
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Nafıa Vekilinden suali ve bu mevzuda mü- 
bayaa heyeti azalarının izahatı münasebe
tiyle. 503

— Lozan Konferansında bulunan Hari
ciye Vdk'ili İsmet Paşaya gönderilen anlaşma 
esaslarinı muhtevi cevap münasebetiyle. 1268

— Yemi bir istiklâl Mahkemesi -teşkiline
dair İcra Vekilleri Heyeti tezkeresi münase
betiyle. 619

Mustafa Durak Bey (Erzurum) - Abdul
lah Azmi Efendimin ahvali siyasiye hakkında 
beyanatı münasebetiyle. 828

— Bütçe Kanunu Lâyihası
A) Müdıafaai Milliye Vekâleti Bütçesi 

münasebetiyle. 576
— Dr. Rıza Nur Beyin, ahvali siyasiye

hakkında beyanatı münasebetiyle. 818
—* Müdafaai Milliye Vekâleti Bütçesi mü

nasebetiyle. 525,540

Mustafa Bey (Tokat) - Türkiye Büyük 
Millet Meclisi bütçesi münasebetiyle. 842

Mustafa Kemal Bey (ErtuğruV) - Maliye 
Vekilli Haşan Beyin, vaziyeti Maliye hakkın- 
daki beyanatı münasebetiyle. 205

— Merkez Kumandanı Nihat Paşa hak
kında Adliye Encümeni mazbatası münase
betiyle. 550

— Vaziyeti Maliye hakkında Muvazenei
Maliye Encümeni mazbatası münasebetiyle. 492

Mustafa Kemal Paşa (Ankara) - Düveli 
muhtelifeye verilecek cevabi nota münase
betiyle. 863,868

— Erzincan Mebusu Hüseyin Bey ve rii- 
fekası ile Bursa Mebusu Hacı Şükrü Beyin;
İstanbul ahvaline ve Refet Paşanın harekâtı
na dair İcra Vekilleri Heyeti Reisi ile Hari
ciye, Dahiliye ve Maliye vekillerinden isti
zah takriri münasebetiyle. 1121

— Halife Vahdettin’in firarı ve hal’i hak- 
hakkında müzakerat ve Halifeliğe Abdülme-
cid Efendinin seçilmesi münasebetiyle. 1044,1051,

1057
— Hariciye Vekâleti Vekili Mahmut Ce

lal Beyin Hariciye Vekili Yusuf Kemal Be
yin Avrupa seyahatine giderken İstanbul 
Hükümeti ve Halife ile yaptığı temasla ala
kalı sual istizahlara cevabı münasebetiyle, 40

— Hariciye Vekili İsmet Paşamn Lozan
Konferansının hudutların tespiti ile alakalı 
izahatı ve münkati bulunan konferansın tek
rar açılması halinde Heyeti Murahhasça ta
kip olunacak strateji esaslarının tespiti hak
kında. 1317,1320

— İstanbul’da bulunan bilumum memu
rin, mütekait eytam ve eramil maaşlarının
sureti itası hakkında. 1032

— Mudanya Konferansı münasebetiyle. 917,
921,924,927

— Mudanya Konferansı ve Hükümete
protokolü imza salahiyeti verilmesi münase
betiyle. 940,941

— Sulh Konferansına iştirak edecek mu
rahhas heyeti ile bunlara verilecek tahsisata
dair mazbata münasebetiyle. 1002

— Vaziyeti askeriye hakkında izahatı. 2,13,14
— Vaziyeti askeriye hakkında izahatı ve

suallere cevabı. 334,345,349,451

Mustafa Sabri Efendi (Siirt) - Müdafaai 
Milliye Vekâleti bütçesi münasebetiyle. 522

— Vazifei mahsusa ile Ukrayna ya gide
cek heyetin masarifi zaruriyesine karşılık 
olmak üzere 1338 senesi Hariciye Vekâleti 
bütçesine mevzu tahsisat kanununa müzeyyel 
kanun layihası münasebetiyle. 297

Mustafa Tâki Efendi (Sivas) - Amasya 
istiklâl Mahkemesinin mugayiri kanun hü
kümler verdiğine dair iddia hakkında Dör
düncü Şube mazbatası münasebetiyle. 109

— Düveli mutelifeye verilecek cevabi nota
hakkında. 280

— Maliye Vekili Haşan Beyin, vaziyeti 
Maliye hakkındaki beyanatı münasebetiyle. 221

— Memleketimizdeki ekalliyetlere meza
lim icra edildiği iddiası ve İngiltere’nin teşeb
büsü ile beynelmilel bir heyeti tahkikiye teş
kili istikametinde yürütülen hareketi protes
to için Hariciye Encümenince hazırlanan 
metin münasebetiyle. 467

Müfit Efendi (Kırşehir) - Adana Kuyudu 
Hakanisi hakkında Maliye Vekilinin izahatı 
ve mevzu üzerinde müzakerat münasebetiyle. 602

— Başkumandan Mustafa Kemal Paşa 
Hazretlerinin, vaziyeti umumiye üzerinde 
müdavelei efkârda bulunmak ve tedabiri la-
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zime ittihazı için Heyeti Vekileyi cepheye 
daveti münasebetiyle. 789

— Halife Vahdettin’in firarı ve haTi hak
kında müzakerat ve Halifeliğe Abdülmecid 
Efendinin seçilmesi münasebetiyle. 1047,1062

— Halifeye emanatı şerifeyi teslim ve bi
at etmek üzere İstanbul'a gidip gelen heyeti 
mebusenin harcırahlarına dair Divanı Riya
set kararı münasebetiyle. 1279

— Heyeti Vekile Reisi ve Hariciye Vekâ
leti Vekili Rauf Beyin beyanatı münasebe
tiyle. 649

— İstanbul'da bulunan bilumum memu
rin, mütekait eytam ve eramil maaşlarının
sureti itası hakkında. 1025

Nafiz Bey (Canik) - Halife Vahdettin’in 
firan ve hali hakkında müzakerat ve halife
liğe Abdülmecit Efendinin seçilmesi münase
betiyle 1065

Nebıl Efendi (Karalı isan Sahip) - İstanbu l 
da bulunan bilumum memurin, mütekait ey
tam ve eramil maaşlarının sureti itası hak* 
kında 1035

— Muvazenei Umumiye kanunu lâyihası
(Büyük Millet Meclisi bütçesi) münasebetiyle 947

— Teberru olarak terkine karar verilen
Şubat maaşatının âzayı kiram maaşa'tından on 
taksitte katına dair Divanı Riyaset kararı 
hakkında tezkere münasebetiyle 79

— Vaziyeti Maliye hakkında Muvazenei
Maliye Encümeni mazbatası münasebetiyle 496

Nebizade Hanıdi B. (Trabzon) - Lozan 
Konferansı hakkında icra Vekilleri Heyeti 
Rdüsi Hüseyin Rauf Beyin izahatı münasebe- 
tiyltı 1155

Necati Bey (Bursa) - Amasya istiklâl Mah
kemesinin mugayiri kanun hükümler verdiği
ne dair iddia hakkında Dördüncü Şube maz
batası münasebetiyle 111

Nccalti Bey (Erzurum) - Erzincan Mebusu 
Hüseyin Bey ve rüfekası ile Bursa Mebusu 
Hacı Şükrü Beyin; İstanbul ahvaline ve Re- 
fet Paşanın harekâtına dair tcra Vekilleri He
yeti Reisi rle Hariciye, Dahiliye ve Maliye 
vekillerinden ıfetizah takriri münasebetiyle 1096

— itilaf Devletlerinin mütareke teklifi
münasebetiyle 752

— Jandarma Umum Kumandanlığı büt
çesine tahsisat ilavesi hakkında kanun layiha
sı münasebetiyle. 679,697,700

— Lozan Konferansının müzakere safa
hatı ve vasıl olunan son şekil hakkında. 1251

— Mudanya Konferansı münasebetiyle. 925
— 8 Kânunusani 1336 tarihli kararna

menin ref’i hakkında layiha! kanuniye müna
sebetiyle. 775

— Türkiye Büyük Millet Meclisi bütçesi
münasebetiyle. 846

— Yeni bir istiklâl Mahkemesi teşkiline
dair İcra Vekilleri Heyeti tezkeresi müna
sebetiyle. 617,629

N
— 8 Kânunusani 1336 tarihli kararname

nin refi hakkında lâyihai kanuniye münasebe
tiyle 776

Necati Bey (Lâzdstan) - Düveli mü telife- 
den mevrut mütareke mevzu hakkında İcra 
Vekilleri Heyeti Riyasetinden mevrut telgraf 
münasebetiyle 149

— Erzincan Mebusu Hüseyin Bey ve rüfe-
kası He Bursa Mebusu Hacı Şükrü Beyin; ts^ 
tanbul ahvaline ve Refet Paşanın harekâtına 
dair İcra Vekilleri Heyeti Reisi ile Hariciye, 
Dahiliye ve Maliye vekillerinden istizah tak
riri münasebetiyle 1095,1105

— Hafife Vahdettin’in firan ve hali hak
kında müzakerat ve Halifeliğe Abdülmecit 
Efendinin seçilmesi münasebetiyle 1048

— Lozan Konferansı hakkında İcra Vekil
leri Heyeti Reisti Hüseyin Rauf Beyin izahatı
münasebetiyle 1159

— Lozan Konferansının müzakere safa
hatı ve vasıl olunan son şekil hakkında

— Maliye Vekili Haşan Beyin vaziyeti
maliye hakkmdaıki beyanatı münasebetiyle 251

Necati Bey (Saruhan) - Elcezire rmntaka- 
smda bir İstiklâl Mahkemesi teşkiline dair 
İcra * Vekilleri Heyeti teklifi münasebetiyle 120(5

— Lozan Konferansı hakkında Iİ1S8
Necip Bey (Ertuğrul) - MemalikÜ müstalu
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lasa hakkında Karesi Mebusu Basri Bey ve 
riifekasının takriri münasebetiyle .1214

Neşet Bey (İstanbul) - Jandarma Umum 
Kumandanlığı bütçesine tahsisat ilâvesi hak
kında kanun lâyihası münasebetiyle 653

Neşet Bey (Kângm) - Erzincan Mebusu 
Hüseyin Bey ve rüfeikası ile Bursa Mebusu

Hacı Şükrü Beyin; İstanbul ahvaline ve Refet 
Paşanın harekâtına dair icra Vekilleri Heyeti 
Reisi ile Hariciye, Dahiliye ve Maliye vekü- 
lerinden istizah takriri münasebetiyle 1094

Nusret Efendi (Erzurum) - Yenli bir istik
lâl Mahkemesi teşkiline dair icra Vekilleri 
Heyeti tezkeresi münasebetiyle 630

Sayfa

O

Öperaför Emin Bey (Bursa) - Halifiye 
emanatı şerifeyi teslim ve ‘biat etmek üzere 
İstanbul'a gidip gelen heyeti mebuSanın harcı
rahlarına dair Divanı Riyaset karan müna
sebetiyle 1279

— Hariciye Vekili ismet Paşanın Lozan
Konferansının hudutların tespiti ile alâkalı 
izahatı ve münkati bulunan konferansın tek
rar açılması halinde Heyeti Murahhasça ta
kip olunacak strateji esaslarının tespiti hak
kında 1307

— Jandarma Umum Kumandanlığı bütçe
sine tahsisat üâvesi hakkında kanun lâyihası 
münasebetiyle 654,693,698

— Lozan Konferansında bulunan Hraiciye
Vekili ismet Paşaya gönderilen anlaşma esas
larım muhtevi cevap münasebetiyle 1267

— Merkez Kumandanı Nihat Paşa hak
kında Adliye Encümeni mazbatası münasebe
tiyle 567

Osman Bey (Kayseri) - Vaziyeti Maliye 
hakkında Muvazenei Maliye Encümeni maz
batası münasebetiyle 496

Osman Bey (Lnzistan) - Dr. Rıza Nur Be
yin, ahvali siyasiye hakkında beyanatı rnüna* 
sebetiyle 819

— Hariciye Vekili ismet Paşanın Lozan 
Konferansının hudutların tespiti ile alâkalı iza
hatı ve münkati bulunan konferansın tekrar 
açılması halinde Heyeti Murahhasça takip
olunacak strateji esaslarının tespiti hakkında 1308

— İstanbul’da bulunan bilumum memu
rin, mütekait eytam ve eramil maaşlarının su
reti itası hakkında 1036

— Sulh Konferansına iştirak edecek mu
rahhas heyeti ile bunlara verilecek tahsisata
dair mazbata münasebetiyle 1006

Osman Fevzi Ef. (Erzincan) - Düveîi mü- 
telifeden mevruıt mütareke teklifi münasebe
tiyle 140

— Maliye Vekilli Haşan Beyin, vaziyeti
maliye hakkmdaki beyanatı münasebetiyle 233

Ömer Uütfl Bey (Amasya) - Halife Vah- 
dettin’in firaırı ve hali hakkında müzakerat ve 
Halifeliğe Abdülmecfd Efendinin seçilmesi 
münasebetiyle 1047,1060

— İstanbul Hükümetinin istifası üzerine,
İstanbul’un şekli idaresi hakkında İcra Ve
killeri Heyetince ittihaz ve tamamen tebliğ 
edilen karar münasebetiyle 1012

— Merkez Kumandanı Nihat Paşa hak

kında Adliye Encümeni mazbatası münasebe
tiyle 552

— Müıdafaai Milliye Vekâleti bütçesii mü
nasebetiyle 507

— Türkiye Büyük Millet Meclisi bütçesi
münasebetiyle 842,848

Ömer Ltttfi Bey (Erzurum) - Dr. Rıza Nur
Beyin, ahvaHi siaysiye hakkında beyanatı mü
nasebetiyle 818
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Ragıp Bey (Amasya) - Ali Şükrü Beyin 
Pontüs meselesi hakkında Dahiliye Vekilin
den suali münasebetiyle. 395

Ragıp Bey (Kütahya) - Başkumandan 
Mustafa Kemal Paşanın vaziyeti askeriye 
hakkında zahatı ve suallere cevabı münasebe
tiyle. 353

— Halife Vahdettin’in firarı ve nal'i hak
kında müzakerat ve Halifeliğe Abdülmecid 
Efendinin seçilmesi münasebetiyle. 1049

— İstanbul'da bulunan bilumum memu
rin, mütekait eytam ve eramil maaşlarının
sureti itası hakkında. 1035

— İstanbul Hükümetinin istifası üzerine,
İstanbul’un şekli idaresi hakkında lcıa Vekil
leri Heyetince ittihaz ve tamamen tebliğ 
edilen karar münasebetiyle. 1013

— Maliye Vekili Haşan Beyin, vaziyeti
Maliye hakkındaki beyanatı münasebetiyle. 203,

218
— Memaliki müstahlasadaki emvali met

ruke hakkında Maliye Vekilinden istizah
takriri münasebetiyle. 1137

— Memaliki müstahlasa hakkında Kare
si Mebusu Basri Bey ve rüfekasının takriri 
münasebetiyle. 1210

— Pontüs meselesi hakkında layihai ka
nuniye münasebetiyle. 726

— Sulh Konferansına iştirak edecek mu
rahhas heyeti ile bunlara verilecek tahsisata
dair mazbata münasebetiyle. 994

Rasih Efendi (Antalya) - Hariciye Vekili 
îsmet Paşadan gelen Lozan Konferansı 
ile alakalı telgraflar münasebetiyle. 1286

Rauf Bey (Heyeti Vekile Reisi) (Sivas) - 
Başkumandanlık müddetinin 5 Mayıs 1338 
tarihinden itibaren 3 mah daha temdidine 
dair kanun münasebetiyle. 317

— Başkumandan Mustafa Kemal Paşa
Hazretlerinin, vaziyeti umumiye üzerinde mü- 
davelei efkârda bulunmak ve tedabiri lazime 
ittihazı için Heyeti Vekileyi cepheye daveti 
münasebetiyle. 784,789,792

— Cebelibereket Mebusu Rasim Bey ve 
rüfekasının, İngiliz Generali Tavsent’ın An
kara’yı ziyaretinin manayi siyasisi hakkında

Sayfa
Heyeti Vekile Riyasetinden suali münasebe
tiyle. 640

— İşgal esnasında Osmaniye Guvemör-
lüğü yapan Fransız Generalinin tercümanı 
Maraşlı îstepanoğlu Emil Petezyan’m muha
kemesinin teciline dair Heyeti Vekile karan 
hakkında beyanatı. 646,647,649,650

— Jandarma Umum Kumandanlığı büt
çesine tahsisat ilavesi hakkında kanun layi
hası münasebetiyle. 654,691

— Mudanya Konferansı ve Hükümete
Protokolü imza salahiyeti verilmesi münase
betiyle. 937,938

— Vaziyeti askeriye hakkında beyanatı. 710
— Vaziyeti Maliye hakkında Muvazenei

Maliye Encümeni mazbatası münasebetiyle. 493,
499

— Yeni bir İstiklâl Mahkemesi teşkiline
dair İcra Vekilleri Heyeti tezkeresi münase
betiyle. 615,620.621,634

Recep Bey (Başkâtip) - Muvazenei Ma
liye kanun layihası (Büyük Millet Meclisi 
Bütçesi) münasebetiyle. 890

Refet Paşa (İzmir) - Jandarma Umum 
Kumandanlığı bütçesine tahsisat ilavesi hak
kında kanun layihası münasebetiyle. 654,665,672

— Pontüs meselesi hakkında layihai ka
nuniye münasebetiyle. 730

Refik Bey (Konya) - Hariciye Vekili îs
met Paşanın Lozan Konferansının hudutların 
tespiti ile alakalı izahatı ve münakati bulunan 
konferansın tekrar açılması halinde heyeti 
murahhasça takip olunacak strateji esasları
nın tespiti hakkında. 1308

— Mudanya Konferansı münasebetiyle. 923
Refik Şevket B. (Saruhan) - Başkuman

danlık müddetinin 5 Mayıs 1338 tarihinden 
itibaren 3 mah daha temdidine dair Kanun 
münasebetiyle, 317

— Biga Mebusu Mehmet, Bursa Mebusu
Operatör Emin ve Camlık Meboısu Süleyman 
Beylerin masuniyeti teşriiyelerinin refi hak
kında lora Vekilleri Heyeti Riyaseti tezkeresi 
münasebetiyle, 1231

— Elçezine mim takasında bir İstiklâl Mah
kemesi teşkiifine dair lana Vekilleri! Heyetli tek
lifi münasebetiyle, ' 1206



— 28

Sayfa
— Heyeti Vekile Reisi ve Hariciye Veka

leti Vekilli Rauf Beyin beyanatı münasebe
tiyle, 647

— İstizah takririmin üçüncü fıkrasının mü
zakeresi münasebetiyle, 151,

157
— Jandarma Umum Kumandanlığı Büt

çeline tahsisat ilâvesi hakkımda -kanun lâyihası 
münasebetiyle, 663

— Lozan Konferansı hakkında, 1191
— Mem&liki mfiisıtahlıasa halklkmda Kare-

ji Mebusu Basrli Bey ve nüfekasının takriri 
münasebetiyle, 1215

— Merkez Kumandanı Nıilhat Paşa hakkın
da Adliye Encümeni mazbatası münasebetiyle 551

— Pontüs meselesi hakkında lâyihaıi 'ka
nuniye münasebetiyle, 718

— 8 Kânunusani 1336 tarihli karama- 
menıin ref’ıi hakkında layiha!i kanuniye mü
nasebetiyle, - 779

— Yeni bir İstiklâl Mahkemesi .teşkiline
dair tora Vekilleri Heyeti tezkeresi münasebe
tiyle, 625,

635
— 28 Şubialt 1338 tarihli Avans Kanunu

nun üçüncü maddesi mucibince bilumum me
murin ve menefıind askeriye maaşaterdan ka-
tedi'lmekte bulunan % 20’lerin bundan sonra 
kesilmemesime dair kanun layihası ve Muva- 
zenei Maliye Encümeni mazbatası münasebe
ti yle< 766

Reşat B. (Samban) - 1338 senesi bütçesini 
hazırlamak üzere Muvazenei Maliye Encü
meni Miidiıinin maaşının tezyidi hakkında tek
lif münasebetiyle, - 59

— Mermaliki müstaihJıasadalki emvali met
ruke -hakkında M'ajiye Vekilinden 'istizah tak
riri münasebetiyle, 1141

— Memleketimizdeki ekalliyetlere mezalim
icra edildiği iddiası ve Ingiitereulin (teşebbü
sü ile beynelmilel bir heyetli tahkıilkliye teşkili - 
'istikametinde yürütülen hareketi protesto için 
Hariciye Encümenince hazırlanan metin mü
nasebetiyle, . 457

— Milli Orduya alınacak zahiiban, askeri 
terfi kanunu ve makam maaşafcı hakkı ndaıki 
•kanunun 'bazı maddelerinin tadili ve Heyeti 
Vekilimin vazife ve salâhiyeti hakkındaki ka-

n unların müzakerelerinin tehiri münasebetiy
le, 26

— Mükellefiyeti Nakli yei Askeriye Ka
nun lâyihası münasebetiyle, 72

— Teberru olarak terkine karar verilen 
Şubat maıaşatınm âzayı kiram maaşa tından

Sayfa

on fcaksıittte kat’ına dair 'Divanı Riyaset kanarı 
hakkında tezkere münasebetiyle, 79

Reşit Ağa (Malatya) - Bütçe Kanunu La
yihası (A) Müdafaai Milliye Vekâleti Büt
çesi münasebetiyle, 591

— Jandarma Umum Kumandanlığı Bütçe
sine tahsisat ilâvesi hakkında kanun lâyihası 
münasebeti yle, 68 4

— Yeni bir îsüiıklâl Mahkemesi teşkiline
dair îera Vekilleri Heyeti tezkeresi münase
betiyle 611

Rıfat B. (Ad Tiye Vekili) (Kayseri) - Lozan 
konferansı hakkında. 1190.

1182
Rıfat B. (Tokat) - Ali Şükrü Beyin, Pontüs 

meselesi hakkında Dahiliye Vekilinden suali 
münasebetiyle, 386

— Jandarma Kumandanlığı Bütçesine tah
sisat ilâvesi hakkında kanun lâyihası müna
sebetiyle, 656

— Maliye Vekili Haşan Beyiin, vaziyeti
maliye hakkındaki beyanatı münasebetiyle, 249

Rıza Nur B. (Haricf.ye Veküti) (Sinop) -
Abdullah Azimli Efendinin ahvali siyasiye hak
kında beyanatı münasebetiyle, 825,

828
— Ahvali siyasiye hakkında beyanatı 812
— Burdur Mebusu İsmail Suphi Soysaliı-

nın, Buhara Sefirimin vazife mahalline gide
meyerek Trabzon da kalması esbabına dair 
sualine cevabı, 839

— Düveli mu telif eden mevruıt mütareke
teklifi münasebetiyle, 123,

125,126
— Hariciye vekili Yusuf Kemal Beyin ah

vali siyasiye ve intibaatı hakkında beyanatı ve 
suallere cevabı ve mütareke teklifime verilecek 
cevabı nota münasebetiyle, 193

— İzmir’de bulunan Başkumandan Mus
tafa Kemal Paşa ve orada bulunan vekillerim 
Ankara’ya avdetleri ve mesaili siyasiye, İn-
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giüztenin Tnaifcya ve Istan/bul'da hareketleri 
ve t)sena mübadelesi hakkında müzakenait 
münasebetiyle. 833,835

Safa Bey (Mersin) - Başkumandanlık ve 
Eflkâıu Hanbliyei Umumiye Vekâletimin dört 
esnan «babının terhisi hakikindeki teklifi mü
nasebetiyle. 964

— Başkumandan Mustafa Kemal Paşa
Hazretlerinin, vaziyeti umumiye üzerinde mü- 
dayelei efkârda bulunmak ve tedabini lâzime 
litûihazı için Heyeti Vekileyi cepheye davetli 
münasebetiyle, 792

Şaftlı Ef. (Erzurum) - Başkumandanlık 'ka
nunun hafi yen müzakeresi için mevzu takrir 
münasebeti yle, 312

— Başkumandan Mustafa Kemal Paşanın
vaziyeti askeriye hakkında izahatı ve suallere 
oevabı münasebetiyle, 346

— Bursa Mebusu Muhittin Baha Beyin; 
maihtaemede yafan yene yemin ettiği iddia siyle 
masuniyeti Çeşniliyesiruin nefirce dair Adliye Ve
kâleti tezkeresi münasebetiyle. '1167

— Bütçe Kanunu Layihası (A) Müdafaai
Milliye Vekâleti Bütçesi münasebetiyle. 586

— Düveli mutelifeden mevrut mütareke
teklifi münasebetiyle. 140

— Elcezire mıntıkasında bir İstiklâl Mahke
mesi teşkiline dair İcra Vekilleri Heyeti tek
lifi münasebetiyle. 1206

— Erzincan Mebusu Hüseyin Bey ve rü- 
fekası ile Bursa Mebusu Hacı Şükrü Beyin;
İstanbul ahvaline ve Refet Paşa’mn harekâtına 
dair İcra Vekilleri Heyeti Reisi ile Hariciye, 
Dahiliye ve Maliye vekillerinden istizah tak
riri münasebetiyle. • 1098,

1105
— Halife Vahdettin’in firarı ve hali hak

kında müzakerat ve Halifeliğe Abdülmecid 
Efendinin seçilmesi münasebetiyle. 1056

— Memaliki müstahlasadaki emvali met
ruke hakkında Maliye Vekilinden istizah tak
riri münasebetiyle. • 1134

— Teberru olarak terkine karar verilen
Şubat maaşatının âzâyı kiram maaşatından on 
taksitte katına dair Divanı Riyaset kararı hak
kında tezkere münasebetiyle, 79

— Vazifei mafısusa için Ukrayna’ya gi
decek heyet azalığından istifası münasebetiyle. 303

— Ukrayna Muahedenamesânin teatisi için 
gönderilecek heyeti mürahhasa hakkında İcra
Vekilleri Heyeti Riyaseti tezkeresi münasebetiy
le. 73

— Vazifei mahsusa için Ukrayna’ya gide
cek heyete dahÜ Sinop Mebusu Rıza Nur Beyin
heyet azalığından istifası münasebetiyle. 303

— Yeni bir İstiklâl Mahkemesi teşkiline
dair İcra Vekilleri Heyeti tezkeresi münasebe
tiyle. 622

Selâhattin Bey (Mersin) - Abdullah Azmi 
Efendinin ahvali siyasiye hakkında beyanatı 
münasebetiyle. 827

— Başkumandanlık kanununun hafiyen mü
zakeresi için mevzu takrir münasebetiyle 314

— Başkumandanlık müddetinin 5 Mayıs 
1338 tarihinden itibaren 3 mah daha temdidine
dair kanun münasebetiyle. 315,

323,324,327
— Başkumandanlık ve Erkânı Harbiyei

Umumiye Vekâletinin dört esnan erbabının 
terhisi hakkındaki teklifi münasebetiyle. 957

— Başkumandan Mustafa Kemal Paşa 
Hazretlerinin vaziyeti askeriye hakkında iza
hatı münasebetiyle. 13,21

— Başkumandan Mustafa Kemal Paşa 
Hazretlerinin, vaziyeti umumiye üzerinde mü- 
davelei efkârda bulunmak ve tedabiri lâzime 
ittihazı için Heyeti Vekileyi cepheye daveti 
münasebetiyle. 785,

795,796
— Başkumandan Mustafa Kemal Paşanın,

Vaziyeti askeriye hakkında izahatı ve suallere 
cevabı münasebetiyle. 344,348

— Berri bahri, havai sunufu muhtelifei
askeriye mevsubin, memurin ve zabitana el
bise ve teçhizat bedeli itasına dair teklif müna
sebetiyle 53

— Cebelibereket Mebusu, Rasim Bey ve
rüfekasının, İngiliz Generali Tavsent’ın, An
kara’yı ziyaretinin manayi siyasisi haikkında 
Heyeti Vekile Riyasetinden suali münasebe
tiyle, 642,643,
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— Düveli mutedifeden mevrut mütareke

teklifi münasebetiyle. 122
— Düveli mütelifeden mevrut şeraiti sul-

hiyeye dair teklif münasebetiyle. 170
— Düveli Mutelifeye verilecek cevabî no

ta münasebetiyle. 865
— Eloezire mıntak asında bir istiklâl

Mahkemesi teşkiline dair İcra Vekilleri He
yeti teklifi münasebetiyle. 1203

— Halife Vahdettin’in firarı ve hali hak
kında müzakerat ve Halifeliğe Abdülmeoid 
Efendinin seçilmesi münasebetiyle. 1049,1056,1059,

1062
— Hariciye Vekâleti Vekili Mahmut Celâl

Beyin, Hariciye Vekili Yusuf Kemal Bey hak- 
kındaki sual ve istizah takrirleri hakkında ko
nuşması münasebetiyle. 28

— Hariciye Vekâleti Veküi Mahmut Ce
lâl Beyin Hariciye Vekili Yusuf Kemal Beyin 
Avrupa seyahatine giderken İstanbul Hükü
meti ve Halife ile yaptığı temasla alâkalı sual
ve istizahlara cevabı münasebetiyle, 39

— Hariciye Vekili ismet Paşa’nm Lozan
Konferansının hudutların tespiti ile alâkalı 
izahatı ve münkati bulunan konferansın tekrar 
açılması halinde Heyeti Murahhasça takip 
olunacak strateji esaslarının tespiti hakkın
da, 1310,1322

— Harioiye Vekili Yusuf Kemal Beyin
ahvali siyasiye ve lintibaatı hakkında beyana
tı ve suallere cevabı ve mütareke teklifine ve
rilecek cevabi nota münasebetiyle, 184

— Heyeti Vekile Reisi Fevzi Paşa Hazret
lerinin Harioiye Vekili Yusuf Kemal Beyin 
Londra seyahati ile alâkalı zabıtların muvak* 
katen tehiri neşri hakkındaki beyanatı mü
nasebetiyle. 47

— İstanbul’da bulunan bilumum memurin, 
mütekait eytam ve eramil maaşlarının suret
itası hakkında. 1030

— İstanbul Hükümetinin istifası üzerine,
İstanbul’un şekli idaresi hakkında icra Ve
killeri Heyetince ittihaz ve tamamen tebliğ 
edilen karar münasebetiyle. 1016

— Jandarma Umum Kumandanlığı Büt
çesine tahsisat ilâvesi hakkında kanun lâyi
hası münasebetiyle. 659

— Lozan Konferansı hakkında. 1186

— Lozan Konferansının müzakere safa
hatı ve vasıl olunan son şekil hakkında. ???

— Maliye Vekili Haşan Beyin, vaziyeti
maliye hakkındaki beyanatı münasebetiyle. 268

— Memleketlimizdeki ekalliyetlere meza
lim icra edildiği iddiası ve Ingiltere'nin te
şebbüsü ile beynelmilel bir heyet tahkikiye 
teşkili istikametinde yürütülen hareketi pro
testo için Hariciye Encümenine hazırlanan 
metin münasebetiyle. 455,460,470

— Merkez Kumandam Nihat Paşa hak
kında Adliye Encümeni mazbatası münasebe
tiyle. 567

— Milli Orduya alınacak zabitan, askeri 
terfi kanunu ve makam maaşatı hakkındaki 
kanunun bazı maddelerinin tadili ve Heyeti 
Vekilenin vazife ve salâhiyeti hakkındaki ka
nunların müzakerelerinin tehiri münasebetiyle. 22

— Moskova Sefaretinde cereyan eden ha-
disat hakkındaki teati olunan mazbatalar mü
nasebetiyle 444,445

— Mudanya Konferansı münasebetiyle. 916,928
— Muvazeneli Maliye Kanun Lâyihası 

(Büyük Millet Meclisi Bütçesi) münasebetiyle. 879
— Müdafaai Milliye Vekâleti Bütçesi mü

nasebetiyle. 508,523
— Pontüs meselesi hakkında lâyihai ka

nuniye münasebetiyle. 730,737
— Sulh Konferansına iştirak edecek mu

rahhas heyeti ile bunlara verilecek tahsisata
dair mazbata münasebetiyle. 981,988

— Suriye ile yapılaoak Gümrük itilafna-
mesi hakkında Heyeti Vekile kararı münase
betiyle. 418,429

— Teberru olarak terkine karar verilen
Şubat maaşa tının azayı kiram maaş atından 
on taksitte 'kat’ma dair Divanı Riyaset kararı 
hakkında tezkere münasebetiyle. 81

— Vazifed mahsusa ‘için Ukrayna’ya gide
cek heyete dahil Sinop Mebusu Rıza Nur Be
yin heyet amalığından istifası münasebetiyle. 303

— Vazifei mahsusa ile Ukrayna’ya gide
cek heyetin masarifi zaıruniyesine kaınşılık ol
mak üzere 1338 senesi Harioiye Vekâleti 
Bütçesine mevzu Tahsisat Kanununa ımizey-
yel kanun lâyihası münasebetiyle. 295

— Vaziyeti Maliye hakkında Muvazened
Maliye Encümeni mazbatası münasebetiyle. 501
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— Yeni bir İstiklâl Mahkemesi teşkiline

dair İcra Vekilleri Heyeti tezkeresi münase
betiyle* 616,618

Sim Bey (İzmit) - Düveli muhtelifeye ve
rilecek cevabi nota münasebetiyle. 871

Halife Vahdettân'in firarı ve hala hakkın
da müzakerat ve Halifeliğe Abdülmedid Efen
dimin seçilmesi münasebetiyle. 1048

— Hariciye Vekili İsmet Paşa’nın Lozan 
Konferansının hudutların tespiti ile alâkalı iza
hatı ve münkati bulunan konferansın tekrar
açılması halinde Heyeti Murahhasça takip 
olunacak strateji esaslarının tespiti hakkın
da. 1310

— Lozan Konferansı hakkında. 1194

— Lozan Konferansın m müzakere safa
hatı ve vasıl olunan son şekil hakkında. 1245

— Sulh Konferansına iştirak edecek mu
rahhas heyeti ile bunlara verilecek tahsisata
dair mazbata münasebetiyle. 989

Şerck Bey (Edime) - Düveli mııhtel i fe
dan mevrut şeraiti sulhiyeye daiir teklif müna
sebetiyle.

— Düveli m uhtelifle verilecek cevabi no
ta hakkında.

— Eskişehir Mebusu Hüsrev Sami Bey 
hakkında Dördüncü Şube mazbatası münase
betiyle.

— Hariciye Vekâleti Vekili Mahmut Ce
lâl Beyin Hariciye Vekilli Yusuf Kemal Beyin 
Avrupa seyahatine giderken İstanbul Hükü
meti ve Halife 'ile yajptığı temasla alâkalı su
al ve istizahlara cevabı münasebetiyle.

— Mudanya Konferansı münasebetiyle.
— Pontüs meselesi hakkında lâyiıhai kanu

niye münasebetiyle.

Şevket Bey (Sinop) - Amasya istiklâl Mah
kemesinin mugayiri kanun hükümler vervüği-

Soysa2ı İsmail Suphi Bey (Burdur) - Su
riye ile yapılacak Gümrük itilâfnamesâ hak
kında Heyeti Vekile Karan münasebetiyle. 420,421

Süleyman Bey (Çanak) - Ali Şükrü Beyin 
Pontüs meselesi hakkında Dahiliye Vekilinden 
suali münasebetiyle. 388

— Jandarma Umum Kumandanlığı Büt
çesine tahsisat ilâvesi hakkında kanun lâyi
hası münasebetiyle. 694

Süleyman Sim Bey (Yozgat) - Beni bah
ri, havaî sunufu muhtelifeâ askeriye mensubin 
memurin ve zabitana elbise ve teçhizat bede
li itasına dair teklif münasebetiyle. 55

— Eskişehir Mebusu Hüsrev Sami Bey
hakkında Dördüncü Şube mazbatası müna
sebetiyle. 87,94

— İstanbul'da bulunan bilumum memu
rin, mütekait eytam ve eramil maaşlarının su
reti itası hakkında. 1029,1035

Süleyman Sodji Bey (Beyazıt) - Maliye Ve
kili Haşan Beyin, vaziyeti maliye halkkındaki 
beyanatı münasebetiyle. 249

Sayfa

169

278

93

33,35
926

724

ne dair iddia hakkında Dördüncü Şube maz
batası münasebetiyle. 106

Şükrü Bey (Bolu) - Elcezire mmtakasında 
bir istiklâl Mahkemesi teşkiline da!ir icra Ve
killeri Heyeti teklifi münasebetiyle. 1216

Şükrü Bey (Canik) - Jandarma Umum Ku
mandanlığı bütçesine tahsisat ilâvesi hakkın
da kanun lâyihası münasebetiyle. 699

Şükrü Bey (Karafhlsan Sahip) - Başku
mandan! Ek müddetinin 5 Mayıs 1338 tarihin
den itibaren 3 mah daha temdidine dair kanun 
münasebetiyle. 324,327

— Memleketimizdeki ekalliyetlere meza
lim icra edildiği iddiası ve Ingiltere'min teşeb
büsü ile beynelmilel bir heyeti tahkikiye teşkili 
istikametinde yürütülen hareketli protesto için 
Hariciye Encümenince hazırlanan metin mü
nasebetiyle. 454,459
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Tahsin Bey (Aydın) - AbcMah Azmi Efen
dimin ahvali siyasiye hakkında beyanatı mü
nasebetiyle. 828

— Başkumandanlık kanununun bafiyen mü
zakeresi 'için mevzu takrir münasebetiyle. 311

— Dr. Rıza Nur Beyin, ahvali siyasiye
hakkında beyanatı münasebetiyle. 818,819

— Haırioiye Vekâleti Vekili Mahmut Ce
lal Beyin Hariciye Vekili Yusuf Kemal Beyıin 
Avrupa seyahatine giderken İstanbul Hükü
metli ve Hahfe ile yaptığı temasla alâkalı sual
ve istizahlara oevaıbı münasebetiyle, 33,34

— Heyeti Vekile Reisi Fevzi Paşa Hazret
lerin) in Hanioiye Vekili Yusuf Kemal Beyin 
Londra seyahati ile alakalı zabıtların muvak
katen tehiri neşri halkkındaki beyanatı münase
betiyle. 48

— Sulh Konferansına iştirak edecek mu
rahhas heyeti, ile bunlara verilecek tahsisata
dair mazbata münasebetiyle. 1006

— Suriye ile yapılacak Gümrük itilâf na
mesi hakkında Heyeti Vekile kararı münase
betiyle. 420,433

Tahsin Bey (Erzurum) - Mudanya Kon
feransı münasebetiyle. 922

Tahsin Bey (İzmir) - Pontüs meselesi
hakkımda lâyihai kanuniye münasebetiyle. 723,733

— Vaziyeti Maliye hakkında Muvazenei
Maliye Encümeni mazbatası münasebetiyle. 497

Tevftök Efendi (Kângırı) - Ali Ihsan Paşa* 
nın Ordu Kumandanlığından çekilmesi müna
sebetiyle. 485

— Halife Vahdettin’in firan ve H'al’i hak
kında müzakera* ve Halifeliğe Abdülmedid 
Efendimin seçilmesi münasebetiyle. 1045,1046

— Merkez Kumandanı Nihat Paşa baklan
da Adliye Encümeni mazbatası münasebe
tiyle. 551

Tevfük.Bey (Sinop) - Amasya istiklâl Maih- 
komeririm mugayiri kanun hükümler verdiğine 
dair iddia hakkrnda Dördüncü Şube mazfoa- 
baıtası münasebettiyle. 104

Tcvfîk Rüştü Bey (Menteşe) - Ab Şükrü 
Beyin Pontüs meselesi hakkında Dahiliye Ve
kilinden suali münasebetiyle. 396

— Başkumandan Mustafa Kemal Paşa
Hazretlerinin, variyeti umumiye üzerinde nrü- 
davaiei efkârda bulunmak ve tedbiri lâzime it
tihazı içiın Heyetli Vakileyi cepheye daveti mü
nasebetiyle. 786

— Başkumandandık ve Erkânı Haıbiyed
Umumiye Vekâletinin dört esnan erbabının ter
hisi ha klandaki teklifi münasebetiyle. 957,% 2

— Düveli mutelifeden mevrut mütareke
teklifi münasebetiyle. 133

— Düveli mutedıifeden mevrut şeraliti sul-
hiyoya dair teklif münasebetiyle. 168

— Düveflıi mutelüfeye verilecek cevabî nota
münasebetiyle. 864

— Memleketimizdeki ekalliyetlere mezalim
'icra edildiği iddiası ve Ingiltere’nin teşebbüsü 
Üe beyndmiiıM bir heyeti tahkikiye teşkili is
tikametinde yürütülen hareketi protesto için 
Hariciye Encümenince hazırlanan metin mü
nasebetiyle. 456

— Mudanya Konferansı münasebetiyle. 922

— Mudanya Konferansı ve Hükümete pro
tokolü imza salahiyeti verilmesi münasebetiyle.

937,941
— Sulh Konferansına iştirak edecek mu

rahhas heyeti ile bunlara verilecek tahsisata
dair mazbata münasebetiyle. 987

— Sulh konferansrna iştirak edecek mu
rahhaslarla bunlara verilecek talimatın hutuüu 
esasJiyesirûn tespitine dair Malatya Mebusu
Sıtkı Bey ve rüfekasmın takriri münasebetiyle. 975

— Suriye ile yapılacak Gümrük itilâf na
mesi hakkında Heyeti Vekile kararı münase
betiyle. 421,432

— Türkiye Büyük Millet Meçlisi bütçaçj
münasebetiyle. 847,854

— Ukrayna Muahedenameriniin teatisi içtin 
gönderilecek heyeti murahhasa hakkında icra

Sayfa
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Sayfa
Vekilleri Heyeti Riyaseti tezkeresi münase
betiyle. 74

— Vazifei mahsusa ile Ukrayna’ya gide
cek heyetin masarifi zaruriyesine karşılık ol
mak üzere 1338 senesfi Hariciye Vekâleti büt
çesine mevzu tahsisat kanununa müzeyyel ka
nun lâyihası münasebetiyle. 301

Tunaîı Hilmi Bey (Bolu) - Düveli mutdii- 
feden mevrut mütareke teklifi münasebetiyle. 139

— Halife Vahdettin’in firarı ve hal'i hak
kında müzakerat ve Halifeliğe Abdülmecid 
Efendinin seçilmesi münasebetiyle. 10*8

— Hariaiye Vekili İsmet Paşa’nın Lozan 
Konferansının hudutların tespiti ile alâkalı

u
Ubeydullalı Efendi (Bolu) - Başkumandan I

Mustafa Kemal Paşanın, Vaziyeti Askeriye

Vasıf Bey (Sivas) - Başkumandanlık müd
detinin 5 Mayıs 1338 tarihinden itibaren 
3 mah daha temdidine dair Kanun münase
betiyle. 326,328

— Başkumandanlık ve Erkânı Harbiyei
Umumiye Vekâletimin dört esnan erbabının 
terhisi halkkındaki teklifti münasebetiyle. 968

— Başkumandan Mustafa Kemal Paşanın
Vaziyeti Askeriye hakkında izahatı ve sual
lere cevabı münasebetiyle. 350

— İtilâf Devletlerinin mütareke teklifi
münasebetiyle. 752

— Milli Orduya alınacak zabitan, Asker»
Terfi Kanunu ve Makam Maaşatı hakkındakî 
Kanunun bazı maddelerinin Itadiii ve Heyeti 
Vdkjilenin Vaziife ve Salâhiyeti halkkındaki 
kanunların müzakerelerinin tehiri münasebe
tiyle. 26

— Ponltüs meselesi hakkında Lâyiihaı Ka
nuniye münasebetiyle. 738

Vehbi Bey (Bitlis) - Merkez Kumandanı 
Niıhat Paşa hakkında Adliye Encümeni m az-. 
batası münasebetiyle. 551'

— Ukrayna Muahedenamesinin teatisi 
için gönderilecek Heyeti Müraıhha&a haikkm-*

izahatı ve münkati bulunan konferansın tek
rar açılması hallinde Heyeti Murahhasça takip 
olunacak strateji esaslarıma tespiti hakkında.

— Hariciye Vekili Yusuf Kemal Beyin 
ahvali siyasiye ve intibaıatı hakkında beyanatı 
ve suallere cevabı ve mütareke teklifine veri
lecek cevabi nota münasebetiyle.

— Memaliki miistahlasadaki emvali met
ruke hakkında Maliye Vekilinden istizah tak
riri münasebetiyle. 1140,1143

— Mudanya Konferansı münasebetiyle. 916

— Mudanya Konferansı ve Hükümete Pro
tokolü imza salahiyeti verilmesi münasebetiyle.

hakkımda izahatı ve suallere cevabı münasebe
tiyle. 342

da icra Vekilleri Heyeti Riyaseti tezkeresi 
münasebetiyle. 75

Vehbi Bey (Karesi) - Düveli muteüfeden1 
mevrut mütareke teklifi münasebetiyle. 127

— Memleketimizdeki ekalliyetlere meza
lim icra edildiği iddiası ve Ingütere’nin te
şebbüsü ile beynelmilel bir heyetli tahkileiye 
tenkili istikametinde yürütülen hareketi pro
testo için Hariciye Encümenine hazırlanan 
metin münasebetiyle. 457

Vehbi Efendi (Konya) - Başkumandan 
Mustafa Kemal Paşa Hazretlerinin, vaziyeti 
umumiye üzerinde müdavelei efkârda bulun
mak ve tedabiri lâzime ittihazı için Heyeti 
Vekiîeyi cepheye daveti münasebetiyle. 789

— Halife Vahdettm’in firarı ve hal’ı 
hakkında müzakerat ve Halifeliğe Abdülme-
aid Efendimin seçilmesi münasebetiyle. 1046,1047,

1052,1055,1056
— Jandarma Umum Kumandanlığı Büt

çesine tahsisat ilâvesi! hakkında Kanun lâyi
hası münasebetiyle. 682

— Mudanya Konferansı ve Hükümete
protokolü, 'imza salâhiyeti veriknesâ münase
betiyle, 938

1306

191

Sayfa
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— Muvazenei Umumiye Kanunu lâyihası 
(Büyüle Millet Meclisli Bütçesi) münasebetiyle.

— Sulh konferansına iştirak edecek mu- 
rahhaslarla bunlara verilecek taiiim altın hütutu 
es asiy esinita tespitine dair Malatya Mebusu 
Sıtkı Bey ve rüfekasmm takriri münasebe
tiyle.

— 28 Şubat 1338 tanihJi Avans Kanunu
nun üçüncü maddesii mucibince bilumum 
memurin ve mensubini askeriye maaşatındaiü

Yalıya G aip  Bey (Kırşehir) - Başkuman
dan HazretIerinin, vazıyeti umumiye üzerin
de müdavelei efkârda bulunmak ve tedabiri 
lâzırne ittihazı için Heyeti Vekiieyi cepheye 
daveti münasebetiyle.

— Düşman işgalimden kurtulmuş bulunan 
Bursahlarm Meclise vaJcii davetinin kabul ve
ya ademi kabulü hakkında kırk beş imzalı 
takrir münasebetiyle.

— Düveli muhtelifedem mevrut mütare
ke teklifi münasebetiyle.

— Eloezire mıntakasmda bur İstiklâl Mah
kemesi teşkiline dair İcra Veikilieri Heyeti 
teklifi münasebetiyle.

— Erzincan Mebusu Hüseyin Bey ve rii- 
fekası ile Bursa Mebusu Hacı Şülkırü Beyin; 
İstanbul ahvaline ve Refet Paşa’mn harekâ
tına dair İcra Vekilleri Heyeti Reisıi ile Hari
ciye Dahiliye ve Maliye vekillerinde istizah 
takriri münasebetiyle.

Sayfa

950

994

788

808

125

1207

1070

— İstanbul’da bulunan bilumum memu
rin, mütekait eytam ve eramil maaşlarının su
reti iflası hakkında. 1036

— Lozan Konferansının müzakere safa
hatı ve vasıl olunan son şekil hakkında. 1254

— Maliye Vekili Haşan Beyin, vaziyeti
Maliye hakkındakl beyanatı münasebetiyle. 220,268
. — Memaliikii müstahHaşadaki emvali met

ruke hakkında Maliye Vekillinden istizah 
takriri münasebetiyle. 1139

— Memaliki müstaıhllasa hakkında Kare
si Mebusu Rasri Bey ve rüfekasınm takriri 
münasebetiyle. 12/11

kadedilmekte bulunan % 20’Ierih bundan 
sonra kesilmemesine daiir Kanun lâyihası ve 
Muvazene! Maliye Encümeni mazbatası mü
nasebetiyle.

Velî Bey (Burdur) - Düveli muhtelifeye 
verilecek cevabi nota haJkkında.

— Hariciye Vekili Yusuf Kemal Beyin 
ahvali siyasiye ve ıintibaatı hakkında beyana
tı ve suallere cevabı ve mütareke teklifine ve
rilecek cevabı nota münasebetiyle.

— Memleketimizdeki ekalliyetlere meza
lim icra edildiği iddiası ve Ingiltere’nin teşeb
büsü 'ile beynelmilel bir heyeti tahkıikiye teş
kili istikametinde yürütülen hareketi protes
to için Hariciye Encümenince hazırlanan me
tin münasebetiyle.

— Mudanya Konferansı münasebetiyle.

Sayfa

762

283

185

463
925

— Muvazenei Maliye Kanun lâyihası
(Büyük Millet Meclisi Bütçesi) münasebe
tiyle. 877,882

— Muvazenei Umumiye Kanunu lâyiha
sı (Büyük Millet Meclisi Bütçesi) münasebe
tiyle. 950

— Pontiis meselesi hakkında lâyiha! ka
nuniye münasebetiyle. 719

— 8 Kânunusani 1336 tarihli Karar name
nin ref î hakkında layıhai karnini ye münase
betiyle. 770'

— Türkiye Büyük Millet Meclisli Bütçe
si münasebetiyle. 843,847,

853

Y&sün Bey (Gaziantep) - Bültçe Kanunu 
layihası.

A) Müdafaa! Milliye Vekâlet! Bütçesi 
münasebetiyle. 588,591

— Erzincan Mebusu Hüseyin Bey ve rü- 
fekası ile Bursa Mebusu Hacı Şükrü Beyin;
İstanbul ahvaline ve Refet Paşanın harekâ
tına daiir icra Vekilleri Heyeti Reis! ile Ha
riciye, Dahiliye ve M'aliiye vekillerinden isti
zah takriri münasebetiyle. 1102!

I
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— Halife Vahdettin Tin firarı ve Hal’i 
hakikinda müza/kerat ve Halifeliğe Abdiilme-

Sayfa

cid Efendinin seçilmesi münasebetiyle. 1049
— İstanbul’da bulunan bilumum memu

rin, mütekait eytam ve erarnil maaşlarının 
sureti (itası hakkında. 1036

— Jandarma Umum Kumandanlığı Büt
çesine tahsisat ilâvesi hakkında kanun lâyi
hası münasebetiyle. 653

— Mudanya Konferansı münasebetiyle. 921

— Muvazenei Maliye Kanun lâyihası
(Büyük Millet Meclisi Bütçesi) münasebe
tiyle. 878

— Muvazenei Umumiye Kanunu lâyihası
(Büyük Millet Meclisi Bütçesi) münasebe
tiyle. 94S

— Pontüs meselesi hakkında lâyihai kanu
niye münasebetiyle. 724

— 8 Kânunusani 1336 tarihli Kararna
menin Tefi halk kında layihai kanuniye mü
nasebetiyle. 778

Yusuf İzzet Paşa (Bohı) - Hariciye Ve
kili Yusuf Kemal Beyin ahvali siyasiye ve 
intrbaatı hakkında beyanatı ve suallere ce
vabı ve mütareke teklifine verilecek cevabı 
nota münasebetiyle. 186

Yusuf Kemal Bey (Haricîye Vekili) (Kas
tamonu) - Ahvali siyasiye vc intibaatı hakkın
da beyanatı ve suallere cevabı ve mütareke 
teklifine verilecek cevabi nota. 172,186,193

— Amasya Mebusu Rıza Beyin, Rusya’ 
daki sefarethanemizin Rus Hükümeti tarafın
dan taharri edilip edilmediği, esbabı tahar
ri ve tarafeyn leynindeki vaziyet hakkında
sual takriri münasebetiyle. 359

— Antalya Mebusu Mustafa Beyin, İtal
ya Hariciye Nazırı ile vukubulan mülakat ve 
İtalyan metalibatı hakkında Ahmet Muhtar 
Beye verilmesi bahis konusu L'isteye dair sual 
takriri münasebetiyle. 357

— Başkumandanlık kanununun haf'iyen
müzakeresi için mevzu takrir münasebetiyle. 314

— Başkumandanlık müddetinin 5 Mayıs
1338 tarihinden itibaren 3 mah daha temdi
dine dair kanun münasebetiyle. 321

— Başkumandan Mustafa Kemal Paşa 
Hazretlerinin, vaziyeti umumiye üzerinde 
müdavelei efkârda bulunmak ve tedabiri la-

zime ittihazı için Heyeti Vekileyi cepheye 
daveti münasebetiyle. 795

— Başkumandan Mustafa Kemal Paşanın
vaziyeti askeriye hakkında izahatı ve sualle
re cevabı münasebetiyle. 345

— Düveli muhtelifeye verilecek cevabi
nota hakkında. 277,281,283,284,285,288,289,860,869

— İzmit Mebusu Sırrı Beyin, Söke’nin 
Italyanlar tarafından tahliyesinden Hüküme
tin ne vakit haberdar olduğu ve tahliyede 
maksadı siyasi bulunup bulunmadığına dair
sual takriri münasebetiyle. 357

— İzmir Mebusu Mahmut Esat Beyin,
Batr.âli tarafından ltalyanlara şimendifer, ma
den vesair ve işletme hakları verildiğinin 
derecei sıhhati, böyle haklar verilmiş ise 
bunun İtalya Devleti nezdinde protesto edi
lip edilmediği ve Babıâli’ye milletlerarası hiç 
bir vaz’ı hukukisi bulunmadığı hakkında ih- 
taratta bulunup bulunulmadığına dair suali 
münasebetiyle. 365

— Maliye Vekili Haşan Beyin, vaziyeti 
maliye hakkındaki beyanatı münasebetiyle. 233,240

— Memleketimizdeki ekalliyetlere meza
lim icra edildiği iddiası ve İngiltere’nin te
şebbüsü ile beynelmilel bir heyeti tahkikiye 
teşkili istikametinde yürütülen hareketi pro
testo için Hariciye Encümenince hazırlanan 
metin münasebetiyle. 453,455,463,471

— Moskova Sefaretinde cereyan eden ha-
disat hakkında teati olunan mazbatalar mü
nasebetiyle. 434,448

— Mudanya Konferansı münasebetiyle. 896,
910,915,916,920

— Mudanya Konferansı ve Hükümete
protokolü imza salahiyeti verilmesi münase
betiyle. 932

— Suriye ile yapılacak Gümrük itilafna-
mesi hakkında Heyeti Vekile kararı münase
betiyle. 427,431

— Vazifei mahsusa için Ukrayna’ya gide
cek heyet azasından Sinop Mebusu Rıza Nur 
Beyin istifasının (istirdadı hakkında. 308

— Vazifei mahsusa ile Ukrayna’ya gi
decek heyetin masarifi zaruriyesine karşılık 
olmak üzere 133S senesi Hariciye Vekâleti 
bütçesine* mevzu tahsisat kanununa müzeyyel 
kanun layihası münasebetiyle. 294,295,299,300

Sayfa
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Yunus Nadi Bey (İzmir) - Başkuman

danlık kanununun hafiyen müzakeresi için 
mevzu takrir münasebetiyle. 312

— Düşman işgalinden kurtulmuş bulu
nan BursalIların Meclise vaki davetinin kabul 
veya ademi kabulü hakkında kırkbeş imzalı 
takrir münasebetiyle. 808

— Memleketimizdeki ekalliyetlere meza
lim icra edildiği iddiası ve İngiltere’nin te
şebbüsü ile beynelmilel bir heyeti tahkiki ye 
teşkili istikametinde yürütülen hareketi pro
testo için Hariciye Encümenince hazırlanan 
metin münasebetiyle. 452,457

— Milli orduya alınacak zabitan, askeri
terfi kanunu ve makam maaşatı hakkındaki 
kanunun bazı maddelerinin tadili ve Heyeti 
Vefcilenin vazife ve salâhiyeti hakkındaki ka
nunların müzakerelerinin tehiri münasebetiyle. 24

Yusuf Ziya Bey (Bitlis) - Elcezire mıntı
kasında bir İstiklâl Mahkemesi teşkiline dair 
İcra Vekilleri Heyeti teklifli münasebetiyle. 1204

Zamir B. (Adana) - Bütçe Kanunu lâyi
hası A) Müdafaai Milliye Vekâleti Bütçe
si münasebetiyle. 591

Zekâi B. (Adana) - Adana Kuyudu Ha- 
kanisi hakkında Maliye Vekilinin izahatı ve 
mevzu üzerinde müzakerat münasebetiyle. 600

— 8 Kânunusani 1336 tarihli kararna
menin ref’i hakkında lâyihai kanuniye müna
sebetiyle. 777

Ziya Hurşit B. (Lâzistan) - Ali Şükrü Be
yin Pontüs meselesi hakkında Dalhiliye Veki
linden suali münasebetiyle. 392

— Başlkumandan!ık Kanununun hafiyen
müzakereci için mevzu takrir münasebetiyle. 310

— Başkumandanlık ve Erkânı Hajibiyei
Umumiye Vekâletinin dört esnan erbabının 
terhisi hakkındaki teklif münasebetiyle. 961

— Dülveli mutelifeden mevrut mütareke
mevzu hakkında icra Vekilleri Heyeti Riyase
tinden mevrut telgraf münasebetiyle. 149

— Erzincan Mebusu Hüseyin Bey ve rü- 
fekası de Bursa Mebusu 'Hacı ŞüJkrü Beyin;

— Erzincan Mebusu Hüseyin Bey ve rü- 
fekası ile Bursa Mebusu Hacı Şükrü Beyin;
İstanbul ahvaline ve Refet Paşanın harekâtı
na dair tcra Vekilleri Heyeti Reisi ile Harici
ye, Dahiliye ve Maliye vekillerinden istizah 
takriri münasebetiyle. 1085,1119

— Halife Vahdettin’in firarı ve hal’i hak
kında müzakerat ve Halifeliğe Abdülmecid 
Efendinin seçilmesi münasebetiyle. 1050

— Halifeye emaneti şerifeyi teslim ve biat
etmek üzere İstanbul’a bir heyeti mebusu iza
mı hakkında Divanı Riyaset karan münase
betiyle. 1081

— Maliye Vekili Haşan Beyin, vaziyeti 
maliye hakkındaki beyanatı münasebetiyle. 210,244

Yusuf Ziya B. (Mersin) - Hariciye Vekili 
ismet Paşanın Lozan Konferansının hudutla
rın tespiti ile alâkalı izahatı ve münkati bu
lunan konferansın tekrar açılması halinde He
yeti Murahhasça takip olunacak strateji esas
larının tespiti hakkında. 1306

z
İstanbul ahvaline ve Refet Paşanın harekâtına 
dair icra Vekilleri Heyeti Reisi ile Hariciye,
Dahiliye ve Maliye vekillerinden istizah takri
ri münasebetiyle. 1070,1071,1089,1119

1. Erzurum Mebusu Sâlih Efendinin;
Heyeti Vekilenıin ıskatına, dalir taikriri,

2. Mersin Mebusu Salâhattin Beyin;
Hariciye Vekâleti Vekili Mahmut Celâl Be
ye ademi itimat hakkında taikriri münasebe
tiyle. 51

— Hariciye Vekili Yusuf Kemal Beyin ah
vali siyasiye ve intibaatı hakkında beyanatı ve 
suallere cevabı ve mütareke teklifine verile
cek cevabı nota münasebetiyle. 188

— fstanbul’da bulunan (bilumum memurin, 
mütekait eytam ve eraımil maaşlarının sureti
Utası hakkında. 1026,1031,1035

— İstanbul Hükümetinin istifası üzerine, İs
tanbul’un şekli idaresi hakkında icra Vekilleri 
Heyetince ittihaz ve tamamen tebliğ edilen
karar münasebetiyle. 1010

Sayfa
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— İstizah takririnin üçüncü fıkrasının mü

zakeresi münasebetiyle. 155

— Memleketimizdeki ekalliyetlere meza
lim icra edildiği iddiası ve İngiltere’nin teşeb
büsü ile beynelmilel bir heyeti tahkikiye teş
kili istikametinde yürütülen hareketi protesto
için Hariciye Encümenince hazırlanan metin 
münasebetiyle. 458

— Mudanya Konferansı ve Hükümete
Protokolü imza salâhiyeti verilmesi münasebe
tiyle. 941

— Müdafa^ıi Milliye Vekâleti Bütçesi nıii
nasdbetiyle. 52 5

— Fontüs meselesi hakkında lâyiha i ka
nuniye münasebetiyle. 713

Sayfa
— Sulh Konferansına iştirak edecek mu

rahhas heyeti ile bunlara verilecek tahsisata
dair mazbata münasebetiyle. 984

— Türkiye Büyük Millet Meclisi Bütçesi
münasebetiyle. 841,843,849,850

— Vaziyeti Maliye hakkında Muvazenei
Maliye Encümeni mazbatası münasebetiyle. 501

— Yeni bir İstiklâl Mahkemesi teşkiline
dair İcra Vekilleri Heyeti tezkeresi münase
betiyle. 630

Zülfü B. (Diyarbakır) - Amasya İstiiklâl 
Mahkemesinin mugayiri kanun hükümler ver
diğine dair iddia hakkında Dördüncü Şube 
mazbatası münasebetiyle. İM

— İstizah takririnin üçüncü fıkrasının mü
zakeresi münasebetiyle. 157

; g *  •<*
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Münderec&t
Sayfa
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REİS — Celseyi açıyorum.
Efendim; Başkumandan Paşa ve Hariciye Vekâ

leti Vekili Celâl Bey kısmen vaziyeti askeriyemiz, 
kısmen de vaziyeti siyasiyemiz hakkında beyanatta

bulunacaklardır. Hafi celse Heyeti Aliyenizce kabul 
buyuruluyorsa lütfen ellerinizi kaldırınız... Kabul edil
miştir.

Zaptı sabık hulâsası okunacaktır.

ıl. — ZAjPTI SABIK HULÂSASI

Yüz altmış beşinci İnikat 

25 Şubat 1338 Cumartesi 

İKİNCİ CELSE

Birinci Reisvekili Musa Kâzım Efendi Hazret
lerinin riyasetlerinde inikat ederek, İsparta Mebusu 
Nadir Efendinin bir sual üzerine, Demirci Mehmet 
Efenin halktan aldığı paraların kendi arabasiyle Re- 
fet Paşa tarafından götürüldüğünü beyanla bunun su
reti ahiz ve sarfını Paşa Hazretlerinin bileceği yo
lundaki beyanına İzmir Mebusu Refet Paşa tarafın
dan alınan meblâğın miktarı ve sarf mahalleri hak
kında verilen geniş izahat ve kendisine tevcih olu
nan sualleri cevapladıktan sonra bu mevzudaki mü- 
zakeratm kifayeti hakkındaki takrir kabul edilerek 
mevzuun müzakeresine son verildi.

İsparta Mebusu Hafız İbrahim Beyin; İsparta 
Müdafaai Hukuk Reisi iken teşkil edilen milis bir
likler teçhizatının temini ve iaşesi için halktan tah
sil ettiği teberruat ile İsparta’da zürraa ait tütünler 
ve bunlar hakkında çıkarılan kıliikaller ve tevcih edilen 
sualler cevaplandıktan sonra ve Gümüşhane Mebusu 
Haşan Fehmi Beyin böyle bir esasa istinat etmeyen 
mesail üzerindeki müzakeratın bütçe müzakeresini

geçiktirdiği ve Meclisi Âlinin bu gibi mesaili tet
kik edemeyeceğini ve bu hususların yapılacak ciddi 
müracaatlar neticesinin Mahkemede rüyct edilebile
ceği beyaniyle bu mevzudaki müzakeratın kifayeti 
ile Bütçe müzakerelerine geçilmesi yolundaki tekli
fi üzerine müzakere kâfi görülerek bütçe müzakere
lerine devam olunması ve diğer meselelerin görüşül
mesinin Hükümeti mahalliyenin yapacağı tahkikat ne
ticesine taliki karargir oldu.

ÜÇÜNCÜ CELSE
Birinci Reisvekili Musa Kâzım Efendi Hazretleri

nin tahtı riyasetlerinde inikat ile avans kanununun 
müzakeresine devam olunarak muvazenei umumiyeye 
dahil bilumum memurin ile mülhak bütçelerle idare 
olunan bilcümle devair ve şuabatı, Devletten ve 1da- 
rei Hususiyelerden daimi bir vazife mukabili, maaş, 
tahsisat veya ücret alanların bir aylıklarının tevkif 
edilerek hâzineye irad kaydı hakkında kanunun 8 
nci maddesi müzakere ve tayini esami ile reye vaz 
olundu. Nisap temin edilemediği anlaşıldığından cel
seye nihayet verildi.

REİS — Zaptı sabıkı reyinize sunuyorum. Ka
bul edenler.. Etmeyenler. Kabul edilmiştir.

Müzakerata başlıyoruz.

2. — BEYANAT

1. — Başkumandan Mustafa Kemal Paşa Hazret
lerinin vaziyeti askeriye hakkında izahatı ve mevzu 
üzerinde müzakerat.

REİS — Buyurun Paşa Hazretleri.
MUSTAFA KEMAL PAŞA (Başkumandan) (An

kara) — Arkadaşlar; bu akşam cepheye hareket ede

ceğim. (Allah selâmet versin.) Heyeti Celilenize veda 
etmek üzere geldim. (Allah muvaffakiyet versin.) Bu 
münasebetle vaziyeti askeriye hakkında Heyeti Celi- 
lenizi tenvir maksadiyle bazı malumat arz edeceğim, 
(Teşekkür ederiz.) Malumu âlileridir ki Sakarya Mey
dan Muharebesinden sonra ordumuz düşmanın garp
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istikametinde takibine başlamıştı. Bu takip harekâtı 
Eskişehir, Seyitgazi ve Afyon hattı umumisinin şar
kına kadar temdit olundu. Harekâtı takibiyeyi ya
pan kuvvet ordumuzun heyeti umumiyesi değildi. 
Belki süvari kıtaatımızla süvari kuvvetine ııoktai is
tinat olmak için ileriye sevk edilmiş bazı fırkalar
dan ibaretti. Bu hattan sonra harekâtı taarruziyeyi tev
kif ettik. Bunun sebebi de cümlenizce şimdiye ka
dar malumdur. Taarruza devam edebilmek için ya
pılması zaruri olan birtakım noksanımız vardı. Onu 
ikmâl etmeden taarruza devam etmeyi caiz addetme- 
miştik. Binaenaleyh 1337 senesi teşrinievvelinin onun
cu günü tarafeyn vaziyeti böyle idi.

Düşmanın Söğüt, E>kişehir arasında bir fırkası 
bulunuyordu. Eskişehir’in şarkında, cenubunda ve 
Seyitgazi havalisinde dört fırkası bulunuyordu ve onun 
daha cenubunda alacağı vaziyet meşkûk iki fırkası var
dı. Afyon’un şarkında üç fırkası vardı ve cenubunda 
da diğer kuvvetleri vardı. Yani nevama düşman Es
kişehir civarında bir grup yapmıştı. Afyon’da bir 
grup yapmıştı ve bu iki grup arasında bazı kıtaatı 
mevcuttu. Biz de ordumuzu bu düşman cephesinin 
tamamen karşısında olmak üzere şimalden cenuba 
doğru ve denilebilir ki Eskişehir - Afyon şimendifer 
hattı ile Afyon - Eskişehir - Ankara şimendifer hat- 
tiyle, Afyon - Konya şimendifer hattının arasındaki 
sahada bulundurmuş olduk. Yine biliyorsunuz ki bizim 
vermiş olduğumuz karar daima taarruz kararı idi. 
Vukubulan tevekkııflar ancak taarruz için muhtaç 
olduğumuz vesait ihtiyacatım bertaraf etmek maksa
dına müstenitti. Onun için demin arz ettiğim mübrem 
ve zaruri ihtiyacatın ikmaline intizaren harekâtı taar- 
ruziyeye hitam verildi.

Harekâtı taarruziye tevkif olunduğu sıralarda yi
ne taarruz noktai nazarından ordunun bulunması lâ
zım gelen vaziyet düşünülmüş ve ona göre bazı hare
kât icra edilmiştir. Bu harekâtın neticesinde alınmış 
olan vaziyet ve tertibat düşmana kati bir darbe vurma
ya müsait taarruzu yaptırabilecek bir vaziyette idi. 
Fakat aynı zamanda ordunun iaşesini ve ikmâli ne- 
vakasını teshilen temin edecek bir vaziyeti de almayı 
nazarı dikkatte tutmak mecburiyetinde idik. İşte bu 
mülâhazat neticesinde alınmış olan vaziyeti hulâsatan 
söylemek lâzım gelirse denilebilir ki, Garp cephesin
deki ordularımız kısmı küllisiyle Afyon'un şarkında 
ve cenubunda, yani Afyon ve Konya şimendifer hattı
nın tarafeyninde kesif olarak bulunuyordu. Bittabi 
Eskişehir’in şarkında ve diğer cephelerde dahi lüzu
mu kadar kuvvet bulundurulmakta idi. Mübrem olan

ihtiyacın ikmaline intizarla geçen zaman zarfın
da malumu âlileri kışın vurudu, kışın hululü ikinci 
bir mübrem ihtiyaç tevlit etti. Onun da ne olduğunu 
bilmiyorsunuz. Maatteessüf bu ihtiyaç -ki bilhassa el
bise ihtiyacıdır- arzu edilen zamanda, arzu edilen de
recede ikmâl edilememiştir. Bundan dolayı harekâtı 
taarruziveye devam etmeyi tehir etmek tensip edildi. 
Bizzarur vukubulan bu tevekkuf esnasında geçen her 
gün ordumuzun muhtelif noktai nazardan muhtaç 
olduğu vesaiti ikmâl edeceğine, yardım edeceğine ka
naatimiz vardı. Nitekim öyle olagelmiştir. Ordumuz 
bıı vaziyette iken düşmanın vaziyetine bakacak olur
sak o da üç fırkasiyle Eskişehir ve Seyitgazi hattın
da bulunuyordu. Üçüncü, onuncu, on beşinci fırkala- 
riyle. bir fırkasını İznik civarına göndermişti. Af
yon’da 13. 5, 4, 9, 7 olmak üzere beş fırka vardı. 
Ve iki fırkası Uşak’ın şarkında Dumlupmar’la Islâm- 
köy havalisinde ve bir fırkası da Çivril taraflarında 
olmak üzere bir vaziyet almış bulunuyordu. Yani su
reti umumiyede büyük kesafet Afyon'da ve Dumlu- 
pınar’da görülüyordu. İkinci derecede bir kesafet Es
kişehir ve Seyitgazi hattında görülüyordu. Ve sonra 
cenahları muhafaza etmek için şimalde ve cenupta 
birer fırka bulunduruyordu. Tarafeyn bu vaziyette 
olduğu halde 15 Şubata kadar vakit geçti. Yani bun
dan yirmi gün evvelisine kadar tarafeyn bu vaziyet
te bulunuyordu. On beş Şubatta aldığımız yeni ma
lumata göre düşmanın vazulccyşinde nazarı dikkati 
calip bir tebeddül vukua geldi. Filhakika düşman öte- 
denberi Eskişehir'de üç fırka bulundururken buraya 
bir fırka daha yanaştırdı. Ve hatta bu İznik gölü 
civarında bulunan fırkasını da buraya Eskişehir ci
varına getirdiği söylendi ki bilâhara bunun yalnız bir 
alayının buraya geldiği tahakkuk etti. Demek oluyor 
ki Eskişehir civarında kati olarak dört buçuk fırka 
tahaşşüt etti. Afyonda ise yine beş fırkalık bir grup 
tahaşşüt etmiş bulunuyordu. Demek ki îslâmköy ve 
civarında bulunan fırkalar şarka yanaştırılmış bulu
nuyor. Bir fırka da Eskişehirle Afyon arasında dö- 
ğer civarında tahaşşüt etti. Bundan başka yine cenah
ları muhafaza etmek için mevcut bulunan fırkala
rını kısmı küllileriyle yerlerinde bıraktı. Ancak Çiv
ril şimalinde bulunan fırkası dağınık bir halde iken 
onu toplu bir hale getirdi. Düşman bu vaziyeti as- 
keriyeyi aldığı günlerde malumu âlileri İstanbul’da 
ve Avrupa’da birtakım siyasi cereyanlar ve bir çok 
siyasi fikirler cereyan etmekte bulundu. Şark mese
lesini halletmek için tavassutan bahsolundu, konferans
tan bahsolundu, bir çok şeylerden bahsolundu. Bina
enaleyh derhal varidi hatır olabilirdi ki düşman bi
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zim lehimizde olduğu zannolunan efkârı umumiyei 
cihanı kendi lehine celbetmek, Türkiye ordularına 
karşı şimdiye kadar istihsal edilmiş olan emniyet ve 
itimadı umumiyeyi selbedip kendi ordularının hâlâ 
haizi kıymet ve kudret olduğunu cihana göstermek 
için siyasi bir hareket yapabilir. Filhakika harita üze
rinde bu tahaşşüdat mütalaa olunursa hükmulunabi- 
lir ki, düşman Eskişehir’den toplamış olduğu bu kuv
vetlerle doğrudan doğruya şark istikametinde, Sa
karya istikametinde, yani Ankara istikameti umumi- 
yesinde seri bir baskın hareketi yapabilir. Ve Af
yon’da yekdiğeri gerisinde tel örgülerle tahkim et
miş olduğu bir hattı müstahkemi vardır. Orada da
ha az kuvvet bulundurmak suretiyle müdafaada ka
lır. Bu şarka tevcih edeceği kuvvetlerin bir kısmı ile 
de Afyon’la bu şarka giden kuvvetler arasındaki ir
tibatı muhafaza eder. Ve taarruz kuvvetlerinin sağ 
cenahını muhafaza eder.

Düşman bununla Ankara’yı velveleye vermek ve 
beTJki püyade kıtaatına m'evcut süvarisini de ülhak et
mek surdtliyle böyle manevi bir tetsir yapmak, efkârı 
umumÜyede bir teşevvüş huisule götürmek arzu edi
yordu. Yapabileceği bu Siyasi harekâtı askeriyede
muvaffak dün ak için, ndticdi askeriyeyi almak için de 
harekâtı tevkiif ve temdit edebilir. Binaenaleyh takri
ben yirmi gün evvel vaziyeti askeri yenin mütalleasın- 
dan ve vazıyeti umumiyei siyadiyen'in İlham atı nidan 
-tahminler bu noktada temerk/üz ve tekasüf etmiştir. 
Biz düşmanın böyle bir hareket yapacağını kendi aley
himizde o'llduğu halde k'abu] ettik. Binaenaleyh buna 
karşı yapılacak muhtelif mukabeleler vardır. Lâkin 
biz yapacağımız harekâtı düşmanın arzusuna tabi kı'l- 
maktanlsa şimdiye kadar yapdığımız gibi fırsat bulur
sak biraz daJha beklemek ve hen'üz muhtaç bulundu
ğumuz nevakıisı da ikmâl ettikten sonra daha esaslı 
bir harekâta geçmeği teraiıh ettik. Onun için yine bu 
noktai nazarı muhafaza etmek ve bu noktai nazar
dan hareket kabilıiyeitinli mahfuz bulundurmak^ be
raber düşmanı küçülk dahi olsa hiç bir muvaffakiye
te muvaffak etmemek için ıted'aJbir almaya karar ver
dik ve bu -almış olduğumuz tedabir neticesinde düş
manın böyle bir şarka sarkmak hareketine emniyetle 
mukabele edeceğimize emnliyeJtimiz vardır ve belki 
de böyle bir hareke»# düşmanın aleyhinde neticelendir
mek te kuvvetle söylenebilir. (inşallah sadaları) 
Fakat biz düşmanın bu muhtemel olan harekâtına kar
ışı kani olduğumuz tedabiri aldıktan sonra 15 şubattan 
bu güne kadar geçen günler zarfında düşman admış 
ollduğu toplu vaziyetten çıkmak ve yeni bir vaziyet

almak mecburiyetinde kalkmıştır. Düşmanın en son va
riyetini harita üzerinde mütalaa edecek olunsak bir 
fırkası ile tzn'ik ile Söğüt arasındadır. Bir fırkası ile 
Eskişehir’in şimalinde idi, zaten orada bulunuyor. 
Bir fırkası ile Eskişehir'den Seyitgazi'ye kadar bir 
fırkası life Akin ile Döğer arasında, ondan sonra yek
diğerini müteakip olmak üzere Afyon şarkında bir 
iki fırka ve bir fırkanın akşamı ve sonra cenuba doğ
ru gidecek olursak bir fırka ve yine bir fırka vardır, 
îslâmköyün şarkında ve garbinde birer fırkası vardır 
ve Çivril'de birer fırkası vardır. Yani şimalden İznik 
gölünden ta Çivril’e kadar zincirvari filikalarını diz
miş bulunuyor. Bizim almış olduğumuz vaziyet belli 
başlı bir Ik'i noktada :kes-if ve toplu halde bulunmak
tadır ki bu taarruza karar verdiğimiz zaman o kadarı 
suhuletle tatbik edecek bir vaziyettir veya düşmanın 
memul ve muhtemel olan hareketline karşı, istediği 
bir noktadan taarruzuna -karşı istediği yerden taar
ruz edebilir. Ona karşı da suhulette mukabele ede
cek bir variyettir. Düşmanın taarruzda başlayacak bir 
hareketine karşı bizim mukabelede vermiş olduğumuz 
-karar yine taarruzla cevap vermektir. Belki düşma
nın müstahkem mevzilerinden çıkıp ilerliyerek çıkma
sı bizim için faideli olabilir. Bu vaziyetler alınırken 
istihsâl dtntiş olduğumuz bir çok malumat vardır ki 
Bunların heyeti umumiyesi düşmanın taarruz etmek 
nliyetinde olduğuna dalâlet ediyor. Bu malumatla be
raber cephede bazı iltica eden ve bazı esir edilen düş
man neferlerinin dahi ifadeleri bu almış olduğumuz 
malumatı teyit etmektedir. Bu -malumatın betti başlı
larının hulâsalarını heyeti aflüyeriize okuyacağım. Bir 
fikrî kafi hasıl olabilsin. Şubat iptidalarında İzmir’de 
akdedilen Şurayı Harpte Ordudaki siyahi cereyanlar
dan mürekkep fıkdan ii zaptı rapt ve tesan-üd'ün -izale
si çareleriyle istikbalde tak-ibed ilecek hattı harekert 
mevzubahis ohnuş bir kısmı fedakârlık ihtiyariyle 
rucuun menafii mittiyaye muvafık olum'iyacağı mü
talaasında bulunmuş, fakat ekseriyet şimldıiiye kadar 
dökülen kanların semeraltımn istihsali içlin azami fe
dakârlık lüzumunu ileri sürerek harbe dievam tara
fını iltizam eümfiş ve neticede karar vermeksizin da
ğılmışlardır. İkinci Meclise kolordu kumandanları ve 
Trakya kumandanı da iştirak etmiştir. Bu içtimada 
ordu memsubim arasındaki sliyasi kanaaJt ihtilâfının 
ve haleti ruhiyesinin i'slaJh’iyîe ordunun kabiliyeti har- 
biyesi tezekkür edilmiş ve en nihayet âmafli Yunani- 
yenin silâh kuvvetinden başka surdtüe isitihısafllne başka 
çare olmadığına kanaat götürülerek harbe devama 
(karar verilmiştir. Sonra İngiliz menaJbiine alüfen İsitan- 
buTdan alınan maJlumıaıta nazaran Yunan mahafilÜ si-
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yaidiyeginin kanaatine göre harbe gayri kabili içtinap 
ve kati bir nazarla bak!maik icap ediyor. Hükümeti ha
zıra harbe devam ve hazırlıklarını azami derecede su
reti ıkatiyede vermiştir. Hali hazır kabinesi sukut eüe 
ve yerine mütecanis ve bitaraf bir kabine gelse dahi 
yine bu vaziyet karşısında onun da proğramı harbe 
devamdan ve Anadolu ordusunu ezmekten başka bir 
şey olamaz. Yine aynı menabiden alınan malumata 
nazaran Yunanlılar Çivril ve Çaldan taarruz edecek
ler ve on beş saat mesafeye kadar gideceklermiş. 
UşöflOt&ki malzeme ve otomobiller yürüyüşe hazır 
bulunuyormuş. Muteber bir muhbirimizin on üç Şu
bat tarihli haberine nazaran Gunaris'in davayı milliye 
ifhanet eylediği dahi ve hatta Anadolu’nun tahliyesini 
bibe kabul eylediği hakkında İzmir'de hasıl olan fikir 
'üzerinde şiddetli bir galeyan başlamış ve ordu safla 
rmda böyle bir karara karşı mukavemet temayülü 
varmış. Zabitun arasında bu yolda imzalanan protokol 
tevzi edilmiştir. Şubatta Sandrklı veya Dinar'a tamız 
edecekler. Afyon’daki krtaatımızın arkasına düşecek 
sureöte taarruzli bir hareket yapacaklarmış. Uşak ci
hetinden getirdikleri askerle birlikte Burhaniye ve 
Sarayköy istikametinden Yunan'İdarin bir taarruzuna 
intizar olunabilir. Yunan'Iılar Bolvadin Cihetine 
aı^ker tahdidine başlamışlar. Çivril mıntıkasına da bu 
maksatla kuvvetler tahşidine başlanmıştır. İzmir'den 
alınan 14 Şııbaıt tarihli bir habere nazaran Yunan za- 
bitanın ekseriyetini teşkil eden Venizelister kirala aleyh- 
dar olmakla beraber kendi fırkalarının başladığı ve 
binaenaleyh muvaffakiyetle neticelenmesi için ken- 
delerinin çalışması ve bütün mukavemetlerini sarfet- 
m elerihi kabul ediyorlarmış. 27 Şubatta alınan b'ir ha
berde 24 Şubatta İzm'ir'e gelen İstanbul İngiliz işgal 
oridusu kumandanı miralay Repinin efe iştirâk ettiği 
•bu içtimada.n sonra fevkalâdelik müşahade edilmeğe 
ıbaşfladı ve bundan evvel generaller meclisinin içtima 
ve intacından sonra da mülhakatta mevcut tekmil ve
saiti naklÜyeye vaziyet edilmesi emrinin verildiği ve 
bunlarla süvari teş^kilâitının ikmal ve tevs/i olunacağı.. 
Aynı tarihili diğer bir haberde düşman m evvelce El
vanlı 'istasyonuna tahşit eylediği kuvveti peyderpey 
Çivril ve Çal mıntıkasına na!kde başladığı bildirilmekte
dir. Üçüncü kolordu kum a nidanı General Mİniatosün 
îstanbüPda mezunen bulunan yaverinefen alınan malu
mata nazaran Yunanlılar Şimal cephesinden b'ir Türk 
taarruzuna maruz kalacaklarından . korktuklarından 
bu cepheyi tahkim eylemişleridir. Burada taarruza geçe- 
bifleoök veçhile de rhzaraûta bulunmuşlardır. General
lerden müteşekkil bir mecliste Yunan ordusunun Kon
ya üzerine taarruza geçmesi karar altına alındığı bil-
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; dirilmekte ve bu taarruzdan maksadın da Konya aha
lisinden istifade olduğu ilâve olunmaktadır. 22 Şu
batta Sökeden alınan bir raporda Yunanlıların bu haf
ta zarfında cepheye vağonlarca mühimma/tı harbiye 
sevk ettikleri, üç günden beri Uşak haHtmıda asker 
şevkine başladıkları, son zamanlarda İzmir'e fazıla mik
tarda vesaiti tahkim iye ve bunlarla beraber köprücü 
takımları ve tombazlar getirildiği zikredilmaktedir. 
Hülâsa düşman Şubat zarfında mühim miktarda mü
himmat ve malzeme celbetmiş ve 21-22 kura efradı
nı kıtaata, tevzi etmiştir. Alınan malumatın başhçala
rı bundan ibarettir.

CEMAL PAŞA (İsparta) — Paşa Hazretleri mü
saade buyurulur mu? Bu şerit gibi alman vaziyet son 
vazJiyet midir? Bunun tahkimatı Afyon karahisarı’ndan 
başka Uşak tarafında da, Eskişehirlin önünde vesaire 
de var mıdır?

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Ankara) — Eski
şehir şarkında, Seyitgazi şarkında da tahkimatı var- 
drr.

CEMAL PAŞA (fsparta) — Bu alınan vaziiyetle 
bu onların aldıkları şerit gibi vaziyet nasıl tayin edi
yorsunuz?.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — Efen
dim bu son vazliyet bizim aldığımız vaziiyet üzerine
dir. Bizim aldığımız vaziyeti şu suretle ifade edeyim. 
Bunlar iki grup hal'inde böyle toplandığı zaman biz 
Afyon karşısında icabında müdafaada kalmak ve 
icabında vuku bulacak taarruzu kuvvetli bir taarruzla 
defetmek ve mukabil taarruza karşı koyabilecek kuv
vetli bir grup yaptık. Münasip olan bir yerde düşman 
vaziyeti görünce bizta. taarruza geçeceğimize ham
letmiş, bunu binaenaleyh son aldığı variyet: Evvelâ 
müdafaayı kabul etmek gibi bir vaziiyet telaöckfr oluna
bilir. Şimdi demek ki bizden taarruz vuku bulacağım 
zannederek bir vaziyet altmışsa intizar edeceik/tir. Bu 
memul ettiği vaziiyet karşısında kallmazısa ve eski fiik-' 
rinde harekette devam etmek mecburiyetinde kala
cak.

CEMAL PAŞA (Mersin) — Eğer taamız edecek
se demek değiştirecek şimdi yarii dislocation'un (dağı- 
lırm) değiştirmek lâzımdır.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamk) — Yantİ 
herhalde bu son aldığı şerit haÜinde şarka doğru alı
nan bu vaziyetle h'iç bir hareketli taarruziye yapamaz. 
Taarruz için herhalde yeni bir vaziyet a ta  ak lâzım
dır.

Efendiler, düşman Sakarya 1dan Sonra zayiatını, in
san zayiastını malzeme zayiattım ikmal etmÜşfüir ve düş-
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m anlarımızın bilhassa îngilizlerin azami derecede 
muavenetine ve teşvik a t ve terği batına mazhar olmuş
tur ve mazhar olmakta berdevamdır. (Allah kahret
sin sadaları) Avrupa’da şark meselesini sulhen hallet
mek husulsıınjda dermeyan edilen mütalaalar bittabi 
bizce şâyanı İtimat ve istinat olamaz. Elhamdülillah 
biziim ordumuz dahi bu daıkÜka'da düşmanın her tür
lü -harekâtına emniyelt ve kuvvetle cevap verecek kuv
vet ve kabiliyettedir. (İnşallâh sadaları) ve demin arz 
ettiğim gibi geçen her gün zarfında ordumuza mü
him bir şey ilâve etmekteyiz ve bu ilâveler artık 
düşman ordusu »ile düşman ordusuna karşı noksanı 
ikmal değil belki inşallah onun fevkine çıkmak için 
İlâveler olacaktır. (İnşaillâh sadaları) Mahaza hernen 
bugün yarın taarruza geçmek içiin artık herşeyim'izin 
iıkimal edilmiş olduğunu söylersek doğru değildir. Taar
ruz için daha yapacak çok şeylerimiz vardır ve onla
rın ikmali için iştigal etmekteyiz.

.Efendiler, düşmanlarımızın ne mahiyette olduk
larını ve bu düşmanlarım Türkiye üzerindeki hırsları
nın ne k<a'dar ez eh olduğunu nazarı âlinizde tavzih 
edebilmek için m'üsaaden'izle buna dair bir kaç söz 
söyliyeceğlim. Cümö)ernizoe malumdur ki Avrupa’n m 
en mühim devletleri. Türkiye’nin zararı ile, Türkiye’ 
n'in tedennisiyle teşekkül etmişlerdir. Bugün bütün 
ıdünyaya icrayı tesir eden ve hîayatı millet ve memle
ketimizi tahtı tehditte bulunan en kuvvetli küşayiş
ler Türkiye’nin zaırarı ile küşayiş bulmuştur. Eğer kuv
vetli bir Türiciye mevcut olsaydı denilebilir ki İngil
tere’min bugünkü siyaseti mevcut olmı ya çaktı. Türki
ye ViyanaMan sonra Peşte ve Belgratita mağlup olma
saydı Avusturya ve Macaristan siyaseti işiiltilm'iyecek- 
rtii. Fransa, İtalya, Almanya dahi aynı memlbadan mül
hem olarak hay ait ve ,siyasetleri ne küşayiş ve kuvvet 
vermişlerdir. Efendiler bir şeyim zarariyfle bir şeyin 
liîmhasiyle yükselen şeyler bittabi o şeylerden muta
zarrır oltanı alçaltır ve filhakika Avrupa’nın bütün te- 
rekkisime tealisine ve temeddününe mukabil Türkiye 
bilakis tedenni dtımüş ve suküt vadisinde yuvarlama dur
muştur. Türkiye’yi imhaya müteşebbis olanlar Türlk'i- 
ye’nin imhasında menafi ve hayat görenler münferit 
kalmaiktlan çakmışlar beyinlerindeki menafi! tevziin 
ederek İttihat etmişler ve ittifak etmişlerdir. Bunun 
neticesi olarak bir çoik zekâlar, hisler, fikirler Türkiye’ 
n!in imhası noktasında tekasüf eittiriMşltir. Bu mü- 
ifcekâSif olan şey -asırlar geçtikçe ensali âfiyeyii âdeta 
'tahribkâr bir an’ane şelklini iktisap etmiştir ve bu 
lan'a’menin Türkiye’nin hayat ve mevcudiyeti üzerinde 
ıt/altibüka'tı mütemadiye neticesii olaralk en nihayet Türki
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ye'yi ıslah etmek Türkiye’yi temdin etmek gibi bir ta
kım zahiri vesilelerle bahanelerle Türkiye’nin hayatı 
dâhiliyesine, idarei dâhiliyesine hülul ve nüfuz etmiş
lerdir. Böyle bir zemini müsait hazırlamak kudretini, 
kuvvetini ihraz etmişlerdir. Halbuki efendiler; bu kud
ret ve bu nüfuz Türkiye ve Türkiye halkının mevcut 
olan terckki cevherine semnâk ve muharik bir mayi 
‘ilâve emiştir. Bunun tahtı tesirinde olmak üzere mil
letin ve tiilhassa ricalin zihinleri tamamen bozulmuş
tur. Artık hayat bulmak için, ıslahı hal e:mek için, in
san olmak için mutlaka Avrupa'dan nasihat akmak bü
tün işleri Avrupa'nın amaline göre tedvir etmek, bü
tün dersleri Avrupa'dan alm'ak ğibi bir takım 2Ühni- 
yetler küşayiş buldu. Halbuki hangi istiklâl vardır 
ki ecnebilerin nesayihi ile ecnebilerin planiariyle yük
selebilsin. Tarih böyle bir hadise kaydetmemiştir. 
Tarih böyle bir hadise kaydetmek teşebbüsünde bulu
nan meraretenğiz netayicle karşılaşmıştır. İşte Türki
ye de bu galatı fikirle, bu galatı zihniyetle malûl olan 
bir takım ricalin yüzünden her saat, her gün, her asır 
bir az daha çok tedenni ve daha çok sukut etmiştir. 
Efendiler bu sukut, bu tedenni yalnız maddiyatta ol
saydı hiç bir ehemmiyeti yoktu. Maatteessüf Türki
ye ve Türkiye halkı ahlakı ahlaken sukut ediyor. 
(Bravo sadaları) ve bu halet tetkik olunursa görülür 
ki Türkiye Şark maneviyatı ile başlayan ve Garp 
maneviyatı -ile hitama erdirilen bu yol üzerinde bulu
nuyordu. Garp ve Şark mülitökası üzerinde bulundu
ğumuzu ve ona taikarrüp ettiğimizi zannettiğimiz 
-takdirde Garp mayei aslisi olan Şark m a nevi yetin den 
tamamen tecerrüt teferrü't ediyoruz. Efendiler hiç 
şüphesizdir ki bugün bu memleketi, bu milleti girivei 
mahv ve izmihlale sevkeüden başka neellveye intizar 
olunmaz. (Fek doğru sadaları).

Efendiler; bu sukutun mebdei korku ile ve aciz 
'ile başlamıştır. Türkiye ve Türkiye halkı ve nasılsa 
-bunların başına geçmiş olan bir talkım insanlar galip 
düşmanlar karşısında sükûita mahkûm im'iş gibi Tür
kiye’yi âtıl ve mücten'ip bir halde tutuyorlardı. Tür
kiye’yi kendi kendilerine memleketin ve milletlin -ica
ba! ı menafimi yapmakta mütereddit ve cebün idiler. 
Türkiye mütefekkirleri âdeta kendi kendilerini tahkir 
ediyorlardı. Diyorlardı ki biz adam değiliz ve olama
yız. Kendi kendimize aldam olmamıza ihtimal yokltur. 
Bizi biiâ kaydüşarlt canımızı, tarihimizi, mevcudiyeti - 
<m!iz)i düşman olan ve düşman olduğuna hiç şüphe 
edilmeyen Avrupacılara tevdi el tim ek işitiyorlardı.
Onlar bizli İdare etisin diyarlardı. Buna da en yak'in 
•bir m!isâl olmak üzere îzzdt Paşayı hatırlanmak isfce-
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riın. Malumu âlimzdir kj Balkan muharebesini müte
akip Vicdanı, kafası zayif olanlar bu milletlin artık 
hayat ve necat bulamıyacağına kan'i olmak zannı ba
tılımda bulunmuş oldular. Bunların başında İzzet Pa
şa vardı. İzzet Paşa o zaman dedi ki biz kendi ken
dimizi adam ve insan edemeyiz. Biz kendi kendimizi 
ıslaha muktedir değiliz. Binaenaleyh bilâ kaydü şart 
brr heyeti İslahiye getirtelim ve onlara tevdii mevki 
edelim ve onun imtihabgerdesi olan Liman Von 
Samders'in tahtı riyasetinde bir takım üşekâı ümetten 
mürekkep olan bir heyeti İslahiye getirmiştir, mil- 
letim'izin başına. (Alkışlar)

Efendiler; Türkiye'yi bu tuttuğu sakim yollardan 
•ink'iraz ve izmihlale sevkeden bu vadiden kurtarabil
mek için bütün alimlerin keşfedebildikleri bir haki
kat vardır. O da Türkiye'nin resi tefekkürünü yeni 
bir imanla istila etmek lâzımdı. Yani Girive-i Türki
ye'de hiikilmot nazariyesini tebdil etmek lâzım idi. 
Milleti düştüğü girive-i felâketten kurtarabilmek için 
millete benliğini tanıtarak, haysiyetini tanıtarak ha
yat ve istiklâlini kurtarmak için uğraşmağa kabiliyet
li olduğunu anlatmakta yeni bir manevİyetin inkişaf 
etmesi lâzım geliyordu. Bu maneviyat ise Hükümet 
nazar iyesi in’in aslen tebdili ile kabil olabilir. İşte bugün 
efendiler milletimiz ve milletimizin hakiki mümesille- 
ri bulunan Heyeti Cemileniz ilmen vekayii tarihiye 
ile temessül ve tcmessük edilmek lâzım gelen hakika
ti keşfetmiş ve fiilen hadis ve hasıl bir hale koymuş 
bulunuyorsunuz ve emin olalım ki memleketi ve mil
leti kurtarmakta bundan başka çare yoktur. Binaena
leyh bugünkü vaziyetimiz gayet mühim bir teceddüt
tür. Millet ve devlete hayatbahş olacak bir teceddüt
tür. Bu itibarla bütün memleketin caniyle, başliyle bu
na sarılması lazımdır. Bütün milletin bu uğurda en 
son nefesini ve en son kanını akıtarak azim ve sebat 
göstermesi feraizi ayındadır.

Efendiler; bu sözlerimden sonra bizi mahvetmek 
İÇin ezeFi ol'duktarını izaha çalıştığım bir kaç sözle, 
huisum'dt'Feribin Iâyetezelzel olduğunu isbaft etmek için 
düşmanlara karşı mevcudiyetimizi muhafaza hususun
da ve gayemize emniyetti hatvelerle yürüyebilmek 
•içlin mevcut olan vesâiti müdafaamızı hatırlatmak is- 
ıterim. Efendiler bizim üç vasıtamız vardır. Bunlar
dan binişti ve en mühimimi astolanı doğrudan ddğruya 
•mMetin heyeti umumiyetidir. Hayat ve istiklâli için 
kalp ve vicdanında mütecell'i olan arzu ve emellerin 
inkişafındaki salab'dt ve kuvvettir. Millet bu arzuyu 
deruni&inü nıe kadar kuvvdtllü izhara muvaffak olur
sa ve ne kadar bu emedıi viicdani în'i ve bu emelim ta

hakkukundaki azmü imanı göstermeğe muvaffak olur
sa düşmanlarımızın savletlerine karşı o kadar kuv
vetli bir vasıtai müdafaaya malik olduğumuza kani 
olabiliriz. İkinci vasüai müdafaamız efendiler; bu mil
letin hakiki ve sahibi salahiyet mümessillerinden mü
rekkep olduğundan Heyeti Çelilenizan arzusu ve 
hakikati mi lir y ey ı izhar ve ısbatta ve bunun icabatı- 
nı bütün kanaatimizle tatbikte göstereceğimiz azim 
ve celâdettir. Heyeti Celileniz bütün dünyaya karşı 
ne kadar çök mütesanit ve vahdet halinde bu arzu
yu milliyi tecelli eettirirse hiç şüphe etmemeliyiz kİ 
düşmanlarımızın savletlerine karşı çok kuvvetti ve en 
kuvvetli vasıtai müdafaaya mallik bulunmuş oluruz. 
Efendiler; yine milletin müsellah evlatlarından mü
rekkep olup düşman karşısında mütehaşşit bulunan 
ordumuzdur. Efendiler; bu kuvvetlerle düşmana kar
şı mutasavver olan cepheler cümlen izce malumdur 
ki ikiye ayrılabilir. Herkesin malumu olduğu bir ta
birle arz edeyim dahili cephe, zahiri cephe.. Dahili 
cephe aslolan cephe bütün menrüdketin aynı fikir ve 
kanaatte olarak yekvücut olarak tesis elemiş ölduk- 
ları cephedir. Zahiri cephe doğrudan doğruya ordu
muzun düşman karşısında göstermiş olduğu cephe
den ibarettir. Bu zahiri cephe, ordu cepherinîin tezel
zül etmesi, tebeddül e'.msri, mağlup olması, çözülme
si hiç bir vakitte bir milleti ve bir memleketi mahve- 
demez. Bunun hiç bir ehemmiyeti yoktur. Asıl haizi 
ehemmiyet olan ve asıl memleketi temelinden yıkan 
ve halkını esir eden dahili cephenin sukutudur, işte 
bu hakikatte bizden ziyade vakıf olan düşmanlar muz 
ki başta en zelil düşman olan Ingiliz, asıl bu oepheyi 
yıkmak için iki üç seneden beri ve asırlardan beri sarfı 
mesai etmektedir. (Kahrolsun sesleri) Malumu Ali
niz bizim eski Osmaniı tabifim'izce «Kale içinden yı
kılır» işte düşmanlarımız bizi içimizden yıkmağa çalı
şıyorlar. Düşmanlarımızın bizce malum olabilen, ma
lum olamıyan daha çoktur şüphesiz - malum olabilen 
zehirli teşebbüsleri hakikaten korkunçtur. Efendiler, 
biç şüphesiz iddia edebiliriz ki herbirilmizün şahısları
na temas edebilecek mikroplara ve vasıtalara bile ma
liktir. Maatteessüf düşmanlarımız bu uğurda her 
türlü fedakârlığı ihtiyardan içtinap etmemektedirler. 
Çünki demin arz etmiştim. Çünkü Türitiye’nün mah
vı kendi hayatları ile mütekabil bir vaziyet teşkil edi
yor. Binaenaleyh en çok ehemmiyetle atfı nazar et
tikleri ve teşebbüsaitı milliyeyi içinden ydkmak ve da
hili cepheyi yıkmaktır. Bu mayanda nazarı dikkatli câ- 
lip olan ve'kaViden bulunduğu JÇin anz edebilirim ki 
Cenubu şarki cephemizde bir Kiürdtistan meseliesü ihdas 
etmek ve oradaki ahali i masumenün fikirlerini teşviş
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ve ihlâl ihdas ötmek ve vahdeti umumiyeyi bozmak 
içlin her türlü teşebbüse kıyam etmişlerdir. Şüp
he yolk Hükümetimizce, bunların vaktinden ev
vel önüne geçmek için lâzım gelen tödbir da
hi alınmıştır ve bu aslolan cephe mahfuz ol
dukça bi'titabli zahiri cephede ufak tefek rahne
ler vıikua geldiğini farzetsek bile bunları derhal ta
mir dtmelk da'irei imkândadır. Efendiler; gerelk bu da
hili cepheyi tutmaikta ve gerek dahili cephenin istinat 
ettiği ondu cephesinin kuvveiti Ve m an eviye ti muha
faza ^etmekte âmili müdebbir olan Heyeti Cehledir. 
Heyeti Celbeniz ne kadar çok vahidet ve tesanüt için
de samimi olaralk dürendişâne hareket ederse dahili 
ve harici cephelerden o kadar emin ve müsterih olabi
lirsiniz. Heyeti Celbenizin efali harekâtı ve bilcümle 
variyetleri düşmana ümit bahş olmadıkça, dahili ve 
harici cephelerin yerinden oynamasının imkânı yok
tur. Şâyanı teşe!klkürdür ki şiimldiiye kadar Heyeti Ce
lideniz tam ve milletlin mıenafiili mülk ve memleketin 
arzu eylediği dâire dahilimde kemâli vekar ve haysi
yetle hareike't etmektedir. Böyle olmakla beraber düş
manlarımız beynimizde vukua gelen en ufak bir söz 
ihtilâfıhdan bile istifade etmek çarelerini taharri et
mektedirler. Bugün Hariciye Vekâletinin dosyalarını 
dolduran bir ç>ok raporlar vardır ki düşmanlarımız bu 
gibi âldi vesilelere istinaden tahammül ötmek için 
devam ötmek için kendi ellerimdeki âletleri ve kendi 
dilerindeki h âdimi eri, uşakları ile sürüklemek hu
susumda istifade edebiliyorlar. Kemâli katiyetle arz 
ederim ki bugibi emefller pekinde dolaşmaktan düş
manlarımız naümit kalsaydı, hiç şüphe etmeyiniz ki 
şimdiye kadar meselle biıtmiş olurdu. Fakat maafttees
sür istemiyerek ve bazı ahvalin ilcaatiyle düşmanları
mıza üm it ve em'öl verecek şemlmeler zuhura gelm ek- 
Den mennedilemiyor. İşte bunun için Heyeti Celbeniz
den belıki bir ay ve böîki daha ziıyade herhalde muh
temel ve munüazır olan harekatı harbi yenlin inkişaf 
edeceği müddet zarfında cephede bulunacağımdan 
arkadaşlarımdan uzak kalacağım. (Allah muvaffak 
öts'in sesleri) Bu m'ücüddt zarfında bilhassa orduda 
zabıttan ın ve kumandanların hissi fikirleri üzerinde ve 
herhangi nokta i nazardan naümlcii tevhit edecek mü- 
nakaşaitı ataiıyeden mümlkıün olduğu kadar sarfı na
zar olunmasını bilhassa Heyeti ATiyenüzden rica ede
ceğim ve ordunun maneviydtîin'e suni tesir edebilece
ğimi zanneltiliğim bazı şeyler vardır ki ayrılırken bu 
meseleleri Heyeti AlTiyen'ize arz edeceğim. Benim gay
bubetim zamanımda bilmiyorum ne gibi vesile ile, bir 
katarı mahsus meselesi mevzubahis oiıruuş. Malum i

Alilerdir ki Makamı Riyasetin doğrudan doğruya 
kendine mensup bir kalemi mahsusu vardır. Bu kale
mi mahsus mevzubahis olduğu zaman zannolunmüş
tür ki Makamı Riyasete gelen bir çok milletten ve- 
sairaden gelen evrak o kelemi mahsusta iptal olunu
yor. Böyle bir zan gelmiş veya gelmemiş olabilir - 
ki her ihtimâle karşı gelir - böyle bir zan mevcut ise 
bunu külli yen ret ve ibtal için bazı izahat vereceğim. 
Malumu Alin izdir 'ki Maikamı Riyaseti işgal eden zat 
bir defa Meclisi Alinizin Rdisrdir. Bu itibarla Mecls- 
le ve Meclîs muamelâtiyle hali temastadır. Diğer nok- 
tai nazardan Reis Heyeti Vekil enin Reisi tabiisidir. 
Bu nokltai nazardan her gün tevali eden bir çok mua
melâtı i c rai ye ile alâkadardır, münasebeti vardır ve 
bu son zamanlarda Reisinize bir de Başkumandanlık 
salâhiyeti verdiniz. Bu itibarla da ordu işleriyle alâ
kadardır. Binaenaleyh bu üç noktai nazardan doğru
dan doğruya bir çok evraik Makamı R'iyasdte gelir. 
Eğer bunların kâffesini Heyeti Celbenize arz elimek 
veyahut burada mevcut olan Encümenlere bırakmak 
ve oradan icab ettiği gibi muamele yapılmasını terviç 
ve tercih etmek istersek efendiler, bütün ordu (işlerini ve 
'icra işlerini derhal tevkif etmek icap eder. Bittabi bu 
olamaz ve zaten lüzum ve ihtiyaç da yoktur. Bittabi 
Makamı Riyasetinize int'ihab ötmiş olduğunuz zata 
emniyetiniz vardır. Binaenaleyh Reis olan zat o evra
kı icap eden makama gön'derir. Doğrudan doğruya 
Meclisi Al'iye ait ise baŞkitaböte gönderilir. Orduya 
ait ise meselenin mahiyetime göre Müdafaa'i Milliye, 
Erkânı Harbıyeye veya saireye havale eder. İşte Rei
sin bu kâğıt muamelâtını suhuletle yapabilmesi için 
kendilerinin emrinde bir kail emli mahsusu vardır. Ar
tık bu kalemli mahsusu gaya kuyusu diye tasvlif et
mek doğru bir şey değilidir. Kalem'i mahsus gayya ku
yusu değildir. Kalemi mahsus, Reisin doğrudan doğ
ruya emniyet ve itimat ötitiiği namuısikâr insanlardan mü
rekkep, nezih insanlardan mürekkep bir kalemdir. 
Binaenaleyh gayya kuyusu k'elimeislini kim isitimâl et
mişse ona tamamiyle reddederim. Ben burada bulun
madığım zaman bittabi kalemi mahsus bana vekâleten 
veza'ifi Riyaseti ifa edecek olan Reisisanihin doğru
dan doğruya emri altındadır. Bu vazaif başka türlü 
ifa olunamaz. Şimdi müsaade buyurursanız ait oldu
ğu Encümenlerden çıkıp Heyötii Celİlen'ize m al ol an 
bazı kanunlardan bahsedeceğim.

Seferberlik ve cephe zammı maaş, kanununu mu- 
ald'del lâyiıhai kanuniye var efendim. Bu komisyonu 
mahsusun bir teklifi ile Muvazene! MaJl'iye Endüme- 
n'iıntin bir teklifini ihtiva ediyor. Bunlar tötk’ilk olumır-
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sa görülürki komisyonu mahsusun teklifi âdilâne bir 
tekliftir. Yani şâyanı kabul ve şayanı terviç bir teklif
tir. Fakat Muvnzenei Maliye Encümenin teklifinde 
ifrat gördüm bendeniz m üfri tanedir. Binaenaleyh bu 
kanun müzakere olunurken bu hususun nazarı dik
kate alınmasını hassaten rica ederim.

Sonra Efendiler; 1338 senesinde orduya alınacak 
ümera ve zabıtan hakkında bir Iâyihai kanuniye var
dır. Bunun mevaddı şayâni dikkattir.

Efendiler; meselâ bu kanun lâyihasının birinci 
maddesinde: «Binbaşı ve daha büyük rütbede hiç bir 
zabit badema orduya ve Anadoluda herhangi bir hiz
mete celp ve istihdam edilmeyecektir» deniyor. Bu. 
bendenizce fazla ve kuvvetli bir kayıttır. Efendiler va
kıa bugün ihtiyacımız yoktur deniliyor. Ancak bun
dan sonra ihtimal bir çok muharebeler yapacağız. Bu 
riilfbede bulunan zabitanımız-da zayiat vücuda getire
cektir. Binaenaleyh evsaf ve ahlakı lâz imayı haiz ve 
kıta başında kumandan olabilecek bu gibi kiymetl! 
zevat elimize geçerse bundan istiğna etmek doğru de
ğildir. Malumu âliniz zabit yetiştirmek için mekteble- 
rîmiz bugün azdır, ihtiyacı tatmin edecek derecede 
değildir. Denilebilir ki bir çök zabitlerimiz vardır, 
onları terfi ettirelim. Onları terfi ettirmek: Bittabi 
en evveflâ onları yapmak. Belki geri hidematta şura
da, burada bulunanları. Fakat kâfi gelir de ihtiyaç 
ölunsa bunda ısrar etmeği bendeniz doğru bulmuyo
rum. Bittabi evvelâ ordumuzda ve memleketimizde 
mevcut olam zabitanı lay!k oldukları evsaf ile müte
nasip NidamaMa istihdam etmek. Müdafaa! Milliye 
Vekâletinin birindi nokta! nazarı bu olacaktır. Lâkin 
ihtiyacı mübrem olduğu vakit hariçten almaktan istin- 
•kâf etmeği bendeniz doğru bulmuyorum. İkinci mad
desinde: «Orduda hallen müstafi ve mütekaitlerden 
binbaşı ve daha büyüik rütbe dek il edin hizmetlerine ni
hayet vermek meselesi» Efendiler; zaten Müdafaa! 
Milliye Vekâlet! bunu tıpkı arzıı buyurduğunuz gibi 
taikip ve tatıb'ik etmektedir, fakat tetkik ederseniz mev
zubahis edilen bu insanların adedi kırkı geçmez. Bi
naenaleyh böyle kırk klişi için haricen dürüst tefekki 
edilecek bir madde! kanuniyen’in Heyeti Celelenİzden 
çıkması bendenizce hüsnü tesir yapmaz. Binaenaleyh 
bu dalire daıhüinde Müdafaai Mlll'iye Vekâletinin tat
bik ve talkip etmesini beklersek yine arzuyu âlileri 
husulpezir olabilir. Asıl mühlıYn maruzatım şimdi arz 
ettiğim kanun üzerindedir. «Türkiye istiklâl Harbinin 
nihayetine değin askeri terfi kanunun, yani bugünden 
«itibaren sulh edeceğimiz güne kadar cari olmak üze
re fevkalâde b'ir nolkJtai nazardan bir terfi usulKi tasav
vur edilmiştir. Bu kanunun birindi maddesinde «Mü

şir ile birinci ferik rütbelerine terfi haıkkı muharebe 
meydanlarında bir Orduya fiilen kumanda ederek em- 
rü idare ve kumanda da liyakat ve ihtisas ibraz vıe fe
dakârlık.. Gibi hidemat ifa eden zevata münhasır
dır.» bununla beraber işbu iki rütbenin fiilen tevcihi 
Misakı Milli hudutlarının temaniiyle teminine me
nustur. Efendiler; bu maddedehin birinci parçası 
duda tatbik etmekte mazurum ve kendilerinin sözleri 
tamamen doğrudur, haklıdır. Zaten müşir ve birinci 
Ferik olmak usulen takip etmekte olduğumuz esa
sın aynıdır ve böyle yapılıyor ve yapılacak. Lâkin 
bu iki rütbeyi almak için «Misakı Milli hudutlarının 
Tamamı! terhinine menuttur» gibi bir kaydı koymağa 
bendenizce hem imkân yoktur, hem de böyle bir ka
yıt muzırdır. Neticetülnetice bir kişi veya iki kişi mü
şir ve ferik olacak veyahut olmıyacak. Böyie bir nok
ta! nazarı siyasi ile bunu takyit etmek hatta zatında 
doğru olamaz. Meselâ biz Fransız’larla yapmış oldu
ğumuz ittifaknamede Misakı Milli hududu diye bir şey 
tespit ettik. Fakat o itrifaknameyi yapmazdan evvel 
bizim iddia ettiğimiz ne idi? Ta Dirizor’dan geçen bir 
hudut idi. Halbuki bunu almadık. Almamış olduğu
muza göre demek ki artık bu kayıt ne mahiyet vıe ne 
mana ke*badecek? Binaenaleyh her hangi bir yerde, 
her hangi bir sebebi kati veya menfaat! uzma muka
bilinde bir karış toprak bırakılırsa memlekette müşir ve 
ferik olmıvacaktır. Binaenaleyh büyük kumandanlar
dan bu nokta i nazarı selbetinek doğru değildir. Sontra 
ikinci maddede «Ferik rütbesine terfi hakkı muha
rebe meydanlarında akalli bir Kolorduya, Mirliva 
rütbesine terfi hakkı muharebe meydanlarında akil
li bir fırkaya ermrü kumanda ve sevk! idarede liyakat 
ve ihtisası tam ibraz ve fedakârlık ve hidematı nrühim- 
rne ifası ile temeyyüz eden zevata münhasırıdır. Bu
nunla beraber işbu iki rütbenin fiilen tevcShi bütün 
Anadolu'da Yunan Ordu ve idaresinin tamamen def 
ve ihracına men ut ve muallâktır.»

Efendiler; şimdi Sakarya Muharebesi gibi bir 
meydan muharebesi yapacağız. Behemehal o meydan 
muharebesinden sonra Yunanlıları çıkarmış olabili
riz. Demek ki öyle b'ir meydan muharebesi yapan zat 
bifecekdir ki bu muharebede kazansak dahi hiç bir 
mükâfat yok/tur, diyecek, binaenaleyh bendenizde bu 
kayıt da fazladır, bu kayıt dahi doğru değildir. Efen
diler; hepimiz insanız,- zabi/der insandır, kumandan
lar insandır. Yaptıkları fedakârlıklara mukabil beheme
hal bir halkları vardır. Bu, askerlikte bir esastır. Efen
diler; malumu âlileri.. Felsefe! askeriyeyi mütalaa 
buyurmuş olan arkadaşlarımızca pek güzel ve pek ba
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riz bir süratte tahakkuk etmiş bir hakikattir. Her as
kerde behemehal ileri gitmek hassası vardır. Her as
kerde bir azim olmak lâzımdır. Çiinki bir adım atan 
asker vâsi hizmet ifa eder. Küçük rütbe ile büyük 
nüıtibe ihraz edenlerin, yapabildikleri vezaif dairesi 
bir değildir. Binaenaleyh askerlere daima bu yolun 
açık olduğunu göstermek ve bild'imek lâzımdır. Bil
hassa Napolyon bile ordusunun şevk ve heyecanına 
ve bilhassa muharebe meydanlarındaki faaliyetlerim 
tezyit edebilmek için der idi ki; «Her askerin çanta
sının üzerinde müşir vardır. Nefer dahi bunu böyle 
düşünmek mecburiyetindedir. Nerede kaldı ki; zabit
lere ve kumandanlara diyeceğiz ki bu olmadıkça ol
maz.. Bu tabiatjyle olamaz efendiler ve ordunun ma- 
neviıyeti, inziibatı nokta! nazarından katiyen mucirdir.

Üçüncü madde efendim: Madde 3. — Miralay 
rütbesine terfi hakkı muharebe meydanlarında lâakal 
bir ,alaya fiilen kumanda ederek emrü kumanda ve 
serviki idarede liyakait ve ihtisas a ı tam ibraz ve feda
karlık ve hidamatı mühimme ifasiyle temeyyüz eden 
zevata münhasır olup usulen tevcih olunur».. Bura
da (Usulen) şayanı tetkiktir. Şöyle ve şöyle yapan 
adama tevcih olunur. Doğru mudur? Fakat «Usulen» 
den maksat ne olacak. Eğer bu ise bu da doğru değil
dir. «Ne olacak» doğru değildir. O zaman ne demek
tir? Bu senelerin uzunluğunu, kıdemi, senelerin ziya
deliğini k'iymete, hissi fedakariye tercih ediyoruz de
mektir. Ve liyakati mahsus aya tercih ediyoruz demek
tir. O halde böyle bir sistem ile orduya nasıl. Yük
sek fedakarlıklı kumandan yetiştirmek müyesser olur? 
Bu kaydı buradan kaldırmak lazımdır.

Dördüncü madde hakkında hiç bir nokita'i naza
rım yoktur. Zaten böyle yapılmaktadır. Beşinci mad
de hakkında efendim; «Kidem sırasının tertibinde 
Tüıik'iye Büyük Millet Meclisinin k'üşadı tarihinden 
sonra İstanbul’dan MM orduya iltihak eden zavatın 
mezkûr kiüş'at tarihinden tarihi ilhaka kadar İstanbul’ 
da geçirdikleri müddet kademelerinden sayılmıyarak 
tenZil'i v.e bu suretle Milli orduya şilap ile iltihakta 
itakaddlüm ‘ eden erbabı geyretiin hukuku temin olu
nur. Yalnız İstanbul d  a Hükümeti Milliye emriyle va
zifeden kalmış ve ifayı hizmet eylediği (tasdik edilmiş 
ve keza esarette kalıp da badelhalâs doğruca Milli 
orduya iltihak eylemiş olanların) kıdemleri tamamen 
meri ve mahfuzdur» Efendiler; bu esas ve kaideyi bun
dan sonra -üaltıbik edebiliriz ve tatbik etmeik doğrudur 
ve Müdafaa! Milliye Vekâleti zaten tatbik etmektedir. 
FakaJt biliyorsunuz ki bizim ordumuz yenli teşekkül 
ettiği zaman zabıtana ihtiyacımız fevkalâde idi ve biz

evsafı mahsusasına ve ahlak'iyatına emniyet edebil
diklerimizi sureti mahsusada buraya celp ve davet ete- 
mişizdir ve bu adamlar gelmişler ve Sakarya meydan 
muharebesine ve muhtelif muharebelere iştirak etmiş 
ve elyevm tabur ve alaylara fiilen kumanda etmekte 
bulunuyorlar.. Bunlar arasında böyle bir kidem farkı 
yapmak doğrudan doğruya orduyu anarşiye sevket- 
mck demektir ve binaenaleyh bu olamaz.. Fakat bun
dan sonra tatbikini talep edersek hakkımızdır. Sonra 
altıncı maddede deniliyor ki «Kanundan işbu kanunun 
1, 2, 3 ncü maddeleriyle Tearuz eden ahkâmı mefsuh 
ve ahkâmı sairesi meri ve makbuldür.» Yani ne de
mek? Malumu âliniz bir takdirname kanunu vardır. 
Muharebe meydanlarında şeraiti Iâ2 İmesi dairelinde 
ibrazı fedakâr! edenlere Heyeti Cel'ileniz takdirname 
verir ve iki takdirname alan adam terfi eder. Bir de
fa onu feshediyorsunuz; yani muharebede fedakârlık 
yapan takdirname alamı yâ çaktır: Bu olamaz.. Sonra 
terfi kanunamesini tebdil ediyorsunuz. Filhakika ter
fi kanunamesıini de tebd'il etmeli, fakat esaslı ve bun
dan sonra da kabiliyeti tatbikisiyeŞi olan bir terfi ka
nununu ortaya koymalıdır. Böyle bir maksat - yani bir 
zamanı mahsusa ve bir takım siyasi noktalan dahi ih
tiva eden bu kanunu orduya tatbike kalkışmak ordu
nun manevi yetini, inzibatını teşevvüşe duçar etmek 
demektir. Ben başkumandan sıfaıfiyle bu kanunu or
du da tatbik etmekte mazurum ve kendilerinin sözleri 
üzerine Müdafaa! Milliye Vekâletiyle Erkânı Harbi
ye! Umumiye Riyaseti de ve diğer ordu kumandan
ları da orduyu böyle aliak bullak edecek bir kanunu 
tatbik etmekte mazurdur. Binaenaleyh Heyeti Celile- 
nizden şunu çok ehemmiyetle rica ederim. Hatta bu 
kanunu alenen müzakere eetmek dahi ordunun zihni
yetini bozabilir ve şunu da ilâve edeyim ki bir çok 
arkadaşlarımdan işittim: Böyle bir kanunun mevcu
diyetini işitmiş olan arkadaşlar şimdiden duçarı in
kisar o'EmuŞlardır.

ÂBİ'DİN BEY (Lâzistan) — Hepsi işahnişlerdir.
MUSTAFA KIBMAL PAŞA HAZRETLERİ 

(Devamla) — Böyle bir kanun mevzubahis olmadan 
ret olunduğunu ilân dahi etmelisiniz. Bendeniz bunu 
ehemmiyetle rica ederim. (Çok doğru sesleri).. Efen
diler; ondan sonra makam maaşı ve makamı mütefer
rika hakkında b'ir kanun vardır. Bunun 5, 6 ncı mad
deleri: Vakıa zabitan maaşatını tenkis ediyor. Fa
kat zabitanımızm hamiyeti ve fedakârlıklarından bu
nu hüsnü kabul ettirecelklerine emniyet edebiliyor. An
cak 5 ve 6 ncı maddeleri calibi dikkattir. Beşindi mad
de ite rütbe fevkinde adidediiebiflecek rültbdi atskeriye- 
nin makamat dereceli bir kadro ille, meratiip derece
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si bir cetvel ile gösterilmiştir. Ik'incisi, kadroları lağ
veden bir maddedir. Efendim düşmanla bugün yarın 
muharebe edeceğimiz muhakkak bulunduğu b'ir sıra
da böyle meratip derecesi yapmak veyahut herkesin 
anladığı ve bellediği kadroları tebdile ve tağy*ire kal
kışmak mucibi felâket olmuştur, tarihte emsali adi- 
desi vardır. Binaenaleyh orduyu seVkeden insanlar bu 
gibi şeylere müsaade ve müsamahalı davranamazlar, 
zaten bu iki maddenin para meselesi ile de bir alâkası 
yoktur. Bendenizin Heyeti Al iyen izden isfirhamâtım 
şudur ki.. Tenkisi maaşata ait olan mevad çıkabilir. 
Ancaık böyle meratip derecesi ve kadrolara ait zaman 
olmadığına kaniim. Müsait z:m an ve şerait dahilinde 
esaslı bir surette yapılabilir. Bugün bunun dahi mev- 
zubahsedilmesi zamanı olmadığı kanaatindeyim. 
Efendiler; bunlara ait istirhamalım bunlardan ibaret
tir. Efendiler; bir şey daha arz etmek istiyorum. Ma
lumu âliTeri Heyeti Vekilenin vazife ve mesuliyeti hak
kında bir kanun vardır. Ben denizce Heyeti Aliyenin 
'kıymettar b'ir eseri olara'k meydana çıkmış bir teklifi 
(kanunîdir. Ancalk bunun bu zamanda münâkaşası ba
zı Vekillerin çekilmesini vesaireyi ihtimal kı intaç 
edecektir. Eğer mümkün ise bunu da muharebenin 
neticesine kadar cereyanı muhtemel olan müddet ka
dar tehirini rica ederim. (Muvafık sesleri).. Yani bu
güne kadar nasıl gitti ise bir ay, b'ir buçuk ik'i ay için 
o kadar haizi ehemmiyet değildir. Haddi zatında kıy
metli bir eserdir. Bittabi kiymetli ve lüzumludur ve 
çıkacaktır efendiler. Vaziyeti askeriye hakkında tak
rir vermiş olan bazı rüfeJkamızın takrirleri muhteviya
tına cevap verdiğim! zannediyorum. Yalnız arkadaşla
rımın şüphesini tamamen izale edebilmek için, bu 
tâkrir muhteviyatında en çok zihinlerini tahduş eden 
öden nokltaları tekrar edeceğim ve vermiş olduğum 
cevapların tekabül etmediğini beraberce tetkik ede
ceğiz. Bu takririn birindi maddesinde deniliyor ki 
«Düşmanın taarruza cüretli halinde şimal ve cenubta 
her türlü ihlt'imalâaita karşı iktiza öden ihzarat ikmâl 
edilmiş midir?» Evet; Efendiler, düşmanın taarruzu 
hallinde, bu taarruzu emniyetle karşılamak için icab 
öden bilcümle tedahir ve benti'bait yapılmıştır. İkinci 
madde; meselâ - Saka rya’nın şimalilin de bir delik aça
rak pök müıstei't göndiüğü yolu ve civarını karıştırma
ğa ve süvarisiyle Ankara’ya doğru ilerlemiş gib'i bir 
»teşebbüsü.. Evet efendim, bu da varidi hatırdır ve dö- 
m'in izah ötinViştim k'i Anıkara istikâmeti um um iyesi ne 
doğru piyade ile yürür ve oradan yol açar, süvarile
rini birleştirir, süvaıriyi sevk'edfcr ve piyade ile takviye 
ettirerek ilerler ve Anıka-ralda bir teşevvüş vücuıda ge
tirmeğe teşöb'büs öder. Geçen sefer de yaptığı gibi şi

malden yapar ve bu takdirde olduğu gibi garbten de 
yapar ve daha yukarılardan da yapması muhtemeldir, 
buna karşı nasıl hareket edeceğimiz tespit olunmuş
tur, mukarredir. Efendiler; böyi'e bir harekette en çok 
sizi endişeye düşürecek yalnız düşmanın süvarisidir 
ve onu müteakip de düşmanın beş süvari fırkası yap
tığına dâir haber olduğudur.

Efendiler düşmanın beş süvari fırkası yoktur, düş
manın bir süvari fırkası vardır. Düşmanın süvari kuv
vetini tezyit edebilmek için, beş bin hayvan getirdik
lerini biliyoruz. Ancak beş bin hayvanın yansı çık
mış ve yarısı kalmıştır. Binaenaleyh: Bugünkü kanaa
timiz; süvari kuvvemi itibariyle, düşmanda bizim ki
nin yarısı yoktur; süvari kuvvetlerimiz itibariyle düş
man süvarisine faikiz ve muharebe -meydanlarında 
İnşallah süvari hâkimiyetimizi muhafaza edeceğiz. 
Bugün; - buyurdukları gibi - farzı muhal olarak öyle 
bir hareket karşısında kalsak derhal süvari kıtaatımız
la o hareketi karşılayacağız. Sonra Samsun gibi yerlere 
düşmanın hir ihraç hareketi mevzubahis olabilir mi 
ve ihraç hareketi yaparsa buna karşı tedabirimîiz var 
mı deniliyor?

Her düşman, kuvvetini; bittabi orduyu aslilerinin 
bulunduğu yerde istihzar etmek ister, halita buradan 
bir neferin bile infrkâ’ki düşman için zarardır. Onun 
için bu nokta i nazardan böyle bir hareket düşman 
izin zarardır ve binaenaleyh: Düşman; buradan mü
him kuvvet alır ve böyle muhtelif sahillere ihraç eder
se, meydan muharebesini kazanmak için bize yardım 
etmiş olur. Fakat; düşmanın hata olsa dahi böyle 
bir harökete kıyamını tasavvur edensek; bunun için; 
düşman ihracına mukabele edecek kadar ’kuvvötleri- 
m'iz mahallinde mevcuttur.

Efendiler: Maruzatıma hitam verirken, oümlemze 
kemali hulus ve samimiyetle arzı veda ederim. (Al
lah muvaffak buyursun sesleri)

Düşmanın taarruz etmesi, düşmanın taarruz fik
rinde ısrar etmesi; biziim maddi olmaktan ziyade, ma
nen kuvvetten düştüğümüzü katiyetle kabul etmesine 
vebasteJdir. Eihamdüllâh öyle değiliz Ve şimdiye ka
dar olduğu gibi bundan sonra vukuu muhtemel mu
haberatta da inşallah muvaffak olacağımıza dair 
em'inyöt ve imanım tamamen bakidir.

Ancak ben'im muvaffakiyetim; Heyeti GöMedizin 
ve tems'il buyurduğunuz bütün milletin, hakkımda 
olan emniyetine, itimadına ve bunun devamına müs
tenittir. Hakkurudalki hüsnü nazarınızın devamı temen- 
hiyatîyJe arzı veda eylerim. (Alkışlar)
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REİS — Söz Hariciye Vekâleti Vdkîil'i Celâl Beye
fendi miridir. Buyurun..

HAŞAN FEHMİ BEY (Gümüşhane) — Reis Be
yefendi, aricaıdaşlar isllürhaım ediyorlar. Beş dakika te
neffüs müsaalde buyurunuz. Salonun havası fenalaştı..

t : 3

REİS — Efendim on daik'ika teneffüsü tensip eden
ler ellerini kaldırsınlar (Ekseriyetle kabul edilmiştir). 

On dakika teneffüs için celseyi tatil edîiyorum.

Kapanma saati : 3.50

...y— ■«<—

ÜÇÜNCÜ CELSE 

Bed’i Müzaıkerat; Saat : 4,37 (Sonra)

REİS : Reisisani Rauf Beyefendi 

KÂTİPLER : Mahmut Sait Bey (Muş), Hakkı Bey (Van)

REİS — Efendim celseyi kuşat ediyorum.
Başkumandan Mustafa Kemal Paşa Hazretlerinin 

vaziyeti askeriye hakkında müzakerata devam ediyo
ruz.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Reis Bey; 
müsaade eder misiniz? Hariciye Vekili Beyefendi bu
radadır. İstedikleri zaman söz söylerler. Fakat Baş
kumandan Paşa Hazretlerinin beyanatı sırasında bazı 
teklifleri vardı; biz de söz aldık; şimdi buna dair 
mütalâalarımızı beyan ederiz. Hariciye Vekili Bey 
yarın, öbürgün, bir hafta sonra istediği beyanatta bu
lunur.

REİS — Müsaade buyurun efendim; bu babta rii- 
fekanın teklifini Heyeti Umumiyeye arz edeceğim. 
Heyeti Umumiyeye arz edeceğim. Heyeti Umumiye 
ne yolda tensip ederse...

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Müsaade 
buyurun, bir şey arz edeyim. Başkumandan Paşa 
Hazretleri bu akşam gideceklerdir. Teşrifleri dolayı- 
siyle beyanata bulundular; kendi ihtisasatını beyan bu
yurdular. Bizim de mukabeleten orduya karşı ve şa
hıslarına karşı istirhamatımız vardır. Düşünülen, ba
zı mühim mesail vardır ki biz de onları şerhedeceğiz. 
Orduya karşı bizim de istirhamatımız var....

REİS — Başkumandan Paşa Hazretlerinin kürsü
den izahatını müteakiben Makamı Riyasete bazı tak
rirler tevdi olundu. Aynı zamanda; Hüseyin Avni 
Bey, Salahattin Bey, Reşat Bey, Yunus Nadi Bey, 
Şeref Bey de; Paşa Hazretlerinin beyanatına karşı 
bazı ifadatta bulunmak üzere söz almışlardır. Bundan 
başka, Hariciye Vekili Beyefendinin de; celsei hafi

ye küşadını teklif ederken izah ettiğim gibi, vaziyeti 
hâriciyemiz hakkında mühim beyanatta bulunmak 
üzere bir teklifi vardı.,

Evvelâ Hacı Şükrü Bey ve rüfekası tarafından ve
rilmiş Başkumandan Paşanın, Heyeti Aliyenizden ri
ca ettiği bazı kavaninin, kavanin mevaddının tehiri 
yolundaki noktai nazarım tespit eden takrirler var
dır; heyeti Aliyenize arz edeceğim: Bunları kabul 
ederseniz mesele yoktur.

Şimdi, Salahattin Beyle rüfekasınm, Hariciye Ve
kili Beyin ifadesinin tehiri ile. Paşa Hazretlerinin be
yanatına dair ifadelerinin istimaına dair tekliflerini 
reyinize arz edeceğim. Onun için müsaade buyurur
sanız evvelâ bu takrirleri okuyalım.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendim 
usulü müzakere hakkında söz isterim...

REİS — Buyurun...

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendim 
Paşa Hazretlerinin beyanatı üzerine ve onu teyiden 
Riyaseti Celileye verilen takrirler üzerine bazı efkâr 
ve mütalaatmı tebellür etmesi ihtiyacı vardır, öyle 
sellemeüsselâm, basma kalıp gibi Meclis, herşeyi ka
bul eder gibi bir zihniyet hâsıl olmasın... Bu husus
ta Paşa Hazretlerine karşı bizim de millet namına, 
vatan namına, memleket namına maruzatımız var
dır. Kendileri bugün bir sefer ihtiyar buyuruyorlar. 
Bu münasebetle beyanatta bulundular. Bizim de mu
kabeleten arz edeceğimiz mesail vardır; temennileri
miz vardır. Herhalde bunlara cevap verildikten sonra 
bu takrirler reye konur. Evvelbeevvel bize söz veril
mesini istirham ederim, (Çok doğru sadaları)

ı

—  12 ı



t : 3 6 . 3 1338 C : 3

İLYAS SAMÎ BEY (Muş) — Usulü müzakere 
hakkjnda...

REtS — Buraya buyurun...
İLYAS SAMI BEY (Muş) — Efendim, Reis Bey

efendinin hülâsa buyurduğu takrirler; Paşa Hazret
lerinin beyanatına karşı millet namına mütalaat; cel- 
sei hafiyenin akdini, Hariciye Vekilinin mühim ola
rak teklif etmesi; bu üç mesele var. Bendeniz usu
lü müzakereye ait olmak üzere teklif ediyorum: Hü
kümeti celsei hafiyede mevzu bahsetmek üzere teklif 
ettiği meseleyi dinleyelim. Beyanat çok ediyoruz, yi
ne edelim... Fakat evveliemirde Hükümetin teklifini 
dinleyelim. Sonra beyanatta bulunuruz.

HAKKI HÂMl BEY (Sinop) — Efendim; bende
niz zannediyorum ki, Hariciye Vekili Beyefendinin 
Meclisi Alinize karşı vaki olacak beyanatı ile. Baş
kumandan Paşa Hazretlerinin beyanatının yekdiğerine 
münasebeti yoktur. (Vardır sesleri) Müsaade buyu 
runuz.

Başkumandan Paşa Hazretleri burada, beyanatı 
sırasında, bazı kavaninden bahsederek müzakereleri
nin tehirini temenni ettiler. Bazı mesailin müzakeresi
nin tehiri hakkındaki bu temenni, Meclisi Âlinizin 
tezahür edecek bir kararı ile teeyyüt edecektir. Meclisi 
Aliniz, henüz, bir karar vermemiştir. Binaenaleyh 
müzakerenin kifayetine karar verilmediği halde bu 
hususa dair verilen takrirlerin okunması nizamname
ye mugayirdir. Arkadaşlarımızın söz söyleyip söyle
memeleri için evvelâ müzakerenin kifayetine karar 
vermek lâzım gelir. Halbuki böyle bir karar veril
memiş ve böyle bir teklif de mevcut bulunmamış ol
duğundan dolayı arkadaşlarımızın söz söylemeleri 
iycap eder. Eğer bir teklif verilir ve müzakere kâfi 
görülürde ona diyecek bir şey yoktur.

MUSTAFA KEMTL PAŞA (BAŞKUMANDAN) 
(Ankara) — Efendiler, benim vuku bulan mütalaat 
ve beyanatı askeriyemden sonra söz söylemek iste
yen arkadaşları bittabi dinlemek lâzımdır ve onları 
dinleyeceğiz. Yalnız bendenizin Heyeti Celilenizden 
vaki olan istirhamatımın bazı noktaları vardır ki, 
bazı mesailin bilâmüzakere tehiri veya bilâmüzake- 
re reddine dairdi... Binaenaleyh onları bilâmüzakere 
reddetmemeğe karar verirseniz; ret, ondan sonra ta
karrür eder. Fakat bilâmüzakere reddi veya kabulü 
noktasının tayini lâzımdır. Onun için müzakereye gi
rişmeden evvel bu noktayı halletmek iktiza eder.

SALAHATTİN BEY (Mersin) — Efendim, Mec
lisi Alileri makamı müzakere ve münakaşadır; ma- 
kamı tasdik değildir. Buradan millete emrolunmaz.

Millet; buradan amâlini beyan eder. Binaenaleyh 
kendilerinin uzunca bir müdet müfarakat edecekle
rine nazaran, dermeyan olunan mütalaat üzerinde 
Meclisin de bir takım temenniyatı vardır ki bittabi 
onların da anlaşılması lâzımdır ve o noktai nazara 
göre imali fikr edilmesi iktiza eder. Burada derme
yan olunan mütalaat; o zatın mütalaatı zatiyesidir; 
Meclisin umumî mütalaası değildir ve binaenaleyh 
orta yerde zımmî bir taahhüt ve kabul ve muvafa
kat yoktur. Bu mesailin bir kısmı ve bu hususta ken
dilerinin dermeyan ettikleri arzunun bir kısmı meya- 
mnda, bendenizin kendi kanaatimce kabili kabul ola
bilecek nokat vardır. Onlar konuşulmalıdır ve buna 
dair milletin arzu ve iradesinin temessül edilmesi lâ
zımdır...

Hâriciyeye ait dermeyan olunacak mütalaat, her 
zaman kabili müzakeredir. Fakat kendilerinin teşrif 
buyurduklarına nazaran, bugün burada vuku bulan 
mütalaatında bariz olan bazı hususat için herkesin 
kendi kanaatine göre söz söylemesi elbette lâzımdır, 
asildir. Böyle şeyler bilâmüzakere geçerse, Meclis 
orta yerden kaldırılmalıdır. Mevzubahis olan mesail 
gayet azim mesaildir. Meselâ Paşa Hazretleri mem
leketi İslah etmek için ukalanın bulduğu çareler ola
rak tarzı hükümetin tebdilini söylediler. Bendeniz bu
nun tamamen aleyhindeyim. Mesele tamamen aksi
dir. ^

Efendiler bugün mesele; hali idamedir, harbi ida
medir. işte demek ki...

BİR SES — O başka mesele...

SALAHATTİN BEY (Devamla) — Acele etme
yin Beyefendi... Ben kendi efkârıma muhalif müta- 
laatı biliyorum. Binaenaleyh dermeyan edilen müta
laat, bir mütalaai zatiyedir. Bu mütalaat; bu Meclisin 
ve ordularının Başkumandanlığını ifa eden zatın mü
talaasıdır. Bu mütalaaya karşı - ve kendilerinin uzun bir 
müddet müfarakat edeceklerinden naşi - bizim dahi 
söyliyecek sözlerimiz, fikirlerimiz vardır ki ihtimal 
mucibi menfaat ve memlekettir, bilâmünakaşa böyîe 
şeyler kabul olunamaz... Onun için bunun böyle bi
lâmünakaşa ve müzakere kabul etmek doğru değildir. 
O zaman Medis yok demektir. Meclisin şahsına hür- 

'met edilmelidir. Hiç şüphesiz hepimiz milletin men
faatine hizmet ediyoruz. Tahalüf olabilir aramızda. 
Anlaşalım ve tabiî anlaşacağız. Yalnız nokatı müte- 
ferriası hakkında söz verecekler, tabiî o zaman söy- 
liyeceğim.

Efendiler ben başka Meclis bilmiyorum, bulun
madım. Fakat bizim Meclis kadar âmali milliyeye ve
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menafii milliyeye vahdet göstermiş ve bu kadar bir
lik içinde yaşamış ve zevahirde ağzını açmamış va
tanperver Meclis görmüyorum. Binaenaleyh bu Mec
lisin hissiyatından şüphe etmek doğru değildir. Mec
lisin umde ittihaz edilen esasatı ile kabili telif ol
mayan İfadat bendenizce muvafık değildir. Binaena
leyh bu nokat üzerinde bendeniz fikrimi söylemek is
terim.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Ankara) — Efen 
diler vuku bulmuş olan teklifatımla bu makamdan, 
bu kürsüden hiç bir vakitte emir manası anlaşılma
malıdır. Eğer böyle olsaydı bunun müzakeresi veya 
ademi müzakeresi hakkında arayı umuminize müra
caata lüzum bırakılmamış olurdu. Halbuki arzu edi
len şeyin terviç veya ademi tervici yine reyi âlini
ze muhavveldir. Binaenaleyh emirden bahsetmek doğ
ru bir şey değildir. İkincisi; demin bahsettiğim mesail 
arasında Hükümet tebdilinin nazariyesi vardır. Bu
nunla zan olunmasını ki bugün yapılmış olan şeyden 
başka bir şey mürad etmiyorum. İzahen bunu ya
pacak değiliz. Üçüncüsü; Heyeti Celilenizin hissiya
tından nezahetinden ve umdesi milîyeyi muhafaza
daki sebat ve azminden şüphe etmiş değilim. Böyle 
bir şüphe ima edecek bir söz söylemiş değilim ve 
tağyir edebilmek için bilmem nasıl bir mahiyeti mu
hakemeye madik olmak lâzım gelir?

REİS — Efendim zannederim kâfi derecede ta
rafeyn söz söyledi. Takrirlerin Heyeti Aliyenize ar 
zını kabul edenler lütfen ellerini kaldırsın. Kabul 
edildi.

Hariciye Vekilinden evvel Paşa Hazretlerinin mü
talaası üzerine söz söylemek isteyen zevatın söz söy
lemelerini kabul eden zevat lütfen ellerini kaldırsın. 
Bu da kabul edildi efendim, Şu halde Hariciye Ve
kili Beyefendinin bu celsede beyanatta bulunması 
kabul edildi. Buyurun Celâl Bey. Yani Celâl Beyin 
beyanatından sonra Paşa Hazretlerinin beyanatı hak
kında söz söylemek isteyen zevatın sözleri mahfuz
dur. Bunlara söz verilecek efendim.

îsftizahlar ve Sual Takriri
1. — Hariciye Vekâleti Vekili Mahmut Celâl 

Beyin; Hariciye Vekili Yusuf Kemal Beyin Avrupa 
seyahatine giderken İstanbul Hükümeti ve Halife 
ile yaptığı temasla alâkalı sual ve istizahlara cevabı.

REÎS — Buyurun Celâl Beyefendi.
MAHMUT CELÂL BEY (Hariciye Vekâleti Ve

kili) (Saruhan) — Hariciye Vekili Yusuf Kemal Bey
efendinin İstanbul’dan geçerek Avrupa’ya seyahati 
hakkında muhterem arkadaşlarımızdan Diyaribekir 
Mebusu Hacı Şükrü Beyin bir istizah takriri vardır

resen. Yine kıymetli arkadaşlarımızdan Aydın Me
busu Tahsin ve Kırşehir Mebusu Yahya Galip Bey
lerle rüfekasınm ikinci bir istizah takriri vardır. Trab
zon Mebusu Hafız Mehmet Beyin de bir sual tak
riri var. Karesi Mebusu Abdüigafur Efendinin, Hari
ciye Vekilinin İstanbul’daki temaslarından ve Ahmet 
izzet Paşanın riyaseti altında ayrıca bir heyet gitme
sinin ne sebebe mebni olduğunun izah edilmesine dair 
bir talebi mevcuttur. Bunlar hakkında Heyeti Aliye
nize arzı malûmat etmek istiyorum. Evvelâ takrirle
ri okuyorum.

Büyük Millet Meclisi Riyaseti Celilesine
Celsenin hafi olması lâzımdır.

Hariciye Vekili Yusuf Kemal Beyin Sultan Meh
met Sâdisi ziyaret ettiği sahih midir? Sahih ise ve
liahdın tebrik mektubuna nezaketen olsun cevap ya
zılmasını muvafık görmeyen Büyük Millet Meclisi
nin arzusuna tevfiki siyaset etmek mecburiyetinde bu
lunan Heyeti Vekile bu temasa müsaade etmiş midir? 
Etmiş ise bunu ne suretle Büyük Millet Meclisinin 
siyasetine tevfik etmiştir? Eğer Yusuf Kemal Bey bi- 
lâ istizan bu temas ve ziyarete ictisar etmiş ise He
yeti Vekile bunun hakkında ne düşünmüştür ve ne 
gibi bir muameleye teşebbüs etmiştir? Buralarının 
Heyeti Vekile Riyasetinden müstacelen istizah edil
mesini teklif ederiz.

27 Şubat 1338
Sivas Kütahya

Ziyaettin Cemil
Van Bolu

Hakkı Şükrü
Karahisarışarki Kırşehir

Mustafa Yahya Galip
Aydın Genç

Tahsin Celâl
İsparta İsparta
Remzi Mehmet Nadir
Biga Kayseri

Mehmet Osman
Gaziantep Gaziantep

Rağıp Abdurrahman Lami
Bitlisi

Yusuf Ziya

Riyaseti Celileye
Hariciye Vekili Yusuf Kemal Beyefendi Avrupa’

ya gitmek üzere İstanbul tarikini ihtiyar etmişti. Yir
mi güne karib bir zamandan beri orada ikamet et
mektedir. Bir huzura çıktığını haber aldım. Bu bir 
hakikat mıdır? Hakikat ise hangi sıfatı salahiyetle o
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huzura çıkmıştır? Meclisi Âlinin muvafakati alınma
dan Heyeti Vekile böyle bir salâhiyet vermiş midir? 
İstihbaratıma nazaran Yusuf Kemal Beyefendi; Tev- 
fik, izzet Paşalarla huzura çıktığı zaman Padişah ar
zunuz veçhile sizi bir tebaa gibi kabul ediyorum di
ye iltifatta bulunduğu mervîdir. Büyük Millet Mec
lisinin istiklâl ve hakimiyetini ihlâl eden bu ahvali 
müessife ne ile telâfi edilecektir?

Bu tarzda muameleye duçarından sonra Yusuf 
Kemal Beyefendinin Avrupa'ya gitmesine mahal kal
mamıştır.

Metni takrirde münderiç hususatı Heyeti Vekile 
Riyasetinden istizah eylerim.

1 Mart 1338 
Diyarıbekir Mebusu

Hacı Şükrü

HAKKI HAMİ BEY (Sinop) — Reis Bey; usu! 
hakkında söz isterim. (Usul, usul, ne olacak? İstemez 
sesleri) Söz istiyorum, usul hakkında... Hakkımdır.

REİS — Meclis. Hariciye Vekiline söz verdi. Bi
tirmeden nasıl usul olur? (Sonra söylesin sesleri)

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisansahip) — 
Efendim; malumu âliniz istizah takrirleri reye kon
mak icap eder ve kabul edildikten sonra müzakere 
açılır. Bir defa istizah takrirlerini reye koyunuz. Mec
lis kabul ediyor mu? Sual takriri de öyledir.

MAHMUT CELÂL BEY HARİCİYE VEKİLİ 
(Saruhan) — Karesi Mebusu Abdülgani Efendinin 
sual takririni okuyorum.

Riyaseti Celileye
Hariciye Vekilimiz Yusuf Kemal Beyefendinin 

tahtı riyasetindeki heyetin Avrupa’ya azimet ettiği bir 
sırada İstanbul hükümeti Hariciye Nazın Ahmet İz
zet Paşanın riyaseti altında da bir heyetin Avrupa’ 
ya azimet edeceği evrakı havadiste görülmüş ve fakat 
bu seyahattan hakikî maksat ve mana ne olduğu 
vazıhan anlaşılamamış olmakla Hariciye Vekâleti Ve
kili Celâl Beyefendinin bu hususta Meclisi Âliyi ten
vir etmek üzere izahat ita buyurmalarım arz ve tek
lif eylerim.

5 . 3 .  1338 
Karesi 

Abdülgafur

Şunu ilâve etmek istiyorum ki Tahsin Beyin on 
beş...

TAHSİN BEY (Aydın) — İstizah takririnin Mec
lisi Âlice kabul edilip ediimiyeceğinin evvelâ reye kon
masını teklif ederim.

RElS — Efendim müsaade buyurun. İstizah tak
rirleri mesnuu âliniz oldu. Meselenin fevkalâde neza
keti hâriciyesine binaen celsei aleniyede bu takrirle
ri mevzubahis etmeği Makamı Riyaset mahzurlu 
buldu. Hariciye Vekâleti Vekili Beyefendi de aynı 
noktai nazardan mahzurlu gördüler. Şimdi heyeti âli- 
yenize arz edildi, mesnuu âliniz oldu. Bu istizah tak
ririni kabul veya ademi kabul yine Heyeti Âliyenize 
aittir. Reyinize arz ediyorum. İstizah takririni kabul 
ile Hariciye Vekili Celâl Bey tarafından cevap veril
mesini kabul buyuranlar lütfen ellerini kaldırsın... 
(Ekseriyetle kabul edildi) (Sual şeklinde sesleri)

TAHSİN BEY (Aydın) — İstizah takriri Heyeti 
Vekile Riyasetine varit oluyor.

REİS — Heyeti Vekileden istizahınızdan vaki 
olan şeye hariciye Vekili Bey cevabını verecektir. He
yeti Vekile Hariciye Vekiline havale etmiştir. Mesul 
memur kendileridir, cevabını vereceklerdir.

Buyurun Celâl Bey.

MAHMUT CELÂL BEY (Hariciye Vekili (Sa
ruhan) — Yusuf Kemal Bey hareketlerinden evvel 
Heyeti Âliyenize ber tafsil maksadı seyahati hak
kında izahat verdiği veçhile Avrupa'ya hareketinden 
maksadı aslî oradaki cereyan ve efkârı anlamak ve 
bizim maksat ve matalibi millîyemizi anlatmaktır. 
Yani bir kelime ile hülâsa etmek lâzım gelirse siya- 
seten tenvir ve tenevvür için bir seyahat ihtiyar et
mişlerdir. Buna ilâve edebilecek bir şey varsa o da 
İngilizlerle Fransızların arası açılmıştı ve bu açıklık
tan istifade edip etmemek imkânı mevcut mudur? Bu
nu da tetkik eylemek idi. Yusuf Kemal Bey bu iza
hatı esnasında İstanbul'dan Avrupa’ya gideceğini 
Heyeti Âliyenize söylemekle hemen ittifakla itima
dınıza da mazhar olduğunu ilâve ve kaydetmek iste
rim.

Takrirlerin rıılnı müeddası Yusuf Kemal Bey İs
tanbul'a niçin gitmiştir ve İstanbul ile temasına He
yeti Vekile salâhiyet ve mezuniyet vermiş midir? Bu 
tarzı hareket bizim siyasetimiz üzerinde muzır ol
muş mudur? Bendenizin anladığım bunlardan ibaret
tir.

Evet efendiler; Heyeti Vekileniz Yusuf Kemal 
Beyin İstanbul üzerinden Avrupa’ya geçmesini ve arz 
edeceğim esbap dolayısiyle Padişah ile görüşmesini 
tensip etmiş ve kendisine salâhiyet vermiştir. Bunun 
esbabı sevaikini de biraz maziye doğru ircaı nazar 
ederek aramaklığımız lâzımdır. Biliyorsunuz ki İs
tanbul’da bir Damat Ferit Paşa hükümeti vardı. Mu- 
nun vasfı mümeyyizini kısaca anlatmak için o hükû-
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metin çıkardığı ve kendisinin sadaretine ait olan hattı 
hümayunu, meşihati işgal eden zatın çıkardığı fet
vaları hatırlatmak isterim.. Onlar bütün milletin 
birbirine karşı kılıç çekerek kanını heder etme
sini mübah kılıyordu. Bittabi böyle bir hükümet 
yaşayamazdı, ve yaşayama'dı. Onu bugünkü kabine
yi teŞkliü eden Tevfik Paşa ve Tevfik Paşa 'kabinesinde 
en mümtaz bir sima alarak birtakım rüfekasını is- 
tihlâf ettiler. İzzet Paşa mevkii iktidara gelir gelmez 
Anadolu ile temas etmek istemiştir ve o temasında 
da, vaki olduğu zamanda da, «Sevr» muahedesinden 
dem vurmuştur. Kendisine maksadı millîmiz anlatıl
dığı ve istiklâl için uğraşıldığı ve Misakı Millîyi te
min etmekten başka memleket için felah olmadığı 
anlatıldığı zaman Anadolu ile yakından görüşmesini 
talep etmiştir ve haber göndermiştir. Ken'dünim de bu 
talebi isaf edilerek Bilecik’te mülakat vaki olmuştur. 
Biilecik’te mülakat esnasında Relisi Muiıteremiimiz 
Paşa Hazretleri İsmet Paşa, bendeniz, Kılıç Ali Bey, 
Muhittin Baha Bey, Hakkı Behiç Bey bulunyorlardı 
ve biz itöraf edelim ki arada tesadüfen bulunuyorduk. 
Mülakat Reis Paşa Hazretleri tarafından olacaktı. 
Ve 'ilk mülakatı müteakip Reis Paşa Hazretlerinin bi
zim de sıfatı m ebusi yetimize hürmet ederek müza- 
'kerajta iştirak ettirdiler. Cereyan eden ahvali o zaman 
bir mebus sıfati'yle yakından gördüm. O zaman bize 
telkin etmök 'istedikleri - dolay isiyle - kâğıt üzerinde 
olan zayıf kalbi imanı ağızlarından da işitmek sure
tiyle muttali olduk. Bunlar karşımıza çıktıkları za
manda Anadolu’ya geliyorsunuz efendiler efendiler 
denildi. Geldiklerinden multlaka kuvvetli bir vaat 
aldıkları ve yenli kabine teşkil ettikleri için tstanbul’ 
un siyaseti um um iyesinde mühim bir tahavvül vuku 
bulduğu zannını besliyorduk ve en afıaf bir tabirle 
bu zevatın hiç olmazsa efendiler «Sevr» muahedesi 
üzerimde ufak bir tadilat yapmak için vaat aldıklarını 
zannediyorduk. Kendileri ile karşı karşıya gelip de 
sorduğumuz zaman boyunlarını eğdiler ve kızardı
lar. O halde efendiler buraya niçin geldiniz suali 
'kemdii'Ierin’e iralt edilmek lâzım geliyordu. Hulâsa 
olarak bütün metalibi «Sevr» muahedesini kaibül öt
mek ve omdan 'başka bir çarei hareket yoktur. Mü- 
zakeratımızm hulâsası ancak bunu göstermektedir. 
Orada müzakeratm dar bir sahaya -inhisar ötmesi ar
zu edilmediği için kendilerine açık söylenildi ve de
nildi ki; si£ îstanbuPdan geliyorsunuz, Garp 'siyase
tini bize nazaran yakından takip etmişsJiniizdiir, ten
vir ediniz. Biz size nazaran Şark umum ile daha zü- 
yaıde ve daha çok malumattarız. Biz oraıda yaptıkla

rımızı size anlatalım. Gayet açık, gayet vazıh ma
lumat verelim. Gayet açık ve samümıî bir kalp ile 
müzakere ve itba edelim. Kabul ettiler. Şark’taki 
vaziyeti kendilerine izah ve hikâyet ettik. Onlar da 
Garp gibi hiç bir şeye istinat etmeyen vaziyetlerini 
hikâye ettiler ve şu neticeye vasıl olduk ki ellerinde 
kendilerinin yapacak bir şeyi yoktur. Türkiye Büyük 
Millet Meclisi Hükümetinin talkip ettiği siyaset; 
memleket için en na-fi bir siyasettir ve şu nthceye 
vasıl olduk ki onların İstanbul’da böyle bir heyet 
halinde muhafazai mevcudiyet etmeleri hizıim vazı
yetimize dahi sui tesir etmekten hali değildir. Bunu 
itiraf ettiler. Şu halde biz Şark siyasetini - ki yeni 
başlamakta olan Şark siyasetim - açık kalble yürüt
mek mecburiyetindeyiz. Buyurun efendiler Ankara* 
ya; müzakeremizin mabaadine orada devam edebi
liriz, m'isafiirimizsiniz dendi ve burada alıkonuldular. 
Bittabi bu zevat burada’ (kendi ihtiyaçları ile kalma
mışlardı ve fakat burada -kaldıkları müddetçe zan
nediyorum k'i kendilerinin bu sakat zihniyelli bu mu
hite de telkin etmek cüretinden meni nefs edeme
mişlerdi. Bu kendileri için cüret değil bir itiyat idi. 
Bu Ankara muhitinde sizin kadar Mlsakı Millîye aşk 
ve imanla rabıta gösteren bir heyetin diğer bir he- 
yatle temastan sonra dahi fikir ve kanatleri üzerinde 
bizim fikir ve kanaatlerimiz muteber olması lâzım ge
lirken verdikleri bir muhtırada; hâlâ tzmir’in muh
tariyeti idariyesanden ve beş sene sonra oranın şekli 
hükümeti hakkında karar verilebilmek lüzumunu 
teklif edecek kadar hafiflik gösterebildiler. Bunların 
buradaki vaziyetin temadisine o zamanki Heyeti Ve
kile rıza ve muvafakat etmedikleri için, yani burada 
kalmamalarına ve İstanbul’a gitmelerine bazı kuyu t 
ve şeriat tahtında müsaade etmedi. Müsaadenizle onu 
arz edöyim, belki Heyeti Celilenizin malumatı yok
tur. Olsa da telkrar etmiş oluruz. Bunlar, siyaseti 
um um i yem iz in ana hatlarında yani Meclisi Âlinin ta
kip ettiği esasatın gayet doğru olduğunu i'Diraf ettik
leri zaman «Biz'i bırakınız, çotuğumuzla, çocuğumuz
la beraber oturalım ve bundan sonra katiyen vezaİfi 
hükümet ile meşgul olmıyacağız» diye Heyeti Ve
kile huzurunda teminatta bulundular ve İstanbul’a 
gider gitmez istifa edeceklerine dair tahrirî teminat 
ve bu teminat alındıktan sonra bunların burada 
temdidi İkametlerine hiç bir mana kalmamıştır far- 
ziyle İstanbul’a salıverildi. Deflhatır 'buyurunuz iki 
bunlar İstanbul’a gider gitmez bu sözlerini tutar gibi 
istifa etmediler. Fakat az bir müddet sonra mev'kli'i 
'iktidara gefldüer. M-evkii iktidara geldikleri zamanda
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Anadolu'ya balâpervazane yazılmış bir telgraflarını 
cferhatır ediyorum. O telgrafın içinde deniliyordu 
•ki: Biz mevkii iktidara geleli 'iki gün oldu. Fakat bu 
ikîi gün zarfında yaptığımız tesir ile Avrupa siyaseti 
lehimize alt üst oldu. Hatta efkârı umumiye siyase
timize hüsnii tesir etti ve İzmir'in tahliyesi bile mev
zubahis oldu diyorlardı. Buna lâyik olan cevap ve
rildi ve cevapta da : İnşallah vukuat sizi tekzip et
mez. Çünk'i siz memleketin mucibi menfaati olacak 
surette beyanı mütalaada bulunuyorsunuz. Fakat biz 
ise vaziyeti o kadar berrak ve saf görmüyoruz den
di. Ondan sonra Yunan taarruzu başlamıştı. Bunu 
kısaca Heyeti Celilenize arz etmekten maksadım; 
bel'ki bunlar İstanbul’un esaret havasını çok teneffüs 
ettiklerinden dolayı müstekâı bir siyaset takip ede
miyorlar, daima sağa, sola kaçıyorlar, belki bu zaafı 
idare orada bulunan ecnebilerin tazyiki mühimdir. 
Binaenaleyh zikzak hareket eden ve siyaseti umum:* 
yemizi muayyen bir veçheye doğru tevcihi istikamet 
«demeyen bir heyeti son bir ihtar, son bir vazifei va- 
tanryeye davet etmek üzere. Heyeti Vekilenjz Yusuf 
Kemal Beyefendiyi mazur görmemiş ve Yusuf Ke 
mal Beyefendiyi mazur görmemiş ve Yuiuf Kemal 
Beyi, bunlara nasihat ve milletin Misakı M .İlişini 
umumiyetle müdafaaya kendilerinden söz almağa me
mur eylemişti. Yusuf Kemal Bey bunlarla ilk tema
sında evvelâ muvafakat eder gibi bulunmuşlardır. Fa
kat kendil erinin böyle bir muvafakat name vermek sa
lâhiyetim haiz olduklarını ve bu'işin ancak Padişaha 
ait ve münhasır olduğunu ifade ve Heyeti Vükelâda 
mevzubahis olacağını söylemişlerdir. Fakat Heyeii 
Vükelâdan milsbet bir netice çıkmamıştır. Bu, mü
zakere esnasında iken Yusuf Kemal Bey derakab İz
zet Paşanın zıiyaretine maruz kalmışlardır, izzet Pa
şa, Yusuf Kemal Beyi bulunduğu hanede ziyaret 
ederek kendisi Zatı Şahanenin görmek islediğ.m ve 
arzu ettiğini söylemişlerdir. (Gürültüler) Müsaade 
buyurunuz efendim. Söz alıp söylemek helkesin hak- 
ikrdır, dinleyelim ve bendeniz de layıkıyle maruza
tımı ifade edeyim. Asabiyet için her zaman vaktimiz 
ımüsaliüHir. (Devam, devam sesleri) Yusuf Kemal Bey. 
gece alafranga saalt yedide izzet Paşa, Tevfi'k Paşa 
beraber olduğu halde - bilmiyorum, tabir caiz (iıse - 
huzura; çı'kmışitır (Handeler) huzura çıkarken yaver 
paşanın oradaki muhafızlara verdikleri emirden ve 
îzzeit Paşanın uşağına silki, sıkı yaptığı tenbi'hattan ve 
mülakatın gece olmasından istidlal ejebj'fiyoruz k!i:

Bu meselenin onlarca gayet mahrem tutulması icap 
ve iktiza ediyordu ve Yusuf Kemal Bey huzura çık
tığı zaman Sultan Mehmed sâdis (Gürültüler)...

HÜSEYİN AVNl (Erzurum) — Reis Bey rica 
ederim, bu suretle idarei kelam etmesini Meclis ka
bul ediyor mu, etmiyor mu? Ekseriyete istirham ede
rim onlar kadar biz de alâkadarız, lafız ile oynama
sınlar.

MAHMUT CELÂL BEY (Devamla) — Yanma 
çıktığı zaman Sultan Mehmet Sâdis siyah bir redin
got giymiş ve ilikli olduğu halde ayakta müştereken 
kabul ediyor. İik söz olarak - ki taarruz buradan baş
lıyor - İstanbul’a geldiğinizi ve beni ziyaret etmek 
istediğinizi Tevfik Paşa söyledi, riyaset etmekle müıf- 
tehir bulunduğum milletimin bir ferdi ile temastan 
m-ahzuz oluyorum; yani Yusuf Kemal Beyi orada 
milletin bir ferdi sıfatiyte kabul ettiğini söylüyor ve 
ondan sonra kendisinin hayatı maz;yesıi hakkında ve 
fakat herhalde günahlarını affettirmek istediği mü
sait bir şekilde bazı beyanatta bulunuyor. Bunun üze
rine izzet Paşa söze karışıyor ve diyor ki: Biz Tev- 
ffık Paşa ile; böyle bir mülakatın mucibi menfaat ol
duğunu gördüğümüzden tertip ettik diyor. Yani bu
nunla Yusuf Kemal Beyin müracaatçı vaziyette ol
madığını ve padişahın yanlış söylediğini (kendisine ih
tar etmek istiyor. Yusuf Kemal Bey; Büyük MCLett 
Meclisinin makamı muaüayı hilafeti tanımakta oldu
ğunu ve tanıdığını ve kendisinin de bütün mahiyeti 
ile tanınmasını talep ettiğini ffade ediyor; dikkat 'bu-» 
yuruldu. değil mi efendim? (Evst, evet sesleri) (Anla
şıldı sesleri) talep ediyor. Bunun üzerine kendisiyle 
millet arasında Yunanlıların girdiğini ve Yunanlılar 
memleketten mündsfi olduktan sonra bu talebimizin, 
şayanı müzakere olduğunu söylüyor (Handeler) ve 
daha .ierîye vararak itidal ile hareket etmek lâzımdjr 
diyor. Bunu da bana Jeneıak Pelte söyUd'i diiyor. 
(Handeler) istitrat kabilinden şurasını Heyeti Celâle- 
nize arz etmek (isterim iki: (Jenenaıl Pelle »ile haşir ol
sun sadaiarı) Paris mümessilimiz Ferit Beyden lbür 
rapor almış bulunuyoruz. Ferit Bey raporunda Jene- 
ral Pelte ile vukubulan mülakatından bahsediyor ve 
diiyor kî: General Pelle benli ziyarete gddliği zaman 
kendisinden sanayin vaziyeti hakkında izahat is- 
ıtedimı ve dedi ki:: Padişahın rize de yaptığı gibi tngıi- 
falorie b r  leş erek bize anka çevireceğinden çok kor
kuyorum.

Şu halde efendiler; şu iki havadisi karşılaştırdığı
mız zaman, kalîmeruin en haıfif cihetiyle söylüyorum,
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taraifeynraden birisi yanlış söylüyor. îşlte Yusuf Kemal 
'Bey bu şekilde yaındıanınidaın ayrıldıktan sonra İzzet Pa
şaya şikâyet ediyor; yalan söylediğini yanlış hareket 
efctiğünii protesto ediyor ve biir rapor haklide arz eniği m 
bu şeyleri bize bildiriyor. Bu vaziyeti şey etmek için 
Yusuf Kemal Beye bir direktif verdik ve o direktifi 
ıruiisaaden!izLe aynen okuyacağım.

/«SURET»
IİZZET PAŞA; Hazretlerine,
Tüıkiye Büyük Millet Meclisi ve onun millet ve 

memleketin hayat ve istiklâlini kurtarmak için takip 
ettiği mukaddes davayla müddeiiyatı zâftirenize baka
rak saduk bulunduğunuz zannı ile zatı âtinizi ve rüfe- 
ıkanızı memleiket ve millete karşı medyûn bulunduğu
nuz vezaifi hamiyeti İfaya davet etCm. Maatteessüf 
beyanatınızdan ıb.innetice mütefdhhim olan manavı ha- 
Ikiilki ve saray miilalkaJtıtmn tarzı tertibi, bilhassa bizim 
Avrupa dia bulunacağımız zamanda sizin de Avrupa 
ricalini ziyaret etmek iç'in seyahate kalkışmanız, bu 
surede hasımlarumıza Tiiıkliyede Büyük Millet Mec
lisince istenilen şeraitten dûn sulıh yapacak bir heyet 
mevcut olduğu ümidini vererek âmal ve metalici 
mi'llliıyemizm tahakkukunu tehir etmekten ve içinde 
İstanbul halkı da dahil olduğu üzere bütün efkârı 
milletin izhar ettiği vahdetin sırf sizin tarafınızdan 
îlhlâ'l edildiğimi göstermekten başka bir şeye ya ramı ya- 
oak olan hareketiniz zannı mevcudun butlanını isbat 
etmiştir. Ben ellyeıvm makamı muailayı hilafeti işgal 
eden zata ancak onun ciddî ve samimi talebi vuku
unda lâzhnül'ittiba hakayiki İzah zumunda görüşme
ğe mezun olduğumu söylemiştim. Zatı âlinizin rüfe- 
kanızla beraber benli müracaatçı vaziyetinden göster
miş olduğunuzu bilâhare anladım. Bu tarzı hareketi
niz zaten gayrı meşru olan vaziyetinizle mütenafik 
değilidir, denemez. Mıaıhazıa bu mülakat padişahın ef
kâr ve sebatı hakiiıkiyesine kesbi ıttıla etmiş olmak 
(itibariyle istifadesıiz olmamıştır. Pek bar'iz anlaşıldı 
ki milletlin hakiki mümessili olan ve mukadderatı 
millet ve memlekete şer’an ve hukukan yegane vazı- 
ülyet bulunan Türkiye Büyük Millet Meclislinin tanı
maktan, ibaa ile beraber, kuvveti manevi yenin kesri 
hülyasliylıe (tahdidatta ıbullunmaklia berdevamsınız. 
Binaenaleyh hertürlü temasınızın ve bilcümle efkâr 
ve harekâtınızın menafü âlıiyei millet ve memlekete 
münafii ve muzır olduğunu Türkiye Büyük Millet 
Meclisi Hükümetine arz ettim, «imza : Türkiye Bü
yük Millet Meclisi Umuru Hariciye Veküi

Yusuf Kemal
(Bnatftfö sadaları)

I : 3

Yusuf Kemal Bey bu mektubu Hilaliahmer me
murlarından bir zat vasıtasiyle gönderiyor ve tesel
lüm edidiğine dair imza’ dahi aldığını Heyeti Veki
linize bildiriyor. Bu vakadan sonra dahi Efendiler, 
mlletin mataliibnin bir noktada temerküzü için Hari
ciye Vekiliniz Yusuf Kemal Beyefendi sarfı mesai
de bulunuyorlar. Bunlar Avrupa’da misakı millimizin 
Yusuf Kemal Bey tarafından müdafaası için istedik
leri şeyleri yapacağız, yapmak istiyoruz, konuşuyo
ruz, konuşacağız suretinde bir çok zaman zarfına 
mecbur ettikten sonra ve en nihayet kendilerinin 
de Avrupa'ya- gideceklerini ve binaenaleyh Yusuf 
Kemal Beyin talebinin verilemiyeceğini söylüyorlar. 
Şurasını Heyeti Muhteremenizin bilhassa naz*arı 
dikkatine ve nazarı ıttılaına arz etmek istenim ki bu 
meselede dahi Yusuf Kemal Bey bunların sarih ya
lancılıklarını yakalıyor. Son defa olarak Tevfik 
Paşayı ziyareti esnasında; Tevfik Paşa; İzzet Paşa
nın ifadesine atfen. Gl. Pelle ile mülakatında GI. 
Pelle’nin ve onun rüfekasının İzzet Paşanın Avrupa’ 
ya seyahatim muvafık gördüklerini ve hareket etme
leri lüzumunun söylendiğini Yusuf Kemal Beye an
latıyor. Yusuf Kemal Bey bittabi mümessillerle dalıi 
temasta bulunduğu için bu vaziyeti garip buluyor. 
»Bilâhare ıstiifaatma göre İlzzet Paşa, Tevfik Paşanın 
yanından çıktıktan ve Yusuf Kemal Beyefendi bunu 
Tevfik Paşadan işitip çıktıktan sonra Tevfik Paşa 
îzzet Paşayı aratıyor ve o esnada İzzet Paşa tngil'iz 
mümessili ile görüşmek üzere olduğu cevabını alı
yor. Yusuf Kemal Bey Gl. Pelle’yi ziyaret ediyor 
ve bu vakadan kendisine bahsediyor. Bana Tevfik 
Paşa; îzzet Paşanın .ifadesine atfen böyılıe bir fikrimizin 
olduğunu söyledi d'iyor. Gl. Pelle şaşırıyor ve hayret 
edfiyor. îzzet Paşa ile konuştum, bana Avrupa’ya 
gideceğinden bahsetti. Bunlar uşi sizin dediğiniz 
şekle s oikm alarmdan dolayı mütehayyir ve hayret
teyim diyor. Bundan bizıim istidlal ettiğimiz mana; 
Efendiler, bunlar milletin muvacehesinde bütün mil
letin hukuk ve mukadderatına vaziiilyet olan meş
ru bir heyetin, memlıekalfin talebini isaf etmekten: 
korkmuş bulunuyorlar ve zannediyorlar k:i-Anadolu 
mümes'iİleri bir şapkalının söylediği söze herşeyden 
kıymet ve ehemmiyet verir. Onun ecnebiler tarafın
dan Avrupa’ya seyahata teşvik edildikleri esbap ma
zeret olanak dermeyan etmiş bulunuyorlar ve en ni
hayet Yusuf Kemal Bey teması kated'erek ve a.rz 
ettiğim bu mektubu göndermek suretiyle Pake kum
panyasının bir vapuru fite doğru Marsilya’ya hare
ket etmiş bulunuyorlar ve geçen Cumartesi günü 
izzet Paşa Hz. de Yunan ordusunun müsadesiyle
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Yunanlıların işgal sahası olan Edirne’den Avrupa’ 
ya gkmıiş bulunuyorlar.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Cehenne- 
. min eti bine gitsfin.

MAHMUT CELÂL BEY (Devamla) — Zanne
diyorum k<i hakikati Heyeti Cel'ilenize arz edebil
dim. Bunun esbabı mucibesini tah!<il ve takyit et
mek zatı âtilerine aittir. Şurasını ilâveye mecbıırum- 
kfi İstanbul Lfc temas kararı verildiği zamanda bende 
nıiz Heyeti Vökilede bulunmadığım için kemali ciı- 
retle söyleyebilirim - Heyeti Vekileniz: İstanbul'a 
karşı bu kadar meşru vc bu kadar fedakârlık içinde 
çırpınan bu memleketin, bu milletin yegane talebi 
olan istiklâl meselesini kendilerine teklif ettikleri za
manda bunun reddi ile mukabele göreccğni hiç bir 
zaman hatır vc hayallerine getirememişlerdir ve ar
kadaşlarınız meseleyi bu kadar vatanperverane dü
şünmüşlerdir ve fakat maruz kaldığınız mesele bu- 
dıır. Yusııf Kemal Bey bıınıı olduğu gibi Avrupa'da 
enzan umıınriyeye vazedecektir ve biz de bundan 
sonra kendilerine arz edeceğiz, bunların mahiyetini 
olduğu gibi millete bildireceğiz ve ceîsei aleniyede 
lisanı münasiple arzı malumat edeceğiz.

SALAHATTİN BEY (Mersin) — Yanlıştır fik- 
riniz, çok aceledir, bomba olur millete bu.. Her- 
şeyin bir sırası vardır.

MAHMUT CET ÂL BEY (Devamla) — Millet
ten h'iç bir hakikat gizlenemez. Vclcvki milletin aley
hine ölsün. bir şev gizleyemeyiz, neftine olisun...

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Daha çok söy
lenecek var, fakat onları saklıyorsunuz.

BEYANAT (Devam)
/.  —  Başkumandan Mustafa Kemal Paşa Haz

retlerinin vaziyeti askeriyeye dair izahatı üzerinde 
miizakerat.

REİS — Evvela Paşa Hz. teşrif etmeden evvel 
beyanatları esnasında söz alan arkadaşlarımız var
dır, Paşa Hz. nin beyanatı hakkında söz söyleyecck- 
tterd'ir. O suretle devam edeceğiz.

TAHSİN BEY (Aydın) — Söz söylemek hakkım
dır.

RElS — Evet efendim hakkınız mahfuzdur. Ha
riciye Vekili Beyefendinin beyanatının müzakere
sine de celsei hafiyede devam edeceğiz.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendim; 
Başkumandan Paşa Hz. vaziyetti askeri i yeyıi 'izah bu
yurduktan sonra «befllkli vukuu muhtemel taıarnıız ve
yahut tarafım ızda.n vuikubuJİiacaJk her eke ti ar muvaf
fakiyetle neticebeninceye kadar cephede bulunacalda-

nnı emir buyurdular, ansamiimülkalp kenduLeni'nıin 
muvaffakiyetlerini bütün Mecîıis temenni eder ve bü
tün hepimiz temenni ederiz. İnşallah şan ve şerefle 
gider ve şan şeref La avdet eder. (İnşallah sedaları)

Efendiler, gerek ordu ve gerek Meclisin yegâne 
itimat ve istinatgahı birinci AlJâh, ilkindi halkın iti
madı ve üçüncü de ordusudur. Bu devlet yaşayacak 
inşallah. Geçende arz ettiğim gibi yegâne mukaddes 
tanıdığımız gıye etrafında yek kalb olarak bir (kitle 
h.Vînde daima gidersek muvaffak oluruz. Bundan cüzi 
inhiraf edersek münkariz o’uruz. Böyl/e bir kimse içi
mizde katiyen tasavvur etmek olamaz. Çünki herke
sin fikir ve kanaati, gayesti saadet ve selâmettir. Efen
diler harekâtı milliye Paşa Hz. nin buyurdukları şe
kilde vekayii tarihiye bizi ikaz etmişti. O harbin 
musibet günleri hatıra gelmelidir ki Çanakkale bil
mem ne şah amellerini gösteren millet bayrağını sar
dı koydu. Titriyordu. İşte bu efendiler kuvvettin kes- 
roldıığu gündü, milletin azmi, imanı, iradesi katibinde 
idi. fakat içini yakıyordu. Onu galeyana getiren 
kendisi oldu, yani millet servetini katiyen esirgemi
yor son ümidsiz, mecalsiz dünya görürken bakınız 
ki Allahın 'inayetiyle ne gibi kudretler meydana geti
riyor. Herbirimiz vatanın selâmetine Paşa Hz. kadar 
merbut ve her bir arkadaşımız da bu vekayii, bu ta
rihi müdriktir. Kendilerini temin edenim kİ değil böy
le nnsihatları do’iyisiyle ta ötedenbeni mukaddes ta
nıdığımız gaye etrafında her zaman müttehidiz. Bdz- 
d« düşmanlarımızın istifade edeceği hiç bir hareketti 
görülemez. Düşmanlar daha burada ufak ufak kı
vılcım halinde tebellür eden insanları artırmak is
tediler. Fakat ona bile muvaffak olamaıdrlıar. Çünki 
o kıvılcımlar halkın kalbinden kopmuştu. Sorarım 
Pasa Hz.- ne, Amasya'da iken hangi orduya istinat 
ediyorlardı. Kendilerimi Ferit Paşa tıartoip edenken, 
telgraf telgraf üzerine Tercanda takip ederlerken 
kendilerini kim tutuyordu. Evet millet idi. Binaen
aleyh bu millet o gün azmini ilân etmiş ve muvaf
fak olum caya kadar bundan inhiraf eden ne kadar 
büyük olursa olsun. Vekil bile olsa onu kahredeceık- 
tir. Bıı uğurda inhiraf imkânı yoktur efendiler. G a
yemiz o mukaddes gayelerin husulü içindir. Bu 
mukaddes gaye yolumda inhiraf edecek veyahut an
jinim uyacak bir hatamız olursa birbirimizi ikazla mü
kellefiz. Avrupa’nın bizimle nıe ahzuitası var. Efen
diler Avrupa'mın işti has im artıran şu memleket maa
lesef lvenşeyden mahrum...

Avnııpa’hlar görüyor ildi bu mahrumiyetler içlinde 
yaşayan miîMbre yakışacak bir şey vaırsa esarettir.

19 —



6 . 3 .  1338 C : 3

Onun içtin bizi taksime koyuluyorlardı. Evet, görü
yor musunuz ne büyük iman görüyorsurnız İki Avru- 
pamn o amâJlini o arzusunu fiili ile tekzip ediyor. 
AvrupaMaır bizim şeraütli esaısiyemizde teslim oJur, 
estir olur. FalkaJt biz son nefesimizi son kanımızı sar- 
fedinceye kadar çalışırız. İşte tekzip ettik efendiler 
Avrupacılar ben bir an için hatırıma getirmiyorum 
(ki memlıelket (içeririnde İngiîiizier o sersemliklerim 
ttdkrar ederler, Efendiler bu memlekete bu kadar teş
kilât ilki senedenberi devam eden vekayide hangi bir 
Türkü yakalayıp kalbini açarsanız para almış, bir 
şey almış değilidir. Ya hamalkolıinıdan ya sersemliğin
den ‘belki bir cürüm ika etmiştir. Böyle bir adilik 
böyle bir kan bizim milletimiz içerisinde tasavvur 
edemiyorum. Katiyen kalpgâhımız olan halk içinde 
lûtimadııruz benkemâl ve herbirim'iz efendiler onun 
muakkibiyiz, her fent, her Mebus böyle hain bir 
kimseyi içinde taşıyacağını tasavvur edemiyorum, 
yer bulamaz ve bulamamıştır. Haltta bu milletin id
rakti asırlardan beri mukaddes tanıdığı makamı 
faflâfebten o eşnıa hareketleri bile bir müddet «için 
yaşatabilmıiştti. Ondan sonra onlar da ölldü. Baktılar 
(kli onun kudsiyetinden o makamdan kopacak şey de
ğil orada oturanlar artık (insanlar...

Ben burada geçen dakikalara acırım. Bilmem ne 
paşası idi, nıe \zzdl Paşasından bahsedelim ne şahıs
tan bahsedelim. Efendiler onliaz hiçtir, bir şahıstır. 
Vak'tii geldiği zamanda onların cezasını bir saat zar
fında vermek kudretini nasıl tisbat ederiz, o zaman 
öetiılli olur. Bilmünasebe yine arz etmiştim ki efendi
ler b'iz makamı m/uaMayı hilafetin kudıstiy etine hür
met ve mukaddes gayedi ile beraber benim içtiha
dımın gayesinden doğan, kanından hasıl ofima der- 
yada oturuyor. Hepimiz alakadarız. Onun [içtin mu
kaddes tanırız, yoksa o irademizi, emir Ve fermamy- 
flis bizim memleketimizi esir edecek, Ermenistan yapa
cak bir adamın fenmamhırı İşelıemez efendiler. (Bravo 
sadaılıarı) O mukaddes makama kutsi adamı getiririz 
efendiler. Bu miîiet işte isbat ediyor kli her ne kadar 
muhterem tan ılırsa tanıîisın hiyanet ettiği zaman ce
zaisini görüyor ve biz bundan daima müteoebbîh ol- 
maüıryız. Evet biz bu günü her zaman gibi zannet
miyoruz. Şu Mecliste Efendiler ose harp ve ne de adı 
bir zamanda düşmanlarımıza «emişte olacak bir de- 
Olffltar verebilistin, imkanı yok vıfku bulamamıştır ve 
harp zamanı nefer kadar bizim de burnumuzdan 
kan gittiği zaman Paşa Hz. mi Mecllis namına gön
deriyoruz. Onu temsili ediyor. Neferin kalbine o ru
hu veriyor, muvaffakiyetüjeninii yerden göğe kadar
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temenni edeniz, çünkli kemdi muvaffakıyetmdzjdİr efen
diler.

BASRt BEY (Karesi) — Saikaırya muharebesi
esnasındaki vaziyet ne idi?

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Burada 
kim ki kendisini âzaJıarın fevkinde daha yüksek, da
ha vatanperverdir derse ben onu hıyanet vataniye 
addederdim. Ben herkesi kendimin fevkimde görü
yorum. Beden ziyade yandığıma iman ederse ben de 
yandığına inanırım. Yoksa yalandır. (Bravo sahaları) 
Yalnız şurayı hatırlatmak isterim; demin bir sui 
tefehhüm hasıl oldu, Paşa Hz. burada buyurdular ki; 
şu, şu kanun çıkarsa, Başkumandanlık, Müdafaai 
Mtillıiye bilmem hangi vekâlet bunu yapmakta m a
zurdur, emri burası verir, mazeretimi biz burada dü
şünür ve veririz. Paşa Hz. tinden istirham ederim, 
ki bir neferin, bir zabitin, ihtiyacını zaruretini ben 
de kendileri kadar takdir ederim ve zabiti her zaman 
ve ahvali fevkalâdede takdir ederiz, nasihatlerini 
bize değil neferlere, zahitlere vererek vaziyetin va
hametim göstersinler. Çünki ■ istinatgah imiz maalesef, 
zayifttir. Fakat imanımız kavidir. Köylü öküzünü 
vermiş, nefer evladı çarıksız olarak yaşıyor. Yürü
yecektir, biz de keseceğiz, biz de vereceğiz. Bir za
manlar hikâye olmuştu kJi efendilıar, bunlar acı tesir
ler, fena izler bırakırlar, ben bundan korkanım. Pa
şa Hz. bundan korksunlar, Cavit Bey kamunu kendi 
yapar /telefonla evinden söyUıerdi.

Efendiler, Paşa Hz. nli severiz, fakat emrimize 
•itaat etmekte severiz, aıksli takdirde parçalarız. (Bra
vo sadaılıarı) O da iftihar etsin. (Bravo sadaları) 
Ben yine Paşa Hz. ne söylüyorum, kendilerim Ga- 
vide, Cahtide, kimseye benzetmiyorum. Çünkü o 
Cahrtlıer, C’avitlıer dah'a bilımem kimler, İstanbul'da 
Ferit Paşamın bilmem kimlerin zi/llıetini kabuıl ederek, 
boynunu eğerek onlara karşı isyan bayrağını çek/tii. 
Bilmünasebe söylemiştim ki tecerrüıt etti, gelıdi bize 
ibıir haille gibi çahşıtı. Üımlilt ederdim kli verilen riit-' 
beyi kabul etmıiyeydi. înışıallıah, İnşallah bir gün ge
lecek nıeferillikle çalışacak ve ‘iftihar edeoek, bugün1 
Başkumandanlık olsa da ‘betikti ‘lüzumuna kaillim, falkaıt 
Paşa büyüktür, ondan nükûl edecektir. Vetiievkli m'Lİh 
3et vensin, çünkü (imtiyaz yok. Çok şeref yalnız ona 
değil efendiiier, şeref Kemal ‘ismiyle şereftir. O bun
dan sonra yükselecek bir şey vardır efendilıar, namı
na heykel dikeriz. O vakit yükselilir, bundan fiaızflıa 
yükselmek yok. Paşanın burada kat, kat muvaffakıi- 
yatlarını alkışlamıştık. İnşallah son zaferinli de bu
radan alkışlayacağız. Herhalde hüsnü niye tilerinden
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eminim efendiler. Herhaılıde kalbi saftır Od kendisiinıi 
Allah muvaffak ediyor. Her hususta muvaffakiyetim 
temenni ederiz ve burada kemali hürmetle alkışlarız. 
Kendileri de Müşirlik formasını da şuraya koymak
la liftihaır ederler.

SALÂHATTİN BEY (Mensin) — Muhterem 
efendiler, bendeniz beyanatı man izan m bir iki nok
tasına karşı kendii fikrimi arz etmek istiyorum. Hu- 
susaıtı askeriye hakkında dermeyan edilen nutkun bir 
kısmı da hususatı siyasidir. Bunun bazı noktalanma 
ait fikrimi söylemek istiyorum, evvela arz etmiştim 
ve teyit buyurmuşlardı. Bu mütalaat sırf zatîdir ve 
bir taahhüdü zımnîyi Meclisçe taahhüt etmiyor. Bu
rnu kaydettim. İkindisi va/iyatı askeriye hakkında hiç 
bir kelime söyleyecek değili im. O İnşallah netayici ile 
tebellür eder de ve Inşalılah hepimizin arzusu veçhile 
husûlpezıkr olur. Bu milletin kanından, dişinden, tır
nağın daın aırtırarak son (imkânına kadar verdiği, ver
mekte olduğu bu meseleyi İnşallah hüsnü neticeye 
isal ederiz. Benim burada - eğer Lazımsa - yalnız ima 
edeceğim bir nokta var. Biz daha evvel hazırlasnahilir- 
idik, yahut hazırlanamaz mı idik ve İnşallah bu de
fadaki teşebbüs edeceğimiz taarruzda şimdiye kadar 
yapılmış muvaffaklı yatların daha canlı ve daha neti- 
oelli bir şeklini arzu edeniz. Bu iki noktaya Başku
mandanlığın nazarı dikkatini hor Mebus giibi bende
miz de bir vecibe addedenim. Şüphesiz ki 'imkânlar 
yapılmıştır. Daha iyi 'imkânlar istemek hakkımızdır 
ve binnetice bunu bir ıtemannliden ibaret bırakarak 
geçiyorum. İfadatı âlıiyeleni arasında hangli yoldan 
gideceğiz suali vardır. Tahminen maşrıktan başla
dık, gıarbe gidiyoruz. Yahut şarktan başlıyorlar, gar- 
be gidiyorlar ve milleti kendi mebdöleninden başka 
mebdelere götürüyorlar ve bu tarzı idare memleketin 
hissiyatı, amanıatı ahlakı ille müteaırız olduğu iiçıin bu 
istikamet bu milleti saadete götürmüyor. Bu mevzu 
üzeninde burada uzun uzadıya söz söylemek zamanı 
değildir. Inşalılah bunu bilhassa, çünkü, bu teşekkülü 
Hükümet ve gayei Hükümet meselesidir, programla
rımızın esaısatıdır. Bunun üzeninde konuşacağız ve 
:hu mebdelıeni çok güzel teleklkî edıerıim. Aldığımız 
mebdei daha ıiyi tekâmül ettirerek gidensek daha 
doğru olurdu. Fakat acaba o yolda mı gidiyoruz. 
Acaba liıttihaız ettiğimiz esaısat, tuttuğumuz umde hal- 
Ikıın alhılıakiyatını, iktisadiyatını, ihtiyaca tim tamir ve 
usflahla doğru matuf olan tedabini ahlakiye ve mane
viye mildiir? Yoksa şekli hükümete vesaireye doğru 
ğîdıan eşkâl midir? Ben bunu anjlamıyorum ve binaen
aleyh bunun izahım sonraya bırakıyorum. Uzun bir

bahistir. Başka bir meseledir. VaJkiit olmadığı için 
söylemiyorum. Yanli hükümet nazari y esinden vesai- 
reden bahsolunmuştu. Fakat başka bir şekil tasav
vur olunmuyor buyuruldu. Bunda bendenizin dü
şündüğüm hükümet ıslahının, nazarryesıinm tebeddü
lü şekille olmaz denerek on dkli senelik inıklilabta ta- 
mamiylıe Kanunu esasi tedvir ettik, tamamiyle zararı
mıza oldu ve memleketimizi kaybettik ve taksim 
edildi. Biz ahlakiyaLı, ananatı ve milletimizin kabi
liyetini ıslah etmeli ve binaenaelyh yükselmeğe çalış
malıyız. Bu da maarifle iktisadi ile vesaireye 
ehemmiyet vermekle olur. On iki senedir yapamadık. 
Binaenaleyh bu nokta da İnşallah ayn ve sakin bir 
zamanda görüşülecek ve bu noktada bendeniz şekli 
hükümet değil ıslahı nefs meselesini ortaya sokmak 
meselesini isterim. Bu da milletin ahlaken, ilmen ve 
iktisaden ihyası meselesidir. Bunu bırakıyorum. Şim
di efendim şayanı ehemmiyet ve asıl mesele dahili 
cephedir. Meclisi Âliniz defaatle bu hususıta kendii 
kanaatlerini ve arzularını izhar etmiştir. Şüphesiz ki 
efendiler dahili cebhenin ıslahı, milletin mesut edil
mesi ve terfih edilmesi ve arzu ettiği şeylerin okşa
masıdır. Eğer biz onu tarzı idarei hükümetimizde, 
eğer takip ettiğimiz hertürlü muamelâtta bu gayeyi 
temin edersek dahilıi kale gibidir. Yalnız bunu halikın 
hamiyetinden, halkın gayretinden ilâaıhiri istersek 
ve bir semere vermemek üzere talep edensek bu teh
likelidir, sakattır. Bir raddeye kadar dayanır, sonra 
gider. Binaenaleyh memleketin kaidelerine hücum 
etmelerini temin edelim ve kaidelerini kuvvetlendi
relim. Bu esaslara riayet edecek bittabi Medlisi Âli
dir ve Hükümetin 'idaresinden mesul Meclisti Âlidir. 
Binaenaleyh bunu Heyeti Vekilleden bekliyorum ve 
yaptıkları şeylere baktığım zaman bunun fcamomıiyte 
tatbik edildiğini görmeliyiz, Buna daliır Heyeti âflîiye- 
nıize yüz defa söylemiştim. Dahili oephe idari mese
ledir ve idareden asloLan mesele ya kifayettir, yahut 
zaman meselesi ortaya bir unsur olmak üzere atılı
yor. Ben diyorum ki zaman meselesi mevzubahis ola
maz. Yedi yüz senedir zaman bulamadı ki ademü kd- 
faye vardır. Burada ehillere müracaat edelim diyo
rum. Bu noktada zannederim ki çakışamıyoruz. Eıhül 
meselesi şüphemiz ki şuradan, buradan içimizden va
kıf olanları alalım. Bu, illim meselesidir, filim yolluna 
gidelim, İkimde görürsek ondan aılakm. Bunu yap
mamışızdır. Yani sırf bir hudut dahilinde kaJtmalldla 
zannederim İdarei Devlıet hususunda biz esnafımızdan 
daha dûn ve daha mahdut kaldık. İyi bir netice liŞtih- 
ısiaıl edemedik. Bunu da bırakıyorum. Yanti dahıiiKi me
selesi efendiler Meclisi Alınizm iiyi çalışması ve He-
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yetti Vakfemin iyi çalışması ve idarei Devletin esa- 
saıtı hepimizce bir arada görüşülmesidir. Maatteessüf 
bunun için ne toplanmağa, ne görüşülmeğe imkân 
hasıl oluyor. Bu nûkatı esasiyeyi hepimiz ihmal edi
yoruz. Umumî kusurumuzdur. Halbuki en evvel ya
pılacak odur. Efendiler diyorlar ki hesap olsun bitsin. 
İnşadılah düzelecektir. Efendiler harp bir şekildir, ufak 
bir gayedir. Ona doğru yürümezdir. Bunun arkası 
vardır. Onu görmeli, ona doğru gitmelidir. Onun için

hüsnü niyetimize delâlet edecek ne gibi gaye var. Ben 
bunu göremiyorum ve asıl korktuğum günü gününe 
boş vakit geçirmekten ibaret olan hayattır kıi müte
madiyen bu hayatta bir şey yapamıyoruz ve yapama
maktayız ve memleketi zannediyorum 4ıi 'iskûtsadan 
hırpalatmış bulunduğumuz bu zamanda hiç olmazsa 
bu halka ümit verecek gayelerini göstermek fiiliya
tım bir an evvel gösterelim. Bu bahsin bu kksnmnı 
da bırakacağım.

3. — MÜZAKERE EDİLEN MEVAD
1. — Milli orduya alınacak zabitan, askeri terfi 

kanunu ve makam maaşatı hakkındaki kanunun bazı 
maddelerinin tadili ve Heyeti Vekilenin vazife ve sa 
lâhiyeti hakkındaki kanunların müzakerelerinin te
hiri.

REİS — Mevzu üzerinde müzakerata geçiyo
ruz.

Buyurun Hüseyin Avni Bey.
HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Askerî ka

nunları hasılı umum kanunlar kavil değil, rica edi
yorum umumumuza ve bittabi hepimiz bunda dahi
liz, fiil isteriz. Millet onu görmek ister. Millet onu 
gördüğü anda çok sevecek ve çok yapışacaktır. Efen
diler, o zaman ordularımız demir gibi olacaktır. Fa
kat bunu yapabilmek için 1300 senedir, sevdiği, sev
mek istediği, tanıdığı âdat, imtiyazat köklendirilmeli, 
bunlara ümit verilmelidir. Böyle bir millet arzuya 
göre her halde üç beş gün içinde taklip, tebdili hü
kümet veya teşkili hükümet edemez. Mevcut esasat, 
ananat, âdat ne yolda ise o yola gider. Zevahir ile 
yürümez. Altında esasat vardır. Ananat vardır. Ben
deniz onun için bu nokatta yani milletin sevdiği şey
leri anlamak ve ona göre yol vermek ve ona doğru 
gitmek lâzımdır.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Başkumandan) (An
kara) — Öyle yapılmaktadır.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Evet söz is
temiyoruz. Ben de öyle görmek istemekteyim. Hepi
miz söylüyoruz. Ben de söylüyorum. On iki senedir 
maalesef bir şey çıkmamıştır. Askerî kanunlar hak- 
kmdaki mütalâatm bazı noktalarını bendeniz musip 
görürüm. Fakat muarız olduğum büyük bir esas var
dır. Bu kanunu tedvine memur edilen, encümenden 
müntehap bir heyettir. Bu heyet bu ııokat üzerinde 
imkânı kadar çalışmış ve lâzım olduğu kadar anlaş
mış ve nihayet bu encümende mevzubahis olduğu za
man vekili mesulü Müdafaai Milliye Vekili Paşa eğer 
bu kanunun maksadı ordunun terakkisine veyahut 
hali hazır üzerine idaresine kâfi olduklarım his bu
yurdukları halde pek âlâ diyeceklerdir, öyle dediler.

KÂZIM PAŞA MÜDAFAAİ MİLLİYE VEKİLİ 
(Karesi) — Benim söylediklerimi nazarı dikkate alma
mışlardır. Kendi düşündüklerine göre karar vermiş
lerdir. Yoksa encümende söylediklerimi nazarı dik
kate almamışlardır ve kabili tatbik değildir.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — (Devamla) — 
Bu kanunun müzakeresinde Müdafaai Milliye Encü
meninde Samiîn safında bulunuyordum. Biraz bu
lunmuştum. Binaenaleyh kendilerinin muarız olma
ları hasebiyle bittabi bu mesele Başkumandanlığa ta
allûku hasebiyle beraberce müzakere edebilirdik. Ve 
bu kanun Heyeti Âlıyeye bir defa gelmiş, bir defa do
laşarak bunun esasına muarız, bu da Hükümet ve 
Meclisin karşı karşıya veyahut ordu ile Meclis karşı 
karşıya bir vaziyette buyurulmaktadır ki, bunu siz 
kabul etmezseniz, bunu kabul etmiyecck kimse yok
tur. Bu Meclisin karar verdiği her şeyi yapmaya mec
burdur yaptırılır.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Başkumandan) (De
vamla) — Kabili tatbik olmayan bir şey yapılamaz. 
Orduyu izmihilale sevk edenlerin efendim. (Gürültü
ler)

KÂZIM PAŞA MÜDAFAAİ MİLLİYE VEKİ
Lİ (Karesi) — Salâhattin Bey deruhde etsin, şimdi 
çıksın tatbik etsin.

SALÂHATTİN BEY (Devamla) — Bendeniz esa
sen Müdafaai Milliye Encümeninde dahi bililtizam 
men’i arzu etmiş ve her hangi bir suretle bir kararda 
bütün yanlış bir noktayı nazarı takip ediyor diye 
ortaya bir söz atılmasın diyerek bulunmadım, bu En
cümende. Meseleyi bilmiyorum. Muvazene Encüme
nince nasılsa geçen sene Heyeti Aliyenizin gösterdiği 
arzu üzerine bulunuyordum. Oradan çekilmiştim.

OPERATÖR EMİN BEY (Bursa) — Encümen
den her gelen kabul edilmez efendim.

SALÂHATTİN BEY (Devamla) — Sonra ceva
bını alırsınız.

Efendim, geçen sene Beyler 23 idi. Ordunun o za
manki şekline göre maaş miktarı, eğer kadroya göre 
dolgun bulunursa, bittabi bunda ufak tefek tenk'ihat
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mümkünse nazarı dikkate alınmış ve bu para aşağı 
yukarı inmiştir. Bu suretle ordunun maaşalını Mec
lisi Âliniz kabul etti. Tabiî o zaman tenkisi cihetine 
gitmedi. Bittabi o zaman Meclisi ÂLinin kararına 
mutavaat ederiz. Bendeniz bunun bir iflâsı Maliye 
götürdüğünü biliyorum. Hatta bunu evvelce söylemiş
tim. Harbe devam tasarruf ile olur. Onu bir kere söy
lemiştim. Hatta Müdafaai Milliye Vekili ve Erkânı 
Harbiyei Umumiye Reisi Başa Hazretlerine Maiıaza 
Meclisi Âlinizin arzu ettiği kemali şerefle menafii 
milliyeyi müdafaa eden ordudan hiç bir şey esirgeme
yiz. Makam maaşını da aynı suretle tenemmüv et
mekte olan erbabı liyakate ve ashabı meratibe kâfi 
derecede kalsın. Hariçten gelmek arzu edenler için 
bir ümit.

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Kanunu 
müzakere etmiyeeeğiz. zaten. C aiz midir, değil midir? 
Onu müzakere edeceğiz.

SALÂHATTİN BEY (Devamla) — Söyliyeceğim 
efendim. Bu kanunun çıkmasında ifrat tefrit olmuş 
mudur? Bazı ifradat ve kelimat vardır. Veyahut ait 
oldukları noktalar bunun tenevvür etmesi lâzımdır. 
Eğer viisü malî bu paraların bugün verilmekte olan 
adamlara aynen verilmesine imkân hasıl ettiriyorsa 
bunu deruhde edecek her hangi zat yapsın ve versin. 
Buna hepimiz razıyız. Bunda muarız olarak kimse 
göremiyorum. Fakat bazı ııokat üzerinde bazı şeyler 
fazla ve noksan olur. Bunun Heyeti Aliyenize gelme
si kanaati umumiye önünde muhakeme olması için
dir. Onun için istediğinizi zammedersiniz. Bunun üze
rine karara lüzum göstermemiştir.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Başkumandan) (An
kara) — Karar meselesi yoktur.

SALÂH ATTİN BEY (Devamla) — Anlıyorum. 
Arzum başka noktadadır. Arz edeceğim, müsaade 
buyurunuz vesaire hususuna gelince bunu ait oldu
ğu Encümen müdafaa etsin. Muvazenei Maliye En
cümeni bunu bir tahdit olmak noktai nazarından se
sini çıkarmamıştır. Çüıi'ki bununla alâkadar olduğu 
Encümene göstererek tasvibini almıştır. Onun için 
bunun mesuliyeti bize ait değildir. Filhakika hissen 
ve tamamen doğrusunu ve kalbimi söylerim. Bu ka
nunda acaba bunun bazı şıklarını 'kıracak bir vazi
yet mi? Acaba buna ne gibi nokatı nazar saik olmuş
tur? Sonra gördüm ki tıbkı makamı maaşatında ol
duğu gibi bu sene bir az fazla gidilmiştir. Yine bu
nun derisine doğru gidilmiyeceğine yani hesaplı ha
reket edileceğine güveniliyor. Heyeti Aliyenizin tak
dir ve muhakemesine tabi bir meseledir ve herkes
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nasıl biliyorsa öyle muhakeme eder. Binaenaleyh 
bunda şu veya bu adamaların şu muhakemesi mese
lesi bendenizce varit değildir. Bu kanunların harbin 
nihayetine kadar bazı akşamının tehiri müzakeresi 
mümkün olabilir. Meselâ terfi kanunu olabilir. Ben
deniz de diyorum ki buna muhalif değilim. Bu bi
lâhare olabilir. (Öyle ise mesele yok sesleri).

Seferberlik zammı meselesine gelince; seferberlik 
zammı meselesinin kaldırılması vaciptir, farzdır. Bi
naenaleyh orta yerde büyük bir şey yoktur zannedi
yorum. Şu halde meselenin pürüzlü görülen nokta
ları halledilmiş gibi geliyor bendenize; verilen izaha
tı mütekabile ile...

Binaenaleyh bu kadarla iktifa ediyorum efendim-

HAKKI HÂMİ BEY (Sinop) — Şimdi efendim; 
bu kanun en ziyade Başkumandanlıkla alâkadardır. 
Binaenaleyh Başkumandan Paşa Hazretleri hemen 
harekete hazır bulundukları bir zamanda, müzake
resinde alâkadar bulunan Başkumandanın bulunması 
herhalde lâzım ve zarurîdir. Bu itibarla. Başkumandan 
Hazretleri bu kanun kabul edilsin veya edilmesin ve
yahut müzakere edilmesin mahiyetinde bir şey değil, 
belki bugün için müzakeresi zamanı olmadığından 
dolayı Başkumandan burada bulunmadığı zamanda 
ruznameye ithal ediimek suretiyle müzaıkeratına baş
lanırsa orduya başka suretle akseder, tam ateşli bir 
devirde tesirini yapar. Binaenaleyh müzakerenin te
hiri lâzım gelir tarzında zannederim bir şey izhar et
tiler. Bu kanunîdir ve zarurîdir ve onun için kanu
nun müzakeratı esasatına girişilmediği için mütalaa- 
tımız zaittir. Ancak Paşa Hazretleri burada beyanat
ta bulunurken Encümene ait söz söylemediklerinden 
dolayı, söz söylemek isteyen arkadaşlar bittabi hak
larını istimal etmek zarurî idi ve zannediyorum ben
deniz için bunun müzakeresinin tehiri muvafık olur.

(Muvafık, muvafık sesleri).

KÂZIM PAŞA (Müdafaai Millîye Vekili) (Kare
si) — Efendim: mesele para meselesi değildir. 1338 
senesi için zabitanın maaşatından yapılan tenkisat 
ve bizim de yaptığımız tenkisatı arz edersem bu me
selenin para meselesi olmadığı anlaşılacaktır. Yüzde 
yirmi umum meyanında zahitandan bi'Iâ itiraz kesi
yoruz. Bazı makamat vardır. Bir derece mafevk rüt
be maaşatı almak suretiyle bir az fazıla bir fark ala
caktır. Bunlar geçen sene bir kaç derece mafevk rüt
be maaş farkı alıyorlardı ve bunun için ordu itiraz 
edecek, zabitan itiraz edecek diye hiç düşünmüyo
ruz ve çünki bitiyorum ki o zabitan para için düşün
mezler ve onun için kendilerinden daha ziyade mu«
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harebenin arefesinde bulunduğumuz bugünkü günde 
bir mülâzım aıltmış lira allıyordu.

Şimdi bunun maaşı otuz yedi liraya iniyor ve ben 
biliyorum ki o mülâzım kalben diyor ki maaşlarımı
zı muntazaman verirseniz keşki milletin ihtiyacı bu
lunduğu bu zamanda yirmi lira versinler der. Para 
meselesi mevzubahis değildir. Bunun tehiri müzake
resi Başkumandan Paşa Hazretleri tarafından teklif 
edilmiştir. Bu kanunlarda paraya taalluk etmiyor. 
Yalnız bunların meyanında seferberlik zammı vardır 
ki on liradır. Gerideki zabitandan tenkisi hakkında 
Muvazenei Maliye Encümeninin bir teklifi vardır. 
Müdafaa! Millîye Encümeni bunu “ifa etti. Halbu ki 
bunun tatbikinde de müşkülât yoktur. Bundan baş
ka paraya taalluk eden her ne varsa bunların hepsi 
kabul edilmiştir. Asıl müşkülât bu arz ettiğim ve 
Sala hat tin Bey biraderimizin de son sözlerinde be
yan ettikleri kanunların böyle muharebe arefesinde 
bulunduğumuz bir zamanda tatbikine kalkışmak key
fiyetidir. Bazı zabitan kıdemlerinden kaybedecek, bu 
suretle bazı zabıtanın şevk ve gayretleri münkesir 
olacak, bazı kumandanlar terekkî ümit ederken bu 
ümitleri zail olacaktır.

Bazıları Sakarya muharebesinde takdirname almış 
ve bugün bir fedakârlık göstereyim diye düşünür
ken, hayır sen terfi edemiyeceksin diye Meclisi Âli
nizin alkışlarla taltif ettiği o zabitin o muharebedeki 
taltifi de keenilemyekün olacaktır. Bunların hepsi cep
heye aksedince iyi tesir bırakmaz. Efendiler; zabitan 
isyan etmez, zabitan Meclisi Âlinize karşı hürmet
kardır. Fakat Meclisi Âliniz yarın ölüme sevkedece- 
ği bu zabitanın hakkını da nazarı dikkate almalıdır. 
Efendiler; parayı istemiyor, paraya ait bunda bir şey 
yoktur. Para meselesi kemali emniyetle kabul edil
miştir ve bu da zabitanın hamiyetlerine terkedilmiş
tir,

YUNUS NADİ BEY (İzmir) — Efendiler, sebe- 
bi teşekkülümüz olan meselenin yani mevcudiyet ve 
istiklâlimizi tahlise matuf olan cidalin yeni bir saf
hasının arefesinde bulunuyoruz ve Meclisin, milletin 
•her şeyin fevkinde meşğul olacağı bundan ibarettir. 
Selâmetler ve muvaffakiyetler temenni ettiğimiz Baş
kumandan Paşa Hazretleri o meselei uzmanın selâ
meti namına sizden iki kanunun bir ay ve belki bir 
buçuk ay tehiri müzakeresini istiyor ve o kanun me- 
yanında da bizim arkadaşlarla aylarca uğraşarak ih
zar ettiğimiz mesuliyeti Vükelâ intihabı Vükelâ ka
nunları da vardır. Belki bir, bir buçuk aya kadar 
bu kanurüann müzakeresine başlayarak intaç edeme
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yiz. Teehhüründen ne çıkabilir? Rica ederim bu mel- 
hamei kübraya karşı ifa olunan bu vazifeyi ve bu
nun ifa olunacak en çetin bir manzarası karşısında 
bunu kabıü etmemek ve bunun üzerinde ısrar etmek 
üzere söylenilecek lâfü güzaf bu Meclisin haysiyeti
ni ihlâi eder. Bu, Meclisi Âlinin haysiyetine yakışır 
mı efendiler. (Ediyoruz sesleri). Rica ederim müza
kere kâfidir. Arzuları muvafık görülsün. (Kâfi ses
leri).

REİS — Efendim müzakerenin kifayetine dair 
takrirler vardır. (Müzakere kâfidir sesleri).

CEMAL PAŞA (İsparta) — Müdafaai Milliye 
Encümeni namına söyliyeceğim. Efendim Müdafaai 
Milliye Encümeniniz ismiyle müsemma olmak üzere 
ordumuzun muzafferiydim, muvaffakiyetini temin 
için çalışan bir Encümendir. Encümen ve bütçe he
yeti bu kanun lâyihasını, yaptığı vakitte evvelâ ora
dan arz edeyim. Muvazenei Maliye Encümeni Mü
dafaai Milliye Encümeni ile de görüşüp bu babtaki 
Müdafaai Milliye Encümeninin fikrini almak istedi 
ve o zaman da Müdafaai Milliye Vekili Paşa Hazret
leri bu kanunu okudu. Bu kanunun esas noktai na
zarı millî ordularda, millî hükümetlerde en büyük 
mükâfat milletin teveccühüdür. Mrilet bu teveccühü
nü rütbe vermek, takdirname vermek, iki takdirna
mede bir terfi yapmakla izhar edebilir. Mademki 
Başkumandan Paşa Hazretleri bunun tehirini emir 
buyuruyorlar. Bu sırada da bunun tehirinde bir beis 
yoktur ve zaten bunun tehiri de en yukarı rütbelere 
aittir. Aşağı rütbede bulunanlar hatıra gelmedi. Bu
nun teehhüründe beis yok, Müdafaai Milliye Encü
meni bunu kabul ediyor.

Diğer mesaile gelince; Kumandan Paşa Hazretle
ri teşrif buyuruyorlar. Muvaffakiyetlerini temenni 
ederiz. (Âmin sesleri), izah buyurdukları askerî va
ziyetten şimdiye kadar bendenizin anladığım iki nok
tai nazardan birisi yani İcra Vekilleri Reisi ve Er
kânı Harbiyei Umumiye Reisi Paşa Hazretleri bu
rada buyurdular ki Yunanistan dahilinde emniyetsiz
lik vardır. Bizde yoktur. Bu vaziyet bizim muvaffa
kiyetimiz için en büyük bir zimandır.

İkincisi; Kumandan Paşa Hazretleri buyurdular 
ki Yunan ordusu şerilvarî dizilmiştir. Bu ordu taar
ruz edemez. Bu vaziyet 'bizim için en mühim bir fır
sattır. Fakat bu zamanlar yine buyurdular ki vesait 
lâzımdır. Vesait -kâfi değildir. Bu vesaitin bir an ev
vel tedariki ile Yunanın şaşkınlığı zamanından isti
fade ederek büyük 'bir muvaffakiyet kazanılmasını 
Meclisi Âliniz namına temenni ederim, ikinci mese
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leye buyurdular ki, eski hükümetlerin idaresi ve eski 
hülkûmet adamlarının millete karşı, hükümete karşı 
yaptığı işler, bendeniz bu eski hükümetler idaresin
den en ziyade imparatorluk fikrinin hâkim olduğunu 
görürüm ve bu imparatorluk fikri bizim gibi bir hü
kümette yani içimizde bize ebedî ve ezelî düşman 
olan kavimler bulunduğu zaman tamamiyle impara
torluk hissiyle, fikriyle hareket edilmiştir ki. bu doğ
ru değildir.

Çünkü Türkler ve itiraf etmelidir ki, Türk ve 
Kürt namı İslâm kelimesinin müteradifi olmuştur. 
Türk denildiği zaman İslâm hatıra gelir. Arap kav- 
minin bile bir hiristiyanı mevcut iken Türk hiristi- 
yam işitilmem iştir. Binaenaleyh Avrupa bize bu nok- 
tai nazardan düşmandır. Bu düşmanlığın esası ta Po- 
kmya’bların taksimatı zamanındaki Polonya'lılar.
Türk'ler ve Çin'liler hep bu sıraya girmişlerdir. Po- 
•fanyalılarda muvaffak oldular. Fakat lehülhamd biz
de muvaffak olamadılar ve olamıyaeaklardır. Polon
ya için muvaffak olduklarına sebep, evvelâ muvaf
fak odmak için Hükümet hududu tabiîsini bilmeli
dir. Halbuki Polonya’ldarın hududu tabiîsi olmadığı 
için gitti ve Ermenistan hududu tabiîye malik ola
madığı için teşekkül edemedi.

Binaenaleyh millettin fikrine hududu tabiiyeyi 
muhtelif vesaitle sokmalı. Bu hududu tabi iyeyi so
kacak şimdiye kadar bizim hükümette mevcut olma
yan bir Misakı Milli tertip edildi ki bu ilk defa hü
kümetin siyaseti hakikîsini ve siyaseti hâriciyesini 
çizmiştir. Bu siyaseti hâriciyede hudut Türk ve Türk’ 
lerle alâkadar olan milletlerin hududu dendi. Fakat 
bunu harita üzerinde tamamiyle çizmek lâzım gelir
se bu hududun cenubunu Süleyman Şahın mezarının 
kubbesi ve şimalini Sultan Seilim kubbesinde bulu
yorum. Oradaki Sultan Selim minaresinin alemin-i bu
luyorum. Bizim hududu tabiiyemiz bunlardır. Hudu
du tabiiye bir millette tarih ile coğrafyanın birleşti
ği noktadır.

Fakat bu hududu tabi iyeyi tutup tutmamak me
selesi bugün miMetin mukadderatına hükmeden Mec
lisin elindedir. Vaziyete göre hükmedebilir. Hududu 
tabiî bir az yukarı bir az aşağı olabilir; bu Türk’lerin 
şarkla garp meselesi garbe doğru yürümek meselesi
ne gelince: Tasavvur buyıırulursa Asyayı Suğra’da 
•kadim medeniyet sahibi Romaflılar- ve Yunanlılar, 
Îranîler, Bizanslar, gelmiş yani Asyayı Suğra, Ana- 
dbflıı garp olmamıştır; Anadolu tamam i yİ e şark ol
muş ve Anadolunun şarklılığını hiç bir hükümet 
Tüdderin idaresi altında yaşamasıyla... Hiç bir hü-
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f kûmet Anadolu’da bir asırdan ziyade hükümet ede
memiş. Türkler hükümeti eline bu sahada alıncaya 
kadar.

Binaenaleyh Anadolu hiç bir vakit garp olamaz. 
Anadolu daima şarktır ve şark kalacak. Yalnız gar- 

! bin füyuzatından istifade etmemekte doğru olamaz. 
Kumandan paşa hazretleri buyurdular ki cephedeki 
muzafferiyet dahildeki muzafferiyetle tevemdir. Da- 

j hüî muzafferiyeti de Meclisi Âlinizin ittihadında tev
hit buyurdular. Bendeniz derim ki Meclisi Âliniz bu 
milletin sinesinden doğmuş değil tamamiyle sinesi
dir. Meclisi Âliniz şimdiye kadar müttebiden hare
ket ettiğine ordumuzun muzafferiyatı ve büyüklüğü 
şahittir. Eğer ufak tefek bir vakayı hadis olursa onu 
düzeltmek Başkumandan Paşa Hazretlerinin, yani 
Meclis Reisinin bastıracağına eminim. Binaenaleyh 

| burada hiç müşkülât yoktur. Başkumandan Paşa Haz- 
j retlerinin muvaffakiyetlerini temenni ederim. Mecli

sin ittihadından emin bulunsunlar efendim.f
REİS — Müzakerenin kifayetini kabull edenler 

lütfen el kaldırsın. Müzakerenin kifayeti kabul edil
miştir efendim. Takrirleri okuyacağız.

Riyaseti Celileye
Orduya başka suretle aksettirilmek ihtimaline bi

naen orduya muallak kavanin lâyihasının cepheye 
nıiittehii azimet bulunan Başkumandan Paşa Hazret
lerinin avdetlerine kadar ruznameye ithal edilmiye- 
rek tehiri müzakere lüzumunu teklif eylerim.

Binaenaleyh müzakere kâfidir.
6 Mart 1338 

Yozgat
Süleyman Sun

(Muvafık sesleri).
MUSTAFA KEMAL PAŞA (Ankara) — Paraya 

taalluk eden şeyler tehir edilemez.
REİS — Efendim, şu halde diğer takrirde müza

kere edilmekte olan... takrir okundu.

REİS — Başkumandan Paşa Heyeti ÂJiyenize be
yanatında sarahaten ifade buyurdukları bu rütebi as
keriye kanunuyla keza ordunun şu sırada zihniyetini 
sükûneti fikirle mesaîsini ihlâl edecek bazı kavaninin 
tehiri arzusu izhar ediliyor. Bu meyanda Heyeti Ve
kile vazife ve Mesuliyeti Kanunun avdetlerine kadar 
tehiri müzakeresini arzu buyuruyorlar.

REŞAT BEY (Saruhan) — İstirham ederim; bu
rada bir kelimeyi izah edeyim.

REİS — Mevzubahis olan, yaılmz askerî kanun
ları değildir. Aynı zamanda Heyeti vekilenin vazife
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ve mesuliyeti kanunudur. Bunun ikisini reye koya
cağım.

REŞAT BEY (Saruhan) — Efendim, Heyeti Ce- 
iilenizden istirham ediyorum. 20 - 25 milyonluk ta
sarrufu mucip olacak kısımlar vardır. Bunların 1338 
Mart ihtidasından muteber olması lâzımdır ve yeni 
tertip edilen bütçeye Müdafaai Milliye encümenine 
vekâlet aidesince bütçeye o suretle tetkik heyetince 
konulmuştur. Buna hali malîmiz katiyen müsait de
ğildir. Büyük rütbelerdeki terfüere taalluk eden kı
sımları tehir edebiliriz. Fakat tahsisata, azim sarfi
yata taalluk eden cihetleri ihmal edemeyiz. Bunun 
kemali ehemmiyetle nazarı dikkate alınmasını rica 
ederim efendim.

VASIF BEY (Sivas) — Efendiler, bu tertip edi
len kanunlar altı tane, lâyihada bunun bir tanesi ter- 
fie taalluk eder. Diğerleri doğrudan doğruya paraya 
taalluk eder. Ayda bir buçuk milyon lira tasarruf... 
Harp ne kadar devam eder efendiler? Bu kanunun 
müzakeresi ne kadar zamanda meydana gelir? Buna 
nazaran tanzim edilen kısımların tehiri büyük vebal
dir. Paraya taalluk edenlerin geriye kalması büyük 
bir vebaldir. (Kalmıyor sesleri). Öbür kanuna gelin
ce: bu kanun yapıldığı zaman düşünülen şu idi. Ev
velâ Fransız da bunu yapmıştır. Alsas lören’i elde 
etmedikçe meydanı muharebede hiç bir kimseye mü
şirlik vermemiştir. Biz de bunu venm iveceğiz demiş
tik.. Bizde bir tane birinci ferikimiz vardır. Müşir 
olacaktır, olnuyacaktsr. Biz de bunun hamiyetinden 
çok eroiııüz ki o da muğber oîmıyacaktır. Bundan 
dolaya b*ç muğber oîmıyacaktır. Miralaylığa kadar 
terîiis felçtir. Dahilde terfii sse kıdemen terfi edebi- 
Oiiırfer. Meydanaıı muharebede olanlar ise miralaylığa 
da terfi oluour. Doğrudan doğruya tercih hizmetine 
ıpukafeöll yaltonz Paşalık kalayor. Yunan burnumuza 
gliterfea biz Pmahk tevcih edersek doğmıı değiyor, 

* (GtkıDiöıtöIörj)- Amma tehiri mcsdeü o teşlka,

Y ataz katr<şö söş’flîyoıruıın, î.^mlbuiifda tesıfei
büyuMür, gstaakr trzitf&maâvye
yw„ gsflk'&r terfi F&gi Hazmted vaait hsym^
s u c f a r ,  t e r f i i  s ^ y M i n ı k ı r  bu

kzmzB da meaill ©diilkâba jmımfibjiÖc GîflıiDir, Ö rtitbder mey*
dam fiiiito Uiijalkatt ^ te tren k re  hasredil-
lun «foadfiea. O zamm w  (Doğru

— iSfetncKim, rtnauronm sftyte»-
üi. Şhuöi bu fha'ht# ffeyâlü A%e-
mg# iü&ü Mmi h»k-
ffam&ı îŞttbudi Sfcpfat w
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Bunları reye koyuyorum. Şükrü Beyle rüfekasımn 
verdiği takrirler reddi mutazammındır.

İSMET BEY (Çorum) — Hükümetin teklifi de 
vardır efendim.

KÂZIM PAŞA (Müdafaai Milliye Vekili) (Ka
resi) — Efendim; Hacı Şükrü Beyin takrirlerini ben
deniz gördüm. Bunda paraya taalluk eden bir şey 
yoktur. Yalnız ordunun şimdiki şeklinin tebeddülü
ne dair olan akşamdır ki, bunların tehiri müzakere
sini istiyoruz. Bu takrirde ret diye yazılmıştır. Te
hiri müzakeresi kaydiyle yapılsın. (Tashih edilsin 
sesleri).

VASIF BEY (Sivas) — Hangi kanunun reddi ise 
tashih edilsin.

KÂZIM PAŞA (MÜDAFAAİ MİLLİYE VLKİLl
(Devamla) — Para meselesi yok. Bir buçuk milyon 
lira para meselesi mevzubahis değildir. Milli orduya 
alınacak ümera ve zabitan hakkındaki lâyihai kanıı- 
niyenin müzakere edilmeksizin reddi deniyor. Tehiri 
olacaktır. İstanbul'dan gelecek zabitan hakkındadır. 
Müsaade buyurursanız bu takrir hakkında izahat arz 
edeyim. Şimdi zaten İstanbul'dan zabitan getirmiyo
ruz. Elimizde zabit çoktur. Fakat bir muharebe 
olursa ve muharebe vardır. Zabitlerimiz kadrolarımız 
dolmuştur. Fazlası da hatta vardır. Bir muharebe 
olursa bu muharebedeki zayiatımıza mukabil İstan
bul'dan zabit getirmek mecburiyeti hasıl olursa o 
vakit böyle bir kanunla bunun takyit edilmesini ve 
mukayyet kalmamış olmak için tabiî İstanbul'dan ge
tiririz.

VASIF BEY (Sivas) — Binbaşıdan yukarısını 
getiremiyor.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Alay kumandan
larından zayiat olabilir. Tabur kumandanlarından 
zayiat olabilir. Elimizdekileri terfi ettirirsek takım 
kumandanı yetiştiremeyiz. Terfi arzettiğim gibi sırf 
muharebelere inhisar etmiştir. Bu Martta kıdem üze
renden yapacağımız terfi cephede bilfiil ifayı hizmete 
ka/Jar olanlara münhasırdır. Cephe münhalalına 
aittir. Geri mahalfatta hiç bir kimseye hasredilmiye- 
eeğinı cephe kumandanından soruyoruz. Filân yere 
ne kadar yüzbaşı, şu fırkaya şu kadar binbaşı lâzım
dır diyecek. Bunların ehliyetlileri arasından sicilâtı 
ile müsait olanlardan gösterilen yerlere dahi... ettire
ceğiz, Bu Minufu harp zabitanına aittir. Doktorlar 
filân, levazım kadroları dereceleri başka türlüdür. Bu 
uzun boylu merakı mucip olmuştur.

Teşkilâtı da arz edeyim. Çok azaltıyoruz. Bunun 
miktarını bütçe müzakeresinde arz edeceğim. Gel-
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diğim zaman bulduğum miktardan ne miktar tenzil 
edilmiştir ve asgarî nereye vasıl olmuştur. Bunlar 
bütçe müzakeresinde arz edilecektir. Emin olunuz 
azamî tasarruf düşünülmüştür. Arkadaşlar askerî 
terfi kanununun ika edeceği sui tesir üzerine bunun 
müzakere edilmemesini ve reddini teklif ederim diyor. 
Buna tehiri müzakere denilmesi daha muvafıktır.

Efendim burada makam maaşat ve müteferrikası 
hakkındaki teklifi kanunînin beşinci ve altıncı mad
deleri ki bu derece, mertebedir, faraza bizim geçen 
seneki kadromuzda ordu kumandanı müşirdir diye 
gösterilmişti. Şimdi ordu kumandanı mirliva ise: 
ordu kumandam mirliva ile müşirin arasındaki farkı 
maaş olarak alıyorlar. Bu sene bizim kabul eniğimiz 
para bahsinde mirliva bir derece mafevk rütbe ferik 
maaşının farkını alacaktır. Paraya taalluk eden bu 
ciheti kabul ettikten sonra sırf kadrolarda kağıt üze
rine girecek ve kıtaatta bilhassa ihtizazat yapabilecek 
olan bu iki maddenin şimdi müzakere edilmemesi 
daha muvafıktır. Paraya taalluk eden kısmı yoktur.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarışarkı) — 
Muvazenei Mâliyeye taalluk eden kısmı istisna edil
mek suretiyle.?..

VASIF BEY (Sivas) — Mafevk, makam.

JCÂZrM PAŞA MÜ D A FA Aİ MİLLİYE VEKİLİ 
(Devamla) — Yoktur bir derece mafevk....

VASIF BEY (Sivas) — Vardır, cllibba mütehas
sısları.

KÂZIM PAŞA (MÜDAFAAl MİLLİYE VEKİ
Lİ) (Devamla) — Bir cetvel var nihayetinde..

VASIF BEY (Sivas) — işte o cetvel mucibince 
alıyorlar. Tıp mütehassısları mülazım dahi olsa 

bile mafevk maaşı alıyor. Alay tabibi derecesinde 
maaş alacaktır efendim.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karalıisarışarki) — 
Reis Bey; usulü müzakere hakkında söz istiyorum. 
Efendim, elimizde bütçe vardır. Binaenaleyh bütçeyi 
ikmal edinceye kadar zaten bir kaç ay geçecektir. 
Şimdiden zaten bir tehiri karar vermeğe lüzum yok
tur.

Mademki Meclis ruznamesini tanzim edecektir. 
Bu mesaili ruznameye ithal ederiz, biter gider. Şim
diden bir emrivaki, bir kayıt altına girmiyelim.

REİS — Takrirleri Heyeti Âliyenize okuyacağım. 
Kabul veya reddi sîzlere aittir.

Diyarbekir Mebusu Hacı,Şükrü Beyle rüfekasının 
takrirleri vardır, okutuyorum.

t : 3

Riyaseti Celileye
1. — 1338 senesi millî orduya alınacak ümera ve 

zabitan hakkındaki lâyihai kanuniyenin tehiri müza
keresini teklif eyleriz.

Urfa Bolu
Aİı Sahip Cevat Abbas
Gaziantep Diyarbekir
Kılınç Ali Okunamadı
Gelibolu Diyarbekir

Celâl Nuri Hacı Şükrü
REİS — Bu takriri kabul edenler lütfen el kal

dırsın. Kabul edilmiştir.
Müdafaai Millîye Vekili tehirini talep ediyor. 

Bunu kabul edenler lütfen el kaldırsın. Ekseriyetle 
kabul edilmiştir.

Askerî kanunlarının diğer kısmına ait takrirler
den ümera ve zabitanın terfiine dair takrir vardır.

Riyaseti Celileye
1. — Türkiye İstiklâl Harbinin nihayetine değin

askerî terfi kanununun ika edeceği sui tesire binaen 
tehiri müzakeresini teklif eyleriz.

Diyarıbekir Diyarıbekir
Okunamadı Hacı Şükrü
Gaziantep Urfa
Kılınç Ali Ali Sahip

REİS — Bu tarzı tehiri kabul edenler lütfen el 
kaldırsın. Bu da kabul edildi.

Şimdi efendim müzakere kâfi görüldü ve Başku
mandan Paşanın Heyeti Âliyenize lüzum gösterdiği 
kavanin hakkındaki noktai nazar da taayyün etti ve 
Heyeti Vekilenin vazife ve mesuliyetine ait kanunun 
tehiri mevzubahis oldu. Reyi âlinize arzını teklif 
ediyorlar. Bu iıususta bir takrir vardır. Bunu reyi 
âlinize vezadeceğim.

Riyaseti Celileye
Terfi kanunu ile hariçten celbedilecek zabitan 

hakkındaki kanun lâyihasına mütedair lâyihai kanu
niyenin Başkumandan Paşanın avdetine kadar tehiri 
müzakeresini teklif ederim.

Edime
Şeref

RElS — Bu takririn son fıkrasını kabul edenler 
lütfen el kaldırsın. Şeref Beyin takririnin son fıkrası 
ekseriyetle kabul edilmiştir.

2. — Hariciye Vekâleti Vekili Mahmut Celâl 
Beyin, Hariciye Vekili Yusuf Kemal Bey hakkındaki 
sual ve istizah takrirleri hakkında,

REİS — Bundan sonra Hariciye Vekili Beyefen
dinin verdiği izahat üzerine rüfekadan bazılan söz
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istediler. Yalnız alenî müzakerede söz söylemek is
teyen bir arkadaşımız vardır. Diğerleri hafi müza
kerede söyliyeceklerdir. (Hayır aileni olsun sada- 
ları)

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — By, Hariciye 
VekiÜ Beyefendinin beyanatının aleni bir celseye ta
liki icab ederse bendeniz de bir kelime söylemek is
terim. Usul hakkında muarızıyım. Bu her şeyi bo
zar bir şeydir, bunu alenî celsede söylemek doğru 
değildir. (Gürültüler)

REİS — Her taraftan söz söyleniyor. Takrir ve
rilmeden bir temennî izhar ediliyor. Hıfzı ifade 
mümkün değildir. Ne arzu ediyorsanız bir takrir ve
riniz.

SALÂHATTİN BEY (Devamla) — Efendim; 
mesuliyeti Vükelâ hakkındaki aknunun tehirine 
bendeniz de taraftarım. Böyle mühim mesa- 
ilde karşı karşıya söz söylenilmelidir ve hat
ta bendeniz Harb Encümeni hakkındaki mü-
talaatımı - bilyorsunuz - doğrudan doğruya bu
nun ile alâkadar olan Başkumandan olmaksızın söy
lemedim ve tehir etmiştim. Binaenaleyh mesuliyeti 
Vükelâ hakkında benim söyliyeceğim bir çok sözler 
vardır ve Encümeniniz itibariyle de varittir. Onun 
için bendeniz bunun tehirine taraftarım.

Bugün Hariciye Vekili Beyefendinin mevzubahis 
ettiği mesele bendenizce gayet yanlıştır. Biz harbi
mizi edelim, muzaffer olalım efendiler. Bunu böyle 
yapmı yalım, hatadır.

Efendiler fena yola gidiyoruz. Ali, Veli fena 
adammış. Harpten sonra Lelli olsun. Tevfik Pa
şayı da sonra alkışlamağa mecbur olduk. Fedakârlık 
etti bu adam. Ben Alinin veya Velinin bugün şah
sının tezlil olunmasını veyahut taltif olunmasında 
bize ait hiç bir şey yoktur. O zamana kadar harp 
hakkındaki vaziyet tebe'llür eder. Bir kere orada

bazı müzakerat icra edilsin, onun netayicini bekliye- 
lim. Bir aya kadar bunun netayici, rengi belli olur. 
İyi, kötü sözler söylenir. Sonra bu işleri biz toptan 
konuşuruz.

Efendiler bugün böyle bir mesele cerideye akse
derse pek vahim olur, millette nifak uyanır vahim 
uyanır. (Bir şey uyanmaz sesleri)

HÜSREV BEY (Trabzon) — Bugün mevzubahis 
olan Hariciye Vekili Beyin izahatının aleni mi olsun, 
olmasın mı meselesi münakaşa olunuyor. Bendeniz 
esasen bugünkü gazeteyi, okuyanlar gördüler ki bu 
mesele zaten lüzumu kadar alenî olmuştur. Fakat 
Mecliste hafi celseden sonra alenî celse olmaması 
daha ziyade sui tefehhümü mucip olabiliyor. Bina
enaleyh alenî olmalıdır. Fakat bendeniz bir noktaya 
takılıyorum. Bilmem Bey nasıl söylediler. Saray 
meselesi yani bunu söyledi. Bu kısmı katiyen aleniye 
sokmak taraftarı değilim. Çünki efkârı umumiye 
bizim kadar muhakeme edecek kabiliyette değildir. 
Yoksa İzzet Paşa gitmiş, doğru değildir gitmesi, bil
mem Hariciye Vekili şöyle söylemiştir. Ehemmiyeti 
yoktur. Yoksa saray meselesini kanştırmıyalım.

REİS — Müzakerenin hafi olarak kifayetine ta
raftar olanlar lütfen el kaldırsın.

MAHMUT CELÂL BEY HARİCİYE VEKİLİ 
(Saruhan) — Efendiler; biz bu meseleyi heyeti muh- 
teremenize hafi bir surette arz ettik. Fakat bu ef
kârı umumiyede çalkalanmaktadır. İstanbul matbu
atı mülâkattan bahsetmektedirler. Hatta buradaki 
gazeteci arkadaşlar arz ettiğim esasat hakkında telg
raflar almışlardır. Biz memleketin menafiine mu
vafık bir surette bunu efkârı umumiyeye arz etmek 
isek işte o zaman asıi sui tefehhümat meydana çıkar. 
Onun için biz bu esasata ait ayrıca yazdığım vardır, 
onu okuyacağım.

REİS — Teneffüs için celseye ara veriyorum.
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DÖRDÜNCÜ CELSE 

REİS : İkinci Reis Rauf Beyefendi 

KÂTİP : Mahmut Sait Bey (Van)

REİS — Celseyi açıyorum. Müzakere mevzumuz:

İSTİZAHLAR VE SUAL TAKRİRİ (Devam)

7. — Hariciye Vekâleti Vekili Mahmut Celâl Be
yin; Hariciye Vekili Yusuf Kemal Beyin Avrupa se
yahatine giderken İstanbul Hükümeti ve Halife ile 
yaptığı temasla alâkalı sual ve istizahlara cevabı.

REİS — İstizah ve suallere cevap vermek üzere 
söz Hariciye Vekâleti Vekili Mahmut Celâl Beyefen
dinin. Buyurun efendim.

MAHMUT CELÂL BEY (Hariciye Vekili) (Saru- 
han) — Efendiler, muhterem arkadaşlarımızdan Ay
dın Mebusu Tahsin ve Kırşehir Mebusu Yahya Galip 
Beyler ve rüfekasının ve kezalik Diyarbekir Mebusu 
Hacı Şükrü Beyin verdikleri istizah takrirlerine Trab
zon Mebusu AbdüJgafur Efendinin talepnamesi ke
mali dikkatle mütalaa olundu. Yusuf Kemal Beyin 
İstanbul tarikiyle seyahatini ve orada vuku bulan te
maslarını mevzu ittihaz ederek verilen işbu takrirler 
hakkında Meclisi Âlinizi layıkiyle tenvir edebilmek 
(için biraz maziye doğru ircaı nazar etmek mecburi
yetini görüyorum. 1

1. — Malumu âlinizdir ki İstanbul'da menafii 
memleket ve vatana aykırı harekâtı hainanesiyle Türic 
ve İslâm efkârı umumiyesi karşısında düşmanlarımı
zın ve bunların âmal ve efkârı muzırrasına karşı an- 
kastin iktifa ve intiba eden mahafilin bile mevkilin
de tutamadığı, açıktan açığa muzaheret ve sahabet 
eyl.iyemediği Ferit Paşa kabinesinin zarurî ve iztirarî 
vaki olan sükutu üzerine Tevfıik Paşa ve rüfekası ; 
mevkii 'iktidara gelmişlerdir. Bu heyetin efkâr ve si
yaseti umum'iye üzerinde en kuvvetli ve yegâne âmil 
ve müdiri görülen İzzet Paşadır. İzzet Paşanın şayi 
olan şöhretine 'istinat etmek isteyerek huğun memle- j 
ketin hayat ve istiklâli namına bir rol oynamaya baş- İ 
laıdığı tarihten beri ıbüıöiin esasat ve safahata vakıf 
olduğumuz ve şimdi (izah eyleyeceğim harekât ve ic
raatı tetkik olunursa kendisinin kuvvetli Iblir imana 
ve fikri salime maılik ve sağlam 'bir zihniyet sahihi

olmadığı görülür. İzzet Paşa ve rüfekasmın mineîev- 
veJ vaki olan efal ve harekâta ve mevcudiyetleri bir 
heyet halinde bulunmalar ve düşmanların memleke
timiz hakkında besledikleri âmal ve makas id i terviç 
ve tahsile ve memleket içinde mefkûre itibariyle bir 
iftirak tevlit ederek Sevr Muahedesi ahkâmına karşı 
açtığımız mukaddes mücadeleyi zaaf ve inhilâle dü
şürmeye matuf olmaktan hiç bir vakit hâli kalma
mıştır.

2. — izzet Paşanın bu suretle vazifesine başlama
sını müteakip İstanbul'da Anadolu ile temas etmek 
arzulan da tezahür etmiştir. Evvelâ bümuhabere ve 
bilâhara bizzat ve karşı karşıya gelmek suretiyle vaki 
olan bilumum temaslarda en bariz hassad mümeyyize 
olmak üzere memleketin halâsı namına düşmanları
mızın âmaline serfüru etmekten başka bir çare ol
madığına iman etmiş olmaktan mütevellit bir zaaf na
zarı dikkati celbeder. Bu hale bize îilk defa bir zat 
vasıtasiyle şifahen tebliğ edilen notlar arasında şahit 
olmaya başlıyoruz. İzzet Paşa burada yalnız zaafını 
hissettirmekle kalmamış Anadoluya da telkin etmeye 
tasaddi etmiştir. Mezkûr notlar arasında şayanı dik
kat olan ıbir nokta; ve nasıl bir fikir ve maksatla işe 
başladıklarını ayenen göstermek suretiyle pek ziya
de mühimdir. İzzet Paşa 26 Teşrinievvel 1336 ta
rihinde bizimle temasına tavassut eden zata kaydet
tirdiği muhtırada kendisinin ezcanü dil itilâf taraf
tarı olduğunu zikr ve ispattan sonra aynen şöyle di
yor :

(Bu sayede müsalahanamenin bazı şeraiti muzır- 
rasının tehvihi mümkün gibi görülür. Mahaza bu ol
masa dahi çizilen hudut dairesinde müstakil ve terak
ki edebilecek bir hükümeti muntazama teşkil ettiri
leceği bir çok rical ve aılelhusus Ingiliizler tarafından 
vaa d olu nmaJk tad ir.)

Efendiler, bu fıkra üzerine bilhassa nazarı dikka
tinizi ceibefcmek isterim. Bu recülü siyasî «müsaJaha-
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namenin bazı şeraiti muzırrasımn tehvini mümkün 
gibi görülür» suretinde hiç bir şey vaadetmeyen müb- 
hem bir cümleden sonra da «mahaza bu olmasa dahi 
çizilen hudut dairesinde» Yani Sevr Muahedesiyle 
taayyün eden hudutlar dahilinde müstakil ve terakki 
edebilecek bir hükümeti muntazama teşkil ettirilece
ği» demekle bize Sevr Muahedesinin bir hakkı beka 
bahşetmiş olduğunu tasvir ediyor. Efendiler, buna im
kân var mıdır? Kendisine 9 Teşrinisani 1336 tarihin
de ayni zat vasıtasiyle verdiğimiz cevapta harekâtı 
m illi yenin esbap ve sevalikinj izah sadedinde aynen 
şöyle denilmişti : «Haricî düşmanlara karşı müdafaa! 
istiklâl ile başlayan mücadele hakiki bir inkilâbı da
hilî ile devam etmiş ve milletimizin vicdanında kaniy
le mühürlenmiş yeni umdelerle yeni bir Türkiye vü
cuda getirmiştir. Yeni umdeler milletimizin ve iradei 
milletin dahilî ve haricî istiklâli tam dahilinde yapı- 
dar olması esaslariyle hülâsa olunabilir.

Büyük Millet Meclisinin vücut ve tarzı hükümeti 
bütün cihana karşı Türkiye için bir emrivaki olduğu 
gibi Büyük Millet Meclisi Hükümetinin ecnebi askeri 
bulunmayan bir mıntakada devamı hayatı da müna
kaşaya devam olunmayan bir semerei tecarüp addo
lunur. Kezali'k düveli âiiyeye karşı istiklâli tam dahi
linde bir mevcudiyeti siyasiye, hayatı milliyemizin 
rüknü esasıdır.»

Kendilerinde gördüğümüz zaafı izaleye medar ol
mak ve kuvveti kalb ve iman hasıl etmek üzere de 
aynen şu fıkrayı ilâve etmiştik : «'Müşir Ahmet- İzzet 
Paşa gibi zevatın mucibi hayır olacağı ve milletin ec
nebi silâhiyle iftirak ettirilen samimî evlâtlarının 
müesses umdeler dahilinde birleştirilmesine imkân ha
sıl olacağını ümit etmekteyiz. Bütün memleket, bütün 
vesaitiyle din ve mendik eti m ize kasdeden düşmanlara 
karşı tevhidi âmal ve mesai ederse muvaffakiyet el
bette katî ve seri olur.»

23.1 1.1336’da temasa tavassut eden zat vasıtasiyle 
izzet Paşa tarafından görüşmek üzere İstanbul’ca 
Anadoluya bir heyet izamına müsaade etmemiz ta
lep olundu. 26.11.1336 tarihinde yazılan bir cevap 
ile kendisinin ve Salih Paşanın dahil bulunmaları 
müktazi bulunan heyetle en serî ve s ehil olarak Bi
lecik’te mülakat mümlkün olduğu tebliğ edildi. Bu
nun üzerine izzet ve Salih Paşalarla süferadan Ce- 
vat Bey ve Fatih Hocadan mürekkep olan heyet re
fakatlerinde müşavir olarak bulunan Münir Beyle 
birlikte Bilecik’e geldiler. Kendileriyle olan Türkiye 
Büyük Millet Meclisi Reisi Mustafa Kemal Paşa 
(Hazretleri ve İsmet Paşa, müteakiben bendenizin da

hil bulunduğum Meclis azalarından mürekkep bir 
heyet müzakereye ve mükâlemeye iştirak etti, izzet 
Paşanın göndermiş olduğu ilk muhtıradaki zaafı kal
bin burada da simaen şahidi olmuştuk. Bilecik»e 
kadar gelmek suretiyle ihtiyarı zahmet ettiklerini ve 
kendilerinin mülakat talebinde bulunmakla bizde 
memleket için hayırlı olacak bazı esasat elde ettikleri 
zannı hasıl olduğunu söyledik. «Sevr Muahedesi hak- 
kındaki noktai nazarlarını izah ederken bir vaat al
madıklarını ve âtiyen de bu muahedenin tadili ahkâ
mı mevcut olmadığını söylediler. Bu heyetin Sevr 
Muahedesi ahkâmını kabule bizi imaleye çalışmak 
üzere geldiği vazıhan anlaşılmış bulunuyordu. Bütün 
arzu ve teklifleri yapılacak bir şey yoktur, Sevr Mua
hedesinin kabulü lâzımdır, cümlesiyle hülâsa olıına- 
biliyordıı. Zaten İzzet Paşa bilâhara matbuatla resmî 
mülakatlarında teyit eylemiştir. Mukaddes davamı
zın miisten'it olduğu bütün esasatı hayatiye ve istik- 
lâiiyeyi temelinden sarsan bu teklife karşı bütün müey- 
y itleri m izi ve harekâtı milliyenin esbabı seva'ikini, 
şark ve garba ait siyasetimizin umdelerini izah et
tik ve bu mesailede müzakere ve münakaşanın mucibi 
istifade olacağından bahsiyle kendilerini serbest ve 
açık kalble münakaşaya davet ettik. Epeyce devam 
eden müzakereden sonra bizim tarzı hareketimizi ve 
siyasetimizi haklı bulduklarını, kendilerinin hatalı 
düşündüklerini, tuttuğumuz yolda yürümeye devam 
edebileceğimizi ve bizimle hemfikir olduklarını söyle
diler. Biz de «mademki bizimle hemfikirsiniz ve ma
demki İstanbul’da* bir iş görmeniz kabil değildir, o 
halde burada kalınız» dedik ve burada alıkonuldu- 
Iar.

Bu fikir Ankara muhitinde davayı millîmizin um
delerini teşkil eden fikir cereyanlarını yakından takip 
etmiş oldukları, Misakı Millî ile muayyen olan gaye
mizin istihsali uğrunda sarf edilen fedakârlığı, teza
hür eden azmii iman ve heyecanı millîyi reyülayn 
gördükleri halde bile verdikleri muhtırada» beş se
ndik bir devre hitamında ahalinin ârayı umumiyesii- 
ne müracaat olunarak İzmir mıntakasında bir hükü
meti nıulıtarei mahalliye teşkili gibi fikirlere tesadüf 
ediyoruz. İstanbul’dan gelen bu heyet burada bulun
dukları müddetçe vazıhan taayyün eden fikir ve mak
satlarına göre tesir ve propaganda yapmaktan halli 
kalmıyorlardı. Kendilerine son defa icra edilen bir 
mülakatta İstanbul'da yalnız hususî ve ailevî işleriyle 
uğraşacaklarını, hiç bir hizmet kabul etmiyeceklerini 
Heyeti Vekile huzurunda şifahi ve İstanbul’a gider 
gitmez isfifa edeceklerini de 7 Mart 1337 'tarihli bir
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vesika 'ile tahrirî olara'k temin ettikleri cihetle ser
best bırakıldılar. Filvaki bu efendiler İstanbul’a mu
vasalatlarını müteakip bura*da vaki olan taahhütleri
ne riayet etmiş olmak için istifa etliler, fakat bu ze
vahiri kurtarmak için ihtiyar edilmiş bir hileden baş
ka bir şey değildi. Çünkü bu istifa üzerine teşkil edi
len kabineye girmekte tereddüt etmediler. Kabineye 
Kabineye bu suretle tekrar girdikten sonra izzet Pa
şadan Yunan taarruzunun arifesinde aldığımız bir 
telgrafta : «Şu son zamanlarda ahvali siyasiyemizin 
kosbettiği vehamete ve düveli i t ilâf iyece Yunanistan’a 
mukavemet emrindeki temayülün bütün memleket 
ve bilhassa İstanbul hakkınJa daî olacağı tehlikeye 
binaen, bilaistisna her taraftan vaki olan ilhah ve 
:ibram üzerine mütainiinbillah Hariciye Nezaretini 
kabul ettim. İtilâf ve bitaraf hükümetlerle heyeti 
mümessile tarafından hayırlıahane bir kabul ve te
lâkkiye mazhar olduğu gibi iki gündenberi Avrupa 
efkârında bir sükunet ve yeniden lehimize ve halâsa 
doğru bir tahavvül hasıl olduğu görülmektedir. De
niliyor ve İzmir’in tahliyesinin mevzubahis olduğu 
gibi n'ikbinane mütalaat serdediliyordu. Buna muka
bil kendisine 2S, 29.6.1337 tarihli şifre ile cevap ve
rildi. Bunu aynen okuyorum :

«İstanbul'da Ahmet 1/zet Paşa Hazretlerine : 
Tefgrafnamenizi Zonguldak istihbarat müdürü 

vasıtasiyle aldım. Vaziyetinizi Salih Paşa Hazretleriy
le birlikte vermiş olduğunuz ahde muhalif gördüm. 
Yalnız bir nokta lehinizde tereddüdümü mucip oldu. 
O da şudur : Derııhdei vazife etmekle hakikaten mil
let ve memlekete müteveccih azîm bir fenalığın önü
ne geçmiş olmanız ihtimalidir. Çiinki Ankara'ya teş
rifinizden evvel hüsnü niyetle ve memlekete nâfi ola
bileceğiniz ümidiyle vazife demlide etmiş olmanızı 
‘istinat ettirdiğiniz esbabın ne kadar zayıf olduğunu 
ilk miilâkatımızda takdir ve itiraf buyurmuştunuz. 
Telgraf namenizin muhteviyatı sizi bu yeni vaziyete 
sevkeden esbabı kâfi bir sarahatle göstermiyor. Tav
siye buyurduğunuz husıısattan menafi i millet ve mem
lekete ve akdettiğimiz mııahedata, velhasıl Misakı 
Millîmize mutabık olanları esasen nazarı dikkatte tu
tulmakla ve icabatına tevessül edilmektedir. Binaen
aleyh vaziyeti umum'iyeye ve Zatı Devletinize telkin 
edilmiş olan efkâra nazaran evvelce olduğu gibi bu 
defa da iğfal edilmiş olmaktan korkuyorum. Bu tah
min ve muhakememiz!! iptal edecek izahata mazhar

ve hadisata göre müsbet inkişafatına şahit olursak 
bahtiyar olacağınuzı arzederim efendim.

Türkiye Büyük Millet 
Meclisi Reisi 

Mustafa Kemal
İstanbul’da Hariciye Nezareti vazifesini (ifa edem 

bu zâtın bize yazdığı telgrafta dermeyıan etmiş oldu
ğu efkâr ve müLalaatı nJkb i nanenin dereceü isabetini 
az zaman sonra vaki olan Yunan taarruzu pek güzel 
ve vazıh bir surette gösterdi. B«iz İstanibuFdakilerim 
perişanii fikrini tahakküm ve esaret havası içinde 
her on mütebeddi bir vaz ve siyaset aldıklarım pak 
iyi biliyorduk. İstanbul'da hüküm forma olan bu va
ziyeti müşevve şeyi nazarı dikkate alarak son defa 
olmak üzere kendilerini vazifei vataniye ve vicdani ye
lerine davet etmeği, kendilerinin bir vazı meşruu ol
madığını ve binaenaleyh Meclisin vazı meşruunu ve 
teşebbüsatımızı teşviş etmemelerini ‘dıtar eylemeyi 
Heyeti Vekil eniz münasip gördü. Binaenaleyh davayı 
millimizin meşruiyetini isbat etmek üzere Avrupaya 
giden Yusuf Kemal Beyefendiye İstanbul üzerimden 
geçerek licabedenlere bunları anlatması ve düşmanla
rım ızırı aleti olmaktan mücanebet lüzumunu, ciddi ve 
hakiki arzu ve izdıar edildiği takdirde Makamı Hila
fetle temasa gelmesi salâhiyeti verildi. Çüntkli efendi
ler biz Makamı Hilafeti tanıyoruz. Ve şsr'i şerifim 
tarif atı münifesi veçhile tanımakta da devam edece
ğiz. Bu takebettiğimiz esasat cümksindendir. Makamı 
Hilafeti işgal eden zatın da bütiin mahiyetiyle TiLiki
ye Büyük Millet Meclisini tanıması şarttır. Binaena
leyh Yusuf Kemal Bey İstanbul'da bu zevatla temas 
etmiş ve mültchiden hareket etmek lüzumu karşısın
da memlekette yegâna meşru bir kuvvet olan Büyük 
Millet Heclisi hükümetinin mümessili sıf-atıyle Avru
pa'daki seyahati esnasında Mtisakı Midi dairesinde 
vaki olacak teşebbüslerinin teşviş edilmemesi hak
kında müzakereye devam olunduğu sırada İzzet Paşa 
2Q Şubat 133S tarihinde akşam üzeni saat 'beş buçuk 
raddelerinde Yusuf Kemal Beyi bulunduğu han eda 
ztiyaret ederek Padişahın kendisini görmek ıistediğini 
söylemiş ve mülakat vaki olmuştur. İzzet Paşamın ge
rek bu mülakat esnasındaki if adalı, ve g cır ek mülakat
tan sonra Yusuf Kemal Beye vend.ği cevaplar delale- 
itjiyîe yalan söydemViş olduğu vazıhen anüaşıLmışJtır. Yu- 
ısuf Kemal Beyefendi Makamı Hüâfetıi işgal edem 
zata «Tüıkiye Büyük M-illet Meclisi ve Hüikümıeiti ta-
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Ikap ettikleri esaslar icaba Makamı Muallayı Hilafete 
muhafazai meıbutiyet eylemektedir. Meclisin tanın
masını talebeden» demiş ve maalesef müphem ve 
menfii cevap almıştır. Bu mesele üzerine İzzet Paşaya 
Yusuf Kemal 'Beyefendi tarafından yazılıp gönderi
len mektubu, ta/vzibi 'keyfiyet için aynen okuyorum.

İzzet Paşa 'Hazmederine, Türkiye Büyük Millet 
Meclisime ve onun millet ve memleketlin hayat ve istik
lâlimi kurtarmak için takip ettiği mukaddes davaya 
müddeiyaıtı zahirenize bakarak sadık bulunduğunuz 
zammı ile zatıâlîinizi ve rüfekanızı memleket ve millete 
kaPşı mödyrun M  umduğunuz vezaifl samimiyeti ifaya 
davet ediyorum. Maatteessüf beyanatınızdan binnetıi- 
ce mütefehlhüm olan manayı hakiiki ve saray m'üiâka- 
Itının tarzı tertibi bilhassa bizim Avrupa’da buluna
cağımız zamanda sizlin d'e Avrupa ricalini ziyaret 
etmek için seyahate kalkışmanız, bu suretle hasım- 
iantmıza Tünki'ye’de Büyülk Millet Meclisince isteni
len şeraitten dün suıllh yapacak bir heyet 'mevcut oıldu- 
ğu ümidini vererek amal ve metallıibi miLiiye'miizjn ta
hakkukumu tehir etmekten ve içinde İstanbul halkı da 
dalhlil olduğu -üzere bli'Jiün eJfkân milîdtiin izhar ettıiği 
vahdetin sırf sizlin tarafınızdan ihlal edildiğini göslıer- 
meleten (başka (bir şeye yaramayacak olan hareketi
niz zjamn mevcudun butlanını ısbat etmiştir, Ben el- 
yevm Makamı MuıaJlayı Hilafeti işgal eden zata an
cak onun oidid'i ve samliîrrii taldbu vukuunda Jâzımüfiiitti- 
ba bakıayiM izah zımnında gföırüşmeğe mezun olduğu
mu söylemiştim. Zaitı’aHinıizlin nafakanızla beraber ben.i 
mjünajoa-aJtçı vaziyetimde gömermiş olduğunuzu bilâ
hare anladım. 'Bu tarzı hareketimiz zaten gayrii meşru 
cvîıan vazfıyetinlizle mjüJterafık değildir, denemez. Maha^ 
za bu mülakat »Padişahın efkar ve sebatı hakükliyıesıine 
kesbd ittiLa etmiş ollmak itibariyle İst ifadesiz olma
mıştır. Pek bariiz antlaşıldı lci milletin halkikli- mümessili' 
olan ve mukadderatı mliH'et ve mcmkikeite şer’oı ve 
hukuken yegâne vazlülyet (bulunan Türkiye Büyük: 
IM'iıöet 'Meclisimi (tanımaktan jlba ile beraber kulvvei 
maneviyenıin kesni toülyasiyle tehdidatta bulunmakta 
berdevamsınız. Binaenaleyh her türlü temasınızın ve 
biMimle efkâr ve 'hareketinizin menafliii alıiyei milkıb 
ve memlekete münafii ve mıztr olduğunu Tüıkiye Bü
yük Mıiül'et Meclisi hükümetine arz ettim.»

Türkiye Büyülk Millet Meclisi Umunu 
Hariciye Vök'di Yusuf Kemal

Yusuf Kemal Bey bu surede icra etliği muhtelif 
mülakatlar neticesinde İstanbul’ldakillerim bizimle mlült- 
tehıiden hareket etmek IstemladiMeırini anladıktan ve 
Tcvfiiık Paşa ile son bir mülakat lora ettikten, sonra

şayana teessüf bir manavnanın daha şevahidine des- 
teres olmuştur. İstanbul’dakiler izzet Paşanın Avrupa 
seyahatini muhik ve musıip göstermek üzere bunun 
doğrudan doğruya kendi teşebbüsleriyle değil ve fa
kat bilumum mah afili siyasiye ve ecnebi yenin göster
diği lüzum üzerine ve sırf bu mahafilin sevk ve teş
vikiyle vaki olduğunu göstermek istemişlerdi. Bu lü
zum ve zarureti gösterdiği iddia edilen mühim bir 
makam illa Yusuf Kemal Beyin vaki olan mülakatı bu 
iddianın sıdka makrun olmadığını ısbat, ve bu ma
kam İzzet Paşa ve rüfekasının tarzı harekeline izharı 
hayrercen kendini alamam ıştır»

'Efendiler; vaziyet şimdiye kadar vaki olan beya
natımızdan anlaşılacağı veçhile bizim tarafımızdan 
gösterilen hulusu niyete mukabil çirkin. ve mühiin bir 
surette İstanbul'daki malvafili mailime tarafından dü- 
çarı teşviş olmuştur, izzet Paşa Avnup<a’ya doğru se
yahate devam ediyor. Yunanlıların müsaadesiyle yu
nan işgal; altında bulunan araziden Yunan süngüle
rinin himayesi altında geçerek ve belki Yunan bayra
ğı altında şi mendi ferlerle seyahatine devam ediyor 
«»kahrolsun sesleri»

Yusuf Kemal Bey de Pire’ye uğramaya»cak bir va
sıta iie denizden seyahatine devam etmektedir. İstan
bul’un pek mahdut ve harlis bazı nical'i taraflından 
müşkJilata uğranılllmalk maksadına matuf olan bu hare
ketler fclizi maksadımızın istihsaline doğru mdtiln ve 
azimkar yürümekten hiç bir surette alıkoyamayacak- 
tLT. Cenabı hakkın lütuf ve inayetiyle maksadı mu- 
ıkad'desemizin istihsal1! uğrunida dökülen şehit kanıları
nın mükâfaltsız kalmayacağına kaniiz. Hedef ve gaye
mize Iıer ne pahasına olursa olsun et pişmek azminde 
bulunduğumuzu bir »kere daha bu kürsüden ilân eit- 
ımek /işitenim. Miüefimiz hinihaye mezalim ve şena-yie 
maruz kalırken evlâtlarını (kaybeden anaların gözle
rinden kanlı yaşlar akarken bütüın hurdana karşı hitoiıs 
ıv.e camlit arkasını çeviren mahdut ve befcahıt gafil bin 
zümrenin akıbetimi, /tarih kaydedecek ve millet hük
münü bittabi ona göre verecektir.

ıREİİS — Efendim müsaade buyurun mecliste ek
seriyet yoktur. Böyle mühim ve hayati mesailim âcilen 
Ibi-r karara .raibtı doğru değildir. Bu babdak'i müzaikıe- 
nait ve mjülmalkıaşaJtın içtimai âtiye talikini teklif ederim) 
ıdiyo Mersin Mebusu SalahaJOtm Beyin bir teklifli var
ıdır. (Kaç adıa'm var, sesleri), (Sayınız sesleri), (gü
rültüler)

HAR'IlOİYE VEKÂLETİ VEKİLİ CELAL BEY 
(Devanda) — Cel'se açılırken, ekseriyet varidi, şimdi
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ekseriyet yok ise 'birle müzakereye devam hak'kı ka
nunen caizdir.

iSALÂHATTİN BEY (Mersin) — Vekil Beyefendi 
evvelâ zatı â'inize adem'i İLİ mat beyan ederim. Oku
duğunuz maskaralık nedir? vSöz söyleyeceğiz.

REİS — Hafız Mehmet Beyin takririni okutu
yorum.

Riyaseti C cÜleyc
'Mecliste ekseriyet kalmamış ve mevzuu muzakc.e- 

nin ehemmiyeti derkâr bulunmuş olduğundan mü. ..ke
renin yarın saat bire talikim teklif ederim.

Trabzon 
1-lnf'z M. i t m e:

REİS — Müsaade buyurun söz isleyen arkadaş
ların esamisini okuyacağım.

Hafız Mehmet Bey (Diyarbekir). Tahsin Bey (Ay
dın). Şeref Bey (Edirne). Mehmet Şükrü Bey (Kara- 
hisarısahip). İsmail Şevki Bey (Burdur). Hafız Meh
met Bey (Trabzon).

Bu kadar zevatın hakkı kelamı var. Müsaade 
buyurun takrirleri reye koyacağım. Vaktin ademi mü
saadesine ırıebni celsenin yarına talikini teklif ederim 
diyor. Bu teklifi kabul edenler lütfen ellerini kal
dırsın. Kabul edilmedi. (Anlaşılmadı sesleri.) Diğer 
takrirleri de ayrı, ayrı reye koyuyorum. (Yoklama 
lâzım sesleri.)

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Yoklama 
yapılsın itimat reyi vereceğiz. Mutlaka ekseriyet ol
malıdır. Hem tayini esami ile olmak lâzım gelir.

REİS — Icabederse onu da yaparız. Bu bapdaki 
müzakeratın içtimai aliye teıkedilmesi hakkındaki bu 
takriri kabul edenler lütfen el kaldırsın. (Anlaşılma
dı sesleri.) Efendim anlaşılmayan bir şey yoktur. Ek
seriyet yok diye demin Salâlıattin Beyefendinin oku
duğum takririni aynen reye koydum. Ekseriyet hâsıl 
olmadığı zannederim anlaşılmıştır. Yani takriri ka
bul edilmedi. Tev£ik Rüştü Beyin bir müracaatı var
dır. Onu okutuyorum.

Riyaseti Celileye
Hariciye Vekili Beyden başka bir hatip söz alma

dan evvel meselenin tenevvürü için sükut ile geçiştiri
len bir noktayı sual edeceğim. Sualime müsaade bıı- 
yurulmasım rica ederim.

Menteşe Mebusu 
Dr. Tevfik Rüştü

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Sözümü sı
rasında söylerim.

REİS — Şu halde ekseriyetin mevcudu iddia 
ediliyor ve müzakereye devam arzu olunuyor. Bazı

zevatta ekseriyet yoktur, yoklama yapılsın diyor. 
(Yoklama lâzımdır sadaları.) Yoklama yapacağım 
efendim.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Ankara) — Usulu 
Müzakere hakkında söz söyleyeceğim. Ekseriyet ol
madığı halde devam olunur. Yalnız kararda ekse
riyet aranır. (Doğru sadaları.)

HACI MUSTAFA EFENDİ (Ankara) — Usulu 
müzakere hakkında iki kelimeye müsaade buyurun. 
Efendim dainizin anladığıma göre yanlış gittik. Evve
lâ hafi müzakerenin kifayeti meselâ bu meselenin 
alenen müzakere olunup olunmamasını reye koymadı 
nız. (Konuldu sesleri.)

REİS — Koydum efendim.
HACI MUSTAFA EFENDİ (Ankara) — Hayır 

efendim konmadı, yalnız kifayet kondu. Başka kon
madı.

REİS — Ayni meselenin aleni celsede müzakere 
edileceği tebliğ edildi ve bunu Meclis arif olarak ka
bul etti. (Doğru, doğru sadaları.)

REİS — Efendim bu müzakerenin devam ve 
ademi devamı hakkında iki sureti hal tebellür etti. 
Birisi karar alamayacağız ekseriyet yoktur. Yoklama 
yaparız. Fakat müzakerenin devamı caizdir, Çünkü ek
seriyetle açılmıştır. Müzakereye devam ediyoruz. Ka
rar zamanı yoklama yaparız.

HAFIZ MEHMET BEY (Devamla) — Usulü mü
zakere hakkında efendim. Söz evvelâ takrir sahiple
rine aittir. Nizamnamei dahili mucibince evvelâ takrir 
sahipleri izah edeceklerdir. Buna riayet etmek lâzım 
gelir ki devam edelim. Değilse başka.

REİS — İstizah takriri veren Tahsin Beydir.

TAHSİN BEY (Aydın) — Efendiler, bendeniz 
Hariciye Vekili Beyefendinin burada vukubulan be
yanatına istinaden evelâ Heyeti Vekilenin bu bapda 
vazifesini hüsnü ifa etmediğini ispat edeceğim. Malumu 
âlinizdir ki siyasi her bir teşebbüste bir gayeye isti
nat edilir. Onda da bir netice husulü memul olursa 
teşebbüs etmek lâzım gelir. Bundan bir müddet evvel 
Veliahdin Sakarya muzafferiyetimizi tebrik sadedin
de yazmış olduğu telgrafa Heyeti Vekilimiz bir cevap 
tertip etmiştir. Bunun keşidesine...-

REİS — Tahsin Bey: evvelce hafi celsede mev
zubahis olan mesele burada tekrar edilmez.

ŞEREF BEY (Edirne) — Usulü müzakere hakkın
da iki kelime söyleyeceğim. Meclisi Milli dünyanın 
her tarafında her meclisinde de siyaseti hariciye mev
zubahis olduğundan o kayda tabidir. İşte nizamnamei 
dahili, o kaydın haricinde umumi münakaşa yapa-
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maz. Şu halde Meclisi Âliniz noktai nazarını o me
selede pekâlâ tespit etmiş ve Heyeti Vekileye bir veç
he tayin etmişti.

TAHSİN BEY (Aydın) — Tasavvur buyurunuz 
efendiler Yunanlıların memleketimize ayak bastıkları 
gündenberi bir taraftan Yunanlıların bir taraftan Is- 
lâmlann biri birini kırmak suretiyle belki bir buçuk 
milyon müslümanın mahvolmasına ancak Sultan Meh- 
medi Sâdis denilen adamın Hilafet bayrağını Yunan 
lılar eline teslim edip bizim üzerimize saldırmasından 
ve İslâmları yekdiğeri aleyhine isyan ettirip hükümeti 
milliyeyi onlarla mücadeleye mecbur etmesinden te
vellüt etmiştir. Tasavvur buyurunuz efendiler, düşü
nünüz efendiler. Bu adam her vakit bu hiyanetinin 
mesuliyetini ve millete karşı bunun hesabını vermek 
mecburiyetini düşünmekten biran hali kalmayacaktır. 
Bu haleti ruhiyede ve bu zihniyette bulunan bir ada 
ma hitap etmek ve onlarla anlaşmaktan bir netice hu 
sulu kabili tasavvur mudur? İşte Heyeti Vekilenin bi
rinci hatası buradadır. Acaba hükümeti milliye dc 
Meclisi Milli milletin noktai nazarım almak mecburi
yeti yok mu idi? Bizi kıvamete kadar Heyeti Vekile 
bu gibi gayri musip icraatiyle birtakım emrivakiler 
karşısında bırakmasına ilanihaye sabredecek miyiz? 
Bu sabrın bir nihayeti yok mudur? Malumu âliniz 
siyasi mesailde hata bir diğerini tevlit eder. İşte ikin
ci hata da yine Hariciye Vekili Beyefendinin beyana
tına istinaden arz ediyorum. Ahmet İzzet Paşanın 
mahiyeti ahlakiyesi ve onun haleti ruhiyesi, mefku
resi buraya vukubulan ziyaretinde pekâlâ taayyün et
miştir. Halbuki bendenizin zannıma göre Ahmet İz
zet Paşanın geçende buraya gelirken o sırada Hükü
meti Milliyenin Ruslarla müzakerat sırasında yekdi- 
ğeriyle akdi rabıta eyledikleri sırada mücerret o siya
seti işgal etmek merkezinde İngilizlerin maksadına 
alet olmak için o siyaseti ihtiyar, irtikâp etmiştir. 
Çünkü Hariciye Vekilinin beyan ettikleri veçhile ne 
Avrupa hükümetlerinden bizim hükümetimizin maka- 
sıdı lehine bir tebliğ almış ve ne de bize tebliğ ede
cek, tebrik edecek yalnız ve yalnız muvaffakiyetimi
zi ihzar edebilecek bir hale koyacak yedinde bir şe
raiti haiz olarak gelmişti. Bundan tamamen anlaşıldı 
ki maksadı Rusları vesveseye düşürmek ve aramızda 
cereyan eden müzakeratı akim bırakmak için yine 
îngilizler melanetine alet olmuşlardır. Milletin yüz bin
lerce nüfusunun kanını dökmek suretiyle istihsaline ça
lıştığı bir gayeyi takip etmek için ihtiyarı siyaset 
eden bir adamla anlaşmak için Hariciye Veklimizi 
Heyeti Vckilemizin memur etmesi esasen bir hatadır. 
Sonra onun vasıtasiyle anlaşmak için Sultan Mehmed’e

onu göndermek, temas etmek için mezuniyet verme
si ayni hatadır. Sultan Mehmet orada bir esirdir. Ka
bul ettiğimiz kaide budur. Bir esir alınmak istenil
diği zaman onunla mı pazarlık edilir? Yoksa efendisi 
ile mi? Yani orada Amiral Harington ile mi anla
şılır? Sultan Mehmed’i almak isterse ona gider. Onun 
la anlaşmak lâzımdır. O bir esirdir. Onun efendisi 
Harington, onun efendisi Loit corç... Binaenaleyh İs
tanbul’da Sultan Mehmet'le müzakere etmesi doğru 
olur mu? Bu böyle? Sonra Hariciye Vekilinin velev 
Sultan Mehmet'le zaten gayri kabili hal bir mesele 
dir. Tasavvur buyurunuz ki Sultan Mehmet bugün 
yiizbinlerce islâmın kanım dökmeye sebep olmuş
tur. Bunların hesabını vermek mecburiyetindedir.

REİS — Sadede gel Beyefendi.
TAHSİN BEY (Aydın) — Mevzu budur Reis 

Bey.
REİS — Mevzu bu değildir. (Tamamen mevzu

dur, sadaları.)

TAHSİN BEY (Devamla) — Bu böyledir. Bu 
adamda behemehal mevkiinde bulunmak ve tutunmak 
için her halde Ingilizlere istinat etmek mecburiyeti var
dır : İlanihaye öyledir. îngilizler. Arapların başına 
Emir Faysal'ı, Mekkelilerin başına Şerif Hüheyini 
musallat ettikleri gibi bizde de daima milletle salta
nat arasşna bir fitne ocağı bulundurmak için daima 
onu başımızda bulunduracaktır. Bugün İzzet Paşanın 
da yine Haringtonun tavsiyesi üzerine Londra'ya git
mek istemesi orada kendisi hakiki mümessil göster
mek için olup bu da aramızda bir tefrika ihdas ede
cektir. Îngilizler cihana diyeceklerdir ki efendiler bun
lar kendileriyle anlaşması kabil olmayan bir millet
tir. Bundan bir müddet evvel Tevfik Paşanın eseri 
Hamiyeti ile bertaraf edilen bir müşkilin bugün yine 
karşısında kalacağız. İşte bu hatalar, bu vaziyetler 
beyefendiler Heyeti Vekilenin vazifesini müdrik ol
mamasından ve bu gibi mesailde dc Meclisi Millinin 
iradesini istihsale lüzum görmemesindendir. Bunu bit- 
defeat ve bilmüzakere yapıyor. Biz de tahammül edi
yoruz. Binaenaleyh İzzet Paşa gibi buraca mayası 
malum olan bir adam ve hükümeti milliyenin bir 
Hariciye Vekili sıfatiyle milletin mukadderatına vazül- 
yet bulunan bir milletin hukukunu muhafaza etmek 
için Avrupa’ya kadar anlaşmaya giden bir adam İz
zet Pasa gibi bir adama karşı daha İstanbul’da al
danmaya başlarsa bendeniz onun âtisinden doğrusu 
korkarım. Korkarım ki o da bize Bekir Sami Bey 
gibi birtakım emrivakiler getirirse onları da berta
raf etmek için aylarca uğraşacağız. Binaenaleyh bun-

— 34 —



1 : 3 6 * 3 . 1338 C : 4

dan evvel de arz etmiştim biz daima seyfen kazan
dığımızı kalcmen kaybederiz. Binaenaleyh bu gibi 
vaziyetlere düşmemek için bu gibi müşkil vaziyete 
nihayet vermek için bendeniz Hariciye Vekilinin 
hem geriye davet edilmesini ve hem bu Heyeti Ve
kilinin artık devrilmesini talep ederim.

REİS — Efendim istizah sahibi söylemiştir. Bu
yurun Şeref Bey.

ŞEREF BEV (Edirne) — Efendiler: bendeniz 
Hariciye Vekilimizi burada dinlediğim vakit böyle 
nazarım önünden bin üç yüz senelik bir tarih geç
ti. Düşündüm hikmeti eşraftan tulu eden imam is- 
lâmın bütün dünyaya saadet getireceğini iman ey
leyen Halifeler birer, birer nazarımdan geçti. O kııd- 
siyeti gördüm. Baktım ki- bütün alem» İslâm bir mih 
raba doğru tevcih etmiş kalbini, fikrini nesi varsa 
hepsini ona bağlamış, basta Halife olmak üzere. 
Dört yüz milyon müslünıan bunun arkasına düşmüş 
bir varlık gösteriyor. Fakat öyle Halifeler geçti ki- 
bütün varını yoğunu hepsini nesi varsa yalnız islâ- 
mın şeref ve ilâsına sarfetmış. taşa yaslanmış, toprağa 
düşmüş fakat islâmın ihyasına çalışmıştır. Yine na
zarım önünde öyle bir geçti ki- Ulu Hakanın Ulu 
Türk Hakanı Yavuz Sultan Selim'e hatip Minberde 
ilk defa olmak üzere . Hdaimül haremeyneül şerifeyn, 
derken başından destarını. altından seccadesini atarak 
toprağa kapanan ve Allahına secde eden o büyük 
Padişah ile şimdi bir sarayın muzlim köşesine sığınan 
şahsiyet, didişen, çalışan, çırpınan, yaşamak isteyen 
koca bir milleti ne hale getirdiğini düşündüğüm za
man, Allahım büyüktür ona kahredenler sanki saikai 
ilahiyen ile mahvolacaktır, dedim. (İnşallah sesleri.)

Efendiler, bütün İslamların imanına. vicdanına 
müracaat ederim. Sağ elinizi makam iman olan göksü- 
nüze koyunuz. Hiç bir islâmın kalbinde Makamı Hi
lafete tazimden, takdisden başka bir his yoktur.

O makam ne kadar büyükse, o makama gelen bir 
mekînin seciyesi İslâm olmak şartiyle pek çok alçak 
olabilir. Fakat makamın ülviyetini onun fenalığı ka
tiyen örtemez. Çünkü makam kutsidir. Zira bütün 
İslâmî âlemden alınmış ve nihayet efendiler mahbubu 
hüde olan fahri risaletin makamım haiz bulunmuştur. 
O makamı kutsi. Fakat şahsiyet her vakit için sefil 
ve nakâmdır. Ben tahattur ediyorum ki ilk defa ol
mak üzere mütarekenin akdini müteakip Ingiliz’lerin 
İstanbul'u işgal ettiği zaman işte ben o vakit ağladım. 
Gördüm ki memleketin içinden bir çok evlâdını In- 
gilizler topluyor. Düşman bunları sürüyorken pa
dişah da sarayında kahkahalarla gülüyordu. Yalmz

efendiler; o gün bir faciaya rast geldim. Defteri 
hakaknîye giderek kendi emlâki hususiyesini - ki vak
tiyle milJet elinden almış - onun senedini taharri için 
Refik Beyi göndermişti. İyi hatırlıyorum ki - Meşru
tiyetin hini ilânında ve şimdi içimizde bulunan ve 
rüfakemızın ser tacı olan Rıza Nur Beyefendi serveti 
şahane ve Hakkı millet diye yazmış olduğu bir ki
tap üzerine millet hakkım aramış, emlâki almış ve 
milletin hâzinesine teslim etmiş iken işte en son şim
diki bulunan şahsiyeti safile bundan istifade ederek 
o emlâki kendi üzerine çevirmek olmuştur. Efendi
ler; işte düşününüz ki bir millet yaşamak için çırpı
nırken. uğraşırken mütareke denilen belayı siyah üs
tüne çökdüğü dakikada ben milletin reisi bulunduğum 
diyen zat kendi şahsî menfaatim temin için üç beş 
parça binanın beş, on parça tarlanın tapu senedini 
çıkarmakla meşguldür. Efendiler ben isterdim ki 
Ahmet Celayirîyi Temürleng’e teslim etmektense ko
ca muazzam bir saltanatın enkazı tarumarı üzerine 
kapanmağı. Yıldırım Bayizit'in ııa halefi halefi bu 
hal kadar alçalmasın. (Alkış) Efendiler, Sakarya 
vadilerinde son kanını dökerek milletin namusunu 
Alsancağın asırlardan beri şerefini nihayet islâmın 
mihrabını, kâbesini bu kutsi varlığını, müdafaa eden 
mehmetçik bütün caniyle didişirken efendiler: saray 
ve saltanatta bulunan şahsiyet halife ise genç müs
tesna bir kadınla izdivaçtan vaz geçmemiştir. (Allah 
kahretsin sesleri)

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Efendiler, bu 
perdeler çok çirkin perdelerdir. Bunlar açılmamalı- 
dır. (Doğru sadaları) (Gürültüler)

HÂŞİM BEY (Çorum) — Ben de, şapkalı olarak 
fotoğrafını çıkaracağım.

ŞEREF BEY (Devamla) — Efendiler açılmasın 
denilen perdeyi bir defa daha açayım efendiler. İyi 
dinleyiniz. Şimdiki şahsiyeti Halifenin ayağına Mec
lisi Millîden ve Heyeti temsiliyeden dört, beş zat 
gitmişti ki içinizde arkadaşlardır. Padişahın kendi
sine vaziyeti hazırayı tamamiyle anlatmış ve kendi
sine demişti ki - sen altı asrın şehnamesini taşıyan 
bir varlığın başında bulunuyorsun. Buyurun milletin 
başına demişlerdi. Efendiler o eşhas sarayın kapı
sından çıkarken papas (Furo) haremi hümayunda lıü- 
zuruna kabul olundu. (Pek doğru) işte bir vak'ayı 
tarihiye. Binaenaleyh ben kendisinden hiç bir ümi
dim yoktur. Yalnız hiç bir şahsî düşmanlıkla da alâ
kam yoktur. Arkadaşlar; davayı millîde iki senedir 
gösterdiğiniz azmi metanetin büyüklüğünü görüyor
sunuz ve semeresini de idrâk ediyorsunuz. Belki bi- #
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raz yıkacak ve belki biraz devireceğiz. Belki azap 
çekeceğiz. Belki aç kalacağız. Fakat efendiler da
vada zaaf yok. Onun için bu Meclisi Âli zaafı ka
bul etmez. Bu Meclis halk Meclisidir. Herkes bu 
Meclisden nasibini mukadderesi ne ise. bu Meclisden 
alır gider. Millet kararını vermiştir, millet her vakit 
makamı hilâfeti takdis ve takdir ediyor. Kalbinde 
nasıl ki mümtaz bir his varsa onu suiistimal eden 
şahsiyeti halifeye karşı da hiç bir vakitte serfru etmez, 
mümkün değildir. Sonra vak’amn sureti cereyanına 
gelince bendeniz bunu gayet çirkin bulmakla beraber 
zaten sarayın etrafında yetişenlerden bir şey ümit 
etmek kadar betbahtlık yoktur. Size yalnız bir vaka 
söyleyeyim. Balkan faciasını müteakip ordumuz 
Edirne'ye doğru ilerlerken Midye ve İnözü işgal ede
ceğiz dedikleri vakitte şimdi Hariciye Vekilimizin sı
fat ve samimiyetini sui istimal eden İzzet Paşa ordu 
kumandanı di. Katiyen bugün Sevr muahedesinde 
dediği gibi o gün de bizim bütün hakkı hayat ve is
tiklalimiz. yaşamamız ancak İngiliz'lerin dediği nok
tadadır. Onlar bize Midye - İnöz hattını gösterdiler. 
Fakat işte bütün Anadolu'nun, Rumeli'nin huşyar 
evlâtları onun bu sözünü çiğnedi. Onu cereyanına 
katarak aldı götürdü. Rumeliyi eline aldı. Eğer 
onu dinleye idiier... Bugün bendeniz kendilerini pek 
iyi tanırım, o kadar iyi tanırım ki - bu zat İslâm ve 
Türk muhibbi olmaktan ziyade biraz Alman dostlu
ğunu çok şeye tercih eder. Kendisi Şam’da menfada 
Kolağası iken oraya gelen heyete iltica ederek Padi
şahtan af istihsali! eyleyen ve o sayede kendisinin 
rütbesini terfi ettiren ve nihayet mensup olduğu mil
letin namusunu istiklâlini müdafaa edeceği yerde gi- 
dipte bir dilim ekmeğe arzı iftikar eyleyen bir ada 
mın bu milletle alâkası yoktur.

ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — Bu Heyeti 
Vekilece malum değil mi imiş evvelce?

ŞEREF BEY (Devamla) — Oraya da nakli ke
lam eylerim. Müsaade buyurun. Binaenaleyh Biin 
yanı mersus gibi meramı millîyi temsil eden koca bir 
milletin arkasında böyle yekdiğerimizle derdesti re
fah olarak yürüdükçe bu paşalarımızın, büyüklerimi
zin Avrupa’ya gidip bir iş yapmasının ihtimali yok
tur. Fakat şu kadarını bilelim ki Heyeti Vekileyi 
muahaze ederken biraz düşünelim. Heyeti Vekile 
bir zaaf göstermiş olduğunu kabul etsek acaba İzzet 
Paşayı biliyor mu, falanı biliyor mu idi? Hayır 
efendiler, Yusuf Kemal Bey buraya geldiği vakitte 
bütün menbadan istifade edeceğim demişti ve biz de 
müttefikan evet her menbadan istifade edebilirsin. 
Hatta her esen rüzğardan da istifade edeceğim de
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mişti. Biz de bilâkavdü şart kendisine beyanı itimat 
etmiştik.

Yalnız halledilmesi iktiza eden bir nokta var. 
Heyeti Vekile gelip Meclisin reyini almamıştır. İşle 
bu cihetten Heyeti Vekileyi şayanı muaheze görü
yorum. Fakat bir de insaf etmeli ve düşünmelidir 
ki İstanbul'da Yusuf Kemal Beyi aldatan heyet aca
ba kazandılar mı ? Katiyen. Benim katiyen imanım 
vardır: Hiç bir şey kazanmadılar. Efendiler, zan
netmeyiniz ki bugün Avrupa İstanbul'da beş on şah
sa münhasır kalan bir heyete, evet orada dört duvar 
arasına saklanmış bir şahıs ile onun etrafına toplan
mış beş, on kaselise hükümet namını veriyorlar. Ha
yır efendiler eğer vermiş olsaydılar yaptıkları Se\r 
muahedesini tatbik ederlerdi. İşte bu millet o Sevr 
muahedesini süngüsiyle yıktı. Peki onu yıkdığı halde 
bizzat Se\r muahedesine vazı imza eden bu zevat 
niçin tatbik edemediler? Demek onu tatbik etmek 
için kendilerinde hiç bir kudret ve istilaat yoktur. Şu 
halde kudret ve istilaat yalnız ve yalnız milleti bihak
kın temsil eden işte bu meşru hükümettedir. Yusuf 
Kemal Beyefendinin bu bulaşık paçavrasının Büyük 
Millet Meclisi namına onların suratına alması aynen 
davayı millîmize karşı işte bu hainane emelleri besle
yenlerin suratına bütün milletin attığı bir darbedir. 
Artık düşününüz efendiler. Bir müslüman çocuğu 
tasavvur ediniz ki bütün Türkün abidatı mefahirini 
yaşatan Trakya'nın ortasından Yunan bayrağının al
tında bir tirenle geçerken iki tarafta boynunu bükmüş 
mazlum bir İslâm kitlesi var ki bütün kalbini işte bu 
Meclise, işte burada çarpışan şanlı orduya bağlamış, 
ondan istimdat ederken trenin içinde Yunan bayrağı 
altında millete esaret getirmeğe giden İzzet Paşayı 
görünce orada bulunan mümin kardeşlerimiz ona la
net etmekten başka ne yaparlar? (Şüphe yok sesleri) 
Yunan'ın sayei himayetinde Avrupa'ya giden İzzet 
Paşa emin olunuz ki haip ve haşir dönerken Büyük 
Millet Meclisi Hükümetini temsil eden vekiliniz bü
tün umurunda muvaffak olarak gelecektir, (/linki 
davamız hakin*. Allah bizimle beraberdir. (Alkış) 
Bu tarih yaşayacaktır ve müebbeden yaşayacaktır. 
(Alkış)

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
Şeref Beyin pek parlak nutkundan sonra uzun söz 
söylemeğe lüzum yoktur. Yalnız şayanı dikkat iki 
nokta vardır ki Heyeti Âliyenizin nazarı dikkatini 
bu iki noktaya celbetmek isterim. Efendiler, gerek 
İzzet Paşanın ve onun dahil olduğu heyetin ve gerek 
sarayın davayı millîmize, karşı yaptıkları hiyanet her
kesçe malumdur. Bilhassa heyeti vekilece daha evvel
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sabit olmuş bir hakikattir ki biz onları vaktiyle kulak
tan kulağa işitirken onlarca bu bir hakikati müspite 
olarak malum idi. Böyle hüviyetleri, mahiyetleri ve 
davayı millimize karşı bugüne kadar irtikâp ettikleri 
rezail e dalavereler malum iken bu tariklerden is
tifade etmek iç in Yusuf Kemal Beyi İstanbul'a sevk 
etmek ve bunu tahtı karara almak basiretsizliğini irti
kâp etmek doğru mudur? Bendeniz buna basiretsizlik 
diyorum. Çünkü, affınıza mağruren. tamamen bunun 
basiretsizliğine kaniim. Çünkü bunlarla temastan bir 
netice çıkmayacağı malum iken ve sarayın Ingiliz' 
lerin tahtı esaretinde olduğunu ilân ederken. Ingiliz' 
terin hâkimiyeti altında bulunan bir yerden menfaat 
çrkarmak ümidini beklemek, affınıza mağıuren söy
leyeceğim, basiretsizliktir. Bu bsairetsizliğin irtikâbı 
ve onun binnetice tevlit etliği şey memleket dahilinde 
milletin tesanüt ve itimatlını bozmak için düşmanla
rın ekmeğine yağ çalmak olmuştur ve bunun neti
cesi budıır. İşte bu Heyeti Vekile ki en ;■-Mühim mesai! 
de Meclisi Âlinizin reyini almak icap ederken ve 
Meclisi Âliniz onlara veçhe tayın etmek kudreti ka- 
nuniyes'ini haiz iken bunu burada söylememek ve 
bunu Meclisi Âlinizden gi/lemek, yapmış oldukları 
lâf meydana çıktıktan sonra bugün huzuru âlinizde 
artmışlardır. Efendiler: mesul olacak orta yerde yal
nız Heyeti Vekile vardır, işlemiş oldufkları cürmii si
yasînin günahım çekecek yalnız Heyeti Vekile var
dır? Çünkü mahiyetleri bugüne kadar yapmış olduk
ları cinayetleriyle malum olan eşhastan istifade et
mek hevesine düşmüşlerdir. İşte Meclisi Âlinizin so
racağı ve hesap ve divana çekeceği şey bııdıır. Onun 
üzerinde imali fite ret m ek lâzımdır. Bunun üzerinde 
beyanı mütalâa etmek lâzımdır. Yapılan her cinaye
tin hesabını sormak vazifesiyle mükellef olan ve bil
hassa ferdî işlerden dolayı sabırsızlık gösteren Mec
lisi Âlinizin bütün cemiyetimizi: bütün milletimizi 
izrar edecek olan bu hâdiseyi tevlit ettiklerinden dolayı 
bendenz İstiklâl Mahkemelerine verilmelerini teklif 
ve talep ediyorum.

İSMAİL ŞÜKRÜ EFENDİ (Karahisarısahip) — 
Arkadaşlar, bendeniz bazı ufak noktalara işaret et
mek isterim. Malûmu âliniz İslâmiyet şahsa merbut 
olmaktan çok uzaktır. Makamı hilâfetin kud'siyetini 
hepimiz tasdik ediyoruz. O makamı işgal eden zat 
hakkında şerii şerif, mahkemei şer’iye hükmünü el
bette verecektir. Fakat zannedersem. mahkemei şer‘i- 
yen'in hüküm vereceği zaman henüz hulül etmemiş
tir. Çünkü esardt, 'ikrah zail olmamıştır. BJrtakım 
esabap ve avamil de bu hükmün teehhürünü zaruri

kılmaktadır. Amali milliyemizin husulü zarureti bunu 
icap ettiriyor. Biz bir haik hükümeti ilân ettik. HaJk 
bir taraftan namına dua ederken bize bu kürsüde 
şahsı ile oynamak icap etmez. Hüküm verilinceye ka
dar gerçi bendeniz de kaniim ki âmali milliye hilâ
fına gayet mel’unane dolaplar çevriliyor. Fakat bu
nun esbap ve avamili suveri hakîkisiyle meydana çı
kıp mahkemei şer'iyeye, mahkemei milliye hükmünü 
verinceye kadar bizim gibi dinini, vatanını kurtarmak 
için kalbi çırpınan mebuslara düşen şey ağırkanlılık- 
tır. Zannedersem bu bapta hareket biraz nezahati li- 
saniye edep ve terbiyei milliye ve diniyemiz iktizasın
dandır. Bendeniz bunu söylemekle hiçbir vakit onun 
müdafii olmadığımı da arz etmek isterim.

İSMAİL SUPHİ BEY (Burdur) — Arkadaşlar, 
ben huzuru âlinize bu maksatla çıkmak istemezdim. 
Biliyorsunuz ki bir büyük seyyahatten avdet ettim.
Ben size o seyyahatıma dair tetkikatımı arz ederken 
selâmlamak isterdim. Maatteessüf veyahut maaşük- 
ran davayı milli uğrunda bugün sizin huzurunuza da
ha evvel çıkıyorum. Demindenberi size nakledilen ^
maceradan anladınız. Yusuf Kemal Bey bir acaip en
trika muvacehesinde kalmış ve onun üzerine vazife
sini yapmış Yusuf Kemal Bey Avrupa’ya giderken, 
davayı millînin müdafaası uğrunda uzun b r seyya- 
hata çıkmış bulunurken bizim de vavzifemiz bugün 
Yusuf Kemal Beyin arkasında bünyani mersus gibi 
müdafii olduğumuzu cihana göstermektir. Yusuf 
Kemal Bey bizim mümessilimizdir. Biz onu tutuyo
ruz. Bütün entrikalara rağmen tutuyoruz. Şimdi bir 
arkadaşımız. Hoca Efendi buyurdular ki bir şahıs ile 
uğraşmak doğru değildir. Fakat o şahıs bizim da
vayı millî uğrunda yürüdüğümüz bir gün mücadele 
ettiğimiz zaman ayağımıza takılmamak şartiyle, bize 
engel olmamak şartiyle biz ondan bahsetmemeyi ma- 
alkerahe kabul ediyoruz. Halbuki daima bize, dava
yı millîmize engel olmak istemişlerdir. Arkadaşlar, 
mütarekeden beri cereyan eden şeyleri birer birer 
gözünüzden geçiriniz. Mütarekeden sonra İttihat Te
râkki Kabinesi düştüğü zaman bu memleket yalnız 
ve yalnız bir noktaya gözünü dikti. O da saray idi.
Acaba saraydan bir şulei ümit çıkar mı, acaba başsız 
kalan millet oradan bir hayır görür mü? Fikri her
kesin kalbinde biraz yer tutmuştu. Pekâlâ biliyor
sunuz ki saraydan ancak ve ancak Sultan Hâmid’in 
30 - 40 yılda tesis edebildiği istibdadı iki yılda, bir 
yılda tesis etmek için bir takım entrikalar çıktı, Efen
diler unutmayınız ki nerede köşede kalmış tozlu rical 
varsa onları çıkardılar. Kanbur İzzetler, Nemrut Mus-
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tafalar, Dahiliye Nazırı Cemaller bilmem Kürt Mus- 
tafalar, bilmem Mustafa Sabriler, bilmem Dahiliye 
Nazırı Cemaller ... nereden çıktı bunlar ... bu tozlu 
ricali çıkardılar. Sultan Hâmid'in 30 senede tesis 
edebildiği istibdadı bir yılda tesis edebilmek için 
unutmayınız arkadaşlar; İzmir işgali üzerine Şûrayı 
Saltanat diye bir şey tesis ettiler. Şûrayı Saltanatta 
ben de bulundum. Şûrayı Saltanat bir komediden iba
retti. Perde açıldı bir şahıs çıktı. Bir çeyrek saat 
sürmeyen üç beş kelime söyledi ve ondan sonra Da
mat Ferit ayağını ayağı üzerine attı. Ondan sonra 
bir şey okudu. Ondan sonra kimseye sual ve cevap 
hakkı vermediler. Yalnız herkes fikrini söylesin, de
diler. Netice sıfırdan ibaret kaldı. Oraya biraz ümit 
ile sarayın kapısından çıkarken başları önlerine eğil
miş, meftur, biçare, ümitsiz... Nereye müracaat ede
ceklerini bilmiyordular. Hepimiz ağlıyorduk. Kal
ben ve hakikaten... Bundan sonra pekâlâ biliyorsu
nuz. Daha pek çok entrikalar geçti, işte Anzavur ha
disesi, Balıkesir'i arkasından vurmak isteyenler, işte 
İzmir cephesini kahpece arkasından vurmak isteyen
ler. İşte Bolu hadisesi, işte çıkan vesaik. İşte Kon
ya’yı iğfal edenler, İşte Yozgat hadisesi, bunları kim
ler yaptı efendiler? Rica ederim, bunları elbette ve 
elbette söylemeye mecburuz. Fakat maalkerahe ... 
Biz şahıs ile uğraşmıyoruz, fakat bizi icbar etme 
sinler.

Arkadaşlar; ben uzak diyarlardan geliyorum. Her 
yerde ve her yerde sizin teşkil ettiğiniz, yoktan vücu
da getirdiğiniz mucizevi hükümetin her yerde İslâm, 
hıristiyan, Türk, Mecusi, anlayan, anlamayan her
kes takdirkârı oluyor. Herkes size düahan oluyor. 
Bir millet ki bütün dünyaya karşı istiklalini müda
faa için mucizeler halketmiştir, herkes ona takdir- 
kârdır. Fakat İstanbul’da bulunan üç, beş rezil bu
nu anlamaktan, anlayabilmekten âcizdir. Yılan giresi 
yürekleri, soğuk kanlı yürekleri harekete gelmekten 
âcizdir. Onter kahpedirler, alçaktırlar... (Bravo şada 
lan) Arkadaşlar, bu defa ben Istartbul’a uğradım, ai
lemi görmek için. Koyun tüccarı sıfatiyle uğradım. 
İstanbul’dan Boğaziçi’nden geçerken feci bir hüzün 
duydum. Sarayın karşısında bir Yunan bayrağı çeki
liyordu. Yunan bayrağının her gün bir silâh atılarak 
selamlamaktan ar hissetmeyenler acaba zanneder mi
siniz ki efendiler saray denilen şeyden insanlara saa
det gelmiştir? Tarihi işhat ederim. Her memleketi 
ekseriya saraylar; milletsiz, mezhepsiz, rezil menfaat
perestlerin yuvasıdır, muhtekirlerin yuvasıdır. İşte 
Rusya sarayı; ben Moskova’da Petrograt’ta çarların 
saraylarını gezdim. Oralarda ne kadar feci entrikalar

olmuş? Karanlık köşeler ve nihayet akibetlerini bul
muşlar. Adalet onlara çarpmış. Alalım Bııhara’yı. 
Harzem sarayını. Buhara Lmiri, Harzcm ham ne 
yapmışlar? Huzurunuzda söylemeye teeddüp ettiğim 
şeylere dair fetva çıkarmışlar, sonra halkı kendileri
ne sağmal koyun ittihaz etmişler. Yemedikleri me
lanet kalmamış. Türkistan’ın Ahmet Mithat Efendisi 
Behbur Efendiyi o zatı katlettirmişler. Bir Türk mi
ralayını katletmişler. Bu saray... Sonra bir kütüpha
neye gidipte bir kitap istediğiniz zaman cedidi diye 
sizi idam ederler. Kendisi şeriati elinde alet ittihaz 
etmiş en şeni amali için. Bu, saray numunesidir. Ay
ni hal Harzem’de, saray da gözünüzün önündedir. 
Rica ederim arkadaşlar, - sözii uzatmak istemiyo
rum - ben Yusuf Kemal Beyin saraydan ne kadar 
entrika karşısında kalmış olsa yine bizim kuvvetimiz 
arkasında olduğu için elbette Avrupa'ya giderken el
bette İzzet Paşayı gayri kabili kıyas derecede kuvvet 
sahibi olarak gittiğine eminim. Bütün dünya Yusuf 
Kemal Beyin Büyük Millet Meclisinin mümessili ha
kikîsi olarak ve bu toprakların hakiki mümessili ve 
bu halkın mümessili olduğuna ve binaenaleyh bir da
vayı adilenin hakiki sahibi olduğuna şahittir. Bina
enaleyh saray bu entrikasını yanlış çevirmiştir. Saray 
gibi rezil, milletsiz, mezhepsiz. menfaatperestler aşa
ğı; benim azmini her vakit ispat etmiş olan milleti
min davası her zaman yukarı. (Alkışlar)

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Efendim, 
bendeniz meseleyi iiç şekilde düşünüyorum. Hükü
met Meclisi Âlinin malûmatı olmaksızın Hariciye 
Vekilini Padişahla görüşmeye memur edebilir mi, ede
mez mi? Bununla görüşmekte faidc var mı, yok 
mu? Mazarrat mı var, faide mi? Bu meseleleri mü
zakere edelim, kararlaştıralım. Meclisi Âli kendi sa
lâhiyetini, hukuku esasiyesini tabiîdir ki böyle yani 
halife ile, padişahla görüşmeye muhtaç olup olma
dığını kararlaştırmak Meclisi Âlinin bizzat hukuku 
esasiyesidir. Buna Meclisi Âli muhtaç mı, değil mi? 
Buna kendisi karar verebilir. Yoksa Heyeti Vekile 
hiç bir vakit- Meclisi Âlinin meşruiyetini Meclisi 
Âlinin hükümetinin meşruiyetini tasdika ihtiyaç oldu
ğuna karar veremez.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Ankara) — Öyle 
bir şey yoktur. Böyle bir karar olamaz.

HAFIZ MEHMET BEY (Devamla) — Hariciye 
Vekilinin beyanatında vardır. Arz edeceğim efendim, 
biz müslümantz. Makamı Hilafete merbutiyetimiz la- 
yezaldir. Buna şüphe yok. Fakat bendenizden riıu- 
kaddem iradı nutuk eden rüfekamın tadat ettikleri
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bir çok fecayiin müsebbiplerinden olan ve kendi şah
sî menfaatini milletin ve işgal ettiği Makamı Hila
fetin menfaatinin de fevkinde tuttuğunu ispat eden 
Padişahın şahsına karşı bi/im muhafazai merbuti- 
yet etmekliğimizde ve muhafazai meıbutiyet ettiği 
mizi dünyaya göstermekliğimizde mazarrat mı var, 
rhenfaat mi var? Çünkü kütün âlemi İslâm nazarın
da ve âlemi insaniyet nazarında şöyle bir ittiham 
altında kalacağız. Bize birbirimizi katle teşvik eden, 
bir çok mukatelelere sebep olan, aramıza girip İslâm 
kanına giren, fetvalarla, mahkemelerle bir çok ri 
calimizi mahkûm eden, fetvalar çıkarıp bizi baği. 
âsi diye ilân eden... (İftiradır sadaları) Halbuki bi
zim maksadımız, gayemizin kudsiyeti gayri kabili 
inkâr iken bizi bu suretle âsi diye iizerimi/.e ordu 
sevkettiği halde bugün yir. • ona sarılmak ve onun
la barışmak ve onlardan bi im mevcudiyetimizin tas
dikini istemek zannediyorum ki bütün âlemi İslâmi
yet ve insaniyet nazarında hacil düşeceğiz. Binaen
aleyh bu suretle bizim hiç bir menfaatimiz olmadığı 
kanaatindeyim. Mazarrata gelince : Arz elliğim gibi 
bir kere Tiirkler. kendi milliyetlerine, kendi benlikle
rine sahip değillerdir. Muılaka Padişahın esiridir. 
Türkler, hiç bir vakitte milliyetlerine ve kendi var
lıklarına kail değildirler, iler daim bunun bu önle
rinden geçmedikçe, bunlara rehber olmadıkça bir şey 
yapamazlar. Burada iki senedonberi btı kürsüde. Rei
simizin ve diğer hatiplerin bağırdıkları nutukları, 
feryatları hepsi hava ve hepsinin yalan olduğunu bü
tün âlemi insaniyete karşı ilân ediyoruz. Çünkü fii
limiz, ahvalimizin hilafıdır. Bu suretle bütün âlemi 
insaniyetle İslâmiyet arasında mevkiimizin tenezzü
lüne bâdi olacak olan böyle bir harekete karar veren 
heyeti hükümete karşı bendeniz itimat edemeyece
ğim. Vc itimat ettiğimiz takdirde bu mesele burada 
mevzubahis olmamalı idi. Olduktan sonra bu kadar 
sözler söylendikten sonra bu hükümeti ibka etmek, 
harekâtını tasvip etmek demektir; bu doğru değildir. 
Bunun hakkında ikinci bir şey kalır hükümeti iskat. 
Padişahı da halk.. Fakat hal* hakkııulaki kararımızın 
kabiliyeti tatbikiyesini düşünüyorum. Kabiliyeti lul- 
bikiyesi olmamasma binaen bu teklifimi geri alıyo
rum. Buna göre Meclis vaziyetini tanzim eder. Her
halde Heyeti Vekilenin ıskatı lâzım gelir. Bu Mcc 
!is mevkiini muhafaza edecektir.

REİS — Efendim; daha çok söz nlan arkadaşla
rımız var. Müzakerenin kifayetini istiyorlar. (Hayır 
sadaları)

FEVZİ PAŞA (Heyeti Vekile Reisi) (Kozan) — 
Efendim, Yusuf Kemal Beyin İstanbul'a uğraması ve

İstanbul'da Padişahla görüşmesi Heyeti Âliyenizin 
malumatı haricinde. Heyeti Vekilenin verdiği karar
dan dolayı Heyeti Âliyeniz tarafından muaheze olu
nuyor. Malûmu âlinizdir ki Yusuf Kemal Bey, Av
rupa'ya sırf maksadı millîmizi, Misakı Millîmizi teş
rih ve izaha gitmişti. Bu misakı millî dahilinde İs
tanbul’da bizim kabul ettiğimiz bir Makamı Hila
fet vardır. Oraya uğramaksızın sıvışıp gitmek doğru
dan doğruya bizim kuvvetsizliğimizi cihana ilân et
mek demektir. Zaten bu hareketimizle Avrupa'da, 
bizim aleyhimizde düşmanlarımızın yapmakta olduk
ları teşvikatı, propagandaları doğrudan doğruya aça
rak ispat etmek ve bilhassa İstanbul'daki ahalinin doğ
rudan doğruya ruhan bizimle olduğunu ispat etmek 
istiyorduk. Bilhassa İstanbul'a gittik, ispat ettik. Son
ra efendiler; oradaki heyet bizi ikilik olarak gösteri
yordu. Halbuki biz onu kabul etmiyorduk. Yalnız 
siz. bizi tanıyacaksınız: eğer Padişah, isterse ona da 
gideceğiz bu teklifimizi söyleyeceğiz dedik. Bununla 
ispat etmek istedik ki biz Türkiye'nin yegâne hükü
metiyiz ve İstanbul bizim emrimize tabi olacaktır. 
Fakat bu vaziyette acaba muvaffakiyet var mı idi, 
yok mu idi diyerekten düşünmek caiz değildir. Biz 
doğrudan doğruya hakkımızı dünyaya ispat ettirmek 
için gidiyoruz. Orada gördüğümüz muamele İstan
bul'daki heyetin düşündüğümüz gibi ecnebi bir taz
yik altında olduğunu gösterdi. Bundan kuvvetsizliği 
değil, daha ziyade kuvvet kazandığımızı anladık. Ma
mafih Heyeti Âliyeniz hakemdir. Vukua gelen mu
ameleyi arız ve amik tetkik edersiniz. Bu Heyeti Ve
kilenin yaptığı bir harekettir. Ve şimdi bundan sonra 
da hüsnü netice hâsıl olacağına kaniim.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Geçen sene 
- malûmu ihsanınız kânunusani veyahut şubat içeri
sinde olacak - bu yolda İstanbul'dan Avrupa'ya bir 
davet vukubulmuştu. Bu esnada bir karar verilmiş ve 
bir tebligat yapılmış böyle bir kararın Meclisi Âli
nin ittilaına evvelâ arzile badehu ittihazı mukarre- 
rat edilmesini bazı rüfeka teklif etmişlerdi. Bendeniz 
de onlar meyanında bu teklife imzamı koymuştum. 
Bu kürsüde uzun münakaşat ve mübahasat olmuştu 
ve bazı arkadaşlar bu cereyanı başka taraflara çevir
mişti. O zaman Heyeti Vekile müttehiden bir daha 
Meclisi Âlinin böyle kararını almadan ittihazı mu- 
karrerat etmeyeceğini burada söylemiştir. Yani Mec
lisi Âli milletin böyle menafii esasiyesine müteallik 
olan htısusatta Meclisi Âlinin kararını almaksızın 
bundan, böyle bir işe girmemek istediğini ve binaen
aleyh evvelce ittihaz olunan mukarreratı tebdil ede-
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rek Avrupa’ya heyet izamı hususunu faideli buldu
ğunu ve tasvip ettiğini müttefikan kabul etmiştir. Bu 
Heyeti Vekile buraya başka bir çehre ile geliyor bu
nu sorarım.

FEVZt PAŞA (Devamla) — Yusuf Kemal Bey 
Avrupa’ya gideceği sırada Heyeti Celilenize geldi ve 
size izahat verdi ve her bir kuvvetten istifade edece
ğini söylemişti. Bu dairede lâzım gelen malûmatı ver
mişti.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Paşa Hazretle
ri İcra Vekilleri Reisi yani heyeti hükümetin reisidir. 
Kendilerine soracak sualimiz tabiî çoktur.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Ankara) — Efendi
ler, mevzubahis olan meselede tenkitlerin teveccüh 
ettiği noktaya dair ben de iki kelime söylemek isti
yorum. Heyeti Vekilenin Hariciye Vekiliniz Yusuf 
Kemal Beye; İstanbul’da ifa edeceği vazife ve ver
miş olduğu talimat, tamamen salâhiyeti ve mezuni
yeti dairesindedir. Çünkü Meclisi Âlinizin bütün mil
letle beraber takip etmiş olduğu esasat cümlesinde- 
dir ki Makamı Muallayı Hilafete muhafazai merbu 
tiyet etsin. Evet merbutuz, çünkü Makamı Hilafet 
ve saltanat herhangi bir şahsın değildir. Doğrudan 
doğruya bütün âlemi islâmın müzaheretiyle beraber 
Türkiye hakkındadır. O makam bizimdir. Muhafaza 
ettik ve nihayete kadar muhafaza edeceğiz. (Alkışlar) 
Binaenaleyh o makamda henüz calis olup millet ta
rafından, Heyeti Celileniz tarafından hiç bir hükmü 
şerîye tutunmaktan uzak olan bu zat Meclisi Âlini
zin mukadderatına, teşebbüsatına, milletin âmaline 
mutabık hareket edeceğini söylemek üzere ciddî ve 
hakiki arzu ve talepte bulunursa o Makamı Mual- 
laya ki merbutuz - müracaat edebilirsin, böyle bir 
mülakat yapabilirsin demek hepimizin salâhiyeti da
hilindedir. Vekillerinizden mürekkep olan heyetin de 
tamamen salâhiyeti dahilindedir. Binaenaleyh Yusuf 
Kemal Beyefendi bu noktada almış olduğu talimatı 
tamamen tatbik ve hüsnü ifa etmiştir. Ancak kendi
sine davet vukubulduğu anda bu daveti yapanlar 
ve yaptıranlar adî bir surette ve iğfalkâr bir surette 
entrika yapmışlarsa bunda Yusuf Kemal Beyin ne ku
suru olabilir? Mahaza Yusuf Kemal Bey yine mü- 
lâkatı yapmakla kendisine teveccüh etmiş vazifeyi 
yapmış bulunuyor. Bilhassa İstanbul’dan müfaraket 
etmeden evvel bütün vaziyeti teşrik ederek yapmış 
olduğu mektupla bu vazifesini hüsnü ikmal etmiş ve 
muhataplarının mahiyeti asliyelerini tamamen izhar 
ve ilân etmiş bulunuyor. İstanbul’da kabine halinde, 
Heyeti Hükümet halinde hiçbir vaz’ı meşruları ol
madığı halde memleketin ve milletin mukadderatına

alâka gösteren ve cihanda bu zavallı milletin terihi 
üzerinde teşvizat yaratan insanlara karşı vazifei in- 
saniyeye, vazifei vicdaniyeye ve vazifei hamiyete da
vet etmek için Hariciye Vekiline salâhiyet vermek 
bittabi Heyeti Vekilenin yapabileceğe ve yapmakla 
mükellef olduğu vezaiftendir. Böyle bir talimat verdi
ğinden dolayı Heyeti Vekileyi tenkitte isabet mev
cut değildir. Efendiler İstanbul’da bir takım adam
lar vardır ki zevahir halleriyle müraîdirler. Dünyayı 
aldatagelmişlerdir ve bugün dahi aldatmaktadırlar. 
Binaenaleyh her nasılsa iktisabı şöhret etmiş ve ken
dilerini hamiyetle ve vatanperver tanıtmış olan bu 
insanların bizim okuduğumuz kadar bütün milleti
mizin ve bütün âlemi islâmın okumasının imkân ve 
ihtimali yoktur. Kazanabilmiş oldukları bu mevkiin 
vermiş olduğu salâhiyetle dünyayı iğfal etmektedir
ler. Biz ve milletimize ve âlemi islâma karşı bu ze
vahiri ve bu mevaidi iğfalkârane ile hareket etmekte 
olan insanların içyüzünü göstermek vazifesiyle mükel
lefiz. Binaenaleyh Yusuf Kemal Bey bu hakikatin 
tecellisine ve bütün vuzuh ve tebarüzüne pek büyük 
hizmet etmiştir. Binaenaleyh Heyeti Vekilemizin ha
reketi bence doğrudur. Yusuf Kemal Bey kendisine 
teveccüh eden şeyi bihakkın ifa etmiştir. Binaenaleyh 
Heyeti Celilenizin yapacağı şey İstanbul ve İstanbul’ 
dan Londra’ya gönderilenlerin teşebbüsatı meşrua ve 
makulemizi ızrar etmek için vuku bulacak teşebbüs
lerinin hiç bir kıymeti ve ehemmiyeti olmadığını bu 
kürsüden Heyeti Umumiyenizle beraber bütün ciha 
na ilân etmektir. (Alkışlar)

REİS — Müzakereyi kâfi görenler lütfen el kal
dırsın... Ekseriyeti azime ile müzakere kâfi görüldü.

SALÂHATTİN BEY (Mensin) — Karar veril
mesi için ekseriyet olması lâzımdır.

REİS — Müsaade buyurun..
TAKRİRLER

/. — Menteşe Mebusu Yunus Nadi Bey ve riife- 
kasrnın Hükümete itimadı mutazammm takriri.

Riyaseti Celi leye
Müzakere kâfidir, tstizahın kâfi görülerek ruz- 

nameye geçilmesini teklif ederim.
Trabzon
Hıisrev

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir. Verilen izahata göre hadise Yu

suf Kemal Beyin İstanbul’da bir entrikaya maruz kal 
masından ibaret olarak bunu müteakip yapılması lâ
zım gelen vazifenin dahi hakikiyle ve tamamiyle ya
pılmış olduğu anlaşılmıştır. Binaenaleyh gerek İcra 
Vekilleri Heyetine ve gerek Hariciye Vekilimiz Yu-
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suf Kemal Beye beyanı itimat olunarak ruznamei 
müzakerata geçilmesini teklif ederiz.

İstanbul Çorum
Arif Sıddık

İzmir
Yunus Nadi 

Riyaseti Celileye
Bu mesele itimat ve ademi itimadı muciptir. Bi

naenaleyh itimadın tayini esami ile olmasını teklif 
•eyleriz.
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M araş Bitlis
Tahsin Yusuf Ziya

Karesi İzmir
Basri Süleyman

Karahisarısahip Siirt
Mehmet Şükrü Kadri

Karesi Genç
Abdülgaffur Haydar

Burdur Mersin
Akif Salâhattin

Bir imza Ertuğrul
Okunamadı Necip
Saruhan Karahisarısahip

Ömer Lütfi İsmail Şükrü
Hakkâri 

Mehmet Tufan

REtS — Efendim, tayini esami ile itimat edilme- 
■si için 15 imza ile teklif edildiğine göre icra Vekil
leri Reisi Paşa Hazretlerinden sual etmeye mecbu
ruz. Bu takrirlerin hangisini kabul buyuruyorlar? 
Onu reye vaz edeceğim.

FEVZİ PAŞA (HEYETİ VEKlLE REtSl) (Ko
zan) — Yunus Nadi Beyin takririni kabul ediyorum.

REtS — Bu takriri reyi âlinize arz ediyorum : Ka
bul edenler beyaz, etmeyenler kırmızı vereckler. Rey
lerinizi istimal buyurunuz.

4. — A zayi kiramdan yedi zata vazifei miihimmei 
vataniye verdiğine dair Başkumandanlık tezkeresi ve 
Kiirdistan' da tahaddiiseden bazı vekayi hakkında Bit
lis Mebusu Yusuf Ziya Beyin takriri.

REİS — Beyler toplanıncaya kadar bir mesele 
var onu arz edeyim :

REİS — Reyler toplanıncaya İkadar bir mesele 
•var onu arz edeyim :

Büyük Millet Medlisîi Riyaseti Celiiesine 
Sürt Mebusu Halil Hul'ki Efendi,'
Van Mebusu Haydar Bey,
Muş Mebusu Rıza Bey,
Oiyarbek'ir Mebusu Züılüi Bey,

Siverek Mebusu Abdülgani Bey,
Bitlis Mebusu Sadullah Bey,
Muş Mebusu İlyas Sami Bey.
Balâda muharrerülesami zevat vezaifi mühimmea 

vatan iyeye memur edilmişlerdir. Arzı malumat eyle
rim efendim.

Büyük Millet Meclisi 
Reisi ve Başkumandan 

Mustafa Kemal

RBlS — Efendim bu mevzua aîit Bitlis Mebusu 
Yusuf Ziya Beyin bir istizah takriri vardır.

Riyaseti Celüeye
Bir iki günden'Oeri Meclisin koridorlarında Kür- 

distan’da bazı valkayiin hudusü ve tahaddiis eden va
kayım önüne geçmek için bir heyetin Kiirdistan’a 
derdesti sevk bulunduğu rivayeti tevatürdür, istih
barat dairesinin şubeler encümenler rüesasma vaki 
istihbarat listelerinde de bu rivayet başka, başka su
retlerle muharrerdir. Bu rivayet ve tihbaratın mahiye
ti esasiyesi hakkında zirdeki mevaddın izahı ve isti
zah şekil ve mahiyetinde Dahiliye Vekâletine tevec
cüh eder. Kemali istical ve ehemmiyetle keyfiyeti is
tizah eylerim.

1. — Meselenin mahiyet ve hakikati nedir?
2. — Gönderilen heyetten beklenilen faide neden 

ibarettir?
3. Heyet Meclisi Âlinin azasından olmak itiba

riyle bunları istihdam ve izam hakkı mücerret Mec
lisi Âliye ait iken Mecl'isi Âlinin bu babda rey ve ka
rarının alınmaması neye müstenittir?

4 Mart 1338 
Bitlis Mebusu 
Yusuf Ziya

REtS — Efendim, bu istizah takririni reye vaz
edeceğim. Fakat ondan evvel okunan tezkerede esa
misi muharrer zevatı Büyük Millet Meclisi Reasi ve 
Başkumandan olbapdaki salâhiyetine istinaden böyle 
bir vazifeye gönderdiklerini tebliğ ediyorlar.

YUSUF ZtYA BEY (Bitlis) — Bendeniz o mü
nasebetle söz istiyorum.

REİS — Bu tezkere Meclisi Âlinize bir malumat 
olmak üzere yazılmıştır.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Vazaıifi vataniiye- 
den bahsedilmiş o hususta söz istiyorum.

R'EltS — Efendim, istizah takri-ri kabul edilmeden 
müzakere açmaya usulümüz müsa/it değildir. Çünki 
müzakere açılmasını arzu etmiyorlar. İstizahı reye 
arz edeceğim.

1338 C : 4
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MUSTAFA KEMAL PAŞA (Ankara) — Reis 
Bey. ufak bir noktayı izah etmeye müsaade buyuru
lur mu? Verilen takrirde bir heyet meselesi mevzuba
histir. Arkadaşları tenvir için diyorum iki bir heyet 
gönderilmemiştir. Efendim, burada isimlerim okumuş 
olduğum arkadaşları mühim telâkki ettiğim vazife 
için göndermiştim. Yoksa heyet hailinde giden 'bir şey 
yoktur.

REİS — Efendim, istizah takririni reyi âlinize 
arz ediyorum; diğer mesele bitmiştir. Kabul edenler 
lütfen el kaldırsınlar... (Ret, ret sedaları) Kabul edil
medi efendim.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Suale kalbediyo- 
rum.

HAŞAN E ASRİ BEY (Karesi) — Rica ederim; 
o istizah takriri celsdi âleniyede okunmamalı idi.

ÂZAYI KİRAM

1. — İzmit Mebusu Hamdi Namık ve Urfa Me
busu Ali Sâip Beylerin bazı ahzı asker şubelerini tef
tişe memur edildiklerine dair Başkumandanlık yazısı.

REİS — Başkumandanlık yazısını okutuyorum.
Büyük Millet Meclisi Riyaseti Cel'ilesine

Zirde isimleri muharrer rü fek ayı kiram bazı ahzı 
asker müessesatını teftiş için memur edilmişlerdir. 
Arzı malumat ederim efendüm. 5.3.1338

Büyük Millet Meclisi Reisi 
Başkumandan 

Mustafa Kemal

Hamdi Namık Bey (İzmit)
Ali Saip Bey '(Urfa)
REİS — Efendim; Başkam and anlığın teşkiline 

daJir yapılan kanunda, verdiğimiz salâhiyete binaen 
Başkumandan Paşa gönderiyor ve Meclisi Aliye ma
lumat veriyor.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Meclisin söz 
söylemek hakkı yök mu? O halde hâkimiyet kimde
dir? Size soruyorum. Meclisin salâhiyet vaziyeti ve 
hâk imiyeti nerede * kaılıyor?

REİS — Kanunu siz tanzim ettiniz verdiniz, rey
ler tasnif ediliyor. Neticesini arz edeceğim.

SAiLÂHATTİîN BEY (MersJin) — Yarın (hepiniz 
mezun olursanız... Meclisin hakkı hâkidir.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Kanunda böyle 
bir salâhiyet yoktur.

REİS — Efendim, reyler tasnif ediliyor. Ara he
nüz hitam bulmadı. Ati ruznamesine ithal edilecek 
hiç bir şey yoktur. Çünkü mevcut olan işlerden hiç 
birisi intaç edilmemiştir.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Milletin en mühim 
bir derdini soruyorum.

REİS — Efendim Heyetin kabul etmediği mevzu 
üzerine söz veremem.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Bunun kabul edil
memesi ned'ir? Memleketin en büyük bir derdini so
ruyorum.

BASRİ BEY (Karesi) — Bendeniz usul hakkında
söylüyorum.

REİS — Efendim; sahibi takrir istizahını suale 
kalbediyorlar; haklarıdır. Makamı Riyaset, tebliğ 
eder Dahiliye Vekâleti de lâzım gelen cevabı verir.

HAŞAN BASRİ BEY (Karesi) — Reis Bey, şim
di bunun hakkında bir iki kelime söylesinler rica ede
rim.

MUAMELÂTI

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisansahip) — 
Nevah'i kanununu unutmayınız Beyefendi.

REİS — Bütçe var. Nevahi Kanununu da nızna- 
meye ithal ettik.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisansahip) — 
İçtimaat umumiyettin haricinde, iki gün tahsisini tek
lif ediyorum. Onu müzakere edelim. Evrakı varide 
alınmasın.

2. — A zayi kiramdan bazılarına izin verilmesi hak
kında Divanı Riyaset tezkeresi.

REİS — İzin tezkeresi var, okutuyorum ;
Büyük Millet Meclisi Riyaseti Oelilesine 

Sıtkı Bey (Malatya) altı ay,
Esat Bey (Mardin) 1 Şubat 1338'den itibaren ve 

temdiden 2 ay,
İbrahim Bey (Mardin) 1 Şubat 1338’den itibaren 

ve temdiden 2 ay,
Haşan Tahir Efendi (Kangın) 28 Şubat 1338’den 

itibaren ve temdiden 1 ay,
Hamdi Bey (Genç) 30 Kânunusani 1338’den iti

baren ve temdiden 1 ay,
Bekir Sıtkı Efendi (Siverek) 1 Şubat 1338’den iti

baren ve temdiden Nisan iptidasma kadar,
Hamdi Bey (Amasya) 1 Mart 1338’den itibaren 

ve temdiden 2 ay, .
Hamdi Bey (Tokat) 9 Kânunu sani 1338’den iti

baren ve temdiden 1 ay, (Talbip raporiyle),
Fuat Bey (İzmit) 16 Şubat 1338’den itibaren ve 

temdiden 4 ay, (Tabip raporuna müsteniden),
Diyap Ağa (Dersim) 14 Mart 1338’den itibaren 

ve temdiden 3 ay,
Hacı Bekir Efendıi (Konya) 3 mah,
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Osman Kadri Bey (Muş) 4 mah,
Mehmet Hamdi Efendi (Adana) 5 mah,
Haşim Bey (Çorum) 4 mah,

Hakkı Hâmi Bey (Sinop) 6 mah,
Balâda esamisi muharrer zevatın mazereti vakıa

larına binaen isimleri hizasında mürekkam müddet
lerde mezuniyetleri Divanı Riyasetin 4 . 3 .  1338 ta
rihinde münakit birinci içtimaında tensip kılınmakla 
Heyeti Umumiyenin nazarı tasvibine arz olunur efen
dim.

6 . 3 .  1338
Büyük Millet Meclisi Reisi Sanisi 

Hüseyin Rauf

REİS — Sıtkı Bey (Malatya) 6 ay... Kabul eden
ler lütfen el kaldırsın... Kabul edilmiştir.

İbrahim Bey (Mardin) 1 Şubattan itibaren iki ay.
REİS — Kabul edenler lütfen el kaldırsın... Ka

bul edilmiştir.
Haşan Tahir Efendi (Kangırı) 28 Şubattan itiba

ren bir ay.
REİS — Kabul edenler lütfen el kaldırsın... Ka

bul edilmiştir.
Hamdi Bey (Genç), 30 Kânunusani tarihinden iti

baren bir ay.
RElS — Kabul edenler lütfen el kaldırsın... Ka

bul edilmiştir.
Bekir Sıtkı Efendi (Siverek) 1 Şubat tarihinden 

itibaren Nisan iptidasına kadar.*

REİS — Kabul edenler... Kabul edilmiştir.
Hamda Bey (Tokat), 29 Kânunusaniden itibaren 

bir ay.
REİS — Kabul edenler lütfen el kaldırsın... Ka

bul edilmiştir.
Hamdi Bey (Amasya), 1 Marttan itibaren, tabip 

raporu ile bir ay.
REİS — Kabul edenler lütfen el kaldırsın... Ka

bul edilmiştir,
Fuat Bey (İzmit), 16 Şubattan itibaren tabip rapo- 

riyle dört ay.
REİS — Kabul edenler lütfen el kaldırsın., .Ka

bul edilmiştir.
Diyap Ağa (Dersim), 14 Marttan itibaren üç ay.

REİS — Kabul edenler lütfen el kaldırsın... Ka
bul edilmiştir.

Osman Kadri Bey (Muş), 14 Marttan itibaren 4 
ay.

REİS — Kabul edenler lütfen el kaldırsınlar... Ka
bul edilmiştir,.

Hacı Bekir Efendi (Konya), 14 Marttan itibaren
üç ay.

REİS — Kabul edenler lütfen el kaldırsınlar... 
Kabul edilmiştir.

Mehmet Hamdi Efendi (Adana), 14 Marttan iti
baren beş ay.

REİS — Kabul edenler lütfen el kaldırsınlar..s 
Kabul edilmiştir.

Haşim Bey (Çorum), 14 Marttan itibaren 4 ay.
REİS — Kabul edenler lütfen el kaldırsın... Ka

bul edilmiştir.
Hakkı Hâmi Bey (Sinop), 14 Marttan itibaren al

tı ay.
REİS — Kabul edenler el kaldırsın... Kabul edil

miştir.
Efendim, Yunus Nadi Beyle rüfekasınm Heyeti 

Vekileye itimadı mutazammın teklifinin neticesinde 
(117) zat reye iştirak etmiş; halbuki o vakit tadat et
tik kâtip Beylerle beraber, öyle anlaşılıyor ki bir 
çok rüfeka reylerini istimal etmemişlerdir. Onun için 
kontrollü yoklama ile yapacağız.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Bendenizin isti
zah takririm reye bırakıldı; ekseriyet yokmuş Mec
liste... (Kabul edenler iki kişi sadalan)

RElS — İsimler okunarak reye arz ediyorum. 
Kur’a çekiyorum: Celâl Bey (Trabzon), Trabzon 
Dairei intihabiyesinden başlayacağız reyler toplan
maya başlanacaktır efendim. Yeniden rey istihsal edi
yoruz. Takriri kabul edenler beyaz, etmiyenler kır
mızı... Lütfen reylerinizi istimal ediniz.

Efendim; tensip buyurursanız yarın zaten Salıdır. 
Meclis yapacağız. Nevahi kanunu müzakeresine Salı 
gününü tahsis buyurdunuz. Bu reyi de yarın istihsal 
ederiz, muameleyi itmam ve ikmal ederiz. Karan 
sabık veçhile tashih buyurursunuz,

YUSUF ZtYA BEY (Bitlis) — Reis Bey, bizim 
takririmiz de reye konurken o zaman ekseriyet yok
tu. Onu da yeniden reye koymak icap ediyor.

REİS — Yarın bermutat saat «1,5» da içtima edil
mek üzere celseyi tatil ediyorum.

Hitamı Celse : 8,00 
İçtimai ati ruznamesi:
Mürakabe heyeti intihabı,
Ruznamei müzakerat meselesi.
Bazı askeri kanunlar,
1338 bütçesi,

-------«•••■
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YEDİNCİ İNİKAT 

13 Mart 1338 Pazartesi 

Üçüncü Celse 

Bed'i Müzakerat : 4,20

REİS : İkinci Reisvekiii Haşan Fehmi Beyefendi 

KÂTİPLER : Mahmut Sait Bey (Muş)

REİS — Celseyi açıyorum. mektedir. Celseyi hafiye aklini reylerinize arz ediyo-
Fevzi Paşa Hazretleri hafi celse ahti talep et- rum: kabul edenler... Etmiyenler... Kabul edilmiştir.

Şimdi zaptı sabık hulâsası okunacaktır.

1. — ZAPTI SABIK HÜLÂSASI

ÜÇÜNCÜ İNİKAT 
6 Mart 1338 Pazartesi 

İKİNCİ CELSE
Reisi Sâni Rauf Beyefendinin tahtı riyasetlerinde 

bilinikat; Başkumandan Mustafa Kemal Paşa Haz
retleri vaziyeti askeriye hakkında izahatta bulundu 
ve aza tarafından irad olunan sualleri cevapladı. Ta- 
neffüs için celseye ara verildi.

ÜÇÜNCÜ CELSE
Reisi Sâni Rauf Beyin riyasetlerinde inikat ede

rek; Başkumandan Mustafa Kemal Paşa Hazretleri
nin izahatına bir müdet devam olundu ve müzake 
ratın kifayetine karar verildi.

Hariciye^ Vekâleti Vekili Mahmut Celâl Beyin 
Hariciye Vekili Yusuf Kemal Beyin Avrupa’ya gider
ken İstanbul Hükümeti ve Halife |e  yaptığı temasla 
ilgili sual ve istizahlar üzerinde bir süre görüşüldü.

Millî Orduya alınacak Zabitan, Askerî Terfi Ka
nunu ve makam maaşatı hakkındaki kanunun bazı 
maddelerinin tadili ve Heyeti Vekilenin vazife ve sa
lâhiyeti hakkındaki kanunların tehiri müzakeresi ka
bul olunarak teneffüs için celseye ara verildi. 

DÖRDÜNCÜ CELSE
İkinci Reis Vekili Rauf Beyefendinin riyasetlerin

de inikat ile; Diyarıbekir Mebusu Hacı Şükrü Bey
le rüfekasının, Hariciye Vekili Yusuf Kemal Beyin 
esnayı seyahatinde İstanbul’da bazı zevat ile vakî 
olan mülâkatına dair icra Vekilleri Heyeti Riyasetin
den istihzah takriri ile Aydın Mebusu Tahsin Beyle 
rüfekasının Yusuf Kemal Beyin İstanbul’daki tarzı 
hareketine dair istiza takriri ve Trabzon Mebusu Ha
fız Mehmet Beyin Hariciye Vekili Yusuf Kemal Be
yin İstanbul’daki hareketine ve Karesi Mebusu Ab- 
dülgafur Efendinin izzet Paşa Heyetinin Londra

seyahati hakkındaki sual takrirleri. Hariciye Vekâle
ti Vekili Mahmut Celâl' Bey tarafından cevaplandı 
ve yapılan müzakerat neticesinde Menteşe Mebusu 
Yunus Nadi Bey ve rüfekasının Hükümete itimadı 
mutazammın takriri okunarak reye arz olundu. Ni
sap hasıl olmadığından takrir isimler okunmak sure
tiyle tekrar reye vaz edildi.

Bitlis Mebusu Yusuf Ziya Beyin; Kürdistan’da 
tahaddiis eden bazı vekayie dair istihzah takriri kı
raat olundu. Reye arz ve ruznameye alınması red- 
dolundu. Yusuf Ziya Bey istihzah takririni sual tak
ririne kalbettiğini bildirdi.

Azayı kiramdan yedi zâta vazifeî vataniyei mü- 
himme verildiğine dair Başkumandanlık tezkeresi itti - 
îaa sunuldu.

İzmit Mebusu Hamdi Namık, Urfa Mebusu Ali 
Saip beylerin bazı ahzı asker şubelerini teftişe me
mur edildiklerine dair Başkumandanlık tezkeresi ıttı- 
laa arz olundu.

Azayı kiramdan bazılarına izin verilmesine müte
dair Büyük Millet Meclisi Riyaseti tezkeresi okundu 
ve izinler kabul edildi.

7 Mart 1338 Salı günü saat ITO’da toplanılmak 
üzere içtimaa nihayet verildi.

Hitamı Celse; Saat : 8,00 
Reis Kâtip
Rauf L.âzistan

Ziya Hurşit
Kâtip
Van

Hakkı

REİS — Zaptı sabık hakkında mütalâa var mı?... 
Kabul buyuranlar... Etmiyenler... Kabul edilmiştir.
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— MÜZAKERE EDİLEN MEVAD

1 : 7

Beyanat
/. — Heyeti Vekile ̂ Reisi Fevzi Paşa Hazı etleri

nin, Hariciye Vekili Yusuf Kemal Beyin Londra se
yahati ile alâkalı zabıtların muvakkaten tehiri neşri 
bakkaldaki beyanatı.

FEVZİ PAŞA HAZRETLER! (Heyeti Vekile Re
isi) (Kozan) — Efendim; bazı husus saatta Heyeti 
Aliyenize maruzatta bulunmak istiyorum.

Evvelemirde malumu alinizdir ki Hariciye Vekili
miz Yusuf Kemal Bey Londra'ya muvasalat ettiler. 
Orada Ingiliz ricaliyle müzakereye girişmek üzere bu
lunuyorlar. Bizim Yusuf Kemal Beyin İstanbul'dan 
geçtiği zaman vukubıılan miizakeratları. mülakatları 
sebebiyle müzakere cereyan elli. Bu müzakere kıs
men hafi, kısmen celi cereyan etmiştir. Müzakeratı 
aleniyede Ingilizlerin hakkında bihakkın şiddetli ten- 
kidatta bulunulmuştur. Bunların zabıtları neşroluna- 

•caktır. Fakat bu zabıtlar süratle düşmanlarımızın eli
ne geçerek, süratle Londra'ya gönderilerek bilisti
fade oradaki heyetimize müşkülât ika edilmesi vari
di hatır oluyor.

SELÂHATTİN BEY (Mersin) — Hükümetin aklı 
nerede idi.

MUSTAFA BEY (Tokat) — Dinliydim bir kere 
efendim.

FEVZİ PAŞA HAZRETLERİ (Devamla) — Bu
nun için efendiler, bu zabıtların neşrinin heyetimi
zin müzakeratta bulunduğu müddetçe neşrinin tehiri
ni Heyeti Aliyenizden istirham ediyorum. (Pek mu
vafık sedaları)

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Reis Pasa Haz
retlerinden sual soracağım. Mademki: bendenizin 
işittiğime göre. Heyeti Vekile bu meseleyi kendi ara
sında durııdıraz. düşünmüş. Bahsolunacak İstanbul 
meselesini bir celsei hafiyede müzakere olunmasını ve 
yalnız malumatın heyete arzını kararlaştırmıştır. Fa
kat buraya geldiği zaman bu meselenin yine celsei 
hafiyede kalıp harice intişar etmemesi hususunda 
da bazılarımız ve bendeniz teklifte bulunmuştum. O 
zaman Heyeti Vekileden hiç birisi kalkıp da evet 
memleketin mer.afii al iyesi bunu iktiza eder ve biz. 
zaten buna karar vermişizdir, demediler. Bu vaziye
te meydan verdiler. Bugün diyorlar ki bu, böyle ol
maz, Hariciye Vekilimiz Celâl Bey alenî olmasını ta
lep etmiştir. Paşa Hazretleri bugün hafi olmasını 
talep ediyorlar. Heyeti Aliyeniziıı nazarı dikkatini 
celbederim, memleketin menafii aliyesi böyle mi ida
re olunur? (Gürültüler) (Devam devam sadaları)

REİS — Efendim; sualin cevabı verilsin ondan 
sonra sual sorarsınız.

FEVZİ PAŞA (Heyeti Vekile Reisi) (Kozan) — 
Efendim; bu müzakeratın şüphesiz hafi cereya
nı lâzım gelirdi ve biz böyle karar vermiştik. Aynı 
zamanda İstanbul'da Ingilizlerin teşvikatiyle vukua 
gelen vaziyetin her halde bir alenî celsede izahı lâ
zım geliyordu. Onun için Heyeti Vekilede durudıraz 
ne yolda neşriyat yapılacaksa o tespit olundu ve Ha
riciye Vekili onu kâğıt üzerine kaydettiler. Bura
ya geldikten sonra müzakere bir müddet hafi cere
yan etti ve biraz sonra müzakerat intaç edilmek üze- 
de alenî celseye geçilmesi arzu olundu. Alenî celse
ye geçilmekten maksat tespit edilen mevaddın neşri 
matlup idi. Fakat söz alan arkadaşlar celsei hafiye
de söylenmesi icabeden şeyleri alenî celsede söyledik
leri için bu suretle bu mesele alenîye uğramıştır. Ger
çi bunun neşri ve hakikatten ibaret olan mevaddın 
herkes tarafından bilinmesi lâzım gelir, büsbütün ade
mi neşri değildir. Ancak bugün Londra’da bulunan 
heyeti mürahhasamızın Hariciye Vekilimizin müza- 
keratını işkâl etmemek üzere tehiri neşrini istiyoruz 
ve bundan düşman istifade etmesin, diyoruz.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Reis Bey, sual 
soracağım.

REİS — Olmaz.
SALÂHATTİN BEY (Devamla) — İcra Vekilleri 

Heyeti Reisidir, memleketin menafii âliyesinden bah
sediyorlar. sual sormayalım mı?

REİS — Sonra sorarsınız, buyurun Şükrü Bey.
MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 

Efendiler, Paşa Hazretlerinin beyanatından bir şey 
anlamadım. Geçenlerde celsei hafiyede aramızda 
mevzubahis olan bu meselede rüfekanın bir kısmı ve 
bendeniz de dahil olduğum halde bunun celsei hafi
yede konuşulup celsei aleniyeye geçmemesini teklif 
etmiş ve bunun da menafii memleket icabından 
olduğunu dermeyan eylemiştim. Fakat maalesef He
yeti Vekile namına söz söyliyen Hariciye Vekili bu
lunan Celâl Bey biraderimiz, hayır alenî celse olma
sını kabul ederiz, dediler. Alenî olarak celsenin de
vamı arzu edilmediği halde alenî oldu. Sonra alenî 
celsenin müzakeratını gazetelere geçirmiyecek kadar 
da hatamızı daha o günden anladık ve bugün onun 
itirafım burada dinliyoruz. Paşa Hazretlerinin bugün
kü beyanatı o hatanın itirafı sarihidir. Efendim, baş-•i
ka bir şey değildir. Tekrar ediyorum, o hatanın iti
rafı sarihidir. Ben böyle olmak üzere telâkki ederim.
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Karşımızda görüyoruz ki Heyeti Vekilenin sabit, ta
karrür etmiş bir kanaati yok. Heyeti Vekilenin ka
naati siyasiyesi de muayyen değildir. Şarka mı gide
cek, garba mı gidecek; şark siyasetini mi takip ede
cek, Ingilizlere mi yanaşacak, bunu da tayin etmiş 
değildir. Bunu da bugünkü beyanatı ile sarahaten söy
lemektedir. Bir memleketin siyaseti tespit edilmez, 
böyle günün esen rüzgârlarına, ceryanlarına tabi ola
cak olursa böyle Devlet idaresi olmaz, buna Devlet 
idaresi denilemez. Efendiler, tayin edilmelidir ve He
yeti Vekilenizin siyaseti şark mıdır garp mıdır? Bu
nu anlamak isteriz; bunu burada dinlemek isteriz. 
Bunu her halde bilmeliyiz. Bunu bildikten sonra, si
yasetimizin cephesini tayin ettikten sonra ona göre 
hareket etmek ve yürümek lâzımdır. Yoksa Londra 
konferansına giderken bir türlü, şarka giderken bir 
türlü, garptan esen bir rüzgârla zabıtların ademi neş
rini talep etmek bir türlü, rica ve temenni ve tahtı 
karara almak bir türlü; yazıktır bu memleketin siya
setine. Alt üst oluyor, muzır olmaktadır,

REİS — Rica ederim, mevzu zaptın neşrinin te
hiridir. (Reye koyunuz sedaları)

TAHSİN BEY (Aydın) — Efendiler, zabıtların 
bir müddet için neşredilmemesi, talep olunan müza
kerenin neşredilmemesini havi takrirlerde bendenizin 
de imzam vardır. O takririn baş tarafında istizah 
olunan mevaddın celsei hafiyede müzakere edilmesi 
şartı evvel olarak tarafı acizîden dermeyan olunmuş
tu. Hal böyle iken o istizah takrirlerinin neticesi ola
rak icabeden müzakerenin alenî olmasını Heyeti Ve- 
kilece verilen karar üzerine Hariciye Vekili Bey ne
zaketi siyasiyesi malum olan bu meselede iyice teem
mül ve tetkik ederek bir karar vermesi lâzım gelir 
ken bunun alenî olmasına lüzum görmüş, karar ver
miş, alenî olarak burada dermeyan etmiş ve tabiî ola
rak o beyanatı intaç etmiştir. Fakat bunu teslim et
mek icabeder ki - bugün Londra’da gayemizi istihsal 
için fngilizlerle müzakerede bulunmak vazifesini de 
ruhde etmiş olan Hariciye Vekilimiz Londra’da bulu
nurken tabiî İngilizlerin aleyhinde cereyan eden mü
zakerenin neşri doğru değildir. Bunu kabul ederim, 
daha bundan evvelki fahiş hatalariyle beraber bir yev
mi hesapta sormak onlara yumruğumuzu göstermek 
şartiyle kabul ederim.

BESİM ATALAY (Kütahya) — Arkadaşlar, zan
nederim siyasette en mühim ve lâzım olan şey hissi
yatını ketmektir. İçerisinde olan şeyi gizlemektir. Biz 
bilâkis kendi aramızda olan şeyleri gizleriz. Dostuz, 
düşman görünürüz; düşmanız dost görünürüz. Zem

mederiz, medhederiz. Sonra siyasete geldik mi 
zim, Donkişot’casına yürürüz, kâinatı fethederiz, 
(Bravo) Âleme ilânı haıp ederiz. Yahu rica ederim, 
ne yaptık. Üç seneden beri bütün kuvvetimizle hü
cum ettik İngilizlerin aleyhine, bu kavme. Fakat ar
kadaşlar hissiyatımızı biraz ketmetmek icabeder. Da
ha bugünkü gazete Hâkimiyeti Milliyenin - ki Hükü
metin nim resmî bir gazetesidir - makalesine bakınız. 
Ne kazanacağız bunu neşretmekten. Millet biliyor. 
Arkadaşlar İngilizler müslüman âleminin, Türk âle
minin düşmanıdır, canavarıdır. Biz bunu biliyoruz. 
Fakat bunu her gün gazetelere yazmakta ne mana 
var? Sonra...

BİR MEBUS — Şahsî bir mütalaadan ibarettir, 
çıkar ondan?

BESİM ATALAY BEY (Devamla) — Müsaade 
buyurun efendim, Hükümetin nim resmî gazetesidir. 
Şimdiye kadar bizim bunlara karşı olan adavetimi
zi, kinimizi karnımızda saklamakla beraber yapa
cağımız işi ona göre yapsaydık herhalde daha fazla 
kazanacaktık. Her halde daha faideli şeyler kazan
mış olurduk. Bu bir hatadır. Gerek bizim, gerek He
yeti Vekilenin hatasıdır. Şimdi hata üzerine bir hata 
daha yapıyoruz. Heyeti Vekile bunu burada alenen 
müzakere ettirdi. Heyeti Vekile de neşredilmemesine 
karar vermiş, geldi burada söyliyor. Şimdiye kadar 
bir çok şeyler yaptınız. Bizim haberimiz olmadı bu
nu da bizim haberimiz olmadan neşrettirmeyin. Bu
raya kadar geldikten sonra ben korkarım her halde 
işitilecektir. (Zaten işitilmiştir, gitti)

REİS — Efendim; söz alan daha yedi arkadaşı
mız vardır. İki tane de kifayet takriri var. Binaena
leyh müzakereyi kâfi görenler lütfen el kaldırsın...

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — En esaslı 
işlerde müzakerenin kifayetine dair takrir verilir
mi?

REİS — Rica ederim, susunuz.
TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Usulü mü

zakere hakkında söyliyeceğim.
REİS — Müzakereyi kâfi görmiyenler lütfen el 

kaldırsın. Efendim; müzakere kâfi görülmüştür.
TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Reis Bey; 

bir kişinin söz söylemesine nizamnamei dahilî müsaa
de eder, nizamname sarihtir.

REİS — Olamaz.
TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Hakkımı 

vermeyiniz. Kabul ediyorum.
MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 

Müsaade buyurun söylesin.
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RElS — Rica ederim Şükrü Bey sususuz, söz al
madınız.

Efendim karar ittihazından evvel yalnız bir zata 
söz verilir. Fakat karar ittihazından sonra söz ve
rilmesi yoktur.

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Devamla) — Gayet iyi 
söyledin, teşekkür ederiz. Hakkımız yoktur böyle şey
lerde.

REtS — Efendim, zabıtların muvakkat bir müd
detle ademi neşrinin reye konularak ruznameye ge
çilmesine dairdir.

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir. Zabıt ceridelerinin bir zaman 

tehirini teklif ederim.
Malatya

Feyzi

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir. Zaptın muvakkat bir müddet

le ademi neşrinin reye konarak ruznameye geçilme
sini teklif ederim.

13 Mart 1338 
Kozan

Dr. Fikret

REİS — Efendim; Kozan Mebusu Dr. Fikret ve 
Malatya Mebusu Feyzi Beyin takrirleri aynı mealde
dir. Takrirleri reyinize arz ediyorum. Kabul edenler... 
Etmiyenler... Kabul edilmiştir.

Takrirler
/. — Erzurum Mebusu Salih Efendinin; Heyeti 

Vekilenin ıskatına dair takriri.

2. — Mersin Mebusu Salâhattin Beyin: Hariciye 
Vekâleti Vekili Marmut Celâl Beye ademi itimat hak
kında takriri.

REİS — Takrirleri okutuyorum.

Riyaseti Celileye
Fevzi Paşa Hazretlerinin beyanatı ve Hariciye 

Vekili Yusuf Kemal Beyin işariyle teyyüt etmiştir 
ki bugünkü Heyeti Vekile siyaseti alıyeı milleti tedvir
de gafletkâr bulunmuşlardır. Bu halde böyle bir he
yetin mevkii ikbalde bulunması yine siyaseti aliyei 
millete münafi bulunduğundan Heyeti Vekilenin ıs
katını teklif eylerim.

Erzurum
Salih

SALÎH EFENDt (Erzuruni) — Reis Bey takriri
mi izah edeyim.

Riyaseti Celileye
Menafi i âliyei memleket hilâfına kürsüi millette 

söz söylemesine imkân ve mahal veren Hariciye Ve
kâleti Vekili Celâl Beye ademi itimat teklif ederim.

Mersin ^  
Salaha ttin

SALÂHATTİN BEY (Erzurum) — Takririmi 
izah edeceğim.

OSMAN BEY (Kayseri) — Ademi itimat takri
ri var reye koyunuz.

REİS — Efendim; üç takrir var. İtimat, ademi 
itimat meselesini ihtiva ediyor. İkisi Hariciye Vekili
ne. Erzurum Mebusu Salih Efendininki de Heyeti Ve- 
kileye. (Gürültüler) Efendim müsaade buyurun. Bir 
istizah mevzuu olmadığı için evvelâ reye vazedilip 
edilmemesini reyinize arz edeceğim. Şey olursa müza
kere açarız. Şimdi bu takrirlerin reye vazını kabul 
edenler lütfen el kaldırsın... (Ret sedaları) Efendim 
ekseriyetle rededilmiştir.

SELÂHADDİN BEY (Mersin) — Reis Bey; o 
halde bendeniz de alenî celsede söyliyeceğim, müsaa
denizle. Bu Heyeti Hükümetle sokağa çıkılmaz, so
kağa. (Şiddetli gürültüler)

REİS — Efendim, müzakerenin açılmasını ve re
ye vazedilip edilmemesini reye koydum. (Ayrı ayrı 
reye koymak icabeder sesleri)

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Reis Bey; usulü 
müzakere hakkında bir şey arz edeceğim.

REtS — Efendim; Hariciye Vekili Celâl Beye 
olan takririn muameleye konması için müzakere açıl
masını kabul edenler lütfen el kaldırsın. Ellerinizi 
indiriniz. Müzakere açılmasını kabul etmiyenler lüt
fen el kaldırsın. Efndim. ekseriyet aksinedir. Yani 
takrirler müzakereye konulamaz.

SALİH EFENDt — Hangi arkadaşımız ispat edi
yor. Nizamnamei dahilî buradadır. Bu cürüm..,

LÜTFİ BEY (Malatya) — Memleketin hayatı si- 
yasiyesine taalluk ediyor. Müzakere açılmasında ek
seriyeti azîme vardır.

REİS — Müsaade buyurun, ekseriyet olmadı. 
Mevzu bitmiştir.

HAKKI HÂMİ BEY (Sinop) — Efendim, bura
da nizamname mer» değilse yırtalım efendim.

ZlYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Efendim re
ye vaz usulünde yanlışlık vardır. Nizamname sarihtir. 
İki defa^aksi reye konmaz.

BİR MEBUS — Şimdiye kadar yüz kere kondu, 
niçin söylemediniz?
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REİS — Rica ederim, his ile Meclis idare olun 
maz. Kâtip burada vazifesini ihlal etmiş. Tayini esa
mi ile reyinize vazedeceğim. Ben vicdanımı şey ede
mem. His üzerine yapıyorsunuz.

H^KKI HÂMİ BEY (Sinop) — Reis Bey: usul 
hakkında söyleyeceğim bendeniz rica ederim. Hila
fı kanun nasıl muamele yapılır? (Şiddetli gürültüler.)

REİS — Dairei intihabiyesinden başlıyoruz. Ha
riciye Vekili Celâl Bey hakkında ademi itimadı ta- 
zammun eden takrir hakkında müzakere açılmasını 
isteyenler beyaz, istemeyenler kırmızı...

LÜTFİ BEY (Siverek) — Meseleyi uzatmayı
nız. itimat ve ademi itimadı reye koyunuz Reis Bey.

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Rica ede 
rim, bunda yanlışlık olacaktır.

REİS — Efendim, itimat, ademi itimadın reye 
vazı diyorlar. Halbuki bir mevzu yoktur.

HAKKI HÂMt BEY (Sinop) — Aynı şey hak
kında bendeniz de istedim neden vermediniz?

İSMET BEY (Çorum) — Arkadaşlar; biz salâ
hiyeti teşriyemizi hututu muayyene dahilinde takip 
etmezsek işte bunun gibi işlerimizi -bir mevzu yok 
iken- müspet bir iş göremeyiz. Eğer Celâl Bey hak
kında ademi itimat dermeyan edilecekse sual, istizah 
yapılır, madde dermeyan edilir. Bunu hepimiz kabul 
ederiz. Ortada bir takrir yokken, mevzu yokken bir 
sual takriri vermek nasıl olur? Suali tayin. (Gürültü
ler.) Havi olmazsa nasıl mevzu müzakere olur, ri
ca ederim. Mevzuunu göstersinler. (İsimleri okuyu
nuz sesleri, şiddetli gürültüler.)

HAKKI HÂMİ BEY (Sinop) — Efendiler; bü
tün bu gürültülerin yegâne sebebi maatteessüf nizam
name ahkâmına riayet edilmemesindendir. Arz edeyim: 
Malumu âliniz her hangi bir şeyi işari ile reye kon
duğu zaman eğer tereddüt hâsıl olursa Divanı Riya
set ikinci defa ayağa kalkmak suretiyle reye kor. Yi
ne tereddüt hâsıl olursa o vakit tayini esami ile re
ye kor. Reis evvelâ reyi işari ile reye koymuştur. Ek
seriyet olup olmadığı hakkıhda kanaatim bilmiyo
rum. Bu sefer ayağa kaldırmak lâzım gelirken de
mişlerdi ki aksini kabul edenler el kaldırsın. Bu su
retle nizamnameye muhalif hareket etmişler ve ona 
tecavüzde bulunmuşlardır.

BÎR MEBUS — Şimdiye kadar yüz defa olmuştur, 
neden itiraz edilmedi?

HAKKI HÂMÎ BEY (Devamla) — Efendim; 
bendeniz nizamnameden bahsediyorum. Açar bakarsı
nız, eğer nizamname böyle değilse bendeniz sözlerimi 
geri alıyorum. Divanı Riyaset nizamnamenin tatbiki

ile mükellefse Ni/amnamci Dahili böylcdir. Nizam
namenin sarahati böyle değilse sözüm yoktur. Bu 
itibarla Reis nizamnamenin sarahatini temamiyle tat
bik etmeyerek nizamnamenin hilâfında hareket et
mek suretiyle bu meseledeki bitaraflığını muhafaza 
edememiş tarafgirliklerini ispat etmişlerdir. (Hayır sa 
daları.) Bu itibarla bu meselenin müzakeresinde Reis 
Beyin bu makamda bulunmaları doğru değildir. İş
te bendeniz bunu söylüyorum.

REİS — Evvelâ rica ederim, yerlerinizi muhafa
za buyurun. Meclisi Âlinin şeref ve haysiyetiyle mü
tenasip hareket edelim.

HAŞAN FEHMİ BEY (Gümüşhane) — Efen
dim, bendeniz Hakkı Hami Beyin nizamnamenin 
sarahati tatbik edilmedi yolundaki mütalaasına ce
vap vermek istiyorum. Malumu âliniz Mecliste her 
zaman tayini esami mümkün olmadığına ve tayini 
esamide bir saat, yarım saat kavıb edildiği nazarı 
dikkate alındığı için muayyen bazı mesailde nizam
namede sarahat vardır. Bazı mesailde tayini esa
miyi tasrih ediyor. Nizamnamei dahili tasvip edi
yor. Musarrah olmayan mevadda da lâyihanın reye 
vazı on beş imza ile talep vaki oldukta tayini esami 
mecburidir. Diğer mesailde reyi işariyi kabul etmiş 
ve eşkâlini tespit etmiştir. Reyi işaride bilhassa böy
le azası kesir olan vc daima hali içtimada bulunan 
bir mecliste bazan öyle zaman oluyor ki ekseriyetle 
akalliyet öyle bir bakışta, iki bakışta anlamak azim 
müşkülât ve tereddiınü mucip oluyor. Bunun için yi
ne nizamnameniz daima Divan kâtiplerinin dördiin- 
nün mevcut olarak ekseriyetin takdiri hususunda 
Reisle istişari surette. Reis tereddüt ederse müra
caat etmeyi de emretmiştir. Bu meeslede bendeniz 
reye arz ettim. Meseleyi bir defa arz ettikten son
ra tatbiki hususunu teşrih edeceğim. Reye vazetti
ğimde kâtiplerden Sait Beye ibtida reyleri saydırdım. 
Adedinin merkez sol cenah.. Merkezde elli bir re
yin takririn müzakeresine taraftar olduğu ve bu ta
rafta belki on beş yirmi kadar rey bulunduğu fik
rinde idi. Fakat bu tarafını da Ziya Beye saydırdım. 
Binaenaleyh Ziya Bey neticeyi ifade etmeden ekse
riyet var dedi. Ben şüphelendim, aksini reye vazettim. 
Aksini reye vazettikten sonra Sait Beyle yine müşa
vere ettim. Evet yine ekseriyet olmadığını yalnız 
Ziya Bey ekseriyet evvelkinde idi dedi. Fakat ek
seriyet bariz kanaatıma göre evvelki reyde idi. Şim
diki kanaatıma da bariz, mütecelli bir surette ikin
ci defa reye vazındayım. Tabii ihtilaf ederse ikin
ci defa konur. Nizamname aksinin reye konulmasında
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sakittir. Hakkı Hami Bey nizamnameye itirazı hu
susu haklıdır. Fakat Hakkı Hami Bey her hangi bir 
işin reye vazında takrir meselesinde Meclislerde bu
güne kadar geçen ihtilâfı nazarları ve Riyasete tered
düt ettiği zamanda nezdinde bulunan Divan kâtip
leriyle beraber yaptığı istişare neticesinde verilen hak
kı takdiri bir an evvel nazarı itibaıe almış olsalar
dı aksinin reye konulması Reisin takdirini takyittir. 
Meclisi Âlinin hukukunu daha vazıh bir surette te
celli ettirecek bir sahadır. Nizamnamei Dahilinin tan
ziminde, tadilinde -İstanbul'da bulunan arkadaşla
rımız pek iyi bilirler- bu mesele Meclisi Âliyi uzun 
boylu, o vakit makamı Riyaseti işgal eden ve pek 
muhterem tanıdığım ve hürmetle ismini yadetliğim 
Halil Beyefendi ile Meclis arasında uzun münakaşalı 
mucip olmuştur. Neticesinde madde olarak tespit edil
memiştir. Fakat şunu da aıv. çimek isterim ki diğer 
Reis çekilleri ki Nizamnamei Dahili encümeni hemfi
kir... Vakitte daima kendilerine ait olan takdir me
selesini aksini reye koymak suretiyle tasrih edilme
miştir.

Meclisin arasının tecellisinde ufak bir tereddüde 
meydan bırakmıyacak surette daima aksini reye koy
mak suretiyle hakikatin inkişafına hadim olan bu 
usulün tatbikatta reddi kabulü revaç bulmamıştır. 
İstanbul’da böyle olduğu gibi burada da böyledir. İs
terseniz Makamı Riyasete o husustaki salâhiyetini, 
yani takdir hakkmdaki mutlakiyelini kabul buyurur
sanız bir daha koymayız. Fakat benim şahsi ka- 
naatıma göre Makamı Riyasette bulunan ve müza
keresini idare eden arkadaşınıza bir itimadı tanımı
nız vardır ki müzakeratı ellerine verdiniz. Fakat böy
le olmakla beraber dimağın yorulmasında vücu
dun yorulmasında, gürültü; uğultu içerisinde üç saat, 
beş saat işledikten sonra elbette o da bir müşkülata 
düşer. Bunu reye vazediple aksini reye koymak ha
kikatin tecellisine daha ziyade hadim midir, değil 
midir? (Hâdimdir sesleri.) Eğer hadim değildir der
seniz, yapmayın derseniz yapmayız. Fakat olabilir 
ki tereddüt ettiğimiz şeyler olabilir. Sizin lehinize ve 
aranızın hakiki olarak tecellisine hadim bir usuldür. 
Nizamnamemizde sarahaten mukayyet değilse bunu 
sarahaten tasrih edin. Teamüle şey etmiyorsanız.

HÜSEYİN AVNl BEY (Erzurum) — Efendim, 
Makamı Riyasetteki zevata hürmet .edilmesi, itibar 
edilmesi esastır. Ekseriyetin de izhar ettiği ara bun
da müeyyettir. Şekli harici itibariyle geçen sene de 
mevzubahis olduğu üzere Riyasetin bitaraf olabilme
si ve kalbimizde ukde kalmaması için... Fikirlerden

tecerrüt ve Allaha kalbini rapteder. Hiç bir tesire 
kapılmaz. Biz böyle kudsi makamda kudsi zevat... Ha
şan Bey size namusumla temin ederim ki bilerek bu 
kürsüde zatı âliniz tarafından defaatla vakidir.

HAŞAN FEHMİ BEY (Gümüşhane) — O şahsi 
telakkidir. Ben de size Hüseyin Bey namusumla te
min ederim ki bilerek -insan hatadan salim değil
dir- ve kasten hiç bir surette Meclisi Âlinin ekseriyeti
nin tezahüratına, arzusuna muhalif hiç bir karar 
neticesi tebliğ etmediğimi namusumla temin ederim. 
Mademki samimi görüşüyoruz. Biz de siyasi bir par
ti yoktur, mevcut değildir. Bir siyasi parti vardır, o da 
Misakı Millidir.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Hepimiz de 
onun azasıyız.

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Bu Misakı 
Millinin etrafında toplanan da bu Mecliste bulunan 
zevatın heyeti umumiyesidir. Grup meselesi, nizam
namesinin besatetı de gösteriyor ki; sırf şekli müza
kereye ait bir teshilâttan ibarettir. Bendeniz Hüseyin 
Beye şu ciheti derhatır ettiririm ki Avrupa'da hiç 
bir parti yoktur ki. gerek Meclis Reisleri, gerek rica
li Devlet hiç bir partiye salik olmasın.

HÜSEYİN AVNl BEY (Erzurum) — Büyük Mil
let Meclisi bu hatadan kendisini tenzih eder.

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Ve biz de, 
gerçi İstanbul Meclisimizde, o vakit muhtelif kanaat
ler üzerine teessüs etmiş iki parti vardı. Meclisimizin 
Reisleri görünüşte müzakerelere iştirak etmezlerdi, fa
kat daima, hiç şüphe yoktur ki siyasi partiler teşek
kül ettiği vakitte Meclisin Reisleri o partinin., gele
cektir. Fakat bizde Öyle şey yoktur. Neyi mevzubahis 
ederiz. Eğer şurada açık ve sarih olan grup nizam
namei dahilisi -ki hepinizin malumudur- eğer sırf 
idare şeklinde, yani ruznamenin tanzimi ve teshili 
hususunda müdavelei efkârdan başka bir şey olmayan 
o grupa Meclis Divan Heyetine dahil olanların deva
mını münasip görmüyorsanız devam etmeyiz. Çünkü 
feda edilecek bir kanaati esasiye yoktur.

REİS — Efendim; mesele bir takririn müzakeresi
ne devam olunup olunmaması hakkındadır. Bu reye 
konacak. Aynı zamanda bir kaç arkadaşlarım Usulü 
müzakere hakkında söz istediler. Yalnız usulü mü
zakere hakkında söz söylemek için kürsüye davet edi
yorum. Esas hakkında söylenecek söz yoktur. Reye 
konacaktır. Buyurun Ziya Hıırşit Bey; usulü müzakere 
hakkında.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Efendim, şim
di bendeniz burada söylediğim şayanı hayret bir iş
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oldu. Bendenizin kanaatim, Meclisi Âlinin her tarafın
daki azanın hepsi takriri anlamadılar. Çünkü birinci 
reye konulduğunda kanaati katiyem vardır ki, Mah
mut Sait Bey de şahittir ki, ekseriyeti azime vardı. 
Aksi reye konulduğu zamanda yine ekseriyet vardı. 
Hem kabulünde ekseriyet var, hem de reddinde ek
seriyet var. Bu çok şayanı hayret oldu. Sait Bey ri
ca ederim, söyleyiniz, (Olamaz şadalar.) Birincide 
aksi reye konmayıpta ekseriyet var denseydi ekseri
yet vardı ve kabul edilirdi. Fakat İkincide, aksinde 
yine ekseriyet vardı. Takrir kâfi derecede herkesçe 
anlaşılıp rey istimal edilmedi. Zannederim Sait Bey 
de aynı kanaattadır. Bendeniz bunu arz edecektim.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarsahip) — 
Efendim; bendeniz bir noktayı anlamak isterim : Pa
şa Hazretleri zabıtların tabedilmemesini söylediler. Za
bıtlar cemi olarak geçti. Hatırı âlinizdedir ki geçen 
gün bir karar verdik, Meclisin zabıtlarının tamim ve 
neşri hakkında. Şimdi yalnız bu, bir kaç zapta mı 
münhasırdır, yoksa umumi mi? Bunun tasrih edil
mesi lâzımdır. (Hayır buna aittir sadaları.)

LÜTFİ BEY (Malatya) — Efendim; zabıtların 
neşredilmek meselesi müzakeratın safahatı umumiye- 
sinden en mühim kısmı Hâkimiyeti Milliye gazetesiy
le neşredilmiştir. Bu, nim resmi bir gazete ile neşredil
miş olduğu halde, şimdi bunun neşrini arzu etmiyo
ruz. Şimdi bunun ademi neşrini talep etmek ve ev
velce de aleni celsede müzakeresini istemek bir tena- 
kuztur.

REİS — Efendim; yalnız usulü müzakere hak
kında söyleyiniz,

LÜTFİ BEY (Malatya) — Peki efendim. Şimdi 
bunun aleni celsede müzakeresine geçilmesi, Hariciye 
Vekili aleni celsede müzakeresinde mahzur yoktur, 
dedi. Şimdi bu mahzur yoktur, sözü milletin en mü
him serairinin meydana çıkmasına sebep olmuş. Bun
dan dolayı bir itimat ademi itimat meselesi tevellüt 
etti. Bu, reye vazediliyor ve bu reye vazında tavaz
zuh etmemiştir. Bunun kabul, ademi kabul ciheti 
malum olmak üzere tayini esami ile reye vazını teklif 
ediyorum.

REİS — Usulü müzakere hakkında söz isteyen ar
kadaşların hepsine söz verdim. Artık söz isteyen kal
mamıştır zannederim. Heyeti Âliyenizin zannediyo
rum daha fazla usulü müzakere hakkında noktai 
nazarı mevcut değil ve hem de söz isteyen yok.

TU NALI HİLMİ BEY (Bolu) — Söz istedim.
REİS — Rica ederim, siz esas hakkında söz iste

diniz.

ABDULLAH AZMİ EFENDİ (Eskişehir) — Efen
dim; Hakkı Hâmi Beyin makamı Riyasete karşı va
ki olan itirazatı üzerine Haşan Bey indiler. Bura 
dan cevap veriyorlardı ki bununla bir mesele hadis 
oluyor. O da, aksini reye koymak koymamak mese
lesi... Hakkı Hâmi Bey diyorlar ki aksini reye koy
manın nizamnamede yeri olmadığı için bu. hilâfı ha
kikat olarak yapılmıştır, diyorlardı. Halbuki bu. 
Meclisin lehindedir. Onun için Nizamnamei Dahili
nin tadili hakkında takrirler verilmiş, encümene gitmiş, 
orada onlar kalmıştır. Çünkü bir şeyin takarrür etme 
si, o şeyin zıddiyle kaimdir. Ara yerde müstenkifler 
vardır. Belli olmaz. Mutlaka aksi reye konmalıdır 
ki ekseriyet tezahür etsin. Akalliyet ve ekseriyet nis- 
bidir. Yekdiğerine nisbetle tavazzuh eder. Nizamna
mei Dahilide mevcut olmayarak Riyaset bunu kor
sa, bu Meclisin lehinde olur. Binaenaleyh bu, Mec
lisin aleyhinde değil lehindedir. Yani bundan dolayı 
bunu mevzubahis etmekliğim bilâhara Makamı Riya
set ihtimal ki itiraz vaki oldu diyerek bir daha ak
sini reye koymaz. Bu hem Nizamnamei Dahiliyi ta
dil etmek üzere encümene gitmiş bir meseledir. Bi
naenaleyh bu itirazla bunun reddedilmemesini ve dai
ma bu kaideyi istilzam etmelerini temenni ediyo
rum. Bendeniz. (Gürültüler.)

REİS — Müsaade buyurun efendim, muhavere 
mahalli değil burası.

TAHSİN BEY (Aydın) — Reyi işari ile reye va- 
zında şüphe hâsıl olunca tayin esami ile reye kon
ması Meclisimizce bin defa itiyat edilmiş bir mese
ledir. Makamı Riyaset de zaten tayin esami* ile re
ye koymaya karar vermiştir.

REİS — Efendim; müzakerenin kifayetine dair 
Yozgat Mebusu Süleyman Sırrı Beyle Malatya Me
busu Feyzi Efendinin takrirleri var. Müzakerenin 
kifayetini kabul edenler lütfen el kaldırsın., ittifak ile 
kabul edildi efendim.

Mesele Heyeti Vekile Reisi Paşa Hazretlerinin 
malum olan hafi ver alenî celselerde, Yusuf Kemal 
Beyin seyahatine ait olan müza'kerat zabıt cerideleri
nin tehirini talep ettndc yolunda başlamıştır. Bu hu
susta Heyeti Âltyenizce kabul edilmiştir. Bu mevzuu- 
bahis değildir.

Şimdi Hariciye Vekiline ademi itimat edilmesine 
dair verilen takririn müzakeresine geçilip geçilme
mesi hususudur ve cereyan eden müzakere neticesinde 
tayini esamî ile reye ' vaz’ı kaibul edilmiş midir, değil 
midir? Bu vardır efendim. Uzun müzakere oldu, leh 
ve aleyhte söylenVii. Hâsıl olan kanaat, tayini esamî
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ile bu hususun müzakere edilip edilmemesinin tayini 
lâzım gelir. Yani müzakere edilsin mi edilmesin mi 
meselesi tayini esamî ile reye vazolunacaktır. Bu hu
susta müzakereyi kabul buyuran zevat beyaz vara
ka. müzakereyi kabul buyurmayan zevat, kırmızı va
raka verecekler. Anlaşıldı mı efendim. Yanlışlık ol
masın. (Anlaşıldı sesleri)

(Ârâ toplandı.)
REİS — Efendim ârâ tadat edilecektir. Rey ver- 

miyen zevat varsa lütfen \ersinler...
Efendim aranın neticesini tebliğ edeceğim. Lüt

fen yerlerinizi ve hem de sükûneti muhafaza buyu
run. Efendim reye iştirak eden zevatın adedi IS7. mev
zubahis olan takririn müzakeresini kabul edenlerin 
adedi 44. arzu etmeyen /ovalin adedi de 131. 7 de 
müstenkif vardır. Şu halde efendim, müzakerenin de
vamı kabul olunmadı.

OPERATÖR EMİN BEY (Bursa) — Reisi taraf
girlikle itham eden arkadaşlara Allah insaf versin.

REİS — Efendim; kapıları kapatınız, müzakere 
mahrem devam ediyor.

Paşa Hazretleri, arzuyu âliniz ii/ere zabıtların tabı 
Ve neşrinin tehiri kabul edilmiştir. Başka Heyete söv- 
liyeceğiniz söz var mıdır?

Teklifler
/. — Mersin Mebusu Sa/dhaddin Bey ve riife ka

sının: heıri bahri, havaî sunufu muhtelifei askeriye 
mensubin. memurin ve zabit atkı elbise ve teçhizat 
bedeli i tasma dair teklifi.

REİS — Teklif hakkında söz Kâzım Paşa Haz
retlerinin. Buyurun efendim.

KÂZIM PAŞA (Müdafaai Milliye Vekili) (Kare
si) — Efendim, zabıtanın bu tenkihat dolavısıyle aza
lan maaşları bittabi sefaletlerini mucip olacak bir 
derecededir, b'ilhassa küçük zâbitamn. Bunu bir dere
ceye kadar telâfi etmek üzere bazı arkadaşlarımız 
bir kaç takrir vermişler. Bu takrirlerin celsei hafiye - 
de hemen şimdi müzakeresiyle bir karar verilmesini 
teklif ediyorum. (Muvafık sadaları)

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgal) — O zaman 
ferya:t ediyordum da işitilmiyordu.

REİS — Müdafaai Milliye Vekili Paşa Hazretle
ri, bu takrirlerin hafi celsede müzakeresini mi arzu 
ediyorsunuz efendim?

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Evet, hafi celsede 
efendim.

REİS — Efen'dim Müdafaai Milliye Vekili Paşa 
Hazretleri bir kaç takrirden bah'is buyurdular. Hal
buki Makamı Riyasete verilen takrir yalnız Mersin

Mebusu Salâhattin. Sivas Mebusu Vasıf, Saruhan Me
busu Reşat Beylerin... Yalnız bir takrir efendim. 
Başka takrir yoktur. Bir takrir daha şimdi geldi efen
dim. Salâhattin Beyin takriri okunacaktır.

Riyaseti Celileye
Müdafaai Milliye bütçesinin maaşat faslına müte

dair kavanini cedide ile bir hayli tasarrufat temin 
edilmiş olmakla beraber zabıtanın ilbas ve teçhizi 
hususunda muhassesatı mütebakiyelerinin ademi kifa- 
yesi ihtimaline ve icabına karşı bir muaveneti lâzi- 
mei mahsusa olmak üzere zabitan ve memurin ve 
mensubîni askeriyeye verilen elbise bedeline mukabil 
ve takriben rayice muadil bir meblâğın senede bir 
defa toptan veya maaşlar meyanında mukassatan ita
sı hususunun emri kabulüne dair berveçhi zir mad- 
dei kanuniyenin tetkik ve kabulünü teklif eyleriz.

1 3 . 3 .  1338
Mersin Sivas

Salâhattin Vasıf
Trabzon Saruhan

Haşan Hüsnü Reşat

1. — Berrî. bahrî, havaî sunufu muhtelifei aske
riye mensubîn, memurin ve zabitanından kıdemli yüz
başı rütbesine (dahil) ve muadillerine senede bir defa 
olmak ve defaten veyahut maaşat ile birlikte taksiti 
şehri suretiyle verilmek üzere melbusat faslından se
nevi 48 lira elbise ve teçhizat bedeli ita edilir.

2. — İşbu kanun l mart 1338 senesinden itiba
ren meriyülicradır.

3. — Bu kanunun icrasına Maliye ve Müdafaai 
Milliye Vekilleri memurdur.

(Diyarbekir Mebusu Kadri Bey ve rüfekasının tak
riri okundu.)

REİS — Efendim; bu babda İstanbul Mebusu 
Numan Efendinin de bir takriri var, onu da okuya
lım da ondan sonra söz istiyenlere söz vereyim.

Riyaseti Celileye
Salâhattin Beyin ve rüfekasının takririnin bilâmü- 

n ak aşa kabulünü teklif ederim.
tstarrbul

Numan
SALÂHATTİN BEY (Menün) — Efendim; He

yeti Âîiyelerinin geçen celselerde kabul buyurduğu 
maaşat faslına ait kavanîn ile, bütçede teşkilâtın ta
mamına tevafuk eden maaşat yekûnu 23 milyon lira
ya baliğ oluyor. Fakat muhayyel ve mutasavver... 
Bittabi onu dokuz milyon ve hatta bizim telkihimizle 
8 600 000 liraya indirmiştir. Binaenaleyh yapılan bu
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tenzilât, gayri mevcudun tenzili ve saniyen mevcu
dun makul bir nispette ve idare kabul eder bir şekil
de mazbuten temini için hâsıl olmuş bir menfaattir. 
Bu hududun bir hududu makule olduğuna kanaatimiz 
oldukça ve tamamen vardır. Bununla beraber veril
miş olan maaşat zabitanın kifafı nefsine kifayet ede- 
miyecek bir raddededir. Diğer taraftan mesele yalnız 
bu değildir. Teçhizat ve- melbusat gibi hususatta, za- 
bitanın bu ihtiyaçlarını temin edebilmeleri için mü
himce bir para artırmalarına imkân yoktur. Binaen
aleyh eskiden beri olduğu gibi ordumuzda küçük za- 
bitana • yani ümera hariç - verilmekte olan elbise be
delinin mukabili olmak üzere bir miktar muayyen 
paranın zabitana verilmesini ve kabulünü arz ve tek
lif ediyoruz. Bir zabitin kış veya yaz, kırda veya sah
rada sarf ve istihlâk edeceği melbusat ve teçhizatın 
bedelini bir kere düşününüz. Zabitan için bunun kar
şılığı yoktur, bütçenizde... ve maaşattan da yüzde yir
mi kesildiğine nazaran - umum meyanında - artık 
hiç bir şeyi idare edemiyecek bir dereceye gelmişler
dir. Bendeniz bu teçhizat bedeline mukabil olmak 
üzere - eskiden ordumuzda mevcut olan elbise teçhi
zatı masrafının küçük rütbeli zabitana binbaşı hariç - 
kıdemli yüzbaşıya kadar, kıdemli yüzbaşı dahil, me
murini askeriye ve mensübîn de dahil olmak üzere - 
verilmesini arz ve tekl'if ediyorum. Bunun baliğ ola
cağı miktar 280 ile 300 bin lirayı aşmıyacaktır ve hiç 
olmazsa yüzde yirmilerin kat'ından hasıl olan fark 
katiyen duyulmıyacaktır.

Orduya toptan bir para verilecek olursa işlerine 
yarayabilir bir para olacaktır. Halbuki bu parayı ka
bul buyurmayarak zabitanın maaşatına zam edilirse 
bu doğru değildir. Fakat her hangi bir şehri mikyas 
addederek memleketin her tarafına sınırdan tutarak 
aşağıya kadar teşmil etmek israfatı m'üeddi olur ve 
binaenaleyh bir nefer tayin bedeli diye bütçeye 720 
bin liralık bir zammı mucip olacaktır. Halbuki bu 
parayı kabul buyurmayarak zabitanin maaşatına zam 
edilirse bu doğru değildir. Fakat her hangi bir şehri 
mi'kyais addederek memleketin her tarafına sınırdan 
tutarak aşağıya kadar teşmil etmek israfatı müedd' 
olur ve binaenaleyh bir nefer tayin bedeli diye büt
çeye 720 bin liralık bir zammı mucip olacaktır. Hal 
bu'ki bu tekl'if 280 ile 300 bin lira arasında ve ordu 
zabitanını memnun edebilecek bir bir meblâğdır ve 
makuldür efendiler.

Saniyen yüzde yirmi tahsisatın kâtı keyfiyeti de, 
küçük rütbeli zabitan için belli olmıyacaktır. Yalnız 
büyük rütbelerde mahsus olacaktır. Binaenaleyh umu
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mî fedakârlıklar için, ön saflarda bulunan küçük za- 
bitamn ikdarım temin hususunda arzuyu âlilerini en 
güzel temin edecek bir şekildir. İzhar olunan arzu
ları düşünerek en faideli ve Muvazenei Maliye En
cümeniniz için de en az bar olabilen, tekâlifi saire ile 
en az kabili telâfi olan bu teklifi Heyeti Celilenize 
teklif ediyoruz. Kabulünü rica ederiz. (Kabul sesleri) 
Diyarıbekir Mebusu Hacı Şükrü Bey. İstanbul Me
busu Riza Bey ve Karahisar Mebusu Ali Bey tara
fından verilmiş bir takrir vardır. (Yok sesleri) O hal 
de söz sahipleri vardır.

ALİ RİZA BEY (İstanbul) — Tayinat hakkında 
arz edeceğim.

REİS — Ali Rıza Bey buyurun.'

ALİ RIZA BEY (İstanbul) — Salâhattin Beyefen
dinin teklifatiyle bizim teklifatımız arasında şu kadar 
fark var ki tayinat bedeli memleketin akşamı muhte
lif esinde dört lira ile altı lira arasında tefavüt ediyor. 
Bu itibarla bir zabitan elbise bedeli olarak mahiye beş 
lira kabul edecek olursak arada büyük bir fark yok
tur. Yani bir tevazün temin edilebilir. Yalnız bunla
rın binbaşıya kadar olan rütbeye hasredilmesi, binba
şıdan yukarı olan ümeranın mağduriyetini mucip ola
cağından - çünkü aynı ten'kihata onlar da tabi olacak 
tır. - (Hiç olmaz sesleri) Müsaade buyurunuz efen
dim, rütbesi büyüdükçe masrafları çoğalır. Bunların 
hepsi aileye karışmıştır. Diğerleri genç zabitandır. Bu 
cihetin nazarı dikkate alınmasını bendeniz teklif edi
yorum.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendiler, 
geçenlerde Fevzi Paşa Hazretleri bize söz söylerden 
şuurî musl'im bir vaziyet almışlardı. Ben de burada 
söze başlarken kalbim meyus, mükedder idi. ümitsiz
lik doğdu. O sırada dışarıda Allahüekber, Allahüek- 
ber diye bir ezan sesi ruhumda cidden tesir yaptı. 
Bugün de bu veçheye bakınca yine Allahüekber Al
lahüekber diyecektim. Çünkü bütçemizi bir gaye için 
çiziyoruz, o da düşmanı atmak meselesidir. Bir ta
kım alaim de görüyoruz ki inşallah çektiğimiz âlâm, 
azap artık sona gelmiştir. Düşman tarafında bir takım 
karışıklıklar var ve d'iğer taraftan da biz daha haki
kati anlayarak haricî rüzgârları ref edecek 'kadar her 
şeye malikiz ve milletimiz buna karşı pek müttehit
tir. Bütün milet namına söylüyorum. Sonra düşmana 
karşı umumî bir fedakârlık da var. Bunlar bir gaye
dir efendiler. O da düşmanı hudut haricine atmak 
•için. Bugün harp içinde bulunuyoruz. Vakıa bütçe
mize bakar ve hesap yaparsak gayri şuurî başladı. 
Fakat Allah böyle sonunu iyi yaptı. Bütçemize bak-
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lığım /aman azamî elimize geçecek para ’20 - 25 
milyondur. Bütçede W milyon. Biz buna can ve gö
nülden. can ve gönülden askerimiz, mebusumuz hepi
miz çalışarak düşmanı, iki üç ay azmedip bir an ev
vel atmamız lâzımdır. Zannederim ki onun da arife
sindeyiz. Düşman gelmezse bile bizim hu vaziyeti 
ihdas etmemiz yani onu atmak kabildir efendiler. 
Allah bize bu fırsatı verecektir efendiler. (İnşaallah 
sesleri) O kabiliyetten birisi de efendiler, neferi sevk 
eden zabitlerdir., neferlerimiz de mağdurdur. Nefer
lerimizin de bir şey istediği yoktur. Bir gün evvel bi
tirmek ve kamını doyurmak. Lehülhamd Harbi Umu
mîde o neferler otuz gram pastırma ile altmış gram 
buğdayı cephede yedi, ben de yedim. Altmış gram 
bulgur, seksen gram da ekmek allı av yedik ve vücu
dumuzu erittik. Uç defa \emek veriyor, millet bu 
fedakârlığı yapıyor. Meclis de bile bile bunun çık
maz olduğunu biliyor. Dediğini gibi Allahüekber. 
Allahıiekber; hiç başka çaıo yok. İstikraz yapamayız, 
milletin mukavemeti azalmış. Bunun için ne diyece
ğiz biz efendiler. Evet bu hesap gayri şuurîdir. Müd
deti muvakkate için bil şuurdan tccerrut edilecektir 
efendiler. Ta ki gayemize yaklaşmışındır. Bir an ev
vel bu harpten kurtulmak için hepimize yeniden ha
zırlanmak lâzım. Sonra zabitana ben bugün öldürül 
mek için gönderiliyorum, yarın ne yapılacak telâkki
sini vermek ile doğru değildir. Felekzede olmıış. İn
giliz'ler içerisinden gelmiş ve gözleri kor edilmiş olan
ları muhafaza etmek ve aramak vecihemizdir Bun
lara büyük bir ümit vermek lâzımdır

Efendiler görüyoruz ki dünya, süngü üzerinde du
ruyor. Ne vakit olsa süngü bize lâzımdır ve o idare 
edecektir. Binaenaleyh bugün iki üç ay için fevkalâ
de tedabir ittihazına mecburuz. Sonra kuvvet azalıp, 
paramız çoğalınca yine onlara bir şeyler yaparız. Fa
kat bugün için; bu işi üç ayda bitireceğiz müttehi
tlen... Bunu göze alalım. Zaten bunu göze almazsak 
başka bir şey yoktur; hesap meydandadır. Bugün on
ların ümidini artıracak bir kat elbise bedeli veriniz, 
imkân olmadığı zamanlar veremiyoruz zaten. Oğlum 
veremedik, ne yapalım deyince o bağışlar efendiler. 
Mademki kanduıyoruz. geçen seneden de her bir za
bitin beş aylığı var, üzerine bir daha koy efendim. 
Allah biz*i muzaffer ettikten sonra onların hepsini 
faiziyle veririz inşallah. (İnşalalı sadaları) İnşallah biz 
gidelim Edirne hudutlarına; o zaman onların her is
tediklerini veririz. (İnşallah sadaları) Bugün için hu 
teklif bir vaattir. Bu vaadi , müttefik an kabııl ederek 
Allah’ın inayetiyle zafere doğru bir an evvel yetiş

mek hususunu can ve gönülden isteyip koşmalıyız. 
Başka bir şey yok. (Bravo sadaları)

REİS — Usulü müzakere hakkında söz istemişti
niz, buyurun Sırrı Bey.

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Usulü müza
kere hakkında buradan arz edeceğim. Efendim ben
deniz geçen gün zabitanın maaşatı hakkındaki mü
zakerenin bile günah olduğunu - cebri nefsedemîye- 
rek - söylemiştim. Sıram geldiği vakit ona dair ma
ruzatımı arz ederim. Yalnız bu teklif tezyidi varidatı 
mutazammııı bir tekhftir. Miivazenei Maliye Encü
meninin de mütalâası alınmak lâzımdır. (Alınmıştır 
sesleri)

EMİN BEY (Bursa) — Alınmıştır, encümen reisi
nin de teklifte imzası var.

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Ben Ni- 
zamnamei Dahilîden bahsediyorum.

HAKKI HAMİ BEY (Sinop) — Giriştiğimiz mü
cadeleyi bize kazandıracak, bilâ şek ve şüphe küçük 
zabıtanın fedakârlığıdır ve her bir fedakârlık muka
bilinde her kesin de bir şey istemeye hakkı vardır. 
B:naenaleyh bu takriri bendeniz belki nakıs görüyo
rum. Eakat bu bapta dört gün evvel kabul edilen 
bir kanununun henüz mürekkebe kurumamış olduğu 
halde ona bazı mevaddın tezyiline dair böyle bir 
teklifin tekrar gelmesini icabetıirecek halin, bir daha 
tekerrür etmek üzere olduğunu görüyorum. Korkarım 
ki hu teklifi kabul edeceğiz, encümene gidecek ve 
arkasından bir teklif daha gelecek. Onun için her za
manki jstirhamatımızı bendeniz tekiden ediyorum 
ki - bittabi arkadaşlarımızın da kanaati bu merkezde
dir - eğer nizamnameye riayet etmiş olsaydık ve müs
taceliyet kararlarını nizamnamenin sarahatine muga
yir olarak kabul etmemiş bulunmaydık, bugün belki 
bunlara dair kanunlar berayı müzakere Meel'ise gele
cek, müzakere edilecek ve tadil olunacaktı ve encü
men de böyle yapmıyacaktı. Hissiyat üzerindeki hare
kât neticesinde çıkan bu gibi kanunların maatteessüf 
ihtiyaca gayri kâfi olduğu ve memlekete fenalık 
yaptığını görüyoruz. Tekrar ediyorum; Meclisli Âli
den - bilmiyorum her ne sebep tahtında oluyorsa - 
çıkan kanunlar, kavaninin usul ve kavaidine muhalif 
olarak bir gürültü ile çekiyor, mugayir olarak bir 
gürültü ile çıkıyor ve derhal nakıs kalıyor. Onun için 
'benden'iz diyorum ki küçük rütbeli zabitana bir takım 
tlfbise veyahut elbise bedeli vermekle onun ihtiyacını 
temin edemeyiz. Dediler ki efendiim kifafı nefsedecek
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kadar bir para verdik, ihtiyacını temin ettik ve ed'bi- 
se de vereceğiz. Sorarım Heyeti Celbenize; bu kanun
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mucibince bir mülâzım in alacağı 26, - 27 banknot 
ediyor; bir mülâzimi evvelin de alacağı 35 banknot, 
bir yüzbaşının da alacağı 45 'tir. Şimdi düşünün bu
gün 27 - 30 banknot maaş alan bir zat ailesini bu ma
aşla yalnız bir evde ikamet ettirebilir mi? Ve ailesinıin 
iaşesini, onun yalnız ekmeğini temin edebilir mi? Bir 
lostracının 60 - 70 lıiraya çalıştığını gören bu münev
ver efendi ailesini dışarıda aç, sefil vaziyette hayatta 
İken görürse öldükten sonra ona para veri'lmiyeceğiru 
düşünmez mi? Ona göre ihüiyatkârlıkta bulunmaz mı? 
Efendiler!.. Dünyada hiç kimse yok ki ben bugün 
hamiyetten bir fedakârlık yaparım fakat şu kadar 
ki menafii umumiye namına bir fedakârlık yaparım. 
Fakat düşünürüm, benim yaptığım bu fedakârlık sa- 
yesîinde ve bu memlekete ben hizmet ettiğim zaman, 
ben'im evlât ve ahfadım güzel bir gün görecektir. Be 
nim yaptığım fedakârlığın mükâfatını evlâdım göre 
çektir, derim. Ben sağlığımda ailemin perişanlığını 
görürsem nasıl hamiyet olur, buna hamiyet denmez. 
İtiraf etmek lâzım bu, böyledir. Bunun hîlâfını her 
kim söylerse bendeniz sıhhatına inanmam, bu, hama
kat olur. Onun için rica ederim, bu, Müvazene'i 
Maliye Encümenine güdecektir. Yalnız elbise bedeli 
vermekle bir Müşirden tutunuz bir zabit vekilline 
kadar yüzde yirmi kestik. Şu suretle yapılan bir nis
petsizliğe karşı, şu veçhile yapılacak olan bir zamla 
zabitim bir elbiselik parasını temin edeceğiz, edeme
diğine nazaran her halde bunların muhassasatını dü
şünmeye meoburuz. Eğer düşünmez isek emin olunuz 
k'i iki ay sonra bir sızıltı olacak. Efendim; ben ge
ride ailemin ev kirasını vermedim, ve yiyecek bula
madı, bilmem ne oldu dıiye görecekslirtiz ki bu fer
yat gelince Heyeti Âli yen iz yeni bir kanun karşısın
da bulunacaktır. Onun için berideniz yüzbaşı rütbe
si dahil olduğu halde zab'it vekili, mülâzimıi sanli, mü- 
lâziırii evvel, yüzbaşı, kıdemli yüzbaşı - ki pek fark
sızdır - onun maaşı ve hatta mümkünse muhit dahi 
aranmaksızın binbaşılara kadar bugün Heyeti Cellile- 
riize sorarım; bir binbaşı Ankara’da aldığı tahsisatla 
geçinebilir m'i? Bir binbaşının aldığı azamî elli altmış 
liradır. Bu para ile biribaşı kendıi nefsimi idare ede
miyor. Rica ederim 'bugün bunu nazarı dikkate alınız. 
Bir adam açlığa mahkûm oldu mu pekâlâ bilir ki şe- 
ri&üte ölmemek için hırsızlık etmsk mubah olur. (Na
sihat sesleri.)

HAŞAN BEY (Maliye Vekili) (Trabzon) — Bun
lar nasihat oluyor.

HAKKI HÂMt BEY (Devamla) — Nasihat değil 
efendim. Dört gün sonra böyle bir 'kanun daha ge- 

t lecek. Gelmemesi için bunun nazarı dikkate alınarak

bir kanun teklif edilmesini ve bir ay sonra tekrar He
yeti Vekilenin veyahut rüfekayı kiramdan beş on 
arkadaşın ikide bir kanun bozmamasını nica ederim. 
Benim temennim bundan ibarettir.

ALt ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Efendim, müsa- 
denizle söze başlıyacağım efendim.

HAŞAN BEY (Maüye Vekili) ( Trabzon) — Na- 
rihata ihtiyacımız yok, vermesin.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Vak'itsüz kifayet 
takrirleri verilmese, her halde senin de takrirde im
zan varsa, nasihâta ihtiyacın olduğu anlaşılıyor. Ben 
umuma söylüyorum. Şimdi efendim, meselenin haki
katini görelim. Bu sene bilhassa bütçemizde tasarruf 
yapmak maksadiyle bilhassa bütçemizin mühim bir 
kısmını teşkil eden Müdafaai Milliye bütçesinde de 
tetkikat yapmak üzere Meclisi Âtimiz bir encümeni 
mahsus teşkil etmişti. Bu encümeni mahsus lâzım ge
len bir şekilde bir maaş kadrosu getirdi. Fakat o za
man efendiler, encümeni mahsus inkâr edebilir mi ki 
o vakit maaşattan yüzde yirmi tenkihat icra edilmi
yordu. Binaenaleyh encümeni mahsusun yapmış ol
duğu maaş cetveli yüzde yirmi tenkihat yapmadan 
evveline a'itüi. Yani encümeni mahsus zabitanın bun
dan evvelki maaşla geçinebileceğine kani idi. Fakat 
biz burada ne yaptık, bilâh'ire geldik burada yüzde 
yirmi tenkihat icra ettik. Ondan sonra zabitanın ma
aşı kifafı nefse kâfidir diyorlar. Hatta kifafı nefs 
edemiyecek bir dereceye inmiştir. Bazı yerlerde me
selâ bunun fiilî ispatı da gûya bunu tehvün eder bir 
şek'ildc buraya bir takrir verilmesidir. Şimdli efendi
ler, takriri nazarı itiibare alalım. Ben emün'im kli Hü
kümet tarafından verilen paraların hepsinden yüzde 
on beş, yüzde yirmi bir şey kesiliyor. Binaenaleyh 
mahiye bu itibarla verilen para üç, üçbuçuk liradan 
ibaret kalacaktır. Rica ederim üçbuçuk veya dört 
liranın hayatı maişet üzerinde ne tesiri olabilir? Ar
kadaşlar. Eğer Muvazene! Maliye Encümenti bu tak
riri imza eden arkadaşlarımız, yapılan ve evvelce ka
bul edîlen kanun mucibince za'bftana verilecek maaşa- 
fcın kifafı nefse kâfi olmadığını bilerekten bu teklifi 
yapıyorlarsa yanlış bir hareket yapıyorlar. Çünkü ma 
hiye dört lira bir zammın hiç bir tefini yoktur. Sonra 
geçen gün yine arz etmıiş idik, müsaade buyurun efen
dim, nereden vereceğiz demliyor? Bütün bu teş'kıi'lâ- 
tın gayesi bu orduya istinat edliyor. O orduyu besle
meye mecburuz, icabederse bir çok devalirin fuzulî teş
kilâtını lağvedebiliriz. (Bravo sesleri.) Yine müsaade 
buyurun. Fakat efenldıiler, rica ed'eritm size sorarım; 
hepinniz biliyoruz ki vazriyetii harbiye bugün had bir
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devreye gelmiştir. İhtimal ki on gün sonra fiilî bir 
harbe gireceğiz. Fiilî bir harbe girecek zabitanın ef
kâr ve hissiyatını, buhran içinde, düşünmek mecburi
yetinde bırakacağız. Bu vatanı her kes sever, vatan
la alâkam benim ailem iledir. Ailem süründükten 
sonra bana o toprağın ne lüzumu var? Müsaade bu
yurun. rica ederim. (Şiddetli gürültüler.) Efendiler, 
•insanı vatanına rapteden bir takım revabıt vardır. Bu 
revabıtın en mühimmi de aile rabıtasıdır, başka bir 
şey değildir. Burada tehlike göründüğü zaman hepi
miz birden ailemizi şevkettik. Binaenaleyh bu. bir his
si İnsanîdir. Bir dakika sonra yok olması ihtimali 
olan bir zabit ateşe atılırken gözü arkada kalmasın.. 
•Efendiler, rica edenim, eğer tasarruf yapacaksak zabi- 
tanın maaşatmı bırakın, iki ay sonra yapalım, üç ay 
sonra yapalım. Maaşatı bu şekle koyduktan sonra 
yine muntazam verebilecek miyiz? Hayır efendiler. 
Onu hiç zannetmiyorum. Hüseyin Avni Beyin beyanı 
veçhile yapacaktık. Hatta geçen sene de bunu yap 
malı idik. Lâzım geldiği şekilde hazırlanıp ve her ke
sin karnını doyurup... Fakat bu şekilde devam edece
ğimizi ben zannetmiyorum. Burada bir çok celsei 
hafıiyeler akdettik, vaziyeti mâliyemizi Maliye Vekili 
ağzından işittik efendiler. O vaziyetin ıztırarı. hanı- 
dolsun, bizim 'kudretimiz bunu bitıirmeye kâfidir. Fa
kat bunu bir an evvel bitirmek lâzımdır. Fakat bu işi 
bitirmek için, her kesin vazifesini hakliyle ifa ede
bilmesi için maddî, manevî menfaati ve kabiliyeti 
haiz olmalıdır. Bu kabiliyette asıl orduyu sevk ede
cek zabitanın emeli, düşüncesi muvaffakiyete ulaşmak 
'olmalıdır. Bir düşmanı yenmek, muzaffer olmak, ai
lesini ve sa i resin i düşünmemekle olur. Bu itibarla 
bendeniz görüyorum ki zabitanın maaşatmı bu şek
le indirmekle rüfekayı kiram bilâhire bunun noksan 
olduğunu gördükleri için bir tamir yapıyorlar, bir 
adım atıyorlar. Rica edeıiim. bu tamirii bir az dişe 
doikunacak şekilde yapmalıdır efendiler. Benim ri
cam bundan ibarettir. Şimdi burada bir takrir var; 
'deniliyor ki bütün erkân, ümera ve zabıtana bir ta
yın veılilsim Sonra diyorlar ki memleketi manatıkai 
•taksiim etmek zor bir meseledir. Neden zor bir mese
ledir? Binaenaleyh bu taylin zammı veyahut ilga edi
len yüzde yirminin tekrar verilmesi zannederim ki ka
bili haldlir. Memleketin pek mahdut akşamında za- 
b’itan mütokasif bir hatded'ir. Mütekâsif olan yerler
de ihtikâr mevcuttur, pahalılık mevcuttur. Kahtü ga
li  mevcuttur. Binaenaleyh Ankara, Samsun, ve saire 
gibi yerlere bu yüzde yirmiyi tekrar »iade ederiz, 
Veyaıhut taylin veririz. Veyahut başka bir şekil veri
riz. (Aynı şey olamaz sesleri.) Efendim, aynı şey de
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meyiniz. Bugün Samsun'da ekmek yirmi beş kuruş. 
Belki Çorum'da beş kuruştur. Belki Kayseri’de on ku
ruşa yiyorlar. İnsaf edin, eğer biz paramıza göre iş 
görecek isek bunu yapalım efendiler. Zonguldak bu
radan pahalı mıdır?

FEYZİ EFENDİ (Malatya) — Adanaya da.
ALİ ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Adana buradan 

pahalı mıdır? Bu itibarla bu harbi, bu memleketi sevk 
ve idare eden heyetler, gerek zabit, gerek memur ol
sun. Binaenaleyh bu merkez de en pahalı bir yerdir. 
Bunların da mümkün mertebe ikdarı lâzımdır. Bun
ların da zayıflarının mümkün mertebe ikdar edilme
si lâzımdır. İlk teklifin kabul edilmesini ve hiç olmaz
sa binbaşı da dahil olmak üzere diğer teklifin kabul 
edilmesini teklif ediyorum. Mülâzimi sani, mülâzimi 
evvel, yüzbaşı, kıdemli yüzbaşı, ve binbaşı da dahil 
olduğu halde şu nefer tayınının reye konularak kabul 
edilmesini teklif ediyorum.

REİS — Aynı zamanda bu bapta söz söylemek 
için isimlerini kaydettiğim Süleyman Sırrı Bey, Vasıf 
Bey. Behçet Bey. sair rüfekâ vardır. Müzakerenin ki
fayetine dair olan takrirleri okuyacağım. Ondan son
ra reyinize arz edeceğim.

Riyaseti Celi leye
Müzakere kâfidir. Kanunun heyeti umumiyesinıin 

kabulüyle alenî celsede merasimi lâzimesimn icrasını 
Ukl'if eylerim.

Trabzon
Hüsrev

Riyaseti Celi leye
Müzakere kâfidir. Takririn Müvazenei Maliye 

Encümenine havalesini tekl'if eylerim.
Beyazıt

Şevket
Riyaseti Celi leye

Müzakere kâfidir.
Malatya Mebusu 

Feyzi

REİS — Kifayet takrirlerini de okudum efendlim. 
Evvelemirde müzakerenin kâfi olup olmadığını reye 
koyacağım. Müzakereyi kâfi görenler ellerini kaldır
sın... Müzakere kâfi görüldü.

Müzakere ekseriyetle kâfi görülmüştür. Salâhat- 
tin Beyefendi ile rüfekâsının vermiş olduğu takrir 
Heyeti Âliyenize arzedilmişti.

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Efendim; 
hindeniz vatanını seven vatanının selâmetini dîüşünen 
zabıtanın maaşiyle değil, inkisarı hatırlarını mucip 
olacak sözü ağzına alamaz demiştim. Ali Şükrü Bey
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yanlış anladılar. Sonra maruzatım bıı müzakerenin 
merasiiminin aleni celse olmasını teklif ederim, bu çok 
muvafıktır.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Bendenizin de tak
ririm var efendıim.

REİS — Efendim, takrirleri ayrı okuyacağım efen
dim.

REŞAT BEY (Saruhan) — Efendim, bendeniz ilk 
okunan takriri, yani Salâhattin Beyin takririnin Ma
liye Encümenince kabul edildiğini arz etmek istemi-, 
yorum. Beyhude yere Encümene gönderilmesin. Ma
ruzatım budur, tevhide mahal yoktur.

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Muvazene! 
Maliye Encümeni hatasını tashih ediyor, yaşasın.

KÂZrM PAŞA (Müdafaali Milliye Vekili) (Kare- 
s'i) — Efendim, bu meselenin mümkünse bugün bu
rada neîlicelendiirilmesi ve sonra arkadaşlarımın buyur
dukları gibi ondan sonra celsenin alenî bir surette 
devamını rica ediyorum. Alenî bir hale kalbinde 
müzakere eder ve ilân edersek münasip olacağını arz 
ediyorum. Müvazenei Mal'iye 'Encümeni de bendeni
zin noktan nazarımı kısmen kabul ettiler. Bazı arka
daşlar Encümenlin tekiifihin gayri kâfi olduğunu der- 
meyan ettiler. Bunun ufak bir tadilâtla telâfisi müm
kündür. Meselâ hesaben kıdemli yüzbaşıya kadar olan
lara dörder yüz kuruş geliyor. Salâhattin Beyefen
dinin tekliflerinde diğer arkadaşlarımız bir tayın zam
mını esas ittihaz ediyorlar. Altı yüz kuruştur ve umu
ma şâmildir. Eğer bunun behrine seyyanen, çünkü 
binbaşı lile yüzbaşı arasında maaş farkı da 7, 8 lira
dan fazla bir şey değildir. Maaş farkları tahsisatı fev
kalâdedir. Maaşatı asl'iyeden olduğu -için ve maaşatı 
asliye de aslında az olduğu ‘için bu fark haizi ehem
miyet değildir. Bu bazı yerlerde beşyüz, bazı yer
lerde yedİyüze kadar çıkar. Tayın bedeli bu seyyanen 
ve umuma teşmili ile beş yüz kuruş ita' olunmasını 
rica edenim. (Doğru sesleri.) Heyeti Umumiye kabul 
ederse derhal alenî müzakereye geçelim. (Muvafık 
sesleri.)

REİS — Efendim; rüfekanın ayrı bir meseleye 
dair takriri vardır. Tarkirlerin bazıları tadil mahi
yetindedir. Bu takrirleri Heyeti Âliyeniize sıras'iyle 
arz edeceğiz, azarı dikkate ahrsanız Salâhattin Bey 
ve rüfe'kasmın teklifleriyle beraber bu tekliflerin En
cümene gitmesi lâzımdır, usulen... Eğer nazarı dikka
te almazsanız o zaman Salâhattin Bey ve rüfekası- 
nın tekiif/im reye koymak lâzımdır kı eğer o kabul 
edilirse bazı zevatın tekllifleri veçh/ile celsei alertiyede 
merasimi mahsusatmı yaparız. Şu halde evvelemirde

t : 7

bazı tadilatı havi takrirler Heyeti Âl-iyenize arz edile
cektir. Netieei kararınıza göre hareket ederiz.

(İstanbul Mebusu Ali Rıza Beyin takriri okundu.)
(Bolu Mebusu Hilmi Beyin takriri okundu.)
(Bolu Mebusu Cevat Beyle îzmir Mebusu Yunus 

Nadi Beyin takriri okundu.)
(Bitlis Mebusu Yusuf Ziya Beyin takriri okundu.)
(Trabzon Mebusu Ali Şükrü Beyin takriri okun

du.)
(Karahisarışarkî Mebusu Memdııh Beyin takriri 

okundu.)
REİS — Efendim, takrir okundu, mesnuıu âliniz 

oldu. Eğer bunları nazarı dikkate alırsanız bunların 
Müvazenei Maliye Encümenine tevdii lâzımdır. Eğer 
nazarı dikkate almazsanız Salâhattin Beyin teklifini 
reye koyacağız. Evvelemirde bıı takrirleri na/aıı ıti- 
bare alarak heyeti ıımıımiyesini Müvazenei Maliye 
Encümenine gönderilmesini kabul edenler liillen el
lerini kaldırsın. Ekseriyet yoktur efendim, yani na
zarı dikkate alınmadı.

YUNUS NADİ BEY (İzmir) Heyeti umumi- 
yesi birden reye konulmaz. Birer birer reye konma
sı lâzımdır.

REİS — Heyeti ıımıımiyesini reye koydum. Efen
dim, müsaade buyurunuz, esas teklif yani reye koy
duğum teklifin heyeti ıımıımiyesini kabul ederseniz 
Encümene gidecektir.

YUNUS NADİ BEY (İzmir) — içinde nazarı ıti- 
bare alınacak teklifler var efendim.

REİS — C'ok muhalif teklifler vardır efendim, 
burada telif ve tesbilı imkânı yoktur. Teklifim an
laşılmadı mı efendim. (Anlaşıldı sesleri) Tekrar reyi
nize koyacağım. Efendim; takrirler nazarı dikkate 
alınırsa Müvazenei Maliye Encümenine sevk edile
cektir. Takrirleri nazarı dikkate alanlar lütfen elleri
ni kaldırsın. Efendim ekseriyet vardır. (Bu, doğru ol
madı sesleri) Müsaade buyurunuz efendim, anlaşıl
madı dendi ve Riyaset imale edildi. Reis izahın an
laşılmadığına kani oldu, tekrar reye koymak lüzumu
nu hissetti. Ve iki kâtip meyalımda tetkik elti, teklif 
ekseriyetle kabul edildi. Bazı arkadaşlarımızın arzu
suna muhalif geldi ise bunu hazmetsinler. Ekseriyetin 
kanaatına ittiba etsinler. Şu halde bu takrirlerin he
yeti umumiyesi Müvazenei Maliye Encümenine sevk 
edilecek ve oradan gelecek hulâsaya göre müstaceli
yetle müzakeresi kabul olunursa yarınki rııznamcye 
alınacaktır.

k â z i m  p a ş a  m ü d a f a a ! m Il l İy e  v e k I-
Lİ (Karesi) — İki dakika evvel bendeniz bunun bu-
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/ ada neticelendirilmesini arz etmiştim. Şimdi ise En 
cümenc havale olunuyor. Bu on. on beş gün sonra 
gelecektir. (Hayır yarın gelir sesleri) Yani bunun bu
rada halli mümkündür.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Zatı âlileri Mu- 
vazenei Maliye Encümeninin... Müttehit olursanız en
cümen de onu kabul edecektir ve mesele ondan iba
rettir.

k â z i m  p a ş a  m ü d a f a a ! m i l l î y e  v e k Il İ
(Devamla) — Encümenin bunun beş lira olarak tes
pitini ve binbaşı da dahil olmak üzere... Yukarısı, 
aşağısı heyeti umumiyenin reyine kor ve ekseriyete 
bırakırım. Bunun burada halli mümkündür.

REİS — Efendim, diğer bazı lnısusat vardır. Mah
rem. hafi celse mevzu bahis olacak, rica ederim sa 
lonu terk etmeyin.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Ondan sonra Heye
ti umumiyece binbaşı da kabul olunursa olunur, 
olunmazsa olunmaz.

REİS — Efendim: Miidafaai Milliye Vekili müs
taceliyet teklif ediyor. Yarınki ruznameye idhalini 
teklif ediyor. Kabul edenler lütfen ellerini kaldırsın... 
Kabul edildi efendim.

Efendim, daha bazı hususat vardır. Mahrem, ha
fi celse mevzu bahis olacaktır.

Azu.vı Kirnııı Muamelâtı
/. — Mensin Mebusu Salâhtın in Hey in Hariciye 

Encümeninden istifası.
Riyaseti Celileye

Heyeti Aliyelerine takririmle maruz kanaati âci- 
zaneme mebni Hariciye Encümeninde ifayı hizmete 
imkân göremediğimden afl'ırm rica ederim.

Mersin
Salâhattin

Rl£İS — Hafi celsede kıraatim arzu buyuruyor
lar, arz ediyorum. (Esbabı nedir sesleri)

Teklifler
2. — /i AV senesi bütçesini hazırlamak üzere Mm 

vazenei Maliye Encümeni Müşirinin maaşının tezyi
di hakkında teklif.

REİS — Mevzu üzerinde buyurunu/ Reşat Bey.
REŞAT BEY ıSarulıan) — Efendim. Mu vazenei 

Maliye Encümeniniz bütçelerin tanzimi hususunda 
çok müşkül mevkide kalmıştır. 1337 senesi bütçesini 
Heyeti Aliye 1338 senesi için müsvedde telâkki etmiş 
ve müsvedde diye karar ittihaz etmiştir. Aynı zaman
da Hükümetten de bütçeler gelmiştir. Bunların mec
muu 29’a baliğ oluyor. Hükümetin teklif ettiği büt
çelerde fasıl itibariyle ehemmiyetli tadilât vardır.

Bunun müzakeresine, fasıl, madde ve kadro tetkikatı- 
na göre tetkikata başhyacak olur isek bütçe yoktur, 
yine önümüzdeki şubata kalacaktır. Bazı yapılacak 
tetkikat var. Muvazene Encümenindeki arkadaşımı
zın vaziyeti buna müsait değildir. İhtisası dahilinde 
tetkikat ve tebligatta bulunmak: devairi aidesiyle te
masta bulunmak lâzım geliyor. Bütçelerde pek bü
yük erkanı bulunduğuna kani oluyoruz. 1336 - 1337 
bütçelerinin yekûnu 150 milyon liraya baliğ oluyor- 
ken 1938 senesi bütçesine 66 milyon lira fazla tah
sisat konulduğunu bugün son aldığınız tahakkuk he
saplarından anlıyoruz. Bundan kurtulmak için ve He
yeti A Üveye mümkün olduğu kadar sâlim ve sahih 
bir bütçe takdim edebilmek üzere her vekâletin ica- 
bederse idariye ve hasebiye dolayısiyle iptidai ve ih
zari tetkikat yapılacak birtakım mesai! bulunduğuna 
kaniiz. Bunu ehil bir müdire tevdi etmek istiyoruz. 
Bunun için şehri 60 liradan ibaret bir tahsisat kabul 
etmiştik. Divanı Riyasete arz ettik. Divanı Riyaset 
de tasvip etmiştir. Eğer Heyeti Aliye de muvafakat 
ve müsaade buyurursa bu kadroyu tatbik edeceğiz. 
Eğer maddi misaller emrederseniz onları da arz ede
rim. İzahat isteniliyor mu? (Hayır sesleri)

Esasen Meclisin 1338 senesi bütçesi Muvazenei
ı Maliye Encümenince tetkik edilirken şehrî 60 lira ile 

münhasıran Muvazenei Maliye Encümeninde çalış
mak ve bilhassa amali rakama taalluk eden ve deva- 
ırle teması iktiza eden luısusatı tetkik ile mükellef 
olmak üzere iki kişinin lüzumuna kani olduk. Bunun 
için 60 lira tahsisat istiyoruz. Divanı Riyaset de bu
nu tasvip etti. Heyeti Aliycnizin muvafakati olmadı
ğı için bunun kabulünü rica ediyoruz. Bir çok -işleri
miz var. 1338 bütçesinin vaziyeti itibariyle (Kabul, 
kabul sesleri) Bunun için Muvazene Encümeninin 
ruznamede b.r mazbatası vardır. Müsaade buyurur
sanız onu okuyalım efendim.

REİS — Efendim, ruznamede ise şimdilik işte 
Reşat Beyefendi malumatı lâzimeyi ifa buyurdular. 
Hafi celsede daha mevzubahis edecek evrak var. Bu 
hususî malumatı aldınız, mahrem cihetleri arz etti 
ve alenî celsede de mevzubahis olabilir. Sırası gelir, 
zaten bütçe müzakeresi oluyor. Bunun için müzake
re yapılır. Yok, müzakereye lüzum gören zevat 
varsa (hayır sesleri)

REŞAT BEY (Devamla) — Efendim, icabederse 
bendeniz hafi celsede arz ederim.

< Mazbatalar
I. — Eskişehir Mebusu Hüsrev Sami Bey hakkın

da Dördüncü şube mazbatası.
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REİS — Efendim; Eskişehir Mebusu Hıisrev Sa
mi Bey hakkında dördüncü şubeden muhavvel mazba
ta vardır. Heyeti Âliyenize gelmiş. Tabiî bunu hafî 
celsede Heyeti Âliyenize arz etmek lâzımdır. Bundan 
sonra Hüsrev Sami Bey bugün Ankara'ya muvasalat 
etmiş ve Riyasete kendi noktai nazar ve müdafaatını 
ve bazı hususatı arz etmiş olmak için bir takriri var
dır. Bunlar sırasiyle okunacaktır. (Ekseriyet yok 
sesleri) Vardır, efendim, talep ederseniz yoklama 
yaprız.

Riyaseti Celileye
Bir müddetten beri gerek mensup olduğum İstik

lâl mahkemesi ve gerekse* şahsım aleyhine vaki olan 
isnadatm.sabık dördüncü şube tarafından tahkikatına 
devam olunarak neticede İsparta’da ziyaa uğratılan ko
yunlar hakkında tahkikatı mütemmime icrası için 
azayı heyetten Yozgat Mebusu Süleyman Sırrı ve 
Aymtap Mebusu Ragıp Beylerin memur edildiklerini 
haber aldım. Ragıp Beyi tanımam. Fakat kendisine 
mücahedei milliyede bir refikim olmak sıfatıyle hür
met ve itimat ederim. Fakat Süleyman Sırrı Beye 
gelince :

Atideki dört sebepten dolayı mumaileyhin bu tah
kikatta bitaraf olamıyacağı cihetle bir başka zat ile 
tebdilini teklif ederim.

1. — Yozgat Mebusu Süleyman Sırrı Beyin Yoz
gat hadisei isyaniyesinde İstanbul Hükümeti tara
fından Hükümeti milliye aleyhine isdar edil
miş olan ve tarihin huzuru azametinde bir haca!et; 
şer'iye teşkil eden mahut fetvanın usat tarafından es
nayı kıraatında hazır bulunması ve tahrik edilen kuv- 
vei tedibiye kumandanlığı tarafından mumaileyh hak
kında tahkikat icra ve tecziyesi derdest iken mumai
leyhin sıfatı mebusiyetini vesile ittihaz ederek muci
bi tecziye bir hali olduğu takdirde meşguliyeti Mec
lisi mülke takdir edileceğinden mumaileyhin hürriyet 
ve masuniyetini muhafaza ettiğim halde hakkında 
yapııDan tahkikat ve muameleyi benden bilarek aley- 
hürne afiânı husumet etmesi.

2. Uhu husumetini icra için aleyhimde husule 
gK&onfeB c&rtyam mutantandan bilistifade gûya Yoz
gat’a. IkovMCİ tedibiye ile gittiğim esnada bazı su i ha- 
frm - v i ü i l k ı u ı  tozduğundan bahsile aleyhimdeki takrire 
tyazu 'jmzz etmesi ve bu mesele hakkında yine aley
himde ifaya şahadet etmesi,

3. Kendi tarafından İhzar edilen ve şubeye ha- 
vaüe olunan bu meselenin tahkikatını yine kendisine 
tevdi ettirerek istediği şekilde tahkikatı idare etmesi,

4. Şubede nisabı ekseriyet hâsıl olmadığı hakle 
müdafaanamenin istimaına hacet bırakmadan Heye
ti Celileye şevkinde ısrar etmesi.

İşte bıı esbabı maruzaya mebni gönderilecek he
yet meyanında mumaileyhin bulunması adaletin ta
hakkukunu işkâl edeceğinden başka bir zatın memur 
buyurulmasını Heyeti Celilenin vicdanı adaletinden 
istirham eylerim.

12 . 3 . 1338 
Eskişehir Mebusu 

Husrev Sami
(Mazbatanın kıraatında Rauf Beyefendi Makamı 

Riyaseti terk ederek ikinci Reis Vekili Musa Kâzım 
Efendi Makamı Riyaseti işgal ettiler).

REİS — Efendim; miisade buyurun efendim. Dör 
düncü şubenin Yozgat'a ait bir raporu var, derdesti 
müzakeredir. Bir de Hıisrev Sami Beyin bir takriri 
var ki bu da İsparta'daki koyun meselesine aittir. 
Bunlar tefrik edilmiştir, ayrıca tetkik memuru gidi
yor. O tahkik memurunun şahsına itiraz ediyor. Bun
lardan bir de heyeti tahkikiye İsparta’ya gideceğin
den heyeti tahkikiye azasından birine itiraz var. Her 
rkisi de celsei hafiye de okunması lâzım gelen evrak
tır. Meseleyi halletmek için evvelâ mazbatayı oku
mak lâzımdır. Mazbata ise şubeden çrkmıştır. Der
desti müzakere olan mazbatanın kıraetiııi kabul eden
ler lütfen el kaldırsın. Efendim ekseriyette tereddüt 
ediyorum, mes’eleyi anlatamadık.

ALİ SÜRURİ EFENDİ (Karahisarışarki) — Efen
dim usulü müzakere hakkındadır maruzatım. Mazba
ta her halde okunmalıdır. Hangisinin takdim oluna
cağı sonra reye vazolunmalıdır. Bir fikir edinilmeli 
ki ona göre meseleyi halletmeli.

Fezleke
.Yozgat’ta Çapan oğlu hadisei isyaniyesinde ku- 

vayı milliye teşkiline memuren Heyeti Vekile kara- 
riyle gönderilen Eskişehir Mebusu Husrev Sami Be
yin livayı mezkure muvasalatında orada hiç bir iş 
görmeden ve teşkilât icrası yerine 800 kilo afyonla 
on sekiz araba halı, kilim ve seccade loplıyarak has
talığını bilvesile üç gün sonra avdet ettiğine ve ken
disine verilen harcirah nisbetinde iş görmek şöyle 
dursun magsup afyonla seccadeleri 18 000 liraya sat
tığının da şayi olduğuna ve bu hususta Yozgat Me
buslarının malumatlarına müracaat lâzım gelmekle 
beraber kendisine bizzat Yozgat mutasarrıfı sabıkı 
Şerif Beyin de şifahî beyanatta bulunduğuna dair 
Tokat Mebusu Mustafa Bey tarafından Makamı Ri
yasete takdim kılınıp Heyeti Celile karariyle berayı
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.tahkik tevdi ve havale buyurulmuş olan 25 kânunu 
sanj 1337 tarihli takrirle Meclisi Âlide bu hususta ce
reyan eden müzakeratı havi zabıt cerideleri ve evra
kı müteferriai saire şubem izce bilmütalaa tahkikatı 
lâzımei ibtidaiye icrasına mübaşeret olundu. Şöyle 
ki :

Meselei mezkûrenin bilmuhabere tahkik ve tami
ki bir emri düşvar ve evrakı mevrudei mevcude mün- 
derecatında dahi cürmün sübutuna delaıli kâfiye mev
cut oımamaKia keyfiyetin mahallinde tahkiki lüzu
mu zarurî görülmüş ve binaenaleyh o esnada Akdağ 
Madenininde müddeti mezuniyetinin hitamı dolayı- 
siyle Yozgat tarikiyle avdet etmekte bulunan Yozgat 
Meousu Rıza Efendi vasıtasiyle tahkikatı lâzıma ic
ra ettirilmiştir. Mumaileyh tarafında icra ve şubeye 
tevdi kılınan tahkikat evrakı mefadına nazaran hadi- 
sei isyanıye esnasında (evrakı isticvabiye sahife bir) 
yağma ve gasp edilen emval ve eşya sahiplerinden 
ezcümle Yozgat’ın Rum mahallesinden Kuyumcu 
oğlu Yuvan’ın cebren mağzası açtırılarak dört yüz 
seksen kıyye afyon, iki balya kösele, bir sandık şe
ker, otuz kıyye kahve, elli kıyye kalay, iki yüz adet 
tiftik çuvalı, beş balya manifatura, on beş parça ha
lı, kilim, edli adet asker kaputu ve Abdullah Efendi 
zade Osman Efendinin (evrakı isticvabiye sahife üç) 
dükkanının kepenkini kırarak eşyanın yağma edildiği 
/e Manacı zade Mehmet Ağanın dahi (evrakı istic
vabiye sahife dört).

Kuvayı Milliyeden Kako Mehmet müfrezesinden 
bir kaç çetenin hanesine gelerek kendisini ölümle 
tehdit ve bir çok nükut, hulliyat ve eşya ile üç re’s 
esbini gasbettikleri ifade ve iddia olunmuş ve şu su
retle memleket dahilinde gerek usata ait olup müsa
dere ve gerek a hal i i masumeden mağsup eşyadan 
mumaileyh Husrev Beyin hah, kilim, kösele ve afyon 
yağını arabalara tahmilen Ankara’ya azimet ettiği 
mahallinde maalkasem isticvap edilen şuhuttan Nizam 
zade Ali ve Şevket Efendilerle İsa Bey zade Derviş 
Beyin müşahedat ve diğerlerinin mesmuata müstenit 
şahadetlerinden antlaşılmış ve bir kısım şahitler de 
memlekette vukubulan itisafatı itirafla beraber mu
maileyh Husrev Beyin derecei alâkası hakkında ade
mi malumat beyan eylemişlerdir. Evrakı mezkûrenin 
bir fıkrasında vakanın hudusunu müteakip mahalli 
mutasarrıflığınca bu bapta tahkikatı lâzım e icra ve 
evrakı tahkikiyenin mutasarrıflıktan Dahiliye Vekâ
letine icra kılınmış olduğunun zikredilmiş olmasına 
binaen evrakı mezlkûre Vekâleti Müşarünileyhadan 
celp ve münderecatı tetkik olunmuştur,

İşbu evrak dosyasında mevcut vesaikten polis 
merkez memuru Şevket ve eşraftan Tunus’lu zade 
Asım Efendilerle diğer malumatlarına müracaat edil
miş olan zevatın ifadeleri tahkikatı vakıayı temamıy- 
le teyit ve bir kat daha tevsik eylemiştir. Hakkında 
şubece tahkikat icrasına ibtidar edildiği esnada me- 
zunen memleketine giden ve keyfiyetin bir kere ken
dilerinden istifsarı lâzımei tahkikattan olan mumai
leyh Husrev Beye 29 kânunuevvel 1337 ve 17 kânu
nu sanî 1338 tarihlerinde baposta tahriren tevcih ve 
tekit edilen suallere henüz cevap vürut etmemekle be
raber kendisinin lüzumu avdeti Makamı Riyasetten 
7 Şubat 1338 tarihli telgrafla tebliğ edildiği halde 
el’an muvasalat etmediğinden isticvabına imkân bu
lunamamıştır.

Meclisi Âlinin devrei saniyei içtimaiyesinin hita
mına bir kaç gün kalması ve evrakı mezkûrenin muh
telif şubeye devri halinde tahkikatı hitam bulmuş bir 
meselenin bir hayli zaman dahi sürüncemede ve mu
maileyh Husrev Sami Beyin şu suretle tahtı zan ve 
şaibede kalmasının muvafık olamıyacağı bedaheti 
karşısında kanaatımızca derecei tekamülü bulmuş 
olan işbu tahkikat evrakının Heyeti Celieye arzı za
rurî görülmüş ve binaenaleyh cereyan eden tahkikat 
ve istihsal edilen netayice ve hâsıl oLan kanaati kati- 
yeyi vicdaniyeye karşı mumaileyh Husrev Sami Be
yin gerek Yozgat usatına ait ve gerek ahalii masumei 
saireden mağsup eşyadan bir hayli kilim, hah, köse
le, afyon ve saireyi müsteshiben ve terki vazife ile 
Ankara’ya avdet ettiği tebeyyün ve tahakkuk etmek
le mahkemei aidesine tevdi edilmek üzere işbu fez
leke tanzim ve merbutatı kırk beş kıta evrak ile maen 
huzuru Celili Heyete arz ve takdim kılınmıştır.

28 Şubat 1338
Numara Kıta Merbutat

1 1 Yozgat Mebusu Rıza Efendi tarafın
dan tutulan on bir sahifetik evrakı is- 
ticvabiye,

2 29 Yekdiğerine merbut tezkerei cevabi-» 
ye ve saire,

3 1 Makamı Riyasetten Mebus Süleyman 
Sırrı Beye yazılan tezkere,

4 1 Makamı Riyasetten Feyyaz Âli Beye 
yazılan tezkere,

5 - 1 Tokat Mebusu Mustafa Beyin 25 kâ-* 
nunu sani 1337 tarihli takriri,
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Numara Kıta Merbutat

6 1 Husrev Sami Beyin Adana’ya gitti
ğine ve sual verakasınm vilâyet vası- 
tasiyle tebliğ edildiğine dair Riyaset 
tezkeresi,

7 11 Yozgat Mutasarrıflığınca tutulan ev
rakı tahkiki ye ve teferruatı.

45

Kayseri
Alim

Dördüncü Şube Reisi 
Trabzon Mebusu 

Tahkik tabirine muhalifim. 
Hafız Mehmet

Lazistao 
Mehmet Necati

Sivas
Mustafa Taka 

Muş
Ahmet Hamdı

Siirt
Salih

Siirt
Mehmet Kadri

Bolu
Fuat

Genç
Ceılâ>l

Eskişehir

Dördüncü Şube Kâtibi 
Yozgat Mebusu 
Süleyman Sırrı

Amasya
Rıza

Van
Haydar

Kayseri
Atıf

Siirt
Halil Huiki

Erzincan
Evrak ikmal edilmediğin

den dolayı muhalifim. 
M. Hüseyin

Karahisarısahip 
Mustafa Hulusi

Diyarıbekir
İki noktaya muhalifim.

Karahisarışarki 
Kablelisticvap müaheze 

olunamaması reyindeyim. 
Vasfi

M araş
Husrev Semi Bey hakkın- 
daki tahkikat ve fezlekenin 
Yozgat Mebusu Süleyman 
Sim Bey tarafından icra 
edildiği ve mumaileyhin 
ifadesi alınmadan istisnai 
muamele yapılarak Heyeti 
Umum iyeye sevkedilmesi 
ve ittihazı karara on sekiz 
zat mevcut olarak ekseri
yet olmaması cihetle nok
san muameleden dolayı ik
mali muamed için tekrar 
şubeye havale buyuruiması 

reyindeyim.
M araş Mebusu

Tahsin
Karesi

Fahrettin

Ay uıtap 
Ragıp

Siirt
Mustafa Sabri

Trabzon 
Haşan Hüsnü

Trabzon
Celâl

Eskişehir

Kütahya
Cemil

BESİM ATALAY BEY (Kütahya) — Usulü mü
zakere hakkında arz edeceğim Reis Bey.

Efendim, bu, mühim bir meseledir. Böyle dar va
kitte burada müzakeresi lâyık değildir. Meselenin Ia- 
yıkiyle tetkik edilmesi ve tenevvür etmesi için her 
halde tatil günlerinde ayrıca bir celsenin tahsisini 
bendeniz teklif ediyorum. Dar vakitte bunun müza
keresi kabil değildir. Çünkü yüzlerce kişinin hukuku 
çiğneniyor.

BASRt BEY (Karesi) — Efendim bu gibi mesa- 
Hf mühimme en dar bir zamana sıkıştırılıyor. Rica 
ederim, serbest serbest beyanı mütalaa için serbest 
bir zamana bırakılsın.
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HUSREV SAMİ BEY (Eskişehir) — Muhterem 
arkadaşlar; burada mevzubahis ettiğim ve sizden is
tirham ettiğim yegâne Süleyman Sırrı Beyin mazide 
benim hakkımda beslediği kin ve adavetten dolayı 
bitaraf odamıyacağını arz ederim. Bendeniz bilhassa 
istirham ettiğim ve bilhassa arzu ediyorum ki Mec
lisi Â'Liden en ziyade güvendiğiniz zevatı bu işe me
mur etsinler. Çünkü bir arkadaşımızın namusu, şere
fi, haysiyeti mevzubahistir. Rica ederim. Bir anket 
yapınız ne bu Meclisi Millîde en güvendiğiniz zeva
tı intihap ve tayin buyurunuz. Çünkü bir arkadaşı
nız uzun müddet tahtı zanda kalmasın ve kalamaz. 
Bunu, bilhassa istirham ederim. Böyle tezvirata ha
yatımda kanımla, ailemle kazandığım şerefi feda ede
rim.

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Tezviratı 
ret ederim.

HUSREV SAMI BEY (Eskişehir) — Her halde 
bu Meclisi Âliniz bu memlekette bütün inkılaplarda 
âmil olan bir arkadaşınızın hayat ve şerefini koru
yacaktır. Rica ederim, bir anket yapınız ve Meclisi 
Âliden en güvendiğiniz zevatı gönderiniz. Tahkikata 
memur edilen şube, mademki bir heyeti tahkiki ye
göndermeğe karar vermiştir. Buna teşekkür ederim. 
Fakat bu heyet meyalımda Süleyman Sırrı Beyin bu
lunması işkâli mucip olur. Bir zat hem müddei, hem 
hâkim, hem şahit mi olsun efendim?

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Efendim, 
şubenin yapmış olduğu mazbata ve onun üzerine ya

pılacak müzakereyi tehir edim Yalnız bu heyet me 
yanında benim gidip gitmemem meselesine gelince: 
Husrev Sami Bey doğrudur. Ben Yozgat Mebusu
yum. Yapılan itisafat Yozgat’ta yapılmıştır. Tabiî 
ben de bunun müddeisıyim.

HUSREV SAMÎ BEY (Eskişehir) — Ben de sen
den evvel müddeiyim.

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Bunu şu
bede ve Mecliste söylediğim halde beni buraya me
mur ettiler. Şubenin karan bir şey değil daha. Ben
deniz şimdi istifa ediyorum. Teşekkür ederim ki bu
nu ortaya attılar.

REİS — Efendim, heyeti tahkiki ye meselesi hal
ledilmiştir. Süleyman Sim Bey istifa etmiştir, o me
sele yoktur. İkinci bir mesele var ki şubeden veri
len karardır. Müzakerenin kifayeti doğru olamaya
caktır. Müzakerenin bu günlük tehirini kabul edenler 
ellerini kaldırsın. Kabul edildi.

Efendim; müzakeresini tehir ediyoruz. Efendim 
yarınki ruznamemizde Nevahi kanunu vardır. Bu 
günkü Müdafaai Milliye Vekilinin istirhamıyle En
cümene tevdi ettiğiniz kanunun da müzakeresi var
dır. Bunlar da yarınki içtimada müzakere edilecek
tir.

Yarin saat bir buçukta içtima etmek üzere celse
yi tatil ediyorum.

Celseye Nihayet 

5,30’dau sonra veıikli.

TAKDİRLER

ı (Okunmamış)
13 Mart 1338

Riyaseti Oelileye
Fevzi Paşa Hazretlerinin beyanatı ve Haneliye Ve

kili Ytısuf Kemal Beyin iş'ariyle teeyyüt etmiştir ki 
bugünkü Heyeti Vekile siyaseti âliyei milleti tedvirde 
gatfletkâr bulunmuşlardır. Bu halde 'böyle bir heyetin 
mevkii ikbalde bulunması, siyaseti âıliyed millete mü- 
nafii bulunduğundan Heyeti Vekiüemn iskaıtını teklif 
eylerim.

(Yazıldı. Mustafa)
Erzurum 

' Salih

Riyaseti Cedüeye
Celâl Beye itimat ve ademi itimadın tayini esami 

lile reye vazım teklif ederiz.
'Beyazıt Kütahya

Okunmadı Besim Ataîay
Oltu Mersin
Yasin Selâhaddin
lElâziz Malatya
Naci Lütfi

Dersim Malatya
Mustafa Sıtkı

* Elâziz Kastamonu
Okunmadı Besim
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Riyaseti Cel'ileye
Riyasetle kitabetin vazı bitaraf isin'i muhafaza için 

zümre ve grup gibi teşûcüâtiar içine dahil olmamaları 
selâmeti memleket ve vahdeti gaye nok'taii nazarrn- 
dan elzem olmakla kabulünü teklif eylerim.

Mersin
Selâhattin

Riyaseti Cel'ileye
Heyeti murahhasanm Londra’da İngilizlerle karşı 

karşıya geldiği şu sırada bizim burada Heyeti Ve- 
kileyti alet ederek Mecliste ahenksizlik izhar etmemiz 
vatanın selâmet ve menfaatine münafidir. Binaenaleyh 
ikide birde itimat ve ademi itimat meselesini mev- 
zuubalhis muvafık olmadığından, alelusul ruznameye 
geçilmesini teklif eylerim.

Yozgat
Süleyman Sırrı

Riyaseti Celiileye
Müzakere kâfidir. Kanunun heyeti umumiyesinin 

kabulü i'le alenî celsede merasimi lâzimesinlin icrasını 
teklif eylerim.

Trabzon
Hüsrev

Riyaseti Oelileye
Selâhattin Beyin ve rüfekasırun talkrirdnin bilâ 

münakaşa kabulünü teklif ederim.
İstanbul
Numan

(Müzakere edildi. 14 münh.)

Riyaseti Celi'eye
Mıiza'keratı cariyeden hatayı siyasîsi sabit olan 

Hariciye Vekili hakkında ademi itimat reyi itasını tek
lif ederim.

Tahsin

Riyaseti Cemileye
Müzakere kâfidir.

Malatya Mebusu 
Feyzi

Celsei hafiye : 
içtima : 7 
Celse : 3

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir. Takririn Mırvazenei Maliye 

Encümenine havalesini tekhf edertim.
Beyazıt

v Şevket
içtima : 7 
Celse : 3

Riyasete
13.3.1338

Müzakere kâfidir. Tahsisata taallukuna mebni 
keyfiyetin evvelemirde müstacel en müzakeresi zımnın
da Muvazeneli Mâliyeye havalesini teklif eylerim.

Yozgat Mebusu 
Feyyaz Ali 

Riyaseti' Oelileye
Müzakere 'kâfidir. Reye vazını teklif ederim.

Tokat Mebusu 
Mustafa

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir. Zabıt ceridelerinin bir zaman 

tehirini teklif ederim.
(Yazıldı)

Malatya Mebusu 
Feyzi

Riyaseti CeİHeye
Menafi! âliyei memleket hilâfına kürsid millette 

söz söylenmesine imkân ve mahal veren Hariciye Ve
kâleti Vekili Celâl Beye ademi itimat teklif ederim.

Merdin
Selâhattin

Riyasete
M'üzakere kâfidir. Zaptın muvakkat bir müddet

le ademi neşrinin reye konarak ruznameye geçilme
sini teklif eyleriz.

13 Mart 1338
(Yazıhh. Mustafa)

Kozan
Doktor Flikret
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SEKİZİNCİ İNİKAT 

14 Mart 1338 Salı 

Üçüncü Celse

REİS : Musa Kâzım Efendi Hazretleri 

KÂTİP : Mahmut Sait B. (Muş)

REİS — Celse küşat olundu.
Mükellefiyeti Nakliyei Askeriye kanun lâyihası 

müzakeratımn hafi celsede icrası talep olunmakta
dır.

(Celsei hafiyeye lüzum yoktur sesleri)
İSMET BEY (Çorum) — Efendim, esbabını izah 

edeyim, Celsei hafiyyeye lüzum var mı. yok mu?
(Lüzum yoktur sesleri)
NEBİL EFENDİ (Karahisarı Sahib) — Millet 

bilmelidir. Alenide söylenilmelidir.
HALİM BEY (Çorum) — Efendim esbabını be

yan buyuracaklar. Bir kere dinleyelim.
İSMET BEY (Çorum) — Efendim, bir takririmiz 

var. Sebebini dinleyiniz de sonra reddediniz. (Gürül
tü).. Efendim, takririmizi izah etmiyelim mi, hiç söz 
söylemiyelim mi?.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Bila müzakere 
reye konur, kaide budur. Nizamname sarihtir.

CEMİL BEY (Kütahya) — Celseyi hafiye..
REİS — Müsade buyurun efendim. 1

CEMİL BEY (Kütahya) — Usulü müzakere hak
kında söyliyeceğim.

HAKKI HAMİ BEY (Sinop) — Arkadaşların 
temenniyatı nizamname tatbik edilsinden ibarettir. 
Nizamnamede sarahat vardır. Eğer tadil edilmişse 
diyeceğimiz yoktur. Fakat tadil edildiğinden habe
rimiz yoktur. C elsei hafiye teklif edildiği zaman, 
teklifi havi takrir bilâ müzakere reye konur.

REİS — Efendim esbabı mucibesini izah ediyor
lar.

HAKKİ HAMİ BEY (Sinop) — Esbabı muci
besini yazmalı idi. nizamname sarihtir.

CEMİL BEY (Kütahya) — Kanuni Esasının 
78 nci maddesinde diyor ki: celsei hafiyeler ya vükela
nın teklifi ile veya azadan 15 zatın teklifi ile olur 
(Bu da 15 zatın teklifiledir sesleri) 15 zat ile ise o za
man doğrudur.

REİS — Efendim celsei hafiye akdini kabul eden
ler lütfen el kaldırsın... Kabul edilmiştir efendim.

Evvelâ zaptı sabık hülâsası okunacaktır.

1. — ZAPTI SABIK HÜLÂSASI

YEDİNCİ İNİKAT 
13 Mart 1338 Pazartesi 

ÜÇÜNCÜ CELSE 
Celsenin açılışı 

Saat : 4.20
İkinci Reis Vekili Haşan Fehmi Beyefendinin Ri

yasetlerinde inkat ederek; Heyeti Vekile Reisi Fevzi 
Paşa Hazretlerinin, Hariciye Vekili Yusuf Kemal Be
yin Londra seyahati ile alâkalı zabıtların muvakka
ten tehiri neşri hakkındaki beyanatı ve mevzu üze
rindeki müzakeratı müteakip mezkûr zabıtların mu
vakkaten neşrinin tehiri kabul edildi.

Erzurum Mebusu Salih Efendinin; Heyeti Vekile- 
nin iskatına ve Mersin Mebusu Selâhaddin Beyin 
Hariciye Vekâleti Vekili Mahmut Celâl Beye ademi 
itimat beyanına dair takrirlerin ruznameye alınıp alın
maması reye vaz ve ekseriyetle red olundu.

Mersin Mebusu Selâhaddin Bey ve rüfekasının: 
berrı, Bahrî, havaî sunufıı muhtelife? askeriye men 
subin, memurin ve zabıtana elbise ve teçhizat bedeli 
itasına dair teklifi kanunilerinin verilen takrirlerle 
birlikte Encümene havalesi ile Müdafaaî Milliye Ve
kili Kâzım Paşa Hazretlerinin teklifi kanunî Iıakkın- 
daki müstaceliyetle müzakeresi talebi kabul olundu.

Mersin Mebusu Selâhaddin Beyin Hariciye En
cümeninden istifası okundu ve ıttıla hasıl oldu.

1338 senesi bütçesini hazırlamak üzere Muvazeneî 
Maliye Encümeni Müdürinin maaşının tezyidi hak- 
kındaki teklifin müzakeresi gelecek inikata bırakıl
dı.

Eskişehir Mebusu Hüsıev Sami Bey hakkındaki 
Dördüncü Şube Mazbatası ve Hüsrev Sami Beyin 
müdafaanamesj kıraat olundu ve müzakeresinin baş
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ka bir içtimaa taliki teklifi kabul olunarak celseye 
5.30‘da nihayet verildi.

Reis Kâtip
Haşan Fehmi Muş

Mahmul Sait

REİS — Zaptı sabık hülasası hakkında mütalaa 
var mı?... Kabul edenler... Etmiyenler... Kabul edil
miştir.

i. — MÜZAKERE EDİLEN MEVAD

/. — Mükellefiyeti Naklıyei Askeriye kanun lâ
yihası.

REİS — Lâyihanın müzakeresine başlıyoruz.
Buyurun İsmet Bey.

İSMET BEY (Çorum) — Efendim kanunun he
yeti umumiyesi hakkında beyanatta bulunan arkadaş
larım kanunun aleyhinde bulundular. Halbuki biz 
kanunun esbabı mııcibesini yazarken yalınız kanunun 
ehemmiyet ve müstaveliyetinden balıs ettik, sebebi 
şevkini gizledik. Bittabi kanunun hakiki sebebi se\ki 
izah edilmeden riifakai muhtereminin kanun leyhinde 
beyanı mütalaa etmelerine imkân yoktur. Bundan 
dolayı hafi celse teklifine mecbur kaldık. Çiinki ba
zı rüfeka: Müdafaai Milliye Bütçesinde ücreti nakliye 
olmak üzere tahsisatı kâfiye vardır. Hükümet bu
nunla nakliyatını ücretli olarak temin edebilir. Yeni 
bir mükellefiyet ihdasına lii/um yoktur mütalaasında 
bulundular. Halbuki tahsisat rakamdır. Bunların 
mukabillerinde varidat olmayınca bu rakamın sarf 
hususunda ne tesiri olabilir? Mükellefiyeti nakliyei 
askeriyenin sebebi şevki hali malidir. 1337 senesi 
Bütçesini bir sene tetkik ve münakaşa etlikten sonra, 
nihayet bir avans kanunu ile kapamağa nasıl mecbur 
olduk ve o avans kanunu üzerinde, yine hafi celse
lerden, hali malimizden ne kadar malûmatlar olduk
sa. rüfakai muhtereme onu tekrar ettirmek istiyorlar. 
1337 senesinde vaziyeti mâliyemiz bütün çıplaklığılc. 
bütün iiryanlığile rüfakai muhteremeye arz edildi, 
yani varidatı ıımumiyemiz 1338 senesi için 35 milyon
dan ibarettir. Tahammül edeceğimiz, zaruri olarak 
tahammül edeceğimiz masaııfat ise 80 milyonu teca
vüz ediyor.

LÜTFÜ BEY (Malatya) — Elbette eder. Nafia 
'daireleri, İktisat daireleri...

İSMET BEY (Devamla) — Onları da ilga etti
ğimiz zaman Müdafaai Milliye Bütçesi 1338 tötkik 
encümeninin teklifi 60 milyon iken Muvazenei Ma- 
liye Encümeni en son inceleyerek, en son tetökikatını 
yaparak 55 e indirmiştir. Varidat 35 milyondur. Hal
buki Başkumandanlık Kanuni ile Başkumandanlığa 
Verilen salâhiyet üzerine Başkumandanlık vesaiti n'ak-

liyei mecbure emri esasım vermiş ve bu memleketler 
sırf vesaiti nakLiyesi, vesaiti ziraiyesi olan halka tah
mil edilmiştir. Yani bir sınıfa tahmil edünrişfciıflci o 
sınıf memleketin hayatını idame eden sınıftır.

ŞÜKRÜ BEY (Bolu) — Eziliyor, eziliyor.
İSMET BEY (Devamla) — O sınıfkii vesaiti mai

şeti yalınız o vasıtasıdır. O vasıtasından başka bir şey 
yoktur. İşte kanunun sebebi şevki bu mükellefiyetin 
yalınız bir sınıfa gayrı kanuni bir surette tahmil edil
mesi ve ücreti nakliye verememek mecburiyeti karşı
sında bırakılmasıdır. İşte ortadan şu mecburiyeti kal
dırmak, az çok elinde vesaiti olanların maişetini te
min etmek ve köylüyü de bu tahammül fersa teklif- 
den kurtarmak için yapılacak çare nedir efendiler? 
Bunun çaresi bu mükellefiyeti bir sınıftan kaldırmak, 
bütün sınıfa, bütün halka teşmil ve tahmil etmekte
dir. Teşmil nasıl olabilir efendim? Bu mükellefiyeti 
nakliyei askeriye fiilen teşmil edilemez. Çünkü demin 
arz ettim, ancak elinde vesaiti olana fiilen teşmil edi
lebilir. Aniya. erbabı servet ortada kalıyor, âdeta 
\esaili olan günâhı azîm işlemiş, (pek doğru sedaları)

NECİB BEY (Ertuğrul) — Celseyi hafiyenin es
babını söyle.

İSMET BEY (Devamla) — Bu mükellefiyeti kal
dırabilmek için bütçeye konulan tahsisat rakamları
nın karşısına varidat koymak lâzımdır. Yani o ra
kam orada hiç bir mana ifade etmiyor. Hükümet 
arzu etse dahi, nakliyatı ücretli olarak yapacağına 
söz verse dahi karşılığı yoktur, para yoktur. Bunu 
yapamaz. Şu halde mecburiyeti kaldırabilmek için 
bıı mükellefiyeti nakde tahvil etmek ve bu parayı 
münhasıran bu vazifeye vermek lâzım gelir. Bu su
retle vesaiti ziiraiyede kurtarılmış olur. Bundan do
layı Hükümet bize bir mükellefiyeti nakliyei askeriye 
kanunu getirdi bununla bir sınıf üzerindeki bârı azı
nı i tehvin etmek istedi.

Muvazenei Maliye Encümeni bunu kabule neden 
mecbur oldu? Elbette biliyorduki o rakamların kar
şılığı yoktur. Karşılığı olmazsa bittabi Başkumandan
lığın emri devam edecek. Halbuki buna da imkân 
kalmayacak. Vesaiti nakliye bitecek, köylü de bitecek
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ve bu istiklâl mücahedemizin gayesine doğru gider
ken Hükümet, mazallah. fena bir vaziyete düşecek. 
Binaenaleyh bu kanunu sevk etmiş ve encümenimiz 
de bu esbabı mucibeyi gayet muvafık bulmuştur. 
Efendiler bunlar aleni celsede söylenebilir. Fakat 
aleni celsede bunlar söylenebilmek için efendiler, hali 
mali, memleketin vaziyeti mâliyesi şeyledir, bütçe
deki o 80 milyonluk, 90 milyonluk tahsisat rakamla
rının karşılığı yoktur, dersek bütün cihan düşmanla
rımız bize ne derler? O 80, 90 milyonluk bütçelerimi
zin karşılığı yoktur. Havadır, efsanedir, diyecek olur
sak ne olur? Yalnız bunu söylemek için celseyi ha
fiye teklif ettik ve bu da hakkımızdır. Çünkü 10 gün 
evvel buna muttali olan rüfeka tekrar 10 gün sonra 
bu vaziyet üzerinde tamiki fikir etmeksizin, yani za
rarları, vaziyetleri tetkik etmeksizin teklif üzerinde 
reyi ve mütalâaat dermeyan edeceklerdir. Onun için 
mecbur olduk. Bundan sonra, isterseniz, celseyi ale
ni yaparsınız, celseyi hafiyeye lüzum yoktur. Bizim 
noktai nazarımız ve mesele bııdur.

BİR MEBUS BEY — Efendim ne tutuyor?

İSMET BEY (Devamla) — İki buçuk milyondur, 
efendim. Yani bakayası olmak itibariyle iki milyon
dur. Bu mikyasları biz söyleriz. Tahmin ettiğimiz 
nisbette de mevcuttur. O kadar adilânediıki madde
lere geçtiğiniz zaman anlarsınız. Arkadaşlarda hesap 
yanlışlığı vardır. Hesap yanlışlığı yapıyorlar. Bu hu
susta isterseniz celsei hafiyenin lüzumu yoktur. De
vam edelim derseniz onlardan da bahsedilir. Yalnız 
heyeti umumiyesini maddelerin üzerinde istediğiniz 
kadar izaha't, istediğiniz kadar mütalâatı encümeni
niz mikyaslarını, bütün kanaati vicdani yesin i arz ede
bilir. (Çok doğru sedaları)

HAŞAN FEHMİ BEY (Gümüşhane) — Efendim 
bendeniz evvelce vaki olan maruzatıma ilave etmek 
-istediğim bir cihet vartei o vakit söylemeye çekindim, 
İçtinap ettim samimin eşitmemesi için. Bendenizce bu 
kanunun h'akiki bir ihtiyacı vardır. Bu da malûmu 
âtiniz Mersin Limanı açıldığı zaman, daha doğrusu 
açıldıktan sonra bize büyük bir ümit gelmiş tiki nak
liyatı askefiyeyi, Mersin tarikinden şimendiferden is
tifade etmek suretiyle nakliyatımızı temin edebiliriz. 
BiliyorsunuzM bir defa tecrübe yapıldı. Karadeniz is
kelelerinden tahmil edilen Fransız Vapuru Yunan
lılar tarafından müsadere edildi. Son zamanlarda na
zarı dikkatinizi celbedenim. Gazete matbuat ve istih
baratın hulasalarına dikkat buyurunuz. Yunan donan
ması son zamanlarda âzami faaliyettedir. Yine biz,

bu itibarla, Mersin tarikini açılmakla beraber, yine 
yapılan nakliyatımızı Samsun ve İnebolu yolların
dan getirmeye mecburuz ve mühim miktarda Sam
sun, İnebolu iskelelerinde levazımı askeriye iddihar 
edilmiştir. Getirmek için kâfi miktarda vesaiti nak
liye yoktur. Kış zamanında hayvanların bir tarafa 
gidememesi dağ; bayıra sevk edilememesi dolayısiyle 
âzami istifade edileceği zamanlar da temin edlmedi- 
ğine nazaran, ilkbahar, ki bundan sonra verilen bu 
beş para ile nakliyeyi bu iki yol üzerinde tutmanın 
imkânı yoktur. Bunu tezyit etmek paraya mütevakkıf
tır. İhtiyaç bir noktada değil, bir taraftan para me
selesi. diğer taraftan bu iki yol üzerine ücretleri tez
yit ederek memleketin diğer kısmındaki vesaiti nak
liyeyi bu yollarda teksif eJerck kanundan azami is
tifade temin gayesine matuftur. Bu kanunu; bir ci
hetten. arzetliğim gibi, bjr kaç cihetten lüzum ve ihti
yaç karşısındayız kabul etmediğiniz takdirde velev 
tadilen olsun nakliyeciler üzerinde Iü aydan beri te
madi eden tekâlifi milliye emrinin yine ilânihaye te
madisine sebebiyet vereceğiz. Temin edemiyeceğiz. 
Çünki bahar gelmiştir. Vesaiti nakliye yoktur ve bu 
ücretle işlemiyecekrir. En acıklı bir günde elim bir 
vaziyet karşısında kalacağımızdan korkarız. Allah 
esirgesin, bunun için ne derecede isterseniz tadilalt 
yapabiliriz. Herhalde esasını kabul zaruridir.

REİS — Müzakerenin kifayeti hakkında bir tak
rir var (Ekseriyet yok sadaları)

Riyaseti Celi leye
Müzakerenin kifayetiyle, maddelere geçilmek üze

re kanunun reye vazını teklif eylerim.
Kütahya
Cemil

REİS — Efendim heyeti umumiyesinin kifayeti
ni kabul edenler lütfen ellerini 'kaldırsın... (Sekiz el 
sesleri)

EMİN BEY (Erzincan) — Efendim bu nasıl reye 
vazedilir. Bir şey 'karara İktiran etmek için nisabı 
müzakere olması icabeder. Şurada 100 'kişi yoktur.

REİS — Efendim ekseriyet vardır.

EMİN BEY (Erzincan) — Burada mı ekseriyet 
vardır?

REİS — Ekseriyetle açtı'k, ekseriyetle devam 
ediyoruz. (Gürültüler)

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Heyeti umum i yeis i 
tayini esami ile reye 'konmak ve ekseriyet hasıl ol
mazsa bu netice çıkar.
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REİS — Efendim, celsei hafiye kâfi midir? (Kâ 
fidir sadaları)

HAŞAN FEHMİ BEY (Gümüşhane) — Efendim 
Celsei hafiye taıkarrür ettikten sonra celsei alertiyeye 
geçilmesi heyetin tensibi ile olur.

REİS — Efendim Celsei alenryeye geçilmesini ka
bul edenler lütfen ellerim kaldırsın.. Celsei aleniyeye 
geçilmesi kabul edilmiştir.

14.3.1338
(Takrir okunmamış)

Riyaseti Celüeye
Müzakerenin kifayeti ile maddelere geçilmek üzere 

kanunun reye vaz’ını teklif eylerim.
Kütahya
Haşan

(Yazıldı. Celse 8/1)

*
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DOKUZUNCU İNlKAT 

i6 Mart 1338 Perşembe 

İKİNCİ CELSE 

REİS : Haşan Fehmi Beyefendi 

KÂTİP : Mahmut Sait Bey (Muş)

REİS — Celsei hafiyeyi kuşat ediyorum. 
Zaptı sabık hülâsası okunacaktır.

I. — ZAPTI SABIK HÜLÂSASI

SEKİZİNCİ İNİKAT 

14 Mart 1338 Salı

ÜÇÜNCÜ CELSE
İkinci Reis Vekili Musa Kâzım Efendi Hazretle

rinin tahtı riyasetlerinde saat dörtte inikat etti. 
Mükellefiyeti askeriye kanununun sebebi teklifi hak
kında Müvazene Encümeni namına Çorum Mebusu

İsmet Beyin beyanatı istima edilerek celsei aleniyeye
geçildi.

Kâtip Reis
Muş Musa Kâzım

Mahmut Sait
REİS — Zaptı sabık hülâsası hakkında söz iste

yen var mı? Zaptı sabık hülâsasını kabul edenler... 
Kabul edilmiştir.

2. — MÜZAKERE

Layihalar
REİS — Efendim; müzakerata başlıyoruz.
î. — Mükellefiyeti Nakliyei Askeriye Kanunu 

layihası.
REŞAT BEY (Saruhan) — Efendim okunan bu 

rapor vesilesi ile Heyeti Âliyenizden bir şey istirham 
edeceğim. Kabul ve tasdik buyurduğunuz Tacili Ci- 
bayet Kanunu ne demektir? Bu Tacili Cibayet Ka
nunu ile temin edilecek 5 milyon lira varidat ordu
nun mühimmat ihtiyacına hasredilmiştir Ordunun 
ihtiyacâtı sairesile, bilhassa nakliye işleri için bu gün 
mâliyemizde kâfi derecede para yoktur. Hayatımız 
mesabesinde bulunan bu işlerin temin ve tesrii için 
Heyeti Âliyenize takdim ettiğimiz Mükellefiyeti Nak
liyei Askeriye Kanununun bir an evvel neticelendi- 
rilmesi için müzakere ve tasdikini Heyeti Âliyenizden 
rica ediyorum. Bu kanun bir zafer meselesidir. Bir 
dakika tehir edilmemesi lâzım gelir. (Doğru sadala- 
n)

REİS — Efendim, İcra Vekilleri Heyeti ve Erkânı 
Harbiye Reisi JPaşa Hazretlerinin bir tezkeresi var 
onu okutturacağım.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum),— Reis Bey, 
hususi bir şey arz edeceğim.

. N
I

DİLEN MEVAD

Tezkereler
/. — Ukrayna muahedenamesinin teatisi için 

gönderilecek heyeti miirahhasa hakkında İcra Vekil
leri Heyeti Riyaseti tezkeresi.

REİS — Müsaade buyurun Avni Bey. Efendim 
İcra Vekilleri Heyeti Reisi ve Erkânı Harbiyei Umu
miye Reisi Paşa Hazretlerinin bir tezkeresi var. Bu 
da okunsun da bu kabil mezuniyetleri Heyeti Âliye- 
niz kararlaştırınız. Evvelce celsei hafiyede arz edil
diği için okutturuyorum. Arzu edildiği takdirde 
aleni celsede de okuttururuz.

Adet
1842 Karar
6/436 Kayıt

12 . 3 . 1338
Türkiye Büyük Millet Meclisi Riyaseti Celilesine

Ukrayna Hükûmetile münakit 2 kânunusâni 1922 
tarihli muahedenamenin maddei ahiresi mucibince 
tasdiknamelerinin üç ay zarfında Harkofta teatisi 
lâzım gelmekte bulunduğundan Sıhhiye ve Muaveneti 
İçtimaiye Vekili Doktor Rıza Nur Beyefendinin tahtı 
riyasetinde Saruhan Mebusu Süreyya ve Trabzon 
Mebusu Recâi ve Binbaşı Yakub Beylerle bir kâtip
ten ibaret bir heyetin izamı İcra Vekilleri Heyetinin
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1 2 . 3 .  1338 tarihli ihtimamda tensip edilmekle me 
zun addedilmeleri hususunun temin buyurulmasını 
rica ederim efendim.

İcra Vekilleri 
Heyeti Reisi 

Fevzi
REİS — Meclisi Âlinin bu hususta ittihaz ettiği 

usule göre bu zevatın mezuniyetlerini reye vazetmekle 
tasvip etmiş oluyoruz.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Reis Bey. mü
saade buyurur musunuz? Meclisi Âli bu hususta 
böyle bir usul ittihaz etmemiştir. Bir arkadaşımız 
daima böyle şeylere gönderilemez. Mamafih Meclisi 
Ali kendi tarafından intihap ettiği iki arkadaştan kimi 
intihap ederse o zaman onu göndeririz. Binaenaleyh 
bu bir tecavüzdür. Evvelce de söylediğim veçhile, 
bir tahakkümdür. Bir cebirdir. Eski bir zihniyettir. 
Bunu Millet kabul etmez ve bendenizde Meclis na
mına kabul etmiyorum. İşte arkadaşlarımın da sü
kûtu bunu teyid ediyor. (Handeler)

RElS — Efendim, evvelen; bu mezuniyet mesele
sini evvelce de Londra'ya giden heyet münasebeti ile 
berayı malumat Heyeti Âliyenize arz edildiği ve bu 
hususta müzakere cereyan ettiği için, bendeniz, celsei 
hafiyede okuttum. Celsei aleniyeye kalmamasını 

* Meclisi Âliniz arzu ettiği takdirde aleni celseye bıra
kırız.

HAKKI HÂMİ BEY (Sinop) — Usul hakkında 
söyleyeceğim. Efendim Salih Efendi arkadaşımızın 
burada gösterilen ve isimleri zikredilen arkadaşların 
mevzu bahis ettiklerine nazaran celsei hafiyede ta
karrür ettikten sonra celsei aleniyede mevzu bahis 
olursa daha iyi olur. Mamafih şimdiye kadar cere
yan eden teamüle nazaran Hükümetin göndereceği 
heyeti kendisi arasında kararlaştırır. Listesini Mec
lisi Âlinize izin için gönderir. Heyeti Celileniz de 
izin verir. Heyet gider. İzin verildiği takdirde ta- 
biatile Hükümet onun yeline diğerini ikameye mec
burdur. Fakat bir arkadaşın mükerreren bu gibi 
vezaifi deruhte etmesi böyle bir vazifenin ifasına ma
ni teşkil etmez. Bilakis malumu itlileridir ki vezaifi 
siyasiye vezaifi dâhiliyeye benzemez. Mutlaka ve
zaifi siyasiyede meleke lazımdır, meleke için de mut
laka tekrar ister Mesela, bendenizi Avrupa'ya gön
derirseniz bir defa Avrupa şehirlerinde alıklaşırım. 
Doğrusunu söyliyorum. Çiinki görmedim; binaena
leyh bunda ne vardır? (Gürültüler) Müsade buyu
run bunda ne vardır? Bir teatiden ibarettir. Yani 
Avrupa'ya gitmiş görmüş ve az çok siyaseti hariciye

ile temas etmiş arkadaşların gitmesinde ne gibi bir 
mahzur vardır? Bendenizce yoktur. Amma Heyeti 
Celileniz birisine izin vermezde Heyeti Vekile onun 
yerine bir diğerini ikame edermiş, eder. Ona hiç kim
senin diyeceği yok. Fakat mazeret teşkil etmez, mü
kerreren gitmesi.

REİS — Efendim, istirham ederim. Mezuniyet 
meselesidir. Binaenaleyh mezuniyeti reyinize arz ede
rim. Başka söz vermem.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Rica ede
rim, burada mezuniyet verdiğiniz gibi, Rıza Nur Bey 
başkaları gibi birisini tevkil etmesin. Şimdiden arz 
ediyorum. Teamül yoktur. Emri vaki olmasın.

REİS — Efendim, usulen müzakere yok. Mezu
niyet meselesini evvelen Meclisi Âliye arz etmekle 
beraber, reye koymak ve izin verilirse...

TAHSİN BEY (Aydın) — Efendim. Hükümetten 
bir şey soracağım. O da tahsisat meselesidir.

REİS — Efendim. Hükümet tahsisatlarını istediği 
vakit de söylersiniz.

TAHSİN BEY (Aydın) — Bir defa 12 mebus 
gönderdik. Bu kerre müzakerat icrası için yalınız 
Yusuf Kemali göndermekle iktifa olundu ve başka
larının terfiki muvafık bulunmadı. Bir refik terfik 
edilmesini heyet muvafık görmediği halde, bu defa 
bir muahedeyi teati merasimini ifa için dört kişi gön
deriyor. Bunu mantıkla hal edilmesini istiyorum. 
Hükümette mantık ya var ya yok. çıksın meydana.

REİS — Efendim, tahsisatını tabii isteyecektir. 
O zaman söylersiniz. (Gürültüler)

TAHSİN BEY (Aydın) — Reis Bey, Müzakeratı 
sulhiye için Hükümet bir tek adam gönderdi. Mua 
hede teatisi için de 4 kişi gönderiyor. Bunun mantık 
ve hikmetini Hükümetten soracağım.

REİS — Efendim, Hükümetin teklifi veçhile Rı
za Nur Beyi mezun addedenler lütfen el kaldırsın. 
Rıza Nur Beyin mezuniyeti kabul edildi.

(Tayini esami ile sadaları) Müsaade buyurun. He
yeti Vekilenin teklifi veçhile Saruhan Mebusu İbra
him Süreyya Beyin mezuniyetini kabul edenler lütfen 
el kaldırsın... (Ekseriyet yok sesleri) Efendim, aksini 
reye koyuyorum. Mezuniyetini kabul etmiyenler lüt
fen el kaldırsın... (Aksi reye konmaz sadası) İbrahim 
Süreyya Beyin mezuniyeti ekseriyetle kabul edilmiş
tir. Efendim, Heyeti Vekilenin teklifi veçhile Trabzon 
Mebusu Recai Beyin mezuniyetini kabul edenler lüt
fen el kaldırsın... (Dört taneye hacet yok sadaları), 
(Bir kişi kâfidir sadaları), Kabul edildi efendini.

Bir de Binbaşı vardır. Fakat mezuniyet bize taal
luk etmez.
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TEVFlK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Takririmin 
okunmasını talep ederim.

REİS — Efendim bir takrir var. Menteşe Mebu
su Tevfik Rüştü Beyle rüfekası bu gidecek heyete 
Numan efendinin de iltihakım istiyorlar. Binaenaleyh 
takriri reyinize arz edeceğim.

Riyaseti Celileye
Okrayna’ya ve Kafkasya’ya muahedelerin teatisi 

için gidecek heyete amele mebusu olmak sıfatiyle ilâ
veten İstanbul Mebusu Numan Efendinin dahi dahil 
olunmasını teklif ederiz.

Ertuğrul Gelibolu
Ahmet Hamdi Celâl Nuri

Menteşe
Dr. Tevfik Rüştü

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Efendim... 
(Gürültüler) Türkiye'nin menfaatini teminen teklifte 
bulunduk. Burada her mebus kendince düşünür. Bu
rada hepimiz de âzami düşündüğümüzü zannediyo
ruz. Onun için sizden çok rica ederim. Benim de bu 
husustaki düşüncemi dinlemenizi rica ederim. Bü
yük Millet Meclisin de doğrudan doğruya müntehibi 
amele olarak intihap edilmiş bir arkadaşımız var (Gü
rültüler)

HAŞAN BEY (Maliye Vekili) (Trabzon) — Kim 
söylüyor Beyefendi?

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Devamla) — Meclis dü
şünüyor. Ben Hükümeti düşünmem... (Gürültü) Zan- 
netmemki... (Şiddetli gürültüler) Müsaade buyurun, 
ben bitireyim, isteyen söylesin. Ben zannetmemki, 
Türkiye Büyük Millet Meclisi halkının, köylünün 
efendiliğini ilan eden Türkiye Büyük Millet Meclisi 
Şark‘tan Garp Cephesi zaferini tebcil için, ateş için
de bombalarını, toplarını yapan amele kardeşlerinin 
hukuku tabiiyesini, itibariyesini inkâr edebilsin. (Gü
rültüler, patırdılar) Sonra efendiler, bugün Şark’tan 
gelen ve gelmekte devam eden muavenetin zaferimi
ze ne kadar tesirler yapacağım söylemeyi zait addet
tiğim için, en iyi cemilekâr bir muamele olmasından 
sarfınazar, bihakkın imalatı harbiyede yetişen bir 
mebus arkadaşımızın Rusya’da fabrikaları ziyaret et
mesi ve alacağımız mamulatta... (Gürültüler) Rica 
ederim arkadaşlar dinleyiniz, memlekete daha iyi 
menfaatlar ve faydalar temin etmesine kati kanaatim 
vardır. Türkiye’yi bu Numan ustayı ilave suretiyle 
temin edeceğimiz menfaattan mahrum etmek cesare
tini gösterenler kabul etmesin (Gürültü)

REİS — Efendim müsaade buyurun. Heyeti Ve- 
kilenin bu hususta bir mütalası var mı? (Kabul) (Al
kışlar) Efendim reye arz edeceğim.

BASRİ BEY (Karesi) — Reis Beyefendi. Tevfik 
Rüştü Beye söz verdiniz. Takriri izah ettiler. Bina
enaleyh bendenizle diğer arkadaşlar da söz istiyoruz.

REİS — Efendim, tekliflerinin aslı gidecek heye
te bir zatın daha ilavesidir. Heyeti Vekilenin teklif et
tiği 3 arkadaş ekseriyete iktiran etti. Tevfik Rüştü 
Beyle rüfekasının teklifleri bir dördüncüsünün ilave
sidir. (Etmedi sadaları) Bunun aleyhinde söz söyleye
cek olan arkadaş varsa söz vereceğim.

Buyurun Cemil Bey.

CEMlL BEY (Kütahya) — Efendiler, malumu 
aliniz, şimdi müzakere ettiğimiz Kars Muahedesinin 
imzalarına bakınız. Kars muahedesinin imzalarında 
bizim murahhıslarımız dört kişi, diğerlerinin ikişer 
kişidir. Bizim paramız pek mi çok da bu kadar adam 
gönderiyoruz? Rica ederim, bu israf nedir? Öte yan
da hâzinede 20 milyon 30 milyon açık bulunurken 
böyle 4 - 5 kişi göndermek doğru mudur? (Alkışlar, 
bravo sedaları)

HAŞAN BASRİ BEY (Karesi) — Efendiler, He
yeti Vekile 3 zat meyanında Numan Efendi arkada
şımızı da göstermiş olsaydı elbette maaliftihar kabul 
ederdik. Fakat Heyeti Vekile 3 kişilik bir kadronun 
bu işi yapabileceğine kani olmuş.

MEMED ŞÜKRÜ BEY (Karahisar) — Yani He
yeti Vekile yaparsa biz bunun aksini yapamaz mıyız?

BASRİ BEY (Devamla) — Müsaade buyurun Be
yim, bu üç kişinin 4 olması için meydanda kuvvetli 
bir esbap yoktur. Efendiler eğer Tevfik Rüştü Beye
fendinin buyurdukları gibi, her yere gönderilecek ze
vat arasında bir tasnif kaidesi düşünmek icabediyor- 
sa, zannederim Meclisimizin şekli hazırına göre bu 
tasnife ihtiyacı mübrem yoktur. Çünkü Meclisimizde 
bulunan zevatın ekserisi yani ekseriyeti azimesi halk 
mebusudur.

Efendiler; hatta benim kanaatime göre, oraya gi
decek zevat Türkiye için bir takım maddi, manevi 
menfaatler teminine çalışmakla beraber, zannederim 
ki, orada birtakım tetebbüat icrasile de mecbur ola
caklardır. Ben öyle düşünüyorum ki, zaten amele 
mebusu, amele mümessili olan bir zatı, bir arkadaşı
mızı göndermekten ziyade, bu 3 de dahil olmak şar- 
tile, eğer imkân olsaydı amele olmayan ve hatta Şark 
cereyanlarına muarız bulunan zevattan da bir tane
sini işin içine katmak ve onun kafasile de tetebbüat 
yapmak icabederdi. Eğer tetebbüler, tetkikler muh
telif tarzlarda, muhtelif vadilerde, muhtelif kafalarla 
icra edilmezse, zannederim netayici memleket hak
kında o kadar faydalı olmaz. Binaenaleyh madamki
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Heyeti Vekilcnin 3 kişilik kadrosunu Meclisi âli. tas
dik etmiştir. Artık bu üçün 4 olmasına lüzum yoktur. 
Binaenaleyh 3 kişi kâfidir. (Çoktur bile sesleri.)

REİS — Bu takrir üzerine müzakereyi kâfi gören
ler lütfen el kaldırsın. Müzakere kâfi görüldü. Asıl 
mevzu gidecek olan arkadaşların dört olmasıdır. (Gü
rültüler.)

Takriri tekrar okutacağım.
ALİ SURURİ EFENDİ (Rarahisarı - Şarki) — 

Reis Beyefendi Binbaşı ile beraber beş kişi oluyor.
(Tevfik Rüştü Beyin takriri tekrar okundu)
REİS — Efendim, bu takriri kabul edenler lütfen 

el kaldırsın... T akrir kabul edilmemiştir efendim.

Aynı zamanda Kütahya Mebusu Cemil Reyin bir 
teklifi var. O da az olmasını tekli.4' ediyor. Zaten 
bunun gibi bir takrir de kabul edilmedi. Reyinize ar- 
zetmiyorum. Efendim, müsaade buyurun. Mesele tah
sisat değildir. Hüseyin Avni Beyin bu münasebetle 
bir takriri var. Rıza Nur Bey Okraynaya gideceğin 
den Sıhhiye ve Muaveneti Içtimaiyeye kendisi gelin 
ceye kadar bir Vekil intihabını teklif ediyor.

Riyaseti Celileye
Rıza Nur Bey Ok ray na'ya gideceğinden. Sıhhiye 

ve Muaveneti Içtimaiyeye. kendisi gelinceye kadar, 
şimdi Meclisçe bir vekil intihabını teklif ederim.

Erzurum Mebusu 
Hüseyin Avni

HAŞAN BEY (Maliye Vekili) (Trabzon) — Efen
dim, zaten bunun aksi mutesavver değildir. Memali- 
ki ecnebiyeye, yani harice giden arkadaşlar yerine da 
hilde ifayı vazife ettikleri zamanda olduğu gibi, ye
rine vekil bırakmak bizim usulümüzdür. Ancak bu
nun Heyeti Vekilece iraesi müteamel değildir. Zaten 
bir vekilin. Sıhhiye Vekili Rıza Nur Beyin avdetine 
kadar umuru vekâleti ifa etmek üzere. Heyeti Ce 
lilenizce bir vekil intihabı alelusul teklif edilecektir. 
Bunun için ayrı bir karar ittihazına lüzum yoktur 
zannederim. Vekil, muvakkat bir zaman için teftişe 
çıksa arkadaşlarından birini tevkil edebilir. Fakat me
muriyetle gittiği takdirde intihabı Heyeti Celileniz ya
par. Harice gittiği için zaten Heyeti Vekilece bunu 
yapmak imkânı yoktur. Tacil için teklif ediliyorsa, 
alelusul intihap yapılacaktır. Bu tabiî bir şeydir.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendim, 
Haşan Beyefendinin buyurduklarında dahili, harici 
iki şık çıktı. Bu iki şıkkı kandırmadan yutturmaları
nın hiç manası yoktur. Evvelbeevvel burasına cevap 
verdikten sonra, diğeri celsei aleniyeye aittir. Bu 
babdaki fikrimi o vakit söylerim. Esasen bu yapılan

hata da müzakere olunur. Bu da müdahale etmesin. 
Ben teamül falan kabul etmem.

REİS — Efendim, Sıhhiye Vekâletine muvakkat 
vekil intihabını celsei aleniyede tensip buyurursa
nız mevzuubahis ederiz ve o zaman takriri kıraet 
ederiz ve reye koyarız. (Hayır sesleri)

VEHBİ BEY (Bitlis) — Harcırahtan başka tah
sisat verilmesi diyor. Efendiler, millet bize beş para 
vermekten âciz. Biz ise on para vermekten âciz. Tah
sisatlar, liralar, bilmem neler, neler... Sonra yevmiye 
yüzer lira, ikişer yüz lira ... Bu ne?.. Her gün bir 
yere bir heyet gidiyor. Bunlara bir çok paralar ve
riliyor. Bunun manasını anlamıyorum. Eğer maksa
dı iflas etmekse o başka. İlanı iflas edelim bitsin 
gitsin.

REİS — Efendim. Bitlis Mebusu Vehbi Beyin tak
riri var. okutuyorum.

Riyaseti Celileye
Gidecek heyete, usulü veçhile, yani itiyat edilen 

harcırahla tam tahsisattan başka bir şey verilmeme
sini teklif evlerim.

Bitlis
Vehbi

REİS — Bu teklif hakkında Hükümetin bir sö
zü var mı efendim?..

MAHMUT CELÂL BEY (Hariciye Vekili Ve
kili) (Saruhan) — Efendim, gidecek heyete masarif 
yahut tahsisat, ne derseniz deyiniz. Ortada takarrür 
etmiş bir şey yoktur. Binaenaleyh miktar taayyün 
etmedikçe ne suretle müzakereye devam olunacak
tır? Harice giden heyete alelusul bir para verilmek
tedir. Fakat şimdi müsaade ediniz, hepiniz arkadaş
larımızın şerefli bir surette yaşamalarını arzu ederiz, 
sefalete düşmemelerini arzu ederiz. (Gürültüler)

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendiler; 
buradaki tahsisatla arkadaşlarımızın bu gibi seyaha
ti icra etmesi doğru olmamakla beraber, beri taraf
tan da maalesef Yusuf Kemal Beyefendi giderken Ha
riciye muvazenesinin biraz doğru olmadığını görüyo
rum. İşte arkadaşımızın arkasında dedikoduya mey
dan vermemenin ve kendilerini bilahare ızrar etme
mek üzere Hariciye Vekâleti bu ciheti nazarı itibare 
alıp, onları ikaz etmeli idi. Bir takım arkadaşlara 
da, zannediyorum, lüzumunda-n fazla para verilmiş
tir.

Şimdi Rusya'ya giden arkadaşlarımıza gelince; bi
liyorsunuz ki. UkraynalIlar buraya geldiler. Gördünüz 
ki pek Çok para saçtılar. Onlara, politikada ne ka
dar bolşevik dahi olsalar, hâlâ o sistemden bir türlü
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çıkamıyorlar. Ne ziyafetler... Bilmem biz onlara, 
onlar bize mukabil ziyafetler. Hâlâ bu milletlerin 
ruhundan eski his çıkmadı, hâlâ baki. İnşaallah Ce
nabı Hak o günleri gösterecek. Çarıkla gitmeyi iftihar 
addedecekler. Fakat bugün yok. (Bravo sedaları) 
Biz nispeten daha az masraf etmeye tabiî mecburuz. 
Çünkü parayı alıp Ruslara karşı sallanarak gitmek de 
abestir.

OSMAN BEV (Kayseri) — Günahtır, efendim.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — İhtiyaçları
nı gözönüne alacağımız arkadaşlarımızın herhalde re
fahlarını temin edip mümkün olduğu kadar şerefleri 
ni muhafaza edip gelinceye kadar bir miktar tespit 
edecektir. Bunu şimdiden burada mevzuubahis etme 
yelim. Memleketimiz dahilinde bile seyahat edenlere 
fazla para veriyoruz. Nerede kaldı ki harice gidiyor
lar. Biraz da arkadaşların şerefini gözetmek lâzım
dır. Yalnız söyleyeceğimiz bir şey var. Hariciye Ve
kâleti muvazenesini sağlam ve iyi tutsun. İzzet Paşa 
sekiz lira alırken bizim Heyet 16 lira alıyormuş. Bu 
gayet fena. (Çok fena sadaları)

MAHMUT CELÂL BEY (Hariciye Vekâleti Ve 
kili) (Saruhan) — Arkadaşlarımızın anlamadıkları 
bir mesele vardır. Şarka giden Heyetle, garbe giden 
Heyet arasında herhalde fark vardır. Şarka giden 
arkadaşlarımız daha az para sarfedeceklerinden vere
ceğimiz para da bittabi daha noksan olacaktır.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Bizim de 
istirham ettiğimiz budur. Hatta Celâl Beyefendiden 
bir şey daha rica edeceğim. Muhtar Beyin zamanın
da yapılan hesaba göre Hariciye Vekili Yusuf Ke
mal Bey o hesaptan arkadaşlarını götürmüştür. Ar
kadaşlarsa bu parayı çok görüyorlar. Binaenaleyh sar
fiyata göre tahsisat versinler.

MAHMUT CELÂL BEY (Devamla) — Herhal 
de arzunuzu nazarı dikkate alırız ve bittabi giden He
yette bunu nazarı dikkate alacaktır.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — O halde 
mesele yoktur.

REİS — Efendim; Heyete tahsisat vermek için 
tabiî buradan mezuniyet isteyeceklerdir. O zaman tah
sisat meselesi mevzuubahis edilmek üzere şimdilik tak
riri bırakıyoruz.

Yalnız Yozgad Mebusu Feyyaz Beyin bir tak
riri vardır. Mezuniyetlerin celsei aleniyede tekrar 
edilmesini teklif ediyor. Bunu Londra'ya giden he
yet hakkında yapmadık. Mamafih Meclisi Âliniz ar
zu ederse bu Heyet hakkında yaparız. (Reye koyu
nuz sesleri) Efendim, takrir iki fıkradan mürekkep
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tir. Fıkraları ayrı ayrı reyinize arzedeceğim. (Gürül 
tü)

FERİT BEY (Çorum) — Şimdi kabul edilen bir 
mesele üzerine tekrar müzakere açılamaz.

REİS — Efendim; takririn birinci fıkrası mezu 
niyetin alenî celsede mevzuubahis edilmesidir. Kabul 
edenler lütfen el kaldırsın... Efendim ekseriyet yok
tur. (Gürültü)

ALİ SURURÎ EFENDİ (Karahisarı Şarkî) — Me
zuniyetlerin alenî celsede mevzuubahis edilmesi asil
dir, Nizamname sarihtir. Binaenaleyh asıl reye kona
maz. Hilafı reye konmalıdır.

REİS — Efendim emsal olduğu için reye koyu
yorum. (Olmaz sesleri) Mezuniyetin celsei aleniyede 
mevzubahis edilmemesini kabul edenler lütfen el kal
dırsın... O halde efendim celsei aleniyede mevzuu- 

k bahis edeceğiz.
İkinci fıkra ise Moskova Sefiri ile Karabekir Kâ

zım Paşa ve Mustafa Durak Beyin gönderilmesi tek
lifini ihtiva ediyor. Halbuki bu teklif kararı evveliniz
le açık bir taarruz teşkil ettiğinden reyinize arzet- 
miyorum.

Takrirler
/. — Menteşe Mebusu Yunus Nadi ve Gelibolu 

Mebusu Celâl Nuri Beyin: Başkumandan Mustafa 
Kemal Paşa Hazretlerine sıhhat ve afiyet telgrafı 
keşidesine dair takriri.

RElS — Efendim Yunus Nadi Beyle Gelibolu 
Mebusu Celâl Nuri Beyin bir takriri var. Diyorlar 
ki Başkumandan Paşa Hazretlerine cevap olmak 
üzere, gerek kendilerine ve gerek Orduya sıhhat ve 
afiyetleri hakkındaki temennimizi ve selâmımızı iblâğ 
edelim. Meclis namına yazılsın. Kabul edenler lüt
fen el kaldırsın... Kabul edilmiştir. (Bilittifak sesleri)

Tezkereler
2. — Teberru olarak terkine karar verilen Şu- 

bat maaşatının âzayı kiram maaşatmdan on taksitte 
kaı'ma dair Divanı Riyaset karan hakkında tezkere.

REİS — Efendim bir mesele var : Malûmu âli
niz evvelce verdiğiniz bir karar ile âzayı kiramın Şu
bat tahsisatının kat’ını kabul buyurmuştunuz. Ahi
ren de tahsisatı fevkalâdei şehriyeden % 20 tenzilât 
icrası hakkındaki kanunu kabul ettiniz. İşte gerek bu 
şubat tahsisatının sureti katına dair ve gerek % 20 
tenzilât icrasına dair kanunun Meclisi Âliniz hakkın
da tarzı tatbikine ait Divanı Riyasetin bir kararı 
vardır. Bu karar Meclisi Âlinize arzedilecektir. Yal
nız arzedilmezden evvel bazı izahat vermek lüzumu 
hâsıl olmuştur. Meseleyi teşrih ettikten sonra, ister-
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şeniz aleniye bırakırız. (Musa Kâzını Efendi makamı 
Riyaseti işgal buyurdular)

HAŞAN FEHMİ BEY (Birinci Reis Vekili) — 
Efendim. Şubat maaşlarının terki hakkındaki kararı 
âlinizi tatbik için düşündük, ki Şubat maaşları birden 
kat edilecek olsa, bazı arkadaşlarımız mezun, nısıf 
tahsisata kesbi istihkak etmiş. Şubat için zaten tah
sisatları yok. Bazı arkadaşlarımız vezaifi vataniye ile 
gönderilmiş, tam tahsisatla. Şu halde bunlara şümulü 
ve ademi şümulü karışık bir muamele. Gerçi kararı
nız şekli zahirisi itibariyle teberru mahiyetinde ise 
de. Meclisi Âlinin kati kararma iktiran etmiş ve âde
ta mecburi bir şekil ve mahiyet iktisap eylemiştir. 
Yalnız bir taksitte kat'ı mümkün olamadığına gö 
re. Divan bunun yani 200 liranın Şubattan bed ede 
rek on taksitte kat edilmesine karar vermiştir. İşte 
Divanı Riyasetin Şubat maaşları hakkındaki kararı 
mzın tatbikatta kararı budur.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) Haşan Bey mü
saade buyurur musunuz, bir şey sorayım. Tahsisin 
Şılbat maaşı olmasındaki hikmet nedir? Biz bir ma
aş teberru ediyoruz. Şubat mev/uubahisten maksat 
nedir?

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Kararı 1337 
senesi zarfında ittihaz buyurdunuz. 1337 senesinin son 
ayı Şubat idi. Ondan çıkıyor. Başka bir şey değil
dir. 1337 senesine ait olan meseledir.

Asıl ikinci meseleye gelelim : Tahsisatı fcvkalâ- 
dei şehriyeden D 20 tenzili hakkında kabul buyuru
lan maddei kanuniye, malûmu âliniz ^Meclisin tah
sisatı dahil» fıkrası ilâve edilmek suretiyle tedvin bu
yuruldu. Divan bunun tatbikatını düşünürken üç 
fikir hâsıl oldu. Birisi madde mutlaktır. Tahsisatı 
dahildir. Kemaline masruftur. Meclisin tahsisatı umıı- 
miyesinden rA 20 kesilmek lâzım gelir, noktai naza
rıdır. Diğer bir fikir, maddedeki fıkra Meclisin tah
sisatı dahil fıkrası mutlak görülüyorsa da. mevzuu 
aslisi tahsisatı fevkalâdei şehriyeden tenzilât icara edil
mek olduğuna göre tahsisatı asliye ile tahsisatı fev
kalâdei şehriye arasında bir fark aramakta, diğer
bir takım tali muamelât için lâzım ve zaruri oldıı- 1
ğuna binaen Meclisin kanunen muayyen olan tahsi
satı saniyesini, ki 500 liradır. Bunu tahsisatı sabite 
addederek 1 920 lira üzerinden yüzde yirmi tenzi
lât icra edilmesi lâzım gelir. Niçin bu noktai nazar 
şey edildi? Malûmu âliniz tahsisatı fevkalâdei şeh
riye muvakkattir. Bugün vardır, yarın yoktur. Âzayı 
kiramın harcırah muamelâtının istinat edeceği bir 
miktarı sahih lâzımdır. Bunu da kanun tespit etmiş
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tir. 500 lira tahsisatı seneviye 4 bin kuruş maaşı 
şehri esası üzerine. Kanun sarahaten tespit etmiş
tir. İkincisi, âzayı kiramın mebus oldukları müddetçe 
memur iseler, tekaüt müddetlerine ilâve edilir. Te
kaüt Kanununa zeyleri 1332 senesinde yapılmış bir 
kanun vardır. Eğer tahsisatı sabitelerinden aidatı te- 
kaüdiyelerini verirlerse, ileride tekaüt oldukları za
man, tekaüt maaşı olmak üzere tahsis edilen miktar 
üzerine icrayı tesir eder. Düşünüldü ki bunu şimdi 
hepsinden kesmek lâzım gelse ortada bir miktarı 
sabit yok. Tekaüt meselesi için ne esas olacaktır, 
harcırah için ne esas olacaktır? Diğer bütün kavanin 
zirüzeber edilecek ve hepsini tahsisatı sabite addet
tiğimiz takdirde, ileride tekaüt meselesinde memleke
tin üzerine azim bir bar teşkil edeceğiz. Bu da doğ
ru değildir. Divanın ekseriyetinin fikri bu arzettiğim 
nokta etrafında toplanmıştır. Tahsisatı sabite kanu
nunun tayin ettiği 500 liradır. Madde tahsisatı fev
kalâdei şehriyeden kat edilmesini âmir olduğu halde, 
gerek harcırah ve gerek tekaüt muamelesi için bir 
miktarı muayyenin, yani tahsisatı sabitenin. tespiti 
zaruri bulunduğu cihetle 500 lira tahsisatı asliye ve 
sabite ve mütebakisi tahsisatı fevkalâde olup, işte 
yüzde yirmi tenzilâtın yalnız bu tahsisatı fevkalâ
deden kat ı lâzım gelir. Diğer bir fikir daha hâsıl 
olmuştur. Tahsisatı fevkalâdei şehriyenin yekûnu 200 
olursa, tahsisatı fevkalâdeye nispetle tahsisatı şehri
yenin nispeti ne olur? (Yüz lira sesleri) Evet 98 ve 
102 olmak lâzım gelir. Fakat divan bu fikre de pek 
iltifat etmedi. Sebebini arzedeyim. Çünkü düşündü 
ki o zaman harcırah ve tekaüt muamelesini 98 üze
rinden yürütmek icabedecek ve bu suretle de mem
lekete bir bârı sakil tahmil etmiş olacağız. Halbuki 
vazıı kanun olan Meclisi Âlinizin bu kanunu kabu
lünden maksadı tasarrufu temin idi. Halbuki bura
dan yüzde yirmi yüz lirada 20 lirâ tevkife mukabil 
harcırah ve tekaüt muamelesini 98 lira üzerinden 
yapacağız, ki tesiri belki bunun 8. 10 mislini teca
vüz edecek. Halbuki vazıı kanunun maksadı tasarruf 
idi. Bu itibarla vazıı kanunun maksadı haricinde bir 
fikir olmak üzere telâkki ettik. Bu itibarla Divanın 
ekseriyeti 500 lira tahsisatı sabite. 1 900 lira tahsi
satı fevkalâde adetti ve yüzde 20 tenzilâtın 1 900 
lira üzerinden icra edilerek o yolda tatbikata geçil
mesine karar verdi. Akalliyette kalan arkadaşlarımız 
bunun Meclisi Âliye olduğu için, tahsisatı sabiteyi 
dahi tenzil etmek içiıi bilhassa Reisi sâni Rauf Beye
fendinin fikir ve mütalâaları da o merkezde olduğuna 
mebni her üç fikri de burada arz ve izah ettim. 
Ekseriyetin fikrini arzettiğim gibi, 500 lirayı tenzil
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ettikten sonra üst tarafı üzerinden yüzde 20 kat'ı 
kararını verin.

CEMİL BEY (Kütahya) — 500 liranın madeni 
lira olmasına karşı ne yapılmıştır?

HAŞAN FEHMİ BEY (Gümüşhane) — Efen
dim, Cemil Beyefendi, vaktiyle 500 lira tahsisatı sa
bite 4 ay içindi, diyor. Hayır efendiler; gerçi fiilen 
öyle ise de, hükmen öyle değildir. Bendeniz kanunu 
izah ediyorum. Kanun müddeti içtima 4 ay diye tes
pit etmişti. Fakat temdit edilebilirdi. Bir senede 2 ay 
olabilirdi, içtima aktedilse dahi yine başkaca tahsi
sat verilmezdi. Tahsisatı seneviye olmak üzere hük
men bir sene içindir. Hükmen kanunun Kanunu Esa
sideki o maddenin sarahati vardır. Üç ay otururdu. 
Çünkü temdide tefsire kanun müsait idi.

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Mebusa- 
nın tahsisatı yirmi bin kuruş iken mebuslar kaç ku
ruş üzerinden harcırah alıyorlardı?

HAŞAN FEHMİ BEY (Gümüşhane) — Arzede- 
yim efendim. Tahsisat yirmi bin kuruş iken 5 bin ku
ruş üzerinden alıyorlardı. Fakat o Kanunu Esasinin
0 maddesi tebdil edildi. 200 lira olduğu zaman tahsi
satı şehriye idi. Keza 300 lira olduğu vakit tahsisatı 
şehriye idi. 500 liraya iblağ edildiği vakit de ilâve 
edilen miktar tahsisatı seneviyedir. Tecil, temdit ve
ya fevkalâde içtima edilse bile o senei içtima için 
ayrıca tahsisat verilmez, fıkrası ile aldığı son şekil 
ahkâmı sabıkasının gayridir. ^

FERİT BEY (Çorum) — Efendim Haşan Feh
mi Beyefendi üç şekil gösterdiler. Divanı Riyasetin 
ekseriyetinin istinat ettiği 500 lira tahsisatı, asliye ve
1 920 lira tahsisatı fevkalâde olması meselesinin mu
hik ve makul olduğunu söylediler. Tarz hisabında is
raf ile masrafı ve maaşın 98 lira itibar edildiği tak
dirde... (Gürültüler) Müsaade ediniz. Sözümü kes
meyiniz. Siz de gelir fikrinizi buradan söylersiniz. 
Maaşın böyle 98 lira asli olduğunu kabul ederlerse 
aidatı tekaüdiye meselesiyle yine hâzinenin zararını 
istilzam edeceğini esas tuttular. Bendeniz burada bu 
iki noktai nazarı evvelâ şey edeceğim.

Bir kerre Tekaüt Kanununda mebusanııı müdde
ti mebusiyetleri yalnız müddet itibariyle hisap edilir. 
Maaş itibariyle hisap edilmez. Çünkü bunun tatbi
katını da pek iyi gördünüz ki mebuslukları hitam 
bulan ve memurini devletten olan zevat mebus inti
hap edildikleri zaman aldıkları memuriyet maaşı 
üzerinden mazuliyet maaşı almışlardır. Binaenaleyh 
Tekaüt Kanuniyle, isterseniz bunu mebusanın maa
şı aslî 500 liradır deyin; diğer mebusanın esas iti-

j bariyle tahsisatı asliyedir ve bundan aidat vermez. 
| Binaenaleyh tekaüt maaşı bu kanundan istifade et 
1 mez. Yalnız mebusanın müddeti mebusiyeti müddeti 

memuriyete zam eder. 20 sene memuriyette hizmet 
etmiş bir memur ise 4 sene sonra 24 senelik bir me
murdur. Haşan Beyefendinin bu maaşın yüksek tut
makta gördükleri bıı mahzur gayri varittir.

İkinci; harcırah meselesinde pek mühik bir şey
dir. Çünkü vazıı kanunun maksadı bütçede tasarruf 
yapmak ve bu tasarrufu temin edeyim derken, bir 
taraftan harcırah mekadirini yükselterek fa/la har
cırah vermek doğru değildir. Yani maksadı kanuna 
münafidir. Efendiler, demin Cemil Beyin sualine 
karşı verdikleri cevapta da hııyurdıılarki, bu tahsisat 
4 ay için değildir. Bir sene içindir. Fakat eski Mec
lisi Mebusaıı ile Büyük Millet Meclisinin sureti iç- 
timaında büyük bir fark, vardır. Orada diyorki. müd
deti içtima 4 aydır, temdit edilebilir. Temdit edildiği 
zaman fazla tahsisat almaz. İçtima fevkalâde olursa 
yalnız harcırah verilir. Mebus içtimai fevkalâdeye 
gelir, fakat tahsisat almaz. Şıı delâletle bunun bir 
senei kâmile için verildiğini ve binaenaleyh bunun 
miktarı aslisini şuhura taksim edince ve bu esasa ip- 
tinaeıı de maaşı asliyi dc dört olduğunu söylediler. 
Bendeniz 4 000 esasını yine kabul ediyorum. Bi
zim tahsisatımız ötekilerine makîs olamaz. Çünkü 
ötekiler bir ihtimal ile davet temdit edilir. Takat bu 
Meclisi Âli müstemirren bir sene her vakit içtima 
eder. Şu halde 4 ay zarfında ifayı vazife edip S ay 
işiyle, gücüyle, çiftiyle, ticaretiyle meşgul olan bir 
adamın maişetini temin meselesi başkadır. Ben içi
nizde arkadaşlar bilirim ki çiftlik, çubuk sahibi. Bu
radan aldığı 2 400 liraya mukabil, beş on lira ka
zanması ihtimali olduğu halde, çiftliği yüzüstü kal
mış, değil intifa etmek harabiye yüz tutmuştur. Bcn«r,ı 
çiftim çubuğum yoktur. Bunu bilmiş olunuz. Fakat 
arkadaşlarımızın içerisinde böyle zarardide olmuşlar 
var olduğu halde çalışmışlardır ve çifti çubuğu ha
rap olmuştur. Nitekim 500 lirayı, 4 ay için tahsisatı 
şehriyeyi 200 lira yaparak, ay başı tediyesi esasını 
kabul etmezden evvel, bu devrei içtimaiyeyi ikiye 
ayırmak istediğinizi tahattur ettirmek isterim. Birine 
dedinizki tahsisatı devri Meclisi Mebusanın " verdiği 
maaştan fazla olmasın, noksan da olmasın. Hatırı âli
nizde olsa gerek, 800 lira tahsisatı asliye, 750 lira 
da tahsisatı fevkalâde olarak kabul edilmişti. Fakat 
bu tahsisat devresine ait olmak üzeredir. İkinci dev
reyi tazminat devresi diye kabul ettiniz. O vakit de 
şehri 100 lira verdiniz. Yine 4 000 kurıı^ maaşı as
lisi olan bir zatın zamaimi, tevkifatı nazarı itibare
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alınırsa, yani bunu memur üzerinde düşünüyorum. 
Binaenaleyh aşağı yukarı 4 200 veyahut küsurlu bir 
şeydir. Binaenaleyh 4 000 küsur kuruşun tahsisatı 
fevkalâdesi demektir. Yalnız aldığı tahsisata, sekiz 
ay zarfında, 300 küsur lira daha inzimam ediyor. 
Demekki 4 000 şehri, 350 - 500 lira da tahsisatı as
liye var. Yani 850 lira. Şu halde bizim tahsisatı 
asliyemiz 850 ile 900 arasında bir şey olmak lâzım 
geliyor. Yine onların kabul ettikleri bir nispete göre 
eksik addetmek cihetini düşünmeksizin, 900 lira şehri, 
200 lira kadar 900 lira şehri 80 lira kadar bir şey 
yapar. 12’ye taksim ederseniz 8 400 değil mi. Bina
enaleyh bendeniz diyorumki, ikisini telif için evvelki 
yaptıkları hesap pek doğru olur; 98 - 100 tahsisatı 
asliye; yüz lirası tahsisatı fevkalâdedir. Binaenaleyh 
yüzde yirmi bu tahsisatı fevkalâdeden kesilirse maaş 
180 liraya inerse Haşan Fehmi Beyefendinin buyur
dukları mehazir kalmaz. Çünkü 4 000’dir. Tekaüt 
meselesi mevzubahsolmaz. Çünkü mesele müddet me
selesidir. Orada harcırah yine 4 000 üzerinden veri
liyor ve hesap da, aşağı yukarı, yekdiğerine takrip 
«dilmiş olur. Bu suretle Şubat maaşının mukasseten 
tediyesi meselesi kalıyor, ki o da zaten Divanı Ri
yasetçe halledilmiştir. Esasen ona itiraz edecek kim
se yoktur; kanaatindeyim.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Encümen na
mına Reşat Beyefendi söz almıştır. Müsaade buyurur
sanız söylesinler. Ne gibi mukarrerat ve esas üze
rine bir karar verildi?

NEBİL EFENDİ (Karahisarı Sahib) — Cereyanı 
meseleden iki meseleyi arzedeceğim. O gün 1338 
Avans Kanununda kat olunacak diye bir karar yok
tur. Yalnız Şubat maaşı kat olunacak. 1337’den bir 
aylık tahsisattır. Diğer meseleye gelince yine; orada 
Meclis muhassasatı dahil olmak üzere, fevkalâdesi 
tahteladesi bilmem ne adesi yoktur, bu mutlak Mec
lis muhassesatıdır. Tenzil ve tevkif riyasetin ekseri
yetin ittihaz etmiş olduğu bir karar mucibince biz 
mebuslar arkadaşlarımızın heyeti mecmuası oradan 
yüzer lira zarar edecek olursak ne lâzım gelir. Hiç 
bunun için münakaşa açmamalıyız.

SALÂHADDİN BEY (Mersin) — Bravo, bravo...
HAŞİM BEY (Çorum) — Biz ticaretle teveg- 

gul etmiyoruz.
REŞAT BEY (Saruhan) — Efendim, bu mese

lenin nasıl olupta mevzuu müzakere olduğuna mü- 
tehayyirim. Bendenizce eğer bu şayanı müzakere ise 
bir kere bunun hafi celsede müzakeresi katiyen doğ
ru değildir. Zannedersem Divanı Riyasetin hiç bir işi

kalmamış kendiliğinden böyle bir şey ihdas imiş, 
heyeti âliyenizi bununla işgal ediyor.

HAŞİM BEY (Çorum) — Meclisin efkârı umu- 
miyesine tercüman olmuştur.

REŞAT BEY (Devamla) — Bu mesele için gaip 
edilen zaman hederdir. Meclisin vakarına, haysiyeti
ne mugayirdir. Kanun gayet sarihtir. Efendiler mü
saade ederseniz kanunu aynen okuyacağım.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Bravo, bravo...
REŞAT BEY (Devamla) — 1338 senesini martın

dan itibaren muvazenei umumiyeye dahil ve haricin
de maaş ve ücurata zamimeten Meclisin tahsisatı 
fevkalâdei şehriyesinden, burada bitti Büyük Millet 
Meclisi âzası muhassasatı dahil % 20 kat olunur. Ga
yet sarihtir.

ŞÜKRÜ BEY (Bolu) — O halde harcırah 160 li
radan verilmeli.

REŞAT BEY (Devamla) — Binaenaleyh tefsire 
lüzum yoktur. 160 liraya kadar olmak üzere bütçe
sini tanzim etmiş zihnine nakşetmiştir (Gürültüler) 
Zihnine nakşetmiştir Bunun bir mesele olarak mü
zakere edilmesi doğru değildir Bir de Meclis muhas- 
sasatma dair Meclisi Millinin küşadmdan berri hü
kümeti millîyenin teessüsünden berri tamam dört ka
nun geçmiştir. Bu kanunların hiç birisinde kafiyen 
maaş namı mezkûr değildir. Tamamen tahsisattır.

ŞÜKRÜ BEY (Bolu) - -  Tahsisatı fevkalâdei şeh
riye.

REŞAT BEY (Devamla) — Nasıîki harcırahtan 
% 40 kesilmesini tasdik buyurdunuz, aynı suretle 
bundan da, tamamına mahsus olmak üzere, % 20 
kesilecektir. Binaenaleyh ele geçecek tahsisat 160 li
radan ibarettir. Eğer dört bin kuruş maaştan har
cırah almak lâzım geleceği meselesi meydana konursa 
bugün maaş ve tahsisatı fevkalâde olarak ele geçe
cek para 80 liradan ibaret olmak lâzım gelir. He
yeti Celile bunu kabul buyurursa, müzakereye bu
na göre devam edelim.

ŞÜKRÜ BEY (Bolu) — O vakit 160 liradan 
vermek lâzım harcırahı.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Bendeniz heyeti 
celileden bir istirhamda bulunacağım. Bunun üzeri
ne kitap uydurmayalım bir bir maaşımızı teberru et
mişiz ve bizim tahsisatı asliyemiz maktuan 200 lira
dır. Bir kerre bu 200 lirayı feda etmişiz, tahsisatı 
munzama falan yoktur.

(Bizim maktuan 200 lira bir maaşımız vardır ve 
maaştır. ^Harice karşı her ne mana verirsek verelim. 
iBu ‘iki yüz liranın % 20’si kat edilecek, 160 hra veri
lecektir.
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ŞÜKRÜ BEY (Bolu) — O halde 160’dan harcı
rah veriniz.

SALİH EFENDİ (Devamla) — Şükrü Bey, şunu 
size arzederim ki, eğer milletlin hali vakti müsait ol
sa, zatı âlinize 160 değil 1500 Lira maaş ve 160 lira
dan da harcırah vermesi lâzımdır. Han bizimdir, 
mülk bilimdir, millet bizimdir. Ayrımız gayrimliz 
yoktur. Biz yekdiğerimize müteselsile, merbut bir 
zenciriz. Buna bir şekil uydurmak günahtır. Alenî 
celsede de biz bunu ilân etmişiz. Binaenaleyh ayıp 
olur. Ben bu şekilde karar verilmesini arzu ediyo
rum.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendiler, 
Büyük Millet Meclisi fedakârbğıyle iftihar eder. Rica 
ederim, siz eğer 500 lirayı 4.000 kuruştan kabul etmiş 
olsa idiöiz. O zaman sizin tahsisatınız bu kadar et
mezdi. l'ki senedenberi 200 lirayı ne hisabtan aldınız? 
500 liradır bizim tahsisatı aslimiz diye niçin demedi
niz?

ŞÜKRÜ BEY (Bolu) — Meclis müstemirdir.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Müsaade 
buyurun, bendeniz bunun mukabilinde Büyük Millet 
Meclisinin de fedakârlığını söyliyeceğim. Her ne ka
dar bir sene ise de, Ferit Beyin buyurdukları gibi, bu 
500 lira 4 aylık bir zaman içindi. Bunu üç misline 
çıkarsanız 1.500 lira altın parayı kâğıt para yaparsa
nız 7.500 lira... İftihar edin. Millete böyle azim para 
mukabilinde fedakâlık ediyoruz. 160 lira ile vazife 
yapıyoruz. Bu sırf vicdanın istirabati, şerefin muha
fazası m ak şadın ad ir. Efendiler, şu halde 'biz yüz lira 
için mi kararlarımızı bozacağız?

SALÂKATTİN BEY (Mersin), ŞÜKRÜ BEY (Ka- 
raıhlisar) — Brova, bravo.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Hiç bir za
man efendiler Büyük Millet Meclisi azaıları millete, 
dediğim giıbi, eğer bu hak diye ibtina etmek istiyor
sanız, o halktan çoık kaybederiz. O hakkı iddia etmi
yoruz. Efendiler biz 7.500 lira bir fedakârlık yapıyo
ruz. Binaenaleyh efendiler, bu iddia vait değildir. 
Bendenliz 'bir takrir veririm. Bunun aksini iddia ede
rim.. Derim ki, Meclistin 4.000 kuruş maaş üzerinden 
tahsisat alması lâzım gelirken 200 liraoağız almıştır. 
Burada tahsisatı fevkalâde dlevası görenlere karşı... 
(Gürültüler) (Müstemirdir sesleri) Efendiler istimrarı 
malumu âlileridir ki şuJhure taksim itibariyle 4.000 ku
ruş maaşı aslı tasavvur buyurursanız...

ŞÜKRÜ BEY (Bolu) — İnayet buyurun.
HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Efendim 

inayet buyurulursa tasamufiiyle buyurulmasın. İki

misli veriyoruz. Eğer emir merdut ise bunun da mü
zakeresi merduttur. Onu asıl ittihaz edemeyiz. Sene
den seneye şu bu tarikle 100 lira için Meclisin o ka
rarını bozmak, ilân etmek Meclisin şerefini düşürür. 
Efendiler, öyle düşünenler noksan düşünüyorlar. O' 
fedakârlığı biz yapacağız. Daha fazla vereceğiz. Bi
naenaleyh şerefimizi muhafaza edeceğiz.

REİS — Divanı Riyasete gelmiş takrirler var, 
okutuyorum.

Riyaseti Celi leye
Şifahen de arz ve izah ettiğim veçhile tahsisatı as

liye 100 lira addedilerek diğer 100 liradan tenzilat 
yapılmasını teklif ederim.

Çorum
Ferit

Riyaseti Celileye
Tahsisatı fevkalâde ahvali fevkalâde dolayıriyle 

maaşata pahalılık zammı olarak münzamdır ve bu 
miktar bilhisap muayyen miktarda münzamdır ki 
alınan 200 lira maaşın içindedir. Tahsisatı fevkalâde 
200 liradan tenzil edildikten sonra, bakiyyesi maaş 
olmak lâzım gelir. Binaenaleyh memurin ve müstah
demin hakkında tatbik edilen bu muameleden istis
nain başka nazariye, başka muamele kabulü caiz de
ğildir. Binaenaleyh tahsisatı fevkalâde 200 lira meya- 
mndan bilhisap tenzil edildikten sonra, baJkiyyesi 
maaştır suretinde meselenin tefsir ve kabulünü teklif 
ederim.

Biiıllis
Yusuf Ziya

Riyaseti Celileye.
Maddei kanuniye tahsisatı fevkalâde! şehriye cüm

lesinden sonra bir mutarize dahilinde aynca ve sarih 
bir surette Meclis muhassesatını alelıtlak kayıt ve izah 
eylemiş olduğundan, bunun ne tefsire ve ne de mü
zakereye mahallî olmadığını arz ve teklif eylerim.

Saruhan
Reşat

BİR MEBUS — Efendiler, yiyeceğiz az yiyeceğiz 
kendi paramızı yiyeceğiz. Allah versin çok para da 
size beşer bin lira verilsin efendiler. (Müzakere kâfi 
sedaları.)

ALİ RIZA BEY (İstanbul) — Arkadaşlar kabul 
ettiğimiz maddei kammiyede katiyet vardır. Meclisin 
tahsisatından % 20’sinin kat’ı mevzubahistir ve bunu 
âmirdir. Meclisin maaşı yoktur. Meclisin ayni ile ka
bul edilen tahsisattır. Sureti 'katiyede Divanı Riyase
tin bunun hilâfında verdiği karar dbğro değildir ve 
muhtacı tefsiir değildir. (Kâfi sedaları)
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RBtS — Müzakereyi kâfi görenler lütfen d  kal
dıran... Kâfi görülmüştür efendim.

Efendiler üç takrir var. ikisi bir mealdedir.
SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Celsei hafiyye- 

de reye vaz olunabilir mi doğru rçıudur? (Gürültü) 
Bu celsed aleniyeye aittir ve orada müzakere olunur. 
Mesele bir meseldi maliyedir. Tayini esami ile olması 
lâzımdır. Böyle olmaz.

HAKKI HAMÎ BEY (Sinop) — Efendim...

HACI AHMET EFENDİ (Muş) — Müzakere kâ
fi, müzakere (kâfi.

RBÎS — Efendim bir takrir daha var. Yozgat 
Mebusu Süleyman Sim Beyin.

Riyaseti Celileye
GavaiLi aileden azade emirber veya yaver namı 

tahtında maiyetlerinde evladı vatan bulunduranlar 
için bu tahsisat kâfidir. Binaenaleyh Divanın kararı
nın reye vazını teklif eylerim.

Yozgat
Süleyman Sim

(Bravo sedaları, şiddetli alkışlar)

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Süleyman Sim  
Bey biraderimiz bu takrirle Muvazenei Maliye En
cümeninde beni murad ediyorlar. (Şiddetti gürültü, 
müzakere kâfi sesleri) Evvelâ bunu söylemek isterim. 
Meclisi Âlinin kanununu en evvel kabul etmekle miif- 
tehirim. Binaenaleyh ben olmasam dahi lâalettayin 
şurada bulunan üç veya beş asker arkadaşlarınızı ve
sile ittihaz ederek bu müstesnalığı yapmak isterseniz 
büyüklük değil küçüklüktür. (Gürültü)

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Çok teessüf ede
rim Salâhattıin Bey. (Küçüklük sözünü geri alsın se
daları)

ALİ SURURl BFENDÎ (Karahisan Şarici) — 
O küçüklük sözünü Salâhattin Beye reddediyorum. 
Kabul etmiyorum. (Reddediyoruz geri alsın sedaları)

VBHBl BEY (Bitlis) — Herkese küçük demek, 
adeta küçüklüktür. Salâhattin Bey bu kürsüden her 
kese hücum eder küçük diye. Bu doğru mudur? Geri 
almasını istiyorum ve kendisine reddediyorum.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Süleyman Sim  
Bey biraderimizin verdiği takririn istihdaf ’bttiği şe
yin bir şahıs meselesi olduğunu görerek... (Gürültü) 
Efendiler, ben kanuna mütıavaat göstermiş bir ada
mım. Burada mevzubahis olan tenzilatın alelıtlak 
mecmu muhassasattan yapılacak maktuattır. Burada 
cereyan eden müzakere 40 lira mıdır, 20 lira mıdır

meselesi üzerindedir. Bu kadar ufak bir faik mese
lesi üzerinde... (Müzakere bitmiştir sesleri)

YUSUF ZIYA BEY (Bitlis) — Takriri veren be
nim, benim de imzam vardır. Benim takririm okun
duktan sonra küçük tabirini bana tevcih edemez. Ken
disine reddederim.

SALÂHATTİN BEY (Meran) — Hallederiz. Mü
saade buyurun. Benim burada ihtiyar ettiğim hare
ket 40 veya 20 lira meselesinin bu Meclisi Âidde 
mevzu münakaşa edilmesi meselesi, eğer doğru ise, 
ben bunu doğru görenlerden değilim ve bu meselede 
bu iki şık karşısında millet lehine fedakârlık, şahıs 
lehine fedakârlık cihetlerim mukayese etmek isterim. 
Bundan maksadım kimseyi tahkir değildir. Eğer be
nim kanaatim yanlış ise küçüklük benim şahsıma ait
tir. Zannederim mesele anlaşılmıştır. Binaenaleyh şah
sıma aittir. Bu benim iki kanaatimden birisidir. Bun
dan anlıyorsanız küçük benim. (Mesele bitti seda
ları)

REİS — Geri aldı efendim, geri adı. Efendim 
Saruhan Mebusu Reşat, Çorum İsmet, Karahisar 
Mebusu Şükrü Beylerin takririni reyi âtinize arzedi- 
yortım. (Gürültü)

Efendiler müzakereye imkân olmadığından Cu
martesi içtima etmek üzere celseyi tatil ediyorum.

Takrirler 
Riyaseti Celileye

Bitlis Mebusu Vehbi Beyin takririnin tayini esa
miyle reye vazını teklif eyleriz.

Bitlis 
Vehbi 
Bitlis

Yusuf Ziya 
Ergani 

M. Vehbi 
Muş 

Haindi 
Hakkâri 
Mehmet 
Bitlis 

Mehmet
Kastamonu 

Haşan 
Takrirler 
Riyasete

Mezuniyet maddeleri celsei âleniyede reye vaz 
edilmek Nizamnamei Dahilî mucibince mecburidir. 
Celsei hafiyedeki mezuniyet kâfi değildir. Hali mâli
mize nazaran buradan bir heyet göndermekten ise

Kayseri
Osman
Ergani
İsmail
Muş

A. Haindi 
Yozgat 

Feyyaz Âli 
Erzurum 

Salih
Karahisar

Şükrü
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Kâzım Karabekir Paşa ile Fuat Paşanın ve Mezun 
oğlu Durak Beylerin memur edilmek suretiyle emvali 
milletin israftan kurtarılmasını teklif ederim.

16.3.1338 
Yozgat Mebusu

Faik Ali
Fikrai uiası kabul edildi.

Riyaseti Celiieye
Okrayna muahenetnamesinli tasdik a gönderilecek 

heyetin 4'ten 2’ye ve Heyeti Vekilenin Baş Murah
hası olarak tensip ettiğli Srhhiye Vekili Rıza Nur Bey
efendiye bir veya iki kişinin terfikiyle iktifasını tek
lif ederim.

Kütahya
Cemil

Riyaseti Celiieye
Ayrı ayrı tayini esamti ile reye vazını teklif eyle

riz.
Kütahya Yozgat

Besim Atalay Sim
Bitlis Erzurum

Hüseyin Hüsnü Salih
Erzurum 

Hüseyin Avni

Riyaseti Ceföteye
Müzakerenin kifayetiyle maddelere geçilmesini

teklif eylerim.

Kütahya
Cemil

ı
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ONUNCU İNlKAT 

18 Mart 1338 Cumartesi 

Birinci Celse 

Bed’i Müzakerat

Saat : 2 (Sonra)

REİS : Musa Kâzım Efendi Hazretleri

KÂTİP : Ziya Hurşit Bey (Lâzistan)

Zaptı sabık hulâsası okunacaktır. 

1. — ZAPTI SABIK HULÂSASI

REİS — Ekseriyet hâsıl oldu, hafi celseyi kuşat 
ediyorum.

DOKUZUNCU İNİKAT 

16 Mart 1338 Perşembe

ÜÇÜNCÜ CELSE
Haşan Fehmi Beyefendinin tahtı riyasetlerinde 

inikat etti. Okranya muahedenamesinin mübadelesi 
memuriyeti ile Harkof’a izamları münasip görülen 
Sinop Mebusu ve Sıhhiye Vekili Rıza Nur, Saruhan 
Mebusu Süreyya, Trabzon Mebusu Recai Beylerin 
mezun addine dair Heyeti Vekile Riyaseti tezkeresi 
kıraat ve kabul olundu. Menteşe Mebusu Tevfik Rüş
tü Beyin, İstanbul Mebusu Numen Efendinin de 
mezkûr heyetle izamlarına dair takriri reddolundu. 
Feyyaz Âli beyin mezkûr heyete memur edilen ze
vatın bir celsei aleniyede de mezuniyetlerinin mev
zubahis edilmesine dair takriri kabul olundu. Bit
lis Mebusu Vehbi Beyin heyeti mezkûreye harcırah 
ve mebusluk muhassasatından başka bir şey verilme
mesine dair takrirlerinin muhassat meselesi mevzu ol
duğu zaman müzakeresi münasip görüldü. Erzurum

Mebusu Hüseyin Avni Beyin Rıza Nur Beye vekâ
leten derhal bir zatın meclisçe intihabına dair tak
rirleri Rıza Nur Beyin infikâki tarihine kadar tehiri 
muvafık görüldü.

Yunus Nadi Meyle Celâl Nuri Beyin Başkuman
dan Paşa Hazretlerine sıhhat ve afiyet temennisine 
dair bir telgraf çekilmesine dair takriri kabul olun
du.

Bilahara azayı kiramın tahsisatlarına maaşlarının 
tefriki hakkında Divanı Riyasetçe ittihaz edilen ka
rarın müzakeresi icra edildi. Müzakere kâfi görül
dükten sonra tadil takrirlerinin reye vazı esnasında 
gürültü tahassul etmesine mebni Cumartesi günü iç
tima olunmak üzere celseye nihayet verildi.

Reis Kâtip
Haşan Fehmi Muş

Mahmut Sait
REİS — Zaptı sabık hulâsasını reylerinize arz 

ediyorum : Kabul edenler... Kabul edilmiştir.
REİS — Müzakerata geçiyoruz.

2. — MÜZAKERE EDİLEN MEVAD
Tezkereler

/. — Teberru olarak terkine karar verilen Şu
bat maaşatının âzayı kiram maaşatmdan on taksitte 
kat’ına dair Divanı Riyaset karan hakkında tezkere

REİS — Geçen celsede teberru edilen tahsisatın ne 
suretle kat edileceğine dair görüşmüştük ve müza
kere kâfi görülmüştü. Bu hususta arkadaşlardan ta- 
dilname verenler var. Sonra Divanı Riyasetin; ekse
riyet kararının reddine dair teklif var. Bunlar ev
velce okunmuş ve fakat .reye vaz edilememişti. Mü
zakerenin ikmali bu güne kaldı. Şimdi takrirler bir de
fa daha okunsun,

Abdülgafur Efendinin, Saruhan Mebusu Reşat 
Beyin Hakkı Hâmi Beyin takrirleri bir mealdedir, 
okutuyorum.

(Abdülgafur, Reşat ve Hakkı Hâmi Beylerin tak
rirleri okundu.)

REİS — Sonra efendim Tayini esami takriri 
var. Tayini esami takriri de şöyledir. «Bitlis Mebu
su Yusuf Ziya Beyin takririnin tayini esamiyle re
ye vazını teklif eyleriz» diyorlar.

Çorum Mebusu Ferit Beyin de bir takriri var, 
okutuyorum.

— 84
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Riyaseti Celileye
Şifahen arz ve izah ettiğim veçhile tahsisatı as

liye 100 lira addedilerek, diğer 100 liradan tenzilât 
yapılmasını teklif ederim.

Çorum
Ferit

REİS — Abdülgafur Efendinin. Hakkı Hami Be
yin, Reşat Beyin ve daha birtakım arkadaşların teklifi. 
Divanı Riyasetin ekseriyet kararının reddini mutazam- 
mındır. Şu halde ret takriri, takdimen reye vaz edil
mek lâzımdır. 3 takrirde de 200 lira üzerinden kali- 
yat yapılsın diyorlar. Bunda tayini esamiye hacet 
yoktur.

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Celsei ha- 
fiyyede tayini esaminin manasını anlayamadım.

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Bu me
sele meclisin umuru dahiliyesindendir.

REİS — Reyi işari ile reye vaz ediyorum. 200 lira 
üzerinden katiyatın icrasını ve Divanı kararının red
dini kabul edenler ellerini kaldırsınlar. (Ret sadala- 
r ı . )

Efendim, ekseriyette tereddüt ettim. Arkadaşlar da 
tereddüt ettiler. (Anlaşılmadı sadaları.) Efendim. Rey
de tereddüt ettik. Nizamnamemiz veçhile ayağa kalk 
mak lâzım geliyor. Meseleyi müsaade ederseniz bir 
daha izah edeyimde tekrar reye arz edeyim.

Efendim. Divanı Riyasetin kararı 500 lirayı tah
sisatı asliye ve 1 000 küsur lira tahsisatı fevkaladedir 
ve tahsisatın mecmuu 200 liradır. Bu 200 Iıra’dan ka- 
tiyatı yapmak lâzım gelir şeklindedir. (Anlaşılmadı sa- 
daları.) (Anlaşıldı sadaları.) 200 lira üzerinden r ‘( 20 
kat olunsun, maksat temin edilmiş olur. Celsei hafiye- 
ye lüzum yoktur diyorlar. Bu teklifi kabul edenler 
ayağa kalkacaklar. Bu teklifi kabul edenler lütfen 
ayağa kalksınlar. (Oturun efendim.) Ekseriyet hâsıl 
olamadı. (Hah sesleri.)

(Çorum Mebusu Ferit Beyin takriri tekrar okun
du.)

REİS — Efendim, Yusuf Ziya Beyin takriri de 
bunun aynıdır. Bu takrirler mucibince 100 lira tah
sisatı asliyedir. Ondan bir şey kesilmeyecek. Diğer 
100 lira tahsisatı fevkalâdedir. c’( 20 ondan kesilecek
tir. 200 liranın yalnız 100 lirası üzerinden r/f 20 ka- 
tiyatı kabul edenler ellerini kaldırsınlar... Ekseriyetle 
kabul edilmiştir. (Alkışlar.)

MUSTAFA HİLMİ EFENDİ (Niğde) — Reis 
Bey buna kıyasen meclise bir şey arz edeceğim.

REfS — Efendim, Mesele bitmiştir,

MUSTAFA HİLMİ EFENDİ (Niğde) — Bu me
seleye ait değil efendim. Buna kıyasen başka bir me
sele...

Efendim. Meclisi umumi azalan. Encümeni Dai
mi azaları da var. Bu tahsisatı fevkalâdenin kat’mda...

REİS — Efendim. O ayrı bir tekliftir. Celsei hafi- 
yede okunması lâzım gelen... (Gürültüler.) İstirham 
ederim efendim. Söz söyletin.. Sükût ediniz.

Mazbatalar
/. -— Eskişehir Mebusu Hıtsrev Sami Bey hakkın

da Dördüncü Şube mazbatası.
REİS — Celsei hafiyyede okunması lâzım gelen 

bazı evrak vardır. Hiisrev Sami Bey hakkında 4 ncü 
şube mazbatası vardır. Arzu buyurursanız bu gün cel
sei hafiye akdedilmiş iken bunların da müzakeresine 
devam edelim. Yahut ruznameye geçelim. Bunu reyi 
âlinize vaz edeceğim. Mazbataların bu gün müzake
resini kabul edenler ellerini kaldırsınlar... (Gürültü
ler.) (Ret ret sesleri.)

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Celsei ha- 
fiyeye başlandı. Hafiye ait mesail bitsin.

REİS — Celsei hafiyeye müteallik bazı evrak 
var. Onların bu gün müzakeresini ikmal etmek var 
veya ruznameye geçmek var.

Hiisrev Sami Bey hakkında bir mazbata ve Amas
ya İstiklâl Mahkemesi azaları hakkında diğer bir 
mazbata var. Bunların bıı gün - müzakeresini kabul 
edenler ellerini kaldırsınlar... Kabul edilmiştir.

Hiisrev Sami Bey hakkında şube mazbatasının mü
zakeresine başlıyoruz.

Hüsrev Sami Bey hakkındaki 4 ncü şube mazba
tasını okutuyorum.

Fezleke
Yozgat’ta Çapanoğlu hadisesi isyaniyesinde Kuvayi 

Milliye teşkiline memuren Heyeti Vekile karariyle 
gönderilen Eskişehir Mebusu Hüsrev Sami Beyin li
vayı mezkure müvasalatında. orada hiç bir iş görme
den ve teşkilât icrası yerine 800 kilo afyonla 18 ara
ba halı ve kilim ve seccade toplayarak, hastalığım bil
vesile. îiç gün sonra avdet ettiğine ve kendisine veri
len harcırah nispetinde iş görmek şöyle dursun, mağ- 
stıb afyonla seccadeleri 18 bin liraya sattığının da şayi 
olduğuna ve bu hususta Yozgat mebuslarının malu
matlarına müracaat lâzım gelmekle beraber, kendisi
ne bizzat Yozgat mutasarrıfı sabıkı Kaymakam Şerif 
Beyin de şifahen beyanatta bulunduğuna dair Tokat 
Mebusu Mustafa Bey tarafından Makamı Riyasete 
takdim kılınıp Heyeti Celile karariyle berayı tahkik 

| tevdi ve havale buyurulmuş olan 25 Kânunusani 1337
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tarihli takrirle Meclisi Âli de bu hususta cereyan eden 
miizakeratı havi zabıt verideleri ve evrakı müteferri- 
ai saire şubemizce bilmütalâa. tahkikatı lâzımei ipti
daiye icrasına mübaşeret olundu.

Şöyleki : Meselei mezkûrenin bilmuhabere tahkik 
ve tamiki bir emri diişvar ve evrakı mevduai mevcu- 
de münderecatında dahi cürmün sübutuna delaili kâ
fiye mevcut olmamakla keyfiyetin mahallinde tahki 
ki lüzumu zaruri görülmüş ve binaenaleyh o esnada 
Akdağ madeninde müddeti mezuniyetinin hitamı do- 
layısıyle Yozgat tarikiyle avdet etmek üzere bulunan 
Yozgat Mebusu Rıza Efendi vasıtasiyle tahkikatı 
lâzime icra ettirilmiştir. Mumaileyh tarafından icra 
ve şubeye tevdi kılınan tahkikat evrakı mefadına na
zaran hadisei isyaniye esnasında (Evrakı isticvabiye 
sayfa bir) yağma ve gasbedilen emval ve eşya sahip- 
Ier'inden. ezcümle Yozgat'ın Rum mahalesinden Ku- 
yumcuoğlu Yuvan'ın cebren mağazası açtırılarak 480 
kıyye afyon. 2 balya kösele, bir sandık şeker, 30 
kıyye kahve. 50 kıyye kalay, 200 adet tiftik çuvalı. 
5 balya manifatura, 15 parça halı, kilim, 50 adet as
ker kaputu ve Abdullah Efendizade Osman Efendinin 
(Evrakı isticvabiye sayfa 3) dükkânının kepeneğini 
kırarak eşyasının yağma edildiği ve Manacızade Me- 
met Ağanın dahi (evrakı isticvabiye sayfa 4) Kuvayi 
Milliyeden Kako Memet Bey müfrezesinden bir kaç 
çetenin hanesine gelerek kendisini ölümle tehdit ve 
bir çok nırkud ve hülliyat ve eşya ile üç res esbini 
gasbettikleri ifade ve iddia olunmuş ve şu suretle 
memleket dahilinde gerek iisata ait olup müsadere ve 
gerek ahalii masumeden mağsup eşyadan mumaileyh 
Hüsrev Sami Beyin halı, kilim, kösele ve afyon ya
ğını arabalara tahmilen Ankara’ya avdet ettiği mahal 
linde maalkasem isticvap edilen şuhuddan Nizamzade 
Ali ve Şevket efendilerle İsa Beyzade Derviş Beyin 
müşahedata ve diğerlerinin mesmuata müstenit şaha
detlerinden anlaşılmış ve bir kısım şahitler de mem
lekette vuku bulan iitisafatı itirafla beraber, muma
ileyh Hüsrev Sami Beyin derecei alâkası hakkında 
ademi malumat beyan etmişlerdir. Evrakı mezkûre
nin bir fıkrasında vakanın hudusunu müteakip ma
hallin mutasarrıflığınca bu bapta tahkikatı lâzime 
icra ve evrakı tahkikiyenin mütasarrıflıktan Dahiliye 
Vekâletine isra kılınmış olduğunun zikredilmiş olma
sına binaen evrakı mezkûre vekâleti müşarünileyha- 
dan celp ve münderecatı tetkik olunmuştur. İşbu evrak 
dosyasında mevcut vesaikten polis memuru Şevket 
ve eşraftan Tunusluzade Asım efendilerle diğer ma
lumatlarına müracaat edilmiş olan zevatın ifadeleri 
tahkikatı vakıayı tamamiyle teyid ve bir kat daha

tevsik eylemiştir. Hakkında şubece tahkikat icrasına 
iptidar edildiği esnada mezunen memleketine giden 
ve keyfiyetin bir kere de kendilerinden istifsarı lâzi- 
mei tahkikattan olan mumaileyh Hüsrev Sami Beye 
29 Kânunuevvel 1337 ve 17 Kânunusani 1338 tarih
lerinde baposta tahriren tevcih ve tekid edilen suallere 
henüz cevap vürııd etmemekle beraber, kendisinin 
lüzumu avdeti makamı riyasetten 7 Şubat 1338 
tarihli telgrafla tebliğ edildiği halde elan muvasa
lat etmediğinden isticvabına imkân bulunamamıştır. 
Meclisi Âlinin devrei saniyei içtimaiyesinin hita
mına bir kaç gün kalması ve evrakı mezkrenîn müs* 
tahlaf şiibeye devri halinde ve tahkikatı hitam bul
muş bir meselenin bir hayli zaman daha sürünceme
de ve mumailey Hüsrev Beyin şu suretle tahtı zan ve 
şaibede kalmasının muvafık olamayacağı bedahati 
karşısında kanaatımca deçecei tekâmülü bulmuş olan 
işbu tahkikat evrakının heyeti celiyeye arzu zaruri 
görülmüş ve binaenaleyh cereyan eden tahkikat ve 
istihsal edilen netayice ve hasıl olan kanaati katiyci 
vicdaniyeye karşı mumaileyh Hüsrev Sami Beyin ge
rek Yozgat usatına ait ve gerek ahaliyi masumei sai- 
reden magsup eşyadan bir hayli kilim, halı kösele, 
afyon ve saireyi müstashiben ve terki vazife ile An
kara'ya avdet ettiği tebeyyün ve tahakkuk etmekle 
mahkemei aideslne tevdi edilmek üzere işbu fezleke 
tanzim ve merbubatı 45 kıta evrak ile maen huzuru 
celili heyete arz ve takdim kılınmıştır.

28 Şubat 1338

No. Kıta Merbutat

1 I Yozgat Mebusu Rıza Efendi tarafından
tutulan 11 sayfalık evrakı isticvabiye .

2 29 Yekdiğerine merbute tezkeresi cevabiye
v.s.

3 1 Makamı riyasetten Mebus Süleyman Sır
rı Beye yazılan tezkere.

4 I Makamı Riyasetten Feyyaz Âli Beye ya
zılan tezkere.

5 1 rl'okal Mebusu Mustafa Beyin 25 Kâını-
nunusani 1337 tarihli takriri.

6 1 Hüsrev Sami Beyin Adana’ya gittiğine ve
sual varakasının vilâyet vasıtasile tebliğ
edildiğine dair riyaset tezkeresi.

7 11 Yozgat mutasarrıflığınca tutulan evrakı
tahkikiye ve teferruatı.

Dördüncü Şube Reisi Dördüncü Şube Kâtibi 
Tahkik tabirine muhalifim. Yozgat Mebusu 

Hafız Memet Süleyman Sırrı
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Kayseri
Atıf
Sivas

Mustafa Naki 
Laziztan 

Memet Necati 
Siirt

Mustafa Sabri 
Antep 
Ragıb 
Siirt

Halil Hulki 
Eskişehir

Kayseri
Âlim
Van

Haydar
Amasya

Riza
Siirt

Memet Kadri 
Siirt 
Salih 
Muş

Ahmet Hamdi 
Eskişehir

Trabzon
Celâl

Genç
Celâl

Trabzon 
Haşan Hüsnü 

Karahisan Sahip 
Mustafa Hulusi

Erzincan
Evrak ikmal edilmediğin

den dolayı muhalifim. 
Hüseyin

Bolu
Fuat

Karahisan Şarki 
Kablelisticvap mualıaza 
olunamaması reyindeyim. 

Vasfi
D i yarbekir

İki noktaya muhalifim.

Maraş

Hüsrev Sami Bey hakkındaki tahkikat ve fezlekenin 
Yozgat Mebusu Süleyman Sırrı Bey tarafından icra 
edildiği ve mumaileyhin ifadesi alınmadan istisnai 
muamele yapılarak heyeti umıımiyeye sevk edilmesi 
ve ittihazı kararda 18 zat mevcut olarak ekseriyet ol
maması cihetile noksan muameleden dolayı ikmali 
muamele için tekrar şubeye havale buyurulması re

yindeyim.
Haşan Tahsin

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Mazbata 
muharriri olmak dolayısile ilk süz benimdir.

HACI ŞÜKRÜ BEY (Diyarbekir) — Süleyman 
Sırrı Beyefendi evclisi gün bu kürsüde hem hâkim ve 
hem müddeiumumi olamıyacaklarım söylediler. Bi
naenaleyh mazbata muharriri de olamaz.

HÜSREV SAMİ BEY (Eskişehir) — Rica ede
rim, bırak söylesin.

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Karşıda 
bir arkadaşımın haysiyeti ve ortada binlerce kişinin 
namusu ve ırzı paymal olmuş bir millet vardır. Allah 
aşkına olsun bir parça sükûtle dinleyin.

Hüsrev Sami Bey bana bir hiyanet isnad etti. Ben 
ona karşı; vermiş olduğu takrire sebebi husumet ola
rak gösterdiği üç maddeye cevap vereceğim.

Ben dedim kı : Hüsrev Sami Bey hakkındaki şu 
mazbata. Yozgat meselesi hakkındadır. Ben ise Yoz
gat'ın bir mebusuyum ve memleketimin hukukunu 
müdafaaya mecburum ve bu suretle bir müddei sıfa
tına düşeceğim. Binaenaleyh bu sebepten dolayı tah
kikata gitmekliğim doğru olamıyacaktır. Bu dakika
dan itibaren istifa ediyorum dedim. Sözüm budur.

Muhterem arkadaşlar; bu sene iptidasında, geçen 
sene şubelere gönderilip de muamelesi intaç edileme
miş ve bizim dördüncü şubemize devredilmiş evrak 
arasından birisi, ahzı asker şubesine reisi binbaşı 
Hüsnü Beyin cebren gaspeoilen beş bin lirası hakkın- 
daki tahkikat... Bittabi bunun derecei alakası neti- 
cei tahkikatta anlaşılacaktır ve bunu diğer bir şube
ye devretmek mecburiyeti hasıl olmuştur.

İkincisi İsparta’daki ussata ait zannüe bilmüzaye- 
de satılan 7 bin küsur koyun hakkındadır.

HÜSREV SAMİ BEY (Eskişehir) — Bu kimin 
hakkındadır, tasrih et.

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Devamla) — Bu, Ha
fız İbrahim Bey. İstiklâl Mahkemesi heyeti ve Hüsrev 
Sami Beyin biraderi Eyüp hakkındadır.

İJçüncüsiî: Yozgat hadisesine ait olup şimdi oku
nan evraktır.

Hüsrev Sami Bey geçen günkü takririnde bende
nize üç sebepten dolayı husumet iddia ediyordu. Ya
ni ben kendilerine hasım olduğum için bu tahkikatı 
tutamaz imişim ve aynı zamanda berayı tahkikat git
mem de münasib değil imiş dediler.

Bendeniz müsaadenizle şimdi bunlara cevab vere
ceğim : Hüsrev Sami Bey İsparta’daki suiistimal edi
len koyunlar hakkında benim takrir verdiğimi ve 
bu takririmi dördüncü şubeye havale ettirerek yine 
şubece tahkikata memur edildiğimi söylediler. Malu
mu âliniz bu mesele hakkında Hükümet tahkikat yap
tırmış, neticei tahkikatta mebus arkadaşlarımıza da 
derecei taalluku olduğu için Dahiliye Vekâletinin na
zarı dikkatini celbetmiş.

HÜSREV SAMİ BEY (Eskişehir) — Mesele böy
le değildir.

CELÂL BEY (Genç) — Böyle muhavere ile ol
maz Reis Bey. (Sonra söyleyin sesleri)

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Devamla) — Sonra 
efendim evrak Meclisi âliye gelmiş ve Meclis de bâ- 
kur*a dördüncü şubeye havale etmiş. Dördüncü şube 
de neticei tahkikatta bilmuhabere bu meselenin bura
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da tahkikatına imkân olmadığına vc bir heyet izamı
na karar vermiş. Bendeniz de şubenin kâtibi olmak 
dolayısile tahkikat bana tevdi edilmiş ve muamele 
elimizde döndüğü ve muameleye bir dereceye kadar 
nüfuz etmiş olduğumuz için şube - ki yetmiş kişinin 
kararile - bendenizi, Ragıp Beyi ve Kadri Beyi ma
hallinde tahkikata memur etmişlerdir.

Yoksa bendeniz aleyhinde bir takrir vermişim 
ve takriri Meclisi âliniz tasvip etmiş ve şubeden de 
tahkikata memur edilmişim şeklinde değildir.

Husrev Sami Bey vermiş olduğu itiraznamenin 
bir maddesinde, beni isticvap etmediler diyor. İşte 
karar burada... Tebligat vaki olmuş, üçüncü defa 
da telgraf verdik; mesmuatıma nazaran. Ceyhan'da 
üç bin liraya iştira ettiği çiftliğin ziraati ile iştigal 
etmekte imiş ve onun için gelmemiş.

Husrev Sami Bey O da yalandır, hepsi yalan 
ve yalan olduğunu ispat edeceğim.

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Devamla) — Sonra 
efendim; Yozgat meselesine gelince : Bendeniz aley
hinde takrir vermişim ve bu takririm şubeye havale 
edilerek; ben aleyhinde takrir verdiğim halde şubede 
de ben tahkikatı yapmışım. Bu da böyle değildir. 
Tokat Mebusu Mustafa Bey bir takrir vermiştir, 
bu takrirde Yozgat’tan on iki araba halı, kilim gel
diğinden bahsedilmiş bu takrir alelusul şubeye havale 
edilmiş, şube de heyeti umumiycsiyle beraber tahkikatı 
yaparak ve bendeniz burada kâtip olarak bulunmaklı
ğım hasebiyle... Halbuki böyle bir şey olmadığı gi
bi, takrir Mustafa Beyindir ve havale eden heyeti ce
hledir. Bu tahkikatta meselenin halli için mahallinde 
isticvaba imkân yoktu. Şube bir karar verdi; dediler 
ki: Buradan bir heyeti tahkikiyenin gitmesi lâzım
dır. Akdağ’da mezun bulunan Mebus Rıza Efendi av
det etmek üzeredir. Gelirken bittabi Yozgat’tan geçe
cektir. Binaenaleyh bir kararla kendisine istirham ede
lim, talep edelim, Riyasette Rıza Efendiye emir verdi. 
Rıza Efendi gelirken orada oturdu ve tahkikatı yaptı. 
Rıza Efendi fezlekeyi, evrakı şubeye havale ettirdi. 
Şube, evrakı tetkik etmek ve tahkikatın bir fıkrasında 
vaktiyle mahalli mutasarruflığınca da bir tahkikat ya
pıldığı ve evrakı tahkikiyenin Dahiliye Vekâletinde 
olduğu işaret edilmiş ve bir karar vererek evrak Dâ
hiliyeden istedi. Dahiliye evrakı bulamadı ve mahal
linde evrakın ayniyle mevcut olduğundan evrak gel
di ve tetkik edildi. Evrakta eski evrakı teyit eder 
gördükten sonra şube; tahkikat tekemmül etti et
miştir dedi ve vazifesi; evrakı mevcudiye nazaran 
neticeyi hulâsa edip ve fezlekeyi yapıp heyeti ce- 
lileye arz etmektir, itirazlarında diyorlar ki; fezle

kede imza ekseriyeti yoktur, indi olarak fezlekeyi 
yapmışım. Evet fezlekeyi imza ettirmişim, işte imza 
otuzdur efendiler. Bununla beraber asıl sebep ola
rak bendenize hiyanet isnat ediyorlar, diyorlarki; 
Yozgat hadisesinde Çapan oğulları tarafından fetva 
okunurken bendeniz fetvayı dinlemişim ve kuvayi 
tedibiye gelerek bu hale muttali olmuş ve o vakit 
tahkikat icra etmiş, beni tecziye ederlerken, sıfatı 
mebusiyetim bu fiillerini ademi icraya bâdi olmuş ve 
kendileri delalet ederek hayatımı esirgemişler. Bende
niz; o fetvanın okunduğu vakitte, Akdağ madeninde 
kardeşim koyun gibi kesiliyordu, harekâtı milliye ta- 
rafdarı olmak itibariyle. Ve ben de hapishanede 
Ömürümiin nihayetine beş saat kaldığını düşünüyor
dum. Efendiler; ben bu vatana midemle, menfaatim
le merbut değil; ailemle, kanımla, hayatımla merbu
tum. (Bravo sesleri.) O suretle nasıl ben vatanperver
likte hiyanet ederim? Mademki bana da hiyanet is
nat edilmiştir, arkadaşlar; âdi olan bir adam âli 
olan bir Mecilste durmaz şubeye havale edilir, hak
kımda bir hüküm verilirse ipimi ben kendim çe
kerim. Aksi takdirde: hiyaneti bana isnat eden ar
kadaş hakkında o kanunun onuncu maddesi muci
bince tevfiki hareket edilir. Müteleattan anlaşılıyor 
ki kendisine husumetim yoktur. Muamele Meclisi âli
nin, tahkikat şubenindir.

TAHSİN BEY (Aydın) — Dahiliye Vekâletinde, 
böyle bir evrakın ziyamı şube; haber aldıktan son
ra ne yaptı?

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Devamla) — O baş
ka mesele...

TAHSİN BEY (Aydın) — Evrakı asliye nasıl kay
bolur Vekâlette?

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Devamla) — Arkadaş
lar; müsaadei âlinizle, asıl Yozgattaki tahkikatın esa
sı olmak üzere merkez memurluğunun mutasarrıflığa 
verdiği takriri okuyorum. (Gürültüler.) Dinleyelim ri
ca ederim. Telaş buyurmayın, bir Millet Vekilinin ağ
zından çıkan bir sözdür.

(Takriri okudu.)
Bendenizin şu husumeti iddia olunan muamelede

ki alakamı arz ediyorum.
HÜSREV SAMİ BEY (Eskişehir) — Bu rapor 

kimin tarafından veriliyor?
SÜLEYMAN SIRRI BEY (Devamla) —- Komi

ser Şevket... Bendeniz hapishaneden çıktıktan son
ra Ankara’ya geliyordum. Malumu âliniz; hapisha
neden çıkar çıkmaz hayatının kurtulduğunu Meclisi 
âlinize arz etmiştim. Makamı Riyasetten şahit sıfa-
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tiyle bana soruldu, işte cevabım buradadır. Ankara'
ya gelmek üzere Yozgat'tan çıktık. Bir saat beride Yoz
gat Mutasarrıfının ve Vergi Başkâtibinin ailesi geli
yorlar. Kuvayi Milliyeden yaralı bir kaç efratta be
raberlerinde. Saydım 18 araba... Bu arabalardan; ai
leye bir kaç araba müstesna olmak üzere diğer ara
balarda muhafız efrat var. lebaleb dolu.. Hüsrev Sami 
Bey biraderimiz buradan giderken atla gitmişti. Ge 
lirken yaylı arabaya sığmıyordu. Boru gibi ayakları 
dışarıda idi ve oradan gelirken bir çok atlar beraberin 
de getiriyordu. Bu atları nereden aldı? Sonra bir iki 
at felan beye göndermiş, Efendiler; Millet, hayatiyle 
uğraşırken, can çekişirken sana pazarlık yapan, sana 
bal satan kimi buldun? Hüsrev Sami Bey!...

SALlH EFENDİ (Devamla) — Şahsiyet....

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Devamla) — Şahsiyete 
ait ne var?...

HÜSREV SAMİ BEY (Eskişehir) — Muhterem 
arkadaşlar; Dördüncü şube tarafından aleyhime tan
zim edilmiş olan şu mazbatada, evvelâ Yozgat'ta 
Çapan hadisesini tenkil için bendenizin kuvayi mil
liye teşkiline gittim, deniyor. Halbuki ben Kuvayi 
Milliye teşkiline gitmedim. Bendenizi başka vazife ile 
memur ettiler.

CELÂL BEY (Genç) -  O vazife nedir Efendim? 
İzah buyursunlar Reis Bey.

HÜSREV SAMİ BEY (Devamla) — Söyleyece
ğim efendim, biç bir hakikat meçhul kalmayacaktır.

REİS — Kesmeyiniz. Rica ederim. Sonra söz alır 
söylersiniz. Dinleyelim rica ederim.

HÜSREV SAMİ BEY (Devamla) — Mazbata
da, vazifemin ifası yerine, bilmem ne kadar araba, 
halı, kilim ve saire topladığımı ve ilahire... Bu da 
yalandır.

Sonra hastalığı bahane etmişim, avdet etmek için. 
Bu da yalandır efendiler. Bunu bugün milleti yeddi 
emanetinde tutan zevata sormak lâzım gelir. Hastalı
ğımı h'iç bir vesile ittihaz etmedim. 3 gün sonra değil 
5 gün sonra avdet ettim ve «.kendisine verilen harcırah 
nispetinde vazife görsün şöyle dursun» demiyor. Rica 
ederim, aldığım harcırah Dahiliye Vekâletinde mu- 
kayyedir ve aldığım harcırah da 50 liradır, efendiler. 
«Aldığım paraya mukabil iş görmemiştim» demiyor. 
İşimi, zannederiırik'i, çok güzel görmüşümdür.

(Sağdan : O sadaları, handeler.)' Esasa girecek 
olursak eğer, bendenizin çok maruzatım vardır. Be
nim bütün davam şubede yapıfan şu fezlekede benim 
malumatıma müracaat edilmemesidir. Bunu da arz et
mek istiyorum ve benlim bu söyliyeceklerimde bir

çok hakayik var, ki Meclisi Âliniz buna müttali olun
ca, be i m masumiyetimi his ve tasdik edecektir. Beni 
dinlememişlerdir. Bir kere şubemin yaptığı bu fezle: 
kede «Kuvayi Milliye teşkiline memuren» demiş. 
Bendeniz Kuvayi Milliye teşkiline gitmedim. (Gürül
tüler)

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Efendim, 
Heyeti Vtkıleden şubeye gelen tezkeredir.

HÜSREV SAMİ BEY (Devamfa) — Heyeti Ve- 
k îcden gelen tezkere de yanlıştır. (O., sesleri. Gürül
tüler.) Yanlış söylemiş diyorum. Eğer böyle söyle
mişse yanlış söylemiştir. Benim aldığım vazife böy- 
Icdi;.

Sonra efendim, tahkikatı hep birlikte yapması lâ
zım gelen bir şube, tahkikatı oraya girdiğimiz zaman 
orada bulunan Süleyman Sırrı Bey ve mezunen orada 
bulunan Rıza Bey gibi arkadaşlarımıza havale etmiş
tir. Arzu eder misiniz ki bir mebus her hangi bir me- 
l uaın aleyhinde - Heyeti Âliyenizln kararı olmadan - 
tahkikat yapsın? Kim tahkikat yapabilir?

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — O da fet
vayı dinliyenlerdendir.

HÜSREV SAMİ BEY (Devamla) — îşte böyle 
bir fezleke çizilmiş, fakat benim burada bir çok mü- 
şahedatım vardır. Bu Hükümete bunları söylemişim
dir. ve onun için arzu ediyorum, ki tahkikatı tamik 
buyurun. Benim de ifadelerime müracaat buyurun. 
Ben Süleyman Sırrı Beyi tekzip etmiyorum. SüJey-. 
man Sırrı Beyin bilmediği daha bir çok hakayik var
dır. Onun için tahkikatın tamikini istiyorum efendim.

Efendim esasa girmiş olacağız meselâ birtakım 
zevatın şahitlikleri lâzım gelecektir. Zannederim bu, 
Hc>\ti Umıımiyede hallolamaz. Evvela bu meseleyi 
halledelim ki Heyeti Umumiyeye tahkikat tam ola
rak geldin. Heyeti Umumiye tenevvür etm'iş bulunsun. 
Efendini bu mesele sırf böyle bir fezleke ile gelmiş
tir. Bendenizin malumatıma müracaat edilmemiştir. 
Malumatıma müracaat olundu dediği 29 Kânunuev
vel. 19 Kânunusani 1338 tarihili telgraflar bunlar de
ğildir efendim. Arzedeceğîm. Şubede bir hata var
dır Bendeniz Tsparta İstiklâl Mahkemeline ait bir 
sual soruldu. 22 madde suali havi idi. Bendenizi 
Antalya'da zannediyorlardı. Bu sualleri Antalya'ya 
göndermişler. Bendeniz Mersin'de bulunduğum vakit 
oraya gelmiştir. O vakit Adnan Beyin bir telgrafını 
aldım. Bu telgrafında dördüncü şube tarafından soru
lan suallere cevap verilmediğinden dolayı bıınu tesri 
ediniz deniliyor. Soma bendenize tahrirat geliyor. 
4 Şubatta telgraf açıyorum. 5 Şubatta cevap veriyo
rum. İşte telgrafhanelerden vesaikim vardır efendim.
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BİR MEBUS BEY — Ne diyeceğiniz varsa şim
di söyleyiniz efendim.

HÜSREV SAMİ BEY (Devamla) — Efendim, bu
na da/:r rica ederim ve-saiküm var, sırf buna dair ve 
bir çok hakayik var, rica ederim, hakikat tezahür et
sin. 4 Şubatta efendim dördüncü şubenin İsparta İs
tiklâl Mahkemesine ait bazı es'ileyi havi tahriratı 
5 Şubatta alıyorum ve 5 Şubatta cevap veriyorum ve 
Adana postasına veriyorum ve memhur bir vesikası
nı alıyorum ve orada bana Hükümeti mahalliye teb
liğ ederken imza alıyor. Ben orada -iken bana Yoz
gat’a ait bir sual sorulmamıştır ki bendeniz cevaptan 
istinkâf edeyim. Sonra Makamı Riyasetten bir telgraf 
alıyorum. Diyor ki «Dördüncü Şube tarafından bazı 
fistizahat için serian geliniz» Derhal Makamı Riyase
te cevap veriyorum: «Emri Sâmilerini şimdi aldım. 
Dördüncü Şubenin 4 Şubat tarihli tahriratına 5 Şu
batta cevap vererek postaya tevdian arz ve takdim 
etmiştim ve bu cevaplar kâfi değilse hemen geleyim. 
Zira ailemin nakil ve iskâniyle meşgulüm. Bana cevap 
veriniz.» diyorum. Makamı Riyasetten bana hiçbir 
cevap gelmiyor. Bendeniz altı gün sonra kalkıp geli
yorum. Yani Şuberiin fezlekesinde güya bu sualler ba
na sorulduğuna dalir olan fıkra hatadır sorulmamış
tır. İşte efendim «17 Kânunusani, 29 Kânunuevvel 
1337, 17 Kânunuevvel 1337 tarihlerinde baposta te-
kid edilen suallere henüz cevap vurud etmedi. Etme
mekle beraber kendisinin lüzumu avdeti Makamı 
Riyasetten 7 Şubat 1338 tarihli telgrafla tek'id edil- 
dliği halde, elân muvasalat etmemiş ve isticvabına im
kân bulunamamıştır» diyor. Sonra «terki vazife ile 
gelmiş» diyor, k'i bendeniz terki vazife ile de gelme
dim. Bir çok hakayik vardır. Meclisli Âllinin Yozgat 
hadi'söi isyanjiyesinden dolayı tenevvür etmesi lâzım
dır. Bu tarihe geçen bir hadisedir. Bendeniz zatıâüniz- 
den evvel bağırdığımı Süleyman Sırrı Bey emin olun 
■İdi ispat edeceğim. Bütün fecayiıi bendeniz arz ede
ceğim. Bütün şeyleri berideniz sizden Piyade bitiyo
rum. On aralba halı seccade değil efendiler. Onları 
da arzedeceğim. Daha büyük şeyler vardır. Rica ede
rim, bunların tahkiki lâzımdır. . Herhalde istirham 
ederitn bir anket yapınız. İçinizden en mühim zevat
tan intihap ediniz. Bu hakikat tarih nazarında çirkin 
kalmasın. (Dinliydim, söyleyin efendim sesleri, gü
rültüler.)

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Tralbzon) — Bir hakikat var, 
bir de mazbata var, bir de arkadaşımızın biir şeyli var 
ve diyor ki ben (ünlenmedim. Tahriren sual edilmiş 
edilmemiş meşeleri mevzuubahis değil. Fakat bence

müdafaası meşru bir haktır, bir vecibedir. (Gürültü
ler... Müdafaa etsin işte sesleri.) Efendim, Meclis bu
nun hakkında bir karar versin. Dinlenmeden bir arka
daşımız hakkında bir karar verilmesin. Meclis evvelâ 
bu kararı vermesin. Yani şube beni dinlemedi diyor. 
(Heyeti Umumiye dinlesin sesleri.)

CELAL BEY (Genç) — Heyeti Umumiye dinle
miştir.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Müsaade buyu
runuz efendim, Heyeti Umumiyede böyle şeylerin ta
hakkuku imkânı yoktur. Bu. şubeye verilmiştir. Usul 
budıır. Bunun hakkında bir karar verin. Ondan son
ra ne yaparsanız yapın.

HÜSREV SAMİ BEY (Eskişehir) — Efendim, 
nisabı ekseriyet meselesine gelince; bendertiz tabii bu
rada bulunamadım. Yalnız arkadaşlarımızdan birisi 
şöyle bir şey yazmış, eliyor ki : Hüsrev Sami Bey 
haklındaki tahkikat yapılmış mumaıileyhin ifadesi 
alınmadan Heyeti Umumiyeye sevkedilmesi ve itti
hazı kararda ekseriyet olmaması cihetiyle...» diyor. 
(Bunlar esasa ait değil sesleri.)

LÜTFİ BEY (Malatya) — İzahat veriniz bize.
HÜSREV SAMİ BEY (Devamla) — Rica ede

rim. tenevvür edemeyeceksiniz, mesele karışıktır. Me
selâ bendenize emir veren farz edelim ki İsmet Pa
şa Hazretleridir. İsmet Paşanın ifadesine müracaat! 
etmek lâzımdır. Rica ederim, Heyeti Umumiye tami
ki mesele etmeden nasıl karar verecek?

Şimdi efendiler, rica ederim meseleyi hulâsataıı 
arz edeyim: Meclisi Âli tenevvür etsin. Bendeniz da
ha. fazla hakayik meydana çıksın diye arz ediyorum. • 
(Muhavere oluyor sesleri) Şimdi efendim malumu 
âliniz MecUisi Millimiz in'ikad ettiği günlerde yanfl 
(23 Nisan) tarihinden biiraz evvel veya biraz sonra bir
takım hadisaıtı ihtilâliye karşısında kaldı. Bu isyanla
rın en müthişi Yozgat isyanı idi. Çünk(i Şark ile 
Garbı ayırıyor, Şaıktan gelen bütün menabi, teçhi
zatımızın Şarktan geldiği yolu kapıyordu. Her taraf
ta ihtilâl içinde bulunan kuvvetleri, ihtilâlleri teskin 
etmek istenirken Yozgat’ta da 'bu had'ilsai isyaniye 
zuhur etti, o zaman Hükümette bulunan arkadaşlar...

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Efendim, müsa
ade buyurur musunuz? Usulü müzakere hakkında 
söyleyeceğim. (Hayır sesleri) Mes'ele karışacaktır. (Ha
yır devam sesleri.)

HÜSREV SAMİ BEY (Devamla) — Efendlim. 
dinlemezseniz söylemiyeyim. Efendi, burası eng'izis-
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yon mehakimi değildir. Herkesin hakkı müdafaası 
vardır,

TUNALI HİLMİ BEY (Bolu) Rica ederim. Mec
lis sıfatı haki mi yeti rii takınsın. Kemali sükûn ile din
lesin. Ben burada hâkim mevkide bulunuyorum. Ken
dimi sak it bulmalıyım. (Handeler)

HÜSREV SAMİ BEY (Devamla) — Yozgat isya
nını tedib edecek, tenkil edecek Elhem kuvvetlerini 
Hükümet buraya getiriyor efendim. Bunlar burada 
■bir ik'i gün kaldıktan sonra Yozgat’a sevk edilecekler
dik O aralık kendilerini salimen Yozgat’a gönderecek 
bir kılavuz lâzım idi ve kılavuz arıyorlardı. Müfreze
yi emniyetle götürebilmek için hangi adamı almak lâ
zım geldiğini Heyeti D mum iyeden soruyorlar, o va
kit ismet Paşa Hazretleri Erkânı Harbiyei Umumiye 
Re isi idi. Hiç unutmam, bayram günü idi. Arkadaş
larımızla bir yerde oturmken ben Mustafa Kemal Pa
şa Hazretlerinin bir tezkeresini alıyorum. Diyarlar ki: 
strian Erkânı Harbiyei Umumiye Reisine müracaat 
ederek hareket ediniz. Bendeniz kalkıyorum bayram 
günü gidiyorum Erkânı Harbiyeye. İsmet Paşayı meş
gul olarak görüyorum. Bana diyor ki: Yozgat'a gitme
niz icap ediyor, için, dedim, benim gitmemde ne fay
da vardır? Ben mebusum. Gitmemde Hükümetçe ne 
gibi menfaat var? Dediler ki: orada vaktiyle bulundu
nuz. Araziye vukufunuz vardır. Binaenaleyh bir müf
reze yanlış bir yere sevk edilecek olursa felâket olur. 
Keskin'e kadar emniyet münselip olmuştur. Hadise 
büyümüştür. Azamet peyda etmiştir. Binaenaleyh si
zin burayı bilmeniz dolayısiyle götürmeniz lâzım ge
lir. Veni-len vazifenin birincisi bu.

İkincisi: bu kuvvet ötede beride, bi-ttecrübe sabit 
olmuştur ki. bilâmuhakeme adam idam etmektedir. 
Senin vazifen: bir Divanı Harp teşkil ediyoruz ve bu 
divanı harbin kararı olmadan katiyen adam asılmıya- 
ea'kıtır, dedi. Bunu temiin edeceksin. Bunu bendenliz 
temin edebileceğimi zannetmiyordum. Çünki gayrı 
mesul bir kuvvet üzerinde benim ne hakimiyetim ola
bilirdi. Bunu düşündüm efendiler ve uzun uzadıya 
düşündüm ve dedim k!i, vaktiyle Yozgat'ta menfi ola
rak bulundum. Binaenaleyh benim oraya gidişim iyi 
değildir. Yozgat tehcirinden dolayı orada Emıenli 
'kesti diye benim eniştem1! YozgatlIlar mahkûm ertm'iş- 
dicrdir ve a'kın akın İstanbul mehakimine giderek ifa
yı şehadöt eylemişlerdir. Oradaki Mutasarrıf Kemal 
Beyii idam ettirmişlerdir. Binaenaleyh ben.'im onaya 
gidiş.m, onların bir ahzı intikam fikriyle gelir derler. 
Yozjgafm toprağından, taşından Çapanoğlu çıkar de
dim. «Gürültüler» İsmet Paşaya söyledim efendiler.

SITKI BEY (Malatya) — Kemal Bey milletin kal
binde olmemiştir.

HÜSREV SAMİ BEY (Devamla) — Ölmez bit
tabi, namını takdis ederim efendiler. (Devam sesleri) 
Dedi ki, gitmeniz zaruri ve lâzımdır. Dedimki, beyim 
bu iyi değildir. Çünki ben bu memleketi 'iyi tanırım. 
Bana bir çok şeyler isrrad ederler. Hayır dedi, memle
ketin menafii pek yüksektir. Bir fedakârlık olarak bu
nu kabul ettim efendiler ve atıma bindim ve o kahra
manlarla beraber gittim ve o adamlar giderken kah
ramandı. Gittik efendim, daha Keskin’e vasıl olur ol
maz Keskin'dcki bütün ahali usatı bekliyordu. Gayet 
müteheyyiç bir vaziyette idiler. Nihayet efendiler bir 
sürati berkiye ile, yani araba süratiyle değîil. Çünkü 
az gider diye hayvanlara bindik ve Yozgat’a akşam 
üzeri vasıl olduk. Çünki müfrezenin araziye vuku
fu var. Bendeniz planı yapmıştım ve güzelce her ta
rafı sardık. Saat onbuçuk idi. Akşam takarrup et
mişti. Binaenaleyh müfreze kumandanına, içeriye bir 
teslim komisyonu gönderelim. Teslim olsunlar, dedim. 
Vakit geçtir. Müsademe olursa ne yapacağız dediler. 
Ben o halde bir top atalım, onlar da çıksınlar, dedim. 
Bir top Nohut dağına doğru atılmıştır. Bunun üzeri
ne bir müfreze içeriye gönderildi. Müfreze kasaba 
kenarına girer girmez kasabadan tüfek atıldı. Bende
niz topçu mevziinde bulunuyordum, tabii müfrezeler 
içeriye girmeye başladı. Etem Beyin biraderi Tevfik 
Bey içeriye girdi. Efrat içeriye girer girmez usat tabii 
her tarafa dağıldı. Çünki böyle bir dağdır. Efendim, 
bir çok çukurlar vardır. Biz görüyorduk otuz oraya, 
öteye yirmi süvari falan kaçıyordu. Tüfek sesfi kesil
miyor, mitralyöz sesi kesilmiyordu. Nihayet akşama; 
doğru usat birim bulunduğumuz Soğukluk Tepeden, 
dağın içindeki ormanlardan bizi yamak istediler. Mü
sademe gece saait birbuçuktan yani alatuıka birbuçuk- 
tan ikiye kadar devam etti. Oradaki müfrezemiz sı
kışmıştı. Bereket versin müfreze ile verilen 80 nefer 
ile müstacelen oraya gittik ve orada bir kısım efrat 
vuruldu. Bir kısmı da öldü. Biz gece saat üçte şehre 
gilftik ve oradan biz rapor istiyorduk ve rapor üzerine 
gptirîk. İçerdeki kumandan diyor kii: Belediyeyi, mekte
bi, Hükümeti falan işgal ettik. Fakat kısmen Hıristi
yan mahallelerinden tüfek sesi çıkıyordu. Evvelemir
de bu tüfek seslini kesmek icabedi yordu. Kumandanla 
beraber birlikte efradı menettik. Efendiler mahaşa- 
rallah Yozgat’ın kadınları bizim müfrezemin efradı, 
hepsi Rum ve Emeni mahallesini yağma ediyorlar 
ve prmeni mahallesi yandı. Bir çok makftul vardı. Bu
nu huzuru âlinizde itiraf ediyorum. Miktarını Allah 
bilir. Nihayet bir ev vardı ve orada müsademe devam
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ediyordu. Orada Ermeniler 7 tane evlâdımızı şehit 
ettiler ve o ev de ıhrak ediildi. Sonra efendıim; idare i 
Örfiye ilân ettik ve Yozgat'ın istirdadını buraya bil
dirdik ve burada bir Divanı Harb teşekkül et'Gi. Bu
rası, antiparentez, Süleyman Sırrı Bey arkadaşımız da 
fezlekede diyorlar ki, yazdıkları g<ibi, bendeniz bu işi 
yaptım. Ben hiç görmeden Ethem’le müştereken ha
reket ediyordum ve Süleyman Sırrı Bey bizim haya
tımızı kurtardınız diye mnnet şükran göstermiştirler. 
Şimdi efendim Divanı Harp teşekkül etti. Mücrimini 
aradık. Orada Hükümet teşekkül etmiş. Bayrağı bizi 
takliden... Oraya Reisi Hükümet, Maliiye Nazırı, yok 
DahiSiye Nazırı ünvanlariyle Hükümet teşekkül etmiş 
ve kimseyi de tevkif edememiş. Sonra birer birer 
Hükümetin tahkikat ve takibatı ile yakalanan dört 
kişi oldu. Zannederim orada Hilâfet ordusu erkânın
dan dört kişiyii Divanı Harbe verdik. Orada on on- 
bir kişiden fazla asılmamıştır. Efendiler bu Divanı 
Harbi teklif eden Hükümettir. Bendeniz yalnız Diva
nı Harp tarafından karar verilmesine nezaret ediyor
dum. Katiyen Divanı Harp kararı olmadan yaptırmı
yordum. Hatta efendiler, kemali fahrile söyl'iyebil-irim 
ki bir zâ'blîti idam ediyorlardı ve sehpaya koymuşlar
dı ve ipini de çekmiştiler. O sırada efendiler pence
reden bağırmak suretiyle kurtardım. Çünkli kardeşi 
gitti geldi ve bağırdı, dedi k'i bilâmühakeme asılıyor. 
İdam ediyorlar. Onun üzeıtine pencereye çıkarak ba
ğırdım. Onlar da hayret ettiler ve herifi kurtardılar. 
Herif bilâmühakeme asılıyordu ve asılmadı. Bunu 
da Heyeti Âti yen ize arz edji yorum.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Biçare bir Erzu
rumlu dükkânından evine giderken tuttunuz ve askı
nız ve sonra da beşyüz lira para verdiniz. (Hah hah 
sesleri.)

HÜSREV SAMİ BEY (Devamla) — Ben kanun
suz hliçibir ferdi idam etmedim. Ben ne adam idam 
ötmeye memurum ne de edilmesine müsaade ettim. 
Faikat kanunsuz hiçbir adam idam edilmemiştir. Mü
sademede vurulmuştur. Bendeniz Yozgat meSelesinün 
'tasfiyesinden mesul değilim efendiler. Ben bana ve- 
rlilen vazifeyi arzedJiyorum. Evvelemirde kılavuzluk
la gidiyorum. Saniyen, divanı harpler teşkil etmek ve 
isticvap edilmeden, muhakeme edilmeden hiç bir fert 
idam edilm'iyecek dedim ve idam edilmemiştir.

Sonra benim avdetim meselesi : Bu aralık tam 
Yozgat’a girdiğimiz zaman hain düşman tam karşısın
dan çekilmiş olan kuvvei tedli'biyeden bilistifade Sa
lihli’ye Ve Alaşehir’e doğru hareket yaptı ve Yoz
gat asilerinin asıl hıyaneti buradadır. Yani Yozgat

isyanını asıl meşru gösteren arkadaşlara karşı derim 
k'i: Yozgat isyanında Yunanistan tarafından bazı 
nokrai istinadiye elimizden çıkmıştır. Şimdi efendi
ler: memleket bıı felâkette iken arz ediyorum bu ef
rat..,

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Yozgat 
'isyanı meşru değil, fakat masumdur.

HÜSREV SAMİ BEY (Devamla) — Şimdi efen
dim. bu memleket içerisine efradı müfreze girdliler ve 
sabaha kadar yağma ettiler ve bazılarını katlettiler. 
Ne buldularsa Rumlardan, Ermenilerden yağma etti
ler ve bazılarını da katlettiler ve yaktılar. Bunlar 
gayni ihtiyarî olarak cereyan eüüi ve şuursuz olarak 
yaptılar. Efendiler, ihtilâl içinde şuursuz kuvvet bunu 
yapabilir. Süleyman Sırrı Bey kardaşımıza derim ki 
gördüğü şeyler azdır. Yalnız arabalarla olabilir. Bin
lerce koyun, araba, sığır getirilmiş ve burada Mecli
sin b.r kilometre aşağısında satılmıştır. Efendiler ri
ca ederim hakikati görünüz. Hükümet o zaman bu 
kuvvete karşı bir şey yapamıordıı. Âdizdi. Bunu iti
raf edelim.

Şmdi efendiler, bendeniz bu izahattan sonra di
yorum k'i. Şubede bir de Haydar Bey vardır. Haydar 
Beyle bizim mazide tarihi bir husumetimiz de vardır 
ve Haydar Bey huzuru âlinizde bunu beş ay evvel bu 
kürsüden Meclisi Âlinize itiraf buyurmuşlardır. (Han
gi Haydar Bey? Sesleri.) Van Mebusu efendim. Arka
daşlar, benim hiçbir mahkemeden korkum yok. Vic
danım açıktır, istirham ederim bunu bir anket yapı- 
nıA

FUAT BEY (Bolu) — Haydar Bey, benim Husrev 
Sami Beyle bir husumetim var diye telakki ediyorlar, 
bendenizin mütalâamı almıyarak karar veriniz dedi 
ve bulunmadı. Bunu arz etmeyi muvafık buldum.

HÜSREV SAMİ BEY (Devamla) — Pekâlâ efen
dim bertim haberim yoktur. Şimdi efendim, bu fez
leke mucibince dışardan herhangi bir zatı tutuyorsu
nuz, yani falanca zat senin hakkında şunu şunu .söy
lemiştir, diyorsunuz. Rica ederim, bu. nerede vakidir? 
Efendiler, benlim en mukaddes hakkım hakkı müda- 
faamdır. Bir çök hakayik d'aha çıkacaktır. Niçin efen
diler bilmem sene başı, yok sene nihayeti mi ne imiş.

Sonra diyorlar kii; bu efendiyi çağırdık gelmedi 
dliyorlar. Bu doğru değildir. Ben gelmediğimden do
layı bu fezleke birden ihzar ve tespit edilmiş bilmec- 
buniye. Bunlar; mumaileyhin istifsarı lâzımeti tah
kikattandır, diyorlar. Bunu kendileri de İtiraf edi
yorlar. Binaenaleyh bendeniz rica ediyorum. Bunu 
bir şubeye havale ed'in'iz, hakli'kat meydana çıksın. 
Ben de söyliyeceğimi söyliyeyim de kararınızı veriniz.
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Şimd'i efendim onu da arz edeyim : Diyorlar ki; 
ben 18 araba He gelmişim. Bu da yalandır. Bende
nizin hayvanım var. O gün sıcak bir Ağustos günü id'i. 
Ancak o gün yollara müsaade edildi. O güne kadar 
hiçbir ferdin harice çıkmasına müsaade edilmiyordu. 
O gün müsaade edildi. O gün mutasarrıf ailesi, bir de 
mualDim ailesi, iki araba da mecruh vardı. Ben de bir 
araba buldum. Kendime ait olmak üzere o arabaya 
on'beş Araya bindim ve bu araba ile geldim. Bu araba 
ile buraya geldiğimi gören ve bilen arkadaşlarım var
dır. Buna yalnız ik'i kişinin şehadeti kâfi değildir. 
Bunu bilen ve gören arkadaşlarımız vardır. Onların 
*da ifadesi alınmak ve onlara sorulmak lâzım gelir. 
Muvafıkı adalet budur. Bunıı arz etmek istiyorum.

BİR MEBUS BEY — On sekiz araba yoktur.

HÜSREV SAMİ BEY (Devamla) — Değildir 
efendim. O yollardan herşey gelmiştir. O yollardan 
afyon, halı, koyun ve saire gelmiştir. Fakat bana 
aOt olarak değil efendim.

ŞEREF BEY (Edirne) — Efendiler bendeniz me
selenin leh ve aleyhinde değil, bir memlekette canlar 
yakılmış, mallar alınmış, bir çok şeyler olmuş: diğer 
taraftan da bunu yapmış bir arkadaşımız var. Divanı 
âli var . Divanı âliniz biiıiin dünyada mevcut olan 
mahkemelerin bence fevk'imledir. Müttehem olan 
bir arkadaşı, yani müttehem mevkiine getirttiğimiz bir 
arkadaşı dinlerken, onu sükûtla dinlemek borcumuz- 
dur. Çünki âli bir hüküm vereceğiz. Hüküm vermek 
içljn, malumunuzdur ki. her halde gayet bitaraf olmak 
lâzımdır. Arkadaşımız diyor ki. tahkikat noksandır. 
Evet tahkikat noksandır efendiler. Şubenin maksadı, 
işin hamını alarak hazırlamak ve hükmetmek değil
edir. Yani şu iş taha’kkıık etmiştir, diyemez. Şube de- 
laifi cemeder. Kanaatini izhar eder. Benim cemetti- 
ğim delâil şudur, müddei bunu dedi şahit şunu ded'i, 
dliye mazbatasını yapar. Ondan sonra da buraya arze- 
cfer. Arzeder etmez o arkadaş buraya gelir. Dinlen
medim derse, şu halde delâili şube ne ile mukayese 
dtmişfir? Dinlenmedi icabeder. Dinlenmesinde ben
deniz musirrim. Zira bu usul noktasından noksan
dır. Şubeıi aide»i bu arkadaşı çağırmalı. demetti ki ey 
arkadaş, işte aleyhindeki delâ'il, işte iddia... Bu delâil 
ve iddia karşısnda ne diyeceksiniz?

BİR MEBUS BEY — Şube de noktai nazarını 
li.ldli receptir.

ŞEREF BEY (Devan Ha) — Zatı âlinize karşı ce
vap veriyorum. Binnefis zaitıâlimize.

BlR MEBUS BfEY — Bertdbniz de şubedeyim, 
cevap vereyim,

ŞEREF BEY (Devamla) — Bunlar mahkemede 
söylenmez. Zira mebusanm masuniyeti kanuniyesi 
vardır. Mahkemeye sevk edebilmek için bir kere mil
letin ona verdiği kudretti hakimiyeti nezedeceksin. 
Onun için mebusa mahkemeye git d i yemi yec ek sin. 
Çünki o kanaat hasıl etmedikçe ve o kanaati de Şube 
veremez. Meclisi Âli verir. Şube ancak delâili ceme
der. Meclisi Âliye sevkeder.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarı Sahib) — 
Muhterem arkadaşlar, bu hususta hepimizin asabı bo
zulur. Sizin sükûnetle tetkik etmeniz lâzımdır. Mec
lisi âlinizin mazide işlemiş olduğu bir hata vardır. 
Onun tekrar etmemesi lâzımdır ve bu Meclisin şah
siyeti maneviyesi üzerinde tekrar etmemesi lâzımdır. 
Bu. Meclisi âlinin şahsiyeti maneviyesi üzerine elim 
bir darbedir. O darbenin zihayat şahidi işte benim.

Efendiler, bihrsinizki hiç bir şubede hiç bir yer
de hakkımda hiç bir tahkikat cereyan etmeden Mec
lisi âliniz beni İstiklal Mahkemesine verdi. (Yalınız 
sen değilsin sesleri).

Meclis lâyüsel: fakat bunun tekerrürü Meclisi 
Âlinin tarihinde yazılmış bir hatadır. Fakat bunun 
bir daha tekerrür etmemesi lâzımdır. Bununla bera
ber. ben vaki olan hataların tekerrür etmemesini bu 
kürsüden teklifde bulunacağım. Bu benim ve bütün 
Meclis arkadaşlarımın en mukaddes hakkıdır, en 
mukaddes vazifesidir. Bu gün bu arkadaş olduğu gi
bi yarin her arkadaşımıza da olacaktır. Ağızlarınıza 
birer tıpa tıkatmak için yapılacaktır, müteyakkız ol
mak lâzımdır. Bunun için her türlü hissiyattan tecer- 
rüd ederek, her türlü şahsi endişelerden tecerrüt ede
rek bir arkadaşı tarih huzurunda. Meclisi Âli huzu
runda dinlemek, şubesinde dinlemek, şubesinde is
ticvap etmek ve onun söyleyeceği mudafaati tespit 
etmek ve onun göstereceğini ve müdafaa şahitleri 
gösterecekse şube onları dinlemek, her şeyi dinlemek 
ve bütün delailini toplayıp Meclisi Âliye sevketmek 
icabeder. Efendiler, işte müddeinin söylediği, işte ya
pılan tahkikat hâkem Meclisi Âlinizdir. Hükmü siz 
vereceksiniz ve hem de öyle mazide yapıldığı gibi 
mebuslukları hâki kalmak üzere istiklal mahkemele
rince isticvap ve yahut sair mahkemede isticvap et
mek milletin hâkimiyyetine ezli, ebedi bir darbedir.

ALİ SÜRURİ BEY (Karahisarı Şarki) — Kanu
nidir. cürme göredir. Kanunu Esasinin iki maddesi 
vardır.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — O Kanu
nu Esasinin o maddesini ben de okudum, ben de 
biliyorum. Şimdi ben de söyleyeceğim. Sizin okudu
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ğunuz Karnımı Esasiyi ben evvelce okudum. Efendi- 
-ler, Meclisi Âlinize nizamnamei dahili haddini, hu
dudunu çizmişti. Bir arkadaşa istinat edilen cürüm 
cürmü âdi ise o, Kanunu Esasinin 79 ncu maddesi 
mucibince reyi işari ile ait olduğu mahakimi niza- 
miyede muhakeme edilmek üzere gönderilir. Eğer o 
arkadaşa isnadedilen cürüm bir cürmü siyasi ise 
ve vazifei memuriyetinden mütevellit ve milletin tev
di ettiği bir vazifeden mütevellit bir cürmü siyasi ise 
onun muhakemesi, onun ıskatı ekseriyeti sülüsanı 
ârâ ile ve tayini esami ile olur ve böyle yapılmamış
tır. Yapılan şey o efendiler. (Gürültüler)... Ekseriye
ti sülüsan ârâ ile karar vermek ve sonra mahkemeye 
gönderilmek lâzımdır.

REİS — Usulü müzakereye dair söyleyiniz efen
dim.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Bunun 
usulü müzakeresine geliyorum. Yine aynı hataya (.İliş
memek için, bu bizim için bir farz bir vazifedir. Ben 
demiyorum; bu arkadaş şöyle olsun. Ben de sizinle 
beraberim. Muakkibi ve davacısıyım. Bu cinayetler 
bizim memleketimizde yapılmıştır. Ta o vakitler ara
mak için hepimiz de teşebbüs etmişiz. Evet ben de 
davacıyım. Pekâla bilirsiniz ki bu koyunlar sokak
larda, bizim huzurumuzda bizim gözümüzün önün
de satılmıştır. Aranacak şeylerimiz vardır. O gün ara- 
yamadık. O gün belki zaiftik. Belki o gün bir me
sele çıkarmamak için öyle yapmak mecburiyetinde 
idik. Fakat mazide olduğu gibi her yapılan hatayı 
örtmek caiz değildir. Bu gün olsa da arayacağız, ya
rin olsa da arayacağız. Bunların mesullerini icabeder- 
se asacağız. Hak ile asacağız, kanun ile asacağız, fa
kat kanunu tatbik ederek asacağız. Şunun bunun 
keyfi için asmayacağız.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Keyf için asılan 
da var.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Binaena
leyh arkadaşlar, bu arkadaşımıza isnat edilen bu ve 
diğer derdesti tahkik ceraim vardır. Bunlar içtimai 
ceraimdir. Pekâla bilirsinizki ve bunun-la iştiga'l eden 
arkadaşlarım pekâla takdir ederlerki içtimai cemim
dir, tevhidi (lâzımdır, tevhiden tahkiki lâzımdır ve 
böyle -tevhiden tahkik için arkadaşımız b-ir şubede is
ticvap edilmeli, tahkik edilmeli, kendisine isnat edi-

I
len ceraim tahkik ed-ilmelidir. Ondan sonra Meclise 
gelmelidir. Bunun hilafında verilecek karar ebediyen 
gayri kanunî bir dava olacaktır. (Bravo sesleri).

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Arkadaş 
lar, Hüsrev Sami Bey kuvayı milliye ile memlekete

geldiği vakit etrafa mitiralyozü, topJarı tabiye ede
rek. evvelemirde dahilin mukabele ettiğini, kuvayı 
milliyenin mukabele etmediğini beyan ettiler. Bende
niz hapishanede idim, top atıldı. Bütün hapishane
deki usat firar ettiler. Hatta kendi oğlum geldi. Kim
se kalmadı, sizin de hapishaneden çıkmanıza bir ma
ni yoktur, dedi. Memleket dahilinde ancak efradı 
âsiye firar ettiler. Katiyen mukabele etmediler.

Hiristiyan evlerine gelince, yağmaya kuyuldular. 
Herifin hayatı, malı gidiyor. Pencereden bomba at
tılar. İçinde gavurları yaktılar. Memlekette silah pat
lamadan hep firar etmişlerdir. Bununla beraber ben 
deniz Ethem’e söylediğim vakit; nedir bu yağmaker- 
lık, nüinci telek ki ederken siz usata rahmet okuttu
nuz. Efendi bıı bir tufandır, dedi. Bunun güzergâhı
na kim gelirse söker götürür, bunun önüne geçilmez. 
Bunu söylememek için, bunu yapmamak lâzım ge
lir. Halbuki ise memleket kaliyen müdafaa etmemiş
tir ve bunu yapanlar ve isyan edenler elyevnı dahi 
göksünii gererek karşımızda geziyorlar.

Sonra Hüsrev Sami Beyin hiç bir iş görmeden 
geldiğine ve Heyeti Vekilenin kararile gittiğine dair 
şubenin şeyi yoktur. Şubeye verilen esas evrakta mün- 
deriçtir. Yani bunu şube kendisinden uydurmamış- 
tır. Şubeye gelen evrakı ibtidaiyede böyle münderiç 
olduğu için şube tabii bundan bahsetmiştir.

Evet, Hükümeti muvakkate teşkil ettikleri doğru
dur. On iki kişi kelamı kadim üzerine yemin ederek 
hükümet teşkil etmişler. Müteaddit silah depolarını 
kırmışlar, yağma etmişlerdir. Hapishanenin kapısını 
kırarak 370 hapis tahliye ettirmişler. Ziraat Banka
sını basmışlar, 50 bin lira almışlar ve yimişler. Yine 
arzettiğim gibi, cezasını çekenıler üç beş arkadaştır 
ve onların cebir ve zulmile kerhen kendilerine kabul 
ettirilmiş. Kuvayı tedibiyyenin vürudunda kendi... 
(Gürültüler). Tabii memleketleri hakkında söyleme
ğe... (Gürültüler). Sonra Hüsrev Sami Bey getirilen 
eşyayı kendileri de itiraf ettiler. Şube tahkikatında 
kendisini dinlememişse, mahallinde yapılan tahkikat
tan istifade etmiştir. Hüsrev Sami Beyefendinin bu
yurduğu gibi, memleket masumdur. İsyan eden Ça
pan oğullarıdır. Evet cebheyi zaiflettiren o mukaddes 
Bursa’nın sukutuna sebebiyyet vererek şu siyah bezi 
örttüren yine onlardır ki, bundan evvel de söylemiş
tim, bir mesele dolayısıJe. Vaktile menrleket feryat 
etti. Heyeti Celideniz bu lütfü masum memleketten 
esirgediniz.

HAKKI HÂMİ BEY (Sinop) — Efendiler, Hüs
rev Beye müteaddit cürüm isnat ediliyor. Bunlardan
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bir tanesi ki İsparta'ya ait ve şubede derdesti tahkik
tir ve oraya da bir heyet gönderilmek üzeredir. Bir 
diğeri de şübeden gelmiş ve fakat henüz kendisi din
lenmemiş. her ne esbaba mebni ise gelememiştir. Fa
kat bugün burada bulunuyorlar. Malumu âliniz: Mec
lisi Âli herhalde bir meseleye hüküm vermek için 
tarafeynin bu baptaki iddialarım ve müdafaatı evrak 
üzerine geçmiş ve o geçen mütalaa üzerine kanaati 
bir noktada temerküz etmiş bir şube kararının hu
zurunuza gelmesi selâmet noktai nazarından daha 
muvafık idi. Madem ki arkadaşımız lıakkındaki tah
kikat elyevm devam etmektedir. Mutlaka bunları yek- 
diğerile tevhid etmek ve tevlıiJ edildiği takdirde ora
da kendisinin istima edilmek zarureti vardır. Çiin- 
ki bir yere gönderir iseniz ki tabiat ile mahkemeye 
sevk edilmek lâzım gelecektir, isnad edilen cürümler
den dolayı böyle olması icah eder. Mutlaka bunla
rın tevhidi lâzım gelir. Meselenin daha kolay ve da
ha sehil halledilmek imkânı mevcut iken neden ya
pılmıyor? Bendeniz onun için söylüyorum, ki bu hu
susta bu evrakın tevhidi \e kâffesinin aynı şubeye 
havalesi lâzım gelir. Bu tarzda muamele icrasına ka
rar ittihazını rica ederim.

HÜSF.YİN AVNİ BEY ıErzurum) — Efendiler, 
burada arkadaşlarımızın kısmı âzami Şubelerden İh 
aydan beri iş çıkmadığından bahsettiler. Ih avdan 
beri bu mesele şubede yatmıştır. İhtimalki az kal
mıştır. Her ne hal ise efendim şimdi bir şubeye ha
vale edilmiş, o şube kanaatim izhar etmiş. Halbuki 
müdafaanın kudsiyetini kimse inkâr edemez. Arkada
şımız diyorki. benim ifadem alınmadı. Buradaki tav
zihleri ile vaziyet bir dereceye kadar tebellür etmiş 
ve kendilerine isnat olunan * mesailde vazıh bir su
rette burada dermeyan edilmektedir. Bendeniz bura
da arkadaşımızın kendisine isnat olunan şey üzerine 
bir hafta müsaade edelim. Tahriri miidafaaname ha
zırlasınlar. Bu evrak şubeye gitmesin. Vakit de uza
masın. Müdafaalarını biz burada sükûnet ile daha 
iyi dinleriz. Zannediyorum ki Şubeye gitse hile ya
pacağı bııdur. Heyeti cclilc de bu meseleyi evvelce 
kavramıştır. Şubeye gitmekten maksat da, tabiidir 
ki, cereyanı haldir. Bu cereyanı hale göre arkadaş
larımız birtakım »-dille dermeyan ediyorlar. Bunu 
ccrhu iptal edecek esbab ve delail mevcut ise 1-lııs- 
rev Bey arkadaşımız da onu tespit ederler ve okur
lar. (Pekâlâ sesleri). Müdafaatı burada okunur. Biz 
kemali sükûnetle dinleriz. Bu suretle vereceğimiz ka
rar daha salim vc daha esaslı olur. (Pekâlâ, muva
fıktır sesleri). Eğer böyle olursa efendiler, Meclisi 
Alinin vereceği karar makul bir şey olur. Arkadaşı

nız için artık şube kararını izhar etmiştir. Dört kişi
lik bir heyete veririz. Bir haftaya kadar o meseleyi 
arkadaşımızın bir haftaya kadar müdafaasını, şahit
lerini dinler. Kararı burada Meclisi Âliniz versin.

CEMİL BEY (Kütahya) — Reis Bey söz iste
rim.

REİS — Rica ederim oturunuz.
CEMİL BEY (Kütahya) — Eğer şahsa göre söz 

veriyorsanız öyle olmaz. Ben de mebusum. Protesto 
ediyorum. Siz nizamnameye muhalif hareket ediyor
sunuz.

ABDULGAFUR EFENDİ (Karesi) — Reis Bey 
Kütahya mebusu olmak dolavısile bazı meselede ala
kadardır, kendisi.

REİS — Meselenin esasına geçmiyoruz. Sözleri 
mukayyettir, burada.

CEMİL BEY (Kütahya) — Bazı rüfakayı muhte
reme dediler ki. Yozgat Mebusu Süleyman Sırrı Bey 
hem muddeidir. hem hâkim. Efendiler yine arz edi
yorum. Yine heyeti celbenize arz ediyorum Dördün
cü şube yalnız Süleyman Sırrı Beyden ibaret deyil- 
dir. 6^ tane muhterem mebus vardır. Öyle mebus
lar ki hiçbir vakit Süleyman Sırrı Beyin rey ile hare
ket etmezler. Bunun için böyle söylenilen sözleri söy- 
liyenlerc karşı kemali şiddetle reddederim. (Bravo 
sesleri).

REİS — Efendim meselenin esasını müzakere et
mek için bir çok söz alan arkadaş var. Ancak usul 
hakkında maznun mevkide bulunan arkadaşımızın 
ifadesi alınmamış bulunmasıdır. Dördüncü Şubeden 
ihtisas talep ediyor. Bir de İsparta. Kütahya. Yoz
gat hadiselerinde iiç cürüm isnat ediliyor. ■ Bunlardan 
hiçbiri tevhid edilmemiştir. Cerami içtimaiyedendir. 
(Gürültüler) Müsaade buyurunuz. Ben bir defa izah 
edeyim. Bir takrir var. tevhit ve tahkikat icra edil
mesi için. Bir takrir de yedi kişilik bir heyette mu
hakemesini Meclisi Âliden rica ediyor, ki bunu şim
di reye -koymıyacağım. Çiinki lüzumu muhakeme ka
rarından sonradır. Bunu şimdilik ayırıyorum. Şube
ye iadesinde iki takrir ittifak ediyorlar. Birisi ifade
si alınmak üzere, birisi ifadesi alınmakla beraber di
ğerlerde tevhid olunmak üzeredir. Takrirleri okuyo
rum.

BASRİ BEY (Karesi) — Reis Bey sene iptida
sında teşekkül eden yeni Dördüncü Şubede Husrev 
Sami Beye ait diğer bir evrak vardır. Rica ederim 
dördüncü şubeden başka şubeye tevdi buyurunuz.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karalvisarı Sahip) — 
Zaten ccraim içtimai üzerine tevhidi lâzım gelir, 
efendim.
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Riyaseti Celileye
Husrev Sami Bey hakkındaki derdesti tahkikat 

olan evrak ile işbu tahkikatın içtimai ceraim kaide
sine binaen tevhidi ile arkadaşımız Husrev Sami Be
yin dahi Şubece isticvabım teklif ederim.

Karahisart Sahip 
Mehmet Şükrü

Riyaseti Celileye
Müzakerenin kifayetile, diğer evrakile tahkikatı 

ikmal edilmek üzere diğer evrakın bulunduğu şube
ye havalesini arz ve teklif ederim.

Sinop
Hakkı Hami

Riyaseti Celileye
18 Mart 1338

Husrev Sami Bey meselesi Meclisi Âlide münaka
şa olunabilecek hale gelmemiştir. Çünki tahkikat gı 
yabidir. Kendisi mademki buradadır. İfadesi alın
mak, vicahi tahkikat icra olunmak, hâsıl edilecek ne
tice bamazbata Meclise bildirilmek üzere şubeye iade 
ve tevdiini teklif ederim.

Bolu
Nuri

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir. Tahkikatın noksanı meydanda 

olduğundan, ikmali tahkikat olunmak üzere diğer bir 
şubeye havalesini teklif ederim.

Aydın
Tahsin

BASRİ BEY (Karesi) — Efendim, yeni teşekkül 
dördüncü şubede koyun meselesi var. Sonra Kütah
ya’ya ait yine Hüsrev Sami Beye taalluk eden bir 
mesele var. Yani yeni teşekkül eden dördüncü şube
ye, bu da havale edilecek olursa doğru değildir, efen
dim.

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Yeni şu
bede bulunan evrak yalınız Emet ahzı asker şube 
reisinden alınan evraktır. Koyun meselesine ait ev
rak yeni teşekkül eden bir heyete devredilecektir. Şu
bede değildir.

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir. Hüseyin Avni Beyin teklifi 

veçhile, .ifadesi, zaptediimeyen Hüsrev Sami Beyin 
bir hafta zarfında ifadesinin Meclise itasının reye 
konulmasını teklif eylerim.

Bitlis Mebusu 
. ♦  ̂ ' Resul \
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REİS — Takrir münderecatı okundu. Dinlediniz. 
Şimdi Karahisarı Sahip Mebusu Şükrü Beyle Hakkı 
Hami Beyin takrirlerinde ittifak vardır. İsticvap ve 
tevhidi muhakemesi için Şubeye iadesi talep edili
yor.

Hüsrev Sami Bey hakkındaki mazbata. ifadesi 
alınmak ve diğer eeraimin tahkikatı yapılmak üze
re Şubeye iadesini kabul edenler lütfen el kaldırsın... 
Efendim Şubeye iade edilmiştir.

CEMİL BEY (Kütahya) — Aksini reye koyunuz, 
(Ekseriyet yok sesleri).

MUSTAFA BEY (Tokat) — Nerede? Ekseriyet 
var. Yahu böyle yapmayın.

REİS — Arkadaşlar, ekseriyet vardır. Beş daki
ka teneffüs için celseyi tatil ediyorum.

. Takrirler 
(Okunmamış)

Riyaseti Celileye
Mezuniyet maddeleri celseî aleniyede reye vaze

dilmek nizamname? dahilî mucibince mecburîdir. 
Celseî hafiyedeki mezuniyet kâfi değildir. Hali mali
mize nazaran buradan bir Heyet göndermekten ise 
Kâzım Karabekir Paşa ile Fuat Paşanın ve mezun 
olarak Durak Beylerin memur edilmek suretiyle en
vali Milletin israftan kurtarılmasını teklif eylerim.

16 . 3 . 1338 
Yozgat Mebusu 

Feyyaz Âli
(Fıkraî ulâsı kabul edildi.)

Riyaseti Celileye
Ukrayna’ya ve Kafkasya'ya muahedelerin teatisi 

için gidecek Heyete, amele Mebusu olmak sıfativle, 
ilâveten İstanbul Mebusu Numan Efendinin dahi 
dahil olmasını teklif ederiz.

Ertuğrul Gelibolu
Ahmet Hamdi Celâl Nuri

Menteşe
Dr. Tevfik Rüştü

Riyaseti Celileye
Ukrayna Muadenetnamesini tasdike gönderilecek 

heyetin dörtten ikiye ve Heyeti Vekilenin Başmıırah- 
has olarak tensip ettiği Sıhhiye Vekili Rıza Nur Be
yefendiye bir veya iki kişinin terfiki ile iktifasını tek
lif ederim.

p Kütahya:
Cemil



İ : JO 18 . 3 . J338 C : 1

Riyaseti Celileye
Müzakerenin kifayetiyle maddelere geçilmesini 

teklif eylerim.
Kütahya

Cemil
Riyaseti Celileye

18 . 3 . 1338
Rıza Nur Bey Ukrayna’ya gideceğinden Sıhhiye 

ve Muaveneti fçtimaiyeye. kendisi gelinceye kadar, 
şimdi Meclisçe bir Vekil intihabını teklif ederim.

Erzurum Mebusu 
Hüseyin Avni

Riyaseti Celileye
Gidecek Heyete usulü veçhile, yani itiyad edilen 

harcırahla tam tahsisattan başka bir şey verilmeme
sini teklif eylerim.

Bitlis
Vehbi

Riyaseti Celileye
Ayrı ayrı tayini esami ile reye vaz’ını teklif ey

lerim.
Yozgat Bitlis
Ahmet Hüseyin Hüsnü

Erzurum Kütahya
Salih (Okunamadı)

Erzurum 
Hüseyin Avni

Riyaseti Celileye
Bitlis Mebusu Vehbi Beyin takririnin tayini esa

mi ile reye vaz’ını teklif eylerim.
Kayseri Bitlis
Osman Yusuf Ziya
Ergani Bitlis
Sırrı Saduilah

Ergani Bitlis
Mehmet Emin Vehbi

Muş Muş
A. Hamdi (Okunamadı)

Yozgat Hakkâri
Vasfi Tufan

Kastamonu Karahisarsahip
Hulusi Şükrü

Erzurum
Salih

%>€)<€
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ONBİRİNCl İNİKAT 

20 Mart 1338 Pazartesi 

ÜÇÜNCÜ CELSE

REİS : Birinci Reis Vekili Haşan Fehmi Beyefendi 

KÂTİPLER : Hakkı Bey (Van)

Kiişad Saati : 5,15 (Öğleden sonra)
REİS — Efendim, ceJsei hafiyenin akdi için evvelce karar verilmişti. Müzakere küşad edilmiştir. 
Zaptı sabık hulâsası okunacaktır.

1. — ZAPTI SABIK HULASASI

ONUNCU İNİKAT 

18 Mart 1338 Cumartesi 

BİRİNCİ CELSE
İkinci Reisvekili Musa Kâzım Efendinin tahtı ri 

yasetleıinde inikat etti. Meclis azasının tahsisat me
selesi mevzubahis oldu. Neticede (200) liradan yü
zünün maaş ve yüzünün tahsisat addile c/c 20 tenzi
lâtın yalnız (100) liradan icrasına dair Çorum Me
busu Ferit Beyin takriri kabul edi'ldi. Hüsrev Sami 
Bey hakkındaki 4 ncü şube mazbatası okunarak mü
zakere edildi. Neticede Karahisarı Sahip Mebusu 
Şükrü Beyin taikriri veçhile Hüsrev Sami Dey hak
kında diğer evrakla tevhiden tetkiki icra kılınmak 
ve mumaileyhin ifadesi alınmak üzere evrakın şube
ye iadesi kabul ediJdi.

Kâtip Kâtip
Kayseri Van

Atıf Hakkı
Birinci Reis Vekili 

Haşan Fehmi
REİS — Zaptı sabık hakkında mütalaa var mı?
SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Efendim; 

malumu âliniz, Hüsrev Sami Beyin, bendenizin bera- 
yı tahkik azimetime itiraz maikamında vermiş oldu
ğu takrirde; Yozgat’ta usat tarafından fetva oku
nurken dinlediğimi ve binaenaleyh usata iştirak ede
rek hakkımda kuvayı tedibiye ile tahkikat yaptığı 
halde bu karan tatbika kendilerinin mani olduğun
dan bahis olunuyordu. Hulâsa bendenizi. Meclisi 
Âlinize âsi olarak arzetmişti. Tabii bundan mütees
sir olarak bir takrir verdim. Bu zat bana böyle bir 
hiyanet isnat ediyor. Taîkririm bir şubeye havale 
olunsun. Mesele tahkik olunsun. Bu mesele tahak
kuk etmediği takdirde cezasını kendisinin çekmesini

istirham ederim. Takririm makamı riyasetten okun
madı. Bilhassa istirham ederim. Takririm okunsun, 
reye konsun. Vicdanı' âlinize müracaat ediyorum. 
Hükmünüzü beklerim.

REİS — Efendim bunun zaptı sabıka taalluku 
yc-ktur. Başka bir meseledir. Zabıttan sonra ruzna- 
meye alınır ve müzakere edilir.

Zaptı sabık hakkında başka mütalaa var mı? (Ha
yır sesleri). Zaptı sabık aynen kabul edildi.

Efendim: Süleyman Sırrı Bey arkadaşımızın baş
ka beyanatı varsa şimdi söyliyebilir. Fakat müzake
re esnasında verilmiş bir takrir olduğuna göre o mü
zakerede intaç edilmemiştir. Maamafih Meclisi Âli 
arzu ederse bu mesele resen takip edilir. Arzu eder
se tehir edilir.

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Bilhassa 
istirham ediyorum. Celsei hafiye her zaman yapıl
maz. reye konsun, reye konmazsa, arkadaşımız bu
raya çıkar. Ben iftira etlim, aslı yo'ktur der. ben de 
vaz geçerim.

HAKKİ HÂMİ BEY (Sinop) — Efendim; Mec
lisi Âlinizin bir çok müzakeratında asabiyetle hepi
miz zaman zaman...

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Rica ede
rim. Bunda asabiyet mi olur? Asabiyet değil, imzası 
tahtında takrir veriyor.

HAKKI HÂMİ BEY (Devamla) — Belki zaman, 
zaman söylenmesi caiz olmayan sözleri söyleyebili
riz. Böyle her zaman şubelere sevkederek tahkikat

ŞÜKRÜ BEY (Bolu) — Söz değildir, takrirledir, 
tahriridir.

HAKKI HÂMİ BEY (Devamla) — Müsaade bu
yurun efendim. Hüsrev Sami Bey, Süleyman Sırrı 
Bey için hain dedise, biz bunu kabul mu ettik? Sü-
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leyman Sırrı Beyin Yozgat hadisesinde babına gelen 
felaketi hepimiz biliyoruz. Bunu şubeye göndererek 
habbeyi kubbe yapmak lâzım mıdır? Meclisin bu na
zik zamanında hiç işi gücü kalmamış mıdır? Bende
nizin zatı âlinize, zatiâlinizin diğerine söylediği söz
lerle meşgul olmak suretile mesaili azimeyi unutmak 
bilmem doğru olabilir mi? Buna karşı Hüsrcv Sa
mi Bey bunu asabiyetle söylediğinden dolayı bu sö
zü geri alabilir.

ŞÜKRÜ BEY (Bolu) — Söz değil, takrirdir, tah
riridir.

HAKKİ HÂMİ BE> (Devamla) — Efendim, tak
riri de bugün geri aldıktan sonra bir mesele kalmaz. 
Ha takriri geri almış, lıa sözü. Bu şube meselesi de
ğildir. (Bizde biliyoruz ve, öyle diyoruz sadaları). 
Binaenaleyh bu babdakı fikirlerini tashih edeıler 
meşele kalma/.

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Reis Bey. 
bendeniz bunun şubede tahkik olunmasından iftihar 
etmem, bir şeref addetmem. Yalnız rica ederim, be
nim de bir haysiyetim vardır. İmzası tahtında bir 
takrir verir ise ve heyeti umumiyede okunursa buna 
vicdan razı olur mu? Vicdanınıza tevdi ediyorum.

REİS — Efendim, bu meselenin tahkiki için bir 
şubeye havalesini kabul edenler lütfen el kaldırsın... 
(Tashih etsin sözünü kafidir sesleri). Efendim, tah
kik için şubeye tevdiinde ekseriyyet olmadığına gö
re. bu mesele bendenizce ha 1 ile kalır. Esas mesele 
hakkında müzakere cereyan ederken Meclisi Âli bu 
meseleyi de nazar dikkate alır.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarı Sahip) — 
Mesele bu mahiyetde değil Süleyman Sırrı Bey ora 
da iken ve orada fetva okunurken dinlemiş olsa bile 
iştirak etmiş değil ki bu manayı ifade etsin.

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Reis Bey. 
netice ne oldu rica ederim.

HULUSİ BEY (Karahisarı Sahip) — Gayri va
ril telakki ettik.

REİS — Bunun bir leke olduğuna kani olmadığı 
Meclisi Âli.

ALİ SÜRURİ EFENDİ (Karahisarı Şarki) — 
Mesele. Hüsrev Sami Bey. Süleyman Sırrı Beyin hı
yanetine kani olarak ve onun manasını tamamen id- 
lak ederek söylemiş olsa bile, bu bir sürcü lisandır, 
eseri zühuldür.

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Söz de
ğil takrirdir, tahriridir Reis Bey.

ALİ SÜRURİ EFENDİ (Devamla) — Miisaa.de 
buyurunuz. Hüsrev Sami Beyden nezaheti lisaniye 
namına, edebi kelam namına rica ediyorum. Bu sö
zünü geri alsın.

ŞÜKRÜ BEY (Bolu) — Söz değil takrirdir.

ALİ SÜRURİ EFENDİ (Devamla) — Bu. şifa
hen olduktan sonra geri alınır. Hatta takrir verilmek
le vahyi ilahi olmadı ya.

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Hüsrev 
Sami Bey burada sözünü geri almakla tenezzül et
miş dersem ve bu Meclise devam edersem namussu
zum. (Gürültüler). Hain bir adam bu Mecliste bu
lunmaz.

HÜSREV SAMİ BEY (Eskişehir) — Efendim: 
mesele, beyhude gürültü alıyor, bendeniz ona hain 
demedim. Böyle bir vaka geçmiştir. Binaenaleyh böy
le bir vakadan dolayı bana muğber olabilir. Haindir 
demedim. Fetvayı dinlemekle hain olmaz, arkadaş
lar. (Gürültüler) Hain demedim. Böyle bir vaka geç
miştir, dedim. Bunda ne mana var?..

CELÂL BEY (Genç) — Hüsrev Bey, takriri ge
ri alınız efendim. Geri alsanız ne olur?

HÜSREV SAMİ BEY (Eskişehir) — Arzuyu 
umumiyeye mutavaat ederim, bendeniz.

REİS — Hüsrev Sami Bey: demedim diye tekrar 
ediyor. Binaenaleyh mesele bitmiştir.

HULUSİ BEY (Karahisarı Sahip) — Geri aldım 
diyor. Arzuyu umumiyeye mutavaat ederim diyor.

2. — MÜZAKERE EDİLEN MEVAD

Ma/bu (a
/. — Amasya istiklâl Mahkemesinin mugayiri 

kanun hükümler verdiğine dair iddia hakkında Dör
düncü Şube Mazbatası.

REİS — Mazbatanın müzakeresine başlıyoruz. 
Buyurun Hüseyin Avni Bey.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendiler: 
Koçgirt heyeti gittiği zaman tcdkikatı esnasında bu
raya bazı melalibde bulunmuştu. Bunlardan birisi

de; İstiklâl mahkemelerinin devamına nihayet veril
mesi idi. Bu adliye encümenince takarrür etti ve ben
denizin bir takririm vardı, geldi ruznameye ve bir 
gün de müzakere cereyan etti. O gün yine Hariciye 
Vekilinin bir meselesi araya girdi. Ruzname de yü
züstü kaldı. Böyle birini ikmal etmeden diğerine ge
çersek, bu temadi edecektir. Memleketin emniyeti dâ
hiliyesini şiddetle alâkadar eden ve haricin nazarım 
calip bulunan bu mevzuu, evvel bevvel ruznameye
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alınmış ve müzakere edilmiş olan bu meseleyi bir an 
evvel intaç edelim. Asker firarisine ait ise; cihan bil
sin ki bu memlekette asayiş ve sükûn vardır. Bunu 
teklif ediyorum. Bilâhare söz söyliyeeeğim. Öteki me
saili bilâhare hallederiz. Hariç itimat etmiyor. Da
hilde itimatsızlık var.

Binaenaleyh askerî meseleyi de ayrıca hallederiz. 
Efendiler, onlar üzerinde tazyik etmek icap ederse 
Meclisi Âli öyle karar verir, olur. Aksi takdirde ha
lâ bugün kumandanların emir ve fermanlarile asker 
firarilerinin ailelerinin oraya buraya nefyedilmeleri 
gibi eşnâ bir hareket vardır. Bu hale meydan verrhi- 
yelim. Her şeye tercihan bunu müzakere edelim.

REİS — Hüseyin Avni Beyin teklifleri, adliye en
cümeninden istiklâi mahkemelerine ait olan mazba
tayı ruznameye alalım, tercihan müzakere edelim. 
Hafi celsedeki ruznamede, zaten zannederim, üç beş 
maddeden ibarettir. Bunu reyinize arz ederim. Amas
ya İstiklâl Mahkemesinin evrakı var. Hüseyin Avni 
Beyin tekliflerinin bugünkü ruznameye alınmasını 
kabul edenler lütfen ellerini kaldırsın... (Ekseriyet 
yoktur efendi). O halde esas meseleye Amasya mese
lesine devam edeceğiz. Vaktimiz olursa diğer mesa- 
ile de geçeceğiz. (Şube tezkere mazbatası okundu).

Riyaseti Celileye
Amasya İstiklâl Mahkemesine ait olup 1337 se

nesi Dördüncü şubede müzakeresi bil ikmal tanzim 
kılınan mazbata ile evrakı mevcudeı ınüteferriası he
yeti umumiyede tetkik ve müzakere edilmek üzere 
takdim kılınmıştır.

14 Mart 1338 
1337 Senesi Dördüncü Şube 

Reisi
Hafız Mehmet

REİS — Efendim, bu mevzudaki Şube mazba
tasını okutuyorum.

Fezleke
Amasya İstiklâl Mahkemesi heyetinin mugayiri 

kanun bir surette vermiş oldukları hükümlerden ba
hisle vuku bulan şikâyetler ve âzadan Canik Mebu
su Emin Beyefendinin heyeti umumiyede ita etmiş 
olduğu izahat üzerine Amasya İstiklâl Mahkemesi 
azasından Şevket ve Necati ve Bahri Beyefendiler* 
hakkında tahkikatı lâzıme ifası heyeti umumi yenin ... 
tarihli kararile şubemize havale olunması üzerine, 
tahkikata mübaşeret ve olbaptaki evrak ve teferruatı 
tedkik ve mütalaa kılındı.

Şöyleki : Gerek Emin Beyefendinin heyeti umu
miyede vermiş olduğu izahattan ve gerek şubede ah-

zolunan ifadesinden istinbat edildiğine nazaran mu
maileyh Emin Beyefendinin izahat ile şikâyeti saire 
berveçhi âli 14 maddede telhis kılındı.

1. Divanı Harbi Örfiden müdevver evrak üzeri
ne einayatı muhtelife ile maznun bulunan Küçük 
ağa ile 3S refikinin sureti idamları;

2. İstiklâl Mahkemesi heyeti azasından Bahri 
Beyefendinin müddeiler meyanında bulunan birade
rde amcasına ve sair müddeilere verilmek üzere mü
him miktarda tazminat itası hakkında mahkemenin, 
harici selâhiyet, hüküm vermesi;

3. Vinç azadan mumaileyh Bahri Bey müddei 
şahsi mevkiinde bulunduğu halde heyet meyanında 
hâkim sıfatile kendisine miitaallık davada hüküm ve 
karar itttihaz eylemesi;

4. Cürümlerin Yozgat dahilinde vuku bulmuş 
ve mücrimlerin de livayı mezkûr dahilinde bulunmuş 
olmasına nazaran olbaptaki davanın selâhiyet kara
rile Yozgat İstiklâl Mahkemesine tevdii icabederken 
bu suretle tariki kanuniye tevessül olunmayarak da- 
irei kazaları haricinde bulunan davayı harici ez selâ
hiyet Tokat mahkemesinde rüyet etmeleri:

5. 316 tevellütlülerinden asker firarisi Tokatlı 
Şahin nam şalısın idamına vicahen hüküm ita etmiş 
oldukları halde merkumu aynı günde hilafı selâhi
yet affetmekle beraber, maiyetlerine alıp beraber 
gezdirmeleri:

6. Asker firarilerinden Kâzım namındaki şahsı 
evvela Tokat’ta mahkûm etmiş oldukları halde, bi-‘ 
Iahare Amasya'da merkumun lehine bir hüküm ıs
dar edildiği ve bu baptaki kararlardan birinin defte
ri mahsusuna kaydı icra edildiği halde, diğer karar 
tespit edilmiyerek. yalnız mahalline tebliğ edilmekle 
iktifa kılınması;

7. Sivas'ta tevkif olunan 10 ermeni hakkında 
beraat kararı verilmiş olduğu halde, merkumların bi
lahare tekrar tevkif olunarak Amasya’ya izam kılın
maları:

8. Zile eşrafından Rıza Beyin tahtelhıfız Tokat’a 
celbile badehu beraat ettirilmesi;

9. Sivas eşrafından Nalbant zade Ali Efendinin 
gıyaben onbeş sene mahkûmiyetine karar verildiği 
halde, firari olmadığından babsile, Amasya’da vuku 
bulan müracaatı üzerine bilâmuhakeme diğer bir ka
rarın ittihaz olunması;

10. Tokat eşrafından mütevelli zade Nuri Beye 
ait evrakın muameleye tabi tutuLmıyarak hıfzoluıı- 
ması;
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11. Zile Belediye Reisi Bahri Beyin muhakeme

si Zile’de icra edilm-iş olduğu halde mumaileyh tek
rar Amasya’ya eelbedilerek orada beraat ettirilme
si;

12. Rüşvet ahzı maddesinden maznun Amasya 
Divanı Harbi Örfisi azasından İsmail Hakkı Beyle 
maddei mezkûrede alâkadar olan diğer eşhasın isiıc- 
.vabı icra edilmeksizin beraat ettirilmesi;

14. İstiklâl Mahkemesi heyeti azasının şeref ve 
haysiyetleriyle gayrı mütenasip ve muhitte su i tesir icra 
eden efal ve harekât irtikâp eylemeleri;

Bâlâ'da tadad edilen maddelerden başka evrakı 
mezfkûre tamamen tetkik edildiği takdirde, mevaddı 
mezkureye mümasil bir çok efalıı. te/.aluıl edeceği 
dermeyan kılınması ü/cnııe şubece salılu/zikir mad
delere dair icra kılınan ıclkrkat ve isticvabaı netice 
sinde husule gelen nelaylç berveçhi ati tadad kılındı:

1. Divanı Harbi Örfiden mudev\el evrakta ııu/- 
'nun bulunan eşhasın adedi 120*yj mütecaviz olup.
eşhası merkume muhtelif tarihte ve muhtelif mahal
lerde isyan ika ederek l\r yok eşhası ko ‘ i 1 ve emval 
ve eşyasını gaslnı garet ettiğinden maada hanelerini 
de ihrak eyledikleri cihetle bunlardan 39 kişinin vi
cahen ve 24 kişinin de gıyaben idamlarına ve müte
bakisinin de derecatı miitcfavidede malı kûm i> elleri
ne ve bir kısmının da beraatına hükmedıldiği görül
müştür. Filhakika eşhası mcrkuınenin cinayeti mü
teaddide ika eyledikleri Divanı Harpçe tutulan evrak 
mündericatmdan anlaşılmış ise de mezkûr evrakı tah- 
kıkiyenin kısmen ıısuUi dairesinde tutulmadığı halde 
İstiklâl Mahkemesi heyetinin tamiki maddeye lüzum 
görmeksizin Divanı Harbin evrakını yalnız okuyarak 
nakıs bir evrak üzerine binayı ahkâm etmeleri kanun 
ve adalete mugayir görülmüş olduğundan, ilılicaca 
gayri sal ih bir evrak üzerine bilâ tetik i kat mühim 
hükümler itası suretiyle vazifelerini bihakkın ifa et
medikleri anlaşılmıştır.

2. Âzadan Bahri, biraderleriyle vesair müddeile- 
re hukuku şahsüy elerin den dolayı mii d deilerin kavli 
mücerredi üzerine maznunların 7171 lira altım. 10510 
lira evrakı nakdiye ve I milyon 108193 kuruş ta keza- 
li;k evrakı nakdiye olarak tazminat itasına mahkûm 
edilmesi ve bundan başka mumaileyh Bahri Beyin 
hanesine hücum eden gâsıplardan Defi Hacı nam şa
hıs, esnayı tecavüzde, maiktul düştüğü halde maktulü 
merkum haJkkındada tazminat hükmedilmesi esasen 
yollsuz ve 'kanunsuzdur. Çünkü huku'ku şahsiye da
valarının rüyeti İstiklâl Mahkemelerinin külliyen sa
lahiyeti haricinde bulunduğu halde bu kadar mühim

bir meblâğ hakkında bilâ tevsik ve tahkik hüküm ita 
etmek suretiyle heyeti mezkûre salahiyeti kanuniyesi 
haricine çıkmıştır.

3. Heyet azasından Bahri Beyin hem müddei, 
hem hâkim mevkiinde bulunması meselesi de gayri 
muhik ve gayri kanunidir. İdam olunan eşhastan 
Küçük Ağa Divanı harbte vermiş olduğu ifadatının 
bir çok kısmında Bahri Beyin kendisiyle husumet ve 
adaveti olduğunu beyan etmekle beraber, mumalileyh 
Bahri Beyin biraderi ve gerek istidasında, gerekse ifa
delerinde merhum Küçük Ağanın kendisiyle biraderi 
Bahri Beye husumet ve adaveti olduğunu dermeyan 
etmek suretiyle maznunu merkumun iddiasını teyit 
eylemiş olduğuna nazaran, Bahri Beyin müddei mev
kiinde bulunduğu hakkındaki kanaatini teyit etmiş
tir. Her ne kadar heyeti mezkûre Bahri Bey hakkında 
reddi hiikkûm istidası olmadığı cihetle, heyeti hâ
kime ansında bulunmasında mahzur görülmediğini 
beyan etmiş ise de. ifadei mezkûre ahkâmı umumiyei 
kanuniyeye mügayeretj cihetiyle şayanı ihticaç gö
rülememiştir.

4. Maden evrakının Tokada gönderilmesi me
selesi ise esasen maznunların bir kısmı Sivas ve Tokat 
dahilinde ikayı cürmetmiş ve ora hapishanelerinde 
mevkuf bulunmuş olduklarından, vaktiyle mesele va- 
ziulyed olan Divanı Harbe verakı mezkûreyi diğer 
mahkemeler salahiyet karariyle tevdi etmiş olduk
larından hu hususta mucibi mesuliyet bir hal görüle
memiştir.

5. Tokat’lı Şahin namındaki asker firarisinin ev
vela vicahen idamına karar verildiği halde, aynı gün
de merkumun mahallesinden gönderilip ibraz edilen 
ve ziri 3 mebus tarafından da müsaddak bir şeha- 
detname üzerine affına karar vermek suretiyle hi
lafı kanun ve harici salâhiyet bir muamele ifa kılın
mıştır. Çünki af muamelesi anca'k Meclisi Âlinin 
ciimlei salâhiyetinden olduğu ve İstiklâl Mahkeme
lerine böyle bir hak verilmediği halde, salâhiyetleri 
haricinde eşhasın affına hükmetmek suretiyle de va
zifelerini suiistimal etmişlerdir.

Heyeti Umumiyenin tayin ettiği müddeti kalile 
zarfında ancak balada zikredilen 4 madde hakkında 
şubece tetkikat icra edilebilmiş ise de mütebaki mad
deler hakkında yalnız alâkadarlar isticvap kılınarak 
t etki katı saire ifasına zaman müsait olamamıştır.

Binaenaleyh salifüzzikir 4 maddenin itmamı mua
melesiyle iktifa kılınarak mevaddı sairenin de bun
larla tevhid edilmesi takarrür etmiştir. Binaenaleyh
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evrakın heyeti umumiyesinden istihraç olunan neta- 
yice nazaran Amasya istiklâl Mahkemesi âzasından 
Şevket ve Necati ve Bahri beyefendilerin hukuku şah- 
siyeye ait mesail hakkında hüküm ita etmeleri ve 
Şahin namı şahsı af eylemeleri ve Divanı Harbten 
müdevver evrak üzerinde binayı hüküm eylemeleri 
ve Bahri Beyin müddei olduğu halde hâkim mevkiin
de bulunması gibi gayri kanuni ve harici salâhiyet 
muamelenin ve heyeti mezkûrece ifa kılındığı anlaşıl
mış olduğundan, diğer mevadla birlikte mumaileyhim 
hakkında takibatı kanuniye icra edilmek üzere mah- 
kemei aidesine şevkleri ekseriyetle ve ancak heyeti 
umumiyece hukuku şahsiyeden mütevellit zararların 
tazminine dair verilen hükmün tehirine karar veril
miş ve İstiklâl Mahkemesinden verilen kararı mez
kûrun muvafıkı madelet görülemediğinden hükmü 
mezkûrun derhal refine şubemizce ittifakla karar ve
rilerek olbaptaki evrak maateferruat Heyeti Umumi 
yeye takdim kılındı.

Hukuki şahriye ve af için verdikleri kararlar ta
mamen gayri kanuni ve gayri hukuki olmakla bera
ber, hükmü kanun ve hukuka ademi vukuftan müte
vellit bir hata olduğuna kailim.

t : 11

Trabzon Kayseri
Hafız Mehmet Âlim

Kars M araş
Fahrettin Tahsin
Lâzistan Bolu

Muhalifim.- 
Mehmet Necati

Fuat

KarahisarıSahip Kayseri
Mustafa Hulusi Okunamadı

Sinop Siirt
Memet Şerif Memet Salih

An tep M araş
Ragıp Muhalifim

Arslan
Batum Konya

AH Riza Ömer Vehbi
Kayseri Siirt

Memet Fevzi
Konya Kozan

İdam hükmünden dolayı 
muahazalarına muhalifim.%

Dr. Fikret
Kütahya Genç

Cemil Celâl

Sivas
idama Mahkûm Şahin ile Hasan’ın aflarından ziyade 
bilâsübutu kanuni mahkûm edilmiş olmalarından dolayı 
mesuliyetleri tarafdarı olarak karara bu cihetten 

Muhalifim,
Mustafa Tâki 

Bayazit
Trabzun Mebusu Hafız efendinin gayrı kanuni ve 

gayrı hukuki fikrile hemfikirim.
Atıf

Diyarbakır 
İki cihete Muhalifim 

Zülfi
Yozgat

idam edilen eşhas isyana iştirak etmiş ve cinayelı 
adide irtikap eylemişlerdir Binaenaleyh kendileri mu
hakkak idam olmakla beraber, yalnız haklarında cere
yan (»den muhakeme tarifatı kanuniye dairesinde 

değildir.
Süleyman Sırrı

Refi masuniyetleri hakkındaki birinci fıkra red. 
hukuku şahsiyeye dair refi mesıınıyetleri kabul edil
miştir.

Birinci Reis Vekili Kâtip
Haşan Fehmi Haşan Hüsnü

İSMET BEY (Çorum) — Reis Bey, usul hakkında 
söyliyeceğim. Mazbatada muhalifim esbabı muhale
fetlerini tenvir etmemişler. Bizi noktaı nazarlarından 
tenvir etsinler.

MUSTAFA HULUSİ BEY (Karahisarı - Sahip) — 
Yahut yalnız isimleri söylensin.

REİS — Efendim, muhalifler yedi zattır. Daha 
evvel alâkadar zevatın söz söylemesi lâzımdır. Eğer 
mazbatada muhalif olanlar namına bir arkadaş söz 

isterse evvela bunlara söz vereyim,
MUSTAFA HULUSİ BEY (Karah'isarı - Sahip) — 

isimleri okunsun kâfidir.
MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karah'isarı - Sahip) — 

Esbabı muhalefet varsa okunsun.
NECATİ BEY (Lâz:s>tan) — Muhalif obanlar ta

bii izahat vereceklerdir. Fakat hacet yoktur, ki ilk 
evvel kalksın orada beyanatta bulunsun. Muhalif
lerin ifadelerine hacet yoktur. Ne vak'it alakadaran 
'ifade verir? Kâfi gelmezse o vakit onlarda muhale
fetlerini söyler ve yahut söylemez. Mecbur değildir, 
ki muhalefet eden evvela söz söylesin .

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat)) — Muahe
ze mi olunacak. Israr ediliyor,

TEVFfK BEY (Sinop) — Efendiler, mazhan iti
madımız olan Samsun ve haval'isi Is'tiklâl Mahkeme
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sine gönderdiğiniz bizlerden bendeniz. Bahri Bey. 
Necati Bey haklarında vuku bulan şikâyet üzerine 
haklarımızda tahkikatı Jâzımei kanuniye ifa edildi ve 
Dördüncü Şube Mazbatasını verdi ve Meclisi Âfi 
de şimdi okundu. Şikâyetname münderecatı mahke
meli temyize karşı yazılmış esbabı nakziyevi havi h:r 
lâyıihai temyiziye şeklindedir. Dördüncü Şubenin ka
rarından da anlaşılacağı veçhile, bu karara mahkemei 
temyizin hemen nakzına müşabih bir karardır. Şimdi 
efendim maddeleri - çünki müdafaatımız mazbatada 
serdecfilmediğinden, müdafaatımız birer birer dinle
necek olursa meselenin mahiyeti, zannederim ki. tama 
m'le tezahür edecektir. Bir kerre birinci maddede 
Divanı Harbi Örfiden muhavve! cinayatı muhtelife 
ile maznun Küçiik Ağa ile 3 9 şerikinin idamı, kı b:r 
kerre bunlar 39 kişiden ibaret deyildir. 128 kişiden 
ibarettir ve bu evrak I 28 kişiye aitrir ve bunlardan 7(S 
kişfi mevkuf, diğerleri gayr, mevkuf idi. Bunlar kim
lerdir? Büyük Miilet Meclisinin tarihi teessüsünde 
ona karşı isyan ve muhalefet eden Aynacı oğulları 
namile maruf bulunan ve Sakarya Muharebesi esna
sında efradı 23C’a halıg olan adamların, eşhasın 
rüfekasıdır. Bunlar bidayetten nihayete kadar neler 
yapmışlardır? Zannediyorum ki. Meclisi Âi'inizce he
men tamamile denecek kadar bunlar maruftur. Bunlar 
yakmadık hanüman. katletmedik eşhas, şeîrid etmedik 
nelYr. zahit halta eczacı, cerrah bir şev bırakmamış 
Pardır. Son zamanda belki işitmiş olacaksınız, biz 
şifrelerle buna vakıf olmuştuk. Aynacı oğulları ilenilen 
ve katil llyasla birleşen bu çete efradı 5b\1an ibaret ve 
Gafib beyin kumandasında bulunan bir müfrezemizi 
tamanVifle imha etmişlerdir ve bu vaka üzerinden çok 
zaman geçmemişi ir. Pek yakında vuku bul muştur. İşte 
»idam olunan 39 kişi bunlardır.

Şimdi efendim şube yalım/, divanı haıbi ör 
fice yapılan tahkikatı bizim kâfi gördüğümüz na
zarı dikkate alın ve yine şurada zabtın bir kaç say
fasının imzasız olmasını nazarı dikkate alalım Hal
buki efendiler Divanı Harbi örfice tutulan zabıtlar 
beyaz vc müsveddedir. İhtimalimi beyazında imza 
yoktur. Bizler münekkit mevkiinde bulunmadığımız 
için, belki bunun imzasız olduğuna vakıf olamamı- 
şızdır. Fakat müsveddatında. yani bizim mahkemeleri
mizde not denilen kağnatita azanın imzası tamamile 
mevcuttur. Bu noksan değildir, bu usulsüz değildir.

Somıa Divanı Harbi Örfinin yaptığı tahkikat üze
nine hükmünüzü istinat ettirmişsiniz. Efendiler rica 
ederim Divanı Harbi Örfiler mahkemeler değiller mi 
d ir? Eğer mahkemeler değilse şimdiye kadar bunları 
niçin tutuyoruz, niçin tuttuk? Bunlar şekil meselesi
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dir. Bendeniz, biz daha doğrusu mahkememiz Heyeti 
Divanı Harbi Örfileri bir mahkeme olarak tanıyoruz 
ve mahkemedir diyoruz vr* zabıtnamelerini de kabul 
ediyoruz.

Sonra Divanı Harp yedi sekiz aydır bunlar hak
kında tahkikatını yapmış, bitirmiş ve hatta fezlekesini 
debi kurşun kalemde yazarak hazırlamıştır. Biz bu 
suretle aldık. Valiniz öyle zannediyorum ki bizim 
için yapılacak bir mesele vardı. Devren aldığımız 
Divanı Harbi Örfi zevabıtını temamen maznunlar 
huzurunda okuduk ve münderecatını yegân yekân 
kendilerine teflum ettik ve onlara münderecatını ‘ta
mamile tasdik edip etmiyecrklerini sorduk. Bir guna 
itirazda bulunmadılar. Evet muhakeme bu suretle 
cereyan etmiştir. Daha ne yapabilirdik? Sonra bu di
vanı Harbi Örfinin zabıtnamesi, acaba yalınız Divanı 
Harbi Örfinin yaptığı muhakeme ile mi kalmış? Ha
yır. Bir kerre efendim. Jandarma dairesince tahkikatı 
ilvidaiye yapılmıştır. Sonra İkincisi: buna dair bir 
çok zabıt verekalan tutulmuştur. Üçüncüsü: tahkika
tı istintakiyesi yapılmıştır. Maden kasabasında mu
hakeme cereyan ermiştir, ve sonra Divanı Harbi Örfi 
sair kazalar mahkemelerine talimat verekası göndere
rek. alâ tar;kııî'Lsiinabe bazı şahitlerin ifadelerini almış 
ve muvacehelerinde oku'.muştur. Divanı Harbi Örfi
nin hu zabıtnameleri bunlarla debi teyyüt etmiştir. 
Halbuk'i bizim hiyaneti vataniye kanununda bir esas 
vardır ve orada dedikk; tahkikat yapılmıştır. Yeni bir 
tahkikata lüzum yoktur.. Jandarma dairesinin tahkikatı 
kâfidir, diye kabul ettik. Jandarma dairesinin yaptığı 
hu tahkikatı iptidaiye üzerine şahitlerden bir ikisi ve
fat etmiş olsa onların ifadelerini okumayacak mıyız? 
Onların tahkikatıyla iktifa etmiyecek miyiz?

Sonra, ikinci mesele: Bahri Beyin müddeiler me- 
yanında bulunan biraderi ile amcası meselesi.. Bir 
kere Bahri Beyin amcası burada miiddei olarak dahil 
değildir. Efendiler, Bahri Bey. biz bu işe vaz'ıyed etli
ğimiz tarihte kendisinin biraderinin bu işte miiddei 
olduğunu ve binaenaleyh mahkemede kendisinin bu
lunmaması daha iyi olacağını bize iddia etmişti. Fa
kat biz usul ve kanun dairesinde hareket etmeyi daha 
muvafık gördük ve Bahri Beye dedik ki. reddi hükkâm 
ve reddi âza hakkında yegâne madde olan usulü mu- 
hakemei Hukukiyye Kanununun 62 nci maddesinde 
bir kere reddi aza meselesi iddia ve istidaya mütevak
kıftır. Muhakemeye başlayahm. Eğer senin hakkında 
böyle bir* istida gelecek olursa, ondan sonra diğer ar
kadaşımızı çağırır ve icabederse Meclisten diğer bir 
arkadaşı davet eder ve bu muhakemeye o suretle ba-
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karız, dedik. Reddi aza istidası gelmeden ve yahut bir 
şikâyet gelmeden bir heyeti celilenizin itimadına maz- 
har olan bir arkadaşı, zannederim ki, oradan çık diye 
kovamazdık. Bu muvafıkı maslahat bir şey değildir.

Sonra efendiler; İstiklâl Mahkemesinden bahsedi
yoruz. İstirham ederim, nasıl olur da o arkadaşımızı 
oradan kovacağız? Ve sonra, bu hal yarın her İstiklâl 
Mahkemesinde de olursa ne yaparız? Bahri Beyin bu 
işte müddei olduğu beyan ediliyor. Maznunlardan 
yalnız Küçük Ağa denilen şahıs, Bahri Beyin müd
dei olduğu iddia ediyor. Müddei mevkiinde bulundu. 
Halbuki müddei ve müddei şahsı olmak Usulü Mu- 
hakematı Cezaiye Kanununun 62 nci maddesini açın
ca görürsünüz ki; iddiayı şahside Bahri Beyin evrakı 
mevcudesinde ne bir istidası, ne bir iddiası mevcut
tur. Yalnız maznunlardan Küçük Ağa denilen şahıs 
şahitlerin taan ettiği sırada diyor ki. Bahri Beyin ha
tırı için bunlar şahadet ediyor. Rica ederim. Bahri 
Beyin âzalıktan reddi için bu söz kâfi esbaptan mı
dır, değil midir? İkinci mesele de bu şekildedir :

Sonra üçüncü mesele geliyor. Efendim, İstiklâl 
Mahkemeleri hukuku şahsiyeye bakamaz. Halbuki biz 
bu maddede değil, diğer maddelerde dahi hukuk şah
siyeye bakmışızdır. Yalnız bunu istitraden kabilinden 
olara'k arz edeceğim. Malumuâliniz hukuku şahsiye 
ikiye münkasemdir. Hukuk umum'iyenin tevlit ettiği 
hukuku şahsiyeler, meselâ Samsun'da altın kaçakçılığı 
yapan bir şahsın altınlarının müsaderesine hükmet
miştik.

HACI ŞÜKRÜ BEY (Diyarıbakır) — O başka.

ŞEVKET BEY (Devamla'* — Müsaade buyurun, 
istitraden arz ediyorum. Bir yanlışlık olmuştur da onu 
arz etmek istiyorum. Bu altınların müsaderesine hük 
meitmiştik. Buradan İstiklâl Mahkemesinin hukuku 
şahsiyelerinin tehiri icrasına karar verildiği zaman, 
oradan da altınların müsaderesi tehir olunmuştur. 
Çünkü oradan yanlış anlaşılmıştır. Meselâ Sivas'ta 
Tahn'iye Komisyonu Reisi Binbaşı Salih Beyin tardı 
ile beraber, ihtilas ettiği zehairin tazminine de hük
metmiştik. Tabii orada icrası da teh'ir edilmiştir. Ya- 
n'i, burada bir yanlışlık olmuştur. Bunu bir maksatla 
arz etmiyorum. Sonra, hukuku şahsiyeye istiklâl Mah
kemesi bakar mı? Bakamaz mı? Daha evvelce bu me
sele beynimizde görüşülmüştü. Bendeniz diyorum ki 
Usulü Ceza’iye Kanununun bilhassa üçüncü madde
siyle mevaddt sairesinde hukuku şahsiye davası, hu
kuku umumiye davasiyle beraber ve bir mahkemede 
görülüyor. Acaba istiklâl Mahkemeleri vaktiyle ceza 
mahkemelerinin gördükleri hiyaneti vataniye, vatanın

maddi manevi felâketine sebebiyet verenler hakkın- 
daki mevadda hukuku şahsiyeye hükmetmesi doğru 
mudur, değil midir meselesi. Binaenaleyh bu mevad- 
dı kanuniyeye tevfikan ceza mahkemesinde rüyet 
olunmakta olan bu maddelerin, ki ceza mahkemeleri 
gibi İstiklâl Mahkemelerinin de hukuku şahsiyeye 
bakması doğrudlır. diye karar vermiş ve ondan sonra 
hukuku şahsiyeye bakmaya karar vermiştik. Fakat 
Heyeti Celileniz İstiklâl Mahkemelerinin hukuku şah
siyeye bakması veya bakamayacağı kanaatinde bulu
nuyorsa. bu da bir içtihattır. Bizim içtihadımızın na
kısı olabilir. Fakat heyeti âliyeniz zannediyorum, ki 
şimdiye kadar hukuku şahsiye hakkında hiç bir şey 
zikretmemiş ve İstiklâl Mahkemeleri hakkındaki Ka
nunda da buna dair bir sarahat mevcut değildir.

Sonra: dördüncü madde; cürüm Yozgat dahilinde 
vuku bulmuş olduğu halde evrakın Tokat'a gönderil
mesi. İstirham ederim, ciirmün yalnız vukubulduğıı

KADRİ BEY (Siirt) — Bıı mesele de mucibi me
suliyet bir hal görülmemiştir.

ŞEVKET BEY (Devamla) — Şikâyet de vardır.
REİS — Efendim, sözü kesmeyin. Devam buyu

run Şevket Bey.
ŞEVKET BEY (Devamla) — Bunu şube cürüm 

addetmemiş, ama, heyeti celile cürüm addederse... 
(Devam devam sesleri) Halbuki yalınız mevkii cürüm
de değil, mazunların ikametgâhı olan yerlerde ve ya
hut derdest ettikleri mahallerde dahi dava rüyet olu
nur. Biz Tokat’a gittiğimiz zaman bu 128 kişinin 76’ 
sim orada mevkuf bulduk ve bunlardan ancak 6 ve
ya 7 kişi Yozgat’lı idi. Mütebakisi Tokad, Yenihan, 
Zile, Sivas ve sair taraflardan, yani muhitimiz dahi
linde ikamet eden kesandan ibaretti. Binaenaleyh ar-v 
tık bundan dolayı şubenin verdiği karar veçhile bizi 
mücrim addetmek doğru .değildir, zannederim: Esa
sen bu meseleye dair salahiyet kararı veren de biz 
değiliz. Maden mahkemesi, Maden müstantiki ve 
sonra Divanı Harbi Örfidir.

Beşinci mesele: Asker firarisi Tokad’Iı Şahin nam 
şahsın idamına hükmettikleri halde bilahara affına 
karar vermenin hilafı kanun ve harici salâhiyyet ol
ması meselesi ve zannediyorum ki meselelerin en 
mühimi de budur. Sakarya muharebesi esnasında idi. 
Biz Tokad’a gitmeye mecbur olduk. Çünki bizim 
muhitimizde mevcut olan - bize ait olan - 35 şube
de çalışmaklığımız sayesinde 3 - 5 - 1 0  nefer firari 
kaldığı halde Tokat’ta 1 60C| küsür ve fakat malum 
ve muayyen olarak, firari mevcuttu. Bu mesele hak
kında uzun uzadığa yazdık, fayda etmedi. Sonra biz
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gittik ve yakından tetkikatta bulunduk. Aynacı oğul
larının efradı 230’a baliğ oluyor. Katil llyas çetesi, 
Aziz çetesi ve rum eşkiyaları, asker firarileri de bu
na dahildi. Bunun için ne yapmak lâzım gelirdi? Şüp
hesiz muamelei şedide icrası... Bunu düşündük ve ev
velce yazdığımız beyannameleri nazarı dikkate alma
yarak tekrar bir beyanname daha yazdık, yine aldır
madılar, itaat etmediler. Bu Şahin geldi. Şahin deni
len bu çocuğun - bilâhara arz edeceğim mahkeme
deki etvanı harekâtına nazaran ahmak bir adam ol
duğu anlaşılıyordu. Kendisine alay kumadanından 
gelen telgrafnameyi okuduğumuz zaman: diyordu ki 
«Alay kumandanı beni sever de onun için böyle yaz
mıştır.»

Bu asker firarisi olduğu halde, biz ekseriyetle ida
mına karar vermiştik vc muhakeme esnasında samiin 
meyanında mevcut bulunan Tokat mebusları Rifat. 
Hamdi ve izzet beyler bize müracaat ettiler. Dediler 
ki; bu Şahin denilen adamın kardeşi askerde şehid 
olmuştur ve kendisi de. böyle arkadaşlarını teşvik 
edecek mahiyete değildir. Binaenaleyh, buna idam 
kararı vermeniz biraz muvafık olmamıştır, aynı za
manda kendileri mahallinden tanzim ve kendi taraf
larından da tasdik edilen bir şehadetnameyi bize ib
raz ettiler. Bu suretle biz de yeniden bir muhakeme 
açmağa mecbur olduk istiklâl Mahkemelerinin as
ker firarileri hakkındaki ahkâmına ait akşamını tet
kik edecek olursak, zannederim ki, usulü muhakeme
miz hakkında bir şey yoktur. Bu bapta şerait mev
cut değildir. Halbuki İstiklâl Mahkemesince idamına 
hükmedilen şahsın idam hükmünü derhal infaz et
mek icabeder ve fakat biz de - bilâhare vaki olan 
müracaat üzerine - bunun masumiyetine hükmetmiş
tik. Bu adamı her halde idamdan kurtarmak bizim 
için vacipti diye düşündük.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
Evvelce neye idamına hükmettiniz?

ŞEVKET BEY (Devamla) — Esbabını arz ettim. 
Düşündük. Bu hususta Kanunu Esasiyi nazarı itiba
ra aldık. Kanun Esasi, fevkalâde mahkemeleri 
menetmiştir ve Kanunu Esasiye göre acaba İstiklâl 
Mahkemelerinin teşkili doğru mu idi, değil mi idi? 
Sonra mahkemelerden verilen bu idam ve af karar
larını biz yapabilir miyiz, yapamaz mıyız? Mesele bu
rada idir Asker firarileri hakkındaki kanunun son 
maddesini nazarı dikkate aldık. Orada diyor ki, bu 
bapta, mülkiye ve askeriye ceza kanunlarına tevfi
kan hükmedeceksiniz ve fakat'icabettiği takdirde ken
diliğinizden dahi itayı hükme selahiyettarsınız. Bu

selahiyet nedir? Mahkemeye idam selâhiyetini veri
yorsunuz da. acaba af gibi daha hafif olan bir şeyi, 
bir selâhiyeti mahkemeye ne için tevdi etmemiş olu
yorsunuz? Bu cihetler hakkında, Kanunu Esasideki 
hukuku hükümraninin nazarı dikkata alındığı iddia 
ediliyor.

Sonra, asker firarisinin cezası idamdır. Fakat bu
gün hatta üç, beş on defa firar eden askerleri bile 
idam etmedik ve etmiyoruz. Mutlaka bunların tahfi
fi cezaları cihetine gidiyoruz. Asker firarileri hak- 
kındaki hükümleri bu suretle tahfif selâhiyeti bizde 
mevcut mudur, deyil midir?

Halbuki cezanın tahfifi dahi, Kanunu Esasi mu
cibince hukuku hükümranidendir. Şahin’in bu suret
le idamı ve ahiren affı dolavısiyle bin üç yüz asker 
firarisi tuttuk. Yalınız 60 kişi kalmıştır ve bunlardan 
47 si de ahiren rum eşkıyasının takibine giderek 13 
kişi kalmıştır.

Biz bu suretle cephesi harbe 30 bin asker firarisi 
göndermişizdir. Rakkamla sabittir ve bunlar içerisin
de idam olunan yalınız 14 neferdir. Fazla değildir.

Sonra asker firarilerinden Kâzım nam şahıs To
kat’ta mahkûm edildiği halde. Amasya'da lehine 
hüküm vermişiz. Esasen asker firarileri mesaili bir 
arkadaşımız tarafından idare ediliyordu. Askerlikle 
alâkası olan Necati Bey tarafından. Evvelce merkez 
ordusu kumandanı ile görüşülerek, bakaya kalan ef
radın oralarda istihdamı ve asker firarilerinin cephe
ye şevkleri lâzım geleceği kanaati izhar ve takarrür 
ettirilmişti, tşte bu şahıs da her nasılsa bekaya göste
rildiği halde, firari gösterildi zanniyle cepheye şevki 
işaret edilir. Amasya'ya gittiğimiz zaman bize bir is
tida ile müracaat eden bu şahsın müracaatı kabul 
edildi ve şübesinden soruldu ve bekaya olduğu anla
şıldı. Ve ondan sonra da kendi atı ve silahiyle be
raber süvari alayına gönderilmiştir ve bu bir hata
dır ve hata da tashih edilmiştir.

Sonra: Sivas'ta tevkif olunan 10 ermeni hakkın- 
daki meseleye gelince; tevkif olunan on ermeni de
ğildir, 31 ermenidir. Bu meselenin tafsilatına 
girişmek uzun sürer. Beyhude yere tasdi etmiyeyim 
ve yalnız neticeyi arz edeyim. Bu 31 ermeniye isnad 
olunan madde hiyaneti vataniyedir. Fakat 1334 sene
sinde, yani mütareke esnasında yapılmış mevaddan- 
dır, Binaenaleyh haklarında şimdilik takibat icrası
na mahal olmadığına ve bu suretle tahliyelerine ka
rar verilmişti. Yani bunların cürmleri 1^34 senesinde 
ika ettikleri cürümdür. Beraat ettirilmemişlerdir. Ahi
ren Hükümetten verilen takrir üzerine bunların es
kiden hiyaneti vataniye ile alâkadar oldukları ve el-
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yevm dahi yine bu hal ile ötede beride dolaştıkları 
işar olunması ve bu cihetin de tahakkuk etmiş olması 
üzerine 10 nefer ermeni şüpheli eşhastan addoluna
rak Harput’a nakledilmiştir. Çünki bu 10 ermeninin 
cephe gerilerinde bulunmaları bittabi doğru olamazdı.

Sonra Zile eşrafından Rıza Beyin tahtelhıfız To- 
kad'a celbiyle beraat ettirilmesi: Rıza Bey kaymakam 
tarafından Tokad a tahtelhıfız gönderilmiştir. Rıza 
Beyin mahkemesine Tokat'ta baktık. Evrakın okudu
ğumuz zaman Rıza Beye isnad olunan şeyler şun
lardan ibaret kalıyordu: Hükümet ianesine iştirak et
memiş, Nafıanın hisse senedatını almamış, Aynacı- 
oğlu denilen eşkiyaya yataklık etmiş, fakat bu üçün
cü cihet hakkında delili kati mevcut değilmiş. Hükü
met ianesine iştirak etmemek, hisse senedatı almamak 
bir cürüm değildir. Binaenaleyh bundan dolayı Rıza 
Bey hakkında bir gûna tahkikat icrası, zannederim 
ki, doğru olamazdı. Yalınız Rıza Beye isnad olunan 
eşkiyaya yataklık meselesi vardır ve bu meselede de 
tahkikat ve bazı şahitlerin ifadelerine lüzum görül
dü. Binaenaleyh bunun tahkikatı icra edilmedikçe 
mevkuf kalması bittabi doğru olamazdı. Esasen bazı 
mesailden dolayı Zileye gitmekliğimiz lâzım geliyor
du ve hatta icabederse köylere dahi gitmemiz icabedi- 
yordu. Fakat mümkün olamıyordu. Biz Zile kayma
kamına veya jandarma kumandanına Rıza Bey hak- 
kındaki evrakı tevdi edemezdik. Zile’ye gittik. He
men diyebilirim ki bu salon kadar vasi bir salonda 
Rıza Beyin muhakemesini yaptık. Bütün kasabalı 
samiin olarak orada mevcut bulunuyorlardı. Rıza Bey 
hakkında şahit olarak gelen eşhas ademi malûmat 
beyan ettikleri gibi, bilâkis Aynacıoğullarının Rıza 
Bey hakkında olmadık tahkiratı yaptıklarını söyle
mişlerdir. İşte Rıza Bey bu suretle beraat etmiş idi. 
Acaba Rıza Bey zengin olduğu için biz beraat etti
remez mi idik?

Sonra Sivas eşrafından Nalbant zade Ali Efen
di; bidayeti inkılâpta âsilerin takibine gönderilmiş, 
fakat cepheleri bozmuş ve hakkında Divanı Harbi 
Örfice uzun boylu tahkikat yapılmış, fakat bu tahki
kat Ali Efendinin olduğu zamanda cereyan etmişti. 
Ali Efendiyi celp ettik. Polis dairesinden kaçtığı ha
ber verildi. Yenihan’a tekrar müzekkere gönderdik. 
Fakat Ali Efendinin kaçmış olduğuna dair zabıt va
rakası vardı. Ali Efendi bizim Sivas’tan hareketimiz 
zamanında istiman etti. Bittabi Amasya’ya gönderil
di ve Amasya’da Ali Efendinin davasına bakıldı ve 
evrakı dava, muvacehesinde tamamfyle okundu ve 
tekrir edildi ve kendi hakkında bir takım delail mev

cut ise de zaif görüldü. Mahkûmiyetine kâfi görül
medi. Binaenaleyh Ali Efendi asıl hiyaneti vatani
ye meselesinden beraat etmiş ise de Ali Efendi di
ğer sebeplerden dolayı da mahkûm edilmiştir.

Onuncu madde; Tokat eşrafından mütevelli zade 
Nuri Beye ait evrakın muameleye tabi tutulmadan 
hıfzedilmesi. Ben Nuri Efendi hakkında hiçbir şey 
söylemiyeceğim. Çünki Nuri Efendinin şahsı hemen 
herkesçe, bir çok zevatça malumdur ve mebus Ham- 
di Beyin de biraderidir. Fakat Nuri Efendiye isnad 
olunan mesele nedir? Rum eşkiyasının takibine git
miş ve orada diğer eşhasla beraber rum eşkiyası ta
kibinde bulunmuş. Bunun tahkikatında Hükümetten 
sorduk. Yani mutasarrıflık diyordu ki: «Biz gönder
dik. Çünki bizim için bu siyaseti takibetmek lâzım 
geliyor, binaenaleyh Nuri Efendi hakkında hatta bu 
suretle karar vermişizdir:» Nuri Efendi hakkında te
şekkül etmiş bir cürüm kanuni olmasına binaen taki
batı kanuniye icrasına mahal olmadığından evrakının 
hıfzına karar verdik. Mesele bu şekildedir. Bir müd- 
dei umumiye cürüm olmayan bir şey havale edilirse, 
müddei umumi cürüm olmayan bir şey için bunu ta
kibe veyahut hıfza kadir midir, memur mudur? Me
zun mudur? değil midir? Zannedersem müddei umu
miler yalnız cürmü takibederler... Halbuki mahkeme 
kanaat getirirse efendiler, kanaati istikametinde karar 
verir.

Sonra Zile Belediye Reisi Bahri Beyin beraat et
tirilmesi. Evet, Bahri Efendinin muhakemesine Zi- 
le'de baktık. Fakat şahitlerinden sekiz kişi Amasya' 
da bulunuyorlardı. Bunlardan dördü esasen Amas- 
ya’lı idiler. Dördü de berayı ticaret Amasya’ya git
mişlerdi ve orada oturuyorlardı. Düşündün, bu şa
hitleri Zile’ye celbedelim. Yoksa Bahri Efendiyi 
Amasya’ya mı gönderelim? Bahri Efendiden bir imza 
aldık. Dedik ki: Eyi hatırımdadır 8 Kânunuevvel 
Perşembe günü orada bulunacaksın. Gelmez isen mu
hakemene gıyaben bakacağız ve gelmeseydi hakika
ten gıyaben bakacak idik. Fakat ne yapacaktık? Me
sele sabit değildi. Bittabi beraat ettirecek idik. Aca
ba Bahri Efendi oraya geldiği zaman yoksa bu sekiz 
kişiyi Bahri Efendinin meselesinden dolayı Zile’ye 
mi celbedecektik? Mesele de bu şekildedir.

Sonra 12 nci madde; rüşvet ahzı maddesinden 
dolayı Divanı Harbi Örfi azasından İsmail Hakkı 
Beyin beraatı meselesi. Bu mesele hakkında Bahri 
Bey yoktu. Biz diğer üç arkadaş tahkikatı icra et
tik ve evrakını imzaladık. Yalnız maznun olan İs
mail Hakkı Beyle bir de Vehbi Bey namında bir kay-
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makam mütekaidi vardı, ki onların isticvabı kalmış
tı. Ahiren Bahri Beyin de dahil olduğu bir heyette 
İsmail Hakkı Beyi ve Vehbi Beyi celbiyle isticvap 
ettik. İnkâr ettiler. Haklarında diğer üç arkadaşın 
tutmuş olduğu evrakı tahkik iyeyi okuduk. Mündere- 
catlarına bittabi itirazlarım yaptılar. Mesele İsmail 
Hakkı Beyin rüşvet alızına içtisar ettiği hakkında de 
laili kanuniye olmadığından beraat etmiştir. Vehbi 
Beyin alenen sui istimal cürmü teşekkül etmediği için 
ademi mesuliyetine karar verilmiştir. Hatta muhake
me edilmemiş, deniliyor, ki Vehbi Beyin beyan ettiği 
bir şahidi dahi celp ile orada istima etmişiz.

işte efendiler: bize isnad edildiği veçhile usul ve 
içtihad hataları mevcut olabilir. İnsanlar şüphesiz ha
tadan salim değildir. (Ekseriyet yok sadaları) İşte 
efendiler: müsaade ediniz. Bize isnad olunan madde
ler bunlardan ibarettir. Binaenaleyh kast mevcut de
ğil ise, acaba hata müstelzimı ceza mıdır? Binaenaleh 
içtihat hatasıdır diye bizi mahkemeye sevketmenin 
doğru olup olmıyacağmı heyeti aliyeııize terkediyo- 
rum.

KADRİ BEY (Siirt) — Sual soracaktım.
REİS — Necati Bey sö/ istiyor musunuz.
BASRİ iBEY (Karesi) — Demin Şahin isminde 

birinden bahsolıınurken Şevket Beyefendi bunun sin- 
ni mükellefiyette olamayacak derecede çocuk tabirini 
kullandılar. Acaba sinni mükellefiyete dahil olsalar 
ceza verilecek mi idi?

ŞEVKET BEY (Sinop) — Efendim, çocuk tabi
rini mi söylüyorsunuz. Biz sahillerde o suretle söy
lemeye alışmışız, (/ocuk deriz, hatta zatıâlilerine bile 
çocuk diyebiliriz. Alıştığımızdandır. Esasen 1316 te
vellüdüdür. Belki böyle bir şey olabilir. Sahil olduğu 
için böyle söyleniyor.

KADRİ ÖEY (Siirt) — Muhakeme vicahen cere
yan etmiştir. Bu muhakeme esnasında kardeşinin şa
hit... tayin etmedi mi?

ŞEVKET BEY (Sinop) — Hayır efendim.
KıADRİ BEY (Siirt) — Sormadınız mı efendim, 

r.ica ederim.
ŞEVKET BEY (Sinop) — Telgraf okunduğu za

man ifadelerini arzettim. Beni alay kumandam sever 
de onun için yapmıştım diyor efendim.

KADRİ 'BEY (Siirt) — Hükmedilen her bir şahıs 
için mebuslardan tezkiye varakası almaya i'htiyay var 
mı idi? Yani diyor ki, üç mebus bunların hüsnü ah
lakına dair vereka verdiler. Ona göre hükmedildi. 
Yani idamına hükmedilen her şahıs için bu cari mi
dir?

.ŞEVKET BEY (Sinop) — Öyle demedim. Mahal
lesinden gönderilen bir şahadetname üzerineki bu şe- 
Iıadetname üç mebus tarafından da musaddak idi.

KADRİ BEY (Siirt) — Sonra tazminatı şahsiye 
meselesinde bir yakut parçası varmış, bilmem ne 'imiş. 
Bu yakut parçası için 9.000 akın kıymet takdir edil
miş. Bunu nasıl tahmin buyurdunuz?

ŞEVKET BEY (Sinop) — Efendim, meseleyi ta- 
mamiyle arzettim. Biz kanaatimizi tesbit ettiğimizi 
tamamivle iddia ediyoruz. Fakat zatı âlileri münekkit 
mevkiinde bulunduğunuz için şüphesiz bu kanaati iz
har edemezsiniz.

KADRİ BEY (Siirt) — Hayır efendim, değil. Ben
deniz söylemeyi hukuktan bildiğim için, böyle 9.000 
lira kıymetindeki bir taşa her halde kanun dairesinde 
onun kıymetini takdir etmek lâzımdır.

ŞEVKET BEY (Sinop) — Takdir ettirilmiştir. Bu
na kanaat gelmiştir.

MUSTAFA TÂKİ EFENDİ (Sivas) — Efendim 
bendeniz evvel emirde şube mazbatasına mincihetin 
muhalifim. O cihete muhalafetimi arzedeceğim. iki 
asker firarisi var. Birisinin ismi Şahin, diğerinin ismi 
Hüsevindir. ki onların isimleri mazbatada yazılmamış. 
Şahin isminde bir asker firarisinin idamına hükmo- 
luıuıyor. Sonra da affediliyor. Bu meseledeki ciheti 
muhalefetini bu Şahin denilen kimsenin Rumlar ta
rafından hanesi yakılmış, bu adam bölük zabitinden 
mezııniyyet istemiş; ki evime gideyim, çoluk çocuğum 
nerede kalmış göreyim. Bölük zabiti peki sonra mü
saade ederiz demiş. İstidan teehhura uğramış. O sıra
da kıtası bunun bulunduğu mahalden diğer mahalle 
naklolunmuş. Nakil olunurken demiş ki: ben evime 
gideyim. Çoluk çocuklarımı göreyim, yine kıtama 
yetişeyim. Doğru köye gitmiş (O adam Şahin değildir. 
Hüseynidir sedaları) Pek âlâ Hüseyin olsun. Zaten 
Hüseyin'i de söyliyeceğim. Fakat ihtimal ki Hiise- 

yindir ve makûsen isimler zihnimde kalmıştır. Sonra 
dehalet etmiş ve dehalet ettiği de İstiklâl Mahkeme
sine bildirilmiş, filan adam istiman etti denmiş. El- 
yevm mevkuftur. Bu adanı hakkında ne yapacağız de
mişler. İstiklâl Mahkemesi o gelen telgrafın kenarına 
merkumun mahallinde kurşuna dizilerek idamı hak
kında bir mazbata var diye bir derkenar yazmış ve 
hatta yandan yazılmış. Bu derkenar ile bir de maz
bata yapmışlar ve hiç bir delaile istinat ettirrlmeksii- 
zin. bu adamın idamına hükmetmişler. Sonra Tokat 
mebuslarının şefaatleri üzerine...

...... (Amasya) — Öyle değildir hocam. *
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MUSTAFA TÂKİ EFENDİ (Devamla) - ikisi- 

ni karıştırıyorum.

........  (Amasya) — İkisi bir meseledir. Hüseyin
meselesinde Emin Bey, Şevket ve Necati Beyler var
dı. Onların imzasiyle (beş tarihinde alınmış) 6 tari
hinde verilmiş bilahara affedilmiş. Birisi Şah'in is
minde diğeri Hüseyin ismindedir. İki hüküm vardır. 
İkisi de istiman etmiştir.

MUSTAFA TAK t EFENDİ (Devamla) — Mer- 
cilcrinden resmen bildirildiği halde bunların idamına 
hükmolunmuş; sonra birisinin hakkında şafaatla, di
ğerinin hakkında da bu adam maznundur diye gel
miş, sonra bunların aflarına karar verilmiş, isimleri
ni karıştırıyorum. Bendeniz bu affın usulsüz olduğu
nu bildiğim için, mesuliyeti affediyorum isabet olmuş. 
Fakat esasen bu adamlara hiçbir icabı kanuni bulun
maksızın idam hükmü verilmesi elbette haizi d'ikkat, 
câlibi dikkat ve rikkattir. Esasen bu İstiklâl Mahke
melerinin aleyhindeyim. İstiklâl Mahkemeleri demek, 
kanunun hüküm vermeye mezun ve selâhiyettar ma
hal demektir, değildir. (O cihet, o mesele başka seda
ları) İşte bu usulden dolayı bu gibi hatalar zuhur edi
yor, iki bu hatadan yalnız yapanlar değil, Meclisin 
heyeti umumiyesi de mesuldür.

EMİN BEY (Erzincan) — İstiklâl Mahkemesi ol
mamış olsaydı cephede üç asker kalmazdı.

MUSTAFA TAKI EFENDİ (Devamla) — İşte 
bu bir şahit, bendenizce af 'kararlarının hatalığından 
sarfı nazarla idam hükümlerinin refine bir karar ve
rilmek icabeder. Çünki af kararları selâhiyet olduğu 
için onu kaldırınca idam kararı baki kalır. İdam ka
rarı işe bütün hilâfı kanun ve hilâfı adalettir. Onun 
(için refine 'bir karar verilsin. Meclis isterse doğru
dan doğruya Meclise vermeli, isterse Adliye Encüme
nine havale etmeli. Tetkik edilsin ve bir refi kararı 
çıkmalıdır.

Sonra efendim; diğer maddelere bendeniz muha
lif değilim. Fakat o evrakta bir çok maznun daha 
var. Şevket bey buyurdular ki yüz 'bilmem kaç maz
nundur ve bir çok cinayet te var, ki hatta idam hük
mü bile az gelir. İdamdan büyük ceza yok. İdam bun
lar için azdır. Çünki feci cinayet yapanlar vardır. 
Fakat bu feci cinayetleri bu maznunlardan hangi
leri yapmış ve yaptıklarına dair ne gibi delail var? 
Ne Divanı Harpça tetkik ed’ilmiş, yani tevsik edil
miş ne de...

«BİR MEBUS BEY — 130 adam içerisinde hiçbi
risi gıiinahkâr değildir.

MUSTAFA TÂKİ EFENDİ (Devamla) — Divânı 
Harbin kararına isabet edenler istiklâl Mahkemesince 
tevsik edilmiş demektir. Yani falamn delaili, falan 
Ahmedin şu ciirme. şu cinayete cüreti şu şu delail ile 
sabittir. Böyle bir şey yoktur. İstıdlalat yoktur. Sırf 
Divanı Harbin karışık bir tahkikatı üzerine istinat 
ederek bunlar öylece kararlarını vermişler, ki 39’tı 
«idamdır. Diğerleri de muvakkat, müebbet kürektir. 
Böyle ağır ağır cezalardır.

Sonra hukuku şahsiycnin rüyeti bahsine gelince; 
benim zehabıme göre İstiklâl Mahkemeleri hukuku 
şahsiye davalarına bakmışlar. Başka mahallerdeki İs
tiklâl Mahkemeleri de ihtimal ki bakmışlardır. Ben
deniz bunu gayri muhalif görüyorum ve bunu o se- 
lâhiyetin gayri mahdut verilmesinde buluyorum.

BİR MEBUS BEY — Öyle ise esasına muarız
sınız.

MUSTAFA TÂKİ EFENDİ (Devamla) — Evet. 
Sonra efendim. Bahri Bey biraderimizin bu hükmün
de. bu mahkemede bulunması. Deniliyor ki reddi 
hükkâm istidasında bulunmamış, onun için olmadı. 
Reddi hükkâm istidası mevaddı hukııkiyeye mahsus
tur. Mevaddı cezaiyede hâkimler alâkadar olan kim
seler hâkimlikte bulunamazlar. Bunu alâkadar olan 
zevat bilirler. Hepiniz de bilirsiniz. Hukukta reddi 
hükkâm istidası vardır; fakat o hukuku umumiye da
valarında hukuku umumiyeye taalluk eder. Doğrudan 
doğruya alâkadar olan kimse o muhakemede bulu
nacak. Kendisi bulunamadığı g'ibi, diğer arkadaşları 
da onunla beraber teşkili muhakeme edemezler. Bu 
da yanlıştır. Şimdi efendim, bunlar bilmiyorum na
sıl hallolunacaktır? Birisi usulsüz hükümler, usulsüz, 
kanunsuz hükümler; bu hükümlerin refi icabeder. Bu 
bir meseledir. İkincisi, bu arkadaşlarımızın bu usul
süz muameleleri yapmaları buna da ayrıca bir ceza 
mı lâzım gelir ve bu ne derecede olacaktır. Bu da he
yeti umumiyeye aittir. İsterseniz' bunu Adliye Encü
menine verirsiniz. Onlar da hükümlerin refi hakkın
da bir karar ittihaz ederler. İsterseniz heyeti umıımi- 
yece yaparsınız.

EMİN BEY (Erzincan) — Efendıim müzakerenin 
'kifayetine dair -takrir verilmiştir ve mesele tenevvür 
etmiştir.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarı Sahip) — 
Nerede tenevvür etmiştir, mesele. Kim söylüyor size 
'tenevvür etmiş diye?

ıBM'İN BEY (Erzincan) — Siz rey vermezsimiz 
olur biter. Reis Bey okuyun takririmi, okumak mec
buriyetindesiniz. Hatta sıiz de karışmalısınız buna.
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MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarı Sahip) — 
Karışırım, hem pekâlâ karışırım.

EMİN BEY (Erzincan) — Karıştığınız zaman si
ze ayrıca cevap veririm.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarı Sahip) — 
Nerede cevabını verirsiniz?

REİS — Gerçi kifayeti müzakere takriri aldım. 
Daha alâkadar olan zevat sözlerini söylemediler ki 
diğer söz alanların sözlerini vereyim.

ALİ SURURl EFENDİ (Karahisarı Şarki) — 
Bendeniz usule ait söyliyeceğim. Efendim Şubenin 
yaptığı tahkikat esas itibariyle noksandır ve şu tahki
kat üzerine Heyeti Umumiye hiçbir rey veremez. 
Çünki Şube diyor ki bu arkadaşlara isnad olunmak 
istenilen maddeler 14‘tür. Bunun biz dördünü tetkik 
ettik. Diğerlerinin tetkikine imkân bulamadık ve lü
zum görmedik. İşte bunlar müzakere edilsin. Diğerle
ri de bu madde ile tevhit olunur. Rica ederim, bu 
demek ki, bu dört madde hakkında heyeti umumiye- 
nin, bunlar hakkında herhalde tecrim ve itham kara
rını vereceğini kabul etmiş oluyor. Ne malum? Henüz 
heyeti umumiye reyini ihsas etmemiştir. Velev ki böy
le olmuş olsa bile, tevhidi ie ıbeder. Herhangi madde 
ne kadar küçük olursa olsun, haddei tetkikten geçi
rilmek lâzımdır. Binaenaleyh bendeniz talep ediyo
rum. Evrakı tahkikive şubeye iade olunmalıdır. Şube 
her şeyi tamiki tahkikat eder. Neticesini badehu he
yete arzeder.

ZÜLFÜ BEY (Diyarbakır) — Efendim. Heyeti 
Çelilen izin vermiş olduğu kararı hatırlatmak isterim. 
Heyeti C'elileniz 15 gün zarfında bu mesele intaç 
edilecektir diye emretmişti. Bu 15 gün zarfında an
cak bu kadar yapabildik. Mamafih diğer mesail 
ehemmiyetsiz meseledir. Ehemmiyetli olanları tespit 
ettik. Bu gün öteki evrakı okursanız hiç ehemmiyeti 
yoktur. Mühim olan 4 meseledir. Diğerlerinin ehem
miyeti yoktur. Evraklara verd'ikleri cevap isterseniz 
okunsun. Mesele anlaşılır. Başka bir şey yoktur. Ma
mafih Heyeti Celilcniz hakemdir.

ALİ SURURl EFENDİ (Karahisarı Şarki) — 
Reis Bey, şubeden bir sual sormaya müsaade eder 
misiniz? Beyefendi bu 4 meseleyi siz mühim görü
yorsunuz. Fakat netice itibariyle Heyeti Celile bu 
4 madde hakkında mucibi mesuliyet bir şey görmez
se, diğer 10 madde ne olacaktır?. (Gürültüler) De
mek o halde Heyeti C'elile hiç bir fikir edinmeden 
reyini versin. Sonra ne olur?

ZÜ.LFÜ BEY (Diyarbakır) - t Kendimce 10 mad
dede bir şey yoktur.

NECATİ BEY (Bursa) — Arkadaşlar geçen sene 
İstiklâl Mahkemesi azalığına intihap buyurduğunuz 
dakikaları biraz derhatır ederseniz bizi zannedersem, 
3 aydan beri azabı vicdanî içerisinde katiyyen ve 
kalibeten bırakmadınız. Eğer hakkımızda irtikâp, ir
tişa. suiistimal gayri kanunî olarak bir şahsın idamı 
vaki ise, bunun hakkında hatta delail gösteren var
sa, bir tek kelimesi tahakkuk ederse, arkadaşlar ben 
şahsım itibariyle rica ediyorum, Heyeti Umumiyeniz- 
den o dakikadan itibaren rica ederim, ki bu binanın 
kapısının önünde idam kararını verip idam edersiniz. 
Arkadaşlar, en hayatî dakikalarda ve buhranlı ve 
buhranlı zamanlarda hayatımızı düşünmedik. Ailemi
zi düşünmedik. Tokat eşrafı ve mebusları arkadaşla
rımız telgraf başında aileleriyle muhaberede bulunu
yorlardı. Çünki o zaman Tokat etrafını yedi, sekiz 
çete muhtelif kuvvetlerle her birerinin 150 - 250’ye 
kadar kuvvetleri olan bu çeteler muhasara altına al
mışlardır. Ha bugün basılacak, ha yarın basılacak 
şeklinde merkez ordusu kumandanlığı ile istişarede 
bulunuyor idik. Hayatımızı katiyyen düşünmedik. Ar
kadaşlarımızın burada huzur ve sükûnla memleket 
hesabına çalışması için elimizdeki kanunu harfiyyen 
tatbik etlik. Başka bir şey yapmadık. Katiyyen efen
diler. böyle mühim zamanlarda bu memleketin dahi
lî asayişi ile uğraştığımız kadar. Garp ordusu Sakar
ya’nın en kanlı, en canlı noktalarında Meclis ve mem
leketin mukadderatının halledileceği bir zamanda 
16 ncı fırkayı, yani bu Şahin’i affettiğimiz fırkayı 
cephei harbe büyük bir kuvvetle soktuk ve bu az bir 
kararla olmuştur. Bendeniz askerî muamelâtı ile doğ
rudan doğruya alâkadarım. O salâhiyeti bendenize 
vermişlerdi. Lâkin kararlarımız ekseriyetle okunmuş
tur ve ekseriyete iktiran etmedikçe muamele yapıl
mıyordu. 4 ay zarfında lirar ve bakaya olarak garb 
cephesine sevkeltiğimiz kuvvet defterimizde kaydeıı 
sabittir. 30 bin neferdir. Bundan asker firarisi arka
daşlar 14 şahsı idam etmişlerdir. Eğer hakkımızda 
14 madde üzerine isnat edilen ceraimden ufak bir 
nokta suiistimal varsa, rica ederim, bu dakikadan iti
baren kararınızı veriniz. Bu Meclisin kapıst önünde, 
sehpası bana ait olmak üzere, beni idam edin. Başka 
bir şey yoktur. Yalnız istirhamım 3 aydan beri çek
tiğim azabı vicdanî beni yıprattı. Arkadaşlar, bana 
Ankara vilâyetinde bir Ermeni çıkıpta Necatli suiis
timal yaptı dememiştir. Bu bana çok tesir etmiştir. 
Vallalı. billah hayatıma kadar işlemiş, ciğerlerime, 
sinirlerime kadar işlemiştir, tesir etmiştir. İstirham 
ediyorum, mühim olan 4 madde idi. Diğer maddeler 
ma ha kimden ibarettir. Bir hâkimin vermiş olduğu ka-
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rardan dolayı, vermiş olduğu hükümlerden dolayı bir 
suimyet yoksa, bundan dolayı İstiklâl Mahkemesi ga- 
yei millimiz istihsal edilmiş zannetmiyelim. Arkadaş
lar yine başlamışlardır. Ben bu memlekete âcizane 
çalışmak isterim. Vallah meyus olurum. Bunun için 
istirham ederim 10 madde okunmuştur. Şube oku
muştur. Bir şey yoktur. Buna emin olunuz. Bir şey 
yoktur Müsterih olabilirsiniz. Biz İstiklâl Mahke
mesi Büyük Millet Meclisi azası ufak bir irtikâp ya
parsa kendi kurşunuyla intihar etmeli. Bu Meclisin 
kürsüsüne çıkmamalı. Bu Meclisin içerisinde bulun
mamalı. Bunun için arkadaşlar, vicdanlarınıza mü
racaat ediyoruz. Son kararınızı veriniz. (Alkışlar)

R£İS — Efendim sözalan arkadaşlardan Şükrü 
Bey, Rifat Bey kaldı. (Efendim, müzakere kâfidir 
sesleri)

Müzakereyi kâfi görenler lütfen el kaldırsınlar... 
Müzakere kâfi görülmüştür.

......  (İsparta) — Esasen Meclisi galeyana getiren
Emin Beydi. O da söz söylesin rica ederim.

REİS — Efendim usule ait olmak üzere Ali Su
ru ri Beyin takriri vardır.

(MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarı Sahip) — 
Efendim, söylenecek, temenni edilecek şeyler vardır. 
Müzakere kâfi olamaz; (Gürültüler)

REİS — Evvelâ Emin Beye söz arzettim. Kifaye
ti; ondan sonra reyinize koydum. Buyurunuz Emin 
Bey.

Efendim; usule ait olmak üzere Ali Sururi Efen
dinin bir takriri vardır. Bir takrir de Karahisarı Sa
hip Mebusu Mehmet Şükrü Beyindir. Bir takrir de 
encümen mazbatasının refi için var. Evvelâ usule ait 
takrirleri okutuyorum.

Riyaseti Celileye
Noksan tahkikat üzerine karar verilmesi gayri 

kanunidir. 12 maddeden 4’ü tahkik edilmiştir. Sekizi 
geri kalmıştır. Sekiz maddenin dahi tahkikini talep 
ederim.

Karahisarı Sahip 
Mehmet Şükrü

REİS — Karahisarı Şarki Mebusu Ali Sururi 
Efendinin takririni okutuyorum.

Riyaseti Celileye
14 maddeden ibaret olan isnadatın yalnız dört 

maddesini tahkik etmekle, yani hakkında itayı rey et
mekle imkânı kanunî ve vicdanî yoktur. Bir taraftan 
hukuku umumiye, diğer taraftan beraati zimmetleri 
asıl olan arkadaşların hukukları vardır. Binaenaleyh 
isnat olunan maddelerin cümlesi tahkikat icra ve ik

mal olunduktan sonra iadesi zımnında külliyen na
kıs ve ilayı reye katiyyen gayri kâfi olan evrakın 
şubeye havalesini teklif ederim.

Karahisarı Şarki 
Ali Sururi

REİS — Efendim: takrirlerin ikisi de bir meal
dedir. Şubeye havalesi bir meseledir. Şubeye havale
sini kabul edenler lütfen el kaldırsın... (Ret sesleri) 
Ekseriyete iktiran etmedi efendim. Diğer bir takrir 
şube mazbatasının reddine ve arkadaşların beraatine 
dairdir.

MUSA KÂZIM EFENDİ (Konya) — Efendim: 
şubenin mazbatası iki hükmü camidir. Biri hukuku 
şahsiye meselesi. Hukuku şahsiye meselesi sureti ku- 
tiyede reddedilir. Fıkrai ulû reye konduktan sonra 
hukuku şahsiye ait olan şeylerin tahsiline karar ita 
edilememesi lâzım gelir. Bu tazminat için esas Mec
lis karar verdiği için, o cihetin idamesi için ayrıca reye 
konulmasını teklif ediyorum.

REİS — Efendim, şube mazbatasının reye vazına 
zaman geldiği vakit de tabiî olarak, bu cihet nazarı 
dikkate alınacaktır. Mevcut takrirlerden heyete arzı 
malûmat ettikten sonra, şube mazbatasına sıra gele
cektir.

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir, mesele tenevvür etmiştir. Sırf 

bir içtihat farkından dolayı en rnüşkil zamanlarda tek
mil hıdemat ifa etmiş olan kıymettar arkadaşlarımı
zın it ihamı doğru değildir. Binaenaleyh şube mazba
tasının reddini ve arkadaşlarımızın ademi mesuliye
tine karar verilmesini teklif ederim.

Erzincan Lâzistan
Emin Ziya Hurşit

REİS — Bu takrir reye vaz olmaya lüzum yok
tur. Bu takririn ihtiva ettiği ahkâmı şube mazbata
sının iki kısma tefrik 'ile reye vazııdır. Zaten kabul 
veya redde iktiran eder. Binaenaleyh bu takrire lü
zum yoktur efendim.

REİS — Şube mazbatasının 'kısmı evvellinıi re
yimize a>rz ediyorum. Üç arkadaş h akik unduk >i me
suliyetin, yani Şevket, Necati, Vehbi Beyler hak
kında takibatı kan imliye icrasına müsaade edtolmesııni 
tazammum eden tamımı »reyinize arz ediyorum. Ka
bul edenler Jıüitfem el kaJ|dır&ım.. (Red saıdataırı)

,Şube mazbatasının kısmı evvelinde ekseriyet 
yoktur. Yanıi takibatı İkamı/nliıye 'icrasına müsaade 
edii'llmemişdr. Kaldı hukuku şahs'iıyeye a'İlt verillen 
hükümlerin «refi. (GürüJJtülier) Buınjıı reyimize a.rzıedii- 
yorum. Amasya IstiikHûl, maihfkemesmrin Yozg’ad isyanı
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do’ıaıyısilıe hukuku şahsiyeye müteallik verdiği tazmi
nat (karadıaınnın refini kabul edenJıer Lütfen el kaldır
sın. Ekseriyeti azJime ile bu cihet kabul edildi. Bu 
mesele bitmiştir.

YaıVıız Dliyarbökir mebusu Hacı Şükrü bey bu 
mese'enıin müzakeresi dolayısile badema idam karar
larının Medlisten behemehal tasdikini teklıif ediyor. 
Malûmu âlıiniz. zaten Hüseyin Efendi ruzanemei mü
zakeremize ithalini reklıif ettiği maddesi kanuniyedir.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahısarı Sahip) — 
Ey efendim; hepsi maddeı kanuniyedir. Bunu ne için 
reye 'koymuyorsunuz. Memleketin mukadderatı mev- 
zuubahs oluyor, bunu d;ı reye koyunuz. Ömer Veh
bi Beyin bir teklifi vardır. Bunla anlaşılmıştır. İn
sanlarım burada lıayaîiile oynanıyor. Eincümen kara- 
rmı vermiş. Meclise gelmiştir, ne için okumuyorsu
nuz efendim.?

REİS — Sah günü içtima etmek üzere Celsei ta
til ediyorum.

(Talkrirler okunmamış)

■Riyaseti Ce.’ıileye
.Fimabad bu gibıi idam kararları istiklâl mahke- 

mekminıin hükümlerinin Meclisçe behemehal tasdik 
'edilmesini tekllif ederim.

20 Mart 1338 
Diyarbekir Mebusu 

Hacı Şüık rü

Riyaseti Cel/rleye
Noksan tahkikat üzenine ıkarar verilmesi gayri 

kanunidir. 12 Maddeden dördü tahkik edilmuşttir. Şe

v 

kiz i geni kalmıştır. Sekiz maddenin dahi tahklikîm 
talep eylerim.

■KarahJisarsahlip 
Mehmet Şükrü

Riyaseti Celıüeye
14 Maddeden ibaret olan isnadatın yalnız dört 

maddesini tahkik etmekle hepsi haıkkmda itayı ney 
•etmeğe imkânı kanunî ve vicdanî yoktur. Bar tarafta 
hukuku umumiye, diğer tarafta berraa/üi zjmmetJteni 
asıl olan arkadaşların hukuku var. Binaenaleyh is
nat olunan maddelerin cümlesi haıkkında tahkikat 
icra ve ikmâl olunduktan sonra iadesi zımnında kül
li yen nakıs ve itayı reye kafiyen gayrikâfi olan evra
kın Şubeye havalesini teklif edenim. 20ı Mart 1338

Karalı işarı Şarki Mebusu 
Ali Sururi

Riyaseti Celilı e ye
Fimabat bu gibi idam kararları istiklâl mahke

melerinin Meclisçe b eh em a hal tasdik edil meşini tek
lif ederim. 20 Mart 1338

Diyarıbakır Mebusu 
Had Şükrü

Riyaseti CeLüeye
Müzakere kâfidir. Mesele ıtenevvür etmiştir. Sırf 

bir içtima t farkımdan dolayı en müküJ zamiınfajnda 
pek mühim hidemat ifa etmiş olan kıymetor arka
daşlarımızın ithamı doğru değildir. Binaenaleyh şu
be mazbatasının reddini ve ankadaşKrımızın ademi 
mesuliyetine karar verilmesini teklif ederim.

Lâaistam Eraincam
Ziya Hurşit (okunamadı)
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ONDÖRDÜNCÜ İNİKAT 

24 Mart 1338 Cuma 

İkinci*Celsç

REİS : Haşan Fehmi Beyefendi 

KÂTİR : Enver Bey (İzmir)

REİS — Celsei hafiye küşat edildi. 
Zaptı sabık hulâsasını okutuyorum.

1. — ZAPTI SABIK HULÂSASI 

ON BİRİNCİ İNİKAT 

20 Mart 1338 Pazartesi

ÜÇÜNCÜ CELSE
Birinci Reis Vekili Haşan Fehmi Beyefendinin 

tahtı Riyasetlerinde bilinikad zaptı sabık hülasası 
kıraat ve aynen kabul olundu. Eskişehir Mebusu Hiis- 
rev Sami Beyin Süleyman Sırrı Bey hakkındaki hiya- 
net isnadının geriye alınmasına dair Süleyman Sırrı 
Beyin beyanatı üzerine Hüsrev Sami Bey mumaileyh 
hakkında böyle bir kelime istimal etmediğini beyan 
etti. Bilahare Amasya İstiklâl Mahkemesi azasından 
Sinop Mebusu Şevket, Bursa Mebusu Necati. Yoz
gat Mebusu Bahri Beyler hakkındaki dördüncü Şube 
mazbatası kıraat ve müzakere edilerek kifayeti mü
zakere takarrür ettikten sonra, tahkikatın noksan gö- 
rülmesi mülahazasıle ikma‘1 için şubeye iadesi hak- 
kındaki takrir kabul edilerek şube mazbatasının bi
rinci kısmını teşkileden mumaileyhim Şevket, Necati, 
Bahri Beylerin masiniyeti kanuniyelerinin refi ile 
mahkemeye şevkleri hakkındaki kısım reye vazoluna- 
rak ekseriyetle reddedilmesini müteakip Amasya İs
tiklâl Mahkemesinin eşhasa müteallik hukuku salısi- 
yenin mahkûmlardan tazmin ettirilmesine dair maz
batanın ikinci kısmı reye vaz olunup hükmü mezkûr- 
lerin derhal refi ekseriyetle kabul edilerek celseye ni
hayet verildi.

Birinci Reis Vekili Kâtip
Haşan Fehmi Mahmut Sait

Kâtip

REİS — Zaptı sabık hülâsası hakkında mütalaa 
var mı? Zaptı sabık hülâsasını kabul edenler... Et- 
miyetler... Kabul olundu.

REİS — Efendim Adliye Vekilinden vuku bulan 
istizahın bir maddesinin hafi celsede müzakeresi ka-

rarlaşmıştı. Ona devam edeceğiz. Ona cevap vere
cektir efendim.

EMİN BEY (Erzincan) — Eski sözlerimiz mah
fuzdur değil mi efendim?

TEVFİK EFENDİ (Kângırı) — Reis Bey: Ve
kil Beyefendi bendeniz bulunmadığım halde söz söy
lemiş. izahat vereceğim.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Kırk imza ile 
mesaili hariciye hakkında bir istizah takriri vardır. 
Tealıhur kabul eimivecek derecede mühimdir.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendim 
Refik Şevket Beyin teklif buyurdukları hafi celseyi 
icap ettiren mesele hakkında müzakereyi evvelâ 
oradan açalım da hafi celseye lüzum var mı yok mu? 
Ona ilk defa karar verelim. Ondan sonra müzake
resine geçeriz. Evvelki karar müzakerenin devam et
mesine göredir.

ZİYA HURŞİT BEY (Lazislan) — Efendim 
Meclisi Âlinin hafi celseye karar verebilmesi için 
samiînin tahliye edilmesi lâzımdı. Geçen gün samiîn 
tahliye edilmemişti. Binaenaleyh nizamen Meclisi 
Âli hafi celse kararını vermemiştir. Şimdi reye kon
malı.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Reis Bey; 
reye koyabilmek için icap ettiren şey nedir? Bu mü
zakere edilmeli halledilmeli.

ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — Vekil Bey 
izahat verdikten sonra ya celsei hafiyede veyahut 
celsei aneniyede konuşulmasına karar verilebilir. Ve
kilin vereceği cevap nedir? İzahat nedir? Bilelim ki 
icap ettiriyor mu, ettirmiyor mu? Ondan sonra 
hakikaten celsei hafiyede olması mükerrer ise ona 
göre yaparız. Değilse celsei aleniyede orada karar 
veririz.
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HAKKİ HAMİ BEY (Sinop) — Efendiler: ben- 
deniz Heyeti C'elileden bir şey istirham edeceğini. Bu
gün celsei hafiyeyı gerçi bu meseleden dolay: akdet
mek lâzım geliyordu ise de mutlaka bir meselei hâri
ciyeden dolayı da akdi lâzım geliyordu. Şimdi ben
deniz o haricî mesele müzakeratından evvel iştigal 
edecek olursak emin olunuz sinirler fevkalade geri
lecek,  ̂asıl hayatî olan o meselede yorulacağız ve 
bitab kalacağız. O vakit selameti fikirle memleketin 
hayatına taalluk eden bir meselenin takdimen ve ter
cihan müzakeresini istirham eylerim (Gürültüler)

HAŞAN FEHMİ BEY (Gümüşhane) — Efendim 
zaten vaki olan samimin terki mevki etmesi husu
sunda arzu edilen celsei hafiye içindir. Heyeti Veki

2. — MÜZAKERE

/. —  D üveliğv n ıute liie Je ıı mevrut mütareke tek
lifi.

REİS — Paşa Hazretleri gelmişlerdir. Bunun mu 
evvelâ takdimen müzakeresini tercih edeceğiz? Re
yinize vazediyorum. Haricî mesailin evvelâ müza
keresini kabul edenler lütfen el kaldırsın... Kabul 
edilmiştir.

FEVZİ PAŞA (İCRA VEKİLLERİ HEYETİ 
-  REİSİ) (Kozan) — Efendim 22 martta Pariste inikat 

eden üçler konferansı üç devlet hariciye nazırların
dan mürekkep bu konferansta bizimle Yunanistan 
atasında bir mütareke teklifine karar vermişler ve İs
tanbul'daki komiserler vasıtasiyle doğrudan doğruya 
Türkiye Büyük Millet Meclisi Hükümetine notaları
nı tebliğ etmişlerdi. Bu teklifatı aynen arz edeceğim. 
Bundan evvel Hükümetin ne yaptığını ve ne mütalaa
da olduğunu arz etmek isterim. Hükümet bu teklifi 
aldıktan sonra inikat etti. Evvelemirde bu mütareke
ye cevap vermek hakkının doğrudan doğruya Büyük 
Millet Meclisine ait olduğunu ve hadelmiizukere lâ
zım gelen tekli Lal ifa edileceği düşünüldü. Ancak ma
lumu âlinizdir ki, mütareke meselesi doğrudan doğ
ruya orduyu alâkadar eden bir meseledir ve orduya 
ait bazı şerait de vardır. Şimdi okunacağı veçhile 
bunun için ordu Başkumandanlığının mütalaasını da 
almak lâzım gelir. Ancak ordu Başkumandanlığında 
vukua gelecek müzakerede verilecek karar doğrudan 
doğruya Meclisi Âlinizin temayülatına muvafık ola
bilmek için istişarî mahiyette olmak iizere Heyeti ÂIi- 
yenize müracaata lüzum gördük. Burada bugün vu
kua gelecek münakaşat neticesi Heyeti Âliycniziı) te- 
mayülatını izhar edecek, bunuç üzerine Heyeti Ve-

— İİ

le Reisi Paşa Hazretleri henüz teşrif etmediklerinden 
onun için böyle olmuştur.

Diğer hususata gelince malumu âliniz hafi celse 
teklifleri bilâmüzakere reye vazedilir. Hasıl olan 
reye göre ondan sonra esasate girişilir. Bu hafi cel
se olsun mu olmasın mı? Bunda müzakere açılmasın. 
Efendim yalnız hafi celseler hakkındaki usulümuz 
bundan ibarettir.

EMİN BEY (Erzincan) — Haşan Beyefendinin 
izahatından anlaşılıyor ki en evvelâ mühim olan me
saili hâriciyenin müzakeresinin tercih edilmesini arzu 
ediyor. Tehirinin esbabı Heyeti Vekile Reisinin bu
rada bulunmaması idi. O ise şimdi gelmiştir. Bu 
meselenin tehiri ile onun müzakeresine geçilmesi lâ
zım gelir.

EDİLEN M EV AD

kilenin bir kısmı cephenin münasip bir tarafına, bir 
noktasına giderek orada Başkumandanla münakaşa 
edecek. Takarrür edecek şekli Heyeti ÂJiyenize arz 
edip burada kararı katiye iktiran ettikten sonra cevap 
verilecektir. Ancak bu rhıiddet zarfında malumu âli- 
ııizdir ki. mütarekeden bizim milletin ağzı yandığı 
için ordunun daha ziyade bu gibi asabı gevşetici ha
berlerden müteessir olmaması için ordu x kumandanı 
da orduya mahremane bir talimat neşretmiştir. Bu
nu da yine sureti mahremanede Heyeti Âliyenize oku- 
vacağız. (Gürültüler)

REİS — Efendim müsaade buyurun, vuku bulan 
teklif okunuyor. Rica ederim sükût ediniz. (Puvanka- 
ra. Giirzon. Şanze) imzalariyle vuku bulan tekliftir. 
Uç imzalıdır. (Gürültüler) İşidemezseniz bir daha üç 
defa okuturum. (Şerait okunsun sesleri)

ADNAN BEY (İstanbul) — Mühim olan mukad- 
demesini de yazalım.

ZİYA HURŞİT BEY (Lazistan) — Paşa hazret
leri; bunu yarın gazetelere verecek misiniz?

EEVZİ PAŞA (Devamla) — Hayır karar verildik
ten sonra.

(Sulhu iade etmek ve yeniden can ve mal zayi et
meden Asyayı Suğra'nın tahliyesi için teklifatta bulu
nabilmek maksadiyle Paris'te içtima etmiş olan üç 
devleti muazzamanm hariciye nazırlan, ilk vazifele
rinin alâkadar olan Hükümetlere muhasamatın der
hal tatilini musirrane tavsiye etmek hususundan iba
ret olduğunu takdir etmektedirler. Teklif olunan mü
tarekenin şeraiti berveçhi âtidir.

h Muhasamat 1922... den gece nısfülleylde in- 
kita edecektir.
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2. Elyevm ordularının kıtaatı külli y es i tarafın
dan işgal edilmiş olan hututu muhafaza etmekle be
raber muharipler, müttefikin zabıtaniyle Yunan ve 
Türk kumandanlarının mümessillerinden mürekkep 
mahalli komisyonlarının ittihaz edecekleri mukarra- 
rata tevfikan iki cephe arasında askerden hali, hiç 
olmazsa. 10 kilometre genişliğinde fasıla açmaya ve 
her türlü ittisali hazfetmeye müsaade edecek bir su
rette ileri kıtaatı geri alacaklardır.

3. Mütarekenin devamı esnasında mukabil or
duların insan ve mühimmat itibariyle hiç bir suretle 
takviyesi icra edilemiyecektir. Müteşekkil cüzü tam
lardan hiç birisi kaldırılamıyacaktır.

4. Müttefikinin idarei müşterekesi altında icrayı 
vazife eden komisyonlar muharip ordulardan her bi
ri nezdine memur edilecektir. Bu komisyonlar ordu
ların her birinde mütareke şeraitinin sureti icrasını 
murakabe etmeğe ve zuhur edecek hadiseleri tesviye 
etmeye haizi salâhiyet olacaklardır. Bu maksatla ara- 
zii meşgulede eşhasın ve emvalin himayesini temin et
mek işgal memurini nezdinde müdahale etmeye ke- 
zalik haizi salâhiyet olacaklardır.

5. Yunan orduları ve Türk orduları kumandan
lıkları müttefikin komisyonlarının hakemliğini hulus 
ile kabul ve icra etmeyi taahhüt ederler.

6. Muhasamat üç ay müddetle tatil edilecek ve 
müzakeratı sulhiyei evveliyenin tarafeyni muhase- 
meynce kabulüne kadar üç aylık müddet kendiliğin
den tecdit edilecektir. Muhasemeynden birisi işbu 
mukavelenameyi tecdit eylemediği takdirde tarafı di
ğere ve Ingiliz, Fransız ve Italyan mümessillerine mü
tareke müddetinin inkızasındau hiç olmazsa on beş 
gün evvel ihbarı keyfiyet eyliyecektir.

Puvankare Gorzon Şanze
İşbu telgrafnameyi Büyük Millet Meclisi Hükü

metine tebliğ ederken İngiliz, Fransız ve İtalyan fev
kalâde komiserleri hükümetlerinin mümkün olduğu 
kadar kısa bir zamanda cevaba intizar ettiklerini ilâ
veye lüzum görürler. 23 Mart 1922

Pelle Rombolt Horas Garoni

MAHMÜT CELAL BEY (Hariciye Vekâleti Ve 
kili) (Saruhan) — Bendeniz efendim notanın verildi
ğinden sonra bazı ajansların bu meseleye ait neşriya
tını ve hususî istihbaratımızı aynen...

VEHBİ BEY (Bitlis) — Yusuf Kemal Beyden bu 
hususta bir şey yok mu efendim?

MAHMUT CELAL BEY (Devamla) — Var efen
dim oraya da geleceğim. Bu notanın tanziminden 
sonra bu meseleye müteallik Avrupa Ajanslarının ba

zı tebligatı var. Bizim de bazı istihbaratımız var. Mec
lisi Âlinizin tenvirine medar olmak üzere okuyorum. 
Bittabi bunlar gayrı resmi mahiyeti haiz şeylerdir.

RAGİP BEY (Amasya) — Yusuf Kemal Beyden 
resmî bir şey varsa evvelâ onu okursanız daha iyi 
olur. (Gürültüler)

MAHMUT CELAL BEY (Devamla) — Efendi
ler. kavga edecek isek hiddetli olan arkadaşlarıma 
söylerim ki eğer bu yapılmak isteniliyorsa bendeniz 
de kavga ederim. Fakat malumatımı arz etmek isti
yorum.

Evvelâ müsaadenizle Yusuf Kemal Beyle Ferit 
Beyden aldığımız telgrafları okuyacağım. Yusuf Ke
mal Beyden şimdiye kadar iki telgraf aldık. Bunun bi
risi muamelâtı hâriciyeye ve bazı vesayaya aittir. 
Kalemde muamelesi yürüyor. İkincisi Puankare ile 
mülakatına aittir. Telgrafın aslı 3 Mart tarihlidir ve 
bize 21 Mart tarihinde vasıl olmuştur. İstanbul'a ba- 
zan Paristen telsiz telgarfla geliyor. Oradan Zongul
dak telsizi tevassut ediyor. Ekseriya burada kelime
ler ve huruf alt üst olduğu için içinden çıkmak müm
kün olmuyor. Bazan İstanbul'a posta ile ve İstanbul' 
dan bize tel vasıtasiyle geliyor. Fakat bu aldığımız 
telgrafların hepisinin de ayrı ayrı metinlerini istedik: 
geldiği vakitte halledeceğiz. Şimdiye kadar aldığımız 
telgrafların hiç birisi bir çok gayretlerimize rağmen 
muntazam surette halledilememiştir. Ihtimalki düşman
larımız bizi malumatlar etmemek için sureti mahsusa- 
da tertibat yapmışlardır. Ihtimalki telgrafhanelerin ha
tasıdır. Bunu en seri vasıtalarla Yusuf Kemal Beye 
yazdık. Ferit Beye, Celalettin Arif Beye yazdık. Si
zin ancak Avrupa’da bulunduğunuz zamanda ve bi
zim milletimizin mukadderatı hakkında en mühim mü- 
zakerat cereyan ettiği bir anda sizin bize söyleyece
ğiniz ufak bir sözün büyük bir kıymeti vardır. Bi
naenaleyh mühaberatımızın sureti temini iktiza eder. 
Fakat öyle anlaşılıyor ki bu zatın dahi iktidarı da
hilinde olmayan fevkalâde ahvalden neş£t etmiş bir 
haldedir.

Heyeti vekilenize bir nota tevdi olunur olunmaz 
ilk evvelâ Hariciye Vekilinizin Avrupa’da teması do- 
layısiyle ve elan bu işi sırtında taşımış bir zat ol
mak dolayısiyle onun mütalaasını almaya lüzum gö
rülmüştür. İstanbul’dan en seri bir vasıta ile mütalaası 
sorulmuştur. Aynı zamanda İstanbul'da bizim muhabe
ratımıza delâlet eden zatten rica etmiştir ki artık her 
ne vasıta ile sizin için mümkünse, bu temin edilirse 
telgrafınızı o vasıta ile ve en seri bir surette telgrafı
mızı alınız ve onu ^a l ediniz. Cevabını alınız ve
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bize bildiriniz demiştir. Binaenaleyh vaziyet bundan 
ibarettir. Size telgrafın hal olunabilen noktalarını oku
yorum. 2 Mart tarihlidir. Muhtelif ricali siyasiye ile 
vukubulan mülakatlar tafsilen posta ile arz olunacak
tır. M. Puankare itilâfnamenin, ki kilikya'mn itilâf- 
namesidir, harfiyen tatbiki lüzumundan bahisle bunun 
iki memleket arasındaki ananevi dostluğun fevkalâ
de haizi ehemmiyet olduğunu ifade eylemiştir. Sonra 
Ayıntapta ve Mersin'de Fransız hıristiyanlarına tecavüz 
vaki olmuş. Birtakım böyle muamelâtı cariyeden bah
sediyor ki bunlar halledilmiştir \e kısmen elimizde 
derdesti haldir. Puankare'nin haizi ehemmiyet olan 
bu mülakatına şunıı ilâve ediyor. Mösyö Puankare be
yanatında gayet ihtiyatkâr hır zat olup mamafih sulh 
meselemizi. Ankara ili ilâ fnamesi merbııtatı dairesin
de müttefikleriyle beraber... (Yine çıkmamıştır.) (der
de) Belki rüyet manasını ifade eder. Itilafnamenin 
umumi müahedeye dahil olması lâzım geleceği ve bu
rası şaypnı nazardır. Şimdiki fıkra efendim : Fran
sa burada kuvvetli bir Türkiye isterse ancak âdilâne 
bir sulh meselesini müttefiklerinin başka bir surette 
telâkki edeceklerini, nitekim İzmir şehrinde Rum ek
seriyeti olduğunu beyan etti. Metalibi milli ye y i ken 
dişine ariz ve amik izah ettim. İzmir şehrinin müs 
lüman ekseriyeti gayri kabili münakaşa olduğunu ve 
böyle olmasa bile İzmir'in Türkiye'den ayrılması Ana
dolu'nun boğazlanması olacağı yolundaki beyanatımı 
hüsnü telâkki etti. Sonra İstanbul'dan Çukurovaya ait 
imtiyazat vesaire varmış. Bunları celbediniz. tetkik edi
niz. Bunlar Yusuf Kemal Beyin vesayasıdır.

İkinci telgrafı, ki bunda maalesef tarih bile yoktur. 
Çıkarabildiğimiz şeyler Ingiltere'de mehafili siyasiye 
yavaş yavaş lehimize dönmektedir. Lort Gürzon ile 
iki defa görüştüm. Bize karşı muamelesinde geçen 
seneye nispetle mülayemet vardır. İlk mülakatımda 
sulhun esas prensipleri olmak üzere dermeyan ettiği 
şeraitle metalibi milliyemiz arasında büyük farklar 
mevcuttur. Anadolu'nun tahliyesi esas itibariyle ka
bul edilmiş olduğundan... Bundan ötesi temamen ka
rışıktır. Çıkmıyor efendim. İsrarı üzerine Hükümeti
me arz edeceğimi bildirdim. Ferit Beyden de telgraf 
aldık. Ferit Beyin bu halledebildiğimiz ve tamamen 
halinde muvaffak olamadığımız telgrafı şudur. Şifresin
de haizi ehemmiyet görülen şunlardır :

Ajans Kurye'nin evvelce muhaberat ile kararlaş
tırmış olacağını beyan ve muavenet rica ettim. Gö
rüşmeden söylememeye mecbur olduklarını bildirdi
ler. Onun üzerine dedim ki müddeiyatımız malûm
dur. Tahliye olunmadıkça mütareke akdi gayri müm
kündür. Nikbin veya bedbin misiniz sualime karşı

Hariciye Müsteşarı buna cevaben nikbiniz dedi. Fa
kat siz de şüphesiz alemin kendimizin ihtiyacını ve 
sulhdan gelecek menfaati, istifadeyi unutmazsınız. 
Hariciye Nezareti Ingiltere siyasete yaklaştığına ve 
ancak İtalya devletinin hodbin... (Ondan sonrası çık
mıyor efendiler.) Ferit Beyin şifrelerinden aldıklarım 
bundan ibarettir. Telgraflar bunlardır. Yalnız şunu 
ifade etmeye mecburum. Paris'ten evvelisi gün bir tel
graf aldık. Bu telgraf açık idi. Telgraf orada Paris 
mümessilimizin Başkâtibinin imzasiyle veriliyordu. Bu 
telgrafta deniliyor ki : Lort Gürzo'nun siyasî hasta
lığı münasebetiyle konferansa iştirak edemeyeceği şa
yi olmaktadır. Kendisinin çekileceği mevzubahistir. 
Bittabi bu hakikat karşısında bu havadis tam mana- 
siyle suya düşmüştür.

Ajans Havas'ın bu mütareke teklifine ait ve üç
ler konferansına ait bir tebliği vardır. Efendiler bu
nun tercümesini aynen okuyorum : Mütareke teklifi
nin Yunanlılar ve Türkler tarafından kabulü takdi
rinde Türk ve Yunan kumandanlıklarının mümessil
leri ile düveli muîelife zabitanından mürekkep bir mü
tareke komisyonu İstanbul'da içtima ederek Asyayı 
Suğranın Yunanlılar tarafından tahliyesi şeraitini ka
rarlaştıracaklarını Ajans Havas zannetmektedir. Tah
liye 3 ay devam edecek ve bir tahliye komisyonu şe
raiti tahliyeye nezaret edecektir. Bilâhare müzakeratı 
evveliyei sulhiyeye İstanbul'da ibtidar edilecek ve Dü
veli mutelife nazırları İzmir'in idarei siyasiyesini te
zekkür edecektir. Türkler İzmir'de hâkimiyyetlerini 
tekrar iade edecekler. Fakat Valinin tayini vesaire dü
veli mutelife veya Cemiyyeti Akvam tarafından tayin 
edilecektir. Bu gayri resmî. Ajans Havasın neşriyatı
dır.

İstanbul'da bizim işlerimize bakan Hikmet Pey 
ismindeki arkadaşımızdan 24 tarihli aldığım şifrenin 
halledilmiş kısmıdır. General Pelle, ki Fransız aske
rî komiseridir. Bugün mümessiller konferansında bu
lunduğu cihetle henüz görüşemedim. Yarin kabil ol
duğu takdirde behemahal görüşüp Paris konferansının 
ilk müfredatı notası hakkında hayırlı beyanattan taf
silât almaya çalışacağım. Neticeyi arzedeceğim. Kay
makam Sarıı' ki bu zat Franklen Büyyo'nun refaka
tinde Ankara'ya gelmişti. Kilikya müzakeresinde hazır 
bulunmak üzere Kaymakam Sarıı'nun Ankara'ya gel
diğini bildirmek üzere malûmat kabilinden berveç- 
hiâti hulâsa ediyorum. Mütareke teklifinin kabulü 
halinde Anadolu'nun kuvvei müdafaasını kesretmek, 
ademi kabulü halinde hadis olacak hadisenin mesu
liyetini Ankara'ya yükletmek olacak.
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Bir tuzak olup bu her iki tehlikeye mani olmak 
üzere Türkiye ve Yunanistan ve Düveli mutelife ara
sında tesisi arzu edilen sulhün şeraiti esasiyesi ev
velce tayin ve tespit edilmek şartiyle bir mütareke 
teklifi kabul edilebileceği tarzında bir cevap itası 
lâzım gelir. (Bir daha okunsun sesleri)

TAHSİN BEY (Aydın) — Lütfen bir daha okun
sun.

MAHMUT CELÂL BEY (Devamla) — Efendim 
bunlar mahiyeti hususiyeyi haizdir. Sırf istihbarat
tır. Binaenaleyh sırf Meclisi Âlinizi tenvir için söy
lüyorum. Kaymakam Saru’nun bildirdiği veçhile tek
rar okundu. Geçen akşam Atina telsizinin bir tebli
ğini bizim telsiz almıştır. Onun tercümesini okuyo 
rum. Bu mesele hakkında Yunan efkârı umumiyesi- 
nin veyahut Yunan hükümetinin noktai nazarını bi
ze gösterebilir. Az çok gösterebilir, kayıt ile arzedi- 
yorum.

Burada temin edildiğine göre mütareke müzake
resi için içtima eden meclisi nuzzar sulhün Yunanis
tan için iadesi temayülâtının yeni bir delili olarak 
mantıkî olmasına rağmen tatili muhasemat hakkında 
müttefikler tarafından vaki olan teklifi kabul edecek
tir. Matbuat mütareke teklifi münakaşatı umumiyc- 
sinde Yunanistan’ın bunu kabul etmesi beyan ve fa
kat bazı gazeteler kuyudatı ihtiyatiye dermeyan et
mektedirler. Ceneral Papulas buraya çağırılmıştır. Ag- 
lebi ihtimal buraya vasıl olacaktır. Bu kadar efen
diler.

İstanbul’da hususî istihbaratımız : Fransız mü
messilliği Fransızca telgrafnamelerinde akalliyetlerin 
hukukunu tayyederek berveçhizir tebliği arzetmiştir. 
Resmî bir tebliğdir. Üç Hariciye nazırı badezzeval 
aktedilen celsenin kısmı azami gerek Asya ve gerek 
Avrupa’da ekalliyetlerin himayesi meselesine hasrey- 
lemişlerdir. Bilâhare Türklerle Yunanlılara teklif olu
nacak sureti tesviyeye ithal olunacak bir takım müf
redatın heyeti umumiyesinde itilâf hâsıl olmuştur. 
Mezkûr itilâfın tatbiki halinde Cemiyeti Akvam bu 
bapta teşriki mesaîye davet edilecektir. Şeraiti mu- 
salehanın kabulünü müteakip Türklerin de dahil bu
lunmalarını talep edecekleri muhtemel bulunan Ce
miyeti Akvam berveçhiati mevaddın tatbikinde teşri
ki mesaîye davet edilecektir. ... komisyonu Asyayı 
Suğra’nın tahliyesi hakkındaki teklifatını üç hariciye 
nazırına bildirmiş, binaenaleyh mezkûr teklifat bun
lar tarafından tasvip edilmiştir.

Diğer bir malûmat da efendim Paris’ten geliyor. 
24 vusulü. 25, Cemiyeti Akvam bilhassa ahalinin

muhtelit bulunduğu mahallere komiserler gönderece
ğini ve bu komiserlerin cemiyete rapor göndererek 
akalliyetler meselesindeki tecavüzatı bildiremeyecek- 
lerini Ajans Havas zannediyor. Ermeni meselesi hak 
kında düveli mıittefika nazırları Ermeniler için de ... 
müşabih yerli bir yurt ihdasını tasavvur ettiler. Mös
yö Puankare, ivan ve Mr. Lort Giirzon Kilikyayı 
teklif etti. Fakat M. Puankare’nin mukavemeti üze
rine Kilikya'dan sarfınazar edildi. Konferans yarın 
Ermenilerin ikamet ettikleri mahallerde hukuklarını 
muhafaza edecek sureti tesviyeyi tetkik edecektir.

İkincisi; efendim; yine Ajans Havas'm : Hariciye 
nazırları mülakatlarına devam ettiler. Mareşal Foş’un 
riyaseti altında askerî kumandanları ve mütehassıs
larını İstanbul kumandanlığı tarafından ihzar edilen 
esamisi vesairesi tetkik edilmekte bulunan umumî şe
raiti sulhiyenin tetkiki, şeraiti sairesinin kabulüne mu
allâk buîunaıı Asyayı Suğra'nın sureti muslihanede 
şeraiti tahliyesini tetkik ettiler. Sabah celsesinde ha
riciye ekalliyetlerin muhafazasını ve noktai nazarı 
müzakereye başladılar. Lort Gıirzon'un ve Puankare* 
nin noktai nazarları tehaliif ediyor. Mösyö Puankare 
daha ziyade Sevr muahedesinin tadiline mütemayil
dir. Bu mesele etrafında şimdiye kadar alabildiğimiz 
malûmat bundan ibarettir.

İsmet Paşa Hazretlerinin bu mütareke teklifi şa
yiası üzerine orduya yaptığı tamimi göndermişlerdir. 
Müsaade buyurursanız onu malûmat kabilinden oku
yayım ve mahrem olarak okuyorum.

Suret
Mürekkep konferans Paris'te inikat etmiştir. Av

rupa’da bulunan Hariciye Vekilimiz netayici müla
katından sarih mana ifade eden haber yoktur. Yal
nız bu seyahat daima lehimize devam eden Fransa 
efkârı umumiyesini mütebariz bir vaziyete getirmiş 
ve İngiliz efkârı umumiyesinin bir kısmım da lehi
mize çevirmiş olduğu resmî iş'arattan anlaşılmıştır. 
İngiltere kabinesinde Hindistan nazırı olan Montağii' 
nün sureti istifası ve. bilâhare fikrini ... izahatı ale
niye lehimizdeki cereyanı takviye eylemiştir. Üçler 
konferansında ... bu Monteğü'nün, derhatır buyurur
sunuz ki, (Biliyoruz sadaları) üçler konferansında 
Türkiye meselesi mevzuubahis olmaktadır. Yunan
lıların ahval ve idarei dâhiliyesinde ademi intizam 
vardır. Bunun Yunan ordusuna sirayeti Yunan ve In
giltere’yi düşündürmekte devam ediyor. Müsaade bu
yurursanız Paris mümessilimiz Ferit Beyden aldığımız 
bir telgrafta ki kendisine tahsisen bir iki telgraf çe
kerek katiyetle işin anlaşılmasını tavsiye etmiştik. Ge
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rek Ferit Beyden aldığımız telgrafta gerek matbuat 
vasıtasiyle Gonaris’in Yunan Meclisi millîsindeki be
yanattan anlaşılıyor ki Yunanlılar istikraz akdine mu
vaffak olamamıştır. Bunun Yunan ordusuna sirayeti 
Yunan ve Ingiltere’yi düşündürmekte devam ediyor. 
Siyasete ve bugünkü hasım bizi ve bizim tarafımızı 
iğfal edecek (burası çıkmamıştır) ve bu sayede Yu
nanistan idaresini ve inzibatını takviye ve istıhzaratı 
ikmal ile beraber aleyhimizde bir zemini siyasi vucu 
de getirebilecek kadar zaman kazanmak düşmanla
rımızın yaptığı tedabir cümlesinden addolunabilir. Ni
tekim bir mütareke akdi teklifinde bulunacakları 
mevsukan haber alınmıştır. Bıı bahta bir iki güne 
kadar daha vazıh malûmat istihsali memuldur. Dıiş 
inanlarımızın ordumuzda ve gerek umum milletimiz
de gevşeklik ... ledabirini en dikkatli ve vesveseli te
dabir ile karşılamak ve bu suretle sulh zeminine tak 
rip etmek mümkün olacağını bütün akval ve etkili
mizle düstur ittihaz etmelidir. Bazı mülahazat ve ve- 
Sayayı ciddiye doluyısiyle hali intizarda bulunan or 
dumuz düşmana fırsat vermemek için münasip za
manı fevt etmeyecektir. Buna nazaran bilcümle ku
mandanlar ve zabitler ve askerlerimizin her an müte 
yakkız ve her an müheyya bulunmaları tavsiye olu
nur. Budur efendim; Fevzi Paşa Hazretlerinin be
yan buyurdukları veçhile bittabi bu notaya cevap ve 
rilecektir. Bu notaya cevap verilirken mütareke teklif 
olunurken ordunun da nokta i nazarını anlamak en 
birinci vazifemizdir. Meciisi Âlinizin de bu mesele 
hakkındaki ııoktai nazarını bilmek, ordu Meclisi Âli
nizin noktai nazarını bildiklen sonra ve kati şekilde 
Heyeti Vekilece tasdik olunduktan sonra o şekil dai
resinde yine gelip Heyeti Celilenize katı şekli arzede- 
ceğiz. Binaenaleyh bu meselede tenvirinizi; izahatını
zı bekliyoruz.

EMİN BEY (Erzincan) — Şimdiki halde hükü
metin fikri nedir. Hükümet ne düşünüyor?

ZÜLFİ BEY (Diyarıbekir) — Efendim, bu mü
tarekeyi bize teklif eden hangi vasıta idi ve kim
dir?

MAHMUT CELÂL BEY (Devamla) — Hakika
ten arkadaşımızın sualleri mühimdir. Bendenizi af 
buyurunuz. Haric:ye Encümeninde arkadaşlarımla bi
raz meşgul okluğum için bu notanın ne suretle He
yeti Umumiyenize arz olunduğunu göremedim ve zan
nediyorum ki şekilde mevzubahis olmuştur. Onun 
için bu noktaya temas etmedim. Nota, İstanbul’dan 
aldığımız bu mesele hakkındaki şifre 23/24 mart ta
rihlidir. Fransız, Jngiliz ve Italyan mümessillikleri, 
Baş tercümanlıkları namına nezdi acizîye gelerek - ki

bunu yazan demin söylediğim Doktor Hikmet Bey
dir ve orada bizim işlerimize bakan zattır.

BİR MEBUS — Hilali Ahmer’de değil mi?
MAHMUT CELÂL BEY (Devamla) — Hilali 

Ahmer. evet efendim, nezdi acizîye gelerek sureti 
âlide münderiç notayı tevdi etmişler. Zatı şahane 
hükümetine de bir suretini verdikleri bu nota mün- 
derecatının Türkiye Büyük Millet Meclisi Hüküme
tince mazharı kabul olarak mümkün mertebe sürat
le bir cevap ümidini izhar eylediler. Ferman.

Şekli telgraf böyledir.
EMİN BEY (Erzincan) — Bizim resmî memuru- 

muzdur değil mi Celâl Bey?

MAHMUT CELÂL BEY (Devamla) — Fahrî bir 
memurum uzdur. Bizim namımıza orada hareket et
mektedir.

EMİN BEY (Erzincan) — Demek bizim namımı
za. Bıı mümessillerce de malûm bizim namımıza ha
reket ettiği.

MAHMUT CELÂL BEY (Devamla) — Şüphesiz.
TAHSİN BEY (Aydın) — Bunu kendi arasında 

münakaşa etmiş. Bu babtaki kanaati neden ibarettir? 
Lütfen söyler misiniz efendim?

BİR MEBUS — Beyefendi, bu meseleye ait Yu
suf Kemal Beyden bir şey geldi mi?

MAHMUT CELÂL BEY (Devamla) — Yusuf 
Kemal Beyden maalesef gelmemiştir. Ondan değil 
Avrupa’daki mümessillerimizden hiç birisinden bir şey 
gelmemiştir.

ABDULLAH EFENDİ (İzmit) — Reis Bey, bir 
sual sormaklığıma müsaade eder misiniz? Avrupa'da 
bizim mümessillerimiz var. Bunlardan cevap alamı
yoruz. deniliyor. Ne mana vardır onları oraya... Bir 
telgraf alamıyoruz.

YUSUF ZİYA BEY' (Mersin) — Acele etmeye
lim. Hoca Efendi Hazretleri.

REİS — Efendim muhavere şekline sokmayalım.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Hükümet 
bunun hakkında ne düşündü? Hükümetin düşüncesi 
belki burada epeyce münakaşayı mucip olur. Ne va
kit görüşmüş ve yanlış düşünmüştür? Ve belki de 
doğru düşünmüşlerdir. Hükmü Heyeti Celile vere
cektir. Heyeti Celilenin kanaat ve efkârı tebellür et
tikten sonra Heyeti Vekilenin evvelce verdikleri ka
rar zaten keenlemyekündiir. Ne düşündülerse düşün
düler. Hâkim Meclisi Âlidir. Şimdiki fikirleri bizce 
bir mana ifade etmez. Belki boş bir münakaşaya se
bebiyet verir. Bizim arzumuz dairesinde yazacaklar
dır. Binâenaleyh şimdi bir mana ifade etmez.
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MAHMUT CELÂL BEY (Devamla) — Bendeniz 
Hüseyin Avni Beyin fikrine iştirak ediyorum. Heyeti 
Vekilece verilmiş bir karar yoktur ve olamaz. Yal
nız bu notayı nasıl telâkki ettik? Onu arzedecektim. 
Mahaza o telâkkimizde belki benim fikri mahsusum 
olabilir. Telâkkimiz herhalde bu notayı böyle ortaya 
atmak suretiyle şark konferansı ve bilhassa Ingiliz
ler pek mühim bir rol, pek mühim propaganda ze
mini ihzar etmişlerdir. Bu doğrudan doğruya propa
gandanın, notanın münderecatı herhalde bizi mem
nun edecek bir şekilden çok uzaktır. Fakat bunu 
doğrudan doğruya ret etmenin de büyük mahzurları 
vardır. Cihan efkârı umumiyesini Sevr muahedesi
nin tadili için teşebbüste bulunan Hindistan'daki din
daşlarımızı ve bizim lehimize hareket edenleri bizim 
reddimiz dolayısiyle aleyhimize çevirebilir ve belki 
aleyhimizde onlara işte görüyorsunuz bunlarla anlaş
manın imkânı yoktur. Söz anlayamayacak derecede 
haşin adamlardır. Zemininde propaganda ihzar ede
bilirler ve sonra bu ret karşısında siyasîler Yunan 
ordusuna daha ziyade yardım etmek imkânını elde 
ederler. Fakat doğrudan doğruya kabul edildiği tak 
dirde de azim mahzuru meydandadır. Şu hale bıı 
azim...

Bu bir siyasî hiledir. O siyasî hileye karşı düşü
nerek akilâne hareket etmek lâzımdır. Onun siyasî 
tedbir ile önüne geçmek iktiza eder. Yani bendeniz 
ilk bu tesir altında kaldım. İrşadatınız dahilinde 
hareket edeceğiz. Getireceğimiz şekli bunu tatmin 
ve temin eder bir şekilde görürseniz tasdik edersiniz.

SALÎH EFENDİ (Erzurum) — Celâl Beyefendi;
REİS — Müsaade buyurunuz.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Hüseyin Avni Be
yefendinin bu söyledikleri mütalâa varit bir mesele
dir. Ordunun ruhunu, ahvali hakikiyeyi, ahvali ru- 
hiyesini Başkumandan bilir. Heyeti Vekileye bizde 
dahil değildir. Bu mesele hakkında bir kaç gündür 
aranızda konuştunuz. Bu şekil üzerinde ne kararınız 
varsa onu dinleyelim. (Daha kararları yok sadaları) 
Heyeti umumiye buna hâkemdir. Söyleyiniz de din
leyelim.

Daha iyi Başkumandan bilir ve hakikat mesele de 
bundan çıkacaktır.

REİS — Efendim, birinci olmak üzere sözü Mü- 
dafaai Milliye ve Hariciye Encümenleri mazbata mu
harrirlerine veriyorum. Meselenin ehemmiyeti dola- 
yısiyle. Hangisi isterse o söylesin.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Usul hakkında 
bir şey arzedebilir miyim?

REİS — Usul hakkında Ali Şükrü Bey söyleye
cekler.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Efendim, Heyeti 
Vekile Reisi Paşa Hazretlerinin ifadatından anladığı 
ma göre, bu nota bize tevdi ediliyor ve bunun hak
kında müzakerat yapacağız. Bu müzakerattan ordu 
kumandanlığı, yani ciheti askeriye haberdar edilecek. 
Bunun üzerine bir formül hazırlayacaklar, bize geti
recekler. Şimdi bendeniz anlıyorum ki, iş ters tara
fından yapılıyor. Bizim burada iş görebilmemiz ve 
mütalâa beyan edebilmemiz iş görüp hakkiyle bir 
karar verebilmekliğimiz için asıl oranın mütalâatını 
(o tarafın mütalâasını) almak lâzımdır. Tersinden baş
lamak lâzım değildir. Çünkü mademki kararı katiyi 
verecek burasıdır. ... Verebilmesi için her türlü va
ziyetten askerî, siyasi her şeyi bilmek lâzım' gelir. 
Onun için bendenizce ters taraftan işe haşlanmıştır. 
Bunun için bizim bilmediğimiz, yani askerî vaziyeti 
vesaircyi bilmeden kati kararı burada ittihaz edeme
yiz. Onun için şekli değiştirmeliyiz. Ve ona göre... 
Oradan lâzım gelen malûmatı almalıyız. İyi düşüne 
rekten karar vermeliyiz.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Efendim ben
deniz Ali Şükrü Beyin mütalâasiyle müşterekim. Böy
le gayet mühim ve hayatî bir mesele böyle derakap 
mevzuu müzakere olamaz. Bu meselenin bu müza
kerenin bizim* üzerimize cümle ve kelimelerle gelmiş 
olan bir şekli vardır. Bir de bunun altında bize 
bunun bu şekil ile yazıp gönderen bir ruh vardır. 
O ruh nedir, ne maksatla yazılmıştır? Bu nedir, bu
nu anlamadan cevap vermiş ve meselenin mana ve 
ruhuna göre hazırlanmamış oluruz. Binaenaleyh, bu 
mesele iyi malumat alındıktan sonra hal olunabilir 
bir meseledir. Malûmat alınmadan bugün burada 
müzakere etmek heyecanla, hissiyatla hareket etmeye 
ve binnetice Heyeti Celilenin bu mesele hakkında 
yanlış bir karar vermesini mucip olur. Onun için bu 
meselenin bugün görüşülmesi münasip olmaz. Ne 
mütalâa olursa olsun neticesi bunun bir karara çık
maz efendim. Bendeniz diyorum ki; bu benim ka
naati zatiyemdir, vicdaniyemdir. Belki başkası der 
ki şimdi halledilsin. Binaenaleyh bendenizin teklifa- 
tım şunlardır : Meclisi Âli sulh meselesini anlamak 
için Avrupa’ya Hariciye Vekilini göndermiştir. Alela
de bir zatı değil, kendi vekilini. Bizim Hariciye Ve- 

* kilimizin oradan bize karşı hiç bir haberi gelmek
sizin doğrudan doğruya bu işe atılmak doğru mu
dur? Bize bu telgrafı tebliğ eden Hükümetler Ha
riciye Vekilimizin de 24 saatte bize telgraf gönder- 
dermesini temin edebilirdi. Meclisi Âli Harifiye Ve
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kilin  ̂ oraya göndermiştir. Anın telgrafını almadan 
mesele mü/akere edilmeyecektir. Hariciye Vekilinin 
fikir, mütalâası ne ise bize bildirir ve Heyeti Vekile 
ona göre tevessül etmelidir.

MAHMUT CELÂL BEY (Hariciye Vekâleti Ve
kili) (Saruhan) — Edilmiştir efendim ona...

SELÂHADDİN BEY (Devamla) — Pekâlâ 
efendim. Çok güzel bir kere bu lâzımdır, müzakere 
etmek için. Yusuf Kemal Bey acaba ne diyor? Yu
suf Kemal Bey bu hile midir, yoksa samimî yazılmış 
bir şey midir diyor? Bu anlaşılmalıdır. Mahallinden, 
mesul Vekilden malûmat gelmeden işe atılanlayız. 
Aynı zamanda Roma'da. Paris'te. Londra'da, şura
da burada iyi kötü mümessiller var. Onların da ora 
mehafili ile temasları sar. Bunlar da bu mesele hak
kında ne malûmat almıştır? Meclis bunları ne için 
oralara gönderdi? Böyle en hayatî bir meselede, on
ların malûmatı gelmeden sakat bir karar vermek olur 
mu? Binaenaleyh bu dahi sakattır. Bunlar Hükümet
çe anlaşılmalıdır. İkinci bir mesele: mütarekenin ne
ticesi yine bir mütarekedir.

REİS — SiTİâhaddiıı Beyefendi esasa girmeyiniz.

SELÂHADDİN BEY (Devamla) — Söz alan ar
kadaşların ... malûmatı mevcude ile bugün halli me
selenin mümkün olmadığını arzetmek istiyorum. İkin
cisi bu meselenin yckûnen neticesi bir mütareke akdi- 
d ir. Bu mütarekenin akdi bir menfaati askeriye mi. 
bir mazarratı askeriye midir, nedir? Bizim için akde
dersek menfaat mı var? Yoksa Mazarrat mı var? Bu 
meseleyi Erkânı Harbiyei Umumiye Reisi Paşa Haz
retleri veya Başkumandan bildirmelidir. Meclis bu
nu bilmeden nasıl müzakere eder? Nasıl halleder? 
Kararı nihai kimindir? Meclisin midir, ordunun mu
dur? O halde bu mesele hakkında Başkumandanlık bi 
zi tenvir etmelidir. Ve ordu ... zat iyesi dahi okııııabil- 
melidir. Çünkü bunlar belli başlı âmillerdendir. Onun 
için bu taayyün etmeden Meclisi Âli vaziyeti askeıi- 
yeye karar veremez ve mütalâa da yürütemez. Çün
kü leh ve aleyhde irat olunacak mütalâatın istinat 
ettiği hüküm oradadır. Hakayikin başında duranlar
dır. Üçüncüsü vaziyeti haziranın temdit veya ademi 
temdit meselesi İdarî ve hayatî meseledir... işin malû
mat geldiği zamanda Maliye Vekili Beyefendinin de 
hakikî ve açık vaziyeti mâliyemiz hakkındaki malûma
tını dinlemelisiniz. Çünkü arzetmediği gayet mühim 
şeyler vardır. Bunun arzı belki Avrupa'daki müza- 
kerata sui tesir eder ve Meclisin heyecanını mucip 
olur diye biz tutuyoruz. Bu.vaziyeti de dinlemelisiniz. 
Bu üç vaziyeti bildikten sonra herkesin düşünme

sini ve Hükümetin malûmat tedarik etmesini teklif 
ediyorum. v

RIZA NUR BEY (Sıhhiye Vekili) (Sinop) — 
Efendim, beyefendi buyurdular ki bugün mesele bu
rada konuşulamaz. Ve karar ittihaz etmek şu esbab- 
dan doğru olamaz, dediler. Zaten Hükümetin bu 
meseleyi bugün halletmek ve karar almak fikri yok
tur. Öyle de bir kayıt ve karar vaki olmamıştır. Bu
rada Hükümet kabine meselesi, Meclisi Âli, ordu 
meselesi katiyyen yoktur. İki senedir takip ettiğimiz 
bir gayei mukaddesenin bir zamanı halli gelmiştir. 
Öyle mühim bir andayız. Bunda hiç şüphe yoktur. 
Bunda elbirliğiyle çalışacağız ve salim bir karar itti
haz edeceğiz. Onu da ariz ve amik elbet mütalâa 
buyuracaksınız, tahlil buyuracaksınız. Ondan sonra 
salim bir karar ittihaz edilecektir. Ve zaten Heyeti 
Vekile bu meseleye dün vazıyet etmiştir. Dün öğle 
üzerleri idi. O zamandan ta şafak vaktine kadar meş
gul olmuştur. Yalnız meseleyi tetkik etmiştir, tenkit 
etmiştir, tavzih etmiş, tevsi etmiş, gözünün önünde 
bir takını lıııtutu esasiye teressüm etmiştir. Fakat bir 
kararı kati verememiştir. Böyle mühim bir meseledir. 
Her şeyi Meclisi Âlinize arzetmek mecburiyetinde
dir. \azifcsidir. Bugün arzediyor. Mütalâa buyurur
sanız. Heyeti Vekile de istifade eder. Burası Şûrayı 
devlet değildir. Meclisi Âlidir Kuvvei icraiye sahibi
dir ve her şe\e hâkimdir. Onun için Heyeti Vekile 
de. Hükümet de onun elinde bir memurdur. Tabiî 
vaziyettedir. Arzetmemesi bir kabahattir.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — İstişari ma
hiyette dediler de.

RIZA NUR BEY (Devamla) — Efendim Meclisi 
Âliye arzetmektir. Tenevvür meselesidir. Kararı katî 
ittihaz edilmiyor ve biliyorsunuz ki Başkumandan Pa
şa Hazretleri de burada değildirler. Arzetmek iste
rim ki ordunun başından katiyen ayrılmak da doğru 
değildir. Olur ki bunlar başka türlü bir şeydir. Re
havete düşürür. Bakarsınız orada taarruz vaki olur. 
Mühim anlardır ve mühlik devreler geçirmek şeysi 
vardır. Felâkete de varabilir bir meseledir. Onun için 
Heyeti Vekile tenevvür ederse orada gider görüşür. 
Orada görüştüğünü de getirir Heyeti Celilenize arze- 
der. Bu suretle zannedersem gayet iyi ve salim bir 
noktaya vasıl oluruz. Bendenizin arzetmiş olduğum 
usul üzerinde, asıl mesele hakkında değildir. Bu ayrı 
bir meseledir.

REİS — Şunu arzedeyim ki - söz alan arkadaş
larım^ daha evvel söz alabilmek için usul hakkında 
deyip İsrar ediyorlar. Usul hakkındaki sözleri burada 
hitama erdirelim. Encümenler söylesin.
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HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Ben o sah
tekârlığı kabul etmem.

REİS — Hayır efendim, sizin için söylemiyorum.
HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Söz be 

nim sözüm üzerine cereyan etti.
REİS — Hayır efendim, sizin üzerinize kastet

medim. Zatı âlileri vesair arkadaşlardan 10 arkadaş 
usul hakkında söz aldılar. Halbuki mütemadiyen tesel
sül edecek. Bunun için daha iyisi encümenler söy
lesin.

VASIF BEY (Sivas) — Şimdi biz encümen topla
yıp" görüşmedik. Binaenaleyh Müdafaai Milliye 
Mazbata Muharriri sıfatiyle Encümenin fikrini, mü
talâasını arzetmiş olmayacağım. Bir asker sıfatiyle 
söyleyeceğim.

MUSTAFA KEMAL BEY (Ertuğrul) — Reis Be
yefendi; Vasıf Beyefendi Encümen namına söyle 
meyeceklerini bildiriyor, zatı mütalâalarını bildirecek
lermiş.

REİS — Vasıf Bey; o halde söz yoktur. Sıranız 
geldiği vakitte söylersiniz.

V

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Söz istiyo
rum, usul hakkında.

REİS — Efendim, Hariciye Encümeninin bir sö
zü var mıdır? Hariciye Encümeni mazbata muhar 
riri veya reisinin bu mesele hakkında söz söylemek 
arzusu varsa söz istiyorsa buyursun.

REİS — Buyurun Cemil Bey.
CEMİL BEY (Kütahya) — Bendenizin söyleye

ceğimi Salâhattin Beyle Şükrü Beyefendi söylediler. 
Binaenaleyh bendeniz de vazgeçtim.

REİS — Buyurun Hüseyin Avni Bey.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendim, 
demin usul hakkında arzedeceğim mesele şu idi. 
Bendeniz de Heyeti Celilenin hâkim olmasını bitta
bi biliyorum. Heyeti Vekilenin mukarreratını bura
da mevzuübahsedilmemesi. Yoksa Heyeti Vekileden 
lâzım geleni almak zarurîdir. Bugün dimağımızı dol
duracak havadis alacağız. Askerî kuvvetin münase- 
batı hâriciyemizin hakkında daha esaslı bir surette 
haberlar alıp bizi malûmattar etmesi esas idi. Ha
riciye Vekilimiz burada notalarını okudular. Fakat 
bir arkadaşımızın işaret buyurduğu gibi Avrupa’da 
pek mühim bir vazife ile dolaşan Hariciye Vekili
mizden bu husus hakkında esaslı bir malûmat al
mak lâzımdır. Bunun üzerinde işleninceye kadar yal
nız hissî bazı şeyler arzedeceğim, müsaadenizle. Bu
gün esas hakkında Heyeti Celileniz bir karar vermek 
için epeyce düşünecek ve bir şey yapamayacaktır zan

nediyorum. Bugün yapabileceğimiz bir iş varsa o da 
efendiler işte biz gösterdiğimiz vahdet ve azmi iman 
sayesinde Cenabıhak geçen sene düşmanlarımızın 
vermiş olduğu karar hilâfında olarak bu sene bir 
oyun şeklinde olsa bile bizim hakkımızı tasdik et
mektedirler. (Aldanmayalım sadası) Evet efendim. 
Biz bunu bugün bir hile diye kabul ederek memle
ketin içerisinde ruhu öldürecek bir morfin olmasın 
demek isterim. Herhalde faydası kadar tehlikesi de 
melhuzdur. Bunun üzerinde tamiki fikredelim daha 
ziyade. Gerek orduya ve gerek halk arasına bir uyu
şukluk verdirmeyelim. Verilmemesi cihetini gayet ba- 
siretkârane takip edelim. (Bravo sadaları) Efendiler 
bendeniz de arkadaşlarımın fikrindeyim. Bu müta
reke hakkındaki fikirlerimizi ordudan alacağımız ma
lûmat ve gerek Erkânı Harbiyci Umumiye Reisi Pa
şa Hazretleri ve Başkumandanlıktan alacağı malûmat 
üzerine bize lütfen kuvvei nuıkavememi/. neden iba
rettir ve ııc derecededir Ordunun vaziyeti? Ledelhace 
reddedilirse tahaddiis edecek vaziyet ve alınacak te- 
dabiri. tecavüze karşı alınacak vaziyeti anlamak lâ
zım gelir.

EMİN BEY (Erzincan) — Efendim; ben bu bap
ta beyanı mütalâa edebilmek için, rüfekanın da söy
lediği veçhile herhalde ordudan ve Başkumandanlık
tan malûmat alınması' zarurîdir. Fakat şunu arzet- 
mek istiyorum ki ordunun kuvvei mııkavemesinden 
malûmat almak da Meclisi Âliye uyuşukluk verecek 
mesaildendir. Biz bu işe vaziyet ettiğimiz zaman hiç 
bir gün, hiç bir dakika mebde’de ordunun kuvvei 
mukavemesini ve bu işi becermek için paranın mev
cudiyet ve ademi mevcudiyetini nazarı itibare alma
dık. İlk işe sarıldığımız zaman imanımızla, azmimiz
le yürüdük. Elhamdülillah böyle bir muvaffakiyete 
nail olduk ki bu benim için bir muvaffakiyettir. Şu 
mütarekenameyi kabul etmek vallahilûzim halkın üze
rinde en fena tesiri yapacak ve emin olunuz sizi 
buradan sopalarla kovalayacaktır. Halkı tetkik ediniz, 
hatta mahalle kahvelerine kadar gidiniz. Halkın ağ
zından işiteceğiniz söz bu kadar muvaffakiyatı ih
raz ettikten sonra neticei katiyeyi elde etmedikten 
sonra katiyen teslimi silâh edemeyiz. İşte umumiyet.- 
le halkın lisanında dönebildiği kadar söylediği sözler 
'bunlardan ibarettir. Binaenaleyh mesaili hâriciyede 
acaba İngiltere Hariciye Nazırı bize taraftar mıdır? 
Yoksa ordumuzun kuvvei mukavemesi Yunan ordu
sundan fazla mıdır, değil midir? Bunu sormaktan 
ise şu mütareke şeraitini bize kabul edip etmeyeceği
mizi müzakere etmeyi daha muvafık buluyorum.

—  \2A —
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RAGIP BEY (Kütahya) — Efendim bütün söz 
alan arkadaşların fikirlerine ben de iştirak ediyorum. 
Elimizde malûmat olmadıkça bu kadar mühim bir 
mesele hakkında beyanı mütalâa etmek birbirimizi 
tenvir edecek yerde bilâkis tuğlit eder Bendenize ka
lırsa evvelâ bizi tenvir edecek malûmatı ekle eue 
lim ve ona binayı fikreyleyelim.

RIZA NUR BEY (Sıhhiye Vekili) (Sinop) — 
Efendim, malûmat arzu buyuruluyor. Malûmat ne gi- 
bi bir malûmat olabilir? Mesail gayet büyüktür. Za 
ten onlar tekrar mevzubahis edilecektir. Şimdi bir 
karar ittihaz edilmiyor ya. Zaten Heyeti Vekile de 
henüz bir karara vasıl olmamıştır. Onun iyin bugün 
elde bir teklif mevcuttur. O teklif hakkında acaba 
mütarekeyi kahul etmek mi. etmemek mi milletin, 
memleketin menfaatine muvafıktır? Bu bir meseledir. 
Mütareke kabul edilirse hu şekilde mi. bu şekliyle 
mi kabul etmek veya bazı tadilât mı istemek menfa
atimize muvafıktır? Bunlar uzun uzadıya mevzuu mü
zakere olacak şevlerdir. O meyanda bir takım malû
mata da lüzum ve ihtiyaç messederse o da Uılep 
edilir. Bugün elimizde bulu ian teklif hakkında hi/im 
Avrupa'dan hiç bir malûmatımız yoktur. Hariciye 
Vekâletimiz ki bu işle meşgul olmak iyin gitmiştir. 
Ondan gelen malûmatı gördünüz, nakıstır. Tam ol
saydı yine nakıstı. Meselâ şeraiti sıılhiye nedir? Bu
nu bugün bilmiyoruz ve orada yazılmamıştır. Heyeti 
Vekile bu noktayı düşünmüş ve bunun esas oldu
ğunu Avrupa'ya yazmıştır süratle bütün tafsilûliyle 
şeraiti sıılhiye hakkında ne malûmatları varsa buraya 
bildirsinler. Fakat gelmesi bir kay güne mııtavakkıf 
tır. Halbuki meselenin teahhure tahammülü yoktur. 
Eğer biz cevapta beş on gün gecikirsek ihtimal düş
manlarımız bizi mesul vaziyette bırakmak iyin fır
sat ittihaz edecekler. Bakınız cevap vermiyorlar, ka 
oul etmiyorlar diyecekler. Yani tehlikelidir mesele.

BİR MEBUS — Zaman tayin ediyorlar mı?
RIZA NUR İ BEY (Devamla) — Zaman la>Min et

miyorlar. Faik a11 diyorlar ki en kısa müddette. O şartı 
koymuşlardır. En seri bir suretle cevaba muntazırız 
diyorlar. Malumatımız bundan ibaroM'ir. Elbette faz
la malumat almak daha iyidir. Fakat o malumat vasıl 
oluncaya kadar müzakerede bulunmamaklığımız da 
dbğru değildir. Müzakere açılsın, devam etsun, ka- 
naaitiar tecelli, fikirler tebellür etslin. Bu çok mucibi 
menfaat bir şeydir.

RAûlP BEY (Amasya) — Reis Bey. bir sual sor
mama müsaade buyurulur mu?

REİS — Efendıim sıra ile.' Söz Besim A/talay Be
yim, \

BESİM A T A L A Y  BEY (Kütahya) — Bendeniz 
de malumatın gelmesini istiyorum.

RAGIP BFY (Amasya) (Devamla) — Şimdi saat 
tamam sekiz veya dokuza geldi. Yani alafıranga iki 
veya üç Heyeti Vekile 24 saat müzakere ettiği hal
de kendi fikrini söyleyemediği halde Meclis bir saatta 
nasıl söylivebilir.

İkincisi: Acaba bunu tebliğ eden makama denilse 
ki evet biz henüz Hariciye Vekilimizden cevap ala
madığımızdan dolayı tehir etmeğe mecburuz. Ondan 
cevap alacağız ve size de bu malumatı suratla almaklı
ğımızı temin edin. Bunu ret mi telakki edecekler?

RİZA NURİ BEY (Devamla) — Heyeti vekile 
zaten böyle bir cevap yazmıştır. Fakat işin uzamaya 
tahammülü olmadığı da malum olmak ve şimdiden de 
müzakerata başlamak zaruri olduğuna kanaat getir
mek lâzımdır. Bu muhakkaktır.

RAGIP BEY (Devamla) — Bu hususta karar ver
mek iyin malumat lâzımdır.

RIZA NURİ BEY (Devamla) — Doğrudur. Fakat 
b.z de demiyoruz ki bir saata kadar kararınızı veri
niz. Böyle bir teklif malayutaktır. Bir kere karar me
selesi mevzubahis değildir. Mesele müzakeredir. E>u- 
rııdiraz tetkik edilsin. Mesele bundan ibarettir. Ha
kikaten öyle müşkül bir şeydir ki Heyeti Vekile 16 saat 
kadar müzakere ettiği halde bir karara vasıl olama
mıştır. Olmak ta istemez. Lâkin herhalde bir talkım 
fikirler tebellür etmiştir. Binaenaleyh Meclisi Âlide 
de müzakere açılsın ve mesele tamik edilsin.

EMİN BEN (Bursa) — Efendim Teşkilatı Esasiye 
Kanunumuza göre müdafaai vatan ilanı sulh akd'i gi
bi şeyler Meclisi Alinizin salahiyeti cümlelin dendir. 
Binaenaleyh bugün icra i ve teşrii salahiyetimiz tebarüz 
e:mis oluyor. Yani Heyeti Vekile bu meseleyi huzuru 
âlinize getirmiş bulunuyor. Heyeti muhteremen'ize bir 
şev hatırlatacağım. Pekâlâ bilirsiniz ki Mondros 
mıi ta rekena meşinde muhilli haysiyet ve muhilli şeref 
bir şey yok iken ve o mütarekenameye düveli garbiiye 
nvihııessilleri vazı imza etmîiş iken bizi ne kadar elim 
hallere getirdiler. Nerede kaldı ki pek ağır şeraiti ih
tiva eden şu mütareke şeraitirLi tetkik ve müzaikene 
edelim. Bendenizin şah^i kanaatime kalırsa bunun 
müzakereye değer yeri yoktur. Bu red'dü lâzım gelir 
bir meseledir.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Efendim ben
denizin en ehemmiyet verdiğim şey Paris'te bulunan 
mümessdlerimiz tarafından şimdiye kadar bize bir 
malumat verilmemesi hususudur. Bundan evvel de ve- 

\ rüen malumatlardan bir fayda çıkmamıştır Ben bil
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miyorum. şimdiye kadar arzu etmiş olsaydılar Şim
diye kadar deyi! telgraf, elli tane tahrirat gelirdi. 
Maahaza Heyeti Vekilenin dün akşam meşgul olduğu 
mesele bize bugün okunan suretten ibarettir. 
Asıl bendenizi korkutan mütareke sözüdür. 
Bundan evvel bir mütareke zamanı daha geçirdik. O 
zaman Ankara'da bulunuyordum. Ankara'da yüzler
ce tabur asker mevcuttu. Bu mütareke lafzı çıkar 
çpkmaz taburları kimse tutamadı. Tüfenğini atan 
memleketine gitti. Bu mütareke bilmiyorum akibeti 
vahim bir mesele hudus ettirmesin. Ben bu hususta sa
hibi geliyorsa düşünmeli, neticesini Mecl'isi Alinize 
bildirmei’i. Mecl'isi Aliniz ona göre müzakere etmeli 
ve karar vermeli. Benim noktai nazarım bırdur.

HAKKİ HÂMl BEY (Sinop) — Efendim; ben
deniz bunun henüz müzakeresi zamanı gelmediğini 
Heyeti Vekile namına Riza Nuri Beyefendinin şu 
kürsüden vak'i olan beyanaitının b*ir fıkrasiyle Heyeti 
CelÜenize arzetmek isterim. Beyefendi şu kürsüden 
valki olan beyanatı sırasında buyurdular ki 16 saat ça
lıştık. Fakat bir neticeye raptedemedik. Bendemize öy
le geliyor ki bu hal mütareke teklif edilir edilmez ilk 
söz kime ait ise o zatın dinlenmesinden neşet etmiştir. 
Malumu âlileri mütareke teklif edildi mi, birinci defa 
olarak söz ordunundur. Orduya denilir ki böyle bir 
teklif vardır. Ordunun bu baptaki nokta! nazarı ne
dir? Ordunun noktai nazarı anlaşıldıktan sonra Hari- 
diye Vekâleti noktai nazarını Heyeti Vekileye anlatır. 
Heyetei Vekile gerek ordudan, gerek Hani diye Vekâ
letinden aldığı malumat üzerine hütutu esasi yesin i çi
zer, Meclise gelir der k'i; bize şöyle bir teklif vuku 
buldu. Hariciye Vekâletini dünle/dilk, orduyu dinledik, 
Heyeti Vekile şu kararı vermiştir der. Bunu dedik
ten sonra Meclisi Ali ya bu kararı muvafık görür ve
yahut görmez. Şu şu şu dihetlerden siz bu kararda 
'isabet edemediniz. Şu cihetleri tadil etmeniz lâzımdır 
der. Ya kabul eder, veyahut- kiüM'iyen reddeder. Yok
sa efendiler bu meselenin müzalkeratının esasına gire
cek olursak bir haftada bifmez. İstirham ederim bizim 
nokitaü nazarımız şöyle olsun, böyle olsun.. Faika t Baş
kumandan derse k'i ben ordunun vaziyeti itibariyle 
mutlaka şöyle istiyorum derse Hariciye Vekâleti de 
siyaseti hariciye itibariyle şöyle olsun derse, bizim 
kararlarımız ne alacaktır? Niçin MecLisi Ali böyle ol- 
•k«a)t ve çıkmaz yol üzerinde yürüyerek kıymetli vakit
lerinin zayi ediyorlar? Anladık; teklif edilen mütare
ke şundan ibarettir. Biz de bunun üzerinde yürürüz. 
Berideniz kendi hesabıma sulh rhüzakeresine giderken 
ordumuzun kuvvetli olmasını ve süngülerim'iz'in par

lamasını arzu ederim. Fakat bir şey anlamadan, bir 
şey dinlemeden efendim ben böyle isterim demek zait
tir. Bendeniz bu şekli her nasıl olursa olsun kabul et
meyeceğim. Fakat benim kabul etmemekl'iğimle zatı 
âlinizin veyahut diğer arkadaşların noktai nazarlarını 
dinlememek icap etmez. Tabii diğer arkadaşların 
da başka birer noktai nazarları vardır. Belki bende
niz bu şekli tadilen geldiği vakit ona muvafakat ede
ceğim. Heyetei Vekilenin teklifi istişarj bir müzakere
dir. Bunun müzakeresi için hutııtu esasiyen'in hazır
lanması lazımdır. Belki biz şunu yaptık, şunu teklif 
edeceğiz, nasıl görüyorsunuz der. O, yok. Arkadaşları
mızın usulü müzakere hakkmdaki mütalaaları vardır. 
Eğer bu işin çabuk neticelenmesini Heyeti Vekile ar
zu ediyorsa rica ederiz, suratla ordu kıımandanlariyle 
mi. Başkumandanla mı kimler ise ve Avrupa'da gezen 
arkadaşlarımızdan malumat alsınlar ve alamadıkları 
takdirde en nihayet kanaati kat i yeteriyle hııraya gel
sinler ve biz de diyeceğimizi diyelim.

ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — En mühim 
bir meseledir. Her kes kanaatini söyler. Neden tah
dit ve takyit ediyorsunuz?

RIZA NURİ BEY (Sıhhiye Vekili) (Sinop) — 
Efendim müsaad’e buyıırursm-z Haikkı Hâmi Bey 
hemşehrim mütarekeden bahis buyurdular ve herşey- 
den evvel bunun orduya taalluk ettiğini söylediler. 
Benden-iz katiyen bunun böyle olması kanaatinde de
ğilim. Malum mütarekeler iki türlü yapılır. Birisi sırf 
askeri mahiyettedir. Ik'i düşman ordusu başkumandan
ları arasında üç gün 24 saat bilmem ne kadar mütare
ke akdederler.. Cenazelerin kaldırılması, bilmem ne 
için?.. Halbuki diğ'er bir kısım vardır k'i sulh başlan
gıcıdır. Mesele budur. Buna nazarı dikkati âlinizi cel- 
bederim. Malumat isteniliyor. Bizim de bu hususta 
malumatımız yoktur. Alamamışız,

ŞÜKRÜ BEY (Bolu) — Almağa çalışınız.

RİZA NUR BEY (Devamla) — Almağa ça t ıy o 
ruz. Fakat alamadık. Fakat efendim aldığımız zamana 
kadar müzakere devam etsin diyoruz. Malumat ge- 
ledursun. Biz m uzak eratımızı iyi bir istikamete sevke- 
deriz. Neye o valkta kadar boş duralım. Mesele bu
dur. Ş?mdi b'ir mütareke şartlan vardır elimizde. Bun- 
4ar malum, altı maddedir. Kimili şöyle diyor, kimisi 
böyle diyor. Bunları tenkiit edemez miyiz? Bu bapta 
h'efb'irimiz fikri mahsusumuzu söıyüyemez mryiz? Bir 
şey arZed'eyim. M'eselâ diyor ki müddet üç aydır. Üç 
ay sonra kendiliğinden .jmlidat edecektir. Demek 
müddeti altı ay oluyor. Altı ay sonra kış geliyor. Kış
ta muharebe o fon az. Bir sene demektir Öyle mi? Bir
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sene gayri mutaharrik durulur mu acaba? Neticesi 
ne olur? Yine bir şey daha arzedeyim. Diyorlar ki 
kontorol heyetleri müttefikin zabitamndan. iki taraf 
zabıtanından olacak. İçimize her tarafa girecekler. 
Acaba bu faydalı bir şey midir? Bizim için şayanı ka
bul müdür? (Hayır sadaları) Peki. Bir mesele daha: 
Esasatı nerede bulacaksınız rica ederim. Zatı ahiniz 
onu söyleyiniz. (Her taraftan anlarız sadaları). Neyi 
anhyacaksımz rica ederim.

BİR MEBUS BEY — Gerek Hariciye Vekili Bey, 
gerek ordunun fikrini anlamadan ne söyliyelim rica 
ederim. Ne karar verelim?

RİZA NUR BEY (Devamla) — Canım elendim: 
bir karar için değildir, bu müzakere. Efendim karar 
istediğimiz yoktur. Daha açık söyliyevim efendiler 
biz bir çok şeyler düşündük. Iht.ımalki muhterem ar
kadaşlarımız müzakere ederlerken içlerinden bir kaç 
kişi öyle güzel şeyler söyler ki. öyle güzel fikirler der- 
meyan eder ki herşeyc esas olur. Bunda hata mı edi
yoruz rica ederim. (Doğru sadaları)

HAFIZ İBRAHİM EFENDİ (İsparta) — Efen
dim bendeniz mütarekenin esasına ilişeceğim. Haliha
zırdaki teklif resmi bir mahiyette olmadığı için keen- 
lemyeikün hükmündedir. Çünki Hilâli Ahmere. Hâmıt 
Beye va'k'i bir tekliftir. Doğrudan doğruya kendi mu
rahhasımız tarafından bir teklif olmamıştır.

Esas mütarekeye gelince velev ki.. Bir şekilde ol
sun, usul noktasından arzedeceğim. asıl mütareke doğ
rudan doğruya harp edilmiş bir Hükümetle olur. 
Esas itibariyle bu bir fikirdir. Yunanistan esasen vak
tiyle bizim muflasını bulunduğumuz zümre i itilaf iye 
meyanında bizimle harbetnremişli. Bu devlet İstanbul 
Hükümetinin hini müzakeresinde doğrudan doğruya 
■hilafı hukuk ve salahiyet olarak İzmir ve Trakya'yı 
işgal etmiştir. Biz. doğrudan doğruya memleketimize 
tecavüz etmiş bir hırsızı def için uğraşıyoruz. Bu ma
hiyette olan bir şekli, resmi bir şekle sokmak için mü
tareke teklifi; Yunan ile bizim aramızdaki mııiıase- 
majtı Ingilizlerin doğrudan doğruya resmi bir hale 
koymak için kurdukları bir dolaptır. Bendenizin nokta i 
nazarımca. Onun için bu mütarekenin esasına mua
rızım.

REİS — Efendim malumu âliniz daha esası mtiza-'' 
kereye girmedik. Usule ait müzakere cereyan ediyor. 
Bir kaç ita takrir vardır. Söz alan dâ yirmi arkadaşı
mız vardır. Takrirlerin münderecatına arkadaşların 
valkıf olması için okutuyorum.

ıBitlis Mebusu Yusuf Ziya Beyin Takriri :

Riyaseti Celi leye
Son sözü Meclisi Alinin diyeceğine ve Meclisi Ali

nin vereceği karar kabili tağyir olamryacağına binaen 
malumatı askeriyeyi alarak Meclise gelmelerini ve 
meselenin o vakta kadar teehhürünün muvafık olaca
ğı kanaatiyle tehirini teklif eylerim.

Bitlis
Yusuf Ziya

Yozgat Mebusu Süleyman Sırrı Beyin Takriri : 
Riyaseti Celi leye

Cereyan evden müzakereden iki fikir tebellür et
miştir. Birisi Ordunun fikir ve mütalaası alındıktan 
sonra Meclisçe ariz ve amik müzakere ve neticeye 
raptı. diğeri-ki-Hükümetin fikridir-şîmdiden Meclisin 
fikir ve mütalaasını alarak ordu ile temas ve oraca 
da müdavelei efkâr edildikleri sonra netice tekrar mec
lise arzedilmek şeklindedir. Binaenaleyh bu iki fikrin 
ayrı ayrı reye vazını teklif eylerim.

Yozgat
Süleyman Sırrı

REİS — Rica ederim arkadaşlar iki senedir mil
lerin çektiği ve döktüğü kanın hesabını görüyorsunuz, 
bunun için okunan takrirleri dinliyecek kadar bile za
man geçmiyor. Sabrediniz; çok istirham ederim sükû- 
k fitle din Üyelim.

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Bu takrirler 
aleyhinde söz isterim. Usulu müzakere hakkında.

REİS — Usul hakkında dahi söz isteseniz, ondan 
evvel söz olan d.ıha yirmi arkadaşımız vardır. Tensip 
buyurursanız müzakereye biraz daha devam edelim. 
Ondan sonra eğer esas hakkında müzakereye geçme
ye lüzum görmez de neticeyi Başkumandan paşanın 
beyanatından sonraya tehir ederseniz o zaman bir ka
rar veririz. Şimdi on dakika teneffüs edelim. Tekrar 
bu mevzu üzerinde söz alan zevata söz vereyim. Bir 
teneffüs yapalım.

VEHBİ BEY Karesi) — Efendim Meclislin icraıi 
bir hakkı vardır. E'arzet ki Heyeti Vekile bütün aldığı 
malumatı da Heyeti Al i yen ize arzetti. Burada bir ka
rar verilmek için değil de bir hasbıhal yapmak ve 
bundan sonra da yine Mecliste biz ne düşünmüş isek 
yine o tarzda düşünmek yani ne tarzda müzakere et
miş isek yine o tarzda müzakere etmek ve Meclisin ic
ra i vaziyetinden bilicifa de..

HAFIZ M EM ET BEY (Trabzon) — Yani Hü
kümet mesuliyeti üzer ine aimıyacak.

VEHBİ ,BEY (Devamla) — Alacak beyim alacak.'
Buraya malumat veri İm eşeydi ve Hükümöt doğ

rudan doğruya ordu kumandanlariyle müzakere et
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tikten sonra Meclise gelseydi, o vakit de sorulurdu ki 
burada neden'Meclis boş oturuyor. Meclis bostun kor
kuluğu mudur? Bunun için size arzefctik. Rica ederim. 
Alınan bütün malumatı Meclise tafsilatiyie arz et
mek; bunun için de akıl akıldan el elden üstündür. 
Arkadaşlarımızın elde edilecek güzel mütalaatım na
zarı dikkate alıp lazım gelen esasatı ittihaz ettikten 
sonra tekrar "huzuru Alinize gelmekten ne bir karar it

tihaz etmek ne de ordunun mütalaasını almadan Mec
lisin üzerine mesuliyet yükletmek fikri yoktur Hiçbir- 
şey yoktur. Bu hasbıhal Meclisin icrai sıfatından isti
fade etmektir.

REİS — Beş dakika teneffüsten sonra müzakere
ye yine devam edeceğiz.

Hitamı Celse 3.55 öğleden sonra

ÜÇÜNCÜ CELSE 

Küşait Saati : 4 (isonra) 

REİS : Haşan Fohmi Beyefendi. 

KÂTİP : Enver Bey (İzmir)

REİS — Celseyi kuşat ediyorum. Müzakeremize 
devam ediyoruz. Buyurun Abid'in Bey.

DR. ASİDİN BEY (Lâzistan) — Bendeniz de di
ğer arkadaşlarımın dediği gibi ve kendim diyeceğim 
iki bu teklifatı yekten, hani şöyle demeık istiyorum, ya
ni bunda bir teenni ve üslup ile reddedilmek tarafda- 
rıyım. Arkadaşlar, Yusuf Kemal Bey bize azami su
rette hizmet etmiyor ve eîmiyecöktir. (Ne bitiyorsun 
sadaları) Ben söyliiyeyim maksadımı. Muhterem ar
kadaşlar; bu ahdi âciz bir zaman İtalya’da yani Bal
kan harbinde orada bulunuyordum. Tebdili kıyafetle 
gittim. Ben orada iken İtalyanca hiçbirşey bilmiyor
dum. Fakat orada İtalyan telsiz telgrafını 150 hra ya 
satırı almış -ve muhaberesini yapmışımdır. Hamİdiye 
ile ve ona göre Dıraç isketeleri bombardıman ed i İm iş
itir. Arkadaşlar, biz buna 160 bin lira verdik. Ve sar- 
fediniz dedi'k. İşte arkadaşlar Şanzetize meraklı olan
ları gönderirseniz hiç-biir iş yapamıyacaktır. (Şanzeli- 
ze ne demektir sadaları) Yani Paris-teki güzel sokakla
ra ve güzel yerlere..

BİR MEBUS — Reis Bey, sadede davet eJiniz.
DR. ABİDİN BEY .(Devamla) — Arkadaşlar, eğer 

bu arkadaşımız arzu etmiş olsaydı her nerede olursa 
olsun bundan haberdar olur ve bir kur iye koyar bize 
haber verirdi. (Kâfi sadaları) K|im bi'Jlir, kâfi olup ol
madığını kendim bilirim. Binaenaleyh son vaziyette 
arkadaşlarımın dediği gibi ordu ile ve ordu kumandan
ları ile bu husufta görüşmek lâzım mıdır, değil mi-dlir? 
Berideniz istişare suretiyle sorulmak ve onlarla bera

ber teşriki mesai etmek tarafdarıyım. Fakat karar, 
emir yine Meclisi Alinindir. Onlar mecburdur harbet- 
meğe, mecburdur ileri gütmeğe. En son kararı yine biz 
veririz. Çüriki biz burada toplandığımız zamanda on
lar yoktu. Hiçbir şey yoktu. Yalnız biz kendi kendi
mize ve onlar bizim etrafımıza toplanmış idi. Erkânı 
Harbiyei Umumiyetine de, Başkumandanına da biz 
omir veririz. İşgal et, yürü deriz yürür. Kanaatim 
budur. Bendeniz bu müzakereye hatta Yusuf Kemal 
Beyden ve sair menahiimi/den. yani sırf birim kanı
mızdan. Çünki şimdi İstanbul’dan gelen bizim kanı
mız değildir. İçimizden değildir. O kan asıl kanımız
dan bizden ayrılanlar ve bizim itimat ettiğimiz 160 
bin lira verdiğimiz şahsiyetler bize, buraya bildirmeli. 
Ondan sonra biz girişebiliriz. Şimdi biraz ley te halle 
ile geçinmek tarafdarıyım.

M U H İ T T İ N  B A H A  B E Y  (Bursa) — Muhterem 
arkadaşlar, düveli i tila fi yeden beklediğimiz mütareke 
teklifi pdk te intizar ettiğimizin haricinde olmadı. Bi
ze elbette Lord Giırzon’Ia Loit Corc’un ruhu habisi
nin yaşadığı bir meclisi siyasiden bundan başka bir 
şey çıikmazdı. Loit Corc. Lord Gürzon pekâlâ bilir
siniz ki Türk düşmanlıklarını, hatta m üstüm an düş
manlıklarını ihsas etmişlerdir. Kendilerinin veliriime- 
<ti olan londura’yı yapan Ingilterenin kuvayı bahriye
lini vücuda getiren, servetini veren Hindisltan için 
daha bir hafta evvel bir gazetede Gıiirzon’un ifadesini 
Okudum. Diyordu ki bizden altı bin kilometre uzakta 
olan bir milletin sözüle hareket edemeyiz. Efendiler
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o milletin istediği şey miislümanlığın hukukunun mu
hafaza edilmesi, o milletin istediği şev. silahına sarıl
mış, namusunu haysiyetini kurtarmak isleyen bir mil
letin, Türklerin yaşamasını temin etmektir. Lord 
Gürzon’un istemediği o idi efendiler. Haleli ruhiyesi 
bu kadar muayyen olan, bize düşmanlığı delaili auide- 
sîyle efali muhtelifesiyle. zahiresiyle sabit olan Lort 
Gürzon'un bulunduğu bir heyetten çıkan herhangi 
bir teklifte asıl olan bi/iııı aleyhimizde mevaddı ihti
va etmesidir. Efendiler, hepimiz okuduk ve hepimiz 
dinledik. Burada bizim lehimize tek bir cümle değil, 
tek bir kelime yoktur. Ne diyorlar'.1 Üç ay mütareke. 
- Burada yabancı yok - Onlar biliyorlar bizim mali, 
askeri ve ruhi vaziyetimizi biliyorlar. Uç mah müta
reke ile ahvali mâliyemi/in tezebziihe uğramasını is
tiyorlar. ( iç mah mütareke ile milletin üzerine tesis 
ettiğimiz azim kudreti ihlal etmek istiyorlar. Üç 
mah mütareke ile yazı geçirmek ve kışa doğru bu 
mütarekeyi götürmekle bir kış harbini hazırlamak ve 
bizim hazırladığımız kuvvetlerde® mahrum etmek 
ve ondan istifade ettiıınemek istiyorlar. Efendiler, 
işgal ettiğimiz yerlerden on kilometre açık mesafe bı
rakarak efendiler düveli meşguleye düveli itilafiye ko
miserleri gelecek müsliimanların hukukunu muhafaza 
edecek. Efendiler oraya bir komisyon gidecek buraya 
bir komisyon gelecek. Bizim ordumuz içinde İtalyan- 
lar, Ingilizler; Fransızların mümessili bulunacak bi
zim ordumuzu tetkik ve teftiş edeceklerdir. Elendi
ler bu millete hakaret demektir. İstihza demektir. Biz 
ezeli düşmanlığını bildiğimiz, ebedi düşmanlığında 
şüphe etmediğimiz İng il izleri muharip bulunduğu
muz Yunanlılar içerisine koyar da onun mahiyetini, 
onun kuvvetini, onun mevcudiyetini gösiermiyiz? Bu 
budalalığı y.ı partiliyiz? Sonra efendiler. memaliki 
meşguleye gidecekler, tevkil ettikleri bitaraf komis
yonlarla orada hukuku muhafaza edecekler. Efendi
ler. Yunanlıları atarız. Fakat onları almak için yeni 
bir harp hazırlamak lazım. Elimizle düveli itilafiye 
mümessillerini memlekete sokup ta tekrar onları çı
karmak için mi uğraşacağız? İstanbul, Edirne'de bin 
liirlü cinayeti irtikap edip dururken, onların adaleti, 
insaniyet pcrverlliği namına yapıp dururken, bir de 
buraya davet edip de bu masum anadolıfnıın ortası
na mı sokacağız? Dıiişmanları bir de elimizle işte mü- 
tardke yaptık buyurun memleketimize giriniz diye da
vet mi edeceğiz? Üç ay müddetle tatil edilecek. On
dan sonra üç ay daha temdit edilecek ve on beş gün 
evvel Yunanlılarla düveli itila fi ye y»e haber verecek
mişiz. Altı ay zarfında neler olacağını biz de biliyo
ruz. Onlar da bizim kadar biliyorlar. Bizim durmağa

müsaademiz, tahammülümüz yoktur. Böyle demekle 
havalata kapılmış, bütün hesabatı mantıkıyeyi altüst 
etmiş değilim. Efendiler, ben de Salahattin Bey arka
daşımla onun efkârına iştirak eden arkadaşlarımın 
efkârını düşünmez değilim. Fikirlerini kısmen kabul 
ederim. Fakat düşündüğüm ve düşünmek istediğim 
şudur: Bu mütareke teklifinden evvel yani dün akşam 
ve yahut bu sabah hiçbiriniz bu davanın kutsiyet ve 
muhafazası namına Müdafaai Milliye Vekilini çağır
mak. ordunun kuvvei ttarruziyesi. kuvvei müdafaa
sı nedir diye sormak kararım verdik mi? Yani bugün 
için böyle bir kararımız var mı idi efendiler? Her kes 
vicdanına müracaat etsin. Maliye Vekilini çağırıp 
ta efendi harp edebilir miyiz? Kuvvei mâliyemiz ne
dir? Ne zamana kadar zahiremiz bizi idare eder? Ne 
vakta kadar bu orduyu ilbas edebiliriz? diye buna dair 
bir sual sorduk mu? (Kaç kere sadaları) Sordunuz fa
kat bu şekilde sormak değil efendiler. Eğer zaaf gös
terirseniz eğer Müdafaai Milliye Vekili böyle efendim 
ne yapayım derse eğer Maliye Vekili de ne yapayım' 
derse. Müdafaai Milliye Vekili ve Maliye Vdkili şöy
le söylüyor böyle söylüyor mu diyeceğiz?

HACI ŞÜKRÜ BEY (Dıyanbokir) — O zaman,
bütçe yokııı.

MUHİTTİN BAHA BEY (Devamla) — Bütçe 
bizim haysiyetimizi, bütçe bizim imanımızı, bizim da
vamızın kııdsiyetitri ihlâl eetmez kahraman Haci Şük
rü Bey (Bravo sadaları) Efendiler ben bütçeyi nazarı 
dikkate almıyalım yahut Müdafaai Milliye Vekilin
den ve Erkânı Harbivei Umumiye Reisinden sormıya
lım demiyorum. Sorarız. Fakat onlar ne söylerse söy
lesinler efendiler Yunan Ordusu buradan çıkacaktır.

BİR MEBUS — Hacı Şükrü Bey sizi tasdik edi
yor.

MUHİTTİN BAHA BEY (Devamla) — Pekâlâ
efendim.

Efendiler: bizi esir edecek mütareke kabu! edilmi- 
yecek/ir (Alkışlar) Eğer pek muhterem tanıdığım Mü
dafaai Mjlliye Vekili Kâzım Paşa ile Erkânı Harbi
ye Umumiye Reisi Tevzi Paşa Hazretleri bügiin gelip te 
efendiler çalıştık, çabaladık amma Yunan Ordusunun 
ayakları altında bu kadar felaketlere sürüklendiğimiz, 
evladından, çocuklarından, babasından ayırdığımız 
bu efradımızı çiğneteceğiz, artık bir şey yapamayaca
ğız derlerse onların bu Mecliste de yeri yoktur, tarihte 
de yeri yoktur. (Alkışlar) Hissiyat değil efendiler, ça
lıştılar ve bize sözlerini verdiler. Efendiler herkes ka
naatim söylemekte serbest değil ise bana söyleyiniz 
bırakayım. (Devam sesleri) Benim bildiğim, düşün-
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'  düklerimi söylemekle vazifei tarih iyemi, vazlifei vieda- 
nryemi yaptığımı zannediyorum. Bundan da eminim 
ki hiçbir zaman Müdafaa! Milliye Vekili Kâzım Paşa 
ve hiç bir zaman Erkânı Harbiyei Umumiye Reisi 
Fevzi Paşa bize gelip te ben bu orduyu düşmana 
çiğneteceğim demiyecektir. Efendiler tereddüt ede
cek neniz vardır? 1336 senesi 23 Nisanında buraya 
toplandığımız ve hepimiz memleketlerimizden bin 
türlü hayallerle buraya geldiğimiz zaman Ankara' 
'da makam millide ne gördünüz? Kaç tane askeri
niz vardı? Ne kadar kuvvesiniz vardı? kaç paranız 
vardı? Bugünkü düşmanları durduran ve düşmanları 
durdurmak vaziyetinde ve bugün için değil ise on 
beş yirmi gün sonra düşmanı kovmağa iktidar gö
ren vaziyet nazariyle bakabiliriz. Bize bir sene iki 
sene evvel böyle bir mütareke teklif etseler kabul 
etmezdik. Efendiler hiçbir kuvvetimiz olmadığı za
man bize teklif • ettikleri şey bundan başka bir şey 
değildi. Şimdi kabul etmediğimiz gibi o zaman da 

' kabul etmezdik. Bu komisyonların mahiyetlerini biz 
pekâlâ bilirdik. Burada hüsnüniyetle delâlet eder 
hiçbir şey görmüyorum. Efendiler bize teklif edi
yorlar. Üç muazzam devletin Harioiye Nazırları ilk 

■"vazife olmak üzere alâkadar olan Hükümetlere der
hal muhasamatın tatilini musırrane tavsiye etmek 
hususundan ibaret olduğunu takdir edeceklermiş. 
Vazifeleri bu teklifi arkasını denizlere ve İngilizlere 
dayayacak ve dünyanın levazımı harbiyesini, ken
disine lâzım olan eslihasını, cephanesini, erzakını dol
duracak; bizim muhitimizi kuşatacak. Hiçbir yerden 
hiçbir şey getriremiyeceğiz. Evvelâ biz fedakârlığı 
■kabul edeceğiz. Ondan sonra mütarekeyi kabul ettik
ken sonra, muattal kaldıktan sonra köylülerin kuvvei 
maneviyesini kırdıktan, köylüleri hayrete duçar ettik
ten sonra bizimle beraber yürürmüş ve sırf bize ta
bi olmuş adamların bize karşı ne-tice bu mu idi di
yecek vaziyete geldiğini teessüfle, hicab ve hacalet- 
le gördükten sonra üç ay geçecek. Yunanlılara diye
cekler ki tahliye ediniz. Ya Yunanlılar tahliye et
mezlerse ve tahliye etmiyecekierdi'r. Zira onlar es
babı muvaffakiyeti kendilerinde gördükçe ve bizim 
zaafımızı anladıkça onlar tahliye etmiyeceklerdir. 
Onlar tahliye efcmelk isteseler İngiLizler binçtürlü do
laplarla tahliyeyi tavik edecektir. Eğer bu adamlar 
bu düveli itiJafiyeyi temsil eden adaletkâr, kan dö- 
kü İm eslini isteyen, aftık Türklere, müslümanlara 
acıdığım kemali hayretle gördüğümüz adamlar acı
malarını söylemekle de insanlarla istihfaf ederek, 
bir milletle istihfaf etmeğe utanmıyan bu milMler 
eğer ufak bir hüsnü niyet sahib'i iseler, deselerdi;

bir fzmir meselesi var, İzmir’de ekaliyetlerin huku
ku mevzubahistir. Bu meşkûk ve muallel bir mesele
dir. Bunun hemen halli kabil değildir. Fakat sizin 
memlekinizin diğer akşamında Öyle ihtilaf yoktur. 
İşte hepimiz diyoruz ki Yunan Ordusu Anadolu’yu 
tamamen tahliye edecektir. Ey Türkiye Büyük Mil
let Meclisi Hükümeti size teklif ediyoruz, kan dö- 
külmemesini vesile, vasıta olmak şerefi bizde kalmak 
için işte Yunanlılara diyoruz: Rlımların hukukunun 
nerelerde himaye edilmesi mevzubahis ise İzmir vi
lâyeti hududunda onun içerisine girecekler. Izmire 
toplıyacağız. Bütün Yunan kuvvetleri oraya gire
cekler. Mesele orada olacak. Çünkü ihtilâf oradadır. 
Düveli muazzamamn vaki olan teklifinde umumi
yetle mevzubahis olan İzmir meselesidir. Mevzuba
his olan hakikaten İzmir meselesi ise Eskişehir’de 
Yunanlıların iiç ay kalmasında ne ihtiyaç vardır? 
Lort Gıirzon neden iiç ay. altı ay Anadolu'nun orta
sında Yunan ordusunu bulundurmak istiyor? İstan
bul'da oturuyorlar* çekilsinler. Mütareke ancak böy
le kabul edilebilir. Belki ahvali tayin ve tespit etmek 
istediği bir hudut varsa Yunanlılar yarından itiba
ren oraya çekilmeğe başlar. Ordumuz da istediği yer
de serbest bir surette vaziyetini alır. Üç ay mı. beş 
ay mı mütanekc mevzubahistir? Fakat Yunanlılar 
Eskişehir'de dururken; Bursa'da dururken mütareke
den bahsetmek bize hiç bir menfaat temin etmeden 
silâhlarınızı atınız demektir. Bilin'iz ki efendiler, şim
di Hariciye Vekilinin burada okuduğu bir tegrafta 
Fransız’ların lehimizde, İngiliz'lerin malum olduğu 
için söylemiyorum; İtalyanların da nolbin olduğu 
mevzubahistir. Beş on gün evvelki bir gazete man
zum âliniz olmuştur. İtalyanlar Anadolu'da mın- 
tikai nüfuz sevdasından vaz geçmemişlerdir. Mem
leketimiz dahiline sökacaJkları bu mümessil efendi
ler bu mıntıkai nüfuzun rehberleri, mübeşşirl'eri. 
melun müjdecileridir. Onlar için; Fakat bizim için 
müsirbet habercileridir ki onları evimizin içine soka
mayız. Efendiler bundan iki sene evvel buraya gel
diğimiz zaman imanımızla, Türk'ün esaret kabul 
etmeyen âl-i ruhuna, esarett tecviz etmeyen müessesa- 
tı al iyesine, ahkâmı âliyesine güvenerek ona ittiba 
ederek, - Allahın, Peygamberin mevaidine, evam,irine 
dayanarak hilafeti kurtarmak, müslümanlığın huku
kunu yenliden iade etmek, hür, istiklâline sahip bir 
m'ilfeıt olarak yaşamak için davaya başladık. O zaman 
maiddi bir şeyimiz yolk'tu. O jman şüphe etmiyoruz 
bugün yine mevcuttur. Kuvvetimiz o günküne nis
petle binlerce, yüzbinlerce fazladır.
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MUSTAFA BEY (Gümüşhane) — Bunlar ma
lum şeylerdir.

MUHİTTİN BAHA BEY (Devamla) — Efendi 
bunlar malum şeylerse ve siz biliyorsanız ben bilmi
yorum, yahut düşünmek istiyorum.

Beyefendiler hulâsa etmek islersem bendeniz iyin 
bu mütareke teklifi bizi uyuşturmak isteyen bir tek
liftir. Binaenaleyh esas itibariyle kabul edilemez. Ma 
üye Vekaletinin vereceği malumat Müdafaai Mil
liye Vekil'inden. Erkânı İTarbiyei Umumiye Reisin
den alacağımız izahat ve lafcilat bu melun teklifin 
mahiyetini tebdil edemez. Binaenaleyh ana hatları
nı bugün de yizebiliriz: Yunan Ordusu çıkacaktır. 
Yunan Ordusu İzmir hududunda tulunabilirse an
cak kendimce şahsım iyin söylüyorum (Trakya)T 
unutma sadaları) Yunan Ordusu İzmir'e çekilecek 
ondan sonra mütareke esası iyin konuşabiliriz. Git
sin İzm i re kadar. O da ire i mevzvka içine girsin Baş
ka türlü bunun üzerine müzakere edilmez. Maliye 
Vekili ile. Müdafaai Milliye Vekilinden bu esasa 
dair malumata intizar etmek muvafık değildir.

LÜTFl BEY (Malatyaı — Efendiler öyle zanne
derim ki hâlâ biz mütareke içindeyiz. Düveli itilâfi- 
ye bizimle bir mütareke akdetti. Hâlâ imzaları ku
rumamışım. Bunların mütarekelerine itimat ede
rek ordularımızı terhis ve silahlarımızı (eslim ettik. 
Sonra Fransa K ilik ya. Urla. M aı as cihetlerinden üze
rimize hücum elti. Yunanı bir taraftan üzerimize 
tasüt retıtiler. Biz bunların artık hangi teminatına iti
mat edip te bu tekli! »ettikleri mütarekeyi kabul ede 
ceğiz? (Alkışlar) Şimdi efendiler bugün Ingiliz pek
âlâ biliyor ki bizim vaziyeti coğrafiye ve s i yas iyemi
zi noktai nazara alarak elimizde vesaiti naklivcmiz%
bulunmadığı ve sonra bütün şimendiferlerimizin kıs 
mı mühimini düşmanımız elinde okluğunu biliyor. 
Bundan dolayı bize öyle bir mütareke tekfif ediyor 
k'i ordu hiçbir istihzaratta bulunamıyacak ve kendi- 
îerfi de murakaha edecek, sevahile yığacaik. bütün 
mühimmat ve icap ederse bütün kuvayı mütehaşşi- 
cfesini oraya yığacak, üç gün içinde vapurlarla şimen 
diferle başımızın üzerine yığacak ve üç ay mütareke 
içimde de yine sitili edeceklerimi temin edecek bir 
söz yoktur. Üç aydan sonra da bize eğer şey olursa 
üç ay daha temdit edeceğiz diyorlar. Şu halde gayri 
muayyen müddetlerle biz mütarekeyi kabul edecek 
olursak bizim için intihardır. Mademki bu intiiharı 
kabul edecektik, bunların teklifine karşı bidayeten 
sözlerine nasıl ve tıe için intisap ettik. Binaenaleyh 
vatamn, milletin dökülen kanı heder değildir ve Hiç

bir vakit de heder edilemez. Şimdi biz hiçbir tarafın 
irşadına mutaç değiliz. Yalnız bize itilâfg'irizük edi
yorlar. demek maksadiyle bunların tekÜfin'i daha ma
kul bir şekilde reddeaebilmemiz için bunlara diye
ceğiz ki sizin bize vaktiyle mütareke şeraitine ta
mam iyle riayet etmediğinizden bu mütareke şeraiti
ne itimadımız yoktur. Bu mütarekeyi kabul edersek 
ne ile temin edeceksiniz?

İkincisi efendim mütarekeyi yine bizim kabul 
edebilmekhğimiz için tespit edecekleri sulhun hu- 
tııtu esasiylesin i fiili bir surette ispat tetslinler. Yu
nan Ordusunu bir kere Anadolu'dan tamamiyle çek
sinler. Trakya'dan çeksinler: sonra bize yapacaıkJa- 
rı şeraiti sulhiye ne ise onu biz kabul edebileceğim i - 
zi. edem iveceğim izi o vakit düşünebiliriz. Yoksa 
meydanda katiyen bize tek Lif edecekleri sulbün hu
lul ıı esasiyesi tespit edilmeksizin böyle bir mühim 
teki i fa t karşısında silahlarımızı teslim ediyoruz ve 
intihar ediyoruz demektir. Bu teklifi katiyen kabul 
edemeyiz.

M EM ET ŞÜKRÜ BEY (Karamsarsak ip) — 
Muhterem arkadaşlar; müzakereyi salim bir netice
ye raptedebilmek için iki kısma ayırmak faydadan 
hali değildir. Birinci kısım şüphesiz bu günkü teklif 
edilen mütareke üzerinde oynayarak herkes kanaati
ni. hâsıl ettiği fikri hasbihal karşısında söylemektir. 
Bu hiç zannetmem ki muzır olsun. Esas cevap veril
mek lâzım geldiği zaman Salâhattin Bey biraderimi
zin fikrine tamamiyle iştirak ederim. Vaziyeti astkeri- 
yenvizi ordu kumandanlarından ve sonra vaziyeti 
mâliyemizi, vaziyeti siyasiyei um um iyemiz i, dâhili
yemizi uzun boylu dinlemek ve o zaman fikirlerimizi 
de. hâsıl etliğimiz kaııaatlar dairesinde beyan etme
ğe hiçbir zaman bugünkü fikirlerimiz mani teşkil et
mez. Ben bugün bunun üzerinde görebildiğim ve 
hâsıl ettiğim kaııualları söylerim. Yarın da yine hâ
sıl olacak kanaatimi da o vakit ayrıca söylemek mec
buriyetindeyim. Bugün görebildiğim bizim düşman
larımız Yunanlılar mıdır? Yoksa Yunanlıları istih
dam eden İngjilizler midir? Evvelemirde bir kere ma
ziye ircaı nazar ederek bunun üzerinde bir saniye 
tavakkııf etmek lâzım gelir. Biliyorsunuz ki mütare
kede Ing i tizler her tarafa mümessiller ve askerler 
gönderdiler. Askerlerini gönderdiği memlekete va
ziyet ettiler. Ermeniilerin müdafii hukuku oldular. 
Rumların amalim tatmine çalıştılar. En nihayette İz
mir'e Yunanlılar saldırdılar. Akdettikleri Sevr mu
ahedesinin bir aleti oinayeti olan Yunan canavarla
rı Anadolu'ya saldırdılar. Bizim hakikıj düşmanı
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mız bizim karşımızda davacımız ve uğraştığımız, 
bendenizce Yunan değildir. O bir alettir. Benim 
bildiğim îngilteredir. Bu İngilterenin oynamak iste
diği ve geçen seneyi de nazarı dik kata alacak olur
sak sulh konferansını uzata uzata oraya imali nazar 
ed'ecdk olursak ikinci bir komedi, teşkil edilmiş ikin
ci bir komedyadır. Geçen sene bizi şöyle ve dolayı- 
sryle İstanbul marifetiyle Londra konferansına çağır
madılar. İstanbul vasıtasiyle Ankara mümessilleri bu
lunabilir şeklinde. Böyle biz ta Londraya kadar git
tik. Orada konferans ve Londra müzakeratı devam 
ederken 23 Martta ikinci İnönü taarruzu ile karşı
laştık. Efendiler eğer o vakitler Allah göstermesin or
dumuz muvaffak olmasaydı Yunanlılar oradaki mü
masillerimize ve bize dikte ettireceğıi şeyler pek aşi
kâr idi.

Bugün hazırlanan ikinci komedya şark ile mü
nasebetimizi ihlâl etmek ve bizi böyle açıkta ve yal
nız bırakmak, kendi noksanlarım da ikmal etmek on
dan sonra günün bininde bizi bir darbe ile paçavra 
gibi aîtnak isliyorlar. Antik biz aldanmryacağız ve 
çok aldandık. Çok cezasını çektik. Bundan sonra al
danın ıyacağız, inşallah.

Sonra bu mütarekede şayanı dikkat bir şey var
dır. Bendemizin en çok nazarı dikkatimi celbeden bir 
mesele Asyayı süğradır. Trakya ne oluyor? Demek 
ki Traikyayı bu mütareke şeyinden tamamen çıkara
rak büze Asyayı suğra esası üzerinde mütarekeyi ka
bul ettirmiş evet taahhüt ettirmiş oluyorlar. Günün 
birinde konferansa ve yahut sulh konferansına bit
liğimiz zaman diyecekler ki efendiler mütareke esası 
şu esasa müstenittir. Siz bunu taahhüt etkiniz. Asya- 
yı suğra meselesi üzerine idi. Trakya meşeleri yok
tur.

OPERATÖR EMİN BEY (Bursa) — Lstanbd 
yok bile efendiler.

MEMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarsahip) — Bu 
çok şayanı nazarı dikkattir.

Böyiıe bir mütarekeyi biz böylıe gündıe düşüne
meyiz. Evet bizlim de istediğimiz şeyler vaırdır. 
Mütarekeyi d:e böyle reddedecek değiliz. Biz sıülhet- 
mek istiyoruz. Davamızı kazanmak İstiyoruz. Dava
mız açıiktır. Sarihtir. Memleketi kurtarmak, Yunan 
canavarlarım İzmir’den çıkarmak, anavatanda düş
man bırakmamak. Davamız bu olunca buraya top
lanan Mıedıiıs bundan feragat ediyor mu, etmiyor 
mu? Eğer davasından feragat ettiği kanaati geüidıi d-sıe 
ve bundan azıcık 'inhiraf etmliş bir şey varsa dava 
çürümüştür ve biz /iflas ederiz, Mahvoluruz. Binaen

aleyh kanatlarınız dünkü ideadılannız ne ise bugünkü 
kanaatkarınız ve davamızdan hiçbir suretle feragat 
etmiyoruz. Davamızı istihsal biz burada sabit ka
dem oldukça davamızı edip kurtarmak için edece
ğimiz mücadelede zahirimiz bizim cenabı hak olduğu 
gibi m!i!Iıetıin azmü iradesıi de buna kudretıkâr olacak
tır. înşaMah (inşallah sesleri) Eğer biz kanaaltharımız- 
dan, ideallarimıizden biraz ‘inhiraf ettiğimizi ve im
saki milliden vazgeçtiğimizi gösterecek olursak ha
riçte şarkta da garpta da ve herr tarafta cereyanlar 
husule getirecektir. Demek ki bunlar artık kana ada 
onda zayıflamışlardır. Kanaadaruıdan da davaların
dan da vazgeçiyorlar. Kısmen feragat ediyorlar <fcye 
bizi şüpheîii bir şey alıtında bulundurmak istiyorlar. 
Bunun arkasında böyle bir korku da görüyorum, efen
diler. Bu hususta maziye infazı nazar etmemizi rica 
ederek h atı ratmak istiyorum: Biliyorsunuz ki Fran
sız'larda yapılan -itilâfta az çok prensiplerimizden. 
misaıkı m-iTlrden şöyle fedakârlık eder gibi olduk. 
Fakat hiç şüphesiz ve hiçbir vakıiıt itilaf katı bir ma
hiyeti ve davamızdan feragat eder bir şekli göster
miyordu. O gün için memlaketim’izîin bir kısmına 
matuf idi. Bu şera/İKte tabiî şey yaptık. Falkat bizim 
dostlarımız üzerinde. Şarkta bir tesir yaptı. Dediler 
ki acaba bunlar rni-sakı mi İli terimden vazgeçip te Gar
ba yanaşıyorlar mı? diye derhal bize muavenetleri 
halli ‘inkıtaa uğradı. Bu sui tefehhümatı izadıe için 
Hükümet epey çalıştı. Harndolsun muvaffak oltdu. 
Bugün de münasebaıt ve si ı yeşertim iz hüsnü münase
betle ey i olanak görünmektedir. Böyle yiiıne davamız
dan 'inhiraf edecek bir mahiyette mütarekeyi 'kabul 
edecek olıursaJk bizi yaya ortada bırakmağa sayeden 
b,ir Ingilliz melanet ve şeytanatı görüyorum. (Bravo 

, sesterıi) Bu mütarekede • şüphesiz bendemiz dermiyo
rum ki mesafeyi bugünden aleliimya reddedelim. 
Kumandanların, ordunun. Hükümetin nokıtali naza
rını, mıüm'asriılferirniizden gelecek halkıilki malumatı 
ve Hariciye Vekilinden gelilecek hakikli malumat ve 
kanaaitlıao dlimf yelim. Bizi tenvir edecek bellkli kanaait- 
llurımız muhlim ve müessir olacaik şeyler olabilir. Fa
kat o zaimıaınki hadiseler üzerimde mii, veyahut bu
günkü münakaşalar, haisbiıhalıiJmliz d üşünmek!! liğ imıizc 
ımanıi miid’ir? Hayır değilidir. O gün de düşiinıebıitlliriz 
ve dalma düşünmek varifesiylle mükellefiz. Mem- 
ıkke/uin. bugünkü hail, ve vazını da nazarı dikkate al
mak mecburiyetindeyiz. Bu mecburiyetle beraber 
ibu m ütareikenıim alıtında saklı olıan melan/ette hiç na
zarımızdan kaçmıyor. Bıiz onlaına diye biJlidiz. Efen
diler, süz mütareke etmdk listiyorsanız benlim kamaıa- 
tımca böyle bir şey yapılaibi'J/ir. Evet biz de mütareke
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yapmak ve sulh yapmak istiyoruz ve hedefimiz budur 
Davamız da budur. Fajkat çıkınız bizim memleketi
mizden ne duruyor sunuz? Yunanilere tahliye etti
riniz, o vaık'it 'konuşabiliriz. Siz çakmadan böyle Yu
nan ordularını biraz genive alıp takviye etmek ve in- 
gikizleri memlekete söküp eskiden olduğu gibi İn 
giJlizIıeni içimize sokup yine memleket dahilinde eski 
•mütareke ahvalini bir daha görmemdk üzere biz sizi 
görmek istemeyiz. Eğer siz hakikaten Şarkta hakiki 
bir sulh temin etmek isliyorsanız hakiki sıılh temin 
etmenin yegâne çaresi Anadolu'dan Yunan kuvve
tini Yunan canavarlarını çökmektir. Anadoluyu tah
liye ettirmektir. Bu şeraili bir defa prensip olarak 
- ve onun icabatı olarak teklif ediyoruz. Fransızlarla 
iiüilâftan mukaddem biliyorsunuz Heyeti Veıkilenin 
mukabil bir teklifi olmuştu. Bekir Sami'nin itilâfı 
üzerine ne demiştik? Bi/ Bekir Sami Beyin itilafını 
reddettik. Sizinle konuşabiliriz. Metal/ihim'iz şudur, 
demişlerdi. Efendiler biz şimdi onlara yine diyebili
riz. Biz mütarekeyi yapabiliriz. Sulh yapacağız. Sızın 
'teklif ettiğimiz mütareke şeraiti altında bir talkım 
gjizLi şeyler görüyoruz. Bi/im esasatımız şudur. Bu 
esasatı kabul ediyorsanız şarkta hakiki sulh vapmaık 
liçin görüşebiliriz, deniz. Ondan sonra yeniden bir 
münakaşa, anlaşma meselesi hısıl olabilir, o vaikta 
kadar gerek Hariciye vekilimizin ve gerek m ahafil/i 
hâriciyenin. Şarkın, Garbın beüiren noktai nazarları 
bunların hakiki arzuları ne olduğunu daha iyi anla
yabiliniz. Ona göne de tedabir alabiliriz. Sonra hiç 
şüphesiz mütareke mevaddi hepinizin manzum oldu. 
Üç ay ve bilâhare de üç ay daha temdit olunabilecek. 
Tabiî bu üç ay müddet zarfında biz ve onlar nazarı 
dikkate alacak olunursa birisi miisbet birisi »menfi ola
caktır. Bizim vesaiti nakliyemiz bulunduğumuz hal 
başka onJrarın vesaiti nakliyelieri ve bulundukları va
ziyetleri pek başkadır. Zira bu üç ay zarfında biz pak 
az hazırlaınaıbilıiriz. Onlar üç ay zarfında pek çak ha
zırlanabilirler. Yani makûsen mütenasip bir surette 
tarafeyn için bir menfaat vardır. Bu günden ordu
muzun 'içine ve ordunun sinirlerini gevşetecek, ha re
kâtım ı ihlâl edecek bir tarzda bu fikri sokarak böyle 
üç ay orduyu geriye çekip rahat edip asap gevşedik
ten sonra harekete getirebilmek ve ordunun zabtı 
nabtıım «temin ötmek bizim iç'in daha güç olabilir. On
lar 'içlin daha ıkolay olur. Çünkü omlar m arkasında 
otamop'ilJıeni bitmez, tükenmez Ingiliz menabii var
dı f. Maalesef bizim arkamızda hiçbir şey lüzumu ka
dar mebzul değjJdıiır. Onun için bendenizin noktai 
nazanmca mütareke şeyi yine konuşulsun. Vakıe 
beyler ordu kumandanı ile paşa hazretleriyle müna

kaşa etsinler, görüşsünler Yusuf Kemad Beyden 
o güne kadar gelecek şeyler ve ordunun vaziyeti ve 
vaziyeti mâliyemiz de düşünülsün. Kendilerinin de 
düşünebildiği ve ne suretle cevap verileceği baklan
daki kanaatlariyle formülleri buraya gelsin. O vakit 
hakiki kanaatlerimizi karşılaştırarak beyanı mülfceflaa 
edebiliriz. Bugünden benim düşündüklerim budur 
efendim.

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Arkadaşlar 
bendeniz bugün tebliğ edilen mütareke şenalirtf ben
deniz İcra Vekilleri tarafından verilen mütemmime 
ile tebliğ edilen ve cevabı verilmesi zaruri olan mü
tareke şeraitini anlayışıma göre 'kısaca tetkik - et
mek isterim. Zannediyorum ki verilecek cevabı hize 
yazdıracak olan yine bu tebliğ edilen mütareke şerai
tinin metnidir. Hiç şüphesiz esasatı dahilinde bizim 
için mühim tuzaklar kurulmuş olan bu mütareke, 
esasatmı lehimize kullanabileceğimiz bir alettir. Şüp
he yok ki mütarek enam enin heyeti um um iyesini oku
yan her arkadaş iki tarafı keskin olan bu kılıcı der
hal görmüştür. Bu nokta üzerinde fazla rahatsızhk 
vermek istemem. Kabulü bir felaket, ceffelkalem 
reddi pek mühim mahaziri dai. Ancak bu adanrter 
bize diyorlar ki (Şarkı karibte - sulhu iade etmek ve 
Asyayı Suğra'nın tahliyesi için teklifatta bulunabil
mek için). İptida bu kelime üzerinde duruyorum. 
Mütareke sulh yapmak için yapılır. Mütareke ya 
sulh yapmak için ve yahut şeraiti sulhiye akdeJdrkndk 
'için yapılır veyahut herhangi bir fiilî askerinin ik
mali için yapılır veyahut diğer mesailde gördüğü
müz gibi cenazelerini kaldırmak için yaprür. Yani 
mütarekeden bir maksat vardır. Bu mütarekeden 
maksat sıılh esasatmı kurmak ise onun hakkında hiç
bir kelimeye tesadüf etmiyorum. Yahut bu mütare
keden maksat tahliyemin esasatmı görüşmek itse onun 
liçitı de maatteessüf pek zayif ve pek müphem görü
yorum ve kötü kelimeye tesadüf ediyorum. Diyor iki 
Asyayı Sugranm tahliyesi 'için teklif altta bulunabil
mek.. Ne vakit, nasıl ve niçin? Pak çok teşekkür edj- 
yorıım ki nihayet düveli muazzama Asyayı Suğramn 
tamamiyle bize ait olduğunu anlamış ve kani otamış 

ve onun tahliyesi lüzumunu esasatı sulıhiyeden addet
miştir. Bunu itiiraf eden bu cümleyi kabul ediyorum. 
Tahliye maıksad'iyl/e yapılacak olan bu mütaırekma- 
menin birinci cümlesi itiraf ve tasdik edilen bu halk- 
perestane harekete teşekkür etmekle beraber tahliye 
şereıitıinıin taayyün etmesidir. Bu kelimeyi tekrar 
etmekliğime müsaade buyurunuz. Mütareke alkdolfu- 
nabilmek »için asıl tahliye şeraitinin - esas atın m taay
yün etmesi lâzımdır. Acaba bize kim temin edebilir ki
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mütarekeyi ‘kabul ettikten sonra tarefeyn orduiarı- 
mn terhisi.....teşkil etmeyecektir.

Pek kolaylıkla Avrupa kabul edebilir ki Yu
nan orduları yalnız tahliye edilsin değil, terhis de 
edilsin. Fakat ona mukabil Anadolu ordusu da ter
his edilsin. Esasatı sulhiye konuşulacağı zamanda 
bizim elimizde hiçbir şey bulunmamış olsun. Bilakis 
bu ihtimali temin edecek bir hakikatta vardır. Mü
tarekenin üçüncü maddesi diyor ki müttefikin ko
misyonları muharip devletlerin herbiri nezdine me
mur edilecek komisyonlarla zuhur edecek hadiseleri 
bilmeye aynı zamanda takviyeyi mene., ila kelimeler 
vardır. Şu halde bu cümleden tazahür eden mana şu
dur ki tahliye edilecek olan Yunan ordusu değildir. 
Karşı karşıya iki ordu. Müterakenin ruhunda tahliye 
edilecek nedir? ve o halde neyi tahliye edeceklerdir? 
Yani polisler jandarmalar vesaireler mi? İstanbul* 
dan vali mi tayin olunacak? Yahut beşeriyeti muz- 
taribenin çehresine atılmış olan en mühim bir damı 
iğfal teşkil eden Cumhuriyeti Akvam mı ne derler, 
yani bu son zamanda ağlayan insanlara karşı istih
zanın en kötü bir surette çehresini teşkil eden o he
yetimi gelip idare edecek? Biz arkadaşlar, sulhü ka
bul ediyoruz. Müterakeyi kabul ediyoruz. Fakat mü
tarekedeki esasatımızı tamamiyle en nihayet milletin 
azmi bülendi önünde ve şarkın ve garbın dimağları, 
sade Şarkın değil, garbın da insaflı dimağlarında 
taayyün eden hakikatin önünde tezahür eden Asyayı 
Sugra’nın tahliyesi ve Şarki Trakya'nın bilâ kaydti 
şart tahliyesi esasını esasatı tahliye olmak üzere ka
bul ediyoruz. Birincisinin bu cihet teşkil ediyor. Şüphe 
yok diyebilecekler ki bu şeraiti tahliyenin müzakere 
ve tayin edilmesi lâzımdır. O hususta da ajans Havas 
bizi tenvir ediyor. Nim resmi olan bu ajans diyor ki; 
İstanbul'da teşekkül edecek olan bir komisyon şeraiti 
tahliyeyi tayin edecek. Onun altında ne kadar kirli 
emeller gizlenmiş olduğunu söylemeye lüzum gör
mem. Fakat ona karşı bizim de diyecek çok cevap
larımız vardır. Bir defa görünüyor ki teklif edilen 
şerait bile asgari müddette cevap vermek kudretine 
malik değiliz. Bu bizim kanaatımızda, tereddüdümüz
de değil vesaiti muharebenin müşkilâtından ne ka
dar sıkıntı çektiğimizi biz gördüğümüz gibi onlar 
da görüyor. Hüsnüniyetle gördükleri bu komisyon 
yani yapılabilecek olan bir tahliye şeraiti komisyonu 
neden Eskişehir’de veyahut Ankara'da inikat etmesin? 
ve ne için muhaberattaki müşkülât bizim için bu nok
tada ısrarda kuvvetli bir vesile teşkil etmesin?

Üçüncüsü şeraiti sulhiye. Pekâlâ tefrik etmekli
ğimiz lâzımdır ki, Avrupa ile yapılacak şeraiti sul

hiye değil, Yunaıi ile yapılacak olan şeraiti sulhiye 
mevzubahistir. Halbuki biz her iki hale de amadeyiz. 
Bittabi hakkımız tanınmak şartiyle. Yunan Hüküme
ti ile şeraiti sulhiye esasatı konuşulurken Trakya hak
kında bir kelime geçmemesi kabil olamaz. Çünkü 
Trakya'yı işgal eden bilfiil Yunan Hükümetidir. Hal
buki Boğazları bilfiil işgal eden Yunanlılar değil In- 
gilteredir. Sonra yine hatırlamamız lâzımdır ki biz 
Avrupa ile sulhederken bundan evvel akdettiğimiz ve 
elyevm sadık kaldığımız bir muhadenetname ile mer
butuz. Boğazlar meselesinde bizimle bizden ayrı sulh 
yapmamayı tahhiit eden ve bizim kabul etmeyeceği
miz bir sulhü tanımamayı deruhde eden bir Hükü
metin. müşterek bir Cumhuriyetin -ki olduğu gibi gör
mek istiyorum- yani Sosyalist Cumhuriyeti Hükümeti
nin de diyeceği bir laf vardır. Bu cihetin de Cenova 
konferansında bizim için, onların pek güzel yaptığı 
igibi bizim yazacağımız cevapla onu nazarı itibara 
almamız bir kuvvet teşkil eder. Ondan sonra ordu
nun vaziyeti buyuruldu. Eğer kabil olsaydı gönlüm 
isterdi ki müzakerat devam etmekle beraber, ceva- 
mızda onlardan daha fazla sefki dima'dan nefret ve 
tahliye esasatında ısrar kelimelerinde daha çok, daha 
parlak cümlelerle beyanı mütalaata devam etmekle 
beraber yine gönlüm hiç şüphesiz isterdi ki Ordu
muz da henüz akdedilmeyen mütarekede vazifesini 
ifade devam etsin ve hadisatı harbiye de sözlerimize 
bir istinatgah olsun. Fakat yine itirafa mecburuz ki 
bu dediğimiz şekilde devam edebilmek için herhalde 
ordunun lüzum gösterdiği ihzarat bir devrei istihza- 
rat olmalı ki hepimiz kadar idrak etmekte olan or
du bu şekli cereyanı bilfiil tatbik etmemekte bulun
muştur. Şu halde şeraiti mütareke itibariyle de ka
zanılacak bir gün meselesi meydana çıkıyor. Yani 
cevapta tahliye esasatı kabul olunsun. Yani onun 
şeraiti esasiyesi taayyün elsin. Ondan sonra mülera- 
keyi kabul ederiz demek vardır. Bir de bu şeraiti 
tahliyeyi takarrür ettirdikten sonra bir de kabili tem
dit olmak üzere esasatı konuşmak için beş on gün
lük bir mütarekeyi kabul etmek var. Bu cihette söz 
söyleyebilmek için hakikaten ordunun kanaatinin te
nevvür etmesi lâzımdır. Netice itibariyle de ikisi aynı 
yola gidiyor. Ancak istifade edeceğimiz köşe haceti
miz var mı, yok mu meselesidir. En nihayet gayri 
resmi telgrafta üç imza bulunmasına mebni gayri 
resmi menabiden Paris’te akdedilen konferansın dört 
Hükümetten ibaret olduğunu öğreniyoruz. Yani In
giltere ile beraber Japonya’nın da bulunduğu söyleni
yor. Bilmem burası doğru mudur? Müsaade eder
lerse bu ciheti anlamak isterim. Eğer bu dört kişilik
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konferansta Japonya da bulunmuş ise sebep göre 
miyorum ki neden Rusya ve Amerika da bulunma
sın ve bir mukabil teklif olmasın.

REİS — Celâl Beyefendi Japonların bulunup bu
lunmadığı sual olunuyor.

MAHMUT CELÂL BEY HARİCİYE VEKÂLE
Tİ VEKİLİ (Saruhan) — Konferans üç devletin Ha
riciye Nazırlarından mürekkeptir. Telgraf üç Harici-

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Devamla) — Yani Japon
ya Hariciye Nazırı bulunmuş diye malumat vardır.

MAHMUT CELÂL BEY HARİCİYE VEKÂLE
Tİ VEKİLİ (Saruhan) - Hayır efendim. Komisyon 
üç Hariciye Nazırından mürekkeptir.

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Devamla) — Müzake 
ratta acaba bulunmuş mu?

MAHMUT CELÂL BEY HARİCİYE VEKÂLE
Tİ VEKİLİ (Saruhan) -  Malumatım yoktur.

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Devamla) — Bu vesile ile 
de ufak bir istidrat yapmak isterim. Maksadım tenkit 
değildir. Hele bugünkü beyanatla o cihete hiç yanaş
mayacağım. Binaenaleyh bir an evvel bizi ne kadar 
üzdüğünü görüyorum da her halde buradan Heyeti 
Vekilece bir kuriye çıkarılmasını ve Avrupa'da bu
lunan arkadaşlarımızın da Büyük Millet Meclisi Hü
kümeti hududuna en az müddetle dahil olacak kün
yeleri birbiri ardı sıra her günün hadiselerini mah
mul olarak bize yetiştirilmesini ve bunun devam et
mesini temenni ederim. Öyle tahmin ediyorum ki Ka
radeniz'den Köstence tarikiyle üç dört günde İstan
bul'a, İzmit'e vasıl olacağı gibi Antalya'dan dahi ka
bil olabilir. Yani Akdeniz tarikiyle Antalya'ya da 
gelmek kabildir. Bunu tekrar tekrar rica ederim.

Cevabî notada nazarı ehemmiyete alınacak bir 
husus daha vardır : Şeklinin, cümlelerinin kıymeti 
uzması olduğu gibi şekli tebliğin de kıymeti vardır. 
Görülüyor ki, mütareke şeraiti, Avrupa notası bize 
geldiği vakit Yunan ajansı onun kabul edildiğini söy
lüyor. Acaba nasıl kabul ettiğini bilmiyoruz. Bugün 
zannederim Ali Şükrü Bey biraderimizin elinde gör
düğüm gazetede yazıyor. Avrupa bu ajansta daha 
bugünden bu şeraiti sullıiye lehine propagandah teb
ligat yapıyor. Buna biz de şahit oluyoruz. Gûya tah
liyeyi kabul etmişler. Esasatı kabul etmişler. Hemen 
bizden kabul bekliyorlarmış. Yani kabul etmemek 
bir günah imiş, bir kusur imiş gibi şimdiden bir pro
paganda var. Temenni ederim ki. Büyük Millet Mec
lisi de cevabî notasını tebliğ ettiği gün onun bir sure
tini bir çok Hükümet ve gazetelerin elinde bulundur
sun. Temenni ederim ki, bizim ajansımız da ellerine

varmadan bizim cevabî notamızın lehinde fakat muh
teviyatı meçhul olduğundan bahis olmak üzere hüs
nü niyetimizi gösteren beyanat ile meşbu ve mahmul 
olsun. Şüphesiz bize bu notayı tebliği mucip oîan ha
diseyi tahlil edersek, görürüz ki, nota ne kadar âdi- 
liklerle. tuzaklarla dolu ise o hadise sırf bu tuzağı 
yapmış olmak için toplanmış bir şey değildir. Onu da 
aç.k görelim. Dünyada süratle gidebilmekte olan ha- 
d.satı umumiye, hadisatı iktisadiye bizim bunaldığı
mız kadar haksızlığı ile daha çok bunalan bir Avru
pa var ki. sulh için bağıran cihana karşı tatmin için 
birtakım şekillere müracaat etmek zaruretinde bulu
nuyorlar. İşte o şekiller, o zarureti tevlit eden esbap 
biı tuzak değildir, arkadaşlar. Tuzak o esbabı teşkil 
eden şeklin içinden kurtulabilmek için oldukça maha
retle yazılan notadadır ve bu notanın muharrirlerin- 
dedir. Binaenaleyh müsaade ederseniz Avrupa'nın 
pek ayırnrtyarak üç vekilini de itham ediyorum. Ka
bahati yalnız mahmulü kabahat olan Lord Gürzona 
değil, bununla beraber bu metni kabul eden yalancı 
Avrupa hükümetlerinin kendi halkını da iğfal eden 
vekillerine isnat ediyorum.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Bir dosta...

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Devamla) — Bizim Av
rupa'da çok kuvvetli dostlarımız var. Müsaade edi
niz. o dostlarımız temin ederim yalnız Fransa'da de
ğil. Ingiltere'de dahi var. Hiç şüphesiz ki, Fransa'da 
daha çoktur. O da ittifak ile hakikati gören ve o da 
bu Hükümetten nefret eden halktır. Avrupa'da dost
suz değil, çok dostluyuz. Orada sefki dima'dan nef
ret eden, orada insan kanının ziyan ojmasını istemi- 
venler var. Onlarvn meclislerinde bizim kadar haksız
ların hakkını teslim eden, teslim ederekten bir gün 
evvel kansız sulha isal etmek isteyenler var. Hakpe
restler vardır. Bittabi itiraf etmeye mecburum ki, 
Türkiye'nin hakkını tanımakta en ön ayak olan sos
yalistlerdir.

Notamız verilirken istiyeceğimiz bir hakkımız da
ha vardır. Tabiî müşterek kanaatla yazılacak olan 
notamızda dostumuz Rusya Hükümetinin vesaitinden 
istifade etmek hakkımız olduğu gibi bizimle Adana 
itilâfını yapan ve taahhüt altına giren Fransa Hükü
metinden dünyanın mukadderatını idare etmek iddia
sında bulunanların Meclisinde hakkımızı müdafaa et
mesini talep etmek hakkımızdır. O halde cevabî nota 
yazılırken Fransa Hükümetine hitaben yazılacak söz
lerimiz ve ona isal edilecek arzularımız vardır. Daha 
ziyade tatvil etmek istemem. Bu kanla idare ettiği- 

| miz ve etmekte bulunduğumuz cidalimizin yeni gir
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mekte olduğu safhasındaki muvaffakiyatımızı cevabî 
notamızın muhteviyatı ve şekli tahriri göstereceği gi
bi onu takviye edecek olan tedabiri tebligiye kuvve
tini de takviyede çok medhaldar olacaktır kanaatin
deyim.

İSMAİL SUBHİ BEY (Burdur) — Efendiler ben
denizin nazarında üçler konferansının bize vaki olan 
şu teklifi kaba Türkçe ile bir ışıldak mahiyetindedir.

HİLMİ BEY (Bolu) — Ne... Ne... Kaba Türkçe
mi?

İSMAİL SUBHİ BEY (Burdur) — Kaba Türkçe 
demek lisanı edebîsi olmayan halkın konuştuğu lisan 
demektir.

HİLMİ BEY (Bolu) — Katiyyen. En mukaddes 
lisandır.

İSMAİL SUBHİ BEY (Burdur) — En mukaddes 
lisan olduğunu ben de tasdik ederim.

HİLMİ BEY (Bolu) — Halk dilini ne zaman öğ
renecek olursak o zaman kurtulacağız.

İSMAİL SUBHİ BEY (Burdur) — Rica ederim. 
Rica ederim senden daha evvel ben Türküm. Onu 
biraz nazarı dikkate alınız... evet halkın görüştüğü li
sanda ışıldaktır. Işıldak ancak akvamı vahşiyeye ve 
çocuklara gösterilir, aldatmak için. Ingilizler Afrika 
sahillerinde herkesin elinden altınlarını almak için 
nasıl yeşil boncuklar götürürlerse, mayi boncuklar 
götürürlerse bize de öyle yapmak istiyorlar. Fakat 
bilmiyorlar ki, bizim başımızdan bir Trablusgarp 
Harbi geçmiştir. Bir Balkan Harbi geçmiştir. Koca 
bir Mondros Mütarekesi vardır. Bizim ağzımız süt
ten yanmıştır. Yoğurdu üfleyerek içeriz. Binaenaleyh 
biz bu tekliften ne seviniriz, ne yeriniriz. Bundan pâ 
yı metanetimiz zerre kadar haleldar olmaz. Biz az
mimizde sabitiz. Ordumuz elimizin altındadır. De 
min burada mevzubahis oldu. Meclis mi evvel fikri 
ni söylesin, ordu mu izhar etsin? Ordu bizim tahtı 
emri m izdedir. Heyeti Celileniz buraya toplandığı va
kit ne ordusu vardı, ne silâhı vardı. O günleri size 
hatırlatırım arkadaşlar. Elbette siz memlekete hâkim
siniz. Vazife sizindir. Mesuliyeti nihaiye de sîzindir. 
Bu gün Heyeti Vekile kendisi karar veremediği va
kitlerde sizinle istişare etmek istediği vakit siz elbette 

.fikirlerinizi söylersiniz. Size gösterilen şeylere göre. 
Fakat yeni istihbarat gelirse yeni menabiden yeni ha- . 
berler gelirse Başkumandanlığın da reyini alırsanız 
ona göre bir kararı nihaî verirsiniz. Binaenaleyh 
meselenin bu gün burada konuşulması elzemdir. Bu 
itibarla da bendeniz söz aldım ve söyliyorum; şimdi 
meselenin bir resmi, bir de nim resmî şekli vardır.

Resmiî şekli hepinizin şurada yazdığınız Avrupa dev
letlerinin tebliğidir. Bu tebliğin mukaddemesinde 
tahliyeden bahsediliyor. Bu alelade bir mütarekeden 
ibarettir. Ne tahliye vardır, ne de bizim hukuku 
meşruamız mevzubahis olmuştur. Mütareke teklifi
nin mukaddemesinde mevzubahis olan tahliye mese
lesi teklifatta bulunabilmek üzere diyor. Ne gibi tek- 
lifatta bulunacağı tabiî meşkûktür. Binaenaleyh He
yeti Vekilenin tabii bu noktaya nazarı dikkatini cel- 
bederim. Mademki bizimle istişare etmek istiyorlar. 
Bunun hiç bir taahhüdü ihtiva etmeyen bir sözden 
ibaret olduğunu kayıt buyursunlar. Yani üçler mec
lisinin kararı hiç bir taahhüdü tazammun etmeyen 
bir temenni mahiyetindedir. Teklifata bulunmak 

üzere demiyor da bulunabilmek üzere diyor. İkinci 
pekâlâ biliyorsunuz slvasclla bir tavassutu cebrî var
ılır. Bir de tavassutu dostane vardır. Burada ta
vassutu dostane mahiyetinde, bilmem belki aşağıdır. 
Olsa olsa tavassutu dostane olabilir. Ne diyor bura
da diyor ki ilk vazifemizin muhasımîne terki 
muhasemat tavsiyesinden ibaret olduğunu takdir edi
yoruz. Bize musırrane bir tavsiye ediyor. Avrupa 
demiyor ki şunu tebliğ ediyoruz, yapıyoruz, yahut 
müdahale ediyoruz. Kan dökülmesine nihayet ver
mek için bu işe karışıyoruz. Şöyle yapıyoruz demi
yor. Binaenaleyh Heyeti Vekilenin nazarı dikkatini 
bu noktaya da celbederim. Demek oluyor ki bende
nizin bundan anladığım netice Avrupa'nın gayet za
yıf olduğu meselesidir. Pek iyi hatırlıyorsınız ki 
Avrupa yani İngiltere, Fransa ve İtalya şimdiye kadar 
bizim meselemiz hakkında müsbet bir itilaf, müsbet 
bir ittifak akdedememişlerdir. Ancak neticede işte 
bir şey yapabildiler. Yaptıkları şey de fiske ile vu- 
rulsa kırılacak bozulacaktır. Onda da nihayet iti
lâfları bize bir dostane tavsiyede bulunmaktan iba
rettir. Bu nokta da mühimdir. Bendenizin nazarın
da. Çünki bizim mukavemetimizin devam ettiği tak
dirde - ki devam edeceğine zerre kadar şüphem yok
tur. Katiyyen haleldar olmayacaktır. - Onların ka
rarlarını niyetlerini bozarak bizim kararımızı kabul 
edecekleri noktasına varıyoruz.

Arkadaşlar bir meseleye daha Heyeti Vekilenin 
nazarı dikkatini celbederim. Bu tebliği resmî tabiî 
Avrupa’da neşredildi. Bizim haberimiz olmasa bile. 
Fransız hükümetinin nîm resmî vasıtai neşirî efkârı 
olan Ajans Havas nim resmîdir; bizim için bu me- 
selei siyasiyede resmî bir ehemmiyeti yoktur. Fakat 
bizi tenvir ediyor. Diyorki; Ermenistan meselesi ma
sanın üzerine konacak, ey Türkler gözünüzü açınız. 
Mesele İstanbul'da müzakere edilecek. Fransızlar ta
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rafından gelmiş bir imayı dostane olarak tetkiki ka 
bul ediyorum. Fy Türkler gözünüzü açınız, sizin 
aranıza komisyon sokacağız. Cemiyeti Akvamı ka 
rıştıracağız? Her işinize müdahale edeceğiz, diyor. 
Binaenaleyh Ajans Havas'ın bu tebliği neşretmesini, 
bizi bir ikaz mahiyetinde olarak, bendeniz alıyorum. 
Heyeti Vekilenin nazarı dikkatini celbederim. Biz 
Ermenistan dendimi kocıınuruz. İstanbul dendimi 
kocunuruz. Kontorul. komsiyon. dendimi kocunu- 
ruz. Binaenaleyh zaten devletlerin bu konferansta 
demin söylediğim gibi birbirleri ile zorla bir itilâf 
akdetmeleri esbabını araştırsak ajans havasın tcbli 
ğinin mahiyeti katiyen açığa çıkar. Pekâlâ bilirsiniz, 
Ingiltere bu gün bizim katiyen itilâf ve Türkiye'nin 
bu harbten kurtulması taraftarı değildir. Bu malum 
olan esbaptır. Yunanistan'ın artık muvavemet ede
memesi, Hint meselesi bilhnsa ve bilhassa Ingiltere'nin 
vaziyeti iktisadiyosıdir. Milletlerin kudreti iştiraiyesi 
kalmamıştır. Ingiltere'de fabrikalar kalmamıştır. Ka
panmıştır. Resmen 1 - 2 milyon işsiz vardır. Belki 
hakikatte 7 - 8 milyon issiz vardır. Binaenaleyh 
milletleri kaldırmalı, milletleri yükseltmeli ki onlar 
işleyebilsin. Milletleri kaldırmanın noktası da Tür
kiye’dir. Vaziyeti coğrafyası itibariyle müslümanlık 
itibariyle cihanda mühim mevki işgal eden Türkiye 
sulha girmedikçe ne fabrikalar işleyebilir. Ne de mil
letlerin kudreti işli raiyyeleri düzelebilir. Binaenaleyh 
Ingiltere bizim düşmanlığımızda sabit kadem olup, 
lâkin şeklen hasbezzarure bizimle itilâfcı görünmek 
iztırarında kalarak Paris’e gelmiştir ve teklif ettiği 
şey de bizi sureti zahirede aldatıcı ve demin arzet- 
tiğim gibi bir ışıldaktır. Hakikatte rulıan aleyhimize- 
dir. Bütün Heyeti Celile kanaatini gösterdi. Ancak 
şu noktayı unutmayalım ki; bu mesele Yunan ordu
su aleyhindedir de. Yunan ordusu bu kadar kan dök
müştür. Birtakım hayalata kapılmıştır. Bu hayalatın 
buz gibi eridiğini görünce ve kendisine mühimmat 
veren Ingilizler tarafından bu teklifin vaki olduğunu 
görünce, elbette Yunanistan'ın kuvvei maneviyesi 
berbat olacaktır. Biz bunu maalmemnuniye kendi he
sabımıza kabul ve kaydederiz. ... dediği bu iki taraf
lı bir silâh ise bizi kesmek istediği halde Yunanistan'ı 
kesiyor. Yani muhakkaktır. Onun için demin arz et
tim ki, ne seviniriz ne de yeriniriz. Bizi çok tecrübe
siz zannediyorlar, biz bilakis çok tecrübeliyiz. Aklı
mız da yerinde, fikrimiz de yerinde, ordumuza da sa
hibiz. KemaJi sükûnetle düşünürüz. Ona göre cevabı
mızı tahrir ederiz. Binaenaleyh bendeniz burada bir 
mesele hakkında Heyeti Vekilenin nazarı dikkatini 
celbedeceğim. O da Paris sefaretinden gelen bir tel

graf name. Bu hata gayri kabili afdır. Nazarımda o da 
Lord Gürzon’un temaruzu cihetiyle Paris konferan
sının içtima edemiycceği hakkında bir telgraftır. Bu 
meseleler bendenizin işittiğime göre 22 Mart, belki 
tarihi değildir dediler Celâl Bey. Fakat ne olursa ol
sun istihbaratta bu hata olur şey değildir. Koca üçler 
konferansı göz önünde Paris'te toplanır, bizim sefa
retin haberi olmaz. Hiç olmazsa biraz kulağını çek
mek lâzımdır. Sefaretin bundan dolayı tecziyesi lâ
zımdır. (Şimdi azletmeli sadaları) Heyeti Vekilenin 
bir noktaya daha nazarı dikkatini celbederim. O da 
madem ki bu devletlerin müracaatı üzerine ve İstan
bul'dan komiserlerin çekilen bu telgrafnamesi üzerine 
elimizde bizim malumat yoktur. Nasıl karar verebi
liriz? Malumatı kâmile olmadan bilhassa bizim Yu
suf Kemal Beyi dinlemeden karar vermemek makul
dür. Kendileri İstanbul'a bir şey yazmışlar. Onda di
yorlar ki, biz âcil bir surette cevap... Oraya bir şey 
ilâve eyleselerdi daha muvafık olurdu. Onda demeli 
idiler ki. siz telgraf hututunu açınız. Bizim orada bir 
mümessilimiz vardır. Onun reyini dinlememiz lazım
dır. İstanbul hututunu açınız ki. biz Avrupa ile âci- 
Ien muhabere edelim. Aldığımızın cevabım verelim 
ve zannederim ki, bunu söylemeli idiler. Ve bugün 
dahi bunu söyleyebilirler. Bu noktaya da Heyeti Ve
kilenin nazarı dikkatini celbederim.

MAHMUT CELAL BEY (Hariciye Vekâleti Ve
kili) (Saruhan) — Yusuf Kemal Beye ilk iş olmak 
üzere bu noktaya dair bir telgraf yazdık. Şeraiti sul- 
hiye hakkında mütareke hakkında ve ahvali umumi
ye hakkında istihbaratını istitlâatı ne ise bize katiyet
le bildir. Bu telgrafı İstanbul'a gönderdiğimiz zaman 
bizim muhaberatımıza tavassut eden zata dedik ki 
vereceğiniz cevaplar ancak seri bir surette geldiği za
man da medar olabilecektir. Yani Yusuf Kemal Bey
den alacağımız cevabı seri bir surette bize gönder
mek için siz orada her vasıtaya müracaat edebilirsi
niz. Ve aynı zamanda general Pelle'nin dahi vesate- 
tine müracaat edebilirsiniz. Dedik ve bize süratle de 
cevap almayı temin ediniz dedik. Binaenaleyh He
yeti Vekile bu noktai nazarı ihmal etmemiştir.

İSMAİL SUBHİ BEY (Devamla) — Şayanı şük
randır. O halde efendim bir kere daha müracaat edil
se belki daha faydası olur efendim.

Bir noktadan dolayı Heyeti Vekilenin nazarı dik
katini tekrar celbederim. Asiyayı Suğra'nın tahliyesi 
deniyor.‘Tabiî Trakya'dan bahsedilmiyor. Onlar baş
kadır. Asiyayı Suğra deniyor. Lâkin Asiyayı Suğra 
coğrafî tabirdir. Az yetmiyor dedikleri firenkçe bir
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tabirdir ki ancak Lazistanda kokmuş burundan İs
kenderun’a kadar havaliyi ihtiva eder. Vilâyatı Şar- 
kiyyenin kısmı küllisini ihtiva etmez. Nazarı dikkati 
âlinizi ve Heyeti Vekilenin nazarı dikkatini celbedi 
yorum. Demek oluyor ki. bir Ermenistan, bir Kiirdis- 
tan, bir bilmem ne meseleleri kendi kafalarında var
dır. Biz şüphelenmek hakkını haiziz. Arkadaşlar baş
ka türlü çıkarsa o da başka. Fakat biz gözümüzle 
gördükten sonra, elimizle yoklamadan sonra inanma
yız. O kadar Avrupa’dan ağzımız yanmıştır. Binaena
leyh arkadaşlar ben mütalâatımı arz ettim. Binaena
leyh biz müsbetiz., sabit kademiz. Son söz bizimdir. 
Hiç kimse bizi aldatamaz. Bu propagandayı biz on
ların aleyhine çeviririz. Biz onlara deriz ki. kan dö
ken ve kendi sinesi üzerinde en elîm ve canharaş za
limane harblerin cereyan etmesi itibariyle dünyada 
en ziyade acı his eden Türkiye, biran evvel sulha ka
vuşmaya hazırdır. Lâkin bugün için de evvelâ huku
ku meşruası uğrunda, bu kadar fedakârlık yaptığı 
hukuku meşruasının, kâğıt üzerinde değil, mukabi
linde kendisine meşru haklarının kabul edildiğinin 
bildirilmesini talep eder. Ondan sonra mesul olan Yu
nan ordusu derhal çekilmelidir. Bu şerait altında bir 
mütarekeyi kabul edebiliriz. Başka suretle ve illa fe
lah...

REİS — Efendim söz alan 38 arkadaştan 22‘si 
söyledi. İlyas Sami Beyle 23 oluyor.

BASRİ BEY (Karesi) — Efendim; mühim ve ha
yatî mesele olduğu için söz alan arkadaşlarımın kâf- 
fesi söylemek lâzımdır.

İLYAS SAMİ BEY (Muş) — Efendiler, bir mü
tareke teklif ediliyor. Mütarekenin mahiyetini, ihtiva 
ettiği meaniyi ve şimdiye kadar edilen tecrübeler kâ
fi derecede bize ruh ve zihniyeti anlatmaya burhan 
ve delildir. Efendiler bu mütareke teklifi harbi mad
dîden ziyade siyasî bir meseledir. Maddî taarruzdan 
evvel bir taarruzu siyasîdir. Siyasî bir taarruzdur. 
Çünkü siyasî taarruzlarda silâhlar kadar siyasetler 
de mühim safhalar geçirir. Binaenaleyh mesele bura
da tamamiyle tahakkuk etmiştir. Tenevvür etmiştir. 
Bu mütarekenin şimdiye kadar olan tarihî hali, ma
ziye ait acı bir hatıra olarak gerek içimizde ve gerek 
hariçte tasavvur etmiyorum ki, kabulüne taraftar ol
sun. Ve onu mevzubahis etsin. Binaenaleyh o suretle 
kabulü halinde tasavvur edecek betbinane şeyleri ta- 
dadu mahal yoktur. Çünkü kabulüne taraftar olabi
lir Bu mesele mevzubahis olduğu zaman arkadaşla
rın hatırlarına ilk evvel gelen şey nedir? Bu babta 
ordunun vaziyetini bilelim. Çünkü efendiler bugün

kemali şükranla karşısında bulunduğumuz bu vazi
yet milletin hakikati idrak ettiği gün tehaddüs eden 
heyecan ve vicdanı millîden doğan orduya müteşek
kiriz ve bu vaziyeti ona ınedyonuz. Binaenaleyh ilk 
hatıra ordunun vaziyeti gelir. Yalnız bunu ilâve et
mek icabeder ki. mübeccel ordu dimağı, silâhla şu 
dakikaya kadar getirdiği vazifesini şu dakikada da 
da siyasetle yapmıştır. Bu lıilei siyasiyeye karşı da 
vazifesini yapmış, beyannamesini neşretmiş. Ordunun 
efrachna ve bütün zabıtan arasına teyakkuz ve basi
reti tavsiye etmiş ve orduya uyuşturucu Avrupa’nın 
bize karşı ötedenberi istimal ettiği hile ve desisemi 
olduğunu söylemiştir. Bu suretle vazifesini yapmıştır. 
Efendiler bu giin şükran ile gördüğümüz şu vaziyeti 
biz neye medyunuz? Ordunun ve zabitanın bütün 
vazifesini gördüğünden medyun olduğumuz kadar 
hakikati de bu gün gözönüne koyarak hileden, siya
setten şahsen tecerrıit etmekliğimizdir. Yani vaziyeti 
olduğu gibi görmekle kabil oldu. Bir kere hakikati 
gördük. Yani mukaddesatımız çiğneniyordu. Gördük 
ne yaptık? Heyecan etlik. Bir kuvveı resmiye mey
dana geldi. Bir ordu meydana geldi. Şu hakiki vazi
yetimizin bugün mükâfatını görüyoruz. Fakat bu bir 
hi'Iei siyasiyyeden ibarettir.İnnemel hilyetü fi terk. 
Düşmanların en büyük hilesi terki mühasemattır. 
Fertlerin, milletlerin en büyük hilesi hileleri ter- 
ketmek, işi ve vaziyeti olduğu gibi görmektir. Bi
naenaleyh işi olduğu gibi görmek için Heyeti Âli- 
yenize hatırlatacağım şey, yine aynı vaziyete ait 
olacaktır. Mütareke nedir? İki kişi yekdiğerine taar
ruz etmiş, hukuku sari hasını, kanını diğeri emmiş 
ve ortaya çıkıyor. Diyor ki hemen ben sizi barıştı
racağım. Hemen bir mütareke yapınız. Ben sizi uy
laştıracağım diyor. Bu hissi kalbimizde duyduğu
muz zaman mütarekeye verilecek cevap kendi ken
dine doğar. Binaenaleyh kabulüne temayül Heyeti 
Vekile arkadaşlarımızdan, Meclisli Âliden aranıyor
sa bu aranılmamalıdır. Bunun vaziyeti 'budur. Yal- 
n ız bu hilei siyasiyedir ki bizi siyaset çukuruna dü

şürdükten sonra arka-dan da maddi taarruz kuvve
tiyle düşürecektir. Fiile dalıma hasmın üzerinde de
veran eden sahanın üzerine döndürmek için biz hi- 
loye değil, vaziyetimizin hakiki olduğu şekle mü
racaat edeceğiz. Efendiler şunu evvelâ hatırı âlinize 
geıtirmeğe müsaade buyurun ki garbin hile ile aley
himize çevirmiş: olduğu, üzerimizde şimdiye kadar 
istimal ettiği silâhlar -iflas etmiştir. 55 nci senei 
meşrutiyetini hususî, millî bir şekilde idrak eden
Ermeni milletinin en büyük hâmili, en büyük mü-
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dafii kabilen Avrupa Cemiyeti Akvam diye ortaya 
bir şey çıkardı. Ermeniye bir şekli resmiyet vermek 
için uğraştığı zaman Karabekir Kâzim Paşa sün
güsüyle tırpaııiyle bütün amali siyasetini mahkûm 
ediyordu. Bu haberler Cemiyeti Akvamda okundu
ğu zaman tir tir titriyorlardı ve işler! yalnız bir 
protestodan ibaret kalıyordu. Binaenaleyh sekiz yüz 
senedir kucağımızda beslediğimiz, bütün millî adat 
ve akidesine riayet ettiğimiz o Rumlar ki. o Erme 
nıiler ki hiyanetin en büyük cezası gayet elim ve 
derindir. Şimdi Rum kardeşlerimiz de uğrayacak
lardır. Ne zaman buna uğrıyacaklar? Ne vakit ki 
biz bu hakikati olduğu gibi göreceğiz. Efendiler. 
Türkler arasında o kadar yoktur ki mütareke tekli
fine taraftar olsun. Hayırhah telakki edilen Fransız 
zaWti Saro’nun teklifi belki hayırhah bir tekliftir 
gibi kaldı. Çünki arkadaşlardan bazısı öyle telakki 
etti. Konferans size şu teklifi ediyor, dermayen edi
yor, musalahaya ait esasatınızı tespit ve ona mu
vafakat şartiyle muvafakat ederiz derseniz daha iyi 
olur deyince arkadaşlar da ne iyi bir tavsiyede bu
lundu; ne iyi dediler, ne makul dediler. Efendiler şu 
kuvvei milliye vazifei miIIiyesini ifa ediyor. Şimdi
ye kadar şükranından aciz, kaldığımız, şu vaziyeti 
bize ihdas ediyor. Şu kuvvet bize meşgul arazi tah
liye edilse bile elden çıkacak, feragat edilecek bir 
kuvvet değil, Çlinki bizim maksadımız, yalnız arazi 
değil - teklifin vaziyetinden de anlaşılıyor Yunan 
menafimin en şiddetli müdafii olan bunların biz. 
arazi delisi değiliz. Biz. araziden feragat edeceğiz. 
İzmir'deki Rumıın bir az hakkını muhafaza etmek 
ten başka bir şey yapmıyacağız. Fakat efendiler on
lar mütecavizdir. Onların bir hakları olmadığına kail 
olurduk. Eğer bugün bu ‘teklif bu suretle olsaydı 
Meclisi Âl'inüz değil, belki hariçte hiçbir adam ka
bul edilmiyecektır. Erazii meşgulenizi kamilen terk 
ve tahliye kaydiyle bir mütareke kabul ediniz diye 
aldatıcı bir mütareke kabul edilecek olmaz. Çün- 
ıki - müsaade buyurunuz - çünki misakı milli bizim 
veçhemizdir. Ben misakı millî kelimesini telaffuz 
ettiğim zaman hür ve m usta kir bir Türkiye gelir. 
Hür ve müstakilin manası arazi demek değildir. 
Emin olunuz biraz, sebat gösterirsek bundan bilisti
fade buna razi olursa bunun üzerine ordularından 
terhis edelim, 'tecrit edelim; ikinci’ bir Mondıros, 
üçüncü bilmem ne... başımıza daha mühim bir iş 
açacaktır. Tarihe inikilâb edecek daha birçok hadi 
seler tabaddüs edecektir. Binaenaleyh mesele nedir? 
Mesele burada müstakil Türkiye şimdiye bize bir

/
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müvazaa teklif ediyor. Müvazaa diyor. Diyor ki 
«Bu arazi sizin elinizde iken ey Türkiye'nin zemam- 
darını ben sana bunu terkettim. «Seni siyasetle vü
cuda getirdim. Heyecan karşısında durulmaz. Öyle 
bir kuvvettir ki bu hak mükaddesi, bu istiklali ver
miştir. Bu bir heyecanı millîdir» diyor. Bunların 
heyecanını söndüreyim. Ondan sonra orduları kal
sa bile ben komisyonları vesair heyetleri içerilerine 
soktuktan sonra... Nitekim eskiden vardı ve bu ara
zi, meşgul olan arazi elimizde idi. Bunu ben bir hi
le, yine bir desise ile sokarım. Binaenaleyh bunları 
istediğim ve bunların istediği yola götürebilirim. Bi
naenaleyh mesele bendenizce vazıh, vecizdir. Ben
denizin bu husustaki kanaatim vaziyyeti hakiki gör
mektedir. Vaziyetimizi hakiki bir surette gördüğü
müz zaman ne görürüz? Karşımızda silâhı elinden 
bırakmış, ondan istihsal için çırpınmış, didinmiş son 
kuvveti ağzına götürmüş bir vaziyet görüyorum. Bir 
levha, bu levhanın kıymeti yok. Yalnız önündeki 
mütarekenin hiç bir kıymeti yoktur. Buna verile
cek kati cevabı öğrendikleri zaman; hilenin hasım 
üzerinde döndürülmesi için metin, mantıkî bütün 
beşeriyeti ki - bu teklifle bütün beşeriyet aleyhimi
ze çevrilmek isteniliyor - şu teklif beşeriyeti mu
hafaza edecek.. Ben memnunum, yurdum sevinmiş, 
ordumdan, İçtimaî vazifesini ifa eden şu kuvvetten, 
şu mukaddes vazifeden ferağat edemem. Meğer ki 
arazii meşgulenin terki değil; hür, müstakil, kont
rolsuz. bir Türkiye'ye mazhar olduğum gün - bu
nu da yapacaktır - biraz daha mukavemet ederek, 
dişlerimizi sıkarak bunlar hal olunacaktır. Bu sinir 
ve mukavemet işidir. Biraz daha şey etmek istliyo- 
rum. Verilecek cevabın kabule şayan olmadığı gibi 
ceffelkalem refi değil, şu suretle bir teklif ile cevap 
verilmelidir. Meselede bu suretle tenevvür etmiş-
tir. Bir şey ilâve etmekle huzurunuza nihayet (....
Vela hükmen ne hasme itaat et. ne de tayin ettik
leri hükmüne de itaat et. «Ve ente ......) Hasmı da
hilebazlık ediyor. Tayin ettikleri hüküm de hilebaz
lık ediyor. (Bravo sesleri)

TlJNALl HİLMİ BEY (Bolu) — Arkadaşlar; 
Mecl'isi Âli'yi bütün ruhumla takdis, tebrik ederken 
bir buçuk asırlık ismi meçhul bir şairin ük'i mısralık 
bir sözü hatırıma geliyor. Zaaf, iman bir yana, da
vayı merdan bir yana (Yaşa sesleri) zayif imanın 
eserini bu Meclisin dahilinde değil haricinde bile 
göremeyiz. Çünki haricî kahraman Türkiye’dir. Da
hilî olduğu gibi... Binaenaleyh zayıf iman, beî'ki düş
manlarımızda, Türkiye'nin haricinde vardır. Davayı
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merdan nedir? Onu misa'ki millî göstermektedir; 
Arkadaşlarımızın tekrar ettiği veçhile hakimane bir 
tarzda kabul ediyor muşuz gibi ret etmektedir. İşte 
o kadar. (Yaşa sesleri) -

SALİH EFENDİ (Erzurum) Teklifi vakii arka
daşlarımızın her birisi bir surette beyan ettiler ka
naatindeyim. Yalnız insanların bazısı harpci ve ba
zısı sulh taraftandır. Bendeniz sulh taraftan deği
lim. Daima kanlı işleri severim. Berveçhi peşin şu
nu arzedeyim ki: Öyle bıakıl olmuşum ki, şeytan
dan ... Beklerim. O melun İngilizi de, Fransızı da, 
Italyanı da domuz oğlu domuzlar bizi bir dam tez
vire bırakmak için, yanmış ocağımıza sulh kovasiyle 
su döküyorlar. Bundan sonra bu vaziyet kalmamış
tır. Bir çift çorap giyerseniz, burnu yırtılır, tabanı 
yırtılır. Boğazını 50 bin sene giyseniz artık o yırtıl
maz. Zaten bize olan olmuş gelen gelmiş, yanan köyle
rimiz yanmış geride kalmış çıplak dağlar. Teklif 
anlatılıyor ki, şimendifer hattını düşmanlar zabt et
sinler, tutsunlar. İki ordu arasında 12 kilometrelik 
bir mesafe boşluk bırakılsın. Yani 12 kilometre 
daima geri gelmemizi teklif ediyorlar. Bu bir me
lanet bir hınzırlıktır. Teklifi birden bire ret etmek
te kâri akıl değildir. Heyeti Vekile bizden bir ruh, 
bir his almak istiyor. Tabii kendilerinin de bir dü
şüncesi vardır. Bendeniz son söz olmak üzere arz- 
ediyorum iki, Heyeti Vekile eğer düşmanlarımızı 
meşgul arazilerimizden çıkarır, yalnız Rum ekseri
yeti vardır yoktur diye - vakıa bu bizce malumdur - 
Avrupa’nın bazı hınzırlarınca bililtizam meşkûk gö
rülen İzmir’e Yunan ordusunu.... Ve -müterekeyi ya
parlarsa bunu bizzarure kabul ediyoruz ve illa or
dularımızı fiiliyattan geri çekmek, kendilerini sulh 
sözüyle harbten soğutmak muzıtdır. Birinci müta
reke başımıza ne felaket getirdiyse, bu ikinci ondan 
4 kat daha fazla felaket getirecektir.

Bundan dolayı Heyeti Vekileye şu ruhu - Hari
ciye Vekili Bey dinlemiyorlar. - Vermek istiyorum 
ki eğer İzmir mıntıkasına kadar düşman çekilir de 
mütareke edecekse bunu kabul ediyoruz ve illâ bu 
vaziyeti istemiyoruz. Allah düşmanın da belâsını ver
sin, teklif edenlerin de belâsını versin. İnşallah bir 
gün Cenabı Rabbülâlemin bu Müslümanların in
tikamını bu hınzırlardan alacaktır.

OSMAN FEVZİ BPEjNDİ (Erzincan) — Malumu 
âlimizldir ki, bu (gün için bu mesele için intihap edil
miş, buraya gedmişiz. iBuna nazaran, bunun ehemmi
yetine nazaran evvelki müzakeratımız lâ hükmünde

dir. Binaenaleyh şu başımızın üzerinde taşıdığımız 
(Veşavirühüm filemr) emri cehline riayet etmenizi 
rica ederim. Bir şey var ki karşınızdaki muhasımla 
muhabere edip ona galip olmak maksadını takip et
mek bu bizim işimiz değildir. İkincisi, hitabettir. Ta
biata muvafık gelen bir mukaddemat ile mukabillik - 
te bulunan bir kimseyi teşvik etmekten, tergip et
mekten ibaret. Bunun için bir konferans şeklinde 
uzun müzakere icabeder. Şimdiki meselemizin ehem
miyetine nazaran ricam şudur ki cümleten (Veşavirü
hüm filemr) emrine inkiyat edelim. Bu nedir? Şura
da bir kuş olsa, iki mühavir konuşurken hakikati bir
birine kabul ettirmeyi lütuf yollu telâkki ederek o 
kuş oradan kaçmayacak. Yani uzun boylu muhavere
lerle vakit geçirmiyerek maksadını hülâsaten ve ga
yet hakimane halimane birbirine tefhimden ibaret
tir. Bendeniz rica eder/m ki: bu meselede bu usuhi 
takip edelim. Kısa kısa söyliyelim. bir birimizin fik
rini anlayalım. İtiraz yolunu tutmayalım. Belki hiç 
ummadığımız bir refikimizin kalbinden ve ruhundan 
tulu eder. Bunun için çok rica ederim. Müşavere ta
rikini ihtiyar edelim. Bu hususta asıl maksat üzerine 
bendeniz mütalaa arzetmiyorum. Yalnız ikinci arz- 
edeceğim şey şudur ki, meselenin ehemmiyetine bi
naen şimdi öyle anlıyorum ki ret tarafına gidersek 
olmayacak. Kabulü ise hiç olmayacak. Bir taraftan 
notada tacil ediyor. Biz bu tacili kabul etmiyelim. 
Ama ne suretle? Bu zannımca mümkündür. Hükü
metimizin 5 gün veya bir hafta mühlet taJep etmesi 
yolu vardır; ta ki biz ordumuzun ahvalinden tama- 
miyle malumattar olalım; siyaseti dahiliye ve hâri
ciyemizi ve belki de Fransa’da bulunan sefirimizden 
havadis gelecektir. Böylece bir müddet talebinde zan- 
nımca haklıyız. Zannederim bu talebi kabul ettirebi
liriz. Bendeniz rica ederim. Eğer mümkünse bize 5 
gün ve yahut 10 gün bir hafta mühlet versinler. Eğer 
mümkünse talebe de hacet yoktur. Eğer bu müzake
re devam edecekse badema mütalaatımızı arzederiz. 
Müzakere edelim. Teati i efkâr edelim, yanılmayalım. 
Bendenizin şimdilik maruzatım bundan ibarettir.

FEVZİ PAŞA HAZRETLERİ (Heyeti Vekile 
Reisi) (iKozan) — Efendim, Heyeti Vekile, Heyetli 
Celilenizin, burada söz . alan ve söz söytiyen arka
daşların sözlerine nazaran bir derece tenevvür etmiş
tir. Verilen takrirlerin bize verilmesine karar :ita bu
yurursanız, onları da alır, onların da münderecatım 
nazarı dikkate alaraktan - bu gece cepheye gedece
ğiz - orduda müzakere ederek bir şekil tespit edip 
onu Heyeti Âliyenize getirelim.
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REİS — Efendim, şimdilik kifayeti müzakereyi 
reyinize arzcdiyorıım. Müzakereyi kâfi görenler lüt
fen el kaldırsın... Müzakere kâfi görüldü. Efendim, 
zaten bu gün karar vermiyeceğiz. Cepheden geldiği 
zaman yeniden müzakere açacağız. Şimdi. Divana ve
rilmiş takrirleri okutuyorum.

Riyaseti Celileye
Düveli 'itilaf i ye tarafından alâtariküttavassut der- 

meyan olunan mütareke teklifine ıttıla hasıl olmuş
tur. Düveli itiJafiye mütarekesi (Yunanistan’a Asya- 
yı Suğra’nın tahliyesini teklif eJebilmek için) derme- 
yan etmekte bulunuyorlar. Tahliye teklifi gibi besate- 
tı zahir ve neticesi meşkûk bir maksatla ikinci bir 
üç ay için dahi kabili tecdit ve temdit bir mütarekeyi 
bu şekliyle kabul etmekliğimize bittabi imkân yok
tur. Bizim için misakı millî gaye olduğuna göre mü
tareke teklifi ancak Türk topraklarının tahliyesi es- 
'babının kabulü ile ve mütarekenin yevmi iptidarın- 
dan itibaren tahliyeye başlanacağının dahi taahhüt 
edilmesiyle nazarı itibara alınabilir. Şurası da mu
karrerdir ki bu surette dahi mütareke müddeti - ta
biî kabili temdit olmak üzere azamî bir ay için ka
bul olunabilir. Takririmizin İcra Vekillerine tevdiini 
talep ederiz.

Çorum Eskişehir
Ferit Celal Abdullah Azmi

İzm ir
Yunus Nadi

Riyaseti Celileye
«Mütareke meselesinin evvelâ Başkumandanlığın 

ive Heyeti Vekilcn'in mütalaası alındıktan sonra mü
zakeresine devam edilmek muvafık olacağını arz ve 
teklif eylerim. Tokat Mebusu

İzzet
Riyaseti Celileye

'Mütareke akdi hukuku harbiyeden olmakla Yu
nanistan’ın esasen zümrei itilâf iye meyamnda bizim
le muharip olmaması ve İstanbul Hükümetinin mü
tareke akd'i zamanında hilâfı usul ve hukuk olarak 
memleketlerimizi âdeta şekâvetkârane bir surette iş- 
'gal ve tecavüz etmesinden dolayı Yunanistan’la ya
pılacak muamele ancak zulüm ve itisafa nihayet ver
mek üzere topraklarımızdan tardetmektir. Başka bir 
muameleye imkân yoktur. Ve mütareke akdi hilâfı 
usul ve aynı zamanda tecavüzü şekavetkâraneden 
'ibaret olan bir meseleyi resmî bir şekle, sokmak için 
entrika mahiyetindedir. Binaenaleyh bu hususun ade
mi kabulünü teklif ederim.

İsparta. Mebusu 
İbrahim

Riyaseti Celileye
Muîelifin konferansının mütareke teklifi ve şeraiti 

hakkında şark müttefiklerimizin nokatı nazarı hak
kında Hariciye Vekilimiz izahat vermemiş olduğun
dan bu noksanın ikmali ve mevzubahis Asya’yı Suğ- 
ra irae edilmiş olmasına ve teklifin İstanbul Hükü
metine de vukuu malum bulunmasına göre İstanbul 
ve boğazlarla sevgili yurdumuz Trakya mukaddera
tının mülevves ricalin ebedii ihanet ve hiyaneüine 
tevdian ve derecei ulâda bir sureti tesviyeye raptı 
demek olacağından (fevkalâde calibi nazardır) misakı 
millî dairesindeki hududu memleketten hariç bırakı
lan kıymettar eczayı vatan tamamen nazara alınmak 
şartiyle ve takrir edilecek sureti tesviyei mutavassıta 
dairesinde hareket muvafık olacağından (teklifin red
di muvafık olamaz) Heyeti Vekilece bu cihetlere atfı 
ehemmiyet olunmak üzere takririmin Heyeti Müşa- 
rünileyha Riyasetine tevdiini talep eylerim.

Muş Mebusu 
Mahmut Esat

Riyaseti Celileye
Üçler konferansının Paris’te inikadiyle ilk vazi

fe olarak mütareke teklifi hakkında bugün muttali 
olduğumuz mütareke şeraiti herhalde bir tuzak ma
hiyetinde olduğu ağlebi ihtimaldendir. Fakat şunu 
da anlıyoruz ki sırf İngiliz ve Yunan menafii ha- 
sisesi için yapılan bu tuzakta diğer iki devleti muaz- 
zemenin de bariz bir menafri olduğunu zannetmek
teyiz. Şu halde ceffelkalem kabul edilmesi kanaati
miz;? muzır addedilen bu mütareke teklifinin reddi
ni de o suretle menafii âliyei vataniye ile kabili telif 
bulmuyoruz. Binaenaleyh arzu edilen sulhün misakı 
millî dairesinden çıkmamak şartiyle şeraiti esasiye- 
si şimdiden tespit edilerek daha kısa müddet zarfın
da bir mütareke akdine taraftar olduğumuzun ce
vap olarak mütekabilen bildirilmesini teklif eyleriz.

Lâzistan Mebusu Bursa Mebusu
Necati Şeyh Servet

REİS — Efendim üç takrir de evvelce okunmuş
tu. Miinderecatı da Heyeti Celilenizin malumudur. Bi
naenaleyh mütareke meselesi hakkında kararı katî 
Meclisi Âlice âti yen ittihaz edilmek üzere şimdilik ;bu 
takrirlerin Heyeti Vek'ileye tevdiini kabul edenler lüt
fen el kaldırsın... Heyeti Vekileye tevdii kabul edildi.

LÜTFl BEY (Malatya) — Takrirler kabul edil
medi. Heyeti Vekileye tevdii kabul edildi.

REİS — Zaten takrirlerin havalesini reye koydum. 
Meclisi Âli kararı -katiyi bilâhara ittihaz edecektir.
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Mersin Mebusu Salâhattin Beyin takririni okuyo
ruz.

Riyaseti Celi leye
'Berveçhi ati maruzatın iptidaî olarak nazarı mü

talaaya alınmasını ve maahaza bu nokatta bazı tadi
lâtı dahi mümkün görebildiğimi arzeylerim.

Mersin
Salâhattin

1. — Evvelâ Şarkı karipte sulhü sükûnu temin 
için düveli muazzamanın vaki olan teşebbüsüne şim
diden teşekkür edilmelidir.

2. — Sekiz senedir İstiklâl namına en müşkül şe
rait altında harp eden milletin topraklarına sahip ol
mak hususundaki hukukundan düveli muazzamaca 
müştereken tanınmış olan esasatı bilmeden ve anla
madan yalnız Anadolu'da bir tahliye teklifatına mu
kabil altı ay müddetle atalete mahkûm edilmesini dü
veli mezkûrenin nazarı insafına vaz ve binaenaleyh 
mütarekeden evvel bu esasatı müşterekenin tebliğini 
rica etmek.

3. Mütarekenin Anadolu'nun tamamen tahliyesi 
esasını şâmil bulunduğunu Hükümet senei ittihaz 
eder.

Bu senedin samimiyetini Öğrenmek isteyen ve Yu- 
naniierin Anadolu'daki fuzulî vaziyetlerini teessürle 
telâkki eden milletin ve Hükümetin mütareke sure
tiyle altı ay daha bu vaziyeti temdit etmesi için hiç

3. — EVRA

Mazbata
7. — İsparta'da iğtinanı edilen koyunlar ve tutiin 

mevzuunu tahkik için intihap olunanlarda vaki istifa 
ile inhilâl eden azalığa Elâziz Mebusu Rasim Beyin 
seçildiğine dair Dördüncü Şube mazbatası.

REİS — Şubeden bir kâğıt gelmiştir. Celse hâfi 
iken Heyeti Celilenize arzedeyim. İsparta’da yapıla
cak tahkikat için Dördüncü Şube iki arkadaşımızı 
intihap etmişti. Süleyman Sırrı Bey istifa ettiler. Şu
be Elâziz Mebusu Rasim Beyi intihap etmiş. Rasim 
Beyin bu tahkikata memur edilmesini kabul eden
ler lütfen el kaldırsın... Kabul edilmiştir.

Takrirler
7. — Bitlis Mebusu Yusuf Ziya Bey ve rüfekası- 

nın; ahvali hariciye ile alâkalı müteaddit mevad hak
kında Hariciye Vekâleti Vekilinin izahat vermesine 
dair takriri.

REİS — Efendim, müteaddit imzalarla celsei hâ- 
fiye akdi yİ e Hariciye Vekâletinin bazı mesai! hak
kında izahatta bulunmasını talep ediyorlar. Okun
sun.
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olmazsa ilk mütareke teklifine esas olarak Yunan 
ordusunun geçen 1921 temmuzdaki vaziyete olsun al 
dırılmasını ve Türkiye ordusunun keza tarihi mez- 
kıırdeki vaziyetini alarak şimendiferine sahip olma
sını düveli muazzamanın hissi adaletinden ümit eder. 
Bu yolda bir teklifin ademi kabulü nihaî bir vaziye
tin şimdiden tenvirini ve kabulü kademe, kademe 
tahliyenin tabi bulunacağı şeraitin milletçe de görü
lerek gayei asliye üzerinde tavahhudu mucip olacağı 
gibi bir çok hususî mesailin, vaziyetin de halle hadim 
bulunacağından Türkiye Hükümeti bu teklifin şayanı 
kabul bir esası mütareke olarak telâkki edileceği ka- 
naatındadır.

4. Müfredatın bilâhare taayyünü kabil olacağı 
anifülarz şeriat altında Türkiye Büyük Millet Mec
lisi Hükümeti Yunan ordusuna karşı harekâtı has- 
maneyi üç ay müddetle tatile muvafakat edebileceği
ni tebliğ eyler.

Mersin
Salâhattin

REİS — Efendim: tensip ederseniz bu takriri de 
Heyeti Vekileye tevdi edelim.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Bir nokta
yı Hükümetin nazarı dikkatine arzetmek istiyorum.

REİS — Efendim: müsaade buyurun; şimdilik 
bu iş bitti. Geldiği vakitte tabiî olarak tekrar müza
kere açacağız.

I VARİDE
t > . i v

Heyeti Celileniz münderecatına muttali olduktan 
sonra... (hacet yok sedaları) Yahut vakti ahara talik 
ederiz.

Riyaseti Celi leye
Celsei hafiye akdiyle zirdeki mevatta Hariciye 

Vekilinin izahat vermesini teklif eyleriz.

1. Yusuf Kemal Beyin mesaisi hakkında alınan 
malûmat neden ibarettir? Yusuf Kemal Beyle İzzet 
Paşa ve İstanbul ne suretle hareket ediyorlar? Nok- 
tai nazarlarında tahalluf var mıdır? Yusuf Kemal 
Beyden bu bapta alınan telgrafların münderecatı ne- 
d i r?

2. İstanbul gazetelerinin meni duhulü esbabı ne
dir? Tevfik Paşanın Vakit Gazetesine olan beyanatı 
'Hâriciyemizce ne suretle telâkki olunuyor?

3. Efgan Sefaretine tayin olunan Fahri Paşanın 
Yeniıgün gazetesindeki beyanatına Hariciye Vekili 
muttali midir? Beyanatı vakıa nokta i nazarına mu
vafık değil ise ittihaz ettiği tedabir neden ibarettir?
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Müşarünileyhin beyanatından siyaseti umumiyemizin 
müteessir olacağı ihtimali var mıdır?

Bitlis Kayseri
Yusuf Ziya Rifat

Yozgat Bitlis
Bahri Vehbi
ıBolu Çorum
Şükrü Dursun
Aydın Bursa
Tahsin Osman

Erzincan Dersim
Mehmet Emin Rıza

Malatya Sivas
Lütfi Okunmadı

Siirt
Kadri

NECATI BEY — Efendim, bir defa başlama 
sın.. Başlanıldıktan sonra devam eder.

«MAHMUT CELAL BEY (Hariciye Vekili) (Sa- 
ruhan) — Efendim; sefir tayin olunan zevata umumî 
siyasetimiz hakkında veçhe verilir. Bu kaidei umu
miyedir. Bu zevata dahi siyaseti umumiyemiz hak
kında gerek şarka ait. gerek garba ait veçhe verilmiş 
ve tespit edilmiştir. O veçhenin müzakeresi esnasın
da hakiki maksadımızı kemali vuzuh ile anlayabil
mesi için Heyeti Vekilenin müzakeresinde bizzat ken
disini hazır bulundurdum. Ve bu veçheler malumu 
âliniz imza edilir. Hariciye Vekâletinin gizli kasasın
da hifzolunur. Hatta sefir onu dimağına yazar. Biz 
bu zatın ikazını lüzumlu görmekle beraber ve arzet- 
tiğim şekilde talimat vermekle beraber gazetede bu 
beyanatını okuduğumuz zaman kendisinin fahiş bir 
hatayı siyasîye düştüğünü derhal anladık. (Burada 
iken mi sedaları) Şurasını da arzedeyim ki kendisi 
gazetenin intişarı günü alessabah hareket etmiştir. 
Binaenaleyh gazetede intişar eden bu beyanat haki- 
kat’en kendisinin mittir? Yoksa gazete muharriri 
alırken hata mı etmiştir.

Bizzat soramadık. Çiinki hareket etmişti. (Gazeteyi 
sansür yapmadınız mı sedaları) Gazetelerde lıamdol- 
sun sansür yoktur. Binaenaleyh kendisinden istizah 
ettim. Alacağım cevap üzerine karar vereceğim. Şu
nu da arzedeyim ki bu beyanat gayet hatalı bir be
yanattır. Binaenaleyh Heyeti Vekilede. şi'kâyet ettim. 
Kendisinden alacağımız «zahat üzerine malumat ve
ririz efendim.

LÜTFİ BEY (Siverek) — İstanbul’dan gelen ga
zeteler neden menedildi?

MAHMUT CELAL BEY (Devamla) — Başku
mandanlığın emri üzerine menedilmiştir. (Sebebi ne
dir sedaları)

NUSRET EFENDİ (Erzurum) — İstanbul’dan 
komiserlerden bize vaki olan mütarekeden Rusya 
Hükümeti haberdar olur mu?

MAHMUT CELAL BEY (Devamla) — Rusya 
Hükümetini resmen haberdar etmeye mecbur değiliz. 
Fakat gayri resmî olarak ve kendisiyle yaptığımız 
muadetnameye bir cemile olmak üzere bendeniz su
reti mahsusada sefiri gördüm ve kendilerini malu- 
mattar ettim.

NUSRET EFENDİ (Erzurum) — Teşekkür ederiz.
MAHMUT CELAL BEY (Devamla) — Evet bu- 

dur. Çünki şunu arzetmek lüzumunu görürüm ki Rus- 
lar epeyce zamandan beri bize karşı yapmakta ol
dukları ve icrasını vaadettikleri muavenet için imsak 
gösteriyorlardı. Muavenet malumu âliniz kısmen pa
ra kısmen mühimmat idi. Mühimmatımızın bir kıs
mı da yollarda bulunuyordu. Yirmi günden beridir x 
ki onlar yürüyorlar sonra bize itasını taahhüt ettik
leri üç buçuk milyon altın ruble bekaya kalmıştı. Bu
nu itada taallül ediyorlardı. Üç buçuk milyon ruble 
altın yani bir ruble bugünkü rayicimiz üzerinden 75 
kuruştur.

HAŞAN BEY (Maliye Vekili) (Trabzon) — 3.350 
bin liradır.

MAHMUT CELAL BEY (Devamla) — Varakai 
nakdiye itibariyle bir ruble 75 kuruştur. Bunu itada 
taalliil ediyorlardı. Bunu şüphesizdir ki malumat ka
bilinden arzediyorum. Geçenlerde sefir sureti mah
susada bendenizi gördü. Binaenaleyh bu- paraların 
yola çıkarıldığını ve geçen gün kendisine tekit et
tim - kendisiyle görüştüğüm zaman Tiflis'e geldiğini 
ve buradan bir kuriyenm yola çıkarıldığını söyledi. 
Bittabi bunu celsei hafiyede olduğu için arzediyorum.
Hafi tutulması temenni olunur.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Reis Bey, müsaa
de buyurunuz bir şey soracağım para meselesi.

REİS — Müsaade buyurunuz. Rica ederim susu-* 
nuz. Salih Efendi.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Beş g(in evvel Rus- 
lar size, kime para verdiler? Bizzat cepheye gönder
mek için.

REİS — Salih Efendi nereden söz aldınız?
SALİH EFENDİ (Erzurum) — Benden söz al

dım. Para meselesidir.
HAŞAN BEY (Maliye Vekili) (Trabzon) — Söyle

diği noktayı iki kelime ile izah edeyim. Bu üç buçuk 
milyon lira ile...
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SALİH EFENDİ (Erzurum) — Reis Bey sen dai
ma böyle yaparsın. Rauf Bey R'iyasette olduğu za
man hiçbir vakit müşkülât çıkarmaz. Sen oldukça 
böyle yaparsın. Rica ederim bir ihtar daha veriniz 
ve bir de tardı muvakkat veriniz. Mütahakkimsin İs
tanbul Meclisi mebusamnda alışkınsın.

REİS — Kanuna davet ederim. Ve arkadaşları
nızdan sonra söyleyiniz dedim.

ŞÜKRÜ BEY (Bolu) — Sual soruyorum. Siz ma
ni oluyorsunuz.

BİR MEBUS BEY — Öyle cebren söz almak ta 
olmaz.

REİS — Her arkadaş söz almıştır. Söz söyliyecek 
ve bunu da nizamnamenin verdiği sarahata istinaden 
sıranız gelmeden söylemeyiniz. Sıranız geldiğinde 
söyleyin, demeyi tecavüz addedeceksek rica ederim 
bendenizi mazur görünüz. Bendeniz rica ederim Sa
lih Efendiye bundan daha mülâyim nasıl cevap veri 
rim ki arkadaşınız söylesin de ondan sonra söyler- 
sinizden ne olabilirdi. Buna tahakküm demeye ne şey 
vardır? Elinizde bir kanun vardır. Ya meridir, ya de
ğildir. Eğer meri değilse Nizamnameniz yoktur, is
tediğiniz/gibi hareket edebilirsiniz. (Hayır hayır ses
leri) Daha evvel hatip söz almış, mevzu başlamış, 
takrir okunmuş, Takrir sahibi söyler, zatıâliniz de söy
lersiniz.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Mühim birkaç 
mesele hakkında izahat talep ediliyor. Ben de çıka
yım izah edeyim. Yok kapanmıyacaksa tehir edeyim.

REİS — Efendim; bu Yusuf Ziya Beyle rüfeka- 
sının takririnin bir kısmına cevap verdiler. Diğer me- 
sail hakkında diğer celselerde izahat için müzakere 
açılmasını muvafık görenler lütfen ellerini kaldırsın... 
Efendim atî celsede bu mesele etrafında görüşeceğiz.

Meclis kabul etti. Buyurun Salih Efendi. (Salih 
Efendi dışarı çıktı sedaları.)

’ HÜSEYİN AVNt BEY (Erzurum) — Şunu sor
mak istiyorum ki geçen günler yüz bin lira meselesi 
dönüyordu.

HAŞAN BEY (Maliye Vekili) (Trabzon) — Yüz 
bin lira meselesi deniyor. Hakikaten Rusya sefiri 
AraJof mevrut olan yani üç buçuk milyon Rus altın 
rublesinin âcilen yola çıktığım haber verdiği zaman 
eğer sıkı bir ihtiyacınız varsa nezdimde bulunan pa
radan size bir miktar para verebiliriz dediler. Onun 
için kendilerinin vaadinden istifade ettik. Bize on 
bin altın yani 750 kuruş hesabiyle 75 bin liralık bir 
avans yaptılar. Buna bir miktar daha para ilâve ede
rek cepheye gönderdik. Salih Efendinin istihbar et

tiği şey bu olsa gerek. Bu esasen haizi ehemmiyet b.r 
şey değildir. Avans muamelesi yaptılar ve miktarı da 
yüz bin rubledir. Yani on bin altındır. (Mesele yok
tur sedaları)

2. — Erzurum Mebusu Hüseyin Avni Beyin Ce- 
ridei Resmiye neşri hakkında takriri.

(Erzurum Mebusu Hüseyin Avni Beyin takriri 
okundu.)

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendiler. 
Türkiye Büyük Millet Meclisinin istihbarat şubesi 
vardır. O başlı başına Türkiye Büyük Millet Mecli
sinin kanaatına tercüman olmak lâzım gelir. Arka
daşlarımız gazete çıkarıyorlar ve benim resmî gazete 
intişar ediyor. Onların bütiin kanaatlarına yerden 
göğe kadar her ne yazarlarsa kend'i kanaatlarına ve 
siyasetlerine ve içtihatlarına var kuvvetleriyle hür
met ederim. Öyle bilirim ki bizim siyaseti umumiye- 
mize mugayir içtihatta bulunabilirler. Binaenaleyh 
bunun içtihadına Büyük Millet Meclisi giremez. Ni
tekim geçen gün zabıt ceridelerinin burada tabını 
tehir ettiğimiz halde aynı mahiyette işaatta bulunu
yor. Yine hürmet ederim. Yalnız Hükümet siyasetiyle 
münasip olmayan bu gibi işaatın belki münasebeti 
vardır. Belki bizim muvafık bulmadığımız hususatta 
onları Hükümet, siyaset haricinde görme>k ve tekzip 
etmek lâzımdır. Binaenaleyh Hükümetin ya resmî 
ceridesi vardır, ya yoktur. Mutlaka olması için de 
bizim bir bütçemiz vardır. Hakimiyeti Milliye de nîm- 
resmî gazetedir. Onun sütunlarına Hükümet... gir- 
miyecek pek çok şeyler bendeniz kendi kanaatımca 
görmekteyim. Binaenaleyh Devletimizin siyasetinde 
bu gib: ne yazılsa herhalde Hükümetin hissesine kay
dediyorlar. Fakat bir arkadaşımın beyanatı mutlaka 
bizim kanaatımıza tercüman olamaz. Şunu da diyo
rum ki yerden göğe kadar hürmet ederim. Herkesin 
kanaatına küfür de yazsın Takyit etsin. Fakat bun
ları milletimiz namına yegâne sedadır. 'Bazı husu
satta Hükümet'in siyasetine taalluk eden hususatta 
Hükümet te tekzip etmemektedir. İyi olsun fena ol 
sun herhalde Hükümetin kendi murevvici efkârı zan
nediyorum. Bazı kusurları kendi hissesine kaydede
mez. ‘Bütçede bizim bu hususta paramız vardır. Bu
raya sarfedilerek hemen bir gazete neşretmeli. Yarın 
gazeteler açık olmalıdır. Efendiler Ingilizlcr bizi aca
ba bu Hükümet siyasetine yakışacak mı yakışmaya
cak mı. Benim o gazetelere meslek tayin etmek had
dim değildir. Efendiler yalnız halkın bir ilham alacağı 
bir şey vardır ki o da Büyük Millet Meclisi Hükü
meti. Bunu şu gazeteci arkadaşımız şöyle telâkki et-
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m’ş. Fakat mesleki nedir? Ve ne dereceye kadar bu
nu işaa edecektir? Bugün efkârı umum'iye ben şimdi 
çıktım. Bazı gazete bir çok havadis veriyor. Buranın 
havadisine hiç uymuyor. Bu suretle fikirlerinin de 
yanlış olması doğru değildir. Biz efkârı umumiyeden 
ilham alacağız. Vc onun yanlış işaat... Emin olunuz 
bu telgrafların arkasından öyle tevziat, öyle yalan 
gelecektir. Biz hüsnü niyetle telâkki etmek mecburi
yetinde olsak bile hayır, mutlaka bunun altında hile 
vardır. Hile yoksa taliimize bunun altında soğukkan
lılar durendişane görmeye muhtacız. İyi çıkarsa talii
mize diyeceğiz. Onun için gazeteler kendi meslekle
rinde gayet hürdür. Hiç kimse kanaatlarinı tahdit 
edemez. Şunu yaz. bunu yaz diyecek hiçbir Hükü
metimiz yoktur. Yalnız Hükümetin kendi siyasetini, 
kendi sistemini Hükümet kendi siyasetinde tekzip 
edecek bir gazetesi olmalıdır. Bu bütçeye girecek ga
zete değil bugünden itibaren memleketimize girecek 
olan bombalara karşı manı olmak esasıdır ve resmî 
lisanda daha ziyade itimat hahşolunur. Herhalde böy
le bir ceridenin intişarını \e yahut resmî gazete ola
rak kabul edilmesini teklif ederim.

CEMİL 'BEY (Kütahya) — Efendim bendeniz 
usulü müzakere hakkında söyliyeceğim.

REİS — Efendim tensip buyurursanız, kabul olun
duğu takdirde ait olduğu encümene göndeririz veya
hut ruznameye alırız veya kararı katî verirseniz He

yeti Vekileye tevdi ederiz. Fakat vakit darlaşmıştır. 
Ruznameye mi alalım. Heyeti Vekileye mi tevdi ede
lim?

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Bu bapta 
Heyeti Vekile ne düşünüyor? Muvafık buluyorlarsa 
mesele kalmaz. (Ruznameye sedaları)

CEMİL BEY (Kütahya) — Heyeti Vekileye taal
luku yoktur.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Muvafık 
buluyorlarsa mesele kalmıyor. Esasen bütçede para 
var. (Gürültüler) Muvazenei Maliye Encümenine git
mek ister efendim. (Gürültüler)

FEVZİ PAŞA (Heyeti Vekile Reisi) (Kozan) — 
Efendim bu teklif muvafıktır, kabul ediyoruz.

REİS — O halde efendim Heyeti Vekile takriri 
kabul ediyor. Heyeti Vekileye havale ediyoruz. Tak
riri kabul edenler ellerini kaldırsın... Kabul edilmiş
tir. İcrası Heyeti Vekileye tebliğ edilecektir.

Efendim bugün için başka işe, zannederim ki 
geçemeyiz.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarı Satıip) — 
İstizah meselesi kaldı ama.

REİS — İstizaha devam etmek arzu olunuyor 
mu? (Hayır sesleri) Pazartesi günü bermutat içtima 
etmek üzere celseyi tatil ediyorum.

Celsenin hitamı : 6.25

(Okunmayan bir takrir)

Riyaseti Celi leye

Vukubulan mütareke teklifine ve metnine Meclis
çe ıttıla hasıl olmuştur. Mahiyeti itibariyle bir mü
tareke olduğundan evvelemirde Başkumandanlığın ve 
Paris'te buludan Hariciye Vekilinin nıkatı nazarı mu-

fassalan alınarak Meclise arzedilmesi ve badehu bir 
karar verilmesini ve ruznamei müzakereye geçilme
sini teklif eyleriz.

Beyazıt 
Doktor Refik 

Tokat 
Mustafa

İstanbul 
Aîi Rıza 

■Bolu
Cevat Abbas

»CX€
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ONBEŞİNCt İNİKAT 

27 Mart 1338 Pazartesi 

BiRİNCt CELSE 

Mebdei Müzakerat : 1.55 

REİS : Reisi Sâni Rauf Beyefendi 

KÂTİPLER : Atıf Bey (Kayseri), Hakkı Bey (Van)

REİS — Efendim, celsei hafi olarak küşat 
ediyorum,

Bundan evvelki hafi celse zabıt hülâsası oku
nacaktır.

1. — ZAPTI SABIK HULÂSASI

ON DÖRDÜNCÜ İNİKAT 

24 Mart 1338 Cumartesi 

İKİNCİ CELSE

Birinci Reisvekili Haşan Fehmi Beyefendinin tah
tı riyasetinde bilinikat düveli mutelifeden mevrut 
mütareke teklifi -Heyeti Vekile 'Reisi Fevzi Paşa 
Hazretleri tarafından Meclise tebliğ ve bu bapta 
müzakere cereyan ederek teneffüs için celse tatil 
olundu.

ÜÇÜNCÜ CELSE
Haşan Fehmi Beyefendinin tahtı Riyasetinde bi

linikat mütareke teklifi hakkındaki müzakereye de
vam olunup neticede kifayeti müzakere takarrür et
tikten sonra bu hususta verilen takrirler Heyeti Veki- 
lenin talebi veçhile Başkumandanlık müzakere edi
lerek cevabın şekli katisi Meclisçe takarrür etmek 
üzere şimdilik Heyeti Vekileye tevdii ile iktifa olun
masına karar verildi. İsparta’ya gidecek heyet için Elâ- 
ziz Mebusu Rasim Beyin azimeti hakkındaki şube maz
batası kabul ve Kabil Sefiri Fahreddin Paşanın be- 
yanatiyle ahvali hariciye hakkındaki Bitlis Mebusu

Yusuf Ziya Beyle rüfekasının ve Malatya Mebusu 
Lütfi Beyin takrirleri [cıraat ve Hariciye Vekili ta
rafından kısmen cevap verildi ve mütebaki cevap celsei 
atiyeye talik edildi, ceridei resmiye neşri hakkında 
Hüseyin Avni Beyin teklifi kabul edilerek icrası He
yeti Vekileye havale ve Pazartesi günü içtima olun
mak üzerç celse tatil edildi.

Reisisani 
Hüseyin Rauf

Kâtip Kâtip
Atıf Hakkı

REİS — Zaptı sabık hakkında söz isteyen var 
mı?

FERİT BEY (Çorum) — Efendim birinci celse
de bendenizin murakabe heyetinden istifama dair 
bir takririm vardı. O okunmamıştır.

REİS — Efendim; o aleni celseye aittir. Bu ha
fi celse zaptıdır.

FERİT BEY (Çorum) — Zabıtta birinci celse
nin aleni olduğu kaydı vardır.

REİS — Bu hafi celse zaptı sabık hulâsasıdır.
Başka söz isteyen var mı? (Hayır sesleri.) Hafi 

zaptı sabık hulâsası aynen kabul edilmiştir.

2. — EVRAKI VARİDE

Telgraf
/. — Düveli mutelifeden mevrut mütareke mev

zu hakkında İcra Vekilleri Heyeti Riyasetinden mevrut 
telgraf.

REİS — Efendim Heyeti Vekile Reisi Fevzi Pa
şa Hazretlerinin Sivrihisar’dan çektikleri bir telgrafna- 
me var. Heyeti Âliyenize arz edilecektir.

Türkiye Büyük Millet Meclisi Riyasetine 
Bu ükşam Başkumandan Paşa Hazretleri ve Garp 

Cephesi Kumandanı îsmet Paşa Hazretleriyle müta
reke notasına verilecek cevap hakkında Heyeti Ve- 
kilenin huzuru ile geç vakte kadar müzakere olun
muştur. Başkumandan Paşa Hazretleri Sivrihisar’a teş
rif etmezden evvel cephede bulunan bilcümle ordu ve
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kolordu kumandanlarının dahi bu husustaki noktai 
nazarını birer birer istifsar eylemiş bulunuyorlardı? 
Cereyan eden müzakerede gerek Büyük Millet Mecli
si tarafından beyan olunan mülahazatın gerek He
yeti Vekilenin fikir ve nazarının ve gerek Ordu ku
mandanlarının mütalaalarının hemen aynı noktalar üze
rinde temerküz eylemiş olduğu anlaşıldı. Bu nokta
lar hulâsaten mütarekeyi, arazii meşguleyi tahliye 
ettirmek ve mukaddimatı sulhiyeyi tespit etmek mak- 
sadiyle kabul etmek ve mütareke müddeti tahliye müd
detinden ibaret olmak ve ne ordumuz ve ne de mem
leketimiz dahilinde kontrol - etmemek, düveli müt- 
tefikanın nezaret ve kontrolünü tahliyenin tanzim ve 
tahliye olunacak arazide emval ve eşhasın hayatına 
hasret/nek ve miiddeiyatı sairemizi miizakeratı sul- 
hiye esnasında ileri sürülmek gibi hususattan iba
rettir. Yusuf Kemal Beyden bu gece kendisinin Cu
ma günü Şark Sürat katariyle ve Burgaz - İnebo
lu yoluyla izahat vermek üzere yola çıktığından ve 
muvasalatından evvel cevap verilmemesi lüzumun
dan bahis bir telgraf alınmış olduğu cihetle verile
cek cevap hakkında kararı kati müşarünileyhin vü
cuduna talik edilmiştir. Miizakeratın geç vakte ka
dar devam etmesi hasebiyle bugün öğleden sonra 
Meclise yetişemeyeceğimizden müzakeratımızın hu
lâsasını berveçhi bâlâ arz eyledik. Yusuf Kemal Be
yin muvasalatında alınacak malumata göre mesele 
tekrar mevzubahis olacaktır efendim.

İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi 
Fevzi

(Çok iyi sadaları.)
Takrirler

1. — Lâzistan Mebusu Nemfi ve Oltu Mebusu 
Rüstem Beylerin: sual ve istizahların. muvakkat bir 
müddet için ruznameye alınmamasına dair takriri.

REİS — Efendim Lâzistaıı Mebusu Necati, Ol
tu Mebusu Rüstem Beylerin istizah ve suallere dair 
bir takrirleri vardır. Heyeti Âliyenize arz edilecektir.

Riyaseti Celileye
Şu bir kaç gün zaman zarfında vatan ve mem

leketi pek ziyade alâkadar etmekte olan hususatın 
x temini selâmeti için o kadar müstacel olmayan ve in

tacı mübrem ve âcil bulunmayan izah ve istizahların 
bir müddeti muvakkate için tehirini teklif eyleriz.

Lâzistan . Oltu
Necati Rüstem

(Ret ret sesleri.)
NECATİ BEY (Lâzistarç) — Efendiler görülüyor 

ki gayet mühim...

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Reis Bey 
bu mesele hafi celse ruznamesine dahil değildir.

REİS — Efendim hafi celsenin ruznamesi Heye
ti Celilenize arz edilmedi ki.

HAFIZ MEHMET BEY (Devamla) — Pekâlâ.
NECATİ BEY (Devamla) — Gayet mühim an

larda bulunuyoruz. Mühim buhranlar geçiriyoruz. 
Bundan dolayı bizi en ziyade işgal edecek hayati 
mesai vardır ki onların müzakeresiyle meşgul ola
lım. Bu sırada birtakım izah ve istizahlarla vakit ge
çirmek -bu zaman için- doğru değildir.

LÜTFİ BEY (Malatya) — Zamana hiç taalluku 
yoktur.

NECATİ BEY (Devamla) — Tabii istizah edilen 
ve ruznameye alınan bir mesele vardır ki hâlâ mü
zakeresine devam olunuyor ve ruznamededir. Bu tek
lifimiz ona ait değildir. Diğerlerine aittir. Meselâ ruz- 
namemizde mütareke meselesi var. Mükellefiyeti Nak- 
liyei Askeriye kanunu var. bütçe var, nevahi kanunu 
var. Bunların müzakeresini yapmadan birtakım evrakı 
varide ile. suallerle, istizahlarla vakit geçirmek Mecli
si âlinin maksadı esasisiyle de kabili telif değildir.: 
Bunlardan vazgeçelim asıl esas ve maksada devam 
edelim. Bunların intacından sonra boş vakit bulursak 
onları da müzakere ederiz. Teklifimizle bunu demek 
istiyoruz. Tabii rey ve karar Meclisi âlinindir. Ben
denizin fikrim ve kanaatim bundan ibarettir. Kabul 
ve ademi kabulü de size aittir.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Efendim bu 
teklif, bundan sonra gelecek istizahlara aittir. Adliye 
Vekâletinin istizahı devam edecektir. Bununla beraber 
bendeniz derim ki; nizamnamei dahilide mebuslara 
en büyük bir hak olarak verilmiş olan bu hak bir 
kararla kapatılabilir mi? Sonra mebusluğun manası 
kalır mı efendiler? Asıl böyle en mühim zamanlar
da istizahlar tevcih olunur ve bu hal millet nazarın
da ispat eder ki: vekillerimiz müşkül zamanlarda, 
bu gibi mesail ile ciddi bir surette uğraşıyorlar. Bri- 
yan Paris’te itimat reyi alıp ta «Kan»a gittiği zaman 
arkasından yapılan istizah neticesinde onu düşürdü
ler. İşte bu hal Fransızların en büyük şerefidir. Bi
zim için de millet diyor ki işte bizim intihap etti
ğimiz vekiller Hükümeti böyle kontrol ediyorlar. Bu hak 
pek tabii, bir haktır. Heyeti celileniz de en müşkil za
manlarda kontrolünü daha sıkı ve daha ciddi yapacak
tır. (Bravo sesleri, alkışlar.)

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendim;
*

Ziya Hurşit Bey meseleyi izah ettiler. Şüphesiz bu 
teklifin Adliye Vekâleti meselesine şümulu yoktur.
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Esasen adliye vekâleti istizahı mevzubahis olmuş ve 
bu mesele gazetelere geçmiş ve ilan edilmiştir. Arka
daşımızın da töhmet altında yaşamasını biz katiyen 
muvafık bulmayız. Diğer taraftan böyle bir takyit 
hiç bir zamanda caiz olamaz. Yani biz yalnız teşrii 
vaziyette değiliz. Aynı zamanda icrai salâhiyeti de 
haiziz ve biz, bizim namımıza yapılan işleri görüpte 
ığmazı aynı mı edeceğiz. (O zaman Meclisi kapama
lı sesleri.) Binaenaleyh bu teklif vekillerle mebuslar 
arasında halledilecek ufak tefek mesailin mahallinde 
halli için ise bendeniz kabul ederim. Fakat bendeniz 
yine hürmet ederek bu mukaddes hakkın hiçbir za
man kayıt altına girmesinin taraftarı olamam. Hiç 
şüphesiz ki de olamaz. (Bravo şadalar.)

NECATİ BEY (Lâzistan) — Takyit yoktur, tevkit 
vardır.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Şu cihette 
hatırı âlinize gelmelidir ki Türkiye Büyük Millet 
Meclisinin şahsiyeti maneviyesinin veçhesi vardır. 
Vekiller her gün oradan veçhesini alır ve Türkiye 
Büyük Millet Meclisinin kararlarım icra ederler. Yoksa 
kanaat ve içtihadiyle kimse hareket edemez. Hiç kim
senin ferdi siyaseti yoktur; Bizim Türkiye Büyük 
Mület Meclisi siyaseti üzerine harekete mecburdur.

REİS — Efendim müzakerenin kifayetine dair 
takrir var. (Müzakere kâfi) sesleri.) (Ret sesleri.) Efen
dim Yozgat Mebusu Feyyaz Âli Beyle Karahisarsahip 
Mebusu Mehmet Şükrü Beylerin takrirleri var :

Riyaseti Celileye
İzah ve istizah hakkındaki takrir müzakeresi kâ

fidir. Takririn reddiyle ruznameye geçilmesini teklif ey
lerim.

Yozgat 
Feyyaz Âli

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir.
Meclisin hakkı istizah ve mürakabesi hiç bir su

retle takyit edilemez. Binaenaleyh Necati Beyin tek
lifinin reddini teklif ederim.

Karahisarısahip 
Mehmet Şükrü

REİS — Efendim müzakerenin kifayetini kabul 
edenler lütfen ellerini kaldırsınlar. Müzakerenin ki
fayeti kabul edildi.

Efendim Necati Beyin takririni reyinize arz edi
yorum : Kabul buyuranlar lütfen ellerini kaldırsın
lar.... Kabul edilmedi efendim.

Tezkere
7. — Meclisi Mebusan Reisi müteveffa Reşat Hik

met Beyin mezarının yaptırılabilmesi için tahsisat itası 
hakkında Divanı Riyaset tezkeresi.

REİS — Efendim Divanı Riyasetin, Heyeti Umu- 
miyeye arzını münasip gördüğü Meclisi Mebusan 
Reisi merhum Reşat Hikmet Beyin İstanbul'daki me
zarına ait bir teklifi var. Münasip görürseniz celsei 
hafiyede arz edelim. Ve celsei aleniyede ayrıca mev
zubahis ederiz. Muvafık mı efendim. (Hay hay sesle
ri.)

Heyeti Umumiyeye
Milletimizin hizmetinden pek ziyade istifade et

tiği ve edeceği bir zamanda ve Meclisi Mebusan Ri
yasetinde bulunduğu esnada irtihali darı baka etmiş 
olan Reşat Hikmet Beyin kabrinin alâmet ve taş 
rekzedilemediği için ayaklar altında kaldığı anlaşıl
mıştır. Bütün hayatı memuresinde ve Meclisi Me
busan Riyasetinde millet ve memlekete karşı son de
recede ibrazı hamiyet ve sadakat etmiş olan mer
humu müşarünileyhin fazail ve mezayayı aliyesine 
ve Türk milletine ifa eylediği hidematı bergüzideye 
binaen kabri pürnurunun inşaası için Türkiye Büyük 
Millet Meclisinden 500 liranın tahsis ve sarfına Di
vanı Riyasetin 8 Mart 1338 tarihli ikinci içtimamda 
karar verilmiş olmakla keyfiyet Heyeti Umumiyenin 
nazarı tasvibine arz olunur efendim.

Türkiye Büyük Millet Meclisi 
Reisi Sanisi 

Hüseyin Rauf

(Müzakereye lüzum yok sesleri.) (Kabul kabul, 
sesleri.)

REtS — Bilâmüzakere divanın kararını kabul eden
ler ellerini kaldırsınlar... Ekseriyeti azime ile kabul 
edildi.

HAŞAN FEHMt BEY (Gümüşhane) — Müsaa
denizle şekle ait bir şey arz edeyim: Bu müzakere
yi aleni celsemizde de tekrar edelim. Bir kaç arka
daş bu hususta söz söylesin.

REtS — Bu teklifi münasip görüyor musunuz? 
Efendim. (Hay hay sadalan.) O halde aleni celsede 
de müzakere ederiz efendim.

İstizah
7. — Adliye Vekili Refik Şevket Beyden aleni 

celsede vaki istizah takririnin iiçiincü fıkrasının mü
zakeresi.

REtS — Efendim hafi celse ruznamemizin 3 ncü 
fıkrası : Adliye Vekili Refik Şevket Beyin hafi 
celsede izahını arzu ettikleri istizahın dördüncü mad
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desine aittir. Bu madde hakkında kendileri izahat 
verecekler,

MAHMUT SAlT BEY (Muş) — Usule ait maru
zatım vardır. İstizah mevaddı malumu âliniz kıs- 
men hafi ve kısmen aleni devam ediyor. Aleni cel
seye ait kısım müzakeratının kifayet veya ademi ki
fayeti hakkında henüz bir şekil takarrür etmedi. Şimdi 
de hafi celseye geçersek tekrar bu meseleyi aleni 
celsede mevzubahis etmek doğru değildir. Müzake
renin tertibi itibariyle evveleminde aleni celseye ait 
kısım hitam bulmalı. Badehu hafi celseye mutaalhk 
kısma geçmelidir. (Hayır sesleri.)

REİS — Efendim malumualiniz Adliye Vekâletin
den vaki olan istizah aleni surette cereyan etmekte 
idi. Fakat Adliye Vekili Bey, istizahın bir maddesi
nin hafi celsede izahı lüzumunu beyan buyurmuş
tular. Bendeniz de müzakere inkitaa uğramasın diye 
samiin mevcut iken bu teklifin muvafık olup olma
yacağını heyeti celileye arz ettim. Heyeti âliyenizce 
ekseriyetle muvaffakat buyuruldu. Bundan sonra ba
zı rüfekaca bu halin nizamnamei dahiliye mugayir 
olduğu hakkında söz söyledikleri mesmu oldu? O za
man hafi celsenin akdi iyin usulen icabeden merasi
min yapılmamasında zaruret vardı? Münakaşa de
vam ediyordu. Müzakere inkıtaa uğrayacaktı. Binae
naleyh nizamnamei dahilinin sarih olan maddesi ah
kâmını ifa için bu meseleyi yeniden reyinize arz 
edeceğiz.

Adliye Vekili Beyefendinin hafi celsede izahını 
arzu buyurdukları maddenin hafi celsede izahını ka
bul edenler lütfen ellerini kaldırsınlar. Ekseriyetle ka
bul olundu.

Mahmut Sait Beyin de bir teklifi var.
HAKKI HÂMl BEY (Sinop) — Mahmut Sait 

Beyin teklifine karşı usul hakkında maruzatım var.

Mahmut Sait Beyin bu mesele hakkındaki müta
laaları varit değildir. Çünkü istizahın bundan evvel 
aleni celsede cereyan eden kısmının müzakeresine ka
rar veripte mutlaka neticesinin hafi olarak ikmali lâ
zımdır. Çünkü hafi ve aleni kısımlar yekdiğerine 
merbuttur. Ancak Vekâlet alenen söylemesini arzu 
etmediği bir şeyi celsede söylemeyi münasip gördü. 
Belki Meclisi Âli Vekilin izahını hafi olarak lüzum 
gösterdiği bir şeyin tekrar aleni celsede mevzubahis 
edilmesine taraftar olacaktır? Hafi kısım bittikten 
sonra aleni celse tabiatiyle devam edecek ve itimat 
ve ademi itimat ile neticelenecektir. (Doğru sesleri.)

RElS — Efendim Adliye Vekili Beyefendinin şim
di hafi celsede 4 ncü madde hakkında hafi beyanat

ta bulunmasına muvaffakat edenler.,. (Karar verdik 
sesleri.)

Hafi celseye karar verildi. Fakat itiraz vaki ol
du. Efendim. Hafi celsede beyanatta bulunmasına 
muvaffakat edenler ellerini kaldırsınlar. Kabul edildi 
efendim. Buyurun efendim.

ŞEVKET BEY ADLİYE VEKİLİ (Saruhan) — 
Efendim sureti hafiyede arzına lüzum gördüğüm me
selenin saiki aslisi en büyük mevkii ahi hâkimiyette 
bulunan bir zatin en büyük mevkii adlide bulunan 
bir zatın; iktidar ehliyet ve idaresizliğine muallik ve
saiki ve malumatı söyledikten sonra bu suretle vaziye
ti taayyün eden bir zatin o büyük mevkide bulunma
sının caiz olamayacağına müstenittir. Nitekim şimdi 
vereceğim izahat Osman Beyin Başmüddeiumumilik 
makamı âlisinde suret ve tarzı idaresi itibariyle va
zifesini hüsnü ifa edemediğine dair kendi eliyle ya
zılmış ve yekdiğerini nâkız vesaika müstenittir.

Efendim Osman Bey Başmüddeiumumi iken Si
vas’ta bir vaka tahaddüs etti. Belki Sivas mebusu 
artk adaşlarım uz bilirler. Hafız Mehmet Beyin zamanı 
vekâletinde idi. Temyiz azasından Asım Beyle Ga
fı ip Bey oranın defterdariyle bir evde ofturmuşlar. 
Güya işret etmişler. Bunu haber alan Vali Gernaıl 
Bey bunları yakalatmak için bir tuzak kummuş. Bun
lar çtkarken yakalanmışlar diye buraya mai/umat 
geldi. Hafız Mehmet Bey bu malumatı alınca der
hal şu telgrafı çekiyor : diyor ki: Heyeti Temyiztiye- 
dan iki zatın böylıe bir vakaya maruz kaftması 'katiyen 
doğru değildir. Hakkında Lâzım gelıan muameüteyü ve 
tahkikatı çabuk ifa edin» diyor. Osman Bey maflöa- 
mı Vekâletin verdiği bu emre gerek vazifesi olmak 
noktai nazarından ve gerek ‘heyetti temyizâyenim ve 
binnetlice Türkiye adlliyesmlin haysiyetiyle aMkadar 
olmak noktai nazarından meşaleye dertfıad sarıilmak 
lâzım gelirken verdiği cevapta her ikisinin aleyhinde 
bulundu. 23 mart 1337 tarihinde Asım ve GaJlip Bey
ler hakkında malumat istemmiş ve 7 nlîsan 1337 de 
verilen cevapta: mumaileyhimanın daima mıünalka»- 
şatı şahsiye ihraz ve taklibi (itiyadında bukmaın def
terdar Failk Beyle müttehiden memurin aırasınıdaM 
nifaka da müdahale ‘ille sıfat ve haysiyetti resmiyetleri
ne mugayir cereyanlar husulüme sai dlduldlan» diye 
cevap gelmiş ve 7 nisan 1337 de çekilen cevabi tel
grafla «tahkikatın ikmali 'ille evrakının hemen tiisaJli ve 
neticeıi tahkikata göre Vekâıletçe halklarında ittihaz

4

olunacak karara ve muameleye değin kerodtiîıenkuin me
zun addedildiklerinden vazifelerime devam ötmemeleri 
lüzumu tebliğ olunur» diyor. Fakat Hafız Bey’in bu

151 —



1

t : 15 27 . 3 . 1338 C : 1

kadar şiddetli verdiği bir emre rağmen, yani kemdi- ] 
Henimin - mezun addettirecek ıkadar evaımiri Jâzımeyi ; 
verdiği haJıde Başmüddeiumumli buna nazarı 'iıtübaıre 
almıyor ve 13 nisamda verdiği cevapta bu emrin he
yetli temyize haysiyetimi ;iskat edeceği ve bundan saırfı 
nazar olıunması ve ancak şimdilik müfettişlik gibi 
münasip bir memuriyete tahviiilıeri suretiyle heyetlin 
mevkii ve haysiyetlerimin muhafazası ve mücazatm 
atliye taliki ve bunlar hakkında yapacakları tahkika
ttın mezmum bulunduğu -bildirilmiştir.

LUTFİ BEY (Malatya) — Pek giizel cevap ver
miş

REFİK ŞEVKET BEY ADLİYE VEKİLİ (De
vamla) — Fakat Hafız Mehmet Bey bunu muvafık 
bulmuyor ve gayet doğru olarak bana 16 nisanda 
ftamamliylıe vazifesini müdrik bir Adliiye Vekilliyle ver
diği cevapta «tevehhümata müsteniden işar ve mü
talaa muvafııkı maslahat olmadığından tahkikat ifa 
lÜıe bize bildirimiz» demiş, emrimi başmüddeiumurni 
itakiipötmıiyor. Bendeniz burada heydtii vekJilieye ge
dince mesele 'ile aJıâikadar oıljdum. Bu tahkikatın icrası 
tekit olunmuş en son Hafız Mehmet Beyin dediği 
gibi tevehhümata lüzum yoktur tahkik atınızı ikmal 
ediniz, 15 mayıs. Hazirana (kadar bir buçuk ay oldu
ğu hallide cevap gefllmemiş. Bendemizin Vekâlete 
başladığımdan 16-17 gün sonra bendeniz yazdım. 
Bu tahkikatı ne yaptınız dfiye? Yıinıe bendenize ver
diği cevapta: vakıilt geçmiş olması hasebiylle tahkikat
tan bir netice 'istihsali mustahJil oliduğu ifade olun
muştur. Fakat benıdenJiz İsrar ettim. Ve bunun üze- 
ıliınıe 'bu zat evrakı tahkikiyeyi gönderdim dedi. Galıib 
Bey hakkundakJi muameleyi tespit etti. Evrakı tahki- 
ıkiyeyii bu ta'klibat üzerine ikmal etti. Bu takibat üze-* 
niınie raporda Gailırp Beyin ve Asım Beyin aJıeybin/de 
lâzım gelen delaJil'i (istihsal etti? Asım Bey (kuvvetli 
değildir. Şahsen o adamın biraz iğbirarı var. Fakat 
Gallip Bey balkımdaki beyanatında rakı (içtiği sabit 
olmamakla beraber Gallip Beyin karakola polislerle 
gittiğini ve orada ifadesi alUnımakta iken (kaçtığı gibi 
ıblir talkım vaziyeti ... ant ilk GaJlıip Beyin sıfaltı acüliıye- 
sfıyılıe 'kabili telıif olmadığını bendeniz takdir ettim. 
Asım Bey hakkında bir muamele yapmadım. Za/ten * 
omın hakkımda Osman Beyin delıiili kavi idi. Ötekii 
hakkında daîil ıkuvvetîıi idi. ve Galip Bey zaten ev
velce kendisi adliye müfettişliği istiyordu. Adliye 
müfettişliğine 'tayin lettiim. (mesele nedir seslıerti) Ya- 
(ni Osman Beyin vazifei memurasiini ifadaki lâkaydi- 
sine ve gerek Hafız Mehmet Bey tarafından ve gerçek 
vaki olan şeyi bendemiz tarafından ifa etmemek

| üzerine şeye misalidir. Birindi misali efendim Osman 
! Beyin maiyetine -İlci tane muavin tayin olunmuştur. 

Binişi yine Hafız M em et Bey zamanında tenzillen 
tayin olunan HaJıLl Bey Mahikemei Temyiz «azası ûken 
oraya Başmüddeiumumli muavini ofidu. BLris de Kas
tamonu'da İstinaf reisi ilken Başmüddeiumumli mua
vini oldu. Bu zat mokamı Vekâlete yazdığı mektup
larda ve gayrı resmi tahriratta....

ZlYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Ellyevm bu 
muavinler merdedir?

ADLİYE VEKİLİ REFİK ŞEVKET BEY (D* 
vamla) — Oradadırlar efendim. Efendim şu kasmı 
evvela gayrı resmi yazdı. Malumu âtimiz VekâJıette 
her zatın, her hakim olanın bir dosyaısı var, Mektup
lar resmi olursa dosyeye -konur ve anların halıeti 
ruhiyesini gösterir. Şimdi- Osman Beyin Şükrü ve 
Halil Beyler hakkında bize yazdan var. Diyor ki: 
«Ben ses çıkarmamağa kas delmiştim. Sükûtta sebat 
edemiyeceğim. Hüsnü niyetine ve santimi yetine kail 
olduğum selefi âlimiz Hafız Memat Bey biz» liıkıi me
mur hediye eıti ki şimdiye kadar göriden hailleri âciz
lerini meyus etti. îzah olunduğu veçhile birisi Şükrü 
beydir. Mesmuaıtıma nazaran Kastamonuda tebeyyüm 
eden aczline mebnıi kabul etmez de 'istifa eder ve ad
ili yey i 'kurtarırız tasavvuru ile temyiz muavinliğine 
tayin edilmiş. HaJbuku hilafı 'tayin Şükrü Bey aflıaL 
acele geldi. Bendeniz de terfiriınli nica eittim. Artık ki
yaseti devletleri bunu hail buyursun» diyor.

İkinci bir meselle: «mevcut i’kii nefer meanuni,ya ti
miz muavinliğine tayin ed'illm'iş. Bu işe ademi kifa
yet ve ehliyeti zatı devletlerince de m'alum ofoıp bun
ların her ikisinin fevkında yedi yem'inlim olanak iş 
gören ve talkdiren ve lütfen Memurtüdıaziz merkez
müddeljum'umiüliğime terfi buyurulan mümeyyiz Hak
iki Beyi -de dilden Ik aç ırmak la şiımdi bütiün meşakkat 
şu ihtiyar arkadaşınızın duşu gayıri mütehammiline 
kaildi, bu hal ilıe mesaıi cetvelleriyle nazarı dıeıkayık 
binalanna arzolunan umur ve muamelâtın rüyeıt ve 
tedvini bilıe pelk müşküldür. Berveçhli mebsut tetkii- 
kat ve takibatı manuzade dah/i temiinii muvaffaki
yet etmek üzene muavin Şükrü beyin münasip bir 
îstıinaf riyasetine, muavin Haitili efendinin evveflce 
pek Ikoflıay kazandığı Jstinaf müddeiumumiliğime toh- 
'vüfıerfiıyille ım-ezlkûr muovinlıikîlere mumaıiiıeyh Hakkı ve 
umuru cezaiye müdürü İbrahim beylerin nalkilJları» 
diyor. Sonra bir de «Muavin ŞüJkırü ve Haftl Bey
lerin hailen berveçhli muharrer malkJifcrı mıümlkün ofla
mazsa bumlıaırın temyiz azalı klıarına nakilüları daha eh
ven kaili r. Zina mumailıeyhimanm d'evairde bir
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sannJail'ya doJıdurmaıtaın (kâfidir» Bilhassa burasım na- 
zaırı d'iıkikatımza arzederim. Efendim bu şekilde 
aleyhinde bulunduğu ve aczim itiraf ettiği ve aczin
den dolayı tenzilini teklif ettiği bu zatı, kendişimin 
maiyetinden aJınsm diye mahkemei temyiz azası 
(koltuk sajıdaJıyasına koymanın manayı adlisi nedir? 
(Ne yapsınlar semaili) (İnha rasom'idir sesleri) Başmüd- 
deiumumıinin 12 haziran tarihl/i şifresi resmi olarak
- baş tarafını okumıyacağım - «kıdemli memurini 
adlliyeden olan başmüddeiumumi muavinlerinden 
Şükrü efendinin terfian Temyiz azalığına tayin/in'i 
linha etmiş ilken tayini» Yani bundan iki mana çıka- 
yor. Binişi; heyeti temyizce başmüddeiumumis'i olan 
zat bulunduğu mevkiin şerefi ad!/isrn/i lâyık olduğu 
derecede (kavramış değildir «Elbette sesleri» Sonra 
(ikinci bir mesele vardır. Başmüddeiumumi Osman 
Bey nliıtekıim gerek resmi şifrede okuduğum ve ge
rek şifahi verdiğim izahatı.ı söyledim kendisinin işa
rı üzerine muavin İbrahim Eteni beyi tekrar istiyor.

,ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Esbabı ne?

SITKI BEY (Malatya) — Orada ne esbab var
dır?

REFİK ŞEVKET BEY ADLlYE V. (Devamla)
— Efendim bendenlizce hiçbir sebep yoktur. EhJıiye- 
<tine dlirayeten bahsetmekle beraber resmen 13 hazi
randa şunu yazıyor: Mumaileyh Şükrü Beyin terfii 
ve İbrahim beyin memuriyeti sabıkasına iadesi d'iyor. 
Esbabı budur. Yanli İbrahim beyin tekrar kendi mai
yetine aJıinm'asını istemelidir. Bunda her iki şekil va
ridi ha/tır olalbrlliır. Ya kendisi üzerine bir tesir yapıla 
imiş olıabillir. veyahut onun usıılıınü kerod'i takdir et
miş olabilir. Şimdi bendenizin arzettiğim bu şifre 
13 hazliıramda gelmliştir. Bendeniz Vekâleti 19 hazi
randa aldım. Yaınii o zaman Osman beyle aramız
da münasebeti resmiye brlie ıtahaddiis etmiş değİL’ıd'i. 
Sonra bu odsa olsa kendilinin yanıma almağa arzu 
»etmediği zevatı muavin olarak geldiğimi görünce iş 
yapmadıklarını görünoe daha iyi 'iş yapan zevatı 
(tercih etmesidir. Meselle bundan ibarettir. Yani bu
na başka mana verilemez.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Hafız Me- 
met Bey de zor La ve bin rica ide göndendi. Tekaüt- 
derlin geçinmeleri olıdu birim Anadolu.

REFİK ŞEVKET B. (Devamla) — Sonra efen
dim Osman 'beyi benıdenliz İzmirdan taoıınm. Eski 
adlıiyecMendanıdir. Emektardır. FaJkat bu zait hizmeti ı 
devlete bulunmasının kendisine bahşettiği hürmet 
derecesinde fevkalâde zekli değilidir. Fevfkatöde tabi
rini züknediyorum. Binaenalleyh bu cihetse İkendislimim

bu Başmüddeiumumi muavini,erinrn oraya gelmesiy
le vaveyla ve feryadından anlıaşıla/biJlrr. Çünlkıi Ellaziz 
müddeiumumisi olan Hakiki Efendi hakikaten ça
lışkan bir zattır ve müdavimdir. Ve sonra Ethem 
bey umuru cezaiye müdürü. O da gice, gündüz çalı
şır bir çocuk. Aym zamanda Diyaıbetkür istinaf 
müddeiumumisi olan Nusret efendi o da çok zekî! 
ve malumatlı bir çocuktur. Yalnız ttiftıiz bir adam- 
dır. Umuru cezaiye müdürü olan Ethem Bey çalış
kan ve bir de muavini çalışkan... Başmüddeiumumi 
muavini olan efendi çakşkan, bir de mümeyyizi var 
çalışkan.. Gidipte yerine kendilerimin yerinde bulu
nan kimselerde görülmesi lâzım galan faaliyeti göre
meyince Osman Bey apıştı, kaldı ve ondan dolayı 
bu Lâzım geeln faaliyeti gösterebilmek ve makamı 
vekâleti mütebayin i fa da t ve işaraüta bulunmak nok- 
tai nazarından ve bilhassa 'iki zaıtıaı dehşetli mübaye- 
netinden. her vesileden bilistifade yazar, yazar, du
rur. Bu hal dedikodu sahası olmuştur. Bölmem SSif- 
vastan geçen arkadaşlardan bu lafları işiMmiyen kaç 
kişi oldu? Heyeti fcemyiziye azalan bir birlerinin 
aleyhine hatta son zamanda grup bile teşkil etmişler, 
onun için bendeniz bu Başmüddeiumumiyi şu esba
bı mucibeye binaen başmüddeiumumıiJıiği yapamıya- 
cağını anlayarak azaluğa tenzil et<tim ve içüı en şayanı 
dikkat nazarı, aczinden dolayı tenzilimi teMf ertJtiiği 
zatı bir sandaîıya işgal etsin diye en büyük mevkii 
adi;i hakimiyete getirdi.

JLIJTFİ BEY (Malatya) — Kan'disini de öyle 
yapmışsın efendim.

REFİK ŞEVKET BEY ADLİYE VEKÎLÎ (Saru- 
dan) (Devamla) — Hayır efendim hayır. Başmüddei- 
umumilikle azalık arasında kaıtiyen bir fark yoktur, 
Osman Bey hakkında söyleyeceğim budur.

SITKI BEY (Malatya) — Efendim, bendeniz eşit
tim ki...

REİS — Efendim, müsaade buyurun. Bir nokta
yı istifsar edecek.

SITKI BEY (Malatya) (Devamla) — Vekâlete 
geçtikleri zaman Başmüddeiumumi Osman Bey ismi
ni zikrettiğimiz zatlardan birisini bu vazifeyi ifa ede- 
miyeceğini buraya yazmış ve bize burada okudunuz.

REFİK ŞEVKET BEY (Adliye Vekili) — (De
vamla) — O zat kim efendim, ismini söyleyiniz. Cel
se hafidir.

SITKI BEY (Malatya) — Efendim, Umuru Ceza
iye Müdiri İbrahim Bey. Hakikaten zeki, muktedir 
bir zat olduğu anlaşılıyor. Vaziyetinden şahsı değil 
yalnız zatıâliniz Vekâlete geçtikten sonra İbrahim
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Beyi Umuru Cezaiye Müdüriyetine alıyorsunuz ve 
Başmüddeiumumîye diyorsunuz ki, sizin istidatsız, 
iktidarsız gördüğünüz İbrahim Beyi ben Umuru Ce
zaiye Müdüriyetine tayin ettim. Zekidir, faaldir, muk
tedirdir diye yazmışsınız. Sizin oraya yazmaklığınız 
üzerine Başmüddeiumumî Osman Bey de mademki 
muktedirdir, o halde Ethem Beyi tekrar memuriyeti
ne gönderiniz diye yazmış. Onun üzerine zatıâliniz 
tenzili sınıfla Mahkemei Temyize aza yapmışsınız.

REFİK ŞEVKET BEY (Devamla) — Arz edeyim 
efendim, bendeniz bu Umuru Cezaiye Müdürü Et
hem Beyi yanıma almazdan evvel kendisi hakkındaki 
dosyayı tetkik ettiler. Başmüddeiumumî Osman Beye 
yazdım, dedim ki, senin muavinin olan İbrahim Beyi 
Umuru Cezaiye Müdüriyetinde istihdam edeceğim, 
mütalâanız nedir? Yani oradaki mesaisi, ahlâkı, ev
safı lâzimesi itibariyle mütalâasını sordum. Başmüd- 
deiumum! bendenize yazıyor efendim. Bu zat için 
diyor ki; bu zat gayet çalışkandır, gençtir. Yalnız di
yor ki genç bir adamın böyle bir mevkie geçmesi na
zarı dikkati celbediyor. Yani bu kusuru buluyor. 
Esasen bu hata Heyeti Temyiziye kanununda... Malu
mu âliniz geçen sene biz bu Heyeti Temyiziyeyi teş
kil ederken adam arıyorduk. Liva muavinlerini Baş
müddeiumumî Muavini yapıyorduk. Sonra tespit et
tik. Halbuki bu liva reisi idi. Tuttuk efendim, müd
deti hizmeti adliyesine bakmaksızın bu emsali misül- 
Jü Başmüddeiumumî muavini yapıldı, bendenizin za
manında değil.

BlR MEBUS BEY — Encümeni müdiranı yaptı.

REFİK ŞEVKET BEY (Devamla) — Hiç de en
cümeni müdiran değildir efendim. Dışarıda bir şey 
işittim. Osman Beyden bir telgraf gelmiş, onlar cevap 
verecek. Bendeniz vaziyeti daha çabuk arz edivere- 
yim. İş daha kestirme olur. Bir defa bendeniz bu ye
ni Başmüddeiumumî İhsan Beyin şahsen Türkiye’de 
sayılabilecek ulemayı hukuktan olduğuna kaniim. 
Bendeniz kani olmakla beraber, Türkiye Adliyesinde 
mevkii mümtazı bulunan Umuru Hukukiye Müdürü 
Tevfik Nazif Bey, gerek kadılıkta ve gerek mesafli 
adliyede 'ihtias ve iktidarı bulunan Ankara Kadısı. İs
mail Hakkı Efendi ve kezalik Türkiye’de en benam 
hukukiyundan bulunan müsteşarım Tahir Beylerin 
ittifaklariyle bendenizin bu İhsan Bey hakkında bun
lardan toplamış olduğum malumata zamime olmak 
üzere oradaki Heyeti Temyiziyenin de kanaatini alıp 
dndelicap heyeti umumi yeye arz etmeye Başmüddei 
umumî hakkında bir itiraz vukuunda Başmüddei
umumî hakkında nasıl bir cevap verebileceğime me

dar olmak üzere Sivas Valisi Haydar Beye bir telgraf 
çektim, dedim ki; efendim, müsaade buyurunuz, ay
nen okursam mesele hallolunur.

LÜTFİ BEY (Malatya) — Mahkemei Temyiziye^ 
yi şahadeti kâzibeye davetediyorlar.

REFİK ŞEVKET BEY (Devamla) — Efendim, 
karşınızda bulunan zat bir arkadaşınız, her şeyden 
evvel haysiyeti şahsiyesinin fevkinde, haysiyeti hükü
met ve devlet gören bir adamdır. Mahkemei Temyi
zin mevkiini takdir edemediğinden dolayı bir adaım 
tenzil ederken Mahkemei Temyizi şey etmiştir gibi 
vaki olan isnadı rica ederim, evvelâ siz tekzip ediniz. 
Biz sizinle iki seneden beri arkadaşız. Yekdiğerimizin 
kanaat ve vicdan ve efaline yak inen mümasız. Bende
niz izahat veriyorum, rica ederim, beyim. Başmüd
deiumumî İhsan Beyin...

ZİYA HURŞİT BEY (Lazistan) — Ne zaman, is
tizahtan sonra değil mi?

REFİK ŞEVKET BEY (Devamla) — Efendim, 
evet... Heyeti muhteremeyi tenvir edeceğim. Başmüd
deiumumî İhsan Beyin iktidar ve malumatı İlmiyesi 
hakkında yarın Meclisi tenvir etmek ihtiyacı melhuz
dur. Heyeti Temyiziyenin dört reisini lütfen nezdi 
âlinize davetle beraber gayet mahrem olarak müşa
rünileyhimin bu husustaki kanaat ve malumatlarının 
işarını rica ve mevkii alîi adlîde bulunan zevatın hay
siyetini rencide etmemekle beraber bu istifsarımın 
şuyuuna meydan vermeyiniz.

HACI ŞÜKRÜ BEY (Diyarbekir) — Yani iki 
gün sonra çektiniz. Bu emre ne cevap verdiler.

REFİK ŞEVKET BEY (Devamla) — Dikkat bu- 
yurulursa görülür ki verilecek cevaplar Heyeti Tem- 
yiziyernin ne kadar yüksek mevkide bulunduğuna ga
yet büyük delildir. Rica ederim.

HACI ŞÜKRÜ BEY (D i yarı bek ir) — Emrine ge
len cevap nedir Beyefendi?

REİS — Sö^ alırsınız, sorarsınız.

REFİK ŞEVKET BEY (Devamla) — Efendim 
Ceza Dairesi Reisi Haşan Fehmi Bey... Cevabı oku
yorum : (Az'il ve nasıp hakkı makamı âlilerine ait 
olduğundan bu hususta hiçbir mütalâada bulunmaya
cağım ve kendisinin bu bapta müstenkif addedilmesini 
rica etmiştir. Binaenaleyh demin aferin demiyordu
nuz. Şükrü Bey, şeriye ve istida dairdleri reisleri kâ
mil ve Nazif beyler gerek ilmen, gerek ahlâkan (çık
mamıştır efendim bir takım şeyler) muktedir ve fa
zıl (yine bir takım şeyler çıkmamıştır) ancak Osman 
Beyin bilâsebep tenzilini ve diğer Temyiz âzayı kira
mı hakkında da mesbuk muameleden heye/tli hazıra-
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nın müteessir bulunduğu (diğer Heyeti Temyiziye 
meselesi buna ait değildir) Halil Beyin aza muavin
liğine tenzili meselesidir. O da bendenize ait değildir. 
Hufkük Dairesi Reisi Abdullah Bey, yalnız şuna dik
kat isterim ki Heyeti Temyiziye azalan içtihatlarında 
serbesttir. Heyeti Temyiziyeye emir verilebilir. Heyeti 
Temyiziye azalan gayet muktedir gayet muhterem 
adamlar mütalâalarında serbest adamlardır. Bâzı ar
kadaşların fikirlerine karşı söylüyorum.

LUTFt BEY (Malatya) — Mehakimin hepsi is
tiklâli haizdir.

REFİK ŞEVKET BEY (Devamla) — Hukuk Dai
resi Reisd Abdullah Ihsan Beyin liyakat ve iktidarı 
takdir edilmekle beraber Osman Bey;n vukuf ve rü- 
yertçe farkiyetini dermeyan etmişlerdir. Sonra Vali 
kendi en son mütalâasında (Ihsan Beyin Aydın Vilâ
yetinde şöhret ve fazileti kalbi acizîde derin bir hür
met uyandırmış olmakla hakkında söyliyecek başka 
söz bulamam. Maahaza Osman Bey de cidden tevec
cühü âliyeye lâyık bir gençtir.) diye tavsif ediyor. 
Şimdi efendim netice ne olmuştur efendim? Bu tel
grafı çekmekle Heyeti Muhteremenize bütün Meclis 
namına icrayı kaza eden zevat hakkında lâzım gelen 
malumat verilmiştir. Bunu emir falan telâkki etmek 
doğru değildir.

FEYYAZ ÂLİ BEY (Kayseri) — Ihsan Bey bu
raya İstanbul'dan ne suretle gelmiştir efendim?

REFİK ŞEVKET BEY (Devamla) — Mahkemei 
Temyiz âzası idi.

FEYYAZ ÂLİ BEY (Kayseri) — Mezunen mi 
geldi?

REFİK ŞEVKET BEY (Devamla) — Hayır. Bu
radan tayin olundu ve geldi.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — İstanbul'dan 
mezun'iyet alarak gelmiş buraya.

REFlK ŞEVKET BEY (Devamla) — Hayır, ka
fiyen tekzip ederim efendim.... İstanbul’da . . . âzası 
îken tayin olunmuştur. Tebliğ olunmuştur, gelmiştir.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Tehcir müd
deiumumiliği yapmış mıdır?

REFlK ŞEVKET BEY (Devamla) — Bendenizin 
bunun hakkında malûmatım yoktur. Bu zatın hale
finin hiçbir fırka'i siyasiyeye intisap etmek ihtimali 
dahilinde olmakla...

HACI ŞÜKRÜ BEY (Diyarbekir) — Kimin, bu
nun mu? Ferit Paşa zamanında....

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Kimin?
REFlK ŞEVKET BEY (Devamla) — İhsan Be

yin ve şaıhsan yalnız... Ba$ka sorulacak bir şey vaır mı 
efendim?

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Efendim isti
zahımızın dördüncü maddesi Başmüddeiumumi Os
man Beyin tenzilen Temyiz âzalığına nakli ve yerine 
İstanbul Mahkemesi Temyiz âzalığında İhsan Beyin 
tayini idi. Vekili Beyefendi Hazretleri Başmüddeiu
mumi Osman Beyin tenzil esbabı mudbesi diye bu
rada bir çok hususî mektuplarını okuttu. Dosyadan 
getirtti. Bendenizin kanaatıma en muvafık olan ciheti 
Sıtkı Beyefendinin buyurdukları gibi vaktiyle onun 
maiyetinde bulunduğu zaman, yani müddeiumumi 
muavinliğinde bulunduğu zaman onunla iyi geçine- 
memiş ve oradan ayrılarak Refik Şevket Beyefendi
nin zannederim ehibbasından olduğundan dolayı mai
yetinde elyevm umuru cezaiye müdürü olan zatın te
sir yapmasından bu adam bir çok gayrı kanunî ha
rekâtını gördüğü için kendisi de şey ederek, yani bel
ki bundan bir az korkarak kendisinin böyle müte- 
nakız bir mektup yazmasına sebebiyet vermiştir. Ha
kikat budur zannederim. Yoksa resmî bir muamele 
bu Osman bey hakkında mahkemei temyizde Asım 
ve Galip beylerin haklarında geçen bir muameleden 
dolayı o meselenin olmayacağı aşikârdır. Heyeti Celi- 
leye kanaat gelmiştir. Vazife meselesi idi. Sonra asd 
Meclisi Âlinin her vakit söylediği ve her vakitte ve 
her vekile bu münasebetle hücum ettiği bir mesele 
var. İstanbul'dan memur getirmek meselesi. Bu İhsan 
bey İstanbul'dan getirilmiştir. Vekil buyurdular ki 
İstanbul'dan buraya doğrudan doğruya tayin etmiş 
ve oradan istifa ederek gelmiştir buyurdular. Halbu
ki Osman bey mezuniyet ihtiyatiyle geldiğini söylü
yor. Yani mezuniyet alıyor geliyor Sivas’a ve şayet 
tayin buyurulmazsa yeniden mezuniyeti varya. Yine 
İstanbul’daki vazifesine devam edebilecektir. Yani ne 
derece merbutiyetle geldiğine bu kâfi bir delildir. Ben
deniz onun iktidarı hukukîsi hakkında söyliyecek 
hiç bir şeyim yoktur. Yalnız bir çok muhterem ar
kadaşlar buyuruyorlar ki Ferit Paşa zamanında teh
cir mesailinden dolayı müddeiumumilik yapmış bir 
zattır bu zat.

Bir mebus - İzmitte (Hayır, evet sadaları)
ZİYA HURŞİT BEY (Lazistan) (Devamla) — 

Efendim arzedeceğim. Sonra Vekil Beye burada is
tizah edildikten sonra ve istizah takriri vekâletine 
tevdi olunduktan sonra orada bir baş müddeiumumi 
Osman bey meselesini görür görmez kendisini tebris 
için, yani kendisine Meclisi Âlide bir hak temin için 
derhal şifre ölarak Sivas Vadisine... Acaba tarihte 
böyle ftümunesi var mıdır? (Alkışlar) Vali Mahke
mei Temyizi toplasın da tenvir için şifreye Vali ce
vap versin. Hiç işidilmiş midir? yani bu sırf kendi
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zatı içindir. Teberri içindir. Meclisi tenvir edeceğim 
diyor. Hiç şimdiye kadar işitiimemiştir ki bir Vali 
Temyiz heyetini toplıyarak Adliye Vekilinin Meclis
te maruz kalacağı sualleri orada düşünerek şifre ile 
buraya, oradan Meclise; şimdi bakınız, Başmüddei- 
umumi Osman bey ne ifade ediyor? Evvelâ telgrafı 
okuyayım. Bu Meclisi Âlide bir çok zevatı muhte- 
remeye çekilen telgrafın suretidir. Heyeti Temyiziye 
azasından Osman imzasiyle yani sabık Başmiiddei- 
umumi Osman istihaza maruz kaldığından bahsile 
Meclisi Âliyi tenvir etmek üzere, efendim istizahtan 
sonra istifsar var yani istizahtan evvel Vekil Beyin 
böyle bir şey hatıru hayalinden geçtiği yoktu. İş is
tizaha kaldıktan sonra.... düşünüyor, Başmüddeiumu- 
milikten isabet olması ve mezuniyeti ihtiyati ile İs
tanbul’dan gelen halefi İhsan Beyin tezkiyesi iltiması
nı ve mahrem kaydını havi Adliye Vekili tarafından 
Sivas Valiliğine gelen şifre ile müstacelen istihzah 
edilmesi üzerine Temyiz rüesasmdan istihbarla bunun 
Vali nezdinde içtima eden rüesayı müşarün ileyhim 
keyfî olan bu muamelede isabet olmadığı ve bunda 
heyeti temyiziyenin rencide ve müteessir olduğunu 
ve Hükkâmı Temyiziyenin kadir ve haysiyeti ihlâl 
edildiğini ifade eylemiştir. Binaenaleyh Vali tarafın
dan 24/25 tarihli şifre ile cevap yazıldığı anlaşıldığın
dan cevabı mezkûrun dahi meydana çıkarılması ma
ruzu aeizanemdir. Adliye Vekili her memlekette bir 
idare memurudur, her memlekette böyledir. Adliye 
nin en büyük adamı aranınca Mahkemei Temyiz hük- 
kâmı gösterilir, ve bugün bir çok memleketlerde 
bir çok devletlerde silsilei meratibe bakarsak en baş
ta Mahkemei Temyiz Reisi gelir. Amerika’da bile 
Reisi Cumhur Mahkemei Temyiz reislerindendir. 
Binaenaleyh Temyiz Reisleri ile böyle eğlenilmez. 
Onlara karşı beni Mecliste istihzah ettiler, benden 
böyle bir mesele soruldu. Bu mesele hakkındaki 
fikrinizi yazınız ki Meclisi tenvir edeyim demek ve 
onları toplamak kadar onların kadir ve haysiyetleri
ni tenzil eden hiçbir şey yoktur.

Mahkemei Temyiz heyetini topluyorlar ve onlara 
diyorlar ki bu meseleyi söyleyiniz. Rica ederim o reis 
o azalar ki az evvel böyle mektup geldi falancanın 
aleyhinde bulundu, falancanın aleyhinde yazdı diye 
bu memlekette aksini iddia eden bir adam yoktur. 
İktidar ve namusu ile mutearif bir adamın derhal 
Başmüddeiumumilikten tenzilen Mahkemei Temyiz 
azalığına nakledildiğini ve gayrı kanunî ve keyfî 
bir surette, tabiî ne suretle cevap yazacağını biliyor
lar, fakat rüesayı müşarünileyhim hazeratı hakikaten 
bu cihetten bu meselede tecellüt göstererek keyfî ve

gayrı kanunî görülen muameleyi bu memleketin ta
rihi adlîsinde uzun bir miimarese ile yetişen zevat 
yakından kavrıyarak bildirmişlerdir. Heyeti Celileni- 
zin burada göreceği bir şey var. Bir kere Adliye Ve
kili burada istihzah edildikten sonra kendi kanaatına 
güvenemiyerek, yani ben kendim Meclisi ikna edemi- 
yeceğim, ona güvenemiyerek kendisme zahir ve im
datlar araması ve bunun için de efendiler namusu 
adlîyi temsil eden Mahkemei Temyizi kendisine mü- 
şarik görmesidir. Yani bu işi Temyiz ile işlıat edecek
tir. Efendiler bu iş buraya gelmeseydi Mahkemei 
Temyizin aczini natık olan bu telgraf buraya gclmi- 
yecekti. Burada okunmıyacaktı. O tabiîdir. Temyiz 
azası ile Başmüddeiumumi ile oynanılmaz. Onun vak
tiyle muavini olan böyle bir zatın kendi aleyhinde 
burada söylediği sözlerle o ne tenzil edilir, ne taltif 
edilir. Şayet diğer temyiz azalan Galip ve Asım 
beyler meselesinde ise, o sırf memuriyete ait'mesele- 
sidir şayet suistımal varsa sade azalıktan oradan ora
ya tenzil edilmez... Bakınız efendiler; bizim cn büyük 
mehakimimizi, adliye umurumuzu tevkil ettiğimiz 
zat, adliyenin en yüksek mertebesi olan, resikârda 
bulunan mahkemei temyizi şayet rencide 'ederse siz 
bu memleketten nasıl adalet umarsınız? Böyle mah- 
keme rüesası gibi uzun bir silsilei meratip katederek 
o mevkii balaya suut eden zevatı muhteremeyi biz 
burada baziçe edemeyiz. Buna her azanın yüreği tit
rer. ve hepimiz, adalet ve vazife namına onların hu
kukunu müdafaa ile mükellefiz. Bunu müdafaa eden 
kimse her mebus kendisini bu vazifeden beri bula
maz. İşte kendisi de burada beyan ettiler. Ne kadar 
küçük bir sebeple bir Başmüddeiumumi tenzil edili
yor ve sonra kendisini tebriye için ne suretle bir he
yeti temyiziye müşarik gösterilmek isteniliyor ve 
bunlar Vali nezdine celbediliyor ve şahit göstermek 
isteniliyor. Bir Heyeti Temyiziyenin Valinin huzuru
na gelmesi ve bunlar sırf vekil - beyin Meclisi tenvir 
etmesi ve kâfi derecede kuvvei iknaiyeye sahip ol
ması için hususî, mahrem şifrelerle yazılıyor. Artık 
bunun takdirini Heyeti Celilenize bırakıyorum. (Mü
zakere kâfi sesleri)

EMİN BEY (Erzincan) — Bendeniz Refik Şev
ket Beyefendinin cesareti medeniyesinden onu bek
lerdim ki kendilerinden ne kadar bir sual varit olursa 
olsun icratleriyle göğsünü gere gere bu kürsüde ce
vap vermeleri lâzım gelirdi. Fakat gerek geçen gün
kü istizahta ve gerek bu günkü istizahta kendilerine 
bir hak temin edebilmek için daima eslaf zamanın
daki usulsüzlüklerde!* bahsetmeleri zannederim ki
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kendilerinin zaafına delâlet eder. Celsei aleniyeye 
ait olan mcsail için tabiî sözüm mahfuzdur. Yalnız 
Ziya Bey *izah etti. Ben de bir iki noktaya ait söz 
söyliyeceğim. O da her nasılsa tehcirciler, nezdinde 
fevkalâde haizi kiynıet oluyorlar. Herhangi iddia
larında olursa olsun kendilerine bir hâkimin sui isti- 
malatından bahsedilecek olursa efendim beni ikaz 
etmediniz dediler. Tehcir mıistantıklığında bulunan, 
tehcir müddeiumumiliğinde bulunanlar Feriı Paşa 
zamanında tayin edilenler, hatta bunlardan İhsan Bey 
de tehcir müddeiumumiliğinde İzmiıte bulunarak 
bir çok zavallıları bu suretle tehcir ederek sırf Ferit 
Paşanın emriyle ve Ferit Paşanın talimatı mahsusiylc 
gelmiş bir adamdır. Böyle bu adam Mahkemei Tem
yiz gibi mühim bir mevkii ihraz edebilecek ve o 
mevkii muhafaza edebilecek liyakati var mıdır? Böy
le tehcircilerden birisi de hı/im başımızda beladır. 
Onun hakkında celsei aleniyetle izahat vereceğim, 
ve o adamın bizim memleketimize ne kadar bela ol
duğunu arzedeceğim.

Refik Şevket Beyefendinin vicdanına, imanına, di
nine ve gayei millî uğrundaki fedakârlığına itimat et
tiğini temin ettireceğim bir /atın şelıadetiyle şehadet 
ettireceğim. Binaenaleyh bunu celsei aleniyede söy
liyeceğim sözüm mahfuz kalsın.

ZÜLFİ BEY (Diyarbakır) — Muhterem arkadaş
lar; Heyeti Celileniz müsaade ederse Adliye Vekili 
Beyden iki şey soracağım. Birisi tenzili sınıf değil, 
bugüne kadar Mahkemei Temyizde tutması, diğeri de 
Osmam isabet ederek buraya getirmesidir. Çünki Os
man Bey vaktiyle polislikten yetişmiş ve Tırnova'da 
polislik etmiş, mektebi hukuktan çıkmış, İngilizle- 
re alet olmuş ve İstanbul Polis Müdürü Halil beyle 
teşriki mesai elmiş ve işkencesiyle temeyyiiz etmiş 
bir insandır. Bunu bütün vicdanınıza havale edece
ğim ve Heyeti Celilenizin vicdanını hakem tutacağım. 
Osman Bey böyle bir insan olduğu halde böyle Mec
lisi Âlinin namına icrayı hükmeden ve ümmıilmeha- 
kim olan Mahkemei Temyizde istihdam edilmesine 
çok müteessifim. Cümlenizin de teessüf edeceğinize 
eminim.

İhsan beye gelince o da Ferit Paşa zamanında 
Mahkemei Teniyiz* azalığmda bulunan ve Meclisi 
Âlinizin meşruiyetini kabul etmeyen ve hatta beya
natta bulunarak Yunanlılar inşallah bunları mahveder 
diye beyan eden ve Adliye Nezaretinde Ali Rüştünün 
fevkalkanun bu adamı getirip istinaf azalığıııa tayin 
etmiş olduğu öyle renksiz, seciyesiz adamları Mahke
mei temyizde aza görmek nasıl olur efendiler, (Bra

vo sesleri) Bunları tamik ediniz. Böyle seciyesiz 
renksiz adamdan bu memleket istifade edemez.

MUSTAFA BEY (Tokat) — Allah razi olsun.
REFİK ŞEVKET BEY (Adliye Vekili) (Saruhan) 

— Efendim bilhassa en son sözü söyliyen Züîfi beyin 
sözleri hakikaten hepimizin vicdanları üzerinde esas
lı bir surette tesir yaptığını inkâr etmek kabil değil
dir. (Meclisin meşruiyetini tasdik etmeyen sadaları) 
Söylenen sözler, bizim meşruiyetimizi tasdik etmeyen 
bir şahsı Adliye Vekilinin tayin etmesi söylenen söz
ler elbette bizim bu günkü vicdanı millîmizle kabili 
telif işler değildir. Bu inkâr edilemez. Fakat efendi
ler; bir mesele vardır ki tehcir Müddeiumumiliği 
yapmak bir cünha deyildir. Mutlaka bir cürüm değil
dir (Mutlaka cinayettir sesleri) (Gürültüler) Tehcir 
Müddeiumumiliğinde bulunan çok namuslu adamlar 
vardır.

LÜTFİ BEY (Malatya) — Tehcir bir cinayettir. 
Bu söz bu millete darbedir efendim.

REFİK ŞEVKET BEY (Devamla) — Muüak 
tabirini kullandım. Rica ederim sarih söyledim. Kul
landığını kelimeyi söyliyeyim de kendi dairei intiha- 
biyenizde de görnıüşsiinüzdür. Efendim öyle adamlar 
vardır ki tehcir Müddeiumumiliği yaparken istikamet
lerinden dolayı meyus olmuş ve tehcir esnasında müs- 
lümanlara ıraei tarik etmiş müddeiumumiler de var
dır. (O da var sesleri)

EMİN BFV (Erzincan) — Terfi eden varsa na
sıl ikisini istihdam ediyorsunuz?

REFİK ŞEVKET BEY (Devamla) — Tehcir ha
kimliğinde, tehcir müddeiumumiliğinde "izharı feda- 
kâri edenlerin hakkını da vermekle mükellefiz. Mut
lak iyi değildir. Fakat mutlak da fena değildir.

EMİNf%EY (Erzincan) — Yine o zaman da ter
fi etmişse.

REFİK ŞEVKET BEY (Devamla) — Şimdi İh
san Bey meselesine gelince...

YAHYA GALİB BEY (Kırşehir) — Kaç İhsan 
var. Yalnız adliyedeki Ihsan Bey mi var?

REFİK ŞEVKET BEY (Devamla) — Arzediyo- 
rum ki İhsan Beyin tehcir müddeiumumiliğinde bu
lunduğundan katiyen haberdar değilim. Fakat bu 
kadar haber aldıktan sonra...

BİR MEBUS — Bu kadar tahkik ettiniz de bu
nu anlıyamadmız mı?

REFİK ŞEVKET BEY (Devamla) — Bu kadar 
malumat* aldıktan sonra elbette bu vazifesi esnasın
daki muameleyi bütün teferruatiyle öğrenmek benim 
vazifemdir. '  f
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ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Geçmiştir
O.

REFİK ŞEVKET BEY (Devamla) — Sonra 
efendim gelelim Ziya Hurşit Beyin beyanatına. Şim
di bendeniz isterdim ki Ziya Hurşit Beyin Başmüdde- 
iumumiyi müdafaa ederken onun diyor mütenakız 
yazı yazmasına diyor belki adliye müfettişi Etem 
Beyin Adliye Vekili üzerinde yaptığı tesirattan kor
karak yapmıştır diyor.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Fakat Beye
fendi daha sonra söylediğimi söyleyiniz. Efendim. 
Gayri kanunî muamelatınız nümunedir.

REFİK ŞEVKET BEY (Devamla) — Eğer öy
le bir zihniyet varsa tamamiyle vazifesinden uzak 
ve idarei maslahata aşık olduğuna delâlet eder. Bir 
adam ki bir gün böyle söyler, diğer gün başka söy
ler en büyük mevkii adliden beri olmadığını Ziya 
Hurşit Beyin beyanatı...

REİS — Efendim muhavereye müsade etmiyo
rum.

REFİK ŞEVKET BEY (Devamla) — Sonra efen
dim İhsan Bey mezun olarak gelmiştir. Hayır gel
memiştir. Gibi sözlerle Adliye Vekilinin muhakeme
si icra ediliyor vaziyetindeyim. Ben diyorum Jci 
mezunen gelmiştir. Hayır Osman Bey böyledir di
yorlar. Rica ederim bu -Adliye Vekili ile Osman 
Beyin meselesi midir? Yoksa Devlet ve millet mev
zubahis midir? Bunu ayırmak lâzımdır.

HACI ŞÜKRÜ BEY (Diyarbekir) — İkisi de 
müdafaaya lâyık insanlar değildir.

REFİK ŞEVKET BEY (Devamla) — Ziya Hur
şit Bey diyor ki burada fazla itimat almak için ve 
kendinizi müdafaa etmek için telgrafı yazdın. Bunun 
hakkında lâzım gelen cevabı verdim. Aldığım ma
lumat Heyeti Umumiyenize lâzım gelen cevaptır. 
Binaenaleyh istizahtan evvel ve sonra olması yine 
namı âlinizedir. Saniyen bir başmüddeiumumiyi ken
disinden soramazdım. Çünki Başmüddeiumuminin 
kendisinden mafavkı vardı. Vali Heyeti Vekilenin 
mümessili olmak ve daima hüsnü münasabatta bulu
nan muhterem bir zat olmak dolayısiyle mesele isti- 
şarî bir vaziyette arkadaşımla görüşmekten ibarettir. 
Nitekim mektubu aynen okudum, Telgraf ve saireyi 
(Gürültüler)

RElS — Adliye Vekilinin izahatını ben işitemi
yorum. Rica ederim oturunuz.

REFİK ŞEVKET BEY (Devamla) — Binaena
leyh bu hususta bilmem İhsan Beyi tezkiyede bulunu
nuz gibi bir kaydı işaret olmadığım yazdığımı aynen

okumakla gösterdim. Binaenaleyh bir bir mebûs ar
kadaşının ve vekili mesulün bey^ıatına kanaat etmi- 
yerek, ehemmiyet vermiyerek Osman Beyin ifade
siyle beni muahazaya kalkışmak bilmem ne derece 
kabil olur?

KADRİ BEY (Siirt) — Siz mebusların sözüne 
ehemmiyet veriyor musunuz?

REFİK ŞEVKET BEY (Devamla) — Hangi sö
zünüze ehemmiyet vermedim. Kadri Beyden bir su
al soruyorum. Rica ederim Kadri Bey söyleyiniz.

MUSTAFA SABRI EFENDİ (Siirt) — Mahke
meye emir vermek kâfidir efendim.

REFİK BEY (Devamla) — Efendim; Erzincan 
Mebusu Emin Bey benim verdiğim cevapta eslafla 
mukayese etmeği alameti zaafa delalet eder diyor. 
Vaziyetimin iyi veya kötülüğünü anlıyabilmek için 
kendi mevkiimde bulunmuş arkadaşların efal hare- 
kâtiyle mukayese etmeği vazife addettim. Bundan se
leflerimin aleyhinde bulunmak manasını gösterme
dim. Bunda ne için zaaf alameti olsun. Eğer kuv
vetli isem sayenizde kuvvetliyim. Değil isem yine sa
yenizde zaifim. Bu bendeniz için hiçbir vakit zaaf 
değildir. Ancak mukayesenin vereceği neticeyi Heyeti 
Muhteremenize arz etmekti. Sonra tehcircileri hima
ye eder dendi. Himaye etmek sözünü katiyen kabul 
etmem. Tehcirciler bu memleketin aleyhinde bulu
nanlarla teşriki mesaî ettiklerinden dolayı hepinize 
nasıl menfur iseler, bendenizce de menfurdurlar. Son
ra Emin Beyin de bu sözünü katiyen kabul etmem. 
(Kâfi sesleri)

TAHSİN BEY (Aydın) — Zatı âliniz Mahkemei 
Temyiz Başmüddeiumumisi gibi en mutena bir ma
kama ve on beş milyon nüfusun hukukunun ilticagâhı 
olan bir makama bir zatı tayin ederken onun akidei 
siyasiyesini öğrenmek mecburiyetinde değil misiniz?

REFİK ŞEVKET BEY (Adliye Vekili) (Saruhan) 
— Öğrendim.

TAHSİN BEY (Devamla) — Fakat burada diyor
sunuz ki bundan sonra muttali oldum.

REFİK ŞEVKET BEY (Devamla) — Şimdi işit
tim efendim.

TAHSİN BEY (Devamla) — Bu bir hata değil 
midir?

REFİK ŞEVKET BEY (Devamla) — Efendim; 
Umuru Hukukiye Müdürü Tevfik Bey İzmir mıntı
kası Adliye Müfettişi idi. İşte İzmir mıntıkası Ad
liye Müfettişi olan Tevfik Nesip Beyin bu zat hak
kında bendenize bütün teferruatı hayatiyesi itibariyle 
vaiki olan malumatından sonra bu zatı tayin ettim.
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HAKKI BEY (Ergani) — Yanlış söylemiştir. Ya
lan söylediğinden dolayı onun da azli lâzımgelir.

REFİK ŞEVKET BEY (Devamla) — Yalan söy
lemek başkadır, bilmemek başkadır. Herkesin hav- 
salai malumatı bir olmaz. Bendenizin istilaatım de
min de istimlerini verdiğim zevattan aldığım malu
mat üzerine ve bu adamın ehliyet liyakati ve dira
yet ve ahlâkı, istikameti dolayısiyle geldi. Bu bir me
seledir. Bu meseleye lakayt kalmak doğru değil
dir.

NUSRAT EFENDİ (Erzurum) — İhsan Bey vak
tiyle İzmir’in işgalinde İzmir’de bulunmuş bu idi?

REFİK ŞEVKET BEY (Devamla) — Hayır efen
dim.

NUSRAT EFENDİ (Devamla) — Buraya gelme
den tebdilhava geçirmiş mi?

REFİK ŞEVKET BEY (Devamla) — Hayır efen
dim. Tercümei halini arz edeyim. Bu zat buraya gel
meden evvel yani 1330 senesinde İzmir’de idi.

NUSRAT EFENDİ (Erzurum) — 1335 senesinde 
nerde idi?

REFİK ŞEVKET BEY (Devamla) — 1330 sene
sinde İzmir’de istinaf Reisi idi. Yine 1330 senesinde 
İzmir’in Hukuk Ticaret Reisi. 1331 senesinde Mah- 
kemei Temyiz Başmüddeiumıımi Muavini.

NUSRAT EFENDİ (Devamla) — Buraya nere
den gelmiş idi?

REFİK ŞEVKET BEY (Devamla) — İstanbul’ 
dan.

NUSRAT EFENDİ (Devamla) — Kim tayin etti.
REFİK ŞEVKET BEY (Devamla) — Bendeniz 

tayin ettim.
NUSRAT EFENDİ (Devamla) — Adliye Müsteşa

rı Tahir Beyle münasebeti var mı?..

REFİK ŞEVKET BEY (Devamla) — Hayır 
efendim. Tahir Beyin münasebeti hususiyesi oldu
ğunu bilmiyorum. Tahir Bey bu zatın muktedir, fazi- 
letkâr olduğuna şehadette bulunmuştur. Bu suretle 
faziletkâr olduğuna kanaat hasıl oldu.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Reis Bey
efendi, müsaade buyurursanız bir şey soracağım:

REİS — Efendim Feyyaz Âli Beyin bir suali var
dır,

FEYYAZ ALİ BEY (Yozgat) — Efendim; Kırşe
hir müddeiumumiliğine tayin edilen Salih Bey Yoz
gat isyanından dolayı maznundur.

REtS — Efendim, hafi celsede izah edilen mese
le ile alâkadar değildir.

FEYYAZ ÂLI BEY (Devamla) — Hafi celse ile 
alâkadardır. Efendim Kırşehir müddeiumumiliğine 
tayin olunan Salih Bey elyevm Kayseri İstiklâl Mah
kemesince mahkûmdur.

REFİK ŞEVKET BEY (Adliye V.) (Devamla) — 
Bendeniz tanımıyorum, yeni tayin olunmuş.

FEYYAZ ÂLÎ BEY (Devamla) — Bu Yozgatlı 
Çapanoğullarından Salih Beydir.

REFİK ŞEVKET BEY (Adliye V.) (Devamla) — 
Benednizin haberim yoktur. Böyle bir şeyden malû
mat yoktur. Tabiî tahkikat yapanz. Kırşehir Müd
deiumumisi Salih Bey isminde böyle bir zat olduğu
nu bilmiyorum.

TAHSİN BEY (Aydın) — Bunları tanımadan ter
cümei hallerini bilmeden nasıl tayin ediyorsunuz?

RElS — Efendim; takrirler vardır. Hafi celsenin 
kifayetine dairdir. Celsei hafiye müzakeratının kifa
yetine dair Kayseri Mebusu Osman Beyin takriri 
okundu.

Riyaseti Celileye
Celsei hafiye müzakeratı kâfidir. Celsei aleniyeye 

geçilmesini, eğer müzakere kâfi görülürse itimat ve 
ademi itimat reyinin mevkii fiile konmasını teklif 
eylerim.

Kayseri
Osman

(Burdur Mebusu İsmail Suphi Beyin takriri okun
du.) ,

Riyaseti Celileye
Hafi celse kâfidir, istizaha alenî surette devam 

edilmesini teklif ederim.
Burdur 

İsmail Suphi

REİS — Hafi celsenin kifayetine muvafakat eden
ler lütfen ellerini kaldırsın. Hemen ekseriyeti azime 
ile kabul edilmiştir.,

Lâzistan mebusu Abidin Bey tarafından verilmiş 
bir takrir vardır.

(Okundu.)
Riyaseti Celileye

Diyarbekir Mebusu muhteremi Zülfi Beyefendi
nin izahı üzerine bunların her ikisi de, yani Osman 
ve İhsan namındaki şahısların ciyfe olduğu ve müslü- 
man düşmanlığını sanat ittihaz edindiklerini anlıyo
rum. Buna binâen ikisinin de gelecek Adliye Vekili 
tarafından azillerini teklif ve ayrıca da Adliye Veki
line ademi itimat reyini teklif ederim.

Lâzistan
Abidin
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(Ziilfi Beyin takriri okundu.)
Riyaseti Celileye

REİS >— Hafi bir celse ile alâkası var mıdır? 
(Yoktur sesleri)

Bu takriri muvafık görenler el kaldırsın. (Ret ses
leri) Reddedilmiştir efendim.

Rafı celseye nihayet veriyorum. On dakika tenef
füs.

(Takrirler okunmamjş.)

Riyaseti Celileye
Düveli itilâfiye tarafından alâtarikuttavassut der- 

meyan olunan mütareke teklifine ıttıla hasıl olmuştur. 
Düveli itilâfiye mütarekeyi (Yunanistan’a Asyayı suğ- 
ranın tahliyesinin teklif edebilmek için) dermeyan et
mekte bulunuyorlar. Tahliye teklifi gibi besateti zahir 
ve neticesi meşkûk bir maksatla böyle ikinci bir üç 
ay için dahi kabili tecrit ve temdit bir mütarekeyi 
bu şekliyle kabul etmekliğimize bittabi imkân yok
tur.

Bizim için misakî millî gaye olduğuna göre mü
tareke teklifi ancak Türk topraklarının tahliyesi esa
sının kabuliyle ve mütarekenin yevmi iptidarından 
itibaren tahliyeye başlanacağının dahi taahhüt edil
mesiyle nazan itibara alınabilir. Şurası da mukarrer
dir ki bu surette dahi mütareke müddeti - tabii ka
bili temdit olmak üzere - azamî bir ay için kabul olu
nabilir. Takririmizin İcra Vekillerine tevdini talep 
ederiz.

Çorum Eskişehir
Ferit Abdullah Azmi

İzmir
Yunus Nadi

Riyaseti Celileye
Son sözü Meclisi Âlinin diyeceğine ve Meclisi 

Âlinin vereceği karar kabili tağyir olamıyacağına bi
naen, malûmatı askeriyeyi alarak Meclise gelmeleri 
ve meselenin o vakte kadar tehirinin muvafık olaca
ğı kanaati ile tehirini teklif eylerim.

Bitlis
Yusuf

Riyaseti Celileye
Berveçhiatî maruzatın istisnaî olarak nazarı mü

talâaya alınmasını ve mahaza bu nikatta bazı tadi
lâtı dahi mümkün görebildiğimi arz eylerim.

Mersin
Selâhattin

1. Evvelâ Şarkı karipte sulh ve sukûnu temin için 
düveli muazzamanıh vakî olan teşebbüsüne şimdi
den teşekkür edilmelidir.

2. Sekiz senedir istiklâli namına en müşkül şe
rait altında harbeden milletin topraklarına sahip ol
mak hususundaki hukukundan düveli muazzamaca 
müştereken tanınmış olan esasatı... yalnız Anadoluda 
bir tahliye teklifatına mukabil altı ay müddetle ada
lete mahkûm edilmesini ve hali mezkûrenin nazarı 
insafa vaz ve binaenaleyh mütarekeden evvel bu esa- 
satı müşterekenin tebliğini rica eder.

3. Mütarekenin. Anadolu’nun tamamen tahliyesi 
esasını şâmil bulunduğunu Hükümet senet ittihaz 
eder. Bu senedin samimiyetine... isteyen Yunanlıların 
Anadoludaki fuzulî vaziyetlerini teessürle telekki eden 
milletin ve Hükümetin mütareke suretiyle altı ay 
daha bu vaziyeti temdit etmesi için, hiç olmazsa, ilk 
mütareke teklifine esas olarak Yunan Ordusunun ge
çen 1921 Temmuzundaki vaziyete olsun aldırılmasını 
ve Türkiye ordusunun keza tarihi mezkûrdaki vazi
yetini alarak şimendiferine sahip olmasını düveli 
muazzamanın hissi adaletinden addeder. Bu yol
da bir teklifin ademi kabulü nihaî bir vaziyetin şim
diden tenvirini ve kabulü kademe kademe tahliyesi
nin tabi bulunacağı şeraitin Milletçe de görülerek 
gayei asliye üzerinde tevahhüdü mucip olacağı gibi 
bir çok hususî müşkülât ve vaz’iyatı da halle hâdim 
bulunacağından Türkiye Hükümeti bu teklifinin şaya
nı kabul bir esas mütareke olarak telâkki edileceği 
kanaatındadır,

4. Müfredatın bilâhare tayini kabil olacak âni- 
fülarz şerait altında Türkiye Büyük Millet Meclisi 
Hükümeti Yunan ordusuna karşı harekâtı hasmane- 
yi üç ay müddetle tatil edebileceğini tebliğ eyler.

Mersin
Selâhattin

Riyaseti Celileye

Üçler konferansının Paris’te inikadiyle ilk vazife 
olarak mütareke teklifi hakkında bugün muttali ol
duğumuz mütareke şeraiti her halde bir tuzak mahi
yetinde olduğu ağlebi ihtimaldendir. Fakat şunu da 
anlıyoruz ki sırf Ingiliz ve Yunan metafii hasisesi 
için yapılan bu tuzakta diğer iki devleti muazzamanın 
da bâriz bir fenalığı olmadığını zannetmekteyiz. Şu 
halde ceffelkalem kabul edilmesi kanaatimizce mu
zır addedilen bu mütareke teklifinin reddini de o su
retle menafii âliyei vataniye ile kabili telif bulmu
yoruz. Binaenaleyh arzu edilen sulhün, misaki millî 
dairesinden çıkmamak şartiyle, şeraiti esasiyesi şim
diden tespit edilerek daha kısa müddet zarfında bir
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mütareke akdine taraftar olduğumuzun cevap olarak 
mütekabilen bildirilmesini teklif eyleriz.

Bursa Lâzistan
Şeh Servet M. İsmet

Riyaseti Celileye
Mutelifin konferansının mütareke teklifi ve şera

iti hakkında Şark Müttefiklerimizin nikatı nazarı 
hakkında Hariciye Vekilimiz izahat vermemiş oldu
ğundan bu noksanın ikmali ve mevzuubahsin Asya- 
yı suğra irae edilmiş olmasına ve teklifin İstanbul 
Hükümetine de vukuu malûm bulunmasına göre İs
tanbul ve Boğazlarla sevgili yurdumuz Trakya mu
kadderatının mülevves ricalin ebedii ihanet ve hıya
netine tevdien ve dereceı ulâda bir sureti tesviyeye 
raptı demek olacağından (Fevkalâde calibi nazardır) 
misaki millî dairesindeki hududu memleketten hariç 
bırakılan kıymettar cezayı vatan tamamen nazara 
alınmak şartiyle ve takrir edilecek sureti tesviyei mü- 
tavassıta dairesinde hareket muvafık olacağından 
(Teklifin reddi muvafık olur.) Heyeti Vekilece bu 
cihetlere atfı ehemmiyet olunmak üzere takririmin 
heyeti müsarünileyha Riyasetine tevdiini talep eyle
rim.

25 . 3 . 1338
Muş Mebusu 
Mahmut Sait

Riyaseti Celileye
Mütareke meselesinin evvelâ Başkumandanlığın ve 

Heyeti Vekilenin mütalâası alındıktan sonra müzake
resine devam edilmek muvafık olacağını arz ve teklif 
eylerim.

25 . 3 , 1338 
Tokat Mebusu 

îzzet
Riyaseti Celileye

Vuku bulan mütareke teklifine ve metnine Mec
lisçe ıttıla hasıl olmuştur. Mahiyeti itibariyle bir mü

tareke olduğundan, evvelemirde, Başkumandanlığın ve 
Paris’te bulunan Hariciye Vekilinin nikatı nazarı mü- 
fassalan alınarak Meclise arz edilmesi ve badehu bir 
karar verilmesini ve nıznamei müzakereye geçilme
sini teklif eyleriz,

25 . 3 . 1338
Bolu Beyazıt

Cevat Abbas Dr. Refik
İstanbul Tokat

Ali Rıza Mustafa

Riyaseti Celileye
Mütareke akdi hukuku harbiyeden olmakla Yu- 

nanistanın esasen zümreî itilâf iye meyanında bizim
le muharip olmaması ve İstanbul Hükümetinin müta
reke akdi zamanında hilâfı usul ve hukuk olarak 
memleketlerimizi adeta şekavetkârane bir surette iş
gal ve tecavüz etmesinden dolayı Yunanistanla yapı
lacak muamele ancak zulum ve itisafına nihayet ver
mek üzere topraklarımızdan tard etmekten başka bir 
muameleye imkân yoktur. Ve mütareke akdi hilâfı 
usul ve aynı zamanda tecavüzü şekavetkâraneden iba
ret olan bir meseleyi resmi şekle sokmak için entrika 
mahiyetindedir. Binaenaleyh bu hususun ademi ka
bulünü teklif ederim.

25 . 3 . 1338 
îsparta Mebusu 

İbrahim

Cereyan eden müzakereden iki fikir tebellür et
miştir. Birisi; ordunun fikir ve mütalâası alındıktan 
sonra Meclisçe ariz ve amik müzakere ve neticeye 
raptı ve diğeri ki, «Hükümetin fikridir» şimdiden 
Meclisin fikir ve mütalâasını alarak ordu ile temas 
ve oraca da müdaveleî efkâr edildikten sonra netice 
tekrar Meclise arz edilmek şeklindedir. Binaenaleyh 
bu iki fikrin ayrı ayrı reye vazını teklif ederim.

Yozgat
Süleyman Sırrı
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ON YEDİNCİ İNİKAT 

30 Mart 133S Perşembe 

İKİNCİ CELSE

REİS : Reisisâni Rauf Beyefendi 

KÂTİP : Ziya Hurşit Bey (Lâzistan)
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REİS — Celsei hafiye küşat edildi.
İngiltere, Fransa, İtalya Haıliciye Nazırları Fran

sa’da sulh esasaıtına daür şurutu esasayeyi gösterir ba
zı tekâlifi Hükümeti MlilÜyemize teklif ediyorlar. Bu 
bapta Hükümet hafi celse talep ediyor. Heyeti Muh

tereme hafi olarak kabul ederee hafi odsun. (Hafi sa- 
daları) Celse hafi olarak kabul olundu.

Geçen celsei hafiye zaptı sabık hülâsası okuna
caktır.

1. — ZAPTI SABIK HULÂSASI

ONÖEŞİNCİ İNİKAT 
27 Mart 1338 Pazartesi 

BİRİNCİ CELSE
Reisi Sami Rauf Beyefendiniin tahtı riyasetlerinde 

bilintikat zaptı sabık hulâsası kıraat ve aynen kabul 
olundu. Heyeti Vekile Riyasetinden mütareke mese
lesine dair gelen şlifre kıraat olundu. Lazistan Mebu
su Necati Beyin biir müddet içün istizahların tehirine 
da'ir teklifi bedelmüzakere red dol undu. MecTiri Mebu- 
san Reisli iken vefat eden Reşait Hikmet Beyin meza
rının inşası için Meclis veznesinden 500 Jiira tahsi
sine dair Divan kararı kabul olunarak mezikûr mese
lenin celsei alen'iyede dahi müzakeresi musip görüi-

2. — MÜZAKERE

1. — Düveli mutelifeden mevrut şeraiti sulhiyeye 
dair teklif.

REİS — Celsemiz hafiyet küşat edildi. Söz Hari
ciye Vekilinimd'ir.

MAHMUT CELAL BEY (Hariciye Vekâletti Ve
kili) (Saruhan) — Notanın surdtJi ıtab’ediidi. Azayı 
kirama tevzi edilecektir.

Efendiler, geçenlerde okunan müttareke teklifin
den sonra şeraiti sulhiye hakkında dia 28 Mart ta
rihli diğer bir teklif karşısında bulunmuş oluyoruz. 
Bu teklif IstanrbüTda Paris Sulh Konferansı namına 
General (Pelle) tarafından 28 Mart tarihinde bizlim 
işlerimize bakan Doktor Hikmet Beye Hilâli Ahmer 
binasında sureli resmiyede tevdi edilmiştir. Şeraiti 
sulhiyeye ait olan bu notayı tamemen ve aynen oku
yacağım. Bu tabı ve tevzi olunan nüshada bazı mü- 
tettip hataları olmakla beraber esasaJtında bazı keli-

dü. Bilâhare Adliye Vekili Refik Şevket Bey, istizah 
takririnin 3 ncü maddesi hakkında izahatta bulun
du ve celsei hafiyenin kifayetiyle celsöi alenıîyeye ge
çilmesine daJir takrirler kabul edildikten sonra tenef
füs için celse tatil olundu.

Reis Kâtip
Reisli Sâni Kayseri

Rauf Atıf
Kâtip 
Van 

Hakkı
REİS — Zaptı sabık hülâsasını reyinize arz edi

yorum. Ka'bul edenler... Kabul edilmiştir.

EDİLEN M EV AD

melerde de tehalüf vardır. Hem takip buyurur ve 
hem de tashih edersiniz.

Yusuf Kemal Beyin buraya sureti muvasalatı hak
kında tahkikat ve tetkikatta bulundum. Muhaberenin 
tesrii 'için çalışmakta olduğumuzu evvelce arzeylemiş- 
•tim. İstanbul muameleye tavassut ve tesri edeceğini 
vaadetmiş'fir. Yalnız Ferit Beyden müstacel işaretli 
bir telgraf aldık. Fakat o telgrafı okumaya lüzum 
görmüyorum. Çünki bu kadar tafsilât karşısında Fe
rit Beyin verdiği malumat ancak bir fihrist kabilin- 
dendir, bir fihrist m ah i yet indedir. Yanıma alma
dım. (Gürültüler) Arzu ederseniz ayrıca onu getirti
riz onu da okuruz.

Yusuf Kemâl Beye gelince : Yusuf Kemal Beyin 
Çarşamba günü İnebolu’ya muvasalatının memul ol
duğu bildirilmekte. Kendirimin Buı^az’dan İnebolu’
ya nâkli için İstanbul’dan bir Fransız torpidosunun Sa-
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]| günü hareket etmiş olduğu ilâve olunmakta idi. Şu 
dakikaya kadar İnebolu’ya muvasalatına dair henüz 
bir haber alamadım. Mahâza İnebolu'ya muvasalatı
nı müteakip oradan bize malumat verilecektir. Mü
saade ediniz. Şimdi notayı aynen okuyorum:

Şark Konferansının Hükümetinize teklifatı
Paris'te toplanmış olan nazırlar konferansı Rei

sinin talimatına tevfikan Fransa Cumhuriyetti fev
kalâde Komiseri, Mösyö Puankare, Lort Gürzon ve 
Mösyö Şanzer'in Ankara Hükümetine irsal eyledikle
ri melfuf telgrafnameyi Hikmet Beye tevdi ile kesbî 
fahreyler :

28 Mart 1922
Dersaadet Fransa Cumhuriyeti 

Fevkalâde Komiserliği

, Biz müttefik üç devletin. Büyük Britanya, Fransa 
ve İtalya’nın Hariciye Nazırları Paris'te 22. 23, 24, 25, 
26 Mart 1922'de toplanarak Şarkı kariptekfi vaziyeti, 
orada yeniden intizamın ve müsalemetin hükümferma 
oPduğunu görmek arzuyu har ve samimisi ile tetkik et
tik. İşbu tam tetkikten sonra binnetice vasıl olduğu
muz tekliflerin mükemmel bir hülâsasını, bu teklifatı 
muhik gösteren esbabı işaret ederek, leffen size teb
liğ ediyoruz. Mümessillerinizin kararlaştırılacak bir 
beldede yekdiğeriyle birleşerek âtide işaret olunan 
teklifleri müştereken tetkik etmelerini temenni ede
ri

Zaten Dersaadet’teki Fransız, Ing'iLiz ve Italyan 
fevkalâde mümessillerine alâkadar taraflar mümes
silleriyle birlikte hazır bulunmaları için mezuniyet 
itasına mütemayiliz. Bu içtimain ibilâtehir vukua 
gelmesi menfaati umumiye icabından bulunduğun
dan bu konferansların kiişadı gününü işbu tahrira
ttın tari+ıinden üç hafta sonra için kararl aştı ra bilme
yi arzu ederiz.

26 Mart 1922
Şanzer Gürzon Puankare

İcmal : Müttefik Fransa, Ingiltere ve İtalya dev
letlerinin Hariciye Nazırları Türkiye ve Yunanistan’ın 
mümessfiİleriyle akdemce görüştükten ve müzakerele
rinim her merhalesinde bu maksatla davet olunan as
kerî ve malî mütehassıslarla istişare ettikten sonra 
Şarkı karibdekıi vaziyetti arzettiği bilcümle eşkâl tah
tında beş gün mütevaliyen tetkik ederek Şarkı garip 
meselesine kendi yedi (iktidarlarında olduğu kadar en 
munsifane çare i hal olmak üzere arzetttikleri teklifatı 
âtiye hakkında her üçü mutabık katmışlardır.

Fikirlerinde daima hazır bulundurdukları ve tek
liflerinin istinat ettiği esas noktalar berveçhi atidir :

Muhasım Türkiye ve Yunan orduları arasında sul
hu iade etmek maahaza her iki taraf hakkında insaf 
ile hareket etmek ve bir ademi muvaffakiyeti veya 
mağlubiyeti takip edecek şeraitti ikisinden hiçbirine! 
tahmil etmemek arzu ederler. Tarihî ve pek şöhretli 
payitahtları İstanbul merkez olarak Türkiye’nin kuv
vetli ve müstakil bir mevcudiyetti milliyeye tekrar ip- 
tidar edebilmesine müsaade edecek kuvasiyle Türk 
millet ve Devletini kendilerine ait addedilebilecek top
raklarda tekrar iade etmek arzu ederler.

Müslümanlara en munsifane bir tarzı idare temin 
etmek ve Türkiye Sultanının cismanî ve dinî sultasını 
idame etmek arzu ederler. Yunan milletine harp es
nasında müttefiklerin davası için kabul ve ihtiyar 
ettiği azim fedakârlıklar için bir taViz ve millî ve ik
tisadı terakkisi için serbestli hareket itasını arzu eder
ler.

İki millet birbirine temas ettikleri, kezalik ehah- 
Ierinin muhtelit oldukları havalide, istikbalde itimat, 
şeref ve haysiyeti mütekabile şeraiti tahtında yaşaya
bilecek bir hale koymayı arzu ederler.

Gerek Avrupa’da, gerek Asya’da daha ehemmi
yetli siyasî ve ırkı zümreler arasında mevzu bulunan 
gerek Müslüman, gerek Hıristiyan yahut herhangi 
ırk ve mezhepten muhtelif ekalliyetlerin emnifyöt ve 
himayesi için tedabir ittihazını arzu edterler.

Ehiren hali harpte bulunmuş olduğu devletler 
ile Türk milleti arasında bir ihtilâfı müsellahın avde
tini menetmek arzu ederler.

Bir çarei hal teklif ederken iki taraftan hiçbirinin 
lehinde tarafdarlık şüphesine manız bulunmamayı, 
fakat her ikisi arasında teraziyi metin bir elife muva
zin tutmayı her şeyin fevkinde arzu ederler. Bu mak
satla müttefikin nazardan sulh mecaiîsinin muvaffa
kiyetini ve uzlaşmaya müstenit bir suretti tesvîyanin 
tahkikini teshil edebilecek surette Asya’yı suğrada 
muhasım ordular arasında muhasemattın tatilini te
min etmeyfi ilk hedef tayin etmişlerdir. İmdti Tür
kiye ve Yunan Hükümetlerine Mareşal Foşun riya
seti altında memurini askeriye tarafından kararlaştı
rılan ve her iki taraf için gayet ittinakâr tarzda mun- 
sıfane bulunan şeraitte talb'i bir mütarekenin aikdh’nü 
teklif ettiler.

Yunan Hükümeti bu teklifi kabul ettiğini şimdi
ye değin bildirmiştir. Türk'iye’nlin kararı beklenmek
tedir. Mütareke tekllifi Yunan kuvvetleri tarafından 
Asya’yı suğranın sureti muslihanede tahliyesini ve bu 
havalinin mecmuu üzerinde Türk hakimiyetinin İadei 
tesisini temlin etmek niyeti sarihas'iyle yapılmıştır.
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Bu tahliye için ittihaz olunacak tedabir; şimdi 
teklif olunan umumî tarzı halbn birinci merhalesi tek
lif yapıldığı esnada Mareşal Foşun riyaseti altında 
memurini askeriye tarafından tanzim olunmuş ve bun
ların bilâmeftil mevkii icraya vazı mümkün bulunmuş
tu?.

Yunan kuvasının kâmilen ve muslihane bir tarzda 
geriye alınması için muktazli zamanın dört ayı ha
fifçe tecavüz edeceği hesap olunuyor. Şurası müla
haza olunmalıdır ki: Bu tekâlifin iki taraf canibin
den kabulü takdirinde metali bi milli yelerinin başlıca- 
sını teşkil ettiği malum ve mü'berhen olduğu veçhile 
Türkler yeniden can ve nakit fedakârlıklarına mahal 
kalmadan Anadolu’yu tekrar ele geçireceklerdir.

Eğer bu ameliyede muvaffak olunursa Yunan or
dularının şerefle çekilmesi icra olundukça Akdeniz’
den Karadeniz’e ve Boğazlara ve maverayı Kafkas’ın, 
İran’ın ve Mezopotamya hudutlarından Adalar Deni
zi sahillerine kadar Asya’da Türk hakimiyeti tama
men temin edilmiş olacaktır.

Gerdk Türk Vilâyetlerinde, gerek Avrupa’da Yu
nan arazilinde bazen pek kesretle bulunan ırkî ve di
ni ekalliyetlerin hem esbabı tarihiye ve hem esbabı 
coğrafiyeden inbias eden himayelerini temin lüzumu 
katisini teslim eden nazırlar her iki havalide d»in 
ve ırk farkı olmaksızın ekalliyetleri himayeli kâmile- 
'Siini temlin için bir sıra tedabir teklif ederler.

Bu tedaibir aynı zamanda mevkii meriyette bulu
nan muahedaltlta ve hazırlanmış olan muahede lâyi
halarında ve alâkadar memleketlerin kavaninli me
deniye ve diniyesiinde mevcut mevadda müstenit ola- 
oalktır. Bundan maada nazırlar her iki havalide işbu 
tedalbirin başlıca alâkadar cem a ait lar hakkında icra 
ve tatbikine bilhassa nezaret etmekle muvazzaf komi
serler taylinıi suretiyle bu programa muzaheret etmesi 
iiçin Cemiyeti Akvamı davet eylemeye karar vermiş- 
lerdlif,

Ermeni meselesi : Ermeniılere karşı müttefikin 
devletler cahil binden harp esnasında alman taahhüdat 
ve bu kavmün çektiği feci ıztırabat dolayısiyle vazi
yetleri sureti mahsosada nazarı mülahazaya alınmak 
lâzım gelmiştir. Binaenaleyh Ermenllbrin bir millî 
yurt teşkili hakkmdaki ananevi emellerini tatmin için 
yukarda bahsolunan ahkâm jile dkaJUliyetlere bahşo- 
lunan himayeden fazla olarak Cemiyeti Akvamın mu
aveneti aramlmıştır.

Boğazlar ve Trakya : Müsalemetiin menafi! ve 
'İstikbalin emniyeti 191 ̂ te  ve sinini mütaaklilbede bo
ğazların kapanması suretiyle Avrupa’nın kendirine

tahmil olunmuş olan muhatarat ve fedakârlıklara bir 
daha hiç maruz olmamasını sureti katiyede talep ettir
mektedir. Bu mevkide feda olunan sayısız insan ha
yatları ve sarf olunan büyük fedakârlıklar beyhude 
yere sarfedilmiş olmamalıdır. Türkler gayrı askerî 
geniş bir mıntıka tesisi sayesinde bu havalide her gû- 
na muhasım tasavvııratı askeriyeyi gayrı mümkün 
kılacak şerait tahtında Çanakkale Boğazının Asya sa
hiline tekrar kabul olunacaklardır. Fakat boğazlara! 
serbestçe duhulü temin için Gelibolu ş i bihcezi resine 
bir müttefik işgal kuvveti konulmalı ve orada kakma
lıdır. Bu şibihcezire kezalik gayrı askerî bdr mıntıka 
teşkil edecektir. Müttefikîn garnizonu Çanakkale Bo
ğazına dühulii temin etmek için kâfi bir kuvvet teş
kil edecektir. Boğazlardan seyrisefain evvelce teklif 
olunduğu veçhile bir Türkün tahtı riyasetinde beynel
milel bir komisyonun nezareti altına tevdi olunacak
tır. Bu komisyonda boğazlarda üicanete veya seyrise- 
faine alâkadar bütün başlıca devletlerin temslil edile
cekleri ümit olunur. Boğazların Asya sahilindeki gay
rı askeri mıntıka şimdi;k:i Çanakkale li vasiyle tedahül 
edecektir. Artaki şibinceziresi müstesna olmak üzere 
Marmara Denizinin Cenup sahilinde başka arazi 
gayri askeri hale ifrağ olunmıyacaktır. Karadeniz 
boğazının Asya sahilinde gayrı askerî mıntıka şimdiki 
bitaraf mıntıkaya maksur olacaktır. Çanakkale Boğazı
nın haricinde İmroz, Bozcaada, Limni, Setmadirdk ve 
Midilli adaları ve Marmara Denizinin bütün adaları 
kezalik gayrı askerî hale 'konacaktır.

Marmara Deniriyle Çanakkale'min AVrupa sahili
ne gelince üç devletlin Hariciye Nazırları Şarki Tırak - 
ya’nın talii meselei müşkile ve vahimesiyle karşılaş
mıştır. Bir taraftan şimdiye kadar izah edilmiş olan 
esbaptan dolayı Gelibolu Şibinceziresinli Türkıiye’nıin 
yedi iktidarına tekrar vazedecek bir sureti halli ka
bul edememişlerdir. Diğer trafıtan İstanbul’un Şimal 
ve Garbında Türkiye'nin Avrupa’daki arazisiyle Yu
nanlılar tarafından işgali edilmiş olan Şark! Trakya 
arasında şimdiye kadar teklif olunan halt hudutlar
dan bazılarının Türkiye’nin payitahtına istikbalde ya 
bir askerî istilâya maruz kalabilmesi ya ahdi kaılpte 
kendisiyle muharebe edilmiş olan bir devletin endlişe 
âver kurbiyeti dolayısiyle gayrı kâfi bir himaye temin 
ettikleri itirazını nazarı dikkate almaları lâzım gel
miştir. Bu tehlikeler en müessir bir surette şu tarzlar
da defolunaibilecektir :

1, Mutasavver huduldun DersaadeCten kâfi bir 
mesafeye kadar uzaklaştı nüm ası,

2̂  Bu hududun haricinde kâin arazinin fiilen 
bitaraflaştırılması,
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Bundan maada nazırlar hali hazırın gayrı kabili 
inkâr hakikati an ile karşı karşıya kalmışlardır. Şar
kî Trakya'nın gayrı musaddak Sevr Muahedesi muci
bince Yunanlara tevcihi mamulünbih bir senet ad 
olunsun, olunmasın Yunan kuvvetleri bu mıntıkayı iş
gal etmektedirler ve Yunan Hükümeti bundan maada 
külliyetli ve bazı noktalarda faik bir Yunan ahalisini 
•ihtiva eden ve hayli müddet ihtiva etmiş olan bu ara
zinin idaresini icra etmektedir. Bu şerait tahtında 
üç harioiye nazırı şurasını hatırlatmalı ki 1919’da İz
mir'i işgale devletler tarafından davet edilmiş olan 
Yunanistan’a yalnız tekmil Anadolu’nun tahliyesini 
değil bundan maada bir de Şarkî Trakya’nın tama
men tahliyesini teklif etmek mesuliyetini deruhte ede
mezlerdi. Binnetice balada serdolunan ve Türk Dev
letinin ve payitahtının emniyetini temin etmek arzu
yu makulanesiyle hulâsa olunabilen mülâhazatı sevkul- 
ceyşiyertin ehemmiyetine mebni üç devletin harici
ye nazırlan kendilerini mütaleatı fenni yeleriyle temin 
etmeleri için memurini askeriyeyi davet etmişlerdir. 
Bu memurin Marmara Denizi üzerinde Ganus kür
künden Şimale ve Şimalişarkî istik a metline, Bulgar 
hududuna doğru uzanan ve Istıranca dağlarının Garp 
silsilesinde işbu hududa vasıl olan bir hattın çizilmesi
ni tavsiye etmişlerdir. Bu hudut Yunan beldesÜ olan 
Tökfurdağı’nı Türkliye’ye bırakacaktır. Babaeski ve 
Kırkkilise’yi Türk - Yunan hududunun Yunan tara
fına vazetmektedir. Memleketin topografik teşekkü- 
lâltı hem Yunan hem Türk tarafından tekmil Şarkî 
Trakya arazilinin gayrı askeri hale vazı ile de takviye 
bulacak otan hududun emniyetini temin eder. Böyle- 
ce Yunanlar İstanbul’u tehdit edemi yeceklerdfir. Türic- 
Ier Yunanlılara hücum edemiyeceklerdir. Bu mıntı
kanın Ve gayrı askerî hale vazolunan diğer mıntıka
ların muvakkaten teftişi Gelibolu şikinceziresindek'i 
mütitefikin kıraati askeriyesine mensup müttefikin za
r ta n ı  marifetliyle icra olunacaiktır. Şibincezire’n'in iş
gali Şarkta Tekfurdağı’na kadar imtidat edecektir. 
Edirne şehri için ahkâmı hususiye ittihazı lâzım olup 
olmadığı meselesi tetkik edildi ve Şarkî Trakya’nın 
hemcîvar arazisinden tefrik etmek gayrımümkün ol
duğu kabul edildi. Türkiye’ye avdet eden İzmir'le 
Yunanlılar tarafından muhafaza edilecek olan Edime 
oldukça müşabih bir vaziyette bulunmaktadırlar. Üç 
nazır Türk ve Yunan Hükümetleriyle ikıi beldenin 
gayrı Türk ve gayrı Yunan halkının,, anların idaresine 
suretti munsifanede iştiraklerini temin edecek ve aynı 
zamanda Edirnen’in müessasat ve meibanii din'iyesinıi 
muhafaza eyleyecek dostane bir itilâfın akdi zımnın
da dostane müzakerata girişmeye peik mütemayilidir

ler. Üç nazır Trakya meselesinin bu sureti halli iki ta
rafın hiçbirince hararetle karşılanacağım düşünmek 
iddiasında değildirler. Bu mesele o kadar kolay tarzda 
halledilemez. Yalnız kendilerince adaJdt ve meselenin 
malum noktalarına en muvafık görünen bu teklifi ef
kârı umumiyei aihana tavsiye edebilirler.

İstanbul : İstanbul’a gelince üç Hükümet payi
tahtlarının Türklere iadesinden bilâhara feragat olu
nabileceği hakkında Sevr Muahedesi projesinde mev
cut tehditten sarfı nazar etmek hususunda evvelce be
yan etmiş oldukları tehditten sarfı nazar etmek husu
sunda evvelce beyan etmiş oldukları niyetlerini teyit 
etmeyi arzu ederler. Bu şehrin Padişahın Hükümetinin 
tam hüküm ve iktidarına iadesini teyit ederler. Ve 
bundan maada sulh muahedenamesinin tasdikinden 
sonra İstanbul'u işgal eden müttefikin askerini kâm'i- 
len çekmeyi taahhüt etmeye mütemayildirler. Türk 
Hükümeti Sevr Muahedesinde tasavvur olunandan 
daha ehemmiyetli bir kuvvet teşkil edecek olan bir 
garnizonu şehir dahiline ikame etmeye davet oluna
caktır.

Atideki mesail kalıyor : Türkiye’nin istikbalde 
malik olacağı kuvvei askeriye nail olacağı istiklâli 
malî ecnebilerin müstefit oldukları kapitülâsyon hu
kukunun ilga veya tadili.

Ordu ve jandarma : Türkiye’nin kuvayi askeriye
sine gelince : Hükümeti müttefika diğer muharip 
devletlerle münakit muahedelerde tatbiki zaruri ta
nınmış olan prensibi terk edemezler. Bu halde ahzı 
asker usulünün devamını ibkayı kabul edemezler. Bu 
Maahaza üç nazır Türk Hükümeti ile maan ve bir 
fikri dostane ile bu bapta bir müddet kararlaştırıl
masını tetkik etmeye amade bulunacaklardır.

İşbu müddetin inkızasında bu memlekette gönüllü 
kaydı suretiyle ahzı asker usulü tesis olunacaktır.

Türk Ordusunun kuvvei adediyesine gelince : Na
zırlar Sevr Muahedesinde mevcut olan veyahut bilâ
hare 192! ’de Londra’da telkin olunan erkamın pek 
şayanı ehemmiyet bir miktarda tezyidini bahşetmeyi 
teklif ederler. Elyevm intihaen teklif olunan kuvvet
lerin erkamı şunlardır : Jandarma 45 000 kişi, mun
tazam ordu : 40 000 kişi yani ceman 85 bin kişi ki 
Sevr Muahedesi projesiyle tayin olan m'iktarı pek 
mahsus surette tecavüz eder. Eğer Türk Hükümeti 
yukarda zikrolunan jandarma teşk'ilâtı için ecnebi za
bitlerinin muavenetini arzu ederse - ki : Bu hal anın 
müessiri yet in i bilâşek ziyadesiyle çoğaltmak neticesi 
tevfit edecektir. - Nazırlar anları Tüıkiye’nin emrine 
vermeye âmade bulunacaklardır.
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Ahkâmı maliye : Sevr Muahedesinin ahkâmı mâ
liyesi Türkiye'nin hakimiyeti esasını müttefiklerin 
menafii iktisadiyesiyle ve harpten evvelki Türk düyıı- 
natırun ve Türk'lerin tediyesine muktedir olacakları 
makulâne bir surette farz olunabilecek bir miktarda 
tayin edilecek bir tazminatın müttefiklere tediyesini 
temin için lâzım gelen murakabe tedabiri ile telif et
mekle beraber Maliye Komisyonunun teşkilinden vaz 
geçilecek surette-tadil olunacaktır.

Harpten evvelki düyun komisyonu ibka olunacak 
ve zirde tarif olunacak vazifeyi ifa için bir hususî 
müttefikin tasfiye komisyonu da teşkil edilecektir.

Elyevm mevcut kapitülasyon usulüne gelince Dev
letlerin kendi tebaaları menfaatlarının himayei meş- 
ruasiyle kabili telif istiklâli İktisadîyi Türkiye’ye en 
vâsi tarzda temin arzusundadırlar. Bu maksatla sulh 
muahedenamesinin mevkii meriyete vazından itibaren 
üç ay zarfında îstanbul'da Britanya, Fransa, İtalya, 
Japonya ve Türkiye mümessillerinden mürekkep ve 
kapitülasyonlardan istifade eden diğer devletleri tem
sil eden fennî müşavirlerin muavenetiyle mâliyeye 
mütedair kapitülâsyon hakâmını yeniden tetkik vazi
fesiyle mükellef bir komisyon teşkiline hazırdırlar. Bu 
teklifat ecnebi tebaasını müfritane vergilere ittibadan 
ve vergilerin tahsilinde sui ihtimalden vikaye etmekle 
beraber bunlarla Türkler arasında malî hususta mü
savatı temin edecektir. Kezalik alâkadar devletlerin 
muvafakatiyle gümrük rüsumunda icrası zarurî tanı- 
lacak tadilâtı yaptırmaya matuf olacaktır.

Ahkâmı adliye : Adlî mesailde kapitülasyonlara 
gelince müttefik devletlerin nazırları muvakkaten de
vam edecek olan kapitülasyon usulü yerine kaim ola
cak bir adliye ıslahatı planını hazırlamak için aynı 
müddet zarfında mümasil bir komisyonun teşkili 
hakkında akdemce vuku bulan tekliflerini tekrar 
ederler. Teklif olunan planın mevkii meriyete vazına 
intizaren Türkiye'nin dahil bulunacağı bu komisyona 
muhtelit veya tevhit olunmuş bir usulü adliye tavsüye 
etmdkle muhtar olacaktır.

Hatime : Hükümetleri namına hareket eden üç 
devleti muazzama hariciye nazırlarının tavsiyesine 
mütteh’iden karar verdikleri usulün hututu umumi- 
yesi itibariyle böylecedir.

Bu teklifat şimdi evvelâ doğrudan doğruya met- 
haldar iki tarafın saniyen daha az bir derecede olmak 
üzere cihanı temeddünün muhakemesine vazolunur.

Şurasını ilâveye hacet yoktur ki; tarafgirlik sai'ka- 
siyle bunları reddedecek olan millet veya Hükümet 
- şayet böyle bir felâket zuhur edecekse - insaniyetin

efkârı âmmesi muvacehesinde çok ağır bir mesuliyeti, 
iki kıtayı şimdiye değin o kadar derin surette alt üst 
eden ve avdeti yeni tahribat ve yeni harabeler mey
dana getirecek bulunan ve Şarki karibdeki örfler ve 
dinler arasında daimî bir zıddiyete müncer olacak 
olan bir mücadeleye tekrar başlamak mesuliyetini 
yüklenecektir.

(Artaki) nin aslı (Kapudağı) dır efendim. Burada 
sarih bir azabı vicdanî hissediyorum. Aslında düyunu 
umumiye demiyor. Fakat bu olması lâzım. Başka bor
cumuz yoktur. Ruhu mesele bııdur.

Teceddüdidir efendim.
TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menleşe) — Tekerrürü 

olsa gerek.
MAHMUT CELÂL BEY (Devamla) — Aslı Rıza 

Nur Beydedir. Aslı (renouvellement) dır..

HÜSEYİN BEY (Efâziz) — Ferit Beyin telgrafın 
dan bahsettiniz.

CELÂL BEY (Devamla) — Yanıma almadım. 
Müsaade ederseniz ikinci bir içtimada Ferit Beyin 
telgrafını da okurum. Ferit Bey bunların baş cümle
lerini almıştır. Şu mesele şöyle ve bu mesele böyled’ir 
diyor ve şurasını da efendiler ilâveye mecburum ki 
Heyeti Vekileniz bunu aldıktan sonra Yusuf Kemal 
Beyin avdetinden sonra notaya verilecek cevap hak- 
kındaki kararını mülâhaza etmekte ve bunun etrafın
da düşünmektedir.

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Arkadaşlar 
müsaade buyurursanız bir iki söz söyliyey'im. (Müza
kere yok sadaları) Yani müzakere yok diye bu paçav
rayı olduğu gibi kabul etmek mi (Hayır sadaları) O 
halde (Gürültüler) (Devam sadaları) Memleketin en 
ciddî bir meselesinde de bir arkadaşınızı dinlemek 
lütfunda bulunmak istemez misiniz?

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Efendim Yusuf 
Kemal Beyi dinlemedikten sonra kimseyi dinlemek 
istemiyoruz efendim.

TEVFlK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) (Devamla) — 
Allah'a minnetle söylüyorum ki bu Meclisi Âl'ide bu
lunan âzayı kiram okuduğu bir şeyi anlayabilecek 
derecededir. Yusuf Kemal Bey de gelip de malûmat 
verdiği vakit müzakeremize devam ederiz. Benim 
söylemek istediğim mesele maatteessüf evvelki tek 
life cevap verilmemek yüzünden bir anda elimizde 
bulunan ikinci mesele ile tevhit etmek doğru değild'ir. 
Mütareke teklifi başka, bu mesele başkadır. Pek çok 
temenni ederdim k'i kâşki Yusuf Kemal Bey ve- biz 
her hangi taraftan mütareke teklifine muttali olup da 
verebileceğimiz cevabı bunun gelmesinden evvel ve-
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rebilseydik, hiç şüphesiz daha iyi olacaktı. Fakat 
'kaybolan bu fırsatı kaybettik. Şimdi ise ikisini tev 
hit ederek yeni bir hataya düşmek doğru değildir. 
Birinci maruzatım şudur ki mütarekeye cevap hak 
kında Meclisin müçlemian verdiği kararda şüphesiz 
bunun mevcudiyeti nazarı itibaıe alınarak ve bir me
sele addedilerek evvelki verdiğimiz kararda sebat et
meliyiz ve bunu ayrıca mevkii müzakereye koyma
lıyız. Her ne vakit bu Heyeti Umumiyede mevkii 
müzakereye konacaksa her mesele hakkındaki müta
lâamı ayrı ayrı beyan edeceğim.

HÜSREV BEY (Trabzon) — Usulü müzakere 
hakkında söyleyeceğim. Arkadaşlar bu gayet mühim 
bir notadır. Hemen bunu okur okumaz beyanı mü
talâa etmek çocukluktur. (Bravo sadaları) Sonra za
man da bizi iki ayağımızı bir papuca sokuyor değil
dir. Allah ordumuza muvaffakiyet versin, yerinde 
duruyor. Soğukkanlılığı muhafaza edecek bir zaman
dır. Yusuf Kemal Bey de yoldadır, ve Hükümet çok 
doğru yapmıştır. O gelmeden cevap vermeyecek. Mü
tarekeyi zayıflar ister. Kuvvetliler istemez. Binaen
aleyh müsaleha meselesi de karışması doğru ve ma
kuldür. İkisine beraber cevap verelim. Zaten biz mü
tarekeden tahliyeyi murat ediyoruz. Muharebeyi mu
rat etmiyoruz.. Böyle ise yapacağımız iş bunları koy- 
nıımuza koruz ve okuruz. Fakat hariçte kimseye söy
leyemeyiz. Kendi kendimize okuruz. Aramızda mii- 
davelei efkâr ederiz. Cumartesi günü içtima ederiz. 
Meclis, nök'tai nazarını birer birer izah eder. Hükü
met bunları nazarı dikkate alır. O zamana kadar Mus
tafa Kemal Paşa da belki avdet eder. Meclis Reisi 
olmak sıfatiyle. Yusuf Kemal Bey de o vakte kadar 
çi'kar. Bu mesele bir şekle girer, makul bir şey olur.

REİS — Büyük Millet Meclisi Hükümetine İtilâf 
devletleri tarafından verilen nota üzerine - ki Hari
ciye Vekilimiz aynen okumuşlardır - bazı r ü fek a söz 
aldılar. Meclise hitap etmek istiyorlar. İsimlerini de 
okuyorum : Hüseyin Avni Bey. Operatör Emin Bey, 
Şeref Bey, Şükrü Bey bu husus hakkında söze devam 
etmek etmemek Heyeti Âliyeniziıı kararına tabidir.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Reis Bey: 
söz isterim. Esas hakkın'da değil, usulü müzakereye 
dair.

Efendiler, benden evvel arkadaşlarım da bu hu
susta mütalâatta bulundular. Bir kere Sevr Ahitna
mesini bundan bir sene evvel havadis kabilinden gelen 
Sevr Muahedesini elimize alalım. Bir de şunu elimize 
alalım. Efendiler; her ikisinin de saikini arama*k lâ
zımdır. Bunun için intizar şarttır. Olduğumuz yerde

de ne oldum diye çıldırmamalı. Bugün Avrupa'daki 
efkâr nedir? Bunları hangi fikir hangi zaruret doğu
ruyor? Bunu imza eden Gürzon Sevr Ahitnamesini 
teklif etmiştir. Acaba bunun sebebi nedir? Türkiye 
Büyük Millet Meclisi düşmanının vaziyetini bilmeden 
bizim karşımızda biliyorsunuz Yunan değildir efen
diler, Yunan’ı İngilizler getirmiştir. Dava İngiliz da
vasıdır. Ricat edenler İngiliz’lerdir. Bu ricatın esbabı 
nedir? Biz ne dereceye kadar İsrar edeceğiz? Daha ne 
gibi faydalar koparmak ümidi vardır. Yusuf Kemal 
Bey de ben gelmeden cevap vermeyin demesi işaa ve 
işar edemeyeceği sebepler vardır. Bu sebepleri anla
yalım. Bunu soğukkanlılık ile anlayalım. Fıkra fıkra 
Sevr Ahitnamesiyle mukabele ederek okumalı. (Bra
vo sesleri) Ondan sonra bunun müzakeresi açılabilir.

NUSRAT EFENDİ (Erzurum) — Hüseyin Avni 
Bev: bu muahedename Sevr Ahitnamesinin tersidir. 
Doğrusu bunu reddedelim.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Bununla 
onun arasında azim fark vardır. Allah’a şükredeım. 
Bu bizim hepimizin vc arkadaşlarımızın müttehiden 
ve\ müştereken vatan düşüncelerini düşünmelerinin 
mükâfatıdır. Günden güne artacaktır. Soğukkanla 
münakaşa ederek bunu durendişane müzakere ede
lim.

ŞEREF BEY (Edirne) — Aziz arkadaşlar, bugün 
milletin hesap giinündeyiz. Yani bütün millet bugün 
bizden bir şey istiyor. Hiç acele etmeyelim. Bende
niz bir şev rica edeceğim. Sinirlerimizle değil kafa
larımızla düşünelim. Çok rica ederim arkadaşlar Av
rupa'nın bütün bağırıp çağırdığı akalliyetler meselesi 
dediği işleri mühim bir iş addediyorum; Nöyyi, Versay, 
Sencermen muahedelerini tetkik edelim. Bilhassa 
Nöyyi ile Senjermen muahedesinde ekalliyetlere dair 
mühim esaslar kaydedilmiştir. Sonra da Sevr muahe
desini terkik edelim. Çok rica ederim. Bunların dör
düncü bir yere getirelim. Mukayese edelim.

SALAHATTİN BEY (Mersin) — Hariciye Vekâ
leti bastırsın efendim.

ŞEREF BEY (Devamla) — Emin olunuz milli 
istiklâlimizin en mühim noktasında bulunuyoruz. O 
Senjermen Muahedesinin saiki ne idi?

Sonra efendiler çok rica ederim: ekalliyetler me
selesine dikkat ediniz. Fransa 'ile İtalya Nöyyi Mua
hedesiyle Senjermen muahedelerinde ekalliyeti ırki
ye ve mezhebiye lâfzını sokmuştur.

Onup için çok rica ederim. Yavaş yavaş, ağır ağır, 
lıatve hatve hatta 'kelimesinde bile düşünelim. Acele 
etmeyelim. Hariciye Vekâletinden rica ederim; ötek’i
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muahedeleri de tab ve tevzi ettirsin. Bunların hepsini 
elimize alalım. Aklen ve mantıken müzakere edelim. 
Çok rica ederim. Acele etmeyelim. Zararı yok. Cuma 
günü toplanırız. Kafa kafaya vererek düşünürüz.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Efendim ben
deniz de bir nokta için Hariciye Vekâletinden rica 
edeceğim. Bu muahedenin ve bu mütarekenin esas ola
cağı mevaddı sülhiye var. Bunlar da ekalliyetler bo
ğazlar ve saire denilmiştir. Bunlar için Avrupa şim
diye kadar diğer devletlere teklifte bulunmuştur. Bun
ların hepsi Hariciye Vekâletinde mevcuttur. Veya bu
lunması lâzımdır. Meselâ Şeref Beyin buyurdukları 
gibi Versay, Senjermen Ahitnamesinde bunlar nedir? 
Bunlar arkadaşlanmızca ve hepimizce bilinmelidir. 
Bilâhare bu mütarekenin müzakeresi için buradan gi
decek arkadaşlarımızın elinde bulunması lâzım gelen 
malûmatı esasiyeyi şimdiye kadar elbette Hariciye 
Vekâleti hazırlamıştır. Bunlardan tab tevzii lâzım ge
lenleri vermeli ve alt olduğu encümenlerde böyle ya
vaş yavaş imali fikredilmelidir. Bize öyle esaslar ve
riliyor ki bu esaslar üzerinde şimdiden kolumuzu

sallayarak İstanbul’a veya her hangi bir yere boş gi
dilirse gayet fena bir vaziyette kalırız. İki seneden 
beri Hariciye ne hazırlamıştır, şimdi onu soruyorum. 
Sulh müzakeresi için elimize vereceği mevaddı esasi
yeyi elimize vermesini rica ederim. Bakalım vazifesini 
yapmış mı?

REİS — Efendim Bitlis Mebusu Yusuf Ziya Be
yin bir takriri var.

Riyaseti Celileye
Mesele gayet mühim ve şayanı tetkiktir. Rıifeka- 

yı kiramın teklifat üzerinde imali fikretmesine ve ka- 
riben viirüdu memul bulunan Yusuf Kemal Beyefen
dinin vüruduna kadar bu bapta müzakere açılmama
sını ve müzakerenin tehirini teklif eylerim.

Bitlis
Yusuf Ziya

REİS — Efendim müzakerenin tehiri teklif edil
mektedir. Kabul edenler... Etmeyenler.. Teehhürü 
kabul edildi. Hafi celse nihayet bulmuştur. Celse ale
nîdir. On dakika teneffüs etmek üzere celseyi tatil 
ediyorum.
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YİRMİNCİ İNİKAT 

4 Nisan 1338 Salı 

İKİNCİ CELSE

REİS : Birinci Röisvekili Haşan Fehmi Beyefendi. 

KÂTİPLER : Mahmut Said Bey (Muş), Z)iya Hurşit Bey (Lazistan)

REİS — Celsei hafiye küşat edildi, 
Zaptı sabık hulâsası okunacaktır.

1. — ZAPTI SABIK HULASASI

ON YEDİNCİ İNİKAT 

30 Mart 1338 Perşembe

IKİNCÎ CELSE
Reisisani Rauf Beyefendinin tahtı riyasetlerinde 

bilinikat düveli muhtelife tarafından Hükümetimize 
gönderilen şeraiti sulhiyeye dair nota, Hariciye Vekâ
leti Vekili Mahmut Celâl Bey tarafından kıraat olun
duktan sonra meselenin ehemmiyetine mebni müza
keresinin ve verilecek cevabî notanın Hariciye Vekili 
Yusuf Kemal Beyin Avrupa’dan avdetine kadar te-

2. — MÜZAKERE

Beyanat
1. — Avrupa'dan avdet eden Hariciye Vekili Yu

suf Kemal Beyin ahvali siyasiye ve intibaatı hakkın
da beyanatı ve suallere cevabı ve mütareke teklifine 
verilecek cevabî nota.

REİS — Efendim; söz Hariciye Vekili Yusuf Ke
mal Beyefendinindir.

YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Kasta
monu) — Arkadaşlar; malumu âliniz Heyeti Celileni- 
zin müsaadesi üzerine ihtiyar ettiğim seyahat, haki
katte bir tenvir ve tenevvür seyahati idi. Yani millî 
davamız hakkında Avrupa’ya yakından malumat 
vermek ve bu babta izahatı lâzıma ita etmek ve on 
ların bizim hakkımızdaki doğru ve eğri fikirlerini 
mümkün olduğu mertebe anlayabilmek idi. Vazife
min birinci kısmı hakkında söz söylemeye lüzum yok
tur. Çünkü neler diyeceğimi bir buçuk, iki seneden 
beri Meclisi Âliniz âdeta benim kafam gibi söylemiş
tir ve ben de sizlerin efkâr, mütalâat, mülâhazatınızı 
ayniyle söyledim. Misakı Millî mefhumunu elimizden 
geldiği kadar en gizli noktalarına kadar Avrupa’ya, 
sokmaya çalıştık ve zannederim muvaffak olduk.

hiri ve o zamana kadar Azayı Kiramın mevzu üze
rinde ariz ve amik düşüncelerine imkân sağlanması 
karargir oldu.

Teneffüs için celseye ara verildi.

Reis Kâtip
Rauf Lazistan

Ziya Hurşit

REİS — Zaptı sabık hakkında mütalâa var mı? 
Kabul edenler... Etmeyenler... Zaptı sabık aynen ka
bul olunmuştur.

EDİLEN MEVAD

Asıl maruzatim tabiî ikinci kısma taalluk ediyor, 
ikinci kısımda maruzatta bulunabilmek için en ziyade 
mühim olan kısım için maruzatta bulunacağım - ki 
bunların teferruatı hakkında maruzatta bulunmuş 
idim - bugün olan maruzatımda İstanbul meselesini 
ve İstanbul’da geçirdiğim on beş gün zarfında İs
tanbul adamlariyle temasımı, İzzet Paşanın Avrupa’
ya seyahatini ve İzzet Paşa ile cereyan eden sözleri 
bütün teferruatiyle nazarı âlinize arz etmek istiyorum. 
İşe vakit olsaydı oradan başlamak isterdim. Fakat 
sulhe müteallik istediğim şeyleri ve öğrendiğim şey
leri evvelemirde arz etmek ve bugünkü vermek iste
diğimiz cevaba şiddeti taalluku itibariyle onu takdim 
ediyorum. Mademki burada mevzubahis olmuş ve 
tekrar ediyorum, mademki benim gıyabımda mevzu
bahis olmuş şiddetle arzu ettiğim birinci meseleyi 
Meclisi Âlinizde bütün üryanlığiyle mevzubahis et
mek isterim. Binaenaleyh pek teferruata girişmiyecc- 
ğim. Yani Ankara’dan İstanbul’a varıncaya kadar ve 
İstanbul ahalisi de dahil olduğu halde bütün efradı 
milletten gördüğüm harekâtı size ayrıca arz edeceğim. 
Yalnız bunu müsaadenizle bir kelime ile ifade ede
yim. Bunların da Meclisin lisanını kullandığını gö
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zümle gördüm. Onların verdiği muhzırların hulâsa
ları İngiliz gazetelerinde neşredildi. Binaenaleyh şim
dilik bunlardan sarfınazar ediyorum. İcap ederse di
ğer bir celse yaparız siyasî cihette malumu âliniz ilk 
temaslarımız İstanbul'da oldu. İstanbul'da devletlerin 
komiserleriyle görüştüm. İngiliz ve İtalyan komiserle
riyle ve kendi tarafından vuku bulan davet üzerine 
Japon komiseriyle görüştüm. İstanbul'da aşağılı yu
karılı bizim hakkımızda neler düşünüldüğü anlaşılı
yordu. Yani hulâsa edilecek olursa hükümetlerinden 
aldıkları talimattan ve istihbarat neticesinde muttali 
oldukları şeyleri hükümetlerine arz edeceğini bildi
ren Ingiliz komiseri Rumbold ile mülakatım sırasın
da aşağı yukarı şeraiti suihiycniıı ne olacağı onun li
sanından biraz dökülüyordu. Bu sırada İngiliz ko
miseri Rumbold bir sual sordu. Bu nokta, seyahatim 
esnasında tekerrür etliği için Meclisi Âlinizin nazarı 
dikkatine arz etmek istiyorum. Bir şey imza etmeye 
salâhiyetin yok nuı dedi. C) halde seyahatin bir tenvir 
ve tenevvürden ibaret kalıyor öyle mi dedi. Ben de. 
evet dedim. Bunun iizeı.ne Rumbold suihe bir an 
evvel vasıl olmak için tcmmn.'yatta huiumiu. Biz 
komisyon ikmaline hazırı/ ve komisyonun müz.b e 
resinin neticesini tatbike hazırız dediler ve siz. 
memnun etmek için sulh yapılacaktır. Bunu isti
yoruz ve bu teklifi aldıklarını söylediniz dedi. Son

ra Fransız komiseri ile görüştüğüm sırada dediler 
ki: Ankara itilâ [ilahesine mcıbut mektup mündere
catına göre hareket edeceğiz. Şimdi bu zihniyetle 
hareket edilirse gayet iyi tesir hasıl edecektir. Ingi
liz komiseriyle görüştüğüm zamanda, bizim coğrafya 
yolumuzu yani Breıulizi tarikiyle Romanya oradan 
Pari'se Londra’ya geçeceğimizi söyledi. Ben; başka 
cihetlerde tenvir edilecek noktalar varsa söylemelini 
söyledim. Buna mukabil kendisinden bu teklifin bi
zim tarafımızdan kabul edilmesine dair sözler iş i
tim. İtalya komiseriyle görüştüğüm zaman aynı hali 
hi'kâyet etlim. Ne demek istiyorsunuz dedi. Ben dc- 
ditm ki tamamiyle Türk veya ekseriyetle Türk olan 
yerleri istiyoruz ve iktisadi İdarî, siyasî istiklâl im i z'i 
istiyoruz dedim. Bizlinı ne tarikle hareket edeceği 
m izi sordu. Ben de İtalya’ya ıığrıyacağımız.ı söyle
dim. Çiink'i sizde kabine bahranı vardır dedim. Onun 
için sizinl'i ancak avdette görüşebilirim dedim ve va
pur tedarik edemediğimizden daha bir kaç gün bu
da kalacağız dedim. Bunun üzerine İtalya komiseri, 
bize vapur bulmağa çalıştığını söyledi. Fransız ko
miseri bizim İtalyan vapurlariyle hareket edcmiy.e- 
ceğiımizi anlayınca Bahriye 'Nezaretine yazayım, İs- 
tanfouPda... Zırh'hsı vardır. Onunla sizi göndereyim

dedi. O sırada Yunanlılar Fransızların Ispuvar va
purunu müsadere etmişlerdi. Bittabi Yunanlıların 
işgal ettiği araziden geçmek bizim için mümkün de
ğildi. Bu hâdise üzerine İngiiizler ve İtalyanJar hiç
bir hareket göstermediklerinden biz İstanbul’da bu 
yüzden on beş gün kaimağa mecbur olduk. Sonra 
buradan Paris'e hareket ettik. Bizi istikbale gelen 
mihmandar rıhtımda kabul etti. Aynı zamanda 
Franklen Buyyon geldi ve görüştü. Paris’e gittiği
mizde tabiî ilk hücum gazetecilerden oldu. Onlarla 
ve bazı dostlar geldi, onlarla görüştük. Fransız’larla 
görüştüğümüzde söylediğim şeyler Frankden Buyyon 
ile görüşülen ve arılaşılan şeylerden başka bir şey 
değildi. Bunlar bana dediler ki: Mösyö Puankare 
her şeyi ben hallederim fikrinde bulunan bir adam
dır, belki sizi kabul ettiği vakit şen ve şatır bulıın- 
mtyacakiır. Fakat buna ehemmiyet vermeyiniz ve 
Mösyö Puankare sn e karşı kendi istediği gibi hare
ket edecekiir. İki gün sonra M. Puankare ile görüş
tüm. M. Puankare öyle onların dediği gibi beni so
ğuk kabul etmedi. Pek şen ve şatır olarak kabul 
etli. Mülakata başladığımız zamanda Fransız’larla 
yaptığımız itilârnameniıı bazı mahallerinin tatbik 
edilmediğini ve ezcümle gümrük meselesini görüş
tük. Hatta bunu M. Puankare ile görüşmezden evvel 
Gl. Goro ile görüştük. Bu meseleleri zaten aramız
da halletmiştik ve bunun tatbikinde karışıklık oldu 

#deuim. Onu anladılar ve biz bir komisyon ikmaline 
hazırız ve komisyonun miizarekesinin neticesini tat
bike hazırım dedim. Bu -teklif üzerine M. Puanlkare 
umumî meselelere girişti ve biz bu hususta uhde
mize düşen kısmını sizin gibi harfiyen tatbik ede
ceğiz dedim ve adli, malî cihetleri görüştük ve ken
disine Boğazlar meselesinide söyletmeğe çalıştım. 
Bunun üzerine dediler ki: Şimdi bu zihniyetle ha
reket edkükçe gayet hüsnü tesir hasıl edecektir ve 
Türk davasını nıüdfaa edeceğiz. Ben Mr. Puanka- 
reye dedim ki: Bizim Misakı Millîde münlderiç me- 
talipten ibarettir ve istediğimiz bir adalet suilhüdür ve 
devamlı bir sulhtur. Aynı zamanda Boğazların 'bey
nelmilel miinasebatında Karadeniz devletlerinin alâ
kadar olduğunu söyledim ve ekalliyetlerden bahset
tim. Binnetiee yapılacak sulhün devamlı bir sulh 
olmasını söyledim. Bunun üzerine adamakıllı bdr 
cevap veremediler. Mademki sulh teiklifi gelmiştir 
ve orada sarahaten bunu istiyorsunuz. FakaJt ekse
riyetin, sureti telakkisinde ihtilâf olabÜir. Meselâ İz
mir şehrinde Müslüman'lar ekalliyettedir dedi. De
dim ki farzediniz ki İzmir'de ekalliyet Müalütmardar-
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dadır. Fakat yalnız oradadır ve orası mülhakatiyle 
ekseriyetle Türktür dedim. Fakat biz bunu mütte
fiklerimizle halledeceğiz dedi. Bu suretle müttefik
lerine karşı olan derecei merbut i yetini anlarsınız.

REİS — Teensip ederseniz Vekil Bey Hariciye 
Encümenine karşı izahatta bulunsunlar. Yoksa bunu 
'kabul edeceğiz, reddedeceğiz, bu mevzuu bahis de
ğildir. (Müzakereye devam edeceğiz sözleri)

TEVFİK RÜ$TÜ BEY (Menteşe) — Bu beya
natı Hariciye Encümeni dinlemiştir.

REİS — Devam ediniz efendim.
YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Puan- 

kare ile olan mülakatımızın tafsilatına pek mahal 
yoktur. Mülâ'katımızın hülâsası Fransız'lar tarafın
dan bizim hukukumuzun müdafaası cihetidir. Puan- 
kare bana bu hususta teminat verdi.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efen
dim; bütün suallere Puan kare tarafından verilen ce- 
vaıblar bunu müttefiklerimizle görüşeceğiz tarzında 
imiş.

REİS — Efendim; suallerinizi not alır, sonra ya
parsınız,

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Halta 'di
yebilirim ki burada bunlarla beş altı saatten ziyade 
görüşemedim. Fran'sa’daa ayandan birinin bana de

diği gibi, anladık, Anadolu’da ekresiyelt Müslüman- 
lardadır. Farzıediniz ki İzmir’de ekseriyet h iristi yan* 
lardadır. Fakat Müslümanlarla karışık olmak do- 
lajyısiyle bir tesavi hasıl olsa bile İzmir'i herhangi 
bir surette Anadolu’dan ayırmak doğru değildir, di
yordu. Bu suretle onlarca Türk’leri kemdi tarafları
na celbetmek arzusu uyanıyordu. Ha şimdi onlar 
bize Anadolu’nun tahliyesinden bahsediyorlardı. Ben 
de ona mukabil Misakı Millîmizi müdafaa ettim. Ya
ni İzmir’in Anadolu ile olan münasebetinin nazarı 
dikkate almak kuvvetli bir delildir. Bu hususta 
Fransa bunu tamamiyle müdafaa edecek değil mi, 
yanü Franısa bunu kabul edecek değil mi dedim. Ya
ni İzmir’in ayrı b'ir idareye tabi kılınmasının Ana
dolu’yu boğazlamak olduğunu söyledim ve ben de 
sizin karşınızda sizinle beraber muahede akdedecek 
devletlerden biri bulunuyorum. Onun içinv şimdiden 
bunu size söylemek, şimdiden umumi müsalahayı im
za etmek... Tabii onu söyliyemem. Sonra M. Puankare’- 
den sonra müsteşariyle görüştüm. Müsteşariyle daha 
açık, daha sarih bir surette görüştüm. Onunla mese
lenin biraz teferruatına giriştik. Uzun uzadıya ordu 
meselesini, kapitülasyon meselesini, Trakya meselesi

ni görüştük. Kapitülasyonların adli, mali cihetlerini 
görüştük ve Boğazlar meselesinde onu söyletmeye 
çalıştım. Boğazlar meselesinde şimdilik biz bir şey 
söyliyemezdik. Yani İstanbul'un emniyeti temin edil
mek şartiyle biz, Boğazları herkese küşat etmek 
şartiyle Boğazları münakalâtı aleme küşade bulun
duruyorduk. Aynı zamanda Boğazların beynelmilel ni
zamnamesinin tayininde Karadcnize sahil olan devletle
rin de söz söylemesi lâzım gelirdi. Fakat bu umu
miyet içerisinde muayyen bir şekil olmak üzere biz 
Boğazlara şu şekli veririz diye geld.ik. Müsteşar ba
na bir cevap veremedi ve sonra uzun uzadıya M. 
Berti ile görüştüm. Mülâkatımızın benim üzerimde 
ne tesir yaptığını sorduğu zaman fena tesir yaptı de
dim. Ne için fena bir tesir yaptı diye sordu? De
dim ki : biz buraya Fransa’dan pek fazla ümit bes
leyerek geldik. Halbuki biz Per. Puankara'ye ne 
sorduksa ben bunu müttefiklerimle halledeceğim de
di. Binaenaleyh sözleriyle müttefikleriyle hemfikir ol
duğunu söyledi. Müttefikler içerisinde bizim lehimize 
hareket edecekler yoktur. Bu suretle pek memnun ol
madım. Sonra bana İzmir’de bir Rum ekseriyetinden 
bahsetti. Bu bahis beni müteessir etti ve bu beni büs
bütün şüphelendirdi. Mer. Puankare bana teminat 
verdi ve ümitsiz olmayın dedi ve aynı zamanda 
Fransa’nın da halledilecek meseleleri olduğunu na
zarı dikkaten dur tutmayınız dedi. Fakat Fransa’nın 
sizin hukukunuzu müdafaa edeceğinden emin olu
nuz dedi. Ayrıldık. Fransa’da, Paris’te pek çok kim
selerle görüştüm. Fakat birtakımlariyle beş altı saat
ten ziyade görüşemedim. Vakit kalmadı. Bazı zaman
lar mülâkatlarımız gecenin ikisine kadar devam edi
yordu. Bu suretle geceleri altı saatten fazla uyku uyu- 
yamıyorduk. Bunun da sebebi müracaatlar çok fazla 
oluyordu. Bilhassa gazetecilerin müracaatlarını red- 
dedemiyordum. Hepsini dilgir etmemek için birtakım 
zevat ile görüşemedim. Sonra oradan Londra’ya git
tik. Londra’ya vardığım zaman şüphesiz gazetecile
rin hucumuna uğradım. Bunlar tabii fırsattı. Onlar
dan alabildiğime istifade ettim. Teşekkür ederiz ki 
gazeteciler de namuskârane ve müstekimâne hareket 
ediyorlardı. Bizden duyduklarını yazıyorlardı. Bura
da bir heves gördüm. Yani Türk dostluğu bura
da yeni uyanıyor. Orada Türk dostluğunu kazan
mak için Türkleri kendi taraflarına celbetmek ar
zusu uyanıyordu. Bu görünüyordu. Matbuatın kâf- 
feten orada neşrettikleri şeyleri aldık. Onları iste
yen, istedikleri veçhile görebilir. Londra’ya gittiğim 
vakit Lord Gürson hasta idi. Loid Corc’ta Londra’da 
yoktu. Montegü hâdisesi yeni çıkmıştı. Montegii ha
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disesi de tabii malumunuzdur. (Hayır sesleri.) Arz 
edeyim : Hindistamn muhtelif eyaletlerinin valilerinin 
reyleri alındıktan sonra Hindistan Hükümeti, Hindis
tan nazırına bir telgraf çekiyorlar ve Hintliler bu 
telgrafta diyorlar ki : Türkiye ile olan harbi biz ka
zandık. Bu harp için biz kanımızı akıttık. Binaenaleyh 
bu bapta söz söylemeye biz salahiyettarız ve bu hak
kımızdır. Binaenaleyh biz Hindistan namına söylüyo
ruz ki, Trakya, İstanbul Türklere verilmelidir ve 
Türklerin makamı mukaddese ile irtibatları, münase
betleri kesilmemelidir. Anadolu'nun teklifi kabul edil
melidir. Yani Hindistamn bunlar sulh şartlarıdır de
diler. lngilizler de bu telgrafı neşrettiler ve bu telgraf 
müthiş bir tesir yaptı. Lord Gürson ile Montegünün 
araları bilhassa bundan dolayı açıldı. Gayet galiz ta
birlerle aralarında mektuplar teati edildi. Sonra mon- 
tegü gitti, istifa etti. İstilasından sonra dairei intiha- 
biyesine gitti. Orada pek acı ve pek fena bir nutuk 
söyledi. İngiliz hükümetini hayrette bırakacak birtakım 
imalı sözler söyledi. Yani fena ittihamat altında bu
lunduruyor. Meselâ para oyunları ve daha buna ait 
birtakım fena sözler söyledi. Bir fırtına koptu. Biz 
o sırada oraya vardık. Arz ettiğim gibi Loid Corc yok
tu. Lord Gürson da hasta idi.

Paris'ten Nihat Reşat \e Reşit Sait Beyi beraber 
alarak götürmüştüm. Bir gün sonra Nihat Reşat Be
yi temas için gönderdim. Ben, Nihat Reşat Beyi Hâ
riciyeye gönderdiğim sırada Hariciye Nazırı Reyhan 
idi. Reyhan'la görüştük. Bu zat İstanbul'da tercüman 
idi. Bu memlekete yapmadığı fenalık kalmamıştır. 
Reyhan'la görüştüğüm şeyleri burada uzun uzadıya 
arza hacet yok. Yalnız Rayan'ın tadili efkâr ettiği
ni, vaktiyle yaptığı şeyleri bir memur olarak yaptığı 
için mazur görülmesi iycap eder ve Sevr muahedesi 
bize hakkı hayat veriyorsa da istiklâl vermemekte ol
duğunu, bu gün ise bizim istiklâl istemekte olduğumu
zu ve Sevr muahedesinin gayri kabili tatbik olduğu
nun vaktiyle kendisince söylenmiş olduğunu söyledim. 
Buna mukabil bunu istemediklerini, fakat öyle de 
olsa bugün vukuatın tamamiyle tebeddül ediyordu 
dediler. Fakat bunun esbabını izah etmediler.

Efendim; Paııs’te toplanan konferans sulh konfe
ransı olmayıp üç hariciye nazırının akdettikleri bir 
konferanstır. Ben Paris’te gitmezden evvel bana bu
nu GI. Pelle tebliğ etti. Dedi ki: lngilizler şüpheleni
yorlar, çekiniyorlar. Onun için Puankare de sizin kon
ferans esnasında Paris’te bulunmanızdan çekiniyor. 
Paris'in civarında bir yerde' oturmanızı istiyor, öyle 
olduğu halde konferansın esnayı inikadında ben Pa

ris’te bulundum ve hatta M. Puankare de benim 
Paris’te bulunmamı istiyordu. Bizim mütareke tekli
fi üzerine gösterdiğimiz vaziyetten sıkılmış idi. M.: 
Puankare, git Versayda otur dediği halde bilâhara hâ
riciyeden birisi gelerek otelde oturmamın daha iyi 
olduğunu söylediler ve burada kalırsanız bile ehem
miyeti yoktur dediler. O hükmü tamamiyle kaybetmiş
tir. Bilahara öyle olmadı.

BASRl BEY (Karesi) — Bendenizin sualim nota
ya ait değildir. Avrupa'da bir gazeteye vukubulan be
yanatınızı buradaki bizim gazeteler yazdılar. Türkiye 
Hükümetinin yeni birtakım hukuk ile, yeni bir şekil
de yürüdüğünü, kavaninin Avrupa’dan alındığını ve 
alınacağını, Türkiye'de muhafazakârlığın hiç bir mev
kii olmadığını beyan buyurmuşsunuz. Bundan mak
sat nedir? Eğer tatmin ise acaba bu sözlerin sami
miyetine mi yoksa mahiyeti miiliyemizin renksizliğine 
mi vermeli? Sonra Avrupa'daki telkinat ne şekilde 
olacaktır?

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Efendim; 
bu şeyi mevzubahis eden Deyi Telgraf Gazetesinin 
diplomasi muhabiridir. Bu suali sordu. (Cevab iste
mez sadalan) Müsaade buyurunuz cevap vereyim.

Basri Beyefendi bunu okuduğu vakitte yanındaki 
adama, ben Yusuf Kemal Beyin takip ettiği siyasetin 
taraftarı değilim demiş. Bu adam bana orada dedi ki: 
Siz akalliyetleri himaye edeceğinizden bahsediyorsu
nuz. Ben de teokratik tabiri bizim Müslümanlıkça ol
maz. Bu söz hristiyanlığa, Papalığa ait bir şeydir. 
Hukuku âmmei Islâmiyece, teşkilâtı İslâmiyece teok
ratik değildir. Teokratik tabiri sizin lıristiyanlıkta 
Papalık makamı, Papalık sıfatıdır. Üluhiyeten bir 
alâkası var. Ona Vahy oluyor. Bana dedi ki : Siz te
okratik bir hükümetsiniz. Ben dedim ki; hayır teok
ratik bir hükümet değildir. Müessesatımız millî mües- 
sesat olacaktır dedim. Biz ahkâmı fıkhiyede buluruz, 
oradan alırız. Ahkâmı Garbiyede buluruz, oradan 
alırız dedim. Sonra yazıp da bunları bana imza ettir
medi. Gitti. O Türk düşmanı olan adam böyle yazdı.

Etmiş olduğunu ve nazarların dahi tebeddül etmiş 
olduğunu Rayanın ağzından işittim. Rayan'a ayrılır
ken dedim ki; Lord Gürzon’la ne vakit görüşeceğiz? 
Şimdi gideceğim, haber alacağım size malumat vere
ceğim dedi. İki gün sonra Lord Gürzon tarafından 
kabul edildim. Lord Gürzon mukaddime olarak vak
tiyle bize bir muahede teklif edildiğini, geçen sene 
sulh için teşebbüste bulunduklarını ve bunun Yunan
lıların kusuriyle geri kaldığını, Paris konferansına git
mek istediğini ve bu konferansa gitmezden evvel bi
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zimle görüşmeye nail olduğundan bahtiyar bulundu
ğunu söyledi ve bu mukaddemeleri yaptı; Sonra sizi ( 
dinlesem memnun olurum dedi. Kendisine bizim yap
tığımız harbin nasıl bir harp olduğunu, yani müdafaa 
harbi olduğunu ve matalibi millîyermzin asgarî bu
lunduğunu ve daha lâzım gelen hususatı söyledim. 
Gayet umumî bir tarzda söyledim. Neticede Büyük 
Millet Meclisinin beni Avrupa’ya bilhassa sulh için 
Avrupa efkârı umumiyesinin ne olduğunu anlamak 
için gönderdi dedim ve bu hususta İngiltere efkârı 
hakikıiyesinin ne olduğunu söyledim. Memuriyetimin 
mühim bir kısmının bu olduğunu söyledim ve bunun 
için sizi dinliyorum dedim. Lord Gürzon, Müslüman
ların haklı olmadığını, Hindistan’da nazır olduğu za
man Müslümanlara dürüst hareket ettiğini ve bizim 
memleketi bir kaç defa ziyaret ettiğini, hatta bir de
fa Çanakkale’de kaldığını, Efkârın değiştiğini ve bil
hassa İngiltere’de mühim bir kısmın sulh istemekte 
olduğunu, harp istemediğini, harpten bıktığını ve bi
ran evvel sulhe kavuşmak istediğini ve bizim Rusya 
ile olan münasebatımızdan endişenâk olduklarını, bi
zim Rusya’dan mühimmat, para almakta olduğumu
zu, bu aldığımız para ve mühimmat ile Musul’da ha
rekâtı harbiye yapmak üzere bulunduğumuzu ve bu
nun kendilerini endişenâk ettiğini söyledi. Ben ken
disine karşı dedim ki : Biz bir müdafaa harbi yapı
yoruz. Müdafaa harbi yapan bir millet her türlü ve
saite müracaat fikrindedir. Siz matalibi millîyemizi 
tatmin eder bir sulh yaparsanız endişelere de mahal 
kalmaz dedim. Dedi ki : Sorduğum suale doğrudan 
doğruya cevap vermiyorsunuz, dolaşıklı cevap veri
yorsunuz. Lord Gürzon benden bir şey almak isti
yordu. Fakat ben onu veremezdim. Sonra Paris kon
feransına gitmek istediğini ve benden evvel İzzet Pa
şa ile görüştüğünü ve İzzet Paşaya Paris konferansın
da takip edeceği esasların neden ibaret olduğunu söy
ledi ve onun zaptını okutturacağını söyledi. Ve zaptı 
okuttu. Lord Gürzon diyor ki : Evvelâ ekalliyetler 
hukukundan bahsediliyor. Bunlar mutlaka teinin olu
nacak. Saniyen Anadolu tahliye olunacaktır. Fakat 
İzmir cihetleri bir usulü mahsusa tabi olacaktır. Sali
sen Marmara’nın iki sahiline sahip olmayı katiyen 
hatıra getirmeyiniz. Rabian : Kapitülâsyonlar mese
lesinde; İktisadî kapitülasyonlarda birtakım şeyler 
yapmakla beraber adlî kapitülasyonlar için başka 
türlü hareket yapmak imkânı olmadığını, ordumuzun 
artık bundan sonra hizmeti mükellefe efrattan değil, 
gönüllü efrattan teşekkül edeceği lüzumundan bahse
diyordu. Bu mülâkat tabiî bir buçuk saat kadar sür
dü ve dedi ki başka mülâkatımızda da sizi dinlerim.

Pekâlâ dedim. İkinci bir mülâkat anına kadar biz bu
rada bazı kimseleri gördük. Müsaade ediniz ki, isim
lerini sarih olarak söyliyeyim...

Bundan anladık ki : Avrupa’da bizim aleyhimize 
düşmanların kullanabileceği en büyük silâh bu ekal
liyetler silâhıdır. Binaenaleyh ben ikinci gün kendisi
ne gittim ve ilk evvel kendisine ekalliyetlerden bah
settim ve bunu ikiye ayırdık. Rum ekalliyetleri için 
mübadele esasını teklif ettim ve dedim ki : Biz de
vamlı bir sulh istiyoruz ve bunun için bu suretle bizi 
onlardan, onları bizden emin kılmaktır. Bundan son
ra bizde kalacak Rıımlarda haricî bir fikir vardır. Bir 
gün Türkiye’yi parçalayacağız, burayı oraya raptede
ceğiz. Buraların Türkiye'de kaldığı sabit olmalıdır ki, 
birbirimizin elini tutalım. Birbirimizle iyi geçinelim. 
Bundan iyisi ise onları rahat yaşayabilecekleri yerlere 
göndermek ve Müslıimapları da rahat yaşayabilecek 
bir yere celbctmek lâzımdır. Binaenaleyh bu suretle 
bu meseleyi cezri bir surette halletmek demektir. Emin 
bir esas koymaktır ve Şark'ta böyle Müslümanlarla 
Hrisliyanlarm münasebatı iyi olur dedim. Biz, bunu 
diğer bir şey olmak üzere teklif etmiyoruz. Nitekim 
Yunanlılar, Bulgarlarla bu babta bir muahede yap
mışlar ve biz de vaktiyle Venizelos’la bir mukavele 
akdetmişizdir ve bunun için İzmir taraflarında Muh
tar Beyin riyaseti altında bir komisyon teşekkül et
mişti. İşte bunun sureti halli için size ilk teklifimiz 
budur. Bunun üzerinde dediler ki : Türkiye’de bulu
nan Hristiyanları kaldırıp da Yunanistan’a göndermek 
pek güçtür. Ben de dedim ki : Fakat evvelemirde İz
mir civarında bulunan Rumlarla yapalım ve diğer 
akşamı memalikte kalacak hristiyanlar ise biz açık 
söylüyoruz. İtilâf devletlerinin yekdiğeriyle veyahut 
muhasımlariyle kabul edilmiş olan esasları biz de 
kabul ederiz. Bu da onlara teminat olsun. Üçüncü 
derecede hiç onlara hacet yoktur. Bizim Millet Mec
lisimiz Teşkilâtı Esasiye Kanunu yapmıştır. Bunda vi
lâyetlerin şahsiyeti maneviyesini kabul etmiştir. Yani 
vilâyetlerde halk idaresini kabul etmiştir. Vilâyetler 
meclisleriyle idare olunmaktadır. Nahiyelerde nahi
yeler kendi kendini idare edecektir. Bunların muh
tariyeti esası kabul edilmiştir. Eğer bir nahiyenin 
ahalisi Rum ise bunlar kendi kendilerini idare ede
ceklerdir. Bunların üçü de teminattır. Birisi bizim 
teminatımızdır. Biz onu size sormadan yapmışızdır. 
Diğeri mübadele esasdır ki, meseleyi esasından hal
leder. Üçüncüsü de; başkalarının kabul ettiğini biz 
de kabul ediyoruz ve biz istiyoruz ki: bize diğer 
Avrupa milletlerinden gayrı bir muamele yapılma
sın. Biz yeni Türkiye yeni esaslar istiyoruz. Eski Os-
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manii İmparatorluğunun miraslarını istemiyoruz. Bu- 
nun üzerine ekalliyetler meselesinde, mübadele me
selesinin tatbikinde müşkülât vardır ve kısmen de 
sureti hal vardır dediler. Bu biraz akla yattı. Ben 
zaten öbür görüştüğüm adamlara bu hususu söylemiş
tim ve Gürzon’la onların vasıtasiyle görüşüyorum. 
Bu bizim mübadele esası onların üzerinde iyi tesir yap
mıştı ve dedik ki, biz kuvvetli bir Türkiye istiyoruz. 
Sonra ordumuzun gönüllülerden teşkil edilmesine dair 
olan teklifine karşı dedim ki: bir defa gönüllülerle 
ordu teşkiline istıtaatı mâliyemiz müsait değildir. Son
ra Türk ruhen askerdir. Her vakit askerdir. Binaena
leyh bu, abesle iştigal etmek demektir. Sonra mev
kii coğrafimizi, yani hudutlarımızı düşünelim. Şimdi 
elde bulunan ordu ile hudutlarımızı mukayese ede
cek olursak bu asker, belki kâfi gelmeyecektir de
dim. Sonra o Marmara meselesi ile diğer meseleler 
hakkında umumi bir sureıte kendisine cevap verdim. 
Affedersiniz orayı unuttum. Birinci mülakatımızda ba
na dedi ki, Anadoluyu tahliye ettireceğiz ve Yunan
lılara kabul ettireceğiz. Bu benim elimdedir. Yalnız 
bana bir imkân veriniz ve bir mütareke kabul ediniz 
dedim. Siz o zaman buna cevap vermediniz dedi. 
İkinci mülâkatımızda Hükümete yazdın mı dedi? Yaz
madım dedim. Ne için dedi? Çünkü teklif adalet- 
perverane bir teklif değil dedim. Geçen Martta bi
zim heyeti murahasamız geldiği vakit bu mütareke 
teklifini yapmadınız ve onlara bu mütarekeden bah
setmediniz ve bunu manalı söyledim ki belki kulak
larına başka bir şey söylemek istediğimi iyma et
tim. Bu sene ise mütareke teklif olunuyor. Mütareke 
Anadolu'yu tahliye ettirmek içindir. O halde bir 
meselei mütekaddime olmak üzere bunu ortaya kor
sunuz ve Anadolu'nun tahliyesine karar verirsiniz. 
Yunanlılar demin buyurduğunuz gibi bunu kabul ede
cek ise eder ve bu suretle mesele hal olunmuş olur 
ve aynı zamanda bu tahliye meselesini bütün şeraitle 
beraber nazarı itibara alacaksınız dedim. O halde şe
raiti sulhiyenin bizim tarafımızdan kabul ve ademi 
kabulüne dair bir şey söylemeyeceğim. Dedi ki: sen 
herhalde Hükümetine yaz, bize oradan bir haber 
getir. Şâyet biz konferansta iken muharebe başlarsa 
iş neticelenmez. Başlamazsa konferansın beş gün zar
fında biteceğini söyledi. Ben dedim ki bunları umu
miyetle bizim Erkânı Harbiyemiz bilir. Yalnız zan
netmem ki bu beş gün zarfında Türk toplarının se
sini işitesiniz. Bundan ötesini bilmem. İsrar etti. Yaz 
Hükümetine bir cevap getir. Lord Gürson'un ısrarı 
üzerine ben bunu size yazıyorum diye buraya yaz
dım. Sonra l  ord Gürson ile ayrıldım. Yalnız ayrı

lırken bir daha tekrar ettim dedim ki: İngiltere Hü
kümetinin Türkiye ile anlaşmak için söyleyeceği şey
ler varsa onları da dinlemeye hazırım. Lord Gürzon 
hiç bir şey söylemedi. Lord Gürzon'un kalemi mah
sus müdürü İngiltere Hariciye Nezaretinde yüksek bir 
mevki sahibi ve bizim işlerimizde fevkalâde müte
hassıs bir zat idi. Zaten zabit kâtipliğini o yapıyordu. 
Şunu da arz edeyim ki, Lord Gürzon ile ilk görüşür
ken mukaddimeyi filân Fransızca konuştuk. Bilâha- 
ra Türkçe konuşuldu ve ben de Türkçe cevap ver
dim. Kendisiyle olan mülâkatlanmızdan bir şey çıkı
yordu. İngiltere Hariciye Nezaretinde hususi olarak 
görüştüğümüz bu kimselerde sulhu yapmak arzusu 
var mı? Evet var idi. Lord Gürzon da da-bu arzu 
vardı. Yalnız bu zamana kadar bu binayı kuran 
Lord Gürzondu. Bu mesuliyeti deruhte ederek söy
lenecek bir söz değildir. Aynı zamanda Lord Gür
zon ile beraber Loid Corc da vardır. Yani bu, on
ların kurdukları binadır. Dedim ki, işittiğimize göre, 
Yunanlılar büyük, büyük taahhüdata girişilmiş bilmi
yorum samimi değil mi? Ve İzmir tarafında bulu
nan madenlerin, yolların, akarsuların, bilmem nele
rin imtiyazları münferiden ötekine berikine vaad edil
miştir. Bunlar Lord Gürzon'la görüştüğümüz resmi 
şeyler... Gayri resmi olarak görüştüğümüz şeyler ise; 
İngiltere efkârı umumiyesi lehimize dönüyor ve bu
nu bizim orada bulunduğumuz zamanda İngiliz mat
buatının neşriyatında gördüm. KonservatÖr adamlar
la görüştüm. Amele fırkasından olan adamlarla gö
rüşlüm. Gördüm ki, İngiltere bu muharebe münase
betiyle mahrum olduğu ticareti anlamaya başlamış
tır. Vaktiyle İzmir'den bu kadar demir eşya gelir
miş vc İngiltere'den oraya bir çok eşya gidermiş. 
Şimdi onlardan mahrumiyetini takdir etmeye başla
mışlardır. Hatta İngiltere'nin şimâlinden gelen bazı 
adamlarla görüştüm. Bize ihracat yaparlarmış. On
lar, şiddetle anlaşmayı arzu ediyorlar. Sonra Hin
distan meselesinin elbette ve elbette tesiri oluyor. 
Âlemi îslânun tesiri oluyor. Mareşal Lione ile gö
rüştüğüm zaman dedi ki: Fas Sultanı Hilâfet iddia 
ediyor ve ben de Halifeyim diyor. Fakat buna 
mulabil bütün Faslılarm gözü Anadoludadır. Kendi 
menfaatleri yani ticaret menfaati başta olmak üze
re âlemi Islâmın da tesiri olmuştur. Burada Meclisi 
Âlinizin göstermiş olduğu gayret ve himmet boşa git
memiştir. Büyük eserler vücuda getirmiştir. Ben mesu
liyeti deruhte ederek -ki belki hatırı âlinizdedir, bu
rasını ümitle söyleyebilirim- ben Şarka ilk defa gidip 
geldiğim zaman ümidimizi kesmiyelim, orada bir âle
mi Islâm var demiştim. Bu sefer de Garbe gidip gel
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dikten sonra da diyorum ki Türkiye Büyük Millet Mec
lisinin tuttuğu yolu ve gayret ve fedakârlığınım Av
rupa tasdik ve takdir etmiştir.

Bunlar heder olmamıştır. Ben bunu gözümle gör
düm, hatta edimle de tuttum. Efkârı âmmede, İngilte
re’de bunu daha ziyade çoğaltmak lâzım gelir. Elha
sıl bizıim orada yedi günlük ikametimiz çok tesir yap
mıştır. Vakıa bunun mesuliyeti doğrudan doğruya 
bana müteveccihtir. Hakkınız var. Doğrudan doğru
ya ben de gözümle gördüm. İngiltere’de şimdiki hü
kümetin mevkii mütezelzil. Muhtelif taraflardan al
dığımız haberlere göre gerek Lord Gürzon, gerek 
Loid Corc’un günleri. artık sayılıyor diyorlardı. Kon- 
servatör fırkası Lord Gürzon’a bundan sonra zahir 
olmıyacağım tahtı karara almıştır. Eğer bu Cenova 
'konferansı olmamış olsaydı zannederim şimdiye ka
dar Loid Corc istifa ederdi. Loid Corc istifa edecek 
olursa yerine konservatörlerden bir hükümetin gel
mesi muhtemeldi. Onun için konservatör partisinin 
en yüksek adamlarından biri olan ve bu defa ken
disine Hindistan nezareti teklif edilip de onu kabul 
etmeyen ve gelecek hükümette ya başvekil veyahut 
hariciye nazırı olması kuvvetle muhtemel bulunan 
Lord Derbidir. Lord Derbi bize karşı hissiyatı hayır- 
hane besliyor.

Yalnız konuşmamız esnasında Boğazların bize 
karşı kapanmasına razı olmayız. Buna katiyen emin 
olunuz. Bir daha bize karşı Boğazları kapamanıza 
tahammül yoktur. Trakya meselesi bir az güçtür de
di ve Trakya’nın haritasını aradı. Bir harita bulduk. 
Harita üzerinde Trakya’yı tetkik ettik ve kendisine 
•lâzım gelen izahatı verdim. En son yine Boğazlar 
meselesinde dediğim veçhile söylediler ve Trakya 
meselesinde bir az fikrini tadil eder gibi oldu.

Fakat Boğazlar meselesinde sabitim dedi. Yalnız 
size hususî olarak ve mahremane olmak üzere size 
şunu söylüyorum ki, ben Türk dostu ve Yunan düş
manıyım. Binaenaleyh icabında benimle gelir görü
şürsünüz dedi. Maksat bu son sözii almaktı. Çünki 
ne olur ne olmaz gelecek kabinede bir başvekil veya
hut hariciye nazın olarak gelirse onunla tesisi müna
sebet etmek maksadiyle ve millî arzularımızı ona 
bildirmek muvafık olacağını düşündüm. Onun için 
kendisine müracaat ettim. Aynı zamanda şüphesiz 
Kenterburi Başpeskoposu ile de bir mülâkat yaptım. 
Yalnız onun verdiği zamanla, Lord Derbi’nin verdi
ği zaman birbirine tevafuk ettiği için maatteessüf 
ben gidemedim. Reşat Hikmet Beyi lâzım gelen söz
leri söylemek için gönderdim.

Bilirsiniz ki Ingiltere’de Hristiyanlara böyle yapı
lıyor, şöyle yapılıyor diyen ve İngiltere’nin en büyük 
makamım işgal eden adamlardan biridir. Söylediği
miz söz, yani ben bir tarafı dinliyordum, diğer tara
fı hiç dinlememiştim dedi. Bazı sözlerin kendisine 
pek büyük tesir yaptığım gördüm. Bilhassa biz Hris- 
tiyanların kiliselerini ahır yapmadık. Hıris ti yanlara 
hürmet ettik. Fakat Yunanlılar bizim camilerimizi 
yaptılar ve mukaddes kitablarımızı telvis ettiler de* 
diğimizde âdeta ürperiyordu. Onun için o mülâka- 
tı pek faideli mülâkat olarak gördüm ve lâzım geldi
ği surette o mü!âkatı yazdık. Kendisine gösterdik, 
kendisi tasvip ettti. Bu suretle Londra’dan kısa bir 
zaman zarfında ayrılmağa mecbur oldum. Yoksa 
Londra’da çok kalmak lâzımdı. Orada çok çalışacak 
işler var. Yani arz ediyorum bu söylediğim sözler 
ileride faideli olmak itibariyle Heyeti Celileniz tara
fından bir sual olarak ve faikat benim mesuliyetimi 
de mucip olsa hakikati bilmeliyiz.

Yani orası herhalde faide alınacak veçhile çalışı
lacak bir mahaldir. Düşmanlarımız yok değil. Dost
larımız yok. Dostlarımız var. Maatteessüf Hintliler
den kimse yok. Yalnız Ağa Han Hindistan’a gitmişti. 
Sonra bir Ingiliz var. Marka Diktavore denilen ki 
bu, ben Pariste iken beni gördü ve Hilâfet komitası 
tarafından mahremane yazılmış bir kâğıt verdi. Âde
ta ültimatom şeklindedir. Bunu yapmıyacaksınız di
yor ve son cümlesinde diyor k i : bizce makamı hilâ
fetten maksat; Büyük Millet Meclisidir. Onun için 
orada Hintlilerden yalnız Seyyit Emir Ali vardı. 
Onunla görüştüm. Seyyit Emir Ali müfit bir teşeb
büste bulunuyor. Bizim muvafakatimiz olup olma
yacağını sordu. Teşebbüsü Ingiltere’deki Ermeni 'ko
mitesi, yani Britanya Ermeni komitesidir. Yani de
miş k i : biz sizin ile binleşip de Türk’lerle Ermeniler 
arasındaki husumetini izale edecek bazı tedabire te
vessül edemez miyiz?

Yani bizim vilâyetlerde Hükümetin müsaadesiyle 
Ermeni’lerden ve Müslümanlardan muhtelit cemiyet
ler teşkil ederek oralarda bulunacak Ermenilerle 
halk arasındaki husumeti refedecek birtakım tedabi
re Hükümet müsaade eder mi diye Seyyit Emir Ali 
bana sordu ve daha muhtelif sualler sordu. Dedim 
ki biz böyle cemiyetleri biliriz. Bu cemiyetler teşek
kül eder etmez türlü, türlü şeyler yaparlar. Onun 
için ecnebî bir heyetin, bir komlitenin işimize karış
masını istemeyiz. Sonra ne isteyeceksiniz, siz de Er
meni yurdu mu istiyeceksinıiz dedlim. Hayır dedi. 
Uzun uzadıya görüştük ve dedi ki, biz Hintliler gerek
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Lord Gürzona ve gerek Loid Çorca verdiğimiz kâ
ğıtlarda ve diğer icap edenlere verdiğimiz kâğıdarla 
Türkiye’de otonomi kabul edemiyeceğLmizj bildirdim. 
Ne Ermeni, ne Rum otonomisi kabul edemiyeceğiz.

Binaenaleyh bu yapacağımız teşebbüs smf Türki
ye’de Ermenilerle Müslümanlar arasındaki husume
ti kaldırmak için bir teşebbüstür. Ve hakikî maksa
dım bunların bu sıra ellerinden silâhı düşürmektir 
dedi. Bu, ancak bir müddeti muvakkate için olacak
tır ve bir netice çıkmıyacağı da zahirdir. Bunu ka
bul ve tasvip eder misiniz dedi. (Anlayamadık sesle
ri). Yani Fransa’da olsun, İngiltere’de olsun Emıeni- 
lere bir yurt tedariki hususunda vaki olan müracaat
larını düşürmek için bir tedbir ve bir müdafaa sild
in olmak üzere istediler. Bcıı de arzeltiğim şekilde 
tekrar kendisine cevap verdim. Ne ise, Ingiltere’den 
kalkarak Fransa'ya geldik. Ha, Lord Gürzon'a Fran
sa’da dedim ki, Ermeni meselesi üç suretle düşünü
lüyor veyahut nazarı itibara alınıyor. Birisi Ermeni' 
lere Kars ve Ardahan sancaklarının verilmesi, ikinci 
mesele sair akşamda kalan Ermeni'lerin ekalliyet 
teşkil etmeleri itibariyle haiz oldukları hukuk, üçün- 
cüsü de Adana’da Ermeni lere bir yurt tesisi. Biz, 
evvelâ Ermeni’lerle bir Gümrü muahedesi yaptık. Bu 
muahede bir galibin bir mağluba kabul ettireceği bir 
muahededir. Ki sizin kabul ettireceğiniz muahede de 
ondan başka bir şey değildir. Sonra biz kendimizden 
bu muahedenin ahkâmında bazı şiddet olduğunu tak
dir ettik.

Ermeni'lerin umuru dâhiliyesine müdahale etme
mek lâzım olduğunu takdir ettik. Ermeni’lerle dost
ça Kars muahedesini akdettik. Kars muahedesinde 
Ermenilerle bizim aramızda muallak olan ve hal
ledilmesi lâzım gelen şeyler halledilmiştir. Hatta 
muahedenin maddelerinden birinin hükmüne göre, 
altı ay zarfında 191 S, 1920 seneleri muharebeleri 
mültecileri hakkında bazı ahkâm vazedilmiştir. Er
meni hülkümet iyi e münasebetimiz gayet iyidir. Er
meni hükümeti haricin kendi işine karışmasını arzu 
etmiyor. Hatta, biz, Ermenilerle zaman oluyor buğ
day, tuz gönderiyoruz ve bu suretle Ermeni’lerle bi
zim aramızdaki mazideki husumeti kaldırmak ve 
bunlarla iyi yaşamak isliyoruz. Başka tariki selâmet 
yoklar. İkincisi; Kars ne hakla, ne suretle Ermen!!’ 
lere verilmelidir. Bir defa ne münasebetle Ermeni’ 
•lere verebilir? Bir defe Ardahan’ı bir tarafa bıra
kalım. Kans’ta nüfusun yüzde elli yedisi Müsliirnan- 
dır. Sonra bu ne hakka binaen isteniyor? Burada 
ekseriyet mi teşkil ediyorlar? Tarihî bir halkları «mı

var, yoksa bizi mağlub ettiler de onun için bir hak
ları mı-var? Dedim. Dediler ki: Buna dair hususî 
bir yerden cevap aldın mı diyorlar? Hususî bir yer 
nazarı itibara alınırsa bu mesele katiyen gayrı ka
bili tahakkuktur dedim. Yani mevkii fiile konamaz 
dedim. Bilhassa halli hazır nazarı itibardan dur tut
mamanızı rica ederim dedim. Bunun üzenine Lord 
Gürzonun suratında azîm bir tahavvül husule gel
di. İkinci mesele olmak üzere, Adana’da Ermek
lere yurt tesisini anlamıyoruz. Bu katiyen olamaz. 
Hiçbir yer yoktur ki ekseriyetlerin olduğu bir yerde 
ekalliyetlere ait bir yurt teessüs etsin. Yalnız ekaJ- 
liyetlerin bazı hukuku haiz olmaları vardır. Erme
klerin bu defa Adana'da ne kadar nüfusu olduğu fii
len sabit oldu. Adana’da dört yüz kıisûr bin Müs
lüman vardır. Bu katiyen olamaz dedim. Üçüncü 
meselede dahilde bulunan Ermeklerdir. Fakat siz 
sureti ciddiye ve samimiyede ekalliyetler meselesini 
halletmek istiyorsanız bunun için tek bir çare var
dır: O da mübadeledir. Başka bir çare yoktur. Bu
nun üzerine bana cevaben dedi ki: Ermek hüküme
tiyle sizin aranızdaki hissiyatın bu derecede bulun
duğunu işitmekten pek ziyade memnun oldum. Bu 
sözlerinizle Ermeni'ler hakkında hüsnü muamele ede
ceğinizi anlıyorum dedi. Yalnız Kars’tan, Ardahan’ 
dan bir şey vermezseniz betki başka taraftan bir 
şey isterler dedi. Başka türlü tefarruata girmiiyo- 
rıım. Sonra efendim, oradan kalktLk Paris’e geldik. 
Ben Lord Gürzon'dan bir gün evvel geldim. Ingi
liz’lerin mütareke teklifi yapacaklarını biliyordum. 
Bu teklif, Londra'da olsaydı kabil olamıyacaktı. 
Çiinki mevkileri sarsılmıştı. Zaten dahili" mesail pek 
karışık idi. Loid Corc mütarekeyi hazır olarak ge
tirmiştir ve bu tahliye ve mütareke teklifinin olacağı
nı Puankare’ye bildirmiştik ve bunun kabulü ile -iki 
tarafa tebligatta bulunulması için söyletilnriişti. Son
ra Puanfkare de bunu kabul etmiş. Yalnız Puankane 
tahliye teklifini mümkün kılmak için falan diye o 
tabiri koyabilmiş. İtalya Hariciye ^azırı da bunu 
kabul etti. Ben bunun üzerine bir harekette bulun
mak istemedim. Orada yanımda bulunan arkadaş
larımla istişare ettim ve müttefikan artık Paris’i 
terketmeğe karar verdik ve zaten konferans eısnasm- 
da Paris'te bulunmamaklığımı M. Puankare söyle
mişti. Mütarekenin akşam üzeri tebliğ edildiğini öğ
rendik. Ben bir şey açmak istemedim. Benim bu 
hareket sözüm Paris’te top gibi patladı. Her taraf
tan adamlar gelmeğe, müteaddit telefon, telefon üs
tüne gelmeğe başladı. Bütün dostlarımız işitiyordu
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ki biz gitmiyelim. Ben ise çabuk gitmek için emir 
var, onun için avdet ediyorum dedim. Fakat bu ha
berimiz Fransa ayanından ve mebusanından ve as* 
kellerinden bir çoklarını M. Puankareye hücuma 
vesile oldu. O akşam biri geldi. M. Puankare sizi 
görmek istiyor dedi. Sabahleyin M. Puankare ile gö
rüştüm. M. Puanlkare, neden memnun olmadrnız 
dedi. Bir kere mütareke teklifine mahal yok. Mak
sat tahliyedir. O halde doğrudan doğruya benimle 
karar verin dedim. Haibuki görüştüğümüzden bir 
gün evvel olan tebliğde, tahliye şeraiti şeraiti saire 
ile beraber mevzubahis oluyor diyordu. Uzun uza
dıya konuştuk ve ben bir az sertçe davrandım. Zira 
sertçe davranmak lâzım geliyordu. Dedim ki: Biz 
Fransa’nın bize karşı olan taahhüdlerinin icrasını 
beikliyoruz. Dedi ki: Biz bütün kuvvetimizle onu 
yapacağız. Sonra dedim ki: Mütarekenin bir şartı 
vardır ki, bizim ordunun içerisine sizden de bir ko
misyon memur ediliyor. Ona ne lüzum vardır; son
ra bir taraftan sulh istiyorsunuz, diğer taraftan şe
raiti sulhiyenin aylarca devam edeceğini faızediyor- 
sunuz. Eğer başka suretle başa çıkamadığınız Türk 
Ordusunu kontrol suretiyle yavaş, yavaş satmak fik
rine düşüyorsanız bunu katiyen yaparruyacaksınız. 
Bunu ne Meclis ve ne de ordu kabul eder. Biz mü
tarekenin esasına muhalif değiliz, yalnız öyle bir 
mütareke olmalıdır ki yahut tahliye o suretle karar- 
ğir olmalıdır ki: Tahliyenin sureti icrası mütarekeyi 
tevlit etsin. Dedi ki: Cevap vermesinler, mademki 
siz de gielliyorsunuz, biz de her türlü vesaite müra
caat ederiz. Yalnız siz de gidin, orada görüşün ve 
şu suretle cevap vermeğe hazırlanın dedi ve mü- 
taiâaatıru bildirdi. Fakat o sırada gördüm ki M. 
Puankare hakikaten sıkışmış bir halde idi. M. Puan
kare azametli bir adamdı ve herşeyi ben yaparım 
diyen Puanlkare düşünüyordu. Zira kendisi sükût ile 
tehdit etmişlerdi. Yani hükümeti ıskat ile tehdit 
ediyorlardı. Yani Fransa’da haki katan bizim için
çalrşan birtakım kimseler vardrr. Tan Başmuharriri 
M. Herbetin B. M. Meclisi azasından farkı yoktur. 
Öyle düşünüyor. Bittabi yazılarının tercümelerini 
okuyorsunuz. Biz ayrıldığımız gün bilhassa Boğazlar 
hakkında yazdığı şey Rusya’nın reyini tatmin ede
cek bir şekildi. Yani Rusya'nın reyi olmaksızın Bo
ğazlar meselesi hallolamaz diyordu. Bu suretle bir 
Fransız gazetesi Puanîkare’yıe şiddetli hücum yaptık
tan sonra artık bizlim Paris'te kalmamız doğru değil
di. Kendileriyle görüştüğümde şimdiye fedar bir 
şeye karar verilmedi dediler. O halde verilen ka

rarları Soyfa’da daha bildiriniz dedim. O sırada bu
raya tebliğ ettirmişler. Bittabi şeraiti sulhiyeyi oku
duğunuz zamanda mantık ve insicam bulamadınız 
değil mi efendim? Bu neden gelmiştir? Bu zamana 
kadar bizim milleti mahvetmek itibariyle şaheser 
denmeğe seza olan Sevr muahedesi gibi muahede 
yazanlar, Versay gibi eserleri meydana koyanlar, 
bunu da ortaya koymuşlardır. O halde bu yekdiğe
rini nakzedecek ifadeler nedir? Benim fikrimce 
Fransa hiç olmazsa bu cihette temayül göstermiye- 
çekti. Her neden ise bunlar bize tebliğ edildi. Daha 
pek çok tafsilâtı arzedeceğim. Daha dün akşam gel
dik. Arkadaşlarla görüşLüîk. Diğerlerini gerek hu
susî ve gerek ayrıca bir celsede arzedeceğim. Şu ve 
şu maddî sebeplerden dolayı Paris’ten ayrılacağımın 
tahakkuk etmesi üzerine Ferit Bey vasıtasiyle Kont 
Isforçiya’ya ve Celâlettin Arif Bey vasıtasiyle Şan- 
zery ile görüştüm. Şanzer ile görüştüğümde Şanzer 
bana dedi ki : Biz İstanbul hükümeti ile bazı şeyler 
hakkında görüştük. Onları sîzlerle de görüştüreJim. 
İzzet Paşa buradadır. Onların bir suretini isteyiniz, 
bunun için akşama saat beşte kâtibi gönderirim de
di. Fakat akşam saat beşte kâtibi gelmedi ve o saat
te konferans dgvam ediyordu. Ertesi sabah Mösyö 
Tüğarenin - ki Düyunu umumiyede İtalya dayinler 
vekilidir - bununla İstanbul’dan sureti mahsusada 
celbebtikleri İstanbul sefareti müsteşarı geldiler. Bu 
müsteşar ben ŞanzerJe görüşmezden bir gün evvel 
gelmişti ve o gün inceden inceye meseleyi okuyor
du. Biz İstanbul’dan ne istiyoruz. İstanbul’un yap
tıkları şeyrei tesiri nedir? Bunları bana soruyordu. 
Dedim ki; siz bunlara ne karışıyorsunuz? Siz bi
zimle haricen münasebatta bulunuyorsunuz, ona 
uyunuz dedim. Ertesi günü Şanzer, Istanlbul ile bir 
şey yapmışlar da onu muteber kıldırmak istedi. Ben 
de dedim ki; bu gibi imtiyaz hakkında İstanbul’un 
yaptığı her şey keenlemy ek ündür, ehemmiyeti yok
tur. Arzettiğim gibi birinci konferans olduktan ve 
mütareke karan teklif olunduktan sonra ikinci gü
nü bıı iki adam bize geldiler. Dediler ki; biz üç 
taraflı muahededen. vaz geçebiliriz. Bunu hiç mev
zubahis bile etımiyeceğiz. ‘Biz İtalya’nın yegâne alâ
kadar olduğu bu üç taraflı muahedenin devletler 
tarafından .... Bunun üzerine Puankara demiş ki; 
biz böyle bir şeyi kabul edemeyiz ve demiştir ki 
ben bunun için ne bir şey ve ne de bir Fransız Frangı 
sarfedebilirim. O da demiş kıi; o halde ben müzakereyi 
terk ederim. Bunun üzerine de Lord Güızon hiç ses 
çıkarmamıştır. Binaenaleyh Şanzerin bu teklifi suya
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düşmüştür. İkinci gün bu adamlar, Şanzerin bu hare
keti üzerine müzakereyi tatil etmişlerdir ve bunu bize- 

nakletmişlerdir ve dedim ki galiba sizler yine bizim 
aleyhimizde çalıştınız ve bir karar itLihaz ehliniz. Bu
nun ehemmiyeti yoktur. Bu kararlar kâti değildir. El
bette öbür konferanslarda bunlar tadil edilecektir. Eğer 
aramızda anlaşma olursa İtalya tamimiyle sizin mela- 
libinizı o konferansta müdafaa edecek dedi. Konuştu
ğumuz vakitte dedik ki bize istediğinizin bir listesin 
yapın dedi. Bunun kabahati si/dedir dedi. Eğer siz şim
diye kadar bunu takip elmiş olsaydınız bu noktada bir 
şeye vasıl olurduk. Mamafih ben de ne istiyorsanız bize 
bildiriniz. Dedim ki Muhtar Beyi memur edeyim, onun
la görüşün. O bize bildirir vc eğer B. M. Meclisi müla
yim bir karar verirse size ya/arım. Dediler ki biz size 
Marki Garoni vasıtasiyle biz size tebliğ ederiz ve aynı 
zamanda hiç olmazsa bunlar hakkında bize bir mektup 
veriniz dediler. Ben de dedim ki: Size böyle bir mektup 
vermekte bir faide yoktur. Çünki bizim B. M. Meclisi 
Bekir Sami Bey itilâfnamesinden sonra pek şüphclen- 
miştir dedim. Şimdi benim tarafımdan böyle bir mek
tup verilmiş olsa sizin metalibinizin kabul edilmemesini

mucip olacaktır dedim ve vermedim. O gün Muhtar 
Beyle görüştüler. İtalya ile olan şeylerimiz bodur. Böy
le bir şey yaptınız mı, yapmadınız mı demirler. İzzet 
Paşa demiş ki biz konuştuk. Fakat imza edilmemiş. 
Sonra Van'da, Bitlis taraflarında petrol taharrisi imti
yazım istediler. Kabul etmedik ve aramızda katiyen’ 
imza edilmiş bir şey yoktur. Garibi şurasıdır ki benim 
gönderdiğim adam İzzet Paşa ile görüştükten ısonra o 
akşam bize geldiler. Aramızda İmza edilmiş bir şey 
yoktur dediler. Mamafih bir liste verdiler. Muhtar 
Bey o listenin üzerine konuşmuştur. Şöyle tetkik ede
ceğiz demiştir ve dedik ki İtalya bize bunun hakkında 
ne gibi teminat vereblir? Bunu yapacağınızı bizim na
zarımızda isbat ederseniz biz de o zaman mesuliyeti 
üzerimize alarak bazı şeyler söyliyebiliriz dedik. Bu 
olmadıkça o yola gidilmesinin muvafık olup olmıya- 
cağını zannetmiyorum. Şimdi efendim asıl imtiyazlar 
meselesine geliyoruz.

RElS — Celseyi on dakika teneffüs etmek üzere 
tatil ediyorum.

Hitandı Celse

ÜÇÜNCÜ CELSE 

RElS : Haşan Fehmi Beyefendi 

KÂTİPLER : Maiımut Sait (Muş), Ziya Hurşit (Lazistan)

REİS — Celse küşat edildi. Müzakereye devam 
ediyoruz.

YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Kasta
monu) — Efendim, İhsan Bey soruyorlar ki, Ingiliz- 
ler bizden ne istiyorlar? Gürzon cevap vermediyse 
sair hususî yerlerden de buna dair cevap almadın mı 
diyorlar. Hususî bir yerden İngiliz Hariciye Nezareti 
memurlarından biriyle görüştük. O memur Paris'e 
mütehassıs olarak da gddi. Dedi ki; bunu istemekle 
bizden fazla emniyet istiyorsunuz, fakat onun daha 
zamanı geldi mi? Ben de dedim ki; o emniyeti iste
yemez miyiz? Zamanı geldi mi diye cevap verdiler. 
Şimdi efendim; bu konferansın içtimai neticesinde 
bulunduk ve iki teklif karşısında kaldık. Birisi : Mü
tareke teklifi; diğeri kendilerinin vüs’a iktidarları da
hilinde olan en hakkaniyet perverane sulh teklifidir.

Bu mütareke ve sulh teklifine tarafımızdan tabiî ce
vap vermek lâzım gelirdi. Bu cevap iki, hatta üç su
retle olabilirdi. Birisi, mütareke teklifine cevap ver
mek, diğeri, hem mütareke, hem de şeraiti sulhiyeye 
cevap vermek ve bunu mütemezzican yapmak. Aynı 
zamanda da bu tekliften mübhem surefte bahsetmek. 
Ben buraya geldim. Arkadaşlarla görüştüm. Arkadaş
ların bugün burada hazırlamış oldukları şekli hazır 
buldum. Dün akşam bunun hakkında beraber görüş
tük. Ufak bir iki tashih yapmak suretiyle ben de ar
kadaşlara iştirak ettim. Bugün bu şekli Meclisi Âli
nize arz ettik. Bunu cevap olarak gönderdim diye 
arz ediyoruz. Tabiî manzuru âiiniz olmuştur. Bunda 
şeraiti sulhiye hakkında cevap vermiyoruz. Onun mü
nakaşasına girişmiyoruz. Yalnız mütarekenin tahliye 
anında başlamasının bizim reyimize de muvafık oldu-
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ğunu söylüyoruz. Bu kabul edildiği takdirde sulh mu- 
rahhaslarımızı göndereceğimizi bildirdik. Binaenaleyh 
bugün Heyeti Celilenize arz olunan şey budur. Bil
mem okuyalım mı?

REİS — Alelusul okunsun. Muamele noksan kal
masın, zapta geçsin.

(Heyeti vekilenin tanzim ettiği cevabî notanın 
metni okundu) (Yazılacak. Nazarı dikkate.)

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Şimdi efen
dim; benim Avrupa’daki seyahatimden edindiğim ka
naate ve Fransa’da bazı dostlarımızın ettiği vesayaya 
göre, evvelâ hakikaten cihan sulh istiyor. İngiltere de 
hakikaten sulh istiyor. Buna binaen birinci noktaya 
mukabil olmak üzere bizim tarafımızdan harbi bilâ 
lüzum idame ettirecek her türlü harekâttan tevekki 
etmek lâzım gelir. Yani düşmanlarımızın harbi idame 
ettiren Türklerdir diyerek aleyhimizde neşriyat ve 
propaganda yapacaklarına katiyyen kani olarak bu
nun önünü almak lâzım gelir. Bu surette cevabımız 
bu noktaya dikkat etmek lâzım gelir. - ki arkadaşla
rımız yazdığımız şeyde buna tamamiyle dikkat etmiş
lerdir. Sonra bizim mütarekeyi tahliye olunmaksızın 
velevki o teklif ettikleri takdirde kabul etmekliğimizi 
yani teklif ettikleri veçhile velevki teklif ettikleri şe
raiti mütareke tadil edilerekten - ki yani kontrol ka
bul edilmiyerekten - kabul etmekliğimizin ne gibi ne- 
tayiç husule getireceğini benden ziyade zannederim 
Erkânı Harbiyei Umumiye Reisinin söylemesi lâzım 
gelir. Evet Avrupa sulhu istiyor. Bütün mazi, bu sul
hu isteyenler içinde bulunan İngiltere’nin bizi zaman 
zaman bu gibi tatlı ümitlere kaptırarak diğer tarafı 
takviye etmesiyle doludur. Binaenaleyh bu hususta da 
daima müteyakkız davranmak lâzım gelir. Bilmiyo
rum. Onun için kendi hesabıma zannediyorum ki, 
tahliyesiz bir mütareke ve bizim bilâ kaydü şart ka
bul edeceğimiz şeraiti sulhiye olmaksızın onların kar
şısına gitmek muvafık olmaz. Onun için bir taraftan 
kendilerine biz sulh müzakeratına girişmeye hazırız. 
Fakat siz de hakikaten sulhu istediğinizi asar ve de- 
laili maddiyesiyle ispat ediniz demek muvafık olur. 
Nitekim ben Lord Gürzon’un yanından çıkıp da Os- 
tan’da dedim ki, ne için bu tahliye teklifini kabul et
miyorsunuz? Tahliye teklifi. Bir kere mütareke tek
lifi bir hazırlıktır. Doğrudur dedi. Hakikaten ordunu
zun ufak bir tefevvuku var. Ve bu suretle ordunun 
♦efevvukunu kabul etti. Onun üzerine dedim ki o hal
de siz mütareke teklifiyle zannederim Yunanlılarla 
muharebeyi nazarı dikkate alıyorsunuz dedim. Hayır 
dedi. Yök bu var. Binaenaleyh tahliyeyi kabıü edecek

olursanız evvelâ Büyük Millet Meclisine karşı ve 
Türk Milletine karşı kendinizin hakikaten sulh yap
mak hüsnü niyetinde olduğunuzu göstermiş olursu
nuz. Bu eİbette Millet Meclis üzerinde bir hüsnü tesir 
icra eder. Saniyen Yunanlıları da şerefiyle çıkıp git
mek cihetine muvaffak olursunuz. Salisen bugün sul
ha teşne olan cihan efkârı umumiyesine karşı ve İs
lâm efkârına karşı da memnuniyetbahş bir harekette 
bulunmuş olursunuz dedim. Düşündü. Bunu bir daha 
Gürzon’la görüşeyim dedi. Fransa’da tahliye esasın
dan bahsettiğimiz zaman Puvankare de içinde olmak 
üzere hiç bir kimse demedi ki; şeraiti saire, ile bera
ber icra edilmelidir demediler. Yalnız Londra kon
feransı böyle bir tebliğ yaptı. Onun için benim tak
dirime göre bu sureti hareket belki İngilizlerce ka
bul edilmeyecektir. Çünkü gayet tatlı sözlerin altın
da, gayet mülayim kelimelerin altında tahliye teklifi 
öyle ümit ediyorum ki : Tarzı tahrirdeki mülayemet 
Fransa efkârı üzerine gayet güzel bir tesir yapacaktır. 
Gelirken bana verdikleri sözlerde dururlarsa her ta
raf hazırlanmıştır. Bizim cevap gelir gelmez araların
da bizim lehimizde bir fırtına kopacaktır. Onun için 
böyle demişler ve bu tabiri kullanmışlardır. Fransa 
dahi buna istinat ederek bizim hukukumuzu müda
faa ederse ki İngiltere belki bunlar şeraiti sulhiye hak
kında bir şey söylemediler. Binaenaleyh bunları bu 
tarafa imale ederiz gibi bir yola saparsa onlar tara
fından da belki bir temayül bu cihete mümkün ola
bilir. Fransızlarla Ingilizler temayül etti mi İtalya* 
dan bahsetmek zaittir. Onların da kabul edeceğine 
eminim. Onun için bu cihet de bir tecrübe benim de 
fikrime muvafık geldi. Bunun için arkadaşlara ilti
hak ettim. Burada tabiî şimdi mevzubahis olur.

(İlave edilen son cümleyi okudu)
Bu da zaten ilave olunacaktı. Yani bununla ne 

oluyor? Mütareke teklifine cevap veriyoruz ve gayet 
mübhem bir halde de şeraiti sulhiyenin metnine ce
vap veriyoruz. Bunun kabulü ihtimali de vardır. Red
di ihtimali de vardır. Reddedilecek olursa cihan ef
kârı umumiyesine karşı bu tarzı tahrir bize oyun oy
natacak bir şekilde değildir. Onlar malumu âliniz ki 
bunu reddedecek taraf cihan efkârı umumiyesine kar
şı mesul olur. Biz diyoruz ki : Biz reddetmiyoruz. 
Yalnız şu şu mülâhazalara, tecrübe binaen bu şekil 
tahliye halinde olmalıdır. Tahliye olmazsa bu sulhu 
getirmez diyoruz. Yani teklifimizin mülayim olması 
ve esas itibariyle mütarekeyi kabul etmesi noktaları, 
onların bizim aleyhimizde istifade etmesine mani 
noktalardır. Aynı zamanda bizim de ergeç arz ettiğim 
gibi esasen tahliye talebi olduğu tezahür edecektir.
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Muharebe halinde bulunan bir millet misakı millî
yi hiç mevzu bahis etmeksizin ve şimdiye kadar mi- 
sakı millî diye bağıran bir milletin ve bazı defalar 
misakı millînin esaslarını kabul etmedikçe biz sizin
le müzakereye bile girmeyiz diyen bir milletin hiç on
dan bahsetmeksizin yalnız tahliyeyi talep etmesi zan
nederim bizim aleyhimizde istimal edilecek delil ola
rak bir şey teşkil etmez. Muhtelif noktai nazardan 
bu cihet tahlil edilecek olursa bu bize bir zarar ge
tirmez. Kabul olunacak olursa tabiî güzel bir şeydir. 
Ve ben kendi şahsım itibariyle bunu yazan arkadaş
larıma müteşekkirim. Çünkii ben de geldiğim za
man bu teklifi yapacaktım. Hatta şurasını da arz 
edeyim ki benim orada söylediğim şeyleri işittiler. Bu 
teklifi aldıkları vakit hayret edeceklerdir. Çünkü be
nim söyledim  sözlere karşı Meclis kabul eder mi, 
etmez mi diye soruyorlardı. Şimdi bu zihniyetle ha
reket ettiğimiz gayet güzel tesir hasıl edecektir. Bu
rada Edirne meselesi dahil değildir. Şimdi Hariciye 
Encümenindeki arkadaşlarla bunu görüştük. Onlar 
da aynen kabul ettiler. Artık o bir tarafını bilecek, 
takdir edecek Heyeti Aliyenizdir. Ben başka cihetler
de tenevvür edilecek noktalar varsa sorunuz cevap 
vereyim. Sual şeklinde kısa izahatla alalım.

HAFIZ MAHMET BEY (Trabzon) — Sizin Pa
ris’e muvasalatınız hangi tarihe müsadiftir.

REÎS — Rica ederim; sualler cevabî noktaya ait 
olsun.

HÜSEYİN AVNt BEY (Erzurum) — Mademki 
sulh teklifi gelmiştir. Ve orada sarahaten diyor ki 
Edirne Yunan içinde kalacaktır. Bunu bir cümle ile 
protesto etmeliyiz. Biz şimdi bir vaziyet karşısında 
bulunuyoruz. Bu teklifte Trakya mevzu bahis olma
mıştır. Bu teklifte bundan bahsolunmaması bizim 
bir cümle ile protesto etmemiz lâzımdır.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Efendim; 
bu metinde şeraiti sıılhiyeden hiç bahsedilmemiştir. 
Şeraiti sulhiyeyi kabul edeceğiz, reddedeceğiz bu hiç 
mevzu bahis olmamıştır. Trakya meselesi olduğu gi
bi daha diğer mühim mesail vardır, kapitülasyonlar 
vardır, boğazlar vardır ve daha şu ve bu vardır. Bi
naenaleyh burada şeraiti sulhiyeden ya tamamiyle 
bahsedilerek münakaşa edilmesi ve yahut hiç bahse- 
dilmesine...

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum') — Müsaade 
buyurursanız izah edeyim. Diğer mesail Düveli mu- 
azzamaya aittir. Fakat Trakya meselesi yalnız Yu
nanistan ile bize aittir. Şimdi 'Trakya’nın tahliyesini 
de istemek lâzımdır.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Fransa’da
s

ayandan birinin bana dediği gibi anladık, Ana
dolu tahliye edilecektir. Anadolu sizin olacaktır. Fa
kat İstanbul’da ve Trakya’da ne ile olacaktır? Bunu 
bana söyleyiniz. Bunu da size temin edeyim demiştir. 
Arz edebiliyor muyum? Şimdi rica ederim, tekrar 
tekrar rica ve istirham ediyorum, bizim burada ya
pacağımız şey gayet pratik olacak. Onlar bize Ana
dolu’nun tahliyesinden bahsediyorlar, biz de onlara 
Anadolu’nun tahliyesini teklif ediyoruz. Meclisi Âli
niz karar verirse o zaman Anadolu ile beraber Trak
ya nın tahliyesini isteriz. Fakat bu amelî bir hareket 
midir, değil midir? Takdiri size aittir.

MUSTAFA LÜTFİ BEY (Siverek) — Bendeniz 
de Hüseyin Avni Beyin fikrine iştirak ediyorum. Ce
vabî noktanın 14 ncü satırında Türkiye Büyük Mil
let Meclisinin toprakları deniyor ki. bu topraklar As- 
yayı suğradan mı ibarettir?

RElS — Efendim, Heyeti Celilenin nazarı dik
katlerine bir şey arz edeyim. Müzakere notaya ait 
tashihat üzerindedir. Not alan zevat söylesinler.

FUAT BEY (Bolu) — Bendeniz de Hüseyin Avni 
Beyin söyliyeceklerini söyliyecektim. Yunanlılar yal
nız İzmir'de mi cinayet yapmıştır. Bugün Trakya’da 
dahî mezalim yapılmaktadır. Notada Türk toprakla
rı denilmektedir ki bunda hiç şüphesiz Trakya da 
dahildir. îzmir tefsiri mevziî bir şeydir.

HACI ŞÜKRÜ BEY (Diyanbekir) — Yusuf Ke
mal Beyefendi beyanatında buyurmuştular ki, Puan- 
kara benim Paris’te bulunmamaklığımı arzu ediyor
du dediler. Fakat bunun esbabını izah etmediler.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Efendim, 
Paris’te toplanan konferans sulh konferansı olmayıp 
üç Hariciye nazırının akdettiği bir konferanstır. Ben 
Paris'e gitmezden evvel bana bunu general pelle teb
liğ etti. Dedi ki, tngilizler şüpheleniyorlar. Çekiniyor
lar. Onun için Puankare de sizin konferans esnasın
da Paris’te bulunmanızdan çekiniyor. Paris’in civa
rında bir yerde oturmanızı istiyor. Öyle olduğu hal
de konferansın esnayı inikadında ben Paris’te bulun
dum. Ve hatta Müsyü Puankare de benim Paris’te 
bulunmamı istiyordu. Bizim mütareke teklifimiz üze
rine gösterdiğimiz vaziyetten sıkılmıştı. Mösyü Puan
kare git Versayda otur dediği halde bilâhare hârici
yeden birisi gelerek otelde oturmamın daha iyi ol
duğunu söylediler. Burada kalırsanız bile ehemmiye
ti yoktur dediler. O hükmü tamamiyle kaybetmiştir. 
Bilâhare öyle olmadı.

BASRt BEY (Karesi) — Bendenizin sualim no
taya ait değildir. Avrupa’da bir gazeteye vuku bulan
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beyanatınızı buradaki bizim gazeteler yazdılar. Tür
kiye Hükümetinin yeni bir takım hukuk ile, yeni bir 
şekilde yürüdüğünü, kavaninin Avrupa’dan alındığını 
ve alınacağını, Türkiye’de muhafazakârlığın hiç bir 
mevkii olmadığım beyan buyurmuşsunuz. Bundan 
maksat nedir? Eğer tatmin ise acaba bu sözlerin sa- 
mimiyyetine mi yoksa mahiyeti milliyemizin renksiz
liğine mi vermeli? Sonra Avrupa’daki telakkiyat ne 
şekilde olacaktır?

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Efendim, 
bu şeyi mevzu bahseden Deyi telgraf gazetesinin dip-

O

lomasi muhabiridir. Bu suali sordu. (Cevap istemez 
sadaları) Müsaade buyurunuz cevap vereyim. Basri 
Beyefendi bunu okuduğu vakitte yanındaki adama 
ben Yusuf Kemal Beyin takibettiği siyasetin tarafta
rı değilim demiş. Bu adam orada bana dedi ki siz 
ekaliyetleri himaye edeceğinizden bahsediyorsunuz. 
Ben teokratik tabiri bizim müslümanlıkça olmaz. Bu 
söz Hristiyanlığa, Papalığa ait bir şeydir. Hukuku 
ammei islamiyece, teşkilâtı islamiyece teokratik değil
dir. Teokratik tabiri sizin Hristiyanlıkta Papalık ma
kamının,. papalık sıfatıdır. Uluhiyetten bir alâkası 
var. Ona vah yoluyor. Bana dedi ki siz teokratik bir 
Hükümetsiniz. Ben dedim ki hayır teokratik bir Hü
kümet değildir. Müessesatımız millî müessesat ola
caktır dedim. Biz ahkâmı fıkhiyede buluruz oradan 
alırız. ^yılkâmı garbiıyed'e buluruz, oradan alırız de
ldim. Sonra yazıpta bunları bana imza eciirm^ii git
ti oturun düşman olan adam böyle yazdı.

FEVZİ PAŞA ERKÂNI HARBİYE REİSİ (Ko
zan) — Geçende vukubulan celsei hafiyede Meclis
ten temayülâtını anladıktan ve verilen takrirler üze
rine Meclisin kararı alındıktan sonra Heyeti Vekile 
cebhenin münasip bir yerinde Başkumandan ile gö
rüştü. Başkumandanın yanında bilumum cephe ve 
ordu kumandanlariyle görüştükten sonra ordunun 
ruhu ve fikri hakkında hakiki bir temas ile müceh
hez oldukları halde Heyeti Vekile ile birleştiler. Ne- 
ticei beyanatta mütarekenin olduğu gibi kabulü bi
zim için gayet muzır olacağı gibi Heyeti Âliyeniz 
gibi ordunun da aynı fikirde olduğu anlaşıldı. Bu su
retle müterakenin behemehal tahliye ile beraber ol
ması hakkındaki fikirde tevafuk hasü oldu. Başku
mandanlığın Heyeti Vekile huzurundaki beyanatına 
nazaran ordumuz düşmanların her türlü tecavüzatına 
karşı vazifei vataniyesini tamamiyle ifa edecek bir 
haldedir. Ancak düşmanlarımızla musaddak olan bu 
teveffüku maddî ve manevîyi haleldar etmiyecek su
rette cevabın hak ve kuvvete müstenit olması sure

tinde tasvip edildi. Bu suretle bu şekil hasıl oldu. Bu 
şeklin Hariciye Vekilimizin vüruduna kadar neşre- 
dilmemesi tensip olundu. Burada vukubulan beyana
tından da anlaşılacağı üzere Avrupa’da hasıl olan 
efkârı bizim bu şeklimizle tatmin edeceği anlaşıldığın
dan o da bize iltihak etmiştir. Bununla bizim istih
daf ettiğimiz nokta ordumuzun tevevvuku maddî ve 
maneviyesini haleldar etmeksizin siyasî cihette ka
zanmış olduğumuz cihetleri temadi ettirmektir. Si- 
yaseten kuvvetli olduğumuz kadar ordumuzca da 
kuvvetli olmak lâzımdır. Siyasetteki kuvvet malumu 
âliniz cabbarlık değildir. Daima efkârı umumiyenin 
arzusu olan Sulhperverliktir. Biz bunu şimdiye kadar 
gösterdiğimiz gibi bundan sonra da müsalemetperver 
görünmeyi en büyük kuvvet addediyoruz. Düşman
larımızın yapmak istediği tesiri makûsu izale edecek 
veçhede vereceğimiz çevapda efkâran mülâyim gele
cek şekli kabul ettik. Ancak bunun ruhunda bir şey 
var ki o da mütareke ile beraber tahliyenin de be
hemehal takyit edilmiş olmasıdır. Takyit ettiğimiz
den murat az müdet zarfında bu teklifin mahiyeti 
hakikiyesini meydana çıkarmaktır. Avrupa eğer cid
den sulhu arzu ediyorsa Yunanlılar üzerine bir taz
yiki manevi ile ya çekilecekler veyahut reddedecek
ler. Reddedecekleri gibi zaten arada beyan ettiğimiz 
veçhile bütün alemi medeniyet nazarında sulhşiken- 
likle olunacaklardır.

BİR MEBUS — İlk on beş gün zarfında Yunan 
ordusu çekilebilir mi? Bir kere bu mütarekeyi kabul 
ettiğimiz zaman bunu Avrupa Hükümetleri görüşe
rek Yunan ordusunu tebitten sonra on beş gün zar
fında tahliye yapabilirler mi?

FEVZİ PAŞA (Devamla) — Efendim; bu on beş 
gün müddet kabulünden itibarendir. Bizim teklifi
mizden itibaren değildir. Onlar kabul ettikten sonra 
arzu ediyorlarsa o müddete kadar tahliye keyfiyetini 
istihzar edecek komisyonlarını hazırlıyacaklardır ve 
Yunanlılar da ona göre hazırlanacaklardır. İki üç saat 
ykındır. Arzurumz nedir. Şimendifer hattını ele ge
çirmektir. Yunan zaten duramaz.

SELÂHATTİN BEY (Mersin) — Bu daha iyi
dir bizim için, şüphesiz ben de bunu kabul ederim. 
Hükümetin de düşünmesini temenni ederim. İkinci 
şık, şayet Yunan ordusu Avrupa’nın verdiği kararı 
kabul etmezse bir hafta yahut on beş gün sonra ma
lumu âliniz Yunan ordusuna taarruz edecek istihza- 
ratta bulunuyoruz. Düşmanlarımız bunu bildiği için 
esbap arıyorlar. Biz mümkün olduğu kadar az müd
det zarfında düşmanın... Maksadımız zaten vakti 
taarruzumuzu gizlemektir
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Şimdi efendim bulunduğumuz vaziyet bizim aczi
mizi göstermez. Fakat bu hattın düşman elinde bulun
ması düşmana kuvvettir. Düşmanın bu hattan çekil
mesi her asker... düşman hakikaten mütareke kabul 
edeceği kanaati hasıl olur. Bunu kabul ettikleri gün 
Yunan çekilecektir. Menabiini bırakmış olacaktır. 
Fakat bizim için bu olmuş, olmamış zararı yok... Bi
zim ordumuz lüzumu kadar düşmanın karşısında ha
zır bulunuyor.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendim 
bu bizim aczimize delâlet ediyor.

FEVZİ PAŞA (Devamla) — Zannetmem.
REİS — Hariciye Encümeni namına mütalâa var, 

söylesinler.
VELİ BEY (Burdur) — Hariciye Encümeni ceva

bî noktayı gerek üslubu, gerek mefhumu itibariyle 
münasip görmüştür ve Hükümetin noktai nazarına 
famamiyle iştirâk etmiştir. Encümenin ekalliyeti üs
lup itibariyle bazı noktalarda daha ziyade hissi nok
talarda tadil teklif etmiştir. Yani bazı tabirat tekli
finde bulunmuştur. Bu hissiyatın kutsiyeti ve böyle 
bir metinde kendilerini miitesassis eden elemlerin şid
deti hakkında gerek Encümenimizin şekli hazırivle 
kabul eden kısmı, gerek Heyeti Celilemizin bütün 
azası şüphe yok ki müttefiktir. Fakat lisanı siyasetin, 
icabatı siyasiyenin tahammül etmediği, hatta taham
mül etse bile yekûnunu zikrinden daha faideli gör
düğü, daha münasip gördüğü bazı hususat, bazı 
mevzuat, bazı ahvaldir? İşte o itibarladır ki o his 
noktasından ilâve ve tadil istizanı vakiin de metni 
aslîdeki gibi alâhalihi bırakmağı muvafık gördü ve 
Heyeti Celilenizi bittabi hakem ittihaz etti. Nedir o? 
Hissî olan taraf şurasını arz edeyim ki metnin ahkâ
mına taarruz eden bir cihet yoktur, bu mevzuu mü
nakaşa olan meseledir. Sükût geçilse dahi, ilâve edil
se dahi hükmü aynıdır, tağyir yoktur. Biz bu husus
ta sükût etmekle müddeiyatı miliyemizden hiçbir şey 
velev ki zımmen vazgeçmiş addedilenleyiz. Hiç bir 
siyasi size vermediği noktada şu meselede sükût et
miştiniz. Binaenaleyh filân noktadaki sükûtunuz bizi 
ilzam edecek bir lisan kullanmağa şu üslûp ile bizi 
icbar edemiyecektir.

HAŞİM BEY (Çorum) — Mahiyetinde demek is
tiyorsunuz (Handeler)

VELt BEY (Devamla) — Gâyet basit bir üslup. 
Cevabî notada arkadaşlarımızın iliştiği nokta şudur, 
(îzmir’e çıkan Yunan ordusunun... ilâ) cümlesinde 
diyorlar ki neden yalnız İzmir’e çıkan Yunan ordusu 
deniyor da, topraklarımızı istilâ eden Yunan ordusu,

Trakyaya çıka Yunan ordusu denilmiyor? Kendi me- 
nafii siyasimiz lehine bir maksadı siyasî vardır. Biz 
burada (Noktanın mefhumuna, maksadına giriyorum) 
sulhün bize ağır gelen ahkâmından mümkün olduğu 
kadar kaçmak fakat ipi koparmak lisanını kullan
mak mecburiyetini görüyoruz ve meseleyi ancak mü
tareke ahkâmı üzerinde temerküz ettirmek cihetin
deki fevaidi menafii siyasiyemizi nazarı dikkate 
alıyorum. Şüphe yok ki biz şu notanın mefhumunda 
mesaili ikiye tefrik ederek sulh tekJ.iflıerimlizii tertikük 
için takarrür, edecek murahaslarımızı tayin olunacak 
şehire göndermeğe müheyya falkat kendi tekiliflerini 
mevkii müzakere, münakaşaya koymağa hüsnü niyet 
ibraz etmekte olduğumuzu ifade ile suJ/h ahkâmını 
dahi müzakere edeceğimizi, fakat bu müzakereye 
başlamanın şartı olan Yunan ordusunun memleketi
mizden çekilip gitmesini talep ettiğimizi ve bu tale
bimizi de Yunan ordusunun devletinin mesayihini 
defeatle d imlemediğini ileri sürerek tahliyenin müta
rekeden gayrı kabili fek olduğunu ileni süreneik, şüphe 
yok ki 'kendi noktai nazarımıza daha ziyade hizmet 
etmiş bir lisan kullanmış oluruz. Çünki en ağır yükü
müz bizim Yunan ordusuyla karşı karşıya buJunmaik- 
tır. Düveli itilâfiyertin vasıtai tehdidi, vasıtali cebrü 
zecri ellerinde ancak Yunan ordusudur. ÎTıenrde büze 
teklif edecekleri şeraiti şu tabiri marufu lilıe cebren 
tahmil etmek istediklerini ve ısrarlarımda bulunur
larsa bu ısrarlarında muvaffakiyet ihtimali Yu
nan ordusunun karşımızda bulunması takdirinde biz 
kendi sulh hatlarımızı mevkii tezekküre koymağa 
amadeyiz. Fakat siz ki insaniyetperver hareket 
ediyorsunuz, bu hareketiniz, bu maksadı ulvimiz .... ile 
siyaseti cemetmek kudretimi gösteriyor. Şaıyaını tebrik
tir. lbıida bizi bütün fecavie fecayia sebep olan 
Yunan ordusundan 'tahliye ediniz ve bütün cevabı
mızın ruhu aslîsini, hedefi yegânesini diyeceğim, bu 
tahliye meselesi teşkil ediyor. Binaenaleyh tahliliye 
meseiesi davayı aslîmizi teşkil ettiği takdirde sulhün 
en pürüzlü ahkâmı ile uzaktan yakından alâikası 
olan hatırayı uyamdumaik bir kelime ilâvesi suretiyle 
o kelimenin zikrinde bir zararı siyasi olmadığı gibi 
zikrinde sulhün en pürüzlü dediğim ahkâmı teşvişi 
efkârı mucib olmak itibariyle ...tahliyeyi ... Bizim 
ellimizde bugün zurnan olan Trakya’yı da, Tralkya 
meşgul araz isi nli dahi ithal ediyorlar, onu da şâmil 
tutuyorlar. MaazaJılah bunların tulü emeli vardır. 
Bu tahliyenin zımnında makası-dı meçhule, rrrsşkûke- 
leri demeleri i h ti m al inden ihltiraz etim iş oluyoruz. İz- 
miüe çıkan Yunan ordusunun ilik hatveıi şenaa/ti mem-
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leJcetiırtizde İzmir’e atılmıştır. Üslup (itibariyle şu met
nin tadiline lüzum yoktur. Ben İzmirli olmak itibariyle 
burada ruhları inleyen Traikyail arkadaşlarıma söy
lerim ki Meclisin içinde mukaddes Edirne’nin gitme
sini arzu eden bir kimse yoktur. Binaenaleyh orasını 
daha kolaylıkla ve daha çabuklukla kurtaracak Türk 
ordusuna istinat etmeliyiz. Binaenaleyh ilk defa burala
rını tahlite ettirmek lâzımdır. Hedefimize seri bir suret
te vasıl oBmamız için bunun kabulü lâzımdır. Binaena
leyh şu metni şu itibarla aynen kabul etmek lâzım gelir. 
Tâki muhataplarımıza sulhperverliğimiz hakkında bir 
şüphe girmesinden ihtiraz edelim. Binaenaleyh Encü
menin ekseriyeti namına ve kendi fikri şahsım olmak 
üzere dahi İsrar ediyorum. Tadile hacet yoktur. Ah
kâmı saire hususatı askeriyeye taalluk ettiği için da
ha ziyade söz erbabı ihtisasa düşüyor.

MUSTAFA KEMAL BEY (Ertuğrul) — Efendim; 
burada yalnız bunun İzmir için mutasavver olduğu 
beyan edüföyor. (Bunu topraklarımıza ayak basan 
sureti de) kabul etsek daha iyi değil mi? (Gürültüler)

VELİ BEY (Devamla) — Mustafa Kemal Beyin 
itirazına karşı şu fıkramın şümulünü Heyeti Celıileni- 
23e arzederim. (Fıkrayı okudu)

ALÎ SURURÎ EFENDİ (Karahisanşarkî) — 
Notanın metni çok muıafıktır.

VELÎ BEY (Devamla) — Bizim Misaki Milli sa
hasında Garibin en ziyade ve belki yegane Yunan
lılığa merbut gördüğü saha İzmir sahasıdır. Bundan 
başfka ilk hatvei şenayi İzmir’de irt'ikâp edilmiştir. 
Bizzat kendilerinin gönderdikleri komisyonlarının 
raporlarına nazaran tevsik edilen fecayi İzmir’de 
olmuştur ve Yunanla olan müsademenin mukaddime
si îzımlir’de başlamıştır. Ve bu fecayi bütün düveli 
itilâfiye devletlerinin kalplerinde bir azap uyandırmış
tır. Çünk'i bu devletler Yunan’ı İzmir’e taslit etmek
le şerefyab olduklarını söylüyorlardı. Şimdi Hükü
meti Milliye namına bütün alemi medeniyete karşı 
ve kendii lisanı tecavüz ve şenaatlerine karşı söylü
yorum. Onlar îzmdr’e çıkan Yunan ordusunu isyan 
edenlere karşı koymak ve onları teskin etmek -için 
göndermişlerdi. Binaenaleyh Meclisi âlinizin nazarı 
dikkati âtisine bir şey arzîeldeöeğim ki bu mesele ha
yatî meselemizdir. Bunun intişar edecek cihetleri 
vardır. Meclislin samimiyet ve mahremli yetine kala
cak noktaları vardır. Binaenaleyh bu takdim ettiğimiz 
takririmizde bunları temenni ettik efendim.

REİS — Efendim; şıimdiye 'kadar Hariciye Ve
kili ve Erkâni Harbiyei Umumiye Vekliılii beyanatta 
bulundular. Sıra azayı kirama geldi.

SELÂHATTİN BEY (Mersin) Efendim; bende
nizin arz edeceğim şey, Hükümeti takdir etmektir. 
Bundan büyük bir zarar mı vardır, faide mi vardır? 
Bu hususta hukukumuzu lüzumu kadar müdafaa et
mişlerdir. Esas fikirlerinde tamamen beraberim. Be
nim iki noktaii nazar dikkatimi celbetmişdi. On beş 
gün yerine acaba üç hafta olamaz mı? Bunu, Hükü
metin nazarı takdirine arz ederim. İkinci nokta ise, bir 
çok arkadaşlarımızın takıldığı veçhile (İzmire çıkan) 
yerine (Ana toprak) denilmekle o iki keLime kalksa 
acaba daha iyi olmaz mı? Fakat zannederim ikindi 
şekil daha doğrudur. Üçüncü şekil ise (uzun müddet 
devam edecek kontrol... ilâ) girişmek tabiridir. Yeni
den girişmek tabiri nezaketi Iisartiyeye muhaliftir. Bu 
tabirin düveli muazzamaya karşı münasip olup olma
dığını Hariciye Vekâletinden soruyorum) (Ordumuz 
'için uzun müddet...) fikri kabul ediyorum. (Sonra va
tan müdafaası ibaresinden sonrasını okudu) Acaba 
bu bir tariz manasını mutazammın olur mu, olmaz 
mı? Bıınıı da Hariciye Vekilinden soruyorum. Başka 
bir şeyde itirazım yoktur. Izahaıtına intizar ediyorum.

RIZA NUR BEY (SIHHİYE VEKİLİ) (İstanbul) 
— Efendim, Salâhattin Beyin bir noktasına cevap ve
receğim. Bu kadar fecayi ve ızdırabaıt çekmiş olan 
bir millet...

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Bu cevap de
ğildir. Bu cevabı kabul etmiyorum. '

YUSUF KEMAL BEY (HARİCİYE VEKİLİ) 
(Kastamonu) — Efendim; Hariciye Vekili bundan 
daha şiddetlisini doğrudan doğruya Mösyö Puam- 
kare’niin yüzüne söylemiştir. Burada da bunu göster
mek lâzımdır ve bunu efkârı umumiyed cihana karşı 
göstermek lâzımdır. Çünk'i bize karşı iki tarafa da 
kontrol koyuyoruz dedikleri halde öbür tarafa müsa
vata riayet etmek için diyorlar. Eğer eksik olmuş 
ollsa idli ben bunu koyunuz diye rica edecektim. Zi
ra biz notayı yazarken, notayı göndereceğimiz yer
lerden merhamet, bilmem ne beklemiyoruz. Efkârı 
umumiydi cihanın bize hak vermesi dolayisiyle böyle 
söylüyoruz. Emin olunuz siyaset âleminde en liyti söz
ler, gâyet ıiyıi tartılıp şiddetle söylenen sözlerdir. Ben
ce bunda bir mahzur yoktur efendim.

REİS — Söz İzzet Paşa Hazretlerinlin. Buyurun 
efendim.

YUSUF İZZET PAŞA (Bolu) — Arkadaşlar; ceva
bi nota hakkındaik'i sureti umumiyede adizanıemce 
münasip görülmüş olan cevabti notanın bazı nılkatı 
haJklkında mütalaamı arz elîJmezd'en evvel davayı mil- 
'liyem'iain h'aüii kafeinde bulunduğumuz bir sırada ve
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bilhassa mütarekeden başlıca mesul bir şahıs olmak 
itibariyle Başkumandan Paşa Hazretlerinin burada 
bulunmasını talep etmek muvafık olacağı kanaatin
deyim.

Bu kanaatlimi arz ettikten sonra şimdi cevabi no
tanın metni ve daha bazı mevaddı hak'ktndaki mu- 
talaatımı arz edeceğim. Arkadaşlar evvela bize va
ki olan teklif bir mütareke teklifidir ve cevabi no
tamızda hemen on iki teklif hu mütareke tabirini is
timal etmiş olmakla, mütareke kelimesinin bıitiin 
şüm-uliyîe - hukuk noktai n.ı/.ırından - kabul etmiş 
oluyoruz. Bendenîzce mütareke kelimesi hukuk nok- 
tai nazarından meal itibari)'e tenkit ve tetkike şa
yan bir noktadır. Bize vaki olan mütareke teklifinde 
ve mukaddematı sııllıiye tckiifatınJa: mütareke ke- 
li'm'esT üzerinde İtilâf hükümetlerinin pek ziyade 
ehemmiyet verdiklerine bilhassa nazarı dikkatinizi 
oel’bederim. Malumu âlileri biz harbi umumiyi mü
teakip bir mütareke akdetıv. y.ik. bizim nazarımızda 
bu umumi mütareke elan devam ediyor ve bu umu
mi mütareke devam edip dıımyorken. bir ikinci mü
tareke akid ve kabul etmek icaba hukuk noktai na
zarından muvafık mıdır, dey 1 midir? Bu benim fev
kalâde nazarı dikkatimi cc1 belliği için bu habtaki 
nok’tai nazarımı Heyeti Ceîilenize arz etmek istiyo
rum. Demin de arz ettiğim gibi blitaraf hükümetleri 
bu mütareke kelimesine fevkalâde ehemmiyet veri
yorlar ve bilhassa Yunanlıların /m ire çıktıktan 
*sonra azîim fedakarlığa katlandığı ve hukuku iktisa
diden habsödiyorlar. İtilaf hükümetlerinin bahsetti
ği bu azim fedakârlık Yunanlılar İzmir’e çıktıktan 
sonra vukua gelmiştir. Kendi noktai nazarından.. 
Binaenaleyh bu azim fedakârlık noktai nazarından 
bu meseleyi yeniden bir lıali harp ihdas edilmiş mi
dir. yeniden bir mütareke kabul etmek lâzım mı
dır, değil midir? Hukuk noktai nazarından teşrih ve 
tetkik etmek lâzımdır. Bu hususta bendeniz iddia 
edeceğim ki milletimiz umumi mütarekeyi müteakip 
şimdiye kadar asla umumi mütarekeyi ihlâl etme
miştir, k'endisi en büyük mukaddesatını müdafaa ha
finde gelmiştir. Muhafazaya, müdafaaya sevkedil- 
m'i^tir. Yunanlıların umumi mütarekeden sonra yap
akları üç hariciye nazırı tarafımdan beyan edilen 
fedakârlığı hukuk noktali nazarından t'eşrih etmek la
zımıdır. Yunanlılar İzmir'e çıkmamışlardır, davet 
edilmişlerdir ve üç hariciye nazırı buna kendi'leni 
İtiraf ediyorlar. Biz Yunanlılarla karşı karşıya kal
mış obaydık, biz harbin şevki idaresinde serbest kal
saydık, Yunanlıların hiç b!ir neferi, hiç bir yerimize 
çıkamazdı. Binaenaleyh Yunanlılar İzmir'e .çıktıktan

sonra yaptıkları : Üç hariciye nazırı tarafından söy
lenilen azim fedakârlık itilâf hükümetleri tarafından 
Yunanlıların tzmire davetinden sonra vukua gelmiş
tir ve bunun mesuliyeti tarihiydi izm'ire çıktıktan 
itibaren yaptığı bütün fenalıkların mesuliyeti tarihi
ye-i, şüphesiz it:lâf hükümetlerine aittir. Yunanlılar 
İzmir’e çıktıktan sonra en evvel mukavemetli şüphe
siz ki halk yapmıştır. Milletimiz kendi sinesinden do
ğan hissiyatı vatanperverane ile bu mukavemeti yap
mış ve buna resmi makamat da iştirâk etmiştir. Ka- 
rahisar Mebusu muhteremi Ali Bey arkadaşımız ve 
diğer arkadaşımız Kâzım Bey şahittirler. 14 ncü 
Kolordu resmi bir mukavemete dahil olmuş bir 
kuvvettir. Binaenaleyh resmi makamlar, resmi kuv- 
\etler Yunana karşı bir mukavemet yapmakla bir 
mesuliyeti tarih i yey i ve yeniden bir harp vukuunu hali 
harp mesuliyetimi deruhte etmişler midir? Bunları tefrik 
etmek pek müşküldür. Bu bahta itilâf devletleri ne 
yapmışlardır? Bıınu tetkik etmek pek mühimdir. Bu 
resmi mukavemet, resmi bir nota ile başlamıştır. Bu 
resmi notadan Hariciye Vekili Beyin malumattar 
olmasını pek faidel'i bulurum. Resmi notayı Kâzım Pa
şa Hz. Bandırma’da itilâf mümessillerine verdiği va
kitte. itilâf mümessilleri hiç bir protestoe yapamayarak 
derhal hususi bir vapurla İzmir'deki Yunan Başku
mandanlığına ve emir vermek salâhiyeti■ İstanbul'da
ki komisyona aittir ifadesiyle derakap İstanbul’a 
göndermişlerdir ve bir sene müdd'etle âcizleri ora
da bulunduğu müddetçe hiç bir itilâf mümessili ve 
memurları tarafından resmi bir protesto vadeli olma- 
nr.ştır. Yunanlıların bu halde yapmış oldukları aza
mi fedakârlık dedikleri hu şey. bilakis ga&bu gâret 
olduğu tam a nıiyle zahir bir şeydir. Harbli umumiyi 
ihya edecek yeniden bir şey d'evam etmiştir ve Har
bi umumiyi müteakip maatteessüf devam eden ve 
vatanımızı harabeye çeviren tekmil efal ve harekât
tan iptida itilâf hükümetleri, andan sonra Yunan hü
kümeti mesuldür. O halde bendeniz mütareke tabi
rini Hükümetimizin kabul etmesiyle, binnefioe yeni 
bir hali harbin de kabul edileceğinden endişe ediyo
rum. Bendenize kalırsa biz bunu bir fasılaii sükûn ta
biri kullanmamız daha muvafık olur. Yani tabiiye 
m üd d erince bir fasıla i suıkûJt veya bir tatili muhasa
mat kabul ederiz. Veyahut müddetince bir tatili mu
hasamat kelimesinin kabulü taraftarıyım. Fakat hiç 
bir zamanda yeni bir mütareke tabirini kabul etme
meliyiz. Yen'i bir mütareke tabiri yeni b'ir hali har
bin kabul* edilmeği demektir ve bendeniz de endişe 
ediyorum . ki teiktm'il Ingiliz siiyiaseitfinin endişesi bu 
tabirde mündemiçtir.
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TAHSİN BEY (İzmir) — Paşa Hz. mütareke bir 
tabiri astken değildir, yani tatili muhasamat manası
nı mutazammın değil midir?

YUSUF İZZET PAŞA (Devamla) — Hukuki 
bir manası vardır? Bu tabiri daha muvafık görüyo
rum. Çünki biz evvelce mütarekeyi kabul etmişiz, 
ikinci bir mütareke kabul etmek demek, ikinci bir 
harbi kabul etmek demektir ve bunun netayidini de 
kabul etmek dernektir ve arkadaşlar bendeniz öyle 
iddia ödiyorum ki bu cevabi notamızda mütareke 
tabirini kabul etmekliğimiz ve umumi bir mütareke 
devrinde umumi harbi kabul etmekliğimiz itilâf hü
kümetlerine ait olan mesuliyeti itilâf devletlerini tah
fif etmek demek olur. Bu cevabi nota hakkında 
mütardke kelimesi hatklkındaki kellmatı muhtasaran 
ve mücmelen arz ediyorum. Bendeniz mütareke ke
limesinin umumi bir mütareke içerisinde ikinci bir 
mütarekenin, ve dolayısiyle bir harbin vukuunu ka
bul ermiyorum. Fakat buna mukabil tahliye için 
herhalde bir fasılai sükut tabirini kullanalım. Tatili 
muhasamat için de hiç bir zaman mütareke tabirini 
katiyen kabul .etmliyelim. Çünkü mütareke içeri
sinde ikinci bir hali harbin kabul edilmek ihtimali 
vardır ve bunun netayüc'i riyasiyeSiniden endişe edi
yorum.

Şimdi cevabi notanın diğer metnine gelince: Bu
rada İzmir’e çıkan Yunan Ordusu tabiri vardır ve 
şüphesiz Yunanlıların mezalimi yalnız İzmir’de de
ğil dliğer aks'amı vatanda da vardır. Binaenaleyh bu 
tabirin çıkarılmasını teklif ediyorum ve zannederim 
Hariciye Vekili Beyefendi ısrar etmiyor, demin 
de şifahen söylemitir. Eğer bu tabir kalacaksa İz
mir’e çıkmış tabirinin yerine çıkardan denümblidir 
veyahut davet edilen denilmelidir. Yunan çıkarıl
mamış, davet edilmiştir ve bir mesuliyeti tarihiye ve 
hulkukiye vardır bunda. Cevabi notada tahliye müd
deti için dört ayın Hükümetlimiz tarafından da ka
bul edilmesini ben ancak, belki Mareşal Foşa, bir 
heyeti askerİyeye karşı, Fransız Genaralinin beyan 
•ettiği heyeti aŞker iyeye karşı gösterilmiş bir neza
ket, bir Fransız M araş alin b'ir riyaseti askeri ye ye 
karşı pek güzel bir sureltte bir ay içerisinde tahliye 
edebilirler. Mamafih ısrar etmiyorum. Lüzumsuz 
bir nezaket a/ddediyıorum ve bilhassa şu fıkraya na
zarı dikkatli âlinizi celbedenim. Binaenaleyh B. M. 
Meclisi Hükümetinin mütâreke müddetinin Anadolu’ 
da tahliye müddeti olan dört ayı teklif ve şurasına 
nazarı dikkati âlinizi celbederim. Tahliye hitamında 
müzaikeratı evveliye: sulhiye neticelenmemiş olunsa

mütareke müddetinin kendiliğinden imtidadına mu
vaffak eder. Bu hangi mütarekedir? Efendiler tah
liye hitamının müddetini zaten diyoruz kİ dört ay
da behemehal bitmelidir. Dört aydan sonra bir mü
tareke var mıdır? Yoktur. Eğer umumi mütareke
nin daha üç ay devamını derseniz bunu kabul ede
rim. Binaenaleyh müzakerâtı evveliyei sulhiyeye za
ten Yunanlılarla Hükümetimizin doğrudan doğru
ya mıizakeratı sulhiyeye girişmesini kabul etmem. 
Bir sulh vaziyeti karşısında müzakeresine girişiyor 
ve sulh müzakeratma girişmeliyiz. Binaenaleyh biz 
düveli itilâf iye ile.

TAHSİN BEY (İzmir) — Mondros mütarekesi 
Vardır.

YUSUF İZZET PA§A (Devamla) — Evet 
Mondros mütarekemi vardır. Binaenaleyh umumi bir 
mütareke kendiliğinden im ti d af eder umumi bir ta
birin ilâvesini teklif ederim. Üçüncü bir şey daha ilâ
vesini münasip görürüm. Eskişehir. Kütahya. Afyon- 
karahisar hattının dahi ilâvesini ve muhterem bir ar
kadaşımdan Baha Beyefendiden mülhem olduğum 
bir şey ile Bursa k'elimesin'in de ilâvemi ve diğer me- 
vadda sureti ıımurhi yede muvafakat ediyorum. Pek 
nezih yazılmıştır ve Hükümetin müsalemetperver 
görülmesini tamimiyle takdir ederim. Ancak müta
reke kelimesinin kabulüne şiddetle muarızım.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Efendim; 
bendeniz bu mütarekenin, bu cevabi notanın bu ka
dar uzun bir surette yazılmasına muhalifim. Esbabı
nı da şimdi arz edeceğim. Yusuf İzzet Paşa Hz. pek 
güzel bir mütalaa ile söze devam ed’egelen mütareke 
kel i mel eri n.i zikrederek bunun mahiyeti hukuk iyesin
den bahis buyurdular ki pdk doğrudur. Efendiler, 
mütareke demek bundan evvel kırk - elli sene evvel 
mütarekeler vardı. Daha Balkan harbinde mütardke 
vardı. Bir de Harbi umumide ve 1916 tarihinden 
sonra mütareke gördük. Tabii bunları Heyeti Ve- 
kilem'iz bilir. Efendiler; 191-1 ten sonra ne kadar mü
tareke akdedilmişse o mütarekelerde görürüz k!i mü
tareke doğru, fakat şeraiti sulh iyeyi istihdâf etmiştir. 
Yani mütârekeyi hasme kabul ettiren taraf şeraiti 
sulhiyede n'eyi kurtarmak istiyorsa onu sokmuştur. 
İşte Bülkreş muahedesü, işte Maraşal Fosun salonun
da yapılan mütareke. Halbuki eskiden mütareke sırf 
tatili muhasamat idi. Tarafeyn karşı karşıyla silahla
rı elinde dururdu. Son mütareke böyle değil, silâh
larını alıyorlar. Bir takım istihkâmlarını bozduruyor
lar. Binaenaleyh eski mütareke şekli 191'4’tfen beri 
tamimiyle tebeddül e)Ün iştir. Bu böyle oldu'kltan son
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ra Yunan Ordusunun İzmir’e çıkartması - Yusuf 
İzzet Paşanın buyurdukları gibi - doğrudan doğruya 
Mondros tatbiki için düveli müeielifenin emriyle 
çıkartmıştır. Yunan Ordusunun İzmir’e çıkarılma
sından o zaman istihdaf edilen gaye İzmir’in doğ
rudan doğruya Yunan'istana ilhakı değildi. Bize tah
mil edilmek istenilen bir lakım şeraiti sulh iyeyi ka
bul ettirmeleri idi. Bunda pelk ziyade yanılıyorlar. 
Vehbi Bey buyurdular ki Yunanlılar İzmir’de iddia
yı temellük ediyorlar. En ziyade orayı havza dahi
linde olarak iddia ediyorlar. Halbuki böyle değildir. 
Yunan hükümeti İzmir'in sahibi değildir. Yunan 
meclisi tzmıri resmen ilhak ^etmemiştir. Trakya ise, 
bu vaki değildir. Trakva’u  resmen ilhak etmiştir 
ve mebuslarını bile almışlardır. Asıl en ziyade istih
daf edilecek no'kta bıı nota o kadar uzun ve o ka
dar tomtraklı yazılması pek ziyade bendenizce za
rarlı görüyorum. Bunu Avrupa’lılar bir senet maka
mında kabul edebilirler. Gııııaris. Londra'da bu ka
dar kaldıiktan sonra o zaman matbuat vasıtasiyle biz 
anladık ki Yunan her zaman tahliyeye hazırdır. Biz 
sarahaten anlıyoruz ki Yunan Trakya'ya yani Ana
dolu'da yaptığı maddi fedakârlıklara mukabil Trak
ya'yı ve Marmara sevalıilini elinde tutmak istiyor. 
Fa/kat buna cevap verilmem şu suretle gayet muhta
sar olarak ve fazla kelime kııllanılmıyarak tahliyeye 
başlamak üzere tatili muhasamat edeceğimizi Avru
pa hükümetine cevap olarak verilmesini bendeniz da
ha muvafık görüyorum. Bu kadar uzun bir şevi za
rarlı görüyorum.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendiler; 
bazı h’akayik vardır ki söylemeği insan ağır görüyor. 
Deniyor ki Yunanlıları Avrupa'lılar getirdiler. Va
kıa biz bitiyoruz ki Yunanlıları Avrupa'lılar getir
diler. Bunun cevabı efendiler zannederim Avrupacı
lara ilânı harp olabilir. Biz bu hakikate muttali ol
duğumuz halde maatteessüf diyeceğim ki b'iz bu va
ziyetti iktisap edememiişizdir. Tabiidir ki bütün ci
hana ilânı harp etrrrek doğru bir şey değildir. Buyur
dukları gi'b'i bu işte itilâf hükümetleri bize tavas
sut ediyor. Yoksa Yunan’la bizim aramızda akdedil
in! iş bir mütareke değildir. Bu gün muharip olarak 
halklkalfen bütün cihana, fakat şeklen Yunanlılardır. 
Yunanlılarla bizim aramızdaki harbe nıjhayet vermek 
tiçin AvrupalIların vaziyeti hayırhaıhne bir teşebbüs
ten ibaret 'kalıyor. Avrupacıların vaziyetim tabii biz 
billiyoruz. Onlar nasıl ki bize İlileli, dolambaçlı yol
lardan geliyorlarsa biz de onlara o yolda gideceğiz. 
Onların bizi düşürmek için taJk'ip etitiiği maske ile yü
rüdüğü yollardan, biz de maske ile onlara karşı yürü

yeceğiz ve gayemize vasıl oLmak için ufak tefek şe
kilde fedakârlıkları İhtiyar etmeğe mecbur olaca
ğız. Cepheden tart edemiyeceğiz. Bu gün onun ceva
bı nedir? Ingilizler. Fransızlar, ftalyanlar bize Yu
nanlıları gönderdiğini, binaenaleyh biz size mühasım 
vaziyetteyiz ve muhasım devlet tanıyoruz. Binaena
leyh size de ilânı harp ediyoruz demek gibi geliyor. 
Onlar hilelerini kitaba uyduruyorlar. Biz de hilemiz
de kitabımızla bu gün yegâne karşımızda bir Yunan 
kuvveti vardır. Bu kuvvet karşımızda inh'ilâl etmek
ledir. Bu günkü Türkiye B. M. Meclisi Hükümetinin 
vazifesi karşısındaki düşmanı gevşetmek ve onu te- 
peliyecek bir vaziyete getirmektir. Zannediyorum 
ki Lehüllıamd kudretimiz, bununla tecelli etmiştir. 
Düşmanlarımızın şu müracaatı ki bize Yunan mağ
lubiyetini gösteriyor. Bu mağlubiyeti daha iyi gös
termek için karşımızdaki kuvveti inh’ilâl ettirmek ve 
bunları Trakya hudutlarına doğru yürülöneOatir. Az 
zayiat ve mümkün olursa bilâzaytiat ileriye yürümek 
gayesine matuftur. Bu mütareke yani düşmanları
mızın geldiği yoldan biz de gideceğiz. Gayemiz bu 
olmakla beraber zahir olarak şunu yapıyoruz. Efen
diler hiç bir zaman devletlerin kudret ve kuvvetle
ri bağlanmaz. Böyle deriz, düşman çözülür, arkasın
dan gideriz. Milletlerin hayatında böyle kalıbı basıl
mış senetler yoktur efendiler. Yani düşmanlarımız 
bu hususta bize o kadar meharetler gösftenmiişfttir ki 
onlardan çok istifade etmişizdir ve onlara karşı kul
lanacak çok, çok istifade etmişizdir. Çok silah kuv
vetlerimiz vardır. Efendiler mütareke tabirini istimal 
edelim, beis yok. Vakıa bugün Yunanlılara kavilen 
ilanı harp etmedik. Fakat fiilen harp ettik. Onlar, 
Yunanlılar, memleketimize, tngiiizlerin Isttan-bul'u 
işgali mahiyetinde geldiler.

Rica ederim bugün mütareke devam ediyor di
yorsunuz. O halde lstanbul'dakil'er, mütarekenin 
hangi maddesine istinaden orada oturuyorlar ve bu
na bir şey söyliyebiliyor muyuz? Yani bu gün yegâ- * 
ne yapacağımız şey; önümüzde bir maniamız var, 
onu atlamaktır efendiler.. Yunan'ı, karşımızda inhti- 
lâl ettirmemekten ve daha salim bir yoldan gâyemi- 
ze doğru gitmekten başka bir şey düşünmeyin.. Yok
sa ne Trakya'dan vaz geçiyoruz, ne de diğer hakla
rım ızdan.. Maksat, gayemize vusul içlin karşımızdaki 
kuvveti inh'ilâl ettinmelkjtiir.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Efendim; şu 
cevabi notanın gerek ifadesi ve gerekse mötnli itiba
riyle - ilik defa olaraJk - hükümetin, mesaili hâriciye
de gösterdiği dûrendüşlikiten dolayı şahsım namına 
ıteişekkür ederim1.
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SALÂHADDİN BEY (Mersin) — O noktada hep 
müşterekiz.

ALİ ŞÜKRÜ REY (Devamla) — Yalnız miitaıe- 
kenamede arlkadaşların iliştiği mühim bir nokta var
dır ki ben'im de nazarı dikkatimi celbediyor. Bu no
tayı ben de esas itibariyle, kabul ediyorum ve zanne
diyorum ki: İzmir kelimesinin kaldırılması - muhtelif 
noıkjta'i nazarlara göre - herkesi birleştirecektir ve bu 
suretle maksat da hayal olmuş olmıyacaktır. Rica ede
rim, Hariciye Veik’ili veyahut Heyeti Vekile, burada 
şu, İzîm:ir, kelimesini kaldırsınlar ve bunun yerine 
«Topraklarımız» desinler, yine maksat hasıl olur ve 
ımıhtdiif ndkatı nazar da tevhit edilmiş olur.

Bendenizin de söyiiyeceğim bazı şeyler vard.r. Fa- 
kait müzakerenin başladığı zamandan beri vaziyeti ben 
deniz lâyıkiyle kavrayamadım. Çünki cevabi nota 
hakkında söz söyleyecek den'ildi. Söz aldığım vak ilde 
de, o zamana kadar söylenilen sözlerin heyeti umu- 
miyesli hakkında mütalaamı arz etmeik için söz almış
tım. Fakat şiimdi görüyorum ki, sözler; yalnız ceva
bi notaya inhisar ettiriliyor. Bu itibarla başka söz söy
lenmeyecek. Eğer müsaade buyurursanız bu günkü va
ziyete temas etmek için bir şey daha arz edeceğim. 
Bu da, acaba bu gün Avrupa’ya gönderdiğimiz he
yeti murahasmın avdedmden sonra Avrupa payitaht
larında ve bilhassa Londra'da bizim için çalışan bir 
heyet var mıdır, yok mudur? Yani Yusuf Kemal Be
yin bir az evvel, mesuliyeti üzerine almak - hatayı 
üzerine aılknalk - üzere söylediği bir mesele vardır. O 
haıtayı acaba bu gün de bilfiil idame ediyorlar mı?.. 
Yoksa boş bırakıyorlar mı? .

Bendeniz zannediyorum ki bir dakika bile orala
rın boş bırakılması caiz değildir. Madem ki, kendi
leri de burada itiraf etmişlerdir, bu; şimdiye kadar 
bir noksandır ve bu noksanı da Yusuf Kemal Bey gör
müştür. Zannediyorum ki yerlerine birisini bırakma
lı idi, böyle b'ir kimse yoksa herhalde orada bizim 
hukukumuzu müdafaa edecek, efkârı umum iyemize 
vakıf bir heyetin bulunması zaruridir. Bu kadar uzun 
süren mücadelemizin İnşallah kemali muvaffakiyetle 
nefticesine ermek üzere bulunuyoruz. Böyle bir sıra
da gayet faal bulunmamız lazım gelir. Söyiiyecek 
çok sözlerim var. Fakat şimdilik bu kadar, fazla
sından sarfınazar ediyorum.

REİS — Efend&m; müzakerenin kifayeti hakkın
da takriri-er var..

ŞEREF BEY (Edirne) — Arkadaşlar; bendeniz 
bu notayı daha başka bir noktai nazardan tetkik edi
yorum. Yanli hulusu niyet ve hüsnü niyetle mütera-

• lük ve tevfikatı Rabbaııiyeye karşı müştak olarak 
adım adım burada çalışan arkadaşlar yavaş yavaş 
milli gayenin neticesine doğru gidiyorlar: Buna hiç 
şüphe yok.. Bu notaların teatisinden ve konferansla
rın temadisinden de anlıyorum - zaten biliyordum - 
ve iman ettim ki artık garp berbat bir haldedir, ve 
Y'unan kaltabanları da kendilerimi kurtaracak bir mev
kide değildirler. Bu anlaşıldı ve Yusuf Kemal Bey
efendinin demin buyurdukları gibi, evet siz böyle 
yaparsanız biz de şöyle yaparız. Efendiler; İslâm 
âlemi bizim davamızı kavramış, fakat umumu anla
madı. Asıl arz edeceğim nokta budur. Maalesef bi
zim davamızın teferruatının, müfredatına ait İslâm 
âleminin bir malumatı katiyen yok. Yusuf Kemal 
Beyefendinin demin dedikleri gibi Ingiliz efkârı umu
miyetini de inkâr eteniydim. Monteğü meselesidir 
k» işte bir kuvvet var. o kuvvet de İslâm kuvvetidir. 
Şimdi bu kuvvet mevcut. Ben istirham ediyorum ki 
bütün âlemi İslâm da hegemonya yani söz söyliye- 
cdk mevkii teşkil eden Türkiye B.M. Meclisi Hükü
meti bu kuvveti tensik ederek bundan istifade etme
lidir. S i ya ti demiyorum. Hiç siyasi bir rerik verme
din. Halta ben yine biliyorum ki bu gün müfredatta 
davamızı müdafaa edenlerin elinde ve davamızın ne
den ibaret olduğuna dair müfredat yoktur. Zaten 
mevcut olan haysiyeti miltiyemizi kendi varlığımızla 
tarsfin ettik. Ve şu çıktı ve Yalnız demin Yusuf Ke
mal Beyin de işaret eylediği veçhile: Bismillâhlirrah- 
manirrahim. Efendiler, biz talibi sulbüz. Niç'in? Çün- 
ki bizi daima kasap oğlu olarak telakki ettiklerinden 
nâş-i, hayır efendiler; biz kasap oğlu değiliz. Fakat 
memleketimizde yapılan muahedelerle vesairelerle siz 
öyle şeylerle bizi es'ir mizaç bir şekilde bıraktınız ki 
işinize gelmediği gibi memleketimizde niza çıkarır
sınız. Binaenaleyh o zaman Allah belâsını versin bu 
Türk'lerin derciniz. Biz de müdafaa edelim derken, 
bu Türlkler kasab oğlu, kesmekle, biçmekle maruf
turlar derler. Demek ki mağdur ve masum olan hak
kımızı anlatamıyoruz. Bunun için evvelemirde Islâm 
âlemini tenvir •etmek lâzımıdır. Demin Ali Şükrü Be
yin buyurduğu gibi bu mütareikeyi mütareke olarak 
kabul etmek doğru değildir. Bu taraftan d'a Hükü
mette çök rica ediyorum. Alvuç dolusu nice yerlere is
raf ettiğimiz paralar var ve h'iç feyiz vermeyen yer
lere attığımız paralar var. Halbuki bunların bir kıs
mim bir güzel teşkilât ile davayı millimizi gerek G'arb 
âlemi efkârı umumi iıyesi önünde ve gerek İslâm âle
mi efkârı umumiyesi önüne koyaralk davamızın haklı 
olduğunu anlatmamız lazımdır. Ve kayLp edeceik bir 
saniyemiz yoktur. Em çök noksanımız budur. Ha rici -
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ye Vekili Beyefendi inkâr edemezler ki kendileri mü
teaddit defa benimle müdavelei efkâr ettikleri vakit 
söylemelerdir. Geçenlerde tetkik etliğimiz zaman gör
düğümüz veçhile hatta gelen telgraflar bile noksan 
geliyor. Bir vasırai istihbnriyemiz bile yok. Halbu
ki bu dava böyle müdafaa edilir. Sonra efendiler ben- 
den'iz de Hariciye Encümenindeyim. Bunu müdafaa 
ettim ve bunu söylemek vazifemdir. Bu gün yanan ve 
yakılan evler, het!k edilen gasplar yalnız İzmir'de 
•değildir. Trakya'da yrkilan 40 000 hanedir ve son is
tilâ edilen yerlerden mecburu hicret olanların nüfu
su 60 000 dir. Sonra bugün İstanbul'da bile bizzat Yu
nan tarafından yapılmadık rezalet kalmamış. Anado
lu istilâsında yani Yunan işğalindeki her yerde bu 
fenalık vardır. Dedim kıi Yunan ordusunun işgaline 
bir sebep göremedim. Fakat ekalliyete kaldım. De
dim ki Yunanlıların işğal ettiği topraıklarımızda yak
tığı, ytktığı şunlar, bunlar hayır yalnız İzmir değil, 
bu doğru değil, katiyen doğrıı değil. Nedir? Güya İz- 
mlir sözünü ifade etmekle.. Evet İzmir de benim için 
mukaddes bir memlekettir. Binaenaleyh bunun tas
hih edilmesini rica ederim Çünki bu tashih edilmez
se yalnız İzmir'de yapılmış olur. Trakya meselesi 
umumi meselemizde halledilecek bir meseledir. O za
man tebdili kanaat ve tebdili meram ederim. Bkalli- 
yatta kaldığım için yalnız sükût ettim. Fakat bu ci
het katiyen kabili tashihtir. Yanri İzmir kaydının ye
rine Yunan Ordusunun işgal ettiği saha, yaktığı, yık
tığı ırzlar, evler diyelim. Bunun muvafık görünseniz.. 
(Muvafık şada lan) Efendim söyliyeceğim budur.

REİS — Efendim; bir çok söz alan arkadaşlar 
var. Müzakerenin kifayeti hakkında da bir çök tak
rirler vardır.

TtfNALl HİLMİ BEY (Bolu) — (Şiddetli gürül
tüler) Arkadaşlar: hangi gün için, hangi ay için.. (Gü
rültüler, pa'tırdılar) En büyiik ve mukaddes vazife 
için.. (Gürültüler) Niçin Mebus intihap edildiğinizi 
size soruyorum. (İzmir için sesleri) Bugün için arka
daşlar diğer vazifeler, diğer meşgaleler hep tarihte.. 
(Gürültüler) tâli derecede kalır. (Ayak patırdıları) 
arkadaşlar vicdanınıza müracaat ediyorum. Kalbiniz, 
vicdanınız (Streslin. Arkadaşlar, bu kürsüye çıkarım, 
bin bir kelime telaffuz ederim. Fakat bir kelime te
laffuz ederim. Olabilir k»i o kelime ileride pek büyük 
m’emfaat teminine yardım öder, binaenaleyh söz söy
lemek isteyen her arikaJdaş kafiyen söylemelidir.

RElıS — Efenidîlm; müzakerenin kifayetli hakkın
da.?

TÜNALI HİLMİ BEY (Devanda) — Tarihi va
zifeyi çök güzel taJkldis ediyoruz. ,

YUSUF KEMAL BEY (Kastamonu) — Efen
dim; gerek Ali Şükrü Beyin ve gerek dolay isiyle
Şeref Beyefendinin sorduğu suale cevap vermek isti
yorum. Yani benden sonra orada bu vazife ile iştigal 
edecek arkadaş bıraktı mı? Sonra bu vazife ile bilhas
sa Londara'da iştigal etmek üzere birini bıraktı mı 
bırakmadı mı soruyorsunuz? Londra'da bu işlerden 
çok iyi anlayan ve Londra'yı pek güzel tanıyan Dr. 
Nihat Reşat Beyi memur ettim. Gidecektir. (Çok iyi 
sadaları)

REİS — Müzakereyi kâfi görenler el kaldırsın. 
Müzakere, ekseriyeti azime ile kâfi görüldü.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Hariciye Ve
kili Yusuf İzzet Paşa Hz. nin mütalaalarına hiç ce
vap vermediler.

REİS — Tadilnamede ona dair güzel cevaplar 
var. Sonra Paşa Hz.'nin temenni yatı da var.

Riyasetti Oelileye
Cevabi nota müsveddesi hakkında verilen izahat 

ve cereyan eden müzakerat kâfidir. İstihdaf olunan 
maksada göre İcra Vekilleri Heyetince tertip kılın
mış olan bu müsvedde muvafıktır. Aynen kabulü ile 
celsei aleniyeye geçilmesini teklif ederiz.

İsparta Burdur
İbrahim Veli

Çorum İzm’ir
Ferit Yunus Nadi

(Muvafık sadaları)
REİS — Diğer dört takrir de aynı mealdedir. 

(Okunsun sadaları).
Bir de avnen kabul teklifleri var.

Riyaseti Celüeye
Cevabi notamızın İzmir'e çıkan kelimeleriyle baş

layan frkraya bir (sayısız İslâm kanı) kelimelerinden 
mukaddem (ayak basabildikleri her yerde) kelimele
rinin ilâvesiyle ibaresinin (İzmir'e çıkan Yunan Or
dusunun cihan medeniyetinin malumu olduğu üzere 
ayak basabildikleri h'er yerde İslâm kanını heder et
mek ilâ) tarzına ifrağını talep ve teklif ederim.

Sivas
(Mustafa Tâki

Rliyasetli Celi leye
(Izmire çıkan Yunan Ordusunun) yerine (Toprak

larımıza çıkan Yunan Ordusunun) ifadelinin vazıru
•teklif ederiz.

Edirne
Faik

İstanbul
Numan

Edirne
Şeref
Üsküdar
Neşet
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Riyaseti Celileye

Cevabi notadaki âtideki tadilâtın ifasını teklif ey
lerim:

1. Türkiye milleti ve Hükümeti Harici Umumi
yi müteakip akdedilen mütareke halinin el’ân devam 
ettiğine kail bulunmuş ve anı asılâ ihlâl etmemiş bu
lunduğundan ve bu umumi mütareke içinde ayrıca 
bir mütareke ifadesinin kabulü binnetice bir harbin 
ve anın bütün netayici hukukiyesinin de kabulünü ta- 
zammun ve bu hususta itilâf devletlerinin mesuliyeti 
tarih i yeminli tahfif edeceğinden cevabi notada istimal 
ve on iki defa teikrar edilen mütareke tabirinin yeri
ne (kat’ı muhaşamat) tabirinin istimâli,

2. (İzmir'e çıkan) ifadesinin ya kâmilen hazfi ve
ya (İzmir'e hükümatı itilâfiye tarafından davet edi
len) tarzında tebdili,

3. (Müzakerâtı evveliyei sulh’iye neticelenme
kmiş olursa mütareke) cümlesindeki mütareke yerine

umumli mütareke şekline tahvili.,

4. Eskişehir - Kütahya hattı tabirine Bursa’nın 
da ilâvesi.

Bolu
Yusuf İzzet

Riyaseti Celileye
/Notadaki (İzmir’e çıkan) tabirinin kaldırılması, 

daha müfit ve manidar Olacaktır. Tayyını teklif ede
rim.

4.4.1338
Bolu
'Fuat

Riyaseti Celileye
Cevabî notanın tahliye kısmında mütareke meb

deinden itibaren on beş gün zarfında (Eskişehir - Kü
tahya - Afyonkarahisar) hattı umumîsinin ve müta
reke mebdeinden 45 güne kadar (Balıkesir - Bursa - 
Uşak - Alaşehir’in tahliyesini dahi ibareler araşma 
ilâvesiyle tahliye müddetimin azamî üç m ah zarfında 
hitam bulmasını teklif eylerlim.

B at u m 
Edip

Büyük Millet Meclisi Riyaseti Çelilesi ne
Cevabî nota müsveddesinin sekizinci satırının ber- 

veçhıi atî tadilimi teklif ederim :

«fşgal ettiği bütün manatikta Yunan ordusunun...»
Bursa

Muhittin Baha

Riyaseti Celileye
Anadolu'nun tahliye müddetinin üç ay olmak üze

re taksirini teklif ederim.
Biga

Mehmet

Riyaseti Celileye
İzmir'e çıkan yerine (Memlekete ayak basan)
«Cihanı medeniyetin malumu olduğu üzere» den 

sonra (katliâm suretiyle) kaydının ilâvesi.
«Şükran» dan sonra (minnettariye) lüzum yoktur. 

Kendisine fırsat vermesini terviç edemez demelidir.
Bilhassa mütareke teklifinden beri kaydından son

ra (katliâmların daha şedit ve vâsi...) ilâvesi.
Ancak on beş günün sekiz gün yapılması.

Trabzon
Hüsrev

Riyaseti Celileye
Cevabi nola müsveddesinin sağ sahibesinin vasa

tını işgal eden satırlardan (Türkiye’yi yeni fedakâr
lıklara mecbur etmesi, diğer taraftan dahıi âlemin sulh 
ve rahatını) ibaresini müteakip «tekrar» kelimesinin 
ilâvesiyle beraber (ihlâl eylemesi ihtimaline mebni) 
cümlesine tahvili. Şu halde «âlemin sulh ve rahatını 
tekrar ihlâl eylemesi ihtimaline veya mülâhazasına 
mebnî» şeklinde olarak kabulü veyahut ikinci bir şe
kil olmak üzere (diğer taraftan dahi âlemin sulh ve 
rahatını tekrar ihlâl eylememesi için mütarekenin 
kendisine fırsatbahş teklifi terviçte düveli muazzama- 
nın Türkiye’yi mağdur addedeceklerini ümit eyler) 
mealinde tashihini teklif eylerim.

Çorum
iHaşim

Riyaseti Celileye
Cevabî notanın ilk sahifesindeki İzmir’e çıkan 

kelimelerinin taylarını sonra ibare muhtel olmadığı 
gibi bütün makasıdı da temine kâfi geldiğinden İz
mir’e çıkan kelimelerinin tayyını teklif eylerim.

ıMalaıtya
Lütfü

HÜSREV BEY (Trâbzon) — Tadil teklifleri içe
risinde hakikaten pek mühim tadilât var. Gerek ilâ
ve gerekse sair suretlerle. Şimdi bunları ayrı, ayrı 
reye koyarsak Meclis haleti ruhiyesini lâyikiyle an
latmış olamaz. Bunlar ehemmiyetli şeylerdir. Onun 
için bunların hepsini Hariciye Encümenine verir ve
yahut Heyeti Vekileye veririz. Sahibi talkrir olan ze
vat Encümende veya Heyetli Vekllede izahat versin 
efendim.
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RIZA NUR REY (İstanbul) — Arz edeyim efen
dim. Bir defa Encümen için bu, kanaati haricinde ola
cak bir şey demektir. Oraya göndermek te münasip 
olmasa gerektir. İkinci mühim bir mesele var. Asıl 
mühim olan nokta ki onu arz etmek istiyorum. No
tanın cevabı çok gecikmiştir. Onu arz etmek istiyo
rum. Bu cevabın itası miktarı kâfi gecikmiştir. Faz
la gecikemez ve biz istiyoruz ki bu akşam bunu sevk- 
edelim. Heyeti Vekilen'in maksadı budur efendim. 
Çünki bu akşam göndermektir. Onun için çıkması 
taraftarıyız. Onun için uzayacaktır. Encümene gi
derse... Cevap çok gecikmiştir ve zarar vardır. (Ha
yatî meseledir sedaları) (Gürültüler)

ıSALÂHATTİN BEN' (Mersin) — Yusuf İzzet 
Paşa Hazretleri pek mühim bir mütalaada bulun
muştu. Buna cevap versinler. Hariciye Vekili Bey
efendi buyuruyorlardı ki fiiliyattan dört ay sonra 
temdidi mütareke olur. Tahliye hakkında, Ankara, 
bu tezkibin manası nedir diye soruyorlardı. Bu söze 
bir cevap lâzımdır.

RIZA NUR BEY (Devamla) — Temdidi müta
reke olmazsa malumdur kı bu müddet zarfında şe
raiti sulh'iye müzakeratı başlayacaktır. Demek ki mü
tareke müddeti bittiğinden hali muhasamat avdet 
etmiş olur.

SALÂHATTİN BEN (Mersin) — Anadolu'da 
düşman yok.

RIZA NUR BEY (Devamla) — isler düşman ol
sun, ister olmasın. Mesele hukukîdir ve bu hukukî 
bir vaziyettir. Düşman ister olsun, ister olmasın. 
Onun önıünü almak için bu veçhile alınmıştır. Onun 
üzerinedir ki düşman ister olsun, ister olmasın. Dev
letler vardır ki katı münasebat eder, birbiriyle katı 
münasebet eder. Budur efendim. Ve o devam eder. 
Katı muhasamat da mühim bir meseledir. Ticaret 
olur, bilmem ne olur. Mesele budur efendim.

REİS — Efendim; okunan takrirleri Heyeti Âli- 
yeniz dinlediniz. Üç teklifi ihtiva ediyor. İzmir Ta
binindin tayyı ve sonra da... (Hayır hayır sadalan)

ŞÜKRÜ BEY (Bolu) — Tadili muhasamat ol
malı mütareke yerine. (Gürültüler)

REİS — Mütareke mi dediniiz üç aya hasrını Af
yon ve Kütahya, Bursa, hattının...

MUHİTTİN BAHA BEY (Bursa) — Bir çok rey
ler vardır. Bu hususta; İzmir kelimesi üzerinde mü
teaddit fikirler vardır. Hükümet bu kelimede ısrar 
ediyor mu, etmiyor mu?

-YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Kas
tamonu) — Şimdi efendim, rica ederim. Meclisimi

zin teşkilâtına göre hükümetle Meclisimizin arasın
daki değil mi efendim? Sonra bazı noktalar hakkın- 
da meselâ; bu «İzmir'e çıkan» tabiri hakkında; yani 
onun tayyı ile ibareye devam; biz bu hususta Heye
ti Vekile arkadaşlarımla konuştuk. Bazıları diyorlar 
ki kalsın bazıları diyorlar ki çıksa da olur.

LÜTFÜ BEY (Malatya) — Çıkarsa zaten mesele 
b ter.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Binaen
aleyh bunu Meclisi Âlinin reyine bırakırız. Takrir 
reye vaz edilir. Sonra Yusuf İzzet Paşa Hazretleri 
bir noktaya (mütareke) kelimesine itiraz buyurdular. 
Hakikaten evvelce başlıca devletlerle onların mütte
fikleri ve onlara iltihak eden devletler bir tarafta, 
Türkiye bir taraftan olmak üzere mütareke akdedil
di MonJros mütarekesi Türkiye’nin karşısında bu
lunan devletler karşısında hakikaten Yunan da var
dır. Ve bir mütareke vardır. Bu yapılan ikinci şey 
mütareke midir, değil midir? Devletler bizden müta
reke halinde teklif ediyorlar, mütareke yapınız di
yorlar. Sonra biz de diyoruz ki; Yunanlılarla bizim 
aramızda şimdiye değin fiilen hali harp var mıdır? 
Yani Yunanlılarla evvelce bir mütareke yapılmış ol
sa bile o mütarekeden sonra bizim aramızda haii 
harp vardır. Yunanlıların tuttuğu esirler ve bizim tut
tuğumuz esirler hakkında yaptığımız muamele ka
va id i harbiye muamelesidir. Şimdiye kadar yaptı
ğımız muamele öyle değilmiydi. (Şüphesiz sesleri) O 
halde yaptığımız muamele hukukîdir. Bir itiraz der- 
meyan ediyorlar. Yunanistan’ın bazı İtalyan. Fran
sız gemilerini tevkif etmesi üzerine onlar dermeyan 
ettiler ki biz sizi Türkiye ile hali harpte farz etmi
yoruz dediler. Bu telâkkiye tabi bir şey değildir. 
Onun için bu nokta o kadar ısrar edilecek fiilî bir 
nokta değildir. Hukuken de bunu kabul etmiş ol
makla zannederim ki hakkımızdan bir şey kaybetmiş 
olmayız. Mütareke yerine kat ı muhasemat desek zan 
edersem mütarekenin manayı hukukîsi kat’ı muhase- 
mal demekten başka bir şey değildir ve mütareke 
kelimesi pek âlâ bilirsiniz ki mütareke fiilî hukuk 
sahasiiıı dahil olmaktan ziyade fiiliyat sahasına da
hil olan bir şeydir. Hatta bazen olur ki devletlerin 
hükümetlerin. Meclislerin muvafakati istihsal olun
maksızın ordu kumandanları mütareke yapar. Onun 
için bendeniz burada hukukumuzu zayi edecek bir 
mana görmüyorum efendim. Belki vardır. Fakat ben 
görmüyorum. İçimizde görenler var mı bilmiyorum? 
Bir ikinci hali harp -kabul edemeyiz buyuruyorlar. O 
halde Yunanlılar eşkiya olarak buraya çıktılar.
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YUSUF İZZET PAŞA (Bolu) — Elbette.
YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — O halde 

neye Yunan esirlerini burada tutuyorsunuz. Hepsini 
idam etmiyorsunuz? Değil mi ya?

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Fransızlar- 
dan başka kimse ile mütareke yapmadık.

HARİCİYE VEKİLİ (Devamla) — Binaenaleyh 
fiiliyat sahasında zannediyorum korkulacak bir şey 
yok. Bundan başka sual de kalmadı.

ŞÜKRÜ BEY (Bolu) — Trakya hakkında bir şey 
söylemediler.

REİS — (Fevzi Paşaya hitaben) Reis Paşa Haz
retleri takrirler hakkında mütalaanız var mı? (Reye 
sedaları)

Efendim. Hariciye Encümeni azalarının bir tak
riri vardı ki bu cevabî notanın aynen kabulünü tek
lif ediyorlar ve gerek Hükümet Reisi de bunun aynen 
kabulünü teklif ediyor. (Doğru sesleri)

(Yunus Nadi Beyin takriri tekrar okundu)
REİS — Cevabî notayı aynen kabul edenler lüt

fen ellerini kaldırsın. (İttifakla sesleri) Ekseriyeti azi- 
me ile kabul edilmiştir. (Tayini esami ile sesleri.)

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — İttifak değil 
efendim.

REİS — Ekseriyetle kabul olunmuştur. (Gürül
tüler.)

YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Kas
tamonu) — Ben imza edeceğim. Tayini esamî ile ka
bulünü isterim.

REİS — Efendim bir takrir var. Reyinize arz ede
ceğim. (Celsei aleniye olsun sesleri)

Efendim celsei aleni yeden evvel bir teklif var; arz 
ediyorum.

(Karesi Mebusu Basri 'Beyin takriri okundu)

HAŞAN FEHMİ REY (Gümüşhane) — Efendim 
âl en i celseye geçmek lâzımdır. Farzdır, vaciptir. İki 
ıbuçuk senelik mesaimizin mahsulünü görüyorsunuz. 
(ıDoğru doğru sesleri) Şimdi celsei âleniyeye geçeLim 
ve meseleyi İkmal edelim. Hatta tayini esamî ile de 
karar verelim. (Şiddetli alkışlar)

Takrirler
(Okunmamış)

Riyaseti Celi ley e
Mısır’ın istiklâle nail olduğu evrakı havadiste 

okunmaktadır. Bizimle alâkadar olan ve ara sıra hi
lâli ahmerimize yardımlarda bulunan bu İslâm diya
rının kes'bi istiklâl etmesi doJayısiyle Meclisimizin 
Mısır Hükümetini tebrik ve mücahit Milletimizin

selâmlarım tebliğ etmesini uhuvveti islâmiye «namına 
teklif eylerim efendim.

4.4.1338
Kütahya Mebusu

Besim Atalay 
Riyaseti Celileye

Mütareke hakkında gönderilecek cevabî notanın 
muhasım ve müttefik devletlerce kabul veya redde- 
d.Imesi ihtimali mevcuttur. Bu bapta vaziyeti aske- 
rivemizin verilecek husus üzerinde mesneti kavi teş
kil edeceği şüphesiz bulunduğundan cevapnamenin 
Meclisçe tasvibine karar verilmezden akdem Erkânı 
Harbiye Reisi Muhtereminin vereceği izahatı askeri
ye ile Meclisin tenvir edilmesini teklif eyleriz.

4 Nisan 1338
Çorum Mebusu Biga Mebusu

Haşini 1 Hamit
Riyaseti Celileye

Müzakere kâfidir. Teklifin aynen reye vaz’ını tek
lif eylerim.

Kayseri
Rifat

Riyaseti Celileye
Cevabî nota müsveddesinin sağ sahifenin vasatını 

işgal eden satırlardan (Türkiye'yi yen'i fedakârlıklara 
mecbur etmesi, diğer taraftan dahi âlemin sulh ve 
rahatını) ibaresini müteakip «tekrar» kelimesinin ilâ
vesiyle beraber «ihlâl eylemesi ihtimaline melbnü» 
cümlesine tahvili şu halde «âlemin sulh ve rahatını 
tekrar ihlâl eylemesi ihtimaline veya mülâhazasına 
me'6ni» şeklinde olarak kabulü,

Veyahuit ikinci bir vşek'il olmak üzere (diğer ta
raftan dahi âlemin sulh ve rahatını tekrar ihlâl ey
lememesi için mütarekenin kendisine fırsat bahş tek
lifi terviçte düveli nıuazzamamn Türkiye’yi mazur 
addedeceklerini ümit eyler) mealinde tashihini teklif 
eylsrim.

4 Mart 1338
Çorum
Haşim

Riyaıseti Celileye
Cevabî nota müsveddesi haıkkında verilen izahat 

ve cereyan eden müza'kerat kâfidir. İstihdaf olunam 
maksada göre İcra Vekilleri Heyetince tertip kılın
mış olan bu müsvedde muvafıktır. Aynen kabulü ile 
celsei âleniyeye geçilmeslini teklif ederiz.

İsparta > Burdur
(İbrahim Veleddin
Çorum İzmir

Okunmadı Yunus Nadi
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6.4.1338
Riyaseti Celileye

Cevabî notanın tahliye kısmında mütareke meb
deinden itibaren on beş gün zarfında (Eskişehir , Kü
tahya, Afyonkarahisar) hattı umumisinin ve mütare
ke mebdeinden 45 güne kadar Balıkesir, Bursa, Uşak 
ve Alaşehir’in tahliyesinin dahi ibareler arasına ilâ
vesiyle tahliye müddetinin azamî üç mah zarfında 
hitam bulmasını teklif eylerim efendim.

Batum Mebusu
* Edip

Riyaseti Celileye
Cevabî notamızın İzmir'e çıkan kelimeleriyle baş- 

lıyan fıkraya (sayısız Islâm kanı) kelimelerinden mu
kaddem (ayak basabildikleri lıer yerde) kelimelerinin 
ilâvesiyle ibarenin (İzmir’e çıkan Yunan ordusunun 
cihanı medeniyetin malûmu olduğu üzere, ayak ba
sabildikleri her yerde İslâm kanını heder etmek...) 
ilâ âhir tarzına ifrağını talep ve teklif ederim.

Sivas
Mustafa Tâki 

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir. Heyeiı Vekilece tanzim edilen 

ve Hariciye Encümenince tasvip edilen cevabî nota
nın aynen kabulü ile ruznameye geçilmesini teklif 
eylerim.

Ankara
Şemsettin

Riyaseti Celileye
Cevabî notanın ilk cümlesindeki İzmir'e çıkan 

kelimelerinin tayyından sonra ibare muhtel olmadığı 
gibi sübutu ma'kasıtı temine kâfi gelemediğinden İz
mir’e çıkan kelimelerinin tayyını teklif eylerim.

Malatya
Lütfi

Riyaseti Celileye
•Mesele tamamiyle tenevvür etmiştir. Münakaşaya 

mahal yoktur. Müzakerenin kifayeti ile cevabî nota
nın aynen kabulünü ve tebliği hususunda Heyeti Ve- 
kileye mezuniyet itasını teklif eylerim.

Bitlis
Yusuf Ziya 

Riyaseti Celileye
(tzmir’e çıkan Yunan ordusunun) yerine (toprak

larımıza çıkan Yunan ordusunun) ifadesinin vaz’ını 
teklif ederiz. *

4.4.1338
Üsküdar ' " • İstanbul

Okunmadı Numan

Edime Edime
Faik Şeref

Riyaseti Celileye
Notadaki (İzmir’e çıkan) tabirinin kaldırılması 

daha müfit ve manidar olacaktır. Tayyııu teklif ey
lerim.

4.4.1338 
Bolu 
Fuat

4.4.1338
Riyaseti Celileye

Anadolunun tahliye müddetinin üç ay olmak üze
re taksirini teklif eylerim.

Biga Mebusu
Mehmet

Riyaseti Celileye
Cevabî notada âtideki tadîlâtın ifasını teklif ey

lerim.
1. Türkiye milleti ve Hükümeti harbi umumiyi 

müteakip aktedilen mütareke halinin d ’an devam et
tiğine kail bulunmuş o anı asla ihlâl etmemiş bulun
duğundan ve bu umumî mütareke içinde ayrıca bir 
mütareke ifadesinin kabulü binnetice bir harbin ve 
onun bütün netayici hukukiyesinin de kabulünü ta- 
zarnmun ve bu hususta itilâf hükümetlerinin mesuli
yeti tarihiyesini tahfif edeceğinden, cevabî notada is
timal ve (12) defa tekrar edilen mütareke tabirinin 
yerine( kat’ı muhasemat) tabirinin istimali,

2. (tznVir’e çıkan) ifadesinin ya kâmilen hazfi 
veya (tzmir’e Hiikiimatı itilâf iye tarafından davet edi
len) tarzında tebdili.

3. (Müzakeratı eveliyei sulh iye neticelenmemiş 
olursa mütareke) cümlesindeki mütareke yerine umu
mî mütareke şekline tahvili.

4. Eskişehir - Kütahya hattı tabirine Bursa’nın
ilâvesi.

Bolu
Yusuf îzzet

Büyük Millet Meclisi 
Riyaseti Çel ilesi ne

Cevabî nota müsveddesinin 8 nci satırının berveç- 
hiâti tadilini teklif ederim :

«İşgal ettiği bütün menatıkta Yunan ordusunun...»
/ Bursa

Muhittin Baha 
Riyaseti Celileye

tzmir’e çıkan yerine (memlekete ayale basan)
Cihanı medeniyetin malûmu olduğu üzene’den 

sonra (katliam suretiyle) kaydının ilâvesi,
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(Şükran) dan sonra m'innettariyeye lüzum yok.
Kendisine fırsat vermesini terviç edemez deme

lidir.

Bilhassa mütareke teklifinden beri kaydından son
ra katliamdan daha tehdit ve vasî... ilâvesi.

Ancak on beş günün sekiz gün yapılması.
Trabzon
Hüsrev

Riyaseti Celi leye
Müzakere kâfidir. Encümenin ol baptaki cevabî 

notasının aynen kabulünü teklif eyleriz.

Yozgat Beyazıt
Feyyaz Âli Şevket

(Kütahya Kangırı
Haydar Tevfik >

Muş Kastamonu
A. Hamdi Hulusi

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir. Hariciye Encümeni tarafından 

da kabul edilen mütarekename cevabî notasının ay
nen kabulünü teklif ederim.

4 Nisan 1338 
Van 

Hakkı
Riyaseti Celileye

Müzakere kâfidir. Notanın aynen kabulüyle sulh 
esasları üzerine diğer celselerimizde müzakerata de
vam edilmesini teklif ederim.

4 Nisan 1338
Bursa Mebusu 

Dr* Emin 
Riyaseti Celileye

Müzakere kâfidir. Hükümetin tanzim ettiği cevabî 
notanın aynen kabulünü teklif ederim.

4 Nisan 1338 
Çorum Mebusu 

Sıddık
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YİRMİ DÖRDÜNCÜ İNİKAT 

11 Nisan 1338 Salı 

ÜÇÜNCÜ CELSE 

REİS : Reisisâai Rauf Beyefendi 

KÂTİP : Hakiki Bey (Van),

REİSS — Efendim, celsemiz hafî olarafic küşad edilmtiştir. Zaptı sabık hulâsası okunacaktır.

1. — ZAPTI SABIK HULÂSASI

•YltRJMİNCt İNİKAT 

4 Nisan 1338 Sah

IİKİ NOİ GELSE

Birinci Reis Veklilli Haısam Fehmi Beyefendinin tahtı 
riyasetlerinde bilimikat; Avrupa’dan avdet eden Harici
ye Veflafli Yuısuf Kemaıl Bey, ahvali siyasiye ve imcibaatı 
hakkmdalkli beyanatımı ve vakii sualleri cevapladı ve 
•düve3i muıtelifeom mütareke ıtelddfine verilecek cevabî

nota kıraat olunarak üzerinde yapılan müzakereler
den sonra nota tasvip olundu. Celseye nihayet vekildi. 

Reis Kâa.p
Haşan Fehmi Muls

Mahmut Saat
■Kâüiıp 

Lâzlztıan 
Ziya Hıırşit

REİS — Zaptı sabık hakkında mütalâa var mı?. 
Kabul edenler, etmeyenler.. Aynen kabul olundu.

2. — MÜZAKERE EDİLEN MEVAD

17. — Malîye Vekili Haşan Beyin vaziyeti Maliye 
hakkında beyanatı .

REİS — Vaziyetti Maliye hakkında söz Maliye 
Vekjiİi Haşan Beyindir.

HAŞAN BEY (Maliye Vekili) (Trabzon) — Efen
dim, bendeniz Maliye Vekâ'biOnii der uhde eLLiğm 
mandan beri muamelatı mâliyenin zaman zaman arz- 
ettiği safahat hakkında; daıimıa heyeti ceklenize ma- 
ruzalt'ta bulunmayı ka'ida 'ittihaz etmişinim. Geçen sene 
bu kalideye binaen; heystii ıa)Iıiyenıize müteaddit defa
lar, ahvali umumiyyci Maîıiye hakkın el a maruzat ta 
'bulundum. Yeni senede ıgürdi. Yeni senemin sinini şa
hikaya ve geçen seneye nisbetle mali hus-usattalkıi saf
ihasını iarzjetmeik için bu gün fırsat buldum. Ahval’i 
maliye hakkımda maruzatta bulunmıazldan evvel, he* 
yeti celüenize MüJvazjeneJi 'Maliye Encümeni tarafın
dan - bazı mülahazata binaen tasdik edi imli yen - bir 
mazbata lite ıgebn-iş bir avans kanunu mevcuttur. Bu 
avans kanunu; Ibu senenin ilk bir ayı için aldığımız 
avansa kiyasen; daha üç ay içlin, muamelatı umıumiy- 
yeii dâvteti idareye »kâfi addedilen bir miktara göre 
- 2Q milyon lira olarak - tanzim edilmişi.

IBütçömlizjin tdfckİkatına Heydti Çelişeniz mübaşeret 
diilıi. Fakat 'bütün mjesajiye ve bütün faaliyetlere rağ

men ne kadar tesrii muamele edilirse edilsin, bütçe 
müzakeratının epey zaman daha uzayacağı muhakkak 
gömülmektedir. (Şu'bata kadar sesleri) Çünki Heyzti 
aliyyeniz henüz Dahiliye Vekâleti bütçesini tetkik 
etmiş bulunuyor. Daha henüz bir mjlyon 9C.0 bin li- 
rakk bir bütçeyi tasdik -büyürdünüz. Bütçe müza
keresi heye;.i umumiye ruznamesine gireli de 35 gün 
olmuştur. Daha mühim bütçeler de bııbirini veli ede
rek gelecekİLİr. D ahâli ye bütçe si inin mütemmıi matın
dan olan Emniyeti umumiye büçesumin henüz müza- 
kc-roiılmc başlanmadı »ve bunlarım m'üzakereısine geç
mezden evvel Jandarma ile polisijn tevhidi hakkında-kii 
teklifi kanunisinin müzakeresine de karar verildi ve 
bu hâlâ müzakere olunmadı. Zannederim ki heyetli 
celideniz; bu sene Müdafaaıi Midiliye bütçesini - ki 
bütçomizlin yüzde seksenimi teşkil edier - geçen seneki 
toptan, bilânıüniakaşa kabul etmiiyıecelktir. O bütçeyi 
ciddi surette tetiklik ötmek içiin, «fevkalade ahval arz- 
«eden şu devrede ’blütün zamanlarımızı Müdafalali Mitttr- 
ye bütçesinin müzakeresi üzerinde ıtemerklüz etttirsetk 
iblile, laalkail !iki ayıa ihtiyacımız vatıdır. Bütçenin en bü
yük, süratle bile 3 aydan evvel Meclisten çı'kabilcce- 
ğ-imii .bendeniz iiımıiıt etmediğim için, İkinci bir avans 
kanonunu teklife ve geçen sene Müvazenoi Maliye 
.EnsülmjenJInJin tsispilt eMliğji e'sasait dair erinde sarfiyat da
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bulunmak karşısında kaldım ve esasen buna teoavüz 
etmeye de hakkımız yoktur. Miivazenoi Maliye En- 
cülmemi iki üç gün gibi kısa bir zaman zarfında Mıi- 
dafaai Milliye bütçesinin müzakere ve ikmali üm'idüe, 
düğer devaiir için ne «kadar avansa ihtiyaç oiduğunu 
anlamak ve ona göre bir avans vermek üzere bu şe
kilde bir mazbata yaprmşiir, ki bendeniz 3 ayda. 5 
ayda bütçe müzak-recimin ikmal edileceğini üm t ek
miyorum. BinaenaJeyh bendeniz avans kanunumu
zun böyle büyük bir rakamla sevkedilmc-iimn e^öa- 
bıru anzeimiş oluyorum.

.‘Müdafaai Milliye VtkâLd yine bu ay.n ib:iJasın- 
dan beıii bizi sıkıştırmaktaJır. Halbuki bana sene ba
şında 5 milyon lira verdini/.. Beş milyon lira ise zaten 
verilen biiJjçmin bir aylığıdır. O zamandan beri de bu 
(kadar müddet gcçmTşlif. lî z havalelerimizi tevzi c:- 
'üîlc. Başka havalemiz kalmamıştır. Müstacel masraf
larımızı yapamıyoruz. Itirat' ederim ki bu bir ay zar
fında Müdafaai Midiye bütçesinin bu beş milyon 
lina havalesine Mal'.ye Vck.de.i be? milyon lira ted.yal 
yapmış «iddiasında değildir. Fakat düyun tahakkuk öt
müş ve havaleleri kesilmiş t: r ve bakiyelere istimal edi
lecek tahsisat kalmadığı İçin M !!• Müdafaa Vekâleti 
'bcndeniizıi sıkıştırmaktaiir. Evvel beevvel heye.i a!«i- 
yenjizdm iıstiıiharmm, Avans kanununun ııiüs\acele.ı 
müzakeresidir.

Vaizi ye Di mâliyeye geline c: 1337 senesinin heyed 
celiCenOze arzcdilen ve İri sabi katisine talikan avans 
şsikîıinde kalbul buyurulan masarif bütçesi yekûnu iie 
1338 bütçesinin masarif yekûnu arasında tahsisat ııok- 
tai nazarından bir fark yoktur. Adeta 1338 b :iç es i 
ite 1337 masraf bütçesi lüıMninıin aynidir ve belki de 
tültibaz edilmekte olan 'bazı tedabir ile 133S bütçe.’n- 
de 1337 ye nisbetle tasarrufda husule gelecektir gibi 
gönünjüyoır. Fa'küt cHkumı müliıammoncden ibaret otan 
ve taTJbıikalm da - bahusus ahvali fevkaladeye göre - 
na şekil alacağı tamamen talimin eddemiyen bütçe
lerde, ıhakJikaıt başka, lahmıinat başkadır. 1337 bütçe- 
ımıizj: masarifi halk/kiyye üoklnıi nazarından, yanılmak
sızın, h’eyetii c-cklcnize arzefJcibilinim ki i t 1338 büf̂ çonri- 
zin hemen nısfı derecesinde kalaoalktir. 133S dek:! ma
sarifi balkıjkıiyyemiz; 1337 bütçemizdeki masarifi ha- 
Ikükbyyemizin hemen bir miis'iline çıkmıştır. Evvelce he
yetli oelûieniize arzetmliştüm, ki Müvazenei maliye en
cümeninin mazbatalarına nazaran geçen senenin aç
tığı 4Q mtiJ'yon olacağı taJhimlim edildi. Halbuki füvyal- 
ta bunu nısfı derecesinde açılk olması lâzım geldiğini 
lîaihrfnJin. ediyorum. (Burnun üzbründe İsrar ediyordum. 
'Şimdiiye kadar 1336 ve 1337 senelerinden devren kal

mış olan düyunu devletin el'de kalan mikdarı bende
nizin bu iddiamda isabetimi göstermiştir. 1 8 -1 9  mil
yon llira ile 1337 senesi nihayetine kadar olan bilumum 
düyunu devleti karşılayabilmek vaziyeti bu gün ba
sıl olmuştur. Şu halde görülüyor ki fil yat eıkafrnı 
muhammen ey e hiç uymamıştır. Az çok bendenizin! 
de geçen senenin masar fat ve tasarrufatı hususun^ 
da bir hizmetim olmuş olduğu gib'j, arkadaşlarınım 
- ki daima müteşekkirim - yine bu husus hakkında] 
gösterdikleri, müştereken gö s i er dükleri 'tasarruf fikir 
vj gayretiyle; tasarrufa timiz alelade bütçe tasarrufa- 
tını nispeten geçmiştir.

Binaenaleyh 1337 bütçemiz; 40 645 000 liralık 
tir açık karşısında kalmamıştır.

1 338 e gehnce: Mevcut malumata istinaden 
arzedyorum ki 1338 senesinin masarifatı umum'.yycısi 
1337 nin masalifatı umumiyesinin hemen iki misline 
baliğ olacaktır. Y’ani hakikatte 1337 bütçesinin hakiki 
masrafı 40 nvîyon lira ise 1338 de bu behemıhal 70 
milyonu geçecektir.

Bunun da sebebi : Vakia teşkilatı devlette bir baş
kanlık yoktur. Bilakis Müdafaai Milüyeden maada 
devair masarifatında tasarruf vardır. Tezayüt yoktur. 
Müdafaai Milliyenin tezayüt masarifatmı ise mün
hasıran ordumuzun davayı millimizi emniyetle istih
sali için yeniden vüeude getirilen teşkilatı icabettir- 
mektedir. Ordumuz Sakarya harbini müteakip yavaş 
yavaş te/ayiidc başlayarak sene içerisinde, yani bu 
sene zarfında, geçen senenin iki misline baliğ olmuş
tur ve Eskâm Harbiyei Umumiye Riyasetinin yavaş 
yavaş iıtilıaz ettiği ihtiyati tetbirlerle de günden gü
ne tezayüt etmektedir. Binaenaleyh bu suretle yapı
lan masarif bizi tazyik etmektedir. Yine ordunun 
emniyetle kendine mevdu vezaifi temin etmesi için 
muhtaç oldıığıı mühimmat ve teçhizat noksanını ik
mal etmek şart ile heyeti celilenize maruzatta bulun
dum ve en mutedil bir şekil olmak üzere de sene 'ih
tidasından itibaren tahakkuk edecek olan tekâlifi ca- 
riyeden tekasiti muayyeneye merbut olanlarının tak
sitlerim n ilkasiie derhal ve defaten tahsiline bir mad- 
dci kanuniye ile müsaade buyurdunuz. Bu tarz ile 
tahsil edilecek olan paradan laakal 5 milyon liranın, 
mühimmat ve teçhizat mübayiasına karşı tutulması 
da tensip edilmişti. Vakia mezkûr kanunun metnin
de; tahsis edilecek olan paranın nereye sarf edileceği 
münderic değildir. Kanun, tekasiti müayyeneye mer
but olan tekâlifin bilâ taksit ve defaten tahsilini em
retmektedir.

Fakat asıl maksada tanzimi, ordunun nâkıs olan 
mühimmat ve teçhizat ihtiyaeatını ikmal içindir. Şu
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nu da arzedeyim ki; bu paradan, yani defaten tah
siline başlamış olduğumuz paradan o kanunun mak
sadı sarfına müteveccih olarak henüz sarfiyatta bu
lunmadık. Çünki Müdafaai Milliye, ordunun teçhizat 
ve mühimmatına sarfedilmek üzere parasız değildir. 
Öteden beri elinde bir milyon lira kadar parası var
dır. Henüz bunu bu suretle sarf edecek mahal bula
mamıştır. Yani elinde bir milyon lirası olduğu halde 
onunla yapılacak olan iş henüz yapılamamıştır ve bu 
bahta Müdafaai Milliye Vekâletinin katiyyen kaba
hati yoktur.

Çünki Müdafaai M i tüyenin yapacağı işler, kendi 
tahtı hâkimiyyetinde olan yerlerde değil, bizim hiç 
mâfîz olamayacağımız memleketlerde ve birtakım ta- 
harriyata, tahdidata, mümaneata karşı kaçakçılık su- 
retile ve müşkil şerait altında mübayiası lâzım gelen 
hususa/ta aitdir. Bu suretle Müdafaai Milliye bir kaç 
yere bağlanmış bir kaç işi tasarlamış, fakat hiç bi
rinde müvaffakiyyet hâsıl olamamış, hiç bir yerden 
bir netice çıkmamış, velhasıl elindeki parayı mavu- 
zia lehine sarfetmek imkânı maddeten ve fiilen hu
sule gelememiştir. Sene ihtidasından itibaren tahak
kuk eden ve defaten tahsili icabeden varidat; heyeti 
celilenin de malumu olduğu üzere, aşar hariç olmak 
üzere; Emlâk, Ağnam, temettü vergilerinden ibaret
tir. Bu vergilerin sinini sabıkaya nazaran yekûn mik- 
dan 8 miüyon liradır. Bu 8 milyon liranın 5 milyon 
lirasını ayırıp Müdafaai Milliye emrine verdikten 
sonra devletin aşar ve gümrüklerden maada, hide- 
matı umumiyyesine karşı, senenin geri kalan 6 ayın
da, başka bir varidat yoktur ve bu 8 milyondur.

NURİ BEY (Bolu) — Bunda harp kazançları 
vergisinden bakiyy e kalan miktar da dahil midir?

HAŞAN BEY (Devamla) — Harp kazançları ver
gisinde^ balkiyye kaiân ve henüz tahsil edİlmiyen 
miktar 300 bin liradır.

REİS — Devam buyurun efendim.

HAŞAN BEY (Devamla) — Bu kanunun mevkii 
tatbika vazından itibaren her tarafa lâzım gelen teb
ligat yapılmıştı. Badettebiüğ biz taşraların, vilayet
lerin, livaların, gayri kabili tahammül itirazı ve ser- 
zeneşlerine maruz kaldık. Diyorlar ki: 1337’den bil
hassa memurin maaşatı hususunda - ki bu heyeti ce- 
lilen'izce malumdur -• ne kadar tedahül vardır, bunu 
bilirsiniz. Şimdi de bütün varidatımızı ellimizden alı
yorsunuz. Aşar zamanına kadar da başka varidat 
yoktur. Bir sene tedahül ile hizmet etmenin de imkâ
nı vo ihtimali mevcut değildir.

Binaenaleyh biz hiç bir mesuliyet deruhde ede
meyiz diye her taraftan feryat yağmaya başlamıştır. 
Bu vaziyet karşısında ağnamdan maada, Emlâk ve 
temettü ve arazi vergilerinden her livanın kendi ver
gilerini mahalline terk etmek mecburiyyeti hâsıl ol
muştur. Elde bir ağnam vergisi kaldı; şunu da arz 
edeyim ki: bu verginin de 1337 senesine nispetle mik- 
darı tahakkuku noksandır. Bunu esbabı asliyesinden 
biri de; geçen seneden beri elimizden münbit ve zen
gin bir kaç livanın maalesef zayi olmasıdır. Bilhassa 
ağnam varidatının geçen seneye nispetle yüzde 25 
noksan olması, bu sahaların elimizden çıkmasından 
münbaisdir.

Derecei saniyede: geçen sene tekâlifi milliye şek
linde tatbik ettiğimiz ayniyat vergilerinin icra ettiği 
tesiratı iktisadiyedir. Birjaenaeyh senenin 6 ayı zar
fında, arz ettiğim vergilerden maada - ki yekûnu 8 
milyona baliğ olıır diyorum - Devletin elinde kabili 
cibayet başka varidat yoktur. Biz bu varidatla, ge
çen seneye nispetle iki misli olan ordu masarifatını 
idare etmek ve aynı zamanda mühim bir kısmını teç
hizat ve mühimmata tahsis etmek vesair masarifi 
mübreme ve tehiri gayri kabil olan ve yeni masarifi 
umumiyei devleti ifa etmek zaruretinde kalıyoruz.

Halbuki bu seneden itibaren ordu, masarifini te- 
mamen peşin para ile yapmak mecburiyetindedir. Bu
lunduğu sahada ne yaparsa peşin para virecektir. Er
zak alınacak peşin para ile, ağnam alınacak peşin pa
ra ile. Bundan dolayı yalnız garp cephesinin iaşe tah
sisatı bir milyon iki yüz bin liradır Ayda tasarruf 
maksadile maaşatda heyeti celileniz hayli tenkihat 
yaptı ve samimi olarak arz edeyim ki ordu bundan 
epice mütazarrır oldu. Maaşlarını bu hale (koyduktan 
sonra bîr de maaş vermemek daha başka tesiratı dai 
olmak ihtimali vardır. Mart maaşını yolladık. Nisanı 
da yollamak mecburiyyetindeyiz. Yalnız garb cephe
sine şehri 400 bin lira maaş vermek mecburiyyetin- 
deyiz. Haddi asgari 4 006 450 lira.

Binaenaleyh garp cephesi ayda bizden bir milyon 
700 bin lira alıyor ve yalnız garp cephesinin diğer 
akşamında olan diğer kıtaat teşkilat merkezi ve sai- 
resi ve yalnız ordu için iaşe ve maaş laakal iki mil
yon lira istiyor. Ordunun masraflan yalnız bundan 
ibaret değil'dir. Mevsim, mevsimi ihzarattır. Elbisesi 
de, teçhizatı da vo sairesi de hep bu zamanda yapı
lacaktır ve bu babta Müdafaai Milliye Vekâleti mu
sirdir. Halbuki elimizdeki paranın yekûnu varidatı 
saireyi mahalli ine bıraktıktan sonra 3,5 milyon hra 
ağnam varidatı, Gümrüklerden de 1,5 milyon lira
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alırsak 5 milyon lira. Yalnız 6 ay zaxrında yani aşara 
kavuşuncaya kadar isterim. 12 milyon lira Jandarma, 
ki ordu kadar emniyeti haiz ve asayişi memlekete 
alâkadar. Sonra devairi merkeziye ki 13 aydan beri 
kendilerine bir maaş verdik.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Sekiz aydan beri 
maaş almayanlar var.

HAŞAN BEY (Devamla) — Hepinizin gözüonün* 
de cereyan ediyor. Velhasıl vaziyyeti maliye sırf ge
çen seneye nispetle masarifi Iıakikiyenin mütezayit 
olmasına mükabil varidat da ehemmiyetli tenakus 
husule gelmesi ve bunun yerine konacak başka vari
datın henüz ede geçmemesi, henüz başka bir mena- 
biin elde bulunmamasından dolayı müşkil bir vaziy- 
yete düşüyoruz. Ordu da iaşesini ve masarifini ve 
maaşını muntazaman ve peşin olarak istemektedir. 
Başkumandan Paşa Hazreilerinden gelen bir telgraf
ta diyorki - cebimdedir daima Harp encümeninde 
müzakere ettiğimiz ve karar verdiğimiz hep mesaili 
mâliyeye aittir. Ordumuz pek hassastır. Ihtiyacatımn 
tatmin edilmemesi büyük inikâslar yapıyor ve bu, 
kumandanların nazarı dikkatini celbediyor. Behem- 
hal bu gibi inikaslara sebebiyet vermemek için bütün 
gece toplanıyoruz. Netice i k arar: Para, kasa, mali
ye,

Efendiler, bendeniz biitün vaziyeti mâliyeyi mü
teaddit defalar bütün çıplaklığı ve uryanlığı ile arz 
ediyorum. Yalnız şimdi arzetmedim, müteaddit de
falar arzetmiştim. Mezun olarak burada bulunmayan 
arkadaşlarımın belki hatırında yoktur. Fakat bura
da olan arkadaşlarıma en ziyade acı bir lisanla söy
lenmesi nasıl kabilse öyle söyledim. Bizim yekûnu 
varidatımız «35» milyon lira. Fakat bunun haddi as- 
kari 5 milyon lirası gayri kabili tahsildir. 30 milyon 
■liranın iki mislinin eylülden sonra tahsil imkânı mel
huzdur. Çünki 15 milyon lirasını aşar teşkil eder. 
Gümrüklerin en ziyade faal olduğu, esbabı zürrain 
arazi vergisini en ziyade tediyeye muktedir olduğu 
zaman hep Ağustosdan sonra başlar.

Çünki memleketimiz ziraat memleketi. Bütün ha
yatı ziraiyyesi, haytı iktisadiyyesi, ticariyesi, smaiye- 
si, mâliyesi hep o hayatı ziraiyesi üzerine kurulmuş 
olduğu için tüccarın faaliyyeti de, gümrüklerin faa- 
diyyetleri de hep zürrain zahiresinin para etmiye baş
ladığı devirden başlar. Bu memleketin öteden beri 
derdi bu. Nisanın birici nısfı daima kısırdır. Pek ku
ru bir zamanda ağnam çaresaz oluyor. Diğer vergi
ler heman gayri kalbili tahsil. Onlar da ikinci 6 ayda 
•başlar. Halbuki bu kış zamanında başlar. En ziyade

masrafın yapılması lâzım gelen devirde kuruluk ve 
atalet zamanıdır. Sebebi, bütün hayatımız çiftçinin 
mesaisi üzerine kurulmuştur. Bundan neşet ediyor. 
Başka hiç bir sebep yoktur.

Temenni ederim ki şu vaziyet karşısında, bahusus 
mütareke teklifinin ve sairesinin şu zamanında her 
türlü ihtiyacatı emniyetle karşılayacak bir vaziyyette 
bulunmak lâzım. Bunun için muhtaç olduğumuz me- 
baliği müsait şerait altında memaliki ecnebiyyeden 
istikraz suretile tedarik etmek kolay ve en ziyade ka
bili tatbik bir çaredir. Müteaddit defalar arzettim, 
ki hariçten istikraz hususunda Hükümet elinden ge
len her türlü teşebbüsatta bulundu. En ziyade bu ne
vi teşebbüsatın semeredar olması lâzım geden mem
leket, ki Fransa'dır. Orada bendenizin selefim olan 
faal biı- zat bulunuyor.

Bilhassa bu işle müteveggildir ve buna saJâhiyet- 
dardır. En nihayet o da artık kati ümit etmiştir. Ben
denize yazdığı en son hususi mektubunda ve bu se
fer Kemal Beyefendi ide mülakat ederek bendeniz» 
yolladığı haberle de Fransa’da şeraiti hazıra tahtın
da bir muamelei maliye yapmanın ve temin etmenin 
imkânı olmadığım bildiriyor. Ferit Beyin meşrebi 
hepimizce malum. Bıkmaz, usanmaz, nevmidi getir
mez, daima taciz eder, daima çalışır bir tabiatte ol
duğu halde o bile yavaş yavaş bu ümidi kaybetmiş
tir. Bendenize yazdığı mektupta diyorki (Perin) ban- 
kasile vaktile bir istikraz yapılmış.

Bendeniz meselenin istihsali için lâzım gelen te- 
şebbüsatda bulundum. Boş çıktı. Banka bize bakiye
yi vermek değil mütebaki kalanları koparmak için 
metalibatta bulunuyor. Fransa Hükümeti harbi umu
mi içerisinde çıkarttığı istikraz tahvilatını (de fanini 
istunatal) unvanı altında çıkardığı tahvilatı Paris bor- 
salarında sürmek için çalışıyor ve muvaffak olamı
yor. Fransız hükümeti bunu satmak için müessesatı 
mâliyeye müracaat ediyor, muvaffak olamıyor. Pa
ris belediyesi, ki senevi (2Cı) milyonluk bütçesi var
dır. Muhtaç olduğu mebaüği temin için Amerika’dan 
istikraz etmiş olduğu mebaiiği, yüzde kaç (kuruş alı
yor bilmem, ihtiınalki 85 - 90’a satıyor. Yani Paris 
belediyesi dahi % 10 faizle Amerika’dan para istik
raz etmek mecburiyetinde kalıyor.

İtalya’dan bir şey ümit etmek ihtimali yok. Za
ten sermayece fakir bir memleket. İngiltere’nin ise, 
bize şu şerait afltında para vereceğini akla getirmek, 
zannediyorum, safderunluktan başka bir şey olmaz.

Şaukta ki teşebbüsalımıza gelince, bizim münase- 
batı siyasi yem izin temel taşı ofan ve münasebetimiz
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gayet uhuvvetkârane ve samimi olmak itibarile bü
tün ihtiyacatımıza vakıfdırlar ve onJara karşı teşeb
büslerimiz daha samimi ve daha kat'idir. Benüenize 
gelen kanaate göre onların vaziyyeti mâliyeleri, ikti- 
sadiyeleri böyle bizim arzu ettiğimiz kadar muave
nette bulunmaya müsait olmadığını ifham etmekte
dir. Şimdiye kadar bize hiç yok dimemişlerdir ve 
çok muavenetlerini gördük. Para hususunda henüz 
bir ahde müstenit olan miktarda muavenetlerini tah
sil edemedik. Bunlar vaitlerinde gayet kuvvetlidir.

Fakat hepisi şimdiye kadar vait sahasından daha 
ileri geçmemiştir. Bu sahada ne müddet daha kala
cağım da 'kesdirmek ihtimali yoktur. Hariçle acilen 
muhtaç olduğumuz, âşar zamanına kadar masarifi 
umumiyeyi durdurmak için ordunun bilhassa aşar 
masarifini peşin para iile tedarik etmek mecburiye
tinde bulunmaklığımıza binaen, para bulundurmak 
hususunu temin için muhtaç olduğumuz parayı hariç
ten bulamayınca, iş yine memlekete kaldı diyerek 
memleketten aramak mecburiyyeti karşısındayız. Ya
ni efendiler; daha açıkçası heyeti umum i yy en in muh
telif vesait ile istifade etmek istediği ve heyeti umu- 
miyyesinin daima tekrar ettiği bir kanaat var, ki ya
ni hayatım kurtarmak için millet gömleğini dahi sa
tıp vermeye razidir, (Gömlekte yok sadaları). Esir- 
kemiyecektir. Bendeniz bu anın hulul ettiğine ka
niim,,

OSMAN BEY (Kayseri) — Bunun da bir haddi 
vardır.

HAŞAN BEY (Devamla) — Haddi, maddi yok
tur. Tasarruf hususundaki noktai nazarımı arz ettim. 
Bendeniz zannediyorum, ki ferden ferda umuru mali
ye ile alâkadar olan arkadaşlarım, hangi taraftan beş 
para olsun temin edebilmek için çalışıyor. Bendeniz 
de elimden geldiği kadar yapıyorum ve Heyeti Âliye- 
niz’i zannederim, âcizane sarfettiğim gayretin far
kındadır. (Doğru sadaları.) Yani vaziyetimi ve tar
zı hareketimi izah için kendi halimi tespit edecek 
kelime ile ifade etmek istiyorum ve en ziyade teş
kilâtı göze batan Müdafaai Milliyedir. Müdafaai Mil- 
liyeyi de temin edebilmek için harp encümenine işti
rak eden arkadaşlarımın şehadetine müracaat ede
rim. Kendileri de buradadırlar. Kendileri söylesinler. 
Fakat zannediyorum ki, belki bir çok söylediklerimin 
tesiri olacak. Artık masariftan ya kabili tasarruf bir 
cihet kalmamıştır, ki doğrusu da budur, veyahut söz
lerim bir tesir yapmamıştır. Ben elimden geldiği ka
dar tasarrufu temin için gerek masraftan ve gerek 
hak olan muamelâttan ve hak olan şeyleri arz ettiğim

j cihetlerde elimizden gelen her şeyi yapıyorum ve 
j samimi olarak arz ediyorum. Heyeti Vekile arka

daşlarımın bu hususta gösterdikleri fikri iştirak ve 
mesaiye karşı müteşekkirim. Hepsi de benim gibi 
fikri tasarrufla mütehassistirler vc böylece de hare
ket ediyorum onlardan hiç şikâyetim yoktur. Yal
nız dert büyük, yama küçük. Tabiri marufiylc işin 
peşin para ile görülmesi, bilhassa ordu ihtiyacatının 
peşin para ile temin edilmesi mecburiyeti vaziyeti 
mâliyemizi daha ziyade fena bir hale koymuştur. Harp 
encümeniyle bir çok müzakereden sonra şimdiye ka
dar ordu iaşesine sarfetmediğimiz ağnam tahsilatı
nın sarfına başladık. Bunun hepsini dahi sarfetsek 
varidat aylarımıza bununla idare ederek kavuşma
nın imkân ve ihtimali yoktur. Yani fark büyük ol
duğu için, yani yalnız teşkilâtta, devairden tasar
ruf ile hali hazırdaki varidat, ki günden güne azal
maktadır, masarifi de o seviyeye indirmenin imkân 
ve ihtimali yoktur. Bidayetten beri ve hatta bendenizin 
vekalete geldiğim zamandanberi tedabiri teşebbüsi- 
ye olmak üzere bir çok levayihi kanuniyeyi Heyeti 
Celilenize takdim etmiştim. Bir kısmı bendeniz za
manında olmak ve bir kısmı da bendenizden evvel 
Heyeti Celilenize takdim edilmiş olmak itibariyle on
dan fazla levayihi kanuniye mevcuttur. Bunların ki
misi Muvazenei Maliye Encümeninde, kimisi ruzna- 
mededir.

BİR MEBUS — Evvelâ olmuyordu da şimdi ne
den fazla oluyor? Devairi sairede kadro fazlalığı mı 
vardır?

HAŞAN BEY (Devamla) — Efendim, arz ettiğim 
devairi sairede fazlalık yoktur. Fakat 1337’ye nispet
le masarifin böyle % 40 -haddi asgari % 40 diyo
rum- tezayüdünii icap ettiren esbap, ordunun geçen 
seneye nisbetle bir buçuk misli fazla olmasıdır. Hâ
lâ asker toplanıyor. Beni mazur görünüz ve ben bil
miyorum ki söyleyeyim. Teşkilât yapılıyor, Erkânı 
Harbiye lüzum gösteriyor. Çünkü karşımızdaki düş
man da hazırlanıyor ve hepiniz işittiniz ki mütare
ke teklifine rağmen, Yunan 1,5 milyar drahmi istik
razı dahiliye teşebbüs etmiştir ve bu mesele de ola
caktır efendiler. Çünkü Ingilizler Yunanlılara açık
tan açığa kendi piyasalarında, Londra piyasalarında 
istikraz yapmaya yardım etmektedir. Efkârı umumi
yeyi kendilerinin aleyhine çevirmemek için bu hi
leye sapmıştır. Bu istikrazı dâhiliyeye Ingilizler, gizli 
olarak vesaiti hususiye ile yardım edeceklerdir. Mü
dafaai Milliyeye gelen telgrafı biliyorsunuz. Yunan is
tikrazı dahiliyi temin için memlekette ne kadar kâğıt
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çıkarmışsa damgalayacaktır, Hor halde istediği para
nın bir iki misli çıkarmıştır. Hepisini meydanı teda
vülde para olmaktan çıkarmıştır ve razı olmuştur. 
Meydanı tedavülde bulunan Yunan kâğıtları getirilip 
Hükümete mühürletilmedikçe para değildir, diyor. 
Bundan maksadı da bütün çıkarttığı paranın nısfını is
tikrazı dahili olmak üzere almaktır. Bakınız düşman 
istikrazı dahilisini temin için kendi memleketine 
karşı ne gibi tedabiri cebriyeye teşebbüs etmiştir. 
Nısıf parayı tebeasının elinde bulunan nısıf parayı 
almak için bütün serveti, yani bütün nakit halin
deki paranın nısfı imzası olmazsa muteber değildir. 
Tâki herkes bunu getirsin ve nısfını tabii imzaladık
tan sonra sahibine verecektir ve nısfını kendisi ala
caktır. Emin olunuz ki efendiler, Yunan milleti ga
yet idealisttir. Bunu zulüm şeklinde de olsa kemali 
memnuniyetle kabul edecektir ve yapacaktır.

REİS — Haşan Bey, beyefendi bir sual soracak.

ŞEVKET BEY (Baye/it) — Efendim; evvelâ İtal
ya tarikiyle Antalya’ya Milâliahmer namına 300 000 
lira para gelmiş. Bu paradan haberiniz var mı? Bu 
paralar nereye gitmiş?

İkincisi; ağnamın sebebi noksaniyeti, yalnız ge
çen sene alınan tekaliften dolayıdır. Başka suistimal 
yoktur. O ahali hakkı murakabeden mahrum kaldığı 
için suistimal olmuştur. Lütfen buralar hakkında da 
izahat veriniz.

HAŞAN BEY (Devamla) — Şevket Beyefendi, 
zatı âliniz de bilirsiniz ki devlet mekanizmasının bi
raz gevşek olduğu yerlerde tekâlifi emriyenin tah
silinde de o kadar gevşeklik olur. Yani o gibi yer
lerde gerek suistimal ve gerek bakaya miktarı nis
petleri fazla olur. Hiç kimse inkâr etmez ki, biz 
memleketimizde ağnamın yekûnunu tamamen yaz
mıyoruz. Yazdığımız yerler de var, yazmaya mu
vaffak olamadığımız yerler de var. Onda birisi tadad 
edilemeyen yerler de vardır. Fakat bu esbap, yani 
hakkiyle ağnamı tadad edememek esbabı umumi- 
yesi geçen sene de vardı, bu sene de vardır. Bu 
esbap daha şiddetli, daha müessir midir? O ayrı bir 
esbaptır. Fakat herhalde bendeniz umumi olarak iki 
sebep görürüm. Birisi, ağnamı zengin olan ve ağnamı 
tamamen tadad edilen üç, beş liva; ki bunlar istilaya 
maruz kalmıştır ve bu sebepten dolayı ağnamı 1338’ 
de noksan buluruz.

ŞEVKET BEY (Bayezit) — Antalya meselesi na
sıldır?

HAŞAN BEY (Devamla) — Ben Hilaliahmer na
mına hangi bankadan kaç para yollandığım bilmem..

Hilaliahmer namına gelen paralar mâliyenin elinden 
geçmez. Çünkü bu bir müessesei hayriyedir. Hat* 
ta buna ait olan paralar mukavelâtı düveliyeye na
zaran bunlar, bir müessesedir. Başka memleketlerde 
teberrü olur, teberrüattan toplanılan hâsılat ile ken
dilerine mevdu olan hususta -ki acezeye, yaralılara 
vesaire muavenettir sarfederler. Gelen paralar Hilali- 
ahmer namına gelmişse onlarındır.

ŞEVKET BEY (Bayezit) — Meclis namına gel
miş.

HAŞAN BEY (Devamla) — Onlardan maluma
tım yoktur.

ALİ RIZA EFENDİ (Amasya) — Reis bey, bir 
sual soracağım. Emvali metrukede bulunan arazı 
ve bağların bu halde kalması daima muzırdır. Bun
ların furuhtu ile birtakım para tedariki mümkün de
ğil mi ki, doğrudan doğruya ahali üzerine yükletili
yor.

HAŞAN BEY (Devamla) — Emvali metrukenin 
sureti tatbiki hakkında Heyeti Celilenize takdim et
tiğim ve Adliye Encümeninin kabul ettiği lâyiha bu
rada müzakere edilmekte iken geri alındı. Başka bir 
lâyiha ile birleştirilsin diye encümene geri gönderil
di. Muvazenei Maliye Encümeninde idi. O lâyiha 
oraya gitti. Muvazenei Maliye Encümenimiz mü
him gördü. Heyeti celilenize bir takrir verdi ve bu 
mühimdir; bu meseleye adliye, Şeriye, Muvazenei 
Maliye Encümenleri karar versinler, dedi. Üç en
cümen birleşti ve verdiği karar emvali metruke gayip 
ve metrukelerin emvalidir ki... (Gürültüler.) Efendim, 
müsaade buyurun, müsade buyurun; eğer şu zaman
da arazi ve emlâki satmak imkânı olsa, yani değer 
fiyatliyle satmak imkânı olsa Hükümet, zaten ken
disinin olan arazı ve emlâkini satmak ister.

ALİ RIZA EFENDİ (Amasya) — O imkân her 
zaman mevcuttur.

HAŞAN BEY (Devamla) — Bendeniz on kuruş
luk malı bir kuruşa satamam. (Yok yok sesleri.)

RAGIP BEY (Kütahya) — Efendim, Maliye Ve
kili bey bir çok zamanlar olduğu gibi, bugün vazi
yetimizin can damarına basmıştır. Yalnız Hükümetin 
siyaseti mâliyesi maalesef memleketi tecziye ve dava
mızı adeta kasten denilecek derecede yıkmaya ma
tuftur. Bunu ispat edeceğim. Memlekette sahibi sa
lâhiyet mütehassısından bazı zevatla konuştuğum va
kit, elyevm elimizde bulunan memalikteki evrakı nak- 
tiye mecmuunun 15 ile 20 milyon arasında olduğu* 
nu söylüyorlar. Başta ticaret müdürü de dahildir, 
o da bilmez. Bilmeyen bir adamı Ticaret müdiriyeti
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memuriyetinde bulundurmak bir hatadır. Bunu kul
lanan Hükümetten bu lafı dinlemek istemem.

HAŞAN BEY (Devamla) — Yani ukalalık et
mişlerdir. Bu bir tahmindir. Sen 30 milyon diyemez
sin. Ben de diyemem. Bu bir tahmindir.

RAGIP BEY (Kütahya) — Bu tahmini yapanlar 
sahibi salâhiyet insanlardır. İnanmak mecburiyetin
deyim.

HAŞAN BEY (Devamla) — Muvazenei Maliye 
Encümeninde henüz tetkik edilmemiş, çıkmamıştır. 
Kimisi de nıznamei umumiye kadar gelmiş, velhasıl 
bir çok tekâlifi kanuniye var ki bunlardan miktarı 
muhammen olarak 10 milyon lira kadar bir varidat 
görüyorum. İki seneden beri hâlâ çıkmayan ve bun
ların müzakeresine mani olan ahvali fevkalâde de 
eksik olmadığı için bir türlü bu lâyihalardan istifade 
etmek imkânı temin edilemeyen bir çok ahval var
dır, ki şimdiye kadar müsmir olamamış, bir fayda 
temin edilememiştir. Bendeniz heyeti celilenize kısa 
olarak vaziyeti mâliyeyi bu veçhile arz ediyorum. Zan
nediyorum ki iş yine memlekete kalmıştır. Davasını 
kurtarmak yine memleketin evlâdına, memleketin ser
vetine, memleketin menabiine inhisar etmiştir. Bu 
vaziyeti kurtarmak için lâzım gelen tedabire âcilen 
müracaat mecburiyeti vardır. Maliye Vekiliniz heye
ti ceiilenizin ne kadar itimadına mazhar olursa ol
sun, şahsına böyle itimat istemesi mahzurludur ve 
belki şayanı tecviz değildir. Fakat bendenizin şimdiye 
kadar teklif ettiğim kanunlara dair olsun, gerek ye
niden kabili tatbik ve memleketin ahvali umumiyei 
iktisadiye ve ziraiyesine tevafuk edebilecek ne ka
dar tedabir varsa, bunlara âcilen başvurabilmek için 
istirham ediyorum. Mesaili mâliyenin timsali olan 
itimat tamını haiz olması lâzım gelen Muvazenei Ma
liye Encümeninizi salâhiyettar kılın, baş başa vere
lim. Kabili tatbik olan bütün tedabiri düşünelim ve 
bulunduğumuz tedabiri bir taraftan heyeti celilenize 
arz etmekle beraber, diğer taraftan da tatbik edelim. 
Bendeniz son söz olarak söylüyorum. Bendenize müs
pet bir tetbir olmak üzere harp encümeninde sor
dular. Harp encümeninde dedim, tekâlifi harbiye... Fa
kat öyle bir teklif ki, buna ben de taraftar değilim. 
Ciheti askeriye de taraftar değildir. Çünkü memleke
tin ne dereceye kadar müsteit olduğunu hepimiz bi
liyoruz, değil mi? Geçen sene efendiler; masarifi 
umumiyemiz şimdikinden ■% 40 - 50 derecesinde oldu
ğu halde yine şimdiye kadar mevcut olan menabii 
mâliyemizle mi idare ettik? Orta yere Sakarya har
binden biraz evvel müstacelen teklif ettiğimiz Tekâ

lifi milliye çıkmıştır. Bundan bizim kuyudu Tesmi
yemize nazaran 8 milyon lira kadar bir temettü hâ
sıl oldu. Mazbatalarda esas olan rayiçlerin nısıf nısıfa 
olduğunu kabul ederseniz, memleketten 16 milyon li
ralık ayniyat aldık. (20 milyon sesleri.) Bendeniz had
di asgarisini söylüyorum, demek ki geçen seneki ma
sarifi umumiye 1338’den ehemmiyetli miktarda nısıf 
nısıfa dûn olduğu halde, geçen seneki vaziyeti mâli
yeyi kabili hâzım bir hale koymak için memlekete 
tekâlifi harbiye şeklinde berbat, fena ve tesiratı mu- 
zırra ika edecek şekilde 16 milyon liralık tekâlifi 
cedide yükledik. Bu sene de yeni membalar aramak
sızın varidatı umumiyemizle masarifi umumiyemizi, 
bahusus bu şekilde getirmenin ihtimalini görmüyo
rum. Bunun için bunu heyeti celilenize arz etmek 
mecburiyeti vicdaniyesindeyim. Müstacel işleri elim
deki varidatla karşılıyorum. Fakat vaziyeti maliye de 
budur. Bunun üzerine heyeti celilenin ruhu selimine 
müracaat etmek ve ifa ettiğim vazife bendenize doğru
dan doğruya heyeti celilenize merbut ve heyeti muhte- 
remeniz namına vekâleten idare edilen bir işten iba
rettir. Onun her noksanını, her safhasını ve her ku
surunu da size arz etmek mecburiyetindeyim ve kafi, 
âcil tedabir ittihaz etmek mecburiyetinde olduğumu 
ve şimdiye kadar hasbel vekâle vakıf olduğum mua
melâtı mâliyeden binnetice istihsal ettiğim şeylerden 
olmak üzere heyeti celilenize arz ediyorum. Tedbir 
heyeti celilenize aittir.

LÜTFİ BEY (Malatya) — Teşkilâtı hâzıra kadro
ları için maliye ne düşünüyor?

HAŞAN BEY (Devamla) — Bendeniz teşkilâtı hâ
zıra için düşündüklerimi evvelce bilmünasebe arz et
tiğimi zannediyorum. Teşkilâtı Esasiye Kanunun bir 
maddesi var. O şimdiye kadar çoktan yapılmış olma
lı idi. Bu ise sekiz vilâyetten altmış vilâyet çıkarmak 
fikri mahza fenadır. Bendenizin kanaatıma göre 20 - 
30 bin lira varidatı olan bir mahallin 50 - 80 bin 
nüfusla vilâyet olmasına ve vilâyet teşkilâtı ihtiva 
etmesine Maliye Vekilinin aklı ermez. Binaenaleyh, 
bütün teşkilâtı devletin yeniden tanzim edilmesi ve 
evvel bevvel teşkilâtı mülkiyeden başlanması lâzım 
gelir. Memleketin tarzı idaresinde taksimatı mülki- 
yede ne yapılması lâzımsa âcilen yapılmalıdır. Dahi
liye Vekâleti bu husustaki lâyihasını hazırlamış ve 
sevk etmiştir. Mamafih bendeniz yine arz ediyorum, 
ki Dahiliye Vekâletinin kabul ettiği nispetler küçük
tür. öyle 150 000 - 300 000 nüfuslu bir vilâyet ol
maz ve o masrafı kaldıramaz. O vilâyetlere şimdi ne 
yapacağız? Nevahi kanunu ile mahalli hidematı umu
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ru temin edecek hiç bir mahallimiz yoktur. Mena- 
bi bulmanın da imkân ve ihtimali yoktur. Yani hiç 
bir vilâyet bir daruJmuallimine bile nail olamaz. Ben- 
denizce evvel emirde teşkilâtı esasiye kanununu 
meydana koymalıdır ve diğer teşkilâtı, adliyesini, mâ
liyesini vesairesini o teşkilâtın icabına göre yeniden 
yapmak lâzımdır.

TU NALI HİLMİ BEY (Bolu) — Nevahı kanu- 
nu...

REİS — Hilmi Bey söz almadan söylemeyiniz.
SALİH EFENDİ (Erzurum) — Efendim, Hükü

metin yeddi iktidarında olmayan sahalarda bir mil
yon lira paramız kalmıştır buyurdunuz.

HAŞAN BEY (Devamla) — Bizim elimizdedir. 
Bu elimizde mevcut bulunan bir milyon lirayı Mii- 
dafaai Milliye, Hükümetin tahtı hâkimiyetinde ol
mayan mahallere sarfetmek mecburiyetindedir. Mü- 
dafai Milliye kaçakçılık suretiyle yapacaktır, bir şey
ler kaçıracaktır. Berlin’deki bir milyon lirayı kasde- 
diyorsanız o ayrıdır. Yoksa bir milyon lira elimizde
dir ve buradadır.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Onu sual ediyo
rum, ki 116 000 altın ne oldu, onun için hiç bir şey 
yapamadınız mı?

HAŞAN BEY (Devamla) — Çok teşebbüsatta bu
lunduk efendim. Mühimmat ve teçhizatı askeriye 
mübayaası için Moskova’dan memuren gönderilen 
Saffet ve buradan gönderilen Nurettin Beylerin pek 
çok müşkilâtla oraya nakledebildikleri ve orada bir 
çok eşyayı askeriyenin mübayaa edilip Anadolu’ya 
nakledildiği Ingiliz vesair venizelister tarafından haber 
alınmış, onların nakline imkân yok. Rusya tarikiyle 
nakline teşebbüs edilmiş, fakat şimdiye kadar ne alın
mış, ise hepsi yerinde duruyor. Buraya habbei vahi
de gelmemiştir*

MUSTAFA KEMAL BEY (Ertuğrul) — Vekil Be
yefendi; 1337 senesine nispetle 1338 senesinde masarifi 
umumiyenin bir misli fazla olduğunu beyan buyur
dunuz. Halbuki 1338 senesinde 1337 senesine nispet
le bir teşkilâtı zaide yapılmamıştır. c/0 20 tevkifat ya
pılmak suretiyle ve maaşatı askeriyeden de seferber
lik zammı ve cephe zammı tenzil edilmek suretiyle 
35 milyon lira tasarruf edildiğini şu kürside beyan 
buyurmuşlardı. Zannederim, askeri memurlardan bi
risi. Bu paralar nereye sarf olunmuştur? Şimdi 20 
milyon olduğunu kabul etsek bile, hatta bu tahmi
nin şimdi hakikaten tayin olduğunu gösterecek iz
ler gösterebiliriz ararsak 20 olduğunu kabul ettiği
miz taktirde... Malumu âliniz belki 22 - 30 mil

yon altın vardır. Fakat altın vasıtai mübadele olmak
tan çıkmıştır, maldır. Onun zerre kadar muamelâtı ti
cari yede katiyen kıymeti yok. O zeynet olmuştur, çe
kilmiştir. Elimizde yalnız evrakı nakdiyeyi vesaiti 
mübadele olmak üzere kabul edeceğiz. Şu halde 20 
milyon olduğunu kabul edildiği takdirde ahalinin 
elinden bunun kâffsini çeksek alsak yalnız bütçemi
zin açığının nısfını kapamayacaktır. Teklif edilen ka
nunlar, ki bir taraftan meclisten çıksın, bir taraf
tan tatbik edelim buyuruyor Maliye Vekili. Ama yi
ne kendi kanaatine göre 8 milyon lira varidat temin 
edecektir. Bu 8 milyon lirayı dahi memleketten al
makla milletin vaziyetinin ne şekle gireceğini düşün
düğümüz vakit hepinizin de zihnine bir dehşet verecek
tir. Muhakkaktır ki memleketteki para Hükümetin va
ziyeti hazırasiyle davamını sonuna kadar takip ede
cek kıymetde değildir. Memleketin menabii hazırası, 
hatta serveti umumiyesi bu davayı ikmale kâfi değil
dir.

Binaenaleyh muhakkak olan bir şey varsa önü
müzde en müthiş ve tehlikeli bir vaziyeti maliye var
dır. Bu vaziyeti maliye daha geçen seneden beri bir
çok arkadaşlarımız tarafından takdiir edilntiş, birçok 
kere aramızda mevzu bahsolmuştu. Fakat hiç bîr va
kit ciddi müzakere, ciddi bîr vadide yürümeroiştir. 
Memleketin mevcut menabii emilmiş, kuruituîmuştur. 
Yeni bir menba icadı düşünülmemiştir. Vakıa buyuru
yorlar, ki istikraz en kolaydır, istikraz için teşebbüs 
ettik. Evet eletiniz, mahrum kaldınız. Başka ne düşün
dünüz efendim, başka bir şey düşündünüz mü? Ver
gi, vergi üzerine binsin. Bütün menabii'i mevcudeyi 
emmek suretiyle memleketteki menabii mütemadiyen 
taşraya akıttınız. Acaba başka şekilde düşünülemez 
mi idi. başka bir suret bulunamaz mı idi? Maallesef 
bu Hükümetin, çünki zihniyeti yanlıştır. Köylüye, 
halka saplanmıştır. Bundan dolayıdır id başka bir 
memba, başka bir cihet aramamıştır. Isitikraz fikri
ne saplanmış ve nasıl bize para verir misiniz demiş. 
Onlar da vermeyiz deyince ümidi kesilmiş. Şimdi ben
deniz yeni yen'i para membalarının dalha evvel bu
lunabileceği kanaatinde olduğum giıbi, bugün dahi 
bulunabileceği kanaatindeyim. Bittabi tevessül edil
diği gün semere vermez. Buhran başlamıştır, vakd 
geçmiştir. Vaziyet bizi tehyice başladıktan sonra, etek
lerimiz tutuştuktan sonra başlasak bile yakm bir za
manda semere vereceği ümit edilemez. Gümüşhane 
Mebusu Haşan Bey ziynet eşyası Kanunu teklif et- 
ntişJtii. Bu teklifin sebebi memlekette parayı muhafa
zadır. Efendiler; görüyorsunuz kİ Ziynet Eşyası Ka
nunu zerre kadar talthik edilmiyor, Gümrüklerden
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akıp giden paraJar için bîr günden bör güne Maliye 
Vdkili gelip de bu Kanun tatbik edilemiyor, bu Ka
nunun tatbiki şuna mütevakkıftır, zira varidatı Hazi
ne akıyor, kayboluyor dememiştir. Kezaliik bendeniz 
iki ay evvel kendilerine Ziynet Eşyası Kanununun 
ademi tatbiki hakkında bir sual tevcih ettiğim halde, 
'kendileri maalesef cevap vermemiştim Maalesef efen
diler elyevm gidinliz bakınız, bütün Ankara mağaza
ları doludur, cevap verilmemiştir, iki ay evvelki sua
lime efendim. İki aydır sualime cevap verilmemiş
tir. Eğer Ziynet Eşyası Kanununun hüsnü tatbikine 
itina edilseydi veyahut taltbi'k edilemiyeceği kanaati 
hasıl olduktan sonra kal diri İs aydı, belkii şimdi her 
mahalde efendiler üç, dört milyon oradan bir varidat 
vardı. Fakat maalesef.

Sâniyen efendiler, -paramız yoktur ve memleketi 
serveti mevcudesi bu davayı senenin sonuna kadar 
götürmesi imkânı yoktur. Zannederim bu kanaat yal
nız bende değil, Meclisi Âlinizin pek çoklarında mev
cuttur. Bu kanaat bize geçen seneden beri vârit ol
makta idi. Şimdi memleketin naktini - malını de
ğil - vasıta! mübadele olan parayı memlekette çoğalt
mak, veyahut istikraz suretiyle mümkün olmadığı ma
denlerin hiç birisini satmak mümkün olmadığı suret
te en kolay işlenebilecek bir ormana ve yahüt bir ma
dene vaz’ıyed ederek işleterek memlekete para ge
tirmek imkânı mevcut id!i ve bugün de mevcuttur. Bu 
düşünülmemiştir ve düşünülmüyor. Buna bir misal 
arzedeyim; Kastamonu ormanları senevi 12 - 15 mil
yon arasında varidat verecek ormanlardandır.

Sâniyen kıık kilometredir. Kastamonu ormanlarını 
satmak değil, Hükümet işledir efendim. Senden kim
se almıyorsa sen işletirsin, piyasaya vazedersin. Ma
alesef bir defa olsun bu ormanlardan istifade tariki 
düşünülmemiştir. Ne için düşünülmemiştir? ÇünkS 
Hükümette bu zihniyet yek. Köylünün tepesine bin
mek, köylüyü soymalk, parasını soymak ve binaena
leyh, olmadığı takdirde, her ne olursa olsun, köylü 
fedakârlık edeceğim dedi diye ve bu vaziyetle mem
leketi kurtarmak. Efendiler, sekiz milyon l'ira varidat 
temin edecek olan bu kanunlar mevkii tatbik a konu
lur da memleketin daha sdkiz milyon tekâlifi tezyit 
edilecek olursa netice ne olacaktır, biliyor musunuz? 
Bizim ihtiyacımıza, sarfiyatımıza pek çok büyük me
darı olmamakla beraber, memleketi tamamiylle don
duracaktır ve bir gün bir an içinde her şey duracak
tır ve maazallah budur ki bütün emellerimizi esasın
dan yıkacaktır. Onun içlin bendeniz çok istifham edi
yorum, artık vaiklti geçmiştir, Hükümet düşünsün, Hü

kümet şunu şöyle desin, böyle desin demek zamanı 
geçmiştir. Bunun için umumi bir müzakere açalım. 
Bırakalım şimdi Hükümet, tekâlif meselesini. Herke
sin hatırına bir şey gelir. Mesela, bendenizin hatırı
ma Kastamonu ormanları geldi. Diğer bir arkadaşın 
hatırına Ergani madeni gelir. Umumi açılacak mü- 
zakera't neticesinde zannediyorum kli memleketi yeni 
bir membal varidat vücuda getirilmek ihtimal ve im
kânı mevcuttur. Onu müzakere ve münakaşadan son
ra tespit edelim. Variyetimizi kurtarmaya çalışalım. 
Yoksa Maliye Veklilin-in teklifi vaziyetimizi kurtara
cak değil. Daha müşkil; daha tehlikeli, daha müthiş 
bir hale koyacaktır. Onun için çok rica ederim. Hü
kümet bu meseleyi tekâlif ve saire meselesi yapma
yarak, umumi bir mesele telakki ederek, umumıi bir 
müzakere ile yeni yeni varidaJt membaları bulmak 
Avrupa'dan, Rusya'dap para getirttirmek, her ne im
kân varsa bunları ortaya atarak, açıkça konuşarak 
vaziyeti mâliyemiz için azami değilse bile asgari ol
sun ve şu vaziyeti bir müddet daha idame ettirecek 
bir çare bulalım ve teklif ediyorum. Umumi bir mü
zakere açalım. Bu hususta ümlLt ederim bir şey intaç 
etmiş oluruz. Şimdi bakınız; meselenin Hükümet me
selesi olmadığını ve Hükümet zihniyetiyle yürünıi- 
yeceğini ikinci bir misalimle arzedeceğim. Maalesef 
çok acıklı bir misaldir. Fakat arzeftrrrek mecburiye
tindeyim. Geçen sene efendiler, Antalya ile Çay is
tasyonu arasında 100 kamyon işletmek için yerliler
den ve bir kısmı da mahallin erkân ve ümerası da 
içinizde bulunan zevattan mürekkep bir şirket Hükü
metinize müracaat etti. Şirket Hükümetten yalnız 
şunu talep ediyor. Ulç aya kadar 100 kamyon geti
recekler. Hükümet de yolun bozuk olan akşamını 3 
ay zarfında ikmal edecektir. Şayelt yolun bu kısmını 
3 ay zarfında ikmal etmezse bize satsın, biz yapalım, 
diyordu şirket. Bir iki köprü, bir iki kilometre de 
‘bozuk yerler tamlir edlileoek. O zaman Karahisar'Ja 
Antalya arasındaki deve nalkliyesi 10 - 10,5 kuruştu. 
Şirket, azami 5 kuruş otuz para kalbul eödi. Efendiler; 
eğer o şirket 100 kamyon bugün mevcuit olmuş ol
saydı, bilhassa sevkıyatı askeriye mühimmat şevki 
hususunda çok büyük şeyler yapmış olacaktı. Antal
ya limanı da yapılacaktı. Şimdi efendiler; Hükümet 
yol yapacaktı. Şimdi bu teklifler meyanında 70 - 80 
teklif meyanında şu teklif de mevcuttu kii, en makul
dür, dosyada da mevcuttur. Artık takdirinize vazedi
yorum. Dosyalar mevcuttur. Bilenler dçinizdedir. 
Adalarından birisi de Vehbi Beydir.

HAŞAN BEY (Trabzon) — inhisar değil mli? in
hisar...,
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MUSTAFA KEMAL BEY (Devamla) — inhisar 
değildir. İspat edeceğim. Bakınız şu teklife dikkat 
'buyurunuz. Ya otomobil giderken develeri ürkütürse 
bundan bir zarar terettüp ederse, kim tazmin edecek? 
(Hayret sadası) İşte bu teklifler vardır, dosyalarda
dır. Rica ederim efendiler. Bakınız Makiye Vekili in
hisar buyuruyorlar. İnhisar değidirki, develer gelip gi
decek. Şirketin teklifi inhisar değildir. Şimdi bu zihni
yetle memlekette ne yol yapılır ve ne de bir menabii 
cedide buluna)b;Ljr. Onun için çok rica ederim, tekrar 
ederek istirham ediyorum, umumi bir müzakere aça
lım herkes hatırına geleni söylesin, burada hallede
lim (Çok doğru sesleri.)

ALÎ ŞÜKRÜ BEY (Tralvon) —- Efendiler, mese
le pek mühlik. Mühlik oldııgıı kadar da fecidir. Ben
denizden evvel söz söyliyen bir arkadaşım buyurmuş- 
tuk:i, Hükümetin siyaseti mıIiyesi yoktur. Bendemiz 
diyorum ki, Hükümetin hiç bir siyaseti yoktur. Siya
setti mal'iyesi değil, hiç bir siyaseti yoktur. Hükümet 
gününü gün etmek siyasetinden başka hiç bir siyasete 
malik olmamıştır ve bugüne kadar bu devam ettiği 
için isitikbal böyle karşımızda böyle mahuf. ağzını aç
mış bizii yutacak bir şekle girmiştir. Vaziyet bu hale 
geldikten sonra, yani Hükümetin ağzından vaziyetin 
vahim olduğu söylendikten sonra tenkide lüzum görül
mez. Artık mazi denilip geçinmek lâzım gelir. Artık 
variyeti kurtarmak icabeder. Bunun iç'in esas itiba
riyle bendenizden evvel söz söyliyen arkadaşımın tek
lifine iştirak ediyorum. Fakat bütün bütün tenkitsiz 
de bırakmak istemiyorum. Çünkü bugüne kadar ya
pılması lâzım gelen ve yapılmayan şeylerin bugün 
için dahli yapılması imkânı var.

Efendiler; evvelâ bütçede tasarruf yaptık diyor
lar. Benden izce bütçede tasarruf yapılmamıştır. Evet 
rrraaşaftan tenki'haıt yapılmıştır. Fakat teşkilât eski 
teşkilâttır. Yapılan iş eski iştir. Çiinki biliyorsunuz ki: 
varidatımızı bel eden yalnız d e valinin maaş sarfiyatı 
'değildir. Da'ha başka türlü sarfiyatı da vardır. Efen
diler, bugüne kadar bu tasarruf at üzerinde hangi mu- 
ralkalbe yapılmıştır? Rica ederim, bunlar mülk mü idi. 
Şimdiye kadar bunların içerisinde kusur işlemiş de 
mesul olmuş kiim var? Bendeniz; Heyeti Âliyeniz hu
zurunda açıkça burada isim zikri suretiyle bazı suiis- 
MfmalaJtiban bahsetmiştim. Müdafaai Milliye Vekili 
bunu kaydetmişlerdi. Bendenizi b ilah ara Müdafaai 
Mill'iyeyo çağırmış; izahat almışlardı. Ne oldu efen
diler? (Hiç şada!arı) İşte efendiler; hiçtir. Binaena
leyh efendfiler; biz, davamızın kutsiyettim’ ve bu da
vamızı neticeye isal etm'ek için, uğraşmak mecburiye

tinde kaldığımız düşmanları düşünerek her hususta, 
her muamelatımızda gayet müdetkik hareket etmek 
mecburiyetinde idik. Fakat bunu yapmadık. Binaena
leyh: kabahat yalnız Hükümette değil, yani doğru
dan doğruya bu kabahat Hükümetin değildir. Bu ka
bahat bizde de vardır. Çünki; vazifei murakabamızı 
hakkıyla ifa etmedik.

Zihniyetten, siyasetten bahsettiler. Geçenlerde zan
nederim. birbuçıık sene evvel arzetmiştim. Hatırlat
mak için tekrar arz ediyorum. Demin bir mukayese 
yaptılar. Memlekette 20 milyon kâğıt para var, dedi
ler. Efendiler; bir arkadaşın yanlış düşüncesli yüzün
den memlekete bir sene zarfında girmesS ihtimali 
olan 60 milyon lira Yunanlılara verilmiştir. Bu da 
Samsun'da bulunan iki Amerikalı grubunun tütün 
miibayaası için müracaat eyledikleri halde, muame 
lâtı ticariyesinin ve defterlerinin İngilizce tutulmasına 
bu Hükümet razı olmadığı için, muhaberatın sansüre 
tabi olmasına razı oldukları halde, müsaade etmedik
leri için 60 miiyon liralık bir tütün Samsun’dan çık
mamıştır, alamamışlardır. Gitmişler Kavala’dan al
mışlardır. Yani 60 milyonluk tütün satılıp da parası 
memlekete girmedikten başka, o para düşmanlarımı
zın kesesine girmiştir. Zararı düşününüz rica ederim. 
Sonra bu alınan tütün miktarım istiksar etmeyüniz. 
30 n^ilyon dolarlıktır, istedikleri miktar senevi. Dola
rın kıymeti efendiler, birbuçuk liradır. Bir d&larm 
onlarda kıymeti yoktur. Fakat bizim memlekete gi
recek para kâğıt itibariyle 150 - 160 üzerindendîr. Bi
naenaleyh 60 milyon gitmiştir.

Sonra Samsun mebusları pekâlâ bilirler* ki Ame
rikalıların bu aldıkları tütünler memlekette işlenir. 
Öyle değil mi Şükrü Bey? Siz pekâlâ bilirsiniz. 8 - 1 0  
ay ameleye para verir. Bu amele bu parayı yiine mem
lekette bırakır. Biz İngilizce mektup yazılıruyacak 
- sansüre dahi razi oldukları halde - diyereikfen ver
medik ve alamadılar gittiler, Yunandan aldılar. Hatta 
ben bıı mesele için yazdım. Şükrü Bey yazdı. Memle
ketin eşrafı yazdı. Celalettin Arif Bey yazdı. Fakall 
Hükümete dinletemedik biz bunu. Dedlik ki, efen
diler muhaberesi üzerine sansür vazediniz. Yapmadı
lar ve yaptıramadık.

.MUSTAFA BEY (Gümüşhane) — Kim idi o şa
hıs?

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Efendim Hükü
met erkânından bir zattır. Hükümet diyorum. Doğ
rudan doğruya şahıs lâzım değildir. Hükümet de onun 
nöktaii nazarına sahüp idli, ki bu kadkr feryada kulak 
asmadı ve onun noktaii nazarım kabul etti. Binaena-
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Ieyh bugün memlekette 60 milyon lira yoktur, efen
diler. Sebep kimdir? Yanlış zihniyete kapılan bir şa- 
hr»,

Sonra efendiler, işitiyorum ki: Adapazarı fabri
kasına, şuraya buraya ciheti askeriye tarafından ara
balar sipariş edilmiş, on binlerce araba Trabzon’da 
çürüyor. Rica ederim, akşamı haşebiyesi çürümüş ise 
dingilleri ve şali resi mevcut değil midir? Bu arabalar 
niçin tamir edilip buraya getirilip kullanılmıyor? 
Yemin ederim efendiler, bu arabaların bir kısmı de
nizde dalga kıran vazifesiyle çürümekted'ir. Daha ga
ribi bu sene Trabzon’a glittiğim zaman bir arkadaşım 
gösterdi. Bendeniz böyle şeyleri bilmediğim için gös
terdi. Orada birtakım tekerlekler duruyor. Birtakım 
şeyler var. Bendeniz bilemedim. Bunlar nedir, de
dim? Biliyor musunuz bunlar nedir, dedi? Bunlar sey
yar mutfaklardır. Ağzım açtım baktım. Parıl parıl 
'bakır yanıyor içerisi. Buraida bunlardan bu kadar. 
Belki mübayaa ediyorlar. Almanya’dan ve salneden 
getirtiyorlar. Efendiler veleVki bize lâzım olan her
hangi bir şey için en ufak bir kısım mevcut ise onu 
kullanmak ve onun için beş lira sarfdtmek hizim için 
dinayelttır. Bunlar yapılıyor ve elyevm vaziyet yine 
aynıdır. Rus melrukâltından olan bu arabaların din
gilleri gayet sağlamdır. Hatta yastık denilen bir şey 
vardır. O da (işaret ederek) şu kadar kalınlıkta kavu- 
çuktandır. O kadar itina ile yapılmıştır.

Sonra efendiler, semer yaptırıyorlar. On binlerce, 
yüzbinlerce semer halkası var orada. Ben semerin 
şeylerini bilmiyorum. Kancası ve sainesi çürüyor. Bu
nu hiç kimse görmüyor ve görmek de işitemiyor.

Efendiler; benim aklımın eıtnedliği ve bilmediğim 
o kadar levazım vardır, ki Ruslar tarafından Levazı
mı harbiye olmak üzere oraya getirilmiştir. Bunlar 
çü mm ektedir. Halbuki burada çarığı ile çalışan bu 
millet onların aynını almak için bol bol para veri
yor. Sonra efendiler burada biıkaç bin defa söyle
dik, dedik ki mesela, elyevm Müidafaa'i Mıiliye Ve
kâletine sorulsa - efendülfer tenkidaltım yalnız şahsi 
'değildir Hükümetin heyeti umumiyetine; siyasetine, 
zihniyetine aittir. Çün'ki Müdafaa! Milliye Vekili 
'Hazretleri makamına daha üç gün evvel gelmişidir. - 
Mü'dafaai Milliye Vekâletinden bugün sormuş olsanız, 
ihtimal der k'i, şu kadar zabit kadrosu noksanıdır, şu 
kadar zabit şu kadar yüzbaşı noksandır. On beş de
fa denmliştir ki, tnebolukla on, onbeş kumandan var
dır, bunların vazifesini bir k'işi görebilir. Efendliler 
memleketin inzibatına bakan bunlardır. Polis vazife
sini ifa eden bunlardır. Siviil teşkilât yapan bunlar

dır. Sahilde deniz memurluğu yapan yine bunlardır. 
Halbuki bunların tekmil vazifesini bir k'işi yapabilir. 
Şimdi bunlar orada dururken İstanbul ve yahut sair 
bir yerden zabit getirtiliyor. Efendiler; zabiıtanın ma
sa başında yapacağı vezaifi birçok siviller yapabilir. 
Fakat zabitanın kıtada yapacağı işi bir sivil yapamaz. 
O halde o zabitanı vazifei askeriyesiyle iştigal ettiril
mek lâzımdır. Bu. zannediyorum ki, bu şekil yapıla
cak olursa maaş itibariyle mahiye birçok tasarrufat 
olur ve birçok işlerin önüne geçilir. Rica ederim; 
ufak bir misalini söyliyeyim. Ufak bir yerde iskele 
'kumandam var. Yâlnız kumandan olsa âmenna, ka
bul edliyorum. Fakat maiyetinde kayığı var, motoru 
var, kalemi var. Motorunun kaptanı var, gemicisi 
var, hepisi mevcuttur. Bunu tetkik edecek olursanız 
mevcuduna mahiyye 5 - 10 bin Fira gidiyor. Buna ne 
lüzum var? Benim gördüğüm yerlerde bunların vazi
fesi vapurlara gidip rakı almak, kolonya almak. (Bra
vo sesleri.) Daha buna mümasil Ziynet Eşyası Kanu
nunun men ettiği1 mevadı çıkarmaktır. Demin arkada
şımın şikâyet ettiği ziynet eşyasını hep bunlar sevke- 
diyorlar. Başka kimse değildir. Binaenaleyh arzedi- 
yorum İdi Hükümet bu noktai nazardan vazifesin! 
katiyen ifa etmemiştir. Çünki tekrar ediyorum, gü
nünü gün etmek siyasetini kullanmıştır. Başka bir şey 
yapmamıştır.

Sonra Maliye Vekili Beyden bir şey sormak isti
yorum. Deminki beyanatı arasında Düyunu Umumi
ye varidatiyle Reji varidatından bahsetmediler. Aca
ba bunlar bir varidat temis etmiyor mu? Bunlar bu 
heâba dahil değil mi? Onu anlamak iterim.

HAŞAN BEY (Trabzon) — Düyunu umumiye- 
nin varidatı esasiyesini ağsam ve aşardan muhavvel 
olan kısım teşkil eder. Duyusu umum iyenin mevdu 
varidatı 10 milyon küsur liradır. Bizim elimlizde bu
lunan Düyunu umumiye şıibeleninJin bunun aJtı mil
yon üçyüz bin küsur liralığı âşardandır. 1,5 milyon 
liralığı ağnamdandır. Takri'ben üç milyon liralığı 
öteden beri Düyunu Umumliyeye mevdu rüsumdan
dır. Binaenaleyh bendeniz aşar ve ağnamdan bahse
derken yekûn itibariyle vergiyi erkamın içerisinde 
düyunu umum iyeye ait olan hisse de dahildir.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Fakat üç milyon 
dedliniiz, diğer üç milyondan bahsetmediniz.

HAŞAN BEY (Trabzon) — Efendim; tuz, saydı- 
'berri ve bahri vesaire. Yan'i Düyunu um um iyeye öte
den beri mevdu olan ve aklımda hepsi builnmruyan 
rüsumu sarenin yekûn varidatı üç milyon liradır. Al
tı, yedi'buçu'k milyon l'ira kadar bir miktar da âşar ve
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ağnamdan Düyunu umuniiyeye muhavvel olan kı
sımdandır. Hesabı kasislini de Düyunu umumiyeden 
almışımdır. Hesabı çckmec emdedir. Deminki söyle
nilen mi'ktar haricinde aşar ve saireden üç milyon 
lira..,

ALÎ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Varidat zikre
dilmemiş!!!, onun için soruyorum. Demek ki varmış. 
Reji acaba ne kadar varidat veriyor?

HAŞAN BEY (Devamla) — Rejiden, aşardan ma
da 1337 senesi zarfında 800 bin lira kadar bir para 
aldım. Bir milyondan eksik.

ALI ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Şimdi efendi
ler, Düyunu umumiye varidatı için bir şey söyleye
mem. Fakat Reji varidatından bu memleket büyük 
bir istifade temin edebilir. Fakat maatteessüf iş gör
medikten başka, yani işini ilerletmedi'kten başka bir
çok fuzuli memurlar doldurmak suretiyle mütemadi
yen masarifi artırmaktadır ve artırmıştır. Bugün 
görüyorsunuz ki şu Ankara'da bile zaman geliyor ki 
sigara bulamıyorsunuz. Ankara, Merkezi Hükümet 
olan bir yerde sigara sıkıntısı çekildiği zamanlar olur
sa» daha ücra ve kenar mevkileri düşününüz nasıl 
olur? Tabiidir ki sigara gitmezse sarfiyat olmaz ve 
sarfiyat olmayınca bittabi varidat da olmaz. Halbuki 
bendeniz biliyorum ki bundan birbuçuk sene evvel 
memlekette aritık tütün sarfiyatı, yani Rejinin yapmış 
olduğu tütün sarfiyatı az olduğu için sigara istihsali 
de kâfi gelmiyor. Binaenaleyh yemi makine getirtil
mesi lâzım geldiğini ve binaenaleyh bu husus hak
kında birbuçuk sene evvel müfettişlerin raporu var
dı. Birbuçuk sene evvel verilen müfettişlerin raporu 
ancak bundan bir ay evvelisi mevki tatbika konmuş 
ve biîmem işittiğime nazaran makine sipariş edilmiş, 
geliyormuş. Binaenaleyh vaziyetin ciddiyetini ve âti- 
nlin mesuliyetini düşünen bir Hükümet nereden on pa
ra fazla çıkarıp biriktirmek lâzımsa onu düşünmek 
lâzım gelirdi. Mademki işte alâkadar olan ve aklı 
eren bir memur, müfettliş bugünkü Rejinin sigara i$- 
tTı'salâ'tının memrdketÜn ihtiyacatma gayrikâfi geldiği
ni ve bunun için makine getirilmesini söylemiş; bir 
makine, iki makine celbine lüzum göstermiştir. Ânın
da bu s'iparişa't celbediılmek lâzım gelirdi. Halbuki 
güflintilmemişltir. Efendiler, bu gayet ehemmiyetsiz gö
rünür. Fakait ehemmiyetsiz olmakla beraber en aşağı 
memlekete bir iki yüz bin lira girer bir meseledir. 
Binaenaleyh bu misali zikretmekten maksadım, bunu 
bu tarzda bir zihniyet diğer meseleyi de yine aynı 
tarz/da görür. Netice İtibariyle karşımızda gayet feci 
bir aki'beti ih'tar eder bir şekilde çıkar, Binaenaleyh

buna karşı Meclis ne yapacaktır? Bendeniz zannedi
yorum ki Meclisi Âlinin yapacağı bir iş değildir. Çün
kü geçen sene de Maîiye Vekili burada gayet acı ha
kikatler söylemiştir. Fakat vaziyetin böyle müzakere 
derecesinde bizi mühlik bir şekilde karşımıza çıka
cağını, yani bu kadar tehlikeli bir şekilde çıkacağım 
ben hiçbir zaman ümit etmiyordum. Binaenaleyh 
böyle tehlike karşısında yapılacak olan mesele artık 
el birliği ile çalışıp bu meseleye çaresaz olmaktır. Bi
naenaleyh deminden beri söylemiş olduğum memle
kette yapılması imkânı olan şeylerin yapılması i<fi ve 
bunu arzetmekten ibarettir. Hariçten acaba yapıl
maz mı? Ben de kabul ederim. Hariçten istikraz ya
pılmasına imkân yoktur, bunu kabul ederim. Fakat 
hariçten başka şekilde memlekete bazı sermayedara- 
nın rnenabî temin etmek suretiyle para bulmak ihti
mali mevcuttur. Size bir misal söyliyeyim. Efendiler 
harpten evvel bir Amerikalı grubu sureti hususiyede 
bahriyeye gelmişti. Diyordu ki; biz Antalya’da bir 
iş yapmak istiyoruz. Bunu temin ederseniz Yunanlı
lara satılmak üzere olan Kılkış vesaire zırhlılarının 
da Dize satılmasını temin ederiz, diyorlardı. Sorduk 
bunlara, ben bilmiyorum Antalya içerisini. Orada 
rhlamur ağacı, zeytin vesaire varmış. Usulü fennisi 
dahilinde bu ormanları işletecekler ve işletecekleri 
kereste ve ağaçlardan lâzım gden şeyi yapacaklar. 
Buna mukabil bize yedi milyon Amerikan Lirası ve
riyorlardı, onbeş sene için. Bugün 100 milyon Os
manlI lirasıdır. Binaenaleyh efendiler, bu tarzda aca
ba bir grup bulunmaz mı idi? Meselâ bakınız yine 
aynı bir misal meydandadır ve yine Amerikalı bir 
grup gelmiştir. Efendim Samsun'dan tütün almak
tadır. Çünkü aldığı mala mukabil para verecektir. 
Bu itibarla acaba Hükümet böyle şeyleri aramış mı
dır, bu tarzda iş görecek sermayedarın (hayır sadaüa- 
rı) ben zannediyorum ki aramamıştır ve yine zanne
diyorum gelen sermayedarları bile ürkütmüştür. De
min arkadaşımın burada söylediği gibi, deveyi üıkü- 
türse dediği gibi, sermayedarları bile ürkütmüştür, 
doveyi ürküttüğü gliibi. Binaenaleyh ben hariçten pa
ra bulmanın kapısının da kapanmış olduğuna kani 
değilim. Fakat yine arzettiğim gibi, gayet katî tedbir 
ile çalışmak suretiyle bu paralar yine bulunabilir ve 
memleketin bugün girişmliş olduğu bu muazzam mü- 
cahadeyıi neticeye isal edecek kadar elde bir para te
min eder. Yoksa, arkadaşımın söylediği, yani bende
niz Maliye VekiHi Beyin söylediği sözden bir şey an- 
hyamadırfı. Muvazenei Maliye Encümeni ile dilinıde 
dblaşan tekâlifi harbiye yahııit tekâlifi mJilıiyedıir. Ben 
zannediyorum ki etendiler, bu memleketten geçen se-
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n<e aldığııruz tekâlifi miUiyenin rubunu alabilirim. 
Efendiler, tahassül edecek mazarratı maneviye ile 
’bihaddd hesap görüyorum. Bu böyledir. Yalnız ne 
vardır? Mıillet, Hükümetin vazifesini hakkiyle yaptı, 
gına ve ifa eylediğine kanı olursa, lâzım geldiği ka
dar fedakârlığını yapar. Efendiler; Mazlıar Müfid 
'Beye soruyorum, o da buna şahittir. Kayseri taraf
larında tekâlif tatbik edilirken zevci askerde bulunan 
kadının ayağındaki şalvarını almışlardır. Bundan baş
ka evinden kaşığı ile yağ almışlardır. Hükümet, bu 
suretle yapanlar ve halkı soyanlar üzeninde ne gibi 
tedbirler yapmışlardır? Tahkikat yapmış mıdır, rica 
ederim? Yoksa halk bundan muğber olursa o halka 
'biz gömleğini nasıl ver diyebiliriz efendiler? Rica ede
rim; halkı ezmekten başka bir şey yapılmamıştır.

TAHİR EFENDİ (Kângırı) — Her memlekette 
(tekâlifi milliiyede suiistimal oldu.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Sonra efendi
ler, tekâlifi milliye meselesinde bir adamın evinde 
yiyeceği olan on kıyye unundan bile tekâlif aldılar.

OSMAN BEY (Kayseri) — Peynir bile topladı
lar.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Evet efendiler 
bendeniz Kayserimde bizzat gözümle gördüm. Bu iti
barla maatteessüf bunlar acıdır. Bu tenkidata belki 
de lüzum yoktur, bu tenk id attan maksadım Hükü
mdü şöyle yapalım, böyle yapalım diye söylemiyo
rum. Fakat mazide olan şu noksanlan görüp ondan 
'ibrertbin alıp âti için ve âtiye ait olmak üzene el bir
liği ile çalışalım, ne lâzım gelirse rica ederim, arka
daşımın teklifini kabul ediyorum, ne yapmak lâzımsa 
bir şey bulalım, meydana çıkaralım. Çün'ki aynı zih
niyete malik olan Hükümetten böyle bir iş, yani bi
zim arzu ektiğimiz bir şekilde aklıma bir şey geldi 
efendiden Daha bundan beş on gün evvel bir ocakçı 
Romanya’ya kömür ihraç etfrıek istemiş, ocakçı o 
(kömürü yelkenliye yükldtırriştiir. Hükümet maalesef 
müsaade etmemiştir. 'Efendiler yani, Romanya ile 
biz hali sıüh'te değiliz. Yani Romanya’ya biz kömür 
vermezsek Romanya mahrukat bulmaktan mahrum 
mu kalır?

ALİ RIZA BEY (Amasya) — Biz paradan mah
rum kalırız.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Evet efendim 
biz paradan mahrum kalırız. Zannederim ki daha on 
beş günlük meseledir. Hükümet oradan kömür çık
masına muhalefet etmiş, müsaade etmemiştir ve elan 
göndermiyor. Fakat ben zannediyorum Hükümet im
kânı varsa İngiltere’ye bile kömür satılmalıdır ve 
memlekete para getirmelidir. *

OSMAN BEY (Kayseri) — Nitekim İngiltere bize 
silah satıyor. Memlekete para getirmiyoruz efen
dim,

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Efendim teklif 
gayet mühimdir. Söylenen sözler teşe’up ettiriliyor. 
Müdafaai Milliye Vekilinin de Heyeti Vekile Reisi
nin de hepsinin de Mecliste hazır bulunması lâzım 
geliyor. Halbuki hiç kimse yok. Bu kadar mühim bir 
teklif için Maliye Vekili Beyefendi buraya geldiği 
halde, Heyeti Vekilenin gelmemesi kendisiyle hem 
fikir olmadığını gösteriyor. (Çok doğru sadaları) He
yeti Vekile bulunmaksızın bunu müzakere etmek lâ
zım mıdır, değil midir? Ben bunu anlamak istiyo
rum, #

HAŞAN BEY (Maliye Vekili) (Trabzon) — Efen
dim; Hariciye Vekilinin talebi üzerine Heyeti Vekile 
Reisi, Heyeti Vekile erkânını müstacelen toplamıştır. 
Bendeniz de vaziyetin ne olduğunu bilmiyorum. Bu
radaki arkadaşlarımın gitmesinin sebebi de budıır 
efendim. (Yarın müzakere edelim. Heyeti Vekile de 
bulunur sadaları))

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Bendeniz 
de evvela usulü müzakereye dair arz edeyim.

REtS — Efendim Maliye Vekili Muhteremi Beye
fendi mii.şkilâtı mâliyeden bahsetti ve ne yapmak ta
savvurunda olduğunu söyledi. Zannederim, sizden 
bir karar istemiyor. Son vaziyeti mâliyeyi Heyeti Ce- 
lilenize arz etmek istiyor ve arz etti. Heyeti Vekile 
ile burada münakaşa edip bir karar ittihazına lüzum 
yoktur. (Karar istiyoruz sadaları)

HÜSEYİN AVNt BEY (Erzurum) — Efendiler 
müsaadenizle Hükümetin azalan hepsi burada olsun. 
Bu kürsüde Müdafaai Milliye Vekili ve Erkânı Har- 
biyci Umumiye Reisi Paşa Hazretlerine defaatle söy
lendi, ki bu teşkilât fazladır. Bu bizim için gayri ka
bili tahammül bir haldir. Şimdiye kadar ne semere 
verdi kİ şimdiden sonra ne semere verecek.

OSMAN BEY (Kayseri) — Hiç efendim hiç.
HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Efendiler; 

bugün davamızı lehülhamd sonuna getirdik. Düşünü
nüz ki yalnız harp meydanında 40 bin - 50 bin evlâ
dınız gitti. Düşününüz ki efendiler, düşmanın ayağı 
altında 16 livamız ve kardeşlerimizin ırz ve namusu 
hayatı her gün tehlikede. Ve düşününüz ki efendiler; 
bu uğurda Anadolu'da yanmış yakılmış böyle millet 
yine 15 seneden beri harp içinde anaları babaları ağ
layarak evlâtlarını düşünüyor ve elinde bulunan bir 
avuç bulgurunu da cepheye veriyor. Yalnız şuraya 
oturduğumuzdan beri 150 milyon lirasını aldık. On
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lara bir gaye bir hedef gösterdik. Onların aşkını gös
terdik. Bar bar bağırdık, feryad ettik. Bugün elim bir 
vaziyet karşısında, fakat ümitbahş bir istikbal karşı
sında bulunuyoruz. Bendeniz de biliyorum. Sizler gibi 
düşünüyor ve diyorum ki; nuıahaza edilmek lâzım 
gelse, yine biz muahaza edilmeliyiz. Fakat efendiler; 
vekâletler de iş yapamamışlardır. Kiyaset göstereme
mişlerdir. Bunu hepimiz muterifiz. Fakat bu itiraf 
kâfi değildir. Efendiler; bu bizim lâkaydimizden neşet 
etmiştir. Eğer bunda hata varsa heyeti celilenizindir 
ve hepimizindir efendiler, ikıisat Vekâleti kiyaset gös
termiyorsa siz niçin kontrol etmediniz? Düşmana ka
pıları açtınız. Gümrük alacağız diye halkın paralarını 
soydurdunuz. Çürük malları alarak sırtımızda ezdir
diniz, efendiler, gümrüğü yalnız şey ettiniz. Milyon
larca paralarınızı Avrupa'ya akıttınız. Efendiler; ka
pınızı kapata idiniz. Bu doğrudan doğruya size aitti. 
Mesul İktisat Vekâleti değil, sîzlersiniz. Efendiler; 
ordumuz dediğiniz cephede 20 bin kişi adam varken 
20 fırka vardı. Efendiler, fazla israf vardı. Neden göz 
yumdunuz? Madenler verilmedi. Niçin İktisat Veki
lini çağırmıyorsunuz? Memur maaşı vermek değil 
vazifeniz. Orman harap oluyor ne düşünüyorsun? 
Niçin düşen ağaçlar için bir şirket mi lâzım, ne lâzım 
bir vekile sormadınız? Bugün bence ehliyeti yoktur. 
İktisat Vekilinin bugün de belki ehliyeti yoktur. Ge
len ecnebilerle temasta bulunarak memlekette bir 
faidei iktisadiye temin edecek mahiyette değildir. Ya 
kudrettedir veyahut kudrötte değildir. Bunu Heyet i 
Celile bilmemiştir, yahut da bilmiyor.

Devletin teşkilâtı o da malum efendiler. 600 sene
nin bakiyesini lüzumsuz, lüzumlu olan o teşkilâtı, ve
killeriniz geldiği zaman. Babıâlinin taklidi olarak bu
rada teşkilât yaptı. Burada da biz lâkayt kaldık. Bu
gün efendiler; arz ettiğim gibi, Allah’ın inayeti ve bu 
zavallı milletin ahıı zarı bizi bugün yüksek bir mev
kide bulunduruyor. Biz eski hatalarımıza istiğfar ede
rek istikbal için hattı hareketimizi tayin edersek yine 
ıriillete biiyiik hizmet ederiz. Belki daha büyük şeyler 
düşünürdük. Lâkayt kaldık. Efendiler; vazifemizi ya
pamadık. Tesir altında şahıslardan mürüvvet bekledi
niz; şahıslardan dirayet beklediniz. Bütün hukukunu
zu bir kaç dimağa bir kaç ele terk ettiniz. (Bravo, 
bravo sadaları) Bin cereyan bin hileye kurban oldu
nuz efendiler. Fakat bana iim’it veren, o zavavllı hal
ikın ahuzarı için Allah utandırmayacak. Fakat her 
zaman vicdanımıza karşı haciliz efendiler. Bugün 
davanın sonundayız ordu zabitanı için Maliye 
Vekilinin söylediği gibi 27 baiknotunu vermemek 
elimizden gelmez. Efendiler, bir zabit 27 banknotunu,

30 banknotunu almazsa olmaz. O ailesine validesine, 
pederine ve sairesine verecek. Yevmiye bir lira yiye
cek. Kendi keselerinize müracaat edin. Hanelerinizi 
tasavvur edin. Kendiniz her an için istiyorsunuz. O 
zabit insan değil midir? Evlâdı geride sefil bir yüz
başı, üç çocuğu ile, bir karısı ile, bir hemşiresi ile, bir. 
annesi ile burada kırk lira ile yaşayabilir mi? Efendi
ler bunun parasını her han vermeye mecburuz. Kimi
nin evlâdı askerde ölmüş dört şehit ile kapanmış kal
mış bir zavallı kadından alıp vermek menabiiniz bu 
mudur efendiler? Her hangi birisinin karşısına çıksa-. 
mz o menabie sadaka vermek mecburiyetinde kalır
sınız. Hangisinin huzuruna çıksanız ağlamak mecbu
riyetindesiniz. Efendiler fedakârlık vicdana karşı. 
Efendiler ilk gün düşüneceksiniz. Bugün bir günlük 
programı düşünmüş dimağ yoktur içimizde. Maale
sef Maliye Vekili evet cepheye her ay iki milyon lira 
vereceğiz. Efendiler düşününüz, ki Fevzi Paşanın 
buyurdukları gibi yıpratma harbiyle düşman değil, 
biz bizi yıprattık efendiler. Davanın sonuna gelmişiz. 
Olabilir ki bizi bu suremle yıkmak isterler. Kimden 
aldık kime verdik? Halkjn haline bakıyoruz... Altı 
ay süründürür. O ezilen, yakılan 16 livanın halkı ça
murlara sarılmış, zavallı gömleğini de verdi, sefil 
kaldı. Efendiler vallah çıplak, billalı sefil, hiç bir şey 
yoktur. Bununla beraber düşmana karşı sabahlara ka
dar karlar arasında nöbet bekleyen neferin, efendi, 
bir okka ekmeğini vermez misin? 27 banknotunu ço- 
luğuyla, çocuğuyla ölüme giden zabite vermez misin? 
Zabitin aylığını vermez misin? Kimden alacağız efen
di? Ha; bunun karşısında maalesef acı acı sefahat ya
panları da gördünüz. Maliye Vekili acı bir sahne açı
yor. Tarihinin bir tarafını açıyor. Diğer tarafını ka
patıyor. Efendiler; davanın sonlarını yaşıyoruz. Efen
diler; öyle bir son ki, mutlak teveccüh etmiş, mutlak 
■kazanmayı Allah nasip etmiştir. Bu zavallı halkın 
'ihlasına (tnşaallah sesleri) tekâlifi milliye denilen ve 
geçen sene maalesef halkın itimadını selbeden men- 
badan, buyurdukları gibi 60 milyon alınır, 80 mil
yon alınabilirdi. Efendiler; iyi hesap yapalım, fakat 
faydasızdır. Ben hepsinden vaz geçiyorum. Vekiller 
niçin münasebatı iktisadiyeyi... Hata benim. Çünkü 
dimağımın, aklımın mahkumu zillet olduğunu, benim 
aklım ermediğini... Şahsiyeti maneviyenin sıfır oldu
ğunu gören insanlar kendinde kudret gördü, sizde 
kudret görmedi. Emniyetsiz adamları getirdi, vekil 
etti. Efendiler; size v'icdanınınızın hilâfına rey ver
dirdi. (Bravo bravo sadaları) Kudretkâr, işgüzar mem
leketi yürüyor, kapıdan olacak insanları bulacaksınız. 
Vökil bu demektir. Yapılmadı, bundan sonra yapıla
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maz efendiler. İnsaf ederseniz. İçinizde bir İktisat 
Vekili yoktur, insaf ederseniz içinizde bir Maliye Ve
kili yoktur. Daha buna yakın pek çok şeyler sayabi
lirim. Biz de gemiyi sahdi selâmete götürecek, kaptan 
olacak kadar irfanımızın noksanıpj idrak edecek kadar 
bir fazilet yoktur. Var mı bu fazileti izhar eden? 
Deruhde ettiğiniz vazifei vekâletle sefinei millet, kos
koca bir millet, bir milletin hayatiyle oynuyonsun. Bir 
gemi değil, bu öyle bir gemi ki içinde milyonlarla in
sanlar var. Bunda asırların şerefi var. Efendi oraya 
gidecek, yaşayacak. Efendiler; maziyi karıştırdıkça 
çok şeyler çıkacak, çok galeyanlı işler var. Biz mazi
den vaz geçeceğiz, biz istikbal için çalışacağız. Ondan 
sonra onun karşısında tâib ve müstağfir olarak vic
danımıza hakim olacağız efendiler.

OSMAN BEY (Kayseri) — Zararın neresinden 
dönersek kârdır.

HÜSEYİN AVNt BEY (Devamla) — Bugün 
efendiler, hatası sizce anlaşılan ve şimdi de yine za
hir olan teşkilât menfidir, diyorsunuz. Niçin devam 
ettiriyorsunuz? (Elimizden gelmiyor sesleri) Vekille
rinize hiç bir şey demeye hakkınız yoktur. Onlarda 
kabahat yoktur. Onlar hiyanet etmediler. Onlar elle
rinden gelen işi yaptılar. Maharetleri, siyasetleri, ki
yasetleri kadar iş yaptılar. Ellerinden o kadar geli
yordu. Maharetleri, kiyasetleri işte meydandadır. Ni
çin böyle demeyiniz. Çünkü ellerinden gelen bu ka
dar. Yapacakları budur. Çünkü gece yarısına kadar 
çalışıyorlar ve yapacakları budur. Kendi ellerine ver
diğiniz cilt cilt kadroları doldurmaya mecbur idiler. 
Çünkü kurulan... Anca'k onlardı ve bunu anlayacak 
dirayette, usul kuracak bir halde değildirler.

işte efendiler; davanın sonunda son bir fedakâr
lık bakılmış, mahvolmuş insanların fedakârlığını he
der etmemek lâzım. Belki siz de burada çok zahmet 
çek»miş oldunuz. Gece yatmayanlarınız oldu. Sizin 
fedakârlığınıza kimsenin bir diyeceği yok. Evet fe
dakârlığınıza diyecek yok. Fakat düşüncemizde kusu
rumuz çok. Memur zihniyetinde memlekette ben 
fayda tasaıvvur etmem. Evet bir kaşık yağa kadar ala
caktır. Çünlkü ben'im ruhumdan kopmuş değildir. 
Efendiler; beni istihza ediyor, bir nahiye müdürü bir 
jandarma zabiti. Meclis diye burnu ile alay ediyor. 
Tabiidir ki o bir kaşık yağı alacaktır. Tabiidir ki o 
ihtrlâs edecektir. Kanununu çiğneyecektir. Efendiler; 
iş, onlara fırsat vermemdkte. Bugünkü vazifemiz efen
diler; cephede askerin karnını doyurmak ve halka 
ümit vermek. Hal'k başına parasiyle belâ aldığına kail
dir. Efendiler; bu zihniyeti onun dimağından çıkarır

sanız bu mîllet daha çok hizmet eder. Çok fedakârlık 
eder. Son nefse kadar çalışır ve bu davayı halleder 
efendiler.

Maliye Vekili buyurdular ki, gömleğini satacak. 
Evet ben de diyorum ki halk, meselenin azametini 
anlayan halk diyor ki her şeyimizi vereceğiz. Fakat 
bir şey istiyoruz. Suiistimal edilmesin, mahalline mas
ruf olunsun. Bunu istiyor efendiler. Bunun çaresini 
de siz gibi âlicenap vekillerinden intizar ediyor ve 
kimseye itimat etmiyor. Bunun için de milletin bu 
âlicenap vekilleri kendi vekillerini eski sistem veçhile 
öyle sellemehiisselam gayet serbest bırakıp da kontrol 
etmeden eski memur, eski zihniyette taşımaktan bu 
belâyı o adamın üzerinden kaldırmak çaresine bak
sın. Çünkü bunu yapacak ancak vekilleri olacaktır, 
istikraz mümkün değil. Tekâlifi milliye ümitsizlik 
doğuruyor. Çünkü menfi gidiyor. Çünkü bir taraf
tan alıyor, bir taraftan satıyor. Ben'im bir kardeşim
den tekâlifi milliye alınıyor, fakat satılıyor. Hâzineye 
gitmiyor efendiler. Bunu halk görüyor. Bunda da isa
bet yok. Veridatı umumiyemiz 30 milyon. 20 milyon 
gelmesi mümkün. Ancak neferin Iâzimüttediye ek
mek parası Muvazenei Mâliyede görülmüştür. Komis
yon teşkil edilmiştir. 17 milyon lira neferlerin yalnız 
ekmek ve su parasıdır. Efendiler; bunu vermemek 
kimsenin elinden gelmez. Ta ki davayı kazanıncaya 
kadar. Hayvanat için günde verilmesi lâzım gelen yem 
parası. Sonra top ister, tüfek ister, barut, fişenk ister 
efendi; müm'kiin değil.,

BİR MEBUS — Neticeyi söyle.

HÜSEYİN AVNl BEY (Devamla) — Dava azim
dir. Bunun neticesini ancak Heyeti Cehle verecektir. 
Bendeniz efendiler, lâkaydiye nihayet vevrilmesini is
tiyorum. Netice bu. Netice bu olduğu zaman her şey 
olur efendiler. Geçen sene tekâlifi milliye 90 milyon 
iken, bu sene iki misline tezayüt etmiştir. Yüz milyon 
olmuştur. Köylüden öküz, hayvan, vesaîiti nakliye 
olmak üzere ICO milyon lira alınmıştır ve sarf edil
miştir. Efendiler; bugün zannediyorum ki 100 - 150 
m'ilyon liralık bir masraf karşısındayız. 60 milyon 
bütçe yapmışlardır. 60 milyonluk bütçe bu davayı yü
rüteceğine ben o kadar kail değilim. Fakat bunun 
mukabili olan 30 milyon lira var efendiler. Size ben 
gayet bariz çareler söyleyeceğim. Bu çareler de yapı
lan suiistimali men etmekten ibarettir. Ufak düşün
celer karşısında büyük şeyleri feda etmek doğru de
ğildir. Köylüden alamayız. Çünkü yoktur efendiler. 
Köylü kadınların vergiden, âşardan, arazi vergisinden 
başka fazla olarak bir şey vermeye, hatta onu da ver
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meye vakti yûktıır. Böyle olduğu halde bir de tekâ
lif suretiyle Öküzünü, arabasını aldılar. Bu, muhaldir. 
Şimdi alacağımız bir merci vardır. O da sefihlerdir. 
Biliyorsunuz efendiler, her şeyde bizi suiistimal yıkı
yor. Askere aldığımız neferlerden beddi nakdi alın
ması hususunda geçen sene bedeli nakdi kanunu bu
rada mezuubahis olmuştu uzun boylu. Ben de bili
rim ki mail olan insanlarla malı olmayan insanlar 
müsavi olmalıdır. Fakat rica ederim; yalancı hatip
ler, yalancı müezzinler, okuyup yazmak bilmeyen 
imamlar, köylere yayılan giden bu kadar insan.. Hepsi 
bedeli nakdi verecek insanlardır. Bunlar hep yalancı..

Sonra efendiler, deveci kaydolanlar, sonra Hükü
metin resmen yaptığı bir hata. Mültezim olanlar. Bil
mem ne gibi böyle müteferrik memuriyetlerde bulu
nan ve bedeli nakdi verecek iktidarda olan belki 10 
bin kişi vardır. Efendiler, bu 10 bin kişinin biner lira, 
ikişer bin lira bedel vermek iktidarları vardır. Onlar 
yine hizmet etmiyor. Yine külfet çekmiyor. Yalnız 
suiistimal etmek üzere kenarda köşede dolaşıyorlar. 
Hükümeti izrar etmek istiyorlar. Öteye beriye haraç 
veriyorlar. îşte bunlara hile yaptırmamalıyız. Efen
diler; o parayı hâzineye alırsınız ve 20 bin kişinin 
masarifini ordunun üzerinden kaldırırsınız. Daha 
müsmir bir yere sarf edersiniz. Çareler bunlar olabi
lir. Ey hocalar; size cesareti maneviye namına hitap 
ediyorum, Istirtıam ediyorum. Dinleyiniz. Burada bir 
Müskirat Kanunu yapıldı. Fakat akşamları her gün 
rakı içiyorlar.

EMİN BEY (Bursa) — Bravo, yaşa Hüseyin Avni 
Bey.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Efendiler; 
meydanda bir hakikat vardır. Bunun karşısında ken
dini aldatmak hamakattir. Eskiden rakı içenler yine 
içiyorlar ve zavallı köylü üzüm yetiştiriyor eskiden 
50 kuruşa satarken bugün 10 kuruşa satıyor.

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Rakıyı 
dçenler Müskirat Kanunu yapanlardır.

HÜSEYİN AVNl BEY (Devamla) — Üzümün 
kiyyesâ 50 kuruş iken 10 kuruşa tenezzül etmiş ve 
attık herkes bağ yetiştirmekten sarfınazar etmiştir. 
Memleketin içerisinde yine sefih insanlar Yunanlılar 
vasıtasfiyle gelen rakıları içmekte ve memleketten pa
ra serbestçe gidiyor. Ahkâmı şeriyeden olan mem- 
nuat irtikâp ediliyor. Yalnız bir şey edilmiyor. Efen
diler; Mdhmed’in sargıbezini alan Hazine menfaati 
çürüyor. Efendiler; biz diyoruz ki, dine karşı rakı 
imal edilmesin. Fakalt efendiler: rakı imal ediliyor. 
Rakı içiliyor. Hükümet vazifesini yapabilmek için

Meclis hakkı murakabesini, bihakkın kontrolünü yap
sın,

MUSTAFA EFENDÎ (Sivas) — İbaha edemez.
HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Efendiler;

rakı içenlere azim ceza yapın. Azim kontrol yapın. 
Hâzineyi de izrar etmek, rakıya müsaade etmek ka
dar cinayettir.

Sonra efendiler, ziynet eşyası. Efendiler, kolonya
dan 900 kuruş gümrük almak lâzım gelhken, size 150 
kuruşa istediğiniz kadar kolonya alayım.

OSMAN BEY (Kayseri) — Ziynet eşyası geçen 
seneden daha fazladır.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Efendiler; 
bütün ipekli kumaşları köylerden mi, yoksa sefihler
den mi men ettiniz? Onlar yine alıyor. Yine istimal 
ediyor. Efendiler evvelâ kudretinizi istimal edecek 
kabiliyette olun. Sonra kanunu yapın. Efendiler, ah
kâmı şeriye; saadeti insaniye, saadeti beşerjyeyi mü- 
tekeffildir. Sonra efendiler; ziynet eşyası gelmekte
dir.

OSMAN FEVZİ EFENDİ (Erzincan) — Efepdim, 
bir söz söyleyeceğim*

REİS — Müsaade buyurun söz vermedim.
HÜSEYİN AVNl BEY (Devamla) — Ziynet eş

yası hakkında ipekli kumaşlar gelmekledir. Gelmeyen 
bir şey varsa o da hâzineye para, işte efendiler; köy
lünün vereceği vergiyi böyle sefihlerden alınız. Yok
sa köylüden değil efendiler. Heıkesfin hissiyatı bende 
de vardır. Ben de ahkâmı şeriyeye herkes kadar ya- 
kıfım. Herkes kadar imtihana girebilirim. Herkesin- 
kini de o kadar mukaddes bilirim.

NECATI BEY (Lâzistan) — Herkesten ziyade ol
duğunu iddia etmeyin. Hissiyat herkeste birdir.

HÜSEYİN AVNl BEY (Devamla) — Hissiyatım 
da o kadar mukaddestir. Herkesinkin'i takdir ederim. 
(Heıkes de öyle sadaları) Rica ederim sözümü kesne- 
yin efendiler... Ben.. (Gürültüler).

REİS — Hüseyin Avni Bey, fikrini söylüyor. Hü
seyin Avni Bey kimseye emretmiyor efendim. (Gürül
tüler).

HAFIZ İBRAHİM BEY (İsparta) — Ben de fik
rimi söylüyorum,

HÜSEYİN AVNl BEY (Devamla) — Efendiler, 
ben kimseye rakı içsin demem. Allah men etmiştir. 
Dine tebeiyyet eden onun hikmetine, gavamızına ser-
füru eder. Aksi takdirde olmaz. Bana hücum eden

<*

arkadaşlarımıza bana itiraz etti nazariyle bakarım. 
Efendiler; hissiyatını mukaddes tanıyanları ben hür
metle görmem. Fakat ben herkesin küdsi mukadde-»
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satma, herkesin akidesine, hissiyatına, vicdanına fev
kalâde hürmet ederim. Rica ederim efendiler, gale
yan vermeyin. Biz Devletin açığı olan 60 milyon li
rayı nereden dolduracağız, ne ile dolduracağız, nere
den çıkaracağız?

BİR MEBUS BEY ( ) — Milletin bütün ser
vetini al.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Ben size ha
kikati arz ediyorum ki efendiler, sefihler diyorum. 
Köylü ezilmiştir. Mahvolmuştur, yakılmıştır. Çare 
arayın. Ne isterseniz çare bulun. Davamızın sonuna 
gelntişiz. Ben size menafii gösteriyorum. Ben kendi
mi aldatmıyorum. Ben görüyorum. Size çareler arz 
ediyorum. Dört evlâdı cephede şehit olmuş Ömer Ağa 
buraya gelmişti. 30 nüfusa bakıyorum, diyor efendi
ler. Ben bundan bir şey alamam. Sefih, sefahetinde 
berdevam, o versin efendiler, ipekli elbise giyen ver
sin. Kolonya sürünen versin, köylü vermedin efendi
ler. Sefihten nasıl alırsanız o suretle alınız. Var, mev
cut. Burada çare kimse yapamaz, bulamaz efendiler. 
(Çare sesleri) Herkes bu gece çarelerin listesini yap
sın. Benim söyleyeceğim bunlardır. Fazla fazla sefa- 
Ihete meydan vermeyin. Fazla para sarf edenlerden 
kesin. Teşkilâtınızı kısaltın, halkı memnun edecek 
teşkilât yapın. Bundan başka çare yoktur. Bir an ev
vel Teşkilâtı Esasiye Kanununun tetkikine bakmalı.

Halkın artik hissiyatı gerilmiş. O ya kopar ölür ve
yahut isyan eder efendiler. Halkı iyi dinleyin efendi
ler. Halkı iyi görünüz efendiler. Şimdi çareler hak
kında ben de son olarak istirham ediyorum. 60 mil
yon ajçık. Bu davayı miüiyenin sonunda kılları titre
yen müslümanlara koşmak lâzımdır. Zamanı gelmiş
tir efendiler. Oraya gitmenin çaresini yalnız ben de
ğil efendiler. Burada herkes fikrimizi tespit edelim. 
Herkes kanaatini yazsm, umumunu toplayıp yann bir 
tedavi çaresi bakalım. Köylü % 40 mı, % 20 mi ve

remez efendiler. Ya ölür, ya isyan eder efendiler,, 
bırakın bunu.

HAŞAN BEY (Maliye Vekili) (Trabzon) — Efen
dim, mesele gayet mühimdir. Hükümet meselesi de
ğildir. Milletin derdi, yarası meselesidir. Bunu hepi
miz düşünmeye, hepimiz birlikte karar vermeye mec
buruz. Tensip buyurursanız bu müzakere yarın ol
sun Heyeti Vekile hali içtimadadır. Ben de Heyeti 
Vekileye iltihak edeyim. Yarın Heyeti Vekile de be
nimle beraber gelsin, yann da bu müzakere devam 
etsin. Uzun uzadıya düşünelim. Bendenizin vazifem
dir, her şeyi arz etmek, yarayı bütün açıklığı ile gös
termeye mecburum. Yarın Heyeti Vekile ile beraber 
hepimiz düşünelim. Heyeti Celileniz de ferden ferda 
düşünsünler. Bu meselenin yarın burada müzakeresi
ne devam edelim. (Doğru sesleri)

EMİR PAŞA (Sivas) — Heyeti Vekile ile kendi 
aranızda ne düşündüğünüzü, ne yapmak lâzım gel
diği hakkında ne fikriniz varsa düşünür onları da be
raber alıp geliniz. Rica ederim yalnız sizin değil,. 
Heyeti Vekilenin de fikrini beraber alıp getiriniz efen
dirm

HAŞAN BEY (Devamla) — Efendim, malî me- 
sailde ben şahsım namına fikrimi söyledim. Ben Hü
kümet namına söylemedim efendim. (Yarın müzake
re ederiz sesleri)

REİS — Müsaade buyurun efendim, on kadar ar
kadaşımız söz aldı. Maliye Vekili Beyefendi müzake
renin bugünlük içdn bu kadar olarak bırakılmasını* 
rica ve yarın Heyeti Vekilenin huzuriyle müzakere
nin yarma tehirini teklif ettiler. Bugün söz alan ze
vatın yarın da hakkı baki kalmak üzere yarın müza
kereye devam edilmesi teklifini kabul buyuran zevat 
lütfen ellerini kaldırsın... Ekseriyeti azîme ile kabul* 
edilmiştir efendim.

Yarın saat bir buçukta içtima etmek üzere celseyi* 
tatnl ediyorum.
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YİRMİ BF.ŞİNCİ İNİKAT 

12 Nisan 1338 Çarşamba 

BİRİNCİ CELSE 

REİS : Reisisâni Rauf Beyefendi 

KÂTİP : Atıf Bey (Kayseri), Mahmut Sait (Muş)

REİS — Efendim; celse hafi olarak küşat edildi. Zaptı sabık hulâsası okunacaktır.

1. — ZAPTI SABIK HULÂSASI

YİRMİ DÖRDÜNCÜ İNİKAT 

11 Nisan 1338 Salı

ÜÇÜNCÜ CELSE
Reisisâni Rauf Beyefendinin tahtı riyasetlerinde 

inikad ederek Maliye Vekili Haşan Beyefendinin va
ziyeti maliye hakkındaki izahatını müteakip cereyan 
eden müzakerat neticesinde Heyeti Vekile huzurun-

2. — MÜZAKERE

1. — Vaziyeti maliye hakkında müzakerat.
REİS — Maliye Vekili Haşan Beyefendinin be

yanatı üzerine azayı kiramdan bazıları söz söyleme
mişti ve o zevatın hakkı kelâmı mahfuz bırakılarak 
içtima bugüne tehir edilmişti. Dün söz isteyen zevat
tan birincisi, Amasya Mebusu Ömer Lütfi Beydir. 
Söz söyliyecekler buyursunlar. (Burada yok sesleri)

CEMİL BEY (Kütahya) — Acaba efendiler; Ma
liye Vekili Haşan Beyefendi buradalar mı? Bu 60 
milyon lira olarak telakki ettiğimiz açık 1338 senesi
ne... (İşitmiyoruz sesleri) Bu 60 milyon lira olmak 
üzere tahmin ettiğimiz açık 1337 senesine dahil ola
rak mı, yoksa yalnız 1338 senesinin açığı mıdır?

HAŞAN BEY (Maliye Vekili) (Trabzon) — Ben
deniz 60 milyon açıktan bahsetmedim. Hakikî 1338 
senesi bütçemizin 98 milyon liraya baliğ olacağım, 
fakat varidat yekûnumuzun 38 milyon liraya baliğ 
olacağı, halbuki varidatımızın 30 milyon liraya baliğ 
olacağım zannederim, rüfekayı muhteremeden Hüse
yin Avni Bey biraderimiz beyan etti.

CEMlL BEY (Kütahya) — Pekâlâ efendim. Efen
diler, şimdiye değin arasıra Heyeti Celilenize ihsas 
etmekten geri durmadığı vaziyeti mâliyemizin hakika
tini, Maliye Vekili Haşan Beyefendi dünkü gün mey
dana koydu. Rüfekayı muhteremece de çoktan beri 
bilinmesi lâzım şu vaziyeti müthişeyi bendeniz tama- 
mile bir seneden beri bütün etrafile idrak ediyorum.

da müzakere Çarşamba günü içtima edilmek üzere 
celseye nihayet verildi.

Reisisâni Kâtip Kâtip
Hüseyin Rauf Âtıf Hakkı

REİS — Zaptı sabık hülâsası hakkında söz iste
yen var mı? Olmadığına göre zaptı sabık hülâsası ay
nen kabul edilmiştir.

EDİLEN MEVAD

(Bravo sesleri) Hayat memat meselesi olan bu key
fiyeti düşündükçe doğrusu tüylerim ürperiyor.

İşte bunun içindir ki, daima bilvasıta tezyidi va 
ridat intaç edebilecek takrirler hazırlıyor ve Heyeti 
Celilenize takdim ediyorum. Belki bu hususta başınızı 
ağrıtıyorum. Lâkin kendi kanaatimce tarih nazarında 
vazifei vicdaniyemi yapmış olmaktan başka bir şey 
yapmış olmuyorum ve hâlâ da bu kanaatte sabitim. 
Fakat herkesçe bir kanaati umumiye vardır. O da 
bütçe açığı halka bâr olacak tezyidi tekâlifle kapan
maz nazariyesidir. Evet bu nazariye rahatta bulunan 
bizim gibi hali harpte olmayan, Fransa, Ingiltere. 
İtalya vesaire gibi parlamentolarına ve hatta 13, 24, 
25, 26 seneleri Meclisi Mebusanımızda kabili tatbik 
olabilecek bir nazariye olabilirdi. Lâkin bu nazariye 
vatanını düşman istilasından kurtarmak vaziyetinde 
bulunan, bizim gibi yeniden istiklalini kurtarmak 
için mücahedesine atılmış olan bir Meclis için hiç 
bir zaman bir misal olamaz. Efendiler; Hükümetimiz 
istikraza muvaffak olmazsa ve mahreçlerimiz düş
man işgali altında olduğu için yine o Hükümetimiz 
tezyidi varidat çaresini bulamazsa ne yapılmak lâ
zım gelir?. Elbette ve elbette tezyidi varidat esbabına 
tevessül etmek lâzımdır. Efendiler fakat biz bunda da 
geciktik. Çünkü hakikati müthişeyi geç idrak ettik 
ve beyhude yere bir çok fırsatlar gaybeyledik. Ben
deniz cidden şayanı merhamet olan biçare halkımızın 
on senedir maruz olduğu ahvali facia mevzubahis ol
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duğu zaman belki herkesten ziyade acıyorum ve hat
ta bu hususta içerimden kanlar gidiyor. Lâkin o hal
kı düşman istilâsından kurtarmak vazifesi bize tevec
cüh ettiği için, metin olmaya ve yese kapılmamaya 
çalışıyorum ve şunu misal olarak arzeyliyorum. Müt
hiş bir hastalığa giriftar oldum. (Geçmiş olsun ses
leri) Maalesef bir çok Etibba bunun çaresini bula
madılar. Benim şu halimle müteessir olan ehibba ve 
eviddam bir tabibi hazık tahrik ettiler ve binnetice 
buldukları bu tabibi lıazik beni tedavi edeceğini ve 
bu hastalıktan beni kurtaracağını söyledi. Lâkin 1 000 
lira da ücreti tedavi istedi. Benim ise bütün serveti 
mevcudem ancak bin lira idi. Ben ücret meselesinden 
haberdar olduğum zaman iyi olup ayağa kalkınca 
cepte beş parasız yaşayıp duçarı meskenet olmaktan
sa bu ücreti tedaviyi vermiyerek ölmeyi tercih ettim. 
Lâkin ehibba ve eviddam benim şu mumaneatıma 
iltifat etmiyerek bütün servetim olan o bin lirayı 
doktora verdiler. Beni bir mevti muhakkaktan kur
tardılar. ladei afiyet ayağa kalkdığım zaman ehib- 
bamın şu azmini ve tabibi hazıkın hizmetini takdir 
ettim ve çalışarak eski servetimi tedricen ve hatta 
fazlasile yine kazandım. İste bu gün bizim halkımız 
da bu suretle mevte mahkûm bir hastadır. Tabibi 
hazik ise ordu ve Hükümettir efendiler. Ehibba ve 
eviddası da bizleriz. Efendiler işte bu hastayı ölüm
den kurtarmak için onun bütün mümamatına rağmen 
biz lâzım olan ücretli teclaviti ita ile o hastayı mevti 
muhakkaktan kurtarmağa çalışmalıyı/.

Efendiler; bizim bütçe açığımızı kapatacak bir 
çok şeylerimiz vardır ve bunlardan birincisi efradı 
miislimeden bedel almak meselesi idi. Ağniyadan ve 
eşraftan Turgud Beyle fıkaradan Satılmış Ağayı yan- 
yana cephede tutmak için biz bu bedeli nakdiyi al
madık. Hakikaten pek doğru gibi olan şıı düşünce 
maalesef tatbik edilmedi. Yine cepheye fakir Satıl
mış gitti, kanım yine o döktü ve eşraftan Turgud 
Bey de iltimasla kendi meskatının şube yazıcılığında 
ve emsali de bunun gibi hep birer hizmeti sabitede 
kaldı.

OSMAN BEY (Lâzislan) — Reis Beyefendi; 
cepheye fakir Satılmış’ın gittiği yoktur ve gidemez. 
Sözünü geri alsın. Herkes vacidanî ile cepheye git
miştir, fakat Satılmış cepheye gitmemiştir.

KADRİ BEY (Diyarbekir) — Efendim ismi Sa
tılmıştır.

REİS — Efendim; askere hakareti amiz söz sar- 
fetmemiştir.

CEMİL BEY (Devamla) — Ve etmem efendim. 
Ben Türk olduğum için, Türk adı söylüyorum. Fakat 
cepheye yine Satılmış gitti, eşraftan Turgud Bey 
yine kendi parasile maskatının şube yazıcılığında, 
emsali de hizmeti sabitede kaldılar. Şimdi sorarım 
efendiler, biz bundan ne istifade ettik? Biz bu ka
nunun neresinden istifade ettik? Bu gün bizim ken
disinden kırk para tekâlifi cedide almağa kıyamadı
ğımız üstü başı paçavralara dönmüş olan herhangi 
bir köylünün müteahhide sekiz yüz lira verip de deve 
koluna yazıldığına ne diyelim? Efendiler bu da bir 
bedeli nakdi değil midir? Bu da kendisini gözetle
miş köylünün sureti müthişede körükörüne ızrarı 
değil midir?

Efendiler: siz ne kadar takyidat yapsanız yine 
zengin cepheye gitmez. Çünkü Atalar sözü olan şu 
«Zengin arabasını dağdan dağa aşırır, fıkara düz 
ovada yolunu şaşırır» darbi meseli beyhude yere 
söylenmemiştir.

Efendiler müsaade buyurursanız biraz da men'i 
müskirat kanunundan bahsedeyim. Meclisi Âlinizin 
hakikaten cn musip mukarreratından olan bu kanun 
sayesinde mehakimi adlide gün begün cinayatın azal
dığını maaliftihar adliyecilerden işittim. Efendiler 
bu cildden şayanı miitemennadır. Lâkin bizim şu 
kanunumuzla müskirat imalı acaba mennedilebilmiş 
midir? Hayır efendiler Bunun bir kaç türlü imalini 
bilen hiristiyanlar onu inbiksiz de çıkarmışlardır. 
Kanunun tatbikinden evvel seksen ilâ yüz elli kuruşa 
satılan. Müskirat Kanunun tatbikinden sonra 400 
700 kuruşa kadar satıldı ve içildi ve bundan yine ek
serisi Pontüscü ve ekserisi Yunana ve gayri müslim 
olan kimseler istifade etti. Biz bunun imalini menne- 
dcceğimize katiyetle hafi, aleni istimalini menede 
idik ve beher kilosundan hiç olmazsa laekal 2 - .5 li
ra resim alaydık, belki daha iyi yapmış olurduk ve 
zannederim hâzineye bunla 7-8 milyon lira varidat 
getirmez mi idik? Şu mütaleamdan dolayı beni 
men'î müskirat aleyhinde bulunuyor zannetmeyiniz. 
Bendeniz esas itibarile bu kanunun ilâ yevmalkıyam 
yaşatılması taraftarıyım. Lâkin denize düşen yılana 
sarılır fehvasınca ve bütçe açığı noktai nazarından 
beher kilosundan 2-2,5 lira resim alınmak şartile ve 
hatta istimal edenlerden de mükeyyifat vergisi almak 
şartile yalnız bu sene için bunu tatbik etsek, men'î 
Müskirat Kanunu ahkâmını tehir etsek acaba müna
sip olur mu? Bunu arzetmek istedim.

Efendiler; biraz da ziynet eşyalarının men'î du 
hulii hakkındaki kanundan bahsetmeme müsaade bu
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yurunuz. «Eyvah, ki bu bâzicede bizler yine yandık. 
Zira, ki ziyan ortada bilmem ne kazandık.» medlu- 
lunca; bunda biçare hâzinemiz gümrük resminden se
nevi 2 milyon lira zarar etmiştir. Çünkü dûiuılü 
menedilen eşya evvelkinden daha vasi miktarda kaçak 
suretiyle ithal edilmektedir ve o memnu olan eşya
larla, çarşılar, mağazalar doludur.

Sâniyen vergii senevisi yüz kuruştan ibaret olan 
herhangi bir akar, herhangi bir icar han sahibine se- 
nevî bir iki yüz lira varidat getirirken bunları eski 
hamam, eski tas alâhalihi bırakmamız iki senedir bi
çare hâzinemize büyük bir darbe teşkil eylemiştir.

Evrakı resmiyei matbuamızın fiyatlarına gelince; 
ne diyelim : Hükümetin kendisine beş kuruşa mal et
tiği icar ve isticar mukavelenamelerinin hâlâ kırkar 
paraya satmakta inat etmek ve hâlâ arzuhal kaydi
yelerinin zamana göre beş paradan başka kıymeti 
olmadığı halde beş kuruş almamak, izinname harç
larının iki kuruştan olması doğru mudur? Hâzinemi
zin ihtiyacatı şedidi meydanda iken, ihracat resmi
ni meydandan kaldırmak doğru mudur efendiler? 
Efendiler yine açığını düşünmeyecek olursak hayat 
mücadelemizde, mücahedei milliyemizi uzatmamak 
ve işbu uzatmak suretiyle halkı da kendimizden bey
hude uzatmak ve usandırmaktan başka hiç bir şey 
yapmaz. Efendiler kanaatime kalırsa ordumuzun kud
reti taarruziyesini artırmak için ne yapmak lâzımsa 
onu derhal yapmalıyız ve bir an evvel işgal altındaki 
topraklarımızı kurtarmalıyız.

Efendiler masarif bütçemize gelince; ben bunu 
da hali harpte bulunmak, büyük bir ordu beslemek, 
vasi mikyasta memleket idaresi mecburiyetinde bu
lunduğumuz için pek de şayanı istiksar derecede gör
müyorum. Fransa K'ilikya orduları için senevi 60 
milyon madenî Fransız altını masraf ihtiyar etmele
rine, İstanbul Hükümetinin varidat - masarif olarak 
altı aylık için 23 milyon lira kabul etmesi muvace
hesinde bizim bütçemiz hatta yüz milyon bile olsa 
çok değildir. Lâkin oğlunun babasına bir akçaya deve 
alıver teklifine karşı «vaktim yok» cevabını veren bir 
babanın bilâhare «bin akçaya bir deve almaya vak
tim var, git al» dediği grbi, vaktimizin müsait olma
dığı teşkilâtı, herhalde, zamanında yapmak üzere 
tehir ederek bütün ehemmiyeti orduya hasretmek 
bizim için en kestirme yol iken, biz böyle yapmadık. 
Efendiler daima sekiz karpuzu bir koltuğa sığdırmak 
derdinden bir türlü vazgeçmedik, işte bugün hakikati 
müthişe arzı endam edince her şeyi, her fedakârlığı 
iktiham karşısında bulunan bizler iadesi gayri müm

kün pek çok fırsatları elden kaçırmakla cidden hata 
etmiş olduğumuzu anladık. Efendiler, bugün Anka
ra'dan daha pahalı ve hele mesken icarı noktasından 
Ankara'dan daha buhranlı bir memleket yok iken. 
Maliye Vekili sabıkı Ferid Beyefendinin bahtiyar büt
çesinin neticei sermestisinden doğan...

REİS — Cemil Bey saat oldu...
CEMİL BEY (Devamla) — Bitti efendim. Bir 

kanunla Zonguldak memurlarının bir misli zammı 
maaş ile hâlâ istihdamları doğru mudur? Lâakal 60 
bin lira gibi bir masrafla idare edilen Zonguldak ma- 
aşatı meselesini bugün kaldırmak ve o kanunu lağ
vetmek bizim için hem farz, hem vaciptir efendiler. 
Yalnız kendimi düşünüyorsam. ... görmekte olduğu 
muz rahnei mali ile meselemizin bugiin... teşekkür 
ederim ki beni alettevali takrirden azade bıraktı ve 
bazılarımızın da beni takrircilikle itham etmekten 
kurtardı. Rakip ölsün, ne yüzden ölürse ölsün felı 
vasi itibariyle beni mahveden meselei miihimmei mâ
liyemizin ıslahını artık hepinizin cnzarmıza arz edi
yorum. Layiki veçhile tetkik buyurun. (Alkışlar)

RAGİP BEY (Kütahya) — Efendim usulü mü
zakere hakkında bir kelime arzedeceğim. Efendim ma
lûmu âliniz vaktimiz dardır. Zayi edilecek vaktimiz 
yoktur. Bendenize kalırsa, söz alan zevat noktai na
zarlarını gerek takrirlerle tespit ederler, gerek lâyihai 
kanuniye, maddei kanuniye veyahut bir hatıra şek
linde tahriri olarak makamı Riyasete vererek o tak
rirlerini izah ederler. Zannederim ki, bu suretle ha
reket kolay ve daha amelî olur. Umumî mütalâa, 
zannederim ki, müsmir bir netice vermez. Müsmir bir 
neticeye vasıl olmak için şimdiden herkes Makamı 
Riyasete bir takrir verir ve binaenaleyh bu takrirler 
heyeti umumiyesi itibariyle lâzım olanları ait oldu
ğu encümene havale edilmekle bir netice elde edilir.

EMİN BEY (Eskişehir) — Bendeniz teşhis edil
miş bir mütalâa arzetmeyeceğim. (Meselâ sesleri)

Meselâsı, evvelâ Meclisi Âliden başlamak, eğer 
bir mahzuru yoksa her livadan ikişer âza bırakmak. 
Eğer mahzuru siyasisi yoksa bilemiyorum. (Gürültü
ler) Ve burada kalanlar da yüzer lira maaş almak.

Sâniyen vekâletlerden bir çoğunu şimdilik tatil 
etmek. Ezcümle polisin lüzumu yoktur, Jandarma var
ken. Emniyeti umumiye şeklinde yapılabilir. Mahke
meler de, bu cidalin nihayetine kadar, müntehap 
âzalarla idare edilmeli; eskiden olduğu gibi. Bir se
ne, iki senede bu suretle idare edelim.

Sâlisen; biz bir şey kabul etmeliyiz, ki orduya 
alınacak elbiselere harice bir para vermemek için,
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Erzurum vilâyeti 5 000 bin asker veriyor. Du 5 000 
askerin elbisesini bulmak ve vermekle de mükellef
tir. Bunun şekli nasıl olursa taayyün eder? Meselâ 
fıkara yapar, halka mesai vergisi vermeli. Fakat hal
kın iktisadiyatını sarsacak derecede değil. Zenginden 
yününü alırsın, fıkarayı da çalıştırırsın. Olmazsa efen
dim, âcilen için de bir şey alırız ve biz bunu eminiz 
ki bir sene daha yaşarız. Bir sene cidali uzattırmak 
için millet de para vardır. Fakat bendeniz arzu edi
yorum, ki bugün düveli itilâfiye gibi galip geldikten 
sonra, neticede iktisaden mağlup olmayalım. İktisadı
mız sarsılmayarak işin içinden çıkalım. Her ne şekilde 
gidecek olursak bu sene biz nasıl olsa alırız. Yüzde 
yirmi alırız. Bir şey yapar alırız. Para bulamazsak ay
niyat alırız. Maliye Vekili Beyefendinin buyurdukları 
gibi, esasen havsalam almayan bir şey varsa muhiti 
mize bakıyorum, insanlara bakıyorum, burada bol ek
mek var, biz aç kalıyoruz. Bunda muhakkak bir ida
resizlik vardır ve bu idaresizlik de diğer arkadaşla
rın söylediği gibi buradaki kafaların yapamayacağı 
bir şekil değildir. Bendeniz bunun herhalde yapıla 
bileceğine dinime emniyetim kadar emniyetim var
dır. Yalnız benim gibi düşünenler böyle kendi nok- 
tai nazarlarını arkadaşlarına, rüfekayı muhtereme 
sine hüsnü kabul edecek bir şekilde arzı malumat 
edemiyor. Malûmatı kafasında dimağında kalıyor. Ben 
istiyorum ki bunlar işlerini nasıl olsa idame ettire
cekler. Eğer sulh ihtimali varsa, Maliye Vekilinin 
elindeki kanunları para yok diye düşünmeyelim. Aşa
ğı yukarı kabul edelim ve bu suretle rayici belde iic 
hayvan alsın, zahire alsın. Yetiririz. Eğer memleket
te hakikî bir iş yapmak istiyorsak bendeniz inkılâp di
ye buna derim, istiklâl buna derim. Biz galip gel
dikten sonra iktisaden ezilmiş olursak dahi, nasıl ol
sa yine eğer iş yapmak ve memleketi kurtarmak is
tersek, bu işi iyi tutmalı. Bu iş güç olsa da sıkı tut
malı ve bu iş üzerine yiirümeliyiz. Yalnız bir şey 
heyeti muhteremelerinden istirham edeceğim. Ne ya- 
pıp yapıp menzil ve levazım teşkilâtında mütehassi
sinden bir kaç kişi bulundurmalıdır. Çok yüksek, çok 
vatanperver ve çok namuslu adamlar gelir. Fakat 
emin olunuz ki» bir ticarethanede altı ay hizmet gör
müş kadar kabiliyetten mahrumdur. Yani bugün o 
kadar iman ediyorum ki, yani bu muamelelerde yüz
de doksan iskonlo yapılır, şu muamelelerden. Ve
bali Heyeti muhteremenin boynuna.

BESİM ATALAY BEY (Kütahya) — Arkadaş
lar; eski dertleri eski yolsuzlukları tekrar etmek fay
dasız ise de, tekrarı insanda teessür bırakmıyor, in
san bunları daima yadediyor. Arkadaşları; bendeni

zin buraya geldiğimin birinci ayı idi, ki ne yapacak
sak kendi kuvvetimizle ölçüşelim, kendi şeyimizle öl
çüşelim dediler. Maliye Vekili Bey sırtım âşara da
yadı. Rica ederim, bir kere ahvali havaiyeyi de göz
den kaçırmayınız. Bir kere çok büyük tehlike... Bura
da arkadaşlar, inanmayın, Enver Paşa seferberliği 
gibi, ezilecek yine köylüdür, yine Anadoluludur de 
dim. Dedim diye şüphe altında kaldım. Arkadaşlar, 
ben şüphe altında kalamazdım, ben dört tane öksüz 
bıraktım geldim, ben bu toprağın öz evladı idim 
efendim.

Efendiler, benim yetmiş yaşında validem esir in 
liyor. Bugün ben bu memlekette şüpheli şahıs ola
mam arkadaşlar, olamazdım. 'Bugün ayağımızı yorga
nımıza göre uzattığımız için bunun cezasını çekiyo
ruz. Bana bir değil üç, dört, beş arkadaş hücum et
li. Arkadaşlara sabır ile mukabele ettim ve yine ede
rim. Arkadaşlar; memleketi bugün görüyorsunuz. Tır
nakları ile ot yiyor köylüler. Bunu ne vakit çıkara
cağız. ne vakte kadar biz bunun altında inleyeceğiz. 
Halktan temettü vergisini bir taksitte tahsil etmek 
üzere bir kanun yaptık, ki ben biliyorum, kapanan 
dükkânları. Bundan halkın ne kadar şikâyet ettiği
ne yakinen vakıfım. Arkadaşlar, köylüden katiyen bir 
metelik alamayacağız. Alırsak köylüyü yakacağız ve 
yıkacağız. Hüsrev Beyin söylediği gibi, memleketin 
istiklâlini kazanacağız inşaallah. Fakat memleketi me
zarlara. harabelere çevirdikten sonra istiklâl kazana
cağız. Köylüye on para yükletemeyeceğiz ve yüklet
mek imkânı yoktur. Köyleri yedik, yıktık. Şimdi sı
ra şehirlere geldi. Şimdi de şehirleri yiyeceğiz. Bir 
şeyden korkuyorum. Maliye Vekili Bey sırtını âşara 
dayadı. Rica ederim, bugün ahvali havaiyeyi de göz 
önünden kaçırmayınız. Bir kere çok büyük tehlike 
karşısında Allah, Habibi hürmetine bize merhamet 
etsin. Arkadaşlar, mesele çok fenadır. Arkadaşlar 
menabiî köylünün sırtından bulmanın imkânı yoktur. 
Garpten istikraz imkânsızdır. Şarktan ha keza. Ne 
yapacağız arkadaşlar? Dişimizi, tırnağımızı ne yapıp 
yapıp, kuvvet edip taarruz edeceksek edelim, sulh 
edeceksek sulh olalım. Bu meseleyi bu defa bitir
mezseniz felâketi azim. İsmi İlâhi bizim üzerimizde, 
halkı ezdik, öldürdük, bitirdik, Enver Paşa seferber
liğinde halkı soydu, namusunu da bitirdi. Fakat hiç 
olmazsa halkın cebine beş on banknot soktu. Fakat 
bugün biz onları da emdik. O zamandan sağ kalan 
gençleri erittik. Öküzleri, merkepleri erittik yok et
tik, m&hvettik. Arkadaşlar başka çaremiz yoktur. 
Taşıma su ile bu değirmen dönmez. Ne yapacaksak 
yapalım, geberelim gebertelim ne yapalım, yapalım.

C  : I
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Herhalde taarruz edelim, yahut sulh olalım arkadaş 
lar. Bendeniz bu fikirdeyim.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Efendim; 
Maliye Vekili Beyin teklifatından bir şey anlamadım 
dersem bait görmeyin. Acaba Maliye Vekili Bey bu 
ihtiyacı maliyi yeni mi görmüş, ki şimdi Meclise ar- 
zetti. Evvelce de Meclisi Âliye arzetmişti. Bendeniz 
dedim ki Meclisi Âliniz burada işe başladığı günden 
itibaren iki ay kadar muamelâta âli bir vaziyette 
devam etti. Meselâ, Dahiliye Vekâleti için bir oda 
tahsis edilmişti. O oda içinde hem müsteşarı, hem 
kâtibi, hem müsevvidi toplanmış, ifayı vazife edi
yorlardı. Ne oldu bilmem? Birdenbire muhteşem bir 
şekil aldı. Dahiliye böyle, Maliye de böyle, askeriye 
de böyle. O günden itibaren düşünmek lâzım geliyor
du, ki biz bu şekilde bunu idare edemeyeceğiz. Çün
kü elimizde bulunan memleketlerden hâsıl olan va
ridat ile bu masrafı ikmal edemeyeceksek bunu o 
vaktin Maliye Vekilleri düşünmedi. Fakat Haşan Be
yefendi Maliye Vekili olduğu dakikadan itibaren bu 
vaziyeti düşünmesi icabederdi. Maliye Vekili ne ya
pacak? Maliye Vekili vaziyeti mâliyesini önüne koy
duktan sonra Dahiliye bütçesi kendisine geldi mi di
yecekti ki; efendi ben bu bütçeye bu kadar para 
veremem. Çünkü benim varidatım yoktur. Dahiliye 
Vekili de bu bütçe üzerinden para verilmezse bu işi 
yapamam derdi ve iş Meclise aksetmeli idi. Edilme 
di, ettirilmedi. Ben biliyorum. Maliye Vekili ben bu 
paraya muhtacım diye Meclise müracaat ettiği za
mandan itibaren vazifesini ifa etmemiştir. Acaba pa
raya muhtaç olmadığı zaman ben bu parayı filan 
yere sarfediyorum diye Meclise müracaat etmiş mi
dir ki şimdi de param yoktur diye Meclise müracaat 
ediyor. Meclis kendisini Vekil ittihaz etmiş ve bu 
vazifeyi ifa edeceksin ve benim paramı hüsnü istimal 
edeceksin, beyhude yere sarfiyat yapmayacaksın de
miş. Maliye Vekili 1335, 1336, 1337 senelerinde ne 
tahvilât yapmıştır ve bu senelerde nakten ne mas
raf yapmıştır? Hangisini Meclise bildirmiştir? Sonra 
acaba kaç kişiye ne miktar avans vermiştir ve bu 
avansların ne miktarı tahsil edilmiştir ve ne miktarı 
eyadii nasda kalmıştır? Bunun için bize bir hesap 
vermemiş ki şimdi ceffel kalem diyor; paraya ihtiyaç 
vardır. Orduyu idare etmek için bana para verin 
diyor. Bizim bildiğimizin on fazlasını bilmesi lâzım
dır. Mademki paraya ihtiyacımız vardı, niçin bu teş
kilâtı yaptı? Ne sebeb vardı? Evet bugün orduya fev
kalâde muhtacız ve onların hüsnü hizmetlerini her 
zaman tebcil ederiz. Allah vücutlarına afiyet versin. 
(Amin sadaları) Fakat gerideki teşkilât ne idi? Ben

deniz öyle zannediyorum ki, ordunun nısfı derecede 
geride masraf yapılıyor. Sonra efendiler; Meclisi 
Âlinizin vatanperverliği, emin olunuz, samimikalble 
söylüyorum, hiç bir meclisle kabili kıyas değildir. 
Vatana taallûk eden bir mesele oldu mu. derhal 
bir karar veriyoruz. Fakat düşünmüyoruz ki bizi 
tevkil eden millet o kararımız neticesinde ne gibi 
felâketlere maruz kalıyor? Sonra istedikleri vergileri 
bizden karar almaksızın çıkartıyorlar. Tekâlifi milli
ye. Tekâlifi milliyeye Meclisiniz karar vermemiştir. 
(Başkumandan vermiştir sadaları) Efendiler, soruyo
rum. Başkumandan verdiyse sizinle müşavere etmiş
tir. Heyeti Vekileden malûmatsız vermemiştir. He
yeti Vekile ile istişare etmiştir. Başkumandan yaptı 
demeyiniz. Sorarım size, bugün tekâlifi milliyeden 
tüccardan alınan paralar tüccardan mı alınmıştır, 
milletten mi alınmıştır? Efendiler tüccardan 40 pa
ralık mal aldınız. 40 kuruş zam etti. (Tüccar millet
ten değil mi sadaları) Millerten, amma tüccar olma
yan milletten ve köylüden hâzineye verdiğini maafa- 
iz çıkardı. İnsaf etmek lâzım gelir. Bugün millet 
dediğimiz zaman gözümüzün önünde köylüler tecelli 
ediyor. Tekâlifi milliye dediğimiz zaman köylünün 
malı, mülkü elinden gittiği gibi, hayvanatı da elin
den gitti. Bugün bu meseleyi neden başa çıkarama
yacağız? Evet bu millet bir sene değil, yüz sene daha 
mütehammildir. Fakat diyor ki, ben vereceğim, malı
mı da vereceğim, canımı da vereceğim. Fakat benden 
çıktıktan sonra başkasının kesesini doldurmasın. Efen
diler menafii milliyeyi takip edenler menafii şahsi- 
yeden tecerrüt etmelidirler. Menafii şahsiyeden tecer- 
rüt etmez iseniz, menafii milliye elde edilmez. Şim
di çare düşünüyorsunuz. Ne yapacaksınız, çare ne
dir? Sorunuz şeye. Mutlaka bu teklifin arkasından 
bir teklif daha; vallah bilmiyorum, tahminen söylü:^ 
yorum, gelecek diyecekler, efendiler idare edemeye
ceğiz. Yüzde yirmi daha alalım. Nereden? Hayır ona 
razı değilim. Bugün eğer paraya ihtiyaç varsa, bu 
millet alâkaderül imkân yine verir. Fakat efendiler, 
bu parayı oradan alıpta burada koltukta oturanlara 
verirseniz, dünya ve ahirette mesulsunuz. Bu teşki
lâta ne lüzum var? Bu teşkilâtı kaldırsak ve yarın 
bu şeyleri kaldırsak bu millet yarın mahvolursa ne
rede barınacak? Nerede barınırsa barınsın. Bendeniz 
diyorum ki, tedbir olarak, bizim teşrii hakkımız 
keenlemydkündür. Hiç bir vakit de bunu icra ettiği
mizi bilmiyorum, (fcrai sesleri) Evet, icrai kuvveti
miz ne vakıki müşkülâta tesadüf ederlerse gelirler, 
bizden bir karar alırlar ve o karârın kabiliyeti tat- 
bikiyesi var mıdır, yok mudur? Onu düşünmezler.
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V

Efendiler müskirat beyiye resmine ben de muarız
dım. Fakat düşündüm müskirat beyiyesine mukabil, 
Hükümet tuz resmine zammetti. Dedi ki oradan za
rar edeceğiniz 3 milyon lirayı biz buradan verelim. 
Sonra efendiler, müskirat men edildi amma bunu imal 
ettiler, yine sattılar. Bundan kim kabahatlidir? Ne 
vazifesi vardır Hükümetin, o elleri niçin kesmedi? 
Niçin kafasını kırmadı? Mallarını müsadere etmedi? 
(Kendileri yapıyor sesleri) Efendim onu görmedim, 
iftira edemem. Benim bildiğim nokta budur. Hükü
met bizden aldığı kanunların işine yarayanını tatbik 
ediyor. İstemediğini tatbik etmiyor. Bundan dolayı 
Hükümet müttehim.

İkincisi, süs için olan eşya men ed'lsin. Memleke
tin parası çıkmasın, denildi. Haşan Beye o vakit 
söylemiştim. Siz bunu tamamiyle icra ettiremeyecek
siniz, demiştim. Gümrük bundan müteessir olacak. 
Fakat kabahat kimdedir, o  kanunu teklif edende 
mi? Estağfurullah. O kanunu tatbik etmeyendedir. 
Maliye Vekili dükkânların içindeki tezyinatı görmü
yor mu? Müzeyyenat eşyasını niye tahkikat yapmıyor? 
Beyannamelerine baksınlar. Evvelden vermedim der
lerse, niçin vermediniz diye o halde müsadere et
sinler. Sonra getirmişim. Hangi gümrükten geçirdin. 
Kimin vasıtasiyle kaçırdın? İşte bunları takip etmek 
Hükümetin vazifesidir. Hükümet bunu sıkı tuta idi, 
ondan hâsıl olacak üç milyon yerine altı milyon alır
dı. Müzeyyenat için sıkı tedbir tuta idi Gümrüğün 
alacağının paranın üç mislini bu yüzden alırdı. Hükü
met yapmasın yalnız Meclisten para istesin. Ben ken
di fikrimce buna Hükümet diyemem ve demek itika
dında değilim, vallah ben. Meclis ananata vakıf değil, 
esasa vakıf değil. Kimden kaç para tahsil edilmiş 
buna vakıf değil. Kimde ne kadar paramız vardır, 
buna vakıf değil. Bugün bir karar vereceksiniz, bir 
tedbir ittihaz ediniz. Bugün ittihaz edilen tedbirin 
üç ay sonra semeresi vücude gelir. Lâf ile gelmez. 
Onun için Hükümet benim para bulamıyorum de
mesi Hükümetin, izharı aczetmesi demektir. Heyeti 
celile nasıl isterse öyle yapsın.

MUSTAFA TAKI EFENDİ (Sivas) — Efendim, 
bendeniz, mali buhrana çare olarak bir şey söyleye
cek değilim. Çünkü bilmiyorum. Yalnız Hüseyin Av- 
nj Bey biraderimiz men’i müskirat kanunu aleyhine 
olarak bir süfeha vergisi yapalım demek istediler. 
Yan'i bendeniz öyle anlıyorum ki o sözden müskiratı 
istimal edenlerden ağır, ağır vergiler vaz’ilc istifade 
edenlerden alalım dediler. Eğer bu böyle ise müda
faa edeceğim. Fakat hariçte feragat ettiğini söyledi

ler. Feragat etmişler ise söylemeyeyim. Eğer feragat 
etmemişler ise söyleyeyim. (Feragat etmiştir sesleri) 
Pekâlâ ben de vazgeçtim.

REİS — Efendim, Kastamonu Mebusu Doktor 
Suat Beyler Bitlis Mebusu Yusuf Ziya Beyin bir 
takriri vardır.

(Takrir okundu)
REİS — Efendim, Ziya Beyle Doktor Suat Be

yin takririni reyi âlinize arzediyorum. Muvafakat 
buyurulursa Heyeti Hükümetin mütalâasını alalım. 
(Hayır sesleri) O halde takriri kabul edenler lütfen 
el kaldırsın... (Ekseriyet yoktur efendim sesleri)

HAŞAN FEHMİ BEY (Gümüşhane) — Reis 
Bey, usule ait bir kelime arz edeceğim. Eğer müm
kün ise Muvazenei Maliye Encümenini de dinleye
lim. Ondan sonra tamamiyle tenevvür ederiz. Hükü
met fikrini söyledi. Encümenin de mütalâası varsa 
söylesin de, ondan sonra müzakere edelim.

LÜTFİ BEY (Malatya) — Lüzumu yoktur, bir 
senedir dinliyoruz.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Dün Maliye Ve
kili Beyefendinin beyanatı üzerine umumî bazı be
yanatta bulunmuştum. Tenkidin zamanı olmadığına 
kani olmakla beraber, tenkid edilecek bazı nıkattan 
elan istifade olacağını bildiğim için, umumî bazı ten- 
kidatta bulunmuş idim. Bugün aklıma gelen bazı 
müspet mesaili arzetmek istiyorum.

Fakat bundan evvel Hüseyin Avni Bey birade
rimiz tarafından burada söylenen mesele hakkında 
gayet kısaca bir mütalâa dermeyan edeceğim. Bu söz 
Hüseyin Avni Bey tarafından söylenmeden evvel 
Meclis koridorlarında, hariçte her tarafta bu şey ge
ziyordu. Yani memleketin bugünkü vaziyeti mâliyesi
ne bir çare olmak üzere men'i müskirat kanununun 
ilgası... Güya bundan, işittiğime nazaran, 8 milyon 
lira, bazı ağızdan da 10 milyon lira hâsıl olacakmış. 
Efendiler, rakamların belagatı her türlü sözün fev- 
kindedir. Bunu herkes bilir. Biraz evvel Muvazenei 
Maliye Encümenine gitmiştim. Elde bulunan bir Mu
vazenei Umumiye Kanunundan harbten evvelki bir 
seneye ait Müskirat Resmi umumisinin kopyesini, 
suretini aldım. Henüz idaremiz altında bulunduğu 
bir sırada Yemen, Bingazi, Makedonya vesaire muh
telif düyunu umumiye menatıkında aldığı rüsum, ya
ni ispirtolu müskirat vesaire rüsumunun umum yekû
nu 12 000 000 kuruştur. Yani 120 bin liradır. (Yan
lıştır sad^ları) Müsaade buyurun, hesap yanlış ise dü
zeltirsiniz. Bugün kaybettiğimiz bu yerlerin sarfiyatı 
bize ait değildir. İstanbul'u, İzmir'i, Bursa'yı çıkarta
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cak olursak 5 milyon kuruşluk resim alınmış efendi
ler. Bu alındığı zaman sordum. - Bendeniz tabiî bil
miyorum - Dediler ki altın para ile okkası 7 - 8 ku 
ruştur. O zamanki rayiç ile alınan bir resim şu söyle
diğim menatık için 5 milyon kuruştan ibaret imiş. 
Şimdi tabiîdir ki hangi resmi yaptıkça ve şimdiye ka
dar İstanbul’da da hangi resim yapıldı ise daima para 
ve rayiç arasındaki farka da ayar edilmiştir. Bu iti
barla bugünkü rakı fiyatı, bugünkü para ile vasati 
olarak kıymetini 42 kuruş bulacağız. Yani rakının fi
yatı o günkü paranın kıymeti olmuş olsa idi 42 ku
ruş olması lâzım gelirdi. Şimdi bu resmi artırınız. Ne 
kadar artırabilirsiniz? Ben. kendi hesabımla 10 misli 
artırıyorum. Fiyatla resim arasındaki nispet mütena
zırdır. Bunu hesap ediniz. Bunu hesap edecek olur
sanız zaten Maliye Vekili Ferit Bey de kendi tasav
vur ettiği azamî tezyit miktarını ilave ettiği halde 
400 bin liradan fazla çıkamamıştır. Bakınız zapta. 
Bilhesap benim de bulduğum 400 bin liradır. Arka
daşlar o nispette fiyata zammederseniz rakının ok
kası 420 kuruşa baliğ oluyor. Binaenaleyh kaçak su
retiyle 250 kuruşa bulabilen bir adam nasıl olur da 
Hükümetin resmi itibariyle 400 ve 350’ye çıkabilir? 
Bu nazarı itibare alınacak olursa, buradan alınacak 
resim 5 milyon kuruşa, 1, 5, 8, 10 misli ilâve ediyo
rum, yarım milyon lira diyorum. Fakat efendiler 
bilirsiniz ki biz bu kanunu yaptığımız zaman sırf 
nesli düşünmüştük. Neslin mahvolmamasını ve nes
lin terâkkisini düşünmüştük. Bu hesapla nesli kurtar
mayı boynumuzun borcu olarak bilmiştik. Efendiler, 
bugünkü bahsedilen mahrumiyet, gömleğimizin satıl
ması filan kimin içindi? Halk için. Binaenaleyh bu 
halk için bu kadar fedakârlığı yaptığımız halde, ya
hut yaptıkları halde kendileri için ve onların sıhhat
leri için yegâne faydasını düşündüğümüz ve her ta
rafta hüsnü kabul gören bir kanunu nasıl olur da bal
talayacaksınız ve bunu nasıl serbest bırakabilirsiniz 
efendim?

NUSRAT EFENDİ (Erzurum) — Ali Şükrü Bey, 
az müsaade buyurun. Yani bu babta kuranı kerim
de sarahat vardır. Bu babta bundan başka fazla ima
li fikre katiyyen Jüzum yoktur. Biz müslümanız; İs
lâm Hükümetiyiz. İsterse 100 milyon, lira fayda ge
tirsin.

REİS — Söz vermedim.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Şimdi bendeniz 
bol bir hesapla 500 bin lira veriyorum. Fakat efen
diler, şu milletin gençlerinin içkiye alışması pahası
na ve bu kadar bir çoklarının hayatın.:!, sıhhatinin

pahasına, hulâsa neslin tereddiye uğraması pahasına, 
bu milleti 500 bin liraya satabilir misiniz? (Gürül
tüler)

SALİH EFENDl (Erzurum) — Müsaade buyu
run, Hüseyin Bey benim arkadaşımdır. Aleyhinde söy
lüyorsunuz. Hüseyin Bey müslümanlar demedi ki...

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Hayır efendim. 
Hüseyin Beyden bahsetmedim. Nereden çıkarıyorsu
nuz. Bu kanunun ne kadar manevi tesiri olduğunu 
memleket dahilinde hiç bir kimse inkâr edemez. Son
ra bu kanunu tatbik etmesi lâzım gelenlerin ve tat
bik etmesi namus borcu olanların müsemahası yüzün
den bu raddelerde tatbik edilemediği halde, köylüler
ce yüzde elli tatbik edilmektedir.

Bundan sonra efendiler, istatistiklere bakacak 
olursanız vukuatı zabite yüzde doksan azalmıştır. 
Efendiler, mahakimin' istiklâli vesaire suretleriyle bu
nun önüne geçilmiştir. Binaenaleyh hapishanelere ba
kacak olursanız bunun mesaisinin semeresini yine bu 
memleket iktitaf etmektedir. Fakat ben zannediyorum 
ki daha bir çok menafi sayabiliriz. Bundan bir adım 
ileriye atılırsa maddiyatta ve maneviyatta da kaybe
deriz. Efendiler, bendeniz zannederim ki ta bidayet- 
tenberi bunu müdafaa etmekten maksadım dini islâ- 
mın menfaattan değil, - çünkü zaten o men etmiştir - 
çünkü dinin emri şahsa aittir. Fakat ben....

MUSTAFA TÂKİ EFENDl (Sivas) — Şahsa ait 
mi söylüyorsunuz?

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Ben içtimai za
rarı itibariyle kanun yapılmıştır. Emirler şahsadır de
dim, efendim rica ederim. Emirler şahsadır; nehiy- 
ler şahsadır. Heyeti içtimaiye ve millet itibariyle bu 
kanunu bendeniz teklif etmiştim. Fakat, bu hakikat 
inkâr edilmez ki bu milletin dini, dini İslâm olmak 
itibariyle, dini bir mecburiyeti katiye vardır. Şimdi 
dinen de memnu olan bir şeyi kanun ile teyit etmiş 
olan Hükümet bunun manevi bir çok faydasını ikti
taf ederken, bunun manevi bir çok fevaidini görmüş 
olan hıristiyan Hükümetler tarafından bile tatbik 
edildiği bir zamanda, burada tatbikinden rücu olu
nursa bu ne demektir efendiler? Buna imkân var mı
dır? (Alkışlar) Kim diyor ki içsin... Rica ederim tat
bik edilmiyor.

Edilemez meselesine gelince : Bendeniz bunu hü
kümet ağzından veyahut Meclis âzayı kiramının ağ
zından işitmek istemem. Bir memleketin rüesayı me
murininin bunu tatbika kudreti yoksa nasıl oluyor da 
bir zavallı dul kadında kalmış olan resim, resmi mi
ri itibariyle mütebaki olan resmi tahsil için onun
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sırtındaki gömleği alacak kadar sıkı takibat yapıldığı 
halde, niçin bunlar üzerinde ciddî takibat yapılmı
yor? Meselenin ruhu budur. Şimdi efendim müsaa
de buyurun. Hükümet kendi matlubunu halkın sır
tından almak için sonuna kadar dayandığı halde ve 
bu kuvvet ve kudreti kendisinde gördüğü halde nasıl 
oluyor da satılan rakıları, müskiratı görmüyor. Rica 
ederim müsaade buyurunuz. Biz işittiğimiz halde 
bence bu mesele kabiliyeti tatbikiye meselesidir. Ri
ca ederim şahıstan bahsetmiyorum. Namusu idari me 
selesidir. Kanuna bakacak olursanız hafi, celi mese
lesini mevzu bahsetmemiştir. Müptelası bulunan içer. 
Bunu rüesayı memurinden birisi içse bile, fakat sa 
tılmasına sattırılmasına şu kanun tatbik edildiği iti
barla, sureti katiyede tatbiki namusa taallûk eder. 
Bunu bu kadar söylüyorum. Bu kanun hakkında ev
velce yapılan bir teklif vardı ki o maatteessüf ka
bul edilmemişti. Düyunu umumiyenin ve Rejinin yap
tığı gibi ihbar edenlere eczadan bir kısmının veril
mesi idi. Bu yapılmış olsaydı katiyen bu tatbikat müs
pet bir neticeye isal olunurdu. Inşaallah bundan son
ra olur, ben bunu temenni ediyorum.

Şimdi efendim bir kanundan bahsedeceğim. 1336 
tarihinde Rüsumu Bahriye Kanunu diye bir kanun 
verilmiştir. Maatteessüf bu kanun Muvazenei Maliye 
Encümeninden çıktığı halde elan burada müzakere 
edilmemiştir. Bu da Hükümetin değil efendiler. Kendi 
kabahatimizdir. Bizim de büyük kabahatimiz vardır 
efendiler. İşte demin istemiş olduğunuz bir kanun ve 
şayet o resim alınması mutlaka zaruri, ise bu Rü
sumu Bahriye Kanunu, kabul edilecek olursa zanne
dersem vasati olarak 200 - 300 bin lira varidat hu
sule gelecektir. 1336 senesinde bunu kaybettik. Eğer 
bu kanunu çıkarmazsak bu sene dahi kaybedeceğiz. 
Bu resmin kısmı azamim da memleketimizde işleyen 
ecnebi gemileri verecektir. Trabzon'dan İstanbul'a 
kadar bir kişi için 100 lira navul alan adamdan biz 
ton başına 20 para alacağız. Bunlar bunu vermeye 
mecburdurlar vesair daha bir çok resimler verecek
tir. Müspet bir teklif olmak üzere Heyeti Celileniz- 
den bunu rica ederim. Hazırlanmış ve Kavanini Ma
liye ve Muvazene» Maliye Encümenlerinden geçmiş
tir. Derhal tatbik olunsun. İşte size ufak tefek vari
dat menbaı.

Dünkü celsemizde tekâlif Milliyeden bahsetmiştim. 
Bugün de diyorum ki öyle zannediyorum ve ona 
kaniim - ambarlarda Tekâlifi Milliyeden mütebaki bir 
çok eşya mevcuttur. Bunu zannediyorum dediğimin 
sebebi buralarını bilmediğimdendir. Fakat Trabzon'da

toplarla kumaş yığılıdır ve buna rağmen biz bugün 
yine hariçten kumaş mübayaa ediyoruz. Binaenaleyh 
elde mevcut kumaşların cinsine vesairesine bakılma
sın ve harice 10 para kumaş parası verilmesin.

Sonra yine dün de bahsetmiştim ki, Şark cephe
si mıntakasında hatta cephede askerin yanında der 
ğil, Trabzon’da çürümeye mahkûm bir takım seyyar 
mutbahlar vesair buna mümasil arabalar var demiş
tim. Şark cephesi mıntakasında mevcut olan bu gibi 
eşyayı bu şarktadır, bu garbtedir filan diye fark gö
zetmeyerek Garp cephesine olan lüzumundan dolayı 
oraya naklettirelim. (O çok zamana muhtaç sesleri) 
Hayır efendim, hayır, bir ay içerisinde gelir, himmet 
lâzım. Gelecek eşya tekerleklidir zaten.

Sonra efendim. Rejiden hiç bir menfaat teklif 
etmediğimizi veyahut pek az bir menfaat temin ede
bildiğimizi söylemiştim. Bunun da sebebi var. O da 
varidatı temin edecek tedabire tevessül edilmemesi ve 
yahut tevessülde geç kalınmasıdır.

İkincisi de; lüzumsuz memurala Reji doldurulmuş
tur. (Evet sadaları) Binaenaleyh teklif ediyorum 1336 
senesi nihayetinde ve 1337 senesi bidayetinde Kasta
monu Mebus sabıkı Rüştü Bey, Samsun Reji Baş
müdürü iken yapılmış kadrolar vardır. Bunlar, Rum- 
lar çıkarıldıktan sonra yapılmış kadrolardır. O kad
rolar tatbik edilsin. Bu suretle zannederim ki aşağı 
yukarı 100 - 150 bin lira daha temin edersiniz.

Bir noktayı daha arzetmek isterim. Rejiye bu sar
fiyatı yapıyoruz. Mukabeleten ve cebinden para alı
yoruz. Bunu zannetmeyelim ve zannetmeyelim ki bun
larla hesaplaşmak mecburiyetinde kalmayacağız. Bi
naenaleyh bundan yine biz kaybediyoruz. Bu fazla 
israftan millet kaybediyor. Son ben Samsun’da iken 
biliyordum. - Fakat şimdi ne olduğunu bilmiyorum - 
Ora Reji anbarlannda eski tütünler vardı ve eğer 
acele para lâzımsa bunu iki milyon kilosu Amerika
lılara satılabilir. Hükümet derhal satsın ve parasını 
alsın.

Sonra Hükümet menabii varidat bulmak mecbu
riyetinde olduğu halde bulamamıştır diye söylemiş
tim ve meselâ daha bir çok gün evvel Zonguldak'tan 
Romanya’ya nümune olarak ve tecrübe maksadiyle, 
gönderilen kömür tutuldu demiştim. Bu meseleyi tah
kik ettim. Boyacı ocağı denilen bir ocağın kömürün
den Romanya’ya nümune olarak 200 ton gönderiyor
lar. Halbuki insafla düşünmek lâzım gelirse Zongul- 
dak'a Fransız bandıralı ve daha sair bir çok gemiler 
geliyor. İstanbul vesair piyasalardaki kömürler bizim 
kömürle rekabet edemediğinden bu adam berayi tec
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rübe Romanya'ya kömür göndermek istiyor. Efen
diler, kömürün beher tonundan bir iki buçuk lira ih
raç resmi alıyoruz. Rica ederim efendiler, bu kö
mürden 20 bin ton çıkarsa ne zarar ederiz? Binaen
aleyh bunu kim tutmuştur?

SIRRI BEY (İzmit) — Liman Reisi.
ALİ ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Onu anlaya

madığım zihniyet tutmuştur. Liman Reisi şikâyet 
etmiştir. Ben meseleyi ortaya korum. Buraya şikâyet 
eden liman reisidir. Daha fazla tafsilâtı Heyeti Umıı- 
miyeye arz edebilirim. Ben Liman Reisinin buraya 
vaki olan şikâyetinden bu meseleye haberdar olmu
şumdur. Bu tutanın kim olduğunu bilmiyorum. Fa
kat malûmu âliniz böyle şeylerle alâkadarız.

Sonra efendim, bir de fuzuli teşkilâtın ilkasını 
teklif ediyorum. Geçenlerde Müdafaai Milliye bütçe
si münasebetiyle de söylediğim veçhile, evvelce Mü
dafaai Milliye Vekili olan Fevzi Paşa Hazretleri 
ufak bir hücrede oturmuş yanında ihtimalki bir kâ
tibi ve bir yaveri vardı. Fakat bugün onun yerine 
müsteşar, Vekilin kalemi mahsusu, Müsteşarın kalemi 
mahsusu var. Yaverlerde caba. Ve zannediyorum ki, 
bugünkü iş Fevzi Paşa zamanından daha iyi dönüyor 
değildir. Yine aynı tarzda dönüyor. Yine aynı iş dö
nüyor. Binaenaleyh zannetmeyinki benim gördüğüm 
şu teşkilât yalnız Müdafaai Milliye Vekâletinin mer
kezinde olan teşkilât değildir. Buna kıyas ederseniz 
bir çok nüfuzlu teşkilât mevcuttur. Binaenaleyh bu 
teşkilâta el atmalı. Gerideki teşkilâtı âzatmalı, der
hal vaz’ıyed etmeli. Tabiî cephe teşkilâtına kimse ka
rışamaz. Ona el sürmek c?iz değildir.

ÖMER LÜTFİ BEY (Amasya) — Ya...

ALÎ ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Yası yok bu
nun. Bu tabiîdir ve yine dün demiştim ki, meselâ 
İnebolu gibi ufak bir yerde 1 0 -1 2  tane kumandanlık 
vardır. Zannediyoruz ki bu kumandanlıkların bir ta
nesi veyahut iki tanesi bunların hepsinin gördüğü va
zifeyi görebilir. (Mersin’de de öyledir sadaları) Evet 
Mersin'de de Öyle, her yerde öyledir. Bu kumandan
ların içerisinde ekserisi genç ve bir iş görebilecek 
zabitandır. Ben yalnız Müdafaai Milliye teşkilâtında 
fazlalık vardır, demiyorum ve iddiasında değilim. 
Diğerlerinde de vardır. Efendim; şahıs mevzuubahis 
değil. Fakat burada bir Sanayi ve Ticaret Müdüri 
Uumumisi olduğunu işitiyorum. Bunlar ne yapıyor 
soruyorum? Burada teşkilât varken o vakitki cere
yanı muamelât ile bugünkünün arasındaki fark ne
dir? Ben zannediyorumki Ziraat Müdüri Umumisi
nin bile yaptığı iş yalnız ziraat mektebinin üzerinde

uğraşmaktan ibarettir. Binaenaleyh bu evvelce mevcut 
olmayan, bilâhara yapılan teşkilâtın ilgası taraftarı
yım. Mademki vaziyetimiz dar ise, biz de lâzım ge
len fedakârlığı yapmalıyız. Bendeniz burada sırası ge
lince gerek mülki ve gerek askeri müdafaatta bulu
nuyorum.

HACI AHMET BEY (Muş) — İstanbul dâ- 
râtı haşmetini taklit etmeyelim mi?

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Binaenaleyh bi
raz garip göründü. Teşkilâtın ilgası meselesi dolayı- 
siyle teklif etmekliğim. (Muvafık mı sadaları) Kimse 
açıkta kalmaz efendiler. Sırası geliyor ki bizde zabi- 
tan yoktur diye İstanbul'dan zabitan celbediliyor. Bi
naenaleyh mevcut ve işe yarayan zabitan cepheye 
gider ve ilga edilen yerlerdeki müdürler vesaireler 
pekâlâ bu işi ifa edebilirler. Yani onlar açıkta kal
mazlar. Meselâ kabul ettiğimiz makam maaşı kanu
niyle sabittirki bir çok yerlerde vekâleten idare olu
nuyor. Halbuki asıl ile vekilin idaresi bir olmaz. 
Asilin idaresi başkadır, vekilin idaresi başkadır. Za
bitan İnebolu'da, Trabzon'da, Samsun’da, Mersin’de 
bulunduğu halde onların yerine kendisine ait olan yer
de vazifesini hakkiyle yapmamış olsun. Oradaki iş
ler masa işidir. Memurini mülkiye ki masa işini pek 
âlâ ifa edebilirler.

Sonra efendim maatteessüf, bendeniz, bütün mem
lekette garip bir bir zihniyet görüyorum. Geçen se
ne Kângırı tarikiyle İnebolu'ya gittiğim sırada gerek 
Kângırfda ve gerek Koçhisar’da bir takım kumaş 
desgâhları (= tezgâh) görmüştüm, sahipleri şikâyet 
ediyorlardı. Şikâyetlerini dinledim. Bu destegâhlar ci
heti askeriyeye kumaş yetiştirmek üzere açmışlar. 
Kastamonu’da da açılmıştır. Bunlar evvela bin met
reden başlamışlar. Beş bin metreye çıkaran var. 10 
bin metreye çıkaran da vardır. Efendiler, bunların pa
rası verilmemiş, fakat gelmeyen ve gelmesi ihtimali 
olan kumaşlar için bir milyon lira Almanya’ya para 
verilmiştir. Halbuki bu fıkaraların paraları verilme
diği için, bunlar işlerini destegâhlarını bozmaya mec
bur olmuşlardır. Rica ederim, Avrupa’ya verilen bu 
paraları biz velevki biraz kaba olsun, kumaş yapan 
destegâh sahiplerine avans vermek mecburiyetinde 
iken avans vermeyipte alacaklarını bile vermemek ... 
Memleketi bilmem nasıl bir zihniyetle idare ediyo
ruz. Binaenaleyh bendenizce bugünden tezi yoktur. 
Bu adamların alacağı varsa verilmelidir ve mahsup 
edilmelidir. Askerîmize vesaireye bu yerli destegâhla- 
rın dokuyabileceği kumaşı geydirmeliyiz. Yetişmezse 
fazlasını hariçten mübayaa etmeliyiz.
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ŞÜKRÜ BEV (Bolu) — Ne için yetişmesin.
ALİ ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Yine Trabzon'a 

giderken Ordu'da mutasarrıf söylemişti. Şark cephe
si ordusunu kısmen terhis ettiği için veyahut onları 
mezun kıldığı için bir takım aşar ayniyatı almak üze
re alınmış ve anbarlarda bulunan mısırların çürümek 
üzere bulunduğu söyleniyordu. Geçen gün burada bir 
kanun yaptık. Memlekette açlık olduğundan hariçten 
un celbedelim diye. Eğer hakikaten bu tarzda elan 
yine orada çürümekte olan mısır mevcutsa - rica ede
rim - Hükümet onları satsın, fıkaraya versin. Hem 
fıkara parası mukabilinde mısır alsın yesin ve hem o 
zahireleri hebasına Hükümet meydan vermesin. Yani 
demek istiyorum ki anbarlarda fazla zehair mevcut 
ise, Hükümet bunları satsın. Nakil edemediklerini, 
uzak mevkide olanları. Benim söylediklerimden her 
birinden 20 bin, 10 bin liralık bile Maliye Vekili Be
yin söylemiş olduğu, iztirare karşı herhalde bir hiz
mettir. Herhalde bu beş liranın da bir kıymeti mahsu- 
sası vardır. Bunun kıymetini bilmeyenler, yani kıyme
tini takdir etmek istemeynler... Haydi fazlasını söyle
meyeyim. (Devam, devam sesleri) Efendiler, son söz 
olmak üzere...

AHMET HAMDI BEY (Muş) — Ne kadar tasar
ruf ederlerse biz de o kadar tahammül edeceğiz.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Sonra efen
diler, son söz olmak üzere bir noktaya temas edece
ğim. Efendiler Mücadelei milliyemizin hüsnü neticeye 
iktiranı için Millet icabederse gömleğini de verir de
diler. Bu doğrudur, verir. Buna amenna. Fakat mil
letin ruhunu okşamakla, milleti kendimizden tenfir 
etmemekle bu olur. Geçen gün burada arzettiğim ve 
bilâhara da Mazhar Müfit Beyefendi tarafından teyit 
edilen tekâlifi Milliye tatbikatı, rica ederim, caiz mi
dir? Bir kadının donunun alınması, kaşıkla yağ alın
ması... Sorarım size efendiler, rica ederim, bu tarz
da muamele yapılırsa bu halktan gömleğini, sonra na
sıl isteyebilirsin? Ben bununla rüesayı umuru da ten
kit etmek istemiyorum. Tabiî Kayseri'de, Bünyan'da, 
Trabzon’da ciheti askeriyenin orada bulunan kuman- 
lığmın yapmış olduğu bazı işler itibariyle ait olduğu 
makamata şikâyetler vaki olmuştur. Bu şikâyetler na
zarı itibare alındı ve binnetice ne oldu bilmiyorum? 
Hiç bir şey olmadı. Haklarında şikâyet edilenlere 
hiç bir şey olmadı. Arkadaşımız Celâl Beyin evine de 
girdiklerini arzetmiştim.

REİS — Mesele Mâliyeye dair rica ederim. Ted
biri mali üzerine söyleyiniz.

ALÎ ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Demek isterim- 
ki halkın ruhunu güdmekliğimiz lâzım gelir. Bundan

uzun uzadıya bahsetmiyeceğim. Yalnız demek iste
rim ki, şu harekâtı milliye için ön ayak olanlardan 
biri Trabzon olduğu halde, sırf ciheti askeriyeyi şi
kâyet etti diye, böyle, yapılmaktadır. Ben bu kada
rını söylerim. Memleketin böyle dar bir zamanda 
yani Yunan polisleri Trabzon’da bulunurken kıyam 
eden bu zevatın aleyhinde böyle haysiyet şiken bir 
şekilde muamele yapılırsa bunlara gömleklerinizi ve
riniz nasıl diyebiliriz? Söyliyeceğim bundan ibaret
tir. Yani en mühim mesele halkın ruhunu okşamak 
ve kendisini tenfir etmemektir. Yani en mühim me
sele halkın ruhunu okşamak ve halkı bize ısındır
maktır. Tevbih etmek değildir.

İSMAİL SUPHt BEY (Burdur) — Arkadaşlar; 
bendeniz burada her şeyden evvel hissiyattan ziya
de, akıl ve mantıka ehemmiyet verilmesini rica ede
rim. Bu pek aşikâr bir hakikattir. Lâkın unutmaya- 
lımki bizim Meclisimiz ekseri ahvalde cümlemizin 
itirafatiyle de sabittir, ki hissiyata tabi ve mağlup 
oluyoruz. Biz mücadelemizin sonuna yaklaşıyoruz 
ve hiç bir şey kayıp etmemişizdir. Bundan sonra da 
bizimle olacak, bu muhakkaktır. Binaenaleyh bu gün 
yapacağımız tedbiri kemali sükûnetle düşünmeliyiz. 
Benim söylediğim şeyleri beğenmezseniz siz söylersi
niz. Sizin söylediğinizi beğenmezlerse o biri söy
ler ve mesele de halledilir. Ben bu mukaddemeyi 
yapmağa lüzum gördüm. Zira sizden sükûn rica ede
ceğim. Kemali sükûnetle birbirimizi dinliyelim, gü
rültü ile mesele halledilmez, arkadaşlar.

Hatalı bir fikre nazarı dikkatinizi celbedeceğim. 
Deniyor, ki fazla teşkilât var, suiistimal var, Hükü
met felan kanunu tatbik edemiyor. Arkadaşlar bu bu 
gün söylenen söz değildir. 24 ay evvel Meclisin ilk 
teşekkül ettiği zaman tayin ve intihap ettiğiniz Vekil
ler bir masa ve bir hokka ile iş başına geçtiği za
man, bu mesele o vakit de söylenmiştir. Her şey yü
rüdü, yürüdü bugünkü teşkilât oldu. (Bravo sesleri) 
Bravo demekte acele buyurmayın. (Handeler) Ne 
için olmuştur, efendiler? Bir günde bağ yetiştirileme- 
diği gibi, bir günde de milletin ruhu, idaresi değiş
mez. Onu siz yaptınız, Hükümet değil. Onu biz yap
tık, kabahati üzerimize almalıyız. Biz dünyada mev
cut Meclislerin, milletin en ziyade murakabe ve kont
rol icra eden bir Meclisiyiz. En ziyade kontrolü biz 
icra ettiğimiz halde, her gün Hükümet ile bir kilo 
metre mesafede olduğumuz halde bu akibete varmı
şızdır. Hakikat böyledir. Rusya’da Bolşevizim oldu. 
Len'in üç sene sonra ne diyor biliyor musunuz? Biz 
Bolşevizmi neden tatbik edemedik? Diyorlar ki biz
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başlıca üç sebepten dolayı tatbik edemedik. Birin- 
cisi; her şeyi yaparız demekliğimiz; İkincisi, cehil; 
üçüncüsü, sui istimalattır. Demek oluyor ki, milletin 
asırdide ruhu idaresi bir günde değişemez. Evet biz 
pek güzel dövüşürüz, mucizeler hakkederiz, askerî 
teşkilât yaparız. Fakat idaresinde, fende, tatbikatta, 
iktisadiyatta yaya kalırız. Elbette yaya kaldığımızı 
görüyoruz. Altı ay evvel neden Maliye Vekili düşün
medi, İktisat Vekili neden düşünmedi ve biz ne için 
yapamadık? Mürakip olduğunuz halde neden yaptı- 
ramadınız? İşin hakikati budur ve cevap da bundan 
ibarettir. Hissayat perver değil, hakikat perver olma
lı ve on göre davranmalıyız. Biz bu davayı şöyle de 
olsa, böyle de olsa, topal da yiirüsek kazanacağız ve 
'muha!k!kalk Ikazanacağız. Fakat kazandıktan son adır kİ 
bu milletin ruhu idaresi terbiye ile zamanla, iktisa
diyatı anlıyarak değişecektir. Bu, üç günde olmaz. 
Binaenaleyh kendi aczimizi bilelim. Siz Hükümeti 
tahtie ederken bir kere önünüze ruznameyi alıp ba
kınız, aylardan beri ruznamenizde neler vardır. Niçin 
bitiremiyorsunuz? Sizi kim tahtie etsin. Binaenaleyh 
biz kendi kendimizi tahtie etmeliyiz. Bunlar hakikat
tir. Efendiler, ruhu idare iş yapmak, iş becerememek 
veyahut iş becermek bir günde olur, bir günde deği
şir meselelerden değildir. Biz fezailimizi de bilelim, 
kusurlarımızı da bilelim. Elbette kazanacağız. Lâkin 
bu davayı iki okka kuvvet ile kazanacakken beş okka 
kuvvet sarfediyorsak bu da bilemediğimizdendir. 
Ayıp değildir. Hariçteki düşmanlar ki, siz gayet iyi 
askersiniz, mucizeler halkediyorsunuz, fakat zannede
riz ve bize uzaktan öyle geliyor, ki siz iktisadiyatı 
bilmiyorsunuz. Bu bir hakikattir. Biz bu davaya baş
ladığımız zaman altı ayda veyahut beş senede bitire
ceğiz diye düşünseydik, ona göre her şeyi hazırlamış 
olsaydık, bu gün böyle değirmenin suyu kurumazdı. 
Kurumazdı ve Maliye Vekili böyle eli böğründe gel
mezdi. Çünkü yapamadık. Ne onlar düşündüler ve 
ne de bizler. Arkadaşlar; şimdi bunları söylemekten 
maksadım hiç bir zaman izharı yeis değildir. Asla 
me’yüs değilim. Maksadım burası bir hakikat kür
süsü olduğu için, burada hakikati aklım erdiği kadar 
söylüyorum ve hiç bir kimse kanaatinden dolayı mua- 
haze edilemez. (Çaresi ne sesleri) Çareye de gelece
ğim, sabır sizlik etmeyin.

Çaresi meselesine gelince; arkadaşlar, burada bir 
mesele mevzuu bahistir, kJi o da; bu memleketin da
hilinde mevcut olan para bizim idaremizi kâfi mi
dir? Bir çok mütehassıslar diyorlar ki, gayri kâfidir. 
Bunu biz bir sene evvel, gelecek sene bir buçuk mil
yon lira kalacak diye düşünseydik çok iyi olurdu.

Bunun için hariçten para celbi imkânını temin ede
lim. Bu gün yalnız bizim memlekette değil, her 
memlekette gayet kıymetli bir mata haline gelmiştir. 
Dün elimize tevdi edilen matbuat hulâsalarında Bel
çika Hükümetinden Türkiye Hükümeti 16 milyon 
frank istikraz etmek istemiş diye bir rivayet vardı. 
Belçika Hükümeti diyor ki, hariçten vaki olacak is- 
tikrazatın bedeli bizim memleektlerdcn alınacak şey
lere hasredilmedikçe biz borç vermemeğe ahdetmişiz- 
dir. O halde hariçten para getirmek gayet zordur. 
Dün biz bu işe başlıyamadık. Bu gün için başlıyabili- 
riz zannederim. Ne ile başlıyabiliriz? Mademki ınü- 
cahedei milliyemiz en kıymetli bir şeydir ve onun uğ
runda feda edilmiyecck bir şey yoktur Binaenaleyh 
onun uğrunda bir maden, beş orman feda edebiliriz. 
Menteşe, Antakya, Bolu ormanları hakkında şimdiye 
kadar biz hava tarzında değil, elde program müspet 
şekilde hazırlanmış müşteri arayabilirdik ve zanne
diyorum ki muvaffakiyet imkânı .vardır. Bu gün pet
rol kuyuları elde etmek için Amerikalılar milyonlar 
veriyorlar. Biz de şu şerait ile müşteri arıyoruz diye 
adam gönderip bunu temin edebilirdik. Büyük ser
mayedarlar, büyük şehirler nezdinde teşebbüsatta bu
lunabilirdik. Bu gün bu mesele geç kalmış ise de yi
ne yapmamız lâzımdır. Zira hariçten para getirmek 
imkânı yoktur. Çünkü istikraz yapmak imkânı ka
panmıştır ve bu lisanı resmî ile söylenmiştir. Benim 
düşündüğüm budur.

Dahilde vergi meselesine gelince: Bendeniz üç me
sele tasavvur ediyorum. Birisi; bu müskirat meselesi; 
İkincisi, kafa vergisi diyeceğim bir vergi; üçüncüsü, 
müsekkafat vergisi. (Kafa vergisi nedir şadalar!) Söy- 
liyeceğim, müsaade buyurun da arz edeyim.

Arkadaşlar; bu kürrenin üzerinde hiç bir kimse 
yokturki dünyada müskirat iyi bir şeydir desin. 
Bunu aklı başında olan hiç bir kimse söyliyemez. 
Bahusus müslimanlar söyliyemezler. Lâkin arkadaş
lar, dün vaz ettiğiniz bir kanun, vicdanınıza müra
caat ediyorum, tatbik edilebilmiş midir? Bu tatbik 
edilememiştir. Bu bir hakikattir ve bu hakikati gör
mek lâzımdır. Efendiler, müskirat kanunu niçin tat
bik edilememiştir? Müskirat mücadelesi bir millete 
şeref verecek büyük bir mücadeledir. Lâkin bu mü
cadele kem alat ile olmaz. Kemalat ile olabilir. Ni
hayet güç bir mücadeledir. Bu gün Amerika’nın bile 
bu mücadele de muvaffak olduğuna dair kati delâ- 
il henüz yoktur. Bizden çok mütemeddin olan Fin
landiya gibi İskandinav, İsviçre memleketleri bile 
meni müskirata mücaseret edememişlerdir. Ne için?
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Memleketlerini sevmedikleri için değil. Henüz tat
bik edilecek bir hale gelmediklerinden. Şu halde ma
demki maksat meni mazarrattır. (Gürültüler)

MUSTAFA TAKI EFENDİ (Sivas) — Meni müs 
kirattan bahsediliyorsa bizim de söyliyeceğimiz var
dır.

REİS — Efendi hazretleri, süz söylediğiniz hati
bin hakkı kelamı vardır. Serbest söz söyleyebilirler. 
Kimseye taarruz etmiyor. Kanunun aleyhinde söz 
söylemekte serbesttir.

MUSTAFA TAKI EFENDİ (Sivas) — Ben de 
söyliyeceğim.

REİS — Siz sarfınazar ettiniz. Hatibin kürsüde 
hakkı kelamı vardır. Bunu kimse menedemez.

ALİ RİZA EFENDİ (Amasya) — Burası iskım 
Meclisidir, beyefendi. Burada bu söylenemez. Ne 
için seviniyorsunuz?

İSMAİL SUPHİ BEY (Devamla) — Mazaraatı 
men etmek için iki tarik vardır. Birisi meni zecret- *l
mek, birisi de ağır vergi usulini koymaktır. Bunu her 
halde... (Gürültüler) Mademki bu. memlekette kanun 
ile men edilemiyeceğini ispat ediyor. Bunu ağır ver
gi usuliyle men etmek her zaman elimizdedir. Arka
daşlar; meni müskirattan asıl maksat olan köylüyü 
himaye etmektir. Bu memleketin tebeai asliyesi olan 
köylüyü himaye etmektir. (Gürültüler) Asıl şehir hal
kı esbabı sefahet... (Ayak patırdıları) Zaaftır, acizdir. 
Gelir burada söylersiniz, ispat edersiniz, mantık var
dır burada.

MUSTAFA TAKI EFENDİ (Sivas) — Allah is
pat etmiştir. Söz yok.

İSMAİL SUPHİ BEY (Devamla) — Allahın ispat 
ettiğini ben de senin kadar bilirim.

MUSTAFA TAKI EFENDİ (Sivas) — Allahın 
sözü üzerinde söz yoktur. İstihza olamaz.

İSMAİL SUPHİ BEY (Devamla) — Peki efen
dim, alt tarafını söyliyeceğim efendim.

ABDULLAH EFENDİ (İzmit) — Reis Bey, sö
zünü geri alsın. Bu Meclis hiç bir zaman âciz değil
dir. Bu Meclisin aczini ispat edemez. Geri alınız sö
zlünüzü. Siz değilisiniz, sade dünyada hat1-p. O sözü
nüzü geri alınız, teessüf ederim.

İSMAİL SUPHİ BEY (Devamla) — Sözümü ge
riye aldım. (Geri aldı sesleri) Müsaade buyurun yan

lış anlaşılmasın sözüm. Hem halkın sıhhatini muha
faza etmek, hem de bizim elimize nakit vasıtası geçir
mek istiyorum. Ne için bunda hiddet ediyorsunuz?

Sonra, arz ettim ki bir kafa vergisi meselesi, de
dim. Ondan bahsedeceğim efendim. Eğer münasip 
görülürse bu memlekette köylüye şâmil olmamak ve 
yalnız şehir halkına mahsus olmak üzere, bir kafa 
vergisini ihdas edebilirsiniz. (Gürültüler) Yani ade
di nüfus vergisi. Nüfus başına iki lira, üç lira alır
sınız. Kafa kâğıdı yok mu? Bu demek. (Gürültüler) 
Efendiler, ne için sinirleniyorsunuz? Ben sizden rica 
ettim, ki sükûnla dinleyiniz. Niçin dinlemiyorsunuz? 
Eğer fikirleriniz bana uymuyorsa bile beni dinleyi- 
leyiniz.

İJçüncüsü: Bu memlekette bir Müsekkafat vergi
si vardır. Mühimdir. İstanbul’da tatbik edilmeye baş
lanmıştır. Bunu da tatbik ediniz. Bundan da 4 - 5 mil
yon çıkar. Benim hatırıma gelen şeyler bunlardır. Ka
bul buyurursanız fikirlerimi hulâsa edeyim.

Bir kere hariçten para celbi imkânı yoktur. Bu
nun için dahilde vergi almak. Fakat köylüyü ezme
mek şartiyle. Şehirlilerden ve sefihlerden vergi alın
masını teklif ediyorum. Ben köylünün sırtındaki göm
leğini almaktan ise erbabı sefahetten vergi alınmasını 
tercih ederim.

ABDULLAH AZMİ EFENDİ (Eskişehir) — 
Efendim, varidat bulmak hususunda gösterilen yol
lardan birisi de Men’i Müskirat kanununun refi ola
rak gösteriliyor. Her hatip bunu takip ediyor. Eğer 
bu mesele Müskirat kanununa kalmış ise, en sonra
ya bırakalım. Yani bu mesele en sonraya kalsın. 
Eğer onunla mevcudiyetimiz kurtuluyorsa onun üze
rine ayrıca müzakere açalım. Vergi varidatı bulacak 
hatiplerden çok rica ederim. Bunu artık tekrar et
mesinler. Yani malum oldu, muayyen oldu. Yani bu 
Meclisi, bu milleti müskirat resmiyle geçinir bir de
receye indirdik. Rica ederim. Adeta ondan başka bir 
çare yokmuş. Bu müskirat meselesi 99 ncu dereceye 
kalsın. Artık en sonraya müzakere edilsin. Eğer kur
tulmak çaremiz buna kaJnıış ise, onu sonra düşüne
lim. Zararı yoktur. Bu mesele tekerrür etmesin. Bu
nu hariçten duyanlarda, bu millet artık müskirat ver
gisiyle geçiniyormuş diyecekler ve bu, Meclis ile ka
bili tevfik olamaz.

REİS — 15 dakika teneffüs için celseyi tatil edi
yorum.
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REÎS — Efendim, celse küşad edildi. Söz Haşan 
Fehmi Beyin.

HAŞAN FEHMİ BEY (Gümüşane) — Reis Bey, 
bendeniz usul hakikinda arzedeceğim.

Efendim, bendeniz dün Maliye Vekili Haşan Be
yin izahatından, ‘kendi tarzı telakkime göre, anladı
ğım bir netice varsa, o da; iki sene zarfında Heyeti 
Vekileden tdklif halinde Meclise gelib-te kısmen en
cümenlerden çıkıp Heyeti Umumiyede henüz süratle 
intacını tecil edilmiş olan tekliflerin kanun halini al
ması uzun zamana muhtaç ise, umumi bir müzakere 
•ile, umumi bir karar halinde gelip Meclisten bunlar 
hakkında müsaade almaktır. Fakat görüyorum ki 
Meclis bu çığırdan çıkmıştır. Henüz hiç mevzubahis 
olmayan ve Heyeti Vekileye hiç teklif halinde gel- 
miyen ve hiç bir arkadaş tarafından dahi tadilname 
verilmiyen birtalkım hali maliyi ıslah etmek ve para 
bulmalk suretiyle bir çok şeyler mevzubahis olmuştur. 
Tenkidatın, teşkilata müteallik mütaleatın kısmi kül
lisi vârit olmakla beraiber, malumu âliniz elimizde bir 
bütçe vardır. Bütçe ile beraber bunlardan mümkün 
olan tadilatı yapmak zaten vazifemizdir. Zaten tadil 
namesi mevcut olmayan ve Heyeti Vekileden teklif 
halinde gelmiyen ve daima Meclisimizi sinirlendiren 
mıisiki ra t kanunumdan dr\ bahsetmiye lüzum yoktur. 
Çünki ortada bir mevzu yoktur. Teklif yoktur kanunu 
men edelim diye. Bu hususta bundan mali noktadan 
istifade düşünen arkadaşlar varsa alelusul bir teklifi 
kanuni yaparlar ve Meclise gönderirler. Meclis kabul 
eder veya reddeder. Bu ayrı meselledir. Şimdi hali mâ
liyi ıslah için mevcut kanunlardan hangilerini kaıbul 
edebiliriz? Bunların üzerine müzakeremizi hasreder- 
dersek, zannediyorum ki, az manda faydalı bir iş gör
müş oluruz. Bu kanun ve bu teklifler nedir? Bunların 
hangisini HeyeJti Vekile istiyor? Bir kere bunlara dair 
vazıh izahat versinler. Bize verdikleri teklifatın listesi- 
n bize göstersinler. Nedir? Bunların hangisi encümen
den çıkmıştır? Hatta bendenizin hatırımda kaldığına 
göre bir kaç tanesi Meclisin ruznamesine ©inmiş 
Zannederim ki, tehir edilmiş. Mesela Bedeli nakdi ka
nunu. Biliyorsunuz heyeti umumiyesi kabul edilmiş ve 
bir kaç maddesi kabul edildikten sonra, Meclisteki 
asabiyeti bir kaç gün durdurmak mümkün olmadı

ğından, bizzarur müzakeresi tehir edilmiştir. Meselâ, 
birtakım ticaret, vergiye mütaallik kanunlar ithalattan, 
ihracattan yüzde bir resim almak suretiyle bir teklif 
gelmişti. Heyeti Celileniz onun heyeti umumiyesin ka
bul etmişti. Fakat şekil itibariyle yalnız ithalattan mü
sait olabilir. İhracattan hiç müsait olamaz. Bunlar 
şekle ait mesaildir. Binaenaleyh bunlardan hangisini 
tesbit edip hangilerini heyet ıımumiyosini tasvj'b ede
rek müzakeresini intaç etmek mümkün olduğunu mü
zakere edersek zannederim ki, faydalı bir netice elde 
edilmiş olur.

Ziynet eşyasından bahsedildiği için iki kelime ile 
arzedeyim. Ziynet eşyası kanunu tatbik edilmedi, edi
lemedi. Bendeniz de bunu muterifim. Fakat efendiler, 
zannetmeyin ki ziynet eşyası kanunu memlekette tat
bik edilmemesi tasavvur buyurduğunuz gibi memle
kette öyle büyük bir yekûn teşkil etmiş değildir.

REİS — Efendim, usul hakkında söz aldınız. Usul 
hakkında söyleyiniz.

HAŞAN FEHMİ PEY (Devamla) — Bu noktaya 
cevap vereyim. Gerçi usul hakkında söz aldım. Fakat 
•i'kmal edeyim.

REİS — Efendim, iki kelime ile ikmal etmesine 
müsaade ediyor musunuz? (Hay hay)

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Olsa olsa 
(B) cetvelindeki 3 misli gümrük resmindeki ahkâma 
tabi tutalım diyebiliriz. Fakat efendiler, kaçakçılığı 
gümrüklerin heyeti umumiyesinde arayınız. Gümrük
lerin teşkilatı muntazam değildir ve olamaz. Bir kere 
şunu arzedeyim ki denize hâkim olmadıkça, denizde 
inzibatı ganbotlarla temin etmedikçe gümrüklere ta
mamen hakim olmak imkânsızdır. Dahilde, yani kara
daki muamelemizde gümrükler esas olaralk bir İslaha 
muhtaçtır. Kaçak olarak gelen yalnız ziynet eşyasıdır. 
Esasen gümrük resmine tabi olan eşyanın kıısmı aza
mi da gümrüksüz olarak geliyor. Bu umumi teşkilat
taki fenalıktır. Sonra şunu ilâve edeyim ki ziynet eş
yası diye dükkânlarda gördüğünüz şeyler, eşyayı 
memnuadan değild'ir. Biliyorsunuz ki ipekli kısımlar 
memnudur. Faka't geliyor, sonra kolonyadan bahse
diliyor. Kolonya resme tabidir. Fakat memnu değil
dir.
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YAHYA GALİB BEY (Kırşehir) — Ne kadar bir 
resimdir?

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Resim ağır 
dır efendim. Memnuiyet olmadığını izah için söy 1 i- 
yorum. Fa'kat bundan (D) cetvelini (B) cetvelindeki 
ahkama tabi tutmakla, zannetmeymiziki. çok bir şey 
kazanacaksınız. 50 bin lira. 100 bin lira bu gıınkıi in
zibatta şey edilmelidir.

YAHYA C.ALİB BEY (Kırşehir) — Biz de usulü 
müzakere hakkında söz alıpla cevap verebilir miyiz?

REİS — Efendim. Heyeti Umumiyenin muvafa
katiyle söylüyor.

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Beyefendi, 
bendeniz sıra ile de söz alıp söyliyebilirdim. Bendeniz 
esas itibariyle bunun ciheti malisini arzediyorum. Di
yorum ki mademki (S) cetvelinde bir mahzur yoktur. 
Fakat bunu böyle yapmakla beraber, gümrüklerimizi 
tanzim ve ıslah esaslı surette inzibat altına almazsa
nız. gümrüklere tabi olan emvali umumiye dahi kaçak 
olarak memlekete giriyor. Bu hususla nazarı dikkati 
âlinizi celbediyorum. İşinize gelmiyor mu Yahya Ga 
li'b Beyefendi?

YAHYA GALİB BEY (Kırşehir) — Efendim, be
nim maksadım o değildir. Hükümet bakmalı.

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Hazine uh
desinde bulunan emlakin bir de emlaki metrukenin 
bey ve fıırııhu hakkında istifade edilecek feva:Ji mâli 
vardır. Bunlardan bu gün için memleket istifade ede 
bilir. Bu kanunu da bundan evvel Heyeti Celilcnize 
yine bir hafi celsede arzetmiştim. Bunu da yine sü
ratle intaç edelim. Mâliyeye salahiyet verelim. Bu 
emlâktan mümkün olanları mübadele etsinler. Bu gün
den daha ziyade memleketin paraya ihtiyacı günü 
olamaz. Bunların 50 sene sonra projesi çıkarsa o za
man öderiz. Efendiler, o günleri düşünmeyiniz. Hü
lâsa: Maruzatım mevcut kanunların heyeti umumiyesi 
itibariyle hangilerini kabul edebiliriz, hangilerini ede
meyiz. Bu esas dahilinde müzakere edersek bir netice
ye vasıl oluruz.

REİS — Efendim, Haşan Fehmi Beyefendinin 
Heyeti Âliyenize teklifinin hulasası: zannediyorum. 
Hükümet müsbet olarak ne latep ediyorsa Heyeti 
Âliyenize arzetsin. Onun kabili icra olup olmadığına 
dair müzakere edelim. (Muvafık muvafık sesleri) 
Aynı zamanda vaziyeti maliye hakkında söz alınış 
26 arkadaşımız vardır. ,Binaenaleyh şimdi heyeti âli- 
•yenizln reyine vazedeceğim. Evvela Maliye Vekili 
Beyefendi noktaıi nazarımı söylesin, yoksa vaziyeti 
maliye üzerine söz olan arkadaşlarımız mı söyletsin.

BASRİ BEY (Karesi) — Bu teklifin aksini söyli- 
yeceğim. Müsaade buyurunuz.

REİS — Efendim, bunu reye koyacağım. Kabul 
edilmezse o zaman söylersiniz.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Bendeniz de usul 
hakkında söyliyeceğim.

REİS — Müzakerenin kifayeti mevzu bahis de 
ğıldir. Ancak bu şekilde mi. yoksa başka şekilde mi 
müzakerenin devamı muvafıktır? Eğer müzakerenin 
kifayeti olsaydı, o zaman mesele başka türlü olurdu.

ABDÜLGAFFUR EFENDİ (Karesi) — Diğer ar
kadaşlar da mıitakatta buiunmak istiyorlar. Müsaade 
buyurursanız onları dinliyelim.

REİS — Efendim, işte onu reye koyacağım. Ma
liye Vekili Haşan Bey beyanatta bulunup bilahare 
azayı kiramın sözlerine devam etmesini kabul buyu
ranlar lütfen el kaldırsın... (Maliye Vekili Haşan Bey 
sııdaları) Ekseriyetle Maliye Vekili Haşan Beyin söz 
söylemesi kabul edildi.

HAŞAN BEY MALİYE VEKİLİ (Trabzon) — 
Efendim, ahvali maliye hakkında dünkü maruzatım 
üzerine rıifekayı muhteremenin vaki olan beyanatın
dan. bendeniz kendi hesabıma lâzım gelen istifadeyi 
temin ettim. Hükümete karşı şimdiye kadar vaki olan 
tenkidatta haklı noktalar vardır. Haksız noktalar da 
vardır. Bu Heyeti Celilenizin malumu. Şimdiye kadar 
yapılamamış, yapılmak imkânı olduğu halde ihmal 
edilmiş neler varsa bunlaın izah buyurun; vazifemiz
dir. yapalım efendim. İhtimalki yapamadığımız bazı 
şeyler varsa yapmamaktan değil, belki birtakım ahval
den mütevellit olabilir.

Bendenizin maruzatım şundan ibaretti: Senenin ilk 
parasız devrindeyiz. Ordumuzun ihtiyacatı diğer za
manlardaki, yani geçen senelerdeki ihtiyacat ile kıyas 
kabul etmiyecek derecede büyümüştür. Sonra; hali 
hazırda kabili tahsil olan varidatımız, cibayetimiz 
maatteessüf azalmıştır. Esbabı tenakusu da dün arzet- 
tim. Az çok varidatlı aylarımıza kavuşmak, kavuşun 
caya kadar muvakkaten karşılamak ve belki yarin bir 
herakatı askeriye başlamak ihtimali karşısındayız.

ŞEVKİ BFY (İçel) — Yalandır.

HAŞAN BEY (Devamla) — Hükümettin ağzından 
vcı saJa'hiyotliar olan makamdan, onu yakında din
lersiniz. efendim. Belki her zamandan ziyade daha sıkı 
vaziyetlerimiz olacak. Şu girdiğimiz sıkı devirde kud
ret mâliyeye ihtiyacımız var ve bunun için de lâakal 
5 - 10 milyon lira bulmak mecburiyetindeyıiz.
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Bendenizin düşündüğüm, müstacel tedabir olmak 
üzere. Heyeti Celilenizden şunıı istiyorum. Şimdiye 
kadar varidatı cedide ve münzammaye müteallik ola
rak teklif edilmiş olan kanun layihalarının Müvaze- 
nei Maliye Encümeninde bilmüzakere müştereken ka
bul edilecek olanlarının berayı tastik Heyeti Celile- 
nize şevkiyle beraber, mutabık kaldığımız kesimle: in 
tatbikine derhal başlamak.

İşte bunun için mezuniyet istiyoruz. Lâ ve neam. 
Heyeti Celilenize aittir. Bendeniz ikmal ettim.

ŞEVKİ BEY (İçel) )— Meclisten geçmedikçe ol
maz?

HAŞAN BEY (Devamla) — Bunların kısmı aza
mi Heyetli Umumiyenin ruznamesindedir. Ticarete, 
vergilere ve emlaike vesaireye ait olanı var. İstihlâk 
resmi var.

HACI ŞÜKRÜ BEY (Diyarbekir) — Bedeli nak
li?...

HAŞAN BEY (Devamla) — Hayır, bedeli na'kdi 
dahil değildir. Ben buna dair bir şey söyliyemem. Bu 
hususta söz ciheti askeriyen-in, Erkânı Harbiyenin ve 
Başkumandanındır. Eğer bir mahzuru askeri görmez
lerse, herhalde bedeli naktinin 'tatbikinden de ehem
miyetli 'bir varidat temin edilebilir. Şimdi bizim iste
diğimiz bilvasıta veya bilâvasıta olmak üzere birçok 
layihalarımız vardır. Bunların bir kısmının encümen- 
lerce müzakeresi ikmal ve esasları tespit edilmiş ve 
ruznameye dahil edilmiştir. Bir kısmı da Kavar.ini 
Mâliye Encümenimden geçmiş, Muvazene! Maliye En
cümeninden geçmiş, Muvazenei Maliye Encümenin
den geçmek üzere bulunmuştur. İşte bu kanunların 
beraıyı ta'sdik Heyeti Celilenize arzı ile beraber, Mii- 
vazenei Maliye Encümeniyle bir defa daha müzake
reden ve mutabık kaldıktan sonra, derhal mevkii ta't- 
bi'ka vazh için, geçen sene muafiyeti Askeriye vergi
sinde yaptığımız gihi ve yapılmasına salahiyet verdi
ğiniz gibi, bize bunlar için de salâhiyet vermemzdir.

Sonra biz Ziraat Bankasiyle uzun uzadıya görüş
tük ve bu babta bir lâyihai kanuniye daha takdim et
tim. Kendisinin müfit bir surette -istimal edemediği 
...... (Hayır hayır sadaları) müsaade buyurun, eliniz
den almadım ya. Kabul edip etmemek elinizde.

REİS — Efendim, Maliye Vekili Bey noktai na
zarını heyete arzediyor. Teklif ettiği kanunu kabul 
ettirmek için İsrar etmiyor.

HAŞAN BEY (Devamla) — Muayyen bir güm
rük vaıri'datıyle tesviye edlilmek ve yüzde 8 faiz veril
mek üzere - mesela filan mahallin gümrüğü Ziraat

Bankasına tahsis edilmek üzere - hesabı cari suretinde 
500 bin liraya kadar bir avans almak istiyoruz ve 
buna da İktisat Vekâletinin muvafakati vardır. Güm
rükteki tahsilat doğrudan doğruya oraya gelecek, he
sabımıza geçecek.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — İstediğiniz altın 
para mı?

HAŞAN BEY (Devamla) — Hayır efendim, kâ
ğıt para. 500 bin lira istiyoruz.

Sonra efendim. Emvali metrukenın ve mümkinse 
emveliemiriyyenin. Emvali metrukenin eshabı na
mına furuhtu ve yahut idaresi hakkında bir lâyihai 
kanuniyyemiz daha vardır ki. Adliye Encümeninden 
geçmiş, ruznameye alınmış, ahiren Müvazenci Maliye 
Ensümenine havale edilmiştir. O kanunun da mevki 
tatbika konmasını istioyruz.

Sonra Ziynet eşyasının men'i dühulıi lıakkındakı 
kanunun külliyat ve sair muzır olan eşyaya ait ah
kâmı baki kalmak üzere, ahkâmı sairesinin. yani 
memııuiyete rağmen memlekete girmekte İsrar eden 
ve memlekette onları almakta İsrar eden ve tedariki 
çeresine bezli mesai edilen eşyaya ait ahkâmının 
1338 senesi nihayetine kadar tehiri meriyyetmi isti
yorum.

Sonra Gümrük kaçakçılığı.. Efendiler elimizdeki 
vesaitin noksanlığından, ademi kifayesinden dolayı 
hakkile muhafaza edemiyoruz Gümrüklerimizin hu
dudu büyüdü. Mersin'den İrana kadar büyük bir 
hudut karşısındayız. Bu hududu kesecek ordular is
ter, masraf ister, teşkilât ister. Bu da zamana ve 
paraya mütevakkıf. Noksanii vesait içerisinde bulu
nuyoruz. Ted’abiri zecriye ve kanuniyye ile Güm
rük kaçakçılığını men etmek mecburiyetindeyiz. Ka
nunun kuvvei teyidiyesi bu eşya tutulduğu zaman sa
hibinin ağır bir cezaya mahkûmiyyetidir. Halbuki 
bu kâfi gelmiyor efendiler. Bunun için biz gümrük 
kaçakçılığının hiyaneti vataniye ceraiminden addedile
rek, mütecasirlerinin İstiklâl Mahkemesine şevkini 
lâzım görüyoruz. _.Bundan maksadımız Gümrük ka
çakçılığının haddi azamide tahdididir. Başka bir şe
kil teklif ederseniz, onu da kabul ederiz. Yani az 
zaman zarfında az çok vaziyeti mâliyemizin salahına 
medar olacak varidat bulabilmek için bendenizin dü
şündüğüm esasat bundan ibarettir ve bu hususa He
yeti Vekile arkadaşlarımızda iştirak etmektedir. He
yeti Celilenize teklif ediyorum. Sadır olacak karar 
mucibince hareket etmek vardır. Onu ifa ederiz.

RAjGIP BEY (Amasya) — Burulara müîkaibıil, ha 
varidatı tezyid etmemize mükabil acaba, Heyeti Ve-
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kilece kadrolarda bir tenkihat icrası düşünülmüş- 
müdür?

HAŞAN BEY (Devamla) — Beyefendi, siz o 
vakit burada yoktunuz. Scnei cedıdcnin hululünden 
evvel yine burada hali mâli mevzu bahis oldu. O za
man Heyeti Celilcnizin babını ağrıtacak kadar vazi
yeti maliye hakkında arzı malumat ettim ve buna 
bütün Heyeti Celileyi şahit olarak gösterebilirim. Teş
kilatın esaslı bir surette tadili için Teşkilâtı Esasiye 
Kanunu mucibince yapılması lâzım şeyler vardır, ki 
bunları yapmak lüzumuna bendeniz hepinizden zi
yade kaniim ve buna teşebbüs etmişizdir. Matlup 
olan teşkilâtı tesis için teşkilatı miilkiyeden başlaya
rak. usulü idaremizde bir çok tebeddülat icra ede
rek. çiinki memurların adedinden tasarruf kabil olma
dığını takdir buyurursunuz. Geçen sene kadro encü
menlerinin tesbit ettiği kadrolar bu gün bizim teklif 
ettiğimiz kadrolardan yıi/dc 20 fazladır. Demek ki. 
kadro encümenlerinin ar/.ıı edilen neticeyi vereme
mesi. şekli idare ve muamelatı resmiyye değiştirilme
dikçe. memurin adedinde esaslı tasarruf yapılamama
sından mütevcllitdir. Binaenaleyh, evvel emirde şekli 
idareyi değiştirmek lâzımdır ve bunun için de hepimiz 
çalışıyoruz. Bendeniz de. bütün arkadaşlarım da ri
ca ediyorum ki. bir an evvel bunu çıkaralım. Her 
halde şekli ıslah etmek ıztırarındayız. Buna dair 
Mürafaai Milliye Vekili Paşa Hazretleri...

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Efendim, bende
niz Haşan Beyefendiye şunu anlatmak isterim, ki bu 
gümrük kaçakçılığını sahilde kayıklar filan yapıyor, 
zannetmesinler. Bu meseleye ahziı ita ile meşgul 
olan zevat vakıf olmuşlardır. Fakat hal dolayısile 
bunun lıer safhasını anlatmak lâzımdır. Hırsızlık 
gümrüklerdedir. Gümrükten başka...

REİS — Sual mi soruyorsunuz, yoksa mütalaat 
mı serdediyorsunıız?

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Sualdir, bunıın 
İslahını istiyorum.

HAŞAN BEY (Devamla) — Bendeniz de sııi is
timal olmadığını iddia edecek değilim. Sui istimal 
maalesef zaruretten, seviyei ahlakinin noksanisinden 
ve saireden miinbais bir haldir ve bu her memle
kette mevcuttur. Bu fezayih yalınız bizim memle
kete münhasır değildir. Her memlekette bunun filen 
emsalini görmüşüzdür. Bizde vesait noksanlığının 
da buna tesiri vardır. Hatla eşyayı askeriye müte
ahhitlerinin getirdikleri eşya içerisinde, Hilalıahmer 
eşyayı içerisinde de kaçak eşya mevcut olduğunu is
tihbar etmiştim. Ben Paşa Hazretlerinden rica ettim.

Müsaade ettiler. Gümrük idarelerine tebliğâat icra 
ettim. Gerek Hilalıahmere ait olsun, gerek doğru
dan doğruya eşyayı askeriye olsun hepisinin muaye
neye tabi tutulmasını yazdır. Fakat şunu da arzede- 
yim ki. motor ve sair vesaitle sahillerde kaçakçılık 
eksik değildir.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Salıil kaçakçı
lığının men’i için ordulara lüzum vardır buyurdunuz.

HAŞAN BEY (Devamla) — Sahil kaçakçılığının 
değil; Cenup hudutlarının.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Sahil kaçakçı
lığının men*i için iki seneden beri Düyunu umumiye 
ile müştereken bir şey yapılacaktı. Neden yapılma
dı? Ve niçin yapılmayor?

HAŞAN BEY (Devamla) — Tebligat icra ettik 
efendim. Motor araştırıyoruz.

MUHİDDİN BAHA BEY (Bursa) — Beyefendi, 
işitiyoruz ki Nuri Bey namındaki bir zate bir milyon 
lira verilerek Avrupaya gönderilmiş.

HAŞAN BEY (Devamla) — Dün o soruldu ve 
cevab verildi efendim.

MUHİDDİN BAHA BEY (Bursa) — Bir zate 
de 500 bin lira verilmiş, İtalyaya gönderilmiş, o da 
soruldu mu efendim?

MASAN BEY (Devamla) — Hayır efendim, 
İtalya'da böyle bir adamımız yoktur ve kimseye 500 
lira verilmemiştir. Yalınız (Cami Beye diyorlar ses
leri) Cami Beyde olan muameleler bitmiştir. Fakat 
kendisi henüz buraya gelmediği için kendisile bir he
sap yapamadık. Aldıkları paralara dair geldikleri 
vakit da bir hesap yaparız.

HACI AHMET EFENDİ (Muş) — Efendim, 
Müdafaai Milliye teşkilatı pek geniş ve pek vasidir. 
Bunun için Müdafaai Milliye teşkilatının velev bir 
dereceye kadar olsun tahfifini düşündünüz mü?

HAŞAN BEY (Devamla) — Bendeniz dün de 
arzettim. Mümkün derecede tasarruf için Kâzım Pa
şaya. teşriflerinden beri, her gün müracaat ediyorum. 
Paşa Hazretleri Vekâlete tayin buyuruldukları za
mandan beri ehemmiyetli bir surette tasarrufat yap
tığım, bir çok şeyleri ilga ettiğini; adedini eksilttiğini 
söylediler. Arzu buyurulursa kendisi de bu hususta 
izahat verirler efendim.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Tekliflerinizin 
kabulü halinde tediyatın muntazaman icra, buhranın 
izalesini temin buyurabilecek misiniz?

HAŞAN BEY (Devamla) •— Şimdi efendim; ben
deniz yekûn itibarile ne kadar paraya ihtiyacım ol
duğunu söyledim. Elimde mevcut varidat mikdar.mı
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da ortaya koydum. Tekliflerimle istediğim paranın 
yekûn ihtiyacımıza tekabül ettiğini iddia etmedim ve 
tercihan her şeyden akdem orduyu, ordunun iaşesini, 
maaşım tercih etmek zaruret indeyiz. Buraya sarfiyat 
icra edeceğim. Arzu buyurursanız kontrol edersiniz. 
Merkezden, gerek diğer mal sandıklarından şimdiye 
kadar gönderilen paranın hangi nevi masarife ekse
riyeti azimesinin. yüzde doksanının tahsis edildiğini 
bilfiil görüp kontrol edebilirsiniz ki, en hayati, en 
esas masarifi umumiyemize sarfetmişimdir. Yapaca
ğını budur efendim.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Şu halde tekli
finiz buhranı izale etmiş olmuyor.

HAŞAN BEY (Devamla) — Heyeti Celilenizle 
tadabiri taliye için vakit oldukça görüşürüz. Hepi- 
sini birden yapmaklığın imkânı yoktur. Yani yapıl
ması imkân tahtında olan şeyleri aramak ve Heyeti 
Celilenize arzetmek vazifemizdir. Heyeti Celileniz- 
de resen düşünebilir. Bir kanun yapar da bize vere
bilir. Bu şekil de vardır.

DOKTOR MUSTAFA BEY (Kozan) — Teklif 
ettikleri kabul edilirse ne kadar varidat temin edecek
tir, ne kadar para elimize geçiyor?

HAŞAN BEY (Devamla) — Tahminatıma göre 
10 milyon liradır. Bu kanunlar ve sair tedabirden 
elimize 10 milyon lira geçince vaziyeti mâliyemizde 
külli salah hasıl olacaktır. Yalınız tahminatı ihlal 
edecek ahvali fevkalade zuhur etmesin?

ALİ RİZA BEY (Kars) — Beyefendi her vakit 
burada söylediğiniz Anadolunun yegâne varidat men- 
baı olan ağnam ve âşardır. Bunun artırılması için 
Vekâlet bir şey düşünmüş müdür. Efendim? Düşün
memiş ise şimdiden sonra verilmiş olan kanunların 
tatbikinde muvaffakiyet göreceğinize kani misiniz? 
Buna dair Maliye memurlarımızdan aldığınız bir şey 
var mıdır ki, bu kanunları tatbik edebileceksiniz ve 
muvaffak olacaksınız?

HAŞAN BEY (Devamla) — Efendim, şimdiye 
kadar âşarın ağırlığından, erbabı ziraate ne kadar bir 
külfet tahmil edildiğinden, bahsedildiği ve biz de o 
kanaatde olduğumuz için aşarın tezyidini düşünmedik. 
Ağnam için dahi aynı mutalea vardır. Binaenaleyh 
ağnam ile aşarın tezyidi için yeni bir teklifde bulun
madık.

ALİ RİZA BEY (Kars) — Maruzatım yanlış 
anlaşıldı efendim. Yani aşarın terekki ettirilmesi için 
ahaliye Maliye bir yardım etmiş midir?

HAŞAN BEY (Devamla) — Arzedeyim efendim. 
Aşar hasılatının çoğalması, evvel beevvel zeri yatın ço

ğalması. sonra feyiz ve bereketin derecesine tabidir. 
Bir çok mahallerde erbabı ziraat tohumluğa muh
taçtır ve tohumluk için iktisat bütçesine ve bu-sene 
fevkalade olarak Maliye bütçesine biraz para koy
muşsunuz. Şunu itiraf etmek mecburiyetindeyim. 
Masarifi mübremei askeriyyenin teessüsü, onlara arzu 
edildiği nisbette yardım etmeye müsait olmamıştır. 
Elimizden geldiği kadar yapabildik. Fakat tamamen 
yapdığımızı iddia edecek bir mevkide değilim efen
dim.

ALl RİZA BEY (Kars) — Tatbik edilebilecek 
mi bu kanunlar?

HAŞAN BEY (Devamla) — Efendim, kabiliyeti 
tatbikiyyesi olmayacak bir teklifi, tabiidir ki, imzam 
altında Heyeti Celilenize arzetmek istemem. Talimi- 
natımda aldanabilirim. Fakat filiyataa aklımın ve 
derecei nüfuzumun kifayet etmiyeceği bir takım es- 
bab ve avamilin tahminatımın fena olduğunu göstere
bilir vc aldanabilirim. Yüzde yetmiş tahakkuk eder
de yüzde 30 tahakkuk itmiyebilir. Bunların hep isi 
ihtimal dahilindedir. Fakat bu kanunların hepisi 
semere verir, bunu temin edebilirim.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Kısa bir 
sual sormak isterim. Demin Muhiddin Baha Beyin 
sormak istediği Nuri Bey muamması... Dün buyur
dunuz, ki öte beri aldı, göndermesi müşkil. Bendeniz 
de soruyorum, bu eşyayı satıpta 2 - 300 bin lira 
zararı Heyeti Celile kabul eder. O bir milyonu 
6 - 700 bin lira olarak buraya getirebilir misiniz? 
400 milyon lira benden caba...

HAŞAN BEY (Devamla) — O eşyanın buraya 
getirilmesi ümidi bizde kalmadığı gün yapılacak mu
amele sizin buyurduğunuzdan başka bir şey değildir.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Muhak
kaktır.

HAŞAN BEY (Devamla) — Eğer ciheti askeriye 
bu eşyayı getirmek ümidini kaybetmişse.

OSMAN BEY (Kayseri) — Eşya alınmamış.
HAŞAN BEY (Devamla) — Alınmış efendim. 

Bize gelen malumata göre eşya alınmıştır. Mahallin
de satmak, yapacağımız teşebbüslerin zaruri olanıdır 
ve bunu yapacağız, müsaadenizle zarar edeceğiz. O 
başka.

REİS — Efendim, Maliye Vekili Beyin beyana
tını isma buyurdunuz. Söz alan arkadaşlarımız da 
vardır. Müzakerenin kifayetine dair takrirler de var
dır (Hayır sadaları) Evvelâ müzakerenin kifaye
tini kabul buyuruyorsanız lütfen ellerinizi kaldırınız. 
Müzakerenin kifayeti kabul edilmemiştir.
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Şu halde müzakereye devam kabul edildiğine na
zaran söz Erzincan Mebusu Fevzi Efendinindir.

YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Kasta
monu) — Bendeniz bu mesele hakkında söz söyliye- 
ceğim. Başka bir mesele hakkında değil efendim. Ba
na teferruatı lâzım değil efendim, onu bilmem. Yal
nız Avrupa'da bulunduğum zaman bir takım samimi 
dostlarımız bu meseleyi bendenize sual ettiler ve de
diler ki: bir harp olacak. Sizin tefevvuku askerinizi 
biliyoruz. Fakat kuvvei mâliyeniz ne haldedir? Ben 
tabiî cümlesine karşı dedim ki, ordumuz kanaatkar
dır. Yeni sene de girmiştir. Yani vergilerin tahsili za
manı gelmiştir. Onun için o cihetten korkumuz yok
tur. «O halde emin oluruz.) dediler. Yani mesele ga
yet ehemmiyetli bir devirdeyiz. Nemiz varsa bu sıra
da sarf etmek lâzım geliyor. Yani Sakarya Muhare
besi zamanında ben şöyle yaptım, böyle yaptım di
ye bununla iftihar ediyorsak, bugün de aynı vazife 
karşısındayız. Bunu arz etmek bendenizin vazifem
dir.

OSMAN FEVZİ EFENDİ (Erzincan) — Riyaset 
gayet kısa söylemekliğimi tavsiye ediyor. Bendeniz de 
o mesleki ihtiyar ediyorum. Bir kaç kelime ile. tadat 
kabilinden, heyeti çelileni/.e arz edeceğim. Çünkü 
benden evvel söz söyliyen Hüseyin Avni Bey Ali 
Şükrü Bey vesair rüfeka söylenecek sözleri söyledi
ler zannederim. Maziye ait arz etmiyeceğim.

Şimdi bugün bir varidat bulmak : Müsaadenizle 
şunu arz edebilirim. Fakat şimdi istifade etmek müm
kün müdür, değil midir? Burasını ben bilmem. Dev- 
rei ulada; Tercan'da bir petrol madeni var. Buna ta 
lip olanlar peşin, bir çok altın veriyordu o vakit. Be
nim bir refikim de fakiri de tavsit ediyorlardı. Sonra 
olmadı, kaldı bu mesele. Acaba şimdi bu mümkün 
müdür ki, bu gibi bir sermayemizi şimdi biraz ehven 
olarak taliplerine, yani müteahhitlerine vererek biraz 
para alalım ve bunu misal olarak arz ediyorum. Bi
rincisi bu. (Kaç kuruş veriyorlardı sadası.)

İkincisi: gerçi ordu ve kumandanlarımızın reyleri
ne muhavveldir. Fakat bazı bildiğim ve işittiğim ve- 
kayie binaen şu cesarette bulunuyorum. Bendenizden 
evvel bazı rüfeka lisanından da işittiğim veçhile, zen
ginlerimiz ve erbabı servet nadir olarak cepheye git
miştir. Şuraya buraya sokulmuştur. Bu muhakkaktır. 
Yalnız kendi nefislerini kurtarmak şöyle dursun, elan 
suiistimal yapmaktadırlar. Kimi kâtip olarak, kimi 
de nefer olarak. Her biri bir yere sokulmuşlardır. 
Böyle pek çoktur. Biz bedeli nakdiyi kabul edelim, 
500 lirayı, l 000 lirayı verebilen versin. Yoksa doğ

ru cepheye buyursun. Kan bahası, kan bahası diyo
ruz. Güya bunları kan parası almak için terk etmiş 
oluyoruz. Rica ederim, bunu kabul buyurun. Katra 
katra abı baran akıbet derya olur. Binaenaleyh biz 
bunu kabul edecek olursak, azar azar varidatlardan 
pek çok şeyler teraküm eder. BinaenaJeyh biz bunu 
kabul etmekle bir çok varidat temin etmiş olacağız 
ve bu kolay kolay kabul olunur, tahsil edilir bir şey
dir.

Üçüncüsü gümrük varidatı : Gümrük kaçakçılığı
nın önünü almak için rüfekayı kiramdan bazıları bu
yurdular ki, bunları istiklâl mahkemelerine verelim: 
Hayır efendiler; böyle tahribat cihetini iltizam etmi- 
yelim. İstifade cihetini iltizam edelim. Ne yapalım? 
Öyle bir gümrük kaçakçısı tutunca ağır bir cezayı 
nakdi ile tecrim edelim. Varidatımızı tezyid edelim, 
onu mahkemei istiklâliyeye vermek, idam etmek, hap
setmek: bunlar katiyyen faide temin etmez. Bu tah
ribattır, yapacağımız cezayı nakdîdir. Okkada şu ka
dar cezayı nakdî diye bir şey vazederseniz ve bu su
retle buradan da bir varidat temin olacağı ümidinde
yim.

Daha dördüncüsü; gücenmezseniz, darılmazsanız 
söyliyeyim. Arzu buyurmazsanız affınıza mağruren 
sözümü keseceğim. Onu da arz edeceğim Kanunu 
tadil edelim, şunu şöyle edehm, bunu bov!e edel'm 
değil, Ancak kanunun hükmünü icra edelim ‘jesdit 
edelim. Nedir? Kim sarhoş olursa 500 lira, kim satar
sa okkada 500 lira, kim alırsa okkada 100 - 500 lira. 
Efendiler: hayattan pahalı bir şey yoktur.

REİS — Osman Fevzi Efendi: bunu sonraya bı
raktık.

OSMAN FEVZİ EFENDİ (Devamla) — Müsa
ade buyurun. Kimsenin yanında hayattan başka aziz 
bir şey yoktur. Bir kimse canını kaçırıyor, neden do
layı ya mahkûm olmuş veya mahkûm olacak. Veya
hut da mahkemei İstiklâliyeye tevdi olunacak. Ondan 
dolayı hayatını kaçırıyor. Bununla beraber nerelere 
kaçmış olsa, biz onu tutuyoruz. Nereye saklanmış ol
sa biz onu buluyoruz. Efendiler; Hükümet ciddî bir 
şey tutunca mutlak muvaffak olur. Şu halde nasıl 
oluyor ki. biz onu bulamıyoruz? Böyle bir ceraimi 
işleyen bir adamı biz tecrim edemeyiz. Gazetelerle de 
ilân ederiz, evet, kokulu bilmem ne satıyoruz. Rica 
ederim, bunu siz menettiniz idi. Bunu vicdanı pâkini- 
ze arz ediyorum.

MAZHAR MÜFİT BEY (Hakkâri) — Arkadaş
lar; Maliye Vekili muhteremi Haşan Beyefendi arka
daşımız (O sadaları) o diyen beyefendi korkma, bir
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şey söylemiyeceğim. Maliye Vekilimiz, muhterem ar
kadaşımız Haşan Beyefendi buhranı malî içinde bu
lunduğumuzu ve buhranın had bir devreye geldiğini 
ve buna çare olmak üzere de geçen seneden beri mü
teaddit levayihi kanuniyenin bir taraftan encümene 
çıktıktan, heyeti celilenize arz edildikten, bir taraftan 
da Muvazenei Maliye Encümeni ile mutabık kaldık
ları diğer akşamının tatbikine müsaade istiyor. İste
nilen mesele bu. ^Soysallı oğlu İsmail Suphi Bey ar
kadaşımız, akıl ve mantıktan bahsettiler. Pekâlâ biz 
de hissiyattan kendimizi tecrid edelim de akıl ve man
tık dairesinde görüşelim. Beyefendiler; bir milletin 
bütçesinde açık oluverince, hemen yegâne çare eğer 
vergiye zam edivermek ise, bunu her Devlet yapar. 
Hemen vergilere zam ederiz, muvazene hasıl oluve
rir. Bunu yapılmasına nazaran, bunu Hükümet iste
diği zaman istediği vergilere zam edemez ve vergi 
vazedemez. Eğer nazariyattan bahsedeceksek, İlmî 
malinin en basit kavaidindedir, ki vazolunacak ver
giler hakkında yüzde altıyı geçmezse buna en âlâ ver
gi denir. c/c 10 vergiye mutedil vergi denir. c/c 10 dan 
yukarı olana ağır denir, bizimki ağırın ağırıdır. Çün- 
ki buna % 10, % 20 diyemiyorum. Ne Maliye Ve
kili, ne ben ve ne de başkası. Serveti umumiyesini 
bilmeliyiz ki, serveti umumiyemize nazaran, vergimi
zin ağır olup olmadığını anlıyalım. Bu gözle bunca 
şedaidi havaiye altında sapan elinde bütün gün tarla
sında çalışan bir köylünün bir lokma ekmeğini de 
elinden aldığımızı görüyorum ve bundan anlıyorum, 
ki vergiler çok ağırdır. 1 2 -1 3  kanun teklif ediyorlar 
ve diyorlar ki, buna müsaade edin. Bendeniz de di
yorum ki, böyle 12, 15 kanunu tatbika salâhiyeti 
tamme versek, müsaade istesek, Maliye Vekilinin tat
bik etmesini Meclisi Âli kabul etmiş olsa acaba efen
diler; tatbik edebilecek misiniz? Rica ederim, biz de 
kabul ettik. 12 kanunu verdik. Hükümeti teşkil eden 
muhterem arkadaşlarım Beyefendiler bunları tatbik 
edebilecekler mi? Ve tatbik edebilecek misiniz? Kırk 
haramî bir iki çıplağı soyamamış. Beyefendiler; Mec
lisin kabul ettiğini farzediyorum. Eğer Heyeti Vekile 
tatbik edebiliriz derlerse buyursunlar, öyle kavaninle 
vergiye zammetmekle zannetmeyiniz ki, tatbik edebi
leceksiniz.

Şimdi efendim, yine malumunuzdur, ki bizim Hü
kümetin eskiden beri iki şeyi vardır. Yani bütçemiz
de açığı oldu mu elinde iki silahı vardır. Biri, memu
rin maaşatından kat’; İkincisi, vergilere zam. Çok gü
zel... Biz de bunu yaptık. Fakat ne oluyor? Vergilere 
zam, memurin maaşatından tenzil yaparız ve bu iki 
ay gider. Üçüncü ay yine iş bozulur. Çünkü bir ta

raftan maaşattan kesmekle beraber, diğer taraftan 
da teşkilât yaparız. Meselâ efendim, bir hava müdü
riyeti lazım. Hava lâzım burada hava toplayacağız. 
Bir müdür lazım. Ahaliye hava tevzi edeceğiz. Efen
dim, bir müdür bin kuruşla, eh verelim ne olur. Yir
mi gün sonra tevziata başlıyacağız. Bir müdür onu 
da verelim. İrsalatı tevzi müdürü lazım. Olur onu da 
verelim. İşte bu suretle kırk kişilik bir daire... Bir ay 
sonra efendim iş mühim; Müdüriyeti Unnımiyeye 
kalbedelim. (Handeler) Bir çok memuriyetler ihdas 
ederiz, bir çok teşkilât yaparız. Şimdi maaşattan kes
tik. Bu çare, bu silah elimizde. Geldik vergilere zam. 
Bendeniz diyorum, ki meselâ Ticaret Kanunu var, en 
mühim varidat getirecek. Malumu ihsanınız biz onu 
burada müzakere ediyorduk, kıyamet koptu. Maliye 
Vekili Sabıkı Ferid Bey biraderimiz bir Meclis ma- 
navrası olmak üzere kânunu reddettirmemek için 
- beraber oturuyorduk - Hükümet geri alıyor dedi, 
kanunu geri aldı bıraktırdı. Diğerlerinin içinde bir de 
arazi ve müsakkafat vergisi var. Bunda biraz taraftar 
oluyorum. Maliye Vekili Beyefendiye. Çünkü haki
kat müsakkafat vergisi biraz dûndur. Fakat bunda 
Maliye Vekili Bey ne kazanacaktır? İki milyon lira 
çare olmıyacaktır.

Sonra efendim, vergilere zam suretile böyle on 
iki kanunla, böyle bir çok kanunlarla halkı izaç ct- 
mekdense hiç vergi tarh etmemek evlâdır. Çünkü ka- 
vaidi İlmiyeden biri dc vazolunacak kavaninin halkı 
izaç etmemesidir. Tahammülü fevkinde fazla bir ver
gi olmamak lâzım gelir. Benim bir arkadaşım dedi, 
kafa vergisi alalım, lâf bunlar canım. Zaten kafa kâ
ğıdı var. Böyle muhtelif vergilerle halkı izaç edece
ğiz ve tatbikatta biraz müşkilat da göreceğiz. Sâni- 
yen; miişkilâtta görsek, Maliye Vekili muhteremi Ha
şan Beyden soruyorum. Bu kavanini kabul edecek 
olursak ve yeni vergileri kabul edecek olursak, aca
ba bunlardan birinci ay zarfında bu günden itiba
ren kaç lira gelecek ayda? Ayda iki milyon lira lâ
zımdır. Bulamayacaklardır. Bu kanunları kabul edi
niz. Fakat bir ay sonra lüzumu olan iki milyonu tah
sile inrkân olmıyacaktır, olamıyacaktır. Birinci ay için 
arz ediyorum. (Çaresini söyleyin sadası) Efendim bir 
kere derdi söyleyelim de, ondan sonra da çaresini dü
şüneceğiz. (Devam sadaları) Rıza Nur Beyefendi bil
hassa doktorsunuz, derdi biraz teşrih edelim. Sonra 
efendim ne yapacağız şimdi? Arkadaşlar para lâzım. 
Vergileri kabul etseniz de yine iki milyon lira yok. 
Bakınız Haşan Beyefendi nc söyledi, nim resmî ola
rak? Yarın belki taarruz başlıyacaktır, ihtimal var
dır, dedi. Yarın biz taarruza geçersek? Bu ihtimal her
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vakit mevcuttur. Bu yeni kanunlar tatbik oluncaya 
kadar bekliyccek miyiz? Demekki bize pek müthiş 
suretde tesir eden bu ahval bence o kadar mühim 
değil. Çünkü her halde bir iki ay idare edebilecek bir 
parası vardır, Maliye Vekili Beyefendinin. Fakat ola
bilir ki, bu kanunlar tatbik edilirse bir aya kadar pa
ra gelmez. O ihtiyatkârdır, vardır.

HÜSEYİN AVNl BEY (Erzurum) — Söyle Ta
tar ağası, hoşuma gidiyor.

MAZHAR MÜFİT BEY (Devamla) — Şimdi 
efendim; e... bu maaşattaıı kesmekle de fayda yok. 
Vergiler şu şekil. Ne yapacağız beyefendiler? Umu
munuz bilirsiniz pek basit kavaittendir. Tezyidi vari
dat istihsalatın tezyidine mütevakkıftır. Fakat bugün 
buna da yare yok. Ben bu gün de demiyorum, mua- 
lıaze de etmiyorum ki. Iktisad veya Maliye Vekilleri 
niçin madenleri satmadın, niçin ormanları işletmedin. 
Âcil çare mi istiyorsunuz? Mademki paramız yok
tur, mademki bu hal geçen sene Mıiuafaai Milliye 
Encümeninde bulunurken Mııvazenei Maliye Encü
meni namına burada izahat verirken, müdafaa eder
ken Haşan Beyefendiye - ağzımdan nasıl oldu da 
kaçtı aleni bir müzakere idi - bu ay maaş veremezsin 
demiştim. Beyefendi bu ay maaş veremiyeceksin de
miş ve bunu evvelce söylemiştim. Bugünkü mesele 
değildir. 4.5 aydır memurlar maaş almıyor. Hatta se
kiz aydan beri maaş almayan memurlar da vardır. 
Mamafih taşrada Şubatı da alanlar vardır. Binaena
leyh bu buhranı malî öteden beri mahsus idi. Rica 
ederim efendiler, altı aydan beri bu buhranı malî de
nirken, parasızlık varken nasıl olur da Heyeti Veki- 
leden, Hükümette bulunan rüfekayı muhterememiz 
her gün bir teşkilât kanunu getirerek her gün bir yeni 
teşiklât yapılıyor. Pekâlâ nasıl böyle teşiklât yapıyor
sunuz? Haşan Beyefendi biraderimiz buyurdu ki, bu 
millet bu davayı millî için gömleğini vermeye azmet
miştir. Zatı âlinizi temin ediyorum. - Gördüm meşhu- 
datım üzerine söylüyorum - Bu millet davayı millî 
için, yani vatanımızı çiğneyen düşmanı atmak için 
gömleğini değil, hayatını bile verir. Lâkin israfa tır
nağını bile veremez.

ABDULLAH EFENDİ (Eskişehir) — Kime söy
lüyorsunuz? Söylüyorsunuz, söylüyorsunuz hep boş
tur.

MAZHAR MÜFİT BEY (Devamla) — Ne istiyor
sun hocam? Rica ederim, bakınız israf var mı, yok 
mu? Bunu hepimiz takdir ederiz, hepimiz ispat ede
riz. Hepimiz biliyoruz ki, geri hidematının ehemmi
yeti bence ileriden ziyadedir. Geri işlemezse ileride

kalır. Mühim olan geri hidematı kime tevdi edilmiş
tir? Acaba geri hidematı kimler tarafından tedvir olu
nuyor ve ne oluyor? Arz edeyim, ki geri hidematı- 
mızda nemiz vardır? Nokta kumandanı, Hat kuman
danı, Menzil müfettişleri, Nakliye kolu kumandanı, 
Deve kolu kumandanı, Merkez kumandanı.. Yalnız Eh
li sünnet velcemaat kumandanı noksan. Kumandan, 
kumandan... Bir de Ehli sünnet velcemaat kumandanı 
olursa tamam olur. Şimdi efendim, kânunusani üçte, 
gece yarısı, Kırşehirine geldik. Karda yağıyor. Bir 
kafile asker gördük. Bir ahırın sâyesi altında. Ne 
bekliyorsunuz, dedik. Efendim burada yaşayacağız, 
dediler. Mevki kumandanına gittik, dediki; asker 
karda yatıyor. Ben yazdım. Mutasarrıf yer bulunca 
koyacağım, dedi. Ertesi gün ekmeği getirdik. Bira
der bu çamurdur, dedik. Baş üstüne efendim, Kayma
kam beye yazdım, taşlar tamir edilecek. Başkumandan 
Paşa Hazretleri emir verdi. Tetkik ediniz, bütün şua- 
batı, bana rapor veriniz, dedi. Gittik, gezdik 50 deve 
var. Bu elli deve kaç aydır burada? 4 aydır. Ne ya
pıyorsunuz? Yatıyoruz. Neden? Mamutları eksik. 
Eh ne yaptınız? Yazdım efendim. Kime yazdınız? 
Hat kumandanına efendim. AJâ.. Vazifesini yapmış
tır. Baytardan rapor aldık efendim. Bu ahır develere 
müsait değil. Büyük ahır bulmak için raporu takdim 
ettim. Hat kumandanı gayet namuslu muhterem bir 
kumandan. Cidden böyle. Çağırdık Beyefendi ne ya
payım dedi. İşte ben de yazdım. Kime yazdın? Bil
mem Nakliyatı Umumiye bilmem ne kumandanına. 
Ne cevap aldınız, dedim? Derdesti irsaldir. Hâlâ der
desti irsaldir. Biz tabii raporunu yazdık. Her kişini 
de derhal tahtı muhakemeye alın. Geldiler doğru mah
kemeye. Yalnız müsamaha ettik.

Biraz birisine bilmem ne kadar ceza, diğerini 
İstiklâl mahkemesine verdik. Şu halde İstiklâl mah
kemesi de vazifesini ifa etti değil mi efendim. Ceza
yı verdi. Çıktıktan sonra dedim, ki arkadaşlar ya 
develer ne oldu? Herkes vazifesini ifa etti. Görüyor
sunuz ki bundan maksadı maruzatım budur. Görüyor
sunuz ki Nokta kumandanı yer isteyecek, Mutasarrıfa, 
ekmek isteyecek, Mutasarrıfa. Bilmem ne isteyecek 
mutasarrıfa... Ondan sonra gel Belediye Reisi bir
likte bulalım. Memurini mülikye diyorlar ki madem
ki her şeyi biz buluyoruz. Rica ederiz. Biz Belediye 
Reisi ve eşraftan mürekkep bir komisyon olsun. Bun
lar gitsinler. Eğer biz yapamazsak bizi asın, diyor. 
(Bravo sadaları.)

4

OSMAN BEY (Kayseri) — Hem parasız yapar
lar.
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MAZHAR MÜFİT BEY (Devamla) — Meselâ; 
Beyefendiler, bir misal daha. Kayseri'de mermiyatın 
nakli lâzım geliyor. 300 ton sikletinde olan mermi ya
tı 5 günde nakletmek mecburiyeti askerisi hâsıl oldu. 
5 günde nakletmek mecburiyetinde idik. Efendim, 
Menzil, noktaya yazdı. Hat Mutasarrıfa yazdı, Muta
sarrıf bilmem kime yazdı. Bakdılar ki hiç bir şey 
çıkmıyor. Bunu Jandarmaya verdik. Köylü arabasiyle 
ayda 100 kilometre gidecek, bırakacaktık. Hani halka 
zulum etmiyecektik? Allah razı olsun, Eşraf toplandı. 
Halka zulüm etmekdense -Rifat Bey, Ahmet Bey orada 
idiler efendiler bilirler- Halka zulüm etmeyiniz. Ne 
istiyorsununuz 300 - 500 ton mermi sevkedilecek. De- 
dilerki karışmayın. Vaz geçtik, Toplandılar. Eşraf pa
rayı topladı. 5 günde şevketti. Bu sevkiyata bakınız. 
Beş günde. (Yaşasın sadaları.) Beş günde, ama ne ol
du efendiler? Belediye nefere; git oğlum mermi al 
şevket. Gidiyor. Koy oğlum mermileri, Koydum, 
Hareket etsene, oğlum. Dur bakalım. Nokta kuman
danı irsaliye mazbatasını mühürleyecek. İşte bu araba
lardan 8 saat anbarın önünde bekleyen olmuştur. Dur 
bakalım vesika alıp gidecek diye. Rica ederim. Eğer 
bu nokta, Hat, bilmem ne kumandanları olmasaydı 
şu memleketin eşrafına, memurına bırakmış olsaydı
nız, hem o gün sevk olunacaktı ve hem de halk mem
nun, ne sopa ile, ne bilmem ne ile.. Niçin efendiler, 
böyle kolaylık varken ve elimizde vasıtalar varken, 
halkı memnun edecek vasıtalar varken, neden biz 
böyle paralar sarfiyle noktalar, hatlar yapalım.

Size bir misal daha arz edebilirim. Şurada bir 
Beynam kariyesi var. Hepiniz bilirsiniz. Beynam kö
yüne geldik. Bir bina. Nedir bu dedim? Bir nokta. 
Merhaba arkadaşlar. Bir kâtip, bir zabit, bir Nokta 
kumandanı. Pekâlâ? Beynam’da bir bayrak gördük, git
tik. Orada kâtip, çavuş, nefer bilmem ne. Anbar me
muru filân. Teşkilât güzel. Muhafız taburunun ara
baları da gelmiş bekliyor. Sordum hatta, Kumandan 
Balâ’ya gitmiş, Nereye Balâ kazasına. Ey Kumandan 
teşrif etsin bakalım. Ben tabii bunu gezmek kabul et
mem. Bu gezmek değildir. Behemehal bizi şey edi
yor. Kâtip efendiye sordum. Behemehal bu asker gi
decek akşama dönecekmiş. Arabadaki çavuş da gel
miş diyor, ki bizi yolda uyudunuz diye hapsederler, 
diyor, Şu çavuşun eline veremem dedi. Çünkü an
bar memuru ve onun emri olmadığı için bu çavuşa 
veremem, dedi. Aç yahu bırakıver. Gelemem dedi. 
Belki çavuş gelir verir, dedim. Biz ertesi sabah ha
reket ettik. Hâlâ gelmemiş. Belki vazife ile başka 
yere gitmiştir, Bilmiyorum. Beyefendiler, bu gün içi
nizde nokta, menzil, hat şu, bu irkâp, irsalât bile

mem ne Kumandanları, fazla olarak Kayserili bir de 
menzil garp cephesi Müfettişi umumisinin bilmem 
murahhası askerisi diye bir binbaşı oturuyor. Bu ne 
dedim? Garp cephesi müfettişi umumisinin, muamelâ
tı teftiş için orada oturuyormuş. Müfettiş umumi bil
mem neyi orada takip edecek. Sonra kendisi de ba
na anlattı; dedi ki, vallah gönderdiler, gidiyorum. Za
vallı adam ihtiyat zabiti imiş, bilmem ne var.

Şimdi gayet namuslu kendisine itimadım olan bir 
hat kumandanı var. Ben namuslu adam yok demi
yorum. Çok namuslu adamlar var. Kendisi bana de
miştir, ki aman beni buradan Allah rızası için kaldırın, 
ben burada ne yapayım? İş tam takır. Namuslu adam
dır. Miidafaai Milliye Vekili Paşa Hazretleri isterse 
isimlerini verebilirim efendim. Rica etmişti. Ve ke- 
zalik Mucur'da bir ihtiyat zabiti, çarhçı imiş. Bira
der dedi, ben kanun anlamam. Tornistan anlarım, 
vapurdan anlarım. Vallah denizden çıkmış balık gi
biyim. Beni buraya gönderdiler. Vallah hastayım de
di. Kayseri’de bir fabrika varmış. Makinist lâzımmış. 
Kayseri’de makinist bahriye zabitidir. O adam bah- 
riyeden gelmiş beyefendi, diyor. Rica ederim, ben 
bahriye zabitiyim. Bu, bahriye yüzbaşısı, beyefendi
ler, rica ediyor. Bu namuslu adam diyorki, bu be
nim işim değildir, yapamam. Eh. bu nedir dedik. Mü- 
vakkat hastane.

Geçen kânunusanide heyetle hastaneyi gezdik. 5 
tane hasta yatıyor. Bu neferler nedir dedik? Hasta. 
Oğlum iyim isin? İyiyim. Koca cami içerisinde kivim 
üzerinde. Arkadaş soba yok mu,) Yazlılk, dedi. Ne
reye yazdınız? Menzil müfettişine. Menzil müfettişi 
erkâmharb miralayı vardı. Ona yazılmıştı. Yine bir 
telgraf yazdık. Efendim, hastalar camide yatıyorlar. 
Bu nokta kumandanı 3 telgraf çekmiş sobalar nere
de? Memlekette bulunmadığından dolayı bilmem ne
reye yazılmıştır. Telgraf aldık. Bu gece gelecek. Son
ra Kaymakama gittik, Belediye Reisini çağırdık. Vaz 
geç sen şunun geleceğinden, gideceğinden. Şurada şu 
memleketin iki ağasına söyliyeJim. Evlerden iki so
ba getirsinler, versinler. Ağalar sobaları kursunlar, 
dedik. Yaparım, fakat noktanın müsaadesi lâzım de
diler.

Ey, beyefendiler; bütün mesaili memurini mülki
ye dururken ve ahali bulunurken memurini askeriye, 
hat bilmem ne bun'lar nedir? Fazla israftır. Fakat 
bir şey var, bunları (lağvetmekle elimize ne geçer? 
Şöyle farzedelim. Haydi, bu nokta, hat kumandan
ları kaldırmakla 100 bin lira kadar az bir meblağ 
elimize geçsin; öyle diyelim. Fakat biz iddia ediyo-
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ruzki, yalnız bir kaç bin lira değil, yalnız maaşattan 
100 bin lira değil, bir iki milyon lira tasarruf edile
bilir. Çünki israfat men olunacaktır Sui istimalat 
men olunacaktır beyefendiler. Zira hiç bir zaman 
Müdafaai Milliye Vekili, Heyeti Vekile Reisi cdili 
bile lastikli araba almaya muktedir değildir. Şahsi 
olarak öyle 8C0 liraya bir hayvan alsın, bir araba al
sın. doğrudan doğruya tamir için Mersin'e gönder
sin, imkânı yoktur.

Beyefendiler bunu bir binbaşı yapıyor, yaptırı
yor. Rica ederim; bu ne ile? Sonra demek oluvorki. 
bir kerre israf var mıdır? Hatta müsaade buyururlar
sa Müdafaai Milliye Vekili Paşa hazretleri burası 
çok mühimdir. Bendeniz ah/.i asker şubelerinin de 
lağvine taraftarım. (Pek doğru sözleri, alkışlar). Be
yefendiler. Bâlâ Şube Reisini tahtı muhakemeye al
dık. Tard etlik ve beş seneye mahkûm ettik. Bu ker
re gelirken Bâlâ eşrafı hacı Mehmet Bey. Hacı Hü
seyin Bey yoluma istikbale çıkmışlardır, beş saatlik 
mesafeden. Nereden duydunuz dedim? Kırşehir'den 
dediler. Allah bizi bir beladan kurtardı, herifin ar
tık rütbei askerisi cef edilmiştir, adi bir adamdır, na
mussuz bir adamdır diyebiliriz. Canım, bu adama 
dedik ki : Senden 8 hayvan istemişler, iki yüzer lira
ya alınmış bunlar ne oldu?

Sonra para aldınız, ne yaptınız? Ne yapalım, kal
dı öyle. Ne yapacağız, dedi/ Parayı aldık dedi. Evet 
Heyeti teftişiye geldiği zaman korktuk, diyor. Sonra 
yazıcı çavuşu Ahmet Nuri gelmiş saklamış. Binbaşı 
efendi gelmiş sormuş... kağatları çıkarırım, eliyor. 
Köyden geliyor. Binbaşı efendi «Hani o kuzular, 
koyunlar bizim» öyle şey olamaz. «Kasadan kopan 
kâğat bendedir»., diyor. Bu kâğat binbaşının başını 
yemiştir. Mahkememize gelmişti, dedik ki: beyefen
di utanmadın mı? Beyefendi bunda ne namus var 
diyor. O da namusu öyle telakki etmiş. Pekâla, şimdi 
şuabatta mesela; şayanı şükrandır.

BİR MEBUS BEY — Cezasını gördü mü?

İZZET BEY (Tokat) — Bünyan şubesi de öyle 
değil mi idi?

MAZHAR MÜ El i’ BEY (Devamla) — Cezasını 
görmüştür. Niğde sancağında gezdiğimiz yerlerde öy
le müştekim şube Reisleri gördükki, hatta makamı 
aidine teşekkür de yazılrk. Şayanı şükrandırki öyle 
namuskâr şube reisleri gördük, kabili inıkâr değil na
muslu. Oradaki ahali de onlara hürmet ediyor. (Faz
lalıkla sesleri, bahusus nüfus daireleri varken sesle
ri).

Sonra beyim ne oluyor şuabatta? Eğer ordumu
zun kuvvetine nakise vermiyecek ise derhal lağvi ta
raftarıyım. Eğer Ordumuzun kuvvetine nakısa vere
cek ise onu salâhiyettar zevata bırakıyorum. Orası
nı bilmiyorum. Mühim meseledir.

Şimdi efendiler; lıatın âlinizdedir, ki geçen sene 
bir bedeli nakdi kanunu vardı. Bendenizin buldu
ğum çareyi kabul edecek olursanız, bu israfatı men 
ederseniz iki milyon lira, bir de beddeli nakdi kanu
nu var; onu da kabul idersemz oradan da 4 milyon 
lira var. Ceman 6 milyon lira. Üst tarafını da arka
daşlarım bulsun. Aklım o kadar erdi. Geçen sene 
bedeli nakdi kanunu vardı. Nasıl oldu ise. tabiri ami- 
yanesile. Müdafaai Milliye Encümeninin mazbata 
muharriri oldum ve bu kanunu müdafaaya mecbur
dum. O zaman diyordum ki: bedeli nakdi kanunu 
nedir? Ne için eşraf evinde otursun. Bilirsinizki uzun 
mücadelemiz var. Vur abalıya değil, eşrafa vuraca
ğız. Pekâla hatırı âlinizdedir. Bunun aleyhinde idim. 
(Hata etmişsiniz sesleri). Zararı yok. ben hatamı iti
raf ediyorum. İstical buyurmayınız. Hatanın neresin
den dönülürse kârdır. İsrar etmiyorum. Hata etmi
şim. Zannederim, ki bu da bir fazilettir beyefendi
ler. (Bravo sadalan. alkışlar). Ben hatamı itiraf edi
yorum.

Beyefendiler: bedeli nakdi kanunile. ben zannedi- 
yerdumki. eşraf cepheye de gidecek. İmkânı yok git
miyor. Eşraf gidecek diyoruz, gitmiyor, memursuz 
katiyen gitmiyor. İstiklâl mahkemeleri olduğu hal
de gitmiyor. (Handeler) Nasıl gitmiyor? Müteaddit 
muafiyetler var. Beyefendi nedir bu? Bin lira depo
zito ile aşar alacak. Askere gitmez müstesna. Son
ra posta sürücülüğü. Bakdık. talihler birbirini kırı
yorlar. Çünki bâdu hava. Neden böyle oluyor? İs
tersen üstüne para vereyim, diyorlar. Osman ağa is
minde Yozgat postacısı var. Bu adama dedim, ne
den Osman ağa? Dedi bu iş için 20 adam tecH ede
cekler. 10 tane bana verecekler. Beher sürücüden 
(800 - 1 000 lira alıyor. 20 sürücüden ne alıyor? 
(20 000) lira alıyor ve bu suretle askerlikten kurtu
luyor. Bunu nasıl ref edeceksiniz? Ref edemezsiniz. 
Çünki kanunidir.

Bir şey daha gördük. Bir gün Şube Reisinin ya
nında - ismini de söyliyeyim Rahmi Bey, namuslu 
bir adam - oturuyoruz. Pek sevdiğimiz bir zati âli 
elinde bir arzuhal ile gülerek geldi. Rahmi Beye de- 
dimki nedir o? Bağ bekçiliği istiyor efendrter. (Aman 
arkadaş dedik, utandı gitti.

Sonra efendiler; bütün şubelere girdiniz mi, mü
teaddit yazıcılar görürsünüz, ki biz hepisini k&kiır-
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dik. - Yalnız Kayseriyi söylemiyorum. - Bu yazıcı
lar daima hatırlı adamlardır ve oralara girmişlerdir. 
Müteaddit muafiyetler; akıl irmez. Müteaddit sui is
timaller ha babam rapurlar. Tabii bunları söylemek 
istemez, hepiniz bilirsiniz. Sui istimallerle istersen 
askere gitmezsin. Bu böyledir. Şu halde beyefendi
ler; böyle binlerce lira ötekinin, berikinin cebine gi
riyor. Bizim fikrimiz ne idi? Zenginler de gidecekdi. 
Düşmanla çarpışacak kuvayı umumiyede eşraf da 
bulunacaktı. Efendiler bu kanunu tatbik edersek, aca
ba cephedeki kuvvete bir tesir yapar mı, yapmaz mı? 
Zannederim bu kanunun en mühim noktası burası
dır.

Beyefendiler, celse hafi olduğu için söyliyorum. 
Aleni celsede söyliyemem. 3 teşrini evvelden 4 nisana 
kadar 6 ay zarfında istiklâl mahkemesinden maat
teessüf 23 bin karar geçmiştir. Bunu tabii olarak 
söyliyorum. Bir mahkemenin vazifesi yalnız ceza 
vermek değildir.

BİR MEBUS — Kafi değildir, alenidir,

MAZHAR MÜFİT BEY (Devamla) — Bu 23 
binde esbap araşdırırsak, hamdolsun, Allaha bin şü
kür olsun, bunların içerisinden yüzde ikisi dememiş
tir ki aciz, çıblakız, elbisemiz yok. Bununla hem 
Meclis iftihar etsin, hem millet, hem Müdafaai Mil
liye iftihar etsin. Biz de iftihar edelim. Bunun kısmı 
azaminin bahanesi çoluğum, çocuğum var filan. 
Bunların içinden (Everek) kazasından bir köyden - 
SoysaRı köyünün yanında bir köydür. - Hüseyin oğ
lu Ahmet’e biz dedik ki oğlum: sen niçin kaçdın? 
Beşinci karar, beyefendiler, zannedersem bu asker
lik ruhu bize çok şeyler öğretir. Dedi ki; benim kö
yümde beş dönümlük bir arazim var. İki senedir as
kerim, bir kötürüm validem var. Bu araziyi ekemez
sem mahvolurum. Fakat köyümüzün kazası olan De
veli’de Meclisi idare Azası bilmem filan efendinin 
bizim köyde 300 - 400 dönüm arazisi var ve onun 
çocuğu burada şubededir/ gitmemiştir, dedi. O beş 
sene ekmezse aç kalmaz, geçinebilir. Böyle bir ağa
nın oğlu kalem de oturuyor. Ben de beş dönüm ara
zisi olan bir ferdim ve askerlik yapıyorum. Ben di
yor, vatan haini değilim beyefendi, ister izin verin, 
ister öldürün, dedi. Sonra kıtasına sorduk, kıtası be
reket versin bir ay kadar müsaade vermiş ve onun 
üzerine haydi oğlum git haklı imişsin. Sana bir ay 
izin, git, beş dönüm arazini ek. Sonra beyefendiler 
bari para versek, o da yok.

Beyefendiler, bir çift öküzü olanın bir teki alın
mıştır. Köylerde pek çok rast geldim beyefendiler.

Tekâlifi milliye; bundan sonra bunu da koyamazsın, 
artık. İşte isimle söyliyorum. Dün Şükrü Beye bira
derimiz de söyledi. Var mıdır efendiler? Tekâlifi mil
liye emrinde bir köyün evine girip bir kalıp sabun 
almak? Efendiler, tekâlifi miUiye emrinde var mı
dır, - ki Boğazlıyan da vaki olmuştur - Şubeye lâzım 
olan on zarfla, on kâğıdı zavalli bir kâğatçı dükkâ
nından tekâlifi milliye diye alınsın? Efendiler var 
mıdır tekâlifi milliye emrin de - Poyraz köyünden 
bir kadın ağlayarak anlatıyor - kadının ayağındaki 
donunu almışlar ve kadın ağlıyarak işte donum yok 
dedi.

EMİN BEY (Eskişehir) — Meclis namına muha
keme ettiniz mi efendim?

MAZHAR MÜFİT BEY (Devamla) — Emin be
yefendi memurini rüesayı mülkiyeyi biz doğrudan 
doğruya muhakemeye alamayız. Biz ait olduğu ma
kama yazarız. Tahkikat yapar ve bize verir, muha
keme ederiz. Mutasarrıf tahkikat yapıyordu. İşten el 
çektirilmiştir. Beyefendiler, tekâlifi miUiye suretile 
alınan malın kıymetini dün muhterem arkadaşını 
Haşan Beyefendi, zannederim, 8 milyon lira tahmin 
ediyordu. Böyle biraz mübalağa varsa bilmiyorum. 
(Bence deyil sadalan). Emin olunur, serveti umumi- 
yenin üçte biri alınmıştır. Öyle 19 milyon lira de
ğildir efendiler.

KADRİ BEY (Diyarbekir) — Ne yaptınız onlara 
karşı?

MAZHAR MÜFİT BEY (Devamla) — Ne yapa
cağız? Yazdık işte. Tahtı muhakemeye alınız diye 
yazdık.

Sonra beyefendiler, görüyoruz ki bazı kalemler 
lağvediliyor ve bazı menziller lağvedildi. Biz de bu
na memnun olduk. Fakat Sivas menzi'l müfettişi ve 
erkânı harp miralayı beyefendi biraderimiz. - aynı 
zamanda ahbabımız da - Sivas’tan Kayseri’ye geli
yordu. Kayseri mebusları da bilirler. Dedik; beyefen
di memuriyetiniz lağvedilmiş, teessüf etlik, açıkta 
kalmışsınız. Hayır efendim açıkta kalmadım. Tekâli
fi milliye müfettişi oldum. Nereye? Çonım, Kayse
ri, Yozgat tekâlifi milliye müfettişi oldum, dedi. Bir 
Kalem Reisi, ki eskiden mutasarrıflıktanberi ahba
bım idi. Bu adamın da memuriyeti iağvoldu. Sorduk 
bu adama, alay mı etti, artık bilmiyorum. Dedik; ne
dir memuriyetiniz? Dedi, memaliki meşgule ahvali 
havaiye tedlkikatı reisi. Memaliki meşgule tedkiki ah
val komisyonu sahih mi dedim? Sahih dedi? Demek 
ofluyor ki beyefendiler bu lağıvlardan bir fayda gir
medi. Para cihetinden hiçbir fayda hâsıl olmadı,
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Şimdi efendim şu tadat ettiğim şeyler hepinizce 
malumdur. Şimdi ne yapahm beyefendiler? Maliye 
Vekili bey biraderimizin teklif ettiği gibi, bendeniz 
12 tane, böyle 15 tane kanun teklifine tarafdar de
ğilim. Çiinki böyle muhtelif 12 kanun koyarsaJk hal
kın ruhiyatını bilmiyoruz demektir. Biz idare edece
ğimiz halkı kendi kafamıza değil, bir az da onların 
kafasına uydurmak lâzımdır. Sonra bugün halka gi
diniz. İlan ediniz. Peşin para efendim, gel ver. Hiç
bir kimse yanaşmıyor. Emniyeti yoktur. Oğlum gel 
peşin para. O angaryadır, diyor. Neden? O angar
yadır. Efendim gelmem, onun senedi var, filanı var. 
İşte tekâlifi milliye. Maatteessüf eskidenberi böyle. 
Haşan Beyefendinin dediği gibi. 15 kanunun birden 
tatbikatında bendeniz korkuyorum ki halkı soğuta
cağız. Halkı biraz tedhiş edeceğiz. Zaten söyleniyor
lar. Celsemiz hafidir. Herşeyı süyliyebilirim. Efendi
ler sizi temin ederim, allah muhafaza etsin, herşevi 
müsbet düşünmeyiniz. Bir dc menfisini düşününüz. 
Muzafferiydim iz muhakkak. Sizin gibi benim dc
imanım var. Fakat arkadaşlar allah muhafaza eyle
sin. Ayağınız sürçtü mü. Kayseri'ye gidemezsiniz, gi
demeyiz. Arkadaşlar işte buna bal mumu yapıştırın. 
Gidemeyiz, keserler bizi. Bunu iyi biliniz. (Doğru 
sesleri).

Sonra beyefendiler: geçen sene buradan memuren 
hareketimde, ayağım kınlaydı gitmiyeydim. orada 
Ahmet ağanın evinde kaldım. Siz Mustafa Kemal 
Paşa ve saire ile. heyeti temsiliye ile beraber Erzu
rum’dan Sivas'a gelerek buradan geçtiniz. Nesneyi 
yediniz. Gördüm mü bilmem ne... Şimdi neye ka
çıyorsunuz dedi bana. Dedim ki: arkadaş kaçmıyo
rum. vazife ile gidiyorum ve bu sefer gelirken dedim 
ki: kaçtık mı? Ha dedi. Yediğiniz nesne bitmedi. 
Çünki burada köylünün arabasını alıp, köylü budala, 
köylünün seviyesi alçak, köylü aşağı.. Sizi temin 
ederim. Köylü zeki. Ârif. Köylü eğleniyor bizimle 
bugün. Diyor, ki «Köylü milletin efendisidir» di
yorsunuz. Biz öyle şeylere kanar mıyız? Ulan diyor 
bana, biz efendi isek. Jandarma gelip arabamı sopa 
ile almaz. Neresi efendidir bunun? Allah rızası için 
bir şey söylemek üzere gidiyoruz. Hayt kerrata diyor. 
Efendilik nerede bizde? Beyahu işte görüyorsunuz: 
Meclisinize inanıyor muyuz zannediyorsunuz? İşte 
beyefendiler, bana bu gibi şeyler Beynam'da söylen
miştir. Gidiniz görünüz ve aynı zamanda Heyeti Ve- 
kilei muhteremenin bir hususta nazarı dikkatini cel- 
bedeceğim. Her ne kadar bu şeye taalluk etmez ise 
de, çok mühimdir. Beynam’da otururken İmam efen
di bize dedi, ki her gün atlı gönderiyoruz, bize haber

getirecekler. Akşam atlı gelecek. Akşam oldu atlı 
geldi. Parayı alınız, dedi. Bakın ne havadis ve ne 
haber var? Bilakaydi şart Avrupa bütün Anadoluyu 
bezdirmiş. Demiş, ki alınız behey Türkler. Biz si
zinle başa çıkamıyoruz. Fakat B. M. Meclisi ile 
Hükümet bunu az görüyorlar. Kabul etmiyorlarmış. 
Anadoluyu verdiklerini kâfi görmüyorlar ve razı ol- 
muyorlarmış. Ya ne istiyorlar mış diye sordum? Şa- 
mı. mı, Hindistanı mı istiyormuşuz dedi? Evet böyle 
imiş dedi. Şimdi halk biliyor ki bütün Anadoluyu 
Avrupa bize vermiş de B. M. Meclisi buna razı ol
mamış. Kendilerine bunu nereden duydun diye sor
dum. Kahvelerden duydum dedi. İmam dedim. İnan
mayınız, yalandır bu. Fena propagandadır bu. 
Efendi, dedi, her haftada buraya iki Jandarma gelir. 
Ne olur beyefendi, rica ederim efendim para ile adam 
gönderiyorlar. Bilhassa Dahiliye Vekili Beyefendiye 
istirhamım para ile adam aleyhimizde fena propagan
da gidiyor. Şimdi bu 12 kanunun çıkarıldığında ve tat
bikinde ne yapacağız? Bedelinakdi kanununun 
tatbiki ile 3 - 4 milyon lira varidat hasıl olacaktır, de
dim. Fakat şurasını da arzedeyim, ki muafiyet kalk
mak şartile. öyle bin lira vermiyenler gitmiyecekJer- 
miş. Bilmem tecilat yoktur. Efendiler, veriyorlar 
bu parayı. Fakat efendim, venniyelim de ordu tak
viye edilsin. Gitmiyor, imkân yok gitmiyor; gördük.

İkincisi: bu geri hidematı çok mühimdir. Ehem- 
miyetile mütenasip bir surette tedviri umur edilmiyor. 
Na ehillere tevdi edilmiştir. Memurini müJkiyenin 
taahhüdü gibi ve bir çok rüfekamızın da teyit ve 
tasdiki gibi, veriniz bunu beyefendiler belediye reis
lerine, memurini mülkiyeye. eşrafı memlekete. Fa
kat bir şart daha var. Ciheti askeriye, ciheti mülki
ye ayrı gayri bir şey yok. Ayni şeydir. Beraber ça
lışmak üzere teşkilatlandırılabilir. Sonra arzu eder
seniz içinizden bir iki müfettiş gönderiniz. Bu heyet
lerin yapacağı şeyi görünüz. Efendiler, bayramın 
birinci gününden beşinci gününe kadar bütün Kay- 
seri’de bulunan rüfeka dahi bilir. Bütün Kayseri ka- 
yitle mukayyettir. Baş Kumandanlığa ve Müdafaai 
Milliye Vekâletine telgraf yazdım. Kayseri’den 5 
bin nefer gönderiyorum. Bunun kısmı azami de ara
ba ile sevkedilmiştir. Ne ile, sizin vardiğiniz kuv
vet ile. Millet Meclisi namına mebus gidiyoruz. Bu 
akşam I 200 kişi sevkiyata dolmuştu. Rifat Bey ile 
teftişe gittiğimiz zaman orada zavallı bir tebdilhava 
nefer vardı. Bir tokat vurdu. İki mebus, karşısında 
tebdil havalf olan bir adama niçin tokat vuruyorsun, 
dedik. Baş Kumandan Paşa Hazretleri yazıyorki 
mermiye, askere ihtiyaç vardır, hemen gönderiniz.
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I 200 nefer vardır efendim, sevk edeyim. Şubeden 
iki taae yazıcı istedim vermediler. Künyeleri çıkara
lım. Mutasarrıfa yalvardım. Tahririrat kâtibini ge
tirttim. Bunları lagv etmeli, bırakınız memuriyeti 
beraber çalışmak şartile, bu işler olmayacak şeyler 
değildir. Şundan da zannediyorumki; bedeli nakdi 
ile bu ikli kanun lâakal asgari beş, altı m i iyon lira 
varidat hasıl olur. Üst tarafı için riifeka söyledi.

Tezyinat kanunu: Müsaade ederseniz ben de bir 
kaç söz söyliyeyim beyefendiler.

Haşan Beyefendi biraderimiz buyurdular ki, rü
sumat kontrol edilemiyor. Rica ederim ne kontrolü? 
Rüsumatın bu gün parasından haberi yoktur. Vesa
iki resmiye ile isbat edeceğim. Rica ederim, iyi din
leyiniz. Rusumat Müdüriyeti Umumiyesi biliyormu, 
bilmiyormu.. Maraş Rüsumat Müdiriyeti Rüsumat 
Müdüriyeti Umumiyesine geçen sene 1337 senesinde 
27 ağustos tarihinde cem'an 3 260 lirayı havale ver
miştir. Kayseri Ziraat Bankasına bu bankanın vez
nedarı Hayri Efendi isminde birisi gelmiştir. Parayı 
almaya demiştir, ki efendi biz Müdiri Umumî tasdik 
etmeyince senin imzanla parayı veremeyiz ve Müdü
rü Umumi Bey de tasdik etmiş bu parayı verin diye. 
Bu paralar geçen on dört ay zarfında tediye edilmiş
ti. 6, 7 ay sonra, yani 22 Martta Rüsumat Müdiri 
Umumisi Ziraat Bankası Müdüriyetine bir telgraf çe
kiyor (Havale ile gelen 3 260 liranın kaydına tesadüf 
edilemediğinden, bu para kimin tarafından kabzedil- 
diğinin lütfen iş’arı.) (Handeler) Beyefendiler, 22 Ey
lül 1337 de alınan 3 250 lira, 22 Marta kadar Kay- 
seri’ye girmiyor. Demek oluyor ki 3 250 lira yedi 
ay elde kalmıştır. Bilmiyorum yattı mı şimdi?

Sonra Banka Müdiri Umumisi de cevab veriyor- 
ki: (C. 22 Mart 1337 de mezkûr 3 260 lira Maraş 
Şubesi Muhasebecisi bey ile Rüsumat Müdiri Umu
misi İhsan Beyin tasdikini muhtevi senetle 15 Eylül 
1337 tarihinde Rüsumat Müdiri Hayri Beye Kay- 
seri’de teslim olunduğunu söyliyor) Bey efendiler, 
3 260 lirahın altı ayda kaydı bulunmazsa, rüsumat 
idareleri kaçakçılık yapılmış filan nerede kalır... Bi
naenaleyh Vekil Beye bu gün bu meseleyi arz ettim. 
Bittabii kendisinin de kerameti yok ya, tabii nazarı 
dikkate alacaktır. Olabilirki kaydına tesadüf olunup 
da bu parayı buldular.

Şu halde efendim bedeli nakdi kanununun derhal 
tatbikına müsaade edelim, Tatbik etsinler. 3 - mil
yon lira getirir. Bir tarafdan para gelinceye kadar 
da diğer Kavaninini, Maliye Vekili Bey efendi getir
sin. Böyle günbürtü ile yapmıyalım. Bulunabilen 
İdarî kanunlarını getirsin buraya, kabul edelim. Bir

ay idare et kanunları getirmek suretile. Ondan sonra 
bu gibi teşküatı yapsın. Muvafık görürseniz bedeli 
nakdi kanunu zaten bitmiştir. Bir kere de alakadar 
olan Vekâletin mütalaasını aldıktan sonra...

BASRİ BEY (Karesi) — Halkı irşat etmek lâ
zım.

BİR MEBUS — Gayri müslimlere de teşmil edi
lecek mi, yoksa müsallah olanlara da mı?

MAZHAR BEY (Devamla) — Sonra Hariciye 
Vekili Beyefendi mühim bir şey söylediler, ona ce
vab vereceğim. Buyurdıılarki Avrupada bulundu
ğum zaman «mütefevvik askeriniz var, paranız var 
nu. ki muharebe edesiniz.» Beyefendi de buyurdu- 
1 a i ki; aşar ve ağnam var. Hariciye Vekili Beyefendi
ye ve diğer bütün vükelayı fahlıam arkadaşlarıma arz 
ederim, ki bu gâvuru bu memleketten def etmek için 
bu millette para var. \erin lâkin israf için tırnağını 
alamazsınız (Alkışlar)

YUSUF KEMAL BEY (HARİCİYE VEKİLt) 
(Kastamonu) — Bazı yerlerden müteaddit suallere 
maruz kaldım. Onun için cevab, vermek istiyorum. 
Elimdeki bu tegrafı dün aldım. Ciddî ve resmî bir 
telgraf olmadığı için Meclisi Âlinize arz etmedim. 
Yalınız bakıyorum ki bazı endişeler, filanlar var. 
Onun için telgrafı olduğu gibi okumağı muvatık gör
düm. Telgraf Hamit Beyden geliyor (Telgrafın bir 
kısmı okundu) buradan aşağısı çok mahremdir. (O 
halde Meclise emniyetiniz yok mu, okunsun sesleri, 
gürültüler)

EMİR PAŞA (Sivas) — Henüz bu resmî bir şey 
olmadığı için okunmamasını teklif ediyorum.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Müsaade 
buyurun bundan aşağısı Hamit Beyin İstanbul'da bir 
komiserle vaki olan mülahazatını nâtıktır. Müsaade 
ederseniz bunu okumayım. (Gürültüler, okunsun ses
leri) Müsade ediniz arkadaşlar, hiddet etmeyiniz, 
rica ederim. Bu, gayet hususi bir şeydir. Pek ziya
de merakı olan arkadaşlar yarın Hariciye Vekâle
tine gelir, benden öğrenir.

ALİ SURURİ EFENDİ (Karahisarı Şarki) — 
Efendim Hariciye Vekili Beyefendinin söyledikleri ne 
kadar mahrem ve mühim olsa, Meclisi Âlinizden 
mahrem, mektunı tutulamaz. Şu kadarki verecekleri 
ancak malûmattır Binaenaleyh zabta filan lüzum 
yoktur. Celse tatil olunur. Ondan sonra malûmat 
verirler.

CELÂL BEY (Genç) —  Meclisden hiç bir şey 
gizli olmaz.
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BİR MEBUS BEV — Bunun gizli olduğunu, mü
him olduğunu söylemiyeceklerdi. Fakat bunu Mec
lise inbar ettikten sonra okumamak olmaz.

TAHSİN BEY (Aydın) — Okunmasın efendim, 
bunu yarın gazetelerde göreceğiz efendim.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Mesele o 
kadar mühim bir şey değildir. İsterseniz okuyayım 
aynen. Fakat o kadar da izam etmiyelim mesele
yi-

REİS — Efendim Vaz iyeti mâliyenin müzakeresi 
derecei vücudu Heyetinizce takdir edildi ve Maliye 
Vekili Beyefendinin de teklifi malûmunuz oldu. Rü- 
fekadan yirmiden fazla söz alan zevat vardır. Hakkı 
kelamlarından sarfı nazar ettiklerine dair Riyasete

bir gûna beyanatta bulunmamışlardır. Şu halde bu 
gün müzakereta devam olunup müzakerenin kifaye
tinden sonra hükümetin yani Maliye Vekili Beyefen
dinin teklifi ile takrirlerin tazammun ettiği manaya 
nazaran bir karar ittihazına muvafakat buyuranlar 
lütfen el kaldırsın... (İmkân yok, vakit dardır ses
leri) Müsaade buyurun rica ederim. Reye koyuyo
rum. Kabul edenler lütfen el kaldırsın... (Bu gün 
intacı kabul edilmeli efendim) Şu halde aynı mevzu 
üzerinde yarın saat birde müzakereye devam etmek 
isteyenler lütfen el kaldırsın. (İttifakla kabul edildi 
efendim.)

Yarın saat bir de içtima etmek üzere celseyi tatil 
ediyorum.

\

— 241 —



o-* ~~

9

£.

&

, .
ly

‘ l

/

f-



DEVRE : I C 1 L  T  : 3 İÇTİMA SENESİ : m

T. B. M. M.

Gizli Celse Zabıtları

13 N isan 1338 (1 92 2 )

\

Münderecat
Sayfa

1. — ZAPTI SABIK HULÂSASI 244

2. — MÜZAKERE EDİLEN MEVAD 244

/. — Vaziyeti maliye hakkımla miizakerai 244:
271

Cilt : 19

26 ııcı İltifat, 1, 2 mci Celse

N



İ : 26 13 . 4 . 1338 C : 1

YİRMİ ALTINCI İNİKAT 

13 Nisan 133S Perşembe 

BİRİNCİ CELSE 

Açılma Saati : 1,50
I

REİS : Reisi Sani Rauf Beyefendi,

KÂTİP : Âtıf Bey (Kayseri)

(REİİS — Efendim ekseriyet göremiyoruz. Celseyi Efendim celseyi haili olıaraJc küşat ediyorum, 
ıkıüşaıt etmezden evvel yoklama yapacağız. Zaptı sabık okunacak.

(Yoklairrta yapıldı.)

1. — ZAPTI SABIK HULÂSASI

tetkikinden sonra muvakkaten tatbiki için Hüküme
te müsaade itasına dair beyanatı üzerine müzakereye 
devam olunarak maıbadi Perşembe günkü içtimaa te
hir ed-iitip celseyi nihayet verildi.

Kâtip 
Van

Mahmut Sait
Reisi Sam 

Hüseyin Rauf

REİS — Zaptı sabık hülâsası hakkında söz isti- 
yen var mı? (Hayır sesleri) Kabul edenler... Elmiyen- 
ler... Kabul olundu.

Kâtib
Kayseri

Âtıf

YİRMİ BEŞİNCİ İNİKAT 

12 Nisan 1338 Çarşamba 

BİRİNCİ CELSE

Reisi sâni Rauf Beyefendinin tahtı riyasetlerin
de biliniıkat zaptı sâbı'k hulâsası kıra.et ve aynen kabul 
olundu. Bil ahara Maliye hakkı ndaki müzakereye de
vam olunarak teneffüs için celse tatil edil İdi.

İKİNCİ CELSE
Rauf Beyefendinin ilahtı riyasetlerinde biüııikat 

Maliye Vekili Haşan Beyin varidata müta-aîlik leva- 
yihli kanuniyenrin Müvazenei Maliye Encümeninde

2. — MÜZAKERE

/. — Vaziyeti maliye hakkında müzakeren.
‘REİS — Efendim dün mesaili maliiye haikkındoıki 

görüşmelere devam edilmesine karar vermiştiniz. 
Devam ediyoruz. Söz Emir Paşa Hazretlerinin.

EMİR PA'ŞA (Sivas) — Efendim.; bendeniz öyle 
düşünüyorum ki ötedenberi bu mesele hakkında rüfe- 
ıkiayı k.irtam epeyce söylemişlerdir ve mesele de tenev
vür etmiştiir. Meselcniin ehemimi yet, azameti ve fevka
lâdeliği de 'anî'aş ilmiş tır. Bendenıizce şimdi yekdiğeri- 
mizi tenkiıt etmek ve yekdiğeri mİ;zi şikâyetle vak T 
geçiınmeik tense Heyeti Alıiyenizce bir heyetin teşkili 
Üe 'bu mesele üzerinde düşünmek suretiyle tespit etliği 
şeklli lıoyoti muhterem ey e sevketmesinii teklif ediyo
rum. Bu meseleyi kısa kesiyorum. Yekdiğeri m izi şi
kâyetle ve yekdigerimizi tenkit ile vakit geçirmek 
tense meselenin ehemmiyet ve azametine binaen He
yetli Celideniz bir heyet infihap^eder. Bu meseleyi dü
şünürler. Yapacakları projeyi de Heyeti Aliyenize sev-

EDİLEN MEVAD

kederler. Buna göre b.r karar ittihaz edersimiz. Ben
deniz bunu teklif ediyorum.

YUSUF ZİYA REY (Bitlis) — Bendenizin kana
atime göre en hayali bir mesele karşısındayız. En alâ
kadar bir ağız, en acı bir hakikati kuiakianmız di
binde bağırdı ve haykırdı. O şada bize şu hakikati 
ilân vc -iblâğ ediyordu: Buhranı malî. Kabul ede
lim k:i bu bir hakikattir. İtiraf e-dek-m k'i buhran şa
hikasının (kenarındayız. Efendiler düşmanların intizar 
ettiği akübeıt maazallah bu akıbettir. Yıpratma. gaye
siyle bu takip olunuyor. Arkadaşlarımdan bazıları me
seleyi bir Heyeti i Vekille ve Hükünut meselesi şek i in
de tasvir vc tespit etmek islediler. Bendeniz bu nokta.i 
nazara kani değilim. Başka yoıde aramağa mahal 
yoktur. Hala vc sevap her ne suret varil ise sırf bu 
Meclisi Âİliy-e aittir. Bendenizden evvel söz soy] iycıı, 
arkadaşlarım her şeyi söylediler diye bendeniz kana- 
atımda imsak etmıiyeceğlm. Yalnız söylemek içiıı
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müsaadenizi istirham edeceğim. İki vazife karşısın
dayız. Biri buhran neden mütevellittir? Bunu meyda
na çıkarmak ve o sebebin izalesini temin etmek: di
ğeri hal'kı rencide etmeyecek ve bugünden fazla bar 
altına sokmayacak menabîi vaıidalı aramak. Buhra
nın esbabı zuhurunu, tevellüdünü tetkik edecek olur
sak zannederim ki hal ve kanaatin lahavvii.ünii bulu
ruz. Hal ve kanaatin tahavvüiüdür k; buhranı teviil 
etmiştir. Hikmeti vücudumuzu istilzam eden kanaa
tin mıık tazı yatına levfikı hareket etmediğin: :/J ;n  do 
layı buhran mutahaddistir. Bir cihanı kin vc husume
tin önüne varlığımızı^ hayatımızı, istiklâlimizi müda
faa etmek, hurimi istikamet mi/e kadar giren ehed: 
ezeli düşmanlarımı/ı koğmak için dinlediğimiz /amun 
zannederim belki elimizdeki değneğe, cebimizdeki 
paraya istinat ediyorduk. Bütün sermayemiz .-.ermayei 
falını mübalıatımız a/.mu imanımız, sc. u i | zayimiz 
kuvveti ba/tımıı/. idi. Hu >crınaye ile bu kuvve- ile 
cihanı kin ve luısumeıin önüne dikiicn bir \ a: :,k ne 
olabilirdi? Şüphe yoktur ki hir müdafaa varlığı, t ir 
istiklâl varlığı olabilirdi, fakat efcnd’İer maatteessüf 
bu kanaatimin eseri ve izi üzerinde yüıüvemedik. Bu 
Ikanaatın hududu vüsati isteklere dar geldi. Daha ge
niş bir saha üzerinde bizi yürüttüler. Hedefimize o 
noktadan gittik. Bir müdafaa .bir istiklâl hayatından 
ıhir saltanat hayatına geçtik.

HULUSİ BEY (karalıisarısahip) — Bizim miisa- 
mahımız ile...

VUSUL ZİYA BEY (Devamla) — Saltanat kur
mak hevesiyle her gün yeni yeni teşkilât yaptık. Ye
ni yeni masalar kurdur. Yeniden yeniye ibzal ve is
raf ettik. O köhne varlık dıişiincesi. saf ve temiz ka
naatimiz etrafına kalın bir sis tabakası çekli. Hergıin 
bizi o noktaya çekti, Fakat uzaklan pek derin bir 
nazarla bütün ahval ve harekâtımızı tetkik eden düş
manlarımız. bizde doğan bu yeni hevese, bu yeni ar
zuya bigâne kalmadılar. Gİadıstoıı mektebinin şakirt
leri derhal bunu hissettiler. Derhal buna intikâl etli
ler Açıp kapamak, kuvvetleri kudretleri dahilinde olan 
bir kapıyı derhal açtılar. Her gün üzerimize mıistehlik 
ordularım, saltanat düşüncesini şevketliler, izlendiler 
gariptir ki her gelen ve fakat daha doğrusu her ge
tirilen bu fakir ağuşıımuzda yer buldu. Memuriyetimi
zin çok fcvkında rııyıı kabul gördü. Gelenleri mem
nun etmek namına her gün yeni yeni teşkilât yeni 
yeni memuriyetler ihdas ettik. 1 akal bir kere düşünme
dik ki o kapıyı açmak, açmamak, o gelenleri geçirip 
geçirmemek düşmanlarımızın yedi ihtiyarında iken ne
den o kapıları açtık, iğmazı aynettik? Düşmanlarımı- j

za gaflet isnat edemezdik. Çünkü düşmanlarımız gafil 
deyil idi. Muayyen müspet bir programları vardı. 
Bizi gaflet içinde o programlarına doğru sürüklüyor
lardı. Ve nasıl ki sürüklediler. Bu neticeyi tevlit et
tiler. Bir Aralık (Ceradı münteşire) diye bağırdım. 
İstihfaf ve istihza edildim. Fakat bilmem ki zaman 
bana mı hak verdi, yoksa beni istihfaf edenlere mi? 
İşte t> ceradı münteşiredir ki hazaini mevcudimizi ke
mirdi. Bizi kurak hir vadide bıraktı. Efendiler ge
lenler bizim kardeşlerimiz, bizim yoldaşlarımızdı bu 
gayrı kabili inkârdı. Fakat Allah kardeşi, kardeş ke
sesini ayrı yaratmış. Biraz sabredin demek lüzum ve 
zarureti karşısında idik. Çünkü onların varlığım, on
ların hayatını, maişetini düşünmezden evvel bir mil
letin varlığım ve hayatını düşünmek mecburiyetinde 
idik. (Ayağını yorganına göre uzat) diye atalarımız 
bu sözü uluorta bir söz olarak deyil pek güzel söyle
mişlerdir. Biraz önde düşünmek için söylemişlerdir. 
Fakat itiraf edelim. Biz yorganımızdan deyil hatta 
karyolamızdan da fazla ayağımızı uzatık. Hal ve ka
naatin tebdil ettiği bu noktadadır. Hal ve kanaatin 
tebeddülü asarım bedaheten görmek isterseniz 1336 se
nesi Eylül devairini hatırlayınız. Hangi bir daireyi 
açsaydınız iki üç masadan ibaret iki üç arkadaşın 
idare ettiğine şahit olurdunuz. Bugün gidiniz aynı 
dairenin kapısını açınız. İçerisine girmeyince sayamaz
sınız. Bilmem o günü mü Devlet makinesi iyi ted
vir ediliyordu, yoksa bugün mii? Zannedersem o gün 
iyi dönüyordu. Çünkü o günkü azmi iman döndürü
yordu. Halbuki bugün makineyi ücret çeviriyor. Üc
retle hareket eden kollar çahıık yorulur. Fakat azmu 
imanla hareket eden kollar yorulmak bilmez. İşte 
efendiler buhranı tevlit eden maceranın mebdeini, 
sebebini teşkil edenin birincisi budıır. Buhran bu 
sebeple birinci derecede baş gösterdi. Fakat unutma
yalım ki her yeni gün yeni yeni teşkilâtlarla karşı
laştığımız zaman itiraf edelim ki hepimiz sükût et
tik. O siikûtten terekküp etmiş, o sükütten teces- 
süm elmiş bir buhranla bugün karşılaştık. Vakit na- 
kittir, derler. Fakat itiraf edelim ki ne vaktin ne nak
din kıymetini bilmeyerek sıfırıılyed kaldık. Yine iti
raf edelim ki salâhiyetlerimizi ibzal ettik, israf et
tik. Hiç bir milletin tarihinde hayatı içtimaiyesinde 
olmayan acibei hükümet vücııde getirdik. Efendiler 
öyle bir Hükümet vücııde getirdik ki ne diktatörlük
tür. ne diktatörlükten mücerret bir şahsiyettir. Hemen 
mücerret bir şahsi varlıktır. Geçen sene 45 milyon 
lirayı ilftiva eden bir müdafaa bütçesiyle karşılaştık. 
O 45 milyon lirayı ihtiva eden bir müdafaai milliye 
bütçesiyle karşılaştık. O 45 milyon liralık bütçeyi ih-
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tiva eden, o azim varidatımızı yiyecek olan bütçeyi 
unvanına bağışlayarak bilâ müzakere ve bila müna
kaşa kabul ettik. Çünkü onun ihtiva edeceği unvan bü
tün arzularımızı, bütün kanaatlarımızı tatmin ediyor
du. Fakat bir kere o unvanın altında gizlenen o bi- 
sud ve bilüzum mesarifi bir daha tetkik etmedik. Eğer 
tetkik etmiş olsaydık o günden önüne geçer bugün 
bu mesele ile karşılaşmazdık. Efendiler.. Müdafaai 
Milliyenin azametini, haşmetini, şebekei saltanatım, 
unvan ordularını ileride aramayınız, geride arayınız. 
Ufak bir misal ile bunu arz edeceğim, ufak bir mi
sal ile maruzatımı teyit edeceğim. Diyarbekirde yarım 
saat oturduğum bir yerin önünden dokuz askeri kay
makamın geçtiğine şahit oldum. Efendiler bu dokuz 
kaymakamın hepsi mükellef, muvazzaf idiler. Her bi
ri bir dairenin müdürü, her birinin maiyetlerinde bin 
başından aşağı olmamak üzere dokuzar onar katip 
-müstahdemdir. Bunlar efendiler.. Unvan ordusunun 
ekâbiri, unvan ordusunun erkânı idiler. Geçen sene 
en alâkadar bir ağız bendenize şu suali irat etmişti. 
Merkez ordusu kumandanlığı, Elcezire cephesi ku
mandanlığı nedir? Bu kumandanlıklar aklamiyle, şüa- 
batiyle, erkâniyle, karargâhleriyle, iaşesiyle vesaire ve- 
sairesiyle milyonlara baliğ olurken bunların hayatı mii- 
cahedemizde mevkii, kuvveti neden ibarettir? Efendi
ler sailime cevap vermemiştim. Veyahut vermek iste
medim. Fakat Heyeti Celilenize arz ediyorum ve bil
diriyorum. İşte milyonların gömüldüğü, defnedildiği 
hufreler onlardır. Bunlar etrafımıza çevrilen şebeke
lerin, etrafımıza çekilen çemberin Elcezireden, mer
kezden geçen kollarıdır. Efendiler bir milletin hayatı 
içtimaiyesinde iki varlık sadağı yükselirse o milletin 
varlığından, akibetinden korkmamak pek basiretsizlik 
olur. Yalnız bu kubbede bir hâkimiyet sadası yüksel
mesi ve yalnrz varlık bu kubbede olmalı ki akibe
tinden korkmamalıyız. Bu temin edilinceye kadar çok 
düşünmeli, çok düşünmek mecburiyetini hissetmeliyiz. 
Arkadaşlarımdan bazıları tekâlifi milliyeden bahsetti
ler. Bu mevzubahis olduğu vakit her birimizin ayrı 
ayrı kalblerimizde onun müzmin puhtalanmı.ş bir izi 
vardı. İnsan biliztırar söz söylemek ister. Çünkü o 
öyle bir akibet geçirmiş, çünkü onun hayatı Öyle bir 
şey geçirmiştir ki bu millet ilelebet onu unutamaya
cak ve ilelebet millete şunu ver bunu ver diyecek yüz 
bırakmamıştır.

Onun hayatının geçirmiş olduğu akibet alakadarının 
kefei günahını ilelebet affedilmiyecek, ilelebet tena
kus etmiyecek derecede günahla doldurmuştur ki ge
çen sene encümen azalarından müteşekkil büyük bir 
encümende Maliye Vekili muhteremi Haşan Bey bir

suali mukaddere: tekâlifi milliye Heyeti Vekilenin ka- 
rariyle tarhedilmemiş buyurdular. Bu cevap ile saille- 
rini sükût ettirmişlerdir. Fakat saillerinin sükûtuna 
rağmen bendeniz sükût etmiyor ve kendilerine soru
yorum. Tekalifi milliye tarlıedildiği zaman bugün
kü Heyeti Vekile mevkii iktidarda değil mi idiler? 
Bu günkü Heyeti Vekile mevkii iktidarda idiyseler, 
tekalifi millînin tarhını noktai nazarlarına ne suretle 
muvafık buldular? Muvafık görmedilerse neden mev
kilerinde kaldılar? Efendiler şu kadarını arz edeyim 
ki tekalifi milliyeden mesul olanların yalnız mesuli
yet kelimesiyle değil çok büyük mesuliyetlerle onla
rın mesuliyeti tarif edilmelidir. Binaenaleyh şunu 
unutmayalım ki millet, bu zavallı halk, bütün varlığını, 
namusunu, hayatını, istikbalini kurtarmak için ister 
ağlaya ağlaya, ister güle güle, ister hah. ister mâlıûh 
varlığının yoğunun bir kısmını verdi. Feda etti. Fa
kat efendiler yağma oldu, talan oldu, tarac edildi. Bu
nu unutmayınız. Bir hissei mesuliyet de bize var. 
Çünki bildiğimiz hakle sormadık. Çünki aramadık. 
Efendiler maruzatımı hulâsa ediyorum: Bütün bu 
kürsüden söylenen sözleri hulasa ediyorum: Müdafaai 
Milliye Vekili teşkilâtı lâğvedecek mi, kaldıracak mı? 
Şubeleri, noktaları kaldıracak mı? Bu husustaki mii- 
talaatı nedir? Şubeler, noktalar fazla fazla askersiz 
bîliizum unvan orduları. Binaenaleyh hu sualimi Mü
dafaai Milliye Vekiline tevcih ediyorum. Sonra mak
sadımızla. gayemizle tavafuk etmiyen teşkilât için 
Heyeti Vekilenin fikri nedir? Biz devairimizi yalnız 
hayatımızı kurtaracak insanlardan mürekkep olmak 
isterim. Zannederim bütün riifekayı kiramın fikri bu 
merkezdedir. Efendiler bu suali de tevcih ettikten 
sonra müsaadenizle menabii varidat arayacağım. Ma
lumu âlinizdir ki ekser arkadaşlarım bedeli nakdîden 
bahsettiler. Bendeniz de yine ondan bahsedeceğim. 
Geçen sene bir bedeli nakdî kanunu vardı. Bu Mec
lisi Âlide müzakere ediliyordu. Efkâr ikiye ayrıldı: 
Birisi bedeli nakdî alınsın ve mevcut olan yolsuzluk
ların önüne bu kanunla geçelim diyordu. Kanunun 
aleyhinde olanlar vatan müşterektir. Vatanın insan
ları arasında tefrik yapmayalım. Bir çiftçi, bir eşraf 
aynı siperde kucak kucağa can versinler. Efendiler 
bu efkârı ulviyedir. Fakat bunun ulviyeti, kailini tak
dir ile iktifa etmelidir. Bunun kabiliyeti tatbikiyesi 
yoktur. Halatı rııhiyemiz buna müsait değildir. Ul
viyeti efkâr bir şube reisinin, bir jandarmanın, bir 
doktorun kapısının içerisine girmez ise onu zorla sok
manın imkânı yoktur. Zengin çocukları - sizi temin 
ederim ki bendeniz buradan Bitlis’e kadar biliyo
rum - askere gitmemişlerdir. Birer vesile ile kurtııl-
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muşlardır. Ne vakit onların oğulları, onların yavru
ları askere sevkedilmemiş, onlar o maden paraları o 
sarı sarı cazip şeyleri erbabı tamaın çehresine, gözü
ne soktukları zaman evlâtlarını kafilelerden geri al
mışlardır. Binaenaleyh onların babaları da evlâtları
nı kurtarmakla beraber bu haldan memnun değildir
ler. Çünki zilletle kurtarıyorlar. Onlar istiyorlar ki 
verdiklerinin iki mislini versinler. Fakat serbest, hiç 
olmazsa - meşnı diyelim - meşru bir surette kurtar
sınlar. Efendiler tetkik ediniz: cephede o tahayyül 
ettiğiniz veçhile bunlardan kimse yoktur. Bunların 
hepsi geride yerleşmiş birer nam birer unvan taşıyor. 
Binaenaleyh benim tahmin ve kanaatime göre bu iyi 
idare edilirse en aşağı 7 - S milyon lira varidat temin 
eder. Halkı incitmiyecek bir varidattır. Halktan ko
laylıkla seve seve alınacaktır. Gerçi halk zihniyetçi- 
leri bunu hoş görmezler. Fakat bu hir lüzumdur, bir 
mecburiyettir.

İkincisi efendiler bir aşar nizamnamesi var. Asır
lardan beri gelen köhne zihniyetlerin mahsulü orta
da bir nizamname var. Bu nizamnamenin bütün 
mündericatı eğnıyayı beslemek, zuafayı ezmek sure
tinde tefsir edilebilir. Her sene mültezim namiyle fu
karayı ehalinin başına belâ ettiğimiz insanlar halkı 
birer bahane ile birer sebeple soya soya bitirdiler. 
Efendiler fışır nizamnamesinin beslediği insanları 
memleketlerimizde. kasabalarımızda parmakla şu 
mültezimdir diye gösterirler. Bizde yani havalii şar- 
kiyede agavat aşar şebekelerini geçmek için kanlı 
mücadeleler yaparlar. Demek ki aşarda mühim istifa
deler var ki bu kanlı mücadeleler bu sefahet içinde 
yaşayan insanları yetiştiriyor. Binaenaleyh bu nizam
name karşısında bir vazı mütevekkil almağa lüzum 
yoktur. Bunu tebdil etmek için asra göre, mücahe- 
demize, maksadımıza göre tanzim etmek, halkın ra
hatını, halkın fazla bir şey vermemesi lüzumunu te
min etmek, tenzil etmek bîlüzumdur. Gerçi bugünün 
işi değildir. Fakat bugün yapılmak lâzımdır ki o gü- 
na yetişsin.

Efendiler sonra bir temettü kanunu var. O te
mettü kanunu ki Maliye Vekâletinin geçen sene bu
nun hakkında nazarı dikkatini celbetmiştim. Bıı te
mettü kanunu diyebilirim ki asıl temettü edenleri, ti
caret edenler himaye mahiyetinde vazedilmiştir. Bu
nu tetkik edecek olursanız asıl temettü edenler, asıl 
para kazananları ve asıl ticaret edenleri himaye su
retinde yapılmıştır. Temettü kanunu gider bir ha
mamcı, bir hancının mevcut bütün kazancını elinden 
alır. Temettü kanunu her gün Cf 10, % 20. % 30 di

ye milyonlarca istifade eden insanların karşısına ge
çer ve bir sadaka alır. Çünki müstenidi icardır. Te
mettü kanunu bir lokantacının önüne gider. Lokanta
cı yüzlerce lira kazandığı halde bir eyvallah ile ikti
fa eder. Fakat o lokantacının çırağının elindeki pa
rasını alır. Temettü kanununun bütün mahiyeti ga
rip bir vaziyettedir. Tetkik ettiğiniz zaman bunun 
bütün garaibini görürsünüz. Efendim temettüden 
maksat kazanç sahiplerinin vermesidir. Halbuki asıl 
kazanç sahipleri ile Hükümetin arasında kazanç ka
nunu bir perdelik vazifesini görüyor. Geçen sene bir 
ticaret kanunu vardı. Temettü kanununun mevcudi
yetine karşı ticaret kanunu çıkarmak doğru değildir. 
Fakat bu ikinin mezcinden öyle bir temettü
kanunu vücude gelir ki ancak bihakkın maksadı tat
mine gelir.

Sonra icar vergisi: icar vergileri gerçi alınıyor. 
Akardan vergi almıyor. Fakat efendiler; hanelerini, 
dükkânlarını, bağlarını fahiş fahiş fiyatla icare veren 
insanlar yalnız akar vergisi vermekle iktifa ediyorlar. 
Bu ise pek laşey ve pek ehemmiyetsiz bir şeydir. Bi
naenaleyh icar namiyle bir vergi almak halkı muta
zarrır etmez. Erbabı ihtikârı mutazarrir eder. îşte 
bendenizin hatırıma gelen çareler bundan ibarettir.

TU NALI HİLMİ BEY (Bolu) — Arkadaşlar zan- 
nınıca vakitlerimiz pek kıymetli olmaktan ziyade son 
derecede dardır. Dünden beri bu kürsüde söylenmek
te olan sözler, açık söylüyorum, tekrar edilmekledir. 
Yaraya merhem, derde deva. Hangi arkadaşımız bu
na karşı miisip bir cevap vermek iktidarında ise gel
sin. Burada fakat muhtasar surette mütalaatını der- 
meyan etsin.

İSMET BEY (Çorum) — Efendim; bendeniz ar
kadaşların vaziyeti maliye ve idariye hakkmdaki ten- 
kidatena cevap verecek değilim. Hükümetin vaziyeti 
maliye hakkmdaki izahatiyle rüfekayı muhteremenin 
bu baptaki teklifat ve temenniyatını Encümenin müc- 
melen tetkik ve tasnif ederek neticesinden haberdar 
edilmesi ve bunların üzerinde kabili kabul olan kı
sımlarla kabili kabul olmayan kısımların tefrikinden 
sonra Encümenin bu esaslar dairesinde daha bir gün 
iyice çalışarak bu vaziyeti mâliyemize çare olacak 
varidat kanunları ile tekliflerin matrahlarım Heyeti 
Âliyenize arz etmek ve arz edilecek esaslar dairesin
de meselenin halli hususuna çalışmasını Encümen ta
rafından teklifte memurum. Rüfekayı muhteremenin 
takrir suretiyle teklif ettikleri çareleri hulâsa ve ma
hiyetleri İtibariyle tevhit ettik.

NECATI BEY (Lâzistan) — Reis Beyefendi; bü
tün takrirler havale edilmemiştir. Hulâsa edilmemiş-
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tir. Bugiin de takrir verilmiştir ve hcrk&şin sözü var
dır. Bugünkü takrirler de okunsun.

REİS — Encümeninize bir takrir havale edilme
miştir efendim. Söz alan zevatın hakkı mahfuzdur.

İSMET BEY (Çorum) — Efendim; yanlış anla
şıldı. Encümene takrir havale edilmiş şeklinde bir şey 
söylemedim. Söylemiş isem sözümü geri alıyorum ve 
tashih ediyorum. Encümen beyan buyurulan şekillere 
yakından muttali oldu ve bu şekilleri takip etti? Bun
ların müspet şekillerini arz edecektir. Daha müspet 
teklifler vuku bulursa Heyeti Âliyeniz onlar üzerin- 
da beyanı mütalaa ettikten sonra isterseniz Encüme
niniz de onları tetkik eder ve onlara ait olan noktai 
nazarını da arz eder.

ABDULLAH EFENDÎ (İzmit) — Sözünüz kabili 
telif değil. Müsaade buyurun bir gün duralım diyor
sunuz. Halbuki bugün yarım olarak cevap verecek
siniz. Halbuki takrirler havale edilmemiştir.

İSMET BEY (Çorum) — Encümen şimdiye ka
dar vuku bulan izahat ile Maliye Vekilinin teklifini 
oldukça şiddetli bir surette takip etti. Ona ait mec- 
mel ve müspet bir teklif vücuda getirdi. Bunları din
lersiniz ve daha rüfekayı kiramın müspet teklifleri 
varsa onları da dinlersiniz. Bu suretle miizakeratı 
müspet bir şekilde cereyan ettiririz. Bundan dolayı 
bendeniz Encümen namına söz alıyorum. Yani bu iza
hat ile maksat kısmen olsun temin edilmiş olur.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Reis Beyefendi; 
usulü müzakere hakkında söyliyeceğim. Heyeti Vekile 
Encümen ile birleşip bir şey söyliyecekti. Şimdi En
cümen kendi kendine ne söylese hiçtir.

REİS — Öyle bir karar yoktur.
SALİH EFENDİ (Erzurum) — Heyeti Vekilenin 

teklifi böyle^
REİS — Daha henüz kabul edilmemiştir.

İSMET BEY (Çorum) — Efendim izahatları ma
hiyetleri itibariyle müspet bir şekle koyduk. Bina
enaleyh Heyeti Aliyenize arz ediyoruz. İsterseniz son
raya bırakırız. (Devam sesleri)

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Encümen 
münasip yapmamış.

İSMET BEY (Çorum) — Efendim Encümen bir 
kere tetkikatını ve alâkasını anlatmadı ki muvafık 
olup olmadığını iddia edebilesiniz. Yani bu öyle bir 
meseledir ki bunların keyfiyet ve kemiyeti itibariyle 
mahiyetini size Jâyiki veçhile arz edebilmek için sö
zümü kesmemek lâzımdır. Ya beni dinleyiniz ve ya
hut zamanı gelmemiş dersiniz.

REİS — Efendim sorulan şeylere cevap vermeyin. 
Sözünüze devam ediniz. (Zamanı gelmedi sesleri)

İSMET BEY (Çorum) — Şimdi efendim arkadaş
ların ittihat ettiği en mühim nokta lüzumsuz teşkilât 
ve israfatııı refi ve meni ile kati tasarruf icrasıdır. 
Varidatı cedide bulmak hususunda üç arkadaşımız 
cihat vergisi, istiklâl vergisi ve vatan vergisi diye ma
hiyette bir olan ve bir defaya mahsus olmak üzere 
vergi alınmasını teklif ediyor. (Gürültüler)

REİS — Encümenin vaziyeti maliye hakkında 
noktai nazarı var mıdır? Rica ederim onu söyleyiniz.

İSMET BEY (Çorum) — Efendim; beyanatımız 
takririn Encümene havalesinden değil, müzakerat 
esnasında hasıl olan kanaatlarden dolayıdır.

LÜTEİ BEY (Malatya) — İsraf hakkındaki nok
tai nazarınız nedir? Onu söyleyiniz.

İSMET BEY (Çorum) — Efendim; vaziyeti ma
liye, Maliye Vekili Beyefendinin verdiği izahattan 
daha fazla ehemmiyetlidir ve şayanı tetkiktir. Daha 
buhranlı ve daha elimdir. (Gürültüler) Efendim 
vaziyeti maliye hakkında Encümen izahat versin di
yorsunuz. (Söylesin sesleri.)

REİS — Encümenin noktai nazarı var mı? Ma
liye Vekili Beyefendinin Heyeti Muhtcremeye izaha
tı üzerine Encümenin bu nokta üzerinde izahatı var 
mıdır? Bunun üzerinde söyleyiniz kimse sözünüzü 
kesmez.

jSMET BEY (Çorum) — Efendim; vaziyeti mâ
liyeye çare aranması hakkında Hükümetle Encümen 
müttahittir. Binaenaleyh rüfekayı kiram bu baptaki 
mütalaatını dermeyan ettikten sonra Encümen izahat 
verir. Bundan evvel Encümen kanaatini verirse çok 
nakıs olacak. (Çok doğru sesleri)

MESUT BEY (Karalıisarışarkî) — Efendiler; 
Maliye Vekilinin izahatından benim anladığım şey 
para yok, istikraz da gayri mümkün. Buna karşı bir 
çare. Madem ki biz hayatımızı, istiklâlimizi muhafa
za etmek için mücadele ediyoruz. Bunda devam ede
bilmek için paraya ihtiyacımız vardır. Bu ihtiyacımı
zı muhakkak surette millet temin etmekle mükellef
tir. Yar harptan sarfınazar edip esareti kabul etmek 
lâzım veya istiklâlimizi muhafaza etmek için paraya 
ihtiyaç vardır ve lâzımdır. Bıı bapta hatırıma gelen 
şudur ki arkadaşlarımın söylediklerini tekrar etmeği 
caiz görmüyorum ve fazla söylemeğe mahal yoktur. 
Bu bapta teklifimi makamı Riyasete takdim ettim. O 
teklifte diyorum ki efradı müslime ve gayri müslime- 
den muhtelif suretlerle bedeli nakdî alınsın ve arka
daşlarımız da bu hususta mütalaalarını söylemişlerdir.
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Bir de sırf agniyaya mahsus olmak iizere gerek mer
kez kaza ve liva ve karyelerde bulunanlar ve ianei 
eihadiye namiyle her livadan yirmişer hin lira mik 
tarında bir ianei eihadiye...

LÜTFİ BEY (Malatya) — Kaçar bin lira?
MESUT BEY (Devamla) — Yirmişer bin lira. 

Başka çare yok. Havadan para gelmez. Bir yerden 
de para alınmazsa hu ordu nasıl muharebe edecek?

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Sen ne kadar ve
receksin? ,

MESUT BEY (Devamla) — Bu orduya cephe 
hane lâzım, iaşe lâzım. Bir de hayvanatı ehliyeden 
ağnam gibi resim istifa etmek (O zordur sesleri) 
Evet olabilir. Sonra bir takım fazla memullar var. 
Fazla teşkilât var. Bunların lağvını teklif ediyorum. 
Yalnız bir yere nazarı dikkatinizi cclbediyorum ki 
Ruslarla dostluk esası üzerine bir nuıahedename ak
dettik. Bize malî muavenette bulunacaklarını kaydet
mişlerdi. Bu kayıt mevcut olduğu halde bugün hiç
bir şey yapmıyorlar. Bize muharebeye devam için 
lâzım olan parayı verecek kadar bir kudreti mâliyeyi 
haizdirler. Bugün Rus içerisinde ehali islamiyeden 
almış olduğu parayı bize vermiş olsa muharebeye 
devam edebiliriz. Paranın verilmediğine bakılırsa 
demek tamamiyle ya bizden emin değil, veyahut ver
mek istemiyorlar. Bunun da çaresini Hariciye Vekâ
leti Heyeti Vekile düşünüp ne için vermemişler? Biz 
de ona göre düşünelim.

SÜLEYMAN SUDİ BEY (Beyazıt) — Efendim 
zannederim mesele tamamiyle tavazzuh etmiştir. Me- 
nabii varidat bulmak işi o kadar mühimdir. Bu me
sele bir encümene havale edilsin. Encümen de tetki- 
katını icra etsin. Sonra biz. de mukabil tekliflerimizi 
arz edeceğiz, ilk defa Encümen bize tekliflerini ge
tirsin ondan sonra müzakere edilsin bitsin. Mesele, 
o kadar uzattıkça uzanır gider. Vaktimiz müsait de
ğil. Hepimiz içtihadatımızı söyliyeceğiz. Hepimizde 
bir takım esasat icra edeceğiz. Onun için Encümene 
havale edilirse iş bitmiş olur. Hacet kalmaz bir şeye.

RIFAT BEY (Tokat) — Arkadaşlar; Maliye Ve
kilinin dediği gibi bundan böyle ahaliye vergi koy
mak zamanı değildir. Çünki zamanı geçmiştir. Bun
dan böyle koyacağımız vergiler son nefes vergisidir. 
Çünki bugün halk yalnız Hükümete vergi vermiyor, 
Eşkiyaya vergi veriyor. Jandarmaya vergi veriyor. 
Eğer bu vergiler olmazsa bugünkü verginin bir mis
lini daha halk verir. Fakat bırakmıyorlar, kendi hal
lerine. Meselâ tahsildarın köye ne zaman geleceğini 
bilen köylü eşkıyanın da ne gün geleceğini bilmiyor.

Birisi bir gün geliyor can korkusu veriyor. Diğeri ge
liyor veriyor. Ahali şaşmış, ahali ile Hükümet ara
sında bir hukuku mütekabile vardır. Hükümet ahali
nin malını, canını. ırzım muhafaza eder. Halk da is
tediği tekalifi verir. Bugün halk hayatından, malın
dan emin değil ki. Köyde otururken eşkiya geliyor, 
kesiyor malını alıyor, gidiyor. Sonra jandarma geli
yor. Nereden geldi nereden götürdü diye on beş gün 
dee o yatıyor. Bir bölük jandarmanın hayvanları jan
darmalar da on beş öküz yiyor. Hükümete de haber 
vermiyorlar. Hükümetin de bir şeyden haberi yok. 
Bütçenin muvazenesi için vergiler lâzımdır. Vergi alın
mazsa şöyle böyle olmazsa muvazenenin imkânı yok
tur.

Sonra efendim takririmde arz ettim. Taşra geri 
teşkilâtının lağvı. Malumu âliniz gerideki askerin va
zifesini mülkiye memurları görüyor. Meselâ araba lâ
zım. falan lâzım gel polis, git köye (Evet sesleri) Son
ra nokta kumandanının başında bir teşkilât var. Bin
başı. yüzbaşı, çavuşu askeri gibi bir kalabalık taşra 
teşkilâtının lağvını teklif ediyorum.

Bir de geçenlerde ve belki hatırınızdadır. Bulgarlar 
lüks eşya üzerine vergi koymuşlar. Meselâ kadın el
divenleri ve saire gibi eşyaların hepsine ayrı ayrı 
vergi koymuşlar. Gümrükleri serbest bırakmak bura
ya gelen lüks eşyalardan vergi almak daha kolay
dır. Hem de iktisat olur.

Bir de bunu teklif ediyorum. Efradı gayri müs- 
limeden bedeli nakdî aldık. Bütçeye bir menfaat ol
sun diye. Bedel vermeyenleri de amele taburlarına al
dık. Yollarda bir kaç defa amele taburlarına- rast gel
dim. Köylerde oturuyorlar. Neye çalışmıyorsunuz di
ye sorduk. Diyorlar ki. kazma, kürek, araba, vesaiti 
nakliye yok. şu yok. bu yok. Hesap kitap, amele ta
burlarının yediği para, verdikleri bedelin on misli faz
ladır. Faraza efradı miislimeden bir milyon lira be
del aldı isek amele taburları iki milyon lira yiyorlar. 
Sonra işleri de yok. Bu bapta evvelce bir takrir de 
vermiştim. Dört aydır alahalihi duruyor. Müdafaai 
Milliye Vekâleti cevap vermedi.

Bendenizin hatırıma gelen çareler bunlardır efen
dim.

DURSUN BEY (Çorum) — Hükümeti milliyemi- 
zin bidayeti teşekkülünden bu ana gelinceye kadar 
Meclisi Âlinin murakabesi maliye ve gerek sair hu- 
sıısalta almış olduğu vazı ve tavrın neticesi; iflası ma
lîyi bugün, alenen ilan etmiştir. Bugün hiç bir Hükü
metin vaziyeti mâliyesinde vuku bulmayan bir buh
ran karşısındayız. Bu buhranın önüne ne gibi vesile-
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lerle ve ne gibi çarelerle geçeceğiz? Bu buhranı oldu 
ğu yerde durdurmak kabil midir? Şayet elimize ha
riçten ve dahilden bir para geçecek olursa o parayı 
da sarf ederek bir kaç ay sonra yine aynı buhrana 
aynı neticeye maruz kalacak mıyız? Bendeniz bunla
ra dair arzı malumat edeceğim. Mcza mâ meza. Biz 
pek çok kıymetli vakitler kaybettik. Milletin bütün 
malî ve hayatî varlıklarını, kuvvetlerini, kudretlerini 
israf ve imha ettik. Eğer biz iki seneden beri Hükü
meti şiddetli bir kontrol altında bulundurarak gerek 
malî ve gerekse hayatî kuvvetlerimizi israf etmiye- 
rek ve tevzin ederekten bu mücahede ve mücadele
mize devam etseydik eminim ki gerek kudreti hayati- 
yemiz ve gerek kudreti mâliyemiz bizi on sene daha 
bu gibi mücadelelere devam ettirecek bir mahiyette 
idi. Maatteessüf bu kürsüden bazı arkadaşlarım 
- bendeniz de dahil olduğum halde - bir sene evvel, 
iki sene evvel; bu neticeye vasıl olacağımızı bilâper- 
va söyledik. Biz bunu söylerken samimi bir vatanper
ver hissi ile; söylüyorduk. Fakat ayak patırtıları ile 
ve bir takım taan ve teşniat ile karşılandık. Eğer o 
zamanlar, bütün rüfekamızın söylediklerini hisleri 
mizle değil; fikirlerimizle ve muhakemelerimizle din- 
liyerek hüküm verseydik bu mücadelemizi daha iyi 
devam ettireceğimize kani idik. Efendiler harbi umu
mî neticesinde gerek Hükümet ve gerek millet nez- 
dinde bir çok emval kaldı. Bunlara sahip çıkmadık. 
Bunlar çürüdü. Ehemmiyet vermedik. Bu böyle ol
makla beraber mevcut olan kudreti mâliyemizi de 
birtakım teşkilâta, lüzumsuz memuriyetlere hasretlik. 
Lüzumsuz yerlerden memurlar ve mütahassıslar cel- 
bederek Ankara'yı bir saltanatı Siileymaniye devrine 
çevirdik.

HAMDİ BEY (Biga) — Bunlar söylendi. Çare 
nedir?

DURSUN BEY (Devamla) — Evet bunlar hep 
söylendi. Fakat hiç bir vakit emin olamam ki bugün 
elimize istediğimiz kadar bir para da geçse yine hüs
nü suretle istimal edemiyeceğiz. İki noktaya bilhas
sa nazarı dikkati âlilerini celbederim. Dahile, harice 
beyannameler neşrettik. Ankara Hükümeti milliyesi- 
nin kudreti mâliyesini ötede beride ilân ederek İstan
bul’dan gelecek memurları besliyecek derecededir. Hiç 
bir zaman vaziyeti mâliyemize zaaf tari olmaz diye 
ilân ettik. Saniyen; tekâlifi milliye namiyle milletin 
başına bir bela taslit ettik. Hep sükût ettik. Bunun 
mahazirini söylemedik. Vaktiyle bunun önüne geçe
bilirdik. Bugün tekâlifi milliye namiyle cemedilen bir 
çok zehair olduğu gibi müddeharlarda duruyor. Fa
raza Çapakçurda ve sairede gerek tüccardan ve gerek

Aşardan külliyetli zehair alındı. Acaba biz onu nere
ye sevk edecektik. Orada ne lüzumu vardı. Bu ve bu 
nun emsali şeyler hakkında Maliye Vekili Beyefendi 
ne düşünüyorlar? Maliye bunlara vazıyed edip nakde 
tahvil etmiş midir? Bunu bilmek isterim. Sonra bıı 
nun çaresi : Kısaca. Bu hem Meclis için hem Heyeti 
Vekile için bir vazifedir. Heyeti Vekile bugünkü vari
datı, vergi ile vesair teklifat ile, ianat ile tezyit et
meksizin şu varidat ile şu işi idare edebilecek mi. 
edemiyecek mi? Ve bu işi devam ettirebilecek bir 
takım teşkilât yapacak mı? Ve zevaidi tarhedebilecek 
mi? Bunlar hakkında Heyeti Vekile noktai nazarını 
bildirmelidir. LA ve ııaam bir cevap aldıktan sonra 
bendeniz miilalaatımın mubaadına devam edeceğim.

Sonra bedeli nakdî meselesinin ademi kabulünde 
o kadar ısrar edildi. O kadar ısrar o kadar asabiyet 
gösterildi ki. gûya eğer biz bu bedeli nakdîyi almıya- 
cak olursak mutlaka muzaffer olacağız. Bütün mu
vaffakiyetimiz. bütün ümidimiz bu bedeli nakdînin 
alınmamasına muallaktı. İki sene evvel haylice müna
kaşada bulunduk. Bedeli nakdî almadık. Bir çok sui 
istimal kapıları açtık. Bedeli nakdî verecekler parala
rını verdiler. Fakat nereye? Gayrı meşru yerlere. Son
ra askerlik hususunda yine biz israfatta bulunuyoruz. 
Bugün bizim yegâne maksadımız memleketimizi mü
dafaadır. Malumu Aliniz efrat iki kısım : Müsellalı, 
gayrı müsellah. Müsellah; seyyar müsellah, sabit mü- 
sellah. Cephe gerisinde eminim ki cebhenin iki üç 
misli noktalarda, şubelerde, şurada burada lüzum ol
mayan yerlerde efrat vardır. Bunların cephe gerisin
de ne işleri vardır. Acaba bunların lüzumu var mı
dır, yok mudur? Bunları Müdafaai Milliye Vekili iyi 
şey edip de sırf cepheye kuvvet vermek, cephenin ar
kasını hafifleştirmek, oradan masrafı tenkis etmek 
niyetinde midir? Değil midir? Bu da bilinmek lâzım
dır.

Sonra varidat meselesi asayiş meselesidir. Burada 
bir çok rüfekayj mııhteremem de söylediler ki dahil
de emniyet yok, asayiş yok. Acaba bu asayişsizliği, 
emniyetsizliği, sirkati, gaspı vücuda getiren esbap ne
dir? Hep bu askerliği geniş noktadan tutmak, müsel
lah, gayri müsellah, muinli muinsiz hep toplamaktan 
ileri geliyor. Eğer biz hizmete sal i h olanları alıp da 
diğerlerini gayrı müsellahlarım terk etmiş olsak bu 
derece şekavet olmaz.

Efendiler; biz buraya ilk meclis açıldığında vakıa 
bazı yerlerde bilmemezlikten aksülameller vücuda 
geldi ve bu aksülameller bilâhare anlaşıldı ve defedil
di. Millete büyük bir iman, büyük bir ümit vardı.
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O ümidi de bizden bekliyordu. İler şey yolunda gi
decek, Yunan'ı defedeceğiz. Dahilî asayişi temin ede
ceğiz. Elhasıl millet bizden biiyiik bir saadet ve em
niyet bekliyordu. Ve bize de son derecede merbuttu 
ve itimadı vardı. Fakat geçenlerde dairei intihabiye- 
lerimizi dolaştık, gezdik. Bunu gizlemeye lüzum yok. 
Gürdüler ve anladılar. Tekrar ediyorum gizlemeye 
lüzum yoktur. Günden güne milletin bizden itimadı 
münselip oluyor. Efendiler; acaba bundan sonra ol
sun bu zail olmakta olan itimadı umumiyi yeniden 
tezyit edebilecek miyiz? Bunun da çaresine bakma
lıyız. Hükümeti mili iyen in teessüsünden sonra yani 
Hükümeti milliyenin teessüsüne hizmet evliyen ge
rek mülhakatta bir çok memurlar var. Buna bütün 
kuvvetleriyle çalıştılar. Bu şeyi vücuda gelirdiler. Bu 
gibi adamların da bir çoklarını biz kaybettik. Bun
lardan kimisini tekaüde sevk ettik. Kimisini azlettik. 
Bunlar gayrı memnundur. Efendiler bunların yerine 
oradan buradan adam gelirdik. Her bir yerde bir kaç 
tane şey vardır. Binaenaleyh ahvali rulıiyei memleketi 
nazarı dikkate alarak önümüzdeki şu mücadeleyi, şu 
varidatı hazıramızla eğer idare ettirmek imkânı \ar 
ve idaresi Heyeti Vekile söylüyor. Ona göre bir teş
kilât yapmak ve mesarifi tenkis etmek çaresini düşü
nüyorsa bu mücadeleye devam etmek bizim için farz-
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dır ve lâzımdır. Yok eğer bu çaresizlik karşısında ise 
biz hariçten de, dahilden de biz istikraz etsek üç dört 
ay sonra yine bu vaziyete düşeceğiz. Binaenaleyh bu 
meseleyi açık ve sarili ve katî olarak düşünelim. Ben
deniz görüyorum ki, bizim dahilî idaremiz kadar belki 
ondan daha berbat siyseti hariciyemizdir. Ne esaslı bir 
surette Şarkla uyuştuk. Eğer uyuştuk ise oradan bize 
imdat ve menfaat çareleri var mıdır? Bundan sonra 
gelecek midir? Sonra Garp ile olan münasebatımızda 
ne yolda devam edeceğiz? Bu sulh çaresi nedir? Bura
lar da bendenize karşı gayet esrar âlud ve mektumdur. 
Nereye gidiyoruz, ne yapıyoruz? Neyiz bilemiyoruz. 
Ancak düzüne düzüne heyeti sefaretler, müsteşarlar 
bilmem neler gidiyor, geliyor. Yine gidiyor yine geli
yor. Lüzumu, faydası var mı? yok mu onu da anlamı
yorum. Olsaydı şimdi görürdük. Binaenaleyh gayet 
ciddi düşüneceğimiz bir meseledir. İyi düşünelim, katî 
kararımızı verelim, hisse tabi olmıyalım. Son neticei 
kararınız ne ise onun üzerinde müsbet bir surette açık 
bir programla yürüyelim. Yok yine karanlık yollardan 
yürüyecek isek, gideceksek iki ay sonra, dört ay son
ra yine bu neticeye geleceğiz. Binaenaleyh milleti ken- * 
dı haline bırakalım.

REİS — Efendim on dakika teneffüs için celseyi 
tatil ediyorum.
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İKİNCİ CELSE 

Mebdei M uzak e ra t 

Saat : 3.25

REİS : Reisıisâni Rauf Beyefendi. 

KÂTİP : Atıf Bey (Kayseri)

REİS — Efendim; celse küşat edildi.
Aynı mevzu üzerinde söz Necati Beyindir.
NECATİ BEY (Lazistan) — Efendiler; vaziyeti mâ

liyemiz hakkında bendenizden evvel» gerek rüfekayı 
kiram ve gerek Maliye Vekili Beyefendi hazretleri 
pek çok mütalaatta bulundular. Hatta Maliye Vekili 
mütalaatında tespit ettiği ve huzurunuza on iki ka
dar varidatı maliye hakk»nda levayihi kanuniye gele
ceğini söylediler. Mesele bununla olup bitecektir di
ye bu kürsüden bildirerek indiler. Bendeniz tenkidat- 
taıı, maziyi muahezeden, ötekini berikini çekiştirme

den katiyen içtinap ediyorum. Bir kere bilmeli ki 
başladığımız zamanda hiç bir şey yoktu. O yokluk
tan bugün muazzam bir varlık meydana getirmişiz. 
Onun şükrünü ifa etmelidir. Hamdolsun bugün gayet 
iyi bir varlığa malikiz ve muzafferiyetin hemen he
men neticesine varmaktayız. Bu hal şayanı şükran- 

: dır. Efendiler bu hal olmasaydı da biz hiç bir beş 
para sarf etmemiş olsaydık acaba paramız yanımız
da kaldı, kâr oldu, masraf etmedik; fakat neticeyi de 
kazanamadık ama parayı da sarf etmedik deseydik 
sevinecek mi idik? Bu hususta elbette lanet edecek-



tik. Düşmanın esareti altında biz paralarımıza lanet 
edecektik. Binaenaleyh her şey yerii yerinde olmuş
tur. Şimdiye kadar çok iyi çalışılmıştır. Muazzam 
bir ordu meydana gelmiştir. Heyeti Celıleniz de bu
gün ahzı mevki etmiştir. «Türkiye Büyük Millet Mec
lisi» vücude gelmiştir. Şayanı şükrandır. Efendiler 
bilirsiniz ki, bizim mücahedeye ilk başladığımızda 
bizim adımızı ne koymuşlardı? Anadolu âsileri. Ana
dolu çeteleri koymuşlardı. Efendiler yine bu esnada 
bir başlasaydık: iki kişi bir yere toplanmış, üç kişi 
bir dairede içtima etmiş: bilmem ne olmuş deseydik, 
acaba biz eşkiya çetesi denmekten kurtulacak mı 
idik? Elbette kurtulamıyacaktık. Biz muazzam bir 
Hükümet, bir ordu meydana getirmişiz. Öyle bir 
Hükümet ki hiç kimsenin hatırı hayaline gelmemiş
tir. Bunun azamet ve şan ve şevkati lâzımdır. Sarf 
edilen paralar helal olsun. Binaenaleyh bugün (gürül
tüler) binaenaleyh bugünkü günde bizim düşünecek 
şeyimiz nedir? Evet biz bir maliye buhranı karşısın
da bulunuyoruz. LehıiJhamd bir buhranı İdarî karşı
sında değiliz. Bir buhranı askerî karşısında değiliz. 
Bir mevcudiyet buhran- karşısında değiliz. Böyle ol
makla beraber maliye buhranı nazarımızda hiçtir. 
Ehemmiyetsizdir. Siz sağ oldukça, siz var oldukça 
her yerden bir para çıkarırız. Millet sağ olsun. Bü
yük Millet Meclisi yaşasın... Ordu var olsun... Hiç 
merak etmeyin arkadaşlar... Biz öyle bir şeye girmi
şiz ki... efendiler, istiklâl mücadelesi, herkesin naza
rında din mücahedesidir. Binaenaleyh dini muhafaza 
etmek için istiklâli muhafaza etmek için bu millet 
vergi veremez, falan veremez dememelidir. Efendim 
ben size köylü lisanından - ben kendim köylüyüm 
köylü lisaniyle söyliyeceğim : Millet zafer ve mak
sadımıza nail olduktan sonra canını malını verecektir. 
Hiç bir vakit Anadolumuz buhran içinde değildir. 
Sizi temin ederim kı bu muazzam gayemizi, bu mu
azzam muvaffakiyeti istihsal ettikten sonra bütün va
rımızı, yoğumuzu verdikten sonra sırtımızdaki elbi
seyi de çıkarıp vereceğiz. Binaenaleyh telaşa, füture 
mahal yoktur arkadaşlar. (Gürültüler) Müsaade bu
yurunuz. Varidat bulmak için bütün arkadaşlar gû- 
nagûn mütalaatta bulundu. Evet bir mütalâa idi. 
Maliye Vekili kendi mütalâasını, kendi düşüncesini 
kendi mefkuresini söyledi. Elbette bunda bir istifade 
vardır. Bundan bir netice istihsal edilecektir. Şimdi 
bu düşünmeler dursun. Yalnız bir takrir de veriyo
rum. Bu hususta biz bir parça millileşelim. Millîleş- 
miştik. Faka bir parça sarstık. (Gürültüler) Müsaa
de buyurun - şimdi bunun için de bir dc millî ve dinî 
bir teklifte bulunuyorum. Millî ve dinî teklif nedir?

C ihat borcudur. Bunu kime teklif edeceğiz? Âlemi 
İslama. Buna «karzı basen» derler. Yani âlemi İslam 
karşısına Büyük Millet Meclisi tarafından bir be
yanname çıkarılsa...

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Yani dilen
ciliğin kolayı...

NECATİ BEY (Devamla) — Müsaade buyurun: 
burada kendi mütalaamı söylemek hakkımdır. Karzı 
lıasen diyorum, efendiler. T. B. M. M. Hükümeti 
kim için harbediyor? Âlemi Islâm için harbediyor. 
Âlemi İslâmın alemdarıdır, pişevasıdır. Türkiye mil
letinin harbinden, darbından, muvaffakiyetinden, 
derdinden, bugünkü halinde âlemi İslâm mütena’im- 
dir. müstefittir. Hatta bunun emsali Hindistan’da. 
Mısır'da, ötede beride bunların Ingiltere Hükümetine 
beyannameler vermesi, yüksek perdelerden atması her 
halde bu Meclisi Celilerimin şanına layıktır. Yani Mec
lisi Celilenize atfen bunlar bu şeyleri yapıyorlar. Eğer 
Heyeti Çekileniz böyle teşekkül etmemiş olsaydı, or
dularını meydana getirmemiş olsaydı: bunlarda hiç 
ağzım açacak kabiliyet ve kudrette değildi. Bunun 
için mademki âlemi İslâm için harbediyoruz ve âle
mi İslâm için kan döküyoruz. Varımızı yoğumuzu 
veriyoruz. O adamların da seve seve bu karzı hasene 
iştirak edeceklerine katiyen ümidim vardır. (Kendi 
yağımızla kendimiz, kavrulacağız sesleri) Yine kendi 
yağımızdır. Efendiler M i.sakı Millî diyoruz: bizim 
daha evvel bir misakımız vardır. O da «Misakı Di
ni» d ir. Bunlar Misakı Millîde de müşterektir. Bu 
teklifim yalnız takririmde de okunacaktır. Bunu dü
şünecek zevat Heyeti Celilenizdir. Acaba arkadaşlar 
bu söylediğim sözler gerçi sizin nazarınızda ehemmi
yetli değilse de bunu dinlemekle herkesin hakkına 
riayet etmiş olursunuz. Bu teklifatla beraber bunu 
düşünecek bir heyet, şark umuruna vakıf bir heyet 
meydana gelir. Buradaki sefaretlerle de görüşülür. 
Beyannameler yapar ve bu işle iştigal eder ve bu iş- 
tigalatım her tarafa yazar. Ümit ederim ki gayet iyi bir 
fayda meydana gelir. Bundan semerei hasene ümit 
ederiz. Yoksa bir takım buhranı malîmizi izale ede
ceğiz diye bu milletin ruhuna dokunacak, hissiyatı 
diniye-sine dokunacak bir mesele ile iştigal ederseniz 
bemim ruhumdan bir isyan feveren eder. Yani hissi
yatı diniyesine dokunacak bir varidat ile iştigal edi
lirse hepinizin ruhuna dokunacaktır. Şimdi yapılacak 
olan şey bunun için böyle bir heyetin vücudunu tek
lif ederim. Bu para alınır ve ilerde biz bugün için 
harbedecck değiliz. Bitmedi işimiz. Misa'kı Millîmiz 
bitmiş olsaydı biz silâhlarımızı elimizden bırakmı- 
yacağız. Ahdimiz böyledir, m'isakımız boyledir, yemi-
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nimiz böyledir. Fnkal hıı iş bııgiinkii işimiz değildir. 
Ben de biliyorum fakat herhalde bugünün işine bir 
yardımdır. Böyle bir beyanname ile o âlemi İslama 
çıkarsak bizim ilerimizde dahi bu karzı baseni elde 
edebiliriz kanaa i nidayım.

CEMAL PAŞA (Isparıa) — F.fendim buhranı ma
lîye karşı çare aranırken rüfekayı mııhlereme bir çok 
çareler buldular ve söylediler. Bendenizin bunlar için
de söyleyeceğim mesele yalnız bedeli nakdîdir. Ma
lumu âliniz islâmlar için askeri.k dinîdir. Bunda Al
lahın nassı katisi ve peygamberin bilfiil sünneti var. 
Bundan vazgeçmek mümkün değildir. Sonra bedeli 
nakdî bizim tuttuğumuz halkçılık yoluna da muha
liftir. Sonra bedeli nakdî fukaranın menfaatine değil 
mazarratınadır. Ben iyi hatırlarım ki bedeli nakdîyi 
kaldırırken en ziyade sa.k fukaranın bedeli nakdî 
vermek için malını mülkünü satıp vermesi idi. Binaen
aleyh fukarayı yine müzayakaya sokacağız. Onların 
menfaati yoktur bu işle.

BİR MEBUS BEY — Zengin yoktur.

CEMAL PAŞA (Devamla) — Huzuru İlâhide 
zengin fakir hepsi birdir. İkinci mesele Müdafaai 
Milliyenin geri teşkilâtıdır. Bendeniz meseleyi böyle 
muhakeme ediyorum. B. M. M. Hükümeti bir mak
satla teşekkül etmiştir. Bir maksatla davayı millîyi 
halledecektir. Davayı milî hallolunmak için elde bir 
kuvvet lâzımdır. Eıı eve la davayı millî içitı silâh lâ
zımdır. Başka türlü olamaz. Bugün Ielüilhamd ordu
muz mevcut, silâhımız mevcut: cephede bir ordu ol
duğu gibi geride de emniyet lâzım. Yani cepheyi hem 
iaşe etmek hem de cephenin hem fikrini, hem de ra- 
hattnı, huzurunu bozmamak lâzım... Bunun için de 
geride bir teşkilât lâzım... Malumu âliniz hâkimiyeti 
milliycye alıştırılmak istenilen bir millet için en evvel 
ilimden, mektepten, 'irfandan evvel iktisat lâzımdır. 
İşte Amerika’yı cenubîde allı tane Cumhuriyet vardır. 
Otuz sene içerisinde onlar kesbi refah ve ümran et
tiler. İktisat sahibi oldular. Bugün işte Amerika’yı 
cenubînin milyonlarla halkının dörtte biri okur ya
zar. Yani İngilizce okur yazar. Ikt'isat malumu âliniz 
iki şeyle hasıl olur. Emniyeti istihsal edecek iki va
sıta vardır. Birisi jandarma diğeri adiiyedvr. Binaen
aleyh iyi bir jandarma ile iyi bir adliye lâzımdır. Son
ra sürat... Malumu âliniz; sürat yollar ve vesaitle 
olur ki bu zamanda husulünü temenni etmek dahi 
muhaldir. Şimdi bundan sonra bu ana kadar yapı
lan müzakerelerde, bordeniz yalnız Kars Mebusu 
muhteremi Ali Rıza Efendinin bir suali nazarı dik
katimi edbetti. Aşar meselesi hakkında ne yapıldı?

Yani biz bu davaya başladığımız zaman kendi yağı
mızla kavrıılacağımızı tabiî hesap etmeli idjk< Binaen
aleyh iktisaden aşarın tezyidi için neler yapalım? Bu
gün bendeniz biliyorum ki Samsun’da reji müdi-riye
ti yanında milyonla liralar yapar tütün mevcuttur. 
Ne için bedeli nakdî alalım. Evvelâ bunları alalım. 
Bu milletin varidatı nereden çıkardı? Aşarından, ağ
namından. Bunlar için ne tedbirler yapılmadı? Bir de
fa da İktisat Vekâletinden soluyorum. Müdafaai Mil
liye Vekâletinin şimdiye kadar bu meseleden anlaşı
lır ki Müdafaai Milliyenin geri hidematı lüzumludur. 
Geri teşkilât pek lüzumludur. Zafer ordunun kanun
dadır. derici'. Ordu iyi iaşe edilmek lâzım gelir. Or
dunun iaşesini temin için ordu gerisindeki teşkilâta 
hâkim olmak ister. Ordunun vereceği emri anlamalı. 
Ordunun vereceği emirden mesul olacak bir teşki
lât lâzımdır. Bu teşkilât çoktur. Bendeniz de kaniim.

Sonra ahzı asker söyleniyor. Ahzı askerin çoklu
ğuna kan im. Takat nazarı dikkati âlinizi celbederim. 
İngiliz Hükümetinin bizim ordu için ilk teklifi ahzı 
a-ketin kaldırılmasıdır. Bu ahzı askerdir ki harbi 
umumîde (2 S50 COC) nefer sevketmiştir. tyi bir alet 
okluktan sonra kötü netice verdikte kötülük aletlin 
fenalığında değil, iş onun s.Vyu amelindedir. Islah 
edilmesinde bendeniz de beraberim. Yani bugün ahzı 
asker kalemleri çoktur. Ahzı asker heyetleri fazladır. 
Takat şunu rica ederim ki bugün bunu nüfus memur* 
kırına verirseniz şunu sorarım ki nüfus memurları ev
velâ kendi işlerini yapıyorlar mı? Saniyen nüfus me
muruna deseniz ki bu işi size verdik. Bu nüfus me
nünü bunun için sizden bir teşkilât istiyecek. Bu teş
kilât zaten üç nefer bir zabitten ibarettir. Yalnız bir 
ıııh nokta var ki bunu da arz edeyim de ondan son
ra hükmünüzü veriniz. Hatta bu baptaki sözleri ule
mayı benamdan Şükrü Efendi Hazretlerine terke de
rim. Cünki tahkikat ve tetkikat yapmıştır. Bir nok
ta var efendim? Biitiin orduların bir sırrı vardır. O da 
bir ordu ne kadar silâh çıkarabilir? Bir ordu nerede 
tecemmii eder? Ne kadar müddetle içtima edebilir? 
İşte devletlerin milyonlarla mesture verip ataşemili- 
terle: Ie ataşenavallar yapması bu maksatladır. Hatta 
o sır o kadar mühimdir ki onu erkânı harbiye daire
leri kolordu kumandanlarına kapalı zarfla seferberlik 
ilân edildikten sonra açılmak üzere kapalı zarfla bil
dirirler. Seferberlikten sonra onlar anlarlar. Bu sırrı 
siz bütün efradı milletin İslâm Hıristiyan gireceği 
bir daireye tevdi ediyorsunuz ki o sırla kabili telif 
değildir bu iş. Bendeniz hakikati arz ediyorum. Efen
dim. Yapılan iş, meselenin ruhu budur. Ordu demek 
te bu demektir. Binaenaleyh, bir ordu şimdi cephede
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mevcut iken ve bu ordu senelerce bütün milletin kal
binden ve sizin ruhunuzdan doğarak büyüyerek tam 
bir neticei katiyeye geleceğimiz bir zamanda böyle 
bir bedeli nakdî kanunu koyacağız. Gerideki ahzı as- 
ker şubelerini lağvedeceğiz. Derseniz doğru değildir. 
Ben bir asker ruhu ile söylüyorum.

NESİL EFENDİ (Karahisarı Sahip) — Paşa Haz
retleri müsaade buyurulur mu? Bir sual' soracağım : 
Almanya ve Fransa’da ahzı asker şubeleri var mıdır? 
'Bendeniz yok zannediyorum.

CEMAL PAŞA (İsparta) — Var efendim; tevdi 
edilemez bir sırdır. Zaten şubelerde üç zat kalmıştır. 
Bir şube müdürü var? Bir muamele memuru var. bir 
de kâtip vardır. Üç kişidir. Bunlar kaldırılsa *iş kalır. 
Yani şubelerin adedi azalabilir. Bunlar mümkündür. 
Fakat şubeyi kaldırırsanız olmaz.

REİS — Efendim Bitlis Mebusu Yusuf Ziya Beyin 
müzakerenin kifayetine dair bir takriri vardır. Aynı 
zamanda yirmi kadar arkadaşımız da söz almıştır. 
Yusuf Ziya Beyin kifayete dair olan takririni reye 
koyuyorum. Kabul edenler el kaldırsın... Ekseriyetle 
kifayet noktası kabul edilmiştir.

Maliye Vekilinin teklif ettiği veçheye müteallik 
takrirlerle mevzu üzerinde konuşan azayı kiramın 
serdettikleri bir çok daha nokatı nazar mevcuttur. 
Heyeti Umumiyeye hepsini arz etmeden evvel tabiî 
Maliye Vekilinin teklifini Heyeti Umumiyenin reyi
ne arz etmek lâzımdır. Ondan sonra vaziyeti maliye 
hakkında azayı kiramdan bazılarının verdiği takrir
leri birer birer arz edeceğim.

Hükümetin Tekl'ifi
1. Şimdiye kadar varidatı cedide ve munzamma- 

ya müteallik olarak teklif edilmiş olan kavanin lâyi
halarından Muvazenei Maliye Encümeniyle bilmü- 
zakere müştereken kabul edilecek olanların berayt 
tasdik Heyeti Umumiyeye arz edilmekle beraber der
hal mevki'i tatbika vazı için mezuniyet itası,

2. % 8 faiz ile ve teminatı muayyene mukabi
linde Ziraat Bankasından hesabı cari suretiyle beş 
•yüz bin lira alınmasına selâhiyet itası,

3. Emvali metrükenin esbabı namına füruht 
veya idaresine müteallik Iâyihai kanuniyenıin mevkii 
meriyete vazına müsaade itası,

4. Ziynet eşyasının meni duhulü hakkındaki ka
nunun hulbyata ve sair muzır olan eşyaya ait ah
kâmı-baki kalmak üzere ahkâmı sairesinin 1338 se
nesi nihayetine kadar tehiri meriyeti,

5. Gümrük kaçakçılığının Iıiyaneti vataniye ee- 
raimindeıı addiyle mütecasirlerinin İstiklâl Mahke
melerine tevdii hususunun kabulü.

Maliye Vekili 
Haşan Hüsnü

REİS — Efendim takrirlerin hepsini okuyaca
ğız.

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Mademki 
müzakere kâfidir. Takririn okunması istemez.

Riyaseti Celi leye
Ahvali hazırai harbiye dolayısiyle muzayakai ma

liye malumdur. Bunun için tasarrufa riayet edilmek 
ehem ve elzemdir.

Ezmanı salifeJe olduğu üzere hissei menafi ve 
masarifin ve daha tertibatı varsa anın Ziraat Banka
larına itası ile buradan sarfettirilen mııhasebei hıı- 
susiyelerin lağverilmesi ve tütün ziraatı’ olmayan ma
hallerde reji memurini istihdam olunduğundan bu 
memurlar bayilere tülün paketi satmaktan başka bir 
işleri olmayıp beyhude maaş aldıklarından ziraat ol
mayan mahallerdeki reji idarelerinin bir miktar maaş 
zammiyle Düyunu Umumiye memurlarına ilâve ve 
tevdi olunması büyük yekûn teşkil eden masraftan 
mâliyeyi müstefit eden Dahiliye ve Maliye Vekâleti 
âliyelerince nazarı dikkate alınmasını arz ve teklif 
eylerim.

Tokat
İzzet

Riyaseti Celileye
Memleketimizde para kalmamıştır, ihracat yok

tur. İthalât pek çoktur. Bu hal bu sene tekrar ve 
devam ederse hemen elimizde bulunan evrakı nak
diye korkulacak bir dereceye gelecektir. Amerika ser
mayedarları petrol membaı arıyorlar. Halbuki Baku 
ve Musul cihetlerinde çıkan petrol membalarının mer
kezi Erzincan’ın Kükürtlü nam mahallinde olduğunu 
eshabı fen keşfetmiştir. Bu mezkûr petrol madenle
rini bir Amerika sermayedaramna vererek memleke
te hariçten para ve sermaye celbedilmesini teklif ey
lerim.

Kars
Fahrettin

YUSUF ZlYA BEY (Bitiis) — Reis Bey; Babı 
Âliye benzer teşkilâtın ilgası hakkında Heyeti Veki- 
Ienin noktai nazarına dair bir takririm var. Lütfen 
emir buyurunuz okunsun.

Rıiyaseti Celileye
Buhranı 'hazırın esbabı izalesinden biri Müda- 

faai Milliyenin gerideki hidematından şubelerin, nok
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taların, biluzum cephe ve ordu teşkilâtının ilgası ol
duğu kanaatına karşı Erkânı Harbiye, Müdafaai Mil
liye Vekillerinin fikir ve mütalaası nedir? Teşkilâtı 
mevcudei mülkiyeden Babı Âliyi takliden vücude ge
tirilenlerden hangisinin ilgası mümkündür? Bu bap
ta Heyeti Vekilenin mütalaası nedir? Buralarının iza
hından sonra bu hususa mütalaalik icabat hakkında 
Meclisi Âlinin ârasına müracaat edilmesini teklif ey
lerim.

Bitlis
Yusuf Ziya 

Riyaseti Celileye
Geçen sene bir kaç maddesi müzakere ve kabul 

edilen ve elyevm Meclisi Âlinin malı olarak mevcut 
bulunan Bedeli Nakdî Kanununun ruzııameye ahziy- 
le miisaraaten müzakeresini ve maddelerinden kabul 
edilenlerin ihtiyacı hazıra göre tedvini temin edilmek 
üzere yeniden müzakeresinin icrasını teklif eylerim.

Bitlis
Yusuf Ziya 

Riyaseti Celileye
Memleketimizin mücahedesinde devamı için ma

lî cihetin teminine medar tedabirden olmak üzere 
bazı memaliki islamiyeden alınabilecek nukut ve ianat 
hakkında şimdiden teşebbiisatı fi ili ye ve girişilmesini 
teklif ederim.

13 Nisan 1338 
Burdur Mebusu 

Soysal h 
İsmail Suphi

Riyaseti Celileye
Mütareke ve mıısalehenamenin mevzubahis ol

duğu şu sırada paradan bahsetmek tehlikelidir. Böy
le 300 kişi arasında tedbir düşünmek imkânı yoktur. 
Bu mesele Heyeti Vekile meselesidir. Heyeti Vekile 
bir tedbir ittihaz ederek Meclise teklif eder. Müna
kaşa, bu teklif üzerinde yapılır. Daha senenin bida- 
yetindeyiz. Zamanımız vardır. Bu meseleyi itidali 
dem ile müzakere eylemek üzere müsait bir zamana 
talikini ve Heyeti Vekilenin bu mesele ile ciddî su
rette iştigal eylemesini teklif eylerim.

12 Nisan 1338 
Tokat
R i fa t

Türkiye Büyük Millet Meclisi 
Riyaseti Ceiilesi/ne

13.4.1338
Maa'teessıiif duçar olduğumuzu tamamen anla

dığımız fecayii malî karşısında atideki teklifi kanunî

yi arz etmek mecburiyeti vicdaniyesinde bulunuyo
rum. Benim kadar kalblerinin sızhyacağına bütün 
manası île emin bulunduğum arkadaşlarımın takdi- 
ratı vataniye ve hissiyatı mahsusai diniye ve namus- 
kâranelerine müracaat ediyorum. Tarzı teklif ve ma
ruzatımdan da anlaşılacağı üzere Reisi Muhtereme- 
miz Paşa Hazretleri başta bulunduğu halde uhdele
rinde ordu vc kolordu, fırka kumandanlıkları bulun
durulacak olanlarla mümessillik vazifesini ifa ede
cekler dahil edilmek üzere esamisi merbut listelerde 
gösterilen azayı kiramın olbaptaki nisabı müzakere 
kanunu mucibince Meclisin fiilen ve müstemirren 
devamım temin şartivle tahsisat almaları ve rüfekayı 
kiramı mutebakiyenin dahi bir gûna tahsisat talebi
ne hakları olmamak üzere devairi intihabiyelerinde 
vc arzu edecekleri mahalde milletin muvaffakiyetine 
çalışmak ve binaenaleyh icabında^iktidar ve ihtisas
ları bulundukları hidematı sairei vataniyede istihdam 
kılınmak hususlarını kabul buyurmak hamiyet ve me
zâlimini ibraz ve izhar eyledikleri takdirde pek bü
yük hüsnü tesir ve aynı zamanda menafii maddî 
ve manevî temininin imkânına kaniim. Bir gûna mah
zuru hukukî ve siyasî olmayıp da bu suret karini tas
vip buyurulduğu takdirde Maliye Vekilinin teklif et
tikleri vc kısmen Meclis ve Encümenlerde bulundu
ğu anlaşılan kanunların müzakeratına devam olunmak 
üzere evvelen ve hasseten Müdafaai Milliye ve de
vairi sairei merkeziyede âcil bir tensikat ve ciddî, tef- 
tişat esasatına mıitaallik teklifi kanunînin beşinci mad
desinin kabulü suretiyle de pek çok tasarrufat icra 
edileceğine eminim.

«Teklifi Kanunî Müsveddesidir.»
1. Nisabı müzakere kanunu mucibince Meclisin 

müstemirren devamına halel gelmemek üzere mev
cut... kadar azadaıı... kadarı davayı millî ve istiklâ
limizin istihsaline kadar Ankara’da bulunacaktır.

2. Reis Paşa ile Ordu, Fırka kumandanları ve 
memaliki ecnebiyede mümessillik vazifesini ifa eden
ler fiilen Ankara'da vazife görenler gibi telak'ki ve ka
bul olunur.

3. Azayı mütebakiye daireyi intihabiyelerinde, 
veyahut Ankara'da bulunmak şartiyle bilâtahsisat 
mezun addolunurlar. Ancak badema vaziifei tarihiye 
ve hidamatı vataniye ve d'iniyc itibariyle bilfiil ça
lışacaklar ile mezun addedilecek azayı kiram halen 
ve atıiyen aynı hukuka malik bulunacaktır.

4. Daıircr intihabiyelerinde ve herhangi mahaller
de mezun addedilecek azanın fiilen hidameti vataniyeye 
davelİ hailinde derhal icabet edecek ve indeücap ih
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tisası dairesinde teklif olunacak bir vazifei Hükü
metli ve milleti kabul edebilecektir.

5. Nihayet bir ay zarfında ikmal edilecek 
şaıtiyle Meclis tarafından evvelen Müdafaai milliye 
müteakiben devairi saire! merkeziye ve taşrada ten
sikat icra ve tefdşata ibtidar olunacak ve teftişat ne- 
tayici de ikinci ay nihayetinde ikmal ve raporları 
Meclise tevdii edilmiş bulunacaktır.

6. İşbu kanun icrayı ahkâmına B. M. M. me- 
murdur.

7. İşbu kanun tarihi kabulünden muteberdir.
13 Nisan 1338 

Antalya Mebusu 
Tahsin

REİS — Efed'im, şimdi okunacak liste bu teklifi 
'imza eden zevat değildir. Teklif merbur listedir.

Hilmi Bey (Ardahan), Zekâi Bey (Adana), Be
kir Sami Bey (Amasya), Rasih Efendi(Antalya), Hacı 
Mustafa Efendi (Ankara), Hâmli Bey (Aydın), Şe
ref Bey (Edirne), Osman Fevzi Efendi (Erzincan), 
Hacı Süleyman Efendi (İzmir). Mahmut Esat Bey 
(tzrruir), Cemal Paşa (İsparta), Ahmet Muhtar Bey 
(îstanbul), Ferit Bey (İstanbul), Adnan Bey (İstan
bul), Emin Bey (Eskişehir), Abdullah Azmi Efendi 
(Eskişehir), Hüseyin Avni Bey (Erzurum), Necati 
Bey (Erzurum), Celalettin Arif Bey (Erzurum), Kemal 
Bey (Ertuğrul), Rüştü Bey (Ergani). Necati Bey (El- 
aziz), Ali Saiip Bey (Urfa), Yasin Bey (Oltu), Şevki 
Bey (İçel), Hafız Abdullah Efendi (İzmit)., Edip 
Bey (Batum), Süleyman Sudi Bey (Bayazıt), Yusuf Zi
ya Bey (Bitlis), Şeyh Servet Efendi (Bursa), Muhittin 
Baha Bey (Bursa),Operatör Emin Bey (Bursa). Veli 
Bey (Burdur), Hilmi Bey (Bolu), Hamjt Bey (Biga), 
Hamdi Bey (Tokat), Nafiz Bey (Canik), İhsan Bey 
(Cebelibereket), İsmet Bey (Çorum), Mazhar Müfit 
Bey (Hakkâri), Yusuf Bey (Denizli). Diyab Ağa 
(Dersim), Kadri Bey (Diyarbekir) Hacı Mustafa Efen
di (Siirt), Rıza Nur Bey (İstanbul), Rauf Bey (Sivas), 
Takı Efendi (Sivas), Bekir Sıtkı Bey (Siverek), Refik 
Şevket Bey (Saruhan), Haşan Bey (Trabzon), Al'i 
Şükrü Bey (Trabzon), Yasin Bey (Gaziantep), Cavıit 
Bey (Kars), Vehbi Bey (Kayseri), Basri Bey Karesi), 
Ali Suriri Efendi (Karahisarişarki), Şükrü Bey (Kara- 
hisarisahip), Hulusi Bey (Karahisarisahip), Abdullah 
Kemali Bey (Kastamonu), Yusuf Kemal Bey (Kas
tamonu), Mustafa Bey (Kozan), Vehbi Efendıi (Kon
ya), Musa Kâzım Efendi (Konya), Refik Bey (Konya), 
Müfit Efendi (Kırşehir), Ahmet Hilmii Bey (Kayseri), 
Celal Nuri Bey (Gelibolu), Haşan Fehmi Bey (Gü

müşhane). Ali Haydar Bey (Genç), Tevfik Efendi (Kaıı- 
gırı), Besim Atalay Bey (Kütahya), Esat Bey (Laz- 
istan). Derviş Bey (Mardin) Selâhattin Bey (Mensim), 
Sefa Bey (Mersin), Hasip Bey (Maraş), Liitfi Bey 
(Malatya), Tevfik Rüştü Bey (Meteşe), Hacı ilyas 
Sami Bey (Muş), Ata Bey (Niğde), Haydar Bey (Van), 
Hakkı Bey (Van), Süleyman Sırrı Bey (Yozgat),

13 Nisan 1338 
Antalya Mebusu 
Haşan Tahsin

Aza adedi : S3
BİR MEBUS BEY — Hasseten rica ederim Tak

rirlerini izah etsinler.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Takrirlerini izah 
etsinler (Gürültüler, reye koyun sesleri)

HAŞAN FEHMİ BEY — (Gümüşhane) — Efen
diler. istirham ederim. Sükûnetle dinleyiniz. Usul 
hakkında arz edeceğim. Arkadaşlar... (Reye koyun 
sndaları)

EMİN PAŞA (Sivas) — Aynen kabul ediyoruz. 
Müzakereye hacet yoktur. Rica ederiz.

REİS — Efendim rica ederim mc\kilerinizi mu
hafaza edin v Reye sesleri» Reye koymak Riyasete 
aittir. Daha takrirler okunmadı. Rica ederim sü
kûneti muhafaza ediniz efendini.

MASAN FEHMİ BEY (Gümüşhane) -  Arka
daşlar hepimiz yek diğeri m i ze hürmet ve emniyeti 
mütekabile ile merbutuz. Teklifi kanunî hakkı her 
azanın bir hakkı tabiîsidir. Dcrlıalır buyurul sunu/, 
ki bundan... (Gürültüler) Müsaade buyurun. Elen
dim usul hakkında söylüyorum. Bundan evvel Tah
sin Bey arkadaşımızdan evvel arkadaşlarımız bir tek
lif verdiler. Dediler ki Meclisin nisabı müzakeresini 
tenzil edelim. İntihap kanununda olan adet kalsın. 
Diğer bir kısım arkadaşlarımız mezun kalırlar, tasar
rufu temin etmiş olurlar. Bu teklifde bugünkü ta
sarruf mevzubahs olduğu zamanda mana ve ruh ili- 
baıilc aynı ona göre bir tekliftir. Yalnız arkadaşı
mız burada fazla olarak ifrata vararak bir de bir 
esami raptetmiş. Bunu samimiyetine bağışlayın. Be
nim de burada ismim mevcut olmadığı halde müte
essir vc müteezzi olmuyorum. Bir mebusun hakkı 
teklifini hiç bir şey takyit etmez. Yalnız bu merbutu 
cetveli nazarı dikkata almaz, kendisine iade eder 
cetvelin mahiyeti bundan ibaret kalmış olur. (Şid
detli gürültüler)

REİS — Efendim Heyeti Celilenize arz edilmesi 
icap eden takrirler bitmedi.
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YAHYA GALİB BUY (Kırşehir) — Reis Bey; 
müsaade buyurunuz. Bir zata söz verdiniz. Bana da 
söz veriniz.

Beyefendiler benim noklai nazarımca böyle bir 
takriri Meclise arz etmek inhilâle sebebiyet verecek 
tankların birisini göstermek demektir. (Bravo ses
leri, alkışlar) Tekmil mikyasla nıecnunlııktur. Bu 
takriri verenler izahatı lâzınıe vermelidir. İstiklâl 
Mahkemesine vermelidir. (Bravo sesleri. alkış
lar)

REİS — Antalya Mebusu Haşan Tahsin Bey bu 
yurun.

ABDULHAK TEVEİK BEY (Dersim) — Sahi
bi teklif takririni geri alıyor (Gürültüler, izah etsin 
sesleri)

HAŞAN TAHSİN BEY (Antalya) — (Kürsüye 
gelerek). (Gürültüler, ayak patııdıları. alkışlar)

REİS — İstirham ederim, sükûtle dinliydim.

HAŞAN TAHSİN BEY (Antalya) — Efendim 
bendeniz bütün kanatımla bu takriri tasvibi âlinize 
arz ediyorum. Kabul, ademi kabul Heyeti Âliyenize 
aittir. (Ayıptır sesleri) Niçin ayıp oluyor efendim? 
O halde..... (Gürültüler)

REİS — Efendim takririni geri almıştır. (Hayır 
hastahaneye sesleri, gürültüler) Efendim takrirler 
okunacak. Rica ederim siikûlle dinleyim/. (Külah 
ya Mebusu Besim Atalay Beyle rüfekasınm takriri 
okundu.)

Riyaseti Celi leye
Pek âcil olan malî ihtiyaçlarımızın tatmin ve te

mini için berveçhi /.ir kanunu teklif eyleriz.
Kütahya Gaziantep

Besim Atalay Abdurrahman Lami
Bey a/i t 
Şevket

Madde I. — Evkafı çekiliye, evkafı bektaşiye. 
evkafı bayramiyeye ait erazi aşarının bu senelik Ma
liye Vekâleti tarafından alızıı eibayeti

Madde 2. — Maliye bütçesinin 81 inci faslın ikin
ci maddesine ait olan yıiz yirmi bin liranın Maliye 
Hâzinesine varidat kaydı.

REİS — Müsaade buyurursanız takrirleri okuya
lım. Eğer müzakerenin devamına lüzum görmüyor
sanız bir takrir veriniz, celseyi tatil edelim. Çok ri
ca ederim, ciddiyetimizi, sükûnetimizi muhafaza 
edelim. Hepiniz iktisattan tasarruftan bahsediyorsu
nuz. Bu milletin bunda hakkı vardır. Kıymetli sa- 
atlar geçiyor. Binlerce liralar sarf olunuyor. Bir 
şeyi müzakere ve ciddiyetle telâkki etmiyoruz. Rica
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ederim sükûnetle müzakere cereyan etsiıı. Müzakere 
bir neticeye iktiran etsin. Bu millet sizi bu Meclise 
raptetmiştir. Eğer gürültü ile hangi meselenin im
kânı dairesinde müzakeresini görüyorsanız söyleyin. 
Hep beraber yapalım. Belki birbirimizden daha çok 
gürültü yapacaklar vardır. Rica ederim sükunetle 
devam edelim. Buyurun kâtip bey.

Riyaseti Celileye
Buhranı maliye çaresi olacak Meclisi Âli oldu

ğuna nazaran âzadan tensip buyurulacak zevatın 
bizzat dairei intihabiyesine giderek berveçhizir rapo
run sürat ve hüsnü tesviyesi lâzımdır. Mütaahhitlere 
sarfedilen milyonlar hâzinede kalmak mütalaasiyle 
berveçhizir bir kanunun kabulünü teklif ederim.

Madde I. — Eshabı ağnamın bu seneki tiftik ve 
yapağı mahsüliinün hususu, rayici hazıra ile nıüba 
yaa edilip badelharp her nevi tekaliften mahsubu icra 
olunmak üzere ikraz edilir.

Madde 2. — İşbu tiftik yapağı ile çorap ve do
lak ve şal imal ettirilip ordunun işbu ihtiyacatı sühü- 
letle refedilir.

Madde 3. — İşbu imalat pek az mesaıifle kura 
ve kasabadan her haneye tevzi suretiyle icra ettiri
lir.

Madde 4. — İşbu kanun tarihi neşrinden mute
berdir.

Madde 5. — İşbu kanunun icrasına B. M. M. 
memurdur.

Yozgat 
Rıza *

Riyaseti Celileye
Buhranı malî hakkında berveçhizir çarei âciie 

tevessül edilmesini teklif eylerim.
Madde 1. — Harp kazançları vergisiyle mükellef 

olanlardan servetleri nisbetinde binden on bin liraya 
kadar istikrazı mecburî.

2. Bin kuruştan fazla ticaret vergisiyle mükellef 
olanlardan yüzden bin liraya kadar istikraz.

3. Mesken ve ticaıetgâhından başka senevi bin 
lira icarı olanlardan ayrıca maktuan beşer yüz lira 
istikraz.

4. İstirahatları uğrunda fayton rakiplerinden 
maktuan yıiz elli lira istikraz.

5. Gayri müsiimlerden elyevm silâh altında bu
lunanlardan beher sene için yüzer lira bedeli nakdî.

Erzurum
Salih
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Riyaseti Cetileye
Mileli gayrı müslimeden mükellefiyet dahilinde bu

lunan efradın bedeli nakdî ita etmedikleri takdirde 
sanatkâr olsalar bile memleketlerinde ademi istihdam
ları bir kanun ile kabul edilmiş iken her tarafta bir 
çok hıristiyan efrat darüssınaalarda istihdam edilmek 
suretiyle iki senede lâakal iki milyon lira zayi edilmiş 
olduğundan bu hususun meni devamının Miidafaai 
Milliye Vekiline tebliğini teklif eylerim.

13 . 4 . 1338 
M araş 
Hasip

Riyaseti Celileye
Evvelce tayini esami ile heyeti umumiyesi kabul 

edilen ve bilâ sebebi kanunî müzakeresi teahhur eden 
bedeli nakdi kanununun muecceliyeti askeriye kanu
nu yarınki ruznameye ithal ve her şeye tercihan mü
zakeresini teklif eylerim.

13 . Nisan . 1338 
Gümüşhane Mebusu 

Haşan Fehmi

Büyük Millet Meclisi Riyaseti Celilesine
Maliye Vekili Haşan Beyin teklifinin Ziraat Ban

kasına gösterilecek karşılıkla c/c 8 faizle beş yüz bin 
lira istikrazı ihtiva etmektedir. Bu teklif hem ma
kul ve hem de Ziraat Bankasının menfaatına ve men
faati umumiye noktai nazarından doğru olmakla be
raber şimdiye kadar bankadan istikraz edilmiş olan 
mebaliğa dahi teminat verilmek suretiyle kabulünü 
teklif ederim.

13 Nisan 1338 
Karahisarısahip Mebusu 

İsmail Şükrü

B. M. M. Riyaseti Celilesine
Mesele tenevvür etti, dert anlaşıldı. Çaresi ilika- 

dımca berveçhi âtidir :
1. Miidafaai Milliyenin geriye ait teşkilâtını ta- 

dilen bütçesinde beş milyon liralık biı tasamıfat ya
pılacaktır.

2. Mülkî, adlî devairi merkeziyetle ve bilha.sa 
İktisat, Nafıa Vekâletlerinin tevhidi ile bunlarda ve 
gayrı ez Dahiliye ve Maliye ve sair vekâletler müste
şar ve kalemi mahsuslarla, mümkün mıidiriyetlerin 
tevhidinde ve varidatı mesarifatına tekabül etmeyen 
liva ve vilâyetler kadrosunun varidatı nisbetinde tanzi
minden bir milyon liralık tasarrufat temin olunacak
tır.

3. Meselâ efradı mükellefini askeriyei islamiyedcn 
her ferdin veremiycceği vc yalnız lortlar ve büyük

sermayeli tüccarlar velhasıl sermayesi on bin lirayı 
tecavüz edenlere hamil olacak bir bedeli nakdî ka
nunu ve millete ağır gelmiyecek tekâlif kanunlariyle 
dört milyon liralık varidat temin eder kavanin tan
zim olunacaktır.

4. Baladaki dört maddeye göre Muvazenei. Ma
liye Encümeni bütçede tadilât ve tasarrufat icrasına 
mezundur.

M uş
Ahmet Hamdi

Riyaseti Celileye
Lâzistan Mebusu muhteremi Necati Beyefendi

nin teklifleri tetkika. teemmüle şayandır. Benim fik
rime de mülayim gelmiştir. Binaenaleyh bu hususta 
teemmülatta bulunmak üzere Heyeti Vekilcniıı nazarı 
dikkatine vazını teklif ederim.

Karesi
Basri

Riyaseti Celileye
Gayenin husulüne değin livaların kaza, kazaların 

Nahiye halinde idaresiyle ana göre bütçenin tashih 
ve tanzimini teklif eylerim.

Bayazit Mebusu 
Şevket

Riyaseti Celileye
Halî malimiz hakkında Maliye Vekili Beyefendi 

tarafından verilen malumat fecidir. Bu bapta söy
lenmesi icabeden sözler de söylenmiştir. Binaena
leyh müzakere kâfidir. Ancak mevadı atiyenin na
zarı dikkate alınmasını rica ederim:

1. Maliye Vekili Beyefendinin teklifi veçhile 
seııei haliye bütçesinin tasdik ve tespitine kadar 20 
milyon liralık avans kanununun kabulünü.

2. Her umura tercihan gerek ruznamede mev
cut ve gerek encümenlerde bulunan tekâlifi cedide 
lâyihalarının müzakeresine iptidar olunması.

3. Memleketin hali malî ve İktisadîsini göz. önün
de bulundurmak bizim için en hayatî bir vazife iken 
şimdiye kadar bu noktaya lâyık olduğu kadar ehem
miyetin verilmemesi şayanı teessüftür. Maamafih 
hatanın anlaşıdığı yerde tashihi icab edeceğinden vc 
böyle buhran halinde tebarüz eden malî müşkülatın 
hal ve ıslahı çarelerini köhne ve asırdîde idare zihni
yeti tayin edemiyeceğindcn bu gibi işlerde İlmî ve 
amelî ihtisası olan rüfekadan şubelerce intihap oluna
cak ikişer zat ile kezalik hariçten alınacak lüzumu 
kadar mütahassıs zevattan mürekkep bir komisyon 
teşkil olunarak Maliye, Nafıa ve İktisat Vekillerinin
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iştirakiyle hali malî ve İktisadînin acilen ıslahı çare
lerinin tetkik ve tespitini teklif eylerim.

Canik Mebusu 
Şükrü

Riyaseti Celileye
Bütçe açığım kapatmağa medar ve 1338 senesine 

mahsus olmak üzere mevaddı atiyei kanuniyenin ka
bulünü teklif ederim.

Madde 1. — Tütün istimal eden her şahıs senevi 
200 kuruş keyf vergisi itasiyle mükelleftir.

Madde 2. — İşbu keyf vergisi 1338 senesine mün
hasır olup defaten tahsil olunur.

Madde 3. — İşbu kanun tarihi nesrinden mute
berdir.

Madde 4. — Bu kanunun icrasına Maliye Vekili 
memurdur.

12 Nisan 133S 
Biga Mebusu 

Mehmet

Riyaseti Celileye
Buhranı malî meselesi ne kadar haizi ehemmiyet 

İse menabii varidat bulmak da o derece mühim
dir. Bu maddenin Heyeti Umumiyece müzakere 
ve tespiti bir çok vakte muhtaçtır. Esaslı bir tet- 
kikat yapmak ve hifekayı kiram noktai nazarını En
cümeni mahsusuna arz etmek üzere keyfiyetin Bütçe 
Encümenine ve yahut intihap olunacak başka bir 
encümene havalesini teklif eylerim ferman.

22 Nisan 1338 
Beyazıt Mebusu 
Süleyman Sudi

Riyaseti C elileye
1337 ağustosundan beri vesaiti nakliye esbabının 

mahiye yüz kilometre itibariyle meccanen ifasına 
mecbur oldukları mükellefiyeti nakliyenin yalnız bir 
sınıfa tahmili kaidei adaletle gayri kabili telif bir 
mecburiyettir. Bu mahzurun izalesi maksadiyle Hü
kümet tarafından teklif edilen mükellefiyeti nakli ye i 
askeriye kanun lâyihasının bir müddetten beri mün- 
kati olan müzakerala yeniden mübaşeretle bu kanu
nun intacı ve sürati tasdiki tahtı viicuptadır. Buhranı 
malînnin mevzu müzakere olduğu şıı zamanda bu 
kanunun da itmamı müzakeresiyle mevkii tatbika 
vazı küllî faide (emin ve bir sınıfa tahmil edilen yü
kün cephci harbe ve menzil luıtuluna uzak bulunan 
ve her türlü barı tekâliften vareste kalan halka da 
tevzi ve taksimi suretiyle adaletin tevazünü temin 
edileceğinden Muvazene! Maliye Encümeninden cel

biyle derhal ve tercihan müzakeresinin tahtı karara 
alınmasını teklif eylerim.

fstanbul 
Ali Rıza

Türkiye B. M. M. Riyaseti Celilesine
İlgın : 12 . 4 . 1338

Mahrem ve mühimdir :
Maliye Vekili Beyefendinin vaziyeti mâliyemiz 

hakkında Mecîisi Âlinize arzı izahat ile 20 milyon Li
ralık avans kanunu ile tekâlifi cedide tarhı için tan
zim edilen takriben 10 milyon lira kadar varidat 
remin edebilecek olan k a vaizinin kabulü teklifinde 
bulunduğu işar kılındı. Vaziyeti mâliyenin çaresiz
liği karşısında yeni menabi-i varidat bulan kanunla
rın tatbiki için Meclisin Heyeti Vekileye salahiyet ver
mesini yegâne tedbîr Olarak mütalaa eyleyen Heyeti 
Vekilenin de kendisini müşkül vaziyette bulduğu 
anlaşılıyor. Bu sırada Meclis ile Heyeti Vekile ara
sında .htilâfat zuhuru ve bilhassa Heyeti Vekilenin 
çekilmesini mucip olacak herhangi bir vaziyetin pek 
muzır olacağı takdir 'buyurulur. 10-4-1338 tarihli no
tamıza Devletlerin cevap hazırladıkları ve bu meyan- 
da Yunanların inhilâl eylemek üzere bulunduğu dost
larımızın ifade eylemiş ofması harice karşı her noktai 
nazardan gayet kuvvetli bir cephe göstermemizi me
nafi i memleket noûctai nazarından zarurî kılmaktadır. 
•Binaenaleyh memleket ve orduyu idare edebilecek 
menabii varidatın tespitini ve Heyeti Vekileyi icraat
sızlığa mahkûm kılmryacalk salahiyet ve serbesti ye 
mazhariyetini rüfekayı kiramdan hassatan rica ede
rim.

Başkumandan 
Mustafa Kemal

Riyaseti Cehleye
'Merkez ve taşna teşkilâtı mülkiye ve askeriyesı;min • 

kırtasiyecilikle değil, mesai ih i umu mi yei m düetle mü
tenasip bir şekle ifrağı suretiyle fuzulî mesarifin 
önüne geçihnesini arz ve tekhf eylerim.
13/Nisan/13.38 Dersim

iAbdullah Tevfilk 
Riyaseti Celileye

GiHiştüğimüz miicahede azmu iman mıücahedesidir. 
Hiç yoktan muazzam bir ordu vucude getiren bu az- 
mu imanımız eğer sarsılmazsa - ki sansılmıyacaktır - 
bu rrıücahedeyi daihla senelerce idame edecek esbabı 
temin edebiliriz. Binaenaleyh zerre kadar yesü fütura 
düşmiyefelk her çareye başvurmak vazifemizdir. Ma
demki bugün Yunan ordusunun sahipleri garp dev
letleri olduğu resmen itiraf olunmuştur. Mademki bi
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zim davamızda da âlemi İslâm ve Şark müşterek ol
duğunu bütün cihana ilân etmektedir. O halde âle
mi islâmın ve Şarkın ellerinden gelen müzahereli biz
den diriğ etmiyecekleri tabiidir. Yalnız bundan ne 
şerefle istifade kabil olduğunu kemali ehemmiyetle tet
kik etmek icap eder. Âlemi İslâm arasında Mısır ve 
(Hindistan gibi zengin mahaller de vardır. Eğer bir 
çaresi bulunursa bunların bize 'külliyetli surette nolk- 
den muavenette bulu nacaklarına hiç şüphe yoktur. 
'Binaenaleyh İslâm âleminden ve Şarktan (karzı ha- 
sen) suretiyle mjüslüimanca bir istikraz akdetmenin ve
ya sair suretle istifade etmenin kabil olup olmadığını 
tetkik etmek ve neticei telkfkatını bize bildirmek üze
re âlemi İslâm ve şark umuruna vakıf bir kaç arka
daştan mürekkep bir encümenin teşkilini teklif eyleriz.

Lazistan Oltu
Necati Rüstem

Riyaseti Celileye
Vaziyeti mâliyemizin bize arz etmekte olduğu 

müşkülatı Maliye Vekili Bey söyledi. Bunun üzerine 
'bir çok arkadaşlar suiistimal ve idareden bahsetti. 
Bazı arkadaşlar da çare olmak, üzere geri h idem atı
nın tanziminden ve bazı tekâlifi kanuniyen'in serian 
müzakeresini 'ileri sürdü. Heyeti Umum iyede bu mü
him meselenin hallimi mümkün görmüyorum. Hükü
met bugüne kadar vaziyeti mâliyenin ıslah i iç in bir 
şey düşünmemiş ve bir tedbir de almamıştır. Bu 
gün bizim [için yapı'Iaoak yegâne şey *istik!â- 
lâlimizin temini mücadelei milliyenin muvaffa- 
ket ve muzafferli]yetle tetvioi için maili müşküiâta 
bir çare bulmak, Hükümetle beraber hepi
mizin vazifesidir. Binaenaleyh bu husus hakkında Hü
kümetle Muvazenei Maliye Encümeninin çare düşün
mesini ve mütalaası ve teklifleri olan arkadaşların, 
Muvazenei Maili ye Encümeni! ne bildirmesini ve müza
kereye nihayet verilerek ruznameye gçiimesini teklif 
eylerim. 13/Nisan/13 38 Karahısarisahip

Mehmet Şükrii 
Riyaseti Celıileye

Bütçenin tevazünü için bazı fazla teşkilâtın il
gası zaruret derecesine getirmiş ve Müdaifaai Milli
yettin taşra teşkilâtı yani menzil teşkilâtı esaısen bu va
zifenin en müşkül cihetileri<ttin memurin mülkiye va
si tas iyi e ifa ettirilmesine nazaran lüzumsuz görülmüş 
olmakla menzillere ait vazifenin belediye ve tekâlifi 
milliye komisyonlarınca ifa ettirilerek menzil teşkilâ
tının lağvı lüzumumu arz ve teklif eylerim.

12 Nisan 1338 
Tokat 

Rıfait

N

Riyaseti Celileye
Hükümetin tezyidi varidat için teklifatı vardır. 

Bunlar da muvazenei Maliye Encümeninde derdesti 
tetkiktir, işin müstaceliyetine ve vaziyetin ehemmi
yetine binaen işbu levayıhtan icabedenleri Muzavenei 
Maliye Encümeniyle bilmüzakere hemen mevkii me
riyete vaz’ı ve diğer taraftan dahi nüistacelen berayı 
tasdik tatbik edilecek mezkûr levayıhın hemen Mec
lise şevkini teklif ederim. 12 Nisan 133S

Lazistan Mebusu 
Osman

Riyaseti Celileye
Müstacelen müktazi mebaliği hemen elJc etmek 

üzere tedabiri atiyenin mevkii icraya vaz'ının tahtı ka
rara alınmasını teklif eylerim. 12 Nisan 133Ü

1. Silâhsız efrattan ' 200. efradı müslimeden 400 
lira hesabiyle bedeli nakdî ahzı.

2. Vilâyet ve kaza merakizinde mukim egniyaya 
bittevzi derhal tahsil edilmek şartiyle vilâyattan yir
mişer bin lira ianei cihat tevzi ve tahsili.

3. Hayvanatı ehliyeden ağnam gibi resim istifası
4. Lüzumsuz ve zait teşkilât ve memuriyetlerin 

hemen lağvı.
Karahisarışarki Mebusu 

Mesut

Riyaseti Celileye
Bütçede tasarruf 'icra edilmek üzere nüfusu umu

mîsi 100 binden dun olan livalarla nüfusu yirmi bin
den dun olan kazaların lağvını teklif eylerim.

Kütahya
Cemil

Riyaseti Celileye
Buhranı malîmizi ihsas ettirmemek üzere Rusya’ 

dan istikrazın mümkün olup olamıyacağını Rusya 
Sefaretinden müşavere edilmek üzere Hariciye Veki
linize salâhiyet verilmesini teklif eylerim. 13.4.1338

Siverek 
L üt fi

Riyaseti Celilieye
Okunan takrirlerin Müdafaai Milliye, Muvazenei 

Maliye ve İktisat Encümenlerince müştereken tetkik 
edilmek ve neticd tetklilkat az zamanda Meclise arz 
olunmak üzere mezkûr üç encümene tevdiini teklif 
eylerim. 11 Nisan 1338

Kütahya
Ragıp
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Riyaseti Celileye
Umura mâliyemiz hakkında iki gündür cereyanı 

müzakere nafi ve müsbet bir netice hasıl etmesi için 
bütün vaki olan şekil ve takrirlerle beraber Muvaze 
rrei Maliye Encümenince bir neticeye iktiran ettiril
meğini teklif eyleriz. 12 Nisan 1338

Elâziz Mebusu Kângırı
Muhittin Sait
Kângırı Hakkâri
Ziya Tufan

Riyaseti Celileye
Mükazere kâfidir. Maliye Vekilinin olbabdaki tek

lifinin veçhe tayini suretiyle kabulünü teklif ederim.
Bitlis Mebusu 

Yusuf Ziya
Riyaseti Celi leye

Milletten mütemadi fedakârlıklar beklediğimiz bir 
anda kendilerimizin millete nümune olmasını temenni 
ettiğim cihetle aşağıdaki maddei kanuıtiyeyi teklif ede
rim. 14.4.1338

Kütahya Mebusu 
Besim Atalay

I. B. M. M. Âzasımn aylık tahsisatı yüz liradır.
Riyaseti Celileye

I'stihsalâtı durmuş, vazifeleri kalmamış olan orman 
memurini ile haroirah almaktan başlka faydaları bu
lunmayan ziraat memurlarının mensup olduğu İktisat 
Vekâletinin v,i'lûyala mütaallik vezaifini Dahiliye ve 
Maliye Vekâletlerince görülmek üzere tamamen il
gası.

Ve kezalik hiç vazifesi, işi. gücü katmayan ve 
çünki bir karş yol yapmak ‘kabiliyetinde olmayan Na
fıa Vekâletinin vilâyat teşkilâtının kaldırılması.

Adetleri gayet rekessür eden ve günbegün mer
kezden her ne sebep ile ise gönderilmekte bulunan za- 
bitanla daha ziyada şayanı hayrdt nisbeti bulan geri 
teşkilâtına ait lüzumsuz kalem daireleri, menzil, nok
ta, müfettişlik makamlarının üçer zabitten ibaret ol
mak ve riiesayı mülkiyenin riyasetinde belediye he
yetleriyle erbabı vukuftan intihap olunacak komis
yonlar marifetiyle .dare edilmesi suretiyle tasarruf 
edilmesi,

Ormanlardan istihsalat ile tezyidi ihracalt için hal
ka teshilâtı lâzınre ifası ve bunun için teklif ettiğim iki 
kıta lâyiihai kanunliyenin tesrii intacı Muvazenei Ma
liye Encümeninin 1337 senesi mazbatası müzeyyele- 
sin'de dalhli beyan eylediğim halde henüz müzakeresine 
bile imkân bulunmıyan kanun lâyihalarının İktisat

Encümenince tesrii intaciyle iktisaden gayet feci bir 
hade getirilen bir halikın istihsali tekâlife kabiliyet ikti
sap edecek hale getirilmesi.

Sebepsiz bahanelerle ve bilâsalâhiyet İktisat Vekâle
tinin feshettiği birçok orman mukavelenamelerinin iadesi 
meriyeti; kezalik iktisaden memlekete hariçten para 
celbinden yegâne âmili bulunduğundan bunların dahi 
nazarı dikkate alınması hususlarım arz ve teklif ey
lerim.

Bolu
Şükrü

Riyaseti Celileye
Maliye Vekili muhtereminin hali malîmiz hakkın- 

dalki beyanatı neticei malumesine karşı dünkü cel
sede durudiraz vaki olan beyannatta bugün bu hale 
çaresaz olacak tedabirin herkesin düşündüğüne göre 
arz eylemesi tensip buyurulmuş idi. Ana binaen 
mütalaa i acizanem şu veçhiledir.

1. Jandarma ve polis hidematınm cephe gerisin
de müstahdem efradı askerryei gayrı müsallahaya ifa 
ettirilmesi.

2. Şubelerde yazıcılık ve hesap ve inzibat memur
lukları ve emirber neferleri keza efradı gayri müsella- 
hadan olmak üzere idare ve istihdam olunmalı.

3. Efradı gayrı müseLlaha evvelâ kamilen terhis 
edilip her fert kendi memleketinde münavebe usulü 
ile üçer mah hizmet edilmek üzere hidematı maruzaya 
davet edilmeli ve bilâücret seve seve hem hizmet eder
ler ve hem de memleketinde istihsalâta medar olur
lar.

4. Ahzd asker ve menzil ve nokta kumandanlık 
vesair zabıtana ait umuru askeriye davayı millînin hi
tamına kadar mahalli sivij memurini ve Meclisi idare 
ve belediye marifetiyle idare ettirmeli.

5. Bu suretle idareden hasrl olacak menafi cephe 
gerisine sarfedilen miktar ve jandarma, polis teşkilâtı 
mesaıTİfatı azimeleri miktarları neye baliğ oluyorsa ka
milen tasarruf edilmiş olacaktır ki milyonlara baliğ 
olacağı varestei iştibahtır.

6. Henüz kıtaata sevkedilmemiş olan ve efradı 
gayrı müseillahadan ve hidematı saniyeye tefrik edil
miş müslim efradı askeriyeden bedeli nakdî kabul 
edilmelidir.

7. Fazla teşkilâtın ilgaısı vesaire hakkında riife 
kayı kirana taraflarından vaki olan teklifatı tekrar 
etımelk tasdliatı zaideden addolunmakla anılara da iş
tirak ettiğimi arz ile iktifa ve berveçhi balâ madde
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madde maruzatımın kabulünü Heyeti Celileden rica
ve teklif evlerim. 12 Nisan 1338

Yozgat
Rıza

Riyaseti Celileye 
Eşhas

Lira Sınıfı adet Verginin ism'i

1 000 000 1 1 000 istiklâl Vergisi 
Binerlik

1 000 000 2 2 000 istiklâl Vergisi 
Beşyüz L.

1 000 000 3
/

3 000 İstiklâl Vergisi 
Üçyüz küsur

1 000 000 4 5 000 istiklâl Vergisi 
iki yüz

1 000 000 5 2 000 İstiklâl Vergisi 
Elli L,

1 000 000 6 5 000 istiklâl Vergisi 
Yirmi L.

4 000 000 

10 000 000

7 . Nüfus başına bakiyesinden 1 
rer liradan

, Vaziyeti maliye için birçok dolaşık yollardan yü
rümekten ise İstiklâl Vergisi namiyle yedi sınıf üze 

rine balâda müfredatı maruz on milyon liranın pa
rası olmayanlardan rayici mahalliye üzerine muktazi 
meVattan rayiç üzerine aynen hayvan, hububat almak 
suretiyle mümkün görüyorum. Sınıfların tefriki ma
halli meclisi idare ve mal memurları ticaret odaları 
reisi Hükümetin riyaseti tahtında icra ederler. Halkın 
ve Meclisi Âlinin nazarı dikkatine çarpan suiidare 
ıslah edilirse tatbikinde suhulet husule geleceği kana- 
atındayım. İşbu takririmin Heyeti Umumiyeye arzını 
teklif eylerim.

Eskişehir Mebusu
Mehmet Emin

Riyaseti Celileye
Ahiren müstakil liva haline konulan livaların mu

kaddema merbut oldukları vilâyata raptiyle müsta- 
'k'il liva teşkilâtı yüzünden elviye ve merkezde fazla 
teşkilâttan tasarruf edilmesini teklif eylerim.

13 Nisan 1338 
Sivas

Mustafa Tak i 
Riyaseti Celileye

Okunan takrirlerin adedi çok olduğu gibi ihtiva 
ettikleri mevaddm içinde mühim olanları dahi var

dır. Bunların yalnız Muvazenei Maliye Encümenine 
havalesi kâfi olamaz. Binaenaleyh diğer encümen re 
islerinin ve Heyeti Vekilenin Muvazenei Maliye En 
cümenine iltihak ederek işbu takrirlerin müzakere 
edilmesi ve neticenin Heyeti Umumiyeye arzını teklif 
ederim.

Kast «a m onu 
Dr. Suat

Riyaseti Celileye
Ragıp Bey biraderimizin mütalâası pek doğrudur. 

Artık bir takım tekâlifi maliye ile millete yeni baştan 
barı tekâlif tahmili hususuna ne zaman, ne vaziyeti 
maliye müsait değildir. Binaenaleyh başka bir günde 
umumî bir celse kuşat edilsin. O güne kadar riıfekayı 
muhtereme Devletin kudreti mâliyesini tezyit ve me- 
nabii mâliyesini teksir edebilecek bir takım düşünce
lerini tespit ederek Riyaseti Celileye arz etsinler. Sn 
suretle tespit edilen kanaatlar Heyeti Umumiyece kı
raat olunduktan sonra şayanı kabul ve terviç olan
ları teşkil olunacak bir encümeni maliye havale ve 
bu encümenle Muvazenei Maliye ve İktisat Encü
menleri biliştirak tetkik ederek neticeyi Heyeti Umu
miyeye arz etsinler. Şu suretle bir çare i maliye ile 
buhrana karşı durmuş olalım. Binaenaleyh maruza
tım veçhile meselenin ârâyı heyete vaz*ı lüzumunu 
teklif ederim.

Yozgat
Süleyman Sırrı 

Riyaseti Celileye
Bir sene müddetle tatbik edilmek ve icabı halinde 

bir sene kabili temdit olmak üzere atideki tarzda bir 
kanunun kabulünü teklif ederim :

Madde 1. — Asker ve fukarayı halk müstesna ol
mak üzere erbabı yesardan (müdafaai vvavtan) vergi
si namiyle ve madde ikide mezkur nispet dairesinde 
şahsi bir vergi alınır.

Madde 2. — :
Iradı senevisi 200 liradan 1 000 liraya kadar 

5 lira.
Ira'dı senevisi 1 000 liradan 5 000 liraya kadar

25 l'ira,
Iradı senevisi 5 000 liradan 10 000 liraya kadar 

50 lira.
Iradı senevisi 10 000 liradan 20 000 liraya kadar 

200 lira,
20 000 liradan yukarısı için beher bin lirası için 

10 lira zammolunur.
Madde 3. — Bu vergi ile mükellef olanlar s'inni 

rüşte vasıl olan evlâtlarının beheri için mükellef ol
dukları miktar verginin nısfını tediye ederler.
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Madde 4. — Bu kanunun icrayı ahkamına Maliye 
Vekaleti memurdur.

Madde 5. — Bu kanun tarihi neşrinden muteber
dir.

Trabzon
Ali Şükrü

Riyaseti Celileye
Rüfekayı kiram tarafından verilen takrirler Mu- 

vazenei Maliye ve Kavanini Maliye Encümenlerine 
havale edilerek yarınki Cuma günü her iki encümen 
ittihat ederek kabili tatbik ve şayanı müzakere olan
larının bittetkik cumartesi günü Meclise arzını teklif 
eylerim.

Gaziayıntap 
Abdurrahman Lâmi

Riyaseti Celileye
Şu veçhile müzakerenin kifayetini teklif eylerim :
İktisat Encümenlerinden müteşekkil bir encümeni 

fevkalâde akdiyle bugünkü mesaili malî ve buhranı 
maliye karşı bir çarei âcil düşünmekle beraber sureti 
halli hakkındaki kanunun müstacelen ihzar ve Mec
lise tevdiini teklif eylerim.

Erzurum
Salih

Riyaseti Celileye
Mademki tütün istimal edenlerlen keyif vergisi 

alınacaktır. Enfiye çeken ve nargile içen adamlardan 
dahi bu verginin alınmasını teklif ederim.

Siirt Mebusu 
Kadri

Riyaseti Celileye
Masarifatı harbiye ve hidematı umumiyei devle 

tin temini ve zaferi nihaîyi istihsal edecek olan ordu
muzun her türlü inhilâlden muhafazası birinci dere
cede haizi ehemmiyet bir noktai mühimmedir. Ha
len had devreye vasıl olan vaziyeti mâliyemizin bu
günkü buhranı izale etmek ve istiklâlimizin ve hu
kuku mili iyemizin tasdik ve iadesini kasten tavik eden 
Garp emperyalizmlerinin ümidi âtilerini fiilen kesrü 
iptal etmek, mukavemeti milliyemizin maddî ve ma
nevî resanetini cihana göstermek B. M. Meclisinin ak
dem vezaifidir. Rendeniz buhranı malînin izalesine 
matuf tedabir meyanında sefahat, miikeyyefat ve mü- 
zeyyenat esasatı dahilinde fukarayı halka bâr olma
yacak rüsumun cibayetini ve zîirdeki mevaddin birer 
birer reye vaz'ını ve kabul olunacak mevaddin der
hal tatbiki için Maliye Vekiline mezuniyet itasını arz 
ve teklif eylerim.

1. Ziynet eşyasının meni ithali hakkındaki Kanu
nun hulliyet ha'kkında'ki ah'kâmı baki kalmak üzere

meriyeti 1338 senei mâliyesi nihayetine kadar muvak
katen tecil edilerek mezkûr kanun ile ithali men edi
len eşyanın gümrük tarifesinde mevzu resrrün tazifen 
ahzı suretiyle ithali ve resmi alınacak eşyanın müna
sip suretle damgalanması ve damgası olmayanların 
esnayı füruhtunda müsaderesi.

2. Ordu ihtiyacı müstesna olmak üzere bilumum 
yün vc tiftik ve keten mamulat ile hazır elbise, for;n, 
iskarpin, gömlek, boyunbağı, yün ve ketenden ma
mul kadın eşyası ve alelumum patiskalar ve basma
lar hakkında tarifede mezu resmin tazifi suretiyle it
hali,

3. Çay. kahve, sigara kâğıdı ve alelumum kon
servelerle tuzlu balıkların ve her nevi peynir, yağ ve 
reçel ve balık yumurtası; havyar, baharat ve pirincin 
üç misli ve gaz ve şeker ve kibrit ve her nevi çak
maklara mevzu resmin bir misli tezyidi.

4. Ehiren dersaadette tiyatro, sinema, lokanta, 
kahvehane ve saireye vazedilen sefahet vergisinin 
Türkiye B. M. Meclisi havzai idaresinde dahi tatbiki 
ve her nevi sigara ve tütünlerden fiyatının bir rubu 
derecesinde resmi ahzı.

5. Resmi tazif ve tezyit edilen balâdaki madde
lerde muharrer mamulat ve mekûlattan (Pirinç müs
tesna olmak üzere) elyevm dahili memlekette mevcut 
mevvaddı mümasileden alınacak resim miktarında bir 
vergi ahzı.

6. Kabul olunan mevaddin levayıhı kanuniyeleri 
Meclise takdim edilmek üzere Muvazenei Maliye En
cümeniyle mutabık kalınan şekilde derhal mevkii tat- 
bika vaz'ı hususunda Maliye Vekiline mezuniyet 
itası,

İstanbul 
Ali Rıza

Riyaseti Celileye
Buhranı hazırı malînin izalesini teminen emsali si

lah altında bulunan esnanı askeriyeden bazı menatık- 
ta tahtı silâha davet edilmeyenlerden alınacak hiz
meti askeriye bedeliyle gayri müslimlerden alınacak 
bedeli nakdînin cepheye maddî ve manevî tesir ika et
meyeceğinden berveçhizir kanunun derhal müzakere
sini teklif eylerim.

Cebelibereket
Ihsan

REİS — Efendim riifekayı kiramın makamı riya
sete tevdi ettiği takrirler aynen Heyeti Âliyenize arz 
edildi.

OPERATÖR EMİN BEV (Bursa) — Müsaade eder 
misiniz? Usule dair Takrirler pek kesirdir. Arkadaş
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lardan bazılarının verdikleri takrirlere nazaran ben
denizin de bir takririm vardır. Okunmadı. Bunların 
heyeti mecmuasının Muvazenei Maliye Encümenine 
havalesini ve orada tetkikinden ve tasdikinden sonra 
Heyeti Umumiyeye getirilmesini teklif ediyorum.

HAŞAN BEY MALİYE VEKİLİ (Trabzon) — 
Efendim; bendenizin ahvali maliye hakkında bidayeten 
vaki olan maruzatım üzerine Heyeti Celilenizde ce
reyan eden müzakere iki üç gündür devam ediyor. Bu 
hususta bir çok mütalaalar ve tedbirler dermeyan 
edildi. Rüfekayı muhteremenin meydana koydukları 
tedabirin hututu esasiyesi verilen ve kıraat olunan 
takrirlerde münderiçtir. Bendeniz bunları yakından 
dinledim. Herhalde vaziyeti mâliyemizin ordu ihti- 
yacatını emniyetle karşılayabilmesi için acilen bir 
çok tedabir ile takviye edilebilmesini istilzam ede 
cek derecededir. Bunu tamamiyle arz ettim zannede 
rim. İhtimal ki de tamamen ifadei meram edeme 
dim. Rüfekayı kiram tarafından dermeyan buyurulan 
tedabirin hiç biri yok ki şimdiye kadar şu veya bu 
menbaa ait olmak üzere Heyeti Vekileniz tarafından 
teklif edilen tedabirden hariç bir şey olsun. İki şey 
gördüm ki bunlara dair henüz bir şey yapmadık. Ve 
tetkikat imkânı var mıdır yok mudur araştırmadık. 
Birisi bedeli nakdi kanunu *ki eski bir kanun- mev
cuttur. Bunun için yeni bir teklifimiz yok. Bu hu
susta da en ziyade ordunun ve ordu kumandanları
nın noktai nazarını almak icap eder. Diğeri de müs
kirat meselesi. Bendeniz bunu da hatır ve hayalim
den geçirmemiştim. Bunun haricinde; tedabire temas 
eden ve belki onlardan daha vâsi olmak üzere bir 
çok tekâlif yapılmıştır. Vaziyetin bilhassa şu zaman
da yani her zamandan ziyade ordu ihtiyacatının em
niyetle ve selâmetle temini lâzım geldiği ve zaruri 
olduğu bir devirde bu ihtiyacatın temini için ittihaz 
edilecek olan tedabiirn müstacel bir mahiyette oldu
ğunu arz ettim. Binaenaleyh yine imzam altındaki tek
life rücu ediyorum. Bu tedabiri müstacele -ki ekse
riyeti azimesi lâyiha halinde mevcuttur- ve kısım mü
himini de ruznamenizde dahildir. Bir kısmı bazı en
cümenlerde mütalaa edilmiş ve Muvazenei Maliye En
cümenine kadar gelmiştir. İşte buna müteferri birta
kım tedabir daha vardır ki onların da hututu esasi- 
yesini arz ettim. Ancak vaziyeti mâliyenin süratle 
selahına medar olacak olan tedabir cümlesinden bun
ları buldum. Bu hususta bendeniz yalnız bana ve 
Heyeti Vekileye de salâhiyet istemedim. Heyeti muh- 
teremenizin mutemedi olmak zaruri bulunan Muva
zenei Maliye Encümeni ve arzu buyurulduğu takdir
de bunların diğer encümenlerle veyahut diğer rüfe-

kayı müntehabe ile takviyesi suretiyle bu müstacel 
olan tedabiri mâliyenin gözden geçirilerek yine He
yeti Celbenizin tasvibine arz edilmek üzere muvafa
kat olduğu günden itibaren mevkii tatbika konması 
hususundaki teklifimde musırrım. Bu husustaki tek
lifimin reye konmasını istirham ediyorum. İttihaz 
buyuracağınız karara nazaran arz edeceğim bir iki 
nokta vardır. Bunları da sonra söylerim.

HAŞAN FEHMİ (Gümüşhane) — Reis Bey; bir 
şey soracağım. Müsaade buyurulur mu? Efendim Ha
şan Beyefendi ismini tadad ettiği lâyihaların Muvaze
nei Maliye Encümenimi tetkikinden sonra mevkii me
riyete vaz'ını ve tatbik edilmesini ve ondan sonra 
da yine Heyeti Umum iyede müzakere olunmasını 
söylediler ve teklifimde musırrım dediler. Bendeniz 
bu musırrım kelimesinden anladığım yani bunların 
az bir zamanda intacı mıdır? Eğer Heyeti Celile 
bunları on. on beş günde müzakere eder de müs
pet veya menfi bir karar verirse bu maksatları te
min eder mi? Etmediği takdirde Meclisin Heyeti 
Umumiyesine ait hakkı teşrii bir encümene devret
mek gibi bizi miişkil bir vaziyetten kurtarmış ol
mazlar mı? Yani bizi bu müşkülâttan kurtarmazlar 
mı?

HAŞAN BEY MALİYE VEKİLİ (Trabzon) — 
Müsaade buyurunuz efendim; bendenizin teklif et
tiğim şeyler emsali namesbıık şeyler değildir. Geçen 
sene kabul buyurduğunuz muafiyeti askeriye vergisi 
tamamen arz ettiğim şekilde yapılmışsa, hatta en
cümenin muvafakatini dahi beklemeyerek lâyihası o 
zamanki Heyeti Vekileniz -ki bendeniz dahil değil
dim- Heyeti Celilenize takdim edilmekle beraber o 
zamanki arkadaşlarımız o kanunu muvakkaten mev
kii meriyete koymuşlardır. Tatbik edilmiş ve alınan 
paralar emanete irat kaydedilmiş ise de kanun kesbi 
katiyet ettikten sonra iradı hakiki olarak kaydedil
miştir. Bunun bir iki emsali daha vardır. Haşan Feh
mi Beyefendiden rica ederim. Bir çok devrei teşriiyede 
mebus bulunmuşlardır. Meclisi Mebusanın ve o za
man Meclisi Ayanın nazarı tasdikina iktiran etme
den Hükümetlerin kararname ve kanununu muvakkate 
şeklinde mevkii tatbika koydukları kavanin lâyihaları 
var mıdır, yok mudur? Bendeniz bunu soruyorum. 
«Var sesleri» Yani şunu arz etmek istiyorum ki hiç
bir memlekette kararname şeklinde ve kavanini mu
vakkate şeklinde bazı ehkâmın mevkii meriyete kon
ması, kanun şeklinde olan şeylerin kararname şeklin
de icra edilmesi hiçbir zaman heyeti teşriiyenin sa
lâhiyeti teşriiyesiyle zıt teşkil etmek üzere telâkki
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edilmemiştir. Bendeniz kararname teklif etmiyorum. 
Tatbikatına başlamakla beraber yine Heyeti Celile- 
nize arz ederim. Sizin tasdikınıza iktiran etsin ona 
göre tatbik edelim. Evet ben on gün gibi kısa bir za
manda böyle adedi belki yirmiye baliğ olan bir çok 
tekâlifi kanuniyenin. tedabiıi mâliyeye mutaallik bir 
çok mütezad olan bazı nikata temas etmek itibariyle 
Heyeti Celilenin bihakkın nazarı dikkatini celbedecek 
olan ve hiç şüphe etmiyorum uzun uzadıya müzakc- 
ratı istilzam edecek olan bu levayıhı kanuniyenin...

HACI AHMET HAMDİ EFENDİ (Muş) — Ne 
için çıkamayacak?

HAŞAN BEY (Devamla) -  Bu levayıhı kanuni
yenin on bos gün bir müddet zarfında bir neticeye 
iktiran edeceğini ümit etmiş olsaydım bittabi Muva
zene Encümeni veyahut muvakkat bir encümende 
veya bir mıintehap heyetinizde muvakkaten tespit ve 
ihzarı mahiyetinde ve tedabiıi evveliye şeklinde ol
sun mevkii tatbika konması salâhiyetini istemezdim. 
Fakat şuna kaniim ki- ne öyle on beş günde ne de bir 
buçuk ay zarfında bunların ikmal muamelesinin im
kânı olmadığı kanaatındayım. Ve bundan dolayı tek
lif ediyorum- Heyeti cclilenize.

HÜSEYİN AVNİ BEY (l ı/urum) — Bu vâsi bir 
mevzudur. Derhal reye konamaz. Bendeniz söz is
tiyorum. Maliye Vekilinden sonra sö/ söyleyeceğim. 
(Gürültüler.)

HAŞAN FEHMİ BEY (Gümüşhane) — Yalnız bu 
mevzu üzerinde müzakere açmalıyız.

HAŞAN BEY MALİYE VEKİLİ (Trabzon) — 
Bu hususta yapabileceğim şeyleri arz ediyorum ki 
Heyeti Vekilenizin vaziyeti başka şekli hükümet
lerde olduğu gibi heyeti teşriiyedcıı ayrı şeklinde 
görmüyorum. Belki tarzı telakkimde aldanıyorum. 
Bendeniz umuru mâliyede kendimi doğrudan doğ
ruya Heyeti Cclile Vekili ve vekili icrai ve muteme
di addediyorum. Ve o itimad vekâleti mevcut bulun
dukça maliye hususunda yapabileceğim şeylerin hep
sine aksi karar olmadıkça Heyeti Celilcniziıı salâhi
yeti icraiyesini istimal etmekten başka bir iş yaptığı
ma kâni değilim.

HASİP BEY (Maraş) — Çok hata ediyorsun.
REİS — Vaziyeti maliye hakkında iki gündür 

hafi celsemizde müzakere cereyan ediyor. Ve bu 
bapta verilen takrirler de binnetice Heyeti Âliyenize 
arz edildi. Bu meyanda Maliye Vekili Haşan Be
yin Hükümetin teklifi serlevhasiyle teklifi de aynen 
okundu. Ben ne hususta müzâkere açılmasını saraha
ten isterim*
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HAŞİM BEY (Çorum) — Başkumandanlığın tek
lifini reye koyunuz. (Gürültüler.)

REİS — Müsaade buyurunuz. Söz isteyen isim
lerini yazdırsın. Sonra hukuklarımız zayi oldu diye 
feryada başlamayın. Haşan Fehmi Bey ne hakkında 
söylemek istiyorsunuz?

HAŞAN FEHMİ BEY (Gümüşhane) — Umumi 
müzakere açılması hakkında.

REİS — Lehinde mi aleyhinde mi? Buyurun.
HAŞAN FEHMİ BEY (Gümüşhane) — Maksa

dım Maliye Vekili Bey Muvazenei Maliye Encüme
ninin tetkik ve ihzar eylediği lâyihai kanuniyelerin 
bir cetvel halinde tatbikına müsaade buyurun di
yor. Halbuki bendeniz diyorum ki bunlar mademki 
Muvazene Encümeninden çıkmıştır ve hatta bir kısmı 
yarı yarıya müzakere edilmiştir. Bir kısmı da ruzna- 
mededir. Müstaceliyet kararına iktiran etmiştir. Bir 
kısmı henüz ruznameye alınmamıştır. Fakat bunların 
esası hakkında umumi bir müzakere icra edildiğine 
göre bunları kısa bir zamanda intaç edebiliriz. Fa
kat Meclisin Heyeti Umumiyesine ait olan vazifei 
teşriiyeyi bir encümene havale etmek gibi gayet sa
kat bir işe geçmiş olmayalım. Maliye Vekili Bey bu 
hususta Heyeti Vekilenin musir bulunduğundan bah
settiler. Bu mümkün müdür? Hiç olmazsa on beş gün 
müsaade versinler. Bu lâyihalar hakkında 10-15 gün 
zarfında size müspet vaziyeti kararımızı verelim di
yelim. Bu olmadığı takdirde bu mevzu etrafında mü
zakere açılmamaksızın ben Maliye Vekilinin teklifi 
reye iktiran ederse arkadaşlar- hiç üzerinde işlemedi
ğimiz bu on beş kanunu kabul etmiş oluruz. Reddet
tiğimiz takdirde Reis Paşa Hazretlerinin telgrafların
da pek güzel izah ettikleri veçhile en ehemmiyetli bir 
zamanda bir buhranı vükelâ karşısında kalacağız. (Ne 
olabilir sadaları.) Bendeniz musırnm sözünden ne de
mek istediklerini anlamadım. Reis Paşa Hazretlerinin 
de telgraflarında beyan buyurdukları veçhile en na
zik bir zamanımızda bir sarsıntı karşısında kala
cağız. Buna mahal kalmamak için Heyeti Vekileden 
çok rica ediyorum : Bizi bu kadar kıskıvrak müşkü
lât karşısında bırakmasınlar. Meclise: hukuku teş- 
ıiiyenizden bir kısmını muvakkaten bir Encümene 
terkederek fedakârlık yapın diye bir teklifle gelme
sinler. Bize on beş gün müsaade etsinler. Bu on beş 
gün zarfında bir tezyidi varidata müteallik olan ka
nunlardan şayanı kabul olanlarını kabul ederiz. Şa
yanı kabul olmayanları da «kendilerini de ikna et
mek suretiyle» belki reddederiz. Ve zannediyorum ki 
memleketin derdini, herhalde kendileri kadar biz de 
müdrikiz ve ihtiyacatını biz de tamamen biliriz* Bu
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musırrız sözünden on beş gün için sarfınazar buyur
sunlar, biz de her işimizi tehir ederek ve müzakeratı 
saireye takdimen bu mali kanunları ruznameye alır, 
kısa müzakerelerle müspet veya menfi intaç ettirir 
ve kararımızı veririz. Bu suretle bu iş de buhransız 
ve sükûnetle halledilmiş olur. Yok alelfevr bu teklif 
bu takrir reye konulursa müspet veya menfi nasıl 
bir karar çıkarsa çıksın Heyeti Vekile müthiş bir 
sarsıntı karşısında kalır.

ŞEVKET BEY (Bayezit) — Heyeti Vekile geniş 
zamanda çekilmiyor. Ve böyle dar zamanlarda çe
kileceğiz diyor.

REİS — Şevket Bey, rica ederim süküt edin 
ve arkadaşlarınızın hakkı kelamlarına riayet ediniz.

HAŞAN BEY MALÎYE VEKİLİ (Trabzon) — 
Meclisi Âlinin sıfatı teşriiyesini muhafaza hususun
da göstereceği kıskançlığa bendeniz de iştirak ede
rim. Vekil olmak itibariyle, Meclisi Âliniz azasından 
başka bir şekil iktisap etmiş gibi bir fikirde değilim. 
Aynı salâhiyet kendi salâhiyetimdir. Yani kıskançlığını 
hissettiğim salâhiyet yine kendi salâhiyetimdir Fakat 
maruzatımı teyiden bu baptaki emsali mütaaddideyi arz 
edeceğim :

1. Muafiyeti askeriye vergisi; 2. Başkumandan
lık kanunu; 3. Bütçenin Muvazenei Maliye Encü
meninin tespit ettiği esasat dairesinde mevkii icraya 
konması için Heyeti Celilenizin bir kararla verdiği sa
lâhiyet : 18 Haziran 1336 tarihli salâhiyetiniz... Bun
lar gösteriyor ki: ahvali fevkalâdede ve zaruri za
manlarda, Heyeti Celileniz bu salâhiyetini, salâhiyeti 
teşriiyesini ya bir encümene veyahut Reisi muhteremi
ne veya Heyeti Vekileye, Hükümete vermiştir. Yok
sa salâhiyetin, salâhiyeti teşriiyenin kıskançlığı hu
susunda ben de aynı hislerle mütahassisim. Haşan Feh
mi Beyefendi on beş gün zarfında tedabiri maliye hak
kında Heyeti Celilenin -mevcut olan mali kanunları da 
müzakere etmek suretiyle- lâ veya naam diye bir cevap 
vereceğini beyan buyurdular. Bendeniz öyle daha on 
beş gün zarfında kıyametin kopacağına kâni değilim. 
Ve Maliye Vekiliniz fülusu ahmere muhtaç olduktan 
sonra da karşınıza gelmiş değildir. (Handeler.)

ŞÜKRÜ BEY (Bolu) — Ha şöyle; biraz ferahlık 
ver.-

HAŞAN BEY (Devamla) — Bendeniz tecrübemin 
kısalığına, vukufumun azlığına, ademi iktidarımın ve 
aczimin büyüklüğüne rağmen işi zaten böyle son ker
teye getirip Heyeti Celilenizin huzuruna gelmek is
temem. Ben vaziyeti mâliyeyi ve şekli maliyi vaktu 
zamanında ortaya koymak mecburiyeti vicdaniyesi-

ni düşünerek karşınıza gelmek iztırarındayım. Elimiz
de henüz satmadığım ve satılacak bir çok eşyalar var
dır. Fakat bendeniz on beş gün zarfında Heyeti Ce
lilenizin kanaatim izhar edeceğine kâni olamıyorum. 
Teklifim kısa bir müddet zarfında tedabiri maliye hak
kında Heyeti Celilenizin söyleyeceğini söylemesi ve 
vereceği kararı vermesidir. Eğer on beş gün zarfında 
bunu söyleyeceğini Heyeti Celile vaadediyorsa ne 
âlâ. Yoksa uzun müddet ve bu yoksulluk içerisinde 
ordunun idaresini ve ihtiyacatını temin etmeği de- 
ruhde eylemekten acizim. Zannedilmesin ki bu suret
le ordu aç kalacaktır. Hayır efendiler ordu aç ka
lacak değildir, Ordu vasıtası/, kalacak değildir. Or
du; muhtaç olduğu şeyleri doğrudan doğruya ve kim
seye sormadan alacaktır. C'iyaset. kiyaset, idare; or
duyu bu vaziyete koymadan, ihtiyacatını usulü mun
tazam tahtında kavanini mevzua ve mzamatı ile hak
ka istinaden tedarik ederek orduya vermektir. Bunu 
yapmazsanız: ordunun ihtiyacatını kendi kendine ala
cağına bir saniye şüphe etmeyin. Binaenaleyh işi bu 
vaziyete düşürmemek için Heyeti Âliyenin yapması lâ
zım gelen tedabiri bir an evvel ittihaz buyurması lü
zumunu son bir söz olmak üzere arz ediyorum.

ALİ RIZA EFENDİ (Amasya) — Bizi tehdit mi 
ediyorsun Haşan Bey?

HAŞAN BEY (Devamla) — Hayır efendim, tehdit 
etmiyorum. Ben hakikati söylüyorum. Efendi aç or
du durmaz.?. İhtiyacatını kendi kendine temin eder.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Orduyu bun
lardan tenzih ederiz.

HAŞAN BEY (Devamla) — Ordu nasihat istemez 
para ister. (Gürültüler.) İyi dinleyin bendenizi.

REİS — Efendim; sözünü kesmeyin.
HAŞAN BEY (Devamla) — Bendenizi dinleyin. 

Bendeniz söylediğim sözleri tartarak söylerim Yahya 
Galip Bey. Siz de sonra söylersiniz.

Heyeti Celilenize arz ettim ki dört aydan beri or
du tamamen peşin para ile geçiniyor. Katiyen on pa
ra veresiye aldığı yoktur. Ordunun peşin para ile ida
re edilemediği bir zamanda muhitin bir müşkülâtı 
devam ederse tabii ihtiyacını kendi kendine temine 
çalışır. Bundan yağmayı kastetmedim.

ALİ RIZA EFENDİ (Amasya) — Ya neyi söy
lüyorsunuz?

HAŞAN BEY (Devamla) — Sözümün gerisini din
leyin. Ordunun elinde vesaiti kanuniye vardır. Orta 
yerde mevcut mevkii meriyete vazedilmiş musaddak 
bir tekâlifi harbiye kanunu vardır.

LÜTFt BEY (Malatya) — O herkes için kabili 
tatbik değildir.
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HAŞAN BEY (Devamla) — Onun hükmü geçme
di, kanun mevcuttur. Kanunu ilga buyurmadınız. Bi
naenaleyh her an kabili tatbiktir. (Gürültüler.) Mü
saade ediniz Kanunu ilga buyurmadığınız için yapı
lacak tedabiri; ahkâmı kanuniyeye riayetten başka 
bir şey değildir. O salâhiyet mevcuttur. Kanunun 
ahkâmına her an müracaat kabildir. Fakat Heyeti 
Vekileniz o salâhiyeti kanuniyeye müracaat etmeği, 
memleketin menafii iktisadiye ve ahvali mâliyesiyle pek 
kabili telif görmediği içindir ki başka tedabir maliye 
ile işi görmek cihetini tercih etmiştir. Yoksa tekâli
fi harbiye kanununu tatbik etmekten bizi kim men- 
eder?

HÜSEYİN AVNt BEY (Erzurum) — Kanun yok
tur efendim.

HAŞAN BEY (Devamla) — Mevcut kanun hak
kında bir şeyiniz yoktur kit-

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Emrimizde 
yoktur. Kanun yanlış yapılmıştır. Salâhiyet almadan 
gasbetmişsinizdir.

HAŞAN BEY (Devamla) — Kanun her şeyi ya
par, kanun yapar.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Nasıl yapar?
HAŞAN BEY (Devamla) — Nasıl yapamaz?
REİS — Hatibin sözünü kesmeyiniz. Sükûtu ih

lâl etmeyiniz.
YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Bu hususta 

bir sarahat yok ki..;
REİS — Hatibin sözünü kesmemek için saraha

ti kanuniye vardır.
YAHYİA GALİP BEY (Kırşehr) — Kesiliyor, 

cevap veriyor.
REİS — Siz kesmeyin... Bilâhara icabederse mü

zakere açılır ve söz isteyen buradan söyler efendim.

HAŞAN BEY (Devamla) — Binaenaleyh beyanatı
mı hulâsa ediyorum : Binaenaleyh mevsimin mevsi
mi tahsilât olmaması, varidatımızın şu bir iki üç ay 
zarfında maalesef en ziyade muhtaç olduğu ve varida
tımızın bu işin teminine kifayet edememesi ve yine 
arz ediyorum ki şimdiye kadar olan tedahüllerin ak
si tesir olarak halkın eskiden gösterdiği müsamaha
kârlık muvakkat bir zaman için veresiye vermek gi
bi suretler yavaş yavaş ortadan kalkmıştır. Ordu 
ihtiyacını tazyik etmektedir. Bittabi bu tazyik vazi
yetine Maliye Vekili çare bulamadığını da arz edi
yor. Ve bunun tevlit edeceği netice de arz ettiğim 
şeydir. Sonra yine de biz burada bağırıp çağıracağız. 
Memleketin menafiine muhalif yol tutulduğundan şikâ
yet edeceğiz. Bunun için arz ediyorum. Bunlara ma

hal kalmasın diye söylüyorum. Eğer Heyeti Celileniz 
bu on beş gün zarfında bu tedabiri maliye hakkında 
lâ veya naam kati bir netice vermeği vaat buyuru
yorsa ve her şeye takdimen bu işi tesri ve tecrih 
ederek halletmeği tensip buyuruyorsa biz de on beş 
gün daha vaziyetimizi tehir ederiz. Fakat her hal
de bendeniz vazifei vicdaniyemi ifa ettim. Vazifei mec- 
buiryetimi ifa ettim.;

RElS — Efendim; vaziyeti maliye hakkında mü
zakere cereyan etti. Ve takrirler Heyeti Âliyenize arz 
edildi. Usulen takrirlerin reye vaz edilmesi lâzım gel
di. Halbuki bazı arkadaşlar usulü müzakere hakkın
da beyanatta bulundular. Ve bunu müzakere tar
zında devamım arzu ettiler. Tekrar müzakere açmak 
için Heyeti Âliyenizin kararı lâzımdır. Şu halde bir 
zatın talebi bence kâfi değildir. Bu mevzu üzerinde 
müzakereyi kabul edenler lütfen el kaldırsın. Kabul 
edilmedi.

Şu halde bu mevzu üzerinde müzakere kabul edil
memiştir,

LÜTFÎ BEY (Malatya) — Ne üzerine Reis Bey?

REİS — Ne üzerine olduğu gayet sarihtir* Yani 
bu takrirler reye konsun mu, konmasın mı? mevzuu 
üzerine müzakere yapılacağına dair Haşan Fehmi Bey 
beyanatta bulundular. Dinli yenler anlamışlardır, zan
nederim. Şu halde efendim Haşan Beyefendinin son 
ifadelerinde Heyeti Âliyenizce mevzubahis olan ka- 
vanin lâyihası on beş gün zarfında müzakeresiyle in
tacı kabul buyurulursa sarfınazar ederim dediler.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Reis Bey; 
sual soracağım:

REİS — Sualler akşama kadar gider. Takrir 
verirseniz ona göre muamele yaparız.

HALİL İBRAHİM EFENDİ (Eskişehir) — On 
beş günde varidata mütaallik kanunlar için Meclisi 
sıkıştırıyor. Halbuki Meclisin tezahüratı birtakım lü
zumsuz israfatın tenkisini istiyor. Buna karşı Hükü
metten suallerimiz vardır.

REİS — Buna dair takrirleriniz buradadır. Bun
lara karar verildikten sonra.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Bir şey arz 
edeyim : On beş günde deniliyor. Halbuki Muvazenei 
Maliye ile Hükümetin iştirakiyle ya bu kanunların 
tatbikini kabul eder veyahut buradan kanun çık
madıkça icra edilmez. Belki bir günde çıkarırız o ida
ri ve tali bir karardır. Burada mevzubahis olamaz 
bir günde çıkarır bir senede çıkarır. Yani Meclis mu, 
kayyet değildir. Buradan kanun mutlak çıkacaktır*
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ABDULLAH AZMİ EFENDİ (Eskişehir) — On 
beş gün süratten kinayedir. Bunda Meclisin izzetine 
dokunacak bir şey yoktur. Hakikaten sabahtan akşa
ma kadar çalışır, çıkartırız.

LÜTFİ BEY (Malatya) — Böyle bir takyit ka
bul edemeyiz.

ABDULLAH AZMÎ EFENDİ (Devamla) — Tak
yit değil süratten kinayedir.

REİS — Salonu terkedip ekseriyeti kaybetmeyin 
ve bunu böyle bırakmayın. Günahı vebali boynunuz- 
dadır.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Efendim; Ha
şan Beyefendinin son ifadatından maksadı tecelli et
ti. Teklif ettikleri kanunların sürati âcile ile çıkarıl- 
rr^ası ve çıkarılmadığı takdirde kendisine salâhiyet 
verilmesi. Meclisi Aliniz bir kanunu murat ederse 
sürati âcile ile yine çıkarır. Hatip sözlerini kısa söy
ler,’ mesele üzerine beyanı fikredilir. Bu kavanin vu- 
cude gelir. Yalnız anlayamadığım bir mesele var 
ki bunu böyle yapmazsanız buhran husule gelecek 
diyor 4(K) kişilik bir mecliste hiç bir veçhile buh
ran vücude gelmez.

HAŞAN BEY MALİYE VEKİLİ (Trabzon) — 
Ona şüphe yok. Onu biliriz Yahya Galip .Bey.

YAHYA GALİP BEY (Devamla) — Binaenaleyh 
bendenizin noktai nazarımca bu kanunların müzakere- 
sine başlanmak'bsas beyanatı imiş. Mesele böyle iken 
uzadı gitti. Evvelcd bu teklifleri dermeyan etmiş ol
saydılar bir saat evvel "bu müzakere neticelenir ve 
bu bir* iki gün zarfında bir iki kanun da neticelen
miş olurdu._ Şimdi Heyeti Celilenizden istirhamım 
bu meseleyi uzatmayalım. Müzakeresine başlayalım. 
Mesele bitsin ve bunun hakkında diğer arkadaşlarımı-
* y A

zın teklifatı bir tarafa tevdi edilsin onlara nasıl ka
rar verirseniz onu müzakeresi de bir taraftan icra edil
miş bulunsun.

BASRt BEY (Karesi) — Efendim; verilen tak
rir içinde Heyeti Vekile şu süratle intacını istedik
leri Levâyıhı kanuniyenin maddelerinden hariç ba
zı tedabir de mevcuttur. İşte 300 arkadaşlardan mü
rekkep olan bir Mecliste muhtelif fikirler, muhtelif 
kanaatlar olmak gerektir. Bu gibi muhtelif fikir ve 
kanaatlardan, muhtelif içtihatlardan birtakım hakikat
ler çıkmakta muhtemeldir.

ŞÜKRÜ BEY (Bolu) — Aglebi ihtimaldir.
BASRt BEY (Devamla) — Herhalde 11 arkada

şımızın zannederim pek kısa bir zamanda yalnız sü
ratle intaç istemek mahiyetindeki teklifleri kadar ve 
belki bundan pek fazla bu Mecliste tedabir derme
yan edilir, ve edilmiştir. Binaenaleyh mesele...

REİS — Basri Bey teklifinizi söyleyiniz.
BASRİ BEY (Devamla) — Mesele, meselenin mih

veri Heyeti Vekilenin içtihatları, lâyihaların süratle- 
tetkiki değil, buhranın izalesidir. Bu buhranı mali
nin izalesi keyfiyeti de herhalde bu takrirlerle alâka
dardır. Onun için hedefi, mihveri, yalnız bu levâyıhı 
kanuniye olmak üzere göstermek doğru değildir.

Saniyen memleketin, dinin menafiini elbette he
pimiz her şeyin fevkinde tutarız. Hepimiz bir an 
evvel gayeye vasıl olmak derdiyle, endişesiyle yan
maktayız. Böyle ortada bir dert var. Böyle bir derde 
deva bulmak bir vazife ve muktazayı hamiyettir.; 
Bizim kalblerimiz elbette hamiyetle çarpıyor. Müd
detle takyit meselesi zannederim ki doğru değildir. 
On beş gün müddetle diyorlar. Yalnız biz bunları 24 
saatta çıkarırız. Belki o lâyihalardan daha faydalı ve 
maddeten ve neticeten daha nafi tedbirler buluruz. 
Bu tedbirler sayesinde milleti ezmeden buhranı maliye 
hir çare bulabiliriz. Binaenaleyh kabul edilmediği su
rette nokta nokta gibi şeylerle cümlelerle rica ede
rim karşımıza gelmesinler. Gaye müşterektir. Daha 
samimi olalım. Gaye, dert müşterektir. Meclis sürat- 
la bunları intaç etmeğe elbette çalışacaktır. Müza
kere kâfidir. Takrir okunsun ondan sonra müzakeremi
ze başlayalım.

RAGIP BEY (Kütahya) — Efendim; usulü mü
zakere olmadığına dair söz söylememe müsaade eder 
misiniz?

REİS — Hayır efendim.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Efendim; iki 
gündür Meclisi Âlinin müzakere ettiği tekâlifi mev
cuttur. Bendeniz diyorum ki bugün ne Maliye Veki
linin teklifine doğrudan doğruya cevap verebilecek va
ziyettedir Meclis. Çünkü tenevvür edemediği bazı esas
lar vardır, ne de burada mevcut olan tekaric yani bu
rada derakap okunmakla her birinin mahiyeti, bekâ- 
sı, tatbikma imkân olup olmadığı ne vakit ve ne 
zamanda yaraya merhem olmadığı meselesi görüle
mez. Binaenaleyh şimdi burada alelimyada takrir de 
okunamaz. Efendiler; esasata geçersek bu buhran bu 
tedabirle kabili tedavi değildir. Fakat bir kere En
cümeninizi dinlemediniz rica ederim.

REİS — Esas hakkında söyle beyefendi.
SALÂHATTİN BEY (Devamla) — Yanıi ne bu 

takrirleri okutmak doğrudur, ne de Maliye Vdkilimfnj 
ttdkl'ifini kabul etmek doğrudur. Bu takanın bir yere 
venifcıiz. Beherimin kıymetöi nedir? Kaç aıyda kabilli he
saptır? Değer mi, halkı izaca döğer mi? Kâfi mi hain 
Uda? Yöksa dalha iyilisi var mı? Bunu bir kere size arz
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etsin. Kabul buyurun. Binaenaleyh bendeniz bu tak- 
jıirlerfi bir encümene havale ederek orada tasnif ve 
Kertip edilerek ve değerleri yine Hükümetle anlaşıla
rak huzuru âlinize bir içtimain mebdeinde arz edilsin. 
Şunlar muvafıktır, şunlar değildir, şunlar kabili ka
bul veya ka'bü'i rettir, denilerek bir mütalaa yürütül
mesini ve o mütalaada heyetin tebellür edecek kanaa- 
tına göre işin nefioesini istiyorum. Doğrusu da bu- 
dur. (Doğru sesleri)

İkinci bir mesele vardır. Tekâlifin hepsini bura
da bir kanunla geçirmek fevkalâde güç ve gayrı kabili 
tatbiktir. Ne yapacağız o halde? Benim kani olduğum 
nokta şudur: Esasları Heyeti Âüiyenizce kabüd kabul 
görülen tekliflerin dahi miktarları burada görüşüle
bilir. Tekâlifi mâliyenin bir kere aslı ikinoi madde
leri. Mikltar meselesidir haizi ehemmiyet olan. Bu He
yeti Âl'iyenizde burada sırasiyle müzakere olunarak 
bu kabul edildi mi ondan sonra artık kanun yazıdan 
ibarettir. Binaenaleyh bu takrirlerin neticesinde taay
yün edecek netice Heyetinize arz edildiği zaman an
larım burada münakaşa edilir. Miktarları ve baliğ- 
ları da burada münakaşa olunur. Onlara rey verdiniz 
mü onlar bitmiş demektir bendenizce. Ondan sonra 
yazısına gelir. Arz edebildim nti efendim. Artık ba
sar veririz ellerine.

Üçüncü mesele şu beş on gün zarfında buna mün
hasır bırakalım. Tekâlifi mâliyeden elimizde bulu
nanlara geçelim. Ezcümle çay kahve, şeker, gaz, pet
rol vesaire gibi İstihlak ât Resmü iki milyon liradır. 
Niçin okumuyoruz? Niçin Maliye Vekili gelip de ayın 
oki veya üçünde bunun okunmasını söylemedi? Mü- 
zakeratı saireyü bırakıp yalnız Maliye üzerine görü
şelim. Bendeniz bunu görüyorum. Bu suretle hem ka
nunlar çıkacak, hem kanunların yalnız esaslıları ve 
miktarları burada münakaşa edilecek. Her şey malu
mattı âlinizle ve fa'kalt elzem olarak tatbik olunacak
tır. Binaenaleyh bugün müzakereye mahal görmüyo
rum. Binaenaleyh bunu istediğiniz encümene vererek 
tetkik ettiriniz.

LÜTFÎ BEY (Malatya) — Efendiler, Maliye Ve
kilinin bize teklif elttıiği kanunlarına karşı biz Maliye 
Vekilinden sual ettik k'i; bunlar bugünkü buhranı ha
zırı izaleye gayrı kâfidir dedi. Biz şimdi aym naza- 
riyeyi takip ediyoruz. On onbeş güne kadar bunları 
çıkaralım. Pekâlâ.. Mademki bunlar buhranı izale
ye gayrı kâfidlir. Hakikalten derde deva olacak bir 
şekil bulamamışız demektir. Şimdi esas mesele iti
bariyle yapacağımız şey herhangi bir kanunu vaz ede
ceksek tekâlifi maliye kanunlarından herhangisini

olursa olsun kabiliyeti t at hi ki yesin! iktisap edebilmek 
tiçin en evvel şu teşkilâtı muazzamayı bir kere bugün
den itibaren kökünden yıkmak lâzımdır. Millete karşı 
sizin.. <

REİS — Rica edenim usulü müzakere hakkında 
söyleyiniz. Nasıl yapalım bundan bahsediniz. Teşkilât
tan ve şali reden bahsetmeyiniz efendim.

LÜTFİ BEY (Devamla) — Esas Itbaıtiıyîe söylü
yorum. Bir gün her hangi bir kanunu vazedecek 
olursak bu kanunu tatbik edeceğiz. Kanunu bu mil
lete karşı tatbik edecek millet bizim bu israfımızı gör
düğü zaman ne diyecektir? c/c 40 itibarîyle aldığımız 
tekâlifi milliyettin bugün hesabı katisini alabildiniz 
mi efendiler?

REİS — Lütfi Bey ne teklif buyuruyorsunuz? Ma
liye Vekili Beyin teklifiyle Rüfekâyı Kiramın teklifi-* 
ne nasıl muamele yapılsın, bunu söyleyin.

LÜTFf BEY (Devamla) — Tarh ve tahsil fevaiöi 
ve mazarratı burada mevzuubahüs değildir. Bendeni
zin teklifim evvelemirde tasarruf işlerini müzakere 
edelim. Sonra da varidat kanurcîanm müzakere ede
lim. Bu olmadıkça katiyen olamaz.

R'EfS — Ömer Lütfi Bey.

ÖMER LÜTFİ BEY (Amasya) — Bendeniz de 
efendim Salâhaüttin Beyin söylediklerini söyfiyecek- 
tîm.

HAŞAN BEY (Maliye Vekili) (Trabzon) — Efen
dim. bendeniz de Salâhattin Beyin fikirlerini kabih 
tatbik görüyorum ve mütalaatına iştirak ediyorum.

REİS — Efendim bu hususta başka söz istiyen 
yok.

HÜSEYİN AVNt BEY (Erzurum) — Müsaade 
buyurursanız Reis Bey, tasarruf hakkındaki fikrimi 
söyl iyeyim.

REİS — Müsaade buyurunuz efendim. Takrirle
ri okuyoruz.

B.M.M. Riyaseti CeMesrine
Mesele tenevvür etti. Dert anlaşıldı. Çaresi itika- 

dımca berveçhi adidir :
1, Müdafaa! Milıü yenin geriye alt teşkilâtını ta* 

dilen bütçesinde beş milyonluk bir tasarruf at yapıla* 
caMtf*

2< Mülkî, adlî devairi meıkeziyede ve bilhassa 
İktisat, Nafia Vekâletlerinin tevhidıi ile bunlarda ve 
gayrıez Dahiliye ve MaHîye vesair Vekâletler Müste
şar ve kaıTemli mahsuslarla mümkün müdüriyetlerin 
tevhidinde ve varidatı masarifatına tekabül ötmiyen 
liva, vilâyetler kadrosunun varidatı nispetinde tanzî-ı 
minde bir milyon liralık tasarruf temin • /olunacaktır.

— 269



t  : 26 13 . 4 . 1338 C : 2

3\ Mesela efradı mükellefini askeriyei isi ardiye
den her ferdin veremiyeceği ve yalnız LoMar ve bü
yük sermayeli tüccarlar velhasıl sermayesi onbîn li
rayı tecavüz edenlere has olacak bir Bedeli Nakdî Ka
nunu ve radüete ağır geîmüyeoek tekâlif kanunlariyle 
dört milyon liralık varidat temin eder kavanin tanzim 
olunacaktır.

4, Balâdaki dörtt maddeye göre Muvazenei Ma- 
liye Encümeni bütçede tadîlât ve tasarruf at icrasına 
mezundur,

Muş
Ahmet Hamdi

Riyaseti CeMeye
Her gün sabah ve akşam içtimai umumî akdiyle 

tezyidii varidata aît kavanînlin kısa bir zamanda Mec
listen müzakere edilerek çıkarılmasını teklif eylerim.

Karahüsan Sahip Mebusu 
Mehmet Şükrü 

RüyaseJti Cel'iıteye
Meclisin tezahüratını esas itibariyle israfat ve 

-teşkilâtın tenkisi olduğundan bir taraftan varidat lâ
yihaları müzakere olunurken Hükümetin yapacağı 
tenkisi teşkilâtın on gün zarfında intacını teküif eyle
rim,

Antalya 
Halil İbrahim

Riyaseti Cebîeye
'1< Heyeti Vdkileden müsfcaceîen müzakeresi tek- 

I f  edilen mail kanunların her işe tercihan nıznameye 
ithalîyle müzakeresini.

2. Rüfeika tatrafmdan verilen diğer takrirlerin 
aidiyet cihetiyle encümenlerine havale olunmasını tek
lif eyledim,

Gümüşhane 
Haşan Fehmi

Riyaseti Celiîeye
Maliye Vekilinin takririnde mezkûr varidatı ce

dide lâyihalarından Muvazenei Maliye Encümenin
de bulunanların derhal Meclisin celsed atiyesinde mü.
zakeresüne başlanmak üzere Heyeti Umunüyeye sevk- 
(Feri ve Heyeti Umumiye ruznamesinde bulunanların 
da her şeye tercihan ve müstacellen müzakerelerine 
başlanılması ve mevcut takrirlerin Muvazenei Mali
ye Encümenine havalesiyle kabili kafbul olanlarla ol
mayanlar hakkında âdifen beyanı mütalaa edilmesi 
hususlarının kabulünü teklif eyleriz.

Erzurum 
Hüseyin Avni 

Mersin 
SaîâhaJttin

Bursa
Muhittin Baha 

Çorum 
[femet

Riyaseti Oeîileye
Takdim kılınan takrirlerden ekserisi tasarrufa ve 

iktisadiyata mütaalkiktir. Varidat kanunları müzakere 
edilirken aynı esasatı ihtiva eden tasarruf kısımlarının 
da ihmal edilmiyerek birlikte müzakere edilmesini 
teklif eylerim.

Bolu
Şükrü

REfS — Haşan Bey! Bu taknirlerden hangisini in
tihap buyuruyorsunuz?

HAŞAN BEY (Maliye Veöcili) (Trabzon) — Salâ- 
’hattin Beyim takrirlerini efendim,

REİS — O halde efendim Salâhattin Bey, İsmet 
Bey, Muhittin Baha Bey, Hüseyin Avni Beyin takrir
lerini Heyeti CelHenize arz ediyorum. Hükümet de 
bunu kalbuJ ediyor.

(İsmet ve Salâhalütin Beyle rüfekasının takrirleri 
tekrar okundu.)

REİS — Efendim; takrir reye konmadan evvel Ri
yaset bir şeyi Heyeti Oeiüenize hatırlatmak mecburi
yetindedir. Heyeti Cehrenizin karariyle ruzname ter
tip edilmiştir. Bilâhare müstaceliyet suretiyle ittihaz 
buyurulan kararlar neticesinde salname suretinde iki 
ruzname vücut bulmuştur. Biri müstacel, diğeri gay- 
rimüstacel olmak üzene. Bu takriri kabul ettiğiniz 
surette ruznamede mevcut müstacel ve gaynmüstace] 
bilcümle mevad al ahalini terk edilecektir. Her şeye 
takdimen ve hiç bir mazeret kabul edilmiyerek malî 
kanunlar müzakere ve intaç olunacaktır. Kabul eden
ler lütfen ellerini kaMırsın...

Ekseriyeti azîme üe bu takrir kabul edilmiştir.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Reis Bey; 
tasar ruf alt hakkında bir nokJtai nazarım var müsaa
de buyurursanız arz edeyim :

REİS — Müsaade buyurun efendim... Efendim 
ibu arkadaşlar tarafından verilen takrirlerin birinde 
sabah ve akşam müzakeresi teklif edilmiştir.

(KarabFsarı Sahip Mebusu Şükrü Beyfrı takriri 
(tekrar okundu.)

RjEtS — Bu takriri reyi âlinize vazediyorum. Ka
bul edenler lütfen ellerini kaldırsın...

LÜTFİ BEY (Mallaltya) — Yapamayız bunu. Gel
mezler efendim.

REİS — Müsaade buyurunuz efendim.. Ayağa] 
kalkmak suretiyle... Efendim her gün sabah ve ak
şam içtima etmek suretiyle malî kanunların bir an ev
vel müzakere ve intacım kabul buyuran zevat lütfen 
ayağa kalksın... Ekseriyeti azîme ile sabah ve akşam 
içtima kabul edMi,

270 —



r

I : 26 13 . 4 . 1338 C : 2

Efendim sabah ve akşam deyince öğleden evvel ve 
sonra demektir. Ana lisanımızda kullanılan budıır.

HAKKI BEY (Van) — Ramazanı şerif takarnıp 
ediyor. Hiç olmazsa bu aikşam salbafa kaydının Ra
mazanı şerifin iptidasına kadar konmasını.. (Ret sa- 
daları.)

REtS — Efendim karan âliniz veçhiTe takriri En
cümene gönderiyorum ve Cumartesi günü öğleden 
evvel saat onda içtima etmek üzere celseyi tatil edi- 
yonım1
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OTUZ tKiİNCÎ İNİKAT 

22 Nisan 1338 

İKİNCİ CELSE

REİS : Reisi Sani Rauf Beyefendi 

KÂTİPLER : Hakkı Bey (Van), Enver Bey (İzmir)

REİS — CeBseyi küşal ediyorum.
Efendim, Hariciye Vekili üç müttefik devletin 15 

Nisan 1338 tarihîyle Büyük Millet Meclisi Hükü
metine gönderdiği mütareke ve şeraitfı suMye nota
sına cevaben“ihzar ettiği nötayı Heyetli Aliyenize arz 
edilmek üzere Makamı Riyasete göndermiş bulunu

yor. Bunun evvelemirde hafiyyen müzakeresi arzu 
ediliyor. Heyeti Alinizce hafi müzakeresinün icrasını 
muvafık görürseniz lütfen ellerinizle işaret buyuru
nuz. Jîtifa'lda hafiyen müzakeresti kabul edildi.

Çersem iz hafiye inklilap ötm'iştîr.
Zaptı Sabık Hülâsası okunacaktır.

1. — ZAPTI SABIK HULÂSASI

YİRMİ ALTINCI İNİKAT 

13 Nisan 1338 (Perşembe 

BİRİNCİ CELSE

Reisi Sani Rauf Beyefendinin tahtı riyaset* 
Terinde biTırtfloaJt zaptı sabık hülaısası kıraat ve 
aynen kabul olundu. Ahvatoi mal'ifye hakkındaki mü
zakereye devam olunarak teneffüs için celse tatil 
olundu.

Ükıinci Celse
Rauf Beyefendinin tahltı riyasetlerinde bi- 

lirtükat müzakereye bir müddet devam edilip müzake
re kâfi görüldükten sonra takrirler kıraat olundu. Ve
rilen takrirlerden Çorum Mebusu İsmet Beyle Rüfe- 
kasmın varidatı çedikte lâyihalarından Muvazenei Ma- 
îfiye Encümeninde bulunanların derhal Meclisin içti

mai aticinde müzakeresine başlanmak üzere Heyeti 
Umurbiyeye şevkleri ve ruznamedekilerin her şeye 
•terdihan ve müstaceFen müzakereleri ve verilen tak
rirlerin Muvazenei Maliye Encümenine havalesiyle 
'halklarında âcılen beyanı mütalaa edilmesi mealin
deki takriri kabul edilip her gün öğleden evvel ve son
ra olmak üzere içtimaa karar verilip celseye nihayet 
verildi.

Reis Kâtip
Reisi Sâni îzmtir

Rauf Enver
Kâtip 
Van 

Hakkı
REİS — Zaptı Sabık hülâsası hakkında mütalaa 

var mı?... Kabul edenler.. Zaptı saJbfk hülâsası kabul 
olundu.

2. — MÜZAKERE EDİLEN MEVAD

1. — Düveli Mut elif ey e verilecek cevabi nota 
hakkında.

ROEılS — Efendim, Heyeti Aliyeüizce münasip gö
rülürse bir taraftan cevabi notanın h'eyeii umurnliyesi- 
ni burada müzakere edeîlitm, d'ğer taraftan da Encü
men bu nota hattında tahkikatını icra etsin. Mu
vafık ise, Encümene havale edelim. Müzakeresini ten
sip buyuranlar lütfen el kaldırsın. Kabul edildi efen
dim.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Uisulü mü
zakere hakkında bir şey arz edeceğim.

REİS — Buyurun.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendiler, 
ŞilmJdi elimiize verilen şu cevabî nolta dört beş sahi- 
feden ibaret bir şeydir. Bunu okumak, bunun ince
liklerine vukuf etmek; Heyeti Vekile bunu bir hafta
da işleye, işleye çıkardı. Bunun hakkında ceffelkalem 
otosun söz söylemiek içlin zannediyorum kİ iki saat ol
sun düşünmek lâzımıdır. Bunu lâyık ı veçhile müıda- 
velei efkâr edip salim bir yola gitmek için müsaade 
edenseeniz lütfen müzakeresini iki saat sonraya bıra
kalım. Zannediyorum ki efendiler, bana cevaben Hü
kümet çıkıp diyecdk ki bu cevap geç kaildi, her hal
de bu akşam gitmek lazımdır demesinler. Şimdiden
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emri vakii kapatayım da yarm müzakere edelim. On
lar bir hafta tuttular ,biz de bir gün tutalım, yarın 
-birden bine bunun müzakeresine geçeriz. (Yarın tatil
dir sesleri) Yani yarın 23 Nisandır, tatildir, obirisi gü
ne kailsin, imali fikredelim. Görüşelim, söyiiyeceği- 
mfizi söyli yelim. Her halde böyle birden bine cevap 
vermeyelim. Belki daha müzakere salim bir surette 
cereyan eder. Böyle emri vakileri Meclisten çfkarmı- 
yalım.

REİS — Müsaade buyurunuz. Riyasetin evvele
mirde vazifesi Hükümetin teklif etLiği ve Heyeti Al:i- 
yen’izin hafi müzakeresini kabul ettiği nota suretini 
evvel'emircîe Heyeti Aîüyenİẑ e arz etmektir. Bundan 
sonra müzakerenin tehiri talep edilir, kabul ediFir o 
başka şey. Şu halde evvelemirde notanın metnti He
yetli Aiiyemize arz edilecektir ve edilmelidir. O halde 
buyurunuz efendim.

îıtlilâf Devletlerimin 15 Nisan 1922 Tarihli Notasına 
Verilecek Cevap Müsveddesi.

Tüiİkiye Büyük Millet Meclisi Hükümeti, 5 Ni
san 1922 tarihli notasına cevaben Fransa, Büyük Bri
tanya, kalya Hükümetleri tarafından gönderilmiş 
olan 15 Nisan 1922 tarihli müşterek notayı aldığını 
beyan ile kesbi şeref eder.

Üç Devlet Hariciye Nazlılarının har ve samimi 
surette şarki karibdc sülhun teessüsü arzusunu beyan 
eylediklerine ve diğer taraftan mütareke teklifi dahi 
ancak Asyayı suğrayı muslihane bir surette tahliye 
ettirmek makısadiyie yapıldığına göre Türkiye Bü
yük M i Met Mecl'isi Hükümeti mütareke ile beraber 
taihliyenlin vukuunu takip edilen maksatların netayi- 
ci mantıkryedine daha mutabık görmüş ve 5 Nisan 
1922 tarihl'i cevabi notasiyle harbin ihtimali avdetini 
reffeyLemek maksadını takip eden DiiveHi miüttefika- 
nın nokta\i nazarına tevfiki hareket ettiğini zanneyle- 
m iştir.

Filvaki 23 Mart 1922 tarihli mütareke notasında 
üç Devldt Hariciye Nazırları muhasemaıtın derhal ta
tilini musırrane tavsiye ederken «Şarkı karibde sül- 
hu iade etmek ve yenliden can ve mal zayi etmeden 
Asyayı suğranın tahliyeri için teklif at t a bulunabil
mek» maflcsaldını takip eylediklerin!] beyan ediyorlar. 
26 Mart 1922 tarihli esasattı sülhiye notasında dahi 
mütarekenin «Yunan Kuvveleri tarafından Asyayı 
«uğranın sureti muslihanede tahliyesini ve bu havali
nin mecmuu üzerinde Türk hâkimiyetinim iadeden 
'besisini temin etmek niyeti sarih asiyim yapılmış oldu
ğu» zikredilmektedir.

Bunlara zamimeten Büyük Britanya Hariciye Na
zırı Lord Gürzon teklif edilen mütareke kabul edil
diği halde bunu, Yunan Kuvvetlerinin tedricen Ana
dolu yu tahliyelerinin takip edeceğini 30 Marti 1922 
tarihinde Lordlar Kamarasında beyan eylemişti.

Bu silsüei beyanatı nazarda tutan Türkiye halkı 
mütareke ile beraber Anadolu'nun tahliyesinin de bi- 
lâmehil başlıyacağını ümit etmekite iken maatteessüf 
15 Nisan 1922 tarihli tebliği ahirinde Düveli mütte- 
fika mütareke ile beraber derhal tahliyeyi kabul ede- 
miyeczlkFerin’i ve tahliyeyi şeraiti süMye heyeti umu- 
mryerinin kabulüne talik eylediklerini bildirmişler
dir.

Yunan Hükümetinin «Müza-keratm başlamasından 
evvel bu kabil bir şartı kabulden imtina -etmesi ve 
harbin Trakya’da yeniden başlıyabilmesü» gibi Dü
ven mııazzamamn hâr ve samimi siilh arzularına 
bilfiil muhalefeti ve dihan efkârı umumiyeti karşısın
da ağır takbihleri ve ithamları davet edecek olan 
harekâtı Düveli müttefik anın tahliyenin talikma se
bep olarak göstermiş olmalarını burada münakaşa 
etmekten Hükümetim içtinap etmek ister. Her hal
de mezkûr sebepler tahliye hususundaki Türk nok- 
tai nazarının sülh menaffine ve adlü hakka ne dere
ce muvafık olduğunu isbat etmektedir.

Yalnız Hükümetlim şurasını te’yide lüzum görür 
ki bir zamanlar pek zengin ve mamur olan araza! 
meşğulede Yunan Ordusu her gün geçtikte şimdiye 
kadar yaptığı yangınlara, tahriplere yenlerimi ilâve 
ekmekte ve dökülen masum İslâm kanlarım yeni kur
banlarla tezyit eylemektedir.

Yünan işgalinin Türk topraklarında yıiktığı ha
rabeler ve müreffeh ehalii islâmiyeye muoip olduğu 
na kabili tasvir fecayi lzm'ir ve havalisini ziyaret eden 
bütün bitaraf ecnebilerle b'irîtiıkte Salibi Ahmer mu
rahhaslarının dahi tahtı şehadeüindedir. Hıristiyan
ekaliyeti'eri himaye etmek hususundaki m'esaü in- 
san'iyeleni malûm olan Düveli müttefik anın Yunan 
işgali altında inleyen müsl'iman ekseriyetlerini bed
baht talilerine daha bir müddet terketmek Ve uzaktan 
seyirci kalmak isteyeceklerine Hükümetim inanmak 
istemez. Bu ürrii-t ile Düveli müütefrka Hariciye Na* 
zırlarım tahrik eden hiisriyatı insaniıyeye müracaat 
ederek talisiz ve masum islâim kardeşlerimizi bir an 
evvel hasmın tahammülsüz ve zalimane idaresinden 
kurtarmalarını ve kendi niyet ve maksadarı veçhile 
mütarekemi tahliye ile takip ettirmelerimi Hükümetim 
musırrane rica eder.

VaJtandaşlannı bir an evvel haismın pençe] zül- 
mundan kurtarmak azmü i midesiyle mütfeh'eyyiç olan
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Türkiye halikının tahliyeyi şeraiti sülhiye heyeti umu 
miyedini kabulden sonra talika muvafakat etmemek
te ne derece maztır olduğunu Düveli müttefikanm 
suhuletle teslim edeceğini Hükümetim kaviyyen ümit 
eder.

Hükümetimin tahliye hususumdaki noktai nazarı 
kabul olunduğu takdirde 26 Mart 1922 tarihli nota
daki davete imtüssaîen şeraiti sülhiyeyi berayı tetkik 
murahhaslarım göndermeğe amade olduğunu evvel
ce de bildirmek şerefini ihraz etmiştim. Ancak mez
kûr şartlar arasında Büyük Britanya Başvekilinin 
1918 de «Türkiye’yi paytahtından veya ırkan ekseri
yeti hâkıime ile Türk oran Trakya ve Asyayı sıığra- 
mn zengin ve meşhur arazisinden mahrum etmek 
içJin harp etmiyoruz.» yolundaki resmi ve aleni temi
natına ve müttefik devletler Hariciye Nazırlarının 
fikirlerinde daima hazır bulundurdukları ve teklif
lerini istinat ettirdikleri prensiplere muhalif cihetler 
vardır. Mamafih «Türkiye’nin kuvvetli ve müstakil 
bir mevcudiyeti milli v ey e tekrar iptidar edebilmesi
ne müsaade edecek kuvva ile Türk Millet ve Devleti
ni kendilerine ait addedilebilecek topraklarda tekrar 
iade lötmek ve müslümanlara en munsıfane bir tarzı 
idare temin eylemek vesaire gibi 26 Mart 1922 ta
rihli notada zi'kr olunan prensipler Türkiye halkının 
liısltih'sali için bunca fedakârlıklar ihtiyar eylediği gaye
lerden ayrı bir şey olmadığına göre işbu prensiplere 
uymayan şeraiti sülhlyenin ana göre tashih olunaca
ğından ve binnetice şeraitin heyetli umum iyesi üze
rinde mutabakat hasıl olacağından Hükümetim kat’ı 
üm'it etmek istemez.

Türkiye halkı kendine ait topraklarda müstakil 
-ve emin yaşamaktan ve Şimdiye kadar serbestçe terak
ki ve inkişafına mani olan siyahi, adli ve iktisadi zen- 
c'irlerden kurtulmaktan ve hiıüstiyan mil tellilere tabii 
görülen hukuktan sırf müsiüirnan olduğu için mah
rum edilmem'e'kten başka bir şey arzu etmediğini Hü
kümetim bir defa daha tekrara müsaadenizi rica 
dcfer.

Filhakika harbi umumiye girmek yüzünden İm
paratorluklar vüsatındakı nrtfmtelk’eLîerden mahrum
edilmek suretiyle mağlup devletler arasında en ağır 
cezaya duçar olan Türküye halikının meşru ve müte
vazı olan berveçhi balâ gayeleri Düveli mütt'efilkaca 
esas itibariyle kabul edilmiş iken tahliyeyi şeraiti sül- 
hliye heyeti umumiyesinin kabulüne talik ekmenin şe
raiti sülhiyeyi tespit içlin geçecek aylar zarfında düş
mana Anadoluda tecdidi muhasemat iktidarını ver
mekten ve her türlü itirazdan âri bir sureitlte Türk1

lere aidiyeti teslim olunan arazide müstevlilerin müte
madi ve mütezayi-t tecavüzleri altından İslâm namu
su ve kan ve malının heder olmasına fırsat ihzar ey
lemekten başka bir netice veremiyeoeğine Hüküme
tim kanidir. Hususiyle şeraiti mezkûrenin kısmı mü
himi yalnız Düveli mııazzami müttefikayı alâkadar 
eylediğinden Hükümetim bu husustaki hak münaka
şasını tahdit için düveli mezkûrenin Anadolu'da bir 
Yunan istilâ ordusu bulundurmağa ihtiyacı olmadığı 
itikadın da dır.

Şurasını da beyana lüzum görürüm ki Düveli 
müttefika şeraiti sülhiye heyeti umumiyetinden han
gilerini noktai hususiye telâkki eylediklerini tasrih et
memekle Hükümetimi tereddüde duçar eylemiştir.

Filhakika muhtelif noktai nazara göre muhtelif iç
tihatlara vc tefsirlere mütehammil olmasından naşi 
bu tarzı taksim daii mahzur ve mucibi münakaşadır. 
Bütün bıı münakaşa! ise Islâm ahali üzerindeki barı 
işgalin temadii ıztırabatını mucip olacaktır.

Tüikiye Büyük Milbt Meclisi Hükümeti 'tahliye 
hususundaki talebi esasinin büyük bir mıkya-sta tat
mini hakkındaki beyanattan müteşekkir olmakla be
raber mülâhazatı anife şevkiyle mütareke ve tahliye
ye aynı zamanda başlanması tlüzumıınu tekrara kendi
ni mecbur görmüştür. Şu kadar var ki: Muhaberat ile 
geçecek zamanları hazfetmek vc yeniden mal ve can 
zayi etmeden sulha vasıl olmak emrinde ileri sü
rülen muhalif naktaı nazarın filhakika kabili telif 
olup olmadığını şifahen müzakere ile hal ve tayin et
mek ve muhtacı tenvir olan noktalar üzerinde doğ
rudan doğruya anlaşabilmek maks'atlariyle evvelâ 
ihzari şekilde görüşmek ve zemlini itilâf bulunduğu 
takdirde derhal siilh müzakcratına mübaşeret eylemek 
üzere sahibi salâhiyet murahhaslarımızı tespift oluna
cak ıtarih-t'e İzm üt şehrinde Düveli müttefik anın sahi
bi salâhiyet murahhaslariyle buluşmağa amade ol
duklarını Hükümetini namına arz edenim. Ve bu tek

life muvafakat olunduğu takdirde murahhaslarımızın 
isimlerini brlidirmdk üzere işarını rica ile :kesbi şe
ref eylerim.

21 Nisan 1338 
Türkiye Büyük Millet 

'Meclisi
Hariciye Vekilli

REİS — Hariciye Encümeni mazbatası geldi, o 
da okunacak.

Riyaseti Celileye)
Heyeti Vekilece tanzim ve Hariciye Encümenine 

tevdi olunan işbu cevabî nota müsveddesi Encüme-
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nimizce bittetkik merbut takrirdeki tadilât ile kabu-
lü ekseriyet tarafından karargir olmuş ve berayı mü-
zakere Heyeti umumiyeye arz ve takdim kılınmıştır.

Hariciye En. Reisi Hariciye En M. M.
Cemal Veliyüddin

Kâtip Aza
Sivas
Vasıf

Aza Aza
Saruhan Soysallı

İbrahim Süreyya İsmail Suphi
Aza Aza

M araş Mardin
Tahsin Derviş

REİS — Hariciye Vekili Beyefendi bu bapta söz
söylemek istiyorlar. (Müzakere açmıyoruz sesleri) 
Hariciye Vekili Beyefendi berayı müzakere Meclise 
arz ettiğini tebliğ ettim vc müzakeresi için Heyeti 
umumiye karar verdi. Hüseyin Avni Bey tehirini 
talep etti, fakat henüz okunmamıştı, okunduktan son
ra müzakerenin ademi devamına dair Heyeti muhte- 
remece bir karar verilmediğinden Riyaseti aksi ka
rar verinceye kadar devam eder. O itibarla Hariciye 
Vekili izahat verecek ise buyursun.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Hariciye 
Vekili Bey benim teklifime karşı söyliyebilir yoksa 
heyeti umumiyesi hakkında soyliycmez.

REİS — Heyeti umumiyesi hakkında da söyliye
bilir, sizin teklifiniz hakkında da söyliyebilir. Zati 
âlinizin sözü vardır, Yusuf Kemal Bey beyanı müta
laa ettikten sonra sizin teklifinizi de reye koyarız.

YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili (Kasta
monu) — Heyeti Vekile tarafından tanzim edilmiş 
olan nota Heyeti Celilenizin manzuru oldu. Nota 
gayet muvazzahtır. Bunda takip edilen maksatlar aşi
kâr görülüyor. Onun için zannetmem ki uzun uza
dıya maruzatla başınızı ağırtmağa ihtiyaç olsun. Esas 
maksat tahliyede İsrar, tahliye talebinde İsrar eder
ken Devletlerin notalarındaki mübayenetleri göster
mek ve tahliye tealıhur ettikçe onun müslümanlar 
üzerinde mucip olacağı haşaratı ve zarariarı tadat 
etmek, daha doğusu hasımlarımızın bize karşı ciha
nın hissi İnsanîsini tahrik için kullandıkları silâha mu
kabil biz de pek haklı ve pek makul olarak silâh kul
lanmak istemek, birinci nokta budur. İkinci nokta; 
kendileri tahliyeyi şeraiti sülhiyenin heyeti umumiye- 
sinin kabulüne talik etmiş oldukları için o noktayı 
da alıp şeraiti sülhiyenin heyeti umumiyesi hakkında 
sözler söyledik, betahsis bazıları zikredilmiş gibi gö

rünüyor. Fakat dikkat buyurulursa onun hakkında da 
söylenilen sözler umumîdir. Yani söylediğimiz söz
lere bakılacak olursa Misakı Millî muhteviyatı esas 
itibariyle hemen tekrar ediliyor. Onların bize şeraiti 
sülhiye üzere teklif ettikleri şeylere yine heyeti umu
miye, esas itibariyle cevap veriliyor. Bir nokta bel
ki biraz müphem, gizli kalıyor. Fakat o noktayı da 
bir kelime ifade eder. Yani ordumuz meselesi, orada 
da Türkiye halkım kendine ait topraklarda emin ve 
müstakil yaşamak ve o sözü hem boğazlar meselesine 
karşı bir sözdür, hem de orduya ve kuvvetimize kar
şı bir sözdür. Çünkü ordumuz olmazsa, bir kuvveti
miz bulunmazsa orada serbest bulunmazsak elbette 
ve elbette bu memlekette serbest yaşıyamayız. Onun 
için heyeti umumiye itibariyle arz ettiğim gibi ken
dilerinin demıeyan ettiği şeraite mukabele ediliyor# 
Sonra bu mukabele deniliyor ki siz verdiğiniz şeraiti 
sülhiye notasında gerek arzu olarak, gerek prensip 
olarak şunu, şunu söyliyorsunuz. Tabiî şeraiti sülhiye 
notasında manzuru âliniz oldu. Şunu istiyoruz, şu
nu istiyoruz diyorlar. Eğer bu istediklerine bakacak 
olurscak Yunanlılara taalluk eden kısmım harice bı
rakınız. öbür tarafta hemen bize de sorsalar biz de 
bunu istiyoruz. Malûmu âliniz kuvvetli bir Türkiye* 
ye ait olan topraklarda kuvvetli bir Türkiye istiyor
lar. Sonra bizimle onlar arasında tekrar muhareba- 
tın başlamamasını istiyorlar. Bunlar bizim de arzula- 
rımızdır. Fakat bu arzulardan netice olarak çıkart
tıkları şartlar hiç uymuyor. Onun için kendilerine 
diyoruz ki prensipleriniz bizim prensiplerimize teva
fuk ediyor. Onun için karşı karşıya gelip de konuşa
cak olursak ve böyle notalarla kendilerimizi iğfalden 
ise serbestçe konuşacak olursak bizim arzular sizin 
arzularınızdır ve binaenaleyh bizim arzularımıza mu
vafıktır ve onların netayiçi mantıkî olarak bizim 
taleplerimiz olmak lâzım gelir. Veyahut haliniz mey
dana çıkacaktır, bu gayet nazikâne söyleniyor. Bu 
itibarladır ki zarurî olarak İzmit'te ihzari bir konuş
ma istiyoruz, konuşma neticesinde itilâf hasıl ola
cak olursa şeraiti sülhiyeye geçeriz. İtilâf hasıl olmj- 
yacak olursa artık böyle notalarla vesaire ile vakit 
geçirmeğe hacet kalmaz. Allah ne takdir ettiyse, ne 
yapılmak lâzım geliyorsa yapılır, notanın ruhu budur, 
İcabederse diğerlerine cevap veririm.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendim; 
şu nota okunurken pek zayıf yazılmış ve bütün me- 
talibimizi inceden inceye göstermiş gibi görünüyor 
efendim.^ Bendeniz demin de arz ettiğim gibi böyle si
yasî kelimelerin altında mana ve mefhum itibariyle 
muhtacı tefsir şeyler vardır. Biz de buna nüfuz ede^
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lim. Meselâ başlangıç iyi gitmiş - kendi içtihadıma 
göre - son notada velev ihzari bir surette olsun İz
mit’te görüşelim deniyor. Zannederim bu evvelki no
tanın kuvvetini kudretini düşürüyor. Binaenaleyh bu
nun Meclisçe de münakaşası lâzımdır. Bizim evvelki 
notayı ve Avrupalüarın notalarım karşı karşıya koya
rak onlar ne demek istiyorlar, biz ne diyoruz? Bunu 
münakaşa etmemiz lâzımdır. Zannederim Heyeti Ve
kile arkadaşlarımızın nüfuz edemediği noktalara içi
mizde nüfuz edecekler bulunur. Çünkü içimizde on
lardan daha siyasî düşünceli arkadaşlarımız vardır. 
Onların da fikirlerini almak için istical etmiyelim. 
Millet hayatiyle, mukadderatiyle, tarihiyle oynarken 
çocuk mektepte kıraat okur gibi bir kıraat, altında 
alt tarafından bunu demek istiyoruz demeyelim. Bu
nun hakkında ariz amik düşünmek lâzımdır. Heyeti 
Celilenizden istirham ediyorum, bu müzakereyi te
hir edelim. Gece veya münasip zamanlarda arkadaş
larınız üçü beşi oturur onlar da Heyeti Vekile gibi 
birer birer grup teşkil ederler. Ya tasvip ederler ve
ya şu, şu şekillerde daha iyi olur diyerek bizi tenvir 
edin derler. Daha iyi olur. İstirham ederim bunun 
müzakeresini bir gün daha tehir edilsin, siyasetler

böyle göründüğü gibi değildir. Ben bunun içerisinde 
pek incelikler görüyorum, bunlara nüfuz etmek iste
rim.

REİS — Efendim, Hüseyin Avni Beyin bir tekli
fi ve Çorum Mebusu Dursun Beyin aynı maalde bir 
takriri vardır. (Yarın olmaz, öbür gün sesleri).

YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Kas
tamonu) — Efendim, fevkalâde ehemmiyetli bir işte 
Meclisi Âlinizin istediği gibi beyanı mütalaat etmesi 
tabii lâzımdır. Yalnız öbür güne kadar talikte de zan
nederim mahzur vardır. Madamki yarın yevmi mah
sustur, içtima yoktur, onun için tensip ederseniz bir 
saat veya iki saat sonra içtima ederiz. (Çok doğru 
sesleri).

REİS — Efendim Çorum Mebusu Dursun Beyin 
taJkriri, Erzurum Mebusu Hüseyin Avni Beyin tekli
fine karşı Hariciye Vekildi Beyefendi iki saat veya 
bir saat tatili münasip görüyorlar ve bunu teklif edi
yorlar. Bu teklifi kabul edenler lütfen ellerini kal
dırsın. Ekseriyetle bir buçuk saat tehiri müzakere 
münasip görüldü.

Bir buçuk saat sonra içtima etmek üzere celseyi 
tatil ediyorumr

ÜÇÜNCÜ CELSE

Mebdei Müzakerat : 1,45 

REİS : ikinci Reisvekıili Rauf Beyefendi. 

KÂTİPLER : Hakkı Bey (Van).

REİS — Efendim, celse küşat edildi.
İtilâf Devletlerinin 15 Nisan 1922 tarihli notası

na verilecek cevabî nota üzerindeki müzakereye de
vam edilecektir : Söz Şeref Beyin.

ŞEREF BEY (Edime) — Efendim; 5 Nisan 1922 
tarihli nota ile başlayan 'bu müzakerat; daha (ilk no
tanın metnini okuduğumuz zaman bunun içinde hüs
nü niyet mündemiç olup olmadığını anlarız. O vakit 
bendeniz düşünmüştüm; fakat âlemi siyasette yapı
lacak ve daima yapmıyacağı işi yapacağım diye söy
lemek ve yapacağı işi gizlemek olduğuna nazaran si
yası notalar; daima, her tarafa çekilen lâstik! i sözler
le yazılır - bu bir kaidedir - o zaman Heyeti Veki- 
denin buna cevaben yazupta buraya arz ettiği nota

da siyasî bir lisan kullanılmıştı. Bu sefer verilen ce
vaba yazılan şu notayı bendeniz okudum ve şaşır
dım. Bu, siyasî bir lisan ile yazılmış bir nota değil
dir.

Çünkü siyasî nota bu lisan ile yazılmaz. Fakat 
bu maksadı müdafaa ve ifa için gayet güzel yazılmış 
ve gayet güzel tasvir edilmiştir. Çünkü notanın muh
teviyatının birincisi, doğrudan doğruya onların bize 
tebliğ ettiği cihatm mütenakız görülen nokatım izah, 
İkincisi, doğrudan doğruya propaganda, yani dava
mızı propaganda şeklinde onlara göstermek; üçün- 
cüsü, bence gayet güzel ve katî sözü söylemiş olmak
tır. Çünkü İngiliz’ler Yunanlıların kuvvetini takviye 
etmek ve taarruz edecek 'bir hale getirmek gibi bir
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takım işler yaptıklarını duyuyor ve işitiyoruz. Daima 
Ingiliz^lerin siyaseti öteden beri bildiğimiz veçhile 
«... İhtimali yoktur. Onun için böyle uzun uzadıya 
münakaşat ile gûya başladığımız davada günden gü
ne sulh sözleri memleketin içerisine girecek ve gûya 
asabımızın günden güne bir taraftan gevşemek, diğer 
taraftan da hiç na kabili inkâr olan birtakım hain 
propagandalarında yol almak ve bizi nasıl olsa bir 
zaafa bırakarak istedikleri gibi birtakım ümitlerdir 
ki bunları bir çok istihbaratlarda işitiyoruz.

Şimdr böyle uzun müzakere, münakaşa etmekten 
ise katî surette söylemek, ki efendiler; siz ne diyor
sunuz? Biz şarkı karibde sulh ve müsalemeti tesis 
etmek istiyoruz, artık cihanda sulh olsun... Âlâ : Biz, 
Islâm âlemi de diyoruz, ki biz de onu istiyoruz. Ka
sap oğlu değiliz, ki adam kesmekle meşgul olalım, 
biz de yuvamızı şenlendirmek istiyoruz, sizin istedi
ğiniz bizim istediğimize tevafuk ediyor. O halde ara
da ne var? Arada şimdi böyle uğraşmak t ansa, gel 
karşıma beyefendi; söyle istediğini, belki haklısın; 
çünkü verdiğin birinci notada sen Türkiye’yi canlı, 
hür, müstekil olarak kendi topraklarında yaşatmak 
gayesini besliyoruz, diyorsun; bunu diyen, karşımız
daki... Teklif ettiği şeraiti sülhiyeyi tutmuyor. Bu 
nota onu gösteriyor ve iyi gösteriyor, imaen, sara
haten, zımnen gayet iyi gösteriyor efendm.

İkincisi; efendi, bu müzakere ile ne olacak? Ma- 
damki sulh istiyorsun gel karşıma; ben de söyeye
ceğimi sö yİ iyeyim, sen de söyliyeceğini söyle, belki 
anlaşırız. Notada lafız itibariyle bir iki yere itiraz 
ediyorum: Birincisi; diyorum ki dördüncü sahife- 
d e : «vüsatındaki memleketlerden mahrum edilmek 
suretiyle mağlup devletler arasında en ağır cezaya 
duçar olan Türkiye halkının...»• Bendeniz Devlet ve 
millet için cezayı kabul etmiyorum. Bu «ceza»» yeri
ne «en ağır zararlara»- olmalı... Çünkü kaballat et
medik ki bize bir ceza versin. Onun için zarara teb
dili istirham edeceğim.

ikindisi; «hıiristiyan ekalliyetleri himaye etmek 
husuGundaddi mesai'i insani yeleni...» Bendeniz onu in- 
samiyetkâr bir mesaî olarak kabul ve aırzu etmıiyo
rum. «insaniyetleri» kelimesini oradan kaldırıp yal
nız «mesaileri» denince nota tekemmül etmiş olur. 
İşte şimdi yani perdei mikabı yüzünden atacak ve 
Türkiye Büyük Millet Meclisli Hükümetinim rüştü 
siyasetini isbaıt edecek veçhile yazılmış hir veslilka bir 
eserdir, bu, gayet güzel yazılmıştır. Yalnız bu iki 
kelimemin tashihi için bür takrir takdim edüyorum.

HAŞAN FEHMİ BEY (Gümüşhane) — Bende
niz Şeref Beyefendinin ikiind diefa olarak Meclisi

Âlimize arz ettikleri iki kellime üzerine arz edecek
tim. Sözlerimden sarfınazar ediyorum, çünkü Şe
ref Beyefendi izah buyurdular. «Mesaileri» şeklinde 
tashihini tekl'if edecektim.

LÜTFl BEY (Malatya) — Efendim; bendeniz, 
bu notanın son fıkralarında hem bor tezat ve hem de 
bizim için bir çok mehaziri dai ahval hissediyorum* 
Tezat hangi noktada olduğu, evvelâ bunu teşrih ede
ceğim: Bunların bize, evvelki tebliğ ettikleri notada 
diyorlar ki: «filhakika Yunan Hükümeti ...» diyor. 
Esasen teklif bu olduğuna göre şimdi bizim cevabî 
notamızda ne diyoruz; «Şu kadar var ki muhaberat 
ile geçecek zamanlan... derhal sulh müzakeratına 
mübaşeret eylemek üzere sahihi salâhiyet marahhas- 
lar un izin tespit olunacak tarihte İzmit şehrinde Dü
veli müttefikanı sahibi salâhiyet muraıhhasiariyle bu
luşmağa..» vesaire. Şimdi demek oluyor iki biz, bu 
şeni ati sülhi yenin hututu esasa yeşimi zımnen kabul 
etmiş oluyoruz, yalnız nokatı muhtelife üzerinde 
imali fikrederek nokatı muhtelife^i anlaşmak üzere 
bunlardan salâhiyettar murahhas istiyoruz. Nokatı 
muhtelife ise, esasatı sülhiyenin hututu esasiyesinden 
teşaaup edebilecek noikaıttır. Binaenaleyh; yalnız bu 
nokatı muhtelifeyi halletmek üzere heyeti murahha- 
sayı 'istemek doğru değildir. Sonra esasen bunların 
bizi tabi tutmak istedikleri oyalama siyasetinden, ta
lik siyasetinden son derecede içtinap etmek lâzım 
gelecek iken biz ş'imdi bunlardan salâhiyettar mü
messiller istemek suretiyle meseleyi büsbütün talik 
etmiş olacağız. Zira bunlardan birisi murahhas tayin 
edecek on beş gün sonra, hinisi tayin ettim gelecektir 
filân diyecek, böyle bilmem ne dereceye kadar doğ
ru olabilir. Bu ihzarı konferansı buraya İM ayda 
toplanmıyacak efendiler... Halbuki bunlar bizi öte
den beri bir talik siyasetine tabi tutmak istiyorlar. 
Biz elimizle kendi boynumuza bu taliki takmış olaca
ğız. Bunun için büz bu tarz ile böyle yalnız nokatı 
muhtelife üzeninde imali fükretmek ve yalnız nokatı 
muhtelifeyi anlaşmak içlim murahhaslar istemekliği- 
miz doğru değildir. Yalnız esasatı sülhiye için mu
rahhas isteyelim. Yoksa yalnız nokatı muhtelife üze
rinde imali frkretmek ve bunları neticelendirmek İçin 
bir heyeti murahhasa isteyelim. Bu olmazsa aylar 
geçecek, bizde istedikleri altı ay mütarekenin dört 
beş ayı geçecek ve bir şey neticelenmeyecek. Bina
enaleyh her halde bu son fıkraların tashihi lâzımdır.

REİS — Efendim tashihi -için bâr takrir verecek 
misiniz? .

OSMAN NURİ BEY (Burna) — Sureta tahrîri 
nasıldır, ne gSbd yazılmalıdır.
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LÜTFÎ BEY (Malatya, devamla) — Şimdri efen
dim bu hayati bir mesele olduğuna nazaran tashih 
edilmelidir. Sureti tadilde Heyeti murahhasayı no- 
kati mühimmeyi halletmek için istemiyeceğım. Esa- 
satı sülhiye üzerine tespit edilecek olan nokatın bizce 
şayanı kabul olanlarına kabul şayanı kabul olmı- 
yanlarını ret ile, bu suretle tashih edelim. Eğer bu
na Heyeti Celüeniz müsaade ederse bu akşam noktali 
nazarımı tespit eder ve yarın Heyeti CeJilemize arz 
ederim. Çünikü Heyeti Vekile bir hafta uğraştı, çalış
tı brize gönderdi. Ben ise yarım saat evvel notayı 
ellime aldım. Böyle hayati mühlim bir maksat karşı
sında bir dakikada yazmam doğru olamaz ve yazıp 
veremem. M ah aza bunu yarma bırakırsanız bu ak
şam noktaıi nazarımı tespit eder ve yarın Heyeti Ce- 
lilenıize arz ederim. Bu hususun Makamı Riyasetten 
reye konmasını rica ederim.

REİS — Efendim, evvelce reye kondu.

LÜTFİ BEY (Malatya) — Yalnız takdim edece
ğim hulâsanın yarma talik edilip edilmemesi mese
lesini reye koymanızı rica ederim.

MUSTAFA TAKt EFENDİ (Sivas) — Düveli 
mutelifenin bize verdikleri notada şöyle deniyor. «Fil
hakika Yunan Hükümeti müzakerat başlamadan ev
vel bu kabil bir şartı kabulden imtina edebilir.» Yani 
tahliyeyi kabulden imtina edebilir. Kabulü halinde 
ya tahliyeyi ledeliktiaz yine harbe başlamak üzere 
kıtaatı harbiyesini Trakya'ya nakletmesine mümana
at etmek imkânsız olur diyorlar. Halbuki Anadolu’ya 
tahliye etmek meselesiyle (Eski nota sesleri) ... İmkân
sız olur diyorlar. Halbuki Anadolu’yu tahliyeye sebep 
olan kuvveti Yunan kıtaatı askeriyesiniıı tekrar Trak
ya’ya nakline mani olabilir zannederim. Eğer bizim 
ile muhasematın, muharebatın devamını arzu etmi
yorlarsa Trakya’ya nakline de mani olabilirler. .Şu 
halde buraya bir cevap verilmesi lâzım gelirse bu 
en son cevabî notada yoktur. Şimdi bizim vereceği
miz notada cevap verilmemiş olduğu anlaşılıyor. Ben
deniz bir şey anlayamadım. Yani biz diyebiliriz ki 
siz Trakya’ya nakline de mani olabilirsiniz isterseniz. 
Böyle bir kaydın bu cevabî notamızda bulunması lâ
zımdır. Burada meskûtu anhtir. Burasını Hariciye 
Vekilinden soruyorum. Bir de efendim son notamı
zın üçüncü sayfasında «Hükümetimin tahliye husu
sundaki noktai nazarı kabul olunduğu takdirde 26 
Mart 1922 tarihli notadaki davete imtisalen şeraiti 
sulhiyeyi berayı tetkik murahhaslarını göndermeye 
âmade olduğunu evvelce de bildirmek şerefini ihraz 
etmiştim.» Yani şunları vaat ile Başvekilin beyana-

tiyle tezat var diyoruz. Halbuki onların bize tebliğ 
ettikleri şeraiti sulhiyede öyle bir şart yoktur. Ana
dolu'yu biz tahliye ettirmeyeceğiz demiyor bu adam
lar. Tahliye ettireceğiz diyorlar. (Trakya sesleri) Yal
nız Trakya hakkında ise Anadolu’ya yazılmamalıdır. 
Baksanıza «Trakya ve Asya’yı Suğranın zengin ve 
meşhur arazisinden mahrum etmek için harbetmiyo- 
ruz.» Bu sözünüze muhaliftir teklifiniz, halbuki bu 
muhalif değildir. Burada Anadolu’yu tahliye ettir
meyeceğiz demiyor. Anadolu’yu tahliye ettireceğiz di
yorlar. Bir de efendim Lütfi Beyin son ihzari konfe
rans teşkili hakkmdaki sözlerine bendeniz de iştirâk 
ediyorum.

ÖMER LÜTFİ BEY (Amasya) — Bendeniz efen
dim «ceza» kelimesinin «zarar» kelimesine tebdilini 
söyleyecektim. Bendeniz burada yok iken Şeref Bey 
söylemiş, sözümden sarfınazar ettim.

REİS — Başka söz isteyen var mı?

EMİR PAŞA (Sivas) — Efendim, Düveli itilâ- 
fiye şeraiti mütareke ve Anadolu’nun derhal tahliye
sini kabul etmiyorlar. Yunan bunu kabul etse bile 
ordularını Trakya’ya nakletmekten mümanaat ede
miyorlar. Sonra sulh şeraitinin heyeti mecmuasının 
kabulünü müteakip nokatı hususiyenin müzakere, mü
nakaşa hakkı mahfuz kalmaz şartiyle tahliye tarihi 
ileriye alınabileceğinden ve tahliyeye mübaşeretten 
bahsediyorlar. Bendeniz yalnız şu cihetten nazarı dik
katinizi celbetmek isterim ki : Herhalde sulh şeraiti
nin, heyeti mecmuasını kabulden evvel tahliye tekli
fini kabulden imtina ediyorlar. Sonra yine şeraiti 
sulhiyenin heyeti umumiyesini kabulden sonra yani 
noktai hususiyenin müzakeresini kabul ediyorlar. Bi
naenaleyh dermeyan ettiğimiz tahliye şeraitinde ısrar 
etmekle beraber sulha müteallik bir ihzari şekilde 
müzakereyi kabul ediyorlar. Bendeniz diyorum ki 
mademki şeraiti sulhiyenin heyeti umumiyesi hak
kında bir şey söylemeksizin ihzari şekilde müzake
reyi kabul ettikten sonra şeraiti mütarekeden olan 
Anadolu’nun tahliyesi hakkındaki ısrarımızı muvafık 
bulamıyorum. Bunda ısrar yani mütareke şeraiti ol
mak üzere kabul ettiğimiz Anadolu’nun tahliyesi me
selesinde ısrar, iki suretle bendenizin fikrime doku
nan cihetlerini arz edeceğim, ki birisi bu tahliye me
selesine ısrarda bizim için acaba aczi ima etmez mi? 
İkincisi, biz mademki mütareke şeraiti, şeraiti sulhi
yeyi müzakere etmek için ihzari bir surette müzakere 
kabul edyoruz. Biz de mütarekenin şeraitinde ka
bulü esası mahfuz kalmak şartiyle bazı hususatımn 
müzakere edilebileceği suretinde bir kayıt bırakmak
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istiyorum. Mademki şeraiti sulhiyenin ihzari bir su
rette müzakeresini kabul ediyoruz ve bunun için mu
rahhas da göndereceğimizi söylüyoruz. Mütarekenin 
tahliye şeraitinde ısrar etmeyerek kendilerinin şeraiti 
sulhiyenin heyeti mecmuasını kabulden sonra bir ta
kım hususî nokatı münakaşayı kabul ediyorlar. Mü
tareke şeraitinin ... Aynı suretle bazı nokatı münaka
şa ve müzakere edebileceğimiz ümidini vermekte 
hiç bir beis görmüyorum elendim. Bu Trakya şeraiti
nin şeyini de müzakereye yol bırakarak mademki mü
zakere ihzaridir, bunu da o zamana bırakalım diye
lim. Bu tahliye meselesinde aynı hakla biz bunları nc 
vakit olsa tahliye ettireceğiz. Takat sulha oturmadan 
Düveli itilâfiyeye bunda ısrar etmek acaba bir zaaf 
tevlit eder mi? Yani sullı yapmamak gibi bir fikir 
işrap etmesin, bendenizin maksadım budur. Madem
ki müzakeremiz ihzari olacaktır. Bu cihetle de kendi 
fikrimizi tamamiyle ortaya koymak doğru bir şey 
değil, kendilerinin koyduğu kuyul ve şıırut gibi bu 
ciheti de biz müzakere edebiliriz mealinde bir şey 
yazmak lâzımdır ve bu suretle tespit etmek kuım 
gelir. Diğer cihetlerine bir sözüm yoktur. Yalnız mü
tareke şeraiti olmak üzere tahliye esasının ısrarı me
selesi bendenizi biraz düşündürüyor. Mademki bu 
müzakere ihzaridir, ihzari olacağına göre burada ıs
rar kaydı koymak doğru değildir. Rıı ısrar kaydında 
bir defa Yunanlılara tahliye ettiremeyeceğimiz gibi * 
bize bir zaaf tevlit eder, bunda ısrar etmemek fik
rindeyim. Diğer cihetlerine bir şey söylemiyorum. 
Mamafih bendeniz bir şey yazabilirim. Fakat bu 
müddette yazılamaz. Arkadaşlar da bunun müzake
resini bugün kabul ettiler. Bu cihetlerde herkes fik
rini, mütalâasını beyan etmek lüzumunu hissediyor
sanız ki lâzımdır, en hayatî meseledir. Bu mesele 
hakkında herkes fikrini beyan etmek her halü kâr
da lâzımdır. Bu böyle anî suretle olamaz. Bendeniz 
teklif ediyorum. Hiç olmazsa yirmi dört saat sonraya 
kalsın, zararı yok, herkes de mütalâasını beyan et
sin, çünkü mühim meseledir.

ABİDİN BEY (Lâzistan) — Muhterem arkadaş
lar, bendeniz bütün arkadaşlar gibi bu cevabı oku
dum. Bütün cevaplarda onlar bir şey anlatmak isti
yorlar. Biz. de anlamadığımızı gönderiyoruz. Fakat 
yalnız Ömer Lütfi Beyin şeysinden dolayı aşk ve ha
rarete geldim ve söz istedim. Şu kadar var ki; den 
sonra gelen kelimeler o kadar güzel bir bombadır 
ki onlara o kadar iyi bir fişektir ki son derece... Ha
ni bu-harbe striknin vermek gibidir. Arkadaşlar bu
nu yazan gayet iyi yazmıştır ve bunu kim yazmış ise 
doğrudan doğruya tebrik ederim. Arkadaşlar bu böy-

ledir. Çünkü şu aşağıdaki son fıkraların tamamiyio 
kabulünüzü rica ederim.

REİS — Efendim Hariciye Encümeninin bu bap
ta mütalâası var mı?

VELİ BEY (Burdur) — Aynen kabul ediyoruz, 
Encümen namına.

REİS — Efendim, Hariciye Encümeni aynen ka
bul ediyor ve bu bapta mazbatasını Meclise arz edi
yor. Hariciye Vekili Bey evvelce âzayı kiram tara
fından ilâve ve tebdili hakkında bildirilen bazı no- 
kat hakkında malûmat verecektir.

YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Kas
tamonu) — Efendim, arkadaşlardan biri (Hıristiyan 
ekalliyetleri himaye etmek hususundaki mesai! insa- 
niyeleri) cümlesinden (insaniye) kelimesini kaldırıp 
(mesaîsi) suretine kalbi, diğer (mahrum edilmek su
retiyle mağlup devletler arasında en ağır cezaya) 
cümlesinden (cezaya) kelimesini kaldırıp yerine (za
rara) kelimesi koymak hususunu teklif etti. Eğer Hâ
riciye Encümeni bunun tebdili muvafık görürse biz 
bunda Hükümet namına bir mahzur görmüyoruz. 
Vakıa bunlar maksadı mahsus ile konmuştur ve ale- 
limya konmamıştır. Malûmu âliniz mesaîi insaniye 
denmeyipte yalnız mesai denirse kuvvetli bir tenkit 
vardır. Yani siz yalnız onlar için çalışıyorsunuz. Bu 
ise İnsanîdir, değildir oradan bahsolunmuyor, bu var, 
sonra malûmu âliniz mağlup devletler arasında en 
ağır cezaya kelimesi, onlar daima kullanıyorlar ve 
zikrediyorlar. Mağlup oldunuz cezanızı çekmelisiniz 
diyorlar. Biz onun için koyduk, mamafih ceza ke
limesinin yerine zarar kelimesinin konmasında ve me
saîi insaniyeieri cümlesinden insaniye kelimesinin kal
dırılmasında biz arkadaşlarca mahzur görmüyoruz. 
Eğer Hariciye Encümeni arkadaşlarımız da iltihak bu
yururlarsa ilâve edilebilir ki zaten Hariciye Encüme
niyle Heyeti Celileniz arasındadır.

Sonra Ömer Lütfi Beyefendinin fikirlerinden he
yeti murahhasayı yalnız nokatı hususiyenin tefriki 
için istiyorlarmış gibi bir şey anladım, halbuki bizim 
maksadımız o değil. Malûmu âliniz okunduğu vakit 
görünüyor, heyeti murahhasayı nokatı hususiyenin 
tefriki için istemiyoruz. Biz diyoruz ki siz böyle bir 
şey istemiştiniz ve bize heyeti umumiyesini kabul 
ettiğiniz anda tahliyeye başlattıracağız diyorsunuz. 
Fakat aynı zamanda nokatı hususiyenin münakaşası 
mahfuz kalmak üzere diyoruz. Burada müphem ola
rak bir ^ey yapılmamıştır. Acaba bizim anladığımız 
gibi o heyeti umumiye dediğiniz şeyler bir takım 
cüzüler midir ve_ o cüzülerin her biri bir noktai

• Ü l

— 281 —



1 : 32 22 ? 4 . 1338 C : 3

hususiye midir ve binaenaleyh müphem olarak irat 
ettiğiniz filân, filân değil müphem olarak irat etti
ğiniz nokatı hususiyenin münakaşası bizim noktai 
nazarımızdan bütün heyeti umumiyesini intaç edebilir 
mi, edemez mi? Bunlar gayri muayyen kalıyor. Yal
nız bunu söylerken biz burada bir lakırdı söylemek 
istiyoruz, bu cümlede en mühim olan odur. Düveli 
müttefika şeraiti sülhiye heyeti umumiyesinden han
gilerini nokatı hususiye olarak telâkki ettiklerini tas
rih etmemekle Hükümetimi tereddüde duçar etmiştir. 
Biz sarahaten söylüyoruz ki bizce nokatı hususiye 
demek şeraiti hususiyenin heyeti umumiyesini teşkil 
eden noktaların her biridir demektir. Meselâ Trakya 
meselesi bizim noktai nazarımıza göre bir noktai 
hususiyedir. Kapitülâsyonlar bizim noktai nazarımı
za göre bir noktai hususiyedir, Boğazlar meselesi bi
zim noktai nazarımıza göre bir noktai hususiyedir, de
mek istiyoruz. Yalnız girizgâh olmak için, çünkü ih
zari bir konferansa davet ediyoruz ve ihzarı konfe
ransa davet... Onların bizden istedikleri şeyi yapmı
yoruz. Onlar bize demişlerdi ki murahhaslarınızın 
isimlerini bildiriniz, biz murahhaslarımızın isimlerini 
bildirmiyoruz. Çünkü yukarıda söylediğim veçhile 
biz onlara ne dedik, evvelki notamızda yukarıdan 
aşağıya kadar tadat ettiğimiz sizin tarafınızdan ka
bul edildiği takdirde murahhaslarımızı göndereceğiz. 
Şimdi bunun için bu ihzarı konferansa bir girizgâh 
yapmak için. Zaten yukarıda söyledik, dedik ki : 
Sizin prensiplerinizle bizim kaidelerimiz arasında fark 
yoktur. Onun için karşı karşıya gelirsek mademki 
prensiplerde fark yoktur, o halde sizin tayin ettiği
niz şeraiti sulhiyenin biziır. istediğimiz şeraiti sul- 
hiyeye inkılâp edeceğini ümit ederiz diyoruz. Bir de 
bu girizgâhla diyoruz ki bunu tayin etmemekliğimiz 
içtihatta, tefsirde tereddütleri ima ediyor. Bu tered
dütleri izale için ihzari konferans istiyoruz. Binaen
aleyh ihzari konferans istemek nokatı hususiyeyi ta
yin ettirmek için değil, açık arz ediyorum, ihzari kon
feransı istemek bunların asıl maksatlarına vakıf ol
mak ve oyunlarını ortadan kaldırmaktır. Çünkü mil
letin, çünkü memleketin uzun uzadıya böyle şeylere 
tahammülü yoktur. Biz bir an evvel ne yapmak lâ
zım gelirse, Cenabı Hak neyi takdir ettiyse o mu
kadderatı görmeye mahkûmuz ve mecburuz. Ha; ba
zı arkadaşlar dediler ki : İhzarı şeklinde olmasın, 
zannederim Sivas Mebusu Mustafa Efendi söyledi
ler, ihzari şekilde olmasın da katı şekilde olsun de
diler. Halbuki katı şekilde konferansa oturmak bizim 
pek işimize gelmez, fikirlerini iyice anlamadan evvel, 
zaten Lord Gürzon bu bizim sülhumuz hakkında ce

reyan edecek devreyi üç devreye ayırmıştır. Kendi 
noktai nazarına göre : Biri mütareke devresi, diğeri 
mukaddematı sulhiye devresi, üçüncüsü sulh muahe
desidir. Bize evvelâ mütareke yaptırmak sonra mu- 
kaddematı sulhiyeyi kabul ettirmek ondan sonra da 
uzun sürecek, malûmu âliniz muahede yapılacak. Yal
nız bunları kabul etmekle muahede bitmiş olmaya
caktır. Bilirsiniz reddettiğimiz Sevr muahedesi dört 
yüz şu kadar maddedir. İçinde kıyamet kadar me
seleler vardır. Teferruat vardır. Onun için üçüncü 
devre uzun sürecektir. Biz şimdi bu devrelere ya bir 
dördüncü oevre daha ilâve etmek veyahut onların 
mukaddematı sulhiye devresini biz evvelemirde ihza
ri konferans devresine kalbetmek istiyoruz. Onun için 
ihzari konferans demekteki maksadımız budur. Hatta 
Efendi Hazretlerinin fikrini tatmin için dedik ki ih
zari konferansta bir zemini itilâf bulunacak olursa 
o konferans katı konferansa inkılâp eder. Onun için 
ihzari konferansı bir maksadı mahsusla binaen iste
dik. Sonra Sivas Mebusu Mustafa Efendi Hazretle
rinin Loidcorc’un Trakya’ya ait ibaresine olan iti
razı, malûmu âliniz bu gibi meselelerde birinin sözü 
gibi nakledilirken aynen nakledilmesi lâzımdır. Onun 
içindir ki biz Trakya’dan ve Anadolu toprakların
dan, İstanbul’dan bahseden sözü aynen naklediyoruz. 
Fakat bu maddedeki maksadımız, müşevviki lehimiz 
doğrudan doğruya Trakya olduğu zahirdir. Sonra 
Emir Paşa Hazretleri tahliye hakkmdaki ısrarı mu
vafık bulmuyorum, buyurdular, sebep olarak da bi
zim aczimizi işrap eder dediler. Halbuki biz tahli
ye hakkında ısrar etmekle diyoruz ki siz mademki 
bize karşı mal, can zayi etmeden tahliye ettireceğiz 
dediniz, öyle ise tahliye ettiriniz diyoruz. Biz tah
liyede ısrar etmekle, cihana karşı sizce de müsellem 
olan tahliye keyfiyetinin harp ile meydana gelmesin
den sulh ile gelmek evlâdır diyoruz ve bunda ısrar 
etmekle zaafımızdan ziyade kuvvetimizi göstermek 
istiyoruz. Çünkü bilmiyoruz, netice ne olacak? Çün
kü bilmiyoruz karşımızdakiler asıl karşımıza çıkmak
ta maksatları nedir? Karşımıza çıktıkları vakitte He
yeti Celileniz ne suretle hareket edecektir, bilmiyo- 
ruz. Fakat kuvvet istimalinden evvel her türlü vesa
iti sulhiyeye müracaat etmeye kendimizi, mecbur de- 
mesemde, o suretle hareketi muvafık göstermektir. 
Yalnız şuna dikkat buyurulsun ki biz tahliyeyi dai
ma mütareke ile müteradif olarak söylüyoruz. Yani 
bize tahliyeden bahsetmez iseniz mütarekeden de 
bahsetmeyiniz. Biz size mütareke teklifini yaparken, 
şu, şu maksatlarla yapıyoruz gibi sözler de söylemi
yoruz değil mi efendim?.. Onun için mütareke tekli-
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fine müterafiktir. gayri kabili iftiraktır. Bizce, mü
tareke olacak mı, tahliyede olacak. Çünkü siz bizden 
mütareke yapmak suretiyle muhasematm, menini, 
talikini, kan dökülmesine mani olmak istiyorsanız 
biz de bu arzunuza iştirâkla beraber sizin hüsnü ni
yetinizin bir delilini istiyoruz. Söylediğiniz sözü yap
mak, söylediğin söz nedir? Bize mütarekeyi teklif 
ederken tahliyeyi yapacağız demelerini, ha dikkat bu- 
yurulursa tahliye meselesiyle ihzari konferans mese
lesi ayrı ayrı bir şeyler olmuştur. Şimdi bir taraftan 
tahliyede ısrar ediyoruz, bir taraftan tahliye yapmaz 
iseniz sizinle konuşmak istemiyoruz, demiyoruz. Biz 
mütarekeyi ancak tahliye için kabul ettik. Sizinle ko
nuşmaya başlasak da biliniz ki biz mütarekeyi kabul 
etmiyoruz. Yani bu suretle bir taraftan serbestli ha
reketimizi muhafaza etmek, diğer taraftan sulha ser
bestçe oturmak için lıer türlü temayülâtı göstermek 
istiyoruz. Zannederim ki milletin bize tevdi ettiği va
zifenin ifası da ancak bu suretle olur. Bir taraftan 
elimizde mevcut olan kuvveti yettiği kadar istimal 
etmek, milletin haklarını istimal için her ne elimiz
den gelirse onu yapmak, diğer cihetten de bunu ya
parken cihanın efkârını aleyhimize davet etmemek. 
Her türlü sulh emellerini göstermek, her türlü tema- 
yülâtını göstermek ve neticeyi Cenabı Haktan baş
ka bir kimseye bırakmaktan başka bir şey olamaz. 
Onun için Paşa Hazretlerinin tahliye zaafımızı gös
terir sözlerine biz iştirak edemiyoruz. Çünkü biz 
Heyeti Vekile, yazdığımız bu nota da bunu göste
rir, arkadaşlardan itiraz eden noksan başka bir şey 
kalmadı zannederim.

MUSTAFA BEY (Kozan) — Burada siyasî ve 
İktisadî zencirlerden diyoruz da malî dememişiz. İk
tisadî deyince malî acaba İktisadînin içinde midir?

YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (De
vamla) — Biz İktisadî deyince malî mesaili de içinde 
farzettik. Fakat bilmiyorum, kaydı müfit olursa onu 
da koyabiliriz.

REİS — Salih Efendi, sual soracaktınız, buyuru
nuz.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Efendim beyanat 
sualime hacet bırakmamıştır.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendim 
tahliye esasını kabul etmeyip de ihzarî konferans tek
lif etseler ve İzmir gibi bir yerde teklif etseler buna 
karşı ne gibi bir vaziyet alınacaktır? Bunlar, müta
reke olmasın yalnız hususî bir ihzarî müzakereye gi
rişebiliriz, derlerse bunlara karşı o zaman ne gibi 
cevap verecektir Hükümet. İzmit’i de istemiyorlar.

Edirne’de veyahut İstanbul’da toplanacağız dediler. 
Bu kayıtlara karşı mutlak olarak zikrediyoruz. Tabiî
dir ki bu gibi şeyleri mutlak zikretmek imkânı yok
tur. Böyle bir cevap karşısında bulunursan ne ya
pacağız?

YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Devam
la) — Efendim, konferansın Türkiye'de olmasını zan
nederim Loidcorc nutkunda söyledi. Yahut Lord Gü- 
zon. Fakat daha ziyade onların maksadı İstanbul’dur. 
Konferansın İstanbul’da olmasım istiyorlar. Konfe
ransın İstanbul’da olması bizim işimize gelmezdi. Açık 
esbabını izah edeyim. Çünkü, malûmu âliniz bir yer
de bir konferans olursa o yerin Heyeti murahhasa 
reisi küşat eder ve alelekser onu Reis intihap eder
ler. İstanbul’da konferans olduğu vakitte mutlaka 
İstanbul Hükümetinden de birisi gelecektir ve onun 
riyasetinde olacaktır. İkincisi; biz İstanbul’da bulun
duğumuz zaman bizim vaziyetimiz harp ediyoruz. 
Henüz İstanbul’dayız siz o bir tarafa gidiniz, biz bu
rayı Vali ile idare ediyoruz, diyemeyiz. Binaenaleyh 
muhtelif nıkatı nazardan İstanbul’da konferans ol
ması ve o bildiğiniz Beyoğlu’nun binbir türlü entri- 
kalı yerlerinde o konferansın inikadı bizim menfaa- 
tımıza muvafık değildir. Sonra bu milletin hakkıdır, 
şerefi icabıdır. Büyük Millet Meclisinin tahtı idare
sinde bulunan bir yerde konferansın olması. Onun 
için bir yer düşündük. Bunun en muvafık olduğu ye
ri İzmit'i düşündük. Devletlere karşı aykırı bir ha
rekette bulunmuyoruz. Çünkü arz ettiğim gibi konfe
ransın Türk topraklarında olmasına mütemayildir
ler. Hatta ben Fransa Hariciye Müsteşarı ile görü
şürken İstanbul’u teklif ettiği zaman, İstanbul’da ola
maz dedim katiyen. Ya nerede olur dedi. Dedim 
ki Ankara'da yerleştirebilecek oturtabilecek yerimiz 
olsaydı, Ankara’ya davet ederdik dedim. Verdiğiniz 
sözü yapıp da veyahut tahliye ettirmiş olsa idiniz İz
mir'de yapardık dedim. Şimdi onun için Büyük Mil
let Meclisinin tahtı idaresinde bulunan bir şehirde 
konferansın inikadı, bizim için bir çok sebeplerle lâ
zım, buna imale edebilir isek bu bir muvaffakiyettir. 
İzmit'in tahsisi - bazı müşküller çıkarsa müsaade 
ederseniz onu da iktiham ederiz - yani biz her veç
hile sert gitmeyeceğiz, en mülâyim halde gideceğiz, 
mülâyim olmak âciz olmak demek değildir. Yalnız 
buna dikkat edeceğiz, mülâyim olacağız. O mülâye- 
met de aczimizden değil, sulh arzumuzdandır. Sonra 
efendim, diğer bir şey vardır. Malûmu âliniz bu kon
ferans mahalli bizim toprağımızda olursa, o konfe
ransa gelecek bütün âzaların ibatesini, iaşesini, es
babı istirahatını biz temin etmeye mecburuz, bizim
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şehirlerimizde onları oturtacak yerlerimiz pek yok. 
Evlerimizin hayatına pek alışmamışlar, biraz güç 
olur. İzmit’e büyük gemüeriyle gelirler ve orada otu
rurlar, sonra diğer bir mülâhaza daha vardır ki - onu 
Heyeti Celileniz notaya bir karar verildikten sonra - 
onu arz edeceğim. Nota hakkında bir karar verilmek
sizin onu arz etmek münasip değil. İzmit'in müzake
re sahnesi olmasının daha başka faydaları da var
dır. Yani şimdi umumî olarak arz edebilirim, Heyeti 
murahhasamızı daha kuvvetli teşkil etmek, daha açık
tan, daha doğrusu, daha kati suretlerle görüşmek im
kânını bahşediyor, sonra İzmit'ten Ankara’ya doğru
dan doğruya İzmit merkezinden telgraf muhaberesi 
imkânı vardır ki en mühim noktalardan birisi de bu- 
dur. Binaenaleyh İzmit’i intihap etmekten maksadı
mız da budur. Ha;., buyurdukları gibi İzmit'i kabul 
etmedikleri takdirde tahliyeyi kabul etmeyerek başka 
bir şehre gelin derlerse onu da o zaman düşünürüz, 
yine Heyeti Celilenizde o zaman müzakere ederiz. 
O zaman kabul mu edeceğiz, ret mi edeceğiz? Bir 
karar veririz. Yalnız bizim taleplerimiz mukayyiden 
olduğu için o kayıtların haricinde bize bir teklifte 
bulunurlarsa tabii o teklife karşı bir cevap vermek
liğimizde serbestli hareketi haiz oluruz. Çünkü bir şey 
ile mukayyet değiliz.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Müsaade 
buyurursanız, suallerim ikmal olunmadı efendim.

REİS — Bir sual sordunuz, cevabını aldınız. 
Buyurun Emir Paşa.

EMİR PAŞA (Sivas) — Efendim; bu arzu olu
nan ihzarı konferans tesis olunduğuna göre, ihzari 
bir müzakerenin temininin bütün manasiyle tarafta
rıyım, bendeniz onun için - mütareke şeraitinden ol
mak üzere - tahliye meselesinde ısrar etmek fikrinde 
değilim efendim. Girizgâhlı bir surette söylemek ta
raftarıyım. Binaenaleyh zaaf meselesine gelince; ben
deniz zaaf değil tahliyede kimsenin muavenetine ih
tiyaç mes etmeksizin tahliye kudretini haiz olduğu
muz halde tahliye ettirmek için bu ısrar edişimiz 
hoşuma gitmiyor. Bunun bir zaafa hamledilmesinden 
çekiniyorum.

Evet; îngiltere’nin efkârı umumiyeye ehemmiyet 
vermek mecburiyeti devrini geçirdiği şöyle bir sırada, 
efkârı umumiyeyi iğfal edebilecek bir surette ısrar 
etmeyi ve şerrişte vermekten çekinmeyi muvafık bu
luyorum. İhzarı bir müzakereye de halel getirmemek 
için girizgâhlı bir surette bir cevap verilmek lâzım 
demek istiyorum.

YUSUF JCEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Kasta
monu) — Ordunun mütalâası Başkumandanlığın Hü

kümete verdiği izahata göre tahliyesiz mütarekeyi 
kabul edemeyiz, bu katiyen ve katibcten menfaatımı- 
za, arzumuza muvafık değildir.

EMİR PAŞA (Sivas) — Bu sulhu kabul etme
mek lâzımdır.

YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Kas
tamonu) — Yok efendim, müsaade buyurunuz, rica 
ederim. Asıl meseleyi halledelim, mütarekeyi kabul 
edelim üç ay müddetle, üç ay müddetle neticede 
daha üç ay müddetle... «Haydi biz sizin dedikleri
nizi kabul etmiyoruz» dediler, bizi ileri sürdüler. Ri
ca ederim, bugünkü vaziyete göre menfaatımıza mu
vafık mıdır? Bu değil midir? (Katiyen sesleri)

EMİR PAŞA (Sivas) — Sual soracağım müsaade 
buyurun.

MUSTAFA TAKI EFENDİ (Sivas) — Efendim, 
«mesaîleri» yerine, «mesaîi insaniyleri» yazılmıştır. 
Buna itiraz ettiler. İnsaniyet kelimesini kaldıralım 
da «mesaiî insaniye» kelimesini koyalım dediler. Za
tı âlileri de buna temayül buyurdunuz, bendeniz de 
o temayüle karşı ısrar ediyorum kaldırmamak daha 
muvafıktır, mesaîi insaniyeleri, daha muvafıktır. Onun 
için bendeniz ipkasını istirham ediyorum.

REİS — Tadil teklifi mi vereceksiniz? Sorduğu
nuz sual değil.

MUSTAFA FEVZİ EFENDİ (Erzincan) — Efen
dim, kısa bir zaman ile tahdidi ve bu zamanı tayin 
edeceğimize ufak bir kayıt ilâvesi mümkün müdür? 
Bu suretle oyalamak mahzurundan içtinap etmek, 
kurtulmak suretiyle böyle bir şeyin buraya ilâvesi bu 
konferansın zamanını kısa bir zamanla tahdit etmek 
mümkün müdür ve muvafık mıdır?

YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Kasta
monu) — Efendim, malumu âliniz şimdi üç hafta 
zarfında murahhaslarınızı göndermenizi teklif ede
riz, dediler. Bizim tarafımızdan da böyle bir zamanı 
muayyen, kısa bir zaman için istemek veya şimdi kı- 
sa bir zaman zarfında müzakeratı bitirmek için mak
satlarını bildirmektir değil mi efendim? Maksadı âli
niz bu ise bunu böyle umumî bırakmaya müreccah 
değildir, çünkü mahzuru daîdir değil mi efendim? Bi
ze bakınız, bunlar ne cevap verecek? Ya kabul ede
cek, ya etmiyecekler, başka bir şey değil. Kabul et
tikleri takdirde gidilecektir, mesele yoktur. Kabul et
medikleri takdirde biz öyle şu zaman, bu zaman gibi 
çok söz söylemiş olmuyoruz değil mi efendim? Nota
mızda bir taraftan bütün efkâr ve âmalimizi ifade 
etmek, cihanın efkârına müracaat etmek, fevkalâde 
sulhçu gözükmekte, mümkün olduğu mertebede sul
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ha müheyya olmakla beraber, metanetimizi ima ct- j 
meklc beraber her halde gerek halen; gerek istikba- j 
len haysiyetimize gelebilecek ufak şeyleri düşünmek- ı 
ligimiz lâzım. O mülâhazaya binaeııdir, yoksa buyur
duğunuz gibi öyle bir zaman tayin edecek olursak, 
daha kuvvetli tahdit edilmiş olsaydı bizim koyacağı
mız maksada daha iyi olabilirdi. Fakat ne cevap ala- 
çağımızı bilmediğimiz için böyle bırakmayı muvafık 
bulduk. Heyeti Vekile arkadaşlarınız dün akşam sırf 
bu cümle üzerinde ariz ve amik belki yarım saat dü
şündüler. nihayette böyle olması tensip edilui.

HAŞİM BEY (Çorum) — Müsaade buyurulursa 
âcizleri bir sual irat edeceğim : Acaba şu cevabî no
tada, yani kabul edileceğini farz ederek söylüyorum, 
yüzde kaç ümidimiz vardır? Düveli muhtelife bunu 
kabul edecek, Hariciye Vekili Beyin elbette bir he
sabı vardır, malumatı vardır. Onun için soruyorum.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Malûmu 
âliniz, umuru hariciye, bilhassa umuru siyasiye hesa
ba, saymaya sığar şeyler değildir Bunun istatistik! 
yapılamaz. Binaenaleyh bunu şu kadar zamanda, bu 
kadar zamanda söylemekten acizim.

REİS — (Haşini Beye hitaben) : Bir sual sorma
ya hakkınız vardır, bir sual sordunuz cevap da aldı
nız, münakaşa, muhavere usulümüzde yoktur.

HAŞİM BEY (Çorum) — Bir sual mi efendim 
bu?

HASİP BEY (Maraş) — Notanın ikinci sayfasın
da gerçi Yunan fecayiindcn bahsolunuyor ve bu da 
tahliye hususundaki ısrarınızın esbabı mııcibcsini teş
kil ediyorsa da, bu fecayii düşmanlar işittikçe mem
nun kalıyorlar, bunun tayyı mümkün değil midir? 
(Gürültüler) Bu, notanın tarzı tahririnden çıkarılsın. 
(Gürültüler)

HARtClYE VEKİLİ (Devamla) — Notanın tar
zı tahriri pek rûna bir surette gösteriyor ki bu nota 
Devletler tarafından bize verilen o kısa bir nota de
ğildir. Biz cihana karşı bu sözleri ne kadar tekrar 
edersek o kadar hakkımızdaki kuvvetimizi gösteririz. 
Hatta müsaade buyurursanız şimdi son sualler bittik
ten sonra şayanı »_sef bir haber üzerine birer cümle 
daha ilâvesini Heyeti Celilenizdcn rica edeceğim? O 
da masum İslâm kanlarını yeni kurbanlarla tezyit ey
lemektedir, cümlesinden sonra (son günlerde ezcümle 
İtalyamn tahliye ettiği Söke taraflannda köyleri yak
mak ve ahaliyi katli âm etmek suretiyle irtikâp ettik
leri mezalim bu iddiamızın yeni bir delflidir.) diye
ceğiz, bu cümleyi ilâve edelim. (Hay hay muvafık sa- 
daları)

HÜSEYİN AViNI BEY (Erzurum) — Efendim 
bu, zaman zaman geçmekle beraber şimdi Hariciye 
Vekili Beyefendi de buyurdular : Ordu sureti kati- 
yede tahliye esasını kabul etmiştir. Hariciye Vekili 
Bey; ordu alettir, ordudan fikir alınmaz, fikir mecli
sindir. ordu mecburdur. Bir kere bu bahsi kabul et
mem. İkinci, bendenizin sualden maksadım verilecek 
notada alınacak cevaba göre bizim şu teklifimiz ne 
gibi aksedecektir, buna karşı tedbir alınmadan, ne 
imza edilir ve ne de verilir. Buyurdunuz ki, ne cevap 
gelirse onun da cevabım veririz. Hayır, evvelâ gele
cek cevabı düşünür sonra yazarız. Şimdi tahliyeyi 
kabul etmiyorum dedi. Biz bir şeyle mukayyediz, o 
da ihzari müzakere ile kabul ediyoruz dedik. Şu şart
la ki ihzari müzakereyi kabul ediyoruz, demiyoruz. 
Diyoruz ki ihzari müzakere yapmak üzere bu husus
ta buraya geliniz. Şimdi onlar bizi tutacaklar, diye
cekler ki, ihzari mütareke yapmak şöyle dursun mü
tarekeyi de yapmayınız. İstanbul'da. Edirne'de veya
hut Roma'da ihzari bir müzakere yapalım. Eğer bi
zim zararımıza olarak yarın böyle bir müşkülât kar
şısında kalırsak Hariciye Vekâleti siyaseti umumiye- 
since tespit edilecek gaye nedir? Bendenizin sualim 
bu idi. Buna dair bir cevap alamadım. Sonra şurada 
dördüncü sayfada bir kelime vardır. (Hoca Vehbi 
Efendiyi göstererek) Efendi Hazretlerinin de nazarı 
dikkatini celbetmiştir. (Meşru ve mütevazi olan gaye
ler) Mütevazı olan gaye gerçi nisbeli millet amma, o 
kelime orada meşru bir müievazih olsa daha müna
siptir. Yani mütevazi gaye olamaz, çünkü gayeye ma 
tuftur. Mütevazı gaye muvafık olmıyacağı tarzına 
ben de iştirak ediyorum. Siz de müsaade ederseniz 
meşru ve mütevazi kelimesiyle tashih edelim.

YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Kasta
monu) — Şimdi birinci nokta her daim tekrar edil
mesi elzem olan bir şeydir. Zannederim Hüseyin Av- 
ni Bey biraderimiz de tamamiyle benim gibidir, her 
şeyi ehline bırakmalıdır. Her şey hakkında karar ver
meden evvel muhakkak milletin hayatı ve mematını 
elinde tutan ordunun reyi alınmadan, hangi Heyeti 
Vekilenin: hangi Meclisin nefsülemri muvafık olur? 
Verdiği karar nefsiilemre tabidir. Rica ederim, bura
da ordu dediğiniz Başkumandanlıktır, ordu dediği
miz Erkânı Harbiye Riyasetidir, ordu dediğimiz Mü- 
dafaai Milliye Vekâletidir. Ordu dediğimiz Ordu Ku
mandanı değildir. Rica ederim onları niçin vekil et
tiniz? Erkânı Harbiyei Umumiye Riyaseti yine vekâ
lettir, Miidafaai Milliye Vekâleti yine vekâlettir. Baş
kumandanlığı cümlesinin başına getirdik, ne için? 
Arkadaşlar düşmanı atmak için ise düşmanı atacak-
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Iarrn evvelâ kendisine sormak lâzımdır. Ondan sora
rız, benden değil.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Hayır, onu 
suaıl sormadım.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — İkincisi, 
buyurdular ki: Evet onda halkları olabilir. Siz bir tek
lif yapryorsunuz. Amma bu teklife gelecek cevabın 
•ihtimalâtı müteaddidesini nazarı itibara alarak ve on
ların içerisinde mahzurlar da olacağını düşünerek bun
lara karşı yanlış hareket ediyorsunuz. Bu sual sorul
malıdır. Bendeniz ne dedim: Gelecek cevaba göre dü
şürünüz. Gelecek cevabı, düşünürüz demek bu sözleri 
yalnız Hariciye namına söz söylemiyorum, aynı za
manda Heyeti Vekile namına söz söyliyorum. Bunları 
yazarken elbette ve elbette Hükümet bunları düşündü. 
Fakat Meclisi Âlimizde, şu cevap gelirse şunu yapmak, 
bu cevap gelirse bunu yapmak mümkündür diye bunu 
izah etmekten ise o cevap geldiğinde mesuliyeini de
ruhte eden arkadaşlar, biz Heyeti Vekile böyle beyle 
ihtimalleri nazarı dikkate almıştık, şimdi şeyle bir 
cevap geldi. Buna göre hareket edeceğiz desek... (Doğ
ru sesleri) Sonra efendim, oradaki söz (Meşru ve mü- 
tevazıdır) kelime badâpervazane değildir demektir. Mü- 

‘ saade buyurursanız, bunu şey etmeğe de mecbur idik. 
Belki cümlede belki, tertipte iyi edebiyata vakıf olm?_yan 
bir hal olabilir. Biz bu kelimeleri yazarkem daima bu
nu Fransızca gönderildiğini nazarı dikkate alarak ya
pıyoruz. Eğer ibarede düşüklük varsa bundandır. 
Faikat söylemek istediğimiz mütevazıdır. Bizim halk
larımız meşrudur. Fakat baılâpervazane değildir. Efen
diler, biz Osmanlı İmparatorluğunun i'smii ile sizin 
karşınızda bulunuyoruz. Bağdat'tan Basra'dan Bel
çika’dan olan yerleri istemiyoruz demektir. Onun için 
kelime mütevazidir. Başka şeye lüzum yoktur zanne
derim. (Kâfi kâfi şada! arı)

Efendim bu cümlenin ilâvesini de teklif edıiyorum, 
kabul eder misiniz?

REİS — Efertdim, heyeti umumiiyesijnıi reyinize arz 
etmeden evvel Hariciye Vekili ikinci sayfanın dördün
cü fıkrasında (Masum olan İslâm kanlarını yeni kur
banlarla tezyit eylemektedir) cümlesinden sonra (Son 
günlerde ezcümle İtalya’nın tahliye ettiği Söke ta
raflarında köyleri yalkmak, ahaliyi katliâm ötmek su
retiyle irtikâp ettikleri mezalim bu iddaimızıtı yeni 
bir delilidir.)

HAŞAN BEY (Trabzon) — Reis Bey; «Yunanlı
lar» kelimesini ilâve edelim. Yunan ordusunun irtikap 

^ ettikleri mezalim demek lâzım gelir. (Doğru sesleri)

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Fekâlâ, doğ
ru....

REİS — Yunan ordusunun - tekrar ediyorum - 
son günlerde ezcümle Itaılyanın tahliye ettiği Söke 
taraflarında, köyleri yakmak, ahaliyi katliam etmek 
lika ettikleri efalî iddia ettiğimiz mezalimin yeni bir 
delilidir, cümlesinin ilavesini teklif ediyor, Hariciye 
Vekili... Bu fıkrayı kabul buyuranlar lütfen el kal
dırsın; (Ekseriyeti azime üle kabul edildi)

Efendim, müzakerenin kifayetine dair takrir var, 
tadil teklifleri de var, Haşan Fehmi Beyin, Lütfi Beyin 
ve Hüseyin Avni Beyin de hakkı kelâmları vardır, 
evvelemirde müzakerenin kifayetini reyi âlinize arz 
edeceğim. Müzakereyi kâfi görenler lütfen el kal
dırsın. Müzakerenin kifayeti ekseriyeti azime ile ka
bul edildi. Takrirleri okutuyorum efendim.

Riyaseti Celileye
Heyeti umumiyesi hakkında müzakere kâfidir, bor 

defa da Hariciye Encümenini dinleyerek tashih için 
verilen takrirlere geçilmesini teklif eyleriz.

22 Nisan 1338
Gümüşhane tzmir

Haşan Fehmi Mahmut Esat

RElS — Efendim, Hariciye Enoümeni, mazbata- 
siyle notayı aynen kabul ettiğ/ni arz etmiştir, zanne
derim.

Rfyaseti Celileye
1. Müzakere kâfidir.
2. Cevabî nota müsveddesinin reye vaz ve kabu-

teklif eylerim..
Karahîsarı Sahip Biga

Mehmet Şiilkrü Hamit
Canilk Canik
Emlin Şükrü

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir, nota cevabının aynen kabulü

nü teklif eylerim efendim.
22 . 4 , 1338 

Ergani 
Sırrı

Riyaseti Celileye
Nota müsveddesinin dokuzuncu fıkrası, ki dör

düncü sayfada muharrerdir, fşte o sayfamn ikinci 
satırındaki «Cezaya» kelimesinin «zararlara»ı tebdi- 
len tayyını teklif eylerim.

Muş
Ahmet Hamdi
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Riyaseti Celiieye
Notada (ceza) yerine (zararlara) kelimesinin ya

zılmasını ve mesaîi insani yeden «insaniye» sözünün 
tayyını .teklif eylerim.

Edirno
Şeref

Riyaseti Celiieye
22 . 4 . 1338

Cevabî nota heyeti umumiyesi ve tarzı tahriri iti
bariyle güzeldir, şayanı takdirdir. Yalnız berveçhi âti 
ufak tefek 'ketime tadilâtı yapılmasını lüzumlu gör
mekteyim :

İkinci sayfada alttan onuncu satırdan Hıristiyan 
(kelimesinin kaldırılması; alelıtlak ekalliyetler demek 
kâfidir ve mesaîi insaniye yerine yalnız mesaî kâfi
dir.

Üçüncü sayfa üstten üçüncü satıra esasen Yuna
nistan He alâkai kat iyesi olmayan şeraiti sülhiye su
retiyle tasrih etmeli. Vakia notada aşağı tarafta da 
buna dair 'kayıt varsa da burada tekrarı da faydalı 
olur. Üçüncü sayfa alttan sırf müslüman olduğu için 
kaydı behemehal tay olunmalı ve bu satırın başında
ki Hıristiyan kelimesi yerine de (diğer milletlere) di
ye yazmalıdır. Bu suretle arzu edilen mana zaten 
tahtında müstetirdir.

Esasen alemi Islâm, Tüıtk davasını kavramış ve 
pek iyi müdafaa etmektedir. Notanın bu kısmının 
alâ-kali kalması âlemi İslama karşı propaganda yap
mak maksadiyle yazıldığı anlaşılıyor. Bundan gele
cek fayda zararından fazla olacağına kaniim.

Dördüncü sayfa üstten ikinci sa tır: en ağır ceza 
yerine en ağır zarar komak daha doğru ohır.

Beşinci sayfanın üstten beşinci satırın başına (... 
tarihli notada kendilerine salâhiyet ita olunduğu bil
dirilen Düveli müttefika murahhaslarının tarzında 
yazılması bu İzmit içtimainin hiç bir suretle Düveli 
müteflife notasında, mezkûr esasatı sulhiyenin kabu
lü manasını tazammun elmiyeceği ve tamamen ih
zari mahiyette olacağı noktai nazarım daha sarih ifa- 
dn eder fikrindeyim.

Trabzon
Hüsrev

Riyaseti Celiieye
Notaya yazılan cevap müsveddesi en muvafık bir 

şekilde, olup ancak Ömer Lütfi Bey. arkadaşımızın 
teklifi veçhile «ceza»! kelimesinin «zarar»' kelimesine 
tahvilinden sonra aynen kabulünü a;rz ve teklif eyle
rim. 22 . 4 . 1338

Dersim
A'bdulhak Tevfi'k

Notanın nihayeti olan (şu kadar var ki) den son
rası katiyeti ihlâl su götürür yeri bulunduğunu ima 
ediyor. Bu notaya muvafık cevap verecek olsalar bi
le ihzari müzakereye taliki mesele etmelerine sebep 
olacaktır. Böyle bir teklif ve tedbirin, notaların teva-< 
U .edeceği anlaşılırsa o zaman yani nihayete saklan
masını ve (şu kadar var ki) ile başlayan son fıkranın 
tayyını teklif eylerim.

Ertuğrul
Necip

Riyaseti Celiieye
Şu kadar var ki fıkrasından sonra (esasatı sulhi-« 

ye hakkında) bir fıkranın ilâvesini teklif eylerim.
22 . 4 . 1338

Siverek
Lütfi

Riyaseti Celiieye
Düveli itilâ fi ye murahhaslarının evvelce derme- 

yan ettikleri şeraitten ahiren vermiş oldukları cevap
la rucu etmiş olmalarım, müzcerret bizi oyalamak 
ve bu sebeple düşmana daha ziyade iktisabı kuvvet 
için vakit kazandırmak istediği manasını veriyoruz. 
Bir taraftan da İzmit’te, tarafeyn murahhasları ara
sında muhtelif nokatı nazar üzerinde münakaşa icra- 
rası için tekiifatta bulunmakla düşmana bu fırsatı 
biz vermiş oluyoruz. Binaenaleyh eğer bu surede im- 
rarı evkat bizim için daha ziyade iktisabı kuvvet et- 
meyüp te düşman için daha ziyade istifade bahş ol
duğuna Hükümet kani ise notadan bu (İzmit’te mu
rahhasların içtima) fıkrasının tayyını ve cevabın da
ha katî verilmesini teklif eylerim.

Yozgat
Süleyman Sim 

Riyaseti Celiieye
Arkadaşların bazılarının talebi veçhile (mesaîi in

san iyeleri) terkibinden (insaniye) kelimesi tayyolu- 
nursa Hıristiyan ekalliyetlerin himayelerini ve binaen 
taassubu Hiristiyaniyeler.ini yüzlerine vurmak gibi bir 
nezaketsizlik olacağından mezkûr taleplerin reddiyle 
(mesaîi insan iyeleri) tabirinin haliyle ipkasını talep 
vc teklif eylerim.

Sivas
Mustafa Tâki 

Riyaseti Celiieye
Cevabî notanın muhtacı tadil olan cihetleri hak- 

kındaıki mikatı nazarımı şifahen arz ettiğim veçhile 
tespit etrruek üzere ikmali müzakerenin yarına taliki-

4

nl teklif eylerim.
Malatya

Lütfi
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REİS — Hariciye Vekili Beyefendi; bu bapta ce
vaplarınız var mı?

YÛSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Kas
tamonu) — Birer birer cevap vermek icabetmez. 
Zannediyorum, ki kâfi derecede cevap verdim.

HÜSREV BEY (Trabzon) — Efendim, bendeniz 
mühim mesailde, kullanmış olduğumuz usulle doğru 
yola çıkacağımızı zannetmiyorum. Bir usulumıız var.. 
Ret veya kabul veyahut şunu istiyorum deniliyor. 
O takrirler bir mesele üzerine değil ki.. E fendim gö
rülüyor ki Meciüsl AK; notayı heyeti umum iyesiyle 
kabul etmiştir. Yalnız ufak, tefek kelimeler ilâve edil
mek isteniyor. Bu iş, dostlar alış verişte görsün de
ğildir. Mademki böyledir, binaenaleyh benden'izce 
bu takririn hreydti umumiyesini Hariciye Vekili Beye 
Verelim, LüJtfen mütalaa buyursunlar, Meclisin He
yetti Ulmumliyeis’Mn fikrini de alsınlar, ona nazaran 
yapsınlar değil mi efendim? Hatta bazılarını, kabul 
buyurttuklarını da burada söyl'ediiler. (Doğru sesle
ri)

YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Kasta
monu) — Efendim; bundan maksat müzakerenin te
hiri ise doğrudan doğruya ona gidelim, onu mev
zubahis edelim. Yok, eğer tehiri değil de bu takrir
lerin yegân, yegân tetiklik! ise verihiz bendenize birer 
birer tetfkıik edeyim. Yalnız zannediyorum ki bu tak
rirlerin ekserisine cevap verdim ve fikrimi izah et- 
■tjim. Binaenaleyh şimdi vereceğim cevapları evvelce 
verdim, zannederim. Eğer Heydt1! Celileniz, tasvip bu
yurur da tekrar tetkik edilsin denirse onu da yapayım. 
(Hayır, hayır sesleri)

REÎS — Efendim, Hüsrev Beyefendinin beyana
tına mukab'il Hariciye Vekili Beyiin mütalaatını dinle
diniz. Buna nazaran Hüsrev Beyin takririni reyinize 
arz ediyorum. Yanli takrirler Hariciye Vdkâldtine ha
vale edilsin; neticeyi ayrıca müzakere edelim, diyor
lar. Bunu kabul buyuranlar lültfen el kaldırsın? Ka
bul edilmedi efendim. Malatya M-ebusıı Lütfi Beyin 
takririni reye koyuyorum efendim. (Malatya Mebu
su LÜtfi Beyin Takriri tekrar okundu)

REİS — Kabul edenler lütfen el kaldırsın. Kabul 
edilmedi efendlim.

(Edirne Mebusu Şeref Beyin takriri tekrar okundu) 
(Hayır sesleri)

RE t S — Burada İki fıkra var. Birer birer reyini
ze koyacağım. Evvelâ nötada ceza yerine zararları 
kelimesinin yazılmasını kabul edenler lütfen el kal
dırsın. Efendim tefrik etmek, mümkün değil; muva
fakat edenler lütfen el terini kaldırsın. Efendim; elle

rinizi indiriniz. Arkadaşlar rica ederim yerlerine otur
sunlar. Diğer suretle reye koymağa mecburum. Nota
da «Cezaen.'» yerine «Zararlara» kelimesinin yazılma
sını arzu edenler lütfen ayağa kalksınlar? Efendim 
notada cezaca yerine zararlara kelimesinin yazılma
sı ekseriyete kabul edildi.

İkinci fıkrası, mesali insaniyeden, insaniye kelime
sinin tayvrnı teklif ediyor. Bu tayyı kabul edenler lüt
fen ellerini kaldırsın?.. Kabul edilmedi.

HÜSREV BEY (Trabzon) — Reis Beyefendi, usu
lü müzakere hakkında bir şey arz edeceğim. Maksa
dım anlaşılmadı. Şimdi Hariciye Vekili Beyefendi gerek 
insani kelimesinin ve gerek zarar kelimelerinin Heyeti 
Vekilecekabul olunduğunu ve yazıldığını söylemişti. 
Şimdi reye konduğunda hay, hay diye bağırmıştık. 
Beş el kalktı. Onun için bununla oynamağa vaktimiz 
yoktur. (Gürültüler ve handeler)

REİS — Efendim, müsaade buyurun.

HAŞAN FEHMİ BEY (Gümüşhane) — Usulü 
müzakereye ait sürüyeceğim. Efendim, malumu âli
niz mesaili hâriciyenin Mecliste müzakeresiiiçin n'izarn- 
namemtjzde ayrıca bir fasıl temin edilmiştir. Bu diğer 
kanunlar gibi tadilname şeklinde müzakere edilmez 
•efendim. Vakıa tadilname veriliyor. Fakat Harioiye 
Encümenine Heyeti Aliycnizce diğer encümenlerden 
daha fazla salâhiyet verilmiştir. Meclisin nazarı dik
kate alıp kabul edeceği her hangi bir takriri Hariciye 
Encümeni muzip görmezse nizamnamenin tarzı tah
ririne göre Meclisin ondan feragat etmeni lâzım ge
lir. Bunun için işi uzatmaktansa Hariciye Enoümeni 
şu okunan takrirlerden hangisin! kabul edecelk veya 
•tashihler arasında hangisini kabul edecek ise bunu söy
ledin, işi süratle halledelim. Bunun için Haridiye En
cümeninin bir mevkii mahsusu vardır ve onun reyi
ne müracaat zaruridir. Nizamnameye riayet ettiğimiz 
takdirde..

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — O İstanbul
Meclisinde.

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Hatıra 
gelir ki Meclisin ekseriyetinin kabul ettiği n o to i na
zarda Haridiye Encümeni alkslinli iltizam ederse mutla
ka ekalliyetin reyi ile mi mukayyet olacağı? O vakit 
efendiler, encümeninizi değiştirmek icabeder. Yoksa 
mesâili hâriciyede alelusul her şeye karar verilmez. 
Bunun için Hariciye Encümeninin hakkım teslim ede
lim. Bu teliflerden hangisini kabul edebilecekti r. On
dan sonra Meolisfi Alinin mütlalka ısrar edeceği nokta
lar varsa o ayrı bir mesele leşklil eder.
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HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendim, 
cidden arkadaşlarımız mühim bir noktaya işaret bu
yurdular. Yalnız Masan Fehmi Bey zannederim yal
nız bir noktada Meclisimizin şekline isabet buyurdu
lar. Çünkü Meclisimiz öyle buyurdukları gibi değil
dir. İş içinde istical vardır. Zira bizim Meclisimiz her 
sıfatı camidir. Binaenaleyh bu tadilnameler Encümene 
verilmeli ve bunun üzerine tetkik edilmeli. Bunların 
dercinde fayda nedir diye bir mazbata ile gelirlerse 
isabet ederler. Fakat bizim Mecliste bir hassa, bir 
hastalık vardır ki o da alelacele bir işi çıkarmaktır. 
Bunda teemmül lâzım ve teenni lâzımdır. Bu tadilna- 
meleri Encümene verelim. Encümeni Hariciye iki saat 
sonra biz bunların dercinde bir mahzur varsa tekrar 
bize bildirilsin. Fayda varsa dencedilsin ve bitsin. 
Eğer biz bu zihniyetle müstacefen iş çıkaralım dersek 
bu hata devam eder. Efendiler; o nizamname, yarın 
bizim ihtiyacımıza kâfi değildir. Bu günkü ihtiyacı
mız budur. Hariciye Encümenine veririz. Hariciye 
Vekili Beyefendi ile bir saat, ikıi saat müzakereden 
sonra bizi fkna edecek delil ile gelirler. Bu ibarelerin 
irCNahnde şu zarar var. konmamasında şu fayda vardır 
diye mazbata ile gelirler ve bizi bu suretle tenvtir et
melidirler. Takrir veren arkadaşlarımızın mütalaası 
almmadan takrirler reye kondu. Tabii bu müşküldür.

TEVFİK EFENDİ (Kângırı) — Usulü müzakere 
haklkında söylendi, yine aks'i talkarrür eüti.

REİS — Niçin söylüyorsunuz efendim, söz ver
medim. (Handeler) Hariciye Vekilinden soridum. Ben 
bu takrirlerin ekserisine şifahen cevap verdim buyur
dular. Ayrıca tamikime ve mütalaasına lüzum gör
müyorum. Fakat lehimini Heyeti aliyeniz arzu edi
yorsa ki o da şimdi reyinizle arzu etmiyoruz dediniz. 
Binaenaleyh Haşan Fehmli Beyefendinin ifadelerine 
Hariciye Encümeninin mütalaası varit olacağı söylen
di. Hariciye Encümeninin rey ve mütalaalarının sor
ması lüzumuna kani olduklarını anladım. Onun için 
Hariciye Encümeni Mazbata müharriri bey bu husus
la söz aldı, ona söz veriyorum. Bu suretle neticeye 
va9il olabiliriz.

VELİ BEY (Burdur) — Efendim, Hariciye Encü
meniniz cevabi nota hakkındâki noktai nazarını maz
batasında bildirdi, ve dedi ki bu müsvedde aynen kabul 
edÜrrlelidir ve Encümen ekseriyeti ile bu müsveddeyi 
•tasdik etmiştir. Kabul edilme Mir. Encümen yine 
•ekseriyetle müsveddeyi tespiit etmiştir. Binaenaleyh 
Encümen hissiyatım, kanaatini, ncktaıi nazarını hu 
mazbatada izhar etmiş bulunuyor. Bu kanaatim En
cümen izhar ederken Heyeti Celilenin durudıraz mev

zuu münakaşası olan kelimat, cümleler üzerinde mü
nakaşalarda bulundu ve Heyeti Vekile tarafından ge
tirilen müsveddenin ihtiva ettiği kelimelerde ve cüm
lelerde mevcut olan meaninin ve oraya o kelimelerin 
konulmasını pek mütevazin, pek mahirane ve maksa
dı pek ziyade temine kâfi olduğu kanaatim izhar etti 
ki onu aynen muhafaza hususunda musir kalmıştır. 
Bunun için rica ederim bu gibi siyasi metinlerde ke
limeleri ulu orta ilhamlarla tebdil etmekten ise kâmil, 
etraflı, uzun düşüncelerin mahsulü olan methi aslinin 
ana fikirleri madamki mahfuz kalacaktır. Kelimatın 
mahfuz kalmasını iltizam edelim ve Harciye Encü
meninin mazbatasıki Hariciye Vekili Beyefendinin 
kabul ettiği bazı tadilât müstesna olmak üzere kabul 
ederek bu takrirleri Hariciye Encümeni mazbatası ile 
karşılaştırmak suretiyle Hariciye Encümeni Mazba- 
atası kabul edilsin ve metin aynen muhafaza edilsin. 
Bu suretle metnin aynen mahfuziyeti cihetini iltizam 
etmiş olalım. Encümen bu -noktai nazarını tasvibi ali
lerine arz ediyorum, ve hepimizi tahrik eden endişe
lerin methin mahfuziyetiyle beleğan mabetağ temin 
edileceğim Encümen namına izhar ediyorum ve o 
kanaatta bulunuyorum.

REİS — Efendim. Hariciye Encümeni namına 
mazbata muharriri Beyefendinin beyanatı mesmu âli
niz oldu. Kendi ifadeleriyle teyit ettikleri gibi şimdi
ye kadar Hariciye Vekilinin Söke vaziyeti dolayısiyle 
icra edilen mezalim hakkında teklif ettiği ve heyeti 
umumiyece kabul edilen fıkradan başka Edime Me
busu Şeref Beyin takririndeki ceza yerine zarar keli
mesinin Heyeti Umumryesiyle kabul ve ikâme edil
mesi suretini Encümen de kabul ediyor. Bundan baş
ka diğer takrirlere karşı Encümenin bu baptaki mü
talaası üzerine mazbatayı Reyii Alinize arz ediyorum. 
(Muvafık sesleri) Şu halde Makamı Riyaset Hariciye 
Encümeninin mazbata muharriri vasitasiyle izah etti
ği veçlvile mazbatasını reyi âlirtize vazediyorum. Ha
riciye Encümeninin kabul buyurulan tadilâtta dahil 
olduğu halde ve Hariciye Encümeninin mazbatasını 
kabul edenler lütfen el kaldırsın, büyük bir ekseriyet
le Hariciye Encümeninin kabul tarzında olan teklifi 
kabul edildi.

YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Kasta
monu) — Arkadaşlar; bir nokta daha arz edeceğim. 
Deminki maruzatım sırasında demiştim kii (İşitemi
yoruz sesleri) İzmit'in mahalli içtima olmak üzere 
teklifi bir Başka mülâhazaya mebni demiştim ve onu 
nota Heyeti celÜIeniz tarafından kabul edMkben son
ra arzedileceğini beyan etmiştim. Biz Heyetti Vekile
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arkadaşları düşünüyoruz ki İzmit'e gidecek Heyeti 
murahhasamızm başında bizzat Meclis Reisi Faşa 
Hazretlerinin bulunması bir çok nulkatı nazar itibariyle 
muvafık ve memleketin rrrenafii iktizasındandır. (Çok 
muvafık sesleri) Bunu tabii şimdiden Düveli müreli- 
feye bildirmiyoruz. Yalnız bir cevabı muvafık aldığı
mız zaman kendilerine bildireceğiz. Cevabı muvafık 
almadan bildirmek muvafık deği'lıdir. Yalnız şimdi
den Heyeti Celileniziin malumu olmak üzere arz edi
yorum. Çünikü malumu âliniz Meclis Reisi Paşa Haz
retleri, Heyeti murahhasanın riyasetinde gittikleri va
kitte kendilerine verilecek salâh'i'yetname Hariciye Ve
kâletinden değil doğrudan doğruya Meclisi Aliniz
den olacaktır. Yani Meclisi Akin'iz bir kararı mahsus 
ittihaz buyuracaktır ve Türkiye Büyük Millet Mecli
sinin fevkalâdelikleri işte bu gibi kararlarla görü
lecektir. Onun için şimdiden Heyeti Celilenlize arz 
ediyorum ve netice olmak üzere budur (inşallah ses
leri)

LÜTFİ BEY (Malatya) — Böyle sahilde bulunan 
bir mah'alle Paşa Hazretlerinin gitmesi doğru mudur 
bir mahzur yok mudur?

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Onların..
REİS —Efendim müsaade buyurursanız hafi cel

sede Heyeti Al'iyenize arz edilmek üzere Yusuf Kemal 
Beyin Kastamonu Mebusu sıfatliyle bir takriri vardır.

Büyük Millet Meclisi Riyaseti Celilesine
Ahiren Avrupaya vukubulan seyahatim esnasın

da Heyeti Vekile kararıyla acizlerine verilmiş olan 
yevmiye miktarının Meclisi Alice muvafık ve münasip 
görülen hadde tenzilini sureti mahsusada niyaz ve bu 
muamelenin hafi bir celsede icrasını - düşmanlarca bu 
bapta yapılacak propagandadan ihtirazeı - ayrıca arz 
ve teklif eylerim.

11 Nisan 1338 
Kastamonu Mebusu ve 

Hariciye Vekilli 
Yûsuf Kemal

YUSUF KEMAL BEY (Haridiye Vekil'i) (De
vamla) Yalnız Mcbuıs sıfatiyle değil aynı zamanda 
Hariciye Vekili sıfatiyle..

REİS — Efendim, Yusuf Kemal Beyin Heyeti 
Alinlize vak'i olan maruzatına mutltali oldunuz. Söz is- 
ıteyen var mı? (Muvazeneli Mâliyeye sesleri)

ŞÜKRÜ BEY (Karahisari'sahip) — Evvelce bu 
hususta karar verilmemiş midir?

REİS — Efendim cereyan eden muamele gayet sa
rihtir. Yusuf K.emal Beyefendi Avrupa’ya giderken 
burada izahat verim işitir. Bu bapta Hükümet tahsisat 
teklif etti. Heyeti umumiye hatta Muvazeneli Mâliye

ye gitmeğe lüzum görmeden müstacelen kabul ettiniz. 
Bu heyeti umumiyen-in malumu olduktan sonra, ta
bii beyan etmek mecburiyetindeyim. Hariciye Vek'ili 
Beyefendi bunu bazı sözler söylemek suret ile bu teklifi 
He ye teli âliyenize arz ediyor. Heyeti Aliyeniz tenkisi 
muvafık görüyorsanız ona göre muamele yaparız. 
Muvafık görmüyorsanız yapılacak bir muameleli ol- 
mıvacaktır. Bu takriri muamele görmek üzere muva
fakat edenler lütfen el kaldırsın, heyeti umumiyesi 
bu takririn mucibi muamele bir şekli görülmedi.

Efendim, hafi celsenin kifayetine ve celseİ aleni- 
yeye geçilmesini kabul edenler lütfen el kaldırsın. Ka
bul edilmiştir.

Lütfen arkadaşlar salonu teı ket m es in ler. B‘ir me
sele hakkımda İktisat Veladetine istizah takriri var
dır.

Celsemiz âlenidir efendim.

(Okunmayan Takrirler)
22.4.1338

Riyaseti Celileye
Cevabî nota, heyeti umumiyesi ve tarzı tahriri 

itibariyle güzeldir. Şayanı takdirdir. Yalnız berveçhi- 
âli ufak tefek kelime tadilâtı yapılmasını lüzumlu 
görmekteyim.

İkinci sayfada alttan onuncu satırdan «hristiyan» 
kelimesini kaldırmalı. Alelıtlak «ekalliyetler» demek 
kafidir. Mesaii insaniye yerine yalnız mesai kâfidir.

Üçüncü sahife üstten üçüncü satır : Esasen Yu
nanistan’la alâkai katiyesi olmıyın şeraiti sulhiye ne 
suretle tasrih edilmeli. Vakıa notadan aşağı tarafta 
da buna dair kayıt varsa da burada tekrarı faydalı 
olur.

Üçüncü sayfa alttaki «sırf Müslüman olduğu için» 
kaydı bchemalıal tay olunmalı ve bu satırın başında
ki «hristiyan» kelimesi yerine de «diğer milletlere» 
diye yazılmalıdır. Bu suretle arzu edilen mana zaten 
tahtında müsted'irdir.

Esasen âlemi İslâm Türk davasını kavramış ve 
pek iyi müdafaa etmektedir. Notanın bu kısmının 
alâhalihi kalması âlemi islâma karşı propaganda yap
mak maksadiyle yazıldığı anlaşılıyor. Bundan gelecek 
fayda zararından fazla olacağına kaniim.

Dördüncü sayfa üstten ilki nc i satır. «En ağır ceza» 
yerine «en ağır zarar» demek daha doğru olur.

Beşinci sayfanın" üstten beşinci satırın başına 
(... tarihli notada kendilerine selâhiyet ita olunduğu 
bildirilen düveli müttefika murahhaslarının) tarzında

— 2901 —



1 : 32 22 t 4 . 1338 C : 3

yazılması bu İzmit içtimainin hiç bir suretle düveli 
mııtelife notasından mezkûr esasatı sulhiyenin kabu
lü manasını tazammun etmiyeceği ve tamamen ihza
rı mahiyette olacağı nokta? nazarına daha sarih ifade 
eder fikrindeyim.

Trabzon
Hiisrev

Riyaseti Celi leye
Düveli itilâfiye murahhaslarının evvelce dermeyan 

ettikleri şeraitten ahiren vermiş oldukları cevapla rü- 
cu etmiş olmalarını mücerred bizi oyalamak ve bu 
sebeple düşmana daha ziyade iktisabı kuvvet için va
kit kazandırmak istediği manasını veriyoruz. Bir ta
raftan da İzmit’te tarafeyn murahhasları arasında 
muhtelif nikatı nazar üzerinde münakaşa icrası için 
teklifatta bulunmakla düşmana bu fırsatı biz vermiş 
oluyoruz. Binaenaleyh eğer bu suretle imrarı evkat 
bizim için daha ziyade iktisabı kuvvet etmeyip de 
düşman için daha ziyade istifade bahş olduğuna hü
kümet kani ise notadan bu (Izmifde murahhasların 
içtimai) fıkrasının tayyını ve cevabın daha kat’î ve
rilmesini teklif eylerim.

Yozgat
Süleyman Sırrı 

Riyaseti Celi leye
Notaya yazılan cevap müsveddesi en muvafık bir 

şekilde olup ancak Ömer Lütfi Bey arkadaşımızın 
teklifi veçhile «ceza» kelimesinin «zarar» kelimesine 
tahvilinden sonra aynen kabulünü arz ve teklif eyle
rim efendim.

22,4.1338
Dersim

Abdiilhak

Büyük Millet Meclisi 
Riyaseti Celilesine

Ahirren Avrupa'ya vuku bulan seyahatim esna
sında Heyeti Vekile karariyle âcizlerine verilmiş olan 
yevmiye miktarının Meclisi Âlice muvafık ve müna
sip görülen hadde tenzilini sureti mahsusada niyaz 
ve bu muamelenin hafi bir celsede icrasını - düşman
lara bu bapta yapılabilecek propagandadan ihtira- 
zen - ayrıca arz ve teklif eylerim efendim.

11 Nisan 1338

Kastamonu Mebusu 
Hariciye Vekili 
Yusuf (Kemal

(Celsei hafiyye meyanında ruznameye. 11.4.1338 
Heyeti Umumiyeye 12.4 1338)

Reddedilmiştir.
22.4.1338

Kâtip
Hakkı

Riyaseti CeLileye
Cevabî notanın muhtacı tâdil olan cihetleri hak

kı ndaki ni'katı nazarımı şifahen arz ettiğim veçhile 
tespit etmek üzere ikmali müzakerenin yarına talikini 
teklif eylerim.

Malatya
Lütfi

Riyaseti Celi leye
1. Müzakere kâfidir.
2. Cevabî nota müsveddesinin reye vaz ve ka

bulünü teklif eyleriz.
22 Nisan 1338

Canik Biga
Emin Hamit

Karahisarısahip Canik
Mehmet Şükrü Süleyman

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir. Nota cevabının aynen kabulü

nü teklif eylerim efendim.
Ergani Mebusu 

Sırrı

Riyaseti Celileye
Tahliyenin sulha tekaddüm etmesini muhik göste

recek esbab ve delâlet meyamna âtideki mealde bir 
noktanın ilâvesini teklif eylerim.

Ertuğrul
Necip

Hadisenin izalesi sebebin refine mütevakkıf bulun
ması kaidei külliyesine ve vaziyeti hazırayı tevlid eden 
esbabın en ınühimmi Mondros mütareke vaziyet ve 
şeraitinin ihlâli olmasına göre dahi tahliyenin, yani 
o müıareke vaziyetine rücuun her şeye tekaddüm et
mesi lâzimei hakkaniyet olarak görülmek iktiza eder.

Riyaseti Celileye
Heyeti umumiyesi hakkında müzakere kâfidir. 

Bir defa da Hariciye Encümenini dinleyerek tashih 
:ç;n verilen takrirlere geçilmesini teklif eyleriz.

- 22 Nisan 1338
İzmir Gümüşhane

Mahmut E)sat Haşan Fehmi
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Riyaseti Celileye
Arkadaşların bazılarının talebi veçhile (mesaji in

saniyeleri) terkibinden (‘insaniye) kelimesi tay olu
nup hristiyan ekalliyetleri himayelerini ve binaenaleyh 
taassubu hristiyanelerini yüzlerine vurmak gibi bir 
nezaketsizlik olacağından mezkûr taleplerin reddiyle 
(mesaii insaniyeleri) tabirinin haliyle ipkasını talep ve 
teklif eylerim.

Sivas
Mustafa Tâki 

Riyaseti Celileye
Notada (ceza) yerine (zararlara) kelimesinin ya

zılmasını ve mesaii insani yeden (insaniye) sözünün 
tayyını teklif eylerim.

(Birinci fıkra kabul edilmiştir. Kâtip Hakkı)
22 Nisan 1338 

Edime 
Şeref

Riyaseti Celileye
Notanın nahiyeti olan (şu kadar varki) den son

rası katiyeti ihlâl su götürür yeri bulunduğunu ima 
ediyor. Bu notaya muvafık cevap verecek olsalar bile 
ihzari müzakereye taliki mesele etmelerine sebep ola
caktır.

Böyle bir teklif ve tedbirin notaların tevali edece
ği anlaşılıyorsa o zamana, yani nihayete saklanma-

sini ve (şu kadar var ki) ile başlıyan son fıkranın tay- 
yını teklif" eylerim.

Ertuğrııl
Necip

Riyaseti Celileye
Cevabî notanın müzakeresini yarına talik etmek 

mütalâa ve muhakeme için zaman kazanmak cihetin
den münasip olacağından müzakerenin tehirini ve ya
rına talikini teklif eylerim.

Çorum
Dursun

Riyaseti Celileye
Nota müsveddesinin dokuzuncu fıkrası, ki dör

düncü sahifede muharrerdir. İşte o sahifenin ikinci 
satırındaki (cezaya) kelimesinin (zararlara) tebdilen 
tayymı teklif eylerim. ,

Muş
Ahmet Hamdi

Riyaseti Celileye
Şu kadar var ki fıkrasından sonra (esasatı sulhiye 

hakkında) bir fıkranın ilâvesini teklif eylerim.

22.4.1338
Siverek
Lütfi
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OTUZ DÖRDÜNCÜ İNİKAT

25 Nisan 1338 Salı

İkinci Celse

Bed’i Müzakerat 
Saat Dakika

2 3 (Sonra)

REİS : Reisi Sâni Rauf Beyefendi 

KÂTİP : Enver Bey (İzmir)

REİS — Efendim; celseyi hafi olarak küşat ediyorum. Zaptı sabık hulâsası okunacaktır.

I. — ZAPTI SABIK HULÂSASI

OTUZ İKİNCİ İNİKAT 
22 Nisan 1338 Cumartesi 

İKİNCİ CELSE
Reisi sani Rauf Beyefendinin tahtı riyasetlerinde 

bilinikat mütareke hakkında kiJâf devletlerine veri
lecek cevabî nota müzakeresine geçildi ise de mez
kûr notanın henüz tevzi olunmasına mebni azayi ki- 
ramca tetkik edilmek üzere bir buçuk saat sonraya 
tehiri müzakeresi kabul olunarak teneffüs için celse 
tatil olundu.

ÜÇÜNCÜ CELSE
Rauf Beyefendinin tahtı riyasetlerinde bilinikat 

cevabî nota müzakere edilerek Hariciye Encümeninin

tadilâtı veçhile kabul olundu. Hariciye Vekili Yusuf 
Kemal Beyin muhassesatınm tenziline dair takriri kı
raat olunarak mevkii muameleye konulmasına ka
rar verilip celsei alaniyeye geçildi.

Reis Kâtip
Reisi sani Van

Rauf Hakkı
Kâtip 
İzmir 
Enver

REİS — Zaptı sabık hulâsasını reylerinize arz 
ediyorum. Kabul edenler... Kabul edilmiştir.

2. — MÜZAKERE EDİLEN MEVAD

Lâyihalar
7. — Vazifci mahsusa ile Ukrayna ya gidecek 

heyetin masarifi zaruriyesine karşılık olmak üzere 
1338 senesi Hariciye Vekâleti bütçesine mevzu talisi- 
sat kanununa miizeyyel kanun lâyihası.

REİS — Efendim, Hariciye Vekili Beyefendi Uk
rayna’ya gidecek olan heyetin tahsisatı hakkında ba
zı ni-katı nazarını ve metalibatım Heyeti Aliyenize 
hafi olarak arz etmeye lüzum gördüler ve bu tarzda 
makamı müracaat ettiler. Bu heyetin masarifi sefe- 
riyei mübremeleri hakkında Hariciye Vekilinin He
yeti Âlinize hafiyen beyanatta bulunmasını kabul 
edenler lütfen el kaldırsın. (Hayır, hayır alenen ses
leri)

REİS — Efendim, müsaade buyurunuz, Hariciye 
Vekili söz söyleyecek.

YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Kasta
monu) — Efendim, müsaade ederseniz bu kanun bir

defa on beş bin lira olarak Heyeti Celilenize gelmiş 
ve Muvazenei Maliye Encümeninden geçmiş ve bi
lâhare yedi bin beş yüz lira verilmiş (İşitmiyoruz ses
leri) Bu kanun evvelce Heyeti Celilenize gelmiş, Mu
vazenei Maliye Encümeni bazı mütalâaata binaen 
- ki onları uzun uzadıya arz edeceğim - yedi bin beş 
yüz liraya indirmiş ve bu Heyeti Celilenizden geçmiş. 
Şimdi buna yedi bin beş yüz lira daha istiyoruz. Mec
lisi Âlinin bu bapta, bu mesele hakkında belki ariz, 
amik ileri geri sözler söyleyeceği için bunu tensip bu
yurursanız hafi celsede yapalım. Sebebini arz ediyo
rum. Takdir buyuracak yine Heyeti Celilenizdir efen
dim. Kabul, ret cihetleri tabiî başkadır efendim, yal
nız hafi veya alenî olmasını arz ediyorum. Müsaade 
ediniz efendim, evvelâ Meclisi Âliden tahsisat istenip 
de ondan sonra heyet, aza intihap edilmiş olsaydı 
daha iyi olurdu. Şimdi ise gidecek arkadaşlarımız
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taayyün etmiş ve arkadaşlarımız Meclisten gidiyor, 
bunu bir an evvel göndermek lâzım. Onun için bert 
Meclisi Âliden niyaz ve istirham ediyorum. Bizim bu
rada sırf bütçe miilahazasiyle, sırf tah&isaıt miilahaza- 
siyie söyleyeceğimiz sözlerin. Ukrayna'ya bir heyet gön
derip göndermemek itibariyle başka cihetlerden, ha
riçten sui telakki edenler de olabilir. Onun için müna
sip görürseniz hali olarak celse devam etsin. (Muvafık 
sesleri) Bu mülahazaya mebni arz ediyorum. Kabul, ret 
yine Heyeti Celilenize muhavveldir.

REİS — Yusuf Kemal Bey. Salâhattin Bey bir su
al soracaktır.

SALAHATTİN BEY (Mersin) — Beyefendi bir 
şey sormak isti yorum. Zannediyorum, bu Encümen
den hir defa geçmiş bilâhare bir ikinci defa daha geç
miştir. Elbet bunun hesabına bakmışlardır. Ve bunu 
yapanlar; bu vazifenin yapı!mamasından değil, ifa olun
masını ıkâfi gördiikleni için böyle yapmışlardır. Bina
enaleyh vazife mi lâzım, yoksa her hangi bir hususatı 
zatiye mi lâzım. Bendenizin anlamak istediğim şey bu- 
dur. Bu mesailim deşilmesine dahi haoet yoktur. Mecli
sin vakti da buna müsalit değildir. Binaenaleyh veri
len para ile iktifa edilmelidir. Böyle şeyleri Meclise 
getirmek Meclisin nezahet ve ulviyetine yakışmıyor. 
Benidenlizce bu zaittir. Bu bapta hfiç bir k edilmeye mahal 
yoktur. Zatî meseleyi uzatmıyalım ve böylece şahsî 
lişüerıJe uğraışmaıyaiam. Bu bir hiizmet meselesidir.İs
teyen gider, isteyen gitmez. Bunun hakkında Vekâ
leti aidesi mütalaasını söylemeli idi. Mademki Encü
men bu meseleyi bu suretle takdir etmiştir. Bendemiz 
bunun hakkında fazla uğnaşn*ağa mahal gömüyorum. 
Yani bunlarla uğraşmayalım. Allâ aşkına vaktimiz 
•dardır.

REİS — Mesele Hariciye Vekillimin teklifi olan 
ve Ukrayna heyetimin tahsisatına ait harcırahın hafi 
oolısede müzakeresi meselesidir. Kabul ederseniz 
andan sonra bu mesele üzerinde müzakere aç d ir. 
Onun için hafi müzakereyi kabul edenler lütfen elle
rini) kaldırsın. Ekseriyetle hafi müzakere kabul edil
miştir efendim. Celse hafi olarak küşat edilmiştir.

Vazifei mahsusa ille Ukrayna’ya gidecek heyetlin 
masarifi zaruriyesüıe karşılık ol/mak üzere 1338 se
nesi Hariöiye Vekâleti bütçesine mevzu tahsisat 'ka
nuna zeyi İkamın. '

MADDE J. — Ukrayna’ya gidecek heyetin ma- 
sarıfına karşılık olmak üzere 20 Mart 1338 tarihli 
kamun Jüe 1338 semeri Hariciye bütçesine faslı mah
sus olarak mevzu yedi bin beşyüz lira tahsisat on beş 
bin liraya (iblâğ okunmuştur.

MADDE 2. — İşbu kanun tarihi neşrinden mu
teberdir,

MADDE 3. — İşbu kanunun ahkâmınım icrasına 
Hariciye ve Maliye Vekilleri memurdur.

tcra Vekilleri Heyeti 
Reisi ve Eıfcâni 

Harbiye Umumiye 
^Reisi 
.Fevzi

Müdafaai M*Uiye Vekili 
Kâzım

Dahiliye Vekili 
Aii Fethi 

Maliye Vekili 
Haşam Hüsmü 
Nafıa Vekilli 

Feyzi
Sıhhat ve Muaveneti içtimaiye VekjiLi 

.Doktor Rıza Nur

Şeriye Vekili 
Fehmi

Adliye Vekili 
Refik Şevket 

Hariciye Vekili 
Yusuf Kemai 

Maarif Vekili 
Mehmet Vehbi 

İktisat Vekili

REİS — Vekil Beyefendi buyurunuz.
YUSUF KEMAL BEY HARİCİYE VEKİLİ 

(Kastamonu) — Arkadaşlar, Sabahattin Beyin söyledi
ği ağu sözler beni müteessir etti.

SELAHATTİN BEY (Mersin) — Çok ağır değil.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Evvel emirde 
Meoli&i Âlinizi böyle şeylerle işgal etmek töhmeti 
altında bırakıldım.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Doğrudur, mu- 
sırrım.

YUSUF KEMÂL BEY (Devamla) — Meclisi 
Âlinize her şey gelebilir, her şey gönderilir arkadaş
lar. Meclisi Âliniz kabul eder, ret eder. Onun için 
Meclisi Âlinizi beyhude işgal etmiyorum zannediyo
rum. Bilakis Meclisi Âlinizde her derdi, her lüzumu 
arz edip onun takdirini Meclisi Âlinizden beklemek 
Hariciye Vekilinizin ve hele bir mebusun 'bir hakkı 
tabiîsidir ve hatta vazifesidir. Evvelemirde arkadaş
lar, ortada her şeyden evvel bir kanun meselesi var
dır. Malumu âliniz Meclisi Âlinizce kabul edilmiş ve 
zannediyorum bir iki maddesi de Meclisi Âlinizce 
tadil edilmiş bir harcırah kararnamesi var. Bu harcı
rah kararnamesinin 29 ncu maddesi hükmünce ki 
aynen okuyorum : «Bir hükümdarın resmî tetevvü- 
oünde veya müzakerei sivasiyeye veya beynelmilel 
kongrelere iştirak etmek gibi fevkaJâde mühim me
muriyetler 'için ne miktar harcırah verileceği Meclisi 
Vükelâca-kararlaştırılır.» Meclisi vükelâ şimdi Heye
ti Vekilenizdir. 'Bu zamana kadar teamül bu veçhile 
gitmiştir. Her ciheti arza müsaade ediniz. Mesele
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ufak bir meseledir. Göreceksiniz ki ben öyle Meclisin 
arzusu hilâfına gitmek isti yen vekillerden birisi de
ğilim. Yalnız sükûn ile hareket edelim. Her şeyi Mec
lisi Âlinize arza müsaade ediniz. Zira, takdir edecek 
Heyeti Celilenizdir. Onun için ortada bir kere bir 
kanun meselesi var. Bu kanunu Meclis tadil etmiş mi. 
etmemiş mü?

HÜSEYİN AVNl BEY (Erzurum) — Kendimizi 
tadil ettik.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Zannedi
yorum ki Muvazenei (Maliye Encümeni Âlisinin Mec
lisi Âlinize ilk gönderdiği mazbataida dermeyan etti
ği hususat esbabı mucibe kabilinden kalır ve bunun 
filana şu kadar yevmiye, falana şu kadar yevmiye 
demesi zannederim kendilerinin tahsisatın küllü hak
kında, heyeti umumiyesi hakkında bir takdir yapa
bilmek için miyarlardan ibaret kalır. Mesele ya böy- 
ledir ve yahut bundan sonra bu gibi hususatta tayin 
edilecek bilumum yevmiyelerin Meclisi Âlinize gel
mesi lâzım gelir ve bunların Meclisi Alinizre takdir 
edilmesi lâzım gelir. Bu böyle olunca; o halde har
cırah kararnamesinin o maddesini bir kanun halin
de ortadan kaldırmak icabeder. Yani Meclisi Âlini
zin her vakit her kanunun maddesini tadil etmek 
hakkıdır. Harcırah kararnamesinin 29 ncu maddesi
nin arzettiğim fıkrasını ortadan kaldırın. Onun yeri
ne diğer bir fıkra koyun. Ona göre tejvfiki hareket 

.ederiz. Bu kanunun bu maddesi hükmünce takdir 
Heyeti Vekileye ait oluyor. Zannediyorum kî bu su
retle Heyeti Vek ilenin takdirini tensip etmek; etmek
liğiniz icabeder. Diyeceksiniz ki sana Heyeti Vekile 
müfrit yevmiyeler tayin eder. Zaten... Münferit yev
miyeler tayin eder Heyeti Vekile diyeceksiniz. Kaldı
rın o hakkı ve zaten geçen gün sureti maihsusada 
ben kendi yevmiyem hakkında ettiğim ricanın se
bebi bu idi. Arkadaşlar, böyle bir kaide korsak çok 
iyi olur. Çünkü böyle bir kaide olmadığı halde bu 
kanuna tevfikan - bir meseleden diğer bir meseleye 
atlıyorum - müsaade ediniz, Heyeti Vekilenin takdir 
ettiği bir yevmiyeyi alan bir arkadaşınız ta Paris’te 
o yevmiyenin kendisine çok görüldüğünü işitti. Bu 
iyi bir tesir yapmaz onun üzerinde. Çünkü o onu 'ka
nuna tevfikan alıyorum zannediyordu. Zannediyor
du değil kanaati vardır. Çünkü yegâne istinat edece
ğimiz nokta kanundur. Kanuna tevfikan az olur, çok 
olur. Kanun takdir hakkını Heyeti Vekileye vermiş
tir. O baki kaldıkça onun öyle telâkkisi tabiî değjil 
mi? Onun için bir kere böyle bir noktai 'kanuniye, 
var, sonra bu moktai kaıuıniyeden sonra büyük bir

müşkil var arkadaşlar. Şurayı cümleniz biliyorsunuz. 
Fakat tekrar nazarı âlinize aız etmeye mecburum. 
Hududun haricinde bu gibi hususat için hareket eden 
adamlardan hiç birisinin şahsiyeti yoktur. Arkadaş
lar onların cümlesi doğrudan doğruya Büyük Millet 
Meclisi Hükümetini veyahut Teşkilâtı Esasiye Ka
nunumuz hükmünce doğrudan doğruya Meclisi Âli
niz: temsil eder. Onların iyi giyinmesi, onların 'iyi 
hareket etmesi, onların biraz bolca bahşiş vermesi 
hepsi Meclisi Âliniz namınadır. Başka bir şey de
ğildir. Avrupa’da seyahat eden Yusuf Kemal değil
dir. Büyük Hariciye Vekili idi. sizin vekiliniz idi. 
Onun yaptığı iyilik kendisine değil Meclise ait idi. 
Onun yaptığı fenalık kendisine ait değildi. Meclisi 
Âlinize ait idi. Onun için hariçte bulunan bu gibi mü
messillerimizin harekâtında daima bizi temsil ettiğini 
unutmıyalmı. Diyeceksiniz ki ey Hariciye Vekili sen 
de beri tarafta on beş günden beri en mübrem ih
tiyacımız için köylünün en aziz şeylerine varıncaya 
kadar vergi diye elimizi uzattığımızı da hatırla diye
ceksiniz. Hakkınız var onda. Onu da unutmuyoruz. 
Bunu isterken. Hariciye Vekili yalnız Ukranya’ya gi
decek heyet giderken siz yalnız yevmiyeleri nazarı 
itibara alıyorsunuz. Ben yevmiyeleri nazarı itibara al
mıyorum. Ben orada sizin haysiyetinize muvafık bir 
veçhile haysiyeti naz,arı itibara aLıyorum. Yevmiye
yi nazarı itibara almıyorum. Tekrar tekrar arz edi
yorum. Sonra bazı noktalar vardır ki onların hepsi 
şmdiden görülmez. Bir heyet gider oraya vazifesini 
yapar. O heyete başka vazifeler de verilecektir. Yal
nız Kiyefte kalmıyacaktır. İleri geçeceklerdir. Rusya’ 
da bazı vazifeler ifa edeceklerdir. O vazifelerin ifasın
da onun sarf edeceği para yalnız yevmiye değildir 
arkadaşlar. Belki başka paralar da sarfetmek mecbu
riyetinde kalacaktır. Bu gün bakınız en basit en adî 
bir şey söylüyorum, siyasî ve diplomasî ve hâriciyeye 
müteallik şeylerden bahsetmiyorum. Bugün aç olan 
bir diyarda büyük bir iane vermek lâzım gelirse bu 
heyetinizin namınıza vermesin mi? Bunların heps'ini 
Heyeti Vekile taktiyle takdir edipte sizden istediği 
15 bin lira çok değildir. On beş bin liranın hepsini 
gidecek olan heyetin reis ve azalarına yevmiye ola
rak verecek değiliz arkadaşlar. Sonra rica ederim son 
aldığımız haberler eski Rusya değildir. Orada başka 
yerlerde olduğu gibi alış veriş başlamıştır. Orada 
pahalılık yüz göstermiştir. Bizim bir lira şu kadar 
'bin lııbre ediyormuş. 'Ben vaktiyle gittim, gördüm 
onu da. Evvelce bir kızağa 'bindiğimiz vakitte o kı
zağa kaç para veriyorduk, biliyorduk. Onun içlin bu 
takdir olunan para çök 'bir para değildir.
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SALİH EFENDt (Erzurum) — Az da delildir 
efendim.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Müsaade 
ediniz. Herhalde yedi bin beş yüz lira azdır ve heye
tin vazifesini ifaya müsait değildir. Onun için rica 
ederim bu hususta heyeti umumiyesini nazarı itibara 
alınız. Sonra ikinci bir nokta vardır. Muvazenei Ma
liye Encümenine bu cihetler, bendeniz vaktiyle bu
lunamadım lâyikiyle arz edilememiş, lâyikıyle arz edil
miş olsaydı her halde esbabı mucibe lâyihasında da 
arz ettiğim veçhile Muvazenei Maliye Encümeni mu
kim bir sefirin masarifatiyle muvakkaten bir yerde 
bulunacak bir heyete riyaset edecek bir reiisin masa
rifi arasında her halde bir fark olacağını takdir et
mesi lâzım gelirdi zannederim. Bu defa ikinci kanu
nun Muvazenei Maliye Encümeninden geçmesinde 
ise Muvazenei Maliye Encümeni benim bu ısrarıma 
mebni lütfen çağırıp biz bunu müzakere ediyoruz 
demedi. Hiç benim haberim olmaksızın o mazbatayı 
buraya gönderdi.

İSMET BEY (Çorum) — Çağırdık efendim Celâl 
Beyefendiyi.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Muvazenei 
Maliye Encümeni burada efendim. İkinci kanun ya
zıldığı vakitte benim haberim yoktıı. Onun için He
yeti Celilenize tekrar tekrar niyaz ederim. Yalnız mas
lahatı nazarı itibara almayınız . İşi nazarı itibara 
almalı ve o işi gören heyetin doğrudan doğruya He
yeti Celilenizi temsil etiğini nazarı itibara almak üze
re meseleyi bittakdir hükmünüzü vermenizi niyaz 
ederim.

REİS — Bir sual soracaktınız?
RAGİP BEY (Amasya) — Soracağım suallere dair

söz söylediler.
HASİP BEY (M araş) — Bendeniz de söz iste

miştim.
RElS — Efendim, kanunun heyeti umumiyesi 

hakkında söz isteyen Hüseyin Avni Bey idi. Meısele 
reye konmak için berayı tenvir söylenmişti.

MUSTAFAF SABRI EFENDl (Siirt) — Bir sual 
soracağım efendim. Bir sene Rusya’yı baştan başa 
<iki bin lira ile gezip gelen Soysal! l İsmail Suphi Bey 
biraderimiz Encümenimizde 'bulunurken (Yanlış yan
lış) bu alâyiş, nümayiş devcesinde olmadığımız bir 
zamanda böyle iki bin lira kâfi olduğu halde neden 
fazla tahsisat isteniliyor? (Gürültüler)

YUSUF (KEMAL BEY (Devamla) — ıBeyefend'i- 
ye cevap vereceğim müsaade buyurunuz. İsmail Sup
hi 'Beyle beraber 'ben de vardım.

İSMAİL SUPHİ BEY (Burdur) — Hayır, hayır 
öyle bir şey söylemedim, yanlıştır.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Fakat o za
man Rusya’da hiç bir para istemiyen bizim sefaret 
bu sefer Rusya'da yalnız odun parası olmak üzere 
dört, beş bin lira istiyor. Sefarete kira verilmezdi. Gi
derdik orada bedava yatardık. Bugün sefaret için ki
ra isteniyor. Sonra o gün yemek, odun ötedenberi 
tevzi ediliyordu. Bu gün onların kalktığı bize haber 
veriliyor. Rica ederim, İsmail Suphi Bey de kendi
leri söylüyorlar ya bu güne makis olamaz zannede
rim. Doğrusunu söylesinler, hakikate vakıf olalım. 
Kimseye para kazandırmak istemiyoruz ve burada 
Meclise bunu tekrar etmesin. Demin bir iki yerden 
kulağıma geldi, tekrar etmesin. Bunları kaldıralım ve 
yahut bir kanunu mahsus yapımz. O kanunu mah
susa tevfiki hareket edelim.

İBRAHİM REY (Karesi) — Bu gibi harcırah ma- 
sarifatı Heyeti Vekile karariyle.

LÜTFİ BEY (Malatya) — Böyle bir kaç biin lira 
için Meclisin şanı alişanı nakisedar edilmemelidir.

İBRAHİM BEY (Karesi) — Bu gibi varidat ve 
masarifatın Heyeti Vekilenin tasvibine arz edilmekte
ki maksat nedir?

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Efendim, 
malumu âliniz Heyeti Celilece kabul olunan kanun. 
Hariciye Vekâleti bütçesine faslı mahsus olarak şu 
kadar, azaya bu kadar lira masraf olarak verilecek
tir diye tasrihat yoktur. Hariciye Vekilinin eline tat
bik edilmek üzere gönderilen kanun ile, senin eline 
yedi bin beş yüz lira verdik, bu para ile bir heyet 
gönder diyorsunuz. Eski harcırah kararnamesinin sa
lâhiyetine binaen, gönderilecek heyetin reisine siz yir
mi lira mı takdir etmişsiniz. Halbuki Heyeti Vekile 
reise sana elli lira veriyoruz diyebilir. Kanunen buna 
hakkı vardır. Fakat bunu diyemeyiz. Çünkü; her şeyi 
sizinle konuşmak, her şeyi size arz etmek ve her bir 
hususat hakkında sizin tasvibinizle hareket etmek 
istiyoruz. Maksadımız başka bir şey değildir efen
dim.

REİS — Heyeti umumiyesi hakkında söz Hüse
yin Avni Beyindir.

■HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendim, 
ben para kaygısında değilim. Heyeti Vekilenin bu 
hususta salâhiyettar olacağına dair muhterem hocam 
Yusuf Kemai Beyin gösterdiği delil 'hakkında maru
zatta bulunacağım. Zannediyorum kii; Heyeti Ve
kile ile bizim bildiğimiz Meclisi Vükelâ başka başlka 
şeylerdir. Heyeti Vekile denilen heyet, kendi kendi-
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Ierini nevama zavallı Babıâli taklidinden çıkamamak 
vc Biiyük MiUet Meclisinin gayesini ve hikmeti te
şekkülünü takdir edememek yüzünden kendilerine bir 
şekil ile bir padişah yaptılar, bir sadrazam yaptılar. 
Büyük Millet Meclisi bunların hepsinden münezzeh 
ve müstakil hükümet eder, vekillerini tanır.

Hariciye Vekili Bey bu suretle mütalaatta bu
lu nmasınlar. Buyursunlar ki; giden heyete takdir
ettiğiniz para az gelir. Bizim paranın kıymeti orada 
şu kadardır ve şu 'kadar sarfolunur tarzında idarei 
kelâm etmeli. İmanım da vardır ki amâii de böyle- 
dir, gayesi de böyledir. O da bizim gibi düşünür. 
Fakat ihatasız bir takım arkadaşların arasına düş
mekle sürüklenmiştir. (Ooo sesleri) Efendiler, bizim 
Heyeti Vekile kabine değildir. Büyük Millet Meclisi, 
affınıza mağruren söylüyorum. (Gürültüler)

RIZA NUR BEY (Sinop) — Kendileri çok iha
talıdırlar, orada otursunlar. Öyle bir hakareti kabul 
etmiyorum, kendilerine iade ediyorum.

HÜSEYİN AVNÎ BEY (Devamla) — Hakaret 
değildir o.

RIZA NUR BEY (Sinop) — Eğer Meclisi Âli 
bizi oraya lâyık görmüyorsa şimdi istifa ediyorum. 
Böyle hakaretâmiz sözler söylememelisiniz.

'HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Eğer öyle 
telâkki buyuruyorsanız geri alıyorum. İhatadan mak
sadım, oraya gittiniz ve Babıâli yaptınız, beyefendi
ler.

RIZA NUR BEY (Sinop) — Yani, hiç bir şey an 
Iamıyoruz, ne demektir?

HÜSEYİN AVNt BEY (Devamla) — İkaz edi
yoruz.

RIZA NUR BEY (Sinop) — îkaza ihtiyacımız\
yok. Biz Meclisin arzu ve âmalini tamamiyle anlıyo
ruz. Biz de bu Meclisin içerisinde değil miyiz?. Biz 
de anlıyabiüriz. Bir şey bilmezsek mebusluktan da is
tifa ederim.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Hayır efen
dim. Ben sizi müstakil vekil yaptım. Ben de hakkı
mı iddia ediyorum.

REİS — Efendim, Hüseyin Avn!i Bey sarahaten 
ifade etmiştir. Sözlerinde hiç bir veçhile Heyetli Ve- 
kileye taarruz yoktur.

'HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Ben haddi 
mi bilirim. Ben intihap ettiğim vekilime, benlim âma- 
lim şudur diyorum, benim arzum 'budur, milletin 
gayesi de şudur diyorum. İhatayı bunun için söylü
yorum. Kime taarruz edeceğim; taarruz beniim ne 
haddim. Vekiller yalnız ‘benim vekilim değil ki. Vekil

ler Heyeti Celileniziıı vekilidir. Size taarruz demek, 
Heyeti Celi leye taarruz demektir.

Hocam Yusuf Kemal Bey buyurdular ki, benim 
de gayem. Büyük Millet MecLisi bu kanunu kendi 
yapmak istiyorsa eski kanunun bu imkânını saraha
ten ret etsin.

Bendeniz de diyorum ki; biz onu fiilen ret etmi
şizdir.-  Icraî salâhiyeti nefsimizde cemetmekle Vekil
lerimizin bize bir irtibatı vardır. O da vekiller yalnız 
bizim kudretsimizi hâmil ve verdiğimiz salâhiyetler
le doğrudan doğruya icraya memurdurlar. Binaen
aleyh. gidecek heyetin harcırah ve masarifatını tak
dirde belki Encümeniniz hata etmiştir. Biz yirmi lira 
demişiz, onlar da bu azdır otuz lira olsun desinler. 
Biz kendderinden neyi esirgen»işizdir? Verdiğimiz pa
raların hesabını, mukadderatını her şeyini kendileri
ne verdiğimiz ve bazan da bize sormadan kendi in- 
saflariyle bize bu hususta malumat verdikleri halde 
biz beş altı bin lirayı burada esirgemeyiz. Kendimiz 
de takdir ederiz ki; bu gidecek heyet. Heyeti Celüe- 
nizi temsil eder ve hiç bir aza, giden heyet Rusya1 
da parasız kalmış da bilmem nereden bize telgraf 
verip para istiyorlar şeklinde bir muameleyi kabul 
edemez efendiler. Mesele paranın miktarı meselesi
dir. Fakat bu vesile ile yine Heyeti Vekile ile Mec
lisin salâhiyeti mevzubahis olduğu gibi ben sinirlen
dim. Parayı takdir meselesinde - buyurdukları gibi- 
ben de dahil olduğum halde Encümende yirmi lira 
takdir ettik.

Vekil Bey de buyuruyorlar ki; bu para takdir edil
miştir, fakat azdır. Bu mesele de ilân edilmiştir. Bun
dan dönmek de olmaz. Daha heyet gitmeden de bu 
para az idi, çok idi dedikodusu olmuştur ve hatta 
vekiller arasında bir fark filân...

Hayır efendim, haşa, vekillerin hepisi mizan iti
bariyle birbirinden zerre kadar farklı değildir. Vekil
ler bizim şerefim izdir. Hiç bir mebusun kalbinde şu 
mebus daha yüksektir, bu mebus daha dundur, şu 
vekil daha yüksektir diye bir fark yoktur efendiler.

Böyle bir fark gözeten kendi hakkı vekâletinde, 
'kendi meşruiyetinde tereddüt etsin, şüphe etsin. 'Bi
zim nazarımızda Yusuf Kemal Bey meziyet, fazilet 
itibariyle ne ise Rıza Nur Bey de aynı meziyeti, aynı 
fazileti hâmildir ve bunu da para ıHe takdir etmiyo
ruz efendiler. Yalnız az para veririz, daha çok istifa
de ederiz. Fazla paraya ihtiyaç varsa bunu Heyeti 
CeLile takdir buyursun. On lira mı, beş lira mı? Her 
ne istiyorlarsa zammedelim. Veyahut avans suretiyle 
Sıhhiye Vekâleti umurunu tedvir ettiği bir sırada
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Rıza Nur Beyin cebine para verirsiniz efendiler. Bu
rada para meselesi mevzubahistir. Kocamdan istir
ham ederim: Meclisin bu ince noktalarına girmesin
ler. Burada zapta geçtikçe teamül oluyor. Bu teamül 
ve kanundan bu Meclis çok zarar görmüştür. Efen
diler. bugün hakkı kazamız yine iptal edilmiştir. İs
tiklâl Mahkemeleri azalan bu sözlerle bizim elimiz
den alınmıştır. Bu sözler buradan geçmesin.

YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Kas
tamonu) — Hangi sözler?

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Meclisin 
kanunu meselesi... Mesele para meselesi ile bitsin. 
Para azdır. Yirmiyi otuz yapın deyin. Meclisi Âliniz 
vekillerinizin sözüne itimat ederek Rıza Nur Beye 
yedi bin değil yetmiş bin lira da versek yeri vardır. 
Efendiler, kime ne demişi/' Meclis tevdii Vekâlet et
tiği adama, mukadderatım serdiği adama cebine pa
ra vermekten çekinmez. B7. bu kadar takdir ettik. 
Heyeti Cclile daha fazla takdir ederse etsin. Vermez
se o da başkadır. Bunda şekillerin ne izzeti nefis me
selesi vardır, ne de şerefi meselesi vardır. Onların 
meziyetileri para ile tartılmaz.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Efendiler, 
bizim mesaîmizin cümlesinden maksut olan şey her 
gün 'burada Hüseyin Avni Bey biraderimizin bir iki 
defa tekrar ettiği veçhile memlekette kanunu hâkim 
kılmaktır. Memlekette kanunu hâkim kılmazsak me
saîmizin hepsi hederdir, başka bir şey değildir. Yal
nız bunu burada laf olarak söylemiydim, fiilen ya
palım. Efendiler, ben kanunun muhafazasını istiyo
rum, başka bir şey değil. Kanun ne ise onu yapın 
diyorum.

ŞEVKE!' BEY (Beyazıt) — Kanun ahkâmının 
tatbiki Heyeti Vekileye aittir.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Kanunu siz 
yaparsınız, tatbikini de biz yaparız. Şimdi elimizde 
harcırah kanunu budıır. (Gürültüler) Müsaade edin, 
elimizdeki harcırah kanunu mevkii meriyette midir 
değil midir? Mevkii meriyettedir. Harcırah kanunu 
mevkii meriyette oklukça onun içerisindeki 'Meclisi 
Vükulâ sözünü gördüğüm vakit ben bu kabine teşek
kül eden 'bir yere ait irhiş, onun için burada manası 
yoktur, ihmal olunmak lâzım gelir mi diyeceğim? Ar
kadaşlar, kanun hakkında söylüyorum, diğer husus 
•hakkında, mukayese hakkında, şahıs hakkında, yev
miye hakkında başınızı ağrrtmıyacağım. Yalnız diyo
rum ki elde bir kanun vardır. O kanun mucibince 
işin mahiyeti zaten bunu icabettiler. Fakat siz o ka
nunu maslahata muvafık görmezseniz bu zamana ka

dar vukubulan tecrübelere nazaran o kanunun bu su
retle meriyetini muvafık görmezseniz kanunu tadil 
edersiniz, başka bir kanun korsunuz. Bunda yerden 
göğe kadar hakkınız var. Meclisi Âliniz yaptığı ka
nunla 15 bin lira çoktur. Bu yedi bin beş yüz lira ile 
olur dersiniz. Meclisi Âlinin verdiği karar budur. 
Meclisi Âli başka bir cihetlere şey etmemiştir. Sonra 
bilmiyorum benim ağzımdan ne gibi sözler çıkıyor 
da zapta geçiyor da o teamül oluyor. Acaba ben Mec
lisi Âlinin mahiyeti hazırasını tebdil ederek o bir 
tarafa bir kabine şekli mi getirmek istedim? Bugün 
o kabine şekline göre yapılmış olan kanunu acaba 
onun için mi müdafaa ediyorum? Hayır hayır.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Keşke onu yap
sanız.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Rica ede
rim. müsaade ediniz onu yapmıyorum. Elde bulu
nan kanunu tatbik etmek istiyorum, vazifem budur 
diyorum. Çünkü yarın bir heyet daha gider. O he
yete yevmiye tayin olunacağı zamanda yevmiyeyi 
Heyeti Vekile mi tayin edecek, yoksa Meclisi Âliniz 
mi? Çünki her vakit tahsisat istenilmez. Olabilir ki 
benim bütçeme evvelce koyduğunuz paralar da kâfi
dir. Yevmiye tayin ediyoruz. O zaman ben Hariciye 
Vekili, Heyeti Vekileye meseleyi sevk ederek Heyeti 
Vekileden böyle karar alırsam, onu tatbik edersem 
ertesi günü Meclisi Âliniz beni çağınpta sen bize sor
madın diyerek ertesi günü beni mesul edecektir. Mu
halif hareket ettin, binaenaleyh mesulsün diyeceksi
niz. Benim istediğim nokta, noktai kanuniyedir. Yok
sa Meclisi Âlinizin salâhiyetine tecavüz kimsenin etin
den gelmez, fikrinden geçmez. Çünki istenilen şey, 
kararınızın icrasıdır; istenilen şey sizden bir karar
dır: başka bir şey değildir. Diğer erhetteki mukaye
seleri ve saire ve saireleri Hüseyin Avni Beye bir ke
lime ile söyliyeceğim : Bu 'kürsüden işitmek isteme
yiz...

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Giden heyetin her 
halde üç zattan müteşekkil olması maslahata muva
fık mıdır?

YUSUF KEMAL (BEY (Devamla) — Hayır efen
dim.

REİS — Efendim, bu evvelce Heyeti Umumiyece 
müzakere edilmiş ve intihap olunmuştur. Heyeti 
Umumiyenin ekseriyetiyle kabul edilmiş bir meseleyi 
tekrar mevzubahis etmek doğru değildir.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Mtasele bunun
üzerindedir efendıim.
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REİS — Bunu tekrar mevzubahis ettirmem. Bu
rada harcırahın miktarı umumîsi Heyeti Vekilenin 
kanunî salâhiyeti ile olmuştur; karar verilmiştir. Şu 
veya bu suretle olmuş değildir. Müsaade buyurun, 
karar verilmiş bir şeyi tekrar burada mevzubahis et
tirmem. (Gürültüler)

ABDULLAH EFENDİ (İzmit) — Encümen ev
velce karar vermiş, affedersiniz efendiim.

REİS — Rica ederim efendim, burada bir heyet 
intihap edildi, ekseriyetle karar verildi. Heyeti hü- 
!kümet bir para teklif etti. Heyeti Umumiye bunu 
tenkis etti. Hariciye Vekili geldi; bunu esbaJbı muci- 
besiyle arz ediyor : Bu para kâfi değildir diyor. Bu 
şahsına ait bir mesele değildir. Paranın heyeti umu- 
miyesi meselesidir.

ABDULLAH EFENDİ (İzmit) — Evvelce En
cümen ve Heyeti Umumiye intihap etmiş, kabul et
miş. Encümen bu bapta bir şey demiyor. Sonra bu
nun hakkında Encümenin bir karan var. Bu karara 
geçmiş. Bunu şimdi mevzubahis ettirmem demek an
lamıyorum.

REİS — Rica ederim mevzubahis ettirmem. O 
meseleyi burada Hariciye Vekili mevzubahis etme
di, heyetin adedi meseleini mevzubahis etmedi. Top
tan paranın yekûnu umumîsi-ni kanun meselesi ola
rak mevzubahis olmalıdır.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Harcırah Kanu
nunun mevzubahis edilmesi heyetin adedi üzerinedir 
efendim.

REİS — Beyefendi, Hariciye Vekilinin beyanatı 
üzerine nazarı dikkatinizi celbederim. Dedi ki; bir 
'kanun vardır, harcırah kanunu.. Bu kanuna karşı He
yeti Vekilenin vazifesi budur. Biz böyle kanuna 'itaat 
etmek mecburiyetindeyiz. Heyeti Âlinize bunu arz 
ediyor. Bu kanunun ahkâmınca hareket etmek isti
yor, hallini istiyor. Sadet haricine çıkıp ta bur sene 
zarfında yapılan kanunu tebdil mi edeceksiniz?..

YUSUF ZIYA BEY (Bitlis) — Muvazenei Ma
liye Encümeninin vereceği tahsisatı kabul edecek de
ğiliz. (Gürültüler)

RfElS — Müsaade buyurun efendim, cevap ver
sin Ziya Beyefendiye.

YUSUF ZtYA BEY (Bitlis) — Muvazenei Mali
ye vereceği tahsisat üzerinde gerek keyfiyeten, gerek 
kemiyeten tahkikat yapamaz mı?

YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Kas 
tamonu) — Keyfiyeten, kemiyeten yapacağı tah
kikat, yani umum miktarı hakkında hakkı takdirini 
istimal etmek için, yani on beş bin istenmiş, on beş

bin azdır veyahut çoktur diye tahkikat yapacaktır. Fa
kat bu tahkikat esnasında kendisinin koyduğu rakam
lar ve bu esbabı mucibe halinde Meclise arz edilmiş 
olsun, esbabı mucibe halinde kalır. Aksi takdirde 
tekrar ediyorum; ben ileride iş göreceğim. Yarınki 
yevmiye takdiri Müvazenei Mâliyeden geçmiyecck, 
Meolisten tahsisat istiyeceğim. Benim bütçemde, yev
miye tahsis etmek için param var. Göndereceğim 
falan adamınkini de buraya getirecek miyim? Yoksa 
bu kanun dairesinde, Heyeti Vekile salâhiyetini isti
mal mi etmiş olacak?.

NUSRET EFENDİ (Erzurum) — Beyefendi, 29 
ncu madde mucibince amel etmek istiyorlar. Yani 
29 ncu madde....

REİS — Muhavere oluyor efendim, müsaade ver
miyorum. Zatı âliniz bir sual soracaktınız.

NUSRET EFENDİ (Erzurum) — Yani 29 ncu 
madde mucibince bu hak Heyeti Vekileye verilmiş
tir, diyorsunuz. Halbuki bu maddeyi Meclisi Âli fiilen 
feshetmiştir. Çünki Müvazenei Maliye Encümeni ka
rar vermiş ve Heyeti Umumiye de mukarreralını tas
dik etmiştir. Bu tasdik ile bunu fiilen feshetmiştir. 
Binaenaleyh, bu bir meselci müsbite şekline girmiş
tir. Bu madde ile müdafaa edemezsiniz.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Müsaade 
buyurursanız cevap vereyim: Benim elimde iki mad
de var; birisi; filan, filan 'İşler için gidecek kimselere 
verilecek harcırahı Heyeti Vükelâ takdir eder, diyor; 
diğer maddei 'kanuniye, Ukrayna’ya gidecek heyetin 
masarifi seferiyesi için (7500) lira tahsis edHmişkr, 
deniyor. Buradaki hukukşinasanın birer birer reylerine 
müracaat ederim. Sonraki kanun, ilk maddei kanınıi- 
yeye fesheder mi, etmiz mi?.. (Eder sesleri) Efendim, 
hakkım var mıdır?. Rica ederim, suali soran Efendi 
Hazretleri ne dedi? Kendisi verdiğim cevabın doğru 
olduğunu teslim ediyor.

İSMET BEY (Çorum) — Reis Bey, müsaade bu
yurun, Encümen namına soy üyeyi mi

HASlP BEY (Maraş) — Yusuf Kemal Beyefen
di, bu ta'kdir edilen para ile bu zevat gitmek istemi
yorlar mı?. Yoksa bu para idare mi etmiyor?.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Arkadaş
lar tekrar ediyorum, niyaz ediyorum, istirham ediyo
rum, meseleyi şahsî bir hale, gitmek, gitmemek hali
ne... Hariçten bazdarının ben bedava giderim, ben bin 
liraya giderim sözlerine işi intikal ettirnviyelim.

İSMET BEY (Çorum) — Arkadaşlar, Müvazenei 
Maliye Encümeni Hükümetin evvelce teklif ettiği

—  3C0t —



I : 34 25 . 4 . 1338 C : 2

15 (JUL) liralık tahsisat lâyihasını Hariciye Vekili Ce
lâl Reyin müvacehesinde....

MAHMUT CELAL BEY (Saruhan) — Zatı âli
lerinin muvafakatiyle....

İSMET BEY (Devamla) — Söyliyeceğim. bu ka
dar acul olmayınız. Muvacehesinde tetkik ettik. Ken
di hesap ve lüzumu tetkik ederek esbabı mucibe ile 
Heyeti Âliyenize arz etti. Hakikaten Celâl Beyefendi 
Encümenin hesaplarla gösterdiği lüzum derecesine 
muhalefet etti. Bittabi Encümen bu muhalefetin ma
halli münakaşası Heyeti Cehle olacağını nazarı iti
bara aldı. Heyeti Âliyede mütalaanızı serdedersiniz 
diyerek Encümen kendi noktai nazarını tespit ede
rek şevketti. Bu teklif 7500 lira olarak kabul edildi. 
Hükümet ahiren 7500 liralık daha yeni bir esbabı 
mucibe ile tahsisat istedi. Bunda Müvanezei Maliye 
Encümeni evvelce yapmış olduğu hesap ve lüzumu 
Heyeti Celilenize arz etmiş ve kesbi katiyet ettiği için 
bunun üzerine uzun uzadıya başkaca mülahaza 
serdetmeğe lüzum görmedi. Yalnız Hükümetin esbabı 
muoibesinde bazı noktalar olduğunu gördü ve bu es
babı mucibeyi Heyeti Celilenize arzı muvafık gördü 
ve arz etti. Yalnız Yusuf Kemal Beyefendi Hazret
leri bir kanun meselesi ortaya attılar. Encümen elde 
mevcut bulunan harcırah kararnamesine mugayir bir 
şey yapmış olduğu zehabında bulundular. Harcırah 
kararnamesine mugayirse mantıkan muaddeldir. Mu
gayir değilse ki, bizim itikadımıza, kanaatımıza göre 
muğayir değildir. Neden değildir efendiler, o kanun 
alınacak tahsisatın alınacak miktarına göre takdirini 
Heyeti Vekileye vermiştir. Yani bizden tahsisat isti- 
yecek ve biz azlığım, çokluğunu tetkik ettikten sonra 
vereceğimiz miktarı o kanuna tevfikan takdir ede
cektir. Binaenaleyh Encümenin 'katiyen tahsisat hu
susundaki salahiyetinin 'kanuna muğayereti yoktur ve 
mevzubahis değildir. Çünki efendiler (pek doğru sa- 
daları) Çiirtki efendiler. Heyeti Vekili sarf edeceği 
paranın miktarını Heyeti Celileye bildirecek ve tah
sisatı Heyeti Âliyenizden mutlaka istiyecefctir ve iste
meğe mecburdur. Bunu 'istediği zaman Heyeti Aliye- 
niz elbette tetkik edecektir kâfi midir, değil midir? 
Bunun hakkımda salahiyeti mürakabesini ifa edecek
tir. Encümen de bunu yapmıştır, başka bir şey yap
mamıştır. Binaenaleyh o 'kanun mucibince verilen tah
sisatı o maddelere tevfik edecektir, başlka bir şey ya
pamaz. Fakat efendiler; bu kanunlar Heyeti Celile- 
nizin gösterdiği lüzum ve esbabı mucibe tahsisat 
maddesi katiyen o kanunu umumryeye muhalif ve 
muğayif değildir ve onu feshetmiş de değildir. Bu

kanun meselesi bu suretle bertaraf tır. Yalnız müza
kere edilecek şey; Hükümet esbabı mucibe gösteriyor. 
Olurki efendiler Encümen bu Hükümetin göstermiş 
olduğu esbabı mucibeyi o vakit mülahaza etmemiş 
olabilir. Binaenaleyh, Heyeti Âliyeniz esbabı muci- 
beye kanaat hasıl ederseriiz bir şey ilâve edersiniz, 
olmazsa eski kararınızda sebat ederseniz. Ortada bir 
kanun meselesi, bir Encümen meselesi, bir Heyeti Ve
kile meselesi yoktur.

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Söz istiyo
rum Reis Bey.

REİS — Buyurun.

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Efendim, 
iptida usulü müzakere için söz aldığım cihetle arz 
etmek istiyorum ki Heyeti Âliyelerinin pişgâhı tet
kikine gelen bir kanunun müzakeresi başka, Hariciye 
Vekili Yusuf Kemal Bey biraderimizin bu münase
betle ileri sürdüğü meselei müstaharei teşniıiye başka
dır. Bunlar birbirinden ayrı meselelerdir. Binaenaleyh, 
bugün ikisinin birbirryle »karıştırılarak halledilmesi - 
isabetli karar itibariyle doğru değildir. Yusuf Kemal 
Bey biraderimizin ileri attığı mesele bir meselei müs
taharei teşrii yedendir. Onun ayrıca bir encümende 
tetkik edilip, pişirilip buraya getirilmesi icap eder. 
Çünki Meclisi VâkeJâya art hukuk ve salâhiyet me- 
yanında öyle maddeler mevcuttur ki Teşkilatı Esa
siye kanunun vücudu. Meclisin şekli mesaîsinin de
vamı bizatihi mürtefi olmuştur, 'bazısı tadilâta uğra
mıştır. Gerek mürtefi olanlar, gerek tadilâta uğrayan
lar henüz Meclisimiz tarafından usulü dairesinde 
taknin ve tedvin edilmiş değildir. Binaenaleyh, selâ
meti mesele selâmeti maslahat ve selâmeti karar için 
Heyeti Celileden, Yusuf Kemal Beyden rica ederim, 
evvelâ Ukranya’ya gidecek olan heyet hakkın- 
daki müzakereyi bir an evvel ikmal edelim. Di
ğer hususu şimdilik tehir edelim. Esasen bu memle
ketin selâmeti siyasiyesi ve menafii milliyemiz için de 
lâzımdır. Ve en nihayet nezaketi düveliyenin en ip
tidaî hizmeti itibariyle de lâzımdır. Reits Bey söz ve
rirlerse zatı mesele hakkında mütalaatımı arz ede
rim.

MAHMUT CELÂL BEY (Saruhan) — Bilmiyo
rum, hangi meseleye ait bir celsei hafiyede harcırah
lar meselesi mevzubahis olmuştu ve Urkaynaya gi
decek heyetin de harcırahının mutedil bir surette he
sap edilmesi hakkında Meclisi Âli arzu göstermişti. 
Bendeniz de bu hesapla Heyeti Celilenize Heyeti Ce- 
lilenizin huzuruna çıkacağımı Heyeti Celilenize arz

—  301



t : 34 25 . 4 . 1338 C : 2

etmiştim. Fakat gerek Heyeti Vekileye teklifte bulun 
mazdan evvel ve gerek Meclisi Alinize gelmezden ev
vel vaadim mucibince mutedil bir hesap yapabilmek 
üzere Encümen reislerinin miltalaalarma müracaatı 
muvafık buldum. Riyaset odasında Kavanîni Maliye 
Encümeni Reisi, Hariciye Encümeni Reisi, Muvaze- 
nei Maliye Encümeni Reisi, Maliye Vedcili ve bende
niz de dahil olduğum halde Ukrayna'ya gidecek he
yetin harcırahının veyahut masarifi umumiyesinin ne
den ibaret olmasını müzakere ettik ve on beş bin lira 
ile bu işin görülebileceğini ve bu miktarın katiyen 
isciksar olunamıyacak bir meblağ olduğunu takarrür 
ettirdik ve o suretle Heyeti Vekileden geçirdik. Alâ
kadar Encümen reislerindin de bu meselede reyleri 
munzam olduktan sonra Müvazenei Maliye Encüme- 
inin böyle bir karar çıkaracağını bendeniz bittabi hiç 
hatırıma getirmemiştim.

HACI ŞÜKRÜ BEY (Diyanbekir) — Reisler En
cümenlere hâkim midir Celâl Bey.

MAHMUT CELÂL BEY (Devamla) — Efendi
ler, biraz da şikâyet edeceğim. Encümenlerin zamanı 
içtimaları saati mesaîsi muayyen değildir ve sonra 
alâkadar olan mesul zevatı çağırıp o mesele hakkın
da onunla da görüşmek teamül 'hailine ginnemiş gibidir. 
Müvazenei Maliye Encümeni bu meseleyi kendiliğin
den alarak müzakere ederken yanlış bir yola gittik
lerini, yanlış bir karar verdiklerini haber aldım, git 
tim, görüştüm. Fakat karar verilmiş bulunuyordu ve 
hatta verilen karar da 1 500 liradan, daha aşağı bir 
meblâğ kabul etmişlerdi. Bilâhare bir miktar zam 
yaptılar. Meselenin safahatı umumiyesi böyledir. 
Bunda gaflet, hata ve israf katiyen yoktur. Esas 
meseleye gelince; tasarruf yapmak herkesin arzu et
tiği bir şeydir. Bilhassa bu heyeti teşkil eden zevat, 
başlarında Rıza Nur Beyefendi olduğu halde, harcı
rah lariyl e ve masraflariyle katiyen alâkadar olmadı
lar ve onların alâkadar olmayışıdır ki bendeniz fazla 
ihtiyata lüzum görmüştüm. Fakat bugün Müvazenei 
Maliye Encümeninin verdiği 7 500 lira ile bu vazife
nin ifa edilebileceğine,- bu .heyetin Ukrayna’ya gidip 
gelebileceğine şahsen Jcanaa'üim yoktur. Binaenaleyh, 
Meçimi Âlıi istedi|i^karan^eri r ̂  . ... r. v

la - -hakkı fıda
takrir tvaırdltr. Aynı-'samândar'^^ -da
sözleri' vardır. (Müzakere* kıtfi'^sesleı^ 'EîfeddiniMlttü- 
zakeremn* kifayetini reyi âlinize arz edrywüm; Mü
zakereyi kâfi görenler lütfen ellerini kaldırsın... Mü
zakere kâfi görülmüştür. Şu hailde efendim, Ukrayna’

ya gidecek heyet hakkındaki kanuna zeylen Hüküme
tin teklif ettiği kanunu reyi âlinize arz ediyorum:

TAHSİN BEY (Aydın) — Tayini esami ile olma
sı lâzım gelir.

REİS — Efendim, bir kere kanunun heyeti umu- 
miyesini reyi işarı ile reyinize arz edeceğiz, kabul 
edeceğiz, kabul ederseniz alenî celsede tayini esami 
rle reye vazedeceğiz ve zannediyorum celsei aleniyede 
illeri, geri söz söylemek celsei hafiyenin hikmeti vü
cudunu refeder. Buna muvafakat buyurursanız, cel
sei hafiyede müzakere edilip kabul edildikten sonra 
alenî celsede bunun merasimini yaparız.

Bunu noklai nazar olmak üzere arz ediyorum... 
Şimdi efendim verilmiş takrirler vardır, onları oku
yup reyi âlinize arz edeceğiz.

Riyaseti Celileye
Heyeti mersule masarrfatı zaruriyelerine muktazi 

sarf pusulasının heyet reisi ve azalan tarafından 
caizeli olarak heyeti umumiyeye hesap vermesi şar- 
tiyle Hariciye Vekilinin teklif buyurdukları on beş bin 
liranın sarfına ait maddei kanuniyenin kabulünü tek
lif eylerim.

25 Nisan 1338
Beyazit

Atıf

Müzakere kâfidir. Hariciye Vekili Beyefendinin 
teklifi veçhile maddenin reye vazını teklif ederim.

25 Nisan 1338 
Bursa Mebusu 

Operatör 
Emin

Riyaseti Celileye
Hiikûûmetimiz ve midecimiz alâyişle, nümayişle 

imrarı evkat etmek istemediği ve iş görmekle idamei 
hayat eylemek hayrı hahanesinfde bulunduğu ve iki 
bin lira ile bir sene Rusya’yı baştan başa dolaşan 
İsmail Suphi Bey arkadaşımız da aramızda mevcut 
olması da verilen tahsisatın kâfi olduğuna bürhan 
olduğundan teklifin reddini teklif eylerim.

25 Nis^n ]338Jt S-i*. •• t: * J . •.?*. \ ÎJÎ . . s . f • •
Siirt•i* * 8 .: ı« ■ ■ . : •

.ia« . *; . • . ^ ri ...
' -c t * Riyaseti Celileye 1 ’4'* l*

Badehu heSaj) vermek şalifiyle iki bin beş yüz'li-
ranın kabulünü teklif eylerim.

Erzurum
\ 1 Salih
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REİS — Efendim, takrirler mesmuu âliniz oldu. 
Bu takrirlerden usulen evvelâ Hükümetin ndktai na 
zarrna muvafık olan takriri reyi âlinize arz ediyorum.

MUSTAFA SABRI EFENDİ (Siirt) — Tay tek
lifini evvelâ reey koymak lâzımdır.

(Mustafa Sabri Efendinin takriri tekrar okundu.)
REİS — Bu takriri reyi âlinize arz ediyorum: 

Kabul edenler lütfen ellerini kaldırsın... Ekseriyeti 
azrme ile reddedilmiştir.

Efendim» Bursa Mebusu Operatör Emin Beyin 
takririni reye koyuyorum:

(Operatör Emin Beyin takriri tokrar okundu.)
RElS — Bu teklifi kabul edenler lütfen ellerini 

kaldırsın... Ekseriyetle kabul edilmiştir.
Şimdi efendim, maddeleri reyi âlinize vazedece

ğim.

ÂZAVI KİRAM

İstifa
1. — Vazifei mahsusa için Uk ran ya ya gidecek

heyete dahil Sinop Mebusu Rıza Nur Deyin heyet 
ibalığından istifası.

RIZA NUR BEY (İstanbul) — Efendim, vaktiyle 
Heyeti Vekilede bu heyetin bir an evvel gitmesi lüzu
muna ve Moskova'da bazı işlerin rüyetine bendenizi 
tayin ettiler. Evvelce kabul etmedim. Nihayet ka
bule mecbur oldum. Bir müddet sonra bu mesele hak
kında» yani para için birtakım sözler oldu, şöyle 
dendi, böyle bendi. Müstacelen gidilmek lâzım iken 
- çiinki o iş bunu istiyordu - bu vakte kadar kaldı. 
Bendeniz Heyeti Vekilede bir kaç defa istirham et
tim, dedim ki; Beni bu metseleden affediniz. Kabul 
edilmedi. Şimdi yine görüyorum ki bu mesele bura
da birtakım sözleri mucip oluyor. Sonra SaJâhattlin 
Bey bir şey söyledi «Şuna buna para kazandırmak 
için....»

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Rica ederim 
efendim, ben böyle bir şey söylemedim. Ben şahsam 
namına söylüyorum, böyle bir şey söylemedim.

RIZA NUR BEY (Devamla) — Size cevap ve
rirken Yusuf Kemal Beyin sözlerini işittim, bayie 
söylüyorlardı. Sözünüzde bulunamadım. Sonra gö
rü yorujr» ekseriyetle ka'bul edilmedi, zayıf ekseri
yetle kalbul edildi. Onun için bunu bir tezellül adde
diyorum. Şahsımı b‘oyfe tezîiffiaf altında bırakmak is- 

“teıtarftT fstifa ediyorüfn. * Başka * trtr * inti- 
hâjT^ifyunjn'vefendifn. T araya5 ıfılıNtafif ’ 'Ö^ilihOVâ- 
ra rçfn gftfrrtîyorum.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Şahsımı mev
zubahis ettiler, Onun için maalesef söylemeye mec-

Madde 1. — Ukranya'ya gidecek heyetin masa
rifine karşılık olmak üzere 20 Mart 1338 tarihlî kanun 
ile 1338 senesi Hariciye bütçesine faslı mahsus ola
rak mevzu yedi bin beş yüz lira tahsisat on beş bin 
liraya iblağ olunmuştur.

REİS — Kabul edenler lütfen el kaldırsın... Bi
rinci madde kabul edildi.

Madde 2. — İşbu kanun tarihi neşrinden itibaren 
muteberdir.

RElS — Bu maddeyi kabul edenler lütfen el kal
dırsın... İkinci madde kabul edilmiştir.

Madde 3. — İşbu kanun ahkâmının icrasına Ha
riciye ve Maliye Vekilleri memurdur.

REİS — Bu maddeyi kabul edenler el kaldırsın. 
Kabul edilmiştir.

MUAMELÂTI

burum. Bendeniz Yusuf Kemal Beye söylediğim, 
Meclisi Âlinin böyle şeylerle işgal edilmemesüru, bu
rada bunun mevzubahis o imam ası m söyledim ve mak
sadım bunu zikretmekti. Bunu zannederim zatı âli-. 
n!iz. Meclisi Âti takdir buyurur. Eşhas ile bendemziin 
hiç bir münasebetim yoktur. Nazarımda hepsi muh
teremdir. Bununla şunu veya bunu murat etmiyo
rum. Yalnız bir meseleyi ki Hükümet bir encüme
ne vermiştir, oradan da Heyeti Celileye gelmîşttır ve 
kabul edilmiştir. Ondan sonra tekrar bunu burada 
mevzubahis etmek doğru değildir. Zatı âHnfrze söyle
miyorum, ister dinleyiniz, ister dilemeydiniz. Ben 
Heyeti Âliyeye arz ediyorum.

RIZA NUR BEY (İstanbul) — Şahsım üzerine 
söylemeyiniz.

SALÂHATTlN BEY (Mersin) — Ben şahsınızın 
üzerine söylemedim.

RIZA NUR BEY (İstanbul) — Fakat bana ait 
oluyor.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Arkadaşlar, ka
bul bu yu imalıdırlar ki Heyeti Âliye kemali emniyet

samirnij^efle kendilerini' oraya gönderiyor ve bun- 
hep&Hter birer süetle" zahir olmakla* b6ra1î*r fer- 

m'edkârdır. Ancak paranın itası hususunda bir mütfa- 
kaŞîUceftŞŞteri -etmiş, az veya ço>k bir münakaşa cere-

bir meseledir. Fakat on- 
Ş S î f e f e t i n s a m i m i y e t  ve meriyetlerine 

karşı olffiP Wveccühlerimiz de başkadır. Her hakle 
böyle öiF'fljİdir ve zihniyet ve böyle bir söz yoktur, 
meseleyi kapatalım. Böyfe bir şey kalplerinden geçir
mesinler.
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REİS — Bu kanunun hafi celsede heyeti umurrd- 
yesi ve maddeleri kabul edildi. Celsei hafiyede de 
tayini esami ile reyi âtinize vazedeceğim. Celsei ale- 
niyede münakaşa olacaksa celsei hafîyercin sebebi vü
cudu kalmaz. (Münakaşa yok sesleri) Tekrar nazarı 
dikkati âtinize vazediyorum.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Münakaşa
olmaz.

Tezkere
/. — Muş Mebusu Kasım Efendi hakkmdaki şi

kâyeti \mutazammın Dahiliye Vekâleti tezkeresi.
REİS — Bir arkadaşımız hakkında vertilen bir is

tizahın tahkikatına dair bir malumat vürut etmiştir. 
Hafiyen Heyeti Al iyenize arzı lâzım geliyor. Bunu 
eğer muvafık görürseniz bir encümene bir şubeye ha
valesi lâzım getir.

Büyük Mıillet Meclisi Riyaseti Cel'ilesjne
Gayet mahremdir

1509
Ankara'dan mukaddema dahile sevkedilırriş olan 

Manifaturacı Aleksi’yi celbett irmek üzere Muş Me
busu Kasım Efendinin bin lira alarak araJdan bir 
sene geçtiği halde ne merkumu celp ve ne de parayı 
iade etmediğinden bahsile meblâğı mezburun muma
ileyhten tahsiili Aldksi zevcesi Mislest imzasiyle veri
len arzuhalde ifade ve bu ba^ta verip Ankara vilâ- 
yetince zapt ve tespit edilen izahat havi evrak aynen 
arz ve takdim kılınmıştır.

5 Nisan 1338 
Dahiliye Vekilti 

Ali Fethi

Ankara Polis Müdüriyeti AJiyesdne
Maruzu cariyanemdir.
Tehdir edilmiş olan zevcim Aleksi nam şahsı ge

tireceğinden bahsiîe cari yelerimden bin lira almış olan 
Muş Mebusu Kasım Efendi aradan bir sene geçtiği 
halde zevcimi getirmemiş ve meblâğı mezlburu dahi 
metaleba'tı vakıama rağmen iadeden imtina eylemek
te bulunmuş olmayla meblağı mezburun taJh'sIili ile ta
rafı oariyaneme ita'si müdteda ve müsfcerhamdır efen
dilim.

2 NÜsan 1338
Hadip Sahaf Mahallesinde 

mutasarrıf en mukime Aleksıi 
zevcesi 
•Mlfsîest

RBfS — Efendim, malumu âlinJiz bu tahkikatın 
devam edebilmesii için Meclisi Âliriizce karar ittihaz

etmek zarureti vardır. O kararı ittihaz etmek için de 
bir şubece bunun tam'iki tahkikatına lüzum vardır. 
•Eğer Heyeti Âl'iriiz münasip görürse kura çekmek 
suretiyle bir şubeye havale edelim. (Hay hay sesleri.) 
Muvafk görenler lütfen ellerini kaldırsın... Ekseriye
ti azime ile bir şubeye havalesiyle tamiki tahkikat 
edilmesi münasip görüldü, (kura çekilerek). Efen
dim, Dördüncü Şubece tahkikatı yapılacak.

Efendim, celsenin hafi olarak devamına lüzum kal
mamıştır. Eğer muvafakat buyurursanız alenîye ge
çelim ve merasimini yapalım. Celsenin alenî olması
na muvafakat buyuranlar lütfen ellerini kaldırsınlar... 
Celsei alerriyeye geçilmesi ekseriyetle kabul edildi 
efendim.

(Okunmayan takrirler.)

Riyaseti Celileye
Hükümetimiz ve milletimiz alâyişle, nümayişle im- 

rarı evkat etmek istemediği ve i$i görmekle idameî 
hayat eylemek emeli hayırhahanesinde bulunduğu ve 
i'kli'bin lira ile bir sene Rusya'yı baştan başa dolaşan 
tsmail Suphi Bey arkadaşımız da aramızda mevcut 
olması da verilen tahsisatın kâfi olduğuna bürhan ol
duğundan teklifin reddini teklif eylerim.

26 Nisan 1338 
Şiiri

Mustafa Sabri

Riyaseti Celileye
Heyeti mersule; masarifatı zaruri yeleri ne mııkta- 

zi sarf pusulasının, heyet reis ve âzaları tara
fından caizeli olarak Heyeti Umumiyeye hesap ver
mesi şartiyle Haridiye Vekilimin talep buyurdukları 
onbeşbîn liranın sarfına ai't madddi kanu nü yenin ka
bulünü teklif eylerim.

1 Mayıs 1338 
Beyazıt 

A)fıf

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir. Teklifin reye vazını ve madde

lere geçifmesimi teklif eylerim.
Bitlis

Yu'suf Ziya

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir. Hariciye Vekili Beyefendinin 

'teklifi veçhile maddenin reye vazını teklif eylerim.
25 Nisan 1338 

Bursa Mebusu 
Opr^ Emıin
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Riyaseti Celi leye 
Müzakere kâfidir. Maddelere 

eylerim.
geçilmesini

Erzurum
Salih

teklif
Riyaseti Celileye

Badehu hesap vermek şartiyle 
nın kabulünü tdklif ederim.

25 Nisan 1338 
fkfibonbe ŷüz iira-

Erzurum
Salih
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OTUZ BEŞİNCİ İNİKAT 

27 Nisan 1338 Perşembe 

İKİNCİ CELSE 

Kuşat Saati : 4,35

REİS : Reisi Sâni Musa Kâzım Efendi Hazretleri 

KÂTİP : Mahmut Sait Bey (Muş)

REİS — Celseyi hafiye küşat olundu. 
Zaptı sabık hülâsası okunacaktır.

1. — ZAPTI SABIK HÜLÂSASI 

OTUZ DÖRDÜNCÜ İÇTİMA 

25 Nisan 1338 Salı 

İKİNCİ CELSE
Rauf Beyefendinin tahtı riyasetlerinde bilinikad 

Ukrayna’ya azimet edecek olan heyetin tahsisatının 
tezyidi hakkındaki lâyihai kanuniye bilmüzakere 
maddeleri ve heyeti umumiyesi aynen kabul olundu. 
Mezkûr heyette bulunan Sinop Mebusu Sıhhiye Vekili

2. — MÜZAKERE

7. — Vazifei mahsusa için Ukrayna'ya gidecek 
heyet âzasından Sinop Mebusu Rıza Nur Beyin is
tifasının istirdadı hakkında.

RElS — Celsemiz hafidir, söz Hariciye Vekili 
Yusuf Kemal Beyindir.

YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) 
(Kastamonu) — Arkadaşlar, hakkımda gösterdiğiniz 
teveccühü ve müsaadeyi bazan suiistimal ediyorum, 
onun için affınızı istirham ederim. (Estağfurullah sa- 
daları)

Malumu âliniz geçen gün Ukrayna’ya gidecek he
yet için tahsisat istemiştik, kabul buyurdunuz, onun 
için Hariciye Vekâleti tekrar betekrar arzı teşekkür 
eder.

Doktor Nur Bey istifa etti. Muş Mebusu Kasım Efen
di hakkındaki şikâyeti mutazammın Dahiliye Vekâ
leti tezkeresi ile merbutu istida bakur’a Dördüncü 
Şubeye havale olunarak celsei aleniyeye geçildi. 

Kâtip Reis
İzmir Reisi Sâni
Enver Rauf

REİS — Zaptı sabık hulâsasını kabul edenler... 
Kabul edildi.

EDİLEN MEVAD

Yalnız orada istenilmiyen bir hadise oldu, Rıza 
Nur Beyefendi gitmekten istinkâf ettiler ve kendileri 
istifa ediyorum dediler. Ben kendilerinden tekrar ri
ca ettim ve edeceğim. Bu hususta Heyeti Aliyenizin 
bana heman miittefikan zahir olacağınızı ümit ede
rim. (Hay, hay sadaları. istifasını kabul etmiyoruz 
sadaları)

REİS — Efendim bu mesele bitmiştir, yalnız bir 
takrir vardır,* «Mademki Ukrayna’ya gidecek heyet 
istifa etmiştir. Yeniden intihabını teklif ederim.» di
yor. (Ret sadaları) Efendim takriri reye vazetmiyo
rum.

Celsei hafiyeye ait mesele kalmamıştır, celse ale
nîdir. (

İ>€*«
*
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OTUZ DOKUZUNCU İNİKAT 

4 Mayıs 1338 Perşembe 

İKİNCİ CELSE 

Küşat Saati : 2,20 sonra 

REİS — İkinci Reisvekili Müsa Kâzım Efendi. 

KÂTİPLER : Hakkı Bey (Van), Atıf Bey (Kayseri)

REİS — Efendim, on beş imzalı takrir okunuyor, 
dinleyelim.

Riyaseti Celileye
Başkumandanlık kanununun hafiyyen müzakeresi 

için bir celseî hafiye akdini teklif eyleriz.
Eskişehir İstanbul
Abdullah Ali Rıza
Sanıhan Bolu

(Okunmadı) Fuat
İzmir İstanbul

Yunus Nadi (Okunmadı
Edirne Tokat
Faik Mustafa
Van Karahisarisahip

Haydar Ah
Bursa Ertuğrul

(Okunmadı) A. Hamdi
Edime Kângırı
Şeref Tevfik

Sivas
Hüseyin Rauf

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendiler; 
buradan panorama gibi kanunlar çıkamaz. Alenî 
bir kanunun hafi müzakeresinin manasını arkadaşla
rımdan sorarım...

Bir Başkumandanlık kanunu var; bir takım sa
lâhiyetler veriyoruz. Bu salâhiyetler hakkında, aley
hinde idarei kelâm etmek memnu mudur? Hayır.

Binaenaleyh bu idarei kelâm; bir milletin isbatı 
rüştüne delâlet eder, hakkını istimal ve sureti istima
lini cihana ilân eder; der ki: Ben vazifemi şu şerait 
tahtında şu adama veriyorum. Bunun hafi celsede ya
pılması, öteden beri takip edilen sakim bir siyaset 
mahsulüdür, bundan artık sarfı nazar ediniz.

Efendiler Türkiye Büyük Millet Meclisi, ordula
rının Başkumandanı olmak üzere, kendi tarafından bi
risini tayin ederken; ve bunun hakkında müzakere 
edilirken ben haykırarak diyeceğim ki efendiler, bu 
şerait dairesinde benim hakkı teşriiyeme taalluk eden,

hukuku icraiyemin şu kısmını ben vermiyeceğim di
yeceğim.

Bunun hakkında söylenen sözlerin hafi celsede 
söylenmesi nedir efendiler? Manası nedir?... Ben efen
diler; bu kanunların, bir millet olarak, bir milletin 
tercümanı hissiyatı olarak. Mebusu olarak; milletin 
bütün hukukunun sahibi bulunan bir Mebus sıfatiyle 
çıkıp burada diyeceğim ki; efendiler ben şu hakkı
mı vereceğim, hakkımın bu kısmını vermiyeceğim; 
şu yapılacaktır, bu yapılmayacaktır.

Bunları böyle hafi celsede oyuncak şeklinde mü
zakere etmenin manası nedir efendiler?. Ben bunun 
hafi celsede müzakeresini katiyen münasip görmü
yorum. Her Mebus kendi kanaatini, içtihadını fikri
ni tanımalıdır.

SALÂHADDİN BEY (Mersin) — Millet de an
lasın.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Millet de 
bilsin ki batağa giderken de hesap soracaklar.

Binaenaleyh hafi celseler, mühim meselelerde 
olur, esrarı umıımiyeye taalluk eden mesailde olur. 
Yoksa böyle eşhas hakkında şunun bunun hakkında 
söylenecek sözler burada serbest ve açık söylenir.

Hafi celsenin mahiyeti başkadır. Esrarı mühim- 
meye zararı olan mesail hakkındadır. Yoksa bir adam 
hakkında, yirmi adam hakkında, elli adam aleyhinde 
söz söylenecek imiş. Bunlar efendiler en meşru hak
tır. Millet, herkesin vicdanını tanımalıdır. Rica ede
rim böyle panoramalardan vaz geçin. Her şey açık 
ve serbest olmalıdır ve gayet serbest idarei kelâm 
edilmelidir. Bu gibi mesail böyle kapalı celselerde mü
zakere olunamaz.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Efendim bende- 
nizce celsei hafiye için verilen bu takrir nabemahaldir, 
sırasızdır. Çünkü ortada müzakere edilecek bir kanun 
olur ve o zaman o kanunun müzakeresi için celsei 
hafiye istenir.

Nizamnamei dahilîde gayet sarihtir. Kanunlar 
evvelâ alelusul Lâyiha Encümenine gider, oradan ge-
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lir; ruznamei müzakerata alınır ve ondan sonra mü
zakeresine geçilir. Müzakerenin hafi veya alenî ola
cağı, kanunun ruznameye girmesinden sonra anlşı- 
lacak bir iştir. Şimdi bu teklif de alelusul evrakı 
varide meyanında okunur, Lâyiha Encümenine gi
der, gelir ve ondan sonra ruznameye alınarak müza
kere edilir. Hüseyin Avni Bey biraderimizin de bu
yurduğu gibi Meclis, bu işe bir fevkalâdelik verip 
de kendi prensibini. Nizamnamei dahilîsini katiyen 
bozamaz. Ruznamesini hiç bir vakit ihlâl edemez.

Binaenaleyh; teklif ruznameye alındıktan sonra 
müzakeresi alenî mi olacak. Meclisi Âli bu hususta 
kararını verir. Binaenaleyh evvelâ bu kanun alelusul 
Lâyiha Encümenine gönderilmelidir Her halde fev
kalâde, birinci derecede, ikinci derecede diye bir şey 
yoktur.

CEMİL BEY (Kütahya) — Efendiler, bu kanun 
ilk defa müzakereye konulduğu vakit( Hangi kanun, 
kanun yoktur sesleri) Başkumandanlık kanunu 
(Öyle şey yok sadaları) Bu kanun müzakereye ko
nulduğu zaman bendeniz memnun oldum. Fakat ne 
zaman memnundum; Meclisin şahsiyeti maneviyesi 
Başkumandanlık; Reisimiz Paşa Hazretleri de Baş
kumandan vekili olacak diye memnun olmuştum.

Sonra bir Hükümdarın hakkı olan Başkumandan
lık vazifesini Reisimize tevdiin doğru olmadığını dü
şündüm, ta o vakit muhalif rey verdim. Çünkü bu 
kanun ananemize, teamülü kadimize gayri muvafık
tır.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Anane yok 
efendim, hepsi Meclis.

CEMİL BEY (Devamla) — Ananei milliye var. 
Fakat bugün arz ediyorum ki Paşa Hazretlerine veril
miş olan bunun geri alınması muhataralıdır. Hatta üç 
ay değil altı ay temdit edelim ki düşmanlarımız da 
bizim temamiyle hazırlanmış olduğumuza ve heı şeyi 
gözümüze almış olduğumuza kani olsun.

HULUSİ BEY (Karahisarısahip) — Başkuman
danlıkla çünkü düşmanı koğduk?

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Efendim Baş
kumandanlık kanununun ilk defa müzakere edilip 
kabul edilmiş olan celsei hafiyeyi hatırlatmak iste
rim ve o zamanı gözünüzün önüne getirmenizi rica 
ederim. Düşmanın ne tarafta olduğunu ve vaziyetin 
o zamanki buhranını düşünelim. O buhran tahtında 
bile şu Meclis hukuku milliyeyi son demine kadar 
müdafaa etmeği düşünmüş, düşman orada dururken 
ve Hükümet Ankara’yı terki sarahaten teklif eder
ken, bu Meclis yine hukuku teşriiyem izden bir kıs
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mim öyle sellemehüselâm vermemiştir. Bir çok mü- 
zakerat üzerine vermiştir. O vakit zannediyorum ki 
Meclisin teşriî salâhiyetinden bir kısmının Başkuman
danlığa verilmesi gayet muhikti. Bendeniz o noktaya 
istinaden muvafık olarak reyimi vermiştim. Fakat o 
kanuna bugün bu şekilde ihtiyaç olmadığına kaniim, 
(Hiç lüzum yok sesleri) Böyle bir kanunla yani Mec
lisin böyle bir devirde hukuku teşriiyesini, hatta ic- 
raiyesini ufak bir nebze bile olsa gasp ve tahdit ede
cek bir kanuna bu gün lüzum yoktur. Fakat o gün 
lâzım idi. O zaman Başkumandan olan zat demişti 
ki bu gün kapımıza gelmiş olan düşmanın koğulma- 
sını arzu ediyorsanız bunun koğulması için bazı 
tedabiri fevkalâde ittihazına lüzum vardır. Eğer ben 
turuku kanuniyeye tevessül edecek olursam çok za 
man geçecektir. Halbuki zaman yoktur, binaenaleyh 
bazı müstacel kavanini çıkarmıyalım demişti. Biz de 
bunun doğru olmadığını bilerek fakat zaruret itiba
riyle kabul etmiştik. Nitekim biliyorsunuz ki tekâli
fi milliye gibi bu Meclisin hakkına taalluk eden ka
nunlar Başkumandanlık imzasiyle yapılmıştır. Fakat 
efendiler bugün vaziyet değişmiştir, bu gün muztar 
bir devirde bir mevkide değiliz. Tekâlifi milliye alın
mak suretiyle, yani fevkalâde tedabir ile işi tedvir 
edecek devirde değiliz. Binaenaleyh Meclisin kendi 
hukuk ve salâhiyeti teşriiye ve icraiyesine tam ve kâ
mil olarak sahip olması zamanıdır. O zamana mah
sus olan bu hukukun geri alınması için bu kanunun 
yeniden müzakere edilmesi ve sırf bir Başkumandan
lık kanunu olarak kalması lâzımdır. Bunun için de 
zannediyorum hafi müzakereye lüzum yoktur. Mü
zakere alenî olmalıdır, hafi nedir efendiler, kimden 
gizliyoruz? Bunu AvrupalIlardan gizlemek... onların 
alâkası yoktur. Haricî bir şey olsa siyasetimiz değişir 
diye korkardık. Bu dahilî bir meseledir, dahili bir 
mesele için hafi yapmak milletten korkmak demek
tir. Milletten korkacağımız bir işi yapmamak daha 
doğru olur.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Reis Bey bir 
şey öğrenmek isterim. Bu kanun ruznamemizde var 
mıdır, yok mudur? Ruznamemizde yoksa Meclisi 
beyhude işgal etmek günahtır.

TAHSİN BEY (Aydın) — Efendim zannediyo
rum ki müzakeratın alenî olmasında taraftar olacak 
adam varsa ben birinci olarak kendimi görüyorum. 
Fakat öyle zannediyorum ki bu günkü vaziyette...

HULUSİ BEY (Karahisarısahip) — Vaziyette bir 
şey yoktur efendiler. Hiç bir şey yok... Muğlak bir 
şekilde göstermeyin... Onlar kuru mefharettir.
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TAHStN BEY (Devamla) — Kuru değil, şimdi 
bir takım müzakeratı sulhiye...

HULUSİ BEY (Karahisarısahip) — Başkuman
dan olmazsa Miller var.

TAHStN BEY (Devamla) — Bütün AvrupalIlar 
işin iç yüzünü gördüğümüz gibi bilmezler. Bizim kuv
vetimiz, milletin Başkumandan ve makamı Riyasetin 
etrafında müthiş bir kitle olarak bulunması ile te
celli eder. m

HULUSİ BEY (Karahisarısahip) — Unvanla itti
hat olmaz.

TAHSÎN BEY (Devamla) — Binaenaleyh bu gün 
Başkumandanlık salâhiyetinin tezyit veya tenkisi hak
kında vuku bulacak müzakeratm alenî olması hiç bir 
vakit muvafık olamaz. Buna karar verelim. Olabilir 
ki Başkumandanlığın ihdasında ve bu kumandanlığın 
Mustafa Kemal Paşa Hazretlerine tevdii zamanındaki 
şerait değişmiştir. Fakat yine Başkumandanlığın, mu- 
salaha şeraitinin intacına kadar vücudu elzemdir. 
Bendeniz dahilî mesailden dolayı değil, harici nikatı 
nazardan müzakeratm hafi olması taraftarıyım. Bu 
bapta cereyan edecek müzakeratm hafi olmasını He
yeti Celileden istirham ederim.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
Arkadaşlar; bendeniz de Ali Şükrü Bey biraderimizin 
fikrine tamamiyle iştirakle beraber celsei hafiyeye 
lüzum görmemekteyim.

Çünkü malumu âliniz bu gün Başkumandanlık 
kanunu bitmiştir. Bu kanundan bahsetmek doğru de
ğildir. Müd'deti münkazidir, kanun yoktur. Bu gün 
akşam üzeri bitecektir. Binaenaleyh bu günden itiba
ren kanun yoktur. O kanunun üç beş saatlik ömrü 
kalmıştır. Yeniden Başkumandanlığa lüzum var mı
dır, yok mudur? Meclis Başkumandan yapacak ise 
Paşa Hazretlerini mi yapacak? Başkasını mı yapacak? 
Ne salâhiyetle yapacak? Bunlar ayrıca birer mesele
dir. Binaenaleyh zaten bu gibi mesailde görüştüğü
müz zaman evvelâ celseyi hafiyede görüşüyoruz son
ra celsei aleniyeye geçiyoruz. O kanunu orada mü
zakere ediyor ve kabul ediyoruz. Milletten hakikati 
ve Mebuslarının söylediği sözleri saklıyoruz. Ne ec
nebilere karşı ve ne de başkalarına karşı hafi bir ci
heti yoktur. Ancak kendi müvekkillerimize karşı söz
lerimizi saklamış oluyoruz. Mesele bundan ibarettir. 
Çünkü kanunu hafi celsede müzakere ediyor, alenî 
celsede tayini esami ve reyi işarî ile kabul ediyoruz. 
Ne için efendiler, alenî celsede bir komedya oynu
yoruz? Bunun mahiyeti bir komedyadan ibarettir. Ne 
için hafi celsede görüştüğümüzü alenî celsede kabul

ediyoruz. Komedyadan vaz geçelim. Celsei hafiyeye 
lüzum yoktur.,

TAHSİN BEY (Aydın) — Evet bütün dünyanın 
kabul ettiği bir usuldür.

HÜSEYİN AVNt BEY (Erzurum) — Dünyanın 
daha iyi usulleri vardır.

HULUSİ BEY (Karahisarısahip) — Kahrolsun bu 
dünyanın usulleri.

YUNUS NADt BEY (İzmir) — Efendim, evve
lâ celsei hafiye akdolunsun mu, olunmasın mı mese
lenin halli lâzım gelir. Şimdiye kadar söylenilen 
sözler kâfi derecede isbat etmiştir ki bu Başkuman
danlık gibi en nazik bir meseleyi bu şerait dahilinde 
bu sözleri alenî olarak müzakere etmek caiz değil
dir. Müzakere kâfidir zannediyorum. Evvelâ hafi 
müzakere edelim, sonra aleniye geçelim. Müzakere * 
kâfidir. Bu hususta diyecek başka bir şey yoktur.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Bizde mu
kaddes şahıslar yok, lehinde de söyleriz, aleyhinde 
de söyleriz.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Arkadaşlar; haki
katen milletin başına yapacağımız bir ameliyatı cer- 
rahiyenin hafi surette yapmanın muzır olduğunu bi
lirim. Yani bu kanun. Bu gün zevala kadar gelir. 
Zeval gitti, kanun geçti. Bu gafil Hükümet; fakat bu 
sizin beğendiğiniz ve iyi takdir ettiğiniz gafil hükü
met bugün ticaret mümessili veya başka emellerle 
memleketin içerisine şapkaları doldurdular. (Sadede 
sesleri) Sadettir efendim. Bu Hükümet bunları zan
nediyor ki ticaret, tetebbuatı ilmiye için geziyor; hal 
buki it oğlu itler casus olarak geziyor. Hatta bu ga
fil Hükümet Fransızlarla bir sulh yaptı.

HAFIZ HAMDI BEY (Biga) — Salih Efendi sa
dede gel azizim. (Devam sesleri)

SALİH EFENDİ^ (Erzurum) — Sadettir efendim.
Bir dakika müsaade buyurun Beyefendi. Hükümet 
Fransızlarla bir sulh yaptı.

ALI SURURt EFENDİ (Karahisarışarkî) — 
Efendim sadet harici söylerse Makamı Riyaset ihtar 
eder arkadaşların söz kesmeğe hakları yoktur. (Doğ
rudur sesleri)

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Fransızlarla bir 
sulh yaptılar. Halbuki bugün Fransız Erkânı Harbi- 
yesi ta Pozantı’dan itibaren hattı işletiyor, yani bu 
dehşetli bir inceliktir. Fransız Erkânı Harbiyesi Ada- 
na’da hattı işletiyor. (Gürültüler) Bunu Heyeti Ve
kile bizden saklıyor. Onun için her ne olursa olsun 
ben de kanunu alenî görüşmek arzu edenlerdenim. 
Fakat Meclise karşı bu Hükümetin tuttuğu hattı ha-
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rekete karşı bu işi bir kere hafi konuşalım... Ondan 
sonra kabul edeceksek edelim. (Gürültüler)

Efendiler, müsade buyurun bizden bir hak gas- 
betmek ise, Mustafa Kemal Paşa bizden o hakkı gas- 
betmek istiyorsa kendisini küçültür, biz de hakkı sa
rihimizi vermiyecek iken verirsek aptalız. Bu işi hal
ledelim sonra başka safhasına geçeriz. (Reye ses
leri)

ALİ FETHİ BEY (DAHİLİYE VEKİLİ) — İs
tanbul) — Efendim bendeniz esas meseleye girişme
den evel Erzurum Mebusu muhteremi Salih Efendi 
biraderimizin Hükümete sadet haricinde vaki olan 
tahkiramız ve gafil sözünü müsaadenizle reddetmek 
isterim. Efendiler...

YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Kasta
monu) — Buna bütün Heyeti Hükümet iştirak edi
yor.

ALİ FETHİ BEY (Devamla) — Efendiler, Hükü
meti tenkit ılâzım geliyorsa soğuk kanlılıkla, madde 
zikretmek suretiyle nezaket ve nezahat dairesine ten- 
•kit olunabilir, bizim de haysiyet ve şerefimiz vardır. 
Şimdi Başkumandanlık kanunu mevzubahis iken ga
fil Hükümet diye mütemadiyen tekrar etmek ve söy
lemekte ne mana vardır, ne de başka bir hikmet var
dır. (Doğru sesleri) Sonra gafil olduğunu isbat yo
lunda söylediği sözlerde güya şapkalı birtakım adam
lar geldiği söyleniyor.

Efendiler; onların hepsi hariçte bulunan mümes
sillerimizin tavsiyesiyle gdlmiş adamlardır, hakların
da tahkikat yapılmıştır. Lehimizde Avrupa gazetele
rinde neşriyatta bulunmuş adamlardır, bilatahkik ge
tirilmiş adamlar değillerdir. Sonra Matbuat müdiri- 
yeti bunlların her yazdığı şeyleri nazardan geçiriyor 
ve filhakika Hükümeti milliyeııin ve Meclisi Âlinin 
azim ve meramını bunlar gayet fasih ve beliğ bir su
rette Avrupa efkârı umumiyesine tebliğ ediyorlar. 
Ötedenberi Hükümete atıf ve isnat olunan bir kusur 
vardır. O da Hükümet lâyiki veçhile Avrupa’da pro
paganda yapamaz.

Efendiıler, böyle ayağımıza gelmiş olan adamlar 
bahusus masrafsız gelen adarrriarı bu kadar güzel 
propagandalar yaparken böyle denildiği gibi bunların 
dahile kabulüne gafletle tavsif etmek zannederim ki 
bunların faidesimi kabull etmemek demektir. Bundan 
başka bunların içerisinde meınleketimiz.de gayet na- 
fi teklifatı maliye ve -iktisadiye ve nafıada bulunan
lar var, efendiler; memıleketimiz bu halde kalamaz 
biz isteriz ki bir an evvel yolllarımız yapılsın, liman
larımız yapılsın, şimendiferlerimiz yapılsın, memle

kete servet girsin, biraz da refah ve saadet hâsıl ol
sun. Bu da en muvafık şerait tahtında bize vaki olan 
tavsiyeler üzerine buraya kabul edilmişlerdir ve ga
yet muvafık şerait dermeyan etmişlerdir. Bu şerait
te kabul edilmezden evvel Heyeti Âliyenizde uzun 
uzadıya tetkik ediliyor. Kendileriyle görüşebilmek 
imkânını temin edebilmek için de kendilerinin bura
ya gelmesi lâzım oluyor. Bunda Salih Efendi gafleti 
yoktur, hizmet vardır. Vatana hizmet vardır, vatan 
aşk ve merbutiyeti vardır.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Efendim, yanlış 
tefehhüm var, sui telakki var. Müsaade buyurun, si
zi tezyif maksadiyle değil, gaflet maksadı; Heyeti Ve
kile bazan uyuyor.

ALİ FETHİ BEY (Devamla) — Siz de uyuyor
sunuz.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Evet ben de uyu
yorum. Gaflet bir şey değildir. Hatta gaflet Peygam
berlerde de olur. Bunu zem ve hakaret telâkki etme
melisiniz.

FUAT BEY (Bolu) — Birini tamir etmek ister
ken ikinci bir hatada bulunuyorsunuz. (Gürültüler)

SALİH EFENDİ (Devamla) — Beyefendi, Zatı 
âliniz de Vekil olmak arzu buyuruyorsanız o başka
dır. (Lâhmi lâhmike, cismi cismike) onlar kendileri
ne ayrılık veriyorlarsa ayrı değildirler.

ALİ FETHİ BEY (Devamla) — O halde siz de 
dahilsiniz, kendinize de gafil deyiniz.

YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Kasta
monu) — Meclis gafildir, deyiniz.

HULÛSİ BEY (Karahisarısahip)----Bunu Mec
lis kabul etmez. (Gürültüler)

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Hayır Meclis ga
fil değildir, ben gafilim diyorum.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Salih Efendi 
Meclis gafildir deyiniz ki Yusuf Kemal Beyin hoşu
na gitsin.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Efendim, mu/ttali 
olduğum bazı şeyleri gelip Hariciye Vekilinin anlat
ması lâzım gelir. Yusuf Kemal Beyefendi bu Pozan
tı'da Fransız Erikânı harbiyesinıin işlettiği tiren mese
lesini anlatsın. Buyursun izah etsin, ben gaflet atfe
diyorum. Maruzatım hilafı hakikatse hakkımda ve
rilecek cezayı da kabul ediyorum.

HÜSEYİN AVNt BEY (Erzurum) — Efendim, 
şimdi gafil meselesini bırakalım da bu elimizdeki işi 
çıkaralırtı. Ondan sonra bunlar hallolunsun.

SALtH EFENDÎ (Erzurum) — Bu meseleyi izah 
etsin, ondan sonra Söke meselesini soracağım.
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YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Kasta
monu) — Efendim... (Mevzu değişti sesleri).

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Efendim, 
bu meseleyi bir takrirle sorsun, ondan sonra cevap 
versin, böyle oûmaz.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Hükümete 
karşı veyahut filân, filân vekile karşı bu vekil şu ka
bahati yapmıştır, şu vekil şunu yapmıştır demek lâ
zım gelir iken bunları tefrik etmeyipte Hükümete ga
fildir denirse bu doğru değildir. Gaflet kelimesinin 
altında başka mana varmış. Bilhassa şu sırada gaf
let hiyanetle tevemdir. Başka bir şey değildir. Bu 
söz söylendiği zaman kendimi müdafaaya niçin mü
saade etmiyorsunuz. Rica ederim şimdi müsaade bu
yurunuz. Zaman oluyor ki... (Gürültüler). Mesele da
ha hususî bir safhaya intikal etti. Hâriciyeye müte
allik bütün soracağınız suallere Hariciye Vekâleti 
şimdi cevap vermeğe hazırdır. Söke meselesi hakkın
da Sırrı Beyden bir sual aldım. Söke meselesi hak
kında Hariciye Vekâleti ne zaman cevap almıştır di
yor. Hariciye Vekâleti, şu tarihte cevap almıştır. Bu 
tarihte cevap yazılmıştır, demeğe hazırdır.

LÜTFİ BEY (Malatya) — Biz neyi müzakere 
ediyoruz, celsei hafiyeyi ne için yaptık, müzakere ne
dir? (Şiddetli gürültüler).

NEBİL EFENDİ (Karahisarısahip) — Hükümet 
buna cevap vermeğe mecburdur. O vakit gülüyorduk, 
orada iftihar ediyorduk. Eğer Hükümet gafil ise sen 
de ben de gafiliz. Mecliste gafildir. Gafleti görme
mekte gaflettir.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — O halde Karahi- 
sarı ne için bıraktın geldin, eğer Hükümet gafil de
ğilse...

NEBİL EFENDİ (Karahisarısahip) — Evet, ben 
bu gün senden fazla dilhunum.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Malum, malum...

NEBİL EFENDİ (Karahisarısahip) — Bittabi gaf
leti görmemek, gaflettir.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Efendim; mev
zuu müzakere bir teklifi kanuninin hafi veya alenî 
celsede müzakeresi meselesidir. Arkadaşlarımızdan 
bir zatın buyurduğu gibi ortaya gelen bir teklifi ka
nunîdir. Veya bir kanunun temdidi hakkında gelen 
bir kanundur. Bunun Meclisin kaidesi mucibince Lâ
yiha Encümenine gitmesi lâzımdır. Amma, bugün so
nuncu günü imiş, ayın dördü imiş. Bunu vaktiyle ve
receklerdi. Dördünde yerine, üçünde vermek lâzım
dı. Binaenaleyh, bu tekılifi kanunî alelusul Lâyiha En
cümenine gider, oradan Meclise gelir. Ondan sonra

müzakeresini ister alenî, ister hafi yaparız efendim.
REİS — Efendim; müzakerenin kifayeti hakkında 

bir takrir var.
MUSTAFA KEMAL BEY (Ertuğrul) — Elde ve 

meydanda bir kanun yok iken Riyaset müzakerenin 
kifayetini reye koyuyor. Binaenaleyh alem ve hafi 
olarak neyi müzakere ediyoruz. Evvelâ, Makamı Ri
yaset böyle bir teklif var mı? Bunu haber versin.

REİS — Efendim; Başkumandanlık kanununun 
temdidi hakkında bir teklifi kanunî vardır.

Şimdi efendim: üç şık vardır. Birisi kanunun ale
nî. diğeri hafi, üçüncü şık ta Lâyiha Encümenine 
gitmesi şeklindedir. Binaenaleyh müzakereyi 'kâfi gö
renler... (Gürültüler).

TAHSİN BEY (Aydın) — Efendim; kerem bu
yurun. Bir kişinin söz söylemek hakkı vardır.

Bunun hafi veya alenî olması hakkında Hariciye 
Vekili noktai nazarını beyan etmesi lâzımdır, elzem
dir.

REİS — Müzakerenin kifayetini kabul edenler 
lütfen el kaldırsın... Müzakere kâfi gönüldü efen
dim.

Şimdi efendim bir takrir daha var. Kayseri Me
busu Rıfat ve Osman Beylerindir, okunacaktır.

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir, celsenin alenî olması teklif ey

leriz.
Kayseri Kayseri

Rıfat Osman
REİS — Efendim; bir de on beş imzallı celsei ha

fiye takriri vardır.
SALÂHADDÎN BEY (Mersin) — Efendim; ilk 

defa usııie ait olan takriri reye korsunuz.
REİS — Efendim; zaten celsenin hafi olması tek

lifi var iken, celsenin alenî olmasını reye koymak 
doğru değildir. Çünkü alenî asildir, tddia edillen şey 
de hilâfi asildir. Bir usul meselesi var. Sonra, celse
nin alenî olmasını reye koymağa lüzum görmüyorum. 
Zira celsenin hafi oflması hakkında on beş imzalı bir 
takrir vardır. İlk defa bu takrir mucibince celsenin 
hafi olmasını reye koymak lâzımdır. B'ir de, Başku
mandanlık kanunu alelusul biır lâyihadır. Lâyiha En
cümenine gitmesi tlâzımdır deniliyor. (Hayır sesileri).

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzisftan) — Teklife lü
zum yoktur. Usu'len gidecektir.

REİS — Efendim; bu teklifin Lâyiha Encümeni
ne gidip gitmemesini reyi âlinize vazediyorum. (Şid
detli gürültüler).

BİR MEBUS BEY — Reis Bey, celsenin şekli 
taayyün etsin.
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REİS — Celsenin hafiyen devamını kabul buyu
ranlar lütfen el kaldırsın. «Efendim celsenin hafi ol
ması ekseriyetle kabul ediimiştir.>;* Efendim, arkadaş 
larımdan birisi ekseriyette şüphe etti. Diğer bir arka 
daşım ise şüphe etmiyor. Binaenaleyh, meselenin 
ehemmiyetine binaen tekrar reye vazedeceğim. Baş

kumandanlık kanununun celsei hafiyede müzakeresi- 
ni kabul edenler lütfen ellerini kaldırsın... Efendim; 
ekseriyeti azime ile kanunun hafiyen müzakeresi ka
bul edilmiştir.

Efendim: zaptı sabık hulâsası okunacaktır.

I. — ZAPTI SABIK HULÂSASI

27 Nisan 1338 Perşembe 

İKİNCİ CELSE

Reisisâni Musa Kâzım Efendi Hazretlerinin tahtı 
riyasetlerinde saat 4.35’te bil’inikat; Hariciye Vekili 
Yusuf Kemal Bey. Ukraynaya gidecek heyet azasın

dan Rıza Nur Beyin istifasını geri almasının temin 
edildiğini beyan etti ve celseye son verildi.

Reis Kâtip
Musa Kâzım Muş

Mahmut Sait
REİS — Zaptı sabıkı reyinize arz ediyorum. Ka

bul edenler... Etmeyenler... Kabul edilmiştir.

2. — MÜZAKERE EDİLEN MEVAD

7. — Başkumandanlık müddetinin 5 Mayıs I33S 
tarihinden itibaren 3 Malı daha temdidine dair Ka
nun.

REİS — Kanunu okutuyorum.
Başkumandanlık Müddetinin 5 Mayıs 1338 Tarihin
den İtibaren Üç Mah Daha Temdidine Dair Kanun

Madde 1. — Büyük Millet Meclisi Reisi Mustafa 
Kemal Paşa’ya Başkumandanlık tevcihine dair olup 
iki defa üçer mah temdit edilmiş olan kanun üç mah 
daha temdit edilmiştir.

Madde 2. — İşbu Kanun 5 Mayıs 1338 tarihin
den muteberdir.

Madde 3. — İşbu Kanun Büyük Millet Meclisi 
tarafından icra olunur.

SALÂHADDİN BEY (Mersin) — Reis Bey usu 
lü müzakere hakkında bir şey arz etmeye müsaade 
eder misiniz?

Efendiler; geçen sene burada bu Meclisi Âlide 
bu. müzakere edilirken - ki meselenin mebadisine 
müracaata lüzum görmüyorum. Bu kanunun lüzumu
nu ve ademi lüzumunu herkes anlamıştır. Anlamayan
lar ise kendi noktai nazarlarına göre gidiyor. Esasen 
geçen sefer burda Meclisi Âlide bir lâyihai kanuniye 
verilmişti. Bu kanun nereye gitti? Doğru Lâyiha En
cümenine. Pekâlâ bu ne için gitmiyor? Başkumandan
lık Kanununun temdidini mucip olarak esbabı muci
be nedir? Onu görelim. Ona göre bunu düşünelim. 
Sonra böyle bir mevzu münakaşa apansızın insanın 
karşısına çıkarılmaz. Onun için bendeniz bunun tarzı 
teklif ve sureti teklifi hakkında milletten mal kaçır
mak gibi bir şey addediyorum. Böyle şahsen kendi

mize verilmeyen; Heyeti Umumiyemize verilmek lâ
zım gelen bir hakkı, devren böyle ahara vermeyi ma
nasız görüyorum. Fakat Başkumandan olan zat, Baş
kumandan olarak ifayı vazife eder. Yani, Başkuman
danlık menfaat ve salâhiyeti ile ifayı vazife eder. Ya
ni. Başkumandanlık sıfat ve salâhiyeti ile ifayı vazi
fe eder. Fakat Meclisi Âliye ait olan hukuk ve salâ
hiyetiyle ifayı vazife eylemesini bendeniz anlamıyo
rum. Rica ederim, bu, milletin buhranlı anında fev
kalâde yapılmış bir fedakârlıktır. O zaruret zail ol
duğunda bunun hükmü yoktur. Malûmu âlinizdir ki 
Sakarya harbinde zaruret böyle bir kuvvetin yani 
fevkalâde bir surette memleketin ve milletin kuvvetli 
bulunduğunu göstermek için Başkumandanlık maka
mının vekâleti tarzında bir muameleye lüzum görül
müştü. Ondan sonra hiç bir sebep olduğuna kani ol
madığım için müteaddit defa vaki olan temdit tek
liflerinde demiştim ki yeni bir taarruz icra etmek mi 
istiyorsunuz? Ve yeni bir harbin vukuunu mu mel
huz addediyorsunuz? O zaman pekâlâ, hatırlarsınız 
ki taarruz yapacağız dediler. Bir buçuk ay sonra ya
pacağız dedi. Bendeniz yapamayacaksınız dedim. De
diklerim oldu. Bir buçuk ay sonra geldiler, yapama
yacağız dediler. İki üç defa yapamayacağız dediler. 
İşin şekli başkadır. Bizim en büyük vazifemiz siyasî 
mesailde memleket ve milleti selâmete götürecek bir 
tarzı harekettir. Ben arzu ederim ki Meclis Reisi 
Meclisteki vazifesine daha ziyade hasrü dikkat etsin. 
Lehülhamt ordumuz kuvvetlenmiştir. Müteaddit ku
mandanlar vardır. Ordu haddi azamîsine varmıştır. 
Vaziyet iyidir. Ordu yanındakiler orduyu idare ede
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bileceklerdir. Bizim en büyük vazifemiz siyaset ve da 
ha sairedir. Milleti yaşatacak yalnız harp değildir. 1da- 
rei mülktür. Bu nokta üzerinde ammenin terfihini ve 
hoşnudîsini mucip olacak şeylerle uğraşmalıdır, hak
ka doğru yürüyelim. Bilemem ki dünyada fert yoktur, 
millet vardır. (Bravo sesleri)

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Memleketi 
yaşatmak için telâkkilerin hepsine hürmet ederim. 
Herkes bir şekilde memleketin yaşayacağını hisse
der. Ben de şu vadide anlarım. Memlekete her kim 
ayağını basmışsa alâkaderilimkân o insan o memle
ketin emrü muhafazası için cehdetmektedir. Ben şah
si mücahede ve mücadelemi kimseye vermem. Başka 
arkadaşlarımız da kudreti beşerin fevkinde kudret
ler tasavvur ve tahayyül ederek kendi salâhiyetleri
ni... (Burada biçare yok sadaları)

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Ben size 
demiyorum, ben nazariyattan bahsediyorum. (Söyle 
sadaları) Ben insanlık nazariyesinden bahsediyorum.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
Efendim, bunu üzerine almaya mahal yok. Yani al
datanlar diyor.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Bunları dü
şünenler affedersiniz, salâhiyetini başkalarına veren
ler diyorum. (Gürültüler)

DR. MUSTAFA BEY (Kozan) — Benim itika
dıma hürmet etmelisin ve senin kadar herkes vic
danlıdır. Bunu böyle söylemekten maksadın nedir?

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Hürmet edi
yorum efendim. Seninkine de hürmet ediyorum.

NURİ BEY (Bolu) — Kim diyor beni sana bi
çare diye.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Telâkkiniz 
yanlıştır efendim, maksadı acizanemi bir daha arz 
edeyim.

Her insan ayağının bastığı yeri muhafaza etmek 
için çırpınır diyorum. Bazılar kendisinde bu kudreti 
görür, bazı insanlar ise bu kudreti kendilerinde gö
remez, diyorum. Rica ederim siz neye kendinize alı
yorsunuz? (Doğru sadaları) Her insan Hindistan’da 
da var İran’da, Çin’de de var, her yerde var. Her
kes kendi reyi önünde çırpınır. Bendeniz diyorum ki 
burada bir salâhiyeti üzerine aldı. O da memleket
te kanunu hâkim kılmak ve milletin bana kuyut ve 
şurut tahtında tevdi ettiği vezaifi ifa etmektir. Ben 
den istediklerinden bir şeydir. Hukuklarını kimseye 
vermemektir. Efendiler tekâlifi milliye diye Büyük 
Millet Meclisinin salâhiyetini istimal edecek bir şah
sı dünyada görmek istemem. Bu benim hakkı insani

yetim ve şerefi insaniyetim. Bu benim mebusluk şe
refim. Bundan tecerrüt edemem. Binaenaleyh ben ken
di salâhiyetim içerisinde çırpınırım, kendimden başka
sının... (Tahkir ediyorsunuz sadaları)

NURİ EFENDİ (Bolu) — Tahkir etti.
HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Efendim 

tahkir yoktur, arz edemedim. (Tahkir yoktur sada- 
ları)

Efendiler ben yapacağım şeyi bana tevdi edilen 
şeyi ben kimseye veremem. Ben herkesten bu hakkı 
kıskanırım. Bu benim insanlığımın icabıdır. Eğer ken
di şuuruma, aklıma itimat etmediğim gün namus be
nim için istifa etmektir. Başkasına vermek değil, baş
ka yola gitmek değildir. Ben ki o kudreti kendimde 
görüyorum ve namusum üzerine milletin vekâletini 
deruhde ettim, hakkı teşriiyemi elimde tutacağım. 
Onun hukukunu başımın üzerinde tutmak için tırnak
larım varken başkalarına veripte heder ettirmeyece
ğim.

HACI MUSTAFA EFENDİ — Geçen sene neye 
ettirdin?...

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Geçen sene 
ben Bolu’da idim. Velevki bir zaruretle kabul etsem 
bile bugün o zaruret defolmuştur. Benim kanaatim 
budur. Siz de bunun aksinde söz söyleyiniz, dinle
mezsem namerdim. Siz de deyiniz ki benim kudretim 
kâfi gelmiyor, benim aklım kâfi gelmiyor,. ben ka
nun yapamam, sen de benim için yap diyen mebus 
varsa bana söyleyin efendiler. Herkesin kanaatına 
hürmet ederim. İsterse âciz olsun. Kendi nefsime hâ
kimim. Başkalarının hukukuna tecavüz etmeye hak
kım yoktur. Ben kendi nefsimden mesulüm. Bu, efen
diler üç, dört defa tekerrür etti. Halbuki salâhiyet 
hakkındaki kanun henüz gelmedi, bunda niçin çır
pındınız? Hangi millet size salâhiyet veriyor ki hak- 
kınızı kendiniz istimal etmeyin, başkalarına verin di
ye kim söyledi, kim sizi böyle vekil etti?

EMlN BEY (Bursa) — Verdikleri salâhiyeti fev
kalâdede bu da var idi.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Hayır efen
diler, salâhiyeti fevkalâde vermedi. Böyle istimal edi
lemez, böyle mebus tanımam, millet hakkını istimal 
için salâhiyet verdi, yoksa lüzumsuz yere ahara dev
retmek için vermedi.

RAGIP BEY (Amasya) — Vdcâlette devir yok
tur.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Yoksa efen- 
diler; hakkı teşriiyenin ne demek olduğunu ilân için 
cihanı beşeriyet binlerce, yüz binlerce sene böyle mis
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kin adamlar, böyle musibet adamların elinde inleye, 
inleye denizler kadar kan döktü. Siz zorla kafese, 
pençelere girmek istiyorsunuz, siz milleti rezi edecek
siniz. (*) Milletin böyle salâhiyetini devretmenize 
imkân yoktur. Öyle mebus görmek istemem, herkes 
içtihadını burada benim gibi söylesin. Ben de sizin 
gibi burada dinlerim. Tabiî ben kendi kanaatimi söy
lüyorum.

EMİN BEY (Bursa) — Biz de omuz silker geçe
riz.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Ben size 
söylemiyorum, ben hakikati söylüyorum. Ben mebus
luğa söylüyorum. Burada kimse mevzubahis değil. 
İnayet buyurun Paşam ben mebusluğu böyle tanıyo
rum, siz de kendi gönlünüzle böyle söyleyin beyefen 
diler.

Onların gözlüğü başkadır, herkese hürmet ediyo
rum. Heyeti Celile kendisinde kuvvet görüyor lıer 
hakkını istimal ediyor. Memleketin muhatarasını gö
zü önüne alarak bir haftada on türlü tekâlifi ka
nuniye çıkarıyor. Hangi mecburiyettir ki Büyük Mil
let Meclisinin salâhiyeti teşriiye ve icraiyesinden mü
him bir kısmını böyle selmettüsselâm, bir kısım alıpta 
kim olursa olsun bir başkasına versin, ben akıl, di
rayet, mekinet, itibariyle Büyük Millet Meclisinin fev
kinde bir kudret göremem. Bu dimağlardan yüksek 
düşünecek kimse tasavvur etmem. Binaenaleyh mak
sadımız, gayemiz düşmanı tardetmektir. Burada çır
pınan kalplerin hepsi o gayeye matuftur, bir fert ta 
savvur etmem ki suiistimal etsin. Fakat tekâlifi mil
liye gözümüzün önünde bariz bir hakikat parlıyor. 
Demek ki insanların suiistimal edebileceği salâhiyet 
ve kudret verilebiliyor. Herkesin yutacağı bir lokma 
vardır. Bir adama bin iş verilmez efendiler, hakkını
zı kıskanınız. Efendiler müvekkillerimizin vermiş ol
duğu hakkı istimal çarelerini bulalım. Ben bunu, bu 
kanunu o gaye ile mütenasip bulmamaktayım. Emrü 
kumanda lâzım ise o başka bir kanundur. Fakat bu 
kanunun mahiyeti itibariyle büsbütün başkadır. Gaye

(*) Bu saiıifcde Hüseyin Avni Beyin ifadalımla 
çizilen iki satır kırkıncı içtimada Reis Paşa tarafın
dan vaki olan beyanat sırasında Hüseyin Avni Beyin 
bu yolda beyanatta bulunmadığını beyan etmesi üze
rine Reis Paşanın o halde zabıttan çıkarılması lüzu
munu beyan etmesine ve keyfiyetin bu kere de na
zarı dikkate alınarak zabıttan çıkarılması Başkâtip Re
cep Bey tarafından emredilmesine binaen zabıttan 
çıkarılmıştır. 11.5.1338

Hamit

miz, gözümüz menfaii memlekettir. Yoksa başka bir 
gaye yoktur. Hepimiz aynı gayedeyiz. Ancak salâhi
yetimizi kıskamr ve kimseye vermeyiz. Ben yine ver
miyorum. Salâhiyetimi vazifei teşriiyemi ben kendim 
burada namus bildim. Bunun için ebediyen haykıra
cağım. Efendiler, hiç olmazsa içtihadımı, reddetme
yiniz. Ben sizin içtihadınıza hürmet ediyorum, hak
kımızı kendimiz istimal edelim. Başkumandanlığa lü
zum varsa ayrı bir kanun yapalım. Kanunlarımız 
Büyük Millet Meclisinin ârasında da böyle farklı 
şeyler hâsıl olmasın. O günün ihtiyacı kaybolmuştur. 
Bugün ona göre kanun yapalım. Biliyorsunuz ki Bü
yük Millet Meclisinin karşısında hiçbir kimse yok, 
istediğini kaldırıyor ve istediğini indiriyor. Bu kud- 
retkâr bir millî şadadır, Avrupa, cihan, milletlere hür
met ediyor, şahıslarda değil efendiler. Şahıslardan 
beklediğiniz hürmet payidar olmaz, milletlerin intiha
bına hürmet edelim. Kudretlerimiz bizimle bir olursa 
sulhu da biz yaparız. Millî kudret olursa harbi de o 
yapar efendiler. Yoksa şahıslar, fertler kurunu ulâya 
ait bir takım zihniyettir, onlar ölmüştür. Beşeriyet 
onlardan ayrılmış ve çıkmıştır. Bunları yeniden icat 
etmeyiniz. Yeniden halkı zencirlere sarmayınız. Efen
diler, yüzde kırk tekâlifi milliye alındığı zaman içi
miz sızlıyor. Fakat ne yapalım verdik diyordunuz, 
işte bugün vermeyiniz. Efendiler bir daha tekerrür 
etmesin benim davam budur.

REFİK ŞEVKET BEY (Saruhan) — Hüseyin Av
ni Beyefendi, zatı âlinizin bu içtihadına hürmet va
zifemdir. Fakat zatı âlinizin; bir kanun var, teşki
lâtta Meclisin haiz olduğu salâhiyeti haiz, teklif et
miştiniz. Bununla onun ne farkı vardır?

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendiler, 
benim teklifim milletin nefinedir. Fakat bu teklif
ler milletin zararınadır, kendi kanaatımca. Ben onu 
bir zaruret olarak kabul ediyorum ve diyorum ki 
milletin üzerinde barı sakil var. Verilen paralar he
der ediliyor. Bunu bu milletin üzerinden silkin, atın 
dedim ve kanaatimi arz ettim. Herhalde kabul edin 
demedim.

RAUF BEY (Heyeti Vekile Reisi) (Sivas) — Baş
kumandanlık Kanununun ruznameye ithal edildiğin
den bahsedildi. Böyle bir muamele olmamıştır. Ve 
Heyeti Âliyenize karşı ifade buyurulurken bana öyle 
geldi ki güya Divanı Riyaset ruznameyi Heyeti Âli
nizin arzusu dahilinde tanzim eden Reisisani bunu 
da, tabiri caizse, bir parlamento oyunu yaparak emri 
vaki halinde Meclise getirdi hissine düştüm. Fakat 
belki böyle değildir. Bir kere bu tecdit teklifi ruzna-
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memizin evrakı varidesi meyanındadır. Teklif mesele
sine gelince : Bu Başkumandanlık müddetinin mün- 
kazi olmakta olduğunu işitince ben şahsan endişe et
mişimdir. Başkumandanlık makamının fasılaya du
çar olunmasını menafii memlekete muzır görenlerde
nim. (Doğru sesleri) Böyle hayatî mesailde bazı rü- 
fekayı kiram ihtimalki buhranlar devresi geçmiştir, 
tehlike kalmamıştır. Ahvali adiye tahtında işler ted
vir edilir zannedenler de bulunuyor. Fakat efendi
ler bendenizce memleket en buhranlı zamanındadır. 
En hayatî andadır. (Doğru sadaları) Başkumandanlık 
Meclisi Âlinizce hayatî bir anda bugün Başkuman
dan olan zata tevcih edilmiştir, bendeniz burada yok
tum, ondan sonra üç defa tecdit edilmiştir ve her 
tecdidinde de tecdit talep olunmuştur. Fakat Lâyiha 
Encümenine gönderilmemiştir. Burada Heyeti Umu- 
miyede müzakere edilmiştir. Şu halde şimdiye kadar 
yapılan muameleden fazla bir muamele yoktur. Ben
deniz zannediyorum ki bu kanunun Meclise şevkin
de hüsnü niyetten başka bir fikir saik olmamıştır. 
Bendeniz Sivas Mebusu olarak bu kanunun bir an 
evvel tecdidine taraftarım.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
Aynen mi tecdidi taraftarısınız?

RAUF BEY (Devamla) — Bendeniz aynen tec
didini teklif ediyorum. Çünkü efendiler affı âlinize 
mağruren şunu arz etmek istiyorum, müsaadei âliniz
le ve hepinizin şahıslarına müfrit hürmetim vardır. 
İkinci maddeye itiraz buyuruyorsunuz, eğer muvaffa
kiyetle idare edilirse hacet yoktur, zaten elinizdedir 
istediğiniz gibi yapabilirsiniz. Tetkik buyurursunuz, 
isterseniz yaparsınız, isterseniz yapmazsınız. Allah onu 
bize göstermesin makûs netayiç verirse zaten kanun
lardan ziyade silâh...

Çok rica ederim bugün ik'inci maddeyi lağveder
se niz nim ademi itimat olmuş olur. Bunun için çok 
ııca ederim asker arkadaşlarımdan da. Hayatî bir 
/.unc.nda umum orduyu idare eden zata velev nîm 

‘ı ademi itimat ihsas etmek dahilde ve hariçte ne 
tesir hâsıl eder? Bendenizin kanaatim budur, benim 
biîsiyatım bu noktai nazardandır. (Doğru sadaları)

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
Başkumandan meselesi mevzuu bahis değildir.

RAUF BEY (Devamla) — Efendim, Başkuman
danlığa verilmiş bir salâhiyettir. Salâhiyetini tenkis 
etmek demek vazifeni hüsnü istimal etmedin demek
tir, sana itimadımız yoktur demektir. Zaman müte
hammil değildir. Bendenizin kemali hürmetle arz et
tiğim kanaatim budur.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Efendim, usu
lü müzakere hakkında söyleyeceğim. Bugün bende
nizin kanaatımca ahkâmına riayete mecbur olduğu
nuz Nizamnamei Dahilî ahkâmı ihlâl edilmiştir. Çün
kü teklifi kanunîler ister tadil mahiyetinde olsun, 
ister tecdit mahiyetinde olsun Lâyiha Encümenine git
mesi 39 ncu madde ile gayetle sarihtir. Diyor ki. Reis 
işbu teklifleri... (Gürültü, patırtı) Meclise badelihbar 
Meclise tevdi eder. (Gürültü) Rica ederim dinleyi
niz... Celsei hafiyeden maksat müzakereyi hafi tut
maktır değil mi efendim? Müzakere hafi olmak için 
bilâmüzakere reye konurdu. Binaenaleyh bendeniz di
yorum ki mebus arkadaşlarımızdan birisi bu kanu
nun alenî celsede müzakeresi esnasında söz alır da 
istediğini söylemek isterse onu nasıl menedebilirsiniz? 
Çünkü Nizamnamei Dahilînin celsei hafiyeye ait kıs
mında bir çok hususat vardır. Mebusluk fırka azalı- 
ğına benzemez. Fırkada gizli konuşulur, gizli yapılır, 
sonra toptan karar verilir. Halbuki mebusluk böyle 
değildir. Her mebusu müntehiplerine karşı bir borcu 
vardır. Mebus kürsüde reyini ihsas eder, ifadeleri 
zabıt ceridelerine geçer. Demek istediğim nokta hafi 
celseye ait sözleri mebus alenî celsede de söyler 
ve katiyen menedilemez, şimdiden söylemek isterim.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
Arkadaşlar, Başkumandanlık Kanununu doğuran ha
dise cümlemizce malûmdur. Hatırlarız ki Paşa Haz
retleri Başkumandanlık vazifesini kabul etmediği hal
de Meclis kabulü hususunda musırran ısrarda bulu
nuyordu. Bu suretle kabul edilmişti. O günkü zaru
ret de meydandadır. Çünkü o gün düşman ta An
kara önüne gelmiş, Hükümet bize bir haftaya kadar 
Kayseri'ye nakletmek lâzımdır diyordu. Halbuki Mec
lis de lâzım değildir, Meclis ordunun arkasında Er
kânı Harbiye vazifesini görecektir ve ordunun arka
sında burada çalışacaktır, kararını vermiştir. Binaen
aleyh burada lâzım gelen tedabiri ittihaz için sekiz 
on gün mütemadiyen içtimalar yapmış ve Başkuman
danlık Kanununu yaparak işe başlatmıştır. O gün bu 
kanunu doğuran esbabı filhal Meclisten çıkarmak 
müşkülâtı nazarı dikkate alınmak suretiyle Meclis 
icraî ve teşriî salâhiyetini Başkumandan Paşa Haz
retlerine tevdi etmiştir. Hatta o hususta bir çok mü- 
zakerat dahi cereyan etmiştir. Tabiî burada bulu
nan arkadaşların malûmu olduğu için onları izah et
mek lâzım değildir. Bugün o zaruret mevcut mudur? 
Müsaadenizle tetkik etmek lâzımdır. Bendeniz öyle 
anlıyorum ki cepheden gelen arkadaşlarımızdan an
lıyorum ki bugün o zaruret mevcut olsa bile dünkü 
kadar mevcut değildir ve belki de yoktur. Şu halde
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mani zail olunca memnu avdet eder. Bugiin Meclis 
en mühim kanunları, en mühim tekâlifi iiç gün zar
fında çıkartmaktadır ve milletin sırtına iiç gün zar
fında çıkardığımız kanunlarla yüklediğimiz yükler 
meydandadır. Fakat o günler bunlar yoktu, bugün 
vardır. Paşa Hazretlerinin neşrettiği bir beyanname 
veyahut bir kanunla tekâlifi harbiye, tekâlifi milliye 
çıkmış ve halkı ne kadar ızrar ettiği ve ne kadar 
suiistimal yapıldığı hepinizin gözlerinizin önündedir. 
Bendeniz Kayseri'den buraya kadar gidip geldiğim 
zamanda belki otuz kırk kişinin itabına uğradım. Na
sıl bu salâhiyeti verdiniz buna bir mebus sıfatiyle 
cevap vermek müşkül oluyor. Çünkü millet bu salâ
hiyeti ferden ferda herkese vermiş değildir. Millet 
bunu bütün mebuslara vermiştir. Bu milletin mebus
larının şahsiyeti maneviyesinde mündemiçtir. Heyeti 
Âliyenizin şahsiyeti maneviyesinde mündemiçtir. Yok
sa bu salâhiyetin feshi veya diğer şahsa tevdii salâ
hiyetini vermemiştir. Amma zaruretler vaktiyle yaptır
mıştır. Amma zaruret vaktiyle yaptırmıştır diye bu 
nu... olmuyor. Yalnız bir şey var ki Başkumandanlık 
vazifesinin bugün dahi devamı zarurî ise. bu kanaat- 
ta bulunuyorsak Meclisin mesaîisiyle taarruz teşkil 
ediyor, Meclisin mesaisiyle taarruz teşkil eden ve ara 
sıra Meclisin icraî ve teşriî olan salâhiyetlerinin bir 
kısmını refederek Başkumandanlık Kanunu mülgadır 
demek Meclisi Âlinizin icraî ve teşriî vazifesine Reis 
Mustafa Kemal Paşa Hazretlerini memur etmiştir di
ye tevcih etmek lâzımdır. Yine başka türlü taarruz 
teşkil ediyor ve Meclisin icraî ve teşriî salâhiyetle
rini akamete mahkûm kılıyor. Binaenaleyh bundan bu 
defalık olsun eğer zaruret varsa, eğer bu kanaatta bu
lunuyorsak - ki o kanaatta bulunan arkadaşlarımızın 
bizi ikna edecek surette izahat vermesi lâzımdır - 
Başkumandan tevcih edildiği günden beri, rica ede 
rim bize lâyiki veçhile ordunun vesairenin vaziyeti 
hakkında kaç kere izahat verilmiştir? Bendeniz dinle 
medım, bilmem siz dinlediniz mi? Binaenaleyh bunun 
lüzum ve ademi lüzumunu anlamak için bizim te
nevvür etmemiz lâzımdır.

Sonra Karahisarışarkî Mebusu Mustafa Bey bira
derimizin bu hususta bir teklifi varmış. O teklif be
nim noktai nazarıma muvafık bir tekliftir. Neden o 
teklif çıkmamıştır? Binaenaleyh o teklif de bugün çı
karak müzakere edilsin.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Efendim; lüzum
suz münakaşatın kısmı azami maatteessüf anlaşama- 
mazlık yüzündendir, bir kısmı Başkumandanlık ilga 
ediliyormuş, yani lüzum yokmuş, öyle hareket edi
yorlar ve öyle söyleniyor zannediyorlar. Bir kısmı da

hakikaten Başkumandanlık lâzım mıdır, değil midir? 
Bu müzakere edilsin diyor. Birisi Başkumandanlığın 
bugün için devamı lâzım mıdır, değil midir? Bu ta
ayyün ettikten sonra bu lâzımsa ve bu takarrür et
tikten sonra Başkumandanlık Kanunun ilk kabul edil
diği vakit salâhiyetin cümlesini haiz olarak mı Baş
kumandanlık olmalıdır? Yoksa Meclisi Âli o verdiği 
salâhiyeti teşriiyesini geri mi almak lâzımdır?

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Alınamaz, 
doğru değildir.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Şimdi benim ka- 
naatımca, ihtimalki arkadaşlarım vaziyeti izah eder 
ve belki de beni ikna ederler. Bilmiyorum fakat be
nim kanaatime* henüz Başkumandanlığa lüzum var
dır. Başkumandanlığa lüzum yoktur diyemem, za
ten hiçbir ordu Başkumandanstz olamaz. (Gürültü
ler) Müsaade buyurun şimdi efendiler; Başkumandan
lık lâzımdır ve Başkumandanlık da malûmu âliniz 
makamdır. Şahıs ile kaim değildir ki - bendenizce 
Reis Paşa Hazretlerinin de Başkumandanlıkta kal
ması lâzımdır. Yalnız bendenizin bunda isnat ettiğim 
bir şey vardır ki en dar bir zamanda mevkii iktidara 
getirmişizdir. Başkumandan yapmışızdır ve bir gaye
yi istihsal maksadiyle, maalesef o gayeye vasıl ola
madık. Binaenaleyh onu geri çekmekliğimiz, başka 
birisini onun yerine getirtmekliğimiz onun o işini 
başkasına vermekliğimiz caiz değildir. Binaenaleyh 
sonuna kadar yani taahhüt veçhile Yunan’lılar dö- 
külünceye kadar Başkumandanlığın devamı icabe- 
der. Şimdi gelelim şu kanun meselesine; arkadaşlarım 
bu bapta izahatta bulundular. Bendeniz de .o vaziyet
te izahatta bulunamayacağım. Bilhassa Rauf Beye
fendi Başkumandanlık lâzım mıdır, değil midir? Ben
ce lüzum vardır, dediler. Bendeniz de lüzumuna ka
niim. Fakat efendiler ikinci noktai nazarına iştirak 
edemeyeceğim. O da mutlaka ikinci maddenin de 
ifası zarurîdir, çünkü ademi itimat kaziyesini tazam- 
mun eder buyurdular. Katiyen efendiler. Her kazi
yenin aksi sahih olmakla beraber o vakit de Başku
mandanlığın Meclise itimadı yok demektir. Yani ic
ra edecekleri kanuna itimadı yok demektir. Öyle mi
dir efendiler? Ne o vardır ve ne de o vardır. Bir 
defa bu yanlış... ve yalnız Başkumandanlık Kanu
nunda o ikinci maddenin kuvvetlenmesindeki maksat 
dar bir zamanda Meclisin merasimi kanuniyesine tev
fikan fevkalâde tedabir ittihazı için muktazi kava- 
nin çıkaramayacağından dolayı o Başkumandanın âcil 
vazifesi karşısında bir an evvel işe başlaması ve bir 
iş yapabilmesi için Meclisi Âli böyle bir salâhiyet
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vermiştir. Binaenaleyh demincek arz ettiğim veçhile 
Meclis o kadar kıskanç davranmıştır ki o zaman ken
disinin teklifiyle bir madde ilâve olunmuştu. Meclis 
istediği zaman geri alabilirdi ve Başkumandanın bunıı 
teklifinde yapması Mecliste gördüğü haleti ruhiye 
üzerine idi. Bunu hepimiz biliyoruz. Binaenaleyh o 
zaruret hamdolsun bugün mündefi olmuştur. Yani 
efendiler bugün tehlike yok mudur? Tehlike yine var
dır. Belki daha fazladır. Fakat bugün bizim burada 
yani ordunun ihtiyacı için lâzım gelen kanunları yap
maya vaktimiz vardır. O zaman vaktimiz mevcut de
ğildi. Vaktimizin mevcut olmadığı Hükümetimizin 
bize sekiz güne kadar Ankara'yı terke mecbursunuz 
demesiyle sabittir. Binaenaleyh o vakit mecburduk. 
Hatta o vakit teşriî hukukumuz k^/anine muhalif 
dahi olsa teşriî vezaifimizden dahi olsa icabatı mas
lahattan olmak üzere bir kısmını vermek mecburi
yetinde idik ve verdik. Fakat efendiler bugün o vazi
yette değiliz, bunu geri almakla ademi itimat etmiş 
olmayız. Fakat bunun diğer bir şekli de vardır. Baş
kumandan Paşa Hazretleri buraya gelir de o zaruret 
mündefi olmuştur. Ben Ordunun Başkumandanıyım 
binaenaleyh Meclise salâhiyeti geri verdim derse o 
zaman ademi itimat nerede kalır efendiler ve zan
nederim Başkumandan Paşa Hazretleri de takdir bu
yururlar... çıkarmak için herhalde Meclis müsait za
manında müteaddit kanunlara muhtaçtır. Hatta malî 
kanunları on günde çıkardık. Binaenaleyh Mustafa 
Beyin verdiği bu kanun (bu itibarla, belki bendeniz 
bilmiyorum, burada yoktum) bu ikinci maddenin ta
dilini veyahut ilgasını tazammun ediyorsa bu teklif 
ile müzakere edilmelidir ve zaruret de yoktur. Çün
kü Meclis artık zaruret zamanında ve muvakkaten 
vermiş olduğu salâhiyeti teşriiyeyi geri almalıdır. 
Hakkımızdır binaenaleyh bu hakkı bize millet ver
miştir. Bizim değil milletin hakkıdır. Bugün zaru
ret mündefi olmuştur, binaenaleyh o hakkımızı geri 
almaklığımız lâzımdır. (Pek doğru sadaları)

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
Mani zail olmuştur, memnu avdet eder.

MUHİTTİN BAHA BEY (Bursa) — Efendim; 
Hüseyin Avni Beyefendi hukuku teşriiyelerinin pek 
kıymettar olduğundan bahisle bunu bir vazifei na
mus olduğunu söylediler. Bunu takdir etmemek ka
bil değildir. Fakat bunu Hüseyin Avni Beyin şahsı
na hasretmesi de caiz olmayan ve burada usulü mua
şeret ve nezakete muvafık olmayan bir şeydir. Şimdi 
efendim birbirimizi lakırdılarla tağlit etmeye zanne
diyorum ki lüzum yoktur. Hüseyin Avni Bey bira
derimiz dediler ki ben Başkumandanlık Kanununu

kabul etmek suretiyle hakkı teşriimi başka bir kimse
ye veremem. Bu veremem bendenizce bir vazifei na
mus ve şereftir. Benim kabul etmediğim ve Şükrü 
Beyin iddia ettikleri kaziyenin aksi de sahih ise ve 
makul ise Başkumandanlığa reyi verenler, bunu ka
bul edenler, vazifei teşriiyelerini başkalarına devret
miş olanlar, binaenaleyh onlar vazifei namus mese
lelerini ifa etmemiş olurlar. Ben böyle anlıyorum.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Yanlış an
lıyorsun.

MUHİTTİN BAHA BEY (Devamla) — O hal
de mesele kapanmıştır. Bence Hüseyin Avni Beye
fendi kendi vazifelerini bihakkın ifaya muktedir ol
dukları için hiçbir haklarını, hiçbir kudretlerini baş
kalarına veremeyeceklerini söylediler. Ben kendi he
sabıma arz ediyorum. Hüseyin Avni Bey biraderi
miz gibi her şeyi icraya muktedir adam değilim. Bi
naenaleyh ben bazı haklarımı kendimden daha zi
yade iyi idare edeceklere veriyorum. Fakat nefsime 
itimat ederek murakabe hakkımı hakkiyle ifa ede
rek veriyorum.

LÜTFİ BEY (Malatya) — Bu da başka bir içti
hat...

MUHİTTİN BAHA BEY (Devamla) — Fakat 
efendiler; bu hak yani milletin bana vermiş olduğu 
hak sizin bildiğiniz gibi değil, milletin menfaatına 
vatanın emrettiği icabatı siyaset ve harbiyenin em
rettiği hakkı vermektir. Efendiler burada biz daima 
müteşekkil bulunduğumuz bir zamanda suiistimal 
eden bir adamı devirmek ve onu hakkı mürakabeye 
almak, tariki sevaba irca etmek hakkımız ve vazife
mizdir. Eğer bunda itimadınız yoksa ve tereddüdü
nüz varsa o başka. Hüseyin Avni Bey daima kendi 
vazifesini hüsnü ifa ettiğinden bahsederken...

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Hayır...

MUHİTTİN BAHA BEY (Devamla) — Ben öy
le zannediyorum ki, Hüseyin Avni Beyde çok zaaf 
vardır. Kendi nefsine itimat eden, vazifesini bihakkın 
ifa ettiğine emin olan, vazifei murakabesini fakat lü
zumunda şahsî sevaikle değil icabatı menfaati va- 
taniyenin emrettiği zamanlarda vazifei murakabesini 
bihakkın ifa etmesini bilen adam vazifesini başkala
rına vermekte tereddüt etmez zannediyorum. Efen
diler verdiğiniz salâhiyet ilk defa...

HÜSEYİN AVNt BEY — Salâhiyeti teşriiye.
MUHİTTİN BAHA BEY (Devamla) — Müsa

ade buyurun, ilk defa yani Başkumandanlık vazife
sini Reis Paşaya verdiğiniz zamanı takip eden 10 gün 
15 gün zarfında bir defaya mahsus olmuştur. Ondan
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sonra vazifci teşriiyeyi buyuruyorsunuz. Devrettiği
niz salâhiyetin içtihadatımz hilâfına olarak suiistimal 
edildiğini hiç bir kimse burada söylemedi.

LÜTFl BEY (Malatya) — Öyle suiistimal bahsi 
yok.

MUHİTTİN BAHA BEY (Devamla) — Ondan 
sonra sizin içtihadatımz hilâfında bir hareket vaki 
olmamıştır ki bunu burada tekrar bahsediyorsunuz. 
Şimdi efendim dokuz aydan beri devam eden bir va
zifenin bir kısmının tenkisi suretiyle ifa edilmesi Ra
uf Beyefendinin pekâlâ ifade buyurdukları veçhile 
Başkumandan hakkında bazı tereddüdü, hiç olmaz
sa tereddüdü izale ettirecek bir haldir. Bunun dahil
deki. ordudaki bilhassa harici tcsiratım ben Hüseyin 
Avni Beyefendi gibi telâkki etmiyorum. Bunun fev
kalâde muzır olacağı kanaatındayım.

LÜTFl BEY (Malatya) O da başka bir ka
naat.

MUHİTTİN BEY (Devamla) — Evet, bu da be
nim içtihadımdır. Şüplusiz Hüseyin Avni Beyin içti
hadı nasıl ki muvafık ise benim de içtihadım o kadar 
muhteremdir.

LÜTFl BEY (Malatya) — Hay. hay hepsine ria- 
yetkârız.

MUHİTTİN BAHA BEY (Devamla) — Ziya 
Hurşit Bey celsei lıafiyede verilen kararların celscı 
aleniyede muta olunamıyacağı, burada Başkuman
danlık intihabı aleyhinde bulunanların celsei aleniye
de söz söylemek hürriyetlerini muhafaza edecekleri
ni iddia ettiler. Meclisin ekseriyetle verdiği karar mu
ta olmak lâzım gelir ve celsei hafiyenin...

LÜTFl BEY (Malatya) — O nereden çıktı. Biz 
bu zihniyeti kabul edemeyiz. (Şiddetli gürültüler) O 
başka zihniyet... dediğiniz gibi Meclisin kararı mu
tadır. Şu halde kimse içtihada malik değildir. Herkes 
kendi reyine sahiptir.

MUHİTTİN BAHA BEY (Devamia) — Şüphe
siz efendim. Bu müzakerenin celsei lıafiyede ifa edil
mesi lâzım geldiğine Meclis ekseriyetle karar vermiş 
midir, vermemiş midir? Bu işin ceksei aleniyede mü
zakere edilmesinin sebebi nedir? Bunun gerek dahil
de ve gerek hariçte suitesir icra edeceği, ekseriyetin 
kanaatidir. Ekseriyet diyor ki bu alenen müzakere 
edilemez. Çünkü bu gerek dahilde ve-gerek hariçte 
suitesirat yapacaktır ve zatı âlileri kabul ederek otu
ruyor ve hakkını muhafaza ediyor.

LÜTFl BEY (Malatya) — Muta olursa itiraz 
hakkı da sakıt olur. (Gürültüler)

MUHİTTİN BAHA BEY (Devamla) — Rica 
ederim, burada söz söylemeye hakkım vardır. Canım 
efendim hemen olmadı ya benim söylemekliğimle... 
Siz iddia etliğiniz şeyi yapmıyorsunuz. Bırakınız be
nim hürriyeti kelâmım vardır. Siz de çıkın celsei ale
niyede söyleyiniz. Ben bunun meşruiyetine, doğrulu
ğuna kaniim.

ABDULHAK TEVFİK BEY (Dersim) — Hulâ
sa...

MUHİTTİN BAHA BEY (Devamla) — Sonra 
Beyefendiler Başkumandanlık...

ABDULHAK TEVFİK BEY (Dersim) — Beye
fendi hulâsasını söyleyiniz.

MUHİTTİN BAHA BEY (Devamia) — Ben ya
pamıyorum. Siz teşrif buyurunuz da söyleyiniz.

ABDULHAK TEVFİK BEY (Dersim) — Tafsi
lât gürültüyü mucip oluyor.

MUHİTTİN BAHA BEY (Devamla) — Ne yapa
lım. Teklifi vaki icabatı zamana muvafıktır, bu ka
nunun kabulünü teklif ediyorum.

YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Kasta
monu) — Efendim, bir iki telgraf muhteviyatı arz 
edeceğim, belki bu meseleye taalluk eder ve bu me
sele üzerinde fikirlerinizde, reyleriniz üzerinde bir 
tesir hâsıl eder. Yalnız demin Hüseyin Avni Beyin 
farzettiği arkadaşlardan biri olurum diye evvel emir
de bu teklifin kabulünden evvel mi sonra mı arz ede
yim, onu anlamak istiyorum. (Sonra şadalar!. Şimdi 
sadaları)

REİS — Telgrafların şimdi okunmasını kabul 
edenler lütfen ellerini kaldırsınlar. (Kabul edilmiştir)

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Efendim: 
şimdi okuyacağım telgrafta Yunan son derece ani 
bir kararla harp yapmak istiyor. Bu telgrafı okurken 
Hariciye Vekili, Başkumandanlık kanunu üzerine ic
rayı, tesir ettirmek içindir diye hatıra bir şey gelme
mesini zikrederim.

Arkadaşlar; bu telgrafı şimdi bir saat evvel al
dım. Yunanistan'dan gelen son haberler, Yunan Hü
kümetinin son günlerde Anadolu'nun ademi tahliye
sine ve binaenaleyh muharebenin devamına karar 
verdiği merkezindedir. Bu suretle Yunan Hükümeti, 
İzmir'deki teşkilâtı milliyeye bir hikmeti vücut kal
masın, yani teşebbüsü kendi elinde bulundursun isti
yor. Bu suretle Yunan Hükümeti İzmir'deki Teşkilâ
tı milliyeye bir hikmeti vücut vermemek yani teşeb
büsü kendj elinde bulundurmak istiyor.

Yunan Hükümetinin bu kararını teşkilâtı milliye- 
nin taazzuv ve tevessüüne meydan vermemek maksa-
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dtna atfedenler de vardır. Teşkilâtı milliyenin Yunan 
ordusunu ifsat ederek Yunan idarei hazırası aleyhine 
tevcih etmesi korkusu var. Yunan Hükümetinin ver
diği karar Yunanistan’ın her tarafında, köylerde pa
pazlar politika işleriyle meşgul olanlar vasıtasiyle 
tebliğ edildi. Venizelistler de bunlara yardım ettiler. 
Bu sayede Yunanistan'ın, şurasındaki, burasındaki fi
rarilerden bir çoğu müracaatla cepheye izamlarına 
muvaffakiyet hasıl olmuştur. Şehrimizdeki yani İs
tanbul'daki Yunan mehalifi siyasiyesindeki dünkü ve 
bugünkü tahkikatıma nazaran Yunanistan’ın sulh
perver ve şeraiti sulhiyeye mütemayil olan siyasetinin 
harp siyasetine tahavvül etmesine müsait beynelmi
lel siyasetle yeni bir hadise olmadığı fikrindedir. Ma
mafih Gonaris’in bir İngiliz telkinatına tabi bulun
ması ihtimalini de derpiş ediyorlar. Mesele her halde 
Gonaris’in Meclisi Millîdeki son beyanatının metni 
geldikten sonra istidlâl edilecektir. Atina'dan şehri
mize gelen son hususî haberlerden birine nazaran 
Gonaris Cenova’da iken Loid Corc'tan Yunanistan 
harbe devam etsin. Bir faaliyet gösterdiği takdirde 
Trakya meselesiyle İzmir’in muhtariyet meselesinde 
muvaffakiyet hasıl olacağı vaadini almıştır. Mamafih 
bu haberin mevsukiyeti katiyesi iddia edilemez.

Sonra nota hakkında Paris’teki Ferit Beyden şu 
telgrafı aldım:

«Fransa'nın teşebbüsü üzerine İtalya, teklif dai
resinde müzakereye razı olmuştur. İngiltere cevabı 
ret vermiştir. Son nota muhteviyatında asla tadilât 
icra edilmiyerek behemahal mütarekenin kabulü ve 
müzakerenin şeraiti sulhiye heyeti umumiyesinin ka
bulünü müteakip başlaması esaslarında ısrar etmiş
tir. Bunu müşterek bir ültimatom, ihtarname halin
de bize bildirilmesini talep etmiştir. Hariciye pek şid
detli bir şekil alan Cenova konferansiyîe meşgul ol
duğu için henüz verilecek cevabı tezekkür etmemiş
tir. Yeni bir cevap için teşebbüs edeceğimi ve alaca
ğım malûmatı hemen bildireceğimi arz ederim.»

Bu da İstanbul’dan geliyor : Oradaki komiserler 
sulh şeraiti için müzakereyi kabul ve mevkii müza
kere olmak üzere Hükümeti matbualarına tevcih ey
lediklerini yazmıştım. Ingiltere şeraiti sulhiye nikatı 
hususiyesi Türkler tarafından kabul ve mütareke ak- 
dedilmezden evvel müzakeratı sulhiyeye girişmekle
meselenin uzatılacağını ve işin bir neticeye vusulü mü- 
teassir olacağını beyan ile evvelki nota üzerinden ıs
rar eylemeyi tavsiye etmiş ise de Paris ve Roma’nın 
buna itiraz eylediğini, fakat işin uzamasına göre In
giltere’nin diğerlerinin noktai nazarının kabulünü

kaviyyen muhtemel bulunduğunu şimdi arz ettim. 
Alacağım malûmatı arz ederim.

Bunlar matbuata verilmiş şeyler değildir, bunlar 
tahmindir efendim.

VASIF BEY (Sivas) — Efendiler, Ferit Beyden 
gelen ikinci telgraflarda Tan Gazetesinin başmaka
lesinden gazetelerde intişar etmeyen bazı havadisler 
vardır ki buna müşabih şeylerdir. Fakat bunlar res
mi iş'arlardır.

REİS — Efendim müzakerenin kifayeti hakkın
da dört, beş takrir var. Sonra söz alanlar da var.

SALÂHATTİN BEY (Mardin) — Vasıf Beyi din
liydim efendim. Askerdir.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendiler, 
ben mütalâtımı beyan ettim. Fakat bir asker ağzın
dan da şurada ifade ediliyor. Ben salâhiyeti teşriiye- 
mi kimseye vermiyelim diyorum. Bugün o Başku
mandanlığın faidesi var mı, yok mu? Bunun müza
keresini yapalım. Ali Şükrü Beyin mütalâası diye 
müzakereyi çabuk kapatmıyalım. Mütehassıs zevat 
söylesin ve mesele tenevvür etsin. Ondan sonra kara
rımızı verelim.

EMlN BEY (Bursa) — Usulü müzakereye dair 
buradan arz edeceğim. Hüseyin Avni Beyin söylediği 
olabilir. Müzakerenin kifayeti reye konduktan son
ra bir mütahassıs müzakerenin kifayeti aleyhinde söz 
söyleyebilir.

REİS — Müzakere kâfi görüldüğüne nazaran me
sele yoktur. Müzakerenin kifayeti hakkındaki takrir
leri okutuyoruz.

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir. Kanunun aynen reye vazını 

teklif ederim.
Gümüşhane

Mustafa

Riyaseti Celileye
Leh ve aleyhte kâfi söz söylendi. Kanun madde

lerinin reye vazını teklif ederim.
Bursa

Operatör Emin

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir. Zamanın ve vaziyetin ehemmi

yet ve nezaketine mebni Başkumandanlık kanununun 
kemafissabık tecdit ve temdidine karar verilmesi lü
zumunu teklif eylerim.

Genç Mebusu 
Hamdi
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Riyaseti Cclilcyc
Müzakere kâfidir. Kanunun reye vazını teklif ey

lerim.
Kırşehir Mebusu 

v ahya Galip
REİS — Efendim bu takrirler müzakerenin kifa

yeti hakkındadır. Müzakereyi kâfi görerek maddele
re geçilmesini kabul edenler lütfen ellerini kaldırsın
lar. (Hayır, hayır sadaları) (Kabul, kabul sesleri)

Efendim müzakere ekseriyetle kâfi görüldü. (Ek
seriyet yok sesleri) Efendim ekseriyet te, ittifakımız 
vardır, aksini reye koymaya hacet yoktur.

'Birinci Madde — Büyük Millet Meclisi Reisi 
»Mustafa (Kemal Pahaya Başkumandanlık tevcihine 
dair olup iki defa üçer mah temdit edilmiş olan ka
nun üç mah daha temdit edilmiştir.

REİS — Efendim birinci madde hakkında söz 
isteyen var mı?

SALÂ'HATTİN BEY (Mersin) — Efendim Baş
kumandanlık Kanununun ihtiva ettiği mehazir anla
şılmadı deniyor. Bendeniz bundan ne gibi mehazir 
çıkacağını fki kelime ile söylemek isterim.

O da bu günkü vaziyeti askeriyenin masarifine 
'Hükümeti askeriyenin tahammül edememesindeki 
Hükümetin aleyhine tetkik edememesidir. Efendim, 
çünkü buna elimizi uzattığımız gibi Başkumandanlık 
salâhiyetidir diyorlar. Efendiler: bu gün vaziyeti ha- 
liyeyi bir fecaatla tasvir etmek lüzumu yok. biliyor
sunuz bunları. Bu vaziyeti idame edebilmek için 
memleketin kudreti yok. Bu ayyanen görünüyor. En 
uzak noktalara ellerimizi uzatarak topladığımız pa
ralarla.... toplanabilecek iki üç parayı bir araya ge
tirmek istiyor. Acaba Meclis bu eline geçirebildiği 
varidatına ne kadar müddet ordusunu tutabileceğini 
zan ve tahmin edebilmektedir. Niçin bu konuşulmu
yor, neye konuşamıyoruz? Neye tetkikat yapamıyo
ruz? Çün'kü önümüze bir duvar çekiyor, hakkınızı 
verdiniz bunu soramazsınız diyorsunuz, Başkumanda
na aittir deniyor. İşte efendiler asıl mühim olan ve 
(korktuğumuz nokta Meclis müşafehe ve serbestisini 
ve tetkik edebilmek vc serbest görüşmek için bu ser
bestinim hiç bir takyidi kanuniye geçmemesi lâzımdır. 
ıBen meseleyi eşhas olmaktan bir kere uzak tutarım 
kendi şahsıma. Fakat bunun bir meselei eşhas oldu
ğunu gördükçe müteessir olurum. Bu kanunun tet
kike saHc olan fikrin ne kadar ruhî bir fikir olduğu 
hepimizin kalbinin bir araya gelmesiyle anlaşılmıştır. 
Fakat safahatı devamına 'bakılacak olursa idamesini 
mucip olam eşkal değişmiştir, kalmamıştır. Eğer yal

nız teşriî bir vaziyette kalmak nazarı bir şekil ile kal
mak olacaksa teşriî hukukumuzu feda etmiyelim. Bu, 
ziyan değildir, bendeniz kanaatimin hilâfında beyanı 
mütalaa eden arkadaşlarımın fikirlerini kendilerine 
ait görmekle beraber doğru olmadığım açıkça gör
mek söylemek isterim. Ordunuzda tasarrufat yapa- 
b.lirsiniz. Vaziyeti mâliyenizi idare edebilirsiniz. 
Memleketler üzerine vaki olan vaziyetlerde kanun 
angaryayı meneder. Angarya yaptırıyorsunuz, doğru 
mudur? Mehakim teşkil olunur gider. Herhangi bir 
yerde ierayı kaza eder. Bu doğru mudur? Hakki ka
zayı kim vermiştir. Rica ederim, siz bunu verenler 
bunu devredin diye mi verdi? Orduda (*) ortada bir 
ş.y var ki belki hiç kimsenin şeysi olmaksızın ve 
muktozayı ahval devam edip gidiyor. Bu fesada doğ
ru g der. (*) Yanlış olan şeyi ortadan kaldırmak lâ
zımdır. Yoksa burada herkesin birbirinden şüphe 
etmeye müsaade yoktur. Efendiler, bendeniz eşhas 
meselesini sıfır görürüm, bizim mevcudiyetimiz üze
rinde her şey zaittir. Orta yerde tarih ile Hükümet 
ve millet vardır. Binaenaleyh hayatı beşer mahdut 
ve mukassardır.

Binaenaleyh eşhas kuvvetini gözümüzün önünde 
hedef tutmıyalım. Vakıa icabatı si yas iyesini, icabatı 
ıtnuımiyeyi nazardan dur tutmak da doğru değildir. 
Onu da tutuyoruz. Onu da çiğniyoruz. Yalnız kendi
mizin hukunıı ve kendimizin takayyüdünü artıra
lım. Bütçe üzerinde, idarei memleket üzerinde sıfat 
ve salâhiyeti bir yüktür.

Bu ikinci madde oldukça bendeniz bunun muha
lifiyim. İkinci madde lağvedil irse bu şekil belki ya
şayabilir ve bir zaruret halinde idame ettirilebilir. 
İkinci madde kaldıkça katiyen rey vermem ve doğru
sunun da bıı olduğunu arz ederim. Bu mesele şahıs 
meselesi olmadığını tekraren arz ediyorum. Usul me* 
sclcsid.r. ıısııl meselesi üzerinde münakaşat için Mec
lisin serbest çalışabilmesi lâzımdır. Bu kanun onu 
takyit ediyor, ne derseniz deyiniz. Tabir bulamıyo
rum, yani hürmeten, idareten, takyiden birbirimizin 
çalışması îcaruzen mani oluyoruz. Efendiler; mesaili 
sairesini bırakınız. Mesaili esasiyesi üzerinde yapaca
ğımız işler için çalışabilmek için bendeniz diyorum ki 
karşımızda mesul bir şahıs görelim, gayri mesul bir

(*) Bu sah ifede ki orduda kelimesi asd zabıt müs
veddelerinde ortada olarak muharrerdir, bu cihetle 
tashih edilmiştir. Fesada doğru gider cümlesi ise 23 
nal saki f ede Hüseyin Avni Beyin ifadatında olduğu 
surette ve Başkitabet emriyle zabıttan çıkardnuştır. 
11.5.1138 Hamit
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sıfatı haiz bir şahsiyeti karşımızda görürsek müna
kaşa edemiyoruz. Sebebi bellidir. Arkadaşlar, bu
mesaili halledelim ve bu bizim ordumuz yegâne aie- %
■fimizdir, kuvvetimi zdir. Onun için bendeniz Meclisi 
ÂLinin kendi istediği gibi müzakere ve münakaşa ede
bilmesini isterim. Yalnız bu noktai asker iyededir. 
Teferruatı idariyeye gelince : Sizin için malumdur. 
Angarya vesaire ile umuru mâliyeye müdahale var
dır, yoktur. Bütün bunlara Başkumandanlık kanunu 
tearuz edince ellerinizi bağlıyorsunuz, susuyorsunuz. 
Her ne olursa olsun haysiyeti teşriiye itibariyle de 
muzır görüyorum efendim. İkinci madde olmamak 
şartiyle birinci madde kalbul edilebilir efendim. İkinci 
madde üzerine ilâve olunmamak şartiyle kabili ka
buldür ve illâ olamaz. 'Benim fikrim budur. Birinci 
madde bir kayıt ve şartla olursa kabili kabuldür ve 
(illâ olamaz.

KÂZIM PAŞA (Müdafaai Milliye V.) (Karesi) — 
iBfendim, Müdafaa! Milliye 'bütçesine ait arz edece
ğim. Malûmu âliniz Vekâlet bütçesini yapar, Encü
menler tetkik eder ve nitekim öyle olmuştur. Bunu 
iMeoli&i Âliniz tasdik ve kabul eder ve bu bütçe esas
tır . Bunda emin olabilirsiniz ki bunun mesuliyeti de 
Heyeti Celilemiz tarafından bana tevdi edilmiştir. 
Bunda yaprlacak tasarrufat ve tenkihatı ben düşünü
yorum. Heyeti Celilenize karşı ben mesulüm. Başku
mandan Paşanın bütçeye müdahalesi olmamıştır. Ten- 
kıisatı yapıyorum, tadilâtı yapıyorum ve arkadaşları
mın da muavenetine intizar ediyorum. Müdafaai Mil
liye Encümeninin orada tensip edilecek olan bütçe 
esasım Heyeti Celileniize getireceğim. Heyeti Celileniz 
onu kabul ederse tatbik ddeceğim. Kabul etmezse 
tadil edeceğim. Binaenaleyh bu hususta müsterih ol
manızı rica ederim. Bu hususta müdahale vaki ola
maz.

SALÂHATTIN BEY (Mersin) — Paşa Hazretle
rinin bu ifadelerine karşı bendeniz arz ettiğim nıkat
ta sabitim. Biizıim tetki'katırruz tabiî Müdafaa! Milliye 
tetkikatının ıgeri hidematrna inhisar eder. Ancak bi
zim tetkJkatımız geri 'hıidemata münhasırdır. Falkat 
bizim 'tetkikatımız ufak tefek furuata ait kalıyor. Fa
kat alelumum Meclisi Âliniz bunu münakaşa edecek 
mi ve kendisinin karşısında mesul bir zat görecek mi? 
Görürse acaba bunu müzakere eder ve muvafık bir 
dereceye varabilir mi? Bu noktai nazardan mesul bir 
Heyeti Vekile karşımızda .görmek istenim. Paşanın 
şahsiyeti mevzubahis değildir. Maksadım budur.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Arz edeyim. (P) teş
kilâtına aiit mesailde ihtilâfımız vardır. 'Bazı arkadaş

larımız bunun tadilini söylediler. Fakat Müdafaai 
•Milliye bunun tadilini nabemevsim, nabezaman bu
luyor. Meclisi Âliniz halledecektir. Bütçe buraya gel
diği zaman bu şekilde muhafazası şeklini biz arzu 
edeceğiz ve Meclisi Âliniz de bu şekilde muhafaza 
edilmeyip de tadiline lüzum göstersinler. (Esbabını 
söyliyecekler. Meclisi Âliniz bu hususta bendenizi taL 
nıyacak. Bütçenin mesulü Müdafaai Milliyentin me
sulü Meclisi Âlinize karşı benim.

ŞEREF BEY (Edirne) — Efendiler, celsei hafiye 
talebine bendeniz de vazı imza etmiştim. îlk defa 
olarak söz istedim. Fakat maalesef müzakerenin ki
fayetine karar verdiniz. Ben alenî celsede kanaati vic
daniyemi bildireceğim. Tamamiyle bütün efkârımı 
bildireceğim. Bakalım benim sözümü kim menedecek? 
(Yaşa sesleri alkışlar)

Hafi celseye vazetmekliğimizin sebebi bırakinız 
herkes kendi düşündüğünü kendisi söylesin. Ondan 
sonra kanaatlar tebellür etsin. Mademki siz kamaat- 
larımı celsei hafiyede söyletmediniz. Şimdi bendeniz 
celsei aleniye geldiği zaman bütün kamaatlamnı olan
ca üryan!ığ» ile anlatacağım ve bir ‘kimse beni menede- 
miyecek. Sonra tam müzakere cereyan ederken hiç 
mevzubahis edilmiyen bir meseleyi Hariciye Vekili
nin burada mevzubahis etmesi de hiç kabul edilmez 
bir meseledir. Çünkü mevzubahis olan Başkuman
danlık kanunu meselesi ‘idi. Yoksa şey değildi. Şimdi 
Heyeti Umumiyenizin sözleri hakkında ben sözleri
mi celsei al en i ye ye bırakıyorum ve orada tamamen 
söyliyeceğim. İkincisi...

HAFIZ MEHMET BEY (Tralbzon) — Hayır efen
dim, bu madde bütün sözlerinizi söylemeye müsait
tir.

ŞEREF BEY (Devamla) — Müsaade etmediniz 
ki... Celsei aleni yede söyliyeceğim.

Efendiler, alenî celsede söylemeniz doğru olmaz 
diyor Hafız Mehmet Bey. Nerede duydunuz efendi
ler, Meşrutiyet denilen mevcude dünyaya geldiği da
kikadan bugüne kadar 'bütün çarpışan efkârın mu- 
hassalası neden ibarettir 'biliyor musunuz? Ekalliyetin 
de sadasrnı işittirmeye çalışmaktan ibarettir. (Söyle
yiniz sesleri) Rica ederim efendiler, dünyamın 'hangi 
kanunu esasisinde ve hangi hukuku esasiyede, hangi 
kanunu meşrutiyette gördünüz Joi; ekalliyetin hakkı 
kelâmı yoktur. (Ekseriyetin sözü var sesleri, o burada 
yok sesleri, gürültüler) Efendiler, Türkiiye Büyük Mil
let 'Meclisi fırkai siyasiye değildir. Herkesin hakkı ke
lâmı vardır. Şu halde ben celsei aleniyede lâzım ge
len tenkidatımı yapmak üzere şimdi yaJImız bir nok
taya ilişiyorum.
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İHSAN BEY (Cebelibereket) — Sadet haricinde 
söylediğin için ne bildiğin varsa onu söyle dinliye- 
ceğiz bakalım. (Sadet duhıılindedir sesleri)

ŞEREF BEY (Devamla) — Sadet dahilinde söy
ledim, sadet haricinde söylemedim. (Gürültüler, de
vam devam sesleri) Ekalliyetlerin hukunu muhafa
za et....

HAŞAN BEY (Elâziz) — Yalnız bugün mü ha
tırına geldi?

ŞEREF BEY (Devamla) — Hergün gelir ve hatta 
senden pek çok evvel... (Gürültüler) Hatta doğduğum 
günden evel; pek çok evvel gelebilir. Efendi, ben çok 
evvel bu memleketle alâkadarım. Senden pek çok, 
senden pek çok. (Alkışlar) Efendiler, hiç bir vakitte, 
hiç bir zamanda ordu bir kumandamız olamaz. Ka
bil değildir, mümkün değildir. Biz. ölüm, kalım da
vasına girişmiş bir milletiz. Karşımızda en büyük düş
man var. O düşman Ingiltere'dir. Ben Yunan demiyo
rum, Yunan çok geri kalır. Okuyunuz, tetkik ediniz. 
Ingiltere hükümeti Türkiye’nin imhasını kasdetmiştir. 
Şu halde bir ordu meydana gelmiştir ve orduyu (ida
re için bir kumandana ihtiyaç vardır. Dünyanın hiç 
bir tarafında ordu kumandanının salâhiyeti tahdit 
edilmez. Onun salâhiyeti askeriyesi vasî ve namütena
hidir, ona karışanlayız. Karışırsak ne olur? Meselâ 
ne gibi : Beni götürüp ordu kumandanı yapmak gi
bidir. İsterseniz beni ordu kumandanı yapınız ve bir 
fırkayı batırmak isterseniz beni kumandan tayin edi
niz.

HULUSİ BEY (Karahisarısahip) — O da olu
yor...

ŞEREF BEY (Devamla) — Onu bilmem... Onun 
için rica ederim. Başkumandanlık kanununu tamamiy- 
le kabul etmek lâzımdır. Başkumandanlık kanunu la
zım değil mi? Ali Şükrü Beyin dediği gibi lâzımdır. 
Demin Şükrü Beyin i s bat ettiği Başkumandanlık ka
nunu lâzımdır. İkinci derecede...

REİS — Efendim, heyeti umumiyesine dair söz 
söylemeyiniz, maddeye dair söyleyiniz.

ŞEREF BEY (Devamla) — Başkumandanlık ka
nunu lâzımdır. Diğerlerinin heyeti umumiye&i hak
kında celsei alenıyede söyleyeceğini efendim. (Hakkın 
yok sesleri)

HÜSEYİN AVNl BEY (Erzurum) — Efendiler, 
malumu âlileridir ki; müzakere edilen Başkumandan
lık salâhiyeti kanunudur. Bu bir kanun olarak müza
kere edilemez, bu kanunun müzakeresi yanlıştır. Bu 
maddenin müzakeresi, eğer Heyeti Celile o kanunu 
yeniden kabul etmek «istiyorsa yanlış vadiden gidiyo

ruz. Madde bir. Başkumandan)ığa şu, şu salâhiyet
verilmiştir, diye bu günden kabul etmek zarureti var
dır; yoksa o kanun kabul edilmiştir diye geride kalan 
bir kanunu kabul yanlıştır. Kabul edeceğimiz ve ede
ceğiniz salâhiyet ne ise o kanun müzakere ediliyor, 
bu tekliftir, bir temennidir... Bununla o kanun tec
dit olmaz, yanlıştır efendim, bu müzakere de yanlış
tır. Eğer bunu kabul etmek istiyorsanız Başkuman
danlık kanunu hitam bulmuştur, açarsınız yine o* 
maddeleri müzakere ile kabul edersiniz, böyle bilvası
ta kanun kabulü yanlıştır.

ABİDtN BEY (Lâzistan) — Efendim, şimdi ar
kadaşlarıma söyliyeceğim iki şey var, fikrimi ve kal
bimi söyliyeceğim ve kendime aittir biraz.

Malumu âliniz hani yılan hikâyesi gibi bir zaman 
bizi hayvan tetkikine memur etmiştiniz ya. İki arka
daşım çekildi, ben kaldım, ben tahkikatımı yaptım 
adam akıllı. Fakat arkadaşlar, bana müsaade edin 
o kâğıtları tamamen yırtayım, çünkü altında Çapan
oğlu çıkıyor en sonra. (Handeler) Ciheti askeriye bir 
zamana kadar istemediler bana versinler tahkikatı. 
Ben onlara askerce sual sordum; suallerimin cevabını 
neticede aldım, fakat ben o zavallılara da acırım, 
çünki neticede levazımatı Umumiye Reisine sordum 
ki: bu yüzde yirmi veya yüzde kırk toplanan hayva
natın toplandığı zamanda iaşesi ne idi ve siz müşave
re ettiniz mi Başkumandanlıkla, Başkumandan sizi 
çağırdı mı. ki sizin ne kadar iaşeniz var ve yoktur, 
hayvan topladınız? Ben bu kadar hayvan toplıyaca- 
ğım.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Bolşeviklik 
yapıyorsun.

ABİDİN BEY (Lâzistan) — Affedersin. Ben hiç 
bir vakitte bolşevik değilim. Lânet olsun; kahrolsun 
diyen. (Bravo sesleri, alkışlar) Bir kaç kişinin aleti 
olamam. (Alkışlar) Aşağı yukarı ben meslekimi gaip 
etmişim. Arkadaşlar bendeniz en sonra Levazımatı 
Umumiye Riyasetine sordum, dediler ki; bu hayvan
lan nereden aldınız, nasıl aldınız? Dedim Başkuman
danlığın on numaralı emriyle aldık. Pekâlâ siz alma
dınız, Başkumandanlık bu emri verdiği vakit, Sahra 
kumandanı Ordu kumandanının müşaviri sabisidir, 
siz de müşaviri askerîsisiniz. Bunu müşavire sordunuz 
mu, sen ne kadar ay idare edebilirsin? Hayır doğru
dan doğruya emir verildi ve alınmıştır. «Efendiler.,, 
Bu hayvanlar tamamiylc ölmüştür ve ben bunları ve
rirsem bütün arkadaşlar mesul olmak lâzım gelir, 
halbuki, bu emir Başkumandanlıktan verilmiştir. 
Onun için ona göre düşünmek ve salâhiyet vermek 
lâzımdır.
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VASIF BEY (Sivas) — Efendim, Başkumandan
lık kanunu her orduda bir Başkumandan bulunuyor, 
ayrıca bir kanun yoktur. Dünyanın hiç bir tarafında 
bulunmaz. Başkumandanların vazifesi müteaddit ku
mandanların vazifesi değil, kavanini askeriye nasıl 
muayyen ise Başkumandanlık vazifesi de o suretle 
muayyendir. Onun fevkinde bir şey yapmak fazla ve 
bilüzumdur. Bu gün Meclisi Âliden bir Kolordu Ku
mandanının salâhiyetine dair bir kanun çıkmadı ve 
çıkmasına lüzum yok, çünkü ahkâmı askeriye, kava- 
n;ni askeriye, ulûm bunu tespit etmiştir, bunun hudu
du muayyendir, salâhiyetin de, mesuliyetin de hudu
du muayyendir, bu böyle olduğu gibi Ordu kuman
danlığının da böyle hatta Başkumandanlığın da böy- 
ledir. Şu halde bu kanun bir fevkalâdeliği gösteriyor 
ki o fevkalâdelik birinci maddesinde değil ikinci 
m ad d esindedir. Yani büyük bir salâhiyet atfediyor. 
Tabiî bu büyük salâhiyete lüzumu hakiki var mı? 
İcabediyor mu? Memleketimizin menfaati var mı yok 
mu? Yoksa lüzumsuz mudur? Sakarya muharebesin
de ordu büyük bir buhran geçirdiği için seri bazı 
tedabir ittihaz edilmek üzere Başkumandanlığa böyle 
bir salâhiyet verilmesi lüzumu bu kanunun esas bat- 
nma sebep gösteriliyor. Büsbütün reddedilecek bir 
şey olmamakla -beraber bu müthiş buhranlar gibi buh
ranları Fransız ordusu da geçirdi. Alman ordusu da 
geçirdi, Rus ordusu da geçirdi, hepsi malumu aI i - 
nizdir. Fakat efendiler; yeni Başkumandanlık ve o 
Başkumandanlık için yeni salâhiyetler, hususiyetler 
icabeti irmedi. Hususiyle teşriî meclisler kendi hak
larını vazifei teşri iyelerin i vermediler. Bilâkis içle
rinden heyetler ayırdılar. Ordunun içine sokfular. 
(Bravo sadaları, alkışlar) Bu bir tahkikatı ilmiyedir 
ve tahkikatı İlmiyenin icabatı budur. Kavanini aske- 
riyenin icabatı budur, değildir diye cesarette buluna
cak b:r arkadaşımız bulunursa mutlaka hata etmiş 
olacaktır. Bunun icabatı bu, bu icabata, sonra hakkı 
teşrviyeye d,e rağmen - ki salâhiyetimizi devretmek 
hakkını haiz diyebilirsek bu ii'knci maddeyi biz ipka 
edebiliriz. Aksi halde ipka hakkımız değildir ve asker
lik itibariyle de hiç 'bir faidesi yoktur. Faidesi olma
makla beraber, mazarratı okluğuna dair misallerimiz 
mevcuttur. Şu halde hepimiz milletin selâmeti ve 
onun için hüsnü niyetle çalışmak istiyoruz. Şu halde 
milletin hukukunu muhafazaya memur olduğumuz 
hukuku suiistimal etmiyelim. Zira 'bu kanun çok mü
himdir. Cepheye memur olan bir Başkumandan or
dunun gerideki İhtiyaca tına kumandan değildir. Or
dunun noksanlarını ikmal gibi vazife buna ait en 
ağır işleri yapmak mümkün müdür? Adimülimkân-

dır. Zaman bize gösterdi. Biz yedi aydan beri yani 
Sakarya muharebesinden sonra işte hâlâ kıpırdaya- 
madık ve kıpırdayamıyacağız. (Bravo sadaları, alkış
lar.) Bir temasımız da kalmadı, olamadı ve olamıya- 
cak, zannederim ki bunun sonu gelmez, iyi düşüne
lim. nadim olmıyalım. fırsat elimizde iken selâmet
le düşünelim. Vicdanî bir surette düşünelim, bu ikin
ci madde fazladır, kaldıralım efendim.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Efendim, ben
denizin arzu ettiğim izahatı Vasıf Bey biraderimiz 
bir asker sıfatiyle söylediler. O da Başkumandanlı
ğın tabiî olarak lüzumuna kanidirler. Bu husustaki 
noktai nazarımı biraz evvel heyeti umum iyesi hakkın
da söz söylerken izah etmiştim. Yalnız bu noktada 
bir şey arz etmek istiyorum. Bu da vaziyet icabatın- 
dan zaruretl-i bir teliftir. Şimdi orta yerde ikinci mad-* 
de meselesinde atılan fikirler ikidir. Birisi meselâ de
niliyor ki Sakarya muharebesinden beri Başkuman
danlık kanununun ikinci maddesinden Başkumandan 
hangisinden istifade etmiştir. Fiilen hangi meseleden 
istifade etmiştir diyorlar, yani etmemiştir demek is
tiyorlar. Etmemiştir demek ki lüzum yok.

İkincisi deniliyor ki şimdi bu salâhiyetleri almak 
bir ademi itimat manası tazammun eder diyorlar. 
(Hayır, hayır, katiyen sadaları) Bendeniz kendi ka- 
naatımca varit değildir diyorum, fakat bu hususta bazı 
arkadaşlarımın kanaatınca belki varittir. Bu itibarla 
ben diyorum ki biz bu kanunu şimdi müzakere edip 
ikinci maddeyi lâğvedersek fena bir iş yapmış olu
ruz. Her halde ikinci maddeyi ben rica ediyorum ki 
Başkumandan Paşa Hazretleri mademki istimal et
miyor ve istifade etmedi. Bu salâhiyeti kendi arzusiyle 
kendi talebiyle Meclise versin, böyle olmadığını farz 
edelim. Ben Meclisin selâmeti namına söylüyorum, 
ve bu kanunun şekli aslisiyle ve zayıf 'bir ekseriyetle 
kabul edilirse demin hissedilen ademi itimat kokusu 
bunda mevcut değil midir? Binaenaleyh şimdi hepi
mizin noktai nazarı birdir, bir iyiliğe doğru gitmek 
istiyoruz. Her halde arkadaşlardan bir kısmının ka
naati, diğer kısmının 'kanaatin a tamamiyle zıttır, on
larınki tebellür etmiştir, diğerlerininki de tebellür et
miştir. Bunun ortasını bulmak menafi i mil üyeye da
ha muvafıktır arkadaşlar. Çünkü eşkâl itibariyle bir 
tarafın (opstriksiyon) yapıp Meclisten çıkması, yahut 
rey vermemesi, müstenkif olması veyahut on, onbeş, 
yirmi, yahut kırk ekseriyetle 'kabul edilmesi deminki 
ademi itimat kokusunu tevlit eder ve bundan da 
ademi itimat meselesi çıkar, bu caiz değildir efen
diler.
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Bir Başkumandan Meclisin miittefikan itimadını 
haiz olmalıdır? İş böyle görülür, böyle olmazsa iş 
göremez, bir birimizi şöyle böyle yani muhalif ve 
mütezat efkârla çarpıştırmak suretiyle değil, uzlaş
mak suretiyle, Başkumandana rey vermek suretiyle iş 
görelim efendiler... Bunun için Başkumandan Paşa 
Hazretleri mademki bu salâhiyeti bizzat kullanmı
yorlar ve bu salâhiyetler teşri salâhiyetleridir; buna 
lüzum yoktur, ben bunu size verdim desinler, bitsin.

LÜTFİ BEY (Siverek) — Diyemez.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) (Devamla) — Her 
Başkumandan haiz olduğu salâhiyetle. Heyeti Umu- 
miyemizin itimadına mazlıar olsun.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisan Sahip) — 
Bu verilir mi? Alınır mı?

ALİ ŞÜKRÜ BPY (Devamla) — Müsaade buyu
runuz efendim, alınmakla sizinle müttefikim, fakat 
diyorum ki...

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Devamla) -  Yani ne
reden alacağız?

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Almak la ver
mekle olur, fakat bu Meclisin kanaatları mutezat 
olan tiki kısım efkârı arasında fikren fena bir çarpış
mayı mucip olacak, ben istiyorum ki her işte olduğu 
gibi Mecliste bu işte de bir vahdet tecelli etsin. Benim 
fikrim budur efendiler, benim bulduğum çare budur, 
bu husus için siz başka çare bulabilirseniz maalmem
nuniye kabul ederim.

REİS — Efendim, kifayeti müzakere hakkında 
takrir var, mesele tavazzuh etmiştir, birinci madde 
hakkında kifayet; müzakereyi reyinize koyuyorum.

SALÂHAİTİN BEY (Mersin) — Bu madde hak
kında bir takrir var, o takriri miisaadei âlinizle izah 
edeyim, isterseniz okunsun ondan sonra izah edeyim. 
'Başkumandanlık kanununun ikinci maddesinin ilga- 
siyle kanunun tayini esami ile reye vazına dairdir. 
Binaenaleyh bir esas teşkil eder, bu cihetin reye va- 
zını teklif ediyorum.

FEVZİ PAŞA (Heyeti Vekile Reisi) (Kozan) — 
Efendim, bu kanun vaz olunduğu vakitte ordumuza 
maddî ve manevî bir kuvvet izafe etmek maksadı, 
gayesi takip edilmişti. Şimdi malumu âliniz gerek gi
riştiğimiz miizakeratı siyasiyede, gerekse Yunanlıla
rın yaptıkları harp hazırlıklarında daha biiyük kuv
vetli bir cephe göstermek lâzım gelir, vaktiyle verdi
ğimiz salâhiyetlerden bir kısmını almak Başkuman
danlığa bir zaaf iras eder. Rica ederim evvelce ver
diğimiz salâhiyetten hiç bir şey kısmıyalım, bu suret

le kuvvetli olarak müzakeratı siyasiyeye ve muhare
beye girişelim, herhalde orduya bu zaaf gösterir.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Paşa; Kuv
vet Başkumandan!Ek Kanununda değildir, miUetiin azim 
ve imanında, s üng üs ündedir, kuvvet milletin isbatı
rüşt etmesindedir, kuvvet hak ve hâkimiyetimizi...

REtS — Sual mi?..

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Evet efen
dim: sualdir. Sizi Erkânı Harbiyei Umumiye Reisi 
yaptık, sizi Vekil yaptık, Orduların başına koyduk, 
siz düşmana cevap vereceksiniz, Ordu burada müd
rik bir insan kitlesi, müdrik bir kuvveti âliye görmek 
ister. Başkumandanlığın kanunu ile ise vay halimize. 
Böyle anlaşıhyorsa arz ediyorum ki o kuvvet değil
dir. Paşam. Biz o kuvveti burada görmüyoruz. Avru
pacıların nazarında burada reşit bir millet görmek 
istiyoruz.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Efendim; ben
denizin Paşa Hazretlerinden sual edeceğim nokta ar
kadaşlarımızdan Rauf Beyefendi ile Muhittin Baha 
Beyin buyurduğu şeydir. Yani her şeyi olduğu gibi 
bırakmak. Bunun mazarratının dokuz aydan beri 
çekilmediği kanaatında iseler bize iraei muzafferiyet 
etsinler, dokuz aydan beri yapılan şeyde. Binaenaleyh 
bendeniz diyorum ki neden acaba hem 'Başkuman
danlığın salâhiyetini muhafaza edelim hem de Mec
lisi Âlinin hukuku hürriyeti, teşriiyesini kuvvetiyle 
muhafaza edelim. Bunu neden istemiyorlar, bana ce
vap versinler.

FEVZİ PAŞA (Erkânı Harbiyei Kanuniye R.) (Ko
zan) — Efendim, bir ordunun şevki idaresinde vah
det ve kumandanın büyük tesiri vardır. Hüseyin Avni 
Bey biraderimiz buyurdular ki Erkânı Harbiyei Umu
miye Vekili yaptık ve ona kuvvet verdik. Halbuki ma
lumu âliniz Erkânı Harbiyei Umıımiyede bu kuvvet 
var iken Başkumandanlık kanunu kabul edildi. De
mek ki Müdafaai Milliye ve Erkânı Harbiyei Umumi- 
yeden mürekkep muzaaf kuvvet bir elde tutulmak 
istenildi. Bundan daha basit bir şey yoktur. Saniyen 
efendim, daima böyle işlerde büyük kuvvetleri bir 
ele vermek her halde daha doğrudur. O el- hem is
tihzan olan Müdafaai Milliyeyi ve hem de hareket 
mahiyetinde olan Erkânı Harbiyei Umumiyeyi yakın
dan kontrol eder. Bu hususta kuvvet vardır, zaaf 
yoktur.

ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — Başkumandan
lığın lüzumuna hepimiz kaniiz ve lüzumuna kaini 'bu
lunurken Meclis kendi salâhiyetimi ve kendisinin or
duyu takviye (için istimal edeceği salâhiyeti almak is
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terse, Başkumandanlığın salâhiyetini takviye mi eder? 
Yoksa zafiyeti mi mucip olur? Çünkü bu kanunu 
Meclis yapıyor ve Meclis yaparsa kavi olur. Paşa bir 
emirle yaparsa zayıf olur, ve zayıf olmuştur.

FEVZl PAŞA (Devamla) — Bendeniz demin de 
arz ettiğim veçhile Meclis bunu bilüzum görüp salâ
hiyeti aldığı gibi Başkumandanlığın nüfuzu düşmüş 
demektir. Hem ordunun istihzaratı hem de ordunun 
şevki hareketi.

VASIF BEY (Sivas) — Rica ederim, Müdafaai 
•Milliye ve Erkânı Harhiyeâ Umumiye gibi iki kuv
veti tevhit etmek suretini münasip görüyorsunuz. Or
dunun sevk ve hareketi esasen dünyanın her tarafın
da Başkumandanlıkla onun karargâhım teşkil eden 
Erkânı Harbiyenindir. Bunlar cephe (otorite) sidir. 
Dahilî (otorite) yi teşkil eden Müdafaai Milliye 
Başkumandanlığa merbut değildir. Nasıl hazır
lanmak lâzım geliyorsa Başkumandanlıkla gö
rüşürler. Karşılığını hazırlarlar, esbabım ihzar 
ederler ve o harp (otoritesi) değil dahiliye oto
ritesidir. Âdeta Dahiliye Vekili ne ise o da 
dahilî otoritedir. Siz dahile karışmazsınız. Sizin va
zifeniz doğrudan doğruya cephedir. Cephe ile meşgul 
olursunuz ve o zaman doğrudan doğruya ihtiyacınızı 
istersiniz; vatan da sizin ihtiyacınızı gönderir.

FEVZİ PAŞA (Devamla) — Başkumandanlık da 
öyle yapıyor efendim. Başkumandanın yaptığı iş te 
budur... İki kuvvet birleştirilmiştir.

MUHİTTİN BAHA BEY (Bursa) — Vasıf Bey 
efendi demincek mühim bir meseleden bahsettiler ki 
hakikaten gayet mühim bir meseledir. Dediler ki ye
di aydan beri, Sakarya muharebesinden beni ordu bir 
adım ileri atmamıştır, kemmiyeten, keyfiyeten hiç 
bir fark yoktur. İşte Başkumandanlığın yaptığı bun
dan 'ibarettir, bu hususta Meclis tenvir buyurulsun.

FEVZİ PAŞA (Devamla) — Her halde Sakarya 
muharebesinden sonra ordu kemmiyeten ve keyfiye
tten pek çok terakki etmiştir ve daima muvaffakiyet 
istihsali için uğraşıyor ve buna emindir.

REİS — Efendim müzakerenin kifayeti hakkında 
bir takrir vardır. Söz alan arkadaşımız da yoktur. 
Takrirde deniliyor ki, mesele tavazzuh etmiştir, mü
zakere kâfidir. Birinci maddenin müzakeresini kâfi 
görenler lütfen ellerim kaldırsın... Müzakere kâfi gö
rüldü.

Efendim on beş imzalı bir takrir var. Salâhattin 
Beyle rüfekasının takriri :

Riyaseti Celi leye
.Temdidi teklif olunan Başkumandanlık Kanunu

nun ikinci maddesinin idamesi Meclisi Âlinin salâ
hiyeti teşri iyesini tahdit ve tenkis etmekte olduğun
dan bu maddenin lağvını ve lağvı hususunun tayini 
esami ile reye vazını teklif eyleriz.

Mersin Erzurum
Salâhattin Hüseyin Avni

Lâzistan Karahisarısahip
Ziya Hurşit Hulusi

Dersim Yozgat
Mustafa »Bahri
Siverek Karahisarısahip

Lütfi Mehmet Şükrü
Sivas Yozgat
Vasıf Feyyaz Ali

Amasya Sivas
Mehmet Ragıp Ziyaettin

Ergani Kastamonu
Sırrı Besim

Kayseri Genç
Ahmet Hilmi Ali Vasıf

Beyazıt
Şevket

(Kabul sesleri)
RBtS — Efendim, bu temdit edilmek istenilen 

Başkumandanlık salâhiyetinin reyi jşarî ile değil ta
yini esami ile reye vazı teklif ediliyor. Bu kanunun 
mütebaki mevaddına devam edebilmek için evvel
emirde bu cihet halledesin diyorlar. Eğer tensip bu
yurursanız bu kanunun heyeti umumiyesini tayini 
esami ile reye vazetmezden evvel ikinci maddeyi reye 
vazedelim.

SALÂH ATTİN BEY (Mersin) — Bu madde reye 
vazedilirse sonra tekmil ara toplanır? (Sonra ittifakla 
çıkar kanun sesleri)

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
Bu madde kabul edilecek olursa kanun ittifakla çıkar 
o vakit.

REİS — Efendim, bu maddenin tayymı heyeti 
umumıiyesinden sonra koyalım. Efendim birinci mad
denin müzakeresi kâfi görüldü. Maddeyi reyi âliriize 
arz ediyorum. Birinci maddeyi kabul edenler lütfen 
ellerini kaldırsın... (Birinci madde kabul edilmiştir.)

SALÂHATTlN BEY (Mersin) — Sakat oldu efen
dim.
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HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendim, 
sonra bu teklifin hiç reye konmasına lüzum kalmaz. 
Evvelce konması lâzımdır. Çünkü kanun bir madde
yi ihtiva ediyor. Eğer bu takrir reddedilirse o vakit 
reye konur bu. Bu teklifimiz maddenin imindedir 
efendim.

REİS — Efendim on beş imzalı takrir ki Baş
kumandanlık Kanununun ikinci maddesinin tayyı 
hakkında ve tayini esamiyi talep eden takriri reye ko
yuyorum. Tayyı kabul edenler beyaz kabul etmüyen- 
ler kırmızı pusula atsınlar. (Gürültüler) (Anlaşılmadı 
sesleri)

RBİS — Tekrar edeceğim efendim, müsaade bu
yurun. Efendim Başkumandanlık Kanununun ikinci 
maddesinin tayyı için on beş imza ile ve tayini esa

mi ile reye vazını teklif eden takriri reye vazediyo
rum. Bunu tabiî reye vazetmeye mecburum. Tayyinı 
kabul edenler beyaz, kabul etmiyenler kırmızı pusula 
versinler. (Gürültüler)

(Yoklama suretiyle reyler atıldı)
YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Canım bü 

tayini esami ile reye konamaz.

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Efendim 
tayini esami ile reye vazedilemez. Celsei hafi yede yok
lama olmaz.

REİS — Efendiler yoklama bitmiştir. Reylerim 
istimal etmiyenler varsa lütfen etsinler.

Ârâ tasnif edilinceye kadar on dakika teneffüs 
etmek üzere celseyi tatil ediyorum efendim.

......

ÜÇÜNCÜ CELSE

REİS : Reisvekili Musa Kâzım Efendi Hazretleri 

KÂTİP : Hakkı Bey (Van)

REİS — Celse kuşat olundu. Efendim, Başku
mandanlık Kanununun ikinci maddesinin tayyrna dair 
olan teklife iştirak eden zevatın adedi (176), muame
le tamam 12 müstenkif, 73 beyaz, 91 kırmızı. Bina
enaleyh tay teklifi reddedilmiştir. Madde bakidir.

Başkumandanlık Kanununun müzakeresi kâfi 
görülmüştür. Birinci maddeyi reyinize arz ediyorum. 
Kalbul edenler lütfen el kaldırsın... Kabul edilmiştir.

İkinci Madde — İşbu kanun 5 Mayıs 1338 tari
hinden muteberdir.

REİS — Ikünoi madde hakkında söz isteyen var 
mı? (Ekseriyet yok sadaları) Şimdi yoklama oldu efen
dim, ekseriyet vardır.

İkinci maddeyi kabul edenler lütfen el kaldırsın.... 
Ekseriyetle kabul edilmiştir.

Üçüncü Madde — İşbu kanun Büyük Millet Mec
lisi tarafından icra olunur.

REİS — Üçüncü madde hakkında söz isteyen 
var mı? «(Hayır sadaları)

Üçüncü maddeyi «kabul edenler lirtfen el kaldır
sın... Kabul «edilmiştir.

■Kanunun heyetli umumiyesini reyinize arz ediyo
rum. Kabul edenler lütfen el kaldırsın... Kanunun 
heyeti umumiyesıi kalbul edilmiştir.

Bundan sonra celsemiz alenîdir efendim.
(kinci maddenin tayyı hakkmdaki takririn reye 

vazında kabul eden âzanın esamisi 
Haşan Tahsin Bey (Antalya), Ali Vefa Bey (An

talya), Mustafa Bey (Antalya), Mehmet Şeref Bey 
(Edime), İsmail Remzi Bey (İsparta), Cemal Paşa 
(İsparta), Mehmet Nadir Bey (İsparta), Hacı Veli 
Efendi (Eskişehir), İsmail Bey (Erzurum), Hüseyin 
Avni Bey (Erzurum), Asım Bey (Erzurum), Mehmet 
Salih Efendi (Erzurum), Halil Bey (Ertuğrul), Necip 
Bey (Ertuğrul), Sırrı Bey (Ergani), Yasin Bey (Oltu), 
Feridun Bey (İçel), Hafız Abdullah Efendi (İzmit), 
Edip Bey (Batunı), Şevket Bey (Bayazit), Hüsnü Bey 
(Bitlis), İsmail Suphi Bey (Burdur), Mehmet Akif 
Bey (Burdur), (Abdullah Efendi (Bolu), Hamk Bey 
(Biga), Hamdi Bey (Tokat), Rifat Bey (Tokat), Şük
rü Bey (Canik), Dursun Bey (Çorum), Tufan Bey 
(Hakkâri), Abdülhak Tevfik Bey (Dersim), Mazlum 
Baba (Denizli), Mustafa Bey (Dersim), Vasıf Bey 
(Sivas), Mustafa Lütfi Bey (Siverek), Ömer 
Lütfi Bey (Saruhan), Celâl Bey (Trabzon), 
Ali Şükrü Bey (Trabzon). Hafız Şahin Efen
di (Gaziantep), Fahrettin Bey (Kars), İbrahim 
Bey (Karasi). Basri Bey (Karasi), Abdıügafur Efendi
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(Karasi), Mehmet Vasfi Bey (Karahisarı Şarkı), Mus
tafa Bey (Karahisarışarkî), Hulusi Bey (Karahisarı 
sahip), Ömer Lütfi Bey (Karahisansahip), Mehmet 
Şükrü Bey (Karahisansahip), Besim Bey (Kastamo
nu), Ömer Vehbi Efendi (Konya), Ahmet Hilmi Bey 
(Kayseri), Osman Bey (Kayseri), Ali Vasıf Bey 
(Genç), Fikri Faik Bey (Genç), Sait Bey (Kângırı), 
Ziya Bey (Kângırı), Fahir Eferidi (Kângırı), Besim 
Atalay Bey (Kütahya), Cemil Bey (Kütahya). Dr. 
Abidin Bey (Lâzistan), Ziya Hurşit Bey (Lâzistan), 
Salâhattin Bey (Mersin), Arslan Bey (Maraş), Tahsin 
Bey (Maraş), Refet Efendi (Maraş), Mustafa Lütfi 
Bey (Malatya), Kasım Bey (Muş), Bahri Bey (Yoz
gat), Feyyaz Âli Bey (Yozgat).

Tay takririni reddeden âzayı kiramın esamisi
Hilmi Bey (Ardahan), Hacı Asım Efendi (Anka

ra), Ömer Mümtaz B. (Ankara), Tahsin B. (Aydın). 
Faik B. (Edirne), Şeyh Hacı Fevzi Efendi (Erzincan), 
Enver B. (îzmit), Mahmut Esât Bey (İzmir), Yunus 
Nadi Bey (İzmir), Hafız İbrahim Efendi (İsparta), 
Hüseyin Hüsnü Bey (İsparta), Ahmet Mazhar Bey 
(İstanbul), Hacı Arif Bey (İstanbul), Hüseyin Hüsnü 
Efendi (İstanbul), Ali Rıza Bey (İstanbul), Ali Feti 
Bey (İstanbul), Neşet Bey (İstanbul), Numan Usta 
(İstanbul), Emin Bey (Eskişehir), Halil İbrahim Efen
di (Eskişehir), Abdullah Azmi Efendi (Eskişehir), 
Mehmet Niyazi Efendi (Eskişehir), Mustafa Kemal 
Bey (Ertuğrul), İbrahim Hakkı Bey (Ergani), Hüse
yin Bey (Elâziz), Muhittin Bey (Elâziz), Ahmet Fevzi 
Efendi (Batum), Ahmet Nuri Efendi (Batum), Afik 
Bey (Batum), Dr. Tevfik Bey (Bayazit), Süleyman 
Sudi Bey (Bayazit), Operatör Emin Bey (Bursa), Mu
hittin Baha Bey (Bursa), Mustafa Fehmi Efendi (Bur
sa), Veli Bey (Burdur), Fuat Bey (Bolu), Tunalı Hil
mi Bey (Bolu), Nuri Bey (Bölu), Mehmet Bey (Biga), 
İzzet Bey (Tokat), Mustafa Vasfi Bey (Tokat), İhsan 
Bey (Cebelibereket), Rasim Bey (Cebelibereket), İsmet 
Bey (Çorum), Haşini Bey (Çorum), Haşan Efendi 
(Denizli), Feyzi Bey (Diyaribekir), Kadri Bey (Diya- 
rrbekir), Rıza Vamı'k Bey (Sinop), Rauf Bey (Sivas), 
İbrahim Süreyya Bey (Saruhan), Reşat Bey (Saruhan), 
Refik Şevket Bey (Saruhan), Hafız Mehmet Bey 
(Trabzon), Haşan Bey (Trabzon), Hüsrev Bey (Trab
zon), Kılınç Ali Bey (Ayıntap), Kâzım Paşa (Karasîi), 
Mesut Bey (Karahisanşaıkî), Ali Bey (Karahisarısa- 
hip), Hulusi Efendi (Karahisansahip), Dr. Suat Bey 
(Kastamonu), Yusuf Kemal Bey (Kastamonu), Dr. 
Fikret Bey (Kozan), Dr. Mustafa Bey (Kozan), Fevzi 
Paşa (Kozan), Musa Kâzım Efendi (Konya), Cevdet 
Bey (Kırşehir), Sadık Bey (Kırşehir), Yahya Galip

Bey (Kırşehir), Atıf Bey (Kayseri), Haşan Fehmi Bey 
(Gümüşhane), Ruşen Bey (Gümüşhane), Mustafa Bey 
(Gümüşhane), Şeyh Fikri Efendi (Genç), Cevdet Bey 
(Kütahya), Ragıp Bey (Kütahya), Şeyh Seyfi Efendi 
(Kütahya). Esat Bey (Lâzistan), Osman Bey (Lâzis
tan), Derviş Bey (Mardin), Mitat Bey (Mardin), Fey
zi Efendi (Malatya), Dr. Tevfik Rüştü Bey (Mente
şe), Hacı Ahmet Bey (Muş), Mustafa Hilmi Efendi 
(Niğde), Hakkı Bey (Van). Ahmet Bey (Yozgat), 
Rıza Bey (Yozgat).

Müstenkif âzayi kiramın esamisi
Ali Bey (Amasya), Hacı Mustafa Efendi (Ankara). 

Hüsrev Sami Bey (Eskişehir), Naim Efendi (İçel), 
Halil İbrahim Efendi (İzmit), Ali Şükrü Bey (Diya
ribekir). Hamdi Efendi (Diyaribekir), Ferit Bey (Si
nop), Nebil Efendi (Karahisansahip), Dr. Ali Haydar 
Bey (Genç), Sadettin Bey (Menteşe).

(Dosyada bulunan takrirler)
Riyaseti Celileye

Leh ve aleyhte kâfi söz söylendi. Kanun madde
lerinin reye vaz’ını teklif ederim.

4 Mayıs 1338
Bursa

Operatör Emin

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir. Celsenin alenî olmasını teklif 

eyleriz.
Kayseri Kayseri
Osman (Okunamadı.)

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir. Kanunun aynen reye vaz’ım 

teklif ederim.
5 Mayıs '1338 
Gümüşhane

Haşan Fehmi
[Riyaseti Ceilileye

Müzakere kâfidir. Kanunun reye vaz’ını teklif ey
lerim.

4 Mayıs 1338 
Kırşehir Mebusu 

(Okunmadı)

Riyaseti Cdlileye
Temdidi teklif olunan Başkumandanlık Kanunu

nun ikinci maddesinin idamesi Meclisi Âlinin salâhi
yeti teşriiyesini tahdit ve tenkis etmekte olduğundan 
bu maddenin lağvını ve Jâğvı hususunun tayini esami 
ile reye vaz’ını teklif eyleriz.

Lâzistan Erzurum
Ziya Hurşit A. Azmi
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Mersin Sivas
Selâhattin Mustafa
Siverek Yozgat

Lü'tfi Bahri
Karahrsarı Sahip Amasya

Mehmet Şükril M. Ragıp
Yozgat Genç

Feyyaz Âli Ali Vasıf
Kayseri Kastamonu

Ahmet Hilmi
Ergani

Sırrı
Yazıldı

Besim

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir. Zamanın ve vaziyetin ehemmi

yet ve nezaketine mebni Başkumandanlık Kanununun 
kemafissabık tecdit ve temdidine karar verilmesi lü

zum unu teklif eylerim.
4 Mayıs 1338 
Genç Mebusu 

Hamdı
Riyaseti Celileye

Başkumandanlık Kanununun temdidi hakkında 
bazı rüfeka tarafından teklifi kanuninin tayini esami 
ile reye vaz’ını teklif eyleriz.

4 . 4 .  1338
Kayseri Kastamonu

A. Hilmi Besim

\ C : 3

Oltu Kângırı
Yasin Ziya

Mersin Tdkat
Selâhattin Hamdi

Çorum DenizH
Dursun Mazlum Baba

Genç Erzurum
A. Haydar Hüseyin Avni
Erzurum Hakkâri
Asım Tufan

Kayseri Karahisansahip
Osman Mehmet Şükrü

Karahisansahip Lâzistan
Hulusi Ziya^Hurşit

Sivas
Mustafa

Riyaseti Celileye

Mesele tavazzuh etmiştir. Müzakere kâfidir, (kin
ci maddenin reye vaz’iyle kabulü lüzumuna karar ve
rilmesini teklif eylerim.

4 Mayıs 1338

Genç Mebusu 
Hamdi

ı
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KIRKINCI İNİKAT 

6 Mayıs 133S Cumartesi 

BİRİNCİ CELSE

REİS : İkinci Reisvekili Musa Kâzım Etendi Hazretleri 

KÂTİPLER : Âtıf Bey (Kayseri). Hakkı Bey (V'an)

REİS — Ekseriyet var. celseyi küşat ediyorum. 
Efendim, celsei hafiye zaptım okuyoruz. 
HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendim, 

evvelâ celse neden hafi oluyor? Onu anlayalaım, 
celsenin hafi olmasına karar verelim de ondan sonra 
celseii hafiye olsun.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Başkumandan) (An
kara) — Ben arkadaşlarımla hususî hasbihal yapmak 
için celsei hafiye teklif ettim. (Muvafık sesleri)

REİS — Efendim, celsenin hafiyen devamını arzu 
edenler lütfen ellerini kaldırsın... Kabul edilmiştir.

I. — ZATP SABIK HULASASI

OTUZ DOKUZUNCU İNİKAT 

4 Mayıs 1338 Perşembe 

İKİNCİ CELSE
Musa Kâzım Efendi Hazretlerinin tahtı Riyaset

lerinde bilinikat kanunun ikinci maddesinin tayyı 
daha temdidi hakkındaki teklifi kanunînin celsei ha- 
fiyede müzakeresine dair takriri müzakere ve kabul 
olunduktan sonra mezkûr kanunun heyeti umumiyesi 
müzakere edilerek birinci maddenin kabulünden ev
vel ikinci maddenin tayyına dair takrir tayini esamî 
ile reye konulup ârâ tasnif edilinceye kadar celse ta
til olundu.

ÜÇÜNCÜ CELSE
Musa Kâzım Efendi Hazretlerinin tahtı Riyaset

lerinde bilinikat kanunun ikinci maddesinin tayyı

2. — MÜZAKERE

1. — Vaziyeti askeriye hakkında Başkumandan 
'  Mustafa Kemal Paşa Hazretlerinin izahatı ve suallere 

cevabı.

REİS — Buyurun Paşa Hazretleri.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Başkumandan) (An 
kara) — Efendiler, Başkumandanlık Kanununun tem
didi münasebetiyle perşembe günü cereyan eden mıiza- 
Iceratta, rahatsızlığım münasebetiyle, maattessiif bulu
namamıştım. Fakat cereyan eden müzakereye -netice
si itibariyle- muttali oldum. Neticesi yani muamelesi 
nâtamam kalmış olması beni müzakerenin safahatına 
dahi kesbi ittilâa sevk etti. Bu münasebetle o müza-

hakkındaki takririn 17 müstenkif ve 73 kabule, karşı 
94 rey ile reddedildiği tebliğ olundu. Kanunun diğer 
mevaddı aynen kabul olunarak celsei aleniyeye geçil
di.

Aynen kabul edilmiştir.
6 Mayıs 1338

İkinci Reis Vekili Kâtip
Musa Kâzım Kayseni

Atıf

Kâtip
Van

Hakkı

REİS — Zaptı sabık hakkında mütalâa var mı?... 
Zaptı sabık aynen kabul edilmiştir" efendim.

İDİLEN M EV A D

kerede söz söylemiş olan arkadaşların tekmil sözle
rini gözden geçirdim, verilen reyleri dahi tetkik ettim. 
Binaenaleyh, bulunmuş kadar vakıf olduğumu zan
nederim.

Efendiler, Başkumandanlık Kanununun yapıldığı 
günü hep beraber tahattur edelim : Yunan orduları 
bazı muvaffakiyötli harekâttan -sonra Ankara istika
metinde yürümekte idi. Ordumuz Sakarya gerişline 
kadar gelmiş idli. Meclisti Âllinıiz bu düşman ordusu
nu bertaraf etmek ve vaziydti umumiyeyi tahlis eyle
mek 'için blir çare ve 'tedbir düşünmek mecburiye
tim hii'ssetlUi. Bu tedblir ve çare ııötıicesi Başkumandan
lık ihda'sli'yle ona salâhiyeti kâfiye itası surecinde te
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celli etti. Başkumanlanlık Kanunu yapılırken bu ka
nunun üç aydan fazla hakkı hayata malik olmamasını 
Heyeti Çelilen ize teklif etlen doğrudan doğruya ben
demiz idim. Bu kanunla vücuda getirilen Başkuman
danlık vazifesini deruhde ettikten iiç ay sonra kanu
nun temdidi veya lağvı yine Heyeti Cehle niz huzurun
da münakaşa edildi. Bidayette olduğu gibi bu mü
nakaşa neticesinde de Heyeti Çelilen izin ekseriyeti 
bu kanunun temdidi taraftarı oldu. Ondan sonraki 
tedbirler de bu suretle neticelendi. Ancak mebdein- 
de ve müntehasında daima bu kanunun ademi lüzu
mundan. yahut lüzumu tatilinden bahseden ve Baş- 
k unıan da lığın mevcudiyetinden müşteki olan zevat 
vardı. Mebdede olduğu gibi miintehada da. yani bu
gün de aynı müştekiler yii/iinden Başkumandanlık sı
fat ve salâhiyeti hakkınJaki münakaşat malumunuz 
olan son manzarayı »rac vmvşiir. Bendeniz lüzumsuz 
bir mevkiin, bir makamın mutlaka idamesi taraftarı 
değilim. Sonra herhangi Ur makatımı lâyüsel olacak 
salahiyetlere malikiydin! temin edecek kanunların da 
idamesi taraftarı değilim. Ancak bu makamın ve bu 
makama salâhiyetbnlış olan kanunun lüzum ve ade
mi lüzumunu düşündüğümüz zaman kendi noktai na
zarımı da açık söylemek mecburiyetinde bulunuyo
rum. Fakat müsaade •buyurursanız son noktai nazarı
mı söylemeden evvel meselenin mahiyetini teşrih et
mek için hasbıhal tarzımla bir kaç söz söyleyeyim ve 
sözlerimi bunun ademi lüzumu hakkında, bunun ade
mi lüzumuna dair söz söylemiş olan zevatın bazı söz
lerinden dc listianc edeyim. Meselâ Salih Efendi söy
lediği sözlerde bir hakkın ga'sbı mevzuııbahistir. Mus
tafa Kemal Paşa bu hakkı bizden gasbetmek istiyor
sa kendisini küçültür ve biz de o hakkı sarihimizi ver- 
miyccek'iken verirsek aptalız...

efendiler. Başkumandanlık ihdası ve Başkuman
danlık Kanununun yapılması mevztıubahis olduğu 
ilk gün bu kürsüde söylenilen sözleri halırlıvalim. Ben 
hiç 'kimseye beni Başkumandan yapınız demedim, 
ibcn hiç bir kimseye bu salâhiyeti bana veriniz deme
dim. Bilakis bülîin Meclis bana behemehal Başkuman
dan olacaksın dedi. Bugün en müşteki olan arkadaş
larım bu kürsüden feryat ettiler dediler ki: başkaı 
yapacak çare yoktur. Reisimizi Başkumandan yapa
lım. Onunla beraber, ordumuzla beraber zafere gide
lim. (Doğru sadaları) Binaenaleyh benim hiç bir vakit 
hatırıma gelmedi ki; Meclisi Âlinin’ tamamen, kıs
men eiizen salâhiyetini gasbedeyim ve böyle bir ta
savvur benden uzak olsun...

Arkadaşlar, açık ifademden 'beni mazur görünüz. 
Her birinizin salâhiyeti fevkalâde ile 'intihap olunma

sına ve salâhiyeti fevkalâde ile müntahap zevatın bu
rada bütün memleketin mukadderatına vaznilyet bir 
ma-iiyct iktisap etmesine herkesten zSyade ben çalış
mışımda. (Doğru sadalan) Ve bunun için pek çokla
rınız bilirsiniz ki en yakın arkadaşlarımla fikir mü
cadelesi yapmışımdır ve bunu temin edebilmek için 

‘ bütün hayatımı, bütün mevcudiyetimi, bütün şeref 
ve haysiyetimi cn miihlik tehlikeye ilka etmişimdir. 
Binaenaleyh, hu benim eserimdir. Ben herkes gibi 
eserimi tez!il değil îlâ ile muvazzafım. (Teşekkür ede
riz sesleri.) Fakat daima kraldan ziyade kral tarafta
rıyım. Onun için rica ederim. Salih Efendinin hiç 
olmazsa beni de kendisi kadar bu Meclisin hukukiyle 
alâkadar farz etsin.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Daha büyük bir
mevkiini/ var.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — Bina
enaleyh, Meclisin bir hakkını gasbetmek sözünü ta
mamen Salih Efendiye iade ederim. Böyle bir şey mev
zu u hah is değildir.

Efendiler! Başkumandanlık Kanununun veya me- 
sJ ı ? :ı:n mevzuubahis olması lâzım geldiği zaman bu 
meselenin celsei hafiyede müzakeresinin münasip ola
cağına dair bir takrir verilmiş, bu takrir bir çok su- 
ıvderle tefsire uğramış ve meselenin açık celsede ol
ması hususunda söz söylenilmiştir. Bu hususta Ka
ralı Yansahip Mebusu Mehmet Şükrü Bey bazı söz
ler söylemiştir. Yani celsei hafiye ile hakikati millet
ten gizlemek hususunda bir temayül ima etmiştir. Mil
letten hakikati ve mebuslarının söylediği güzel sözleri 
s.'khyoaız, demiştir.

Efendiler, bir defa Meclisi Âliniz alelade bir Mec- 
,;Y teşriî değildir: bir Meclisi Mebusan değildir. Sa
lahiyet; icra iyeyi de haiz ve mahiyeti hazırası ile bir 
Heyeti Hükümettir. Dünyanın neresinde görülmüş
tür ki bir memleketi, bir devleti 'idare eden Heyeti 
Hükümet bütün mukarreratını alenen fttihaz etsin. 
Bu dünyada mevcut değildir, bu olamaz. Binaenaleyh, 
bu noktai nazardan Meclisi Âlinizin yapacağı öyle 
müzakereler ve mııkarrerat vardır ki bunları derhal 
millete söylemek derhal cihana ilân etmek gayri caiz 
olabilir. Bu pek mantıki ve pek makul bir şeydir. 
Başkumandanlık Kanununun alemi celsede mevzuuba
his olmayıp da hafi celsede mevzuübahi's olması hik
meti ve esbabı ise pek siihuletle mütalaa olunabilir. 
Takdir buyurursunuz ki Başkumandan olacak zatın 
ordu üzerinde ve bilhassa ordunun karşısında bulu
nan düşman üzeninde hükmü, nüfuzu çok büyük gö
rülmek lâzım gelir. Binaenaleyh, haysiyeti çok büyük
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olmak lâzımdır. Halbuki kim olursa olsun bir adam 
■bir memuriyete tayin olunurken onun leh ve aleyhin
de söz söylenince onun tesiri nüfuzundan hakikaten 
bir şey zayi ettirmek «imkân ve ihtimali vardır. Nite- 
k'Dn, biliyorsunuz bir valinin tayininde bile, bir mu
tasarrıf tayininde bile, bir zamanlar burada mevzuu- 
'bahis ve münakaşa olmuştu. Buraya gelsin biz tayin 
edelim. Buna ademi lüzum ne idi. Çünki filân adam 
şu, şu noktalarda şöyledir. böyledir, yapar, yapamaz, 
eder, edemez derseniz ve bu suretle göKirseniz tabii 
oradaJci hüküm ve tesiri az çok mütezelzil olur. Ne
rede kaldı ki bir dâva takip eden, bir ihtilâl yapan, 
bir inkilâp geçiren bu millet düşman karşısındaki 
ordulara Başkumandan tayin ederken düşmanlara kar
şı bizim Başkumandan yapar yapamaz yaptı, yapa
madı diye münakaşa eder. İşte bu vaki olmamak 
için, bu mahzur vaki olmamak için aleni celsede de- 
ğil, hafi celsede münakaşa edilmesi tercih edilmek lâ
zımdır. Mamafih bizim Meclisimiz dünyanın en de- 
mokraJt bir Meclisidir. Ben vicdanen arzu ediyorum 
ki, Meolisi Âlimizi teşkil eden azanın her bini bütün 
’içtJihadaltım söylesin, bütün tenkitlerini yapsın, bütün 
gördükleri mahzurları ifade etsin. Binaenaleyh, cel- 
sfdi aleniye talep etmek demek arkadaşlarımızı bu ser
besti vicdandan, fikirden ve serbestli hürriyetten 
menetmiş oluyoruz. Biz bunu istemediğimizden do
layı mı şey ediyorsunuz. Uzun münakaşat celsei ha- 
fiyede yapılmış olmakla beraber, en ufak ciheti ale- 
nıiyeye intikal etmiş olmakla beraber yine bir mahzur
dur. Faraza Hüseyin Avni Bey benim burada rahat
sızlığımı mevzuubahis etmesi bile doğru değildir. Be
nim rahatsızlığımı burada ifade etmiş olması dahi 
mahzurludur. Benim hastalığımı buradan ilâna lüzum 
var mı? Belki düşman benim rahatsızlığımı işitir ve 
üç beş gün sonra taarruza geçer. Benim hastalığımı 
düşmanın işitmesi doğru mudur?. Biz Kralın hasta 
yattığını ‘işitmek için casus kullanırız. Binaenaleyh bu 
bile hatadır. Yoksa Mehmet Şükrü Beyin dediği gibi 
hiç bir vakit şu kürsüden söylenecek sözlerin, yapı
lacak tenk'i'datın milletten' gizlenmesi noktali nazarına 
matuf değildir. Bilâkis düşmanlarımızdan gizlemek
tir. Yoksa burada söyenecek sözleri millete işittir
mek lâzım gelseydi ve bunda menfaat olsaydı, bir 
fayda bulunsaydı ve ben çok tercih edecektim k«i bu
radan söz söylesin ve ‘ben de Mehmet Şükrü Efendi
nin sözlerindeki manayı vereyim. (Bravo sesleri)

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
Varsa söyleyiniz Paşam.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — Şükrü 
Efendi bilsin ki, millet onun gibi düşünmüyor. Şükrü

Efendinin dediği gibi komedya oynatmıyoruz ve biz 
buraya komedya oynatmak için toplanmadık. Efendi
ler komedya oynatmak istiyenler varsa kendisidir. 
Fakat efendiler emin olsun ki biz o komedyaya ka
pılmayacağız. (Bravo sadalan) Şükrü Efendi oynamak 
ve oynatmak istediği komedıi neticesinde kapıldığı 
kanun pençesinden ne kadar tezellülle kurtulduğu
nu unutabilecek kadar çok zaman geçmemiştir. (Doğ
ru sadabrı.)

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) —
Estağfurullah, serbestii kelam bu mudur Paşa Haz- 
rt ileri.'

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — ŞükKi 
Efendi diyor ki: cepheden gelen arkadaşlardan yap
tığını tahkikata göıe Başkumandanlığa lüzum yoktur, 
olsa bile evvelki kadar değildir.

Efendiler. Başkumandanlık lüzumunun ve ademi 
lüzumunu Şiikrii Efendi, ve Şükrü Efendinin arka- 
dışlnnmn takdirine ihtiyaç yoktur. Şükrü Efendi ile 
arkadaşları ordunun yalnız inhiiâlinc yardım eden 
'kuvvet i erdir.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
E.staşfurullah Paşam estağfurullah.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Cephe ar
kadaşlarımızdan kimler var Paşam?

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — Siz de- 
y'Is'ni/.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Arkadaşla
rımın hepsi de muhteremdir. Böyle şeyler...

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
Paşam itham altında bırakmayın, ne varsa hepsini 
söyleyin.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — Meh
met Şükrü Bey diyor ki; Başkumandanın yaptığı ka
nunlar söyle oldu, böyle oklu. Efendiler ben kanun 
neşretmciEm. Başkumandanlar kanun neşretmezler. 
Başkumandanlar emir verir ve ben eemir verntişim- 
d; r. kanun neşretmedim. Benim neşrettiğim emirlerin 
tatbikatında su i'ist imalât olduğu beyanındadır. Bu 
gayricaizdir diyemem. Fakat yalnız benlim emirleri
min tatbikatında suiistimal vardır demek caıiz değil
dir. Belki bütün kanunların, biitün emirlerin tatbika
tında onu t a ıh ika memur olanların hataları, suiisti
malleri olabilir, bu varittir. Binaenaleyh, bu gibi suiis- 
fmal erbabını tcc/ıiye etmek de Hükümete ve binne- 
ticc Meclis'i Âlinize ait bir meseledir ve bir vazifedir. 
Binaenaleyh Meclisi Âlinizde h‘iç bir zaman bu gibi 
suiistimal âtı terviç eden kimse bulunmamıştır.

Sonra Şiikçü Bey diyor ki; Başkumandanlığı tev
cih ct’tliğin'izden bu güne kaidar ordu hakkında h»iç bir
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izahat ve malumat verilmemiştir ve yahut kaç defa 
verilmiştir. Bendeniz zannediyorum iktiza etlikçe 
Heyeti Celilertizi ordumuzun vaziyeti hakkında me
selâ cepheye giderken ve bahusus beş on gün evvel 
de cepheden geldiğim vakit beyanatta bulundum ve 
benim beyanatım hakikaten ordunun vaz'ı aslîsini 
ifaıde eder beyan atlı. Eğer bu beyanat kendilerini 
tatmin etmiyorsa, beyanat icat etmeye muktedir de
ğilim.

Abidin Bey de kend snin bir hayvan tetkikine 
memuriyetinden bahsettiği sırada suiistimal vaki ol
duğundan ve suiistimal olduğunu ima eder sözler 
söylemdir. Kendisini tahkikattan menetmişler, hay
vanlar ölmüş vesaire... Efend'ler. kendisini ifayı va
zifeden meneden kimse olmamıştır. Hayvanlar ölmüş
se bilmiyorum hangi hayvanlardır. Takat cümlenin 
malumu olduğu ü/^re vebayi bakarı vardı. Yalnız 
Abidin Beyin tetkikine memur olduğu hayvanlar de
ğil bir çok yerlerde bile ahalinin dahi ordu akşamın
da böyle vefiyat vukubulnııışlur. Yani kendisi... karış
tırırsak bir Çapanoğlu çıkarmamıştır. Bir Çapanoğ
lu çıkan bir meseleyi neden şimdiye kadar söylemedi 
ve şimdiye kadar hepinizi ve herkesi böyle altında 
Çapanoğlu bulunan bir mesele karşısında uyutmuş ol
du? Bundan dolayı kendisini vazifei vekâletini ifa 
etmemiş olmakla.itham ederim.

Efendim, Hüseyin Avıvi Bey kanun aleyhinde ida
re i kelâm ederken bir çok miitelâşi sözler söylemiş
tir. Bilhassa hu sözler mcyanında benim nazarı dik
katimi celbeden bir iki nokta vardır ki onu burada 
•tekrar etmek mecburiyetindeyim^ Meclisi Âliye hita
ben diyorum: 'hu tarzı hareketle milleti siz rezil ede
ceksiniz.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Hayır Pa
şam, öyle bir ifadem yoktur.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — Tabiî 
Heyeti Aliye bunu işitmiştir. Zabıt burada olsaydı, za
bıt burada yok.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Öyle bir sö
züm yoktur, yanlıştır.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — Öyle 
ise şayanı teessüftür ki zabıtta böyledir. Sonra, mis
kinler sözü ve siz milleti rezıil edeceksiniz sözii var
dır,

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Hayır yok
tur. Bir arkadaş duymuş ise söylesin. (Hayır sadala-
rı,J

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — Şimdi 
efendim, Hüseyin Avni Bey diyor ki; vazifeler şahıs

larla olmaz. Binaenaleyh, şahıs, fert yoktur, ırüLIet 
vardır. Evet yani bir heyeti içtimaiyen'in larvayı umu- 
m iyesi Heyeti CclilenizJe mütecellidir. Her yerde 
böyLdir. Fakat fertler vardır. Çünki bu heyette* bü
tün memleketlerde bu işleri fertlerle ve şahsiyetlerle 
yapmaktadır. Bugün İngiltere Devleti Luit Corc’u eli
ne almıştır, öteki Puankare’yi almıştır, öteki bir Şan- 
zer’i eline almıştır, diğer öteki Leninl almıştır. Bun
lar birer ferttir ve milletlerin fertten müteşekkil oldu
ğunu düşünürsek (fertle olmadığı) sözünün doğru ol
madığı anlaşılır. Ferdin mevcudiyetinli inkâr ötmek' 
bu noktadan da caiz değildir. Nazariyattan tevakki ve 
tcccırüı edelim. Fertler vardır efendiler ve bunları 
da sözlerle inkâr etmenin imkânı yoktur.

HÜSEYİN AVNf BEY (Erzurum) — Müsaade 
buyurunuz efendim.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — Dur 
eterdim, ne zırzır ediyorsunuz.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Zırzır keli
mesini kabul etmem.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — Zırzır
yapıyorsun ya.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — îstirham 
ediyorum Paşam. Sözünüzü geri alınız.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — Ma
lulle kahvesi midir burası?

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Meletin 
K abesidir.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — Öyld 
ise riayet ve hürmet ediniz Kâbeye.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Ben hür
metkarım.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — Efen
diler. söz soy!iyen bir zat da SaJâhattin Beydir. Salâ- 
hattin Bey sözlerinin mukaddem atında bize taarruz 
cd:p edemeyeceğimizi sormuş biz de edeceğiz demişiz 
ve kendisi de edemiyeceğiz demiştir. En nihayet ede
memişiz, kendi sözü olmuştur. Halbuki zannediyo
rum. taarruzun esbabı tehirini Heyeti Celiî'enizin 
huzurunda 'bilvesile gerek ben ve gerek asker arka
daşlarım, yani Erkânı Harbiye Reisi, Müdlafaai Mil
liye Vekili defan tle söylem işi zdir. Tekrar edeyim; Sa
karya Harbini müteakip taarruza devam edemiyecelk 
bir halde idik. Bu esnada kış bastı, kış «basınca ihti- 
yacalımızı temin edemedik. Böyle ihtiyacatı ikmal ve 
ihzar edemeyince harekât kesbi befcaat etmiş ve yahut 
duçarı Jt'eahhiir olmuştur. Bunu mahrem olarak arka
daşlarıma ifade ettiğimi zannediyorum. Fakat bittabi 
bunu bütün dünyaya ilân edemeyiz efendiler. Lâkin
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tekrar ediyorum, kararımız taarruz etmektir. Düşma
nı vatanımızın üzerinden teb'it ve tardetmektir. (în- 
şaallah sadaları) Ve bu kararımızda sabit bulunuyo
ruz ve bunda tereddüdü müstelzim hiç bir sebep 
dahi mutasavver değildir. Salahattin Bey. Başkuman
danlığın lüzum ve ademi lüzumunu söylerken diyor 
ki; ordu haddi azamîsine varmıştır. Evet ordumuz 
mükemmeldir, fakat itiraf ederim. Iıenüz haddi aza
mîsine varmamıştır. Binaenaleyh, bir asker arkadaşı
mızın Heyeti Celilenize ordumuz haddi kemale var
mıştır dîye beyanatta bulunması için ordunun mahi
yeti asliyesin'i ve içyüzünü bilmesi lâzımdır. Halbuki 
diğer taraftan işte sahibi salâhiyet olan Erkânı Harbi
ydi Umumiye Reisi ve Müdafaai Milliye Vekili bu 
nöktada müşterek değildir. Bu iddiada bulunmak ta- 
ibiî musip olamaz. Ben diyorum ki haddi azamîsine 
dahil olmamıştır maatteessüf. İrsal ile uğraşıyoruz. 
SalâhaJftin Beyden ziyade o ordunun başlarında bulu
nan kumandanlara aittir. Halbuki ordu başında bu
lunan arkadaşlar Salâhatfin Beyle aynı fikirde değil
dir. Erkânı Harbiyei Umumiye Reisinden başlayınız, 
ta ordu kumandanlarına kadar, kolordu kumandan
larına kadar böyle demiyorlar. Onlar diyorlar ki, bu
nu sen idare edeceksin, sen kumanda edeceksin bi
ze. Senin kumanda etmene ihtiyacımız vardır. Bun
lar çok namuslu ve çok iyi bîr kalp ve dimağa malik 
insanlardır ve bunu nezaketi vicdianiyeleri itibariyle 
itiraf ediyorlar, kumanda etmek zaruretindesin diyor
lar bana. Onun .için bu doğru değild'ir. Bundan son
ra Salâha'ttin Bey diyor ki; bizim en büyük vazife
miz siyaset yapmaktır. En büyük vazifemiz siyaset 
yapmak değil, en büyük vazifemiz topraklarımızda 
'bulunan düşmanı tart etmektir. Maahaza bir dakika 
•için Salâha'ttin Beyin sözlerini kabul edelim. Ben ma
ni miyim, yahut Başkumandan mani mid'ir? Bu sözün 
Başkumandanlık Kanunu ile ne alâkası vardır? Efen
diler, bugün milleti yaşatacak harp değildir diyorlar. 
•Efendiler, bügün mîlleti yaşatacak yalnız harptir, baş
ka bir çare yoktur. Maatteessüf onun için bütün 
kudretimizi, 'bütün menabiimizi, bütün varlığımızı or
duya vereceğiz ve harp yapacak b'ir iktidarda olduğu
muzu dünyaya tanıtacağız ve anca'k ondan sonra mil
leti insan gibi yaşatmak mümkün olacaktır. (Çok doğ
ru sadaları.)

Sonra SalâhaıtLin Bey diyor ki : Bugünkü vaziyeti 
a^keriyenin mal olduğu masarifi tetkik etmek için 
Başkumandanlığın mevcudiyeti bir settir, bir haildir.

Efendiler, bu doğru değildir. Başkumandan Heye
ti Çelilen izi menabii mal'iyeyi tetkikten ne vakit men- 
etmiştir? Ya Heyeöi Celi'leyi, ya Heyeti Hükümeti ve

yahut Heyeti Hükümetten birisini nasıl menedebilir? 
Bu mümkin olmayan bir iştir. Menabii varidatımız
la ne yapabileceğimiz hakkındaki endişe herkesten 
ziyade belki bizim kafalarımızdadır. Nitekim geçen 
gün Harp Encümeninde bunıı tetkik ettik. Paramız 
nedir ve azamî ne yapabiliriz? Ben bir defa daha ri
ca ettim arkadaşlarıma ki; tetkikat yapınız, köyler
de ve her yerde ne kadar tenkihat yapmak mümkinse 
onları da yapalım, ancak mevcut olan paramızla ga
yeye doğru yürüyelim. Bunu arzu eden benim ve bu 
arzumu tatbik ile iştigal eden arkadaşlarımla yine 
Heyeti Cclileniz içinde bazı riifekaya müracaat etmek 
suretiyle bunlar yapılmaktadır. Binaenaleyh, böyle 
bir şey varit değildir.

Salahattin Bey diyorlar ki: Acaba Meclisi Âli 
chne geçirebileceği para ile ordusunu ne kadar müd
det tutabilecektir? Bunu .görüşmek ve tahmin etmek 
lâzımdır.

Efendiler, bittabi Heyeti Cclilcnizi bunun hakkın
da görüşmekten meneden bir kuvvet yoktur. Yalnız 
ben zannediyorum ki; bunu birçok defalar görüşmüş 
bulunuyorsunuz. Sabık Maliye Vekilinin 'bu kürsü
den resmî ve hususi Heyeti Celilenize mali hususta 
verdiği izahat ve tafsilâtı kulaklarımızı doldurmuş 
bir haldedir. Binaenaleyh, kuvvet mâliyemizi tahmin 
cîmiyen. takdir c-lmiyen İliç bir arkadaşımız yoktur. 
Yalnız, bendeniz buna bir şey ilâve etmek istiyorum, 
biz ordumuzun mevcudiyetini mevcut paramızla mu
kayese edemeyiz. «Paramız vardır ordu yaparız, pa
ramız bitti, ordu inh'ilâl etti» benim için böyle bir me
sele yoktur. (Alkışlar) Efendiler, para vardır, para 
yoktur, ister olsun, ister olmasın ordu vardır. (Alkış
lar) Bunu bir misal ile arz etmek isterim. Bendeniz 
ilk defa bu işe başladığım zaman, en âkil ve mütefek
kir arkadaşlarım bana sordular; yahu paramız var 
mıdır? Yoktur, silâhımız var mıdır? Yoktur, yoktur 
dedim. Ne yapacaksın dediler ordıı olacak ve bu mil
let istiklâlini kurtaracaktır dedim. Binaenaleyh, hep
si oldu ve daha olacaktır. (Şiddetli alkışlar) Bıınun 
için ordumuzun mevcudiyetinin daha ne kadar para 
■ile devam edebileceğini ölçemeyiz efendiler. (Bravo 
sadaları) Kanunun memlekette angaryayı menettiğin
den bahsediyorlar. Doğrudur efendiler. Fakat tehlike, 
ihtiyaç bize her şeyi meşru göstermektedir. Eğer or
dumuzun ihtiyacatı m-illete angarya yaptırmayı da is
tilzam edecek olursa bunu da yapacağız ve en doğru 
kanun bu olacaktır. Binaenaleyh, kanun buna mani
dir diye milletin ve ordunun mağlubiyetten tahlifini 
istilzam eden tedabiri almakta tered'düıt e'tmiyece- 
ğîm.
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Salâhattin Bey en son sözlerinde diyorlar kı: or
duda bir ifsat var, ordu fesada doğru yürüyor.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Hayır efendim, 
böyle bir şey söylediğimi hatırlamıyorum.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — Maat
teessüf böyle bir 'kelime vardır. «Orduda bir şey var 
ki hiç bir kimsenin... ve muktazayı ahval devam edip 
gidiyor, bu fesada doğru gidiyor.»

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Yoktur efen
dim, benim lisanımdan bu kabil kelime çıkmamıştır. 
Duyan arkadaşımız varsa söylesin.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — Yoksa 
pekâlâ... O ha-Ide zabıttan çıkması lâzım gelir. Maat
teessüf zabıtta vardır.

Efendim, Vasıf Bey sözlerine şöyle başlıyor. Di 
yorlar ki: her yerde Başkumandan vardır. Fakat 
Başkumandanlık için ayrıca bir kanun yoktur. Mev
cut kavabini askeriye her kumandanın olduğu gibi. 
Başkumandanın da vazife ve salâhiyetini tayin ve tah
dit eder ve bunu ulum tayin ve tespit eder.

•Efendiler, malumu âlin izdir ki: devletler muhtelif 
şekillerdeki hükümetlerle idare olunurlar. Şekillerine 
göne başlarında İmparatorlar. Krallar. Çarlar. Padi
şahlar bulunur ve bazılarının baslarında da Reisicum
hurlar vardır. Bizim Hükümetimiz bugün için bunla
rın hiç binişine tetabuk etmiyen şekl'i mahsusudur ki 
hadisatın icbariyle meydana gelmiştir. Her devlette 
şekle göre Başkumandan İmparatordur. Padişahtır. 
Çardır veyahut Reisicumhurdur ve bu gibi memle
ketlerde mevcut olan Meclislerde yalnız sıfatı teşriiye- 
yi haiz Mebusan Meclisleridir ve bu isimlerini saydı
ğım adamlar da en büyük kuvvet, en büyük kuvvet 
icraiye ve salâhiyet ihraz eden, işgal eden insanlardır. 
İşte Başkumandanlık o insanların uhdesindedir. Bi
zim şeklimizde ise Başkumandanlık sıfatı ve salâhi
yeti ise Meclisi Âlinizin şahsiyeti maneviyesinde mef
humdur. B'ir şahsı muayyen yoktur ki daima onu teş
his etsin. Maneviyeti şah si yede vardır. Başkumandan
lar vakti hazarda hali faaliyetle bulunmazlar. Vakti 
hazarda memleketler kavanim mevcude dairesinde, 
rücsayı memleketin mesuliyetleri tahtında idare olu
nur .Fakat ilânı harp olunduğu zaman nasıl ki, ordu 
seferberliğe kalbolunursa ve bunun için iradei hü
kümdarı, Çarı, Padişahı her ne çıkarsa o suretle ya 
o zat bizzat kumandayı derırhde ederler veya başka 
bir zatı, herhangi birini tevkil eder. Tevkil ederken 
bir idare'i hükümdarı sadır olur. Binaenaleyh, Baş
kumandanlığın mevcudiyeti hakkında kanun yoktur 
dediğimiz zaman, işte hu idarei hükümdarı, Çarî varit

olabilir. Eğer o adamı tayin eden her hangi bir mec
lis olsaydı, o meclisin ifadesine tabiî kanun derlerdi. 
Fakat şimdiye kadar dünya yüzünde böyle bir şey 
olmamıştır. Meclis bir Başkumandan tayin etmişse 
onun ifadesi kanundur. O halde kanun vardır. Ta
yin etmemişse, bir zat kendi kendini tayin etmişse 
veyahut herhangi birini vekâleten tayin etmişse o 
irade etmiştir. Onun için kanun vardır ve mevcut 
Kavamrri Askeriye ki Ceza Kanunnamesiyle Dahili
ye Nizamnamesinde kumandanların, malum kuman
danların. kıta kumandanlarının ve biraz daha büyük 
kumandanların salâhiyetlerini bu iki kanunname tayin 
emiştir. Şu kadar ceza verir, şu kadar izin verir, 
vermez bu icra ve salâhiyeti tayin eden bu iki kanu
nu ben biliyorum, başkasını bilmiyorum. Fakat Baş
kumandanların her memlekette, daima vezaifi tayin 
olunmamışsa gayri muayyen olduğu içindir. Vasıf 
Beyin ulum bunu tespit eder deyimi başka mahiyette
dir. Ulumu askeriye. Başkumandanlığın salahiyetini 
ifade etmez. Başkumandanlığın salâhiyetini tayin et
mez efendiler... Bu ulum ve fünun Başkumandanlık 
sıfatım ifade eden şeylerdir. Halbuki bizfim mevcut 
olan kanunumuzda da sanata müteallik bir şey yok
tur. Bunlara lüzum yoktur galiba. Eğer o noktai na
zardan kanun yapmaya kıyam edilse idi hikmeti lü
zumu olmazdı. İtiraf ederim ki kanuna lüzum olmadı
ğını bendeniz de bilmiyordum. İlk defa Başkumandan
lık Kanununu burada yapmak lâzım geldiğim ve bu
nu ben hiç tasavvur etmemiştim. Yani bir kanun 
lâzımdır, ben bunu hiç tasavvur etmemiştim. Bu be
nim hatırımdan geçmemişti. Baktım ki arkadaşlar, 
b r kanun yapmak lüzumundan bahsediyorlar, ben 
dedim, lüzumu yoktur. Lüzumu vardır dediniiz, hayır 
olmaz kanun yapacağız, Meclis tayin edecektir ve 
Meclis sizi tayin ettiğine kani olacaktır dediniz ve iş
te bunun ism'ine kanun derler. Ben bilmiyordum, 
itiraf ederi m <

Vasıf Bey diyorlar ki: bu gibi fevkalâde vaziyet
ler Fransa'da. Almanya'da dahi olmuştur. Fakat hiç 
b:ı* vakit böyle bir tedbir almaya ve Başkumandanlı
ğa bazı bir hususiydiler vermeye lüzum görülmemiş- 
rir. Fransa'da ve Almanya'da ve İngiltere’de bilmi
yorum, Vasıf Beyin anladıkları fevkalâdelikler eğer 
Harbi Umumi içindeki fevkalâdelikler ise - arz etti- 
ğ:m gibi - bu memlekette Başkumandanlığı alan, ih
raz eden zevat esasen bir Meclis tarafından o salâhi
yeti almış değildir. Bir Reisicumhur tarafından, bir 
Kral tarafından almıştır ve bunu alırken tabiî bir 
iradeye iktiran etmiştir. Burada da onların salâhııtye- 
ti hakikaten bir Başkumandanda bulunması lâzım olan
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salâhiyet mahiyetinde olduğuna şüphe yoktur. Fakat 
Fransa'da ve sair milletlerde inkÜâbatı fevkalâde za
manlarda bu gibi şeylere lüzum görülmedi denecek 
olursa efendiler, doğru değilciir. Milletlerde her han- 
gfi bir adam Başkumandanlığı alıruşsa ve o bunu ken
diliğinden almışsa ve onun hakkında bir kanun yok
sa onun adına «Diktatör» derler. Yok o adama o sa
lâhiyeti bir Meclis vermişse ve o adamın istinat etti
ği bir meclis vermişse salâhiyeti vâsî olsun, mahdut 
olsun o vazifeyi kendisi yapmamıştır. Ona vazifeyi 
tevdi eden Meclis yaptırmıştır. Binaenaleyh, Mecli
sin tevdi etrrtiş olması kanundur. Çok teessüf ede
rim kii, bunun aksini iddia etmiş olan zat mutlaka 
hata eltm'iş olur, demiş. Ben diyorum ki ben bunu ha
ta olarak değil, sevap olarak söylüyorum, ki bu. böy- 
ledir,

Sonra diyorlar ki, cepheye memur olan bir kuman
dan cephe gerisindeki ihtiyacata, gerideki kıtaata ku
mandan değildir. Ordunun gerideki ihtiyacatına hâ
kim değildir, diyorlar. Cepheye hâkim olan veya
hut cepheye hâkim olmak zaruretinde bulunan bir 
aldam, bir Başkumandan o cepheniin gıdasiyle cephe
nin libasiyle ve o cephenin silâh ve sairesiyle ve cep
hanesiyle, geriden bütün cephenin harekâtiyle her tür
lü vesaitiyle alâkadar olmasın, her türlü levazımına 
hâkim olmasın, her.türlü vesaitine âmil olmasın, 
âmir olmasın. Bu hangi kitapta, hangi sahada, han
gi fiiliyatta görülmüştür? Kumanda edecektir ve ku
manda eder. Dünyanın her yerinde ordunun noksan
larını 'ikmal gitti bir vazife ve buna imkân var mıdır, 
en ağır işleri yapmak mümkün müdür? Diyor. Adi- 
mül'imkândır, kendilerini mazur görürüm. Fakat ben
ce bu mümkündür. Her şey yapılır. Başka türlü bu
nu yapmanın imkânı yoktur. Şüphe yok ki, kuman
dan yapar dendikten sonra kendisi kalkıp da bir defa 
oraya gider, iaşe işlini yapar, bir defa oraya gidfer ku
mandanlık yapar, değildir. Yaptırır demektir ve yap
tırılır. Efendiler, hakiki bir misal olarak bir şey arz 
edeceğim ve bunu da dünkü bir işi yapmamış, yapa
mamış olan insanlar kendilerinin göremedikleri bir 
■işi, kendi yapabildikleri küçük işler gibi yapabilecek
lerini düşünürler. Çok tesadüf etmişim. Meselâ, yeni 
kolordu kumandanı olan fırka kumandanı, ben bu
rada mı bulunacağım, orada mı bulunacağım? Hayır 
ne orada bulunacaksın, ne orada bulunacaksın ve öy
le bir yerde bulunacaksın ki hepsini idare edeceksin. 
E ben o zaman göremem... Tabiî göremezsin, gözle
rinle göremezsin, akıl ve ferasetinle göreceksin... O te
peyi al bu tepeyi de al, bu tepeye ait olan kuvvetleri 
dd al...

Vasıf Bey bundan sonra bir sözünde diyor ki. biz 
bundan sonra Sakarya Muharebesinden sonra işte 
hâlâ kıpırdayamadık ve kıpırdayamıyoruz. Bundan 
dolayı bravo sesleri ve alkışlar işitiyorum, bundan do
layı çok müteessir ve müteezzi oldum. Yine tekrar 
olsa da söylüyorum, çok hicap duyuyorum. Ordunun 
kıpırdamamasını, kıpırdamayacağını alkışlamak ve bu
nu alkışhyacak olan insanların alkışlamış olması cid
den çok gariptir. Bunu yine burada gömelim, kimse 
işitmesin.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Sebebi ne ise so
rulsun.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — Sus
efendim.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Nasıl susayım.
HAMDI BEY (İzmit) — Ne söylüyorsan sonra 

söylerdin. (Siz susunuz sesleri, gürültüler.) Sonra çı
kar söylersin, ne söz söylüyorsun herif.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — Sonra 
efendiler, sual tarzında söz söylerken diyorlar ki, Baş
kumandanlık cephe otoritesidir. Bu mucibi hicap sö
zü alkışlamak dahilî «otorite» dir. Ben itiraf ederim 
ki bunun mana ve medlulünü iyi anlıyamadım. Fakat 
kendileri diyorlar ki, Müdafaai Milliye Vekâleti, Da
hiliye Vekâleti gibi bir şeydir. Benim telakkim böyle 
değildir. Hakikat de böyledir. Müdafaai Millîye Ve
kâleti ile Dahiliye Vekâleti hiç bir vakitte yekdiğe- 
rlyle mukayese olunur şey değildir. Malumu âliniz 
Müdafaai M illi ye Vekâleti ordusunun iaşesini, il'ba- 
sını, teshilini, ihzaratmı düşünen ve ordulara kuman
da eden insanın no'ktaıi nazarına göre harekeJt eden 
bir vekâlettir. Binaenaleyh, onunla alâkası yoktur 
demek, o başka bir şeydir demek doğru bir şey değil
dir. Dir misal arz edeyim: Müdafaai Millliye Vekâle
ti behemehal Başkumandanın no'ktai nazarına göre 
hareket etmek mecburiyetindedir. Ben istiyorum ki 
filan gün Sivrihisar'da manevra şu harp, şu şey ve şu, 
şu... MüdafafaaJi Milliye Vekili, Maliye Vekili Mec
lisle Heyeti Hükümet müzakereye başlar dia benim 
filan gün dediğim beş gün teahhür ederse ve beş gün 
içinde düşman taarruz ederse ve benim beş günde ol
masını istilzam ettiğim şeyin olmamasından dolayı bir 
ordu mağlup olacak olursa Heyeti Celil'enîzfin ve mem
leketin tali'i ne olur? Bu kadar muazzam bir mesele
de ben Müdafaai Milliye Vekili kendi noktai nazarım
dan hariç hareket etsin, muvafakat edebilir inliyim 
ve siz muvafakat edebilir misiniz? (Hayır hayır sa- 
daları)* İşte efendliler, Başkumandanlığın ademi lüzu
muna ve bu baptaki Kanunun bahşettiği salâhiyetin
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lağvını ispat çimek için söylenilen sözlerin esasatı 
bundan ibarettir. Benim bu sözlere karşı yapabilece
ğim izahat bundan ibarettir. Artık siz alt tarafını mu
hakeme buyurabilirsiniz. Belki ben zannediyorum ki. 
mesele bunda değildir, mesele bu değildir. Ben hiç 
şüphe etmem Meclisi Âlinizi teşkil eden her arkadaş 
behemehal Başkumandanlığın lüzumuna kaildir ve 
behemehal benim Başkumandanlıkta muvaffak olma
mı temin etmek için her fedakârlığı ifaya hazırdır. 
Arkadaşların böyle yapacağına eminim. Fakat bu em
niyetime rağmen bütün ve hakikate rağmen bu tecel
li ve tezahür ediyor. Yani nedir bu tecelli ve tezahür 
eden şey? Ben görüyorum ki Mecliste muhtelif isti
kamette yekdiğerine mütehayiıı. yekdiğerine muhalif 
bir takım tezahürat vardır. Bıı tezahürat müstelzim 
olan hissiyatı muhalife hak katle hiç bir maddeye is
tinat etmediği halde hissiyatın verdiği heyecanla her 
şeyi unuttıırabiîecek kadar bir meseledir. Bunun ne
ticesi de ne oluyor? Bunun neticesinde Başkuman
dan bir gün ve yahut iki gün muğlâk ve muallâk kalı
yor. Ordu kumandansızdır. ordu bu dakikada kuman- 
dansızdır. Eğer ben orduya kumanda ediyorsam gay
ri kanuni kumanda ediyorum. Çiiııki derhal kuman
dadan kefiyet etmek isterdim. Meclisi Âlinin teza
hüratı üzerine Erkânı Harbiyei Umumiye Riyasetine 
ve Miidafaa'i Milliye Vekâletine dedim ki. Başkuman
danlığım bitmiştir. Derhal bana Erkânı Harbiyei 
Umumiye Reisi Paşa dedi ki benim de beraber bit
miştir. Ordu kıımandansız mı kalacak, ne olacak? Bi
naenaleyh bırakamam ve bırakmıyacağım. Fakat bu 
tezahüratı muhalefet beni iki günden beri gayri kanu
ni Başkumandanlık yapmaya şevketnviştir. Bu yapı
lan tezahüratın netayici yalnız Başkumandanlık me
selesinde değil efendim, o tesadüf etti, o oldu. Eğer 
başka bir şey tesadüf etmiş olsaydı zannedersem aynı 
şeye duçar olacaktım. Malumu âlinizdir ki bir çok 
zamandan beri ben her hangi bir vekâlet için namzet 
gösteriyorum. Yetmiş kişi müstenkif, bu neden ileri 
gc!‘iyor? Evet bu bapta mevcut kanunun aleyhinde 
olabilir. Fakat her halde mevcut bir Hükümeti de ida
re etmek lüzumu vardır ve yapılan muamele doğru
dur. Çünk'i bir kanun vardır ve iddia ediyor ve bağı
rıyoruz ki biz kanun adamıyız, biz herkesi ve her.şeyi 
kanuna muti kılacağız. O halde bütün bu ısrarla git
mek için herkesten evvel kendimizin kanunperest ol
mamız lâzım geliyor. Ben Heyetti Celbenizin bahşet
miş olduğu salâhiyeti kullanıyorum, kanunperverane 
hareket ediyorum. Siz o kanuna karsı o kanunu tanı
mıyorsunuz, ne demektir. Bu halde bana emmi yeti
niz yoktur. O da caiz değildir. O halde yapılabilen |

şeylerin iki şeyden biri evvelâ lâzımdır. Ya ben evve
lâ ıskat olunurum, benim yerime diğer bir zat gelir 
vc onun göstereceği namzet üzerine ipka ve yahut ev
velâ o kanun ilga olunur. Hiç olmazsa bir satır; mül
gadır. ilga olunmuştur. Bu da yapılmadığı halete ya
pılan şey Hükümeti atalete mi malıkûm etmektir, 
durdurmak mıdır, yani Hükümeti atalete malıkûm 
ermek midir? Yani içinizde böyle bir adam tasavvur 
etmiyorum. (Hayır, hayır sesleri.) Halbuki bu nedir 
efendiler? Hayır sen namzet gösterdin, benim boşuma 
gitmedi. Ffendiler. ya bana itimat vardır, yahut yok
tur. Ben bir namzet gösterirken zannolunabilir mi ki 
kendi keyfime, kendi hisseme göre adam intihap edi
yorum? Bu hiç bir vakit de böyle olmamıştır. Ben her
hangi bir namzet gösterirken emin olursunuz ki siz
den. hepinizden belki daha çok düşünüyorum. Bir çok 
münakaşalardan, bir çok müdavelei efkârdan sonra 
kendi vicdanıma, kendi mantığıma göre, muhakeme 
ve kani olarak bu daha iyi. bu ve bu ehvendir ve ya
hut en iyidir, kanaatime göre arz ediyorum ve size 
gösteriyorum. O halde bir kanaatin hilâfına mı ola
rak. yani kanaatimin haricini mi arz edeyim ki bazı
larının hoşuna gitsin. Ben de vicdanımın, akıl ve mu
hakememin haricinde hareket eden adamlardan deği
lim efendiler. Sonra hangi bir meselede rey verilmi
yor. istinkâf ediliyor. Halbuki mebusların en birinci 
vazifesi evvel emirde reyini izhar etmektir. Neden 
reyinizi vermekten çekiniyorsunuz? Menfi izhar edi
niz. Efendiler, kimden çekiniyorsunuz? izhar olun
mayınca müspet veya menfi bir netice hâsıl olmaz. 
Haibıık'i netice lâzımdır. Bir memleket, bir ordu, bir 
millet duramaz, tereddüt içerisinde duramaz. Şu ve
ya bu diye rey göstermek lâzımdır. Binaenaleyh, rey 
göstermemek yüzünden Hükümet âtıl bir hale gelmiş
tir. Bütün bu maruzattan sonra son söz olmak üzere 
şunu söylemek istiyorum ki Hükümet idare edülemez, 
Devlet idare edilemez, ordu sevk edilemez, (Pek doğ
ru sesleri.) atalete mahkûm olur. MehaJik muhakkak
tır efendiler. Çocuk oyuncağı yapacak zamanda de
ğiliz zannediyorum efendiler. Bir celsede Erkânı 
Hn ^iyei Umumiye Reisi size vaziyeti çok güzel izah 
etmiş olacaktır ve yahut Hariciye Vekiline gelmiş olan 
telgraflarda vaziyet ne olduğunu, vaziyeti askeriyeyi, 
vaziyeti siyasiyeyi pekâlâ biliyorsunuz ve sonra tah
kik od:ıriz ve gayrı da vaziyetin ne olduğunu düşü
nünüz efendiler. Emin olunuz Sakarya arafesinden 
daha tehlikeli bir zamanda bulunuyoruz, daha tehli
kelidir.  ̂ Yani muvaffak olduk ve neticeyi de elde 
tutuyoruz dediğiniz gün belki muzafferiyet etinizden 
uzak kaçabilir. Sizden onun için çok büyük fütur ile

—  341



İ : 40 6 . 5 .  1338 C : 1

çalışmak lazımdır. Binaenaleyh, arkadaşlar, bu keş
mekeşe, bu anarşiye behemehal bir nihayet vermek 
lâzımdır, böyle yürüyenleyiz," böyle yürünmez ve mil
let böyle yürümek için sizi buraya göndermemiştir, 
millet buna razı değildir efendiler. Maruzatım bun
dan ibarettir <

FEVZİ PASA (ERKANI HARBİYE! UMUMİ
YE REİSİ) (Kozan) — Efendiler; Başkumandan Pa
şanın uzun izahatından sonra benim söz almaklığım 
sırf Hükümete ait hakikati söylemek içindir. Başku
mandanlık kanunun ilk kabul olunduğu sırada bunun 
maddî, manevî tesiri düşünülerekten hafi celsede gö
rüşüldü ve bazı arkadaşlarımız S, 9 rey zannediyo
rum, pek iyi bilemiyorum, muhalif kaldıktan sonra ka
rar verildi ki. Başkumandanlık böyle muhalefete ta
hammül edemez. Harice karşı gayet kuvvetli görün
mek lâzımgelir. İttifakı ârâ ile bunun kabulü ciheıi 
tercih olundu. Celsei hafiyede bir kaç arkadaşımız 
muhalif olduğu halde celsei aleniyede ittifakı ârâ ile 
kabul edilerek celsei hafiyede de ittifakı ârâ ile kabul 
olunmuş şekli gösterildi. Bu neden idi elendiler? 
Başkumandanlığın, İmparatorluk, Krallık derecesinde 
büyük hukuka malik bir adamın memleket dahilin
de muhalefete maruz kalacağı fikrinin iras edeceği 
zararı, zafiyeti izale etmektir. Bu fikir ufak bir mik
yasta zihinlerde mevcut oldukça gerek dahilde, gerek 
orduda, gerek hariçte ondan beklediğimiz tesir mut
laka nakıs olacaktır. Bu sebepten son mii/.akcrede 
bendeniz bu Başkumandanlığın lüzum ve bekasını 
müdafaa ettim ve burada neticei ârâda ekseriyet fik
rimize iştirak etti. Ne oluyordu alenî celsede tabii 
evvelki kararlarımız veçhile, aynı veçhile Başkuman
danlığa muvafık bir karar ittihaz etmek lâzım gelir
ken muhalefet ciheti tercih olundu ve yine alınan 
reylerde efendiler, ekseriyet Başkumandanlık kanu
nuna muvafık olduğu halde bazı arkadaşlarımızın 
obstriksiyon yapması dolayısiyle kanun teahhür etti. 
Bu kanunun tehirinin harice, orduya ve dahili mem
lekete işaası demek büyük bir sarsıntı teşkil etmek 
demektir ki hiç bir kimse, ordu fikriyle meşbu olan 
bir adam katiyen kabul edemez ve bunu ilân edipte 
sonra tayin etseydik bile sonra onun nüfuzu kalma
mış olacaktır. Bu noktai nazardan Başkumandanlı
ğın lüzumuna kani olan bir adam Başkumandanlığın 
kalkmasiyle beraber yerinde durmaz idi. Başkuman
dan çekilir çekilmez ben de çekilmek mecburiyetin
deyim. (Katiyen olamaz sadalan) Efendiler, obstrik- 
siyon yapılabilir, fakat bizim burada sebebi içtima
imiz nedir, maksadımız nedir? Memleketi kurtar
mak. Onun temeli de ordudur. Orduya lâzım olan

kuvveti, maddî ve manevî kuvveti vermedikten sonra 
buraya niçin toplandık? Efendiler, nasıl muvaffak 
olacağız ve nasıl düşmanlan tardedcceğiz?. Bu obst
riksiyon en ruhî, en hayatî hir meselede tatbik olunur
sa sonra Hükümet nasıl iş görecektir? Efendiler, 
bendeniz şu noktai nazardan, şunu Heyeti Aliycnize 
arz edeceğim; böyle hayatî meselelerde Parlamento 
oyunu tabir olunan bu gibi şeyler yapılırsa artık 
Hükümet vazife ifa edemez. Yalnız bizim Hükümet 
değil hiç bir Hükümet ifayı vazife edemez ve Hükü
mete. Meclise, her şeye akamet arız olur ve ordu da 
infisah eder. Onun için bundan sonra böyle Parla
mento usulü katiyen tatbik edilmemelidir. Heı halde 
metinane hareket etmek lâz'm gelir. Bunu ben Hü
kümet ağzından resmen ve vicdanen söylüyorum, bu 
yapılır burada celsei hafiyede her şey olur. Pakat 
celsei aleniyede kuvvetli hir cephe göstermek lâzım 
gelir. Üç dört ay ev\cl söyledim, karanlık ufuk 
hâlâ aydınlanmamıştır. Efendiler şarktan, garpten 
çevrilen çenber gevşememiştir. Efendiler. İngiliz'lerin 
gösterdiği hilei siyasiye temamiyle tezahür etmiştir. 
Efendiler, biz. ancak muvaffakiyetimizi Meclisimiz
de. ordumuzda göstereceğimiz, betonarme cephe ile 
göstereceğiz ve muvaffak olacağız. Başka türlü ola
mayız efendiler. (Alkışlar)

UBEYDIJLLÂH ETENDİ (Bolu) — Efendiler. 
Paşa Hazretlerinin hır sö/ıi nazari dikkatimi celbeni. 
Molla Cemi Hazretlerinin (Nasayıhı muhtasara) is
miyle müsemma olan kitabının ınukaddematında di
yor ki, Hazreti Molla Cami; «sanat çoktur, ulum 
çoktur. Ömür kısadır, vakit müsaadesizdir, zaman 
kahirîillezzaltır, cezım (cürüm) tehlikelidir. Kısa 
ömürle hadisatı tecrübeye kalkmak, gayet mülcassir 
olduğundan müverrihin tarihi vazettiler. Eslâfta vu- 
kubulan ahvali kendileri hakkında tecrübe etsinler, 
ya kendilerini o zamanda farzetsinler. yahut da o 
zamanda kendilerini zannetsinler de intibah hâsıl 
olsun muamelâtta diye» Su kaidei temin için tarih 
de diyor ki ve tarihi İslâm şehadet ediyor ki, Hule- 
fayı Abbasiyenin cn kuvvetli Hükümdarlarından ma- 
dud olanlardan Harunürrcşit rahmetullâhi aleyh Elaz- 
retleri ahir ömürlerinde icra buyurdukları bir muha
rebede kendilerine rahatsızlık vc hatta vakti târi 
yaklaştı ve pek ziyade rahatsız oldu ve Haşimi huzu
runa celbederek kendilerine şu yolda nasihat irat bu
yurdular ki benî Haşime hitaben, malumu âlileridir 
ki Benî Haşim ve Hazreti Harunurşidin etrafında Be
nî Haşim ammi zadei Peygamberi oluyor, onlara hi
taben dedi ki, sizi bir tarika irşat ederim, herkes, her 
genç ihtiyarlıyacaktır, her ihtiyar ölecektir, binaena-
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leyli, dünyanın kimseye vefası, sebatı, devamı yok
tur. Bundan sonra size üç şey vasiyet ediyorum: 
evvelki vasiyetimiz, vermiş olduğumuz muuhedal kar
şısında katiyen sadakatten ayrılmayınız. Muahadalı- 
nıza karşı sadakate merbut olunuz. İkincisi: Htilefa- 
nıza karşı sadakatten ayniminmı/. Üçüncüsii: vah
detten infikâk eylemeyiniz. Vahdetten infikâk eder
seniz içinde bulunmuş olduğunuz o muazzam hükü
met perişan olur, diye nasihat buyurmuş. Filvaki 
müşarünileyhin bu nasihatinin tebliğinden iki gun 
sonra Harunürreşiı irıihal elmiş. Şunu demek iste
rim ki, iptidan yani Meclisi Alinizin iptidasından 
buraya geldiğimizdeki olan halimiz eiimlvni/.ce ma
lumdur. ne bir ümitsizlik ile yeldiğimiz malumdur. 
Gelirken yollarda vc buraya içtimaimiz zamanında, 
burada bulunduğumuz, zamanda ciiıamdüllillâh vei- 
minııe mevlâyi miıteal Ma/reıleri tevfikan siiplıamve- 
sini izhar buyurdu. Yalnız k /uc  gülüyorum ki bir 
noksan vardır, bu noksanı muhataplarımıza aü’cimck 
ve muhataplarım hakkında söylemek için değil ken
dimde de vardır. Sizin hiç biriııi/de kabahat yoktur. 
Kendime atfı kabahat etmek isterim. Meselâ, k r  
efendi çıkar kıirsii hitabetten hm söz söyler, tabiî ken
di vicdanında hakikat ve doğru zannediyor. O ya 
kabul edilir, ya edilmez, ya hakka muvafık olur, ya 
olmaz. Fğer hakka, hakikate muvafık ise onu umu
mumuz kabul ederiz, hakka muvafık değilse kabul 
etmeyiz. Bu bir gerginliği uuıeip olmamalıdır. O'n- 
ki teşettütii efkâr, il itilafı efkâr cemi hiikûmalı miin- 
hadimenin baisi inhidamı ve inkiıa/ı olmuştur, baisi 
izmihlali olmuştur. Gözümüzün önünde inkıraz bul
duğunu bildiğimi/. Bizans hükümeti ihtilâfı efkâr 
yüzünden inhidam etmiştir, liiüefayı Abbasiyeııin 
beş yüz sene kadar imtidat eden hükümetleri ö\ le 
bir kavı hükümet olduğu halde inli lâfı efkâr güzün
den inkara/ etmiştir. Bundaki sebebi arayalım. .Ami
li manevî nefsin mahalli teveccühünden nefsi geriye 
çekememektir. Şeriatı islamiyc. üzerinde islâmivet
safiyeti evcliyesinde devam ederse olvakittc bizim 
cemi ahvalimiz, mükemmel ve muntazam olur. Eğer 
safiyeti eveliyeden inhiraf eder isek olvakit de ara
mıza perişanlık girer. Islâmiyetin emri celili bize, 
bir kimse bir kabahat işlerse ve siz de gözünüzle 
görseniz, reyülan müşahede ettiğiniz vakitte o kaba
hati işi iyen adama, sen bu kabahati işledin diyerek 
söyleseniz, o da «Ben işlemedim» dese sizin üzeri
nize terettüp eden vazife redir? Onu derhal tasdik 
etmektir. Fiili imanın cümlesi kardeştir. Şarktaki 
islâmın menfaat ve mazarratı garpteki miislümana 
aittir. Gaipteki miislümamn menfaat ve mazarratı

şarktaki ehli İslama aittir. Böyle ise, ben bu kaba
hati yapmadım diyor. Derhal yapmadı diyerekten 
eezm etmeklikîir. Hazreti Ali Karemallahu veçhe 
hazretleri; ben şaribi lıamri gözümle görmekliğim 
lâzım gelse eteğimle setrederim geçerim buyuruyorlar 
ve yahut o şeribi hamrine teğiyle setreder geçerdim 
buyuruyorlar. Bunun delâleti üzerine erbabı kabayih- 
îen bir zat görüldüğü vakitte bir kabahat işlemiştir 
ve işlemiş olduğu kabahati ben işledim diyor ve onu 
tasdik edivermek lâzımdır. Zira emri şeriat böyledir. 
Eğer şeriatın emri böyle nuıazzirinin itizarını kabul 
etmek olduğu halde itizarı vaki kabul edilmezse Gay- 
yulî diyor ki: şevtan bir gün Firavnunun yanına 
vardı, kanısını çaldı, o ua kim olduğunu sual etti. 
Dedi ki. sen Allah celle teaiâ Hazretlerine küfrediyor
sun. tanrılık davası ediyorsun, velhasıl kapısına gel
miyorsun. velhasıl mülakatları zamanında dedi ki. 
ikimizden eşer var mıdır? diye sual etliği vakitte 
cevap olarak dedi ki. ikimizden eşer kimse: bir kim
seye itizar ederse, muhatap kabul etmezse o ikimiz
den şerlidir, cevabını verdiler. Sureti mezkurede ehli 
islâmın yekdiğerlerine karşı hususiyle 336 senesinde 
memleketten çıkıp buraya gelirken öyle müteellimane 
geliyordum ki. etrafımı diniiyerekten ve gönlümü din 
Iiverek ve elhamdülillah buraya geldim, her taraftan 
ehli İslâm olaraktan buradaki içtimai gördüm ve 
memnun oldum. Alluhü lealâ Hazretlerine şükrettim, 
bundan müftehir oldum. Fakat hikmeti hiida gönül
leri bazı aralıkta bir yerde görmemekten mütevellit 
müteessir oluyor.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Gönül de müt
tehittir. hepsi de.

HOCA ABDULLAH EFENDİ (Devamla) — Öy
le olmasını temenni ederim, gönül öyle istiyor, gay
retimiz sebep oluyor söylemekle. Velhasıl baisi ihti
lâf bir şey yoktur ortada. Cümlemizin dinimiz, mes
leğimiz. kitabımız, arzumuz birdir. Allahtan istediği
miz. rica ettiğimiz, gece gündüz ağladığımız bir şey 
vardır, o da düşmanı dinin inhizamında... Hiç bir 
gönülde ihtilâf yoktur, birbirinden ayrı değildir ve 
infikâk yoktur. Şimdiye kadar Meclisi Âlinizden hiç 
bir şey rica etmedim, ihtilâfı efkârı bırakalım, müba
rek Ramazanı Şerif hürmetine samimiyeti kalbimizi 
muhafaza, edelim. Hepimiz bir kardeşiz, hepimiz ba
ba, evlât, evlât baba, kardeş kardeş neticede bir ih
tilâf yoktur, cümlemiz birdir, arzumuz birdir, kıb
lemiz ve nihaili teveccühümüz birdir. Allah gayemi
ze muvaffak eylesin, Allah tevfikatına mazhar bu
yursun. (Alkışlar)
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REİS — Efendim, müzakerenin kâfi olduğuna 
dair iki takrir var.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Bir nokta 
arz edeceğim.

HÜSEYİN RAUF BEY (Sivas) — Usul hakkında 
arz edeceğim, Efendim, Başkumandanlık kanunu mü
zakere edilmişti ve rüfekayı kiram müzakere esnasın
da söz söylemiştiler. Başkumandan Paşa Hazretleri 
rahatsızlıkları hasebiyle gelmemişlerdi, burada bulu 
namamıştı. Geldiler, rüfekayı muhteremenin sözle
rine mukabelede bulundular. Bu iki türlü telakki 
edilebilir. Heyeti Aliyenizce biri nikatı nazarım söy
ledi telakki edilebilir reye vazedilir ve yahut buna 
karşı söylenecek cevap vardır, buna cevap verecek 
şahsi mütalaat vardır. Şahsî miitalaat yürütmek iste
yen arkadaşlarımıza söz verilir, müzakere açılır. Ben
deniz bunun halledilmesinin muvafık olacağım He
yeti Aliyenize arz ediyorum ve bir an evvel reye arz 
edilmesini rica ediyorum.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Hasbihaldir 
esasen.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Efendim; Rauf 
Beyefendinin mütalâaları gayet varittir. Bendeniz de 
kendileriyle bir noktada hemfikirim, böyle muazzam 
mesailin üzerinde uzun uzadıya kıylükole lüzum yok
tur. Meseleyi kısa kesmek lâzımdır; bunu anlarım. 
Yalnız bir nokta var, onu arz etmek istiyorum, böy
le Meclisimizde zaman zaman tahaddiis eden efkâr 
mütalâaat hakkında Paşa Hazretleri mütalâada bu 
Iundular. Bunun da bir hikmeti vardır ki, bunu ört
mek mi doğrudur? Deşip de meseleyi burada halledip 
bitirivermek mi daha doğrudur? Bendeniz bu noktai 
nazardan onu demek istiyorum ki Meclisin kanaati 
üzerinde biraz tenevvür edersek mesele daha güzel 
olur, iyi bir kanaat hasıl olur ve illâ bu gecikirse sa
irleri gibi geçilmiş olur, âdeta mesele kapatılmış de
mektir. Halbuki kapatmak doğru değildir. Anlaşılma
yan nokta nedir? Meselâ bendeniz Başkumandanlık 
kanununun esasına, yahut ikinci maddesine muhalif 
olmuşum, buna sebep nedir? Benim şüphedar oldu 
ğum bir nokta var, mesele belki tenevvür eder. Bina
enaleyh, mesele bir zemini İlmî üzerindedir. Bir iki 
noktai şahsiye varsa burada şahsi olacak nikatı mev
zubahis etmıyelim, fakat biraz istirahat ederiz. Beş 
on dakika ilmi mesele üzerinde biraz münakaşa ede
lim ve zannederim ki faidelidir. Bundan sonra Mec
lisin hukukuna, salâhiyetine, heyeti um'iın'vesine ta
alluk eden yanı reyden istinkâf ve saire gibi şeylerin 
ne olduğu anlaşılmak lâzıdır. İstinkâf, izharı muhale

fet ve saire gibi mesailin ne olduğunu bendeniz ve ar
kadaşlarımın söylemesi lâzım gelir, bunlar anlaşılma
lıdır. Anlaşılmazsa efendiler, üç, beş ay sonra... El
bette bütün bunlar bir kanaatin muhassalasıdır. Ru 
kanaat tenevvür etmeyince bu tereddüt baki kalır, bu 
bakî kalmamalıdır. Buraya tecemmu eden arkadaşla
rımızın hepsi vatan müdafaasında müttehittirler. Aca
ba bu ihtilâfı efkâr neden oluyor? Bazılarımız tenev
vür ediyor, bazılarımız ise tenevvür edemiyor, bazı
larının rehberleri var. münevverleri, mürşitleri var, 

| bazıları mürşitsizdir. Binaenaleyh. tenevvür edeiim 
| ve onun kürsüsü de burasıdır celseye beş on dakika

lık bir tatilden sonra bu nikat lizerinde konuşulması
nı bu Meclisin sükûn ve saadeti ve tekâmülü namına 
lâzım olan mesaili biran evvel... lâzım olan lıusıısat- 
ta anlıyabilcceğimi/. nikat \arsa onun anlaşılması, 
şahsı olan nikat için bugün konuşulmamasını rica 
ederim.

Hüsnü kabul ederler, yani esas üzerinde, madde 
üzerinde, anlaşırsak hayırlı olur. Bu da zannederim 
ki. hayırlı ve doğrudur. Onun için bunun kabulünü 
rica edeceğim. Esasen ve zaten biliyorsunuz ki efen
diler geçen sene de Başkumandanlık meselesinde onu 
ona bırakmış idik, ahvali fevkalâde salâhiyeti teşri- 
iyesi üzerinde idi. Binaenaleyh bu nokta üzerinde bi
raz konuşur isek hakikaten anlaşmak lâzım gelir.

OPERATÖR EMİN BEY (Bursa) — Bunu başka 
güne bırakalım.

SALÂHATTİN BEY (Devamla) — Faideli ol
maz ve çünkü doğrusu efendiler mademki söylenmek 
için güzel ruhsatı cereyan zannındayız. Ve bugün 
müzakeresi bunun için açılmıştır, kapanmasın müza
kere cereyan etsin.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendim, 
müzakere etmek Başkumandanlık kanununa lüzum 
var mı, yok mu? Bunu anlamak. Reis Paşa Hazret
lerine gerek yanlış işaat dolayısiylc, gerek bendenize 
burada - zırlamak doyinciye kadar - gibi hiddet bu
yurmuşlardır ve böyle bir şey varsa teskin buyurul
mak lâzımdır. Ortada ihtilâfımız yoktur. Paşa Haz
retlerini teskin buyurmak için diyebilirim ki, telakki
leri gibi böyle bir gayede bir adam yoktur. Hepimiz 
bir gayedeyiz. Böyle yanlış hissiyatlar Meclisin ru
huna girmemeli. Buyurdukları hususatı burada birer 
birer şerhederiz, gayet muhtasardır.

Yalnız kendilerine cevap olarak arz edeceğim 
mesail, burada grup var mıdır? Hayır yoktur. Bura
da Yunan’ı istiyen var mıdır? Yani bu gibi yanlış
lıklar vardır. Bunları birer birer teşrih edelim. Arzu
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nuz her halde tecellî etsin. Başkumandan Paşa da 
emniyetle işine gitsin. Yoksa bunun altında bomba 
var diye telakki buyurmadan, inayet buyurulursa 
bendeniz birer birer ruhu meseleyi arz eder ve ken
dilerini ikna ederim.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Efendim. ay
rıca müzakere açmak lâzım.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Açılsın 
efendiler, belki yanlış zehabımız vardır. Her hakikat 
taayyün etmelidir ve bunu muhtasar olarak ve bahu
sus isimleri geçen nedir, onu anlatmıyalım. Paşa Haz
retlerinin ferdiyetini inkâr değil, içimizden çıkması 
dolayısiyle iftihar etmesi ve bizim de iftihar etmemi
zi bu suretle her şeyi arz edeceğim. Büyük Millet 
Meclisinin o eski zihniyete veda etliğini beyan etmiş 
ve kurunu ıılada olduğu gibi, semavî kudret gibi ken
dilerini milletler üzerine hâkim addeden şahıslar gibi, 
ferdiyetleri kabul etmediğimizi ve bugün bu fikirleri 
takip eden kuvvetlerle kâinat istihsa etmekte, hatta 
Liiit Corcıılar da âdeta bu cümledendir. Halbuki Pa
şa Hazretleri Büyük Millet Meclisinin ruhundan çık
ması dolayısiyle fert olabilir, şalisen semavi fert ola
maz. Yani benim maksatlarım başkadır. Arz edece
ğim bu gibi noktalar varılır efendim.

HÜSREV BEY (Trabzon) — Efendim, zannedi
yorum ki Başkumandanlık kanunu meselesi aıiz ve 
amik münakaşa olunmuş ve artık bunun üzerinde söz 
söylemek lüzumu kalmamıştır. Fakat yalnız bazı ar
kadaşlarımız şahısları itibariyle bazı suitcfchhümlcri 
izale maksadiyle. zabıtta söylediğim gibi değil, başka 
türlü söylemedim gibi, maksadım bu idi gibi söz söy
lemek isterler ki. işte bunu söylememeleri zarurîdir 
ve lâzımdır. Binaenaleyh, sırf bu nokta» nazardan 
kendi şahıslarım müdafaa etmek hususunda ki söz
lerini yoksa Başkumandanlık kanununun izahı ve 
tefsiri saire bitmiştir. Arlık bunlar için zaman yok
tur.

REİS -  Efendim, usul hakkında cereyan eden 
gerek Rauf Beyefendinin, gerek Hüseyin Avni Beye
fendinin fikirlerini dinledik. Başkumandanlık kanu
nunu dün dört buçuk saat müzakere ettik ve bugün 
de Paşa Hazretleri mütalâalarını Jermeyan buyurdu
lar. Yalnız Salih Efendi. Sala hat ti n Bey. Vasıf Bey. 
Mehmet Şükrü Bey bunlar cevap vermek istiyorlar. 
Müzakere açmak isterseniz çok arkadaşlarımız var
dır. Muhittin Baha. Yusuf Kemal, Rıza Nur Beyler 
daha bir çok arkadaşlarımız vardır. Müzakere açma
ya lüzum var mı, yok mu? Müzakerenin açılması 
hakkında iki takrir vardır,

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Müzakere açıl
mıyor, yalnız sarf edilen sözler suitefehhüme uğra
mıştır vc yahut başka türlü anlaşılmıştır, yanlış te
lakki edilmiştir veya zabıtlara yanlış geçmiş. Elbette 
benim iki dakikayı geçmemek üzere söz söylemek 
hakkım vardır.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Müzakere 
açılmadan usulü müzakere hakkında takrir verilemez. 
Müzakere açılmasını lütfediniz de ondan sonra...

REİS — Müzakere kâfidir.
BASRİ BEY (Karesi) — Reis Bey: hem vahdet

ten .bahsediliyor. hem de kimseye söz söylettirilmiyor.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Ankara) — Efen
dim. bazı arkadaşlar sözlerinin suitefelıhüm ve belki 
de suizanna uğradığını beyan ettiler. Bu caizdir. Fa
kat bunu söylemekle vukubulan ifadatım zaten mak
sadımı tayin etmiştir. Fakat diğer taraftan Hüseyin 
Avni Bey biraderimiz birtakım zihniyetler ve zehap
lar varsa bunları izale etmek için de samimi bir mü
zakere açmak lâzım gelir diyorlar. Eğer caiz ise ben 
de bunu muvafık bulurum. Ancak bunu müzakere 
ile Başkumandanlık kanununa ait olan mesaili bera
ber mi yürütmek, yani bu ciheti tasrih ettikten sonra 
belki faideli olur. Bu münasebetle deminki mütalâa
ma bir cümle ilâve etmek istiyorum. Başkumandan
lığa muhafazası ve idamesi o kadar çok lüzumlu de
miştim ki bunu bırakamam demiştim. Yani Meclisi 
Âliniz bu lüzumu behemnhal anlamıştır ve bana bı
raktırmaz.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Yalnız 
bendenize vaki olan bu hakareti geri alınız.ve neza
keti lisanınızdan istirham ederiz ki. bize hakaret et
meyiniz.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Ankara) — Haka
ret fikriyle değildir efendim, hakaret fikriyle değil
dir.

YUSUF KEMAL BEY (Kastamonu) — Arka
daşlar müsaade ederseniz Paşa Hazretlerinin söyle
dikleri sözlerden bir cihetini müsaadesiyle hukuken 
tefsirini arz edeceğim. Buyurdular ki: bir iki günden 
bcıi kamınım fevkinde ve kanunun haricinde olarak 
Başkumandanlık ediyorum dediler. Halbuki malumu 
âliniz Meclisi Âlinizden çıkan kanun üç ay müddet
ledir. beş şubattan başlar. Hukukla bir kaidei umu
miyedir ki. her nc zaman tayin olunursa o mehilde 
ilk gün ile son gıin dahil değildir. Binaenaleyh, Paşa 
Hazretlerinin Başkumandanlıkları o kanuna tevfikan
dır vc fcvkalkanun hiç bir hareket olmamıştır. (Al
kışlar)
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REİS — Efendim, müzakeresi ikmal edilmiş bir 
kanun vardır. Bugün Paşa Elazretlerinin izahatı üze
rine arkadaşlardan bazısı şahıslarına taalluk etmek 
itibariyle sııitefehhümü izale etmek itibariyle.

SALİM EFENDİ (Erzurum) — Elbette söyliyece- 
ğiz.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Ayrıca bir 
hasbıhal yaparız. (Gürültüler)

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Burada sarf edil
miş bazı sözler vardır ki, yanlış telakki edilmiş ve 
yahut yanlış mana verilmiş. Her hangi bir ağızdan 
çıkan söz bazan sıcak, bazan soğuk çıkar ve çıktığı
na göre de herkes kendi istidadı veya arzusu nisbe- 
tinde bir mana çıkarabilir. Bendeniz bir hukukun 
gasbını burada sarf etmişim diye Paşa Hazretleri 
emir buyurdular. Paşa Hazretleri bu meselenin bir 
bağ olduğunu ben bilirim ve kendisi de vicdaniyle 
bilir ki bendenizde üç yüz küsur şifresi vardır Paşa 
Hazretlerinin bende. Yalnız tek ben kalmışımdır. İşte 
Erzurum mebusları bilirler ki, tekmil arkadaşlarım 
içinde ben kalmışımdır ve bunu da Paşa Hazretlerine 
sureti kafiyede bir gasp vardır. Yani bu zat Başku
mandanlığı gasbetmiştir dememişimdir. Berveçni pe
şin şunu arz edeyim ki, Başkumandanlık kanununun 
birinci maddesinin bütün tertibatı doğrudur, bu mad
de doğru ve hakikattir. İkinci maddeye gelince:

ALİ VEFA BEY (Antalya) — Kanundan bahse- 
dilmiyecekti. (Gürültüler)

SALİH EFENDİ (Devamla) — Müsaade buyu
run, maddeyi teşrih etmiyeceğim, madde hakkında 
bir şey söylemiyeceğim. İkinci maddede ben öyle te
lâki ve öyle zihniyetteyim ki, sureti katiyede Meclisi 
Âlide kalması nafidir, enfadır. Başkumandan paşayı 
yormıyacaktır. Meselenin birisi budur ki, her halde 
ya zabıttan ve yahut bir uyduran...

OPERATÖR EMİN BEY (Bursa) — Mesele hal
ledilmiştir. j

SALİH EFENDİ (Devamla) — Gaye üzerinde 
söylüyorum. Paşa Hazretleri emir buyurdular ki, mu
halefet yapıyor. Paşa Hazretleri bilirler ki ben muha
lefet yapmam, ben bu Mecliste de muhalif değilim. 
Gaye üzerinde hiç muhalefet yapacak yoktur. Yalnız 
Paşa Hazretleri emir buyurdular ki, Anadolu'da ben 
eseri himmetimle yalnız bu işi ben yaptım, Öyle ise 
bizi neye karıştırdınız.

•Ya/lnız bu ‘işli ben y-aptsm, öyle ise bizim ne k.y- j 
nıetinıü; kaimjşitır. Benim hanem,. ak em tarumar olup ! 
gitti. Ya benim ne işim vardı. Sonra gideyim de diye- i 
yi m ki salâhiyeti teşriiye ve dc rai yenili yapmağa git- j

tim. Fakat ben ne yaptım burada sertin önünde ilk 
önce ölen biziz. Paşa Hazretleri sen bir kere bizi 
tecrübe et Allahını seversen.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendiler: 
bir ke;c Meclisi Âlide yanlış, taban tabana zıt veya 
neye mebrri bilmem ki öyle sözler eşiliyorum ki ben 
dc nefret ederim. Pasa Hazretlerinin buyurdukları 
bu benim gayemdir. Fevkalâde salâhiyeti haiz olarak 
burada toplanmamıza ben sebep ve saik oldum. O 
gayeyi istihsal edineiyc kadar ifnayı vücut cd nı vc 
cJtccğlm. Paşa Hazretlerinin fedakûı lığının derecesini 
bilmiyen kimse yoktur. Paşa Hazretleri bilsinler ki 
kendileri bir dimağ ise vücudunu teşkil eden bizler7. 
\e bilirler. Sonra çizdiğimiz gaye itibariyle efendiler 
azmi imanımız bir ise yiiz oldu birinci gününden. 
Çüphe ile geldiğimiz günlerin semeresini görerek ima
nımız arttı. Gayede şüplıeri olanı, bu gayenin hilâfın
da düşünen namussuz bu Meclise giremez \e  bunun 
istihsali için de azamî kuvvetini ne suretle sarfelmok 
!ûz:m gelirse ona da sarfe.mek vazifemizdir. Biz 
zihniye: inkılabı yapıyoruz. Bize hâkim olacak, bir 
şey var: tabi olduğumuz kitabuüah. sonra Allahın c.ı 
büyük mcvhibesi. Üiîfi olan aSvlımız. Ikni intihap 
ederken scilemchüssclam seçip göndermediler. Bende 
bir kudıct gördüler, hukukumuzu şu şekilde müda
faa ediniz diye bizi intihan etliler. Vekyiier yanlış 
düşündü isüicr Paşayı da biz yanlış intihap filik.. Bu
nu hiç kimse böyle iddia edemez. Ben müdrikim. 
Paşa Hazretlerini Heyeti Tcmsiliyeye gönderdim, 
âlem M a ita ya giderken. Paşa memleketim yaşatmak 
iğin bizim içimize geldiği zaman mu Yi kâm ilen ken
disine düşman idi. Paşanın bu fedakârlığının şahidi
yim. Paşa da daima şunu kalben bilir ki o geldiğinde 
sinemize girdi. Faıka.l sinemize girdiği zaman hançeri 
ile değil gülleri ile kabul ellik. Paşayı bu şekilde 'ka
bul ederiz. Geçen gün burada arz etmiştim ve daima 
'burada çıkıpta itiraf ettiği veçhile bütün kudretin Hc- 

j yeti C'diKye ad bulunması vc kendisi ancak 'İvr aza 
kudı û'ine malik bulunduğunu maalivbhar tckraıi 
ederim. Fakat efendiler, maalesef çok cPe, pe» gö
rüye mm. Büfyoîum ki. Paşa ‘bu gibi şeyleri islemez. 
Fakat Paşaya her ne söylersem buradan ve merdane, 
•açık ıbür liisania haykırırım ve söylediğini lıcr sözüm
den Paşa Hazretlerinin memnun olduğuna kanli bulıı- 
nuyicTUİm. Ben her gürJüğülm hakikati başka suretle 
(hareketi viddanıım, kaıbul etrpe^. Seciyem ana müsait 
değil. Paşam n seciyesini •daJh.'i ben ıboylc bük yorum. 
Bunumla beraber bıirgün için tenezzül edip böyle m:ı- 
»kjamîatrıjıa giderek hilafı hakjikait şeMinkle Paşamın, k,u- 
Hağına söylemeği asla 'kabul edemem. Bu ayıptır v,ü
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zillettir. (Bravo sadaları) Paşa Hazretlerinin g;d p 
kulağına söyleyenler olursa o da onlara tokat vurursa 
biiyülk vazifesini yapar. Orada açıkça her şeyi söyle
dim. yine söylüyorum, salâhiyeti teşriiyemize Paşa 
hürmetkar olmağa mecburdur. Ben de biliyorum k: 
Başkumandanlık kanununu /.orla Paşa Hazretlerine 
verdik. Burada Paşanın aledıine idare, keîâm yok
tur. Diyordum ki Meclisten isiiıham ediyorum. Mec
lis mukaddema verdiği ini salâhiyeti pek fazla ve i l i  ş 

tir. Hatla kendilerine misal olarak demin Paşa llaz- 
retlûiinin buyurdukları gibi ö'/. Ccng'z. P.iıo. Nupol- 
yen fi'i'ai böyle cf>ar.e!>! i iç'mizden çıkarma.!; islemi
yoruz. Milletin aza m idini, kadre: in i tenis'! e.Ieıı bü
yük Miilot M .eksinin Riyasetini dıı.ız çimek.en.
/büyük makam ne olabilir efendiler. ıBravo sesimi:. 
Efendiler. Paşa herkesin kalbine bir giriyor, kaibir.e 
g-irenken hançer nedir efendim, manevî hançeri, ben'm 
salâhiyetimi alır, ihata eder. Böyle fevkalâde salâhi
yet’i.i'i istimal ederse pek doğru olmaz. Çünki o da 
insandır. Belki çok iş alırsa yorulur. Ben az iş verin 
yıpratmayın dedim. Ben Pasını m maharetin e. kudre
tine, azmi imanına belki a ıkadaşîarımdan daha iyi 
kaniim, çoğundan daha evvel şahidim. Paşayı size 
'ben pre/ante ettim bir çok arkadaslaıa. Paşanın 
aleyhinde burada kimse bir s_> söylemedi. Ş.ılîsiy.iL 
yoktur. Yalnız vereceğini salâhiyetin der.ces ni. haz
medeceği lokmayı orada tanıyoruz. ölçüyoruz. N'çiıı 
hengün gizli şikâyetler ediyorsunuz, i'ekâi.fi milii- 
y.öde suiistimal oldu. Efendiler bu paralar mille:iıı 
parasıdır. Yarın bunlar sizi boğar. Verdiğiniz salâhi
yetler budur efendiler. Paşa Hazretlerinin kendileri 
ikinci defa cesaret edip alamıyor. kctıd.Üe.i de bunu 
anlamıştır ve bu suiistimale şalı : olmuşun*. Binaen
aleyh, her zaman dediğim gib: .Avrupa, cihan büiyor 
k;i müdrik bir millet inkilaba adını alınış, asırların 
zihniye tini ayağının altına alacaksınız. Paşamız bu
nun bayraktan olmakla iftihar elan. Paşayı biz yaşa
tacağız. Kendi yaşamağa kırklığı gün yaşatın az! ar. 
ıb/zıi de yaşatmazlar. Biz kadirşinası/, biz Paşayı dü
şürmek isL yeniciden değili/. Çok iş veı irsen iz yıp
ranır, düşer. Biz vermek •istemeyiz ve düşürmek işe
meyiz ve bugün düşmanlara karşı dii.şü'.nok bile
meyiz. Bugün VciTİ/elos ölürse ben sevilirim. Mus
tafa Kemal Paşa da ölürse Yunanlı st.viıvir. Ben 
Yunau!Barkı hemfikir olamam. Bu Meclisle de öyle 
bir Fikir Caşıyaeaik 'kimise yaşayamaz ve. yölkkır ve bu 
fikri kiYn.se taşıyamaz. Paşa Hazrcderinlin bazı lıare- 
'kefctar’i. kanaat muza güre muzır bile orsa onun mazar
ratlar mı kot m ve selretmeklc mükellefiz. Ben haili 
celseyi istedim, benim lıoın hafi ve hem de alenî cel

sede ifadem vardır, rica ederim bir kere okuyunuz, 
ne suretle iclarei kelam ettiğimi görürsünüz. Aleni 
celsede de oidıığu gibi söylemek isterim. Ben bunda 
hata mı ediyorum?. Hafi celse ile aleni celse bir 
rrüdi-r? Efendiler belki ben Paşa hastadır efiye bu
raya gelmedi dedi isem bundan maksadım buraya. 
gelmediğini işrap içindir. Belki bunda bata yapmı- 
şımdır efendiler. Biz buna arz ettiğim gibi Paşaya 
vereceğimi* lokmayı tartmak istiyorduk. Paşaya 
vereceğimiz salâhiyetleri not ediyorduk... Ben diyo
rum. sui hazma uğrar. Bundan Paşa memnun olma
lıdır. Paşa da kalkıp benim böyle vicdanım vardır. 
Jcmelidir.

Bir Mebus Bey — ....

H Ü SEY İN  AVN İ BEY (.Devamla) — İnayet bu
yurun Paşanın memnuniyetiyle ben iftihar etmiyo- 
rum. isterse etmesin.

YAHYA CALİP BEY (Kırşehir) — Akşama 
kadar seni mi dinleyeceğiz? (Güiüîrüler)

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Paşa Haz
retleri de iftihar etmeliler ki bize tevcih edec~fckri 
v.ızifc ile didiniyo: iar. çarpmıyorlar. Bunun kıymeti 
vardır. Böyle Başkumandanlık başka meclisler gibi 
oyuncak değil, onunla iftihar elsin. Böyle bir oyun
cağın kuvvetli olması mı iyi. yoksa gırtlak gırtlağa 
girmesi mi?

Fevzi Paşa Hazretleri buyurdular ki. biz muha
lefetteyiz... cihan da bilsin ki Başkumandanlık kanu
nun ikinci maddesini Meclis fazla görüyor. Bunda 
ne var? Efendiler, biz göstermişiz ve daima gösteririz. 
Avrupalı'aı* bin defa ... girdi ve girmek istedi. Tattı, 
tattı nihayet elini ç ık ıl O ihtilâf, o casusluk, o bil
mem ncük bizim memleketimizde gitmiyor, yürü
müyor. Erzıuum'a İngilizler Paşa Hazretleri il
den evvel geldi. Acaba ahaliden yüzde kaçı iş- 
tiıak. etli efendiler, acaba yanında bir fer: bulabil
diler mi?. Binaenaleyh, bu Mecliste öyle müfsrüer 
yoktur. Meclis müttehittir. Meclis daima kendisin- 
dm şüphe edilmemesini istiyor. Evet ihtilâf ‘istemlin 
yor. Neden ihtilâf vardır?. Evet ihtilâf icat ediL 

i iniştir.
I

Geçen sene grup teşkil olunmuştur, bir kısmı hariç 
bırakılarak.

Biz de içinde olarak. (Bravo sesleri). Bu ihtilâfı 
! kim yaratmış, kim icat etmiştir?. Ben bunu o gün 

burada batırmıştım, bu yok yanlıştır. Rey toplayın, 
biz size rey veririz. Kalbimize giriniz. Eğer Paşa şüp
he ediyorsa kendi çekilsin. Biz meharetini takdir ed-
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yorıız. Bizde de iz’an var. bizde de akıl var. Herke
sin kudretine göre iş tartarak veriliriz. İşte bizde ih
tilâf bundan doğmuştur. Namzetlik diye gösterilmiş
tir. Bendeniz Paşa Hazretlerinden rica ediyorum, her
kesin kalbine nüfuz etsinler. Salâhiyetini huklikan 
menediyorsa reddetsinler. Kendilerinin şerefini bizim 
muhabbetimiz artırır. İşte ihtilâfların sebebi burası
dır. Namzetliği bıraksın, ikinci madde ise yine atsın 
efendim. Atmakla Meclisin şerefine veyahut Başku
mandanlık şerefine bir şey gelmez, artar. Meclis alıp 
veriyor. Meclis kendisini gösterir. Meselede ihtilâf 
falan yoktur, mesele bundan ibarettir ve böyle bir 
fikir taşıyan da yoktur.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Efendim, mev
zubahis olan meselede benim zihnimin takıldığı nok
ta nedir?. Buııu tavzih etmek isterim. Meclisi Âlinin 
hissiyatına değil, mantığına müracaat etmekteyim. 
Bu nokta üzerinde belki tenevvür edebilirim, belki 
edemem. Yani bu hususu Heyeti A üyenize arz etmek 
•isterim. Keza ikinci bir mesele olarak da mimakaşa- 
tımızın mevzuu olan bu vazı ahir ve bunun izale i es
babı hakkındaki fikrimi de arz etmek istiyorum.

Efendim, bendenizin düşündüğüm nokta şudur ki; 
biliyordunuz Başkumandanlık kanunu denilen şeyin, 
yani memleketin en müşlkil en tehlikeli b:r anında 
ıkuvayı müdafaasını bir elde ve Meclisi Âli tarafın
dan tutularak kendi reisi vasıtasiyle temşiyet edilme
si lüzumunu Heyeti A üyen ize bir faide olarak arz 
edenlerden birisi de bendenizim. Bu lüzumun Heyeti 
Aliyeniz tarafından dahi kabul olunarak hâsıl olan 
netayici mesude gözümüz önündedir. O zaman ki ka
nunun esnayi müzakeresinde, yani bir gün sonra ben
denizin bu kanunun tenkidi hakkındaki söylediğim 
sözler de aklımdadır. Her şeyi vermek, yani kuvvet 
leri tevhit etmeik gayet doğrudur. Fakat salâhiyeti 
tevhit noktasına bendeniz muarızım. Zihnim niçin 
saplanıyor, bendeniz diyorum ki; masalihi miti iyeyi 
devretmeğe biz mezun muyuz, değil miyiz? Yani bu 
nazariyattır denilebilir, fakat her ne olursa olsun bir 
kere fikrimi serdedeyim.

Hakkı icraî ve teşriîmizi ahare devre mezun mu
yuz? Bu halde mukadderatı millete seyirci gibi mi 
kalınacak. Binaenaleyh had'iseten, fiilen bir menfaat 
temin etmiyen ve esasen bir çok ahvalde istimal olun
mayan bu ikinci maddenin olmaması dahi maksadı 
kâfidir. Olması Meclisin şerefi için, bendeniz için bir 
nokta gibi geliyor. Binaenaleyh, bunun olmamasında 
bendeniz kendi idrakimiz, kendi kuvvetimiz için fai
lle görürüm. Malumu ihsanınız biz HaJk Hükümeti

yiz diyoruz ve bu HaJk Hükümetinde hâkim olan 
köylüler kendi vekilleri ile masalihi milleti tedvir.edi
yor. Halbuki bu Mecliste bendeniz kâffei hukuku 
millete vazıiilyet olan Mecliste hukukan ona muadil 
olan bir zat görmekteyim. Bu şekil bendenizi işti bah
ta tutmaktadır.

Yani iştibalı demek istediğim bu şekil diğer şe
kille müterafik görmekteyim. Bendenizin düşündü
ğüm şudur ki: bizim bir Başkumandanlığa ihtiyacı
mız vardır ve hali hazırda idare edildiği gibi yani şim
diye kadar orduları idare eden kuvvet şimdiden son
ra da orduyu idare etmelidir. Yalnız bu kuvvet teş
riî hukukta beraber bulunursa bendenize öyle geliyor 
ki bir Hükümet, bir daha hükümet bu bir tearuz, bu 
şekli tearuzu anlayamamaktayım. Bu şekli arz etti
ğim gibi bendeniz kendi kanaatıma ve kendi mantı
ğıma sığdıramıyorum. Mesaili saire i askeriyevi bıra
kıyorum. onun burada mevzu olacak zamanı değil, 
asıl iliştiğim nokta biz ordumuzun menafii ve bakası, 
için çalışırken ordumuzu yedi iktidarına tevdi ettiği
miz zatı âlinin hukuk ve salâhiyetinin yüksekliğinden 
dolayı bir çok hukuk ve mesailde kendisiyle müna
kaşa etmek istiyoruz. Yani bu vaziyet gayri müsait 
geliyor. Onun için bunu esaslı bir surette münakaşa 
edebilmek için karşımızda bulunmak istemiyoruz. De
mek benim düşündüğüm bütün nikatı naz>ar bu ci
hettedir. Maddeten zaten kullanılmayan bu ikincî 
madde bendcnizcc bir emri itibardan ibaret kalmak
tadır. Biraz zaitti, belki üç ay için lâzımdı.

Fakat ondan sonrası için lüzum kalmamıştır. İyi
ce tenevvür edememiştim. Ufak tefek mikat için bir 
şey demek istemiyorum. Bu gibi nikat mahiyeti zih
niye meselesidir. Malumu âliniz akillisi vardır ve bi
naenaleyh, hiç bir kimse yani herkes kendi hududu 
mantığı, kendi hududu idrakini bilir, bu bir görmek 
meselesidir. Bir milletin mukadderatını idare edenler 
kadar, idaıe edilenler vakıfı ahval oilsa bile esasen 
memleketi kimse idare edemezdi.

Binaenaleyh, idare edenler, edilenler veya etme
ğe lıeveskâr olanlar birbirlerini ararflar ve birbirlerin
den tenevvür etmek isterler. Bu nokiai nazardan ben- 
dcnizce Meclisin, memleketin, helkesin tenevvür ede
bilmesi asildir. İhtilâf tenevvür edememekten ileri 
gelmektedir k-i tenevvür edememek meselesi Meclisi 
Âli için mucibi ıztırap olmaktadır. Bendeniz bunu 
bir buçuk senedir göre göre anladığım nokta budur. 
Acaba neden? Bendeniz diyorum ki, tenevvür ede
memek için mevcut manialar ortadan kalkmalıdır. Bu 
manialar kimler tarafından müttehazdır. Bendeniz
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müsaadenizde söyliyeceğim ve arkadaşlar müsaade 
buyursunlar, fırkai ekseriyet demek olan ve Mecliste 
yoktan icadedrlmiş olan fırkanın hüsnü idare edile
memesinden ileri geliyor diyeceğim. Bununla çök ri
ca ederim, idare edenlere bir kasıt yoktur. Yalnız 
bir mahiyeti umumiyede bu anlaşamamazlığın nere
den ileri geldiğini göstermektedir.

Meselâ geçenlerde bir intihap veya sair bir mese
lede izharı rey etmemek meselesini öğrendim ve bir 
zamanı geldi kullandım. Yani görüyorum ki Meclis 
içerisinde mevcuttur, yani başka türlü bir zihniyet 
mevcut değil, yalnız herkes tenevvür etmek istiyor. 
Tenevvür etmek için, edenler var. etmiyenler var. 
edenler tenvir etmiyor, ediyor, tehdit ediyor, doğru 
olmuyor - tabir tehdit değil, tahdit ediyor - doğru 
olmuyor.

Halbuki ortada bir şey yok. Bendenizce ortada 
bir ademi emniyet yoktur. Bir meselede tenevvür et
memek için muhalif olarak rev veren kimseler tenev
vüre muhtaçtır, tenevvür ettirilınelidir ve binaenaleyh 
mesele ilim meselesidir. İlmî konuşacağız ve burada, 
bu hususta arkadaşlarımdan biraz geniş olmaklığı
mızı temenni ederim.

Efendiler, herkes bir değildir ve böyle olmadığı 
için milletler böyle gelmiştir. Bendeniz esasen bir 
milletin bir kimse tarafından idaresi lâzım gelirse 
betideniz meşrutiyetin olmadığına kaniim ve kuvva- 
nın yani milleti idare eden kuvveterin birer parça 
kuvvetle karşı karşıya anlaşa. çekişe iş görmesi me
selesini esas ittihaz ederim. Biz bu mevkide miyiz? 
Değiliz, bu mevkie gelemedik. Başka bir şekildeyiz.

Fak'at aşağı yukarı ifadat serbest olmalı, fakat 
hiç olmazsa şurada efkâr, ifadat, tenevvür serbest ol
malı. Görüyorsunuz efendiler, Meclisi Âlide hiç bir 
şahıs, şahıs demeyeyim, başka türlü tebellürat hiç 
yok ve bu Meclisin muvaffakiyetidir. Efendiler, bıı 
Meclise politikacılık girmemiştir. Hepsi muhafazai 
meşrutiyet noktasındadır. Ufak tefek fikirlerde bir
takım şey dolaşıyor. Evet efendiler bunlar yalnız bir 
şey üzerindedir. Muhafazai meşrutiyet hukuku ıımu- 
miyenin muhafazası kaydı, ve saik olan bazı müta- 
laata hakkı cemaatın, hakkı umumînin, halkkı ferdî
nin daha yüksekliğidir. Bu noktaları da uzatmıyaca- 
ğım. Namzet meselesi meselâ buyuruyorlar ki nam
zetlerde istinıkâf vukubııluyor. Sebebi şudur:

Ekseriyet bunu bilir. Bu namzetlik kanunun tadi
linde Meclis Reisi de bizimle biriliktedir. Bu kanun 
varken biz bunu yapmağa mecburuz. Ben diyorum 
ki kendileri bu (kanundan vtaz geçmek, yani teklif et

mek, bunlar öyle noktalardır ki beyhude uzamakta 
olan bir meseleyi kısa kesmek de çok iyi olur, tema
di etmesi de iyi olmaz. Temadi ettirilmesi meselesi 
•kimsenin taksiri değildir. Bir kimse de düşünemez, 
fakat bu işleri düşünecek içimizde. Mecliste bir ek
seriyet vardır.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — O vakit ben 
Erkânı Harbiyei Umumiye Reisi olurum.

SALÂHATTİN BEY (Devamla) — O arkadaşla
rımız müttehiden çalışmalıdırlar. Başka türlü selâhe- 
ti muamelenin hüsnü suretle tedviri imkânı yoktur. 
Eşlem tedbirleri onlar teklif etmelidirler. Olmazsa o 
zaman derler ki bu adamlar Meclisten bir iş çıkar
mak istemiyorlar. Fakat zannediyorum ki Mecliste 
bütün arkadaşlar memlekete nafi olacak kâffei icraat 
ve tasavvuratta müttehit olmuştur ve bu nokta üze
rinde dün bazı münakaşat olmuştu, yoliyle tenvir 
edilememişti. Burada fırkai ekseriyetten hiç bir zat 
çıkıpta bizi tenvir edememiştir. Bir iki 'arkadaşımız 
söyledi, fakat tenevvür edemedik efendiler. Hatta 
Hükümetin izahatı da tenevvür ettirecek mahiyette 
değildir. Ben yine bu nikatı iştibahiyeye malik im.

Binaenaleyh, başka söyliyecek bir sözüm yoktur. 
Demek isterim ki Meclisi Âlinin kemakân, şimdiye 
kadar olduğu gibi müttehiden çalışması için hiç bir 
mani yoktur, mesele hiç bir şey meselesi değildir. 
Şahsiyat, hissiyat meselesi belki insanların kalbinde 
biraz yer tutabilir. Ben de insanım. Fakat esas iti
bariyle bunların o kadar zayif olduğunu görüyorum 
ki daha büyük kabahat birbirimizi anlamağa, gittiği
mizde bir tarafın uzakta durması ve diğer tarafın 
hiç bir şey dinlemek istememesi, bu şekli zihniyet, 
bu şekli istisna ve artık tabir bulamıyaeağı-m, ve bu 
şekil doğru değildir.

Binaenaleyh, kabahat bir noktadan gelmiyor. Ken
dini bilenler biliyor. Fakat memleketin büyük bir 
kuvveti toplanırlar, arkadaşımız o büyük kuvvetle 
memleketin en nafi yoluna doğru gitmekte biraz da
ha müsamahakâr ve biraz daha geniş olmalıdırlar. 
Efendiler, her şeyi birleştiren ihtilâfın esası da me
seleyi geniş düşünmektedir. Bununla mesaili umumi- 
yeyi izah ettim zanmndayım. Mesaili hususiyei sai- 
reyi bırakıyorum, çünki ben söylediğimi bilirim ve 
ifadatımda bir kelime var ise onları bırakıyorum ve 
onları bahsedecek adam ben değilim.

MUSTAEA KEMAL PAŞA (Başkumandan) (An
kara) — Efendiler, Salâhaötin Beyin endişei vicdaniye 
ve dimağiyesini mucip olan nokta üzerinde'muttali 
olduğum bir vesikayı irae etmek istiyorum. Kendi-
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Ieri Başkumandanlık Kanununun ikinci maddesi muh- 
teviyatınca salâhiyeti teşriiyesini devretmiş olması
nın muvafık olup olamıyacağı hususunda mütereddit
tirler. Benim telâkkime göre bu gayri kanunî vaziyet 
değildir ve Meclis salâhiyeti [teşriiyesinin heyeti umu- 
miyesini Başkumandana terketmiş vaziyette değildir. 
Malumu âlileri olduğu üzere ikinci madde, hatırımda 
kaldığına göre, Başkumandan ordunun maddî ve ma
nevî sevk ve idaresindeki rasanatini idare etmek için 
icabeden kuvveti Meclis namına fiilen istimale mezun
dur. Yoksa kanunlar yapmak için filan mezuniyet ve
rilmemiştir. Sırf orduyu takviye noktai nazarından 
Mecliste mevcut ve meknuz ve mündemiç olan salâ
hiyetin fiilen istimaline mezundur. Fakat istediği da
kikada tabiî o mezuniyeti refedebilir. Salâhiyeti teş- 
riiyenin heyeti umumiyesini haiz olan Meclistir. Yal
nız ordu ve ordunun tezydi kuvvası noktasından o 
salâhiyetin tertibinde mezundur. Bu itibarla memba 
'kendisin'dedir, bir şey vermiş değildir. Vermiş ise 
kendisi vermiştir, kanun yapmış vermiştir. Binaena
leyh, kendisi için verilen bütün şeref, büıtün asıl olan 
salâhiyeti mahfuzdur. Bendeniz bu mütalaadayım. 
Fakat doğrudan doğruya Meclisi Âliniz gibi icraî ve 
teşriî müşterek bir Meclis değil, sırf teşriî bir Mec
lis tasavvur edelim. Acaba bu teşriî Meclis salâhiyeti 
teşriiyesini kısmen değil, tamamen ve bütün salâhi
yeti teşriiyesini bir adama, yahut üç, beş kişiye vere
bilir mi, hukuk noktai nazarından bunlar varit mi
dir?. Bir de bu noktai nazardan düşünelim. Bunlar 
varittir efendiler, malumu âliniz vekayi büsbütün 
başkadır. Daima dünyada, beşeriyette hâkim olan 
hadisattır. Yeterki kendi arzusuyla olsun bir an için, 
bir zaman için olsun, bütün vezaifi teşri i yesin de her 
hangi bir heyet serbest rey verebilir. Meselâ, elime 
geçen vesika şudur; 1916’da yani harbi umumiye gi
rerken Fransa Meclisi Mebusanı 26 Haziran 1916 
celsesinde, yani Heyeti Nuzzarine şu yolda beyanı 
itimat etmiştir; Meclis Hükümete bütün faaliyeti va
tanı halâs edecek olan harbin hüsnü sürekle devamı 
cereyanını temin için bu yolda salâhiyet ve faaliyete 
gelmesi için beyanı itimat eder ve salâhiyet bahşe
der. Demek ki her şeyini veriyor. Yeter ki vatanı ha
lâs edecek olan harpte hüsnü neticeye mazhar olabil
sin. Demek ki vakidir ve sonra bunu Meclisin 440 
azası vermiştir ve tamamen kontrolsüz olarak bu 
heyet ifayı vazife etmişltir. Sonra meselâ, Ingiltere’de 
1916’da otuz azâdan mürekkep olan bir kabinenin 
içinden yalnız beş nazır her türlü mesuliyeti, deruh- 
de ederek bütün işlere vazıulyet olmuşlardır ve ka
nun dahî yapmışlardır. Hafta Meclis bu kanunları

tekrar mütalaaya büe lüzum görmemiştir ve bundan 
dolayı Taymis Gazetesi 16 Kânunuevvel 916 tarihli 
nüshasında tebrik ediyor. Binaenaleyh; efendiler, va
tanın selâmeti için, milletin selâmeti için hatta ica- 
bederse bir meclis bütün salâhiyeti teşriiyesini vere
bilir. Halbuki Meclisi Âliniz bu vaziyette değildir. 
Yani bence Salâhattin Beyin hakikî ve samimî oldu
ğu anlaşılan bu endişesine mahal yoktur. Hâkimi aslî 
olan Meclisi Âlinizdir. Hiç bir zaman Başkumandan
lığa bahşetmiş olduğunuz salâhiyet Başkumandanı 
lâyüsel bir vaziyette bulunduramaz.

VASIF BEY (Sivas) — Efendim, bendeniz Mec
lisi Âliniz için bir hata vardır, onu tafsile çalışaca
ğım.

Fransa ordusu felâkete uğradığı zaman çekildi
ler. Bir çok felâkete uğradılar. Fakat orada Başku
mandanlık salâhiyeti artırılmadı. Oraya Mebusandan 
bir heyet soktular, beraber çalışmışlardı. Onun üze
rine Meclisi alkışlamış idi. Hatırladığıma göre böyle 
demiştim. Yoksa bizim ordumuz kıpırdanmadı, kı
pırdatamadılar. Binaenaleyh, bu doğrudan doğruya 
aciz değildir. Meclis aczi alkışlamamıştır. Zannediyo
rum, eğer söylediğim doğru ise zabıtta hatalar var
dır. O zaptın tashihini teklif ediyorum. Yalnız Baş
kumandanlık Kanununa lüzum olmadığına dair Pa
şa Hazretleri de beyanatta bulundular ve misal ola
rak bizi ayırmağa sebep olarak bir vaziyet gösterdi
ler. Avrupa ordularında hükümdarlar ordularının 
kumandanıdır ve başkumandanıdır, hafta hazarda 
bile... Bunların lüzumu kadar salâhiyeti haizdirler, 
mücehhezdirler. Binaenaleyh, orduyu ihzar etmeğe 
de muktedirler. Fakat hükümdarla idare edilmeyen 
bizim şu vazifei hususiyemiz Başkumandana nasıl bir 
salâhiyetle verilmelidir? Bu şekil doğrudur efendiler. 
Bir kralın Başkumandanlık hakkındaki vazifesi yine 
kavanini askeriye ile mukayyettir. Seferi nizamname
si var, idare nizamnamesi var ilah... Bunların hepsi 
bir kanuna tabidir, mükâfatını yapar, mücazatını ya
par Kavaidi harbiye sevk ve idaredir. Sevk ve idare 
meselesi harbin idaresi bir emrü kumandadır. Bu 
ulumu askeriye ile mukayyettir. Onun emir ve ku
mandaya ait salâhiyetinin hududu yoktur, ne derse 
o yapılır. Şimdi asıl mevzubahis olan ikinci madde 
ordunun takviyesi yani ordüyu tezyit, ilbası, teçhizi, 
iaşesi ilah... noksanlarını ikmal etmek ve orduya is
tediğimiz kudreti harbiyeyi vermek meselesi.. Bu 
kudreti harbiyeyi vermek için bir salâhiyet isler. Pe
kâlâ bu kudreti askeriyeyi kavanîn verir. Çünkü hep
si paraya taalluk eder. Kavanîn buna dair olarak ya*
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pıldığı zaman onun altına başkumandan diye imza 
koymuyor, aJtına ya Kayzer veya kral diye miza ko
yuyor. Yani başkumandan olduğu için değildir. Za
ten o salâhiyet hükümetindir. Hatta terfi meselesinde 
bile, zabitam terfi ettirdiğinde bile başkumandan, 
diye imza koymuyor. İmparator, kral diye imza ko
yar.

Harekâtı askeriyeye ait emirler başkumandanlığa 
ait emirdir diye neşredilir, diğeri iradei İmparator! 
ve hükümet emridir diye neşredilir. Sonra başkuman
dan cepheye hâkimdir, geriye hâkim değil meselesi... 
Geriye hâkim değil derken maksat şudur; bilakayıt 
cepheye hâkimdir, orduyu sevk ve idare ediyor, ge
riye gelince, esasen başkumandan teşkil etmiyor. Or
dunun kuvvet ve kuvvetini başkumandan tayin etmi
yor. Esas ordunun seferberlik plânlarını Erkâni 
Harbiyeyi Umumiyeyi hazırlıyor. O başkumandan
lığın eline teslim ediliyor. Onlar sonra or
duyu takviye filân lazımsa başkumandan tek
lif ediyor. Memleketin ahvali mâliyesi şusu. busu 
jîiah... müsait ise kabine ile müzakere ediyor ve ka
bul edilecekse ediyorlar ve derhal yapıyorlar. Müda- 
faai Mtilîliye Vekâleti bu itibarla zaten başkumanda
nın her dediğimi yapmakla mükelleftir. Faıkaıt Müda
faa! Mifüiiyemin amini mutJakı değilidr. Her yerde ve 
her zaman çok şeyi oraya arzeder...

Avrupa ordularında başkumandan harbiye naza- 
retinin, imparatorların, hükümdarların arzı teklifle- 
tıtfyledir. Yani o doğrudan doğruya onun madun bir 
şekli gibidir. Memleket çalışır verir, bu gün de biz 
bu vaziyetteyiz, hazı Kıyacağız ve vereoeğiz. Erkâni 
Harbiye Umumiye ile Müdafai Milli ye n i n müttehit- 
den bir elde bul umması için Fevzi Paşa Hazretlerin^ 
den sorduğum şeye cevap olarak da; evet Dahiliye 
Vekâleti masıi dahilî bir otorite lise Müdafaan* Mililliye 
Vekâle/ti de öyledir. Çümki burada başkumandanlık 
olmaz. Cephede muharebe başlar, cephededir. Anlka  ̂
ranın 'bugiinki vaziyetiyle burada bulunmak müstes
na bir vaziyettir. Yarın inşallah tzmir elde edilirse 
burada (katiyen kontrol edemezler, oraya gidecekler
dir. Pekâlâ o zaman orada bulunan başkumandan 
ayını zamanda burada bulunan Müdafaai Mitliye vazi- 
fsin'i yapabilecekler mi. yoksa ben bunu isterim, şu- 
naı liftenim, çabuk gönderiniz emrin! mi verecekler
dir? O b iristi başkumandanlıktan emir telâkki etmek 
'.için cepheye kadar gidecek mli? Müdafaai Mdlliye 
Vekâletinin vazifesi, harp başladığı andan itibaren 
'dahilide ordunun ailleddevam ihtiyacını istihzarla meş
guldür. Çümki o dahilî otoritedir ve daima ordumun 
ihtiyacatını temin için kabine ile müştereken çalı

şır. Bu ihCiyacaıtı temin için de ordunun mikyası baş
kumandanlığın talebi veçhiledir. Çünki ordunun ihti
yacını bilen, ne isteyeceğini bilen başkumandanlık
tır. Müdafaai M'iliiye bu itibarla onun emri altında 
çalışır ve mutlaka başkumandanlık ne 'istiyorsa ya
pacak. Meselâ başkumandanlık, ben orduyu beş yüz 
bin kişiye iblâğ edeceğim derse Müdafaai Milliye 
bunu doğrudan doğmya yapmağa mecburdur. Bize 
karşı mesuliyetini icap ettirebilir miyiz ve biz buna 
tahammül edebilir miyiz, istediği kadar bir orduyu 
yapabilir miyiz? İşte meselenin yanlış aıdaşıJJmış nok- 
n atarı bu dur. Bunda bir maksat ve bir şahsiyet yoktur. 
Onun için tavzihe suitefehhüme mahal kalmamak 
için ve yine -kanaatimi izhar ediyorum k!i ikindi mad
de müstacelen orduyu tioabeden bir hale getirmek 
gibi tedabiri atiye gibi mülâhazasiyie konmuşftur. 
Esasen orduya yiyecek yemek parası ile erzakı bul
sak, parasız bile a^sak mutlak günlerce nakledemiyo
ruz. Yemek derhal bulunmaz ki. Bu emri kumadan! 
meselesi değil, fil&ft kıta şunu yapacak ve filan da 
şuraya taarruz edecektir meselesi değildir efendiler, 
zamana mütealliktir. Ordunun hazırlanması, onun 
için üç gün müzakere cereyan ederse veya bir gün 
kabinede müzakere cereyan ederse vakit kaybı oL 
masını icabetmiş olmaz. Onun için çok rica ederim, 
esas kanunun, yahut bu maddenin aleyhinde bulun
makla zaneddmesin ki Başkumandan Paşa Hazret
lerinin biz salâhiyetlerine muarız vaziyetteyiz. Hayır, 
bendeniz şahsım için çak şey söylemeyeceğim, ben
denizi en çok kendileri tanımak lâzım gelir. B!r şeye 
muhalefet edersem veya muvafakat edersem ne gibi 
bir şeye muhalefet ve muvafakat edeceğimi ve o 
uğurda nasrl çalışacağımı ve hatta haıyotemı bir tek 
dakika bile çekinmeyeceğimi Paşa Hazretleri en iyi 
takdir ederler. (Bravo, alkışlar)

MUSTAFA KEMAL PAŞA HAZRETLERt 
(Ankara) '— Vasıf Bey biraderimizin tsöylediıJdfiri 
sözlerin kâffesi doğru ve vakidir ve fakat bütün bu 
hakkayik, tamikatı müstehzim sebepler değifjdür. Yani 
bendenizin telakkim böyledir. Bu mütalaatım me
yalımda orduya bir takım hayeller göndermek 
suretiyle şöyle oldu, böyle oldu. Efendiler, ma
lumu âliniz bizim meclisimiz de orduya heyetler.- 
göndermiştir. Garpte gönderilen heyetler, heyeti 
celilenizin göndermiş olduğu heyetler gibidir, yok
sa bu heyetlerle ordunun şevki idaresine, tanzim 
ve sainesinıe müdahale valkii olmuş değilidir. Yalınız 

.şarkta müdahale vaki olmuştur. Yanii Rusya'da ha
kikaten ordunun başına, her oüzü tamnıın başına bir 
takım heyetler korumuştur. Hatta Rusya'yı ajrlkaıdaş-
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farımız bana bunu fevkalâde lüzumlu bir şey olmalk 
üzere tatbikini tavsiye etmişlierdir. Ben de kotalarımı
zın başında bu heyetler vardır. Kimler demişlerdi?. 
Kumandanların kendileri ve maiyetleridir dedim ve 
yaptığımız münakaşanın rengi şu idi; bir mirllet, bir 
•meclis ve hükümet ordusunu 'kendisinden bilirse ve 
ona emniyet ve itimat ederse oüzütamlarıntn başında 
bir takım kontrol heyetleri bulundurmağa lüzum yok
tur. Çünki onların bulunduğu kohtrol heyetleri bu 
mana ve maksatladır. Yoksa bir memlıdkeJtin müda
faası üle meşgul olan bir ordu içinde heyetler doJta- 
şamaz. Heyetlerin dolaştığı orduda nizam yoktur, 
intizam yoktur. Biz böyle bir ordu vücuda getirmek 
istemiyoruz. Sonra tabiî pek samimi olaıralk düşünü
yorlar iki maksat, tabiî hepimiz ordunun mevcudiyeti 
-için çalışalım. Bu başkumandanlık (kanunu hliç bir 
zaman bu mesaiden mendtmez, bilakis memnun olur, 
ne vakit M edişi Âliniz, ordunun vasaitli nakli iyesini 
tezyit için müzakere ve münakaşa ettiniz de başku
mandan hayır burnu ben düşünmedim, böyle bir şey 
demedim ve denilmez ve pek çok rica ederim ordu
nun ihtiy a çatını tatmin ve tetnin için ne düşünülmek 
lâzım ise düşününüz ve bulacağınız tedabiri hep beraber 
tatbik edd'im.

Yinje Vasıf Bey buyuruyorlar iki diğer devletlerde 
başkumandan arzu ettiği şeyi bildirir, hükümet derhal 
yapar. Hükümetten para ister, derhal hükümet pa
rayı verir. Doğrudur. Fakat burada maatteessüf bi
zim şeraitimiiz öyl|e değilidir efendiler. Hükümet der
hal veremeyecek derecede bulıunmayabi'lir. Nlıteküm 
şimdi tel|graf 'başına çağıınmişmardı, Garp cephesi
Kumandanı diyor ki; ıbu haftalık iaşe parası henüz 
gelmemiştir, telgraf başında cevap bekliyorum. Ne 
yapayım şimdJi ben? Şimdi nerede para bulunsam 
derhal vaziyet edeceğim, ondu bir hafta 'aç duramaz. 
Malıiye Vekilli para bulacak diye bekDliyecek miyim, 
işte anî vukuat, getiriniz telgrafı Okuyunuz. Sonra 
buyurdular ki, hliç bir yerde Harbiye Nazırı doğru
dan doğruya başkumandanlığın emrinde değilidir. Her 
yenden daha çok burada harbiye nazırı yani Mülda- 
faai ıMüPliye Vekilli Başkumandanlığım tahtı emrim
de değildir. Fakat her yerde olduğu gibi burada da 
değDıdir. Çünlki hiç bir zaman başkumandan, Mıüda- 
faai Mill’ıiye Vekillimle yaptırdığı şeylerden dolayı M>ü- 
dafaai Milliye Vekili ademi mesuliyete malik ve mazhar 
bulunmuş olmaz; her vakit ve her sual için Meclisi Âli
nizin huzurunda hesap vermeğe Ikandıini mecbur bil
melidir. Binaenaleyh, ben (kendisine bir emir verlır- 
sam ve onu yaıparsa, kendi alklıınıa, kendi dairai me
suliyetime sığdırdığı bir şeydir. Eğer böyle değil ise

yapamam der ve gedlir Heyeti Âlinize der ki, Başku
mandan bana bunu emretti, fakajt ben bunu yapar
sam, yapılmaktan hasü olacalk mesuliyeti kabul ede
mem der. Bizde her yerden daha çok olmak üz»re 
Enkânıi Harhiyei Umumiye Vekili dahî böylıedir. 
Halbuki dünyanın hiç bir yerinde başkumandan ve 
Enkâni Harbiyei Umumiye Reisi müttehit olamaz. 
Fakat burada her ikisi de birdir. Demek oluyor kii 
benim harekâtı askeri yem bile mukayyettir. Ayrfi 
zamanda istihza rata aJit olan şeylerim bile böyladiir. 
Zira ben omları yaptırmak için tebligat yapacağım 
malkamat Meclisi Âliniz huzurunda mesuldür. Yani 
başkumandan makamı bu kadar mukayyettir.

Sonra buyuruyorlar ki ordumuz şuraya, bura
ya veya İzmir'e giderse tabii Başkumandan bura
da oturamaz. Bu bir meseledir. Eğer ordu İzmir'e 
gitse bile Başkumandan için orduların peşinde do
laşmaya ihtiyaç yoktur. Ankara'dan da sevk ve ida
re olunur, Eskişehir'den de: şuradan buradan da 
sevk ve idare olunur. Farz edelim ki lYmir’e gitsek 
bile burada bulunan Başkumandanın burada kalmaya 
mecbur olan bir Müdafaai Milliye Vekilini veyahut da 
geri hidemata hâkim olması için mütlâka orada bu
lunması demek değildir. Oradan vereceği emir dahi 
bu hususatı tatmin ve temin edebilir. Binaenaleyh. 
Vasıf Beyefendi biraderimizin söylediği sözler esa
sen vaki şeylerdir. Lâkin bu meselelerin mahiyeti ile 
ve mahiyetinin tebdil ve tağyiri ile bence alâkadar 
olamaz. Bunlar başka şeydir. Mevzubahis olan şey 
ise büsbütün başka şeydir. (Kâfi sesleri.)

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
Şimdiye kadar mecvzubahis olan mesailden uzun 
uzadıya bahsetmeyeceğim. Paşa Hazretleri.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Ankara) — Bah
sedilen de ne olacak?

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
Yani asabiyetle...

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Ankara) — Asa
biyet filan yok, haydi, haydi.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Asabiyet
le karşıladılar. Halbuki benim maksadım, celsei ale- 
niyede olmasını söylemekliğim, aleyhinde bir ademi 
itimat değil.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Ankara) — Aleyhin
de kelimesine tenezzül etmem. Aleyhimde bulunur
sam ne olacak?

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
Müsaade buyurun, celsei aleniyede olsun demekliğim 
kanunun temdidinin lüzıım ve ademi lüzumundan
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bahsedilsin maksadına matuftur. Zaten kanun esa
sen celsei aleniyede kabul ediliyor, celsei hafiyede 
konuşuluyor. Celsei hafiyede konuşulmakla, celsei 
aleniyede söylemekte fark yoktur;

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Ankara) — Hakika
ten senin için yoktur.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
Ademi lüzumu aleyhinde söz söyleyecek olan arka
daşlar zaten sözlerini ordunun Başkumandanlığının 
iktidarına, şeysine getirmeyecektir. Onun için böyle 
söylemiştim, sui tefehhüme uğramasın.

ABlDİN BEY (Lâzistan) — Muhterem arkadaş
lar, Başkumandanlığa, emrü kumandayı şimdiye ka
dar olduğu gibi bundan sonra ve hatta İstanbul da 
alındığı halde yine lüzumu vardır. Binaenaleyh. Baş
kumandanlığın makamında kalması taraftarıyım. (Han
deler.) Ben bunun için hiç hır zaman fenalık düşün
medim. Vicdanım buna tahammül etmez. Fakat yal
nız şunu söylerim kı ve pek yanık söylüyorum, 
evet ben bir hayvanat tetkik atı yaptım, bendeniz ve 
iki arkadaş da dahil olduğu halde bihakkın tetkik 
ettik.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Ankara) — Başku
mandanlığın ne kabahati var?

ABİDİN BEY (Lâzistan) — Başkumandanlık ka
nunun ikinci maddesi mucibince bilcümle hayvanat 
toplanmış, fakat iaşe yok. Ben bunun için şey ettim.

Sonra arkadaşlar, bir şey daha söyleyeceğim, ben 
grupa dahildim ve grupun en samimi bir arkadaşı 
idim. Baktım ki grupun vapurlar veyahut deniz sa
hilindeki fenerler gibi dön bu tarafa, dön o tarafa.. 
Dön bu tarafa, dön o tarafa... (Alkışlar, handeler.) 
Bu heyeti idarenin işidir. Binaenaleyh, dedim ki pe
kâlâ böyle fenerler gibi dönelim. Neticede bir diğer 
gruptan, diğer bir kuvvet benden daha cesur, ben
den daha mert bir kuvvet çıkmış. O da bir selâ
meti umumiye ve beni tedvir için tekrar bir kuvvet. 
Mutlaka bir vakit ben çekiliyorum. Ben bunu Paşa 
Hazretlerinden sorarım. Bundan bir buçuk sene ev
vel, bu grup ortada yok iken ve hiç bir şey yok iken 
tesanüt tam idi ve hepsi de beyaz vermek lâzım ge
lirse beyaz, kırmızı vermek lâzım gelirse kırmızı ve
rirlerdi ve ben bu kanaattayım. Arkadaşlar. Başku
mandanlığın payidar olması elzemdir. Zira Papulası, 
Kral Kostanüni yıkacak yine bu kuvvettir. (Bravo 
sesleri.)

REİS — Bir kaç arkadaşımızın sözii vardır. Ki
fayeti müzakereye dair de takrir vardır. Müzakerenin 
kifayetini kabul edenler lütfen çl kaldırsın* Efendim, 
izahat ekseriyeti azime ile kâfi görüldü.

Efendim, takrirlerin mütebakisi müzakerenin ki
fayetinden sonra celsei aleniyeye geçilmesini teklif 
ediyor.

Riyaseti Celileye
Perşembe günü celsei hafiyeden sonra celsei ale

niyede cereyan eden müzakerenin neşredilmemesini 
teklif eylerim.

Elâziz
Hüseyin

HÜSEYİN BEY (Elâziz) — Reis Bey, takririmi 
izah edeceğim.

RAGİP BEY (Kütahya) — Efendim, bendeniz de 
usul hakkında gayet mühim ve nazik bir noktaya 
temas edeceğim. Malumu âliniz geçen gün istihsali 
ârâdan evvel bir takrirle kıstelyevm kabul edilmişti. 
Onun üzerine bazı arkadaşlarımız mevcut iken dışarı 
çıkmak istedikleri halde çıkmadılar, reylerini de isti
mal etmediler. Sonra muamele natamam diye celse 
tatil edildi. Halbuki burada usule muhalif ve zaten 
Meclisimiz çok zamanlar teamül Meclisi oldu. Böy- 
lece bir teamül olursa maazallah Meclisi bir uçuru
ma sürükleyecek mevkie gelecektir. Bakınız efendim, 
geçenki celsede yüz kırk dört arkadaşımız reye işti
rak etmiş, yirmi arkadaşımız da mevcut demiş, şu 
halde yüz yetmiş bir mevcut var iken muamele te
mam değildir addolundu. Tasavvur buyurun ki her
hangi celsede 162 arkadaşımız \ ardır, bunlardan iki
si reye iştirak etmezse. 160 kişinin reyi tekrar reye 
mi vazedilmelidir? Bu gayret çirkindir. Onun için bu 
mesele halledilmelidir. Geçen celsede muamele temam 
oluduğu halde Meclisin yaptığı doğru bir şey değildi, 
usule muhaliftir. Bu hem teamül olmamalıdır ve 
hem de badema istihsali ârâ üzerinde mevcut denil
mek dahi doğru olmamalıdır. Herhalde reyini istimal 
etmesi lâzımdır. Bu meseleyi Meclisi Âli herhalde hal
letmelidir.

REİS — Efendim, Ragıp Beyin mütalaası; mev
cut olupta reyini istimal etmeyenlerin müstenkif ola
rak telakki edilmesi şeklindedir. Nizamnamei da
hilde bunlar mevcuttur. Böyle teklifler reye vaze- 
dilemez. Rey yalnız celsei aleniyede vardır, başka 
müzakerede yoktur. Binaenaleyh, celsei hafiyenin cel
sei aleniyeye tahvilini teklif ediyorum.

HÜSEYİN BEY (Elâziz) — Efendim, bendeniz 
bu takrirde diyorum ki: celsei hafiyeden sonra ak- 
dolunan celsei aleniyenin neşredilmemesini teklif edi
yorum. Şinjdiye kadar cereyan eden müzakereye ait 
olan mücadelede bunun harice işaası demek değil, ya
ni bu ademi memnuniyetin harice işaasındaki tesiratı

—  353



1 : 40 6 . 5 .  1338 C : 1

takdir ettiniz ve bu tesirat dolayısiyle bu celse mü- 
zakeratmm neşredilmemesini rica ediyorum.

REİS — Efendim, Perşembe günki celsei aleniye 
zabıtlarj neşredilmesin diyor. (O mesele başka ses
leri.)

Efendim, celsei aleniyeye geçiyorum.
ABDULLAH AZMİ EFENDÎ (Eskişehir) — 

Efendim, teamül olmamak için bir noktayı arz edece
ğim.

Efendim, mevcut olupta rey vermemek istinkâf- 
tır. Fakat Makamı Riyaset muamele temam değildir 
diye tebliğ etti. Hüküm de tebliğdedir. Mademki böy
le tebliğ edilmiştir, reyi aleniye geçilecek ve tekrar 
rey toplanacaktır. Fakat bu teamül olmasın, Hata 
olarak tebliğ edilmiştir.

RElS — Efendim, şimdi celse alenidir.
(Dosyasında bulunan takrirler)

Riyaseti Celileye
izahat kâfidir. Başkumandanlık Kanununun re

ye konulmasını teklif eylerim. 6 Mayıs 1338
Bayazıt Mebusu 
Süleyman Sudi

Riyaseti Celileye
Perşembe günü celsei hafiyeden sonra celsei al- 

niyede cereyan eden müzakerenin neşredilmemesini 
teklif eylerim.

Elâziz
Hüseyin

Riyaseti Celileye
Mesele tavazzuh etmiştir. Büyük davanın halli

ni deruhte etmiş olan Meclisimizin vazifei aliyesini 
lâzım olduğu gibi ifa ve Başkumandanlık meselesini 
müttefikan ve müttehiden halledeceğinden emin ola
rak celsei aleniyeye geçilmesini teklif ederim.

Bursa
Muhittin

Riyaseti Celiyeye
Mesele her türlü ünyanlığı ile tenevvür etti. Mü

zakerenin devamı zaittir. Binaenaleyh hemen ârâ- 
ya. müracaat buyurulmasın! teklif eylerim.

Muş
Ahmet Hamdi
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KIRK İKİNCİ İNİKAT 

11 Mayıs 1338 Perşembe 

Açılma Saati : 3, - 5 (Sonra) 

BİRİNCİ CELSE 

REİS : R dssad  Rauf Beyefendi 

KÂTİPLER : Enver Bey (İzmir)

REİS — Efendim, Hariciye Vekili Beyefendiye 
Moskova Sefareti hakkında bir sual sorulmuştu, ke
za Sökenin Italyan’lardan tahliyesi hakkında bir sual 
vaki olmuştu. Bu suallere kendileri hafiyen cevap

vereceğini teklif ediyorlar. Müzakerenin hafi olma
sını kabul edenler lütfen el kaldırsın... Müzakerenin 
hafi olarak devamı kabul edilmiştir.

Zaptı sabık hulâsası okunacaktır.

1. — ZAPTI SABIK HULÂSASI

KIRKİKİNCİ İNİKAT 

3 Mayıs 1338 Cumartesi 

BİRİNCİ CELSE

İkinci Reis Vekili Musa Kâzım Efendi Haz
retlerinin tahtı Riyasetlerinde bilinikat zaptı sabık 
hulâsası kıraat ve aynen kabul olundu. Başkuman
danlık kanununun temdidi hakkmdaki kanun müna
sebetiyle serdedilen mütalaata Başkumandan Paşa 
Hazretleri tarafından cevap ita ve alâkadar aza tarafın

dan iradı kelâmdan sonra celsei aleniyeye geçilmesi 
kabul edildi.

Reis Kâtip .
ReisvekiLi Kayseri

Musa Kâzım Atıf
Kâtip 
Van 

Hakkı
REİS — Zaptı sabık hulâsası hakkında söz is

teyen var mı? Olmadığına nazaran zaptı sabık hu
lâsasını reylerinize arz ediyorum; kabul edenler...- Ka
bul edildi.

2. — EVRAKI VARİDE

Sualler ve Cevaplar

REİS — Yusuf Kemal Bey buyurun.
YUSUF KEMAL BEY (HARİCİYE VEKİLİ) 

(Kastamonu) — Efendim, bugün Amasya Mebusu 
Rıza Beyefendi tarafından aldığım sual takriri şu
dur;

1. Rusya’daki Sefarethanemiz Rus Hükümeti ta
rafından taharri edilmiş midir ve esbabı taharri nedir 
ve ne gibi şeyler almıştır?

2. Hükümetimiz bu hale karşı ne harekette bu
lunmuştur ve Hükümetteyken beyninde vaziyet nedir?

Balâda murakkam suallere Hariciye Vekili tara
fından âcilen cevap itasını teklif ederim.

(Sual sahibi kimdir sesleri.) Amasya Mebusu Ali 
Rıza Beydir. Sonra efendim, ikinci sual takriri İz
mit Mebusu Sırrı Beyefendi tarafından;

1. Hariciye Vekâletimiz Söke’nin Italyanlar ta
rafından tahliyesini ne vakit haber almıştır.

2. Bu menatıkı şu sırada tahliyede İtalyan’ların 
ne maksadı siyasisi olabilir?

Keyfyetin âcilen Hariciye Vekâletinden sualini 
teklif ederim.

Bu üç sual. Zaten bende beş sual vardır. Birisi 
Şeref Beyin uzun bir suali zannederim cevabından vaz 
geçti.

İkincisi Aydın Mebusu Tahsin Beyin Ceneve kon
feransı hakkındadır. Kendisi ile görüştük. O da sual
lerini geri aldılar. Ondan sonra Hariciye Vekâletinde 
benim bildiğim üç sual kaldı. Birisi Rıza Beyin, bi
risi Sırrı Beyin suali, diğeri de Antalya Mebusu Mus
tafa Beyindir.

Hâriciyede olan sualler bu üç sualdir. Tensip bu
yurursanız sıra ile evvelâ Sırn Beyefendinin sualine 
cevap vereceğim.-

1. — İzmit Mebusu Sırrı Beyin; Sökenin Ital
yan'lar tarafından tahliyesinden Hükümetin ne va-
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kit haberdar olduğu ve tahliyede maksadı siyasi bu
lunup bulunmadığına dair Hariciye Vekilinden sual 
takriri.

YUSUF KEMAL BEY HARİCİYE VEKİLİ 
(Kastamonu) — Sırrı Beyefendi diyorlar ki; Söke' 
nin tahliyesi haberini Hariciye Vekâleti nc vakit al
mıştır? Cevap : Hariciye Vekâleti Söke ve havalisi
nin Italyanlar tarafından tahliye edileceği haberini 
13 . 4 . 1338 de yani 13 Nisanda Matbuatı Umumi
ye vasıtasiyle Söke istihbarat memurundan, sonra 17 
Nisan’da Hâmit ve Celâlettin Arif Beylerin telgrafların
dan haber alınmıştır. Celâlettin Arif Beyin telgrafı 14 
nisan tarihlidir. Sualin ikinci kısmının cevabı, bu 
menatıkı bu sırada tahliyede Italyan'ların ne mak- 
sadi siyasisi olabilir?

Ne olduğuna dair tabii kati malumat verilemez, 
tahminidir. İtalya Hariciye Nezareti Umuru Siyasiye 
Müdürü M. Lagu'nun Cenevre’de bulunması müna
sebetiyle makamında kalmış olan Başkâtip Hilmi Be
ye verdiği izahatına nazaran, İtalyan'ların burayı 
tahliyesi son şeraiti sulhiye teklifinin icabatından imiş. 
Çünkü şeraiti sulhiyede Anadolu’nun tahliyesi mevzu
bahis imiş. Bu tahliyeyi Yunanlılara, bize de teklif 
etmiş. Sonra M. Lagu’nun sözlerinde size karşı dost
luğumuzu göstermek filan vesaire de var. Aldığımız 
haberlerde bizim tarafımızdan tahliye etmeyiniz gibi 
zannederim bir müracaat bekliyorlardı. Milliyetper
ver Büyük Millet Meclisi hükümeti toprağını herhaıı- 
gi bir suretle olursa olsun tahliye edilmemesini iste
yemez. Binaenaleyh, ikinci suale de bu mıntıkayı şu 
sırada tahliyede Italyan'ların ne maksadı siyasisi ola
bilir sualine de cevabım bundan ibarettir.

BİR MEBUS BEY — Kaç gün evvel Söke işgal 
edildi Beyefendi?

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Oraları bana 
ait değildir. Sureti Tesmiyede lütfen sorarsanız yine ce
vap veririm efendim, o zaman arz ederim. Şimdi sual 
edilen şeylere cevap veriyorum.

REİS — Sualdir, sual sahibinin soracağı varsa ce
vap verir.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Bir çok mc- 
sailde olduğu gibi bu meseleyi çok uzatmayalım. Çok 
uzaklara gidilmemesi zannederim iyi olur. Dahili mü- 
nasebatımız itibariyle değil, ben sırf harici münase
betle söylüyorum. Orası takdir buyurulur..

2. — Antalya Mebusu Mustafa Beyin, İtalya Ha
riciye Nâzırı ile vuku bulan mülakat ve İtalyan mc- 
talibatı hakkında Ahmet Muhtar Beye verilmesi ba-t
his konusu listeye dair Hariciye Vekilinden sual tak
riri.

REİS — Suali okutuyorum.
Türkiye Büyük Millet Meclisi Riyaseti Celilesine

Hariciye Vekili Yusuf Kemal Bey geçen celseî 
hafiyedeki beyanatında Avrupa’da Italyan Hariciye 
Nazırı ile vukubulan mülâkatından müphem surette 
bahsetmiş ve İtalyan metalibatına dair Ahmet Muh
tar Beye bir liste verilmesini söylediğini dermeyan 
etmişti. Mülakatı mezkûreye ve Aiımet Muhtar Bey 
vesatetiyle şimdiye kadar alınmış olan listeye Hari
ciye Vekâletinin şifahen izahat ita eylemesini teklif 
ve mülakatı mebhusenin mahiyet ve manamı sual ey
lerim.

10 Nisan 1338

Antalya Mebusu 
Mustafa

REİS — Buyurun Yusuf Kemal Beyefendi.

YUSUF KEMAL BEY (HARİCİYE VEKİLİ) 
(Kastamonu) — Antalya Mebusu Mustafa Beyefendi
nin suali; İtalya Hariciye Nazırı ile vukubulan mülâ- 
katımda evvelce de muhtasaran arz etmiş olduğum 
veçhile bendeniz Avrupa'da. Londra’da bulunduğum 
zaman gerek Celâlettin Arif Beye, gerek Ferit Beye 
telgraf çekerek o sırada Paris’e gelmek üzere bulu
nan Hariciye Nazırı M. Şanzer nezdinde beyam ma
zeret etmiştim. Ferit Beye. Paris’teki İtalya sefiri 
Kont Sfurça'ya giderek benim Romaya ne için git
mediğimi. ne için gidemediğimi ve başka mana ver
memelerini izah etmesini kendisine yazdım. Bundan 
sonra Paris'e geldik. Paris'te Müsyü Şanzer’e bir 
kart gönderdim. M. Şanzer o kartıma cevaben kart 
gönderdiği gibi mülakat arzu etti, gittim, görüştüm. 
M. Şanzer İstanbul ile bir itilâf konuştuklarını, iti
lâf yaptıklarını, bu itilâfı biz de yaparsak iyi olaca
ğını. malumu âliniz hangi zaman İtalya devleti ile ko
nuşursanız size mukaddime olarak mutlaka Harbi 
Lfmumîden cebi boş çıktıklarını, diğer müttefikleri
nin cepleri dolu olduğu halde İtalyanların cebi boş 
çıktıklarını ve Harbi Umumî neticesinde ancak mena
fi temin etmek istedikleri suretinde bîr mukaddime 
serdedilir daima. Bunu serdettikten sonra İstanbul ile 
bir itilâf yaptıklarını ve bu itilâfı biz de yapacak olur
sak sulh konferansı esnasında bize yardım edecekle
rini söyledi. M. Şanzer dedi ki; bu itilâfnameyi izzet 
Paşa'dan alsanız da görseniz ve buna da bir şey filan 
deseniz... Dedim ki; bir itilâfname yaptık diyorsunuz. 
Bu itilâfnameyi siz bana gönderseniz daha iyi olur. 
Pekâlâ bu akşam kâtibimle göndereyim dedi. Daha 
bazı şeyler görüştük. Meselâ, sulhün lehimizde cere
yan ettiğine ve saireye dair şeyler görüştükten sonra
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ayrıldım. O akşam kendisinin vaadettiği kâtip gel
medi. Çünkü müzakere saat birden yediye, yedi bu
çuğa kadar devam etmişti.

Bütün îtalyanlar da orada idi, Başkâtip de orada 
idi. Ertesi günü, hayır o gün İstanbul Sefareti müs
teşarı olan zat ile bir de M. Nogara isminde öteden 
beri İstanbul’da konuştuğumuz adam geldi. Sefaret 
Müsteşarı İstanbul ile hiç bir şey yapmadıklarını söy
ledi. O şeyi bozdu. M. Şanzer ile görüşmeden İstan
bul'daki sefaretin başkâtibi geldi. Mülakatı sırasında 
bizimle İstanbul'un anlaşması lüzumunda şiddetle ıs
rar etmişti. Ben şüphe etmiştim, bu neden, neden 
bu?.. Bu benim nazarı dikkatimi celbetti. Bu çok ıs
rar etti. Fakat İstanbul ile ne yaptıklarını söyleme
di. Müsteşar İstanbul ile bir şey yaptık, siz de İs
tanbul ile birleşirseniz bizim İstanbul ile yapmış ol
duğumuz şeyi siiz de kabul elmiş olursunuz tarzında 
fikrimi anlamak maksadını takip ediyordu. Ertesi 
günü M. Şanzer’in kâtibi yine gelmedi. Daha ertesi 
günü müsteşarla Nogara bizi görmeğe geldi. Nogara; 
böyle, böyle, M. Şanzer ile görüşmüşsünüz, size bir 
şey gönderecekmiş, dün konferansta meşgul olmaları 
dolayısıyla gönderemedi. Bunun için biz geldik, o me
seleyi görüşmeğe, dedi. Ben kendilerine dedim ki, 
konferans müzakeratı ilerliyor, siz bizi iltizam ede
ceğinizi söylemiş olduğunuz halde diğer müttefiklerle 
beraber ve yahut bizim aleyhimize hareket etmek:e 
olan devletle beraber mütareke teklifini imza eltiniz. 
Bizce katiyen gayri kabili kabul olan bir mütareke 
teklif ettiniz. Binaenaleyh, zaman ilerliyor. Halbuki 
'siz, bizim sizden istediğimiz şeyleri vermemekte de
vam ediyorsunuz. Onun için âdeta görüşülecek bir 
şey yoktur demek istedim. Tabii diğer şeylerin ne ka
bul, ne de reddi hususunda Büyük Millet Meclisinden 
bir salâhiyet almamışımdır. Vakia ret salâhiyete te
vakkuf etmez, red edilebilir. Fakat ben katiyen bu 
(hususta sizlinle müzakereye giremem, burada anlaşa
cak bir şey yoktur demek de muvafık değildir, çünki 
belki burada evvelce de arz ettim, gerek Heyeti Ve
kile kar aniyle, gerek Hariciye Encümeni muvafakatiyle 
M. Teuzi burada ilken biz M. Teuziye dedik ki, siz 
bizden neler istiyorsunuz, onları bize bildirin; ama 
'bir mın'üalkai nüfus zihninizde tasavvur etmişsiniz, 
filân sancalk; filân sancak, bunlarda ısrar etmeyin. 
Çürtkii bu hükümet, bu devlet mıh takalı nüfus ifade 
eden bir şey üzerinde katiyen görüşmez, katiyen bu
nu 'katiyen reddeder. Siz bize sureti umum iyede me- 
tali'binizi havi bir şey verecdk olursafıız 'telkilk ede
riz. O zaman M. Teuzi bize, ben hükümetime iza'lıaJtı

şifahiyede bulunayım dedi. Meseleyi Hariciye En
cümeninde hikâyot ettim. Hükümetine izahatı şifa
hiyede bulunayım ve talimat alayım dedi ve giltti. 
Hatta bunun için biz daima İtalyanlarla konuşurken 
biz damia İtalyanları mesul mevkide tuttuk. Yani bi
zim aramıza bu şeyin girmesine sebep biz değiliz, 
sîzlersiniz, çünki biz sağladığımız müzakeratı bitirmek 
arzu ederken sizin memurunuz M. Teuzi Ankara'dan 
kalktı Ronıa'ya geldi, Roma'ya giderken de bize ta
limat almağa gidiyorum demişti ve bundan dolayı da 
hakikaten bize söyliyecck bir şey bulamadılar. Sonra 
dediler ki; biz size tahrirî bir şey çıkaralım şimdi mü
nakaşa edelim dediler. Ertesi günü Paris'ten çıkacak
tım, kendisine dedim, o tahrirî şeyi getirirsiniz, doğ
rudan doğruya münakaşa doğru değildir dedim. Çün
ki münakaşa yapan Nogaze ile o Sefaret Müsteşarı 
idi. Ellerinde salâhiyetnameleri yoktu, benim de yok
tu bir , İkincisi, elbette ve elbette Hariciye Vekili 
Nogara ile ve şey ile görüşemezdi. Onun için dedim 
ki, ben gideceğim. Muhtar Bey kalacaktır, bu mese
leyi Muhtar Beyle konuşurken. Muhtar Beye verdi
ğim talimatta yalnız dinlersiniz, olduğu gibi bu şey
leri Büyük Millet Meclisine ve Hükümete arz edece
ğimizi söylersiniz. Vermiş oldukları şeylerin hulâsası 
şunlardır; Îtalyanlar üç şey istiyorlar, birisii, Hükü
meti Osmaniye İtalya Hükümetince tavsiye olunacak 
menabii varidat ve sınaiye tarafından arz olunacak 
itilâfa müncer kılmak arzusiyle nazarı dikkâte almağı 
ve bilhassa işbu heyetlere berveçhi atî menaPii umu- 
miyeye muvafık olarak işletilmesini ve Ereğli hav
zasının imtiyazını ila etmeği taahhüt eder. Bu hülâsa 
ediliyor. Ereğli havza i falım iyesi denilen muhitte ge
rek membaında ve gerek mansaıbında bulunup henüz 
işletme hakkı verilmemiş olan ve yahut verilmiş im
tiyazı veya işletme hakkı feshedilmiş veya sakıt olmuş 
veya hükümete rücu etmiş bulunan ve muazzam şey
sin] işletmek ve temin etmek için hükümetçe istimlâk 
olunabilecek. Evvelâ bütün kömür maadin veya ta- 
bakatının işletilmesi - arzu ediyorsanız tafsilât vere
yim, arzu buyurursanız hülâsa edeyim - birincisi 
Ereğli havzasındaki kömür şeysini istiyorlar, İkincisi 
Bitlis, Van taraflarında petrol taharrisini istiyorlar. 
Üçüncüsü de Menderes nehrinde işletmek vıe orada 
birtakım tesisatı ziraiyede bulunmak istiyorlar. Bina
enaleyh, İtalyan’ların bizden istedikleri, muhterem 
Mebus arkadaşımızın sorduğu suale cevaben arz ede
rim. Bunları tabiî Hariciye Vekâleti doğrudan doğ
ruya ait oldukları vekâletlere arz etti. Vekâletler mü
talâalarını bildirecek er, Heyetli Veikile bittabi bir ka-
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rar ittihaz edecek, tcabeden şeyi, yani icabeden şey 
dediğim gerek (menfi) ve gerek müspet tabiî Heyeti 
Celilenize arz edilecektir.

3. — Amasya Mebusu Rıza Beyin; Rusya'daki 
sefarethanemizin Rus Hükümeti tarafından taharri 
edilip edilmediği. esbabı. taharri ve tarafeyn beyin
deki vaziyet hakkında Hariciye Vekilinden sual tak
riri.

YUSUF KEMAL B E Y  (Hariciye Vekili) 
(Kastamonu) — Üçüncüsü; olarak, Amasya Mebusu 
Rıza Efendinin suali: Hadise henüz kapanmamıştır. 
(Ne hadisesi sadaları) Sual Rusya'daki sefarethanemiz 
taharri edilmiş mi ve esbabı taharrisi nedir ve ne 
gibi şeyler alınmıştır? Hükümetimiz hu hale karşı ne 
gibi bir harekette bulunmuştur, hali hazırda şimdi 
vaziyet nedir?

Şimdi bu suale hadisenin hidayetinden ta nihaye
tine kadar Hariciye Vekâleti ne aldı, ne verdi, bütün 
onları Heyeti Celilenize nakletmek suretiyle arz et
mek vardır, bir de hulasaten arz etmek vardır. (Mu
fassal sadaları)

ALİ RIZA EFENDİ (Amasya) — Hadise henüz 
kapanmamıştır,

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Müsaade 
buyurunuz ben arz edeyim de ondan sonra arzu eder
seniz bütün evrakı değil, hulâsa arz edeyim. Yok arzu 
ederseniz bütün dosyayı arz edeyim. (Hulâsa sesleri)

REİS — Yusuf Kemal Bey; Hariciye Vekâletince 
hangisi daha münasipse onu Heyete söyleyiniz.

ALİ RIZA EFENDİ (Amasya) — Haricî siyaset 
için bir fena tesir varsa şimdilik sualimden vaz geçi
yorum.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Müsaade 
buyurunuz. Hariciye Vekâleti şimdiye kadar Heyeti 
Celilenize mühim bir şey arz etmedi. Teahlıürünün 
mesuliyetini tamamiyle idrak ederek arz etmedi. Fa
kat gerek dün Grupta tesadüf ettiğim bazı arkadaşla
rın söylediği sözler, gerek burada işittiğim şeyler ha
riçte meselesinin izam edildiğini ve mahiyetinin de
ğiştirildiğini bana anlattı. Onun için kendim, bugün 
kendim, hulasaten arz etmek istiyordum. Maksadım 
da meselenin mahiyetini hulasaten arz etmektir. îzam 
olunan şeylere Heyeti Celileye ehemmiyet vermemek, 
ne olmuşsa Meclisi Alinin bilmesi lâzımdır. Fakat bu 
sırada bizim onlara, onların bize nota içerisinde söy
lediklerimiz sözlerin zikrine lüzum görmezsiniz. Mü
saade buyurunuz hadise kapandığı zaman da mufas- 
salan arz ederim. Evrakı Hariciye Encümenine arz

etmişimdir, okumuşumdur. Ne olursa tabii arz ede 
ceğim. Rusya’daki Sefarethane Rus Hükümeti tara
fından taharri edilmiş mi? Cevap; sefarethane taharri 
edilmemiştir. Moskova Sefirimizin tabirince Sefaret
hanenin şubesi olan ve içinde kâtiplerimizden bazdan, 
ezcümle ateşemiliter muavinimizin bulunduğu daire 
çeka memurları tarafından müsellahan basılmış, 
üzerleri taharri edilmiştir.

LÜTFİ BEY (Siverek) — Esbabı nedir?

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Esbabı ta
harrisi nedir bilmiyoruz. Ne gibi şeyler alındı, bir 
şifre miftahı alınmıştır. Hükümetimiz bu hale karşı 
ne gibi harekâtta bulunmuştur? Dost bir devlete karşı 
riayet etmek icabeden her türlü hususata riayet etmek
le beraber hukuku düvele ve ötedenberi bütün dev
letlere milletler tarafından kabul edilmiş olan örfe 
göre vukubulan bu hareketten dolayı haysiyetini mu
hafaza ederek ne gibi tedabir icrası lâzımsa onu hü
kümetiniz yapmıştır.

Hükümeteyn beyninde şimdi vaziyet nedir? Son 
bundan üç gün evvel Rus Sefiri Aralof gelmiştir, 
dostluğumuz hakkında her türlü teminatı vermiştir* 
7.5.133S'de gelmiştir. Bu ayın yedinci gününde Ara- 
lofla mülâkatımız esnasında kendisi mesele hakkında 
lâyikiyle tafsilât alacağını söylemiştir. Çünkü Ali 
Fuat Paşa bize tarziye verilmediği takdirde Mayısın 
üçüncü günü merkez Rusya Hariciye komiserliğine 
yazılmıştır. Fuat Paşa döğülmüştür gibi birtakım 
sözler söylenmiştir. Bunların aslı yoktur, katiyen gayri 
varittir. (Ya ne olmuştur sadaları) O halde biraz taf
silât verelim öyle ise. Efendiler hadise şöyle olmuş
tur. Nisanın yirmi birinci günü Çeka memurları bi
zim kâtiplerden ldris Çora Beyin oturduğu Ziya Bey, 
Saim Bey, üseraya memur Emin Efendinin hazır bu
lunduğu bir daireye gelmişler. Onlar gelmezden evvel 
vaktiyle Rus harbiye mektepleri müdürlerinden veya 
memurlarından olupta bizim sefaret memurlarına 
harbiye mekteplerinden bazılarını gezdirmeği vaat 
eden ve ondan biraz evvel tdris Çora Bey ile görüş
mek istiyen Ajasker namında bir adam da orada bu
lunuyormuş ve ellerinde silâh olduğu halde...

BİR MEBUS BEY — Çeka memuru ne demek?
YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — İhtimal em

niyet memurları. Girmişler, memurlarımızın üzerleri
ni taharri etmişlerdir. Bir şifre bulmuşlardır. Sonra 
bazı evrakı resmiye diyor sefirimiz, onu bulmuşlar
dır. Bunlar, çantaya konmuş, bir tarafı bizim me
murlarımız, diğer tarafı onlar tarafından mühürlen
miş, Emin Efendiye tevdian doğruca çeka idaresine
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götürmüşler. Fuat Paşa bunu haber almış, derhal 
protesto etmiş, çantayı iade ediniz ve Emin Efendiyi 
de gönderiniz demiş. Göndermiş olduğu kâğıt ertesi 
günü yani 22 Nisan sabahı olduğu halde o gün öğ
leden sonra saat iki buçukta Ali Fuat Paşanın nakli
ne göre hariciye memurlarından. Hariciye Müdürü 
Paskof çeka dairesine giderek Emin Efendiye çantayı 
vermediği cebretmiş ve hapis ile tehdit etmiş. Emin 
Efendi çantayı vermemiş. Sonra Paskof oradan çık
mış, altı kişi gelmiş, Emin Efendinin elinden çantayı 
zorla almış. Bu esnada Emin Efendi dayak yemiş ve 
Fuat Paşanın verdiği malumata nazaran Fuat Pa
şanın Rusya hükümetine gönderdiği resmî kâğıdın 
muhteviyatına nazaran Emin Efendinin elinde asan 
darp varmış, cerh varmış. Hadise bu suretle cereyan 
etmiştir. Yani döğülmüş, filan olmuş hadise budur, 
başka bir şey yoktur. Binaenaleyh, mesele ehemmi
yetsizdir biz burada ancak istiklâl ve haysiyetimiz 
için bulunuyoruz. Başka bir şey değil. Bizim davamı
zın başında hürriyet ve istiklâl vardıj-. Bizi sevenler 
elbette ve elbette bu gururlu bu haysiyetine aşık mil
letin hissiyatına riayet ve hürmet edeceklerdir. Onun 
için şimdi burada müzakereye mahal yoktur. İyi ve 
fenayı takdirde şimdilik mazuruz, bilâhare müzakere 
ederiz. Hadise bundan ibarettir. Fuat Paşa 3 Mayıs’ 
ta çıkacağım diyordu. Çıktı mı, çıkmadı mı haber 
almadım şimdiye kadar. Kendisine tarziye verildi mi, 
yoksa tarziye verilmediğinden dolayı oradan çıktı mı, 
yolda mı? Henüz haber almadım. Faka burdaki Rus 
Sefareti her türlü teminatı veriyor. Hatta meselenin 
buradan halline taraftardır. Fakat tabiî hükümet na
sıl icabediyorsa öyle yapacak, size bilâhare arz ede
cektir. Ümit ediyorum ki, inşallah tasvibinize mazhar 
olacaktır, tenkidinize değil.

Hâriciyede başka bir sual kalmadı.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Teklifimize 
cevap gelmedi mi?

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Teklifimize 
henüz cevap yoktur. Ceneve konferansından son aldı
ğımız haberler de malumu âliniz Rusya’ya birtakım 
notalar vermişlerdir ve onda da bize ait bir şey vardı, 
bir kayıt vardı. Rusları bizden çekmek istiyorlardı.

Şimdi aldığımız bazı haberlerde Çiçerin zannederim 
arzularına muhalif fikir cereyan etmiş.

ŞEVKET BEY (Beyazit) — Efendim, İtalya’da 
dört yüz esir zabitimiz vardır. Onlar için bir teşeb
büste bulundunuz mu?

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Evet, onun 
için teşebbüste bulunduk. Hilâli Ahmere verilen ce
vaplara nazaran zannederim alacağız.

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Efendim, 
Konferansa iştirak etmek üzere resmen mi gitmiştir? 
Celâlettin Arif Beyin Ceneve’ye gittiğini buyurdunuz.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Hayır 
efendim, lâzımdı oraya gitmek değil mi efendim. Be
kir Sami Beyi evvelce de arz ettirru hükümetçe bir 
vazifesi yoktur, mezunen gitmiştir. Meclisi Alinizce 
verilen mezuniyet üzerine ailesi yanına gitmiştir. Be
kir Sami Bey meselesini Avrupa’da mesele yapanlar 
var, ligarazin mesele yapanlar var. Deyli telgraf ya
zıyor; bu bizim düşmanlarımızdır, onun için bunlara 
ehemmiyet vermeyiniz. (Cami Bey ne oldu sadaları)

Cami Bey meselesine gelince; son zamanda bir 
telgraf çekmiş ki; bir dava meselesi vardır, onunla 
meşgulüm. Onu hitamına kadar tehir edeyim mi et- 
miyeyim mi? Diye Makamı Riyasetten sordu. Maka
mı Riyaset de tekrar bizden sordu ki, kalması mı mu
vafıktır? Bugün cevap aldım Cami Beyin biran ev
vel gelmesi için, bizce o davayı başkası da yapabilir. 
Yani Celâlettin Arif Bey de yapabilir. Makamı Riya
setten aldığımız emir üzerine Cami Beye tebligatta 
bulundum.

MUSTAFA SABRI EFENDİ (Siirt) — Efendim, 
Siirt tüccarlarından beş, on kişi Halep’te tevkif edil
miştir. Mütekabilen affı umumî olduğu halde onlar 
affı umumîye riayetkâr değillerdir. Makamı devlet
lerine müracaat edilmiştir, ne gibi bir semere zuhur 
etmiştir. Rica ederim izah edin.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Rica ede
rim. Burada hasbihal ediyoruz. Bir haftadan beri 
bunlar ile uğraşıyoruz. Ne varsa burada söyledik. Ha
riciye Vekâleti bütün vazifesini yapmıştır elinden ne 
gelmiş ise.

RElS — Efendim, hafi müzakerenin kifayetini 
kabul buyuranlar lütfen el kaldırsın. Hafi müzakere 
kâfi görülmüştür. Müzakere alenîdir efendim.
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KIRK DÖRDÜNCÜ İNİKAT 

18 Mayıs 1338 Perşembe 

İKİNCİ CELSE 

Açılma Saati : 2,50 

REİS : Rauf Beyefendi

KÂTİPLER : Atıf Bey (Kayseri), Hakkı Bey (Van)

REİS — Efendim, celse küşat olundu. Evvelâ bundan evvelki hafî celse zabıt hulâsası 
okunacaktır.

1. — ZAPTI SABIK HULÂSASI 

KIRK İKİNCİ İNİKAT 

11 Mayıs 1338 Perşembe

İKİNCİ CELSE
Rauf Beyefendinin tahtı. Riyasetlerinde bilinikat; 

Antalya Mebusu Mustafa Beyin İtalya ile olan mü
nasebete, Amasya Mebusu Ali Rıza Efendinin Mos
kova sefarethanesi ahvaline, İzmit Mebusu Sırrı Be

yin Söke ahvaline dair sual takrirlerine Hariciye Ve
kili Yusuf Kemal Bey tarafından cevap ita olunarak 
celsei aleniyeye geçildi.

Reis Kâtip
Reisvekili İzmir

Rauf Enver
REİS — Zaptı sabık hulâsasını kabul edenler... 

Kabul edildi

2. — EVRAKI VARİDE

lstihzah
1. — Trabzon Mebusu Ali Şükrü Bey ve riifeka- 

sının Pontüs meselesi ve Trabzon Müdafaaî Hukuk 
Cemiyetine dair Dahiliye Vekilinden istihzah tak
riri.

REİS — Efendim Trabzon Mebusu Ali Şükrü 
Beyle rüfekasınm Dahiliye Vekâletinden bir istizah 
takriri var. Bu takririn bazı fıkaratının bugün alenen 
mevzubahis olmasında belki menafii milliyeyi ihlâl 
eder mahiyette bazı işaat vardır mülâhazası hasıl ol
du bende. Aynı zamanda Şükrü Beyefendi de celse
nin kısmen hafi, kısmen alenî devamını iltizam etti. 
Tensip buyurursanız bir kere okunsun ve Heyeti Âli- 
yeniz hafi veyahut alenî olmasını takdir buyursun. 
Belki memleket için mazarratı mucip olacak bazı işaat 
vardır. Tensip buyurursanız okunsun.

Türkiye Büyük Millet Meclisi 
Riyaseti Celilesine

Dahiliye Vekili Fethi Beyefendinin kanaati âci- 
zanemce memleketi maatteessüf lâyikiyle tanıyama
ması ve halkın ahvali ruhiyesine vakıf bulunmaması 
ve hatta uzun müddet memleketten uzakta bulun
ması doJayıSiyle de teşkilâtı hazırai milliyemizin te
ferruatını kavrayamamış bulunması yüzünden bugüne

kadar nazarı müsamahası önünde cereyanına müsaa
de ettiği kanunsuz, yolsuz ve istiklâl mücadelemizin 
ruhiyle gayri kabili telif icraatın bir müddet daha 
devamını menafii milliyemize bilkülliye mugayir gör
düğümden atideki on bir maddenin miri mumaileyh
ten müstacelen istizahını teklif ederim.

1. Dairei intihabiyem merkezi olan Trabzon şeh
ri ile havalisi askeri kumandanının icraatı keyfiyesi 
neticesi olarak gayri kanunî tevkifat, hapis, mesa- 
kine taarruz, halkı miisellehan tehdit ve muayyen za
manlarda umumî ve hususî tarikleri set suretiyle de 
gerek şehir dahilinde ve gerek şehir ile mülhakat ara
sındaki müruru uburun tevkif ve muamelatı nasıl ta
til edilmesi. Bu maddeye müteferri vekayiin birer 
misali berveçhi ati tespit edilmiştir.

2. Yumra nahiyesinin Şane karyesi muhtarı Azız 
Çavuşun gayrı kanuni olarak tevkif ve kalede hap
si, bilâhara tarafı acizanemden vuku bulan teşebbüs 
üzerine ciheti mülkiyeye teslimi ve müddei umumî
liğin meni muhakeme ve tahliye kararına rağmen 
tekrar kumandanlık tarafından tevkif ve kalede 
hapsi.

3. Mesakine taarruza misal olmak üzere rüfe- 
kamızdan Trabzon Mebusu Celâlettin Beyin hane-
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sine zabitlerin girmesini ve mahdumu Bedri Efendi
yi tehdidini ve Yıımra Nahiyesi karyelerinden bir 
çoğunda girilmedik hane kalmadığını zikr ile iktifa 
ederim.

4. Değirmendere‘de bir bakkaldan piyasanın du
nunda bir fiyatla şeker almak isteyen bir zabitin bak
kalın muvafakat etmemesi üzerine bakkalı tehdidi ve 
tahaddüs eden münakaşai lisaniye üzerine istishap et
tiği dört müsellah neferi siperlere yatırmak suretiyle 
tehdidatı müsellehada bulunması.

5. Şehir dahilinde vesika yoklamak bahanesiyle 
hem de alaturka saat on bir. on bir buçukta bütün 
müruru ubur ve münakalatın tatil edilmesi.

6. Değirmendere yolu gibi Trabzon’dan Erzu
rum’a giden bir şehraht kat’etmek suretiyle şehirle 
mülhakat arasındaki muvasalanın uzıın müddet tev
kif ve tatil edilmesi.

Madde 2. — Bütün bıı yolsuz ve halkı ezici mu
amelât neticesi olarak merkeze vııkubulan şikâyet üze
rine Trabzon’a izam edilen tahkik heyetinin tahki
katından henüz bir netice çıkmaması.

3. Erzurum. Sivas Kongreleri mukarreratına tev
fikan intihap edilmiş ve memlekete ifa ettikleri hi- 
dematı mebrure herkesçe malum ve müsellem olan 
Trabzon Heyeti Merkeziyesi muamelâtının sarahati 
kanuniye hilâfında Hükümet tarafından tetkik etti
rilmesi.

4. Millî cemiyetler, bilhassa hııgünkü teşkilâtı
mızın temelleri olan Miidafaai Hukuk cemiyetleri el
de mevcut nizamnamei hususiyelerine ve cemiyetler 
nizamnamei umumîsi ahkâmına göre doğrudan doğ
ruya kongrelerine karşı sual ve bilhassa hesabatını 
kongrenin nazarı muhakeme ve tasvibine arz mec
buriyetinde bulundukları halde Trabzon Miidafaai 
Hukuk Cemiyeti Heyeti Merkeziyesindeıı Hükümet
çe hilafı usul ve kanun hesap istenilmesi.

5. Trabzon Miidafaai J-hıkuk Cemiyeti Heyeti 
Merkeziyesinin muamelât ve hesabatını tetkike me
mur edilen heyetin tetkikalını garazkârane bir mec
rada sevketmek istediğini fark ve derk eden Heyeti 
Merkeziye Reisi ve azalan pek buhranlı geçen şu 
son seneler zarfında ifa edegeklikleri hidematı vatan- 
perveranenin makûs bir tecellisi olarak telâkki ettik
leri bu nalâyik ve haysiyetşikenane muamele üzeri
ne derhal istifa ettikleri halde istifaları kabul edil- 
miyerek bir çok aylar sonra ortada mevcut nizam
namenin sarahati katiyesine rağmen Vali Vekili tara
fından teşkil edilen bir heyeti müteşebbiseye devri 
muameleye icbar edilmeleri ve hatta Miidafaai Hukuk

Heyeti Merkeziyesinin hiç bir sıfat ve salâhiyeti kal
madığı yolunda karakollara kadar emirler vermek, 
ilânlar yapılmak suretiyle memleketin bu güzide, va
tanperver ve hamiyetli evlatlarını tezlil ve tahkire 
kıyam edilmesi.

6. Alelhusus Trabzon meselesi namı altında hiç 
yoktan ihdas edilen meselede şahsen alâkadar olan 
Fırka Kumandam epey zaman evvel merciince baş
ka bir mahale tayin edildiği ve yerine diğer bir ku
mandan gitmiş bulunduğu halde Vali vekili sıfatiyle 
hâlâ Trabzon'da bırakılarak kendi hakkında belki de 
pek muhik bir surette şikâyet etmiş olan Müdafaai 
Hukuk Heyeti Merkeziyesi azalarının yine bir ku
mandan vasıtasiyle manen ezdirilmek istenilmesi.

7. Bir lüzumu siyasî üzerine merkezce sahilden 
dahile nakilleri emredilen hiristiyanlardan asıl tehli
keli olan bazı münevver kimselerin Trabzon’da alı
konulmaları ve bazılarının da İstanbul’a gitmelerine 
müsaade edilmesi.

1. Merkezden verilen emre tebaan Akçaabat 
Kazasının Trabzon tarikiyle dahile sevketmek istedi
ği ve biraderi Amasya İstiklâl mahkemesince idama 
mahkûm edilmiş bulunan Enfiyeci oğlu Vali tarafın
dan kafileden alınmak suretiyle ve Akçaabat kazası
nın itirazlarına rağmen Trabzon’da alıkonulmuştur.

2. Mondros mütarekesinden sonra Trabzon'da 
cereyan eden bir muhakeme esnasında «Şimdiden 
sonra Tiirklerin buralarda hakkı hayatı yoktur, bu
raları Pontiis Hükümetine aittir» diyen ve bu ifade
si mahkeme kuyudatında bulunan genç bir komitaci 
(Dava Vekili Afrididi) nin İstanbul’a gitmesine mü
saade edilmiştir^

8. Hükümet, yine bir lüzumu siyasî üzerine bu 
güne kadar Rumların harice gitmelerine müsaade et
mediği halde son zamanlarda Samsun'a giden Dahili
ye Vekili Beyin bir hayli Rum ailelerinin İstanbul’a 
gitmelerine müsaade etmesi ve mazharı müsaade olan 
ailelerin Yelkenci oğulları. Andavallı oğulları ve En
fiyeci oğulları gibi hem pek zengin, hem de Pontüs- 
cıiliiğün pisivalarından olan ve erkânından bir kıs
mının Amasya İstiklâl mahkemesinde ihanetleri ta
hakkuk edip cezalarını gören ailelerden olması.

9. Trabzon'da hadis olan mesaili yakından tet
kik etmek iizerc Trabzon'a giden Dahiliye Vekili 
Beyefendinin halk ile zerre kadar temasa lüzum gör
meksizin yalnız Vali vekili olan Fırka Kumandam 
beyle görüşmekle iktifa etmesi.

10< Bilhassa Pontüscü Rum eşkıyasının def’i 
mazarratı maksadiyle Canik havalesine azimet etmiş

—  363 -



t : 44 18 . 5 . 1338 C : 1

olan Dahiliye Vekili Beyefendi avdetinde o havali 
.mebuslarına ancak sekiz yüz kadar ve müteferrik 
mahallere dağılmış Rum eşkiyası mevcut olduğunu 
söylemesine rağmen Tokat havalisinde ve hatta To
kat şehrine iki üç saat mesafede bulunan çok tslâm 
köylerinin ve bu eşkiya tarafından yakılması, ve 
el'an bu şakilerin Erbaa ve Samsun havalisinde - hat
ta Samsun’a girmeği göze aldıracak derecede ciiret- 
kârane bir şekilde - icrayı şekavet ve melânet etme
leri.

11. Sureti mahsusada Canik havalisindeki şeka- 
veti men, maksadiyle o havaliye seyahat etmiş olan 
Dahiliye Vekili Beyefendinin icraatı hakkında şimdi
ye kadar Mecl-isi Âliye izahat vermemesi ve bu su
kuta son Ilğaz* hadisesinin delâlet ettiği manayı mü
essife de inzimam edince vukubulan seyahatin boş 
ve sırf «zait bir kalem masraf, menzilesinde kaldığı
nın tahakkuk etmesi ve maatteessüf o civar müslü- 
manlarının el’an daha ziyade zulüm ve itisafa maruz 
kalmaları.

Trabzon Mebusu Canik
Ali Şükrü Süleyman
Erzurum Tokat

SaJih Hamdi
Beyazit Malatya

Atıf Lütfi
Beyazit Trabzon
Şevket Celâlettin
Çorum Bursa

(Okunamadı) Necati
Tokat Van
Rıfat Tevfik

Siverek Karahisarısahip
Lütfi Ömer Lütfi

Bolu
Şükrü

REİS — Efendim, istizah takririnin tazammun
ettiği hususat malumu âliniz oldu.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Şekli hakkında
bir şey arz edeceğim, müsaade buyurun efendim.

Zatı âlinizin heyet söylemiş olduğu mesele hak-
kında bir nokta var. Bendenizin evvelce verdiğim

v

takrir iki kısmı havi idi. Yedi maddesinin müzake
resi alenî celsede olması ve milletin duyması lâzım 
idi. Mütebakisinin yani Pontüse ait mesailin de ha
fi celsede müzakeresini talep etmiştim. Bilâhare iki 
şekil olmaz denince bendeniz onları silmiş idim. Za
ten istizahı da şimdiye kadar tehir etmekliğim mem
leketin selâmeti için idi. Rica ederim eğer istizahım 
kabul edilecek olursa yine evvelce arz ettiğim veçhi
le bu açık olan kısmının alenî ve mütebaki kısmının 
celsei hafiyede müzakeresini rica edeceğim.

REİS — Efendim, istizahın ne gibi hususata dair 
olduğu tabiî malumu âliniz oldu. Buna dair bir fik
ri mahsus istihsal olunmuştur. Heyeti umumiyesi ale
nî celsede okunacak ve reye konacaktır. Bu suretle 
reye vazını kabul edenler lütfen ellerini kaldırsın. 
(Anlaşılmadı sadaları). Heyeti umumiyesini alenî ola
rak kabul edenler... (Gürültüler).

Müsaade buyurun efendim, istizah okundu. İsti
zah kabul edilmek için alenî celse olması lâzımdır. 
Kabul edilmezse hafi celsede okunması lâzımdır. 
Şimdi alenî celsede heyeti umumiyesinin okunmasını 
kabul edenler...

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Müsaade bu
yurun efendim. Olmaz Reis Bey; rica edeıim, lütfen 
ikiye ayırınız.

REİS — Müsaade buyurun o arzunuzu da tatmin 
etmek için de reye koyacağını. Tekrar istizahın ale
nî celsede okunup hafi cebede müzakeresine taraflar 
olanlar lütfen ellerini kadir ,l... Bu usul kabul edil
medi efendim.

Şimdi sahihi istizah teklifinde ısrar ediyor ve di
yor ki bir kısmının yani yedi maddesinin alenî cel
sede okunup alenî celsede müzakere edilmesini ve di
ğer kısmının hafi celsede okunup hafi celsede mü
zakere edilmesini kabul edenler lütfen ellerini kaldır
sın. Ekseriyet hâsıl olmamıştır. Şu halde istizah tak
riri ne şekli alenîde ve ne de şekli hafide müzakere
si kabul edilmemiştir. •

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — O halde efen
dim; alenî celsede okuyacaksınız.

REİS — On dakika teneffüs etmek üzere celseyi 
tatil ediyorum.
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ÜÇÜNCÜ CELSE 

REİS : Reisi S ani Rauf Beyefendi 

KÂTİP : Atıf Bey (Kayseri)

REİS — Celse hafi olarak küşat edilmiştir ve za
bıt tutulacaktır. Heyeti Umumiyenize Dahiliye Veki
linin kabul ettiği şekli reyi âlinize iktiran etmek üze
re vazediyorum. Trabzon Mebusu Ali Şükrü Bey ve 
rüfekası tarafından verilen istizah, ki meali Heyeti 
Celilenizce malumdur. Bunun Trabzon Müdafaai Hu
kukuna ait olan akşamı alenî müzakere edilmek üze
re ve Pontüs’e ait olan akşamı hafi müzakere edil
mek üzere Dahiliye Vekili Bey tarafından kabul edi 
Iiyor. Bunu kabul edenler lütfen el kaldırsın... Bu su 
retle müzakeresi ekseriyetle kabul edilmiştir.

YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Kasta
monu) — Celse aleniyeye tahvil edilmeden iki kâğıt 
okuyacağım, müsaade ederseniz.

REİS — Efendim celse alenî olmuştur. Hariciye 
Vekili Bey hafi celse talep ediyor. Kabul edenler lüt
fen el kaldırsın. Hariciye Vekilinin hafi celse talebi 
kabul edilmiştir.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Efendim. 
11 Mayıs tarihinde Moskova'dan çekilmiş ve 17 tari
hînde bize vasıl olmuş şu telgrafı aldım. İmza Mos
kova Sefaret ikinci kâtibi Zeki Hakkı. (Okundu)

Sualler ve Cevaplar
/. — İzmir Mebusu Mahmur Esat Beyin. Babıâli 

tarafından İtalyan'lara şimendifer, maden vesair ve 
işletme hakları verildiğinin dereeeî sıhhati, böyle hak• 
lar verilmiş ise bunun İtalya Devleti nezdinde pro
testo edilip edilmediği ve Babı âl iye Milletlerarası hiç 
bir vazı hukukisi bulunmadığı hakkında ihtaratta bu
lunup bulunulmadığına dair Hariciye Vekilinden su
ali.

REİS — İzmir Mebusu Mahmut Esat Beyin Ha
riciye Vekâletinden bir sual takriri var okunacak.

Büyük Millet Meclisi Riyaseti Celilesine
Âtide münderiç suallere Hariciye Vekâleti Celi- 

lesince cevap ita buyurulmasını rica ederim efen
dim,

1. Babıâli tarafından Italyan Devletine Anado
lu'da şimendifer ve maden vesaire imtiyazları ita edil
diğine dair menabii muhtelife tarafından teyit olu  ̂
nan hadiseden Hariciye Vekâleti Çelilesi haberdar 
mıdır? Ve bu hususta lütfen cevap verebilirler mi?

2. Hadise doğru ise Hariciye Vekâleti meseleyi 
İtalya Devleti nezdinde protesto etmiş ve böyle bir 
mukavelenin beynelmilel hukukiyatça Jceenlemyekün 
hükmünde olduğunu diğer dost Devletlere iblağ et
miş midir?

3. Milletin kavanin ve teşkilâtı esasiyesi muci
bince memleketin mukadderatı hakkında hiç bir veç
hile idarei kelâm etmek ve taahhüdatta bulunmak 
hakkında malik olmayan ve bir vazı hukukîsi bulun
mayan Babı Âliye Hükümetimizce bu meseleden do
layı ihtaratta bulunulmuş mudur? Hariciye Vekâleti 
Çelilesi bu cihetleri lütfen tenvir ederler mi?

18 Mayıs 1338 
İzmir Mebusu 
Mahmut Esat

REİS — Efendim Hariciye Vekili bu suali kabul 
etti, cevaplarını vereceklerdir.

YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Kasta
monu) — Birinci suale haberdar mıdır diyorlar. Ha
berdarını. Yani haberdar sözü Babıâli tarafından bi
ze yazılmış veyahut İtalya Hükümeti Hariciye Naza- 
reti tarafından mümessilimize yazılmış suretinde de
ğildir. İstanbul'da bulunan memurumuz bize bu me
seleyi yazmış.

HACI ŞÜKRÜ BEY (Diyanibekir) — Zatı Âlini
ze yazmışlardı.

Y'USUF KEMAL BEY (Devamla) — Son mese
le hakkında söyliyorum. Evvelce maruzatta bulun- 
dıımdu geçende hir suale cevaben. Yani evvelce İs
tanbul ile İtalya Hükümeti arasında bazı müzakerat 
cereyan etmiş ve o müzakeratı bize Paris'te iken ha
ber İtalya ile Babıâli arasında mevzubahis olan nok
taların bir listesini vermişlerdi. Onu da tabiî geçen 
gün uzun uzadıya okudum. Haberdarız.

İkinci suali hadise doğru ise Hariciye Vekâleti 
meseleyi İtalya Devleti nezdinde protesto etmiş ve 
böyle bir mukavelenin beynelmilel hukukiyatça keen- 
lemyekün hükmünde olduğu diğer dost Devletlere
iblağ etmiş midir?

Birinci kısım yapılmıştır. Yani mümessilimize 
emir verilmiştir. Fakat bunu protesto ediniz şeklinde 
emir verilmemiştir. Çünkü Büyük Millet Meclisinin 
kanunu îtalyanlarca malum idi. Biz İtalyan'larla gö-
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riiştüğümüz zaman biz kabul etmiş olmaksızın İstan
bul'un yaptığı mukavelâtın muteber olamıyacağını 
kendileri de biliyorlardı. Bu gün görüşülmedi. Ma
mafih mümessilimize bu nokta söyletildi.

Yalnız bizim anlatmak istediğimiz nokta İtalya 
öteden beri bizimle münasebette bulunduğu ve öte
den beri İtalya Büyük Millet Meclisi Hükümetine 
hayırhahlık ettiği iddiasında bulunduğu halde elan 
İstanbul Hükümetiyle bu gibi şeylere teşebbüs etmesi 
ve kalkışması bizce mucibi teessür oldu. Sonra aynı 
zamanda İtalya sizinle de yapalım diyor ve ısrar edi
yor. Tabiî arz ettim. Bizimle İtalyan’ların görüşmesi 
meselesi tabiî bu suale taalluk etmiyor. Yani der
desttir, evet veya hayır. Sonra diğer Devletlere ib
lağ etmiş midir buyuruyorlar? Bu usulü henüz tesis 
etmedik. Halkları vardır. Umumî bir şey yapılmak 
lâzım gelir. Fakat şu sırada ortada Büyük Millet 
Meclisinin kanunu varken ortada Teşkilâtı Esasiye

kanunu varken kanunu esasimiz hükmünde bulunan 
diğer ahkâm varken ve bunu diğerlere de tebliği res
mî olarak neşrolunmak lâzım idi. Onlara neşrolun
mak suretine değil bizce neşredilmiştir. Onların neş
riyatı da bizce malumdur. Onun için ikinci usule he
nüz gidemiyoruz.

Sonra' diyorlar ki bir vazı hukukîsi bulunmayan 
Babıa 1 iye Hükümetimizce ihtaratta bulunulmuş mu
dur? Hükümetimizce Babıâliye ihtaratta bulunması 
zannediyorum Büyük Millet Meclisi yalnız bir me
sele için ihtarda bulunmadı. Büyük Millet Meclisi 
İstanbul'da bulunan heyetin vaziyeti ne ise onu ver
di ve o esasta devam edip gidiyor. Bilmem kâfi mi
dir? (Kâfi sadalan).

REfS — Celsenin h-afi devamını kâfi görenler lüt
fen el kaldırsın. Celsenin* alenî olması kabul edilmiş
tir, efendim.
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ELLİ BİRİNCİ İNİKAT 

10 Haziran 1338 Cumaıilesi 

İKİNCİ CELSE 

REİS : Recsisâni Rauf Beyefendi

REİS — Celsei hafiye küşat olundu. |
Zaptı sabık hulâsasını okuyoruz.

1. — ZAPTI SABIK HULÂSASI

ELLİNCİ İNİKAT 

8 Haziran 1338 Perşembe

ÜÇÜNCÜ CELSE

Reisisânıi Rauf Beyefendinin tahtı Riyasetlerinde 
'biiinikat Trabzon Mebusu Ali Şükrü Beyin Dahiliye 
Vekâletinden olan istizah takririnin Pont üs meselesi 
hak'kmdaki kısmına devam edilip edilmemesi reye 
konularak vaktin geç olmasına mebni cumartesi günü

2. — MÜZAKERE

İstizah
7. — Trabzon Mebusu Ali Şükrü Bey ve riifeka- 

sının, Pontüs meselesi hakkında Dahiliye Vekilinden 
istizah.

REİS — Efendim, istizahnamenin yedinci mad
desinden itibaren, Pontüs meselesi ile alâkalı kısmın 
müzakeresine başlıyoruz.

ALI ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Reis Bey, ıısul 
hakkında söz söyleyeceğim.

REİS — Okunsun da ondan sonra efendim.
Mad'de 7. — Bir lüzumu siyasî üzerine merkezce 

sahilden dahile nakilleri emredilen hıristiyanlardan 
asıl tehlikeli olan bazı münevver kimselerin Trabzon’
da alıkonulmaları ve bazılarının da İstanbul’a gitme
lerine müsaade edilmesi.

Bu madde üzerine misaller :
1. Merkezden verilen emre tebean Akçaabat ka

zasının Trabzon tarikiyle dahile sevk etmek istediği 
ve biraderi Amasya İstiklâl Mahkemesince idama 
mahkûm edilmiş bulunan Enfiyecioğlu, vali tarafın
dan kafileden alınmak suretiyle ve Akçaabat kazası
nın itirazlarına rağmen Trabzon’da alıkonulmuştur.

2. Mondros Mütarekesinden sonra Trabzon’da 
cereyan eden bir muhakeme esnasında «Şimdiden

devamı kabul olunup cumartesi günü içtima olun
mak üzere celseye nihayet verildi.

Reis Kâtip
Reisisâni Muş

Rauf t Mahmut Sait
Kâtip 
İzmir 
Enver

REİS — Zaptı sabık hakkında söz isteyen var mı? 
Kabul edenler... Kabul edilmiştir.

EDİLEN M EV A D

sonra Türklerin buralarda hakkı yoktur, buraları 
Pontüs Hükümetine aittir.» diyen ve bu ifadesi mah
keme kuyudatında mazbut bulunan genç bir komi
teci dava vekili Akrididi’nin İstanbul’a gitmeline mü
saade edilmiştir.

REİS — Fethi Beyefendi hakkında Tokat Rıfat 
Beyin de aynı meseleye dair istizahı vardır. (Evet sa- 
daları)

(Tokat Rifat ve Hamdi Beylerin takrirleri okun
du.)

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Efendim, bu is
tizahlar Heyeti Celileye takdim edildiği gün iyi ha
tırlarsınız ki bendenizin istizahım yekpare bir istizah 
idi. Bunda Pontüs mesaili ayrılmış değildi. Yalnız 
bendeniz Pontüs mesailimin bilhassa şu zamanda alenî 
celsede mevzuubahis edilmesini muvafık görmediğim 
gibi ayrıca Reis Beyefendiye de şifahî olarak arz et
tim. Bunun şu zamanda alenî celsede mevzuubahis 
edilmesinin mazarratını bildiğim için bu itibarla celsei 
hafiyede müzakeresini muvafık gördüğüm gibi Da
hiliye Vekili Beyefendi de bu nok'tai nazarı tensip bu
yurmuşlardı. Zaten bir kül mahiyetinde olan istizah
ta şu menfaati vataniye endişesiyle iki kısma ayrıl
mıştı. Sonra esasen bendenizin İstizahımda dikkat bu-
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yurulursa hafi celseye bırakılan yalnız Pontüs me- 
sa'ili değil - Trabzon’da bulunan - Pontiiscüler mesa
ilidir. Yani istizah heyeti umumiyesi ititbariyle bir 
küldür. Yani biz yalnız menfaati milliye dolayısiyle 
bunu yapmış idik. Geçen günkü alenî celsenin niha
yetinde henüz müzakerenin kifayeti reye konmadan 
evvel söz almış ve beş. on dakikada arz etmiş ve de
miştim ki, Dahiliye Vekili Beyefendinin verdikleri ce
vap üzerine benim de beş on dakikalık sözlerim var
dır, bu nazarı itibara alınsın o seçhile söz verilsin de
miştim ve bu veçhile verilmişti. Yani istizahımın ye
dinci maddesine miisaadci âlileriyle ve o günkü ka
rara binaen bendeniz Dahiliye Vekili Beyefendinin 
izah etmiş olduğu nikah Heyeti Umumiyeye arz ede
ceğim ki hakikat tezahür etsin. Maahaza karar Heyeti 
Celifeye aittir. Zannediyorum ki karar da hu şekilde 
verilmiştir. Rica ederim, (Alenî celse zaten olacak
tır sadaları) Alenî celse olacaksa ve herkes söyleye
cekse buna bendeniz de razıyım.

REİS — Ali .Şükrü Be\. filhakika perşembe günü 
müzakerenin kifayeti mev/uııbahis olduğu zaman ka
rar alınmadan Heyeti Âliyenizde bazı ifadeleri oldu
ğunu söylediler ve Dahiliye Vekili Beyefendinin söz
lerine cevap olmak üzere söz söyleyeceğini ifade et
mişti. Bu ifadelerini Heyeti Âliyenize tekrar ifade 
ediyor. Bazı zevat da alenî celsede söylenmesi husu
sunda izharı arzu ediyorlar. Şu halde evvelemirde 
Ali Şükrü Beyin ilâvei beyanatım alenî celsede kabul 
edenler lütfen ellerini kaldırsın Ekseriyetle kabul 
edildi.

Şu halde hafî celseye Dahiliye Vekili Beyefendi
nin beyanatiyle müzakereye başlıyoruz.

ALİ FETHİ BEY (Dahiliye Vekili) (İstanbul) — 
Efendiler, rüfekayı muhteremeden Tokat Mebusu Ri- 
fa't Beyle Hanuli Beyin Pontüs meselesine dair ver 
miş oldukları istizah takririnde diyorlar ki: Rumları 
yeni baştan miitezayit bir gayz ve kin ile müslüman- 
ların başına bela etmeleri esbabını Vekil Beyden so
rarız.

Bundan maksatları anlaşıldığına göre, bendeniz 
Rumları yeni baştan bu milletin başına bela etmişim. 
Eğer münakaşayı bu yola dökmek istiyorlarsa bunu 
itiraf etmeye mecburum ki bu bir mugalatadan iba
rettir. Fakat mugalata ile davanın kazanılamayaca
ğını iddia ediyorum. Cenaibı Hakka arzı şükrederim, 
ki kendileri de takrirlerinin metninde sözlerini bir
kaç defa yine kendi yazılariyle tekzip etmişlerdir. 
Demişlerdir ki, har*bi umuminin yani seferberliğin bi
dayetimden beri bu eşkiyaların yani Pontüs eşkiyala-

rının islâmlara yapmakta oldukları mezalim ve sai- 
reye nihayet vermek maksadiyle üç liva mebusları ak
di içtima etmişler ve bazı mukarrerat ittihaz etmiş
lerdir. Binaenaleyh, bendeniz Rumları bu milletin 
başına bela etmedim ve edemezdim. Böyle ağır ve 
mugalatalı bir ittihamda bulunmak zannederim mu- 
vafıkı vicdan olmasa gerek. Harbi umuminin yani se
ferberliğin bidayetinden beri oradaki müslümanlara 
envai mezalim yapıldığı itiraf etmekte olan muhterem 
rüfekaya şunu hatırlatmak isterim ki seferberlikten 
şimdiye kadar sekiz sene geçmiştir ve orada bulunan 
Rumların adedini yalnız Samsun livası dahilinde, 
Samsun nüfusunu arz edecek olursam, seksen beş bin 
Rum vardır.

Binaenaleyh, sekiz seneden beri memleketin başı
na hakikaten belâ olmuş olan bu Rumları bir an ev
vel tathir etmek, temizlemek için bendeniz zannedi
yorum ki şimdiye kadar yapılmış olan tedabirden en 
müessirlerini ben yaptım ve şimdi ispat edeceğim ki 
bu hususta lehülhamd bir dereceye kadar muvaffak 
oldum. Bu suretle bu bahse geçmeden evvel Ali 
Şükrü Beyin vermiş olduğu istizah takririnde hafî cel
sede müzakere edilmesi lâzım gelen bazı mevadda 
temas etmek isterim, o maddelerden birisi de geçen 
gün Meclisi Âlinize vaad etmiştim. Samsun’da bazı 
mesail için sokaklarda müruru uburun münkati ol
duğu vesaire hakkında bir madde vardı. Bunu alenî 
celsede arz ederim.

Trabzon'da vardır. Efendiler, bu muamele geçen 
senenin temmuzunda yapılmıştır. Binaenaleyh, bende
niz henüz Ankara'ya muvasalat etmediğim bir za
manda vaki olmuştur, değil vekilliğim zamanında 
Ankara'ya vasıl olmadığım bir zamanda vaki olmuş
tur. Bendenizin acemiliğime ve ahvali mahalliyeye 
ademi vukufuma binaen memlekette böyle seyyiatı 
hal vukubulduğuna dair iddiada bulunanlardan rica 
ederim ki henüz Ankara'da değil iken vukubulan bu 
gibi mesaili bana atfetmesinler. Çünkü bana atfedile
mez. Filvaki malûmu âliniz olduğu veçhile geçen 
senenin haziran ayında Yunan'm bazı gemileri Kara
deniz'de bazı limanlarımızı topa tutmuştu. Bunun 
üzerine Heyeti Vekilece sahilde bulunan Rumlar 
dan 15 ilâ 50 yaşında bulunanlardan eli silâh tutan
ların dahile nakilleri için bir karar ittihaz olunarak 
bu karar Şark cephesi kumandanlığından Trabzon 
fırka kumandanlığına tebliğ olunmuştur ki bu tem
muz ayında vaki olmuştur. Trabzon malûmu âliniz 
gayet büyük bir şehirdir ve vapurların memerri ol
ması hasebiyle orada cereyan edecek ahvalin- harice 
aksetmek ihtimali vardır. Bunun üzerine mevki ku-
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mandanı bu tedbiri icra etmek için bazı ihtiyatlara 
müracaat etmiştir. O vakit fırka kumandanı, elyevm 
vali vekâletinde bulunan Sami Bey fırka kumandan
lığında bulunmuyordu, ondan evvel Miralay Sev fi 
Bey fırka kumandanlığı vekâletini ifa ediyordu. Bu 
dahildeki meseleyi büyük bir şehirde tehcir şekline 
sokmamak için fırka kumandanı bir tedbir düşün
müş ve tevellütlü müslim ve gayri müslim efradın 
ahzı asker kanunu mucibince Trabzon’da bir hafta 
zarfında, mülhakatta da on beş gün zarfında şube
lerinden askerî vesika almalarını ve aksi takdirde ve
sika almayanların meşkûk addedilerek vesikasızların 
fırkanın en uzak noktalarına, mürettebatına sevkedi- 
leceği ilân olunmuş, bundan maksat da bu suretle 
vesika almayacak olan hıristiyanları bu suretle en 
uzak mürettebata sevk ve isal ile onları müretteple- 
rine sevketmektir. Bu yaptığı tedbir de sırf Trabzon’ 
un nezaketi mevkii için icabeden tedbirin ifasından 
ibaret kalmıştır. Filvaki bu ilân yapıldıktan sonra 
Trabzon’da vesika alanlar almış, fakat alanların mik
tarı şehir dahilindeki nüfusa nazaran pek az oldu
ğu, için derhal fırka kumandanı zatî maksadı emir 
olduğu veçhile hıristiyan mahallerini taharri ettirmiş 
ve bu suretle hıristiyan mahallerine mensup olan
lardan vesika aramıştır. Vesikası olmayanları da der
hal fırkanın en uzak yerlerine sevkedeceğim diye- 
rekten bunları mahalli miiretteplerine sevketmiştir. 
işte Mebusu muhteremin şikâyet ettiği muamele bun
dan ibarettir. Esas itibariyle şayanı takdir olan bir 
tedbirden olan bu muamele evvelce de arz ettiğim 
veçhile zamanı acizanemden ve buraya muvasalatı 
acizanemden evvel vukubulmuştur. Esasen buna ce
vap vermek mecburiyetinde olmamakla beraber sırf 
Meclisi Âlinizi tenvir maksadiyle keyfiyeti arz et
tim. işte bu hal ki bu suretle mahallât heyeti ihtiya- 
riyeleri vasıtasiyle memurini askeriye ve mülkiyeden 
mürekkep heyetle Trabzon hıristiyan mahallâtından 
yapılan taharriyatta 439 nefer derdest edilmiş bundan 
256 kişi kamyonlarla, 173 nefer de yaya olarak sev- 
kedilmiştir. Mesele bundan ibarettir. Bir lüzumu si
yasî üzerine merkezden dahile şevkine karar veri
len hıristiyanların asıl tehlikeli olan bir takım mü
nevver kimselerin Trabzon’da alıkonulmaları ve di
ğerlerinin İstanbul’a gitmesine müsaade edilmesi ve 
buna mümasil olmak üzere Enfiyecioğlu namında bi
rinin de Akçaabat kazasının itirazına rağmen Trab
zon’da alıkonulmasıdır. Bu muameleden zerre kadar 
malûmatım yoktur. Yalnız Trabzon’dan keyfiyeti is
tifsar ettim, aldığım telgrafı size aynen okuyorum :

«Enfiyecioğlu Mardıros'un emsali veçhile dahile 
sevkedildiği maruzdur.» Emsali veçhile dahile sev 
kedilmiştir diyor.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Tarihi kaç efen
dim?

ALİ FETHİ BEY (Devamla) — 3 Nisan 1338 
tarihlidir. Emsali veçhile kafileden alındığına dair 
malûmatı da sormaya mecbur oldum. Diyor ki, Ak
çaabat kazasında - ki tamamiyle istizah takrirlerin
deki malûmata muhalif olarak - bu adamların bir çok 
ları tarafından Harbi Umumideki Rus istilâsında iken 
ahalii islâmiycnin pek çoklarına muaveneti görüldü
ğünden dolayı onların vukubulan müracaatlarına bi
naen evvelâ Vali Hazım Bey tarafından alıkonul
muştu, sonra da emsali veçhile 24 Nisan tarihinde 
sevkedilmiştir. Filvaki kış esnasında sevkiyat tatil 
edilmişti. Yollar karla mestur olduğu için nakliyat 
yapılamamıştı ve yollarda da telefat vaki oluyordu. 
İnsanî bir noktai nazardan sevkiyatın ilkbahara ta
liki tavsiye olunmuştu. İşte ilkbahardaki sevkiyat 
arasında bu da akran ve emsali arasında dahile sev- 
kolunmuştu. Mondros mütarekesinden sonra Trab
zon'da cereyan eden bir muhakeme esnasında «şim
diden sonra Türk'lerin burada hakkı hayatı yoktur» 
diyen ve bu ifadesi mahkeme kuyudatiylc sabit olan 
genç bir dava vekili ve komiteci Akridis'in İstan
bul'a gitmesine müsaade edilmiştir. Efendiler, ben- 
denizce Mondros mütarekesinden sonra her hıristiya- 
mn ne dediğini ve ne gibi harekâtta bulunduğunun 
hepsini bilmek malûmu âliniz imkân haricindedir ve 
bilemem. Yalnız mahallinden şu telgraf alınmıştır : 
«Bazı muamelâtı dahiliye için Dersaadete gönderilme
si takarrür eden Bankı Osmanî Hukuk Müşaviri Ak- 
rididi İnsitat Efendiye vesika verilmesi Trabzon Os
manlI Bankası Müdüriyeti tarafından iltizam edildiği. 
Vali Hazım Bey tarafından veriliyor. Bittabi mahal
lin valisi bu adamın dediğini ve hayatının ne mer 
kezde olduğunu herkesden ziyade iyi tahkik etmesi ve 
bilmesi lâzımdır. Bu geçen senenin. kânunuevvel ay
larına tesadüf ediyor, bu telgraf o zaman gelmişti. 
Böyle dahil ve harice seyahat müsaadelerini müs
teşarımız bulunan Hamit Beye tevdi etmiştim. Ha- 
mit Bey malûmu âliniz uzun boylu Trabzon Vali
liğinde bulunmuş ve uzun boylu Trabzon ahvaline 
vukuf peyda etmiş bir zattır. Bu zat benim namıma 
bu Akrididi Efendiye İstanbul'a gitmesi için müsaa
de etmiştir. Bu za t"bilmez ve Trabzon Valiliğinde 
bulunan Hazım Bey de bilmez ise bu hususta bana 
terettüp edecek bir kusur yoktur ve olamaz ve ken
dileri de o zaman beni tenvir etmemişlerdi. Sonra
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şunu arz etmek isterim, ki Bankı Osmanî bugiin 
memleketimizde bir müessesei maliyedir. Zannederim 

• ki Maliye Vekâleti bunun muavenetinden her suret
le istifade etmelidir. Bankı Osmaninin her şeyini red
detmemek ve karşılamamak için Maliye Vekâletin
den bize tavsiyeler vardır. Bu hususta her türlü sü- 
huleti göstermek için Mâliyeden bize tavsiyeler var
dır. Bankı Osmaninin Hukuk Müşaviri sıfatiyle ba
zı muamelât maliye ve bazı muamelâtı hukukiye için 
İstanbul'a gitmesi istilzam olunan bu Akrididi'yi bu 
sıfatla biz ve bankaya muavenet olmak üzere gön 
derdik. Dedikleri gibi burada bir kasıt veya bize hu 
sumetkârane bir vaziyet almış olan bu adamı mahza 
bir kasdı mahsusla İstanbul'a gönderilmiş şeklinde 
göstermek hakikati başka bir şekilde göstermek de
mektir ki bu doğru değildir.

İSMAİL ŞÜKRÜ EFENDİ (Karahisarısahip) — 
Sonra gelmiş mi, gelmemiş mi?

ALİ FETHİ BEY (Devamla) — Bilmiyorum, 
Dahiliye Vekâleti artık bu adamın ahval ve hare
kâtını mütemadiyen takip edecek mi? Hükümet yine 
bir lüzumu siyasî üzerine bugüne kadar Rumların 
harice gitmelerine müsaade etmediği halde diyor • 
Samsun'da bir takım ailelerin. Yelkenci oğulları ve 
Enfiyeci oğullan gibi hem pek zengin: hem de Pon- 
tüscülüğün pişivalarmdan ve erkânından olan bir kıs 
minin İstiklâl Mahkemelerince ihanetleri tahakkuk 
eden ve ailelerinin ceza görmelerini ... Şurasını arz 
etmek isterim ki evvelemirde lüzumu siyasî üzerine 
hıristiyanların dahil ve harice gitmesi için bazı ku
yudat vardır. Fakat hiç bir hıristiyanın harice git
mesinin menolunacağına dair bir kayıt yoktur ve bu 
husustaki malûmatları katiyen doğru değildir ve bu 
esas haddi zatında doğru bir hareket olamaz. Pek
âlâ bilirsiniz ki pek çok rüfekadan bu hususta bazı 
müracaatlara maruz kalmışımdır. Bazı hıristiyanların 
fakrü halinden başka yerlerde temini maişet etmeye 
mecbur kaldığından bahisle bunların Ankara'dan İs
tanbul'a veyahut başka yerden diğer bir yere git
mesine dair bir çok müracaatlar vardır. Bu müraca
atların cümlesini nazarı dikkate almaya mecburuz. 
Hakikaten hastalığından dolayı ya berayı tedavî ve
ya berayı ameliyat İstanbul'a gitmesi lâzım olan bir 
adam varsa ve bu adamın hayatını kurtarmak İstan
bul'a gitmesini mucip ise bir mahzur olmadığını ve 
bu adamın hüsnü hali tebeyyün eden ve polisçe daii 
şüphe bir hali mevcut değilse bu adamın ifnayı ha
yatına ben vicdanen razı değilim. Böyle adamları da 
göndermek mecburiyetindeyim ve bunun aksini ilti
zam etmek gayrı İnsanî bir hareket oîur ve Avrupa'*

lıların bizim hakkımızda hıristiyanlar için ittihamla- 
rına bihakkın maruz oluruz. Binaenaleyh, polisçe ah
vali tetkik ederek ve gitmelerinde bir mahzur ol
madığı tebeyyün eden, bahusus hamile kadınların ba
zıları bu zikrettikleri aileler içinde İstanbul'a gitme
lerine zaruret hâsıl olan bazı kadınların gitmeleri 
ve bu da mahallinin gösterdiği lüzum ve icap üze
rinedir. Bendeniz Samsun’da iken müsaade ettim ve 
burada iken de elyevm bu gibi vaki olan müracaat
lara da elan müsaade etmekteyim. Çünkü bunun iti
lâfındaki bir hareketin hem vicdanca ve insaniyetçe 
gayri mugayir addederim. Andavallı oğulları gibi bir 
takım ailelere mensubiyetleri olması mevzubahis edi
liyor. Kocasının veyahut erkeklerinin bihakkın gör
müş oldukları cürümlerden dolayı bunların ailelerini 
ve bütün efradı ailesini tecrim etmek ve zannede
rim muvafık değildir.

SÜLEYMAN BEY (Canik) — ...

ALİ FETHİ BEY (Devamla) — Süleyman Beye
fendi Hazretleri zatı âlinize söylüyorum ki dört ta
ne Ermeninin İstanbul'a gitmesi için bendenize mü 
racaatta bulundunuz ve ben bunları İstanbul'a gön
derdim. Şimdi bunların neden İstanbul’a gönderildik
lerini soruyorsunuz ve takrire vaz’ı imza ediyorsunuz. 
Sizin bu tarzdaki hattı hareketiniz ne kadar muvafık 
ve makbul ise tabiî diğer rüfekanın da hareketleri ve 
hüsnü şehadetleri o kadar makbuldür zannederim. 
(Bravo sesleri)

SÜLEYMAN BEY (Canik) — Rica ederim, na
sıl müracaat etti isem ayrıca söyleyeceğim orada.

ALİ FETHİ BEY (Devamla) — Trabzon’da ha
dis olan mesaili orada yakından tetkik etmek üzere 
Dahiliye Vekili Fethi Beyefendinin halk ile katiyen 
temasa lüzum görmeyerek fırka kumandanı beyle gö
rüşerek iktifa etmesi» demeleri katiyen doğru değil
dir. Bendeniz Trabzon'a gittiğim zaman Trabzon aha- 
lii hamiyetmendanının hüsnü kabulüne mazhar ol
dum ve belediye dairesine gittim. Belediye dairesinde 
memleketin bilumum eşraf ve ağyanı ve muteberanı 
geldiler ve onlarla görüştüm. Ahali ile temas etmek 
için başka bir tarik yoktur zannederim. Belediye dai
resinde herkesi kabul ettim de gibi hükümette bana 
müracaat eden her zatı kabul etmekten başka halkla 
temas için bir tarik bilmiyorum. Dükkân, dükkân 
gezipte herkesin hatırını sormak da zannederim bir 
Dahiliye Vekili için kabil değildir. Burada kendileri
nin kastetmek istedikleri Müdafaai Hukuk Reisi Hacı 
Ahmet Efendi ile belediye dairesinde görüştük. Be
lediye Reisi muhtereminin kendilerine müteşekkirim.
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bana evlerinde yer verdiler, hüsnü kabul ettiler. Onun 
evinde bir saat kadar görüştüm, temas ettim ve be
ni Müdafaai Hukuk Cemiyetinde bir ziyafete davet 
ettiler, düşündüm, bu daveti kabul etmemek için 
kendimce bir mazeret buldum. Çünkü Müdafaai Hu
kuk Cemiyetinin kısmı azami böyle ziyafetlere mas
ruf olduğu için ve bu masruf paraların masrafları
nın hizasında da hangi zatın şerefine ziyafet veril
diği mukayyet olduğu cihetle benim 'namımın da bu 
tahsisat raporuna geçmesine razı olmadığım için (Al- 
kjşlar) davetlerini kabul edemedim, işte halk ile te
mas etmemek meselesi, halkın temasından kaçınmak 
meselesi, sırf bu ziyafetin ademi kabulünden neşet 
etmiştir. Mekteplerine gittim, müftülerine gittim, bil
cümle devaire gittim, hükümet dairesinde ilan et
tim ve kim arzu ederse bana gelsin ve arzıhalini ver
sin dedim. Halkla temas için başka suretle bir çare 
olacağını bilmiyorum, bir çare varsa lütfen bildiriniz 
de şayet başka bir maksatla seyahata çıkarsam o su
retle hareket ederim. Efendim, bundan sonra Pon- 
tüs meselesine giribiyorum; Pontüs meselesine gele
lim; bendeniz Dahiliye Vekili olduğum zaman malû
mu âliniz merkez ordusu kumandam vardı, doğru
dan doğruya mesul olan makam orası idi. Merkez or
dusu kumandanlığının takibi eşkiya hususundaki sa
lâhiyetinin ciheti mülkiyeye devrinden itibaren sureti 
mahsusada ve gayet itinalı bir surette meşgul oldum. 
Askerlerin azlığından vesaireden bahisle mahallinden 
iş’arat varit oluyordu, Bu iş’aratı buradaki riifeka da 
teyit ediyorlar ve bir gün encümende üç liva mebus
ları içtima etti. Bu içtimada ittihaz olunan mukarre- 
rat; ür sınıf efrat silâh altına alınacak ve oradaki 
fırka takviye edilecek ve bunların kaput vesaire gibi 
ihtiyacatı ve mahallî muavenet temin olunacak ve ta 
kibi eşkiyaya kemali germi ile mübaşeret edilecek ve 
bilhassa eşkiyanın yaprak mevsiminden itibaren, or
manların yapraklanması mevsiminden itibaren eşkiya- 
nın tenkiline başlanacaktır. Bendeniz Pontüs şekave- 
tinin sdkiz senedenberi memlekette yer tutmuş olan 
bu Pontüs teşkilâtının kal’ ve imhası için gösterdiğim 
itinayı, alâkai mahsusayı göstermek, daha ziyade tak
viye etmek için bizzat kânunusani nihayetlerine doğ
ru seyahata karar verdim. Yola çıktığım zaman zan
nederim Kânunusaninin yirmi sekizine tesadüf edi
yordu. Buradaki içtima bundan on, on beş gün evvel 
yapılmış idi. Merkez ordusuna emirler verilmiş idi. 
Maatteessüf ben Keskin’e vardığım zaman bu efra
dın silâh altına alınmadığı ve buna merkez ordusun
ca lüzum gösterilmediğini anladım ve Erkânı Har- 
biyei Umumiye Riyasetine maruzatta bulundum. O

andan itibaren o efrat silâh altına alınmaya başlan
mıştı. Bu yolda mütemadiyen bu işle meşgul oldum. 
Merzifon ve Havza’ya vasıl olduğum zaman mer
kez ordusu baki kaldıkça bu takip meselesini ciheti 
mülkiye mi yapacak, yoksa ciheti askeriye mi yapa
cak? Bunu bir haysiyet meselesi haline koydukça 
bu işin doğru gitmeyeceğini söyledim ve o zaman 
rüfekadan Asım Bey de beraber idi zannederim. Bu 
hususta yine maruzatta bulundum. Orada gerek aha
linin ve gerek askerin itimadını haiz olan bir zatın 
fırka kumandanlığı sıfatiyle fırkaya tayin olunma
sını ve merkez ordusu teşkilâtının lağvına lüzum gös
terdim. Zaten evvelce de merkez ordusu teşkilâtına 
nihayet vermek Erkânı Ilarbiyece mutasavver iken ve 
merkez ordusunun da vc gerideki teşkilâtın tenkisi 
Meclisi Âlinizin arzusu iktizasından bulunduğundan 
merkez ordusu ilga olunmuş ve Cemil Cahit Bey fır
ka kumandanlığına tayin olunmuştur. İşte asıl işe 
mübaşeret Cemil Cahit Beyin fırka kumandanlığına 
tayininden itibaren başlamıştır. O zamana kadar hep 
müşkülâtla mücadele etmeye mecbur kaldım. Cemil 
Cahit Bey Fırka Kumandanlığına tayin olunmuş ve 
tertibat almaya başlamış idi. Bu da zaman ile oldu. 
Şubatın 22 ve 23 ncü günüdür. - İyi hatırımda değil - 
o gün umumî takibata mübaşeret olundu. Evvelâ eş
kıyanın en ziyade tahassungâhı olan Noyan dağına 
hareket yapıldı ve bu hareket tekrar edildi, bir daha 
tekrar edildi, ondan sonra diğer mıntakalarda da ha
reket yapıldı. Ondan sonra Tavşan dağı istikametin
de harekât yapıldı. Velhâsıl müteaddit cihetlerde, mü
teaddit harekâtı askeriyede bulunuldu. Elan harekâtı 
askeriye devam etmektedir. Bunun . neticesinde istih
sal ettiğimiz netayici arz edeyim : Efendiler, 1̂  Teş
rinievvel tarihine kadar merkez ordusu kumandanlığı
nın memuriyeti esnasında yapılmış olan vukuatla 
Teşrinisaniden sonra yapılmış olan vukuatı zikrede
ceğim. Fakat şurasını da ilâveye mecburum ki 15 
Teşrinievvelden vekâlete geldiğim sırada bu mesuli 
yeti kendi üzerime almak ve bilfiil işe mübaşeret 
olunmak için epey zaman geçmiştir. 15 Teşrinievvele 
kadar ihrak olunan mebaninin adedi köylerde 3 303, 
merkez ordusu zamanında 3 300; katledilenler 1 700, 
dağa kaçırılanlar I 037, cerholunan J48, dağa kaldırı
lanlar 145’tir. 15 Teşrin-ievvelden Kânunuevvel niha
yetine kadar - ki o zaman devri teşettüt idi - 415 me- 
banî ihrak olunmuş, 69 katil, 51 cerh vaki olmuştur 
ve Kânunusani bidayetinden 15 Mayıs nihayetine ka
dar - bu istizah takriri verildiği zaman - ona göre 
hesabatı yaptırmış idim, maatteessüf o günden bu
güne kadar hayli zaman geçmiştir; 151 hane ihra'k
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olunmuştur, 82 katil. 20 cerh vaki olmuştur, 5 kişi 
de dağa kaldırılmıştır. Yekun 3 860 hane ihrak olun 
muş 1 199 ... . 3 968 kişi ... . 253 kişi cerhedilmiş vc 
150 (224) kişi cerhedilmiş ve 50 kişi de dağa kal
dırılmıştır. Binaenaleyh, merkez ordusu esnayı icra 
atında 3 330 haneye mukabil zamanı icraatımızda, 
yani vekâleti acizanem zamanında I 566 hane yakı! 
mıştır.

BİR MEBUS BEY — Bunu kim yapmıştır?

FETHİ BEY (Devamla) — 148 katle mukabil bi 
zim zamanımızda 151 kişi katlolunmuştur ve 147 
cerhe karşı 77. 45‘e mukabil 5 kişi dağa kaldırılmış
tır. Binaenaleyh, bu rakamlar da gösteriyor ki ben
deniz Rum eşkiyalarını bu milletin başına musallat 
etmedim, bilâkis kuvayı inzibatiyeyi onların başına 
musallat ettim, onu da şimdi ispat edeceğim; 15 Teş
rinievvele kadar eşkiyadan dehalet suretiyle hayvan 
ve meyyiten veya mecruhan elde edilenlerin miktarı, 
dehalet suretiyle 63S, hayyen 332. mecruhan 24. mey
yiten 53, ceman 1 538'dir. Şimdi efendiler bu tarih
ten itibaren olan rakamlara dikkat ediniz; 588 meyyi
ten, yekûn 1 397. 29 Kânunusaniden Marta kadar 
ki takibatımıza bilfiil başladığımız zamandır. 2 238 
dehalet suretiyle. I 275 meyyiten. 33 hayyen. 3 136 
mecruhan (Bravo sesleri), ceman 6 782.

EMİN BEY (Canik) — Acele etmeyin.

ALl FETHİ BEY (Devamla) — 20 Marttan 15 
Mayısa kadar 1 150 dehalet suretiyle, 1 559 hayyen, 
8 mecruhan, 3 777 meyyiten, yekûn 16 92S kişi edi
yor ki bunun 1 588 kişisi merkez ordusu kumanda
nına aittir. 15 340 kişisi de bendenizin zamanına ait
tir. Efendiler on beş bin kişinin hayyen ve meyyiten 
veya mecruhan elde edilmesi büyiik bir meydan mu
harebesidir. Bizim orada bulunan fırkamız mütema
diyen gece ve gündüz demeyerek, dağ, dere demeye
rek, kış, yağmur demeyerek eşkiyanın arkasını bırak
mamış ve takip etmekte bulunmuştur ve bu surette 
bizden de tabiî zayiat olmuştur. Bizden zayiat bu 
nispette değildir. Gayet cüzî ve fakat fevkalâde şa
yanı eseftir. İşte efendiler, bendeniz bu suretle eşki- 
yayı bu milletin başına musallat ettim. Yaptığımız 
takibat esnasında bu suretle tenkil ettikten sonra er
zak depolarını, sairelerini kâmilen tahrip ettik. Malû
mu âliniz onlar eskiden kendilerine güzel barakalar 
vesaireler tesis etmişlerdi ve rahat rahat yaşamakta 
idiler ve hatta etrafında ziraat de ediyorlardı ve zi- 
raatleri de biçiyorlar ve yiyorlardı. Şimdi bunlara hiç 
bir erzak bırakılmamış ve bunların erzak ihfa ettik
leri mahaller kâmilen tahrip olunmuştur ve bu su

retle bunları aç bir halde bıraktık. Aç bırakmak en 
müessir bir tedbirdir. Fakat bıı tedbirin mahzurlu 
cihetleri de var. Bittabi aç kalan bu adamlar etrafa 
saldırmakta erzak tedarik etmek için vaki olan teca
vüzleri bu itibarla vaki olmuştur. Bu hususta bilcümle 
mutasarrıflar müttefiktirler. Son tecavüzat kendileri
ne yemek tedarik etmek için vaki olmuş tecavüzattan 
ibarettir. Fakat şu fark ile ki bundan evvel vaki olan 
tecavüzatta köyle tamamiyle yakılır ve köyün dahi
linde bulunan müteaddit hayvanat celp ve sevk olu
nur ve köyün bilcümle zehairi sevkolunurdu. Şimdi 
ise keraren aldığımız telgraflarda teyit olunuyor. Vaki 
olan tecavüzler ahalî tarafından şiddetle mukabeleye 
maruz kalıyor. Ekseriyetle bir kaç kişi 6, 7, 8, 10 
adedi tabiî vakaya göre tebeddül eder - telef ve esir 
verdikten sonra kaçmaya mecbur oluyorlar. Ve bazı 
kere de iki, üç hane vesaireyi yakmaya muvaffak olu
yorlar ve bazı sefer de tesadüf ettikleri koyun sürü
lerini vesair mevaşiyi sürmeye muvaffak oluyorlar.

ABDÜLGAFUR EFENDİ (Karesi) — Bakiyeyi 
ne miktar tayin buyuruyorsunuz?

ALl FETHİ BEY (Devamla) — Müsaade buyu
runuz. sırası gelince söyleyeceğim, bu hususta mu
tasarrıflardan aldığım malûmatı söylemeyeceğim. Çün
kü mutasarrıflar Dahiliye Vekiline tabiî öyle malû
mat verir diyeceksiniz, orasını söylemeyeceğim. Lâkin 
eşkiyadan, kendisinden aldığım malûmatı söyleyece
ğim. Malûmu âliniz o taraflarda ötedenberi icrayı şe
kavet eden Haşan Çavuş namiyle bir şaki vardır. Bu 
adam son zamanlarda gördüğü takibat üzerine müte
essir olarak 3S kişi maiyeti ile beraber Hükümete 
dehalet etmiştir ve orada bulunan Jandarma kuman
danı ile uzun boylu görüşmüştür ve bazı teklifatta 
bulunmuştur. Mevzuu münakaşa etmezden evvel ken
disinin ifadatım okuyacağım ve Rumlar üzerinde bir 
nüfuzu olduğunu, bunlara karşı aldığı vaziyetlerden 
anladım. Ve bunun içindir ki Haşan Çavuş ve rüfe- 
kasını bir müddet için jandarma emrinde istihdam 
ettiğimiz takdirde ... bunların kazasını ve hatta mer
kez nevahisinde ve oralara muttasıl yerlerde icrayı şe
kavet eden ... umum Rum çetelerinin rüesasnp isti- 
man ettirerek ... bunların marifetiyle ... Çarşamba'nın 
büyük bir köyü ile Kolludere karyesine getirerek is
kân ettireceğiz ve bu şakiler vasıtasiyle bir iki köy 
teşkil edecek kadar kaldığını istihbar edilen silâhlı ve 
silâhsız ahaliyi de bu civara yakın bir mahalle indir
mek mümkün olacaktır. Demek ki bunların miktar
ları Haşan Çavuşun söylediğine göre azamî bir iki 
köy teşkil edecek kadardır. Bunların ahvali hakkında 
yine o Haşan Çavuşun ifadesini zikredeceğim, bu
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onların istîman etmelerine taraftardır, kendisinin de 
istîman etmesine taraftardır. Binaenaleyh, diyor ki; 
Hükümet Rumları iskâna müsaade ettiği takdirde Çe
te başı Pandelli bilmem, Aristo, sokrat ve Çarşamba 
Yuvani ... Mülazim Sabri Efendi emrinde Büyüklü' 
de oturacağım ve bunların bu suretle fenalıklarını 
rüesasmdan sorarak bu hususu tahtı emniyete alaca
ğım. Rumların dehaleti maruz tarzda kabul buyurul- 
duğu takdirde erzak ciheti cayi teemmüldür. Bu mil
let kâmilen açtır ve bunlardan dehalet edip gelmiş 
olanların ifadeleri bunu tamamiyle teyit etmektedir. 
Bunlar dahilde uzun müddettenberi otla ve yabani 
pancarlarla taayyüş etmektedirler. Hatta dehalet eden
lere sıcak çorba Amerikan muavenet heyeti tarafın
dan Samsun'da veriliyor. Bunlar hayli zamandır otla 
idarei taayyüşe alıştıkları için çorba, ekmek vesaire 
yediklerinde telef oluyorlar ve günde dehalet eden
lerden 30 - 40 kişi ölüyor. Bunların miktarının ne ka- 
dar olduğunu Abdülgafur Efendi Hazretleri sual et
mişlerdi, Efendim, böyle açlıktan telef olmakta olan 
nüfusun miktarını tayin etmek için elimizde mesnet 
yoktur, hepsi telef olmaktadırlar, külliyen telef ol
maktadır. Eli silâh tutanlar ise tecavüzlerinde muvaf
fak oldukça götürebildikleri bir kaç koyun sürüsü 
ile infak etmektedirler. Bunların miktarı hakkında 
bendenizce sahih malûmat ita etmek mümkün değil
dir. Çünkü hiç bir esasa istinat etmeyeceği için doğ
ru olmayacaktır. Komisyon bunların miktarlarını ye
di, sekiz yüz kişi kadar olduğunu filvaki takrirlerin
de bana atfen Tokat Mebusu muhteremi Rifat Beye
fendi yazıyorlardı. Bunların miktarları hakkında katı 
malûmat vermek imkân haricindedir. Tahminî bir şey 
soracak olursanız - ki bu tahminat kabilindendir 
Silâhsız olanların miktarı sekiz yüz ilâ bin raddesin- 
dedir. Fakat bu ifadeyi veriricen kendilerine tekrar 
tekrar söyledim ki bunu sırf bir malûmat kabilinden 
olarak söylüyorum. Çünkü bu hususta katî bir su
rette malûmat vermek imkân dahilinde değildir ve 
bunu size ne üzerine adetlerini söyleyim, mümkün 
değildir ki, dağlarda yaşamaktadırlar. Yalnız bu tah- 
minatımda büsbütün aldanmamış olduğumu da geçen 
gün Samsun Mutasarrıflığından almış olduğum malû
mat teyit ediyor. Samsun Mutasarrıfı bu Haşan Ça
vuşun istimanı dolayısiyle vaki olan muhaberede di
yor ki, Rum usatının kâfi miktarda tenkilini maksat 
ve gayei milliyeriin istihsal ettiği ve bu mıntalcada 
kalan Rumların ahalii islâmiyenin yüzde beşini teca
vüz etmeyeceğini ve hatta bu nispete bile baliğ olma
yacağını beyan ediyor. Bundan evvelki nüfusu evvel
ce arz ettiğim gibi Samsun livası dahilinde seksen

beş bin kadar Rum vardı. Şimdi ahalii islâmiyenin 
nispetinin yüzde beşine indiğini yazıyor. Demek ki va
ki olan takibat müsmir neticeler vermiştir, bu itikad- 
dayım. Fakat diyorlar ki, bu eşkiya bjtmedi, ne için 
bitirmediniz? Efendiler, benim vazifem eşkiyayı bi
tirinceye kadar takibatta devam etmek ve bu hususta 
ittihaz ettiğim tedabirde kusur * etmemektir. Şimdiye 
kadar ittihaz ettiğim tedabirde ne gibi kusur vuku- 
bulmuştur ve şimdiye kadar hüsnü netice vermemiş 
midir, vermeyecek midir? Vermekte berdevamdır ve 
daima verecektir ve inşaallah bu suretle devam ede
cek olursa bunları kâmilen imha edeceğiz. Fakat bu
nun pek çabuk bitemeyeceğini eşkiya takibatiyle işti
gal etmiş olan arkadaşlar pekâlâ bilirler ki bir çete 
bile müteaddit seneler takip edildiği halde tenkiline 
muvaffakiyet hâsıl olmaz. Değil ki böyle dağlarda ve 
namütenahi mıntakalara dağılmış olan bir sahai şa- 
kaveti iki, üç ay zarfında tamamen ve kâmilen ora
ları tathir etmek imkân haricindedir ve bu kudreti 
beşeriye haricindedir. Benim vazifem bana verilmiş 
olan vesaiti askeriye ve inzibatiye ile azamî surette 
istifadeyi düşünerek eşkiyayı bilâarâm takip ve tenkil 
etmektir ve bu hususta zerre kadar kusur ve terahî 
gösterenleri şiddetle tecziyeden ibarettir ve zannede
rim zerre kadar tekâsül gösterenleri tecziyede kusur 
etmedim. Her nerede kusur etmiş isem lütfen söy
lensin. Efendiler, bu takibat neticesinde şimdiye ka
dar hepsi telef olmamıştır ve olamaz. Eşkiya bu üç 
livaya dağılmış, gayet sarp ve dağlık mıntakaya iltica 
etmiş ve bir takım ormanlara ve mağaralara tahassun 
etmiştir. Bütün eşkiyayı ben iki ay zarfında kâmilen 
tenkil edemem. Bu hususta ümit besleyenler varsa 
fazla ümitlere kapılmış olacaktır. Fakat şurasını da 
temin ederim ki ittihaz etmiş olduğumuz tedabir gayet 
müessirdir ve daimî surette de tenkil olunmakta 
berdevamdır. Yalnız Tokat cihetinde bir dereceye ka
dar bu tedabirde faaliyet görülememiştir, onu da iti
raf mecburiyetindeyim. Oraya gönderdiğim Mutasar
rıftan* fevkalâde ümitler, muvaffa*kiyet -intizar et
mekte iken maatteessüf kendisi intizar olunan ümitleri 
tatmin etmemiştir. Son zamanlarda oraya daha ehli
yetli bir kaymakam aradım, buldum ve onu oraya 
mutasarrıf olarak gönderiyorum, inşaallah onun vü- 
rudundan sonra daha şedit takibat yapılacaktır. Bu 
mutasarrıfın hatasını tamir ettirmek için elimden ge
len tedabire de müracaatta kusur etmedim. Fırka ku
mandanına bir kaç defa rica ettim ve kendisi bizzat 
oraya gitti ve takibatta bulundu ve sonra fırka ku
mandanı fırkanın piyade kumandanını bizzat Tokat’a 
gönderdi ve takibatta bulundu ve takibat neticesinde
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de lehülhamd iyi muvaffakiyetler istihsal olunmuştur 
ki son aldığım telgraf bunu izah ettiğim rakamlar 
dahil olmamak üzere izah etmektedir. « Darıdeıcüe 
mutahassın usatın tenkili için 16.5.1338 akşamına ka 
dar altı gün ve gece devam eden müsademede usat 
fevkalâde mukavemet göstermiş ve bu mukavemetle
ri esnasında hariçten ve ahaliden usatın muavenetine 
dahi gelenler püskürtülmüşlerdir. Neticei müsademe
de gerek mağaralarda ve gerek sair yerlerde 726 asî 
meyyiten sayılabilmiştir ve 52 asî hayyeıı elde edil 
miştir.» 2 - Püskürtülen ve dağıtılan usattan kaçma
ya muvaffak olabilenlerin takip ve tenkilleri için pi 
yade kumandanı Zühlü Beyin emrinde olarak kıtaat 
takibatına devam etmektedir

3 - Bunlar hakkında tedabir ittihaz edilirken Za
bit Vekili Sivas'lı İsmail Hakkı Efendi şehit ve alay 6. 
tabur 3’den mülâzim Abdusselâm Efendinin de ha
yat ve mematı meçhuldür ki - bilâhare bu zatın da 
şehit olduğu maatteessüf anlaşılmıştır - kıtaattan 25 
nefer şehit ve süvari ondokuzuncu alaydan mülazımı 
evvel İskender Efendi ile 5-4 mecruh vardır. Üç hay
van mürt olmuştur."'

İşte efendiler, takibat bu suretle yapılıyor. Şim
di bu kadar şehit vermiş olan ve bu kadar meza- 
hime katlanmış olan kıtaatımızın verdikleri raporların 
sahtedir, yalandır diye bir takım isnadat altında kal
malarını hiç bir zaman kabul etmem ve bunu kemali 
şiddetle reddederim efendiler. Hiç bir zaman düşman
la çarpışmaktan ve bu hususta kanını dökmekten çe
kinmeyen zabitanımızın ve efradımızın, yalan ve sah
te raporlariyle makamatı aliyeyi iğfal edeceğine ihti
mal veremiyorum.

ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — Runa ihtimal 
veren var mı efendim?..

ALl FETHİ BEY (Devamla) — İstizah takririn
de vardır zannederim hatırınızda kalmamıştır. Efen
diler diyorlar ki, bir takım aceze ve nisvan Hüküme
te dehalet etmiştir ve fakat diğerleri dağlardadır. Bu 
bize şehit ve mecruh verenler aceze ve nisvan mı
dır? Rica ederim aceze ve nisvan deyip geçmeyiniz. 
Bilhassa bu üç liva mebusları pekâlâ bilirler ki vak
tiyle bu köylere yapılmakta olan tecavüzlerde eşki- 
yanın ittihaz ettikleri bir tabiye, bir hattı hareket 
vardı. O da işgal etmek istedikleri ve silâhla basmak 
istedikleri köyü derhal ablukaya alırlar ve ansızın 
gayet şiddetle bir yaylım ateşine maruz bırakırlar ve 
zavallı ahali birden bire telâşa düşer ve bu telâştan 
istifade ederek bunların getirdikleri ve aceze dedik
leri kadın ve silâhsız bir takım erkekler derhal ev

lerin içerisine girerler, maiyetlerinde bulunan kundak
ları evlere sokarlar ve o esnada ne kadar mevaşî, er
zak vesaire varsa sırtlarına yükleterek giderler. İşte 
bunlar eşkiyanın kuvayı muavenesinden ibarettir. Bun
dan başka bu erzakı nakletmek ve icabeden mahaller
de mahfuz mahaller yapmak ve sonra eşkiyanın yiye
ceği zehair için tarla sürmek, tarla yetiştirmek için 
hep bu aceze ve nisvan denilen kısımlar kullanılır ve 
bunların teslim olmasına eşkiya ötedenben mümana
at ediyor ve bunları kurşunla tehdit ediyordu. Çün
kü bunlar işlerine yarıyor. Hatta misal olmak üzere 
Bafra civarında bir mağara vardır. Zannedersem Asa- 
cık isminde bir mağara. O mağarada takibat esna
sında - ki çıkılması gayet müşküldür. Yirmi, otuz 
metre irtifaında sarp bir kayanın içerisine açılmış bir 
deliktir. Kendileri iple çıkıyorlarmış. O mağaranın 
içerisinde müsellah eşkiya ile beraber silâhsız bir ta
kım kadın ve çoluk, çocuk ve erkek vardır. Bunların 
teslim olmasına sureti katiyede itina ettik ve esasen 
yapılan tedabir de, takiplerde bu mağaraya mütead 
dit defalar girilmiş ve nihayet bir ila beş gün durul
muş ve neticede yorgunluk hâsıl olduğu için bırakıp 
gidiyorlarmış. Bunlar da eskisi gibi gelip gidecektir 
zanniyle teslim olmadılar ve hiç bir kimsenin tesli
mine muvafakat etmediler. Hatta bizim ordaki zabi
timize bir kaç defa gel. gel teslim olacağız diye is
tihza ettiler ve kurşun attılar. Bu defa mağarayı eş
kiya telef veya teslim oluncaya kadar zerre kadar 
tarassuttan bırakılmamasını emrettik. Ve kırk gün 
sonra teslim olmaya mecbur oldular ve bunların için
de de kadın, çoluk, çocuk ve erkek vardı. Eğer bun
lar kendi arzuları ile bu kadın ve çoluk ve çocukları 
teslim edecek olsalardı hemen teslim ederler ve ma
ğaradaki erzakları da o nispette daha ziyade olurdu. 
F-akat onlar daima kurtulacaklarını ümit ediyorlar ve 
reLcede de bu kadın ve çoluk, çocuk dedikleri ke- 
sanın muavenetlerinden istifade ümit ediyorlar ve 
onun için bunları daima yanlarında muhafaza ediyor
lardı. Neticede kâmilen teslim oldular. Muhterem re-* 
fikimiz Ali Şükrü Beyefendi Hazretleri bir vakai mü- 
essifeden bahsetmişlerdir ki İlgaz vakaii müessifesi. O 
vakai müessife de Samsun, Bafra ve diğer havalide 
yaptığımız takibattan müteessiren bir çete herçibad 
ı bad ya ölüm veya halâs diyerek silâhlariyle ve iki*, 
papaz da beraber olduğu halde bir gün Kızdırmağı ; 
geçmişler ve karşı tarafa atlamışlardır. Bu çetenin 
mevcudiyetine de İlgaz'da vakıf oldum. Orada ufak 
bir müsademe oldu. Müsademede eşkiyadan dört kişi 
telef oldu. Bizim Jandarmalardan da dört kişi telef 
eldu. Bunun üzerine derhal Kastamonu Jandarma
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Alay Kumandanı Kaymakam Tevfik Beyi ta!'ip ku
mandanı yaptım ve civarda ne kadar kabili istifade 
jandarma kuvvetimiz varsa cümlesini bu çetenin a r 

kasına saldırdım ve neticede bu çete ile takip kuvvet
leniniz altı defa müsademede bulundu. İlk müsarit- 
mede İlgaz karakolu civarında, Çerkeş civarında Ha 
cılar karyesinde, kezalik bu civarda bir daha ve da
ha sonra Bolu mıntakasında Tadıç yaylasında ve Düz- 
ce’nin Paşa köyü kurbünde hayır efendim bu de
ğil - ondan sonra daha ziyade malûmat varit olma
mıştır, velhâsıl Kıyu karyesi civarında vesaire yedi de
fa müsademe vaki olmuştur. Bu müsademelerin ne
ticesinde eşkiyadan 50 kişi tenkil edilmiş ve müfreze
lerden 8 kişi zayiat verilmiştir. Biliyorsunuz ki İlgaz 
silsilesi Karadeniz sevahiline müvazi ve sarp bir sil
sileden ibarettir. Bunlar daima ormanlarda saklanır
lar ve askerle temas ettikleri vakitte bir iki kurşun 
atıp derhal kaçmaktan başka bir şey düşünmüyorlar. 
Maksatları da askerle teması kırmaktır. B. suretle 
her defasında bunlar tehdit euilmiş ve en sonra îa 
mamiyle imha etmeye muvaffakiyet hâsıl olmuşsa da 
bunlardan kısım, kısım firar edenlerin izleri takip 
edilmektedir. Son malûmatta 4.6.1338’de saat birde 
Karadere mıntakasında haritada ismi olmayan Kürt
çüler deresi civarında Geçerler yaylasının Kumluk 
nam mahallinde şaşırarak ve Kurunt nam mahalde 
yolunu şaşıran ... mahalli mezkûrde bulunan taras
sut posta menziline teslim olmaktan imtina ile yo
lunu şaşırmışlardır ve teslim olmuşlardır, bir çoklan 
da ölmüşlerdir. Bunlara mensup Vezirköprüsünden 
Dimitri mecruhan derdest edilmiştir. Merkumun ifa
desine göre 3.5.1338'de Karadere’nin Erenler mev
kiinde müfrezelerimizle müsademeden sonra arkadaş
larını kaybetmiş ve mezkûr müfreze ile mecruh o :hii 

arkadaşının silâhını orada atıp müfrezeler tarafından 
alındığını ve arkadaşlarının da kâmilen dağılıp bulu- 
şamadıklarını ve müsademede mevcut bulunanların 
altısı silâhlı, ikisi kadın, ikisi papaz olmak üzere on 
dört kişi olduklarını ve kendilerinin on dört gündür 
ot vesaire ile taayyüş ettiklerini ve iki gün evvel Ka- 
radere'de kestikleri bir manda ile idarei taayyüş ettik
lerini, merkumun üzerinde zuhur eden manda etini 
eki eden Dimitri aldığı cerihadan müteessiren ölmüş
tür. 5.6.1338 sabahı da alaturka saat sekizde dağılan 
eşkiyadan müsellah ve diğer ikisi gayri müsellah ve 
haritada yazılı Bolu’nun Kuru karyesi civarına gelip 
dolaştıkları haber alınması üzerine ve müfrezemiz ta
rafından ikisi hayyen, ikisi meyyiten derdest Bolu ya 
seVkedilmiştir.
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4 - Karadere'nin Erenler mevkiinde müfrezelerle 
müsademe ederken yollarını kaybetmiş ve Karadeniz 
mıntakasındaki gayet kesif ormanlıklarda oyalanmak 
ta olanları müfrezelerimiz şiddetle takibatta devam 
etmekte bulunduklarını diyor.

Efendiler; işte bu çete arz ettiğim gibi elli kişi 
kadar takip olunmuştur. Mütebakisi de yollarını şa
şırmış, ormanlarda otlarla taayyüş etmeye mecbur ol
muşlardır. Pekâlâ biliyorsunuz ki böyle dağlık mın- 
takada tahassun etmiş olanları müfrezelerle kaçırmak 
ve bir çeteyi kâmilen istediğiniz anda imha etmek güç
tür ve pekâlâ malûmunuzdur ki bize mensup olan 
çeteler, burası hafi celse olduğu için söylemekte mah
zur görmüyorum. Yunan mıntakası dahilinde seneler- 
denberi icrayı faaliyet etmekte ve bize müessir faide- 
Ierde ve muavenetlerde bulunmaktadırlar ve Yunan 
kuvayı takibiyesi bir çare bulamamaktadır ve bir 
tesir icra edememektedir. Binaenaleyh, biz bu çeteyi 
his eder etmez üzerine saldırdığımız takip kuvvetleri 
vazifelerini ifa etmişlerdir. Müteaddit defalarda vaki 
olan müsademelerde ceman yekûn elliye baliğ olmak 
üzere zayiat vermişler ve kısmı küllisi de aç ve peri 
şan bir surette dağlara, yaylalara iltica etmişler ve 
yer bulamamaktadırlar ve zannedersem müessir bir 
vaka yoktur. Burada şehit ve mecruh olan zabitan ve 
efradın harekâtı kahremananesini yadetmek ve kuva- 
yı inzibatiyemizin bütün müşkülâta rağmen - müşkü
lât da vardır, onu da arz edeceğim - gösterdiği gay
ret ve faaliyeti takdir etmek lâzımdır. Yoksa böyle 
teessüf etmek lâzım gelmez. Evet müşkülâttan bahse
deyim. Kastamonu takip alayı kumandanı diyor kı 
kıtaatı muhtelifede istiman edenler ... ve köylerin fak- 
rü zarureti hasebiyle parası olanların bile yiyecek te
dariki hususunda müşkülât çekmektedir. Müfrezelerin 
iaşesi cidden müteassirdir. Takibin talep etmekte ol
duğu ikdam ve faaliyet efradın ancak kuvayı bede- 
niyelerinin muhafazasiyle ve bu da iaşenin temini in- 
tizamiyle mümkün olacağı nezdi samilerinde müber- 
hendir. Binaenaleyh, iaşenin esmanı bilâhare hesap 
ve tediye olunmak üzere efradın mensup olduğu kı- 
talarca veya civar kıtalarca veya hükümetçe temini 
ciheti ve hangisi karini tasvip olursa onu yapınız di
yor. Tabiî biz de bunun için Müdafaai Milliye Ve
kâletine müracaat ederek efradın iaşesini temine ça
lıştık. Binaenaleyh, bu kadar müşkülâtla çalışmakta 
olan efradın istihsal etmekte olduğu muvaffakiyeti şa
yanı teessüf değil, şayanı takdir ve şükran addederim 
ve bu hususta maatteessüf kendilerinin fikrinden ay
rılmaktayım. Başka efendiler Pontüse art hatırıma ce
vap olarak bir şey varit olmuyor. Mamafih muhte-
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lif rüfekarun söz aldıklarını biliyorum. Bunların irat 
edecekleri suallere ve istizahlara cevap vermeye hazı
rım ve daha ziyade tafsilâtını da ikinci defada ar/, 
ederim efendim.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
Muhtelif tesaddümlcrle imha edilen bu çetenin bir 
kısmı dağlarda otlamak suretiyle perişan olduğunu 
söylüyorsunuz, bir kısmının da Yunan ordusuna ilti
hak ettiklerini söylüyorlar.

DAHİLİYE VEKİLİ ALİ FETHİ BEY (Devam
la) — Bu malumatınızı nereden aldığınızı sormak isti
yorum?

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — Şu
radan. buradan.

DAHİLİYE VEKİLİ ALİ FETHİ BEY (Devam 
la) — O halde yanlıştır. Size simdi takip kumandanı
nın yazdığı raporu okudum.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trab/on) — Efendim, istiza
hımın kısmı ahiri için söze haşlarken Dahiliye Ve
kili muhteremi Fethi Beyefendinin bir mukaddimesi
ne temas etmek istiyorum. Bu da gerek bendenizin ve 
gerek Rifat Bey biraderimizin istizah takririnde almış 
olduğu bir madde üzerine demiştir ki Pontiiscülük 
meselesi ıımumî seferberlik zamanındanberi cereyan 
etmiştir ve tabiî onların hesabını ben veremem, ben 
kendi zamanıma ait şunıı yaptım, bunu yaptım. Evet 
efendiler, Pontüs meselesi bu acı mesele maatteessüf 
o zamandanberi devam edip gelmektedir. Fakat Harbi 
Umumide Pontüs, Pontiiscülük vesairenin ne olduğu 
maatteessüf o zamanın hükümetince, rüesayı umıırun- 
ca anlaşılmamıştır. Fakat bizim zamanımızda hükü
meti milliyemizin zamanında bunların hepsi anlaşıl
mış ve bütün mahiyetiyle meydana çıkmıştır. Binaen
aleyh, malûmu âliniz yara lâyikiyle teşrih edilip, teş
his edilip meydana çıktıktan sonra tedavî tatbik edi
lir. Mahiyeti malûm olmayan bir hastalığa tatbik olu
nacak tedabir o zaman yapıldığı gibi bir takım ara sı
ra yapılan ve esaslı şekil tatbik edilmeyen bir çok in- 
kitaa uğrayan semeresiz tedabirdir ve şimdiye kadar 
da böyle olmuştur. Fakat zannediyorum ki yaranın 
mahiyeti tamamen anlamışızdır, ne gibi bir gayeye 
çalıştıklarını öğrenmişizdir. Bunların Avrupa’daki mü
zahirleri kimler olduklarını ve nasıl çalıştıklarını bun
ların tekmilini biliyoruz.

Binaenaleyh, bunların defi mazarratı için bizim 
yapacağımız gayret o zamanki hükümetlerin yapaca
ğı gayretin bir misli olmak lâzım geliyordu. Çünkü o 
zamanki vaziyetimiz daha vâsi idi. O zaman bizim 
arkamızda olan Almanya bjze her istediğimizi veri

yordu. Fakat şimdi biz kendi yağımızla kavruluyo
ruz. Hangi gaile olursa olsun biran evvel halletmek 
herkesin borcudur. Bunu mütemadiyen Dahiliye Ve
kili Beyin söylediği gibi takip edeceğim, tahkik ede
ceğim, etmekte kusur edersem o zaman beni mesul 
ediniz. Evvelce de burada Dahiliye Vekili Beyefendi
ye istirham suretiyle içtima yapmış olan arkadaşların 
söylediklerine göre ilkbahar gelmeden evvel Pontüs 
eşkiyalarının imhası veya suveri aharle defi hakkın
da söz verilmiş idi. Öyle zannediyorum buna karşı 
hükümet kâfi kuvvetimiz yoktur, kuvvetimizi çep- 
heye gönderdik, binaenaleyh, nasıl yapalım demişler
dir. O zaman Dahiliye Vekili Fethi Beyin söylediği 
gibi esnan dahilinde bulunanları silâh altına bizim 
arkadaşlarımızın tavsiyesi üzerine almışlar ve hatta 
bu içtimada Erkânı Harbiyei Umumiye Reis Vekili 
Fevzi Paşa Hazretleri de bulunmuştu. Fevzi Paşa 
Hazretleri itiraz etmişler. Bendeniz arkadaşlarımız 
ifadatını aynen söyliyorum. Askerimiz yoktur demiş. 
Bunlara da alâkadar olduğum için sormak mecburi
yetindeyim. Binaenaleyh demişler ki askerimiz yok
tur, paramız yoktur. Elbiseleri biz vereceğiz demişler 
ve yalnız Samsun yirmi bin lira vermiştir. Bütün te
kâlifinin fevkinde olmak üzere yani memleketin her 
noktasında her ferdi milletin vermiş olduğu tekâlifin 
fevkinde olarak sırf kendi asayiş ve istirahatı ve bir 
takım mezalimden kurtulmak için cebinden, varından, 
yoğundan artırılmış ve verilmiş şeyler ne için veril
miştir? Bu mesele ilkbahardan evvel basılması için 
verilmiştir.

BİR MEBUS BEY —- Daha evvel de kırk bin li
ra verilmiştir.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Bendeniz Sam
sun merkezini söylüyorum. Hükümet umumî bütçe 
dahilinde bu işi bastırmak vazifesi icabatından iken 
maatteessüf cephede uğraşması ve bir çok meşagil 
ile muhat bulunması itibariyle ahali kalkmış kendi 
ihtiyacını düşünmüş, tabii ki kendi huzur ve asayişi
ni temin için tekâlifi meşruasımn fevkinde olmak 
üzere büyük fedakârlık etmiş, bu parayı çıkarmış ver- 
mtiş ve kırk bin lira Samsun vermiş, bu parayı. El
bise alınmış filân, bu fedakârlık neden idi? Tabiî ilk
baharda bir çok hane yanmadan ve mevaşî yanma
dan tarlasına selâmetle gidebilmek için vermiştir. Bu 
olmamıştır efendiler ve elan devam etmektedir.

EMİN BEY (Canik) — Onu bendeniz izah ede
ceğim.

ALt ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Efendiler, evet 
eşkiyanın sığındığı havali gayet vâsidir ve dağlarla
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muhattır. Fakat herkes bilir ki dağlarda tahassun eden 
eşkiyayı takip etmek için yaprakların olmadığı za
man aranır. İşte yaprak geldiği zaman bilâhare o 
bahse geleceğim, llgazdan Mudurnu’ya kadar, bil
mem nereye kadar gider.

DAHİLİYE VEKlLt FETHİ BEY (Devamla) — 
Gider amma telef olur.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Telef olur am
ma benim nazarımda tek bir neferin kıymeti vardır. 
O kadar neferlerin şehit olması meselesidir. Dört 
jandarmanın telef olmasıdır. Müessif dediğim budur. 
Hükümet vazifesini ifa edeydi, biçare jandarma da 
şehit olmazdı. Vaktiyle imha edilmiş olsaydı. Efen
diler, bendeniz bir neferin kıymeti vardır, müessif 
dediğim, düşman karşısında vazîfei vataniyesini ifa 
ederken şehit olan kahramanların idaresizlik yüzün
den, ta buradan 400 kilometrelik bir mesafeden 200 
kilometre daha garbe geçecek kadar bir gevşek ida
reden istifade eden bu adamların gelip burada cep
heye gitmeleri lâzım gelen bir çok vatandaşlarımızı 
şehit etmesi bir müessif vakadır. Yoksa müfrezelerin 
kahramanlığını Fethi Bey kadar bendeniz biliyor ve 
fevkalâde takdir ediyorum. Mesele bu değildir. Asıl 
müessiflik arz ettiğim noktadadır. Bendenizin takri
rimdeki yedinci maddeye geliyorum. Burada demiş
tim ki efendiler, bir lüzumu siyasî üzerine merkezce 
sahilden dahile nakledilen hiristiyanlardan asıl tehli
keli olanlardan bazılarının Trabzon’da alıkonulması 
ve bazılarının da İstanbul’a gitmelerine müsaade edil
mesi.

Geçenki izahatta Fethi Beyefendiye bir sual sor
muştum, Fethi Beyden sonra bendeniz de izah et
miştim. Fethi Bey demişlerdi ki, eğer malumatım ol
muş olsaydı koymazdım. Her halde Fethi Bey zan
nediyorum, şu umumî esas üzerine kimler gitmiş di
ye sorar ve anlıyabilirdi. Bendenizin buraya koydu
ğum misaller bu tarzda yapılan sui istiymalâtın bir 
nümunesi olarak konulmuş idi. Tabiî bir gazete gi
bi yazamazdım. Fethi Beyefendi 'bendenizin müevver 
ve tehlikeli şahsiyet dediğim kimlerdir ve bunlardan 
Trabzon’da kimler vardır, kimler yoktur diye bir ke
re sormuşlar mıdır?

Bendeniz diyorum ki ötedenberi Pontüscülükle, 
hatta canımızı almak için iştigal eden adamlardan bir 
kısmı hamdolsun elimize geçip Amasya İstiklâl mah
kemesi tarafından bu cezayı sezalarını görmüşlerse 
de bunlardan daha melunları elan orada oturmakta
dır. Efendiler, evet dahile sevkolunanlar vardır. Di- 
varcı Dimitri, Kiryaku bilmem ne gibi sersemler ve

ancak buradaki dimağı faallerin idaresiyle hareket 
edebilecek kabiliyette olanlardır. Yani dünyadan bi
haber, hayvan gibi insanlar ve yalnız şevki idare olu
nan insanlar... Asıl imha edilecek olanlar geride kal
mıştır. Asıl imhadan maksat, onların fiilî olan di
mağlarıdır. Eğer Heyeti Muhtereme arzu buyurur 
ise isimlerini birer birer okuyabilirim. (Hay hay ses
leri)

Efendiler, bilirsiniz ki siyasiyat âleminde en büyük 
rol oynayanlar matbuat müntesipleridir. Size soruyo
rum, Seras oğlu Dimitri ile Seras oğlu Yorgaki gibi 
gazeteciler elyevm matbaalariyle meşgul olmaktadır
lar. Fakat şeklin bu raddeye geleceğini bilseydim, 
bunların neşrettikleri beyannameleri buraya getirebi
lirdim ve siz de ne şekilde çalıştıklarım anlardınız, 
fakat maatteessüf getiremedim. Sonra Yuvanidi, An- 
don Pandeli - Trabzonlular bunun ne olduğunu bi
lirler - Dişçi Başer oğlu Manunuki - Avrupa’da tah
sil etmiştir - komiteci değildir bu. Vaftali oğlu Va
sıl, Çekil oğlu İlya. velet Kamzam ve Kirsa oğlu 
Hacı Panayuti Pançıı - Elyevm belediye azasıdır ve 
mütemadiyen Vali beyefendiye ziyafetler vermekte
dir.

CELÂL BEY (Samhan) — Bunu belediyeye kim 
intihap etmiştir?

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Onu arz ede
ceğim.

REİS — Efendim; hatibin sözünü kesmeyiniz, 
bana söyleyiniz.

ALt ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Anastas Kir
yaku, Nikolaki Mihaildi, Simon oğlu Anastas, Cam
cı Vasil ve Eftiyadi bunun Kokidi asılmıştır. Onu da 
anlatacağım. Koki’nin Damadı Kosti Kokididi genç
tir ve elyevm Trabzon’dadır ve bendeniz Trabzon’da 
iken Kokididinin Pontüs müşaviri adlîsi olduğunu 
işitmiştün. Hatta böylece imzasını da reyülayn gör- 
müşümdür. Gûya damadı çalışmamıştır, altmış yaşın
daki, yetmiş yaşındaki ihtiyar çalışmışta, damadı çalış
mamış. Öylemi efendiler. Bu adam bugün Trabzon’ 
da hâlâ oturmaktadır.

Efendiler rica ederim, bendeniz burada, Trabzon’ 
da münevver kimselerin alıkonulduğunu söylemiştim, 
Zannediyorum ki Dahiliye Vekili Beyefendi bunların 
orada ne için alıkonulduklarını sorması icabederdi 
ve bendeniz bunların isimlerini temamen yazmak mec
buriyetinde değildim. İcabetseydi yazardım. Efendim; 
yalnız eşhasa girmeden evvel şunu da arz edeyim ki; 
sokakların kesilmesini ve muamelâtı nasıl tatil edil
mesini Dahiliye Vekili Beyefendi ve bittabi oradan
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aldıkları malumata istinaden - şüphesiz - bu Rum 
tehoiri ile alâkadar buluyor ve bu hali de şayanı teb
rik bir tedbir olmak üzere Heyeti Muhteremlerine 
arz ediyordu. Efendim, belki bunların tehirci sıra
sında böyle tedabir ittihaz edilmiştir. Fakat bende
nizin söylediğim, kendimin de orada bulunduğum za
man, maksatsız olarak yapılmış - ve hatta bir kaç 
kişiyi yakalayıp para sızdırmak için - bir şeydir. Am
ma bunu kumandan yapmamıştır, o da başka mese
ledir. Filan ve filan yerde birtakım asker kaçakları 
vardır diyerek onları aramak hükümetin vazifesidir. 
Fakat asker kaçağını arayacağım diye koca bir mem
leketin bütün bir harekâtı da bir an için olsun dur
durulamaz. Efendiler, kendim orada iken, olmuş bir 
vaka ki Trabzon Mebusları da nasıl muhterem bir 
adam olduğunu pekâlâ bilirler. Trabzon ulemasından 
müderris Ruşen Efendi bu yüzden camii şerife gire
memiştir. Şadırvanda apdest aldıktan sonra camie 
sokmamışlardır. Mesele bu kadar şiddetli olmuştur.

Efendiler, tabiîdir ki Dahiliye Vekili Beyefendi
nin sorduğu sual üzerine orası, mesele böyle olmuş
tur, şöyle olmuştur diyecek. Meselenin asıl ruhu: 
istizahı icabeden. ettiren esbap ve avamil kimlerse, 
hangi makamat ise bu sualleri de onlara sorması ve 
onlardan aldığı malumatı Meclise arz etmesidir, baş
ka bir şey değildir. Meselâ bendeniz. Trabzon fırka 
kumandanı Sabit Beyin yapmış olduğu şeylerden şi
kâyet etmiş idim ve bu zat şimdi de orada vali vekili 
bulunuyor ve bu işler vali vekilinden soruluyor. Da
hiliye Vekili Bey ondan aldığı telgrafları, cevapları 
burada okuyor. Rica ederim, efendim, fırka kuman
danı, vali vekili olduğu zaman bu işlerden tecer- 
rüt etmiş midir?

ALt FETHt BEY (Devamla) — Bir kelime tas
hihine müsaade buyurun. Bendeniz bu mesaili kendi
lerinden sormadım. Zatı âlinizin de malumu olduğu 
üzere oraya bir heyeti tahkikiye gitmiştir. O heye
tin tahkikat raporuna istinaden bunları arz ediyorum. 
Bu tahkikat raporu, müştekilerin ifadatı üzerine ya
pılmış bir rapordur. Yoksa vali vekilinin sözleri üze
rine yapılmış bir rapor değildir.

ALt ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Efendim, nok- 
tai nazarım anlaşılmadı. Değirmendere'deki bakkal 
meselesini, Beyefendi Hazretleri kime sormuşlardı? 
Onu da sorarım, demiştiniz, demek ki sordunuz. Eğer 
koyunlar meselesinin de sorulmuş olduğunu söyle
miş olsaydılar...

ALt FETHİ BEY (Devamla) — Koyunların me
selesi tahkikat raporunda var mı, yok mu, iyice bil
miyorum.
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ALİ ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — İşte sorulan su
aller. asıl işle alâkadar olanlardandır. Yalnız Dahiliye 
Vekili Beyefendi geçenki istizahta ve bu gün de İs
rar ettiği bir nokta vardır ki benim zamanıma ait 
olmayan işleri bana atfediyorlar, ben bunlardan do
layı katiyen mesul değilim, diyorlar.

Bendeniz de geçenlerde bu nokta hakkında izahat 
vermiştim. Makam makamdır, şahıs katiyen mevzu
bahis değildir. Makamın muamelâtı makama mütefer- 
ridir.

TUNALl HİLMİ BEY (Bolu) — A! ne demek. 
(A! ne demek sesleri)

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Resmî muame
lât yazıldığı zaman - Hilmi Beye hitap ediyorum - Da
hiliye Vekâletine diye mi yazılır, Dahiliye Vekili fi
lan beyefendiye diye mi yazılır? Dahiliye vekili fi
lan beye diye doğrudan doğruya yazılmaz.

TUNALl HİLMİ BEY (Bolu) — İstizah Vekilden 
yapılır.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Afedersiniz öy
le ise anlıyamamışsınız. Bir vekil bir vekâleti devral
dığı zaman tabiîdir ki selefinin bütün muamelâtını 
devralır ve o muamelât içerisinde fenaları varsa on
ları islâh etmek te vazifesidir. Binaenaleyh, o fena
lıkları islâh etmez de âlâ halihi ipka ederse o me
suldür.

Yani selefi zamanında cereyan eden muamelâttan 
kendisi de mesuldür. Bizim Dahiliye Vekilini muha
tap tutmamız da şu esasa müptenidir.

Evet Dahiliye Vekili Bey fırka kumandanının yap
tığı fenalıklardan dolayı mesul değildir. Fakat o fır
ka kumandanının yaptığını arz ettiğim sui istiymalat 
- idari sui istiymalat hakkında arz ettiğim noktalar - 
sahih ise o fırka kumandanını elyevm orada vali ve
kili olarak bırakmak elbet bir kabahattir. Yoksa fır
ka kumandanının yaptığı icraattan tabiî kendileri me
sul olmaz, fakat sui istiymalat kendi zamanlarında ol
muştur. tarih ile isbat edeceğim. Tarih olmasa bile 
mademki fırka kumandanının yaptığı harekât bir çok 
şikâyatı badi olmuş ve bir çok muhaberata sebebiyet 
vermiştir o fırka kumandanının bugün Dahiliye Ve
kili Beyefendinin itimadını haiz bir vali vekili ola
rak icrayı hükmetmeleri elbette iyi iş görür kanaatı- 
na müstenittir. Binaenaleyh, onıın yaptığı işlerden 
Dahiliye Vekili mesuldür.

Eli silâh tutanların - yani Rumların - dahile şev
ki için emir verildiğini beyan buyurdular, doğrudur.

*

Ve Trabzon büyük olduğu için mahallâtı taharri me
selesi hakkında filan da izahat verdiler. Maalesef
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Trabzon o kadar büyük değildir, çünkü kısmı azami 
yannuştır. Efendiler, demin arz ettiğim gibi ve hepi
niz de bilirsiniz ki taşradaki şehirlerde Rum mahal- 
latı - hatta İstanbul’da - müteferriktir, İslam mahal- 
lâtı ile bir değildir, müteferriktir. Islâm mahallâtı 
ile bir değildir. Rum mahallâtının taharrisinden şeh
rin münakalâtı umumiyesi münkati olmaz. Binaena
leyh, bundan şikâyete mahal yoktur. Bendeniz değil 
tehcir, vesaiti nakliye tedarik için bile muamelâtı 
tatil ettiklerini görmüşümdür. Yani halk bir koyun 
sürüsüdür. Hükümete muamelâtı yapmak için başka 
tarikler mevcut iken bu halkı dur diye durdurmak 
bir meseledir ve bu arz ettiğim gibi o kadar bariz 
şekilde yapılmıştır ki müderrisi muhterem Ruşen 
Efendi şadırvandan apdest almış camie bile gönder
memişlerdir. Bütün Trabzonlular bilir. Tehcir mua
melesinde hiç bir şey yoktur efendiler, öyle söylenil
diği gibi bir şey değildir. Trabzon dahilinde öyle 
zannedildiği gibi fazla Rum yoktur, haricinde var
dır ve Trabzon dahilindeki Rumlar zaten bir yere 
gitmemiştir. İsimlerini okudum, en fenaları, en mü- 
hilikleri gitmemiştir. Soruyorum size; 60ı - 70 yaşın
daki Koki denilen adamın damadı elân durmakta
dır. Binaenaleyh, zaten böyle Rum şevki için tedabi- 
ri fevkalâde ittihazına lüzum yok idi.

Asıl bendenizin söylediğim - kendim orada bu
lunduğum için - gûya ihtifa eden kâhyayı bulmak 
için şehrin münakalatını muattal bırakmak meselesi
dir. Fakat bu arz ettiğim halk hükümeti tarafından 
her vesile ile tatbik olunmuştur. Efendim, Enfiyeci- 
oğlu 24 Nisan tarihinde dahile sevkedilmiştir, diye 
Dahiliye Vekili Beyefendi cevap almışlar. Efendim, 
Enfiyecioğlunun bir tanesi Amasya’da asılmıştır. 
Gerçi bu Polathanede sakindir, fakat Samsunludur. 
Enfiyeci oğlu oraya henüz gelmiş olan vali efendi
nin değil, ötedenberi, belki iki senederi Akçaabat ka
zasının başında bulunan kaymakamın gösterdiği lü
zum üzerine sevkedilen 50 - 60 kişilik bir kafileye it
hal edilmiş ve o suretle berayı sevk Trabzon’a gön
derilmiştir. Zaten bu şekilde sevkolunan Rum kafi
leleri Trabzon’a uğrar, ya sevk edilir veya edilmez ve
ya dahile sevkolunur giderdi. Binaenaleyh bu tarzda 
gelen kafilelerden birinin meyanında bulunuyordu 
ve bendeniz de Trabzon'da idim. Enfiyecioğlunun 
mahiyetini söylemeğe hiç lüzum yok. Enfiyeci oğlu 
namına taşıyan birisinin asılmasıyla sabittir. Fakat 
bu da o mmtakada olsaydı asılacaktı. Bu enfiyecioğ- 
lu Trabzon’a geliyor, kafilenin diğer erkânı kış olma
sına rağmen 60 - 80 kişi sevkolunur. Bir enfiyecioğ- 
lu kışın şedaidi ve mezahimine uğramasın diye sırf

bir hissi İnsanî şevkiyle bari olsaydı - Enfiyecioğlu 
Kürklü bir insandır - kışın çıplak ve yalın ayak diğer- 
halkı göndermemek lâzım gelecekti. Fakat Enfiyeci
oğlu, Camcı Vasil aldırılıyor. Enfiyecioğlu Nisan 24 
tarihine kadar her halde bunda da ihtilâf olsa gerek
tir. Bendeniz telgraf çekmiştim, maatteessüf kaybet
tim. Bayramdan biraz evvel gelmişti ki on gün evvel 
gönderildi diyordu. Bundan evvel Trabzon gazeteleri 
yazmıştır, burada da Yenigün yazmıştır. Bunlara rağ
men yine gönderilmemiştir. Bu Enfiyecinin ne kıy
meti vardır bilmiyorum. Bendeniz bunu anlıyamadıın. 
Yenigün gazetesinde Enfiyecioğlu hakkında bir bent 
vardı, yani ikaz edilmemiştir deniyor. İkaz gazete
lerle olur. İşte bu istizah yapıldıktan sonra bu da 
son zamanda yapılmıştır. Bendeniz istizahı verdikten 
sonra telgraf çekmiştim. Onun üzerine on gün mü, 
on iki gün sonra mı hareket etmiştir diye cevap gel
miştir. Akrididiye de zannederim iki veya üç ay izin 
verilmiştir. O vakittenberi 5 - 6 ay oldu, gelmemiştir. 
Akrididi bugün Pontüscülük için bir mağaza açmış
tır. Kimin kefaletiyle gitmiştir? Efendim, zamanı gel
diği vakitte onu da arz edeceğim.

Efendim. Rum meselesinin bu şeklini anlatmak 
için maatteessüf mecburiyet şevkiyle vali beyefendi
den bahis mecburiyetindeyim. Geçenki istizahta da 
arz etmiştim ki vali beyin şahsı gayet muhterem de
miştim. Yine iddia ediyorum, gayet namuskârdır. 
Fakat ihtiyarlık şevkiyle ve yine iddia ediyorum, der
di maişet ile ve yine iddia ediyorum, son zamanlar
daki felâketlerin maneviyatı ve ruhu üzerinde icra et
tiği tesirat ile idaresi biraz zaafa duçar olmuştur. 
Hiristiyan mesailinde tamamiyle, hiristiyan olan fa
milyası amil olmuştur. Bu yeni bir şey değildir. Ta
rih kadın parmağiyle dönen yolsuzlukların, bir 
çok mesailin, felâketlerin müşahididir, thtimalki 
bundan on sene evvel, beş sene evvel Trabzon Valisi 
Hazim Beyefendi henüz o kadar zaafa duçar olma
dan evvel vekâsiyle o kadına hâkimdi. Fakat bugün 
mesaili idare ve sairede maatteessüf o ona mahkûm
dur. işte Enfiyecioğlunu kurtaran da o kadındır. 
Diğer adamların gitmemesine sebep olan da yine o 
kadındır. Fakat bunu tayip etmiyorum. Çünkü hem
cinsidir, hemdinidir. Kadın kendi hesabına gayet iyi 
yapmıştır. Acaba Vali Bey ‘kadın nüfuzuna kapılarak 
bu işi bu şekilde yapması doğru olmuş mudur? Ben 
denizce doğru olmamıştır. Doğru olmadığını da in
şallah ispat edeceğim. Valiyi gönderen kim olursa ol
sun - o nazariyeyi demin de arz etmiştim - bugün 
ondan mesul olacak o makamda oturan şahsiyeti 
muhteremdir. Efendim, Dahiliye Vekili Beyefendinin
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ifadatı aliyelerinde ki tenakuzu işaret ederek geçece
ğim. Dahiliye Vekili Beyefendi Enfiyeeioğlunun Ak
çaabat kazasından sevkedildiği zaman kısa müsadif 
idi. Binaenaleyh şedaidi havaiye itibariyle ve İnsanî 
bir his ile...

ALİ FETHİ BEY (DAHİLİYE VEKİLİ) (İstan
bul) — Öyle demedim, Öyle bir şey demedim.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Yani kış müna
sebetiyle ilkbahara bıraktım dediler. Bendeniz öyle 
kaydettim. Demedilerse o başka. Fakat şunu arz edi
yorum ki maatteessüf bu hissi İnsanîden o kafile müs
tefit olamamıştır. Yalnız Camcıoğlu balosunda bulu
nan bu Enfiyecioğlu müstefit olmuştur. Yani o ak
şam müştereken bir balo vermişlerdi. Vali Bey fa- 
milyasiyle... Binaenaleyh, hissi İnsanî şevki ile olma
mıştır, hatır için olmuştur. Vali Beyefendinin yani 
açık söyliyeyim. para filan aldı demiyorum, bu ha
tırımdan bile geçmez. Yalnız zaafı icabatından ola
rak ve familyasına meslup olduğu için bu işi yapmış
tır. Sonra efendiler zannediyorum sevkedildiği tarih 
ile Trabzon'un ilkbaharı düşünülecek olursa Trab
zon’un ilkbaharı çoktan geçmişti. Etraftan vukubu- 
lan şikâyet ve gazetelerde neşrolunan feryat ve bura
dan vukuu istişmam edilen istizahtan dolayı bu ada
mı vali beyefendi göndermeğe mecbur oldu ve niha
yet göndermiştir. Kalması icabederdi anlarım. Fakat 
bunun için de bir sebep var diyebilmeli idi. Mademki 
vali beyefendi göndermemişti, onun bütün ahvalini 
bilmesi lâzım gelen Akçaabat kazası niçin sevketmiş- 
ti ki. Binaenaleyh, onun da gitmesi icap ederdi di
ğerleri ile birlikte. Hata olunmuştur.

Akrididi meselesine gelince: bendeniz müsteşarca 
verilen - Hamit Beyefendi meselesi değil - bendeniz 
makam tanıyorum. Fethi Beyefendiye gayetle hür
metim vardır, şahsı âlilerine karşı hiç bir diyeceğim 
yoktur. Bendeniz onun idaresine hücum ediyorum. 
İstizahın şahısları ile alâkası yoktur. Akredidi, yine 
bendenizi Trabzon'da bulunduğum bir sırada izin 
almıştır ve maatteessüf vapura binerken haber alın
mıştır. Dahiliye Vekâletine telgraf çekilmiş, fakat 
telgrafın ne suretle çekildiği bendenizee meçhulüın- 
dür. Yalnız şu hakikat Trabzonlularca malumdür ki 
izin gelip malum olduktan ve vapura bindikten son
ra malum olmuş ve vapura binerken tehir etmek için 
valiyi görebilecek kadar vakit bulamamıştır. Çün
kü bunun mahiyetini şimdi arz edeceğim. MalumiiJ- 
mahiye bir adamdır. Yani gümrükten mal kaçırır 
şeklinde izin alması, gitmesi falan bir anda olmuş 
ve vapura atlamıştır.

Efendiler, hakikaten doğrudur. Bize icabı kadar 
yardım eden Osmaniı Bankasına bizim de bazı mü- 
saadedat yapmaklığımız icabeder. Bu siyaset mesele
sidir. Fakat Akredidi gibi Avrupa’da Yunanistan’da 
tahsil etmiş; mütemadiyen ruhu komitecilikle meşbu 
ve komitecilik etmiş ve hatta o kadar büyük cesa
retle hareket etmiştir ki Pontüscülük meselesinde 
Trabzon Pontüs olmadan müterekeden evvel Trab 
zon bizde iken İslâm mahkemesine - bir Türk mah
kemesinde - buralarda sizin hakkınız yoktur - demiş 
ve ifadesi zapta geçmiş bir melundur. Efendiler böy
le bir melun İstanbul'a giderse zannederim bize rah
met okumaz ve onların asarını görüyoruz.

NURİ BEY (Bolu) — İstanbul'da zaten öyle me
lun çok, bir de o iltihak etsin ne olur?

ALİ ŞÜKRÜ BEY Trabzon) — O halde hepsi
ni de bırakınız, hepsi de gitsin. Çok iyi efendiler. 
Akredidi muvakkat bir mesele için gûya hukukunu 
ve mahallî bir meselenin halli için veyahut malî bir 
meselenin halli için mezuniyet istemiştir, iyice hatı
rımda kalmadı ya veya üç ay mukayyetle gitmiştir. 
Bu adamın ne işle meşgul olduğunu sormuştum, bu 
bapta aldığım telgrafları kaybetmişim. Gelen telgraf
ta filan yerde yazıhane açmıştır, arı kovanı gibi iş
letmektedir diye. Bunu İstanbul gazetecileri de yaz
mışlardır. Ona da geleceğim. Pontüscülerle birlikte 
çalışmışlardır. İşte efendiler. Akredidi sinni mükel
lefiyette bulunan bir hiristiyandır. Saniyen bu tarz
da İstanbul'a geçmiştir, gûya mezunen fakat elân gel
memiştir. Bizim aleyhimizde elyevm propaganda et
mektedir ve buna da Dahiliye Vekâleti izin vermiştir. 
Şimdi efendim. Dahiliye Vekili Beyefendi buyurdu
lar ki, lıiristiyanların harice gitmesi meselesi esas 
itibariyle kati bir karara müstenit değildir, kararı 
idari filandır diye bir şevler söylediler, hakkiyle zap- 
tedemedim.

Efendiler, şimdi Samsun Mebuslarını işhat ediyo
rum. Bilhassa bırakınız alelâde zamanları, şu inki- 
lâp zamanlarımızda nakten diyelim, epeyce yardım 
eden Nemli Zade Celâl Bey kulağını kaybettiği halde 
mezunen lstanbul'e kulağını tedavî ettirmek için izin 
vermedliler.

ALİ FETHl BEY DAHİLİYE VEKlLİ (Devam
la) — Ben ona da vermedim.

ALl ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Siyaseti idariye- 
sindeıı bahis buyurdunuz, demek ki buranın siyaseti 
idariyesi o kadar mühimdir? Bu Celâl Beyi koğmuş 
olsan ve başka türlü muamelât ile çalışsanız yine bir 
yere gitmesi imkânı olmayan, Avrupa’da tahsil gören 
Nemli zade Celâl Bey namındaki genç bir zat sol
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kulağını kaybetmiştir. Çünkü izin alamamıştır. Elyevm 
sağ kulağını kurtarabilmek için İsviçre’dedir Mü
teaddit ricalara rağmen, ben bunu takip etmiyorum 
Hükümetin siyaseti idariyesi icabmca İstanbul’a gi
decekler hakkında böyle bir muamele yapması doğru
dur, hakikaten şiddet göstermek doğrudur. Fakat Da
hiliye Vekili Beyefendi Samsun'dan giden Pontüscii 
ler için dediler ki. Hükümet için böyle bir karar yok 
tur, binaenaleyh biz bazı esbabı insaniye vesaire do- 
Jayısiyle icabedenleri gönderebiliriz dediler. Efendiler, 
zannediyorum ki Samsun'daki bu adamların gitmesi 
gazetelere geçmiştir ve icabederse okuyacağım ve ga 
zetelerde de serlevha olarak aksülamellerimiz şeklin 
de gazete başmakaleleri de bunlar üzerine yazıldı. 
Efendiler, propagandanın büyük bir silâh olduğunu 
hepimiz takdir ediyoruz ve yapamadığımıza müteessir 
oluyoruz. Efendiler, propaganda malumu âliniz iki 
nevidir, lehde ve aleyhinde. Aleyhte olan aksi propa
gandadır. Biz kendimizin iyi adam olduğumuzu ve 
ne kadar doğru olduğumuzu ispat etmek için ne ka
dar çalışırsak aleyhimizde bulunacakları o kadar 
menetmektir. Hükümetin ister kati, ister idari ve si
yasi bir mahiyette bir kararı olsun. Buradan hiristi- 
yanların Avrupa’ya gitmemesi ve bilhassa şu usulü 
mesail mevzubahis olduğu zamanda gayet doğru bir 
siyasettir ve Hükümet şayanı takdirdir. Binaenaleyh, 
zaten aleyhimizde bir propaganda yapıp zaten bir 
dereceye kadar öteden beri yapılan propagandalarla 
meşbu olan ve maatteessüf onlarla müzakere etmek 
mecburiyetinde bulunduğumuz AvrupalIların, güya 
yeni birtakım efsaneler ve hikâyelerle Avrupa ef
kârı umumiyesini doldurmak doğru değildir ve Hü
kümetin bunları göndermemek hususunda ittihaz et
tiği karar gayet doğrudur ve musiptir efendiler. Her
kes bilir ki, geçen gün bir Mebusu muhterem söy
lemiştir, Samsun’da da ve daha sair bazı yerde de 
bazı aileler vardır ki belki beher nüfus için bin, iki 
bin lira para verip gitmek isteyenler vardır. Fakat 
Hükümet bu hususta şedit davranacağını bilen me
murlar bu işde sui istimal yapıp kimseyi göndere
miyorlar. Fakat isimlerini saydığım ve adetlerini bil
dirdiğim. zannediyorum ki, on beş aileye baliğ olan, 
tabii adedini Samsun Mebusları daha açık söyleye
ceklerdir, burada da izahat vereceklerdir, Şekııroğlu 
gibi, vesaire gibi aileler öteden beri o kadar can at
tığı halde memurini idare cesaret edip İstanbul’a bun
ları gönderememişlerdir. Fakat Fethi Beyefendi Haz
retleri Samsun’a gitikleri zaman o ailelere müsaade 
etmiş, o aileler gitmiştir. Diyebilirim ki Pontüscü-

lükle alâkası olduğundan dolayı bunlara mensup aile
ler tamamiyle idama mahkûmdur, idam edilmiştir.

Efendiler, hepiniz beşersiniz, insansınız. Hissinize 
sorarım, bu tarzda bir aile İstanbul'a giderse, ciha
nın neresine giderse gitsin ne yapar? Oğlunu kaybet
miş, damadını kaybetmiş, evlâdım kaybetmiş, zevcini 
kaybetmiş bu aile gider de rast gelenin ayaklarına 
kapanır da hallerini anlatırsa...

EMİN BEY (Canik) — Nitekim öyle yapmışlar
dır.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Bu günki tah
kik heyetinin müsebbibi hakikisi onlardır. Ondan son
ra hadis olmuştur ve İstanbul gazeteleri Pontiis aile
leri diye yazmış ve bizim gazeteler de kısmen bun
lardan iktibas etmiştir. Eğer memleketin başına bu 
mesele, bir meselei siyasiye ise memleketin içinde 
kabul ve ademi kabulü halinde memlekete hiç ol
mazsa, bir zarar iras ederse esasını şu ailelerin İs
tanbul’a koyuverilmesinde aramak lâzım gelir. Efen
diler, Pontüsteki takibat iki üç senedenberi devam 
ediyor. Mektupla haber vermek imkânı her zaman 
mevcuttur. Çünkü sahilimiz vâsidir ve maatteessüf 
Çarşamba ırmağı ağzına. Alda vapuru yanaşmış ve 
belki de cephane çıkarmıştır. Sonra yine aldığım 
bir mektupta bir arkadaşım yazmıştır. Samsun’da on 
beş gün evvel Kuruyel önünde. Balık gölü önünde. 
Bafra limanında on beş gün kadar açıkta mütemadi
yen bulunmakta idiler ve sahile inen bir gemi mev
cut idi. Efendiler, zannediyorum ki sahile inmişler 
ve bir çok şeyler almışlardır. Bilmiyorum, inşallah 
almamışlardır.

ALİ FETHİ BEY DAHİLİYE VEKİLİ (İstan
bul) — Ne zaman?

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Bombardıman
dan on beş gün evvel. Sonra on beş gün mütemadi
yen yirmi mil açıklıkta. Tabii kayıkçılar,.gidip, gelen 
kayıkçılar vardır, bunlar görmüşlerdir. Geceleri sa
hile inmiştir. İhtimal muvaffak oldu, ihtimal olama
dı, bilmem. O sahilin vüsati itibariyle İstanbul ile 
Rumların muhaberesi vardır. Çalta taraflarına, Çar
şamba ırmağı ağızılıarma her zaman adam ve cephane 
çıkarılabilir. Çünkü denizler elimizde değildir, maat
teessüf. Demek isterim ki geçen senedenberi bu taki
bat ettiği halde Avrupa’da bir tahkik heyeti izam 
edecek kadar bir ehemmiyeti haiz olmadığı halde 
bugün bu olmuştur. Doksan bin Rumun kesilmesi bu 
Rum ailelerin İstanbul’a gittikleri tarihten sonraya 
müsadiftir. Eğer Taymis gazetesine mektup yazan, 
Pontüs mezalimi hakkında mektup yazan bir Rum
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olduğunu duymuş olsaydım, derdim ki bunlar mut
laka gönderilen ve daha evvelce gönderilmiş olan 
adamlardan birisidir. Gazete elimde yoktur. Bilmiyo
rum, çünkü buraya gelmiyor. Sonra İstanbul gazete
lerinde görülmüştür. İstanbul gazeteleri yazmıştır ki 
Pontüscülerin gelen bazı Rıımlar burada propaganda 
yapmaktadırlar. İstanbul’da bu işle alâkadar olmayan 
muhabirlerin bile nazari dikkatini celbedecek derece
de propaganda yapılmıştır ve bugünkü tahkik talebi- 
ister kabul edelim, ister etmeyelim- bunların sebebi 
hakikisidir. Bunu yapanlar buradan giden Rumlardır 
ve bu Rumların Trabzon’dan çıkmasına müsaade 
edenlerdir. Yalnız Vekil Beyefendi hastalık dolayı- 
siyle, insani bir hisle diye söylediler, yani hastalık 
için gönderiyoruz dediler. Efendiler, bendeniz Vekil 
Beyefendiye söylerini ki. o şekilde hasta olanlar, ih
tiyar olanlar vardır, onlar da gitmek isterler. İdama 
mahkum edilmeyen bir çok adamlar da vardır. Af
federsiniz, dersemlik mi oklu, ne oldu bilmem mek
tubu arıyorum, bulamıyorum. Yalnız Abanosların va
lidesi 75 yaşındadır. Dahiliye Vekili Fethi Beyefendi
den bilhassa izin istemiştir ve vermemiştir.

ALİ FETHİ BEY DAHİLİYE VEKİLİ (Istan- 
bul) — Öyle bir şey yoktur.

ALt ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — O halde ben 
deniz bir telgraf çekerim ve telgrafiyen cevabını alır 
Heyeti Muhteriminize arz ederim. Hafız Mehmet 
Bey biraderimize de gelmiştir. İsterse Heyeti Celile 
Hafız Mehmet Beye telgraf çeker, mektubu getirtir.

ALİ FETHl BEY DAHlLİYE VEKİLİ (İstan
bul) — Sureti katiyede tekzip ederim.

ALt ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Hatta Hafız 
Mehmet Beye gelen mektupta yazıyor: müteverrime 
bir genç kıza müsaade edilmemiştir. Belki Dahiliye 
Vekili Beyin malumatı yoktur, belki Dahiliye Vekâle
tine gelmiştir de Vekil Beye söylememişlerdir.

ALt FETHl BEY DAHİLİYE VEKİLİ (İstan
bul) — Hayır efendim.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Beyefendi zatı 
âliniz söylediniz. Herkes gelip zatı âlinize yegân ye
gân vermez, mutavassıt vasıtasiylc.

ALt FETHl BEY DAHİLİYE VEKİLİ (İstan
bul) —Hükümetten başka bir mutavassıt kabul et
mem. Kim o mutavassıt?.

ALt ŞÜKRÜ BEY (Devamla) ’— Mutasarrıftır 
efendim. Hastalık dolayısiyle bu ailelerin hepsi hasta
lıklı mıdır, orasını bilmiyorum. Yalnız şurasını ilâve 
etmek isterim ki efendiler; köylerde, şehirlerde bulu
nan halk yığın, yığın camilere doldurulup yakıldığı

bir sırada masumların ırzları payimal edildiği bir za
manda, hiyanti vataniye amillerine benim hissi insa
nim mevcut değildir efendiler. Efendiler, hastalıktan 
geberseler bile zerre kadar müteessir olmam. Bizim 
bu tarafta müslümanlar mahvolumaktadır. Efendi
ler, ben bu hissi insaniden mücerredim. Açık ve ale
ni olarak söylüyorum. Fakat Dahiliye Vekili Beye
fendi ihtimal daha ziyade rekıkükalptirler. (Zaifülkalp- 
tirler.) Bendeniz de böyle bir kalp yoktur ve zannet
mem ki, bu cinayatı irtikâp edenlerin şeriki melaneti 
olanlar nasıl bizi imha etmek istiyorlarsa bunlar da 
bizi imha etmek istiyorlar. Ben bunlara karşı hissi 
merhamet besleyemem efendim.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Mesaili si- 
yasiyeye aile karıştırılmazsa daha iyi olur.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Efendim, Da
hiliye Vekili Beyefendi, bendeniz Pontüs meselesi
nin esasından bahsetmeyeceğim, daha salâhiyettar olan
lar vardır, onlara bırakacağım. Yalnız bir nokta var
dır ki onu izah edeceğim. İcraat bugünkü vaziyetimi
zin icabatından olan seri ve kati icraattır. Efendiler 
Dahiliye Vekili Beyefendi bittabi aldığı malumata 
ve raporlara istinaden şu son zamanlarda köy yan
mamıştır dediler, yanmıştır efendiler, binlerce islâm- 
lar sürülmüştür, efendüer, islâmlar yine şehit edil
miştir. Efendiler her halde bunlarda bugün bir hik
met vardır. Maatteessüf arz edeyim. Bugün elimde 
iki raporum vardır. Fakat kaybettim, ne olmuştur 
bilmiyorum. Fakat bugün evrakım kaybolmuştur, o ra
por da onların içinde idi. Bunların birisinde diyor ki 
efendiler, Samsun'a girmek üzere 25 Mayıs’ta, hatta 
Hükümet de bilir, çünkü makamı muhtelifeye gel
miştir.

ALİ FETHl BEY DAHlLİYE VEKİLt (Istan- 
bul) — Hangisi ise söyleyin, takdim edeyim. Zatı 
âlinize, o kadar telâşa lüzum yok.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Müsaade bu
yurun. 25 Mayıs tarihindedir. Birisi Samsun'a gir
mek isteyen usatm şu kadar katledilmiş ve şu kadarı 
mecruh edilmiş ve şu kadarı firar etmiştir, şeklinde
dir. Diğer bir raporda menatık vardır. Mıntıkai har
biye gibi. Erbaa mıntıkasında demin bahis buyur
dukları Lazlıdere midir, nedir orada müsademe ol
muş; şu olmuş, bu olmuş ve şu köyler yakılmış, 
bu köyler yakılmış, Çarşamba’da şunlar olmuş, Baf
ra mıntakasında bunlar olmuş ve zannederim bu ra
porları "Emin Beye okudum vesair bir çok rüfekayı 
kirma da okumuşumdur. Bu raporlarda köylerin esa
misi de vardır, Değirmencik köyü yanmıştır temamiy-
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le diye. Halbuki efendiler köyler yanmıştır. Efendi
ler, bu 25 Mayıs tarihli rapordadır ve belki hatırım
da kalmamıştır, 24'dür belki de efendim.

Pontüs teşkilâtına mensup olan Rumlar esasen 
mevcut nüfuslarının on misli dahi olsa bittabi az
medilmiş olsa ve kati takibat yapılsa bunların bir 
tanesi kalmaz, gayet tabii bir keyfiyettir. Tabii mat
lup olan bu değildir. Matlup olan Samsun ahalisinin 
rahat oturabilmesidir. Sabahlara kadar müsademe gü
rültüleriyle uykusuzluk değildir. Hariçte bulunan köy
lü halkın şehre gelip melce bulması değildir. Köylerin
de ziraatle meşgul olması, maişetini temin etmesi
dir, yani ziraatini yapmak tütününü ekmektir. Fakat 
bunlar olmamıştır efendiler. Arkadaşlarımın arzu et
tiği şekilde ve halka yaptırdıkları fedakârlık şeklinde 
şiddetle takibat yapmış olsalardı zannederim ki ilk ba
har geldiğinde bugünkü ahval olmayacaktı. Yine o 
raporlara istinaden söylüyorum ki bizim istizahımız
dan sonra vaki olan bir müsademede yedi yüz kişi öl
müştür. Yani bu istizahı takdim ettiğim zamandan son
rası raporlardan birisinde gördüm. Gelen raporlardan 
bunu hepiniz biliyorsunuz ve bunu ben açıkça söy
lüyorum ve Meclisin de bir muvaffakiyetini addedi
yorum.

ALİ FETHİ BEY DAHİLİYE VEKİLİ (Istan- 
bui) — Doğru değildir*

ALt ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Ben öyle söy
lüyorum, siz de cevap verirsiniz. Hulâsa bizim iste
diğimiz şey şu zamanın icabatına göre seri ve kati ic
raattır. Çünkü bunda hakkımız vardır, çünkü hü
kümet ne istemişse verilmiştir. Muvazenei Umumiye 
tesis edilmeksizin askerleri ilbas vesaire edecek faz
la masarifin bedelini halk temamen vermiştir. Bina
enaleyh halkın hakkı vardır ve halkın sıyanet edil
mesi lâzımdır. Bunun için ilanihaye takibat lâzımdır. 
On sene sürse bile devam edilir. Bendcnizce mevzu
bahis olan budur. Efendim. İlgaz vakası hakkında mü
essif demekle Dahiliye Vekili Beyefendi tevakkuf bu
yurdular. Buna biraz cevap vermiştim. Bendenizce 
müessif olan şey takibat şiddetinin tahfifidir. Bura
da takibatın şiddetini izah eden Dahiliye Vekili Be
yefendinin bu şiddetli çember içerisinden çıkan sek
sen kişinin o vasi yerlere yayılarak, Yunanlılara il
tisak peyda etmeğe uğraşacak kadar memleketin gö
beğinden geçip gitmenin ne demek olduğunu. (Gü
rültüler.) Müsaade buyurun efendim, bu mesele Ka- 
rederede olmuştur.

NURt BEY (Bolu) — Karadere şurada, Boluda- 
dır.

ALI ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Burada bir 
müdafaa mevzubahis değildir. Yani oradaki çemberin 
gevşekliğini söylemektir. Efendiler, bendeniz siyaset 
meselesinde her türlü ihtimalâtın nazarı dikkate alın
ması kanaatındayım. Hüdanekerde bu adamlardan 
dört, beş yüz düşmana, Yunanlılara iltihak ederse 
-gerçi hiçtir- onların muvaffakiyeti maneviyesi yük
selir. manevi tesiri büyür. Bu memleketimizdeki asa
yiş. bizim kudreti tenkiliyemizi ve bizim memleket
teki asayişi temin hususunda ki mevkiimizi gösterir 
bir alamettir, bir işarettir, başka bir şey değil. Ta 
o sahadan kalkıp düşmana iltihak edebilmek... in
şallah iltihak edemeyeceklerdir, o başka mesele.

Sonra bendeniz Dahiliye Vekili Beyefendinin bil
hassa Trabzon'a gitiği zaman yalnız vali vekili olan 
fırka kumandanı beyle temas etmekle iktifa ettiğini 
ve halkla temas etmediğini söylemiştim. Vekil Be
yefendi de temas ettim ve hatta bazı rüfekayı kiram 
tarafından da alkışlandım, bazı mesail dolayısiyle de
diler. Efendiler, bu gayet tabiidir. Dahiliye Vekili gi
bi memleketin büyük bir ricali bir yere giderse halk 
fevç, fevç gelir. Trabzonluların esasen adeti böyle- 
dir, Vekil Beyin söyledikleri doğrudur, gitmiştir efen
dim. Bu icabattandır, istikbal etmişlerdir. Nitekim 
Müdafaai Hukuk Cemiyeti azası da gitmişlerdir. Son
ra Belediyede elbette memleketin eşraf ve ağyanı ve 
mütehayyizanı gelip Dahiliye Vekili Beyefendiye be
yanı hoşamedi etmişlerdir. Bendeniz bunları murat 
etmiyorum. Belki diğer bir ziyafette bazı halkla te
mas etmiştir. Bendenizin bahsettiğim mesele, o halk 
meselesi değildir. Orada mesele vardır, onu tahkika 
gitmiştir. Burada bendeniz, icabeden şey nedir? Ne 
olduğunu söyledim. Dahiliye Vekili Beyefendinin biz
zat görüp geldikten sonraki icraatını görmek mecbu
riyetindeyiz demişlerdi, zannederim bu işi yakından 
görmek üzere gitmiştir. Rica ederim memleketin en 
büyük reisi idaresinin bir tahkikat için bir yere git
mesi o meselenin ehemmiyetini gösterir.

MUSTAFA KEMAL PAŞA BAŞKUMANDAN 
(Ankara) — O mesail ne imiş?

ALt ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Oraya tahkikata 
giden bir Dahiliye Vekili muhteremi Beyefendi...

ALt FETHİ BEY DAHİLtYE VEKİLİ (İstan
bul) — Ne imiş o madde?

ALt ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — işte bu Trabzon 
mesailidir, bildiğinizi söyleyiniz.

MUSTAFA KEMAL PAŞA BAŞKUMANDAN 
(Ankara) — Mesailin mahiyeti askeriyesini söyle- 
yiniz.de ondan sonra izah ediniz efendim.
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ALİ ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Bendeniz neti
cesini arz ettim.

MUSTAFA KEMAL PAŞA BAŞKUMANDAN 
(Ankara) — Hepisini söylemeli, burası millet kürsü
südür.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Bendeniz kâf- 
fesini söyledim. Eğer noksan kalmış ve izah edilecek 
bir şey varsa, onları da izah ederim, onları da söyle
rim? Yani Trabzon mesailini, Müdafaai Hukuk me
sailini ciheti askeriyenin yapmış olduğu yolsuzlukları 
zikretmek eğer bunlara vaktimizi hasretmek lâzım ge
liyorsa evvelce izah ettim. Diğer mesaili yakından 
tahkik yapmak üzere Samsun'dan oraya gitmişler
dir. Binaenaleyh bendenizin halk ile Umas etmemiş
tir dediğim bu mesele ile alâkası bulunanlarla te
mas ve tahkikat icra etmek meselesidir. Binaenaleyh, 
bunları yalnız fırka kumandanının kendisiyle görüş
tüğü zevatla görüşmüştür efendim ben bilmiyorum ne 
olduğunu memleket uyuma/. Böyle zatlar memleke
te geldiğinde memleket bilir. Bahusus böyle büyük 
bir zatın kiminle konuştuğunu, görüştüğünü bilir, 
görür, öğrenir. Hatta Giresun şark cephesi kuman
danlığına Sami Sabit Bey hakkında fevkalade takdir 
amiz bir telgraf geldiğinden Trabzon haberdardır ki 
bendenize haber verdiler, memleket uyumaz efendi
ler. Yani memleket uyumaz, iftihar etmelisiniz: gaf
let içinde değildir. Bıı itibarla Dahiliye Vekili Beye
fendi oraya gitmişlerdir. Bu işe vaziyet edip, çünkü 
malumu âliniz kemali bitaraf i ile yapılacak bir tah
kikatta hakikata vusul için mutlaka leh ve aleyh
te söz söylemek lâzım gelir. Binaenaleyh, bir kısmı
nı dinlememiştir ve hiç görüşmemiştir. Evet Hacı 
Efendi gidip görüşmüştür. Bu sırf memlekete gelen 
büyük muhterem bir memuru muktazayı nezaket hoş 
geldiniz demek için gitmesinden ibarettir. Vazifemiz 
hoş geldiniz diye gelmektir. Halk hükümetinin Da
hiliye Vekili bulunan Fethi Beyefendi, hatta o ka
dar ki efendiler Dahiliye Vekili Beyefendi Trabzon'a 
gittiği zaman Vilâyet Meclisi Umumisi hali inikatta 
idi, onu bile ziyaret etmemiştir. Bendeniz niçin ziya
ret edip etmediklerini bilmem, o zale aittir. Fakat 

s Trabzon bunu başka bir şey hamlctmiştir. Çünkü 
Meclisi Umumi azası bugün itham edilmek istenilen 
Müdafaai Hukuk azasından birisinin biraderidir. Bu 
doğru değildir ve zannetmem ki Dahiliye Vekili Be
yefendi bunu tahkik etsin, mesele orada değildir. 
İşte halk buna cesticu yapar, her şeye bir kulp takar. 
Onun için zannediyorum ki memleketi iyi tanıyan 
bir adam bir yere gittiği vakit, yani vilâyetin merke
zine gitmiştir, vilâyetin yalnız merkezini değil bilhas

sa vilâyetin tekmil mülhakatını gidip temsil eden ve
killerle görüşmek bir nimettesadüf idi. Maalesef gö
rüşmesi lâzım gelirdi, görüşmemiştir. Yani bendenizin 
söylemiş olduğum temas bu idi. Yoksa kendilerinin 
buyurdukları gibi bakkala, çakkala gidipte görüşmesi 
değildir. Ben bunu kasdetmedim. Trabzon ahalisini te- 
mamiyle temsil eden Meclisi umumi azasiyle görüş
memiştir. Sonra ziyafet meselesine geleceğim efendi
ler, ziyafet verildiği zaman bendeniz oradan aldığım 
telgraf ve mektuba istinaden söylüyorum; tşin içinde 
bir hilaf vardır, bendeniz öyle görüyorum. Trabzon
lular namına davet etmişler. Vekil Beyefendi kabul 
buyurmuştur. Fakat akşam üzeri mazeret dermeyaniy- 
le gitmemiştir.

Sonra efendiler, müteessir olduğum bir cihet var
dır ki Trabzon'u tanıyanlar Trabzon halkının ne ka
dar mükrim olduğunu bilirler ve ne kadar misafir
perver olduğunu takdir buyururlar. Dahiliye Veki
li Beyefendiye verilecek ziyafetin bin misli büyüklü
ğünde bir ziyafeti burada bulunan vatandaşlardan ye- 
gânisi masrafını deruhte edecek kabiliyettedir. Ve
kil Beyefendi yapılacak masrafın nereden verileceğini 
nereden biliyordu ki verilmeyen bir ziyafetin masrafı
nın nereden verileceğini düşünmüş ve o ziyafete git
memiş. Belki Ahmet Efendi kendi kesesinden o ziya
feti veriyordu. Emsalini arz edeceğim, Trabzon’da 
verilen ziyafetler için Müdafaai Hukuk binasından el
verişli bina yoktur. Hükümetten gelirler, fırkadan ge
lirler ve orada ziyafet verirlerdi. Efendim, müsaade 
buyurun, gelen misafirin şekline ve mahiyetine göre 
Müdafaai Hukuktan da verilirdi, fırkadan da verilir
di. şahsan da verilirdi, ianeten de verilirdi. Binaena
leyh. Dahiliye Vekili Beyefendi daha henüz davet edi
len ziyafetin masrafının nereden verileceğini anlama
dan bu Müdafaai Hukuk masrafına geçecektir diye 
gelmemiş. Bu tabii kendisinin bileceği bir iştir. Fa
kat bana böyle demişlerdir. Müsaade buyurun, rica 
ederim bunu adi ve şahsi bir mesele addettiniz. Ben 
buna mühim olarak bakıyorum, en mühim bir mese
le addediyorum. Çünkü bu kürsüden «halk efendidir» 
denilmiştir. Efendiler, şu teşkilâtın esasını kuran Er
zurum ve Sivas kongrelerinde uzun müddet çalışarak 
namusu ile temeyyüz etmiş ve kongre tarafından 
Müdafaai Hukuk cemiyetine aza intihap olunmuş ve 
memlekette on beş sene belediye reisliği etmiş bu 
kadar muhterem bir zatın, Hacı Ahmet Efendinin da
vetine icabet etmemiştir. Efendiler, bendeniz halk 
hükümetinin Dahiliye Vekili olduğunu hatırlatmak 
isterim. Binaenaleyh, mesele görüşmek meselesidir,
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ziyafet ve yemek meselesidir. Binaenaleyh Vekil Be
yefendinin kendileriyle görüşmediklerinden dolayı halk 
muğber olmuştur. Binaenaleyh, gürsüde söylenilen 
ve hepimizce tasdik edilen düsturu içtimai ile kabili

telif göremediğim için söylüyorum. Yanlış gördümse 
kabahat bana aittir.

REİS — Efendiler, teneffüs için celseyi on dakika 
tatil ediyorum.

ÜÇÜNCÜ CELSE 

REİS : Reisisâni Rauf Beyefendi.

' REİS — Efendim, celse küşart edüldi, hafiyen de
vam ediyor. Söz R'ifait Beyindir.

RİFAT BEY (TdkaJt) — Efendim, bu Samsun, 
Amasya, Toikat sancaklarımda müstevli olan 'Rum 
eşkiyalarınm ufacılk b!ir 'tanihçesinli ve yalınız Tokaca 
ıa!it olıan (kısmını 'bililiyorum, (Eşitemiiyoruz sadaları) 
Tokajt sancağına mıüsitevîıi olan Ruım eşkıyalarının 
biraz tarihçesini anlatayım da Meclıis Heyeti muhte- 
remesi de bu meseleyi anlasın.

(Harbi Umumînin binindi senesi nihayetlerinde 
efendim, malum ya o zamanlarda bunlar da askere 
lahnmuıŞlardı. Bu «askere alınanlar temamıiylıe firar et- 
itliler ve geldiler. Karadeniz sevaıhilıinin R uslar tara
fından işgali üzerine Çar Hükümeti bunlara silâh da- 
ğcötı. Bu firarlar ta Samsun «ile Çarşamba «arasından 
başlar geflıiır, Yeşil «ırmağa, Tokada gelir,... nahiyesinde 
mün/telhli olur. Bütün arruanOıilk bir dağdır. Bu dağda 
70 - 80 bine yakin Raim köyleri vardır. Bunlar tema- 
miyle tesPlih «edilmişlerdi, bomba ve saire hepsi vardı. 
■Bumilıaır alelade hırsızlık yapıyorlardı. O zaman İslâm 
köylerimde de asker kaçakları vardı. Bazı asker kaçak- 
ları bunflıara karşı (köyleriini vikaye ediyorlardı. Ana 
{sıra müsademe de oluyordu ve birbirlerini öldürü
yorlardı. Sonra efendim, mütareke oldu, mütareke
olduktan sonra bu Rıumılara (k-arşı gayet ihmalkâr 
bir siyaset takip edildi Gûya Rumllara lilişiıKmüyecdk, 
Rumılıara iiiişi/lrrtse Hükümet mazarrat görecek, Rum- 
Iıanm yaptığı cinayetleri Hükümet ıtabiatiyJıe bizzaıru- 
re ihmal edecek, gönmıiyecek. Bunlar «hükümetin vaadi
ni aml-adi'lar. Ötede beride artık «dünyada biır insan 
nasıl öldürü/lürse kazıklamak, ağaoa bacağından as
mak, yakimak, tüplü, türlü işkencelerle kıyıda, bucak
ta öldürülür. Ne bir müddeiumumi gidebilir, ne bir 
Jandarma güdebilir. Orada ölenler toprak yüzü gör
memişlerdir, toprağım /üzerinde çürümüşlerdir. Hedie 
jınmağa atıl,an müs?umanlarım adedimi alflıah bilir. Ya
ni bu mezalim o kadar çoktur ki, hükümet bilmiyor

/efendim. Ne bir nahiye müdürü, ne bir 'kaymakam 
yazabilir. Hükümetin siyasetine dokunurmuş. Haltta 
bendenizi Rum meselesiyle alâkadar olmak üzere 
Erbaa Kaymakam vekaletine gönderdiler. Güderken 

| mutasarrıf ‘ile Jandarma kumandanı otu rüyanla rdı. 
Bendeniz de görüştüm, dediler ki, Rumların yaptı
ğı cinayetleri biraz görmeyiver dediler, niçin dedim; 
öyle siyasetimiz var dediler. Rum'ların yaptığı hır
sızlıktan cinayetten dolayı bir çok müslümanlara df- 
ıtira edilmiştir, kasten olmuştur ve bu müsdıümanflar 
Rumların yenine gelmişler ve hapis olmuşiardır. Fe- 
ıniıt Paşa Hükümeti zamanında böyle bir şeydi. Boya- 
lıarcık dağından Pazar nahiyesine kadar teşkil eden 
bu kısımda yirmi kadar köy yani tamamen Boya1- 
larci'k dağının odunundan, otundan likıtliaf ve iınltifa 
ederlerdi. Minelkadiım ik'i arkaları bu dağlardır, 
kendileri giderler, oradan odun keserlerdik Beş sene
dir oradan «ne bir hayvan ne bir odun kesebiîıinlıer, 
ine bir çöp getirebilirler, ne de bir hayvan yayabiflir- 
'lerdi. Önünde ufacık «bir mera varsa, vaır yanıi elkün 
arasında. Bundan başka orada hayvan 'da kalmadı, 
bir şey de kalmadı, bütün münkariz oldu gitti. Hâlâ 
bugünle kadar devam ediyor. 23 Mayıs tarihili aldığım 
mektupta yine 'bir ıkaç «tane köyü soymuşlîıar, kadınla
rı kesmişler. Sonra Serpin köyü var bu, dağlar 'içinde 
yüz elli hanelik bir köy. Bunlar askerden kaçırdıkları 
dclrkanlıllanla bu köyü beş saattir muhafaza ediyor
lardı. Köyün etrafına siper kazmışlar. Geçen gün gel
diler, köyün beş yüz tane mevaŞisiınıi götündüler. Bir 
köyden beş yüz tane ımıevaşî giıderse o köyden ne ha
yır 'kalır. İşte bu suretle bütün köylerde, ne kıadar 
köy varsa bu «dağdan mahrum kıallldıüiar, istifade etme
diler. Niksar’dan bir şaşa vardır. Dahiliye Vekilli 
«Beyefendi sorsun, bu şosanın üzerinden beş senedir 
'insan geçmemiştir, ot bitmemiştir, devletin postası 
üzeninden «geçmemiştir ve alltt ısiaalt uzaktan dolaşıyor. 
Van'ı bu yoî hâlâ bugün açılmamıştır. Yanlı maksa-
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dun Rıım meselesi hiılimemiştir epridiler. Fethi Bey 
buyuruyorlar floi, ikJi köy kajtmıştLr. Daha Tokat’ın 
bi,r deresinde 700 maktul vardır. Üç sancakta 800 
Silâhla var, -diyordu. Yalnız Tokat'da 700 maktul var, 
150’si de mecruhtur. Bir köyden 850. tane adam tu
tulunsa beride altı sancakta daha ne -kadar var, bunu 
hesap edin, yanti mühim meseledir. Bunu arz etmekten 
maksadım Heyeti muhtereme meselenin ehemmıiye- 
tJinii anlasın d iyedir. Sonra yalnız şunu arz edeceğim 
iki gelen raporlar yanliiş, 700 maktul var filan deni
yor, acaba kaç silâh aldılar? Bizim tarafımızdan da 
tabiî şehit var. FaJkat bu 700 maktulun silâhları ahn- 
m*ş mı, yoksa onlarda mı? Biz burada artık naçar 
ıkaidık efendiler. Çıinki efendiler biliyorsunuz ki mü
tarekeyi takip eden zamanlarda Hükümet gayet za
yi f idi. Hükümet işte o mütareke sarsıntıları filan, 
ordunun dağılması filân Hükümet inzibatı ele alamı
yor. Sonra mütareke oldu, filân oldu, halk artık 
üniidin-i hükümetten kesmiş. Halbuki beri tarafta 
ordu teşkil edildi, davayı millî var. bununla uğraşı
yoruz. Biz zannediyoruz ki artık bu Rumların taikip 
edileceği zamanlar gelmiştir, ordumuz ham dolsun 
fcesbi kuvvet etmiştir. Dah-iVle emni asayişin idame
sine çalışılıyor ki mesele bilsin. DahiiTıye Vekili Beye
fendi rfıe Erkânı Harbiydi Umumiye Reisini buraya 
çağırdık, dört sancak Mebusları arz ettik, kendilerine 
ki mesele budur; halikın artık çekecek vak*!;i kalma
mıştır. Emniyet yok, asayiş yok. -köyden köye kim
senin gitmelimin 'imkânı yoktur, bıı ne ohcaik dedik. 
Hükümet bunun önüne geçsin, ariz ve armk müzake
re ettik, yapıfl-acaik tedbire karar verdik. Oradaki asker 
gayri kâfidir. Askerin tezyidi' -için oradan üç sınıf 
daha askerin silâh altına alınması takarrür etti ve bu 
suratiîlö tebd'iğat yapıldı. Sonra Fethi Beyefendi kendi
leri buyurdular, bizzat gidip kendim bu harekâtın ba
şında bulunacağım ded'i. Dedik -ki bunların herhalde 
Marttan evvel bitmesi ve marttan sonraya, kalırsa 
bunların -yerleri her tarafı onmanlıktır, onun için her 
halde Marttan evvel bitsin dedik. Hay hay buyurdu
lar. Eğer böyle dememiş olsaydılar biz başka bir -ted
bir d-üşünürdüik, veyahut yağmur duaısına gider gibi 
bir dağın başım çekilir dua ederdik, başımızdan şu 
Rum şakilerimi kaldırın diye. (Haindeler) Ne diye
lim. Güvendiğimiz bir hükümet var, o da bakmazsa 
bizim işimiz duaya kalır. Sonra Fethi Beyefendi 
buyuruyorlar kıi yolda -hir merkez ordusu meseelsi 
vardır, o engel oluyordu, buyuruyorlardı. Halbuki 
merkez ordusu meselesini mutasarrıf tamim iile yaz
dı, ben Tokatta idim, haber aldım, Asayişi temin et
mek meselesi dihölîi aiskeriyeden alınmıştı ve bunu Fet

hi Bey mutasarrıflığa tebliğ etmişti ve asayişten mül
kiye memurları mesuldür diye. Bundan sonra ona 
göre hareket edin demişti. Şimdi diyor ki yolda gider
ken bu metkez ordusu meselesi engel oldu, bunu hal
lettim ve şu kadar uğraştım diyor ve bu işi üzenime 
aldım diyor.

ALt FETHl BEY (Dahiliye Vekilli) (İstanbul) — 
Başka şey söyledim efendim, anJıamamışsnuz. Muta
sarrıf muhabereyi kesti, başladı Dahiliye üe muhabe
reye.

.Bir Mebus Bey — Fena mı yaptı?

RİFAT BEY (Devamla) — Canım ben ona fena 
demiyorum efendim. (Handeler) Sonra efendim, Sam-< 
sun*a teşrif buyurdular. Bunun evvelini arz edeyim. 
Rumarda -iki kısım aile vardır. Birisi, o Rumların 
içerisinde silâh tutanların ailesi var, birisi de orada 
kocası.kardeşi bulunmayanların ailesi, yani silâh tut
mayanların ailesidir. Silâh tutanlar ailelerimi tutu
yorlardı, silâh tutm(yanlar yani boğaz düşkünü olan
lar gitsin. Çünki boğaz düşkünü ayak bağı. Çünki o 
aileler orada fakirler var, ben de gider dehalet ede
rim diyor, fşte o ailelerin boğaz düşkünleri dehafle* 
ediyorlardı. Almasalardı onlar açlıktan bileceklerdi. 
Açtığından teslim oldular. Onları alınca, ayaklan ser
best kalınca kimisi öteki ormana, kimisi şu, bu dağa 
dağıldılar. Bizim taraftaki ormanları kesenek Samsun^ 
dan bed ile tahribata başladılar. Takibat da Sam
sun'dan başladı. Bizim oradan emir veremediler. 
Bütün oraya attılar. Geldiler oralarda köy yaktılar, 
adam kestiler. Hatta burada verilen kararda harekâ
tın her yerde birden başlaması idi. Samsun’da evvel 
başlamıştır, 14 Martta emir verilmişti. Fethi Beye
fendi ya Havza'dan veya Merzifon'dan TokaJt mu- 
itasanrıfının 'işarı üzerine emir vermişlerdir. Tokaita, 
Sivas’tan Merzifon’a gitmek üzere iki yüz mevcuftıhı 
bir tabur geldi. Mutasarrıf Fethi Beye yazdı, bu ta
bur gitmesin, burada kalsın dedi. Sonra talbur orada 
kaldı, bu tabur on dört gün orada kaildi. 14 Martta 
daha emir verilmemişti. Yani Martta demedik mi 
ya, harekât her yerde binden başlıyacaktı. Birden baş*- 
lamadığı için bu takibatta bata oldu ve RurruLaınn da 
o boğaz düşkünleri, ayakbağı olanları tesdlim aldılar. 
Bütün eşkıya serbest kadidi. Serbest kad,unca fazda bir 
kin ile bize musaJıloıt olmağa başladılar. Eğer onların' 
ailelerini teslim almamış olsalardı ihtimal ki on beş, 
yiiınmi gün sonra açlıktan müseddâh olıandar da tesfıim 
olacaklardı. Hatta 'ben Tokat’ta ildim, diyorlardı kî 
bu ailedietni Rum karargâhlarına gönderelim, Rumla
rın mütahaıssın bulundukları yarlere gönderdi lim, hfep-
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sd bhir yerde dursunlar. Yani dehlet kabilinden bu 
aileler teslim aimmıyacaktı. Ekmek yedirmeden başka 
bir şeye yaramazdı çünki Yan/i mazarratları ne idi? 
Takibat devam edecek âdi, fakaft faidesizdi. Daha 
Rum’ların ne yapacağını aıtfiıde göreceksiniz. Asıl 
bunlar dağa tahassun ettikten sonra ne yapacaklarını 
göreceksinliz. Bu gün o Rum'lara aivar olan büıtün 
köylüler nakJıi hane ediyorlar. Rumların gedecek ma- 
zarratmdan kaçıyorlar. Şimdi bir kaç madde üzerine 
istizahıma ilâveten söyleyeceğim, Fethi Beyefendi ce
vap versinler. Bu harekâtın başında bizzat bulunacak
larını vaat buyurdukları hafide niçin bulunmamışlar
dır? Eğer vaat e tm eşelendi yağmur duasına çıkardık. 
Harekâtı askeriye mıntıkasının her noktasından birden 
başlıyacaklaırdı. Askerin miktarı da ona göre tespit 
«edülmlişiji, niçin ona göre hareket edilmedi? Hükümet 
bir senedenberi bu Rum’ların üç sancak dahilimde 
yaptığı mezalimlerin bâr listesini istedi, Hükümetin 
kuyudu nesmıiyesinde ancak bunun yüzde kırkı muka- 
yerttir, yüzde altmışı yoktur. Çünki ölen ölldü, bun- 
lları hliç kimise bilmez. Bu farkı zorla öğreroebilıd'iler ve 
haüta yazılan tamimde diyordu ki bunu Avrupa’da 
neşredeceğiz, bu vesa/iki mümkiın mertebe yazınız, 
gönderiniz ve her hükümetten yazılıp buraya gönde
rildi. Şimdiye kadar neşrolundu mu? Olmadı 'ise 
neşr ‘içlin ne gibi teşebbüsaJtta bulunuldu? Şu biir kaç 
gün içerisinde Sabri deresinde 70ÎO kadar Rum’un 
maktulıen elde edıiJıdliğinli buyurdular. Bu 700 Rum 
maktulü müselllâh mı idi, yoksa gayrı müseîtfâh mı
dır? Burulardan silâh elide edıifimliş midir? (Gürül,tüller, 
ayak paturttıJan) ineyim mi aşağı? (Devam sadakın) 
Beniim içiın iş kolıay. Duadan başka ne yapalım. Hü
kümet dinlemez, MecJli's de dinlemezse başka kim 
dinilliıyecek'tir efendilm. (Tokat Mebusu Musarafa Be
ye hitaben): benlim dediğimde Hükümetin resmî ra
porlarıma inanmayınız d<iıye ham mevsuk inşam (landan 
sana yazdılar. Götür de göster diyen sen değil mıisıiın? 
Tokat mutasarrıfı şifre muhaberatı uoîıioBsıiınıdıe defe- 
atUıa 'istifa eitmıiş ve iistifasında ısrar ertmiş ve kabul 
edilmiştir.

MUSTAFA VASFI BEY (Tokat) — Şimdi ben 
de söz isterim, sırası geldi.

RtFAT BEY (Devamla) — Mutasarrıfın esbabı 
isltifası nedir? Bundan soruyorum. 'Başka söydliyeceğim 
bir şey yoktur.

SÜLEYMAN BEY (Canik) — Efenıdidıer, bendeniz 
Samsun’un Mebusuyum. Buradan Fethi Beyefendi ile 
beraber gittim. Dam'in kendisine 'sureti müracaatımı 
burada ıiica ettim; Fakat söylemediler. Bendeniz söy
leyeceğim. Bendeniz şimdiye kadar metin bir Dahili

ye Vekili olduğunu zannederdim. Şimdi efendim, 
buradan Samsuna vasıl olduktan bir kaç gün sonra 
tabiî bendenize bunlar geliyorlar. Aman bize müsa
ade alınız. Dedim böyle şeye karışmam. Tekrar gel
diler, birisi bir ihtiyaredir, İstanbul'dan bir sene evvel 
gelmiş misafir suretiyle, sonra avdeti menedilmiş, 
yollar kapanmış, bunlar orada kalmışlar. Yine bir 
gün geldiler, ağladılar. Aldık biz bunların 'isimlerini. 
Vekil Beye müracaat ettik, bunlar gelmişler, ağlıyor
lar, müsaade istiyorlar. Dedi ki; Süleyman Bey, böy
le emsali çok olur, çok doğrudur ded*i. Fakat işiti
yorum ki 3.5,4.9 ne ise bir günde on kJişi gönderil
miştir. Orada bendenizi lıcp tanıyorlar, Ermenden
tanıdığı gibi Rumları da beni tanıyorlar. Her gün *
müracaat vuku buluyor. Hatta H-alvacıoğfiu Vatsilâki 
isminde ihtiyar bir adam ağlayarak gelmiştir, Benim 
oğlum Venizelos'un oğlu değil, torunu değil, Lıüid 
Corcün yeğeni değil.. Bunun ne kabahati vardır? 
Buraya bir çok kimseler geldi bu, niçin geYniyor de
miştir. Ona yine ret cevabı vermiş ve kendisine de 
böyle bir müracaat vukubulduğunu söylemiştim. 
Buna izin verdirmanıişirnıdir. Sonra buraya geleceği
miz gün canım sıkıldı. Çünki Yelkenci Yarü oğullan 
filân bunlar gürhişler. Yanli Pontüsollerle alâkadar 
olanlar .Beyefendi az teşrif eder misin. Buraya gele
ceğim gün 'idi, dedim ki bendeniz bu momılıekelliyim. 
Sizin yüzünüze ufacık bir leke gelmesini 'is/temem, 
hiç bir vakiıt de taraftar olmam ve «yi bilindiniz kıi 
bu iştin 'içine rvaısı-I girdiğimi şimdi arz edeyim, benlim 
hakkımda ıtetkikat yapınız, nasıl tanımmış bir adamım. 
Eğer ufak bir şüpheniz varsa hakkımda tetk'ikaıt ya
pınız. ben ne beyden, ne Paşadan şahsıma hıiç bir 
şey beklemem ve beklıemıek ümüdıiylıe bu Meclise geli
lmedim (Hiç birıiımfiz değil sesllani) Hiç bir fırkaya 
merbut değilim. (H!iç kimse değil seslileri) Şüphesiz 
efendim. Söylediklerim şahsım içindir. Yani şuraya 
hepl imi izin toplanmaktaki gayemıiz gayeli mıiülliıye iiçlin1- 
dir, bu şüphesizdir ve ne vakiıt gelir dıe size beni 
ımutaisamf yapınız dersem koğunıuz, bir yere mu-’ 
'tasarrıf yapınız dersem «Çık dışarı Süleyman bura
dan git» desin. Ponltüscü aiıfıilerden hasta oflıanlllara 
merhamet ve şefkatlerinden dolayı müsaade etmiş, 
bendeniz de şurada buna müsaade edildikten sonra 
memnuniiyetfiın manası nedliır? dediım buna tehevvür 
buyurdular. M'ömıîıeketiımliızjde çocukların gözlllerii oyuür 
du, hayvan gibi boğazlandı, yüz kişi hükümet önlüne 
getirilip fotoğrafları çıkarıldı. Sonra Ponitüsdü aillefllen 
den birisine müsaade ederlerse bu kadarcık bıiır suaHli 
ısormağa hakkım yok mu »idi? R'ica edenim, fakat
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yine kendilerine hak veriyorum, yine kendEerine soy- 
liiyeceklerim bundan ibarettir.

REİS — Muhittin Baha Bey.
MUHİTTİN BAHA BEY (Bursa) — Trabzon 

Müdafaai Hukuk meselesi celsei aleniyede tekrar 
müzakere edileceği için ona dair söz hakkımı mu
hafaza ediyorum. Evvelki günden devam eden istiih- 
zah (meselesinde başlıca nazarı dikkatimi celbeden 
üç nokta vardır. Birli Müdafaai Hukuk Heyetinin hu
kukuna taarruz edilmesi meselesi. Bu, celsei alenü'ye- 
de mevzubahistir.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Reis Bey, 
onun müzakeresi kâfi görüldü.

MUHİTTİN BAHA BEY (Bursa) — Diğeri İs
tanbul'a müsaade edilmesi ki şimdi müzakere edil
mektedir. Biri daha eşkiya meselesi de bu meyanda 
dahildir. Fethi Beyefendi Samsun’a gittikleri zaman 
hastalığı mevzubahis olan bazı kadınların İstanbul’a 
gitmesine müsaade ettiklerini söylediler. Deniliyor 
ki, bunların İstanbul'a gitmesiyle İstanbul’da Ponvüse 
ait olan cereyan hasıl olmamıştır. Bu kadınların İs
tanbul’a gitmesi felâketi u/ma teşkil, etmişti memle
ket liçin. Eğer hakikaten böyle ise, eğer pontüs mese- 
lesimin İstanbul'da böyle aksi tesir husule getirmesi 
hakikaJten bunların yüzünden 'ise ben de Fethi Beye
fendi, istizahta bulunanlarla, onun iyi, kötü aleyhin
de söz söylıiyenlerlıe beraberim. Fakat katiyen kani ol
duğum bir şey vardır ki Fethli Bey bu kadınların Is 
tanibul’a gitmesi mevzubahis olduğu zamandan çok 
evvel Pon/tüs meselesi İstanbul'da mevzubahis olmak
ta ise de Avrupa, Amerika her yer bu işle alâkadar 
idi. Binaenaleyh, bu kadınların İstanbul'a gitmesi 
başlı başına bir cürüm olmadığı, gibi, başka bir ciir- 
mü ikmal eden mütefarrii bir cürüm de değildir. Bu, 
olsa, olsa bir içtihat hatasıdır. Ben de öyle telâkki edi
yorum <

.Eşkiya meselesine gelince; Fethi Beyin burada 
okuduğu İlişte akdi sabit oluncaya kadar bu vesikanın 
muteber olunası lâzımdır. Zatı âlileri bu vesikayı 'lâ
zım geldiği veçhile dinlediğiniz gibi buna liılâve ede
cek bir şey bulamıyorum. Efendiler, Fethii Beyi ben 
Mecliste bir veya likıi defa görmüş ve konuşmuş bir 
adamıım. Fakat Fethli Beyefendinin şahsiyetini çoktan- 
beri ıtaniıdığum için bir vazifeli vicdaniiye olarak söy- 
flliyeceğiım, Fethi Bey memlekete fenalığı dokunacak 
biır şey yapmaz. Efendiler, herhangi içtihadı* bir ha
ftadan dolayı şu veya bu adamı batırmak ve mailen 
öldürmek istiyorsa bunu icaibedecek harekâtı yap-, 
mağı muvafık görüyor (isek yanın bu memlekette dş 
görecek kalım uyacaktır.

ALt ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Asıl o zaman 
iş göreceğiz.

,MUHİTTİN BAHA BEY (Devamla) — Şahısla
rımıza ayrı ayrı hepimizin hürmet etmek bir vecibe
dir.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Bir şey kalmadı 
Reis Bey, memlekete hürnıetsizliik değ#.

MUHİTTİİN BAHA BEY (Devamda) — Demek 
istiyorum ki istihzah ne için yapılmıştır? Bir halta 
vardır.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Bilmiyerek ya
pılmıştır.

MUSTAFA BEY (Tokat) — Dinleyiniz yahu.

MUHİTTİN BAHA BEY (Devamla) — Şedit li
san kullanmak, sonra Trabzon'dan gelen her hangi 
bir telgrafın sandalya kavgası şeklinde burada okun
ması belki sui tefehhümler vücuda getirmiştir. Ben- 
denizce Fethi Beyin hareketi bir içtihat hareketidir 
ve bundan dolayı memlekete zarar da gelmiş değüdir. 
Bu zararlar zaten vaki idi ve eşkiva meselesini, Pon
tüs meselesini zaten biliyorlardı ve takip ediyorlar
dı. Memleketin vaziyeti hazıra ve şeraiti hazıraya kar
şı bu kadar yapılabilirdi. Bundan fazîj bir şey yapı
lamazdı. Bıı jandarma ile. bu kuvvet ile bu kadar ya
pılırdı. Binaenaleyh, vüs’u haricinde şey istemek hiç 
olmazsa adalete muvafık değil, binaenaleyh, ben ken
di hesabıma Fethi Beye beyanı itimat olunması taraf
tarıyım.

HALİL İBRAHİM BEY (Antalya) — Efendim, 
bendenizin söyliyeceğim sözler de celsei aleniyeye ait
tir. Fakat böyle olmakla beraber yalnız bir şeye işa
ret etmek isterim ki o da Muhittin Baha Beyin mü
talâasına maatteessüf iştirak edemiyeceğim. Bu gibi 
mütalâat sui tefehhümü mucip olacaktır. Onun için 
tashih etmek, yalnız şunu arz etmek isterim ki, hep 
hangi bir vekile itimat etmekle beraber yine itima
dımız zail olabilir. Fakat bu itimadımız o kelimenin 
manayı lugavîsinde değil, manayı ıstılahîsidir. Ona 
karşı hürmetimiz baki kalabilir, yani bu gibi müta
lâa, ar varit değildir.

ALt ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Ağır bir sözüm 
varsa ben şimdiden geri alıyorum.

İSMAİL ŞÜKRÜ EFENDİ (Karahisarısahip) — 
Bendenizden evyel söz söyliyen arkadaşımın beyan 
ettiği veçhile muhterem Dahiliye Vekili Beyefendiye 
öteden beri olan hürmetim, şu bir iki günkü beya
natı karşjsmda bir kat daha artmıştjr. Kendisinin* 
muktedir bir adam olduğuna dair olan kanaatim da 
tezelzül etmemiştir. Yalnız bir iki noktaya işaret et-
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mek isterim, bendeniz anladım ki, şu zaman için Bü
yük Millet Meclisi Dahiliye Vekâletinin istilzam et
tiği vezaif maalesef muhterem vekili muktedirin da
ha fevkinde bir recül ister. Bunun için vekili muhte
remin...

HACI ŞÜKRÜ BEY (Diyarıbekir) — Bu Vekil 
kim olabilir Hoca efendi?

İSMAİL ŞÜKRÜ EFENDİ (Devamla) — Müsa
ade buyurun, burada mebus olmak hasebiyle vata
nın bendenize tahmil ettiği vezaif bugün istizah sebe
biyle söz açılmış olmasından dolayı Vekili muhtere
min esnayı Vekâlette tabiîdir ki hilmiyerek uğramış 
ve sürüklenmiş olduğu hatalara kayıt ve işaret etmek 
bendenize büyük bir borçtur ve vazifedir. Şimdi sa
hibi istizah ve vekil yani her iki taraf kendilerinin 
noktai nazarlarını Meclise haklı göstermekte büyiik 
bir meharet gösterdiler. Gerek sahib. istizah Ali Şük
rü Bey biraderimiz noktai nazarını gayet güzel mü
dafaa etti, gerekse Vekili muhteremin izahatı esna
sında kendisini çok müdafaa etti, çokça mesaî sarfet- 
ti. Şu halde bunların arasında muhakeme vazifesini 
de bizler fazlaca bir sarfı zehin ve fikirle takip etmek 
bize düştü. Yalnız bu vesile ile bu mühim meseleyi 
şu mühim zamanda Dahiliye Vekâletini o kıymetli 
omuzlarına almış olan Fethi Beyefendinin memuri
yeti esnasındaki - kanaatımca hasıl olan meseleleri
ni - arz etmek isterim: Enfiyeci oğullan meseleleri 
evvelâ tehcirden istisna edilmiş, sonra tehcir edilmiş. 
Acaba istisnanın sebebi ne idi? Sonra tehcir edilmesi
nin sebebi ne idi? Tabiî bunu bilmesi lâzım gelirdi. 
Bu bir hükümetin hatası mıdT, yoksa maiyetinin ha
tası mıdır? Maiyetinin hatasından Dahiliye Vekilinin 
mesul olması lâzım gelir. Yalnız derecei mesuliyeti 
de yani kendisine ademi itimat mahiyetinde olup ol
madığını takdir her arkadaşın kendisine verilmiş va
zifedir. Buna karışamıyacağim.

İkincisi; efendim, Bankı Osmanînin hukuk mü
şaviri olan o komiteci Ruma müsaade edilmiş, ona 
müsaade edilirken düşünülmesi icap ederdi. Bu kusu
run kendisinde olmadığını beyan ederken bir şey söy
lememişti, ben bu vazifeyi Hamit Beye havale ettim 
dediler.

ALİ FETHİ BEY (Dahiliye Vekili) (İstanbul) — 
Kusur varsa bendedir. Hamit Beye atfetmek için söy
lemedim.

İSMAİL ŞÜKRÜ EFENDİ (Karahisarısahip) — 
Şunu arz etmek isterim ki, maiyetindeki memurların 
bir şey yapmış olmakla kendisini tebriye ettiremez. 
Hatta asayiş hususunda bizim havzai hükümetimiz

dahilinde her hangi bir noktada vukubulan haksız
lık ve zulümden Dahiliye Vekili kendisini mesul bil
meli ve bu kanaatta, bu itikatta olmalıdır. Yoksa fi
lan yerde filan şey olmuş, alelade olan şeylerdir, de
mesi bendenizcc caiz değildir.

ALt FETHİ BEY (Dahiliye Vekili) (İstanbul) — 
Yalnız Müdafaai Hukuk için olursa mesul değilim, 
çünkü geçen gün zatı âliniz öyle buyurdunuz.

İSMAİL ŞÜKRÜ EFENDİ (Devamla) — Müda
faai hukuk meselesinde noktai nazarımı arz ettim. 
Fethi Beyefendi burada bendenizi şey etmek istediler, 
fakat bendeniz noktai nazarını: o gün tafsil etmedi
ğim için, muhtasar beyanatta bulunduğum için, zatı 
âlinizde bu fikir hasıl olmuştur. Ben Müdafaai Hu
kuk tarafım iltizam etmedim. Onları kontrol etsin 
ve bunlara bakmak için o cemiyetlerin nizamnamele
ri ki dar sahadadır. Bendeniz yalnız onların haysiyet
lerini, izzeti nefislerini rencide edecek şekilde kontrol 
edilmemesi taraftarı idim. Çünkü onların vatana olan 
büyüklüklerini düşündüm. Yoksa Müdafaai Hukuk 
cemiyetleri ne yaparsa yapsın, müstesnadır demek is
temedim. Bendeniz o meselede Fethi Beyefendiye iş
tirak ederim ve hiç bir fert kendisini mesuliyeti ka- 
nuniyeden kurtaramaz. Yalnız bu meselede kendisin
de b:r hata olmakla beraber bendenizin şahsî kanaa- 
tımca, kendisinin hatası kendisini sclbedici değildir. 
Asıl hatayı bendeniz şu üçüncü noktada görüyorum, 
şimdi efendim gayet basit gibi görülen bu meselede 
buyurmuşlardı ki, bu isyan mıntakası içindeki bir
takım kadınlar hastalığı hasebiyle gitmesi için mezu
niyet vermiştir. Nitekim bu mesele öyle olmuştur, ol
masa burada Muhittin Baha Bey arkadaşımızın bu
yurduğu Pontiis meselesi bundan tasavvur oluna
mazdı ve biz de gözetmeyiz. Yalnız insaniyetin bir 
derecesi vardır. Malumu âliniz İstanbul’a gitmek için 
müsaade edilmesi hiç bir mazarratı siyasî tevlit et
memiş olsa da ihtimalinin galebesine binaen büyük 
bir hatadır. Deniliyor ki; böyle tahtiyle edilecek olur
sa Mecliste bu işi deruhde edecek bir arkadaş buluna
maz. Eğer her vekâletin hatasına böyle sükût edilecek 
olursa memleket harabiye, sükûta, izmihlale gider. 
Bugün hatalar bu kürsüden söylenmelidir.

MUHİTTİN BAHA BEY (Bursa) — İçtihat ha
tası dedim.

İSMAİL ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Kimse de
miyor ki, Fethi Bey bilerek bunu böyle yapmıştır. 
Ben de diyorum ki, içtihat hatası olarak bunu böyle 
yapmıştır. Ben demiyorum ki; Fethi Bey bunu isti- 
yerek böyle yapmıştır. Yanlış olarak memleketi mah-
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va, harabiye sürüklemiştir. Kendileri İnsanî muamele 
dedi, alelhusus kadınlar demiştir. Halbuki şurada bir 
tezat yaptı, dedi ki, bu kadınların böyle namuslu ol
duklarına kanaat getirilmiş, müsaade edilmiş. Bunu 
derken bu gibi istizaha maruz kalan bir vekil düşün
meli idi. İsyan rmntakasında memuriyet eden bir 
memurun düşünmesi lâzımdır. Neyi? Burada gayet 
vâsi bir pontüs meselesi çıkmıştır. Vesaikiyle tebey- 
yün etmiştir ki, 18 senelik bir faaliyete malik bir 
pontüs şakileri var, dehşetli bir teşkilata malik pon
tüs şakileri var. Anadolu'da şimdiye kadar böyle bir 
teşkilât doğmamıştır. Böyle 18 senelik işlenen isya
nın kadınlara, çocuklara kadar sirayet etmediğini 
kim bilir ve kim temin edebilir? Resikârda bulunan 
bir memurun bunu düşünmesi ve anlaması lâzımdır. 
Arapça, lisanı şeri ile söylenmiş bir şey var «Alİıazimi 
suizzan» Bunu düsturu hareket ittihaz etmesi lâzım 
gelirdi. Biz ne zamanda yaşıyoruz? Bu zamanda dai
ma hâzimkâr olmalı. Bu zamanda her adama istedi
ği yere seyahatine, ondan sonra mektupların sansür
süz gidip gelmesine Hükümet müsaade edecek olur
sa bu, memleketi harabiye sürükler. (Hayır sesleri) 
(Gürültüler) Evet gürültü yapabilirsiniz arkadaşlar, 
benim noktai nazarım sizin noktai nazarınıza muha
lif olabilir. Gerçi bir mebusun mektubu sansür ol
maz.

BİR MEBUS BEY — Fakat bir poııtüscünün ve 
saircnin olur.

İSMAİL ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Evet bir 
pontüscünün ve saircnin ve daha bilmem hüviyeti 
meşkûk olan adamların mektubunun sansüründen do
layı Hükümeti tahtiye etmek doğru olamaz. Arkadaş
lar, bu, nısfeti adalet değildir. (Bravo sesleri) Bura
da muhterem Fethi Beyefendi demişlerdi ki; asiler bir 
köyü bastıkları vakit yağma için silâh attılar. Kadın
lara sokuldular. Köyleri ateş aldı. Demek ki benim 
bu kanaatimi kendi isbat etmiş oluyor. Şu halde bun
lara karşı hâzimkâr olsalardı ki, kendi ağızlan ile iti
raf etmiş oldular.

ALİ FETHİ BEY (Dahiliye Vekili) (Devamla) — 
Hayır, hayır. O azimkâr Aziz Çavuş...

İSMAİL ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Ancak pon- 
tüscüler mi oluyor. Eğer İnsanî muameleyi o günkü 
alenî celsede müzakere ettiğimiz Aziz Çavuşun mah
kemenin tebriye ettiği Aziz Çavuşun tekrar ciheti as- 
keriyenin tahtı tevkife aldığı adama lıasretseydi bu 
İnsanî muameleyi... Bu memlekete kanını, camnı fe
da eden adamları askeriyeden kurtarsaydı ki, - vazi- 
feten borcudur - Burada diyor ki, askeriye yapmış
tır, ben mesul değilim. (Alkışlar) Dahiliye Vekili me

suldür. İşte pontüscülere vukubulan İnsanî muamele 
ne yapmıştır? Kendilerinin bu kürsüden itirafları 
veçhile 16 bin müslüman köylerini yakmışlardır ve 
harekâtı askeriyenin tehiri filan... Ne yaptı Hükümet. 
Amma belki Dahiliye Vekili sıfatiyle kendisini tebri
ye edebilir. Fakat Hükümet heyeti mecmuasiyle o 
pontüs meselesini biran evvel kurutmak mecburiye
tindedir. Yalnız mesuliyet Dahiliye Vekilinin değil, 
Dahiliye Vekilinin istediği kuvvetleri vermiyen diğer 
vekâletlerde de olablir. Bunlar biran evvel imha edil
meli idi.

Şimdi burada bir şey daha arz edeceğim. Buyu
ruyorlar ki; merkez ordusu zamanında şu kadar bin 
hane yanmıştır. Fakat ben idareyi aldığım zamanda 
500 küsur hane yanmıştır, telefat budur diyor. Rica 
ederim, nisbet zamanlarla ölçülecek olursa ve eğer 
şu zamana kadar o nisbet muhafaza edilmiş olsaydı 
Anadolu'da bir tek köy kalmazdı.

ALÎ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Zaten kalmadı.

İSMAİL ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Elbette o 
asiler kendi tahassun ettikleri mıntakaların civarını 
yakacaklar, sonra uzak yerleri yakmıyacaklar mı? 
Eğer bunu kendisinin muvaffakiyetine bir delil şek
linde gösteriyorsa bu, hatadır. Meclis bunu kabul ede
mez ve yutamaz.

TUNALI HİLMİ BEY (Bolu) — Meclis mi Ho
ca Efendi?

İSMAİL ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Bendeniz 
Meclisi söyledim. Sen belki iştirak edersin. İşte «EI- 
hazimi suizan» düsturunu... bunun Fransızcasmı bil
miyorum. bu düstur İlmîdir. Bunun Türkçesini dü
şünsem... «ihtiyatla hareket» Evet ihtiyatla hareket 
fakat o da maalesef Arapça hazimin Türkçesi.

VEHBİ BEY (Karesi) — «İhtiyatlı»

İSMAİL ŞÜKRÜ EFENDİ (Devamla) — Evet 
ihtiyatlı hareket etmektir. İşte İnsanî muamele, bin
lerle lıanüman söndüren Pontüscülere ve mensupları
na yapıldı. Müslüman ahaliye tatbik etmek lâzım idi, 
niçin yapılmadı? Çünkü birtakım müslümanların ren
cide edildiği rivayet olunuyor, bu bir çayı sualdir. Bir 
İkincisi; Büyük Millet Meclisinin şu zamanda Dahi
liye Vekâletini idare edecek bir recülü hükümetin 
bendenizin kanaatımca ekalliyetlerin her birinin ayrı 
ayrı fikriyatına vakıf bir adam olması lâzım gelir. 
Maalesef hüsnü niyetine, iktidarına rağmen Fethi 
Beyefendinin ekalliyetler ahvaline vakıf olmadığını 
bu mesele göstermiştik.

TUNALI HİLMİ BEY (Bolu) — Görünen köy 
kılavuz istemez Hocam.



I : §1 10 . 6 . 1338 C : 3

İSMAİL ŞÜKRÜ EFENDİ (Devamla) — Sonra 
efendiler, bendeniz nasıl görmek isterdim, Anadolu 
havzai hükümetinden Dahiliye Vekili bir kuş uçurt
masın; hiç bir havadisi dışarıya çıkartmasınlar. Maa
lesef böyle olmuyor efendiler.

ALİ BEY (Karahisarısahip) — Kabil mi?
İSMAİL ŞÜKRÜ EFENDİ (Devamla) — Bizim 

burada gazete muharrirleri gidiyor, casusluk ediyor. 
Bendeniz cepheyi çok kıskanırım. Oradan, İstanbul’ 
dan bir muharrir geliyor, cephe gezdiriliyor efendiler, 
ben buna razı cjeğilim. Sonra efendiler, hafi celse ol
makla beraber burada bu kadar söyliyeceğim.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Ankara) — Zatı âli
niz bendenize söylediniz. Ben dedim cepheye gidece
ğiz. Burada Dahiliye Vekiline ait bir şey yoktur.

İSMAİL ŞÜKRÜ EFENDİ (Devamla) — Yalnız 
burada Öğüd’de muharrirlik etmiş bir şahsa müsaa
de ediliyor, gidiyor İngilizlere casusluk ediyor. Ben- 
denizce Anadolu’ya giren bir daha dışarıya çıkma
malıdır. İstanbul’a gidip gelmek en namuslu tüccar
lara hasredilmelidir. Çünkü iktisadiyatımız için lâzım
dır. Hatta bunların da şeytanattan, mefsedetten uzak 
bulunanlarına müsaade etmelidir. Buraya giren çık
mamalıdır, şu müşkül halloluncaya kadar bırakılma
malıdır. Dahiliye Vekili ekalliyetler hakkında Hükü
metin nasıl davranması lâzım geldiğini tamamiyle 
müdrik bir adam olmalıdır. Fethi Beyefendi bu nok
tada ademi vukufunu göstermiştir. Bendenizin kana- 
atımca bu noktadan Vekili muhterem Meclisin itima
dını kaybetmiştir. (Gürültüler) Bendenizin kanaatıma 
göredir, müsaade buyurun, yanlış anlaşılmasın, ben 
denizin kanaatıma göre Meclis itimat etmezse iyi ha
reket etmiş olur demek istiyorum. Rica ederim, ben
deniz Meclisin tercemanı da değilim.

REİS — Efendim, bazı zevat söz istiyorlar, yal
nız lehte ve aleyhte olduğunu işaret etmediler. Adet
leri ziyadedir. Sıra ile okuyacağım, anlıyayım. Ziya 
Hurşit Bey (Lâzistan)

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Hakkında.
REİS — Süleyman Sırrı Bey (Yozgat) (Yoktur 

sadaları), Haşan Bey (Gümüşhane) Maliye Vekili 
(Yoktur sadaları), Ragıp Bey (Amasya)

RAGIP BEY (Amasya) — Aleyhte.
REİS — Tevfik Rüştü Bey.
TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Lehte.
RElS — Tunalı Hilmi Bey.
TUNALI HİLMİ BEY (Bolu) — Lehte.
RElS — Emin Bey (Canik)
EMİN BEY (Canik) — Aleyhte.

REİS — Hüseyin Avni Bey (Erzurum) (Yoktur 
sadaları) Celâl Bey (Saruhan) (Yoktur sadaları) Ferit 
Bey (Çorum) (Yoktur sadaları) Mustafa Bey (Tokat).

MUSTAFA BEY (Tokat) — Hakkında.
REİS — Söz Ziya Hurşit Beyindir.
HAŞAN FEHMİ BEY (Maliye Vekili) — Reis 

Bey, bir nokta var, Mâliyeye aittir, bendeniz söz is
tiyorum.

REİS — Sıranız geldiği vakit söylersiniz.

HAŞAN FEHMİ BEY (Maliye Vekili) (Gümüş
hane) — Pekâlâ efendim.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Efendim, 
bendeniz aleyhte söyliyecektim. Fakat Halil İbrahim 
Bey dediler ki, ben sözümü celsei aleniyeye saklıyo
rum. Demek ki, bir celsei aleniye olacak. Ben de cel
sei aleniyeye bırakıyorum.

Ancak Muhittin Baha Beye bir cevap vermek is
terim. Çünkü bu hepimize de dokunur. Diyor ki; 
«Şahsiyeti aleyhinde». Şahsiyeti burada mevzubahis 
değildir, çünkü Kanunu Esasi mucibince bir bir ve
kilin şahsiyeti aleyhinde bulunmak istersek doğrudan 
doğruya Kanunu Esasinin 31 nci maddesi mucibince 
ondan şikâyet ederiz ve onun doğrudan doğruya bir 
şubeye, bir Divanı Âliye tevdiini talep ederiz. Şayet 
o şube Vekili itham ederse o zaman Vekillikten isti
fa etmeden bir ademi itimat karşısında kalır. Demek 
ki, şahsı aleyhinde bir cürüm isnat ederiz. İstizah ise 
bu mesele değildir. İstizah zaten kanaat ve içtihat ha
talarıdır ki, tabiî bunun için istizah ediyoruz. Fakat 
Muhittin Baha Beyin bunu bu kürsüden izah etme
sini bendeniz anhyamadım. Bugün gerek siyaseti da
hiliye, gerek siyaseti hâriciyede bir cürüm işlenme- 
mekle beraber bendeniz onun siyaseti idaresine mu
halefet ederim, bunun için istizah ederim, bu doğru 
bir haktır. Muhittin Baha Beyin söylediği gibi mesele 
vaki olsaydı o zaman istizah yapmaz, başka türlü ha
reket ederdik. Binaenaleyh, Muhittin Baha Bey bu 
sözleri söylemekle bizim hepimizi âdeta Fethi Beye 
karşı müşkül bir vaziyette bıraktı.

MUHİTTİN BAHA BEY (Bursa) — Ben içtihat 
meselesini söyledim.

ZİYA HURŞlT BEY (Devamla) — işte böyledir, 
Kanunu Esasiyi okursanız öğrenirsiniz Beyefendi.

HAŞAN FEHMİ BEY (Maliye Vekili) (Gümüş
hane) — Osmanlı Bankası memurlarına lâzım gelen 
muavenet ve teshilâtın ifası için Mâliyeden müteaddit 
defa tezkere yazıldığı hakikaten doğrudur. (Işitme- 
yoruz sadaları)
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Osmanlı Bankasının memurlarına lâzım gelen ma- 
uvenet ve teshilâtın ifası için Mâliyeden mükerreren 
tezkere yazıldığını Fethi Beyefendi buyurdular, haki
katen doğrudur. Malumu âlileri Osmanlı Bankası 
Devletin resmî bir bankasıdır ve hatta Hazinedarıdır, 
en mühim bir meseledir. Fakat ondan başka da bu
gün imtiyazlı devlet bankası namiyle başka bir mii- 
essesemiz yoktur. Banka imtiyazı mucibince meşrut 
olan hesabı cariyi mütareke üzerine kapatması doğ- 

v rudur. İmtiyazın hitamına iki sene kalmasına rağmen 
bankanın gerek İstanbul'da bulunan merkezi umu
mîsi, gerek onların daha fevkinde bulunan Paris ko
mitesinin emri mucibince hesabı carî kapanmıştı. 
Malumu âliniz memleketimizde nakli niikut muame
lesi yapacak Osmanlı Bankasından başka bir mües- 
sesemiz yoktur. Trabzon'da. Erzurum'da bulunan bir 
parayı lüzumu anında Ankara'ya veya Garp Cephe
sine nakledebilmek için, ^postalarımıza kahrsa vilâ
yetlerde bulunan paradan bir buçuk ayda istifade 
etmek imkânı yoktur. Halbuki hali malîmizi biliyor
sunuz ki, her yerde mevcut olan paramızdan yirmi 
dört saat evvel istifade etmek mecburiyetindeyiz. Bu
nun için selefim beyin şahsî teşebbıisü ile ve merkezi 
umumisinin verdiği emre rağmen Anadolu dahilinde 
bulunan şubelerin ki. direktörlerinin cesaretiyle nakli 
nükut ve gerek ufak miktardaki avans muamelelerin
de muavenette bulunuyorlar. Tüccarlarımıza yaptık
ları muavenet de başkacadır. Onun için bunların hiya- 
neti vataniyesi malum olrmyan ve siyasetle meşgul ol
duklarına dair elimizde bir zan ve şüphe bulunmıyan 
memurları hakkında lâzım gelen teshilâtın iraesini 
Maliye Dâhiliyeden mükerreren rica etmiştir. Hatta 
bu ricamı bugün dahî tekrar ederim. Banka memur
larından birinci, ikinci direktörlerle veznedarlar, ser- 
muhasipler Harbi umumîden yani umumî seferber
likten bugüne kadar askerlikten tecil edilmişlerdir. 
Eğer şubemizden oldukları takdirde bunlar müeccel
dir. Diğer bir noktayı daha bu vesile ile arz edeyim 
ki, Şark Cephesine ait bulunan mahallerde Ermeni 
harekâtı icra edildiği zaman 300 tevellüdüne kadar 
celbedilmişti. Yalnız müslümanlar. Ahiren hıristiyan- 
lar da dahil olduğu halde çağırıldı ve bırakıldı. Ahi
ren Ermeni harekâtından üç ay sonra 311 de dahil 
olduğu halde on iki tevellüdüne kadar efrat terhis 
edildi, müsiim ve gayri müslim. Ahiren leb'it emri 
verildikten sonra gayri müslimlerin bazı tevellütleri 
silâh altına davet edilmek vesilesiyle Erzurum’a cel- 
bolunmuştur. Haddi zatında oralar da bugüne kadar 
312 tevellüdüne kadar efrat askere çağınlmamıştır. 
Onun için şu veya bu banka memurlarının İstanbul’a

gitmesi mevzubahis olamaz. Müsaadenizle bir iki 
noktaya daha bu vesile ile temas ederek şahsî kana
atimi zikredeyim. Trabzon’da kalan Rumlardan bir 
kaç isim mevzubahis oldu. Bunlardan Panço Rum ol
mak itibariyle Rumluk hesabına bir şahsiyettir. Rus 
işgali zamanında Trabzon'da kalan müslümanlara 
Pançonun nasıl muamele yaptığını, memleketi istir
dat ve istihlâsı müteakip hicretten avdet ettiler. Ora
da kalan ahaliden edindikleri kanaate göre Panço’yu 
belediye azası intihap etmekle fikirlerini izhar etmiş
lerdir. Panço'yu belediye azası intihap etmekte isa
bet ettiler. Fakat dünyada bütün Rumlar da dahil 
olduğu halde memleketimizde bütün Rumların arka
sı geldiği vakitte Panço da yerin dibine girmelidir. 
Fakat Panço bu mesail etrafında yakinen biliyorum, 
alâkadar olmuş bir şahsiyet değildir. Belki bütün müs- 
lümanlarin Rus istilâsı zamanında emniyet ve itima
dını kazanmıştır. Rus istilâsı zamanında bilhassa is- 
lâmlara karşı Rumları teşvik edenlerle, pontüscülüğü 
musallat edenlerle açıktan açığa mücadele etmiş bir 
şahsiyet idi. Onun için Trabzon'da bütün müslüman
lar ekseriyeti ve eşrafı bendeniz mezunen gittiğimde 
Panço'nun hizmetini bir lisanı takdirle yadediyorlar- 
dı. İstanbul'a giden aileler mahallî hükümetlerin ya
ni vali ve mutasarrıfların mezuniyetleri dahilinde gi
denlerin adedi, mezuniyetsiz firar suretinde gidenlere 
nisbet edersek binde iki rakamım ifade edersem ha
kikati söylemiş olurum. Karadeniz'deki zabıta mese
lesi efendiler, bugün düşman donanması orada bu
lundukça o bir derdi elimdir. Karadeniz'deki zabıtayı 
tesis etmek için gambotlarımızı, motorlarımızı ve hat
ta hafif bir filo bulundurmak mecburiyetindeyiz. 
Bundan yalnız Rumların İstanbul'a firan değil, güm
rükten neler kaybediyoruz ve bu kaçakçılığı maale
sef menedemiyoruz. Bunun için hükmü nüfuzumuz 
cari olmayan mahallerde Karadeniz sahilindeki ka
çakçılığı menetmek için hiç bir kimsenin iktidarında 
olmayan bir meseledir. Bunu menetmek için Yunan 
donanmasına hâkim bir donanma bulunmuş olsaydı 
zaten bu mesailin hiç birisi tahaddüs etmezdi. Hatta 
Pontüs mesaili bile tahaddüs etmezdi. Müsaadenizle 
bir parça da Pontüs meselesine temas edeceğim. 
Pontüs meselesinin tarihçesinden bahsedeceğim. Mü
tarekeden sonra her tarafta, bilhassa Karadeniz sahi
linde Rumluğun kesif olduğu mahallerde, Trabzon, 
Samsun ve kısmen Giresun siyasî bir teşkilâtın, zaten 
mevcut olan siyasî teşkilâtın fiili kısmı silâhlanarak 
dağlara, kırlara çıktığı hepimizin malumudur. Hatta 
bendeniz ^hafızamda aldanmıyorsam, tehciri ve bun
ların imhası için Meclisi Âlinin küşat edildiği 336
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senesinden itibaren zannederim, bu meseleyi hafi cel
selerde on defa mevzubahis ettik, acaba işgal altında 
bulunan müslümanlara aynı muameleyi tatbik eder 
mi veya kuvvetimiz kâfi midir? Diye burada uzun 
uzadıya müzakere ettik. Nihayet muayyen vakti mer- 
hunun hülulüne talik edelim kararını biz verdik. 
Hatta Basri Beyefendi bir gün bu kürsüde o kadar 
müteessir oldular ve dediler ki, bilâ tereddüt Rum
luk namı altında bu memlekette ne yaparsan imha 
edelim. Balıkesir'den Bursa'dan aldıkları mektupların 
tesiri altında, yine müzakeremiz neticesinde, kuvveti
mizin kifayet edebileceği bir zamana talik edilmesi 
kararını biz verdik.

BASRİ BEY (Karesi) — Aynı kanaatte sabitim.

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Ben zanne
diyorum ki, Meclisimizde Rumluk dostluğunu, affe
dersiniz kelimeyi hatırıma getiremedim; belki onu 
hatır ve hayalinden geçiren bir arkadaşımız dahi ta
savvur etmem, fakat Ermeni tehciri yapıldığı vakitte 
memleketin dört tarafı muazzam ordularla çevrilmiş 
ve tehcirin ne demek olduğunu, bir milleti kaldırıp 
bir memleketten diğer bir memlekete nakletmek ne 
demek olduğunu Ermeniler bilmediğinden ve daha 
doğrusu tecrübesini görmedikleri için derhal inkiyat 
ettiler ve birden tatbik edilmişti. Pontüs meselesini 
Heyeti Vekile karar verdiği vakitte ondan iki sene 
evvel Rumlar silâhlanmış, dağlarda, kırlarda her tür
lü vesaiti ihzar etmiş, biz müdafaa vaziyetinde bulu
nuyorduk. Yani diğer tehcirler gibi anî ve birden ya
pılacak bir vaziyette değildik.

BİR MEBUS BEY — İdare etseydik olmazdı.

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Fethi Beye
fendi Samsun’a teşrif ederken o havali mebusların
dan olmak dolayısiyle kendilerinden rica ettim ki, bu
rada bu iş için silâh altına davet edilen efradın bu 
işe kâfi gelip belmiyeceğine ben şahsen şüpheliyim. 
İcabederse Şark Cephesinden motorlarla ve vesaiti 
saire ile kuvvet celbedebilmek için Erkânı Harbiyei 
Umumiyenin şimdiden muvafakatinin istihsali müm
kün olursa belki bu işde daha katî muvaffakiyetle 
avdet nasip olabilir. Teşebbüs ettiler. Zaman ve hadi- 
sat şahsi mütalâam idi. Bendenizin şahsen verdiğim 
bu fikre muvaffakiyet elvermedi. Yani Pontüs mese
lesini bu suretle halletmeye, pontüs meselesini daha 
anî ve seri olarak bertaraf edebilmek için bir çare 
bulamadılar. Erkânı Harbiyei Umumiye muvafakat 
edemedi ve edemez. Bendenizce muhtelif safahat ge
çiren pontüs mesai! bugüne kadar ne için halledileme- 
di değil; bugün çarei halli nedir? Bunu düşünür ve

vesaiti hazıramız kâfi ise biran bertaraf edilmesi hu
susunda lâzım gelen katî kararı verir vc ittihazı teda- 
bir eyler isek memlekete daha hayırlı bir iş yapmış 
oluruz. Bu mesele harbi umumîde bir fırkamızı işgal 
etti, bunu pekâlâ hepimiz biliyoruz. Zaman oldu ki 
bir alayımız bir yerden bir yere gidemiyecek bir va
ziyet hasıl oldu. Mütarekeden sonra da memlekete 
âdeta hâkim olacak bir vaziyet ihdas ettiler. Ondan 
sonra her gün de bir fırkamızı meşgul etmektedirler. 
Bunun için, bu işi esasından halletmek için çare ne
dir ve ne lâzımdır, para hususunda ve asker hususun
da ne yapmalıdır, ne gibi tedabire ihtiyaç vardır, bu 
bapta verilecek kararlar ne kadar müddet zarfında 
infaz olunabilir ve buna cesaitimiz kâfi midir, değil
se ne yapmak lâzım gelir? Bunlara karar verirsek bu 
veya şu şekilde temadi edip gelen bu mesaili birden 
halletmiş oluruz. Memlekette ara sıra Rumların zu
lüm ve kadrine uğrayan müslümanların istikbalini 
kurtarmış oluruz. Maamafih son zamandaki vaziyet, 
altı ay evvelkine nisbeten her halde yüzde seksen ta- 
haffüf etmiştir. Fakat neden yüzde yirmisi kalsın? 
Bunu tamamen izale etmek için her ne lâzımsa dü
şünmekliğimiz lâzımdır. (Bravo sadaları) Bendenizce 
ittihazı lâzım olan tedabiri bırakıp da bir şey yapıldı, 
yapılmadı, yapılamadı gibi mülâhazat faidesizdir. 
Tenkit ve muahazat hakkımızdır, fakat memleket 
için faydalı bir netice vermez. Faydalı bir netice; 
meseleyi katiyen bertaraf etmekle mümkündür.

Diğer bir mesele daha mevzubahis oldu, ona da 
kısaca temas edeceğim. Bir vekilin vekâleti zamanına 
ait olmayan mesailden dolayı mesup olup olmaması 
meselesi. Malumu âlileri istizah, mesuliyeti siyasiyeyi 
mucip olan bir meseledir. Mesuliyeti cezaiye ayrıca 
ve Ziya Hurşit Beyin izah ettikleri veçhile, şikâyet 
üzerine yapılacak bir tahkikata istinat eder. Mesuli
yeti siyasiyenin azamî vc en ağır cezası her hangi bir 
vekile vekâleti terk et demektir. Vekâletten her han
gi bir sebeple çekilen ve bugün mevkiinde olmayan 
bir vekile ait hesabı halefinden sormak, yalnız bir 
ahzi malumat kabilinden olabilir. Yoksa bunda bir 
mesuliyeti siyasiye olamaz. İş hangi tarihte yapılmış 
ise bundan terettüp edecek mesuliyeti siyasiye o za
manın vekiline racidir. Eğer bunun hilâfını iddia ede
cek arkadaşımız varsa bu hususta uzun izahata ha
zırım.

ALt ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Müsaade buyu
run, bir kelime sorayım; mesele söylemiş olduğunuz 
şekilde olursa doğrudur. Fakat aynı hadisat, aynı 
şahsı ve aynı vekil zamanında devam eder ve istizah 
esnasında mevzubahis olan işlerin öteden beri devam
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ettiği ve yanlışlığı anlaşılırsa; yeni vekilin de eski ve
kil zamanında cereyan eden, eski vekil zamanında 
başlayan ve kendi zamanında devam eden - aynı şa
hıs elinde devam eden mesailden dolayı mesul olma
sı lâzım gelir. Yoksa ben de biliyorum ki, selefinin 
zamanında bitmiş olan bir mesele için yeni vekil me
sul olamaz. Fakat mesele, aynı eşhas elinde ve aynı 
vekâlet zamanında devam ediyor ve bunu vekili lâ- 
hik dahi kabul ediyor, doğru yapıyor diyor ve tensip 
ediyor.

ALİ FETHİ BEY (Dahiliye Vekili) (İstanbul) — 
Bu mesele, vesika taharrisi meselesi bahanesiyle söy
lenmiştir, selefime ait bir meseledir. Vesika taharrisi 
meselesi Temmuzda yapılmış ve kapanmış bir mese
ledir.

ALl ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Askerî icraat 
meselesidir.

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Efendim, 
bendeniz maksadı tâlinizi anladım. Bu mesele, pontüs 
meselesinde takibata devam meselesidir. Bunda ve
killer tebeddül edebilir. Yalnız istizahda fazlaca mu
cibi tenkit ve muahaze olan noktalar, işin biran ev
vel ikmal edilemediği ve İstanbul'a bazı efradın firar 
ettiğine mütedairdir Bendeniz de diyorum ki, kafi
leden kaçarak, firar ederek, denize giren ve yüzerek 
ecnebi vapuruna giden ve bu suretle İstanbul'a kaçan 
ve oradan vekâletname gönderip emvali metruke ka
nununun Meclisçe kabulünden mukaddem, Samsun’ 
daki beş yüz bin liralık emlâkini ve emvalini Ameri
kalılara bilhassa sattıran Rumlar mevcuttur. Bunlar 
kimin vesikası ile gitti, rica ederim.

ALl ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — İzin verilenler
den bahsediyoruz.

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Vesika me
selesinde de Ali Şükrü Bey pekâlâ bilirler ki; Trab
zon'da müstakil Rum olarak yalnız iki mahalle var
dır, diğerleri mahluttur. Yani şehirde her hangi bir 
veçhile talıarriyat lâzım gelse, şehrin kavak meyda
nına ve Değirmendereye nöbetçi ikame etmedikçe 
şehirde talıarriyat yapılmasına imkân yoktur. Çünkü 
öyle bazı memleketlerde olduğu gibi, Trabzon, Rum 
mahalleleri, bir kısmı İslâm mahalleleri ve bir kısmı 
da Ermeni mahallâtı halinde değildir.

ALt ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Mahalleler semt 
semttir. Memleketimi sizden daha iyi bilirim.

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Rica ede
rim Şükrü Bey, mesele; memleketi iyi bilip bilme
mek meselesi değildir. Her halde Trabzon’u ben de 
çok iyi bilirim. Yalnız bir sui tefehhüm hasıl olma
sın.

Şehirde taharriyat lâzım gelirse, arz ettiğim ma
hallere nöbetçi ikame etmek zarurîdir. Çünkü ma
halleler karışıktır ve Trabzon’u bilenleri işhat ederim. 
Denizin kıyısında müstakil iki Rum mahallesi vardır. 
Fakat o da yine İslâm mahalleleri ile merbuttur, di
ğer mahalleler karışıktır.

ALt ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Yani mahalle
ler karışıktır, evler karışık değildir.

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Bazı mahal
lerde hatta evler de karışıktır.

NUSRET EFENDİ (Erzurum) — Taharriyat 
meselesine bendeniz de vakıfım. Trabzon’a geldiğim 
akşam Değirmendere'ye giden yol üzerinde bulunan 
askerlerin oraya giden mahalleri abluka altına aldığı
nı reyülayin müşahede ettim.

ALl ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Sen de yanlış 
söylüyorsun Hocam.

RAGIP BEY (Amasya) — Efendim, bendeniz 
dairei intihabiyeme ait bazı şeyler söyliyeceğim. Pon- 
tüscülüğün tarihçesinden, teşkilâtından filan bahsede
cek değilim.

Vekil Bey buyurdular ki; bu meseleye vaziyet et
tiğim zaman toplu olarak köyler yakılmamıştır, tek 
tük haneler yakılmıştır, dediler. Halbuki; Vekil Be
yefendinin Amasya'dan avdetinden sonra Abacı kar
yesi 200 - 300 kişilik bir Rum kafilesi tarafından ba
sılarak ihrak edilmiş, bir kaç şehit verdirilmiş ve 
hayvanatı bütün götürülmüştür. Bu, kendi ifadeleri 
ile tezat teşkil ediyor. Halbuki bu köyde de asker 
mevcutmuş. Asker mevcut olduğu halde yatıp uyu
yormuş, yani eşkiya, Hükümeti uykuda bulmuş. Yine 
kırk, elli kişilik bir çete Kınacak karyesini basarak 
ahali tarafından gördükleri mukabele üzerine - ve 
bilâhare asker de yetişerek - çeteler köye girememiş
lerse de 300 - 400 kişiye ait ağnam sürüsünü almış
lar ve götürmüşlerdir.

Yine bu sene Ramazan içerisinde Gümüşhacı kö
yünün Çat köyünü basmışlar, oradan da oldukça 
ehemmiyetli miktarda hayvan sürülerini alıp götür
müşlerdir, miktarı bendenizce malum değildir. Bun
lar, Beyefendi buraya teşrif ettikten sonra vukubul- 
muştur. Sonra Beyefendinin buraya teşriflerinde vaki 
olan sualimize buyurdular ki; sekiz bu kadar müsel- 
lah eşkiya kalmıştır. Bendeniz buna karşı bir hikâye 
nakledeceğim; Merkez ordusu kumandanı Nurettin 
Paşadan, arkadaşımız Ali Beyefendi sormuşlardı ki; 
ne kadar Rum eşkiyası kalmıştır? Efendim müsellah 
olarak pontüs muhitinde 600 kadar müsellah eşkiya 
kaldı demiş, buna karşı arkadaşım da beyefendi 6 000
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kalmış ise teşekkür ederim demiş. Paşa Hazretleri ! 
hayır 800’dür demiş, yine teşekkür ederiz Paşa Haz
retlerine. Pekâlâ sekiz yüz tanesi nerede, hangi yer
lerde tespit edebiliyorsunuz deyince, bunlar göçebe 
halinde dolaşıyorlar, yerleri malum değildir buyur
muştular. Yine bugün buyuruyorlar ki, 800 filan kal
mıştır. Demek oluyor ki, 800 eşkiyadan Vekil Beye
fendinin burada beyanatta bulunduğu zamana kadar 
hiç bir kimse öldürülmemiştir.

ALI FETHİ BEY (Dahiliye Vekili) (İstanbul) —
O zaman söylediğimi tekrar ettim.

RAGİP BEY (Amasya) — Şimdi ne kadar kal
mıştır Beyefendi?

ALİ FETHİ BEY (Dahiliye Vekili) (İstanbul) — 
Bilmiyorum, nereden bileyim.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Eli ile say
madı ya, bunu ne bilsin.

RAGİP BEY (Amasya) — Arz edeyim efendim. 
Bundan bir ay evvel dairei intihabiyesinden avdet 
etmiş olan bir arkadaşımız, bu eşkiyayı takibe me
mur olan kumandan, müsellâh eşkiyayı iki bin tah
min ediyorum demiştir. Sonra ben bugün iddia edi
yorum ki, iki bin değildir, dört bindir. Çünkü malu
mu âlileri... - Bunun safahatı pek uzundur - her Ru- 
mun elinde bir silâh değil iki silâh mevcuttu, acaba 
üç aydan beridir kaç silâh almışlardır. Bu imha edi
len eşkiyaların silâhları. Şu halde demek oluyor ki, 
eşkiyanın silâh mevcuduna halel gelmiyor.

ALÎ ŞÜKRÜ BEY (Tralbzon) — Sopa ile lıarbe- 
diyorlar.

RAGİP BEY (Devamla) — Demık oluyor ki, 
miükltarım tajyin ve tespit edemiyor ki, takibatı da yap
ısın k'i, muvaffakiyeti da o nfisb'eti'e hasıl olabilsin.

'Beyefendi yalnız verilen malumata istinat ediyor
lar. Yozgatltan telgraf veriyorlar, Erbea eşrafı, rrnif- 
itiisünü ve saireyi isim tasrih ederek Amasya’da bu
lunmasını emrediyorlar. Bunlar Asaya’ya geliyorlar, 
Vekil Bey d:e Havza tarikiyle gillîifiği için bura eşrafı 
'da gelişin d'iyor, oraya gidiyorlar, görüşüyorlar. Bila
hare avdefltie Erbaa’ya uğrayarak halletmek üzere soz 
veriyor. Sonra oraya uğramıyor. Bu eşkiyanın takli
binde muhitin ahvaline vakıf olan adamların mjüita- 
leatı iSl'ima edilerek o dairede hareket edilmezse bu 
•iş bilmez. Bendenizin kanaatim budur. Vekil Bey âde- 
ıta bir tenezzüıh yapmıştır, iş bundan ibaretllir.

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Arkadaşlar; 
çok temenni ederdim ki sıram Emin Beyefendiden 
sonra gelsin, ondan sonra söyîiyayiilm. Çünki bu daki
kaya kadar bugün mevzubahis olan bu meseleyi leh

ve aleyhte olarak dinledim. Şimdiye kadar pek çok 
istizahlar cereyan etti, ekseriyetle söze karışmadım. 
Bazan leh ve bazan aleyhte söz söyledim. Bu dakika
ya kadar söylenilen sözleri dinledim. Hiç bir vekile 
bu kadar hak vereceğimi zannedemiyorum. Dahiliye 
Vekilini haklı görüyorum. (Gürültüler) Rica ederim, 
halledelim ve aynı söylenen mantıklarla muhakeme 
edelim. Bu kadar kuvvetli hiç bir meseleyi müdafaa 
edemeyeceğim. Denildiği gibi porcflüs meselesi mühim
dir. büyüktür ve bunun alelacele halli lâzımdı, neden 
halloîmadr? Bu, cidden doğru bir şeydir. Bliz; mese
leleri muhakeme ederken ihtiyaçla mı, yoksa zaman, 
mekân ve imkânla mı muhakeme edeceğiz? ihtiyaç 
bir saki say olabilir, ihtiyaç bir manayı say olabilir. 
Fakat hiç bir vakit mikyası muhakeme olamaz. Eğer 
bu mikyası muhakeme olsaydı millet kalkıp diyecekti 
ki, bizim İzmir'e kavuşmamıza çok ihtiyacımız var
dır. (Gürültüler) Biz onların karşısında ancak mekân 
ve imkânı göilerip, onların bize veridiklcri vesaiti iyi 
kullandığımızı gösterebilirsek alnımız açık olarak çı
karız, gösteremezsek hatalı, alnımız yere düşmüş ola
rak çıkarız.

Binaenaleyh, pontüs meselesinde varit olan şu su
alde ilk defa mekân ve imkândır. Maatteessüf Fethi 
Beyin muarızları bu işde en fena meseleyi intihap et
mişlerdir. O itibarla ki, eğer bu memlekette eşkiya ta
kibi mevzubahis olsaydı, oklukça bu hususta en sahibi 
•salâhiyet bir kaç zat varsa o da Fethi beydir. O bu
rada olmasaydı, bulup, gelinip takibe memur olma
sını rica edecektik. Eğer âlemde ihtisasın, tecrübenin 
kiymelii varsa, eğer takip meşelerinde kazanılan şöh
retlerin, ünvanların, şereflerin biz ameli insanların 
muvacehesinde bir k'iymeti varsa elbiirliğryle Miraf ede
lim, insaflı olduğumuzu gösterelim (Gürültüler) Rica 
öderim dinleyiniz. Açıkça bugün mevzubahis olan 
mesele takip ve takibin mahiyetidir. İkincisi izin me- 

1 selesi. Bu gün hâlâ mevcut ponıtıiis meselesinin devam 
ektiği h akik aittir. Bir ele söz araısında hayatı umum'iye- 
nin teveklkufunu mucip olan ahval geçli. Bilhassa 
Trabzon'da bir yer aranırken bir zat mabedine bile 
yetişememüş.

Şükrü Beyle bir nokitada birleşmek isterim ki, 
mümkün mertebe hayatı um um iyeyi tevkif eitmliy ecede 
redabir ittihaz etfmelid'ir. Memleketimiz avuç içıi ka
dar kalsa bile dünya ile alâkasını kesemez ve onun 
kesilmesini arzu edenler kavanini jçbimaiyeden ve ik- 
ıllisadİyed'en tegafül etmek iısibiyenlerd'ir. Bu tabii ka
nunlarla karşılaşacak kuvvet yoktur. Eğer olsaydı bu 
kadar kuvvet toplayan Avrupa milyonlarla kuvvetle
ri cephelere sevkedebilir ve gönderebilirdi. Halbuki
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efendiler, beşeriyeti kapıp sürükleyip ileni götürmekte 
olan kavanini iktisadiyeye karşı durulamaz, hayaldir 
efendiler. Binaenaleyh, hayatı umumiye mümkün mer
tebe tevekkuf et m ivecek. Ali Şükrü Beyden işitmek 
■isterdim ki; filan, filan zatın işinde kalması değil ve 
belkli bütün işten, güçten kalmış olan bütün halkın 
feryadını söylesin. Daha müterakki bir zihniyetle ol
sun. Fa'kat yine kabul etmelidir ki, öyle icraat ve ha
rekât vardır ki, bazan ve muvakkaten harekâtı umu- 
mîyeyi tevkif ettirir onu, ölçmek lâzımdır? Yoıksa in
di ve umumi kaidelerle ölçmek değil, o günki hadise
yi ve onun lüzumunu ölçmek lâzımdır.

tzin meselesine gelince; elbette muvafıktır, tâki 
'buraya mecruh olmayan eşhasın diiçarı zulüm ve 
meşak olmasına razı olamam. Kocası mucibi cürüm, 
İdam olur asarız. Fakat bu memlekette öyle adalet 
vardır ki, aksi sabit olmadıkça - bidayeti islâmdan 
'beri biz Osmanlı Hükümeti, ta kuruluşundan beri 
buna o kadar riayet etmişiz kı bugün Avrupa’ya kar
şı alnı açık bulunuyor ve her ekalliyete hak verdiğimi
zi iddia ediyoruz. (Gürültüler) Müsaade ediniz, size 
şahidi olduğum vakayı söyliyevim: Rus sefiri Aralof 
cepheye gitmiş ve orada Paşa Hazretlerine tesadüf 
çitmiş. Gelip anlattığı hikâyeler meyanında bir hadi
se o kadar nazarı dikkatimi celbetifi ki o hadise ile ve 
dini milletlimle iftihar ettim. O da. bilmem Konya ta
raflarında bir yerde vaktiyle Çarlığın zulmünden kaç
mış bir Rus kitlesi dinini ve ayni zamanda lisanını 
muhafaza etmek şartiyle bu güne kadar kalmış ve bü
tün Anadolu'lara minnettar kalmıştır. Biz bu akıldan 
dönmeyiz. (Gürültüler) Fena adamları kaçırmak, tıp
kı iyi adamlara zulmetmek kadar cürümdür. Tâki 
o adamların fenalığı sabit olsun. Eğer bugün fenalık
lardan bahsedenler varsa bunların fenalıklarını neden 
şimdiye kadar haber vermedi.

EMİN BEY (Canik) — Gavurların içinde maznun 
varsa.

TEVFlK RÜŞTÜ BEY (Devamla) — O vakit bir 
şey demem. Müsaade edimiz ben şimdiye kadar olan 
sözleri muhakeme ediyorum. Bugün izin verilip gön
derilenler içinde fenalığı siibut bulmuş kimse yokıtur. 
Maznuniy'erJi, rrmihıkumayeili iddia edilmiş bir adam 
yoktur. Hüküm zahiredir. Ben ğizli şeylerle herkesin 
kalbinden geçen şeyleri bilemem ve Meclis azası din
lediğine göre hükmeıt'meğe memurdur. Yoksa teveh- 
hüıme I'iizuım yoklbur. O halde daha ziyade sözlerimi 
uzatmamak ve daha ziyade rahatsız etmemek için 
hlülâisa ediyorum. Söyle nenleri dinledim ve anladım 
Ik'i Fethi Bey vekâlete isabet ed'ipte getirilmemiş ol

saydı Samsun bombardıman edilirken maalesef bîz en 
acı şeyler görmek üzere imişiz. Onları öğrendim ve 
bir defa daha Vekil Beyefendiye teşekkür ediyorum.

EMİN BEY (CanOk) — Muhterem arkadaşlarım, 
muhterem refikim Tevfi'k Rüştü Beyin bilhassa par
lak beyanatından sonra filhakika pek sönük olacak
tır. Yalnız aramızda şu fark olacaktır ki, bendeniz er- 
kama istinaden pontüs meselesini izah edeceğim. O, 
bizim izahatımızdan istıdlâlen bahsederek beyanatta 
bulunmak farkı hasıl olacaktır ki herhalde benimki 
kuvvetli olacaktır.

Muhterem arkadaşlarım, 329 tarihinden beri, yani 
mektepten tarihi neşetimden beri Rumluk meselesi ile 
bedbaht memleketimin başında felâket olarak bu Rum’ 
luk meselesini gördüm. Bilhassa bununla meşgul ol
mak ve bu uğurda her türlü suikastlara ve tasavvur
lara maruz kalmak şerefiyle müşerref olmak haysiye
tiyle ve kanunun bana bahşettiği salâhiyete binaen 
Amasya İstiklâl Mahkemesinde şimdiye kadar maale
sef bunların hakkında tatbik edilmeyen ahkâmı ka
nun iyeyi b i hakkin temin ederek dört yüze karip ko
mite rüesasını ve heyeti temsiliyesini ve heyeti idaresi
ni idama mahkum etmiş olmak itibariyle herhalde 
bana sahibi salâhiyet olmak hakkını verecektir. (Ta
bii sesleri)

Muhterem arkadaşlarım, Fethi Beyefendinin bu
radaki beyanatını isîıima ettikten sonra bendenizin ha- 
tırrma ne geldi bilir midiniz? Üç memlekettim kur
tulmuştur, benim haberim yek, ben duymamışım. 
Halbuki maalesef hakikat böyle değildir.

AL! FETHİ BEY (Dahiliye Vekilli) (İstanbul) — 
Memlekette asi kalmamıştır demedim. Bana atfen be
yanatta bulunmayın.

EMİN BEY (Devamla) — Müsaade buyurunuz 
■efendim. Za'fı âlinizi hürmetle dinledim. Gönterdiğiniz 
eıkama nazaren kalmamış demektir.

Bendeniz sizleri çok tasdi etmek istemem. Ben yal
nız bu i^tizah vesilesiyle açıldığına çok meimnun ol
dum. Derin, büyük ve elim bir mesele üzedinkfe tema
nı i yİ e hakikati olduğu gibi göstermek için ve maale
sef bazı arkadaşlarımızın pontıüs meselesi nedir? Bu 
meselen'in hakikatine vakif olmadıkları iç'in gayet 
mııhltasar olarak bu meselen'in tarihçesini yani, yani 
pon'tüs nereleridir, maksat ve gayesi nedir, teşkilâtı 
nedir, dahili teşkilâtı nedir, harici teşkilâtı nedir ve bu 
'teşkilâtla alâkadar olanlar kimlerdir? Ondan sonra da 
mütarekeden beri pontüis denilen ve inayeti hakla hJiç 
•bir vakit pon'tüs olmayacak olan ve pontiisden makisut 
olan gayeyi h'iç bir zaman gönmiyecek olan o muhit
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hakkında ve bugün'ki vaziyet hakkında maruzatta bu
lunmak isterim ve maruzatımı bazı vesaik ile yedim
de mevcut olan üçyüze karip vesaikten bazılarının, ba
zı fıkaratını okumaikla ve ondan sonra vaziyete Dahi
liye Vekili muhtereminin mütalaatına, beyanatına ce
vap vereceğim.

Muhterem arkadaşlarım;
Fontüs, işte şu haritada gördüğünüz veçhile Paris’ 

te Sürpanlt sok ağında 24 numarada merkezi umumi
si ’oîan Ponlüüs oemiiyetinin neşir ve tevzi edip ve her 
Rumun hanesinde bir tane bulunan şu karta göre; 
Zonguldak'tan başlıyarak Batuma kadar yani seva- 
hilde Zonguldak, Sinop, Samsun, Trabzon, Gümüş
hane livaları ve dahilde Yozgat, Çorum, Amasya. To
kat ve Sivas merkezini ihtiva etmek üzere şu haritayı 
yapmışlar ve bu gaye uğruna çalışmak üzere faaliyete 
ve teşkilâta başlamışlardır. Arkadaşlarım pek güzel 
buyurdular, bu teşkilât I914'den itibaren başlamış
tır. Şu liva merkezlerinden aynen bizim Müdafaa i 
HukUk Cemiyetlinin teşkilâtını kopye ederek bilhas
sa mütarekeden sonra livalarda heyeti merkezi yel er, 
kazalarda heyeti idareler, İstanbul'da heyeti temsili- 
ye ve merkezi umumi olmak üzere teşkilâtı ikmal ve 
itmam eylemişlerdir. Bu teşkilâtın ehemmiyet ve aza
metini göstermek için şurada müsaadenizle bir iki 
Akra'yı okuyacağım. Diyor k'i: Cemiyet bir reis ile iki 
azadan mürekkep bir heyetten teşekkül eder, mezkûr 
azaldan biri meızikûr cemiyetlin birinin namını..

HACI TEVFİK EFENDİ (Kângarı) — Müsaade 
buyurunuz efendim, bu gün de vakit geçiyor rica ede
rim. Dahiliye Vekilini mesul edecek ne ise bayanaltı- 
nızı onlara hasr buyurmanızı rica öderim ve daha iyi 
olur zannöderim. (Devam sadaları) Bunu gazetelerde 
de okuduk.

EMlN BEY (Devamla) — Efendim, müsaade 
buyurun. (Devam buyurunuz Emin Bey sadaları) Ya- 
ui Hoca efendi maneviyatımı kırdı, Hoca efendi siz
den beklemezdim.

Efendim, mesele gayet basittir. Bu meseleyi cümle
mi yen ve buna ehemmiyet vermiyen zevat lütfen dı
şarı çıkar ve dünlemiyebi'lir. Fıkat buna ehemmiyet 
verenler, vaJtamn bir cüzüne taalluku sebebiyle bura
da dinliyeb'iUir.

HACI TEVFİK EFENDİ (Kârtgani) — Okuyabi
lirsiniz efendim. Fakat bunun aslını gazetelerde gör
dük, vaktimizi öldürmiyelim.

ALt VASAF BEY (Genç) — Biz bu meseleler 
İçin buraya geldik, kanun filân yapmak için gelmedik 
'(Devam devam Emin Bey sadaları)

EMİN BEY (Devamla) — Peki efendıim, daha zi
yade mümkün olduğu kadar ihtisar edeyim.

Efendim, cemiyet evvelâ her bir kısım için en muk
tedirlerinden bir âmir intihap edecektir. Cemiyeti mer
keziye ile doğrudan doğruya temas . etmiyenler veya 
cemiyeti merkez iyen in azasım tanımaksızın Hüküme
ti merkeziyenin daireı âmili heyeti merkezliyen'in mu
vafakatiyle heyeti idaresini teşkil için dairesi dahilin
de bir heyeti idare intihap edilecek (Biraz ağır oku 
sadaları)

HAKKI BEY (Van) — Biraz ağır okuyunuz da 
zapta geçsin Emin Bey.

EMİN BEY (Devamla) — İşbu idare heyeti mer
kez i yed en Müdafaa cemiyetinin mührü ile mem- 
hur olarak telâkki eyliyeceği evanüri icraya memur, 
şayet daire âmiri diye intihap edilen şahıs cemiyetten 
çekilecek olursa cemiyet bunun yerine başkasını inti
hap edecek, şayet azal ırdan bir kaçının tebdilini arzu 
ederse cemi)üt o zaman bir reis iniüup edecektir. Her 
heyet bir içtimai umumi ile onbaşılarını intihap eder 
ve bunların esamisini merkezi umumiye bildirir. On
başının m.ktarı her dairenin nüfus miktarına göre tah
dit olunur. Her dairenin onbaşılarının esamisi cemi
yetin tasvibine arz edilerek muhalif olanların esami
sini müh ey/in bir cetvel gönderecektir. Daire rü esa
sı, âmirleri, heyetlerin azası ve onbaşılar cemiyeti 
m erk ez iyenin mührünü havi mektuplarla muhabere 
edecektir. Her onbaşı dahi dairesi dahilinde on genci 
intihap etmeğe memurdur. Bu gençler onbaşının bö
lüğünü teşkil edip onbaşının emredeceği mahalle de
rakap koşmağa mecbur olacaklaı'dır. Merkezin emri
ni icra etmiyen-ler cemiyet merkezli tarafından tayin 
olunacak ceza ile tecziye edilecektir. Sonra KaJpköy 
üç kısma taksim olunmuştur. Filân, filân şehrin ten
sikten sonra aynı suretle karyelerden yak ininde ol 
cemiyetten onbaşı bölüğüne varmaya kadar herkes 
İncili şerif üzerine yemin edecektir. Yenilin şudur: 
Hazreli Isa namına tensikatı sır tutacağına ve evami- 
rini harfiyen icra edeceğine, müdafaati milliyenfin eva- 
mlirini maalmemnuniye icra edeceğine, hata yüzün
den veya ifa yüzünden tayin olunacak cezaya ser- 
furııya mecbur olduğunu beyan ve temin eyliyecok- 
«lir. ifşayı sır edenler veya yeminden n'ülkûl ederek 
maazallah ihan-elt ödenilenin tecziyesi için üç hafi mah
keme bulunacaktır. Hafi mahkemeler cemiyeti merke
ziye tarafından tayin olunmuş bir reiıs ve dört azadan 
teşekkül edecektir. Allattım koıkusuyle, ağraz ve 
'hissiyatı şahsiyeden âri olarak hakkım maallkasem 
mahkemeler şülıutlun şahadetine istinaden ita edeceği 
'kararları ma'hikeme ta'hririi olarak her cem'iydili mer-
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Ikezryeye mütesellilen arz edecek ve işbu kararların 
tasdika iktiranından sonra berayı infaz azasına gön
derecektir. Tensikatın ikmalinden sonra 20 yaşından 
itibaren bilâistisna her şahsa esliha tevzi olunacaktır. 
İşbu esliha bedelâtı herkesin vaziyeti iktisadicesine 
göre üç kısma taksim olunur şöyle ki:

Tabakai sefile, fakir olanlar eslihayı bedelâtı ha- 
kîkiyesiyle alabilsin. Diğer iki tabakadan alınacak es
man kasada kalarak eslihanın derdestinde veyahut hu
sule gelecek noksanın işbu nüişkil için tütünü, sigara
sı ilah.. Masarifatı miitehakkikanın kapatılmasına has- 
redilecektir. Cemiyet ihtiyacatını temin iyin maafaiz 
istikraz akdi salâhiyetini haiz, bundan mütevellit me
suliyet cemiyete ait olacaktır- yani mahkemeleri, he
yeti merkez i yeleri velhasıl hır komite iyin yapılması 
icabeden ne varsa hepsi yapılmıştır. Maksat ve gaye
sini biraz evvel arz ettiğim veçhile daha ziyade şu 
mübarek vatanımızın şu kıtasında bir cumhuriyeti 
Rıımiye vücuda getirmek. Bunun iyin de arz ettiğim 
gibi teşkilâtı mevcuttur. Binaenaleyh. 20 yaşından iti
baren her genç silâh altına alınmağa mecburdur ve 
yeminleri de şudur: Fikri milliyetimizle alâkadar olan 
bir vazifenin üzerine sadakat, itaat, mahviyet ve ke
tumiyetten zinhar ayrıîmıvacağıma ve hariçten duy
duklarımı hilafı hareketimizde verdiğiniz cezayı bila 
(tereddüt kabul edeceğime ckanimi selâse kanuni mii- 
şerefimiz namına ahdii kasem ederim» Yemin budur.

Şimdi efendim. hu teşkilâtı kimler idare ederdi? 
Bu teşkilâtın reisi her yerde M et rpol i (hanedek i reisi 
ruhani, yahut kilisede cemaatın reisidir. Bunu izah 
edebilmek için pek yok olan vesaikten birini okuya
yım: Samsun'da çok muhterem peder ve Allâhperver 
tskopos efendi Hazretleri, şerafelli efendim diye baş
lıyor. Hülâsa edeyim efendim; çeteler diyorlar ki, 
altında imzalar da mevcuttur, meskenimiz, kalmadı, 
paramız da yoktur, bize lâzım olan cephaneyi gönde
rin. Bu kabil vesaik pek çoktur. Bunun altında müh
rü, imzası ve sairesi mevcuttur. Kezahk dahili teş
kilâtla bunlar iktifa etmiyorlar, aynı zamanda harici 
teşkilâta ehemmiyet veriyorlar ve yapıyorlar. Bunun 
da merikezi Atina;dı.\ Harici teşkilâttın mührü şu.

HAKKI BEY (Van) — Muhaberat Rumca mı
dır?.

EMİN BEY (Devamla) — Rumcadır efendim. Bu 
teşkilât gerek pontiisde olsun ve gerek pontüscülük için 
hayatını feda etmeğe ahdetmiş olanlara dahil bulun
sun, Pontüsde harekâtı askeriye başlryacağı zamanda 
veya hüdanekende herhangi bir şelkilde bizim zayıf 
olduğumuz zamanlarda bize hücum ederek derhal il

hak etmek gayesine göredir. Bunun için de bir -çok 
vesaik vardır, okumak istemiyorum. Birisinde di
yor ki; Hriyantüs'e yazıyor. Bu..

EMİR PAŞA (Sivas) — Rica ederim, bir tanesi
ni okuyun canım.

EMİN BEY (Devamla) — Okuyayım Paşam. Di
yor ki; Trapzon Metropolisine yazılıyor, : Poutüsün 
istilası halkındaki emirlerinizi sabırsızlıkla bekliyo
ruz. Emrin teahhür etmiyeceği kanaatındayız. Atina 
bölükleri hali jçtimadadır. Bunlar meyanmda bizim 
Yorgi dahi vardır ve tam bir asker s'ifatiyle mevcut
tur. Vazaifi askeriyesini hüsnü ifa ettiği için liyakat 
nişanı almıştır» diyor. Aynı zamanda efendim, bu 
teşkilât kendilerinin kuvvet ve kudretiyle belki muva- 
vaffak oiamıyacağına kani olduklarından da bazı is- 
lâmlardan da muavenet ve müzaharet görmek ümi
diyle beyannameler neşrediyorlar. O beyanname bura
da mevcuttur. : Bütün Karadeniz'deki hemşehrileri
me diye; işte siz İstanbul Hükümetinden şöyle, böy
le zulüm gördünüz? Halbuki bizim emelimiz de yine 
Türk ve Rum hakimiyetidir, işte reisicumhur bizden 
olacak, muavini sizden olacak. Binaenaleyh, İstanbul 
hükümetiyle münasebatı kesiniz. Ankara da sizi şöyle 
mahvetmek istiyor. Halbuki bizim maksadımız mem
leketi kurtarmaktır, beraber çalışalım filan diye heze
yandan ibarettir. Buna dair de bir çok vesaik vardır. 
Aynı zamanda hariçteki teşkilâta kuvvet ve kudretle
rini ihsas etmek için de herhangi bir ecnebiye ken
dilerinin kuvvet ve kudreti hakkında malumat vere
bilmek için muntazam programlar yapıyorlar. Size 
bunların birini okuyayım. Diyor ki: Hiriyantüs, Ame
rikalılar filan sizinle temas ediyor, geliyor, görüyor
sunuz. Onlarla temas ediniz. Onlara deyiniz ve vazi
yeti gösterin ve kuvvetinizin miktarını da söyleyiniz. 
Onlar bize düşman değildirler. Bizjim hılâsımızı ister
ler. Fakat bugün’ki günde vaziyetleri itibariyle bir şey 
diyemiyorlar. Sizin gayretiniz, faaliyetiniz devam et
tikçe ki. mutlaka bir gün buna vasıl olacağız. Bina
enaleyh. teşkilâtımız hakkında bunlara malumat ve
rebilirsiniz.» diye mütemadiyen nasihatlar yapıyor. 
Hatta efendim. Rumluğun taassubuna bakınız, mu
haberâtta Trabzon murahhası siyasisi olan Hdfidi efen
di Giresun şubesi heyetine diyor ki; şubeniz tarafın
dan gönderilen mektupların ziri Mavridi mahdum
ları diye Fransızca yazılmış, imzaların böyle gönderil
mekte olduğu anlaşıldı. Fimabaat bu tarzı imzadan 
ıteVdk'ki ile Mavridi ismin'in Rumca olarak yazılması
nı bilhassa rica ederiz. Yani bu ve buna mümasil iiç 
yüz vesaikten de anlaşılıyor ki, hayatımıza, dinimize, 
namusumuza olan ve mevcudiyetimize olan kasıtları
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pek müthiştir beyefendiler. Bunları okuyupta titre
memek ve bunları şimdiye kaldar anlıyamamaktan 
mütevellit hicap altında kalmamak mümkin değil. 
Muhterem arkadaşlarım, çok temenni ederim ki yeni 
bir heyet teşekkül etsin, bu vesaiki dercedip neşret
sin ve tabi ve tevzi etsin. Bu yapılırsa çolk iyi ola
caktır. Tabii hüsnü tesir de yapacaktır.

HAMDI BEY (Genç) — Tabii bunları eşrttiği- 
mizden memnun olduk. Fakat şimdiye kadar neye te- 
ahhür etti. Vaktiyle bir celisei hafiye istediniz? Bunu 

* bu kadar teahhüt etmenize teessüf ederim.
EMİN BEY (Canik) — Benim elimde değildir 

efendim, niçin böyle edersiniz. Bunu Hükümet ya
pacak. (Devam sesleri) şimdi efendim, muhterem..

HAMDI BEY (Genç) — Eğer eskiden bilcfirsey- 
diniz bizi tenvir etmiş olurdunuz. Böyle bir senedir 
teahhür etmemeli id'i.

EMİN BEY (Devamla) — Şimd'i efendim, muhte
rem Vekil Beyefendi ile yalnız bir noktada ayrılıyo
rum. Beredeniz de Samsun'da nüfus kaydınden anladı
ğıma göre 229 857 miisîiman vaıdır, 93 176 Rum var
dır. Zatı âliniz seksen filan diyorsunuz. Nüfus arz et
tiğim miktardır. Bu kayde göre Rum nüfusu üzerinde 
nazarı dikkatlinizi bilhalssa celbedenim. Bunun üzerin
de mukayese yapacağım. Şimdi evvel Ve evvel şurası
nı arza mecburum ki, bendeniz memleketimi bugünki 
vaziyetinden bittabi müteeHimim ve bunun devam et
memesi için yine bittabli çırpımrım. Binaenaleyh; ben
denizin mütalaaJtında Beyefendinin şahısları kafiyen 
mevzubahis değildir. Zamanı âlilerinde değilmiş veya 
İmiş di ye katiyen mevzubahis etmiyorum ve düşiin- 
miyorum. Yalnız Beyefendinin bazı noktalarda - ki 
zamanı âlilerinde olanların esamisini okuyacağım ve 
aynı zamanda bir mukayese yapacağım. JŞimdi efen
dim, Samısun livası dahilinde mütarekeye ka/dar kat- 
lolunan müslimanların yekûnu 588, ihrak edilmek su
retiyle sureti feciada kaülolunanların adedi 760.

FERİT BEY (Çorum) — Ne vakitten beri?
EMİN BEY (Devamla) — 1914’den beri. Eşyası 

gasbedi îerek ihrak edilen çiftlikler 19kiur. Eşyası gas- 
bedilen ve kâmilen ihrak edilen köylerin adedli If, eş- 
yaısı gasbedilerek kısmen ihralk olunan köyler 21, yağ
ma olunan hane 145 dir ki, bu da kaydı resmedir. 
Oradaki Jandarma Kumandanlığının ve Hükümetin 
kaydı resmisidir. Evrakı nakdiye miktarı 110 190 (lii- 
ra mı sesleri) liradır efendim, merkep 906, manda 
1 788, öküz 1 337, sığır 2 476, yanan hane 450, Ko
yun 9 036, mısır ve arpa 1 800 000 kilo yağma ettik
leri, at 487 adetten ibarettir. Yani mütareke gününe

kadar işbu saydığım zayiat listesi vakidir. Belki bun
dan fazlası da olmuştur. Çünkü bu ancak Hüküme
tin kaydı resmisidir. Bendenizin yakinen bildiğim ve 
mütareke anında Samsunda hali şekavette bulunan 
dört bin Rum vardı. Yani bu malumat bizJim o za
man orada bulunan metropolidin. ve bizim de Rum 
hafiyelerimiz vardır. Onların ifadelerine nazaren mü
tareke zamanında dört bin kadardı. Hepinizin malu
mu olduğu üzere Hükümetçe görülen lüzum üze
rine Rum'lar bihakkin dahile nakle başlandı ve bi
naenaleyh. bu nakil keyfiyetinde görülen bazı idare
sizlikler. bunları gûya bizim temam’iyle imha edece
ğimiz kanaatim vererek hatta aceze ve nisvan da da
hil olduğu halde miimkin olduğu kadar dağlara ilti
ca ettiler. Hükümetin resmi kaydiyle arz ediyorum. 
Giresun. Ordu livalarındaki Rum'lar dahi dahil olmak 
şartiyle dahile naklolunan «Rum'ların miktarı 45 bin
dir. Enkânı Harbivei Umumiyede dahi kaydı vardır, 
müracaat olunursa anlaşılır. Elyevm Samsun'da zii- 
kur, ünas. çoluk ve çocuk beş bin nüfus Rum vardır. 
Bafrada kalmamıştı. Fakat ahiren dağlardan iltica 
eden çocuklar vardır. Alaçamda 13, 14 hane var, Çar
şamba'da 160 kadar var. Demek ki, şehirde kalanlar
la dahile gönderilenlerin mecmuu 65 bin arasındadır 
k‘i, bu gidenler arasında Ordıı ve Giresun Rum’ları 
da mevcuttur. Benim yine bildiğime göre Ordu ve Gi
resun Rum'ları tarhedildiği takdirde Samsun livası 
dahilde yirmi sekiz bin bu kadardır. Kayden tespit 
edilmiştir. Şimdi Samsun livası dahilindeki Rum'ların 
miktarı - Hükümetin mezun iye tiyle kalanlar da dahil 
olduğu halde - 35 bin ile 40 bin arasındadır. Beyefen
diler, 93 bin nüfus olan Rum'ların nısfına karip mik
tarı dahile sevk edilmiştir. Pekâlâ, mütebakisi nerede
dir? Bunlar dağlardadır. Beyefendiler, dağda olduk
larını isbat ederim. Beyefendi izah buyururken bir 
noktayı işaret buyurdular. Bendeniz teslim ederim. 
Çünki Nisanın bilmem kaçına kadar dağlardan ilti
ca eden çoluk ve çocukların adedi 15 bindir. Binaena
leyh, gerek bu hesaptan ve gerek bizim mahkemede 
indellsticvap aldığımız malumata göre elyevm dağlar
da altı bin silâh vardır. Beyefendiler filhakika muh- 
ıterem Dahiliye Vekili Beyefendinin buyurduğu gibi 
«müsademat vakidir ve şüphesiz telefat da vardır. Fa
kat bunlardan yüzde doksan dokuzu silâhsız olan eş
hastır ve silâhlılar pek azdır, yüzde bir nlspetinde- 
ıdir. Bu yüzde bir nispetindeki silah dahi elde edile
memiştir. Kendilerinin bize verdikleri malumat/ta da
hi meyyiten derdest edilen eşkıyanın eks'eriya silah
ları alınamamıştır. Çünki Apustol öldürülmüştür fa
kat silahını Nikola almıştır. Halbuki biz onların elle
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rinden silahını almak ve bunları imha etmek sure
tiyle bu işi başa çıkarabiliriz. Yo*ksa Aposiol öldürül
dükten sonra silahı başkasına geçerse bundan bir fai- 
de çıkmaz. Dağdaki bu kadar Rum öldürülemez. Bun
ların üç yüzü miisellâh ise diğerleri gayri müseHâhtır. 
Şu halde müsellâh olanlar öldürülüyorsa silahlarını 
diğerleri alıyor. Beyefendiler, şekavet filhakika bu
yurdukları gibi sekiz seneden beri devam ediyor. Be
yefendiye ne için devam ediyor diye bir sual sorma
dık. Fakat sekiz seneden beri devam eden şekavet bil
hassa bir senedenberi had devresine, son noktasına 
vasıl olmuştur. Yani sekiz senedenberi verdiğimiz za
yiat ve telefat kâfi değilmiş gibi bu gün de böyle gi
derse sizi elemle, hüzünle temin ederim ki Samsun 
livası dahilinde tek bir miLsIiman kalmıyacaıktır. Bu 
ralarda taarruza maruz kalmamış, hayvanatı gasbe- 
dilmemiiş ve yakılmamış bir İslâm köyü yoktur ve bu 
ahalinin zenginleri terki dam diyar ederek ya daha 
cesim müslüman köylerine hicret etmekte ve yahut 
daha içerilere girmektedirler. Biz sekiz senedenberi 
devam eden şekavetin bilhassa son devrinde aldığı şe
kil itibariyle dır ki Dahiliye Vekilinden bu hususta is
tizah ediyoruz ve ben de biliyorum ki nakliyat devam 
ediyor ve onların başında bulunan kumandan pek 
muterem ve p:k muktedir ve pek namuskâr ve çok 
çalışmış bir zattır. Onu bilenler takdir eder ki pek 
büyük bir zattır, (kimdir o sadaları) Cemil Cahit Bey.

Şimdi efendim. Dahiliye Vekili muhtereminin za
manı Vekâletinde yakılan köyler şunlardır; Esenler, 
Ortaklar. Abacı, Kabaceviz, Can iki i. Ayazma. Bu 
köyler nüfusça da telefat vermişlerdir. Daha umumi 
söylemek için şunu arz edeyim ki. Kızdırmağın - pe
kâlâ biliyorsunuz Bafra kazasının karibinden geçer - 
Kızdırmağın sağ sahilinde yalnız Gazibey köyü kal
mıştır, başka hiç bir miislüman köyü kalmamıştır.

ALİ FETHİ BEY (Dahiliye Vekili) (İstanbul) — 
Yani Kızdırmağın sağ sahilinde h'iç müsliman köyü 
kalmamış mı diyorsunuz?

E'MİN BEY (Devamla) — Üç, dont kalmıştır.
ALİ FETHİ BEY (Dahiliye Vekili) (İstanbul) — 

Bendeniz gördüm, var idi.
EMİN BEY (Devamla) — Bilhassa zatı âliniz teş

rif efGtiniz, Gazibeyden geçiliniz. Dört köy kalmıştır.
BİR MEBUS BEY — Mecmuu kaç köydür?
EMİN BEY (Devamla) — 35 dir.
Şimdi beyefendiler, bıı lıal ite zamana kadar de

vam edecakll'ir? Yani oradaki müslüman köyleri mah
volduktan sonra mı mevzubahis edeceğiz. Ondan 
sonra mı bu mesele halledilecek? Rica ederim, bu

meseleye daha fazla bir ehemm'iyet ve takibata şid
det verilseydi ve binaenaleyh, bir iki fıkramız ̂ gelip 
cepheyi takviye etseydi acaba büyülk büyük seme- 
rat iktitaf edilmez mi idi ve sonra oradaki ahali Ziraat 
edemez, aç ve bil aç kalırsa devlete vergi veremez, bu 
davaya, bu Hükümete ve bu idareye rica ederim, şey 
edemez, yani garip bir vaziyette kalır, ölür ve ölecek
tir. Binaenaleyh, bizim onlara karşı merhametimizin 
biraz daha fazla tecelli etmedi lazımdır. Dahiliye Ve
kili Beyefendi buyuruyorlar ki herhalde şimdiki hal 
eskisinden daha iyidir. Hayır beyefendiler hayır. Size 
bendeniz Samsun I ulardan aldığım mektuplarla isbat 
ederim kî, bugünki vaziyet dünden daha elimdir. Her 
mektuplarında bize soruyorlar, ne yapıyorsunuz? Me
bus efendiler, ne yapıyorsunuz, ne uyuyorsunuz, biz 
boğazlandıktan sonra mı uyanacaksınız? Beyefendiler, 
bendeniz biç bir şeyle sizi belki ikna edemem. Yalnız 
yarın veya o birgün huzuru âlinizde kıraat olunan 
Bafra bidayet mahkemesinin Bafra Rum’ları hakkın- 
dak’i ifadatını bilhassa arz ederim, muttali olursunuz 
ve zaten biz onları biliriz. Niçin teslim olmuyorsu
nuz dediğimiz zaman biz hiç bir vakitte teslim olma
yız. Bizim ölmeden başka bir gayemiz yokltur demiş
lerdir. Binaenaleyh, bendeniz buraya geldiğimde be
yefendi söyledim, bunlar teslim olmaz ve olmıyacak 
fırlar, sonuna kadar devam ediyorlar ve edecekler. 
Bunu bana binlerce Rum kemali cesaretle söylemiş
tir.

Buyurdular ki. ittihaz ettiğim tedabir ile bu işi 
bitireceğim. Hayır Beyefendiler, bu tedabir kâfi de
ğildir. Biter, fakat o havalide de müslüman ve muslü- 
man köyü kalmaz. Halbuki maksadı asli bu değildir 
ve kendileri de bunu takdir ederler zannederim. Be
yefendiler, buraya fazla bir kuvvet gönderip işi bitir
dikten sonra oradaki kuvveti kamilen buraya getir
mek daha iyi değil midir?

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Bu bir Hü
kümet meselesidir.

EMİN BEY (Devamla) — Bendeniz de zaten onu 
söylüyorum.

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Çok güzel. 
O halde evvelemirde umumi bir hükümet sistemi, ida
re makinası kuralım.

EMİN BEY (Devamla) — Dahiliye Vdkili muh
teremi buyurdular ki, raporlar sahte olamaz.. Benim 
de gönlüm sahte demeğe razı değildir. Fakalt Beye
fendiler, zatı âlilerinize arz edebim; meselâ bundan 
evvel Samsun’da Fıkra karaı^âlhı ittihaz olunan ma
halde nöbet bekllyen bir asker dağdan inen şakiler
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tarafından öldürülmüştür. Faıkat ve fakat raporların
da denilmiştir ki, tüfeğiyle oynarken kazaen ölmüş
tür.

ALİ FETHİ BEY (Dahiliye Vekili) (İstanbul) — 
Ne zaman oldu?

EMİN BEY (Devamla) — fİdi ay evvel.
ALİ FETHİ BEY (Dahiliye VeMli) (İstanbul) — 

Hayır, çok eski bir vakadır. Kumandan İsmail Hakkı 
Bey zamanındadır.

EMİN BEY (Devamla) — Vaka bu merkezdedir.
İHSAN BEY (Cebelibereket) — Rapor Fethi Be

yin değildir.
ALİ FETHİ BEY (Dahiliye Vdk‘ili) (İstanbul) — 

fki ay evvel böyle bir vaka olmamıştır, vaka pek es
kidir. Şimdikinden malumatım yoktur.

EMİN BEY (Devamla) — Yani zamanı vekâleti- 
nizdedir, değil mi?

ALİ FETHİ BEY (Dahiliye Vekili) (İstanbul) — 
Evet.

EMİN BEY (Devamla) — İşte maksat da odur. 
Maksadım, bazan böyle oluyor demekten ibarettir. 
Beyefendiler, gelelim Samsun'daki bizim mahkemenin 
pontüs heyeti merkezi yesin den olmak dolayisiyle, ida
ma mahkûm ettiği bazı aileleri İstanbul’a gitmesi me
selesine; Beyefendiler; bu aileler içinde - çok teessüf 
ediyorum ki getirmemişim maznuniyeti sabit olan ve 
m'aznunen herhangi bir mahkemeye sevkedilmesi 
lazım gelen bazı kadınlar mevcuttur. Bunu biz yapa
caktık. Fakat buraya geldik, evrakı oraya bıraktık, ora
da bli-r resim vardı. O resmi gördükten sonra o kadın
ları mahkemeye tevdi edebilirsiniz. Fakat o resim nez- 
dimde olmadığı için size o vesikayı gösteremiyeceğim.

ALİ FETHİ BEY (Dahiliye Vekili) (İstanbul) — 
Neye mahkum < etmediniz?.

EM'İN BEY (Devamla) — Arz edeyim, biz vesai
ki tasnlif ve tecrübe ettirdikçe muhakemelerini intaç 
ediyorduk. O torba en sonraya kalmıştı. Maalesef 
mahkeme tatile mecbur kaldığından o vesaik Hükü
mete devredilmiştir. Beyefendiler, bir defa şu noktayı 
bilhassa kaydetmek isterim, mahkemeden daha evvel 
gördüklerim, bildiklerim benim nazarımda mahke
meden daha iyi netice verdiği için ve meselenin vazi
yetini vesaikten daha iyi anladığım için buraya gel
diğimde muhterem arkadaşlarıma (Amasya, Samsun, 
Tokat) keyfiyetini izah ettim ve buna bir an evvel ça
re bulunması lüzumu hak'kındaki kanaatimi arz et
tim. Zaten onlar da o kanaati haliz idiler ve binaena
leyh, aıikadaişlarımın çok güzel izah ettikleri veçhile 
parası ve sairesi temîin ediltnişltir, beyefendi parayı da

göndermiştir. Yalnız bendenizin kanaatim şu idi, 
unutmamışlarsa muhterem beyefendi, belkii hatırlar
lar, Hükümetimizin Dahiliye Vekili sırf bıı işi hallet
mek için o havaliye gider de halkın nazarında eski
sinden daha fazla bir iyilik mahsus olmazsa halkın 
belki maneviyatını bozmuş olur, daha fazla bozmuş 
olur. Binaenaleyh, eğer bu işi bitirmek imkânını gör
müyorlardı ise gitmemeleri icabederdi, maamafih gi
deceklerini vaat buyurdular. Çok güzel. Allah mu
vaffak etsin dedim. Gittiler, geldiler. Fakat bugün 
maalesef Samsun ve havalisinde şu kanaat mevcuttur: 
Rum çetelerini Dahiliye Vekili bile geldi tenik.il ede
medi, ettiremedi. Bu belki şayanı kabul değildir. 
Fakat böyle bir kanaat vardır. Bu ise iyi bir kanaat 
değildir. (Çok fena sesleri) Beyefendiler, Samsun’dan 
bu aileler gitmiştir ve dedikodu başlamıştır. Bendeniz 
ahlakım müsait değildir ve bizzat kanaat etmediğim 
için size isim okumıyacağım. Vakıa bu isimler tema- 
nun mevcuttur. Fakat bizzat kanaat etmediğim için 
söylemek cüretini göstermek benim için imkânsızdır. 
Bilhassa takip için.. Yalnız o mektubun bazı fıkaratı- 
tını okursam hasıl olan dedikoduları anlar ve bundan 
bir hakikat tecelli eder mi. etmez mi onu takdir bu
yururdunuz. Mektupta da zikredildiği veçhile Beye
fendinin bundan malumatı yoktur. Belki bazıları sui 
istimal etmiştir. Bunun gibi daha bir çök vardır. Fa
kat yalnız bir tanesini okuyayım efendim. Rum aile
leri Derseadete gitmekte devam ediyor. Fakat on beş 
gund'enberi şimdilik giden yoktur. Yalnız bendenizin 
bildiğim yeniden Rum ailesinden 6-7 aile Derseadete 
gitmek için çalışıyor. Bakalım bunlara izin verilecek 
mi? Bunların deyişi beş altı yüz liradan üç bin liraya 
kadar rüşvet alınıyormuş. Halbuki buradan olmuştur. 
Çüriki ben Hadi Beyin namusundan eminim. Hadi 
Bey bunu yapmaz bilirim. Buradan Ankara’ya yazılı
yor, Şöyle k*i; burada bir iki kişi varmış, bir iki kişi 
de Ankara'da varmış, bunların, gerek Mebusların, ge- 
rdk Heyeti Verilenin nezdinde nüfuzları varmış, bu 
suretle bazı Rum ailelerine izin alıyorlarmış. Parayı 
beyinlerinde yani buradak ilerle, Ankara'da kil er taksim 
ediyorlarmış.

Ne Heyeti Vekile işten haberdar, ne d'e Mebus
lar. Mesela şunu yazayım ki anluyaibüesin. Benim za
tı âlin'izle hukukum var değil mi? Ben size yazıyo
rum, diyor ki, Rum ailesinden burada sizi bilen filan 
Derseadete gidecektir, iş'te ne millet ve Hükümet aley
hinde bulunmamıştır, buna izin almanızı rica edenim 
diyorum, siz de benlim sözüime itim ad ep Dahiliye Ve
kiline diyorsunuz k'i, böyle bir ka'dın vardır, bunun
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Derseadetc gitmelinde mahzur yoktur, buna müsaa
de ediniz, diyorsunuz.

BİR ME BU S — Mesela.

EMİN BEY (Devamla) — Beyefendiler, müsaa
de ediniz, şimdiye kadar ben bir Rum iyilik yapmış 
bir insan değilim ve buna yeminliyim.

İHSAN BEY (Cebelibereket) — Ifadatınız bunu 
anlatıyor.

EMİN BEY (Devamla) — Hayır müsaade bu
yurun arz edeyim. Samsun Mebuslarına hitap değil
dir.. Bunun Derseadete gitmesinde bir mahzur yok
tur, sonra müsaade olunuyor. Halbuki ben o Rum ka
dınından beş yüz lira almış oluyorum. (İzah ediniz 
sesleri)

BİR MEBUS — Mebus lafı vardır, izah ediniz.

REİS — Ne Mebusların malumatı var. ne de He
yeti Vökilenin.

EMİN BEY (Devamla) — Meselâ burada bir 
kumpanya var. Bıı kumpanyaya Rum kadınlan geli
yor, pazarlık yapıyorlar. Meselâ.. (Gürültüler) (Devam 
sesleri) Meselâ herhangi birine yazılıyor.

HAŞİM BEY (Çorum) - Yazanlar kim. burada
ki muhtap kim?

EMİN BEY (Devamla) Mesele bundan ibaret
tir. Bundan sizin katiyen malumatınız yoktur. Esa
sen buna tenezzül etmezsiniz. Efendiler, demek ki 
bu mesele samimiyetle ve Vekili muhteremin buyur
duğu gibi sırf insani bir his ve mülâhaza ile, hastalı
ğı vesaire ile verilen müsaade dahi bazı namussuzlar 
tarafından suistimal ediliyor. İşte gerek arkadaşları
mın uzun boylu beyan etmeleri ve yahut onların his
siyatı din iyelerini tahrik edici vaziyetler takınarak bi
zim aleyhimizde tahkikata filan girişilmesi her ne ka
dar böyle bazı su i istiymalata maruz kalınması ne
ticesiyle bu gibi şeyler yani istisnai muameleler iyi 
olmuyor. Netice şudur beyefendi; Dahiliye Vekili Bey 
buyurdular ki; - meselenin halli gayet basittir - İstan
bul'a müsaade gayet kolaydır. İstanbul'a müsaade is
teyen bazı Rumların müracaatları nazarı dikkate alın
mıştır. Fakat bazı riifeka tavassut ettiler ve müracaat 
etmiş buyurdular. Kim bıı Rum’lar için rmiracaaat 
etmişse o refikleri izah buyursunlar. Samsun'da ta
nıdıkları ve samimiyetine güvenerdk bu gibiler. KJitmin 
fstanlbul’a gitmesine tavassut edenleri tahkik öderler. 
Kimin müracaat elliliğini Vekil Beyefendi tahlkilk etsin. 
Bu ailelerin gitmesine içim'izde tavassut eden varsa 
işte arkaidaşlandnızın namusiyle oynanmıştır. O arka
daş nuüracaait edip tahkik ebstin. Mitsele bastitötir.

Beyefendi buyurdular ki; bazı rüfeka müracaat 
etmiştir. Müracaat eden rüfekayı anlasınlar mesele
yi..

Muhterem arkadaşlar, Dahiliye Vekili, bilmiyo
rum biraz fazla olur, fakat hefkes hissiyatını söyliyor. 
Ben kendilerine hürmet ederim. Maksadım şahsi de
ğil memlekettir ve bütün memleketim dünden daha 
fenadır, aldığım mektuptan anlıyorum. R»ica ederim, 
bunu başımızdan defetmek ve buna bir an evvel çare 
bulmak ve binaenaleyh, bu belâyı başımızdan defet
mek lazım ve buna çare düşünmek lazım gelir. Bu 
güne kadar bir takım idaresizlik olmuştur.

ALİ FETHİ BEY (Dahiliye Vekili) (İstanbul) — 
Ne gibi idaresizlik efendim?

EMİN BEY (Devamla) — Dedikoduya meydan 
verilmiştir.

ALİ FETHİ BEY (Dahiliye Vekili) (İstanbul) — 
İdaresizlik hususunda mı söylüyorsunuz? İdaresizliği 
tadat ediniz.

EMİN BEY (Devamla) — Bir tanesini söyledim
beyim.

ALİ FETHİ BEY (Dahiliye Vekili) (İstanbul) — 
Takibat hususunu söyleyiniz.

EMİN BEY (Devamla) — Daha fazla kuvvet 
göııderilseydi tabiî iş bu dereceye gelmezdi. Binaena
leyh, bendenizin maruzatım şimdilik bu kadardır.

REİS — Buyurun Fethi Bey. (Müzakerenin kifa
yetine dair takrirler var sadaları)

ALİ FETHl BEY (Dahiliye Vekili) (İstanbul) — 
Efendiler. Canik Mebusu muhteremimizin son temas 
ettiği noktayı mevzubahis etmeden geçmek istemiyo
rum. Çünkü gaydt mülayim lisan altında, gayet ağır 
ve o kadar namus ile alâkası olan bir meseleden bah
settiler ki, bunu arz etmek ıztırarındayım, bunun 
üzerinde ısrar etmek mecburiyetindeyim. Kendileri 
Samsun'dan aldıkları ve daima maziinakli ile, filanla 
ve Türkçesi pek kuvvetli olmayan mektubu kıraet 
ettiler. Uzun müddcttenberi Amasya İstiklâl Mahke
mesinin bir reisi muktediri sıfatiyle bir çök eşhasın 
hukukiyle iştigal etmiş olan Canik Mebusu Emin 
Beyefendi Hazretlerinden böyle bir vesikanın gerek 
bazı arkadaşlarıma ve gerekse benim şahsıma ve aza- 
yı Meclisten bazılarını ve gerekse Samsun’da bulu
nan mukayyel bir kumpanyayı sui zan altında bu
lunduracak bir vesikayı böyle Millet Meclisinde kür
sü Meclisten, daha doğrusu burada okunmasını ken
disine yakıştıramadım. Kendileri Samsun Mebusu
durlar, her vakit işi tahkik edebilirler, meseleyi tah
kik edeceğim demişlerdi. Bu meseleyi evvel emirde
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tahkik etmeleri ve ondan sonra namusa ait bir me
seleyi mevzubahis ekmeleri iktiza ederdi. Öyle zan
nederim, yoksa öyle kumpanya var mıdır? Bilmiyo
rum, katiyen yalandır efendiler. Bana hiç bir kimse 
sureti muntazamada ve bir siyak üzerine filan adamı 
gönderiniz.* falan adamı gönderiniz diye müracaat et
memiştir. Cümlenizin tanıdığınız vardır, size de mü
racaat ediliyor, sizler de bana müracaat ediyorsunuz. 
Fakat bir kumpanya teşekkür etmiş ve Samsun’da 
bir şubesi varmış gibi, her gidenden şu kadar para 
alınıyormuş diye birtakım ağır ithamatı bu Meclisin 
kürsüsünden ileri sürmek doğru değildir ve muvafıkı 
ihtiyat olmasa gerektir.

EMİN BEV (Canik) — Ben uydurmadım Beye
fendi.

ALt FEHMİ BEY (Devamla) — Siz uydurmadı
nız, fakat mektubu yazan adam uydurmuş ve bu 
mektubu tahkik etmeden burada zatıâlinizin bu sözü 
söylemesi doğru değildir. Bunu, zatıâliniz bendeniz
den daha iyi bilirsiniz zannederim.

EMİN BEY (Canik)’ — İsim tasrih etmedim be
yefendi.

ALİ FEHMİ BEY (Devamla) — Bendenizi kas- 
detmediniz, (teşekkür ederim. Şahsıma karşı hürmet 
'beyan ettiniz, ondan da minnettarım. Fakat bugün 
herkesin ne zanda bulunacağını bilmiyorum Velev 
pek uzaktan olsun üzerime bir sui zannın teveccüh 
etmesini kabul edemem. Herkes memleketine olan 
muhabbet ve merbutiyetiyle iftihar eder ve hissiya
tımı o uğurda feda etmek istiyen bir adamım. (Şid
detli alkışlar) Yoksa öyle Rum'ların paralarına, fi
lanlarına tama edecek bir adım değilim.

EMİN BEY (Canik) — Size değil Beyefendi.. Siz
den bahsolunmuyor rica ederim.

ALt FEHMİ BEY (Devamla) — Ben ne böyle 
bir şeyi kabul ederim ve ne de gayri meşru amâli ta- 
ki'beden eşhasın elinde baziçe olurum. Onu da size 
temin ederim. Evet geçen gün de yani bundan evvel 
de arz ettim. Refiki muhtereminiz Süleyman Beye
fendi bir kaç kişi için müracaat etti, ondan sonra 
sizin de pek çok sevdiğiniz bazıları müracaat ettiler, 

bir kısmını ret, bir kısmını da kabul etmeğe mecbur 
kaldım. Çünkü bunların elinde getirdiği vesaik; dai
ma tabip raporuna müstenit hastalık, 'tedavi ve ya
hut bir ameliyat icrashı için İstanbul’a gitmesini irae 
ediyor. Binaenaleyh, bu zevatın hiç birisine zerre ka
dar bir leke sürdürülmesine razı değilim Emin Beye
fendi.

EMİN BEY (Canik) — Müsaade buyurun Beye
fendi, bir şey arz eedyim. Zatı âlinizden bahsetme

dim. Samsun'da bunu bilmiyen yoktur. Böyle bir fi
kir vardır, tahkik buyurursunuz. Yalnız bir mektupla 
olsa bendeniz okumazdım. Fakat beş, altı mektupta 
ve gazetelerde tekrar ediliyor. Rica ederim, bunu 
tahkik buyurunuz.

ALİ FETHİ BEY (Devamla) — Meseleyi gayet 
imalı bir tarzda söylediniz de onun için.

EMİN BEY (Canik) — Hayır, vallahi, billahi, 
namussuzum beyefendi, öyle bir şey hatırıma gelme
miştir. (Mesele kalmadı sesleri)

ALİ FETHİ BEY (Devamla) — Bu bahse bu su
retle nihayet verdikten sonra şimdiye kadar söz almış 
olan muhterem hııtebanm sözlerine birer birer cevap 
vermek istiyorum.

Muhterem refikimiz Alı Şükrü Bey diyorlar ki; 
ilkbahardan evvel neden eşkiyayı tamamiyle imha et
memişim ve Samsun, Apıasya, Tokat ahalilerinin ha- 
miyetmendane bir surette bu kadar fedakârlık ettik
lerini de ileri sürerek askere kaput vesaire tedarik 
ettiklerini beyan ederek henüz ilkbahardan, marttan 
evvel eşkiya imha edilmemiştir, diyor. Buna Canik 
Mebusu muhteremi Emin Beyefendi itşirak ettiler ve 
dediler ki; 'tedbirsizlik olmuştur, eşkiya takip edilme
miştir, evvelden daha fena olmuştur. Bunun için gös
terdikleri çare de - sualime binaen - kuvvet mesele
sidir. Evet, filhakika eşkiyayı tenkil için müracaat 
edilecek çare kuvvetten başka bir şey değildir. Fakat 
efendiler, bugün biz kuvvetimizi Yunan cephesi kar
şısında mı bulunduracağız, yoksa memleketin gerisi
ne taksim ve tevzi etmek mecburiyetinde miyiz? Her 
halde bu hususta daha salâriye'ltar bir surette söz 
söyliyeccklerin hakkına tecavüz etmek istemiyorum. 
Fakat bu gün benim bildiğime göre memleketin istik
bali ve talii bu gün Garp cephesinde hallolunacaktır. 
Ve cepheyi bu gün herhangi bir suretle zayıf düşür
mek katiyen caiz değildir. Cephe bu hususta azamî 
fedakârlığı yapmıştır, jtikadındayım ve bize bir kaç 
süvari alayı tahsis cıtmiştir. Bunun haricinde ayrıca 
cepheden Pon'tüs eşkiyasını tenkil etmek için bir kuv
vet istemeğe bendenizin cesaretim yoktur. Yarın, 
öbür gün orada bir vukuat zuhur eder, maazallah fe
na bir hal zuhur ederse o vakit diyecekler ki, harp 
kaidesi mucibince bütün kuvvetlerimizi en ehemmi
yetli yerlerde bulundurmak lâzım iken Dahiliye Ve
kilinin talebi üzerine kuvvetlerimizi parça, parça da
ğıttık, bunun için bu mesele böyle oldu, diyecekler 
ve ben bir mesuliyeti maneviye ve belki de maddiye 
altında kalabileceğim. Erkânı Harbiye Reisi Paşa 
Hazretleri tarafından eşkiyanın takibi* için verilen 
kuvvetleri bendeniz teşekkürle karşılamak mecburi
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yetindeyim. Fakat imkân müsait oldukça bu kuvvet
leri tezyide ben de çalışmadım değil, çalıştım ve gör
düm ki bundan fazlasının imkânı yoktur, onun için 
bununla kanaat etmeğe mecbur oldum. Sırf mesele 
pontüs meselesi olsaydı ve yalnız bu şakaveti tenkil 
etmek için bütün kuvvetleri istimal edebilseydik, el
bette o zaman dedikleri doğru olurdu. Fakat cephe 
varîcen, neden cepheden kuvvet almadınız, fazla kuv
vet oraya göndermediniz ve bunları bugüne kadar 
niçin tenkil etmediniz demek bugünkü vaziyete göre 
doğru olmaz zannederim.

RİFAT BEY (Tokat) -- Oradaki kuvvet fâkıdir. 
Rumları tenkil etmeğe.

ALİ FETHİ REY (Devamla) — Beyefendi, gali
ba zatıâliniz cereyan eden bahsi anlamadınız. Ben 
deniz dedim ki. ne tedbir tavsiye ediyorsunuz? De
diler ki kuvvet... İste kuvvet tedbirine karşı da arz 
ettiğim mülâhazat bundan ibarettir. Efendiler, bende
niz mevcut olan vesaitle istihsal olunan ııetayici şa
yanı şükran addederim. Şimdiye kadar istihsal olu
nan netice; on beş. on altı bin kişi hayyen ve mev- 
yiten derdst edilmiştir. Eğer rüfeka bunu gayrı kâfi 
görüyorlarsa bu kadar kuvvetle daha parlak netayiç 
hâsıl olursa derhal kararlarını izhar ets’nler ve daha 
muvaffakiyetli iş görecek bir refiki muhteremin gel
mesine ve ona terki mevki etmeğe derhal hazırım ve 
bu suretle yükten kurtulmuş olurum. Onun için lüt
fen siz kararınızı veriniz. Bu kuvvetle şunlar yapıl
mamıştır. daha parlak netayiç ekle edilebilirdi der
seniz o zaman inşallah az zamanda bu eski ya tenkil 
edilebilir. Fakat doğrusunu söylemek lâzım gelirse 
bendeniz bu kadarını yapabildim ve zannederim ki 
bu günkü vesaitle bundan fazlası da yapılamaz.

Ali Şükrü Bey biraderimiz dediler ki; İlgaz me
selesinde mucibi esef olan şey orada yedi kişinin te
lef olmasıdır. Hakikaten bizden zayiat olması velev 
cüzî de olsa, fevkalâde mucibi eseftir. Fakat eşkiyayı 
takip ederken, silâh ile müsellâh olan eşkiyayı takip 
ederken maktul vermemek, bunun imkânı var mıdır? 
Zayiat vermeden onları imha ettmek için bendeniz bir 
çare 'bilmiyorum. Eğer bir çare bulan varsa ve Ali 
Şükrü Beyin hatırına gelmişse söylesinler, o çareyi 
tatbik edelim ve zayiat vermesinler. Fakat zannede
rim karşıdaki düşman kurşun atmakta* iken bizde de 
telefat olur.

REİS — Dahiliye Vekilinin /beyanatını bazaıı bu
rada eşitemiyecek kadar gürültüler oluyor» rica ede
rim dinleyiniz.

ALİ FETHİ BEY (Devamla) — Münevver olupta 
Trabzon’da kalmış olanların isimlerini okudular. On
lardan birisi hakkında Trabzon ahvaline vukufu der- 
kâr olan Maliye Vekili Haşan Beyefendi burada lâ
zım gelen malumatı ita ettiler. Korkarım ki, diğer 
mesailde de aynı mülâhazat vaki olabilir. Kendileri 
bir matbaacıdan bahsettiler. Hakikaten şimdiye ka
dar ben öyle bir muzır adamın orada kalmasını, ben
deniz kendilerinden ve memleketten hiç bir işar al
madık. Hakikaten muzır ise bunu bir dakika bile 
Trabzon'da tutmakta bence katiyen bir faide yoktur. 
Derhal dahile sevketmek lâzımdır. Fakat şimdiye ka
dar malumatım olmayan bir şeyden filân, filân adam 
burada kalmış demek caiz olmaz ve bunlar hakkın
da tadat ettiğiniz isimler arasında derhal Maliye Ve
kili muhteremi itiraz ettiler ve bu adamın işgal esma
sında ahali i islâmiyeye fev kalâde muavenet ettiğim 
de ilâve ettiler. Binaenaleyh, bunları ben orada bı-^ 
rakmak ve himaye etmek maksadım takip etmiyo
rum. Herhalde bildiğim şeyleri memleketin faydası
na muvafık olduğuna ittilâ peyda ettiğim hususatı 
derhal tatbik etmekte zerre kadar tereddüt etmem. 
Vesika meselesinde ısrar buyurdular dediler ki, bu 
vesile ile kendisini tebriye ve mesuliyetten kurtar
mak istiyor. Fakat seleflerinin mesuliyetinden ken
disini tebriyei nefs edemez. Bendeniz bu nazariyeyi 
çürük addederim ve bunun üzerinde çok dikkat ziya
mdan başka bir faide tevlit etmiyeceğini zannederim. 
Herkes kendi efalinden mesul ohır, başkasının efa- 
linden mesul olmaz efendim. Bu meseleden bastı mıi- 
talaat etmeyi de zait addederim. Yalnız şurasını 'ken
dilerinden sormak isterim ki. o zaman bu kadar mah
zurlu bir işi vekili aidinden istizah edip mahzurların 
önünü almak lâzım gelirken kendileri aylarca dinle
dikten sonra tevellüt eden mesuliyetten dolayı kendi
leri nasıl tebriyei nefs edeceklerdir? Yalnız bizim me
suliyetimiz olmakla beraber mebusların da mevcut 
olan fenalıkların önünü almak ve kimleri derhal mev
kii istizaha çekmek için mevkileri vardır. O zaman 
yapmayıpta neden şimdi yapıyorsunuz? (Bravo, han
deler)

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Müsaade bu
yurun, cevap vereceğim.

ALİ FETHl BEY (Devamla) — Hıristiyan ma* 
hallâtında ve böyle vesika taharrisi dolayısiyle bu 'ka
dar fenalık yapılmış olan bir adamın vah vekâletin
de bırakılmasından bahsettiler. Kendilerine evvelce 
de arz ettim. Vesika taharrisi meselesi bu kumandan 
zamanında değildir. Kumandanı sabık Miralay Seyfi 
.Bey zamanında olmuştur. O da başka bir memuri-
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yete tayin olunmuştur. Ondan sonra Trabzon'dan 
gönderilmiş bir Enfiyecioğlu ile bir de Akrididi na
mındaki bir adam hakkında ısrar ettiler dediler ki; 
benim ifadatımda tenakuz varmış; onu ileri sürdüler. 
Bir defa Enfiyeeioğlu'nun hissi insaniye tebean ka
fileden ayrılmış olduğunu bendeniz söylemedim. En
fiyecioğlu ahalinin müracaatı üzerine ve bu zatın 
'işgal zamanında ahali i islâmiyeye yardımı dokundu
ğundan dolayı kafileden ayrıldığını söyledim. Valinin 
işaratı bu merkezdedir. Bu işarata inanmak mecbu
riyetindeyiz.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Şimdi niye gön
derdiniz içeriye? Demek ki hizmeti şlildiye kadar kâ
fi olmuş.

ALİ FETHİ BEY (Devamla) — Hizmeti kâfi 
gelmiş ve derhal içeriye emsaliyle sevkolunmuştur. 
'Bunu gönderen de vali Hâzim Beydir. Vali Hazim 
'Beyin refikasının hiristiyan olduğundan ve bu suret
le mesalihi âmmeye icrayı tesir ettiğinden ve hini s ti- 
yanların bazılarını fazla himaye ettiğinden bahsetti
ler. Vali Hâzim Beyi vazifesinde müstekil bir adam 
olmak üzere tamrım ve bu hususta b'ir takım tesirata 
tabi olmıyacağına kaniim. Bir zatın refikasının han
gi mezhepten ve hangi milletten olduğunu burada 
bahsetmeyi de pek münasip bulamam efendim.

ALÎ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Abdi aciz de 
kolkola hiristiyan olarak gezdiğini gördüm.

ALİ FETHİ BEY (Devamla) — Filvaki kış ha
sebiyle şevki ya tın tatil olunduğunu söyledim. Çünkü 
nakliyat Trabzon’dan Erzincan’a yapılıyor, Erzincan’ 
dan da Erzurum’a yapılıyor. Orada biliyorsunuz isti
lâ dolayısiyle bir çok mebanî yıkılmıştır. Bunları yer
leştirecek yer olmadığından bahisle bu sefer mahallî 
memurini bana müracaat ettiler ve şevki yatın durdu
rulmasını rica ettiler. Ben de bunun üzerine bu kış 
sevkıyatın önünü almak üzere olduğu yerde kalma
sını terviç ettim. İlkbahar gelir gelmez sevkıyata tek
rar mübaşeret ettim. Mesele bundan ibarettir. De
diler ki, Trabzon’da o zaman ilkbahardı. Olabilir 
efendiler, Trabzon’da ilkbahar olabilir. Fakat Er
zurum’da kıştır, oraya sevkolunacak onlar. O itibar
la Trabzon’un iklimiyle, Erzurum’un iklimi arasında 
fark vardır. Trabzon’da ilkbahar iken Erzurum’da 
kıştır. Akrididi meselesi üzerine müsteşarı sabık Ha- 
mit Beyin ismini zikretmişim, bu baptaki mesuliyeti 
müşarünileyh üzerine yükletmek -için değildi. Hamit 
Bey benim namıma icrayı haiz olarak ifayı vazife 
eden bir memur olmak sıfatiyle değil. Onun o zaman 
yaptığı harekâtın cümlesinden mesul benim. Hamit

Beyden bahsetmekten maksadım, kendisi uzun bir za
man Trabzon’da vali bulunmuş olması hasebiyle Ak
rididi vesair bunun gibi zevatı tanımış olması iâzım- 
gelir. Binaenaleyh, bu zatın yani Hamit Beytin Ak- 
rididi'ye müsaade verdiğini ve binaenaleyh, Ali Şük
rü Beyefendinin dediği gibi pek öyle mahzurlu olma
dığını söyledim ve bunun için Hamit Beyi zikrettim. 
Yoksa mesuliyeti için zikretmedim. Hamit Bey uzun 
müddet Trabzon'da bulunmuş ve hiristiyanlarla da 
ve hatta ecnebilerle de temasta bulunmuştur. Kimin 
iyi ve kimin fena olduğunu da tanır ve bilir. Bu «iti
barla onun şehadetinden istifade etmek üzere onun 
ismini zikrettim. Sünni mükellefiyette olduğundan 
dolayı ve ne suretle sevkolıınduğundan dolayı ce
vabı da. Maliye Vekili muhteremi Beyefendiye teşek
kür edebim, benim yerime izah ettiler. Vaktin geç 
olması hasebiyle onun üzerinde tevekkuf etmiyece- 
ğim ve sonra dediler ki; nasıl oluyor da bu Akrididi’ 
ye müsaade ediliyor da Nemli Zade Celâl Bey gibi 
memleketin namlı bir tüccarına izin verilmemiş? Efen
diler, 'insaf ediniz. Nemli zade Celâl Bey ve bunun 
gibi kırk kişiye yani bendeniz bunlara izin vermek 
için burada bu kadar uğraştım ve neticede biliyorsu
nuz, merkez ordusunun bu baptaki salâhiyeti refedil- 
di, merkez ordusunun o salâhiyeti refol unduk tan son
ra ve gerek bunun gibi diğer memleketin namuslu 
simaları kurtarılmıştır, halâs olmuşlardır, istedikleri 
yere gitmişlerdir. Bu hususta bana atfı töhmet etmek 
kadar insafsız bir hareket olamaz zannederim. Efen
diler, Pontüscii ailelere izin vermişiz. Bunun 'ismi de 
böyle oldu. Yani ne kadar Pontüscii aileler varsa hep
sine izin vermişiz. «Tahkik meselesi» bundan çıkmış. 
Hakikati setretmek kolay değil. Ben de temin ederim 
ki, hakikati meydana koymak için bütün mevcudiye
timle çalışırım. Bu, pekâlâ malumunuz olduğu veçhile 
'Harput’tan hareket eden «Yave!» namındaki bir Ame
rikalının işaatı bedhahanesi üzerine çıkmıştır. Kadın
lara izin verdiğimiz zaman - zannederim - martın 
iptidasına müsadiftir - bittabi o zaman bu meselenin 
meydana çrkması lâzım gelirdi, buna o zaman inti
zar etmek lâzım gelirdi. Binaenaleyh, hakikati bu su
retle karıştırmak lâzım gelmez, tağlıiıta kalkışmak fai- 
desizdir. Çünki bunların cevabını birer birer vermeye 
hazırım, Ali Şükrü 'Beyefendi.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Hay hay, ben de 
hazırım.

ALÎ FETHİ BEY (Devamla) — Yalnız şurasını 
teyiden beyana mecburum ki, pek istifadeli olarak 
Can;k Mebusu Muhteremi Emin Beyin verdiği iza
hattan da anlaşılır ki, bu teşkilât öteden'beri kök sal
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mış bir teşkilâttır. Bunlar aleyhimizde propaganda 
yapmak için Samsun’dan bir kaç alil kadının İstan
bul'a gitmesine intizar etmezler. Bunların Batum’dıa, 
İstanbul’da, Marsilya'da, Paris’te, Londra’da, Ni- 

’ york’ta merkezleri vardır. Bunlar, ötedenberi çalış
maktadır. Kadınların verecekleri maJumatla değil, 
ötedenberi yapmış oldukları hazırlıklar sayesinde 
aleyhimizde neşriyatta bulunuyorlar. Yoksa bu Pon- 
tüs gailesinin tekmil mesuliyetini gönderdiğimiz bir 
iki kadına atfetmek hakikati setretmek demektir. Pon- 
tüs meselesi hakkında diyorlar ki, bu «Pontiis tah
kik meselesi» şimdi çıkmıştır. Malumu âliniz düveli 
mütelu'fenin İstanbul'daki komiserinin bize verilmiş 
protestoları vardır, notaları vardır. Bu eski bir mese
ledir, kadın meselesi değildir. Bu hususta teyiden söy
lüyorum ki; kadınların cümlesi rapor üzerine gönde
rilmiştir. Kimisinin vazı hamli kabil olmadığından, 
kimisinin maluliyetine binaen verilen raporlar üze
rine tahkikat yapıp behemahal İstanbul'da ameliyat 
edilmesi lüzumuna kanaat gelmesinden, kimisinin de
li, mecnun olduğu için yanında hizmetçi olarak git
mesine kanaat gelmesinden gönderilmişti, mazeretleri 
vardı, bunlara izin verdik. Yaptığımız cibayet, Pon- 
tüs meselesini aılevlendirmek için, yaptığımız kabahat 
bundan ibarettir. Bu hususta memurini mahalJiyemin 
tahkikatı üzerine - ki tamamen kendilerine itimadım 
vardır - bunların İstanbul’a gitmesinde bir mahzur 
olmadığı takdirde gitmelerine karar verdim. Bittabi 
memurini mahalliyeye salâhiyet vermek lâzım gelir. 
Mahzur olmadığı takdirde gönderebilirsiniz, diyorum. 
Mahzuru olmadığı tebeyyiin ettikten sonra gönder
mişlerdir ve iddia ediyorum ki bu gibi mazeretleri 
tahkik edenlerin İstanbul'a gitmelerinde, memurini 
mahalliyece tasdik edilenleri tazyik altında bulundur
maya bir sebep göremiyorum. Katiyen 75 yaşındaki 
bir kadının benden izin istediğine dair verilen malu
matı tekzip ederim. İstidaları bana getiriyorlardı. Eğer 
eşhasın her birini bana getirselerdi, herbirinii ben gö
recek olsaydım, o zaman başka işleri göremezdim, 
kâğıtlar üzerine muamele yapıyorum. Kendisi hissi 
İnsanîden mahrum ol-arak hareket etmek lüzumunu 
illeri sürüyorlar. O da bir kanaattir, fikirdir. Fakat 
HükJü'met sıfatiyle hareket edildiği zaman, bilakis his
si İnsanîden tecerrüt edilmez, zannederim,

'Pontiis takibatına gedince; Samsuna girmek is
ti yen uşattan da bahsedildi. Yani mesele o şekilde 
söydendi ki gûya usat hazırlanmış, Samsun’a girecek
lermiş, usattan bir kaçı telef olmuştur. Hayır efen
diler, öyle bir şey yoktur ve böyle Samsun tehlike 
alitnıda, tehdit altında değildin Bu hususta zan var

sa yanlıştır. Samsun’a girmek (istiyen asiler vardır, 
nedir? Bir kişi, -iki kişi. Bunlar geliyorlar, Samsun’a 
giriyorlar. Bunlar arkadaşlarına erzak götürüyorlar. 
Samsun'a girmek istiyen 'asiler dedikleri işte bunlar
dır. Geceleri karanlıktan bilistifade şehrin kenarında
ki evlere giriyorlar, oradan erzak ahp götürüyorlar. 
Buna mukabil karakollarımız, gerek jandarma ve £e- 
rek efradı askeriyeden madüt olan karakollarımız 
şehir civarında ve daha uzak geçit yerlerinde pusu 
bekliyorlar. Bunlarla tek tük, hatta sık sık müsade- 
mat oluyor. Bu gibi Samsun’a girmek isfciyenler itlaf 
olunuyor ve yahut çıkarken derdest olunuyor. Gûya 
bir eşkiya hazırlanmış ta Samsun şehrini basmak is
tiyor, heyetinde gösterilen mesele bundan ibarettir.

Dediler ki; istizah takriri üzerine Dahiliye Vekili 
telaş etti, aman şiddetli takibat yapınız dedi. Bunun 
üzerine 600 - 700 kişi kadar telef olmuştur. Bununla 
fahrediyor. Böyle bir şerefi kendilerine tevdi etmeyi 
pek ziyade arzu ediyorum. Fakat tarihler buna mü
saade etmiyor. Bana tevdi olunan istizah takririnin 
tarihi tevdii 18 mayıstır. Bundan evvel okuduğum 
telgrafta da diyor ki; 16.5.1338 akşamına kadar altı 
gün. gece ve gündüz devam eden müsademede şöy
le. böyle zayiat oldu. Kendilerinin istizah takriri ve
receğinden haberdar olsaydım, belki tebriyai nefs 
.için şiddetli -takibat emrini verebilirdim. Maateessüf 
bu böyle değildir. Haberim olmadan sekiz gün ev
vel başlamış bir harekât ki fırka kumandanının vü- 
cııdiyle başlamış olan bu harekât ve alman tertibat 
on beş güne kadar tevekkuf eder. Çünki fırka ku
mandanı bütün kıtaatını oraya toplanması zamanına 
muhtaçtır. Binaenaleyh, bu hususta kendilerine ayı
racak bir hissei şeref maalesef bulamıyorum.

Gelelim efendim ziyafet meselesine; (Gürültüler) 
Müsaade buyurun. Çok esef ederim ki, bu ziyafeti 
kabul edecek bir vaziyette değildim. Bunu isterdim, 
çünki güzel tatlılar ve börekler yiyecektim, hiç şüp
hesiz gayet nefis tatlı ve yemek yiyecektim. Sonra 
burada da bu izahatı vermekten kurtulmuş olacak
tım. Fakat ne yapayım ki, bu heyet azası hakkında 
bir tahkikat yapılmış, mümkün olsa 'bu tahkikatı 
tevzi ederim. (Bazı ahval vardır ki bunun üzerine böy
le alenî bir surette bu heyetle temasa gelmeye [Hü
kümetin haysiyeti ve şerefi namına münasip görme
dim. Nazikâne bir surette icabetten imtina ettim. Bu 
mesele, bugün bu kürsüde mükerreren mevzubahis 
olmuş bir ziyafet meselesidir. Fakat şunu söylemek 
istiyorum ki; Şükrü Beyefendinin halk ile temastan 
maksatları, yalnız 'Müdafaai Hukuku vücuda getiren 
dört beş zat ise bendeniz o kanaata iştirak etmiyo

407 —



î  : 51 10 . 6 . 1338 C : 3

rum. Halk dediğimiz zaman, bir takım mütegaUibe- 
leni ve bir takım adamları anüıaınıyorum, asıl halkı 
anlıyorum. Kendilerini hatırlatmak isterim ki (Bra
vo sadalan ve alkışlar) bu vesile ite kendilerine hatır- 
latmka istiyorum ki, vekiller umumun vekiİlenidir. 
Halk, yalnız Müdafaai Hukuk heyeti değildir, bütün 
halktır. Binaenaleyh, bu itibarla Müdafaai Hukuk 
heyetinin ziyafetini kabul etmemiş isem halk hükü
metinin Dahiliye Vekili olduğumu kendilerinden çok 
hatırladığımdan ileri gelmiştir.

NURt BEY (Bolu) — İskele hükümetini de na
zari dikkateialması lâzımdır.

ALÎ FETIHÎ BEY (Devamla) — Rifat Beyefen
dinin nutuklarına geliyorum.

Niksar ile Tokat arasındaki şosada yolculuk mün- 
katî olmuş, tahkik ettim, Rifat Bey iddia ediyor 800 
silâhlı demişim. Halbuki bu yanlış, tekrar ediyorum. 
Efendiler, o zaman söyledim dedim ki bunu tahmin 
etmek müşkil ve güçtür. Benim tahminatına ve his
siyatıma göre 80Q - 1 000 kişi kadar silâhlı olmak 
lâzım gelir. Fakat efendiler 800 veya 1 000 kişi az 
bir kuvvet midir? Bu bin kişi ellıişer kişilik birer çe
teye inkisam etse yirmi çetelik bir kuvvet meydana 
ıgelmiş olur. Bunlar her gün yirmi tarafta bir takım 
şeyler ihdas eder. Sekiz yüz kişi az 'bir kuvvet değil
dir. Size de az bir kuvvet diyerek söylemedim. O za
manki dehatet edenlerin hepsinin ifadelerini alıyo
ruz, filân çete ne kadardır? Şu kadar. Onların bildir
mesi üzenine hasıl ettiğim malumat bundan ibarettir. 
Fırka kumandanı başka türlü tahmin ediyor, o daha 
ziyade tahmîn ediyor. Belki mutasarrıf başka türlü 
tahmin ediyor. 'Eşkıya bize muntazam kuvvayı umu
mi yeşimi evermiyordu ki biz size kuvayı umumi yeşimi 
söylıiyebitelim. Bir tahminden ibarettir. Her gün telef 
oluyor, bilmem ne oluyor. Biz nasıl tahmin edeniz. 
Fakat sekiz yüz bile olsa yine ehemmiyetli bir kuv
vettir. Tokat’ta yedi yüz kişilik maktul verilmiştir. 
IBu maktullerin cümlesi silâhlı değildi. Bunu da bu
rada bazı arkadaşlarımız ive Emin Bey de izah etti
ler. Bunların içerisinde silâhlıların adedi azdır. Fakat 
bunlar ötekilere muavin olanak bulunuyordu ve bi
rinin silâhı düşecek olursa diğeri alıyor ve kiaışTko
yuyor idi, müsademe devam ediyordu. İşte bu yedi 
yıüz kişiden kaç Silâh alınmıştır dendi. Bu silâh me
selesine gelelim; filvaki şimdiye kadar elide edilen es- 
llhaların miktarı cüzîdir, hatırımda yoktur. Fakat zan- 
nımca, ancak iki yüze yakındır. Fakat bu silâh me
selesi dakik bir meseledir. Silâhın eyadili resmiyeye 
geçmesi için bir çok mevalki vardır. Evvelemirde eş
kiya telef olduğu zaman silâhını yanındaki derhal alı

yor. Teslim olmaya mecbur olduğu zaman silâhını 
derhal bir çalı altına filan saklıyor. Çünki silâhlı adam 
Silâhsız teslim olayım da belki daha az ceza göreyim 
diye tabiî o silâhını atıyor ve orada kalıyor. Orman
ları askerler taharri ediyorsa belki bulabilirler, fakat 
taharri etmezlerse tabiatiyle orada kalıyor. Sonra 
ele geçen silâhların bir kısmı, biliyorsunuz ki ahali
miz de müfrezelerle mukavemet ediyor. Onlar da alı
yorlar. Herkes silâhı kendine alıyor. Askerlerden de 
ellerine geçen silâhları ya para ile. yahut hediyeten 
arkadaşlarına veriyorlar. Binaenaleyh, resmî makam
lara gelmekte olan silâhların miktarı gayet azdır. 
Fakat bugün okuduğum telgraftan anlaşıldığı veçhile 
tarafımızdan müteaddit şehit ve mecruh hasıl oldu
ğuna göre düşmanın da müteaddit silâhları olmak lâ
zımdır. Binaenaleyh, yedi yüz kişi telef olmuş ise el
bette bunların elinde müteaddit silâhları vardı. Fa
kat silâhlılar, dediğim gibi nadiren fırka kumandan
lığına geliyor. Daha doğrusu bunlar ahalinin elinde 
kalıyor ve bu da daha ziyade muvafıktır. Çünki mü
dafaai nefs ediyor.

Rifat Beyefendi Hazretleri diyorlar ki; marttan 
evvel bu eşkıyayı tenkil vadetmiştim. Eşkiyayı bitir
mek için çalışmayı vaadettim ve çalıştım. Yoksa kim 
vaad edebilir ki ve kimde o cesaret vaırdır ki; ben 
marttan evvel, filan müddete kadar kâmilen imha 
edeceğim. Ben böyle vaad etmedim. Mecnun bir ha
le gelmedim k'i böyle vaadde bulunayım. Fakat ça
lışmayı vaad ettim ve çalışıyorum ve bu vaadimi tut
tum ve 'tutacağım. Bir çok adamları teslim almışım. 
Teslim almadım, kendileri dehalet ettiler. Dehalet 
edenJer, Samsun'da tiken bir beyanname neşretmiş 
iidim, bir hafta müddetle Hükümet eşkıyaya tedabiri 
askeriyeye tevessül edecektir. Fakat bilâkaydüşart 
Hükümete dehalet edecekler varsa, dehalet etsin de
dim ve filvaki bunun üzerine bilâkaydüşart dehalet 
edenler olmuştur. Hükümetin emrine ve kanunun ic
rasına itaat edenler -hakkında icabı kanun ifa edliJd'i. 
Bunların içerisinde de aceze güruhundan olanlar da
hile sevkedildiler. Bir kısmı şurada, burada yerleş
tirildi, bundan ibarettir. 14 martta alncak fcalbura emir 
Vermişim, ben çök emirler verdim. Yalnız siz ona va
kıf olmuşsunuz galiba. Mütemadiyen taburun hare
kâtta bulunmasını emrettim. Bir tabur Sivas’tan ge
tirttik. Ondan evvel liki yüz kişilik bir jandarma kuv
veti Sivas’tan getirttik. Ondan sonra mütemadiyen 
Erbaa’ya emirler verdirkiiırn. Yalnız marttan evvel ve
rilen emirler değildir. Ondan evvelki emirleri bilmi
yorsunuz.
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RİFAT -BEY (Tokat) — Ondan evvel verilme
miş.

'ALİ FETHİ BEY (Devamla) — Yanlıştır efen
dim. Bundan sonra diyorlar ki, marta kadar biraz 
genidir. Çünki marttan sonra bir daha harekât yapı
lamaz ve bir faide yoktur, ondan sonra takip edile
mez buyurdular. Fakat biraz düşünseydiniz, şu son 
mayıs ayı zarfında takip ve imha edilenleri, bu söz
leri söylemezdiniz. Çünki marttan sonra pekâlâ taki
bat oldu ve onlar da imha edilecektir. Rifat Bey nu
tuklarına hitam venirken bendenize üç sual sordular, 
bendeniz niçin harekât başında bulunmamışım. Ev
velemirde R'ifat Beye cevaben şunu söylemek iste
rim ki, ben müfrezenin başında müfreze kumandam 
olarak veyahut fırka kumandanı olarak bulunamaz
dım. Bendeniz takip harekâtına istikamet vermek ve 
istikameti umum iyeyi gerek kumandanla ve gerek 
mutasarrıfla beraber onların hareketini tayin etmek 
için gittim. Mesuliyet benim üzerimdedir ve bugün 
yıine benim üzerimdedir. Behemahal bütün müfreze
lerin başında Dahiliye Vekilinin bulunmasının imkâ
nı yoktur ve bundan bir faide de yoktur. Belkii bir 
mazarrat vardır. Fakat benim daha ziyade orada 
'bulunmaklığıma imkân var mı idi? Zatı âliniz Mec
liste iken bendeniz Samsun'da idim. Samsun’a git
mekliğim hasebiyle Hüseyin Avni Bey biraderimizin 
mucibi münakaşa ve mucibi tenkit olduğumdan ha
berdar olmaklığınız lâzım gelirdi. Uzun uzadıya Sam
sun'a gitmekliğim ve Vehbi Beyefendiye vekâleti tev
di etmekliğim mucibi tenkit olmuş ve derhal iskatım 
teklif edilmişti. Benden evvel ve benden sonra mü
teaddit defa vaki olan muamele üzerine ben eşkiya 
takibi için Samsun'a gittiğim halde burada Hüseyin 
Avni Beyin tenkidine hedef olmuştum.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Sevdiği- 
mizdendir.

ALİ FETHİ BEY (Devamla) — Çok teşekkür ede
rim. ıBu muhabbatinize bir parça daha başka arka
daşlarınızı da ilâve ediniz. (Handeler) Samsun'da meş
gul olacaktım ve arzunuz veçhile Tokat'a, Erbaa'ya 
gitnueyi ben de arzu edendim ve oranm ahalisiyle 
de müşerref olm*ak isterdim. Fakat yolda iken muh
terem refikim Vehbi Beyefendi bana telgraf verdi, 
dediler ki; aman bir an evvel geliniz bütçe kalmıştır, 
liska'tımız teklif olunuyor, şöyle diyorlar, böyle diyor
lar, bütçe Dahiliye Vekili geldikten sonra müzakere 
edilecektir diyorlar, her şeyi bırakınız geliniz. (Doğru 
sadalarj) Bu, benim kabahatim değildir, Meclisin ka
bahatidir,

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Asabiyetidir.
ALİ FETHİ BEY (Devamla) — Evet efendim, 

Tokat'a gitmek isterdim, hatta daha ileri gitmek is
terdim. Amasya’da bir gün kalmıştım. Mutasarrıfın 
ısrarı üzerine. Ne yapayım başka vaktim yok idi. An
cak güç hal ile bir gün kalabildim.

Harekât meselesinde diyorlar ki; neden harekâta 
her yerden başlanmadı? Bu da bir fikirdir. Fakat bu 
hususta mutahassısların fikrine bendeniz daha ziyade 
tabi olmak isterim. Mutahassıslar diyorlar ki; daima 
kuvvetlerinizi daha ziyade en tehlikeli yerlere sevk- 
ediniz ve onları mahvettikten sonra diğer tarafa tev
cih ediniz, yoksa bütün kuvvetinizi parça, parça da
ğıtacak olursanız her yerde zayıf düşersiniz ve hiç 
bir netice elde edemezsiniz, muvaffakiyete maruz ol
mazsınız. Binaenaleyh, biz daha ziyade bunlann fik
rine tebaiyet ettik. Ona ittibaan kuvvetlerimizi top
ladık ve evvelâ Bünyan gibi ve sonra yerlerdeki mtn- 
takalara ve saniyen ehemmiyetine göre diğer mınta- 
kaya kuvvetimizi sevk ettik. Yoksa kendilerinin zan
nettikleri gibi öyle parça, parça yüzer, iki yüzer ki
şilik müfrezelerimizi şevketmiş olsaydık bu muvaffa
kiyeti ve netayici istihsal edemezdik. (Pontüs’e dair 
olan vesaiki neşretmek için ne gibi vesaiti müracaat 
edilmiştir) diyor. Bu hususta yazılmış bir kitap var
dır. O kitabı tabı ve Fransızcaya tercüme ettirmek 
•için, çünki daha ziyade Fransızcaya tercüme ettirmek 
lâzımdır. Çünki daha ziyade Fransızcaya tercüme et
tirmek lâzımdır. Çünki hakikati biz biliyoruz efendi
ler. daha ziyade ecnebilerin bilmesi lâzım gelir, tki 
buçuk ay evvel İstanbul'a gönderdik, Adnan Bey
efendi vasıta olarak İstanbul'a gönderdik, orada tab
etmekle meşguldür. Gayet nefis bir surette tabedil
mek tedir ki, daha kolay okunsun ve propagandaya 
daha faideli olsun diye. Daha bizim uğradığımız ha
şarat ve zayiatı daha mükemmel bir surette topla
mak ve daha mükemmel bir kitap vücuda getirebil
mek için Dahiliye. Hariciye Vekâletleri memurinin
den mürekkep bir komisyon teşekkül etmiştir. Bü
tün vesaiki toplamakla meşguldür. Emin Beyefendiye 
rica ederim, ellerinde daha çok vesaik varsa anlan 
da bize tevdi etsinler, bu komisyon ’bu kitabı telif et
mekle meşguldür, bunları meydana getirmekle meş
guldür. Bunu da bittiği zaman bittabi vücuda geti
rip neşredeceğiz.

Tokat Mutasarrıfının esbabı istifasını soruyor; 
Tokat Mutasarrıfı kendisi hastalığa duçar okluğun
dan ve saifeden naşı 'bana istifanamesini göndertniş- 
tir. Bunun zamirinde bir şey varsa bilmiyorum. Res
mî ciheti böyledir, başka bir şey yoktur. Muhterem
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refikimiz Karahisar Mebusu Şükrü Efendi Hazretleri v 
(yoktur s adaları) teveccüh kârane ifadatta bulundu
lar. Hakkı acizânemde cidden kendilerine müteşek
kirim. Bu bapta affedemeyeceği bir ta'kım hatalarımı 
da tadat ettiler. O da Enfiyecioğlu’nun istisnası me
selesi... Yani yukarıda arz ettiğim Enfiyecioğlu na
mında bir Rum varmış, kafileden ayrılmıştır. Müsaa
de buyurun arz edeyim, bu valinin ifadesi, Akçaabat 
kazasının müracaatı üzerine kafileden ayrılmıştır. Va
linin bu husustaki işarına itimat etmek mecburiye
tindeyim. Ondan sonra Hamit Beyin ismini niçin zik
retmişim. Hayır; katiyen böyle bir şey olmamıştır, 
bu hatırımdan bile geçmemiştir, bütün mesuliyeti ba
na aittir. Binaenaleyh, evvelce de arz ettim, Hamit 
Beyin ahvali mahaltiyeye vukufu hasebiyle, bu adam 
eğer fena adam olsaydı Hamit Beyin izin vermemesi! 
lâzım gelirdi fikriyle Hamit Beyin ismini zikrettim.

Bir de İstanbul’a Pontüscü ailelerin gitmesi mese
lesidir; efendiler, Pontüscü aile namiyle ayrı ayrı git
miş kimse yoktur. ıPontüscü ailesi denilen, Hüküme
te resmen vaki olan müracaat üzerine eşhası münfe- 
rideye verilmiş izinler vardır. Ondan sonra (elhazmi 
suiizan) düsturunu ileri sürdüler. Filvaki bu düstura 
riayet etmekteyiz ve böyle usule riayet ettiğimizden- 
dir 'k)i, ancak pek hüsnü hali tebeyyün etmiş olanlara 
izin veriyoruz. Eğer bu sui zannı ele almamış olsak 
müteaddit, binlerce müracaatların hepsine cevabı mu
vafakat vermek ve hepsini göndermek ve binaen
aleyh, aleyhimizde bir cereyana ve propagandalara 
ıvesile ihzar etmek lâzım gelirdi. Binaenaleyh, müm
kün olduğu kadar az eşhasa izin vermek meslekim 
takip ediyoruz kİ bu da kendilerinin »ileri sürdüğü 
■düsturdan başka bir şey değildir. Aknididi namında 
bir adama olacak zannederim, izin vermişiz de Aziz 
çavuşu hapis- etmişiz. Efendiler bu, bir kıyası maal- 
fariiktJİr. B.iz İslâmî ahaliye, Aziz çavuş ve bunun gibi 
bir çok kimselere izin vermekte zerre kadar müşkıi- 
lât çıkarmadık ve bu gibilere kamilen izin veriyoruz. 
Aziz çavuş 'bir vaka yapmış ise ve bu vakadan do
layı tahtı tevkife alışması icaibederse, neden Akdiri- 
di’ye İstanbul’a gitmesine tizin veriliyor da sonra Aziz 
çavuş tahtı tevkife lâhnıyor diye bir kıyas yürütemez 
İdik. O ayrı bir meseledir, bu da ayrı bir meseledir. 
Eğer islâmlardan olan emsaline İstanbul’a izin ver
miyorsak o zaman onu söylemeye hakkınız vardır. 
Yoksa birisıi tahtı tevkife alınmış da bu böyle olduğu 
‘halde neden buna izin verilmiyor derlerse hiç doğru 
olmaz. Bilhassa kendileri ulemadan oldukları halde 
bu ikisini karıştırmakta bir mana göremiyorum.

Sonra dediler ki; binlerce hanüman söndüren 
Pontüscülere böyle muamele etmişiz. Yaptığımız 
muamele... Bulunduğumuz yerde onları itlaf etmek
ten ibarettir? Fakat alil ve natüvan bir iki kadına 
yapmış olduğumuz muameleyi ıımuma yapılmış su
rette telâkki etmek doğru olamaz.

RAGIP BEY (Amasya) — Refiki muhtereme- 
miz dediler ki; köyler yakılmamış tır demişim. Bun
dan evvel köyler yakılıyordu, hayvanat alınıyo. ve 
sürülüyordu. Şimdi ise köylere tecavüz vaki oluyor 
ve bazı kere de köyler yakılıyor. Biz de geri dönü
yor. takip ediyoruz. Bazı sürüleri alıp sürüyorlar, biz 
de üzerlerine takip müfrezeleri gönderiyoruz. Bu sü
rülerin bir kısmı istirdat olunuyor, bir kısmı oluna- 
mıyor. Eskiden vaziyetimiz tedafüi idi, şimdi ise te
cavüzü vaziyettir. Her nerede eşkiya mevcut ise, biz 
oraya tecavüz ediyoruz, arkalarından gidip gasbettik- 
lenini geri almaya çalışıyoruz ve bir kısmı mühimmi- 
ni alıyoruz. ‘Bu suretle çalışıyoruz. Yoksa hiç köy ya- 
kılmamıştır demedim. Bunlar aç olduğundan müte
madiyen köylere saldırıyorlar. Erzak tedarikine mec
burdurlar. Köylere saldırmanın esbabı muhimmesin- 
den birisi de budur, dedim, eskisine nisbetle fark var
dır dedim.

RAGIP BEY (Amasya) — Beyefendi kâmilen ih- 
rak ediliyor.

ALt FETHİ BEY (Devamla) — Yanmıştır efen
dim. şüphe yok. Müteaddit köyler aynı zamanda ya
nıyordu. Tekrar sekiz yüz kişilik bir müfreze hakkın
da tekrar söylemiyeceğim. Dediler ki; bendeniz Sam
sunca doğru giderken Erbaa’dan ahvali mahalliyeye 
vukufu olan bazı zevatı istemişim, hakikaten istedim 
ve bunu İzzet Beyin tavsiyesi üzerine ve fikrinden is
tifade ettim, sonra kendilerine demişim ki, Erbaa’ya 
gideceğim, inşallah beraber yaparız. Evet, tem mam 
böyle söylediiğimi hatırlamıyorum. Belkıi buna ben
zer bir söz söylemişimdir ve Tokat’a gitmeyi istiyor
dum. Fakat şimdiden arz ettiğim esbaptan dolayı 
- maatteessüf gitmeye muvaffak olamadım - ne ya
payım; Emin Bey biraderimizin ilk sözleri arasında 
dediler kii; Dahiliye Vekilinin nutkunu işittikten son
ra memlekette asî kalmadı zannı hasıl oluyor ve bu
na kanaat ettim dediler; böyle bir kanaat 'verecek 
ifâdateta 'bulunmadım, itikadındayım. Çünki ben mem
lekette âsi kalmamıştır demedim. Eışkiyayı takibe de
vam etmekle meşgulüz ve takip ediyoruz dedim. Bi
naenaleyh, bu ifadatımdan yanlış bir takım hülya
lara sapılmamasını rica ederim.

Vesaiklin neşni meselesine gelince; bundan evvel 
arz ettim. Kendileri bu noktaya dokundular. Istan-
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bul'da bir kitap telif ettirmekle ve burada da bir ki
tap telif ettirmekle meşgulüz. Elyevm dağlarda aJtı 
bin, sekiz bin kadar silâhlı vardır, diyoruz. Fakat ya
pılan müsademeler hep silâhsızlarla vaki oluyor, di
yor. Peki efendim öyle ise bunun silâhlıları nereye 
saklanıyor ve bu mecruhlar vesaireler kiminle olu
yor, müsademe kiminle oluyor. Bu muhakemenin in
celiğini bendeniz pek anlamıyorum.

EMİN BEY (Canik) — Öyle demedim ki.

ALİ FETHl BEY (Devamla) — Silâhsızlarla olu
yor dediniz.

EMİN BEY (Canik) — Hayır efendim öyle de
medim : Dedim ki Apıısrol'un yerine Nikola silâhı 
alıyor dedim. Vaziyet müsavidir.

ALİ FETHl BEY (Devamla) — Geçen seneki va
ziyet bugünkü vaziyetten daha fena idi. İşte Samsun’ 
dan aldığım telgrafı okuyorum. 20 mayıs tarihlidir.

BİR MEBUS BEY — Biz davamızı isbat ettik.

ALİ FETHl BEY (Devamla) — Geçen seneye na
zaran asayiş çok iyidir diyor. Onlar saldırıyorlar, fa
kat buna mukabil bizimkiler de onlara mukabele edi
yorlar. (Gürültüler) Tabiî boş duracak değillerdir ya 
saldırıyorlar. Aileler içinde masum olanlar da var. 
Çok rica ederim zatı âliniz istiklâl mahkemesi reisi 
olduğunuz zaman böyle serbest idiler, yapmamalıydı
nız ve bunlara cezayı sezalarını vermeliydiniz ve böy
le yanlış hareketlere sevk etmemeliydiniz.

EMİN BEY (Canik) — Çok giizel cevap verdin. 
De v reddi k beyefendi.

ALİ FETHİ BEY (Devamla) — Hükümeti mahal- 
lıiyercin bunların masuniyetine dair malumatı yok
tur.

EMİN BEY (Can'ik) — Olması lâzım gelirdi.

ALİ FETHl BEY (Devamla) — Efendiler, gerek 
Trabzon meselesine: gerekse Pontüs meselesine ve 
kendilerine izin verilmiş olan bazı eşhasa dair vazîyöt 
bundan ibarettir. Bu hususta itikadım şudur ki : Bu 
gün'kii vesaik ile azamî surette ifayı vazife edilmiş
tir. Fakat efendiler herkes kendi iktidarı dahilinde iş 
yapabilir. Ezcümle ıKarabisar Mebusu Şükrü Beyefen
di biraderimizin buyurdukları bu yük ağırdır. Bende
niz de o itik alttayım. Çünlai bu yük pek ağırdır. Rica 
ederiim daha ziyade muktedir bir zat bulursanız der
hal kırmızı rey veriniz. Ve bendenizi lütfen kurtarı
nız.

REİS — Efendim. Reşit Ağa (Malatya), Doktor 
Fikret Bey (Kozan) ve Muş Mebusu (Hacı Ahmet 
Hamdi, (Genç) Mebusu Hamdi Beylerin müzakere
nin kifayetine dair takrirleri vardır.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Efendim jcabe- 
derse üç gün daha devam edeceğiz. (Gürültüler)

BİR MEBUS BEY — Reis Bey, üç saat oldu. Mü
zakerenin kifayetine dair takrir verdim. (Gürültüler)

REİS — Kifayetin aleyhinde hakkı kelam vardır. 
Rica ederim sükûneti muhafaza buyurun.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Rica ederim 
efendiler müsaade buyurun efendim. Evvelki gün He-, 
yeti Umumi yen in verdiği karar üzerine akşama ka
dar kemali sükunetle dinledik. Halbuki biz dün ak
şam ısrar ettik ki bunu neticelendirelim dedik.

BASRl BEY (Karesi) — Gürültü yapılacaksa biz 
de yapalım Reis Bey.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Efendiler dün 
şurada bir karar verdiniz, dönüyor musunuz karaı- 
nızdan, soruyorum?

REİS — Efendim müsaade buyurun. Hafi celse
nin kifayeti hakkında takrirler vardır.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Müsâade buyu
run efendim söz söyleyeyim. Efendiler burada Da
hiliye Vekili Beyefendi bir çok söz söylemiş ve rüfe- 
kayı kirama yegân yegân cevap verdi. Şimdi efendi
ler bendeniz hepsine cevap versin demiyorum. Fa
kat bazı n i katı noksan söylediler ve bazı nlikatta it
ham ettiler. Aleyhinde bulunanlardan birisinin ten
viri için söz söylemesi lâzım mıdır, değil midir? Ar
tık siz takdir buyurun. Bendeniz meselenin gayet mü
him olduğu kanaatındayım. Maatteessüf Rıifat Bey 
arkadaşımızın takririnin bendenizinkine tedahül et
mesi meseleyi bu şekle sevketmiştir. Bendeniz me
selenin hakikaten tenevvür etmesi için her halde zan 
ederim ki Dahiliye Vekili Bey de kendi sözlerine kar
şı vermiş olduğu cevabın cevabı olmak üzere hiç de
ğilse bir kişiyi dinlemeleri lâzımdır. Kendileri bu kür
süden burada soruyorum diye bendenize sual tevcih 
ettiler. Kendisinlin de şimdi kifayet verilmesine ta
raftar olmıyacağını zan ederim. Ama kendisi kifaye
te taraftar ise o başka mesele. Bendeniz diyorum ki 
bu mesele hakkında bu itibarla müzakere kâfi de
ğildir. «Kâfidir sesleri» Rica ederim hak ve haklikat 
meydana çıkmalıdır. Eğer vaktin darlığından bir söz 
söylemeden bu meseleye kâfi denecek olunsa parla
mento manevrası ad ederim. Buna mukabil bir ma*

-  411



İ : 51 10 . 6 .-1338 C : 3

ııevra olmak üzere... Eksiyon yapanz, bu iş kaJır. 
(Şiddetti gürültüler)

REİS — Hafi müzakerenin kifayetiıii kabul eden
ler lütfen dilerini kaldırsınlar... Ekseriyetle hafi müza
kere kâfi görülmüştür.

Şu noktayı da arz etmek isterim ki hafi celse de 
mevzuubahis olan ve müzakerenin kifayeti ile neti

celenen hususat alenî celsede bahsedilemez ve bunu 
anladığım halde Riyaset her türlü salahiyeti kullana
rak katiyen men ederim. Bu hususta arkadaşlarınım 
teemmüllü d av ran maşım rica ederim.

Efendim hafi celseye nihayet verilmiş alenî cel
seye geçilmiştir. Celse alenî olarak devam ediyor.
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55 NCl İNİKAT 

15 Haziran 1338 Perşembe 

İKİNCİ CELSE 

Küşat Saat : 2^0 

REİS : Hüseyin Rauf (Beyefendi. 

KÂTİPLER : Hakkı Beşy (Van), Atıf Bey (Kayseri).

REİS — Efendim; Maliye Vekili Haşan Fehmi 
Bey Suniye gümrük mesaili hakkında Heyeti Aliye- 
nize hafiyyen malumat itasını talep ettiler. Bu celse

nin hafi olmasını kabul edenler lütfen el kaldırsın 
Hafi yen müzakeresi kabul edilmiştir.

Bundan evvelki hafi celse zaptı hulâsasını okuyo 
ruz<

1. — ZAPTI SABIK HÜLÂSASI

ELLİ BİRİNCİ İNİKAT

10 Haziran 1338 Cumartesi 

İkinci Celse 

İKİNCİ CELSE

Reisi Sami Rauf Beyefendinin tahtı riyasetlerin
de bilinikat Trabzon Mebusu Ali Şükrü Beyin Pon- 
tüs meselesine müteallik istizahına devam olunarak 
teneffüs için celse tatil olundu.

ÜÇÜNCÜ CELSE
Rauf Beyefendinin tahtı riyasetlerinde küşat edi

lerek Pontüs meselesine dair istizaha devam edilip 
ve bilâhere kâfi görülerek celsei aleniyeye geçildi.

Reis
Reisisâni

Rauf
REİS — Zaptı sabık hakkında söz isLiyen var 

mı?.. Söz aaln olmadığına göre zaptı sabıkı kabııl 
edenler... Kabul olundu.

2. — MÜZAKERE EDİLEN MEVAD

1. — Suriye ile yapılacak Giimriik itilafnamesi 
hakkında Heyeti Vekile karan.

REİS — Buyurun Haşan Fehmi Bey.

HAŞAN FEHMİ BEY (Maliye Vekili) (Gümüş
hane) — Malumu âlileri Fransız’larla akdedilen iti
lâf name mucibince Suriye ile bir gümrük mukave
lenamesi akdedilmesi. esası Fransız’larla akdedilen 
itilâfnamede kabul edilmişti. Evvelce mahallinde tet- 
kikatta bulunmak üzere Adana Mebusu Zekâi Be
yin riyasetinde gönderilen heyet hudut üzerinde bir 
müddet tetkik atta bulundular. Ahiren Fransız’lar 
muhtelif sebeplerle bu müzakerenin bir an evvel baş
lamasını ve mukavelemin akdedilmesi mi bize arası ra 
yapmakta oldukları muaveneti askeriye arasında 
maddî muavenetleri, bu müzakerenin neticesine talik 
ettiler. Hakikaten kabul edilen itilâfname mucibince 
bu gümrük müzakeratımn bir&n evvel akdi lâzım idi 
sebat ve samimiyetimizi izhar eylememiz de lüzum
lu idi.

Bilhassa Hariciye Vekilimiz de siyaseti hariciye 
noktai nazarından Fransız’lara karşı şu zamanlarda 
fevkalâde cemilekâr bulunmaklığımızı arzu ve teklif 
buyuruyorlar. Hakikaten memleketin menafii âliyesi 
de bunu âmirdir. Ahiren Zekâi Bey bu komnsyon ri
yasetinden itsifa ettiler. Fransız’ların Suriye'ye hare
ket edecek olan heyetlin riyasetine bir general intihap 
etmeleri dolayısiyle - bendeniz Adana’da bulundu
ğum sırada - Heyeti Vekile zaten Beyrut’a hudut me
sailini tetkik için giden Muhittin Paşanın bu işe de 
memur edilmesi tensip edilmiş ve verilecek talimatın 
heyeti umumiye ve hututu esasiyesi hakkında Heye
ti Celüenize arzı malumat edeceğiz.

Muhittin Paşanın Riyasete intihabı keyfiyeti,
Fransız’ların bir General intihap etmeleri dolayısiy- 
le bizde de aynı rütbeyi haiz bir Generalin tayin edil
mesinden ibarettir. Esasen mütehassıs olarak Mersin 
gümrükleri Müdürü Kemal Bey İktisat Vekâletinden 
mütehassıs bir zat tayin edilmiştir. Iiaıtta ayrıca da 
Ticaret ve Ziraıat Nazırı esbakı Mustafa Şeref Be
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yin de - muvafakat ettikleri takdirde - bu müzakere
ye memur edilmeleri düşünülmektedir. Fakat henüz 
muvafakat cevabı alınamamıştır. Verilecek talimatın 
hututu esasiye ve umumiyesini Heyeti Vekile şu şe
kilde tespit etmiştir :

«•Suriye mukavelenamesine esas olacak talimatna
me.

1. Türkiye ile Suriye arasındaki gümrük muka
velenamesinin hini müzakeresinde devlet noktai na
zarından takip edilecek esasatı umumiye S Mayıs 
1338 tarihli İcra Vekilleri Riyasetinin tezkeresi iîe 
tebliğ olunan (A) numaralı melfuf talimatnamede 
musarrah olduğundan komisyonun mezkıır lalim.V.na
menin ihtiva ettiği e>asatmdan ayrılmamağa son de
rece gayret eylemesi muktazidir.

2. Gümrüklerimizde tarife usulünün tatbiki mem
leketin menafii iktisadiyesi iktizasından olmasiyle Su
riye ile yapılacak gümrük mukavelenamesinde de bu 
esasın muhafazası ve her ne sebep ve suretle olur
sa olsun tarife esasından inhiraf edilmemesi lâzım
dır.

3. Gümrük mukavelesinin ve bilhassa Suriye'ye 
hemcivar olan mahaller iktisadiyatında husule geti
receği tesirata rrazaran at iyen takip edilecek haltı 
hareketin takibine fırsat bulunmak üzere müddeti 
mukavelenin azamî beş seneyi tecavüz etmemesine 
itina edilmelidir.

4. Mevaddı at iyenin mütekabil olmak şartivie 
hafif bir rüsuma tıbi tutulması kabul olunabilir. Fa
kat bu mevat bilhassa zikr ve tadat olunarak mah
dut maddelere inhisar ettirilmesi ve alınacak rüsum 
miktarının alelmüfredat hizalarında gösterilmesi lâ
zımdır.

A) Tarafeyn mahsulâtı arziye ve ziraiyesi.
B) İnşaata mahsus kereste mobilya vesair nu- 

mulâtı haşebiye hu meyana dahil değildir.»

C) Hayvanatı f ersiye. bakariye, ganemiye ve h- 
kariye:

D) Mahsulâtı hayvaniye yani. yağ. peynir, yo
ğurt, süt, yumurta.

E) Kirli ve ''ikanmış yün ve yapağı, kıl. ipek, 
‘koza;

5. Dahili memlekette en ziyade inkişafa müsait 
olıan pamuk mensucatın himayesi için Suriye’den ge
lecek bu kabri mensucat her halde umumî tarifeye 
tabi tutulacaksa bu bapta hiç bir müsaade kabul 
olunmıyacaıktır.

6. Bir numaralı melfuf Hariciye Vekâletinin tez
keresinde üaısrih edilen nevahii mücavereden Anado

lu ile sıkı surette münasebatı iktisadiyesi olan mahal
ler yalnız Halep ve Antakya’dan ibarettir. Gümrük 
hususundaki müsaadat Halep ve Antakya mahsulâtı 
arziye ve mensucatına mahsus olacağı cihetle bu hu
susa atfı ehemmiyet edilmesi ve umum Suriye’ye teş
mili talebi halinde bu kadar müsait bulunanı ıyacâ- 
ğımızı söyletmelidir ve ehemmiyetle nazarı dikkate 
alınacaktır.

7. Suriye’nin el tezgâhlarında vücûda getirdiği 
iplik mensucatın - yani, yüzde elliden fazlası ipek 
olan mensucat - bu baptaki memnuiyetin refiyle ve 
umumî tarife mucibince azamî resmi alınmak sure
tiyle ithaline müsaade itası tekJif edeceğimiz sair 
mevat ve hususatın kabul ettirilmesiyle meşrut kılın
malıdır. Bu mevaddın tasrih ve müfredatı tespit ve 
tayin olunan mukavelenameye rap t edilmelidir.

8. Suriye iskelelerinden transit tarikiyle Türkiye’ 
ye gelecek ecnebi emtiasile Türkiye’den yine mezkûr 
iskeleler vasitasiyle memaliki ecnebiveye gidecek olan 
mevad ve eşyanın ahkâmı umumiyeye ve tarifeye ta
bi tutulması ve tarifeye tabi tutulması ve bilhassa 
transit tarikiyle ve Suriye emtiası namı altında Fran
sa emtiasının ithalini mani kuyudun mukavelename
ye derci hususuna itina olunmalıdır.

9. Fransız’larla yaptığımız itilâfname mucibince 
bizim toprağımıza temas ederek geçen şimendifer 
hattının cenup platformu hudut ittihaz olunduğu ve 
istasyonlar platform dahili addedildiği cihetle Payas 
istasyonunun Türk hududu dahilinde ‘kalması iktiza 
edeceğinden itilâfnamenin bu ahkâmının muhafaza 
edilmesi ve gümrük ve asayiş noktai nazarından mez
kûr istasyonun behemmehal bize teslimi iktiza eder.

10. Demiryollarına ait hususatın da gümrük me
saili ile beraber ve menfaatımıza muvafık surette 
halline çalışmak lâzımdır. Fevzi Abdullah Azmi Ali 
Fethi Refik Şevket Dr. Adnan Haşan Fehmi Meh
met Vehbi Vusuf Kemal Haşan Hüsnü Fuat»*

Efendim; bu bir numaralı fıkrada işaret edilen 
Hariciye Vekâletinin Heyeti Vekilece tasvip edilen 
tezkeresi suretini de arz edelim. Bu da birtakım esa- 
satı ihtiva ediyor ;

«Fransa Hükümeti ile akdolunan 20ı Teşrinievvel 
1921 tarihli itilâf namenin on birinci maddesi itilâfna
menin tasdikini müteakip Suriye ile Türkiye arasında 
bir mukavelei rüsumiye akdetmek üzere muhtelit bir 
komisyon teşkil edileceğini ve mukavelei mezkûrenin 
şerait ve müddeti bir komisyon tarafından tayin olu
nacağını ve onun akdine kadar her iki memleket ser
bestli hareketlerini muhafaza edeceklerimi miibeyyin- 
d ir .
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Maddei mezkûre mucibince teşekkül edecek ko
misyona tayin olunan Türk Heyetinin vazifei esasi- 
yesi Türkiye ile Suriye arasındaki münasebatı rüstı- 
miyenin istinat edeceği esasatı ve her iki memleketin 
yekdiğerine icra edecekleri ihracat ve ithalâtın tabi 
olacakları rüsumu ve işbu rüsumun hangi miyara na
zaran tayin edileceklerini ve her iki memleketin de- 
vairi rüsumiyesinde muamelâtı muktaziyenin mazhar 
olacakları teshilât ve saireyi tespit etmekten ibaret
tir. Komisyonun yapacağı şeyler meyanında Devletin 
siyaseti hâriciyesine taalluk eden en mühim esasat 
şunlardır.

Evvelâ : Türkiye Büyük Millet Meclisi Hükümeti 
alehımum kapitülasyonlar ve bilhassa takyidatı ka- 
dimei iktisadiyenin avdet edememesini temine azim 
olduğu cihetle gümrük muahedesi tanziminde betah- 
sis muamelei mütekabile esasına riayet etmek ve tan
zim olunacak mukaveleyi bir zaman ile tevkit eyle
mek lâzımdır. Gümrük mukavelenamesinin tanzimiy
le teessüs edecek vaziyeti iktisadiyenin mukavelena
menin müddeti meriyetince devamı ve andan sonra 
tarafeynin tekrar serbestli hareketlerini muhafaza et
meleri umuru tabiiyeden ise de kapitülasyonların mef- 
suhiyeti bir metni sarih ile Devletlere kabul ettiril
medikçe eskiden vaki olduğu veçhile gümrük ve ti
caret muahedei muvakkatelerinin in kızasın d an sonra 
•kendilerinin ebedî farzettikleri uhudu kadime neftçi
nin tatbiki lâzım geleceğine dair müddeiyata maruz 
kalınmak muhtemel olduğuna ve kapitülasyonların 
mefsuhiyeti sarahaten tespit edilmek şıkkına muka
bil devletlerle akdedeceğimiz muahedatı ■ sülhiyede 
atideki mtinasebati i ktisadiye ve hukuk iyem izin mıı- 
kavelâtı cedide ile tanzim olunacağım beyan etmek 
suretiyle kapitülasyonlar için zımnî bir mefsııhiyet 
hükmünün dercedi'Jmesi şıkkı dahi melhuz bulundu
ğuna binaen muahedenin müddeti meriyeti hitam 
bulduktan sonra yeniden bir muahede vucuda getiri
linceye kadar her i'ki memleketin muamelâtı rüsum-i- 
yede serbestii hareketlerini muhafaza edeceklerinin 
bir münasebet getirilerek bir maddeye dercedilmesi 
şayanı temennidir.

Münasebatı rüsumiyede bir defa bütün Suriye’nin 
bütün Türkiye ille münasebatı rüsumiyesi saniyen; 
Türkiye ve Suriye hudutlarına mücavir mahallerin 
münasebatı rüsumiyesi mevzubahis olabileceğinden ve 
Fransız’ların maksadı bilhassa bu ikinci kısma ma
tuf olduğu itilâfnamemin esnayı akdinde cereyan eden 
mükâlemat sırasında hissedilmiş olduğundan ve ah
kâmı umumiye en ziyade mazharı müsaade millet

muamelesinin bilâhare düveli sairece istihsal edilme
si halinde anlarca da müktesap olacağından sülhıı 
müteakip maruz bulunacağımız ahvali iktisadiye ııa- 
zan ilibarc alınarak diğer devletlere karşı kabul ede
ceğimiz ahkâm ve şeraitin Suriye'ye karşı da kabul 
edilmemesi lâbüttiir.

Miitccavîr menntıkı luıdııdiyeniıı münasebatı rüsu- 
miyesine gelince : Bu ahkâm hukuku düvel kavaidi 
mucibince en ziyade mazharı müsaade olan millet
lerce meksup olmaması için atiyen en ziyade mazha- 
rı müsaade millet muamelesi kaidesi mevzubahis ol
dukça ekseri muahedatı ticariyede meşhut olduğu mi- 
sillu işbu muameleden nevahii miitecavjre hakkında- 
ki ahkâmı istisnaiyeyi hariç bırakmak lâzım gelir. 
Mukavele i rtisumiyenin Hariciye Vekâletine taalluk 
edebilecek işbu esasatı umuın.iycsinden maada tefer
ruat hakkında Maliye ve İktisat Vekâletlerinden tali
matı lâzimc alınmış olması tabiîdir.

Şurası bilhassa şayanı dikkattir ki Türkiye Büyük 
Millet Meclisi Hükümetiyle Fransa Cumhuriyeti ara
sında akdedilmiş olan ililâl’namenin bazı ahkâmı 
unıumiyeyi de ihtiva etmesine rağmen sıfatı kâşifesi 
bilhassa .bir mukavclei mahalliye olduğundan ve Tür
kiye Hükümeti Suriye hududundaki muhasematı ta
til ve hali sulhu tesis etmek için fiilen Suriye'ye müs
tevli olan Fransız Hükümetiyle müzakere zarureti 
karşısında kalmış bulunduğundan ve mukavelename
de Suriye üzerindeki Fransız hukukunun tanındığına 
delâlet edecek kuyut mevcut olmadığından ve bunun 
hini imzasında tarafeyn murahhasları canibinden im
za edilen protokolün ikinci fıkrasında Suriye'nin va
ziyeti hukukiyesînin tebeddülünden mütevellit kâffei 
nikata müteallik mesail hakkında,kaydı ihtirazî der- 
meyan edilmiş ve bu mesailin sulh muahedei umıı- 
miyesinin akdi esnasında hallolunacağı tasrih edile
rek beyanatı mezkııreyi Fransız murahhasının kay
detmiş olduğu ve muharrer bulunduğundan Suriye 
Hükümeti namına Fransız’larla icra edilecek müzake- 
natta bu noktai nazarın daima muhafazası ve Fran
sız’larla müzakere etmekle miııelcümîe Suriye'nin va
ziyeti hakikiyei hukukiyesi Fransız mandasına tabii
yet şeklinde mütecelli olduğunu kabul etmiş gibi gö
rünmekten içtinap etmesi iktiza eder.

Fevzi Abdullah Azmıi Ali Fethi Refik Şevket Dr. 
Adnan Haşan Fehmi Mehmet Vehbi Haşan Hüsnü 
Fuat»ı„

Mukavelede esas olmak üzere vaz edilen pren
siplerden birincisi Heyeti Vekilenin tasvibine ikti
ran eden Hariciye Vekâletinin teskeresi iki şimdi, oku
dum. îkıincisi gümrüklerde şimdiye kadar tarife usıı-
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Kinden hiç bir sebeple inhiraf edilmemesi yani kıy
meti eşya üzerinden resim almak gibi son zamanlar
da İstanbul’un kabul etliği o usulü sakime tekrar rü- 
cu edilmemesi, sikleti eşya üzerinde ısrar olunması 
ki Fransızların da arzu eylediği mesaildcn birisi de 
budur ve kapitülasyonlarla mincihetin merbuLiyeîi 
vardır. Bundan sonra üçüncüsü: mukavelenin müd
detinin mümkün olduğu kadar az olmasıdır. Azami 
olarak beş sene bundan daha az mümkün ise 2 -3  
sene olmalıdır. Eğer bu beş seneyi kabul ettirebilir
sek bendenizce mühim bir muvaffakiyet ad ve telak
ki ederim.

Dördüncüsü; mütekabil olmak şarliyie mevaddı 
atiyenin hafif bir resme tabi olması - ki bu da bizden 
Suriye’ye giden ve Suriye'den bize pek az gelen mc- 
vaddır, o derece ki bunların İliç bir resme tabi ol
mamasını da kabul edebilirdik.

Çünkü i ti lâf nam ede miisaiı şeraitle bir gümrük 
mukavelenamesi akdedileceği esası kabul edilince ba
zı itirazlar dermayen edebiliriz. Dördüncü maddede 
tasrih edilen mevaddın hafif bir resme tabi tutulma
sının mütekabilen olmasını zahiren bir fedakârlık şek
linde gösteriyoruz. Fakat hakikatte hiç bir fedakâr
lık yoktur. Hububat, seb. e. yağ ve bağçe mahsulü 
bizden Suriye’ye gider, Suriye’den bize gelmez. Me- 
vaddı hayvaniye de aynı vaziyetledir. Fakat bunla
rın bütün, bütün resimsiz olarak imrarıııın da âli için 
muvafıik bulmadık. Her halde hafif dahi olsa ufak 
bir gümrüğe tabi tutulmasını istedik.

Çünkü olabilir ki ileride Devletlerle akdedeceği
miz ticaret mukavelenamelerinde en ziyade mazharı 
müsaade millet kaydını teklif ederlerse hububat, me- 
vaddı hayvaniye bütün bütün resimsiz girmiş olma
sın. Bunun için hafif bir resme tabi tuttuk. Hafif 
bir resme tabi tutulması da menfaatimiz iktizasın
dandır.

Çünkü bizden onlara çok gider, onlardan bize çok 
az gelir. Hatta mahallinde tetkikatta bulunan Zekâ i 
Bey rüfekasımn raporları ve o havali Mebuslarından 
Ali Cenani Beyle arkadaşlarının mütalaaları dahi mü- 

\ talaai aciziyi müeyyittir. Bizden onlara giden çoktur, 
onlardan bize gelen gayet azdır. Kereste bizden gi
der. Mobilya eşyası (keresteye dahil değildir. Ham 
kerestedir. Bizden Suriye’ye gidiyor, •Suriye’den bize 
gelmiyor. Asıl Fransız’ların bu gümrük mukavelena
mesinin akdini musırran istemelerinin sai'ki hakikîsi 
Suriye kumaşlarının resimsiz olarak Anadoluya itha
lini temindir. Mukavelenin üssülesasını teşkil eden bu 
altıncı maddedir.

Fakat malumu âlileri ipekli kumaşlar hakkında 
bizim şimdiki halde m emnııi yetim iz vardır. Bu mem- 
nuiyelin refiyle bunun azamî resme tabi olmasına 
dair Muvazenei Maliye Encümeninin de Meclisi Âli
nize bir teklifi vardır. Bu teklifi Meclisi Âlinizin nasıl 
telakki edeceğini; bendeniz şimdiden tabiî takdir ede
mem. İhtimal kendilerine bir fedakârlık şeklinde gös
termek için bu memnuiyeti refeder ve Suriye kumaş
larını azamî resme tabi tutarak memleketimize ithal 
ederiz. Onun için bu mukavelenamenin neticesine ka
dar o kanunun müzakeresinin tehiri zarurîdir. Çünkü 
bir Fransız’lara karşı gümrük mukavelenamesini mü
sait şeraitle tanzim ettiğimizi, bu baptaki sadakat ve 
samimiyetimizi memnuiyeti refetmek suretiyle izhar et- 
met mecburiyetindeyiz. Çünkü bize ne verdiniz diye
cekler. Burada Avrupa eşyasının Fransız ve Suriye eş
yası şeklinde gelmesi varidi hatır oldu. Onun için mad
de gayet sarih bir surette tespit edilmiştir. O derece
de ki Suriye’de el tezgâhlarında dokunan ve C£ 50’den 
fazlası ipek olan kumaşların nevi ve cinsi alelmüfredat 
bir cetvel şeklinde tespit edilerek komisyonda bu cet
vel üzerine müzakere icrası musırran tavsiye edilmiş
tir. Dikkat buyurıdmuştur tabiî, Hariciye Vekâletinin 
tezkeresinde hududa mücavir olan nevahiye bu mü
saade bahşolunmahdır, deniliyor. Fakat maatteessüf 
itilâfnamenin esasında böyle bir sarahat olmadığı 
için o vakit, derhatır buyurursunuz ki, çok ısrar edil
di, günlerce müzakere cereyan etti. Fransızlar mutlak 
olarak yani bütün Suriye’ye şamil olmaık üzere mad
de derç etmişlerdir. İtilâf namedeki ahkâm bütün
Suriye'ye şamil olmak mahiyetindedir. Gümrük mu
kavelenamesi nevalvii maksureye şamil kalsa idi bit
tabi daha miisaadekâr bulunabilirdik, yaJnız Halep’ 
le Antakya’ya ait kalsaydı daha müsait şeraitle akde- 
debilirdrk. Fakat umum Suriye emval ve eşyasına 
şamil olacağına göre daha kıskanç hareket etmemiz 
lâzımdır. Fakat o ciheti de ihmal etmiş olmuyoruz. 
Müzakereye memur olan heyete diyoruz ki hududa 
mücavir olan Halep ve Antakya kumaşları ve mevadı 
üzerinde daha müsait bulunabiliriz. Diğer hususatta 
Fransız'lar ısrar etmezlerse... Mamafih bunlar hutırftı 
umumiyedir. Müzakere* t 'başladıktan sonra peyderpey 
alacağımızı malumatı bittabi Heyeti Celileye arz ede
ceğiz. Şimdiki halde kabul ettiğimiz müddetin beş se
neden aşağı olmaması ve kumaşlar üzerindeki mem
nuiyeti (jliğer şerait kabul edildiği takdirde kaldırabile
ceğiz... (Ne gibi şerait? Sesleri) Mahsulâtı arziye ve 
mevaddı ■ hayvamyenin mütekabil olmak üzere hafif 
bir resme tabi olması esaslarıdır. Mukavelenamenin
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hututu umumiyesi bundan ibarettir. Bundan başka 
mucibi istizah bir nokta varsa emredersiniz arz ede
rim.

NEBİL EFENDİ (Karahisarısahip) — Bugün ic
ra kılınan şu müzakere mukavelename esaslarının Mec
lisçe taısvip edildiği tarzında mı telakki edilecek, yok
sa murahhaslarımızın icra edecekleri müzakerat ne
ticesinde tespit edecekleri mevad beravı tasdik Mec
lise gelmiyecek midir?

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Efendim, bu 
murahhasJara verilen talimatın hututu umum iyesini 
Meclisi Âliye arz etmekten ibarettir. Müzakerat neti
cesinde bu esaşattan inhiraf edilmek lâzım geldiği tak
dirde pek tabiî olarak derhal Meclisi Âli haberdar 
edileceği gibi binnetice akdolunacak mukavelenin 
Meclisi Âliye arziyle İktisat Encümeninin tetkikinden 
geçirmek ve bir maddei kanuniye ile Meclisi Âliye 
tasvip ettirmek lüzum ve zarureti pek tabiîdir. Bu 
şimdiki halde murahhaslara verilen talimatın hututu 
umumiyesini Meclisi Âliye arz etmekten ibarettir. Bu 
hututu umum iyeyi arzu buyurursanız tasvip edersi
niz, arzu buyurmazsanız kararınızı neticeye talik eder
diniz.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Müsaadenizle 
bir şey söyliyeceğim. Efendim, tahriratta anlaşıldığına 
göre bu talimatı Heyeti Vekile 8 M ay ıs’ta vermiş.

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Efendim, bi
rinci talimat 8 Mayısla değil. Hariciye Vekilinin tez
keresidir o. Heyeti Vekile Riyasetine gitmiş, Heyeti 
Vekileden Maliye ve İktisat Vekâletlerine tevdi edil
miş. Maliye Vekâleti, İktisat Vekâleti ile bu arz et
tiğim ikinci talimatı tanzim ve Heyeti Vekilinin tas
vibine ikisi birden dün iktiran etmiştir. Biz bu me
selede mümkün olduğu kadar zaman kazanmak isti
yoruz ve kazanmak ta menfaa-tımıza daha muvafık
tır. Fakat son zamanîarda artık bu işin, daha ziyade 
talikinin mümkün olmadığı hudut meselesi için oraya 
gidildiğinde ve bu işlerin de onlar ile başlanması za
rureti hasıl oldu. Bu talimatnameleri yaptık.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Gümrük mu
kavelenamesini tetkik ve tanzim etmeğe ayrılan bir 
arkadaşımız tahminen altı yedi aydır oradadır. Bi
naenaleyh yedi ay evvel bu noktai esasiye taayyün et
mişti. Bundan sonra ne konuşulacak. Bunu bendeniz 
aylıyamadım. Yedi ay sonra bu nikat taayyün ede
ceğine evvel edilmeli idi. Yani bundan sonra bunu 
halletmek lâzımdır.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — Bu 
arkadaşımız yedi aydır ne iş görmüştür?
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HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Arkadaşımızın 
raporları vardır. İki raporu vardır. Arzu ederseniz on 
ları da okuyayım ve bu rapor yakın zamanda mayıs 
içerisinde gelmiştir. Fakat pek mutavvelcLir. Aşağı yu
karı raporlarda lesp.'t edilenleri bu talimatname ih
tiva ediyor. Talimatname belki bu raporların icma
linden ibarettir.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Etendim bunun 
heyeti umumiyesi üzerinde bir şey söylemek isterim. 
Bizim için faideli olarak yazılmış şeylerdir. Bunun 
nesi eksik, nesi fazla tabii bu ihtisas meselesidir. Ben
deniz sekiz aydan beri böyle bir meselenin neden te
hir edildiğini soruyorum, yoktur.

BASRİ BEY (Karesi) — Efendim; akdetmek iste
diğimiz mukavele tabii Suriye ile akdedilecek muka
velenamedir. Halbuki arada başka vasıta görüyoruz. 
Eğer bu mukavele Suriye ile akdedilecek bir muka
vele ise karşımızda Suriye Hükümeti bulunması ica- 
beder. Eğer Suriye hesabına bir Fransız'la mukavele 
akdetmek is.iyorsak bunların mümessilleri murahhas
ları olmadığı için buna salâhiyetimiz yoktur. Binae
naleyh bunun hakkında bendeniz izahat isterim. Son
ra Ankara Itilâtnamesinin birinci maddesinde sarih
tir. Bunların serbestçe rey vermelerine talik edilmiş 
bir meseledir. Binaenaleyh bizim bunlar namına ha
reket etmeğe hakkımız yoktur.

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Efendim, 
Basri Beyefendinin bu sualleri zannediyirum ki Ada
na İtilâfnamesi akdedilirken vaki olacak bir sual idi. 
Yekd'iğerimizi alda^mıyalım. Evet bir Suriye muka
velesi yapıyoruz ve karşımızda bir Suriye Hükümeti 
tanıyoruz Suriye namına muamele yapıyor. Fakat 
bugün hakikatte Suriye bir Fransız işgali altındadır. 
Fransızlar bugün Suriye namına hareket ediyorlar. 
Bu hakikati zannederim Basri Bey de Heyeti Celile 
kadar vakıftır. Binaenaleyh biz sizi tanımayız. Karşı
mızda bir Suriye Hükümeti vardır o gelsin mi diye
ceğiz? Bunun zamanı mıdır? Mesele yoktur. Onu de
dikten sonra mukavele de yoktur, heyet te yoktur.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Heyette Suri
ye’den bir kimse var mıdır?

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Suriye'den 
bir kimsenin olup olmadığını tabiî heyet orada an
layacaktır.

Dr. MUSTAFA BEY (Kozan) — Mesaili maliye 
ve iktisadryeyi bizim heyete refakat eden zat kavrı- 
y a bilecek midir?.

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Bendeniz 
arz ettim. Zekâi Beyin istifası üzerine hudut mesaili
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vesaire için Adana'da bulunan Muhittin Paşanın, 
bendeniz Adana’da bulunduğum sırada Heyeti Vekile 
bunu riyasete memur et'li. Çünkü Fransızlar oraya bir 
general »tayin ettiler. Bu zatın memur edilmesi zarurî 
idi. Muhittin Paşa heyetin reisidir. Fakat Mersin 
Gümrük Başmüdürü gibi gümrük memurlarının en 
kuvvetli ve en mütehassıslarından bir memurumuz 
mevcuttur. Diğer cihetten de arz ettim ki Ticaret Na
zırı jabıkı Mustafa Şeref Beyin bu vazifeyi deruhde 
ettikleri takdirde aza sıfatiyle iştirakleri takarrür et
miştir. Fakat henüz kendilerinden muvafakat cevabı 
alınamamıştır. Bilhassa Adana'yı alâkadar eden şi
mendifer mesaili gümrük mesailiyle halledileceğine 
göre Nafia Müsteşarı sabıkı ve elyevm Nafia Mü
fettişi Umumîsi Muhtar Bey dc memur edilmiştir. 
Elde bulunan mütehassıslara nazaran meslek itiba
riyle memleketin en kuvvetli şahsiyetleri tefrik edil
miştir.

İSMAİL ŞÜKRÜ EFENDİ (Karahisarısahip) — 
Zekâi Beyin esbabı istifasını zikreder misiniz?.

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Bendeniz 
bilmiyorum.

İSMAİL ŞÜKRÜ EFENDİ (Karahisarısahip) — 
Suriye murahhasları bulunmadığından dolayı istifa 
ettiği söyleniyor.

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Hayır, 
efendim öyle değildir. Zannederim başka. Esbabı is
tifayı bendeniz görmedim.

TAHSİN BEY (Aydın) — Mustafa Şeref Bey 
kabul etmezse kimi göndereceksiniz?

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Eğer Mus
tafa Şeref Bey kabul etmezse onun yerin* başka biri
sini göndeririz. Altık o bugünün meselesi değildir.

TAHSİN BEY (Aydın) — Karşımıza çıkacak olan 
murahhaslar Suriye murahhasları olarak mı çıkacak
lar, yoksa Fransız murahhasları olarak mı tanıyo
ruz?

HAŞAN FEHMİ BEY (Devmla) — Suriye mu
rahhasları olarak tanıyoruz. Suriye - Türkiye muka
velenamesi akdediyoruz ve biıttabi karşımızdaki mu
rahhasları da Suriye murahhasları addediyoruz.

HAMDI BEY (Biga)’ — Mademki Fransızlar Su- 
riyeyi işgal ettiklerinden dolayı jüriye namına kabul 
ediyoruz. Binaenaleyh sekiz aydan beri, gönderilen 
heyeti murahhasa şimdiye kadar müzakereye girişip 
te i'tilâfııameyi meydana getirmemişlerdir.

EfASAN FEHMİ BEY (Devamla) — Bendeniz 
demedim 'ki Fransızlar Suriyeyi işgal ettiklerinden 
dolayı 'Suriye Hükümeti namına hareket ediyorlar.

Suriye memurları suretinde telâkki ediyoruz. Muka
veleyi de böyle akdetmek mecburiyetindeyiz. Fakat 
hakikatten uzaklaşmıyalım. Yani ortada bir hakikat 
vardır. Fransızlara siz Frasızsmız. Biz Suriye memuru 
istiyoruz karşımızda demenin manasını anlamıyo
rum.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Efendim, ben
denizin sualim, bu memlekete ilmü irfaniyle iştihar 
etmiş, ticaret ve ziraat yapmış olan bir zatın Muhit
tin Paşanın tahtı riyasetine verilmesidir. Mustafa Şe
ref Beyin reis intihap edilmemesinde bir hikmet var 
mıdır?..

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Efendim, 
evvelce de arz ettim, ki Fransızlar, bir general tayin 
ettiler. Hudut mesaili, gümrük mesaili, şimendifer 
mesaili olan bunların üçü de yekdiğerinden tefrik 
edilmiyor. Onlar, müzakereye memur •komisyonun 
riyasetine bir general tayin ettikleri için, bizim ta
raftan da aynı mecburiyet hissolunmuştur. Başka bir 
mecburiyet yoktur.

ÖMER LÜTFt BEY (Amasya) — Reis Bey, sual 
tarzını değiştirdi. Ya müzakereye başlıyalım, yahut 
sual sorulsun?

REİS — Efendim: sual soruyorlar. Başka türlü 
hareket edemem. Yahut Haşan Beyefendi, müzakere 
küşadını teklif ederler, o zaman uzun uzadıya istizah 
yaparsınız. Öyle olmadığı takdirde namütenahi söz 
vereceğim. (Tabiî, soracağız sadaları)

. . . .  (Van) — Fransızlarla akdedilecek olan 
mukavelenamenin Şark hududu neneye kadar?

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Efendıhn, ri
ca ederim, hudut haikkındaki mkuaveleyi burada uzun 
uzadıya müzakere ettik. CeZiretül ibni Ömer'in...

...............(Van) — Efendim, maruzatım o değil,
bunu sualden maksadım oradan ötede rüsumat me
murları var mıdır, yok mudur?

HAŞAN FEHMt BEY (Devamla) — Efendim, 
'itilâfname mucibince, Suriye ile akdedilen itıilâfna- 
me mucibince Şark hududuna müntehi olan hudut 
neresi ise gümrük mukavelenamesi de oraya kadlar 
caridir. Ondan ötesi Irak hudududur, serbesttir, umu
mî tarife ahkâmı hakidir.

. . . .  (Van) — Şitmdi orada rüsumat daire
leri var mıdır?

HAŞAN FEHMt BEY (Devamla) — Vardır, ta
biî bîr çok nevaikıs ile beraber rüsumat memurları 
vardır, tnşaallah yakında bütçesini tasdik buyurursu
nuz. İyi bir şekilde bütçesi tasdik ediM£kJten sonra, 
tensik, ı̂ laıh edeceğiz.
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REİS — Efendim, daha sual soracak var mıdır?
TAHSİN BEY (Aydın) — Suriye Hükümeti na

mına karşımıza müzaıkerata memur edilen Fransız- 
lardıan başka bir heyet çıkabilir. Fakat bunlar, Suri
ye Hükümetinin salâhiyetnamesin'i ibraz etmeyip de, 
Fransız memurlarının salâhiyetnamesini haiz olarak 
'karşımıza çıktıkları takdirde ne yapacağız?

HAŞAN FEHMÎ BEY-(Devamla) — Bunun ceva
bını Hariciye Vekili Beyden isteyiniz.

SOYSALLI İSMAİL SUPHİ BEY (Burdur) — 
Haşan Beyefendi; Zekâi Beyin istifası üzerine Muhit
tin Paşa, muvakkaten ve bizarureten mi oraya geçi
rilmiştir, yoksa daimî bir surette mi oraya intihap 
edilmiştir? Heyete iş bitinceye kadar riyaset edecek 
midir?

HAŞAN FEHMt BEY (Devamla) — Efendim, bu 
Heyeti Vekilece tahtı karara alınmış ve ben Adana’- 
da bulunduğum zaman, tebliğ edilmiştir, Heyeti Ve
kile de bendenizi bu kararlardan haberdar etm'işt'ir. 
Şimdiki halde Muhittin Paşa heyetin Reisidir. Ya
rın belki de tebdil edilir, o başka mesele...

ALİ SURURÎ EFENDİ (Karahisarışarid) — Ve
kil Beyefendi; bu heyet - zannederim - gönderileli 
7 - 8 ay oldu. Bu 7 - 8 aylık mesaisinin neticesi yal
nız iki rapordan mı ibarettir? Sekiz ayda bir heyet, 
Hükümetin yaptığı fedakârlıklara rağmen iki raporia 
mı ikttifa etmiştir? Vekâleti edileniz yahut Heyeti 
Vekile bunu şey etmiş midir, yani sormuş mudur? 
Onlar hakkında ne giJbi tetkikat yapıyorsunuz? Tetki- 
fcat yapınız tertkikatı, malumu âliniz, mütemadiyen 
rapor göndermekle olur. Halbuki rapor, Mayısta 
gelmiştir. Şimdiye ka!dar, bu sekiz ayda heyet ne yap
mıştır? Hükümet niçin bu kadar müsamahakâr dav- 
ranryor? Bu heyet ne kadar fedakârlık yapmıştır, rica 
ederim? (Kâfi sesleri.)

REİS — Efendim, söz isteyenler var, onların hakkı 
ne olacak?

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Efendim, ge
len raporların birisinin tarihi 28 Nisan, diğerinin de 
25 Şubattır. Postalar, bilhassa Aymtap cihetinden ge
len postalar nazarı itibara alınacak olursa görülür ki 
yirmi beş, ilâ bir aydan evvel gelmiyor. Yani 28 Şu
bat, k'i Mart demektir. Bu dia Nisanda ancak gelebil
miştir. 25 Nisan tarihti rapor. Mayısın yirmi beşinde 
yahut nihayetinde gelmiştir. Fakat heyet orada bü
tün hududu gezerek, dolaşarak tetkikaltta bulunmuş
tur. Evvelce de arz etmiştim, ki bu meseleyi süratle 
halletmek bizim menfaatimize pek de muvafık olma
yan mesailden idi. Bugüne kadar teflıiri caizdi. Fa

kat bugiin için akdetmek zamanı gelmiştir. Bunu bir 
an evvel akdedeceğiz.

Dr. TEVFÎK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Usulü 
müzakereye dair söz söyliyeceğim, Reis Bey;

HACI ŞÜKRÜ BEY (Diyarıbekir) — Menafiimi- 
ze neden muvafık değil?

REİS — Her halde müzakere edilmiyeçek bir şey 
için, her zatın bir hakkı vardır.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Maliye^VekiH 
Beyefendinin bugün bu mesele hakkında, okuduğu 
raporlar ve söylediği sözler Heyeti Celileye arzı ma
lumat kabilinden midir, yoksa Heyeti Vekile tarafın
dan tertip edilmiş olan ve burada okunan şeyler için 
Meclisin bir tasvibini almak için midir? Bunu anla
mak istiyorum. Anlaşılmadı ise tekrar edeyim.

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Efendim, 
Gümrük mukavelesinin akdi, esas itibariyle Heyeti 
Celilece itilâfname ile kabul edilmiştir. Müzakereye 
memur olan heyete verilen talimatnamenin hututu 
umumiyesini Heyeti Celilenize arz ediyoruz. Bu tas
dik değildir. Bittabi tasdik, mukavele akdedildikten 
sonra esaslı tetkikat icra olunup, bir madderi kanuni
ye ile tasdik edileceği zamanda olur. Heyeti Celile
nize arzı malûmat ediyoruz. Eğer bunların içerisin
de, bundan daha müsait şerait derç olunsun, derseniz 
tabiî onu da yaparız. Tabiî biz, en müsait şeraiti tek
lif ediyoruz. Bu hututu esasiye ile mukavele akdi im
kânı olmaz da tadilât teklif ederlerse bittabi o tadilât
tan da Heyeti Celilenize malûmat vereceğiz. Şimdiki 
halde bu, bir arzı malumattır.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Efendim müsaa
de buyurunuz, bendeniz tasdik demed'im, tasvip de
dim. Eğer maksat arzı malûmatsa müzakereye lüzum 
yoktur.

YUSUF KEMAL BEY (Haridiye Vekili) (Kasta
monu) — Ben, Hariciye Vekili olarak ısrar ediyorum, 
Hariciye Vekili olmaklığım dolayısiyle söylüyorum, 
bu bir arzı malumattır. Hariciye Vekâletine tevcih 
edilen suallerin mesuliyetini musırraaı ben deruhde 
ediyorum^

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Bu Hariciye 
Vekâletine taalluk eder. (Tasvip işi başka, kabul baş
ka şada 1 arı.)

REİS — Efendim; müsaade buyurun, Haşan Beye
fendi, Meclise geldi mukavele hakkında Meclisi Ali- 
riize bazı izahatta bulundular. Meclis azall'arı bu bap
ta sual soruyorlar ve söz istiyoırlar, söz de söylüyor
lar. Bunu hangi nizamname ile menedeceğim. Yok- 
Itur, ş/imdii benim vasıtai maniam...
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HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Reis Bey, 
usulü müzakereye dair söz söyliyeceğim.

REİS — Şükrü Bey; sualinizi bitirdiniz mi?
ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Anlaşılmadı ki...
HACI ŞÜKRÜ BEY (Diyarbekir) — Efendim; bu 

sekiz ay zarfında Maliye Vekâleti, nc gibi tetkik atta 
bulunmuştur? Lütfen izah buyurur musunuz?

HAŞAN FEHMİ BEY (Maliye Vekili) (Gümüş
hane) — Heyetin gönderilen raporlarını almış, mem
leketin menafii iktisadiyesini düşünmüş, tetkik etmiş, 
bu talimatı tanzim etmiş.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendim, 
arzı malumat mezar taşlarına olur. Biz mezar taşı 
değiliz. Bizim burada Hükümetin salâhiyetini teca
vüz edip etmemiş olduğunu, mukavelenin itilâfname- 
ye mutabık bulunup bulunmadığını tetkik etmekliği
miz icabcder. Arzı malumat sözünü bir daha işitmek 
istemem. Bu arzı malumat sözü eski gayri mesul hü
kümdarlara mahsus basma kalıplar idi. Bundan son
ra öyle bir şeyimiz yoktur. Biz burada vekillerin 
her an harekat ve sekematım murakabe etmek, yap
tıkları şeyin arzuyu millete muvafık olup olmadığını, 
salâhiyetleri dahilinde bulunup bulunmadığını tetkik 
ile mükellefiz. Benim telakkim bu şekildedir. Heyeti 
Vekilenin yaptığı şu mukaveleyi itilâfnameye muva
fık değildir diye yırtabiliriz. Fakat arzı malumatla 
yırtılmaz. Çünkü mesuliyeti zatiye ve şahsi yeleri yok
tur. Ben kendilerini tebriye ediyorum. (O başka... sa- 

. daları) Mesuliyetleri yoktur. Evet bizden aldıkları 
veçhe dairesinde hareket ettikçe mesuliyetleri yoktur. 
Mesuliyetleri yalnız icrada vukubıılan hatalarından 
dolayıdır. Yani arzumuzu ifa ederken arzumuz hilâ
fında vaki olan hareketlerinden dolayı mesuldürler. 
Yoksa kanaati zati yel eri dolayısiyle, memleketlerimin 
mesuliyeti üzerlerine yüklenmiş, telâfisi gayri kabil, 
zarar şahıslarının imhasını bile ehemmiyet bahşolmı- 
yan mesuliyetler dünyadan kalkmıştır. Yalnız mesu
liyetiniz veçhe haricinde hareket ettiğiniz zamandır. 
Yoksa mukadderatı milleti size değil, on mislinize 
tevdi ötmek salâhiyeti bizde yoktur ve veremeyiz.

- YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Kasta
monu) — Arkadaşlar, refiki muhteremim Haşan Bey 
'bir söz.söylediler. Hariciye Vekili sıfatiyle onun ma
nasını tayin etmök isterim. Öteden beri Türkiye Dev- 
Idti bilhassa Büyük Millet Meclisi Hükümeti sözünün 
eridir. Verdiği sözü tutar, imza koyduğu işi yapar ve 
ibizim şanımızdır, şeref imizdir, namusumuzdur, bizzat 
Türklüktür, Türklük bundan ibarettir. Binaenaleyh 
'biz An'kara îtilâfnamesiyle taahhüt ettiğimiz şeyi ya

pacağız. Yalnız Ankara Mukavelenamesinin maddei 
mahsusası mucibince bu komisyon inikat edip muka
velenamesini bitirinceye karar tarafeyn serbestisini 
muhafaza edecektir. Dünyada her mukavele tara
feynce serbestîy; takyit eden bir şeydir. Elbette ser
besti kayda müreccahtır. Fakat söylediği xsöz...

REİS — Yani hulâsaten Tahsin Bey diyorlar ki 
buraya giden heyetin karşısına gelecek murahhaslar 
Fransa Hükümeti namına hareket ettiklerini muş’ir 
vesika çıkarırlarsa ne yapacaklar?

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Mukavele
name maddesi sarihtir. Yapılacak mukavele Türkiye 
ile Suriye arasındadır. Fransa Hükümeti Hariciye 
Nezaretinden gelecek değildir.

TAHSİN BEY (Aydın) — Gelirse...

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Müsaade 
buyurunuz, gelirse gelir. Murahhaslarımız <o zaman 
geldi der. o zaman ona göre düşünürüz ve tayin etti
ğiniz veçhe dairesinde hareket ederiz. Şimdiden buna 
karar vermek nabemevsimdir.

TAHSİN BEY (Aydın) — Sözünüzü senet ittihaz 
ediyorum.

HAŞAN FEHMİ BEY (Maliye Vekili) (Gümüş
hane) — Efendim bendeniz de zannederim ki Yusuf 
Kemal Beyin verdiği izahattan başka bir şey söyleme
dim. Mukaveleyi akdetmek için evvelâ hudut mesai
linin tayin edilmesi lâzımdır. Zannedersem henüz 
kısmen hitam buldu, kısmen de bulmadı. Şimendifer 
mesaili de bu mesele ile alâkadardır ve Suriye dahi 
heyeti bundan onbeş gün evvel ikmal etmiştir. Bunun 
tehirinde menfaat mevcut olmasını söyiemekliğim 
esas itibariyle mukavelenamenin akdini tehir değil, 
diğer mesail ile birlikte hal ve intaç etmek gayesine 
mütevakkıftır. (Mesele yoktur sadaları.)

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Nasıl mesele 
yoktur, rica ederim. Hatta o kadar mesele var ki : 
Meclisin şahsiyeti maneviyesine, bu Devletin güm
rük siyasetinde takip edeceği bir iştir. Bu dakikaya; 
kadar encümenlerle istihfaf edilerek şimdi gelmiştir. 
Bunda o kadar büyük mesele var ki bu gelen; tetkikat 
olsaydı belki hakkımızı affedecektim. Kendi şahsım 
namına söylüyorum. Fakat maatteessüf encümenler
le istihfaf etmesinin cezası... Alelacele beyan eyledi
ğim telkikatla gösterebileceğimi iddia ediyorum. Mü
saade buyurun, maatteessüf henüz meseleye vakıf ol
dum. Ahnan notlarla arzı malumat mecburiyetinde 
kalıyorum. Bu notlar bu meseleye aittir ve gönül is
terdi ki...
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ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Encümene gide
cekti, onu arz edecektim arz edemedim. Bu müzakere 
edilecekse encümene gitmelidir.

TEVFlK RÜŞTÜ BEY (Devamla) — Sözümü 
lütfen kesmeyin kardeşim. Birincisi bugün mevzuu 
müzakere olacak meseleyi ikü kısma ayırıyorum. Bir 
kısmı : Her ne olursa olsun encümene gitmek zaru
retindedir... Ait kısmıdır ki gümrük siyasetinde Mec
lisin kabul edeceği veçheye aittir ki onun hakkında 
umumî beyanatta bulunmakla beraber her halde en
cümene gitmesi lâzımdır.

İkincisi : ki sözüme buradan başlıyacağım. Bu 
meselenin şekli cereyanıdır ki bendeniz Maliye ve 
İktisat Vekillerini Meclise karşı kusurlu görüyorum. 
O da şudur: Türkiye Büyük Millet Meclisi Hükümeti 
Fransa Hükümetiyle muvakkat bir itilâfname akdet
miş ve iti lâf namelerin ihtiva ettiği ahkâmın birinde. 
Suriye’ye ait gümrük mukavelenamesi mütekabilen 
kabulünü taahhüt etmişler. Demeik ki şimdi Devlet 
ayrı ayrı mukavele esasını kabul ediyor. Bu bir esas
tır.

HACI ŞÜKRÜ BEY (D'iyarıbdcir) Itilâfname- 
nin muvakkat olduğunu nereden biliyorsun?

RElS — Hatibin sözünü kesmeyin efendim.
TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Devamla) — Müsaade 

buyurun. Hiç şüphe etmem ki dünyada müebbet bir 
mukavelename yapılabilsin ve böyle bir mukavelena
me bulunabilsin ve bu kusuru yer yüzünde hiçbir He
yeti Vekileye atfedecek ka'dar da insafım vardır.

YUSUF KEMAL BEY HARİCİYE VEKİLİ 
(Kastamonu) — Affedersiniz Reis Bey, hangi muka
velenameden bahsediliyor. Ankara İtilâf namesinden 
mi bahsediyorlar? Bu muvakkattir.

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Devamla) — Ticaret mu
kavelenameleri muvakkattir. Binaenaleyh bu ticaret 
mükavelenamesinde verilecek talimatta Devletin ka
bul edeceği gümrük mesaili mündemiş bulunacak. 
Omdan sonra da tarife kabul edildiği takdirde mahal
lince yapılacak tefkilkata mündemiç malumatı mute- 
ferria da ancak talimatın müteferri akşamını tedvir 
edebilecekti. Burada Maliye Vekili Beyefendiyi dinle
dik ve Devletimizin takip edeceği hat ve hareket 
hakkında bir şey işitmedim ve söylemedi kİ enli de çok 
muvafık olmuştur. Çünkü Meclisçe bu hususta bir 
karar çıkmamıştır. Ancak müzakeresini teklif edebilir
lerdi. Böyle bir esas tekarrür etmeden de hiçbir mu
kavelename esasına girilmezdik. İkincisi, bu mukave
lenamedeki maddei mahsusa ahkâmına oraya bir he
yet gönderildi ve o heyet orada hem tetkike hem mü

zakereyi icraya memurdu. Biraz evvel Huzuru Âli 
nizde cereyan eden mütebayin ve sonra Yusuf Kemal 
Beyin himmetiyle telif edilen beyanat resmen mua
mele yapılması kaldırılmış...

YUSUF KEMAL BEY HARİCİYE VEKİLİ 
(Kastamonu) — Ben Haşan Fehmi Beyin fikrini söy
ledim.

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Devamla) — Kaldırılmış 
ise de hakikaten bu yaşamıştır ve bu yaşadığı içindir 
ki sekiz aydan beri yapılamamıştır. Şimdi hiç şüphe
siz hakkım yoktur. Beyefendiler müştereken reddet
tikleri beyanat hakkında aksini iddia etmiyen ancak 
eserden müessire intikal etmeğe de benim hakkım 
vardır. Binaenaleyh sekiz aydan beri bu hususta bu 
Devletin takip edeceği siyaset hakkında Meclisin hiç 
işgal edilmemesi, encümenlerin hiç kaale alınmaması, 
hulâsa: Bu gün srkışrk bir vaziyette Devletin esasına 
taalluk edecek bir iş hakkında Meclise ve encümen
lere hiç bir haber vermiyen... Karar alırken düşünül
memiş bulunması bu işi uyutmağa çalışmak fikrinin 
her şeye rağmen mevcut olduğunu gösterir. Eğer bu 
siyaset i*se. eğer bu doğru ise neden Meclisin habsr'i 
olmadı, neden birlikte iştigal etmedik? İkincisi, aynı 
meselenin mühim bir ikinci noktası da müzakereye 
memur olan heyetin birden bire tebeddülüdür. Bu
rada Sururi Bey biraderimiz tarafından haklı olan 
suale karşı müsaade ederlerse burada olmayan arka
daşlarımın namına da bir parça izahat vereyim. Ona
ya giden arkadaşımız çok çalışmış ve hatta alelacele 
tedarik edilen şu talimatnamelerle Cenan i Bey bira 
derimizin zaten alâkadar olarak toplamış olduğu ma
lumat teşkil etmiştir. Binaenaleyh o zait bu Meclisin 
kendisine verdiği salâhiyete ve vazifeye tarnıamiyle is
tihkak peyda etmiştir. Bunu daha evvel soracaklardı 
ve bu suale ceva'bı soracaktık ki sualde gayet haklı 
idi. Cevabı ümit ederim ki Maliye Vekili Bey vere
cekti. O zat birden bire neden tedbili fikir ediyor, ne
den i'stifa ediyor. Şuradan buradan istihbar ettiğirriiz 
rivayette eğer varsa tabiî Maliye Vekili Bey izah ede
cekler. Kendisine istenilmeden büyük bir hakaret ol
muştur. Yani Fransa Hükümeti tarafından gönderilen, 
müzakereye memur Generalim karşısında küçülk gö
rülmüştür. Bendeniz istidraten arz edeyıim ki bu gün
kü Hükümetin, Fransa Hükümetinin ve bizim dostu
muzun ihtiyacı olduğu kadar bizim de o nisbette ona 
muhtaç olduğumuza kaniim. Bu maruzatımda kafi
yen bir fikri tahriş değildir, bilâkis mukavelenamenin 
bir an evvel tarafeynin menfaatına olarak ikmal edil
mesine taraftarım. Bu izahatı verdikten sonra ilâve
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ediyorum ki: Küçük görülen bir arkadaşımın hami
yeti dolayısiyle memleketini ve mensup olduğu Hükü
met ve memuriyetini müşkilâta maruz bırakmamak 
için istifasını vermiştir, kendisini takdir ederim. Çün
kü her halde aradaküçük bir suitefehhüm olduktan 
sonra dostluklarla kabili istihsal olan bazı iyilikler
den memleketimizi mahrum edebilir. Fakat buna mu
kabil Meclisin de, Hükümetin de bir vazifesi vardı. 
HaSkikaten biz de onu küçük görmemeli idik, yani 
Vali Muhittin Paşayı ondan büyük gösterip tayin et
mekle fiilen itirazı tasdik etmek lâzımdı. Sonra de
niliyor ki hudut meselesi: Bu mesele yeni değil idi 
ki... Zekâi Bey varken mevcuttu ve o vakit Zekâi 
Bey pekâlâ riyasetinde devam edebiliyordu. Birden
bire mi her şey değişti? Sonra unutmayalım ki akde
deceğimiz mukavelename bu Devletin kapitülâsyon
lara vuracağı ilk darbedir, uzun müddet ahengi tan
zim edeceğimiz bir şeydir. Hulasa bu mukaveleyi 
aikdeden ve orada çalışacak adamlar sulh devresine 
girdiğimiz gün bu Devletin biribirini müteakip ak 
dedeceği bir silsilei mukavclâta az. çok esas kabul 
edebilecekti ve bununla demek istiyorum ki ve Ha
şan Beyefendinin fikirlerine katiyen iştirak etm i yo
mu ki, bu mukavelename en ziyade nnzharı mü
saade olan diğer mu'kavelâta da tercih edilecek: Ha
zır efendiler. Ukrayna muahedesinde gösterilen dira
yet, veçhe ile artık bıı memleket usulü atika veda et
miş olmalıdır. Biz Ticaret mukavelemizi her devletle 
ayrı ayrı akdedeceğiz ve işimize gelmediği gün onu 
'kabul etmiyeceğiz ve onu yırtarken bir harp devresi 
açmış bulunmıyacağız. Ticaret mukavelenameleri ne 
harp, ne de sulhnamelere merbut ve ne de en ziyade 
maziharı müsaade olan bir millet usulü ile bizden ev
velkilerden ibret almak lâzım gelirse 45 sene Fran
sa'yı inleten usulü sakime bu devleti yeniden düşür
mek hatasına düşüreceğiz. Binaenaleyh akdedeceği
miz mukavelename çok mühim olma'kla beraber diğer 
mukavelenameler gibi mazharı müsaade olan millet 
esasında olmıyaca'ktır, usulünce diğerlerine nümune 
olmıyacalktır. Hatta bilveslile Hariciye Vekili Yusuf 
Kemal Bey malum olan dirayetlerinden bilhassa rica 
ediyorum kıi, Rusya dostumuzla ticari mukavelena
meyi akdederken talbiî dostumuzla menafii mütekabile 
ve münasebatı samimanemize muvafi’k bir şekilde bir 
ticaret mukavelenamesini her iıki taraf samimiyetle 
addedeceği için es'ki Rusya mukavelenamesinde mev
cut olan cümleyi her ikimizin nefine olaralk kaldırıl
masına delâlet etmesini rica ederim. Zannederim ki 
insaf ile düşünecek olurlarsa onlar da kaJbul edecek

lerdir. Çünkü gidipte Suriye'de yapacağımız bir mu
kavelename aynen Rusya mukavelenamesine tatbik 
edilmesi lâzım gelecek, neden? Artık bu usule dün
yanın veda edecek zamanı gelmiştir. Mukavelenin 
müddet meselesine gelince: Hakikaten mukavelena
melerde müddet ne pek uzun, ne de pek kısa olma
lıdır. Fakat bunu 5 sene kadar kısa bir müddetle ol
masını muvafık görürüm. Nihayet mütalaamı arz 
ediyorum. Görülüyor İd sekiz ayda tertip edilen sekiz 
ayda bozulan mukavelenameler her gün tekrar edile
cek ve her vakit yapılacaJc şekilde değildir.

ÖMER LÜTFİ BEY (Amasya) — Mesele hakkın
da mı soy 1 i yorsun uz?

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Devamla) — Evet.
ÖMER LÜTFİ BEY (Amasya) — Reis Bey, usu

lü müzakere hakkında söz almışlardı.
REİS — Hayır efendim, söz almışlardı ve mü

talaalarını arz ediyorlar. Ondan sonra Aii Cenani 
Bey var. Ali Cenani Beyden zonra da zati âliniz;..

MAHMUT CELÂL BEY (Saruhan) — Bendeniz 
usulü müzakere hakkında söylemek istiyorum.

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Devamla) — Şu halde 
arz ediyorum ki bugüne kadar - maksadımı hulâsa 
ediyorum - devam eden şekil doğru değildir. Binaen
aleyh hatanın neresinden dönülse kârdır. Bunun için 
memleketin hakikiyle ve az çok mevcut olan vasatı 
ilmiyle bir heyet yapılması ve gümrük siyasetini Mec
lis ve Hükümet müştereken tayin ettikten sonra onu 
dirayet ve malumaliyle ve arkadaşlariyle beraber yap
mağa çalışacak bir heyete tevdi edilmesini talep edi
yorum. İkincisi, bu veçhe doğrudan doğruya Mecli
sin hakkıdır. Gerek gümrük ve gerek talimatname 
meselesinin evvel emirde Muvazenei Maliye ve diğer 
Maliye ve İktisat Encümenlerine havale olunmasını 
ve ilk atacağımız adımların sağlam olması için bu
rada esaslı surette müzakere edilmesini talep ederim. 
Badema Hükümetteki arkadaşlarımızdan bu gibi Dev
letin mukadderatına taalluk eden bu gibi işlerde en
cümen refiklerinin kendilerinden daha yabancı - ken
di hesabına söyliyorum - ve kendilerinden daha az il
men aciz olsak ta memlekete alâkadar olacaîk arka
daşların işti'kari mesaîden mahrum edilmemelim talep 
ederim.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) -r- Efendim, bende
niz evvelce sual şeklinde sorduğumu yine tekrar ede
ceğim. Burada bir talimatname okundu. Bu talimat
name üzdrine gümrük mukavelenamesi müzakere olu
nuyor. Bu talimatnamede; biz böyle talimatname yap
tık, murahhaslarımıza bunu veriyoruz, munahhasları-
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mız da bunun üzerine hareket edecekler deıüiyor. 
Bendeniz bunu anlarım. Fakat okunan talimatname 
bizden tasvip şeklinde çıkacak ise usulü dairesinde ad 
olduğu encümenlere gittikten sonra Meclise gelmeli 
ondan sonra burada müzakere edilmeli, tas\ p ediiip 
öyle gitmeli. Başka şekilde müzakeresinin imkânı yok
tur. Şimdi bendeniz soruyorum; talimatnameyi, me- 
vaddı, içimizde hatırlayan kimse var mıdır? (Hayır 
sesleri) Hafızam o kadar kuvvetli olmadığından ben
deniz hatırlıyamıyorum. Eğer kabul edilmek icabe- 
diyorsa neyi ve ne üzerine müzakere ediyoruz, bu
nu bilmiyoruz. Eğer Encümene giderse tetkik edilir, 
tab ve tevzi edilir, ona göre belki hayırlı ve lufi bir 
•takım tadilât yapılabilir ve belki de kabul edebiliriz. 
Bendeniz arz ediyorum ki eğer bunun müzakeren icu- 
bediyorsa ve Meclisin tasvibi alınmak lâzım geliyorsa 
Encümene gitmeli, eğer bize malumat verilipte mu
rahhaslara tebliğ edilecekse edilsin. Ondan sonra ya
pılan mukaveleyi tasdik hususunda tabii müzakere 
edeceğiz. Hakkımızı muhafaza ederiz, tasvip ederiz. 
Fa'kat bu tarzda ezberden bir müzakere çıkarmak 
doğru değildir. Eğer Meclisin tasvibi alınacaksa her 
halde müzakeresi icabediyorsa Encümene gitme!iü/r. 
Bu kadar.

REİS — Efendim, müsaade buyurun; Maliye Ve
kili Beyefendi Heyeti Âlinize mufassal bir talimat 
olkudu. Bu tasvip talebi olmasa da Heyeti Âlinizin 
noktaJi nazarını anlamak istemesi lâzımdır. Banka bir 
şeye değildir zannederim. Bazı rüfeka da bu baptaki 
nöktai nazarlarını bildirmek için Riyasetten söz iste
diler bunu men etmek için de bir hakkı yoktur ve 
bu hakkı Riyaset kendinde göremez. Şu halde mesele 
öyle cereyan ediyor. Neticede bazı tdkâlif olursa ona 
göre takrir muhteviyatlarını Heyeti Âlinize arz ede
rim. Ona göre Encümene mi gidecektir, yoksa mü
zakeresi mi kabul edilecek mesele taayyün eder.

MAHMUT CELÂL BEY Saruhan) — Bendeniz 
de aynı mevzu üzerine maruzatta bulunacağım. Biz 
bu hususta böyle beyanatta bulunarak Heyeti Veki- 
leye malumatımızı söylemek suretiyle tenvir
şeklinde mi hareket edeceğiz, yoksa bu
fevkalâde mühim ve bizim Fransızlarla olan
siyasetimize ve dostluğumuzun devam ve ade
mi devamına dair olan mesele için dahi tesir 
yapacak olan bir meseleyi Encümene göndermeden 
burada bir noktai nazarımı tayin edeceğimiz mesele 
budur. Eğer bu mevzubahis olacak ise burada doğ
rudan doğruya yalnız okumakla bunu ihata etmek 
her halde müşkül bir şeydir. Encümen bunu alelusul

tetkik eder. Bendeniz de Ali Şükrü Beyin mütalaatına 
iştirak ediyorum. Encümene gider ve sonra buraya 
gelir müzakere cereyan eder, çünkü mesele çok mü
himdir.

İSMAİL ŞÜKRÜ EFENDİ (Karahisansahip) — 
Efendim, Encümenin tetkiki meselesi gerçi mühim 
bir mesele olduğundan lâzım ise de bunun için alel
usul tabi olunmak, tevzi olunmak lâzımdır. Çünkü 
her iki taraf arasında alınıp verilecek bir şeydir. Ha- 
sımlar bunu anlar ve manevra çevirirler. Bunun için 
tabı ve tevzi netice itibariyle aleyhimize çıkar. Bu
nun için evvelce encümen tetkik edecekse tabı ve tev
zi edilmeden hafi olarak müzakere etmek lâzımdır.

VEHBİ BEY (Karesi) — Tabı meselesi bu bizim 
azamî asgari yapacağımız bir iştir. Bunun bir nüsha
sını biri alıp götürse*ve Suriye murahhasına tevdi et
se kâfi. Binaenaleyh böyle şeyler tabı edilemez. Fa
kat Meclisi Âli ve Encümen bunu uzun boylu müza
kere edebilir. Onda bir şev yok. Fakat tabı meselesi 
doğru değildir.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendim, 
bu müzakere veçhe müzakeresidir. Karar katî değil
dir. Biz bir talimatname müzakere ediyoruz ve bu 
da ihzarı mahiyettedir. Aşağı yukarı ahkâmı da biz
ce anlaşılmıştır. Şimdi veçhe hususunda Heyeti Ve
kile şu vadide serbest midir, değil midir?. Yoksa ka
rarı katî verilecek değildir. O kararı katîye orada 
verecektir. Yalnız orada nafiz olmazsan ne olur? Bu 
bir talimatname ve veçhe müzakeresidir. Vekilin yap
tığı şu muamele salâhiyeti dahilinde midir, değil mi
dir? Vekil salâhiyetini tecavüz etmiş midir, etmemiş 

- midir? Mahiyeti budur. Bu vadide müzakerenin ce
reyanını istirham ediyorum.

REİS — Efendim, hata etmiyorsam veçheleri en
cümenler tetkik ediyorlar ve Meclise arz ediyorlar. 
Öyle olduğu halde de bunda bir makûsiyet var. He
yeti Umumiye 200 - 300 kişi veçheyi müzakere eder
se günlerce devam eder zannederim. Meclisi Âlinin 
takip ettiği usul eğer hata etmiyorsam, tekrar edi
yorum veçhe usulünü encümenler tertip ediyor. Onun 
için efendim, bu müzakere devam eder, takrirler var
dır, Heyeti Âliycnin nazarı tasvibine arz ederiz. Han
gisi kabul ediilirse o suretle muamele yaparız.

ALI CENANİ BEY (Ayıntap) — Efendim, ben
deniz esas dahilinde maruzatta bulunacağım. Bende
niz Sezai Beyin yaptığı tetkikatın noksan olduğuna 
dair bir arkadaşımızın beyanı fikretmesi üzerine söz 
almıştım. Fakat mesele diğer bir arkadaş tarafından 
beyan olunan bahse intikal etti ve bendenizin de ma-
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lumattar olduğuma dair bir bahis geçti. Onun için 
Heyeti Celileyi biraz daha tenvir etmek isterim. Sezaî 
Bey hakikaten kendisine teveccüh eden vazifeyi bi
hakkın ifa etmiştir. Bendeniz gerek Adaııa’da iken 
ve gerek Kilis ve Ayıntab'a geldiğim zaman ve av
detimde yaptığım tetkikatta hemen kamilen kesbi 
vukuf ettim. Memleketin ahvali iktisadiyesini. i h t i - 
yacatını, gümrükler hakkında ne suretle bir itilâf 
akdedebileceğimizi bizim menafii âliyemizi. memle
ketimizin ziraat ini. iktisadını, ticaretini muhafaza ede
cek esasları bihakkın tespit etmişti. Yani bendeniz 
diyorum ki bir vazife tevdi edilen lıcr hangi bir ar
kadaşımızdan daha ciddi olarak çalışmış vc bunda 
bir çok esaslar tespit etmiştir. Sezaî Beyin gönderdi
ği rapor iki tane değil bir tane olabilir. Fakat o ra
porlar maksadı temamiyie itham edecek derecede 
mükemmeldir. Yapılacak itilâfın hııtııtu esasiyesine 
gelince:

Heyeti Vekile gönderdiği komisyona icrayı mü
zakere için bir kararname veyahut itilâfname yap
mış ve tahtı karara almış ve Heyeti Cclileye bunun 
hututu esasiyesi hakkında beyanı malumat etmek 
üzere arz etmiş, bendeniz bunu şimdiden encümenler
de müzakeresinde teahhur cihetiyle belki faideden 
ziyade zarar telâkki ediyorum. Bu gün Suriye ile 
akdolunacak itilâfın bizim tayin edeceğimiz derecede 
bir müzakere açılarak başlanabilip başlanamıvacağı 
çayı mülâhazadır. Olabilir ki bizim yaptığımız çok 
dar olur, onların metalibi de çok yüksek olur. Eğer 
gönderilecek talimatname elestikiyeti haiz olmazsa 
arada bir buru det i mucip olur. Faideden ziyade za
rarı müeddi olur. Bendeniz yalnız bu gösterilen hu
dut üzerine söylemek isterim - ki bu çizilen hudut 
vakia pek müemeldir.

Bunun için tafsilât vermek icabeder. Fakat gön
derilen heyeti murahhasa muktedir ise bu hudut da
iresinde menafii memleketi muhafaza edebilirler. 
Yalnız arzu edilecek bir mesele vardır ki Fransa ile 
bıı müzakerat altı aydan beri devam ediyor. Henüz 
açılamıyor. Bizim bir takım metalibimiz onların isa- 
tına mani oluyor. Bahusus hudut mesaili; bizim Suri
ye hududundaki mühim bir iki nokta bu müzakere
nin başlanmasına taalluk ediyor.

Meselâ Kilis kasabasının hemen beş kilometre
cenubundan geçen bir hat o memleketi âdeta mef
luç bir hale getirmiştir. General Goto ve Fransız he
yeti oradan bize biraz müsaadekârlık yapıyor, fakat 
şurasını arz edeyim ki bunu mu müzakerenin bit
mesine değil, başlanmasına talik ediyorlar. Orada

Keru dağında beylik bir nokta vardır ki bizim bunu 
elde etmemekliğimiz ileride bizim için büyük bir 
gaile açabilir. O meselenin hallini de aynı mesele
nin yani itilâf miizakeratımn başlanmasına talik edi
yorlar. Diğer ihtiyacatı askeriye var. Tabii bende
niz asker olmadığım için ciheti askeriyeye dair ben
deniz malumat veremem. Müdafaai Milliye Vekâleti 
iyi bilir, onların da bir takım metalibi varmış ki 
onlar da yine bu müzakeratın başlanmasına taalluk 
ediyor. Şimdi yalnız Heyeti Celileye bu arzı malû
mat cihetinden gelmiş olan bu meseleyi encümenlere 
gönderip uzun müddet sürdürecek isek hakikaten 
bendeniz bunu muvafık göremiyorum. Çünkü zaten 
altı aydan beri haliedilmiyen bu mesele üç ay daha 
sürecekse fena bir şekle girer. Yani bu ciheti Heyeti 
Cclileye arz etmeği muvafık görüyorum.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendim, 
evvel be evvel Hariciye Vekili Beyden bir şey soru
yorum. Fransızlar gönderilen Mebusun sıfatını Ge
neralden küçük gördüklerini protesto etmişler mi
dir? Hükümet buna muttali olarak değiştirmekle sı
fatı mebıısiyetinin... Efendiler. Heyeti Celilenizin da
hilde ehemmiyeti fevkalâdesi olmakla beraber hariçte 
yalnız Türkiye Milletini bu vasıta ile tanıyor. Hü
kümdar sıfat ve salâhiyetini ve bir rey ile bu sıfat ve 
salâhiyeti camidir. Ekseriyeti bir rey ile hasıl olu
yor. Demek her şahsın reyinde hükümdarlık kudreti 
mevcuttur. Öyle cüzî ki kül ifade eder. Öyle cüzî ki 
reyiyle kiil ifade eder. Çünkü bir rey ekseriyeti ih
raz eder. Müsaadenizle tekrar etmek ıstırarında kalı
yorum arkadaşlar. Arkadaşımız Zekâi Bey hakkında 
Fransızların dediği zaman yani onun sıfatı kendi 
Generallerinden dun olduğunu iddia ettikleri zaman 
Türkiye Büyük Millet Meclisi Hükümetini tanımış 
ve hitabını bu millete yapmıştır. Türkiye'nin şahsiye
ti maneviyesinin yegâne vasıtası Meclisin şahsiyeti 
maneviyesidir ve burada tecelli eden bir şahsiyeti 
maneviyedir. Azada ve her azada cüzî olduğu halde 
kiil ifade edecek kadar bir kudret mevcuttur. Heyeti 
Vekile tabi olduğu bir azanın ve bir aza başında Hü
kümdar kudretini haiz olduğunu bilip onlara pro
testo edilmesi lâzım iken etmiş midir? Bunu sual edi
yorum.

Sonra Heyeti Celileye bir şey hatırlatmak istiyo
rum. Hini teşekkülden beri hududu esasiyesini ve veç
he diye bağırdığı halde daha Devletin gideceği yolu 
henüz tayin edemedi. Bu sulh mesaili hakkında Mu- 
vazenei Maliye Encümeninin tahminen bundan iki , 
ay evvel bir teklifi vardı. Hafi celsede müzakeresi lâ-
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zım gelirken maalesef şimdiye kadar bu cihet nazarı 
dikkate aJınmamış ve makamı Riyaset Meclise tevdi 
etmemiştir.

REİS — Nedir efendim?
HÜSEYİN AVNl BEY (Devamla) — Muvazenei 

Maliye Encümeni mütehassıs celbiyle gerek böyle ma
lî ve gerekse gümrüklere ait ve gerek haricî ve adlî 
mesaili müzakere etmek için bir istihzaratta bulun
mak teklifinde bulunmuştur.

RElS — Bu ahvali maliye hakkında Müvazenei 
Maliye Encümeninin mazbatasında mıdır?

SALÂHA İT İN  BEY (Mersin) — Hayır efendim 
öyle değil.

REİS — Bu mazbata dahilinde mi?

SALÂHATTtN BEY (Mersin) — Ayrı efendim.
REİS — O halde bu okunmuş ve havale edilmiş

tir efendim.
HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Şimdi efen

diler, geçen sene bu acı misal başımızdan geçti. Fa
kat iğmazı ayan ettik. Bekir Sami Bey heyeti Loid 
corca gittiği zaman loid corc ne istiyorsunuz de
mişti.

Deyince apışmışlar, efendim yirmi dört saat 
müsaade demişler. Efendiler Sevr muahedesinin han
gi maddelerini hangi suretle tadil istiyorsunuz, de
seydi ve ahvali mâliyenizi nasıl görüyorsunuz de
seydi, efendiler Bekir Sami Bey kendi dirayet ve fe- 
tanetinden bir şey söylerdi.

Fakat bizim için muta ve meşru olabilir mi idi? 
Büyük Millet Meclisi şu zaruretleri gördükçe zan
nediyorum, bu hadisat bizi teyakkuza davet ediyor. 
Bu hadisat her halde yirmi dört saat Avrupa’nın vu- 
kubulacak sulh konferansı on gün sonra müzakeresi
ne hazır olsun dediklerinde belki Hariciye Vekâleti 
kendi kanaat ve içtihadına göre bir şey yapmıştır. 
Fakat Büyük Millet Meclisi bunu görmemiş ve mut
tali olmamış hatta veçhenin manası bu suretle an
laşılacaktır.

Buradan sellemehüsselâm bir heyet kalkıp' gidecek 
ve Heyeti Celilenin haberi olmadan orada bir şey 
yapacak, geldiği zaman efendim, biz bunu istemiyo
ruz, biz azamî, asgarî esaslar üzerinde istikbal için 
hudut ve hareketimizi çizmek mecburiyeti katiyesin- 
deyiz, işte bir proje, bir talimatname geldi, bakınız, 
ne güzel bir misal oldu. Kaldı ki efendiler Heyeti 
Vekilenin salâhiyeti dahilinde midir? Suriye Devleti 
ile münasebeti nedir, buradan üç sual çıkar.

Suriye Devletini bugün Misakı millî hududu ha
ricinde olarak bulundurmak iztirarındayız ve bize de

tekme vurdular, bunu unutmadık. Fakat bunu cahil 
yaptı, ecnebi tebaası yaptı. Fakat buna uhuvveti 
islâmiye tabiî nefret etmiştir. Biz bu his tesiri altın
da kendi siyaset projemizi değiştiremeyiz. Ne olur
sa olsun biz oradan bir tekme yedik. Orada şahsi
yeti maneviyesini haiz bir Hükümet vardır. Benim 
karşıma gelen Fransız, Fransız’ı göndermiyecek, va
zife ona düşer, ben orada hudut çizdim. Misakı Mil
lî böyle, orada ben kimi tanıyorum? Gelen bir Su
riye memurudur. .

Fakat Suriyeliler ne kadar insanlığa ve kendi 
namuslarına sahipler ise sahiplik kendilerine aittir. 
Ancak bizim buradan fuzuli söylememiz, diyorum, 
kalbimiz sızlar ve vatanımızın eczasındadır. Nc ya- 
yapalım ki zaruret. Bu gün bir elde seksen küp tu
tulmaz. Biz tutmuşuz bu ıztırar bizi mazur gösterir. 
Cihana karşı ve Allaha karşı bu vazifei yegâne, ek
seriyeti müslüman teşkil eden Suriye Hükümeti do- 
layısiyle o küfram nimet etmiş kısımdır. Allahtan 
temenni ederiz ki o kuvveti islâmiye bizi yine birleş
tirir. O başka meseledir. Yoksa o his altında burada 
şöyle midir, böyle midir? Suriye'ye ait bir mesele
dir. Vazife onlara aittir. Bize ait değildir. Yine Ha
riciye Vekiline karşı bir mesele söylüyorum. Bu Zc- 
kâi Bey meselesi dolayısiyle söylüyorum. Muhtar Bey 
efendim diplomatik sıfatı haiz olan zevatın Rusya'
ya gelmesi tekessür etti. Bu nazarı dikkati calip, ge
lecek adamlara adi pasaport verilmesi. Çünkü Rus
ya’da kanun yok. Asâyiş yok. Bunun için şu tahtada 
bir ilân gördüm Bundan sonra Rus hudutlarından ge
çecek, gelecek adamlar sıfatı diplomatikiyeyi haiz de
ğil. Canım nasıl haiz değil efendim. Hâkimiyeti mil-

csüyeyi icabında nefsinde bir rey ile tecemmu etmesi 
gibi ve bütün kudreti celbeden bir ferdin bu suretle 
tutulup müzakerattan çıkarılması... Muhtar Beyin bu 
işarı nazarı dikkate alınmaması lâzım gelirken bunun 
bize tebliğ olunmasının sebebini Hariciye Vekili muh
tereminden anlamak istiyorum. Bu Zekâi Bey mese- 
les cihana karşı Hükümetin mevkiini düşürecek ma 
hiyettedir. Çünkü 3-5 adam bir kabine, bilmem ne, 
kimin hesabına eskiden bir Hükümdar olurdu, bir 
kabinesi olurdu. Evet, hayır ve şerri elinde bulunur
du. Fakat bugün günlerinin bu sıfat ve salâhiyetinden 
münezzeh olduklarını unutuyorlar mı? Yani bundan 
bendeniz kendime bir paye., değil efendiler. Bu mil
letin ve Meclisin şerefidir efendiler. Bunun için her 
Mebusun sıfatını hürmet etmek bu suretle milletine 
hürmet etmek, varlığına, hissiyatına hürmet etmek 
bu bir zarurettir. Zatı meselede noksanımız yalnız 
bu değildir, efendiler. Yalnız Suriye gümrükleri değil-
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bu da esas olacaktır tabii- umumidir. Binaenaleyh 
her halde mütehassıs celbiyle alınacak neticeyi biz 
bugünden tekarrür ettirmeliyiz, tayin ve tespit ettir
meliyiz. Her Vekil kapitülasyonlar hakkında ne fikr 
vardır, umuru idare hakkında ne fikr vardır. Mecli
sin azami fedakârlığı ne olacaktır? Hangi şeraite va 
bestedir? Hudutlarımızdan buradan şu fedakârlığı yap 
tık. Batum'dan şunu yaptık. Diğer taraftan da bir fe
dakârlık mümkün müdür? Değil midir? Bunlar şimdi
den vazifemizdir. Ahvali mâliyemiz hakkında istikbal
de düyunu umumiyemiz var. reji var. bilmem ne var. 
yüz bin sual var. Misakı Milli burada mana ifade et
mez efendiler. Yani hissiyatınıza Misakı Milli kelime
si tercüman olamaz. Onun tahtında cilt, cilt kitaplar 
teşkil edecek usuller var. Zaruretler var. Biz bunları 
tespit etmezsek Misakı Millinin hakkımızı dava etti
ğine kani değilim. Milli hudut başka, milli istikraz 
başkadır. İktisadi, mali, adli bir çok tazyik altında
yız. Efendiler, belki Avrupa lIlar değil oraya kadar 
Viyana’ya hudut verir. İsmi nedir? İşte ismi Suriye 
hududu gibidir. Onlar milli istiklâlimizi yıkmak isti
yorlar. Milli hududun ehemmiyeti yoktur. Bugün çer
çevesi içerisinde İstanbul var. İstanbul'dan niçin sor
muyorsunuz. biz niçin İstanbul'a gitmiyoruz, İstan
bul bizden değil mi? Misakı Millimiz dahilinde de
ğil mi? Yani Suriye'yi mevzubahis ediyoruz böyle. 
Fakat zaruretler, ihtiyaçlar karşısındayız böyle. El
hâsıl efendiler mesele bununla bilmez. Tevfik Rüştü 
Bey güzel izah buyurdular. Gitmek ıstırarındadırlar. 
İstiklâl için her halde bunun... Heman temin edecek 
şu takrirlerin âcilen müzakeresi ile işin hallini tek
lif ediyorum.

REİS — Efendim. Hüseyin Avni Beyin bahsettik
leri mütehassıslara ait Muvazenei Maliye Encüme
ni mazbatası hayli zaman evvel hafi celsede ruzna- 
meye dahil olmuştur. Şimdi tahkik ettim. Maalesef 
teahhur etmiştir. Çünkü malumu âlileri hafi celsede 
bahsedilmek lüzumu görüldükten sonra, hafi celse
lerde ruznameyi şimdiye kadar takip etmek imkânı hâ
sıl olamamıştır. Misali işte şimdi Maliye Vekili Be
yefendi hafi celsede Suriye gümrükleri hakkında bazı 
beyanatta bulunacaklarını söylediler. Müstacel oldu
ğunu söylediniz. Heyeti Âlinize arz ettim, kabul et
tiniz. Hafi celse açıldı. Hâlâ o münakaşat devam 
ediyor. Bundan sonra da aynı müstaceliyetle Heyeti 
Âlinizi tenvir etmek isteyen Hariciye Vekili Beyefendi
nin beyanatı devam edecek. Ruznamede bu belki de 
mevzubahis olamayacak. Bir celsei hafiye için de ay
rı bir gün olursa... Günlerimiz tarzı mesaiye taksim 
edildi ve Heyeti Âliyenizce kabul edildiği için an

cak bir talep ile veya mühim bir ihtiyaç ile Heyeti 
Âliyenize arz olunacaktır. Yani zarureti mutlaka kar
şısında böyle oluyor. Faraza bugün Hükümetin ver
diği bu programın lüzumunu hisseden Riyaset, hayır 
böyle şey olamaz, müzakeresi tayin edilen diğer mesail 
var diyebilir mi? Ben Makamı Riyaseti işgal etmek 
itibariyle arz etmeğe mecburum ki bu tarzda giderse 
bundan başka türlü de idare dilemiyor. Bunlar bir 
saniye bile hatıra gelmesin ki bir maksadı mahsusla 
yapılıyor. (Hayır, hayır sesleri.) Yani imkân dairesin
de çalışılıyor ve biz de isteriz ki bunlar hemen hal
ledilsin. Haftada beş gün kabul ettik bundan fazlası 
olamıyor. Çünkü Meclisin vazifesi malâyutaktır. İc- 
rai. teşri her umuru müzakere etmek salâhiyetinde 
olan bu Meclisin vazifesi tahammülsüzdür. Allah 
cümlemizi muvaffak eder inşallah. (İnşallah sadaları.)

YUSUF KEMAL BEY HARİCİYE VEKİLİ (Kas
tamonu) — Efendim. Hüseyin Avni Bey Hariciye Ve
kâletinden üç sual sordu. Birinci sual, Zekâi Beyin is
tifasına mütealliktir. Zekâi Beyin istifasına dair telgraf- 
namesi şimdi dairededir. Getirilebilmiş olsaydım me
sele hallolunurdu. Yalnız muhteviyatından hatırımda 
kalanları arz edeyim. (Söylediğiniz sözler kâfi şa
dalar.) Uğrayacağı muamele aynı zamanda benim 
uğrayacağım muameledir. Çünkü ben Hariciye Ve- 
kilinizim. Mazallah Meclise bir hatar -hakaret ke
limesini kullanmak istemiyorum- olmamıştır ve ola
mayacaktır. inşallah. (İnşallah sesleri.) Yani Meclise 
gelmesi lâzım gelen bir şey olursa evvelâ bana ge
lecek. Binaenaleyh arz ediyorum. Meclise karşı bir 
şey olmuş ise olanı kendi üzerime alıyorum. Fakat 
emin olunuz ki olmamıştır ve Zekâi Bey biraderimiz 
benim noktai nazarıma göre bihakkın çalışmış ve bi
hakkın ifayı vazife etmiş ve memlekete karşı pek 
büyük bir fedakârlık göstermiştir. Zekâi Bey birinci 
telgrafında istifa etti. Sebebi ise Fransızlar’dan bir 
mektup gelmiş, onda diyor ki Suriye tarafından 
Gümrük Komisyonu için filân, filân memur edildi.

HAFIZ HAMDI BEY (Biga) — Hepsi Fransız ol
mak üzere...

YUSUF KEMAL BEY (HARİCİYE VEKİLİ) (Kas
tamonu) — Memur edildi diyor. General Goro bu 
komisyonun Riyasetine General Petlayı da memur et
mek istiyor ve buna mukabil sizin bir zabit tayin et
meği nazarı itibara alacağını tabi bir şeydir.

MAZHAR MÜFİT BEY (Hakkâri) — Müsaade4
buyurur musunuz, bu mektup kime veriliyor?

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Bu mektup 
Hâmit Beye veriliyor. Hâmit Bey bu mektubu ya bir
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hata eseri olarak veya Iigarazın Zekâi Beyin eline ve* 
riyor. Zekâi Beyin tabii bundan fevkalâde müteessir 
oluyor ki -yerden göğe hakkı vardır- istifa ediyor. Bu
nu Heyeti Vekilede tezekkür ediyoruz ve Zekâi Beyin 
mesaisini takdir ediyorum ve kendisini tekrar reis in
tihap ederek kendisinden kabulünü rica ediyoruz. O 
zamana kadar da malumu âliniz komisyon teşekkül et
memişti. Yalnız Zekâi Bey memur edilmişti. Ahiren 
komisyon teşekkül ediyor ve kendisine tayinini yaz
makla beraber kendi kalemimle onun gcnliinü ala
cak sözler yazıyorum. Fakat Zekâi Bey tekrar is
tifa ediyor ve diyor ki Heyeti Vekilenin hakkımda 
gösterdiği şeye şöyle böyle şey ederim. Fakat bir 
defa bu muamele vaki oldu diyor. Laport'un bana 
karşı bir tarziyesiyle bunun önü alınabilirdi ve ben 
yine bizim Gümrük komisyonuna devam edebilirdim. 
Fakat zatı maslahat Hükümetimizin bu günlerde Fran
sızlarla olan münasebatı itibariyle ben başka bir za
tın burada çalışmasını evlâ görüyorum, diyor.

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Çok te
miz hareket etmiştir.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Evet çok 
temiz hareket etmiştir. Ben kendi hesabıma Zekâi Be
ye karşı pek çok... Onun için Zekâi Beye karşı Hü
seyin Avni Bey biraderimizin sorduğu sual itibariyle 
vukubulan muamele budur. Laportun bu sözüne bir 
hakaret manası vererek, habbeyi kubbe yaparak bir 
protesto istemek zannediyorum istememekten daha 
evlâdır.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Böyle ol
duğu için ben de muvafık görüyorum.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Cereyan 
eden hadisat budur ve tekrar ediyorum, gıyabında 
söylüyorum. Zekâi Beyin harekâtı gayet merdane 
ve bilhassa vazifesi itibariyle gayret müddekkikane bir 
harekettir.

Gelelim ikinci suali; dediler ki Muhtar Bey bir şey 
yazmış, bundan sonra Batum tarikiyle gideceklere ve 
ezcümle Mebus arkadaşlara diplomatik pasaport ver
meyeceğiz diye yazmış. Zannederim tezkere Makamı 
Riyasettedir, istermiş diye yazdım Meclisi Âliniz de 
bunun muktezasını bize bildirsin dedi, Meclisi Âli ve
rilecektir der bize. Hariciye Vekil ver der, ben de ve 
ririm. Bitti başka bir mesele yoktur. Yalnız Makamı 
Riyaset öyle tensip etmiş ise Makamı Riyasetin bi
leceği iştir, tabii. Sonra maatteessüf bazı Mebus ar
kadaşlarımızdan bazılarının ellerine vermiş olduğu
muz pasaportların sui istimale uğradığını öğrendim. 
Bilmiyorum, benimkilerden mi, yoksa başkaları mı?
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Tahkik ediyorum. Kuryelerimizden ticaret edenlerden 
yakalananları öğrendik. Onun için (Pasaport diplo
matiklin önünü aldık. O suretle yazmaya mecbur ol
duk ve elbette ve elbette Hâriciyeden giden bir memu
ra (Pasaport diplomatik) verirsek usulün haricinde ben 
ona verdim. Çünkü Meclisi Âlinizin karariylc her 
isteyene (Pasaport diplomatik) evlcviyetle veririm:* 
ikinci cevabım da bu.

Gelelim üçüncü cevaba : -ki ehemmiyetlisi de bu
dur- Arkadaşlar, evvelâ bu mesele Hükümetten ev
vel. Hariciye Vekilinden evvel Meclisi Âlinize aittir 
ve bendenize sual teveccüh etmez. Çünkü ben Hari
ciye Vekili burada bir maksadı mahsus ile yani bana, 
söylettirmek için veya malumat almak için suallere 
maruz kalıyorum.

BİR MEBUS BEY — Bu sual sizden değildir.
YUSUF KEMAL. BEY (Devamla) — Geçen gün 

malumu âliniz Edirne Mebusu muhteremi Faik Be
yefendi Nihat Reşat Bey hakkında bir sual sordu, 
cevap veremeğe mecbur idi. Fakat bana sorarsanız 
ben cevap vermek istemiyordum. Çünkü ısrar ettiniz, 
evet. Nihat Reşat Beyin mevkiini pek müşkül İıalc 
koyduracak sözler söylettiniz. Söylemek istemezdim, 
fakat söylettiniz. Söyle dediniz. Onun için benim bi
leceğim Misakı Millidir. Arkadaşlar ben bir çaresini 
bulur da Heyeti Vekilenin muvaffakatiyle sulh için 
bir çarei tesivye bulursam, açık söylüyorum, o tabii 
size gelecek, fakat ben pek mühim bir meseleyi mev
zubahis etmiş oldukları için ve bütün istikbali nazarı 
dikkate alarak, mesuliyetten teberri etmek garaziyle 
şunu arz ediyorum ki bu pek ağır meseledir, pek 
ehemmiyetli meseledir ve biz sulhte azami ne yapaca
ğız? Asgari ne yapacağız? Rica ederim. Bu hiç kim
seden ademi emniyeti istilzam etmez ve yüz kişinin 
içinde konuşulmaz, âdet değildir. Binaenaleyh Hari
ciye Vekili temamen emrinize amededir. Hariciye' 
Vekili sizin çizdiğiniz yolda gidecektir. Hariciye Veki
line şimdiye kadar verdiğiniz program, çizilmiş muay
yen yol Misakı Milli idi, ahvali nazarı itibara alırsınız, 
her şeyi şey edersiniz. Misakı Milliyi tetkik edip et
memeği nazarı itibara alırsınız, ona göre kararınızı 
verirsiniz, bana dersiniz ki; Hariciye Vekiline, Hari
ciye Vekili şu yolda gideceksiniz, ben öyle gideceğim. 
Milletin menafiine ufak bir çare bulupta mesuliyeti 
üzerine alarak bir şey yapabiliyorsa onu da size ge
tiririm, çare budur... Fakat tekrar tekrar arz ediyorum, 
ihtisasa müteallik mesailde Hariciye Vekâleti dedik
leri gibi hakikaten vesaite malik değildir. Sonra ar
kadaşlar yine zaman oluyor, diyoruz ki; sonra diyor
sunuz ki; siz vekiller hayır işinize geldiği vakitte
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Meclisin sıfatı icraiyesi vardır. İdinize gelmediği za- 
man da her istediğiniz şeyi yapıyorsunuz, diyorsunuz.. 
İki tarafta zannederim ki haklıdır. Fakat yalnız şu
rası sabittir ki burada öyle karşımızda kabine var. 
Burada bir Meclisi teşrii var. Meclisi teşrii Kabine
ye hiç karışmaz, Kabine; Meclisi teşriiye karşı yalnız 
kanun hususlarında müracaat eder. Bir Heyeti Vekile 
yoktur. Onun için ihtisasları olanlardan Hariciye Ve
kâletine bu bapta muavenet etmek isteyenler varsa Ha
riciye Vekâleti maalmemnuniye, kemali minnetle bu
nu kabul eder. Maliye mesailinde, iktisat mesailinde 
vesair, vesair umum mcseilde. Çünkü bunlar hakika
ten noksandır. Hüseyin Avni Beyin dedikleri gibi Ha
riciye Vekâleti vazifesi olduğu için a/ çok bir şey 
yaptı. Ledelhace söylenecek sözleri hazırladı, fakat 
bunlar kendi ihtisası dairesinde mümkün olduğu merte
be hazırlanmıştır. Onun için şu liman şöyle olacaktır, 
bu liman böyle olacaktır, bu hususta Hariciye Vekâ
letinin ihtisası yoktur. Binaenaleyh iki kelime ile ce
vap veriyorum. Hariciye Vekâleti Meclisi Âlinin bu 
hususta temamiyle emrine amadedir. Yalnız Harici
ye Vekâleti şu noktada Meclisi Âlinizin nazarı dik
katinizi celp eder ki şeraiti sulhiyemizin azami, as
garisi münasip veçhile görü-iilmcli ve münasip veç
hile tayin edilmeli. (Doğru sesleri.)

SALÂHA1TİN BLY (Mersin) — Htendim. ben- 
deniz Iıcr nevi azami ve asgari m es a ildeki beyanatı 
âliniz gayet doğrudur, bizim Hükümetten istediğimiz 
Hükümetin bu mühim miizakerala gireceği zaman 
ittihaz edeceği hattı hareket hakkında islishap eyle
diği sağlam malumatı haiz olup olmadığıdır. Biz zan
nediyoruz ki haiz değildir, bunu Mecliste müzakere 
edemez. Fakat bunlara ihtisas sahipleri lâzımdır. Bu 
lüzumc her vekâlet temamiyle müttehittir ve fakat bıı 
hususta maliye için yazdık ki bunda temamiyle aci
ziz maalesef. Çünkü bıı bir ihtisas ve hukuk mese
lesidir, bunda aciziz. Hükümetten istediğimiz bizim 
nereye gideceğimizi bilmiyoruz, nereye doğru götürü
leceğimizi bilmiyoruz. Bıı hususta lâzım olan doğru
dan doğruya kendisinin ve ikinci derecede Meclisi Ali
nin mesuliyetine taalluk eden bu islihzaratı yapsın. 
Yani mütehassıslar celbetsin ve çalışsın aradığımız me
seleyi kendisinde bulalım. Bu noktada Vekâleti âliye- 
leri sulh meselesinde, sııJh noktai nazarından alâkadar 
olduğu nazarı dikkatinizi cclbediyorum.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Hariciye 
Vekâleti bundan çok evvel zannederim kânunusani 
içinde bir istilızaratı sulhiye komisyonu yaptı. Her dai
reden birer arkadaş geldi, görüldü her arkadaşa ba

zı sualler tertip edildi. Onların bazısına cevap aldık, 
bazısına almadık.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Hah işte.. Se
kiz aydır size cevap verilmemiştir.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Bazı arz 
edeceğin şeyler vardır, sonra arz edeceğim.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Sekiz aydır ce
vap vermemiş vekaletler var.

REİS — Efendim, çok rica ederim müzakereyi
ihlâl etmeyiniz.

İSMAİL ŞÜKRÜ EFENDİ (Karahisansah'ip) — 
Efendim, Suriye gümrük mukavelâtı meselesi hak
kında ait olduğu vekâletin beyanatını dinledik Bunda, 
oradaki heyeti murahhasaya yani komisyona bir 
talimat iradesi, bunun bazı arkadaşlarımız encümene 
tevdiini ve tetkikini münasip gördüler. Bendeniz bun
dan sonra derece tevahhuş ediyorum ve mesîeyi şu 
suretle görüyorum. Eendniz buna müteallik msaiti 
arz ettiğim gibi rençberce düşünüyorum. Bu me
selede bir rençbeı* çarşıya satış için gönderdiği bir 
zahire ve hayvanını gönderdiğinde diyorkıi oğlum şu 
hayvanı sat, kaça satayım? Bin beş yüz kuruşa sat. 
Almazlarsa nihayet bin kuruşa veriver, diyor. Efen
dim eğer müşteri bin kuruşa kadar demesini duyarsa 
hin kuruştan fazda bir nara çıkmaz. Şu halde bu 
Rcnçberle evlâdın arasında esrar olarak kalmalıdır, 
hu mesele tabi vc tevzi, encümenlerde müzakeresi 
vesaire dolayıdyle eğer bizim gümrük mukavelâtı ya
pacağımızı karşımızdaki bir heyet duyarsa her halde 
bizim siyasetimiz mutazarrır olur, ve bunun gibi me
sai! hakkında Meclis berayı malumat telâkki etmeli, 
çünkü ikinci bir mesele daha bu mukavele akdedil
dikten sonra Mecüse gelecektir. O vakit hükmü kati
sini verir. O vakit tetkik eder. Bunun için evvel
emirde bu meselenin kapatılmasını teklif ediyorum ve 
rıi'.mınıa müzakersine geçilmsini rica ediyorum

MASAN FEHMİ BEY (Maliye Vekili) (Gümüş
hane) — Efendim Heyeti Celilenize arz edilen tali
matnamede evvelâ gümrük tarife usulünün tatbikii ve 
devamı meriyetinin temini ve müddeti mukavelenin 
beş seneyi tecavüz etmemesi, nevahii mütecavirede 
maJİısuIâtı arz i ye ve mıcıvaddı hayvanı i yerin halfif bir 
resme tabi olması, Suriye tezgâhlarında el dokuması 
otan kumaşların nevli ve cinsi tasrih edilmek suretiy
le yüzde ehliden fazla ipelkJıi olan eşyanın memnui- 
i etlinin refi ile azami resme tabi tutulması ve bu şe
raitte şimendifer mesaili, lıudııt mesaili ile birlikte 
hal ve intaç edilmesine dair olan bir talimattan iba- 
rettlir. Tevfik Rüştü Bey arkadaşımız siyaset iktisadi-
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iyemizin ıhnüüz malum olmadığından Heyeti Vekile 
hangi istikamete doğru gittiğini bilmediğinden şimdi
ye kadar veçhenin tayün edilmediğinden uzun uzadıya 
şikâyetlerde bulundu, siyaseti iktisadiye ve mUJiyem'izin 
ne olduğunu sual ettiler. Bendeniz cevaben diyorum 
ki veçhe tayini doğrudan doğruya Meclisi Âliye ait 
vazafii esas iyedendir. İktisat Encümeni şimdiye kadar 
veçheyi tayin edip Meclisi Âlinin tasvibine arz et
meli ’A  Bendemizin bir ay zarfında Maiiy Vekâle
tinde gümrük mesaili hakkındaki Hükümetin siya se
tini tespit edip Heyeti Cemilemize ak olan kısmı 
ihzari bir şekilde olsun zannediyorum ki bir vakit ve 
zaman dahi bulamadım. Şahsi kanaatimi sual ediyor
larsa bendeniz bilâ tereddüt dOyoruim ki ben himaye 
taraf tanıyım. Fakat bu benim şahsi kanaat mıdır.
MeaHrsi Âli ta/yiin edeceği veçheyi ya himaye esasım 
kabul edecek veyahut Tevfik Rüştü Beyefendinin ta
babette olduğu*gibii iktisattaki ihtisasları, vukufu tam
ları itibariyle serbestli mübadele esasını belki kabul 
edebilir. Fakat hu Meclisi Âli veçheyi tayin edecek
tir. Adana itUâfmanıeiiu Meclisi Âliriin tasvip ve ka
bulüne 'iktiran edelıi zannederim altı ay geçmiştir, 
Oümnülk mukavelesinin akdi o zamanki i;ti lâf nam e 
İktizasındandır. (Bu güne kadar İktisat Encümeninde 
bilhassa Tevıfi'k Rüştü Beyefendi ki 1337 senesinde o 
encümenin raisi bulunuyorlardı ve o sene de yine daha 
ziyade alâkadar biır encümende de bulunuyorlar veç
heyi lütfen tespit ettirip Heyeti celbeye şevkettirnkş 
olsaJandı daha rnafi ve daha esaslı elde etmüş olurduk 
Zekâi Beyin esbabı istifası hakkındaki izahatı Hari
ciye Veili Beyefendi izah buyurdular. Bendeniz Ze
kâi Beyefendinin fevkalâde hizmet ettiğini hatta Os- 
maniyeden ileri şimendifer işlemediği halde o uzun 
yolu karadan gitmek suretiyle ve bütün hududu do
laşarak ve ehalii mahalliye ile temas ederek bir çok 
yorgunluklar ve mezalime katlanarak bir çok tetldkatta 
bulunduğunu da arz ett)im. Bu defa istifasından sarfı 
nazar ettirmek için Adana seyahatımda kendisinden 
bir çok ricalarda bulundum. Hâmit Beyin hatası ne
ticesi, artık bu mektubu tam bir resmi de telâkki et- 
miyebilirdak. Çünkü bu 'ikinci konsolosun Valiye hita
ben yazdığı bir mektuptan ibaretti.

•TAHS’ÎN BEY (Aydın) — Ne diyordu efendim?
fHAlSAN FEHMİ BEY (Devamla) — Yusuf Ke

mal 'Bey izah ettiler. General Ptile isminde biri ta
yin 'edijlclıi o rütbeyi haiz bir Generalin tayini hak
kında iklinci Konsolosum Zekâi Beye ait bir mektubu 
liidi. Bundan Zeikâi Beyefendiyi haberdar etmek lâ
zım gelmez iıkem Hâmiıt Beyiim hatası neticesi -bittabi 
bunu Zekâi Bey görüpte istifasında ısrar etmesi pek

tabiî îdi. Şerefini ve izzeti nefsini vikaye için yapma
sı zaruri idi. Muhutüin Paşanın tayıinıi de arz ettim ki 
zaten orada hudut mesaili ve sair mesıdi görüşmek 
için Beyrutta bulunan Muhittin Paşanın bu istifa üze
rine tayini zam ret kesbettiğini Heyeti Vekile bende
niz burada bulunmadığım zaman tasvip ettiler. Ben
denize Adana'da tebliğ ettiler. Esasen Muhittin Paşa
nın tayini Zekâi Beyefendinin istifasında ısrar etme
sinde ve i'kiinci defa istifasını tekrar eylemesinden son
ra mütehaddis bir meseledir. Bidayeten hiç varkıi 
hatır bir mesele değildir.

Sulh mesailine ait vesaik ihzarı: Zannediyorum 
kİ bendenizden evvel vekil olan Haşan Bey zamanın
da İstanbul’a müsteşar olan Zekâi Bey gönderilerek 
İstanbul'dan bir çok vesaik celbedilmişt.ir. Bunlar te- 
mamçn ve 'ihtiyacatimizi kâfidir demiyorum. Fakat 
her halde daha esaslı bir surette İstanbul'dan bir ta
kım vesaik cemederek bunları tertip, tasnif edip Ha
riciye Vekâletine vermek zaruridir. Fakat düşününüz 
kıi İstanbul'dan kayıt almak, bilhassa mâliyeyi en zi
yade alâkadar edecek mesail Duyunu Umumiye me
sailidir. Bu gün Düyunu Umumi yed e Düveli mütefile
nin tayinler vekilinin tahtı idaresindedir. Bunlar öylu 
bir daireden suhuletle evrakı alıp istifade etmdk gibi 
basit mesailiden değilidir. Bunlar zaman ve mesaî rrte- 
ısallidii'. Mamafih mühim bir miktarda vesaik elde edil
miştir. Düyunu Umumiye mesaili ki en ziyade mali
ye ile alâkadar olan Düyunu Umumiye mesaili za
ten oldukça açık mesai 1 dendir ve icabedecek vesaik 
için de lâzım gelen teşeibbüsat devam etmek tak r. 
Sulh diddiyetle mevzibahis olduğu sırada mesaili mâ
liyeyi de yakından alakadar edecek Düyunu Umu
miye «işlerinin binayetuliah Hızar odlilmıitş göreceksi
niz bunu. Talimatnamenin Maolisi Alice kahiri ve 
adeıhi tabulu meselesini n Şimdilik müzakeresi iven* 
denizce nâbcmûvsimdir. Çünlkü pazarlıkta nazarı dik
kate alacağımız esaslar bunlardır. Belki bundan 
fazla menfaat koparırlar. Verilen talimatın bir huru- 
tu umumiyosinü arz ediyorsunuz veyahut malum'ü 
kabilinden telakki buyunursunuz bu Mccüisıi ÂÜİyc aüt 
vezaif tendir. Fakat her halde zaman, ıvakÜt kailimmiş - 
tır. Çünlkü dün Heyeti Vdkiledcın ç ıklan bu meseleyi 
yiıımii d:ö;rlt saat geçmeksizin Meclisi Âlin ize arzettim. 
Zannederini -bundan fazla da sülhute ve sürat olamaz
dı. Bu güme kadar me içlin tealhhur -otıti diyeceksiniz. 
Bu güne kadar henüız ciddi suıröüte ne Suriye'den ne 
de bizlim taraftan komisyon hailinde, Heyet hallinde 
tayin edilmiş «sahibi salâhiyet heyetler mevcuit değilidir. 
Zekâi Beyefendi diğer bir müşavir yanma alarak tet- 
kükaita bulummajk'ia vaktimi geç'ilrdıi ve Suniye heyeti
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de hanjüz yakın bir zamanda tahakkuk. etmiştir. Bina
enaleyh arz ettiğim talimatı tasvip buyurarak bıınu 
şhrtdüılk teılgrafla 'kendilerine vermekliğimizi ve onlar
dan bu esas haricinde alacağımız malumat dairesin
de, lüfiaık tefek tadilât ikiiza ettiği takdirde Heyeti 
celülenjizi haJberdar edeceğimizi ve bin netice muka
velenamenin Heyeti ceül.nizin usul ve Nizamname: 
dahrl'isinin tarifatına muvafık olmak üzere, tetkik 
ve tasdiki mm arz edileceği pek tabidir. Onun çin 
tensip buyurursanız bıı talimatnameyi şimdiden telg
rafla heyete bildirelim. Müzakere başlasın. Diğer 
tara tan  İktisat Encümeni, nazarı dikkatten kaçmış 
daha 'başka esaslar varsa bunları da lütfen tok k 
ve tesp/it buyursun ve Meclise arz e;sin veyahut Ma
liye Vekâletine bildirsin. Onları da bilâhare tehl’ğ 
ederiz; ve arz ettiğim gbi r.niceyi da Heyet! ceitilenizin 
tasdJkine arz eyleriz. Binaenaleyh eğer bu talimatna
meyi o encümene göndermek için vak-:t olsaydı el
bette benıdeji'iz evvelâ nciimeııe götürürdüm, encü
mende de tetkik edilirdi. Orada da hasbrhal ederdim, 
Encümenin fikrini alırdım. Ondan sonra Meclise gel ir
di m Fakat Heyeti Vekile d en 24 saat evvel aldım ve 
aradan beş saat geçmeden Heyeti Çel ilen iza arz et
mek mecburiyeti karşısında kaldım.

İSMAİL SUBHİ BEY (Burdur) — Arkadaşla, 
ıbenldcniz meselenin yalnız bir cihetini mevzubahis 
etımefk istiyorum. O da; Zekâ i Beyin çekiLmcs'i ve yeri
ne Muhittin Paşanın tayin edilmesi meselesidir. Kar
şılarında müzakereye girişeceğimiz devletlin adamsan 
ıbizim orada bulunan mıı ra h haşanı izin yerine bir baş
kasının tayin edilmesi lüzumunu ihsas elmişler, demiş
ler ’kli: biz General (Pcle) isminde rütbesi büyük bir 
Generali murahhas tayin ettik. Binaenaleyh sizden de 
o makamda o rütbede birisi gelsin.

(Burnu gerek 'Hariciye Vekili ve gerek Maliye Ve
killi Beyfendliler söylediler. Her nasılsa Zekâ i Bey do 
bu meseleye muttali olmuş. Zaten evvelce idi fa etmiş 
(iken istifasında tekrar ısrar oylemiş.

iZdkaıi Beyin yoran e tayin ddOIcn MulhliiKÜn Paşanın, 
lıiyaklat ve ademi lıiyalkıatı meselesi biataıaf, benden iz
ce ımıülhton olan uiılıet şudur: Büyük MÜkıt Meclisi 
(Azasından ıbliırisi 'bir heycıl-i nııuahbasa riyasetinden 
çdkji'l'iyoır ve omun yerine diğer Uir zat geçiyor. O zat 
aaker olısun, süMil ollsun, benim bildi ğime nazaran 
Türküye'de Büyük Millet Meıdiisıi azas.mdan daha zi
yade 'büyük mevkili haJiz kümse yoktur. Binaenaleyh 
IhlLzjiım yeni mıüzalkeneye başladığımız bir sırada zan
nederim ki): M'üznkjereye gidiştiğimiz Devletin adam- 
ÖJarı, ile aynı, müsavi şerait altında bulunmuyoruz. Çün,-

kü eskiden beri memlekette kapitülasyonlar cari oldu
ğu sıralarda Devletler ve bilhassa Düıveld muazzama; 
bizim murahhaslarımız hakkında ve saire hakkında 
alttan a'ı.a imali nüfuz ederler ve istediklerini: getirim 
lerdi. Bugün bunlar şüphesiz olamaz. Lâkin onlar 
'kendi fikirlerini ihsas ettkîen sonra biz oraya yine 
Büyük Millet M ecesi azasından birinin riyaseti altın
da erbabı ihtisastan mürekkep bir heyet gönderse idik 
bu gün bendenizin arz etmek istediğim zaran honid 
tevellüt etmezdi. Bu gün bir zararı haricî vardır. Bü
yük Millet Meclisi azasından birisi kalkmış - velev o 
adam lihamiyecin istifa etmiş olsun - onun yerine 
mevkii İçtimaîsi, mevkii resmîsi o kadar büyük olma
yan bir zat geçirilmiştir. İhtisas meseiejinj aynoa 
bir tarafa bırakalım. Onu mevzubahis etmek istemi
yorum bu nokta da zannederim ki Heyeti Vekile 
yanlış bir yola gitmiştir. Bugün bir zaran haddi var
dır. Karşısında müzakereye giriştiğimiz adamlar diye
cekler ki istediğimizi yaptırdık. Büyük Mihbt MecLisd 
Azasından birisi kalktı. O Generalin karşısında o Ge
neral derecesinde etiğer bir General geldü. Kendüleılüı- 
de bir zehabı batıl husuiüne meydan verifinhiştir.

YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Kasta
monu) — Söz isterim, bu noktaya cevap vereceğim. 
Arkadaşlar mademki istiyorsunuz. Ben mesuliyetin 
h ç bir kısmını denıhde etmemek istiyorum. Her tür
lü mesaili Heyeti Celilenize arz ediyorum. Rica ede
rim. zararı haricî yoktur. Zararı haricî vardır diyor
lar. bir zararı haricîyi defetmek maksadıyladır ki 
Muhittin Paşa oraya tayin edilmiştir. Bu kayıtların 
hepsi muteber olmak üzere arz ediyorum. Bir garazı 
haricî defedilmek maksadıyladır ki Muhittin Paşa 
mecburen tayin edilmiştir. Mütalaaları pek doğrudur. 
Büyük Millet Meclisi azasından birinin yerine Bü
yük Millet Meclisi azasından bir diğeri tayin oluna
bilir, doğrudur. Fakat bu olmamakla bir zararı ha
ricî davet edilmemiştir. Dedikleri gibi olsa idi belki 
daha iyi idi. Fakaıt arkadaşlar ayın on sekizinde Pu- 
ankarı belki bizim mesele ile görüşmek üzere Lond- 
raya gidiyor. İstanbul'dan Beyrut’tan vesaireden 
gümrük komisyonları bir an evvel 'teşekkül edip işe 
başlamadıkça filân, filân adamlar ismini bahsetmek 
istemiyorum. Onun için bunlar olabiliyor. Arkadaş
lar eğer siz bu mülâhazan haricîyi bu idare cihetle
rini derpiş etmeyiz, bunu derpiş etmemek bir hatadjr 
derseniz o başka mesele... (Hayır sadalan)

MUSTAFA SABRI EFENDİ (Sürt) — Şu halde 
zararı haricîyi bidayeten yapmış olduğunuz anlaşılı
yor.
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YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (De- 
vamla) — Sualinizden bir şey anlaşılmamıştır ki efen
dim.

MUSTAFA SABRI EFENDÎ (Devamla) — Eğer 
mesele Zekâi meselesi ise bidayeten zararı haricî yap
tığınız anlaşılıyor. Zekâ i Beyin umuru hâriciyeyi ida
re edemediğinden midir?

YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili)' (Kasta
monu) — Hayır, Zekâi Bey kendisi çekiliyor. Geri 
çekilmiyor. Zekâi Beye /tekrar tekrar arz ettim. İkin
ci defa olarak rica edildiği halde istifa etti. Yalnız 
burada arkadaşlarımızdan birisi diyor ki neye yerine 
Büyük Millet Meclisi azasından birisi Reis intihap 
edilmedi diyor. Evet ben de esas itibariyle diyorum 
'ki öyle olsa idi daha iyi olurdu.

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Bir Mecli
sin huzuru ıttılaına bir hakikati tekrar arz etmek ve 
zaten malumu olan bir hatırayı tekrar yenilemek is
terim. Vakıa itiraf ediyorum ki sanatım doktorluk 
olmak itibariyle iktisadiyat ile de merak dolayısiylc 
uğraştım. Hiç bir vakit onun makamını işgal eden 
zevat kadar bilmek iddiasına girecek cüretkârlardan 
değilim. Ancak hatırınıza getirmek istiyorum ki ge
çen sene Muvazenei Umumiye lâyihası Meclisi Âli
nize tevdi edilirken Muvazenei Maliye Encümeni 
lütfen 'bir eseri teveccüh olmak üzere mazbata mu
harrirliğini bendenize vermişlerdi. O vakit bu husus
ta yazdığımız mazbatada şunu yazmıştık. «Sırası 
gelmişken rüsumat siyasetimiz hakkındaki kanaatimi
zi da bir iki cümlede hülâsa etmek istiyorum. Güm
rükler evvelâ bütçemizin mühim bir adedini teşkil 
eden esaslı vergilerimizden biridir. Saniyen mahsulâ
tı dâhiliyemizi himaye vasıtasıdır. Binaenaleyh; esası 
mevcut olmayan masnuat için dahilde hayat fiyatı
nın imkân dahilinde ucuz olması da başlıca endişe
miz olduğundan bu gibi mevat hususunda gümrük 
rüsumu muhtaç olduğumuz vergiden fazla bir şey 
olmamalıdır ve aynı zamanda memleketi israfından 
kurtarmak istediğimiz rrevak için de kapı kilidi hiz
metini ifa eder. Bilâkis ithalini teshil edeceğimiz ma
kine vesaire için rüsumdan da vaz geçecek kadar 
serbesti taraftarıyız. Mesaili ticariye ve münasebatı 
beynelmilele -taalluk eden bu rüsumun tayini mikta
rında zaman zaman tadil ve tashihi mümkün bir ta
rife usulünün -idamesi ve münasebatımız olan dev
letlerle ve bilhassa mubadelât itibariyle pek sıkı alâ
kadar olacağımız hükümetlerle ayrı, ayrı mukavelâtı 
ticariye akdi lüzumuna kail bulunuyoruz. Hulâsa; 
gümrük rüsumunun muhtaç olduğumuz bir vergi ol

duğunu bir an nazardan dur tutmayarak ne serbestli 
mübadeleci nazariyatın, ne de himayeci esasatın bir 
şekli katide kabulüne taraftar olmayıp «iktisadi millî 
ve maslahatın icabına göre (Oportonist) hareketi 
kendimiz için daha mevafık buluyoruz.» Bu gümrük 
siyaseti iki üç cümlede - tabiî gümrük siyaseti ile uğ
raşan arkadaşlar bilirler ki - hududu esasiye çizmiş
tir. Binaenaleyh burada yapacağımız tarifeler aynen 
mevzu bahis olacaktır. Binaenaleyh Encümenin Mec
lise takdim ettiği daha mutekaddem fıkralar karara 
iktiran ettiği halde ve müzakeresi gelemediğinden 
dolayı kesbi katiyet etmemiştir. Yoksa katî bir veç
heyi Hükümete çizmiş olacaktık. O halde biz ayrı 
mukavclci ticariye taraftarıyız ve daima masnuatımı- 
zın mevcut olup olmadığını nazarı itibarc alarak ta
rifeyi tanzim edeceğiz. O tarifede asgarî ve azamî ga
yeleri ona göre çizeceğiz ve orada yaptığımız feda
kârlık mukabil, mütekabil fedakârlık içindir ve hiç 
bir vakit bütün eşyada himayeci deyip kendimizi 
gümrük rüsumu içinde hapsedecek değiliz. Yanlış 
kanaatlarle bizde mevcut olmayan eşyaya beyhude 
gümrükler koyarak halkı gümrük vergisi vasıtasıyla 
soyacaklardan değiliz. Nitekim; üç gün evvel Hari
ciye Encümenine havale edilen seyrii sefain mesele
sinde Encümen bu noktai nazarı, nazarı dikkate al
mış, küçük» Kabotajın ancak devletlerin kendi hak
kı olduğunu vc kimseye verilemeyeceğini, fakat onu 
ecnebi sefinelerine vermeğe mecbur olduğumuz müd
detçe rüsumu bizim sefaine tatbik ettiğimizden fazla 
koymıyarak, ihracatımızı beyhude pahalandırmamak 
esasını kabul etmiştir ve isabet Gitmiştir vc onunla 
demek istemiştir ki bu esas itibariyle ancak bir vergi 
esasını kabul etmişizdir. Binaenaleyh bıı, mukavele
nin akdî vc- cnun maddelerinin tayini vc tespiti me
selesidir. Bu o kadar 'ince bir ihtisas meselesidir ki 
verhe: tayin ettikten sonra bile dahi gayet mîiı'cyak- 
kız olmak lâzım gelir. O 'kadar müteyakkız olmak 
lâzım gelir ki Fransa ve Almanya arasında mtıahedci 
sulhiyc akdedilirken - ki Frankfurt Muahedesi zan
nediyorum, Fransız murahhasının orada söyliycceği 
cümlenin atide tesir edeceği manaya vakıf olmıya- 
rak Alman murahhaslarına karşı «cn ziyade mazha- 
rı müsaade» cümlesini teklif etmesi o memleketin 
otuz sene kıvrım, kıvrım kıvrandırmıştır. Binaena
leyh, iddia ediyorum ki bu gibi hususalıta veçhe Mec
lisçe taayyün ettikten sonra bile bu memleket mev
cut ilminin azamîsini kullanmağa mecburdur. Çün
kü onu sade biz değil, bizden sonra gelecek nesil 
çekecektir. Memleketin «sahip olduğu malumattan ve 
memleketin nesli atîsini ve çocuklarını mahrum et
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meğe hakkımız yoktur ve iddia ediyorum ki Muhit
tin Paşa bu akdedilecek ilk mukavelenin mütehassısı 
değildir. Hatta bizim kadar ve hatla bu âciz kadar 
meraklısı değildir. Binaenaleyh efendiler, ben bu ke
limeyi mahsus açlım. Çünkü orta yerde bazı lâflar 
cereyan ediyor. Bizde daima bir kaide vardır. Bir 
Vekile tariz ettiniz mi, efendim, Vekâlet istiyor. Bir 
meseleyi tenkit ettiniz mi? Kendi gitmek istiyor. Bu 
meselede kendim gitmek istemediğim gibi gitmek is
tediğime dair hiç bir kimseye söylemiş isem gelsin, 
söylesin. Fakat, eğer bir yere gitmek insanın elinden 
bir hizmet geliyorsa o vazifeyi bu memlekete ifa c"- 
mek için istemek hakkıdır. Hatta Vekil olmak iste
mek hakkıdır. Şayet o hizmet etmeyi kendisinde gö
rürse... Ve eğer bu ayıp bir şey olsa idi, o vakit ar
kadaşlarımıza nasıl reva gördük bu makama oturt
tuk. (Bravo sesleri) Rica ederim, bununla oynama
yalım.

HÜSEYİN AVNt BEY (Erzurum) — Yağlı bo
yalı fırçası kırılmıştır.

TEVFlK RÜŞTÜ BEY (Devamla) — Binaena
leyh Hariciye Vekili Beyefendi bize burada çok gü
zel söyledi ve her vakit bu gibi insaflı mütalaaları
nın meftunuyum. Dedi ki. keşke Büyük Millet Mec
lisi azasından birisi gitse idi daha iyi olurdu. Yani 
bununla bize ispat etmiş oldu ki Muhittin Paşanın 
tayininde bir maksadı mahsusu haricî yoktur. Bir 
eseri tesadüftür. Şu takdirde iddia ediyorum. Bu 
memlekette ilk akdedeceğimiz mukaveleyi memleke
tin daha nefine yapabilecek pek çok vasatı iktidarlar 
vardır. Ondan daha pek çok nafi olacaktır ve bunda 
ısrar ekmek hakkımdır.

TAHSİN BEY (Aydın) — Efendiler: malumu 
âlinizdiı* ki Zekâi Bey aylardan beri kendine mah
sus zekâsı ile ve asabiyeti ile bunun tetebbuntına ve 
mahallinde ıtet'kikat ve tahkikatına hasrı nefsetmiştir. 
Şimdi Fransız konsolosunun o mektubu ile yapmak 
istediği rolıiki tam müzakerata başlanacağı bir sıra
da bizi böyle mühim bir zattan ve mühim bir vasıta
dan mahrum etmek gayesinden başka bir şey değil
dir. Hal böyle olduğuna göre bendenizce - k'i bittabi 
öyledir. Vekil Beyefendinin de buyurdukları gibi 
Zekâi Beyin istifası Konsolosun bu mektubunu bir 
■izzeti nefis meselesinden tevellüt etmjş ise çünkü mu
kabilimizde bulunan bir Devletin tanı müzakerata 
başlanılacağı sırada bu iş hakkında aylardan beri 
temas eden bir adamla bizi müzakereden mahrum 
etmek için yaptığı bir manevra ile her halde onun 
şerefine ve izzelti nefsine taalluk etmemek lâzım ge

lir. Fakat eğer bununla beraber Zekâi Bey yine bu
nu kabul etmemekte ısrar edecek olursa bendeniz 
Tevfik Rüştü Bey biraderimizin mütalaamla iştirak 
ederim. Her halde bu, bir askerin yapabileceği bir 
iş değildir. Bu sırf İktisadî bir meselenin müzakere 
meselesidir. Binaenaleyh, bu heyetin riyasetine, bu 
işe ehliyeti olan diğer bir arkadaşımızın intihabına» 
taraftarım.

REİS — Kifayeti müzakere hakkında bir takrir 
vardır. Söz isteyen de kalmadı. Müzakerenin kifaye
tini reyi âlinize arz ediyorum. Müzakereyi kâfi gö
renler lütfen ellerini kaldırsın. (Ekseriyeti azime ile 
kâfi görülmüştür.)

Efendim müteaddit takrirler vardır, okunacak
tır.

Riyascıli Celileye
Memleketin hayati siyasiye ve iktisadiyesiyle şe

dide n alâkadar olan şu meselenin Hariciye ve İktisat 
Encümenlerinde tetkik olunduktan sonra Meclisçe 
tüzekkiir olunmasını teklif eylerim.

Antalya Mebusu 
Mustafa

Riyaseti Celileye
Suriye ile aramızda yapılacak olan gümrük tari

fesine ait olan cetveldeki hayvanat isimlerinin Türk
çe yazılmasını teklif eylerim efendim. 15.6.338

Kütahya Mebusu 
Besim Atalay

Riyaseti Celileye
Hariciye Vekili Yusuf Kemal Beyin beyanatı veç

hile bu meselenin berayı malumat M edişe geldiğini 
kabul ile ruznameye geçilmesini teklif eylerim.

15 Haziran 1338 
Karahisarısahip Mebusu 

İsmail Şükrü

Riyaseti Celileye
Suriye 'ile akdedilecek olan gümrük mukavelesi

nin akdine dair olan ve Mecliste okunan talimatna
menin ait olduğu encümenlerde hafiyyen tetkikin
den ve Mcclisce tasvip edildikten sonra murahhas
lara gönderilmesini teklif eylerim. 15 Haziran 1338

Karahisarısahip Mebusu 
Mehmet Şükrü

Riyaseti Celileye
Maliye Vekâleti tarafından tevdi edilen talimat

namenin sırf Devletin gümrük münasebeti ve bu 
vakaya * dair hututu esasiyesi tetkik edilmek üzere 
Muvazenei Maliye ve İktisat ve Kavanini Maliye En
cümenlerine havalesini ve müzakereye memur edi-

— 433 —



F

İ : 55 15 . 6 . 1338 C : 3

Ien heyetin işbu husus için muvafık olmadığına meh
ili şifahen arz ettiğim hususat dairesinde yenilen 
tertibi ve badema Vekil beyler rüfekamızdan bu gi
bi kanun ve usulümüz mucibince Meclis ve Encü
menlerin mütalâasını istilzam eden hususlarda bu da
kikaya ihtimam olunmasının kendilerine beyan edil
mesini teklif ederim.

Menteşe
Dr. Tevfik Rüştü

REİS — Efendim, takrirler okundu.
NEBÎL EFENDİ (Karahisarısahip) — Takrirler

den ruznameye geçilmesi hakkındaki takrir evvelâ 
reye konmalıdır.

REİS —^Efendim, üç takrir aynı maaldedir. Son
ra Tevfik RüşJtü Beyin takriri diğer maaldedir.

NURİ BEY (Bolu) — Reis Bey Meclisi nisabı 
müzakereye iblağ ediniz de ondan sonra reye koyu
nuz.

REİS — Şükrü Efendi Hocanın takririni reyinize 
vazedeceğim. (Karahisarısahip Mebusu İsmail Şük
rü Efendinin takriri tekrar okundu)

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
Müzakere ettikten sonra berayı malumat olamaz 
efendim. Teşkilâtı Esasiye Kanunu mucibince oku
nan bir şey tasvip ve bir veçhe vermek lâzım gelir.

REİS — Bu takriri kabul edenler ^lütfen ellerini 
kaldırsın, takrir ekseriyeti azime ile kabul edilmiştir.

Efendim, on dakika teneffüs edilmek üzere celse
yi tatül ediyorum.

4,25 sonrada

ÜÇÜNCÜ CELSE 

Açılma Saati : 4,45

REİS : Reûâ soni Hüseyin Rauf Beyefendi. 

KÂTİP : Âüf Bey (Kayseri), Hakkı Bey (Van)

f-  —
REİS — Efendim, celse küşat edildi. Hafi olarak 

devam ediyor.
2. — Moskova Sefaretinde cereyan eden hadisat 

hakkında teati olunan mazbatalar.
RElS — Malumu âliniz, bugün sual ve suallere 

gelecek cevaplar ve İstizahlara mahsustur. Fakat bir 
istisnaî cihet var idi. O da, Heyeti Vekile tarafından 
veya Heyeti Ceiiieden bir aza tarafından müstacel, 
hafi hir şey teklif edilecek olursa Heyeti Âlinizin ka
rarı veçhile o mesele takdimen müzakere edilecekti. 
Şimdiye kadar tahrirî suallere gelen tahrirî cevapla
rın adedi 39’a baliğ oldu. Gün geçtikçe de bu adet 
terakki ediyor. Bundan evvel Heyeti Aiiyenizin bu 
bapta ittihaz buyurduğu bir karar vardır. Bu da, ce
vapların aynen Heyeti Aliyenize okunarak istima bu- 
yurulması merkezindedir. Ahvale nazaran bunun im
kânsızlığı - zannediyorum - anlaşıldı. Celsenin hita
mından evvel tekrar maruzatta bulunuyorum. Hari
ciye Vekili Beyefendi, bu gün için pek mühim olan 
bir meseleyi Heyeti Aliyenize hafiyyen arz etmek is
tiyor. Bunu her şeye takdim etmek talebinde bulu
nuyor. Hariciye Vekilini istima buyurmağı kabul

edenler lütfen el kaldırsın. (Hariciye Vekili Beyefen
di istima olunacaktır.)

YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Kasta
monu) — Arkadaşlar, bundan evvel bilmünasebe 
Moskova’da sefaretimize ve dolayısiyle Hükümeti
mize ait bir hadisei müessife vukua geddiğini arz et
miştim. O hadisenin tekevvün ettiği zamandan beri 
gerek dostumuz bulunan Rusya’dan Sefirimiz orada 
iken doğrudan doğruya, gerekse burada Rusya Sefi
ri vasitasiyle bu hadise hakkında birtakım notalar 
teati edildi. Hadise hemen hallolunmuştur. HalJolu- 
nuncaya kadar, bir şekil alıncaya kadar Meclisi Âli
nize arzını muvafık görmedim, arza lüzum görme
dim, zaman gelmedi. Onun için Meclisi Âlinize şim
di arz ediyorum. Sırf bu hadiseye müteallik dosyası 
budur.

Binaenaleyh teferruattan bahsetmeyeceğim. Tabiî 
ayrıca sual vaki olursa, istizah buyurulursa onlara 
da arzı malumat ederim. Yalnız burada Sefire gön
derdiğimiz, Sefir tarafından da bize gönderilen nota
lar, hadiseyi mümkün mertebe izah ettiği, tafsil et
tiği için ve bu notalarda halle imkân verdiği için,
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evvelâ bizim buıada kendilerine verdiğimiz notayı, 
onun cevabını, bizim cevabımızı sıra ile okumak is
tiyoruz. Biraz uzunca olacak ise de, bütün hadiseyi 
arz etmiş olacağız. Burada ilk verdiğimiz nota, dört 
mayıs sabahı verilmiştir.

«Rus Sefaretine Moskova Sefirimiz Ali Fuat Pa
şa tarafından bildirilen berveçhi âü vekayii size ih
bar etmek mecburiyeti nıüessifesindeyim.

20 Nisan (Çekanın) müsellah bir kıtası Türkiye’ 
nin Moskova Sefarethanesine mülhak bir binada tah
ribat icra etmiştir. Sefaret memurları hüviyetlerini 
müsbit vesikalarını ibraz ettikleri halde tehdit ve mu
ayene edilmiş, apartman dahili kamilen taharri olun
muş ve bulunan bir şifre miftahı ile bazı evrakı res
miye bir memhur çanla derununa vazolunarak Sefa
ret memurlarımızdan bir bey Çek a dairesine götürül
müştür. Sefirimiz Ali Fuat Paşa hukuku düvele mü- 
nafi olan bu harekâta muııaJi olur olmaz Hariciye 
Komiserliği Vekili Müsyü Karalıan'ın nezdine birin
ci kâtibini göndererek çantanın açılmadan Sefarete 
liadesini talep etmiş ve işbu talebi reddolunduğu tak
dirde Moskova’yı terketmek mecburiyetinde kalaca
ğını beyan etmiştir.

Sefirimize talebinin isaf edileceğine dair mevaitte 
bulunulduğu halde Hariciye Komiserliğinden Çekaya 
giden bir memur çantayı nezarette bulunduran me
murumuzu tehdit, tahkir, darp ve kapı dışarı edile
rek çantanın gasp olunmasına müsaade etmiştir. Bu 
vekayi üzerine ve fimabaat Moskova’da kalamıyaca- 
ğını beyan eylemiş olduğu halde Sefirimizin tarziye 
ve tazminat talebini havi notası cevapsız kalmış ve 
dört gün sonra Miisyö Karalıan miişraünüeyhi Hari
ciye Komiserlik dairesine davet ederek meselenin su
reci hususiyede halli arzusunu izhar etmiştir. Ali 
Fuat Paşa, Tabiî bu davete iacet etmemiş ve 3 mayı
sa kadar kendisine tarziye verilmediği takdirde Mos
kova’yı terketmeğe karar vermiştir.

Rus memurları tarafından yapılan bu harekâtın 
düveli ecnebiye mümessilleri hakkında her zaman me
ri bulunmuş ve muamelâtı beynelmilel i ye ile teeyyüt 
etmiş olan hukuk ve imtiyazala ka;rşı bir tecavüzü 
sarih teşkil etmekte olduğu zatı alilerince meçhul de
ğildir. Bahusus fcaharriyat icra edildikten sonra, Ali 
Fuat Paşanın talebi veçhile, şifre meftahı ile evrakı 
resmîyeyi muhtevi çantanın deruhal iade edilmeyip 
bilakis Sefirimizin Moskova’yı tenketmek hususun
daki kararını bildirmiş olmasına rağmen, memuru
muz tahkir ve darp edilerek çantanın müsadere edil
miş olması derecei şumul ve ehemmiyeti nazarı â1i-
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lerinden dur kalrruyacak esbabı müşeddededen ma- 
duttur,

Hükümetim bu harekât üzerine Sefirini Moskova’ 
da bırakmamağı muvafık görmüş ve kendisine talep 
ettiği tarziye verilmesini takdirde Paytahtı terketmek 
hususundaki kararını tasvip etmiş olduğunu tebliğ 
eylemiştir. Hükümetim kezalik marüzzıkr harekâtın 
faili olan bilumum memurların müessir ve ibret imiz 
bir surette tecziyesini talep etmekte musirdir. Derhal 
tamir edilmediği takdirde Rusya’mn Türkiye’ye karşı 
dostluk siyasetine nihayet vermek tasavvurunda ol
duğunu istidlale bizzamre mahal verecek evlan bu va
him hadiseden dolayı size Hükümetimin kati protes
tosunu iblağ ederek Rııs Hükümetinin bu mesele 
hakkmdaki cevabını Hükümetimin sabırsızJıkla inti
zar ettiğini ilâve etmekle kesbi şeref eylerim, lhtira- 
mat...»»

Çcka demek, fevkalâde idarei siyasiye demektir. 
Bir nevi âli emniyeti umumiyeden ibarettir. Bu nota, 
daha Fuat Paşa Hazretleri buraya gelmeden ve faz-« 
la malumat alınmadan veriliyor. Yani pek az malu
mat alındığı bir sırada yazılıyor. Rus Sefiri, bu no
taya 23 Mayısta cevap verdi. Şimdi o cevabı okuyo
rum, efendim.

«Türkiye Büyiik Millet Meclisi Hükümeti Harici
ye Vekili Yusuf Kemal Beye.

3 Mayıs tarihli notanızı aldım. Mezkûr notada 
beyan olunan haberlerle bende mevcut olan haberler 
arasındaki katî ademi tetabuku kayıt ve zikretmek 
mecburiyetindeyim. Moskova ile pek hafif bir irti-. 
bat mevcut olduğundan Sefir Ali Fuat Paşa lile ora
da cereyan eden hadise hakkında bir fikir hâsıl ede
bilmek için yedimizde mevcut malzeme katiyen gay
ri kâfidir. Bu hal ise benim için olduğu gibi sizin 
için de hadiseyi künhü itibariyle tetkike manidir. Me
sele ancak aradan bir kaç zaman geçtikten sonra mev
zubahis olabilir. Her halde, her ne vaki olmuş olursa 
olsun Ali Fuat Paşa ile olan hadisenin temamiyle 
şahsî ve hususî bir mesele olduğunda ve Rus Fede
ratif Sosyalist Şuralar Sovyetier Cumhuriyetinin müs
takil Anadolu Türkiye'si arasında uzun zamandan 
beri mevcut olan samimi ve muhadenetkâr dostluğa 
hiç bir suretle icrayı tesir edecek mahiyette olmadı
ğından en küçük bir şüphe bile yoktur.

Hükümetimden aldığım talimata binaen yukarıda 
beyan olunan hadisenin hiç bir suretle münasebatı 
dosCanemlzi duçarı zaaf edemiyeceğini ve edememe
si lâzım geleceğini sureti kati yede beyıan eder ve dost
luğumuzun mütesanit ve lâyetegayyer olduğunu ve
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Moskova muahedenamesine ve Türkiye Büyük Mil
let Meclisi Hükümetinin Misakı millisine esas teşkil 
eden prensiplere sadık olduğumuzu Hükümetim na
mına resmen teyit eylerim.

Dostluğumuz o kadar 'kuvvetli avamüe istinat et
mektedir ki Sovyet Rusya'nın Büyük Millet Meclisi 
Türkiye’sine karşı dostane siyasetine nihayet vermek 
niyetinde olduğu farz bile edilemez. Bahusus ki bu
gün Ceneve Konferansının mesaîsinden sonra hakiki 
dostların dostluklarının faaliyetini ve takviyesini - 
Genevede «kolonizasyon» arzuyu şeditlerini hayrı 
fiile isal edemiyen ve istiklâlleri için mücahede et
mekte olan Şark memleketleri üzerinde aksülamel vü
cuda getirme için diğer usullere müracaat etmek ar
zusunda bulunan enperyaılist âlemi karşısında - bir 
defa daha teyit etmek elzem olduğu bir sırada böyle 
bir şey ne Türkiye ve ne de Rusya için faideli değil
dir.

İhtiram at... >x
HÜSEYİN AVNt BEY (Erzurum) — İmza ki

min efendim?.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Rus Sefiri 
Aralof Yoldaşın, efendim. Biz bu notayı aldıktan 
sonra Fuat Paşa Hazretleri getimek üzere idi. Onun 
gelmesini bekledik. O sırada iken Rus Sefirinden, 
ikinci bir nota daha geldi, o da şudur : 23 Mayıs ta
rih ve 910 numaralı notama mütemmime olarak ve 
Moskova’da Ali Fuat Paşa ile vukua gelen hadise 
hakkında Hükümetimin noktıai nazarından sizi ha
berdar edeceğime dair mezkûr notalarda vulkubulan 
vaadime tevfikan Moskova dan -ilâveten alınan ma
lumata nazaran hususatı âtiyeyi pişi ıttılaı âlinize 
vaza müsaraat eylerim.

1. Başkâtip hiç bir şütüme veya tahkire maruz 
kalmamıştır.

2. Sefaret memurini hakkında hiç bir haşin mu
amele vuku bulmamıştır.

3. Devlet idarei siyasiyesi memurininin harekâtı 
gayet dürüst olmuştur.

4. Taharri yat hususu bir meskende ikamet eden 
ve bunun ‘iki odasını isticar etmiş olan Türk Sefaret 
memurininin ikametgâhında vııku bulmuştur.

5. Tahariyat esmasında Devlet idarei siyasiyesi- 
nin mümessilleri tarafından şifrelerin zaptı sırasında 
işbu şifrelerin Sefarete aidiyeti mezkûr memurlar ta
rafından farz edilememiştir. Çünkü şifreler alelâde 
sefarette hıfz edilerek münhasıran Sefirin tahtı tasar
rufunda bulunur, ve hususî bir ikametgâhta bulun
maz,

i 6. Devlet idarei siyasiyesi memurlarının Sefaret 
memurininin ikametgâhına duhulünde bu memurlar 
Rus zabitleri görmüşler ve bu zabitlerden birinin 
çantasında Türkçe bir metin ile birlikte Rusya’da ve 
Kafkasya'da bulunan Rus ordularının tahşidat hari
taları bulunmuştur. Sefir alelâceie hareket ederek* 
çantanın açılması esnasında hazır bulunmak için me
mur göndermek hususunda hiç bir teşebbüste bulun
madığından dolayı çanta şimdiye kadar kapalı kal
mış olduğu için size bu hususta daha mufassal ma 
luma-; veremiyeceğiın.

7. Sefir Ali Fuat Paşanın Sovyet Hükümeti ta
rafından Türk sefaretine karşı hariciez memleket 
imtiyazı fevaidi ihlâl edilmiş olmasından dolayı te- 
baüt etmiş olması bir esasa müstenit değildir. Çünkü 
balâda dahi beyan edildiği veçhile Sefaret memuru 
tarafından kiralanmış olan apartman bir mahaii hu
susî olup hiç bir hariciez memleket alâmetini haiz 
değildir. Türk Sefaret binasına gelince, Hukuku dü
velin fcvaidine göre mahalli mezkûr hariciez mem
leket kalmış ve böyle kalacaktır. Rus Sovyet Hükü
metinin ahkâmı mevzuası mucibince bilumum huku
ku masuniyetten istifade eden bir ecnebi heyeti mü- 
messilesine ait Sefaret binasında hiç bir kimse ne ta- 
harriyat icra ve ne de vesaiki ahz edemez.

8. Vakayii amfenin izahı sadedinde Sefir Fuat 
Paşa tarafından verilen malûmat Hükümetimden he
nüz aldığım malûmatla hiç bir suretle tevafuk etme
mektedir. Menfaatlarınm vahdeti itibariyle gayet sa
mimi bir surette yekdiğerine merbut olup aralarında
ki münasebatı dostaneyıi ihlâl için mesaîi azime sar- 
feden ve emellerine muvaffakiyet halinde şark akva
mını ezmek ve bunlar üzerindeki tahakkümlerini tak
viye eylemek için işbu dostlukta mahirane bir ma
nevra ile inkisar vucuda getirmeğe çalışan düşman
larıma karşı mübarezei müşterekede bulunan iki mem
leket arasındaki sabit ve amile bir dostluğa müstenit 
münasebatı uhuvvetkâranenin prensibe gayri müteal
lik bir mahiyette bulunan ve bununla beraber tema- 
miyle gayri kâfi bir surette tenvir edilmiş olan husu- 
sat yüzünden duçarı inhisaf olabileceğini kabul et
mek her halde gayri mümkündür.

9. Moskova’da vukua gelen hadisenin gayet kı
sa bir müddet zarfında hal ve intaç edilmesi lâbüt 
bulunduğunda hiç bir şüphe yoktur. Bu mesele hak
kında daha tam bir surette İcra edilecek tahkikata 
iştirak etmek ve bu suretle bu şayanı teessüf hadise
den mesul olup münasebatı hasenemıizi ihlâl edeya- 
zan hareketleri neticesi olarak mücazat görmeleri ica-

— 436 —



İ : 55 15 . 6 . 1338 C : 3

beden eşhası meydana çıkarmak için Türkiye Büyük 
Millet Meclisi Hükümetinin Türk heyeti sefaretinin 
Moskova'da kalmış kısmına içlerinden birini tayin 
hususunda emir vermesini sureti kaıiyede elzem ad
detmekteyim.

Nezaketi mutadeniz hasebiyle Türkiye Büyük Mil
let Meclisi Hükümeti taralından bu hususta ittihaz 
edilecek tedabirden bizi vaktiyle haberdar edeceği
nize kaniim, ihıiramat... (Gürültüler).

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Rica ede
rim, hepsine ayrı ayrı cevap vereceğim, içerisinde 
bazı noktalar var ki onlara da cevap vereceğim. Biz, 
bu notaya şu cevabı verdik.

Moskova Sefareti hadisesi hakkında irsal eyledi
ğiniz 23 mayıs ve 3 haziran 1922 tarihli 910 ve 973 
numaralı notaları aldığımı beyan ile kesbi şeref ey
lerim. Moskova Sefirimiz Ali Fuat Paşa ahiren An
kara'ya muvasalat elmiş ve hadiseye müteallik evrak 
ve malumat bizce ikmal olunmuştur. Sizce daiıi ci- 
yevm malumatı kafiye elde edilmiştir. Binaenaicy% 
biran evvel muhik bir sureti halliye ye iktiranını te
min gayesiyle meselenin münakaşası icap etmekte
dir.

Bunun için de evvelemirde hadisenin sureti tekev
vün ve cereyanını meydanı vuzuha koyacak nikah 
fiiliyeyi tespit etmek iktiza ediyor. Sefirimizin ita et
tiği malumata nazaran mukaddema mekâlibi askeri
ye müfettişi umumiliği tarafından Türk Sefareti er
kânından bazılarına Mekâtibi askeriyeyi ziyaret et
tirmek üzere memur edilmiş ve luı suretle muma le
himle muarefe peyda etmiş olan Olşefki 20 Nisan 
1922 tarihinde sefarethane memurlarından Idıis Bey
le Ateşemiliter muavini Ziya Beyleri Bolsava Dimit- 
rofka sokağında 16 numaralı hanedeki apartmanla
rında ziyaret etmek istemiştir. Bu apartman Tîiık Se
faretinden Hariciye Komiserliğine 9 Mayıs 1921 ta
rihinde tahriren vııkubıılan müracaat üzerine Harici
ye Komiserliği marifetiyle mumaileyhime tahsis olun
muştu. Ziya Bey mumaileyhi kabul etmek isteme
mekle beraber ısrarı üzerine berayı nezaket ertesi gü
nü yani 21 Nisanda ziyaretini kabul edeceğini bildir
miştir. Buna rağmen Olşefki 20 nisanda Apartmana 
gelmiş ve Ziya Beyi bulamadığı cihetle ertesi günü 
vakti muayyende avdet etmek üzere gitmiştir.

21 nisan akşam üzeri saat altıda Olşefki, Ateşe
militer muavini Ziya Bey ve Sefaret ateşeleri Idris 
Cevat ve Saim Beylerle üsera komisyonu 'azasından 
Emin Efendinin müştemıian bulundukları bu apart
mana gelmiştir. Kendilerine bir erkânı harp arkada
şını takdim etmek istediğini söylemiş ve odadaki te

lefon işlemediğinden yakında ikamet eden mumailey
hi bizzat alıp gelmek üzere dışarı çıkmış, bir kaç 
dakika sonra arkadaşiyîe birlikte avdet etmiştir. Bu 
arkadaşı portföyünü koridorda bırakmış ve her iki
si girdikten biraz sonra apartmanın kapılan müsel- 
lah eşhas tarafından zorlanmış ve bunlardan yedisi 
apartmana girerek diğerleri merdivenlerde ve bina
nın mahrecinde kalmışlardır.

Haydutları taharri vazifesiyle mükellef oldukları
nı beyan eden bu eşhas odada oturanlara kımıldan
mamalarını ihtar etmiştir. Sefaret memurları nazikâ
ne bir surette sıfatı resmiyelerini beyan ve diploma
tik kanlarını irae etmelerine rağmen ağızlarını aç
mamaları kendilerine hiddetle ihtar olunmuştur. Saat 
altı sonradan ertesi günü saat iki evvele kadar bu 
muamele devanı etmiş gerek sefaret memurları ve 
gerek apartmanın her tarafı taharri edilmiştir. Esna
yı tali ar i yatta taharri icra edenlerin Şefi Hariciye Ko
miserliği ile muhabere etmiş, memurlarımızın haki
katen kart diplomatiği hamil olup olmadığını sor
muştur. Memurlarımızın Sefaretle muhaberesi ise 
menoîunmuştur.

Çeka memurları Olşefkinin arkadaşının portfö
yünden bir umumî Rusya haritasiyle Kafkasya hari
tası çıkarmışlar ve bu haritaları Ataşe militer mua
vinine bir manayı mahsus ile göstermişlerdir. Çeka 
memurları apartmanda buldukları evrak ve şifre ile 
memurlarımızın ve Rus zabitlerinin üzerinde bulduk
ları evrakı aynı çantanın içine koymuşlardır. Bu çan
taya Türk ve Rus mühürleri vazolunmuştur. Rus 
memurları tanzim ettikleri zabıt varakasını Ziya Be
ye imza ettirmişler çanta ile beraber Sefaret memur
larım da götürmek istemişler, nihayet yalnız Emin 
Efendiyi götürmekle iktifa eylemişlerdir.

21 nisan 1922 tarihini ve diğer birtakım imzalar
la beraber Komiser Smimof imzasını hâmil olan iş
bu grosso verbalde marelbeyan apartmanda tahanri- 
yat icra olunduğu apartmanda bulunan bazı eşya ile 
evrakın alındığı Türk memurlarından yalnız Ziya, 
Saim ve Idris Cura Beylerin serbest ve kart diploma
tikleri ellerinde bırakıldığı, taharriyat esnasında işbu 
dört zatm diplomatik mümessiller oldukları nazarı 
itibara alınmaksızın taharriyat icra ve vesaikin zap- 
tolundıığunu beyan ile şikâyet ettikleri muharrerdir. 
Memurların hamil oldukları ve Hariciye Komüser ve
kilinin imzasını havi bülunan diplomatik kartlarda 
işbu kartı hamil olan memurun Rusya Sosyalist Fe
deratif Sovyet Cumhuriyetinde siyasî mümessillerin 
haiz olduğu bilcümle hariciez memleket ve masuni-.
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yet hukukundan müstefit oldukları musarrah bulun- 
maktadır.
Apartmanın taharriyatı hitam bulduktan sonra va
kadan haberdar olan Türk Sefiri 12 Nisan günü
nün sabah saat üç buçuğunda başkâtibi vasıtasiyle 
Hariciye Komiserliğine şikâyet ederek çantanın 
Emin Efendi ile birlikte iadesini talep etmiştir. Mös
yö Karahan telefonla Başkâtibi vakit geç olduğun
dan ertesi günü saat on bire kadar müsaade edilme
sini ve meselenin Sefaretin arzusu veçhile hallolu
nacağını bildirmiş ve iş ertesi güne kalmıştır.

Mösyö Karahan’ın vaadi infaz olunmadığını gö
ren Sefir ertesi günü Hariciye Vekâletine tahviren 
müracaat etmiş ve çantanın halen iade edilmemesi
ni protesto etmiştir. Saat bire doğru Emin Efendi 
polis dairesinde mevkuf bulunduğu odadan telefon
la şarki karip seksiyonu şefi M. Başokofun kendi
sine çantayı bırakarak daireyi terkedip avdet etme
sini, aksi takdirde hapsedileceğim tebliğ ettiğini ha
ber vermiş, Sefir de kendisine çantadan ayrılmama
sını emreylemiştir.

M. Başokofun mufarakatinden sonra altı kişi 
çantyaı bırakmasını Emin Efendiye tekrar ihtar et
mişler ve istinkâfı üzerine cebren ve bilekleri bükül
mek suretiyle elinden çantayı almışlardır. Sefirimiz 
aynı gün vakanın tafsilâtını havi uzun bir nota ile 
numara 294 protestosunu tekit ederek tarziye ve me
murini mesulenin tecziyesini talep eylemiştir. 25 Ni
san tarihine kadar Hariciye Komiserliği ne cevap 
ne de tarziye vermiştir.

25 Nisanda M. Karahan Sefirimize şahsî mükâ- 
leme ile ihtilâfın hallolunabileceğim, hasta olduğun
dan kendisini daha evvel davet edemediğini ve aynı 
gün veya ertesi gün Hariciye Komiserliğine gelme
sini Sefirimize yazmıştır. Sefirimiz rahatsızlığı iti
bariyle 26 Nisanda itizar etmiştir. Mösyö Karahan 
28 Nisan tarihli ve 928 numaralı notasında Sefiri
mizin hastalığı hasebiyle meselenin Ankara’da mü
zakeresi Mösyö Aralof’a havale edildiğini Türk 
memurlarına ve vesaike ait diplomasiyenin ihlâli 
hususundaki beyanat hiç bir esasa müstenit olmadı
ğı, bilâkis Devlete karşı idare edilen bir casusluğa 
iştiraklerinden dolayı tdris, Ziya, Saim ve Emin 
beylerin hukuku düvelin en basit kavaidini ihlâl et
tiklerini Sefaret erkân ve evrakına masuniyet casus
luk etmek için verilmiş olmayıp emniyeti suiistimal 
ettiklerinde nezdinde bulundukları Devletin hürmet 
ve riayetinden mahrum olacaklarım ve Devletin 
emniyeti muhafaza edilmek için cürmü vaki ile mü
tenasip tedabire müracaat olunabileceğini Hukuku

düvel kavaidtine tamamen muvafık olan bu tedabir 
sırasında Rus memurlarının hareketi gayet dürüst
olduğunu ve tart gibi haklarında daha şiddetli mua
mele edilmek mümkün olduğu halde serbest bulun
duklarını, yalnız cürümlerini müsbit evrak kendile
rinden alınmış olduğunu beyan ve memurini mez- 
kürenin memleketten çıkmalarını talep eylemiş ve 
Türk Sefareti memurlarının casusluk etmelerine
karşı beyanı teessüf etmiştir.

Bu notaya Sefirimiz 1 Mayıs tarihli ve 334 nu
maralı takririyle müdellelen cevap verdiği gibi çan
tanın açılmasında memur bulundurmak için Harici
ye Komiserliğinin 29 Nisan tarih ve 938 numaralı 
not... vesikin (antant) kaldığına kanaati olmadığın
dan teklifi vakii kabul edemiyeceğini beyan sure
tiyle cevap vermiştir.

Balâda zikredilen nikatı fiiliye hulâsa olunursa 
her iki tarafça müsellem olmak itibariyle müttefiki 
aleyhtir:

1. — Rus memurları Türk Sefaret erkânı tara
fından işgal edilen ve hükümetçe sureti resmiyede 
malum olan bir mahalle cebren dühul etmişlerdir. 
(Zabıt varakası; Karahan’ın notası, sizin notanız.)

2. — Rus memurları Türk memurini sefaretini 
cebren kendi nüfuz ve hakimiyetleri altına alarak 
üzerlerini ve çantalarını taharri etmişler ve evrakı 
resmiyeyi ve bazı eşyalarını almışlardır.

3 . — Apartmanı işgal eden Rus memurları es
nayı taharriyatta Hariciye Komiserliğinin ifayı va
zife eden Hariciye memurunun muntazaman tali
matı ile hareket etmişlerdir.

4. — Üsera Komiseri Emin Bey saat ikiye kadar 
mevkuf kalmıştır.

5. — Türk Sefaretinin mükerrer ve katı protes
tolarına rağmen çanta iade edilmemiş, tarziye veril
memiş, memuru mesul tecziye olunmamıştır.

§u beş noktada hulâsa edilen ve tarafeynce in
kârı kabil olmıyan ve benaberin tespiti için bir tah
kikat komisyonu teşkili temamiyle zait ve bîlüzum 
bulunan maruzzikr nikatı fiiliye hakkında hukuku 
beyneddüvdin verdiği hükümler gayet maruf ve 
meşhurdur. Mahaza bunun da bir defa daha nazar 
edilmesini faideden gayri hali görmekteyim. Hu
kuku Düvelin umumiyetle kabul edilen kava'idi mu
cibince Süferayı ecnebiyenin şahısları ve ikametgâh
ları taarruzdan masundur ve bu hususta kendileri
nin haiz olduğu imtiyazat aynen erkânı sefarete de 
şamildir. Bunlar, memleketine kabul edildikleri Dev
let tarafından gerek cezaî ve gerek hukukî hakimi
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yeti kazaiyeden hariç tedabiri inzibat i yed en muaf 
tutulur. (Opcnhayım: Londra edisyonıı S. 578, fık 
ra 402) Memurini diplomasiyenin haiz olduğu im
tiyazı masuniyet herkesin haiz olduğu masuniyet de
ğildir. Bu imtiyazın, imtiyazatı diplomasiyenin bi
rincisi addedilmesi becadır. Bu masuniyet umumî
bir surette musaddaktır. (Fredrik Piyetri...... salıife
125) Sefir bulunduğu memleketin hakimiyeti cezai* 
yesinden hariçtedir. Sefirin ceraimi ikamet ettiği 
memleket hükkâmı marifetiyle değil, tariki siyasî 
ile cezalandırılır. Her hükümet aleyhine fitne ter
tip eden bir memuru siyasîye karşı kendisini temin 
etmek ve o memuru memleketine göndermek hak
kını haizdir. Fakat hiç bir sefir, muamriei cebir ve 
şiddete kıyam ve elindeki silâh ile fiiliyata varma
dıkça Hukuku Düvelin himayesinden hariç adde
dilmek caiz değildir. (Pradye Federe C 2 S. 45) 
«Sefirin masuniyeti ikametgâhı umumiyetle tanın
mıştır. Bu masuniyet, vergiye ve emlâk gayri men- 
kuleye müteferri hukuk müstesna olmak üzere me
murini diplomasiyenin işgal ettikleri mahallerin ha
kimiyeti mahalliyeye karşı istiklâlinden ibarettir. 
Bu istiklâl bilhassa hiç bir idarei âmme memurunun 
ve kuvvei müsellehadan hiç bir memurun icrayı va
zife etmek için bu otellere girmemelerinden ibaret
tir. (Pradre Federe C. 2 S. 7S) Hukuku Düvel Ens
titüsünün 1895 senesinde Kcmbriç'te vııkııbulan iç- 
timaında, imtiyazatı diplomatikiye hakkında tan
zim ettiği n’izamname projesi dahi Hukuku Düvel 
ulemasının efkârını tebellür ettirmek itibariyle bu 
bapta şayanı dikkat bir vesika teşkil etmektedir. Bu 
projenin birinci maddesinde Süferamn masunu anit- 
taarruz olduğu beyan edildikten sonra, ikinci mad
desinde masuniyeti mezkurenin bir heyeti sefaretin 
bütün erkânı Tesmiyesinde şamil olduğu, üçüncü 
maddesinde bu memurların mukim bulundukları 
memleket hükümeti anlar hakkında her gûna ade
mi riayet hakaret ve şiddetten istinkâfa mecbur olup 
haklarındaki bu kabil muamelata cüret edenleri şe- 
diden cezalandırılması lâzım geldiği, dördüncü mad
desinde imtiyazı mezkûrun eşyayı şahsiyeye, evrakı 
muhabereye şamil olduğu, beşinci maddesinde harp 
halinde bile devam ettiği beyan edilmekte ve 6 ncı 
maddesinde tadat olunan teşebbüsat ise müdafaai 
meşrua, tehlikeye ilkaı nefs, nezdinde .mukim bu
lundukları Devlet tarafından müdafaayı veya te
dabiri ihtiyatiyeyi iltizam eden efali memnııaya mü- 
caseret hallerinden ibaret bulunmakta ve fakat lü
zumu âcil hallinden maada hususatta Sefirin mensup 
olduğu Hükümete; müracaat edilerek cezalandırıl

ması veya geri alınması talep olunmak ve en niha
yet meskeni ihata edilerek hariçle irtibattan ve teza
hüratı gayri meşruadan menolunmak lâzım geleceği 
muharrer bulunmaktadır.

Bütün bu beyan edilen ahkâmı sariha, Rus me
murları tarafından Türk Heyeti Sefaretine ait ımti- 
yazatın pek şayanı teessüf ve iki Devlet arasındaki 
revabıtı muvalâtkârane üe gayri kabil bir surette 
ihlâl edilmiş olduğunu isbat etmektedir. Acaba
Türk Heyeti Sefareti tarafından bir fiili memnu ir
tikâp edilmiş midir? Edilmiş ise bu fiili memnu si
lâhla fiiliyata kıyam etmek veya Rus Devletinin em
niyeti aleyhinde fitne tertip eylemek gibi, masuniyet 
imtiyazının tatilini icabeden mahiyette bir fiil midir? 
Türk memurları, Rusya Devleti aleyhinde hiç 
bir fiili memnua ve hatta gayri dostane bir harekete 
mütecasir olmamışlardır. Bizzat Rusya Hariciye Ko
miserliğinin istinat temek istediği fiil, casusluk veya 
casusluğa iştiraktir. Âtide izah olunacağı veçhile, 
Rus zabitlerinin esnayı taharriyatta Türk Sefareti 
memurlarına ait apartmanda bulunmaları Olşefki’nin 

‘20 Nisanda ziyarette ısrar etmesi, taharri olunan şe
yin 20 Nisan için tanzim kılınması, Olşefki’nin (20) 
de Ziya Beyi bulamaması itibariyle 21 de gelmesi 
o ziyaretin 21 Nisana temdit edilmesi, Sefaret erkâ- 
nınca tanınmıyan bir adamı getirmek istemesi ve bu 
adamın getirdiği «port föyü dışarrda bırakması ve 
bilâhare yakalanması ve bunların gelmesiyle bera
ber apartmanın basılması nazarı itibare alınırsa işin 
tamamiyle miirettep olduğuna inanmak için, karai- 
ni kâfiye teşkil eder. Türk zabitlerinin Rusya hak
kında malumat alması için Rus zabitleriyle görüş
müş oldukları farz edilse bile bunun casusluk teşkil 
edeceği iddia olunamaz.

Malum olduğu veçhile casus, tebdili kıyafet ve 
’ketmi hüviyet ederek düşman lehinde malumat al
mak üzere bir memlekete ferceyabı duhul olan şa
hıstır. Aralarında dostluk cabegir olan iki Hükümet
ten birine mensup memurini Tesmiyenin diğerleri
nin menuırlariyle, hatta onların talebi üzerine gö
rüşmesi hiç bir veçhile casusluk teşkil edemez. Böy
le bir hal bile vaki olmadığı cihetle bu mülâhazanın 
beyanından maksat şu mürettep olduğu zannedilen 
hadise bahren ve berren de., edilse bu hal devlet 
aleyhine bir ihtilâl veya fitneye iştirak etmek gibi 
imtiyazatı diplomasiyenin tatili müstelzim bir sebep 
olamıyacağını tebeyyiindefı ibarettir. Rus kanunla
rı dah'i Hukuku Düvelin balâda beyan olunan ah
kâmını teyit etmekte ve nitekim 21 Nisan 1920 ta-
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rih ve 1169 numaralı Rus Kanununun üçüncü mad
desinde «ecnebi siyasi mümessilliklerinin ve bunla
rın azasının işgal ettikleri mesakini taarruzdan ma
sun addolunur.» ve Sovyet memurini evvelce Ha
riciye Komiserliği ile anlaşmaksızın veyahut ait ol
duğu ecnebi mümessilliğinin müsaadesi istihsal olun
maksızın . bu mesaJcine giremez» denilmektedir. Bu 
kanuna nazaran, Hukuku Düvel kavaidine tamamiy- 
le muvafık olarak masuniyet hususunda Sefir ile Se
faret erkâm arasında, bir fark gözetilmemekte ve 
bu husus Hariciye Komiserinin imzasını havi olarak 
memurlarımıza verilen kartlarda dahi musarrah 
bulunmaktadır.

3 Haziran tarihli notanızda hususi ikametgâh ol
duğu, hariciez memleket alâmetini haiz bulunmadı
ğı, yoksa resmî sefaret binası Rusya’da her türlü 
taarruzdan masun bulunduğu ve hiç kimsenin bun
lara dühul edemiyeceği beyan olunmaktadır. Apart
manın hususî ikametgâh olması meselesinden kat’ı 
nazar edilirse, Sefaretin şu beyanatı hakikaten Hu
kuku düvel kavaidin'in ve bu kavaidi teyit eden ma- 
rulbeyan Rus Kanununun hakiki ruh ve manasına 
muvafık olduğunu beyana ve bunu senet ittihaz et
meğe müsaraat ederim. Sefirin ikametgâhına hiç bir 
ıkimsentin hiç bir suretle giremiyeceği teamül ve ah
kâmı beyneddüvele ait bir hakikattir. Nitekim Rus 
Kanununun maddesi de bunu müeyyetir. Sefirin im
tiyazı ile erkânı Sefaretin imtiyazı, Sefirin meskeni 
lile erkânı Sefaretin meskeni arasında hiç bir fark 
olmadığı da gerek marüzzükr ahkâmı hukukiye ve 
gerek kavanîni mevzuai düvel ve hassaten Rus Ka
nunu ile sabittir. Binaenaleyh Rus memurlarının 
girdiği apartmanın hususî apartman olması mülâ
hazası varit olmadığı gibi Hariciye Komiserliğine 
yazılan nota ile talep edilen ve Rus Hükümetince 
Sefaret erkânına tahriş edilen binanın hariciez mem
leket olmaması ve bu sebepten dolayı imtiyazattan 
İstifadesi lâzım gelmemesi mülâhazası dahi katiyen 
varit olamaz. Notanıza nazaran, marüzzi'kr Rus za
bitler Sefarete gelmiş olsalardı buraya Rus memur
larının Rus Kanununa ve Hukuku düvel ahkâmına 
nazaran giremeyecekleri sabit ve bu itibarla erkânı 
Sefarete isnat olunan cürüm Sefire isnat edilmiş ve
ya erkânı sefaret, sefarethanede mukim bulunmuş 
olsaydı hariciez memleket imtiyazını tatile saik ola
cak ceraim mahiyetinde bulunulduğu tasdik olunu
yor. Halbuki balâda da beyan olunduğu üzere ne 
hukuku düvel ahkâmı, ne de Rus kanunları bu hu
susta Sefir ile Sefaret erkânı veya meskeni ile erkâ
nı sefaretin meskeni arasında bir fark gözetmediğin

den Rus memurlarının hareketi vakıasının hukuku 
düvel kavaidi müessesesine ve Rus kanunlarına mu
halif ve imtiyazatı diplomasiyenin ihlâli mahiyetin
de bulunduğu, bu veçhile Rusya Hükümetinin dahi 
tahtı itirafında olduğuna şüphe yoktur. Bütün bu şa
yanı teessüf hadisede Türkiye Büyük Millet Mecli
sinin teessüratmı tahfif edecek bir nokta varsa o da 
«Çeka» memurlarının evrakı muhabereyi görmüş ve 
Türk Hükümetinin Rusya’ya karşı münasebatmdaki 
samimiyeti anlamış olmalarından ibaret olmakla be
raber iki memleket arasındaki miinasebatı vedatkâ- 
ranenin maatteessüf Rusya Hükümeti gibi Türkiye 
Büyük Millet Meclisi Hükümeti tarafından dahi bir 
an evvel hal ve tamiri lüzumu kanaati perverdc edi
len sektenin izale edilmesi hukuku düvel ahkamına 
ve Rus kanunlarına muhalefeti derkâr olan hareket
lerinden dolayı Rus' memurlarının tecziyesine ve 
Türkiye Büyük Millet Meclisi Hükümetinin ihlâl edi
len hukukunun ve hukukuna vaki olan tecavüzün 
tamiri için, alelusul icabeden tarziye ve teminatın 
itasına vabeste olduğunu beyana ve iki memleket 
arasındaki avamili hakikiyeye müstenit ve dostluk 
ve kardeşlik muahedeleriyle müeyyet muhadenetin 
muhtel olmaması Büyük Millet Meclisince ahassı 
amâl olduğunun iblağına müsaraat ederim. Ihtira- 
mat....

Bu notaya şu cevabı aldık :
13 Haziran 1922 No. 4158

Vekil Beyefendi,
'11 Haziran tarihli ve 2963 numaralı takririnize 

cevaben işbu hadiseye ait bilcümle ahvali yedimde 
bulunan evrakı ve vesaikin müsait olduğu derecede 
tetkik ve mütalâaa ederek tamamiyle bir mahiyeti 
mahsusayı haiz bir mesele karşısında bulunulduğu 
meşhut olduğunu nazarı ıttılaınıza arz ile kesbi şeref 
eylerim.

Gerek siz ve gerek bence malum olan ve hiç bi
rimiz tarafından inkârı mümkün olmayan Hukuku 
düvel kavaüdine müteallik olarak mucibi münakaşa 
hiç bir cihet yoktur. İşbu kavait birim için daima 
lâyetezelzel olduğu gibi öylece devam edecektir.

Sefaret memurlarından birinin işgal ettiği apart
mana Rus Hükümetti memurininin duhulü madde
sine gelince : Son zamanlarda Moskova’da tevessü 
eden haydutluk ile münasebettar olarak elde ettiğim 
tamamiyle mevsuk malumata nazaran Devlet idarei 
siyasiyesi memurları haydutların tevkifiyle mükellef 
olarak şehrin bütün mahallelerinde .taharriyat icra
sına emir telâkki etmiştir, Yevmi mezkûrda Türk
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Sefareti memurininin şehirde ikamet eylediği ma
hallede diğer mahalleler gibi taharri edilmiş olma
lıdır. Rus memurları sefirin refiki mesaîsi tarafın
dan işgal edilen apartmanda diplomasi mesuniyeti- 
nin hiç bir alâmeti hâriciyesini görmeyerek bittabi 
mahalli saireden hiç bir suretle tefrik etmeksizin 
işbu yeri de ziyarete karar vermişler ve orada tama- 
miyle gayri muntazar bir surette Rus zabitleriyle 
karşılaşmışlar ve bu zabitandan birini evvelce mah
kûm edilerek bir tecemmugâhta mevkufen bulun
muş olan gayet maruf bir mücrim olarak derhal 
tanımışlardır. Bu cihet Rus memurlarının nazarı 
dikkatini celbetmiş ve şüphede bulunmaya mahal 
olduğunu göstermesi sebebiyle taharriyaun icrası ta- 
kararür etmiştir. Esnayı taharriyatta Rus memurları 
(Komiser Smirnof Hariciye Komiserliğiyle telefonla 
müzakeratta bulunduktan ve komiserliğe işbu apart
man sakinlerinin üzerlerinde bulunan kart diplomatik
lerin hakikaten hamili olup olmadıklarını sual ettikten 
sonra) filhakika bir diplomasi muafiyetinden müs
tefit zevat karşısında bulunduklarına kaani olabilmiş
lerdir.

Fakat ilk hasıl olan intibaın ve bu esnada elle
rinde bulunan (Rusya'nın ve Kafkasya'nın nizamı 
harp haritaları gibi) vesaikin derecei ehîmmiyet.inin 
tahtı tesirinde olarak talınrriyata devam edilmesi ta
karrür etmiştir.

Şekil nokta i nazarından cereyan eden bütün hadisat 
hakkında cn antik tccssüfalımı tamamiyle resmî bir su
retle ve Hükümetim namıma olarak size beyan ede
rim ve lütfen kabulünü ve Hükümetinize teltiğini siz
den rica eylerim.

Vekil Beyefendi.
Sefaret memurların dan bazılarının bilâşüphe mem

luklar oldukları sabit olduğundan (tezahür ediğinden.) 
Rııs memurinin muamelâtında Türkiye ve Mosko
va’daki Sefiri hakkında lviç bir hareketi haımane gö- 
rülemiyeceğini katiyeti tamme ile beyan ve ilân et
meği vazifem gibi telâkki ederim. Bu noktada Sovyet 
Rusya’sının vaziyeti bilâ'lebeddül devam etmukie ve 
yalnız akval değil ef.J jtıibariyle de sadakati ve sami
miyeti Moskova uhuvvet muahedesiyle M'isakı Mil
lîye müesses bulunmakla (istinat eylemekte ve bun
dan fazla olarak acizleri ve Hükümetin. Sovyet Rus
ya’sını müstakil Türkiye i<e Bııyük Millet Meclisi 
Türkiyesiyle birleştiren revaıbıtı tarih iy enin tevessü ve 
iktisabı meknet eyletmesi iktiza ettiğine kaniiz. Bunu 
müşterek mazileri ve âtimin ihtimalâtı emretmekte
dir. Bu teminat şundan ileri gelmektedir ki iki büyük |

kavimlerimizin irtibatı mütekabili ve dostluğu eşhas 
hüsnü niyetine olduğu gibi bilhassa zamanımız tarihi 
ve istiklâlleri ve tahtı tazyiktaki bilcümle akvamı 
mazlumenin saadeti için kavimlerimizin idare ettiği 
cidali azim tarihi ile emredilmiş bir lüzümu müs
tafisen üzerine istinat etmiştir.

Bizzat esası meseleye gelince: Alınan malumattan 
sonra memleketim aleyhine tevcih edilmiş harekâtın 
tesirkâr mahiyetini teslim etmek icabeder. Bahusus 
ki Ziya Beyi ziyarete gelen ve cüzdanında nizamı 
harp haritası bulunan Oîşefki vatandaş balâda bir 
kere daha zikredildiği üzere casuslukla mahkûmdur. 
Bu dakrka Olşefki refiki ve Türk memurlarından ba
zıları tarafından tertip edilen cinayetin azametini su
reti muayyenede tesis ve takdir müşküldür. Bunun 
katiyetle tayini ancak taharruyiat esnasında za M e di
len vesaiki muhtevi çantanın küşadmdan sonra müm
kün olacaktır. Neticeyi evvelden keşif iddiasında de
ğilim. Fakat Şarktaki müslemlekât siyasetinden elle
rini boşaltmak için hüsnü münasebatımızı imha için 
hiç bir vasıta önünde tevakkuf etmeksizin Tüikiye 
ile Rusya arasında bir inkıtaı münasebat ihdasına 
bilcümle kuvvasiyle çalışan itilâf tarafından milret- 
tep karışık tesvilât imkânını kabul ediyorum. O ka
dar ki memurlarımızın bizim olduğu gibi sizin de 
muhitinizde kuvvci merkeziye heyetlerine ve keza 
ecnebi sefaretlerine ferceyabı duhul olmağa lâyenka'Vi 
uğraştıkları pek acı bir tecrübeye nazaran malumu- 
muzdur. İtilâfın memleketlerimiz beyninde bilhassa 
Ceneve konferansının mesaîsi esnasında bir inkıtaı 
münasebet ihdasına fevkalâde alâkadar olduğu na
zarı itibare alınırsa böyle bir faraziye o kadar müm
kündür. Eğer mesaisi arzu edilen neticeye vasıl ol
saydı bunun Rusya'ya ve zamanımız meselesi şarki- 
yesinde bir kııvvei merkeziye olan Türkiye'ye karşı 
vaziyetini tahkim edecekti. Bu mesele konferansta 
münakaşa edilmesine rağmen yine koridorlarda mev
zubahis olmuş bulundu. (Asiyayı suğrada harp ve 
sulh hakkında Sovyet heyeti murahhasasına iOâf 
devletlerinin mümessilleri tarafından vukubıılan teLk- 
lifat) her ne olursa okun ister Rusya tabaasınıdan ol
sun ve ister Türk SefareJti memurininden bulunsun bu 
hadisede methahlar olan ve efal ve hareketiyle Rus 
ve Türk dostluğunu tehdit edecek bir tohlîiee ihdas 
eden eşhasın sureli şedidede duçarı mücazat olmala
rında acizleri için de, Hükümetlim için de tereddüde 
mahal kalmaz. Bıı maksatla. Türkiye Büyük Millet 
Meclisi Hükümeti mümessilleriyle birlikte çarJtayı aça
bilecek ve bıı bapta dostane bir iştirâkle tahkikat icra
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edebilecek surette tayini eşhas hakkında Hükümetten 
talimattı lâzime ahdetmesi sureti mutlakada elzem ol
duğuna mutmainim. Mücerrep olan nezaketinize bi
naen işbu takrirde dermeyan eylediğim mesai 1 hakkın
da ittihaz edeceğimiz tedaıbirden acizlerini vaktinde 
haberdar etmekten imtina etmiyeceğinize kani olmak
tan men’i nefs edemem.

İhtiramatı faikamm 'kabulünü rica ederim Vekil 
Bey.

Rusya Sosyalist Federatif Şûralar Hükümeti 
Salâhiyettar murahhası Aralof

{Sefaret memurini hakkındaki fıkrayı tekrar oku
du)

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Yani Sefa
ret mamurlarından, bizim memurlarımızdan elanlar 
kalbahaltli addolunmak isteniliyor. Onun için aynen 
tercüme edilmiştir. Sefirin bu son notasına karşı bi
zim verdiğimiz nota da budun

Rus Sefirine Cevap
13 Haziran 1922 tarih ve 4158 numaralı notanızı 

aldığımı beyanla kesbi şeref ederim. Şekil nokta i na
zarından cereyan etmiş olan her şey münasebetiyle 
ttamanfiyle resmi ve Hükümetiniz namına izhar ey
lediğiniz teessüf aımi'kü Hükümetime arz edeyim. Rus 
memurlarının Devletçe ahkâmına riayet edilmesi ik
tiza eden ve notanızda sizce de gayri kabili inkâr ol
duğu bildirilen hukuku düvel kavaid-ini ihlâl ederek 
Büyük Millet Meclisi Hükümetinin hukukuna teca
vüz suretiyle vulku bulan hareketlerinden dolayı pak 
amik münasabatı vedatkârane ile merbut bulunduğu
muz Rusya Hükümetli tarafından izhar olunan bu 
teessüfü Hükümetim memnuniyet bahş addetmekle 
beraber cümlenin müphemiyetinden dolayı teessüfü 
vakiin pren'sibe de şamil olup olmadığında tereddüt 
etmiş ve bu ciheti muhtacı tenvir görmüştür.

Haydut taharrisiyle meşgul olan zabıta memur
larının sefaretimiz memurlarından bazılarının işgal 
ettiği apartmana girdikleri ve memurlarımızın diplo
mattık kartlarını göstermeleri ve Komiser Simim of un 
’Haıriciye Komiserliği ile telefonla muhaberesi üzeri
ne memurlarımızın hüviyeti tamam iyi e tayyiin ederek 
Kamüsıer Si'mirnofça da diplomatik imli yazatt tan müs
tefit kimselerin muvacehesinde bulunduğu sabit ol
duğu mevsul notanızda zikredilmektedir.

Ahkâmı cüm'lemizce müsellem olan Hukuku dü
vel kavaidi Simıirnofun işbu masuniyete riayet oderd'c 
derhal Sefarat memurlarına'karşı tatili ameliyat etmesi 
ioabederlken bunun hilâfına hareket edildiği sizce de 
sabit olmuştur. Bahseylediğiniz Rusya ve Kafkasya

ordularının haritasının bulunması ise bu amoliyeye 
devam için lıiç bir mazeret teşkil edemez. Bahusus o 
haritaların Olşefk'imn cüzdanından çıkmış olduğu yi
ne notanızda bildirilmekte ve binaenaleyh Sefaret me
murlarımızla hiç bir alâkası olmadığı tebeyyün et
mektedir.

Diğer cihetten Türk Rus üsera mukalevesi hük
münce aynı diplomatik imtiyazattan müstefit ol
ması lâzım gelen Emin Efendi zabıta memurları ta
rafından cebrü şiddete maruz kalmış ve döğülmüş- 
tiir. Binaenaleyh prensip itibariyle de, şekil itibariyle 
de şayanı tessüf olan bu hadisenin amili olan Rus 
memıırlarmn tecziyesi icabedeceği noktasında muta
bık kalacağımızdan şüphe etmem. Hükümetlerimiz 
arasındaki münasebata dair olan beyanatınızı pjk 
amik bir memnuniyetle kaydeder ve Hükümetimizin 
de aynı hissiyatla mütehassis olduğunu bir kere daha 
zatı âlilerine iblağa müsaraat eylerim. Düşmanları
mızın Türk Rus dostluğunu ihlâl için her tarafa pek 
çok mesaî sarfeltikleri bizce dahi malum ve hükü
metlerimizin teyakkuzu sayesinde bu mesaînin biç bir 
sermaye vermiyeceği hakkındaki itimadımız tamdır. 
Fakat bu hadise evvelâ Olşefki’nin vaktiyle Rus Hü
kümeti tarafından Sefaret memurlarımıza Rus me- 
kâtibi as'keriyesini gezdirmek üzere tefrik edilmiş ol
ması, saniyen Ziya Bey yirmi nisanda kendisini kabul 
edemediği halde ısrarı üzerine yirmi bir nisan için 
mumaileyhe rnevidi mulâkat tayin elmiş bulunması, 

. salisen ve bilhassa notanızda da beyan eylediğiniz 
gibi mevzubahis olan haritaların Olsefski'nin cüzda
nından zuhur etmiş olması, bahseylediğiniz va’kai cari- 
yaneye bizim memurinimizin katiyen iştirak ölmemiş 
olduğunu isbat eyler.

Fevkalâde idaroi siyasiye dairesinde alıkonulan 
çantanın muhteviyatına gelince: Olşefskl ve refikinin 
cep cüzdanlarında bulunan evrak dahi onun derununa 
'konulmuş olduğundan anın açılıp muhteviyatının 
tetkikinden balâda beyan olunduğu veçhile bizim me
murlarımız aleyhinde mucibi töhmet bir şey çıkarıla
mayacağı zahirdir. Binaenaleyh bu hususta yapılacak 
şey yalnız çantada mevcut olup bizim memur!arımıza 
ait olan evrakın biran evvel bize iadesidir.

Türk Rus dostluğunun asarının daha ziyade kuv
vetle düşman farı miza gösterilmesi lâzım gelen bu 
günlerde bu hadisei müessifeden biran evvel hiç bir 
eser kalmamasını benim kadar zattı âlilerinin de ar
zu ettiğine emin olarak balâda maruz nilkata dahi se- 
raJin muvafık bir cevap verileceğini ümit eder ve bu
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vesile ile de ihtiramaıtı faıikamın kabulünü rica eyle
rim efendim.

Vekil Beyefendi;
11 Haziran 1338 tarih ve 2963 numaralı notanıza 

cevaben elde mevcut malumatın müsaade ettiği de- 
redece bu hadisenin sureti tekevvün ve cereyanı tet- 
kik edildikte tamamen mahiyeti mahsusayı haiz bir 
mesele karşısında bulunduğumuzun tezahür ettiği za
tı âlilerine iblağ ile kesbi şeref eylerim.

Her iki tarafça malum ve inkârı kabul olmayan 
Hukuku düvel kavaidine gelince, bu bapta mucibi 
münakaşa bir cihet yoktur. Bu kavait bizim için her 
zaman lâyctezdzcl kalmış ve öyle kalacaktır.

Sefaret memurininden biri tarafından işgal edilen 
bir apartmana Rus memurlarının dühulii meselesine 
gelince: Moskova'da ahiren tevessü eden haydutluğa 
ait olarak elde edilen malûmatı mevsukaya nazaran 
idarei siyasiyei Devlet memurininin haydutları tevkif 
vazifesiyle şehrin bütün mahallerini taharri için emir 
almışlardı. Aynı gıtn Türk Sefareti memurininin ika
met ettiği mahallenin dahi diğer mahallât gibi tahar
ri icabetmiştir. Türk Sefareti memurinin ikamet ettiği 
apartmanın hariciez memleket işaret ve alâimini haiz 
bulunmadığını gören Rus memurları bittabi bu apart
manı da taharri etmek istedikleri zaman karşılarında 
(birden bire Rus zabitlerini buldular. Bu evvelce mah
kûm olmuş ve tecemmügâhlarında tevkif edilmiş bu
lunması itibariyle maruf bir mücrim bulunan bu za
bitlerden biri Rus memurları tarafından derhal ta
nındı bu cihet mezkûr memurların esnayı taharriyat- 
ta - Komiser Simirnofun bu apartmanda ikamet eden
lerin üzerlerinde bulunan kart diplomatiklerin ha
kikaten bunlara ait olup olmadığını sorması üzerine 
- karşılarında bulunan zevatın dipomast masuniyetin
den olduklarına kanaat getirmişlerdir. Fakat işbu ze
vat yedinde bulunan Rusya ve Kafkasya ordularının 
nizamı harbine ait evrakın fartı ehemmiyetle ilk şüp
henin tahtı tesirinde olarak taharriyata devama karar 
verildi. Cereyan eden vukuatın şekli hakkında en 
amilk teessüfümü temam i yİ e sureti Tesmiyede ve Hü
kümetin namına .ize beyan eden ve kabuliyle Hükü
metinize tebliğ lüt funda bulunmanızı rioa ederim.

Sefaret memurlarından bazılarının hiç şüphesiz ka
bahatli olduklarını nazarı dikkate alarak Rus memur
larının efailinde Türkiye ve onun Moskova Sefiri 
aleyhine hasmane hiç bir hareket müşahade edrlemi- 
yeceğinii tamamiyle ka'tî bir şekilde beyan etmeği va
zifem cümlesinden* addederim. Bu itibarla Sovyet 
Rusya’nın mevkii gayri mücebeddil kalır. Yalnız söz

de değil aynı zamanda afalde olan samiyeti Moskova 
muhadenet muahedenamesine ve Misakı Millîye müs
tenittir. Bundan fazla oarak ben ve Hükümetim Sov
yet Rusyasiyle müstakil Türkiye’yi, yani Büyük Mil
let Meclisi Türkiye'sini rapteden tarihî münasebat 
inkişaf ve tevakki etmelidir kanaatındayız; maziii 
müşterekleri ve ihtimali istikbâl bunu amirdir. Bu 
emniyet her iki büyük milletimizin mütekabil rabıta 
ve dostluğunun eşhasın hüsnünü yetinden ziyade bil
hassa zamanımız tarihinin ve milletlerimizin kendi 
istiklâlleri ve bilcümle tazyik edilen akvamın refah
ları için yaptıkları büyük mücadelenin icabet tirdi ği 
bir üzıımu mesude istinat etmesinden münbaisuir.

Asıl meselenin ruhuna gelince: Alınan malumat
tan sonra memleketim aleyhine tevcih edilen harekâ
tın tamamiyle tesirkâr bir mahiyette olduğunu teslim 
etmek icabeder. Bahusus ki Ziya Beyi ziyarete ge
len ve cüzdanında nizamı harp haritaları bulunmuş 
olan Yoldaş Olşefski balâda bir defa daha söylen
diği veçhile casuslukla mahkûm olmuştur.

Olşefski ile refiki ve Türk memurlarından bazdan 
tarafından ika edilen cinayetin vüsatini muayyen bir 
şekilde tespit etmek şu esnada müşküldür. Bunun 
tayini ancak taharriyat esnasında müsadere edilmiş 
olan çantanın küşadından sonra mümkün olacaktır. 
Her halde evvelce tahmin edememekle beraber Türk 
Rus muhadenetini inhilâle uğratmak ve aramızda bir 
gerginlik husule getirerek şark mesaj inde serbest bu
lunmak için hiç bir mania önünde yılmak bilmiyen 
bütün kuvvetleriyle çalışan itilâf Devletleri tarafından 
tertip olunan bir entrika karşısında bulunmaklığımız 
mümkündür.

İtilâf Devletleri acı tecrübe neticesinde birbirlerini 
bihakkın tanımış olan milletlerimizin gerek idanei 
merkeziyenine gerek mümessilliklerine sokulmaktadır
lar. İşbu zannı bir kat daha teyit eden bir kanaat ile 
bilhassa Ceneve Konferansı esnasında İtilâf Devlet
lerinin iki millet ve devlet arasında inkitaı münanebatı 
intaç ettirecek bir gerginlik husule getirmeğe çalış
mış olmalarıdır.

Bu mesaî müntebrhi muvaffakiyet olsaydı Rusya’ 
ya ve mesaili şarkiyenlin hallimde kuvvei merkeziye ad
dolunan Türkiye’ye karşı İLilâf Devletleri rain mevki1! 
tahkim edilmiş olacaktı. Ceneve konferansında her 
ne kadar meselei şarkiye resmen mevzubahis olmamış 
ise de yine hususî ve hafi müzakerctf cereyan etmemiş 
değildir. (Ariyayı suğra’da harp ve sulha mütedair 
Rus heyeti murahhasına itilâf murahhasları tarafından 
vaki olan teklifat)
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Her ne olursa olsun geretk kendi namına ve ge- 
rdk Hükümetim namına bu meselede meîhaldar olan 
ve bu hareketleriyle Türk Rus muhadenedni tehlike
ye ilka eden memurin gsre'k Rus olsunlar ve gerek 
Trnik Sefaretine mensup bulunsunla her halde şiddet
le tecziye edilmelidir. Türküye Büyük Millet Meclisiı
Hükümeti tarafından Rusya’ya gönderilecek Sefire 
Hükümeti mezkûre tarafından çantanın açılması ve 
tahkikata iptidai zımnında Rus memurin dostane bir 
surette teşriki mesaî edecek memurinin tayini hak
kında evaırriri lâzimenin itasını elzem addederim.

işbu notada arz ve izah eylediğim mesailin halli 
hususunda ittihaz edilecek mükarreratta.n vakti za- 
maniyle haberdar edilmekliğimi mücerrep olan ne- 
kazetinizden ümit eylerim. Hissiyatı i rrtiramka ra ne
min kabulünü rica eylerim Vekil Beyefendi.

Rus Sosyalist Federatif ŞûraJar Hükümeti 
Salâhiyettar mümessili 

A rai of
YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Cereyan 

eden hadise budur efencilm. Son gönderdiğimiz şey 
de budur.

REİS — Efendim müzaJkereyi idare edebilmek için 
Hariciye Velkülinin beyanatına karşı söz isteyen arka
daşlarımız sözlerinii söylesinler. Bilâhare Hariciye Ve- 
■kili Bey cevap versinler.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Şimdi efen
dim, bendeniz cereyan eden mesaiıli aynen arz eltim. 
Bu, ya Meclisi Âlirtizoe kabul olunur veyahut red- 
dolunur. Reddolunursa Hariciye Vekili gider. Mü
nakaşa edilecetk bir şey yök. Sual soruluyor, su idle
rimize istediğiniz kadar cevap veririm.

REİS — Şu halde efendim, söz şeklini istizah 
şeJldinde Hariciye Vekili kabul etmiyorlar.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) —Hariciye Ve
kili aleyhinde söyliyeceğimizi ne bildiler. Belki le
hinde söylîyeceik idik. İli bir lisanla söz söyl'iyecek 
•i'dilk, neden kıskançlık gösterdiler?

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Hayır efen
dim, meselenin ehemmiyetini cümleniz benden daha 
iyi bilirsiniz. Arzı malûmat ediyorum. Ona göre 
umumî bir takdir yaparsınız. Ya kabul etmiyoruz 
dersiniz, yoksa söz söylenmesini arzu ekiliyorum. 
Suallerimizi sorduktan sonra fikrinizi beyan edersimiz.

HAMDİ BEY (Biga) — Daime böyle oluyor, süz 
söyletmiyorsunuz, Meclise hiç gelmeyin bani.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Neyi müna
kaşa edeceğiz efendim. Ben de Hariciye Vekiliyim.

Bende sizin Vekilinizin. Münakaşalar ne olacak. Bun
lara iyi yapmamışsınız diyeceksiniz, iyi yazmışsınız 
diyeceksiniz. Fakat rica ederim eğer bazı ■ noktalar 
hakkında izahat istiyorsanız onu arz edeyim. Fakat 
tekrar tekrar arz ediyorum, mesele doğrudan doğruya 
Türkiye Rusya dostluk mesailine aittir ve bu arada 
müessif bir hadise cereyan etmiştir. Takdir size ait
tir. Ben suallerinize cevap veririm. Siz yine bir karar 
verirsiniz. Nihayet olacak şey o karara tebaiyCltir, 
başka bir şev değildir.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Hürriyeti 
kelamımızı şey e.meşinler, belki aleyhimde fikir der- 
meyaıı ederek Rus münascbalının katına ve fikirle
rinin iskatına hüküm verebiliriz.

REİS — Efendim, Hariciye Vekili Beyefendi; te
nevvür etmek isteyen arkadaşlarımız varsa cevap ver
meye hazırım diyorlar. Yoksa uzun uzadıya müna
kaşasında mahzur vardır, diyorlar. Müsaade buyurun 
efendim. Hariciye Vekilinin teklifi veçhile tenevvür 
şeklinde müzakereyi kabul edenler lütfen el kaldır
sın... Tenevvür şeklinde sual sorulması kabul edil
miştir.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Herhangi mües
sif bir hadise olmuş. Sefaretin usulü dairesinde çan
tanın iadesi talebine dostumuz olan Hükümetin Ha
riciye Vekâletinin verdiği cevap, izhar ettiği hatti ha
reket dostluk kavaidine muvafık bir şekilde mi ol
muş. yoksa değil mi? Anlayamadığım bir nokta var
dır. Karahan’ın Sefarete vermiş olduğu cevap idamesi 
arzu olunan muhadenet ile katiyen muvafık olmayan 
bir cevaptır. Bunun tasrif edilmediğini görüyorum. 
Burası meskûUur ve burada dermeyan olunan arzu 
ile bendeniz şahsî bir nokta görüyorum. Anlaşılma
mış, karanlık bir nokta vardır.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Yani Ka 
rahan’ın vermiş olduğu nota mı efendim?

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Yani Karahan’ 
m hattı hareketi bu meselede gösterilmek istenilen 
esasatı siyasiyeye katiyen muvafık değil ve binaen
aleyh bu nokta üzerinde Hükümetimizin daha ziyade 
şey etmesi, anlaması lâzım gelir. Bu noktayı, efrat 
üzerinde olan muamelât hallolunmuş gibi yarım bir 
şekil vardır. Fakat esas hallolunmamış zannındayım. 
Hallolunmuş kanaatında mısınız?

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Sual de
ğişti efendim, hangisini soruyorsunuz? Mösyö Kara- 
han’ın ilk günü Sefirimize geliniz, bu meseleyi görü
şelim... İkinci günü Karahan’ın* verdiği suale cevap 
mı istiyorsunuz? Yoksa onun için ne suali soruyor
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sunuz? Sizin memurların isnat ettiğiniz, şu, şu hare
kâtı müdafaa için memurlarınız da şunu şunu yapmış
lardır diyorlar. Fakat "Seyri şimdi görürüz ki notalar 
gittikçe başka başka şekillere giriyor. Mösyö Kara- 
han’ın bize karşı olan şahsî ve dürüştî muamelâtına 
göre mi bahsediyorsunuz, bunda ne münasebet var
dır bilmiyorum.

SALÂHATTlN BEY (Mersin) — Bendeniz bu
rada eşhas değil, bir Hükümeti muntazamanın. yani 
müttefikimiz bulunan Rusya'nın Hariciye Vekâletini 
görüyorum ve tarzı harekete baktığım zaman bunu 
yapılacak ifal ile pek mürettep görmekteyim. Bina
enaleyh hiç bir suretle tevil götürmez. Bu resmî de- 
vairin haricinde anlamadığım karanlık nokta budur. 
Bu nokta vaki olan tevilâtı izale edecek mahiyette 
midir? Onu bilmiyorum ve onu sizden soruyorum. Siz 
bunu yani tekmil hadjsatın hallolunduğu kanaatında 
mısınız?

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Rica ede- 
ritn, açık konuşalım bu memleketin menfaatinin yal
nız muhafaza eden memur ben değil, siz de müda
faa ve muhafazaya memursunuz. Rica ederim açık 
konuşalım. Evvelâ suallerle işin içerisine başka şeyler 
giriyor. Yani burada başka bir Devletin Hariciye Ve
kili hakkında şahsî bir sual soruluyor.

SALÂHATTlN BEY (Mersin) — Müsaade buyu
runuz, maksadımı iyice arz edemedim zannederim.

HİLMİ BEY (Bolu) — Salâhattin Bey sual için 
söz alır fakat nutuk irat eder.

SALÂHATTlN BEY (Mersin) — Üçüncü nota 
eşkâl üzerindeki muamelâtı halletmiş görünüyor ve 
bir adımdır. Mesailin cereyanı hakkında söyleyece 
ğim bir şey yoktur. Hükümetin‘mesaîsini de şayanı 
şükran görüyorum. Yalnız bendenizin maksadım bu 
değildir. Maksadı meramım mürettep ve musanna ol
duğunu teyit eden vesail vardır. Yani biz oyun kar
şısındayız gibi geliyor, maksadım Hükümetimiz Ha 
riciye...

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Şimdi elen
dim arada cereyan eden müessif hadisenin ve edilmiş 
ve edilecek notaların halli ile meşgulüz biz. (Henüz 
hallolunmamış mıdır sadası) Hayır onu siz takdir ede
ceksiniz, yani Meclisi Âliniz şimdi karar verecektir. 
Benim notamı kabul edip etmemeyi. Bakınız tekrar 
ettim son söylenilen söz budur. Tekrar ettim, ay
nen Fransızcası budur, Fransızcayı içeride yazıyor
lar. Fransızcada bir formel kelimesi var formel... Ay
nen tercümesini okuyorum.

Bakınız ne diyor :
Şekil itibariyle biz böyle tercüme ediyoruz, çünkü 

formel var. Şekil itibariyle cereyan eden hadisattan 
dolayı size amik teessürümü beyan ederim. Bunu hu
kuka koydunuz mu şekil itibarî, esas itibarî diyor 
demektir. Çünkü şekil, esasa mukabildir. Sonra pren
sip itibariyle değil demek, öyle mi değil? Çünkü bu 
Rusça düşünülmüş ve Fransızca yazılmış bir şey de 
olabilir. Nitekim Rusça ve Fransızca bilen bir zata... 
Fransızca kelimelerini tefsir ederiz ve bildiğimiz Türk 
ve Fransız hukuku ile meseleyi hallederiz. Yani Türk 
ve Fransız nazariyat hukuku ile kelimelere mana ver
meye çalışırız. Elimizde başka bir şey yoktur. Rusça 
ve Fransızca bilen bir zata ve biraz da Rusçanın hu
kukunu bilen bir zata sordum Ruslar formalli jur- 
diski bir nevi silsile ve cümlei hukuka derler ki on
ların içerisinde prensip ve esas da odur dediler ve 
benim mesul memurum bunu söyledi. Onun içindir 
ki (Formel) kelimesinden Rusya Sefaretinin ne kas
tettiğinden tereddüde düşmek tabiîdir. Eğer o keli
me olmamış olsaydı beyanı teessüf ederim şeklinde 
olsaydı işte bu bizim için bir tarziye mahiyetinde ola
bilirdi. Tarziye kelimesi, beni affedin kelimesi Hükü
metler arasında söylenmez. Şimdi sualler dolayısiyle 
esas meseleye gelelim. Bu ne için yapılmış, Rusya ile 
bizim dostluğumuz samimi midir? Değil midir? Sual
ler buralara gidiyor. Rica ederim, buralara girişecek 
isek istirham ederim aynı bir münakaşai umumiye aça
lım. Anlamadım, rica ederim, anlayın ona göre cevap 
vereyim, yani maksadı âliniz nedir?

SALÂHATTlN BEY (Mersin) — Zannediyorum 
ki arz edemedim.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Siz de çok 
kapalı söylediniz anlayamadım.

SALÂHATTlN BEY (Mersin) — Beyefendi ay
nen ifadatı alıyorum. Kısa not tuttum. Size diyorlar 
ki : Sefirin ifadesi yanlıştır, esassızdır. Binaenaleyh 
tebaüdü talep eder gibi yazı yazan doğrudan doğru
ya Karahan'dır. Yani bu tarzı hareketi, Hükümetimi
zin tarzı hareketini arzu ve iltizam ederek yaptığını 
zannediyorum.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Beyefendi, 
ister biz olalım, velev siz olunuz buna karşı ne tav
siye ediyorsunuz? Kendileri bizim Sefirimizin mufa- 
rakatı için bir harekette bulunmuş olsalardı, rica 
ederim kendilerinden ne istiyorduk?

SALÂHATTlN BEY (Mersin) — Buna mahal 
yoktur.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Neye ma
hal yoktur.
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SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Bıı tarza ma- 
hal yoktur. Yaptıkları tarzı nalâyika.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Ne yapa 
yım, Hariciye Vekili ne yapsın? (Anlaşılmadı şada 

^ ları) Sual sorunuz efendim.
ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Esas anlaşıl

madı.
LÜTFİ BEY (Siverek) — Kapalı geçildi.
YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Açık soru

nuz efendim, rica ederim kapalı hiç bir şey yoktur. 
Her şey açıktır.

REİS — Usul hakkında söz istemiştiniz, Ali Şük
rü Bey buyurun.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Efendim, resmî 
bir şekilde Rusya'da bir hadise oluyor. Bu hadiseler 
üzerine notalar okundu. Tabiî bunun üzerine sual iti 
bariyle bizim istidlâl edeceğimiz noktalar yoktur. 
Çünkü bizim başka me'hazımız yoktur. Mesele böyle 
olmuştur deniyor. Böyle olmamıştır denemez, çünkü 
bilmiyoruz. Binaenaleyh bu hususta şöyle yapılmış, 
böyle yapılmış diye bir şey demeye hakkımız yoktur. 
Sonra; Hariciye Vekili Beyefendinin okudukları şey 
ler üzerinde onu tenkide bizim hakkımız yoktur. 
Çünkü alınan malûmat üzerine yapılan iş gayet doğ
ru ve musiptir. Yalnız bir mesele var, bu meseleyi 
bıraktığınız için söylüyorum. Her halde bu hadise 
bir hadisei müessiftir ve Rus Sefirinin vermiş oklu
ğu notalar içinde bizim için calibi dikkat noktalar 
vardır. Zannediyorum ki Ruslarla bizim dostluğumu
zun kıymeti gayet büyüktür ve bu tezelzül etmemeli
dir. Onun için böyle hadisatın tekerrürüne mani ola 
cak bazı şeyler düşünülebilir, vaziyet tenevvür ede
bilir. Hatta açık söyleyeyim Hariciye Vekâletini bu 
hususta, belki bazı nikatta da ikaz edebilirim. Onun 
için böyle sual cevap olmaz, çünkü sorulacak sual 
yoktur. Niçin böyle yapmadın denemez. Yalnız bu 
bundan ibarettir denebilir. Bunun için söz verilirse 
bazı şeyler hakkında söz söylenebilir. Bu da mesele
nin esasını mevzubahis etmek suretiyle değil. Tekrar 
ediyorum; meseleyi biz kabul ediyoruz ki Hariciye 
Vekilimize de itimadımız vardır, ne varsa onu bize 
söyler. Zaten beyanatını kâğıt üzerine yazmıştır. Onun 
üzerinde oynamaya mahal yoktur. Yalnız Rus Sefi
rinin vermiş olduğu notalarda - ki ben kendi hesabı
ma - söz itibariyle mucibi içtibah görüyorum. Belki 
arkadaşlardan görenler vardır. Onun için bu husus
ta söz verilmelidir. Yoksa mesele Ruslarla dost ola
lım mı, olmayalım mı değil.

REİS — Şimdi efendim, bir kere Heyeti Âliyenize 
sarahaten arzettik. Söz vereyim mi, vermeyeyim mi

diye? Heyeti Âliyeniz karar verdi. Söz demek mev- 
zuubahis değildir. Sual ve tenevvür meselesine ge
lince : Hariciye Vekili Beyefendi notaları okurken 
bazı zevat dediler ki bazı nikatı anlamadık. Bendeniz 
de yalnız bu böyle midir, değil midir diye kısa sual
lerle maksatlarını meçhul addettikleri noktaları ten
vir edebilirler... Yoksa ayrıca behemahal muhafız
lar göstermek şartiyle sual sormak kasdı yoktur zan
nederim. (Yok sadaları) Sual ile tenevvür edilecek 
meseleler var ise Hariciye Vekili Beyefendi nota
ları okurken rüfekaca anlaşılmayan noktalar varsa 
Hariciye Vekili Beyefendiye o tarzda sualler tevcih 
buyurur ve cevap verirler. Başka sureti bilmiyorum. 
Heyeti Umumiye tekrar mevzubahis mi edecek, bu
nun imkânı var mıdır? (Mesele bitmiştir sesleri)

Fevzi Efendi bir şual soracaktınız, buyurun.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Müsaade 
buyururlar mı? Efendim. Tabiî vekillerin mebusla
ra sual sormak hakkı yoktur. Fakat bana sual sor- 
salar da ben o vasıta ile öğrenmiş olurum. Ali Şükrü 
Beyefendi dediler ki : Rus Sefirinin yazdığı notalar 
içerisinde bazı noktalar var. Onlar hakkında belki 
Vekilin nazarı dikkatini çekmek icabederse ikaz ede
riz, buyurdular. O nikatı bize sual tarzında sormalar 
da ben tenevvür etmiş olurum.

REİS — Efendim Vekil Bey diyorlar ki sual 
sorsalar da cevap veririm ve sorarlar.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Reis Bey ben
deniz sual için söz istemiştim.

FEVZİ EFENDİ (Butum) — Efendim; Rusya ile 
bizim aramızda olan münasebatta her vakit tesir ya
pılabilir. Bu meselede de bize civar olan Hiikûmalı 
sağire karışmış mıdır? Yani bir tesir yapmış mıdır, 
yapmamış mıdır? Eğer tesir yapılmamış ise vc yalnız 
Rusya ile bizim aramızda vukubulan bir hadiseden 
ibaret ise, Batum'da bazı islûmlar hakkında zulüm ya
pılıyor, bunu Gürcüler ankasdın yaparak Ruslarla 
aramızdaki münasebatı bozmak veya bozmamaya ça
lışıyorlar. (Bozmamak mevzubahis olur mu sadaları) 
Bu hususta Hariciye Vekâleti ne düşünüyor?

REİS — Malum meselesi ayrıca görüşülür, bu 
mesele ile alâkadar değildir. Yalnız suallere cevap 
verebilirler.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Efendim, 
birinci suale cevap verebilirim. Dediniz ki Erme
nilerle Gürcüler Ruslarla bizim aramızı açmak ister
ler, değil mi efendim?

FEVZİ EFENDİ (Batum) — Evet.
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YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Aramızı 
açmak isteyebilirler, fakat ben burada filân Gürcü, 
filân bilmem ne Ruslarla bizim aramızı açıyor di
yemem.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Efendim, bir de
fa anlamak istediğim bir şey var. Bu. üseıa komisyo
nu Reisi Emin Bey kimdir?

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Komisyon 
Reisi değil.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Bu zat kim
dir, hüviyeti zatı âliııizee malum mudur?

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Ben bilmi
yorum. Fuat Pasa Hazreileri buradadırlar, onlar söy
leyebilirler...

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — AzerbaycanlI 
Mehmet Efendi namında hır efendi var?

ALİ FUAT PAŞA (Ankara) — Hayır, hayır de 
ğil efendim.

ALİ ŞÜKRÜ BEY ( I rab/on) — Peki efendim, 
eğer o ise meselenin rengi değişirdi. Sonra bir nokta 
\aı ki deminki maruzatımda beraberdir. Şifre; Harici 
Sefaret kâtibinin nezdinde bulunur, dediniz. Bence bu 
calibi dikkat meseledir. Şifrenin Sefaret haricine çık
ması caiz midir, değil midir.’

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) -- Şifrelerimiz 
tamamiyle Sefaret kasalarında mahfuzdur. O vakit 
kâtip kendisi rahatsız imiş ve üzerindeki şifrede isti
malden sakıt imiş. Sefirin verdiği malûmat bu mer
kezdedir.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) -  Yani mesele yok.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Yok efen 
dim.

TAHSİN BEY (İzmir) — İstimalden sakıt olursa, 
imha edilir.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Zaten hep 
si istimalden sakıttır.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Sonra efen
dim. tlilûfcıların Rusya ile bizim aramızı açmak is
teyecekleri gayet bedihî bir şeydir. Esasen bunun 
asarını da gazetelerde vesairelerde görüyoruz. Yalnız 
ne dereceye kadar sarili olduğunu ve hangi mem
badan lereşşülı ettiğini bilmiyorum.

HACI ŞÜKRÜ BEY (Diyarıbekir) — Öyle şey 
olur mu?

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Müsaade bu
yurun, öyje şey de olur efendim. Çünkü her gün lıc 
pimiz bazı şayiat duyuyoruz ki bu şayialın nereden 
geldiğini bilmiyoruz. Zira kulaktan kulağa gelmiştir, 
bunun membaını bulmak imkânı yoktur ve bildikten

sonra söylemekte hiç bir mahzur yoktur. Benim ku
lağıma geldi ve anlaşılan bir çok kimseler de işitti, 
ki bendenizden soranlar da oldu. Gûya Ruslar haki
katen bu işi tertip etmişler. Fakat Türk memurları 
böyle bir şey ile iştigal ediyorlar mı, etmiyorlar mı? 
Yani bizim bu işle meşgul olduğumuzu bilerek de
ğil imtihan ve tecrübe için yapmışlar ve bu şekilde 
meydana getirmişler. Bunun için de evvelce orada 
bulunan Ateşemiliter muaviniyle görüşmüşler, ona da 
gelin görüşelim demişler ... şeklinde Ruslarla konuş
tuğu içindir ki Ruslar yakalamışlar, esasen bizim me
murumuz bu şekilde bir şey taharri etmemiş, fakat 
sırf tecrübe için, acaba Türkler bu gibi işlerle işti
gal ediyorlar mı diye Rusların böyle bir imtihan yap
mak istedikleri hakkında bir şayia vardır. İhtimal ora
dan çıkmıştır. İhtimal başka yerlerden çıkmıştır. Fa
kat herhalde bu şayiayı şu koridorlarda işittim, bi
naenaleyh bu hususta zatı âlinizin malûmatı var mı
dır?

YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Kasta
monu) — Azizim uzun boylu söyledim, bizim me
murların sizin namınıza olarak yani sizin vekiliniz 
olarak her türlü mesuliyeti deruhde ederek çalıştık
larını ve bizim memurlarımızın katiyen kabahati ol
madığını iddia ederim.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Yani bu şayi
ayı işittiniz mi?

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Ben bu şa
yiayı değil kırk bin türlüsünü işittim, daha neler 
işittim Beyefendi.

REİS — Hüseyin Avni Bey hem sıra size gel
miştir. hem de usulü müzakere hakkında söz istiyor
dunuz, buyurun.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — İkisini bir
den hulâsa edeceğim, efendim. Şekli haricî itibariyle 
dava gayet güzel yapılmıştır. Gerek Sefir Paşa Haz
retlerinin ve gerek Hariciye Vekâletinin alimane ve 
vakifanc yaptığı tedbir şayanı takdir ve şükrandır ve 
bu takdiri acizane ise de burada zikretmeyi bir va- 
zifei vicdaniye bilirim. Usule gelince : Şimdi dava
nın şekli var. Bu şekli haricî itibariyle neticeye ikti
ran ettirmek menafi i memleket iktizasıdır. Fakat bu
nun sebebi hakikisi var mı? Birincisi bu, derin bir 
meseledir. Eğer biz bunu karıştırır da altından başka 
şey araştırırsak zannederim bizim menfaatımıza mu
vafık oljnasa gerek, onun için yalnız şu nota üzerin
de dava şekle göredir. Çünkü Ruslar da açıktan açı
ğa demin arkadaşlarım buyuruyorlar ki kabahatin 
nevi muayyen değil, kabahat yok, Ruslarda caniyane
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harekât var mı, alâkadar mı imiş, değil mi imiş bu
nu tetkik ediyor.

REİS — Bu ıısulü müzakereye dair mi efendim?
HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — İkisini de 

hulâsa ediyorum.
REİS — Hayır efendim, yalnız birisini söyleyi

niz. Çünkü birine cevap verebilir.
HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendim 

ikisine birden söz verdiniz, usul hakkında efendim, 
bunun sebebini aramaya lüzum yoktur. Vazedilen me
sele ortada, mevhum bir mesele vardır. Bu mesele de 
malûm, notalar... Bu notalar Hukuku düvel kavaidine 
muvafık bir tarzda verilmiştir, mesele neticelenmiştir. 
Bu şekli burada bırakalım, eğer başka bir sebep arı
yorsak o sebebi ayrı bir celsede yaparız, o vakit o bi
zim dahilî bir meselemiz olur, bu mesele Rus me
selesidir. Dahilî meselemiz varsa onu sual ve istizah 
tarikiyle meseleyi soralım ve kurcalayıp yarayı tedavi 
edelim.

REİS — Usul hakkında olmayan sözünüzü söy
leyin.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Onu da He
yeti umumiyeye bağışlıyorum. (Handeler)

REİS — Efendim, Ragıp Beyden başlayarak on 
kadar arkadaşımızın sualleri var; (Müzakere kâfi sa- 
daları) Müzakerenin ve, bu meselenin kifayetiyle di
ğer mesaile geçilmesi hakkında da takrirler var. Re 
yi âlinize arz edeceğim. Sorulan sualler hakkında mü
zakereyi kâfi görenler lütfen el kaldırsın... (Kâfi sa- 
daları) Ekseriyeti azime ile müzakere kâfi görüldü.

Efendim Siverek Mebusu Lütfi Beyle Kütahya 
Mebusu Cemil Beyin takrirleri vardır.

YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Kasta 
monu) — Arkadaşlar gayet mühim bir suali bendeniz 
sizden rica ediyorum, istirham ediyorum. Okuduğum 
notalarda da malûmu âliniz olduğu veçhile tarziye 
istedik, teminat istedik, tecziye istedik Hukuku düvel 
kavaidinde zikrettiğimiz hususatın aynen kabulü, bun
lar böyledir, böyle olacaktır suretine bizim ittifak 
zımnen bir teminat olabilir. Çünkü bundan sonra böy
le hal vaki olmayacaktır demek idi.

İSMET BEY (Çorum) — Son notanız cevaptan 
müstağni mi idi?

REİS — Efendim ekseriyeti azime ile suallere ni
hayet verdik. Hariciye Vekilinin verdiği izahat kâfi
dir deniliyor, yetişmez efendim.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Bana sara- f 
haten bu yapılan şeyleri yani Rusya Sefareti tarafın
dan Rusya Hükümeti namına resmî olarak arz edilen 
tabirlerle beyan edilen teessüfün tarziye makamında
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telâkki edilip edilmeyeceğidir, yalnız benim yazdığım 
üçüncü nota, yani en son nota, daha doğrusu tasvibi 
âlinize iktiran ederse tarziye hususunda, tecziye hu
susunda da reyi âlinizi vermiş olursunuz.

İSMET BEY (Çorum) — Fakat cevaptan müstağ
ni mi addediyorsunuz?

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Hayır efen
dim, rica ederim demek dikkat buyurmamışsınız öyle 
ise.

Üçüncü notadan okumuştur : ^Pek amik münase 
batı vedatkârane ile merbıır bulunduğumuz Rusya 
Hükümeti bize bu notasında şekil noktai nazarından 
cereyan etmiş olan her şeyi Hükümetimin tamamiylc 
resmî amik teessüfünü bildiririm, bunu Hükümetini
ze bildiriniz.»

TAHSİN BEY (Aydın) — Bu da bir tar/.iyedir 
resmen.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Müsaade 
buyurunuz. Ben buna yazdığım notada dedim ki Hü
kümetim bu teessüfü memnuniyetbahş telâkki etmiş
tir. Yalnız Fransızca metninde (O puvan dö formül) 
denmesi şekil noktasından bizi tereddüde düşürmüş
tür. Lütfen bunu da tenvir buyurunuz, bu birincisi. 
İkincisi de kendisinin notasında tecziye hususunda Ol- 
şefski'nin mücazat vermesi, kendisine vermesi demek
tir. Olşefski casustur. Kendilerine casusluk etmiştir. 
Bunlar bizim Hükümetimize ait değildir. Bizim Hü
kümetimize ait olan mesele bu teessüfün zımnında bir 
hadise itiraf olunuyor. Teessüf arzu olunmayan bir 
şeyin yapılmasını ifade eder. Arzu olunmayan şeyi 
yapan da mücazat görür. Binaenaleyh kendi notaların
da dermeyan ettikleri veçhile bizim memurlarımızın 
masuniyetine nail olduklarını gördükten sonra ken
dileri itiraf ediyor. Velev hangi surette olursa olsun 
ona devam etmeleri bu şayanı teessüf hali meydana 
getirmiştir. Binaenaleyh o memur mücazat edilmeli
dir. O memur mücazat edilirken onu mücazat edecek 
heyeti hâkime şu esbabı mıişeddede tahtında bulun
muş imiş, şu esbabı muhaffefe tahtında bulunmuş 
imiş, ona onlar karışır. Sonra Emin Bey döğülmüştür. 
Elinde tabip raporu var, bunu döğen de bilhassa 
odur. Üç; sonra tarziye, teminat, tecziye hususları bu 
suretle hallolunduklarını yani temenni ediyorum ki 
gelecek cevap böyle olacaktır. Bize Yusuf Akçora Be
yin verdiği izahata göre bu (formül) kfelimesi onların 
noktai nazarına göre esası ifade eden bir kelimedir. 
Tarbiye ciheti, tecziye, teminat ciheti hallolunmuştur. 
Ondan sonra bir çanta meselesi kalıyor. Çanta me
selesi vakıa bir Olşefski ... Vakıa biz evvelce çanla 
meselesini işitmiş idik. Fakat şimdi biz bugün sureti
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tesmiyede diyoruz ki; Hariciye Vekiliniz bütün mesıı 
liyeti deruhde ederek ve kendi sefirimizden ve me
murlarımızdan aldığımız katı söz üzerine diyoruz ki: 
bizim alnımız açık, bizi en ziyade memnun eden şey 
memurların üzerinde bulduğunuz evrakı görmeniz on 
ların içerisinde hiç bir şey olmadığına kani olmanız
dır. Bundan sağlam bir şey olur mu? Bundan sağlam 
söylenir mi? Bunu kendimiz söylüyoruz. Dikkat bu
yuruldu ise onların bize istinat yolunda yazmış ol
dukları, aleyhimizde neler söylendi ise hepsini aldım, 
hiç birini tevil etmedim, hukuk noktai nazarından 
söyledim, sonra onun için çanta meselesinde; çanta 
kimindir? Hukuk noktai nazarından, hukukî mahi
yeti itibariyle çanta bizim değildir; bize ait değildir, 
velevki hakkı temellükü bize ait olsun, Çünkü çantayı 
da oraya gelen zabıta memurları bir lakım evrak 
yakalamışlar ve bu evrakı koyacak bir mahfaza ara
mışlar. o mahfazayı sonra bizim memurlarımız ge
rek isteyerek, gerek isteme\erek iare etmiş, istiare 
etmişler; onun içerisine evrakı koymuşlar. O çantanın 
içerisinde itham edecek şey yoktur. Esasen çanta bi
zim değildir. Çünkü Olşefski'ııin ve refikinin üzerin
de bulunan evrak ve haritalar bize ait değildir, onu 
da çantaya koymuşlar. Refikinin üzerinde belki baş 
ka evrak da çıktı, onu koymuşlar. Bizim kâtipleri 
itham edecek kıyamet kadar evrak çıkmış o evrak 
ya bizim kâtiplerin el yazısiyledir veya bizim kâtip 
leri ciddî ve kati bir surette ilzam eden evraktır. Bu 
evrakı alıp gelirler bize, gidecek Sefirimize getirip 
verirlerdi. Çantadan çıkartmaya hacet yoktu, başka 
ne için çantayı açmalı, tahkik ettirmeli, çantayı açıp 
tahkik etmenin altında doğrudan doğruya ne olur
sa olsun sizin kâtiplerinizin de kabahati vardır, baş
ka bir şey değildir. Binaenaleyh bundan dolayı be
nim noktai nazarıma diğer Heyeti Vekile arkadaşlarım 
da iştirak ettiler, çantanın istenmesinde açılmasında 
hiç bir faide yoktur. Çanta bize ait değildir, yalnız 
çantanın içerisinde bizim kâtiplerimize ait evrak da 
vardır ve biz kemali emniyetle diyoruz ve evrakı sizin 
elinize bırakıyoruz, gönderiniz diyoruz. Vakıa Sefare
timiz tarafından verilen bu notalarda bu noktai nazar 
takip edilmemiştir. Fakat hakikat bundan ibarettir. 
Başka bir şey değildir. O noktai nazarın takip edil
memesinin sebebi de o sırada bize karşı vukubıılan 
fena muameleyi, bir an evvel tashih ediniz yani aldı
ğınız şeyi hemen iade ediniz tarzındadır. Onun için 
bu son notam dört noktaya aittir ve temenni ederim 
ki Rus Sefiri arkadaşım - arkadaşım diyorum çünkü 
çok iyi görüşüyoruz - o da bunu takdir eder, yalnız
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| bunların hepsinden evvel bunun için bana mezuniyet 
vermeniz lâzımdır. Çünkü mesele halledilecek.

RElS — Müsaade buyurulursa bu hususta bir 
takrir var.

(Yozgat Mebusu Feyyaz Âli Beyle Mersin Me
busu Ziya Beyin takriri okundu)

REİS — Takriri kabul edenler lütfen el kaldır
sın... Ekseriyeti azime ile kabul edilmiştir.

HACI ŞÜKRÜ BEY (Diyarıbekir) — Başka bir 
sual soracağım.

REİS — Neye dair?
HACI ŞÜKRÜ BEY (Diyarıbekir) — Hariciye 

hakkında.
REİS — Ruznamede dahil değil. Efendim ruzna- 

mede sekiz kalem eşya var açamıyorum. (Hande
ler) Efendim müsaade buyurunuz hafi celsede He
yeti Âlinize arz edilecek sekiz madde vardır. Malû
mu âliniz... Çünkü Riyasete büyük bir mesuliyet 
teveccüh ediyor. Malûmat bile vermek için. Birisi 
vaziyeti harbiye hakkında Siverek Mebusu Lütfi Be 
yin takriri, diğer Karahisarısahip Mebusu İsmail Şükrü 
Efendi ile rüfekası tarafından verilen takrir... Adliye 
Vekâletinden mevrut evrak var; Keskin madeni Rum
larının Kayseri den iadeleri sebebine dair Tokat Me
busu Rıfat Beyin takririne Dahiliye Vekâletinin ce
vabı, darp meselesinden dolayı Erzurum Mebusu İs
mail Bey hakkında Adliye Vekâletinden mevrut ev
rak, katil meselesinden vesaireden maznun Adliye En
cümeninden mevrut Memduh Bey hakkında Adliye 
Vekâletinden mevrut evrak, İstanbul'dan sulh mesa
iline dair evrakın celbi hakkında Muvazene Encü
meni mazbatası, ahvali maliye hakkında Myvazenei 
Maliye Encümeni mazbatası var ki gayet mühim nikatı 
ihtiva ediyor. Bunun üzerinde tevakkufa mecbur ol
dum. gayet mühim bir mazbatadır, âza harcırahları 
hakkında Mııvazenei Maliye Encümeni mazbatası.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Reis Bey, 
daha mühimmi var. Kumandanlar tarafından asker 
ailelerinin evlerinin ihrak ettirilmesi hakkındaki ev
rak var...

REİS — Bunlardan sonra geliyor efendim, ayrıca 
onları da Heyeti Âliyeye arz ederim, ayrıca’ onları 
zikrederim. Bugünkü hafi celsede Heyeti Âliyenize 
arza mecburiyet hissettiğim bunlardır. Sonra efen
dim, bunlardan birini âti celsede, diğerlerini başka 
celsede. Sonra efendim demin arz ettiğim gibi kırka 
yakın sual cevapları gelmiştir, Heyeti Âliyeniz bir 
karar ittihaz etmişti rica ederim celsei aleniyede 
okunsun ve vicahen istima edilsin, N'izamnamei .Dahi-
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İîde bir kayıt vardır... Zabıtların nihayetine derce- 
dilmesi tarzında, bunu kabul buyurmadınız. O ka
rara riayeten Riyaset bunları hıfzediyor. Münasip 
fırsata intizar ediyor, bazıları dört beş ay eskidir bu
nu da berayı malûmat arz ediyorum, bu malumatı arz 
ettikten sonra sizin vereceğiniz teklifler ve takrirler 
üzerine bu cevapların okunup okunmaması taayyün 
eder.

LÜTFİ BEY (Siverek) — Reis Bey, bendenizin bir 
takririm var. Müzakere edilecek bir şey yok. Havale
den ibarettir.

REİS — Efendim, Siverek Mebusu Lütfi Beyin 
vaziyeti harbiye hakkındaki takririni mahrem kaydiy- 
le Erkânı Harbiyei Umumiye Riyasetine havale edi
yoruz.

Efendim; arzu ederseniz aleni ruznameye geçilme 
sini kabul edenler lütfen el kaldırsın... Kabul edil 
medi...

Efendim cumartesi günü öğleden sonra saat bir 
buçukta içtima etmek üzere celseyi tatil ediyorum.

Celsenin hitamı :• 6,13 
(Dosyada mevcut takrirler)

Riyaseti Celileye
Suriye Hükümetiyle müzakeresine mübaşeret edi

lecek olan Gümrük mukavelesi müzakeratına me 
muren gelecek olan murahhasların selâhiyetnameleri 
Suriye Hükümeti tarafından verilmiş olmayıp da

Fransa Hükümeti tarafından muta okluğu halde mu
rahhaslarımızın kendileriyle miizakerata mezun olup 
olmayacaklarının Vekâleti aidesi tarafından beyan 
edilmesini teklif ederim. 15 Haziran 1338

Aydın
Rahsin

(Hariciye Vekili cevap verdi)
Antalya Mebusu Mustafa Bey meselesinin Hari

ciye ve İktisat Encümenlerine havalesini ve Karahi- 
sar Mebusu Mehmet Şükrü Bey meselesinin ait ol
duğu Encümenlerde hafiyyen müzakere edilmesini. 
Kütahya Mebusu Besim Atalay Bey gümrük tarife
sine merbut cetveldeki hayvanat isimlerinin Türkçe 
yazılmasını.

Menteşe Mebusu Tevfik Rüştü Bey talimatname 
nin Muvazenei Malice. İktisat ve Kavanini Maliye 
Encümenlerine havalesini ve müzakereye memur He
yet bu hususa muvaffak olmadığından Vekil Beyler 
bu hususun kanun ve usul mucibince Encümenlerinin 
mütalâasını istilzam edeceğinin kendilerine beyan 
olunmasını teklif ediyor.

Karahisar Mebusu Şükrü Efendi Hoca meselesi
nin malûmat kabilinden telâkkisiyle ruznameye geçil
mesini,

Van Mebusu Hakkı Beyefendinin ruznameye ge
çilmesi.
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REİS : İReisi San Hüseyin Ratıf Beyefendi 

KÂTİPLER : Atıf Bey (Kayseri), Hakkı fBey (Van)
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REİS — Efendim dünkü içtimada bazı rüfeka ta
rafından verilen takrirler üzerine Avrupa devletleri 
mecalrsi milliyesine tahkikatın iki taraflı yapılmasına 
dair protesto gönderilmesi hususu takarrür etmişti. 
Hariciye Vekiîi Beyefendi bu hususta hafi bir celse

akdini teklif ediyorlar. Kabul buyurursanız celseyi 
hafi olarak başlayacağız.

Celsenin hafi olmasını kabul edenler lütfen elleri
ni kaldırsın... Celse hafi olarak küşat edilmiştir. 

Geçen hafi celsenin zaptı okunacaktır.

I — ZAPTI SABIK HULÂSASI

ELLİ BEŞİNCİ İNİKAT 

I S Haziran '1338 Perşembe 

İKİNCİ CELSE
Rauf Beyefendinin tahtı Riyasetlerinde biliroi'kat; 

Suriye gümrükleri hakkında Heyeti Vekilece ittihaz 
edilen mukarreratı Mall'iye Vekili Bey tarafından 
tebliğ olunarak müzakere edildikten sonra mezkûr 
mukarreratın malumat kabilinden telâkkisiyle ruzııa- 
meye geçilmesine dair ta'krir kabul ve teneffüs için 
celse tatil olundu.

ÜÇÜNCÜ CELSE
Rauf Beyefendinin tahtı Riyasetlerinde bil'inikait; 

Hariciye Vekili Beyin diğer mesaile takdim en istimaı 
kabul olunarak Moskova Sefaretinde cereyan eden 
hadise hakkında teati edilen noktalar Vekil Bey tara
fı ndan^ kıraat olunup irade edilen suallere cevap ita 
edildikten sonra izahat kâfi görüldü. Notalarla ittihaz

edilen tedabirin muvafık olduğuna dair Yo2£at Me
busu Feyyaz Âli Beyin takriri kabul edildi. Siverek 
Mebusu Liitfi Beyin ahvali harbiye hakkında^ sual 
takriri Erkânı Harbiyei Umumiye Riyasetine tebliğ 
olundu. Celsei hafiye ruznamesi Makamı Riyasetten 
tebliğ edilip rııznamedeki mesailin müzakeresine ge
çilmesi kabul edildiğinden Cumartesi giinü içtima 
olunmak üzere celseye nihayet verildi.

Aynen kabul edilmiştir.
18 Haziran 1338

Reis Kâtip Kâtip
Hüseyin Rauf Kayseri Van

Atıf Hakkı

REİS — Hafi celsenin zaptı hakkında mütalâa 
var mı? (Hayır sesleri) Kabul edenler... Btn>i yenler... 
Kabul edilmiştir.

Aynen kabul edilmiştir.

2. — MÜZAKERE
«ı

1. — Memleketimizdeki ekalliyetlere mezalim 

icra edildiği iddiası ve İngiltere'nin teşebbüsü ile 

beynelmilel bir heyeti tahkikiye teşkili istikametinde 

yürütülen hareketi protesto için Hariciye Encüme
nince hazırlanan metin.

REİS — Söz Yunus Nadi Beyin.

Buyurun Yunus Nadi Beyefendi.

EDİLEN MEVAD

YUNUS NADİ BEY (Hariciye Encümeni Reisi) 
(İzmir) — Efendim; diin birer sureti tevzi ounan no
talarda (1) görmüş olduğunuz veçhile Avrupa millet
leri Meclisi Mebusanına göndermek üzere Harici-

(J) Encümence izhar ve Meclise takdim kılman 

nota metni ile Meclis müzdkerdtı neticesindeki mu- 
sahhah metin zaptın sonuna merbuttur.
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ye Encümenince 3 Haziran tarihinde tespit edilen no
tanın gönderilip, gönderilmemesini, gönderilmesinde 
mahzur olup olmadığını münakaşa ettik. Malumu âli
niz bir müddetten beri devletler Ingiltere teşebbüsü 
ile memleketimiz dahilinde ekalliyetlere gûya taarruz 
vaki oluyormuş diye bir tahkikat icrasını ileriye sür
müşlerdir. Bu mesele gittikçe ilerlemiştir. Ara yerde 
bazı şerait muallâk olarak Transa kabul ettiği gibi ahi
ren yani 5 - 6 giin evvel Amerika dahi kabul etmiş 
bulunuyor. Binaenaleyh tahkikat rrîeselesinin Ingilte
re’ce tarafeyince tebliğ eti irecek kadar bir mahiyette 
olup olmadığını, mahiyeti hakıkiyesini bilmiyoruz. 
Bunun üzerine Hariciye \ A kili FA vle bu hususta gö 
riiştük. Kendisini, bu notanın Büyük Millet Meclisin
den diğer meclislere su sırada gönderilmesi hususun
da mütereddit gördük ve oıulan dolayı bu eelsei ha
fiyen in akdi münasip görüldü. Hariciye Vekilinden 
alacağımız izahata göre ve Meclisi Âliniz tarafından 
verilecek karara göre haı\ket ederiz, gönderilip gön
derilmemesini takarrür ettiririz.

YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Kasta
monu) — Efendim, benden /, bu mesele hakkında doğ
rudan doğruya söz söylemek istemezdim. Meclisi Âli 
karar vermiştir. Meclisi Minin kararı şüphesiz icra 
edilecektir. Yalnız iş bu dereceye kadar gelmiştir. 
'Hariciye Enenmem Reisi Beyefendinin izah ettikleri 
veçhile malumu âliniz su günlerde devletler bir tah
kikat meselesiyle meşguldür. Yunus Nadi Reyin söy
lediği gibi İngiltere bunu diğer devletlere de kabul 
ettirdi. Diğer devletler de miilekabilen Ingiltere’ye 
tekliflerde bulundular. Fransa tahkikatın yalnız Bü
yük Millet: Meclisi Hükümetinin tahtı hükmünde, tah
tı idaresinde olan yerlerde değil, aynı zamanda Yu
nanlıların işgal etmiş oldukları mahallerde de icra 
edilsin dedi. Vakıa hıına dair kati, resmî bir şey al
madım. Fakat zannederim lııgillere de buna muva
fakat etmiş. Amerika'nın ise tahkikatın yine miiteka
bilen yapılmasına taraftar olduğu anlaşılıyor. Son al
dığımız haberde - ki bundan dört beş gün evvel dir. - 
Ingiltere Hükümeti tarafından İstanbul'daki komi
serlerine bıı işin su veri tatbikiyesini arkadaşlarınla 
görüş diye emir verildiğini ve General Pelle'ıı'in dc 
lbuna eevaıben hükümetinden henüz bu bapta talimat
name almadığı merkezindedir. Bildiğimiz malumatı 
resmiye budıır. Onun için böyle bir teklifin arifesin
de bulunuyoruz. Bu hususa dair bizim tarafımızdan 
yapılacak her hangi bir harekelin buna bir vesile 
leş'kil edip etmiyeceği çayı tetkiktir, çayı mülâhaza
dır. Bu noktayı Heyeti Celilemzin nazarı dikkatine 
arz etmek isterim. (Geç kalmışsınız sadalan.) Bana

dün haber verdiler. Sonra bu nokta bitsin, Reis Paşa 
Hazretlerinin İzmit seyahati hakkında bazı dedi ko
dular var onun hakkında da malûmat arz edeceğim.

VEHBİ BEY (Karesi) — Acaba biz bu milJet 
meclislerine bu notayı göndermesek îngihzler, kendi 
azimlerinden geri dönecekler mi?

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Bakınız bu 
girsin, gitmesin İngilizler bize yapacakları tekliflerin
den vaz geçeceklerdir demiyorum, teklif bugün yarın 
gelecektir de demiyorum. Çünki bilmiyorum geçen 
gün (Rapa) nın yani İngiliz baştercümanı Rapa’nın 
Hnmit Beye müracaatla bizim matbua/tın lisanından 
şikâyet ettiği sırada söylediği bir söz vardır. Çok 
ehemmiyet vermeye gelmez, doğruya Lord Curzon’a 
(Kiirzon) hücum ediliyor diye. Tekrar, tekrar arz edi
yorum kendisine fevkalâde ehemmiyet verilecek bir 
şey değildir. Fakat arz ettiğim gibi buna müteferri- 
dir. Diyor ki İngiltere böyle bir tahkikat teklifinde bu
lundu. diğer devletlerin de buna iştirakini istedi. «Bir 
devrci tevakkuf geçerken»... diyor. Gazetelerin 
bu Lord Gürzon'a hücum etmelerini anlamadık. Bil
mem ne filan... Her halde bir devrei tevekkuf var. 
Bunun sebebi nedir, doğrudan doğruya malum değil. 
Fakat öyle zannediyorum ki; onlar da anladılar ki; 
Büyük Millet Meclisi bu teklifi güç kabul edecek. 
Çünki iddia ettikleri şey olmamıştır. Bu bir dereceye 
kadar oldu. Çünki b:z açık söylüyoruz. Meselâ bu
rada Monjene. mümessil değil. Monjene söylüyoruz. 
Evet Hükümet birtakım mülâhazatı askeriyeye bina
en. bir takım zaruretlere binaen. Hıristiyanları falan 
yerden almış falan yere göndermiş ve bunlar bu yer
den falan yere giderken memleketimizin icabatı ahvali 
olarak birtakım mahrumiyetlere duçar olmuşlardır, 
içinde ölenler de olmuştur. Fakat bu aynı zamanda: 
Müslümanların basına geliyor. Yoksa Büyük Millet 
Meclisi hiç bir vakitte zihninden Hıristiyanların kartlı* 
hakkında bir fikir geçirmemiştir, diyoruz. Bunu söy
lediğimiz zaman da doğru diyorlar. Nitekim geçen 
gün gelmişti: bana diyordu ki geçen Pazar günü Ka
tolik Kilisesine kâtibini göndermiş kâtip gitmiş orada 
kilisenin dolu olduğunu ve hatta kilisenin haricinin 
de dolu olduğunu görmüş. Lâakal 500 kişi vardır, 
diyor. Bunu yazmış Hükümetine onların katiyen aslı 
esası yoktur. Ankara'da gördüğüm gibi Sivrihisar’da 
da Hıristiyanlar dükkânlarda işleriyle, güçleriyle meş
gul oluyor ve şüphesiz bizim içerimizden gelen, yani 
içerilerden gelip gazetelerde, neşredilen, meselâ Kay- 
seri'de talan, bilmem nerede, filan nerede, filân di
ye mezalim şayiasını tekzip yolunda birtakım telgraf
lar vardır. Elbette bunlar hakikattir. Evet o adam
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ben varım diyor. Yok adamın imzası ile yazı yazıl
maz. Onun için Hıristiyanların mevcut olduğu görü
lüyor. Onlar ise artık Hıristiyan yoktur. Tiirkler biz 
bu işi adamakıllı yapamadık, bu sefer adamakıllı ya
palım diyecekler, hepsini benzeteceklerdir. Diye kor
kuyorlardı. O korkuların da olmadığı anlaşıldı. Ha... 
lBu teklifin sebebi aslisi, bilirsiniz ki, sulhümüzü te
hir etmekti ve benim şahsî noktai nazarıma göre İn
giliz kabinesinin mevkiini tahkimde de bu teklifin te
siri vardır. Bu düşünce ile bu teklifi yapmışlardır. 
Maksatlarında da muvaffak oldular. Bu kabinenin 
muhalifi olan bir takım kimseler bu noktai nazardan 
da Yunan siyasetini tutmak fenadır, Türk siyasetini 
tutalım diye hücum edeceklerdi. Cenevre'den hemen 
avdet sıralarında bu vaka çıktı, İngiltere Parlamento
sunda ve Iigarazm çıkartıldı. Evet böyle bir vesile 
olmasaydı da bunlar yine başka bir şeyden çıkaracak
lardı. Bilmiyorum belki hakikaten bir devrei tevakkuf 
geçirirken Hariciye Vekiliniz siyaseti hariciye noktai
nazarından böyle olmak lâzım gelir demiyor. Mecli
si Âlinizin nazarı dikkatine arz ediyor. Bu vesile ile 
ellerine bir vesika verilmiş olur mu, olmaz mı? Mec
lisi Âlinizin nazarı dikkatini celbediyorum.

ŞÜKRÜ BEY (Karahisansahip) — Efendiler; 
malumu âliniz biz bunun protesto edilmesine karar 
vermişiz. Hariciye Encümeni bunun müsveddesini 
kaleme almıştır. Bittabi hâriciyenin bu hususta bir 
mütalaası olmak lâzımdır. Bu hususta Hariciye Ve
kâleti ve Hükümet ne düşünüyor? Yani bunun çekil
mesinde. ne gibi bir mahzur görüyor? Bu mahzuru 
ne gibi icaptan dolayı görüyor? Bu ciheti söylemeli
dirler. Tabiî siz birçok mesaiI ile alâkadarsınız. Eki
nizde birçok vesaik vardır. Bunlara göre bize bir fi
kir söyleyiniz. Zatı âlinizin burada söylemiş olduğu
nuz ifadatta hiç bir şey söylemediniz. Bu çayı nazar
dır dediniz. Bunun ne suretle cayj nazar olduğunu 
anlayabilmek ve bu bapta beyanı mütalaa edebilmek 
için fikrinizi anlamak isteriz.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Benim ve 
Hükümetin fikri ne olduğunu burada tamamen arz et
tim ve hariciye olmak sıfatiyle bunun gitmesi' caiz de
ğildir demiyorum dedim. Meclisi Âlinizin nazarı dik
katine arz ediyorum dedim. Düşünecek, icabeden 
izahatı yine benden isteyecek Heyeti Al iyen izdir.

İSMAİL SUPHİ BEY (Burdur) — Yusuf Kemâl 
Beyefendiye bendeniz şunu sormak istiyorum ki; In- 
gil'izler kararlarında musırdırlar ve devrei tevakkuf 
geçirmeleri müphem bir şeydir, lehimizde de olabilir, 
aleyhimizde de olabilir. Binaenaleyh Ingüizler şu veç
hile musir olduklarına nazaran, biz böyle bir nota

ile İngilizlere fırsat vermemiş olsak dahi bu meydana 
çıkmayacak mıdır? Çıktığı takdirde dahi bu tahkikatın 
iki taraflı yapılmasını dahi ret edip etmiyecekleri ma
lum değildir. Zannederim Heyeti Vekilede de bu te 
bellür etmemiştir. Şu itibarla eğer biz reddedeceksek 
böyle bir notayı venniyelim. Eğer ret etmiyeceksek 
verelim. Ret etmiyeceksek vermekte bir mahzur yok
tur.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Ret edecek
sek vermiyelim... Ret edecek Meclistir. Meclis uzun 
uzadıya burada müzakere eder kararını verir.

TAHSİN BEY (Aydın) — Hariciye Vekili Bey 
bu notanın verilmesi münasip olacak mı olnnya- 
cak mı kendi reyinizi söyleyin.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Tekrar et
tim. arz ettim. (Gürültüler) Efendim müsaade buyu
run rica ederim. Vermesi mi münasip vermemesi mi 
münasiptir. Ben yazdığım notalarımda bundan tevak
ki ediyorum. Samsun bombardımanı münasebetiyle 
yazdığım notalarda hatırıma geldi söylemek - kİ ba
kınız Hükümetimizin yaptığı tedabir ne kadar hâklı 
imiş. Geçen sene Yunanlılar elân Karadeniz sahilin
de bulunan Rumları teşvik ve tahrikte devam ediyor 
demek lâzım gelirdi, demedim ben onu. Ya Yunan
lılar hu hareketleriyle bir taraftan içimizdeki Hıris* 
tiyanlan tahrik etmek istiyorlar, bir taraftan da Müs
lümanları heyecana getirmek istiyorlar. Onun için 
Yunanlılar işgal ettikleri arazideki zulüm siyasetine 
öbür taraftaki Müslümanlarla Hıristiyanların arasını 
bozmak siyasetini takip ediyorlar dedim. Bu defa da 
İstanbul hakkında protesto yapıyorum. Üsstfbahri ya
pılmasından dolayı ki - evvelce protesto etmiştik, 
şimdi tekrar ediyorum. Sebebi budur. bir ihtiyat 
yapıyorum. Tekrar ediyorum bu ihtiyatla bunun önü
ne geçebilecek miyiz? Fakat Hariciye Vekilinin ge
len ve kendisince müfit addettiği her şeyi zannede
rim Meclisi Âlinize arza ve Meclisi Âlinizin nazarı 
•ittilaına arz etmek borcıımdur ve etmeye mecburum 
ve katı olarak demiyorum ki gönderilmesin bu mesele 
hu .şey demiyorum ve diyemem çünkü Meclisin verdiği 
karar üzerine bütün mesuliyeti ben deruhde ediyo
rum. Bıınıı yapmayınız. Yapmazsanız iyi olur. Arka
daşlar diyecek kadar elimde kuvvet yoktur.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Şimdiye ka
dar sizin yaptığınız protestolarla bizim yapacağımız 
protesto üzerinde daha bir fevkalâdelik var mıdır?

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Şimdi efen
dim tabiî meclislerin doğrudan doğruya diğer devlet
lerin meclislerine müracaatı hususiyle bu gibi hakkı
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madelet yolunda müracaatları vakidir ve daima bun
dan faideler hâsıl olur ve meclisler beyninde müna
sebetler hâsı! olur. Meclisler yekdiğeriyle görüştüğü 
zaman daha samimi daha açık görüşürler. Yani me
selenin esası hakkında Meclisi Âlinizden diğer mec
lislere müracaat hakkında benim diyeceğim yok. Bu 
müfittir. Bu şüphesizdir. Bu vesile ile ben noktai na
zarımı arz ettim. Müzakere eder ve hakikat ve ekse
riyet ne tarafta bulunursa ona göre...

REİS — Efendim bu mesele Mecliste müzakere 
edihrken iki takrir verilmiş. Birisi Mazlıar Müfit Bey. 
Hariciye Vekâletince proUsio edilmesi, bilâhare La- 
zistan Mebusu Ziya Hiırşıt Beyin verdiği takrirlerdir. 
Meclisi Âlice meclislere protesto edilsin denmiş. Mec
lis de kabul etmiştir. Her ikisi de Hariciye Encüme
nine gönderilmiştir. Fakat yalnız her nasılsa bir aıı- 
laşılmamazlık eseri olacak Hariciye Vekâletinin bu 
hususta protesto noktai ııa/arı mevzuııbahis olmamış
tır. Bunu da berayı malûmat arz ediyorum. Yani He 
yeti Âl iyen iz iki takriri kabul etmek suretiyle hem 
Meclisi Âlice, hem Hariciye Vekâletince protesto edil
mesi...

İSMAİL SUPHİ BEY (Burdur) — Müsaade bu 
yıırursamz takrirler buradadır arz edeyim. Esası iki 
tanedir.

SELÂHATTİN BEY (Mersin) — Efendim: Hari
ciye Vekili Beyefendiden şunu sormak istiyorum. Bu
rada tahkikat icra olunduğuna dair, yani memleketi
mizde fecayi ika edildiği hakkındaki şayia birbuçıık 
aydan beridir veyahut bir aydan beridir bu matbuat
ta devam ediyor. Acaba bu tahkikat teklifi ortada 
deveran ederken Fransızlara. Amerika'ya yazılmışken 
tahkikatı reddedip edemeyeceğimizi Hükümet düşün
dü mü? Düşündü ise hangisini düşündü, hangisini 
muvafık gördü ve kabul etti? Edeceksek neden biz 
şimdiye kadar açık ortaya atmadık sesimizi. Gayrı 
resmî olarak edeceksek ortada o halde hiç bir mesele 
yoktur. Sesimizi çıkarmamalıyız. Acaba edecek mi
yiz, edemiyecek miyiz? Binaenaleyh ben görüyorum 
'ki Hükümet ne yapacğını düşünmemiş kararlaştıranın
mış havaya bırakmış, uyumuş ve yarın öbür gün bu
nun karşısında Hükümetlerin teklifine karşı bizi ga
yet fena bir vaziyette hayır biz kallnıl edemeyiz dedirt
meye mecbur edecek ve tahkikat teklifi kabul ettiği
miz takdirde itilâf hükümetlerinin, muharebe etti
ği düşmanlarının kendi arazisi üzerinde hakimiyetini 
ka'bul etmektir. Bunu kabul edip etmiyeceğimizi. 
yapmayacaksak bizi bütün dünyanın ötekinin beriki
nin nazarında bir heyeti gasrba ve zalime diye bizi

teşhir ediyorlar. O ithamlara karşı efkân umumiyeye 
ne diyeceğiz? Nedir ne oluyoruz? Nasıl tebriye ede
ceğiz? Neden birbuçıık aydan beri etrafımızda dö
nen bu teşniata neden göz yumduk ve ses'imizi çıkar
madık. ağzımızı açmadık? Onun için ben görüyorum 
ki biz uyuyoruz. Hâriciyemiz ve Hükümetimiz uyu
maktadır. İkinci vaziyette bir siyaset eseri olarak Av
rupa'da bö>le bir şey uyandı. Buyuruyorlar ki pek 
doğrudur. Bir kere Hıristiyanlık namına Avrupa’da 
bir cereyan uyandı mr Protestan kilisesi ayaktadır. 
Taalluku hasebiyle Amerika protestanlan da ayakta
dır. Bu sebeple siyasetle kendilerine zahrımuin bu
luyorlar. Sorarım ben: her devlet kend'i siyaseti için 
icap edeni yaptığı halde biz neden kendi siyasetimizi 
niçin yapmıyoruz? Avrupa bir devrei tevakkuf geçi
liyor. Ne vakla kadar sürecek bu devrei tevakkuf? 
Namütenahi mi diyeceğiz? Orduyu mütemadiyen el
de ıiıinrak ve harp noktasından müspet bir gaye gö- 
zcuniycrck. siyaset noktai nazarından da müspet bir 
gayemiz yok. Heriflerin merhametlerine muallak 
gibi görünüyor. Bu hususta Hükümetin siyaseti ne
dir soruyorum?

YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Kasta
monu) — Heyeti Vekile uyuyor diye sual buyurdular. 
Uyumak efendiler Hâriciyenin dosyası şuradadır. Bir 
tahkikat heyeti gönderirsiniz ve tahkikat heyeti gi
dinceye kadar Hariciye Vekili Vekâlete devamda ma
zurdur. (Hayır sesleri) Rica ederim uyumuyor ve uyu
maz. (Gürültüler) rica ederim. Sözümü söyliyeyim. 
Uyuyor diyorlar uyumuyor. Şimdi efendim tahkikat 
teklifi hakkında kabul edecekmiyiz. etmiyecek mi
yiz? Bunun hakkında Hükümet fikrini şimdiden bil
dirmelidir. Buyuruyorlar.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Çok evvelden 
bildirmeli idi.

YUSUF KEMAL BEY (Devanda) — Bir buçuk 
ay evvelinden bildirmelidir buyuruyorlar. Hükümetin 
gönderdiği evrak ve vesaik, verdiği talimatlarda îs- 
lanbuld’aki komiserlerden birisi muttali olarak, itti- 
la hâsıl olarak, dostlarından birisinden vesaya gel
miştir. Hariciye Vekâleti dosyasında var. Gerek Ce- 
lâleltin Arif Beye gerek mümessil Ferit Beye talimat 
verilmiştir. Uzun uzadıya muhabere olunmuştur, olun
maktadır. Dosyalar Hariciye Vekâietindedir. Rica 
ederini şimdi Salâlıattin Beyefendiden soruyorum? 
Ben Büyük Millet Meclisinin azasından olmak üzere 
milletin vekâletini, mesuliyetini deruhde etmiş olmak 
itibariyle soruyorum. Şimdiden ben karşımdaki düş
manlarıma bütün esbabı reddiyemi bildireyim de düş-
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manlar ona göre hazırlanarak başka entrika mı çe
virsinler? Ha sonra ikinci bir cihet buyurdular ki o 
umumî siyasetimize aittir. Tahkikat meselesi hak
kında arkadaşlar bize bir teklif vaki olmadan o teklifi 
Hükümete koymak. Meclise getirmek ortada fol yok 
yumurta yok gibi çaya varmadan paçaları sıvamak 
gibi bir karar almak kabil midir? Bu kabil değildir. 
Bu kabil olmayınca Hariciye Vekili ne türlü hareket 
edecekti? Tahkikat teklifinin bize geleceğine de kati
yen kani değilim. Arz ettiğim gibi bugün de gelebi
lir, yarın da gelebilir, belki de gelmez. Fakat biz te
kaüdüm edelim mi? Onun için Hariciye Vekâleti uyu- 
marruştır. Uyumadığımızı tahkik edersiniz ve vesaikle 
sabittir. Ondan sonra Hariciye Vekili hakkında me
suliyeti daî bir harekette bulunursunuz. Sonra tahki
kat meselesini Meclisi Âlinizde mevzuırbahis etmek 
istiyorsanız her vakit mevzuuhahis edebilirsiniz. l â 
zım gelen tebligatı yaparsınız.

Sonra ikinci cihete geldiler. Orduyu bir sene 
daha iki sene daha besleyecek miyiz, vesaire yapacak 
mıyız? Bu siyaseti umumiyeye taalluk eder. Arkadaş
lar onun için umumî müzakere açmalıdır. Geçende 
kısmen bu mesele hakkında şeraiti sulhiye hakkında 
mevzuubahis oldu. Bu o meseleye teferru eder. Ha
riciye Vekilimizi' Avrupa'ya gönderdiğiniz vakitte Ha
riciye Vekiline yalnız tenvir ve tenevvür salâhiyetini 
verdiniz. Hariciye Vekâletine imza salâhiyeti verme
diniz. Arkadaşlar Hariciye Vekilinize biriyle konuş
mak salâhiyeti vermediniz. (îstediniz de mi verme
dik sadaları.) Vermediniz ve bugün de veremezsiniz. 
Rica ederim bugün açık görüşelim, konuşalım çünki 
asıl derdimiz buradadır. Avdet ettiğim zaman ben bu
rada seyahatim esnasında neler gördüğümü arz etti
ğim sırada bu noktada size noktai nazarımı arz etmiş
tim ve nazarı dikkatinizi bu noktada celbetmiştim.

BtR M'EBUS — Versek ne yaparsın?

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Versek, ne 
yapabilirsin? O başka bir meseledir. Salâhattin Beye 
şimdilik cevabım yoktur. Başkalarına da cevap vere
ceğim. Yaîmz arkadaşlar Meclisten musırren Hariciye 
Vekilinin uyumadığı sabit olmak için, uyumadığın; 
tetkik için bir tahkik heyeti istiyorum ve o heyeti 
tahkiki yenin devamına kadar Hariciye Vekâletine de
vam etmiyeceğimi musırran arz ediyorum. (Gürültü
ler)

.HAMİT BEY (Bjga) — Mondros mütarekei me- 
şumesinıi takip eden günlerde İstanbul, lilıe beraber 
betbafot d ali re i linltiihabiyemizi de fngıiıl,izler taraf ımdan iş
gal edliılıdli. Bu işgali takip eden zamanlarda da İngiliz’

terin kendi elleriyle taslıit ettikleri Yunan canavarları 
dairei intihabiyemizin ihtiva etmekte olduğu beş ka
zada her giln için envai mezalim ve fecayıi yapmak
ta olduklarını ve turııku muhaberenin mefkudiyeti 
hasebiyle bin müşkilât ile alınabilen malûmat mer
kezi milli de dahi... sahih; imtiyaz etmektedir. Ha
riciye Encümeni tarafından Yunanlıların mukaddes 
topraklarımız üzerinde icra ve ika ettikleri canavarca 
mezalim ve şenayi hususunda musavver olan bu pro- 
testonamede maalesef dairei intihabiyemiz h'iç bah
sedilmemiştir. Ben zannediyorum ki bizim de zavallı 
dairei intihabiyemiz hiç bir zaman misaki miJılîden 
çıkarılmış değildir. Meclisimiz buna hiç bir zaman 
taraftar olamaz. Bunun ithalini rica ederini. Bu ih
mal edilmiştir.

TEVFİK RÜŞTÜ .BEY (Menteşe) — Arkadaş
lar; ekalliyetler hukuku meselesinin ne vakit ve 
ne şerait alımda çıktığını düşünürsek ekalliyetler hu
kukunu müdafaa maskelini kullanan Ingiltere'nin 
bu silâha ne vakit müracaat ediğini düşünürsek pek 
çok zafiyetler meydana çıkar. Aynı zamanda Saba
hattin Bey biraderimizin bir suali vardı. O vakitten 
beri böyle bir meselenin çıkacağı ve geleceği varit 
iken ve dünyanın malbııaU yazarken ve Hükümetler 
arasında müzakere olurken biz acaba tedbir alabilir 
miydik, alamaz mıydık? Ne tedbir aldık? ikinci sual 
de bııdıır .Nihayet bu iki suale cevap verdikten son
radır ki bu gün Meclisin haklı olarak kanar verdiği 
bu protestoda isabet mi var, haıta mı var? Bu mey
dana çıkar. Şimdi ikinci su aliden başlayacağım. Da
ha ehemmiyetli oljduğu için. Biz ne tedbir aldık? 
Orta yerde böyle bir meselenin olacağı meydana 
çıkınca ilk hikmeti vazifemiz onu daha başlangıcın
da mefluç bırakmaktır. Meselâ buraya Sallibi Ahmet 
dolaşmağa geldi. Bunları darıltıp fırsat beklediği va
kaları meydana verecek. Çünki Bavel denilen henif 
buna sebep olimasa da İngiltere yine böyle bu vesile
yi alacak. Fakat onlar gelirken bize öyle bir fırsat 
gelmişti ki o salibi Ahmerl/ere mutat olduğu veç
hile Hükümet her yerde rehberl/ik ederek omların is
tediği şeyleri kendisine göstermek ve mezalim olma
dığını gösterecek ve bununla Avrupa’yı ihsas edecek 
tik. Bize tahkikat tebligatı olduğu gün hukuku haki
miyetimize mugayir olarak reddedebiliniz ve korkma
yız. Çlinkli cemıiyaıtı h ayniye vapurları şah'ıit olmuştur 
kıi, çiinki bizde vukuat yoktur. Bu bir vakadır ki 
maalteesüf lehlimize kullanırken aleyhimize kulliaınlir
in ıştır. İkincisi Meclislerim Mecl/isiiere müracaatı ka
tiyen vakayı bizim çı karıtırımaklığımızı icabeiütlirmez. 
Uyuyan yılanı uyandırmaktır. Menfaati olanlar onu
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çıkarmışlardır. O menfaat zail olmadıkça maksatla
rından vaz geçemezler. Bu gün bir devrei tevakkuf
ta bulunuyorsak onun esbabını hadisatı umumi yede 
arayalım. O pek basit değildir. Esbabını ararken gö
rürüz ki Devletlerin bir kısmını sürükleyebilmek için 
Devletlerin bir çoğu Yunanistan'da tahkikat yapıl
masını ve bazı devletler de evvelce yapılan tahkikatla 
nn ne netice veniğim İngiltere'den sormuşlardır yine 
IngilHere. devletleri etrafında sürüklerken unutmayalım 
ki Avrupa’da mühim hadisat cereyan etmektedir. O 
hadtsatın en başlıcasını Almanya. Fransa mıinase- 
batı. Japonya, yeni Lahev konferansı şark garp mesaili 
jlie sıkı alâkadardır. Yalnı/. bir mesele ile vaz geçmiş 
değildir. O halde bunu tevkif eden esbabı hadisata 
ne bir tesir icra eder. Protesto etmekliğimiz ne bir 
damla kazanır yani ne bir damla ilâve eJer. ne eksilir. 
Ancak bir hakikati meydana çıkaracaktır ki Avrupa'
daki hükümetlerin belki de millet meclisi eri içinde 
bulımabiJien, bulunması eksik olmayan, her halde 
muhal olmayan namuslu adamların nazarından sak
ladığı hakayiki ona hitap eLmek. onun da insanlık, 
izzeti nefsini okşamak ve onu da müteyakkiz etmek
tir. Binaenaıljeyh bu noktan m tehir edilmesi değil, geç 
kaldığına kamilim ve o kunaattayım. Yalnız bir meşe 
teden müteessirim ki; bir mesel,ai müstahhare çıkara
cak kadar. Meclis karar verdiği halde o kararı tehir 
ve onun üzeninde müzakere açacak kadar mesele ihdas 
eden. Bu meselede Heyeti Vekileyi görüşmüş ve bura
da sarih bir fikir beyan ederek görmek isterdim. Hal
buki aksine Maarif Vekili Beyin Hariciye Vekili Be
ye sorduğu sual şahidi alenîdir. Yani mesele o kadar 
mühim olsaydı konuşurlardı. Demek konuşmuyorlar 
'demektir. Vekayi ve şevabit artık hu hususta tamiki 
mütalaaya hacet bırakmıyor. Ancak Yıısııf Kemâl 
Bey biraderimizden çok rica ederim ki kendisine arka
daşımızdan biri sual sorduğu vakit mağlubu asabiyet 
dirayetiyle mücehhez suale cevap vermeği çekinmek 
suretiyle değil, bir çok defalar vaki olduğu gibi, haklı 
olarak müzak ereni-n içinden çekilip çek i im emeği mü
zakereden sonra kemâli sükûnla mevzubahis etmeleri
ni ve vekillerimizden böyle hareket etmeği beklerdim. 
Yoksa böyle aJelfevr....

YUSUF KEMÂL BEY (Hariciye Vekili) (Kas
tamonu) — Böyle bigayri hakkın uyuyorsunuz deni
len söz üzerinedir.

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Devamla) — Böyle bir 
aırkadaşımız uyuyor der, fakat vekil de uyumadığını 
litibat oderr. İşte bu sükûn iledir ki biz mukadderatı
mızı tevdi ettiğimiz vekillerin harekâtından emin ala
bileniz. Yoksa efendiler ,iyi bilelim ki milletler ve mec

lisler bilhassa hususatı hâriciyede hükümetleri sıkı 
bir miirakabe altında bulundurmaz onun her bir halli
ni ve harekâtını yakından takîp etmez her haline işa
ret koymaz nota vermezse emin olunuz ki bütün ta
rihler şahittir. Bir ekalliyetin bir hareketi, memleke
ti bin felâkete sürükler. Bütün tarih bu vekayi ile do
ludur ve tarihi umumî en yakın ve en açık bir misal
dir. Hayır efendiler bütün vekayıi takyit mecburiye- 
rındedir. Soracağım ve cevap vereceklerdir.

VEHBİ BEY (Maarif Vekili) (Karesi) — Şu nok
tanın tashih edilmesini rica edeceğim. Bendenizin 
sorduğum mesele o notanın verilip, veritmemesri hak
kında değil (İşitmiyoruz sadaları. kürsüye saidadarı, 
Efendim işittiririm.

Efendim bendenizin sorduğum mesde Hariciye 
Encümenince sorulan nota lizerine - çünki biz öyle 
bir mesele konuşmadık ve havale edikdıi on beş gün 
oMu. ancak henüz yapmış getiriyor. Bunun kiymeti, 
ilk defa buradaki tezahürat vuku bulur bulmaz erte
si gün cevap yazılacaktı. Bunun şişine kebabına be
raber kabahat bulmalıyız, bulmak icabediyorsa. Bina
enaleyh o günkü tezahürat üzerine bu gün on gün son
ra yazılmış gelmiş ve bu gün celse i hafiye olacağını 
hiç birimiz bilmiyoruz. Başka meselede bulunurken 
Hariciye Vekilinden bir şey sordum. VekiJ Bey ka
naatim söyledi. O kanaatini da bir aza, sıfa'tiyLe sor
dum. Acaba Dr. Bey bu mesele Heyeti Vekilede gö
rüşülmüştür. görüşülmemiş:ir. kerametleriyle mi biili- 
yo r!aı\

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Devamla) — Sorduğunuz 
sualler üzerine, maddi suallerinizle.

VEHBİ BEY (Devamla) — Öyle ise sorduğum 
sualleri anlamamışsın.

YUNUS NADİ BEY (Hariciye Encümeni Re
isi) (İzmir) — Efendim 3 Haziranda karar veri
len bu kararın infazı filhakika teahhur etmiştir. En
cümende bir takım mezuniyet hasebiyle, Encümenin 
bir taraftan nisabı azalmış, bir taraftan da heyeti 
idaresi kalmamıştır. Bunlar tekevvün etmedikçe tabiî 
ne içtima olur, ne de mazbata ele alınabilirdi, se
bebi teahluıru bııdıır.

REŞAT BEY (Saruhan) — Efendim, geçende 
bilmünasebc bir takrirle arz etmiştim ki, bendeniz bu 
protestoların katiyen aleyhindeyim. Onun için evve
lâ Heyeti Vekileyi. sonra da Meclisi Âliyi protesto 
ediyorum. (Bravo sadaları) Bunlar acizden başka bir 
şey değildir. Biz bu orduyu neden tutuyoruz, süs için 
midir? 30 milyon varidatı bu son zamanlarda 60 mil
yona iblağ ettik. Nereye gidiyor, niçin mavuzaaley-
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hine sarf edilmiyor, niçin ordu taarruz için lâzım 
olan kabiliyeti taarruziyeyi iktisap edebilmek için 
mesaîyi bulamıyor, milyonlarca lira her sene heder 
oluyor? Bunun aleyhindeyim. Binaenaleyh en son 
söz orduya müracaat edilmelidir. Yoksa acizden baş
ka hiç bir şey ifade etmez.

MUSTAFA BEY (Tokat) — En doğru söz bu.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Efendim, 
bendeniz söylemek istediğim söz, Hariciye Vekili Yu
suf Kemâl Beyefendi tahkikat meseleleri üzerine bu
yurdular ki; ben... Halbuki Hariciye Vekili olan zat, 
gayri resmî ve nîmi resmî menabiden aldığı hava
dise göre bütün kati kararını verir. Salâhattin Bey
efendinin buyurdukları öyledir. Bizim hazırlıksız 
bir zamanımızda, bu tahkikat teklifi gelirse, biz o 
zaman ani olarak ret edip müşkil bir vaziyete mi 
düşeceğiz? Yoksa kabul edip de memleketimizde sa- 
lâhiyettar bir heyetin gezdirilmesine müsaade edecek 
miyiz? Bu bir buçuk ay içerisinde hazırlanılmamış 
olduğunu Yusuf Kemâl Beyefendi Mecliste söyledi. 
Sorulan suallere cevap vermemekle ispat etti. Son
ra, Yusuf Kemâl Beyefendi öteden beri izin almağa, 
çekilmeğe çok heveskârdırlar. Bunu derhal fırsat ad
dettiler. Yok bendeniz devam etmem, bilmem nedir, 
Meclisi Âli, bir zatı mütemadiyen tutmak için İsrar 
edemez. Meclisi Âli, kayıt altında, tehdit, altında 
hiç bir kimseye vazife ifa ettiremez. Memleketin si
yaseti umumiyesine taalluk eden bir meselede biz, 
daima kendi başına hareket edeceğiz. Yoksa Meclisi 
Âlide karar verip de, onu bir vekilimize dikte etti
rip de o dairede hareket edeceğiz.

Evvelâ bu birinci mesele, böyle bir zamanda Ha
riciye Vekilimiz böyle mukni cevap vermek için me
busların hücumuna tahammül eder ve herkese cevap 
verir. İsterse kalır, yoksa tehdit eder vaziyette gör
mek istemeyiz. Herkesi ikna eder ve herkese ce
vap verip ve kanaatini söyleyen zevatı ve Meclisi 
Âliyi bu cevaplarla tatmin etmelidir. Yoksa çekili
rim, filân demek, yapamıyorum, demektir. Ondan 
sonra Reşat Beyefendinin buyurduğu gayetle doğru
dur. Meclisi Âli, geçen sene Kütahya ve Altuntaş 
muharebatından sonra iki defa Müdafaayı Milliyeye 
para verdi, bütçe verdi. Ondan sonra altmışar mil
yon lira - bu fakir millef - (120) milyon lira para 
verdi. Maksat bir ordu meydana getirip... (Yüzde kır
kı unutma sadaları) Müsaade buyurun, yüzde kırkı 
bağışladık. Bu ordu daha 9 - 10 ay evvel taarruz edip 
vazifesini göremedi. Şimdi iki mesele kalıyor. Acaba 
millet şu orduyu ne zamana kadar besliyecek, bu

millet bu altmış milyon lirayı ne vakte kadar vere
cek ve bu evlâdını bu orduda tutacak?

REİS — Ziya Bey; Mevzubahis olan nota me
selesidir. Rica ederim bunun üzerine müzakere aç- 
mıyalım. (Doğru sesleri) Bu protesto üzerine söyle
yiniz. meseleyi çığrından çıkarmayalım.

ZİYA HURŞlT BEY (Lâzistan) — Hariciye Ve
kili Bey buyurdular ki; bu siyaseti umumiye mesele
sidir. Reisi sani Beyefendinin ihtar buyurdukları pek 
doğrudur. Çünkü sual soracağımız makam burada 
yoktur. Burada söz söyliyeceğiz, ona cevap vere
bilecek makam yoktur. Sonra siyaseti umumiyeyi tav
zih etmeli idiler. Salâhattin Beyefendi. Hariciye Ve
kilimizin salâhiyetini tevsi etmeliyiz, siyaseti tevdi et
meyiniz buyurdular. Erkânı Harbiyei Umumiye Riya
setiyle birleşerek, yan yana gelerek ordunun kuvve
tine göre ne için hazırlanmamıştır? Evet biz. misakı 
millî için lıarbediyoruz. Bu pek doğrudur. Her ne fe
dakârlık icabederse yine misakı millîden dönemeyiz. 
Fakat misakı millîmizi idrâk için, en yakın yol ne
reden gider? Bu ordu vasıtasiyle mi, siyaset tarikiyle 
mi, ne ile? Hiç kimse bu kürsüye çıkıp da Meclisi 
Âlinizi ve milleti bu hususta tatmin edememiştir.

BİR MEBUS BEY — Kim?

ZİYA HURŞİT BEY (Devamla) — Hariciye Ve
kili, yahut Heyeti Vekile. Binaenaleyh vaziyetin her 
şeyden evvel tavzihi lâzımdır. Böyle müşkil zaman
larda daima çekilmekle bu vazifeyi ifa edemeyiz ve 
bu vaziyeti idame edeceğime dair bendenizin kanaatim 
yoktur.

İSMAİL SUPHİ BEY (Burdur) — Bendeniz Tev- 
fik Rüştü Beyin fikrine iştirâk ediyorum. Bu protes
to notasını göndermek hiç bir zaman Ingilizleri tas- 
mim ettikleri yoldan döndürecek, yani tahkikatı he
yeti göndermelerine saik olacak, vesile teşkil edecek 
değildir. Zaten o gelecektir. Bu notayı katiyen gön
dermelidir. Yalnız bu vesile ile demin bir sual sor
dum. Sualimi demin Salâhaddin Beyefendi tavzihan 
irat ettiler. Buna karşı Hariciye Vekili Bey Vekâlet 
uyumuyor dediler, dosyalarında muamelâtı lâzime 
mevcuttur, dediler. Bendeniz şu noktayı arz etmek 
istiyorum ki; gelen dosyalar Hariciye Vekâletinin 
dosyalarında durmak için gelmemiştir. Hariciye Ve
kâleti daima zemini hazırlamakla mükelleftir. Cene- 
ve konferansında bunun emsali adidesini görüyoruz. 
Ceneve konferansı olmazdan evvel Bolşevik hüküme
ti her yere eazimi ricalini gönderiyor ve zemini ha
zırlıyorlar, biz de zemini ihzar edelim. Yoksa Meclisi 
Âli her meselenin teferruatına kadar karar vermek-
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le mükellef değildir. Meclisi Âli veçhe tayin eder, 
Meclisi Âlinin veçhesi malumdur. Misakt Millî ile 
muayyendir. Bunun bazı noktalarında tereddüt hasıl 
olursa, bazı muahede akdi lâzım gelirse bunlarda da 
Meclisi Âli veçhesini sarahaten tayin eder. Yoksa 
uzaktan gelmekte olan bir dalgaya karşı kaptan se
yirci kalamaz. Bu dalgaya karşı ne karar ittihaz ede 
yim demez. Dalga geliyor, tehdit geliyor, binaenaleyh 
yağmur yağacağı zaman yağmurluk satın alınır tar
zında değildir. Nota bize gelsin de ondan sonra bu 
tahkikat meselesini mevzubahis edelim, o zaman dü
şünelim. bu mevzubahis değil. Hariciye Vekili Bey
efendi bu baptaki fikrini e\velce tespit buyururlar, 
aldıkları malumat ile mücehhezdirler, ’ereddüt eder
lerse bize gelir sorarlar ve /emini hazırlarlar. Ben
denizin veçhe meselesinden anladığım budur. Harici
ye Vekâleti hiç bir zaman vasıtai tebliğ ve tebellüğ 
değildir. Burada muhtelif vekâletlerle aramızda ihti
lâf çıkıyor, daima ieabctıiği yerde bize veçhe tayin 
edilmedi, biz düşünemiyoruz. Meclisi Ali bir şey 
ittihaz etmedi, malumatımız olmadı... Bcndeni/cc bi
zim vekillerimiz idare ettikleri işlere az çok bir şey 
karıştırmalıdırlar. Onlar orada mıitebassır. derin dü
şünür, herşeyi görür adamlardır. Yoksa biz onları 
her gün ipleri burada. Mecliste bebek oynatır gibi 
iplerini çekecek değiliz. Bendenizin zarınım herhal
de kendilerine hüsnü zan ve hürmet gösterdiğimiz 
vekil arkadaşlarımız, bilhassa memleketin en münev
ver zevatından bulunan Yusuf Kemâl Beyefendi da
ima bu meselenin ilerisini ilerletmelidirlcr. Bizi tenvir 
etmelidirler ve zemini hazırlamalıdırlar. Bendeniz bu
nu anlıyorum.

Heyeti tahkikiye meselesine gelince; bendeniz bu
na da lüzum olmadığı fikrindeyim. Her vekâletin ol
duğu gibi sizin bir Hariciye Encümeniniz varılır, ica
bında herşeye kesbi ittila edebilir.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisansahip) — 
Efendim malumu âliniz bundan evvel bazı takrirler 
üzerinde Meclisi Âli bu bapla karar vermişti. Bu 
karar üzerine Encümen bir şey yapmıştır. Hariciye 
Vekili Beyefendi bu hususla Meclisi Âlinin nazarı 
dikkatini celbediyor. Bu nazarı dikkati celbetmesi do- 
layısiyle müzakere açılıyor. Nazarı dikkati celbeden 

-  bu mesele hakkında elbette Hariciye Vekilinin düşün
düğü mahzurlar olması lâzım gelir. Jşte düşündüğü 
şu mahzurları Meclise arz ederek, şu mahzurlar do- 
İayısiyle Meclisi Âlinizin nazarı dikkatini celbededir» 
demek lâzım gelir. Bu protestonun çekilip çekilme
mesi hakkında ben şu mahzurları görüyorum, hükü

met şu mahzurları görüyor. Bugün bu çekilecek olur
sa ben bunun mesuliyetini deruhde edemem diye müs
pet bir şey söylemesi lâzımdır. Veyahut Hariciye Ve
kâleti bu hususta hiç bir fikir ve kanaat sahibi de
ğildir, hiç bir zaman tetkikatı yoktur ve bizi tenvir 
edecek bir malumatı ya hamil bulunuyor ve belki de 
bulunmuyor. Bulunmadığı halde bizim nazarı dikka
timizi celbediyorum demesiyle nazarı dikkatimizi cel- 
bediyor. Ne. ile celbediyor. Nazarı dikkatimizi celb 
için bu protesto şu tesiri yapar, buna inzimam eden 
malumatı miitekaddim şu merkezdedir. Bu itibarla 
şu mahzuru tevlit edebilir, bu itibarla bunu tehir 
etmek lâzımdır. Yalnız bir devrei tevekkuf geçiri
yormuş da ondan sonra heyeti tahkikiye meselesini 
diğer devletler bu fırsatla belki tesri edebilirmiş. Ha
yır biz tahkikat istemiyoruz, bizim memleketimizde 
yapılan mezalimi protesto edeceğiz. AvrupalIlar ve 
bizim düşmanlarımız yüzbinlerce cilt teşkil edecek 
mezalim icadetmişlerdir. Biz ise mezalim icat ve 
ihtira edecek değiliz. Mevcut olan mezalimin ve ya
pılan şenaatin ve akıtılan kanların binde birini söyle
mek için Avrupa milletlerinin nazarı dikkatini celbe- 
deccğiz. Bundan ne mahzur tasavvur ediyoruz. Evet 
yalnız mahzur olabilir. Hariciye Vekilinin veya hü
kümetin haiz olduğu vesaite bittabi biz malik deği
liz. bittabi onlar bir çok şeye maliktir. Bizim ve- 
kilIerimizdirler. Onlar o şeyden istinbat ederek Mec
lisi tenvir ederler ve biz de o tenvir karşısında ken
dimizce hasıl edeceğimiz kanaata göre fikrimizi ka
rarımızı tebdil edebiliriz. Fakat fikrimizi, kanaatimi
zi tebdil edecek ortada bir şey yoktur. Efendiler; 
bu olsa olsa Hariciye Vekili nazarı dikkati celbede- 
riz. diyor. Bu ne oluyor? Âdeta Hariciye Vekili yü
kü üzerinden atmak ve mesuliyeti üzerinden silkmek 
gibi bir şey oluyor. Yani ilerde bir tahkik komisyonu 
vesaire meselesi gelecek olursa ha; bu işde siz pro
testo çekdiniz de bu ondan geldi idi, yahut diyecek 
ki ey: ne yapalım o zaman söyledim, tenkide başladı
nız. siz de bunu yaptınız. Yok efendiler böyle kati
yen ilayı vazife edilmez. Vekâletin mesuliyeti bu su
retle deruhde edilemez. Vekâletin mesuliyetini deruh
de eden zat milletin işlerini yapmak için bu böyle lâ
zımdır böyle yapılması lâzımdır, veyahut bu böyle 
olmaz, olması da doğru değildir. Şu mahzurları var
dır. Diye müspet söylemesi lâzımdır. Sonra Salâ- 
haddiıı Bey arkadaşımızın sorduğu bir sual üzerine, 
arkadaşlarım da temas etti, Hariciye Vekili Bey bu
nu hakaret telâkki ederek istifa etmek istemişlerdir. 
Salâhaddin Beyin hatırından böyle bir şey geçmemiş
tir. Buradaki uyumak kelimesi, yani hükümeti layı-
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kiyle çalışmamıştır tarzında söylemiştir. Heyeti Veki
le de ona göredir. Tabiî Salâhaddin Beyin maksat
larını Hariciye Vekili bunu bir sebep ittihaz ediyor. 
Bu da doğru değildir. Eğer Hariciye Vekâletinde dos
yalar varsa ve Hariciye Vekâleti vazifesini yapmış
sa - rica ederim - Hariciye Vekili yapmış olduğu 
şeylerden bir nebzesini. Heyeti Âliyenizi tenvir ede
cek bir noktayı söylemekten neden çekiniyor; ne mah
zur vardır? Yani Meclisi Âli bu söylenecek söze mu
hatap olamaz mı? Şayanı itimat değil inidir ki söy
lenilmiyor. Bendeniz hükümetin. Hariciye Vekâleti
nin müspet olarak bir mahzur dermeyan etmediği 
takdirde bu şeyin, bu protestonun çekilmesini faide- 
li görüyorum.

Eğer müspet olarak mahzurlarını gelir de söyle
yecek olurlarsa bunun da çekilip çekilmiyeceğini mü
nakaşa ederiz, müzakere ederiz, ondan sonra karar ve
ririz. Yoksa şimdiki şu zamana kadar cereyan eden 
müzakerata nazaran, bendeniz protestonun çekilme
sinde mahzur görmüyorum.

•SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Efendim, söz
lerim biraz şiddetli olmuş veyahut «uyuyor» kelime
si fazla tefsir edilmiş zannediyorum. Bendeniz, Hari
ciye Vekâleti ve hükümet uyuyor dedim. Bunda belki 
muhti ola'bilinim. Çünki Hariciye Vekili Beyefendinin 
icraatından ne Heyeti -Çelileniz, ne de Encümen arka
daşları vesaire malumattardırlar. Ortada bunun esba
bını iddia ettirecek esbap -vardır. O esba'bı şimdi söy- 
liyeceğim. Bendeniz Hariciye Vekili Beyefendiye de
dim ki; buna karşı bir hattı hareket ittihazı lâzım
dır. Tahkik heyeti kalbul mü edecek, ret mi edilecek? 
Hangisi falidelidir; bu devlet ve millet için hangi şık
larına göre çalışılmalıdır? Efkârı ammede şurada, 
burada, matbuatta çalışılmalı idi. «Hükümet uyuyor» 
kelimesinde ihtümalki aldandım, fakat zannediyorum, 
aldanmadım. Buyuruyorlar ki süferaıya talimat ver
dim. Dün kendisinden sormuştum, 25 mayıs tarihli 
Tanda Ingiltere Avam kamarasında irat olunan su
ale cevaben hükümet memuru diyor ki Ankara Hü
kümetli Anadolu’da, yapılan mezalime dair tahkikat 
icrası hususunu kabul ettiğini İtalya’ya resmen ‘bildir
miştir, ki bazı şerait tahtında kabul edeceğiz. Sor
dum, böyle bir şey var mıdır? Belki Celâlettin Arif 
'Bey tarafından bazı şeyler söylenilmiştir, diyorlar. 
Burada tahminen zaptettiğim sözlerden bu hususta 
ajanslarımızda bir tekzip yapılmadığını anladım. Bu, 
burada resmen söyleniHmiştir. Binaenaleyh hüküme
tin tahkikat icrasını kabul ledıip etmed-iği bu kürsüde 
alenen söylenilmelidir. Hafi celselerde bunun hakkın

da hiç bir şey söylenilmemiştir. Bendeniz dün sordum, 
buna dair bir şey yoktur. Bu Celâlettin Arif Beyin 
ifadesidir, buyurdular. Bu kadarsa bile bu gayri kâ
fidir. Faaliyeti siyasiye ile. gazetelerle, ceridelerle, şu
nunla, bununla milletin simasına bir ses gelmemiş
tir. Bu nokta i nazardan telmihan bu ifadede bulun
dum. Kendileri dermeyan buyuruyorlar, bu mucibi 
teşekkürdür. Arkadaşlardan diğer bir zat bu mezalim 
hakkında tahkikat icrası talebine karsı memleketimi
ze Salibi Ahrner heyetleri geldi, üsera garnıizonlarını 
gezmeye geldiler; Şarkı karip heyeti filan gibi, mem
leketi gezen bazı kümseler vardır. Hükümet onları da 
lehimize kullanmalı, buyurdular? Hükümetçe ittiha
zı lâzım gelen hattı hareket her ne ise bu Meclisi Âli
de dahi evvelce tekarrur ettirilmeli idi. Fakat ettirile
ni ivecek kadar şayanı ehemmiyet değilse, hükümet 
kendi elindeki malumat ve vesaitine nazaran, ajans
larla her tarafa bunu ilân etmeye çalışmalı idi. Hü
kümet müttehit olarak kendi karşısına çıkan Avrupa’ 
lılarm ağzından ses çıkarmamalı idi, böyle bir karar 
ile yüklenmemelerine meydan vermemeli idi. Bende
nizin dediğim müteaddi çalışmamalarıdır. Müteaddi 
hareket etmelidirler. Benim itiraz ettiğim nokta bu- 
dur. Kendileri Meclisi Âliyi ikna ederlerse, Hariciye 
Vekâletimizin, kendisinin fiili çalışmış, müteaddi ça
lışmış ve üzeıfmüze teveccüh etmiş bir tehlike ve le
keye karşı - vaktiyle - tedabir ittihaz ettiklerini biz 
de anlamış oluruz. Yalnız bizim anladığımız kâfi de
ğil, aynı zamanda gazetelerin de neşretmesi lâzım
dır. Bu, suveri muhtelife ‘ile yazılacak bir şeydir. Bir 
nota cevabı verdıik, bu hususta görüşelim, dediler. 
Mukaddematı sıhhiye için hiç bir teşebbüsatta bu
lunmadık. Bunun için hiç bir taahhüde girmemek 
üzere bir yerde görüşelim, dedik. İki ay geçm'iştir, 
biz aramıyoruz. Acaba aramıyor muyuz? Belki Ha 
ııioiye Vekâleti 'arıyor. Fakat ben diyorum ki; herhal
de nota ile, filanla biz bunu aramalıyız. Her halde 
ııe olursa olsun, bir çok nikat üzerinde 'bizim görüş
mek I i ğ'i mü z lâzımdır. O vakit de, bu sulh müzakaratı 
esnasında malî, 'İktisadî, adlî bütün nikat üzeninde 
çekişilecek tir. Bu nikat üzerinde tarafeyn anasında 
Dik ren bir zemini jıtilâf bulmak üzere resmî, gayri 
resmî müzakerat ve mükalemat başlamalıdır. Ordu
lar bir taraftan harbetsin ‘diğer taraftan memleketim 
malî (ihti-yacatı hususunda, iktisadiyatımızın ne rad
deye kadar fedakârlık etmeye imkânı vardır? Bunda 
tabıiî en dar hudutlarımızda durmayacağız. Tabiî vâ
si, azamî hudutlarımızda duracağız. Fakat Avrupa 
ile müzakereye başlamalıyız. Harp oluyor diyorsunuz. 
Ezcümle Loid corç, bu vesile ile Cenevre konferan-
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sini da kapatıyor. Biz desek ki, ayol «Avrupa'nın 
imar ve İslahı iç:n (34) devleti topladınız. Şark hu
dutlarındaki eli silahlı insanlar, bir çok mahaller müs 
tehhktir, müstahsil değildir. Avrupa harap oluyor, 
diyorsunuz. Loid corç Cenevre konferansının netice
sine dair gii/.el b:r nutuk vermiştir. Bu nutukta har
bin nasıl bir alet olduğunu ve bunun nasıl yola ge- 
tirilccoğ.m ve bu yolun ne derece makul, mutedil 
olduğunu söylemiştir. Tam bizim sesimizin çıkacağı 
zamanda bize sormadan bir sual tevcih ediliyor gibi 
geliyor. Binaenaleyh biz de söylemeliyiz ki. seneler
den beri ateş içinde olan bir millet onların borçları 
altındadır. Onların resülmallerini dahi teahhüt edi
yorlar. Heriflere beş para vermeyeceğiz, diyeceğiz. 
Binaenaleyh gerek tehdit ederek, goıvk insanı nokta
lara temas ederek bu adamlara verdiğiniz notaya ni- 
ç.n cevap vermiyorsunuz. Rusya ile görüşmek iste- 
nıtkkğ.m;/ yalandır, blöftür. Buna göre burada va
zıyet tespit cddecektir. İşte hu noktai nazarda bir mil
let var. diyebiliriz. İşte bunu kendisi şayartı mülâha
za görmüştür. Fakat elan hiç bir netice görülmemiş
tir. Şimdi haziran içindeyi/. Beyler önümüzde de iki 
aylık bir devre vardır. Mevsimler başka vadiye ge
çip gidiyor. Ne olursa olsun esaslı bir adım atacağı
mız zaman gelmiş ve geçmiştir. Maalesef mayıs ta 
geçti. Bu noktalar. Meclisi Alinizde görüşülmedi. Ya
zacağımız ne ise ona göre müracaat ve o müracaatı 
yapmalıyız.

Arkadaşlarımızın söylediği bir noktai nazar da 
bu yolda bir şey gibidir. Fakat bunda ilâve olarak 
söylemiş olduğum şey bilfarz efkârı ıımumiyei ciha
na müracaat etmiş olmak ve aynı zamanda Loid 
corca kendi nutkivle kendisine cevap vermek lâzım
dır. Tahkikat bir meseledir. Şimdiye kadar ne yap
tınız? Bir ianesini gösteriniz. Yoktur oyalamak için 
mi uğraşıyorsunuz? Bu kadar, memleketi ve siz re- 
sülmaiinizi yıkıyorsunuz ve sizinle bütün mesail için 
serbest bir halde bütün taahhüdatımızdan vaz geçe
ceğiz. Fğer harp istiyorsanız biz harpten çekinmiyo
ruz. O devletlerden hiç bir zaman kaçar adamlardan 
değiliz, demeliyiz. Arkadaşlar bendenize göre yaz
dıklarımız şey giizvd olmakla beraber biraz uzun gel
di. Bilhassa üzerine kuvvet ve sarahat vererek ceva
bımızın mütobariz olması lazımdır1? O nnkata da Loid 
Oorcıın kendi ifadesiyle verilmelidir.. Tahkikat için 
ortaya aıtılan efkâra karşı yazılan bahse pek güzel şey
ler yazılmıştır. Bu, encümence vekâletle beraber bir 
daha gözden geçirilerek millet ifadesiyle tespiti lâ
zımdır. Zaten zımnen o notanın ifadesinde tasrih 
Ciiien ifade aşağı, yukarı bu noktadır. Bu noktaya

gidi lmesini teklif ederim. Maruzatım budur. Maruza
tım tahtiyei şahsî değildir. Bununla hiç bir zaman 
filân, filân zatları murat etmiyorum. Fakat hükümet 
denilen heyet - ki bizdendir - onun mesaisi hususun
da teşrik ettiğimiz gibi tahtiye de etmeliyiz. Bu nok: 
ladan kel me şedit olmuştur. Şedit oldu ise inşallah 
onlar daha iyi çalışmıştır. Bunun 'itabını bendeniz 
Çekeyim ve bu itap benim için hiçtir. Elverir ki mem- 
L-ket istifadesi için Heyeti CT el ilen iz çalışsın. Onun 
çin arkadaşlarımdan çok rica ederim, şahıslarına 
karşı olan hürmetimi bilirler, suitevil buyurmasınlar, 
etmiyeeeklerini de biliyorum. Hariciye Vekâleti baş
ka türlü çalışacaktır. Şöyle veya böyle olması husu
sundaki hakkı rüçhanını Meclise bırakmasını bende
niz de doğru bulmuyorum. Ellerimizdeki vesaite gö
re çalışmalıyız. Meselâ bu notanın verilip verilme- 
m es iri! en evvel Hariciye Vekili söylemelidir. Binaen
aleyh maruzatımın hüsnü telâkki edilmesini rica ede
rim. Bendenizin maruzatım hüsnü telâkki olunursa 
nota bir kere rötuş görebilir. Ne nokta üzerine isti
nat edersek oraya bir parça daha basmalıyız. Efkârı 
ıımumîyeye bir müzakere şeyi açmalıyız. Mevsim 
ilerlemiştir. Vaktimizi boş geçiriyoruz. Tekmil sene 
böyle geçiyor, demektir. Halbuki bu mesailin hiç hiç 
olmazsa esasları hakkında anlaşmaya doğru gitmeli
yiz. Efendiler, bizim istediğimiz şeyleri Avrupa bili
yor. Avrupa siyaseti metalibimizi tahrip etmek için 
bunu idame ettiriyor. Binaenaleyh bunun mevaddı 
esasiyesi üzerinde görüşülmelidir. % Çünkü bir sulh, 
yalnız arazi meselesi değildir. Ekseriyetle biz yainız, 
yalnız arazi meselesinde zannediyoruz. Böyle bir te
lâkki hatıra geliyor, değil... Bilakis daha mühim me- 
sail var. Biz adlî, malî, İktisadî, nik'at üzerinde lüzu
mu kadar uğraşarak, onlara anlatarak dedikleri gibi 
bu meseleyi ne için uzatıyoruz?. Onu izah edelim. 
Onun için bendeniz Hükümetin siyasetinde faaliyet 
rica ederim ve arz ettiğim delile karşı cevaplarım 
beklerim. Resmen tahkikat teklifini kabıü etmiş mi
dir? Etmedi lise neden tekzip etmiyor?..

MAHMUT ESAT BEY (İzmir) — Efendim, muh
terem refikimiz Salâhatfcin Beyefendi mühim noktaJa- 
ra geçti. Heyeti Umumiye bu protestonamenin gön
derilip göndenilmiyeceği hakkında bir karar verdik
ten sonra Encümen noktali nazarını izah edecektir. 
Meclis; Âliden bu kararı beklemekteyiz.

İSMAİL ŞÜKRÜ EFENDİ (Kanahisarısahip) — 
Efendim.^ bu protestonameyi göndermek, gönderme
mek meselesi hakkında şimdiye kadar muhtelif hatip 
arkadaşlarımızın beyanatından istidlal ettim. Harici
ye Vekili mu h terem inlin nazarı dikkati celp mü-nacaa-
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tını bendeniz şöyle anladım. Hariciye Vekili notanın 
gönderilmesinde mazarrat ihtimali görüyor. Fakat 
katiyen .kes ti remi yor ki muzırdır. Muzır olduğunu 
katiyen teyekkun etmedikçe, ona dair vesaik elde et
medikçe bu böyledir diyemezdi. Mazarrat ihtimalin
den bahisle Meclisin nazarı dikkatini celbettiğine na
zaran bendeniz muhakemem, notanın bir taraftan 
menfaat ihtimali var; bir taraftan mazarrat ihtimali 
vardır. Şu ihtimaller üzerine münakaşa edersek...

FEYZİ EFENDİ (Malatya) — Mazarrat ihtimali 
hiç yoktur.

İSMAİL ŞÜKRÜ EFENDİ (Devamla) — Mazar
rat olduğunu iddia ediyor ki bendenizce makuldür. 
Çünki İngiL'izIer tahkikat bahanesiyle içimize soku
lup bir takım esrarımızı anlayıp bizi yıkmak istiyor
lar. İhtimalki Düveli muzamma içinde bizim huku
kumuzu, menafiimizi müdafaa eden adamlar da var
dır. İhtimalki onlar, yani Fransızlar bu meselede İn- 
gitizleri tahkikat fikrinden feragat ettirmek üzere ise 
henüz feragat etmemiştir. Feragat ettirmek kabil bir 
derecede ise bizim böyle bir talebimiz İngilizlere faz
la kuvvet verir de tahkikat galebe ederse bir ihtimal
dir bu. Bu tahkikatın neticesinde biz mutazarrır olur 
muyuz? Olmaz mıyız? Çünki şekli tahkikat bizim 
•içimize sokulmak esrarımızı keşfetmek, bizi o suret- 
let yıkmaktır. Şu halde mazarrat ihtimali bendenizce 
fazladır. Nota gönderilirse ne menfaat olur? Şimdiye 
kadar A'vrupa ıbir takım jeneralleri ile vesaire ile bir 
çok mezalimi meydana çıkardı, vesaiki neşretti, bun
dan ne çıktı, ne istifade ettik. Bendenizce bir şey is
tifade etmedik ve bir şey çıkacağım da bendeniz zan- - 
netmiyorum. Gerçi bir fa:de çıkmak ihtimaline kar
şı Meclis geçen giin bir karar vermiştir. O günkü bir 
galeyan neticesinde bir tabiri fıkhi vardır. (Refülme- 
fasi'd...) Menfaat ihtimali olan şey, mazeret .ihtimali 
olan şeye tercih olunur. Mademki aksi tesirinde bir 
şüphe vardır. Bir cümeli hi.kemiye vardır. (Da’ma 
yüridüke ilâ ma yüridiile) mademki bir tereddüt var 
ve mazarrat ihtimali vardır. Bunu terk etmek hik
met iktizasıdır arkadaşlar.

MEHMED ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) - -  
Şek ile yakin zail olmaz.

İSMAİL ŞÜKRÜ EFENDİ (Devamla) — Bu bir 
siyaset meselesidir azizim. Biz Anadolu’nun mukad
deratına hâkim bir mevkideyiz. Sonra Yusuf Kemal 
Bey mazarrat 'ihtimali var diye nazarı dikkati celbe- 
d'iyor. Mazarrat Van'dır demiş olsa vesaik soracağız, 
meydana çiıkamıyacak. Bendeniz de olsam bu mevki
de ben de böyle derdim. Bazı arkadaşlarım katı ka- 
naatla gelmeli: d i r... Bu mesele demesi doğru değildir.

Yusuf Kemal Bey çok doğru yapmıştır. Bundan başka 
bir şey olamazdı. Ancak Meclisin nazarı dikkatini 
celbirdebilirdi. Yalnız Yusuf Kemâl Beyefendi, muh
terem fikri ile, mesaisiyle Meclisi çok tenvir etmiş 
ve çok irşat etmiştir. Yalnız son zamanda Salâhattin 
Bey arkadaşımızın (uyuyor) demesine karşı velev şar
ta taiikan olsun çekilmesini, bendeniz Yusuf Kemâl 
Bey arkadaşımızın göstermiş olduğu faaliyetleriyle 
mütenasip görmüyorum. Bunu tahlil edersek evvelki 
gösteî d iği iktidarın tam nakısını yapmış oluyor. Ev
velce şu meseleyi Meclisin nazarı dikkatine atfediyo
rum demekle büyük bir iktidarı İlmî göstermiştir. 
Salâhattin Beyefendinin Hariciye Vekili uyuyor, He
yeti Vekile uyuyor demesine karşı çekilmesini ben
deniz nasıl teşrih edeyim. Bunu acaba her hangi bir 
mebustan kendisinin taalluk ettiği bir vekâlet hakkın
da tenkit edilmek hakkını nezetmek istiyor demek
tir. Böyle tefsir olunursa ki tefsire müsaittir. Evet 
bin çalıştım, çalıştığını ishal etmeli idi ve çalıştığını 
isbat etti. Fakat çalıştım uiye iddia etmek şu Meclisi 
kendisini çalışmamazlık ile hükmetti mi, etmedi mi? 
Hayır çalışmamışsın diyen olmadı. Salâhattin Bey
efendi arkadaşımız da kendisine karşı cemilekârane 
cevapta bulunduğu halde ısrar etmesi doğru değil
dir. Ümit ederim ki, sözlerinden riicu ederler, vazi
felerine devanı ederler. Ç ünki bir heyetin tahkik edip, 
bilmem ne idesine kadar şıı mühim zamanda Hari
ciye Vekâletinin boş kalması, yahut Vekâlet vekilli 
ile idare olunması doğru bir şey değildir. Vatana 
muzırdır. Vatan aleyhinde bir hareketi. muhterem 
Yusuf Kemâl Bey arkadaşımız da kabul etmez ve 
dönmek te kendisinin büyük bir kemâlidir. Bunu arz 
ediyorum ve bendenizin müddeiyatım bundan iba
rettir.

I-IASİP BEY (Maraş) — Efendiler, bendeniz bu 
protestonun verilip verilmemesi hakkında söylemiye- 
ceğim. Ancak Reşat Bey biraderimiz Meclisi Âliyi, 
protesto etti. Ona karşı bir iki söz söylemek .istiyo
rum. Reşat Bey israfattan bahsettiler ve bu israfatın 
önünü almak için Meclisi Âli bütçe yaptı ki diyorlar 
ve protesto ediyorum dediler. Bu protestoya haklan 
yoktur. iBilmukabele ben kendi tarafımdan kendile
rini protesto edenim. Çün'kü kendileri hem Muvaze- 
nei Maliye Encümeni Reisi bulunuyorlar, hem de 
Harp Encümenine dahıil bulunuyorlar. Ne için? Ora
da protestolarını, orada yapmadılar ve yaptı farsa nıi- 
çin haberdar etmediler. 'Bendenizin sözü budur ve 
bunu affetsinler ve cevap versinler.

R.EŞAT BEY (Saruhan) — Hiç biır dakika bu sö
zümden Yaz geçemem. Gerek Harp Encümeninde ve
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gerekse Muvazenoi Maliye Encümeninde bulunan ar
kadaşlar bu sözlerime her dakika şahittirler.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Muvazene
de her zaman söylerler.

HASİP BEY (Maraş) — Burada da söylemeli 
efendim. (Burada da söylediler sadalan)

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Efendim: bu 
protesto meselesi müzakere edildiği vakit de zaten 
bendeniz bir şey v'ikmıyacağını arz etmiştim. Şimdi 
ecnebi Meclislerine yazıyoruz, mezalimi protesto edi
yoruz; ecnebi hükümeti ne yapacak, tabiî Hükümetin
den sual edecek. Hükümeti de ona diyecek ki; esa
sen tahkikat meselesi müzakere edilmiş takarrür et
miştir. Onlar da yani Yunanlılar da bizim aleyhimiz
de şikâyet ediyorlar. Bakalım hangisi haklıdır, han
gisi haksizdir diye tahkik edelim. Ondan sonra neti
cesini anlıyalım ona göre hükmedelim, derse Meclis, 
hayır sen tahkikat yapmıyacaksın. T B. M. Meclisi
nin söylediği haklıdır ve T. B. M. Meclisinin sözünü 
mutlaka dinliyeceksiniz mi diyecek? (Hayır sadalan) 
Bendenize öyle geliyor ki: Yusuf Kemâl Bey düşün
dü ve Meclisin nazarı dikkatini celbetti. Bir Harici
ye Vekili ne diyebilirdi, bu protestoyu yapmayınız 
derse, ne sıfatla söyliyecekıi. Yalnız kendisi böyle di
yebilirdi, çünkü bu Meclisin Vekilidir. Yalnız Mec
lisin nazarı dikkatini celhcdccek ve nezaketen böyle 
yapmak lâzım gelir. Yoksa Meclis mutlaka ben bu
nu Meclislere göndereceğim; diye ısrar ettiği vakitte 
Hariciye Vekili yok yapmayınız diyemezdi ve demek 
te 'istemezdi. Nezaketen böyle icabederdi. Azalık şi
fahiyle buraya gelir, yalnız bir söz söylerdi. Bundan 
dolayı Yusuf Kemal Bey burada Meclisin haklı bir 
surette nazarı dikkatini celhetmiştir. Çünkü tahkikat 
meselesi sükunet kesbot.t'iği bir sırada belki şiddetlen
mesine vesile teşkil eder, belki etmez. Vesile teşkil 
ederse, meselâ onlar da bize cevap yazarlarsa evet 
mektubunuzu kemali tazimle aklık, okuduk. Onlar da 
sizin aleyhinizde şikâyet ediyorlar. Binaenaleyh tah
kikat bunu halletsin. Nasıl ki; bir tarikten dışarı 
çıkabildiniz. Protestoyu verelim, kolay mesele, fakat 
niööicesi'nıi müzakere etmek lâzım. Sonra Hükümet 
meselesi. Herhangi bir meseleyi Hükümet nazarı dik
kati celbetmek suretiyle, bu Meclise getirdi ise Hü
kümet meselesi olarak zuhur etmiştir. • Hariciye Ve
kili uyuyor, Dahiliye Vekili hiç bir şeye bakmaz. Hep 
‘bir hücum. Peki ama efendim; o da bizim arkadaşı
mız; o da ala kadreülimkân çalışıyor, ve bir de sual 
ediyorum zatı Aitlerine, Hariciye Vekili ıslah edecek, 
bizi kurtaracak dersek ilk defa kendime teessüf ede

rim. Hariciye Vekili bizi kurtaracak. Dahiliye Vekili 
bizi kurtaracak, Müdafaai Milliye Vekili hizi kurta
racak. Binaenaleyh bizim kurtulmamız, behemahal 
bu üç zatın İnayetine muntazır, bir haldir.

SALA HATTI N BEY (Mersin) — Öyle olsaydı,, 
biz buraya gelmezdik.

YAHYA GALİP BEY (Devamla) — Bunu ben 
anlamam. Hükümetin sevketmek dolayısiyle değil - bi- 
z'm gördüğümüz noksanını, Hükümetten sormak do- 
Iay;s:yle - Bu Mecliste mevzubahis etmekliğimiz lâ
zım gelir.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — İşte sorduk,
Beyefendi.

YAHYA GALİP BEY (Devamla) — Müsaade bu
yurun: ben de aklımın erdiğini söyliyeyim. Yusuf Ke
mal Bey diyor ki: Hariciye Vekili uyuyor - sözü
nü kabul etmem. Ben uyumadığımı evrakımla isbat 
ederim, bu evrakı Mecliste okuyamam - çünkü Mec
liste. tabiî okuyamaz - meseleyi eğer iki yüz kişinin 
içerisinde pişirmek için - zaten elhamdüllllâh üç ki
şinin yanında konuştuğumuz bir şey dışarıya çıktığı 
halde - 300 kişi içerisinde konuşursak, sofanın ta 
öbür tarafına kadar ses giderse bilmem meseleyi ne 
kadar hafi tutabileceğiz. Benim aklım ermiyor. Bina- 
aleyli söylediği doğrudur. Uyku uyumadığını evra
kımla i s bat ederim diyor. Pekâlâ, biz de uyku uyu
madığını arzu ediyoruz ve kendileri de uyumuyor 
ve Salâha t tin Beyefendi de ben uyku uyuduklarını 
kendilerini tahkir suretiyle söylemedim, diyor. Öyle 
çıkmış bu mesele bu suretle halledilmeli. Yani Ha
riciye Vekâleti meselesi, bu notanın gidip, gitmemesi
ne karıştırılmamalıdır. Sonra bunu müzakere etme
lidir. Sonra bu notayı gönderdiğimiz zaman böyle 
bir cevap karşısında kalmıyacak mıyız? Eğer varit 
ise gündemliydim, yüzde bir varit ise göndermiye- 
liııı.

M EH MED ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
Gönderilip, gönderilmemesi meselesinde bir kelime 
müsaade buyurun, arz edeyim.

ZİYA MÜRŞİT BEY (Lâzistan) — Heyeti Veki- 
lenin mazbata muharriri sıfatiyle söylüyor.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Bir arkada
şın lehinde bir insan bir şey söylerse mazbata muhar
riri mi oluyor?

YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Kas
tamonu) —- Arkadaşlar; malumu âliniz Hariciye En
cümeninde bulunan arkadaşlar, haftada bir Hariciye 
Vekilini gdiir, görür. Hariciye Vekilinden vukuat hak
kında malumat sorar, Hariciye Vekili de elindeki ma
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luma'tı arz eder. Binaenaleyh Hariciye Encümeni aza
sından Tevfik Rüştü, Şükrü, İsmail Suphi Beyefen
dilerin sözlerine hiç cevap vermiyeceğim. Diğer ar
kadaşlarımızın sözlerine gelince; arkadaşlar ben öte- 
denbeni herkesin haysiyetine hürmet ederim ve bi
hakkın kendi haysiyetime de hürmet etmiş bir ada
mım ve edeceğim. Binaenaleyh benim MecÜisle olan 
muamelâtım resmî bir muameledir. Meclis bemim 
muamelâtımı resmen tetkik eder, bana mücazat eder. 
Yoksa burada gelip te uyuyor, haysiyetsiz denemez...

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Böyle bir tabir 
yoktur.

YUSUF KEMÂL BEY (Devamla) — Rica ede 
rim dinleyiniz. Ben de sizin gJbi bir mebusum. Rica 
ddenim müsaade buyurun, yalnız vekili değilim. (O 
söz yok sadaları) Binaenaleyh meseleye gelelim. Tev- 
fıi'k Rüştü Beyin vesa!irenin sözlerine cevap vermiye
ceğim. Salâhattin Beyefendi ne olmuş sebebim şimdi 
anladım. Salâhattin Beyefendi bana bir nota verdiler.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Yok, rica ede
rim.

YUSUF KEMÂL BEY (Devamla) — Yani mü
messillerine bir talimat ver, dediler. O talimatın icra 
edildiğine dair galiba ben kendilerini görüp katî ma
lumatı veremedim. Teessürü bundan ileri gelmiş, öy
le anlaşılıyor. Avam kamarasında mesele resmen 
(Çemberlayn) tarafından mevzubahis olmuş, ben Ha
riciye Vekilline sordum. Hariciye Vekilinin söylediği 
sözler tamam iyie hatırımda kalmadı, diyor...

'Bendemiz cereyanı vakayı nakledeyim; Tan ga
zetesinin bir nüshasında. Londra’dan işar olunuyor, 
diye bir fıkra vardı. O fıkrada (Çemberlayn) soru
lan bir suale cevaben; an'ket teklifinin yeni tahkikat 
teklifimin Ankara Hükümeti tarafından kabul olun
duğunu İtalya’ya bildirmiştir, mealinde Londra’dan 
Tan gazetesinin muhabiri Paris’e işar ediyor. Bunu 
böyle gördüm. Yine Paris’te çıkan ve bizim aleyhi
mizde bulunan Deba gazetesi de (Çemberlayn) ın 
söyliediği sözün resmî değil, nîm resmî olduğunu söy
lüyor. Yani (Çerberlayn) Ankara Hükümeti tarafın
dan tahkikat teklifimin nîm resmî bir surette kabul 
edildiği İtalya’ya bildirilmiştir, diyor. Bu gazetelerin 
iküsunli de gördüm. Nota meselesinin esasını biliyo
rum. Gerek (Deba) gazetesinin yazısından Çemiber- 
layn’ın bir frkrali ah iresi de vardı. Şüphesiz bu fıkra
yı gören arkadaşlar, o fıkrai ahi reyi de görmüşlerdi' r. 
O fıkrai ahi'rede deniliyordu ki; Anadolu hükümeti 
tahkikat .teklifini kabul ettiğimi resmen veya diğer 
rivayete göre nîm resmî bir surette kabul etmliş ise

de bir takım şartlara talik etmiştir. Yani bu kabul 
muteber değildir. O ibarenin nihayetinde... İlâhi idi 
Celâlettin Arif Bey demişti ki; siz İzmir’de tahkikat 
yaptınız ve resmen bu taayiin etti. Yunanlıların me
zalimi ve bu günkü tahkikatı yapmak isteyen dört 
devletin adamları idi. jeneralleri idi. O raporu yazan
lar onun akında da neticei hüküm olmak üzere ora
ların tahliyesi lüzumunu gösteriyorlardı. Bu neticeyi 
ne yaptınız, bu neticeyi veriniz de ondan sonra tah
kikat isteyiniz. Yoksa biz memleketimizde tahkikat
tan korkmayız demişti. Aslı bu idi. Salâhattin Bey
efendi pekâlâ bilirler ki: en güzel tekzip, en doğru 
tekzip havadisin çıktığı membadan çıkan tekziptir. 
Hariciye Vekili de bunu duyar duymaz derhal emri
ni \erdi ve bunu lâyıkı veçhile tekzip etti. Hariciye 
Vekâletinin dosyasında bunlar vardır. Binaenaleyh 
burada Hariciye Vekilinden uyuyor sözü söylenme
den evvel bir kere gelip Hariciye Vekilinden sorul
malıdır... iki. Sonra bir nokta hakkında nazarı dik
kati celbeltiler ve kenJilerine teşekkür ederim.. Dedi
ler ki:... Ha... Yine tahkikat meselesine müteferri 
iki nokta var onları arz edeceğim. Salibi Ahmerler 
var. Şarkı karip heyetleri var bunların nezdinde biz 
çalışmıyoruz ve bunlarla yapmıyoruz dediler. Salibi 
Alımer üç. dört aydan beri bu memlekete girmek is
tiyor. Daha evvel zamandan beri... Ey efendiler... 
sokmakta biraz tereddüt ediyoruz. Çünki Salibi A İt
menin - kendi tabirince - kızı çılan bir müessese var
dır ki o müessese de bu memlekettedir. Yani Hilâli 
Ahmerdir. Salibi Ahmerin. Salibi Ahmer heyeti umu- 
miyesi-nin bizim memlekete yapacağı 'iş‘i Hilâli Ah
mer yapar. Hilâli Alımer Türkiye’nin muavenetidir. 
Hilâli Alımer belki muavenetini yalnız Miislümanla- 
ra yapmaz, hırisliyanlara da yapar. Hilâli Ahmer 
eğer burada bizim tebaamızdan muhtacı muavenet 
hıristıfyanlar varsa, onlara da muavenet yapacak yine 
Hilâli Ahmerdir. Ben Hariciye Vekâletine geleliden 
beni o meseleler çıkmıştır. Biz bunu, o yolu takip ed'i- 
yorıız. Doktor (Revonç) buraya geldiği vaki't'te gö
rüştüğüm zaman doktor İsrar etti. «Rica ederim beıı 
sizin şöyle dostunuzum, böyle bilmeme nen izim» be
ni gönderiniz, Samsun tarafındaki hali göreyim, de
di. Ne yapacaksınız orada. Sizin vazifeniz burada.» 
dedim «'burada biz Yunan esirlerimi görmeye geldik» 
dedi. «O tarafta Yunan esıirleri yok» deıdim. «Mua
venet yapacağım» dedi. «HilâH-ahmer yapar» dedim. 
Muavenet yoluna gideceğim dedi. Gitti. Bize fevka
lâde noıla de gelen ve düşmanımız bulunan Dr. (Ro- 
vih) raporunu yazdığı -vakitte bir kısmı aleyhimizde, 
bir kısmı lehimizde, 'burada bir lakım adamları din-
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lemiş o suretle aleyhimize yazmış. Dr. Rcvihc mü
saade mi etmeli idik? Salibiahmerin İstanbul'daki 
röprezantanı üç defadır buraya gelmek için benden 
müsaade istiyor. Eğer Heyeti Celileniz bana böyle 

, nüisaade verirse o Hariciye Vekili minnettar olur. 
Çünki (illallah') demiştir şimdiye kadar olan müra
caatlarında. Gelsin buraya tahkikatım yapsın. He
yeti Vekılede bu mevzubahis oldu. Heyeti Vekile bu
na müsaade verdi. Fakat Hariciye Vekâleti bir takım 
şeraite ta!;:k ederek müsaade verdi. Hariciye Vekâ
leti kendisi mazarratların hepsinin önünü alacaktır 
diye müsaade verdi. Onun için arzu buyurdukları Sa- 
li'biahmer nezdindeki mesai daima sarfed i 1 i yor, fa
kat o mesaiye karşı böyle teklifler geliyor.

Gelelim Şarkı Karib heyetine : «Burada hiç bir 
şey söylemiyeceğim» Çünki bir geceyi sabaha kadar 
yalvararak geçirdim. Bu mesele için zannederim, faz
la söylemeye hacet yoktur. Onu bilenler bilirler. Çün- 
ki o adam buradadır. O adam nezdinde. hükümet 
neZd:nde ne yapmıştır? (Gürültüler) Efendim mak
sadım Şarkı Karip Muavenet Cemiyetleridir. Heye
tin burada adamları vardır. Hususiyle şimdi gelen 
reisi vardır. Mis Billingis buradadır. Bu hadise üze
rene Mis Billingis nasıl telgraf çekti? Nasıl müracaat 
olundu? Rica ederim bunları bana birer birer hikâye 
evirmeyiniz. Salâhattin Beyefendi yalnız gelirlerse 
yan yana kendilerine hepsini anlatırım. Binaenaleyh 
isfbatını arzu ettikleri şeyleri ya müsbettir, ya değil
dir. Müsbet ise o söze mahal yoktur. Müsbet değilse 
Hariciye Vekâletine (uyuyor) diyen zat. tekrar ediyo
rum Hariciye Vekâleti hakkında tahkikat yaptırır. 
- Çünki ben ona ehemmiyet vermem - Mesul eder. 
Tekrar ediyorum mesul eder ve ben bunu istiyorum. 
Oyuncak değil millet vekâleti... Siyaseti umumiyesine 
ait Hâriciyenin mesaisi, Salâhattin Beyefendi beni 
bu noktada tenvir buyuldular. Dediler ki: Canım biz 
'bir nota verdik, bu notaya bir çok müddetten beri 
cevap gelmedi. Bunu tahrik etsek.... Biz zaten şimdi
ye kadar Avrupa'da bulunan bütün mümessillerimiz 
nezdıinde daima bu protestoyu takip ediyoruz. Bil
hassa Paris'le çiiıVki en ziyade faaliyet sarf edilen yer 
orasr... Çıkmıyor... Fransa şu teklıifi yaptı. Ingiltere 
yapmıyor. Fransa İzmit'e gidelim ded:i kabul etmedi; 
Fransa oraya bir sef'inei harbiye gönderelim dedi, 
cevap vermedi. Türk tere ültimatom 'tekbf edelim de
di Framsa kaıbul etmedi. Bizim yapacağımız iş ne olur
du? Biz sıizinte mutlaka görüşmek istiyoruz, geliniz 
görüşünüz... dersek olmaz arkadaşlar. Ya biz o tek
lif ettiğiniz şeraiti suMyeroin heyeti umumliyesi yok 
mu? Bunun aşağısı yukarısı olur gelin görüşelim de

meli idi İngilizlere... Bunu diyebilir iniyim. Hariciye 
Vekili şimdiye kadar Heyeti Vekilede olmadı, Hari
ciye Vekili bir şey yapmadı diyorlar. Meclisi Âli şim
diye kadar veçhe, veçhe diye bu bapta Hariciye Ve
kâletine ne verdi? Rica ederim Misakı Millîden baş
ka Hariciye Vekilinin elinde ne vardır? Rica ederim 
buyuruyorlar ki arkadaşlardan birisi: Hariciye Ve
kili vasitai tebliğ ve tebellüğ olamaz. Maatteessüf 
bunu söyleyen arkadaşımız da Hariciye Encümenin
de azadır ve orada Hariciye Vekâletinin şimdiye ka
dar yaptıklarını görüyor. Şimdiye kadar niçin ben
den şikâyet etmemiş? Niçin benim tecziyemi isteme-' 
mis? Taaccüp ediyorum. Çünki öteden beri Encü
mende bulunuyor. Arkadaşlar doğru. Hariciye Ve
kili vasıtai tebliğ ve tebellüğ değildir. Aşağı yukarı 
vazifesini müdriktir. Aczi dahilinde. Kendi hali nis- 
beiinde. Onun için lâzım gelen teşebbüslerde de bu
lunur. Fakat tekrar ediyorum Hariciye Vekili olsun, 
Hükümet olsun bu bapta başka yerlerde olduğu gibi 
mesuliyeti üzerine alarak sulh meselesinde büyük 
adımlar atabilecek sıra mıdır? Verin o salâhiyeti, ar
kadaşlar çok iyi olur. Vakıa bu suali soran Salâhat
tin Beyefendi diyecek ki: evet ben evvelce bunu tek
lif ettim. Ben hükümetin böyle olmasını ve Meclisten 
böyle bir dereceye kadar müsta’kilen hareket etmesi 
ve bir kabine şeklini teklif ettim. O ayrı bir mese
ledir. Biz hali hazırı düşünüyoruz. Onun için daha 
ilerisine gitmek istemiyorum. Hariciye Vekilli öyle 
zannediyorum epey mesaî sarfetti ve kendisunin söy
lediği sö/.üıı amelî şekil verecek mesaî sarfetti. Yani 
yalnız yazı ile değil, daha başka suretle mesaî sarfet- 
ti. Arkadaşlarımdan şikâyet etmeyeyim, yine ken
dimden şikâyet edeyim. Şimdiye kadar bunda bir 
dereceye kadar muvaffak olmadım. Temenni ederim 
ki: halefim olacak Hariciyeci arkadaşım muvaffak 
olur. «Halef yoktur sadaları» Sonra arkadaşlardan 
rica ederim monfaatlarını tehdit ederek çağırmalıyız. 
Sair suretle çağırmalıyız buyuruyorlar. Biz her türlü 
şeyleri yaptık. Buraya gelin sizinle konuşalım demek
le maatteessüf düşmanlarımız, gelmiyor. Elbette za
man zaman gelecek ki gelecekler. O zamana kadar 
Hariciye Vekâleti mümessillerinin nazarı dikkatini 
eelbetmektir. Bir takım hareketler de yapıyor.. Rica 
ederim siz burada ne yapsanız ben her şeyi söyle- 
nTyeceğiın. Açık söylüyorum ama tabiî benim vazi
fem bütün mesuliyetleri ben üzerime alarak söylü
yorum ki * söylemiyeceğim. Benim millete karşı va
zifelerimi nazarı dikkate alarak, beıuim vicdani mec
buri yetlenimıi nazarı dikkate alacak nc türlü zahmet
ler çekiliyor görüyorsunuz. Ben Heyeti Celilen'iziu
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vezaiftmi ne suretle takdir ettiğinizi pekâlâ biliyo
rum. Fakat mesuliyeti maddiyeden korkmıyarak sırf 
mıilTete karşı, tanihe karşı manevî bir mesuliyeti yük
lenerek diyorum ki; rica ederim çok ısrar etmeyin. 
Az çok şeyler yapılıyor. Sağa sola doğru neler çekildi
ğini kendiniz görüyorsunuz.

Sonra mebus arkadaışlarımızdan birisine daha ce
vap vereyim. Diyor ki; Vekil Mebustan tenkit hak
kını nezetmek mi istiyor. Hayır arkadaşlar, hayır 
bilâkis ben meşrutiyetin ilk gününden beri, bütün ma- 
zÜm, bütün halim ve bütün sa’yim meşrutiyet aşkı
dır. Mebus bütün kuvvei tenkidiyesini istimal et
meli. Yalnız şurayı rica ediyorum. Mebus kuvvei 
tenkidiiyesini yaparken fiile hasretmelidir, şahsî de
ğil. Kullanılan kelimeler, daima fiili ifade eden keli
meler olmalı. Gecenin saat üçünde - yani maddî ola
rak cevap veriyorum - gecenin saat ikisinde, üçünde 
:te!graf gönderen Hariciye Vekili pek iyi uyumuyor 
zannederim. Açık söylüyorum arkadaşlar, bütün bun
ları ve netice olarak arz ediyorum. Tekrar ediyorum. 
Yusuf Kemâl çalışamıyaoaktır.

'BASRİ BEY (Karesi) — Efendiler; deminden be
ri tekrar edilen beyanat ve ifadat bende haddinden 
çok fazla süren bir uyku hastalığı tesirini veriyor. 
Salâhattin Beyefendi tarafından Harioiye Vekili Bey
efendi hakkında veya Heyeti Vekile hakkında uyu
yorlar denmiş. İnsanız efendiler; yeriz, içeniz, kalka
rız, uyuruz, uyanırız. Bu kelimenin ne gibi bir mak
satla sarf edildiği faili tarafından söylendikten sonra 
temcit pilavı ğibi tekrar tekrar bu kelime üzerine ba
sıp ta bunu bir izzeti nefis meselesi yapmak müna
sip midir? Değil midir?

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Çekilmek isti
yor canım.

BASRİ BEY (Devamla) — Bu gün düşman bu 
milleti felâketlere sürüklemek için uğraşıyor. Fakat 
dostlar bu kadar naz yapmasınlar. Rica ederim bizim 
bu felâketli zamanlarımızla böyle şahsî infialâtı, his

siyatı gıcıklayan kelimeleri bir izzeti nefis meselesi
ne kalbetmek günahtır, vebaldir. Efendiler Heyeti 
Vekile içinde, Heyeti Vekileyîi teşkil eden arkadaşla
rımızın hepsinden fazla olarak bu Meclis defaa-tla, 
ittifakla Yusuf Kemâl Beyefendiye beyanı itimat et
ti. Yusuf Kemâl Beyi en kuvvetli bur uzuv olarak 
tuttu. Salâhattin Beyin bir maksadı hakareti muta- 
zammın olmayan uyku kelimesinin üzerinde ısrar et
mek kanaat no'ktai nazarından değil; bu kelime nok- 
'tai nazarından istifade etmek zannederim ki; iyi 'bir 
şey değildir. Bu gün şu müzakereyi yaptığımız za

manlarda memaliki meşgulede cereyan eden acıklı 
hadisatı eğer düşünürsek efendiler bu gibi kelime
leri değil hatta bir çok şeyler hakkında fedakârlık 
yaparak bu memaliki meşguleyi kurtarmak neye mü- 
tc\vkkif ise bunun çarelerini aramaya başlıyacağız. 
Bu gün memleketimizde icra edilen fecayi o kadar 
çok ki biz burada bunları her halde düşünmek, on
lara her halde çare düşünmek ile mükellefiz. Ve şu 
protesto müsveddesi de bu düşünceden, bu endişe
den doğmuş bir teşebbüstür. Reşat Beyefendi bu 
pıotestonun bir faidei arneliyesi olmayacağını söyle
diler. Asıl protestoya, fiili cevap süngüdür, dediler. 
Filhakika öyledir. Fakat efendiler bir taraftan mü- 
cadelci milliye devam ederken, bir taraftan da bu 
mücadelede haklı okluğumuzu bağırmak, dindaşları
mız hakkında reva görülen mezalimi haykırmak, ay
rıca en mühim vezaifimizdendir. Şimdiye kadar ya
pılan mc/alim ve fecayi hakkında düşmanlarımız ta
rafından bir çok şeyler işaa edilmesine rağmen biz 
hiç bir şey söylemedik. Yalnız geçenkı notada Söke 
hadisesinden. Söke mezaliminden bahsettik. Bunu 
da düşman hükümetleri tekzip etti. Binaenaleyh hü
kümetler nazarında belki de bizim feryadımıza ma- 
kes olan bir protesto kâğıdı yoktur. Binaenaleyh bel
ki onlar nazarında mezalim de yoktur. Biz ne kadar 
hakkımızı haykırır, nc kadar davamızın meşruiyetini 
tekrar eder, mezalimi ne kadar acıklı satırlarla tek
rar edersek zannederim ki hakkımızın meşruiyetini 
Avrupa'ya, bütün milletlere tanıtmış oluruz. Esasen 
Efendiler bu teşebbüs ve bu mesele Heyeti Çelil ece 
zannederim, Hoca Şükrü Efendi Hazretleri de dahil 
olduğu halde, bilittifak kabul edilmiştir. Böyle bir 
şeyin yazılması ittifakla kabul edildiği halde o vakit 
aleyhinde söz söylemeyip te, faidesi yoktur demek, 
zannederim ki doğru bir mesele değildir. Takarrür 
cJcn bir meselede bu gün ısrar edilmesi zarurîdir. 
Şimdi bu protestonun çekilmesinde zarar var mıdır, 
yok mudur? Bu zararın muhakkak okluğunu Yusuf 
Kemâl Beyefendi de katı bir ifade ile söylemediler. 
Yalnız böyle bir şey hatırına geldiğini ifade ettiler, 
ihsas ettiler. Demek ki bu meselenin zararı mahz ge
tireceği sabit bir şey değildir. Diyorlar ki böyle bir 
teşebbüste bulunursak ekalliyetler hakkındaki müd- 
dJya'tı tahkika kendi ağzımızla vesile vermıiş oluruz. 
Efendiler bir kere memaliki meşgulede Yunanlıların 
icra ettiği fecayi ve mezalim bütün milletlerce saıbıit 
olduktan sonra eğer tahkikat için hükümetler bize 
müracaat edecek olursa onlara karşı elbette bizim de 
vereceğimiz cevaplar vardır ve olacaktır. Biz kendi
lerinden şikâyet ettiğimiz adamların tahkikatta bita
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raf bulunacaklarına elbette kani değiliz. Nitekim bir 
çok tecarTbi mazi bunu isbat etmiştir. Böyle bir çok 
acı tecarip mevcut iken tekrar bunu tatbi'ka kalkış
mak elbette bizim zaranmızadır. Binaenaleyh böyle 
ıbir noktayı söyleyebiliriz. O vakit bu Meclis veya
hut bu Meclisin hükümeti bunu söylemekten zanne
derim tereddüt ötmez. Binaenaleyh bendennzce bu 
protesto müzakere edildikten sonra herhalde yazıl
malıdır. Vakıa bunun amelî ve katî bir faidesi yok

tur. Bunu ben de teslıim ederim. Fakat efkâr üze
rinde mühim tesiri olacaktır. Bundan belki yanan yı
kılan dindaşlarımızın az çok faide görmeleri imkânı 
vardır. Onun için bendeniz mevzu ve sadede gelerek 
her halde bunun müzakere edilmesini muvafık bulur 
ve Heyeti Celbenizden rica ederim.

REİS — Efendim daha söz alan çok arkadaşları
mız vardır. Celse de pek uzadı on dakiika teneffüs et
mek üzere celseyi tatil ediyorum.

İkinci Celse

Açılma Saati : 4 (Sonra) 

REİS : Reisi Sani Rauf Beyefendi 

KÂTİP : Atıf Bey (Kayseri)

REİS — Efendim celse kuşat edildi.
Aynı mevzu üzerinde söz Mustafa Tâki Efendi; 

buyurun söz sizin d ir.
MUSTAFA TAKI EFENDİ (Sivas) — Efendim; 

memalikii müslevl iyem izde vaki olan Yunan mezalim 
ve tecavüzünü mildi mütel'ife meclisine bildirmek için 
protesto verilmesi Meclisin evvelki içtimalarmda ta
karrür etmişti. Bu kararı bozmalk için o karar kuv
vetinde ve daha fazla bir sebep bulmak lazımdır. Ka
rar verilmiştir ve katidir. Yalnız evvelki kararı boza
bilmek için o kuvvette bir sebep aramalıdır. Şimdi bu 
sebebi muvazene edeceğiz ihtimali vardır, diyorlar. 
İhtimâl üzerine söylüyorlar ve bunu da tamamiyle 
'kendisi tahammül ederek bunun verilmemesini de ilti
zam etmiyor. Fakat Meclisi ikaz ediyor. Çünki ev
velki karar Meclis tarafındandır. Bizim de müteyak
kız davranmamız elbette lâzımdır. Biz şimdi eski ka
rarımızda ısrar edip bu notayı vermemiz mi hayırlıdır, 
ydksa bu notayı vermememiz mi hayırlıdır? Bura 
mucibi münakaşadır. Eğer bu münakaşa olunuyorsa 
ben diyebilirim ki bu şık hakkındaki nefi ve zararı 
mukayese jefmek lazımdır. Eğer hangisi kati ise o ter
cih olunur. Şimdiye kadar cereyan eden miizak erat
tan anlaşıldığına göre her ikisi de kati değildir. Şu no
tayı vermekle biz menfaalt görecek miyiz, görmeye
cek m'iyiz? Bu meşkûkür. Kezalik bu notayı verdiği
miz halde acaba bir zarar vaki olacak mı, ofmaya-

cak mı? Bu dahi meşkûktür. Şu halde her iki şekil 
îearüz ediyor, her ikisi de meşkûk kalıyor. Biz han
gisini tercih edeceğiz? O halde ’kaidei fikriyentiz mu
cibince defi zarar, celbi menfaattan evlâdır. Madem
ki bundan bir zarar melhuz ise - ki bu münakaşa olun
malıdır. Bütün arkadaşlarımız bunun için söz söyle
melidirler. Bu bapla ben esasa girmiyorum zararı, 
varsa yoksa ben bilmiyorum. Bilenler varsa, söylesin
ler. Zararı ile menfaati mukayese edilmelidir. Eğer za
rar raoi ise bırakmalıyız. Yoksa eğer zarardan faide 
mütesavver ise tercih edilmelidir. Yok eğer her iki
sini de bir buluyoruz ve her ikisi de me^kûk'iyette ka
lıyorsa zarardan tevakki etmemiz bittabi daha evlâ
dır. Bu böyledir.

İkinci şıkka gelince : Vek'il Beyefendinin Vekâlet
ten muvakkat olsun istifasına gelince; Ben bunu yal
nız Hariciye Vekili Yusuf Kemâl Beyden değil, şim
diye kadar beş on defa vekillerimizde gördüm ve her 
gördükçe de teessürüm arifti. Mademki bu zevatı 
muhtereme bu. vekâletler gibi en mühim vazifeyi ta
hammül ve tekeffül ediyorlar ve üzerlerine alıyorlar. 
Buna mukabil yapılan küçük bir serzenişe, küçük bir 
taarruza tahammül etmelidir. Tahammül ^etmemeleri 
kendirlerinin şanına yakışır mı? Elbette Mebus Efendi
ler, zihinlerine dokunan her ciheti sual ve istizah ede
bilirler. Eğer bunların azıcık izzeti nefislerine dokunu- 
luyonsa - ki ben bu izzeti nefis kelimesini âdeita anla-
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iniyorum. Ya zende izzeti nefis yok, veyahut ben an
lamıyorum (Estağfirullah sesleri) Canım Efendim 
kendi nefsinin izzeti için bir milletin hukukunu ifna 
mı emelidir? Bunu anlamıyorum. Eğer bu uğurda 
kendi izzeti nefsi haleldar ediliyorsa - ki bunu anla
rım. O va'k:,t yine kendisinin bunu tercih etmesi bir 
insaniyettir ve ben bunu insaniyet telakki ederim. 
Hatta muhasım devletler başka, bizim müslümanlar- 
dan olan muhasımı haldi göstermek, kendi orada 
mülazem olmak daha insani b'ir harekettir. Onun için 
bir izzeti nefis vikaye edeceğim diyerek iki şahıs ara
sında caiz bir nazariye değil iken benim nokta i na
zarıma göre ahlâki bir mesailde, bir milletin huku
kuna taalluk eden mesailde izzeti nefis meselesi nasıl
dır? Canım senin izzeti nefsin haleldar oldu ise, onun 
'izzeti nefsini haleldar etmiyorsa bilmiyorum. Öyle 
bir şeyi arkadaşların hiç birisinden ümit etmiyorum. 
Bu kadarcik bir şeye tahammül edemıyen başka hiç 
bir şeye tahammül etmez. Heyeti Vekile veyahut Ha
riciye Vekâleti uyuyor. Ey canım, uyku isnadı o ka
dar muayyıp ve ağır bir şey değildir. Yalnız vazife
sine ikdamsızliğini işrap edebilir. Kendisi ikdam etti
ğini izah ederse mesele halledir ve mesele mündefi 
olur. Bunu izzeti nefis meselesi diyerek A., işte ben 
çdkildim diye her vekil böyle on kere, belki daha faz
la her birerini de görüyorum ve her birinde cidden 
müteessir oluyorum. Fakat böyle bir mesele için mil
leti düşünen, vatanını düşünen; mademki fedakârız 
diyorlar. Nasıl oluyor da böyle az bir meselede çeki
liyoruz diyorlar. Binaenaleyh Salâhatitin Beyefendi de 
söylediği sözden, sözünü geriye aldığını andırır, Sö
zünü geriye almak manasını mukayyit sözler söyle
miştir ve böyle teviller etmiştir. O mesele kalmamış
tır. Yusuf Kemal Beyefendinin vazifesine devam et
mesi lâzımdır. Bundan mesele çı'kartmamalıdır. Bir de 
harici siyaset ortaya çıkarmamalıdır.

REİS — Efendim Hüseyin Avni Bey, Tahsin Bey, 
Mazhar Müfit Bey, Tunalı Hilmi Bey, Ali Şükrü Bey
lerin sözleri vardır. Bir de müzakerenin kifayetine dair 
takrir var.

EMİR PAŞA (Sivas) — Reis Bey, benim sözüm 
vardı. Her halde bu mesele miüih'imıdir. Gerçi bendeniz 
o kadar iktıidarlı değilsem de.

REİ;S — Müzakerenin kâfi olduğunu reye koya
cağım. Aleyhte söyleyecekseniz buyurunuz, söyleyi
niz.

EMİR PAŞA (Sivas) — Evet efendim, aleyhinde 
söyleyeceğim, müzakerenin devamım istiyorum.

REÎS — Müzakerenin kifayetli aleyhinde ise bu
yurunuz.

EMİR PAŞA (Sivas) — Arkadaşlar, bu iş gayet 
ehemmiyetli bir meseledir. Heyeti Ve'kilemiz evvelce 
bu meselenin ehemmiyetini takdir ederek, tabiidir ki 
bunun hakkındaki fikrimizi, mütalaamızı şu kürsüde 
beyan edebilmek müteassirdir diyebileceğim. (İşitmi
yoruz paşa sesleri) Ancak bu kümünün ulviyetine na
zaran bendenizde de güzel söz söylemesi lâzım gelir. 
Fakat arkadaşlarım çok âli söz söyledikleri halde zatı 
âlilerinin istedikleri .şey zabta geçmesini münasip gör
müşler. Bendeniz o kaideye riayet ediyorum. Tabii 
konuşulduğu vakit dinlenmez ve işitilemez. Fakat ar
zu edilirse iştilir. BenJeniz meselenin ehemmiyetinden 
bahsediyorum. Arzu eden olursa lâfı dinlerler.

ALİ SÜRURİ EFENDİ (Karahisarşarki) — Arzu 
edildiği için söylüyoruz.

EMİR PAŞA (Sivas) — Teşekkür ederim efen
dim.

A Iİ SÜRURİ EFENDİ (Karahisarşarki) — Mir 
şey değil efendim.

EMİR PAŞA (Sivas) — Meselenin hitamına ka
dar arkadaşlarımız bir takrir vermişler. Halbuki mev
zubahis olan mesele nota meselesidir, protesto mese
lesidir. Bu protestoyu vermek lüzumunu Heyeti Ce
lideniz gördüğü zaman zannedersem, yanılıyorsam, bu 
tahkikat meselesi mevzubahis değildi Hariçte mevzu
bahis idi. Bu tahkikat meselesini ret veya kabul etmek 
meselesi için Heyeti Vekilenin ne gibi bir karar it
tihaz edeceğini bilmiyordum ve hâlâ da bilmiyorum. 
Bu tahkikat meselesini ret mi edeceğiz, kabul mü ede 
ceğiz. Heyeti Vekile ve Hariciye Vekilimiz ne gibi 
bir şeyi kabul ediyoruz. Hâlâ bilmiyoruz. Binaena
leyh bu notanın buna göre Heyeti Vekilenvizin kabul 
ektiği ret ve kabul meselesini anlamadan bu notayı 
şimdiki yazdığımız gibi vermek mazarrat tevlit ede
bilir. Heyeti Ve'kilen'in bu baptaki fikri anlaşıldıktan 
sonra ki bu fikir çok lâzımıdır. Ço’k tetkikat neticesi 
olarak Heyeti Vekile fikrini ortaya koyacakltır. Bu
nun etrafında müzakere Ve müşavere eetmeMr. He
yeti Vek ilenin uyuyup uyumamak meselesi j-ng.ilte
renin aleyhimizde yapmak istediği b'ir takım mesaili 
mühimme vardır. Bunlar ne suretle, ne gibi şeylerle 
indifa edilmiş? Bunun jçin ne gibi teteb'irler ittihaz 
eifmişler? Hakikaten uyumuşlar mı? Uyumamışlar mı? 
O vakit anlaşılacak ve mevzubahis ecfilecdk'tir. Yalnız 
notayı gönderip, göndermemek meselesinde arkadaş
larımız beyanı fikir ederken mutlaka gönderdim veya 
gönderiri Ly elim. Kati olarak söz söylememişlerdir. 
Hariciye Vekilimiz de o sözlü kaiti söylememiştir. No
tanın gönderilmesi, gönderilmemesi bahsine gelince 
(Usulü müzakereye dâir söylesin sesleri)
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REİS — Rica ederim müzakereni gayri kâfi ol
duğuna dair söyleyiniz.

EMİR PAŞA (Sivas) — Efendim; öyle ise hiç bah
setmeyelim.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — O mesele
den bahsedecek k'i tenevvür etesin.

EMİR PAŞA (Sivas) — Bendeniz müzakerenin 
gayri kâfi olduğunu işte sıı mütalaatla isbat edece
ğim. Notayı şu şekilde göndermek nnızırdır. Heyeti 
Vekile fikrini, reyini ortaya koyduktan sonra ve mü
nakaşa ile tar/ı aharla >azıklığı vakitte faideltidir. 
Binaenaleyh münakaşa olmak fa i del i midir, değil mi
dir? Rica ederim söyleviniz hu tarzda gönderirsek 
muzırdır. Fakat Heyeti \  ok ile reyini bittelki'k ve ga
yet iyi düşünerek Heyet! celilinize der ki; bu notayı 
göndermek nnızırdır. değildir, veyahut heyeti tahkikı- 
yeyi kabul edeceğiz veya etmiveceğiz. Bu meseleler 
hakkında tenevvür etmedik ten-sonra bu noktayı böyle 
alelade göndermek mıı/ır.iır şimdi. Fakat hittetokik 
Hey e;i Vekilenizin reyi, nkri anlaşıldıktan sonra ve 
Heyeli Celilenizce müzakere yapıldıktan sonra nota 
göndermek lâzım geldiği surette» böyle gönderilme
sini İngiltere hükümetinin bizim hakkımızda yapmış 
olduğu ki çök hilekâr şeyler yapmıştır. Şimdiye ka
dar muvaffak olamamıştır. Yalnız Cenevre Konfe
ransında ve onun neticesinde milletlerin frizim aley
himize çevirebilecek bir şekle gelmiştir. Bizim de ona 
göre diyeceğimiz vardır. Bunun için Heyetti Vekile 
Heyeti Celilenize rey ve fikrini arz eder ve ondan 
sonra münalkaşasını yaparız.

REİS — Efendim müzakerenin kifayetine dair 
ta'krirler. Müzakerenin kifayetini kabul edenler lüt
fen el kaldırsın, müzakerenin kifayeti kabul edilmiş
tir. Bıı bafrdaki takrirler okunacak.

Riyaseti Celi leye
Müzakere kâfidir, protestona m enin parlamentola

ra tevdiinden şüphesiz ki faide memuldur. Hariciye 
Encümenince tanzim edilen metnin hükümetle müş
tereken bir daha gözden geçirilerek yalnız parlamen
tolara tebliğini teklif ederim. 18 Haziran 1338 

Trabzon Kozan
Hüısrev Dr. Fikret

Bursa Mebııisıı Operatör 
'Emin

Riyaîs'cstti Cel i leye
Yunan mezalimini evvelce yapılan protestolara 

ilâveten Meclis tarafından parlamentolar nezdinde 
protesto etmesi mütekabil tahkikatın lüzum ve vücu- 
bunu teslim etimdk manasım muıtazammın olduğun

dan bu şekil protestodan şimdilik sarfı nazar edilmesi 
menafii memleket icabından olduğu kanaatındayım.

Tokat
Rifat

Riyaseti Celileye
Yunanlılar, tıpkı İzmir'in yevmi işgalinde olduğu 

gibi 1 129 günden beri yarı memleketimizde her da
kika lâyuad mezalim yapmaikta ve bu fecayi ile bun
lara karşı yapılan binlerce tazallümnameler ve pro
testolar bütün beşeriyetçe esasen malûm bulunmak
tadır. Binaenaleyh bu gibi kuru protestolardan artık 
vaz geçilerek ordumuzun kabiliyeti taarruziyesinin 
hemen tezyit ve takviyesi ile harekete getirilmelinin 
teminini teklif ederim. 18 Haziran 1338

Saruhan
Reşat

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir. Muhafili itilâfiyede deveran 

eden tahkikat meselesinin hitamına kadar protestonun 
tehirini teklif ederim. İS Haziran 133S.

Karahisarışahıp 
İsmail Şükrü

Riyaseu Celileye
Vekilin faaliyeti siyasiyesine ve her hangi esbaba 

iptinaen çekilmesine mütedair hususatın Hariciye büt
çelinin münakaşasına taliki ile mevzubahis olan no
tada şifahen arz olunan nikatın da tavzihi suretinde 
tadiline karar verilmesini teklif eylerim.

Mersin
Salâhattin

HÜSREV BEY (Trabzon) — Emin Beyefendinin 
takrirlerinde bendenizin de imzam vardır. Müsade bu
yururdanız takririm hakkında arzı malumat edeceğim.

REİS — Efendim takrirler hakkında arzı malu- 
maln hacet yoktur. Takrirleri reye koyacağım ve mü
zakere açılması muvafık değildir.

HÜSREV BEY (Trabzon) — Reis Bey yalnız tak
riri izah edeceğim.

REİS — Efendim anlaşılmayan bir şey yoktur. 
Anlaşılmayan bir şey varsa o vakit izah edersiniz.

Efendim iki nevi nokta i nazar arz edildi Heyeti 
Aliyenize. Birisi operatör Emin Bey, Kozan Dr. Fik
ret ve rüfekasırun, diğerleri de Saruhan Reşat Bey, 
Tokat R'ifat Bey, Karahisarı-sahip İsmail Şükrü, Mer
sin Mebımı Sefahattin Beylerin takrirleridir. Emin 
Beyle rüfekasınııı takrirlerim bir daha hatırlatmak 
isterim. Encümenin hazırladığı müsvedden'in hükü
met ile müştereken bir daha tetkik edilerek verilmesi
ni teklif ediyor. Salâhattin Beyin teklifi bu mlü&ved-
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denin kendilerinin şifahen Heyeti Aliyenize arz etti
ği esas dahilinde kabulünü teklif ediyor.

SALÂHÂTTİN BEY (Mersin) — Emin Beyin tek
lifindeki fıkraıi saniyeye bendeniz de iştirak: ediyorum. 
Yaılnız bendenizin fıikrai ulâsı ki Heyeti Çelilen i z-i o 
kadar işgal eden Vekil Beyefendinin deımeyan ettiği 
esbaptır. Bunun burada uzun boylu tetkik etmeğe ih
tiyaç görmüyorum. O Hariciye bütçesine ait olsun 
onu geçelim.

Heyeti Ceîiieye bir şey arz etmek isterim. Heye
ti Celile doğrudan doğruya bir karar versin de on
dan sonra.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Doğrudan 
'doğruya Meclisi tenvir etmek lâzımdır efendim. (Gü
rültüler)

REİS — Müzâkere edildi. Heyeti Çelilen ize arz 
ettim. Takrirler reye kondu, müzakere kâfi görüldü. 
Ayrıca müzakere açmak zannetmem ki doğru olsun.

İSMAİL ŞÜKRÜ EFENDİ (Karahısarısahip) — 
Usul hakkında bir iki cihet arz edeceğim. İki kısım 
takrir mevzubahis oldu. Bunlardan bir kısmı şu şekil
de verilsin diyor. Evvelemirde şu takrir reye konmak 
lâzım gelir. Muvakkat bir zaman için tehirine müte
dair olan takrirler evvelâ reye konur. Ret olunursa 
ikinci kısım takrirlerin reye konulmasını teklif edi
yorum.

REİS — Heyeti Aliyece protestonamenin devlet
lere yazılması takarrür etmişiti. Encümene havale edil
miş ve Encümenden geldikten sonra itası tasvip edil
mişti. Encümenden geldikten sonra ise bazı mahaziri 
siy asiye tasavvur edilmiş ve* Heyeti Aliyenize arz 
edilmiştir. Şimdi evvelâ, takriri reyi âlinize vazede
rim. Kabul edilmediği takdirde makûsunu reye vaze
derim. Efendim takrirler okunduktan ve mesele izah 
edildikten sonra Riyasete bir takrir daha verildi. Onu 
da arz ediyorum.

Riyaseti Celbeye
Bütün talkr-irleri Heyeti Vekileye göndermek ve 

Heyeti Vekilinin ittihaz edeceği karardan sonra tek
rar münakaşa edilmesi lüzumunu arz ederim efendim. 
18 Haziran 1338

Sivas Mebusu 
Em'ir

TAHSİN BEY (Aydın) — Reis Beyefendi usul 
hakkında arz edeyim. Bu takrirlerden birisini Heyeti 
Vekile int/ihap etsin, hangisinin reye konulmadı bir de
fa sorulsun efendim, (istizah değil sadaları)

“REİS — Hariciye Vekili Beyefendi izah etmiştir 
efendim.

Efendim şimdi Bursa Mebusu Operatör Emin Bey
le rüfekasınm takriri ki Salâhattin Beyin takriri ile 
tevhit edilmiştir. Bunu Heyeti âlinize aynen vazediyo
rum. Bu takriri kabul buyuranlar lütfen el kaldırsın. 
Ekseriyetele kabul edilmişLir efendim. Bu mesele bu 
suretle bu günlük intaç edilmiştir.

REİS — Celsenin hafi olması münasebetiyle aleni
ye geçmeden evvel Riyasetin Heyeti Aliyenize arz 
etmek istediği ve Heyeti Aliyeniziin umumunun pek 
yakından alâkadar olduğu bir mesele vardır. Onu 
mevzubahis edeceğim.

REŞAT BEY (Saruhan) — Reis Beyefendi takri
rim hakkında bir iki kelime maruzatım vardır, nui- 
sade buyurunuz.

İSMAİL SUPHİ BEY (Burdur) — Yusuf Kemal 
Beyefendi hafi celsede İzmit meselesine dair izahat ve
receklerdi efendim.

REİS — Efendim sonra söylerler. Şimdi Divanı 
Riyaset tezkeresi okunacaktır.

A zayi Kiranı Muamelâtı 
Mezuniyet

2. — Mezuniyetler hakkımla Divanı Riyaset ka
rarı. ■

Heyeti Umumiyeye
Meclis azayı kiramın dan mezuniyet talep eden

lere kanunu mahsusundaki sarahate tebean ve son se- 
nei içtimaiye zarfındaki istihkaklarına mahsuben üç 
mah mazuniye.t verilmekte ve bundan fazla isteyenler
le esasen mezun olup temdit talep edenlerin matlup
ları ancak rapora müstenit esbabı sıhhiyeleri olduğu 
takdirde isaf olunmekta ve bu suretle Mecliste mev
cut azanın haddi nisaptan dun bir mertebeye inmeme
sine Divanı Riyasetçe çalışılmaktadır. Elyevm mezu
niyet almamış olarak Ankara'da 197 aza mevcut bu
lunmakta ve otuz aza yeniden mezuniyet talep etmek
tedir. Meclis nisabı mıizakeresiinin 161 olmasına ve 
istiklâl Mahkemesi, Heyeti Vek'ile, Memurin Muha- 
ıkemat encümeni, Meclis idare heyeti mensubinin hes- 
belvazife bazı içtimalara gelmemeleri melhuz bulun
masına ve bundan maada katili bazı esbap tahtı tehi
rinde her giin bir kaç azanın devamdan mazur bu
lunmaları ihtimaline binaen Ankara'da mevcut aza 
'miktarı 200 olmadıkça hiç bir kimseye mezuniyet ve
rilemememi tabii ve zaruri görülmektedir. Mezuniyet
ten avdet vuku bularak Ankara mevcudu mÖktarı ma
ruzdan fazla olduğu zaman mezuniyet itasında talepler 
meyanınJdan Meclisin küşaıdından beri hiç gitmeyen
lerden başlıyara'k sıra ile mezuniyetlerden en evvel 
avdet edenlerin tercihi bitJtaibi bu meyanda esbabı ka- 

[ tiyei sııhhljyesine müstenit mazeretlerin nazarı dikkate
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alınması Divanı Riyasetçe takarrür ederek o suretle 
muamele yapılmakta olduğundan Heyeti Celilenin na
zarı ıttılaına arz eylerim efendim.

BM M. Reisi Sanisi 
Hüseyin Rauf

REİS — Meseleyi hulâsatan nazarı âlinize arz et
mek isterim. Meclisinizin içtimai memleket ve vatan 
'için pek mühimdir. Bir mesele mevzubahis oluyor. 
Nisabı ekseriyet bulunamazsa Meclis müzakere ede- 
miryecektfir ve maazallah Meclisin amelden sa'kit kal
mak tehlikesi görülecektir. Bir çok rüfeka hakikaten 
meşru bir sebep dolayısiyle mezuniyet talep ediyor
lar. Arz ettiğim nisabi ekseriyet bulunamaması bizi 
mezuniyet itasından sarfı nazar ettirdi. Buna zam'ime- 
ten bazı rüfeka tabip raporu ile müracaat ediyor. Şu 
hale karşı Divanı Riyaset elim bir vaziyette kalmış
tır. Hem rüfekanın elim vaziyetlerini takdir ediyor, 
aynı zamanda her ne bahasına olursa olsun Meclisin 
hali içtimada bulunması \ ucubuna kaildir. Binaenaleyh 
Meclisi Alinin içtimai lıi/ıımunu lıer tiirlü şeyin fev
kinde telaikki ediyor. Raporu olsa da nisabı müzake
reye tesiri olduğunu görünce maalesef kendi kendini 
salâhiyettar görüp mezuniyet veremiyecök ve bunu 
dahli Heyeti Aliyenize ar/ etmek mecburiyetinde ka
lacaktır.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — O halde memur
lar çağırılsın rica ederim.

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Taşrada 
bulunan arkadaşlara tebligat icra edilsin ki haberdar 
olsunlar.

REİS — Efendim taşrada mezuniyeti bitmek üze
re bulunan arkadaşlara tebliğ edilmiştir. Aynı zaman
da vilâyatı şarkiyede memur bulunan zevattan üç kişi 
müstesna olmak üzere - hakiki esbaba binaen - diğer 
rüfeka davet edilmiştir.

MAZHAR MÜFİT BEY (Hakkâri) — Mübayaa- 
cılar.

REİS — Mubayaacılardan bir kısmı, faaliyetlerine 
lüzum kaîmıyanlar davet edilmiştir.'Ahzı asker şube
lerimin teftişine memur zevattan bir kısmının hizmet
lerine Lüzum kalmamış olduğundan davet edilmiştir. 
Bunlar da Heyeti Aliyen'izin ökseriyetini teşkil eden 
zevatın mezuniyetinin temini no'kıtai nazarından Di
vanı Riyasetçe yapılıyor. Efendim bir takrir verilmiş
tir.

/. — Memleketimizdeki ekalliyetlere mezalim ic
ra edildiği iddiası ve beynelmilel bir heyeti tahkikiyc 
teşkili istikâmetinde yürütülen hareketin protesto için 
Hariciye Encümenince hazırlanan metin.

REİS — Bundan evvelki müzakereye aidiyeti ha
sebimle Hey eri Aliyenize arz etmek mecburiyetinde
yim.

Riyaseti Celileye
Selâhatoin Beyin mütalââtı umumidir ve en doğ

rusu Meclisi Aliye aittir. Menafii memlekete müteal
liktir. Yusuf Kemâl Beyin şahsına bir taarruz teşkil 
etmez.

Bir çok mükâlematı siyasi ye ile menafii vataniye- 
nin istihsâl edileceği şu mühim anda Yusuf Kemâl 
Beyin bilasebep istifası vatanperverlikte kabili telif 
değildir. Binaenaleyh istifasının keenlemyekûn adde
dilmesini teklif ederim. 18 Haziran 1338

Eskişehir Mebusu Ankara Mebusu
Mehmet Emin Şemsettin

YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Kasta
monu) — Arkadaşlar bu takrir hakkında vereceğiniz 
kararı bilmiyorum. Dışarıda bana bir çok arkadaş
lar pek çok teveccüh gösterdiler. (Hepimiz iştirâJc 
ediyoruz sadaları) Fakat siz de görüyorsunuz k*İ ben 
rahatsızım, hastayım devam edemiyeceğim. Ziya Hur- 
şit Bey efendi demin çok doğru söylediler. Büyüik Mil
let Meclisi sağ olsun onun Hariciye Vekâteti yalnız 
Yusuf Kemale münhasır değildir. Yerine başkası ge
lir. Bendeniz de sayenizde istirahat ederim ve yine 
sizinle beraber çalışırım. (Hayır, hayır sesleri).

SALÂHAİTİN BEY (Mersin) — Reis Bey mü
saade buyurun. Benim sözüm vardır söyleyeceğim. 
İstifaya ben vesile olmayayım.

REİS — Takriri reyi alinize vazedeceğim. Neti
ceyi Hariciye Vekili Beyefendiye tebliğ ederim. An
kara Şemsettin Beyle. Eskişehir Emin Beyin takriri
ni kabul edenler lütfen el kaldırsın.. Bilittifaık ekse
riyetle Yusuf Kemal Beyin istifası keenlemyekûn ad
dedilmiştir. Meclisin kararını kendilerine tebliğ edi
yorum efendim. (Şid deteli alkışlar).

YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vdkili) (Kas
tamonu) — Olmaz efendim rica ederim.

REİS — Efendim demin Yusuf Kemal Beyefendi 
Paşa Haziretlerinin seyahatti münasebetiyle bazı taf
silât ve izahat vereceklerini söylemişlerdi.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Beyanı ma
zeret zamanına kadar olan şeyden tabii ben mesu
lüm. Onun için o devreye ait olmak üzere maruzatta 
bulunacağım, (öyle mesele yoktur artık sadaları) Pa
şa Hazretlerinin îzJmit seyahatinden dolayı türl-ü, 
türlü sözler söylendi. Harici ve ecnebi bazı kimseler
le görüşmek içindir diyerek söylenen bu söz Hariciye 
Vekâletine taalluk ediyor. Bendeniz şunu katli olarak
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arz etmek isterim ki Paşa hazretleri bu gıin oraya gele
cek olan Klod Farer'den maada hiç bir ecnebi ile gö- 
riişecdk değildir. Paşa Hazretleri zuradan teftiş için 
gideceklerdir. Bu hususa ait tafsilâtı bilmiyorum. 
Klod Farer'in buraya gelmesi mevzubahis id'i. Yalnız 
Klod Farer burada bir gün oturacak. Kendisi de o 
sırada İzmit'e gitmek üzere idi ve kendisiyle görüş
meği şiddetle arzu ediyordu. Onun için Klod 
Farer oraya gelsin görüşeyim. Yalnız Klod Farer'le 
kendi arasında tercümanlık etmek üzere - Heyeti Ve
kile içtimaini müteakip - birini istedi. Ben bizim umu
ru siyasiye müdürü Hikmet Beyi teklif ettim. Hik
met Beyin malumu âljniz kulağı ağırdır. Hikmet Bey 
bu işi yapamaz dediler. Diğer müdürümüz de mezu
niyet istiyordu. Onu teklif ettim. Onu da ben tanımı
yorum. Şimdiye kadar ben Münir Beye alıştım ve onu 
veriniz dedi. (Kim bu Münir Bey sesleri) Bizim müs
teşar vekilidir. Zannederim ki Münir Beyin gitmesi bu 
sözün çıkmasına sebep olmuştur. Münir Beyin git
mesine türlü bürlü mana veriyorlar. Onun için Paşa 
Hazretleri ile görüşmek üzere gelecek. Benim bildi
ğim Hariciye Vekilinin bildiğini arz ediyorum. Ancak 
Klod Farer hatta Jeneral Pelle’nin vesairenin gelme
sinden bahsediliyor ki bunun aslı yoktur. Arkadaşlar 
bu gün sabahın saat beşinde aldığım telgrafta aynen 
şöyle deniliyor.

Klod Farer Tuark torpitosu ile gelecektir. Yanın
da Ercüment Ekrem Beyle Ahmed Emin Bey bulu
nacaktır. İhtimalki Velit Bey, Hâmil ve Macit Beyler 
de o ıtorpitoda olacaktır. Başka kimseler yoktur.

YAHYA GALÎP BEY (Kırşehir) — Macit Bey 
kimdir?

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Macit Bey 
Hilâliahmerde ötedenberi üsera işlerinde tercüman
lık etmiş, Ham it Beyin adamla Tındandır.

R'EİS — Efendim Oelslei hafiyede bu gün müza
kere edilecek ba$ka meva!t kalmadı. Celsei aleniyeye 
geçiriyoruz efendim.

Türkiye Büyük Millet Meclisi tarafından düvel 
mutemedine Meclisli Mebusanlarına tebliği hakkında 
3 Haziran 1338 tarihli celsede karar verilen ve Ha
riciye Encümenince ihzar olunan Yunan mezalimine 

dair protesto notaisı.
1920 senesinde İstanbul’da içtima eden Ormanlı 

Meclisi Mebösanınca ilan ve Türkiye BüyüJk Millet 
Meclisince aynen ka'bul olunarak misaik'i milli ile tes
pit ve tahdit edilen, Vilson prensipleriyle ve 1916, 
1918 senelerinde BiritaDya Başvekili Mösyö Lü,it 
Corç’un İngiltere ParlemenJtlösu huzurunda irat dteti-

ği nutukla da nüfusça, tarihçe, harsça, iktisatça Türk 
olduğu ve Türk’lere kalması lâzım geleceği zikir ve be
yan edilen eski Osmanlı İmparatorluğu akşamı mema- 
1 ikinden bir kısım mühimmi Mondros mütarekesinin 
Hükümeti itilâfiye tarafından nakzı suretiyle elyevm 
4 seneye karip bir zamandır tekmil beynelmilel kava- 
it hilâfına olarak Yunan Ordusunun tahtı işgalinde 
bulunuyor. Hukuku düvelce bir milletin hakkı istik
lâl ve hürriyetine karşı irtikâp olunmuş bir cürüm 
mahiyetinde olan bu pek haksız işgalin bidayetinden 
beri Yunan ordusu efrat ve zabitanı tarafından işgal 
akındaki yerlerde kalan Türk ve Müslüman ahali 
hakkında reva görülen mezalim ve fecayüi Tüıik'iye 
Büyük Miliet Meclisi Hükümeti hükümatı itilâfiye 
nezdinde mükerreren protesto etti. İzmir hava fişlinin 
düveli muazzama himayesinde Yunanlılarca işgalin
den kısa bir müddet sonra yine bu devletler canibin
den mezalim tahkikatına memur edilen ceneraller ko
misyonu muhik ve bitaraf raporlariyle Türkiye Bü
yük Millet Meclisi Hükümetinin marelzi'kir mütevali 
şikâyetleri semerebahş bir netice veremedi. Bu gün 
dört yıldan beri, işgal mıntıkasında kalan betbaht 
müslüman ahali beşerin en iptidai devirlerinden be
ri tarihin nadiren kaydettiği işkence ve mezalimin 
en malıufuna, en şiddetlisine maruz bir vaziyette bu
lunuyor. Yirminci asır filemi medeniyetinin gözleri 
önünde boğazlanmak, ifna edilmek istenilen bir mil
letin bu dehşetli faciai hayatı karşısında daha uzun 
zaman sükût edilemezdi. Bütün bu vakayiin müseb
bibi olan itilâf Hükümetleri nezdinde mütevali teşeb- 
büsat ve şikâyetlerin ve aynı devletlere mensup cene- 
rallerden mürekkep bir komisyon tarafından 1919 da 
yazılan namusfkârane ve bitarafane raporun hiç bir 
netice vermediğine büyük bir elem ve teessürle şahit 
olan Türkiye Büyük Millet Meclisi temsil etmekte bu
lunduğu milyonlarca insandan mürekkep mazlum bir 
müslüman kitl es i nün matem alût vaziyetine artıik bir 
nihayet verilmesini temin maJksadiyle doğrudan doğ
ruya milletlere ve onların mümessillerine her yerde 
bir olan ve aynı adalet hissiyle mütehassis bulunan 
beşeriyetin viodanına müracaat etmeğe 3 Hazi
ran 1922 tarihli celsesinde ittifakla 'karar verdi.

Bu dakikada azim bir insan mecmuası Vicdanı be
şerin tahammül edem'iyeceği cehennemi b*ir zulüm ve 
vahşetin şikârı olarak dört yıldan beri âlemi insaniye
tin huzurunda çoluk çocuk, kadın enkek, ve ihtiiyar 
demir ve ateşle inletilmıeikltedir. Bidayeti işgalden beri 
her gün mütezayii't ve mütemadi bir şiddette arıtan ve 
siyah ciltler vücuda getirecek kadar çok olan bu can
hıraş mezalimi burada birer birer zikretmek imkânı
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yoktur. Ancak insaniyetin nazarı dikkatini lâzım ol
duğu derecede celbedebilmek için bunlardan bazıla
rını nakledeceğiz. Menatıkı meşgalede bulunan müda
faasız ahalinin mücerret Türk ve müslüman olmala
rından dolayı haklarında Yunan ordusuna mensup ef
rat ve zabitan tarafından irtikâp olunan bu pek vah- 
şiyane muameleler bilhassa son ve yeni mütareke tek
lifinden sonraki zamanlarda büyiik bir şiddetle ırza, 
cana, mala ve büiün mukaddesatı diniye ve milliyeye 
tevcih edilmektedir. Bu meyanda Balıkesir, Aydın. 
Burea, İzmir. Manisa. Kütahya, Eskişehir, Edirne gi
bi havalide bilâsebep veya uydurma bahanelerle aha
liyi mesçitJere doldurarak yakmak, biri biri üstüne 
-kuyulara gömerek öldürmek, köyleri ateşe vermek, 
mahsulâtı imha çimek, efrada ait mevşaiyi sürmek, 
ırza tasallut etmek, mal gasbeimek ve sahiplerini ka t - 
[eylemek gibi şiarı insaniyet ve hukuku harp ile telifi 
kabil olmayan en caniyane hadiselerle Türk ve müs- 
lüman ahali ifna edilmektedir.

Balıkesir, Aydın, Manisa gibi mahallerde müslü
man eşraf ve ağniyası her giin icadedilen birer sebeple 
nefi ve tagrip ve hapis olunmakta köylerde mesçitler 
yakılarak imamlar sarhoş askerler tarafından sokak 
■sokak dolaştırılarak cebren ezan okutturulmak gibi 
hakaret âmiz muamelelere maruz kalmaktadırlar. Ma
nisa civarındaki bayram namazı esnasında canvi ba
sılmış ve Türkiye için nusrat duasında bulunulduğu 
bahane edilerek cami demnundaki cemaat süngıilen- 
miş.ir. Son zamanlarda Menemen şehrinin İslâm ma- 
hallâtı ansızın ihata edilerek halkı Yunan askerleri ta
rafından soyulmuş, genç kızlarla kadınların ırzlarına 
alenen tecavüz edilmiştir. İzmir mıtzafatından Bor
nova nahiyesinde hamile bir kadının evini basarak 
soymakta olan Yunan askerleri ev sahibesini görünce 
mezJkûreyi katletmiş, hamile kadının cesedi sokaik or
tasında kalaıak nahiyede mukim Ingilizler bu feci 
vakaya şahit ohnuşlardır.

Ahiren Söke ve Kıışadası'nm işgali münasebetiyle 
İslâm kadınlarına taarıız edilmiş ve çalgılarla sokak
larda gezdirmelerdir. Söke ve Torbalı civarında köy
lere ateş verilerek yangından kaçmağa çalışanlar katle
dilmiş 'kadınlar da alevler içinde helak olmuşlardır 
'Masum kafaları süngü uçlarına takılarak köy köy teş
hir edilmiştir. Karalıksa E ııı Sülmenli, Siiıklün, Karaars- 
lan, Depir köyleri yakılmış ve ahalisi katliam edilerek 
mezkûr köylerden eser kalmamıştır.

Gemlik, Karamürsel, Yalova, İzmit havalisinde 
kaısa'ba ve köyler taş taş üstümde kalnııyacalk suret
te tahrip edilmiş on binlerce nüfusu islâ'rdfye katliam 
olunmuştur. Bunların emsali pek çoktur.

Bizzat düveli jtlâfiye zabitamnın şahidi oldukları 
bu vahşiyane ve'kayi Avrupa Hükümetlerince de res
men malumdur. Hülâsa işgal mıntıkası müdafaasız
ların. zayıfların kan ve kıtal sahnesi olmuştur. Hakkı 
hayat ve istiklâlini asrı hazır zihn'iyet ve medeniyeti 
muktazavı müdafaadan başka bir şey yapmayan Türk 
milleti en iptidai devirlerdeki cinsi beşerin bile tema
şasından elem ve hicap duyacağı bir düşmanın me
zalimiyle karşı karşıya bulunmaktadır. Mamafih Tür
kiye Milleti böyle bir düşmana karşı aynı yolda mu
kabele etmeği tarihine ve asrı hazır medeniyetinden 
mülhem zihniyetin şiarına sığdıramamaktadır. Müsaa
denizle şu cihete işaret etmek isteriz ki Yunan ordu
sunun zabitan ve efradı tarafından müdafaasız bir 
halk mecmuası hakkında tatbik olunan bu. beynelmi
lel ceraim ve cinayet Lahey Sulh Konferansı mukar- 
reratımn 46. 48. 51. 52 ve 56 ncı, Bürüksel konferan
sının muharebatı beriyeye müteallik beynelmilel be
yannamesinin 38, 39, 40, 41. 42 nci maddelerinde tak
bih ve nehi edilmektedir. Hali seferdeki ordularına 
ait talimatnamenin 37 nci maddesiyle Şimali Ameri
ka Cemahiri Müttefikası gayri müsellâh düşman dev
let tabaasının hüriyeti şahsiye ve hakkı mülkiyete ria
yeti âmirdir. Asrı hazır hukuku düveli ve ulemasınca 
kabul edilmiş bir hakikat ve bir prensiptir ki harp yal
nız Devletten Devlete müsellâh bir harekettir. Mu
harip ordulardan birine fiilen mensup olmayan gayri 
müsellâh sivil ahalinin mal, mülik. ırz, can ve mu
kaddesatı her türlü taarruzdan masundur. Halbuki 
asrımızın muhassalai medeniyesi demek olan-bu gün
kü hukuk zihniyeti önünde Türkiye’nin akşamı meş
galesinde ve sözde Anadolu’ya medeniyet getirmek 
vazifesiyle mükellef Yunan ordusu tarafından irtikâp 
olunan ve olunmakta bulunan mezalim ve fecayi ku
runu ıılâ hukuk telakkilerimin bile tevahhuş edeceği 
bir hali arz etmektedir. Asri bir millet olduğu halde 
hukıiku düvele muhalif bir surette kendisine istiklâl 
hakkı inkâr olunan müslüman Türkiye halkına ferdi 
hakkı hayatda tanımayarak bu gün imhasına çalışıl
maktadır. Yalnız bu vaziyetin ihdasına sebebiyet ve
renlerin değil, bu hale daıha uzun zaman sükût ede
cek olan cihanı medeniyetin tarih huzurundaki mesu
liyetinin pek azim olacağı müstağni! izahtır. Avrupa 
Hükümetlerince Yunan ordusu tarafından Tünklere 
ve müslümanlara reva görülen bu mezalime karşı 
şimdiye kadar sükût ve zımnen muvafakat edilmiş ol
ması âlemi İsla m da Türkiye’nin mücerret müslüman 
bulunmasından ileri geldiği zehabını hâsıl etmekte
dir.
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Halbuki Türkiye, âsin sabıkaya nisbetle medeniye
tinin yüksekliği, bilhassa hürriyeti vicdaniyeye elan 
hürmetinde gören yirminci asrı ve bu asrın muhtelit 
dinlere salık bütün dünya milletlerini böyle bir itikat
tan tenzih etmek istemektedir.

Asrı hazır hukuikiyatı vicdanının din ve ırk farkı 
olmaksızın milletlere tanıdığı istiklâl ve hüriyet hak
larını kenefi hakkında da müdafaadan ve bütün millet
lerin hür ve müstakil olarak mukadderatına sahip ol
malarını istemekten başka bir gayesi olmayan Türki
ye medeni dünyanın emperyalist gayeler peşinde yü
rüyen Hükümetlere zahir olmakta cihan için zarardan 
başka bir fa'ide melhuz olmadığı kanaatındadır. Tür
kiye’nin meşgul akşamındaki Yunan ordusu me
zalimini yirminci asır medeniyeti ve harsı namına 
protesto ederken Türkiye Büyük Millet Meclisi m ile
li mütemeddineden Hükümetleri nezdinde teşebbüsatı 
lâzımöde bulunarak bütün bir insaniyet tarihi için leke 
teşkil eden, kan ve yangıniyle ihdas olunan bu müthiş
'işkencelere artık nihayet 
eylemelerini rica eyler.

verilmek esbabını isti’kmâl

Reis Mazbata Muharriri
Yunus Nadi Mahmut Esat

Kâtip Aza
İsmail Suphi Gaziantep

Soyisallı Ali Cenan i

Aza Aza
Ankara Kayseri

Şemsettin Atif

Aza Alza
•Karahİsansaıhip 
ıM'dhlmet Şükrü

Mazhar Müfit

İran’a, Irak’a, Azerbaycan’a ve Bütün Şark Millet
lerine ve Fransız, İngiliz. İtalyan, Amerikan ve Bütün 
Mileli Mütemaddine Mecaiisi Mebusanı İle Mezkûr
Memleketler ve Alman, Mısır, Tunus, Cezayir Mat-
buatına, Hukuku Beşer, Hint Hilâfet Komitesi, Lo-
zan Türk Yurdu Gibi Cemiyetlerin Kâffesine Veril
mek Üzere Paris Mümessili Ferit Beye Telgrafla Çe
kilecek Olan ve Türkiye Büyük Millet Meclisinin
18 Haziran 1338 Tarihli Celsesinde Verilen Takrir
Mucibince Hariciye Encümeni Tarafından Yeniden 

İhzar Olunan Yunan Mezalimine Dair Nota 
1920 senesinde İstanbul’da içtima eden Osmanlı 

Meclisi Mebusanınca ilân ve Türkiye Büyük Millet 
Meclisince aynen kabul olunarak misakı millî ile tes
pit ve tahdit edilen, Wilson prensipleriyle ve 1918 se

nesinde Biritanya Başvekili Monsieur Lloyd George 
İngiltere Parlamentosu huzurunda irat ettiği nutuk
la da nüfusça, tarihçe, harsça, iktisatça Türk olduğu 
ve Türklere kalması lâzım geleceği zikir ve beyan 
edilen eski Osmanlı İmparatorluğu akşamı memali- 
kinden bir kısmı mühimmi Mondros Mütarekename- 
sinin Hükümatı itilafiye tarafından nakzı suretiyle 
elyevm 4 seneye karip bir zamandır tekmil beynel
milel kavait hilâfına olarak Yunan ordusunun tahtı 
işgalinde bulunuyor. Hukuku düvelce bir milletin 
hakkı istiklâl ve hürriyetine karşı irtikâp olunmuş 
bir cürüm mahiyetinde olarak maalesef düveli itila
fiye mümessillerinin gözleri önünde ve donanmala
rının himayelerinde İzmir şehrinde binlerce masum 
kanlarının dökülmesiyle başlayan ve halen en feci 
bir surette devam eden bu pek haksız işgalin bidaye
tinden beri Yunan ordusu efrat ve zabitanı tarafın
dan işgal altındaki yerlerde kalan Türk ve müslüman 
ahali hakkında reva görülen mezalim ve fecayi, Tür
kiye Büyük Millet Meclisi Hükümeti hükümatı iti
lâf iye nezdinde mükerreren protesto etti. İzmir hava
lisinin düveli müttefika himayesinde Yunanlılarca 
işgalinden kısa bir müddet sonra yine bu devletler 
canibinde mezalim tahkikatına memur edilen gene
raller komisyonunun raporlariyle Türkiye Büyük 
Millet Meclisi Hükümetinin marülzikir mütevali şi
kâyetleri semere balıs bir netice veremedi. Bugün 
dört yıldan beri, işgal mıntakasında kalan betbaht 
müslüman ahali, beşerin en iptidaî devirlerinden beri 
tarihin nadiren kaydettiği işkence ve mezalimin en 
mahuluna, en şiddetlisine maruz bir vaziyette bulun- 
yor. Yirminci Asır âlemi medeniyetinin gözleri önün
de boğazlanmak, ifna edilmek istenilen bir milletin 
bu dehşetli faciai hayatı karşısında daha uzun zaman 
sükût edilemez.

Bütün bu vekayiin müsebbibi olan itilâf hükü
metleri nezdinde mütevali teşebbüsat ve şikâyetlerin 
ve aynı devletlere mensup generallerden mürekkep 
bir komisyon tarafından 1919’da yazılan raporun hiç 
bir netice vermediğine büyük bir elem ve teessürle 
şahit olan Türkiye Büyük Millet Meclisi, temsil et
mekte bulunduğu milyonlarca insandan mürekkep 
mazlum bir müslüman kütlesinin matem alut vazi
yetine artık bir nihayet verilmesini temin maksadiyle 
doğrudan doğruya milletlere ve onların mümessilleri
ne, her yerde bir olan ve aynı adalet hissiyle mütehas
sıs bulunan beşeriyetin vicdanına müracaat etmeye 
ittifakla karar verildi.

Bu dakikada azîm bir insan mecmuası vicdanı be
şerin tahammül edemiyeceği cehennem? bir zuiüm ve
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vahşetin şikârı olarak dört yıldan beri, âlemi insani
yetin huzurunda çoluk, çocuk, kadın erkek ve ihtiyar 
demir ve ateşle inletilmektedir. Bidayeti işgalden be
ri her gün mütezayit ve mütemadi bir şiddetle artan 
ve siyah ciltler vücuda getirecek kadar çok olan bu 
canhıraş mezalimi burada birer; birer zikretmek im
kânı yoktur. Ancak insaniyetin nazarı dikkatini lâ
zım olduğu derecede celbedebilmek için bunlardan 
bir kaçını nakledeceğiz. Menatıkı meşgulede bulunan 
müdafaasız ahalinin mücerret Türk ve Müslüman ol
malarından dolayı haklarında Yunan ordusuna men
sup efrat ve zabitan tarafından irtikâp olunan bu 
pek vahşiyane muameleler son ve yeni mütareke tek
lifinden sonraki zamanlarda dahi büyük bir şiddetle 
ırza, cana, mala ve bütün mukaddesatı diniye ve 
milliyeye tevcih edilmektedir. Bu meyanda Balıkesir, 
Aydın, Bursa, İzmir, Manisa, Kütahya, Eskişehir, 
Trakya, Biga, İzmit gibi havalide bilâ sebep veya 
uydurma bahanelerle ahaliyi mescitlere doldurarak 
yakmak, bir biri üstüne kuyulara gömerek öldürmek, 
köyleri ateşe vermek, mahsulâtı imha etmek, efrada 
ait mevaşiyi sürmek, ırza tasallut etmek, meabidi soy
mak, mal gasbiyle sahiplerini katleylemek gibi şiarı 
insaniyet ve hukuku harp ile telifi kabil olmayan en 
caniyane hadiselerin Türk ve Müslüman ahali ifna 
edilmektedir.

Balıkesir, Aydın, Manisa, Trakya gibi mahallerde 
Müslüman eşraf ve ağniyası her gün icat edilen birer 
sebeple nefi ve tağrip ve hapis olunmakta, köylerde 
mescitler yakılarak imamlar serhoş askerler tarafın
dan sokak, sokak dolaştırılmak ve cebren ezan okut
turulmak gibi hakaret âmiz muamelelere maruz kal
maktadırlar.

Manisa civarındaki cami Bayram namazı esnasın
da basılmış ve Türkiye için nusret duasında bulunul
duğu bahane edilerek derunundaki cemaat süngülen- 
miştir. Son zamanlarda Menemen şehrinin İslâm ma- 
hallâtı ansızın ihata edilerek halk Yunan askerleri 
tarafından soyulmuş, genç kızlarla kadınların ırzları
na alenen tecavüz edilmiştir. Hamile kadınlar sokak 
ortalarında katlolunmuştur. Osmanlı Devletinin bi
dayeti teessüsüne ait şehirlerden Bilecik ve Söğüt ka- 
sabalariyle havalisi kamilen tahrip edilmiş, Bursa'da 
müessesi saltanat Sultan Osman’ın türbesi envai ha
karete maruz kalarak pederi Ertuğrul-Gazi Hazretle
rinin merkatleri dahi dinamitle berhava edilmek gi
bi mekabire varıncaya kadar tecaviizatta bulunulmuş
tur.

Ahiren Söke ve Kuşadası’nın işgali münasebetiyle 
İslâm kadınlarına taarruz edilmiş ve çalgılarla sokak

larda gezdirilmişlerdir. Söke ve Torbalı civarında 
köylere ateş verilerek yangından kaçmaya çalışanlar 
katledilmiş kalanlar da alevler içinde helâk olmuşlar
dır. Masum kafaları süngü uçlarına takılarak köy 
köy teşhir edilmiştir. Karahisar’m Sülmenli, Süklün, 
Karaarslan, Deyer köyleri yakılmış ve ahalisi katli
âm edilerek mezkûr kariyelerden eser kalmamıştır. 
Gemlik, Karamürsel, Yalova, îznik havalisinde kasa 
ba ve köyler taş taş üstünde bırakılmayacak surette 
tahrip edilmiş, on binlerce nüfusu İslâmiye katliâm 
olunmuştur.

Hulâsa : İşgal mıntakalarında Yunanlılar tarafın
dan katlolunan müdafaasız ve masum halkın adedi 
yüz binlere baliğ olduğu gibi bu meyanda yüzlerce 
köyler, müteaddit kasabalar, şehirler yakılmış ve eş
hası hususiyeye ait milyarlar kıymetinde servet gasp 
ve nehbedilmiştir. Bu meyanda yalnız ve kısmen Er
tuğrul. Eskişehir. İzmit gibi sancaklarla İznik, Hay
mana gibi kazalarda şimdiye kadar icra edilebilen 
tahkikata nazaran mebanii resmiye ve diniye haşara
tı ile emvali gayrı menkule ve menkule zayiatı 
(252 585 179) Türk Lirasına baliğ olmaktadır. Bun
ların emsali pek çoktur. Gasp vc nehbin ve mezali
min bu suretle devamı halinde Garp ile Şark arasın
da pek mühim bir mevki işgal etmekte olan Türkiye’ 
nin halen ve atiyen vaziyetinden bütün cihan ve bü- 
hassa Avrupa iktisadiyatı umumiyesinin rahnedar 
olacağı şüpheden varestedir.

Türkiye hakkında reva görülen bu azîm haksız
lığı ve onun tabiî neticesi olan işbu mahzurları evvel
den beri hükümetlerine karşı daima tekrar ve ihtar 
eden bazı hakşinas Avrupa ricali siyasiyesinin ve me- 
busamnın noktai nazarları bu anda bir hakikat ha
linde tecelli etmektedir. Elyevm resmî vesaike müste
nit olarak işbu mezalimi tasvir edici ciltlerle kitaplar 
vücuda getirilmektedir. Şu ciheti de ilâve etmek is
teriz ki; Hükumatı itilâfiye meyanında bazılarının 
bu mezalimi de nazarı dikkate alarak Türkiye’nin 
meşru hukukunun tanınması hususunda şimdiye ka
dar gösterdikleri ve göstermekte oldukları temayüle 
karşı Türkiyeliler pek müteşekkirdirler.

Bizzat düveli itilâfiye irtibat zabitamnın şahidi 
oldukları bu vahşiyane vekayi Avrupa hükümetlerin
ce de resmen malumdur. Ve mezkûr irtibat zabitanı 
tarafından imzaları tahtında mensup oldukları İstan
bul mümessilliklerine gönderilen raporla da musad- 
daktır. 2^ Mayıs 1921 tarihli raporunda beynelmilel 
Salibi Ahmer Cemiyeti murahhası Mösyö (Moris 
Keri) Anadolu’da bizzat yaptığı mezalim tahkikatın
da bu hakayiki itiraf etmektedir,
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Hulâsa; işgal mıntakası müdafaasızların, zayıfla
rın kan ve kıtal sahnesi olmuştur. Geçmiş zamanlar
da bile bütün bir tarihinde ekalliyetlerin ve zayıfla
rın hukuk, haysiyet ve ananesine riayeti idaresine pek 
şerefli bir şiar olmak üzere telâkki eden Türk Mil
letinin bugün Yirminci Asır ortasında hakkında tat
bikinden çekinilmiyen mezalim tekmil insaniyet için 
elim bir hakarettir. Hakkı hayat ve istiklâlini asrı ha
zır zihniyet ve medeniyeti muktezası müdafaadan 
başka bir şey yapmıyan Türk Milleti en iptidaî devir
lerindeki cinsi beşerin temaşasında elem ve hicap du 
yacağı bir düşmanın mezalimi ile karşı karşıya bu
lunmaktadır. Mamafih Türkiye Milleti böyle bir düş
mana karşı aynı yolda mukabele etmeyi tarihine ve 
asrı hazır medeniyetinden mülhem zihniyetin şiarına 
sığdıramamaktadır.

Müsaadenizle şu cihete de işaret etmek isteriz ki; 
Yunan ordusunun zabitan ve efradı tarafından mü
dafaasız bir halk mecmuası hakkında tatbik olunan 
bu beynelmilel ceraim ve cinayat Lahey Sulh Kon
feransı mukarreratının 46, 48, 51, 52, 56 ncı; Brüksel 
Konferansının muharebatı berriyeye müteallik bey
nelmilel beyannamesinin 38, 39, 40, 41 ve 42 nci mad
delerinde takbih ve nehyedilmektedir. Hali seferdeki 
ordularına ait talimatnamenin 37 nci maddesinde Şi
malî Amerika Cemahiri müttefikası dahi gayrı mü- 
sellâh düşman devlet tebasının hürriyeti şahsiye ve 
hakkı mülkiyetine riayeti âmirdir. Asrı hazır hukuku 
düveli ve ulemasınca kabul edilmiş bir hakikat ve 
prensiptir ki; harp yalnız devletten devlete müsellâh 
bir harekettir. Muharip ordulardan birine fiilen men
sup olmayan gayrı müsellâh sivil ahalinin mal, mülk, 
ırz, can ve mukaddesatı her türlü taarruzdan masun
dur. Halbuki asrımızın muhassalayı medeniyesi de
mek olan bugünkü hukuk zihniyeti önünde Türkiye’ 
nin akşamı meşgulesinde ve sözde Anadolu’ya me
deniyet getirmek vazifesiyle mükellef Yunan ordusu 
tarafından irtikâp olunan ve olunmakta bulunan me
zalim ve fecayi kurunu ulâ hukuk telâkkilerinin bile 
tevahhuş edeceği bir hali arz etmektedir. Asri bir 
millet olduğu halde hukuku düvele muhalif bir su
rette kendisine istiklâl hakkı inkâr olunan Müslüman 
Türkiye halkına ferdî hakkı hayat tanımayarak bu
gün imhasına çalışılmaktadır.

Yalnız bu feci vaziyetin ihdasına saik olduklarını, 
Türkiye Büyük Millet Meclisi Hükümetine tebliğ et
tikleri 26 Mart 1922 tarihli notalarındaki (Yunan 
Milletine müttefiklerin davası için kabul ve ihtiyar 
ettiği azîm fedakârlıklar... İlâ.) cümlesiyle resmen iti

raf eden itilâf hükümetlerinin şahsen değil, bu hale 
daha uzun zaman sükût edecek olan cihanı medeni
yetin dahi tarih huzurundaki mesuliyetinin pek azîm 
olacağı müstağniyi izahtır. Filhakika İslâm ve insa
niyet âleminin mühim bir parçası kan ve ateş içinde 
yakılırken medenî Avrupa milletleri buna nasıl ta
hammül ediyorlar? Avrupa hükümetlerince Yunan 
ordusu tarafından Türklere ve Miislümanlara reva 
görülen bu mezalime karşı şimdiye kadar sükût ve 
zımnen muvafakat edilmiş olması âlemi lslâmda Tür
kiye'nin mücerret Müslüman bulunmasından ileri 
geldiği zehabını hasıl etmektedir.

Halbuki Türkiye, asan sabıkaya nisbetle medeni
yetinin yüksekliğini bilhassa hürriyeti vicdaniyeye 
olan hürmetinde gören Yirminci Asrı ve bu asrın 
muhtelif dinlere salik bütün dünya milletlerini böyle 
bir fikirden tenzih etmek istemektedir. Asrı hazır hu- 
kukiyatı vicdanının din ve ırk farkı olmaksızın mil
letlere tanıdığı istiklâl ve hürriyet haklarım kendi 
hakkında da müdafaadan ve bütün milletlerin hür 
ve müstakil olarak mukadderatına sahip olmalarını 
istemekten başka bir gayesi olmayan Türkiye, mede
nî dünyanın emperyalist gayeler peşinde yürüyen hü
kümetlere zahir olmakta cihan için zarardan başka 
bir şey melhuz olmadığı kanaatındadır.

Türkiye'nin meşgul akşamındaki Yunan ordusu 
mezalimini Yirminci Asır medeniyeti ve harsı namına 
protesto ederken Türkiye Büyük Millet Meclisi mi- 
leli mütemeddineden, hükümetleri nezdinde teşebbü- 
satı müessirede bulunarak bütün bir insaniyet tarihi 
için leke teşkil eden, kan ve yangınla ihdas olunan 
bu müthiş işkencelere artık nihayet verdirmek esba
bını istikmâl eylemelerini rica eyler.

Reis Mazbata Muharriri
İzmir İzmir

Yunus Nadi Mahmud Esat
Kâtip Aza
Burdur Karahisarısahip

İsmail Suphi Mehmed Şükrü
Aza Aza

Kayseri Ankara
Atıf Şemsettin
Aza Aza

Gaziantep Sivas
Ali Cenan i Vasıf

Aza Aza
Mardin Hakkâri
Derviş Mazhar Müfit
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Aza Aza
Amasya c Menteşe

Ömer Lütfi Dr. Tevfik Rüştü

(Dosyada mevcut takrirler)
Reis Beyefendi.

Suallerin kifayetine karar verildikten sonra Harici
ye Vekili Beyin son Rus notasından bahsetmesi ha 
sebiyle yalnız bu notadaki bir mühim noktayı nazarı 
dikkate arz etmekliğime müsaade buyurmanızı rica 
ederim.

Burdur
İsmail Suphi Soysallı

Riyaseti Celileye
Hariciye Vekili Beyin beyanatı ve suallere verdiği 

cevapları kâfidir. Suallere nihayet verilerek ruzna- 
meye geçilmesini teklif eylerim. 1 5 . 6 .  1338

Kütahya Mebusu 
Besim Atalay

Riyaseti Celileye
Hariciye Vekili Yusuf Kemal Bey tarafından bu 

hususta tebliğ olunan notalar ve son nota ve ittihaz 
ettiği bilcümle tedabir muvafık görülerek ruznameye 
geçilmesini teklif eyleriz.

Yozgat Mersin
Feyyaz Âli Ziya

Riyaseti Celileye
Moskova’da tahaddüs eden müessif hadise her iki 

memleketin daha doğrusu bütün Şark alıvamımn ha
yat ve mematiyle alâkadar olup Hariciye Vekâletimiz 
tarafından pek muvafık bir surette idare buyuruldu- 
ğundan şayanı takdirdir. Fakat mesele gayet nazik ve 
zaman müsait olmadığından ruznameye geçilmesini 
arz ve teklif eylerim. 15 Haziran 1338

Siverek
Lütfi

Riyaseti Celileye
Bütün takrirleri Heyeti Vekileye göndermek, He

yeti Vekilenin ittihaz edeceği karardan sonra tekrar 
münakaşa edilmesi lüzumunu arz ederim; efendim.

18 Haziran 1338

Sivas Mebusu 
Emir

Riyaseti Celileye
Meclisi Âlinin ita ve ittihaz buyurdukları karar 

üzerine Harioiye Encümenince ihzar ve tab ve tevzi 
olunan Yunan mezalimine dair protesto notasının

ehemmiyeti itibariyle her şeye takdimen bugün mü
zakere vc intaç edilmesini tekJif eyleriz.

17 Haziran 1338 

Karesi
Haşan Basri 

İzmir
(okunamadı)

Riyaseti Celileye
Vekilin faaliyeti siyasiyesine ve her menfi esba

ba iptinaen çekilmesine mütedair hususatın Hariciye 
bütçesinin münakaşasına taliki ile mevzuubahis olan 
notada şifahen arz olunan nikatın da tavzihi suretin
de tadiline karar verilmesini teklif eylerim.

Mersin
Selâhaddin

Riyaseti Celileye
Yunanlılar; tıpkı İzmir'in yevmi işgalinde olduğu 

gibi 129 günden beri yarı memleketimizde her daki
ka lâyuat mezalim yapmakta ve bu fecayi ile bunlara 
karşı yapılan binlerce tazallumnameler ve protesto
lar bütün beşeriyetçe esasen malûm bulunmaktadır. 
Binaenaleyh bu gibi kuru protestolardan artık vaz 
geçilerek, ordumuzun kabiliyeti taarruziyesinin hemen 
tezyit ve takviyesi ile harekete getirilmesinin temini
ni teklif ederim. 18 Haziran 1338

Saruhan
Reşat

Riyaseti Celileye
Yunan mezalimini evvelce yapılan protestolara 

ilâveten Meclis tarafından parlamentolar nezdinde 
protesto etmesi mütekabil tahkikatın lüzum ve vucu- 
bunu teslim etmek manasını mutazammın olduğun
dan bu şekil protestodan şimdilik sarfınazar edilme
si menafii memleket icabından olduğu kanaatında- 
yım.

Tokat
Rifat

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir. Mehalifi itilâfiyede deveran 

eden hakikat meselesinin hitamına kadar protestonun 
tehirini teklif eylerim.

18 Haziran 1338 
Karahisarısahip
İsmail Şükrü

4
Riyaseti Celileye

Meclisin 3 Haziran 1338 tarihli celsesinde karar 
verilip Hariciye Encümenince tahrir ve azayı kirama

Karesi
Abdülgafur

Karesi
İbrahim

—  477 —



İ : 57 18 • 6 . 1338 C : 2

tevzi kılınan protesto notasının müstaceliyetine meb- 
ni bugün müzakeresini teklif ederiz.

17 Haziran 1338
Hariciye Encümeni 
Mazbata Muharriri

İzmir Burdur
Mahmut Esat Suphi Soysallı

Riyaseti Celileye
Selâhaddin Beyin mütalâatı umumîdir ve en doğ

rusu Meclisi Âliye aittir. Menafii memlekete müteal
liktir. Yusuf Kemal Beyin şahsına bir taarruz teşkil 
etmez. Bir çok mükâlematı siyasiye ile menafii vata- 
niyenin istihsal edileceği şu mühim anda Yusuf Ke
mal Beyin bilâ sebep istifası, vatanperverliği ile ka
bili telif değildir. Binaenaleyh istifasının keenlemye- 
kûn addedilmesini teklif eyleriz. 18 Haziran 1338 

Ankara Mebusu Eskişehir Mebusu
Şemsettin Mehmet Emin

(İttifaka yakın bir ekseriyetle kabul edilmiştir)
18 Minh

Türkiye Büyük Millet Meclisi
Riyaseti Başkitabeti 18 . 6 . 1338

Zabıt ve Kavanin Müdüriyeti 
Adet

18/836 - 18/837
Hariciye Encümenine 

İcra Vekilleri Riyaseti Celilesine 
Parlamentolara gönderilmek üzere Hariciye En

cümenince kaleme alınan protestonamenin Hükümet
le müştereken bir daha gözden geçirilerek yalnız par
lamentolara tebliği hakkında Bursa Mebusu Emin 
Beyle rüfekası tarafından verilip 57 nci içtimain 
üçüncü celsesinde kabul edilen takrir ile Encümence 
yazılmış olan müsvedde sureti mukaddemeler! rapten 
takdim kılınmıştır.

Recep

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir. Protestonamenin parlamento

lara tevdiinden şüphesiz ki faide memuldur. Hariciye 
Encümenince tanzim edilen metnin Hükümetle müş
tereken bir daha gözden geçirilerek yalnız parlamen
tolara tebliğini teklif ederiz.

18 Haziran 1338
Bursa Mebusu Kozan

Operatör Emin Dr. Fikret
Trabzon 
Hüsrev

(Kabul edildi)
18 minh.

Riyaseti Celileye
Yunanlıların fuzulî olarak el’an tahtı işgalinde 

bulundurdukları arazimizdeki dindaşlarımıza ika ede- 
geldikleri mezalimin, cihanı medeniyete arz olunmak 
üzere Büyük Millet Meclisi tarafından bütün dünya 
mecalisi miIIiyesine iblâğının tahtı karara alınmasını 
teklif eylerim. 3 . 6 .  1338

Lâzistan 
Ziya Hurşit

Riyaseti Celileye
Amerika Cemahiri Müttefika Hükümeti Başvekili 

iken «Hindistan'da Ingiliz müstemleke usulü» ünva- 
niyle neşrettiği bir risalenin ruhundan bahsedilerek 
bugün Cumhur Reisi bulunan Harding vedaatiyle 
Amerika ahalisine bir açık mektup neşredilmesini 
teklif ederim.

Bolu
Tunalı Hilmi 

Riyaseti Celileye
Yunanlıların işgal ettikleri menatıka yapmış ol- 

İ* dukları mezalimin bütün milletlerin parlamentoları 
nezdinde Meclisçe protesto edilmesine karar itasını 
teklif eylerim. 3 Haziran 1338

Karahisarısahip 
Mehmet Şükrü 
3 Haziran 1338

Riyaseti Celileye
Gazetelerde manzuru âlileri buyrulacağı veçhile. 

Yunan vahşileri son zamanlarda memaliki meşgulede 
zulüm ve cinayetlerini haddî kusvaya götürmüşler
dir. Malıza soymak, milletimizin istikbalini söndür
mek binlerce eşraf ve münevveranın bilâsebep tevkif 
eylemiş ve gûya Divanı Harp namiyle bir de divanı 
vahşet teşkil ederek müzevver bahanelerle bazılarını 
idam, bazılarını muhtelif cezalarla mahkûm ve nefi 
ve tagrip eylemekte ve bir çoklarını da bilâ sual ay
larca mevkuf tutarak muhtelif vesilelerle soymakta 
bulunmuştur. Binaenaleyh bu mezalim ve mecayi 
hakkında - öteden beri perdei insaniyet arkasına giz
lenen düveli muhtelife nezdinde» teşebbüsatta bulu
nulmasının tebliğini talep ederim.

Hakkâri Mebusu 
Mazhar Müfit

(Meclisçe tahtı karara alınmadan Hükümete) 
Riyaseti Celileye

Müzakere kâfidir, Protestonamenin parlamento
lara tevdiinden şüphesiz ki falide memûldür. Hariciye 
Encümenince tanzim edilen metnin Hükümetle müş-
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lereken bir daha gözden geçirilerek yalnız Parlamen
tolara tebliğini teklif ederiz.

Kozan Bursa
Dr. Fikret Operatör Emin

Trabzon 
Hüsrev

Türkiye Büyük Millet Meclisi Tarafından Düveli Mü- 
temettine Meclisi Mebusanlarına Tebliği Hakkında 
3 Haziran 1338 Tarihli Celsede Karar Verilen ve Ha
riciye Encümenince İhzar Olunan Yunan Mezalimi

ne Dair Protesto Notası
1920 senesinde İstanbul'da içtima eden Osmanlı 

Meclisi Mebusanınca ilân olunan ve Türkiye Büyük 
Millet Meclisince aynen kabul olunarak misakı millî 
ile tesbit ve tahdit edilen, Vilson prensipleriyle ve 
1916, 1918 senelerinde Britanya Başvekili Mösyö 
Loid Jorjun Ingiltere Parlamentosu huzurunda irad 
ettiği nutukla da nüfuzca, tarihçe, harsça, iktisatça 
Türk olduğu ve Türklere kalması lâzım geleceği zikir 
ve beyan edilen eski Osmanlı İmparatorluğu akşamı 
memalikinden bir kısmı mühimmi Mondros Miitare- 
kenamesinin Hükümatı itilâfiye tarafından nakzı su
retiyle elyevm dört seneye karip bir zamandır tekmil 
beynelmilel kavait hilâfına olarak Yunan ordusunun 
tahtı işgalinde bulunuyor. Hukuku düvelce bir mil
letin hakkı istiklâl ve hürriyetine karşı irtikâb olun
muş bir cürüm mahiyetinde olan ve pek haksız işga
lin bidayetinden beri Yunan ordusu efrad ve zabıta
nı tarafından işgal altındaki yerlerde kalan Türk ve 
Müslüman ahali hakkında reva görülen mezalim vc 
fecaiyi Türkiye Büyük Millet Meclisi Hükümeti Hii- 
kümatı itilâfiye nezdinde mükerreren protesto etti. 
İzmir havalisinin düveli muazzama himayesinde Yu
nanlılarca işgalinden kısa bir müddet sonra yine bu 
devletler canibinden mezalim tahkikatına memur edi
len generaller komisyonunun muhik ve bitaraf ra- 
porlariyle Türkiye Büyük Millet Meclisi Hükümeti
nin Marazzikir mütevali şikâyetleri semerebahş bir 
netice veremedi. Bugün dört yıldan beri, işgal mııı- 
takasında kalan betbalıt Müslüman ahali, beşerin en 
iptidaî devrelerinden beri tarihin nadiren kaydettiği 
işkence ve mezalimin en mahutuna, en şiddetlisine 
maruz bir vaziyette bulunuyor. 20 nci Asır âlemi me
deniyetinin gözleri önünde boğazlanmak, ifna edil
mek istenilen bir milletin bu dehşetli faciai hayatî 
karşısında daha uzun zaman sükût edilemezdi.

Bütün bu vakaiin müsebbibi olan itilâf hükümet
leri nezdinde mütevali teşebbıisat ve şikâyetlerin ve 
aynı devletlere mensup generallerden mürekkep bir 
komisyon tarafından 1919'da yazılan namuskârane

ve bitarafane raporun hiç bir netice vermediğine bü
yük bir elem ve teessürle şahit olan Türkiye Büyük 
Millet Meclisi, temsil etmekte bulunduğu müyonlar- 
ca insandan mürekkep mazlum bir müslüman kitlesi
nin matemalût vaziyetine artık bir nihayet verilmesi
ni temin maksadiyle doğrudan doğruya milletlere ve 
onların mümessillerine her yerde bir olan ve aynı ada
let hissiyle mütehassis bulunan beşeriyetin vicdanına 
müracaat etmeye 3 Haziran 1922 tarihli celsesinde itti
fakla karar verdi.

Bu dakikada hazin bir insan mecmuası vicdanı be
şerin tahammül edemiyeceği cehennemi bir zulüm ve 
vahşetin şikârı olarak dört yıldan beri âlemi insaniye
tin huzurunda çoluk çocuk, kadın erkek ve ihtiyar de
mir ve ateşle inletilmektedir. Bidayeti işgalden beri her 
gün mütezayit ve mütemadi bir şiddetle artan ve siyah 
ciltler vücuda getirecek kadar çok olan bu canhiraş me 
zalimi burada birer birer zikretmek imkânı yoktur. An
cak insaniyetin nazarı dikkatini lâzım olduğu derecede 
celbcdebilmek için bunlardan bazılarını nakledeceğiz.

Menatıkı meşgulede bulunan müdafaasız ahalinin 
mücerret Türk ve Müslüman olmalarından dolayı hak
larında Yunan ordusuna mensup efrad vc zabitan tara
fından irtikâp olunan bu pek vahşiyane muameleler, 
bilhassa son ve yeni mütareke teklifinden sonraki za
manlarda büyük bir şiddetle ırza, cana, mala ve bü
tün mukaddesatı diniye ve milliyeye tevcih edilmek
tedir.-Bu meyanda Balıkesir, Aydın, Bursa. İzmir. 
Manisa. Kütahya. Eskişehir. Edirne gibi havalide 
bilâsebep veya uydurma bahanelerle ahaliyi mescitle
re doldurarak yakmak, birbiri üstüne kuyulara gö
merek öldürmek, köyleri ateşe vermek, mahsulâtı im
ha etmek, efrada ait mevaşiyi sürmek, ırza tasallut 
etmek, mal gaspelmek ve sahiplerini katleylemek gibi 
şiarı insaniyet ve hukuku harp ile telifi kabil olma
yan en caniyane hadiselerle Türk ve Müslüman aha
li ifna edilmektedir.

Balıkesir, Aydın. Manisa gibi mahallerde Müslü
man eşraf ve ağniyası her gün icadedilen birer se
beple nefi ve tağrip ve hapsolunmakta köylerde mes
citler yakılarak imamlar sarhoş askerler tarafından 
sokak sokak dolaştırılarak cebren ezan okutturulmak 
gibi hakaretamiz muamelelere maruz kalmaktadır
lar. Manisa civarındaki Bayram namazı esnasında 
cami basılmış ve Türkiye için nusret duasında bulu
nulduğu bahane edilerek, cami derunundaki cemaat *
süngüleıımiştir. Son zamanlarda Menemen şehrinin 
İslâm mahallâtı ansızın ihata edilerek halk Yunan as
kerleri tarafından soyulmuş, genç kızlarla kadınların
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ırzlarına alenen tecavüz edilmiştir. İzmir muzafatın- 
dan Bornova nahiyesinde hamile bir kadının evini 
basarak soymakta olan Yunan askeri ev sahibesini 
görünce mezkûreyi katletmiş ve hamile kadının cese
di sokak ortasında kalarak nahiyede mukim Ingiliz- 
ler bu feci vakanın şahidi olmuşlardır.

Ahirren Söke ve Kuşadasının işgali münasebetiyle 
İslâm kadınlarına taarruz edilmiş ve çalgılarla sokak
larda gezdirilmişlerdir. Söke ve Torbalı civarında 
köylere ateş verilerek yangından kaçmaya çalışanlar 
katledilmiş, kalanlar da alevler içinde helak olmuşlar
dır. Masum kafaları süngü uçlarına takılarak köy 
köy teşhir edilmiştir. Karahisarın Sülmenli, Süklüm, 
Karaarslan, Depre köyleri yakılmış ve ahalisi katli
am edilerek mezkûr köylerden eser kalmamıştır.

Gemlik, Karamürsel, Yalova, İznik havalisinde 
kasaba ve köyler taş taş üstünde kalmayacak surette 
tahrip edilmiş, on binlerce nüfusu islâmiye katliam 
olunmuştur. Bunların emsali pek çoktur.

Bizzat düveli itilâfiye irtibat zabitanının şahidi 
oldukları bu vahşiyane vakayı Avrupa hükümetlerin
ce de resmen malumdur.

Hulâsa işgal mıntakası müdafaasızların, zayıfla
rın kan ve kıtal sahnesi olmuştur. Hakkı hayat ve is 
tiklâfini asrı hazır zihniyet ve medeniyeti muktezayı 
müdafaadan başka bir şey yapmayan Türk Milleti 
en iptidaî devirlerdeki cinsi beşerin bile temaşasın
dan elem ve hicap duyacağı bir düşmanın mezalimi 
ile karşı karşıya bulunmaktadır. Mamafi Türkiye 
Milleti böyle bir düşmana karşı aynı yolda mukabele 
etmeyi tarihine ve asrı hazır medeniyetinden mülhem 
zihniyetinin şiarına sığdıramamaktadır. Müsaadenizle 
şu ciheti de işaret etmek isteriz ki, Yunan ordusunun 
zabitan ve efradı tarafından müdafaasız bir halk 
mecmuası hakkında tatbik olunan bu beynelmilel ce- 
rain ve cinayat Lahey Sulh Konferansı mukarreratı- 
nın 46, 48, 51, 52 ve 56 ncı; Brüksel Konferansının 
muharrebatı berriyeye müteallik beynelmilel beyan
namesinin 38, 39, 40, 41 ve 42 nci maddelerinde 
takbih ve nehyedilmektedir. Hali seferdeki orduları
na ait talimatnamenin 37 nci maddesiyle Şimali Ame
rika Cemahiri müttefikası gayrimüsellâh düşman 
devlet tebaasının hürriyeti şahsiye ve hakkı mülkiye
te riayeti âmirdir. Asrı hazır hukuku düveli ve üle-

masında kabul edilmiş bir hakikat ve bir prensiptir 
ki, harp yalnız devletten devlete müsellâh bir hareket
tir. Muharip ordulardan birine fiilen mensup olma
yan gayri müsellâh sivil ahalinin mal, mülk, ırz, can 
ve mukaddesatı her türlü taarruzdan masundur. Hal
buki asrımızın muhassalai medeniyesi demek olan 
bugünkü hukuk zihniyeti önünde Türkiye’nin akşa
mı meşgulesinde ve sözde Anadolu'ya medeniyet ge
tirmek vazifesiyle mükellef Yunan ordusu tarafından 
irtikâp olunan ve olunmakta bulunan mezalim vc fe- 
cayi kurunuulâ hukuk telâkkilerinin bile tevahlıüş 
eylediği bir hal arz etmektedir. Asri bir millet oldu
ğu halde hukuku düvele muhalif bir surette kendisine 
istiklâl hakkı inkâr olunan Müslüman Türkiye halkı
na ferdî hakkı hayat da tanımayarak bugün imha
sına çalışılmaktadır. Yalnız bu vaziyetin ihdasına se
bebiyet verenlerin değil, bu hale daha uzun zaman 
sükût edecek olan cihanı medeniyetin tarih huzurun
daki mesuliyetinin pek azim olacağı miistağnii izah
tır. Avrupa Hükümetlerince Yunan ordusu tarafından 
Tiirklere ve Müsliimanlara reva görülen bu mezali
me karşı şimdiye kadar sükût ve zımnen muvafakat 
edilmiş olması âlemi islâmda Türkiye'nin mücerret 
Müslüman bulunmasından ileri geldiği zehabını hasıl 
etmektedir.

Halbuki Türkiye, asarı sabıkaya nisbetle medeni
yetinin yüksekliğini bilhassa hürriyeti vicdaniyeye 
olan hürmetinde gören 20 nci Asrı ve bu asrın muh
telife dinlere sahip bütün dünya milletlerini böyle 
bir itikattan tenzih etmek istemektedir.

Asrı hazır hukukiyatı vicdanının din ve ırk farkı 
olmaksızın milletlere tanıdığı istiklâl ve hürriyet hak
larını kendi hakkında da müdafaadan ve bütün mil
letlerin hür ve müstakil olarak mukadderatına sahip 
olmalarını istemekten başka bir gayesi olmayan Tür
kiye, Medenî dünyanın emperyalist gayeler peşinde 
yürüyen hükümetlere zahir olmakta cihan için zarar
dan başka bir faide melhuz olmadığı kanaatindedir.

Türkiye’nin meşgul akşamındaki Yunan ordusu 
mezalimini 20 nci Asır medeniyeti ve harsı namına 
protesto ederken, Türkiye Büyük Millet Meclisi mi- 
leli mütemeddineden hükümetleri nezdinde teşebbü- 
satı lâzimede bulunarak bütün bir insaniyet tarihi 
için leke teşkil eden, kan ve yangıniyle ihdas olunan
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bu müthiş işkencelere artık nihayet verdirmek esba 
bini istikmal eylemelerini rica eyler.

Reis
Yunus Nadi 

Kâtip
t. Suphi Soysallı

Mazbata Muharriri 
Mahmut Esat 

Âza
Karahisarısahip 
Mehmet Şükrü

Âza
Kayseri

Atıf
Âza

Gaziantep 
Ali Cenani
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Âza
Ankara

Şemsettin
Âza

Kırşehir 
Mazhar Müfit
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ALTMIŞ YEDİNCİ İNİKAT 

22 Haziran 1338 Perşembe

İKtNCt CELSE

Açılma Sati : 4.10 (Sonra)

REİS : İkinci Reisveküi Musa Kâzım Beyefendi 

KATİPLER : Zıya Hurşit Bey (Lazisfcan)

RElS — Celseyi 'kuşat ediyorum.

Efendim; bir takrtir var, okutuyorum.

Riyaseti Celileye
Müdafaa! Milliye Vekili Paşa Hazretleri cephe- 

deA aVdet etmüş oldukları cihetle vaziyeti askeriye ve 
ordu hakkındaki meşhudat ve mahsusatını Meclise 
•bildirmesini teklif ederiz.

Burdur Mebusu İstanbul Mebusu
İsmail Suphi Soysallı Numan

İstanbul Mebusu Karahisansahip Mebusu
Ahmet Şükrü Ali
İzmir Mebusu Saruhan Mebusu

Enver «İbrahim Süreyya
RElS — Efendim, bu .takrirde hafî bir celse ya

pılması da teklif olunuyor. Celsbnin hafi olmasını ka
bul edenler lütfen ellerini kaldırsın... Celse hafi ola
rak kabul edilmiştir.

Geçen hafi celse zaptı sabık hulâsası var, okuna
caktır.

1. — ZAPTI SABIK HÜLASÂSI

ELLİ YEDÎNCt İNÎKAT 

18 Haziran 1338 Pazar

BlRlNCt CELSE (HAFİ)
Reisi sani Rauf Beyefendinin tahtı Riyasetlerin

de bilinikat zaptı sabık hulâsası kıraat ve aynen ka
bul olundu.

Protesto notası hakkında hafiyen müzakere cere
yan ederek bu sırada Hariciye Vekili Yusuf Kemâl 
Bey Hariciye Vekâletinde bir tahkikat yapılıncaya 
kadar Vekâlette bulunamıyacağını beyan etti ve bir 
müddet müzakereden sonra teneffüs için celse tatil 
olundu.

İKİNCİ CELSE (HAFİ)
Rauf Beyefendinin tahtı Riyasetlerinde bilinikat 

prdtesto notası hak kındaki müzakere kâfi görüldük
ten sonra, Bursa Mebusu Emin Beyle rüfekasının.

metnin Hariciye Encümeni ile. Hükümet tarafından 
bir daha tetkikle parlâmentolara tevdii hakkjndaki 
takriri kabul edildi. Hariciye Vekili Yusuf Kemâl 
Beyin istifasının keenlcmyekûn addolunması hakkın- 
daki takrir ‘kabul olundu. Mezuniyet hakkında Diva
nı Riyaset karan Meclise arz edilerek tasvip olundu.

Reis Paşa Hazretlerinin seyahatları hakkında Ha
riciye Vekili Yusuf Kemâl Bey tarafından izahat ita 
olunduktan sonra celsci aleniyeye geçildi.

Reis Kâtip
Reisisârri Kayseri

Hüseyin Rauf Atıf
Kâtip 
Van 

Hakkı
RElS — Zaptı sabık hulâsasını kabul edenler... 

Kabul etmiyenler... Kabul edilmiştir.

2. — EVRAKI V//RÎDE

/. — Ali İhsan Paşanın Ordu Kumandanlığından 
çekilmesi.

Buyurun Paşa Hazretleri.

KÂZIM PAŞA (Müdafaai Milliye VekUi) 
(Karesi) — Efendim, cepheye gittim. Zabitan, efrat 
ve kumandan arkadaşlarımızın hepsi ile görüştüm. 
Cephenin ahvali umumiyesi iyidir. Arzı hürmet eder

ler ve tebliğini de bendenizden rica etmişlerdir. Arz 
ediyorum.

Sonra cephe hakkında malumat isteyen arkadaş
larımızın takririnde neye dair malumat istedikleri tas
rih edilmemiştir. Kendilerinin takrir verdiklerini ha
ber alınca sordum. Cevaben Ali İhsan Paşanın emir 
ve kumandadan çıkarılmasının ne sebebe mebni oldu
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ğunu öğrenmek istediklerini beyan ettiler.
Efendim, bu Orduya ve Ordunun zaptı raptına 

müteallik bir keyfiyettir. Ali İhsan Paşa zaptı rap
ta muhalif harekette bulunduğu için cephe kumanda
nı kendisinden Erkânı Harbiyei Umumiye Riyasetine 
şikâyet etmiştir. Erkânı Harbiyei Umumiye Riyaseti 
de Başkumandana yazmıştır. Başkumandan Paşa da 
vazifesi başında devamı memuriyetini gayri caiz gö
rerek emir ve kumandadan çıkarılmasını bildirmiştir. 
Evrakının da usulü dairesinde tanzimi ile muamelei 
kanuniyenin takibini emretmişti. Evrak cephede ih
zar edildi ve Erkânı Harbiyei Umumiyeye gönderil
di. Oraca emir ve kumandaya ait cihetleri tetkik edil
dikten sonra Müdafaai Milliyeye verilecek ve orada 
muhakeme dairesinde tetkikat yapıldıktan sonra mu
amele usulü dairesinde cereyan edecektir. Bu mese
lenin heyeti umıımiyesi ve şekli kanunîsi budur. Bu
nun teferruatına dair şimdiden Meclisi Âliye malu
mat arz etmek lüzumu yoktur zannederim. Mamafih...

ÎBRAHÎM SÜREYYA BEY (Saruhan) — Paşa 
Hazretleri, bendenizin de verilen takrirde imzam var
dır. Bendenizin sorduğu Ali İhsan Paşa hakkında de
ğil, Ordunun kabiliyeti harhiyesi hakkındachr. Bu
nun hakkında malumat verilmesini rica ederim.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Ordunun kabiliye
ti harbiyesi hakkında böyle doğrudan doğruya nasıl 
sormak istiyorsunuz? Maksadınız nedir? Yani Ordu 
taarruz edebilir mi? Eğer maksat bu ise zannederim 
bunun şimdi mevzubahis olması münasip değildir. Şu
nu arz edeyim ki, Ordu Meclisi Âlinizin emirlerini 
ifaya hazır ve amadedir. Bunu bu kadar olarak arz 
edebilirim.

Ali İhsan Paşa hakkında hususî mahiyette olmak 
üzere meselenin şekli kanunîsini arz ettim. Evrak he
nüz kanunî mahiyet ve şekilde Müdafaai Milliye ve
kâletince tetkik edilmemiştir. Esasen Orduya ait ve 
Ordunun inzibatına ait bir keyfiyet olduğu için şek
li kanunîsi hususî mahiyette bir hasbihal olmak üze
re arz ettim ve bu kâfidir zannederim. Hususî suret
te oradaki arkadaşlarım öğrenmek isterlerse hasbi
hal şeklinde söyliyebilirim. (Kâfi, zapta geçmesin ses
leri) (Gürültüler)!

TEVFİK EFENDİ (Kângm) — Müsaade buyu
run iki kelime söyliyeyim: Mesele Ali thsan Paşa 
meselesi değildir. Ali İhsan Paşa askerî bir mesele
den dolayı Başkumandan tarafından vazifeden affe- 
dilmiştir. Onun yerine başka bir kumandan getirir, 
kor. Ben bu mühim bir mesele olmakla beraber Ali 
İhsan Paşa hakkında askerlerin ve sivillerin kısmı

âzamında muvaffakiyet hissi zannı vardı. Ali İhsan 
Paşanın geri çekilmesi inkisarı hayalimizi mucip ola
cak derecede bir hal mi? Bunu bilsek de müsterih ol
sak iyi olur. Yoksa kumanda heyeti arasında bir re
kabet midir? Değil midir? Sonra ahvali harbiyeden 
bizim bir parça malumatımız olmak lâzım geliyor. 
Yaz geldi. Dağlar aştı. Biz taarruz mu edeceğiz, sulh 
mü olacağız? Bizi tenvir edemiyorsan, biz tenevvür 
etmek istiyoruz.

BİR MEBUS — Zabıt kâtipleri çıksın.

REİS — Efendim, esasen sual Paşa Hazretlerinin 
cephe hakkındaki ihtisasatına aittir. Sualin şekli tah
rirîsi...

İSMAİL SUPHİ BEY (Burdur) — Reis Beyefen
di sual bendenizle rüfekam tarafından verilmiştir. 
Paşa Hazretlerinin bize verebileceği malumatı ver
mekti. Bendenizce sualimi kâfi görüyorum.

REİS — Kâfidir efendim. (Gürültüler)

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Paşa Haz
retlerinin verdiği malumatı biz matbuatta da okurduk. 
Eğer lütfen verecekleri fazla bir malumat varsa ke
mali sükûn ile dinlemeye ârnadeyiz. Yoksa, bu ka
darsa malumatı zaten Ordumuzun faaliyetini ve Mec
lise muti olduğunu ve kumandanın esbabı azlini ga
zeteden öğreneceğimize vakıftık. Bizim takririmiz...

REİS — Efendim sual sahipleri verilen cevabı 
kâfi görüyorlar. (Hayır kâfi değildir sesleri)

ABDULLAH EFENDİ (İzmit) — Takrir sahiple
ri cevabı kâfi gürliyorlar diyorsunuz. Fakat takrir sa
hibinin takririyle olmamıştır. Heyeti Umumiyenin ka
bulüyle olmuştur. Kâfi değildir. Heyeti Umumiye ma
lumat arzu ediyor.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Müsaade ederseniz 
arkadaşların bazısı merak etmiştir. Çünkü kanunî şek
li henüz yapılmamıştır. Buna dair fazla malumat ver
mek, kanunî şeklinde kabil değildir. Müzakere has
bıhaldir. Zabıt tutulmasın (Zabıt tutulmasın, has- 
bihaldir sesleri)

(Dosyasından Mevrut Takrirler)
Riyaseti Celileye

Cepheden avdet buyuran Müdafaai Milliye Ve
kili Paşa Hazretlerinden ordunun vaziyetinden malû
mat vermesini teklif eylerim,

Bitlis
Vehbi

Riyaseti Celileye
Müdafaaî Milliye Vekili Paşa Hazretleri cephe

den avdet etmiş oldukları cihetle vaziyeti askeriye
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17 Temmuz 1338 Pazartesi
İKİNCİ CELSE

REİS : Re»si Sani Dr. Adnan Beyefendi. 
KÂTİPLER : Âtıf Bey (Kayseri), Hakkı Bey (Van)

REİS — Efendim Müdafaai Milliye Vekili Paşa 
Hazretleri bütçenin heyeti umumiyesinin müzakeresi 
esnasında bazı beyanatta bulunacaklardır. Celsei

I. — MÜZAKERE

1. — Müdafaai Milliye Vekâleti Bütçesi.
ALİ CENANI BEY (Gaziantep) — Bendenizin 

bir teklifim vardı.
REİS — Teklifinizi tahrirî vermediniz.
ALİ CENANI BEY (Devamla) — Yok Encümen 

namına.
REİS — Ali Cenani Beyin Muvazenei Maliye En

cümeni namına bir teklifleri var efendim. Hali ma
lîye dair bir rapor varmış, onun tetkik edilmesini 
teklif ediyorlar. Malumu âliniz olduğu üzere bugün
kü ruznamei müzakeratımız doğrudan doğruya Mü
dafaai Milliye bütçesidir.

2. — EVR/5

Mazbata
/. — Variyeti Maliye hakkında Muvazenei Maliye 

Encümeni Mazbatası.
Muvazenei Maliye Encümeni

Adet : 107 9 . 5 .  1338
Muvazenei Maliye Encümeni Mazbatası

Vaziyeti mâliyenin İslahı çarelerinin taharri ve te
minine dair Meclis azayı muhteremesi tarafından He
yeti Celileye takdim edilip Encümenimize tevdi bu
yurulan takrirler mütalaa ve tetkik edildi. Filhakika 
1338 senesi varidatı muhamminesi olan kırk iki bu
çuk milyon lira ile masarifi muhammine olarak büt
çe cetvelleriyle teklif olunan seksen üç milyon lira 
arasındaki farkı müthiş Encümenimizce derpiş edil
miş ve müteaddit defalar Heyeti Celileye arz olun
muştu. Hükümetin masarifi daimesine inzimam eden 
masarifi fevkalâdei harbiyenin meydana çıkardığı bu 
müthiş farkı izale için işbu takrirlerde gösterilen te- 
dabirden kabili tatbik olanları varidatın tezyidi ve 
masarifin tenkisi hususlarıdır. Encümenimiz tezyidi 
varidata ait olarak Meclis azayı muhteremesi tara
fından teklif veya Heyeti Vekileden tevdi edilen le- 
vayihi kanuniyenin kısmı azamini tetkik ve ikmal 
ederek Heyeti Celilelerine arz etmiş ve bunlardan bir

hafiye akdini teklif ediyorlar. Kabul edenler lütfen 
el kaldırsın... Celsei hafiye akdi kabul edilmiştir.

Celsei hafiyeye başlıyoruz,

EDİLEN MEVAD
ALÎ CENANI BEY (Devamla) — Doğrudan doğ

ruya Müdafaai M il liyeye taalluk eder efendim.

REİS — Meclise arz edeceğim müsaade buyuru
nuz. Eğer Müdafaai Milliye bütçesine başlanmazdan 
evvel hali malîye ait raporun - ki esasen celsei hafi-, 
yede müzakere edilecek imiş - celsei hafiyede müza
keresini kabul edenler lütfen el kaldırsın... Ekseriyet
le kabul edilmiştir. O halde ilk önce onu müzakere 
edeceğiz. (Maliye Vekili yoktur gelsin sesleri)

Maliye Vekili Beye haber gönderilmiştir. Biz En
cümenin mazbatasını okumuğa başlarız.

<:i VÂRİDE
kısmı Heyeti Celilenizce müzakere edilerek kesbi ka- 
nuniyet eylemiş olup gerek bunların ve gerek atiyen 
müzakere ve iktisabı kanuniyet edecek kanunların tat
bikinden husulü memul olan varidat miktarı zîrde arz 
olunmuştur.

Tenkisi masarif hususuna gelince; 1337 senesi büt
çesinin esnayı tetkikinde devairi mülkiye kadroları 
haddi asgariye tenzil ve hatta mâliyenin mülhakat 
kadrosu gerek evvelce mevcut olan ve gerek yeniden 
ihdas edilen varidatın tahakkukunu temin edemiye- 
cek derecede tenkis edilmiş olmakla bunlardan bütçe 
açığına çaresaz olacak derecede ehemmiyetli bir ta
sarruf imkânı görülememiştir. Mamafih Heyeti Ce 
lilece devair bütçelerinin esnayı müzakere ve tetki
kinde zait bazı masarif meşhud olduğu surette tay 
veya tenzil ve tenkisi tabiîdir. Bunlardan azamî 
700 bin lifa kadar bir tasarruf olabileceğini tahmin 
etmekteyiz.

83 milyon liça .tahmin edilen masarifi umumiyei 
hükümetin 56 milyonu Müdafaai Milliye bütçesine 
ait olup devairi saireye sarfiyat icra edilmese bile 
varidatı umumiye ile ancak bunun kapatılması müm
kün olabilecektir. Bu müthiş yekûnu teşkil eden ma-

—  488 —



<1
İ : 75

sarif, harbin icabatından olmakla beraber kâffesi 
faal ve sayyar ordunun masarifi zaruriyesi olmayıp 
Müdafaai Milliye teşkilâtının harbi umumînin son 
senelerindeki sui itiyat neticesi olarak tevsiinden mün- 
beis olduğunda şüphe yoktur. Binaenaleyh masarif 
miktarının tenzili için en büyük çare, faal orduya 
büyük bir faide temin etmemekle beraber ahvali 
mâliyeyi elîm bir şekle koyan geri hidematından ta
sarruf icrası hususundan ibaret olduğunu teemmül 
eden Encümenimiz. Erkânı Harbiyei Umumiye ve 
Müdafaai Milliye Vekilleri Paşalar Hazaratını ve 
Maliye Vekili Beyefendiyi davet ile merkezde ve da
hili memlekette mevcut teşkilâtta tasarrufu jnümkiin 
olan hususatı müzakere \e /.irde arz olunduğu veç
hile tespit eyledi.

1. Hidematı sabite alan ümera ve zabıtanın te
kaüde şevki.

2. Mütekait iken tavzif edilen ümera ve zabitanın 
tekaüde ircaı.

3. Halihazırda lüzumu olmayan menziller lâğve
dilerek bunlara merbut nakliye kollarının cephe em
rine verilmesi.

4. Adana havalisi kumandanlığının tevessü eden 
teşkilâtının asgarî derecede tenkisi ve tadili.

5. Ankara Kumandanlığı levazım vesaire teşki
lât ve müessesatının nakil ve tahdidi ve elyevm An
kara kumandanlığınea iaşe edilen efrat ve hayvanat 
mevcudunun derecei lüzumuna ve zabitan hayvana
tının haddi nizamiye tenzili.

6. Tahkimatla meşgul olmayan amele taburları- 
nun lağvi ve efradının menatıkı muayyenede mezun 
addedilerek hem masarifattan tasarruf icrası ve hem 
de müecceliyeti askeriye vergisine tabi tutularak va
ridat temini.

7. Henüz tahtı silâha alınmamış olan bazı ıne- 
natık efradının şimdilik bir ay daha tahtı silâha alın
maması ve ileride de lüzumu katı görülmediği takdir
de müecceliyetlerinin temdidi.

8. Teşkilâtı bahriyede tasarruf icrası.
9. Elcezire ve Şark cephelerinde tadilât icrası.
İşbu mevad dairesinde bütçe üzerinde tasarruf

ve tenkisi icra için Encümenimizden ve murakabei 
Maliye Encümeninden Mersin Mebusu Salâhaddin, 
Çorum Mebusu İsmet ve Sivas Mebüsu Vasıf Bey
ler intihap edilmiş ve 1 Mayıs gecesinden itibaren 
Müdafaai Milliye Vekili ile mumaileyhim tarafların
dan Müdafaai Milliye Vekâletinde tetkikata müba
şeret kılınmıştır. Neticei tetkikatta mezkûr mevaddın 
bütçede taalluk ettiği fusul ve mevadda tenkisi ica-

17 . 7

beden mebaliğ bilhesap tenzil edilecektir. Bu suretle 
Müdafaai Milliye bütçesinde beş milyon liradan zi
yade tasarruf icrası mümkün olacağını ümit ediyo
ruz.

Balâda arz edilen mesaîden memul olan neticeyi 
arz eyleriz.

56 ÖCO 000 Matbu cetvellere nazaran Müdafaai 
Milli masarifi,

27 000 000 Matbu cetvelere nazaran devairi saire 
masarifi,

. 1338 C : 2

83 C00 000;
5 COO 000 Müdafaai Milliyeden memul edilen 

tasarruf,

78 OOO 000
Varidat

42 500 000 1337 tahsilâtına nazaran tahminat
5 SCO 000 Ahiren ihdas ve tezyidine Heyeti 

Umumiyece karar verilen vergi ve rü
sumdan,

2 700 000 İhdas ve tezyidi Heyeti Umumiyeye 
arz edilen ve arz edilecek olan vergi 
ve rüsumdan,

2 500 000 Fevkalâde varidat.
2 500 OOO Hesabı cari,

56 OOO 0QQ 
7S 000 OCp 
56 000 000

22 COO 000
6 000 OOO Bütçe tasarrufatı olacağı tahmin etti

ğimiz.

16 coa ooo

Şu suretle bütçede on altı milyon lira açık kalmak
tadır.

Balâda maruz hesapta bütçenin tatbikinde altı mil
yon lira tasarruf husulü memul olduğu gösterilmişti. 
Bütçe tasarrufatmın tahakkuku mürakabe heyetinin 
faaliyete getirilmesi ile hasıl olabilir. Mürakabe he
yetinin mesaîsi semeredar olabilmek için de heyete 
idari salâhiyet verilmesi ve sarfiyatın bu heyetin şe
dit bir miirakabesi altında icrası muktazidir.

Heyeti Celilenin tezyit ve ihdası varidat hakkında 
hükümetin bütün teklifatını kabul etmesine mukabil 
Heyeti Vekilenin de ait olduğu Vekâletler bütçelerin
de tasarruf projeleri ihzar ve tevdi etmek suretiyle

—  489 —



İ : 75 1 7 . 7 .  1338 C : 2

bütçenin açığını tehvine sarfı mesaî etmesi lâzımdır.
Mamafih balâda arz edilen hesabat faal ordunun 

hali sükûnda bulunması nazarı dikkate alınarak 
tertip edilmiş olup harp vukuunda sarfı zararî olan 
mebaliğ işbu hesaptan hariçtir.

Heyeti Celileden muhavvel takrirlerin bazılarında 
istiklâl vergisi, Müdafaai vatan vergisi, vergi istikrazj 
gibi bazı fevkalâde vergiler ihdas ve tarhı teklif edil
mekte ise de memleketin vaziyeti hazırai iktisadiyesi bu 
fevkalâde tekâlife mütehammil olmadığından ve müd
deti devamı muayyen olmayan bir harp içinde memle
ketin menabii servetini kurutacak tedabir, faideden 
ziyade zararı müeddi olacağından Encümenimiz bu 
cihete taraftar olmamıştır. Ziraat Bankasından istik
raz akdi hakkında hükümetin teklifine gelince; Ziraat 
Bankası memleketin en büyük membaı varidatı olan 
ve ziraate pek cüzî de olsa hizmet eden yegâne mü- 
essesei maliyemizdir. Ziraat Bankasının pek elîm olan 
hali malîsine yardım edecek yerde sermayei hazıra- 
sının kısmı küllisini elinden almak suretiyle faaliyeti
ne hatime vermeği Heyeti Celilenin tasvip etmiyeceği 
kanaatındayız.

Ormanlardan kereste ihracı, petrol ve maadin im
tiyazlarının verilmesi, - ormanlara ait mefsuh muka- 
velâtın iadesi ve ahaliden veresiye tiftik ve yapağı 
alınarak köylerde işletilmesi gibi bazı tedabiri iktisa
diye teklifleri varsa da bunların acil ve müsmir bir 
netice vereceğinden ümitvar değiliz.

Bu münasebetle vakıf olduğumuz bazı hususat 
hakkında Heyeti Celilenin nazarı dikkatini celbetme- 
ği bir vazife addeyledik. Almanya’da ve İtalya’da ba
zı mubayaatı askeriyede bulunmak üzere mühim 
meblâğ irsal kılındığı halde ne mübayaatın elde edil
mesi ve ne de paranın iadesi mümkün olamadığı ve 
hesabı da alınamadığı ve bazı taraflarda muavenet 
suretiyle elde edilen paraların ttamamiyle vasıl ola
madığı anlaşılmaktadır. Müdafaai vatanın temini için 
milletten muhtelif vergiler ihdası ile, para tedarikine 
çalışıldığı halde elde edilen paraların şunun bunun 
yedi ketmamnda kalması pek elîm bir keyfiyet oldu
ğundan Heyeti Celilece her biri hakkında tedabiri 
ittihazı icabeder. Bu hususa müteferri teemmül edi
len tedabir berveçhi zîr arz olunur.

1. İtalya’daki mübayaata ait Cami Bey hesaba- 
tırun rüyet ve intacı hususunun Roma mümessilliliği- 
ne tevdii.

2. Almanya’ya eşya mübayaası için gönderilmiş 
olan kaymakam Nuri Saffet Beylerin hesabatını n i
yetle mevcut eşya varsa şevki çarelerinin taharrisi ve

şevkine imkân bulunamadığı halde satılarak bedeli
nin gönderilmesi ve aşya alınmamış ise mevcut pa
ranın tahsil ve irsali zımmmda Paris mümessili Ferit 
Beye talimat gönderilerek müddeti kalile zarfında in
tacı ile Meclise malumat verilmesi.

3. Şark cepesi hesabatının tetkiki için bir heye
ti hesabiye teşkiliyle mezunen o cihette bulunan me
busların nezareti altında hemen işe başlattırılması 
ve neticei tetkikat ve hesabatın Heyeti Celileye tak
dimi.

4. Hazinei maliye hesabatında dahil bulunma
yan Moskova Sefareti hesabatının Rusya’ya azimet 
etmekte olan Rıza Nur Bey tarafından tetkik ve ne
ticesinin Heyeti Celileye arzı.

5. Varidat hakkında Heyeti Umumiyeye takdim 
kılınan levayihin tesrii müzakeresi.

6. Ümit ettiğimiz altı milyon lira bütçe tasarru- 
fatının tahakkuku için Mürakabe ve Mııvazenei Ma
liye Encümenlerinin mütekaddim mazbataları muci
bince mürakiplerin salâhiyeti lâzime ile işe başlattı- 
rılması.

7. Kuyudu mâliyenin müzepzep bir halde de
vamına mani olmak ve devletin varidat ve masarifi 
hakikiyesini sahih ve seri bir surette tespit etmek üze
re 1338 bütçe cetvellerinin ve Muvazenei Umumiye 
Kanununun her işe tercihan müzakere ve tasdiki.

8. 1338 bütçe açığı olarak tahakkuk eden on 
altı milyon liranın kapatılmasını temin için Heyeti 
Vekilece istikraz akdi teşebbüsatından geri durulma
sı ve muamelât ve sarfiyatı umumiyelerinde daima bu 
açığın nazarı dikkate alınarak azamî tasarruf te
mini.

Millî gayelerimizin husulü ordumuzun kuvvetle 
ve mâliyemizin faal ve seyyar orduyu ve masarifatı 
umumiyei devleti temin edecek derecede muntazam 
ve haizi kudret olmasiyle mümkün olacağından lü
zumsuz veya imhali kabil her türlü teşkilât ve masa
riften tevakki ve sarfı nazar edilmesi lüzumunu bu 
vesile ile de vezaifi hükümeti deruhde eden Heyeti 
Vekilenin nazarı dikkatine vazeder ve işbu sekiz mad
dede telhis edilen maruzatımızın karara raptını Heye
ti Celileden temenni eyleriz.

Reis Mazbata Muharriri
Saruhan Gaziantep
Reşat Ali Cenani
Kâtip Aza

Çorum Erzurum
îsmet . Hüseyin Avni
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Aza Aza
Edime Kayseri
Faiik Rifat
Aza Aza
Sivas
Rasim

RElS — Raporun kıraati hitam buldu.
Söz Afi Cenani Beyin. Buyurun efendim.
ALİ CENANt BEY (Gaziantep) — Heyeti Celi- 

lelenine bu mazbatayı arz ettikten sonra güzeran eden 
iki aydan zîiyade müddet zarfındaki biraz tebeddülatı 
arz etmekliğime müsaade buyurunuz.

Tabii bütçeler henüz tetkik edilmek üzere idi. 
Bu erkâmda az çok tahavvülü mucip oldu. Gerek va
ridat cihetinden, gerek masarif cihetinden varidatta 
yetiştiğimiz nokta (60) milyon liradır azamî. Bunun 
içinde fevkalâde varidat dahil olmak üzere masarifte 
(84) m'ilyon liraya yakın oluyor. Bu suretle aradaki 
açık (24) milyon liradır. Mazbatamızda da arz etmiş
tik. Bundan altı milyon lira kadarı bütçe tasarrufu 
olacak idi. Çünkü bütçelerdeki mevzu erkâm tama- 
miyİe sarf edilmemiştir. Her daire tabiî 300 bin. 500 
bin hra bir masrafı sarf edemez. Sene geçer bu para 
tasarruf olur. Bu suretle altı milyon lira kadar bir ta
sarruf mümkün olabilir. Asıl hakiki açık 18 milyon 
liraya varıyor. Fakat 18 milyon liraya yetişmek için 
orduda arz ettiğimiz veçhile Müdafaai Milliye büt
çesinde bir tasarruf yapmak tasavvur etmiştik. Ge
rek Müdafaai Milliye Vekili Paşa Hazretleri, gerek 
Erkânı Harb'iyei Umumiye Reisi Paşa Hazretleri. En
cümende mazbatada okunan (9) madde üzerinde ta
sarruf mümkün olacağını ve icabeden tasarrufun ya
pılacağını vaat buyurdular. Biz de encümenimizden 
iki arkadaşımızı oraya memur ettik. Salâhattin 
Beyefendi ile, ismet Bey. On beş gece kadar Rama
zanda çalıştılar. Tasavvur edilen bu tasarrufun ya
pılmak üzere olduğunu da gelip Encümene haber ver
mişlerdi. Fakat nihayetinde anladık ki yapılan tasar
ruf, bir dairenin lâğvından hasıl olan gerek efrat ve 
gerek zabitanı alıp diğer bir daireye yerleştirmekten 
ibaret oluyor. Müsmir bir netice hasıl olmuyor. Salâ- 
haıfctin Beyefendinin en son olmak üzere bize gelip 
encümene vermiş olduğu izahatta; elli altı milyondan 
aşağı diişemeyeoeğini ve hatta bazı kısımlarda daha 
fazla masraf ihtiyarını ve bütçenin kabarmasını müs
tehzim bazı fikirler göründüğünü söylemişlerdi. O 
halde bu (56) milyon Tiranın da Müdafaai Milliye 
bütçesine yetişmeyeceği anlaşılıyor. Şu halde mevcut 
18 milyon açığın günden güne (20) milyona belki (24)

milyon kadar gitmekte olduğunu gösteriyor. Vari
datta gayet sağlam olmak üzere, geçen senenin tahak
kuku değil, tahsilatı esas olmak üzere mümkün ola
bildiği kadar, çünkü bazı sancaklardan cetvel gelme
mişti. Cetvel gelen sancaklardan aldığımız hesaba 
göre varidatı iyi tespit ettik. Bendeniz öyle kanaat 
ediyorum ki her halde (60) milyon lira varidat tespit 
edilmiştir. Bundan aşağı düşmez. Fakat üst tarafına 
gitmenin imkânı yoktur. Şu halde bu açığı kapatmak 
için elimizde hiç bir çare yoktur. Vakıa her devletin 
bütçesinde esas evvelâ masrafı tespit etmek, sonra 

. masrafa göre varidatı aramaktır. Halbuki bizim için
de bulunduğumuz vaziyet varidat aramaktır. Halbuki 
bizim içinde bulunduğumuz vaziyet bunun aksini gös
teriyor. Varidatta ne yapmak lâzım ise, ne yapmak 
mümkün ise encümenimiz cümlesini yapmıştır. Daha 
elimizde bir kaç lâyiha vardır ki bu da Heyeti Celi- 
lenizce kabul edildiğinde nihayet üç yüz bin, beş yüz 
bin lira kadar varidat temin edebilir. Binaenaleyh elde 
mevcut olan para malumdur. Şimdi bu malum olan 
paraya göre masraf yapmaklığımız lâzımdır. Yoksa 
masrafı tasdik ettikten sonra mı para aramak icabe- 
decek? Bendeniz, pek korkuyorum ki senenin sekiz 
ayı geçtikten sonra, son dört ayında müthiş bir mü
zayakaya düşeceğiz. Yine bendeniz korkuyorum ki 
o zaman asıl cephe masarifinde müşkülât çekeceğiz. 
Bu meselede bütçenin şu şekli hazırı ile tasdiki sure
tinde, lâzım gelen paranın tedariki hususunda Maliye 
Vekilinin fikirleri nedir ve bu parayı bulacaklarına 
bir kanaatları var mıdır? Eğer hakikaten masarifata 
karşı olan parayı eğer Maliye Vekili Beyefendi bula
bileceklerine emin iseler, bendeniz o vakit müşkülât 
görmem. Eğer kendileri de bizimle aynı kanaatta bu
lunuyorlarsa ve bütçe sene nihayetinde on sekiz mil
yon lira açfk verecekse, onu bugünden düşünmek lâ
zımdır. Yoksa o gün memleketi müthiş bir buhrana 
maruz bırakırız. Onun için bunun şimdiden tetkik 
edilmesi lâzım getir. Binaenaleyh bugünden ona çare 
bulmak lâzım gelir. Bunun için yeniden para mı bu
lacağız. yoksa masrafı mı tenkis edeceğiz? Evvelemir
de bu hususta Maliye Vekili Beyefendinin fikrini, 
müsaade buyurursanız istihraç edeTim ve ondan sonra 
bu bütçenin müzakeresine başlayalım.

SALlH EFENDİ (Erzurum) — Beyefendi; vari
datı muhamminemizin 42 milyon lira olduğunu söy
lüyorsunuz.

ALt CENANI BEY (Gaziantep) — Varidatı adi
yedir efendim.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Evet efendim, va
ridatı adiyedir. Fakat kanunda varidatın 60 milyon
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lira olduğunu söylüyorsunuz. Yani zatıâliniz bir maz
bata muharriri sıfatiyle ve Ayrntap Mebusu Ali Ce- 
nani sıfatiyle bunu bir senet olarak söylüyor musu
nuz?

ALİ CENANİ BEY (Devamla) — Varidatınız 60 
milyon lira kadar tutar.

SALİH EFENDİ (Devamla) — Bunu senet ittihaz 
edebilir miyiz?

REtS — Salih Efendi bu sual olmadı.
SALİH EFENDİ (Devamla) — Tam bir sualdir.
REİS — Rica ederim Salih Efendi; sual bir yeri 

anlaşılmayan bir şey için olur.

SALİH EFENDİ (Devamla) — Evet efendim; 
benden'iz temin ederim, bundan Muvazene Encümeni 
mesul olur.

ALİ CENANI BEY (Devamla) — Bendeniz He 
yeti Cel'ileye arz ettim. Biz varidatın tahmininde - ki 
varidat bütçesini de Meclise verdik. Bir iki güne ka- 
'dar varidat yekûnunu gelecek mazbatada görürsünüz. 
Tahsisatı esas ittihaz etmedik. Tahsilâtı esas ittihaz 
ettik.

MUSTAFA KEMÂL BEY (Ertuğrul) — Gerek 
Encümen mazbatasında ve gerek zatıâlinizin beyanatı 
esnasında 1337 senesinin tahsilatı esas ittihaz edile
rek varidatın hesap edildiği beyan buyuruluyor. Hal
buki varidatı mütehakkikanın nazarı itibara alınma
dığı anlaşılıyor. Bu varidatı tahakkuk ettirdikten son
ra masarifatı bittenzil üst tarafı bekayada kalması lâ
zım gelir, bu ne oluyor? ani varidatı mütehakkıka ne
dir?

ALİ CENANİ BEY (Devamla) — Bu bizim mem
leketimize mahsus bir derttir. Seneden seneye fark 
olur. Geçen senenin tahsilatı içinde, evvelki senenin 
tahsilâtından bekaya vardı. Binaenaleyh bu senenin 
noksanım da geçen senenin tahsisatından tayyetmek 
lâzım gelir.

MUSTAFA KEMÂL BEY (Ertuğrul) — Başlı 
başına bir senenin tahsisatının anlaşılması lâzım ge
lir. Diğer masarifat nazarı dikkate alınmaz.

REİS —• Mustafa Kemâl Bey rica ederim, söz alı
nız, söyleyiniz.

ALt CENANİ BEY (Devamla) — Hayır bugün 
katî b'ir hesap yoktur.

HASİP BEY (Maraş) — Müdafaai Milliye Vekil'i 
Paşa Hazretleri Meclisi Âli huzurunda Müdafaai Mil
liye bütçesinden azamî tasarrufat yapacaklarını söy
lemişlerdi. Bu gelen bütçede ne kadar tasarrufat ya
pılabilmiştir?

ALİ CENANİ BEY (Devamla) '— Efendim; bi
zim de kendileriyle konuşmuş olduğumuz beş milyon 
lira tasarruf yapılacak.

HASİP BEY (Devamla) — Yapılmış mıdır, ya
pılmamış mıdır?

ALİ CENANİ BEY (Devamla) — Maalesef ya
pılmaya imkân bulunamadı.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Efendim; Muva- 
zenei Maliye Encümeninin malî raporunu dinledik ve 
Müdafaai Milliye bütçesi de elimizdedir. Bu bütçe 
ile malî raporu dikkatle nazarı tetkikten geçirecek 
olursak, Encümen mazbata muharriri Beyefendinin 
söylediği katî varidatı hemen tamamı tamamına Mü-- 
dafaai Milliye bütçesi yiyiyor. Demin Ziya Hurşit 
Bey biraderimiz Erkânı Harbiyei Umumiye Reisi 
Paşa Hazretlerinin burada bulunmasını arzu etmiş
lerdi. Bendeniz de bunu muvafık buluyorum. Çünkü 
para bir maksada göre sarf edilir, paranın miktarı 
malumdur. Bendeniz bununla teferruatını demek is
temiyorum. Yanlış anlaşılmasın. Hututıı esasiye iti
bariyle bilinmesi lâzımdır diyorum. Bu itibarla Er
kânı Harbiyei Umumiye Vekilinin her halde burada 
bulunmasına zarureti katiye vardır. Yani takip edi
lecek hedefin, gayenin ne olduğunu bilmeli ki: kırıp, 
döküp, bu parayı toplayıp vermek lâzım mı, değil 
mi? Onu anlayalım da ona göre bu parayı verelim.

MEHMET VEHBİ EFENDİ (Konya) — Efen
diler; Maliye Encümeni bir mazbata veriyor. Bu maz
bata mincihetine gayet güzel yazılmış, mincihetin de 
noksan yazılmış.... Bazı zayi olmuş paralar var, onlar 
nerededir ve ne oldu diye soruyorlar. Fakat noksan 
ciheti;... Meselâ, Almanya'ya Nuri Bey gitmiş, bu 
Nuri Beye ne kadar para verilmiş, bunu haber vermi
yorlar.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Bir milyon 
Iira.«

MEHMET VEHBİ EFENDİ (Devamla) — Cami 
Bey İtalya'ya gitmiş; Cami Beye ne kadar para ve
rilmiş. Bunun miktarını söylemiyor; iki. Bununla be
raber efendiler; bir kazanın kırk elli bin lira varidatı 
olur. O kırk elli bin lira varidata bir sandık emin'i 
tayin etmek -için Hükümet kefil istiyor ve kefil ol
mazsa hükümet kıyameti koparıyor. Maliye Vekâleti, 
Cami Beyden böyle bir kefalet almış mıdır? Nuri 
Beyi bir kefalete rapüetm-iş mi? Nuri Bey kimdir? 
Nasıl oluyor da yedine bu kadar para teslim edili
yor ve teslim olalı kaç sene olmuş? Mazbatada bu
rası sarih değildir. Cami Bey gideli kaç şene oldu ve 
ne gibi şeyler gönderdi?
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Efendiler; rica ederim şimendifer eşyası almak 
üzere içimizden Nafıa Vekâleti namına giden bir kaç 
arkadaşımızın hesabatı dört tane Nafıa Vekili değiş
tiği halde hâlâ hesabı görülmemiştir. Her gelen Nafıa 
Vekili, evet görüyoruz, görmek üzereyiz diyor. Bun
ların hesabı elân gelmemiştir efendiler. Buniarın he
sabı katî bir surette görülmeli, ne var, ne yok bilme
liyiz. Şimdi ben anlıyorum ki - şuraya ben bir iki söz 
söylemek, usulü müzakere hakkında söz alarak gel
dim. - Efendiler; şu mazbata hakkında Hükümet ne 
yapmış ve ne yapacak? Hükümet bir taahhüt vermeli 
ve bu paralar ne zaman tahsil olunacak? Bunlar hak
kında ne gibi tedbir ittihaz olundu? İşte böyle b:r ka
rar ittihaz olunduktan sonra. Müdafaa i Milliye büt
çesin! müzakereye geçmelidir. Şimdi mazbata okun
du. Bazı işlerde olduğu gibi oldu, ne oldu? Okuduk 
kulağımız duydu. Sonra ne olacak? Ne olacağına dair 
bir kararımız yok. Bunun ne olacağına dair bir ka
rar verilmeli, ondan sonra Müdafaai Milliye bütçe
sine geçilmelidir.

REİS — Dışarıdaki arkadaşlar, çok gürültü edi
yorlar, müsaade buyurursanız dışarıdaki arkadaşları 
içeriye çağıralım.

RAUF BEY (Heyeti Vekile Reisi) (Sivas) — Efen
dim; rüfekadan bazıları Erkânı Harbivei Umumiye 
Vekiîi Paşa Hazretlerinin Meclise gelmesini arzu bu
yurdular. Celsenin hafi bulunmasından dolayı arzın 
da mahzur bulunmadığından ifade ediyorum ki Fev
zi Paşa Hazretleri cepheye hareket etmek üzeredir
ler. Dünkü Heyeti Vekile içtimaında heyetimiz kanu
nu ahire tebean Müdafaai Milliye Vekili Paşa Haz
retlerinin kendilerine vekâlet etmesini muvafık gör
düler. Vekilleri Müdafaai Milliye Vekili Paşa Hazret
leridir. teabeden hususa t hakkında Meclisi Âlinize 
izahatta Vehbi Efendi Hazretlerinin beyanatı nıeya- 
nında Roma Mümessili Cami Beyden Hükümetin ke
falet alıp almadığını soruyorlar. Devletçe böyle bir 
usul yoktur. Maliye Vekili Beyefendi de milletin ha
zînesini idare ediyorlar. Kendilerinden zannederim 
kefaleti nakdiye talep edilmemiştir. Böyle şey de ha
tıra getmez. Devleti temsil edecek kadar itimat edile
cek bir zat hakkında kefaleti nakdiye talep edilemez.

ZİYA HURŞİT BEY (Lazistan) — Nuri Bey ne 
oluyor?

RAUF BEY (Sivas) — Nuri Bey de ancak bu 
devleti temsil edecek kadar şayanı itimat bir zattır.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Bu gibi 
mesaili Heyeti Vekile üzerine almasın, gayet pürüz
lüdür. Rauf Beyefendi bunda münezzeh kalsa daha

iyi olur. Rauf Bey bu işin içerisine girmesin. Seyyiat 
müdafaa kabul etmez, Rauf Bey bunun altına gir
mesin.

HAŞAN FEHMİ BEY (Maliye Veküi) (Gümüş
hane) — 1338 senesi bütçesine ait mütalâatı umumi- 
yeyi bendeniz varidat bütçesine talik ediyorum. Ten
sip buyurursanız yine vaki maruzatımı varidat büt
çesinde teferruata da temas etmek üzere arz ederim 
Müdafaai Milhye Bütçesjnm müzakeresi dolayısıyk 
hali malî hakkında Muvazenei Maliye Encümenimi» 
yazdığı mazbata üzerine görüşülmesini Meclisi Ali 
tensip buyurdu. Bendeniz iomalen bazı maruzatta 
bulunayım.

Maiumuâlileri 1336 senesinde senenin son aitti 
ayı için bir muvazene tanzim ediliyor ve senenin 
"ihayebi için yapılan muvazene şubatın yirmi sıeki- 
z:nci günü tasdiki âliye iktiran etti. 1336 senesinin 
hesabatı neticesinde; bu hesabat, bir hesabı kaıtı ma
hiyetini ifade etmemekle beraber altı buçuk milyon 

kadar düyunu hazine 1337 senesine devredil 
diştir. Bu düyunun bir kısmı 1337 emvalinden müd 
deti mütemmimesi zarfında tesviye edildi. Bir kısmı 
henüz düyunu hazînededir. 1338 senesinde arzı iza
hat etmiyeceğim, çünki Heyeti Celilenliz 1337 seme- 
sine ait bütçeyi muhtelif sebeplerle hali maflî hakkın
da vazıh bir fikir edindiniz. Yalnız neticesini arz 
edeyim ki; on iki milyon lira kadar düyun devr&dii* 
iniştir, 133S senesine. Bu düyunun kısmı mühimimi 
1338 senesi emvalinden, bir kısmı da 1337 senesi 
bek ayasından tahsil edilmek üzere mart ve nisan ay
larında devrei mütemmime zarfında tesviye edil
miştir. Fakat herhalde 1337 düyununun arkası ta
mamen alınmış değildir. 133S senesi iptidasında 1337 
senesinden devredilen arz ettiğim on İlci milyon li
ralık düyuna karşı gerek müessesafcta ve gerek mal 
sandıklarında ve gerek veznei umumîde, ordu vez
nelerinde mevcut bulunan nakdin yekûnu borç ola
rak devredilen paranın humsundan da daha noksan
dır. Belki âşar ayniyatından bir miktar daha şey 
olabilirdi. Faka/t bunların hesap&an tahminli olduğu 
liçin herhalde 1337 senesi düyunu için 1338 senesi 
amvelıinden veya sİ inin i sabıka tahsilâ tından 8 - 9 mlîl- 
yon dıira ödemek mecburiyeti katiyesindedir, vezne 
1337 senesinde tahakkuk eden varidatı umumıiyei 
devlelt kırk yedi milyon liradır. Tahakkuk itibariyle 
tahsilat kırk üç buçuk milyon liradır. Gerek 1337 
tahakkukundan ve gerek sinimi sabıka bekayasından, 
yani tahakkuk malumu âlileri bizim içtin bir mana 
ifade etmez. Malumuâlıileri bütçe noktaJi naıznnndan 
bir -sene zarfında on senelik emvalinden, gerek sinini
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sabıka bekayasmdan ne miktar para cibayet ecülıir, 
mal sandıklarına ve veznei umumiye varidat ge
lirse, hakiki varidat odur. 1337 senesinin kırk üç 
milyon altı yüz küsur bin lira varidat cibayet edil
mesine nazaran 1338 senesi için Meclisi Âlinin kabul 
buyurduğu yeni varidat kanunlarının temin edeceği 
varidat da nazarı dikkate alınmak üzere Muvazenei 
Maliye Enoümenıiniz altmış milyon liralık bir vari
dat bütçesi vücude getirdi. Fakat bu bütçede iki, iki 
buçuk milyon Liralık vardat vardır ki bunlar henüz 
Mealıisi Âlinin tasdikine iktiran etmediği için bunlar 
varidattan addedilemez. Diğer ıbir kısım varidat da 
vardır ki bunlar da bir takım irade mahsuptan iba
ret olduğu içlin. Meselâ imalât t harbiye fabrikala
rınım vücude getirdiği işlerin bedeli. Müdafaai Mil
liye bütçesinden mahsubu icra edilmek ve mukabili 
de irat kaydedilmek üzere Müdafaai MilAiye büt
çesinden açdan fasıllardır ki, bunlar da hakiki vari
dat addedilemez. Yalnız bütçe noktai nazarından 

.bir muameleyi maıhsu'hiıyedan ibaret kalır. Hakiki 
varidat bendenizin tahminime nazaran azamî olarak 
vardat «itübaıniıylıe (50 - 52) miLyonu tecavüz etmiye- 
cektıir efendiler. Belki 'bazısı hazine uhdesindeki em
lâkten veyahut emvali metruke kanunlarının tatbi
kinden hasıj olacak faideüerile 1338 senesi zarfında 
azamî olarak hâzineye girecek paranın miktarı (55) 
milyon lira olmak üzere tahmin ediyorum. Bütün 
muamelâtı maliye dahil olmak üzere (varidata ait 
sesleri) memleketin uzun müddetten beri harp aJltım- 
da ezilmesi en mamur memleketlerimizin maalesef 
bugün garbî Anadolu’nun düşman istilâsı aılltmda 
bulunması, vergililerin ağırlıığı, vergilerimizin nıisbet- 
lerin'i ne derece tezyit edersek edelim bendenizin 
kamaaltıma göre »bu memleketim serveti umumiyesi 
müdehhara/tı, istihsaLâtı nazarı diikkate alındığı tak
dirde bu sene her ne yaparsak yap ahım oibaıyet ede- 
bfleoeğimiz paranın azamî miktarı (55) miıliyondur. 
Bunu evvel/oe arz ettiğim gibi (5) milyonunu bazı 
fevkalâde varidat olmak üzene ıtalhımlin ediyorum. 
Hakiki varidaıt (55) milyon Liradır. FakaJt hazîneye 
girecek (55) miiilyoo lıiıra vergi şeklinde değil, taunlar 
muhtelif yarii emvaLi metruke kanununa ve bazı kı- 
ısım eşya üzeıtiıne henüz tatbik edilmekte bulunma- 
sındandLr ki nıetlioesti yine emvailıi metruke kanununa 
taalluk eder. Bu kısım bir takım muamelâttan ne
ticede hâzineye girecek (55) milyon ünaıdu. Bu mik
tarın kanun yapmakla da tezyilt edileceğine imkânı 
maddî görmüyorum. Belki bir [iki kanun tedvinine 
lih/tiyaç vardır. Bunlar büyük bir muamdieyi mâliyeyi 
tazanmım etmiyecektir. Ci'bayetteki adeletsizJıiği bir

dereceye kadar bertaraf etmekten ibaret olabilir. Me
selâ Muvazenei Maliye Encümeni Âlisi ticaret vergisi 
namıyle bir vergiden varidat bütçesine beşyiiz bin lira 
ithal etmiştir. Bendeniz bunu Meclisi Âli ne sıınetle 
telakki buyuracak ve bunun kabili tatbik olmayaca
ğını zannediyorum. Yalnız ‘inhisar icarlarından alı
nacak cr 10 nisbetinde bir vergi ahzı hakkındaki 
Encümenin noktai nazarına tamamen iştirak ederim. 
Bu bir dereceye kadar varidat tern'in edebilir ve bu
nu varidat meyanına ithal edebiliriz. Her ne kadar 
Mecîlisi Âli tarafından tasdik edilmemişse de Mec
lisi Âli bunların tasdikine muvafakat buyurabilir ve 
tedvin edebiliriz. Fakat bu kanunları tedvin etmekle 
beraber tahmin edilen varidattan başka bir varidat 
elde edileceğine ihtimâl yoktur. Bütçe açığının ne 
suretle bertaraf edileceği sual buyuruluyor. Malu
mu âlileri bütçe açığı 'iki suretle bertaraf edilebilir.

Birisi yeni vergiler ihdası ki bu hususta malumat 
arz ettim. İkincisi; dahili ve haricî istikrazlar...

Dahilî istikraz: Bunun üzerinde hiç tevekuf et- 
miyeüm. Haricî istikraz: Zannediyorum ki uzun va
deli haricî istikraz sulh aktedilmedikçe mümkün ola
maz. Harbi umumîden evvel memleket daha mamur 
ve temin edeceği karşılıklar daha mazbut olduğu hal
de ne ağır ve ne azîm şartlarla istikraz akdediidiği 
malumu âlileridir. Bilhassa henüz sulhu akdetmeden 
uzun vadeli istikraz akdetmek bizim için imkânsız
dır.

Çünki çıkaracağımız hazine tahvillerini veya his
se senedatını hangi borsada satacağız. Dünyaya para 
ikraz eden hali hazırda üç dört merkez vardır. Mese
lâ Amerika, meselâ İngiltere, meselâ Fransa. Ameri
ka ile henüz münasebette değiliz. İngiltere ile huku- 
kan hali harpteyiz. Fransa ile tamamen sulhu akdet
medik. Kısa vadeli ve avans şeklinde bazı muame
lelerin mümkün olabileceği memul olup fakat bunun 
şeraitinin de gayet ağır olacağı ve bu ağır şeraite 
Meclisi Âlinin ne dereceye kadar muvafakat buyu
racağı çayı teemmüldür. Kısa vadeli avans akdi bazı 
müessesat ile de mümkündür. Belki bazı inhisarlar 
vücuda getirmekle ve bazı yeni imtiyazlar vermek su
retiyle.

Fakat bu inhisar ve imtiyazları Meclisi Âli bil
miyorum nasıl telakki edecek ve prensip itibariyle 
bunlara ne dereceye kadar mülâyim bulunacak? Bun
ların teferruatına şimdi girmiyorum. Hariçten edindi
ğimiz his ve kanaata göre zannediyorum kî avans 
şeklinde yapılacak muamelenin - şayet yapıldığı tak
dirde - kuyut ve şurutunu da memleket ve beflki Mec
lisi Âli hazm edemeyecektir.
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Bu itibarla efendiler bir netice kalıyor. Yağımız
la kavrulmak. (Mesele işte budur sesleri).

Bunun için bittabi her şeyden evvel müdafaa* 
memleket lâzımdır. Zaten hepimizin Ankara'da top
lanmamızın hikmeti vücudu da budur. Müdafaa; 
memleket için icabeden parayı memleket dahilinden 
bulmağa çalışacağız ve cidden bunun için halkımız 
para vermekten içtinap etmiyor.

Sonra; idarei hidematı umumiye için geçen sene 
sarf edilen paranın miktarı Müvazcnei Maliye Encü
meninin tespit ettiği 32 milyona karşı avanslar da da
hil olmak üzere Meclisi Âlinin kabul ettiği 2S buçuk 
milyon lira idi. Fakat zannediyorum, sarfiyatı haki
kiye bu miktara baliğ olmadı. Eğer fevkalâde bir 
masraf zuhur etmezse - ki bittabi bu tahmin oluna
maz. - Muamelâtı ruzumeıre. için devairi mülkiyeye 
senei maliye zarfında sarfedilecek paranın miktarı 
senei sabıkadan farklı olmayabilir. Yani 25 - 26 mil
yon lira arasında hakiki bir sarfiyat olur ve bütçe 
muhammenatı üzerinde bir çok tasarıufat la olabi
lir meselâ 30 milyon liralık bir bütçenin sarfiyatı ha
kîkisi 26 milyon lirada karar kılabilir.

Bu itibarla son tarzı hareket, senenin nihayetinde 
yine her çareye baş vurarak hiç bir şeyden netice çık
madığını gördüğümüz takdirde 1337 senesinde oldu
ğu gibi 1338 senesinde de halkın hamiyeti lıcr şeyin 
fevkinde olduğunu bir defa daha anlıyarak tedeyyün 
etmektir. Yani eshabı istihkakın bir kısım matlubu
nu 1339 senesine devretmekten ibarettir. 36'yı 37‘ye. 
37’yi 38'e, 38’i 39‘a devretmek. Sulh akdetmedikçe 
veya her ne bahasına olursa olsun hariçten memle
kete para girmesine muvafakat olmadıkça yapılacak 
iş bundan ibarettir efendiler.

Harp devam ettikçe, seneler tevali eyledikçe her 
senenin ağırlığı, terakümatı senei atiye üzerine bir 
yük ilâve etmiş oluyor. Hakikat budur, hakikati gö
relim.

HAMDI BEY (Amasya) — Beyefendi masrafın 
tenkisini hiç düşünmüyor musunuz?

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Masrafı 
tenkis hussunda kanunlar mevcuttur. Bunları müza
kere eder ve tenfiz ederiz. Fakat netice itibariyle teş
kilâta ait kanunlar mevcut oldukça ve o teşkilât şek
len ve hukukan tebdil olunmadıkça bittabi o esas 
dahilinde hareket etmek mecburiyetindeyiz. Teşkilâ
tı tenkis yolunda Meclisi Âli hangi teşkilâtı mülki- 
yeyi tenkis etti de o tatbik edilmedi rica ederim. 
Meselâ Adliyede, adliye teşkilâtının hâkimi münfe
rit olması mı, hâkimi müşterek olması mı? Meclisi

Âlide uzun uzadıya münakaşalardan sonra tespit edil
miştir. Keza mâliyede, meselâ mülhakatta bir muha
sebeci bir kâtip mi veya döıt kâtip mi lâzımdır? Bu 
da uzun uzadıya tetkik edilmiş ve buna da bir ka
rar verilmiştir. Diğer şuabatı idarede bu esasa göre 
tanzim edilmiştir.

Orduya gelince efendiler; ordunun muharip kuv
vetinin kudreti ne kadar tezyit edilirse Meclisi Âli
niz bundan o kadar bir haz duyacaksınız. Çünki da
va biran evvel halledilmiş olur. Bu itibarla zannedi
yorum ki mevzubahis olan muharip kuvvetin tezyidi 
değil belki cephe arkasındaki hidematı sabitedeki teş
kilâttır. T

Binaenaleyh bütçe sizin elinizdedir. Siz bütçeyi 
ne yaparsanız biz onu tatbik ederiz. Fakat şunu da 
arz edeyim ki hidematı umumiye için bundan daha 
az bir teşkilâtla memleket yürümez.

Meselâ; jandarma teşkilâtı bugünkü ihtiyaca kâ
fi midir? (Değildir sesleri). Evet belki kâfi görmiye- 
ceksiniz. Fakat hali malî mevcut teşkilâtla, iktifaya 
bizi mecbur krlıyor.

Ordunun gayri muharip kısmındaki teşkilâtın ne 
dereceye kadar tenkis edildiğine dair ümit ediyorum 
ki Müdafaai Milliye Vekili Paşa Hazretleri izahat 
verecekler. Bu hususta bendeniz kendilerinden bazı 
mesail sordum. Maaş şükran kendileri bu suallerime 
cevap verdiler. Bu şeylerin bir çoklarını kabul buyur
dular. Ordunun geri hidematındaki teşkilâtta müm
kün olduğu kadar tadilât yaptılar. Bendenize verdik
leri fikir ve kanaata göre ne yapmak lâzımsa müm
kün olduğu kadar yaptıkları zannındayım. Mamafih 
daha fazla yapılıp yapılamıyacağını Müdafaai Milli
ye Vekili Paşa Hazretleri izah buyururlar.

Meselâ misâl olarak arz edeyim ki: amele tabur
larından hakiki bir faide hâsıl olmadı ve beyhude 
yere iaşe edilmekte olduğu yani bunların iaşesiyle 
meydana getirdikleri işleri nazarı dikkate aldılar. 
Amele taburlarını kaldırdılar, diğer hususat hakkın
da tabiî bazı malumat verirler.

Efendi Hazretleri suâl buyurdular ki; Avrupa'ya 
giden paralar için Maliye Vekili kefil aidi mı? Dev
letin siyaseti âliyesi tevdi edilen bir mümessile kefrl 
ver de. mübayaat için size para verelim denilemez.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Bu parayı Ma
liye Vekili mi verdi ve zamanı âlinizde mi olmuştur 
bu mesele Beyefendi?

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Efendim bu 
paralar mübayaat için 36 - 37 senesinde Müdafaai 
Milliye Vekâletine usulü muhasebe kanununun salâ-
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hiyeü dahilinde avans halinde verilmiş ve onu da en 
mutemet addettiği mümessile tevdi etmiş veyahut bir 
memur göndermiş veyahut ta usulüne tevfikan mu
amele yapmış. Bunlardan biri Berlin'de bulunan ve 
öteden beri Meclisi Âlide dedi koduyu mucip olan 
levazımat; geliyor efendiler. Rusya'dan geçmiş. Ka
radeniz’e inmiş ve yakında da memleketimize dahil 
olacaktır. Bundan iki ay evvel hepimizi ümitsizliğe 
sevk eden o para heder olmamıştır. Yani tahakkuk 
etmiştir, geliyor. Hesabı nedir, ucuzdur, bahahdır, 
bu, mal geldikten ve teslim alındıktan sonra anlaşı
lacak ve taayyün edecek bir meseledir. Hakikat olan 
bir mesele varsa para yenmemiştir, batmamıştır, he
der olmamıştır? Levazımı askeriye mübayaa edilmiş
tir ve bu levazımatı askeriye kaçak suretiyle Alman
ya’dan Rusya’ya, Rusya’dan da bizim memleketimi
ze ithal edilmek üzeredir.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — İtalya'daki 
Cami Beyin hesabını beyan eder misiniz?

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Cami Bey
de bulunan hesap hakkında Meclisi Âlide cereyan 
eden bu dördüncü müzakeredir. O günkü ne ise bu
günkü yine odur. Cami Bey bir kısmı için muhake
me açmıştır. Diğer bir kısmını mübayaa etti. Vapur
larla sevk ederken Yuman’lılar müsadere ettiler. (Ken
disi neredediı4 sadası).

OSMAN BEY -(Kayseri) — Kendisi Roma’da mı
dır?

HAŞAN FEHMİ BEY (Maliye Vekili) (Devam
la) — Kendisi oradadır. Kendisinin avdeti hakkında- 
ki Meclisi Âlinizin göstermiş olduğu arzuyu Vekâ
lette kendisine tebliğ etti ve takip etti. Muhakeme
nin neticesine kadar bir müddet kalayım dedi ve tek
rar tekit edildi.

NEBİL EFENDİ (Karahisarısahip) — Varidat 
hakkında demin ifadatta bulunurken 1337 senesi zar
fında cibayet olunan varidatın kırk üç milyon oldu
ğunu ve beş milyon lira kadar bekayada kaldığını 
söylüyorsunuz. Bunun içerisinde tekâlifi milliye da
hil midir, değil midir?

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Değildir. 
Yalnız efendiler tekâlifi mi#iyeden .bir -kısmı dahil
dir ki; ona hakikaten tekâlifi mitliye denmez. Aşar 
yüzde kırıkları alındı, diğer taraftan mahsup edildi. 
Zaten onlar varidattan id-i, nakden alınmıştır. Maz
batası mevcuttur. Varidat haricinde, yani âşar yüzde 
kırkları haricinde alınanlar tekâlifi miHiıyeye dahil 
değildir.

NEBİL EFENDİ (Karahisarı Sahip) — Ağır şe
rait ile belki kısa müddetli bir avans almak ihtimali 
vardır, buyurdunuz. Bu, bize kaç milyon lira temin 
edebilecek? Bunun hakkında bize tafsilât veriniz.

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Efendim 
zannediyorum ki bir avans istediğim zamanda bunu 
söyledim. Şimdi ancak umumî bir tafsilât olmak üze
re söyledim -ki - arz edeyim. Şerait ne kadar ağır 
olursa olsun yirmi milyon, otuz milyon lira istikraz 
mümkündür. Bugün mücadele ettiğimiz istiklâli İk
tisadîden bir şey feda eder misiniz...

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Ya o zaman 
böyle bir vaziyette kalırsak...

ABDULLAH EFENDİ (İzmit) — Efendim; ben
deniz sual etmek istiyorum ki - Maliye Vekâleti mil
letin kesesidir. - Buyurdular ki kendi yağımızla kav
rulalım. Acaba bununla neyi murat ettiler. Hüküme
tin borçlu olduğu adamların parasım senei atiyeye 
bırakmayı mı murat ediyor, yoksa kadromuzu ol
dukça düzeltelim manasını mı murat ediyorlar?

MASAN FEHMİ BEYEFENDİ (Devamla) — 
Efendim, bendeniz evvelâ memlekette bu günkü va
ziyete karşı ağır şeraitle bir muamelei Mâliyeye gir
menin doğru olmadığını ifade etmek için kendi ya
ğımızla kavrulalım dedim. Hatta biz sulhtan sonra 
bile müsait şeraitle istikraz akdedelim. Ecnebi ser
mayenin düşmanı olmayalım. Belki o vakit şimendi
ferlerimiz vesairelerimiz için istimâ 1 ederiz. Çünki 
bugünkü vaziyetle istikrazı kabul etmemek mümkün 
olmadığını ifade için bunu arz ettim. Tenkihat husu
sunda Meolisi Âli herhangi bir hizmetin bîlüzum ol
duğuna kanaat eder, bunu kaldırırsa Maliye Vekâle
ti üzerindeki yükünü kısmen tahfif etmiş olur. Ma
liye Vekâleti bunu maaş şükran kabul eder. Fakat 
bu, hangi teşkilâttır? Zannediyorum ki bu üç sene 
zarfında bu teşkilât üzerinde muhtelif zamanlarda 
muhtelif müzakereler açtık.

Fakat bundan daha dar bir kadro, bir bütçe ile 
memleketin bidematı umumiyesinin temini mümkün 
olamadığına kanaat ettik. Tedeyyün meselesi zaten 
memleketimizde bu harpte değil, belik i asırlardan be
ri halkımızın alıştığı bi.r usuldür. Bazı mernleketler
de memurinin maaş atının 3 -4  aylığım 1338 senesi 
emvalinden verdik. Bazı memleketlerde müteahhitler 
matlubunun bir kısmı tedricen ödendi. Bazılarında 
daha az, bazılarında daha çoktur. Yağım ızfla kavru- 
Ialımda murat ettiğim kendi şeyimizle İdare etmek
tir.

OSMAN BEY (Kayseri) — Efendim Roma’ya 
gönderilen paranın İlci milyon lirayı mütecaviz bu-
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lunduğu rivayet ediliyor. Bunun miktarı hakikisi hak - 
kında bir şey söylenmemiştir. Sahi midir, değil mi 
dir?

İkincisi; Roma'ya mademki bir buçuk, iki mil- 
* yon para gönderildi, bu zatın nezdine bir muhasibi 

mesul gönderilse ve paraya vazıyet ve âmiri sarf o 
zat bulunsa daha iyi değil mi? Vaktiyle bu yapılay- 
dı zannederim, yirmi, otuz bin lira bir masrafla bu
nun intizamı temin edilmiş olurdu.

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Berlin'e gi
den paradan mı bahsediyorsunuz? Çünki Roma da 
Cami Beye giden para 3Cv küsur bin liradır. Beri.ne 
giden para i-se 650 bin liradır. Öyle milyon değildir. 
Mütebakisi Moskova sandığından yine inıiyacaiı as
keriye için mübayaa edilecek Icvazımata sari edil
mek üzere ikinci kısım ilâve edilmek suretiyle sekiz 

w yüz kusur bin liradan ibarettir. Bu paıa Ankara'dan 
bağlanarak gönderilmiş bir para değildir ki; Beyefen
dinin buyurdukları gibi bir muhasibi mesul ta\in ede
lim. Müzayede ve münakaşa ve pazarlık suretiyle 
mukavele akdedelim. Bu doğrudan doğruya Mosko
va'dan Berlin'e sevk edilmiş bir paradır.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Kimin emliy
le.

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Bendeniz 
1337 senesinde yapılmış bir muameleden bahsediyo
rum. (Gürültüler) Müsaade buyurun; bu para henüz 
Maliye Muhasebatı Umumiye tetkik şubesinde mu
kayyettir. Fakat vezneye varidat olarak hiç bir şey 
kaydetmedik. Çünki mukabili gelmeli, tahakkuk etti
rerek irat kaydedilmelidir. Müdafaai Mitliye bütçe
sinin faslı mahsusundan tenzil etmeliyiz, ondan son
ra irada geçmeliyiz. Paranın esası, tahakkuk elmiş 
bir varidat gibi Muhasebatı Umumiye tetkik şube
sinde mukayyettir. Fakat hakiki varidatımız meya- 
mnda değildir. Çünki henüz elimize geçmemiştir.

TAHSİN BEY (İzmir) — Beyefendi; Muvazenei 
Maliye Encümeni Reisi Ali C'enani Bey izahat ve
rirken 60 milyon varidat şeyettiler. Erzurum Mebusu 
Salih Efendi, kendisinden senet istedi. Bu hesap Mec
lisi Âliye arz edilirken, bir defa zatı âliniz (52) mil
yon lira dediniz. Halbuki Muvazenei Maliye Encü 
meni Reisi, açığı (18) milyon lira gösterdi. Zatı âli 
niz, (50) milyondan (7) milyonunun 1 337 senesi ta
hakkukuna sarfedileceğini söylediniz. Şu halde büt
çedeki açiik (25) milyon liradır.

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Tabiî.
TAHSİN BEY (Izmıir) — Bendenizin asıl dima

ğımı örümcek gibi bozan şey, Muvazenei Maliye En

cümeninin bu, tahakkuk ettirdiği miktarda mehaz. 
Maliye Vekâleti değil midir? Zatı âlileri de, bu büt
çenin esnayı tanziminde beraber değil midiniz? Bu, 
ara yerde (8) milyon açık var Bendeniz, buna hay
ret ediyorum. Bunu lütfen izah eder misiniz?

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Efendim, 
bendeniz ar* ettim ki; Muvazenei Maliye Encüme 
ninin varidatı devlet olarak tespit ettiği (60) milyo
nun içerisine, henüz Meclisi Âlide kabul edilmeyen 
ve kabul edilmesi kuvvetle ümit olunan bazı kanun
ların miktarı da muhammen olarak ilâve edilmiştir. 
Yine arz ettim ki: Muvazenei Maliye Encümeni de, 
bazı muhammen varidatı, hakiki varidat meyamna 
almıştır. Bu muameleyi mahsubiyenin icra edilmesi 
icabeder. Fakat bunlar hakiki para değildir. İzaha
tım sırasında arz ettim ki; meselâ Müdafaai Milliye 
Vekâletine merbut imalâtı harbiye müdiriyeti, yani 
fabrikalarının istihsaJâtımn Müdafaai Milliye bütçe
sinden mahsup edilmesi lâzım gelir Bu usulü evvel
ce takip etmek lâzım gelirdi.

Fakat 1336 - 1337 senesinde takip olunmadı. 1338 
senesinde bu usulü takip etmek lüzumu hissedildi. 
Bunu varidat olarak ilâve etmiştik. Fakat hakikat 
olarak kasaya girecek bir şey yoktur, mahsubattır. 
Bu rakamları, henüz kabul edilmeyen kanunları, ti
caret vergisini, kabul edilmiyeceği muhtemel olan 
vergileri tenzil ettikten sonra, mâliyeye para alarak 
girecek miktar. (55) milyon liradır. Bu da, vergi na
mı altında, cibayet edeceğimiz (50) ile 52 milyon lira 
arasında bir şey olabilir. Üst tarafı fevkalâde vari
dattır. Bunlar daimî vergiden madut değildir.' Muva
zenei Maliye Encümeni ile Maliye Vekâleti arasında 
bir fark yoktur. Bendeniz hakiki para olarak vezne
ye girecek miktarları tespit ettim.

FEYYAZ ÂLÎ BEY (Yozgat) — Beyefendi; oku
nan hali malî raporunda. Moskova Sefareti ile şark 
cephesi hesabatının orada mezun mebuslar vasıta-
siyle rüyeti gösterilmiş iken, Moskova'da edyevm bir 
de muhasibi mesul bulunmakta iken, şimdıiye kadar 
gerek Moskova'nın, gerek garp cephesinin hesabatı 
teftiş edilmiş midir? Edilmemişse zamanı vekâletiniz
de. bu hususta teşebbüsat yapılmış mıdır?

Sonra efendim; Almanya'ya gönderilen paraya
mukabil levazım geliyor, buyurdunuz. Böyle olduğu 
halde yevmiye (20) lira ile neden bir memur gönde
rilmiştir?. Böyle bir memur göndermekten ma-ksat 
nedir? Bunu lütfen izah buyurunuz.

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Efendim; 
Meclisi Âlinin karariyle bir muhasibi mesuil vardır.
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Derhatır buyururlar ki; oraya gönderilen zat bir ar
kadaşımız idi, şimdi istifa etti. Gitmiş olduğu Mos
kova Sefaretinin muntazam postaları yoktur. Bugü
ne kadar katı bir hesap, yani usulüne tevfikan bir 
hesap alınmamıştır. Rıza Nur Bey. memuriyeti mah
susa ile Moskova’ya ve Ukrayna’ya teşrif ederken, 
bendeniz kendilerine rica ettim. Bu hususta bir de 
tezkere verdim. Hesabata bakıp evrakı bize getire
cek. Son zamanlarda Ali Fuat Paşa Hazretleri, bu 
meseleye dair bendenize izahat verdiler. Moskova Se
faretinde, sarfedilen paranın miktarı, büyük bir şey 
değildir. Fakat arz ettiğim gibi, evrakı müsbitesini 
alıp; hesabı katiyetle şudur, demek için Rıza Nur 
Beyin, o işe bakması rica olun-a Rıza Nur Beyin av
deti lâzımdır.

Şark cephesi hesabatma gelince : Şark cephesinde 
sene iptidasında, kasaların mevcudu usulüne tevfikan 
maliye memurları tarafından tadat edilmiş, Usulü 
Muhasebei Umumiye Kanunu ahkâmı tamamiyle 
tatbik edilmiştir. Diğer bütün ordularda olduğu gi
bi Şark cephesinde de, şark cephesi defterdarlığı ile 
kolordu muhasibi mesuilükleri mevcuttur.

Garp cephesinde, Elcezire cephesinde, Müdafaai 
Milliye Vekâletindeki muhasebe dairelerinin vazi
yeti ne ise, Şark cephesindeki muhasebe dairelerinin 
vaziyeti de öylediir. Hatta sual irat buyuran arkada
şım, arzu ederlerse mâliyeyi 'teşriflerinde sene ipti
dasında Usulü Muhasebe Kanununa tevfikan, yapıl
ması icalbeden muamelenin tamamen yapıldığını ve 
nushateyn zabıt varakalarının da mâliyeye geldiğini 
görebilirler. Malumu âliniz, Almanya’da muhtelif 
mesail mevcuttur. Bu, Roma’ya gönderilip henüz he
sabı alınmayan para meselesi, Berlin'deki mesail, 
sonra harbi umumide İstanbul’daki levazımatı umu
miye tarafından bir miktar sipariş verilip henüz intaç 
edilmemiş muamelâttan ibarettir. Bunların arkasını 
takip etmek için, bir arkadaşın Avrupaya gönderil
mesinde faide vardır. Hatta şunu arz edeyim ki; har
bi umumîde, İstanbul Harbiye Nezaretinin Almanya* 
da muhtelif fabrikalara sipariş olarak verdiği s’ipari- 
şat avanslarının yekûnu, aşağı yukarı, 2, 2,5 milyon 
lira arasında tahmin olunuyor. İstanbul Hükümeti, 
bunları muhtelif şekillerde takip etti. Almak istedi, 
alamadı. Bu arz ettiğim üç muameleyi Berlin’deki 
paranın eşyaya kalbed-ilip, eşyanın Rusya’ya nakle
dilmekte olduğu haberi, malumatı sahihası o vakit 
gelmemişti. Bu üç mühim işin arkasını takip etmek 
için Avrupa’ya bir arkadaşın gönderilmesi lâzımdı. 
Haltta kanaati acizaneme göre, hıiç bir faide memul 
olamıyacağını, on para istifade edilemiyeceğini bilselc

ı

bile, bu işleri takip için, arkasından memur gönderip 
harcırahı vermek ve bunu neticeye kadar isal etmek 
lâzımdır. Çiinki mevzubahis olan milyonlardır. Bu. 
bizim için lâzımdır. Hiç bir zaman bir memurun 
harcırahı ile milyonlar ölçülemez. Herhalde bu işi 
takip edip elimize bir şey geçmedi demek, zannede
rim ki. doğru olamaz. Bu. hiç olmazsa takip eder- 
idik bir kısmını elde ederiz, demekten daha hayırlı
dır. Bunun için Heyeti Vekile kararıyla bir arkadaş 
gönderildi ve yine tekrar arz ediyorum ki; bu arka
daş Roma'nın hesabını görecek ne alabilirse alacak.
Ondan sonra Berlin'deki muameleyi takip edecekti, 
mübayaayı. filanı, f akat o, yola çıktıktan sonra eş
yanın alındığı ve Rusya'ya nakledildiği haberi geldi.
Bittabi kalıp, kalmadığını, o arkadaşın oradaki tct- 
kikatı gösterecektir. Fakat harbi umumîdeki sipari- 
şatı takip etmek ve hiç olmazsa fabrikalara giderek 
İstanbul Hükümetine vermeyiniz, bu para milletin
dir. millet İstanbul Hükümetini tanımıyor ve tanımı- 
yaeaktır. İlerde sulhu akdeder etmez sizden zarar ve 
ziyan arayacak ve bu hakkını isteyecektir, diye olsun 
söylemek için dahi bir memur göndermek faidelidir.

FEYYAZ ÂLİ BEY (Yozgat) — Roma'ya lüzum 
var mı idi? Zannederim yöktu.

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Zaten bir 
memur gidince oraya da bakabilirdi.

FEYYAZ ÂLİ BEY (Yozgat) — Roma’da bulu
nan zat da arkadaşımız idi.

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Onun bir 
sui istimali varsa ve parayı takip etmek, elde kalmış 
ise onu almaktır.

MEHMED ŞÜKRÜ BEY (Karahisansahip) —
Yalnız bir şey soracağım. Maliye Vekâleti veznesine 
dahil olmayan ve bütçede mahalli sarfı olmayan pa
ra Maliye Vekâletıi 'tarafından nasıl verilmiştir? Ma
liye Vekili milletin hâzinesine vazıulyettir. Onun hâ
zinesine girmeden, onun bütçesine girmeden on pa
ra verilemez. Eğer Maliye Vekâleti vermiş ise me
suldür. O onun varidatına kaydolunacaktı. Bütçede 
mevcu't olacaktı. Maliye Vekâletinin malumatı olma
dan herkes istediği paraya tasarruf ediyor, istediği 
gibi sevk ediyor. Bu gösteriyor ki, Maliye Vekâletti 
yoktur. Yani Maliye Vekâletinin vazifesine tecavüz 
edilmiştir. Maliye Vekâleti var mıdır? Yok mudur?
Varsa niçin mevcudiyetine sa'hip olmamıştır. Yoksa 
niçin makammda oturuyor ve bu doğru mudur?

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla)' — Evvelâ Şük
rü Beyefendinin son sözlerine cevap vereceğim,. Ma
liye Vekâleti vardır ve hukukuna sahiptir. Usulü Mu-
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hasebei Umumiye Kanununun Maliye Vekâletine 
bahşettiği devairi umumiyei devlet üzerindeki hakkı 
müralkabesini istimale kadirdir ve bunu yapmadığı 
yapamadığı takdirde istifasını gelir Meclisi Âliye ve
rir. (Bravo sadaları) Şükrü Bey; hiç bir zaman Ma
liye Vekâleti hukuk ve salâhiyetini çiğnetmez. (Ma
ziye aittir sadaları) Berlin’e giden para meselesi 336 
senesi nihayetinde varidatı umumiyei devlet meya- 
mnda olmayan bize muavenet şeklinde dostlarımız 
tarafından verilen paradan nakden altın olarak, bu
radan gidecekse mühimmat olarak gitsin yolundaki 
gayet âli bir mülâhazaya müsteniden erkânı asker i - 
yeden iki mühim zait bu hususa memur edilmişlerdi. 
Fakat efendiler Avrupa’dan mühimmat almak ve bu
nu Anadolu’ya getirmek - bütün dünya size düşman 
olduğu bir sırad^. - Konya’dan Sivas’tan zahire alıp 
Ankara'ya getirmek kadar kolay değildir. Ne kadar 
müşkilât ve ne kaçakçılık ve ne yollara tevessül edil
mek suretiyle bu muamele yapılmıştır. O. giden efen
dilerden uzun zaman malumat alınmamak oradan 
gelen birtakım makûs cereyanların, haberlerin bura
da bıraktığı aksi bir tesir hepimizi şüpheye düşürdü 
ki; bunlar bu parayı israf veya heder ettiler. Fakat 
sonra anlaşıldı ki: bu malı hakikaten miibayaa et
mişler. Alman’ya üzerinde iııgilizlcrin vaki olan 
kontrol ve nazarları az zaman zarfında bu eşyayı çı
karıp göndermek fırsatını kendilerine bahşetmemiş- 
tir. O fırsatı bulduğu dakikada o malı naklettiler.

MEHMED ŞÜKRÜ BEV (Karahisansahip) — 
Bendenizin maksadım bu değildir. Zatı âliniz Maliye 
Vekâletine yeni geçtiniz. Zamanı Vekâletinizden ev
vel olduğunu biliyorum. Maksadımı anlatamadım, 
tekrar edeyim efendim. Çünkü izahatınız sualime ce
vap olmuyor. Onun için izah etmek mecburiyetinde
yim. Efendim gerek muavenet suretiyle, gerek her
hangi bir surette verilmiş olan paraların Maliye büt
çesine kaydedilmesi lâzımdır. Lâzım ise, bıı para bize 
muavenet olmak üzere verilmiştir. Verildiğine naza
ran niçin şimdiye kadar bütçeye ithal edilmemiştir. 
Bütçeye ithal edildikten sonra bu gibi levazım lâ
zım ise - ki lâzımdır, buna cümlemizin kanaati var
dır - bu, bütçe dahilinde yapılmamıştır. Bu gibi mua
mele doğru mudur, doğruluğuna kani misiniz? Mali
ye Vekâleti niçin vazifesini yapmamıştır?

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) Efendim; 
hiç şüphe yok ki bunu hali tabiîde Usulü Muhase- 
bei Umumiye Kanunu ile karşılaştırırsak, doğru bir 
muamele değildir. Fakat her ne olursa olsun şura
dan, buradan mühimmat getirmek zihniyeti hâkim ol
duğu ve ordu teşkilâtı henüz başladığı devreleri de

düşünelim. Yani bendeniz o arkadaşlarımı hiç bir za
man muahaza edemem. On paralık bir malı kırk ku
ruşa, kırk liraya baliğ olsa dahi getirtelim diye his
siyatı vatanperverane size bağırtmıştır. Düşünün, 1336 
senesindeki ilk ordu teşkilâtı anındaki zihniyetlerimi
zi, düşüncelerimizi. Usulü Muhasebei Umumiye Ka
nununu harfi harfine tatbik etmek için Maliye .Ve
kili uğraşsaydı. Belki o zaman o zatı müşkülpesent
likle ittiham ederek çekiliniz derdik. Zarureti dere
cesiyle ölçelim ve zamana göre hüküm verelim.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Trabzon heyeti 
ni muhakemeye verdiler.

REİS — Efendim müsaade buyurunuz. Diğer su
al soracak dört arkadaşımız kaldı. Bütün sözler ka 
rışıyor ve diğer söz alan arkadaşlar bekliyor. Bu su
retle de haksızlık oluyor.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi) (Sivas) — Efendim, bundan evvel Heyeti Âli
nize hitabetmiştim ve bu münasebetle Roma’da mü
messilimizle Berlin’deki Müdafaai Milliye Vekâleti
nin memuru hakkında Hüseyin Avni Beyin vaki olan 
bir takım yolsuzlukları tarafımdan setre matııf ol
mak gibi, demek istedi.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Hayır efen
dim. Biz sizi...

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Bu kati 
yen böyle değildir efendim. Şunu arz etmek istiyorum 
ki; efendim bendenizin kanaatim; beraet, zimmet asil
dir. Her kim olursa olsun hükümet memuru olarak 
ve İcra Vekilleri Heyeti meyanında bulunmak itiba
riyle söylenen sözleri dinlemek ve tetkik etmek vazi- 
fei asliyemizdir. Hüküm ile bir memura muamele 
yapmak zannederim memurlar üzerinde yapacağı te
sirler itibariyle memlekete mazarratlıdır. Cami Bey 
hakkında burada bir çok sözler söylendi. Bendeniz 
Heyeti Vekilede Nafıa Vekili bulunduğum zamanda; 
mumaileyhin memuriyete tayini dolayısiyle aynı me
sele mevzubahis oldu. Hiç bir kimse Cami Bey şöyle 
yapmıştır, böyle yapmıştır diye mesuliyet tahtında söz 
söylenmemiştir. Cami Bey kendisine tevdi edilen va
zifeyi hüsnü istimal etmiş olabilir veyahut etmemiş 
olabilir. Vazifesine hitam verilmiş, buraya daveti 
Heyeti Celilenizce tensip edilmiştir. Keyfiyet kendi
sine yazılmış ve hareket edeceğine dair de Hariciye 
Vekâleti cevap almıştır. Gelir, hesabatını verir. Eğer 
harekâtında 4bu milletin kendisine tevdi ettiği vazife
yi muhil bir hal görülürse aleyhinde takibatta bulu
nacakların en başında ben bulunurum. Fakat şimdi 
kendisi Roma’da. Şerefli bir arkadaş olarak tanırım.
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Başka türlü hareket etmek mümkün değildir. (Doğru I 
sadaları)

Berlin’deki Nuri Bey meselesine gelince; bu zat 
hakkındaki sözlere Müdafaai Milliye Vekili Paşa 
Hazretlerinin memuru olmak itibariyle taraflarından 
tabiîdir ki cevap verirler. Fakat Nuri Bey hakkında 
da aynı prensibi tatbik etmek lâzımdır. Eğer Müda
faai Milliye Vekâletince mucibi şüphe bir hali gö
rülürse şüphesiz o memur buraya celbedilir; hak
kında tahkikat yapılır, bir şey yoksa hakkı kendisine 
iade, değilse tabiî Müdafaai Milliye Vekili arkad 
şımız da en şedit muameleyi tabiîdir ki hakkında 
tatbik eder. Fakat bu, benim kanaati hususiyem. Nuri 
Beyin muamelâtının uzun müddet devam etmesi ve 
bir semerei fiiliye verememesi dolayısiyle hâsıl olan 
asa'biyet neticesidir. Maliye Vekili Bey arkadaşımızın 
pek güzel izah ettiği veçhile kaçakçılık muamelesi
nin içinde bulunmayanlar bunu anlayamazlar. Bende 
niz bilfiil çalışmış olmak itibariyle arz ediyorum. Ne
tice istihsal edilince karar vermek lâzım gelir. Onun 
için maruzatım bir memurun, bir mümessilin güna
hını ketmetmeye matuf değildir. Hakkı usulünde ve 
mahkemenin kararına istinat ettirilmek suretiyle tet
kik edilmek lâzım gelir.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendim; 
böyle teferruatla meselenin esasını unutuyoruz. Şu 
hesaba nazaran bugün otuz milyon bir açık karşı
sında bulunuyoruz. Bugün müzakerenin ehemmiyeti
ni burası tayin edecektir. Arkadaşların buyurduğu 
şekil ki; yanlış yapılmış, yanlış olmuş, ne olmuş ol
muş. Bunun muhakemesini atiye bırakalım. İstikbâl 
için bu otuz milyon lirayı ne ile kapatacağız? İstik
razın muhal olduğunu anladık. İşte mütalâatımızı bu 
noktadan yürütelim. Bir sene evvel kanunsuz olarak 
bir milyon lira bir adama teslim edilmiş. Bunu Mü
dafaai Milliye Vekâleti vaktiyle yanlış yapmıştır. 
Kendileri de burada yanlış olduğunu itiraf ettiler. 
Bunun mesulü kimse, o, mesul edilmelidir. Maliye 
Vekili midir, yoksa Müdafaai Milliye Vekili midir? 
Efendiler para olduktan sonra her zaman Antalya’ 
dan getirebilirdi. Fakat ne için ve hangi esbap dola- 
yısiyle getirilmemiştir? Bunu atiye terk edelim, bunun 
ucu gelmez. Yalnız otuz milyon lirayı nasıl kapa
talım? Harp devam etmektedir. Teşkilât mı fazladır, 
orduda mı fazlalık vardır? Dört ay sonra orduyu 
müşkül mevkie düşürmemekliğin çaresi nedir? Biz dü
şündük, altmış imzalı takrir verdik, hulâsa şununla, 
geldik. Tekâlifi milliye ve başka suretle varidat im
kânı da kalmamıştır. Yalnız bir noktayı nazarı dikka
tinize arz ederim ki; efendiler hüsnü istimal edemi

yorsunuz dediğimiz zaman burada şiddetli gürültüle
re maruz kaldık. Ordunun maneviyatına tesir yapı
yorsunuz, ordunun kuvvei maneviyesini kırıyorsunuz, 
filan... Size bir hesap vereyim. Geçen sene orduya 
56 milyon para verdiniz. Şayanı şükrandır ki. bugün 
ordumuz geçen senenin bir buçuk misli fazladır. Söy
leyenlerin haksızlıkları şimdi anlaşılıyor. Geçen se
ne bize hücum edenlerin mantıksız ve haksız olarak 
hücum ettikleri meydana çıkıyor. İşte efendiler or 
du bir buçuk misli tezayüt ettiği halde masraf yine 
o masraftır. Geçen senenin suiistimalini kabul et
meliyiz. Bundan ne çıkar, efendiler bugün söylenen 
sözler istikbâle destek olur. Bugünkü söylenen söz
leri de ben kabul etmeyeceğim. Bunun müdafaası 
karşısında bin türlü söz, parlak cümleler söylenecek
tir. Fakat hesaba gelince o sözler, $ parlak cümle 
ler ve o konferanslar gider, yalnız hesap kalCr. Her 
halde Müdafaai Milliye Vekâleti bu sene geçen se 
neye nispetle azîm fedakârlıkta bulunmuştur. Alâl 
ve edevatı harbiye de geçen seneye nispetle bu sene 
fazla gelmiştir. Böyle olduğu halde geçen senenin 
bir milyonunun geç kalmasını ileri sürüyorsunuz. Ge
çen sene 60 milyon lira, hangi altmış milyon... Te
kâlifi milliye namiyle ortaya bir bomba atlılar, bü
tün memleketin serveti altüst oldu. Hastalıklar ve 
7f 20 nakliye vesaire, bugün kuvayı maddiye ve ma- 
neviyeyi rahnedar etmiştir. Böyle sellemehüsselâm ve
rilen kararların,“acele yapılan icraatların işte böyle 
neticesi olur. Hesap ediniz ki yine o masarif karşı
sında, yine o orduyu yürütmek karşısındasınız. Tekâ
lifi milliye aldığımız halde ordudan beklenen o aziz 
vazife yapılamamıştır. Alınacak memba da kalma
dığına göre idemizi bu nokta üzerinde tevakkuf et
tirelim. Ordu bir buçuk misli fazladır. Bu noktayı dü
şünerek, bu nokta üzerinde daha ziyade tevakkuf et
menizi istirham ediyorum. Ordu bir buçuk misli da
na fazla olmasına göre tekâlifi mili iyeyi geçen sene 
Maliye Vekâleti yirmi milyon dedi, Müdafaai Milli
ye on beş milyon dedi, bilmem başkası yirmi milyon 
dedi. Katiyen bunun içerisinden çıkılamadı. Ben an
lıyorum ki vesaiti nakliyenin cebren istimali yüzün
den tekâlifi milliye 20 • 30 milyon liraya baliğ ol
muştur. 20 - 30 milyon öyle, 56 milyon da bütçe 
suretiyle verildi. 86 milyon oldu. O vaktin ordusu bu
günkü ordunun nısfı derecesinde değildi. Şimdi sek
sen altı milyon. Müdafaai Milliye Vekâleti korkarım 
ki, daha ziyade para istemek ihtiyacını ve bizim 
para vermeyeceğimizi de düşünerek ve âtideki müş
külâtı düşünerek bütçenin fasıllarını ona göre yap
mıştır.
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Avansa gelince : Tabiî bu da ne kadar tasarruf 
etseniz Haşan Beyin buyurduğu gibi devri batıldır. 
Bu bizim için de imkânsızlıktır. Biz Maliye Vekâle
tinden ne istiyoruz? Teşkilâtı devlet hakkında, ordu 
nun tezyidi hakkında söz istemeye hakkımız yoktur. 
Varidatı umumiye bu, masarif de budur. Bugün ne 
kadar avans verirseniz .veriniz, orduya \ erilecek 56 
- 60 milyon ordu bütçesini mehmaimkân tesviye ile 
mükelleftir. Bendeniz bu hususta mütereddidim. Ben
deniz kendi kanaatıma göre bu milyonlarda ihtilâf 
varit diyorum. Öyle defaten sandığa girecek paranın 
yekûnu elli milyon olursa çok bahtiyardır. Memleket
te elli milyon olursa çok bahtiyarız. Bııgiin bütçemi
zin nısfı açıktır ve'en ziyade Müdafaa! Milliye büt
çesi kabarıktır. Beş milyon tasarruf icrasını tasavvur 
ettik, onu da yapamadık. Binaenaleyh bu ordu vazi
fesini bir an evvel yapmalıdır. Ordunun Her ar. için 
idamesini biz de istiyoruz, bu lüzuma biz de kaniiz. 
Fakat para nereden alınacaktır? Millet sağolsun. gibi 
cümlelerden ben anlamam Parlak kelimeler lâzım 
değildir. Burada bir çok parlak kelimeler işittik, bun
dan sonra parlak kelime değil hesap, rakam isleriz. 
Bu kürsüde çok parlak sözler söylenmiştir, fakat on
dan pek çok zararlar görülmüştür. Bunlar havadır, 
bu sözler burada söylenmemclidir. Burada daima he
sap ve paradan bahsedilmelidiı*. Meselâ on kuruş fi 
lân yerde, yüz kuruş falan yerde ... Va bize ordu şu 
vazifeyi filân zaman, filân yerde yapacaktır denilme
lidir veyahut da ordu böyle devam edecektir ve ihli- 
yacatını şu membadan temin eyleyecektir. Öyle mem
badan ki; milleti ızrar etmeyecek, yakıp yıkmayacak- 
tır, denilmeli ve o memba gösterilmelidir. Ben bunu 
göremiyorum.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Efendim; vak- 
. timiz heder oluyor. Yanlış yapıyoruz. Muvazenei Ma

liye Encümeni Meclisi Âlinin kararı mucibince bize 
bir hali malî raporu getirdi. Bu raporda iki şey var.

Biri varidata müteallik şeyler, diğeri hükümetin yap
mak istediği bazı hususat. - Ki madde, madde zikre
dilmiştir. Meselâ Almanya’daki hesap vesaire - gör
dük ki maddede zikredilip yapılması lâzım gelen şey
lerin cümlesi Müdafaai Milliye bütçesine aittir. Va
ridat ise masarifattan sonra müzakere edilecektir, 
binaenaleyh bu meseleyi varidat bahsına bırakarak, 
Müdafaai Milliye bütçesinin müzakeresine geçelim.

REİS — Efendim; Ziya Hurşit Beyin teklifleri 
hakikaten doğrudur. Encümen lâyihası okununca gö
rülüyor ki en büyük kısmı Müdafaai Milliye bütçesi
ne aittir, diğer kısmı da varidat bütçesine dairdir. 
Esasen Maliye Vekili dediler ki; varidat bütçesinin 
müzakeresinde tafsilât ve izahat arz edeceğim. Bina
enaleyh tensip buyurursanız Müdafaai Milliye bütçe
sinin heyeti umumiyesinin müzakeresine başlayalım.

HASİP BEY (Maraş) — Muvazenei Maliye En
cümeninin tespit ettiği nikatı nazar dairesinde bir 
bütçe gelmesi lâzım gelir.

REİS — Efendim işte o nikatı nazarı siz tetkik 
edeceksiniz.

SALÂHADDİN BEY (Mersin) — Encümen na 
mına arz edeyim ki; muvazenei umumiye meselesi, 
bazı arkadaşlarımızın buyurdukları gibi, varidat büt
çesinde müzakere olunacak bir meseledir. Varidat 
bütçesinin hini müzakeresinde icabeden izahatı ve 
yapılan teferruatı gerek Vekil Bey ve gerek Encümen
de çalışan arkadaşlarınız arz edeceklerdir. Tabiî bu 
tasarrufu kâfi görüp, görmemekte Heyeti Celile muh
tardır. Binaenaleyh bendeniz de Müdafaai Milliye 
bütçesinin heyeti umumiyesinin müzakeresine geçil
mesini teklif ederim.

REİS — Efendim bu suretle Müdafaai Milliye 
bütçesinin heyeti umumiyesinin müzakeresine geçil
mesini kabul edenler lütfen ellerini kaldırsın... Kabul 
edilmiştir. On dakika teneffüs için celseyi tatil edi
yorum.
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ÜÇÜNCÜ CELSE 

Kuşat Saati : 4,10

RElS : Rcisisaııi Dr. Adnan Beyefendi 

KÂTİPLER : Hakkı Bey (Van), Âtıf Bey (Kayseri)

Sualiar ve Cevaplar
REİS — Efendim celseyi açıyorum.
2. — İtalya dan miibayaa edilen şimendifer ve mal

zeme hakkında Vehbi Beyefendinin Nafia Vekilinden 
suali ve bu mevzuda miibayaa heyeti âzalarının iza
hatı.

REİS — Efendim, geçen celsede Vehbi Efendi 
Hazretleri beyanatları arasında şimendiferler hakkın
da Nafia Vekâletinden bir şey sormuşlardı. Bu. ar
kadaşlardan Süreyya Beyle, Dr. Mustafa Beyin şahıs 
larına taalluk ediyor. Onun için cevap verecekler.

İBRAHİM SÜREYYA BEY (Saruhan) — Efen 
dim, Avrupa'da miibayaa edilen eşyanın hesabatı ko
nuşulduğu sırada şimendifer malzemesinin mubayaa
sı için de buradan bazı arkadaşlarımız gitmişti. Na- 
fiadan sorduk. Onlar hakkında bir malûmat alama
dık diye Vehbi Efendi Hazretleri buyurdular. Bundan 
dolayı bize fırsat verdiği için kendilerine teşekkür ede
rim. Malûmu âliniz bir seneyi geçiyor. Belki on dört, 
on beş ay oldu. Harp sırasında idi. Acele, yani mü- 
bayaat için bizi gönderdiler. Sonra burada münakaşa 
olmuş. Hatta geldikten sonra zapta geçtiğini gördüm. 
Şimdi efendim, biz giderken 110 bin lira tahsisat ver
diler. Bu parayı biz Antalya’da aynen almadık. İtal
yan liri ile ... bir lir frank demektir. Orada bankalar
dan tebdil ettiler, İtalyan frangı yaptılar, bize verdi
ler ve biz İtalya’ya gittik ve biz tüccar olarak gittik. 
Yani mebusluk yok. Bu parayı orada bankaya ver
dik, banka üzerinden faiz yürüttük, yari i menafimi 
muhafaza ettik. Aynı zamanda alacağımız eşya için 
buradan bize bir liste vermişlerdi. Bu listede belki 
üç, dört yüz kalem eşya vardı. En basit şeyden tutu
nuz da en büyük şeylere kadar...

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Listeyi bura
dan mı aldınız? Yoksa peşiniz sıra mı gönderildi?

SÜREYYA BEY (Devamla) — Giderken verdiler, 
fen memuru olan arkadaşların elinde vardı. Bunları 
oradan mübayaaya başladık, bir kısmı pek acele idi. 
Onlar alındı, diğer kısımları verilen resimler üzeri
ne, eşkâl üzerine imal edilecekti ve bunlar da işmar 
lanmıştı. Bu paranın yekûnu 110 000 lira idi ve bu 
paranın içinde bizim harcırahımız da dahildir. Evve
lâ şunu söyleyeyim, çünkü pek meraklı bir şeydir.

Biz orada bulunduğumuz müddet zarfında dört bin 
İtalyan liri mahiyede bize vereceklerdi. Bu, bizim pa
ra ile 210 - 220 lira tutar. Bir de bize giderken 800 
lira harcırah verdiler. Biz geldiğimiz zaman - o vakit 
Nafia Vekili Ömer Liitfi Bey arkadaşımız idi ki; ga
yet müdekkiktir. bilirsiniz. - Dediler ki; ne masraf et
tiniz?.. Dedik ki; şimendifere, vapura bunu verdik, 
bunu masraf ettik. Alelmüfredat hesabettik. Hatta 
vapurda yapılan yemek masrafını dahi kabul etme 
mişlerdi. Bu suretle bize verilen 800 liradan 520 lir» 
ben kendi hesabıma iade etmişimdir. Bundan dolayı 
arkadaşımıza çok teşekkür ederim; bunu sual edip 
bize cevap vermeye fırsat verdiklerinden. Daha iki 
üç kalem eşya vardı, bunların ikmali zamana müte
vakkıftı. Biz bunları beklemeden buraya geldik ve 
malları buraya gönderdik ve musaddak faturalarını 
buraya teslim ettik. O gelen mallar ile sipariş edilmiş 
olan mallar da gelmiştir. İçinde bir mal gelmemiştir . 
ki o da «pyaster» dedikleri bir mal 25 bin frank 
kadar bir para tutar. O hesapta şimendifer idaresi, 
o para sarfedildikten sonra daha 60 000 lira kadar 
borçludur. Şimendifer idaresi bu parayı gönderirse 
piyaster de gelecek. Zaten bu piyasterin şimdiye ka
dar gelmemesi nıimunesine ve matluba muvafık olma
dığı için ve şartnamesine muvafık bulunmadığından 
o mal yeniden orada yaptırılmıştır. Orada aldığımız 
malları yağ vesaire gibi e$yayı kimyagerlere götürü
yorduk ve bunların tahlillerini yaptırıyorduk. Rapor
ları burada vardır. Nafia idaresine verdik. Yani o mal 
hâlâ buraya gelmemiştir. O malın gelmesi için 50 - 
60 bin lir kadar bir paraya ihtiyaç vardır. Belki daha 
30 - 35 bin lir kadar bir borcu olur. Onu da şimen
difer idaresinin bir milyon lira alacağı vardır, şimdi 
bu hesabatın bu suretle kat edilmemiş olduğunu bili
yoruz. Biz buraya geldiğimiz zaman 1 100 000 frank 
kadar hesabatı buraya tamamiyle teslim ettik. Nafia 
Vekâletine verdik. Nafia Vekâleti vasıtasiyle şimendi
ferin muhasebecisi hazır olduğu halde bu hesabat tet
kik edilmiştir ve buna dair bize vesika vermişlerdir. 
Eğer arkadaşlarımız arzu ederlerse bunu yegân, ye
gân gösteririz, elimizdedir. Daha sonra gelen mal
ları nafia idaresinden veyahut doğrudan doğruya şi
mendifer idaresinden bakabilirler. Bu hesabat için ar
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kadaşlarım emin olabilirler ki fazla arzu etlikleri taf
silâtı. malûmatı her dakikada vermeye hazırız. Aynı 
zamanda şunu ikmâl edeyim ki; Vehbi Efendi buyu
luyorlar ki; oraya gönderilen adam - yani bendeniz 
için - Korsika’dan Sardunya'ya gidiyor ve Sicilya’da 
geziyorlar. Halbuki Efendi Hazretleri bilirler ve bil
meleri lâzım gelirdi ki; bir adam, bir memur bir yer
de oturur ve oturduğu yerin adresini gönderir. Ah 
med Efendi filân yerde oturuyor diye; bendeniz Kor
sika caddesinde oturuyordum ve adresim değiştikçe 
bildiriyordum, Korsika’dan Sicilya’ya demek Erzıı 
rum mahallesi ile Kangırı mahallesinde oturmak gibi 
bir şeydir. (Handeleri (Kâfi sesleri)

DR. MUSTAFA İHA’ (Kozan) — Efendiler; bu 
meselenin açılmasından dola\ı çok memnunum. Vehbi 
Efendiye bilhassa çok teşekkür ederim. Ancak ister 
dim ki bu, açıldığı vakit hesap verilmemiş tarzında 
değil, acaba verilmiş midir, verilmemiş midir diye 
Nafia Vekâletinden sormak ieabederdi. Alelitlak bir 
fert sıfatiyle bir işi tetkik etmeksizin olmamıştır de
mek doğru değildir.

VEHBİ EFENDİ (Konya) — Dairei aidesinden 
ben bunu bir kaç defa sordum, muhasebe bitmemiştir 
cevabım aldım.

DR. MUSTAFA BEY (Devamla) — Müsaade 
buyurun. Şimdi onıı arz edeceğim. Efendiler; ticaret 
noktai nazarından bir şeyin iştirası için bir tasfiyei 
hesap vaırdır, bir de hesaba t in kamilen katı vardır. Şim
di bendeniz buraya ilk geldiğim zaman o malların he
yeti umumiyesini. yani ne kadar eşya alınmışsa onla
rın heyeti umumiyesi vasıl olmuş ve onların fatura
sını kendim hamilen getirdim. Hatta diğer vapura 
binmedim. Arkadaşların geldiği motorla buraya gel
dim ve biran evvel malları teslim ettim. Geldiğini 
zaman bunu Nafıa Vekâleti, kendisine mi alacak, 
yoksa şimendifer idaresine mi... bunu bilmiyorum. 
En nihayet bize şimendifer idaresine teslim ediniz 
dediler. Biz de teslim eltik ve şimendifer dairesinden 
gelen maılilıaırı tesliim ettiğimize dair faıtura, makbuz 
aldık ve makbuz da elimizdedir ve bu mallar geliyor 
kamilen... Geldiği zaman labiî faturaları getirmek 
için her vakit bir adam bulunacak değil, posta ile 
geliyor, gümrük baş miidiriyetine... faturalar oradan 
geliyor şimendifer idaresine veriyoruz makbuzumuzu 
aıtoyoruz. Binaenaleyh bendeniz gitmeden evvel, yani 
teşrinisaninin nihayetine doğru bu faturaların heye
ti utrıumıiyesîiınii şimendifer idaresine tesJıim ettik ve şu 
makbuzu kendilerinden aldık. Makbuzun biri bu, 
diğeri de o zamana ait. biri de şudur. Şimdi bunların

yekûnu son zamanlarda gelen var o da on beş bin 
ki ceman bir milyon sekizyüz kırk dokuz bin farank 
ediyor. Italyan Frangı. Şimdi bizim aldığımız ne idi. 
Yani bendeniz öyle zannediyorum ki biraz ticaretten 
anlarım, mecburî bir tüccar oldum. Şimdi Yüz bin 
lira meselesi vardır. Bize Antalya’da dediler ki; bun
ları alınız istediğiniz gibi bozdurunuz. Biz de hayır 
olamaz hükümetin kendisi bozduracaktır ve bize ve
recektir ve öyle zannediyorum ki hükümet bizim fik
rimizi sonradan istimzaç etmekle on yedi bin beş yüz 
lira hükümet kâr etmiştir ve hükümet kendÜeüi bunu 
bozdurmuştur. Biz değil sorabilirsiniz, Sonra bu pa
rayı aldığımız zaman Milanoya ve Romaya çek ha
valesi olarak bankaya vetfiİKİi. Ordan bu para al mır 
alınmaz anında Roma bankasına verildi. Roma ban
kalarının makbuzları hep yedimizdedir.: Bunu mem
leketin bir mesele siyasiyesidir, gayet hafi tutulacak
tır diye ve biraz da memleketle alâkadar olan bir 
şey olması hasebiyle bunu çok düşünerek bu işi yap
tık ve bunu bankaya verdik. Bankaya verdiğimiz za
man kendilerine dedik ki biz bu parayı istediğimiz 
zaman alacağız ve baki kalan miktar için de bize 
faiz vereceksiniz. Banka kuyudatı resmiye makbuz
ları elimizdedir. Hulâsa şimdi gelen mallar, arz etti
ğim gibi alınan para bir milyon dokuz yüz seksen 
altı bin İtalyan frangıdır. Bunun bir milyon sekiz 
yüz kırk dokuz bin frangı için Nafıa Vekâletine 
veya şimendifer idaresine teslim edilen maJzemenin 
nıakbuzatı elimizdedir. Faturaları da kendi ellerin
dedir. Baki yüz kırk beş bin frank kalmıştı, Fakat 
ısmarlanan malın tamamiyle mütebaki parası verilip 
malıların alınabilmesi için daha bir miktar paraya . 
ihtiyaç vardır. Bendeniz mezun olduğum zaman bu
radan daha elli bin frank gönderilmiştir ve bu teah- 
hurdan dolayı oradaki adamın ne çekdiği de başka 
bir mesele. Ne ise onu söylemek istemem. Bu paralar 
gönderilmiştir o mallar da buraya gelmiştir. Geldiği 
gibi şimdi doksan beş bin frank kadar baki kalıyor. 
Bizim aldığımızıdain sonra likiyüz elıLi bin frank da 
vardır, ceman iiçyüz eılllıi, dört yüz bin frank kadar 
bir şey. Buruların hepsi ile alınan maillar geldiği gibi 
bunların bütün hesabatı Roma mümessili Celâlettin 
Arif Beye iki ay evvel verilmiştir. Bunların faturası 
şimendifer idaresine verilmiştir. Oradadır, bunlar gel
diği zaman hesap katedilnıiş olur. Hesap her zaman 
için tasfiye edilir.; Yani alınan paranın şu kadarına 
mal alınmlştır, işte faturası, baki kalan para banka
dadır, işte makbuzu deniyordu. Hesabat daima tas
fiye edilir, hesabatın katının teahhuru bir zarureti 
ımübremdıir. Çünki para vaktiyle hükümet tarafı***

—  503 —



İ : 75 17 . 7 . 1338 C : 3

dan gönderilmemiştir. Bu kabahat te benim veyahut 
bir diğerinin değildir. Binaenaleyh bundan d o l a y ı  şey 
etmiyeceğim. Fakat çok rica ediyorum ki: tetkik edil

sin ondan sonra sual edilsin. Değil memleketin bu 
kadar parası, yüz milyon lirası olsa tenezzül edecek 
adam değilim. (Bravo sadaları)

MÜZAKERE EDİLEN MEVAD (Devam)

7. — Müdafaai Milliye Vekâleti Bütçesi
RElS — Efendim Müdafaa^ Mrlfliye bütçesinin 

müzakeresine başlıyoruz. Vekil Paşa izahat verecek.
VEHBİ EFENDİ (Konya) — Mazbata hakkında 

tenevvür istiyordum.
KÂZIM PAŞA MÜDAFAAİ MİLLİYE VEKİLİ 

(Karesi) — Efendim, bundan evvelki celsede bütçe
min heyeti umumiyesi hakkında izahatta bulunmak 
istiyordum. Fakat Muvazenei Maliye Encümeninin 
mazbatası araya girdi. Bu mazbata da bundan evvel
ki celsede müzakere edildi ve bazı mi katı ve hatta bil
umum nikatı Müdafaai Milliye Bütçesine taalluk et
tiği için hep ondan bahsedildi. Arkadaşlarımızdan o 
mazbata münasebetiyle söz söyleyenlerden bazıları 
bir takım sualler tevcih etmişlerdi. Onu ayrıca arz- 
edeceğim. Şimdi asıl hafi celsede vermek istediğim 
izahata başlıyorum.

Malumu âlinizdir ki ordumuz her taraftan mua
venete mazhar olan ve büyük devletlerin hâzineleri
nin yardımına nail olan bir hükümetin ordusu ile 
muharebe etmektedir. Düşmanımızın malik olduğu 
muavenetlere biz malik olmamakla beraber bir çok 
büyük meydan muharebeleri verdik ve büyük meydan 
muharebelerinin hemen hepsinde düşmanı mağlubettik. 
Tabiî bu muharebeler bir çok zayiata mal olmuştur. 
İnönü muharebeleri gerçi daha ufak mikyasta cere
yan etmiş fakat Sakarya muharebesinde insan, hay
van ve malzeme cihetiyle ne kadar azîm zayiata uğ
radığımız cümlece malumdur. Bu muharebeden son
ra ordunun hemen yeniden meydana getirilmesi ik
tiza edecek bir vaziyet hasıl olmuştur. Bittabi bu 
vaziyette düşman zayiatını daha evvel tedarik ve 
daha kolaylıkla telâfi edebilind'i. Bizıûn menabiimiz 
memleket dahiline münhasır kaldığından muavenet 
ancak milletin fedakârlığı ve gayretine ve bizim de 
mütemadiyen çalışmamıza inhisar etmişti ve bu suret
le biz kendi menabiimizden ve kendi milletimizin 
gayretinden istifade ederek karşımızda her türlü 
müsaadata mazhar olan bir düşmana tefevvuk etmek 
üzere çalıştık ve bugünkü netice düşmana mütefevvik 
olduğumuz şeklindedir. (Teşekkür olunur sadaları.) 
Son zamanda hâkimiyeti havaiyeyi de temin etmişiz
dir. Karadaki hâkimiyeti de temin etmişizdir. Biz 
memleketimiz dahilindeki menabiimizden istifade et

mişizdir. Memleketimizin, milletimizin gayretiyle mey
dana getirilmiştir. Düşman ise hariçten kendisine mua
venet eden, büyük devletlerin yardımı ile çalışmıştır. 
Efendim asıl bütçe üzerinde görüşdüğümüz için, bu 
neticeye vasıl olmak için sarfettiğimiz parayı düşü
nürsek. Yunan ordusunun yalnız âdi bütçesi bizim 
bütçemizin on misli olduğunu Erkânı Harbiye daire
si tahkik etmiş ve bana söylemiştir. Her halde öyle 
zannediyorum ki âdi sarfiyatı -tabii hariçten malze
me vesaire cihetiyle gördüğü muavenet başka olmak 
üzere âdi bütçe- bizim bütçemizin on misli fevkin- 
dedir. Bizim bütçemiz geçen sene ne ise bu sene yine 
ona yakın bir şeydir. İşte asıl masarifatımızın azlı
ğına rağmen böyle düşman ordusuna tefevvuk eden 
bir hale kendi ordumuzu koymak, Heyeti Celileni- 
zin ve arkadaşlarımızın arzu etmekte olduğu tasar
ruf ve iktisada bir delildir. Bu bütçe ilk yapıldığı 
zaman tabii askeri kanunların istinat ettiği Teşki
lâtı Esasiye var. meselâ bir neferin asker edilebilme
si için onu davet ederler. Bir çok derecelerden ge
çer, sonra ambardan erzak çıkarılması için birtakım 
mazbatalar yapılır ve onların bir tanesi noksan olursa 
muamele kanunen noksan kalmış olur. İşte bu esasa- 
tın, bu kavaninin istinat ettiği teşkilât, esasat tutu
larak Müdafai MiIIiyenin yaptığı ilk kadro hali hazır
da cephede bulunan silâh ve kuvveti değil, bugünkü 
haliyle eski halde de kalsaydı tahammül edecek dere
cede vâsidir. Bu kavanini esasiyemizin henüz tadilâta 
uğramamasından mütevellittir. Müdafaai MiIIiyenin ka
vanini esasiyeye istinaden yapılan bu vâsi kadroların 
üzerine yaptığı bütçe yüz milyonu mütecaviz idi. Bu 
sabık bütçelere göre yapılmış bir şeydir. Bundan son
ra Meclisi Âli bir tetkik heyeti intihap etti ve mem
leketin en büyük masrafını Müdafaai Milliye yap
makta olduğu için tetkik heyetini asgari bir miktar 
tahmin etmek üzere memur etmişti. Tetkik heyetine 
memur olan arkadaşlarımız hakikaten pek ciddi bir 
say ile az bir zamanda gerek şimdiki şekli, bozma
mak ve kavanine riayeten işi yürütebilmek ve ordu 
asıl cephedeki kuvveti mümkün olduğu kadar, yani 
ele ne kadar malzeme geçerse onun imkânını muha
faza edebilmekle beraber bütçeyi yüz milyonluktan 
altmış milyona kadar indirebilmiştir. Bu şayanı şük
randır. Bundan'sonra Muvazenei Maliye Encümeni
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Miidafai Milliye Vekâletine ve tetkik heyetindeki ar
kadaşlarımızla yeniden müzakerede bulundu ve bazı 

• tenkihat ve tenzilât yapmak imkânı olup, olmadığını 
düşündüler. Ben de beraber bulunuyordum. Muvazenei 
Maliye Encümeni de bir miktar daha tenzilât yapma
ğa muvaffak oldu nihayet bütçe (elli dört milyon
luk) bir raddeye geldi. Şimdi böyle yüz milyon götüre
bilir. Şimdi bu ordunun teşkilâtı esasiyesi ki elimizde 
mevcut kadrolara göre ordu elindeki tüfek adedini 
muhafaza edebilmek üzere yüz milyonluk bir bütçe
dir. Bunu bu hale getirebilmek için ne yapılmıştır ve 
nasıl yapılmıştır? Bunu arz edeyim. Meselâ: bir yer
de muhtelif şubaatın memurları var. Gerçi vazifeleri 
ayrı ayrı ve hakikaten de kanunen onlara ayrı ayrı 
vazife vermekte mümkündür. Fakat bir kişiye veyahut 
iki kişiye verilmiş, fakat yine o iki zat elimizde mev
cut kanuna göre kadro ve teşkilât ve muamele yapa
bilecek bir şekli muhafaza etmişti. Sonra gerideki en 
vâsi teşkilâtımız nazarı dikkate alınmış, gayrı muha
rip kuvveti asgari bir hale getirmek ve bütün kuvveti 
cepheye vermek esası kabul edilmiştir. Malumu âliniz 
daha ilk buraya geldiğim zaman Meclisi Âlinin izhar 
ettiği his bir an evvel düşmanı memleketten kovmak
tır. Bunun için de düşman tabii memleketimizden ken
diliğinden geri gitmez. Düşmana taarruz edebilmek 
için ondan fazla bir kuvvet, silâh kuvveti ondan faz
la olmak lâzım gelir. Düşmanla temas edecek kuvvetin 
de tabii ona tefevvuk etmesi lâzımdır. Bu tefevvuku 
tezyit etmeksizin meydana getirmek için silâh isti- 
mâl etmeyenleri geriden alıp ileriye vermek çaresini 
düşündü. Bunun için bendeniz Meclisi Âliye gelip iş
te maksadımız, gayemiz bııdur. elimizdeki bütçeden 
Muvazenei Maliye Encümeninin tenkis ettiği miktar 
budur. Fakat buna daha beş milyon lira daha tahsisa
tı munzama ilâve etmek lâzım. Yani bir tahsisatı mun
zama istemek iktiza eder dedim. Nitekim bu mesele 
sonra bütçenin içerisine girdi, işte efendiler en son 
tadilât -ki Muvazenei Maliye Encümeninin raporun
da beyan edilen teferruat hakikatte yapılmamıştır. 
Yani para miktarı yine odur. Bütçenin miktarından 
tenzil edilmemiştir, miktar budur. Bu gerideki beş 
milyon cepheye gitmiştir. Ve bu beş milyonu geriye 
verseydi, bunu cepheye koymasaydı bu beş milyonu 
tahsisatı munzama olarak isteyecektik, bu cepheyi 
takviye edecektir. Gerilerdekiler onu yiyecektiler. Fa
kat yine o raporda beyan edildiği veçhile askerin bir 
kısmını mezun addettik, amele taburlarını ki- mazba
tada beyan edilen çok şeyler, geri tenzilâtı yapılmıştır. 
Fakat bu tenzilât memleketlerinde bırakılanlar belki 
pek azdır, belki bir sınıf efrattır. Lâkin cepheye he

men bunun bir misline yakın insan, top, tüfek, maki
neli tüfek girmiştir. Cepheyi bu suretle takviye et
miştir ve hiç bir suretle bunun için tahsisatı munza
ma istenmemiştir. Geriden alıp ileriye verilmiştir. Ta
sarrufun şekli bu suretle hâsıl olmuştur ve tasarrufun 
şekli budur. Bu suretle yapılmıştır. Bu tabii ve zaru
ridir, Elânda bu suretle geride yapılan tasarrufattan 
elde malzeme, yani top, makineli tüfek, tüfek alıp 
bunları efradın eline verip cepheye koymak bir an 
evvel daha kuvvetli olarak düşmanı defetmek ve neticei 
katiyeyi istihsâl etmek - İnşallah bu da kuvvei kari- 
beye geliyor şüphesiz ve İnşallah bu da artık kuvvei 
karibeye gelmek üzeredir. Şimdi bu senenin bütçesinde 
tespit edilen son miktar azami tasarrufatın neticesinde 
husul bulmuştur. Yani azami tasarrufat ne suretle 
yapılabilir, bundan ziyade tasarrufat nasıl olabilir?

Bundan ziyade tasarrufata karar vermek için, ya
ni beş milyon daha almak için cepheye ilâve ettiği
miz beş milyonluk şeyi askeri alıp evlerine bırakmak, 
memleketlerinde tutmak, yani düşmana meydanı boş 
bırakmak demektir. Bunu tabii Meclisi Âli kabul et
mezdi ve bunu hissettirmemiş olduğu için ve biran ev
vel düşmanı memleketten atmak lüzumunu izhar et
tiği için Meclisi Âlinin noktai nazarına ve kanaatına 
göre yürüyoruz, böyle yürüyeceğiz ve inşallah muvaf
fak ta olacağız. Kuvvetimiz tezayüt etmekte berdevam
dır. Tabii neticei katiye başlayıncaya kadar tezayüt 
edecektir. Muharebe esnasında da tezayüt edecek
tir. Arkadaşlarımızın tasarrufat hakkındaki mütalaala
rına arz edeceğim cevap bundan ibarettir. Avrupa'daki 
siparişattan biraz bahsetmek istiyorum, o daima mev
zubahis olmaktadır

Efendim Avrupa menabiine maatteessüf kuvvetle 
hâkim olamadık, şimdiye kadar bize dost görünen ve 
düşman görünen hükümetler muamelede daima düş
man görünmüşlerdir. Nice fedakârlığa rağmen hariç
teki menabiden temin ettiğmiz şeyler ancak kaçak su
retiyle olan cüzi bir şeyden ibarettir. Asıl bizi kuv
vetlendiren menabi -evvelce arz ettiğim gibi- kendi me- 
nabhmizdir, hariçten vukubulan mübayaat her mem
leket üzerinden, İtalya'dan. Fransa'dan. Rusya'dan, 
Almanya’dan, Avusturya’dan olmuştur. Bunlar da ta
bii bize pek emniyet etmiyorlar, bir mal gönderirsek 
paramızı belki vermezler diye... Bankaya teminat ya
tırmak istiyorlar ve bir müddet pazarlığa bile girişmi
yorlar. Biz tabii elimize malzeme geçirmek istediği
miz için onların en ağır şartını bile bazı defalar ka
bul etmişizdir. Bundan ne netice hâsıl olmuştur? 
Meselâ dört yüz bin lira paramız bankalarda iki ay,
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(iç ay kalmış, karşı taraf bir çok hileler, desiseler yap
mışlar, fakat bu hile hissedilince derhal bertaraf edil
mişti. Fakat yapılan hilelerden bazılarını arz edeyim; 
şimdi bir kontrato akdolunuyor. ondan sonra fesholu- 
nuyor, teahhüt ifa olunmuyor, yirmi, otuz bin liralık, 
ihtimalki o müteahhit olan fabrika, ihtimalki düş
mandan elli bin Jira almıştır. Bunun için bizi bir 
iki ay ümitte tutmak, paramızı belki bankada bağlı 
bulundurmak suretiyle belki bende de otuz bin lira
ya mukabil teminatı feda etmiştir. Bu böyle olduğu 
gibi bizimle pazarlığa girişip düşmanlara işte Türk' 
lerin bu ihtiyaçları vardır. Meselâ tüfek, makineli tü
fek ihtiyaçları vardır diye düşmanlara bizim hakkı
mızda haber vermişler... Bunların tabii hepsini anla
dık. Onun için ehven bir tarz kabul ettik ve bunun 
tabii yapılan bazı faidelerini gördük. İlk yapılan te
şebbüsler: Nuri Beyin Almanya'ya izamı. İlk teşebbüs 
bu olmuştur. Nuri Beyden buraya geldiğim zaman 
aldığım malumat; malları aldık, hazırdır, gönderemi 
yorum, çünkü İngiliz kontrolü vardır. Malları çıka 
ramayacağız ne yapalım? Müşkil bir mevkide kaldık, 
mühim bir paradır. Böyle mühim bir paranın hariçte 
durmasını muvafık görmediğim için kendisine yazdım: 
eğer malı getirmek mümkün değilse paraya tahvil edin. 
Fakat bunu yalnız bir kişi yapamazdı, o sırada Sab- 
ri Bey Meclisi Âliden mezuniyetle Avrupa’ya gidi
yordu. Ayrıca bir zata harcırah verip göndermekten 
ise kendisine rica ettim, seni de oradaki komisyona 
memur edelim, aza ol ve sen de o komisyonla çalış. 
Alınan mal memlekete gelebilecekse, her ne vasıta 
ile olursa olsun getiriniz. Fğer memlekete getirmek 
mümkün değişe tekrar paraya tahvil edin, elimize para 
geçsin. Paramız şurada, burada kalmasın. Paramız 
başka yerlerde kalmasın ve bu suretle heder olmasın. 
Efendim; Sabri Bey gitti, doğrudan doğruya Müdafai 
Milliye Vekâletinin memuru değil, benim ricam üze
rine bu teklifi, bu işi deruhde etmiştir. Sabri Bey git
ti ve oradan verdiği telgrafta mallar buradadır. Bazı 
ecnebi kaçakçılarla temas ettik ve bunu vapura bin
dirdiğimiz zaman İngilizler haber aldı, mallar tekrar 
Danimarka sahiline geri geldi, binaenaleyh Rusya ta
rikinden başka tarik yok, bunu temine çalışıyoruz de
di. Pekâlâ dedik, bir şey yapın da ne yaparsanız yapın, 
gelsin de ne suretle gelirse gelsin.

Ya mal gelsin, yahut parası gelsin, bir şey olsun. 
Epey zamandır bunun için bir haber alamadık. Fa
kat bu sıralarda Vaktiyle harbi umumîde İstanbul hü
kümeti Harbiye Nezareti tarafından Almanya'da pa
rası verilmiş bazı mallar vardır. Bunları İstanbul'dan 
haber adık ve İstanbul’a yazdık. Dedik ki; siz bu

malları istiyomuışsunıız, si/e hiç bir taalluku yok
tur, binaenaleyh siz oraya komisyon göndermeyiniz. 
Onlar bize dediler ki: «Size lüzumlu olanları gön 
deririz, lüzumlu olmıyanlar da bizde kalır, çiinki 
AvrupalIlar vermez.* dediler. Onlara bazı tekâlif 
filan yaptık, hiç bir iş olmadı. Fransa'da bazı komis
yonlarımız vardı, bazı siparişatımız vardı. O zaman
lara kadar, yani bundan on beş ay evveline kadar 
bir şey göndermemişti, yani şu oluyor, luı oluyor. 
Bir çok yazılıyor, müşkilât gösteriliyor filân diyor... 
Acaba oradaki memurlar mı sahtekârlık yapıyor, 
yoksa hakikaten mi mıışkilât vardır? Yoksa orada 
ikameti mi istiyorlar? Hepsi hatıra gelir. Hiç bir şey 
söylemek doğru olamaz. Bir taraftan Roma'da bir 
çok muamelât olmuş, elyevm ele bir şey geçmemiştir. 
Doksan bin lira sigorta parası tahsil ettim diyor. 
Fransa'daki mübayaat İçin bunu emrederseniz vere
yim diyor. Fakat bunlar hep öyle bir şey geçmemiş
tir. Bu zayi olan malın sigortasını dava etmiş al
mış. bunlar hep muğlak kaldı. Pekâlâ. Fakat bu ka
dar mühim bir para müphem ve bilmediğimiz şekilde 
nedir? Bunun neticesi hariçteki memurlarımız' mı te- 
kâsül gösteriyorlar, yoksa hakikaten mi müşkilât 
vardır? Nc vardır? Buna netice vermek lâzım gelmiş
tir ki; ortadaki hesaba,tı tesviye etmek, bilhassa Al
manya'dan vaktiyle İstanbul Hükümetinin yapmış ol
duğu siparişaltnn Anadolu için bir şey temin edebil
mek için yeni bir arkadaş uuha izamı Heyeti Vesilece 
tokarriir etmişti. Heyeti Vekilece buna memııren as
kerden birisini gönderelim dedik. Oradakiler üze
rinde nüfuzu olabilmek için bir mebus arkadaşımızı 
teröih ettik. Celâl Nuri Bey... Fakat o zaman Meclisi 
Âliye bir şikâyet vuku bulur diye bir şey diyeme
dik. Mumaileyhin ne vazife ile diğerinin peşinden 
gi'Ctiği şayi olmasın diye Meclisi Âliye bildirilmedi. 
Bir arkadaş gitmişti. İnşallah muvaffaik olur. Ce
lâl Bey ondan sonra hebur aldık ki; Almanya'daki 
malzeme oradan Rusya tarikiyle yola çıkarılmış... Ve 
oradan da Novoroski'ye gelmiştir. Nuri Beyin aklığı 
eşyayı Sabri Bey de yazıyor diyor ki; Rusya tari
kiyle eşya gönderilmiştir.

TAHSİN BEY (Aydın) — İstanbul'un vaktiyle 
sipariş ettiği maldan bir şey koparılmadı mı?

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Bakalım işte Ce
lâl Beyin avdetinde ne oiacalk? Bu mesele bu surette
dir. Avrupa’daki şeylerin ne menabiine ne fresabatı- 
na, hiç bir şeyine hâkim olamadığımızdan Avrupa 
işlerini de bu suretle tedvir edebildik. Elimizdeki pa
rayı tasarruf imkânı bu şekil dahilinde olabildi. Ma-
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hıafih diğer bazı siparişatımız vardır ki, neticelemne- 
miçtir ki; onlar da son zamanlarda husul bulmuştur 
ve şayanı memnuniyettir. Şimdi yalnız hariçteki pa
ramızdan istifade edemediğimiz İtalya’daki meseledir. 
Ondan da belki yarın istifade ederiz.

YASİN BEY (Gaziantep) — İtalya'dan tayyare
ler gelmişti.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Onlar başka, hesa- 
bat, oraya ait hesabat değil. O doğrudan doğruya ya- 
prlmış mübuyaa şeklidir. Efendim bütçenin heyeti 
umumiyesi hakkınduki maruzatım bundan ibarettir. 
Arkadaşlarımızın bilvesile suallerine cevap vermiş ol
dum zannederim. Eğer ar/ edemediğim bir nokta var
sa ona dair de izahat veririm.

ZİYA HIJRŞİT BEY (Lâ/istan) — Efendrnv. sual 
usulüne meydan bırakmıyalım.

REİS — Efendim müsaade ederseniz sual şekline 
meydan vermiyelim. Heıkesc söz vereyim, söyleyiniz. 
Çürtki sual olunca diğer arkadaşların sözü mahfuz 
kalmıyor. Yalnız bir nokta sorulursa olabilir.

HASİP BEY (Maraş) — Bendeniz bir noktayı sual 
edeceğim. Paşa Hazretleri zannedersem benim ifade
lerime dikkat buyurulmadı. Denildi ki; geldikten son
ra memur göndermeğe başladım. Bu Avrupa’ya gide
li, zamanı âlinizde olmadığı için, iki sene oldu. Nuri 
Bey gideli.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Düşman tarafından 
memur edilen bazı satıcılardır. Bir takım adamlar 
dediğim budur. Yani bunlar bir takım şeyler teklif 
ediyor, diyorlar ki; sana şunu vereceğim ve bankaya 
parasını yatırın biz de bankaya parasını yatırıyoruz. 
On beş gün sonra gelir diyor, gelmiyor. Mesele budur.

HASİP BEY (Maraş) — Nuri Bey bundan sonra 
değil, iki sene evvel gitmiştir.

ÖMER LÜTFİ BE\ (Amasya) — Efendim; ar 
kadaşlardan birine Fransa'dan, alâkadar olan zevat
tan bir mektup gelmiştir. Müsaadenizle ne o arka
daşı ve ne de gelen arkadaşın ismini söyleyemem. 
Çiinki bana o mezuniyeti vermedi. Mezkûr mektup
ta diyor ki; Paris mümessili Ferit Bey, Nuri Beyin 
atmış olduğu eşyayı oraya nakletmek için vasıtaj sa
lim bulmuş ve sigorta vesair muamelesini yapmıştır. 
Fakat Nuri Bey eşyaya nazaran tonajı ziyade ol
duğu için kabul etmemiştir. Binaenaleyh’ Rusya tari
kiyle getirmeğe mecburiyet hasıl olmuştur. Bunun as
lı var mıdır, yok mudur ve bundan Paşa Hazretleri
nin malumatı var mıdır? İkincisi; Almanya’da işılerin 
tasfiyesi için gönderilen zatlar harbi umumî zama

nında yapılmış olan mübayaat müstahsalası olan eşya 
hakkında ne gibi malumat vermiştir, bu husus hak
kında Paşa Hazretlerinin malumatı var mıdır? Eğer 
malumattar değiller ise bendeniz eşyayı mezlkûre hak
kında bazı şeyler arz edeceğim. Yalnz cevap lütfet
sinler de ondan sonra söyliyeyim.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Mezkûr mektubu 
zâtı âlinize yazan kimdir. Bundan malumattar deği
lim. Fakat Paris mümessili Ferit Bey eğer vapur ih
zar etti ise - tabii hükümetin orada resmi mümessili
dir - o daha faideli iken, diğerini tercih ettilerse hü
kümete bildirecektir, ve bildirmesi de icabederdi. Bu
na dair, yani böyle bir muamele cereyan ettiğine dair 
gerek Paris mümessilliğinden, gerekse diğer makamatı 
resmiyeden bir malumatı resmiye vürut etmemiştir.

ÖMER LÜTFİ BEY (Amasya) — O halde ben
deniz haki payinize hususi olarak o mektubun sahi
bini arz edeyim. Bunun üzerine tahkikatınızı yapar
sınız efendim.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Peki efendim. Al
manya’da mevcut eşya hakkında malumattar olan 
zevatın fikirlerine müracaat ettim. Bilenlerden bir 
çoklan bizim dairedendir. Sonra İstanbul'dan da sor
duk. Daha sonra İtalya'da bazıları vardır ki bu iş
lerden haberdar ve malumattardırJar. Oradaki zevatla 
daha iyi temas edip, onlardan daha sağlam cevap al
ması için verebildiğimiz malumat bundan ibarettir.

ÖMER LÜTFİ BEY (Amasya) — Müsaade bu
yurursanız Paşa Hazretlerine bir noktayı arz edeyim. 
Giden memurun arkasından yazsınlar, yani menafii 
memleket nokta i nazarından:

REİS — Ayrıca söz vereyim söyleyin efendim.

ZİYA HURŞlT BEY (Lâzistan) — Efendim; 
Reisi Meclisin vazifesi müzakeratı hüsnü suretle ida
re etmektir. Herkes böyle sual soracaksa, söz söyle
yeceklere vakit katmaz.

REİS — Efendim ne yapayım, Meclis böyle arzu 
ediyor.

ALİ RIZA BEY (İstanbul) — Efendim Almanya’ 
da'ki malzemenin Rusya tarikiyle getirilmesi temin 
edilmiş olduğunu Maliye Vekili Beyefendi söylediler. 
Bunu zatı âlinizin de teyit buyurmanızı rica ederim.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Karadeniz sahiline 
geldi, ben söyledim efendim.

MÜFİT EFENDİ (Kırşehir) — Hatta Novoros- 
iski'ye geldir; ediruiz.

HÜSEYİN AVNt BEY (Erzurum) — Orduda 
bazı terfiat vuku bulduğunu işitiyoruz. Bu terfiatm
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defterleri niçin buraya gelmiyor ve bunlar buraca 
tasdik edilmedikçe sizce meşru mudur? Değil midir? 
Bunu izah buyurunuz.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Efendim; eldeki 
kanun ve teamüle göre Meclise gelmiyor. Bu husus
ta ‘ötedenberi cari olan muamele de budur. Bu zan
nederim ki Heyeti Vekilenin vazife ve mesuliyetine 
müteallik bir şeydir. Kanunu mezkûr müzakere edi
lirken Meclisi Âli bunun için ne suretle karar verir
se o suretle muamele yaparız.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Tanzim et
tiririz Paşam. Bu keenlemyekündür.

MUSTAFA KEMÂL BEY (Ertuğrul) — Efen
dim; geçen günkü gazeteler Mersin'e yanaşmakta 
Olan bir vapurun içindeki eşyanın düşman tarafından 
zaptedildiğim ve içinde silâh ve otomobil varmış, 
bunların yakalanmış olduğunu yazıyorlar. Bunun aslı

•a
var mıdır ve bize taalluku var mıdır?

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Efendim; geçenler
de halkikaten Mersin limanına üç vapurumuz bu su
retle geliyorlardı. Yunan torpitoları orada bulunu
yordu. Bunlardan otomobili hamil olan bir vapur ki; 
bu bizim kontratomuz dahiinde değildi. Bu adam 
buraya gelmişti. Otomobil getirirsem alırmısınız de
di İtalyan idi. Biz de dedik ki getirirseniz buraya biz 
de parasını verir alırız. Gerçi evvelce bununla bi
raz görüşmüştük, fakat onun şeraitine inanamadık. 
Teklif ettiği şerait ile aldanmaktan korktuk. (Italyan 
mı bu adam sesleri) İtalyan'dır efendim. Hakikaten 
bu adam doğru diyormuş. Otomobilleri bindiriyor va 
pura, getiriyor. Bunları hamilen Mersin limanına gi
rerken Yunan torpitosu gelip çeviriyor ve bu teslim 
olup gidiyor. Bize taaluku yoktur. Ne parasını, ne 
de bir şey verdik. Diğer bir vapur daha geldi, o va
pur torpi'tonun müdahalesine ve hatta top atmasına 
baikmıyarak sürdü ve Mersine geldi ve hamulesini 
çıkardı. Diğer bir vapur da Suriye’ye gitti. Malzeme
sini Suriye’ye çıkardı, şimdi karadan geliyor.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Paşa Hazretleri 
yakmda Danimarka sahilinden bize gelecek olan cep
hane vapuru yakalanmış mıdır, maulmatınız var mı?

KÂZIM PAŞA (Devamla — İşte efendim; Nuri 
Beyin malzeme meselesidir. Yakalanmış mıdır, yaka
lanmamış mıdır bize resmen bidirilmemiştir.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — O halde efen
dim Ömer Lütfi Beyefendinin söylediklerinde bir sıh
hat vardır. Zannederim ki Ferit Beyle aralarında bir 
mösele vardır. Bu itibarla bunu ta'hkik buyurunuz.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Tabiî efendim, onu
tahkik edeceğim.

BİR MEBUS — Elcezire cephesinde ordu teşkilâ
tından fazla bir teşkilât vardır. Buna lüzum var mı
dır? Cephenin teşekkülünden beri bize ne gibi bir fai- 
de temin etmiştir ve idamesine lüzum var mıdır?

KÂZIM PAŞA (Devamla) — O ayrı meseledir.
Fakat zatı âlinize şunu arzedeyim ki evvelce Elcezire 
cephesinde o muazzan teşkilat ahiren yapıan tadilatla 
başka şekle girmiştir.

BİR MEBUS — Halâ idame edilecek mi?
KÂZIM PAŞA (Devamla) — Nasıl olsun lâğv mı 

edelim efendim. Hem o başka mesele, fasılları geldiği 
zaman söylersiniz efendim.

ABDÜLGAFUR EFENDİ (Karesi) — ...
....... Malumat verirlerken lehülhamdü velminne

düşman ordusuna faik okluğumuzu ve düşmanı koğ- 
manın kuvvei karibeye geldiğini söylediğiniz halde üç 
seneden beri memaliki meşguledeki dindaşlarımız düş
man ayaklan altında bin bir türlü fecayj ve mezalim 
içinde inim inim inliyor. Bıı kuvvei karibeye geldiği 
cümlesinden benim anladığım daha üç ay mı, devam 
edecektir? Bunu tasrih buyurmanızı rica ederim.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Bendeniz de me
maliki meşgule Mebusu olmak dolay isiyle teessürde 
zatıâlileri ile beraberdim. Diğer arkadaşlarımız da 
memaliki meşgule mebusları olmadığı halde hepsi 
teessürlerimizle beraberdirler. Bütün, gaynetimz bu işin 
bir an evvel meydana çıkarabilmektir ve mesaimiz de 
buna matuftur. Tabiî zayıf bir kuvvetle düşmanın kar
şısına kimse çıkmasını islemez. Herhalde bunda müm
kün olduğu kadar süratle oradaki vatandaşlarımızı, 
dindaşarımızı kurtarmağa sa'yediyoruz. Bütün mesai
miz buna matuftur.

SALÂHADDİN BEY (Mersin) — Efendim; 1338 
senesi Müdafaai Milliye bütçesi 1337 Müdafa'ai Mil
liye bütçesiyle mukayese edilmek lâzım gelirse eskisi
nin....

HAŞİM BEY (Çorum) — Bir şey tahmin ediliyor 
mu Beyefendi?.

SALÂHATTİN BEY (Devamla) — Hayır bir tah
min değil, miktar arz edeceğim... Heyeti umumiyesi 
itibariyle bütçe bir orduyu süngülü olmak üzere ve 
bundan daha fazla miktarda kuvveti olmak üzere 
besleyecek bir bütçedir. Geçen seneki bütçe malumu 
ihsanınız kırk üç milyon liralık bir bütçe idi. Fakat 
biliyorsunuz bilâhara zuhur eden bazı hadisat üze
rine bu meblâğı on iki ilâ on altı milyon lira kadar
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da ilâve edilen ve hattâ bu kadar da taayyün edeme
yen bir de tekâlifi milliye zammolmııştıır. Binaen
aleyh geçen seneki harp bütçemiz (6C|) milyon liraya 
yakın bir meblâğdır. (Daha fazla sadaları) Müsaade 
buyurun efendim. Kırk üç milyona on iki milyon 
daha ilâve ederseniz elli beş milyon lira eder ki bu 
mîktar asgaridir. Bunda asgari miktar tahmin bııyu- 
rulursa, bugün huzuru âlinize gelen bütçe elli beş 
buçuk elli altı milyon lira olarak geliyor. Bize diye 
çeksiniz ki; siz sihirbaz mısınız? Eskisinin bir buçuk 
misli kuvveti aynı esasla, aşın meblâğla idareye na
sıl imkân gördünüz? Filhakika efendiler bu bir sır
dı*. Tetkik edilecek nokta bııdıır. Müdafaa i Milliye 
bütçesi esas itibariyle iki mahiyet ii/erindedir. Biri 
siyaseti umumiye ve askeriye meselesidir. Yani bu 
masrafı neye ediyoruz? Ettiğimiz şey maksada hizmet 
ediyor mu? Yoksa beyhude midir? Bu mevzuun ze
mini doğrudan doğruya bir siyaseti umumiye ve siya
seti askeriye meselesidir. Bu mesele burada Heyeti 
Âliyen'in arzusu dairesinde hal olunmalıdır. Bende
niz onun mazbata muharriri değilim. Bunun asıl 
mazbata muharriri hüklimenir. Doğrudan doğruya 
Müdafaai Milliye Vekilinden. Başkumandandan haş
layan bir Heyeti Vekiledir. B'naenaleyh ona dair ben
deniz hiç müdafaada bulunmayacağım.

İkinci mesele idare ve tasarruf meselesidir. Şu ka
dar yüz bin insandan ve şıı kadar yıiz hayvandan ve 
şu kadar miktar bir heyeti zahiiandan ibaret olan kııv 
vet kaç para ile iaşe olur, diye Heyeti Alivenizce 
bendenize bir sual varit olursa; bendeniz cevabını 
mümkün olduğu kadar erkanı üzerine söylerim. Ta
biî devair, mütehassısı daha fazla izahat verir. Bu 
masarifin sureti sarf ve idaresindeki göreceğiniz yol
suzluklar mesul olan dairenin meharet ve ademi me- 
h'aretine ait bir meseledir. Bu bana ait değildir. Fn- 
cümen vazifesi şu kadar miktarlık bir ordu bulun
durmak esbabı zaruriyei askeriye icabatındandır. Bu 
esbabı zaruriyei askeriye de beslenen kuvvet şu ihti
yaçlara, şunlara muhtaçtır ve o ihtiyaçları biz. tetkik 
ettik. İhtiyaçlarımızdan bu memlekette bulunabilecek
leri en ucuz tedarik edilecek olanlar için de kendile
riyle anlaşarak az veya çok koyduk. Tabiî bıı azlık 
veya çokluk meselesi mevzuubahis olabilir. Biz hali 
malimizi düşünerek, bütçeyi bu suretle tertip ederek 
Heyeti Âl iyen izin huzurunuza getirdik.

ikinci mesele ki Encümenimizin Huzuru Âliniz
de müdafaa edeceği ve izahat vereceği nikattır. O da 
tasarruf meselesidir. Tasarruf var mıdır, yok mudur? 
Binaenaleyh münakaşatın bu iki esaslı nokta üzerinde 
ayrı ayrı yürütülmesini rica ederim. Sonra siyaseti as

keriye meselesinde bendeniz Encümen namına temas 
etmek istemem. Belki şahsım namına söylemek iste
rim. Harbi bu millet ne kadar idame ettirecektir ve 
buna ne kadar tahammülü vardır. Buna dair bir hu
dut çizmek mümkün müdür, değil midir ve lâzım mı
dır. değil midir? Bu. bir akıl ve izan meselesidir. Mem- 
balanmızı bilmek ve bu membalara göre kuvvet ve 
kudretimizi ölçmek lâzımdır. Eğer kudret ve kuvveti
mizi hesap etmeden lâyanidir dersek belki bizi doğru 
yola götürmez.

Eğer biz kudret ve kuvvetimizi ölçerek hesabımı
zı başka bir noktaya iptina ettirirsek belki daha ma
kul hareket ederiz. Binaenaleyh bu noktada durarak 
öyle mi yapılmıştır, böyle mi yapılmıştır? Muhtacı 
takdir, muhtacı münakaşa bir yerdir. Bunun zamanı 
zannedersem çok geçmiştir. Malumu ihsanınız ordu 
meselesi her şeyden evvel bir takım membalar üze
rine istinat eder. Ve bu membalar da memleketin 
insanca, hayvanca, sanayice vjsair malzeme itibariy
le Jir. Binaenaleyh vaziyeti hazıra: ki vaziyeti askeri- 
yei hazıradır. Bir de menıbi noktasından tetkik et
mek vazifeli askeri yem iz ve siyasetimiz için elzemdir. 
Acaba hu harp bu menabi i!e ne kadar idame edile
bilir? Bu mena'bii memlekette lâyanî hale gevilmemek 
için biz üç seneden beri ne yaptık ve ne yapmak 
mecburiyetindeyiz? Bu nokta üzerinde uzun söz söy- 
icmiycceğim. (,'iinki şahsım namına söylemiyorum, 
vazifem Encümen namına söz söylemektir. Binaenaleyh 
geçiyorum. Yalnız Heyeti Al iyeye bir zenrvim müza
kere olacak noktayı işaret etmek bore umdur. Merih'i 
itibariyle iki buçuk senelik mesaimizde büz pek çok 
şeyler yapmışızdır. Bunu vekili aidinden bilhassa şah
sım namına rica ve istirham etmek isterim ki encü
men de bu noktada müşterektir. Bizim mena'bii vari
datımızı ve kudreti hâriciyemizi idame edecek esbap
lar bu memlekette bulunmalıdır. Bıı memlekette bun
lar bulunmazsa bekayı milli yoktur, hayaldir ve bu
nu yalnız askerin süngüsüne ve bir takım adamların 
âlâm ve ıstırabına istinat ettirmek doşrıı değildir. Bu 
memlekette bunlar teessüs etmeli ve bu memleket za- 
naatiyle yürüyecek ve yaşayacaktır. Buna çalışılmış
tır ve pek güzel muvaffakiyetler de elde edilmiştir. 
Falkait esasat elde edilememişi'. Biz memleketimizin 
istiklâline ne kadar kıskanç bir surette merbutuz ve 
mumleiketi bıı kadar aziim fedakârlL'kjara sev'k ediyo- 
ırıız. Binaenaleyh Cop. tüfek, mühimmat ve malzemıei 
harlbiyenin Esaslarını memleket dahilimde yapacak mü- 
oisesai bcihemahal -istemeliyiz ve vücudc getirmeliyiz, 
Aynı paralar harice gidiyor ve memleketin ellinde bu 
kudret ve kuvvet kalmalktadı.r ve aynı zamanda harice

— 509 —



İ : 75 17 , 7 . 1338 C : 3

bakarak oradan muavenet temin olunduğu takdirde 
harp edebilmektedir ki; bu zannederim kuvvet ve 
(kudrete engel oluyor. İşte istiklâl, istiklâli milli dedi
ğimiz; zamanda onun yalnız zavallı insanlardan ibaret 
olmadığım anlamalıyız, bilmeliyiz. Fenden, ilimden 
'vesaiteden olduğunu bilmeliyiz ve buna yürümeliyiz. 
(Bu yalnız bu sene düşünülmemiştir, daha geçen sene 
'Encümence düşünülmüştür. Bilhassa bütçe esbabı 
mucibe mazbatasında huzuru Âlinizde müzakere ol
muştur. İmalâtı harbi yenin müstakil olması, bütçes i
nin müstakil olması, hatta bana katsa vekâlet olması 
- çürtki bizde yaratma1!; lâzımdır ve her işi bir kişiye 
vermek doğru olamaz Memlekette tesisat vücude ge 
fllir-mek lâzımıdır, herkesin az çok çalışması Iâzımdı-r. 
Memlekette az çok şeyler bulunmalıdır. Buna ister
seniz; Sanayi Vekaleti deyin, elhasıl her ne derseniz de
yiniz, 'Sivil ve askeri rbabt sanayii toplayınız, tev
hit ediniz, vücüde getiririz. Öyle kuvayı muharrikeler 
(bulunabilir 'ki - harbi umumide Almanlar nasıl yap
tılar, onlar memleketten istifade ettiler. Bendeniz o 
cihetler kadar pek gütmek istemiyorum. Fakat bu 
esasatı nazarı dikkate alarak bunu doğrudan doğruya 
ıvücutlaştırmak; için şimdiye kadar bakacak mesul bir 
'arkadaşımız bulunsaydı 2,5 seneden beni epey bir 
şey yapardı ve yapılmadığından tahtie edebilirdik. 
İstediğim şey idarei umumiyedir. Bunun imkânsızlığı 
vardın, en büyük imkânsızlığı parasızlıktır. Fakat; 
müstakil bir bütçe ile, bir İdare ile karşımızda bu
lunsaydı bu işe dair İlk aldığı parayı daha iyi idare 
edebilirdi. Biraz daha bu gibi şeyleri buraya atardı. 
Faika! şimdiye kadar verilen paralar hergün için ku
tu lâyömıüa sarf edilmekte ve en esaslı mesel hal 
olunmamak!a ve havada kalmaktadır. Binaenaleyh 
imâlatı harbiyenin memlekette tesis edilmesi için 
vekâleti aiddsinjin sarfı mesai etmsinıi encümen na
mına bendeniz temenni ederim. 'Kendi(eni de tabili bu 
esbapta müttefiktirler. Yalnız Heyeti Âli yeniz bu- 
Tad<a 'göstermek istenim ki; esas harp menaıbi mese
lesidir. Menabii zenginleştirebilir misiniz, harb ede
bilirseniz. Edemiyorsanız gidiyor. Sanayi azaldıkça 
kuvveti harbiye azalmıştır. Şimdi bu noktai nazar
dan içinde 'bulunduğumuz vaziyeti bir de ati itibariyle 
düşünürseniz ve buna göre malumatı kâfiye elde ede
bi lirseik; o zaman hanbıin, ne vakta kadar imCiida't 
edebileceğini, iinltacı husufundaki kudretimizin ne ola
cağını evvelce bilir ve siyaset de onla göre yürüır. Ben 
•öyle arzu ederlim ki hükümet bizlim karşımıza m'ütte- 
vazjin bir hesapla gelebilsin. Ya bugün bu vesile ile 
veyahut yarın bu vesilelerle bu nukat’ üzeninde bir 
besap verebilsin ve bu. hesapları en çok kıskanarak,

hariçte lüzumsuz şayialara meydan vermeyecek şeyle
ri düşünrek ve fakat en ziyade takip edeceğimiz nok
tadır. Bendenizin iLkadımca hasılı men ab i mesele
sinde tasarrufkâr, idareli olmalı ve ati için tenvina'iı 
kâfiye sahibi olmalıyız. Bu teminat şimdiye kadar 
istiklâl edilmiştir d erse-edilmiştir fakat büyük feda
kârlıklarla edilmiştir. - Fakat muvakkat olarak edin, 
miştir. Bakınız geçen seneden bu seneye kadar bizi 
tutan şey menabidir, başka hiç bir ş;y değildir. M e 
nabiimiz lüzumu kadar olmuş olsaydı şimdiye kadar 
biz meseleyi halletmiştik. Yoktur, istirahat hep bun
dan ileridir. Binaenaleyh sanayii memlekette behema- 
•hal vücuttandır malıyız.

Bu umumi mütalaatı bil irdikten sonra ündeniz... 
esas hayatı umumiyedir ve yine burada iki nokta arz 
etmek istiyorum. İşin aslı bir neticeye vardıktan 
sonra mesele mâliyeyi ntürakabedn ibaret kalır. Yani 
şurada bir para sarf olunuyor, bu 55 milyon lira 
sarf ediliyor ve şu esbaba mehilidir denmiş. Bu para 
nasıl sarf olunuyor, müsrifanc mi. mukteshlane nr, 
bilerek mi, bilmiyerek mi. iyi ellerde mi? Yarı i He
yeti Aliyenlzin tetkik edeceği hud'ur.

Efendim arzettiğim gibi; birinci cihet yani esas 
halledildikten sonra menabii m iz nelerdir, ne raddeye 
getirmek lâzımdır, harbi neticeye isal için düşman 
üzerinde faikıyet kazanarak insanca, adetçe, malzeme
ce faik olabilmek vesaıirece. yani bu mesele hallolun
duktan sonra tedarik olunacak şeylerin tedarikine mas
ruf olan paranın sureti tedariki ge!(ir. Bizim burada 
meşgul olacağımız, yani Encümenini zin, size cevap 
vereceği nukat. bu noktadır. Heyeti Âlı iyen1 izce acaba; 
masarifi lâzime yoluyle sarf olunuyor mu. olun
muyor mu? Anlamak istediğiniz mesele; bu maksat 
için Heyeti Ceilen'iz bir kanun kabul dinişti. Mu
rakabe kanunu. Bu kanun ta/Lbik olunamamıştır. 
Fak,at tatbik olunmak lâzımdı. Bunu taıbik edin de
mekten kimse meneditmed'i. Fakat bu işe .memur olan 
arkadaşlar Divanı Muhasebat memurluğu yapamı- 
yacalklarım, çüruk'i vize ile ,iş yapamıyaeaklarını, 'idari 
salâhiyet lâzım olursa vekillere yandım edebilecekle
rini düşündüler. Diğer taraftan da vekâletler düşü
nüyor. Gelen heyet salâh i yollardır. O halde benim 
salâhiyetim ne olacaktır? Diyor. Bu muhtacı teem
mül bir mesele olmakla beraber herhalde Heyeti aî'i- 
yenıizin ergeç bu ciheti halletmesi lâzımıdır. Çüniki 
bu kanun geçen senenin kanunudur. Bugün temmuz 
olmuştur. Hiç bir kamın yap ıhılmam ıştır. Muraka
beden maksat bir Labdıitt ve bir d’e muavenctt'ir. Ben
deniz herhalde bunun muaivenet esası üzerime mü s te -
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nit olduğu kanaalındayım. Yani münakabei masarif 
•için herhalde bir hey el i muakkibe lâzımdır. Bu heyet 
Meclisimizden olmayabilir. Bir Divanı muhasebatınız 
olması lâzım gelir. O olmadı, berikini arzu ettiniz, 
o da olmadı. Bu kontrol meselesini intaç buyurun 
efendiler; çünki hakikaten bu lakru zarurette bulu
nan millerin 50. 60 milyon lira varidatı umum iyesin in 
sureti sarfında mutlaka kontrol lâzımdır. O kontrol 
ile Heyeti Celilemz münevver olabilir ve vekiller 
'sual sorabilir,

iABDÜLGAFUR EFENDİ (Karesi) — Üç ay ev
vel Heyeti Celilenizden takdımen müzakeresini rica 
dtm iştim efendim.

SALÂHAODİN BEY (Mersin) (Devamla) — Ben 
deniz de aynı heyette idim. Aynı makası t ile yanlış bir 
şeye adım atmamak için teali hur enim.

İkincisi; masraf dairelerine kâfi ehliyetli ve ihlisası 
ha/iz kimse var mıdır? Aranılacak mesele budur. Yani 
Heyeti CeL'ilenizıin tetkik edeceui nukat bunlara ait ik
razlar olabilir. Meselâ 20.25.30 milyon liralık mevat 
iaşe üzerinde icrayı muamele eden dairesi vardır. Ke- 
zalik sair deva ir de vardır.

Tebeddül ile idare makinesi sarsılıyor mu? Yok
sa hakikaten tecriibekâr ve ehil adamlar ellerin
de ini? Sabit istikamet takip edebiliyor mıı? Her 
işi evvelki işlerinin tecrübelerine müstenit olarak mı 
gidiyor, yoksa o işi bilmiyorlar, aldanıyorlar mı? 
Acemli adamlar mrdır? Demek ki tetkik olunacak, 
arz ettiğim mesele. Yani murakabe meselesine bir 
karar verilmesini, sonra ehliyet meselesinde de fii
liyat itibariyle vuku bulacak suallerimize vekâleti 
aiidesinin cevap vermesini zarurî bulurum. Encüme
nimiz bu hususta hiç bir suretle muatep addedilemez. 
Ordu mevcudu içerisinde şayanı dikkat olan kısım, 
tiki esas vardır. Birisi beslenilen*insan miktarı. Bunun 
cepheyi harpte islimâl olunanıdır. Encümeniniz geri 
'hidamatıta fazla efraıt. fazla teşkilât bulunduğu me
selesinde haylıi meşgul olmuş ve vekâleti aidesi ile 
de müştereken çalışarak bu hususta dıiyebilirim ki 
epeyce de tenkisat ve tenkikat yapılmıştır. Bunların 
her biri hakkında zammı gefldiği vakit ayrı ayrı ce
vap vereceğim. Fakat şu suretle, geçenlerde Paşa. 
Hazretlerinin de... yani 1200 zabit «30 ilâ 40)» bin 
raddesinde bir kuvvet, kezaliik 40 bine yakın hayvan 
geri foidemaıtmdan tenkis etti rim  iştir. Bunun bir 
kısmı da bizim «tarafimızdan yaptırılmıştır ve ted
ricen tatbik olunacaktır. Lâkin bu kuvvetJeır, bu ten - 
kısalt biziim noktai nazarımızca mevcuttan tasarruf 
olunacaktı ve şu suretle bütçede 5 bin liralık bir

tasarruf ve bir istifade temini mümkün görülüyordu. 
Fakat orduyu bir taarruza ihzar icabı, mevcudun 
takviyesi icabı makamatı mesule®i bunları doğru
dan doğruya buradan tasarrufla cepheye şevke imade 
etti. Bu kuvvet bugün faal bir kuvvet olmuş ve ge
ride kalmamıştır. Bittabi Encümeniniz de bu noktada 
müessir olmuştur. Vekâlet te bu noktada arzu ederek 
çalışmıştır. Şimdi mesele mevcudu umuminin mak
sada kâfi veya gayri kâfi olduğu meselesidir ki bu 
da yine arz ettiğim gibi harp meselesidir ve vaziyet 
ve netice meselesidir. İşi bu noktai nazardan muha
keme etmek, vaziyeti doğrudan doğruya askerî ola
rak tetkik etmektir. Cephe geril erindeki her nevi 
teşkilâtta azamî surette istifade istihsali cihetine bi
raz biz de çalıştık ve çok işlerde bir neticeye vasıl 
olduk. Gerek ahzı asker ve gerek menzil hidemaıtı 
için ve gerekse sair teferruat için... meselâ Anka
ra'da görülen kumandanlık için, yani göze görünen 
bir çok teşkilât için ve Konya'daki menzil teşkilâtı 
hakkında neler yapıldığını icabederse biner biner 
arz edeceğim. Bunları teferruatta.yan i maaş, tayini 
bahsinde ve daha sair bahislerde arzu buyurulduğu 
zaman arz ederim.. Arzu buyurulan suâllere cevap 
veririm. Yani esas mesele, bu badirenin intacı husu
sunda ordunun bilfiil harekâta geçmesidir. Siz so
run ki neden geç kaldı? Desinler ki malzemeyi yetiş- 
ciremedik. Sizde deyin ki kaç aydır parası verümiş- 
tir? Binaenaleyh, esas mesele bendenizce harbi ne
ticelendirmektir. Bu neticenin istihsali için bu kuv
vet kâfi değilse, daha fazla kuvvet tahtı silâha ala
cağız. Yani masarifi askeniyenin nazarı dikkate alın
masında bendenizce asıl nazarı dikkate alınacak 
olan mesele alet.temadi beyhude para sarfı mı lâzım
dır. yoksa esash bir para hazırlıyarak şu işi şu za
manda intaç etmek mi daha doğrudur? Onu o za
man düşünmek lâzımdır. Yoksa bize mal veren 
adamların lütfü mudur?Mahaza onu bir kere almak 
•için vekâletim sevk edimiz ve onları memlekette ye
tiştirmeğe vekilini sevk ediniz ve bu harp intaç olun
mazsa gedecek sene için ihtiyat menabıi malzemei 
harbîyece nedir? Bunu sorun ve buna cevap isteyin. 
Asıl sorulacak sual budur. Gelecek sene için lâzım 
olan ihtiyat malzemeleri, ihtiyat membaları nerede 
ve ne suretle müdehhardır. miktarı kâfi midir ve 
atiyi temin eder mi, ne yapmak isteniliyor? Yani bü
tün sorulacak sualler bunlardır. Memlekette tesisat 
yapmak Lâzım, gedlir ve illâ harp hava ile arzu ile te
madi eltinüiemez ve maazallah bu yanar şule gibi 
söner, gider. Haijbuki bu milleti bir gayeye doğru 
sevk etmekte, bu hesapları çok iyi anlamak tabiîdir.
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Bu hususta gayet musir ve kıskanç bir surette gizlii 
miizakerata devam edelim. Bendeniz menafii memle
ket için en faideli müzakerenin bunlar olduğuna ka
milim. Bu zaruret ille harbi intaç edecek bir orduyu 
testih ve teçhiz etmek ve bunu alettemadi idame 
için gelen menabii bul/mak ve bunu idame ettirmek 
ve bu hususta çalışmaktır. Bunun icabet t irdiği masraf 
bir taraftan yapılırken bazı teşkilâttan menfaat ara- 
mıyalım mı meselesi varittir. Bunda Encümeniniz; 
meselâ imalâtı harbiye fabrikalarının aynı zamanda 
menfaat vermesini, yani müstehlik vazifesinde sırf 
ordu hesabına iş görmesini değil, memleketin iktisa
diyatına hizmet için mazbatasryle bir miktar avans 
alınmasını nazarı dikkate alarak bunu mâliyeden rica 
etmişti ve bu husus için Malıiye Vekili Beyefendi 
ve aJLâk a da ramiyle görüşülmüştür. Maalesef bizim 
en büyük zaafımız efendiler, en canlı noktaları ta
kip eden mesul bir zat vekil olsaydı - bendeniz bit
tabi kanaatimi arz ediyorum - bu parayı almadan 
yaşayajmıyacakıtı ve fakat vekil Hazretlerinin o kadar 
ıjşi vardı k;i bunu yapmak için konturaıtolarına hariç
ten ve dahilden mâliyeden bir esas hazırlaması esası
na müstenittir. Bunu itiraf etmelidir. Cüzî bir para 
mukabilinde bir h'aylli tezgahları vardır, imalâtı ha.r- 
hiyemin. Bu memlekete bir hayli çivi, ağaç vesaire 
yani sanayii basitede istimâl olunacak bir çok şey
ler dökebilir k'i; bu paralar harice dökülmektedir. 
Biz bu surede epey bir miktar serveti dahilî temin 
etmekteyiz. İmalâtı harbiyeyi daha muntazam ve 
müfit bir şekle irca lâzımdır. Bu da saHâhiiıyet ve 
istiklâlini arttırmakla olur ve kendisine muavenet 
ile olur. Salâhiyet ve isüiklâİlini biz arttırdık fakaıt 
elan bunun mesullü olan zat münhasıran vazifesine 
(tevarüs edemem iştir. Mudafaai M liîı!ı i yede daha baş
ka vazifeleri vardır. Bu işle idoğrudan doğruya ça
lışamıyor. Encümen bilhassa bunu işi başında gör
mek (ister. Bunu bilhassa Paşa Hazretlerinden 'istir
ham eyler. Maliye Vekilli 'Beyefendi kendileri burada 
hazır değildirler. Kendilerinin sene başından beri bir 
şey vermedik terini maruz şikâyette Heyeti Umurni- 
yeye arzederim. Ne Kayseri küherçile fabrikaların
dan, ne barut fabrikasından hiç bir istifade oluna
mamıştır. Sonra memleketin Eğridir, Uluborlu ci
hetlerinde mevcut fabrika kuvvetleri vaındır. Kon
ya’da su kuvvetleri var. Buradan istifade ıile burada 
.Denizli belki yapLİalbillJirdli. 'Bazı şeyler memlekette 
lâzımdır. Bilhassa motor kuvveti lâzımdır. Tahmıiıye 
için masraf vermeye 'ihtiyaç olmaz. Su kuvvetinden 
istifade olumundu. Şu yerde, bu yerde bir çok İşler 
var. Her Vekâletin işlerini toplayıp tetkik edecek

bir vekalet yoktur. Her vekâlet azamî işiyle meşgul 
olmaktadır. Bunu kim yapacaktır. bunu yapalım 
efendiler. Bu elzemdir ve bunu söylemeği ben çok 
istiyorum. Fakat bu bir vesile olmalıdır. Bu müza
kereden sonra bunun üzerinde i m alt fikredeJıim.
İmalâtı harbiye ve alelumum sanayii anlayan adam 
ların ellerine verip yürütmek lâzımdır. Parasını ken
di eline alısın kendi kullansın, yaptığını yapsın. Efen
diler bıı memleket yalnız buğday ile ve yalınız sair 
ite geçinemez. Geçmiştir artık. Havadan uçacaksınız, 
otomobil yürüteceksiniz. Artık kağnı yürümüyor. 
(Bunu İktisat Vekâleti yapacak sesleri) Bana kalırsa 
iktisadı dörde ayırırım. Bahriye meselesi ge
liyor efendiler, bütçenin bir faslı mahsusunu, bir 
kısmı mahsusunu teşkil eden hahriyemiz az çok ken
disine, yedinde bulunan basit vesaitine karşı az çok 
nakliye hizmCini fedâkârane yapmıştır. Yalnız bah
riye sınıfı bendenizce daha büyük hizmetlere nam
zet görmekteyim. Bu nokta üzerinde bahriye sınıfı 
lüzumu olan kuvveti alamamıştır. Bu batıniyenizin 
Karadeniz'de ve gerek Akdeniz'de daha müessir bah
riye olabilir az masraf ile. Binaenaleyh bahriyenin 
bu noktaıi nazara göre şevki idaresini bilhassa rica 
etmek isterim. Bu mesele Erkânı Harbiye Umumiye- 
ye ait bir meseledir. Bu işler görülmüyor. Acaba is
tihdam olunan memurun ve mevkiinin ufakJığı mıdır? 
Bu da düşünülecek bir meseledir. Bizde bahriye bir 
uzvu âtıl gibi, yani muayyen ve alelade bir gemi ile 
yiik taşımak vazifesini görmüştür. Bendeniz böyle 
görmüyorum ve hükümetten başka şey beklerim. 
Bu bahsi burada tafsil etmek 'istemem. Baıhrryeyi da
ha başka tünlfü kullanmalı idi ve bunu kulılanmıy an
ları bu noktada bendeniz burada muahaze etmek 
istemem. Daha ziyade sözümü uzatmak istemiyorum. 
Kezallik bahriye zahitamam 'ihtisaslarından başka 
türlü istifadeler lâzımdır. Bıı da layıkiylıe « ifad e  
edilemiyor. Meselâ otomobil, ve tayyare zabıtAıeri 
l;çin gemici ve makinist sınıflarından elektrik zabitle
ri vardır, bunlardan istifade lâzımdır. Bu istifadeler 
hususu iki senedir söylenmektedir. Fakat atfı ehem
miyet edilememiştir.

B'ir taraftan otomobiller gelmekte, diğer taraftan 
tayyareler gelmekte... Bunlar için Jüzumu kadar ih- 
zaraıtlta bulunamadık, fakat çalışacağız.

/İki daire yek değerlinden ayrı bulımmamaılıi bu iş
leri beraber sevk ve idare etmeli. Bendemiz bu (ida
releri birbirinden ayrı, birbirine yabancı iki daire 
şeklinde gömlekteyim. Bu ikiail/ik aradan kaılkaırsa 
daha güzel idare edilebilir ü'mıid'inJdeyliım.
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.Kezalıik bir kısım bahriye zabitanımız vardır ki 
adeta bahriye kendilerine mahalle istihdam bulama
maktadır. Bendeniz bunlara, ordunun ikinci, üçüncü 
derece hizmetlerinde yer bulunabileceğini zannedi
yorum. Onun için bahriye zabitanının fazlasından, 
Müdafaai Milliye Vekâletinin istifade etmesini is
tirham ederim. Kendileri de bu hususta müttehittir
ler ve bunu yapacaklardır.

Hasılı efendiler, Müdafaai Milliye bütçesi, bu sene 
senei sabıktan daha büyük bir miktarını teşkil eden 
bir orduyu yine aynı miktarda idare etmeye hadim 
bir şekilde yapılmıştır. Bu hususta çok hasis davra- 
mlımıştır. Bu bütçe ile ordu idare olunursa; bende
niz idare edenlere çok teşekkür ederim.

Yalnız bu mekadiri çok t azla atacak olurlarsa o za
man da sarfiyatta biraz idaresizlik var veya, tertip 
yoliyle demek değildir. Bıı hususta bahislerinde birer 
birer tafsilât vereceğiz. Her bir iş için ne masraf 
takdir edeceğiz ve o zaman masrafların rayici hazırı 
nedir ve o rayiç doğru mudur, değil midir? izahat 
verilecektir. Ordu bize Lâzımdır, fakat müfit kılın
malıdır. âtıl tutulmamalıdır. İntaca doğru inşallah 
sevk ve idare edilmelidir ve böyle edilmek üzere ça
lışılmaktadır. Onu arz etmek te borcumıızdur.

Ordunun idame ve iaşesine ait parayı millet ver
mektedir ve verecektir ve neticeyi beklemektedir. 
Bizim düşüneceğimiz şey de atiye karşı ne milli,etin 
kuvayı iktisadiyesini sektedar etmek ve ne de va
ziyeti umıımuyenin tahammül edenıiyeceği bir dev
rede elıi böğründe boş kalmamak lâzımdır. Btitvaena- 
ılıeyh uzağı çok ihtiyatlı ve dikkatli gönmdıtyiz. Çok 
tekrar etmek istiyorum* menabi meselesine atfı 
ehemmiyet etmek elızemdir. Bunlar olursa İnşallah 
maksa't ta hasıl olur ve orduya sarf olunan paraları 
millet bize çok görmez.

Teferruat hakkında vuku bulacak ifadata göre 
cevap vereceğim. Şimdilik bu kadarla iktifa ediyo
rum. Heyeti Cel,ilenin arzu ve kanaati üzerine ben
deniz de arzı mütala edeyim

Bütçe de bazı nikatı fazla ve tarhı lâzım oldu
ğunu görmekteyim. Çünki dört aylık bir tecrübe 
vardır ve bütçe manttta yapılmıştır. Şimdi ise tem
muzdur. Dört aylık masarifi de bendeniz tetkik et
tim ve onları da ayrıca arz edeceğim,

Esas itibariyle bütçenin heyeti umumiyesi hak- 
kındaki sözlerden pek büyük faide yoktur. Asıl men
faat ve faide; bazı mevat ve maddeler üzerinde, pa
raların yolunda sarf olunup olunamıyacağını ve 
masrafın kâfi olup olmıyacağını ve icraatı münakaşa 
ve tenkittir. Yoksa, heyeti umumiyesi itibariyle bu 
millete bir Müdafai Milliye bütçesi lâzımdır ve elli 
beş milyon liralık bir bütçe de çoktur. Geçen senek i 
hal de gözümüzün Önünde olduğuna göre bununia 
siz bugünkü orduyu idare edebilirsiniz bendeniz çok. 
teşekkür ederim.

REİS — Arkadaşlar;Daha on beş arkadaş söz 
almıştır. Saat te beş buçuk, müzakereyi bitirmek 
imkânı yok, onun için müzakerenin devamını gele
cek içtimaa tehir edeceğiz.

Hariciye Vekili Yusuf Kemâl Beyefendi, mühim 
bir meselei siyasiye varmış, ceî.sei hafiyede Heyeti 
Âlinize arz edecektir. Zapta hacet var mı Yusuf 
Kemâl Bey

YUFUF KEMÂL BEY HARİCİYE VEKİLt
(Kastamonu) — Hayır.

REİS — O halde çarşamba günü yine Müdafaai 
ıMîlılıiye bütçesinin heyeti umumiyesi hakkında mü- 
zakerata devam etmek üzere celseyi tatil ediyorum.

Hitamı Celse : 5,30 sonra

r -t >'v
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YETMİŞ ALTINCI İNİKAT

19 Temmuz 1338 Çarşamba 

JKlNCt CELSE 

Açılma saati : 2.25

REİS : Birinci ReisvekiN Musa Kâzım Efendi Hazretleri 

KÂTİP : Halikı Bey (Van)

REİS — Celsei hafiye küşat olundu. Yetmiş beşinci içtima celsei hafiye zaptı sabık hu
lâsası okunacaktır.

I — ZAPTI SABIK HULÂSASI

YETMİŞ BEŞİNCİ İNİKAT 

17 Temmuz 1338 Pazartesi 

İKİNCİ CELSE
Reisisâni Doktor Adnan Beyefendinin tahtı Riya 

setlerinde inikat ederek; vaziyeti aliye hakkında Mu- 
vazenei Maliye Encümeni mazbatası üzerinde görü
şüldü ve teneffüs için celseye on dakika ara verildi.

ÜÇÜNCÜ CELSE
Reisisâni Doktor Adnan Beyefendinin Riyasetle

rinde bil’inikat İtalya’dan mubayaa edilen şimendifer 
ve malzeme hakkında Vehbi Beyefendinin Nafia Ve-

2. — MÜZAKERE

1. — Müdafacıi Milliye Vekâleti Bütçesi
A) Müdafaai Millîye Vekâleti Bütçesi
REİS — Müdafaai Milliye Vekâleti Bütçesi üze

redeki müzakerata devam ediyoruz.
Söz Ali Cenanı Beyin. Buyurun efendim.
ALİ CENANİ BEY (Muvazenei Maliye Encü

meni Reisi) (Gaziayıntap) — Efendim Müdafaai Mil
liye Bütçesi hakkında geçen gün de arz etmiştim. Ben
den z encümene daha gelmezden evvel, hattâ şimdi 
encümende bulunan rüfekamızdan evvel müzakere ve 
Heyeti Celileye takdim olunmuş, bilâhara Müdafaai 
Milliye Vekili Paşa Hazretleriyle Erkânı Harbiyei 

'Umumiye Vekili Paşa Hazretleri encümende bir ta 
kim tasarruf icrasını vadederek, arkadaşlarımızı ora
ya göndermiştik. Geçen gün Salâhaddin Bey refikiniz 
ki; o da Müdafaai Milliye Encümeninde çalışmıştır 
ve arzı malûmat etmiştir. Müdafaai Milliye Vekili 
Paşa Hazretleri de mütalâasını söylediler. Şimdi bu
rada mütalâasına arz edecek encümenin diğer kısmı 
kalıyor ki; bendeniz o nama söylemek istiyorum.

kilinden suali üzerinde müzakereler cereyan etti ve 
Mubayaa Heyetine dahil bulunan azayi kiram mü- 
bayaanın şekli ve mahiyeti üzerinde izahlarda bulun
dular.

Müdafaai Milliye Vekâleti bütçesinin müzakere
sine geçildi ve üzerinde cereyan eden müzakerattan 
sonra mevzuun görüşülmesine Çarşamba günü devam 
olunmak üzere celseye saat 5.30’da son verildi.

Reis Kâtip
Adnan Mahmut Sait

REİS — Efendim, zaptı sabrk hulâsasını kabul 
edenler... Etmeyenler... Kabul edilmiştir.

EDİLEN MEVAD

Efendim encümende b.z kaviyen ümit ediyoruz 
ki; Müdafaai Milliye Vekili Paşanın vadelmiş olduğu 
altı milyon liranın tasarruf edilmesi bugün de müm
kündür. Bu tasarrufun yapılmamasına karşı beyan 
edilen esbap bizce varit görünmüyor. Heyeti Celbe
nize bunu birer birer arz etmek istiyorum.

Geçen dokuz mesele ve dokuz madde üzerine ta
sarruf yapılacaktı. Onun birincisi, hidematı sabite 
alan ümera ve zabitanın tekaüde şevki. Mütekait iken 
tavzif edilen ümera ve zabitanın tekaüde ircaı. Şu 
iki madde zabitan kadrosuna taalluk ediyor. Encü
mende biz, orduda bugün istihdam edilen zabitan ade
di hakkında muhtelif zamanlarda, muhtelif erkam 
aldık. Ön binden başladık, bugün on dört bin yedi 
yüze çıktı. Daha yukarı çıkacaktır. Bunu kestiremi
yoruz. Günden güne artıyor. Hesapları tamarmyle 
alınamamıştır. Hesapların yanlışlığı mıdır, hakikaten 
böyle midir, yoksa daima zabit geliyor da mı, biline
miyor? Yalnız bildiğimiz bir şey varsa bu on dört
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bin yedi yüz zabitin üç cepheden Şark, Garp cephesi, 
Elcezire cephesi...

SÜLEYMAN SUDİ BEY (Beyazıt) — Efendim 
Müdafaai Milliye Vekilinin bulunması lâzımdır. Hal
buki Vekil Bey yoktur.

ÂTIF BEY (Beyazıt) — Cenani Beyefendi bu 
bapta salâhiyettar bir zat intihap ettiniz, gönderdiniz, 
nasıl oluyor da. bu cihet taayyün etmiyor? Anlamak 
istiyoruz.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Sabırlı olu
nuz anlarsınız.

ALİ CENANI BEY (Devamla) — Efendim rica 
ederim, silsilei kelâmımı kepmeyiniz, çok rica ederim. 
Onlar fikrini söylediler, bendeniz de fikrimi söyleye
yim,

MAZHAR MÜFİT BEY (Hakkâri) Reis Bey
efendi Hükümetten kimse yok. Müdafaai M ili iyeden 
de hiç kimse yok. Soracağım mühim meseleler var. 
Halbuki meydanda kimse \ok. Mecbur değildir Ce
nani Bey cevap versin. Hani Müdafaai Milliye Vekili 
Bey?. (İşte geldi sadaları)

ALİ CENANI BEY (Devamla) -  Müsaade bu
yurursanız bendenizin sesim çok çıkmıyor. Sesim çok 
çıkmadığı için bu kadar söylüyorum.

Üç cepheyi yani şark, garp, elcezire cephelerini 
'tefrik edersek bu cephelerinin cümlesinden de beş bin 
za:b:tanın istihdam edildiğini görüyoruz. Bu zabitaııın 
içerisinde bir kısmı birinci sınıf ihtiyat zabiti, bir 
'kısmı ikinci sınıf ihtiyat zabitidir. Bendeniz öyle zan
nediyorum ki. şu cephelerde olan zabıtana tabiî ilişe- 
şenuyiz. Fakat dahilde olan şu beş bin zabitandan 
herhalde, zannederim, üç bin tanesini tasarruf etmek 
imkânı vardır. (Şüphesiz sadaları) Bundan sonra es
babını arz edeyim. Her memlekette mevki kuman
danı olarak, merkez kumandanı olarak, şube reisleri 
en kiiçük kazalara kadar, eıı azında 7 - S zabit, var
dır. Biz böyle müdafaai vatan için mühim bir ordu 
'beslemeye mecbur iken ve böyle yirmi beş milyon 
bütçe açığı varken...

ZİYA HURŞİT BlîY (Lâzistan) — Encümende 
«ihtilâf mı vardır?

ALİ CENANI BEY (Devamla) — Evet ihtilâf 
vardır. (Gürültüler)

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Efendim sü
kût edimiz, rica ederim, dlnlıiyelim, en mühim mesele 
müzakere ediliyor.

ALİ CENANI BEY (Devamla) — Efendüm bun
dan üç ay evvel çıkmış, encümenin malumatı yoktur. 
Memleketsin bütçesinde böyle yirmi beş milyon lira

lık açık varken, dahilde hiç lüzum olmadığı halde 
- hatta bendeniz şubelerin lüzumuna bile kani deği
lim. - Ne ise bunlar şimdilik kalsın. Fakat Keskin 
gib:. Turhal gibi ufak mevkilerde mevki zabiti, nok
ta kumandanı, merkez kumandanı vesaire, bütün mül
hakları filan, hat menzil kumandanı, muavini filân 
5 - 6 b:n zabitan bu suretle istihdamı bendenizce 
maksadımıza münafidır. Yalnız şahıslan olsa yine 
buna da kanaat etmek fikrindeyim. Fakat bir yere 
bir ihtiyat zabitini veyahut bir inzibat memuru diye 
birisini koydunuz mu. onun etrafında bir kadro kur
mak mecburiyetinde kalıyorsunuz. 15. 20, 30 nefer, 
bir kaç adet yazıcı, merkez kumandanı yazıcıları 
yanında hizmete mahsus neferler, kendisinin şahsına 
mahsus 7 - 8 tane nefer. Bir zabitan teşkilâtında bu 
arz ettiğim 7 - 8 nefer istihdam olunuyor İdi, da
lı İde istihdam olunan neferlerin mecmuu, bendeniz- 
ce elli binden aşağı değildir. İşte bütçeyi kabartan es
bap ve avamilden birisi de budur.

Sonra bu zevattan, meselâ ikinci sınıf ihtiyat za- 
bitanından gayri müsellâh olan var. Bendeniz bile
miyorum: gayrı müsellâh bir ihtiyat zabitinin istihda
mına ne lüzum var? Cepheye sevk edemeyiz, dahil
de buna iş arayacağız. İhtiyat zabitidir. Bunu istih
dam için behemahal ona iş arayacağız. Binaenaleyh 
buna iş bulunuyor ve yerleştiriliyor. Hatta bir tane
sini söylemişlerdi, baytar ihtiyat zabiti, bir defa celbe- 
dilm'ş. ciğerinde verem şüphesi olduğundan dolayı 
kendisini geri Diizce’ye göndermişler. Tekrar celbe - 
dip muayene etmişler, yine hasta olduğu halde Da
day'a inzibat zabiti olarak göndermiişler. Binaenaleyh 
hu g bi ikinci sınıf ihtiyat zabitlerinin orduda kalma
sına katiyen lüzum yok. Biz bunları tenkis edeceğiz, 
dediler. Bunlar için verilen eniri bendeniz tetkik et
tim. Orada altı esbap sayıyor. Artık yerinden kalka- 
mıyacak derecede malul olursa, o suretle olanlar te
cil ediliyor ve o suretle gayri müsellâhadan olan
lardan terk olunuyor. Fakat asıl hizmeti hafif olan
lar vazifede ipka ediliyor.

Sonra efendim, bu ihtiyat zabitleriyle münasebet
leri olmak üzere iki adet ihtiyat zabit talimgâhı var. 
Binişi burada, birisi de zannederim Sarıkamış’ta, ya
hut Şark cephesinded'ir. Buralara alman efendiler 
Harbi Umumî senelerimde yirmi yedi yaşını geçme
miş olan 302 tarihinden aşağı olanları almamışlar
dır. Harbi Umumî bidayetinden şimdiye kadar yedıi 
sene geçtiği halde şimdi ihtiyat zabit mektebinde, 
hatta benim d a i re i in t İha biyemde üç sene evvel kay
mak ahilik etmiş 40 yaşında bir efendi bugün taliim- 
gâhtadır, sitaj görüyor. Şimdi efendiler 40 yaşında
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bulunan bir efendiyi ihtiyat zabiti çıkarıp nereye gön
dereceğiz? İhtiyat zabit mektebinden çıkar çıkmaz 
takım kumandanı olacaktır. Binaenaleyh bu, cephe
lerde sipere girecektir. Zannederim ki; 40 yaşında 
bulunan bir efendinin sipere girmesine imkân vardır 
dliye söyLiyebiiirler ve ikinci madde hakkında benim 
'kanaatlim budur. Dahilde müstahdem 5 - 6 bin zabi
tin maaşları ve bunların «istihdam edildikleri hizmet
ler, bu bütçe için bir bâr oluyor. Bendenize kalırsa 
bunu taksir etmeli ve bunları haddi asgariye indir
mek çarecini bulmalı ve bu suretle tasarruf icrası 
mümkündür ve evvelce de öyle demiştJîk, yapılma
mıştır.

Üçüncü madde; burada hali hazırda lüzumu ol
mayan menziller lağvedilerek bunlara merbut nakli
ye kollarının cephelere verilmesi. Filhakika kısmen 
yapılmış ve cephelere verilmiştir. Salâhattin Beyefen
di de bize o suretle malumat vermişlerdi, bunu ge
çiyorum.

Aşağıda, Adana havalisinde tevessü eden teşkilâ
tın asgari dereceye tenzili. Efendim Adana havali 
kumandanlığı teşkilâtı için encümende bendeniz İs
rar etmiştim. Adana ya Muhiddin Paşa gönderildi
ğinden bu yana adeta büyük bir cephe teşkilâtı ya
pıldı. 300 'kadar zabit oraya yerleşti, mütemadiyen 
de oraya gidiyordu.. Bilahare, Encümen şeysi üzeni
ne bendeniz Encümende bütün, bütün tenzili teklif 
etmiştim. Fevzi Paşa Hazretleri asgari dereceye indi- 
rirliz demişlerdi, yapmışlar. Bunun da kadrosuna ben
deniz şey etîtıim. J37 zabite indirilmiştir. Efendiler 
'bilmem Adana Mebusu Bevler buradadır. AdanalI
lar, memleketi için mücadele ettikleri zamanlarda 
oraya göndermek için beş, on zabit bulunamamıştı. 
A'dana’dan geçtiğim zaman, Adanalılar bana şikâyet 
ettiler. Dediler ki; biz harbettiğim'iz zaman zabit bu
lamadınız, bugün buraya üç yüz zabit göndermişler
dir. '130 zabit değil, 30 bile fazladır. Yalnız hüdudu 
muhafaza etmek için fırka ve o fırkaya mensup za- 
Ibitan bulunması kâfidir. Orada Adana havali ku
mandanlığının vücuduna lüzum yoktur. Muhiddin 
Paşa orada otursun, maiyetinde de beş on zabit bu
lunsun, diğerlerinin istihdamına hacet yoktur.

VEHBİ BEY (Bitlis) — Elcezire cephesine lüzum 
var mı?

ALİ CENANI BEY (Devamla) — Ona da gele
ceğim aşağıda vardır.

Sonra efendim; Ankara kumandanlığı teşkilât ve 
kadrosunun haddi asgariye tenzili ve efrat ve hayva
natın haddi nizamiye indirilmesi. Aramızda kararlaş
tırılan beşinci madde de budur. Burada levazım teş

kilâtı hakikaten kaldırıldı, öteki levazıma nakledildi. 
Bunda bir fa ide görmedik. Fakat Ankara kumandan
lığından kaldırdık. Burada benim en ziyade nazarı 
dikkatime çarpan efrat meselesidir. Bazan diyorum 
ki; Heyeti Celilenizin içerisinde nazarı dikkati celbe- 
dilmemiş bir arkadaşımız yoktur. Geçende Maliye Ve
kili Beyefendi Encümende idi. Haziran zarfında bu
radaki efradın masarif ve iaşesinin 17 brn lira oldu
ğunu söylediler. Bendeniz Ankara içerisinde 17 bin 
efradın beslenmesinde bir mana görefrniyorum. De 
niliyor ki; Ankara sevkivat merkezidir. Taşradan sev
kıyat yapılıyor, buraya geliyor, buradan Garp cephe
line gidiyor. Bu olsa, olsa yevmiye beş, on bin ola
bilir. Bunun kısmı azami lüzumsuz olarak hizmetçi
likle meşgul oluyor. Hükümet bunlara boş yere pa
ra veriyor. Ankara kumandanlığının teşkilâtı tenzil 
edilmelidir. Efrat miktarı da haddi asgariye indiril
melidir. (Merkez kumandanlığı varken Ankara ku
mandanlığına ne lüzum vardır sesleri) Bugün Ankara 
şehri rr n içinde efradı asık eri yenin hizmetçilik yüzün
den ne kadar dağılmış olduğunu, zannederim hepi
niz biliyorsunuz. Bu maddede tasarruf imkânı var
dır. Mühim bir tasarruf yapılabilir.

Altıncı madde efendim; mazbatamızda arz etti
ğimiz şeylerden altıncı made. tamiratla meşgul ol
mayan amele taburlarının lağvı ve efradının muay
yen müddet dahüinde mezun addi. Bu suretle hem ta
sarruf icrası ve hem de müecceliydi askeriye vergi
sine tabi tutularak varidat temim; bunu vaid buyur
muşlardı. Hakikaten dokuz bin nefere varmış olan 
- zanederim tabur itibariyle 23 taburdur. Amele ta
burları hâlâ yerlerinde duruyorlar ve iaşe ediliyorlar. 
Güya Nafıa Vekâleti bunları ben nafıa işlerinde is
tihdam edeceğim demiş ve üzerine almış, fakat na
fıanın bütçesinde buna karşılık sarfedecck parası 
yok, Müdafaai Milliye Vekâleti hâlâ bunları besli
yor ve eskiden yine hiç olmazsa iş görüyordu. Bu
gün bütün, bütün boş duruyor. Hatta geçen gün Siv
rihisar’a giden bir arkadaşımız söylüyordu. Bin kişi
lik bir amele taburu kürek vesaire olmadığından do
layı boş duruyorlar. Ellerimi bir işe vurmuyorlar, bek
liyorlar. Bu amele taburlarını bütün bütün dağıtmak 
lâzımdır. Müdafaai Milliye Vekâletimin amele tabur
ları için para sarfetmesıi katiyen doğru değildir. Ken
dilerini kadrodan çıkarmıştır. Hâlâ duruyor, henüz 
tahtı silâha alınmamış olan bazı menatık efradının 
bir ay daha tahtı silâıha alınmaması idi. Adana ha
valisinde bir kaç ay tecil ettiler. Fakat şimd’i lüzum 
üzerine alıyorlar, fcabatı askeriyeden olduğundan do
layı tabiî ona karşı bir şey dıiyemiyeceğiz,
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8 noi madde olarak teşkilâtı bahriyede tasarruf 
icrası Encümen miiz teşkilâtı bahriye d ck-i masarifi de 
fazla görüyor. Bunda da tasarruf imkânı vardır. Hat
ta bu halde kalsa bendeniz ona da bir dereceye kadar 
razı olacağını. Fakat mütemadiyen geliyor. Hatta ci
heti berri yeden de geliyor. yaJnız ciheti bahri yeden 
değil. Zabit ne ise; zabite ihtiyaç vardır. Ümera ge
liyor, üç dört tane ümera kendilerine teklif olunan 
vaza'ifi kabul etmediler, geri gittiler. Kimseye yar 
olmadılar. Fakat bahriyeden gelenler kaldılar. Biz
den muvazene encümeninden bunun için harcırah is
tediler. Biz vermedik. Fakat bilmem, tabiî harcırah
larını almışlardır ve gitmişlerdir.

9 ncu madde olarak lilcezire ve Şark cephele
rinde tadilât icrası. Flcezire ve Şark cepheleri, ben
deniz öyle zannediyorum, ki bu cephelerdeki yapılan 
masarif pek fazladır. Bendeniz yalnız Elcezire değil, 
bütün memleketin masarifatında tasarruf icrasını 
mümkün görüyorum. Yalnız Garp cephesini besle
mek ve onu yaşatmak için. Efendiler geçen gün Ma
liye Vekili Bey bir hakikat söyledi. Kendi yağımızla 
kavrulmalıyız, dediler. Bunun manasım bazı arka
daşlarımız sorduğu halde izah buyurmadılar. Onu 
bendeniz izah edeyim. 25 milyon açık \ ardır, bu açığı 
Mal-iye Vekili Beyefendi tedeyyiiıı etmek istiyorlar. 
Yanıi deyin olarak kalsın diyorlar. 25 milyon lira 
dört aylık bir masariftir. Teşrinisaninin iptidasında 
maîyen'in kapılarım kapayacağız demektir. Efendi
ler bu vaziyetle 'iken bendenizin düşüneceğim, bugün
kü vatanın müdafaa kapısı olan Garp cephesidir. On
dan başka hiç bir şey düşünmek doğru değildir. Onun 
'haricinde yapılan israfat hakikaten memleket için 
'bir yaradır. Ordunun sıkıntısını bâdi olacak, bir şey
dir. Binaenaleyh bendeniz bu ordunun haricinde ya
pılacak masrafların zaruri olanlarını yapmak tarafta
rıyım. Binaenaleyh gerek Şark cephesinde ve gerek 
Eîcezüre cephesinde, velhasıl dah'ilde yapılan masa- 
flif. ordunun kuvvetini tenkis eder. Bendeniz ordunun 
kuvvetini tenkise katiyen taraftar olamıyacağım. He
pimizin maksadı içlimamız düşmanı atmak, vatanı 
kurtarmak'tır. B'inae.ıaleyh bütiin paramızı orduya 
hasretmeP-'y îz. Dışarıda yapılan israfat orduya karşı 
adeta memleketin hara'bisin'i mucip bir haldir.

Şimdi bendeniz netice olaraık arz etmek isterim 
ki; burada Heyeti Oelileniz bu meseleyi madde mad
de tetkik cdeerk birer birer hesap edip tenzil etmeli 
/imkânı dâhilinde değildlir. Heyeti Celile burada gün
lerce bu işle meşgul olacaktır. Eğer Heyeti Celileniz, 
arz ektiğim mesaili tasvip buyurursanız Encümene

iade buyurunuz. Encümen de bunu arz ettiğim tadi
lât ile Heyeti Âliyenize arz ve bu suretle beş altı 
milyon tasarruf ile bütçeyi Heyeti Celilen'ize getirir.

HACI MUSTAFA EFENDİ (Ankara) — Mü
saade ederseniz bir şey sual edeceğim. Ali Cenani 
Bey şimdi ^izin. şu bulmuş olduğunuz şeylerden ne 

kadar fa;de hasıl oluyor.
ALİ CENANİ BEY — Beş. altı milyon tahmin

e J. yor uz.
HACI MUSTAFA EFENDİ (Ankara) — De- 

mekki 5b dan tenzil olunacak, yoksa yukarıdan mı 
gel’yor?

ALİ CENANI BEY (Devamla) — Hayır efen
dim; 6 - 6 milyon, 56 milyondan tenzJil edilecek.

REİS — Efendim şimdi şu meseleyi halledeEm. 
Muvazenei Maliyle Encümeni Reisi Beyin bir tek-
l.fi \ar. onu halledelim. Ondan sonra bütçeyü eğer 
müzakere edeceksek, herkes sözünü söylesin. Fakat 
şu. bir tckiifıir. reye konması lâzımdır, zaruridir. Ka
bul edip, etmemek Meclisin reydedir.

ALİ RIZA BEY (İstanbul) — Mütekabilen Mü
dafaa: Milliye Vekili Paşa Hazretlerini de dinliiye- 
I i m .

KÂZIM PAŞA (Müdafaaı Milliye Vekili) (Kare
si) — Efendim; Ah Cenani Beyefendinin raporunda
ki maddeler, esasen daha evvel nazarı dikkate alın
mış ve bu rapordaki maddeler üzerine Muvazenei 
Maliye ve Mîidafaai Milliye Encümeninden arkadaş
lar intihap edilmiş, bir heyet teşkil edilmiş ye bu he
yet mütemadiyen Ramazanda meşgul olmuş ve dün 
arz ettiğim neticeyi meydana getirmiştir. Bu madde
lerde hemen yen'i denecek bir şey yoktur. Ali Cena
ni Bcy'in yapılmamıştır, dediği şeyler, hakikatte ya
pılmıştır. hepsi olmuştur. Hangilerinin yapılıp, yapıl
mamış olduğunu müsaadenizle söyleyeyim.

Ali Cenani Beyefendi buyuruyorlar ki; daha üç 
bin zabit tasarruf etmek imkânı vardır. Garp cephe
sinin kuvvet ve kudreti hazırasını ve silâh kuvvetini 
muhafaza edebilmek şartiyle, iki, üç bin zabit ta
sarrufu katiyen sabit ve mümkün değildir.

ALİ CENANİ BEY (Gaziantep) — Bendeniz, 
Garp cephesine söylemiyorum Paşam, oraya dokun
muyorum.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — O cephenin yaşa
yabilmesi ve o cephenin idamei hayat etmesi için bu
nun gerisindeki hidematın vücuduna lüzum vardır. 
Bu hidematın asgari bir kuvvetle, asgari bir miktarla 
temini çaresi düşünülmüş ve bu netice hasıl olmuş
tur. Her kasabada müteaddit şubeler, müteaddit inzi-
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bat zabitleri kalmamıştır. Her kasabada müteaddit 
şube zabitleri yoktur. Her kazada şube zabitanı ola
rak, yalnız bir şube kâtibi reisin yedine bırakılmış 
ve diğer zabitamn bir kısmı tekaüde irca edilmiş ve 
bir kısmı da cepheye gönderilmiştir. Hiç bir kasaba
da, Ankara gibi, Konya gibi. Mersin gibi, İnebolu 
gibi büyük merkezlerden gayrı, hiç bir yerde merkez 
kumandanı, inzibat zabıtanı ve merkez kumandanlı
ğı 'teşkilâtı yoktur.

HALİL İBRAHİM BEY (Antalya) — Antalya'da..
KÂZIM PAŞA (Devamla) — Antalya mühim bir 

mevkidir. Oraya bazı vapurlar geliyorlar, öte beri 
çıkarıyorlar. Orada, yalnız bir inzibat zabiti vardır.

FEYYAZ ÂLİ BEY (Yozgat) — Ahzı asker ka
lem teşkilâtı...

iKÂZIM PAŞA (Devamla) — Ahzı asker kalem 
riyasetlerinden dokuz tanesi lağvedilmiş ve bunlar 
birleştirilerek daireleri tevsfi edilmiştir. Ufak merkez
ilerde inzibat zabiti teşkilâtı esasen yoktur. Bu teşki
lât, ne kadrosunda vardır ve ne de başka şeysinde 
mevcuttur.

MİTHAT BEY (Mardin) — Elcezire cephesinde 
mevcuttur.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Elcezirenin her ta
rafında bu teşkilât mevcut değildir. Ahzı asker şubesi 
zabiti orada inzibatı askeriyeye nezaret eder. Evvel
ce oralarda tetkiki hüviyet teşkilâtı vardı. Bunları 
lağvettik, bunlar kalmamıştır.

MİTHAT BEY (Mardin) — Hepsi duruyor.

(KÂZIM PAŞA (Devamla) — İşte bu tasarrufat- 
tan, bu şeylerden sonra, en son hasıl olan şekil üze
rine mezuniyet suretiyle 1 200 - 1 300 zabit geri çıka
rılmıştır ve bunun üzerine ikji bin zabit cepheye gön
derilmiştir. Y'en'i gelen zabitan meselesini de arz ede
ceğim. Gayri müsellâh ihtiyat zabitanma lüzum yok
tur, buyuruyorlar. Nakliye kolları ve bunlara mü
masil bidemat, gayri müsellâh zabitana ait hidemat- 
tandır. Yüzbaşıdan başka rütbede zabit kalmamıştır. 
Bunların içinde hidematı sabite raporları o Parılan 
doktorlara muayene ettiriyoruz. Evvelâ en birinci 
derecede, en fazla malul olanlarını, hid’ematı sabite 
raporu olanlarını memleketlerine terhis ediyoruz. Ted
ricen yapılmakta olan teşkilât eğer daha ziyade za
bitin terhinine imkân bırakırsa, yine bu surette ma
lûl olan, hidematı saJbitesli 'bulunanlardan terhis olu
nacaktır. Bunların miktarının da tenzil edilmiş oldu
ğunu ayrıca arz edeceğim. Seferberlik umumî oldu
ğu için Veikâlet, her senenin efradını tahtı silâha 
davet etmek m'etburîyetindedir. Bir sene davet et-

j mek. diğer sene bunları bırakma* doğru değildir. Fa- 
) kar bunlardan kıtaatta hizmet edemeyecek olanlar

dan. vücudundan istifade edilemiyecek olanlardan 
terhis ediyoruz. Zaten arzettiğim gibi, bunlar hakkın
da da o suretle seyyan bir muamele yapmak daha 
iyidir. Bu suretle bırakmak muamelâtta karışıklığı 
mucip olur. Geri teşkilâtta altı bin zabit yoktur. Ge
ri teşkilâtındaki efrat miktarı bile bunun iki mislin
den fazla değildir.

Adana havalisi kumandanlığında bidayeten teşki
lât yapıldı ve orada teşekkül edecek kuvvetler, orada 
bir vazife deruhte eder mülâhazası ile bir kolordu 
mahiyetinde tutulmuştu. Fakat bilâhare oralarda böy
le büyük bir kolordu teşkilâtına lüzum hasıl olma
dı. Bu lüzumsuzluk üzerine kolordu teşkilâtı lağve
dildi. o havali teşkilâtı. lağvedildi. Havali kumandan
lığının maiyetinde yalnız üç şube kalmıştır. F'rkânı 
haı biyesi vesair teşkilâtı mülgadır.

ALİ CIZNANİ BEY (Gaziantep) — 137 zabittir, 
paşam.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Efendim 137 zabi
tin hepsi havali kumandanının doğrudan doğruya em
linde olan zabit değildir. O havarimin ihtiva ettiği 
mıntakada, ahzı asker teşkilâtı vardır. O havalide ye
ni teşekkül etmiş kıtaat vardır ki: Garp cephesine il
tihak ettiler. O havalide topçu taburları vardı, Garp 
cephesine iltihak eldiler. Orada menzil teşkilâtı var
dır. Bütün bunlar. Adana havalisi kumandanlığının, 
yani Muhiddin Paşanın şahsının şeysine tahsis edil
miş değillerdir, o havalideki teşkilât içindir. Teşekkür 
olunur ki; bu işi o otuz zabitan temin edebiliyor ve 
hem menzil ve hem de şube vazaifini, hem de o 
memlekette inzibatı askerî vazifesini bir kişiye ver
mek süreniyle işler yapılıyor. Ama şube teşkilâtı... Bu 
filân vasi teşkilâta lüzum var mıdır, yok mudur? 
'Efendiler: kanunlarımızın istinat ettiği esasa! ve teş
kilâtta bunlar mevcut idi. Kavaninî a steri yem izi ta
dil etmeksizin bu teşkilâtı lâğvetmek imkânı vardır, 

Ankara kumandanlığı meseî'esli; Ankara kuman
danlığı teşkilâtı esasen bir fırka karargâhı teşkilâtı 
idi. Fakat kumandanlığın emrinde bir çok kıtaat 
müessesat ve gen»iş bir çok teşkilât vardı. Miiessesat 
Vesaire bu gibi kend'is'ine ait olmayan şeyler, An
kara kumandanlığı emrinden alınmış ve karargâhın
dan levazım şubesi, riyaseti çıkarılmıştır ve karar
gâhında daha diğer tadilât ve tasarrufa t da yapıl
mıştır, bir kaç zabite inhisar ettfıYilmişt/ir. Ankara 
kumandanlığı karargâhı, meselâ şimdi maiyetinde kı
taat vardır, bu kıtaatın muamelâtı ve sonra divanı 
harplerin mercii ol'ma'k itibariyle, mehakim şııbesii...
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İBRAHİM ıBEY (Mardin) — İki kumandan bir 
yerde nasıl o<l ur?

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Efendim; malumya; 
bir yerde icabında on tane de kumandan olur. Fakat 
bu kumandanlardan, bini diğerinden küçük olur ve
yahut biri diğerinim mercii olur. Ankara kumandan
lığının buradaki vazifesi bir inzibat vazifesidir. Fakat 
yarın cephede lâzım olursa, cepheye gider ve cep
hede vazifesini ifa eder. Onun maiyetinde bulunan 
merkez kumandanının vazifesi doğrudan, doğruya şeh
rin inzibatını temindir. Yalnız bir merkez kumanda
nı kifayet eder derseniz, yalnız bir merkez kumanda
nı bir neferi divanı harbe bile veremez. Elimizde ka
nun ve usulümüz burada bir neferi divanı harbe tevdi 
etmek ve divanı harp kararının tasdeki hakkı doğru
dan doğruya bir fırka kumandanına bu salâhiyet ve
rilmiştir. Ben de tasdik edemem. Burada bir nefer di
vanı harbe verihrse onun evrakını buradaki fırka 
kumandanının salâhiyetini haiz olan zat tasdik eder 
ve onun evrakı Garp cephesine gider ve orada tet
kik edilir. Benden'iz de kabul ederim, onun için bu
rada. yarfi bir fırka kumandanlığı salâhiyetini haiz 
bir makam var. Merkez n işleriyle iştigal ettireceği 
bir adam tabiî olacaktır. Yani ismimi isterseniz, An
kara kumandanı demeyiniz, başka bir isim deyimiz. 
Fakat o hizmet lâzımdır. Merkez kumandanı derse
niz yine o salâhiyetle iş görecektir. İş isimde değil
dir. Merkez kumandanı muavini diyeceksiniz, yani 
'isın'ini tebdil etmekle iş dönmez.

İIBRAHİM BEY (Mardin) — İkisi, bir teşkilâtla 
olur.

(KÂZIM PAŞA (Devamla) — Sonra Ankara ku
mandanlığının emrinde on yedi bin nefer olduğu bu
yuruluyor. Merkez Ankara kumandanlığında şimdiki 
halde on yedi bin nefer kalmamıştır. Ankara kuman
danlığının kendi kuvvetinim ne olduğunu arzettim.

Sonra iaşe kuvveti, yani Ankara'daki iaşe kuvve
ti bugün on yedi hine değil, on iki bine bile vasıl ol
maz. (Bunlar hastane hademeleri, efendim bir kaç 
tabur var, Mecl'is taburu, merkez taburu, süvari kı
taatı, hizmetkâr vesaJire. vesaire. Bütün bunlar işte 
bu mevcudun dahil'inde kalmıştır ve inhisar ettiril
miştir. Şubesi, askeri efradı budur ve bunun da tadi
limi yine bu hususta hem salâhiyet* dr, hem müdrik 
olan arkadaşlarımızla görüştük. Ancak bu kadar ten
zil edilebilmiştir.

Amele talbıırları meselesine gelince : Hakikaten 
M-üdafaai MiMliye bütçesine büyük bir bârdır ve bun
ların meydana getirdikleri iş, kendilerine sarf ettik

leri iş ile mütenasip olmuyor. Bunun için düşündük 
ki; meselâ burada hıristiyan efrat var, bunları yani 
şimdi bazı memleketlerde hıristiyan efradı alma İs
lâm efradı al. fakat fslâmlar rencide oluyorlar. Mec
buri alınmış ve bunların hepsi vaktiyle alınmıştır. 
Masrafları hakikaten meydana getirdikleri işten faz
ladır. Düşündük dedik, ki bunları memleketlerinde 
bırakalım. Hıristiyan efradı ne yapacağız? Sonra bun
ların kendi sinninde bulunan, emsali cephede harbe- 
diyor. Müslümanların sinirinde bulunan neferler de 
cephede muharebe ediyor. Beriki tarafta bulunan ka- 
yırıimiş olduğu için terhis edilip evine götsün. O va
kit cephedeki askerler burada onu işitince müteessir 
olur. Bütün bu müşkilâtı düşünerek ve iktüham ede
rek. hem cephede fena bir tesir yapmamak ve hem 
de bu masraftan kurtulmak ve hem de bazı yerlerde 
öyle yollar vardır ki; bu yollar sırf nakliyatı askeriye 
•için muhafaza edilmesi zaruridir. Ahalinin nakliyatı
nın muhafaza edilmesi için de zaruridir. Meselâ şu
rada Kastamonu - Bolu üzerinde bir köprü var, bu 
yıkılırsa, hem askerî noktai nazarından fena, hem de 
mülki noktai nazarından fenadır. Nafıa Vekâleti bu 
yolları yapsın dedik. Nafıa Vekâleti dedi ki; amele 
taburlarını bana verin, ben kendi bütçeme alır ve 
beslerim, dedi. Biz buna müteşekkir kaldık ve 15 ha
zirandan itibaren onlara verilmesini Maliye Vekili 
ile dc görüştük ve Müdafaai Milliye parasından bun
lara verilen iaşe meblâğı Nafıa bütçesine ilâve edi
lecek ve Nafıa Vekâleti bunların istihdamına lüzum 
görmezse, bütçesini kabartırsa, onlara mezuniyet ve
rilecektir. O vakit de bunun şeklini ona göre düşü
neceğiz. Meselâ bunların içerisinde genç efradı, cep
heye sevk edeceğiz. Cephedeki ihtiyarlarına izlin ve
rir ve böyle sıradan tamamiyle çıkarırsak üesavti ol
maz. Onun henıtevellüdü, cephede kalırsa iyi tesür 
bırakmaz. Binaenaleyh bunların gençleri cepheye 
gider. iltihak eder ve cephede en ihtiyar efrada me
zuniyet verilir. Bu suretle hem muamelenin intizamı 
muhafaza edilir, hem de bu yolsuzluğa ve amele ta
burlarına mahal kalmaz. Mesele budur.

Teşkilâtı bahri ye yi buyurdular : Teşkilâtı bahri ye- 
yi esasen bütçesinde ayrıca müzakere edeceğiz. Fakat 
esasen bahri yem izin hali hazırı sahillerin muhafaza
sına bile kâfi miktarda değildir. Bu, cümienüzin ma
lumudur. Yalnız bahriye teşkilâtımızın tstanîbül nak
liyatında - ki bibini hayatımız mertebesinde olan İs
tanbul nakliyatında - fevkalâde gayret ve himmeti 
vardır. Bugün bahriye zabitanının bir senede alacağı 
parayı, sizi temin ederim ki; yalnız bir defadaki nak
liyatları ile 'kâm-ilen temin etmişlerdim. Yani meselâ;
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bu sene onlara iki bin lira verilecekse, emin olunuz 
onların bîz^m memleketimize getirdikleri topların 
dörtte birini para ile alsak o masrafın iki misli tu
tar. Yalnız bu ıkadarcık bir şey için bu heyeti besli
yoruz. Bahusus diğer sahillerde bazı hidematı da ifa 
ediyorlar. Sonra bir bahriye teşkilâtıdır ki; devletin 
muhtaç olduğu ve muhafaza etmek zaruretinde oldu
ğu bir teşkilâttır. Yarın, o bir gün, inşallah bu halde 
kalmıyacağız, tabiî diğer teşkilâtımız tevessü edeceği 
giıbi bahriye teşkilâtı da artacaktır.

İstanbul’dan gelen berri zabitan için buyuruyor
lar. İstanbul'dan dört aydan beri ümera sınıfından 
h!:ç bir fert Anadolu ya girmemiştir ve tuttuğumuz 
usul de budur. Hatta ufak rütbeli zabıtandan bile 
cephede bilfiil ifayı hizmete kadir olanlar gelebilir 
diye bir şey vardır ki; bu, cephenin gericinde gayri 
müsellâh vesalir hüdemata gelecek olanlara şâmil de
ğildir ve bundan da ancak eliıi kişi gelmiştir. Ümera 
sınıfından herhangi sınıf olursa olsun hiç kümse ge- 
tiriünefnrişftir. Bunu geçende de kürsüde bilmünasebe 
arzetmiştim, yoktur. Yanli kim vardır diyorsa ben 
diyorum ki; yoktur. Gelen ve gePip tavzif edilen bü
yük rütbedeki zabıtanın olmadığını iddia ediyorum.

Garp cephesinden -gayri bütün askerî teşkilâtın 
kaldırılması ve bütün mesairiin Garp cephesine in
hisar ettirilmesi buyuruluyor. Efendim, zaten bütün 
mesa'i Garp cephestine inhisar etmüştir ve bugünkü 
beslediğimiz kuvvetin, hatta dörtte üçünden fazla 
miktarı Garp cephelidedir.

Şark cephesi var ki; orası da büsbütün ihmâl ede- 
miyeoeğimiz bir vaziyettedir. Her gün bir türlü me- 
sdle çıkıyor, her gün bir şey olmak ihtimali var. He
nüz bir Ermeni kütlesi orada hazır bekliyor. Binaen
aleyh orada lüzumu kadar asker bırakmak icabedii- 
yor.

iElceziire cephesine lüzum yoktur denemez. Orada 
ihtiyaç yoktur denemez. Çünki karşısındaki düşma
nın n'e vaziyet alacağı belli değildir, tmgillizleriin ne 
yapacağı malum değildir. Revandliz cihetlerinde ge
çende bir müsademe oldu, propaganda yapıyorlar, 
İran dahilinde faaliyette bulunuyorlar, aşaliri teşvik 
ediyorlar. Nasıl kuvvetsiz bırakalım? Buna hiç lim- 
kân yoktur. Fakat bunların halli hazırdaki vaziyetle
rine ve bütçemizin hali hazırına 'binaen mevcutlar 
asgari lâyetenahliye inmiştir ve mütemadiyen bu mev
cutla idare edemiyeceklerini söylüyorlar.

İBRAHİM BEY (Mardin) — Paşa Hazretleri EI- 
cezire’de ne kadar asker var.

İKÂZIM PAŞA (Devamla) — Sonra sorarsınız 
efendim. 'Bitenlerden sorar ve öğreüeb'ilirsiniz.

Binaenaleyh Garp cephesinden gayri teşkilâtın 
tamamen kaldırılması, onun geri hidematının lağvı 
demektir. Bir uzvun yaşayabilmesi için onu besle
mek. onu geriden askerle, zabitle takviye etmek lâ
zımdır. Fakat bunu dediğim gibi, asgarî bir mahiyet
te. asgarî bir miktarda temin etmek hususu düşünül
melidir ki; Meclisi Âlinizin bana tevdi ettiği vazife 
de budur. Benim de yaptığım budur efendiler.

MUSTAFA SABRt EFENDÎ (Siirt) — Efendim 
buyuruluyor ki: hiç bir vazifeye ümera getirilmemiş
tir. Bizıim yeni teşkil edilen tetkiki hesabat komisyo
nu kumandanlığı riyaseti var ki; bu mahza Asım Beyi 
kayırmak için teşkil edilmiş bir vazife değil midir, ya
ni bun un vazifesi nedir?

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Bu zat daha bun
dan altı, yedi ay evvel İstanbul’dan buraya davet edil
miş ve Müdafaai Milliye bunu muamelâtı hesabiye- 
nin tanzimi için davet etmiş ve ben buraya vekâlete 
geldiğimin birinci, ikinci günü idi ki; o da buraya 
gelmiş bulunuyordu. Yani Anadoluya gelm'iş bulu
nuyordu. Buraya geldiğinde bu vazifeyi deruhte etti. 
Şimdiye kadar da bu vazife Jle meşguldür. Mamafi 
bu hesabatı ikmâl ettikten sonra ona yeni bir vazife 
verilecektir.

HAFIZ HAMDI BEY (Biga) — Paşa Hazretleri 
n icmalli ki meşgule tetkiki efrat komisyonu diye bir 
levha görüyorum. Bu nedir, bunu ahzı asker şubeleri 
yapamıyor mu?

MUSTAFA SABRI EFENDİ (Siirt) — Muhase
batı Umumiyenin vazlifesi nedir şu halde? Mademki 
tetkik, tevhidi hesabat kumandanı bu vazifeyi yapa
cak, muhasebatı umumiyenin vazifesi nediir?

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Şimdü efendiim, ma
lumu âlün-iz, kıtaatta yeni usul muhasebeye göne ilk 
teşkilât henüz başlamıştır. Bundan bir kaç ay evve- 
Pine kadar tabur kasaları mevcuttu, bu teşkilât tedri
ci bir surette fırkalara girmlişıfcir. Haltta bir çok kıtala
rın -muhasibi bite yoktu. Divanı Muhasebat yalnız 
cephe ile muamelâtını yapardı ve bu hesabat tedrici 
surette fırkalara girmiş ve bu suretle taburların ka
saları lağvedilmiştir. Bu taburların bir çok hesa'batı 
vardır. Bir ço'k muharebeler olmuş, uhdelerime bir 
çök hesabat geçmiiş ve muhasebat encümeni zaten bu 
vazifeyi deruhte ettiği zaman bu hesabatı tetkik Ede
cek bir halde değildir. Şimdi tetkik ve tevhidi hesa
bat komisyonu bunu deruhte edip meydana gefirdıik- 
ten sonra, bunu muhasebat dairesi tabüatiyle deruh
te edecek. • Fakat henüz deruhte edecek kadar kıtaat 
muamelâtına nüfuz etmemiştir. Ancak bu zamana
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kadar teşkilat tabiî muhafaza edilecek. Çünki mem
lekete bu teşkilât yeni girnfiştiir.

HAMDI BEY (Üiga) — Efendim bir levha görü
yorum; memaliki meşgule tetkiki efrat komisyonu 
namiyle...

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Bunu zait mi gö
rüyorsunuz?

HAMDI BEY (Biga) — Tabiî zaittir, bu vazifeyi 
ahzı asker şubesi yapar.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Müsaade buyurun, 
o komisyon iki zabitten mürekkeptir. İsterseniz kal
dıralım. Fakat düşmanın tahtı işgalinde bulunan yer
ler ahalisinden Hir kısmı kıtaata gelmiş, henüz kı
taatta bulunuyor. Bir kısmı henüz memleket dahili
ne gelmiş hiç bir tarafta kavdı olmadığından asker
den kurtuluyor, şuraya, buraya, ta uzaklara gidiyor. 
Memlekette bulunanlardan bir kısmı şehit oluyor, 
bir kısmı zayi oluyor, bîr kısmı firar ediyor. Şube
lerde hiç bir yerde kaydı yoktur. Yarın o bir gün 
inşallah memleketlerimizi istirdat ettiğimiz zamanda, 
bunun anası, babası kendi oğlunun ne olduğunu bil
mesi iktiza eder. Cephe seyyar olduğundan şube bu 
gibi efradın muamelâtına bakamaz. Sonra geriye 
dağılmış. Eleezire cephesine girmiş efrat vardır. Şube 
bunların muamelâtını bulamaz. Sonra ileriye doğru 
inşallah hareket yaparsak oralarda hiç bir teşkilâtı
mız yoktur. Fakat bir çok efrat, kimi hali firarda 
kalmış olur. Binaenaleyh orada derhal yeni bir teş
kilâta başlayabilmek için, bütün mesajH başlı başına 
takip ve tedvir edecek böyle bir şube teşkil edilmiş
tir. bundan dolayı buna lüzum görülmüştür.

BAHRİ BEY (Yozgat) — Paşa Hazretleri, bağlar
da üç binden ziyade asker çalıştırılıyor, bunlar ne 
'hesaba çalışıyorlar?

'KÂZIM PAŞA (Devamla) — Bağlarda amele ça
lışıyor.

'BAHRİ BEY (Yozgat) — Hayır efendim, ame
le taburları değil, Islâm askeri. Halta yetilerinde si
lâhları dia var.

İKÂZIM PAŞA (Devamla) — Evet müsellâh kı
taat vardır. Kendi ikametgâhları oivarında tabiî ken
di iaşeleri için onlara müsaade ed'iliyor, hatta tarla 
da ekmişlerdir. Sebze de ekerler ve onu alır yerler. 
-Çıinkii bunun tam aniyle para ile tedarikli kabil de
ğildir. Böyle ikametgâhlar* civarını tamlir, imar eder
ler, tarla da ekerler, vesaire şeyleri yaparlar.

IBAİHRİ BEY (Yozgat) — Başkaları için.
ıKÂZIM PAŞA (Devamda) — Başkaları için yap- 

nıaJlaırı memnudur.

BAHRİ BEY (Yozgat) — Keçiören bağlarında 
bir de tavuk karargâhı vardır, o ne? (Handeler)

MUSTAFA KEMÂL BEY (Ertuğrul) — Tekâli
fi milfiye komisyonu lağvedildiği halde...

REİS — Beyefendiler müsaade buyurulursa din
liydim. Böyle olursa bu. sual kapısı kapanmaz. Sual 
soracak olanların isimlerini yazalım.

MUSTAFA KEMÂL BEY (Ertuğrul) — Sual
varım kaldı.

REİS — Efendim Muvazenei Maliye Encümeni 
bir teklif yapıyor, bu teklif ya kabul edilecek, ya 
reddoîunacak. Bu teklife dair Salâhaddin Beyefendi 
izahatta bulunacak. Şu izahatı d'inliyelim, reye ko
yalım.

Salâha itin Bey: söz sîzindir, buyurun.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Filhakika bo
şuna bizi dinliyorsunuz. Fakat ortada bir zaruret 
vardır. Mamafi arzu ederseniz ben çekilir giderim. 
Ben Heyeti âl iyenizin nam ve hesabına çalışıyorum. 
Yani bir çok arkadaşlarımızın askerî bütçesi hakkın
da. pek çok şeyler soracaklarını biliyorum ve herkes 
arzu ettiği şey sorsun cevap verelim. Mevzubahis 
olan mesele. Ali Cenani Bey biraderimizin geçenler
de verdiği takriri tekrar çıkıp söylemesidir. Kendi
leri buyurdular ki: bütçelerde, yani Muvazenei En
cümeninin hali malî hakkındaki bütçesinde, askerî 
masraf bütçesinde 5 - 6 milyon kabili tasarruftur, de
diler. Encümende hepimiz bu tasarrufu yapmaya ka
rar verdik. Vekilleri çağırdık ve dairelerine gittik, 
bu 5 6 milyon liralık tenkisatın esbabını aradık ve
bulduk. Şimdi bu, yapılmadı diyorlar. Doğrudur, 
yapılmadı. Bendeniz de bunu arzediyorum. Bu, yapıl
madı. Şimdi Encümene bütçesini tekrar aldırıp, En
cümen ne yaptıracak? Nıkat muayyendir, biir kere 
yapılamamasındaki esbap nedir? Efendiler, ordunu
zun mevcudiyetinin tezyidini istiyor musunuz, ordu 
şu halde kalacaktır, diye bir karar verecek misiniz, 
vermivecek misiniz? Meselâ buradadır. On defa En
cümene gitsin. gelsin mesele bııdur. Yani esas me
seleyi söylemiştim. Bilhassa dıin burada hafi celse
de... bu. herhalde hafi celsede konuşulacaksa mem
leketin - askerî nokta! nazarından - siyasetini düşü
nünüz, konuşunuz. Efendiler sekiz zabiti filân yer
den filân yere kaldırmakla İslâhat ofmaz. Çünki mev
cuttur. nerede olsa parasını vereceksiniz. Bu memle
ketin bu zamana kadar el'inin altında kalmış olan za
bıtam aşağı, yukarı, ya cephede, ya geride istihdam 
ediliyor. Onun maaşı yüne verilecektir. Binaenaleyh 

I bu, idare ve ehliyet üzerinde yapılan itirazdır, yanii
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idareye olan itirazdır. Ben diyorum ki; bunun orta
da esaslı bir mesele vardır. Evvelâ ba'kın onu halle
din, çiinki o mütemadiyen durmakla memleketin büt
çesi üzerine bâr oluyor.

Sonra halledeceğiniz mesele; şimdiye kadar taar
ruz yapılmamışsa ve bir seneden beri taarruz ede
cek bir vaziyete getirilmemişse esbabı nedir? Bunda 
neye kusur edilmiştir? Taarruz edilemeyecekse ordu
nun mevcudunu tenkis edersiniz ve kısa bir ordu ile 
idare edersiniz bu memleketi. Esaslar hallolunmadan 
filân yerde üç zabit vardır diye münakaşaya lüzum 
yoktur. Efendiler bu kusurlar olabilir. Bunlar birer, 
birer izah olunmak istense bitmez bir meseledir. Ben 
diyorum k;i; bir kere esasla uğraşınız, sonra ihtisas 
ile uğraşabilirsiniz. Maddelerinde çalışılabilir bu hu
sus için. Fakat heyeti umum iyesi müzakere edilen bu 
askerî bütçesi, bu hadde tutulmaz. Bu. memleketin or
dusunu şu halde tutmak için kâfi bir paradır. Tenkis 
olunamaz. Olunur, evet, askerden 50 bin mevcut ten
kis ederiz, bütçeden de 50 milyon lira tenkis ederiz. 
Sonra bu tasarruf böyle devam edecek mi, bunun 
neticesi olmayacak mı? Efendiler taarruz edecekseniz 
artıracaksınız ve bunun için de bizim takdir ettiği
miz miktardan mevcut daha fazladır. Biz tenkis et
miyoruz, biz sebebi ahval dolayıs'iyle bugün ordunun 
•mevcudunu takviyeye doğru gidiyoruz. Binaenaleyh 
'heyetin arzusunda ve kanaatına nazaran ben, bildi
ğim kadarını ve daire! mesulesi Heyeti âlin'izi tenvir 
edebilecek kadar malumat verebilir. Binaenaleyh, arz- 
ettiğim ğibi, bu siyaseti askeriye bizi gayei milliye 
isâl edebilir mi, bu menabi harbi idame edecek mi, 
bu menabi harbin idamesine medar değilse başka yer
den menabi aramak mecburiyetinde miyiz, d'iye so
runuz? Bunları sorunuz ve bunlar üzerinde konuşa
lım ve bu mesail hallolunduktan sonra, ordumuzun 
kaç zabiti vardır, bunları söyliyelkn. Ne yapabile
ceğiz, tenk'isat mı, tezyidat mı, tadilât mı?

So-nra bü.çe lâyihasında teklif olunan esbabı mu- 
cibeyi izah ve arzı malumat edey’im. Madde, madde. 
Fakat evvelce arzebtJiğim veçhiLe asıl bu esasları hal
letmeliyiz. Biz en mühim ve en büyük ve en ciddi 
bir vazifemizi bırakıyoruz, teferruat üzerine geçmek
teyiz.

MAZHAR BEY — Efendim suâl irat ediliyor, 
fakat cevap sadır olmuyor.

SA'LÂH A l TİN BEY (Devamla) — Efendim ce
vabını tabiî, hükümet vermelidir. Ben Heyeti âlüye- 
nize esas nikah söylüyorum ve Mecllis te bu nı'kat 
üzerinde çalışmalıdır.

MEHMED ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) —
Sualicr söylendi mi. cevabı verilmek lâzımdır.

SALÂHATTİN BEY (Devamla) — Biz mi cevap
vereceğiz.

MEHMED ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) —
Hayır: zatı âliniz tarafından değil. Zatı ûKrriz müte
hassıs sıfatiyle bir encümende tetkik etmişsiniz ve 
lâzım olan şeyi Meclise ifade ediyorsunuz. Bu ifade
niz üzerine makamı aidinin cevap vermesi lâzımdır. 
Diğer b.r arkadaşımızın suâl sormasına hacet yoktur. 
Bu suâllere, sizin buyurduğunuz makam cevap ver
melidir.

SALÂHATTİN BEY (Devamla) — Bu mesele 
mevzubahis olabilir ve bu. esas bir meseledir.

MUSTAFA BEY (Kozan) — Bütçe ile alâkası 
nedir?

ZİYA HURŞİT BUY (L;î/.istan) — Ne demek, 
bütçe ile alâkası mı? Bütçe kitabını iyi oku Mustafa 
Bey...

SALÂHATTİN BEY (Devamla) — Arzethm 
Mustafa Bey. işte 50 milyon lira havale olunmakta
dır. Tasarrufla idareden havale olunmaktadır. Bu 
para havale olunurken bir maksadı mevzuuna hava
le ediliyor. Bu maksadı mevzu, istihsal olunuyor mu, 
olunmuyor mu? Toptan meselenin tetkiki büdur ve 
b^nim sorduğum sualler de bııdur. Heyeti âliyeden bu 
meselenin tetkikini beklerim.

Ondan sonra ahzı askerde zabit çökmüş, azalta
lım buyurdular. Bu, muayyenat bahsında gelecek 
mesaiidir. Binaenaleyh siz 55 milyon lira ile besledi
ğimiz ordunun maksadınıza vefa edip, etmediğini, mev
cudu tezyidini, arzu edip etmediğinizi, taarruz olup 
olmayacağı keyfiyetini, ondan sonra müemmen olup 
olmadığı meselesini sorunuz ve cevap alınız. Mesele 
bundan ibarettir. Bittabi bu nikat üzerinde bendemi
zin izahatım kâfi değildir, izahatı kâfiye hükümet
ten ohrıalıdır. Bu nikait üzerinde, sormak istediği ni
kat hakkında mümkün olamamıştır. Mümkün olama-X
dığından bunlar fiilen cepheye gönderilmiştir, fiilen 
tenkisat yapılmıştır ve fakat cepheye gönderilmüştir. 
Cepheye gönderiilm esin'i 'biz dahi kabul etmeye mec
bur kaldık. Çünki bu lâzlimeyi ancak Meclisi Âlinizde 
halledebilirdik. İsterseniz bunu şimdi birer birer arzı 
mütalaa ederim, isterseniz heyeti umumiyesi hakkım
da heyet tenevvür etsin, isterseniz maddelerinde bunu 
'bildiririm. Nasıl isterseniz olur, yan'i. Maksadım bu- 
dur ki; Ali Cenani Bey bira derim İzlim tenzilât tale
binde halkları vardır. B'üitçe itibariyle hakkı vardır 
ve hepimiz bunda müttefiilk'i-z ve bu para verilemiye-

— 524 — ı



İ : 76 19 . 7 . 1338

Çektir. Bu bir rakamdan ibarettir ve bu ra'kamdan 
ibaret kalacakur. Bunda hepimiz müttefiklin aleyhiz 
ve bu mesele yaranın büyüğünü teşkil eder ve maattees
süf daha temmuzdur, konuşacağız, bu ayrı mesele
dir. Benden'iz diyorum ki: ne kadar tasarruf ararsa 
Encümen haklıdır. Bendeniz de diyorum ki: bu mad
deler Encümene gitmemelidir. Bütçe üzerinde tasar
ruf edebilirsen1!/, bu. maddeler üzerinde olacaktır. 
Encümene gidecek bir şey yoktur. Sizin arzu ett'iği- 
n'iz maddî bir şey yoktur. Siz burada arzu ettiğiniz 
nukat üzerinde murakabenizi memur ederek, arzu et
tiğiniz daire ve nukat dahilinde yürünüp, yürünmedi
ği n'i kontrol edebilirsiniz. Binaenaleyh yapılacak tek
lif: bütçe. Heyeti iHiyenizden çıktıktan sonra. Heye
ti âliycni/n arzusu dahilinde murakıpların tatbikatı
nı murakabe için murakıpların vazifelerine gönderil
mesidir k'i: kanunu zannederim kabul buyurmuştu 
nıı/. Bendeni/ce esasa geçmek daha doğrudur. Mad
deler üzerinde çalışmakla olur.

MUSTAFA DURAK REY (Er/tırıım) — Şimdi 
efendim: iki günden beri müzakere ediyoruz. Mü- 
dafaai Milliye Vekili Paşa Hazretleri söylüyor. Encü
men söylüyor. Arkadaşlar bir şey söylememiştir, rica 
ederim. Biz söyliyelim Miidafaai Milliye Vekili Paşa 
Hazretleri dinlesin, Encümen de dinlesin. Kimse sual 
sormasın, sonra herkes de fikrini söylesin. Rica ede
rim mühim bir mesele ü/.criıule müzakere ediyoruz. 
O zaman Müdafaa i Milliye Vekili Paşa Hazretleri 
de cevap versin. Encümen de cevap versin. Yok eğer 
i'kisin'in arasında bitecek ise. bizim hiç işimiz yok
tur, ne yapacaklarsa yapsınlar. İşin neticesi bııdur.

ABDULLAH EFENDİ (İzmit) — Reis Bey Sa- 
lâhaltiıı Beyin söylediği söze Miidafaai Milliye Ve
kili Paşa Hazretleri cevap versinler. Yoksa arkadaş
ların suallerini not ets'inler.

KÂZIM PAŞA (Miidafaai Milliye Vekili) (Ka
resi) — Durak Beyin buyurdukları doğrudur, yani 
yalnız ben söylüyorum. Encümen söylüyor. Diğer ar
kadaşlarımız, söylemediler. Fakat bütçe müzakeresine 
takaddüm eden bir şey var, o da başka bir keyfiyet
tir. Bizi buna icbar eden hat bııdur. Yani bütçe mü
zakeresinden evvel Ali Cenan i Beyin takriri mev
zubahis oldu. Ccnani Bey bu tasarrufa! yapılsın da 
ondan sonra bıitçe müzakere edilsin dendi. Münaka
şayı açan sebep budur. Bendeniz Ali Cenan'i Beyin 
vermiş olduğu takririndeki mevaddıjı. yapılmış oldu
ğunu, altı milyon değil yedi milyon tasarruf edildi
ğini, fa'kat bu yedi milyonun herkesi evine bırakmak 
suretiyle değil, cepheye ilâve edilmek sureliyle ol

duğunu arz ve izah ettim. Şimdi burada yapacak iş 
cepheye ilâve edilmiş olan bu yedi milyonun ya cep
heye ilâve edilmesi ve yahut geri alınması, yani cep
henin zayıflaması. Tabiî bunu da Meclisi Âliniz ka
bul etmez. Şimdiki halde mademki Meclis düşmana 
karşı reyini izhar ve ihsas etmiştir. Buna binaen bu 
yedi milyonu cepheye ilâve etmişizdir. Bana kalırsa 
bütçe müzakeresine devam edelim, ondan sonra ar
kadaşlarımızın mütalaaları varsa onları da dinleriz 
ve bu iş: bitiririz.

REİS — Şimdi müsaade buyurun Beyefendiler, 
sen mi söyleyeceksin, ben mi söyleyeceğim... Efendiler 
mesele tenevvür etmiştir. Muvazene Encümeni Reisi 
şu kadar tenzilât mümkündür, bunu zaten konuşmuş
tuk. bu bütçeyi geri gönderin, bunun tenzilâtına çalı
şalım diyor. Salâhaddin Bey: evet bu tenzilât müm
kündür. fakat meselenin esası bittikten sonra. Mese
lenin esası bilinirse, baplarında, maddelerinde tenzil 
etmek mümkündür. Bütçe müzakeresine geçelim, 
bunları maddelerinde müzakere edelim diyor. Şimdi 
su iki fikir. Evvelbeevvel Muvazene Encümeni Reisi
nin teklifini reye koyuyorum. Muvazene Encümeni 
Reisi bütçenin geri gitmesini ve tenkihat. için uğraşıl
masını teklif ediyor. Kabul edenler ellerini kaldır
sın. . Kabul edilmemiştir.

Şimdi bütçeye geçilecek, fakat müsaade buyurur
sanız Hariciye Vekili Bey bir telgraf okuyacak, tel
graf okunsun ondan sonra başlarız.

(Hariciye Vekilinin telgrafı okundu.)
(Zapta geçmesine müsaade buyurulmamıştır.)

REİS — Efendim: bütçenin müzakeresinde söz 
Ziya Hurşit Beyindir.

ZİYA HURŞİT BEY (Lazistan) — Efendim, bu
gün Miidafaai Milliye bütçesinin heyeti umumiyesi- 
nin müzakeresinde bulunuyoruz. Bendeniz bunun hak
kında söz söylemek için asabiyet gösteriyorum ve 
kendime de hak veriyorum.

Zannederim ki: bu Meclisin sebebi teşekkülü ola
rak miidafaai vatan ve Misakı milliyi istihsâl için 
meydana geldiği ve bunu yapabilmek için en ziyade 
Miidafaai Mili iyeyi takviye etmesi kanaati hepimiz
de vardır. Dairei intihabiyesine giden arkadaşlarımı
zın hepsi Müdafaai Milliye işlerinden bahsederler. 
Faraza arkadaşlarımız, dairei intihabiyelerine gittik
leri zaman Teşkilâtı Esasiyeden vazife ve mesuliyet 
kanunlarından evvel, ne zaman düşmanı atacağız, 
hep ordudan, Müdafaai MiIIiyeden bahsettiler. Bina
enaleyh zannederim ki; en ziyade heyecanla ve hara
retle dinleyeceği ve meşgul olacağı, bu, Müdafaai
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Milliye bütçesidir. Şimdi mevzuumıız Miidafaai Mil
liye bütçesi ile. vaziyeti askeriye meselesidir. Salâhad- 
din Bey dediler ki; bu, ihtisas meselesidir. Bendeniz 
aynı fikirde değilim. Askeri bütçesini yalnız müte
hassıs asker arkadaşlarımız tetkik edip, onların vere
ceği karara tebaiyete biz mecbur kalsaydık. Nizam- - 
name Dahilide böyle bir madde olurdu. Bizim hepi
mizin hakkı vardır ve hepimizin sözü vardır. Hepi
miz söylemek mecburiyetindeyiz. Hem vaziyeti as
keriye hakkında, hem de ayrı ayrı maddelerdeki teş
kilât hakkında.

Evvelâ vaziyet hakkında söyleyeyim. Bu Meclis 
Müdafaai Milliyesine bugün ittifakla ve ne kadar 
gayretle sarıldığını ve ne kadar para verdiğini, ne ka
dar cehti gayret ettiğini hepimiz gördük. Başka me
selede Meclis beş yüz lirasını kurtarmak için dört beş 
saat müzakere ettiği halde, Müdafaai Milliye için beş 
milyon lirayı yek kalemde vermekte katiyen ter dök
medi ve derhal verdi. Bunun için bu Meclis bu kadar 
parayı verirken buna mukabil onlardan bir şey iste
yeceğiz. Biz 1337 senesinin ve şimdi dahil olduğumuz 
1338 senesinin hesabatını isteriz. Tabii bu kadar para 
verdik, bunun hesabını alâkadar zevattan istemekte 
Meclis haklıdır.

1337 senesine girdiğimiz zaman; beyefendiler, gö
rüyorsunuz ki; vaziyetimiz gayet iyi görünüyor, gerek 
vaziyeti siyasiye, gerek vaziyeti askeriye. İlk defa ola
rak Hükümetimizin heyeti sulhiye, yani murahhasları 
istenmiş ve bugün oturmuş, konuşuyor. Aynı zaman
da ordu vaziyeti muntazamasım almış, Birinci İnönü 
Muharebesini, ikinci bir înönü zaferi takip etmiş, bü
tün memlekette zafer şöyle el ile tutulacak bir hale 
gelmiştir. Herkes orduyu fevkalâde görüyor. Hattâ 
Erkânı Harbiyei Umumiye Reisi Fevzi Paşa burada 
kürsüde her zaman söylerdi ki; ordunun ne zaman 
taarruz edeceğini geç tebşir ederse ona müjdesini ve
receğim derdi. Biz de da'ire'i intihabiyemize gittiğimiz 
va'kit, her yerde bol, bol vaziyetimizin fevkalâde 
emnü itimat içinde olduğundan bahsederdik. Hattâ o 
zaman pek haklı olarak söylerdik ki; müddeti öm
ründe Türkiye ordusu harp ettiği zaman, bu kadar 
müsait bir vaziyetle harp etmiyordu. Arkasından şi- 
mendüferler, bilmem neler, gayetle muntazam suret
te, sevkiyatı mükemmel ve üsait bir vaziyette, ku
mandanları tatmin ediyor. Ordunun maneviyatı mü
kemmel, hattâ o zaan seferberlik ilân edilmemiş ve 
bir çok arkadaşlar biliyorlar ki; Fevzi Paşa Hazret
lerine, şayet taarruz için fazla asker lâzımsa, fazla 
efrat silâh altına aldıralım, fazla fedakârlık yaptıra
lım diyorlardı. Fakat o kabul etmiyordu diyordu ki;

hayır katiyen fazlasına lüzum yoktur. O vakit mil
let bilseydi, fazla faaliyete ihtiyaç görseydi, tekâlifi 
milliyeyi daha sıkı zamanda, kabul ettiği zamanda 
kabul etseydi, o zaman bir şey olurdu.

Bir de kumanda heyetine bakınız efendiler. Bu 
hatır meselesi değil, millet, memleket meselesidir. 
Çünkü beş yüz milyon lira erimiştir. İki kere yüz yir
mi milyon lira vermek mecburiyetinde kaldık ve bir 
çok arazilerimiz gitti. Derken efendiler Kral Kons- 
tantin İzmir’de karaya çıktı. Ehlisalip kumandanları
nın çıktığı yerde taarruz edeceğini ilân etti. Hiç böyle 
taarruz dünyada görülmemiş. Gazetecileri kabul etti, 
taarruz edeceğim dedi. Evvelâ orduyu hazırladı, sonra 
kendisi Uşak’a geldi ve taarruzu 10 Temmuzda yaptı. 
O zaman biz, tebliği resmileri okuduğumuz zaman 
görürsünüz ki; - şayapt dikkattir - tebliği resmimiz 
«Bursa cephesinden düşman dört fırka ile taarruz et
miştir.» sözünü kullanmıştır. Tebliğleri öyle gördü
ler. Fakat ne oldu? Kral Konstantin’e bir zafer temin 
edildi, bu muhakkaktır. Bu müstahkem mevkilerden 
ordumuzu geri aldılar, ordumuzu düşman geri attı.

HÜSEYİN AVN1 BEY (Erzurum) — Manevra
dayız, kazandık.

ZİYA HURŞİT BEY (Devamla) — Hiç bir şey
de kazanmadık. Bütün âlem de biliyor. Kumanda he
yeti ve Erkânı Harbiyei Umumiyeye bu hatayı yap
tı. Memleketin mühim arazisi payımâl oldu. Bu ka
dar cehti gayretle çalışmış olan ordunun fedakâr
lığı tezelzüle uğradı. Memleket yine bir çok yüklerin 
altında ezilmeğe mahkûm kaldı ve efendiler; bu Mec
lisi âlinin azmi olmasaydı, düşmanla belki Kızdır
makta bile muharebe yapacaktı. Müsaade buyurun, 
bunu bütün millet bildiğinden bu Meclisin gayreti 
kurtardı. (Söyleme sesleri) Hafi celsedir. Aynı ku
manda heyeti düşman ordusunu Sakarya'nın müte
madiyen desteklemesi ile .ikinci büyük bir müdafaa 
yaptı. Gerek memleketin azami müdafaası, fedakâr
lığı, mükemmeliyeti sayesinde, vakıa Sakarya harbi 
son verdiği netice itibariyle köylerimizi yakıp, Yu
nan ordusu sapa sağlam çekilip gitti. Oturup ricat 
etmesi de bizim için iyi değildir. Ondan sonra ordu
sunun karşısına gitti, Meclisin kendisine başkuman
danlık verdiği zat o zaman düşmanı iki taraftan sı
kıştırıyoruz, ve nerede ise atacağız diyordu. O zaman 
radyolarla memlekete ilân edildi, gazetelerle memle
kete ilân edildi, dünyaya ilân edildi. On aydır olu
yor. Milyonlarca para veriyoruz ve Başkumandanlık 
Kanununun tevsiinde aynı sözler söyleniyor. Her yer
de on beş tütünlerden resim alıyoruz, harp komisyon
ları teşkil ediyoruz. Bütün Meclis serâpa sinir kesil-
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miş, Meclisin en tabii hakkı olan sıfatı teşriiyesini 
bile feda ediyor, fakat ortada hiç bir şey yoktur.

Efendiler yaz geldi, kış ta geldi, yine bir iş yapı- 
Iamıyacaktır. Bu da olmadıktan mada yeniden bir 
gaf yaptırılarak Söke ve havalisi işgâl ettirildi, ora
da bir çok müsliimanların can ve malları heder edil
di. Biz bu kumandayı verdikten sonra bunun hesa- j 
bini kumanda heyetinden niçin sormadık ve sorma- ı 
diktan mada bir çok da ders aldık. Harbi umumi- ! 
den efendiler bir çok ders aldık. Bugün karsımızda  ̂
Yunan ordusu. Bütün gazeteler, bütün dünya böyle ı 
söylüyor. Biz de söylüyoruz. Ama bütün teşkilâtımı- j 
za göre pek farklıdır. Onların bir fırkaları bizim bir 
fırkanın iki mislidir. Onun iki ordu karargâhı varsa 
bir cephe karargâhı ve bir Başkumandanı vardır. 
Filistin'de dc düşmanın pek az karargâhları karşı
sında yalnız tam dokuz fırka karargâhımız vardı. Yi
ne aynı suretle hareket edilmiş, fakat asıl istihsâl edil
mesi lâzım gelen şeye hiç varılamamıştır ve elan bu 
zamana kadar katiyen bize, kati bir sözle temin eden 
yoktur. Benim bildiğim bir çok Meclislerde ne ka
dar harpleri takip ederse Erkânı Harbiyei Umumi
ye Reisi orduya mükemmel sözler söyler veya yapa
cağız derdi ve nitekim yaptı \c yapardı.

Kral Kostantin Altıntaş civarında böyle yapaca
ğız. şöyle yapacağız diye mütemadi söyledi durdu ve 
nihayet bir şey yaptılar. Simdi vaziyeti askeriye hak
kında Paşa Hazretleri bize hiç bir suretle teminatta 
bulunmadı. Halbuki elli beş milyon lira istiyorlar.
Bu ordu böyle on ay kaldıktan sonra biz bu para
yı ne için verelim. Yunan ordusunun Sevr hattından 
geri çekileceği zaten söyleniyor ve daha ileriye ha
reket yapamıyacakları dahi söyleniyor ve bize de böy
le bir kanaat geliyor. Böyle ise ne için bu elli beş 
milyon lirayı vereceğiz? Şayet düşmana karşı büliin 
istediklerimizi dinlettirmek için daha ne istiyorlarsa 
son damlamızı veririz. Yüz milyon lira para da veri
riz. Fakat bize vadediyorlar mı ki; bıı yüz milyon 
lirayı aldıktan sonra düşmanı iki ay içinde alacaklar 
ve meseleyi halledecekler midir? Bu yaz mevsiminde, 
bu memleketin meıuıbii daha ne kadar zaman taham
mül edebilir bu orduyu beslemeğe?

Şimdi efendiler, bu vaziyeti askeriye hakkında 
Müdafaai Milliye Vekili vc Erkânı Harbiyei Umu
miye Reisi ve Başkumandan Paşa Hazretleri bizi 
tatmin etmedikten sonra ben vekâletini demlide et
tiğim milletimin beş parasını veremem, ne olursa ol
sun. ^

Teşkilât meselesine gelince; ben tamamiylc bu 
hususta Ali Cenani Beyle bir fikirdeyim. Salâlıaddin

Bey arkadaşımızın fikrine muterizim... meselesinde 
bir çok askeri arkadaşlar gitmiş ve tekrar geri dön
müşler. Bu askeri arkadaşlarımız uzun senelerden be
ri müteveggil bulundukları ve aynı fikri taşıdıkları 
bir meseleden kolay kolay geri dönemezler, bu pek 
tabii bir şeydir. (Handeler) Müsaade buyurun efen
dim, böyle teşkilâtla memleketi müdafaa etmek, o Al
manların çürük usulleridir. Lüdendrofun harekâtı 
harbiye mevzubahis olursa, onlar bir ordu karargâhı 
yapmışlardı. Bendeniz o vakit Hamburg'ta idim. 
Binlerce zabitan oturtmuşlardı. Fakat âlem de bu
na gülerdi, bu işe.

Şimdi bundan tenkis edilebilir mi? Bendenizce 
edilir. Pek güzel buyurdular ki: Adana ve havalisinde 
Fransızlarla harbederken Fransızların (Monjel) na
mındaki adamın kumandanı tahtında bir fırka Ayın- 
tap ve havalisindeki köyleri yakarken efendiler, bir 
kırk birinci fırka vardı. Onun da zabitanı yoktu. Za
bitan kadrosu tamam olmadıktan mada mevcudu 
da noksandı. Sonra neden orada yeniden bir kolor
du teşkilâtı yapıldı ve bir çok zabitan gönderildi. 
Hatta bendeniz iyi biliyorum ki; bir çok zabitler 
Adana'va gidebilmek için gözleri ancak memaliki 
harreye müsaittir, vücudu falandır. diye o suretle ra
por alarak Adana'va bir çok zabit doldu. Bu teşki
lât yani bu kolordu teşkilâtının Adana'da yapılması 
pek tabiidir. Efendiler sade zabit göndermek ehemmi
yetli değildir. Bir nefer bugün yevmiye - işte kendi
leri de tasdik buyuruyorlar bir zabite mal oluyor. 
Bir zabitin seyisi, neferi bilmem nesi vardır. Ayda 
bir nefer bize yirmi bir liraya mal olur. Düşününüz 
kalordu meydanda yokken bunlara ne kadar para 
cebimizden vermek mecburiyetindeyiz. Bir taraftan 
yüzde beş. yii/de on nispetinde mezuniyet verilir.

Diğer taraftan gayri müslimlerin adedi mütema
diyen tezyit olunur. Şubelere ve kalemlere bakacak 
olursak bir şubede bir zabit vardır. Paşa Hazretleri 
böyle buyuruyorlar. Evet benim dairei intihabiyem 
o’an Atina kazasında sııbc reisi bir binbaşı vardır. 
Fakat bunun dört tane yazıcısı vardır, sekiz tane ne
leri vardır.

Efendiler; bir mülâzımın maaşı (33) liradır. Bir 
nefer de (21) liraya mal oluyor. Bunda çok fark yok
tur. Sonra bu şubeler için geçen sene söylemiştim, 
bu sene dc söylüyorum. Bu şubeler asker toplamak, 
asker sevk -etmek hususunda hiç bir şeye yaramaz
lar. Şubeler yalnız, vakti hazarîde bunların hazırlan
ması maksadım ve bir seferberlik ihtimaJine karşı 
kıtaları mal edecek yerlere sevk etmekten ibarettir.
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Hatta en büyük devletlerde bu gibi şuabat yoktur. 
Bu, bizim memleketin hususiyeti ahvali nazarı it iba
re alınarak tren batlarımızın muntazam olmaması 
itibariyle Erkânı Harbiyemizin seferberlik şubesinin 
hesaplarının karma karışık olması itibariyle bu vazi
fe böyle askerlerin eline verilmiştir ve bugün bu 
memleket azami seferberliğini yapmıştır, diyebiliriz 
ve o hale geldik. Bugün 9S tevelliitlüleri bile silâh 
altına aldık. Terhis meselesini düşünürken yeniden 
seferberlik yapabilecek vaziyette değiliz.

Şimdi şubelerin yaptıkları vazife: bir asker ka
çarsa, şube tahkikatım yapacak, kaymakama gönde
recek, kaymakam jandarmaya verecek, jandarma tu
tacak, şube yine bir kâğıt kesip sevk edecek. Bugün 
bundan fazla vazifesi kalmamıştır. Yalnız Salâhad- 
din Beyefendi bir şeyden bahis buyurdular. Şubeler
den, kalemlerden, geri teşkilâtta bulunanları alacak 
olursak bunlar yine tahsisatlarını alacaklar, maaşla
rını alma'k mecburiyetindedirler. Hükümetten hakkı 
müktesepleri var diyor. Bunu kabul ediyorum. Fa
kat bu memleketi kurtarmak için bir kaç adamın 
hakkı müktesebeini düşüneceğiz diye memleketi fe
da edemeyiz. Cezri teşkilât günüdür. Bir kere cepe- 
de yüzbaşılar, alay kumandanları var. Cepede hiz
met edemiyecek adamların hepsini tekaüde sevk ede
riz. Bu acaba cephedeki efradın 'kuvvei maneviyesini 
takviye mi eder, yoksa düşürür mü?

Efendiler bu, ilmi ahvali ruh meselesidir. Efendi
ler ben bugün kendimi cephede farzetmiş olsam, öte- 
♦ki arkadaşlarım da cephede bulunursa benim mane
viyatımı takviye eder. Çünki ben de aynı zamanda 
mektepten çıktım, o da ve hepimiz bir vazife görü
yoruz. Şüphesiz maneviyatımı takviye eder. Fakat 
cephedeki zabitanı geride görmekle bilâkis manevi
yatım düşer. Hatta başka memleketlerde bu, tetkik 
edile edile öyle bir hale getirilmiştir ki; cephe geri
sinde hizmet eden zabitan zabitlik şerefini haiz de
ğildir. Meselâ Alman ordusunda levazım, hesabat şu
besinde çalışanlar, mülâzım yüzbaşı sıfatlarını taşı
yamazlar. Bahriyede de öyledir. Limanda hizmet 
eder, mühendislikte hizmet eder, bunlar zabitlik şe
refinden mahrumdur. Bir insana zabit denildi mi, o 
cephenin zabitidir ve harp eder.

Şimdi biz de bu, cepede bulunanlara hem zabit 
hakkı veririz, hem de maaşım veririz, fazla maaş 
veririz, şerefini temin ederiz ve cephe gerisinde de 
hakikaten işe yaramıyacak olanları tekaüde sevk ede
riz. Cephe gerisi mevzubahis olduğu zaman levazım 
ve menziller ve Erkânı Harbiyei Umumiyenin bazı

istihbarat şebekeleri vardır ki; bittabi bunlar masun 
kalırlar. Binaenaleyh bu teşkilât bu Meclisi Âlide 
yapılabilir mi? Yani farza zabitan tayinat meselesi 
küldür, şube meselesi, ahz asker meselesi küldür. 
250 - 300 kişiye ayrı ayrı bunun üzerinde madde yap
mak ve müzakereye irca kabil midir? Encümenlerin 
vazifesi zaten müzakereyi teshildir.

Bugün Meclisi Âlinin hemen ekseriyeti - çünki 
bendeniz hepsi ile diğer arkadaşlardan fazla gorüş- 
düğüm için - arkadaşlar hepsi cephenin takviye edil
mesi taraftarıdırlar. Böyle olduğu halde, korkarım 
ki. yine bu bütçe olduğu gibi çıkıp gidecek. Adama
kıllı bir liste gelmediğinden bizim kanaatimize göre 
haznlayamadığımız için, bu pek dûn bir miktarda 
kalacaktır. Bunun için Ali Cenani Beyin fikrine ta
raftarım ve bu fikir 'gecikmemiştir. Müdafaai Milli
ye bütçesinin heyeti umıımiyesi reye vazedilirken, 
maddelere geçileceği zaman bu kabul buyıımlmazsa 
maddelere geçilecektir. Hem burada bir iş olmuştur 
ki: bu nizamnamci dahili itibariyle gayet mühimdir. 
Malumu âliniz Müdafaai Milliye bütçesi için nizam
name dahilinde bir hususiyet yoktur. Bütçe, herhan
gi masrafa taalluk eden bir şey ne olursa olsun Mec 
listen doğrudan doğruya geçmeden Meclisle resen 
müzakere olunamaz. Doğrudan doğruya bir encüme
ne gider.

BİR MEBUS BEY — Mııva/enei Maliye Encü
meni ekseriyetle bunu buraya getirdi.

ZİYA HURŞİT BEY (Devamla) — Encümen re
isi muhteremi Ali Cenani Bey encümen namına söz 
söylediği zaman encümenden fikrine itiraz etmediler. 
Yalnız mazbatayı yazan Salâhaddin Beyefendi itiraz, 
buyurdular. Zannederim hu. nizamnamei dahiliye 
göre nakıs gelmiştir, gayrı kabili müzakeredir. Yal
nız burada bir mesele vardır. Biitçe encümene gider
se, yeniden yine para isterler ve yine bu para sarf 
olunur, gider ve bunun için encümenden azami faa
liyet isleriz. Bunu on güne kadar bize getirsin. Hatla 
daha ziyade faaliyet gösterirse iki gün içerisinde çı
karır. Fakat ondan evvel vaziyeti umumiye hakkın
da Paşa Hazretleri bizi tatmin etmelidirler. Bu vazi
yet hakkında ne düşünüyorlar, bu parayı alıp ne ya
pacaklardır? Yani on dokuz ay adam mı besliyecek- 
tıir, onu soralım.

DURSUN BEY (Çorum) — Bütçenin heyeti umu
miyetine dair izahat vermeden evvel bir mesele üze
rinde nazarı dikkati ccl-botmek isterim. 1338 senesi 
müdafaai Milliye bütçesi için hükümet 102 milyon 
lira istiyor. Tetkik heyeti bunu 65 milyon liraya ten
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zil ediyor ve Muvazenei Maliye Encümeni 55 milyon 
liraya tenzil etmiştir. Görülüyor ki: hu rakamlar ara
sında . ehemmiyetlice tefavüt vardır. Bu tefavütlerden 
bendeniz şu neticeyi söyl iveceğim. Müdafaa i Milliye 
kendi ihtiyacatını. masarifini temin »ç«n istediği para
nın miktarını kendisi de bilmiyor. Sebeb ise bu üç 
ralkamın arasındaki külli tefavüttür. Binaenaleyh ben
denizden evvel iradı hitabet eden rüfekayı kiramın 
dedikleri gibi, bu bütçe müfredatı üzerinde ince 
Cefikikat yapmalı ve bu isralalın menbalanm kurul 
malı. Geçen sene, evvelki sene bütçelerinin müzake
resi münakaşa olarak giıti ve milyonlarca lira ver
dik ve onun hâlâ hesabı Iv/ce malum değidir. Sarf 
edilmiştir. Yalnız geçen senelerde ve bu sene bende
nizin bildiğim bir çok şeyler var ki; ezcümle benim 
memleketime ait h.r kaç ilılıvat zabiti muallim oldu
lar, buraya kadar geldiler. Harcırahın yine burada 
'kolayını buldular. Sonra buruşa bir kolordu kuman 
dam getirdiler, harcırah veıdiler. İkinci defa getirt
tiler, yine geldi. Vakıa buıılur milyonlara nishetle 
ehemmiyetsiz bir şeydir, fakat bunun adedi çoğalacak 
olursa bu. yekûn itibariyle ehemmiyetli ziyan ve ha 
sardır. İşte bu ve bu gibi misallerden anlaşılıyor ki: 
Müdafaa i Milliye bütçesinde bir çok isra fa t vardır. 
Ne alındığını bilmiyoruz, ne verildiğini de bilmiyo
ruz. Ne verilse geniş mideli bir ejder gibi, milletin bin 
müşkilât ile. gerek iane ve gerek cebriIc verdiği şey
ler bu midede eriyor ve bu midede bir şey çıkmı
yor. İşte vaziyeti askeriyemiz. işte dahili idaremiz. 
Acaba biz. bundan sonra olsun Müdafaai M illim e 
vereceğimiz, halta biilün varidatımızdan fazla olan 
bu 55 milyon lirayı mava/ıallehine sarf edecek bir 
usul, bir sistem koydura bilecek miyiz? Yoksa bu 
55 milyon lira da sinini sabıkada oluduğu gibi heder 
olup gidecek mi? Yine aynı vaziyet karşısında mı ka
lacağız? Rendeniz sırf vazifei vicdaniye olarak arz 
ediyorum. Bendeniz gibi rıifckayı kiram da düşünü
yorlar. Bu mesele üzerinde gayet ince tetkikat ve mü
lâhazana bulunmalıyız. Ceffelkalem milyonlar, bir an 
için heder olamaz. Biz bilmeliyiz ki: sırf hayat, na
mus ve istiklâli için .nıicahede eden ve bütün varil
liğim veren, kadınlara varıncaya kadar sırtında cep
hane. erzak nekledcn bir milletin vekili bulunuyoruz. 
Binaenaleyh memleketin vaziyeti mâliyesini, vaziyeti 
iktisadiyesini iyi düşünelim. Miidaafai Milliye Vekili 
Paşa Hazretleri, askerlikte iktisadiyat olamaz, buyur
dular. Faıl.at bizim bütçemizin kısmı küllisi buraya 
gidiyor. Eiz bütçemizde nc kadar tasarruf mümkün 
se, o nisbette tasarruf yapmalıyız. Bendeniz çok isra

fa! olduğunu söylemiştim. Nakliyatta evvelemirde iki 
üç seneden beri ve şu ordunun nakliyatı türlü türlü 
kalıba girdi. Bilmem deve kolları, mükellefiyeti nak
liye. şura, bura derken bir neticeye, bir usule rapte- 
dılemeJi. Buradan ta Samsuna varıncaya kadar men
zil teşkilâtında zabitan. müstehlikler doldular ve yüz
lerce efrat noktalarında, biz cepheye erzak, asker gön
derişiz. cephane gönderiyoruz. Halbuki gönderdiği
miz noktalarda erzakın kısmı küllisi israf ediliyor, 
cepheye gitmiyor. Binaenaleyh bu nakliyatta bir çok 
idaresizlik, suiistimalât vardır. Hatta hüsnü niyet te 
şok. Bu nakliyatın ıç yüzü deve kollarının, araba 
kollarının naklettiği şeyer bilmem, şunların; bunların 
şevleridir. Şimdiye kadar bu adamların nereden, ne
reye gittiğini kontrol ederseniz bir çok mesul işretler, 
halta birçok hıyanetlere tesadüf edeceksiniz. Efendiler 
geçen sene Sakarya harbi eliminin neticesinde bütün 
milletin vesaiti nakliyesi köylerden cebren getirildi. 
Bunlar ne götüreceklerdi. Belli değil ve ne götür
düklerini de bilmiyoruz. Çorum'da binlerce araba ço
luk çocuk elinde, o ateş, güneş içerisinde sahrada 
bekledder. Bunlar niye geldi ve kim getirdi ve götürdü. 
Bunları toplayan da belli değil ve ne götürecekleri de 
belli değil. Rıı. böyle iken deve kollan şunun, bunun 
ziniifıız adamların ve menzildeki, kalemdeki rüesayı 
a-kerivenin müşterek olduğu buğdayları Amasya'ya 
nakletmiştir. Ru. orada böyle olduğu gibi, diğer yer
lerde de aynı oldu.

Sonra miihayaat: miibayaalta bir çok suiistimalat 
odıığuna kaniim. Miibayaatın da bir usulir sâliıne 
raptedildiğine dc kani değilim. Ne alınıyor ve ne ve- 
riliyor. kimden alınıyor, kime veriliyor ve şimdiye 
kadar ne alınmış ve bunların fiş^atları nedir? Mecli
sin buna dair hiç malumatı şoktur. Bu bir «hiyerog
liftir* yine görüyoruz ki; seferberlikte orada, burada 
mcJlıarlarda cephe gerisine musallat olan bir çok za
bitan yine memuriyetle, aynı yerlere yerleşmişlerdir. 
İşte Ankara gö/ümiız önünde. Bunlar seferberlikte 
ne şaplılarsa yine aynı muameleyi yapıyorlar. Bir 
mesele ii/crine nazarı dikkatinizi celbelmek isterim.

I'asdi etmezsem bir mesele arzedeceğ m. Bundan 
bir çok netice istihsâl edilebilir. Hükümetin vazhyet 
etmesi lâzım gelen 160 deve evvelki sene Alaca'da 
birisinin yedinde emanet bulunuyordu ki;

OSMAN BEY (Kayseri) — Serbestçe söyleyiniz.
DURSUN BEY (Devamla) — Müsaade buyurun; 

serbest söyleyeceğim. Arzettiğim 160 deveye hiç istih
kakı bulunmuşum bilisi vuz'ıyed eftiti ki elan bugün 
metfkûr develer onun temellükündedir. (Kimdir ismi-
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ni söyleniyiz sadaları)’ Söyleyeceğim efendim. Malu
mu âliniz Ethem'in isyanından sonra Yozgat ve ha
valisinde Ethem'in mağsubatını alıp ta burada satan 
bir şahıs İstanbul'da bulunuyordu. İstiklâl Mahke
mesi bu adam hakkında hüküm verdi. Bilâhara İs
tanbul'dan avdetle Samsun'a gelen bu adam muvasa
latı akebinde tahtelhıfz buraya gönderildi ki; ben 
deniz o zaman Çorum'da bulunuyordum. Bu adam 
Samsun'dan Çorum'a kadar 20 kadar jandarmanın 
muhafazası altnıda geldi. O günlerde bendenizin de 
mezuniyetim bitmişti, tesadüfi olarak peşi sıra ben
deniz de gelmiştim. Sungurlu'ya muvasalatımızda, 
kaymakamlığa «bunu serbest bırakın» diye bir telgraf 
geldi.

HAŞİM BEY (Çorum) — Nereden?

DURSUN BEY (Devamla) — Müsade buyurun. 
Bunun üzerine o adam serbest bırakıldı ve serbestçe 
buraya kadar birlikte geldik. Burada da görüşüldü, 
'konuşuldu, ne yaptı, ne etti.. Nihayet buradan da kur
tulup gitti. Samsunlu Aleksandros’a ait olan develeri 
Alaca’da deveciler işletiyorlardı. Bu, Samsun'a gider
ken Çorum mutasarrıflığına bir telgraf veriyor. 
«Alaca'da filân yerde, filancanın 160 devesi vardır. 
Bu adama teslim ediniz» deniliyor. Bunun üzerine 
mezkûr develeri de yedi teslimine alıyor, ki bendeniz 
5 - 6 ay sonra bu vakaya muttali oldum.

İBRAHİM BEY (Karesi) — Bir şey sorabilir mi
yim?

DURSUN BEY (Devamla) — Bendeniz encümen 
mazbata muharriri değilim.

İBRAHİM BEY (Karesi) — Öyle ama, bu be- 
yanatınızdan samiin bir şey anlamıyor ki.

DURSUN BEY (Devamla) — Müsade buyurun 
efendim, arzedeyim. Alaca Kaymakamlığında, Çorum 
mutasarrıflığından verilen telgraf mervcuttur. Arzu 
buyurulursa talebeder, görürsünüz. Hükümetim...

KÂZIM PAŞA (Madafaayı Milliye Vekih) (Ka
resi) — Dursun Beyefendi, vaziyeti açıkça izah edi
niz ki; arkadaşlar tenevvür etsin.

DURSUN BEY (Devamla) — Müsade buyurun, 
neticede arzedeceğim. O adam seferberlikte de burada 
nakliye müteahhidi idi ki; o zaman bir çok dalavere
leri, ihanetleri vardır. Bendeniz geldiğim zaman; ge
rek Dahiliye Vekâletime, gerekse Kâzım Paşa Hazret
lerinden evvelki Müdafaai Milliye Vekili Paşaya me
seleyi anlattım. Bunun üzerine Samsun'dan o adamı 
buraya getirttiler. Uyuşmuşlar, görüşmelerden sonra 
bırakıp gittiği gibi, develer de yine kendi elinde kal

dı. Yine aynı şey, neye buraya celbedildi, neye ser
best bırakıldı?

RİFAT BEY (Tokad) — Hesapları görmeğe git
ti. bir şey değil.

DURSUN BEY (Devamla) — Mezkûr develerin 
bu adama verilmesi hakkında İstiklâl Mahkemesinin 
de. Çorum mutasarrıflığı tahrirat kaleminde bir 
telgrafı mevcuttur. Arzu ederseniz celbeder ve gö
rürsünüz.

TEVFİK EFENDİ (Kângırı) — Biraz açık söy
leyin. Deve kimin, deveci kim?

DURSUN BEY (Devamla) — Arif Bey. Buraya 
gelin teslim edin, emrini veren de İstiklâl Mahkeme
sidir.

ZİYA HURŞİT BEY (l â/istan) — Hangi İstiklâl 
Mahkemesi?

DURSUN BEY (Devamla) — Ankara...
ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistaıı) — Ankara iv 

tiklâl Mahkemesi nasıl olur da Çorum mutasarrıflı
ğına emir verebilir?

DURSUN BEY (Devamla) — Buraya celbettir- 
mek için emir veriyor, İstiklâl Mahkemesi, Ethem'le 
müşterek diye getirtiyor. Sonra efendiler, nakliyat iş
leri;

EMİN BEY ((kinik) — Biz, Amasya'da Aleksan- 
dros denilen adamı idama mahkûm etmişizdir. Hük
mü idam da icra edilmiştir ve bu develerin müsade
resine karar vermiştik. Binaenaleyh, bu develer bey- 
tülmalindir. İfadenizden mezkûr develere birinin 
müdahale etmiş olduğu anlaşılıyor ki. hu mühim bir 
meseledir. Müdafaai Milliye Vekili Paşa Hazretleri
nin izahat vermelerini rica ederim.

BESİM BEY (Kastamonu) — Acaba; develer ha
yatta mı, değil mi?

DURSUN BEY (Devamla) — Arzelmek istedi
ğim nakliyat meselesinde de görülüyor ki bir çok ida
resizlik ve suiistimalât vardır. Binaenaleyh bunun 
önüne geçmek lâzımdır. Sonra bütçede tasarruf ya
pılmak deyip duruyoruz. Bilmem yine şuradan, bu
radan, İstanbul’dan zabitan celbedilip te bir tarafa 
yerleştiriliyor mu? Çünki, Müdafaai Milliye Vekâle
tinin evvelce bir kararı vardı ki; ümeradan İstanbul'da 
mütekaid olup ta, buraya gelenler olursa hizmete ka
bul edilmeyecektir. Bu kararın hilâfına binbaşı ve 
binbaşıdan daha yuJkarı İstanbul’da mütekaid olupta 
buraya vazife ile gelenler söyleniyor. Ne dereceye 
kadar sahih öldüğünü bilemiyorum. Binaenaleyh bu 
mseleye de hittam veri İtme lid<ir. Hizmötçi neferler i ndetk i 
israfat hemen, hemen ordunun...
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İHSAN BEY (Cebelibereket) — Beye İstiklâl 
Mahkemesi namına cevap vereceğim.

REİS — Bitirsinler.

DURSUN BEY (Çorum) — Bitireyim efendim.

Sonra, muinsiz kalan zabitanın ailesine hizmetçi 
vermek kadar muhik bir şey olamaz. Fakat bu hiz
metçilik öyle israf ediliyor ki; bir zabitin yanında üç 
tane asker var. Kimi bağında, kimisi de çocuğunu 
gezdiriyor. Ankara'da görüyoruz. Sonra askerlikle 
hiç alâkası olmayan konturatçıların. bilmem şunların. 
yanında da nefer var.

RAGIP BEY (Amasya) — Hatla mahalle muh
tarlarının yanında bile.

DURSUN BEY (Çorum) — Bundan görülüyor 
ki; neferat istihdamında bir çok israfat var. Bu is
rafa! bütçe üzerinde mühim bir tesirat yapıyor. Ben
denize kalırsa gayri müsellâh efradı, böyle orada, 
burada israf etmektense, bunları tersih etmek ve ef
radı müslimeyi cephelere sevk etmek, orduyu müte
harrik ve zinde bir hale getirmek lazımdır. Orduyu 
gayri müteharrik bir hale gei.ren emin olunuz ki cep
he gerisindeki teşkilâttır. Cephe gerisine sarf etti
ğimiz paradan, erzaktan orduya mühim bir miktarda 
muavenet edemiyoruz. Şimdi bu azîm ve mühim bir 
yekûnu Müdafaai Milliyeye veriyoruz. Geçen sene 
de verdik, daha evvelki sene de verdik. Acaba Mü
dafaai Milliye, Erkânı Harbiye, orduca vazifesini ifa 
etti m'i etmedi mi? T abii arkadaşlarım bu cihetleri izah 
ettiler. Ordudan hiç bir matlup faidei ameliye çıkma
mıştır. Meclisi âlinin asabiyetine dokunmamasını son 
derece rica ederim. Hiç bizim kuvvetimiz yokken, bu 
Müdafaai Milliye teşkilâtının iptidasında ahali kendi 
kendine mukavemet ettiler. Yunana mehmaenvken 
mukavemet ediyorlardı. Fakat ordumuz mükemmel 
bir kadro şekline girdi, asker çoğaldı. Cephemiz ne
reye geldi. Sakarya kıyısına geldi efendiler. Acaba bu 
ordu kademe, kademe çekilirken kumanda heyetinde, 
hatalar oldu mu, olmadı mı? İşitiyoruz ki. bir çok 
askeri hatalar olmuş oldu ise tahkikat yapıldı mı? 
Bu hatalkâr kumandanlarımız tecziye edildi mi ve bu 
kumandanlar elyevm ordunun başında mıdır ve buna 
dair ne gibi malumat var? Biz bir şey duyamıyoruz. 
Yine eski kumandanlar, yine eski Erkânı Harbiye... 
Hiç bir halta olmamış sırf askeri maksatla asker ge 
riye alınmış. Öyle duruyoruz. Ne Meclis bunun üze
rimde takîbaJt yapıyor, ne daire buna dair izahat ve

riyor. İşte bundan anlaşılıyor ki; bizim kumanda he
yetimiz, Erkânı Harbiye heyetimiz bu badireyi gerek 
iktisadi, gerek harbi başa çıkarmak için icabeden ka
biliyeti haiz değildir. Eğer olmuş olsaydı, bir eseri 
görebilirdik. Yine biz bu kürsüden en salâhiyettar bir 
ağızdan vaktiyle, ihtimâl bir sene evvel işittikti. Eğer 
siz orduya elli milyon, verirseniz Yunan ordusuny de
nize dökeceğiz. Kırk milyon verildi, elli milyon ve
rildi, bu sene de (102) m'iyon lira istemiyor.’ Acaba o 
zaman ne imkâm vardı ki; Yunan ordusunu elli mil
yon lira verildiği halde denize dökülecekti, bugün yüz 
milyon lira verildiği halde düşman yeni denize dö- 
külemiyor. Bunu da bilmek istiyorum. Hulâsa Müda
faai M illiyede iyi bir tenkihat, cephe gerilerinde ne 
nefer, ne zabit, bir tane bırakmamalı. Onlar gitsinler 
köylerinde çalışsınlar. Pek lüzumlu yerlerde bir mik
tar inzibat için bırakmalıdır.

Ordu (Fors Arme)’dir, ordu silâh kuvvetidir. Gay
ri müsellâh ve gerideki teşkilât ordunun silâh kuvve
tini kesrediyor. Ordunun silâh kuvvetini sabit ve müs
takil bir yerde bulunduruyor, ileriye götüremiyor. Bu 
millet bundan yirmi beş sene evvel yine Yunanlılarla 
harbetti. Fakat memleket de harp var mı, yok mu; 
duymadı.

HACI TEVFİK EFENDİ (Kângırı) — (Fors arme) 
buyurdunuz. O ne olacak? (Tasrih etti ya sadalan)

REİS — Silâh kuvveti.

DURSUN BEY (Devamla) — Yine arkadaşları
mızın sorduğu gibi bendeniz de soruyorum. Biz taar
ruz ederken Yunan ordusunu yakın bir zamanda at
manın imkânı var mı, yok mu? Varsa ne vakittir ve 
bu ne gibi şeylere mütevekkiftir. Eğer yoksa sırf te
dafüi bir surette kalacak isek, bu kadar masarif, bu 
kadar teşkilât altında bulunmak, beyhude yere isra- 
fata meydan vermek demektir. Bu cihet iyice tavaz
zuh etsin.

tU N A L l HİLMİ BEY (Bolu) — Böyle şey mi 
olur.

REİS — Sözünü kesmeyin.
TUNALI HİMl BEY (Bolu) — A... Böyle söze 

karşı, nasıl söz kesilmez?
REtS — Hilmi Bey; müade buyurun.
DURSUN BEY (Devamla) — Bunu anlayacağız, 

bu, milletin hayatî meselesidir.
TUNALI HİLMİ BEY (Bolu) — Eğer kuvveti- 

m iz yoksa, silâhımızı atalım, mevcut askeri terhis ede
lim ve Yunanın kucağına aMverelim. * •
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DURSUN BEY (Devamla) — Siz atılırsınız, (de
vam devam sesleri) Görülüyor ki bu bütçe gayet 
acddı bir bütçedir. Önünüzde göreceğiniz büyük, mü
him ve vatani bir iş vardır. Bunu yapabilecek mi
yiz, yapamıyacak mıyız? Bunu düşünelim ve bu işi 
yapmak neye mütevekkiftir? Onu; bu bütçe üzerinde 
iyi düşünmeliyiz, iyi hareıket etmeli ve ona göre ka- 
«rar vermeli ve harekat etmeli. Zamanın, milletimin, 
altı ay, bir sene daha bu vaziyet karşısında durmaya

artık tahammülü kalmamıştır. Gidiniz, etfarı görünüz 
ki, memleket ne hale gelmiştir, vaziyet meydandadır.

Maruzatım şimdilik bundan ibarettir.
RElS — Efendim şahsına taaluk ettiği için lh:an 

Bey, o şifre meselesinden dolayı. Heyeti Celilenize iza
hat verecektir. (Şahsı yoktur sesleri)

On dakrka teneffüs için celseyi tatil ediyorum.

Celsenin hitamı : 4,5 (sonra)

ÜÇÜNCÜ CELSE 

Açılma Saat : 4,25

REİS : Birinci Reisvekili Vehbi Efendi Hazretleri 

KÂTİP : Hakkı Bey (Van)

REİS — Efendim celseyi açtım. Müdafaai Milliye 
Vekâleti Bütçesi üzerinde müzakereye devam ediyoruz. 
Buyurun İhsan Bey.

İHSAN BEY (Cebelibereket) — Efendim bundan 
evvelki celsede Çorum Mebusu Dursun Bey arkada
şımız Müdafai Milliye Bütçesi münasebetiyle irat bu
yurdukları hitabede, Arif Arslan Beyin Aleksandros na
mında bir rumun yanında veyahut Aleksandros na
mında bir rumda Arif Beyin develeri varmış. Arif Ars
lan Bey bir meseleden dolayı Ankara İstiklâl mahke
mesine gelmiş, onun için bir defa ^Samsun:dan celbe- 
dilmiş, iade edilmiş, tekrar bir defa daha gelmiş, bu
nunla görüşülmüş ve uyuşulmuş tekrar gitmiş, bu
nun üzerine Ankara İstiklâl mahkemesi, Çorum hü
kümetine şifre çekmiş ve Aleksandros Efendi yanın
daki develeri Arif Arslan Beye veriniz denmiş. Ben
deniz Mecliste bulunamadım. Rüfekayı muhteremem 
yapılan müzakereyi bana söylediler. Onun için Dursun 
Beyden rica ediyorum, beyanatları bu yolda mıdır? 
Lütfen bunu evvelâ bana söylesinler. Yani bana nak
ledilen gibi midir? Mesele; bence evet veyahut, hayır 
demek kâfidir.

DURSUN BEY (Çorum) — Biraz noksanı vardır. 
Arif Arslan Bey âsi pthem Yozgat ve havalisine gidip- 
te oradaki magsubatı toplayıp buraya getirirken Et- 
hem’le münasebet peyda ediyor. 35 bin koyun; Sun
gurlu ve Çorum havalisinden, 5 bin karasığır hayvana
tı, hepimizin gözüönünde buna kaldı. Bunun vasıtasiy-

le bunlar satıldı, eritildi. Arif Arslan a gerek hayva 
nat bedeli ve gerek eşya bedeli teslim edildi. Ethem’in 
alayına levazım, teçhizat almak üzere tarafından bu pa 
ralarla Arif Arslan İstanbul’a gönderildi. Kumaş aldı, 
şöyle böyle etti. İstanbul’da bulunduğu sırada Ethem 
İsyan etti, filân Arif Arslan’ın bundan haberi yok. 
Samsun'a geldi çıktı. O çıkmazdan evvel geldiğinde 
tevkif edin diye buradan emir verilmişti. On jan
darma ile Samsun’dan Çorum’a geldi. Çorum’da bir 
çok tanıdığı olduğu halde o derece takyid ettiler ki: 
kimse ile ihtilât ettirmediler. Sonra yola çıktı. Anka
ra’dan telgraf verdiler, serbest bırakınız diye.

ÖMER LÜTFİ BEY (Amasya) — Bu telgraf kim
den geldi.

DURSUN BEY (Devamla) — Ben de peşi sıra 
geldim. Serbest olarak geldi. Ticarethanesi temin edil
di.

ÖMER LÜTFİ BEY (Amasya) — Canım bu telg 
raf nereden geldi, Ankara’dan kimden?

DURSUN BEY (Devamla) — Müsaade buyurunuz; 
en salâhiyettar bir zattan.

İHSAN BEY (Cebelibereket) — Beyefendi Haz
retleri; en salâhiyettar dediğiniz Mustafa Kemâl Pa
şa mı? Mahkemeden mi, Meclisten mi, yüksek makam 
neresidir, bunu söyleyiniz.

DURSUN BEY (Devamla) — Ticarethanesi filân 
temhir edildi ve nihayet serbest bırakıldı gitti. Mü- 
sade buyurun, giderken oraya Amasya İstiklâl mah-
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kemesinde Poıuüs meselesinden dolayı idam edilen 
Aleksandors’un Çorum’da 160 küsur devesi vardı. Ta- 

' biidir ki; Amasya istiklal mahkemesi emvalini de. 
deve erinin de hükümet namına vaziyet edilmesine 
karar verdi. Hükümette buna vaziyet etti. Bir müd
det sonra buradan Arslan Arif Beye develerin teslim 
edilmesi için emir verildi ve teslim edildi. Bugüne ka
dar çalışıyor. Çorum'da dosyaları vardır. O zaman 
Çorum mutasarrıfı Cemâl Bey şimdi Kângırı'da mu
tasarrıftır. Bizzat teslim eden Alaca kaymakamıdır. 
Yine orada. Sait Beydir. Muamele nasılsa resmen 
Dahiliye Vekâleti vasıtası) le gönderildi.

İHSAN BEY (Cebelibereket) — Yani efendim; 
İstiklâl mahkemesi tarafından şifre verildi, öyle mi?

DURSUN BEY (Çorum) — Evet öyledir.
İHSAN BEY (Cebelibereket) — Efendim iki se 

neye yakın bir zamandır Heyeti Celilenizin gördüğü 
lüzum üzerine en ağır hır vazifeyi itimadı âlinizle 
üzerine almış, iki senedir Meclisinizin iki adım kadar 
uzağındaki binada vazifesin yapmış olan Ankara İstik
lâl mahkemesi ki: sahai icraatı da Karaoğlan çarşısı
dır. Bunu hepiniz bilirsiniz. Mahkememiz isterdi ki; 
harekâtının kontrolü lüzumu hissedilsin ve evrakı tet
kik edilsin. Bunu çok arzu ederdik ve affı âlinize 
magruren söylüyorum, açık söylüyorum. Ufak bir 
kusur olsaydı Meclisi âlide olan büyük muhabbetleri 
şevkiyle kendilerini ayaklar altında parçalayacak ve 
ipe çekecek ve haysiyetlerini çiğneyecek arkadaşlar 
da mevcuttur. Yani, hata iftihar edebilirsiniz ki; An
kara İstiklâl mahkemesi kimse ile uyuşmaz ve kimse 
ile anlaşmaz. Kudretiniz nisbetiııde her türlü cezaya 
ve idama bugün İstiklâl mahkemesi, muhakemesiz ida
ma hazır olan Ankara İstiklâl Mahkemesinin Reisi sı- 
fatiyle arz ediyorum ki; uyuşmak ve anlaşmak keli
mesini kabul etmez. (Bravo sadalan.) Efendiler; böy
le imalı sözler, böyle anı vahitte hoş görünecek söz
ler sarfından, içtinap edilmek lâzım gelen lâkırdılar
dan, içtinap edilecek sözlerdendir. Bir adama bir mah
kemeye uyuşmuş, anlaşmış djyorsunuz. O mahkemenin 
kuvvet ve kudretini idam ediyorsunuz veyahut idam 
ediliyor. Buna cinayeti maneviye derler. Tasvip etti
ğiniz bütün kavaninde bir maznunu mahkemeye ve
rirsiniz, ithamname okunur, maznun icabederse ve
kil tutar. İthamnameyi de ihzar ettiği gibi tariz eder. 
İbraz edilen şahitleri istediği gibi iskat için uğraşır. 
Müdafaatı kemali sükûnetle dinlenir, ondan sonra 
hüküm verilir. O gün maznun diye hüküm veriliyor. 
Yoksa nasıl, bir arkadaşınız çıkar da; uyuşmaz, an
laşmaz diyebilir. Rica ederim. Bu, münafii ahlâktır. 
Rica ederim bunu bu efendiye ret ediyorum.

DURSUN BEY (Çorum) — Müsaade ediniz.
İHSAN BEY (Devamla) — Ben fazla lâkırdı din

lemem. ben uyuşmam. Siz uyuşursunuz, hiç dinlemi
yorum.

DURSUN BEY (Çorum) — Ben hiç dinlemiyo
rum.

İHSAN BEY (Devamla) — Efendim; uyuşmak 
ve anlaşmak şeysini İstiklâl mahkemesi yapmaz ve 
anlaşmamıştır. Ölümden korkmaz, bir İstiklâl mah
kemesidir. İki senedir bir kusurunu bulsaydınız her- 
şeyi yapardınız. Niçin yapmadınız? Uyuşmuş, anlaş
mış böyle sümmettedarik lâkırdı söylenmez. Efendi
ler; Arif Arslan Bey namında bir adamın emvalini 
haczederek Ethem'in garatiyle. Anadolu’dan soyup sat
tığı eşya ile alâkadardır, diye mahkemeye verildi. Mah
keme adaletin tezahürü ve cidden yarasının sızılarına 
iştirak ettiği mazlum Anadolu köylüsünün hakkının 
tezahürü için elden geldiği kadar uğraşmıştır. Fakat 
adaletin tezahürü aynı zamanda efendiler, koyunlar 
gelmiş dediler, burada bir çiftlikte koyunlar satılıyor. 
Arif Arslan Beyi çağırın demiyor lâkırdı olarak, 
koridorda söylüyorlar. Çağırdık bu adamı; sen ko
yun satmışsın bu koyunların parasını ne yaptın; de
dik. Ben koyun satmadım, Çerkeş Ahmet namında 
ElhenYin amcası mı varmış ne imiş, o sattı aldı, 
gitti, dedi.

OSMAN BEY (Lâzistan) — Kara bıyıklı, uzun 
boylu bir adamdır.

İHSAN BEY (Devamla) — Katırlar varmış bun
ları sürmüş götürmüşsünüz, dedik. Katır, matır me
selesi yoktur, dedi. Ne vardır, mesele nedir, bize söy
le: dedik. Dedi ki: ben İstanbul'a gidiyordum, Ethem’in 
babası bana iiç bin lira verdi. Reşit Bey benim as
kerime matra. kaput, karavana getireceksin dedi, ben 
giderken bana 23 parça malı verdiler. Halıyı götür
düm. İstanbul'da sattım, eşya aldım, eşyayı da Sam
sun'da müsadere ettiler. Bu kadar mı dedik. Evet, 
bu kadar, dedi.

Efendiler soruyorum: rica ederim bu işle alâka
darsınız/ Arif Arslan Beyin şu cinayeti yapmıştır, Et- 
hem'le iştiraki vardır; diye dört beş ay uzun uzadıya 
aleni devam eden muhakemesinde herhangi bir zat 
bize geldi, bir madde gösterdi mi, ihbar etti mi ve 
bir delil gösterdi mi? Dursun Beyefendiye soruyo
rum; icra ve teşrii salâhiyetin haiz bir mebus ol
mak sıfatiyle bugüne kadar niçin sabretmişlerdir? Ni- 
çin şimdi Müdafaai Milliye bütçesi tetkik edilirken 
bunu ortaya döküyor? O zaman mahkeme açıktı. 
Arif Arslan burada muhakeme edilirken niçin gelip 
te haber vermemiş, niçin bu, bunu yapmıştır, diye
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gelipte nazarı dikkati celbetmemiş? Dursun Beyin bu
nu haber vermesi vazifesi değil midir? İçinizde var
ımdır Arif Arslan Bey hakkında bir delil bulacak ve 
şikâyet etmiş? Olmayanca ne yapalım muhakeme mu
hakeme işi bir ticaret meselesine dökdüler. Bir hu
kuk davası mahiyetini alınca geçen sene on numara
lı bir kararname ile hafi bir celse yaptık; bu bizim 
salâhiyetimiz haricine çıkmıştır, hukuki bir mesele 
halini almıştır, bunu mahkemei nizamiyeye tevdi et
mek lâzımdır, dedik. Mahkeme karar verdi. Evrak ve 
deavi ile beraber Arif Arslan’ı mahkemei nrzamiye- 
ye tevdi ettik. Şifre lakırtısı mevzubahis olduğu za
man hayret ettik. Koştum Cevdet Beyi gönderdim; 
Hüseyin Beyi gönderdim, evrak yok. Mahkemei niza
miyeye tevdi edilmiş. Amma şifre var mı? Kâtibi 
buraya çağırttım. Ne şifre var, ne bir şey var efen
diler. O halde hâlâ mahiyetini anlayamıyorum me
seleyi netice itibariyle İstiklâl mahkemesi salâhiyeti 
haricinde görmüş ve davayı mahkemei nizamiyeye ver
miş ve yedinden çıkmış. Bu geçen sene olmuştur. 
Böyle bir davayı uyuşmalar tarzında ve böyle bir 
kayıtla ve benim burada olmadığım bir sırada he
yeti celilenize söylemeği ben nasıl telâkki ederim? 
Efendiler; iftihar etmelisiniz ki iffetine bu derece kıy
met veren bir mahkemeyi istihdam ediyorsunuz ve 
bundan dolayı bizde gösterdiğiniz âsârr taassubu, âsâ- 
rı heyecanı mübah görmelisiniz. Efendiler mahkeme
miz istiklâl harbine canını feda ederek girmiş heyet
ten müteşekkildir. Ankara istiklâl mahkemesi iki se
nedir 150 adım karşınızda ifayı vazife ediyor. Ve ic
raatı Karaoğlan çarşısıdır. Heyeti Celilenin içerisin
de kendi şahsının muarızlarının pek çok olduğuna 
istiklâl mahkemesi kânidir. Kusurlarını aramalı idi
niz. Aramadığınızdan hata etmişsiniz, aradınızsa bu
lamamışsınız, demektir. Böyle bulunmayan hataları, 
görülmüş, anlaşılmış gibi kayıtlarla ve böyle hiç bir 
mana ifade etmeyen karanlık sözler söylemeği ben 
bir mebusun mertliğiyle katiyen kabili telif göremem. 
Efendiler Ankara istiklâl mahkemesi kimse ile an
laşmamış, uyuşmamıştır.

DURSUN BEY (Çorum) — Uyuşmalar sözü is
tiklâl mahkemesine ait bir tariz değildir. Mevzubahis 
olan deve meselesidir.

IHSAN BEY (Devamla) — Mahkememize deve 
meselesi gelmemiştir. Mahkememiz deve meselesi ile 
uğraşmamıştır efendim.

DURSUN BEY (Çorum) — O zamanki Çorum 
mutasarrıfı Kângın’da, teslim eden Alaca kaymaka
mı orada, tahkik edersiniz, işte bu kadar, mesele ta

hakkuk eder. Sonra Emin Bey bu mesele ile alâkadar
dır. Lütfen izah buyursunlar.

EMİN BEY (Canik) — Müsaade buyurursanız 
müzakereye geçmezden evvel bir mesele açılmıştı ve 
bu mesele anlaşılmalıdır, şayanı tetkiktir. Bendenizin 
bildiğim bir hakikat var. Samsun’da Pontüs komitesi
ne mensubiyeti dolayısiyle batevkif Amasya’ya getiril
miş olan ve orada bilmuhakeme idamına karar veri
len Aleksandros’un yüz bu kadar küsur devesine mah
keme aynı zamanda müsadere kararı vermiştir ve 
bu develer beytülmalındır. Kararını veren biziz, mu
hakeme eden biziz. Develere vaziyet edilmiştir. Nak
liyatta kullanılmıştır. Bu böyle olduğu halde bugün 
bu develerin Ârif Bey namında bir adamın yedinde 
bulunmasındaki esbap nedir? Neden dolayı eline geç
miştir? Mesele budur ve bu halledilmelidir. Mahkeme
nizin kararı üzerine develer beytülmalındır. Bunu ara
mak bizim vazifemizdir ve benim için de ilelebet bir 
vazifedir. Bu develer ne olmuştur? Ya öldü, Müda- 
faai Milliye Vekili Paşa Hazretleri buraya gelir, de
veleri aldık öldü der veyahut mevcuttur der. Bunun 
üçüncüsü yoktur. Bendeniz burada istiklâl mahke
mesinin bu işle alâkadar olduğunu bilmiyorum ve za
ten münasebeti de yoktur. Kararını biz verdik ve on
ların bu hususta verecekleri emir muta değildir. Fi
lâna teslim edin diyemez, çünkü kararını biz ver
dik. Öyle bir şey olsa biz verecektik ki, bu da ola
maz. Kararını biz verdikten sonra, nasıl olur da emir 
verebilirler? Binaenaleyh efendiler, develerin kıyme
ti 3-4 yüz bin liradır. Bunları aramalıyız. Bizi tat
min etmelidirler. Yoksa ben daima feryat ederim. Bu 
anlaşılmalıdır.

KÂZIM PAŞA MÜDAFAAl MİLLİYE VEKİLİ
(Karesi) — Efendim bu, deve meselesini dairesinden 
tahkik edeceğim ve Heyeti celilenize arz edeceğim. 
(Anlayamadık sadaları.) Efendim buna vâkıf değilim. 
Mahkeme kararı ile ciheti askeriyeye verilmiş iken, 
başkasının uhdesinde olmasını anlayamam. Tahkik 
eder, arz ederim. Şüphesiz böyle ise doğru bir iş de
ğildir.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Bir mesele 
mevzubahis oldu. Arkadaşımız uyuşma dedi, diğer 
arkadaşımız ret etti, sonra öteki ona iade etti. Bu 
mesele halledilmelidir. Divana havale edersiniz. Her
kesin namusu ile oynanılmaz, rica ederim, bunu halle
din.

DURSUN BEY (Çorum) — Mahkemeye ail de
ğildir efendim.

Dr. MAZHAR BEY (Aydın) — Efendim bütçe 
içerisinde şüphesiz en mühimmi Müdafaai Milliye büt-
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çesidir. Bu noktai nazardan söylenecek sözler de 
ihtisas dahildir, haricidir gibi, pek sözlere maruz 
kalmaması arzu edilir. Bütçede bugünkü derdimiz en 
ziyade tasarruf olduğuna ve tasarrufun da en ziya- 
de Müdafaai Milliye bütçesinde olacağına Heyeti Ce
hle kani olduğuna göre, iyi, kötü her arkadaş vatan 
meselesi telâkki ettiği, bütçe meselesinde hatırına ge
leni söylerse vazifesini daha iyi ifa etmiş telâkki 
edilir. Bu itibarla bendeniz de kendimce makul gör
düğüm ve müntesibini askeriyeden işittiğim bazı hu- 
susatı arz edeceğim. Bunların ne dereceye kadar ka
bili icra olacağına dair kati söz benim değil. Beş 
altı milyon derecesinde bir tasarruf icra edileceği 
dercedilmiş ve bilahara Paşa Hazretlerinin vukubulan 
ifadelerine göre bu tasarruf yapılmış, diğer arkadaş
ların sözlerine göre yapılmamış. Her iki taraf da hak
lı, Müdafaai Milliye Vekâleti ben cepheyi takviye et
tim, eskiden olan kuvvetime zam, beş bin, on bin, yir
mi bin. zammettim. Binaenaleyh masrafım arttı. Bu 
tasarruf oraya gitti. Binaenaleyh şurada, burada sarf 
olunacak parayı maksadı asli olan hususat, cepheye 
tahsis ettim. Binaenaleyh nevama tasarruf ettim. Di
ğer arkadaşlar da noktai nazarlarında haklıdırlar. Di
yorlar ki; bazı teşkilât vardır, fazla bazı memuriyet
ler, makamlar vardır. Bunlardan hakikaten tasarruf 
kabildir. Bu, geçen seneden beri Meclisimizi işgal et
miştir ve bendeniz de bu nokta etrafında gerek kürsü
den ve gerek encümenlerde durdiraz söz söyledim. 
Bunlardan başka bir ikinci sınıf ihtiyat zabitanından 
tasarruf olacağına dairdir. Bu da geride yapılacak 
tenkihattan, dolayısiyle bunlardan bir kısmı menzil 
vesaire teşkilâtı, bir kısmı da ahzı asker teşkilâtı. 
Bendeniz şahsi kanaatımla diyorum ki; ahzı asker 
teşkilâtı ve bahusus geçen seneden beri aldığı şekil ile 
cidden fazladır. Her kazada ahzı asker şubesi ve 
her livada bir kalem riyaseti ihdas edilmiştir. Tabii 
bunu ihdas edenler felsefesini de gösterirler. Fakat 
diyoruz ki; ahzı askerler yalnız dairesinde ifayı va
zife eder. Defter tutar, o defterlerde ya imamların, 
muhtarların verdiği ilmühaberlerden veyahut diğer 
devairin, meselâ jandarmaların, nüfus dairelerinin ka
yıtlarından alır, bir dairedir. Binaenaleyh doğrudan 
doğruya bir asker eliyle tedvir edilen bir daire değil
dir. Bir kalem idaresi şeklindedir. Bunu da zikretmekten 
maksadım, geçen sene buradan geçerken İsmet Pa
şa Hazretlerine bu meseleyi ariz ve amik arz etmiş
tim. Ahzı asker şuabatının muhtelif şekilde tadil ve 
tashihinden lâğvına kadar nukatı nazarı arz ettiğim 
zaman epeyce bir münakaşadan sonra iki şey söyledi
ler. Dediler ki; buradan ayıracağımız zabitan esasen

muvazzaf zabitandan olacağından hükümet bunların 
kadromuzda mevcut bulunduğu müddetçe tahsisatını 
vermekle mükelleftir. Binaenaleyh bir iktisat icra 
edilmiş olmaz.

İkincisi; ahzı asker bir askeri idaredir. Bilhassa 
böyle harp zamanında daha kudret ve kuvvetle, da
ha doğrusu bir demir elle yapmak ve bu itibarla 
nüfus idarelerine vermek veya belediyeye vermek 
doğru değildir. Bendeniz her ikisine de cevap ver
dim.

Birincisi iktisat kabildir, dedim. Bu zabitanın ek
seriyeti azimesi bilâhara alınmış, birinci derecede ih
tiyat zabiti olan mütekaidinden c/c 80-90'ı daha müs
tahdem ve gayyur olabilecek sin ve iktidarda bulunan 
zevattır. Binaenaleyh bunların cephede yapamadıkları 
vazifeyi cephenin gerisinde ve menzil hidematmda 
kullanılmak üzere bulundurduğunuz ihtiyat zabitanım 
terhis ettirirsiniz. Bundan bir tasarruf mümkündür ve 
şüphesizdir ki burada 60 yaşında kaymakamlar görü
yoruz, bir kaç miralaylar vesaireler vardır. Sinleri 
yüksek veyahut sinleri yüksek olmasa bile vücutça 
sağlam binbaşılar mevcuttur, ahzı asker dairelerinde. 
Bunlar bu vazifeyi ifa ederlerse, diğerleri terhis olu
nabilir ve oldukça bir iktisat da yapılmış olur. Bu
nun manevi kazancı da olur ki; bunlar memleketle
rine avdetle âmili ticaret, âmili iktisat olabilirler. 
Binaenaleyh müteneffi olur, bu istihkar edilecek de
ğildir. Kazanç dedim; harbi umumide biliyorsunuz ki, 
ihtiyaç dolayısiyle bir çok yerlerde bir tek ahzı as
ker kalem riyasetlerinde bölük kumandanı diye bir mü
lâzım bırakılmış bütün vezaif yine yazıcılara neferle
re terk edilmişti ve ihtiyaç bunu yaptırmıştı. Biz ise 
daha ziyade ihtiyaçlar dolayısiyle zarar getirmesi mel
huz olan tehlikei iktisadiyenin karşısında bulunuyo
ruz. Binaenaleyh bunu daima düşünmek ve icra et
mek mecburiyetindeyiz.

ikinci kısım ki; demirel meselesi idi; buna da ta
raflar değilim. Çünkü ahzı asker muamelâtında bil
fiil zabitçe hareket edilerek gidiliyor, sevk ediliyor, 
tutuluyor vesaire.. Askerliğe yaraşır kuvvetleri kayıp 
edecek vaziyette değiliz. Bugün ve hatta her gün dai
ma zem ve takbih ettiğimiz jandarmanın başka ve- 
zaifte kuvvet ve kudreti ne ise, o vazifede de kud
reti odur. O vazifeyi ifa eden de odur. Binaenaleyh 
ahzı asker şubesinin reisi ne kadar kuvvetli ve kud
retli olursa olsun şube rüesası vazifesini ifa eden 
emirlerin iktidarına kanidir. Bir demir ellilik va
zifesini ifa etmemiştir. Mamafi bütün bütün lüzum
suzluğunu söylemiyorum. Belki zabitan kadrosu mül-
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gadir. Efradını mühim yetiştirmiş olanlarını, yazıcıla
rım, çavuşlarını, başçavuşlarını tamamen mahalline 
terk etmekle, isterseniz yine askere yakın bir makam ile 
veyahut jandarma ile, nüfus memuru bile tecviz ede
ceğiniz herhangi bir şekil ile tasarruf caizdir. Gerek 
menzil ve gerekse ahzı asker şubelerinde yapılacak 
tadilâta göre bütçede mühim tasarrufat icrasına ka
niim. Bununla memleketin maneviyatında da başkaça 
tesirler yapılacağına da kaniim. Bunu herkes böyle 
göremez ve bilhassa halk yalnız gözü ile görebildiğini 
görür ve bilir olduğu bir zamanda yine harbi umu
minin sonundaki vaziyetin tahaddüs etmiş olduğunu 
zannederek maneviyatında bir kırıklık peyda olur. 
Binaenaleyh bu noktai nazardan da tadilât faideli 
bir şey olabilir. Müdafaai Milliye bütçesinde bu nok
tai nazardan tadilât caizdir.

Sonra diğer arkadaşlarımın söylediklerini tekrar 
etmek istemem. Adana'dan geçtiğim zamanda bir ko
lordu teşkilâtı vardı. Bunu Paşa Hazretleri de bu
yurmuşlardı. Bunlar idari mesele. Fakat bir şey da
ha var. Ben oradan geçerken en yüksek memurların
dan, kumandanlarından vesaireden bizzat sordum. On 
iki tane mübayaa heyeti olduğunu anladım. Bilemiyo
rum bu ne dereceye kadar mantıki ve doğrudur. Ar
tık mantık ve idare hususatım daha mütehassıs arka
daşlara terk ve havale ediyorum. Doğrudan doğruya 
levazım heyetlerinin bir elden mi idaresi daha iyidir, 
yoksa fırkaların kolorduların böyle ayrı ayrı leva
zım ve mübayaa memurları göndermeleri suretiyle 
mi? Bu cihete imali fikretmeyeceğim. Fakat bunlaı 
vazifelerinden infikâk ederek gitmiş memurlar oldu
ğu için, yevmiye de aldıklarını zannediyorum. Bu 
noktai nazardan da belki israf olur, onu hatırlatmak 
isterim.

Geçen sene Antalya’dan geçtiğim zaman aynı su
retle 11 tane mübayaa heyeti vardı. Buradaki arka
daşıma uzun uzadıya mektup yazmıştım. Fevzi Paşa 
Hazretlerine de söylemiştim. Müsterih olsunlar, dü
zeltiyoruz demişlerdi ve şunu da arzedeyim ki; bu on 
bir tane heyeti tetkik edecek olursanız bunlardan biri
si köselenin okkasını 180, diğeri 210 kuruşa almıştır. 
Birisi sabunun okkasını 60 kuruşa almıştır, .birisi de 
55 kuruşa almıştır. Bu kadar muhtelif tezat var, var 
ki; tasavvurun fevkindedir. Binaenaleyh bu noktai na
zardan dahi tadilât ve tashihat yapmak, binaenaleyh 
tasarruf icra etmek mümkündür. Çünkü efendiler me
murin ve zabitana verilen tahsisat ve maaşat ile ta
sarrufu görmek pek iyi olmaz. Bu arzettiğim yol
suzluklar ve idaresizlikler yüzünden en çok masraf

ve israf olmuştur. Milyonlar gitmiştir ve belki burada 
bile işitmişsinfzdir, bir arkadaş gelmiştir. 3 300 liraya 
bir otomobil mübayaası yapılmıştır. Sonra arkasından 
2 300 e bulunmuştur. Bakarsınız ki, gözönünde üç yüz 
tane otomobil de biner liradan üç yüz bin lira güm 
diye gider. Bir meseleye daha temas edeceğim. Vakit 
kalmadan ihalesi icra edildiği için bendeniz takip et
medim. Meselâ; Mersin’de 20 - 30 kuruşa sabun mü
bayaa ediliyor, halbuki hükümetin elinde iki seneden 
beri mahvi heba olmakta bulunan yüz binlerce ok
ka zeytinyağı müdahhardır. Milas’ta, Aydın’da, fi
lân. filân. Bu hususta bir çok müteahhitler, tüccar
lar var. Diyorlar ki; hiç bir masraf olmadan bir okka 
zeytinyağına bir buçuk okka sabun -vereceğim. Belki 
de daha fazla verecekler. Halbuki bugün hükümet 
zeytinyağının okkasına yirmi kuruştan müşteri bula
madı. Binaenaleyh on beş kuruş fiyatla bugün dahi 
bu mevcuttur. Maatteessüf bu bapta hatırladığımı ar- 
zedeceğim. Geçen günleri bilemiyorum.

Söke meselesini şöyle geçmiştir zannediyorum. 
Halbuki bu mühim bir faciadır. Hükümetin gözü 
önünde on beş gün evvelinden Italyanlar tahliyeye 
başlamışlar ve zannediyorum ki; on beş gün evvel 
hükümeti merkeziyeyi de biz gidiyoruz diye haber
dar etmişlerdir. Bu harekât, cereyanı ihbarat ve istih
barat her şeyde Yunanlıların o havaliyi işgâle hazır
landıklarını ve müfrezelerin de işgal etmek üzere Ay
dın ve Koçarlı sırtlarından Yunan askerlerinin toz
ları kaldırarak Söke havalisine doğru geldiğini ra
porlarla bildiriyorlar. Buna dair her gün şifreler, ra
porlar, kıyamet... Yunanlılar geliyorlar, gidecekler ve
saire gibi makine başında ordu kumandanı mutasarrı
fı çağırıyor, kırk sekiz saat sonra kendisi şifre ile 
malûmat veriyor. Neye telâş ediyorsunuz, zannederim 
ki; bu telâşınız beyhudedir. İtalyanların mıntakai 
mezkûreyi tahliyesi ancak Anadolunun tahliyesini ta- 
kîp edecektir. Artık bu gibi şeylerle bizi işgal etme
yiniz. İsterseniz Garp cephesi ile konuşunuz diyor. Bi
lemem ki; kendiliğinden doğan bir fikir ile mi, yok
sa mafevkinden aldığı malûmat ile mi mutasarrıf 
böyle tebligatta bulunuyor? Ne oluyor artık bilemi
yorum. Fakat benim bildiğim bir şey varsa o da ben 
orada idim, gözümün önünde cereyan eden hadise bir 
facia idi ve bendeniz de belki bir faide olur diye 
İsmet Paşa’ya bir telgraf çektim, ltalyanlar çok mü
him miktarda burada propaganda yapıyorlar. Bina
enaleyh İtalyanların nüfuzunu da arttırmış olmak ihti
mali mevcuttur. Yunanlıların burasını istilâsı ile belki 
askeri mühim vaziyet hadis olmuş olmaz, fakat mil
yonlara baliğ olan bir zarar vardır. Ayda 70 - 80 bin
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lira para veren memleketi gaip edersiniz. Hıristiyan* 
lardan yalnız bir ay zarfında üç yüz bin lira müec- 
celiyet vergisi alınan bir memleketi gaip edersiniz, çok 
mühim bir servet gaip edersiniz, halkın itimadını gaip 
edersiniz. Hükümet halkın istihfafı vaziyetinde değil
dir. Tabiî hükümet bendenize cevap vermek mecbu
riyetinde değildi. Yalnız diyorlar ki; kırk kilometre
lik bir cepheyi jandarma taburları muhafaza etsin. 
Bunu da ihtiyaten zikretmiştim. Bunu ordu kumanda
nı emir buyurmuştur. Söke tehcire uğramıştır. Söke’ 
nin içerisinde Rum köyleri vardır. Müteaddit defa
lar hükümetle mücadele etmişlerdir. Orada kesif 
Rumlar vardı, yüzlerce insanları vardı, kesir insanları 
vardı. Oranın bütün jandarmasını cepheye götürerek 
memleketin halkını da boş bırakmak doğru olamaz. 
Burada propagandalar yapmaktadırlar. Binaenaleyh bu 
hususta bazı fena şeyler olabilir. Bunlar hakkında te- 
dabir ittihazını herhalde hiç bir makam düşünme
miştir. Belki ordu, ben, maksadı asliyi istihdaf eden 
bir orduyu, bir kuvveti oradan ayırıp kendi kuvve
tinden gönderdi ise bizimkiler de ayırıp gönderseler
di. belki kurtarırlardı ve belki bu cephe bu mühim 
istinatgahımız sarsılmazdı. Fakat artık bu ciheti mü- 
tahassısını askerisine terk etmek mecburiyeti vardır. 
Lâkin hiç olmazsa bir şey. bir şey temenni etmek hak
lı olabilirdi, zannederim. Müdafaasını ihmâl etmeye 
karar verdikleri bir memleket ahalisini böyle çırıl 
çıplak bir halde çıkarmak ellerinde değildi. Ahaliyi 
düşünün; o kadar şiarı olmayabilir. Belki devletçilik, 
memuriyet zihniyetinde ahaliyi düşünmek meselesi 
unutulmuş olabilir. Fakat iki seneden beri müdahhar 
olan kendilerinin zahiresi vardı, binlerce okka zeytin
yağı vardı. Nakli olsun talebedilmedi. Acaba niçin? 
(Nakline ihtiyaç yok sesleri) Binaenaleyh Müdafaai 
Milliye bütçesinde iktisat meselesi, üç yüz tane ve
yahut beş yüz tane zabiti tekaüde irca etmek mese
lesi değildir, milyonlar meselesidir. (Bravo sadaları) 
Böyle eski zaman yani evvelki bütçenin iki mislini, 
bir devlet bütçesinin iki mislini sarfeden bir Vekâlet 
var. Eski hükümet yirmi sekiz lira filan sarfederdi. 
Demek ki elli altı milyonluk iki devlet bütçesini sar
feden bir vekâlet işte böyle şeylerle, büyük yekûnlar 
ortaya atabilir. Bu, kolay değildir. 30 - 40 milyon 
lira sarfeden bir levazım dairesindeki bir adamın ha
tası yekden belki 3 - 4 yüz bin liraya oturabilir. Fa
kat millete yazıktır, günahtır. Bugün yine zeytinyağ 
ları ordunun elinde dururken Mersin'den vesaireden 
yüksek fiyatlarla zeytinyağı mübayaa etmektedirler, 
sabunlarım ha keza... Memleketin dahilindeki mena- 
bii kurutmak mı iyidir? Milas'ta (6 - 7) sabun fab

rikası vardır. Altı ay uğraşılmıştır. İki tane hıristi- 
yan vücudu mu daha lâzımdı, yoksa (5 - 6) mües- 
sesei sınaiyeyi mi korumak lâzımdı? Bir devletin ida
resindeki iktisadiyatı, ticareti, sanayii gözetmeyen in
sanlar, ancak o memleketi yıkmakla meşguldürler. 
Bilirsiniz ki; orduyu beslemek, müessesatı sınaiyeyi 
ziraiye ve ticariyeyi yetiştirmekle, tevsi etmekle ka
bil olur. Sarfedilen paralar gibi, âtide ondan bir şey 
beklemiyorsunuz. Bu yarın yine bize bunun muka
bilinde bir şey vadetmiyor. Bir zahire, bir beygir va- 
detmiyor. Binaenaleyh bunları öyle, tam bir yerinde 
kullanalım ki; israf olmasın ve yalnız ordunun değil, 
memleketin bütün istinadgâhını, ziraatini mahvetme
yelim. Yalnız şurasını arzedeyim ki; memleketin şu 
istihsâl etmek istediği gayeye vasıl olmak için elinde 
bulundurduğu ordunun hayatını belki de gelecek sene 
de temin için muhtaç olduğu en mühim ağdiyesi idi. 
Ziraate ait idi. Bunun için Müecceliyeti Askeriye Ka
nununu çıkardınız. Bundan kim istifade etti? Belki 
şimdiye kadar gelmiş olan bir kaç yüz senelik hükü
met, halka daima sözünde durmadığını ve bu va
ziyeti takviye edecek harekâttan içtinap etmek bu 
Meclisin vazifesi olmalı idi. Biz bir taraftan müecce
liyeti ziraiye kanunnamesi meydana koyduk, diğer ta
raftan ordu dairesi, müteaddit tamimlerle, tefsirler
le bunu tamamiyle baltalamıştır, kökünden atmıştır. 
Nedir bu? Ufacık bir şeydir, bunu evvelce arzetmiş- 
tim. Eğer hakikaten müecceliyeti ziraiye kanunname
sini neşretmekten maksat, ziraati teksir etmek idiy
se, ziraat ve tatbikatını ona göre yapmak lâzım ge
lirdi. Yoksa o nam ile büyük ziraat yapan adamların 
evlâdını tecil etmeyi düşünmemişlerdir. Zaten efendi
ler; memleketin servete malik olan adamları turuku 
muhtelife ile tecil ettirebilirlerdi. Bu hakikaten mem
leketin ziraatini arttırmak ve gelecek açlık ve kıtlık 
tehlikesini izale etmek esasına matuf idi. Ne yaptı? 
Bir emir verdiler dediler ki; bâtapu uhdesinde iki 
yüz dönüm kaydı olmayan ve fazla yapmış olduğu 
zeriyat muteber değildir. Sorarım efendiler; memleke
timizde bugün, yalnız şurada, gözünüzün önünde iki 
yüz dönüm arazisi olan Çifteler Çiftliği vardır ve bu
nun içerisinde 34 bin Tatar vesaire vardır ve bunla
rın en aşağı iki yüz dönüm zeriyatı vardır, hiç biri
sinin de tapusu yoktur. Efendiler hükümet, bunlar
dan hâlâ arazi icarı almaktadır ve bu adam altı yüz 
bin dönüm ekdiğinden dolayı bu müecceliyetten niçin 
istifade etmesin? Ve altı yüz bin dönüme iblâğa 
çalıştığından dolayı bu haktan istifade etmiyor. Ni
çin hükümet söz verip de aldatsın? Zerettikten sonra 
sen müeccel değilsin demek... Bu ite insaftır? Aydın*
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jn en mürrbit Söke ovası beş bin köyden ibarettir ve 
o kadar zeriyat yapılmıştır. Fakat tek bir insan bu 
ziraatten istifade etmemiştir. Koca Antalya livası da
hilinde bir tek adam ziraatten istifade etmemiştir, 
istirham ederim ne takip ediyoruz? Orduyu yaşat
mak. Ne ile yaşatacağız? Ben askerim, orduyu yaşa
tacağız. Memleketin iktisadiyatına ehemmiyet verme
yeceğiz, yıkacağız, böyle şey olmaz. Ben askerim baş
ka bir şey bilmem. Ben askerimi barındırmak için 
- kar, yağmur yağıyor - mektep, cami dinlemem, ma
arif dinlemem, bana ne. Bana buğday, arpa lâzım
dır. Ben aç mı kalacağım, ben aç kalmak bilmem, ben 
alırım dinlemem, bu böyledir. Böyle düşünürken bir 
de ötekinin şöyle demesi lâzımdır ki; ey İktisat Ve
kili, ey Maarif Vekili ben bu vaziyette zaruret kar
şısındayım. Memleketin menafii iktisadiye ve irfani- 
yesini de muhafaza et ki; ben de aç kalmayayım. On
lar da herhalde yapmayacağım derler ve yapmazlar, 
ordu da keyfemayeşa hareket ederse Meclis ikisinden 
birisini çeker, düşünür bir karar verir. Fakat bu iş 
böyle cereyan etmiyor.

Biz memleketin ziraat ve iktisadiyatım yükselte
cek tedabir beklerken, Meclisinizin hükümeti bunla
rın iktisadiyatını yıkan, yakan ve yıpratan neticelere 
vasıl oluyor. Hangi devleti kurmak ve hangi devle
tin istiklâlini kurtarmak için çalışıyorsunuz? Taşları, 
dağları, yuva yapmak için mi, baykuşlara yuva yap 
mak için mi? Rica ederim efendiler; insanları askere 
alıyoruz. Yalnız esnan dahilinde olduğundan dolayı 
davet ediyoruz. Fakat rica ederim askeri meslekte 
Erkânı Harbiyenin, topçunun vesairenin raporunun 
kıymeti var da, bir doktorun raporunun kıymeti yok 
mudur ve olmamalı mıdır? Efendiler tabip diyor ki; 
hafei adlağı geçen dalaklara dokunmayınız, ani ölür 
ler.

Fakat bugün orduda süreyi tecavüz eden adamlar 
ahzı askerlerdedir. Niçin acaba? Bu kadar hasta olan 
bir adamın, senenin kısmı azamim hastalıkla, hastane
lerde yata, kalka ifa edeceği hizmet mi mühimdir, 
yoksa tarlasının başında on dönüm ekerek göreceği 
iş mi mühimdir? Şu halde zeriyat'tan istifade edemi 
yoruz. Niçin acaba? Bu kadar iyiyi, kötüyü bir ara
ya getirmekten âciz miyiz? Ben bilmiyorum ve böyle 
olduğunu zannetmiyorum. Ne hizmet görüyoruz? Ben 
bu hali tahminen söylüyorum ki, geride haddinden 
fazla efrat vardır. Kadro dolsun da... Hayır efen
diler; mademki ben bugün yorganıma göre ayağımı 
uzatmak mecburiyetindeyim ve geçen seneki teklifim 
arasında bu da vardı. Meselâ ben bir miralayım, oto
mobile binmek icabediyor ve nizamname, kadro bu

hususta bana müsaade etmiştir. Fakat siz mecruh
ları nakletmek için kağnı arabası bulunamadığı bir sı
rada, kağnı arabasına siz de bininiz derseniz haksız
lık etmemiş olursunuz.

Bunun gibi yine ben kadro mucibince iki üç se 
yis ve dört emirber istihdamına salâhiyettar iken bu 
nun ikisi ile ifayı vazifeye muktedirsem ne için daha 
fazlasını isteyeyim. Binaenaleyh geri hidemattaki ef 
radın nısfına yakın bir kısmını tenzile muktedir olur 
sa, acaba memleketine daha mühim hizmet ifa etti
ğine o zabit kani olmaz mı? (Hay, hay sadaları) Efen
diler, böyle alelıtlak meslek, kadro meseleleri mi, 
yoksa esas hedef itibariyle bu devlet, bu millet kur
tulacaktır, noktai nazarından mı yürümek lâzımdır. 
Eğer mutlaka kadro, mutlaka nizamname tatbiki ica- 
bederse efendiler, memlekette Yunan'ın öldürebikii- 
ğinden daha çok insan öldürürsünüz. Buna çare ara 
yalım, ne duruyorsunuz? Hiç açlık duymayan vata
nımızın en zengin memleketlerinden biri olan Aydın 
livasında bizzat kendim gezdim ve sıhhiye müdüri
yetinin raporları da vardır.

Üç beş aydan beri halkın boğazından bir lokma 
undan başka, bir lokma ekmek, et girmemiştir, size 
yeminle, kasemle söylüyorum. Kadınların bütün ba
cakları çıplaktır, yama yapmaya iktidarları yoktur. 
İstirham ederim, çok istirham ederim, fakat demiyo
rum ki; Müdafaai Milliye bütçesini yıkacağız, indi
receğiz. Bunun imkânı yoktur. Kendi kolumu kendim 
kıramam. Fakat iktisat çareleri ne ise onları araya
lım. Orduyu yükseltirken, onun gerisindekini yıkmak 
doğru değildir. Bir çok şeyler tatbik edilmiştir. Te
kâlifi milliye ... Bütün memleketi yıkmıştır. Yalnız 
tatbikindeki fenalıktan mıdır? Size, eğer taciz et
mezsem, bir misal arzedeyim. Bir nahiyede deve mik
tarını ahzı asker baytariyle ve heyeti fenniyesiyle tespit 
etmişler, mevcut beş yüz devenin, üç yüzü kabili is
tihdamdır, mütebakisi hastalıklıdır. Binaenaleyh ala
cağınız tekâlifi milliye kabili istihdam olanlardan ola
caktır. Aynı günde ukalâ bir nahiye müdürü orduya 
fazla güvenmek ve terfi edeceğini zannederek beş yüz 
devemiz var demiş, maluliyetten hiç bahsetmemiş. Şu
benin yaptığı orduca kabul edilmemiş, çünkü şube 
iki yüz deve noksan göstermiştir. M intaka lâzım ge
len borcunu ödemiş, fakat ordu dinlememiştir. Hayır 
size beş yüz deve veriyoruz denilmiş, dinlenmemiş. 
Binaenaleyh mecbur edilmiştir efendiler. Elindeki üç 
tane hasta devesini satmak için dolaşıyor, bir tane 
daha deve tedarik ediyor, dayaktan kurtulmak için 
borcunu veriyor. Bu derece elim cereyan etmiş ve 
edegelmöktedir. Üzerini semer vurduğundan dolayı
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heyet bir beygiri kabul ediyor, alâ, tuvana hayvan
lar ... Tasavvur ediniz bu şekilde müteaddit baytar 
lar, mutasarrıflar ve kaymakamlar vesaireden müte- 
rekkip heyetin huzuru ile itina ile intihap olunan bu 
hayvanlar bakıyorsunuz ki; on beş gün, bir ay son
ra cayır, cayır iade ediliyor. Ordu zayıf hayvanları 
gönderiyor, bunları değiştirin, bunlar makbul değil
dir. Senin buradaki müdürü mesulüne istediğin kadar 
sen; gayet sağlamdır, komisyon huzurunda teslim 
ettim de. Beyefendi mecbur muyum ki; senin çürük 
hayvanını değiştireyim? Öyle fecileri vardır ki; hükü
metin gözü önünde, hükümet ve belediyenin o hay
vanın yularım o adamın eline verirken ona; al bu
nu çürüktür, bunun yerine başkasını vereceksin deme
si doğru olamaz. Hayvan teslim edildikten iki gün 
sonra ölüyor. Fakat hükümet kabul etmiyor, hükümet 
yakasını bırakmıyor.

Bu adamlar seksen sene çalışmış olsalar, seksen 
lirayı bir araya getiremezler. Aydın'dan muhacir ol
muş bir adam bana dedi ki; Beyefendi; şikâyet için 
hatırınıza katiyen bir şey gelmesin, bizim bir darbı 
meselimiz vardır, bununla belki zamirimi anlatabili
rim. Bir adamın karısı devlete lâzım olursa kocasın
dan boş düşermiş. Hükümete bizim atımız, merkebi
miz lâzım olursa veririz. Fakat şu zulmü yapmasın. 
Benim elimden yüzde kırk, yüzde seksen almaya salâ- 
hiyettardır. Bu aldığı şeylerin bir kısmını diğer aha
liden, bir kısmı üzerine tevzi ederek, alacak ve bi
naenaleyh o elinden alınan atı hükümete verecek. Lâ
kin yalnız almak ve kırmak mı lâzım? Biraz da yap
mak yok mudur? Hiç bir kimsenin hakkı tahsil edi
lememiştir. 8 - 10 nüfus ailesinin maişetini at ve 
merkeple temin eden kimseler namuslarını da ortaya 
atmak tehilkesine düşmüşlerdir. Bunlar hükümetin va
zifesi değil mi? Binaenaleyh tatbik sahasında düşü
nülecek noktalar zannediyorum ki; bunlardır. Beyefen
diler; Meclisi Âlinize rica ederim. Şimdiye kadar 
Meclisi Âlinize bu hususta başka zamanlarda bir çok 
şeyler arz ettim. Vebayı bakari meselesini de arz et
tim. Vebayı bakari meselesi memleketi mahvetmiş, 
kasmış, kavurmuş. Bu bir hatayı mahzın neticesidir. 
Hangi mesulün yaıcasını tuttunuz? (Hiç sesleri) Ta
biî buna mümasil, Müdafaai Milliye vesaire işlerin
de buna mümasil bir takım şeyler vardır. Demin bir 
arkadaşım söylüyordu. Bundan fki sene evvel bir ar
kadaşımızı Konya’ya göndermiştik. Oradaki kolordu
nun idare reisi hâlâ geziyor; divanı harbi icra edil
memiş. Bunlar yesin, bütün götürsün, batırsın, biz de 
burada; hayır beş yüz kuruş daha zam yaptık, üç 
yüz zabit daha kadroya ilâve etti idik, etmedi idik

gibi şeylerle uğraşıyoruz, bunlardan bahsediyoruz. Bi
naenaleyh hakikati görelim, gözümüzü açalım, bunları 
görelim. Beyler, Paşalar; bunların cevabını versin. 
(Kim verecek sadaları?) Niçin Söke'deki üç buçuk 
zahiresini kurtarmamış? Niçin memleketi dahilindeki 
zeytinyağlarını kokutuyor? Satamadığı zeytinyağları 
ile sabun imal etmiyor? Niçin hariçten gelecek sa
bunları fazla ücretlerle alıyorlar?

Bu arada bir de bahriye meselesi hatırıma geldi; 
Salâhaddin Bey bundan daha istifade edileceğini söy 
ledi. Bu meselenin takdiri herhalde zevatı mütahas- 
sısaya aittir. Fakat işin ne dereceye kadar doğru yü
rümekte olduğunu bilmiyorum. Bendeniz Antalya’ya 
giderken Fethiye'ye uğradım, orada bir gruba gittim. 
Orası bahriyelilerin en mühim bir grubudur. Bundan 
başka civar sahildeki iskelelerden bir kısmına da uğ
radım. Şikâyetten başka bir şey dinlemedim. Bir çok 
memurin belki bir maksadı müstakbele için oraya 
toplattırılmış da, şimdilik orada fazlaca olarak ve 
icabeden hizmet derecesinde olarak bulunuyor. Yel
kenli bir sandalları var. bu, sahil muhafazasına muh- 
tasdır. Onu kullanarak kadar da askeri vardır. Fa
kat efendiler; yalnız dedikodu çok. Ne dereceye ka
dar doğrudur, bilmiyorum. Hatta bazı devairi resmi
ye arasına da iş intikal etmiş. Bendeniz o esnada 
orada idim. Oradaki zabitan hiç bir iş yapmadığı 
halde, bir çok teşkilât yapmaktayız diye mâliyeden 
on beş bin lira para getirtmişler. Halbuki bunların 
çıkmayan maaşlarını doldurmak için alıyorlar, tar
zında bir dedikodu dinlemiştim. Orada bazı devairi 
resmiye arasında resmiyete girecek kadar şekle düş
müş bir çok vukuat vardır. Binaenaleyh bu şeyleri ha
kikaten müsmir bir şekilde kullanmak lâzımdır. Ora
da bir vapur vardır. Bekler; bu memleketin iktisa
diyat meselesi, para meselesidir. Hükümet geçen se
ne Antalya'ya gelen Turan ismindeki bir vapuru, Os- 
manlı bayrağını taşıyan bir vapuru Apranosyanlara 
aittir diyerek müsadere etmişti. Bu vapur bir kaç 
günler Antalya limanında kaldıktan sonra Fethiye li
manına gitmişti. Mürettebatı da var, hakkında bir ka
rar da iktiran etmemiştir. Ne yapsınlar? Kömürleri
ni sattılar, mürettebatını bir müddet beslediler, kö
mürü kalmadı, mürettebatına verilecek para bitti. Ben 
oradan geçerken bunlar epeyce sızlandılar. Kimisi kav 
kibrit satıyor, kimisi lostracılık yaparak geçiniyorlar
dı. (Handeler) Sonra artık onlar da vapuru terk et
meye başladılar. Vapurun içerisinde ne varsa hep bo
zuldu, bir şey kalmadı. Deniz de boş durmuyor. Mu
zipliğinde devam ediyor. Geçen sene buraya geldik
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ten sonra meseleyi Refet Paşa Hazretlerinin kendile
rine arzetmiştim. Bahriyeye aitlir denildi.

Zannediyorum ki o vakit bahriye dairesi Müda- 
faai Milliyede idi. Efendim onların bir çok eski ve 
yeni evrakını vesairesini halle medar olur diye bu
raya getirmiştim. Çünkü böyle alelâmya Apranosla- 
ra ait bir vapuru çekip atmak. Bu vapur ya Apra- 
nosyanlara aittir veyahut değildir, nihayet gaip et
tik demek’ doğru değildir. Bu vapur ayda 30 - 40 bin 
liraya icar edilebilir. İki seneden beri hükümetin omu
zuna yüklenecek yükü, tazminatı tasavvur buyurunuz. 
Vapurda yapılan bu haşarat ve zararları yine bu ga
yet züğürt millet ödeyecek, bu zavallı millet ödeye
cek.

BÎR MEBUS BEY — Müsebbibi ödesin.

DR. MAZHAR BEY (Aydın) — Evet efendiler; 
bu mesele halledilinceye kadar hiç olmazsa bu za
rar ve ziyanlardan korunmak, ikinci bir ziyana du
çar olmamak için çalışmak lâzımdır. İkinci bir faide 
vardı ki; o da o sahilde böyle bir iki kırmızı bay
rağın sallanmasının düşmanlarımıza böyle bir zaman
da çok büyük tesir yapmış olmasıdır. O sahilde İn
giliz bayrağı altında işleyen vapurların mürettebatı 
kamilen Yunandır. Bu, onlara karşı büyük bir darbe 
olacaktır. Hiç şüphesiz bu, çok manevi bir tesir ya
pacaktır. Fakat asıl biz, maddi kısmından bahsedi
yoruz. Dedim ki; hiç olmazsa bahriyede bir usul 
vardır. Biz bunu kullanmaya korkuyorsak, Yunan do
nanması herhangi bir gemiyi gelir, elimizden alır, 
zapteder dersek geminin kaptanları, senetleri hamil 
olduğu için menfaat gördükleri halde kanunen aha
rına icara salâhiyettar olurmuş. Binaenaleyh sağlam 
bir kazığa bağlayarak bir Italyana icar edelim. Bu 
gemi sahilde işlemekle hem memleketimiz vesairemiz 
müstefit olsun, hem de muhtemel, müstakbel zarar
dan kendimizi kurtarmış olalım. Fakat artık bu me
sele, kanun ve mantıka uygun düşmemiş olmalı ki, 
benden daha mühim düşünceli zevat, bunu nazarı 
ehemmiyet ve itibara almamıştır. (Maşallah sadaları)

Yine bunun gibi geçen gün arkadaşlarımızın bi
risinin söylemiş olduğu bir şey vardır. Aynı şeyi 
evvelce de arzetmiştim.

Denizli’de Pandozoflu fabrikası vardı. Efendiler; 
bugün Pandozoflu fabrikası deyip de geçivermeyelim. 
Yevmiye beş yüz çuval un imâl eder. İzmir’deki fab 
rikalarla rekabet eder, gayet iyi un imâl eder. Bu 
fabrika söküldü, Eğridir iskelesine nakledildi. İki se
neden beri yağmurlarla kıymetli makineleri yıkamak
tadır. Efendiler bunda da zarar ve ziyanının tazmi

natı meselesi varidi hatırdır. Bu, mühim bir makine
den istifade etmek ihtiyacı bile hissedilmemiştir ve 
halen orada yatırılmaktadır. Bunu da geçen sene de 
vairi aidesine arzetmiştim. Fakat nazarı itibara al 
mamış olacaklardır ki. hâlâ yerinde duruyor.

Netice efendiler; şunu arzetmek isterim ki; bun
lar maddi mesuliyetleri icabettiren. tazammun ettiren 
ahvaldir. Bendeniz yanlış görmüş olabilirim, teves
sül edilmiş olan işler intaç edilememiştir. Bir takım 
mevani zuhur-etmiştir. Bittabi bir şeyler olmuş ola
bilir, fakat herhalde bu işi tavzih etmek, tenvir ve 
halletmek lâzımdır. Sizler dahi benimle beraber ol
duğunuz halde ve bu işi intaç etmediğiniz takdirde 
müptezel, müfsit, ne derseniz deyiniz; milletin na
zarında mesuliyetten kurtulamazsınız. (Evet kurtula
mayız sadaları)

Bendeniz bu kadar sözle iktifa ediyorum.
HÜSEYİN BEY (Elaziz) — Reis Beyefendi Haz

retleri; bendenizin deve meselesine dair iki sözüm 
var. (Handeler). (Geçti sesleri)

Efendiler Dursun Bey arkadaşımız dediler ki; Ço
rum mutasarrıflığına buradan bir şifre yazılmıştır ve 
bunu da buradan İstiklâl Mahkemesi yazmıştır. Şu
nu arzetmek isterim ki; istiklâl Mahkemesinin ne Ço
rum mutasarrıflığı ile, ne de diğer bir livalarla şifre 
miftahı yoktur. Şu halde böyle bir şey yazılmamıştır. 
Dursun Bey biraderimiz bu meseleyi başka suretle 
söyledi. (Geçti sadaları)

DURSUN BEY (Çorum) — Bu meseleyi burada 
uzatmıyalım. Çorum mutasarrıfı orada. Çorum tah
rirat kalemi orada, teslim eden Alaca Kaymakamı 
Sait Bey orada... Ihtimalki ben de yanılmışım. Bu 
develer verilmiştir, gitmiştir. Buna teslim edin diye 
verilen şifreyi celbedip anlamak kolaydır. (Gürültü 
ler)....

MUSTAFA DURAK BEY (Erzurum) — Efen
diler; benden evvel burada söz söyleyen arkadaşla
rım Müdafaai Milliye bütçesinin geri hidematı hak
kında uzun sözler söylediler. Fakat zannediyorum ki; 
Müdafaai Milliye bütçesinin geri hidematı hakkında 
arkadaşlarımızın söyleyeceği değil, bendenizin söyle
yeceğim değil, bendenizden sonra söz alacak arkadaş

larımız bir sene söylerlerse, bitmez ve tükenmez. 
Çünkü a kadar bozuk, o kadar bulanık, o kadar 
berbattır. Böndeniz şimdi bu bütçeyi iki kısma tef
rik edeceğim. Birisini bizzat harpte bulunan ordumu
za, diğerini de geri hidematta bulunanlara. Evet efen
diler harpte bulunan zabitanımıza ne kadar verir
sek azdır, ne verirsek verelim, hepsini verelim, hiç
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kimse esirgemiyor. Millet de esirgemiyor. Efendiler 
iyi hiliniz ki bugün memleketimizde ne kadar de
dikodu varsa, ne kadar hırıltı, fenalık varsa, ne ka
dar süfdüğü varsa, hepsi ordunun geri hidematından 
ileri geliyor. Memlekette asayişsizlik bundan ileri ge
liyor. Halk bizden. Büyük Millet Meclisinden müte- 
neffirdir. Evet esbabı budur. Efendiler en büyük yol
suzluk Müdafaai Milliyenin geri hidematındadır.

YASİN BEY (Gaziayıntap) — Asayiş meselesinde 
beraberiz, tekrar et.

MUSTAFA DURAK BEY (Devamla) — Efendi
ler bir iki hususu size arzedeceğim. Bazı arkadaşla
rım bunlara temas ettiler. Fakat benim de söylemek 
borcum, vazifemdir. Efendiler; geven sene buradan 
İnebolu’ya gidiyordum. Küre belinde bir vakaya te
sadüf ettim. Küre belini aşağı iniyordum ve o gün 
İnebolu'ya yetişecektim. Çok rica ederim efendiler, sa
mimiyetle arzediyorum, iyi dinleyiniz. 40 - 50 mer
keple gelen bir kadın kafilesini gördüm. Arkalarında 
cephane sandığı olarak yukarı doğru geliyorlar. - Kış 
idi, Kânunusâninin üçü, beşi idi - Doğrusunu söyle
mek lâzım gelirse, affı âlinize mağruren arzedeyim, 
hıristiyan zannetmiştim. Fakat yanımdan gelip geçtik
leri vakit hıristiyan olmadıklarını anladım. O kafile 
geçti. İkinci bir kafileye beş dakika sonra tesadüf 
ettim. O kafilenin başında S - 10 yaşında bir çocuk 
gidiyordu, şu çocuğu çağırayım bu nedir diye sora
yım dedim ve çocuğu çağırdım, sordum. İsmin nedir 
dedim? Dedi, ismim Yaşar. Bu götürdüğünüz nedir 
dedim? Cephane dedi. Nereye götürüyorsun dedim? 
Ne bileyim dedi. Büyük Millet Meclisi emir vermiş 
biz bunları taşıyoruz, dedi. Büyük Millet Meclisi 
demişler efendiler. Bu, böyle... Büyük Millet Meclisi 
namına yapılıyor. Efendiler rica ederim dinleyiniz, 
müteessir oldum. Dedim ki Büyük Millet Meclisinin 
böyle bir emri yoktur, fakat çocuğa ne söyleyeyim, 
anlamaz. Bunu söylerken aşağıdan bir kafile çıktı. 
Yanında bir jandarma, bir asker daha çıktı (O da mı 
yaya sesleri) o da yaya... Jandarmayı çağırdım. De
dim oğlum, niçin bu kadınlara cephane taşıttırıyor
sunuz, sebep nedir, hikmet nedir? Efendim bilmem 
ben, ben muhafızım, bana ne soruyorsun, şu geride 
bir adam vardır, muhtar, ona sorabilirsin, Düşündüm 
ne sorayım jandarmaya, askere... Fakat efendiler gör
düğüm kadınlar şöyle görmüştüm. Yalın ayak, çırıl 
çıplak, bazılarının çocukları kucağında, kan tere bat
mış. Valalhilâzim, billâhilkerim böyledir. Bu kürsüyü 
muallâda söylüyorum, böyledir. Çocukları kucağında 
olduğu halde yukarı doğru çıkıyorlardı. Müteessir ol
dum, arabadan indim, başladım ağlamaya. Muhtarı

çağırdım, dedim ki;, bu kadınları nereye götürüyor
lar, sebep nedir, bu kadınlar niçin gidiyorlar? De
di ki; efendi ben ne bileyim Türkiye Büyük Millet 
Meclisi böyle emir vermiş, kadınlar İnebolu'ya cep
hane götürüyorlar. Çünkü İnebolu'ya cephane dolmuş, 
bunun acele gitmesi lâzımmış, götürüyoruz. Ağa si
zin hayvanlarınız yok mu? Hayır yok, hayvanlarımız 
öldü. Niçin? Cephane taşıya taşıya... Birer hayvanı
mız vardı öldü, dedi. Muhtardan da ne soracağım, 
soracak bir şey kalmadı. Gittim İnebolu'ya. Çolak 
Zade Nuri Bey var orada, onun mağazasına gittim, 
ona dedim ki; Nuri Bey, bu kadınlar buradan niçin 
cephane taşıyorlar, acaba sizin bundan malûmatınız 
var mı? Siz bunu mebuslarınıza yazdınız mı? Ha
berleri var mıdır? Dedi; vallahi yazmadık, fakat yaz
mak teşebbüsünde idik. Müteessir oldum kaymakamı 
çağırttım. Kaymakam geldi, kaymakama da sordum 
ki; kaymakam bey; bu kadınları bu cephaneyi taşı
maya kim icbar ediyor, kim tahmil ediyor, kim gön
deriyor? Altı saatlik yere gönderiyorsunuz. Ha; kay
makama sormadan dediler ki; bunu askeriye yapıyor, 
müteessir oldum, kalktım gittim telgrafhaneye; men
zil müfettişi Osman Bey - tanıdığımız namuslu bir 
adamdır - Kastamonu’da görüşmüştük. Namuslu bir 
zattır, onun namusundan eminim. Telgrafhanede Os
man Beye sordum, dedim ki; böyle bir vakanın şa
hidi oldum, pek müteessir oldum, bu, Büyük Millet 
Meclisi namına yapılıyor, böyle söylediler. Çok rica 
ederim, eğer siz yapıyorsanız, niçin Büyük Millet 
Meclisi namına diyorsunuz? Büyük Millet Meclisi 
böyle şeylere hiç bir vakit de razı değildir. Fakat Os
man Bey rica ederim bbni dinleyiniz, sizden bir şey 
soracağım. - Osman Bey buradadır, çağırıp sorabilir
siniz - Osman Bey bu kadınların babaları şehit, kar
deşleri şehit, evlâtları şehit, babalan gazi, evlâtları 
gazi, kardeşleri gazidir. Biz bütün gün burada yatar
ken, tüfeğini almış seni o bekliyor. Evet; biz bunu 
çağırırken, evlâdını, karısını, çocuğunu, bıraktığı va
kit gönderdiğimiz zamanda, biz bunu ne suretle gön
derdik? Dedik ki; git, biz senin evlâdına, karına, ço
tuğuna, çocuğuna bakarız, ekmek de veririz. Fakat 
böyle yapmadık, çıkarttık, sokaklara yalın ayak, ba
şı açık, karnı aç, perişan bir halde, cephaneyi de ver
dik arkasına, gönderdik, dedim. Osman Bey, şimdi 
bunların kocaları cephelerde bu hali işitirlerse, geri
de bir karısı, bir çocuğu kalmış, yahut bir ihtiyar 
annesi kalmış, yahut memede bir çocuğu kalmış, 
onun da kucağına cephaneyi veriyorsunuz, o çocuğu 
ile cephaneyi götürüyor. Bu adam şöyle bir düşünce, 
ordudaki Mehmed dese ki; şöyle bir kardeşim öldü,
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yahut ben de yaralandım, bugün de tüfek de elim
de... Bu kış günü soğukta ben burayı bekliyorum. 
Ona da bir parça ekmek verecek idiler şimdi, ver
miyorlar. Onun arkasına cephane yüklendi, yani ata
cağım bir kurşun varsa onu da karım, anam, bacım 
getiriyor. Şimdi bunlar oradan firar etseler de, bu 
dağı kesseler... (Allah esirgesin sesleri) Böyle giderse 
yaparlar efendiler... Bunlardan 200 - 300 ilâ... kişi 
gelse pekiyi bunun neticesinde hükümetin kolu uzun
dur, eli uzundur derler. Hükümet de bir iki taburla 
bunların takibine gönderirse ve bunların bir kısmım 
öldürürse, bir kısmını da yakalasa ve Divanı Harbe 
teslim etse, Divanı Harbin de reisi olsanız - Osman 
Beye diyorum - bu askeri söyletseniz... O asker de 
beyefendi; çok rica ederim, anamı gönderdin, karımı 
gönderdin, emmimi gönderdin, kimini öldürttıin, ki
mini yaralattın, kimini topal ettin, beni de gönder
mişsiniz. Bir tek karım, bir tek çocuğum kaldı. Bun
ların da arkasına cephane vermişsin, kış günü çırıl
çıplak... Ben ne yapayım dese. Hem namusum berbat 
oluyor, hem canım gidiyor, ben ne yapayım, ben kaç
mayayım da ne yapayım, derse, rica ederim; sen bu
na nasıl hüküm verebilirsin? Aman birader ben tit
rerim, dedi. Buna karşı hüküm veremem ve bizim de 
bundan malûmatımız yoktur. Orada bir askeri kayma
kamı vardır, emir veriyorum gelsin onunla meseleyi 
hallederiz dedi. Askeri kaymakamı geldi, görüştük. 
Dedi ki; hakikaten bundan bizim malûmatımız yok
tur. Burada genç bir kaymakam vardır, biz vesaiti 
nakliyeyi ondan istiyoruz, o bize buluyor veriyor. 
Ne yapmış ise o yapmıştır. Gelelim sonra kaymakam 
beye gittim, belediye reisi £e, eşraftan bir kaç kişi 
de geldi. Kaymakam beye dedim ki; kaymakam bey 
Büyük Millet Meclisi namına cephane taşıttırıyormuş- 
sun, bundaki esbap nedir? Eğer bir ihtiyaç görüyor
sanız, bu cephanenin buradan bir saat evvel bu da
ğın arkasına aşıp gitmesini ilk evvel kendi ailei muh- 
teremeleri, ondan sonra belediye reisinin ailei muh- 
teremesi, benim burada ailem varsa, benim ailem 
de bir sandık alsın götürsün, eğer kadınlar götür
mesi lâzımsa. Yok bizimkiler böyle nazı nimetle bes
lensin, köylü çalışsın, ölen o zavallı köylü, canını, 
kanını veren, malını veren o köylü. Sonra karısı da 
cephane taşısın. Bunun nerede yeri vardır. O da iti
raz etti, hayır itiraz etti değil, itiraf etti. Dedi ki; 
cephane biraz çok gelmişti, cephaneyi buradan kal
dırmak icabediyordu, vali beyden, telefonla Ticaret
tim, o da bu suretle münasip gördü. Jandarmaları çı
karttım, gittiler, bu yakın köyleri gezdiler. Vakıa bun
larda hayvan kalmamış, şimdiye kadar cephane taşı-

ya taşıya merkepleri kalmamış. Erkekleri de yok, ey 
ne yapalım, bu kadınlara taşıttırmak icabetti. Bir kaç 
köye taksim ettik, bu cephaneyi bu dağın arkasına 
taşımaya mecburdurlar. Allah belânı versin, Allah se
ni kahretsin, verin dibine bat. Buyurun efendiler ce
naze namazına.

NURİ BEY (Bolu) — Ayağının altına alıp da ez
mediniz mi?

MUSTAFA DURAK BEY (Devamla) — Ne ya
payım gitti, orada bir delilik etti, derler. Efendiler 
bunlar hep namı âlinize yapılıyor.

Şimdi efendiler bir mesele anlatacağım. Oranın 
teşkilâtında zannederim 40 - 45 kadar zabit gör
düm, tetkikatta bulundum. Mevki kumandanı, mer
kez kumandanı, mübayaa komisyonu, sevk ve nakli
yat komisyonu, tahkikat heyeti, tesellüm heyeti, ta 
gallüp heyeti, ne bileyim heyet, heyet, istediğin ka
dar say. Merkez kumandanı bir binbaşı idi. Tanımam 
onun. Yanında da bir kaymakam varmış, ismini bil
miyorum. Mevki kumandanı, onun yanında da on 
dört zabit varmış. Sordum kaymakam kumandan bey
den, ismiyle söylüyorum, Şeref veya Şerif Beydir. 
Soruyorum, beyefendi zatıâliniz burada askerin cn 
büyük kumandanı bulunuyorsunuz, burada zabitanı 
çok görüyorum, bendeniz anlamam, amma buradaki 
merkez kumandanlığını da zatıâliniz deruhte etseniz 
olmaz mı? Bu teşkilât çoktur, bu teşkilât bizim oca
ğımızı batırıyor, dedim. Efendiler o zat aynen bana 
şu sözleri söyledi. Efendi, efendi bizim bu teşkilâtı
mıza siz değil buradan Ankara'ya kadar, dağlar ve 
taşlar gülüyor. Vallahilâzim teşkilâtımız bu kadar 
bozuktur. Bu İnebolu’da gördüğümüz vaka.

Efendiler bir yerde hayvan deposu vardı, bu hay
van deposunda hayvanın mevcudu yüz, neferin mev
cudu yüz yirmi, zabitin mevcudu on dokuz idi. Bu 
böyle devam eder gider. Efendiler bir nakliye ta
buru - isterseniz numarasını da söylerim - bir fırka 
Garp cephesine isteniyor, fırkanın da bir nakliye ta
buru vardır. Nakliye taburu fırkanın ağırlığını götür
mek için zaten teşekkül etmiş bir taburdur. Fırka ta
bura emir veriyor. Diyor ki; Garp cephesine gidece
ğiz. Geliniz bizim eşyamızı kaldırınız. Nakliye taburu 
civarında bulunan mutasarrıflığa ve kaymakamlığa ya
zıyor, diyor ki; altmış arabaya ihtiyacımız vardır, bu
nu gönderin ki; biz kalkalım. Efendiler bu böyledir. 
Gülünüz buna. 55 milyon lira ile değil, bu teşkilâtı 
yıkalım, kıralım, yirmi beş milyonla idare edeceğiz. 
Daha bu değildir söylenecek sözler, söylesem yarına 
kadar bitmez, tükenmez böyle. Hele buradan da sar
fınazar edelim geçelim Ievazımata.
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Levazımın idleri beceriksizlileri. Efendiler bilmü- 
nasebe bundan altı, yedi ay evvel burada yine söz 
söylerken levazım hakkında bir çok şeyler söylemiş
tim. Şimdi onların bazılarını tekrar etmek isterim. Fa
kat bilmiyorum söylüyoruz, söylüyoruz, acı hakikat
lerden bahsediyoruz, hiç bir şey yapamıyoruz. Bil- 
merrrki bu harbi nasıl idame ettireceğiz?

TUNALI HİLMİ BEY (Bolu) — Ha; bastın mı 
şimdi yaranın kurduna...

MUSTAFA DURAK BE'ı (Devamla) — Meselâ 
Salâhaddin Beyefendi demin burada bir şey buyur
dular. Dediler ki; biz burada bir ordu besliyoruz, 
ne kadar müddet daha bunu idare edebilfriz. Bu mü
him bir sualdir efendiler. O sualin ufak bir cevabı
nı şimdi veriyorum. Efendiler; bizim kuvvet ve ud- 
retimiz o ayağı çarıklıdır, güveneceğimiz köylüdür. 
Şimdiye kadar ondan başka güveneceğimiz yoktur, 
üç senedir bundan başka nereden kuvvet aldınız? Ne
reden muavenet gördünüz, nereden imdat aldınız, 
kimden beş kuruş aldınız? Evet şunu da alalım, evet 
bunu da ezelim, bunu da kıralım, bunu da mahvede
lim. Alacağımız kuvvet oradadır. Fakat artık ezildi. 
Efendiler levazım işinde bir kor döğüşüdür gidiyor. 
Ne alan belli; ne satan belli, ne götüren belli. Efen
diler her şeyin bir mutahassısı vardır. Ben bir doktor 
olamam, imkânı yoktur. Levazımda da ihtisası olan 
zatın iş görmesi lâzım gelir. Meselâ evvelce de söyle
miştim. Bir zabit efendi mektepten çıkıyor, çıktıktan 
sonra taburun ordunun başına 3 - 4 - 5 ay bir iş gö
rüyor. Bilmiyorum, kazaen bir de erkânı harp olursa 
bu efendi kunduracılığından anlıyor, demirciliğinden 
de anlıyor, tabaklıktan da anlıyor, saatçilikten de an
lıyor, yani dünyada ne kadar sanat varsa hepsinden 
çakıyor. Hayır efendi, sen hiç bir şeyden çakmazsın, 
senin çakacağın top. tüfektir, harp ve darptır ve böy
le takdis ederim seni. Sen bunları bilmezsin. Meselâ 
bir mesele yapılıyor, o meseleye gitsen kazara muta- 
hassıs sıfatiyle müdahale etsen seni kovar, halbuki 
katiyen hiç bir şey bilmiyor. Önüne dört kalıp sa
bun götür, bu ne cins yağdandır sor. katiyen anlamaz. 
Bunu mutahassısa verseler daha iyi olur. Efendiler 
bu, seferberlikten evvel eski ordularımızda - belki 
bana mürteci diyeceksiniz - isterseniz deyiniz - biz 
gördük, levazım, mevazım yoktu. Yalnız taburların 
birer vekilharcı vardı, konturatçıları vardı, bir fırka
ya, bir orduya ne lâzımsa, yağını, pirincini, bulguru
nu, iğneden ipliğe kadar hepsini hepsini, her şeyi 
konturata verirlerdi. Yalnız taburların, alayların ve
kilharçları gider onu konturatçıdan alır getirirdi. 
Suiistimal olmazdı. Evet suiistimal olmazdı. Pek az;

bir taburun hesabını rüyet ederlerdi, vekilharcın ça
lacağı dört yüz kuruş idi. Acaba bugünkü suiistimâl 
dört lira mıdır, dört bin lira mıdır, dört yüz bin 
lira mıdır, dört milyon lira mıdır efendiler? Efendi
ler; iiç senedir bu işe başlamışız, üç senedir bu kadar 
şeyleri konturata vermişlerdir. Mübayaa etmişlerdir. 
Acaba bunun hesabını, kitabını istesek ne diyecekler
dir? Diyecekler ki; zamanıma ait değildir. Nitekim 
buradaki Vekil Beylerden soruyoruz; hepsi diyor ki 
bunlar benim zamanıma ait değildir. Bunu kimden 
soracağız? Bu, senin zamanına ait değildir ne demek
tir, bunu kim yutar? Neden senin zamanına ait de
ğil, senin zamanına ait değilse, geçmiş zamanı tah
kik et ve nasıl olmuş bize söyle. Soruyoruz, soruyo
ruz. alt tarafı yok. Zamanıma ait değil deyip çıkıp 
gidiyorlar. Bendeniz diğer bir arkadaşıma sorduğum 
vakit o da diyor ki; bırak zamanına ait değil. Ya 
kimden soracağız efendiler? Efendiler çok rica ede 
rim biz İstanbul’daki Meclisi Mebusan azalan deği
liz. Eğer kendimizi böyle zannediyorsak aldanıyoruz. 
Hayır Beyefendiler öyle değiliz. Efendiler gittiğin za
man görüyorsunuz ki millet bizden hesap istiyor. 
Bütün mukadderatı bizim elimizdedir. Biz eski Mebu
san azası olsaydık, ey geldik bir şey yapamadık, ba
şımızda Padişah vardı, vükelâsı vardı derdik ve şim
di geldik, Padişah bizi kovdu derdik. Şimdi kim ko
vuyor. niçin yapamıyoruz, sebebi nedir? Hüküm eli
mizde, ferman elimizde, hükümetimiz elimizde, ser
mayemiz elimizde, kuvvet elimizde. Fakat mesuliyet 
yok. hiç birisinden bir şey sormak yok. Bazan bizim 
vekil beyden kazara bir şey sorduğun vakit, oradan 
birisi, sus diyor. Allah, Allah efendi, ya ben dairei 
intilıabiyeme gittiğim vakit beni tepelerler, ben kim
seyi tepelemiyorum, beni öldürürler.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Hani bu millet 
o giine yetişse. Hani, hani, bu millet o güne yetiş
mezse ölecektir.

OPERATÖR EMİN BEY (Bursa) — Salih Efen
di; onbeş. onbeş.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Onbeş daha var. 
Bu millet öyle yapmazsa zaten ölecektir.

MUSTAFA DURAK BEY (Devamla) — Efendi
ler geri hidematında, meselâ üç seneden beri aîhele 
taburları var. Çok rica ederim, bir iş yapıldığı za
man, kârını zararını gözümüzün önüne koyar, mu
vazene ederiz. Elimizde hesap var. Rakam üzerine yü
rüyelim. Üç seneden beri amele taburları besliyo
ruz. Bundan ne faide hâsıl olmuştur? Gelsin Nafia 
Vekili desin ki; biz şurada şu yolu yaptık, Müdafaai 
Milliye Vekili Paşa Hazretleri desin ki; filân yerde
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amele taburu şu işi yapmıştır. Hayır efendiler, bir ka
rış yol yapmamıştır. Pek iyi böyle ise memleketin ik 
tisadiyatını ne için bahvediyorsun? Evinde bırakıp ça
lıştırmazsın, ziraatini yaptırmazsım getirip burada bir 
şey yapmazsın, getirip para yedirirsin. Ortada fol yok. 
yumurta yok. Bu hesapları kim verecek? Miliet biz
den hesap istiyor.

Salâhaddin Bey demin bir şey daha söylediler. 
Bendeniz buna itiraz edeceğim. Efendiler dedi; geri 
teşkilâtı için söylüyorsunuz, amma bu zabitanı geri
den kaldırıp ileriye verirseniz, yine bunları besleye
ceksiniz, dedi. Hayır Salâhaddin Beyefendi böyle de
ğil efendiler, memlekette belki pek az okur yazar in
sanlarımız kalmıştır. Bunlar da mekteplerde muallim, 
şunlar, bunlar. Bunları da yakalamışız, orduya getir
mişiz, ihtiyat zabiti diye sokmuşuz. Fakat geride yüz
lerce, binlerce zabitan keyif çatıyor. Oturup rahatına 
bakıyor. Efendiler biz bunları neye topladık? Bari 
bırak da memlekette maarife hizmet etsin, iktisadi
yatına yardım etsinler, biz neden beslemeye mecbur 
olalım. Evet bizimle fedakârlık edenleri besleyeceğiz 
ve besliyoruz da.

İşte efendiler size bir hakikat söyleyeceğim; bakı
nız. Erzurum’da bir zabit gördüm. Efendiler ciğer
leri parçalar. Üç yerinden yara almış, bacak gitmiş, 
yüz gitmiş, ayak gitmiş. Bir gün arabaya koymuşlar 
hükümete getiriyorlardı ve bunu halkı mütehayyiç et
mek için yapıyorlardı. Zavallı harpte yüzünü, baca
ğını, kolunu gaip etmiş, perişan bir vaziyette. İstan
bul’da bir müddet kalmış, Erzurum’a gelmiş, şimdi 
ona iki yüz, üç yüz kuruş maaş tahsis etmişler, bu
nun maaşını vermiyorlar. Hâlâ gidip geliyor. Evrakı 
Maliye Vekâletindedir. Bu defa da ben getirdim. Pe
ki bu zabitanı beslemeye borcumuz varsa, benim uğ
rumda öleni besleyeceğim.

Dün İstanbul’dan çıkıp, bugün geliyor diye ikiyüz 
lira, üçyüz lira- harcırah, Efendi İnebolu’ya çıkıp, bu
raya geliyor, geliyor ve harcırahını alıyor. Bu neden 
böyle oluyor. Benimle 'beraber gel öleyıim. Efend'iler 
Fahri namında bir adam, biliyorum Çanakkale harbinde 
ayağını vermiş, topaldır, bir sene evvel İstanbul’dan 
Erzurum’a gelmiş dileniyor. Maaş alamıyor, bütün 
memleketler böyledir. Bilmem neden sonra gelmiş
miş, bir kanun varmış, bilmem ne imiş. Bu millet uğ
runda canını, hayatını feda etmiş bir adamın parası
nı vermiyoruz da, beslemiyoruz da bugün İstanbul’
dan çıkan adamı 'besüemeğe ne mecbuniyeıtiimıiz var
dır. Efendiler nereden vereceğiz? Bu parayı kime ve
receğiz, kimin malını veriyoruz. (Kanun var sadak

tı) Tatbikinde belki hata olmuştur. Efendiler zan
netmiyorum, hanginiz diyorsunuz ki harpte, başım, 
kolunu, bacağını vermiş adama para vermiyeceğiz di
yorsunuz. Tabii bunlara para vermek istiyorsunuz. 
Bin türlü belâ ile çıkmış, Anadoluya gelmiş teşhir 
ediyorlar. Niçin kalmış zavallı orada, tedavide bulu
nuyormuş, yahut parası yokmuş, gelememiş ve bin 
türlü belâ ile sürüne, sürüne gelmiş, arabalarla hükü
mette teşhir edip duruyorlar. Diyorlar ki; bakınız 
bunlara para vermiyorlar. Efendiler biz harbe razı 
oluruz, arkadaşım Emin Beyin buyurduğu gibi Zira
at Kanunu yapdık, ondan istifade edemedik. Efendi
ler askerlik kim ediyor? Hepimizi gözümüzün önüne 
getirelim (çiftçi sesleri) Zengin çocukları değil, tüc
car çocukları değil efendiler, asker olanlar fukaralar
dır, efendiler. Bu meseleler pek mühimdir, bunlar 
üzerinde çok oynayalım. Tüccarlarımız, zenginleri
miz bugün değil, dün de askerlik etmedi. Seferberlik
te de etmedi, hiç bir vakit etmiyor. Etse de şubelerde 
yazıcı kalır, depo hidematında kalır, kalemde kalır, 
levazımda kalır, menzilde kalır. Efendiler Müdafaai 
Milliyenin bütçesinden bendenizce beş milyon değil, 
on, onbeş milyon kesmek çok kolaydır. Bu, işden bi
le değildir. Bendeniz bir şey demiyorum. Bir kere le
vazımdan başlayınız. Bu vadide yürürseniz, bir kere 
levazıma süpürgeyi vurunuz... Süpürge ile, süpür, sü
pür. Kökünden süpürelim, mübayaata süpürge vura
lım, orduda ne lâzım, iğneden ipliğe kadar kontura 
ta versinler. Memleketimizin iktisadiyatı da mahvo
luyor.

BİR MEBUS BEY — Ahzı askere değil.

MUSTAFA DURAK BEY (Devamla) — Ahzı 
askere geleceğiz efendim. Yoksa efendiler, bu levazım 
varken siz, ne bütçeden bir şey tenkis edebilirsiniz, 
ne de bu suiistimâlin önünü alabilirsiniz. Benim boy
numu, kellemi kesiniz, size helâl olsun, alamazsınız. 
İmkânı yoktur, çaresi yoktur.

BlR MEBUS BEY — Mademki olmayacak faz
la söze lüzum yok,

MUSTAFA DURAK BEY (Devamla) — Hayır 
yapacağını inşallah yapacağız.

BİR MEBUS BEY — Evvelâ kanunu İslah ede
lim.

MUSTAFA DURAK BEY (Devamla) — Neyi 
islâh etmek lâzımsa, ne kabil ise, bütçe müzakeresin
den evvel bir kanun yapacağız. Ordu yalnız talimiyle, 
terbiyesiyle, topu ile tüfeği ile uğraşsın. Başımızın 
üstünde yeri vardır. Canımızı, kanımızı feda ederiz. 
Zaten ediyorlar. Bu millet etmiştir efendiler. Cephe
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deki zabitana karşı hiç kimse bir şey söylemiş midir? 
Katiyen ve katibeten ben duymamışım. Size ufak bir 
misâl arzedeyim; bendeniz harp zamanında Adana’- 
da bulunuyordum. Şark ordusundan bir topçu alayı 
geldi, Filistine gidiyor, isterseniz alayın ismini de söy- 
liyeyim. Fakat lüzum görmüyorum. Alay Kumanda
nı da bizim tanıdıklardan bir binbaşı. Gelmiş misa- 
fireten bizim eve. Evde buldum. Hoş geldin, beş gel
din, nasıl oldunuz, ne yapıyorsunuz dedim. İyiyiz de
diler. Fakat o binbaşı dört senedir cepheden hiç ay
rılmamış. o vakit cepheden zabitanile Filistin cephe
sine gönderiyorlar. Geriyi bu kadar görmüş. Dedi 
ki; neler gördüm neler. Neler gördün dedim. Dedi 
ki; biz budala imişiz, cephede analarımızı ağlatmış- 
tık, çekişe, çekişe geriye geldim, geride neler varmış. 
Hepsi bizim arkadaşlarımız.. Gerideki, faytonlar, ara
balar. hademeler, haşmetler, debdebeler, daratlar 
gördüm. Kimi diyorsun, dedim. Dedi ki; filân, filân 
hepsini tanıyorum. Yalnız hıı şimdi bende ne kadar 
tesir etti, dedi.

Bakınız orduda idim. Ordunun ileri kıtaatile ge
ride yaptığı tesiratı göstermek istiyorum. Dedi ki: bu 
bize ne kadar tesir etti. Dedi ki: Gülek Boğazından 
geçiyorduk, orada arkadaşlarımızla bu meseleyi gö
rüştük. konuştuk, yemin ettik, ölmeyeceğiz. Vallahıl- 
âzim, billahilkerim yemin ediyorum gideceğiz. Fakat 
orada ölmiyeceğiz. Neden ölmezsiniz dedim. Geride 
bunlar cayır, cayır saltanatlar kursunlar, keyiflerine 
baksınlar, karıları ile. kızları ile. arabalarla, saltanat
larla yaşasınlar, ben cepheye gideyim, öleyim dedi. 
19 zabitim var, hiç birimiz ölmiyeceğimize su başın
da konuştuk, yemin ettik dedi. Bunlar cepheye git
tikten sonra geldiler ve hakikaten hepsi de ölmemiş
ler. İşte onun için bu geri hidematlarını kaldıralım 
ve bu geri hidematının. geri teşkilâtının orduya da 
büyük faidesi yoktur. Bakınız size misâl göstereyim. 
Meselâ 10 tane asker. 10 tane araba aJıyor, ot getir
mek için. Birisi bir kısım alır, birisi bir kısım alır ve 
diğer bir parça alır, derken bunların yarısı dökülür. 
Nihayet bu, 10 araba beş arabaya iner. Belki beş 
araba gitmez. Çiinki askerlikte kırk arabada gider, 
fakat onun getirdiği ot bir arabadır. Halbuki onun 
masrafını hesap edersek o otun bedeli on kere veril
miştir. Bire adam bırak bu senin işin değildir. Bırak 
onu da köylü götürsün. Levazım için önüne koyun 
katarsın. Fakat onun şeyinden anlamaz efendiler, 
beceremez, yapamaz. Hatırınıza getireyim efendiler; 
geçen sene söylemiştim, bir daha hatırınıza getireyim. 
Şarktaki harpte Kars’ı istirdat ettiğimiz zaman, Şark 
ordumuz 146 bin hayvan aldı ve bu hayvanlardan

ordu 44 bininden istifade etti. Daha var söyleyece
ğim. Yani ordunun defterine 44 bin geçmiş. Ne oldu 
şimdi. Bu hayvanların 300 - 400 ünü almış katmış 
Mehmedin önüne Haşanın önüne, bundan Kars me
buslarının da haberi vardır. Burada bulunan arkadaş
larım vardır. Meselâ üçyüz, döryüz, beşyüz, sekiz 
yüz hayvanı bir araya katmış, kış günü suya götü
rüyor. Anlayın ortalık kış, suyun üzeri buz tutmuş, 
hayvanlar suyun üzerine çıkınca, suyun altına on ta
nesi gidiyor. Mehmed anlamıyor ki. Meselâ şurada 
elli paradan ibaret olan ottan ki; onu onbeş hayvan, 
beşyüz hayvan bir götürüyor. Birden bire üzerine 
çok yük vuruyor hayvanın, hiç bir şeyinden hayır 
kalmıyor. Bu suretle o yüz bin küsur hayvandan or
dunun 44 bin hayvan defterine geçmiş, o 44 bin de 
değişile. değişile onun yerine dana girmiş, şu girmiş, 
bu girmiş. Ancak ordunun istifade ettiği on, on iki 
bin hayvandır. Bundan mesul kimi gösterelim? Hiç 
bir kimseyi. Bendeniz o vakit orada vali vekâletinde 
bulunuyordum. Bir gece baytar bana bir tezkere yaz
mış. Diyor ki; bugün 1 800 hayvan kesmek mecburi
yetindeyiz. ne kadar kasap varsa bize gönderin. 1 800 
hayvan kesmek mecburiyetinde imişler, yani bunlar 
kesilmezse ölüyor. Demek ki bunlar mutahassısları 
değilmiş.

Hulâsa olarak levazımda pek çok yolsuzluklar 
oluyor ve olacaktır. Bunda Kâzım Paşa Hazretleri 
de işin içinden çıkamaz. Çünki o bir adamdır, hepsi 
ile uğraşamaz. Çünki burada otursa, Samsun’da bun
lar ölüyor. Haber alamaz ve göremez, bunun imkânı 
yok. Bunun için geri hidematım. levazım teşkilâtını 
süpiirmekten başka ve yeni bir kanun yapmaktan 
başka, bunu müteahhide devretmekten başka, bir ça
re yoktur. Eğer orduyu kurtarmak istiyorsanız, eğer 
bütçeden bir şey kurtarmak isterseniz ve biz bu ordu
yu bugün, yarın altı ay. bir sene sonra daha idame 
ettireceğiz ve düşmana mühim bir darbe indireceğiz 
diyorsanız; efendiler bir kere bu levazım teşkilâtını 
yıkmalı ve ne lâzım ise hepsini konturatoya rapdet- 
meliyiz. Çünki bundan yalnız ordu istifade etmiyor, 
memleketin iktisadiyatı da istifade etmiyor, iktisat 
Vekilinin nazarı dikkatini celbederim. Eğer para ka
zanılacaksa, hususi ceplere, gayrı meşru ceplere gir
mesin, memleketin tüccarı kazansın.

REİS — Durak Bey daha sözünüz var mı?
MUSTAFA DURAK BEY (Erzurum) — Var 

efendim.,J
REİS — Efendiler Durak Beyin daha epey bir 

sözü varmış, sonra 19, 2Qvarkadaşımız daha söz iste
miştir. Bu her halde bugün bitmiyecektir. Heyeti Ve-
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kilenin bir tezkeresi vardır. Trabzon’a bir heyet gön
derileceğine dair Heyeti Vekilenin bir tezkeresi var
dır. Şimdi bütçe meselesi pazartesine kalmıştır.

2. — Trabzon İskele Kâhyası Yahya'nın sebebi 
katli hakkında tahkikatta bulunmak üzere âzayı ki 
ramdan üç zatın intihabatına dair İcra Vekilleri He
yeti Riyaseti tezkeresi.

REİS — Tezkereyi okuyoruz..
Türkiye Büyük Millet Meclisi Riyaseti Celilesine 
Trabzon’da iskele kâhyası Yahya Efendinin katli 

hadisesi münasebetile mahallinden vuku bulan şikâ- 
yatı biletraf tetkik etmek üzere ve mülki ve askeri 
ve adli bilumum memurinden bu hususta vazifeleri
ni bitarafane ifa etmiyerek tahkikatın semeresiz kal
masına sebebiyet verenler varsa haklarında tahkikat 
icra eylemek ve memlekette mahsus olduğu anlaşılan 
ihtilâfat esbap ve sevaik ve evamilini meydana çıka
rarak bunların tamamen izalesi için iktiza eden ten
virat ve irşadatı ifa etmekle beraber, lüzum gördük
leri tedabiri idariyenin neden ibaret bulunduğu mu
vazzaflan bildirilmek ve masarifi seferiye ve zaruri-

yeleri Adliye ve Dahiliye vekâletleri harcırah terti
binden verilmek ve mercii muhabereleri İcra Vekil
leri Heyeti Riyaseti olmak üzere Meclisi âh azasın
dan üç zat ile Adliye ve Dahiliye vekâletlerince ten
sip olunacak birer zevattan mürekkep bir heyetin bu 
işe memuriyetleri İcra Vekilleri Heyetinin 1 8 . 7 .  1338 
tarihindeki içtimaında tekarrür etmekle Meclis aza
sından heyete terfik edilecek üç zatın işanna müsa- 
dei devletlerini arz ve istirham eylerim efendim.

Türkiye Büyük Millet Meclisi 
İcra Vekilleri Heyeti Reisi 

Hüseyin Rauf

(Ekseriyet yok sesleri)
REİS — Efendim müsade buyurun. Heyeti Veki

le Meclisi âlinizden üç zatın yarınki günde intihabı
nın icrasını kabul edenler lütfen el kaldırsın. Yarın 
intihap edilmesi kabul edilmiştir.

Yarın aynı saatte içtima etmek üzere celseyi ta
til ediyorum.

Hitamı Celse î 6,10

ı
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YETMİŞ SEKİZİNCİ İNİKAT 

22 Temmuz 1358 Cumartesi

'İkindi Celse 

Açılma Saalti 5.15

REİS : İkinci Reisvckili Adnan Beyefendi. 

KÂTİP : Âtıf Bey (Kayseri)

Efendim mazbatayı okumadan evvel, müsaade bu
yursanız, celsei Kafiyece havale edilecek evrak var
dır, bunları havale edelim. (Çelişenin sonunda sesleri) 
Pekâla celsenin sonunda olsun. Evvela celsei hafiye 
zaptı sabıtkını okuyalım.

1. — ZAPTI SABIK HULÂSASI 

YETMİŞ ALTINCI İNİKAT
■9

— 19 Temmuz 1338 Salı

İK1İNOİ CELSE
Birinci rdis vdkil'i Vehbi Efen'di Hazretlerinin tah

tı riyasetlerinde bilinikad, zaptı saJbık hulâsası kıraat 
ve aynen kabul olundu. Müdafaa'i Milliye Bütçesinin 
heyeti umum iyesi hakiki ndak'i mlizalkereye devam olu
narak teneffüs için celise tatlil olundu.

ÜÇÜNCÜ CELSE
VehJbi Efendi Hazretlerinin tahtı riyasetlerinde bi- 

linikad Müdafaai Milliye bütçesinin heyetli uımımiye- 
si hakkında müzakere ceryan etili. İskele kâhyası Yah
ya Efendinin esbabı katli hakkında tahkikatta bulun

mak üzere Trabzona izam edilecek heyete Meclis 
azasından üç zatın intihabına dair İcra Vekilleri riya
seti tezkeresi kıraatle intihabın perşembe günü icrası 
karargir oldu ve perşenbe günü içtima olunmak üze
re celseye nihayet verildi.

Reis Kâtip
Adnan îspart^

Hüseyin Hüsnü
Kâtip

Kayseri
Afif

REİS — Efendim, zaptı sabık hakkında söz isti- 
yen var mı?.. Zaptı sabuk aynen kabul edilmiştir.

REİS — Hafi Celse açıÜmıştır.
Efendim Nihad Paşa hakkında Adliye Encümeni 

mazbatasının hafiyen müzakeresi için Heyeti Veki
le canibinden bir teklif vaki oldu. Bu teklifi kaibul 
edenler lütfen ellerini kaldırsın.. Kabul edilmiştir.

2. —* EVRAKI VARİDE

Tezkereler
7. — Muş Mebusu sabıkı Kasım Efendiye dair 

Müdafaai Milliye Vekâletinden mevrut tezkere.

REİIS — Efendim havale edeceğimiz şeyler gayet 
kısadır. Müsaade buyurursanız bunları havale edelim. 
Zaten celse yeniden açılıyor. Muş Mebusu sabıkı Ka
sım Efendiye da'ir Müdafaai Milliye Vekâletinden bir 
evrak vardır. Kura çekip onu havale edelim. Kura 
üçüncü şubeye isabet etti.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
Dördüncü şubede evrakı vardır, oraya gM n efen
dim.

REİS — O halde müsaide buyurursanız, bilâkura 
dördüncü şubeye havale edelim. Dördüncü Şubeye

havalesini kabul edenler lütfen ellerini kaldırsın. 
Kabul edilmiştir.

2. — Erzurum Mebusu İsmail Hakkı Bey hakkın
da darp maddesi ile alâkalı Adliye Vekâleti tezkeresi

REİS — Darp meşeleri hakkında Erzurum Mebu
su İsmail Bey hakkında Adliye Vekâletinden mevrud 
evrak var. Ba kura birinci şubeye havale ediyoruz.

3. — Şarki Karahisar Mebusu Memduh Bey hak
kında katil ve sair maddelerle alâkalı Adliye Vekâleti 
tezkeresi.

RıEtS — Katil vesaireden mahkûm Karahisarı Şar
kı Mebusu Memduh Bey hakkında evrak vardır.

HASİP BEY (Maraş) — Onun evrakı üçündü şu
bededir.
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R'EİS — O halde miisade buyurursanız bu evrakı 
da üçüncü şubeye havale edelim. Üçüncü şubeye gön
derilmesini kabul edenler lütfen ellerini kaldırsın.. 
Ka'bul edilmiştir.

4, — Muş Mebusu Kasım Efendi hakkında teca- 
viizatı lisaniyede bulunmak maddesi ile alâkalı Adli
ye Vekâletinden mevrut tezkere.

REİS — Tecavüzatı lisaniyeden dolayı Muş Me
busu Kasım Efendi hakkında diğer evrak vardır. Onu 
da dördüncü şubeye havale ediyoruz.

5. — Dersim Mebusu Abdiilhak Tevfik Beyin 
polisi tahkir maddesi ile alâkalı Adliye Vekâletinden 
mevrut tezkere.

REİS — PoEsi tahkir maddesinden dolayı Dersim 
Mebusu Abdülhak Tevfik Beyin evrakı vardır. Üçün
cü Şubeye havale ediyoruz.

3. — MÜZAKERE EDİLEN MEVAD

/. — Kırşehir Mebusu sabıkı Bekir Efendinin is
tidası hakkmdaki İstida Encümeni Mazbatasının tes
rii müzakeresine dair Dersim Mebusu Mustafa Bey 
ve riife kasının takriri.

RElS — Kırşehir Mebusu sabıkı Bekir Efendinin 
istidası hakkındaki istida encümeni mazbatasının mü
zakeresi hakkında Derslim Mebusu Mustafa Beyle rü- 
fdkasının tesrii müzakeresine dair bir takriri vardır, 
bunu okutacağım.

Riyaseti Celi leye
Kırşehir Mebusu sabıkı Bekir Efendinin Riyase

ti Celileye tak'dım edip istida encümenine muhavvel 
ve Encümenden heyetli Um um iyeye takdim olunup 
kıraet ve tasvip olunan istidasının müstaceliyetle mü
zakeresini teklif eyleriz. 2 Temmuz 1338

Dersim Denizli
Mustafa Mazlum Baba

Van Dersim
Tevfik Mustafa

Kü'tahya Kângırı
Besim A'talay Tevfik

Ergani Ergani
Hakkı Sırrı

İçel Tokat
Lûtfi Ham di
Kars Kângırı

Cavi'd Ziya

Erzurum Malaitya
Salih Hacı Bedir

Erzincan Mardin
Mehmed Emin Esat

İstanbul Kırşehir
Arif Yahya Galip
Bitlis Erzurum
Vehbi Asım

Kırşehir Kângırı
Rıza Tabir

Kângırı Kângırı
Behçet Neşet
Bitlis Muş

(Okunamadı Ahmed Hamdi
Maraş Bayid
Hasip Atif
Ergani HaÜtikâıi

Mahmut Sait Tufan
Muş Eskişehir

Kasım Mehmed Emin
Siverek Ergani

Lutfi Nüzhiet
Canüc Eskişehir

Süleyman Eyüp Saferi
İstanbul Amasya
Ali Rıza Rıza

Biga Sivas
Hamdı Ziyaeddin

Malatya Kırşehir
Feyzi Sadık

Karahisa-risahip Eskişehir
Ali Hüsrev Sami

Sanıhan Çorum
İbrahim Süreyya Dursun

Sanıhan Karahisarisahip
Avn'i Ömer Lüifcfi

Edirne Niğde
Şeref Mustafa Hilmi
Niğde Kastamonu

Mehmed Ata Haşan Sabri
Könya İstanbul
Afif Ahmed Şükrü

REİS — Bunun ilk ceLsei hafiyede müzakeresini 
kabul edenler..

MEHMED ŞÜKRÜ BEY (Karahisarisahip) — 
Hayır efendim; celsei aleniyeye aittir. Çünki evvelce 
celsei aleniyede mevzubahis olmuştur. intihaba aittir. 
Bunun alemi müzakeresi] lâzımdır.
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REİS — Etendim istida Encümeninin mazbatası 
celısei haf iyede dkunmasını işaret ediyor, onun için.

HAKKI HAMİ BEY (Sinop) — Celsed hafiye tek
lif eden arkadaşlar esbabını izah ettikten sonra riya
set reye vazeder. Bir defa esbabını izah etsinler.

REfS — Esbabını şimdi izah edecek arkadaş var 
mı? (Yok sesleri) O halde celsei hafiyede olmasını 
kabul ediyor musunuz? (Hayır sesleri) Kabul edil
medi. O halde celse] alenJyede müzakereye koyaca
ğız.

2. — Merkez Kumandanı Nihaî Paşa hakkında 
Adliye Encümeni mazbatası.

RElS — Nihad Paşa hakkında Adliye Encümeni 
mazbatası vardır okunacak.

Adliye Encümeni Mazbatası
Nüfuzu memuresini suiistimâl ve hilâfi kanun 

muamele icra etmek maddesinden dolayı işden el çek
tirilen Eloeztire kumandanı Nihad Paşa hakkında icra 
kılınan işbu evrakı tahkikiye liecelüttetkik heyeti 
umumlyede Encümenimize tevdi kılınmakla mütalaa 
ve tetkik olundu.

îcra kılman tahkikata nazaran müşarünileyhin hi- 
lâfı kanun olmak üzere icra eylediği beyan olunan 
efâJ, İslâmî ardan bedeli nakdi almak ve rüesayı aşa ir 
(ile ağavattan h'ediye alıp ve hediye vermek ve hay
vanatım askerlere ray ettirmek ve mal sandıklarına 
zabit ikam'esLle memurine maaş verdirmemek ve ba
zı kesanı memleketlerinden uzaklaştırmak ve ga&be- 
difen nukudunu ahaliye tazmin ettirmek ve orduya 
odun vereceği bahanece Yümni Beyi askerlikten te
cil eylemek ve münakaşaya koymaksızın erzakı aske- 
riyeyi hanesinde ihale eylemdk ve poliçe muamelâtın
da kayın biraderini dahi teşrik etmek ve sahte vesika 

„ vererek b'ir zabiti Istan bula göndermek ve Nusaybin 
kaymakamı Kadri Beyi himaye eylemesi yüzünden 
OümrüJk varidatının tenalkuşuna sebebiyet vermek ve 
Mardin Mınltika Kumandanı Hüseyin Beyin büıtiin 
su üst imalâtına karşı himaye eylemek ve'esbabı cina- 
yatttan Haçor ve rüfekaısını para mukabilinde affey
lemek maddelerinden ibarettir.

Evrakı mevcuda münderecatına ve müşarüniley
hin vermiş olduğu cevaplara nazaran İstanbul’un dü
veli mü'telife tarafından işıgal'i ye harekâtı milliye do- 
layifsile Tüıfkrye Bıüyülk Millet Meclisi hükümetinin 
Anad'oluda teşekkülü üzerin'e tahrikatı ecnebiyeye pek 
müsait olan El cezire kıtasını milli ceryana istinaden 
hüsnü suretle idaresi vesaireyi muLazammın Heyeti 
Vekile kararı ile Büyük Millet Meclisi Riyasetinin 
27/6/1337 tarihli talimatnamesi ahkâmına tevfikan

Nihad Paşa bir takım vezaif ile Eloezire kıtasına ma
mur tayin edilerek izam kılınmış ve memuriyeti mild- 
detince muamelâtı, mahallinin kabiliyeti ve zamanın 
ceryan, efkârın icabatına tevfik hareket ederek temini 
asayiş ile, ordu teşkil ve teçhiz ve il bas eylediğini ve 
bütün icraatını halkın emniyeti mütekabilesine ve hü
kümeti milliyeye merbutiyetlerin'i temine ve mali mua
melâtı dahi veridat nisbetinde idaresine ve ordunun 
teçhiz ve ilbası hususunda ittihaz ettiği tedabiri, za
manın icabafile tevfik eylemeğe hasrederek, usulü mu
vaffakiyeti temin eylediğini ve icraatı umumiyesini 
Büyük Millet Meclisi Hükümetinin evamir ve talima
tına tevfik hareket eylemekten ibaret olduğunu ifade 
eylemiş ve encümenimiz dairi, tahkikatı haziranın he
yeti umumiyesi itibarile mahiyeti meseleyi tavzihçe 
kâfi olduğu kanaatında bulunmuş olmakla Heyeti
umılrriiyeye arz olunur. 15 Temmuz 1338.

Adliye Encümeni Reisi 
Canik 
Emin 
Kâtip

Aza
Siirt

Musitafa Basri 
Aza

Karahisarı Şarki 
Vaısfi 
. Aza 

Kayseri 
Sabit

Mazbata Muharriri 
Entuğrul 

Mustafa Kemal 
Aza

Karahisarisaıhip 
İsmail Şülkrü 

Aza 
Kırşehir 

Sadık 
Aza 

Niğde
Mustafa Hilmi 

Aza 
Maraş

Meh'med Hasip

REİS — Encümen namına söz söyliyecek var mı?
MUSTAFA KEMAL BEY (lErtuğrul) — Efen- 

icOm El cezire Cephesi Kumandanı Nihad Paşa hak
kında vukubulan ihbarat üzerine Müdafaai Milliye 
Vekâletince icra kılınan tahkikat neticesinde Müşa
rünileyhin mucibi mesuliyet bir hali olmadığına ka
rar verilmiş, Meclisi Ali bu kararın bir kere de En
cümeni Adiiiyede tetkikine lüzum gö t̂ermüç'.'ir. Bu 
suretle de Adliye Encümeni evrakı tetkik etti ve zabit- 
tta da muharrer olduğu on yedi, on sekiz kadar cü
rüm isnad olunduğu görüldü. Cürümlerin sureti ikaı- 
nı tespitt e.'mezden evvel Heyeti Vekile kararı He Re- 
te Paşa Haziretleri tarafından müşarünileyhe verilen 
■talimattı okuyacağım.

Kürd'jsJtan hakkında Büyük Millet Meclisi Vekil
ler Heyetinin Elcezire cephesi 'kumandanlığına tali
matıdır.
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1. Tedricen bütün memlekette ve vasi mikyasta 
doğrudan doğruya hai'k tabakalının alakadar ve mües
sir olduğu surette idarei mahaUiyeler ihdası siyaseti 
dâhiliyemiz icabındandır. Kümlerle meskûn manatık- 
ıta ise hem siyaseti dâhiliyemiz ve hem de siyase:i 
hâriciyemiz noktai nazarından tedricen mahalli bir 
idare ihdasını iltizam etmekteyiz.

2. Milletlerin kendi mukadderatlarım bizzat ida
re etmeleri hakkı bütün dünyada kabul olunmuş bir 
prensipLir. Biz de bu prensibi kabul ‘ etmişizdir. Tah
min olunduğuna göre Kürtlerin bu zamana kadar ida
rei mahalliyeye ait teşkilâtlarını ikmâl etmiş ve rüesa 
ve müteneffizanı bu gaye namına bizim tarafımızdan 
kazanılmış olması ve reylerini izhar ettikleri zaman 
kendi mukadderatlarına zaten sahip olduklarını Tür
kiye Büyük Millet Meclisi idaresinde yaşamaya talih 
olduklarını ilân etmelidir, kürdi ilandaki bütün me
sainin bu gayeye müstenit siyasete tevcihi Elcezire 
ccpesi kumandanlığına aittir.

3. Kürd'istanda Kürtlerin Fransızlar ve tahsisen 
Irak hududunda Ingilizlere karşı husumetini miisellâh 
müsademe ile gayri kabili tadil bir dereceye vardır
mak ve ecnebilerle Kürtlerin itilâfına mani olmak, ted
ricen mahalli idareler tesisi esbabını ihzar etmek ve 
'bu suretle kalben bize merhüviyetlerini temin etmek. 
Kürt rüesasının, mülki ve askeri makamatla tavzif ede
rek. bize merbutiyetleriııi tarsin etmek gibi bulutu 
umumiye kabul olunmuştur.

4. Kürdistan siyaseti dâhiliyesi Elcezire cepheli 
kumandanlığı tarafından tevlıid ve idare edilecektir. 
Cephe kumandanlığı bu bapta Büyük Millet Meclisi 
Riyaseti ile muhabere eder. Vilâyetler tarafından takip 
olunacak hattı hareketli tanzim ve tevhid edeceğinden 
rüesayı memurini mülkiyen'in bu hususta mercii de 
cephe kumandanlığıdır.

5. Elcezire cephe kumandanlığı, idari ve Adli 
veya mali tadilât ve İslâhata lüzum gördükçe bunun 
tatbikini hükümete teklif eder.

Elcezire cephesi kumandanı Mirliva N'ihad Paşa 
Hazretlerine.

Zalta mahsustur.
Büyük Millet Meclisi Vekiller Heyeti tarafından 

zaJtı devletlerine mahsus olımak üzere Kürdistan hak
kında tanzim edilen talimat berveçhi belâ tebliğ olu
nur!

Büyük Millet Meclis! Reisi 
Mustafa Kemai

TEVFİ’K EFENDİ (Kângın) — Bir şey soraca
ğım eferidim. Nihad Paşanın çalınan eşyası ne m'ilkıtar 
imiş? (O meseleye gelmedik daha sesleri)

MUSTAFA KEMAL BEY (Devanda) — Buyur
duğunuz meseleyi diğerlerini arz ederken, arz edece
ğim. Şimdi efenJim birindi maddeyi teşkil eden ts- 
lâmlardan bedeli nakdi almak meselesi.

Hakikaten bir senelik müecceliyeti askeriye ver
gisi olmak üzere Islâmlardan 300 Lira bedd'i nakdi 
alınmış ve bunun esbabını sormuşlar 1336 senes/inde 
hükümeti mili iyenin vaziyeti maliye, vaziyeti askeriye- 
sini nazarı dikkate alarak, her tarafta olduğu gibi pa
ranın mevcudiyetine binaen müecceliyeti askeriye na
mı ile mükemmel bir ordu teşkil etmiş ve orduyu 
ilbas ve iaşe etmiştlir. (Hangi orduyu sesleri) Efen
dim kendisi bu suretle yaptım diyor.

VEHBİ EFENDİ (Bitlis) — Hangi orduyu, kaç 
kişilik orduyu? Müştekileri niçin çağırmadınız?

MUSTAFA KEMAL BEY (Devamla) — Heyetli 
ceî'iîeniz hakimsiniz. Bizim de fikrimizi ahmak lâzım 
gelirdi (Gürültüler)

BİR MEBUS BEY — Encümenin noktai nazarını 
söyleyiniz, siz okumuşsunuzdur evrakını.

MUSTAFA KEMAL BEY (Devamla) — Müda
faasında; ordunun gösterdiği lüzuma binaen, parası 
olmadığına binaen bu paraları aldım. Çünki askerle
ri iaşe ve ilbas imkânı olmadığından lüzum gördüğüm 
efradı aldım ve bu efrattan hem dahili ziraatı iaşeyi 
temin ettim, hem de dahilin inzibatını temin etîtüm. 
Hem de ordunun iaşesi için bir miktar para aldım, di
yor.

VEHBİ BEY (Bitlis) — Bir şey söyliyeoeğkn efen
di. Arkadaşlar diyor ki; müdafaası okunmasın, fiıti- 
malk'i şubede bulunan arkadaşlar görmüşlerdir. Fa
kat diğer şubedeki arkadaşlarımız meselenin şeklini 
bilmiyorlar. Onun için okunması lâzımdır ve hepsi 
okunsun,îi bizce kanaat hasd olsun.

MUSTAFA KEMAL BEY (Devamla) — Pek çok
tur efendim, bitmez tükenmez,

BlR MEBUS — İncir çdkirdeği doldurmaz.
MUSTAFA DURAK BEY (Erzurum) — Efen

dim malumaltar olmazsak ne üzerine karar verece
ğiz.

REFİK ŞEVKET BEY (Saruhan) — Efendim bu
nun emsali vardır. Nurettin Paşa hakkında da böyle 
olmuştur. Suâller sormuşlardır, cevapları verilmiştir. 
Lâalettayin bir mazbata ile, yaıhult mazbata muharri
rinin söyliyeceği şeyle bir fik'ir hasıl olmaz. Böyle bir 
zatın leylıinde, aleyhinde karar vermek doğıru değil
dir. Hakllg tasd'ik edeceğiz. Bir gün devam etsin, iki 
gün devam etsin tek netice hallolunsun.

SABAHATTİN BEY (Mersin) — Müdafaasını 
aynen dinliydim efendim.
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VEHBİ BEY (Bitlis) — Heyeti Vekile Elcezire 
cephesinde ne gibi hususiyet görmüştür ve neden bu 
gi'bi talimata lüzum görmüştür? (Sonra sadalan) Bu
nun hakkında encümen ne kanaat edinmiş? Bunu 
sormalk istiyorum.

(MUSTAFA KEMAL BEY (Devamla) — O, hü
kümete ait bir meseledir.

VEHBİ BEY (Bitlis) — Şu halde Heyeti Vak ile 
cevap versin efendim. Ne gibi hususiyet vardır? Biz 
böyle bir hususiyet görmedik efendim.

REİS — Efendim bir kere hulâsayı d'irfüyel'im.
VEHBİ BEY (Bitlis) — Bu talimat hakkında Adli

ye Encümeni ne fikir edinmiştir?
R'EİS — Efendim müdafaanamesi bertafsil okun

sun d'inliyelim.
VEHBİ BEY (Bitlis) — Evvelemirde Adliye En

cümeni ne karar edindi, bu talimat hakkında? (Son
ra söyler sesleri)

MEHMED BEY (Biga) — Adliye Encümeni tali
mat hakkında söylüyor.

HAKKI HAMİ BEY (Sinop) — Efendim Adliye 
Encümeni mazbata muharriri bittabi encümenin nok- 
tai nazarını izah eder, bu izahat bittikten sonra kâfi 
gelmediği takdirde o vaklit evrakın okunmasına lü
zum görülür.

REİS — Rica ederim, mazbaıta muharririnin söz 
söylemesine meydan vermiyoruz, evrakı okutuyo
ruz, mütemadi gürültü d'evam ediyor. Bir defa mazba
ta muharriri encümenin nokta] nazarını söylesin, kâ
fi gelmezse o zaman evrakı okuruz.

Mıüsade buyuruluyor mu efendilim, mazbata mu
harriri izahat versin kâfi gelmediği takdmie bütün 
evrakı diğer bir celsede okuruz.

MUSTAFA KEMAL BEY (Devamla) — Islâm- 
landan bedeli naiMi meselesini arzetitim.

ikinci mesele aşairden ve rüesasından ağavattan 
hediye alıp vermek meşeleri. Nihad Paşanın bu bap
ta vermiş olduğu ifadede; aşair rüesasına hükümet 
namına hediye alıp vermek âdatı aşiret iktizasından 
olduğu içlin bu suretle kendisine bir takım hayvanat 
verildiği ve kendisi de bilmukabele savatlı gürmüş ol
mak üzere tüfekler verdiğini söylüyor.

OSMAN BEY (Kayseri) — Ne tüfeği vermiş, 
kimin malı imiş ne suretle vermiş?

MUSTAFA KEMAL BEY (Devamla) — Efen
dim tüfekler, askeri tüfekleridir. Askeri deposundan 
alınmış verilmiştir. Miri maldır ve gelen malı da mi
riye vermiş. Bunu alıp verdiğini kendi ikrar ediyor.

M. DURAK BEY (Erzurum) — Hayvanatın
miktarı nedir?

MUSTAFA KEMAL BEY (Devamla) — Hükü
met namına alıyor. (Şiddetli gürültüler)

ALt ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Efendim müza
kere mi ediyoruz. Muhaveremi? (Gürültüler)

ÖMER LÜTFİ BEY (Amasya) — Bu gürültüden 
ne mazbata muharriri bir şey ifade edebiliyor ve ne 
de bir şey anlaşılıyor. Mazbata Muharriri Beyin söz
lerini anlıyamı yorum. İşitemiyorum. Binaenaleyh bu 
karışıklık, gürültü içerisinde karar vermek zannede
rim doğru olamıyacaktır. Kararımızda isabet olamı- 
yacaklır. Onun için Meclisi âlinin sükûnetle dinleme
sini rica ederim.

Sonra efendim; Müdafaaname okunup sonra mü
zakere edilmesini teklif ederim.

NECİP BEY (Ertuğrul) — Efendim; suâller son
raya talik edilsin.

OSMAN BEY (Kayseri) — Reis Bey; hiç bir şey 
işitemiyoruz.

REİS — Efendim susarsanız işiteceksiniz, rica 
ederim müsade buyurun.

Efendim malumu âliniz encümen mazbatası gel
miştir ve mazbata muharriri beyefendi encümen na
mına izahat vermek için burada söz söylüyor. Biraz 
sükûneti muhafaza ederseniz söylediklerini işiteceksi
niz. Bu izahatı kâfi gelmezse bütün evrakı okuyaca
ğız.

MUSTAFA KEMAL BEY (Devamla) — Nasıl 
arzu ederseniz. Mazbatayı tekrar ok uyayım mı? (Ha
yır sesleri) (Müdafaayı dinliyelim sesleri)

EMİN BEY (Canrk) — Müsaade buyurunuz 
efendim; enoümen icabeden totkilkatı yapmıştır ve ne- 
ticei tetkikalında elde mevcut olan talimatnameye na
zaran ve iddia olunan mesail ile ona karşı aJınan ce
vaplar nazarı dikkate alınarak binnetlice ekseriyetle 
bu tahkikatın kâfi olduğuna karar vermiştir. Binaena
leyh şurada izah veya müdafaa edilecek şu veya bu ci
hetin izah suretinde söylenecek sözler ıhtimalkj bu 
adamcağızın aleyhine b'ir fikir hasıl ettirir. Çok rica 
öderim, evvelâ müdafaanamesi okunsun, ondan son
ra onun üzerin 'de müzakere ceryan eder.

RJEıfS — O halde efendim, Encümen Reisli mü- 
dafaanamenîn okunmasını teklif ediyor.

M. DURAK BEY (Erzurum) — Okunması lâ
zımdır, anlıyacağız, hiç kimse günaha girmez hepsi
ni anlayacağız.

REİS — O halde müsaade buyurursanız müda
faasını okuyalım. (Hay, hay sesleri). Efendim baş-
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tan aşağıya müdafaanameyi okuyoruz, isnat olunan 
şeyi okuyacağız. (Gürültüler) Efendim rica ederim 
•sükûneti muhafaza ediniz.

ATİF BEY (Bayazit) — Burada okunandan da 
yekten bir fikir hasıl edinilemiyecektir. Şubelerde 
olunsun. Beş şübemiz vardır, orada okunsun. (Şiddetli 
gürültüler)

REİS — Müdafaanameyi okuyoruz.
«Cepheye memur olduğum tarihten itibaren bir 

sene zarfında 38 961 adet maa kasatura tüfek, ayrı
ca 38 402 muhtelifül cins kasatura ve süngü 11 000 
000 on bir milyon piyade cephanesi, muhtelif çapta 
bütün teferruatı ile 18 kıta obüs sahra, cebel ve tay
yare topu (971 732) atım muhtelif çapta top mermi
si, 79 kıta maateferruat makineli tüfek 2 969 parça 
makineli tüfeklere ait imlâ vesaire makineleri, bir 
çok bomba. Sivas ve Maraş’a sevk olunmuş ve cep
he mıntıkasındaki perakende mühimmat kâmilen bü
yük depolara celb ve ittihar edilmiştir. İmdi beher 
kilosuna 5 - 7 para ücreti nakliye verilen işbu mühim
matın vasi cephe mıntıkasının her tarafından celb ve 
cemiyle Sivas ve Maraş’a şevkinin masarifi mecmuası 
ve bir de cepheye nakliyat parası olarak banka ile 
gönderilen ve bir kısmı Sivas’ta onuncu kolordu ah 
zı asker heyetince tevkif olunan 50 bin lira mikta
rındaki meblâğ mukayese buyurulursa, tecil ianesi
nin nasıl bir maksadı meşru ve mübreme sarf edil
diği takdir buyurulur ümidindeyim.

Cephenin vaktinde yetiştirdiği cephanenin İnönü 
muharebatımn kazanılmasında bir âmili müessir ol
duğu Erkânı Harbiyei Umumiye Riyaretinin cephe
ye vuku bulan işaratından anlaşıldığı cihetle cephe
nin her tarafça zaten alınmakta olan tecil ianesinin 
sureti cibayetinin tanzim ve hüsnü istimali emrinde 
müttehaz tedabiri idarinin derecei isabeti anlaşılır. 
Cepheye tarihi muvasalatımda tesellüm ettiğim çıp
lak, perişan orduyu, tesis ettiğim imalâthaneler saye
sinde en muntazam ordular derecesinde giydirmeğe 
ve asker ve zabitanın ahvali ruhiye ve maneviyeleri- 
ni yükselterek muntazam bir ordu vücude getiımeğe 
ve bu suretle yar ve ağyar karşısında hükümeti mâli
yenin satvet vc şevketini iraeye muvaffak olduğumu 
tahdisi nimet sırasında kemâli fahr ile arz eylerim.

Garp cephesine vuku bulan cephane ve mühim
mat nakliyatının (11) numaralı bir kıta cedveliyle cep
henin bir piyade, bir süvari ve bir nakliye bölüğünün 
fotoğraf i larım ve tesis ettiğim imalâthanede doku
nan kumaşların birer numunesini de askerin derecei 
intizamına bir fikir peydası içıin leffen takdim edıiyo- 

V rum1

Hükümeti milliyenin cephem mıntıkasını tesis ve 
takviyesi gayesine matuf ve berveçhi maruz müsmir 
tedabiri idari yemin (tecil ianesi ahzı) - diğer cepe- 
lerde dahi tatbik edilmiş olması ile - yalnız bendeniz 
için mucibi muahaze ve mesuliyeti ahvalden addedi
leceğine inanmak istemem. Hükümeti adilei milliye- 
mizden böyle bir zuhul sadır olamıyacağma kaniim.

2. Tarafınızdan ahaliden bazılarına ve bilhassa 
rüesayı aşaire, üzerinde «Elcezire kumandam Nihad 
Paşanın yadigârıdır» yazılı tüfekler ihda edilmiş ve 
birtakım kimselere de iftihar madalyaları ita olun
muş.

C : Mütarekeden itibaren Fransız ve İngiliz za- 
bitanımn cephe mıntıkasında cevelân ile bilhassa 
Fransızların Urfa, Ingilizlerin de Elcezire çölünde, 
Mardin, Midyat, Diyarbekir, havalisindeki aşairi ur
ban ve ekrad rüesasını hükümeti Osmaniyenin par
çalandığına ve ordusunun silâhtan tecrid edildiğine 
ikna ettiklerini gördüm. Cepheye muvasalatımla be
raber Bağdat'a kadar Mabeynennehreynde dolaşan 
urban ve Ingiliz ve Fransızlarla temas etmiş olan 
aşairi ekrad ıüesasına matbu ve gayrı matbu beyan
nameler ve memurlar göndererek hükümeti milliye- 
nin ve Hilâfetin ahvalinden ve düşmanlarımızın İs
tanbul, Anadolu, Adana, Suriye ve Irak’ta İslama 
karşı yaptıkları mezalimden bahs ve hükümeti milli- 
yemizin amâli diyanetkâranesini şerh ve izah ve sat- 
veti hükümetin harbi umumiden evvelkinden daha 
yüksek olduğunu ve cepehatı muhtelifedeki muvaffa
kiyetleri neşir ve işaa ettirmeğe başladım.

Bunu müteakip her taraftan ve bilhassa çölden 
bir çok rüesayı aşair Irak ve Musul’daki ihtilâl ce
miyetlerinden murahhaslar bizzat hükümetin mev
cudiyetini görmek için Diyarbekir’e gelmeğe başla
dı. Hükümetin ziyaretine şitap eden rüesaya hiPat 
giydirmek veya atiyye ile taltif eylemek hükümetimi
zin asırlık ananesi ve aşair ve kabailin mevcudiyeti 
kadar eski bir adetidir. Fakat Diyarbekir’de Rüesa
ya verilebilecek ve hükümetimizin şeref ve haysiye
tiyle mütenasip düşecek kıymet ve nefasette kâfi mik
tarda meşlah ve teferruatını tedarike imıkân yoktu 
ve mevcut mesture akçasının gayet muktesidane sar
fı mecburi idi.

Aşair nezdinde silâhın da kıymettar ve makbul 
bir hediye olduğunu bildiğim cihetle, rüesaya % silâh 
hediye etmeği her surette muvafık buldum. Verilen 
silâhların üzerinde «Nihad Paşanın yadigârıdır»! de
ğil, meselâ (Şemmere şeyhulmcşayilıi Asbini Ferhan 
Paşaya ordu namına yadigârdır) yazılı küçük birer 
gümüş levha vardır.
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Evvelâ mevcut filintaları verdim, malum olduğu 
üzere halkın elinde bu gün umumiyetle miri uzun tü
fekler olduğundan filintalar süvari kıtaatımıza bile 
verilemeyip âdeta teslihat kadrosundan hariç adde
dilmiştir. Rüesadan bazıları uzun tüfekten daha zi
yade memnun 'kalacakları söylendiği cihetle bu gibi
leri dahi tebdüe mecbur oldum. Verdiğim uzun tü
fekleri hariçten vesaiti hafiye ile satın aldırdığım 
sürgü kollarını kullanarak cephede mevcut mekaniz
mamız muattal silâhlardan intihap ettirdim. Yalnız 
cephe esliha tamirhanesinde cilalatarak zahiren mü- 
ceddet hale koydurdum. Bu suretle ordunun esliha 
kuvvesine nakise iras etmedim. Bilâkis mübayaasına 
devam ettiğim mekanizmalarla silâh mevcudunu tez- 
yid ettim. Bu gün cephedeki silâh mevcudu esliha 
kuvvesindeki miktardan bir kaç yüz fazladır.

Rüesaya verilen markalı tüfeklerin miktarı ise, 
bendeniz infisalen Sivas’a geldikten sonra Müdafaa! 
Milliye Vekâleti istifsarına cephe kumandanlığı ve
kâletinin cevabında 71 silâhtan ibaret olduğu kuyu
data müsteniden bildirilmektedir. Buna ait olan şif  ̂
re sureti musaddakasını (mim) işareti ile mdfufat 
meyanında takdim ediyorum. Bu miktara kırk ve 
azami elli kadar, markasız düveli ecnebiye muhtelif 
sistem tüfekleri ilâve edilmelidir.

Sivas vilâyetinde serzedei zuhur olan Yenihan ve 
Ümraniye hadiseleri üzerine usattan silâh toplanma
ya başlanması, hükümeti milliyettin Kültlerin silâhla
rım toplayacağız suretinde işaa edilmiş ve bu şayi at 
cephe mıntıkasında bir galeyan vücuda getirmiştir. 
Erkânı Harbiyei Umumiye Riyaseti ile cephe arasın
da bu bapta muhaberat mesbuktur. Erkânı Harbiyei 
Umumiye dosyalarından suretleri alınabilir. Bu hadi
senin 1326 senesinde Arnavutlukta bilmiyerek ihdas 
ettiğimiz vakaya müşabehetini ve tevessü etmek isti
dadında olduğunu görerek merkez ordusu mıntıka
sında tatbikine başlanan bu icraatın cephe mıntıka
sında teşmilinden sarfı nazar buyurulmasmı Erkânı 
Harbiyei Umumiye Riyasetinden musırrane rica et
miştim. Bir taraftan da mıntıkamda dünyaya gelen 
her erkek çocuk için ebeveyninin bir silâh tedarik 
ederek beşiğinin başı ucuna asması hükümeti milli- 
yenin ehassı emeli olduğunu ve hükümetin müslü- 
manlıarın silâhını toplamak değil, bilâkis lüzumunu 
hissettikçe ve mesdâ teşkil olunan kuvayı miUiyeye 
ve hizmeti mesbuk ve sadakati tebeyyün edenlere 
ıtaltifen biütercih silâh vermekte öldüğünü işaa ede
rek galeyan maruzu teskine hizmet ettim.

«Şemmer aşireti şeyhukneşayihi As ibni Ferhan 
Paşayı ve oğullarını birer silahla taltif ettim. Buna

mukabil mumaileyhin torunu bulunan ve mütareke
den beri İngiüzlere hizmet edip Nusaybin’e kadar 
olan sahada başı boş dolaşarak Ingilizlere tabi ol
mak istemiyen urbana tasLit edilen «Dehham bini 
Hadiyi Cebve, Tayyı ve mıntıkamızda bulunan Ker- 
keri aşairi üzerine tasalluttan Çölde hükümetin nüfu
zunu tesis ettim ve aşairi mezkûrenin bu vesile ile 
hükümeti milliyeye merbutiyetini temin eyledim. Ane- 
ze aşireti rüesasından Müzvidi bini Kâşişi taltif et
tim. Fakat çöldeki diğer küçük aşarr üzerine öteden- 
beri merkumun vaki olan gazve ve tecavüzlerini dur
durdum. Ve kendisini bir kısım aşireti ile bizzat Diri 
zorda Fransızlara ve taraf tarla rı olan müchime karşı 
filen kullandım.

Dirizorün şarkında vc Fırat vadisinde Ebukemâl 
ve Âne ve Rave taraflarında cevelân eden akkidân 
aşireti rüesasını bir kaç tüfek, dört Osmanlı Sanca
ğı ve bir kaç madalya vesair hedaya ile taltif ettim. 
Lâkin bunları Fransızlarla daimi surette muharip bu
lundurarak Fransızlan Fırat vadisinde üç defa ciddi 
hezimetlere uğratmaya (Erkânı Harbiyei Umumiyede 
cebhenin harp raporlarına müracaat buyurulsun.) ve 
ceman üç dört yüz Fransız askerini katil ve imha 
ve bir kısım esir ettirerek iki topla 18 mitralyüz ve 
bir çok esliha, mühimmat ve nakliye hayvanlarını iğ- 
tinam, on tayyarelerini tahrip ettirmeğe muvaffak 
oldum. Bu veçhile Fransızlara Anadolu hükümeti ile 
uyuşmadıkça çöle hâkim olamıyacaklarım acı tecrü
belerle anlattım.

Cebve aşireti şeyhukneşayihi Muslit Paşayı ve 
biraderi Alessultan maaş tahsisi ile ve oğullarının ve 
ikinci derece kabail rüesasını bir kaç silâhla taltif et
tim. Fakat Nusaybin'den Dirizor’a kadar olan Ha- 
bur nehri vadisinde yaşıyan Cebve aşairini Fransızla
rın her türlü vadüvaitlerine ve meşayihe külliyetli 
maaşlar tahsisine rağmen - bu bapdaki Fransız ve
saiki cephe dosyalarında pek çoktur. - Fransız tarafı
nı iltizamdan men ve hükümeti milliye irtibatında tu
tarak Habur vadisinde nahiyeler tesis ile tekâlifi hü
kümeti (Aşar) tahsil ettirdim. Cepheden infikâkim 
sırasında Fransızlarla itilâf ettiğimizin her tarafta şu- 
yuuna rağmen, Cebve aşairi içinde aşar memurları
mız ifayı vazifeye deva mediyorlardı.

Habur vadisinde tesis olunan nahiyeler, Hasipce, 
Fedgami, Suver nahiyeleridir. Viranşehir ile Mardin 
arasındaki aşairi okradın maruf rüesasına Dirikli, 
Hacı Necim, Salih ve Davud ağalarla oğullarını ve 
ikinci derecede bir kaç agvatı birer silâhla tailtif et
tim. Fakat Mili rüesası 1336 ağustosunda Viranşehri
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zaptederek ilânı isyan ettiği zaman. Dirik şâirinin | 
Paşa zadelere iltihabına mani oldum ve Karaca dağ- 
daJci takibata iştiraklerini temin ettim. Muahharan 
da Mili rüesası paşazadeleri cebeli Abdiilaziz'de ikin
ci tediplerinde ve 16 Haziran 1337’dc Resülayn ka
sabasına Fransızlarla beraber hini tecavüzlerinde si
lâhlan ve iaşeleri kendilerine ait olarak bu ağaların 
üç, dört yüz atlı ile Resülayın'da kuvayı askeriyeye 
iltihak ve hizmetlerini temin ettim.

1336 senesi nihayetlerinde Midyat'lı Haço isyanı
nın teskininde kuvayı mevcudei müsellahalan ile ta
kip müfrezelerimize iltihak eden aşair rüesasından 
Çelebi, Gercüş'lü İbrahim. Amerikan aşair rüesasın- 
dan Ahmed Süleyman, Habzi beyin aşiret reisi İzzet
tin ile"bir kaç eikaribini silâhlarla taltif ettim. Fakat 
bu sâyede harbi umuminin tehcir devirlerinde üzer
lerine i'ki alay asker sevk olunduğu halde hiç bir mu

vaffakiyet ihraz edemiyen ve bu defa Haço ile bir
leşmiş olan Midyat kazası süryani asilerini dağıtma
ya vc bir daha o mıntıkada baş kaldı ramamalarını 
bu riiesa marifetle istihsâl ettim.

Midyat'la Siirt arasında Arapyan aşiret reisi Çe
likli Abdülkerim'i celb ve tatyib eyledim. Faıkat mu
maileyh Dicle tarikile Musul’a yapılan ve mühim bir 
varidat teşkil eden kereste nakliyatının, mıntıkasın
dan selâmeti imrarını temin ettiği gibi, Diyarbekir’li 
Cemil Paşa Zadelerden Ekrem’i Musuldaki Nemrud 
Mustafa’ya iltihak etmek üzere firar ederken derdest
le cepeye teslim etti.»,

REİS — Efendim, okunacak evrak çoktur. Ten
sip ederseniz, beş dakika teneffüs için celseyi kapa
tıyorum.

Kapanma Saatti : 4,10 (sonra)

o

İKİNCİ CELSE 

Açılma saati : 4,15

REİS : İkinci Reis Vekili Musa Kâzım Efendi Hazretleri 

KÂTİP : Atıf Bey (Kayseri)

REİS — Efendim celse küşad edildi.
Nihad Paşanın müdafaanamesinin kiraatine de

vam olunacaktır.

«Cephe mıntakasında müfrit Kürtçü tanılan ve 
Ingiliz binbaşısı Tuvbel refakatinde kurt riiesasını 
ziyaretle ifsadeden ve Kıirtçülük tohum ve fesadım 
saçan Ekrem'in bir Kürt aşiret reisi tarafından tutul
ması siyasete mühim addolunabilecek, dahilî siyase
timiz vekayidendir.»

Siverek Belediye Reisi Mchmed Emin Efendiyi 
bir filinta ve madalya ile taltif ettim. Çünki mu
maileyh orduya üç, dört nakliye esteri teberru ettiği 
gibi, Garp cephesine vuku bulan efrat sevkiyatımızın 
Siverek sancağı dahilinde iaşelerini tanzim ve teshil 
ve Siverek’te her levamımı ile mükemmel bir revir 
vücuda getirdi ve cephenin Siverek'ten sadeyağ, yün, 
çorap gibi mübayaatında ve teşkil olunacak sııvari 
alayları için hayvan tedarikinde hizmet ve fedakâr
lıkları meşhud olmuştu.

Nusaybin kaymakamı Kadurik’i bir madalya ile 
taltif ve Anadolu Ajansı ve vilâyet gazetesile ilân 
ederek takdir ettim. Çünkü mumaileyh Habur vadi
sinde Ahsecebe mevkiine ikame ettiğim 200 insan ve 
100 hayvan mevcutlu müfrezei askeriyenin bir aylık 
iaşesini teburru etti. Cephe askeri için otuz bin ar
şın yazlık İngiliz kumaşını, beher arşınında madenî 
onar kuruş hâzineyi müstefid etmek suretile Mu
sul'dan celp ve cephe için yirmi bin yapağıyı, beher 
okkasında madenî beşer kuruş nefi hazine ile temin 
ve tedarik etti.

Elâziz askeri müteahhidi Şedede zade Fehmi Efen
diyi bir filinta ile taltif ettim. Çünki mumaileyh se
nelerden beri askeri müteahhidi olup emsalinden hiç 
biri kendi derecesinde fedakârlık göstererek asker 
müteahhitliğini ifa edememiş ve kendisi verdiği er
zakın nefaşeti ile daima ciheti askerıyeyi memnun 
etmiştir. Benim cepheye vusulümde Elâziz’deki ta
burla askeri hastanenin müteahhidi olan Fehmi Efen- . 
dinin yirmi beş bin lira matlubu teraküm etmişti. Bir
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taburla bir hastanenin idaresinde yirmi beş bin 
lira matlubu teraküm etmek ne demek olduğu takdir 
buyurulur zannederim. • 1336 ve 133? senelerinde 
mukavele şeraiti dairesinde tediyet yapılamadığından 
iflâs derecesine gelen bu müteahhit, benim tavsiyem 
üzerine, taahhüdünü ifaya devam etmiş ve bu suıetle 
orduya ve dolayısile hükümeti milliyeye en nazik ve 
buhranlı zamanlarında ibrazı fedakâri ve hizmet et
miştir. İnfikâkim tarihi olan teşrini sani 1337 de 
ciheti askeriye Fehmi Efendiye yirmi bin lira yine 
medyun bulunuyordu.

Hizmet ve fedakârlıkların takdiri devletin mukle- 
zayı şen ve şerefi ve icabatı adaletidir. Bundan ?u- 
hul göstermek memlekette fedakârlık hissini imha 
eder. Âcizlerinin hep taltif ve takdir ettiğim rütsa 
ve eşhas minküllilvücuh emsali meyanında sadakrd 
ve fedakârlığı ile temayüz etmiş ve cümlesi hükümeti 
milliye hesabına kazanılmış kimselerdir.

1336 senesinde Anadolunun her tarafında Muda- 
faai Hukuk Cemiyetlerince vesair makamatça teşkil 
olunan kuvayı milliye kıtaatına binlerce silâh verili
yordu. Alelekser ilk müsademeyi müteakip firarla 
dağılan bu efrat bütün teçhizatı ile beraber silâhları 
da götürüyordu. Bendeniz rüesaya hediyeten verai- 
ğim bir miktar silâhla tesis ettiğim hüsnü münasebet 
sayesinde işbu rüesayı binlerle mevcudundaki müsd 
lâh aveneleri ile beraber fikri iftirak besliyen dahili 
asilerle harici düşmanlara karşı kıtaatı askeriye, ku
manda ve refakatte istihdama muvaffakiyetim ve 
bunun dahil ve hariçteki tesiratı siyasiyesi mukayese 
ve teemmül buyurulursa işbu hedayanın mahalline 
masruf olduğu teslim buyurulur.

İftihar ve harp madalyalarını verebilmek ise ordu 
kumandanlarının dairei salâhiyetinde bir keyfiyet ol
duğu gayrı kabili itirazdır.

3. Haziran ve temmuz aylarında mal sandıkları 
hilâfı salâhiyet olarak mürakabe altına alınmış.

C: Cephenin 1336 ve 1337 seneleri ahvali mâliye
sini gösteren ve (I) inci maddenin (I) numaralı mer- 
butatı meyanındaki cedvelde görüldüğü veçhile 1336 
senesi nihayetinde cephenin emvalden tahsil olunamı- 
yan matlubatı (550) bin küsur lira idi.

1337 senesine mahsuben her ay verilen havaleler
de emvalin derecei istitaatı nazarı dikkate alınmadan 
tertip olundukları cihetle tahsil olunamayıp senei 
merkume ilk aylarında cephe bir seneden beri efra
dına maaş verememiş, zabitamn beş aylıkları teraküm 
etmiş, buhranı iaaşe haddi marufu aşmıştı. Şöyle ki 
- asker, hayvanatın yemlerinden kat etme suretile nı

sıf istihkak arpa ekmeği yiyor, hastalar da pirinç 
yerine buğday kırması ile iaşe olunuyordu. Fırka ve 
kıta kumandanları tesisi inzibattan izharı aczile hiz
metten afivlerini talebediyorlar ve zabitandan şevki 
zururetle istifa edenler birbirini velyediyordu. Bu 
ahvelin tasviri sadedinde Müdafaai Milliye Vekâle
tine vuku bulan meyusane müracaatım vekâleti mü- 
şarinileyha dosyalarının tetkikile tebeyyün eder.

1337 senesinin üçüncü ayında senei sabıktan mü- 
devver mebaliğ ile cephenin matlubatı bir milyon li
raya reşide olmuştu, ki o tarihlerde (Urfa livası hariç) 
cephe mintakasmın ağnam, düyunu umumiye, güm
rük rüsumu; cephe iaşesine hasr ve tahsis edildi. 
Malum olduğu üzere ağnam rüsumu çöl mıntakasında 
daha şubat ayında tahakuk ettirilir. İşbu rürumu 
selâsenin, düyunu umumiye rüsumu da haizi ehem
miyet bir yekûn tutmuyordu.

1336 senesinin nihayetlerinde Musul üzerine tertip 
olunup Midyat’ta Haço isyanı sebebile teehhür eden 
ileri harekât hazırlıklarımıza Ingilizler kesbi vukuf 
ettiklerinden Musul ile cephe mmtakasının münase- 
batı ticariyesini kat etmiş bulundukları cihetle, ancak 
kaçak suretile çölü dolaşıp gelen emtiayı ticariye 
memurini rüsumiye ve mülkiyenin gevşekliklerinden 
bilistifade gümrük resminden kaçırıldıkları sebebile 
Cezairei ibni Ömer, Nusaybin ve Mardin gümrük 
hasılatı da hiç mesabesinde idi. Musul tarafının ka
panması ile muamelâtı ticariye Halep cihetine intikâl 
etmiş idi ise de Urfa sancağı gümrük hasılâtı Ma- 
raş’taki ikinci kolorduya tahsis edildiğinden bu rü
sumu selâsenin tahsisi ile dahi buhran izale edileme
miş idi.

Yeniden Müdafaai Milliyeye vuku bulan müra
caatlarım üzerine 12 haziran 1337 tarihinden itibaren 
cephe mıntakasında yanlış leyli mektepler ve hapis
haneler iaşe ve tenviriyesinden mada hiç bir tarafa 
tediyat yapılmayıp varidatı mahallinin emre amade 
tutulması tutulması Maliye Vekâletinin bilumum mal 
memurlarına ve Müdafaai Milliye Vekâletinden de 
cepheye tebliğ edildi.

Cepheye mahsus olan rüsumu selâsenin henüz 
cibayet edilemiyen miktarı neden ibaret olduğu bilin
mek ve ona göre idarei askeriye tanzim kılınmak için 
cephe mıntakasındaki memurini mâliyeden malumatı 
mevsuka talep ettim. Memurini mâliyenin kısmı 
ekserisi bu talebi layıkilc ısga etmediği gibi, bazı yer
lerde ve meselâ Lice mal memurunun ve Cezire, Nu
saybin rüsumat memurlarının; mâliyenin 12 haziran 
1337 tarihli tamimine rağmen sandıklarında mev
cut mebaliği derhâl memurin maaşatına sarf ettikleri
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ve bu tarihten itibaren de ekser yerlerde cepheye 
mürettep olan aklâm varidatın mal sandıkları hari
cinde tahsildarlar üzerinde bırakılarak şahsi senet
lerle memurin maaşatına sari edilmekte olduğu ahzı 
asker şube rüesası ve mevki kumandanlıklarının ra
porlarından anlaşıldı.

Bu muamelei kanun sikûnane üzerine şube rüesası 
ile mevki kumandanlıklarına muayyen zamanlarda 
memurini mâliyeden hasılat hakkında malumatı res
miye ve mevsuka alarak cepheye bildirmelerini tamim 
ettim. Aynı zaamnda cephe mıntakası muamelâtı 
mâliyesinin tevhid ve tevcihine Maliye Vekâletince 
memur edilen Diyaribekir deftardarlığına da bildir 
dim. İşbu muamele, memurini mezkûrenin Maliye 
Vekâletine vuku bulan nabemalıâl şikâyetleri ile mal 
sandıklarına vaziyed ve istiklâli maliye tecavüz sure
tinde telakkiye mazlıar oldu. Memurini mâliyenin 
ahvali maruzaları hakkında Müdafaai Milliye Vekâ
letine de sevk etmiş maruzatım çoktur.

İmdi, Halep ve Musul cephesinde harici düş
manlarla çarpışan ve dahildeki usatla. erbabı şaka- 
vete karşı da dağlarda dolaşarak işarı lıiyanet eyliyen 
evlâdı vatan zaruret ve sefaletin en cdna derekelerin
de puyan olduğu ve marzayı askeriye hastahaneleı in- 
bakımsızlıktan bilâ mucip terki hayat eyledikleri ve 
beş aylıkları tedahülde kalan cephe zabitanının dür- 
bin, tabanca, elbisei resmiye, kaput gibi eşyayı lâ- 
zimei askeriye ve hatta ailelerinin çamaşırları çarşı 
ve pazarlarda sattırıldığı ve diğer cephelerdeki feda
kâr zabitamn millete emanet ettiği aileleri sipariş ma
aşlarını alamıyarak sokaklarda dilendiği halde, kısmı 
azami yerli olup evlerinde istirahatgüzin olan memu
rini mülkiye ve billıasa amvale vazıulyed olan me
murini maliye ve rüsumiyenin cepheye mahsus me- 
baliği mavusia lehinden gayriye sarf etmelerine mınta- 
kanın âmiri mesulü olmak sıfatile iğmaz edemezdim.

Mal sandıkları mürakabtsine dair Müdafaai Mil
liye Vekâletinin 4 temmuz 1337 tarih ve muhasebat 
4427/3533 numaralı şifre mahlulü ile buna cevaben 
cephenin 9 temmuz 1337 tarih ve 3981 numaralı şif
resi suretlerini (ayın) işaretile leffen takdim ediyo
rum. Mütalaası, ordunun içinde mezbulıane bir su
rette çırpındığı buhranı müşkilâtın derecesini erbabı 
mütalaanın nazarı insafına arzetmeğe kâfi addedilerek 
vesaiki mühimmedendir.

Cepheye hini memuriyetimde zata mahsus olarak 
Heyeti Vekilenin 27 haziran 1336 tarihli Kürdistan 
hakkındaki talimatının beşinci maddesi aynen şöyle- 
dirt

(Elcezire cephesi Kumandanlığı İdarî, adli veya 
malî tadilât ve İslâhata lüzum gördükçe bunun tatbi
kini hükümete teklif eder.)

İşbu madde delâletile mıntakamdaki bilumum 
memurin üzerinde cepheye bir vazifei mürakabenin 
teveccüh ve tahmil edilmiş olduğu şüphe edilecek 
ahvalden değildir. Cepheden tarihi infikâkim olan 
6 teşrini sani 1337 tarihine kadar işbu talimatı feshe
decek diğer bir emir telâkki etmediğim ise makamatı 
aidesince malumdur.

4. Karpuz tepe (Kazık tepe olacak) kariyesine 
müfreze izamı ile Salih Efendi bilâ icabı kanuni der
dest ve tevkif edilmiş.

C. Cephe mmtakasında aşar iltizamı agavat ile 
şehirlerde mukim müteneffizana inhisar etmiş bir 
keyfiyettir. Aşarın ihalesi her ne kadar kavanini mev
zua dairesinde merkezi hükümette müzayede ve in
taç edilirse de, müzayedeye herkes iştirak edemez. 
Ve o sebeple bedeli sabıktan dûn olmamak düsturu
na istinaden köylerin aşarı kapatılır ve bu yüzden 
hazinei devlet milyarlarla zarar görür. Agavat ve 
mütegallibeden her birinin eli altında emrine tabi ve 
derecei nüfuz ve servetine göre miktarı mütebeddil 
ve hükümetçe hayyen, meyyiten istisah’ne emir sadır 
olmuş, cani, katil veya asker firarisinden müsellâh 
adamları vardır. Ağanın iltizam etmek istediği veya 
kendisine zamanında emrindeki adamları ile mülte
zim tehdit, ızrar ve köylüsü marifetile envai itiraya 
maruz bırakılır ve muztar kalınırsa itlâf edilir.

Agavat aynı muameleyi yekdiğerine karşı da yap
tıklarından, zinüfuz olanlar diğerinin pey sürdüğü 
kuraya el uzatmaktan ihtiraz ederler. Bu keyfiyet vi- 
lâyatı şarkiyemizin kavanini hazıraya göre reha bul
maz bir feciayı idarisidir.

1336 senesinde maruz kalınan müşkülât dolayısi- 
le 1337 senesinde mıntakadan sekiz kazanın hubu
bat âşannın aynen ihalesi Müdafaai Milliye ve Ma
liye Vekâletlerine kabul ettirilmişti. Bu sebeple sini
ni sabıkada olduğu gibi «şarın kâmilen kapatma su- 
retile ihalesine mahâl kalmamak için cephe, mülte
zimlere müzaheret edeceğini evvelden mahalli hükü
metler marifeti ile ilân ettirmişti. Mmtakamda bu se- 
neki âşar varidatının sinini sabıkadan pek fazlaya 
baliğ olmasının esbabı mucibesi budur. Ordunun bu 
vadi muavenetine rağmen, yine meselâ Diyarbekirli 
Cemil Paşazadeler ve Silvanlı Seyfettin Paşazadeler 
ailesi gibi, birinci derecede eshabı servetin mülkü 
zatî köyleri ve etraf ve civarı kendi üzerlerine ihale 
olunmuş ise de beş on katil besliyen kudretsiz aga-.
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vata karşı bir çok rakipler çıkıp aşar varidatını tez
yide hadim olmuşlardı. Bu cümleden olmak üzere 
Diyarbekir Mebusu Nakîp zade Bekir Sıtkı Beyin 
köyleri Dirikliler tarafından senei sabıkın beş misli 
fazlasile iltizam olunmuş. Aşar zamanı Dirikli mül
tezimlerin korucuları ICazıktepe kariyesine geldikte 
Bekir Sıtkı Beyin muhtar zade Salih Efendi ismindeki 
adamı cinayetle müttehemen hali firarda bulunan bi
raderi Ethem Diyarbekirli Recebi müstahsiben mül 
tezim korucularını darp ve kollarını bağlayıp işkence 
ederek Nakibin köydeki köşkünde hapsederler ve üç 
kısrakları ile iki tüfeklerini ve eşyayı sairelerini gasp 
ve harmanlardaki zahirelerini kaçırırlar. Mültezimin 
şikâyeti üzerine vakanın tahkiki için vilâyet merke
zinden gönderilen jandarmalar da, merkez jandarma 
bölük kumandanının (bölük kumandanı kanbur Şev
ki Efendi isminde bir yüzbaşı olup suiistimaJâtından 
dolayı ordu divanı harbinde üç ay hapse mahkûm 
olmuş ve Diyarbekir dahilinde şeref ve haysiyetile 
gayrı mütenasip ahvale cüretinden dolayı jandarma
dan ihracı tarafımdan jandarma umum kumandanlı
ğına işar edilmiş bir adamdır.) Nakibin lütuf didesi 
Nakîp de valinin gözdesi olduğundan dolayı zabıt 
varakasını, vakanın şahidi oldukları halde, Salih 
Efendiyi tebriye ettirecek surette tertip ederler. Bu 
suretle mültezimlerin hükümete alelusul müracaatla
rına rağmen izalei mağduriyetleri mümkün olamaz.

Mültezimler (12) numara ve 17 Eylül 1337 tarih
li meltuf istida ile cepheye müracaat ettiler. Cephe 
Diyarbekir valisini ihkakı hakka şevketti. Vali mese
lenin iç yüzünü bildiği halde vakadan biraz evvel 
kendisi Ankara’ca azledilmek üzere iken tekrar ip
kasını Ankara’da bulunan Mebus Sıtkı Beyin temin 
ettiğini haber aldığı cihetle bu meseleyi alâkadarane 
bir surette takip etmekten tevekki etti ve Diyarbekir 
eşrafından birkaç zatı sulhen tesviyeye memur eyle
di ise de evrakı melfufe 'meyanında mevcut (13 nu
maralı) zevatı mezkûrenin raporundan anlaşılacağı 
veçhile hiç bir şey yapılamıyarak mültezimler mağ
duriyetlerinde terk edildiler ve bunun üzerine evrakı 
melfufe meyanında 14 numaralı ve 1 Teşrinievvel 
1337 tarihli istidaları ile tekrar cepheye müracaat ve 
orduyu infazı vade davet ettiler. O tarihte vali bera- 
yı devir hariçte bulunuyor ve bendeniz vekâleten vi
lâyete de bakıyordum. Vilâyetçe mukaddema intaç 
edilemiyen bu meselenin takibine mecbur oldum. 
Asayişi ihlâl ve mültezimlere işkence eden, esliha, eş
ya ve hayvanlarını gasbile aşar zahiresini kaçırdığı 
iddia olunan Salih Efendi hakkında ciheti askeriyece 
bir tahkikatı evveliye icrası ile tekâsül ve taraftarlık

ları tebeyyün edecek memurin hakkında icabatı ka- 
nuniyeye tevessül edebilmek için mumaileyh mer
kez kumandanlığına celbettirilerek evrakı melfufe 
meyanında görülen ifadei evveliyesi aldırıldı. Evrak 
ordunun mahakim şubesince tetkik edilmekte olduğu 
sırada, iki gün kadar Salih Efendi merkez kumandan
lığında ve zabitan odasında tahtı nezarette kaldı. Bu 
sırada idi, Silvan'a gitmiş .olan Vali Mazhar Bey av
det eyledi. Miri mumaileyh daha geldiği gün yol ha
lde ziyaretime gelerek, kemâli telaşla Salih Efendi
nin tahliyesini rica etti. Nakibin biraderini ve ieabe- 
denleri çağırarak akşama kadar meselenin behema- 
hal intacı şartile muvafakat ettim ve Salih Efendiyi 
valiye teslim ettirdim. Filhakika o gün zarfında, öğ
leden akşama kadar meseleyi intaç etti.

Dirik kazasında bereyi takibat bulunmakta olan 
müfrezeden istifade ile mağsup eşya ve kısrakların 
buldurulmasın! ve duçarı tecavüz olanların izalei 
mağduriyetlerini evvelce Dirik Kaymakamına ve 
müfreze kumandanına emretmiştim. Müfrezeye cani 
Etem ve refiklerinin derdesti için civar köylerde jan
darma refakatiyle bir cevelan yapmıştı ve hatıramda 
kaldığına göre, köyün muhtarım da Diyarıbekire 
göndermişti ki, merhum ve vakit Hükümeti mahalli- 
yeye teslim olunmuştu. Mültezimlerin ikinci isti
dası üzerine keyfiyeti tek id eyledlmdi. Evrakı mel
fufe meyanında Dirik Kazası Kaymakamının 15 nu
maralı ve 1 Teşrinievvel 1337 tarihli cevalbı; nıağsu- 
batın tamamen iade ve meselenin sulhen hâl ve tes
viye edildiğini göstermektedir, ki mültezim korucu
larının yedikleri dayak ve çektiği işkenceler yanları
na kâr kalmış öldü. Sinini âtiye aşar iltizamında Ha
zine zararına olarak bu vakanın sui tesiratı görülece
ği taJbiîd ir.

imdi merbut vesaikin mütalaası ve meseleyi teş
rih sadedinde muhtasaran vukubulan maruzatım Na- 
kip’in adamı Salih efendinin iddia olunan darp, gasp, 
işkence fiillerinin mütecasiri olduğunu ispatta kâfidir. 
Mıntakanın muamelâtı mülkîyesine hakkı müralka- 
bem olması ve o sırada vilâyeti vekâleten deruhde 
etmiş bulunmaklığım ve jandarma vesai.r memurini 
înziiba'fciye dahi vilayet valisinin müddeiâleyh Bekir 
Sıtkı Beyin tahtı nüfuz ve tesirinde olduğu muame
lâtı cariye ite. sa'bi't olduğundan, tahkikatı iptidai yeyi 
asayişten aynı derecede mesul olan inzli'batı askeri 
memurlarına bizzarur yaptırmış olmam hilâfı salâhi
yet ve bilâ icalbı kanuni bir hareket olacak telakkiye 
müsait değildir.

Ceheden infi'kâkimden sonra Dahiliye Vekâletinin 
istizahına cevabında valinin bu meselede bana taraf-
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tarlı'k isnadı, kendi kabahatinin setrine matuf bir fa- 
zifıadır. Vali Hüseyin Mazhar Beyin bu gibi mua
melâtı vesair muhilli şeref harekâtı Hükümeti Milli- 
yeyi Diyarıbekir efkârı umumiyesinde. maatteessüf, 
gülünç bir mevkie düşürmüştür.

Ahiren Cemil Paşa zadelerle tesisi münasebeti sıh- 
riye eylediğinden dolayı o aileye mensup olan Mebus 
Hacı Şükrü Beyin 30 Teşrinisani 1337 tarihli telgra
fında valiye methü sitayişte bulunmasına aldanmama
ğıdır. m

Beş altı aydan beri Diyarıbekir'de bulunmakta 
olan ve bitaraflığında ve Hükümete olan merbutiye- 
tinde şüphe olmıyan Ziya Gökalp Beyden, mumaileyh 
vali hakkında bir mütalaa sorarak vilayet hakkında 
ona göre karar vermek mcnafri milliye mükteziyatın- 
dandıf.

Kürdîstan vilayetleri ancak pek afif memurlar elin
de Hükümeti Milliyeye ısındırılabilir.

REİS — Efendim bir takrir vardır. Cebelibereket 
Rasim Beyle İstanbul Mebusu ve refiklerinin, okutu
yorum.

Riyaseti Cel i leye
Otıızbeş sayfa teşkil eden miidafaanamenin bir 

anda hafızada tespiti adimülimkân olduğundan hulâ
sasının kıraatiyle iktifa edilmesi ve arzu eden bulunur
sa ayrıca izahat verilmesini teklif eyleriz.

İstanbul Cebelibereket Kozan
Arif Rasim Musitafa

REİS — Yani hulâsa okunsun deniyor. (Doğru 
sesleri.)

CAVİT BEY (Kars) — Mufassalan okunmasını 
istiyenlerden kimse yoktur, hepsi dışarıdadır.

REİS — Hulâsanın kıraetiııi kabul buyuranlar lüt
fen <?l kaldırsın... Kabul edilmiştir, efendim.

VEHBİ BEY (Bitlis) — Reis Bey ekseriyet yok- 
tufi

R'EİS — Mulâsasım okutuyorum efendim.

Telhis ve Netice
.Ha-k'kı aeizanemde mevzııubahis edilen mevad tel

his edilirse :
E İslâmlaşan bedeli nakdî ahzı; ihdas edilmiş 

yeni bir vaziyet olmayıp 1336 senesinde Anadolu'nun 
her yerinde hüküm süren bir taamüJ .olduğu veçhile 
bunu gayrı mesul ellerden ve daimi şikâyet bir şekil
den kurtararak tevfik etmiş ve ordunun en miibrem 
ve hayati ihtiyacatına sarf ederek mukabilinde sene
di mahsusunu alelusul emvale vermiştir.

2. Aşaire silâh dağıtılması; 1336 senesinde her 
tarafta teşkil oîunan Ku;vayı Milliyeye binlerle silâh

verildiği halde cephenin yalrnz aşair ve kabail rüesa- 
sından bazılarına verdiği ve miktarı yüzü tecavüz et- 
miyen bu esliha sayesinde binlerle müsellâh aşair ef
radını ordu emrinde istihdama ve aşairin Hükümeti 
Milliye hesabına kazanılmasına hâdim olmuş, her 
yerde ve her an teşebbüs olunan tedaJbir zümresin
den bulunmuştur.

3. Mal sandıklarına mürakabe vazı; 1337 senesi 
iptidalarında ordunun bir milyon liraya reşide olan 
havale matlubuna mukabil mâliyeden tahsis olunan 
mıntaka rüsumu selâse varidatının miktarı hakikisini 
anlamak ve o varidatın mal memurlarınca başka ta
rafa sarfını men için talep olunan resmi ve mevsuk 
malumatı mumaileyhin bililtizam bu şekle ifrağ etme
lerinden mütevellit bir keyfiyet olduğu ve zaten Kür- 
distan hakkında verilen hususi talimatta cephe ku
mandanlığına bütün muamelâtı mülkiye, maliye ve 
adi iyede mürakabe hakkı bahş buyurulmuş olduğu 
cihetle böyle bir sualin vârit olması lâzım geîmiye- 
ceği.

4. Kazıktepe'den Salih Efendinin bilâ icabı ka
nuni derdest ve tevkifi; Diyarıbekir Mebusu Nakip- 
zade Bekir Sıtkı Beyin köylerini iltizam eden Dirik’li 
mültezimleri, darp ve işkence ederek, silâh, hayvan 
ve eşyayı sairclerini gasp ve aşar mahiresini kaçırmak 
gibi efaü cinaiye mürtekibi ve Mebusu mumaileyhin 
adamı bulunan bu şahsı, vali vekili bulunduğum sıra
da gerek valinin ve gerek memurini zabıtanın me
busun nüfuz ve tesiri ile hukuku ibadı ziyaa uğrattık
larına delaili ile muttali bulunduğumdan asayişten ay
nı derecede mesul memurini inzibatiyei askeriye ma
rifetiyle derdest ettirmiş olmaklığım hilafı salâhiyet 
ve bilâ icabı kanuni bir hareket addolunamıyacağı.

5. İzoli aşireti reisi Hacı Kaya'nın biraderi to
pal Mahmud ve refikinin Diyarıbekir'e celbiyle yer
lerine iade olunmaması: Topal Mahmud ve rüfekası 
23 takım evrakı cinaiye üzerine adliyece takip olunan 
eşhastan oldukları halde Elâziz Valisi Abdülkadir Be
yin Hacı Kaya’ya tesahubii yüzünden, o vakte kadar 
Elâziz adliyesindeki evraklarının m#vkii muameleden 
kaldırılması ve merkumunun tzoli nahiyesinde eşki- 
ya yataklığı etmek ve ahaliyi birbiri aleyhine kıtale 
sevk eylemek ciirmüne içtisarlarından dolayı derdest 
olunup Diyarıbekir’e celbedilmeleri ve evrakı cinai- 
yelerinin maruzu tesirat olduğu sabit olan Elâziz ad
li yesinden Diyarıbekir muha’kimine celbine kadar 
kendilerinin Diyarıbekir'de ikamete mecbur tutulmuş 
olmaları ce^he kumandanlığı için hilâfı salâhiyet ve 
daii mesuliyet bir hareket addolunamıyacağı.
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6. Külliyetli zati hayvanatın muhafazası için 
çadırlar dolusu asker istihdamı ve hayvan füru'htu.

Siyaseten kendileriyle münasebet tesis edilen ba
zı rüesayı aşa irin ana nalı m il üyeye tevfikan cephe 
kumandanına hediye ettikleri hayvanat, bizzarur, ka
bul olunarak bunların bir kısmı. hediyeten ve bir kıs
mı berayı tergip bazı za'bitana mükâfaten verilip, on 
'kadarı da yine icabında hediye edilmek üzere kendi 
namıma alıkonmuş ve mütebaki bütün bu gibi teber- 
rüatın gazetelerle ilânı ile beraber ordu kıtaaatına kay- 
dettürilmiştir. Cepheden infisâl ederken ihtiyaçtan faz
la hayvanatımı eşyayı sairem misüllü füruht ettirmek 
muhilli şeref ve dai'i mesuliyet olamıyacağı. Kuman
danlara at hediyesi âdettir ve emsali çoktur.

7. Elâziz erzakının konağıma celbolunan müte
ahhit Fehmi Efendiye hi'Iâfı kanun şerait dairesinde 
i'halu olunması:

Elâziz erzakı vilayet valisinin riyasetinde bir ko
misyon marifetiyle ve benim cepheden infisaümden 
sonra ihale edidiği ve mukavelenamelerinin de üç ay 
sonra cephe kumandanlık vekâletince tasdika iktiran 
eylediği vesaiki kaıtiyesdyle sa'büt olduğu cihetle bü
tün bütün esastan âri bir isnad bulunduğu.

8. Elâziz müteahhidi Fehmi Efendinin Amerika
lılara yaptığı poliçe ihtikârına kayın biradesimi teş
rike teşebbüs ettiğim; Diyarıbekir ait koşusuna vali
nin daveti ile gelen Fehmi Efendinin avdetinde oğul
lan ile olan muarefesine mebni ticaret mektebi tale
besinden olan kayın biraderimin, kendileriyle birlikte 
berayı tenezzül Ellâziz’e giderek on gün kadar kaldığı 
ve bu müddet zarfında Fehmi Efendinin- oğulları ile 
beraber ticarethanesine gelip gittiği ve bunun akabin
de cepheden infisalen Elâziz’den geçerken henüz ta
lebeden olan kayın biraderimi de birlikte alarak Si
vas’a getirdiğim doğru ise de Elâziz’e gidişte Fehmi 
Efendi ticarethanesine teşrik edilmek maksadının ka
tiyen varit oîmıyacağı ve esasen böyle bir teşebbüsün 
bilhassa o mıntaJkalarda bulunan bir ordu kuman
danının şeref ve haysiyeti ile kalbili telif bulunamıya- 
cağı, oralar ahvaline vakıf olanlarca takdir olunacak 
bir keyfiyet bulunduğu.

9. Te’kaüld vesikası iie İstanbul’a gönderilen bir 
zabit marifetiyle eşyayı ticariye getirtmek. Asker için 
matra, telgraf ve otomobil bölükleri ve cephe imalât
haneleri için malzeme ve edevat mubayaasına gönde
rilen bir zabit, cephe mensubu zalbitan ve aileleri için 
de melbusat ve eşyayı beytiyeye müteallik bazı şeyler 
almasına mezuniyet itasının ligarazin bu surette bir 
isnada esas tutulduğu cephe kumandanlık vekâletimin;

Müdafaayı Milliyeye verdiği cevapla da sabit olduğu.
10. Eşkiya pususuna düşerek uğradığım zayiatı 

şahsiyenin ait olmıyan köylerden cebren istifası.
Akçadağ kazasında Kaymakamın iştiraki ile yapı

lan takibata eşkiya ve yataklarının müsadere edilen 
emvalinden evvelâ kaza halkının senelerden beri ten
kil olunmıyan bu çete yüzünden vukübulan zayiatla
rının daha takibat esnasında ve mahallinde verdiği 
ve eşkiyamn benden gasbettiği, mesture parasının bir 
kısmını tavizan ve kendi arzuları ile daha aki'bı vaka
da veren kara ağavatının işbu tavizaJtının da yine o 
vakit tesviye edildiği ve mağsubatı şahsiyem en geri 
bırakıldığı ve halen bugün dahi tamamen istifa edile
memiş bulunması, isnadı vakiin butlanını ispat eyle
d i -

11. Karakeçi ve Mili hâdisesinde yoksuzluk vu
kuu.

1336 Ağustosunda zuhur eden Mili aşireti isyanı 
siyasi mahiyette ve tevessü dtmek istidadında bir ha
reket olup serian bastırılması için ancak pek yakın
daki kıtaattan istifade edilebilmiş ve hâdisenin vüsa
tine mebni aşairi sadrkanın muavenetine müracaat 
mecburiyeti hâsıl olmuştur. Mili âsileri Karacadağa 
tahassün ettiklerinden, askerin bu 'takibatla meşgul 
bulunmazından bilistifade civar aşairin kadim düş
manlıkları şevki ile ovada bulunan Mili köyleri mez
kûr aşair tarafından yağma ve tahri bediim iş olduğu 
haber alındı ise de, buna mani olmanın ve o vakitki 
vaziyeti harbiye dolayı siyle imkânı görülemediği ve 
çöle kaçan Mili rüesası tarihin delâleti ve eldeki ve
saikin icalbatiyle hain oldukları saıbit ve kanunen 
hukuku meden iyeden sakıt ve emvali tarafı Hükü
metten haczedilmiş kesandan bulundukları cihetle bun
ların tazmini zararlarının mevzuubahi's olamıyacağı.

12. Nusaybin Kaymakamı, Nihad Paşanın gaze
telerle ilân suretiyle maZharı takdiri olmuş adamı ol
duğundan, Nusaybin gümrük hâsılatından Kaymaka
mın ih'ti’lâs ettiği ve Nihad Paşanın da bunda müşte
rek bulunduğu.

1336 senesi nihayetlerinde maddei mahsusunda 
münderiç olduğu veçhile îngilizler Musul’dan ihra
catı menettikleri cihetle Nusaybin gümrük hâsılatının 
azalması isJtrbad edilemez. Kaymakamın taltif ve ga
zetelerle mazharı takdir olması ise mumaileyhin as
kere külli miktarda erzak tdberrüâtında bulunmasın
dan ve yine orduya kumaş ve yün mubayaasında Ha- 
zinei Devleti yedi sekiz bin lira müteneffi eylemesin
den münbais bulunduğu.

13« Ni'had Paşa bir Mebusu takibatla istihdam 
ederek müşterdken menafi i külliye temin oötikleri.
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Bu Mebus, Musul Valisi Abdirtkadir Bey tara
fından cepheye beraber getirilmiş Urfa Mebusu Ali 
Saip Bey olup Harbi Umumide Dizor Ester Süvari 
Taburu Kumandanı iken Elcezire çölünde icraat ve 
cesareti ferriyesi ile aşair üzerinde ihrazı nüfuz etmiş 
bulunduğunu öğrendim. Cepheye asayişi dahilide 
kullanılmak üzere teşkil olunan ester suvar müfreze
sinin emri teşkil ve takibatında mumaileyhin kıymet
tar hidemaıtından istifade edilmiştir. Hacı Şükrü Be
yin muhterem refiki aleyhinde açık telgraflarla vuku- 
bulan ve hiç bir vakit ispatına kadir olamıyacağt böy
le bir İsnatla daha ziyade Meclisi Âliyi Millinin şe
refini ihlâl eylediği.

14, Mardin Mıntaka Kumandanı Hüseyin Bey, 
Nihad Paşanın adamı olup. Mardin ahalisini soyduğu, 
mıntaka kumandanlığı lağvedilmiş iken Nihad Paşa
nın yine ipka ettiği, Hüseyin Beyin Musul'a gidecek 
tacirlerden vesika mukabili para aldığı ve Nihad Pa
şanın Mardin hükümeti nüfuzunu kırdığı ve Nihad 
Paşanın Hüseyin Beyin hırsızlığına iştiraki.

Hüseyin Bey mümtaz süvari ümerasındandır. Mili 
isyanı tertibatının kahramanıdır. Mardin’de hizmeti 
medbulk olup mükâfaten liva kumandam olmuş ve 
Mardin kalemi teşekkül edinceye kadar Mardin Ku
mandanlığında ipka edilmiştir. Mıntakai harp addolu
nan Mardin gibi hudut üzeri mevakide askeri polis 
teşkilâtının tatbiki tarihinden beri, Mardin ve hava
lini İslâm tacirlerinden ahvali daii şüphe olanların 
'hükümeti mülkiyeden istihsal edebildikleri seyahat 
vesikalarına rağmen, Musul’a gitmelerine mümanaat 
olunması ve hasılatı orduya ait olduğundan dolayı 
gümrük kaçakçılığına müsaade olunmaması ve birçok 
casusların yakalanmış olması, gibi memurini mülkiye 
ve inzibat i yen in aciz ve meskenetini meydana çıkaran 
•icraatı askeriye tacir ve memurini mülkiyeyi ordu 
aleyhinde isnadalta sevk etmiştir. Bu keyfiyetin ma
hallinde tatbiki ile anlaşıldığı ve Mardin'deki hamiyet
siz Idmselerin Hacı Şükrü Beyi iğfal ile kendisini Me
busluk şerefiyle kalbili telif olmayan bu gibi harekâta 
sevk eylediği.

I5« Haço, Abdülkerim ve Tanzalı Osman, bun
ca fedakârlık ve takibat neticesinde ele geçmiş iken 
'Nihad Paşa tarafından alınan külliyetli para ve hayva
nat mukabili affedildikleri ve silâh hediyesiyle taltif 
olundukları.

İkinci fırkanın Musul üzerine şevki sırasında Mid
yat’ta isyan eden Haço tenkil edilmiş, fakat maat
teessüf ele geçmemiştir. Devamı takibine de 'kış 
mevsiminde imkân görülmediğinden, kazada idamesi

ne muvaffak olacağı asayişsizliğin devamı vaziyeti 
harbiye ve siyasiye dolayısiyle tecviz edıilemeyip vu
ku bulan dehaleti kabul edilmiş ve müsadematta şehdt 
düşen dost aşair efradına, âdâtı aşaire tevfikan, ver
meğe mecbur olduğu tazminat telifi beyin komisyonu 
tarafından daha mahallinde, vereseye tevzi edilmiştir. 
Cephenin tarihi teşekkülünden beri Çelikli Abdülke- 
rim hakkında bir taraftan şikâyet vuku bulmamış ve 
aleyhinde takibatı askeriye de yapılmamıştır. Brtâ- 
'kis mumaileyh orduya asayiş hususunda hizmet efc- 
miş ve Diyarıbekir’li Cemil Paşazade casus Ekrem’i 
yakalıyarak (Musul’a Nemrud Mustafa yanma kaç
makta iken) orduya teslim etmiştir.

Tanzalı Osman’ın takibatı Everuh Kazası Kay
makamının Dahiliye Vekâletine işarı üzerine Erkânı 
Harbi yei Umum i yen in emriyle icra edilmiş ise de 
kaymakamın işaratının Osman’ın rakiplerini hima- 
yeten vaki olduğu bilâhare anlaşılması üzerine kay
makam azledilmiştir. Osman askere mukabele etmi- 
verek firar etmiş ve cepheye dehalet eylediğinden 
dehaleti kabul edilmiştir ve hiç bir vakit merkum ele 
geçmemiştir. Bu üç şahsın hiç birine cepheden tüfek 
hediye edilmemiştir. Cephe ve cephe kumandam hak
kında ki bütün bu esastan âri müfteriyat delâili ile sa
bit olduğu üzere hep Elâziz’de vaîii sabık Abdülka- 
dir Beyin mazhan teveccühü olan pespaye güruzun- 
dan ve cephenin daıbei adilânesine hedef olmuş Ha- 
cıkaya nam şahsın ahzı askerdeki ve cephe mıntaka- 
sında'ki Kürtçülük cereyanlarının Kânunu fitnesi olan 
Cemil Paşa ailesine iddiayı mensubiyet eden Hacı- 
Şükrü Beyin mahsulü isnadı olup casus Ekrem’in 
Hükümeti MiIIîyece istihsâli affını teminen ve âciz
lerinin cepheden uzaklaştırılmaklığım gayesini is
tihdaf eden isnada-tı mürettebedendir.

Netice : tmdi Erzurum vilâyetiyle Van vilâyeti
nin kısmı Şimalisinden mada bütün Kürdistan arazi
sini ihtiva eden Elcezire cephesi mıntakasınm askeri 
ve siyasi bârı mesuliyetini deruhde ile cephe ka
rargâhı ittihaz olunan Diyarıbekir’e geldiğim zaman 
karşılaştığım ahvali müşkilenin bir kısmını münasip 
düştükçe baladaki mufassal mesrudatımda arz et
miştim. Birbuçuk sene kadar devam eden müddeti 
memuremde giizeran olan vakayi hakkında dahi 
zatı devletlerini tenvir etmeyi lüzumlu gördüm.

Hemen umumiyetle Elcezire cephesi mıntalkasının 
bundan ikiyüz sene evvelki derebeylik hayatını elân 
yaşamakta olduğu ve Müelmekin, Sason, Kulp, Gar
zan, Beşiri, Eruh, Biradi, Cezire, Midyat, Savur, Di
rik kazaları ile; kamilen Dersim Hakkâri ve Siverek 
sancaklarının ve Malatya sancağının bir kısmında Har
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bi Umumiden evvel dahi henüz teessüs edememiş ha
kiki nüfuzu Hükümet; Anadolu'nun Monduros Mü
tarekesini rakip eden Ingiliz işgali baJciyei ifsadatı ve 
(Sevr) Muahedesinin Kürdistanı cismi devletten tef
rika matuf mevaddının fesatpişelere verdiği ümit ve 
Istartbul’un bu iptidai ve icabatı zamanı takdirden âciz 
halk üzerinde Hilâfet nüfuzunu kullanarak Kürdis- 
tanın her tarafına saldırdığı, fesatçıların neticei me
saisi olarak büsbütün mefkud bir hale gelmişti. Silâh
tan tecrid edilen ordu kıtaatı kadro halinde bırakıl
mış ve hizmeti askeriye lağvedilmiş ve hali sükûnu 
sulhte bile ihtiyacatı mahalliyeye tekabül edemiyen 
jandarma kıtaatı efradının yerliden olması dolayı- 
siyle, milli bir iftirak cereyanı karşısında vücudu, ade
minden muzır bir heyet idi. Kuvvei teyidiye ve icrai- 
yesi jandarmaya münhasır olan rüesayı memurini mül
kiye ahvalin vehameti karşısında ancak kendi canını 
kurtarabilmek için imali fikrile meşgul ve nüfuz ve 
tesdrleri de hükümet binası dahilinde mahsur kalı
yordu,

Vilâyet merkezi o vakte kadar kolordu karargâhı 
•ittihaz olunan Diyarıhekir’de kahve ve kıraathane gi
bi umumi mahallerde yerlilerin kolordu zabftamna 
«Türkler; sizin artık burada işiniz nedir, ne vakit de
folup gideceksiniz?» demeye cüreityap olabilmeleri nü
fuzu Hükümetin derecesiyle iftirak fikrinin şümulü 
ve vüsati haJkkında bir fikir peydasına hadimdir.

Elcezire çölündeki seyyar aşair, urban ise Ingiliz 
propagandası ile Hükümeti Osmaniyenin parçalandığı
na ve Anadolu’nun işgal edildiğine ikna edilmişlerdi. 
Cephe mıntakası dahilinde seyri seyahatte halkın eş- 
'kiya taarruzuna uğramaması bir eseri talih ve Hükü
metin posta, askerin cephane kafilelerinin vılrulması 
mükerreren vaki ahvalden idi. Cepheye dahil oldu
ğum sırada bir çete müsademesiyle karşılanmış ol
maklığım asayişin derecesine miyar addolunabilir.

Ahvali idariye ve siyasiyesi bu merkezde olan 
cephem mıntakası müntehayı şarkında Musul - Cezire 
üzerinde îngilizler ve müntehayı garbinden Halep - 
Akçakoyunlu istikametinden Fransız askeri ve cenu
bunu ihata eden çöl sahasından da yine İngiliz ve 
Fransız nüfuz ve tesirinde cereyan ile tehdit edil
mekte idi.

Ingiliz ve Fransız kuvayı askeriyesiyle hali temas 
ve müsademeyi idare ve idame etmek, dahildeki si
yasi cereyanlarf tevkif ve şekaveti menederek Os
manlI İmparatorluğunun vahşet ve huşunetiyle mii- 
şarı bilbenan dört vilâyetinde münderis olan satveti 
hükümeti tesis için elimdeki kuvvetin bin beş yüz ilâ

iki bin silâhendazı tecavüz etmediği ve bu kuvvetin 
bir nısfı da yerli efrattan mürekkep bulunduğu nazarı 
insaf ve teemmüle alınırsa deruhde eylediğim mesu
liyetin derecei azameti takdir buyurulur.

Âcizleri bu vaziyet karşısında ürretül, tevekküle 
sarılarak iktihamı müşkülâta bilâ arâm sayettim. Ana
sırı muhtelifei devleti birleştiren ve hükümeti Osma
niyenin umdei teşekkülü olan İslâmiyet siyasetini ta
kip ederek hissiyatı iftirakcuyaneyi ref ile gayei mak
sadı bigai İslâmî âlemi küfrün tecavüzünden siya- 
nete matuf bulunan hükümeti milliyenin makasıdı 
ulviyesini her vesaite müracaatla halka ve rüesaya 
telkin ederek, cihanın üç büyük kıtası üzerinde mü
esses muazzam Osmanlı İmparatorluğu elim ve hunin 
vekayi ile on beş senelik bir lemhaibasar tarihide 
parça parça eden millet ve tefrika cereyanlarını mın- 
takamda durdurdum. Çöldeki arap ve dağdaki Kürt 
aşairi arasına saldırdığım memurlar ile hükümeti Os
maniyenin kemafissabık hükümran olduğunu ilân ve 
işaa ederek, bunun üzerine Diyarıbekir’e koşup ge
len aşair ve kabail rüesasının her cüma camiinde 
bililtizam bulundurduğum ve en güzide kıtaatı Osma
niyenin nümayişleriyle meşhur edip satveti devleti 
reyülayn kendilerine gösterdim. Şerzemmei fesatpişe- 
nin mıntakamda son bir tecrübei talih kabilinden 
milli usatı ve Midyatlı Haçolar kıyafetinde karşıma 
çıkardığı maniaları serian tarumar ve en ufak şeka
vet, vekayiini en biaman ve seri darbelerle perişan 
ederek hükümeti cedidei milliyenin tehdidini ikaa
kadir bir kudrete malik olduğunu fiilen ispat ettim.

En ileri kıtaatımız Cerablus, Urfa, Mardin, Nu
saybin ve Cezire’de bulunurken ve hattın 250 - 300 
kilometre cenuplarına kadar uzanan sahayı tekrar iş
gal ve akabi mütarekede buralara yerleşmiş olan 
Arap Hükümeti enkazını temizleyerek Dirizor şehri
nin sur diplerine kadar Fıratın sol sahillerini kami
len ve çöl urbanının mecmaı olan Habur nehri vadi
sini tamamen işgal edip Hilâli Osmaniyi, mütareke
den beri husuf ettiği bu ehli tevhid diyarlarında tc- 
mcvvüç ettirerek Elcezire çölünü biıtün seyyar aşairle 
beraber Hükümeti Osmaniye irtibatına dahil ettim.

‘Basra’ya kadar mabeynennehreynde Ingiliz rîfei 
esaretine giriftar olmuş aşairin hissiyatı Osmaniyele- 
rini ihya ederek, Ingiliz aleyhindeki isyan ve kanlı 
müsademelerini idame ettirdim. Irak'taki Ingiliz hare
kâtı ancak tayyarelerinin urban üzerinde pervazına 
münhasır kaldığı devirler, aylarla devam etti. Bağdat 
ve Musul’da İnciliz sansürü altında intişar eden Irak 
gazetelerinin cephe istihbaratında elân mahfuz olan 
nüshaları sıdkı maruzatıma delildir.
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Elcezirede Osmanlı Hükümetinin tecellisine şa- 
hid olan Irak Heyeti ihtilâliyelerinin bundan kuvvet 
alarak Necefte bir hükümeti muvakkatesi teşkiline 
kadar ileri gittikleri görüldü. Gerek bu hükümeti 
muvakkate ve gerek Musul cemiyeti ihtilâliyelerinden 
gelen heyat ve murahhasların hükümeti milliyemize 
olan maruzatnameleri tarafından Meclisi âli riyase
tine şifre ile mealen ve nsılları posta ile mükerreren 
takdim olunmuştu. Diyarıbekir'e gelen bu heyet ve 
murahhaslar ikna ve ırza edilerek Irak ve Musul'a 
şamil ve hükümeti Osmaniye irtibatında teşekkül ede
cek bir Irak Hükümeti islâmiyesinin başına bir Os
manlI şehzadesinin getirilmesi ve onun vüruduna in- 
tizaren niyabet tarik ile .Şeyh Sünıısi Hazretlerinin 
izamı karargir olarak hükümeti miliiyeye tarafımdan 
Iedelarz, Sünusi Hazretleri Diyarıbekir'e eelbolundu. 
Fakat müşarünileyhin muvasalatları dört ay kadar 
teahhur ettiği ve tarafımızdan maddi kuvveti ile 
Irak ihtilâli beslenemediği cihetle, akıbet İngiliz ve- 
sayasına zebun düşerek Necef Hükümeti muvakka
tesi dağıldı ve teşebbüs akim kaldı ise de Irak'm mer- 
butiyeti Osmaniyesi bu gün Faysal hükümetinin te
şekkülüne rağmen, urban ve aşair afakında elan her 
fırsat zuhurunda kendini göstermekten hali kalmadı
ğı veçhile, esaslı bir mevcudiyet halindedir. Mütare
keden beri her kazasına hakim siyasiler göndererek 
îngilizlerin nüfuz, ettikleri Musul vilâyetinde (Zalıo, 
Musul, Kerkük) gibi bir kaç mevakı müstesna (gar- 
nizonlu) her yerdeki Ingilizleri ve İngiliz mensubu 
yerli memurları katil ve imha veya firara mecbur et
tirerek, oralarda meclisi idarelerin teessüsünü ve ni
hayet Süleymaniye'de Hükümeti milliyemize tabi 
mahalli bir hükümetin teşekkülünü temin ve Revan- 
dizi'yi müfreze ile işgal ettirdim. Bu gün Musul vilâ
yetinin bütün aşairi Anadolu’dan daha sağlam ve 
hükümeti miliiyeye daha merbut Osmanlıdır. Cephe
den infikâkim tarihine kadar Musul Vilâyeti Faysal 
hükümeti tabiiyetini kabul etmediği gibi. İngiliz hi
mayesinde müstakil bir hükümet teşkili hakkındaki 
İngiliz tekliflerini de ret ederek. Hükümeti Osmaniye 
camiasına girmekten başka sureti tesviye kabul etmi- 
yeceklerini tngilizlere bildirdiler.

Fransız cephesinde Fırat ile Halep arasında kıtaa
tı nizamiye ile takviye edilen Türk ve Arap aşairi 
aylar Fransızları işgal etmiş, Babı Feye kazaları mü
kerreren kıtaatı askeriyemiz tarafından işgal olundu
ğu gibi, keşif müfrezelerimiz Haleb'in haricindeki 
bağçelere kadar girerek iğtinamatta bulunmuşlar, 
Dirizor ve Fırat vadisine teveccüh eden Fransız ha
rekâtı defeatı mükerrere ile akamete uğratılmış ve

Fransızlar ancak pek büyük telefat ve fedakârhk- 
tan sonra Dirizor’a girebilmiştir. Dirzor şarkında 
Fırat nüfuz etmek isteyen Fransızlar, içlerine Osman
l I  zabitleri gönderilen Galbidat aşairi tarafından üç 
defa ciddi hezimetlere uğratılarak, Türklerle uyuş
madıkça, ne Halep, Suriye’de ve ne de Elcezire çölle
rinde yerleşmiyeceklerini acı tecrübelerle anlamışlar
dır.

Mınıakamda haribi ve dahili bütün teşebbüsat- 
tımda aşair ve halk en müessir kuvvetimi teşkil edi
yordu. Aşair rüesasının kabiliyetlerine nazaran gör
dükleri lutuf veya unfile muamele onları hükümeti 
miliiyeye o suretle raptetmişti ki, her hangi bir hiz
met için vuku bulan teklifim hiç bir defa ret ile mu
amele görmemiştir.

Muhtasaran arz ettiğim teşebbüsatm ilk zamanda 
2 000 silâh endazdan ibaret ve sonraları garbi Ana
dolu efradının celbiyle nihayet 4 030’e kadar çıkan 
kuvvei askeriye (Beşinci fırka Ayıntap cephesindeki 
ikinci kolorduya verilmişti) ile başarılmasına imkân 
mutasavver değildi. Cephe mıntakasında tatbik etti
ğim İslâmiyet esasına müstenit âdilâne siyasetim, bi
lumum aşairi kütlei vahide haline koymuştu. Bina
enaleyh dahili ve harici düşmana karşı teşebbüsatı- 
nıın esası ve kuvvetini ordunun istinad ettiği Kürt 
ve Arap aşairi teşkil ediyordu. Bu vaziyet karşısında 
bütün siyasî cereyanlar durdu. Kürdistan amâline hâ- 
dim olan tanınmış simalar riiesayı ekrad ile tutula
rak hükümeti âdilei miliiyeye teslim olunmaya baş
ladı. En ziniifuz bir mütekallibenin hedefi tiği gadri 
olmuş her âciz, en rehakâr ve müşfik himayeyi or
duda görerek müracaat ediyor ve mazharı adalet olu
yordu. Fakat bu keyfiyet hiç bir vakit rüesa ve mü- 
tegallibenin hükümetten rııgerda olmasını mucip ol- 
mıyacak bir surette idare olunuyordu. Öyle ki, 1337 
senesi martında Avrupa'da inikad eden konferansta 
Kürdistan meselesinin de mevzubahis ve hararetle her 
taraftan takip olunduğu bir sırada - Kürtler hakkın
da söz söylemeğe yalnız Türkiye Büyük Millet Mec
lisi hükümetinin salâhiyettar bulunduğu - rüesayı 
aşair tarafından konferanstaki düveli mutelife ve 
Türkiye murahhaslarına telgrafnameier keşidesiyle 
iblâğ edildiği meşhud oldu. Kürdistan mıntakasında 
bilhassa cenup sahalarında büyük bir salâhı idare 
hükiimferma oldu. Tekâlifi hükümet son akçasına 
kadar tarnamiyle eda ediliyor, şekaveti âdiye - mınta- 
kanın vüs'at ve ahvâli hususiyesine nispeten hiç me
sabesine tenezzül etmiş bulunuyordu. Henüz munta
zam ve şayanı itimad bir nüfus kaydından mahrum 
olan bu yerlerden peyderpey 7 000 nefer firari ve

—  563



t : 78 C : 322 . 7 . 1338

bekayanm derdesti ile garp cephesi ve merkez ordu
suna şevki gibi bu mıntakalarca misli namesbuk ah
vâli mesude hayyizârayı husûi oldu. Hükümeti Os- 
manjyenin satvet ve mevcudiyeti bütüru Arabistan 
şibihceziresinde intişar etmiş ve şayi olmuş olacak
tır ki, «Hail» deki ibnürreşit kaşıdı mahsuslar gön
dererek îngilizlere ve ibnissuuda karşı himayesini ri
ca ediyordu,

Umman’daki Şerif Abdullah ile tesisi muhabere 
edildiği gibi Hint Hilâfet Cemiyetinin Basra’daki he
yetine mensup kimselerle de görüşülerek Fransız ve 
îngilizlerin endirekt bir surette dahi işgaline hasrı 
mesai edildi.

Görülüyor ki âcizleri; Kürdistan mıntakası gibi 
pek mühim olan bir yere intihap olunmak suretile, 
hükümeti milliyenin hakkımda gösterdiği eseri itimad 
ve teveccühe liyakatimi isbat için kudreti beşerin ta
alluk edeceği derecede her vasıtaya müracaat ve te
şebbüsle çalıştım ve «Haza min fadli Rabbi» muvaf
fak da oldum. Bundan huzuru vicdani duymaktayım.

Arabistan ve Kürdistan’da memuriyet vermiş her 
fert hakkında varid olabilecek aleyhimdeki isnadatı 
ahirenin kabulünü tazammun eden infisâl muamelesi 
ile izzeti nefsim cerihadar ve otuz senelik lekesiz ha
yatı askeriyeme kasdedilmemiş olsaydı, din vc dev
letime karşı ahir ömrüme kadar medyun olduğum 
dini hizmetinin bir cüzü lâyetecezzasına bile tekabül 
edemiyecek derecede naçiz olan bu mesaimi kendi 
elimle yazmak güçlüğünü ihtiyar etmezdim. Hükü
metin resmi gazetesi addolunan Hâkimiyeti Milliye- 
de Erkânı Harbiyei Umumiye Riyasetinin Meclisi 
Milli huzurunda vukubulan beyanatına atfen hürriyet 
ve istiklâli millî için çalışılan böyle bir devri hamiyet 
ve guşeşi nihaide tahtı muhakemeye alındığımın bü
tün cihanı Islâmda Tanin endaz olacak surette neşrü 
ilânı, şeref ve haysiyeti müktesebe ve vekarı zatımı 
»taülil -etüi. Delaıil ve berahüni katiaya istiiıruad ettirilen 
mevaddı mahsusasında mesrud maruzatım vicdanı 
selimleri üzerinde bir çayı kabul buldu ise ceriha
dar edilen izzeti nefsimin tamirine say edilmesini rica, 
aksi halde gazetenin iddia ettiği veçhile Divanı Har
be tevdiimi arz ve istirham eylerim.

5 Nisan 1338 
Sabık Eleezire Cephesi 
Kumandanı Mirliva 

Nihad

RElS — Müdafaaname hulâsasının kıraati sona 
erdi.

Buyurun Lütfi Bey.

LÜTFİ BEY (Siverek) — Muhterem efendiler; 
Nihad Paşa hakkında geçen sene bendeniz dairei in- 
tihabiyeme gidip geldikten sonra bir sual takriri ver
miştim. Bendeniz sual takririni izah ederken Heyeti 
Celileniz ittifakla bunun iztizaha kalbini rica ettiniz 
ve bendeniz de kabul ettim. İstizaha kalbolundu. Bu 
takrirden iki üç ay sonra Erkânı Harbiyei Umumiye 
Reisi Fevzi Paşa Hazretleri geldiler ve dediler ki; 
Nihad Paşanın vazifesine hitam verilmiş ve kendisi 
tahtı muhakemeye alınmıştır. Fakat efendiler istizah 
nedir ve istizah kimden ediliyor? Bunlar, hepsi ört
bas oldu gitti. Bendeniz şimdi kanaatimi izhar ediyo
rum ki. Nihad Paşa Hazretleri hakkında yapılan tah
kikat noksandır, tahkikat vc tetkikat mahallinde ya
pılmak lâzımdır. Tahkikat noksan olmakla beraber 
şayanı teessüftür ki, Adliye Encümeni de onun mü- 
dafaanamesini kabul ederek, alâkadaranı çağırıp ifa
desini almamıştır. Yalnız onun müdafaanamesini 
okumuş, nasıl ki burada okunduğu gibi (pek doğru 
sesleri) Zannedersiniz ki; o kanaat onun beraetine- 
dir. Fakat öyle değildir. Nihad Paşa müdafaanamesi- 
nin bir maddesinde diyor ki; o sırada rüesayı memu
rini mülkiye mütereddit olduğu cihetle, mıntakada 
hükümet nüfuzu hemen mefkuttu. Rica ederim, Di- 
yarbekir var, Van var, Bitlis var, vesaire var. Bu ko
ca memleketi idare eden mülkiye memurları kâmilen 
teşkilâtı hazıraya karşı demek ki mütereddit imiş. 
(Değildir sadaları) Bu memleket yalnız Nihad Paşaya 
mı idi? Efendim bendeniz o günlerde orada idim, va- 
lisile görüştüm, memurini mülkiyeye mütereddit ke
limesini söylemek ihanettir. Daha doğrusu vatana 
ihanettir, efendim.

M. DURAK BEY (Erzurum) — Doğrudur, tered
düt yoktur.

LÜTFİ BEY (Devamla) — İşte vilâyatı şarkiye 
Mebusu muhteremleri buyursunlar. Memleketlerimiz
de memurini mülkiye adamlarından mütereddit var 
rm idi? (Hayır sadaları)

NACİ BEY (Elâziz) — Bu Meclisi Âlinin meş
ruiyetini tasdik etmemiş olsalardı, bizi buraya gön
dermezlerdi. Nihad Paşanın atfetmiş olduğu bu sözü 
kendisine iade ederiz.

LÜTFİ BEY (Devamla) — Memlekete tamamile 
inkıyad ettirilememiş olan bu Kürdistan mıntakasın- 
da halk zaten askerlikten müteneffir iken İstanbul’un 
işgalini müteakip hizmeti mecburiyei askeriyeyi ihlâl 
ederek şirazei askeriyi ihlâl etmiştir. Efendiler bugün 
bendeniz Kürdistan Mebusuyum, Kürdistan lıakkın- 
daki böyle bir telâkkiyi katiyen red ederim. Kürdis-
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tan ahalisi ihaneti, isyanı katiyen hatırına getirmemiş
tir. Yalnız öteden beri hükümeti işgal, Kürt aşair re
isleri arasında hissiyattan ibarettir. Bundan dolayı, 
yoksa değil hükümete karşı isyan. Bunu da Kürdistan 
namına kemâli şiddetle red ederim. Bu katiyen varit 
değildir. Kürdistan hakkında isyan kelimesi kullan
mak günahtır ve vatana ihanettir.

Üçüncü maddesinde diyor ki; efradın müsellahan 
firarları. Rica ederim, bugiin cepheden silâhla firar 
etmiyor mu, onlar da vatana ihanet mi ediyor? Ha
yır bir neferin, bir kimsenin vatana karşı ihanetini 
kabul etmem. Yalnız su i idare neticesi olarak o za
vallı askerler ailesinden ayrılmış, ailesi de orada pe
rişan oluyor, kendisinin karnı doymuyor, ondan do
layı firar ediyor. Bunu d.ı kabul etmem. Bir askerin 
memlekete ihanet etliğini katiyen kabul etmem ve 
Heyeti celileniz de kabul etmez.

Dördüncü maddesinde: külliyetli esliha ve cepha
nenin her tarafa saçılmış olup mıntakada hemen 
Kürtçülük tesirile mühimmatı mezkûre tehlikeye ma
ruz bulunuyordu. Efendiler, bunlar eğer hakikatte ol
saydı, Nihad Paşa bunun önünü alabilir mi idi? Efen
diler, Fransız ordusunu Urfa'da mağlûp eden haki
katte isyan telâkki ettiği Kürt askerleridir, hakikat
te isyan telâkki ettiği Kürt aşiretleri sayesinde olmuş
tur. Nihad Paşanın askerleri sayesinde değildir. (Kaç 
tane askeri vardı sesleri)

Beşinoi maddesinde deniyor ki; Muş, Bitlis, Si- 
'int havalisinden de celbine teşebbüs olunan bir kısım 
mühimmatın celbine Kiirtlerin mümanaata kalkışma
sı. Tehlıikeoi maruzenin derecesini ve aşa’irin buna te
sahup etmek fikrinde olduklarını pek aşikâr bir su
rette göstermektedir. Bunu da kemâli samimiyetle 
ret ederim. Böyle bir keyfiyet olmamış ve olamaz. 
Bilâkis daima depoları muhafaza etmeğe bütün aşa- 
iir ve rüesa gayret etmişlerdir. Muavenet etmişlerdir. 
Değil ki, onlar hükümete karşı isyan etsinler.

Altıncı maddede, gayri kanuni alınan bedeli nak
dikenin Nihat Paşamın mal sandıklarına i-timad etrni- 
yerek doğrudan doğruya senetlerle para alması. Mü
dafaaya karşı cevap veriyorum efendim. Usulıü mü
zakere hak kında bir şey söylemiyorum. Büyük Millet 
Meclisi bütün müslüım anılardan bedeli nakd'i alın
masını ret elliliği fok sırada, mıe salâhiyetle Nihat Pa
şa müslıüimaniard'am bedeûıi nakdi ah yor ve aJıdığt pa
raları mal sandıklarına yatınmış mudır? Hayır. Haıtta 
bendeniz bir kaç tanesinin şahidiyim. Bedeli uakdli 
alman efendiler, makbuz içlin mal sandıklanına müra
caat ettikleri vakit, 'bize para yenmediniz ki bizden

makbuz istiyorsunuz. Kime verdinizse ondan isteyi-> 
rtiz diyorlar. Şimdi Nihat Paşa müsl umanlardan aılidı- 
ğı bedeli nakdiyi mal sandıkları vasıtasiyle almış ol
saydı, kendisini belki bir derece şayanı tesamüh gö
rebilirdik. Ve hazinei m illete para girdi derdik. Hal
buki Nihat Paşa böyle yapmamış, doğrudan doğruya 
bizzat kendisi almıştır. Bu ise katiyyen kanun hd- 
lâfıdır. Bunu kendisi de itiraf ediyor. Binaenaleyh 
mahkemeye şevki lâzım gelir. Bu hususta bir takri
rim vard.r.

Altıncı maddesinde diyor ki; bilhassa Kündas-
tanda ihtikârın da fevkine çıkan galiyi esar dolayı-- 
sile muhassasatı ile geçinmeye mecbur olan müstah
demini devletin şeraiti hayatiyesi nazarı dikkate
alınırsa yüzlerce hayvan edinmeğe ve beslemeğe kim
senin kudretyap olamayacağı aşikârdır. Biz demiyoruz 
ki; aşairden aldığı kısrakları Nihat Paşa kendisi ke
sesinden besliyor, bilâkis bunları yine mifetin evlâ
dı, Mehmetçikler iaşe ediyor. Filhakika bütün Sive
rek mıntıkasında bir çok asker görünstoüz. Bunlar 
Nihat Paşanın kısraklarını rayeden askerlerdir. Bina
enaleyh Nihat Paşanın kesesine bir şey dokunmuyor. 
Zavallı m'iMetin boynuna yük olmuştur. Onlar, yüz
lerce, yirmilerce, yahut onlarca kısrak saklayamaz* 
Fakat Nihat Paşa saklamıştır. On kısrak ta şeye gön
derdi. Bunu kendisi ikrar ediyor. (Nereye gönderdi 
sadaîan) kendili nereye gidiyorsa oraya,. Müdafaa- 
namesinde on tanesini sakladım, çünki kendi malim
dir diyor. Sonra kısrak meselesini meşru bir hale sok
mak için diyor ki; emsalim kumandanlar da bu gibi 
muameleler yapmışlardır. Ezcümle 1334 senesinde 
ikinci ordu kumandanlığı ile Diyanbekiır’e geldiğim 
zaman gurup kumandanı Ahmet İzzet Paşa Hazret
lerinin on beş hayvanını başında bir zabit olduğu 
halde Martin - Halep şimendifenile müşarünileyh 
namına bendeniz sevk ettim. Damekki, îzz»t Paşa
nın aşiretten hediye olarak kısrak almaşım kendi ha
reketinin meşruiyetine delil olarak gösteriyor. İzzet 
Paşanın bu hareketi kendisi için hediye aimaya meş
ru bir sebep oluyor İzzet Paşa almış ise o da kanuni 
hilafı olarak almış, o da miîlete ihanet etmiş. Sonra 
mebdei tarihe karışmış bir takım hunin vekayi ih
dası ite İver devirde Hükümeti Osmaniyeyi işgal etmiş 
olan Millıi ve Karakeçi hareketleri Siverek’tedir. Pa
şa zadelerin tenkil ve çöle firarlarından sonra riyaset* 
ten iskatliarı 'ile Milli hadisatına hâıteme verilmesi ve 
ahalinin muhtaç olıduğu huzur ve sükûnet -icraatı 
katiyeyıi milliye ile temli-n edilmiş olması Siverek'te
ki mü t egaJ 1 i benlin menafiinıi küJJıiyen ihlâl ve o havali 
deki aşair üzerinde nüfuz ve tegalılüplertini ref eyıLe**
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eliğinden bendeniz hakkında diyor ki; Mebıısu Müşa
rünileyh mütegaılüıibenin iğfaiâtma kapılarak hakkı 
âcizide gayn vasik isnadaüta bulunmuştur. Halbuki 
banim 'isnadaıttm gayri vâsik değildir. Bütün vesaiki 
lifte müsbetHir ve Siverek’teki mütegalflibenin iğfaJâtı- 
na kapılmamışım, kapulımam. Onun isnat ettiği müte- 
gaftlibe, kıî, demin müdafaanamessin'de okunuyordu. 
Siverek Belediye reisi Emin Bey, bu kadar hıidamatı 
görülmüş, bu kadar iane vermiş, hastahane açmıştır. 
O adamı babası ile beraber 1136 senesinde Diyarı- 
bekir’de aylarca «tevkif estirmiş ve neticede rivayete 
nazaran, para aiarak ıtalhliiye ettirmiş. Fakat o para 
ıhakkısn-da ben bir kaç defalar müracaat ett'im. Gerek 
Mahrmıd Beyler, gerek Emin Beyler ve gerekse Sudi 
Paşalar olsun katiyen ademi -malumat beyan etmiş
lerdir. Fakat işin içerisinde her halde para vardır. 
Çünlri yedi ay orada mahpus olmuşlar ve yedi ay 
sonra bunları tahliye ettirdikten sonra, bunları vatan 
perverükle «tavsat ediyor. Nasıl tavsif ediyor ki; bu 
adama Dryanbekİr’de yedi ay babası ile beraber 
tevkif etmiştir.

EMİN BEY (Bursa) — Hep vesaikiniz böyle 
midir?

LÜTFİ BEY (Devamla) — Böyledir, evet hoşu
nuza gitmeli mi?

Mebdei tarihe karıştıran Nihad Paşa, Mili aşair 
harekâtım isyan telekki etti. Rica ederim o Mili aşi
retlerinin babası, ki vaktiyle Abdülhamid ona oğlum 
demiştir. Hürriyetten bir sene evvel, iki sene evvel 
isyan etti. Hürriyet ilân edildiği zaman takibat neti
cesinde vefat etti. Onun harekâtına isyan namını ver
mek günahtır. İsyan; bir devlete karşı isyan demek
tir. İsyan eden adam Sultan Hamid’ln oğlu olabilir 
mi? Şimdiki isyanlar da onun oğullarıdıj. Mili, aşa- 
irle arasında olan rekabet neticesinde buna isyan ru
hu vermiyelim, rica ederim. (Gürültüler) Hayır Kür- 
distanda isyan yoktur, Nihad Paşa sayesinde isyan 
-ihdas edilmiştir. Daha da isyan ihdas edilmiştir. İb
rahim Paşanın oğlu Mahmud Bey neden Nihad Pa
şanın zamanında Halep’te Fransızlara iltica etti? Ni
had Paşa Hazretleri iyi bir adam olmuş olsaydı, ne
den böyle yaptı?

MUSTAFA BEY (Dersim) — Mahmud Bey yedi 
• yüz deve ile üç sene çalıştı.

LÜTFİ BEY (Devamla) — Bunlar sui idare ne
ticesidir. Gerek Milli ordu o-lsun, gerek de aşiret rei
si olsun isyan katiyen hatırına gelmez. Yalnız bir 
birlerine karşı olan adavetten dolayı hükümet me
murları ve Nihad Paşa istifade etmişti. Binaenaleyh

benim takririm lütfen okunsun ve bir karara raptmı 
teklif ederim.

ALİ SÜRURİ EFENDİ (Karalıisarı Şarki) — 
Etendim; bu evrak Adliye encümeninde tetkik edil
diği gün bendeniz başka bir encümende meşguldüm. 
Bu evrakın tetkikinde bulunmadım. Müzakereye iş
tirak edemedim. Fakat anladığıma göre encümen tet- 
kikatını yalnız, tahkikalta noksan var mıdır, yok 
mudur, noktasına hasretmiş ve verilen kararın mu
vafakati kanun iyesi olup olmadığından bahsetmemiş
tir. Halbuki Heyeti tekle. AJliye encümenine hava
le edince, öyle zannediyorum ki; tahkikatta noksan 
olup olmadığını teikik iie beraber; verilen karar ka
nuna muvafık mıdır, değil midir? Bu cihet hakkında 
da mütalâa dermeyan etmesi matlub idi. Binaenaleyh 
şurasını da arz ediyorum ki kararın kanuna muvafık 
olup olmadığı hakkında Heyeti Celi leye arz edilmiş 
muayyen bir nokıai nazarı yoktur. Esnayı müzakere
de, Heyeti celbenizin bu noktai mühimmeyi nazarı 
dikkate alarak müzakereyi ona göre idare buyurma
sını teklif ederim.

ALİ CENANİ BEY (Gaziayıntap) — Efendim; 
bendeniz bu bapta söz söylemeden evvel Heyeti Ce
lbeden rica edeceğim. Bendeniz esas hakkında müta- 
leamı beyan etmek için, evvelemirde Adliye encüme
ninde «iki fikir var olduğunu söyliyeyim. Mazbatayı 
takdim eden ekseriyet, bir de ekalliyettir. Binaenaleyh 
ekalliyetin de kendi fikrini, mütaleasım, esbabı mu
halefetini söyledikten sonra, kendi fikrimizi söyliye- 
Jim. Müsaade buyurulursa fikrimi izah etmekliğimi 
rica edeceğim. Evvelemirde muhalif arkadaşlarımızı 
dinl'iyelim. Esbabı muhalefetleri nedir, niçin muha
lefet etmişlerdir?

MUSTAFA KEMÂL BEY (Ertuğrul) — Reis 
Bey; meselenin tenevvürü için encümen namına söz 
söyleyeceğim, müsade buyurun mesele tenevvür et
sin.

REİS — Efendim mazbatanın zirinde bir muha
lefet yoktur. (Var sesleri). Efendim varsa himi imza
da bulunmamışlar. Encümen reisi demin ekseriyetle 
karar verildiğini söylediler.

ALt CENANt BEY (Gaziayıntap) — Heyeti ce
hle fi'kriınji muvafık görürse, muhalif kalanlar fikri
ni 'izah etsinler. Ondan sonra sözümü söyliyeyim. 
Yok eğer d'inlemiyecekseniz...

MUSTAFA KEMÂL BEY (Ertuğrul) — Reis 
Bey; müsade buyurun encümen namına söz söyliye
yim,
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ALt CENANt BEY (Devamla) — Efendim Ni- 
had Paşanın evrakını Adliye encümenine havale et
tiğimiz zaman tetkik edilse 2 - 3 cihet vardı. Bu ci
hetlerden birisi Nihad Paşanın ithamını mucip esbap 
olup olmadığıdır. Diğeri de muhakemenin, tahkika
tın usulünde devam edip etmediğidir. Bendeniz zan
nederim; encümen şu iki noktanın her ikisine de te
mas etmemiştir. Nihat Paşa hakkında tutulan evrakı 
tahkikiye bir evrakı tahkikiye mahiyetini haiz bir 
şekle girmemiştir. Evrakı tahkikiye, malumu âliniz, 
bir şahsın hakkında dermeyan edilen ithamatı ve o 
isnad edilen ifadat alınarak ithamatı tespit etmek lâ
zımdır ve ithamat tespit cdddikten sonra ibraz ede
cekleri delâilj sübutiyeyi çömelmektir.

Şrkâyat edecek veyahut ithamat dermeyan edecek 
olan eşhasın şehadeti, ifadan dinlenir, ondan sonra 
evrakı tahkikiye heyeti talik i k iyenin veyahut müstıan- 
tığın vereceği bir karar ile ithama müncer olur ve 
yahut meni muhakemesiyle neticelenir. Nihat Paşa 
haıkkındaki evrak katiyen hu şekilde değildir. Nihad 
Paşa Hazretleri hakkında vuku bulan şikâyetleri ma
hallindeki valilerden veyahut oradaki askerlerden sor
muş ve onlar mütalealarıııı beyan etmiş. Nihad Pa 
şa da bu kısmen okunan w kısmen okunmıyan ili- 
raznamesini vermiş, muhakemat dairesi Nihad Paşa
nın lüzumu muhakemesine mahal yoktur demiş.

Bendeniz zannediyorum ki; bu evrakı tahkikiye 
kanuni bir mahiyeti haiz değildir. Heyeti edileniz 
müdafaanamenin tamamını okumadı. Nihad Paşanın 
vermiş olduğu müdafaanameyi tamamiyle okumuş 
olsaydı, sayılan İS maddenin kısmı küllisini zaten 
kendisinin ikrar ettiği görülür, hatta tahkikat evra
kına bile mahal kalmıyacaik derecede dermeyan edi
len ithamat, kendisinin ikrarı ile sabit olmuştur. Bi
naenaleyh bendeniz muhakemat dairesinin bunda lü
zumu muhakemeye mahal yoktur diye cevap verme
sini pek acaip görüyorum ve bizim Adliye encümeni
nin de bu noktaya temas etmemesinin esbabını anlı- 
yajnı yorum.

EMİN BEY (Canik) — Esbabım izah edeyim ka
nunidir ve zatı âliniz teklifi üzerinedir.

ALt CENANI BEY (Devamıla) — Müsade buyu
run arzbdey'im. Nihad Paşa hakkında tutulacak tah
kikat bir defa mahallinde kendisinin haklarında zu
lüm yapmış olduğu, cürüm ika etmiş olduğu, oradaki 
insanların ifadesinden başlar ve ondan sonra mahal
linde yine onlların ibraz edeceği delûili bey yineleri 
istJİma ve tetkik edilir. Ondan sonra muhakemat dai
resi, veyahut heyeti tahkikiye fezlekesini yapar ve ka

rar verir. Binaenaleyh bendeniz bu evrakı tahkikiyeyi, 
evrakı tahkikiye mahiyetinde görüyorum. Adliye 
Encümeninin de bu noktaya temas etmemesinin esba
bını kendilerinden soruyorum.

MUSTAFA KEMÂL BEY (Ertuğrul) — Reis 
Bey; bir kere Adliye Encümeni, noktai nazarım söy
lesin, Heyeti Celile de ona göre mütalâalarım yürüt
sün.

OPERATÖR EMİN BEY (Bursa) — Malumu
nuz, bendeniz doktorum. Fakat Mebus olduktan son
ra, ara sıra vaktim oldukça hukuk kitaplarım biraz 
karıştırdım ve anlıyabildiğim kadarını arzedeoeğjm 
(Gürültüler, handeler) Müsade buyuıulursa krsa söy- 
liyeceğım. Hâkimiyet ile hükümet bir araya geldiği 
zaman adaletsizlik hemen mezcolurmuş. Hemen, he
men bu noktaya benim de inanacağım geldi. Nurettin 
Paşa ve Nihad Paşa hakkında böyle iki karar verdik. 
Kararların ikisinde de bir isabetsizlik gördük ve bu 
verilen kararları biz hissiyatımıza kapılarak verdik. 
Şimdi bunu arzetmeliyim ki; fevkalâde zamanlarda, 
fevkalâde şeyler olur. Bu adam olabilir ki ufak bir 
kusur, bir kabahat işlemiş. Olabilirya. Faka<t bunu 
fevkalâde zamana bağlamak vardır. Müdafaa namesini 
dinledikten sonra bu zatın mesul edilmesi değil, an
cak takdir edilmesi lâzımdır.

LÜTFİ BEY (Siverek) — Evet, hükümetin verdiği 
talimat üzerine yapmıştır.

OPERATÖR EMİN BEY (Devamla) — Rica 
ederim, vesaikiniz varsa çıkar burada söylersiniz. YaJ- 
nız Nihad Paşayı muaheze etmek lâzım gelirse, kul
landığı lisanın şi d derindedir. Bunu bendeniz asker
liğine, saniyen (inna ye’sel insane..) diye banlayan bir 
beyit vardır. Bu beyit mucibince kullandığı... (Oooo... 
O sesleri) Binaenaleyh efendiler biz bu işi uzatacak 
olursak, öyle zannediyorum ki; ilk defa baltalara dü
şüreceğiz.

Efendiler; böyle üç dört adamımız vardır, onları 
da birer birer çürütmiyelim, yazıktır. Bir kumandan 
otuz ilâ kırk senede yetişmez. En ufak bir kusurun
dan dolayı alıp, alıp yere vurmıyalım, dün yere vur
duğunuz Nurettin Paşayı unufcmıyahm, ki bu gün bir 
ordu kumandanı olarak gönderdik.

SALÂHADDİN BEY (Mersin) — Efendim; ben
deniz mükafaa't ve bu müdafaata karşı beyanı mütalâa 
eden arkadaşlarımın mütalâasını karşılaştırmak isti
yorum.

Esasat birer birer tetkik edilecek olursa, bendenize 
öyle geliyor ki; kâfi derecede nıkat tenevvür edecek
tir. Bir memleketin, hususiyle 1336 senedinde her
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tarafta yeniden hüıkûmet teşeikkül etmek üzere bulum 
duğu ve aşağı, yukarı bir çok çarpışmalar ve karar
sızlıklar ye zaruret dolayısiyle kuvvei askeriyeyi tah
tı silâha almak için gönüllü asker toplanarak büyük 
ve tehlikeli bir devreyi geçirdiği bir zamanda idare 
başında bulunan adamların herkesi memnun edeme
mesi ve her tarafa adaleti tamamiyle tatbik edeme
mesi ihtimâli vardır. Fakat idare ve siyaset adamla
rımız heyeti mecmuasının efaline bakılarak savabı ha
tasından ziyade ise o veçhile hükmolunur. Yoksa 
mümkün değildir ki; böyle mühim işlerde bulunan 
zevatın kâffei ahval ve efalinde doğrudan doğruya 
şikâyet olunmayacak vaziyeti temin edebilmek maz
hariyeti müyeissere olabilsin.

İBRAHİM BEY (Mardin) —Savaplannı da say- 
'sanız fena olmaz.

SALÂHADDtN BEY (Devamla) — Savaplarını 
da sayacağım, hatasını da.. Ali Cenani Bey birade
rimiz buyuruyorlar ki, tahkikat usulü dairesinde mi 
olmuştur? Tabii Adliye Encümeni bu bapta mütalâada 
bulunacaklardır. Meselâ; diyorlar ki, zulüm yaptığı 
eşhasın hepsinin ifadesi alınarak ona göre tahkikatı 
yürütmelid'ir. Efendiler; bir ordu kumandanı şahsen 
kimseye zulüm yapmaz, çünlki doğrudan doğruya 
kimse ile temas etmez. Binaenaleyh bir zulüm olmuş 
ise kendisinin bir emri ile olmuştur, bu emir nere
dedir Bir zulüm yine bir memuru hükümetle olur, bu 
memuru hükümet kimdir? Meselâ diyorsunuz ki Ma
latya civarında soyuldukları yerde bu paranın istihsali 
hususunda cebir ve şiiddet gösterilmiştir. Bu, Malatya 
Mebusu Feyzi Efendi biraderimizin buyurduğu bir 
meseledir. Efendiler o zaman Erge kaymakamı olan 
zat tahkikat ve takibata çıkmıştır. Yanında iktiza eden 
kuvvet bulunmuştur, eşkiyanm üzerinde mestureden 
olan bin liranın 600 lirası bulunması, 400 lirası bu
lunamamıştır. Bulunamıyan bu paraıyı bir an evveli 
ıbul'malk ve kendisini şu surdtle memnun etmek için 
kaza kaymakamı, müteJbaki parayı bir suretle teımin 
etmiş, senet almış. Bilâhare tahakkuk ettirdiği adam
lardan bu parayı derhâl tahsil etmiş ve alâkadanana 
vermiş ve zannediyorum paraları tdkrar aldıklarına 
•dair senetleri vardır. Binaenaleyh; Erge kaymakamı, 
devletin bir memuru resmisi ve mülkisi elinde bir kuv
vei askeriye ile bu paralı taJhsiil etmiş ve ashabına 
vermiş olduğu tebeyyün etmiştir. Şümdi bana dene
cektir ki; acaba Erge kaymakamı zulüm etti mi, aca
ba bu parayı cebir ve şiddet ile mi tahsil etti? Btmedıi 
efendiler. Bu, kime a'îttir, bundan dolayı vuku bulan

kabahat, doğrudan doğruya kendisine mi aittir? Bu
bapta....

YASIN BEY (Gaziantep) — Bizzat Nihad Paşa
nın gönderdiği zabit var.

SALÂHADDİN BEY (Devamla) — Bendeniz di
yorum ki. Erge kumandam Emin Bey denilen zat 
takibe memur edilmiş ve eline bir fırka asker de al
mıştır. İşte bu suretle takibat yapılmıştır, diyorum. 
Bunun hilafını isbat ederseniz bendeniz de sizinle 
olurum. Bu, böyle olmuştur. Bu zat buradadır. Hat
ta zannederim kalemi mahsusta falan bir yerdedir. 
İşte bu bapta Erge kaymakamının takibatta yolsuzluk 
ettiğirui kendisi duymuş ve tahkikata Mala-tya muta
sarrıfını memur etmiş ve bir de jandarma zabitini me
mur etmiştir. Binaenaleyh yolsuzluk Olduğu sabit olmuş 
zannediyorum ve kimlere zulüm edilmişse tahkikat 
evrakı doğruca Dahiliye Vekâletine gönderilmiştir ve 
bir suretini Müdafaa? M'illiye Vekâletiyle, Erkânı 
Harbiye ve Malatya mutasarrıflığına göndermiştir, 
ve bir suretini de kendisi almıştır.

Kusur gördüğüm nı'katı da açacağım, savap gör
düğüm mkatı da açacağım. Temyizi size aiti'ir. Bina
enaleyh beyefendi biraderimizin buyurdukları gibi 
zulüm yapan eşhasın meselesini orta yere mevzu et
mek lâzım gelirse, efendiler bu on sene sürer, burası 
mahkeme kapısı değildir. Bu, bir meselei adliyedir, 
kimin şikâyeti varsa mahkemeler açıktır. Bir istida 
verir, bu gün muhakeme edebilir. Bir buçuk senedir 
kumanda ettiği bir mınltalkada siyasî ve İdarî icraatı 
umumiyesi noktai nazarından ya kabahatli çıkaracağız 
veyahut tebrie edeceğiz. Binaenaleyh mesele, esasat 
noktasıdır. Yoksa benim hatırımı incittin veyahut 
kusur yaptın.. Efendiler; muhakkaktır ki kusur yap
mıştır ve bu adamın idari kusurları olabilir ve bunu 
hiç bir fert inkâr edemez. Lâkin bendeniz diyorum 
ki; biz hurda alelâde bir şahsın icraatı adiyesin'i mu
rakabe etmek vaziyetinde değiliz. Elcezire kuman
danı, ki İstanbul'dan 1336'da tayyare 'ile kaçıp gel
miş, giderken soyulmuş, yaveri şehid olmuş, kendisi 
yaralanmış ve kendisini bir can ile mıntakasma atıl
mış, oralda i'ki piyade fırkası ile 300 mevcutlu bir sü
vari fırkası bulmuş. Beş para yok. Beş yüz ellıi bin 
lira ordunun borcu var. Böyle bir mıntakada idare 
başına geçmiş ve vazifesini - leülhamd diyeceğim, 
çünlki kendi hulus'i ile hulusu umum millettir. - ifa 
etmiş ve bir vukuat çıkmamıştır. En ufak ve en foüc- 
ra bir köşede kemâli sükûn ile bir buçuk sene idare 
etmiştir. Bilirsifoıiz ki o vakit Karaihisar’ın aşağısında, 
Adapazar’ında vekayi varken ve bendeniz Refet Paşa
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Hazretleri ile birlikte Sivas mmta;kasında bir takipte 
iken kçsdileri bunların arasından geçerek o muıtalkaya 
can atmış ve orada bir buçuik sene ifayı hizmet et
miştir. Binaenaleyh bendeniz diyorum ki; icraatı ida
riye ve siyasiye itibariyle memleketimizin en uzak bir 
noktasında nüfusun geniş yayıldığı bir sahada yanlış- 
Jrk çıkmasın diye bir buçuk sene hoş bir surette halkı 
hükümetle, hükümeti halkla idare etmiş ve geçinmiş, 
bir hükümet, bir idare adamıdır.

Efendiler; meselennn bir kere bu noktai nazardan 
heyeti umuıniyesini düşünmek lâzımdır. Yoksa filân 
yerde zulüm yapılmış, tahkikat yapılmamış. Zulmet
miş se evrakını çıkarınız, şahsen kendisi muatep ol
sun. Malatya'da eğer yapıldığı iddia olunan şeyler, 
kendisi tarafından vaki ise hükümetten. Dâhiliyeden, 
oranın mebusu olan arkadaşlarımız bir talkrirle suâl 
ederler. O takrir üzerise hükümet tahkikat yapar, 
bu suretle hükümet ne zaman olsa bu adamı mesul 
edebilir. Sorulmadı diye heı kes bir parmak attıkça, dün
yada bu surette kim lebrie edebilir ve bundan sonra han
gi şekle koyabilirs i n!iz? Binaenaleyh efendiler; meseleyi 
öyle ve böyle iki noktadan düşünerek, biz ne niçin karar 
vereceğiz? Bu meselede büyük esaslı hatası var mı
dır? Her hangi bir adam zimmetine para geçirmiş, 
vazifei askeriyesini ihlâl, şeref ve namusunu lekele
miş midir? Efendiler söz söyleyiniz.

FEYZİ EFENDİ (Malatya) — Evet olmuştur.
SALÂHADDİN BEY (Devamla) — Hayır efen

diler; bunu isbat edemezsiniz.

FEVZİ EFENDİ (Malatya) — N.had Paşayı ta
nımam, burada gördüm. Memleketi soymuştıır, bu
rada söyliyeceğim.

SALÂHADDİN BEY (Devamla) — Elendiler; 
her hangi bir zat hakkında bu yolda iradı kelâm 
eden zatı âliye soruyorum ki; i'ki senedir vazitei me- 
busiyetini ifa ederken neden mahkemeye müracaat 
etmemiş.

FEYZİ EFENDİ (Malatya) — Beşyiiz tane telgraf 
var. Hangi mahkemeye, hangi Heyeti Vekileye?

ALİ CENANI BEY (GaziayınHap) — Çümki benim 
gibi Nihad Paşa mahkeme huzuruna çıkamaz.

SALÂHADDİN BEY (Devamla) — Efendiler; 
her hangi arkadaşımız beni mazbata muharriri zan
nediyorsa, değilim. Ben şahsi olarak fikrimi söylü
yorum. Rica ederim, bildiğinizi zamanında burada 
söyleyiniz. Malatya Mebu'su muhteremi böyle bu
yurduğu ha'lde bendeniz, diğer iki Malatya Mebusunu 
dinledim. Tamamen başka fikirde görmekteyim. Biz
zat vakanın başında bulunan Had Bedir Ağa kendisi

ni bana mesele hakkında kâfi derecede fikirlerini söy
lemiştir ve kendileri de buraya çıkar, buyurdukları
nın tamamen makûsu olan nıkatı söyler. Binaenaleyh 
hakikat nerede ise onu arıyalım. Binaenaleyh efendi
ler, bendenizin noktai nazarım budur. Biz burada 
neyi arayacağız? Tahkikat usulünde mi cereyan et
miş ve usulünde ceryan etmesi için bütün o mıntaka- 
lardaki müştekilerin mütalâa ve ifadeleri alınmak lâ
zımdır, deniyor. Bunun aklen ve mantıkan ne kadar 
muhal olduğunu Heyeti Celileniz takdir buyurur ve 
bunun neticesine kadar ne menebe muhâi olduğunu 
takdir eden Heyeti Celllenin bir adamın şeref ve na
musunun her hangi bir şey önünde lekedar kalmasına 
zannederim ki; vicdanı selimi arzı olmaz. Beraet zim
met asildir. Eğer meselede delil varsa ortaya çıkmadı- 
dır. Delail olmadığı halde hiç kimse siirünemez. 
Aleyhinde bulunan adam mahkemeye gider. Burada 
bir buçuk senedir sizin emrinizle, sizin arzunuzla bir 
mıntakada asayiş temin eden bir adamın efalimn ye
kûnu umumisini münakaşa ediyoruz. İdamlardan be
deli nakdi alındı deniliyor. O zaman da hangi yer
lerden müdafaai hılkuklar para almadı, size sorarım.

MUSTAFA BEY (Dersim) — Buralardan da al
dılar.

SALÂHADDİN BEY (Devamla) — Endişeye ma- 
hâl yoktur. Efendiler Elcezire cephesine teşrini evvele 
kadar muhassesat olarak bir par* verilmemiştir. Hü
kümeti celileniz burada teşekkül etmiştir, nisana ka
dar bir para almamıştır. Ancak füruht olunan eşya 
'ile geçiniyorlardı, biliyorsunuz. İzzet Paşa istasyonlara 
ötede beride kezalik Malatya da vardı, DiyarıbeVir 
de .Oraların müdahharatını satarak marta kadar ge
çindiler. Mahiye yüz otuz bin lira havalesi var. Beş 
yüz elli lira para hükümetten alacağı var. Zabıtan 
perişan bir vaziyette.

İBRAHİM BEY (Mardin) — Yüz otuz bin lira 
nereye sarf olunuyordu?

SALÂHADDİN BEY (Devamla) — VaJlahi bil
miyorum, oıdu kumandanı demiştir ki; para gönder
miyorsunuz, asayiş istiyorsunuz. Efrat elimin altın
dadır. Ben ne yapacağım? Memleketin yalnız firarı 
yekûnu aşağı yukarı yirmi otuz btn gibi gayet a2 İm 
miktardadır. Bunlar hepimizin başında, biz de bili
yoruz, a-ynı meseleyi gördük. Binaenaleyh bir çoık kim
seler vatdır ki onlardan bedeli nakdi almıyorsa, hem 
tevehhuşları zail oluyor, hükümete olan muhabbet
lerine halel gelmez. Yani, yakalanacağız korkusu yolk 
tur. Hem de ordu para alır ve kendini idare eder.
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Bunu, makamına, merciine yazmıştır. Şimdi diyor
sunuz ki, mercii kendisini meni tahsil etmemiş, bu bap
ta bir kanun yapılıyor demiş. Binaenaleyh bu da. 
bunun lehine oluyor diye bir paranın alınmasına ka
rar vermiş, emir vermiş. Kabahat kimdedir? Sorun 
Müdafaai Milliye Vekiline. Neye sormuyorsunuz? 
Hayır ortada bir isim vardır, onu asmak lâzımdır. 
Onun için bendeniz görüyorum ki, bedeli nakdi me
selesinde ortada kanuni bir esas kalmakladır.

Şimdi efendiler bedeli nakdi ahzi sureciyle ne ol
muştur Beşinci fıkranın Ayıntaiba şevki bu saye
dedir. Efendiler ben orada Sivas'ta idim. Benim va
sıtamla kendi kolordumuzdan ve suveri muhtelife ile 
içimizden para vermişiz. Keza yirminci kolordu ku
mandam bulunan Ali Fuad Paşa o zaman vermiştir. 
Kırk beş bin lira para gönderdik, cephe temin eu!*k, 
•kuvvetimizi ve mevcudumuzu tahkim etmek için gön
derdik. Böyle parasız bir zamanda, insanın taşa sal
dıracağı bir sırada bu zat para vermiş ve göndermiş, 
bulmuş teçhiz etmiş, kolordu meydana getirmiş, Ll- 
cezlire cephesine bir fırka göndererek müdafaaya j.ş- 
tirâik etmiş, Garp cepheisine cephane sevk etmiştir. 
Müdafaayı Milii'yeye böyle yapıyorum diye yazmış 
ve menedilmemiş. Siz bunlardan mesul ve m lift eh im 
tutuyorsunuz. Binaenaleyh ve muhtacı mülâhaza de 
ğildir. Yani bendeniz diyorum ki; bunlar mevaddı it- 
hamiye meyanrna da'hil olur mahiyette değildir.

Şimdi efendim; tüfek ihdası meselesi. Beyler bi
lirsiniz ki harpte bu bir zarurettir. Bu zaruretleri 
yaptık, tecrübe ettik. B i Iharsa Garp cephesinde biz 
h'ep yaptık. O cihette biraz bulunmuştum. Mecbur 
İd ilk ve ben dahi mecbur idim, aşaire vasaireye yar
dıma. Kuvvetimizi bizzat kendileri üzerinde hissettir- 
miyecek yerlere nüfuzumuzu, para suretiyle, silâh 
suretiyle onlara hissettirecek onlar sayesinde mühim 
bir kuvveti memleketimizin, devletimizin menfaatine 
idame etmek lâzımdır. Bahusus Elcezıire cephesi gibi 
'biitün bütün geniş ve sahası açıık olan bir mınilakada 
lâzımdır. Ve kenıdıi muhabbetleri dahi buna zamandır. 
Böyle bir zamanda rüesayı aşa iri tatyib etmek lâ
zımdır. Tatjyib ettiğiniz nedir? Verdiğiniz paradır, tah
sisatı mesture namiyJe verdiğiniz paranın yekûnu bin 
liradır. Binaenaleyh, onlara verilecek olan ve hoşa 
gidecek silâhtır, o da mevcuttur ve onu vermekle sa
lâhiyeti haricinde bir şey yapmamıştır. Bu Zaten 
harpteki salâhiyetlerimiz meyanındadır. Miktarında 
yolsuzluk varsa, bu, nazarı dikkate çarpabilir. Bina 
enaieyh dairei aidesi de bunu ta'sdi'k ediyor, mahal 
İme maismfttur, diyor.

ALİ CENANI BEY (Ayıntap) — Halep'te üç bin 
tane verdi. #

SALÂH ADDI N BEY (Devamla) — Efendiler; 
yalnız ben süyliyeyim ki; Sivas mıntıkasında e^kiya 
yedinde maalesef ellerindeki silâh miktarı bundan 
fazlasını depolardan alsaydı daha mı iyi olurdu? Bi
lâkis aşairin silâhla, filânla tatyib edilmesi, acaba da
ha hayırlı olmadı mı? Bendeniz Tokad'da yirmi ne- 
ferli bir taburun, alimallah, elimde kalmıştı. Tokad'ı 
ııssat basacaklar, ne vaziyette idik biz? İşte Emir 
Paşa da orada idi. bilir. Yirmi yaşına gelnriş mektep 
çocuklarının eline silâh verdim. Halkın hamiyetini telı- 
yiç etmeğe ve kendilerinden istifade etmeğe çalıştım 
ve nitekim kendilerinden, sonra dokuz sınıfı tahtı sa
lâha alıp memleketi müdafaa ettik. Böyle ahval ol
duğu zamanda herhangi bir yerde isyan vasair gü
rültülerden istifade edecek, menfaat kapmak istiyen- 
ler, neler yapmaz? Binaenaleyh çok görmemelisiniz. 
Bir darül harekâta emniyet ettiğiniz ve salâhiyeti 
vasia verdiğiniz bir adama şuna, buna silâh verdin 
veya olabilir nâehil olan adamların eline geçmiş ve 
binaenaleyh bazılarım dilgir etmiş olursunuz. Bun
da haklısınız ve ben de haJklı görürüm. Fakat benim 
anladığıma göre, belli başlı, Şemmer, AsIr, Cezire gi
bi, Diyarbekirl'ilcr, midyatlılar... İlâ gibi oralı bir 
çok aşairin rüesasma verilmiştir. Yani mahalline mas
ruftur. Onun için bendenizce bu, idari bir meseledir.

Efendiler; bunun neticesinde idarei memleket 
şurişten, halelden masun katmış, kalmamış ve bunun 
verilmesile çirkinlikler olmuş, olmamış, bunun yekû
nunu düşününüz. Bunun yekûnunu pek çabuk görür
sünüz. Amma mucibi tahtie olabilir. Adedini çek gö
ren olabilir. Efendiler zaten atmışsınız vazıifuiinden, 
bir senedir sürünmektedir. Yalnız bu ceza kâfidir, da
ha ceza varsa verin, hükmedin. Muahaze olabilirse 
de esas itibarile cürüm değilidir. Vazifelidir, hakkı
dır, yapmıştır.

Mal sandıklarını neye müralkabe etmiştir deni
yor. Arzeitjğim gibi bir milyon lira, yani cephe efradı 
1337 senesinden beri bir sene maaş almamıştır, za'bi- 
tan beş altı aydır maaş almamıştır. Yani yarı yarıya. 
Bunlar bu vaziyette bulunuyorlar, zannediyorum ki; 
1336 senesinin temmuzlarına, haziranına doğru bun
lar bizar olaralk artık ne yapacaksanız, yapınız, maa
şımızı verin, demişler. Hükümet demiş ki; ağnam, 
aşar, bilmem bazı rüsum, teçhizatı askeriye gibi bir 
kaç rüsum vardır. Onlar kabili tâhsildir. Bunu taibsil 
edeceklerdi. Şimdi bunu cibayet, ihtiyacı idare için

—  570 —



İ : 78 22 . 7 . 1338 C : 3

mecbur olmuş bu nrkatlan cibayet olunan para doğ
rudan doğruya bana aittir demeğe. Bir adam ki; mın
tıkanın idarei mülkiyesine de karışmıya salâhiyet ver
mişsiniz. Ben de aynı şeyi yapardım efendiler. Diğer 
arkadaşlarımız da böyle yapıyorlardı. Yani bu mesele 
zaruridir. Mal sandıkları murakabe olamaz. Olur 
efendim. Âmirdir, o salâhiyeti <linde vardır. Binaen 
aleyh mevzuu münakaşa olacak şey bu da değiidir.

Zati hayvan meselesi ben bunu teferruatı ile bilmi
yorum. Aşaıirden gelen hayvanların bir ta'kımîarını, 
süvari takımlarına, bir kısmını da zabitana vermiştir 
ve beş on rees hayvan da yanında kalmış. Binaenaleyh 
bu mesele takdirinize muhavvcl mescledir. Bu husus
ta söz söylemek istemem. Belki daha iyi olabilir şe- 
'kil vardır. Ben bunu bilmiyorum, hissi bir noktadır.

Efendiler Elaziz. bir müteahhit, bir adama erzak 
ihale etmiş. Haberi yok adamcağızın. Kaydına, tarihi
ne bakdığı vakit, kendisi So.ıs’a muvasalat etlikten 
sonra erzakın ihale olunduğu görülüyor. Onun iyin 
fstartbul'dan eşya celbetmişleı Jir. İhtiyacatı almak 
için bir zabiti İstanbul'a göndermek lâzım. Ferit 
Paşa Hükümeti zamanında b i r  zabit İstanbul'a nasıl 
gidebilir? Miitekaiddir ve eline miitekaiddir diye bir 
ves?ka veriyorlar. Bu suretle gönderiyorlar ve tüccar 
sıfatile mal alsın, getirsin ve bu mal bizzat ordunun 
ihtyacı için ve aynı zamanda zabitan için. Bilirsiniz 
'ki, Diyarıbekir’de şimendifer filân da yok. Şu halde 
zabiOam bu sefaletten kurtarmak için ordu böyle şey
ler yapar.

Efendiler; elhasıl beyan ve zikredilen nvevaddan 
benim anladığım m rical bunlardır. Ben bunlarda muci
bi mesuliyet bir şey görmedim. Ben bu adamın vazi 
fei Tesmiyesini suiistimal ettiğini görmüyorum, ida- 
reten bu adam hata etmiş olur. Bazı aşiretleri t a t yi b 
etmiş ve bazı hususta cebri şiddet göstermiş olabilir. 
Malatya’da kendisinin öyle lisebebin vaki olmuş bir la- 
'kım mezalim varsa, her zaman muamele yapılabilir. 
Bu evralk üzerinde tahkikat yapılabilir. Her zaman 
heıtes şikâyet edebilir. Binaenaleyh böyle bir takım 
şeyleri veya şunun bunun lıalk'kı hususisüe meseeyi 
senderce uzatmak ve karşınızda size hizmet eden 
adamların zelil, har süründürmek, zannederim He
yeti aliyemin kalbi selimine yakışmaz. Hissiyat nokta i 
nazarı ile değil, mecmuu efâl nazarı ile bakınız. Her 
halde hata olan mıkat ta vardır, sevap olan mıkat 
ta vardır. Siz yekûnuna balkınız ve kararınızı veriniz. 
Ben diyorum ki; müdafaada iltizam olunan bazı 
nıkaıfcta'n, bazı arkadaşlarımız mecruhu kailp olmuş

tur. inanınız efendiler; sizin gibi bu arkadş ta mem
leketini sever ve bununla her hangi bir şahıs bir şey 
kasdetmez. Fakat bendeniz de biliyorum ki makamı 
müdafaada bulunan adam hukukunu müdafaa için 
bütün mevcudiyetini verir ve bu nıkat ile bazı nıkat 
fazla göstermiş ise bendenizce esasa taalluk etmez. 
İnsanlıktır. Onun için bendenizce esasa taalluk etmez.

REİS — Efendim müzakerenin kifayetine dair 
bir takrir vardır.

FEYZİ EFENDİ (Malatya) — Müzakerenin kifa
yeti nasıl olur, olmaz (ayak patırdıları, şiddetli gü
rültüler) Beni buradan ölümüm indirir, müzakere 
gayrı kâfidir. Bu cinayet memleketimizde olmuştur. 
Eğer cinayeti söyledikten sonra dayak vurmak, döğ- 
mdk lâzımsa emrediniz dışarıya gidelim. Burada hal
kın âlâm ve ekdarını söylemiydim mi, halkın ailâm 
ve ekdarını burada söylemek memnu ise ağzımızı ka
payın. L utfediniz beni dinleyiniz. Efendiler vallahilâ- 
zim billâhilkerim ben Nihad Paşayı tanımam, ben onu 
iki gün sonra gördüm.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Yemin noksan
dır hoca.

FEYZİ EFENDİ (Devamla) — Nihad Paşa bizıim 
memlekete geldi, seksen tane asker, bir top, bir za
bit. bir kaymakam aldı. Kazaya çıktılar efendiler 
(Müzakere kâfi sadaları) müzakere nasıl kâfi olur? 
Cinayet bizim memleketimizde olmuştur. Eğer bunu 
söyletmemek istiyorsanız, günahtır. Ben söz söyliyece- 
ğim. dinleseniz de söyliyeeeğim, dinlemeseniz de 
söyliyeeeğim. Beni burada öldürün.

REİS — Feyzi Efendi bir usul vardır. Müzakere
nin ademi kifayeti hakkında söz aldınız. Müzakere
nin kifayetine dair bir takrir vardır. Evvelâ onu reye 
koyalım. Müzakerenin kifayetline karar verilmezse o 
zaman yine söylersiniz.

FEYZİ EFENDİ (Malatya) — Efendiler; cinayet 
bizim memleketimizde olmuştur.

REİS — Feyzi efendi senden evvel söz alan çok 
zevat var.

FEYZİ EFENDİ (Malatya) — Efendiler; eğer 
bunları söylemezsem müzakerenin kifayetine nasıl 
karar verebilirsiniz? En mühim mesele mahvolursa, 
yazık değil mi?

REİS —- Müzakerenin kifayetini reyi âlinize vaze
diyorum, on beş arkadaşımız söz almıştır. Müzakere
nin kifayeti hakkında iki takrir vardır. Eğer gayn kâ
fi görürseniz müzakere devam eder.
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HAStB BEY (Maraş) — Müzakerenin kifayeti 
bir takrirle reye konabilir mi?

RElS — Reye konur.
FEYZİ EFENDİ (Malatya) — İlk kurşun benim

dir.
REİS — Efendim, kurşun murşun yoktur.
FEYZİ EFENDİ (Malatya) — Reye koyunuz. 

(Gürültüler)
REİS — Ben söz veriyorum demiyorum, cebren 

söylüyor. (Şiddetli gürültüler) Bundan evvel on beş 
adam söz almıştır. Cebren söz veremem efendim. 
(Cebren değil sesleri), (Reye sesleri)

Efendim; müzakerenin kifayetini kabul edenler 
lütfen el kaldırsın... Efendim ekseriyetle müzakerenin 
kifayeti kabul edilmiştir.

FEYZİ EFENDİ (MaJatya) — Müzakerenin kifa
yetinden sonra bir kişi söz söyliyebilir. (Handeler)

İSMAİL ŞÜKRÜ EFENDİ (Karahisan Sahip) — 
Efendim rica ederim karıştırmayınız.

MUSTAFA KEMÂL BEY (Ertuğrul) — Müsaade 
buyurun. Lûtfi Bey encümeni adliye karşı bihakkın 
tahkikatı icra etmediğinden dolayı izharı teessüf et
mişti. Encümen bu teessüfe cevap vermek mecburi
yetindedir. (Doğru sesleri) Çünki zapta geçmiştir. 
Çünki encümen tetkikatım yapmıştır.

REİS — Gaziayıntap Mebusu Şahin Efendi ve 
riifekasının takririni okuyoruz.

Riyaseti Celileye
Gerek Adliye encümeninin okunan mazbatasında 

ve gerekse mazbata muharriri tarafından verilen iza
hatı şifahiyenin husule getirdiği kanaata nazaran Ad
liye encümeni Nihad Paşanın müdafaanamesini kı
raat etmiş ve heyeti umumiyenin encümene tevdii hak- 
kındaki kararını tahkikata tevessül ve tamik noktasın
dan kendisini vazifedar görmiyerek, heyeti umumiye- 
ye iade eylemiş olduğu anlaşılmaktadır. Evrakı tahki- 
kiye münderacatına nazaran müşarünileyh hakkında 
mucibi iştikâ olan mevadda ait müştekiler istima olun
madığı gibi, esbabı sübutiyeleri de taharri ve tamik 
edilmemiş ve müdafaanamesile de müşarünileyhin hi
lafı kanun muamelâtı tevessülü müevvelen itiraf et
miş olmasına binaen mevaddı müştekâbiha hakkın
da yeniden ariz ve amik tahkikat icra ve esbabı sü- 
butiyesini tesbit ve neticei hasılanın Meclisi Âliye ar
zı zımnında tekrar Adliye Encümenine havalesini 
teklif eyleriz.

Gaziantep Gaziantep
Şahin Yasin

Gaziantep 
Ragıp

REİS — Siverek Mebusu Lütfi Beyin takriri var
dır, okutuyoruz.

Riyaseti Celileye
1. Nihad Paşanın bedeli nakdi kanununu red 

eden Meclise karşı orada bedeli nakdi ahz ve onu 
hazinei beytülmale teslim eylemediği.

2. Hazinei milletten aşair rüesasına hediyeten 
ita eylediği mavzerler mukabilinde gelen ve kendi 
ikrarı tahtında bulunan kısrakları ordu emvali meya- 
nına konulmayarak etibbasından bazı zevata birkaç 
tane hediye vermesi ve kısmı küllisini emvali zatiye- 
si meyanına ithal eylediği cevapnamesi mündereca- 
tile tahakkuk eylediğinden ve bu iki nokta müşarüni
leyhin mahkûmiyeti için delili kavi teşkil edeceğin
den, her halde heyetin yaptığı tahkikat noksan olup 
tavazzuh ve badettavzih evrakın Ieecelülmuhakeme, 
mahkemeye şevkine karar verilmesi ve bu cihetler 
tamik ve tahkik edilmiyerek ve hiç bir ferdin ifade 
ve şehadetine müracaat edilmiyerek müşarünileyhin 
kavli mücerret ile meni muhakemesi yoluna gitmek 
muvafıkı kanun olamıyacağından noksan tahkikatı
nın ikmâli zımnında evrakın mensup olduğu mahke
meye sevk buyurulmasını selâmeti vatan namına arz 
ve teklif eylerim. 22 . 7 . 1338

Siverek
Lütfi

İBRAHİM BEY (Mardin) — Reis Bey, Ali Sü- 
ruri Beyin bir teklifi vardı.

REİS — Var efendim. Şimdi Feyzi Efendinin 
takririni okutuyorum.

Riyaseti Celileye
Nihad Paşa Haşan Çelebi nahiyesinde şakiler ta

rafından soyulur, şakilerin üçü meyyiten, dördü hay- 
yen tutulduğu ve aldıkları paraları aynen iade edil
diği halde Nihad Paşa Akçadağ Kaymakamı Emin 
Beyle bir zabit gönderilir. Bunlar şakileri bırakarak, 
etraftaki zengin rençberleri toplarlar dayakla iki bin 
beş yüz kırmızı lira cebren, kahren Sazlıca, Kurşunlu, 
Kızilyatak, Gürcan, Hekimhan ve daha sair kariye- 
lerden tahsil edilmiştir ve yirmi beş hane ihrak ve 
bir çok davar, öküz satılarak altmış hane kâmilen 
mahvedilmiştir. Bu cihetler hiç tahkikat yapılmamış
tır. Bu, ahaliden alınan paraların tahkikatını teklif 
eylerim.

Malatya Mebusu 
Feyzi

FEYZİ EFENDİ (Malatya) — Efendim, takriri
mi izah edeceğim. (Reye sesleri, gürültüler)
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Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir. Adliye Encümeni mazbatasının 

kabuliyle ruznamei müzakerata geçilmesini teklif ey
leriz.

Mersin Dersim
Salâhaddin Mustafa

Malatya! Diyarı bekir
Reşrd Hamdi

Kütahya Genç
Besim Atalay Ali Vasıf

Ergani Denizli
Sırrı Mazlum Baba
Sivas Trabzon
Vasıf Ali Şükrü

Malatya 
Hacı Bedir

FEYZİ EFENDİ (Malatya) — Meseleyi kapatır
sanız îndallah mesul olursunuz.

Riyaseti Celileye
Nihad Paşa Mebus olmayıp bir askeri kumandanı 

olduğu cihetle müşarünileyh hakkındaki evrakın He
yeti Celilece müzakeresine mahal olmadığı ve evrakın 
icrayı icabı zımnında Mıidafaai Milliye Vekâletine 
havalesini teklif eylerim.

Kütahya
Cemil

REtS — Efendim; takrirlerin birisi evrakın, Ad
liye Encümenine iadesi, diğeri de mahkemeye tevdii - 
dir ki; Mustafa Lutfi Beyin, Şahin Efendinin Adliye 
Encümenine tevdiidir. (Gürültüler) Takrirleri daha 
reye koymadım.

.....................(Ayıntap) — Bu takrir hakkında iki
lâkırdı söyleyeceğim.

REİS — Efendim; sonra söylersiniz. Reye koy
madım. Sonra efendim. İkinci takrir, Ali Rıza Beyin, 
Salâhaddin Beyin takrirleridir.

(Salâhaddin Bey ve rü fek as inin takriri tekrar 
okundu.)

RElS — Bir takrir daha var, okutuyorum.
Riyaseti Celileye

Müzakere kâfidir. Adliye Encümeni mazbatasının 
reye konmasını teklif eylerim.

22 . 7 . 1338 
İstanbul 
Âli Rıza

REİS — Müzakerenin kifayeti ile Adliye Encü
meninin mazbatasının reye vazını teklif ediyorlar. 
Adliye Encümeni Reisi, encümene mütaallik husu- 
sattan dolayı bir söz söylemek istiyor. Tasvip eder
seniz söyleyecek. (Gürültüler)

EMİN BEY (Canik) — Şimdi efendim, Lutfi 
Beyefendi arkadaşımız Adliye Encümenini itham al
tında bıraktılar ve beyanı teessüf ettiler. Lutfi Beye
fendi bu meselede müddei sıfatındadır. Kendi arzu 
ve emellerine karar verilmediği için mi teessüf edi
yorlar? Böyle ise bu teessüfe karşı beyanı teessüf ede
rim ve kendilerine ret ederim. Müsaade buyurunuz 
beyefendüer, izah edeyim. (Lutfi Beye hitaben) Ben 
sizi kemâli hürmetle dinledim, encümeniniz vazifesini 
yapmaktan başka hiç bir şey yapmamıştır. Ali Cenani 
Beyefendi arkadaşımızın imaen söyledikleri gibi, hiç 
bir zaman encümen bu meselede şahsi tesir altında 
kalmamıştır, kalmaz ve kalamaz. Hiç bir itibarla bu 
tesir mevzuubahis olamaz. Şahsım ve arkadaşlarım 
namına söylemekten hiç bir vakit çekinmem. Beye
fendiler, siz bize bu meselenin tetkiki için gönderme
diniz, rica ederim. Okuyayım niçin gönderdiniz? Bu 
evrak buraya geldiği vakitte, uzun müzakere cereyan 
etti. Hattâ Ali Süruri Bey biraderimizin bu mesele 
nin tarafımızdan tetkik edilemeyeceğini ve çünkü 
meni muhakeme karan olduğunu ve bizim tetkik ve 
temyize salâhiyetimiz olmadığım beyan buyurdular, 
ki gayet doğrudur ve kanunidir; o takrir de kabul 
edilerek encümene iade edildi. O takrirde Ali Cenani 
Bey buyuruyorlardı; Meclis teşrii ve icrai salâhiyeti 
haiz olmasına binaen Nihad Paşa hakkında vaki olan 
ithamata dair tahkikat icrası için vaki olan karar üze
rine hâsıl olan netice bizzat evrakı tetkik etmek su
retiyle kesbi ittilâ etmesi lâzım olduğundan, encü
mene gönderilmesi... Evrakın celbiyle encümende tet
kiki.

Rica ederim, kesbi ittilâ etmek üzere encümene 
gönderiyorsunuz ve binaenaleyh encümen, encüme
niniz kesıbi ittilâ etmiş ve tahkikatın kâfi olduğunu 
görmüş ve size arz etmiştir. Adliye Encümeninden 
başka ne istiyorsunuz?

REİS — Efendim, Ayıntap Mebusu Şahin Beyin 
takririni reyinize vazediyorum.

ABDÜLKADlR KEMÂLİ BEY (Kastamoni) — 
Efendim, aleni celsede takrir okunsun. Eğer bizim it
tihaz edeceğimiz kararlar indelicap Nihad Paşanın 
aleyhindeki ithamatı refedecekse tarihe karşı mesu 
liyet altında kalacaksınız. Onun için rica ederim, dü 
şünerek rey veriniz. Buna çök dikkat edip ona göre 
reyimizi verelim.

REFÎK ŞEVKET BEY (Saruhan) — Buna dair 
hiç bir kayıt yoktur. Meni muhakemeye karar verile
bilir. Leddhace ittihaz edilen bu karar, meni muha
keme ve ademi mesuliyet tarzında. Fakat, encümen
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tayini muameleye mahal olmadığına karar vermiş. 
Encümen, zannederim ki, tayini muameleyi mucip 
olmadığı... (Hayır sesleri) O zat hakkında eğer taki
batı kanuniye icahediyorsa ki böyle şey yoktur o za
man tayini muameleye hacet kalmamış olur.

REİS — Adliye Encümenine iadesine dair Şahin 
Efendi ile rüfeskasınm takriri veçhile encümene iade
sini kabul edenler lütfen el kaldırsın... Kabul 'edil
medi, efendim.

Siverek Mebusu Lütfi Efendinin takriri vardır. 
Mahkemei aidesine verilmesini teklif ediyor. Kabul 
edenler lütfen el kaldırsın. . Ret edilmiştir etendim.

Efendim Malatya Mebusu Feyzi Efendinin tak
riri vardır tekrar okutuyorum

(Takrir tekrar okundu.)
FEYZİ EFENDİ (Malatya) — Takririmi arze- 

deyim.
REİS — Hayır efendim.
FEYZİ EFENDİ (Malatya) — İzahatım var, tak

ririmi izah edeceğim.

Efendiler bir topçu zabiti, bir kaymakam, seksen 
tane asker alıp Nihad Paşa bir köye gidip, yirmi beş 
tane köy yabarsa, ondan sonra, oranın en büyük 
ağalarını getiripte döve döve para alan adamı. Bu 
gün ben teker teker söylüyorum. Meselâ... üç yüz 
kırmızı lira aldılar döve döve.

BİR MEBUS — Kim aldı?
FEYZİ EFENDİ (Malatya) — Diktatör Nihad 

Paşa Hazretlerinin seksen tane askerle gönderdiği 
topçu zabiti.

REİS — Diktatör Hazretleri yoktur.
FEYZİ EFENDİ — Peki efendim, geri aldım. 

Nihad Paşa Hazretleri Kızılyatak’ta bir (Gülbahar) 
diyorlar. Bu adamı dört gün hapsettiler, ekmek su 
vermediler. Bin beş yüz lira aldılar. Şimdi bu bir

cürümdür. Bu cürmü söylüyorum. Eğer bu cürüm 
haksız ise ben iftira ediyorum. İftiramdan dolayı 
onun göreceği cezaya razıyım, ben gideyim.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) -  Reis Bey 
yeniden müzakere açılmış ise biz de sövliyelim.

FEYZİ EFENDl (Devamla) — Efendiler; bu 
iftira ise onun alacağı cezayı bana veriniz. Yoksa 
bu adamın cezasını verin. O herifler üç senedir yaz
dılar, çizdiler. Dâhiliyeye. Hiç kimse itibara almadı. 
Dâhiliyeye dosyalarla telgrallar geldi, maalesef hiç bir 
şey olmadı. Efendiler siz de burada bu gün nazarı 
ehemmiyete almazsanız o milletin hali ne olacak 
efendiler? Efendiler; bu gür bir yüzüğü vardır. İki 
yüz elli liraya almışlardır. Hırsızı da tuttular, hırsız
dan aldılar, yine mahkemeye gönderdiler. Ben pa
rasını aldım yüzüğü istemem diyor. Elyevm yüzük 
mahkemededir. Rica ederim, iki yüz elli liraya aldığı 
bir yüzüğü kendisine iade ediyorlar, ben yüzüğü is
temem diyor. Bu gün elli lira eden yüzüğe iki yüz 
elli lira aldı. (Kâfi sesleri, şiddetli gürültüler) İs
met Efendi namında bir adamı getiriyor, hapsediyor, 
iki yüz seksen dört lirasını almıştır. Ben tahkikatın 
ikmâl ve itmamını teklif ediyorum.

MUSTAFA KEMÂL BEY (Ertuğrul) — Efen
dim Feyzi Efendinin dediği mesele şahsı hakkındadır. 
O mesele de Adliye Vekâleti geniş takibat yapsın.

RElS — Efendim, Adliye Encümeni mazbatasının 
tayini esami ile reye vazı hakkında takrir var. (Hayır 
sesleri) Tayini esami ile reye vazediyorum. Efendim 
Adliye Encümeni mazbatasını kabul edenler, beyaz, 
etmiyenler kırmızı versinler.

Efendim celsei hafiyeye ait bir şey kalmadı. Cel
senin aleni olmasını reyi âlinize vazediyorum. Kabul 
edenler lütfen el kaldırsın. Kabul edilmiştir.
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REİS — Efendim, celseyi kuşat ediyorum. Evvelâ, celsei hafiye zaptı sabık hulâsası okuna-
Müdafaai Milliye Vekâleti bütçesinin müzakere- çaktır, 

sine başlayacağız.

1. — ZAPTI SABIK HULASASI

YETMİŞ SEKİZİNCİ İNİKAT 
22 Temmuz 1338 Cumartesi 

İKİNCİ CELSE
Reisi sani Adnan Beyefendinin tahtı riyasetlerin

de bilinikad zaptı sabık hulâsası kıraat ve aynen ka
bul olundu. Muş Mebusu Kasım Beye ait iki evrak 
evvelki evrakla birleştirilmek üzere dördüncü şubeye. 
Karahisarı Şarki Mebusu Memduh Bey lıakkmdaki 
evrak üçüncü şubeye, Erzurum Mebusu İsmail Bey 
hakkındaki evrak bâkurra birinci şubeye. Dersim Me
busu Abdülhak Tevfik Bey hakkındaki evrak üçün
cü şubeye havale olundu.

Kırşehri Mebusu sabıkı Bekir Efendi hakkındaki 
istida encümeni mazbatası celsei aleniyeye bırakıldı. 
Nihad Paşa hakkında müzakere ceryan etti ve tenef
füs için celse tatil olundu.

2. — MÜZAKERE

/. — Bütçe kanunu lâyihası
A) MÜDAFAAİ MİLLİYE VEKÂLETİ BÜT

ÇESİ
REİS -  Müdafaai Milliye Vekâleti bütçesi üzerin

deki müzakerata devam ediyoruz.
Söz Mustafa Durak Beyin.
MUSTAFA" DURAK BEY (Erzurum) — Edendi

ler geçen celsede sözüm levazım hakkında söylediğim 
sözler üzerinde kalmıştı. Levazımdaki beceriksizlik-' 
ler hepinizin malumudur. On seneden beri levazım
da yapılan yolsuzluklar, hatalar memleketi kasmış 
kavurmuştur. Bunun için levazım hakkmda her hal
de bir komisyon teşkil ile levazımın kaldırılması ve 
askere lâzım olan her hangi bir şeyin mütaahhitlere 
verilmesi lâzımdır. Eğer biz bunu yapmazsak, imkâ
nı yoktur, orduyu idare edemeyiz. Bugün müdafaai

ÜÇÜNCÜ CELSE (Hafi)

İkinci Reis Vekili Musa Kâzım Efendi hazretleri
nin tahtı riyasetlerinde bilinikad Nihad Paşa hakkın- 
daki müzakereye devam olundu. Müzakere kâfi gö
rüldükten sonra Adliye Encümeni mazbatasının ta
yini esami ile reye vazı on beş imzalı takrirle ta- 
lebedilmekle mezkûr mazbata tayini esami ile reye 
vazedilip, celsei aleniyeye geçildi.

Reisi Sâni Reisi Sâni
Adnan Musa Kâzım
Kâtip Kâtip
Atıf

REİS — Zaptı sabık hakkında mütalâa var mı? 
(Hayır sesleri)

Zaptı sabık hulâsası aynen kabul edildi. 

EDİLEN M EV A D

Milliye Bütçesinde bir kısım tenzilat «yapmak istiyo
ruz. Arkadaşlarımın bazıları diyorlar ki, belki biıaz 
sıkışırsak 2 - 3 milyon kadar tenzilat yapabiliriz. Ben
deniz zannediyorum ki, üç milyon değil 20 milyon 
kadar bir tenzilat yapmak ihtimali mevcuttur. Müda
faai Milliye Vekili Paşa Hazretlerinden bir şey sora
cağım. Lütfen bendeniz sözümü bitirdikten sonra bu
na cevap versinler. Şark Cephesinde bir teşkilât var
dır. Bir cephe teşkilâtı vardır. Bendeniz şahıs hakkın
da söz söylemek istemiyorum. Yani şu kumandan, 
bu kumandan hakkında söz söylemek istemiyorum. 
Efendiler emin olunuz ki maslahata uygun doğru 
söylüyorum. Başka bir maksadım yoktur. Erzurum' 
daki teşkilâtı bendeniz iyi biliyorum, Şark Cephesinde 
teşkilâtı efendiler. Bugün oraya varınız bakınız bir 
fırka teşkilâtıdır. Evet bir kolordu teşkilâtı vardı.
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Fakat kolordunun bir iki fırkası elbet bir lıizum gö
rüldü, buraya geldi. Niçin geldiğine dair söz söylemek 
istemiyorum. Zaten malumdur. Acaba orada nc gibi 
bir lüzum vardır ki bir cephe teşkilatı vardır? Van: 
bir kolordu ki bir kısmı bu tarafa gelmiştir ne gibi 
bir lüzum üzerine ihtiyaç görmüşlerde cephe teşki
lâtı yapmışlardır ? F.fendile». bu cephe teşkilâtının is
tihbaratıma nazaran, böyle midir, değil midir. Paşa 
hazretlerinden soruyorum, «abii buna cevap verir, 
ayd^ 200 bin lira masrafı varmış. Senede nc eder. 
? 400 000 lira eder. Niçin veriliyO; ve sebep redir 
efendiler? Orada iki ordu, uç kolordu teşkilâtı varsa, 
evet biz bunu hır cephe teşkilâtı kabul edelim. B;»- 
şüstüne. Öyle bir teşkilâtımı/ yoktur. Buıdeniz daha 
geçen gün oradan geldim. Aşağı yukarı bir fırkamız 
vardır. Aldanmayınız ki yem hudut taburları, alayları 
teşekkül ediyor. Başka hır sevimiz yoktur. Şimdi bir 
kolordu karargâhı, bir de cephe karargâhı var. Birta
kım teşkilât cephe levazım reisi, kolordu levazım re
isi cephe erkânı harp reisi, kolordu erkânı harp reisi 
ve daha bilmem nesi var. bilendiler nedir? Yani biz 
nereye gidiyoruz. Orada eğer bir kolordumuz varsa, 
pekâlâ bir kolordu kumandanı gider, ne olur beye
fendi; pekâlâ idare eder.

OSMAN BUY (Kayseri) 17 bin kumandan ne
reye yerleşecek?

MUSTAFA DURAK BEY (Devamla) — Vallahi 
işimiz kumandan işi değildir ve mesele idarei masla
hat işi değildir. Geçen Maliye Vekili Beyefendi dedi
ler ki, biz kendi yağımızla kendimiz kavrulacağız. İş
te böyle parayı keyif için serpmekle olmaz. Kendi 
yağımızla kavmlacaksak teşkilâtımızı kısarız yorga
nımıza göre ayağımızı uzatırı/, ve ona göre hareket 
ederiz. Başka türlü çare yoktur elendiler. Frendiler 
bu paraları kimlerden alıyoruz? Bu hepimizin bildiği 
bir şeydir. Ffendiler Erzurum'da bir mevkii müstah
kem vardır ve şimdi de o mevki müstahkemi ihya et
mek islediler ve bir aralık, iyi bilirsiniz ki Frzuıum 
Anadolu'nun bir kapısıdır. Hepiniz bunu tasdik eder
siniz. Mevkii müstabkeıneye pek ufak bir teşkilât lâ
zımdı. Belki ayda üç. dört yiiz lira lâzımdı, bunu ih
ya etmek için. Onu düşünürken, orada bir teşkilât 
yapalım derken bir daha bozduklarını işittim. Bende
niz Erzurum'dan çıkarken acaba niçin bozdular? Or
ta yerde 2 400 000 lira paramız sarf ediliyor. Ortada 
fol yok, yumurta yok. Takat bugün bu ihya edilirse, 
ki yarın en mühim bir kapımızdır, bu lağvedilmek is
teniyor. Bunun sebebini, hikmetini anlamıyoruz. Be
nim askerliğim yoktur. Askerlikten çakmam. Fakat

bu iki kerre iki dört. Bunu bilirim ve bunu bilme
yen yok. Erzurum, öteden beri asırlardan beri mev
kii müstahkem olmuş ve mevkii müstahkem vazife
sini görmüştür. Binlerce zaman topların güllelerin, 
kurşunların önünde kalmış ve o müstahkem mevkiler 
mümkün olduğu kadar memleketi tutabiImişlerdir/ 
Bugün bunu ilga etmek doğru mudur, değil midir? 
Bunun sebebi hikmetini anlamıyorum. Tabii Müda- 
faai Milliye Vekili Paşa Hazretleri buna cevap verir.

Efendiler bizim bir de mühim bir yaramız, bir 
derdimiz vardır. Yani buna şimdiye kadar hiç bir ça
re bulamıyoruz veyahut bulmak imkânını göremiyo
ruz. O da şubeler. Efendiler bendenizi mazur görü
nüz, şubeler bu memleketin başına öyle bir belâdır 
ki. böyle bir belâ daha yoktur.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) Ahzı asker 
şubeleri mi?

M. DURAK BEY (Erzurum) — Evet efendim, 
ahzı asker şubeleridir. Ahzı asker şubelerinin senevi 
masrafı ne kadardır, bilmiyorum. Fakat Allahâlem 
her halde dört beş milyon iira vardır. Efendiler, ahzı 
asker şubeleri öyle bir belâdır ki. her hangi bir ka
sabada varsa, orada, etrafında kaçakçılık da vardır. 
Efendiler ahzı asker şubeleri öyle bir belâdır ki, her 
hangi kasaba \e köyde varsa, o köy etrafında eşki- 
yalık da çoktur. Çünkü istediğini cebreder, istediğini 
cennete, istemediğini cehenneme gönderir. Nerede bir 
şube varsa, o da alızı asker şubesidir. Efendiler bu
nun gördüğü vazife nedir? Bendeniz bilmiyor, asker 
değilim açık bir hesaptır. Künyeyi çıkarmak ve onu 
ila doğrudan doğruya jandarmaya, kaymakama yaz
mak ve onu teslim etmek, yine kaçırmak, bir daha 
teslim etmek, yine kaçırmaktır. Evet geçen sene bu
radan Erzurum'a gittiğim vakit bir köyde tanıdığım, 
bildiğim bir şube reisi ieabettiğinde ismini de veririm. 
Fakat ne fa ide zaman geçmiş. Kim yapacak, kim 
edecek? Zaten bizde geçmişe mazi derler. Mesuliyet 
yoktur: geçer gider. Batum'dan ve esaretten bir nefer 
köyüne geliyor, mezuniyet veriyorlar. Şube reisi bu 
zavallı neferin biraz idareli olduğunu anlıyor. Jandar
ma yüzbaşısı ile anlaşıyorlar. Bunu merkeze çağırı
yorlar. Ondan beş altın lira - banknota tenezzül et
mez - hep altın lira alıyorlar. Ne ise beş altın lira ile 
yirmi kile buğday alıyorlar.

KÂZIM PAŞA (Miidafaai Milliye Vekili) (Kare
si) — Hangi şube reisi?

M. DURAK BEY (Devamla) — Paşa icabederse 
bendeniz zatı âlilerine arz ederim. Çünkü bu mesele 
geçmiştir. (Söyle sesleri) Efendim Erzurum’un Aşka
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le şube reisi. İsterseniz neferin de ismini vereyim. Şu
be reisinin ismini vereyim ve iş de meydana çıkar. 
Fakat olmuş geçmiş şeyler.

Sonra efendiler, bu paralan alıyorlar ve üç ay 
müddet veriyorlar. Fakat arasıra sıkıştırıyorlar. Kuzu 
geliyor, koyun geliyor. Bendeniz Erzurum'a gittim; 
biraz da neferler münasebetim vardır. Çocuk beni 
görünce arkadama düştü. Allah aşkına beni kurtar. 
Altın mu aldılar dedi, ki ağam şöyle böyle beş altın 
para mı, on beş kile buğdayımı aldılar. Yine şöyle 
ettiler, böyle ettiler. Netice itibarile koyun getir, ku
zu getir, diyorlar; hâlâ kurtulamadım. Dedim ki;_o 
şube reisini gidersin, o yüzbaşıya gidersin dersin ki. 
benim paralarımı, benim şeylerimi verecek misiniz, 
vermeyecek misiniz? Yoksa felân mebusa gidip söy
leyeceğim. Çünkü düşündüm, kendim gitsem, tetki- 
kat, tahkikat şu, bu seneler geçecek, hiç bir şey or
taya çıkmayacak.

Çocuk gitti, müracaat etti, benim de akrabam 
olduğunu biraz biliyorlar. Nihayet parasını ve on 
beş kile buğdayını verdiler. Elbette efendiler takip 
ederim ve icabederse gider döverim. Ben de hakimi 
yet vardır. Vazifemi müdrikim. Geçen gün burada 
inebolu kaymakamı hakkında bir şey söylediğim za
man demişti ki, kaymakamın yerinde ben olsay
dım gitmezdim. Nasıl gelmez bende hâkimiyet var. 
Ben vazifemi müdrikim. Kaymakamı gider, makamın
da döverim. Efendiler vallahi döverdim. Nihayet ne 
yapar benim evrakım buraya gelir, arkadaşlar beni 
idam ederlerse iftihar ederi.n, tek beni arkadaşlarım 
idam ettirsin.

TUNALI HİLMİ BEY (Bolu) — Dövmek ica 
betmezdi, kanun dövmek salâhiyetini sana katiyen 
vermemiştir. (Gürültüler.)

M. DURAK BEY (Devamla) — Kanun buradan 
çıkar ve kanun ezmek için bir salâhiyet vermemiştir.

TUNALI HİLMİ BEY (Bolu) — Meclis kürsü
sünden söz söyleyen efendiler polisler döverler.

M. DURAK BEY (Devamla) — Ki mi? Arkadaş
larına çok teessüf ederim ki o polisi vurmamışlar. Bir 
arkadaş kalkıp da o polisi orada öldürmüyor. Bu 
böyle beyefendiler. Efendiler çok rica ederim vazife
mizi müdrik olalım.

Biz burada hükümdarlıkla duruyoruz. Bize her 
şey gelir. Biz her halde fena şeylere gitmeyelim. Ken
dimizi koruyalım. Fakat namus ve haysiyetimizi de 
muhafaza edelim. Ben kimseye kaşın üstünde gözün 
var demem. Efendiler; bendeniz diyorum ki, huku
kuma tecavüz ederlerse ve Büyük Millet Meclisi na

mına. Hükümetim namına, milletim namına, vatanım 
namına, memleketim namına fenalık ederse, onları, 
döverim. Kötülük ederse valiyi de döverim. Beni de 
öldürürler. Ben demiyorum ki herkesi öldürürüm, kur
tulurum. Beni kurşun öldürmez. Kanun mu öldürür, 
kurşun mu öldürür, her ne yaparsa yapsın.

AHMET HİLMİ BEY (Kayseri) — Bu suretle 
bir mebus zehniyyeti olamaz. Rica ederim hep böy
le olursa sizin fevkinizde birisi çıkar. Binaenaleyh he
pimizin fevkinde kanun vardır. Rica ederim kanunu 
unutmayalım.

M. DURAK BEY (Devamla) — Efendiler: so
kakta her geleni dövmüyorum. Çok rica ederim din
leyiniz. Ben diyorum ki vatanım, milletim, hüküme
tim aleyhine bir şey işitecek olursam, nerede görür
sem, kuvvetim yeterse gider döverim, öldürürüm. Bel
ki beni bir kuvvet çıkar öldürür. Ben ona bir şey de 
miyorum. Şahıs üzerine şu adamı bu adamı döveceğim 
diye böyle şeyler ağzımdan çıkmaz. Efendi, ben ka 
nunun çok büyük taraftarıyım. Acaba o günü göre
cek miyiz, ki kanun bu memlekette hâkim olsun. Ve 
o gün Allah benim canımı alsın. Kanundan bahsedi
yorsunuz. Evet inşallah o gün olsun. O gün olduktan 
sonra zaten bizim bu günkü gürültülerimize hacet kal
maz.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Kanun uğrunda 
çok sopa yemiştir o. 5-6 ay her gün 200 sopa ye
miştir.

M. DURAK BEY (Devamla) — İnşallah kanun 
hâkim olur. O günleri görelim.

Efendiler: bendenize öyle geliyorki şubelere uzun 
boylu vazife kalmamıştır. Maslahata doğru gidelim. 
Zaten olan olmuş, geçen geçmiştir. Bundan sonra kim
den soracağız. Bu bizim boynumuza bir bari sakil
dir. Sonra sade bizim boynumuza, Bütçemize değil 
efendiler: Memleketin üzerinde de büyük bir yüktür. 
Bu gün bir şube reisi bir kazada oturduğu vakit odu
numu getirin diyor, kömürümü getirin diyor, ineğimi 
getirin diyor; diyor, diyor. Önüne çıkan, ona bir 
şey diyen yoktur. Halk müracaat ederse müracaatı se
meresiz kalıyor. Bunlar beyhude şeylerdir. Bendenize 
kalırsa bütçemizi tevzin etmek için şubeleri ilga ede
lim, kaldıralım, maslahata doğru gidelim. Hiç ol
mazsa bu suretle 10 kuruşumuz orduya fayda temin 
eder. Efendiler; geçen günde arz ettiğim gibi, bu 
gün ne millet ne heyeti muhteremeniz, ne Hükü
metimiz, Türkiye’yi teşkil eden insanların hiç bir 
tanesi ordumuz hakkında fena bir fikir beslemez 
efendiler. Buna emin olunuz. Herkes ordumuzu ba
şının üstünde gezdirir. Herkes ordumuzu takdis eder.
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Herkes ordumuza en büyük, en samimi fedakârlık
larım göstermek ister. Çünkü bizim yaşamamız kı 
lıncımızladır. Başka şeyle değildir. Pek güzel takdir 
ediyoruzki eğer Avrupa yapmış olduğumuz muahe
delere riayet etmiş olsaydı, bizim bu gün ta ciğer- 
gâhımıza kadar sokulmazlardı. Bu gün biz ordumu 
za güvenerek, o kılıcımıza güvenerek bütün dünyaya 
isyan ettik ve bütün cihana karşı namusu millimizi 
muhafaza etmek kasdındayız. fil bet bunu beceren 
yavrularımız, kardeşlerimiz, ordumuzdur. Buna şüp
he yok. Fakat herkesin yüreğinin yandığı: bilfiil o pa
raya mahalline sarfetmeyible halkın bazılarının ta 
ciğerine kadar el attıklarıdır. İşte beyefendiler bunlar 
da usulsuzluktan ve birtakım idaresizlikten ileri ge
liyor. Mademki maslahata doğru yürümek istiyoruz. 
Böyle hiç bir şeye yaramayan birtakım teşkilâtları il 
ga edelim, kaldıralım. Bunların yerine faydalı şeyler 
koyalım. Efendiler: ordunun ilerisindeki kollarımıza, 
ilerisinde bulunan kahramanlarımıza daha büyük yar
dımlar edelim. Efendiler: bu teşkilâttan bir parça 
kısalım. Bir miktar keselim. O harpte fedakârlık eden 
zabitamn kesdiğimiz maaşlarına zammedelim. O kah
ramanlar kabadayıca orada kavga etsinler ve o kah 
ramanlar evlât ve ayallerinden, istirahalinden. iaşele
rinden emin bir surette çalışsınlar efendiler. Fakat ar
tık geri teşkilâtını yıkalım. Yetişir arlık, illallah.

Geçen gün Miidafaai Milliye Vekili Paşa Haz
retleri buyıırdularki hariçle bulunan paralar mübhemiy- 
yet içerisindedir. Geçen gün diyorlardı ki: öte. beri 
almak için harice birtakım paralar gitmiş. Bu para
ların müphemiyyet içerisinde olduğunu buyurdular. 
Bendeniz istiyorumki bu miibhemiyyetten maksatları 
ne idi? Bunu lütfen bir daha izah buyursunlar. Buna 
dair iyi bir malumat edinelim. Böyle iki. üç seneden- 
beri paralarımız hariçte, şurada burada kalıyor. Pa
şa Hazretleri hâlâ müphemiyetten bahsediyorlar. Bu 
nasıl iş, biz anlamıyoruz ki. Bunlardan kim mesul 
olacaktır? Avrupa muamelâtına da hâkim olamadık
larını beyan buyurdular. Mademki bir muameleye hâ
kim olamazsınız. Ne için onunla ifayı muamele eder
siniz? Bunlar da bir meselei mühiminedir zanneder
sem? Eğer gücünüz yetiyorsa bir yere sipariş verir, 
o işi yaparsınız? Gücünüz yetmiyorsa niçin yaparsı
nız? Sarfı nazar ediniz. Fakat siz diyeceksinizki bir 
ihtiyacı mübrem üzerine biz bunları yaptık. Hayır 
efendiler; ihtiyacı mübrem üzerine öyle hususi adam
lar göndermekle şimdiki işleri yapmayınız efendi
ler. Eğer bunları müteahhitlere vermiş olsanız; ne 
paranız; ne hâkimiyetiniz, müphemiyette kalır? Ve ne

de böyle senelerce sürünür? Ne de birtakım suiisti
maller vücude gelir.

Son sözüm hulâsa olarak; geri teşkilâtını ne ka
dar mümkün ise. levazım teşkilâtını ne kadar müm
kün ise, menzil teşkilâtını ne kadar mümkün ise bun
ları bir kere süpürelim. Şubeleri kaldıralım efendi
ler. Şubelerin yerine başka usul ikame edelim.

Müdafaai Milliye Vekili Paşa Hazretlerinden bir 
şey daha sorup sözüme hitam vereceğim : Gerek 
Avrupa'da bulunan paralar için ve gerek şimdiye 
kadar suveri saire ile yapılan yolsuzluklar için Pa
şa Hazretleri ne düşünüyorlar? Bunlar hakkında ta
kibatta bulunacaklar mı. yoksa Paşa Hazretleri de 
bunlar benim zamanıma ait değil deyip işin içinden 
çıkacak mı? Çok rica ederim. Paşa Hazretleri de 
sorduğumuz suallere bu benim zamanıma ait değil
dir diye kısa bir sözle cevap verip işin içinden çık
masınlar. Bizi tatmin edecek cevap ita buyursunlar.

REİS — Efendim, daha 15 arkadaşımız söz al
mıştır. Ali Fuat Paşa Hazretlerinin de müzakerenin 
-kifayetiyim maddelere geçilmesi hakkında takriri var
dır (Hayır, kâfi değil sadaları.)

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Reis Bey, usul 
hakkında bir şey söyleyeceğim.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Usulü mü
zakere hakkında müsaade buyurun. Efendim, malumu 
âlileri müzakereye başlarken ahvali maliye hakkında 
müzakere cereyan etti. Ondan sonra Müdafaai Milliye 
bütçesinin heyeti umumiyesine geçildi. Fakat ahvali 
maliye halledildimiki bunun kifayetini kabul edelim. 
Bununla beraber burada çok söz söylendi. 20 mil
yon açık var dedi. Onun için bunları halletmek ister. 
Maddelere geçildiğinde bunlar telafi edilmez. Yani bu 
mesele şimdi halledilmelidir.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Benim de celsei 
hafiyeye ait bir takririm var. onu veriyorum.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Efendiler; bu 
müzakere, zannediyorumki, doğru bir şekilde cereyan 
etmiyor. Celsei hafiye akdini istilzam eden mesail, 
zannederim, müzakere edilmiyor. Arkadaşların söyle
diği sözlerin kısmi azami celsei aleniyeye ait şeyler
dir. Zannediyorumki Mazbata Muharriri Bey burada 
izahat verirken müzakeresi icabeden ve anlaşılması lâ
zım gelen şeyler hakkında anlaşılması lâzımdı. Ziyaa
Hıırşit Bey biraderimiz de açıkça söylemişlerdi. Şimdi 
bizim bu tarzda olan umûmi sözlerle bütçe üzerinde 
tasarruf yapmaklığımızın imkânı yok. Yalnız dert 
dinlemiş olacağız.
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Bütçede yapılacak tasarruf ufak tefek tasarruflar
dır. Bunlar da ancak fasıllar ve maddeler müzakere 
edilirken yapılabilir ve söylenilen sözlesin kısmı azami 
da bunlara müteferrik Fakat esaslı bazı tekâlifler var
dır. Bu esaslı tekâlifi yapmak için zannediyorum ki 
Müdafaai Milliye Vekili Paşa Hazretleri burada bize 
yalnız başına cevap veremezler. Mesela bir harp ari
fesindeyiz. Ne olacağını bilmiyoruz ve meselâ p^k 
haklı olan Durak Beyin talep etmiş olduğu ahzı as- 
’k’er şubelerinin lagvi meselesini şu anda Müdafaai 
Milliye Vekili, ben karar veririm, diyemez. Bunun şu 
dakikada imkânı da yoktur. Zannedelim evvelce ar
kadaşlarımdan bir kısmının söyledikleri gibi, burada 
mevzuubahis olan mesele umumi mesaildir. Bu va
ziyeti maliye hakkında Muvazenei Maliye Encümeni
nin bir raporu vardır ve o rapor okunmuş;ur. Heyeti 
muhtereme o rapora kesbi ittilâ etmiştir, bir.

Sonra bu vaziyeti mâliyeye karşı teklif etmiştik ve 
demiştik ki; Erkânı Harbiye Umumiye Beisi Fevzi Pa
şa Hazretleri de teşrif etsinler, burada vaziyeti aske
riye vesaire hakkında lâzım gelen izahatı versinler. 
Eğer bu şekilde teşkilâtı umumiye üzerede bir ta
sarruf yapmak imlkânı varsa, umumi bir şey yaparız. 
Yoksa biz böyle onun için bu sırf dert dökmekten iba
ret kalıyor. Bunun hiç bir faydası yoktur. Sonra 
umumi olan mesarl itibarile bir tasarruf meselesi mev- 
zuubah'isti. Burada Müdafaai Milliye Vekili Paşa 
Hazretleri daha evvel izahat verdiler. Encümen Maz
bata Muharriri de izahat verdiler. Teşkilâtı umumiye 
haricinde, yani Başkumandanlık jle Erkân-i Harbiyei 
Umumiye Riyasetini de müştereken alâkadar eden 
meseleden ayrı olmak üzere sırf Müdafaai Milliye Ve
kili Paşa Hazretlerinin yapabileceği tasarrufun ye
kûnu beş milyon imiş ve onu da yaptım dediler. Zan
nederim k.i, anun kudreti ancak kendi sahası dahiline 
-taalluk eden aksama müteallik olabilir ve bunu da 
yapmıştır ve bunu da alıp tasarruf etmedim, bütçe
ye koymadım cepheye sarfet'tim demiştir. Cephedeki 
kuvveti artırmışım demiştir ve bunu Mazbata Muhar
riri Salâha'tllin Beyefendi de tastik buyurmuşlardır 
Demek ki şimdi Müdafaa! Milliye Vekili Paşa Haz
retleri kendi sahası dahilindeki teşkilâttın esasına taal
luk eden mesailde bir çok şeyler yapmış ve yapabili
yor. Fakat olsa olsa bu bir milyon lira daha tasar
ruf hakkında söz söylemek ve buna karar vermek için, 
zannediyorum k'i, yalnız başına Müdafaai Milliye Ve
kili salâ'hiyeltar değildir. Çünkü ordunun esasına, 
Teşkilâtımızın esasına aittir. Bunun için Erkân i Har- 
hîyei Umumiye Reisinin ve hafta Başkumandanın bun
da reyini almak lâzımgelir ve isfişari bir şekilde mü

zakere etmek lâzımdır. Eğer Heyeti muntereme şöyle 
bir vaziyete işi esasından düşünüp değiştirmek arzu 
ediyorsa, yapacağımız işi Erkânı Harbiyei Umumiye 
Reisi ve hatla mümkün ise Başkumandanı çağırmak 
ve bu bapta müzakere etmektir. Yok eğer bu tarzda 
umumi teşkilâtı bu gün değiştirmek imkânı bu gün 
mevcut değilse, yapacağımız zannediyorum ki. derhal 
cclsei al en iyeye geçip fasıllar ve maddeler üzerinJe 
miimkiin olan tasamıfatı yaptırmaktan ibarettir. Onun 
için bundan bir netice almanın imkânı yoktur. (Mali 
malı sesleri) Arzettim efendim. Efendim hali mali ve 
hali malinin karşısında bulunan vaziyeti arzettim. teş
kilâtı askeriye için lazım gelen mesaili müzakere ede
ceksek yalnız Müdafaai Milliye Vekili Paşa Haz
retleri bunda bir muhatap olamazlar ve salâhiyetleri 
haricindedir.

HASİP BFY (Maraş) — Geri teşkilâtı da mı Er
kânı Harbiyeye aittir? Bi/im istediğimiz geri teşkilâtı
dır.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Müdafaai Milli
ye Vekili Paşa Hazretleri burada buyurdular, ki Maz
bata Muharririnin de tahtı tasdikinde olmak üzere 
beş milyon mu. altı milyon mu tasarruf yaptım ılı 
yor. Fakat bu tasarruf para olarak bir yere konmuş 
değildir, cephedeki kuvvete sarfedilmiştir.

Yani cepheye lazım olan bir şey için tahsisatı 
munzama istemedim. Yaptığım tasarrufat'taıı bunu 
ben temin etlim buyurdular. Fakat geride sizin dedi
ğiniz gibi esaslı tasarruf yapmak için, meselâ ahzı as
ker şubelerini kaldırmak icabediyor. Başkumandan 
gelse dese ki; ben bu teşkilâtın bozulmasına taraftar 
değilim, bundan dolayı mesuliyet kabul etmem derse 
bozacak mısınız efendiler? Zannederim şu dakikada 
hepimizin hakikaten arzu ettiği büyük tasarruf mem
lekette büyük suiistimalin önüne geçecektir. Bir ted
bir olmakla beraber bendeniz zannetmiyorum ki bu
nu yapabiliriz. Mademki yapamayacağız, beyhude ye
re burada tazallümü hal etmeğe mana yok. Bunun için 
bizim yapacağımız şimdi celse’i aleniye ye geçmek ve 
eelsei alen'iyede fusul ve mevad üzerinde azami ta- 
sarrufatı yapmaktır. Sonra geri hidematta Müdafaai 
Milliye Vekili Paşa Hazretlerinin hatırına gelmiyen da
ha vesa.ir yapabileceği lasarnıfat vardır, ki bunları 
celsei alen i yede sö yl i yeceği m. Bun da lâzım gelen 
azami tasarrufa tın icrasını rica ederiz. Mesele bun
dan ibarettir zannediyorum.

KÂZIM PAŞA (Müdafaai Milliye Vekili (Karesi) 
— Efendim Şükrü Beyefendinin buyurdukları pek 
doğrudur. Bundan önce bahsettiğim veçhile, teşkilâ-
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itimizi, kanunlarımızın istinaıt etmiş olduğu teşkilâtın 
vüsatine binaen gerilerde yapılabilecek olan azami ta
sarrufla ancak bu hâle getirilebilmiştir ve bu tabii tea
kup edecektir, ihtimal haftada, on günde, yirmi gün
de, bir zâbıt terhis olunur. Mütekaidinden yüz zabit 
daha terhis olunur. Meselâ cephenin kuvveti arttıkça 
en eski senelerden gayri miisellâh olanlar terhis olu
nur, bu suretle bunlardan tasarrııfat yapmak ciheti 
tafcib olunacaktır. Şüphesizdirki gayemiz cephedeki 
silah ve ateş kuvvetini gun begıin artırmak için mec
bur olduğumuz birinci sebep düşmanı b;r an evvel 
memleketimizden atmak, yani bu düşmana taarruz et
mek Erkânı Harbiyei Umumiye Reisi Paşa Hazret
lerine de veJkâlot ediyorum. Onun için Erkânı Harbi 
yci Umumiye Reisi sıfat ile de arz ediyorum. İhı gün
kü teşkilâtımız cephede bulunan teşkilâtımız ve geri
de bulunan teşkilâtımızı esaslı bir suretle düşmanla 
hali temasta iken ve hu gün yarin büyük bir muhare
benin başlaması imkânı mevcut olduğu bir anda tadi
latla yeni teşkilât yapmak da pek büyük bir mahzur
lar ve tehlik'eler vardır. Ihı hususta hu gibi esaslı teş
kilâtı daha sü kütlu bir zamana bırakıp, şimdiki teş
kilâtımızı harp kuvvetim, ateş kuvvetini mümkün ol
duğu kadar tezyit edecek bir mahiyetle idame etmek 
mecburiyetindeyiz. Bıı hususta arz edeceğim mesele 
bundan ibarettir.

Tam fırkalarımız silah, top adedi düşman fırka
larının mevcudundan daha az olduğunu bazı arkadaş
larımız söylediler ve binaenaleyh bıı fırkaları birleş
tirip daha büyük ciizii tamlar meydanı getirmek ve 
gayrimuharip kuvvetten, topdan ve tüfekten tasarruf 
yaparak, yeni bir teşkilât vücuda getirmek imkânın
dan bahsettiler. Teşkilâtın bu kadar büyük tutulması 
esatsen karşıdaki düşmanın kuvvetine ııazarandır. Ye
niden elimize malzeme ve insan ve silah top geçdikçe 
fırkalar, taburlar teşkil - etmiye mecburiyet hâsıl ol
maksızın bu teşkilâtın içine sokabiliriz. Nitekim bu 
günkü cephe teşk ilât inin vasi olmasının pek çok fay
dasını gördük. Ben Müdafaa i Mıllrye Vekâletine ye
ni geldiğim zamandan beri yeniden hiç bir fırka teş- 
<kil edilmemiş. hatta bazı muharib kıtaat lağvedilmiş 
olduğu halde, bıı cüzi tamların içerisine mevcudun 
jjç't'e biri kadar silah ve nısfı kadar top ve ma'kineli tü
fek girmiştir. Binaenaleyh bu teşkilâtın bu kadar bü
yük «olması fayda bahşetmiştir. Bıı da daha tezyide 
m'üsa'to ve mii s't etol ir. Şimdi bir muharebenin arife
sinde iiken bunu tadil edip başka şekle koymak, zan
nederim, tdhllilkeli ve mahzurludur. Bunaena-leyh bu 
«husufta söyleyeceklerim bundan ibarettir.

Şubeler hakkında söz alan ekseri arkadaşları
mızın arzulan şubelerin Iağvıdir. Daha bazıları men
zil kumandanlıklarının, levazımların lağvedilmesi, ki 
söylediler. Bunların hepsi bir müessesedir. Memleketin 
dahilinde bunları bazı kanunlara ve askeri kanunlara 
isiinade tedvir ediyorlar ve bunlar cephedeki kuvveti 
maddi bir surette takviye etmek ve onu idame et
mek için Teşkilâtı esasiyemize göre vücude getirilmiş 
şekillerdir. Şimdi bunun heyeti ıımumiyesinin birden 
kaldırılması tabii orada bir açık bırakır. Böyle tehli
keli bir muharebe zamanında makineyi durdurabile
cek büyük bir gedik açmak ve onun yerine başka bir 
şey de ikame etmek mümkün değildir. Mesela şube; 
yalnız firarilerin ismini alıpta jandarmaya vermekle 
mükellef değildir. Malumu âliniz bir şubeye bir çok 
vazaif verilmiştir. Fakat olabilir ki bir şubeye verilen 
va/.aifin bir kısmı belediye Ye. bir kısmı Hükümet ve 
bir ki-mı başka bir şubeye verilebilir. Fakat bunun 
hepsi bunun üzerinde tevhıd olunmuştur. Faraza, ve
saiti naklivei bunlar sevkeder. Yalnız firarilerin künye
lerini çıkarmak değil, yeni toplanacak efradın sevke- 
diyor. Sonra Jandarma gayri kâfi geliyor. Bir çok yer
lere firari takibatına gidiyor. Sonra bu şubeler üç ay
da b r köylere çıkar, takip eder.

ATİ E BEY (Baya/it) — Bir mülazımı sâni bunu 
yapamaz mı?

KÂZIM PAŞA (Devamla) — kapamaz efendim. 
Bazı yerlerde mülâzımsan! de vardır. Fakat bizde ufak 
rütbeli zabitan muharebelerde çok zayi olduğu için, 
bilhassa cephedeki muharebe edecek kıtaaıtı böyle 
ufak rütbeli zabıtandan mahrum bırakacak olursak 
maksat kaybolur. Onun için biz bunları asgari mik- 
dara tenzil etmek, ^mesela bir yerde bazı arkadaş
larımızın buyurdukları gibi 14 tane kumandanlık var
dır. Evet; mesela bir menzil, bir kumandanlık ihdas 
edebilir. Kanunen hakkıdır. Sonra ahzi asker; açıp 
bakarsanız onun kanunen hakkıdır. Bunları arz et't'im. 
Bunların masrafının yekûnu 5 hatta 7 milyon liraya 
baliğ oluyor. Bunları lağvedip, mesela bu gün İnebo
lu'da hiç bir kumandanlık yoktur. Yalnız bir Merkez 
kumandanlığı ve kadrosu, yani bordro ile para alan 
yalınız Ankara'da vardır. Bir de Konya’da vardır. Ak
şehir'de bir şey olduğu halde, orada bir cephe kuman
danı kadrosu tesis edelim, dediler. Onun ihdasına mü
saade etmedik. Merkez Kumandanlığına hiç birisine 
müsaade etmedik. Durak beyefendinin buyurdukları

4

Erzurum mevkii müstahkeminin lağvi, dediler. Belki 
müstahkeminin lağvi Erzurum kalesini hiç bir zaman 
lağvedemeviz. Her zaman Erzurum kalesi bizim kale
ni izdir. Yalnız oradaki seyyaer teşkilât kaleye mer-
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. but. Muharip 'kıtaatı tenzil ettik. Bu suretle nerede, 
bir tarafta bir şey kalmış ise bunları tevhid ediyoruz, 
tenkis ediyoruz. Umumi olarak arz edeceğim bunlar
dır. Böyle muharebe zamanlarında, muharebenin şid
detli bir zamanında, bu gün, 'her ihtimale karşı, düş
manla muharebeye başlayabileceğimiz bir zamanda, 
makineyi birdenbire durduracak sarsıntılar doğru de
ğildir. (Teşkilâttan ik-tisad edelim sadaları)

iktisad ve tasarruf; Efendiler; arz edeyim, Bu 
günk'ü ordumuzun mevcudunu ve Karşıdaki düşmanın 
mevcudunu nazarı dikJkate alırsanız, bu iki ordu için 
sarfedilen parayı düşünürseniz, biz düşmanın onda 
birinden daha az sarfediyoruz. Yani bu vesaikle müs- 
beftir. Tasarrufun azamisini yapıyoruz. Hamdolsun 
teşekkür olunurki milletimiz çok gayyur ve fedakâr. 
Onların hizmetler'ile ve gayretlerle meydana gelmiş
tir. Eğer biz bunun topunu, tüfenkİni, cephanesini pa
ra verip alsaydrk, bu seneki bütçe kâfi gelmezdi. Bun
ların hepsini tasarrufla şuradan buradan çıkarmak su- 
rotile yapıp temin ediyoruz. Dört buçuk kuruşa buğ
day hisap edilmiş. Bu gün tüccar 8-10 kuruşa alıyor. 
Azami miktarda tasarruf, nerede ımümkin ise orada 
yapılıyor. Fakat böyle makineyi durduracak vasi mik 
yasta tasarrufata ne biz, ne de onlar girişebilir. Oraya 
azveriyoruz, buraya çok veriyoruz, bu suretle asgari 
bütçeyi idame etmek istiyoruz. Bu gün vasi mikyasta 
bir şey teklif etm’iye, zannetmemki, Meclisi Aliniz de 
muvafakat etsin. Umumi hususattan arz edeceğim 
•bunlardan ibarelttir.

Arkadaşlarımızdan söz almış olanların sualleri bu 
umumi sözlerimde cevabsız kalmıştır. Müsaade buyu
rursanız müzakereye devam edelim. Arzu ederseniz 
maddelere geçelim. •

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Efendim, ben- 
den'izlin hafi celseye ait mühim bir takririm vardır. 
Şimdi okunsun cevab verin efendim.

(Erzurum Mebusu Salih Beyin dışarıya eslıha ve 
mühimmat almak üzere giden şahıslar ve yapılan si
parişlerle ilgili takriri okundu.)

KÂZIM PAŞA -{Müdafaai Milliye Vekili) (Ka
resi) — Kaymakam Cemal ve Refet beyler doğrudan 
doğruya Fransa ya gitmişlerdi. Bunların alacakları 
şeyler; makineli tüfeJk, top, tüfek. Velahasıl büyük 
mikyasta eslihai harbiye. Ta bu 'i-lk zamanda Fransız- 
lar bize bazı şeyler vereceklerini va d etmişi erdi. Hü
kümet onun (için bu adamlara bir miktar para vererek 
■oraya göndermiş, bunlar da bu eşyaları mubayaa et
mek için paraları bankaya yatırmışlar. Hükümet de 
zaten bu paralan onfarın ellerine değil, bankaya ver

di ve orada Fıransız Hükümeti vasıtasıyle ne gibi şey
ler mubayaa edilecekse alın gönderin demiş. Fakat 
bunlara verilen bu siparişatın haricinde yine Hükümet 
ayrıca bir miktar tüfek için diğer bir nama, ki bu Ce
mal ve Refet beyler işinden gayri diğer bir nama, 
bundan gayri bir nama 400 bin lira para verdi.

OSMAN BEY (Kayseri) — Kimdir bu adam?
SALİH EFENDİ (Erzurum) — Bulgur Palasta 

Habib Bey.
KÂZIM PAŞA (Devanda) — O evvelki iş. Bulgur 

Palastan evvel.. İsmini bilmiyorum, belki Maliye Ve- 
k'ili sabıkı Haşan Bey bilir. İsmini unuttum. Bir adam 
demiş ki «Ben size 20 bin tüfenk getireceğim. O adam 
vakti gelince taahhüdünü ifa etmemiş. İşte Bulgur 
Palas Habib Bey tekrar bir teklif yapıyor. Kendisi 
diyorki. «Benim elimde 20 bin tüfenk var ve fiyatı 
şundan ibarettir. Ben bunu şu kadar zamanda size 
•teslim ederim.» Bu Paristeki komisyona kendi vazi
fesi haricindeki .şu teklifi yazdık. Çürrki böyle şey de
ğil. Makineli tüfenk filan başka siparişat da var. Vak
tinde veririm. Şu kadar zamanda size teslim etmez
sem mukabil tazminat olarak 30 bin lira var. Bunu da 
bankaya yatırıyorum diyor. Bu şeraite baktık gayet 
müsait. Bir ay zarfında gönderecek. Göndermezse 30 
bin lira mukabil teminatı vardır. Bunu alacağız ve 
aynı zamanda diğer tarafla da sipariş veririz, ve para 
akreditif olarak verilir. Yahuitta göndermek filan de
ğil. Bu bir tüccar sıfatile bize teklifte bulunuyor. Ni- 
tdkim bize böyle teklif yapan günde 4-5 kişi çıkar. 
Tüfenk getireyim, top getireyim, her gün çıkar. Ha
bib bey de bunlardan biridir. Biz bunların hiç birine 
'karışmıyoruz. Aradan bir ay geçti. Bu, ne oldu efen
diler? Efendim, vapur hareket etti, şu oldu bu oldu 
dedi ve daha bir hafta oyaladı. Bu cephane gelir de
dik, biraz daha bekledik. Belki yo Fa çrkm ıştır, hazır.. 
Daha bir hafta müsaade edelim, gelmezse mukabil 
paraya vazlyed edeceğiz ve hakikaten hir hafta daha 
gelmedi. 30 bin liraya bizde vaziyed ettik ve banka
dan aldık. Habib beye de bir şey vermedik. Habib 
bey de bunun üzerine bizi yine ümide bağladı. Zara
rımızda banka tahvili olarak kaldı. Mamafih diğer 
teşebbüsattan da geri kalmadık. Başka taraflardan da 
yine siparişat temin eî)tik, Sonra fstanbuPdan aldığı
mız haberlere nazaran Yunanlılara da böyle yapıyor
larmış. Yalnız Habib bey değil, ben Habib bey bunu 
yaptı diyemem. Kimsenin günahına giremem ve kati 
olarak söyleyemem. Çünki böyle herkes yapabilir. 
Miti maliki bu da böyle yapmıştır. Yunanlılara diyor- 
larki; Anadoludan şu kadar 'tüfenk için siparişatı 
vardır, 30 bin lira teminat da vardır. Buna 50 bin K-
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fa verirseniz 30 bini bana kalır. 20 bini de gitmez. 
Bunu yapmış mı, yapmamış mı bilmiyoruum. Fakat 
bunun gibi yapanların mevcut olduğunu söyliyorlar. 
Maddi bir vesika yoktur. *

Diğer meseleye gelince: Cemal ve Refet Beyler 
meselesi. Bu ze\at hakikaten 5-ft aydanberi biitiin 
gayretile geceli gündüzlü gayret ederek, fedakârlık 
ederek kendflerine tevdi edilen vazifeyi ve verilen pa
rayı sarfettiler ve istenilen malzemeyi getirdiler. Bu 
gün en son kafilesi İskenderun'a çıkmıştır. Alabildiği
miz en ziyade muhtaç olduğumuz malzemedir. Onlar 
da cepheye geliyor. Ilabrh Beyin yaptığı iş başka. Bu 
Cemal Beyin yaptığı iş başkadır.

(Salih Efendi takririnin.. \n asıl l/mirli.. Ilaahir 
fıkrası okundu).

KÂZIM PAŞA (Devamla ı — İkamei dava etmek 
için elimizde vesika olmak lazımdır. Öyle vesika yok 
tıır. Ben bunu hukukşinas arkadaşlarımıza sordum. 
Dedim ki. böyle bir şey yaparsak bu hususta tahak- 
kümat edebilirmiyiz diye sorduk.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarsahip) — Pa
şam 30 bin lirayı aldınız mı?

KÂZIM PAŞA (Devamla) -  Aldık.
SALİH EFENDİ (Erzurum) —' Ben lıivaneti va-%

taniyeyi isbat edeceğim.
(Salih Efendinin takririnden okudu.)

KÂZIM PAŞA (Devamla) — O mahakime ait
tir. O orada halledilir. (Dört tahtelbahir iki nakliye 
gem isini..)

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Efendim, arzet- 
tiğim ğibi bize her gün işte nakliye gemisi, tahtelbahir 
getirelim diyorlar. Fakat iki nakliye gemisi için ha
zır paramız olşa gemiden daha mübrem ihtiyaçları
mız vardır. Buraya veremeyiz. 4 Tahtelbahir.. Bunlar
dan daha mübrem ihtiyaçlarımız da vardır. Müteaddit 
teklifler var. Bunların hepsini dinleriz. Bilhassa içinde 
şeraiti mâliyeye nâfi teklifler varsa, yan1! 6 ay sonra 
parayı almak şart ile öyle faydalı şeraiti mâliyeyi ter
cih ediyoruz. Çünki masraf bir 2 aya girince yetişmi
yor. Bu teklifler de onlardan biridir. 4 Tahtelbahir eli
mizde olsa iyidir ve ucuz a'lsak iyidir. Gayet ucuz al
mak mıimkin olsaydı bu epice bir para ediyor. Bize 
bedava tahtelbahir getirmeyi ve orada hizmet etme
yi de tökılif eden vardır. Biz dedik ki, hemen gel. Se
nin maaşını veririz ve o adam geleceği günü yazıyor. 
Daha böyle bir lakım teklifler de vardır. Sonra silah, 
cephane, mühimmatı harbiye umumi bir şeydir. Bi
zim bu gıin cephaneye hamdolsun hiç ihtiyacımız yok
tur. Sonra daha bir çok şeylere de ihtiyacımız yok

tur. Böyle umumi şeyler için hafif şerait teklif eden 
bir zat kendisi ihtimal İzmit'i söylemiş. İzmit'te Mev
ki kumandanı, kendisine vaki olan müracaatı dinler 
ve bize yazar. Bu adam, der ki, ya bu şüphelidir ya
hut hakikaten iş yapacak gibidir. Ondan sonra İstan
bul'dan biz tahkik ederiz. Bu adam, kiminle görüşü
yor ve bu işi yapabilir mi; yapamaz mı? Bu ariz ve 
amik telkikattan sonra, yine işimize gelirse ve şerait 
hoşumuza giderse o vakit gönder bir adam deriz. 
Konturata akdedelim. O suretle bu zatın da İzmit'te
ki mevki kumandanına teklifatım mufassalen derme- 
yan etmek için haber gönderilmiş olması bu sebepten 
dolayıdır.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Acaba Paşa Ha- 
ziretleri, bu tahtelbahirler vaktile müracaatı zamanın
da gelseydi Samsun vukuatı olabilir mi idi?

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Efendim, malumu 
-âliniz tahtelbahirler bir sahili temamile muhafaza et
mez. Düşman donanmasına karşı gider batırır. Fakat 
düşman donanması tahtelbahrin orada olduğunu bilir
se onu hemen topa tutar batırır. Bu sahillerin 4 tah
telbahir ile muhafaza edeceğimize kanaatimiz olsa he
men bütün masarife tercihan onu yaparız. O vakit en 
miihrem ihtiyaç bu olur. Meselâ biz sahillerimizi mu
hafazası için yeni teJabir ittihaz ediyoruz. Bize tahtel
bahir teklif eden var. Biz de gelin demişizdir. Sonra 
faraza sahillere gelen düşman gerfıilerine tecavüz edi
yor. Halbuki biz zarar görm ivecek diğer vesaiti temi
ne çalışıyoruz. Nitekim, geçenlerde bir ik<i tayyaremiz 
Kara denizde düşman donanmasına gidip t>ir jki 
bomba attılar. Ve zarar verdiler. O daha faydalı ge
liyor. Yoksa 4 tahtelbahir değil 10 tane lazımdır. Ya
ni bize zararı olmaz. Yalnız ortada para ve iktisad 
meselesi vardır.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Yalnız temenni 
ederim ki, bulgur palasın malına vazyed etmememizi...

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Efendim; arkadaş
larımızın bazı sualleri Vardı. Arkadaşlarımıza vere
ceğim cevaplar arasında birisi de bu idi. Ziya Hurşit 
Beyefendinin beyanatı ki., aittir. Yani arzettiğim 
umumi izahatım da mevcuttur. Ayrıca cevap arzına 
ihtiyaç kalmıyor zannederim. Ziya Hurşit Beyefendi, 
mütevazin kuvvetleri tevhit etmekle daha az uzuv ve 
ilaha büyük cüz’ü tamlar viicude getirmek müm- 
künmîidür, d eğ ilmidir diye sual buyurdular. Ona 
umumi izahatım meyanıuda cevap verdim.

Dursun Beyefendinin bazı beyanatı vardır. Bu be
yanatında Miivazenei Maliye Encümeni Müdafaai 
Millıiye bütçesini tevzin .-ettiği esnada, birincisinde
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İü2, İkincisinde 54 milyon olarak tevzin ediyor. Bu 
kadar farktan müîehayyir olduklarını gördüm. Bunu 
zaten arzetmiştim, ki Müdafaai Milliye, kanunları
mızın istinat ettiği teşkilâtı esasiyeyi nazarı dikkate 
alarak kadroyu dolduracağına göre, bir bütçe yapmış
tır ki, o vakit bu günkü 54 milyon 102 milyon olabilir. 
Binbaşı. Kaymakam, efrat ilâve ettiler. Yani mevcut 
kanunların istin ad ettiği kadro miktarı tespit edil
miştir. Bu miibayenet bundan dolayıdır. Miivazenei 
maliye encümeni ve tetkik heyeti bunu bırakmıştır. 
Yalnız mevcut üzeninde miktarları tespit etmiştir. Se
bebi budur.

Sonra Dursun beyefendi develerden bahsettiler. 
Bu develer hakkında şimdiye kadar topladığımız ma
lumatı arz edeyim. Amasya'dan, Samsun'dan devairi 
aidesincîen hatıra olarak bu kadar bir malumat alabil
dik. Mamafih Amasya ve Samsun'a yazılan telgraf
lara daha cevap gelmemiştir. Yalnız bizim dairede 
mevcut olan ve bu develer hakkında geçmiş olan ku
yudat ve muameleleri arz ediyorum.

Oradan gelecek cevap Heyeti celilenizi daha ziya
de tatmin edecek vaziyet de ise onu da arz ederim. 
(Amasya fşfiklâl Mahkemesince..) (Develer halkında
ki notlarını okudu).

Efendim; şimdi anlaşıldığına göre Ateksandros'î 
ait 82 deve varmış. Bunlara Hükümet vaziyed et
miş, ciheti askeriye değil, Amasya istiklâl mahkeme
si 13 Kânunuevvel 1337 tarih ve 967 numaralı telg 
raf üzerine bunları serbest bırakmış. Bunu Miidafaai 
mtlliyeye bildiren Çorum mutasarrıfıdır. Buradan, ya
ni Müdafaadan Çorum mutasarrıfına sormuşlar. Ora 
da deve Var, cepheye göndermek istiyoruz. Demişki 
burada vardır. Bu 18 Şubait 1337 de İstiklâl mahke
mesince serbest bırakılmıştı. Bizce cereyan eden mua
mele budur. İhtimal orada bulunan arkadaşlarımız 
bu husufta daha fazla malumat verirler. Sonra cephe 
hayvan istemiş, bize deve, at, araba verin; vesaire 
nakliye vesaiti gönderin demiş. Bü hayvan ihtiyacı 
'üzerine..

HAŞAN BEY (Trabzon) — Acaba mahkeme ta
rafından hıyaneti vatan'iye ile idam ed'ilen Aleksan- 
dros’a bu develer ait olmadığını bittahıkik anlayarak 
sahi'bi aslisine iade şeklinde mi olmuştur, yoksa Alek- 
sandro’sa ait olduğu sabit olduğu halde Amasya İs
tiklal Mahkemesi bu develeri serbest mi bırakıyor? 
Müphem kalıyor tenvir edilsin..

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Müsaade buyurun, 
bunu bize mutasarrıf yazıyor ve öyle* anlaşılıyor ki 
mahalli mutasarrıfı bu işe vazıulyeddir ve istiklâl mah-

kemesile aralarında bir işar ve istişare olmuştur ki bi
ze ya bunları serbest bırakın veyahut vaziyed edin di
yor. Bizim dairenin muttali olduğu mesele budur. Se
bebi; bu deve ve vesaiti nakliye istenildiği zaman ora
nın mutasarrıfının bize yazdığı bir tezkeresi üzerine 
bir telgrafta, emir buyurduğunuz 82 deveyi serbest bı
raktım diyor.

BİR MEBUS BEY — Neresi yazmış?
KÂZIM PAŞA (Devamla) — Amasya İstiklal 

Mahkemesi Reisi.. İhtimal ora mebusları bu hususta 
daha fazla izahat verirler ve tenvir ederler. (Aleksan- 
Jıriya ait..) (Develer hakkında okudu.)

Bizim bundan hiç bir malumatımız yoktur. İstik
lâl Mahkemesi develeri teslim ediniz diyor ve develer 
teslim ediliyor. Hükümeti mahalliye zaten vesaiti 
nakliyeve vaziyed etmez. C iheti askeriye vaziyed et
mez. Emvali melriikeye. bu. mülkiye ycdile olur 
(Develer okudu.) (Cephe..)

Şimdi burada 76‘ya indi. Çorum İstiklâl Mahke
mesi bu develeri sahipsiz olarak gösteriyor. Bir defa 
İstiklâl Mahkemesi bunları sahibine iade edin demiş. 
Ondan sonra, müruru zamanla Çorum menzil müfet
tişi bu devleri sahipsiz anlamış. İhtimal o zaman idam 
mı edilmiş bilmiyorum. Aleksandrasa ait 76 deve 
imiş ve eşkâl defterlerde ceîbed'ilmiş ve cepheye sevke- 
dilmiş. Yani oradan Aleksandrasa ait gelen develer
den gelen develer, eşkal defterlerde beraber buraya 
gelmiş ve buradan cepheye sevk edilmiş (Kaç deve 
sesleri) 76 deveden elli dokuz deveye vaziyed edilmiş 
olduğunu bildiriyor.

MUSTAFA BEY (Dersim) — Yüz küsur deve 
dir paşam.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Biaim dairede mev
cut kuyudat-ta 82 deve diye bir macerası vardır. Fa
kat Müdafaai Milliye Vekâletinden hiç bir muamele 
geçmemiş. Şimdi buradaki arkadaşların beyanatı üze
rine Amasya Mutasarrıfına ve Samsun hat kumanda
nına yazdım, ki bu Arif yedindeki develeri kendisi mi 
almıştır ve kaç devesi vardır ve ne zaman ve ne suret
le tedarik et m işitir? Bunu tahkik ed’in ve bana bildirin 
dedim. Bunun cevabını daha almadım. Bu cevap alı
nınca heyeti al'iyeniz daha ziyade tenevvür eder ve 
bir netice hasıl olur. Yalnız mevcut alan kuyudat, 
Müdafaai M'iH'iyeden geçen muamelat budur. Yani bu 
develer hakkında mevcut olan malumat budur. Bu ta
bii kâfi değildir. Halta beni de ten-vlr etmemiştir. 
(Emin Bey Canik’e hitaben) Yalnız Amasya İstik
lâl Mahkemeline ait olan kısım için za/tı âliniz heyeti 
celileyi tevir buyurun. Şimdilik kâfidir. Neticei tahki-
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kat tabii tezahür edecektir. Bizde mevcut olan malu- 
mat bırJur.

REİS — Efendim, zati âliniz bu hususta izahat 
vermek istiyorsunuz. Aynı zamanda İhsan Bey de iza
hat vermek istiyor. Fakat Paşa Hazireteleri izahatla
rını İkmal etsinler de ondan sonra mı söylersiniz, yok
sa.. (Şimdi izahat versin sadaları)

EMİN BEY (Canik) — Şimdi söyl iyeyim efen
dim. Paşa Hazretleri henüz makamı âliniz hrt mesele
ye vakıf olmamıştır. Bu meselede Aleksandros tevkif 
edildiği vakitte.. (İşitilmiyor, kürsüye çık sesleri)

REİS — Efendim. Paşa Haziretleri daha sözleri
ni i'kmal etmediler. Bilahara İhsan Beyle ikiniz izaha
tınızı söylersiniz.

HAŞAN BEY (Trabzon) — Reis Bey. mesele da
ha hallolmadı. Paşa Haziretleri bu hususdaki malu
matın kendilerini dahi tenvir etmediğini buyurdular. 
Bitmeyen mesele için söylemese hacet yoktur.

KÂZIM PAŞA (Miidala.ıi Millise Vekili) (Karesi) 
— Pek ivı efendim, öyle ise izahatlarından sonra söy- 
I iyeyim.

EMİN BEY (Devamla» —■ Şimdi efendim, bu 
Aleksandros fevk i f edildiği ..tınan (işitilmiyor, yüksek 
söyleyin sadaları) Aleksandros Por.tiis meselesinden 
dolayı tevkif edilmişti. Tahkikat haşladı. Bu esnada 
(,'oruın mutasarrıfından, mahkemeniz tarafından te\ - 
kif edilen Aleksandrus’a ait deseler vardır. Ne yapa
lım dediler? Billahi mahkeme serbestsin, dedi. Yani 
hu aılaın hakkında mahkemenin bir hükmü şoktur ve 
develere dair de bir dava şoktur. Deseler hakkında 
mahkemenin alakası şoktur. Serbesttir dedik. Ada
mın vekili varsa istediği muamelesi yapsın. Develer 
hakkında mahkemenin noklai nazarı şoktur. İstediği
ni yapsın serbesttir, demiştik. Ondan sonra mahkeme 
muhakemesini yapmıştır. Gerek hu adamın, gerekse 
İstanbul'da elyevm firaren bulunan biraderinin ida
mına mahkememiz karar vermiştir. Mahkeme ittihaz 
ediği bir karar vardır, ki vicahi kararlarında müsa
dere kararı vermemiştir. Yalnız giyabi kararlarında 
hem idam kararı vermiştir, heımle bütün emsal ve 
emlakinin müsaderesi kararını vermiştir. Dernek olu- 
york.i biraderi hakkmdaiki karar üzerine biraderi ile 
müşterek olan bu develer mahkemenin katarı akına 
girmiştir. Paşa Hazretleri henüz daha - çünki bende
niz Hüseyin beyle -temas ettim. O da böyle kararım?, 
yokıtur zannındadır. Mahkemenin kararını vermiyor. 
Mahkeme bu kararını biraderi ve ılolayısiyle develer 
•haikkında bu 'kararını verdikken sonra, biliyor ki bil
cümle emval ve eşyası sanılıyor ve bunlar beytiilmalin

dir. Develer de nakliyat da istihdam olunuyor. Hal
buki bilahara Dursun Beyin söylediklerine nazaran 
bu develer Arif Bey namında bir zatin eline geçmiş. 
Halbuki bendeniz burada itiraz etmiştim. Çünki 
meselenin şekli arzettiğim gibidir. Buyurdukları emir 
daha mahkeme kararım vermeden Çorum mutasar
rıfının bunları sorması üzerine verilen emirdir. Fakat 
mahkeme kararını verdikten sonra dairei aidesini bun
larla alakadar farz ediyordu. Fakat alakadar olma
dıklarını şimdi anlıyoruz ve bunlar temamile Beytül- 
male aittir. (Bu develer ne kadardır sesleri)

Ne kadar olduklarını kati olarak bilmiyoruz. 160 
diyorlar. 180 diyorlar. 200 diyorlar.

KÂZIM PAŞA (Müdafaai Milliye Veki'Ji) (Karesi) 
— Mutasarrıfın yazdığı 82 dır.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Bilahara Ço
rum mutasarrıflığında tahkikat yapılmış mıdır? So
ruşurum.

KÂZIM PAŞA (Desamla) — Evet yapümıştır.

MASAN BEY7 (Trabzon) — Mesele şimdi anlaşıl
mıştır. Develer kabblelciirüm Arif Beyin eline geç
miştir. Hükümden sonra develerin Arif Beyin elinde 
olduğu ve onun malı zannedildiği için Aleksandras 
ve biraderine ait emval ve müsaderesi lazım gelen eş
yadan addcJilmiyerek Arif Beyin elinde kah-yor ve 
Arif Bey de bunun üzerine bu develer üzerine su iç
miş oluyor.

EMİN BEY (Canik) — Tabiidir efendim.
KÂZIM PAŞA (Devamla) — Efendim, bunlardan 

3 tanesi gelmiş ve cepheye gitmiştir.

İHSAN BEY (Cebelibereket) — Muhterem efen
diler; Bir kaç gün evvelki cereyan eden bir celsei ha
fi yede mevzu hahsolmuştu. O zaman bir refiki muhte- 
rememiz - ki ifadesinin yanlış tetkikat üzerine olduğu 
bu gün tezahür ediyor - Arif Arslan namında bir zat 
Ankara İstiklâl Mahkemesine iki defa çağrılmış, bu
rada görüşülmüş. Anlaşılmış, uyuşulmuş, sonra Ço- 
rıım'a b:r telgraf çekilmiş. Denmiş ki: Aleksandros 
namında bir adamın develeri vardıı. Bu develeri 
Arif Ardana testim edin ve teslim edilm'iş. Bu halde 
vakayı unutamazsınız. Zira bendenizden ziyade heye
ti celilenizi bu mesele teheyyüce -düşürmüştür çünki 
bir arkadaşınızın imalı sözler sarfından bendeniz zi
yade sizlerin müteessir olacağınız tabiidir. Bunun üze
rine ilk lâzım gelen müdafaatta bulunduktan sonra, 
ilk işimiz Çorum Mutasarrıfı sabıkına bir telgraf çek
mek oldu. Dedik ki. size bir şifre gelmiş bu şifrede 
Aleksandros'a aite develer Arif Beye teslim ecfilsin 
denmiş. Böyle bir şifre size geldi mi? Ve geldi ise
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hangi makamdan gelmiştir? Ve tarihi, metni nedir? 
Bildiriniz diye bir telgraf çekdik. Bu telgrafı şimdi ara
dım, fakat üzerimde bulamadım. Fakat metni hatırım- 
dadır. Cevabını da bazı arkadaşlarla beraber okuduk. 
Mutasarrıf diyoriti; Aleîksandros namında Amasya İs
tiklal mahkemesi tarafından idama mahkûm edilen 
ve emvaline haciz vaz edilen - yani burada Emin Be
yefendiyi bir noktada tenvir ermek istiyorum ki Mus- 
tasarrıf Beyden gelen telgrafta deniliyor ki «İdama 
mahkûm edilen ve emvaline haciz vaz edilen» Alek- 
sandros a ait burada deve bulunduğunu bize ihbar et
tiler. Bunun üzerine biz de mahkemei müşarün ileyha 
ile uzun uzadıya mühaberemiz cereyan etti diyor. 
Telgrafın metnine göre hükümden sonra haber al
mışlar ve ondan sonra haber göndermişler.

EMİN BEY (Canilk) — Hayır, hayır.
İHSAN BEY (Devamla) — Telgrafın metnini zâti 

âliniz de okudunuz ya.
EMİN BEY (Canik) — Okudum, amma metin 

böyle değildir..
İHSAN BEY (Devamla) — Metni aradım. Fakat 

yanımda bulamadım. Ama, benim hatırımda kalan bu 
dur.

Sonra heyeti çelilen ize arz ederim Bu herhalde tah 
kik edilecek bir meseledir. Sonra, uzun uzadıya ya
pılan muhabere neticesinde mahlkemei müşarünileyha 
develerle alakası olmadığını bildirdi ve biz de develeri 
serbest bıraktık. Arif Arslan namında bir adamın ne 
i?m‘i sebketmiş ve ne de ismi bizce malumdur, diyor. 
Sonra bir tarihte Müdafaa] Milliye Vekâletinden 
bir şifre aîdılk, diyor. Bu şifrede bu develer müda
faa] mi M i yeden soruluyor. 150 deve m'idir. yüzü mü
tecaviz yüz elliye yakın deve maslûb ve mahkûm Alek- 
sandros’a ait iken Arif Arslan namına birisi tarafından 
vaziyed edilmiş. Bu muamele nasıl cerayan 'etmiştir 
bize bunu bildirin diye bir şifre ile «Müdafaai Milli
ye Vekâleti soruyor ve^bu Müdafaai Milliye Vekâle
tinin şifresine oiz de berveçhi maruz cevap veririz di
yor. Yan'i size verdiğimiz cevap gibi. 48 deve idi. 
Amasya istiklâl Mahkemesine bildirdik. Mahkeme ile 
vukubulan muhabere neticesinde mahkemenin deve
lerle alakası olmadığını anladık ve serbest bıraktıkla
rını anladık, dedik.

BİR MEBUS «BEY — 48 mi dediniz?
İHSAN BEY (Devamla) — Ya ^ v ey a h u t 58 dir. 

Yani bunu arzdan maksadım, bir fkerre daha Ankara 
îstiklâl Mahkemesinin bu develerle alakadar olmadı
ğını heyeti celilemze arz etmektir.

REİS — Efendim anlaşılıyor ki bu develer hak
kında.. (Mustafa Bey izahat versin sadaları)

MUSTAFA BEY (Dersim) — Beyler esasen Alek- 
sandros’un işlerine bakan Arif Arslan’dır ve onunla 
da gece gündüz osuran yine budur. Şimdi de defter
leri yoklayınız, Aleksandros’un kendi malı olarak 
10-15 bin liralık malı vardır. Hatta bu develer.. Bu de 
veler Alacada Dere fabrika zade Ateş Oğlunun deve
leridir ve bunların takımlarına da ahali 2 000 liraya 
kadar taliptir. Bunlar nerededir, nereye gitmiş? Ben
deniz burada ihbar ettim. Merkez ordusu kumanda- 
nına da ihbar eltim. Hatta bu ihbar üzerine merkez 
ordusu develeri alıp kaçtığından dolayı gerek mahke
me ve gerek ordu mahkûm ederek bir zabiti tardetti. 
Develerin yalnız 52’si Corum'a geliyor. Burası emir 
veriyor, amma Müdafaai Milliye develerin Aleksand- 
ros’un veya başkasının olduğunu bilmiyor. Menzil 
müfettişliğine emir «veriyor, ki oradaki cephaneleri 
behemehal ilk vasıta ile gönderiniz. Menzil müfettiş
liği de 52 deveyi buraya gönderiyor. Develer de bura
dan cepheye gidiyor. Develerin üst tarafı da bugün 
Arif Arslan Beyin nezdindedir. İslerseniz Paşa Haz
retleri vaziyed etsin. Bendeniz Aleksandros’un deveci
lerini getireyim. Bu develer nerede kalmıştır. Hükü
metle mi kalmış, ihtimal o zaman başkaları mı ka
çırdı? O zaman develer sahipsiz kaldı ve yahut uç
muş mu? Torbaya mı girmiş? Ne olursa olsun. Onun 
için devecilerini geLirlelim. Kaç deve cepheye gitmiş
tir ve on sekiz deve buraya gelmiş uyuz olmuş ölmüş
tür. O öyle gitmiştir. Üst tarafı da alan adamın ya
nında kalmıştır. Bendeniz Paşa Hazretlerine deveci
lerin isimlerini vereyim, tahkikat yapsınlar, mesele 
hallolsun.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Reis bey müsaa
de buyurulur mu? Bu mesele de gayet mühim bir şey 
arz edeceğim. Bu develer için bundan iki ay evvel 6 
bin lira nakliye için hu Arif Arslana para veriliyor. 
O halde demek ki, bu para da aharın devesini işlet
tiği için Hükümeti dolandırarak para almış oluyor. 
Bu adam ahar bir adamın hem devesine vaziyed edi
yor, hem de hükümeti dolandırıyor.

KÂZIM PAŞA (Müdafaai MİM iye Vek'ih) (Karesi) 
— Efendim; Mustafa Beyin verdiği izahata göre, cihe
ti askeriye, muttali olduğu hal'de kendisine Hükümet 
tarafından ücreti nakliye veriliyor. Doğrudan doğru
ya biz bir şey almıyoruz. Hükümetin gönderdiği deve
leri biz alıyoruz. Şimdi bu Arif Arslan'a ait olup ci
heti a sik eriyenin elinde para ile çalışan bazı develer 
varmış ve bu develerin - arkadaşlarımızın rivayetine 
göre - beytülmale ait olması lazım gelirmiş. Acaba 
bu develer kanunen beytülmale m'i aittir, yoksa yine
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Arif Arslanın mıdır? Bunu burada tefrik etmek müm- 
'kün değildir. Ben mahalline mutasarrıfa yazdım. Bu 
Arif Arslan’ın elindeki deseler kimindir ve eline ne 
surede gelmiş olduğunu sordum. Tabii neticeyi alın 
ca kendim tedkik edeceğim. Hukuk müşavirliğine ev
rakı verip tedkik ettireceğiz.

RİFAT BEY (Kayseri) — Hukuk müşavirine lü 
zum yoktur. Emir vereceksiniz. Hırsız, bu herif. Sâ- 
riktir, bu herif. Emir serin gelsin bu adam.

KÂZİM PAŞA (Devamla) — Bu işe vakıf olan, 
muttali olan arkadaşlarımız malumatlarını beyan eder
ler. Kanunen, hukuken bu adamın elinden deseler alın
mak iktiza ederse d es'el er alınır. O develer bizimdir, 
alın dersiniz. Derhal alınırsa, kendi kendinize ne su
retle aldınız diye arkadaşlar hakkiyle muaheze ederler. 
Eğer bu işin burada hal ve tespiti arzu olunuyorsa 
şimdi hüküm verin. Şimdi karar serin, şimdi mutasar
rıfa telgraf yazayım ve maalmemnuniye getireyim.

OSMAN BEY (Kayseri) - Develerle beraber gel 
sin.

KÂZfM PAŞA (Devamlı) — Burada böyle me
sailin halli mümkün değildir.

DR. MAZHAR BEY (Aydın) — Bu adam çal
makta gayet usla bir adam.

OSMAN BEY (Kayseri) Bu adam şimdiye kn 
dar 30-40 bin lira para almıştır, buna meydan ser
memek lazımdır.

KÂZI M PAŞA (Devamla) — Tahkik ederiz, ona 
göre muamele yaparız. Şüphesiz ben arzu edermişim 
ki 'bize ait olan deveyi para ile çalıştırsın? Nasıl olur? 
Muameleye göre cezasını veririz. Müsaade ederseniz 
efendim, cevaplarıma devam edesim. (Devam ses 
leri) Oradan gelecek cevap üzerine Meclisi Aliye yine 
netice hakkında malumat ar/ edeceğim.

OSMAN BEY (Kayseri) — Deve meselesi hallol
mamızın

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Bu bizim ise. tabii 
bizim develer.

OSMAN BEY (Kayseri) — 10 bin 15 bin liralık 
malı vardır. Paşa Haziretleri.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Efendim, Dursun 
Beyefendinin bu deve meselesinden gayri buyurduk
ları bir keyfiyet vardır. Ordunun şimdiye kadar bir 
faidei ameliye temin etmemiş olduğunu beyan etliler. 
Bunun üzerinde fazla söz zail olur. Bendeniz zanne
diyorum ki, Ordumuz faidei ameliye temin etmiştir. 
Eğer bundan maksadları düşmanı atmaksa inşallah 
bu da yakında olur. Fakat faidei ameliye - ki düş
manı da durdurmak bir faidei ameliyedir - düşmanın

karşısında bulunmak ve onun önünde görünmek bir 
faidei ameliyedir.

Mazhar Beyin beyanatı da sureti umumiyede bazı 
teşkilatın lâğvine ve bazısının azaltılmasına taalluk 
ediyor. Bunun hakkında evvelce arzettiğim gibi, 
azaltık. Sureti umumiyede lağv hususundaki noktai 
nazarımı da aızettim. Yalnız Adana ya müteaddit 
mübayaa komsiyonlannın ve diğer mahallerde müte
addit teşkilatın bulunduklarını söylediler. Mübayaa 
komisyonları Mersin'de falan kalmamıştır. Kâmilen 
lağvedilmiştir. Meşki kumandanlıkları, havali ku
mandanlıkları kamilen lağvedilmiştir. A alınız havali 
kumandanlığı mevcuttur ve karargâhı da, geçen gün 
arzettiğim gibi. (\ zabitten ibarettir. Erkânı harbi- 
yesi de. falan da alınmıştır. Mubayaa komisyonları 
yalınız merkezde temerküz ettirilmiştir ve merkezin 
erzak mubayaası için de daha salim olmak ve daha 
ucuz alabilmek için Levazım dairesinin değil, doğrudan 
doğruya Valinin tahtı riyasetinde Maliye Vekâletin
den. İktisat Vekâletinden s e Levazımdan birer zat 
olmak üzere, bir komisyon teşkil ettik ve bu komis
yon yapacağı mıibayaatta daha ucuz alabileceği ve 
bu mübayaatm daha nâfi olabileceği tasavvur edil
miştir. Memleket dahilinde, malumu âlileri olduğu 
veçhile, memurini mülkiyenin tahtı riyasetinde teşkil 
edilmiştir. Hatta memleketlerini tanıyan bazı arka
daşlarımız da bunları teftiş etsin. Fevkalade bir ga
dirlik yapılmasın dişe kendilerine rica edilmiştir. Bu 
suretle biz askeri teşkilât ile yapılan şeyleri zabitandan 
tasarruf etmek, mübayaatan tasarruf etmek için ve 
bu maksatla hemen çoğunu lağs'edip bunları muhtelif 
komisyonlar vasıtasile tedarike çalışıyoruz.

Müteahhitlik meselesi, kı Durak Beyefendinin su
allerine cevap esnasında arzedeceğim.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisansahip) — 
Mazhar Beyin bahsettiği Söke meselesi de mühim
dir.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Söke meselesi de 
vardır. Müteahhit meselesi vardı.

Mazhar Beyefendi Zeytin yağlarımız orada külli
yetli miktarda bulunduğundan bahsettiler. Filhakika 
Zeytin yağlan vardır. Bu Zeytin yağlan hakkında 
tarihini hatırlamıyorum. Fakat burada kaydi vardır. 
Bir hayli zaman evvel ve hatta ben daha M. M. Ve
kâletine geldiğim iik sıralarında, ilk anlarında külli
yetli miktarda Zeytin yağı mevcut olduğunu ve bunu 
mâliyeye devredip satalım demiştik ve mâliyeye dev
redildi. Fakat mahallinden alacak zuhur etmedi zan
nediyorum ve müsait fiat da verilmedi. Bunun için
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Maliye bunları satamadı. Bundan biz cebhe için 
100 bin kilo aldıktan sonra. 10 bin kilo daha istedik. 
Onu da cepheye alıp sevketmiştir. Elyevm orada 
mevcut yağlar ciheti mâliyenin elinde satılmaya arze- 
dilen bir maldır.

DOKTOR MAZHAR BEY (Aydın) — Zehair 
de vardır.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Evet Zehair de 
vardır. Zehair de aynı şekilde, vesaiti nakliye gayet 
az bulunduğu için. Konya'dan 6.5 kuruşa mal olan 
buğday o cihetdeki cepheye 10 - 15 kuruşa mal olur. 
Onun için ondan müsteğniyiz. Memleket dahilinde 
zehaire miktarı az ve pahalı olduğu için onu büsbü
tün elden çıkarmayalım, yalınız Konya men a binden 
iaşe ederiz, dedik. Sonra büsbütün kıtlık derecesine 
maruz kalacağımızı düşündük. Bunları sırf bu nok- 
tai nazardan Mâliyeye devredip sattırmayı muvafık 
görmedik. Sahile indiriyoruz ve sahilde daha fazla 
mal olduğu halde hasat mahsülü alınıncaya kadar 
sahile indirip fiatlı...

DR. MAZHAR BEY (Aydın) — Bunların sevkî 
için neye emir verilmiştir? Hükümet bundan haber
dar idi.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Şimdi Söke'nin ve 
Kuşadası'nın İtalyanlar tarafından tahliye edileceğini, 
ki bu mesele Müdafaai Milliye Vekâletine aittir. Ta
bii Heyeti Vekileye dahiliz. Hariciye Vekâleti bu 
hususta cereyan eden muhaberata daha ziyade vakıf
tır. O mahallerin tahliye edileceklerini ve bize cemile 
olmak üzere, yani topraklarımızda gözleri olmadığını 
ve oradan çekileceğini Celâlettin Bey vasıtasile He
yeti Vekileye bildirmişlerdi. İtalyanlar yazmamış idi. 
Bu meselenin esaslı olduğunu anlamağa vakit kalma
dan ve' maâmifih o esnada tahliye edileceği düşünü
lerek tedabır ittihazı Erkânı Harbiyei Umumiyece 
tevessül etmesi için cepheye emir verilmişti. Erkânı 
Haıbiyece de bize yarayacak olan şeylerin nakille
ri için...

DR. MAZHAR BEY (Aydın) — Yalnız zabitan 
ailelerinin nakilleri için emjr verilmişti Paşa Hazret
leri.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Evet, zabitan aile
leri ve ahali ailesi ve orada duramayanların hepsi 
şüphesiz giderler ve elbette ki ailelerin tehlikede olan 
ailelerin tercihan nakli de zaruridir.

DR. MAZHAR BEY (Aydın) — Bundan mak
sadım işgalin vuku bulacağını ve tehlikenin hisse
dilmiş olduğunu hatırlatmak lazımdı.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Hatta benim ailem 
de Kıısadası'nda idi. Ben aileme geliniz demedim. 
Ailem Yunanlılar gelmezden iki gıin evvel çıktılar ve 
ben o zamana kadar kendilerine bir şey yazmadım ve 
düşündüm ki bu bir aksulamel hasıl ederek bir he
yecan tevlid etmesin. Validtm ve pederim tehlikeyi 
görünce çıkarlar dedim ve nitekim, hamdolsun. öyle 
olmuştur. Bu esnada tahliyeyi erkânı harbıyenin ha
ber aldığı zaman mümkün olduğu kadar nakledilebi
lecek şeyler nakledildi. Ediiemiyenler maatteessüf....

DR. MAZHAR BEY (Aydın) — Hiçbir şey nak- 
ledilemedi. Hatta bir iğne bile.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Sonra...
MUSTAFA SABRİ I IT NDİ (Siirt) -  Oradaki 

levazım orduya sarfedijemez mi idi?
KÂZIM PAŞA (Devamla) — Efendim nakliyat 

müşküldü. (Maliye sataydı sadaları) Tabii ve şüp
hesiz maliye de satamamıştır.

Sonra Müecceliydi Askeriye Vergisi Kanununun 
hüsnü tatbik edilmediğinden bahis buyuruldu. Müec
celiydi Askeriye Vergisinin ziraatçılar hakkındaki 
kısmı...

Filhakika bu kanunda anlaşılrmyan bir cihet 
vardı ve bunu bendeniz daha iki ay evvel Meclisi 
Âliye tefsir için aıv.elmiştim. C/iinki bir çok halk 
bir çok arazi ektikleri halde bize müracaat ediyorlar 
ve biz ekiyoruz, fakat bizi tecil etmiyorsunuz iliyor
lardı. Filhakika bunların tecili lâzımdır. Fakat bir 
taraftan da bazıları kendisinin hiç arazisi, zahiresi 
olmadığı ve çalışmadığı halde vasi arazisi olanlara 
müracaat ederek, beni askerlikten kurtar divc ii/crinc 
200 dönüm kaydettiriyordu, Bendeniz bu suretle 
tevellüt edecek zararları düşündüm ve bu mesuliyetin 
derecesini nazarı dikkate aldım ve bu hale bu mesu
liyetin yüküne doğrusu tahammül edemedim. C/ünki, 
yarın bu adamın ziraati yoktur. Nasıl oldu da tecil 
edildi diyecekler. Onun için, daha evvel Meclisi 
âliye müracaat ederek dediır.'. ki Meclisi âli bu nok
tayı tefsir elsin. Bu tecil araziye sahip olana mı 
aittir? Yoksa araziyi zeredene mi aittir? Bu tefsir 
Meclisi Âlide bir buçuk aydan beri duruyor. Hatta 
bazı arkadaşlarımdan da bunun bir an evvel çıkarıl 
masını rica eltim. Tabii bu meseleyi Meclisi Âli 
acele olarak müzekere eder ve çıkarırsa mesele de 
çabuk hallolur.

YASİN BEY (Gaziantep) — Paşa Hazretleri, alı- 
zı askerler hu müeccel i yet için efradı mezuneyi ka
bul etmiyorlar. Kıtaat firarisini değil, bankaya kal
mışları da kabul etmiyor. Şu halde bundan 1296 te-
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vellütliiler mi istifade edecek? Meselâ 1305 li. 1306 
lı ve 1310 Iıı efraddaıı 200 dönümü olanlar müracaat 
ediyor ve şeraiti teciliyeyi hai/ olduğu halde terhis 
edilmiyor.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Firari olmazsa im
lan kabul eder.

YASİN BEY (Gaziantep) — Etmiyor Faşa Haz 
retleri ve etmemiştir.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — O zaman 2C0 dö
nümü olan herkes kurtulur.

ABDULI AH ENENDİ (İzmit) — Burada bir 
sual soracağım : Bu tefsiri taşraya siz mi göndcıdi
niz? Bu mesele hakkında etraftan almış olduğum 
haber: 200 dönüm arazi zereden kimseler iyin miiec- 
celiyet varmış ve siz. buradan bir emir \ermişsiniz, 
ki kanun varken, araziye batapıı mutasarrıf olanlar 
müecceldir diye.. Bunun aslı \ar mıdır? (Tmki 
kanunda tapu kaydı yoktur. Fakat arazinin derece
sini bilmek lâzımdır.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Bu mesele /iıaat 
Encümeninde Müdafaai Milliye Encümeni ile beraber 
görüşüldü vc yine bir karara raptcdilemedi ve mesele 
Meclisi Âlidedir. Biz de bu cihetin Meclisi Â'iden 
tefsirini istedik. Müecceliydi askeriye vergisi kantı- 
nunundaki 200 dönümü. 2()() dönüm eken müeccel 
bulunuyor diye düşünerek o suretle kabul ettik \e 
kanunu yaparken hepimiz, bulunduk. Ben de onu o 
ciheti tercih etmeği arzu ederdim.

ABDULLAH ENENDİ (İzmit) — Sualim o de
ğil, tefsiri siz mi verdiniz?

KÂZIM PAŞA (Devamla) 2(H) dönüm eken 
ister malı olsun, ister olmasın ımiceeeliyet kanunun
daki bu meseleyi tefsir etmek lâzım gelir.

Sonra Mazlıar Beyin beyanatları arasında İbra- 
ııosyan'a ait bir Turan vapuru meselesi var. Maz- 
lıar Bey bu vapur isine iyindeki adamlar şunu yap
mış, bunu yapmış diyorlar. Bu İhranosyanlara ait 
Turan vapuru bizim sahilimize geldiği zaman liman 
reisi tarafından tutuluyor. Maliye Vekâleti bu mâ
liyenindir diyor, emvali mdrukeniıulir diyor. Ve
killeri de müracaat ediyor ve diyorlar ki bu bizim 
hakkımızdır, hukuku veresedendir ve sairedir. - şu
dur bııdıır. Daha bir lakım sahihler de zuhur etmiş. 
Neticede meseleyi Şeriye Vekâletine tevdi etmişler. 
Bizdeki son kayıt - şimdi hala bu vapur şeriye vekâ
leti emrindedir. Yani Turaı. vapurunu sahillerimize 
geldiği zaman ilk defa zaptetmişiz .ve ondan sonra 
Mâliyeye devredilmiş.

DR. MAZHAR ÜLY (Aydın) — Mâliyeye dev- 
redilinceye kadar bir sene geçti.

KÂZİM PAŞA (Devamla) — Bu muamelenin 
tarihleri falan da vardır. Arzu buyurıılursı arzede- 
rim. Sonra bu vapurun kapıları falan da satılmış 
imiş. Bu vapur dan harap bir halde iskelede, sahil
de duruyor ve onun adamları da şusunu busunu alıp 
alıp satıyorlar.

Durak Beyefendinin beyanatlarına cevap verirken: 
yine sureti umumiyede diğer arkadaşlarımızın teşki
lat hakkındaki suallerine verdiğim cevabı tekrar et
mek lâzım gelir. Yalnız bu ciheti uzun uzadıya arzet- 
miyeceğim. Şu kadar söyliyeyim ki; teşkilatı umumi- 
yenin böyle birden bire makineyi bozacak ve durdu
racak bir şekilde tenkisi doğru olmadığı kanaatında- 
yım.

Şark cephesinin lüzumsuzluğundan bahis buyur
dular. Bendeniz Erkânı Harbıyei Umumiye Reisi 
Vekili sıfatile arzediyorıım ki. hala şark cephesi yeni
den teşkil edilmiş değildir. Eskiden esasen bu teşki
lat mevcuttur. Fakat bu cephe teşkilatından bah
setmekle şark cephesi teşkilatının lağvını murad edi
yorlar zannederim. Bu da bu zamanda, bu sırada 
ve daluı orada bir ermeni tehlikesi varken - esasen 
oradaki kıtaatı askeriyeyi almıştılar - bir de teşki
latı lağvetmek hiç doğru değildir. Şark cephesi yok
tur. teşkilat kalktı diye ermeniler yeniden başlarım 
kaldırırlar vc sonra yeniden yeniye kuvvet şevki za
ruretinde kalırız.

M. DURAK BEY (Erzurum) — Müsaade buyu
rulur mu Reis Bey: ruhlu bir mesele üzerinde bulu
nuyoruz. Bir şev aıvcdeyim. Bendeniz teşkilâtın 
lağvı tarakları değilim. Eğer biz böyle teşkilat ile 
düşmanlarımızı aldatmak isliyorsak, hayır biz alda
nıyoruz. Oradaki ermeniler de ve diğerleri de orada 
başka kuvvetlerin mevcut olup olmadığını sizden yani 
zatı âlinizden ve bendenizden daha iyi biliyorlar paşa 
hazretleri. Buniar beyhudedir ve söylediğiniz söz 
bendenizin maruzatıma cevap değildir. Bir cephe 
teşkilatı cephenin yüksekliği ile olur. Bir iki kolardu 
varsa...

REİS — Durak Bey. ou sual değildir bu mütale- 
adır efendim.

M. DURAK BEY (Erzurum) — Peki öyle ise 
söylemekten vazgeçtim. (Devam sesleri)

REİS — Buyurun.
M. DURAK BEY (Devamla) — İzah ediyorum 

efendim. Bana cevap veriyorlar, ki teşkilata lüzum 
vardır. Lüzum nedir? Lüzum Reis Beyefendi, bu 
teşkilatın mevcııdiyctile olur. Eğer orada üç dört 
kolordu varsa cephe teşkilatını kabul etmek zaruıidir. 
Halbuki ben diyorum ki, orada bir fırkamız vardır ve
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onun için burada bir cephe tesis etmek nedir? Bunu 
düşmanımız da biliyor, dostumuz da biliyor. Orada 
cephe teşkilatı böyle iken, bu kadar masraftan mak
sat nedir? Bu. mühim bir meseledir. Soruyorum, bu 
sual deyil midir rica ederim?

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Efendim masrafı 
yapan oradaki kuvvettir. Cephe karargâhı masrafı 
yapmaz ve bu buyurduğunuz gibi, bu cephenin geri
sinde daha bir takım teşkilat vardır.

M. DURAK BEY (Erzurum) — Gerideki teşki
lat (P) teşkilatından başka bir şey devildir.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — O teşkilat mülga
dır etendim. Böyle (P - H) teşkilatı yoktur efen
dim.

Sonra efendim. Durak Beyefendi müteahhitlerle, 
müteahhitler vasıtasile işlerin daha ziyade görülmesi 
taraftarı olduklarım beyan ettiler. Bendeniz bu fikre 
tamamile iştirak ederim. Miitahhitlerle yaptığımız 
mübayaat hakikaten daha ucuz ve daha nâfi oluyor. 
Fakat ordunun kısmı küllisi olan cephe için mütaah- 
hit bulmak mümkün olamıyor. Cephede taahhüt et
meğe kimse zuhur etmiyor, geriler için zuhur ediyor. 
Fakat onlar da bugünlerde azalmıştır. Zira bazı es
bap dolayısile parasını alamıyor ve diyor ki; ben 
miibayaa suretile alırım ve o suretle veririm. Bütün 
bu müşkilata rağmen, hatta memleket haricinden ge
tirttiğimiz otomobiller ve buna mümasil mübayaat, 
mütaahhit suretile temin ediliyor. Binaenaleyh bu 
fikirlerine tamamen iştirak ederim.

Sonra cephe zam kanununa...

ABDULLAH EFENDİ (İzmit) — Reis Bey 
Hakan ın (1) sözünden hatibin sözü i.şidilmiyor. Kah
vehaneye döndürdünüz yahu.

YAHYA GALİB BEY (Kırşehir) — Sözünü ge
ri al. Burası kahvehane değil, Meclistir. Hoca 
Efendi, sözünüzü geri alınız.

ABDULLAH EFENDİ (İzmit) — Burada hati
bin sözünden başka söz çıkmaz, red ederim, sizin sö
zünüzü. Hatibin sözü işidilmez oldu. Bu söz zatı 
âlinize hitaptır. Kahvehaneye benzetmeyiniz diyo
rum. Kahvehane demiyorum. Efendim oradan kalk
tım, yakın diye buraya geldim yine işitemiyorum. Al
lah birdir işitemiyoruz. Arkadaşlarım söylesin ben 
burada oturur muyum?

KÂZI M PAŞA (Devamla) — Durak Beyefen
dinin beyanatları arasında hariçteki paralarımız miip- 
hemiyet içinde dediğimden dolayı bu müphemiyeti (I)

(I) Yahya Galip Kargının o zamanki lakabı.

bir az muhtacı tavzih gördüklerini anladım. Buna 
dair lüzumu kadar geçende izahat verdiğimi zannede
rim. Hariçteki işlerimize, yani Avrupa menabiine 
hâkim değiliz. Lâkin hâkim değiliz diye, bütün 
ümitlerimizi kesmek de doğru değildir. Binaenaleyh 
biz yine oraya, buraya her türlü Icşebbıisatta bulu
nuyoruz. Her türlü teklifatı kabul ediyoruz. Oradaki 
paralarımız hakikaten iyi >ere mi saı(edilmiştir, alı
nan mallar ucuz mu alınmıştır, pahalı mı alınmıştır? 
Tedkik ediliyor. Son zamanlar bazıları neticelenmiş
tir. Bu da mahallî hükümetin adaletinden midir, 
yoksa ihdas ettikleri müşkülattan mıdır, bilmem ve
sait bulunamamasından mıdır, ne gibi esbaptandır; 
bunlar burada anlaşılacak bir keyfiyet değildir. Bu
nun için müphemdir. Buyurdukları gibi hakikaten 
bir yolsuzluk vuku bulmuş ise. bunu zaten anlamağa 
azmıi ce/ııı etmişizdir. Böyle bir sui istimal varsa 
bunu anlamak islemiyccek bir vicdan yoktur ve bu 
kadar yolsuzluk vaki olmuş ise bunu herhalde tecziye 
edeceğimiz tabiidir. Benden evvel olmuş diyemem. 
Benim zamanımda olsun, benden evvel olsun mem
leketin zararına vuku bulan herhangibir işi tekib et
mek le mebus la olsam, vekilde olsam vazifemdir 
ve bütün arkadaşlarımın da va/.ifei vicdaniyesıdir. 
Maruzatım bundan ibarettir. (Suallerimiz var sada- 
ları)

ABDULLAH EFENDİ (İzmit) — Şimdi Paşa 
Hazretleri sual soracağım. Muvazenei Maliye Encü
meni cepheyi daha ziyade takviye etmek üzre büt
çeyi bize veriniz be.ş milyon lira tasarruf edeceğiz 
buyurmuşlardı. Zâtı âliniz de buyuruyorsunuz ki, 
bunu indirmek olmaz. Bunu tenzil etmek olmaz. 
Şimdi dört beş ay sonra âtimiz hakkında ne düşünü
yorsunuz? Yani dört beş ay sonra ne ile idame et
tireceğiz? Buna dair cevap isterim.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Her hususta Mec
lisi âli hâkimdir. Muvazenei Maliye Encümeninde 
cephedeki kuvveti benim arzettiğim nisbet dairesinde 
ve arzettiğim şekilde mütemadiyen tezyid ettirebil
mek ve makineyi bozmamak ve durdurmamak şartile 
daha beş milyon tasarruf edeceğini beyan etmiştir. 
Amma olur ki, belki muharebe daha erken biter 
veya bir hadise zuhur edebilir, kâğıt üzerinde, 
hesap üzerinde yapılım ış, faraza cepheye şu kada*r 
bin tüfek, daha 'bu kadar bin top ve tonsan tolıâve et
tiğimiz hakle beş milyon da taisarruf etotinebliliniz der
se, o vakit, söz de Muvazenei Maliye Encümeninin ıiş 
te Muvanenai Ma'Jtoye Encümenin'indür ve hakem de 
Meclisi Âlidir,
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Efendim,, muharebenin daha ne kadar demam ede
ceğini soruyorsunuz. Efendim muharebenin daha ne 
kadar devam edeceğini kestirmek mümkün değildir.

* Faka/t her zaman anzettiğim gibi, bunu bir an evvel 
hi tütmek ve bir an evvel intaç etmek mecburiyetinde
yiz ve bunu istihsalle uğraşıyoruz.

ABDULLAH EFENDİ (İzmit) — Hayır efen
dim, yanlış anlamışsınız. Bendeniz diyorum ki dört 
ay sonra orduyu ne ile besleyeceğiz? Âti için para var 
mı?

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Bu Maliye vekâle
tine art bir şeydir. Biz karşıdaki düşmanı hesap 
ederiz.

ABDULLAH EFENDİ (İzmit) — Siz de Heyeti 
Vekiıtedensuniiz.

HAFIZ HAMDI EFENDİ (Biga) — Bu suali
mizi Meclisten sorarsınız. Müdafaai MiVıiye Veki
linden sormayınız.

REŞtT AĞA (Malatya) — Bizim şubede olduğu 
gîbi, diğer şubelerde de vardır. Bizim şubede 4 - 5 
yazıcı neferi, bir şube Reisi, bir mülâzım ve daha 
mütekait ve misafir kaydolunan bir takım zabitler 
vardı ki bunforın vazifelin i yazıcı neferleri görüyor
du. O misafir kaydolunan zabitler vazifelerine sev- 
ked ilmiş midir, o mütekait olan zabitler orada edan 
beyhude yere maaş alıyorlar nıı?

KÂZIM PAŞA (Devamla) — E fen d i m.şimdi bu 
yaptığımız tensikat mıeyanmda evvel beevvel hizme
ti maksure erbabından olan ihtiyat zâbıtamndan hiz
meti sabotede oranlın memleketlerine bırakıyoruz. 
Onlara hiç maaş vermiyoruz. Son ay zarfında, icab 
eder sorulur diye yanıma demin bir cedval aldım. 
Yalnız 24 hazirandan 19 temmuza kadar iki kay
makam, dokuz binbaşı, yirmi iki yüzbaşı, otuz iki 
ımülâzim, yedi zabıt vekili, liki namzet, iki hesap me
muru, -iki kâıt.ip tekaüte «irca edilmiştir. Btı suretle 
mütekaidini ıımumiyblılıe mcmlek etileni n e sevket m ek 
istiyoruz. Sonra ihtiyat zabitleri in in de bir kaç cins 
rapor alanları vardır. Hizmeti sabite raporu a-lıanla - 
nnıi tedricen memleketılrnne iletiyoruz. Heyeti umumi - 
yesini birden taıbiıi tekâiit yapmak mümkün olamaz.

REŞlT AĞA (Malatya) — Misafir olacak.
KÂZIM PAŞA (Devamla) — İhtimal oraıdam ge

lip geçerken vo yahut mezunen geli.p kalan misafir
ilerdir. Hizmeti sâbiıte 'ise m'isaferet yoktur.

ıREtS — Efendim reyi âlinize müracaat ediyorum.
ZAMtR BEY (Adana) — Efendim, 20 - 30 bin lira 

bu miMetin paıraısı gitmiştir. Niçin bunu sordurmuyor
sunuz Rıeis bey? 20K) bin kil/o Mersin'den Müdafaaıi 
MiMliye hesabına mübayaa edüimliştıi.

RE IS — Müsade ediniz. Sualiniz yazıladır. Bu- 
yurun Yasin Bey.

YASIN BEY (Gaziantep) — Ahzi asker şubele
rine gelen efrada tayina/t bedeli bir nefere 60 kuruş 
veriliyor. Bir şubede gözümle gördüm. Biim nefer gel
miş 60 000 kuruş tayinat bedeli verilmiş. Bu da as
gari. Ahzi asker reisi, belki ayda olur ki 150 COO ku
ruş olur dediler. Bir ahzi asker şubesi ayda 1 500 ii- 
ra tayinat bedeli sarf ediyor. Sonra ahzi asker şube
sinden sordum. Senin burada kaç kıtaat var .dedim. 
Bir nefer yoktur, diyor. Bu ekmek yedirdiği 1 500 Lira 
masrafa karşı, ahzi asker şubeleri, kıtaata ne gibi bir 
efrad temin etmiş? Bunu Müdafaai Müliye Vekillin
den soruyorum. Bu milyonlara baliğ oluyor. Bunu 
arıyor musunuz?

nKÂZİM PAŞA (Devamla) — Efendim, cephede 
on bin nefer değil şüphesiz vüzbiıüıerce nefer varıdır. 
Fakat bunlardan bir kısmı firar eder, bir kısıru cep
heye gider. Bunlar geçtiği yerlerde yerler, fiıtknai 
memleketten çıkarak cepheye gidinceye kadar yed er.

YASlıN BEY (Gaziantep) — Nefeıier yemiyor. 
Ahzi asker kâtipLeni, şube ahzi asker reisim yiyor..

KÂZİM PAŞA (Devamla) — Orada bulunanlar ve 
oranın kadrosuna tabi olanlar orada yerler. Kendi 
istihkakları ne ise onu yerler. Miktarı tabii bordro
larla. icma’ılarlıa belFji olur.

ZAMİR BEY (Adana) — Efendim, Mersin’de 
Miidafai Milliye hesabına 200 bin kilo benzin 33 ku
ruşa mübayaa edilmişti. Halbuki bunu haber aldığı
mızda 22,5 kuruşa talibi varmış. Aldığım malumat 
böyledir ve tekrar S0 bin kilo benzin mubayaa edilmiş 
25 kuruştan, buna da 17.5 kuruşa talibi vaınrmş. Par 
şa hazretlerine geldiğimde arzettim. Bunun hakkında 
paşa hazretleri cevap almışlar mı? Neticesini bildir
melerini rica ederim. Çünki 20 - 30 bin lira kadar 
bir para temrin ediyor.

KÂZI M PAŞA (Devamla) — Efendim, malum 
benzin mubayaası burada bazı mütaahbitlerle oluyor. 
Mersin’de bidayette bir iki mübayaa yapılmıştı. Ev
velce böyle teklif oluyor. Mübayaa edildikten sonra 
diğer biri çıkıyor, ben bu kadara vereceğim, diyor. 
O zaman da talip zııhur etmiyor. Zamir beyefendi 
oradan teşnif ettikleri zaman, ki üç dört gün evveL 
olacak, bu meseleyi anlattılar. Yanıi daha ucuz almak 
imkânı varken daha pahalı almışlar. Binaenaleyh her 
halde ucuz verenden almayıp ta daha pahalı veren
den almanın hiç bir manası yoktur. Bunun ben tah
kikini emrettim. Hiç şüphesiz daha ucuz varken da
ha pahalıdan almak doğru değildir. İyi hareket etme-
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raştemdir. Haklarımla takibatı kanuniye yapılır efen
dim ve bir çok işler olur ki, takibatı kanuniyeyi istil
zam eder. Şüphesiz onlar takip olunur ve tecziye edi
lir. İnsanları daima doğru zannetmek muvafık de
ğilidir kan a altındayım.

ABDULKADİR KEMALİ BEY (Kastamonu) — 
Ordu ihtiyacatını temin etmek için miitaahhillehden isti
fade edilmesi hususunda Durak Bey biraderimizin söy
lediği gibi, ordu ihtiyacatını temin etmek bahaınesile 
•yüzbaşı AbduJkadir efendi namında bir zat, her_bini 
ıbeşeryüz Kiralık olmak üzere on beş yirmi tane ban- 
kortotu halk içerisinde mütemadiyen çıkararak mii- 
ıbaıyaat için geldiğini söyl/ediği halde, seferberlikte ol
duğu gibi fasulye ve saire mubayaa ederek menzile 
sevkediyor. 6,5 kuruştan fasulyanm okkasını almak 
mümkün olduğu halde bu adam 8,5 kuruşa bir çok 
fasulya mubayaa ediyor ve 'istihbaratıma nazaran bu 
da çürütülerek denize dökülüyor. Buna daiir malu
matınız var mıdır?

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Adana da mı?
ABDULKADİR KEMALİ BEY (Kastamonu) 

— Adana da.
KÂZIM PAŞA (Devamla) — Müdafaa! MiDiyenin 

mubayaa komisyonu Valinin tahtı riyasetinde...

ABDULKADİR KEMALİ BEY (Kastamonu) — 
'Bu yeni Paşa Hazretleri.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Ben Konya’ya git
tiğim zaman Valiye rica ettim. Valinin tahtı riyasetin
de muhasebeciden ve Ticaret Odasından ve Belediye
den birer zaıtın iştira kile ve bir de zabıt olımak üzere 
bir komisyon teşkil ettik. Onıdam evvefl Müdafaaî M'il- 
Jliye Vekili tmübayaaltlta bulunmamıştır. Ancak cephe 
gördüğü lüzum üzerine mübayaaltta bulunmak üzere 
Itair mamur göndermiş olabilir.

ABDULKADİR KEMALİ BEY (Kastamonu) — 
Garp cephesi veya menzJil diye ayrı bir şey tasaıvvur 
etmiyorum. Çünki hepsi müdafaaî milliye meselesidir 
ve ancak ona aittir. Sonra fasuflıyalar fazla miktarda ve 
pek ucuz alınması kalbil iken, pek pahalıya alınırı ıştır 
■ve bırnu yüzbaşı Abdul,kadir bey isminde birisi yap
mış ve bilahare işe yaramayan fasulyalar denize dö
külmüştür.

KÂZlM PAŞA (Devamla) — Efendıim bu ciheti 
bir kâğıt üzerinde lütfederseniz meseleyi, tahkik etti
ririz;

ABDULKADİR KEMALİ BEY (Kastamonu) — 
Menzilleri, şubeleri tutmak hususundaki ıtsrar yüzünden 
memleketin kaybettiği şeyler namütenahidir. Bu mem
leket her gün ailtun doğunsa yinie önüne geçemez.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Bunun menzille ta
alluku yoktur efendim.

ABDULKADİR KEMALİ BEY (Kastamonu) — 
Menzil mi, levazım mı ne ise bilmem.

HASlP BEY (Maraş) — Paşa hazretleri, Anka
ra'da mevcut bilumum hastahanelerin et ve süt 'ihti-1 
yacatım temin için Ziraat Mektebi tarafrndan tateb 
vuku bulduğu halde, bu husus bir hiristiyan kadına 
verilmiştir bu bir.

.İkincisi; cevabi âlileriniz sırasında .teşkilatı askeri
ye kanununda bahis buyurdunuz. Acaba bu bahis bu
yurulan kanun ta Basra körfezinden Adriyatik deni
zine kadar imtidad eden hududumuz zamanındaki ka
nun mudur? Yoksa şu bir avuç içinde bulunduğumuz 
yerler için olan kanun mudur?

KÂZİ M PAŞA (Devamla) — Şimdiki bulunduğu
muz zamana aittir.

HASİB BEY (Maraş) — Fakat o zamanki kanun
lar gibi (tatbik ediyorsunuz.

KÂZlM PAŞA (Devamla) — Etmiyoruz Etsek büt
çe daha çok kabarır. Hasip Bey biraderimizin sormuş 
oldukları birinci suaJıi İktisat Vekili Arkadaşımız da 
söylemişlerdi. Bunun üzerine işi ehemmiyetli görerek 
tahkikat yaptım. Bilahare anlaşıldı ki mektep taahhur 
yapamazmış. Yani her gün muayyen miktarda şunu ve
rebilirim diyemezmiş. Binaenaleyh hastalara her gün şu 
kadar süt vereceğim diye taahhüt yapamayacağı için, 
ihtimaldir ki bir gün hastalar sütsüz kalabilirler. İşte bu 
noktai nazaradan bir yolsuzluk, bir fenaihk olur diye 
mektep taahhüde cesaret edememiş. Bu mesele bana 
aksedince, bendeniz dedim ki, siz bunu yapın ve ben 
iki vekil arasında miitaahhüt şeklinde meseleyi hallede
rim diyerek o suretle emir verdim.

iHASİB BEY (Maraş) — Yani şimdiye kadar o hı- 
rıstiyan kadını veriyordu değil mi?

KÂZlM PAŞA (Devamla) — Evet, amma Ziraat 
mektebinin teklifi de bir haftalıktır, eski değildir. Ben
den'ize İktisat Vekili bir hafta evveli telefonla bu me
seleyi söylemişti. Bunun üzerinde levazım dairesine 
«bu teklifate ve talebi neye nazarı dikkate almadınız» 
diıye sordum. Biraz evvel, arzettiğiım esbabı söyfliûdMier.

CEMİL BEY (Kütahya) — Paşa bazretUıerinden 
‘bir kaç sualim vardır :

iBiriınois/i; gerek cephe ve gerekse cephe geriısti me- 
sarifatı şehriydi askeriıyesinlin yekûnu nıedıir?

İKÂZIM PAŞA (Devamla) — Anlayamadım efen
dim.

CEMİL ıBEY (Küüah'ya) — Gerek cephe, gerekse 
cephe gerisi mesarifaltı şehriyei askerliye miktarı nedir?
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«KÂZİM PA>ŞA (Devamla) — Efendim, bunu kalem 
kalem öğrenmek aırzu ederseniz muhasebat dairesine 
sorar ve öğrenirsiniz. Zira bu paralar Maliye Vekâleti 
tarafından gönderilir.

CEMİL BEY (Kütahya) — Takriben.
JCÂZİM PAŞA (Devamla) — Takriben dört mil

yon liradır.
CEMİL BEY (Kütahya) — Pek âlâ. İkinci sualim; 

bugün cephede musallah olarak mevcut kuvvetimizin 
miktarı nedir? (O nasıl söylenir olmaz sadaları) Mem
nu ise bilmem.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Efendim iki tane or
dumuz ve müstakil iki de fırkamız mevcuttur. (Ceva
ba hacet yok sadaları)

(M. DURAK BEY (Erzurum) — İstanbul'da bir 
Millet Meclisi grubu varmış, bir de silah.

KÂZİM PAŞA (Devamla) — Felah grubu.
DURAK BEY (Erzurum) — Evet bir de Felah 

grubu varmış.
KÂZİM PAŞA (Devamla) — Bunların mahrem 

olduklarını arkadaşlarımızın da bilmeleri lazımdır.
.M. DURAK BEY (Erzurum) — Bunlar bazı şey

ler gönderirlermiş doğru mu?

KÂZIM PAŞA — Çok şey gönderiyorlar.
M. DURAK BEY (Erzurum) — Evet gönderiyor- 

lanmış. Geçen gün zatı âlinizle harbiye dairesi reisi 
arasında bir münakaşa vaki olmuş. O gruplardan bi
risi bir malı 150 kuruşa gönderirken, diğer bir grup ay
nı malı 300 kuruşa gönderiyormuş. Bu husustaki malu
matı devletleri nedir?

KÂZİM PAŞA (Devamla) — Evet olabilir. Bazısı 
gider kapucunıın nöbetçisini bulur. Birisi ise, gider 
zâbbtını bulur. Bunda fark vukuu tabiidir. Orada bu 
gruplann yaptığı işi size arzedeyim : Ordunun bu 
günkü en mühim âmili muvaffakiyetidir. Vazifeleri 
mühim ve aynı zamanda gizlidir ve kendilerine emni
yet edilmiştir ve hakikaten bu ameMyet derecesinde 
fevkaJıada mühıYn hidematta bulunmuşlardır. Bunların 
yaptıkları müh aya at olmayıp sureti miinusıibede temin
dir,

M. DURAK BEY (Erzurum) — 150 ille 300 ana
sındaki fark nedir?

İKÂZİM PAŞA (Devamla) Afadda farkın vukuu 
pek (teJbiidJir. Bazısı kanaat eder, bazıısı ise çok ister.

REİS — Müdafaai Milliye bütçesinin heyeti umu
m iyet haıkıkındaki müzakerenin ‘kifayetine dair bir 
takrir vardır. Okuyorum.

Riyaseti Celileye
Müdafaai milliye bütçesinin heyeti umumiyesi 

hakkındaki müzakere kâfidir. Maddelere geçilmesini 
teklif ederim.

24 Temmuz 1338 
Ankara Mebusu 

Ali Fuat

REİS — Bu takriri, yani heyeti umumiyesi hak- 
kındaki müzakerenin kifayetini kabul edenler lütfen 
ellerini kaldırsın...

HASİB BEY (Maraş) — Alenî celsede söylersek 
fen?. olur.

ALl ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Alenî celsede 
hakkımız mahfuzdur.

REİS — Heyeti umumiyesi hakkında müzakere 
kâfi görülmüştür, efendim. (Hafi celsedeki kısmı, 
alenî celsede söyleriz sadaları).

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Arkadaşlarımızın 
umumundan hassaten rica ederim. Malumu alileriniz- 
dir ki insanlar her şeyden mütehassis olurlar. Bu gün 
düşman karşısında bulunan ordunun hissiyatım ren
cide edecek...

M. DURAK BEY (Erzurum) — Orduyu takdis 
ederiz.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Ve bilhassa düş
manlarımızı kuvvetimizin mikdarı hakkında malu
m alar edecek beyanattan tevekki edilsin. Meselâ, bu 
gün iaşe yekûnu ve tayinat faslı şu kadar kuruştur 
vc bir neferin hissesine isabet eden dört buçuk ku
ruştur, dersem, o yekûn 4,5 a taksim edilince miktar 
meydana çıkar ve bizim de kuvvetimizin yekûnu an
laşılır. Bunu casuslar anlarlar. Çünki'basit bir hisab 
neticesinde zahire ihraç kolaydır. Emin olunuz, ki 
Ankara'da da casuslar vardır ve ihtimal haberdar 
olurlar. Arzettiğim gibi, 4,5 kuruş üzerinden hesab 
yaparlar.

HASİB BEY (Maraş) — Silah kuvvetinden,. iaşe 
mikdanndan bahsetnıiyeceğiz. Sırf sui istimalattan 
vc arkadaki teşkilattan bahsedeceğiz. Cebheden ka- 
tiyyen bahsetnıiyeceğiz.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Efendim, Bendeni
zin arz ve rica ettiğim, düşmanın haberdar olabilece
ği meselelerden, yani teferruat üzerinde oynamama- 
lı ve teferruat hakkında çok izahat talep edilmemeli. 
Ezcümle bir nefer kaç kuruşa mal oluyor. Mesela : 
21 kunışa. Bütçemizin yekûnu da şu kadardır. Ye
kûn 21’e taksim edildiği gibi, mevcudumuz meydana
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çücar. Onun için arkadaşlarımdan çok istriham ede
rim. Aleni celsede bu hususta beyanatta bulunulma
sın. Daha izahat talep edecekler varsa şimdi burada 
söylesinler.

HAKKI HAMİ BEY (Sinop) — Efendim, öyle 
anlaşdıyor ki şu kâfi görülen müzakere celsei aleni
ye için de kâfi görülsün deniliyor. Zannederim ki, 
bir kısım efkâr da böyle. Halbuki celsei hafiye şu 
esbaba binaen istenmiştir. Cedsei aleni yede söylen
mesi caiz olmayan bazı hususatı mühimmenin celsei 
hafiyyede zikir ve tâ dadı ve celsei aien iyeye geçildi
ği vakit bunlar mevzubahis edilmiyerek...

BİR MEBUS BEY — Bila münakaşa kabul ede
lim diye.

HAKKI HAMİ BEY (Devamla) — Rica ederim, 
Bilâ münakaşa kabul etmek de olamaz. Fakat cel
sei aleniyede heyeti umumiyesi hakkında ordunun 
kuvvetini ve düşmana orduda sui istimal vardır. - Ma
lumu âliniz sui 'istimal her teşkilâtı yıkar. - Sui isti
mal vardır diye düşmanın kuvvei maneviyesini artı
racak mahiyette sözlerin söylenmesi de muvafık de
ğildir.-Efendiler celsei aleniyede ancak fazla teşkilât 
vtarsa şu fazladır denilir. Makamı aidi ise fennen faz
la olmadığım ispat eder. Yoksa falan yerde 7 ku
ruşa iken, falan yerden 10 kuruşa falan şey alınmış
tır, gibi kirli paçavraları meydana çıkaracak olursak, 
İçerden içeriye kendimizin çürümüş olduğumuzu düş
mana ifşa etmiş oluruz. Celsei hafiyenin akdinden 
maksat, bu gibi mesailin hafiyen müzakeresinden 
ibarettir.

Binaenaleyh takrir celsei hafiyedek! heyeti umu
miyesi hakkındaki müzakerenin kifayeti hakkındadır. 
Celsei aleniyeye geçildiği zaman mutlak bemutlak 
heyeti umumiyesi hakkında bir kaç sözün söylenmesi 
lâzımdır. Bir taraftan tenkidatta bulunurken, diğer 
taraftan da milletin müttehiden ordunun arkasında 
bulunduğunu ilan etmek lâzımdır. (Bravo sadaları). 
Ondan sonra maddelere geçilmesi lâzımdır. Yoksa 
falan faslın yekûnunu kabul edenler şeklinde olmaz 
efendiler. Heyeti umumiyesi hakkında behemehal söz 
söyleniimehdir. Müdafaai Milliye Vekili Paşa Haz
retlerinin buyurdukları gibi, bütün arkadaşlar yekdi- 
ğerimize rica ederiz ki, ordunun zâfını icabedecek 
herhangi bir kelimenin telaffuzundan sakınalım. Cid
den teşkilatta fazıla tenkisat icra edileceğini anlasak 
bile, söylemiyelim. Celsei hafiyede lâzım gelenleri 
söyl'iyelim, fakat celsei aleniyede hiçbir şey söylemi- 
yelim. Bendenizin maruzatım bundan ibarettir.

REİS — Efendim, takriri reye koyuyorum.

FEYYAZ ÂLİ BEY (Yozgat) — Celsei hafiyeye 
ait sual varken celsei aJeniyeye geçmek doğru değil
dir. Söylenecek sözler her halde hali celsede söylen
sin. Yoksa aleni celsede söyleriz.

SALAHATT1N BEY (Mersin) — Sualleri olan 
arkadaşlarım sözlerini söylesinler. Bu meselenin ale
niye kalması ben denizce doğru değildir. Bendeniz 
diyorum ki, meselenin yarım saat evvel yarım saat 
sonra bitmesinde bir mahzur* olmadığına göre, arka
daşlardan daha suali kalmış oianlar sorsunlar mese
le bitsin.

REİS — Ali Şükrü Bey, buyurun.
ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Vaz geçtim.
REİS — Recaı Bey, sözünüz var mıdır?
RECAİ BEY (İzmir) — Vaz geçtim efendim.
REİS — Buyurun Hasib Bey.
HASİB BEY (Maraş) — Efendim, ufak bir ke

şif kolu karşısında firar eden bir binbaşının kayma
kamlığa terfi edilerek kalem riyasetine tayini doğru 
mudur? (Anlayamadık sadaları). Efendim cebireden 
firar ettiğinden dolayı mahkûm edilen bir binbaşının 
kaymakamlığa terfian ikmali müddet etmeksizin ka
lem riyasetine tayini doğru mudur? İsmi de Besalet 
Beydir.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Efendim, tard olun
duğuna dair bir malumatım yoktur.

HASİB BEY (Maraş) — Efendim, tard değildir. 
Üç seneye mahkûm olmuş ve mahkûmiyetinden son
ra kaymakamlığa terfi edilmiş ve kaJem riyasetine 
tayin olunmuştur. Bu mesele doğru mudur?

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Efendim, mühare- 
beden firar ederse 3 ay ceza tardı müsteJzimdir. Mu
harebeden firar ettiğinden dolayı 3 ay mahpus olsa 
bir zabit tard olunur. Binaenaleyh aslı yoktur. Her 
halde buyurduğunuz bu zat halen müstahdemse ya 
mahkûm olmamıştır ve yahutla cürmünden dolayı 
tekaüden istihdam edilmiştir. Binaenaleyh tetkik ede
riz. (Gürültüler) Yahut hüküm kesbi katiyyet etme
miş olur. Bunu tahkik ederiz. Divanı temyize gelir 
evrakı.

HASİB BEY (Maraş) — Divanı temyiz teşekkül 
etmedi amma.

REİS — Hüseyin Avııi Beyin bir takriri var. He
yeti aliyyenize arz edilecektir.

Riyaseti Cdileye
Müdafaai Milliye Vekâletinin bütçesi hakkında 

hafi celsede cereyan eden müzakerenin kifayetiyle, 
alenî celsede heyeti um um iyesinin müzakeresini tek
lif ederim. Erzurum

Hüseyin Avni
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k BJS — Efendim, bir takrir daha var. Müzake
renin kifayetiyle maddelere geçilmesi hakkındadır. 
(Gürültüler) Müzakerenin kifayetiyle celsei aleniyeye 
geçelim deniyor. Binaenaleyh celsei hafiyeye nihayet 
verilerek celsei aJeniyeye geçilmesini kabul edenler 
lütfen el kaldırsın... Kabul edilmiştir.

Müdafaaıi Milliye bütçesindeki hafi celsenin kifa
yetini ve alenî celseye geçilmesini kabul edenler lüt
fen el kaldırsın... Ekseriyetle kabul edilmiştir. Celsei 
aleniyeye geçiyoruz.

B) İKTİSAT VEKÂLETİ BÜTÇESİ
REİS — Hüseyin Avni Bey. buyurun.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Celsei ale
niyeye geçmiyelim. Bir maruzatım var. (Geçildi şa
dalar»). Reis Bey, hususi bir maruzatım vardır. Elen
dim, memleketimizde maalesef vebayı bakarı devam 
ediyor. Bunun için İktisat Vekâleti müstacel bir tek
lif ile Müvazenei Maliye en tümenine geldi. Muva
zenem Maliye encümeni bunu çıkardı. Heyeti umıımi- 
yeye gönderdi. Bir maddeden ibarettir. Celsei hai'iy- 
yede müzakeresi zaruridir. Çüııki alenî celsede bu
nun müzakeresi doğru değildir. 5 dakika içerisinde 
bunu çıkarabiliriz. Rica ederim, bunu çıkaralım. 
(Doğrudur, çıkaralım sadaları). Şimdiye kadar ki 
milyon liralık hayvan telefatı vardır. Buna mani ola
lım efendim.

REİS — Hüseyin Avni Beyin teklifi veçhile ten
sip ederseniz mazbatayı okuyalım. Mazbatanın okun
masını tensip edenler lütfen el kaldırsın... Kabııl edil
miştir.

Esbabı Mucibe
Memleketimizin hazaini servetinden en mühim

inim teşkil etmesi lâzım gelen hayvanatı bahariyemi
zin sinini vefireden beri vatanı muazzezimizin daimî 
seferberlik halinde bulunmasından naşı esasesen adet
leri azalmış ve halen muhtelif menatıkta salgın bir 
şekilde tahribat yapmakta olan vebayı bakan bu nes
lin menabiıini kurutacak derecede malı uf bir şekil al
mış olmasına rağmen ve ıslâh ve teksirlerini mucip 
ve ne de vebanın kökünden izalesine ait tedahiri cid- 
diyenin esaslı olarak ittihaz edilememesi bu günkü 
avakibi elimeyi tevlit etmiştir. Islâh ve teksirden sar
fınazar, mevcudun hederden vikayesi için izalei ma
raza matuf tedabiri ve takyidatı fenniyenin ifasında 
biraz daha ihmal edilir ve geri kalınırsa, pek ziyade 
tevsi ve 'intişar istidadım göstermekte olan bu âfe
tin tahripkâr savletleri yüzünden ırkı bakarın mem
lekette büsbütün hüzal ve inkırazını görmek muhak
kaktır.

Çiftçi olan memlekette Anadoluda hayatı ziraiye 
ve iktisadiyatımızı blrahimane kemiren bu müthiş 
salgının temamiiindifaı için zayi edilecek vakit kal
mamış ve hemen tedabirri şedide ve müstacele tak
dirine selâmeti memJeket namına mecburiyet görül
mekte bulunmuştur. Esbabı müdafaai vatandan mü
him âmili müessir ®oIan bakaratımızın temini sihhat 
ve selâmetleri uğrunda yapılacak her türlü fedakâr
lık vatanî gayeleri istihtaf eyliyen en kati ve esaslı 
mesaüdendir.

Hastalığın şu sıradaki pek buranlı seyir ve inti
şarının şimdiden emri itfasının temini için, müfreda
tı merbuten takdim kılınan mücadele teşkilâtına ait 
emrazı müstevliye muaiecatından 40 bin, fazla se
rum istihsali maksadile kadroları tezyid edilen serum 
darülistihzarlarının iki aylık fevkalade masarifatta 
karşılık olmak üzere bütçeye mevzu tahsisattan maa
da on bin lira, ki ceman elli bin liranın faslı mahsu
sa ilâvesine mecburiyet hâsıl olmuş ve iki tertipten 
şimdilik avans olarak yirmi beş bin liranın itası de- 
recei elzemiyette bulunmuştur.

Kanun Lâyihası
Madde 1. — İktisat Vekâletinin 1338 senesi büt

çesinin 282 nci faslının birinci emrazı sâriyei hayva-. 
niye maddesine kırk bin ve 288 nci faslın üçüncü se
rum darülistıhzarları maddesine on bin lira tahsisat 
ilâve olunmuştur.

Madde 2. — İşbu Kanunun icrayı ehkâmuıa ikti
sat ve Maliye vekilleri memurdur.

Madde 3. — işbu Kanun tarihi neşrinden* itiba
ren meriyulicradır.

18 Temmuz 1338
T.B.M.M. İcra Vekilleri

Heyeti Reisi Şeriye Vekili
Hüseyin Rauf Abdullah Azmi

Müdafaai Milliye Vekili Adliye Vekâleti Vekili
Kazım Behçet

Dahiliye Vekâleti Vekili Hariciye Vekili
Mehmet Ata Yusuf Kemal
Maliye Vekili Maarif Vekili
Haşan Fehmi Mehmet Vehbi
İktisat Vekili Nafıa Vekâleti Vekili
Mahmut Esat Reşad

Sıhhiye ve Muaveneti
İçtimaiye Vekâleti Erkânı Harbiyei Umumiye

Vekjli Vekâleti Vekili
Fuat Kâzım

Müvazenei Maliye Encümeni Mazbatası 
1338 senesi İktisat Vekâleti bütçesinin 82 nci fas

lı rnn birinci emrazı sariyei hayvaniye maddesine 40
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bin ve 288 nci faslının üçüncü serum darülistıhzarla- 
n  maddesine on bin lira ilavesi hakkında. Heyeti Ve- 
kileden mevrut 18 Temmuz 1338 tarihli ve 1669, 
6/971 numaralı Lâyihai Kanuniye 19 Temmuz 1338 
tarihinde heyeti umumiyeden encümenimize havale 
buyurulmuş idi. Encümenin 23 Temmuz 1338 tarihli 
içtimauıda mezkûr kanun lâyihası ve esbabı mucibe 
nazarı dikkata alınarak bütçesinin hini müzakeresin
de tamiki mesele olunmak üzere şimdilik, 282 nci 
faslın'birinci emrazı sariyei hayvaniye maddesine 
teklifin nısfı derecesinde olmak üzere 20 bin lira ve 
288 noi faslın üçüncü serom dariilistihzar!arı madde
sine de teklif veçhile lCl bin lira tahsisat ilâvesi ka
bul ve lâyihai kanuniye ona göre tadilen tanzim olu
narak berayı tasdik heyeti celileye takdim kılındı.

24 Temmuz 1338
Reis M. M.

Gaziantep Erzurum
Ali Cenani Hüseyin Avni

Aza Aza
Kayseri Yozgat
Osman Bahri

Aza Aza
Yozgat 

Feyyaz Ali
(Okunmadı)

\

Lâyihai Kanuniye

Madde 1. — 1338 senesi iktisat vekâleti bütçesi
nin 282 nci faslının birinci emrazı sariyei hayvaniye 
maddesine 20 bin ve 288 nci faslının üçüncü serom 
darülistıhzarları maddesine de on bin lira tahsisat 
ilâve olunmuştur. ,

Madde 2. — İşbu Kanun tarihi neşrinden itiba
ren meriyulicradır.

Madde 3. — İşbu Kanunun icrayı ahkâmına Ma
liye ve İktisat vekilleri memurdur.

REİS — Efendim mazbatanın heyeti umumiyesi- 
tni kabul ile maddelere geçilmesini kabul edenler lüt
fen el kaldırsın... Kabul edilmiştir.

Madde 1. — 1338 senesi İktisat vekâleti bütçesi
nin 282 nci faslının birinci emrazı sariyei hayvaniye 
maddesine 20 bin ve 288 nci faslının serom darülis- 
(tıhzarları maddesine de on bin lira tahsisat ilâve 
olunmuştur.

REİS — Efendim, birinci maddeyi kabul edenler 
(lütfen el kaldırsın... Birinci madde kabul edilmiştir.

Madde 2. — İşbu Kanun tarihi neşrinden itiba
ren meriyulicradır.

REİS — Efendim müstaceliyetle kabul ediliyor. 
İkinci maddeyi kabul edenler lütfen el kaldırsın... 
İkinci madde kabul edilmiştir.

OSMAN BEY (Kayseri) — Paranın Maliye Ve
kâletince hemen verilmesini de rica ederiz.

Madde 3. — İşbu Kanunun icrayı ahkâmına Ma
liye ve İktisat vekilleri memurdur.

REİS — Üçüncü maddeyi kabu edenler lütfen el 
kaldırsın... Kabul edilmiştir.

Efendim kanunun heyeti umumiyesini katiyetle 
kabul edenler lütfen el kaldırsın... Kabul edilmiştir.

Efendim celsei aieniyede tayini esami i!c reyinize 
vaz edilecektir.

2. — Adana Kuyuda Ha kan isi hakkında Maliye 
Vekilinin izahatı ve. mevzu üzerinde miizakerat.

REİS — Müsaade buyurunuz Maliye Vekili ko
nuşacaklardır.

HAŞAN FEHMt BEY (Maliye Vekili) (Gümüş
hane) — Efendim Adana meselesi hakkında müsaa
de ederseniz biraz izahat vereceğiz. Hakikaten Hü
seyin Avni Beyin aleni celsede beyan buyurdukları 
gibi, kanun yapmaya lüzum ve ihtiyaç yoktur. Bu 
mesele için evvelen meseleyi kısaca arzedeyim.

Fransızlar vaktiyle Adana’yı işgal ettikleri zaman 
tapu idarelerine bir emir verilmiş ve bunda denmiş 
ki : Harbi Umumi içerisinde Ziraat Bankasına mer- 
hun olup da icra dairesi ile bilmüzayede satılan ve 
esasen gayri müslimlere ait olan ne kadar emvali 
gayrimenkule varsa bunların kayıtlarını sahibi evvel
leri namına tashih edeceksiniz. Adana’da kalan ve 
Hükümet taslağı bulunan idare de aldığı bu emir üze
rine kayıtları sahibi evvel namına kayt ve tashih et
miş ve yedlerine de senedi hakanilerini vermiş. Hep
sine değilse de bir kısmına senedi hakaniyi doldura
rak vermiş, bir kısmının da yalnız kayıtlarını tas
hih etmiş. Bir işgal kuvveti kumandanının bu gayri 
kanuni verdiği emri bir kanun, Büyük Millet Mec
lisinin bir kanun kabul etmesi suretiyle tadil etmesi, 
o emre, o gayri meşru emre bir kıymeti kanuniye at
fetmiş oluruz. Bu tabiî doğru değildir. Bu itibarla 
bendenizce bu mesele için kanun tedvinine lüzum 
yoktur. Fakat şaibei tezvirden salim olması lâzım 
gelen kuyudu hakaniyenin emniyet ve masuniyetini te
min için İdarî bir emirle elde bulunan senedi haka- 
niler, yani bu şerait altında Fransızların verdikleri 
emirle verilen senedi hakanilerin hükmü yoktur, hü
kümsüzdür ve evvelce icra dairesi marifetiyle bilmü
zayede satılıp da eshabı üzerinden tadil ve tashih 
olunsun yolunda idari bir emir vermek de, zannediyo
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rum, kuyudu hakaniyenin selâmet ve emniyeti nok
tasından muvafık görülmese gerekir. Fakat böyle bir 
kapu açmak belki ileride herhangi bir suretle bu
nun suiistimal edilmesi veyahut israf edilmesi vârid 
olabilir. Bunun en doğru bir şekli herhangi bir su
retle olursa olsun verilen senedi hakaninin feshü ip
tali için mahkemeden hüküm almak lâzımdır. Halbu
ki bu adamlar hicret edip memleketlerinden çıkmış
lardır. Kendilerinin bir sun'u taksiri olmaksızın hak
larında bir kanunsuzluk ve işgnlden. istilâdan fevka
lâde bir hadiseden tevellüt etmiş bir vaziyettedir. Ben 
denizce evvelâ Maliye Vekili kanunu istirdad etmeli 
ve Meclisi Âli de o noktada icraî salâhiyetini istimal 
buyurarak, idari bir kararla Maliye Vekâletine emir 
vermelidir, ki Fransızların işgali zamanından evvelki 
vaziyeti iade etsin. Bu suretle evvelki mahzur bu iti
barla bertaraf edilmiş olur. Yani herhangi bir emirle 
kuyudu hakaniye tashih edilmiş olmaz ve illâ Meclisi 
Âlinin kararı ile tashih edilmiş olur. Yalnız bu za
ruret dolayısıyla tensip buyurursanız lâyihayı bende
niz istirdad edeyim. Meclisi Ali de kararını versin, 
mesele bitsin gitsin ve kuyudat da ıslah edilsin.

VASIF BEY (Sivas) — Efendim Hükümet ora
daki Fransız Hükümetinin icraatını tanımıyor mu?

HAŞAN FEHMl BEY (Devamla) — Hayır tanı
mıyor.

VASIF BEY (Sivas) — O halde bunu doğrudan 
doğruya Heyeti Vekile kendisi yapabilir.

HAŞAN FEHMl BEY (Devamla) — Arzettim. 
Verilen senedi lıakani Fransa'nın kullandığı senedi 
hakani değil, bizim orada bulunan senedi hakaniler- 
dir. Bugün bizce her türlü tadil edilen kuyııd bizim 
kuyudatımızdır. Maamafih Meclisi Âli Heyeti Vekile 
hali sabıkı iade etsin diye havale etmesiyle hali sa
bık iade edilsin demesi arasında bir fark yoktur.

REİS — Bunun celsei hafiyede müzakeresi Ma
liye Vekili Bey tarafından teklif edildi. Hafi celsede 
müzakeresini kabul edenler lütfen el kaldırsın... Ka
bul edilmiştir.

Efendim, mesele şimdi şu şekilde cereyan etsin. 
Maliye Vekili Bey diyorlar ki ayrıca bir kanuna lü
zum yoktur. Heyeti Celilenin bir kararına iktiran et
mesi kâfidir. Bir kararla mı yapmak lâzım yoksa, ka
nun mu olmalıdır? Yoksa Heyeti Vekile-bu işi ken
disi mi yapmalıdır? Buna bir karar vermek lâzım
dır. Binaenaleyh bu üç şık üzerine müzakere etmek 
lâzımdır.

ALİ CENANI BEY (Gaziantep) — Bendeniz ka
nun yapmaya ihtiyaç olmadığı kanaatındayım. Hükü

met kendi memurları vasıtasiyle yapması icabederdi. 
Şimdiye kadar durması hatadır. Meclisi Âlinin bu 
mesele hakkında ayrıca bir kararı idari vermesine 
lüzum yoktur. Maliye Vekâleti eğer tereddüt ediyor
sa, âzadan birisi buradaki muamelâtın böyle tebdil 
edilmesini Vekâletten sorar, Defteri hakani muamelâ
tını ne yaptın diye bir sual sorar. Maliye Vekili bu
na cevap verir. Heyeti Celileniz de tasvip eder. Ayrı 
bir kararı idari vermeye lüzum yoktur.

HAKKI HAMİ BEY (Sinop) — Şimdi efendim 
anlaşılamayan bir mesele vardır. Bir eşkiya gelmiş 
defteri hakani dairesinden Ahmet oğlu Mehmet’e fa
lan yeri vereceksin demiş ve bir sened doldurtmuş. 
Binaenaleyh bu senedin hükmü yoktur. Rica ederim 
bunların sahipleri yok mu? Gelip de Fransız kuman
danının emriyle ben bunu aldım, çık dediğiniz vakit 
ne der? Mahkemeye müracaat eder, mahkemede bir 
usul vardır. Bir adam iki tapu senedi ibraz ederse 
tarihi, mukaddem olan tarihi muahher olana mürac- 
cahtır. Ötekinin kıymeti yoktur. Zaten yapılan mua
melede defteri hakani memurları demişlerdir, ki Fran
sız kumandanının falan tarih falan numaralı emri 
mucibince veya emri tahriri veya emri şifahi. Mah
keme bunu görürse bu mamulünbih olmaz, istirham 
ederim, bunu Mecliste mevzuu bahsetmek doğru ol
maz. Ne bir Vekili takviye etmek suretiyle ne He
yeti Vekileye şöyle yapın diye bir emir vermek sure
tiyle yapmak doğru değildir. Yapılacak bir şey varsa 
efendiler mercii emir verir, sabık senedi hakani mu
teberdir der. Diğerlerinin itibarı yoktur. Ne bir ka
rar ne bir kanun. .. Bunlar zaittir. Rica ederim ehem
miyeti hukukiye vermeyiniz. Bu bir Vekilin yapacağı 
şeyden ibarettir.

HAŞAN BEY (Trabzon) — Bendeniz zannediyo
rum ki herhangi bir kıtanın işgali askeri altında kal
ması emlâki hukukiye ihdas etmiş ve bu yeni vaki 
olmuş bir muamele değildir. Her zaman bazı memle
ketlerin bir kısım arazisi düşman tarafından işgal al
tına alınmıştır. Buradaki muamelât işgal kuvvetlerinin 
oradaki o memleketin kavaninine tevfikan yürüttüğü 
mııamelei hukukiye vardır. Acaba bu muamelei hu
kukiye mahza işgal kuvvetlerinin zamanında yapıldığı 
için keenlemyekün müdür diyeceksiniz? Kavanini os- 
maniyeye tebaan Adana’da Fransızların işgali askeri
si cereyan ettiği zaman cereyan eden alım satım mu
amelesi de bilcümle muamelâtı hukukiye meri ve mu
teberdir. Buı ahkâmı umumiyedendir. Hukuku düvel 
bunu böyle kabul eder. Bir buçuk sene işgal altında 
kalmış olan bir memlekette kavanini Osmaniye ile ida
re cereyan etmiş ve bizce de bu muamele makbul-
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dür. Çünkü kendi kanunlarımıza tevfikan yapılmıştır. 
Bunlar iptal edilsin dernek, hukuku tasarrufiyei şah- 
siyeyi iptal etmek demektir. Bunun haricinde tashihi 
iktiza eden kısım işgal kuvvetlerinin kavanini mahal- 
liyeyi nazarı itibare almaksızın ya arz suretiyle ve- 
yaptırdığı ahkâm varsa, bunlar keenlemyekûndur. Bu 
yahut kendi memleketlerinin kanunlarına tevfikan 
ikinci kısım ahkâmdır.

HAKKI HAMİ BEY (Sinop) — Bu da odur be
yefendi.

HAŞAN BEY (Devamla) — Rica ederim, dinle
yiniz, o değildir. Çünkü efendim, Fransız kanununda 
öyle bir muamele yoktur. Gayri müslimlere ait ol
duğu halde beyi ile ferağ ile başkalarına ihale olu
nan emvali gayrimenkulenin sahibi evvellerine iade
si ve bugün maalesef mevkii meriyette bulunan İs
tanbul’un yapmış olduğu bir kararname iktizasından
dır.

HAKKI HAMİ BEY (Sinop) — Meclis kabul et
memiştir.

HAŞAN BEY (Devamla) — Müsaade buyurursa
nız 16 Mart 1336’dan evvel olmak hasebiyle Meclisi 
Âli de kahui etmiştir. Ne yapalım Heyeti Vekilede 
bir lâyiha var. O kararnamenin mevkii meriyetten 
kaldırılması için bendeniz tarafından yapılan ve Mec
lisi ÂEiye seVkedilen lâyihai kanuniye, hasbelicab te
hir edilmiştir ve o kanun bugün meriyülahkâmdır. 
Mûtadır. Bugün herhangi bir şahıs mahkemeye gidip 
de o kanun mucibince müracaat ve hakkını talep 
edecek olursa mahkeme iadeye mecburdur.

REFİK ŞEVKET BEY (Saruhan) — O ilga edil
miştir.

HAŞAN BEY (Devamla) — Edilmemiştir efen
dim, katiyen. Hatta hatırlarsınız ki, Hariciye Vekili
nin gösterdiği lüzum üzerine o kararnamenin ilgası 
hakkındaki lâyihanın müzakeresi tehir edilmiştir ve 
hâlâ da duruyor. Binaenaleyh o kararnameyi tebliğ 
suretiyle muamele yapılmış ise, o da doğrudur. An
cak Ziraat Bankasına mernun olduğu halde müdde
tinin tecavüzünden dolayı satılan ve satılması iktiza 
eden ahkâm için keenlemyekündür.

HAKKI HAMt BEY (Sinop) — Biz de onu söy
lüyoruz.

HAŞAN BEY (Devamla) — Keenlemyekûn olan 
muamele için söz yoktur. Fakat keenlemyekûn hük
münü verecek kimdir? Ortada tasarruf senedi var
dır.

HAKKI HAMİ BEY (Sinop) — Mahkeme vere
cek beyefendi.

HAŞAN BEY (Devamla) — Sahibi sened, zilyed, 
vazıulyed diyor ki bu mal benimdir. İşte senedi ha- 
kartisi. Şimdi Hükümet bu senedi hakaniyi bir kuv- 
vei icraiye ile bir hükmü adli mevcut olmadıkça ha
yır dışarı çık diye söyleyebilir mi? Bu mal senin de
ğildir diye sahibi evveline mi iade edecek? Bizim 
vaziyeti hukukiyemiz icabı iş tamamiyle mahkeme
nin eline düşer. O senedi hakaninin butlanını keenlem
yekûn olduğunu, gayrı kanuni olduğunu tayin edecek 
mutlaka bir mahkemedir. Böyle hilafı kanun iade edi
lirse bunun neticesi ne olur? Böyle işgal zamanında 
hilafı kanun kendilerine senedi hakani verilenlerin 
yegân yegân senedi hakanilerinin iptal edilerek asıl 
sahiplerine iadesi için, herkesin, yegân yegân mah
kemeye müracaat etmesi lâzım gelir ve herkesin ayrı 
bir hüküm alması icabeder ve bununla binlerce ada
mı mahkemeye sevk mecburiyetinde kalınıyor. Kesbi 
istihkak etmek için mahkeme tarikini mi ihtiyar et
meli, yoksa keenlemyekûn olması lâzım gelen tasarru- 
fatı, mahkemeye müracaata hacet kalmaksızın, bir 
kanun yaparak ilga etmek suretiyle mi herkesi ma
lına sahip edeceğiz? Mahkemeye müracaat etmek için 
bu. Heyeti Vekilede müzakere edildiği zaman bu lâ
yihayı buraya sevkeden Hükümetin ekseriyeti bu 
ikinci tarikin daha makul olduğunu ve herkesi ye
gân yegân mahkemeye müracaattan kurtaracak bir 
usul olduğunu kabul ederek bunu sevk etmişti. Eğer 
Heyeti Celideniz buna lüzum yoktur, elde mevcut bi
zim defteri hakani idareleri tarafından verilmiş olan 
ve hilâfı sabit oluncaya kadar tanınması lâzım gelen 
o senedi hakanilerin butlanını herkesin mahkemeye 
müracaat ederek veya mahkemeye müracaat etmeksi
zin kayda bakmak suretiyle Fransızların vermiş oldu
ğu sabit olursa keenlemyekûn addiyle idareten tashi
hini tensip buyursanız o şekilde gider. Fakat bende
nizin kanaatıma göre, tariki adli ve kanuni mahkeme
ye müracaat yoludur; buna lüzum kalmasın. Umu
mî bir haksızlığın defaten ve bilâ zahmet ortadan 
kalkmasını arzu ediyorsanız bu iki tarikten hangisini 
ihtiyar ederseniz ediniz, bizim senedi hakanilerimizin 
keenlemyekûn olmasına imkân yoktur.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Ben Haşan 
Beyin şu lâyiha ile, söyledikleri sözleri bir türlü tev- 
fik edemedim. Biz Fransız kanunnamesini terceme et
miş isek, Fransız hâkimiyetini memleketimizde ilan 
etmiyoruz. Benim kanunum Türkiye’nin kanunu. Ken
di hâkimiyetiyle tayin olunmuş memurlar ve onun 
huzuru ile yapılan kanunlardır. Fransız devleti oraya 
bayrağını çektiği gün oradaki hâkimiyetimize hitam 
verilmiştir. Biz hâkim olmadığımız için oradaki ku-
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yudu hakani tezvir edilmiş. Bunda bilhassa bizim me
murumuz olmak şarttır. Ya izni sultani veyahut Bü
yük Millet Meclisinin memurları olmak lâzımdır. Sel- 
temehusselâm bizim kâğıtlar dolmasiyle hiçbir za
man senedi hakani kıymetini iktisap edemez. Sonra, 
bu Fransızlar ne yapıyor efendiler? Ziraat Banka
sına terhin edilmiş eşya, emval, Ziraat Bankasınca 
ucuz satılmıştır, diyor. Rica ederim efendiler, madde 
buradadır. Biz bu manii izale ettiğimiz zaman avdet 
edecek memnu hangisidir? Herhalde onu hali hazırı
na ircadan başka bir şey değildir. Hükümetin yaptığı 
muamelâtın keenlemyekün addedilmesi mukabilinde 
ne olabilir? Fransızlar hangi kanuna tevfikan bu emri 
vermişlerdir? Bu emir bizim karşımızda bir kanun 
suretinde mi arzı endam ediyor? Bıınun imkânı yok
tur. Hâkimiyet böyle bir şe\ i kabul edemez. Binaen
aleyh, burada o bir buçuk seneyi haddi fasıl görecek
siniz. Katiyen orada böyle bir muamele yapılmamış
tır. Fakat ne var? Fransızlar zamanında oradaki mua
melâtı hususiye hukuku düvel kavaidine tevfikan ya
pılmamıştır. Şu mesele onun üzerine değildir. Haşan 
Bey mütalâasını o yolda yürütüyor. Onun kavanini 
umumiyesine tevfikan işgal zamanında yapılan hu
kuku düvel kavaidine riayetsizlik değildir. Bizim Dev
let tarafından yapılan muamelenin keenlemyekün ad- 
didir. Binaenaleyh Haşan Re\iıı buyurduğu ile 
bunun yani bu dava arasında hiç bir münasebet 
yoktur. Biz bir buçuk seneyi görmeyeceğiz. Dün 
işgal edildi ve dün yaşıyor gibi onun hükmü olduğu 
gibi iade edilecektir. İşgal katiyen görülmez. Mani 
dir o, zail olur. Avdet edecek memnu bu olur. Ahkâ
mı umumiyemiz gayet sarihtir. Maliye Vekâleti bu 
hususta bir sual karşısında kalmamak için, bendeniz- 
ce bir ihbar mahiyetindedir. Bizden karar almaya 
da lüzum yoktur. Kendileri bunu yapsaydı ne diye 
sual soracaktık? Fransızların orada yaptırdığı icraa
tını bizim Ziraat Bankasının müzayedede sattırdığı 
şu arazinin muteber değilken şu sual karşısında kala
caklarını nasıl arkadaşlar tasavvur ederlerdi? Burası 
Yunan Meclisi değil efendiler. (Bravo sesleri) Kalkıp 
da siz Fransızların yaptığı kanunu neden kabul et
mediniz mi diyeceğiz? Binaenaleyh bendeniz kendile
rinden istirham ederim, tereddüt göstermesinler. İşgal 
ettikleri gün. Şu mani üzerine binayı hükmeder. Her
kesin hukuku tasarrufiyesini tanırlar. Bu hususta da
vaları varsa mahkeme hallii faslederler. Tereddüde 
lüzum yoktur, karara da.

HAŞAN FEHMİ BEY (Maliye Vekili) (Gümüş
hane) — Efendim, evvelâ Hüseyin Avni Beyin iza
hatına cevap vereceğim. Bendeniz tereddıid etliğim

için bu lâyihayı buraya sevketmedim. Zaten Meclisin 
ruznamesinde mevcut bulunan bir lâyihai kanuniye- 
nin müzakeresi dolay isiyle kanun olarak tedvinine lü
zum olmadığını arz ettim ve ilâveten de dedim ki, 
verilen senedi hakaniler bizimdir. Her ne kadar bizim 
hâkimiyetimiz orada cari değilse de, yine kavanini 
osmaniyeye tevfikan bir takım muamelât yapılmıştır, 
ki bunlar tarafeynin rızasiyle yapılmıştır. Bunlar üze
rinde bir ihtilâfı nazar yoktur. Bugün meridir ve tas
hihi kuyud için de bir taraftan müracaat vaki değil
dir. Yalnız Ziraat Bankasiyle bir de eşhasa ait olan 
deyinlerinden dolayı icra tarafından satılan emvali 
gayrimenkule üzerinde Fransız kumandanının emriyle 
yapılan şu muameleyi tashih etmek icabeder. Bunu 
tashih ederken kuyudu hakaniyi tashih etmiş olaca
ğız. Bunda doğrudan doğruya herhangi bir zaman 
kuyudu hakaninin tashihi israf edilir, mülahazasına 
mebni bunu Meclisi Âli tasviben Heyeti Vekileye 
veyahut Maliye Vekâletine emretsin. Bu suretle ve
receği emirle icrai salâhiyetini istimal etmiş olacak
tır. dedim. Bendenizce işin en ameli şekli budur. Hal
kın mahkemeye şevki hiç doğru değildir ve esasen 
mahkemeye gönderilmesi arzu edilseydi bu teklif ya
pılmazdı. Bundan başka Adana'da işgal zamanında 
tahaddüs eden vaziyet, kuyudu hakaninin tashihi me
sailinden ibaret değildir. Bunu takip edecek diğer bir 
takım mesail daha vardır. İcar ve isticar mukaveleleri 
vardır. Eshabı orada olmadığı halde gıyabi olarak 
Fransızların 8  - 10 sene müddetle başkalarına em
lâklerini vermişlerdir ve bunların hepsi arz ettiğim 
gibi, fevkalâde kararlarla halledilecek mesaildir. Her
halde bunun hakkındaki kararını âlinizi verirseniz. 
Maliye Vekâleti mütereddid değildir. İcraatını yapa
caktır. Doğrudan doğruya yapsın diye havale eder
seniz >yine yapacaktır. Fakat tercihan yapılsın diye 
gönderirseniz hukuku tasarrufiyenin emniyet ve se
lâmetini daha ziyade temin etmiş olursunuz.

İSMAİL SAFA BEY (Adana) — Efendim, gerek 
Ziraat Bankası tarafından satılan ve gerek eşhasın 
alacağından dolayı mahkemeden hüküm alınarak icra 
dairesi vasıtasiyle sattırılan bir takım hıristiyan em
laki var. Fransızlar geldiği vakit bir emirle bunlar 
namına defteri hakanide yapılmış olan şeyin sahibi 
evvellerine teslim ve iadesi gibi bu yolda tashihat ya
pılıyor. Mesele İstanbul'a aksediyor. İstanbul icra va- 
sıtasiyle satılân muamelenin doğru olduğunu, tashihi 
lâzım gelmeyeceğini Adana defteri hakani dairesine 
bildiriyor, vilâyete bildiriyor. Bu muameleden sonra 
Fransızlar tashihata devam etmiyor. Hatta Bremon ev
velce vermiş olduğu emri istirdat ediyor. Yani Ada-
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na'da gerek Ziraat Bankasının alacağından dolayı sat
tırdığı ve gerek eşhasın mahkemeye müracaat ederek 
aldığı ilâm üzerine icra vasıtasiyle sattırdığı arazinin, 
emlâkin hepsinin kaydı tahfif edilmiş değildir. Bir 
kısmı edilmiştir. Bir kısmının İstanbul’dan gelen emir 
ve Bremon’un vermiş olduğu emrini istirdadı üzeri
ne alâhalihi kalmıştır. Şimdi yapılacak tashihat o bir 
kısım üzerinde yapılan tahrifatı tashih etmektir.

Sonra en çok nazarı dikkate alınacak bir nokta 
var. Bizim mahkememiz, teşkilâtımız ve Devletin şu
besi vasıtasiyle yaptırdığımız bir muameleyi tashihde 
tereddüde ve bir takım içli yollara saparsak, bugün 
dahi o muamele hâlâ devam ediyor. Bazı yerlerde 
Türkiye harioine çıkmış eshabı emlâkin emval ve 
eşyası âşara borçlarından veya eşhasa yahut da Zi
raat Bankasına borçlarından dolayı satılıyor. Eğer biz 
bugün bu mesele üzerinde tereddüd, müşkülât göste
rirsek eşhasın alacakları, Hükümetin alacağı mütees
sir olacaktır ve kimse talip çıkmayacak, kimse alma
yacaktır. Binaenaleyh bunun neticesinde eşhas alaca
ğını alamayacak. Binaenaleyh, mahkemeye şevket 
mektense, Meclisten İdarî bir karar almaktansa Mali
ye Vekâletine veya Heyeti Vekileye Meclisi Âli bir 
emir vermelidir. Onlar da tashih ettirmelidir. Mese
lâ bugün diyelim ki, oradaki defteri hakani memuru 
herhangi bir adamın kaydı üzerinde tashihat yapar
sa Meclisten bir kanun mu çıkarmak lâzımdır? Bir 
karar almak mı lâzımdır? Binaenaleyh doğrudan doğ
ruya bunun tashihatı için Meclisi Âli bir emir verme
lidir. Meseleyi bitirmelidir. Bendenizin teklifim bu 
dur. (Müzakere kâfi sesleri)

REİS — Efendim daha söz alan bir çok arkadaş
lar vardır. (Söylesinler sesleri)

ZEKÂt BEY (Adana) — Efendim Fransızların iş
gali zamanında Adana’da senetleri, kaydı yine Erme- 
niler namına olan erazi ve emlâk meselesi, bendeni 
zin içtihadimce, Maliye Vekili sabıkı Haşan Beye
fendinin buyurdukları gi’bi olmasa gerektir. Buyur
dular ki Fransızlar tarafından yapılan tashihi kayıt 
muamelesi İstanbul’da meri olan ve bizim tarafımız
dan da feshedilmemiş bulunan kanun ahkâmına mu
vafık bir muameledir. Bendeniz zannediyorum ki bu 
kanun tasfiye komisyonları tarafından vaktiyle harp 
esnasında tehcir edilmiş olan hıristiyanların satılmış 
emval ve emlâkinin iadesi hakkındadır. Adana’da va
ki olan hadiseler ise bu vakıalarla münasebettar olan 
mesailden değildir. Yani tasfiye komisyonları tara
fından tehcir edilmiş Ermenilerin emvali satılmış, şu
nun bunun eline geçmiş değil; onların borçlarına

mukabil ya eşhasın doğrudan doğruya bilmüracaa 
mahkemelerden hüküm alarak dairei icra vasıtasiyle 
sattırdıkları emlâktir. Yahut Ziraat Bankasına olan 
borçlarından dolayı Ziraat Bankası tarafından, vakit 
geldiği zaman satılmış olan emvaldir, ki mevzuu bah- 
solan kararnamenin veya kanunun dairei şümulünde 
değildir. Kaldı ki bu emri veren Fransız kumandanı 
bilâhare emrini istirdat etmiştir. Yani Hükümeti mil- 
liyenin İstanbul’a müracaat ederek ve İstanbul Hü
kümetinin Fransız kuvvei işgaliyesi kumandanına vu- 
kubulan müracaatı üzerine Fransız kuvvei işgaliye ku
mandanı şöyle bir emirle Nisan 1919 tarihli karar
name istirdat edilmiştir. Kavanini Osmaniye bilâta- 
dilât meridir, yolunda bir ikinci emir neşrederek on 
dan sonra bu muameleyi durdurmuştur. Yapılmış 
olanlar da öyle kalmıştır. Binaenaleyh mesele buyur
dukları gibi İstanbul'da elyevm cari olan bizim ta
rafımızdan da feshedilmemiş bulunan, hatta bizim ta
rafımızdan da hükmü mutâ oması lâzım gelen mez
kûr kararname ile münasebettar değildir. Borç muka
bilinde esasen Ziraat Bankasının veyahut şahsı diğe
rin kavanini tabiîyei osmaniye dairesinde zaten sat
tırmak salâhiyeti mevcut olan emvaldir, ki sahibi uh
desine geçtikten sonra, bittabi, hukuku adiyeye de 
sahip olur. Binaenalâzalik bu muamelenin tashihinin 
lâzım geleceği şüphesizdir. Ancak bu muamele ne 
şekilde tashih edilsin? Bir kanun ile mi, yoksa Mec
listen çıkacak İdarî bir karar ite mi tashih olunsun 
veyahut doğrudan doğruya Heyeti Vekile tarafından 
mahalline emir verilerek bu bâtıl muameleyi tashih 
suretiyle mi olsun? Maliye Vekili Haşan Beyefendi 
bu muamelenin Heyeti Vekile tarafından tashih etti
rilmesi emniyet ve mahfuziyeti icabeder. Tutulması 
lâzım gelen kuyudatı hakaniye için o emsal teşkil 
edeceğinden dolayı yani âmir ve memur olan Vekil
lerin doğrudan doğruya hukuku tasarrufiyeyi ihlal 
eder veya tasarruf edebilir yolunda vaziyet ihdas 
edecekleri şekilde bir muameleye zemin açacağından, 
münasip olmadığını beyan buyurdular, ki bu hakika
ten hepimizi düşündürecek bir meseledir. Hukuku ta- 
sarrufiyenin tamamii mahfuziyeti için mutlaka bu gibi 
senedatın tadili meselesini bir mahkeme kararına tev- 
fik etmek ve istihsal edilmiş bir ilâm hükmüne isti
nat ettirmek lâzım gelir. Ancak yine arkadaşlardan 
bazılarının buyurdukları gibi, bu yüzden mağdur olan 
kimselerin ilâm istihsali için mahkemeye şevklerini ter
viç etmek ve onları o suretle mahkemede süründür
mek dahi doğru bir şey değildir. Binaenalâzalik Mec
lisi Âlinin haiz okluğu kuvvei teşriiye ve icraiye itiba
riyle verilecek olan emrin de bir kanun dairesinde
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olacağına göre, bendeniz bu muamelenin tashihinin 
Meclisten verilecek bir kararla Heyeti Vekileye em
redilmek suretiyle hem muamelâtın temini sürati nok
tasından bunu kendi kendine yapmamaları için kâfi 
görür ve hem de bu muameleyi tashih ettirmek için 
en kolay ve eshabını mağdur etmeyecek bir şekil ol
mak üzere ve mahkemelerde eshabını süründürmeye
cek en kabili tatbik bir şekil olarak teklif ederim.

Yalnız bir mesele daha var. Heyeti Âliyenizin na
zarı dikkatine arzetmek isterim. İşittiğime göre Hü
kümet, Fransızlarla müzakere ederken, burada Fran
sız murahhasiyle müzakere ederken bizim murahhas
larımız protokollerin birisinde Hükümet tarafından bir 
sene zarfında, yani Adana'ııın bize terkinden itibaren 
bir sene sonra tebaî hıristiyaniye hakkında vaziyeti 
hukukiyelerini hiç bir zaman tebdil edilmeyeceği yo
lunda bir taahhüt altına girmiştir. Öyle bir taahhüt 
varsa Hariciye Vekili veyahut Hükümetin bunu izah 
ederek bizi tenvir etmesi Meclisi de müşkül bir mev
kie sokmaması lâzım gelir.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Öyle şey 
yapamazlar.

ZEKÂt BEY (Devamla) — Böyle bir şey var
dır. İzah etmek Hükümete aittir. Tabiî Meclisin ver
diği bu karar, Hükümetin vermiş olduğu bu karar öy
le bir taahhüt altına girilmiş olmasından dolayı Hü
kümetti müşkül bir şekle sokmuş olmaz mı? Rica ede 
rim. Meclisi fena bir vaziyette bırakır mı, bırakmaz 
mı? Malûmu âliniz bir emvali metruke kanunu kabul 
ettiniz. Bu Adana Vilâyetinde tatbik edilmiyor. Ne
den edilmiyor? Bu mühim meseledir. (Müzakere kâfi 
sadaları)

REİS — Efendim, müzakerenin kifayetine dair iki 
takrir var. Müzakerenin kifayetini reyi âlinize vaze
deceğim. Müzakereyi kâfi görenler lütfen el kaldır
sın... Ekseriyeti azime ile müzakere kâfi görülmüştür. 
Takrirler vardır, birer birer okuyalım. Ondan sonra 
reyi âlinize arzederim.

Riyaseti Celileye
Fransız işgail devam ettiği müddette usul ve ka- 

vanini mevzuamız* uydurularak yapılan herhangi mu
amelâtın keenlemyekün addile kuyudatı sa'bflcâ ve 
muamelâtı hazıraya itibar olunmasını ve bunun istir
dat olunan mahallere teşmilinin Heyeti Vekilece na- 
Barı dikkate alınmasını teklif ederiz.

Gaziantep Gaziantep
Yasin $alhin

Riyaseti Celileye
Adana vilâyeti arazii meşgulesi baş adminstratö- 

rü tarafından kablettahliye neşredilen kararname ile

sahibi evvelleri namına iade kılınan emvali gayri- 
menkule hakkındaki kuyudu tazarru fiye şekli sabıkı
nı muhafaza etmek surettiyle, sahibi hakikileri uhde
lerine tashrhen irca edilmek üzere Maliye Vekâleti 
celilesine emir ve havale buyurulmasın* teklif ede
rim.

Mersin
Ziya

Riyaseti Celileye
Teklif olunan işbu lâyihai kanuniye Fransız iş

galinden mütevellit muamelâtı kabul ile bir şekli ka
nunide ilgayı t azam mu n etmek noktai nazarından as
la şayanı kabul değildir. Binaenaleyh mezkûr kanu
nun İcra Vekillerine iadesiyle işgal kuvvetinin fuzuli 
bir surette ihdas eylediği muamelâtın keenlemyekün 
addine ve hali sabıkın iadesine karar itasını teklif 
ederim.

Kayseri 
Ahmed Hilmi

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir. Mevzuubahis müzakere olan 

senedatı hakâni meselesi hakkında Heyetti Vekileye 
salahiyet verilmek suretiyle teklifin Heyeti Vekileye 
havalesini teklif eylerim

Kütahya
Cemil

REİS — Efendim iki türlü takrir vardır, bu takrir
lerin hepsi iki noktada birleş i yor lar. Birisi doğrudan 
doğruya bunu Heyeti Vekile yapabilir, Medfse ait 
değildir tarzındadır. Yasin Beyle Hüseyin Avni Be
yin taikriri bu kısma dahildir. Diğer ise Maliye Ve
kâletine veyahut Heyeti Vekileye emir tebliği şeklin
dedir. Yani Îcraî ve teşriî selahiyeti haiz olan Mec
lis azasının takrirlerin inin...

HAŞAN FEHMİ BEY (Maliye Vekili) (Gümüş
hane) — Müsaade buyurur musunuz, efendim? Ziya! 
Beyin takriri maksadı kâfidir. Yalnız Adana vilaye* 
ti demiş. Oraya Adana vilayetiyle havalisi suretinde 
bir kayıt konuFabilir.

HASİP BEY (Maraş) — Antebm de ilâvesi lâ
zımdır.

HAŞAN HÜSNÜ BEY (Trabzon) — Bilumum 
işgal olunan yerler diyelim, hepsini şâmil olur. (Doğ
ru sesleri.)

HÜSpYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Takririme 
dair bir şey arz edeceğim. Bu teklif takririme menfi
dir. Hükümetin şunu kabul etmeye salâhiyeti yok
tur. Vekil arkadaşlarımız bir hata yapmışlardır. Mec
lisin bu hataya düşmemesi için bunun kabul edilme-
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mesi lâzımdır. Meclisin hakimiyeti darbelenmiştir. 
Başka medenî memleketlerde böyle bir meseleden 
dolayı Heyeti Vekile Divanı Âliye gider. Temenni 
ederim ki biz de Divanı Âliye gönderelim. Bu haki
miyetimizi hırpalamaktadır.

HAKKI HAMÎ BEY (Sinop) — Birincisi Hükü
met tarafından herhangi bir takririn veya vazırn tercih 
etme hakkı ancak istizahlarda vardır. İkincisi; bu gi- 

' bi müzakerelerde şu yolda verilmesini talep ederim, 
mahiyetinde olan takrirler hepsine tercihan reye vaze
dilecektir. Hüseyin Avni Beyin takriri bu mahiyette
dir. Diğer takririn reye vazındaki hikmeti ben bilmi
yorum.

REİS — Efendim, kim vazetti ki... Söylüyorum 
müsaade etmediniz ki... Maksadım, Hükümetin fik
rinin bu olduğunu demekten ibarettir. Eğer müsaade 
etmiş olsaydınız, diyecek idim ki Hüseyin Avni Bey
le diğer refiklerinin takriri tadil mahiyetindedir. Ev
vela bunları reyinize arz edeceğim. Neden istical bu
yurdunuz?

HAŞAN FEHMİ BEY (Maliye Vekili) (Gümüş
hane) — Efendim takriri tercih kastiyle söylemedim, 
dedim ki Ziya Beyin takriri maksadı temin eder.

REİS — Evet efendim, tercih yüktür. (Gürültü
ler) Müsaade buyurunuz efendim. Yasin Beyin takri
rini tekrar okuyorum. Bu da aynı mahiyettedir.

(Yasin Beyin takriri tekrar okundu.) (Hüseyin Av
ni Beyin takririni tekrar okudu.)

Diğeri de hemen bunun aynıdır. Matnafi Yasin 
Beyin takriri biraz daha muvazzaf»! ır. Arzu ederseniz 
bir daha okuyayım.

(Üçüncü defa Yasin Beyin takririni okudu.)
Yani işi doğrudan doğruya Heyeti Vekileye bıra

kıyor. (Anlaşılmadı sadaları.)
NEBİL EFENDİ (Karahisarı Sahip) — Müsaade 

buyurunuz usul hakkında söyliyeceğim. Mecliste ek
seriyet yoktur beyefendi. Bugün Meclisi hataya 
sevk'etmek ihtimali de vardır. (Ekseriyet vardır ses
leri.) Ekseriyet olmayınca bu takrirlerin hefhangi bi
risini reye koymak hatadır.

REfS — Efendim Heyeti Vekileye havalesini tek
lif ediyorlar.

EMİR PAŞA (Sivas) — Keenlemyekûn meselesi 
var,

REİS — Efendim, mesele o değildir.
HAKKI HAMt BEY (Sinop) — İstirham ederim. 

Usul hakkında söyliyeceğim. İki takrir okundu. Eğer 
bunları Nizamnameye tevfikan muamele yapmak lâ
zım ise, ilk okunan takriri reye koymak lâzımdır. Ev
velkinin reye konup konmadığım bilmiyoruz ki...

REİS — Efendim; Hüseyin Avni Beyin takriri o 
kadar muvazzafı değildir. Ahkâmı kanuniyeyi tat
bik diy^r. O halde takriri tekrar okutuyorum.

(Takrir tekrar okundu.)
REİS — Bu takriri kabul edenler lütfen ellerini 

kaldırsın... Ekseriyetle kabul edildi.

HAŞAN FEHMİ BEY (Maliye Vekili) (Gümüş
hane) — Ahkâmı kanuniyenin tatbikından Meclisi 
Âlinin maksadı nedir? (Gürültüler) Müsaade buyu
run, mesele tavazzuh etsin. EUnde senedi hakanisi 
bulunanı mahkemeye göndermek midir? Meclisi Âli 
bunu mu murad ediyor? (Evet sesleri) Mesele tavaz
zuh etsin. Tatbikatından mütevellit mesuliyet bana 
aittir. Kanunen elinde senedi hakanisi bulunanın se
nedi hakanisi katiyen a'lınmaz. Fakat muhakemeya 
gider, mahkeme hükmeder, maksat bu mudur? Bu de
ğilse Fransızların işgal zamanında, evvelce verdiğim 
izahat veçhile, icra daireleri marifetiyle yapılan satış 
muamelelerini keenlemyekiin addetmek midir?

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Mahkeme
ye aittir. Mahkeme halletsin.

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — O halde 
takrir sahibi mahkemeye aittir diyor. Meselenin ta
vazzuhunu rica ederim. Vazıh bir karar verilsin.

NEBİL EFENDİ (Karahisarı Sahip) — Dediğim 
hataya geldiniz. Bu suretle davamı ispat ediyorum.

ABDÜLKADİR KEMALİ BEY (Kastamonu) — 
Reis Bey maksat anlaşılmadı.

MÜFİT EFENDİ (Kırşehir) — Maliye Vekili 
Haşan Fehmi Beyin sualine cevap vereceğim.

HAKKI,HAMİ BEY (Sinop) — Rica ederim ka- 
vanini osmaniyeye tevfikan yapılmayan muamelat) 
keenlemyekiindür ve sahibi takririn de maksadı bu- 
dur. Keenlemyekün olan bir şeyin keenlemyekün ol
masına karar vermek fazladır.

REİS — Bu, bu kadar gürültüyü mucip olacak 
bir şey değildir. Arkadaşlar sözlerini söylediler. Rica 
ederim gürültü etmiyelim.

Müfi't Efendi hazretleri takririn reye vazı hakkın
da söz söyliyecektir.

MÜFİT EFENDİ (Kırşehir) — Efenıdıim Mec
lîsi Âlinizin ka'bul dtmiş olduğu husus Hüseyin Av
ni Beyin takriri üzerinedir. M'aliye Vekili Haşan 
Beyefendi bunun tekrar izahını Meclisi Âliden isti
yor. Bence bu takririn meali ahkâmı kanuniye noktai 
nazarından şudur ki; evvelce mal sahiplerinin ban
kadan istikraz etmiş oldukları paraya mukabil terhin 
etmiş oldukları malı parayı tediye edemediklerinden
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dolayı ahkâmı kanuniyemize tevfikan Hükümetin 
usulü dairesinde satması ve bunu iştira eden adam 
l-ann yedine senedi hakani vermesi ve bu senedi ha- 
kani rle tasarrufu usulen sabit olan eşhasın malının 
elinden hilafı kanun olarak alınması keenlemyekün- 
dür, demektir. Şayet malın usulsüz satıldığını iddia 

# eden varsa o şahsın mahkemeye müracaat etmesi 
icap eder. Binaenaleyh bu iddiada bulunanların mah
kemeye müracaat etmesi doğrudur. (Doğru sesleri.)

İ : 79 24 .

Avni Bey zatıâliniz takririnizi bu suretle verdiniz de
ğil mi?

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Tamamiyle 
böyledir efendim.

.REİS — Meclisi Âli Hüseyin Avni Beyin takriri
ni kabul ederken meseleyi Müfid Efendinin izahı veç
hile mi anlamıştır? (Evet sadaları.) Takririn bu meal
de olmasını kabul edenler lütfen ellerini kaldırsın... 
Kabul edilmiştir.

7 . 1338 C : 2
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SEKSENİNCİ İNİKAT 

26 Temmuz 1338 Çarşamba 

İKİNCİ CELSE

REİS : Reisi Sanı Dr. Adnan Beyefendi. 

KÂTİPLER : Atıf Bey (Kayseri), Hakkı Bey (Van)

REtS — Efendim; celsei hafiye küşat edildi.
Hati celse icrası hakkında buyurun Rauf Beye

fendi.
RAUF BEY (Heyeti Vekile Reisi) (Sivas) — 

Efendim, Heyeti Vekile Amasya'nın vaziyeti mah 
susasım nazarı dikkate alarak heyeti aliyenize müs- 
tacelen, saha ve hududu sabit olmak üzere bir İstik
lâl Mahkemesinin intihap ve izamını teklif ediyor.

1. — ZAPTI SA

, YETMİŞ DOKUZUNCU İNİKAT

24 Temmuz 1338 Pazartesi 

İKİNCİ CELSE
Musa Kâzım Efendi Hazretlerinin talılı riyasetle

rinde bilinikat zaptı sabık hülâsası aynen kabul olun
duktan sonra Müdafaai Milliye Bütçesinin heyeti 
umumıyesi hakkında müzakere cereyan etti. Müza
kere kâfi görülerek celsei aleniyeye geçilmesi kabul 
edildi ise de celsei aleniyeye geçmeden evvel İktisat 
Vekâleti bütçesine tahsisat ilâvesi hakkındaki lâyihai 
kanuniyenin müzakeresi icra edilerek maddeleri ay
nen kabul olundu. Bilâhara Adana vilâyetinde kuyu- 
du hakkaniyenin tashihine dair lâyihai kanuniyenin

2. — MÜZAKERE

/. — Yeni bir İstiklâl Mahkemesi teşkiline dair 
İcra Vekilleri Heyeti tezkeresi.

REİS — Tezkereyi okutuyorum.
18 Temmuz 1338 

Türkiye Büyük Millet Meclisi 
Riyaseti Celilesine

Amasya ve havalisinde görülen lüzuma menbi bir 
İstiklâl mahkemesi tesis ve dairei kazanın sabık İs
tiklâl mahkemesi hududu dahili bulunması hususu
nun arzı İcra Vekilleri Heyetinin 18 . 7 . 1338 tari
hindeki içtimaında takarrür* etmekle, ifayı mukteza-

Bu babda bir tezkeresi vardır. Bu müzakerenin hafi 
celsede müzakeresini teklif ediyorum. Eğer heyeti 
edileniz kabul ederse hafi celsede ceryan etsin.

REİS — Müsaade buyurun efendim; bu mesele
nin hafi celsede müzakeresini kabul edenler lütfen el 
kaldırsın... Hafi celsede müzakeresi kabul edildi.

Efendim, evvelâ hafi celse zaptı sabık hulâsa
sını okuyacağız.

*1 K HULÂSASI

müzakeresine geçilmiş ise de mezkûr kanunun red- 
dile ahkâmı kanuniyenin tatbikinin emredilmesine 
dair Hüseyin Avni Beyin takriri kabul ve takriri izah 
eden Kırşehir Mebusu Müfit Efendinin beyanatı da
hi tasdik edilerek celsei aleniyeye geçildi.

Kâtip
Reissâni Kayseri

Dr. Adnan Âtıf
Kâtip 
Van 

Hakkı
REİS — Zaptı sabık hulâsası hakkında söz iste

yen var mı? Olmadığına göre zaptı sabık aynen ka
bul edildi.

EDİLEN MEVAD

sına ve neticesinin iş'arına müsadei devletlerini istir
ham eylerim efendim.

Türkiye Büyük Millet Meclisi 
İcra Vekilleri Heyeti Reisi 

Hüseyin Rauf
RElS — Buyurun Ali Beyefendi.
ALİ BEY (Dahiliye Vekâleti Vekili) (Niğde) — 

Samsun, Amasya, Tokat, havalisinde eşkiya olduğu 
malumu âlinizdir, bir çok eşhas derdest ediliyor, bun
lardan bir kısmı Divanı Harbe verilmek istenilmiş, 
bir kısmı derdest edilmiş mehakimi nizamiyeye ve
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rilmek istenilmiş. (İşitmiyoruz sesleri) Muhabere edi
yoruz, bu eşkiyanın biran evvel cezalarını görebilmek 
için seri bir muameleye tabi tutulmak icabetmektedir. 
Bu da birtakım merasimi kanııniyeye tabi olmayan 
bir mahkemci fevkalâde tarafından yapılması lâzım 
geliyor. Bunun için Samsun mutasarrıfı ve Şark Cep
hesi kumandanı lüzum gösteriyor, tahtı tevkifine alı
nan eşhas nerede muhakeme edilecektir, yani tahtı 
tevkifine alman eşhas gibi muamele görecektir? Bun
ların işlerinin görülmesi pek uzamaktadır. İmkân yok. 
muamele de bunu gösteriyor. Bunun için Amasya 
merkezinde bu işlere bakmak üzere bir İstiklâl mah
kemesinin bulunmasını muvafık buluyoruz.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Bu eşkiya hangi 
sınıf eşkiyadır?

ALİ BEY (Devamla) Pontüs eşkiyaları. Bunu 
biran evvel intaç etmek ve haklarında lâzım gelen 
cezayı tatbik etmek ve Amasya şehrinde bulunmak 
ve sırf bu işlerle iştigal etmek üzere bir mahkemenin 
gitmesine lüzum göstermekteyiz.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Sabık mahke
meyi dinleyelim, bir kanaatları var mı?

HAKKİ HAMİ BEY (Sinop) — Şimdi efendim: 
Dahiliye Vekâleti Vekili Ali Beyefendi Amasya’ya 
bir İstiklâl Mahkemesinin gitmesine lüzum gösteri
yorlar ve diyorlar ki. Pontüs komitesine mensup bir 
çok eşhas derdest edilmiştir. Bu eşhasın muhakeme
sini icra etmek için bir mahkemeye ihtiyaç vardır ve 
sonra tabii bunda sıir’at de lâzımdır. Derdest edi
lenlerin muhakemesi ve bu muhakemenin sür’atle in
taç olunması. Zannederim, esbabı mucibe olarak gös
terdikleri bııdıır. Eğer Dahiliye Vekili Ali Beyefendi 
bu yursa! ardı ki. Samsun İstiklâl Mahkemesi Pbntiis 
cemiyetine mensup, dağlarda dolaşan eşkiyanın ev
velce derdestinde de bir muvaffakiyet gösterememiş
tir ve bundan sonra da bunları takip edip derdest 
edecektir dese idi: bir jandarma mahiyetinde ona bir 
diyeceğim yoktu. Fakat derdest edilmiş bir adamı 
mahkûm edecek bir mahkeme yoktur, serian icrai 
muhakeme etmek lâzım geldiğine nazaran, muhake
menin serian intaciie matlup olan şeyi temin edecek 
kanunumuz yoktur demesini bendeniz katiyen muva
fık bulmadım. Çünkü bu kavanini mevzua ve mev- 
cudayi inkâr mahiyetindedir. Efendiler istiklâl mah
kemelerinin tesis edildiği tarihi gozönüne getirecek 
ve bu mahkemeleri faaliyete sevkedecek saikı düşü
necek olursak yegâne asker firarileri olduğunu göre
ceğiz. Biliyorsunuz ki Meclisi Âliniz burada toplan
dığı zaman elinde kuvvet olarak elinde beş, on çe

teden başka kimse yoktu. Bilâhare kuvayı muntaza- 
maya tahvil zaruretini hisseden Meclisi Âliniz kuvayı 
muntazama tesis ettiği zaman, yanı başında gayri 
muntazam bir çete istediği zaman işe giriyor, onları 
zabtü rabıtının temin gayri kabil olmakla be
raber, bunların yanı başında muntazam bir kıta tut
mak gayri mümkün olduğu cihetle, şiddet gösterme
ye mecburiyet hissetmiştir ve bu şiddeti de kim ya
pabiliyor? İşte kabul ettiğiniz istiklâl mahkemeleri 
kanuniyle o şiddet kayboldu. Bidayeten ve filhakika 
istiklâl mahkemeleri ilk faaliyete geçtiği zaman as
ker firarilerinin firarına bulundukları mıntakada ol
dukça mani olunmuş ve faideleri de görülmüştür. 
Fakat sonradan sonraya itiraf etmek lâzımdır ki on
lar da maalesef hiçbir şey yapamamıştır. Yani bugün 
kemali teessürle ve teessüfle söylemek mecburiyetin
deyiz ki hâlâ istiklâl mahkemelerinin bulundukları 
memleket dahilinde muhtelif mıntakalarda hali faa
liyette bulunmalarına rağmen, iştigal edilmiyecek de
recede asker firarileri vardır. Şu halde istiklâl mah
kemesinin hiçbir kıymeti yoktur ve tesiri kalmamış
tır.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Meğer ki 
jandarma da...

HAKKI HAMİ BEY (Devamla) — Sonra efen
diler: istiklâl mahkemelerine takibata zamimeten. zan
nederim 26 Ağustos 1336 tarihli bir zeyl ile bir va
zife daha verilmiş ve maatteessüf mehakimi en za- 
iyade ademi muvaffakiyete sevkeden sebep bu zeyl 
olmuştur.. Çünkü o kadar gariptir ki. bendeniz bu 
hususta istiklâl mahkemelerini mazur görüyorum, ka
nun o kadar elâstiki, o kadar şümullü, o kadar yani 
hukuka mugayir tarzda tanzim edilmiştir ki: bir ha
reket vaki olduktan sonra o hareketin failine «senin 
yaptığın hareket bir cürümdür» diyor. Canım bu ka
nunda da bunun bir cürüm olduğu yoktur. «Bilmem 
şu kanun ile Meclis bana salâhiyet vermiştir. Ben 
diyorum ki bu bir cürümdür.» Canım efendim ka
nunda bunun cürüm olduğuna dair bir şey yoktur.» 
«Ben orayı bilmem, işte salâhiyet» diyor. Hakikaten 
o cürüm bu salâhiyete binaen cünniyeti mevcut ol- 
ınıyanlar dahi cürüm gösterilmiştir. İstirham ederim, 
cürüm olmıyan bir hareketten dolayı beni tecziye 
ve muhazeye kıyam ederseniz, benim ne kabahatim 
vardır? Sen dediğin halde ben yaparsam tecziye eder
sin. sen yap yapına diye bir şey dememişsin. Böyle 
bir tabir mevcut değilken ben buradan kalkıp git
mişim, sen buradan gittin diye bir cürüm isnat edi
liyor. Bu Devletin kuvayı maneviyesini kesreden Bi-
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naenaleyh seni üç ay hapsediyorum, demek kadar 
mantıksızlık olmaz. Böyle verilen bir zeyil ile istik
lâl mahkemeleri maalesef tavuk hırsızlarına kadar 
el uzatmış ve bu dereceye gelmesine sebebiyet ver 
miş ve en nihayet kıymetlerini sıfıra indirmiştir. Ya
ni bunu istiklâl mahkemelerinde bulunan arkadaşla
rımızın kendileri de itiraf ediyorlar. Ellerindeki ka
nun tamamen bu vaziyete kadar düşürmüştür. Bende
niz bunun hakkında bir şey söylemiyorum.

Şimdi istiklâl mahkemelerine lüzum var mıdır, 
yok mudur? Cenabı Hakka hamdederek söylerim ki. 
şimdilik memleketimizin hiçbir tarafında istiklâl 
mahkemeleri, belki teskini müteassir. fevkalâde heye
canı teskin için ve fevkalâde ihtiyaçlar için saklana
cak bir âlettir. Yoksa hiçbir tesiri olamıyacaktır. Bu 
mahakimi alelâde bir mahkeme gibi tutacak olursak, 
efendiler, bunun hiçbir hükmü kalmıyacaktır ve son
raki hadisat da bunu bize gösteriyor.

Şimdi mevkufinin süratle muhakemesi meselesine 
gelelim. Efendim, mevkufinin süratle muhakemesi 
hususunda mahakimi nizamiye istiklâl mahkemelerin
den daha elverişlidir. Derlerse ki mevkufini adliye 
çoktur. Meselâ Samsun’da bin tane mevkufini adliye 
varsa efendiler bidayet mahkemesi buna daha sürat
le bakar. Efendiler bir mahkeme varsa bir daha gön
deriniz, istiklâl mahkemesi göndereceğimize. Bir ‘ise 
iki yapalım, iki ise üç yapalım. Süratle işlerini bilir-* 
sinler. Fakat böyle mahakimi seksen şekle sokmıya- 
lım.

Pontüscülerin hareketine gelince; bunların hare
keti hiyaneti vataniye kanununa tabidir. Hiyaneti va
taniye kanunu ahkâmına tabi muhakemelerin size te
min ederim ki istiklâl mahkemelerinden ziyade bida
yet mahakimi neticelendiriyor. Biliyorsunuz ki bida
yet mahakiminde hiyaneti vataniye mücrimlerinin 
muhakemesini 20 günde intaç zaruridir. Binaenaleyh 
bidayet mahakimi 2 0  gün zarfında muhakemeyi ne
ticelendirmek zaruretindedir. Neticelendirmediği tak
dirde, orada bir kayıt vardır, o kayıt mucibince hak
larında muamele yapılacaktır. Halbuki hiyaneti vata
niye cürmünden dolayı iki senedir mevkuf olanları 
gösterebilirim. Şimdi bidayet mahkemelerinde mi sü
rat bulunuyor, istiklâl mahkemelerinde mi? Sürat 
bidayet mahakiminde daha ziyadedir, işte size mad
di olarak arz ediyorum. Bidayet mahakimi 2C günde 
neticelendirmek mecburiyetinde olduğu halde, istik
lâl mahkemeleri hiçbir kanunun tesirine tabi değiliz 
diyerek, demek ki onlar da keyfî olarak uzatmışlar
dır, bittabi bazı nevakısı ikmal edeceğiz diye bir bu-

çıık sene uzatmışlardır ve zannederim ki bunu kim
se inkâr edemez. Sürat istiklâl mahkemelerinde mi
dir. bidayet mahkemelerinde midir? Bidayet mahke
melerinin sürat itibariyle istiklâl mahkemelerinden far
kı yoktur. Sürat bidayet mahkemelerinden daha mı 
ziyadedir? Bu itibarla Dahiliye Vekilinin mütalâası 
vârit değildir efendiler. Sonra mevkufin... On gün ev
vel idam edilecek adamı on gün sonra idam eder. 
Bidayet mahkemesi, idam edilecek adamın muhake
mesini 20 gün zarfında hükme rabtedecek. Halbuki, 
Samsun'dan mahkemenin Amasya'ya gitmesi ve gel
mesiyle 40 günde neticelenecek. Mücrim ele geçse 
anasının, babasının ismini sormadan maksat ipe çek
mek 'ise istiklâl mahkemesine lüzum yoktur. 4 - 5 
manga adam, asker gönderiniz, rast geleni vursun
lar. Mahkemeye lüzum yoktur. Lüzum varsa, ada- 
iet noktai nazarından bunu gösteriyorsanız memleke
tin teşkilâtında ve cihan nazarında adlî teşkilâttan 
oimak üzere mahkeme gönderilir. Esasen ona da lâ
zım gelen kanun eline verilmiştir. Kanun vardır. Bi
naenaleyh buna istiklâl mahkemesi bakar. Yoksa 5CO 
mevkuf vardır. Samsun bidayet mahkemesi buna ba
kamıyor. binaenaleyh bir istiklâl mahkemesi göndere
ceğiz demeyi esbabı mucibe olarak bendeniz muva
fık görmüyorum ve demek zaittir. Bu itibarla bende
niz rica ediyorum. Eğer Samsun’daki bidayet mahke
mesi kifayet etmiyorsa oralarda miktarı kâfi bidayet 
mahkemesi tesis edelim. Kâfi ise istiklâl mahkemesi 
göndermeye lüzum yoktur. İstirham ediyorum, istik
lâl mahkemelerini, Allah bizi fevkalâde ahval kar
şısında bırakmasın, fevkalâde hale karşı kullanalım, 
ahvali fevkalâdeye saklıyalım; sonra lâzım olur.

Arkadaşlar, sonra ahvali fevkalâdeye karşı isti
mal edecek silâhımız yoktur. Bidayet mahkemelerin
de muhakeme cereyan etsin ve neticelendirilsin. Ben- 
der.iz Heyeti C'elileden rica ediyorum, istiklâl mah
kemelerinin kıymetini mütemadiyen millet nazarında 
diışürmiyelim. İstiklâl mahkemelerinin muvakkaten 
ilgası hakkında bizim takririmiz vardır. Bu maha- 
kim muvakkaten faaliyetten alınsın. Heyeti Vekileden 
de istirham ediyoruz; onların maksadına muhalif de
ğiliz, süratle bitirilmesi bizim de matlûbuınuzdur. 
Oralarda bir iki bidayet mahkemesi daha teşkil ede
lim, o işleri süratle b.tirsinler ve harice karşı da 
terör yani tedhiş usulünün memleketten kaldırılacak 
kadar hali tabinin avdet elmiş bulunduğu hissini ve
relim, ki hiç olmazsa onlar da bizimle münasebatı ik- 
tisadiyede bulunsunlar. Efendiler istiklâl mahkemele
ri memleketimizde baki kaldıkça bizimle kimse ti
cari muameleye girişmez. İtiraf etmek lâzım gelir
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ki adeta Rusya’daki Çekalara benziyor. Neden ben
ziyor? Neden benzediğini söyliyeceğım. Rusya'da, 
biliyorsunuz ki. herhangi bir yerde bir istiklâl mah
kemesi cürüm olmadığına kanaat getirdiği halde, di
ğer yerde idam ediliyor. Yine istiklâl mahkemeleri 
bir meseleden dolayı on sene küreğe koyduğu halde 
diğer taraftan alelade bir teb’idle iktifa ediliyor. Rica 
ederim, bunlar nedir? Bu adeta Çeka mahiyetinde bir 
şeydir. Eğer Rusya'da onların iyi bir hizmet ifa et
tiklerine kani bulunuyorsanız ve Rusya'nın o halde 
devamı münasebatı hâriciyenin devamım temine me
dar olacağına kani bulunuyorsanız bunu biz de bı
rakalım. Fakat bendeniz diyorum ki. gerek münasa- 
batı si yas i yen in tesisi ve hetahsis münasebatı iktisa 
diyenin haricî cereyanının sıkı bir surette temini için 
dahilde hali tabiinin avdetini gösterecek emareler 
gösteremezsek AvrupalIlar da bizimle münasebat pey 
dah etmez. Onun için çok rica ediyorum, istiklâl mah
kemelerini muvakkaten faaliyetten alalım ve tekrar 
ediyorum oraya icabediyorsa bir iki mahkeme daha 
gönderelim.

HÜSEYlN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendim, 
birinci giindenberi istiklâl mahkemelerinin aleyhinde- 
yim. Bir kere T.B.M.M. ne Allah'ın vermediği salâ
hiyeti kendisi başkasına verdiğine hayretteyim. Yani 
Cenabı Hak T.B.M.M. ne hiç kimsenin reyi hııdiyle 
bir kimseyi asmak ve kanaati zatisiyle asmak ve öl
dürmek için o salâhiyeti peygamberlerine dahi ver
memiştir. Fakat T.B.M.M. bunun fevkinde her salâ
hiyeti vermiştir. Binaenaleyh aslen bâtıl olduğunu id
dia ederim.

Sonra. Amasya meselesine gelince: biz ahvali fev
kalâde geçiriyoruz diye kendimize böyle bakarız. 
Fransız bunu yapmıştır, filân bunu yapmıştır. Ha
yır efendiler onların milletleri bunu mecbur etmiştir. 
Biz her furlü harekâtı teskin ettikten sonra, her tür
lü galeyanı teskin ettikten sonra asker firarisi dola- 
yısiyle fevkalâde bir mahkeme teşkil ettik.

Sonra şu casus geldi, bu geldi. Bugün istiklâl mah
kemelerinin evrakını tetkik ederseniz Pontiis mesele
si cidden ehemmiyetli, fakat ehemmiyetten sakıt bir 
takım köylüler, fakirler, kalaycılar iş edinmek için 
mahkemelere doldurulmuş. Adliyemizi muattal bırak
mış ve Adliye bunun gölgesinde kemali istirahatle 
uyumuştur. Memleketin asayiş ve ehemmiyeti maddi 
ve manevi olarak artık namütenahi söz ki ne kanu
na girer, ne hiçbir salâhiyete. Hal böyle iken vasi 
mikyasta halka karşı bir itimatsızlık, uyuşmazlık. Ne 
tice itibariyle zannediyoruz ki asayiş mahfuz. Bir

Hükümet kalktı, mütareke akdetti ve bununla hep
sinin imzası tahtında mütareke akdettik diye bütün 
cihane ilân etti. Demek ki bu millette isyan istidadı 
olsa değil T.B.M.M.. memleketin elli tarafına... hiç 
kıymeti yoktur. Bu, halkın kabiliyetidir. Tezvirat ve 
tasniatı 40 günde anladı. Bütün sadakatiyle bize itaat 
eden, merbut kalan haklımıza karşı itimatsızlık edip 
de. daha doğrusu iş edinmek, iş görüyoruz diye görün
mek. tarihte gülünç bir sahife teşkil edecektir ve is
tikbalde bize ne iş gördünüz diye hesap sorarlarsa 
cevap vermekten âciz kalacağımıza kaniim.

Pontüs meselesine gelince: efendiler burada kuv- 
vei adliye vardır diyoruz. Daha kendi milletini ida
reden âciz, halkın da inkılâp nerede? İstanbul’dan 
buraya kadar geldik yine o eski kanun, yine o mîllet, 
o insanlar. Yalnız kendimize bir fevkalâdelik verdik. 
Büyük bir inkilâp yapıyoruz, asker topladık bununla 
cepheyi tutuyoruz. Esasen muhtemel bir tehlikeyi 
anlamazsak sonra bunun üzerindeki fevkalâdelik ne
dir? Cihana karşı bunu istimal edecek insan yok. 
Bizden adli teşkilât yoktur demek, bu da kapitülâs
yonları vazetmek demektir. Herkes bir his altında
dır. Samimi söylüyorum. Efendiler Ruslar’da görüyo
ruz. Tarihlerde vardır. Fakat tarihteki bizim gibi de
ğil. Sonra efendiler onlarda bir zaman içindi. Mem
leketlerinin istidadı ona göre idi. Memleketimiz üç 
istiklâl mahkemesiyle mi idare ediliyor? Efendiler her 
kazada bidayet mahkemeleriniz vardır. Cinayet mah
kemeleriniz vardır. Memleketin bir tarafında kanaati 
vicdaniyesiyle üç adamı idam eder, diğer tarafında 
hayatını idame eder. Ne güzel müsavat, ne güzel ada
let... Buna insan hayret eder. Bunlardan sonra millet 
bizden hesap sorduğu vakit cevaptan âciz kalırız. 
Efendiler: üç istiklâl mahkemesi midir bu memleketi 
idare eden? Efendiler, senede 30 bin firari vardır. Üç 
istiklâl mahkemesine ne isabet eder? Yanlış ve daha 
doğrusu hissi, az düşünce ile husul bulmuş şeylerdir. 
Temadis için bir kanaat edinecek delil yoktur. Bel
ki o hissin esiri, o duygunun arkasından koşmaktan 
başka bir manası kalmamıştır. Biz kendi hatalarımı
zı tashih edersek daha ziyade baziletkâr oluruz. Hı
yaneti vataniye için bir kanunumuz vardır. Eğer ad
limiz kâfi değilse, bütün millet seyyanen yapalım. On 
günde tatbik edilsin ve neticelensin. Halbuki adaleti 
tatbik edesekseniz böyle mahkemeleri kaldıralım, 
memlekette bir adam kalmıyacak surette hepsini öl
dürmek kudretiniz varsa bunu yapabiliriz. Eğer hü
kümetiz diye siyanet ediyoruz ve biz şu mahkeme
lerle iftihar ediyoruz diyorsanız mahkemelerinizi her 
yere gönderin. Pontüsten ne şikâyet ediyorsunuz?
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Pontüscüler hain imiş. İdare edin efendiler. Siz kel
leyi beyinle idare edemediniz: demek kabiliyet yok.

RAGİP BEY (Kütahya) — Avrupa da böyle si
zin gibi söylüyor.

HÜSEYİN AVNl BEY (Devamla) — Evet, ben 
Yunanlıyım, teşekkür ederim.

RAGİP BEY (Kütahya) — Efendim, Pontüsü biz 
mi çıkardık?

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Bunları ter
biye edelim efendim, rica ederim.

RAGİP BEY (Kütahya) — Kanaatinizi değiştiri
niz, yanlıştır.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Benim 
maksadım sizin düşünceniz gibi değildir. Jandarma
nı tesis et, hükümetini tesis et. Daha kendimize iti
matsızlık yapıyoruz. Adliyeye itimadım yok diyen 
bir millet... (Gürültüler) Rica ederim, nasıl üç kişi 
ile bu memleketi idare edersin?

RAGİP BEY (Kütahya) — Pontüsün mahiyetini 
iyi anla.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Ben pon
tüsün mahiyetini bilirim. ErmenilePin de mahiyetini 
bilirim. ,

Şimdi efendiler: bendenizin kanaatime göre bu 
suretle kendi hukuku adlimizin olmadığını iddia et
mektir. Bu millet ümuru adliyesi için iki buçuk mil
yon lira sarfediyor. Mekteplere para veriyor. Mek
tepte okutuyor ve yetiştiriyor. Mebus olmakla her 
türlü evsafı âliyesi, her türlü ilmi iktisap mı eder, 
rica ederim? Lalettayin üç kişiye kanaati zatiyenizle 
siz hükmü verin deyip salâhiyet veren millet, ilmi in
kâr etmek, hukukunu tepelemek demektir. İhtilâlin 
de bir hukuku vardır. Her milletin her zaman bir 
hukuku vardır, Hüner isyan ettirmemektedir. İsyan 
ettirdiği zamanda onun bir kararı vardır. Kars’tan 
Ermenistana hicret ediyorlar Beyefendi. Yarayı teda
vi edin. Ben de bu milletin bir unsuruyum. Avrupa
lIlar da böyle diyor. AvrupalIların söylemesini ihtar 
etmek lâzımdır. AvrupalIlara dedirtmemek hünerdir. 
Ali Kemal'in sözlerini tasdik ettirmeyin.

RAGİP BEY (Kütahya) — Ali Kemal de sizin 
gibi söylüyor.

HÜSEYİN AVNt BEY (Devamla) — Ben biraz 
küçük kalmışım. Affedersiniz, idareden siz memnun 
musunuz Beyefendi? Rica ederim. İdaremizi tashih 
edeceğiz. Bundan ben de mesulüm. Yine kendinizi 
başka görüyorsunuz.

SALtH EFENDİ (Erzurum) — Sen devam et ca
nım. Seni anlamadan ne görebilecek?

HÜSEYİN AVNl BEY (Devamla) — Efendiler, 
kanun hâkimdir. B.M.M. ordusunun kuvvetini sui
istimal etmemeli. Kanun hâkim olmalı. Şahısların hâ
kimiyeti payidar olamaz. Yarın gelirler üzerimize kül 
ekerler. Samsun ve havalisinde lâakal 30 - 40 mahke
memiz vardır. Bu mahkemeler ilimle mücehhezdir. 
Bu mahkemeler hâkim hakkını bihakkın haizdir ve 
bu meslekte çalışan adamlardır. Bu vazifeyi meslek 
edinmişlerdir. Herhangi bir şahıs sanat yapamazsa 
mahkemeyi de yapamaz. Bu daha incedir, daha da
kiktir, daha mantıkidir. Sellemehesselâm adam seç
mek, intihap etmek, gününü yaşıyorum zannetmek 
ihtilâl doğurur efendiler, ihtilâli bastıracağız. Cihana 
asayiş getireceğiz. Hayır asayişsizlik değil, asayişe 
doğru gidiyoruz. Asayişe nc derece takarrüp ederse
niz efendiler, sulha da o kadar takarrüp etmiş olur
sunuz. Refaha da o nispette yaklaşmış olursunuz. 
Düşününüz ki efendiler, Türk olarak 5 milyon nüfu
sumuz vardır. Islâm olarak 1 0 0  milyon nüfus vardır. 
Onun için hedefinizi isteyin. Elinizde bir kanun var
dır. Bunu seyyanen tatbik ile mükellefsiniz. İçinizde 
hususi emel taşıyan. Hükümetinizi yıkmak istiyen bu 
gibi kimselere kanunu cezamız gayet vasi cezalar ta
yin etmiştir. Bunları ehline tevdi ile ve mütehassisi
ni adaletle muvafık bir şekilde tatbikata muvaffak 
olursanız, hükümet manası çıkar. Yoksa onlara kar
şı muamele yaparsak hükümet sisteminden ayrılmış 
oluruz, ki millet onu bizden istemez.

Millet hükümetten adalet ister. O vakit meşru ve
kil olduğumuzu isbat edebiliriz. Müstacel olarak is
tiklâl mahkemesini hükümet namına vuku bulan şu 
ahvali fevkalâdeden haricin ne dereceye kadar mü
teessir olacağını Hariciye Vekâletinin neden haberi 
yok? Umuru dâhiliyede fevkalâdelik devam ettikçe 
bu adaletsizlik artar mı. eksilir mi? Umuru Dahiliye, 
bunu nasıl telâkki ediyor? Niçin bunun farkına var
mıyor? Adliye Vekâleti neden böyle memlekette 
umuru adliyenin refi manasında olan fevkalâde şey
lere ehemmiyet vermiyor? Neden Şeriye Vekâleti 
böyle meşru olmayan ve Kavanini IJmumiyeye mu
gayir olan muameleye mani olmuyor? Ledelhace hü
küm verir diyerek siz bu hakkınızı nasıl ahara ve
riyorsunuz? Allah, Peygamberlerine bile bu kudreti 
vermemiştir. Siz nasıl hangi salâhiyetle veriyorsu
nuz? Onun için demin Hakkı Hami Beyin dermeyan 
buyurduğu miitalâatın ekserisine iştirak ediyorum. 
Herhalde memlekette arlık istiklâl mahkemelerinin 
vazifelerine hitam verilmelidir. Memlekette kanunu 
hâkim kılmalıyız. Bütün âlemi medeniyete karşı me
deni sima ile vehçe ile atılarak onların bizim aley
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himizde propaganda etmesine, süz söylemesjne im
kân ve meydan bırakmamaya gayret ermeliyiz. Mil
letimizin kabiliyeti gayet yüksektir, öyle ihtilâl yapı
yoruz zihniyetiyle, kendimizi iş görüyoruz zannıyle 
aldatmıyalım. İş göreceksek cephede görelim. Bun
larda fevkalâdelik göstermeyin. Bunlar, hem mem
leketin siyasiyatına, hem istikbaline azim bir darbe
dir. Bu darbeler telâfi edilmez, zararlar doğurur. 
Herhalde Hükümet müteyakkız olmalıdır. Bu fevka
lâdeliğe nihayet vererek hali tabiiyi iade kılmaya sai 
olmalıdır. Bunun aksi memleket içinde zararı malız 
tevlit eder.

REİS — Efendim; Nizamnamei Dahili ahkâmın
ca: böyle çok söz alan olduğu takdirde. Heyeti Âl:- 
yenin reyine müracaat etmek Riyasetin vazifesidir. 
Yirmiyi mütecaviz, arkadaş so/. almıştır. Eğer muva
fık görüyorsanız söz alan ze\.\tı lehte ve aleyhle ola
rak tefrik edelim, ona göre söylesinler. Sonra çok 
şey olacak.. Efendim, leh ve aleyh suretiyle tefriki 
kabul edenler lütfen el kaldırsın... Kabul edilmiştir.

Söz alan azayı kiramın leh ve aleyh:e söyliyecek- 
leri tefrik etmek zarureti vardır. Söz alan arkadaş
ların esamisini okuyorum. Lehinde ve aleyhinde 
olanlar lütfen söylesinler.

Salih efendi: aleyhinde: Bası i Bey. lehinde: İs
mail Şükrü Bey (yok sesleri): Hamdi Namık, hak
kında: Muhittin Baha Bey. hakkında: Saib Bey.
aleyhinde: Dursun Bey, aleyhinde. Ömer Lütfü Bey.

ÖMER LÜTFÜ BEY (Amasya) — Bendeniz 
asayişin iadesi hakkında söyliyeceğinv İstiklâl mah
kemeleri ister gitsin, ister gitmesin (o başka sesleri) 
(hakkında sedaları)

REİS — Rifat Bey. hakkında. Nebil Efendi (Yok 
sesleri) geldiğinde sorarız. Mazhar Bey (Yok sesleri) 
ona da sorarız. Durak Bey. aleyhinde: Ragıp Bey. 
hakkında; Hilmi Bey, lehinde: Hamdi Bey. lehinde. 
Müfit Efendi, aleyhinde.

REİS — Reşit Ağa buyurunuz, usulü müzakere 
hakkında söyliyeceksiniz buyurunuz söyleyiniz.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Arkadaşla
rımız arasında sui tefehhüm var. İdaresizlik deme- 
mişimdir, yalan söylüyorlar. İfadem vardır orada. 
Ben öyle demedim. İdaresizlik yüzünden Mekke'den 
de kovulduk dedim. Yanlış anlıyorlar. .Onu kabul 
etmiyorum. İdare bilmiyoruz, onu söyliiyoıum. İyice 
anlaşılsın ve arkadaşım 'tashih buyursun. Ali Kemal 
de böyle diyor bana arkadaşım. Bunu her halde tas
hih buyurmalarım şiddetle talep ederim.

REŞİT AGA (Malatya) — Efendiler, bu mesele 
hakkında söz istiyen riifekai kiram çoktur. Zanne

dersem bunun müzakeresi akşama kadar sürecek. 
Hakkı Hami Bey bir şeyler söylemişlerdi. O muva
fıktır. O da eski İstiklâl mahkemeleri hakkında bir 
takrir verdi, onunla beraber birleşmelidir. Onunla 
beraber müzakere edilmelidir. Ancak şu kadar varki 
bu meselede Baş Kumandan Mustafa Kemal Paşa’ 
da alâkadardır, o geldikten sonra müzakere edilmek 
üzere tehir ediniz. Cepheden gelinceye kadar tehirini 
teklif ediyorum.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Başkuman
danlığın alâkası geçti, o ikinci madde uyudu.

REŞİT AGA (Devamla) — Askerlik meselesi 
vardır efendim.

VASIF BEY (Sivas) — Müdafaai Milliye Vekili 
buradadır. (Gürültüler)

REŞİT AGA (Devamla) — Bazı zevatın huzuru 
şarttır. (Ordumuz ayrı yoktur sesleri) O yine olsun. 
Ondan sonra müzakere olunsun. Sonraya kabul veya 
ıvd edersiniz. Cepheden geldikten sonra her ikSsd bir- 
leşerek müzakere olunsun. Eğer Dahiliye Vekilinin 
teklifi müstacel ise Adliye oradaki mahkemelere emir 
verir. Diğer maddelere tercihan onlara bakar, onun 
•için bendeniz teklif ediyorum. İsterseniz kabul edi
niz. isterseniz kabul etmeyiniz.

MAZHAR MÜFİT BEY (Hakkâri) — Reis Bey 
usule dair bir kelime buradan söyliyeyim. Meuaddı 
müstacele için ayrı olarak cumartesi günlümüz var
dır. Bu gün bütçe günüdür. Niye bunu müzakere edi
yoruz? Bütçe daha mı az mühimdir?

REİS — Efendim: Hükümet teklif ediyor.

MAZHAR MÜFİT BEY (Devamla) — Bütçe gü-
rültüye gitti.

REİS — Bütçe gürültüye gitmemiştir, niçin böy
le söylüyorsunuz?

MAZHAR MÜFİT BEY (Devamla) — Evet, 
ama hafi celse deyince biz bunu zannetmedik. Eğer 
İstiklâl Mahkemesi meselemi meydana çıksa idi bel
ki böyle olmazdı.

REİS — Ne olurdu?
MAZHAR MÜFİT BEY (Devamla) — Bunu cu- 

martesi günü müzakere edelim.
REİS — Efendim; iki zat aleyhinde söyledi, onun 

rç:n Basri Bey lehinde söyliyecektir.
BASRİ BEY (Karesi) — Efendim: istiklâl Mah

kemelerinin 4ilgası ve şu müracaatın reddini teklif 
eden arkadaşlarımın dermeyan ettikleri bütün esbabı 
mucibeyi ben de tasvıb eder ve bunlara tamamen iş
tirak eylerim. Yalnız acaba bahsettikleri mahkemei 
nizamÜye bu memlekette vukua gelen hadisatı fevka-
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Jâdeye karşı şimdiye kadar nâfi olaibilmışmictir, ola- 
mamışmıdır? Zannediyorum ki olamamıştır. Şu mü
racaatın aleyhinde idarei kelâm eden muhterem ar
kadaşlarımız in'kâr etmezler ki bütün müessesatı Tes
miyemiz gibi müessesatı adliyemiz de baştan başa 
muhtacı tensek ve ıslahdır. FaJkat bu ihtiyacı mühim- 
mi temin edebilmek oldukça uzun zamana mütevak
kıftır. Bu uzun zamanı acaba hadisat bekler mi? Ve 
acaiba memleketimiz dahilinde davai millimizin aley
hinde çaJışan bir taıkım anasır yok mudur? Efendi
ler; İstiklâl Mahkemeleri-n'in ilk teklifi zamanında ben- 
den'iz bu teşkilâtın ne lehinde ve ne de aleyhinde 
•idim. Müstenkiftim. Katı bir kanaatim yoktu ve bu 
gün şunu arzedeyiım ki İstiklâl Mahkemeleri dahi 
memlekette arzu ettiğimiz gayeyfi tamamiyle temin 
fcdememliştir.- Fakat bu gayeyi tamamiyle temin ede
memiş olan İstiklâl Mahkemelerini bu mahzurdan 
dolayı ilga etmekte katiyen doğru değildir.

HAKKI HAMİ BEY (Sinop) — Muvakkaten 
efendim; tamamiyle değil.

'BASRİ BEY (Devamla) — Ben de itiraf ederim 
k'i bu memleket cebir ile, zorla, sopa ile yürümez. 
'Bu m'emfeketi hakkiyle idare etmek için memlekette 
yaşıyan insanların ruhlarına göre idareyi temin etmek 
ve ruhlarını kazanmak lâzımdır. Bu hususta tama- 
miyle arkadaşlarımla beraiberim. Fakat bu gün miies- 
sesatı idari yemiz tamamen bozuk bir halde durup du
rurken bir de İstiklâl Mahkemelerini kaldırmak, zan
nederim memleket için pek de hayırlı olmaz.

Heyeti Vekile Retosi ve Dahiliye Vekili diyorlar 
’ki; memlekette ve bilhassa bahsettikleri mıntakada 
İstiklâl Mahkemesine lüzum vardır. Bu söz, zanne
derim ki salâ'hüyefctar bir sözdür. Mesuliyeti icraiye- 
yi tekabül eden bir Heyeti Vekile, Amasya mıntıka
sında İstiklâl Mahkeme^i-ne lüzum vardır derse, bu
nun aksini, daha vazıh, daha açık ve daha kati de- 
la'ii ile isbat etmek lâzımdır.

İstiklâl Mahkemeleri sürekli bir surette devam 
ederse acaba mahakimi adi yed en farkı kalır mı?
Bfev kalmazı ve niteklim kalmamıştır. Fakat İstiklâl 
iMahk'emelerini mahalkiml satirdi niaamiye ile muka
yese edecek olursak efendiler; herhalde tasdik ede
riz k!i; İstiklâl Mahkemelerinin tesiri öbür mahakim- 
den çok fazladır. Efendiler; köylerde 'bir söz vardır 
ve biUh’assa köy ihtiyarları söylerler. Derler ki eski

den Örf mahkemeleri vardı. Örf mahkemeleri anın
da cezaları verir, hainleri asar, esbabı mesalihi öyle 
aylarca günlerce süründürmezdi. Örf mahkemelerine 
karşı köylünün ruhu tamamiyle ve ötedenberi alış
mış ve bu mahakıme karşı köylü büyük bir aşk sak
lamıştır. Bu aşkın inkişafına hizmet eden şey de zan
nederim, müessesatı idariyei adliyemizin şekli hazı
rıdır. Adaleti biran evvel tecelli ettirmek en mühim 
bir vazifedir ve bu mühim vazifeyi köylü her halde 
istiyor ve bunu istemekde de haklıdır. Eğer istiklâl 
Mahkemelerinde aylarca, yıllarca kalan evrak varsa 
o evrakı çıkarmıyan veyahut insanları hapseden, 
saklıyan arkadaşlarımız varsa bunlar hakkında bir 
mııamelei infibahiye yapmak lâzımdır. Eğer böyle 
mahkemeler varsa, heyetlerini değiştiririz: bunlar bi
zim elimizdedir. Harta benim kanaatime göre. İs
tiklâl mahakiminin mehakimi adiye menzilesine in
memesi matlub ise - ki matlubdur - derhal eski, yani 
mevcut İstiklâl Mahkemeleri yerine, ya yine onlar
dan veyahut diğer rüfekadan olmak üzere yeniden 
intihabat yapabiliriz. Bazı yerlerdeki istiklâl Mahke
meleri hakikaten iyi bir tesir bırakmıştır. Bazı yer
lerde de makus teoell i yat görülmüştür. Demek ki, İs
tiklâl mahakimine intihap ettiğimiz zevat, şeraiti mat- 
lubeyi haiz ve B. M. M. nin bihakkın mümessili olur
sa. memlekete daha çok müfit olabilir. Aksi halde 
B. M. M. de bundan müteessir oluyor. Eğer bu nok
ta muhterem Meclisçe de şayanı nazar ise. derhal is
tiklâl mahakimine tecdiden intihap ederiz. Ben buna 
taraftarım. Fakat İstiklâl mahakiminü umumiyetle 
kaldırmak lâzımdır. Amasya mıntıkasında da İstiklâl 
Mahkemesi zaittir denirse, bunun aksini ve bu iddia
nın doğruluğunu isbat edecek katî delâil göstermek 
lâzımdır.

HAMDİ BEY (Biga) — Hükümet, oradaki istik
lâl Mahkemesini kaldırdıktan sonra bu ana kadar 
mahkemenin lüzumu vardır diye bir teklifte bulun
mamıştır.

REİS — Hatibin sözünü kesmeyin efendim.
BASRİ BEY (Devamla) — Müsaade buyurun; 

hatta ben de - açık söyliyeyim - kısmen İstiklâl Mah
kemelerinin aleyhinde idi'm. Fakat Fevzi Paşanın bir 
cümlesi vardır : «Ordudan bazı efrat köylere mektup 
yazıyor, İstiklâl Mahkemeleri kalktı mı kalkmadı mı 
diye soruyorlar, eğer kalktı ise firar için bir fırsat 
gözlüyorlar. Kalkmadı ise burada kalacaklar... dem-iş-

4*
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ti» Fevzi Paşanın bu sözü benim hâlâ kuJağımdadır 
ve hafızamdadır. Eğer böyle bir mahzur varca is
tiklâl Mahkemelerini lağviyle memlekete iyilik yapa
cağız derken memlekete fenalık etmiş oluruz.

REİŞ — Efendim; on dakika teneffüs için celse
yi tatil ediyorum.

İkinci Hafi Celsenin Hitamı 
3,12 sonrada

ÜÇÜNCÜ CELSE 

Küşat Saati : 3,37 

REİS : Musa Kâzım Efendi 

KÂTİP : Atıf Bey (Kayseri)

REİS — Efendim Celseyi küşat ediyorum. Söz 
Ali Şükrü Beyindir.

MUSTAFA BEY (Dersim) — Reis Bey ekseri
yet yokjtur efendim.

RAGIP BEY (Kütahya) — Usulü müzakere hak
kında bir şey ar/edeceğim. MalumuâHniz lehte ve 
aleyhte olmak üzere tasni i edilmişti. Şimdiye kadar 
aleyhinde söylendi. Bundan sonra da lehinde ve hak 
kında söylemek lâzımdır.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Efendiler; İs
tiklâl malıa'kimi hakkında söz isti yen arkadaşların
kısmı azami aleyhinde ve ben de aleyhinde söz iste
dim. Leh'inde söz istiyeıılerden yalnız Basri Beyefen
di söz söyledi. Görülüyor ki esas itibariyle aykırı 
bir fik'itde bulunmuyorlar. Lehinde bulunan arka
daşımızın nikatı nazarını istinadettirnYiş olduğu ci
het İstiklâl Mnlıakiminin lağvıdır ve bütün miitalâatı- 
nı bu esas üzenine söyledi. Halbuki aleyhinde bulu
nanlar İstiklâl mahakimimn lâğvını istemiyor ve ben 
de talep etmiyorum. Biz muvakkaten tatil olmasını 
'istiyoruz ve arkadaşlarımızdan bir çoğu da bu mu
vakkaten tatilin icabertiğine dair söz söylediler. Bun 
landan en müh i mm i inkâra mahal yoktur ki İstiklâl 
mahâık'iminin bugünkü tesir ve nüfuzu ile bidayeti te
şekkülündeki tesir ve nüfuzu arasındaki şekildir. Çiin- 
ki bu uzun müddet devam ettiği cihetle, bununla halk 
istinas peyda etmiştir. Bizim fevkalâdelik itibariyle 
istihdaf ettiğimiz gayeyi bugün iktitaf edemiyor. 
ıKimse inkâr edemez ki memleket hali tabiiye avdet 
ot m iştir, ledabire lüzum yoktur, iddiasında bulunacak 
kimse yoktur. Yalnız fevk atla de ahvale karşı fevka
lâde tedabir ittihazı ve bunun müsmir olması lâzım
dır. Halk üzerinde icabeden tesiri yapması lâzımdır.

Biz görüyoruz ki yapmıyor. Biz onun için İstiklâl 
Mahkemelerini şimdilik şöyle râfa koymak istiyoruz. 
Dursun. İnşallah lüzum olmaz. Fakat lâzım olacak 
c'ursa muvakkaten tatil ettiğimiz mahkemeyi yeni
den hali faaliyete getiririz. Lâğvetmediğimizin sebebi 
Hükümetin talep erriği yerlerde tekrar açabilmek!iği
miz içindir. Yalnız, hu hususta bendenizin söylemek 
istvJ.ğim bir iki nokta vardır. Bir defa İstiklâl Maha- 
kimi sırf firariler için, yani firarın önünü almak için 
teşkil edilmiştir. Eğer İstiklâl mahakimi kanununun 
bidayeti neşrinden itibaren şu maksattan ayrıltnayıp 
ta kanuna sonradan yapmış olduğumuz bir zeyl ile 
belli olmıyan bir çok vazaif de kendisine vermesey
dik. ihtinıalki bugün İstiklâl mahakımine lüzum var
dır. yoktur meselesi mevzuu bahis olmazdı. Biz hiya- 
neli vataniye ciirmiyle askerin firarını birleştirdik. 
İs;* klaI Mahkemesine verdik. Efendiler, bu doğru de
ğildir ve bu itibarla bir çok yanlışlıklar yapılmıştır. 
Üç gıin evvel muttali olduğum birisini arzedeyim. 
Efendim, üç gün evvel bendenize kadit halinde bir 
asker geldi. Tabiî tanıyamadım ve soıadıım. Ben sizin 
konışuıuızımı dedi. Bu ne haldir. Efendim, 11 aydır 
hap ste yalıyordum. İsticvap edildim. Hasta oldum. 
Zavallı verem olduğunu bilmiyor, ben raporunda gör
düm. Şimdi hastanede bunu terhis etmiş, gid'iyor. Oğ
lum hapse gf'.rmene sebep nedir diye sorudum. Sebebi 
bu adam yaralı olarak cepheden geliyormuş. Dikkat 
buyurun, hastaneye girmiş, tedaviden sonra hali ne- 
kahatteyken Kir çavuş gelir, okumak yazmak bitmi
yor. bir fezkere yazanmısın der. Bu adam da yazmış. 
Sonra çavuş bu teskereyi bir liraya - fazla paraya 
değil - satmış. Vay sen 'bunun şeriki cürmüsün diye
rek. bunu hapse tıkmışlar. Bil arslan gibi adam cep-
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hede vazifesini ifa etmiş, yaralanmış, hastaneye gel
miş ve şu cürümden dolayı bilâsual verem olmuş. 11 

ay hapishanede kalmış, şimdi memleketine gidiyor. 
Şimdi bu muvafık mıdır, rica ederim oldumu bu?

RAGİP BEY (Kütahya) — Bunu hapis edeni de 
dinlediniz mi?

ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Müsaade buyuru
nuz onu da arzedeceğim.

AHMET HİLMİ BEY (Kayseri) — Hangi mah
keme onu hapsetmiş, kim hüküm vermiş?

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Hüküm yoktur 
efendim, yatıyor. Efendim bendeniz bunu sordum. 
Acaba bu adam gidiyor, yine mahkûm olacak mı? 
KeSbi ifakat bulursa tekrar mahkemesine bakdmıya- 
cağını öğrendim. Bilâ muhakeme yattığı müddet kâfi 
görülerek bilâ muhakeme affedilmiş. Yani - 10 ay 
yattığı kâfi görülmüş. Bir kısmı verem olmuş. Diğer 
kısmı da bunlarla beraber affedilmiş. Kim affediyor, 
onu da bilmiyorum. Affedenleri de bilmiyorum. Bu 
mesail bu kadar girift ve karışık oldukça ve bu yol
suzluklar devam ettikçe bir çok gürbüz evlâdı vata
nın verem olmasını ve hatta bir çok hastalıklara gi 
riftar olmasını intaç edecektir.

Şi-mdi efendiler, bendeniz asıl meseleye geliyo
rum. Bugün Hükümet geliyor, bize diyor ki Pontüs 
eşkıyalarından bir kısmı yalkalandı. Bunların muha
kemelerinin süratle intaç edilmesi lâzımdır ve bunun 
için de Amasya’ya bir İstiklâl Ma?hkemesi gönderiniz. 
Ponltiis eşkiyasının cürmü bir hiyaneti vataniye cür
ümüdür. RizJim şu mecmua i kavaninin ik'inci maddesi 
de h'iyaneti vataniye kanunudur. Hıyaneti vataniye 
cürmünün mahkemesi de kaza bidayet mahkemesi
dir ve kanunun 7  ndi maddesinde hıyaneti vataniye 
mücrimlerine ait mıihaJkemat, bir sebebi mücbir ol
madıkça, azamî 2 0  günde hükme rap Solunacaktır, di
yor. Bendeniz zannediyorum ki istiklâl Mahkemesi
nin sürati de ancak 2 gün olabilir, fazla olamaz. Yal
nız şu cihet kalıyor ki, acaba o havalide bulunan 
bidayet mahkemesi yakalanan eşkıyaların adedinin 
çokluğu itibariyle bunları az zamanda hükme rapte
decek miktarda mıdır? Değilse efendiler o m a ha ki
min adedini artırınız. Bunun en mühim faidesii, fai- 
döi siyasiyedir. Bir memlekette maha'kimi fevkalâ
demin vüouJdu, şüphesizdir iki, o memlekette fevka
lâde ahvalin cereyan ettiğine bir delildir. Biz bu
gün mesaimizi yalnız harekâtı harbiye ye ha'sretmiş 
bulunmuyoruz. Tabii Hükümetimiz bir takım siyasi 
işler de görüyor ve görmek 'istiyor. Hükümetin bu 
işlerde muvaffak olabilmesi için, zannediyorum ki,

memlekette fevkalâdelik olması da bir engeldir. Bi
naenaleyh biz hu -istiklâl mahakimini memlekette 
devam ettirdikçe memlekette fevkalâdelik olduğunu 
itiraf etmiş bulunuyoruz.

Sonra arkadaşlarımızdan birisinin işaret ettiği 
veçhile, memleketin ahvali iktisadiyesi, iktisadiyatı 
da bundan müteessir oluyor. Çünki böyle ahvali fev
kalâde olduğu sabit olan bir memlekette hiçbir ta
raftan on para girmez efendiler. Binaenaleyh harbin 
de, darbın da hepsinin temeli para olduğuna göre, 
hu iktisat noktai nazarından da böyledir. Bu maha- 
kimi fevkalâdenin, delâletindeki fenalık itibariyle, hiç 
olmazsa bir zamanı muvakkat için tatili lâzımdır.

Şimdi meseleyi bendeniz ikiye ayırıyorum ve di
yorum ki: Hükümetin bugün talep etmiş olduğu, 
fevkalâde ahval için lalep eylediği İstiklâl Mahkemesi 
yerine bidayet mahakiminin - zaten hiyaneti vatani
ye kanuniyle bu gibi cürümleri rüyete salâhiyattar- 
dır - ifayı vazife etmesini kabul edelim ve böyle ya
palım. Emin Bey biraderimiz söylüyordu ki, Samsun 
havalisindeki bidayet mahakim-inden, zannederim ki, 
yalnız Bafra maha'kimi bu kanuna tevfikan icrayı 
hükmediyor ve hükmü de Meclise gönderiyor. Di
ğerleri yapmıyormuş. Yani diğer havalide mevcut 
bidayet mahakimi hiyaneti vataniye kanununa tev
fikan muamele yapmıyormuş. Bu suretle bir çok ma
sumların muhakememi uzayıp gidiyor ve bunların te- 
madîi mağduriyetleri devam edip gidiyor. Halbuki 
Meclisi Âliye gelir ve Meclis te bunu tasdik eder. Bi
naenaleyh İstiklâl Mahkemesindeki merasimi kanu- 
niyenin uzun zaman devam etmemesi bunda da mev
cuttur. Çünki onda da istinaf yoktur. Mesele yine 
(buraya geliyor. Binaenaleyh bendeniz teklif ediyo
rum. O havalide hiyaneti vataniye cüfmüne »bak mı- 
yan diğer mahakim de bu işlere bakar, bir tamim 
yapılır, bunlar maznunları alarak mahkemelerine 
bakariar. Şayet bunlar iMuhakemat Kanununun bah
şettiği zaman zarfında intaç edemezlerse, yan'i iş da
ha çök olursa bir iki bidayet mahkemesi daha gön
derilir, muavin gönderilir v.s. bunu bu şekilde halle
delim.

Diğerlerine gelince : Aslına rücu etmelidir. Böyle 
birisine bîr vesika yazdın diye evlâdı vatan hapsedi
lip kalmamalıdır. Sırf firariler »için İstiklâl Mahkeme
leri teşkil edilmelidir ve zaten İstiklâl Mahkemeleri
nin teşkilinden maksat ta* firarilerin önünü almak 
içindir. Fakat bu firarilerin önünü almak mesele
sinden böyle İstiklâl Mahkemelerinin fevkalâde işe 
yarayacağına bendeniz kani değilim. Fiilen belki bun
ların vücudu iyi bir tesir yapar. Firarın önüne geçer.
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Fakat geçende Mazhar Müfit Beyin söylediği gibi, 
yalnız Kayseri mıntakasında 12 bin firari sevketmiş- 
tir.

MAZHAR MÜFİT BF.Y (Hakkâri) — 12 bin 
değil. 2 2  bin.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Bilmem. Kas
tamonu'dan geçerken de 15 bin firari şevketmişler- 
d ir. Zannediyorum, bir mahkeme böyle 15 bin fira
rinin 'işine bakacak olursa iş göremez ve zannediyo
rum ki bundan Müdafaa) Milliye VekiTi de müşteki
dir. Binaenaleyh İstiklâl Mahkemelerinin bakmış ol
duğu firar cürümleri doğrudan doğruya cephe kuman
danları veya amirlerinin elinde bulunan firarilerin 
muamelesi, cephe kumandanlarının malûmatına müs
teniden cereyan etmfiyor. Yakalandığı zaman alelade 
bir firari olarak geliyor ki. yolda bir adam öldür
müştür ve belki cephede bir adam vurmuştur ve fi
rar etmiştir. Bu şekilde İstiklâl Mahkemesi hüküm 
verip te tebriye ellikten sonra, o adam bir cürüm 
işlemiş Hile olsa. Divanı Harbe verilemiyor. Bu iti
barla tekIif ediyorum. Hükümetin müstacel olan tek
lifine karşı bir cevap olmak ü/ere derhal bidayet ma- 
hakiminin - Hiyaneti Vataniye Kanununa tevfikan - 
mevcut Ponlüsçülerin muhakemesine bakmasını Hü
kümet tebliğ etsin, biz. de karar verelim. Şimdiye ka
dar vazifesi olduğu halde hu işlere bakmıyan bida
yet mahkemelerini de bu işe bakmalarını Adliye Ve
kili Bey tamim etsin, icabederse Hükümet bizden is
tesin. İmkâna göre ve muavin olmak üzere bir veya 
Ski bidayet mahkemesi teşkil edelim.

RİFAT BEY (Tokat) — Hepsi beraat ederler 
sonra.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Müsaade bu
yurun, İstiklâl Mahkemesine gelince; İstiklâl Mah
kemeleri n'in aleyhinde ve lehinde 'bulunan arkadaş
lardan bir arkadaşımız söylemişti. Ben de arada o 
kadar büyük bir fark görmüyorum. Aleyhinde bulu
nan lağvını istemiyor ve lüzumu anında bunları kul
lanmak istiyor. Yalnız bunların muvakkaten tatil'i 
faaliyet etmesüni istiyor. Nitekim Meclis evvelce de 
bu şekilde bir karar vermişti. Lâzım olduğu zaman 
tajtili faaliyet etmiştir. Evvelce lâzım olduğu zaman 
Hükümetin talebi üzerine icabeden mahallerde yine 
ihdas edebiliniz. İstiklâl mahakitvıîinin şu ik'i şekilde 
reye konmasını teklif ediyorum. (Müzakere kâfi 
sadaları)

RAUF BEY (Heyeti Vekile Reisi) (Sivas) — Efen
dim, cereyan eden müzakere Heyet'i Ve kilen izin Sam
sun'a bir İstiklâl Mahkemesü gönderilmesi lüzumu

nun teklifi üzerine başlıyor, zannederim. Zevatı âli
ye meyanında hiçbir kimse yoktur ki; hayli zaman
dan beri ve bahusus harekâtı milliyenin devamından 
itibaren memlekette bir Pontüs isyanı vardır ve de
vam ediyor. Arasıra tahaffüf ediyorsa da fırsat bul
dukça şiddetli surette devam ediyor. Malumu âlile
rin izdi r ki memleketin herhangi bir noktasında isyan 
zuhur ederse, isyanın itfasını her medeni memleket 
kuvayı askeriyeye tevdi eder, kııvayı askeriye vazi
feyi deruhte ve idare ettiği anda derhal o mahalde 
idarei örfiye ilân eder, takibatım, isyanı teskine me
mur olan kumandanın emrinde bulunan kuvvet icra 
ve derdest olunan usatı İstiklâl Mahkemesine tevdi 
ederek bu suretle asayişi iade eder. Hükümetçe mem
leketin asayişini idare etmek üzere umuru inzibatiye 
idareı askeriyeye tevdi edilir. Bidayette merkez or
dusu mıntakası namiyle mevcut olan mıntakada bir 
idarei askeriye varmış. Bendeniz son devirlerine hile 
yetişemedim ve o zaman âsileri de o ordunun Divanı 
Harbine sevketmek lâzım geldiği halde, aynı zaman
da bir İsiiklâl Mahkemesine lüzum görülmüş, fakat 
ahiren Meclisi Âlinizin gösterdiği lüzum ve kararı
nızla o mıntakadaki İst/klâl Mahkemesi ilga edilmiş
tir. Fakat isyan muntafi değildir. Her ne suretle ifa
de edilirse edilsin, bugün Samsun havalisinde Pon- 
tiis namı altında ve Devletin hayatına kasdetmiş bir 
giirüh silâh bedest olarak milletle mücadele ediyor. 
Devletin mevcudiyetine (isyan etmiştir. Şu halde efen
dim. Dahiliye Vekili Beyefendi de izah ettiler, bugün 
asker ıısat ile hali mücadelededir. Usat hakkında da 
bir yeni karar isdar ve ilân edilmemiştir. Çünk'i bu 
bapta Heyeti ÂKyen'izin bir kararı yoktur, istiklâl 
maha'kimi yoktur, divanı harp yoktur. Bidayet mah
kemeleri, ifade edildiği gibi, hiyaneti vataniye cür- 
miyle meşgul olamıyor. Şu halde Hükümet vaziyeti 
arizü arnik tetkik etti.. Bir takım riifekamız da esas 
itibariyle İstiklâl Mahkemelerinin bazı hususattan 
ııâşi tesirlerini kaybettiğine dair beyanı mütalâa ede
rek İstiklâl Mahkemelerinin muvakkaten tatili faali
yet ettirilmesi fikrinde olduğu halde, 'bilhassa Amas
ya'da bir İstiklâl Mahkemesinin vücuduna Heyeti 
Vekileniz lüzum gördü. Heyeti Âliyeniz aksi ıbir ka- 
naata. yani maruzatımın kanaatine aksi olarak bun
ların tatili faaliyeti cihetine giderlerse herhalde 
Heyetiniz bu arzettiğim noksanı itmam için bir 
tedbir bulmalı, ondan sonra ta't'ili faaliyeti de düşün
meli. Sonra: arzetiğ'im gibi, alelusul Pontüs rmnta- 
kasında yapılacak takibat pek noksan kalır. İcraat 
çok nakıs kalır ve zannederim idare memurlarını ve
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takibata memur olan kumandanları meyuz edecek 
bir şek-il alır.

Bundan başka bendenizce merkezde de bir İstik
lâl 'Mahkemesine lüzum vardır. Çünki müdafaai va
tanla meşgul olan umum millet her noktasında ca
susluğa ve ihanete maruz olabilir. Bunlar hakkında 
casusluk, hiyaneti vataniye müteşebbisleri hakkında 
müessir ve müstacel takibat yapabilmek için, Anka
ra’da da bir İstiklâl Mahkemesi lâzımdır. Bendeniz 
bu kanaatteyim. Bu maruzatımdan sonra Müdafaai 
Milliye Vekili Paşa Hazretleri de ordu noktai naza
rından izahatta bulunacaktır. Heyeti Âfiyenize. bir 
âzanız olmak itibariyle, arza mecburum ki bu husus
ta Heyeti Vekiled'e ittifak ile bir fikir yoktur. Hatta 
ekseriyet denilecek derecede dahi bir fikir hasıl ol
mamıştır. Dün arizü amik müzakere ettik. Meclisi 
Âlinize nikatı nazarımızı arzedere'k bittabi alacağı
mız karara fiayetkâr olacağız. Onun için bu hususta 
•serbest* müzakereyi kabul ettik ve neticeye razı ola
cağız. Ancak meseleyi sarih ve ihata edebildiğim ka
dar Heyeti Gelilen ize arzettim.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
•Heyeti Vekiledeki fikirleri anlıyabil'ir miyiz, efen
dim?

RAUF BEY (Devamla) — Arzedeyim : Heyette 
bir takım rüfekamn .fikri muvakkaten tatili faaliyet
le faidei azlime elde edileceği kanaatinde, bir takım 
rüfekayı muhtereme de mahakimi adlî noktai naza
rından düşünerek sıfatları icabı adliye ile fevkalâde 
mahkemeleri tevhid ödelim. Müdafaai Milliye Vekili 
Paşa Hazretleri ve aynı zamanda Erkânı Harbiyoi 
Umumiye Vekili Paşa Hazretlerine vekâlet buyuru
yorlar. 'Kendileri de bazı tadilâtla muayyen ve mü
teaddit bazı noktalarda İstiklâl Mahkemelerine lüzum 
'gösteriyorlar. Bendeniz de şahsen kanaatim1! Heyeti 
Âliyenize arzettim. Zannediyorum, 4 - 5 kanaat var
dır. Ekseriyet ıb'ile hasıl olmamıştır. Zannederim mak
sadımı izah ettim. İzah edemedimse sual buyurunuz 
arzedeyim efendim.

OSMAN ZEKİ BEY (Kayseri) — Kıyamı vaki 
ne vakitteniberi devam ediyor?

RAUF BEY (Devamla) — Kıyamı vaki evvelce 
de arzettim, harekâtı mil üyenin başında başlamış ve 
devam ediyor. Bazan azalıyor, fırsat bulunca yine 
kıyam şiddet peyda ediyor. Tamamiyle teskin edilmiş 
değildi.

OSMAN ZEKİ BEY (Kayseri) — Bundan 15 - 20. 
gün evvel Ali Şükrü Beyin istizahına cevaben Dahi
liye Vekili Beyefendi Pontüslular tenkil edilmiştir.

Poııtüs meselesi kalmamıştır buyurdulardı. Demek ki 
o vakit imha edememişlerdir.

RAUF BEY (Devamla) — Efendim; bendeniz o 
vakit riyasette bulunuyordum. Fakat bundan - hatı
rımda kaldığına göre - aynı istizahta deniliyordu ki, 
filân derede. Tokat veya Amasya civarında, vaki 
olan müsademede 700 küsur kişinin ıtlâf edildiği söy
lenmiştir. Şu hale nazaran bunlar Heyeti Âliyenize 
izah edilmiştir. Pontiis meselesi henüz bitmemiştir. 
Bunu Meclis takdir ermeli ve başka hürlü olsaydı, 
arzettiğim Amasya İstiklâl Mahkemesine Heyeti Ve- 
kiLniz lüzum göstermezdi.

SALÂH ATTI N BFY (Mersin) — Efendim, /ah 
âliniz meseleyi kemali vü/uh ile izah buyurdular. 
Bendeniz bu bahta, si/e bir sual soracağım. Bu İs
tiklâl Mahkemesi dünyanın her devletinde var mı? 
Dünyanın her memleketi casus teşkilâtına. casus 
şebekesine karşı müdafaada bulunmuyor mu? On
lar buna karşı nasıl bir silâh kullanıyorlar? Bıiz o si
lâh kullanamaz mıyız? Neden bir İstiklâl Mahkeme
sini kullanalım?

RAUF BEY (Devamla) — eArz edeyim.
SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Yani biz An

kara'da ve Pontüs teşkilâtı olan mahallerde idarei ör
fiye teşkil eder ve orada mahkemelere adamakıllı mü
tehassıslar kor. iş yapılabilir.

ABDÜLKADİR KEMALİ BEY (Kastamonu) — 
İstemiyoruz. Divanı harb istemiyoruz, divanı harbin 
aleyhindeyiz.

RAUF BEY (Devamla) — Salâhattin Beyefendi
nin sualine cevap vereyim : Efendiler; hariç ve da
hilde düşmanlarla hayat ve memat mücadelesi yapı
yoruz. En kuvvetli ve cn yüksek düşmanlarla hali 
harpteyiz. Salâhattin Beyefendinin buyurdukları gibi, 
umum millet silâh bedest harice karşı hali harpte 
olunca, milletin mübarek vatanının heyeti umumiye- 
sinde de idarei örfiye ilân edilmek lâzımdır ve buna 
taraftar mısınız?... Ingiltere, adaları tehlikededir, diye 
vatan müdafaası yaptılar ve mahkemeler teşkil etli
ler ve bir kanunu mahsus teşkil etliler. O kanunu 
mahsusla istedikleri yerlerde o adamları mahkemeye 
sevk ederek onları cezalandırabilirler. Fakat bugün 
cepheye bu kadar yakın olan Ankara’da bile divanı 
harb yoktur. Matbuat ve sairesj kavanini adiye ile 
meri olan kanunlarımıza teban ifayı vazife ediyor.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Öyle değil.
RAUF BEY (Devamla) — Harbi Umuminin, 

hattâ bidayeti meşrutiyetten harbi umuminin sonuna 
kadar ve alelusul payitaht da dahil olduğu halde bazı
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akşamında uzun müddet idarei örfiyeye tabi bulun
masından münkesir olmuş ve idarei askeriye hak
kında iyi bir fikir peydalı edilmiş ve bu noktai nazar
dan yanlış veya doğru mütehassis olalım ve kabul 
edelim. Nitekim milletin vekili olan Heyeti Âliyeniz 
kabul etmiyor. İdarei askeriye kabul edilmeyince, 
idarei örfiye ilânı ve divanı harplerle asayişin teskini 
imkânı yoktur. Yani Heyeti Vekile kabili telif göre
miyor. Eğer Heyeti Âliyeniz memleketin idarei aske
riye menatıkına tefrikini (Hayır sadaları) ve Divanı 
harbi örfinin ilânını istiyor o başka. (Hayır olamaz 
sesleri) Fakat, el'aıı bunun boşluğunu şimdiye katlar 
düşünebildiğimi/ muayyen ve zaruri görülen şeyleri 
istiklâl mahakimi vasıiasiylc muayyen biz zaman zar
fında müstacel ihaneti vataniye ve isyan cürüm'crini 
teskin eder.

MÜ Fİ D EFENDİ (Kırşehir) — Bendeniz bir şey 
sormak istiyorum Beyefendi : Bu kanunu mahsus 
mucibince idarei örfiye usulü muhakemat haricinde 
olan muhakemeleri bidayet mahakimi göreceği halde 
bunları diğer mahkemeye tevdi etmekte: istiklâl mah
kemesine vermekle acaba hikmet ve faide ve o bir 
nispetteki zararın hikmeti nedir? Lütfen izah ediniz.

RAUF BEY (Devamla) Efendim. Müfit Efen
di arkadaşımızın arzusunu tatmin edemeyeceğimden 
çok müteessirim, (,'ünkii hukukta ve mesaili lıııkuki- 
yede ihtisasım yoktur. Bu bapta ihtisası olan arkadaş
larla görüştüm. Adliye Vekilini bundan muradediyo- 
rum. Bendenizde hâsıl olan kanaat bir çok merasimi 
hukukiyeye tabi olacaktır. Hattâ bir şev tasavvur bu
yuruldu. Müteaddit bidayet mahkemeleri sevk etmek 
vc bu suretle bu meseleyi Pontiis havalisindeki cem
imi bir an evvel bitirmek için bıitçc ve saire bir çok 
meha/ir gösterdiler. Buna imkân göremedik,

MÜFİT EFENDİ (Kırşehir) — Kabildir, derhal 
tatbik ederler.

RAUF BFY (Devamla) — Efendim: hu hususta 
arkadaşlarım /.ahâlilerini tenvir ederler.

M. DURAK REY (Erzurum) Adliye Vekili 
Beyefendiyi de dinleyelim.

HÜSEYİN AVNİ B. (Fr/urıım) — Yeni teşkilât 
değil Beyefendi. Göndereceğiniz mahallerde 30 kaza 
vardır ve 30 hiyaneti vataniye mahkemesi var. Bir 
mahkemeyi bırakıp da 30 mahkemeyi muaattal bırak
mak nasıl olur? Bunları dava rüyet imkânları sizin 
teşkil etmek istediğiniz bir mahkemeden ziyadedir. 
30 mahkemeyi faaliyete getirmeli, onları vazifelerine 
devam ettirmeli ve t>u fevkalâdelik artık sönsün me
selesi vardır,

RAUF BEY (Heyeti Vekile Reisi) — (Sivas) — 
Efendim, arz ediyorum, eğer Müdafaai Milliye Ve
kili Paşa Hazretlerinin noktai nazarım istima buyur
duktan sonra Adliye Vekili kabul buyururlarsa biz
ce de kabul edilir ve Heyeti Celilenizin vereceği ka
rar bizce muteberdir.

REİS — Efendim. 15 arkadaş söz almıştır. Sual
ler akşama kadar devam edecektir.

KÂZIM PAŞA (Müdafaai Milliye Vekili) (De
vamla) — Efendim, bendeniz esasen bu mesele mev- „ 
zuııbahis olmamış olsaydı. Meclisi Âliye firariler 
hakkında istiklâl mahkemelerinin mesaisinin tadili 
şeklinde bîr teklifte bulunmak niyetinde idim. Malû
mu âliniz olduğu veçhile, istikbâl mahkemeleri bidayet
te firariler için teşkil edilmiştir. Ondan sonra diğer 
hmusata teşmil edilnvş. tabii bu mahkemelerin ilk 
V'kili zamanında herkes bu mahkemeleri fevkalâde 
kararlar ittihaz ederler, doğru hüküm verirler ve her 
suretle tesirin altında kalmazlar, bizi idam ederler, 
ağır cc7a yaparlar diye korkmuş ve bu suretle firar 
ı.trrkktcn içtinap etmiştir. Bittabi bidayette bu mah- 
kcmelcıin tesiri pek fazla iken bilâhare ilk tesiri'zail 
olmuş olabilir. Fakat bugiirr firarilere hiç tesiri yok
tur diye de iddia edemeyiz. Bendeniz bir tadil tekli
finde bulunmak niyetinde olduğumu arz ettim. Ef
rattan bazıları cepheden firar ediyor ve bir kısmı da 
köylerde devridaim yapıyorlar. Çünki firarı sanat it
tihaz edenler var. 20 - 30 defa firar ediyor. O daima 
gider, gelir. Cepheden firar edenler. Ali Şükrü Be
yin buyurduğu gibi, esnayı firarında daha birtakım 
kabahatler irt ika betmiş oluyorlar. Fakat firar aza
mi cürüm olduğu iç«n İstiklâl Mahkemesi ona ceza 
veriyor. Meselâ şu kadar deynek. 15 - 30 deynek 
darp ve kıtasına iade ediyor. O kıtasına gidiyor, 
azami eüriim üzerinde İstiklâl Mahkemesi tarafın
dan ee/a görmüş olan o adam cephede tekrar divanı 
harpler tarafından muhakeme altına alınamıyor ve bu 
suretle bu mücrim cezasız kalıyor. Bendeniz şunu ri
ca, edecektim. İstiklâl mahkemelerinin şekli hazırda 
vazifelerine devanı ettiği müddetçe orduda firariler 
hakkında - çünkü çok olduğu için hepsini arizü amik 
tetkik edemiyorlar - cepheden soruluyor, bunlar ne 
yapmıştır diye. Cephe firarilerinin cephede divanı 
harplerde ve diğerlerinin istiklâl mahkemelerinde rü
yet in i rica edecektim.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarı Sahip) — 
Aleyhine okfyı.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Bendeniz firariler 
hakkındaki şeyi söylüyorum. Diğer hususatfcaki nok
tai nazarımı zaten söylemiycceğim. Şimdi istiklâl
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mahkemeleri firarileri muhakeme etmeli ve tatili fa
aliyet etmemelidir. Tatili faaliyet ederse ne olacak
tır ve neden korkuyorum? Efrat cephede diyor ki. 
acaba istiklâl mahkemeleri var mı? Bundan korkuyor
lar ve korktuklarına katiyen eminim. Binaenaleyh, 
ben şundan korkuyorum ki, istiklâl mahkemeleri ta
tili faaliyet etmiştir diye birden bire meydana böyle 
bir şey çıkarsa bizim askerimiz malûm. Biraz da pro
paganda görecek olursa haydi bakalım firar edecek. 
Firari mahkemeleri lağvedilmiştir diye birer ikişer fi
rar başlıyacaktır. Buna şüphe yoktur. Binaenaleyh 
buna mahal kalmıyacak bir kararın ittihazını Meclisi 
Âlinizden rica edeceğim. Eğer istiklâl mahkemeleri
nin muvakkaten tatili faaliyetlerine karar verilirse 
buna karşı ne olabilir? Gerilerde divanı harpler teş- 
‘kil edilir. Divanı harplerin vazifesi şimdi istiklâl 
mahkemelerindedir. Bu vazifeler divanı harplere ve
rilir ve divanı harpler teşkil olunarak muhakemele
ri icra olunur divanı harpler hüküm verir, bunun o 
'kadar tesiri olduğunu ben zannetmiyorum. Daha mü
essir odlacak ve daha vasi salâhiyetli birer heyet. 
Meclis namına icrayı faaliyet yapacak heyetler olsun. 
İsmi yine istiklâl mahkemesi kalsın. Salâhiyeti ben- 
denizce Meclisi Âlinizin vekili icraisi olan Müdafaai 
Milliye Vekilinin o mahkemeye sevkedeceği firarile
rin hükmünü çabu'k versin, bence en seri ve en güzel 
usul budur. Cephede bulunan efrat orada istiklâl 
mahkemesi vardır diye korkar. îsmi istiklâl mahke
mesi kalsın ve bu isim mevcut olsun, onlara bu mah
kemeler kalkmış falan fikni gelmesin. Salâhiyetine 
binaen tevdi edilen firaıları onlara tevdi edilen fira
rileri onlar tecziye etsin ve cephe firarilerini de cep
he cfivanı harpleri faaîıiyete geçerler, bu suremle cep
he firarilerinin hepsini cephe divanı harplerine gön
deririm. Diğer yerlerde tutulanları yazarım. İstiklâl 
mahkemelerine tevdi ediniz denim veyahut mahkemei 
fevkalâdeye gönderiniz derim. Bu suretle ceraim 
hem daha teferruatına varıncaya kadar tahkik edil
miş olur. Tasavvur edilmiş olan mahzurlar bertaraf 
edilebilir. Bendenizin fikrim budur. Esasen daha 
ziyade firarlar geride oluyor. Cephede bulunan te
masta bulunmadığı için gidersem asarlar diye korku
yorlar. Asıl firarlar keşif mıntakası, cephe gerileri 
arasıdır. Orada onlar gelip gidiyorlar, devri daim 
yapıyorlar. Müsaade ederseniz arz edeyim : Bu mu
vazeneyi tutmak çok faideli olajbilir. Şimdi birden
bire istiklâl mahkemeleri kalkmıştır dersek, korka
rım ki arz edeceğim miktar fazlâlaşaoaktır. Martta 
cephe gerisinden sevkiyat efradından % 16 ve cep
hede % 2 ’dir. Nisanda cephe gerisindeki sevkiyatta

c( 13. cephede r 'c 2’dir. Çünki geri ile temas et
miyorlar. Çünki korkuyorlar. Gidersek şöyle olur, 
böyle olur diyorlar. Mayısta gerilerde c'c 9. cephede 
rf I’dir. Haziran sevkiyatını daha almadık. Cephe
de r, 2.5’tir. Bu ayda artmıştır. O da bir kıta gelmiş
tir. şöyle oldu, böyle oldu, bu rr I - 2  vakti hazarda 
bile olur, haizi ehemmiyet değildir. Bendeniz şimdi 
cephe gerisindeki firarileri istiklâl mahkemelerine, 
cephe firarilerini divanı harplere sevk ve cephe geri
lerindeki firarileri fevkalâde salâhiyetli bir mahkeme
ye tevdi edebilmek için Meclisi Âlinizin ittihaz edece
ği fevkalâde bir karar en muvafık bir karar olacak
tır. Arz ettiğim budur. Firarlar hakkındaki şeklin ve 
firarilerin çoğalmaması için herhalde tedbir olarak 
arz edeceğim budur. Yani gerideki firarilerin çoğal
maması ve mahkeme lâğvedilmiş, takibat kalkmış tl i - 
ye bir fikir husule getirmek iyi değildir. Arz ettiğim 
şekil en muvafık bir şekildir. Meclisi Âli bunu nazarı 
itibara alarak muvafık bir karar verirse bu mahkeme
ler münasip mahkemeler olacaktır.

MAZHAR MÜFİT BEY (Hakkâri) — Paşa Haz
retleri, buyurduğunuz istiklâl mahkemesi olmuyor. 
Bu Müdafaai M ili iyenin emrinde bir mahkeme olu
yor. Arzu buyurduğunuzu vereceksiniz değil mi efen
dim?

KÂZIM PAŞA (Devamla) — istiklâl mahkemesi 
bir firariye vaz’ıyed ediyor. Sen ne günü firar et
tin. nereden firar ettin? Niye gittin, niye kaçtın, ne 
olmuş? diyor. Ya idam ediyor veya affediyor. Veya
hut da on değneğe mahkûm ediyor. Bu firarinin kı
tası içerisindeki muamelâtını tetkike vakit bulamıyor, 
âmirlerinden soramıyor, binaenaleyh tahkikat noksan 
kalıyor. Bendeniz diyorum ki bu mesele mevzuubalıis 
olmuş idi. Firariler hakkında Meclisi Âliye gelip 
istiklâl mahkemelerimin kararları hakkında şu şekilde 
muamele yapmalarını rica edecektim.

MAZHAR MÜFİT BEY (Hakkâri) — Divanı 
harpler var.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Kâfi değildir. Hem 
tesiri kâfi değildir ve hem de nüfuzları olamaz. Salâ
hiyeti vasia olursa daha iyidir. Bu emrimde değildir. 
Tabii Meclisi Âlinin emrindedir. Meclisi Âlimin icrai 
vekili olduğum için vazifeyi namına ben ifa ediyorum, 
muamelâtını ben ta kıibc'di yorum. Neden emrimde ol
sun?

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Efendim, bir 
şey soracağım. Gerideki firarilerin miktarı hakkında 
bir haddi vasat buyurdunuz. Zannediyorum bu yol
lardaki sevkiyat firasisidir. Bu yollarda-ki sevkiyat
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firarisi de yollardaki jandarma efradının bilerek bil- 
miyerek menfaat veya ademi iktidar dolayısiyle elin
den çıkardığı adamlardır. Binaenaleyh ben böyle 
zannediyorum ki bu firarın miktarı elli tane de İstik
lâl Mahkemesi var deseniz yine azalmaz. İstiklâl 
Mahkemesiyle azalmak meselesi başka bir meseledir. 
Böyle bir kaç mahkeme ile olamaz. Tekmil memleket
te jandarma efradının ıslahı lâzımdır. Şu halde bu ih- 
tryacı temin edecek istiklâl mahkemeleri olamıyor. 
Firariler yine zabıta mahallinden kaçar. En yakın 
yerlerde bakacak mahkemeler bulunmadıkça bu iş 
olmaz. İstiklâl mahkemelerine binlerce işler gelecek 
ve bakılamıyacak. Bendeni/ fikir güzel olmakla bera
ber muvafık bulamıyorum. Kâzım Paşa zaten geride
ki firariler gerideki kıtaat efradından değil, sevkiyat 
efradındandır. Efendiler, bu gerideki firer eden ne
ferler firarı sanat ittihaz edenlerdir. PoIatlı’ya kadar 
gidiyorlar, haydi firar edivorlar ve jandarmayı kandı
rıyor veyahut görmeden kaçıyor. Cephed'iki askerle 
rin içerisinde firar edecek askerler korkuyorlar. Ge 
ride takibata maruz kalacaklarını sanıyorlar. Şimdi 
cephede bu kadar firari a/ken geride firari takibatına 
karşı sekte verilmesi, korkarım ki. firarı çoğaltacak
tır ve bu {< 2*yi gerideki nispete çıkarır. Benim kork
tuğum bııdıır. Bendenizin kanaatim yine İstiklâl Mah
kemesi ismi bulunsun. Öyle asacaklar, kesecekler di
ye cephede bulunan neferler korkmalıdır. İnzibatın 
cepheye büyük tesiri vardır. İnsanlar üzerinde elbet
te bir zaptii raptın tesiri çoktur, bir korkusu vardır.

KÂZIM PAŞA (Müdafaai Milliye Vekili) (Karesi) 
— Firar etmemesine zaptü raptın tesiri varsa da bu 
korkuyu idame etmek için bu korkunun mevcut oldu
ğuna bendeniz kaniim Meclisi Âli bir çare bulsun. 
Fakat alelade divanı harpler bu korkuyu indiremez. 
(Gürültüler)

SALÂHA İ Tİ N BEY (Mersin) — Bir kaç istiklâl 
mahakinıi tesisini mi muvafık görüyorsunuz yoksa? 
Jandarmanın maaşatını muntazaman vermek suretiy
le doğru iş gördürüp efrattan para almamayı mı mu
vafık görüyorsunuz? Mesele bııdıır. Jandarmanın 
maaşatını verirseniz... (Maliye Vekâletinden sorunuz 
sa daları.)

R'EİS — Efendim, müzakerenin kifayeti 'hakkında 
takrirler var. Kâfi değil sadaları.)

RİFAT BEY (Tokat) — Efendim, müzakere kâfi
değil. Biz bu memleketle alâkadarız. Dinliydim. Biz
'de söz söylıiyeceğiz. Yahu memleket kana batıyor.
Harp oluyor. Yine bize söz vermiyorsunuz Reis Beyi
yelendi,

BEHÇET BEY (Adliye Vekâleti Vekili) (Kângırı) 
— Evvelce söz söyliyen muhterem arkadaşlarım istik
lâl mahkemeleri fevkalâde bir mahkemedir, fevkalâ
de bir zaman doğurmuştur. Bendeniz de o kanaatte
yim ki bizde fevkalâde bir mahkeme vücuda gelmiş, 
fakat 2  - 3 seneden beri bu devam etmek suretiyle 
halkın buna istinas ettiğine kanaat ederim. Bendeniz 
bir adliyeci sıfatiyle olarak buradan arz ederim ki, 
memlekette daima kanun, daima hükmü cari olan ka
nunun hükmü hükümrandır. O kanun daıimi kullanı
lan kanun hükmünde hükümran olur. Memleketi
ni zde cari olan hükümii kanun olsun. Binaenaleyh 
gerek hıyaneti vataniye ve gerek sairleri daima adli
ye mahakiminde halledilmesine taraftarım, istiklâl 
mahkemesine taraftar olamam. Fakat istiklâl Mahke
melinde bir vazife daha vardır ki bunlar gerek zabi- 
tandan ve gerek jandarma zabitanından ve gerek şube 
reislerinden de derhal tecziye suretiyle yalnız efrada 
değil, o efrat üzerinde hâkim, nâfuz olanlar üzerinde 
bir hüküm yürütüyorlar. Bugün her meseleyi mah
kemeye verdiğimiz takdirde, bunlar hariçte kalacak
tır. Çünkü bir zabitin usulü muhakemesi ayrıdır ve 
keza bir jandarma neferinin de vazifesinden neşet eden 
b:r cürüm muhakeme edilmek lâzım gelirse istiklâl 
Mahkemesine, mahkemei ibtidaiyeye lüzum vardır. 
Mahkemelerin bu vazifelerde de derhal bu madde mu
cibince 2 0  günde hükmü ifa etmek suretiyle anlar hak
kında da hükmü nafiz olsun ve mecalisi idareden lü
zumu muhakemelerine karar verilmek ihtiyacı olma
sın derseniz, bu da olabilir ve mamafih muamelâtı 
nâs mütekessirdir.

Şimdi Pontiis meselesi hiyaneti vataniyeden farz 
olununca memlekette birçok ceraim daha vardır. Va
zife mütekessirdir. Mahkemeler zaten kendilerine 
vazifeleri kâfi gelirken birçok vazaifi rüyet etmek 
mecburiyetinde kalacaklar, kifayet edemiyeceklerdir. 
Bunun için masarif fazla olacaktır. Mahkemelerin 
taaddüdü iktiza eder ve bütçede bu sureti kabul eder
seniz arzu ettiğiniz mahallerde veyahut Dahiliye Ve
kilinin arzu et'tiği mahalde biraz mahakimin adedini 
ziyadeleştirirseniz bendeniz bunu kabul ederim. 'Ka
nunen bunu kabul ederim ve kanun namına da bunu 
kabul ederim. Daima kabul ettiğim, kanun nafiz ol
sun. fevkalâde muhakemeye hiçbir vakit taraftar 
değilim.

Dr. MUSTAFA BEY (Kozan) — Reis Bey, mü
saade ederseniz bir sual soracağım. Me'mle'ket bugün 
ahvali tabiiyede midir, yoksa ahvali fevkalâdede mi- 
diı? Bunu vekâleti aliyeleri ne suretle telâkki ediyor? 
Size Adliye Vekili şifahiyle soruyorum.
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BEHÇET BEY (Devamla) -— Bendeniz evvelce 
arz ettim, bir Adliye Vekili olarak bendenizin üssül- 
esas hareketim kanundur. Daima istediğim kanun
dur. Memleketin idarei fevkalâdesini, ihoiyacatı fev
kalâdesini ve siyasetini de düşünmek vazifemdir. (Gü
rültüler) Müstakillen kendi vazifesi dahilimde bulu
nan zevatın göstereceği esbap üzerine fevkalâdeliği 
kabul etmek vazifemdir. Bunda hepimiz sizinle bera
ber olabiliriz.

RAUF BEY (Heyeöı Vekile Reisi) (Sivas) — Efen
dim. bir noktayı izah etmek istiyorum. Adliye Vekili 
Behçet Beyefendinin noktai nazarını istima buyurdu
nuz. Bendenizde bir fikir hâsıl oldu. Tabii adliyeci 
olmak dolayısiyle ve bilhassa vazifesi olmak ve ihti
sası bulunmak itibariyle de kanunun tamamii t a t b i - 
kinde Behçet Beyefendinin nok'tai nazarlarının isabe 
tine şüphe yoktur. Ancak, istiklâl mahkemeleri gayri 
kanuni midir?

EM ÎR PAŞA (Sivas) — Fevkalâde kanunidir.

RAUF BEY (Devamla) — Müsaade buyurunuz, 
İstiklâl Mahkemeleri Kanunu da her kanun gibi Heye
ti Aliyemizin tasvibinden geçmiş ve tasdik edilmiş bir 
kanundur. (Fevkalâde bir kanundur sadaları.) Müsaa
de buyurunuz.

Fevkalâde cihetine gelince. Heyeti Vekilemz Ri
yasetine intihabedilmek şerefine lâyık gördüğünüz 
âcizleri vazifemi müdrik olarak dünya ve ahiretteki 
avakibimi kabul ederek diyorum ki ahval fevkalâ
dedir. (Doğru sadaları) Yarın daha fevkalâde olacak
tır. Bu milletin azim ve imam inşaallah atiyüttarikte 
bunu yırtacak ve nura çıkacaktır. Bu ana gelinceye ka
dar ordumuz sünglisiyle düşmanın karnını deşinceye 
kadar bu ahvali fevkalâde devam edecektir ve her 
memleketin 'her noktasında fevkalâde ahval vardır. 
Kendimizi aldatmıyalım. Şurada sükûnet vardır, bu
rada sükûnet vardır demiyelim. Her şey vardır. Fa
kat herşeyin fevkinde de memlekette malî bir darlık 
vardır. Diğer bir hafi celsede Meclisi Âlimize vaziyeti 
mâliyemizi Muvazenei Maliye Encümeni sarahaten 
arz etmiştir. Jandarmadan bahsediyoruz. Sebebi pa
rasızlıktır. Memurin 10 ay para almamıştır, şu olmuş
tur .bu olmuştur. Bunların hepsi elim ve her beşeri 
eritecek ıztırabattandır. Fakat milletimizdeki hami
yet, azim, din kuvveti istikbaldeki ümidi tütüyor ve 
bizi bir arada yürütüyor ve muvaffeniyet hâkkındaki 
birliği yaşatıyor ve bir olarak yürüyoruz. Bu vahdeti
miz tâ îran hududundan Rus hududuna kadar devam 
ediyor. Fakat efendiler, tâ Irak hududundan Rüs hu
duduna kadar etrafımız düşmanlarla çevrilmiş ve her

noktasından memleketimiz ifaadata maruz kalıyor. 
Memleketin en genç cüziyle kahraman evlâtları cep
hede çalışıyor. Jandarmamızın hali malûmdur. Islahı 
için milyonlar lâzımdır. Onun için millet vereceğini 
veımiştir. Demek oluyor ki bugün fevkalâde olduğu 
gibi, yarın, o birisi gün daha fevkalâde haller olabi
lir. Binaenaleyh ona göre müdafaa lâzımdır. Düşün
mek lâzımdır. Behçet Beyefendinin bir ifadelerinde, 
bendenizin anlıyabildiğim şekli ile, kendileri Heyeti 
Vekile arasında muhakeme edeceklerimi beyan buyur
dular. Tabii Behçet Beyefendi Heyeti Vekilede muh
terem b:r arkadaşımız olmak itibariyle Devletin siya
seti umumiytsini de beraber tetkik ediyoruz. O noktai 
nazardan kanunun siyasetle telifi cihetini ifade bu
yuruyorlar ve buna kani oluyorlar. Tekrar ederim. 
Heyeti Vckileniz sizden kanunsuzluk talep etmemiş
tir ve talebini kanunî biliyor.

BEHÇET BEY (Adliye Vekâleti Vekili) (KângırıJ 
— Muhterem Rauf Beyefendi Hazretleri, bendeniz 
onları bu noktanın izahı için söyledim. (Reye sada- 
ları) Beynimizde bir noktai nazar ihtilâfı var gibi 
tasviri efkâr buyurdular. Bendeniz, mevcut bir fev
kalâdelik yoktur demedim ve bu fevkalâdeliği itiraf 
etlim. Takat alelıtlak... (Otursunlar sadaları) müza- 
kcratımız istiklâl mahkemelerinin lüzumu vücubuna 
ait idi. İstiklâl mahkemesinin lüzumuna kani olu
nup olunmadığım arz ettim. Başka bir noktai nazar 
arz etmedim bendeniz. Kanunun tamami-i tatbikinin 
takibine memurum. Eğer Heyeti Celileniz bu vazifeyi 
kanuni mahkemelere verirse bunu kabul edeceğim 
(Öteki kanun mahkemeleri değil midir sesleri) ve 
bence de bunun mümkün olduğunu söyledim.

HAKKI HAMİ BEY' (Sinop) — Adliye Vekili
nin teşkilâtına dahil olmayan mahakimi Adliye Ve- 
k li ne yapsın?

BEHÇET BEY (Devamla) — Bu, Heyeti Celilc- 
niz tarafından fevkalâde bir kanunla teşkil edilmiş 
bir mahkemedir. Birinci madde ile usulü muhakeme
si tespit edilmiştir, vazife ve salâhiyeti biııihayedir. 
Binaenaleyh bu itibarla adliye, usulü muhakemat 
noktai nazarından, buna müsaade edemez. Adliyede 
usul vasidir.

ZİYA HIJRŞİT BEY (LAzistan) — Bravo Behçet 
Bey.

BEHÇET BEY (Devamla) — Bunu onunla 'kı
yâs etmek doğru değildir. Vakıa 'bunların <ikis'i do 
kanundur. İkisi de birdir ve aynı zamanda istiklâl 
mahkemeleri Meclisi Âliden intihap ediliyor. Onlar 
da hariçten intihab olunuyor. Her ikisi de aynı va
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tanın evlâdıdır. Fakat vazife itibariyle değişir. Vazi
fede şiddet var, vazifede kasır var. Bunları iltizam 
etmek suretiyle istiklâl mahkemesi bir mevcudiyet 
göstermiştir. Bu bundan ibarettir. Eğer noktai naza
rımızda ihtilâf varsa bendeniz affımı istirham ede
ceğim.

RAUF BEY (Heyeti Vekile Reisi) (Sivas) — Beh
çet Beyefendi ile aramızda noktai nazar ihtilafı yok
tur. Siyasdtte de müşterekiz. Vazifeye kendileri mü
nasiptirler. Ve her zaman ifa edeceklerdir. Hiç şüp
he yok. Bendeniz gayri kanuni gibi beyan eltiler di
ye anladım. (Hayır hayır sadalarıV Bendeniz buna 
gayri kanuni değildir diyorum. Ahvalin de fevkalâde
liği geçmemiştir. Eğer Behçet Beyefendi ahvalde sü
kûnet vardır diyorlarsa (Öyle bir şey demedi sada- 
ları) ahval fevkalâdedir ve bunu söylemiyeceklerine 
k anki m.

BEHÇET BEY (Adliye Vekâleti Vekili) (Kângırı) 
— Eğer öyle demişsem afîtını rica ederim efendim.

EMİR PAŞA (Sivas) — Ahvalin fevkalâdeliği ol
sa bile, ahvalin fevkalâdeliği olmak kabul edilse bile 
istiklâl mahkemesi mahakımi fevkalâdeden addedil
miş ve ona tevdi edilmişti. Fakat istiklâl mahkemesi
nin devam etmesi ve o fevkalâde zamanlara ait olan 
bu vazifeyi ifa edemiyecek bir hale gelmiştir. İşte 
mesele buradadır efendim.

RAUF BEY (Heyeti Vekile Reisi) (Sivas) — 
Efendim, Emir Paşa Hazretlerinin ifadesine nazaran 
istiklâl mahkemeleri o vazifeyi ifa edemez bir hale 
gelmiştir. Zannedersem bundan maksatlarının istik
lâl mahkemesinin kuvveti kâfi gelmiyor gibi..

EMİR PAŞA (Sivas) — Hayır efendim. Deva
mından dolayı istiklâl mahkemeleri mahakimi âdiye 
şekline girmiştir diyorum.

RAUF BEY (Devamla) — Demek tesiri azalmış 
buyuruyorlar. Eğer lüzumuna kani iseniz başka su
retle tedabir düşünelim. Binaenaleyh Emir Paşa gibi 
Heyeti Aliyeniz de tesirinin zail olduğuna ka-il iseniz, 
tesiri fazlalaştıracak bir şey düşününüz.

RİFAT BEY (Tokat) — Efendim, meselenin şek
lini değiştirmeyiniz. Daha ortada istiklâl mahkemesi 
meselesi yok ki. Efendiler tadil ifade ediyor. Bir ka
nun var mı, yok mu? Buna bir karar verin. Bu mah
kemeye lüzum var mı, yok mu? Bu meseleyi halledin 
bitsin vesselâm.

ZİYA HURŞİT BEY (LAzistan) — Reis Bey. Ve
killer, Heyeti Vekilede daha iyi düşüııselerdi iyi olur
du ve burada hep Vekilleri dinledik.

YUSUF ZİYA BEY (Mersin) — Bırakınız, ço
cukluk yapmayınız rica ederim,

ATA BEY (Dahiliye Vekili) — Efendim, mem
lekette hali tabii, yan hali sulhü sükûn avdet etme
diği ve hali harpde bulunduğu için görülen lüzumu 
fevkalâdeye binaen istiklâl mahkemelerinin teşekkül 
ettiği malûmu âlileridir. İstiklâl mahkemelerinin teş
kili diğer mahkemelerin merasimi kanuniyesine tabi 
olmıyarak işleri seri çıkardığından dolayı tesis edil
mişti. Binaenaleyh...
‘ MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 

O vakitler şerait böyle değildi.
ATA BEY (Devamla) — Binaenaleyh İstiklâl 

mahkemelerinin sureti mutlakada daimi bir surette 
kalması da muvafık olmayabilir. Ancak ahvali fev
kalâdenin devam etmesine göre bazı menatıkta devam 
ederek diğer, mıntakadan da muvakkaten vazifelerin
den geri çağrılarak, iktiza ettiği zaman gönderilmesi 
daha muvafık olur. Binaenaleyh Samsun ve havali
sinde takip olunmakta olan eşkiyanın derdest edi
lenlerin bir an evvel teçziye edilmek üzere hakikaten 
işi süratle intaç eder bir mahkemeye katı ihtiyaç var
dır. Bu da emsaliyle müsbettir. Eğer bunu temin ede
cek elde bir usul mevcutsa iyi olur. Fakat bu olma
dığından dolayıdır ki bu talebedilmiştir. Binaenaleyh 
Amasya'da. Samsun ve Tokat havalisindeki Pontüs- 
cüleri muhakeme etmek üzere bir heyeti muhakeme 
gönderilmesi lâzımdır. Binaenaleyh bunların muha
kemesi intaç edilecek olursa asayişe de pek büyük 
hizmet edilmiş olacaktır. Binaenaleyh bunların, yani 
memlekette fevkalâde hal yoktur diye bunların, bir 
an içinde kaldırılmasını bendeniz muvafık görmüyo
rum. Binaenaleyh Amasya'ya bir mahkeme gönde
rilebilir ve bir de Ankara havalisinde lâzım gelen 
hususatı görmek üzere bir mahkeme kabilir. Diğer 
yerlerde bulunan mahkemelerin muvakkaten faali
yeti tatil edilerek getirilebilir. Binaenaleyh, bu şek
linde kabulünde hiçbir mahzur yoktur. Zaten kanu
nen teşekkül etmiş bir mahkemeyi kanunsuzdur diye 
tavsif etmez, o da doğru olamaz. Bir çok arkadaşla
rımız bazı yerlere fevkalâde mahkeme göndermek 
istiyorlar.

Adana mebusları arkadaşlarımız Adana’da vukua 
gelen bazı hadisat ve ceraimi müstacelen görmek' 
üzere fevkalâde bir mahkeme istiyorlar ve buna da 
lüzumu katı gösterdiler.

M. DURAK BEY (Erzurum) — Onlar muvakka
ten bir kaç gün için istiyorlar.

ATA BEY (Devamla) — Binaenaleyh bu Pontüs 
ve havalisinde bulunan eşkiya mesailinin halli için 
müebbet suretle değil, muvakkat olmak üzere bir 
mahkemenin gönderilmesini istiyoruz ve gönderilme
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sine lüzum vardır. Binaenaleyh bundaki lüzum ve za
ruret pek aşikârdır. Orada tahtı tevkife alınmış ve 
işleri görülmemiş bir çok eşhas mevcuttur. Mahaki- 
mi nizamiye ve mahalliye bunların mahakemesine 
müstacelen bakamıyor ve rüyet edemiyor, Vukubulan 
müracaatla da tamamiyle teyid olunmuştur. Binaena
leyh. Amasya. Samsun ve Tokat havalisindeki eşki- 
yanın işlerini rüyet etmek ve cezalarım vermek üze
re bir mahkemei fevkalâde gönderilmesi ve Ankara 
ve havalisindeki fevkalâde bazı ahvali rüyet etmek 
üzere mevcut mahakimin bırakılmasını ve bunun ha
ricinde olan diğer mahakimin de muvakkaten tatili 
faaliyet etmesini bendeniz muvafık görüyorum ve bu
nun münasip olacağı kanaatindeyim.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Beyefendi Haz
retleri, Pontüs teşkilâtı Hiyaneti Vataniye Kanunun
dan evvel olduğuna kanisiniz değil mi? Hiyaneti Va
taniye Kanunu yapılmazdan çok evvel Pontüs teşki
lâtı vardı ve bunların muhakemelerini orada bulu
nan mahakimi adliye yapıyordu. Binaenaleyh Hiya
neti Vataniye Kanununun bir maksat üzerine yapıl
mış olduğunu bilirsiniz. Böyle ceraimi âdiye veyahut 
bu gibi eşkiya üzerine değil, bizim mefkuremizin hi
lâfına içtihadatta bulunan her hangi bir rüesa zühul 
ederse, hiyaneti vataniye telâkki ederek o adamı 
muhakeme ile mahkûm edecekti, idam edecekti. Hal
buki mahkemenin salâhiyeti haricine çıkarak bir çok 
işler yapmıştır. Binaenaleyh bugün istiklâl mahkeme
lerinin hiç birisine lüzum yoktur. (Sual değildir sa- 
daları) Âtiyen adlî kapitülâsyonu bir cürüm teşkil et
mek... (Bu sual değildir, gürültüler) bir cürüm teşkil 
etmek zarureti var mıdır, yok mudur?

ATA BEY (Devamla) — Efendim, mesele hepi
nizce malûmdur, istiklâl mahkemelerinin sebebi te
şekkülünü hepimiz biliyoruz. Bendeniz bugünkü ha
le göre, ihtiyaca göre vaktiyle o havalideki mesaili 
rüyet etmek için Samsun’a da bir mahkeme gönde
rilmiştir. Faidesi de görülmüştür. Bu faidesi görülen 
hususatın yeniden gitmesi her halde faidelidir. Mu
vakkaten gitmesini temenni ediyoruz.

HAKKI HAMt BEY (Sinop) — Efendim; hiya
neti vataniyedeki usulü muhakemeyi Vekâlet kâfi 
göremiyor, sürat için. Bundan daha ziyade sürati te
min edecek kavanini mevzua meyanında hangisi var
dır. Bu ciheti lütfen söylesinler. Ankara merkezinde
ki İstiklâl Mahkemesinin devamı hakkındaki esbabı 
lütfen izah buyursunlar. Hiç bir fevkalâde halin, 2,5 
senedir tecelli etmiyen ve bu mahkemenin devamı ne
dir? Şu Ankara merkezindeki fevkalâde mahkeme

nin devamındaki sebep ve hikmet ne ise lütfen izah 
buyurunuz da biz de ona göre şey edelim.

ATA BEY (Devamla) — Birinci sualinizin cevabı 
mahkemei nizamiyenin takibettiği usul, bu işleri sü
ratle intaç etmediği meselesi muhtacı izah değildir, 
2 0  gün zarfında mahkemeyi intaç edemedikleri için 
müracaat vaki oluyor. Etselerdi zaten müracaat vaki 
olmazdı. Ankara ve havalisindeki hususat için mah
kemenin kalmasına lüzum ise vekâleti âciziye teşrif 
buyurursanız, Dahiliye Vekâleti makamından ve Er
kânı Harbiye Riyasetinden aldığım malûmatı ve tu
tulan adamları zatı âlinize birer birer arz ederim. Ka
naat hasıl olmazsa o zaman şeyediniz.

REİS — Efendim, müzakerenin kifayetine dair 
takrir vardır. 1 5 -2 0  arkadaşımız da söz aldılar. Mü
zakerenin kifayeti hakkındaki takrirleri reyi âlinize 
vazedeceğim.

Efendim, Kırşehir Sadık Beyin. Mustafa Kemal 
Beyin. Genç Hamdi Beyin müzakere kâfidir, onun 
için müzakerenin kifayetini reyi âlinize arz ediyorum. 
Müzakerenin kifayetini kabul edenler lütfen el kal
dırsın... Müzakerenin kifayeti ekseriyeti azime ile ka
bul edilmiştir.

Takrirler okunacaktır. Rica ederim dinleyiniz.
26 Temmuz 1338

Riyaseti Celileye
Pontüs teşkilâtı lâyihası Hiyaneti Vataniye Kanu

nundan yani Hükümeti Milliyemizin teşekkülünden 
mukaddemdir. Bunları takibe memur olanlar da muh
terem askerlerimizdir. Bu halde bu mel’unların mu
hakemelerinin askerî divanı harbi örfide rüyeti daha 
münasip olacağından İstiklâl Mahkemesi gönderilme
sinden sarfı nazarla muhakemelerinin divanı harbi 
örfilere tevdiinin kabulünü teklif eylerim.

Erzurum Mebusu 
Salih

(Doğru sesleri, gürültüler)
REİS — Efendim; müsaade buyurun, okunsun 

reye koymadım. Hepsi okunsun ondan sonra reye 
koyarız.

Riyaseti Celileye
1 . Müzakere kâfidir ve İstiklâl Mahkemelerinin 

sureti umumiyede muvakkaten tatili faaliyet etmesi
ni teklif ederim.

2. Pontüs meselesi için Meclisi Âli tarafından 
ayrıca Adliye Vekâletine tahkikatı lâzime verilerek 
yeniden o havalide Pontüs işi ile iştigal etmek üzere
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bir veya müteaddit adliye mahkemesi teşkilini teklif 
ederim. 20 Temmuz 1338

Lâzistan Mebusu 
Osman Nuri

Riyaseti C'elileye
Lüzum görülen yerlerdeki Istiiklâl Mahkemesi 

azasmın üç ayda bir tecdiden intihabını teklif eyle
rim.

Ertuğrul
Necib

Riyaseti Celiyeye
Müzakere kâfidir. Esasen mahkemei baki olan 

Amasya İstiklâl Mahkemesi azalarının Heyeti Veki- 
lenin teklifi veçhile yeniden intihap ve teshilini teklif 
eylerim. 20 Temmuz 1338

Genç Mebusu 
Hamdi

Riyaseti C elileye
Müzakere kâfidir. Heyeti Vekilenin teklifi veç

hile Amasya'da bir İstiklâl mahkemesinin teşkilini 
teklif ederim. 26 Temmuz 1338

İstanbul
Arif

Riyaseti C'elileye
Müzakere kâfidir. Yeniden teşkili teklif edilen 

Amasya İstiklâl mahkemesinin yalnız Ponlüseiilük ce- 
raimi ile asker firarilerine ait deaviyi riiyet etmek 
üzere teşkilini teklif eylerim.

Ertuğrul 
Mustafa Kemal

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir. İstiklâl mahkemelerinin şim

dilik tatili faaliyeti hakkındaki makamı riyasete mev
du takririn reye vazını teklif eyleriz. 26 . 7 . 1338 

Hâkkari Kırşehir
Mazhar Müfit Sadık

Canik 
Emin

Riyaseti Celileye
Amasya’ya bir İstiklâl mahkemesi izamını ve mev

cut İstiklâl mahkemelerinin tecdiden intihabını teklif 
eylerim.

Kayseri
Osman

Riyaseti Celileye
Yalnız Pontüs meeslesiyle iştigal etmek üzere Sam

sun ve Amasya ve havalisinde bir İstiklâl mahkemesi 
teşkil ve izamı ve diğer İstiklâl mahkiminiıı muvakka

ten tatili faaliyet eylemelerinin tahtı karara alınmasını 
teklif eylerim.

Erzincan
Emin

Riyaseti Celileye
Amasya'ya bir İstiklâl mahkemesinin izamı hak- 

kındaki Hükümet teklifinin reye vazını teklif eylerim.
İstanbul

Rıza
Riyaseti Celileye

Müzakere kâfidir. Takrirlerin reye vazı ile ruz- 
nameye geçilmesini teklif ederim.

Mersin
Salâhattin

Riyaseti Celileye
İstiklâl mahkemelerinin muvakkaten tatili faali

yet eylemesine dair mukaddeme verilmiş bir takrir 
de mevcut olduğuna göre Hükümetin Amasya mınta- 
kasında yeniden bir İstiklâl mahkemesi teşkili yolun
daki teklifinin mezkûr takrir ile tevhidini ve esasen 
bu mahkemelere ait kanunun mevzunu asker fira
rileri teşkil ettiğine göre bir defa da Başkumandanlık- 
dan ahzı malumat edileerk ona göre müzakeresi key
fiyet olunmak üzere Cumartesi ruznamesine taliki mü
zakere olunmasını teklif eylerim.

Malatya
Rüştü

Riyaseti Celileye
İstiklâl mahkemelerinin mucibi şikâyet olan nok

sanı. mezkûr mahkemeler için bir usul muhakeme 
olmamalıdır. İşleri sürat ve ehemmiyetle rüyet ede
bilmesini ihlal etmemek şartiyle bir usulü muhakeme 
kanunu tanzim ve mahakimi mezkûreye tevdii lüzu
munu teklif ederim.

Sivas Mebusu 
Mustafa Naki

Riyaseti Celileye
Mevcut İstiklâl mahkemelerinin lüzumunda tecdit 

edilmek üzere tatili faaliyetleri ve Heyeti Vekilenin gös
terdiği lüzuma nazaran şimdilik yalnız Amasya ve 
havalisine bir mahkemenin izamını arz ve teklif ey
leriz.

Sivas Mersin
Vasıf Salâhattin

Kayseri 
Rifat

Riyaseti Celileye
İstiklâl mahkemelerinin lağvinin firarilere cüret 

vermek ihtimali vardır. Binaenaleyh idamesi maksa-
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dı asliyeyi zeyi etmekte bulunduğundan. Hükümetçe 
lüzum görülüp Meclisçe tasvip olunduğunda faaliyete 
geçmek üzere yeniden bir veya iki istiklâl mahkeme
sinin intihabını teklif eylerim. 26 Temmuz 1338

Eskişehir Mebusu 
Mehmet Emin 

Riyaseti Celileye
Ahvali fevkalâdenin doğurduğu İstiklâl mahkimi- 

nin bu gün ahvali mezkûrenin zevaline binaen mu
vakkaten terki faaliyet etmelerinin tahtı karara alın
masını teklif eyleriz.

İstanbul Karahisar
Arif Mehmet Şükrü
İçel Canik

Haydar Lütfü Emin
Sinop Tokat

HaJckı Hami Hamdi
Kastamonu Yozgat

Besim Bahri
Tokat Yozgat
Rifat Feyyaz Ali

Kângiri Kângiri
Tahir - Ziya
(Sivas Batum

(Okunamadı.) Edip
Hakkâri Kayseri

Mazhar Müfit Osman Zeki
Maraş Lâzistan
Hasip Esat

Saruhan Canik
Ömer Lütfü (Okunamadı.)

Mersin Mersin
Salâhattin (Okunamadı)
Ertuğruî Ayıntap

Mustafa Kemâl Ali Cenani

Sivas GenÇ
(Okunamadı.) Celâl

İçel Yozgat
Şevki Ahmet

Erzurum Kayseri
Hüseyin Avni Nüzhet

Karahisar Trabzon
Ömer Lütfü Ali Şükrü

Erzurum Gençj
Mehmet Basri Ali Haydar

Van Kiares!
Tevfik Abdülgafur

Hakkâri İzmit
Tufan (Okunamadı.)

Siverek Lâzistan
Lütfü Ziya Hurşit

Kütahya Kütahya
(Okunamadı.) Cemil

Konya Gaziantep
Arif Rağıp

Erzurum Erzincan
Hazım (Okunamadı.)
Tiblis Denizli

Hüseyin Hüsnü Haşan
Karesi Kayseri
Vehbi Ahmet Hilmi

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Esası reye 
koyunuz.

REİS — Efendim; takrirler okundu. Takrirlerin 
bir kısmı Heyeti Vekilenin teklifini, yani Amasya'da 
bir istiklâl mahkemesi teşkili içindir. Takrirlerin bir 
kısmı da doğrudan doğruya Heyeti Vekilenin teklifi, 
yani Amasya'da bir İstiklâl mahkemesi intihap ve 
izamı lüzumunun reye vaz'ı. Bir kısmı da, Salâhattin 
Beyin ve rüfekasının İstiklâl mahakimi azalarının ter
ki faaliyet etmesi ve yalnız Heyeti Vekilenin teklif 
ettiği Amasya istiklâl mahkemesinin kabulu. Teka- 
riri saire de bu etrafta toplanıyor.

MUHİTTİN BAHA BEY (Bursa) — Reis Bey; 
yanlış oluyor zannederim. Ankara İstiklâl Mahkeme
siyle Samsun’da bir istiklâl mahkemesi teşkili hak- 
kındaki bir teklif vardır, onu tebliğ buyurmadınız.

REİS — Heyeti Vekilenin talebi tahririsi Amas- 
yada bir istiklâl mahkemesi teşkilidir. Başka bir tak
rir yoktur. Mevzuu müzakere odur. Binaenaleyh bu
nu reye koyacağız.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarı Sahip) — 
Başka takrirler verilmiştir, istiklâl mahkemelerinin 
terki faaliyeti hakkında onunla birleştirilmesi hak
kında bir takrir vardır. Evvelâ tadil takrirleri reye 
konur.

M. DURAK BEY (Erzurum) — Reis Bey müsa 
ade buyurulur mu? Bir şey arz edeceğim.

REİS — Müsaade buyurun, evvelâ ben sözümü 
ikmal edeyim.

M. DURAK BEY (Erzurum) — Hükümetin tek
lifinin kabulüne dair bir takrir vardır. Önde onu reye 
koyunuz. Kabul edilmezse, sonra bütün bütün gider. 
Reddedilirse tadil edilir.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Evvelâ tadil 
takrirleri reye konur.

REİS — Efendim; müsaade buyurun. Ben hiç bir 
takriri daha reye koymadım.
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MUHİTTİN BAHA BEY (Bursa) — Hükümet 
her hangi bir takririn reye konmasını talep ederse o 
takrir evvelâ reye konur. (Şiddetli gürültüler) (Istih- 
zah değildir sesleri)

ALf ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Efendim: mü
saade buyurun, bu itimat meselesi değilki..

REİS — Efendim: müsaade buyurun. Efendim: 
yalnız bir takrir vardır. Bu bir dereceye kadar me- 
selei müstehire gibidir. Ama kabul olunur, olmaz . 
^ilmem. Malatya Mebusu Reşit Ağanın bir takriri 
vardır. Demek istiyor ki. Başkumandanın reyi alın 
diktan sonra... (Hayır seslen) (Şiddetli gürültüler) 
Meselei miistelıire olduğu için reye vazetmek mecbu
riyetindeyim. Kabul edenler lıilfen el kaldırsın... Ka
bul edilmemiştir.

Efendim: Hükümetin teklifini muaddel. Salâhattin 
Beyle riifekasımn bir takriri vardır. (Kabul sesleri) 
(Gürültüler) (Müzakere kâfi sesleri)

REFİK ŞEVKET BEY (Samban) — Efendim: 
celsei hafiyenin akdi. Heyeti Vekilenin vermiş oldu
ğu bir teklif üzerinedir. (Tevhit edildi sesleri) Efen
dim; müsaade buyurunuz. (Takrirleri reye koyun sa- 
daları) Mevkii müzakereye konulan teklif münasebe
tiyle beyan edeceğim mütalâada. İstiklâl mahkeme 
lerinin muvakkaten tatili faaliyette kalmaları derme 
yan olundu. Bu müzakerattan görüldüğü... (Müza
kere kâfi sesleri) (Gürültüler) Usul hakkında söyleye
ceğim. (Usul olmaz sesleri)

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Söz lâzımsa 
takrir sahipleri söylesin.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarı Sasip) — 
Neyi müzakere ediyoruz ki usul hakkında söz söyle
yeceksiniz? (Şiddetli gürültüler)

REİS — Efendim İstiklâl mahakimi mevzuu ba
his oluyor. (Reye sadaları) (Şiddetli gürültüler)

RAUF BEY (Heyeti Vekile Reisi) (Sivas) — Efen 
d im bendeniz heyeti âl iyen ize arz ediyorum. Maksa
dımız Amasya'da bir İstiklâl mahkemesi teşkilidir. 
Bunun hakkında reylerinizi istimal buyurun. Arzu 
ederseniz diğer mesail için ayrıca görüşürüz. (Reye 
sedaları) (Hayır sesleri) (Gürültüler)

(Kayseri Mebusu Rifat, Mersin Mebusu Salâhat
tin ve Sivas Mebusu Vasıf Beylerin takriri tekrar 
okundu.)

REİS — Efendim; rica ederim. Yerinize oturun, 
reyde müşkülât çekeceğiz. Belki ayağa da kalkacak
sınız,

Şimdi efendim; takrirleri reyi âlinize koyacağım, 
anlamadım meselesi olmasın. (Susalım sesleri) Mer

sin Mebusu Selâhattin Bey ve rüfekasının takririni 
tekrar okutuyorum.

(Salâhattin Bey ve rüfekasının takriri tekrar okun
du.) \

REİS — İstiklâl mahkemelerinin tatili faaliyetleri 
ve Heyeti Vekilenin gösterdiği lüzuma nazaran şim
dilik Amasya ve havalisinde bir İstiklâl mahkemesi
nin teşkilini kabul edenler... (Katiyen olmaz sesleri) 
(Şiddetli gürültüler)

HAKKI HAMİ BEY (Sinop) — Reis Bey Nizam
namenin tatbikini rica ederim.

ALİ BEY (Karahisarı Sahip) — Bu ne edepsiz... 
(Şiddetli gürültüler)

HAMDİ BEY (Tokat) — Tahakküm mü, hâlâ ta
hakküm mü?

REİS — Efendim; sükûnetinizi muhafaza edin, 
yoksa Meclisi tatil edeceğim.

FEYYAZ ALİ BEY (Yozgat) — Yeter yaptığınız. 
Terbiyesizlik diye söylemiştir, öyle şey yok, sözünü 
geri alsın.

HAKKI HAMİ BEY (Sinop) — Reis Bey; Ni
zamnamenin ahkâmı tatbik edilmedikçe vazifeye de
vamda mazurum. (Hay. hay, hep beraber sesleri) 
Çünkü milletin hukukuna tecavüzdür.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Reis Bey; ter
biyesizlik dedi ise iade ediyorum.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Müsaade buyu
run efendim: rica ederim reye koyun mesele bitsin.

HAKKI HAMİ BEY (Sinop) — Nizamnameye 
tecavüz vuku bulmuştur ve nizamname tatbik edilme
dikçe... (Şiddetli gürültüler) (Oturun sesleri) (Nedir bu 
sesleri)

REİS — Efendim: bir dakika müsaade buyurun, 
reye vazedeyim.

Takrir iki fıkrayı camidir. Birisi; İstiklâl mahke 
melerinin terki faaliyeti, diğer Hükümetin teklifi veç
hile Amasya'da bir İstiklâl mahkemesi teşkili. Şimdi 
ayrı, ayrı reye vazediyorum, rica ederim müsaade bu
yurum

Efendim: mevcut İstiklâl mahkemesi azalarının 
terki faaliyetini kabul edenler lütfen el kaldırsın. 
Efendim; Meclisin mevcudiyetine nazaran bendeniz 
reyde tereddüt ediyorum. Tayini esami ile reye vaz
edeceğim. Zaten tayini esami ile reye vazolmasına 
dair şimdi bir teklif verilmiştir. (Hayır, hayır sesleri) 
(Tayini esami ile koy sesleri)

HAKKI "HAMI BEY (Sinop) — Efendiler; tayini 
esami ile reye koymakta muayyen bir usul vardır. 
Eğer Riyaset şüphe etmiş ise ayağa kaldırmak sure
tiyle bir daha reye koyar. Yine şüphe ederse o vakit
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tayini esami ile reye koyar. Rica ederim usul böyle- 
dir. (Doğru sesleri)

REİS — Tayini esami için taJcrir verilmiştir.
YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Reis Bey; 

rica ederim o söyledi ben de söz söyleyeceğim. Bu lâf 
değil, hayat memat meselesidir. Rica ederim, müsaa
de buyurun ben de söz söyleyeceğim. Efendiler bu 
hayat memat meselesidir, kim ne rey vermiş ise o ta

ayyün etmelidir. Bu mesele masal değildir, öyle şeyi 
Meclis kabul etmez ve öyle hareket etmez.

REİS — Efendim tarafeyn hararetlidir; hakkı ta
yin için tayini esami daha muvafıktır. (Teneffüs yapa
lım sesleri)

REİS -7 - Beş dakika teneffüsten sonra tayini esa
mi ile reye koyacağım.

DÖRDÜNCÜ CELSE 

Açılma Saati : 5,30 (Sonra)

REİS : Retsisani Dr, Adnan Beyefendi 

KÂTİPLER : Hakkı Bey (Van), Âlıf Bey (Kayseri)

REİS — Efendim; celseyi açıyorum.
Geçenki celsede takririn reye vazı esnasında Mec

liste biraz gürültü hâsıl oldu. Şimdi heyeti âliyeniz- 
den bir şey soracağım : Bu esnada arkadaşlar ta
rafından iki takrir verildi. Daha başka takrirler de 
verilmişti. Fakat bendeniz arz edemedim. Eğer mu
vafık görüyorsanız okuyalım. (Hayır sadaları.) Müsaa
de buyurun okuyalım ve arzu ederseniz reye koya
lım, arzu etmezseniz... (Hayır sadaları.) Nizamname
ye muliftir sadaları.) Evet nizamnameye muhaliftir.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Öyle ise pe
kâlâ. (Mesele yok sadaları.)

REİS — O halde efendim takrirde mevcut «İs
tiklâl mahkemelerinin tatili faaliyetleri hakkındaki» 
fıkrayı tayini esamiyle reyi âlinize vazediyorum. (İkin
ci fıkra ne oluyor sadaları.)

REİS — İkinci fıkra kalıyor. (İkisini birden re
ye koyun sadaları.)

REİS — Müsaade ediniz, iki fıkrayı ayırmaktan 
bir şey çıkmaz efendim. Takriri kabul edenler be
yaz..;.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Yani tatili 
faaliyeti kabul edenler beyaz, etmeyenler kırmızı rey 
verecektir.

REİS — Evet, takriri, yani tatili faaliyeti kabul 
edenler beyaz, etmeyenler kırmızı verecektir.

EMİN BEY (Erzincan) — Reyi hafiye lüzum yok
tur Reis Bey.

REİS — Reyi hafi yapmıyoruz efendim.

(İsparta dairei intihabiyesinden başlamak üzere
tayini esami suretiyle ârâ istihsal edildi.)

REİS — İsmi Okunmayan zevat var mı efendim? 
Başka rey vermeyen var mı? Olmadığına göre ârâ- 
mn tasnifine başlıyoruz.

(Ârânın tasnifi yapıldı.)
REİS — Efendim; 163 zat reye iştirak etmiş, 8  

zat müstenkif. 76 takrirde mevzubahis fıkrayı kabul 
edenler; 79 takrirdeki mevzubahis fıkrayı reddedebilir.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — Şu 
halde müstenkiflerde leyhe olarak nazarı dikkate alı
nacak olursa... (Handeler.)

İSMAİL ŞÜKRÜ EFENDİ (Karahisarısahip) — 
Reis Bey, bu takrir reddolundu, bendenizin takririni 
reye koyunuz. Takririmin reye konmasını teklif edi
yorum.

REİS — Mesele daha bitmemiştir efendim.
SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Meclisi âli na

mına ifayı vazife edecek mahkemelerde 3 rey fazla 
ile ifayı hizmet edilebilir mi?

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Hayır, ha
yır mesele o değildir. Arada nisap yoktur. Reis Bey 
müsaade buyurun... Efendiler; muamele tamam değil
dir. 163 yarısı 81 eder. Halbuki kabul 79’dur. Bi
naenaleyh ârâda nisap yoktur. Takririn bir daha reye 
konulması iktiza eder. (Bravo sadaları, alkışlar.)

REİS — Efendim; malumu âliniz, müstenkiflerin 
adedi ârâya ithal edilmez. Hüseyin Avni Bey birade
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rimizin söyledikleri bu noklai nazardan doğru de
ğildir. (Doğrudur, nisap yoktur sadaları.)

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendiler: 
arada müstenkif var. Müstenkifler reyini hangi ta
rafa izhar ederse o taraf kazanmıştır. (Öyle değildir 
sesleri.) 163’ün yarısı 81 eder. Nisabın nısfından bir 
fazlası olmazsa muamele de tamam değildir. (Gürül
tüler.)

REİS — Arkadaşlar: gayet mühim bir meseledir, 
dinleyelim.

HÜSEYİN AVNİ BE'ı (Devamla) — Efendiler: 
bir kanun yapıyorsunuz. Yapacağınız kanunlar ekse
riyeti mutlaka ile olabilir. Bu meselede reye işti
rak eden 163 olmasına göre ancak 82 kişi ekseriyeti 
temin edebilir. (Müstenkifler var sesleri.)

REİS — Efendim: Nizamnamenin buna dair mad
desini bulursunuz ve arkadaşlar ona göre söz söyler
ler.

BİR SES — Müstenkifleri çıkarırsınız.
HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Müstenkif

ler çıkmaz efendiler. Müstenkifler çıkarsa nisap kal
maz. (Hayır sesleri.) Efendim: ârâva iştirak eden 
163 olmasına bunun nısfından b:r fazlasiyle ekse
riyetin temini lâzımdır. Müstenkifler reyini bir ta
rafa izhar edecek. Yoksa ekseriyeti nasıl bulacaksı
nız efendiler? (Gürültüler.)

REİS — Efendim: rica ederim herkes birden 
söylerse hiçbir netice çıkmaz.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Efendiler: 
mesele gayet âdi ve basit bir meseledir. Meclisde 
mevcudun ekseriyetiyle hüküm ita edilir. Bahusus ni
sabın ekseriyetiyle olsa dahi yine nisap yoktur. Bu 
meselede ekseriyet yoktur. Çünkü takriri reddedenler 
79’dıır. 8  kişi de müstenkiftir. Müstenkifler lehde ve
ya aJeyhdc reylerini istimal ve izhar edeceklerdir. 
(Nizamname sarihtir sadaları.) Beni nizamname ile 
ikna etmelidir.

YUNUS NADİ BEY (İzmir) — Müstenkif bir 
nevi ret midir?

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Ne sayıyor
sunuz efendim? Ya nedir?

YUNUS NADİ BEY (İzmir) — Bittabi bir reydir. 
Leyh ve aleyhe verin diye müstenkif olan zevatı mı 
edeceksiniz?

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Evet efen
dim.

YUNUS NADİ BEY (İzmir) — Hayır olmaz.
HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Müsaade 

buyurunuz, ikinci defa reye konur beyefendi. Onun

usulü vardır. Mademki ârâda müstenkif vardır, o hal
de nisaba nazaran ekseriyet yoktur.

MUHİTTİN BAHA BEY (Bursa) — Nisabı mü
zakere vardır. Beyazlar kazanmamıştır.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Hayır, 
mevcudun nısfının bir fazlası olmak meşruttur.

OSMAN BEY (Kayseri) — O da 82’den ibaret
tir.

HAKKİ HAMİ BEY (Sinop) — Şimdi efendim; 
Eğer arkadaş Beylerin dediği gibi müstenkifler dahil 
değilse mevcut 155 eder ki msab yoktur. Halbuki ni
zamname sarihtir. Müstenkiflerin reyi belli değildir. 
Müstenkiflerin ne leyhde ve ne aleyhtedir. Yani rey 
beyan etmeyen kimselerdir. Yalnız reye iştirak eden
lerden leyh veya aleyhde sarahatan rey verenler mu
vazene edilir. Eğer sarahaten rey verenlerin adedi, ek
seriyeti mutlakanın adedini bulmuş ise muamele ta
mamdır. Ekseriyeti mutlakayı bulmamış ise muamele 
noksandır. 163 kişi reye iştirak etmiş. 8  kişi müsten
kif, 76 ret ve 79’u kabuldür. Halbuki ekseriyeti mut
laka 82'dir. Eğer 4 rey daha olsa idi ekseriyet hâ
sıl ve muamele tamam olacaktı. Ekseriyet olmadığı 
için tekrar reye konulması lâzımdır ve zaruridir.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Değildir.

HAKKİ HAMİ BEY (Devamla) — Değilse rica 
ederim mahkemeleri ekseriyeti izafeye ile mi kabul ede
ceksiniz?

ALİ SURIIRİ EFENDİ (Karahisarısahip) — Efen
diler: asabiyet göstermekle, zannediyorum, doğru bir 
şey yapmış olmuyoruz. İtidal ve sükûnet lâzımdır. 
Nizamnameye müracaattır ki şüphe olunan meseleyi 
iayıkı veçhile halle medar olur. Nizamnamei dahili
nin 100 neıi maddesinden bir fıkra okuyorum : «Rey
ler toplanınca reis muamelenin hitam bulduğunu ilan 
eder. Muamelenin hitamından sonra reye iştirak edi
lemez. Rey kutularını kâtipler açıp her ikisinin için
de bulunanları tasnif ederler. Müstenkiflerin mikta
rı reyin neticesi üzerinde icrayı tesir edemeyip bu, 
lehde ve aleyhde bulunanların miktarına göre tayyün 
eder.»

Binaenaleyh 163 arkadaş reye iştirak etmiş bu
nun 8 'i müstenkiftir. Binaenaleyh bu müstenkifleri ne 
lehde ve ne aleyhde mal etmek caiz değildir. Şu hal
de lehde bulunanlar mı çoktur, aleyhde bulunanlar 
mı çoktur? 8  kişinin vücudundan fayda yalnız nisa
bı müzakereyi teminden ibarettir. Başka bir mahiyeti 
yoktur. Şimdi takriri kabul edenler 76, etmeyenler 
79'dur. Binaenaleyh tekrar reye koyalım demek doğ
ru mudur? Nizamname sarihtir ve mesele bitmiştir.
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EMİN BEY (Erzincan) — Nizamname meselesin
de zannederim arkadaşımız haklıdır. Bu meselede ek
seriyeti mutlaka mevzubahis olmaz, ekseriyeti izafi
yedir. Ekseriyeti izafiye ile takrir reddedilmiştir. Fa
kat ben zannediyordum ki bu mesele itimat, ademi 
itimat meselesidir. Yani İstiklâl mahakimine itimat ve 
ademi itimat meselesidir. Bunun vaziyeti hukukiyesini 
düşünecek olursak 3 rey ekseriyetle hiçbir aza o mev
kide kalmaz ve buna muttali olduğu dakikada istifa 
eder. (Bravo sadaları.) İdam meselesi gibi bir ferdin 
hayatına hatime çekecek bir meseleyi, zannetmem 
ki, 3 rey ile bir kimse deruhte etsin. Binaenaleyh ek
seriyet yok demektir. Mutlaka bu adamlar mevkileri- 
mizde duracağız diyorlar mı efendim, rica ederim?

YUNUS NADÎ BEY (İzmir) — Bendeniz müza
kerenin devam etmesinin esbabım anhyamıyorum. 
Makamı riyaset müzakerata hâkim değil midir? Bu
nun şüphesi mi vardır?

REİS — Bir mesele reye vazedilince Meclisi Âli
de bir ihtilaf çıkıyor ve her zaman böyle oluyor. 
Bu böyle oluyor. Bu bir tefsir meselesidir. Şimdi 
efendim; ekseriyeti mutlakanın hâsıl olup olmadığın
da tereddüt ediyorlar. Halbuki şimdiye kadar ma
kamı riyaset kırk defa böyle olduğunu söylemiştir.

YUNUS NADİ BEY (İzmir) — O halde müza
kereye mahal yoktur.

M. DURAK BEY (Erzurum) — Efendiler; ben 
deniz tarafeynin çok asabiyet gösterdiğini görüyo 
rum. Bilmem bu ne dereceye kadar doğrudur? Biz 
maslahata doğru yürüyorum. Arakadaşım Emin Bey 
burada çok güzel ifade etti. Biz taşrada mühim va
zife verdiğimiz arkadaşlarımızı her halde müşkil bir 
vaziyette bırakacağız.

TU NALI HİLMİ BEY (Bolu) — Müskirat kanu 
nun kulağı çınlasın. Bir rey ile ekseriyeti kazandı.

M. DURAK BEY (Devamla) — Böyle Meclisde 
76 rey ile 79 rey ile karşı karşıya gelen iki zümre
nin karşısında ifayı vazife edecek bir arkadaşa acı 
rım. Efendiler; eğer taşrada kuvvet göstermek istiyor
sanız bu doğru değildir. Fena bir yola gidiyorsunuz. 
Binaenaleyh zaten ekseriyet yoktur. Sururi Efendi va
kıa nizamnameyi okudu. Fakat bendeniz zannedi- 
yorumki aleyhinedir, lehine değildir. Çünkü 83 ola 
çaktır ki ekseriyet olsun. Rica ederim, müstenkif 
olan arkadaşlar itimat mı ediyorlar, ademi itimat 
mı? Hangi tarafa diyorsunuz? (Gürültüler.) Her hal
de yeniden reye konulmak zaruridir ve müzakereye 
mahal yoktur.

TUNALI HİLMl BEY (Bolu) — Ali Şükrü Be
ye söz veriniz Reis Bey Çünkü müskirat kanununu 
teklif eden odur, güzel tefsir ederler.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Rakıyı 500emi 
alıyorki onun için bağırıyor?

REİS — Efendim; nizamname sarihtir. Rica ede
rim boşuna müzakere etmeyelim.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Mesele 
gayet yanlıştır.

REİS — Böyle bir şeyde itilaf vukuunda Divanı 
Riyaset halleder. Burada ihtilaf varsa Divanı Riya
sete gönderelim. Halletsin. Nizamname sarihtir.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Zatı âlilerine bir 
hadise söyleyeceğim. 5 müstenkif. 15 ret. 20 kabul 
olduğu zaman kabul mü olur? (Kabul olur sadaları.) 
(Handeler.) Rica ederim demekki siz idam salâhiye
tini haiz olan bir mahkemeyi 5  rey ile mi yaparsınız?

YUNUS NADİ BEY (İzmir) — Evet; halta bir 
rey ile.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Ben o bir reyi 
de vermem.

REİS — Efendim; nizamname sarihtir. (Gürültü
ler.) Rica ederim; telaş buyurmayınız, nizamname ga
yet sarihtir.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendiler; 
müzakere devam edecekse makamı riyaset reyini ih
sas buyurmuşlardır. Reis tebdil olunmalıdır ve bu 
müzakere de öyle devam etmelidir.

REİS — Ben reyimi ihsas etmiyorum, nizamna
meyi arz ediyorum.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Nizamname 
gayet sarihtir. Ali Sururi Beyin misali ile hak tezahür 
etmiştir.

ALİ SURURİ BEY (Karahisarısahip) — Bir sua
lime müsaade buyurulur mu?

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Buyurun.
ALİ SURURl BEY (Karahisarısahip) — 79un 

76’ya hakkı galebesi bir hakkı riyaziyet müstenittir.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendiler; 
elimizde bir ölçü vardır. Mukarrerat ekseriyet ile 
olur. Elimizde bunu tebdil ve tağyir edecek hiç bir 
şey yoktur. Ekseriyet de bunda yoktur. Nisap ol
mak için 83 rey olmak lâzımdır.

REİS — Efendim; bu suretle katiyen bir neti
ceye vasıl olamayacağız.

MUSTAFA EFENDİ (Karahisarı Şarki) — Bir şey 
arz edeyim. Ali Sururi Efendinin burada kürsüden 
okumuş oldukları madde müstenkiflerin leyhde veya 
aleyhde olmadığına dairdir. Yoksa Meclisin ekseri
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yeti hâsıl olduğu manasını ifade etmez, işte 104 ncüm
maddenin buna dair olan fıkrasını okuyorum : «Kâf- 
fei müzakerat. sülüsan ekseriyetle meşrut olmayan 
hususatta. hazır bulunan azanın ekseriyeti mutlakası 
ile karargir olur.» (Bravo sadaları. alkışlar.) (Eyi►
okuyunuz sadaları.)

ALİ SURURİ EFENDİ (Karahisan Şarki) — Yan
lış.

REİS — Müsaade buyurun, esasen bu hıısusda 
başka bir yol vardır. (Gürültüler.)

ALİ SURURİ BEY (Karahisarı Şarki) — Musta
fa Efendi Hazretleri Hüseyin Avni Beyin sualine de 
cevap versinler. 80 kişi olursa ekseriyeti mutlaka ne 
olur? (Reddolunıır sadaları.) (Gürültüler.)

REİS — C,\ık rica ederim efendim: Bu iş gü 
rültü ile hiç bir neticeye vasıl olamaz ve bunun im
kânı da yt)ktur.

MÜFİT EFENDİ (Kırşehir) — Efendim: mesele 
elimizdeki nizamnamenin... (Gürültüler.)

REİS — Rica ederim, dinleyelim ve bu işi ne
ticelendirelim efendim.

MÜFlT EFENDİ (De\amla) — Elimizdeki ni
zamnamenin ilmi bir surette halli, icabederse âtiyen 
de tecelli edecek bu gibi luısıısatm üzerinde yürüme
si lâzım gelen müphemiydin reline müstenittir. Ali 
Sururi Bey biraderimiz bir madde bularak müsten
kiflerin reylerinin neticeye tesiri olmadığından ba
hisle mütalaa dermeyan ettiler. Hacı Mustafa Bey 
pederimiz de 104 ncü maddeye istinaden diğer hu- 
susatı iddia buyurdular. Akıl ve mantıka şu iki mad
deyi vuracak olursak. Meclisde müzakere edilen me- 
vad ekseriyeti mutlakaya iktiran etmedikçe mutaber 
olur mu. olmaz mı? (Olmaz sadaları.) Yalnız Mecli
sin müzakere icrasına müsait olan müstenkiflerin vü
cudunun bulunması müzakerenin icrasına bir rnüsa- 
dei kanuniye ve nizamiye demektir. Reye iştirak 
edince neticede leylide ve aleyhde tesiri olmayan, mu- 
vakkiyeti tecelli eden tarafa katiyen tesiri olmayan 
müstenkifler müzakereyi idare ettirmişlerdir. Binaena
leyh Meclisin mevcudunun 163 olmasına binaen bu
nun bir nısfından bir fazlası ki. 82 olması lâzım ge
lir. Binaenaleyh 82 rey hangi taıafda tecelli ederse 
o taraf kazanır. Başka suretle buna mana vermeye 
lüzum yoktur. (Bravo sadaları: alkışlar.)

REFİK ŞEVKET BEY (Saruhan) — Efendim; 
mesele 76 rey ile 79 reyin hiç olmazsa ni/.amnamei 
dahilin bahşedeceği bir istifade yani birisi, istihsal 
ettiği muvaffakiyeti idame etmek; diğeri, istihsal ede

memiş olduğu muvaffakiyeti tekrar istihsale teşebbüs 
etm:ş olmakla hakikaten ehemmiyetlidir. Şimdi bura
da en son olmak üzere ve bilhassa mebusluktaki kı
demi itibariyle Mustafa Beyefendinin okumuş olduk
ları 104 ncü madde; evvelâ şunu arz edeyim ki efen
diler: gayri kabili inkâr edecek derecede sarihtir. Fa
kat, kendileri müsaade buyururlarsa; 104 ncü madde
nin mukayyedi olmak üzere nizamnamei dahilinde 
bir çok defa vukuu vardır. Eğer «kâffei hususatta * 
azanın ekseriyeti mutlakası lâzım gelir» kaydını mut
lak olarak kabul edersek o halde ikinci intihabın 
3 ncü intihap ile ârâyı izafiyi temin eden şekle lü
zum yoktur. Bu bir misal 2 nci ve ehemmiyetli bir 
misal daha arz edeyim.

O da kabul buyurulan misalin aynidir. Şimdi efen
dim: 104 ncü maddenin ekseriyeti mutlakaya lüzum gör
düğü hususda. ârâ içerisinde müstenkif bulunduğu 
takdirde ne suretle hareket lâzım geldiğini gösteren 
100 ncü maddedir. Eğer bu olmasa idi; Mustafa Be
yin mutaleatları gayet doğru olurdu. Diyorki «Ek
seriyeti mutlaka lâzımdır.» Fakat, nisap hâsıl ol
makla beraber, rey verenlerden müstenkiflerde bulu
nursa. nisap mevcut olmakla beraber, ancak mevcut 
araya göre ekseriyet tecelli eder, diyor. Binaenaleyh 
100 ncü madde 104 ncü maddeyi istinkâf reyi veren
ler bulunduğu zaman takyit eden bir maddedir. (Ha
yır sadaları.)

ÖMER LÜTFÜ BEY (Karahisarısahip) — Mııah- 
her madde daha evvel gelen bir maddeyi tadil ede
mez.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — Me
sele bitmiştir Reis Bey. Esasen gayet basittir.

HAKKI HAMİ BEY (Sinop) — Şimdi efendi
ler: bir mesele vardır. Bazı arkadaşların buyurduk
ları gibi...

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — Sır
rı Bey meselesini hatırlatırım.

HAKKİ HAMİ BEY (Devamla) — Bu nizam
nameye muvafık olsa da. gayri muvafık olsa da, 
Meclisi Âliniz kabul etse de. etmese de mutlaka ka
bul ve tatbik edeceğiz diye fikir mevcut ise o me
sele ayrı ve başkadır. Maalesef arkadaşlarımızdan 
birisi «bir rey dahi fazla olsa, tatbik edilecektir» de
di. Ne demek istediler, öğrenmek isterim. Eğer Mec
lisi Âli burada mevcut ise, Meclisi âliye arz edilen 
şeyler ekseriyeti mutlaka ile kesbi katiyet eder. Eğer 
mevcut değilse, o işi bir rey de, beş rey de yapar. O 
zaman Hükümet olmaz. Bendeniz iddia ediyorum ki, 
memlekette bir Meclis mevcuttur. Bu Meclis hâkim ol
dukça; Meclisin ekseriyeti mutlaka kararına itaata.
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hürmete mecburuz. Bunun hilafında hareket eden
lerin verilecekJeri, gidecekleri yer, İstiklâl mahkemeleri
dir.

MUSTAFA BEY (Karahisarı Şarki) — Refik Şev
ket Beye cevap vereceğim.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Efendim; 
mesele başka yola getirildi. Mecliste 163 kişi mevcut 
iken şimdi rica ederim ve Reis Beyden soruyorum: 
Bir meseleyi reye vazeylediğinde 79 el kalkmış olsa 
idi, Reis Meclisi ekseriyeti görmeyince ne derdi? 
Tabiidir ki «reddolundu» derdi. Şimdiki mesele de 
anın aynidir. Yalnız o zaman müstenkifler, müsten
kifiz diye bağırmazlardı, âdet böyledir. Tayini esa
miden maksat, Meclisteki mevcudun nısfından bir 
fazlası şarttır. Başka türlü olamaz. Yoksa şimdiye 
kadar tayini esami ile reye konulmamış olan ne ka
dar mevad varsa, bunların da kabulünü inkâr lâ
zımdır. Reis Beye tekrar soruyorum. Tayini esamiye 
müracaat etmeden bir şeyi reye vazeylediğinde 183 
kişi Mecliste varken 79 kişi kabul etmiş ve geriye 
80 küsur kişi, müstenkiflerle, kalmış olsa idi «kabul 
olundu» diyecek mi idi?

MUHİTTİN BEY (Bursa) — Reddolundu der
di.

ZİYA HURSİT BEY (Devamla) — İste bu da 
reddolundu. Binanaleyh mademki tayini esamiye mü
racaat olunmuştur, ekseriyeti mutlaka hasıl oluncaya 
kadar reye vaz’ı mecburidir.

REİS — Efendim; bu tarzı müzakere devam et
tikçe, öyle zannediyorum ki, hiç bir neticeye vasü ola- 
mryacağız. Şimrdi bendeniz de bir şey söylemek iste
diğimde arkadaşlar, Makamı Riyaset bir tarafı ilti
zam ediyor, diyorlar. Ne yapayım? Söyleyiniz, ona 
göre hareket edeyim. Şimdiye kadar yapılan muamele 
böyledir. (Taaimül yoktur sadalan) Taamül budur, 
efendim ve hep şimdiye kadar bu suretle olmuştur.

NUSRET EFENDİ (Erzurum) — Usulü müza 
kere hakkında müsaadenizle buradan söyliyeceğim. 
Tarzı müzakere 100 ve 104 ncü maddelerin tefsiri 
şekil ve mahiyetini almıştır. Binaenaleyh bu madde
ler mucibi tefsirdir. Çünkü aıkadaşlardan bir kısmı 
ekseriyet kelimesinin ıtlakı üzerine tefsir ediyorlar. Di
ğer bir kısmı takyit ediyorlar. Halbuki takyi'Jte bir deJlü- 
li cedide, bir delili kafi ibraz edemiyor. Binaenaleyh bu 
hale göre, ekseriyeti mütlalkadır. Mülla'k ıtlakı üzerine 
terk olunur. Takyit için bir delil zuhur etmemiştir. Hal
buki arkadaşlar bunu takyit ediyorlar ve fakat takyi
de bir sebep gösteremiyorlar. Heyeti Celile arzu buyu

rur ise bu maddeleri Adliye Encümenine havale eder, 
orada hallolunur^

ALİ SURURİ EFENDİ (Karahisarı Şarki) — 
Efendim; reye konulan şey İstiklâl Mahkemelerinin 
faaliyeti hakkında bir tekliftir. Mustafa Bey buyuru- 
yorlarid «Kâffei hususatı mevcudun ekseriyeti mut- - 
lakası ile olur. Çok güzel. Fakat bu teklif müzakere 
edilmiş ve reye konulmuş idi. O takrire beyaz rey 
verenler ekseriyeti mutlakayı alamamışlarda diye 
tavzih buyurdular. Binaenaleyh mesele bitmiştir. (Ha
yır, hayır sesleri)

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarı Sahip) — 
Yeniden reye konulacak.

ALİ SURURt EFENDİ (Karahisarı Şarki) — 
Binaenaleyh bir şeyin hali üzere kalması... (Gürültü
ler) Öyle ise faaliyetlerine devam ederler. (Gürültüler)

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisar Sahip) — 
İkincide de ârâ (ıasıl olmazsa üçüncüde reyi izafi ile 
olur.

REİS — O İntihabda olur.
ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Beyefendiler; ri

ca ederim meseleyi sükûnetle muhakeme edelim. Bu
gün bence İstiklâl mahakiminin lağvı ve saiıesinden 
ziyed Hükümetin müstamel bir teklif ile buraya gelmesi 
mevzuu bahistir. Rica ederim; biz bu iki rey üze 
rinde oynıyacak olursak, maksat hasıl olmaz. Kendi 
kanaatimi söylüyorum. Eğer bu iki rey ekseriyettir, 
ki bedenizce bu yöktur, demin arzetmiştim. Eğer var
dır diye karar verilirse bil netice berim yapacağım ar
kadaşlar; ancak kırmızı vermektir. Arkadaşlarımı bil
miyorum. Fakat ikinci şıkka kırmızı vermek lâzım
dır. (Tehdid mi sesleri) Binaenaleyh çok yanhş bir iş 
olur. Halbuki biz de iş görmek isteriz. Efendim esas 
itibariyle bu takrirde kimsenin ihtilafı yoktur. Takrir 
diyorki; «İcabında Hükümetin gösterdiği lüzum üze
rine tecdit edilmek üzere istiklâl mehâkimi tatili faa
liyet eder...» (Hayır sesleri) Müsaade buyurunuz efen
dim, kısmî olmak üzere diyorki «Hükümet bugün 
Cariik havaJlisindc istiklâl mahkemesini yapmağa lü
zumu kafi göstermiştir. Binaenaleyh bu takriri veren 
aricadaşjmız kanaati na istinaden ikinci fıkrada diyor- 
larki: Biz ona razıyız ve rey vereceğiz. Müsaade bu
yurunuz, şimdi efendim. Eğer Hükümet yine kalkar 
Ankara’da da lâzımdır derse, gelir Meclisten onu ta
lep eder ve Meclis onu yine yapar. Bir defa şekilde 
aynamı yalım. Çirnkü yaptığımız kavan'ini mermiye ha
ricinde vicdanî hüküm verecek bir malhkeme' heyetlidir. 
Binaenaleyh o mahkemeye karşı arkadaşlarımız bu
radaki reylerini istimal buyurdular, Rica ederim, bu
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hususta arkadaşlarımızın mevcudu, zannederim, ken
dileri istifa ederler. Şimdi bu nokta üzerinde (Gü
rültüler) Şeklin tefsiri hususunda lüzumsuz yere her 
iki taraf da ısrar edecek olursa, maslahat muğlak ka
lır ve hükümetin teklif ettiği mesele bu akşam inLaç 
edilemez ve yarın, obirçjün de bayram tatili olacak
tır. O zaman yapılamaz efendiler. Bu ise Hükümete 
lâzımdır. Memleketin menfaati bugün Amasya'da 
Hükümetin talebi üzerine bu İstiklâl Mahkemesini 
göndermek ise, her iki kanaat sahipleri de bunda it
tihat ediyorlar ve bumın yapalım ve fakat iki rey için 
iki taraf da ısrar ederek şöyle olsun, böyle olsun şek 
linde bu işi geçirmiyelim efendim. Bunu da bitirelim. 
Müskirat kanununun netayici hasenesini unutmayınız. 
(Cevaptan müstağnidir sadaları)

İSMAİL ŞÜKRÜ EFENDİ (Karahisarısahıp) — 
Efendim; taikririn birinci kısmı reye konulmuştur. Şıkkı 
sânisi kalmıştır. Netice! arada şu kadar rey ret. şu kadar 
rey ile-kabul taraftan ohrıuş. fakat ârâ ekseriyeti muJa- 
’ka tutmuyor. Nizamnamen dahilimizde bir madde var
dır ki müzakerat behemal ekresiyeti mutlaka ile kabul 
olunur, diyor. Diğer bir mesele var. o diğer bir mad
desinde de müstenkifler bulunursa lehte ve aleyhde 
itibar olunmaz, diğer bir madde daha var. ekseriyeti 
mutlaka bulunmazsa bir daha konur. Üçüncüde ek
seriyet kabul olunur diyor. Ekseriyeti izafiye, yeniden 
alelıtlak kabul olunur diye bir madde gösteririniz 
bu takrir reddo Ummuştur. Takrir reddolunmuş de 
mek için nısfının, yani o müzakereye iştirak eden 
azanın nısfından bir fazlası kırmızı verirse reddedil 
miştir. Bendeniz esasen bu teklifin reddi taraftan ol
duğum için, kırmızı verdim. Fakat bu noktada mu
hakeme teklifin kabulünü iltizam edenlerindir, hak. 
Eğer varsaki bir madde şu meselede ekseriyeti mutla
ka caridir. Şu misüllü meselelerde ekseriyeti izafi
ye caridir, diye nizamnamede bir şey varsa, siz doğ
rusunuz, fakat böyle birşey yoktur. Birinci şık ikin 
defa üçüncü defa reye konulmak lâzımdır.

Gelelim ikinci kısma: Şimdi ikinci kısmının reye 
konulması, yani Anayasaya istiklâl mahkemesi gön
derilmesi meselesi vardır. Şimdi tekrar ediyorum. 
İkinci şık reye vazolunsun. İkinci şık da bitsin. Bi
rinci şrk da gelecek içtimada reye vazolunsun.

REİS — Arkadaşlar gitmeyiniz, bu meseleyi bitir
meden; mühimdir. Arkadaşlar nereye gidiyorsunuz. 
Reye koyacağız efendim. (Ekseriyet yok sadaları) 
(Var sadaları)

Efendim; mevkii riyasetten bir şey söyliyeceğim.
"Mesele çok mühimdir ve meselede ihtilâf hasıl oldu

ve bendeniz bu meselede bir fikri sarih peyda ede
miyorum. Rica ederim, diğer bir Reis gelsic, geçsin 
de o söylesin. (Hayır sadaları). Anlamıyorumki efen
diler. O kadar müşkil. Bu mevzua göre nizamname 
sarihtir. Bu meselede Divanı riyaset yarın toplansın 
ve o fikrini söyliyerek halletsin.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Divanı ri
yaset kanun yapamaz mutâ değildir.

RElS — Tefsir eder ve kararını verir. Bunun ka
nunisi budur. Bu meseleyi Divanı Riyasete havale 
edelim, neticeyi arz edelim.

Bu ciheti kabul edenler lütfen el kaldırsın. Ka
bul edilmiştir, (İkinci şıkkı reye sesleri)

REİS — Rica ederim; bu ikinci şıkkı yarın, öte
ki meseleye karar verildikten sonra reye koyalım. 
(Pekâlâ sesleri) (Ekseriyet yoktur sadaları)

Efendim celsei hafiyeye hitam verilmiştir. Celsei 
aleniyeye geçilmiştir.

İstiklâl Mahkemelerinin Tatifi Faaüyet Etmeleri 
Hakkında Mersin Mebusu S afta hattın Bey ve Rüfe- 
kası Tarafından Verilen Takririn Birinci Fıkrasına 

Dair Rey Pusulaları

Takririn firinci fıkrasını kabul edenler.
Mustafa Bey (Dersim). Şükrü Bey (İstanbul), 

Nusret Efendi (Erzurum), Mustafa Lütfi Bey (Sive
rek), Şükrü Bey (Canik). Feyyaz Âli Bey (Yozgat), 
Hacı Mustafa Efendi (Ankara), Rifat Bey (Kayseri), 
Mazhar Müfit Bey (Hakkâri), Hamdi Bey (Biga), 
Hakkı Hami Bey (Sinop), Müfit Efendi (Kırşehir), 
İsmail Bey (Erzurum). Mustafa Kemal Bey (Ertuğ- 
rul), Ali Şükrü Bey (Trabzon), Mustafa Ağa (Dersim), 
Ömer Lütfü Bey (Amasya). Emir Paşa (Sivas), Vehbi 
Bey (Bitlis). Şeyh Servet Efendi (Bursa), Nadir Bey 
(İsparta). Celâl Bey (Genç), Nüzhet Bey (Ergini), 
Salih Efendi (Erzurum), Süleyman Bey (Canik), Ra- 
sim Bey (Elâziz), Emin Bey (Canik), İbrahim Bey 
(Mardin), Abdullah Efendi (Bohı), Numan Usta (İs
tanbul), Haii Bey (Ertuğrul), Akif Bey (Burdur), Hay
dar Lütfü Bey (tçel), Abdulgaffur Efendi (Karesi), 
Abdulgani Bey (Muş). Rıza Bey (Yozgat), Hamdi 
Bey (Tokat), Necip Bey (Ertuğrul), Mustafa Bey (Ka- 
rahisarışarki), Abdullar Efendi (Adana), Rasim Bey 
(Kastamonu), Hüsayin Avni Bey (Erzurum), Emin 
Bey (Erzincan), Ömer Lütfü Bey (Saruhan), Ziya Bey 
(Kângiri), Ömer Lütfü Bey (Karahisansahip), Sait 
Bey (Kângiri), Sami Bey (İçel), Yasin Bey (Bolu), 
Durak Bey (Erzurum), Vasfi Bey (Sivas), Rifat Bey 
(Tokat), Ziya Hurşit Bey (Lâzistan), Mehmet Şükrü 
Bey (Karahisansahip), Sırrı Bey (Ergani), Cemil Bey
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(Kütahya), Sadık Bey (Kırşehir), Dursun Bey (Ço
rum), Hasib Bey (Maraş), Hafız Abdullah Efendi 
(İzmit), Osman Bey (Lâzistan), Nebil Efendi (Karahi- 
sarısahip), Mazlum Baba Efendi (Denizli), Asım Bey 
(Erzurum), Osman Bey (Karesi), Mustafa Bey (An
talya), Yusuf Ziya Bey (Mersin), Salâhattin Bey 
(Mersin), Arslan Bey (Maraş), Haşan Tahsin Bey (An
talya), Kasım Bey (Muş), Bozan Bey (Urfa), İsmail 
Remzi Bey (İsparta), Tevfik Bey (Erzincan), Tufan 
Bey (Hakkâri), Dr. Mustafa Bey (Kozan), Cevat Ab- 
bas Bey (Bolu), Mehmet Bey (Biga), Hacı Atıf Efen
di (Ankara), Ali Fuat Paşa (Ankara), Atıf Bey (Ba- 
yazit), Haşan Bey (Trabzon), Şükrü Efendi (Karahi- 
sarısahip), "Ali Bey (Karahisarısahip), Hakkı Paşa 
(Niğde), Osman Zade Hamdi Bey (Ertuğrul), Apara- 
tör Emin Bey (Bursa), Avni Bey (Saruhan) Dr. Maz- 
har Bey (Aydın), Kâzım Paşa (Karesi), Hamdi Bey 
(Genç), Atıf Bey (Kayseri), Hüseyin Bey (Elâziz), 
Hüsnü Bey (Bitlis), Zekâi Bey (Adana), Zamir Bey 
(Adana), Hacı Mehmet Efendi (Bayazit), Süleyman 
Sururi Bey (Bayazit), Abdullah Efendi (Sinop), Hü
seyin Hüsnü Efendi (İstanbul), Sabit Efendi (Kay
seri), Ferit Bey (Çorum), Hamdi Namık Bey (İzmit), 
Hafız Şahin Efendi (Gaziantep), Mithat Bey (Mar
din), Halil İbrahim Bey (Antalya), Haşan Basri Bey 
(Karesi), Emin Bey (Eskişehir), Rasim Bey (Cebeli
bereket), Enver Bey (İzmir), İbrahim Hakkı Bey 
(Ergani), Eyüp Hayri Bey (Eskişehir), Hamdi Efendi

(Diyarbekir), Muhittin Baha Bey (Bursa), Dr. Eş
ref Bey (Adana), Mustafa Bey (Diyarbekir), Ali Su- 
nıri Efendi (Karahisarışarki), Hakkı Bey (Von), Ya
sin Bey (Gaziantep), Ragıp Bey (Gaziantep), Besim 
Bey (Kütahya). Tevfik Efendi (Kângiri), Feyzi Efen- 
di (Malatya), Ahmet Bey (Yozgat), Tahsin Bey (Ay
dın), Halil İbrahim Efendi (Eskişehir), Haşim Bey 
(Çorum), Mehmet Niyazi Efendi (Esşişehir). Ata Bey 
(Nigda), Cevdet Bey (Kütahya). Hacı Süleyman Efen
di (tzmir), Rauf Bey (Sinop). Nuri Bey (Bolu). Esat 
Bey (Mardin). Neşet Bey (Üsküdar), Ahmet Mazhar 
Bey (İstanbul), Fevzi Efendi (Batum), Hacı Bedir 
Ağa (Malatya), Faik Bey (Edirne), Ali Rıza Bey 
(İstanbul), Halil İbrahim Efendi (İzmit), Yahya Ga
lip Bey (Kırşehir), Reşit Ağa (Malatya). Abdulka- 
dir Kemali Bey (Kastamonu). Refik Şevket Bey (Sa
ruhan), İbrahim Süreyya Bey (Saruhan), Ahmet Hil
mi Bey (Kayseri), Rasim Bey (Sivas), Cavit Bey 
(Kars), İsmail Suphi Bey (Burdur), Hüseyin Bey (Ko
zan), Tunalı Hilmi Bey (Bolu), Yunus Nadi Bey (İz
mir), Hacı Arif Bey (İstanbul).

Müstenkifler
Haşan Efendi (Denizli), Mehmet Vasfi Bey (Ka- 

rahisarışarki), Ali Rıza Efendi (Amasya), Ziyaettin 
Bey (Sivas), Seyfi Efendi (Kütahya), Şeyh Hacı Fevzi 
Efendi (Erzincan), Mustafa Tâki Bey (Sivas), Ali Va
sıf Bey (Genç),
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SEKSEN BİRİNCİ ÎÇTİMA 

27 Temmuz 1338 Perşembe 

İKİNCİ CELSE 

Açılma Saati : 230

REİS : Reîsisani Dr. Adnan Beyefendi 

KÂTİPLER : Hakkı Bey (Van), Ziya Hurşüt Bey (Lâzistan)

REİS — Efendim, dünkü hafi celsede mevzuba- Efendim; evvelâ zaptı sabık hulâsasını okuyaca
his bulunan meselenin mabadinin hitamı için oelseS ğız. 
hafiye akdediyoruz. Celsei hafiye akdini kabul eden
ler lütfen d  kaldırsın... Kabul edilmiştir.

1. — ZAPTI SABIK HULÂSASI

SEKSENİNCİ İNİKAT 

26 Temmuz 1338 Çarşamba 

İKİNCİ CELSE
Reisli sâni Adnan Beyefendinin tahtı riyasetlerin

de Ibilini'kafc Amasya'da bir İstiklâl Mahkemesi teş
kiline dair İcra Vekilleri Riyaseti tezkeresi okunarak 
müzalkeresünin cdseri hafiyede icracı kabul edildi. Zap
ttı sabık hulâsası kıraat ve aynen kabul edildikten son
ra İstiklâl Mahkemeleri hakkında müzakere cereyan 
ederek teneffüs ‘içlin celse tatil olundu.

ÜÇÜNCÜ CELSE
tklinci Reis Vekili Musa Kâzım Efendi Hazretle

rinin talhtı .riyasetlerinde bilin'ikat İstiklâl Mahkeme
leri hakkında müzakere devam olunup müzakere kâfi 
ıgöriildükten sonra Mersin Mebusu Salâhattin 'Bey
le ıîüfekasınm ileride Hükümetçe lüzum gösterildiği 
takdirde yeniden teşkil edilmek üzere bilumum is
tiklâl Mahkemelerinin tatili faaliyet eylemelerine ve 
Amasya’da bir istiklâl »Mahkemesi teşkili hakkındakı 
(Hükümetin teklifinin kabulüne dair takririnin birin-

oi fıkrası reyi iş’ari ‘ile reye konmuş ise de, Riyaset
çe ekseriyet hususunda işti'bah hasıl olmakla ve ta 
yini esami ile reye vazı 15 imzah bir takrirle talep 
edilmekle tayini esami suretile reye vazolunacağı bit- 
tebliğ, teneffüs 5çin celse tatil olundu.

DÖRDÜNCÜ CELSE
Adnan Beyefendinin tahtı riyasetlerinde bilinikat 

takririn birinci fıkrası tayini esami iie reye vaz olu
narak 8 müstenkif, 76 kabule karşı 79 rey tile ned edil
diği tebliğ kılındı isede, ekseriyet meselesinde ihtilâf 
hasıl olduğundan mesele halledilmek üzere Divanı 
Riyasete havale edildi ve takririn ikinci fıkrasının reye 
vaz’ı hususunun meselenin hallinden sonraya -tehiri 
tensip edilerek cdsei aJenüyeye geçildi.

Reisisâni ReSsisâni
Dr. Adnan 

Kâtip 
Kayseri 

Atıf

'Musa Kâzım 
Kâtip 
Van 

Hakkı
REitS — Zaptı sabıkı reyinize arzediyorum. Ka

bul edenler... Kabul etmi-yenler... Kabul edilmiştir.

2. — EVRAKI VARİDE

Tezkere
/. — Yeni bir İstiklâl Mahkemesi teşkiline dair 

İcra Vekilleri Heyeti tezkeresi.
RBlS — Söz Rauf 'Beyefendinin. 'Buyurun efen

dim.
RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti Reisi) (Sivas) 

— Efendim, dün cereyan eden müzakere de ve bi
lâhare rüfeka »ile temasımda anladığıma göre, Heyeti 
Umumfiyece İstiklâl m ah akimince mamulünbih olan

kavariinin bir kere daha tetkiki kanaati izhar edliUdi 
ve bendeniz Hükümetçe Amasya’ya bir İstiklâl Mah
kemesi intihabı lüzumu gösterilmişti. Bendeniz bu (in
tihabın' Tehirinde bir bdis görmüyorum. Heyetçe iioa- 
beden tetkik at nihayetine kadar intihabın teehhürün
de beis yoktur. Bunu Heyeti Âliyen/ize arzediiyarum.

REİS — Efendim, bu meseleye daiir mesetei müs- 
tahara olarak 'bir teklif var. Müsaade 'buyurursanız, 
onu okuyayım.
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Riyaseti Celi leye
•İstiklâl Mahkemelerine sevkedılecek devainin en

vai ve mezkûr mahkemelerin usulü tahkik ve muha
kemesi ve mahkemeler muamelâtının Meclise sureti 
şevkli ve ilâmı ve heyeti teşkil edecek zevatın müd
deti memuriyetleri hakkında azamî bir hafta zarfın
da 'bir talimatname ihzar etmek üzere bir encümeni 
mahsusun teşkilini teklif ederim.

Saruhan Mersin
Refik Şevket Safa

(Muvafık sesleri)
REÎS — Bu takrir hakkında söz söyleyecekler var 

mı efendim?

REFİK ŞEVKET BEY (Saruhan) — Efendim, 
geçen sene bu yeni İstiklâl Mahkemeleri gönderildiği 
zaman ben Adliye Vekili olmuştum. İstiklâl Mahke
meleri gönderilirken arkadaşlara, mahakimin mua
melâtını ıbir kayıt altına almak lâzımdır diye kendi 
hazırladığım mütalaatımı beyan ederken, en çok ken
dime tesadüf eden kısımlardan tabiî ismini hatırla
mıyorum, İstiklâl Mahkemelerinin salâhiyetini ne 
sıfatla tenkit ediyorsun. Adliye Vekili sıfatile söylü
yorsun, ne hak 'ile ıbuna dair mütalaa beyan ediyor
sun diye adeta tehdit altında bu kürsüden inmiştim. 
Fakat...

M. DURAK BEY (Erzurum) — Tehditle indiği
nize teessüf ederim. Adliye Vek’ili Beyefendi. (Han
deler) Çok teessüf ederiz. Büyük MiLlet Meclisinin 
Adliye Vek'ili tehditle kürsüden iniyor.

REFİK ŞEVKET BEY (Devamla) — Tehdit ke
limesi burada muaihaze manasınadır.

Sonra efendim, iki gündenberi ara sıra vukua ge
len müracaattan ve Adliye Encümenine bazı evrakın 
sureti şevkinden ve bilhassa pek hararetli cereyan 
eden müzaikerattan temam'ile tezahür ediyor ki hu- 
dud ve salâhiyeti tesbit edİlmiyen, icrayı muhakeme 
ve tahkikatı 'bir perçin altına alınmıyan, vazifedar- 
larına bir müddet tayin edilen veya ed İlmiyen bu 
mahkemelerin «bazı zamanda ve bilhassa bu zaman
da bunların konulması lüzumuna kanaat olduğu te
zahür etti. !Bunun şimdiye kadar devamında ise bir 
şeklli mazbuta girmesi hususunda dermeyan edilen 
şu takrirdeki mütalaa* 'bendenizce şayanı tasviptir. 
Yalnız memleketin mukadderatı üzerinde asayiş iize- 
rindle, hayatı üzerinde tesir ettirir diye idame ettiği
miz ve kendi aramızdan intihap e<d!ip gönderdiğimiz 
zevata aıit bu müesses en in alelfevr bir takrirle tatili 
faaliyet ve yaihuit ten'kM vazaif gibi hususa karar ver- 
mektensî, asgari 'bir zamanda yine arkadaşlarımızdan

hakikaten ihtisaslarına titimat ettiğimiz zevatı bir 
hafta zarfında, yani asgarî bir zamanda bir encüme
ni mahsusta bu işi bir şekli muntazam ve makule if
rağında faide vardır. Bir hafta sonra müzakere edil
mesi kabil olan bir mesele üzerine dünkü asabiyetin 
üâvesi ben denizce lüzumsuz idi ve buna lüzum yok
tur. Bendeniz o takririn kabulünü arz ve teklif edi
yorum.

BİR MEBUS BEY — Bayram tatili gebyor.
REFİK ŞEVKET BEY (Saruhan) — TaTil zama

nı içtimaa mani değildir zannederim.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendim, 
Müdafaai Milliye Vekili Paşa Hazretleri dün, malu
mu âliniz, buyuldular ki, İstiklâl Mahkemelerinin 
maksadı teşekkülü orduyu takviye etmek ve ordunun 
gerilerindeki emniyet ve asayişi temin etmektir. Biz
de şimdi bunun tadilini istiyoruz. Anlaşılıyor ki, ge
rek ordunun ve gerekse dahilin 'inzibatı için fevka
lâde bir tedbir ittihazında henüz devam etmek ız- 
tırarı vardır, iddialarına göre, arkadaşlarımızın bu 
teklifi de gayet makuldür. Çünki hudut itilbarile bir 
kısım imkânlara böyle namahdut salâhiyet verilmesi 
katiyen doğru olmadığı gibi, tahkikat hakkında da 
Encümen şey ediyor. Halbuki zannediyorum, bu, 
Adliye Encümeninde veya bir encümeni mahsusta 
müzakere edilmiştir. Böyle encümeni mahsuslara lü
zum 'kalmasın. Eğer asayişi askerî noktai nazarından 
şey ediliyorsa bunda en ziyade alâkadar dahiliye; Mü
dafaai Milliye ve Adliye kısımlarıdır. Halbuki bun
ların üçünü de demek, hiç bir şey yapmamak, iş gör
memek demektir. Bunların üçünden de bir encümen 
teşkil olunursa; alâka itibari!e yine o encümeni mah
sus mahiyetine mün'kalip olur. Mümkün olursa bir 
de bunu teklif ediyorum, süratle yapalım.

REFİK ŞEVKET BEY (Saruhan) — Bir haftada.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Bir hafta
ya haşir var efendim. Fakat bayram geliiyor. He
yeti Celile devam edemiyecektir. Eğer bayrama 'ka- 
dar tadilat yapılmazsa gayet münasiptir. Bu üç en
cümenden mürekkep bir encümen bugünden işe baş
larda yarınki cuma günü de çalışırsa mesele 'bir an 
evvel bitmiş olur. Esasen de tadilat gayet mahdut ve 
basit meselelerden 'ibarettir. Meselâ devleti ızrar ede
cek maddî ve manevî şeyler. 'Bunun hududunu gös« 
terir. Bunun miktarının iki, üç, beş olduğunu müşir 
teklifler olur. Bu bir veyahut »iki günde neticelenecek 
bir şeydir. Müsaade 'buyurursanız bugünden faaliyete 
geçsinler. Yarın da oumadır, çalışırlar. Herhalde bay
rama kadar bitsin. Ondan sonra müzakereye vazede-
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lim. Herhalde cumartesiye kadar bunu ikmal edelim. 
Samsun'da da böyle fevkalâde hareket varsa, onu da 
düşünürüz. Bunu bir an evvel bitindim ve bu mesele
de tatilden evvel pazar gününe kadar «bitmiş olur.

RAUF BEY (Heyeti Vdcile Reisi) (Sivas) — Efen
dim, evvelce Amasya İstiklâl Mahkemesinin bir müd
det (tehirini Heyeti Âlinize arzettiğim zaman, bayram 
ertesine kalmasını ifade etmek istemedim. Yani müm
kün olduğu kadar seri olmasını rica ettim. Bendeniz 
•Hüseyin Avni Beyin teklifini muvafık görüyorum. 
Aıkadaşlarımızın hamiyeti yarın için de çalışmayı ka
bul edecek derecededir. (Hay hay sesleri) Herhalde 
cumartesi günü müzakeresi imkânı hasıl olsun ve 
Amasya İstiklâl Mahkemesi intihabı neticelensin.

HAKİKİ HAM t BEY (Sinop) — Efendim, bu me
selenin müstacelen 'intacı arzu ediliyorsa hakikaten 
böyle yapmak lâzımdır. Adliye Encümeni İstiklâl 
Mahkemeleri kanunu üzerine epeyce uğraşmıştır. Bu 
'bapta zaman zaman Heyeti Cel'ifenizce tanzim edilen 
bir takım lâyihalar da vardır ve bittabi Heyeti Celi- 
le de cereyan eden müzakerattan da bir netice çıkar
mışlardır. Adliye Encümenine tevdii edilsin. Ona ica- 
beden arkadaşlar Adliye Encümenindedirler. Bunun 
«içlin bir encümeni mahsus teşkili lâzımdır. Eğer bu
nun intacı matlup ise ve İstiklâl Mahkemeleri Kanu
nunun tadili lâzım geliyorsa, bunun bir encümeni 
mahsusa havalesi lâzımdır, istiklâl Mahkemesi Ka
nunu haddi zatında doğrudan doğruya Adliye 'En
cümenine ait bir kanundur. Onun encümeni mahsusu 
vardır. Sürat matlup ise böyle, eğer süratle bitirmek 
'istemiyorsanız istediğiniz encümene gönderebilirsi
niz.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisansahip) — 
Efendim, meselenin ehemmiyeti derkârdır. Bendeniz 
bu hususta uzun uzadıya söz söylemek isterdim. Fa
kat Meclisi Âlinizi işgal etmiyeceğim. Doğrudan doğ
ruya mevzua dair söz söyleyeceğim.

'icra Vekilleri Reiri Beyefendi buyurdular küf «bu
nun bir an evvel çıkması lâzımdır. Bütün arkadaşlar 
da 'bu hususta müttehididir. Zaten İstiklâl Matik eme
lleri Kanunu, üzerinde oldukça işlenmiş ve mazbata
larla esaslı hükümlere müsteniden yani vekayi ve ha- 
disata müŞteıüden yapılmış raporlarla Meclisi Âli
nize sevkedilmiş «ve Meclisin ruznamesinde müstacel 
mevat meyanınıda mevcuttur. Bunlardan arzedeceğim. 
istiklâl 'Mahkemesi Kanununda ik!i fıkra vaır. Birisi 
indelicap müsteklillen icrayı 'hükmetmektir. Bunu 
hududu yoktur. Hududu olmıyan mevzuatı kanuniye 
(Meseleye dair söyleyiniz sesleri) Müsaıade buyurun, 
rica ederim efendim.

RElS — Efendim, mevzubahis olan mesele ka
nunun esası değildir.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Müsaade 
buyurun, mevzua geliyorum. Bunlar hakkında maz
batalar vardır, vekayie mahsus mazbatalar vardır. 
Adliye Encümeniyle Meclisi Âlinizden ehliyeti mah- 
susasına binaen, intihap edilecek arkadaşlar veyahut 
m üs teki İlen intihap edilecek arkadaşların bu günden 
itibaren çalışıp mazbatasını «ikmal ederek cumartesi 
gününe çıkarılması memleketin menfaati icabından- 
dır. Zaten mevaddı müstacele meyanında bu kabil
den bir çok evraklar vardır. Bunlar elde kalmakta
dır. Bu kavaninde lâzım gelen tadilât yapılamadığın
dan dolayı buna dair bir çok evrak Adliye Encüme
nine geliyor ve Adliye Encümeni bunları intaç ede
miyor. Heyeti Unuımiyeye sevkediyor. Bunlar da 
ruznamede duruyor. Bu noktai nazardan da kanun 
üzerinde tadilât yapılması zaruridir. (Müzakere kâfi 
sesleri)

REİS — Efendim, Hüseyin Avni Beyin müzake
renin kifayetine dair takriri var.

Riyaseti CeJileye
Müzakere kâfidir. Adliye ve Müdafaai Milliye 

ve Dahiliye encümenlerinden beşer azaJık bir encü
meni mahsusta istiklâl Mahkemeleri Kanununun 
müstacelen tadiliyle Heyeti Umumiyeye arzı için 
faaliyete geçmelerinin tahtı karara alınmasını teklif 
ederim.

'Erzurum 
Hüseyin Avni

REÎS — Efendim, müzakerenin kifayetini kabul 
edenler lütfen el kaldırsın... Ekseriyeti azime ile ka
bul edilmiştir.

Takririn ikinci bir bahsi vardır ki tadil ve takrir
de bir encümeni mahsus teşkili teklif ediliyordu. Bu 
da o bahsi izah ediyor. O da şudur : Adhye ve 'Mü
dafaai M'iJliye ve Dahiliye encümenlerinden beşer 
azalık ‘bir encümeni mahsusta İstiklâl Mahkemeleri 
Kanununun müstacelen tadiliyle Heyeti Umumiyeye 
arzı için faaliyete geçmelerinin tahtı karara alınma
sını teklif ederim.

ALI SURURl EFENDİ (Karahisansahip) — Ve
rilen «bu 'takrirde 'beş kişi deniliyor. Üçer kişi olursa 
iyidir. On beş kişilik bir encümen iş göremez. Üç 
«kişi kâfi. !(Yok sadaJarı)

REtS — «Efendim, müsaade buyurun; sizlin tekli
finiz Ibir kâğıt üzerinde değildir, n-e yapayım?

Efendim, Dahiliye, Adliye ve Müdafaai Milliye 
encümenlerinden beşer aza ile 'bir encümeni mahsus
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teşkilini kabul edenler lütfen el kaldırsın... Ekseriye
ti azime ile kaibul edilmiştir.

Şimdiden hemen faaliyete geçeceklerdir.
Efendim, ceTseri hafi yenin Kizumıı kalmamıştır. 
HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Reis Bey 

encümenler hemen intihaJbatını yapsın-
SALAHATTlN BEY (Mercin) — Dün usul nok

tasından bir mesele hasıl oldu. Bunun İlmî bir suret
te halli lâzımdır. Bu hapta verihmş bir takrir vardır. 
(Bunu ya bir encümene havale edin, veyahut Divanı 
Riyasete havale edilsin.

REİS — Bendeniz onu Divanı Riyaset namına
teklif edeceğim.

SALAHATTlN HEY {Mersin) — Bu mesele çok 
mühim 'bir meseledir. Bu meselenin halli için Nizam-, 
named Dahilî Encümenine havale edilsin ve o mese
le orada uzun uzadıya münakaşa edürin.

REİS — Efendim. Salâhattin Beyefendinin tek
lifleri muvafık mıdır? Muvafık görenler lütfen d  
kaklırsm... Muvafık görülmüştür.

Efendim, şimdilik celsed ha/fîyeyi kâfi görenfcr 
hitfen el kaldırsın... Celse alenî olmuştur.
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SEKSEN ÜÇÜNCÜ İNİKAT 

31 Temmuz 1338 Pazartesi 

ÜÇÜNCÜ CELSE 

Kuşat Saati :

REİS : Rcisisani Dr. Adnan Beyefendi 

KÂTİPLER : Atıf Bey (Kayseri

RAUF BEY (Heyeti Vekile Reisi) (Sivas) — Efen
dim Heyeti AliyenJzden bazı arkadaşlar General 
Ta'vsend’in buraya gelmesi esbabını makamı âcizi- 
den sual buyurmuşlar. Bunun ‘için alenî celsede maru
zatta bulunmayı muvafık görmüyorum. Ancak hafi 
celsede maruzatta bulunmayı daha münasip görüyo

rum. Heyeti Âliyenizde muvafık görürseniz hafi cel
sede arzı malumat edeceğim. (Muvafık sadaları)

REİS — Celsei hafiye akdini kaibul edenler lütfen 
el 'kaldırsın... (Kabul sadaları) Kabul edilmiştir.

Efendim, şimdi zaptı sabık hulâsası okunacaktır.

1. — ZAPTI SABIK HULÂSASI

SEKSEN 'BİRİNCİ İNİKAT 

27 Temmuz 1338 Perşembe 

ÎKİNCİ CELSE
Adnan Beyefendinin tahtı riyasetlerinde bilini'kat 

Amasya İstiklâl Mahkemesinin intihabının bir 'kaç 
gün tehirinde bir zarar olmıyacağı İcra Vekilleri Ri- 
yasetince beyan olunarak İstiklâl Mahkemeleri veza'ifi 
hakkında bir kanun İhzar etmek üzere Dahiliye, Ad
liye ve MİM Müdafaa encümenlerimden müntahap 
on ıbeş kişilik bir encümeni mahsus teşkiline dair Mer
sin Mebusu İsmail Safa Beyin teklifi kabul olundu 
ve İstiklâl mahakimine dair bilumum 'teklifatın da

mezkur encümene havalesi karargir oldu. Mersin Me
busu Salâhattin Beyin bir içtima evvel arâ mesele
sinde hadis olan ihtilafa dair takriri Nizamnamei Da
hilî Encümenine havale olunarak celsei aleniyeye
geçildi.

Reisi Sâni Kâtıip
Adnan Van

Hakkı
Kâtip 

Lâzistan 
Ziya Hurşit

REİS — Zaptı sabık 'hulâsasını oylarınıza arz edi
yorum. Kabul edenler... KaJbul edilmiştir.

2. — SUALLER

/. — Cebelibereket Mebusu Rasim Bey ve riife- 
kasının, İngiliz Generali Tavsent'ın Ankara'yı ziya
retinin manayı siyasisi hakkında Heyeti Vekile Ri
yasetinden suali ve Heyeti Vekile Reisi Rauf Beyin 
cevabı.

R'EltS — Efendim; İngiliz Generali Tevsend’in 
ziyareti lile alâkalı olarak Cebelibereket Mebusu Ra
sim 'Beyle Karahisarışafki Mebusu Mustafa Beylerin 
takriri vardır. Okunacak.

Riyaseti Celileye
İngiüiz ricali asikeriyesinden olup buraya gelip git

miş olan General TaJvsend’in seyyahatında elbettek'i

VE CEVAPLAR

bir manayı siyaset vardır. Bunun resmî olup olmadı
ğını Heyeti Vekile Riyasetinden sual ederim.

Batum Karabisarışarki Mebusu
Fevzi Mustafa

Cebelibereket Mebusu 
Rasim

RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti Reisi) (Sivas) 
'Efendim; bu takrire cevaben arzedenim ki General 
Tavsend’in Türkiye’yi ziyaretine dair bir mahiyeti 
resmiyesi yoktur?General Tavsend’in kim olduğunu 
telhisen arzedeyim.

'Malumu âliniz Harbi Umumide Kütülamare’yi 
müdafaa ederken lordumuza esir düşmüş ve İstanbul’a
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getirilmiş idi, o zaman fevkalâde hiisnü muamele 
edilmişti. Harbi Umuminin sonlarına doğru Bulgar 
ordularının mağlubiyeti ve onun o zaman müttefik
lerimiz olan Avusturya ve Almanya devletlerinden 
ayırmış ve gayet vahim bir vaziyete düşürmüş
tü. Temas çareleri aranıyordu. Bu sıralarda General 
Tavsent o zamanki Hükümete müracaat etti ve gör
düğü fevkalâde insaniyete karşı mukabelede buluna
bilmek için bana müsaade ederseniz gideyim, tavassut 
edeyim ve Harbe nihayet verelim diyor. O zaman Hti- 
•kümet muvafakat etti ve hakikaten her tarafta vaki 
olan müracaatlarımız menfi ve hatta red cevaplarla 
mukabele görürken, bu adam İngiltere Hükümetine 
müracaat etti ve muhabere kapısı açtı. O zaman böy
le- bir hizmette bulunmuştu. Bilâhare memleketine 
avdetinde bir kitap neşretti ve Ingiltere ile Türkiye 
arasındaki muharebede kendisinin bit suretle bir 
hizmeti olduğunu ilân etli. Haklı haksız İngiltere ef- 
kâri umıımiyesi üzerinde bir mevki sahibi oldu. Bi- 
lâhere mebus intihap edildi. Bugün hepiniz biliyorsu
nuz 'k'i, Ingiltere parlaıncnt‘o>ıında bir mebustur ve 
ayni zamanda Ingiltere parlamentosunda takriben 
60'a yakın mebusu olan müstakil muhafazakârlar na
mı altında bir fırkanın azasıdır. Bu fırkanın bir aza
sı da i  Mareşal Vilson isminde ve harbi umumide İn
giliz orduları Erkânı Harbiyci Umumiye Riyaseti va
zifesini gören bir zattır, ki geçenlerde Ingiltere'de 
katledildi. Bunlar hemfikir olarak Ingiltere matbua
tına (beyanatlarında ve sırası düştüğünde parlamen
todaki beyanatlarında Ingiltere Hükümetinin Türki
ye Be makul bir su İli akdinin elzem olduğunu ve bu
nun Ingiltere'nin menafii hayativesinden bulunduğu
nu ifade ederlerdi. Her ikisi de. bu gün mevkii ikti- 
danda bulunan, Başvekil l.ıiit Co^c'un hasını görünür
ler. Buraya geldiğinde vuku bulan ifadeleri de bunu 
teyit etti.

Hatta bundan bir müddet evvel efendim General 
Tavsent. Türkiye Ordusunda gönüllü olarak hizmet 
edebilmek arzusunu izhar elmiş ve Paris'te- iken bu
nu Paris mümessilimiz Ferit Beye ifade etmiş. Ferit 
Bey kendisine Türkiye Ordusunda ecnebi zabıtanın 
Irstilulanu muvafık olmadığını beyanla beraber eğer 
arzu eder ve Ankara'daki zevat ile sureti hususiye- 
de görüşmeye lüzum görürse bunu Ankara'ya bildi
receğini söylemiş. Generalin bu arzuyu şiddetle izhar 
etmesi üzerine buraya yazıııyor. Buradan verilen ce- 
vajpta mahiyeti husıısiyede görüşülmek üzere misafir 
edileceği kendisine söylenmiş. Bunun üzerine Hükü
metin ademi müsaadesine rağmen - ki manzum âliniz 
olmuştur. Gazetelerde parlamentoda mesele vukuu -

buraya geliyor. Geldiği vakit evvelâ Konya’da Reis 
Paşa Hazretleriyle mülâki oluyorlar. Reis Paşa Haz
retlerine Avrupa’nın sulhe pek arzukeş olduğunu ve 
Türkiye'nin de sulh taraftan olup olmadığını anlamak 
arzusunda bulunduğunu beyan ediyor. Yine tekrar 
ediyorum, mahiyeti hususiyede olmak üzere görüşü
yorlar. Kendisi, kendi kanaatinin, ki Türkler itilâfgi- 
riz değildir merkezinde olduğunu ifade ediyor ve 
bundan daha bir kat fazla bu kanaati fazla oluyor.; 
Bilâhere bendenizle eskiden olan muarefemiz üzerine 
buraya gelmek arzusunu da izhar ediyor, kalkıyor, 
geliyor. Malumu âliniz olduğu veçhile burada mes
ken buhranından dolayı arkadaşımız Refet Paşa Haz- 
reilcTİ büyük bir nezaket izhar buyuruyorlar ve köşk
lerine bir misafir sıfativle kabul ediyorlar. Burada 
bulunduğu bir kaç gün zarfında görüştük. Bu miikâ- 
lememizde kendisi İngiltere İmparatorluğunun me- 
nafiini âlemi İslâmm hayatı mesabesinde olan ma
kamı hilâfet ve saltanatı haiz olan Türkiye ile bir an 
ev vel akdi sıılhetmesinde gördüğünü ifade etti, de- 
lâiI seıdetîi. Bizim ne noktni nazarda olduğumuzu 
anlamak istedi. Biz de Heyeti Âlivenizce malûm olan 
esasat dairesinde sulha hazır olduğumuzu ve harbi, 
harp olmak üzere yapmadığımızı ve sulhu istihsal ga
ye ve maksadiyle harbett-iğimizi ifham ettik. Bu me- 
ynnda kendisini İzmit'te bir iptidai mükâleme teklifi
ni Ingiltere Hükümetinin reddetmesinden dolayı çok 
müteheyyiç olduğunu ve bu reddi İngiltere’nin me
nafi ine mugayir gördüğünü ve Parlamentoda ifade.* 
eti ğini söyledikten sonra dedi ki: sizin için ne gibi 
esas dairesinde sulh aktedilir? Biz kendisine tekrar et
tik ve dedik ki : *Biziın Misakı Millîmiz vardır, mu
ayyendir. Halbuki bize notada gösterilen hudut, Bo
ğazlanıl bir kısmı bizce milliyet ve mukaddesat iti
bariyle ayrılması katiyen caiz olmıyan Edirne'yi ha
riçle bırakıyor. Böyle olmakla beraber sulh müzake
resine davette bi/i kayt altına alıyor. Bu suretle pe
şinen bir çok fedakârlığı talebediyor. Bunun muva
fık görülmemesinin bir sebebi de mevaddı mahsusa 
vardı, bu mevaddı mahsusanın ne olacağı anlasıla- 
madığt için bunların ne demek* olduğunu anlamak ve 
sııliı müzakeresine başlamak için istişaıi bir mükâle- 
me istedik. Yoksa hiçbir zaman ret manasını nıuta- 
zammııı değildir* Evet dedi, ret manasını mutazarrı
rlım değildir. Hata etmiştir vesaire... Bu zemin üze
rinde tamamen şahsi ve hususi nıiikâleme yapıldı. 
Buradan b;f telgraf çekti. Telgraf çekmesinden mak
sat evvelemirde Parlamentoda Hükümeti, Tavsenfin, 
gayri mezun olarak Türkiye'ye gitmiş olduğunu bir 
mesele, olarak yazmış ve aynı zamanda bunu düşür-
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meye çalışmış olduğuna kanaat etmiş ve bunun önü
nü almak için İngiltere Parlamentosunun ikaz ve 
maksadı seyahatinden bir hayır ümidettiğini ima 
için çekti. Fakat telgrafında dedi ki; eğer Yunan or
dusu derhal Anadolu'yu tahliye ederse mesaili saire 
kolaylıkla hallolunabilir ve seri bir sulh aktolunabi- 
lir. Ortaya böyle bir söz attı. Bendeniz bundan mak
sadını sordum. İngiltere efkârı umumiyesi harpten 
son derece usanmıştı, İngiltere Hükümetinin Türkiye 
■müsallâhasında göstermiş olduğu müşkilâtı refte bir 
tesiri olacağını söyledi. Müşkilâtı refeden büyük bir 
tesiri olacaktır. Bu telgrafın inşallah lehimizde ve İıı- 
gilizlerin inadını kırmaya bâdi olacağı kanaatinde
yim. 'Büyük bir tesir yapacağına bizde bir fikir var
dır. Fakat Tavsent’in yazmasından hiçbir vakit Hii- 
'küme'timizin ne resmî ve ne gayrı resmî bir kayıt ve 
şart altına girmiş olduğu düşünülmemelidir. Tekrar 
'ediyorum; tekmil görüşülen hususat bir İngiliz me- 
ıbusunun hususi olarak bir arkadaşiyle miisahebesin- 
den ibarettir. Bir mahiyeti resmiyeyi haiz değildir. 
'Bu hususta arkadaşlarımdan bazılarının suallerine ma
ruz kaldım. Şimdi iki arkadaşın suali üzerine bir nok
ta bakkındaki Heyeti Âliyenize malûmat arzetmiş 
oldum.

NECİP 'BEY (Erzurum) — İngiltere Hükümetinin 
muarız davranması bu ciddi mi, yoksa ciddi değil mi?

RAUF BEY (Devamla) — Efendim; bendenizde 
(hasıl olan kanaat ciddidir. Filvaki bir muvazaa su-

• retiyle buraya gönderildiği hakkında da bazı hava
disler vardır. Böyle bir haber İstanbul’dan da geldi. 
Fakat hata etmiyorsam, temaslarımdan hasıl ettiğim 
İngiltere Hükümetinin kendisi buraya hiçbir vazife 
ile göndermed'iği kanaatindeyim. Yani bir mahiyeti 
Tesmiyesi ve muvazaa gibi bir şekilde olmadığı ka
naatindeyim.

MUSTAFA KEMAL BEY (Erluğru!) — Beyefen
di; Tavsent’in buraya hususi olarak geldiğini söyle
diniz. Halbuki kendisine Hariciye memurlarının terfik 
edilmiş olması...

RAUF BEY (Devamla) — Arzedeyim efendim. 
Hariciye Vekili Yusuf Kemal Beyi Londra'da sureti 
fıususiyede kendisi alıp misafir olarak götürmüştür.

• Tavsent kendisini izaz ve ikram etmişti, dost olmak 
itibariyle. Kendisi buraya gelirken de Hariöiye Ve
kili Beyefendi ıKalemi Mahsus Müdürünü sureti hu- 
susiyede, batta Müdafaai Milliye Vekili de kendi ma
hiyetinde bir zat vasıtası ile alıp kendisine misafir 
olarak, sureti hususiyede, götürmüştür. Bu da ma
hiyeti resmiyeyi 'haliz değildir. Bu nezaketi dostane- 
den başka bir şey'ifade etmez.

2. — Erzurum Mebusu Mustafa Durak Beyin; Yu
nanlıların İstanbul'u işgal edecekleri ve Fransızların 
buna karşı çıktıkları hakkındaki şayianın mahiyetine 
dair suali ve Heyeti Vekile Reisi Rauf Beyin cevabı.

REİS — Mustafa Durak Bey. buyurun.
M. DURAK BEY (Erzurum) — Beyefendi, Yu

nanlılarla Fransızlar arasında bir harb olduğu söyle
niyor. Bu hususta bize bir parça izahat lütfeder mi
siniz?

RAUF BEY (Heyeti Vekile Reisi) (İstanbul) — 
Bu hususta Hükümete resmî veyahut memurlarımız
dan nim resmî hiçbir haber gelmemiştir. Bugün mat
buatta gördüğümüz malûmattan başka mevsukiyetine 
itimat edilecek hiçbir malûmat gelmemiştir. Yalnız 
şimdi İstihbaratın verdiği bir malûmat vardır. Onıı 
Heyeti Âliyeni/e. derecei mevsukiyetini taahhüt et
memek üzere, arzedeyim : Bordo telsizinden alıyor, 
diyorlar ki : Fransız Hükümeti. İstanbul'un Yunan
lılar tarafından işgalini Fransa - Yunan maslahatgü
zarı Melaksas vasıtasiyle vııkubulan müracaata menfi 
cevap vermiştir. Paris'teki Yunan maslahatgüzarı, gû
ya İstanbul'u işgal edeceğiz diye Fransız Hükümeti
ne bir nota vermiş, o da ademi muvafakat beyan et
miştir. Atina’dan alınan bir telgrafta İngiliz masla
hatgüzarı Yunanlıların İstanbul’a bir hareket teşeb
büsü aleyh-inde teşebbiisatta bulunduğunu bildiriyor
lar. Atina'daki maslahatgüzarı da bu teşebbüsün 
aleyhinde bulunmuştur. Mamafih Yunanın bu teşeb
büsü faal bir teşebbüsün mukaddemesi addediliyor 
tarzında bir şey telâkki edilmiş, bu da Bordo telsizi
nin malûmatıdır. Başka bir noktanın izahı arzu edi
liyor mu?

VASIF BEY (Sivas) — Tarihi kaçtır?
RAUF BEY (Devamla) — Tarihi 3Q temmuzdur 

etendim.
SALÂHA İTİN BEY (Mersin) — Efendim, ben

denizin rica ettiğim nokta, bu gazetelerde görülen ve 
buyurduğunuz mesele başka bir mahiyet alırsa Hükü
met ne vaziyet alacak ve bu mesele hakkında şimdi
den İstanbul’u veya Düveli İlilâfiyeye bir suretle mü
racaat etmek icabetınryor mu? Yani Hükümet onu 
düşünmüyor mu?

RAUF BEY (Devamla) — Efendim, bendenizi bu 
hususta alelinfirad cevap vermekte mazur görürsü
nüz. Malûmu âliniz vaziyeti coğrafiyemiz ve askeri- 
yemizi zatı âlileri benim kadar takdir buyururlar. 
Bugün İstanbul’un Düveli Itilâfiyece »işgali (bizce mer- 
dııt olmakla beraber, fiilen İstanbul itilâf Devletleri
nin tahtı jşgalindedir. Buna karşı İtilâf Devletlerinin 
alacağı vaziyet taayyün etmedikçe, zannediyorum ki;
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yani şahsî kanaatimi arzediyorum, nota ile vesaire ile 
teşe/bbüs yapmanın ne dereceye kadar tesiri olacağı 
şayanı teemmüldür. Maalesef arzediyorum, Hariciye 
Vekilimiz fazlaca rahatsız olduğu için belki şimdi has- 
tahaneye gitmek üzeredir. Bu babda fevkalâde bir 
hareket olursa Meclisi Âtinize arzederim.

YAHYA OALlP BEY (Kırşehir) — Meclis ka
palı olursa.

İBRAHİM SÜREYYA BEY (Saruhan) — İtilâf 
devletlerinin vaziyetini ne suretle tesbit ediyorsunuz? 
Onların bir vaziyeti vardır. İstanbul'da işgal vaziye
ti vardır. Bunu ne suretle idare edecekler ve bu iş
gale muvafakat edecekler mi, etmeyecekler mi?

RAUF (BEY (Devamla) — Süreyya Beyefendi 
demek istiyorlar ki İtilâf Devletlerinin buna karşı 
vaziyetini tesbit edeLim. Pek âlâ bilirsiniz ki, İtilâf 
Devletlerinin İstanbul'u işgali bizce merduttur, yani 
makbul değildir. Yani biz İstanbul’un Düveli İtilâfiye 
tarafından işgalini kabul ederek münasebata mı gi
rişelim? Veyahut şu zamana kadar muhafaza edin 
mi «diyelim?

İBRAHİM SÜREYYA BEY (Saruhan) — Saıbit 
olsun ne yapacakları?

RAUF ©EY (Devamla) — fiu tarzda sabit ola
maz. Tehlikelidir. Bu gayet mühim 'bir meseledir.

SALÂHATTÎN BEY (Mersin) — Bendenizin ar
zımdaki maksat şudur : İstanbul fiilen kuvayı aske- 
riyeden tecridedilmiş olduğu için onun yerine oraya 
ikame edilen asker ile Düveli İtilâfiye bunu tekeffül 
ediyorlar mı, etmiyorlar mı? Etmiyorlarsa o zaman 
bizim kuvvetimiz vardır, yani bu nokta üzerinde btir 
muharebe açılabilir zannederim.

RAUF BEY (Devamla) — Efendim, bendeniz bu 
babda şimdilik Heyeti Âliyenize bir noktalı nazar bile 
arzına cesaret edemem. Çünki gayet mühim bir me
seledir. Heyetçe düşünülecek bir meseledir. Hariciye 
Vekilinin tetkik ve teklif edeceği bir meseledir. Arz
edi yorum, Hariciye Vekiliniz hastadır. Bendeniz te
masa girerim, icabederse yapılacak bir «işi yapacağız. 
Yalnız diyorum ki İtilâf Devletlerinin İstanbul’da bu
lunan işgal kuvvetleriyle muameleye girmek, onlara 
bir salâhiyeti hukukiye vermek gibi olur. Bu da en
dişelidir. Bunu Heyeti Cemilenizin nazarı dikkatini 
celbedenim.

REİS — Efendim, celsei hafiyede Rauf Beyefen
dinin beyanatları hitam bulmuştur. Celsei hafiyeyi 
kâfi -görenler lütfen ellerini kaldırsın... Celsei hafiye 
kâfi görülmüştür. Celsei aleniyeye geçiyoruz.
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SEK'SEN YEDİNCİ İÇTİMA 

19 Ağustos 1338 Cumartesi 

IİKİNCİ CELSE 

Açılına Saati : 2,20

REİS : Reisi sani Dr. Adnan Beyefendi, 

KÂTİPLER : Ziya Hurşit Bey (Lâzlstan), Hakkı Bey (Van)

REİS — Efendim, Rauf Beyefendini'n hafi celse 
dktediİEmıesi haikikında hir teklifi oldu. Bu ‘hususta 
ıkendülenine söz; veriyorum.

[RA'UF BEY (Heyeti Vekile Reisi) (îsıambul) —
EfetndÜm, Adana vilâyetlerdi Fransız kuvvetleri tara

fından işgaıli esnasında tebaai gayri müsÜimcden bazı 
(kesan kanuna mphal'f hareketlerinden dolayı tahtı 
mühalkemeye alınmıştı. Bunlar meyanmda «bir e rmeni

1. — ZAPTI SABIK HÜLÂSASI

SEKSEN ÜÇÜNCÜ İNİKAT
*

31 Temmuz 13 3*8 ıPazarftasi 

'BKİNCİ CELSE
Adnan Beyefendinin tahtı riyasetlerinde b-üıinDkat 

Generali Taıvsenıt’in A rta ra  seyyahatine dair Cebelibs- 
aefloet mıdbfusu Rasim, Bey ve rûfeikasının sual taıkrhı'yle 
Yunaniterin İstanbul’u -işgal şa-yiaları hafkkmd'a soru

lan sualler icra VekJiHeri Reisi Rauf Beyefendi tara
fından cevap ita olunduktan sonra celsei afcniyeye ge
çildi.

Rrâlsani Kâtip
)Dr. Adnan Ziya Hunşüt

ıREfS — Zaptı sabık hakkında söz İsteyen var mı?. 
(Hayır sesîcıii) Zaptı sabuk aynen kabul edilmiştir..

mevzubahis olacaMı-r. Bunun celsei aleniy.ede müza
keresini Heyeti Vekile mahzurlu görüyor ve bunun 
için bir oelscli hafiye aikıtinıi teklif ödiyor.

REİS — Efendim, celsei hafiye aktini, Rauf Bey
efendinin Lkl’ifi veçhile, kabul ederr'er lütfen ellerf.mi 
•kaldırsın.. Celseıi hafiye kabul olunmuştur.

Şimdi zaptı sabık hulâsası okunacaktır.

2. — MÜZAKERE EDİLEN MEVAD

1. — İşgal esnasında Osmaniye Gi'tvernörülüğii ya
pan Fransız Generalinin tercümanı Maraşlı İstepanoğlıı 
Emil Petezyarim muhakemesinin teciline dair Heyeti 
Vekile kararı hakkında Heyeti Vekile Reisi Rauf Be
yin !beyanatı.

iREÎS — Buyurum RauJf Beyefendi.
IRAUF BEY (Heyetli Vekile Rdisıi ve Hariciye Ve

kaleti Velicj'di) — Arzetiiğ'm mesele hakkjıında Heyeti 
vdkldeTHİn 'kararını aynen arzediyorumj: «İşgal esnasın
da Osmaniye Gulverınjörü olan Fransız k-umandanmnn 
fereıüımanlığında ılstihdam edilen ve işga'l zamanındaki 
efaıiknden dloOayı miüttiöhem olup elyovm. Ada.‘n:a '-süna-f, 
tmahJkemL'isinde m-Uhalkeımeleni derdesti riiyet 'bulunan, 
Maraşlı İstepan oğlu Emil Petezyan merbuten takdim kı
lınan lâyihada gösterildiği esbaptan dolayı tecili mu
vafık görülerek, bu bapta hafi celsede Meclisi Âli
den müsaade kararı istihsali icra Vekilleri heyetinin
30.8.1338 tarihindeki içtimaında tekarrür etmekle...»

Efendini; meseleyi hülasa tan arz edeyim; Osma
niye havalisinde tercümanlık ederken Adana’da mu
kabil mücadele cereyan ediyormuş. Bu adam tebaai 
Osmaniyeyi yekdiğerine karşı teslih ve teçhiz ve teş
vik etmek cürmüyle itham edilmiş, evrakı temyize 
sevkolunmuş, orası nakzetmiş, bugün bir hükme ik
tiran etmemiştir. Malumu alileri bugün bir akalliyet- 
ler hukuku mevzubahis oluyor ve aynı zamanda em
sali tahliye edilen mrntakada bulunanlar affi umumi
ye mazhar olmuşlardır. Bu, mıntakanın biraz hari
cinde kalması hasebiyle muhakemesine devam olunu
yor. Bu şahıs hakkında Papa tarafından da Hükü
meti midyemize rica yolunda müracaatlar vardır. 
Suriye’de Fransızlar tarafından mahkûm edilen bazı 
dindaşlarımız hakkında gerek Adana vilâyeti vasıta- 
siylc ve gerek doğrudan doğruya hükümetimizin vu- 
kubulan müracaatlarını Fransızlar hüsnü telâkki edi
yorlar. Bugüne kadar itham ettikleri bir çok zevatı
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tahliye ettikleri vakidir. Ümit ediyoruz ki, bu vesile 
lüle melaliibiıniLze dalva suhuletle muvaffak oluruz.

Hariciye Vekâletinizin Heyeti Celilenize arz et
mek istediği en mühim nokta şu noktadır: Bunda 
Fransızlar çok itilâfperverane hareket etmişlerdir. 
Bu da itilâfname mucibince affi umumiye mazhar 
olması lâzım gelen bir ermeni, hatta eseri olarak 
idam edilmişti, itilafnamenin imzasından sonra. Bu
nu Fransızlar ehemmiyetle takip edip bir mesele ola
rak meydana çıkarmak lâzım gelirken, ufak bir taz
minat ile işi ört bas ettiler. Yani bu hususta haki
katen itilâfperverane hareket ediyorlar. Hariciye Ve
kâletiniz gerek bu noktadan, gerek akalüyetler mese
lesi mevzubahis olduğu noktasından bugün memali- 
ki Osmaniye dahilinde hükümeti milliyenin hakkı ka
zası dahilinde bulunan bir yerde bir ermeninin asıl
dığının dünyaya şayi olması menfaat yerine mazar
rat getireceği kanaatindedir. Bunu bir kanun ile ilâ
nını da münasip görmedik (Kabul kabul sesleri) Eğer 
reyi alinize iktiran ederse bıı davayı tecil etmek is
tiyoruz. (Münasip sesleri).

REİS — Hükümet bıı davanın tecilini talep edi
yor.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarışarki) — 
Tecilin mahiyeti hukukiyesi nedir, hükümet bununla 
ne kasdediyor?

RAUF BEY (Devamla) — Müsaade buyurunur 
izah edeyim. Hükümetlin bundaki kastı bu işi lakm 
etmemektir. Hükme iktiran etseydi hükmün tecili tat- 
ıh'ikmıi isEyecekl'l. Hükme raptedilmem^ olmasın?. b:- 
■naen taıkıiıhi davanın tccsÜiıri istiyoruz.

ABDÜLKADİR KEMALt BEY (Kastamonu) — 
Arkadaşımız tecil kelimesine itiraz ediyorlar. Filha
kika tecil kelimesi bir mana ifade etmez. Yarın takip 
edilecektir, manasını taşır.

RAUF BEY (Devamla) — Efendim, hükümetin 
fikri, eğer Meclisi âliniz muvafık görürse, takibi da
vadan sarfı nazar etmektir. Hükme iktiran etmiş ol
saydı affını talep edecektik. Fakat hükme iktiran et
memiş olduğundan affını talep edemiyoruz. Takibat
tan sarfı nazar olunmasını talep ediyoruz. Daha ka
nunî bir ifade ile takibatı kanııniyeden sarfı nazar 
edilmesini teklif ediyorum.

REFtK ŞEVKET BEY (Samban) — Bendeniz 
Adliye Vekâleti zamanında belki 10, 15 defa Hariciye 
Vekâletiyle teati i efkâr ve muhaberatı mucip olan bu 
mesele hakkında Hariciye Vekâletinin verdiği izahat
tan anlaşılıyor ki bu şahsın ehemmiyeti siyasiyesi var
dır. Fransızlar buna pek ziyade ehemmiyet vermişler-
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I dir, hatta Papa bile müracaatta bulunmuştur. Bina
enaleyh bu zatı, dermeyan edilen esbabı siyasiyeye bi
naen, serbest bırakmak menafii memleket icabatm- 
dandır. Fakat bendeniz iki noktai nazardan icra Ve
killeri Heyetinin noktai nazarını celbedeceğim. Bir 
defa tecil olsun, af olsun, muayyen usuller mevcut 
iken, bu şekilde bir karar ile herhangi bir şeklin teb
dili bid’atını ihdas etmiyelim. ikinci mesele Fransız
larla itilafnamenin akdinden şu kadar zaman geçtiği 
halde, kendileri tarafından bize teslim edileceklerini 
vaat e:tikleri zevatı Fransızlar hâlâ teslim etmemiş
lerdir. EIiç olmazsa bu mesele mevzubahis olurken 
bu şahıslar hakkındaki mesaili halletmek için bu 
adam elimizde güzel bir vesile olsun, Gürzon’un kar- 
daşı gibi. Zannederim hükümet de buna teşebbüs et
miştir. Bunu talep etmiştir, ötekiler gibi bunlar da 
talep edilecektir.

Gelelim asıl meseleye; tecil mi, af mı? Bir kerre 
kesbi katiyet etmemiş bir cürüm affedilmez. Çünki 
bu adam henüz ilâm alarak mahkûm olmuş değil
dir ki affedilsin. Belki ledelmuhakeme beraet eder. 
Beraeti melhuz olan bir adamı affetmek demek, ken
disinin mahkûm olacağını kabul etmek demektir. 
Onun için bu adamın hakkındaki davanın tecili ta
kibi bizce daha doğrudur, yani hakkındaki takibat
tan ferakattir. Sonra şurasını arz edeyim; bu zat 
Cebelibereket istinaf mahkemesince muhakeme ve 
idama mahkûm edilmiş, sonra istinaf müddei umu
misi tarafından vaki talep üzerine ve yahut resen ka
bili temyiz olduğundan dolayı mahkemei temyize git
miş, malvlvenıcf temyiz de bu hükmü nmkzetmfş. Bu
nun için muhakemesi menkuzen icra olunuyor.

Binaenaleyh, bu malumatı da verdikten sonra, 
bendeniz bir karar ile herhangi bir şekilde muamele 
ihdas edilmemesini teklif ediyorum ve bu şahıstan 
azamî istifade edilmesini Heyeti Vekileden temenni 
ediyorum.

RAUF BEY (HEYETİ VEKİLE REİSİ) (S vas) — 
Efendim, Refik Şevket Beyefendinin Fransızlarla iti
lâ fnamc akdedilirken bazı zevatın af ve tahliyeleri 
mevzubahis olduğu yolundaki ifadelerine cevaben he
yeti aliyenize şu noktayı arz etmek isterim ki, ben
deniz bu Penizyan’m affı hakkındaki teşebbüslere 
maruz kaldığım zaman tetkikatı lâzımada bulundum. 
Evvelce de arz ettiğim gibi, gerek Adana vilâyetinin 
vc gerek Hariciye Vekâletinin bu baptaki müracaat
larının isaf edildiğini gördüm. Yani Refik Şevket Be
yin buyurdukları gibi, bu hususta teşebbüsat vardır ve 
devam ediyor ve bundan sonra da ehemmiyetle de-
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vara edecektir. Yalnız kendileriyle bir noktada ayrı
lıyorum, o da hükümetin bu işi alış veriş şeklinde 
yapmasını pek muvafık görmüyorum, muvafıkı hal 
ve maslahat göremiyorum. Yani biz hakkımızı onlar
dan istiyelim, İsrar edelim. Yalnız alış veriş şeklinde 
vaziyeti küçük göstermiyelim. Meclisi Âlinizin ka
naati varsa bunlar af olsun ve biz de arzumuzu li
sanı münasiple musırran kendilerinden talep edelim 
ve temine çalışalım. Yoksa sizin mühim bir adamı
nız vardır, onu bırakmak için şunu verirsiniz tarzın
da böyle bir teklifi muvafık görmüyorum. (Doğru 
sesleri)

HAKKI HAMİ BEY (Sinop) — Efendim, tebe- 
adan herhangi bir şahısı rehin tutmak, bu bir defa 
hatırımdan geçmez. Bu adam esasen kendi tebaamız 
olmak dolayısiyle Fransızların bize bir muavenet et
mesi için bir sebep teşkil etmez.

Sonra tecil meselesine gelince; tecil iki suretle
dir. Yani mahkûm olan herhangi bir şahıs hakkında 
iki tarik vardır. Birisi af, diğeri de tecil tarikiyle. 
Hakkında hüküm sadır olmamış olan bir adam hak
kında nasıl ki af kararı vermek caiz değilse, dava
sının takibini tecil ettik demek dahi caiz değildir. 
Davasını tecil ettik demek ve bunun ifade ettiği ma
na, sonra bu adam diğer bir cürme cesaret ederse 
bu suçundan dolayı da muhakeme olunacak demek
tir. İkincisi bu cürümden dolayı, yani bunun hakkın
da tecziye cihetine gitmek için cürmü evvelin sabit 
bulunması lâzımdır. Halbuki sabit olmuş bir şey yok
tur.. Bu itibarla eğer bir daireye dahil olacakların 
adedi çok olmıyacağına heyeti vekile kani olursa - 
Fransızların teklifatı burada görüldü - böyle affe
dildi tarzında bir sui şayiaya meydan bırakmamak 
için en doğru, en hukukî ve yapılacak en iyi bir şe
kil cürme dahil olanlar hakkındaki mücazatın tecil
dir. Mücazatın tecili deyince; bir kerre bunlar tah
liye ediliyorlar. Fakat muhakemeleri devam ediyor. 
Evvelce İstanbul’da böyle bir kanun isdar edilmişti. 
Hiç olmazsa bu adamın ikinci bir hareketi için bir 
dizgin olur. İkinci bir defa daha cüret ederse cürü
mü evvelle beraber kendisine ceza hükmedileceğim 
bilen bir kimse o vakit bundan sonraki harekâtında 
hiç olmazsa âdilâne ve kendisini koruyarak hareket 
eder. Yoksa böyle körü körüne hakkındaki tahki
katın tevkifi dersek bunun bir mahiyeti yoktur. Biz 
tahkikatın tevkifine karar versek, yarın bir müddei 
umumi teknaj bunun aleyhinJde taıhni;ki dav-a edebi
lir. (Öyle müddei umumî yok sadaları) Müsaade bu
yurunuz arz edeyim.

Bir Papanın dediği, bir Fransızın dediği oldu tar
zında şuna buna bir fikir vermemek, yani papa ile, 
Fransız ile değil, milletin takdiratı ile hareket eder 
menfaatini müdrik bir Meclis bulunduğunu cihanr 
göstermek için, mahkûm olanların, adedi çok değil
se bendenizce şahıs tayin etmiyerek, umumî mahi
yette bir tecili mücazat kanunu neşretmek memleke
tin gerek siyaseten ve gerek idareten menfaati ikti
zasından görüyorum. Bunun haricinde yapılacak ka
rar ne mana ifade eder, bilmiyorum. Bu şekildeki 
teklifi bendeniz makul görmüyorum.

HÜSEYİN AVNt BEY (Erzurum) — Bir nokta
yı arz edeyim, hakimiyeti milliye ile alâkadardır. 
Efendiler tasavvur buyurunuz ki Fransız mahkemesin
de bir Fransız bu şekilde muhakeme olunuyor. Dev- 
'eti O-;ran‘yeden 30 milyon bir imza iîc şunu çı
karınız diye bir talep vaki olsa istiklâla adlî ve mah
keme istiklâl1:ne karşı Frıvnsızlar bunu kabul cücHor 
mi? Zannederim ki kabul etmezler. Bugün kuvveti 
adliyemizin ellerinde oyuncak olduğunu gösterir ve 
yarın memlekette adalet vardır dediğimiz zamanda; 
susun efendiler, bir rica ile, sizin mahkemenizde adam 
aldık, demezler mi? Siz bunu ne kadar hafi yapar
sanız yapınız, bunu bizim Türkiye tebeasından bir 
adam çıkacak ve hapishanede bulunan yüzlerce adam
lara duyuracak. Devlet benim kanunum siyasettir 
derse, rica ederim, o hapishanedeki bulunanların ha
li ne olacak, feryadı ne olacaktır? Mahkemelerimize 
kadar siyaset sokmak nedir? Papanın ve bilmem ne
yin hüsnü nazarı yere batsın. Onların hüsnü nazar
ları bu şekilde tecelli etmesin. Efendiler; onların te
veccühü böyle tecelli etmesin. Hâkimiyetimizle, hay
siyetimizle gayri münasiptir. Bizden eğer teveccüh 
bekliyorlarsa, lanet olsun onlara. Hükümet bıını 
hüsnü niyetle düşünmüştür. Belki bundan bir faidei 
siyasiye olacaktır. Böyle gelecek faidei siyasiyeyi red
dederim. Bu selâmeti âtiyemiz için fenadır, yarın 
Ingiliz parmağına bir şey dolamış oluruz ve her ne 
vakit ağzımızı açarsak istiklâli mahakiminiz meydan
dadır. Bir selâmla hapishanenizden adam çıkardınız 
ve evrakını mahkemeden aldınız dedirtmemek için, 
bendeniz bunun başka suretle hallini rica ederim. 
Adliyeye bu şekilde siyasetler sokmayınız. Bu şekil
deki siyasetler gayet muzırdır. Hâkimlere de yeis 
verir ve bu binlerce emsaline sui tesir yapar. Bu
nun mukabilinde haysiyeti adliyemizin Avrupa naza
rında oyuncak olmasına sebep olacak ve bu adam 
çıkar çıkmaz ermeniler hem bu adamı kazanacaklar, 
hem de aleyhimizde propagandaya vesile ittihaz ede
ceklerdir ve muzır cereyanlar yapacaktır. Binaenaleyh,
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bendeniz bunun kabul edilmemesini rica ederim. Hâ 
kimiyeti milliyemizi iyi düşününüz, ben kıskanıyo
rum.

MÜFİT EFENDİ (Kırşehir) — Efendim, bu me
seleyi hakkında eğer Hüseyin Avni Bey biredarimi- 
zin buyurduğu noktai nazardan muhakeme yapmak 
icap ederse başka. Refik Şevket biraderimizin söy
lediği noktai nazardan muhakeme edersek daha baş
ka söz söylemek lâzımgelir. Fakat bu gün ortada 
Hükümetimizin teklif ettiği bir mesele vardır ki, si- 
yaseten bu adam hakkmdaki takibatın durması lâ
zım geliyor. Siyaset, biliyorsunuz ki icabında milleti 
kurtarmak için bir kaç kişinin feda edilmesini de bi
ze kabul ettirir bir meseledir. Eğer İngiltere’nin, ve- 
sairenin bizim bilahare adliyedeki İslahatımıza, adli- 
yedeki şeyimize karşı koymak suretiyle itirazından 
korkarak bu meseleyi şey edecek olursak, Ingilizlcre 
karşı da söyliyecek çok sözler buluruz. Yalınız hü
kümetin teklif ettiği mesele elimizdeki kanunların bi
risiyle telif mümkin mi değil mi? Burasını teemmül 
edelim ve burasını muhakeme edelim.

Şimdi bendenizin hatırıma gelen bir nokta vardır. 
Hiyaneti vataniye cürmiinii irtikâp etmiş ve vadıî 
firarda bulunmuş, ağrı firarı irtikâp etmiş, dağda ge
zen şakilere bir müddeti muayyene içerisinde isti- 
mam ettikleri takdirde tecillerini bir kanun ile ka
bul ettik ve bu kanunu yaptığımız zaman dahilde ic
rayı şekavet eden bu gibi şakiler gözlerimizin önün
de gezdi ve bilâhare ihtimalki o istimandan istifade 
ettiği galdc bugün yine şekavet ediyor. Fakat bugün 
bir iki devlet bıınun hakkmdaki davanın tecilini il
timas ediyor, ki bendenizce bu adamın Heyeti Veki- 
lenin yazdığı ciirmün şekline nazaran hiyaneti vata
niye cürmile maznun olduğunu zannediyorum. O ka
nunu neşrettiğimiz zamanda da bu adamı hüküme
tin elinde görüyorum. O vakit, hakkında bu kanunun 
tatbiki lâzım gelirken unutulmuş; şimdi o vakit neş
redilen ve o vakit mevcut olan bu adamın hakkında 
bu kanunun tatbiki mümkün olup olmadığını heyeti 
âliyeleri düşünür, mümkünse, mümkündür der. O ka
nunun bahşettiği salâhiyetten istifade etmek şartiyle 
mehmamken siyasetimizi de kurtarmış oluruz ve illâ 
böyle olmıyacak olursa bir maddei kanuniye vücuda 
getirmek ve o suretle istifade ettirmek daha kanuni
dir. O şekle sokmanızı Heyeti Celilenizden istirham 
ederim. Meseleyi bitirelim.

RAUF BEY (HEYETİ VEKİLE REİSİ) (Sivas) 
— Efendim, Hüseyin Avni Bey arkadaşımızın beya
natım kemali ehemmiyetle dinledim. O noktai nazar

dan vaziyet mütalaa edilirse hakikaten çok hakları 
var. Fakat efendiler, Hükümeti milliyemiz bunu bir 
ecnebi tazyiki diye kabul etmiyor. Evvelce de arz 
ettim, bizim Suriye'de bulunan bazı adamlarımızı 
Fransız mahakimi, mahakimi nizamiye ve askeriyesi 
mahkûm ettikleri halde, müracaat ettiğimiz zaman 
onları tahliye etmişlerdir. Bu suretle Fransız maha- 
kiminin hukukuna veya Suriye mahakiminin ve hü
kümetinin hakkı hâkimiyetine tecavüz edilmiş tarzın
da muhakeme edilmiyor ve edilmiş değildir. Eğer 
hükümetiniz bu tarzı muamelenin, hükümetimizin, 
milletimizin hakkı istiklaline bir taarruz şeklinde te
lâkki buyuruluyorsa katiyen böyle bir fikir yoktur ve 
böyle bir teklifte bulunulamaz ve hiç bir zaman bunu 
hatırına bile getiremez. Yani hükümet böyle mütalaa 
etmedi. Menfaati siyasiye gördü ve bittabi Adana’da 
affı umumî ilân edilmiştir. Bu. bu mıntaka haricine 
kaldığından affedilmemiştir. Fakat hüküm mahke- 
mei temyizce tasdika iktiran etmemiştir. Takibi da
vadan. sarfı nazar buyurulmasını teklif ediyorum.

REİS — Efendim, müzakerenin kifayetine dair 
bir takrir var.

ALİ SÜRURÎ EFENDİ (Karahisarışarki) —
Efendim, temas edilmemiş en mühim bir nokta vardır
efendim,

REİS — Efendim, müzakerenin kifayetini reye 
koyacağım: ondan sonra söylersiniz.

ALİ SÜRURt EFENDİ (Karahisarışarki) —
Meselede tenevvür etmemiş en mühim bir nokta var
dır, arz edeceğim.

REİS — Efendim, Ali Süruri Efendi tenevvür et
memiş bir nokta vardır buyuruyorlar, buyurun efen
dim.

ALİ SÜRURt EFENDİ (Karahisarışarki) —
Efendim, cereyanı müzakere meseleyi tavzihe kâfi 
gelmemiştir. Mühim bir nokta, Refik Şevket Bey bi
raz temas etti. O da karıştı gitti. İlk müzakere baş
ladığı zaman tecili takibat tabiri istimal buyurulmuş- 
tu. Malumu âliniz tecili takibat, takibatın tehiri de
mektir ki bu, mahiyeti muvakkatayı haizdir. Sonra 
bu tebeddül etti. Takibattan sarfı nazar ve ferakat 
şekline girdi. Bu, ebedi bir mahiyeti haizdir ve af- 
tır. Hakkı Hami Bey biraderimiz buyurdular ki, 
mahkûmiyetten evvel af olmaz. Nazariyatı hukuki- 
yeye müracaat buyursunlar. Herhangi bir şahsı maz
nun hakkında takibattan sarfı nazar etmek o şahıs

4

hakkında affı kabul etmek demektir ve bu böyle bir 
af tır ki malumu âliniz herhangi bir mahkûmun met
ni kanunda ismi musarrah olmak şartiyle yapılacak 
af, affi hususi olduğu halde; kablelmahkûm bir şah-
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sı maznunun takibattan vâreste kalması için yapıla
cak kanun ona affı umumî hakkını bahşeder. Bina
enaleyh, yalınız cezayı iskat edip de cezaya müteferri 
olan ahkâmı iskat ve ilga etmiyen affı hususî, o adam 
hakkında affı umumî şeklinde tecelli eder ve bina
enaleyh, o adam affı umuminin affinden müstefit 
olur.

Şimdi Rauf Beyefendi buyuruyorlar ki affedilsin, 
takibattan kurtarılsın. Asıl bendenizin dokunmak is
tediğim nokta budur. Meclisi âli böyle bir kararı 
İdarî ile af demek olan tecili takibat kararım vere
mez. Muvafıkı kanun bir şey değildir. Bunun ilânın
dan ne için çekiniyoruz. Devletimizin siyasetçe bir 
kaç şahsın hakkını ilân edeceğiz ve bunun affı ik
tiza ediyor. Bunu gizlemekte ne fayda vardır. Ben
deniz bunu anlamıyorum. Hüseyin Avni Bey bııyu- 
ruluyorki adlî kâpitülasyonlar vardı, bilmem neler 
vardır. Bu fena tesir yapmaz mı? Yani hâkimiyetimi
zi ihlâl değil midir? Hayır asla değildir. Eğer onlar 
mahkemeye tesir edip de kanun nazarında sabit olan 
bir cürmü setretmek ve o adamı beraet ettirmeğe mu
vaffak olsalardı sözlerinde hakları vardı. Fakat bu
gün öyle bir af icabetmiş, binaenaleyh kanun naza
rında, anane dairesinde bir af çıkar; bunda hâkimi
yeti ihlâl edecek ne vardır? Onun için heyeti celile- 
den istirhamım mademki hükümetin siyaseti böyle 
bir şeyi istilzam ettirmiştir. Bir maddei kanuniye ya
parız. Bunda çekinecek bir şey yoktur. Bundan başka 
ne yaparsak gayri kanunidir ve kararı İdarî af ma
hiyetinde değildir. (Böyle şey yok sadalan) Vardır. 
Nazariyatı hukukiyede vardır, ispat ederim.

RAUF BEY (İcra Vekillileri Heyeüi Reisli) (Sivas) — 
Efendim, Heyetli Vekil lem iz de bu meselıe müzakere 
edilirken af teklifime dlaiir olıan noktaii nazar büsbütün 
başka idi. Mahkûm olmadığı liçiin af teklif edilemez 
şekhnde Heyeti Vekiiede bir kanaat hasıl oldu. Hal
buki Ali Sunini beyin beyanatı ile bu tenakuz teşkil 
tediyor. Eğer böyle ii&e ayrıca düşünülür. Mahkûm 
olmadığı için tecilli takibat teklif ettik. Tekrar ediyo
rum Heyeti Cediilenlizce tecili muvafık görülünse o 
çekilide yok af muvafık görülürse o şekilde maruza
tımın kabulünü rica ve tekllif ederiım.

REİS — Efendim müzakerenin kifayetini reye 
koyacağım. Müzakereyi kâfi görenler lütfen el kal
dırsın. Müzakerenin kifayeti ekseriyeti azime ile ka
bul edilm iştir. İki takrir vardır okuyoruz.

Riyaseti Celi leye
Bu meselenin hıiyaneti vataniye cüırnünden dola

yı takibatı tecil olunanlar meyan ına ithali suretilıe te
cilden istifadesine karar verilmesini teklif eylerim.

19 . 8 . 1338 
.Kırşehir Mebusu 

Müfit
Riyaseti Celileye

Ermemilerden bir Boğos’un, bir Halaçya’nın bü
yük belâlar getirdiğini, bu milletin elyevm ne facia
lar yapmakta olduğunu pekâlâ biliyoruz. Fransızların 
ve Papanın fevkalade ehemmiyet verdiği bu adam da 
işte bu kabildendir. Hakkında muktazayı adlin ifası
nı, tecilin reddini teklif ederim.

ıKaras/i 
H. Ba&ri

REİS — Efendim evvelâ Basri Beyin teklifim reyi 
âlinize vazediyorum .Basri Beyin takririmi kabul eden
ler lütfen ed kaldırsın... Kabul edilmemiştir.

ıBinaenaıleyh tadil teklifi olan Müfit efendimin tak
ririni reye koyacağız.

(Takrir tekrar okundu.)
REİS — Efendim, Müfit Efendi Hazretû/erimin 

tadil tekilifinli kabul ademler lütfen d. kaıîldinsin... (Ret 
sadalırı) (Anlaşılmadı sesleri)

Efendim Müfit Efendi Hazretlerinin teklifimi ka
bul etmiyenıler el kaldırsın... (Anlaşılmadı sesleri) 
Efendim nasıl anlaşılmadı tekrar okunsun, rica ede
rim sükûnetlıe dinleyiniz.

(Müfit Efendinin takriri üçüncü defa okundu.)
HÜSEYİN BEY (Blâziz) — Reis Beyefenıdri bir 

sözüm vardır.
REİS — Rica ederim, Hüseyin Bey susunuz. Mü

zakere kâfi gönüldü, 'takrir reye vazediliyor. Efendim 
Müfit Efendi Hazretleriınlin tıek'îlifi şudur: Tecil Kar- 
numundan bunun da isıtüfade ot/tirilmesi suretiılıe teci
limi diliyor. (Ollmaz sadalıarı) Bendeniz biJımam, reye 
vazedeceğim.

HAKKI HAMİ BEY (Sinop) — Efendim, takınir 
•münderecatına nazaran bir şüphe hasıl oldu. Kanun 
olmadığı için tereddüt hasıl oüıuyor. Bimaenalıeyıh (tak
ribin manası yoktur. Evvelâ tecil kanunu olup olma
dığının anlaşıflması her halde bu mesele haJIıed'ilmedik- 
ço bu takrir reye konamaz.

iHACI EFENDİ — Tecilli itakiibaıt hakkımda ka
nun mevcuttur, efendim.
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VEHBİ EFENDİ (Koruya) — Rica ederim, tecili 
«takibat kanunu vardır,
(Kanun var sadadam)

jREİS — Efendim, olmazsa bir defa da Hüküme
ttin teklifini okuyalım ve reye vazedeli im. Kabul olun
mazsa ondan sonra..

Türkiye Büyük Millet Meclisi Riyaseti OeliLesine 
işgal esnasında Osmaniye gııvernöni olan Fransız ku

mandanının tercümanlığında istihdam edilen ve işgal 
zamanındaki efalıinden dolayı müttehem olup eJyevm 
Adana İstinaf mahkemesinde muhakemesi derdesti 
rüuyet bulunan Maraşlı Istepan oğlu Emil Petezyan* 
ın merburen takdim kılınan lâyihada gösterildiği es
baptan dolayı tecilli muvafık görülerek, bu bapta ha
fi cedisede Meclisi Âliden müsaade kararı istihsali İc
ra Vekilleri Heyetinin 3 . 8 .  1338 tarihindeki ihti
mamda takarrür etmekLe ifayı mukfezasına ve netice
sinin işarına müsoadei devletlerini rica ederim efen
dim,

Büyük Millet Meclisi lora VekilJeri 
Heyeti Reisi 

Hüseyin Rauf 
iBsbabı Mucibe Lâyihası

Bağçe Kazasında bulunduğu esnada bazı zevatı 
Tiefettinmek, anasırı gayn miislimeye silâh tezzi ve 
ahaliyi ımukatelıeye tahrik etmek gibi bazı ceraimden 
dolayı Osmaniye mahkemesince ceryan eden muha
keme neticesinde Kanunu cezanın 56 ncı maddesine 
tevfikan mahkûmiyetine 'karar verilen ve hakkında 
şu suretle lâhiık olan hüküm Heyeti temyizce nakledil
diğinden nâşı dava elyevm Adana İstinaf mahkemesi
ne naklettirilen Istepan oğlu Emil Petezyan hakkında 
Fransız Hükümeti tarafından müracaatı müteaddide 
de bulunulmak: ve merkum hakkındati takibatın ida
mesi Fransızlar yedinde bulunup tahliyeleri için kül- 
lüyevmin teşebbüsat icrasından hali kalınmıyan müs- 
lümamlar üzerinde pek fena aksa tesiraıt vücuda getire- 

, ceğ)i ve halbuki Fransızların terhisini talep ettiği Suri
yelileri dahi sırf bir cemile olmak üzere tahliye eyle
di kleri Adana Vilâyetinim tevanihi müteaddidede vu
kua gelen müracaatından müstefat olmuştur. Menku- 
muu tahliyesi hususunda Fransa Hükümetinin maral- 
beyıan teşebbüsatına Derseadette Papa vekili Mös
yö Sezanno tarafından Millet Meclisi Riyaset ei Celİ- 
lesiıne mektubu mahsus göndermek suretiIe Papa na
mına dahii (iştfırâk olunarak, Hi nişti yanlık noktai na
zarından da alâka, izhar olunmuştur. Petezyan, irti
kâp ettiği cer alim sahaıi işgal haricinde olmak haysii- 
yetile Ankara îtilâfnamesinlin Beşinci Maddesinde 
münderiç affı umumiden merkumun istifade edemiye-

ceği derkâr olmakla beraber, Adana Vlilâyetince de 
beyan olunduğu veçhile, terhisini talep ettiğimiz Suri
yelileri Fransa Hükümetinin tahliye etmekte olduğu
na ve merkum hakkında vuku bulan müracaatın ade
mi is'aiı, mukabeleyi ve binnetice elyevm tahliyeleri 
'için teşebbüsatta bulunulan müslümanlann temadi* 
mevkufiyetlerini istilzam edeceğine ve bundan haşka 
Patezyan hakkında Papaya varıncaya kadar bir alâka 
izhar edilmiş olmak hasebile akallıiyetler hukuku 
ehemmiyetle mevzuu bahis olduğu şu sırada merkum 
hakkında pek muhik olarak tatbik edilecek mücezatm 
bile tevilât ve tefsiratı muzzırrayı dai olmasa meczum 
bulunduğuna binaen, gerek Suriyedeki Müslümanla
rın hukukunu siyanet etmek ve gerek berveçhi maruz 
propagandalara set çekmek üzere aleyhindeki takibatı 
kanuni yenin tecli muvafıkı menfaat görülmüştür.

REİS — Efendim, bu bir tekliftir. Reyi âlinize 
vazediyorum. Hükümetin teklifini kabul edenler lüt
fen el kaldırsın... (Kabul sadaları) Kabul edilmiştir 
efendim. Şimdi efendim Müfit efendinin takririni re
ye koyacağız.

MÜFİT EFENDİ (Kırşehir) — Reds bey; hacet 
yoktur, takririmi geri alıyorum.

REİS — Efendim Müfit Efendi Hazretleri takri
rini geri almıştır,

2. — Jandarma Umum Kumandanlığı Bütçesine 
tahsisat ilâvesi hakkında kanım lâyihası

REİS — Efendim Malatya Mebusu Sıtkı, Tokat 
Mebusu İzzet ve Mustafa beylerle rüfekasjnın Amas
ya'dan Pontüs teşkilâtı hakkında bir şifreli telgraf 
aldık. Bunu alenî celsede okumak ve karar vermek 
muvafık olup olmadığına dair karar vermek de Heye
ti celilenizin hakkıdır. Binaenaleyh müsaade buyu
rursanız okuyalım ve burada bunu halledelim. Uzun 
bir şey değil bir sahifeden ibarettir. Eğer celse* ale> 
niyede okunsun derseniz, aleni celsede okuruz. Bina
enaleyh aynı şifreyi Dahiliye ve Adliye encümen
lerine de vermişlerdir. Dahiliye Encümeni de Heyeti 
umumiyede okunsun diye bize vermişlerdir. İkİsîi de ay
nıdır. Malatya Mebusu Sıtkı ve rüfekasımn yazılanını 
okutuyorum.

27 . 7 ; 1338
Büyük Millet Meclisi Riyasetine

,KoIay ve kabil iken muktazi teskin tedabiri 
ittihaz olunamamasından cüret ve hunhariıklarmı ni
hayet dereceye vardıran Pontüs teşkilâtına mensup eş- 
ki yanın son günlerde müslüman can ve maline yaptık
ları sui kastlar halkın maneviyatını tamamiyîe sars
mıştır. Bir iki alay askere de karargâh olan kaza mer-

— 651



İ : 87 19 . 8 . 1338 C : 2

tkezîerinden mütehayyıizanı memleketin pervasız bir 
surette dağa kaldırılmaları, mehabeti Hükümeti de 
•izale, esasen müteessir olan müslümanları ye’se du
çar etmiştir. Köyleri baştan başa yakılan zürra, çift
likleri yağma edilen eşraf, emvali gasbolunan tüççar, 
velhasıl her sınıf halik artık cereyanın netayicd tabii
yetine tevdıii mukadderat etmekten başka çare kalp 
madiğini söylemeğe başlamışlardır. Vesaiti müdafaa
dan mahrum, köylerin ise izlerini Hükümete ihbar ve 
istimdat etmek ve istedikleri kışlık erzak ve levazımı 
hazırlamak suretiyle, ancak tecavüzlerden masun ola
bilecekleri zeminde maruz kaldıkları eşkiya tehdida- 
tını ister 'istemez kabul ve hükmünü infaza başlama
larını, vaziyetin ehemmiyet ve vehametini pek ziyade 
artırmıştır. Bu fecayü yakınden gören bizler Büyük 
MiliLet Meclisinim şimdiye kadar muttali olmadığı 
ahvalden haberdar ederek, kendi namına hareket ve 
icrayı nüfuz eden kuvvetler elinde huzur, hukuku 
ahalimin ne mertebe hıfız ve sıyamet edebilmekte oldu
ğunun söylenıilmes'ini sıfatı mebusu yetimize mürettep 
vazaif cümlesinden gördük ve binaenaleyh vesaiti ha- 
zıraya karşı iltimaJt ve emniyetleri münselip olan halkın 
derinden gelıen şikâyetlerini ustıima ve bu ana değin uh
delerime mürettep vezaifii ifa ve maslahatın istilzam 
eylediği tedai be ri tatbik edemi yen veya etmiyen zeva
tın makas ılı müfaMıare ve müsbitlıerini esbabı sevaik 
ile izhar ve şekâveti imha ve sükûneti memleketi te
min edebileceği mütaleatı, doğrudan doğruya Mecli
si âîâye arziyle mükeCîıef Ponıtüs sahası mebuslarından 
mürekkep bir heyetin bilintihap heman cevelângâhı 
eşkıya olan mahallilere izamı lüzum unun Meclisi Âlıiıye 
arzım vecibe faildik. Böyle bir heyetin Riyaset kalemi
mahsusunda dahiliye, Erkânı Harbiye, Müdafaai

\
Milliye vekâleti enlinde mevcut muhaberattan pek çök 
istifade edebilecekleri zannındayım. İstimdat ve ilti
ca malkamatmın sonuncu mertebesini teşkil eden Mec
lisi âlice ıztırabatı ahaliyi teskin ve 'izale edecek me
saide ledel'hace bizzat ve hüâ vasıta vaz’ıyed ile ya
kından alâka gösterilmesi, hikmeti teşekkül ve mevcu
diyetinin neftayid iicajhiyedi cümlesinden addedilece
ğine şüphe -olunamaz. Şu suretle musırran iddia edil
diğine göre hadiisatm cereyanı hakikatin gayri bir 
mahiyette Meclisi Âliye iblâğına cünetyap olan zevat 
var ise, idare i memlekete pek muhli-k tesirler yapa
cak- şu şayanı esef hareketin mütecasirleri meydana 
çıkarılarak, milletim bu yüzden tezelzüle uğrıyan his
siyatını takviye ve tahkim gibi vesaik diğerine yapıl
ması müstehıil pek lüzumlu tedbire tevessül buyurul
muş olur. Hükümeti metbuaya karşı muvaffakiyetle 
muhafaza olunan şekavet silâhlan tarihin her dev

resinde celbi nazar etmiş, müdafaaya sebebiyet ver
miş olduğundan bu meseleyi bir an evvel nihayete 
erdirmek millet ve memleketin mukadderatını bizzat 
yeddi iktidarında bulunduran Meo’ıisi Âlimin takdiri 
musibine kalmıştır. Keyfiyet Riyasetti ceMe ile Da
hiliye, Adliye, Müdafaai Milliye encümenleri riya
setlerine ayrı ayrı arze dilmiş tir. 

Malatya Mebusu 
Sıtkı

Tokat Mebusu 
Mustafa

Tokat Mebusu 
izzet

İzmir Mebusu 
Sun

REİS — Şifre muhteviyatına muttali oldunuz. 
(Fethi beye havale sadalan) Şimdi efendıim, müsaade 
buyurun. Heyeti aliyenizin vereceği bir karar var.

Bir kerre celsei aleni yede müzakeresini kabul 
ediyor musunuz? (Hayır sadalan) O halde celsei 
hafiyede müzakeresini kabul edenler lütfen el kaldır
sın. Celsdi hafiyede müzakeresi kabul edilmiştir.

Efendim; celsei hafiyede müzaikenesd kabul edil
dikten sonra, malumu âliniz olduğu üzere, evvelki 
günki bir kararınız vardır. Asıl bugünki ruzname 
bütçedir. Bugün bütçenin müzakeresine mi başlıya- 
Jım, yoksa bu şifreli telgrafın müzakeresine ııfi? Ben
deniz onu buradan takdir hakkına malük olsa idim 
olurdu. Binaenaleyh, bugün bu şifreli telgrafın müza
keresi devamını reyi alinize vazedeceğim, bugün mü
zakeresi zarureti varsa kabul buyurursunuz (Hay hay 
sadalan) Bu şifrenin bugün müzakeresiinli kabul eden
ler lütfen el kaldırsın... Kabul edilmiştir. O halde mü
zakereye başlıyoruz,

EMÎN BEY (Erzincan) — Bu da Amasya ve To
kat havalisinde olan Pontüs vekayiidir. Kaldıki bu
nun için hükümetin de bir teklifi vardır, bir jandar
ma kadrosu meselesi var. Bunu onunla tevhit ederek 
müzakere edecek olursak ikisi de birden çıkmış olur 
ve hem de daha iyi olur.

RİFAT BEY (Tokat) — İptida jandarma mesa
ilinin müzakere edilmesine zaten karar verdik. Onun
la tevhiden müzakere yapalım.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Reis Beyefen
di, müsaadenizle bir kelime söylemek isterim. Orta
da bir teklif ve arkadaşlarımızın da bir işarı da var
dır. Epey vakit oldu. Bunlardan bizim malumatımız 
kâfi derecede yoktur. Binaenaleyh Dahiliye Vekili 
Beyefendi vaziyeti hazırayı bize izah ederlerse ne 
oluyor, ne bitiyor, onu anlarız ve ondan sonra söz 
söyleriz. Her halde bu ciheti anlamak ve bilmek lâ
zımdır.
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REİS — Tabii efendim, ilk söz Dahiliye Vekili 
Beyindir.

ATA BEY (Dahiliye Vekili) (Niğde) — Tokat’tan 
çekilen (İşitmiyoruz sadaları) Benim sesim de çık
mıyor efendim, bu şifre miinderecatından benim an 
layabildiğim, orada icrayı şekavet eden rum eşkiya- 
sının yapmış olduğu fenalık, bilmiyorum gûya ora
daki alâkadaramn hükümetle layiki veçhile bildiril- 
memesinden şikâyet ediliyor. Öyle değildir. Orada 
ne vaka cereyan etmişse mutasarrıflık hakiki veçhile, 
olduğu gibi meseleyi bildiriyorlar. Eşkiya hakikaten 
pek çok mezalim yapmıştır. Eşkiyanın orada yaptığı 
fenalığı tamamile buraya bildiriyorlar. Yani yazıldığı 
gibi, oradaki lıadisat katmcdilmiyor. Yani benim an
layabildiğim kadarı ile okunan şifre miinderecatından 
böyle bir fıkra veya böyle lıir maksat münderiç gör
düm. Anladığım böyle, hakikaten oralardaki züraa 
fenalık yapıyorlar. Dağlarda çalışan ahaliden fidyei 
necat talebediyorlar. Yolsuzlıık vardır; intizamsızlık 
çoktur, fenalık bundan ileri geliyor. O havalideki 
jandarma kuvvetini hükümeti kâli görmediğinden 
dolayı, oradaki jandarma kuvvetini tezyid ve orada
ki eşkiyanm biran evvel tenkil etmek ve buna bir ni
hayet vermek maksadile mevcut jandarma kuvvetine 
3 bin jandarma kuvvetinin ilâvesini teklif ve talep 
ettim, Bu baptaki evrak heyeti celiloye gelmiştir. Eş
kiyanm tenkili için onuncu fırka memur edilmişti. 
Bu iş de hakikaten fırka da çalışmıştır. Fakat altı 
aydan beri matlup derecede bir fayda temin edileme
miştir. Fırkanın, güya tetkikat yapıyoruz, mahallin
den vukubulan işarat böyledir, mahallinden iaşesi te
min olunamamış. Biz bunları da nazarı itibara ala
rak burada evvelce istediğimiz jandarma kuvvetinin 
verilip verilmiyeceğini bilmiyoruz. Yalnız orada iiç 
bin neferden ibaret bir kuvvet verilmiştir. Bu kuvvet
le Amasya, Samsun, Tokat dahilindeki eşkiyanm ten
kili için lâzım gelen tedabiri ittihaz ettik ve bunların 
iaşesine muktazi paranın verilmesine de Maliye Ve
kili Bey mahalline tebliğ etti, çalışılıyor, takip edili
yor, hükümetçe lâzım gelen muamele yapılıyor ve 
hükümetçe mümkün olabilen tedbir yapılmıştır.

SAĞDAN BİR MEBUS BEY — Tokat, Amas
ya’ya kuvvet sevkolunmuş mudur, olunacak mıdır?

ATA BEY (Devamla) — Olunuyor, ve olunmak
tadır.

HAMDİ BEY (Amasya) — Olunmaktadır değil 
mi efendim? Halbuki rumlar altı yedi aydan beri 
orada yapmadığı mezalim bırakmadılar. Bu olunu
yor, olundu sözü nedir efendim? Olundu sözünü nc 
vakit işiteceğiz?

ATA BEY (Devamla) — Efendim, evvelce vardı. 
Olunuyor, olunmaktadır sözü yeni tebeddülattan ileri 
gelmektedir. Yani aslında vardı, orada kuvvet vardı 
ve bu kuvvet de tezyid edilmiştir.

HAMDİ BEY (Amasya) — Tebeddülata uğraya
cak bir kuvvetle rum eşkiyalarının takibine imkân 
yoktur. Halk bitmiştir, mahvolmuştur.

ATA BEY (Devamla) — Eşkiya hakikaten böyle 
tebeddüle masruf kalan bir kuvvetle tenkil olunabilir 
mi, olunamaz mı meselesini Dahiliye Vekâleti düşü
nerek Meclisi Âlinize üç bin nefer jandarma kuvve
tinin oradakilere ilâvesini talep etmiştir. Esbabı mu- 
cibesinde var. Takibat yapmak ve lâzım gelen yerlere 
karakollar teşkil etmek, sonra bir kısım kuvvetle sey
yar müfreze şeklinde bu teklifi yaptı. Teklif kabul 
olunduğu surette bu üç bin jandarmayı bu üç liva 
dahilinde eşkiya tenkili hususunda istimal edecektir.

NEŞET BEY (İstanbul) — Mesmuatıma nazaran 
Tokat ve havalisindeki kuvvetlerin bu işte istihdamı 
için tarafı âlinizden emir verilmiş ve bunun musip ol
madığı da jandarma dairesince zatı âlinize arz edil
miş ve bundan dolayı aranızda ihtilâf varmış. Böyle 
bir şey mevcut mudur?

ATA BEY (Devamla) — Hayır efendim. Nasıl
olabilir?

NEŞET BEY (İstanbul) — Tarafı âlinizden ora
daki kuvvetlerin işe girişmemesi için, dağılması için 
emir verilmiş midir?

ATA BEY (Devamla) — Neredeki kuvvetler için? 
Hayır efendim, böyle bir ihtilâf yoktur. Amasya, To
kat oralardaki kuvvetler mi?

NEŞET BEY (İstanbul) — Evet efendim.
ATA BEY (Devamla) — Hayır efendim, öyle bir 

muamele yoktur. Jandarma Dairesi Dahiliye Vekâle
tine merbut bir dairedir. Nasıl olabilir?

YASİN BEY (Gaziayıntap) — Dahiliye Vekili 
Bey, bir fırka vardır orada buyurdular. Dahiliye Ve
kilinden soruyorum, bu fırka kaç ayda vardılar ve 
iaşesini kim temin etmiştir?

ATA BEY (Devamla) — Efendim, bu yeni fırka 
Dahiliye Vekâletinin emrine yeni verilmiştir. Yani 
benim zamanımda verildi. Fakat ben vekâlete geldi
ğimde anladım ki orada biı fırka vardır ve oranın 
muamelâtını tetkik ettiğim zaman da fırka hareket 
etsin dendiğinde fırka kumandam iaşesi için bu ka
dar kuruş* lâzım, verilmiyor diye söylemiş. Biz de 
tabii Maliye Vekâletile esbabını görüştük. Maliye Ve
kâleti muktazi havaleyi verdiği halde, ora emvalinde 
para yokmuş denildi. Ona karşı Ankara’dan tekrar
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olmak üzere iaşelerine muktazi mebaliğin ora em
valinden verilmesini Maliye Vekâleti tebliğ etmiştir.

OPERATÖR EMİN BEY (Bursa) — Efendim, 
gerek arkadaşlarımızın şu halledilmiş şifresinden ve 
gerek Dahiliye Vekili Beyin ifadesinden anlaşılıyor 
ki, jandarma kuvvetinin kâfi miktara iblağı ile olaca
ğı anlaşılıyor. Teklif ettiği şey pek doğrudur. Evve
lâ onu müzakere edelim, vakit geçmesin ve bu me
sele halledilsin. Yoksa günlerce müzakereden bir fai- 
de temin edilemez.

VEHBİ EFENDİ (Konya) — Jandarmadan hiç 
istifade olamaz, para boşa gider.

REİS — Efendim, iki teklif vaki oldu. Jandar
manın tezyidi hakkındaki lâyiha gelmiş, bunun mü- 
zakeresile beraber onu müzakere edelim. Eğer kabul 
ederseniz tevhiden müzakere ederiz. Bunu onunla 
tevhiden müzakeresini kabul edenler lütfen ellerini 
kaldırsın...

BASRİ BEY (Karasi) — Efendim, biraz müzake
re edelim. Belki makul bir teklif dermeyan edilir.

REİS — Heyeti umumiyesinin müzakeresinde bu
nu müzakere ederiz. Reye koyacağım, bunun alenî
de veyahut hafide olması hiç bir vakit mahzur değil
dir. Hafide olması jandarma kuvvetinin tezyidi hak- 
kmdaki kanunu Meclisi Âli isterse celsei hafiyede 
müzakere eder, sonra celsei aleniyede tasdik eder. 
Bu, mahzur değildir. Şimdi buradaki teklif tevhiden 
müzakeredir. Bunu kabul edenler lütfen ellerini kal
dırsın... Ekseriyetle kabul edilmiştir. O halde onu da 
beraber müzakere edeceğiz.

HAŞAN FEHMİ BEY (Maliye Vekili) (Gümüş
hane) — Reis Bey şimdi müzakere edecek miyiz, yok
sa...

REİS — Şimdi onu söyliyeceğim efendim.
HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Efendim 

eğer hafi celseye devam edilmiyecek ise, para mese
lesini ve bugün oradaki fırkaya verilmek üzere, Usu
lü Muhasebei Umumiye Kanununun Meclisi Âlinize 
şevkine dair bendeniz de izahatta bulunacağım. Onun 
için hafi celsede cevap vermek mecburiyetindeyim.

REtS — Efendim müsaade buyurunuz, verilen 
karar mucibince...

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Hafi celse
ye temas eden kısmı vardır.

RElS — Efendim, şimdi karar verilen mesele üze
rine biz jandarmaya üç bin kişi ilâvesine dair olan 
kanun lâyihasının müzakeresini kabul ettik. Bunun 
da şimdi müzakeresini kabul etmiştiniz. Jandarmaya 
ait olan Tahsisatı Munzamma Kanununun da müza

keresine başlıyacağız. Şimdi celsei alenî de mi olsun, 
celsei hafide mi olsun, mevzuubahis oluyor? (Celsei 
alenîde olsun sadaları)

RAUF BEY ((Heyeti Vekile Reisi) (Sivas) — Bu 
münasebetle Pontüs meselesinden uzun uzadıya bahis 
edilmesi tabiîdir. Celsei aleniyede, bilhassa bu za
manda tefcrruatile Pontüs meselesini mevzuubahis 
etmek doğru değildir. Eğer Pontüs meselesi mevzuu
bahis olacaksa jandarma bütçesinin de celsei ale- 
niyede müzakere olunmasına Hükümet taraftar değil
dir.

REFET PAŞA (İzmir) — Evvelâ bilinmesi lâzım 
gelen bir mesele vardır. Orada bir fırka vardır, ben 
Pontüs meselesini biliyorum. Dahiliye Vekili Bey 
acaba üç bin nefer, yani jandarma ile yapacağını ta
ahhüt ediyor mu etmiyor mu?

REİS — Efendim müzakere esnasında konuşaca
ğız.

REFET PAŞA (Devamla) — Efendim, bütçe me
selesi değildir, jandarma meselesi değildir. Pontüs 
meselesidir.

REİS — Efendim müsaade ediniz, söz isteyenleri 
kaydedeyim efendim. Şimdi tatil etmedik, müzakere 
edeceğiz.

Efendim jandarmaya üç bin nefer ilâvesine dair 
olan lâyihai kanuniyenin müzakeresine başlayaca
ğız. Bunun hafiyyen olması için kararınızı alacağız. 
Hafiyyen olması teklif ediliyor. Hafiyyen olmasını 
kabul edenler lütfen ellerini kaldırsın... Kabul edil
miştir.

Üç bin jandarma ilâvesine dair olan lâyihanın he
yeti umumiyesinin müzakeresine başlıyoruz. Aynı za
manda bugünkü şifre de müzakere edilecektir..

RİFAT BEY (Tokat) — Sekiz aydan beri pontüs 
meselesile uğraşıyoruz.

RElS — Müsaade buyurunuz, bir kerre lâyihai 
kanuniyeyi okuyalım.

HAŞAN FEHMİ BEY (Maliye Vekili) (Gümüş
hane) — Efendim, Samsun ve havalisindeki Pontüs 
meselesi, asayiş meselesi, şekavet meselesi hulâsa Rum 
meselesidir. Derhatır buyurulur ki, harbi umuminin 
ikinci senesinden başlayarak mütareke devresi ve teş
kilâtı milliye dahil olduğu halde bugüne kadar te
madi eden bir meseledir. Zaman, zaman fırkalar, 
alaylar, mühim kuvvetler orada bulundurulmuş ve fa
kat tamamile bertaraf edilmemiştir. Bendeniz tahsi
satı munzama hakkındaki teklife vazı imza etmedim. 
Bu itibarla Muvazened Maliye Encümeninde tetkik 
edildiği gün bendeniz hasta idim, yatıyordum, ve bu-
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nun müzakeresi o güne tesadüf etti, telefon ettiler, 
çağırdılar, hasta idim gelemedim. Bittabi bunu tehir 
etmediler, bunun için noktai nazarımı orada arz ede
medim. Noktai nazarımı Heyeti Âliyenize arz ediyo
rum ve hakem heyeti âliyenizdir. Böyle mühim kuv
vetlerle sekiz seneden beri bertaraf edilmiyen bir işin, 
iki bin jandarma ile yapılacağına kanaatim yoktur. 
İkincisi orada daimî bir fırka kadar askerî bir kuvvet 
bulunduğu halde bu kuvvetin bertaraf edemediği bir 
işi jandarmanın bertaraf edeceğine ben ümitvar ola
madım. Üçüncüsü: jandarmanın kemmiyetinden zi
yade keyfiyet kıymeti vardır. Yani bendenizce ehem
miyet verilmesine kanaat ettiğim bir şeydir. Yani bu 
mevcut olan 35 - 40 jandarmaya daha iki bin kişinin 
ilâvesi, ki belki jandarmanın tensik ve İslahı ile işe 
başlamak lüzumuna kanaat ettiğim içindir ki,.. Bu
nun daha mülıimmi, her birini ayrı, ayrı izah edece
ğim.

Bir de şekil meselesi : Malûmu âlîniz bütçe bir 
küldür. Varidat ile masraf arasındaki tevazün veya
hut açığın nisbeti daima Maliye Vekâletinin gözü
nün önünde bulundurabilmek için Usulü Muhasebei 
Umumiye Kanunu her vekâlete bazı salâhiyetler bah- 
şetmiştir. Her vekâlet masrafa ait cetvellerini bir za
manda Maliye Vekâletine gönderir. Maliye Vekâleti 
onları tevhit eder, lâyihasını tanzim eder ve Devletin 
bütçesini Heyeti Vekileye sevk eder. Heyeti Vekilede 
tetkik edilir, Heyeti âlinize gelir. Ondan sonra tahsi
satı munzamma lâzım' geliyorsa ki, öyle tahsisatı 
munzamına... Her hangi bir dairenin bütçesinin tas
dik edildiği günün ferdası, yani o ay zarfında tahsi
satı munzama istemek şeklinde değil; belki aradan 
epeyce bir müddet sonra ve bir ahvali fevkalâdelik 
zuhur ederse, ki bu mesele fevkalâde bir meseledir, 
fakat bu bugün hadis olmamıştır. Jandarma bütçesi 
zaten Heyeti celilenizde müzakere edilirken bu mese
le zaten mevcut bir mesele idi. Tahsisatı munzama 
dahi yine Maliye Vekâletinden talep edilirdi. Maliye 
Vekâleti de ya karşılığını bulur evet der, veyahut 
karşılığını bulamaz menfi bir cevap verir. O vakit 
vekili aidi bunu Heyeti Vekileye sevk eder ve Heyeti 
Vekile de karşılık düşünür veyahut karşılıksız olarak 
bütçe açığı olmak üzere heyeti umumiyeyc sevk olu
nur. Bu muamelede Maliye Vekâletinin rey ve mü
talâası alınmadığı için, yani bu şekle ait bir kısımdır, 
atiyen talep edilecek tahsisatı munzamalarda Usulü 
Muhasebei Umumiyelere tamamen riayet edilmesi 
için, vekâletleri bir de şekle ait noktadan bu lâyihai 
kanuniyeyi imza etmedim..

Orada kuvvetin parasızlık yüzünden bir şey yap
madığı ve yapamadığı yolunda bazı işaret vaki olu
yor. Bu işarata nazaran Dahiliye Vekili muhteremi 
Atâ Beyefendi arkadaşım da o işarata müsteniden 
Heyeti Celilenize arz ettiler. Malumu âliniz bütçe esa
sına göre bir neferin bir günlük iaşesinin ne kadar 
olduğu Heyeti Celilenizce malumdur ve orada mevcu
dun bir aylık iaşesinin miktarı da bizce malumdur. 
Esasen asıl şekavetin müzmin olan kısmı Tokat, 
Amasya, Samsun, yani bu üç livadadır. Livanın ba
zılarının aşarı, düyunu umumiyenin olduğu için va
ridatı sairesi bittabi hem mahalli masarifini, hem de 
fırkanın ve jandarmanın ihtiyacatı umumiyesini te
mine kâfi gelmiyor, işte bunun içindir ki, Maliye Ve
kâleti 1338 senesi zarfında Ağustosun onuncu günü
ne kadar bu üç livaya sandık açığı olmak üzere ora
da eşkiya takibile meşgul heyetlerin masarifine me
dar olmak, orada pontüs mesailile meşgul olan kuv
vetin iaşe vesair masarifi umumiyesine medar olmak 
üzere rüsumat, reji, düyunu umumiye, ki mâliyenin 
mahallerinde cibayet ettiği varidatın fevkindedir. 
Merkezin tensibile bu üç müesseseden yapılan mua
veneti nakdiye 398 719 liradır. Garp Cephesi hesabı
na göre tam iki fırkanın iaşesine kâfi bir paradır. 
İşte bu paranın miktarı da bendenizce malum olduğu 
için, bu para meselesi değil, jandarmanın azlığı mese
lesi değil, işi esasından halledecek esaslı teşkilâta ma
lik ve daha büyük bir kuvvet lâzımdır. Yani bir fır
kanın fevkinde bir kuvvet lâzımdır. Bu itibarla dü
şündüm ki, jandarmaya 3 bin nefer ilavesile zaten 
açık olan bütçenin içinde gayet azim müşküâatla, 
idaresi müteassir bulunan bütçe masarıfımıza daha 
dört yüz küsur bin Üra, yani yarım milyona yakın 
bir meblâğ tahmili ile de bir fayda hasıl oimıyacağı 
zanmndayım. (Doğru sesleri) İşte bu mülâhaza ben
denizi o lâyihaya imza vazından menetti. Meseleyi 
esasından halletmek için iki, üç aylık bir masrafı icra 
edip esasından işi halledebilecek, mümkün ise, bir 
tedbir düşünmek lâzımdır. Böyle değil de mutlaka bu
nu tezyid edelim derseniz ve oradaki jandarma mev
cudunun tezyidinde bir fayda melhuz ise Adana gibi 
sahası küçük olan bir vilâyetin ve fakat dört vilâye
tin jandarmasına tekabül edecek kadar adedi 2 200 
küsur mevcutlu bulunan Adana jandarmasının bin 
adedini buraya naklediniz, bu, muvafıktır ve müna
siptir. Konya vilâyeti en vasî ve en geniş arazisi ol
duğu halde, 800 jandarması vardır, yalnız merkez 
sancağın Adana’nm da arz ettiğim gibi 2 200 jandar
ması vardır. Oradan bin jandarma almak Dahiliye 
Vekâletinin salâhiyeti dahilindedir ve diğer vilâyetler-
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den de bu 3 000 jandarmayı oraya gönderebilir. Bu 
işin yapılması mümkün ise, bu jandarmaların oraya 
nakli zaten mümkündür. Fakat ben zannediyorum 
ki, fırkaların yapamadığı bu iş 3 000 jandarma ile 
yapılamıyacaktır. Eğer yapılacağı kanaati Meclisi Âli
nizde var ise ilâve buyurun. Parası için de bir çare 
düşünelim. Ya bir vergi tarh etmek veyahut bütçe 
açığından. Bunu da kambur üstüne kambur diye ko
yalım. Son meselenin para meselesi olmadığını arz et
tim. Bu varidattan başka, fırkanın iaşesile bu işin ber
taraf olması için, orada 398 000 küsur lira kadar bir 
meblağ beş ay zarfında sarf edilmiş ve hiç bir netice 
hasıl olmamasına göre, işin para meselesi olmadığı 
anlaşılıyor. İstenilen 3 000 jandarmanın ilâvesine mu
kabil, orada bir fırka mevcut olduğu ve o fırkanın 
daima mevcut kalacağı ve oradan her hangi bir kıta
nın, fırka alınırsa onun yerine diğer bir fırkanın ika
me edileceği esbabı Erkânı Harbiyei Umumiyece te
min edilmiyeceğine nazaran, iş, acaba şevki idare 
noktasından bir mahzur olup olmadığı teemmül edil
di mi? Erkânı Harbiyei Umumiye Reisi ve Başku
mandan Paşa Hazretlerinin muvafakatiyle son hafta 
zarfında bu fırkanın şevki idaresi de Dahiliye Ve
kâletinin emrine verildi. Eğer bir iş yapmak müm
kün olursa jandarma kumandanlığının ve Dahiliye 
Vekâletinin işi idare etmesi suretiyle mümkün olabi
lir ve bu suretle de hallolmaz ise mesele, zannederim, 
iki bin jandarma meselesi değil daha bir iki fırka, üç 
fırka asker meselesi şeklinde telâkki buyurmanız ik
tiza eder.

RİFAT BEY (Tokat) — Elhamdülillah sekiz ay
dan beri bu meseleye Meclisi alâkadar ettik. Bugün 
minnettar ve müteşekkirim. Söylemedik, müracaat 
etmedik bir yer bırakmadık. Başkumandana da tak
rir verdik. Gruplara da takrir verdim. Uzun uzadıya 
anlattım. Ne ^çin bu rumlar takip edilemiyor? Fakat 
anlatamadım. Elhamdülillâh bugün mevzuubahis 
oldu ve Meclis alâkadar oldu, minnettarım. Rumla
rın mezaliminden bahsetmiyeceğim. Artık bunu bü
tün arkadaşlar biliyor. Son aldığım mektupta Maliye 
merkezi olan bir köyü bastırmışlar, nahiye müdürü 
de korkaraktan gitmemiştir. Hükümeti merkeziye de 
gelip şehitleri tesbit etmemişler. Çünkü oraya gitme
ye korkmuşlardır. Çünkü Rumlar bir yere ayak bas
tılar mı, Hükûmeten hiç kimse oraya gitmez. Ne 
Müddeiumumi, ne jandarma, kimse gitmez. Lâşeler 
bir yığın teşkil eder ve çürür, kimse bakmaz. Bu bu
gün değil, dört beş seneden beri böyledir. Bugün 
rumlarm yaktığı vilâyetlerin hiç biri aranamamıştır. 
Şimdi bu kadar kuvvet var iken bu rumlar niçin ta

kip edilemiyor? Bu kadar alaylar, fırkalar, jandarma
lar varken ve millet bu kadar para verirken bu rum
lar niçin takip edilip de tenkil edilemiyor? Bunun es
babı nedir? (Gürültüler)

Esbabını arz edeyim : Dört arkadaş Tokat tan 
yazıyorlar, ki, gelen raporlar yalandır. Bendeniz bu
radan istizah ettiğim zaman bu raporlar yalandır, de
dim. Meselâ gelen bir raporda sekiz yüz maktul şu 
kadar mecruh vardır gibi katiyen mübalâğalı şeyler 
vardır. Bunların aslı esası yoktur. Bendeniz müsade
meden evvel gittiğim, 40 tane maktul var ve filân 
Rum evinde üç tane Rum maktul vardır, dediler. Git
tim baktım, ölen bir kadındır. Bu raporlar bu kadar 
mübalâğalı ve yalandır. Şimdiye kadar rumlarla mü
sademe edip bir bomba, bir silâh istirdat edilmemiş
tir.

Esbabına gelince : Çünkü bu rumları takibattan 
haberdar eden eller vardır ve bunlara erzak filân 
ciheLinden yardım eden eller vardır, âmiller vardır.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Müsaade bu
yurun efendim, biraz tasrihan söyleyin lütfen.

HASİP BEY (Maraş) — Bu eller mesul mu, gayri 
mesul mu?

RİFAT BEY (Devamla) — Bendeniz onu sonra 
söylerim. Evvel emirde bu âmiller meydandan kal
dırılmadıkça bu rumlar katiyen takip edilemez. Çün
kü tenkil kuvvetlerinin hareketinden haberdar eden
ler vardır, öteden beri haber veren vardır.

Size filân noktadan şu kadar kuvvet geliyor diye 
haber gider. Onlar da başka yerlere giderler, sonra 
derler ki, filân mıntakalar boştur, filân, filân evler 
boştur, basabilirsiniz. Onlar da geliyorlar o köyü ba
sıyorlar. Halbuki takip kıtaatı da onların kalktığı yer
lere gidiyor. Onun için bunlara muavenet eden eller 
vardır. Evvel emirde bunlar kaldırılmalı.

Diğer meseleye gelince...
REFET PAŞA (İzmir) — Bilmekliğimiz için bun

ları söylemeniz lâzım gelir.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarı Sahip) — 
Âmillerin bilinmesi ve yaranın tedavi edilmesi lâzım
dır. Celse hafidir, kimdir onları söyleyin. (Gürültü
ler) (Âmilleri söyle sesleri)

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Rifat Bey söy 
le, meçhulât üzerine iş olmaz.

REİS — Efendim sözünü kesmeyin, muhavere ol
masın rica ederim.

RİFAT BEY (Devamla) — Efendiler; bu Mecliste 
söyliyemem. Bir kaç arkadaş intihap edin, onlara 
söyliyeyim. (A, A sesleri) Mahrenıane bir kaç ma-
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kama söyledim, aldıran olmadı. (Korkuyor sesleri) 
Neden korkacağım, kâinatta kimseden korkmam. 
(Gürültüler)

REİS — Rica ederim, sözünü kesmeyin. Rifat 
Bey muhavere etmeyin. Siz söyleyin dinlerler.

RİFAT BEY (Devamla) — Efendim evvelâ To
kat’tan gelen telgrafın münderccatını tahkik için İs
tiklâl Mahkemesine bir suretinin tevdiini teklif ediyo
rum. En mühim mesele onun içerisinde. İkinci mese
le : (Birinci meseleyi anlamadık sesleri)

REİS — Söyletmemek için bir cebir yoktur. De
minden beri arkadaşlarımız söylediler. Devam edin 
Rifat Bey ve nutkuna devam edecektir, tabiî buyu
run.

RİFAT BEY (Devamla) — Bu rum meselesi, üç 
Sancakta, bugünkü mesele değildir efendim. Harbi 
umuminin ikinci senesinde başlamıştır. Günden güne 
mütezayit bir surette bugüne kadar devam ediyor. 
Bu böyle iken Tokat'ta silâh toplamak için ilk defa 
ilân ettiler ve üç defa silâlı topladılar, kimin elinde 
silâh varsa getirecek, getirmezse idam edilecek dedi
ler. Fırka kumandam Cemil Cahit Bey birisi. To
kat’ı müdafaa eden o milli kuvvetlerin elindeki si
lâhları bile aldılar. Nezir Bey isminde bir alay ku- 

* mandanı, kendisi de eşkiya takibine memur olduğu 
halde, Tokat sancağı dahilindeki köylerin birinde bir 
adet silâh yoktur efendim, gençler kollarını sallaya 
sallaya geziyorlar, rıımlar da köyleri gelip yakıp, ya
kıp gidiyorlar. Bir kere Cemil Cahit Bey bu Nezir 
Beyden niçin Tokat dahilindeki silâhları aldıkları so
rulsun. Rica ederim, niçin almışlar? Yani öteki yer
lerde Samsun'dan almadılar, Sivas'tan almadılar, bu
radan niçin aldılar? Niçin Tokat'ta üç defa silâh top
ladılar. Hem bunlar takibe memur oldukları halde 
silâh çıkanlarını idam edeceklerini ilân ettiler.

Sonra efendim, şimdi geleceğim jandarma teşki
lâtı meselesine. Eğer şimdi bu istenilen 3 000 jandar
ma, yedi silsilesinde bir cürmü olmıyacak, mesele bu
nunla bitmez. Çünkü şimdiye kadar bununla bir şey 
çıkmadı. 25 yaşından yukarı 35 yaşından aşağı olmı- 
yacak diye bir çok kayıtlar efendim. O kayıtlar tah
tında jandarma yapacaklarsa hiç bir şey çıkmaz, öte
den beri asker takibinde kendi cesaretini göstermiş 
adamlardan ve memleketin eşrafından jandarmaya 
yapılıp da bunlardan intihap edilirse, iyi para verilir
se bu iş iki ayda biter. Yoksa böyle umum jandarma 
kumandanının bilmem ne kumandanının emri altında 
sevkülceyş, bilmem ne ceyiş ile yine askerle takip ya
pılmaz, böyle boru ile moru ile. Rumları tepeliyecek

adamları bilirler. Onlardan jandarma yapmalı, iki 
ayın içinde bitirirler. Canım Tokat’ın içinde yüz ta
ne silâhlı rum var efendim. Fakat bütün köyleri ya
kıyor, müslümanları korkutuyor. Hem kasabaya bir 
saat mesafede, yarım saatlik yerlerde. Eğer bu jan
darmanın da, şimdiki jandarmalar gibi 600 kuruş 
maaşı alfc ay verilmezse bu yapacağınız jandarmalar 
da milletin başına belâ olur, namlardan başka. Nite
kim şimdi olduğu gibi... Altı ay maaş almazsa yine 
öyle olur. Jandarma bir köye gitti mi efendim, bunu 
bir niymet biliyor, şunu getir diyor, bunu getir diyor, 
eşkıyadan ziyade zulüm ediyor. Meclisi âliden istir
ham edeceğim ki, eğer bu üç bin jandarmayı kabul 
edecek olursanız ya bankadan veya diğer yerlerden 
temin etmeli. Bundan böyle maaşlarım vermiyecek 
olursanız, diğer jandarmalar gibi olacaksa bunun 
menfaatmdan mazarratı daha çok olur. Çünkü efen
diler, aç kimse ölmeye gitmez. Çünkü benim evimde 
çoluk çocuğum aç olduktan sonra, silâh çekte öl. Bil
lahi de ölmem, tallahi de ölmem. Niçin öleyim efen
diler? Aç efendim, aç? Ha; evvelâ ver parayı, sonra 
ver eline silâhı. Bir jandarma bunun için gidip de 
ölmiyor. Parayı verdin mi silâhı eline verirsin gider, 
vurur. Böyle veresiye iş olur mu? Sonra Maliye Ve
kili Bey buyuruyor ki, bu üç sancağın varidatı mahal
li masrafı idare etmiyormuş.

HAŞAN FEHMİ BEY (Maliye Vekili) (Gümüş
hane) — İki sancağın aşarı düyunu umumiyenin ol
duğu için, mâliyeye kalan diğer varidat masarıfata 
kâfi gelmedi. Marttan Ağustos iptidasına kadar mer
kezden yapılan kadro mucibince düyunu umumiyeden, 
rejiden rüsumattan 39S 000 lira bu üç sancağa sandık 
açığı olmak üzere verdik. Bunun sebebi de, yani bu 
kadar parayı sandık açığı olarak vermenizin sebebi 
o fırkanın, oradaki jandarmanın iaşe ve paraya olan 
ihtiyacı için ve bîT işin bertaraf olması için. İradı 
masrafına kâfi gelmiyor demedim. Aşarı, düyunu 
umumiyenin olduğu için dedim.

RİFAT BEY (Devamla) — Bir yerde asayiş ol
mazsa o memlekette para da olmaz. Meselâ odunun 
olduğu yerde rıımlar var. Oduncu oraya gittiği za
man merkebini alıyor, kendisini de kesiyor. Bugün 
iki yüz kuruşa odun yok. Asayiş mevcut olmayınca 
rumlara yakın yerlerden odun alamıyacak. Çünkü 
odunu almak için cesaret edilemiyecektir, rumlar ha
sılatı da gasbediyorlar. (Çareyi söyle sesleri) Çareyi 
söyliyeyim efendim. Evvelâ âmirlerin kollarını, ka
natlarını kırmalı (Kimdir âmirler söyleyiniz şadalar]) 
Söyliyemiyeceğim.
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EMlN BEY (Erzincan) — Mevhum adamın kolu 
kanadı olmaz ki azizim, açıkça söyle ki anlıyahm.

RfFAT BEY (Devamla) — Şimdi bu âmirler, 
bîr de yapılacak jandarmaları (Âmirleri söyle ses
leri, handeler) canım durun efendim.

REİS — Devam edin Rifat Bey. Söyliyeceğim, 
söylemiyeceğim demeyin rica ederim.

RİFAT BEY (Devamla) — Jandarma kanununa 
tevfikan bilmem neli olmıyacak değil, maaşlarının 
her ay muntazaman verilmesi ve yerliden yapılmasi- 
le olur. Böyle olursa olur. Böyle olmıyacak olursa 
hiç bir suretle olmaz. Bundan başka türlü olamaz. 
Sonra bu üç sancağın hatta kendi sancağımız ne vergi 
vermeye, ne de varidat vermeye vakti kalmamıştır, 
bütün mahvolmuştur. Köyün rençberleri kapıdan dı
şarı çıkamıyorlar.

ATÂ BEY (Dahiliye Vekâleti Vekili) (Niğde) — 
Efendim, Maliye Vekili Beyefendi mütalâa dermeyan 
buyururlarken, Usulü Muhasebe Kanunundan bahis 
buyurdular. Hakikaten bütçesi çıkan bir vekâlet ve 
bundan bir buçuk iki ay evvel bütçesi çıkarı bir ve
kâlet bugün tahsisatı munzamme istememelidir, bu
yurdular ki, hakikaten bunda hakları vardır. Fakat 
amel, zaruret iktizaya müstenit olduğundan zaruret 
bizi buna sevk etmiştir. Jandarma haddi kîfaycde ol
madığından dolayı vekâlet o kısımdaki jandarma 
kuvvetini tezyit etmek zaruretini gördüğü içindir ki, 
tahsisatı munzamme talep etmiştir. Kaideye muhalif 
olsa dahi zaruret buna sevk etmiştir.

Buyurdular ki, Adana vilâyetinde ihtiyaçtan fazla 
jandarmamız vardır. Buradan veya başka yerlerden 
alınarak oraya zammolunabilir. Adana vilâyetinin 
jandarmasının diğer vilâyetlerden fazla olmasının es
babı cümlenizce malumdur. Oranın mevkien olan 
ehemmiyetine ve nezaketine binaen fazla jandarma 
konmuştur ve bugün fazla jandarma olmasındaki isa
bet vekayi ve hadisat ile sabit olmuştur. O havalide 
birtakım vekayi ve hadisat oluyor ki, Adana’da bulu
nan jandarmamızdan kuvvet ifıazile takibat icrasına 
mecburiyet hasıl oluyor. Binaenaleyh o havaliden 
kuvvet ifrazile jandarmanın tenkisine imkân yoktur.

Üç bin jandarma bu işi yapamaz buyurdular. 
Eğer siai malî buna müsait ise beş bin jandarma ve
rin, on bin jandarma verin. Oradaki jandarma kuvve
tinin hali faaliyete gelebilmesi, kuvvetlerine göre ta
kibat icra edebilmesi için bu kadar kuvvetin ilâvesini 
muvafık gördük.

Askerin yapamadığını jandarma yapabilir mi? Bu 
da bir mesele. Şimdiye kadar fırkalar takibatı ifa et

tiği halde neden o havalideki takibat neticelenmemiş
tir? Sonra oradaki fırkalar eşkiya takibinde muvaffak 
olur mu olmaz mı buyurdular? Bunlar hakikaten tet
kik olunacak mesaildendir. Binaenaleyh vekâlet, To
kat. Amasya. Samsun dahilindeki jandarmaları ora
ların temini asayişine kâfi gelmediği için bu üç bin 
jandarmayı talep etmiştir. (İş görebilecek mi sesleri)

Rifat Bey de buyurdular ki, buradaki işin bitmesi 
için birtakım avamil vardır, âmiller vardır. Onlar 
kalkmalıdır. Fakat o âmiller kimlerdir, onları söyle
mediler ki, ona göre bir cevap vereyim. Binaenaleyh 
vekâlet: her halde o havalideki jandarma kuvvetinin 
tezyidini vc jandarma maaşatım alesseviye 1 500 ku
ruş olmak üzere kati surette talep ediyor. Jandarma
ya verilen maşat kâfi gelmiyor. Hatta buna mütem
mim olmak üzere.' Adana ve havalisi jandarma maa- 
şatına da zam istiyor. Çünkü, Adana jandarmasının, 
İskenderun'daki fazla maaş alırken, müreffeh geçinir
ken; ona hemhudut olan bir vilâyet jandarmasının 
az para ile geçinmesi katiyen mümkün değildir. Bun
dan dolayı da 128 bin lira talebini havi diğer bir lâ
yiha vardır. Bunu da Adana, Maraş, Ayıntap, Urfa, 
Mardin havalisindeki jandarma maaşatının gönüllü 
jandarma maaşatı nisbetinde verilmesini Heyeti Celi- 
leni/.e arz ediyorum.

RfîFET PAŞA (İzmir) — Mücavir 'vilâyetteki..
ATA BEY (Devamla) — Şüphesiz efendim. On

lara da bütçe müsait ise verilmelidir.

MAZHAR MÜFİT BEY (Hakkâri) — Yani bu 
üç bin jandarma ile Pontüs eşkiya meseles/ini tama
men ref ve izale edilebileceğine 'kani misiniz? Sureti 
kav yede bunu söyleyin. Ondan sonra reyimizi vere
lim, mesele de bitsin.

ATA BEY (Devamla) — Efendim, hepiniz de bi
lirsiniz*!'.'! iiç bin jandarma takibatı 'temin edecek;ir. 
Bu evsaf meselesidir. İşe yarayacak surette birtakım 
adamlardan terekküp etmek üzere jandarma tanzim 
olunursa ve maaşatı muntazaman verilirse, ehemmi- 
yjtle idare olunursa elbette ve elbette tenkil edecek
tir. Fakat jandarma gittiği yerlerde maaş aJamazsn, 
stediği adamların alınmasına müsaade olunmazsa 
biz nasıl yapalım?

İBRAHİM BEY (Karesi) — Bundan bir 'kaç 
zaman evvel Amasya’dan bir adam bana geldi ve 
Jedi ki; Amasya mutasarrıfının Pontüscülerle 'bera
ber teşriki mesai ettiğine dair Dahiliye Vekâletine, 
Başkumandanlığa müteaddit telgraflar verildi. Eğer 
bu baptaki maruzatım hilafı hakikat çıkarsa, beni 
idam edin, demiş; duyu ramamış. Bu adam İstiklâl
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mahkemesinin intihabından sonra gitti. Ne oluyor? 
(Bu kim sesleri) Hüdaverdi -ismindedir. Bu ne olu
yor?

HAMDI BEY (Amasya) — O adam alçaktır, na 
mussuzdur, müfteridir. (Muhavere oluyor sesleri)

REtS — Muhavere oluyor, efendim müsaade bu
yurun.

İBRAHİM BEY (Devamla) — Mademki bu adam 
müfteridir. Amasya mutasarrıfı hakkında istinatta 
bulunan bu adamın tecziye edilmesi lâzım gelir.

ATA BEY (Devamla) — Zatıâlinizden irk defa 
işitiyorum, van'; böyle bir hale ilk defa vakıf olu
yorum. Elimdeki dosya da bu mevkie geldiğim gün
den beri yaptığım tahkikat meyanında böyle bir şey 
dııymamışımdır ve bir çok müracaat katiyen vaki 
olmamıştır. Böyle mühim bir müracaat vııkııbulıırda 
onu infaz ve td.kik et m ivecek bir makamı vazifedar 
telâkki etmem. Yalnız bildiğim bir şey varsa Amas
ya mutasarrıfının eşkiyanın tenkilinde gösterdiği asa
biyeti diğer arkadaşlar göstermemiştir.

REİS — Müsaade buyurun, daha çok sual var.
ATA BEY (Devamla) — Bu tahkik edilecek olan...

FAİK BEY (Cebelibereket) — Bazı şerait buyur- 
dıılar, vekil beyefendi, üç bin jandarma şu şeraitte 
olacak olursa bu işi yaparım buyurdular. Halbuki... 
İstirdat edecek olan Dahiliye Vekâletidir. Binaena
leyh, şartımız efendim, para meselesidir. Yani jan
darmanın maaşı 1 5C0‘dcn aşağı olmamak üzere ve
rilirse, takibatı nuıntazama ile bu mesele hallolunur 
ve muvaffakiyet hâsıl olur. Bıınıı deruhde buyuru
yor musunuz? Esas jandarmaya ilâveten mi ve ilâ- 
nihaye o mevkide o jandarmalar baki kalacak mı 
bu tarzda?

ATA BEY (Devamla) — Deruhde etmemek kabil 
mi?

ÂTI E BEY (Bayezit) — Diğerlerinden bir farkı 
olmayacak mı? Biz onlara fazla maaş veremeyiz.

ATA BEY (Devamla) — Onu âtı bize göstere
cektir. Memleketle işi bitirdikten sonra jandarmanın 
temadisine mecburiydi hâsıl olursa...

ÂTIF BEY (Bayezit) — Yalnız bu iş için mi tah
sis edeceksiniz?

ATA BEY (Devamla) — Evet, bu iş için.
SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Müsaade buyu

rulur mu? Efendim, yeniden efrat yazmak meselesi 
biraz zamana mütevakkıf meseledir. Meselâ iic bin 
efradın 'kaydı ne kadar sürecek? İstihdamına, toplan
masına kadar geçecek müddet epey bir zamandır. 
Sonra za-biH bulacaksınız, bunlar memleketi iyice bir

tetkik edecekki müfit olabilsinler. O zabit oraları an
layabil inceye kadar üç ay geçer. Onun için ben de
nizce bu tedbir faydalı bir tedbir olmakla beraber 
derhal netice verecek bir tarik değildir. Halbuki or
dumuz üç ay sonra oraya daha kuvvetler de gön
derebilir. Bendeniz bunu hayırlı bulmakla beraber, 
takyid etmek istiyorum. Fakat yalnız şunu sormak 
isliyorum. Jandarmanın umumî bütçesinde mukarrer 
olan miktardan tasarrufla mevcudundan beş yüz bin 
lira gönderemez mi? Bu tarzda bu pek mühimdir. 
Takip alaylarını bir parça sıkmalı sonra bu sene 
ağustos nihayetinde mektepten çıkacak veya çıkmış 
olan sınıf efradını oraya göndermelidir. Evvelce bu
nu görüşmüştüm, gayri mümkün değildir zannede
rim.

ATA BEY (Devamla) — Tefriki mümkün de
ğildir beyefendi.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Acaba bu su
retle şimdiden beş altı yüz kişi tefrik edcbilmez mui
niz efendim?

ATA BEY (Devamla) — Tefriki imkânı yok bey
efendi.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Kayserimden 
Giresun'a çıkan efrat ne oldu?

ATA BEY (Devamla) — Jandarmaya olan ihıîi- 
yacımız o kadar fazladır ki bir yerden alırsak o bir 
yer boş kalıyor. Binaenaleyh böyle bir takibata 3 000 
kişiden az giderse, iyi takibat yapılmayacağına amik 
bir :tetkikat neticesinde vekâlet kanaat hâsrl ctmişt:r.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Müsaade bu
yurur musunuz? Kuvvetin faydası olduğunu inkâr et
mem. Sevk vc idaresi hakkında dikkat nazarınızı cel- 
bederim. Bendeniz öyle arzu ederdim ki, jandarma 
umum kumandanı bu meseleler hallolunmadan ora
dan gelmesin. Ne işleri var? Hangi memleketin jan
darmasıdır? Haydi zatıâliniz mesaili miihimme doîa- 
yısiyle merkezde bulunuyorsunuz ve ayrı lamı y örsü
nüz. Fakat umum jandarma kumandanı orada mu
ayyen bir mmtıkai memlekette asayiş teminine ba
şında bulunup sarfı himmet edemezse, bendeniz an
layamıyorum, mahiyeti kalem efendisi mahiyetinde 
kalmaktadır.

ATÂ BEY (Devamla) — Beyefendi, yalnız jan
darma kumandanlığının tesiri olacaksa...

BİR MEBUS — Hayır tesiri var.
ATÂ BEY (Devamla) — Icabeden kuvvetler ve

rilirde eğer, mevcut zevat ve zabitan onu idare ede
mezse, kumanda edemezse bizzat jandarma kuman
danı, bizzat Dahiliye Vekili gider ve gitmesi lâzım
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gelen her fert gider. Fakat elde lâzım olan kuvvet 
bulunmazsa bir şahsın, iki şahsın gitmesiyle ne gibi 
bir şey olabilir?

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Efendim, ben
deniz sizin yerinizde olsam yüz bin lira, seksen bin 
lira Meclisten kredi alınm. Bu mesele hallolunur, me
sele yalnız para meselesidir. Para ve adam meselesi
dir.

REİS — Efendim müsaade buyurun, tarzı müza
kereye dair bir şey arz edeceğim. Yirmi iki arkadaş 
daha söz almıştır. (Söz söyüyeceğiz sadaları) Müsaa
de buyurun efendim söylemiyeceksiniz demiyorum. 
Bu yirmi ii’ki arkadaş söz almıştır ve altı arkadaş su
al diye söz söylemiştir. Bu sual meselesinde devam 
edip gidecek miyiz? Nizamnamei dahilide hiç bir şey 
yoktur ki ona dair mütalâa dermeyan edeyim. Bu 
hususta bu usulde devam edip gidecek miyiz? (Ha
yır sadaları) Meselâ, bakınız bunda ne var? Yirmi 
iki arkadaşın sırasına taarruz olur. Meselâ, ikinci 
söz söyleyecek Ziya Hurşüt Beydir. Şimdi bir sual* 
sorulur veya sorulmaz diye Nizamnamede bir sara
hat yoktur. Teamül olmuştur.

MUSTAFA BEY (Karahisarı Şarki) — Nizamna
mede bu gibi suallerin câiz clamıyacağma dair sa
rahat var demektir. Çünkü ayrıca sualin resnrycîi. 
adedi kanunu mahsusunda 'tarif edilmiştir. Sonra 
bütçe müzakeresine gelirsek, orada diyor ki, bütçe
nin ait olduğu fasıllara ait Heyeti Vekileden. Mebus
lar her şeyi sorabilirler. Öyle her rast geldiği şeyi 
soramaz. Bütçede bile yalnız müzakere olunacak fa
sıl hakkında sual sorulacak, bu salâhiyeti veriyor. 
Bundan başka bir salâhiyet yok,, bu müzakereyi ihlâl 
eder.

REİS — Şimdi efendim, bendenizin arz ettiğim 
sorabilir, soramaz meselesi değildir. Yalnız bugün 
arz ettiğim sırf tarzı müzakeredir.

HAKKI HAMİ BEY (Sinop) — Efendim, ben- 
denizce sual sormak isteyen arkadaşlar hangi nokta

ya dair sormak isterse onları tesbit etmek ve tesbi- 
tinden sonra sırasıyla sual tevcih etmek icabeder. 
Yoksa bunun haricinde olmaz.

VEHBİ EFENDİ (Konya) — Efend-im, geriden 
söz söylenmesin, kürsüden söylensin.

HAKKI HAMİ BEY (Devamla) — Efendim, söz 
•başka, sual başkadır. Sual her hangi bir şeyi anla
mak için sorulacak bir şeydir. Fakat söz, diğer su
retle mütalâa dermeyan etmektir ve bu itibarla sual 
soracak arkadaşlar sırasıyla soracağını. Reis kaydet
tikti n sonra ve söz söylendikten sonra mesele hallo
lunmazsa, o zaman her şey bittikten sonra, bu mesele 
batikten sonra Reise arz eder.

MAZHAR MÜFİT BFY (Hakkâri) — Efendim 
Nizamnamei dahilide şua! meselesi nuısarrahtır. Mus
tafa Beyin buyurduğu gibi, sual ya bütçede olur, ya
hut tahriri olur, bir de bütçenin fasıllarında olur. 
Bunun haricinde nasıl olur? Sual nasıl olacaktır. Ni
za m na ine i dahilide bu yoktur. Benim söyleyeceğim 
sözden ziyade söz söylüyor. Sual soracağım diye. Se
bep?

TAHSİN BFY (İzmir) — Zatıâliniz de sordunuz
beyim.

MAZHAR MÜFİT BEY (Hakkâri) — Binaena
leyh bu gibi hususatta bunda yapılacak şey zanne
derim ki bir karardır. Bu hususta sual sormak iste
yenler söz sahiplerine tercih edilemez. Söz sahipleri 
uöyl-.;r. Sual sahiplerine sıra geldiğinde aynı söz 
alanlar gibi yazılsın sırası geldiğinde sorarlar.

REİS — Evci: efendim, bu sual meselesinde Mec
lis de ’o kadar ısrar etmiyor. Azayı kiramdan çok is
tirham ederim, lâkırdı söylendiği zaman, sual soru
lacağı zaman söz ıV.eyin söz vereyim efendim.

On dakika teneffüs edelim, ondan sonra müza
kereye devam edelim.

Teneffüs için içtimaa on dakika ara veriyorum.

Hitamı Celse Suat : 3.S0 (Sonra)

#>
. ‘ a  f
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ÜÇÜNCÜ CELSE 

Küşat Saati : 4 (sonra)

REİS : İkinci Reis Vekili Musa Kâzını Efendi Hazretleri. 

KÂTİP : Hakkı Bey (Van), Atıf Bey (Kayseri)

REİS — Efendim celseyi küşat ediyorum. Söz 
Ali Beyin.

ALİ BEY (Karahisan Sahip) — Hükümetlerin 
hikmeti vücudu, halkın hu/.ıır. asayiş ve emniyetini 
temin etmektir. Binaenaleyh bir Hükümetin vücudu 
behemehal halkın huzur ve emniyeti ile mütenasiptir. 
Yani huzur ve asayiş ve emniyet varsa Hükümet de 
var demektir. Bizim memleketimizde halk, ahali öte 
denberi mütemadiyen as:ı\işsizlikten, huzursuzluktan 
şikâyet etmektedirler. Binaenaleyh haklıdırlar. Asa
yişin vücudu için evvel emirde, malumu â I in izci i r ki. 
Hükümet teşkilâtının munıazam olması lâzjm gelir. 
Bir kere bizim memleketimizde teşkilâtı mülk ive ga
yet iptidai bir şekildedir. Yani sancakla!-, kazalara 
ayrılmış, kazalar da büyük mikyasta nahiyelere aşrıl
mış, nahiyeler de bir çok köylerden mürekkeptir. 
Köylerde alelade ayak yüriiyüşiile nahiyelere merbut
tur. Tabiidir ki. asayiş teşkilâtı mülkiye itibariyle te
min edilmesi biraz müşkülcedir. Belki nahiye kanu
nunun yapılmasından soma asayişin başka şekilde te
mini çaresine bakılabilir.

Fakat hali hazırda asayişin temini için ne yapıl
mak lâzım gelecektir? Bendeniz bu hususta biraz 
tecrübe görmüş olmaklığım itibariyle haşatı askeıi- 
yem ve talii şahsım itibariyle, daima bu gibi islerle 
uğraşmakla vakit geçirmişimdir. Zannederim bunun 
hakkında birâz vakifane idarci kelâm edebileceğim. 
Malûmu âliniz şekavet üç türlüdür. Şekaveti adiye, 
şekavet! müstemirıe. şekaveti siyasiye. Şekaveti adi
ye alelade birtakım kaçakların şurada burada sak
lanması ve fırsat düştükçe vukuat yapmasından iba
rettir, ki bunu adi jandarma kuvvetleri tenkil ede
bilir. Çünkü bunlar için yatak, kılavuz, emin bir 
melce bulunamaz. Bunların tenkili kolaydır.

Bir de şekavet; miistemirre ashabı vardır ki bir 
çok erbabı şekavet in onu. yirmisi, otuzu bir araya 
gelip te icrayı şekavet etmesi. Bunların tenkili olduk
ça mühim bir meseledir. Çünkü bunlaı: herşeyden ev
vel hayatlarının teminini nazarı dikkate alırlar ve o 
noklai nazardan kendilerine istikamet verirler. Ha
yatlarının temini için evvelâ emin yataklar lâzımdır. 
Daired şekavetlerinde kendilerine lıail olabilecek, 
kendilerine tehlike teşkil edebileceklerinin imhası için

çalışırlar. Jandarmadan, nahiye müdüründen, ağalar
dan ve eşraftan, bu gibi kendilerine mani olmak iste
yenlerin vücudunu kaldırmağı esas ittihaz, eder ve bu 
suretle daire şekavetinde kılavuz gibi kendilerine iha
net dolay isiy le vaki olabilecek fenalıkları bertaraf 
eder ve ondan sonra yaşarlar.

Fakat bunların hiç bir zaman doğrudan doğruya 
kuvvayı takibiye ile müsademe etmek ve ona galebe 
çalmak, vurmak hatırından geçmez. Bunlar yalnız 
tedafüi vaziyette kalırlar ve bu tedafüi vaziyette - 
şayet mecbur edilirse - muharebelerini, müsademe
lerini uzatırlar, fırsat bulurlarsa savuşurlar ve bu su
retle fırsat buldukça yol kesmek, insan dağa kaldır
mak gibi kendilerine müsait gördükleri vukuatı ya
parlar.

Bir dc şekaveti siyasiye vardır ki: şekaveti siyasi
ye. malumu âliniz, bir maksadı siyasi takip ederek 
ve o maksadı maksadı siyasinin temini için müste- 
mirren çalışmak. Bunun için de takibatın daha baş- 
ka şekilde olması ve bunların mahiyetinin o suretle 
nazarı dikkate alınması lâzımdır. Bunların evvel 
emirde ıııenahiini nazarı dikkate almak lâzımdır. Si
lâh ve cephane nereden tedarik ediyorlar, iaşesini ne
reden tedarik ediyorlar. kılavuzları nerededirler ve 
nasıl yaşıyorlar, ne türlü hareket ediyorlar? Bunlar 
nazarı dikkate alınır ve ona göre de bir takibat ta
savvur edilir. Şimdi bu gibi siyasi şekavetle hareket 
edenler için bitmek, tükenmek, nihayete ermek yok
tur.

Çünkü bir taraftan birtakımı vurulmakla beraber 
diğer taraftan o maksadı idame etmek için yerine 
başkaları kaim olur ve mütemadiyen şekavet devam 
eder. Şimdi bizim meselemiz Pontüs meselesi, bu 
üçüncü nevi şekavettendir ve mahiyeti mahsusası var
dır ve ta biatiyle fevkalâdedir. Binaenaleyh bunların 
izalei vücudu için behemmehal fevkalâde tedabir it
tihazı lâzım gelir. Şimdiye kadar dinlediğimiz ve al
dığımız malumata nazaran Pontüs vukuatı alelade 
jandarmaya ilâveten alalede askeri kıtaatile takibat 
yapılması fevkalâde değildir. Âdeta jandarma kuv
vetini bir yere kadar takviye etmekten ibaretti. Jan
darma, bu vibi kuvayı âdiye, acaba fevkalâde bir
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mahiyeti haiz bir şekaveti izale edebilir mi? Edemez 
mi? Bunu nazarı dikkate almak lâzım gelir. Jandar
malar malumu âliniz, bir defa çok vazife ile mükel 
leftir. Bunların vezaifi mülkiyesi. idaresi vardır. Ve 
bilhassa memleketimizin vesaiti mahdut olduğu için 
mütemadiyen bunlarla uğraşırlar ve hiç bir vakit va- 
zaifi asliyesi olan asayişle iştigal edemezler. Asayiş 
meselesine memleketimizin jandarma teşkilâtı kifa
yet etmez ve edemiyecektir.

Binaenaleyh jandarmalardan böyle fevkalâde 
ve sureti mutlakada asayişin teminini beklemek doğ
ru değildir. Yani onlardan semeresiz bir şey istemek
tir. Aynı zamanda jandarmanın bu günkü maişeti, 
idaresi de bu gibi vaziyevi ifa etmeğe müşkülât ika 
etmdktedir. Bu jandarma kısmını bırakıyorum.

Kuvayı takibiyenin yapabileceği takibata gelince : 
Malûmu âlileridir ki alay, tabur, bölük gibi kuvvet
ler her hangi bir istikamete bir ormanı, bir mıntıka
yı taharri etmek üzere sevkedilir, bölüklere istika
met verilir. Bir bölük veyahut bir tabur bir köyden 
kalkıyor alelade bir yolu, muayyen bir istikameti ta
kip ederek bir yere vasıl oluyor. Akşam olunca ta
bii ya bir köyde kalacak veyahut bir ormanda, ale- 
lâde bir asker ikameti suretiyle geceyi geçirecektir 
ve ertesi gün de bir caddeyi, yolıı takip ederek gide
cektir. Diğer birisi de bu suretle, yani pek açık bir 
surette eşkiyanın bir parça müteyekkız bulunmasiyle 
anlıyabileceği şekilde kollar açık hareket ediyor, eş- 
kiya haberdar oluyor. Belki biraz dikkatsizlik dola- 
yısiyle bir yerde tesadüf ederse onu vurabilmek ka
lıyor. Yani askerin hareketi hiç bir vakit eşkiya ha
reketini tamamen ihata edebilecek bir şekilde değil
dir.

Sonra şimdiki kıtaatta genç ve daha ziyade ace
mi ve müptedi zabitle? vardır, as'ker dahi böyledir. 
Eşkıyayı takip etmek için maharetle, dikkatle, ihti
sasla hareket lâzım olduğu gibi eşkiyaya tesadüf et
tikten sonra eşkiyayı öldürebilmekte ikinci bir me
seledir. Çünkü eşkiya daha mahir, daha müteyakkız 
ve hayatını ucuz satmak istemiyen adamlardan te
rekküp etmiştir. Binaenaleyh lâatetayin karşısına çı
kacak bir kuvvet eşkiyayı öldüremez ve ortadan kal
dıramaz. Kısa söylüyorum. Bunun için ne yapmak 
•lâzımdır? Bu takip fevkalâde bir vaziyettir. Bunun 
için fevkalâde vaziyet almak, fevkalâde tedabir yap
mak lâzımdır. Bu takibatın bir merkezi, mercii ve 
aleddevam sevk ve idare edecek bir mercii olmadığı 
anlaşılıyor. Halbuki mercisiz katiyen olamaz. Şu ale
lade kuvvetleri sevk ve idare edebilmek için mutlaka

onların başlarına iaşelerine, hareketlerine ve ahaliye 
karşı olan muamelelerine dikkat edecek ve eşkiyaya 
karşı vaki olacak harekâta nazaret etmek için merci 
ve âmir lâzımdır.

ZİYA HURŞİT BEV (Lâzistan) — Efendim adam 
vardır.

ALİ BEV (Devamla) — Bunun da olmadığı an
laşılıyor. Şimdi bir defa bu eşkiyayı takip etmek 
için mütehassıs bir kuvvet ve mütehassız zabıtan lâ
zımdır ve sırf eşkiya takibine mahsus olmak üzere 
bir kuvvet lâzımdır. O kuvvetin yanında vaktiyle Ru- 
melide. şurada burada çalışmış, bu işle istinas hâsıl 
etmiş zabıtan ve kumandanlar lâzım. Sonra; bu kuv
vetleri iyi sevk ve idare edecek mahiyette bir heyet 
lâzımdır. Malûmu âlinizdir ki, mülkiye mercileri, as
keri heyetleri takibat gibi hususatı fevkalâdede yek- 
digerile anlaşamazlar. Mutasarrıf bir tarafa çeker, 
jandarma bir tarafa hareket ettirir. Onun için jandar
ma başka türlü hareket ediyor. Onun için o mıntı
kaya. memurini mülkiyesine ve memurini askeriye- 
sine ve kuvayı takibiyesine hâkim olacak bir heyet 
lâzımdır, bunu ben böyle düşünüyorum. Jandarma 
ümerasından bir. memurini mülldyeden. mütesarrıf 
rütbesinden veya kaymakam rütbesinden bir. askeri- 
yeden bir. ki üç kişilik bir kafile heyeti teşkil etme
li. Fakat bunlar memleketin cn namuskâr ve şayanı 
itimat ve ihtisası olan kimselerden ve uğraşabilecek
lerden teşkil edilmelidir.

HAMDI BEY (Biga) — Bir mütehassıs ta Mec
listen olursa (Sözü kesmeyin sesleri).

ALİ BEY (Devamla) — Bu üç kişi aynı salâhi
yet ve aynı reye malik olmak üzere müştereken ve 
müttehiden şevle ve idare etmelidir. Meselâ Amasya' 
nın herhangi bir mıntıkasından hareket eden kıtaatı 
sevk ve idare ederken Samsun'a bir emir vermek, 
Diyaribekir’e bir yere emir vermek... Yani bu üçü 
bir komisyon halinde tebliğ etmeli ve o makamlar 
ve o mıntıkalar da bunların emirlerini kabul etmeli 
ve mukabil harekât yapmalı ve bunlar için de bir 
Divanı harp veyahut bir istiklâl mahkemesi lâzımdır. 
Onlar doğrudan doğruya oraya merbut olarak mua- 
ınelei kanuniyeyi yaptırmalıdırlar.

Sonra bazı hususat hakkında oradan emir alma
lıdırlar. Sonra bunlara lâzım gelen kuvvetli vermek 
için şimdi Hiükûmçti üç bin kişilik bir jandarma teş- 
kilıini istiyor. Bence üç bin kişilk jandarma yerine bir 
alây, üç taburdan yani yedişer yüz mevcutlu üç ta- 
burlu bir alay teşkil edilirse ve bu taburların birer 
bölüğü süvari miteraiyöz filân verilmek suretiyle, ya
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ni Erkânı harbiyei umumiyeden veya Müdafaai mU- 
liyeden onun icabatına göre anlaşılarak taburlar teş
kil edilir ve bunların başında da cn iyi mütehassıs 
bir alây kumandanı lâzımdır, ki bu heyeti takibiyeye 
merbut olarak onların emri altında bulunur. Bu he
yeti takibiye isterse taburları bir araya toplatır: şid
detli takibat yapar, isterse mıntıkalara ayırır müte- 
kabilen karşılıklı harekât vaptırır ve o suretle eşkıya
nın esaslı bir surette takibini icra eder.

Yoksa, başka suretle bu jandarma ile ve \ asa it i 
saire ile Hükümetin bu işi başa çıkarabileceğine ka
ni değildim. Ötcdenheri dinliyorum ve ısrar ediyo
rum. Eğer Heyeti edileni/ tensip enerse Hükümetin 
talebi Müdafaai Milliye Encümenine. Dahiliye En
cümenine havale edilsin. Bij iki encümen birleşsinler. 
derhal esaslı bir teşkilât, su arzettiğim şekilde veya 
ahvali mahalliycyc mutabık bir şekilde bu zeminde 
bir teşkilât, yapsınlar. Fakat bu ise devam etmek 
şartiyle...

ZİYA HURŞİT BEY tLâzistan) — Dahiliye Ve
kili. Umum jandarma kumandanı gitti, bilmem ki 
ne oldu?

REFİK ŞEVKET BEÂ (Saruhan) — Efendim 
hepimizin yüreğini yakan bir pontüs meselesi vardır. 
Çok şükür ki bugün bu temamile açılmıştır. Fakat 
ihtisasa hepimiz kanaat getirdik ki. bu meselenin kö- 
kündan kal’ı meselesi temamile bir ihtisas meselesi
dir. Bu mesele ihtisas meselesi olduğuna göre, bunun 
kökünden koparılması ve lâzım gelen luısusalı temin 
için, nitekim Ali Bey gibi miitahassıs zevatın müta
lâalarına ihtiyaç vardır. Kim olabilir bu miilahassıs- 
lar? İdare memurluğunda bulunanlar, safahatı aske- 
riyede bulunanlar ve yahut bu hususta mahallî vııku- 
fiyeti bulunanlara. Ali Beyin teklifi veçhile; ki gayet 
musiptir: salâhiyeti vasia ile kumandan tayini lâzım
dır ve tayin edelim. (Yeni baştan mı sadaları) Evet 
yeni baştan. Bu meselenin Dahiliye. Müdafaai Milliye 
encümenlerine havalesiyle, diğer mütehassıs olan zeva
tın da mütalâası alınsın. Dahiliye Vekili de bulun
sun, onlar bir fikir elde ederek bize bir fikir versinler. 
Ona göre bir kara, ittihaz edelim.

M. DURAK BEY (Erzurum) -  Reis Bey. bugü
ne kadar bir şey yapılmamıştır. Bunları tamamiyle 
bırakıp yüz iistü geçeceğiz değil mi? Anlıyamıyomm. 
bu işi niçin bırakacağız? Müsebbipleri kimlerdir; hik
met nedir, sebep nedir? Anlayalım.

RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti Reisi) (Sivas) 
— Efendim, Refik Şevket Bey arkadaşımız mevzuu 
müzakere olan Pontiis meselesinin encümenlere ha

vale suretiyle hallini teklif ettiler. Bendeniz zannedi
yorum ki. Heyeti Celileniz meselei mezkûrenin esaslı 
bir surette hallini arzu ediyorsa, müzakere! âlinizi 
istima eden Müdafaai Milliye Vekili Paşa Hazretleri 
ile Dahiliye Vekili Beyefendi bir proje tertip etsinler, 
Hükıimetçe düşünülsün. Badehu Heyet Celilenize 
teklif edelim. (Hay hay, muvafık sesleri) Ondan soma 
icabına bakarsınız. (Hayır sadaları)

ABDURAHMAN DURSUN BEY (Çorum) — 
Efendiler. Pontüs mesaili olanca netayici ve fecayii 
ile. bugün Meclisi Âlinizin malûmu oldu. Bu, Pontüs 
meselesi üzerinde herkes bildiğini ve hususiyle alâka
dar olanlar gördüğünü burada arzi ve amik söylemeli, 
komisyonmu. her ne teşekkül edecek ise ondan sonra 
olmalıdır. Efendiler, pontüs meselesi bir kaç aydan 
beri en had hir şekle gelmiştir. İste arkadaşlarımıza 
gelen mektuplar \c hususi istihbaratımıza nazaran; 
Çorum kısmen Amasya. Tokat. Samsun livaları ateş
ler içinde yanıyor. Yine bugün bir arkadaşımız mese
leyi kurcalamamış olsaydı Tokat'ta bulunan mezun 
arkadaşlarımız bu meseleye dair bir ay evvel Hükü
metin nazarı dikkatini celb edecek olan o şifreyi gön
dermemiş olsaydılar, ihtimal ki Meclisi Âli bir sene 
daha Pontüs meselesiyle alâkadar olmayacak ve bu 
mesele de daha müzmin bir halde gidecekti. Şimdiye 
kadar hndisei mezkûrenin halledilememesinin esbabı 
jandarmaya maaş verilememiş olduğundan, şöyle ve
ya böyle olduğundan bahsedildi. Zannedersem bu 
maaş verilememek meselesi beş. altı aylık bir mesele
dir. Halbuki iki sene evvel dolgun dolgun maaşlar 
verildiği, her tiirlü tahsisat ita edildiği halde yine 
pohtiis meselesi halledilmedi. Çünkü hükümet bu 
mesele ile alâkadar olmadı. Hususiyle Dahiliye Vekâ
leti iki seneden heri memleketin asayişine lâkayittir. 
Yalnız hariçten olan vukuat Dahiliye Vekâletine ih
bar edilir ve o ihbar ile bir malûmat peyda eder, dos
yasına girer, işte o kadar... Cümlemizin malûmu âli
leridir ki. yakın vakitlere kadar Iânetle andığımız 
devri istihdafın, o devri istibdadın iki hassası var idi. 
Birisi adliycsi. diğeri de asayişi, ki bugün biz devri 
sabıkın a Jl i \ esin i tesis etmek, devri sabıkın vücuda 
gelrdiği asayiş hususundaki zihniyeti vücuda getir
mek için, asırlar demeyeyim, senelere muhtacız. Yine 
devri sabıkta da memleketin en hücra bir mahallinde, 
alelade bir katil vücuda gelir, katli mezkûrdan mer
kez, mabeyin haberdar, edilir, gün aşırı telgraflarla 
nasıl oldu, ta il i tutuldu mu, tutulmadı mı. Tutulmadı 
ise bir kaç güne kadar azliniz mukarrerdir, denilirdi. 
Bunun üzerine o mesele halledilinceye kadar jandar
ma zabitanı, mülkiye memurları o mmtakada katiyen
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kasabada durmazlar, failin peşi sıra giderler ve yaka
layıncaya kadar uğraşırlardı. Acaba'şimdi gerek jan
darma kuvvetimiz, gerekse mülkiye kudretimiz ve her 
İlcisinin mercii olan Dahiliye Vekâleti bu gibi me- 
saildeki memleketin mevcudiyeti, istikbaliyle alâka
dardır bu adi pontüs meselesi değildir; bu derece bir 
asabiyet göstermiyorsa da hiç olmazsa istatist ikin i 
yapmak için etrafta olan vukuattan haberdar oluyor 
mu? Yine bu kürsüden en salâhiyettar Dahiliye Ve 
kili pontüs meselesini halledeceğim dedi, gitti, aylar
ca oralarda dolaştı, acaba ne yaptı?

HÂMİT BEY (Trabzon) — Burada yaptım de
mişti ve beyanı itimat edilmişti.

DURSUN BEY (Devamla) — O Dahiliye Veki
line beyanı itimat edecek misiniz?.. (Edildi sadaları) 
Yine onun tayin etmiş olduğu memurları yerlerinde 
bırakacak mısınız?

HAMDf BEY (Tokat) — Onu bırakınız, burada 
mesele bitmiş demiştir.

DURSUN BEY (Devamla) — İdarei dâhiliyemiz
de takip edeceğimiz zihniyet bu tarzda devam edecek 
olursa daha pek çok vekayii azime karşısında kalaca
ğız, ki onun çok uzak olmadığına kaniim. İşte Kân- 
gırı hâdisesi. Efendiler rica ederim, Kângırı'ya iki üç 
saat mesafede yetmiş atlı bir eşkiya çetesi çıkıyor, 
yolcuları tehdit ediyor, saatlerce tutuyor. Bu iiç dört 
günlük bir meseledir. Orada mutasarrıf yok mu. jan
darma kuvveti yok mu?.. Bu yetmiş atlı nereden gel
miş ve kimlerdir ve kimlerin hesabına geziyorlar? 
Acaba Pontüsteki mesele ile bu yetmiş atlının bir alâ
kası var mıdır, yok mudur?.. Bunlar anlaşılmalıdır 
ve bu hâdiseleri tetkik etmek mecburiyetindeyiz.

Bu mesele malum olduktan sonra meselenin sureti 
halline gelince; bu ne asker meselesidir, ne kuvvet 
meselesidir. Ancak bir idare ve zihniyet meselesidir. 
O idare, o zihniyet meselesidir ki iki seneden beri fena 
yollara gittik ve bu, eşkiyalara kudret ve kuvvet ver
di. Eğer mebdeinde bu mesele ile ve ciddi bir surette 
alâkadar bulunsaydı ve vukuat baş gösteren yerlere 
de derhal ehemmiyetle kuvvetler sevk edilseydi, bun
dan sonra da köylerde rahat ve sakin bulunan ve sırf 
köyü muhafaza için bulunan 50 - 60 haneli bir köyde 
3 - 5 silah o namuslu ahalinin elinden zorla alınma
mış olmalıydı. İşte bunun neticesidir ki, dağlarda ge
zen ve köylere gelemeyen eşkiya, ahalinin silahı elin
den alındıktan sonra köylere tecavüze başladı. Sonra 
köyler boştur, köyü müdafaaya kadir zükûr kuvvet 
kalmamıştır. Musellâh, gayri müsellâh, kör, topal, fa
kir, genç, ihtiyar demedik hepsini topladık doldur

duk. cepheye gönderdik. Köylerde altmışlık, yetmiş
lik bir kaç ihtiyar, sonra sabi ve sıbyandan başka 
kimse kalmadı. Köy açıktır. Değil 50 - 60 rum çetesi. 
200 haneli her hangi bir köye müsellâh iki adam 
gelse o köyü yakar, yıkar gider. Nitekim ki böyle olu
yor. Hükümet bu dahili asayişsizliğe bu derece lâka- 
yıt kalırken, öyle emin olsun, ki ve bunu bilsinki 
cephe de o nispette zayıflıyor. Bendenizin cephenin 
kuvvetini efradın adedinde değil, nefsine kemali it
minan ile itimat eden ve gerisinde ailesini, çoluğunu, 
çocuğunu düşünmeyen ve çoluk çocuğunun köyünde 
emniyet ve rahat içinde yaşayacağına emin olan kııv- 
vei miisellahadan kuvvet ve kudret beklerim. Halbuki 
askerler köylerde asker ailelerinin ki hepsi asker aile
sidir. hiç asker vermeyen hane yoktur - asayişin olma
dığını, ailelerinin çocuklarının tehlikede olduğunu ve 
belki de tehlikeye düşmüş olduğunu biliyorlar. Rica 
ederim kuvvei maııeviyesi bu derece endişe içerisinde 
bulunan bir askerden ne beklersiniz? Gözü daima ar
kadadır. Önündeki düşmanı görmez. Binaenaieyh 
asayiş meselesi cephe meselesidir. Biz dahili asayişi 
ne derece temine muvaffak olursak, ne derece inzibat 
altına alırsak o derece cepheyi kuvvetlendirmiş olu
ruz. Efendiler, yine bu asayiş meselesidir ki Hükümeti 
milliyemizin mevcudiyet ve vakası meselesidir. Bu
gün pontüs meselesi diyoruz, olabilir ki bu mesele 
arkadaşlarımızdan bazılarının ima etmiş olduğu veç
hile, daha başka hadiselerle ihtilât eder ve başa çıka
mayacağınız anarşiler husule gelir. Pontüs meselesi 
Sivas vilâyetinin cenup cihetlerine sirayet etliği gün 
sizi pek büyük, içinden çıkamayacağınız had isal ı da
hiliye karşılayacaktır. Mıntakai mezkıireye de elli 
altmış kilometre kalmıştır. Oraya geçti mi başka şe
kil alacaktır. Çünkü Meclisi Âliniz bugüne kadar bile 
Koçgiri hadisesinin esbap ve mahiyetine vakıf değil
dir. O göründüğü gibi basit bir mesele değildir. Me- 
selei mezkûrenin derinliğine nüfuz edilmemiştir ve 
elanda bilinmiyor.

MEHMET VEHBİ EFENDİ (Konya) — Dursun 
Bey tahkik memurları gönderdik rapor verecekler, 
okuruz:

DURSUN BEY (Devamla) — Memlekette asayiş 
meselesini halledebilmek için - bendeniz açık söyle
rim - bugün Anadolu’nun son vaziyetidir, bu hali ve 
bu vaziyeti tutabilirsek yaşayacağız ve bunu tutmak 
için de son derece çalışacağız. Bu, Hükümet mesele
sidir. Bunun içinde memlekette milletin ruhu ile mu
vafık bir kuvvet bir Hükümet vücuda getirirseniz bu 
halledilmez bir mesele değildir. Bu ne komisyon me
selesidir, ne de asker meselesidir. Esaslı bir Hükümet,
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halka istinat eden bir Hükümet ve halka yeddi şef- 
katini uzatıp onu okşayan; zalim şeklinde değil; şef- 
katkâr bir şekilde okşayan bir Hükümet vücuda ge
tirirseniz bu mesele hallolur ve siz de burada yaşar 
ve ilelebet tarihin şükranına mazhar olursunuz. Aksi 
halde tehlike yakındır, yani uzak değildir. Son maru
zatım budur efendim.

HAŞAN BEY (Trabzon) — izah ediniz, ki anla
yalım.

DURSUN BEY (Çorum) — İki senelik hâdisatı 
takip ve tetkik ederseniz anlamış olursunuz.

REFET PAŞA (İzmir) — Bendenizden evvel söz 
söyleyen arkadaşlarımın fikirlerine iştirak eJerim. 
Asayişi dahiliye meselesi cephe meselesinin esasıdır. 
Bendeniz Dahiliye Vekili iken de burada söylemiştim. 
Cephede firar olursa, mesul, cephe kumandanı değil. 
Müdafaai Milliye Vekili değil. Başkumandan değil, 
benim demiştim. Çünkü cephede askeri bağlamak hiç 
bir kumandanın, hiç bir zabitin kârı değildir. Şimdi
ki muharebeler insanları zincirlemekle olmaz. Elve
rir ki nefer, geride hükümetin kuvvet ve kudretini 
bilsin ve geride yaşayamayacağını, yakalanacağını an
layarak ileriye gitsin ve elverir ki ilerideki nefer; ge
ride bulunan ailesinin ırz ve namusunun, can ve ma
lının masun olduğunu bilsin ve orada dursun ve ge 
niş bir kalp ve vicdanla orada uğraşsın. Eğer nelerin 
buna itikadı bulunmaz ve dahilde de asayiş olmazsa 
cephede kuvvet kalmaz, olmaz ve bu noktai nazardan 
mesul olan yalnız ve yalnız Dahiliye Vekâletidir.

Beyefendiler; orta yerde mevzuubahis olan mese
le yalnız Pontüs meselesi değildir. Memleketin baş 
tan aşağı asayiş meselesidir. Pontüs meselesi alelade 
hallolunacak bir meseledir. Evvelki gün burnunuzun 
dibinde Kângırfdan buraya gelen yolcular soyulmuş
tur. Bendeniz iki defa Dahiliye Vekilliği ettim ve aynı 
zamanda İstanbul'da Umum Jandarma Kumandan
lığında da bulundum. Şimdi Umum Jandarma Ku
mandanlığı makamını ihraz eden zat ve onıın etra
fındaki Heyeti Vekile bendenizin emrinde idi. Umum 
Jandarma Kumandanlığında olan muamelâtı tama 
miyle bilirim. Bu efendiler yazıcıdırlar ve yazıcıdan 
başlka bir şey değildirler. Otururlar, yazarlar, yazar
lar. Telgraf çekerler çekerler. Nihayet sıkıldıkları za
man da bir lâyiha yaparlar, ne dersiniz? Bir lâyiha i 
kanuniye, bir bütçe. 3 000 jandarma isterler, bilmem 
ne kadar para. Bilirler ki siz ne üç bin jandarma ve
rirsiniz ve ne de... Onları yazım kaydederler.

OSMAN BEY (Kayseri) — Sen de yapamadın.
REFET PAŞA (Devamla) — Bu üç bin jandar

mayı verseniz, ki bunlar bir defa altı aydan evvel

toplanamaz, giydirilemez, sevk edilemez ve bu efradı 
idare edecek zabit bulunamaz. Aynı zamanda jan
darma evsafını haiz üç bin kişi de bulunamaz. Bugün
kü açılan mekteplerden üç bin jandarma değil, ancak 
üç jandarma çıkıyor. Bu kolay bir şey değildir ve 
efendiler bu meselenin üç bin jandarma ile halloluna
cağını kabul ederseniz Pontüs meselesi altı ay daha 
uyumuştur. Beyefendiler, Pontüs meselesi bir buçuk 
seneden beri vardı ve efendiler Pontüs meselesi harbi 
umuminin ikinci veya üçüncü senesinde hadis ol
muştur ve ihdas edenler de - burada yabancı kimse 
yoktur, ben pontüs te bulundum ve bizzat çalıştım, 
bunu burada söylemek kendimi methetmek için değil
dir - bunu ihdas edenler Türk hiristiyanlar değildir. 
Filhakika orada patrikhanenin, şunun bunun eli vardır. 
Fakat daha büyük âmil bizim elimizde olmuştur. 
Efendiler. oraJa benim ihraz ettiğim mevkide bulu
nan zat bu işin en büyük âmili olmuştur. Çalmak, 
çırpmak, İrza geçmek için her şey yapılmıştır. Bu me
sele İstanbul zamanına aittir. Bizim zamanımıza ait 
değildir.

I
Sonra beyefendiler mütarekeyi müteakip umum 

jandarma kumandanı olduğum zaman iki meselenin 
karşısında idim. Birisi. Balıkesir. Bandırma meselesi, 
diğeri de pontüs meselesidir. Balıkesir. Bandırma me
selesi için gittim, hallettim. Pontüs meselesini hallet
meğe hayatım müsait olmadı, çekildim. Fakat bilâ
hare kolordu kumandanı olarak oraya gittiğimde gör
düm ki, yevmiye Sivas'tan. Samsun'dan Kavak'a gi
den cadde üzerinde asgari 40 kişi soyuluyordu. Sam
sun mebusları buradadırlar, bilirler. Orada kaldığım 
40- 45 gün zarfında ittihaz olunan tedabir sayesinde 
o yol üzerinde bir tek vukuat olmamağa başladı ve 
etrafta da aynı zamanda vukuat kesildi ve beye
fendiler, bu hal bir sene devam etti. Bir sene zarfın
da orada bir hadise olmadı.

Şimdi pontüs meselesini hu haliyle uyudu diye bı
rakmak doğru mu idi? Hayır bırakmak lazım değil
di ve doğru değildi ve nasıl ki ben orada istifa edece
ğim gün halli katiye adım atacak idim. Falkat vaziyet 
mani oldu, oradan ayrıldım yapamadım. Fakat hallet
mek mutlaka lâzım idi, ama yapamadım. Zira vaziyet 
müsait değildir. Öpemiyeceğin eli kes derler. Kesme
ğe karar verdiğin zamanda da tamamiyle kes derler. 
Biz kâfi kuvvetle meseleyi halletmedik, işin içine gây- 
ni kâfi ^kuvvetlerle girdik ve gayri kâfi suretle hare
ket ettik. Uyur yılanın kuyruğuna basdık ve uyandır
dık ve sonra nihayet günün birinde Dahiliye Vekili 
ve Umum Jandarma Kumandam oraya gitti. Efendi
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ler, zannediyorum, buradaki izahatı benden iyi bilir
siniz fakat bu izahat hiç te doğru çrkmadı ve bu işi 
ben altı ay evvel biliyordum. Fakat vaziyet kendi ken
dine tavazzuh etsin diye sesimi çıkarmadım. Orada 

maatteessüf Dahiliye Vekilinin bulunduğu müddetçe 
yedi şahıs öldürülmüştür. Bunda Dahiliye Vekili 
mücrim değildir. Dahiliye Vekili aldığı tedbirleri, tet
kik etseydi bu hataya düşmezdi. Dahiliye Vekili al
dığı raporları buraya getirmiştir ve lüzum görmemiş
tir ki acaba bu raporlar bedbinane midir, ve yine 
'tasdik lâzım mıdır, değil midir diye tetkike hacet 
görmemişlerdir. İşte onun hatası bundan ibarettir.

BİR MEBUS BEY — Zaten bundan kendisi me
suldür.

REFET PAŞA (Devamla) — Ve o günden bu 
güne kadar vekayi tevali edip gidiyor.

Şimdi beyefendiler; altı aydan yahut sekiz aydan 
beri yeni bir değişiklik görmedim. Daha altı ay bu 
halin devamı muvafık mı değil mi? Buna,siz hükme
dersiniz. Mesele iyi değildir, mesele çirkindir ve me
sele her gün daha ziyade büyüyor. Mesele gerilere 
sirayet ve intikal ediyor ve orası yalınız Pontıislüğü 
hiristiyanlar için değil, müslümanlar için de şuriş 
yuvası oluyor. Oradan intişar eden yeni kollar öteyi 
beriyi fesada götürüyor. Üç bin jandarma ile bu me
selenin hallolunup olummıyacağını münakaşa etmi
yorum. Zira ne vakit tensip olunacağını ve ne vakit 
toplanacağını bir türlü düşünemiyorum. Aynı zaman
da ben bu# üç bin jandarmanın ne suretle istihdam 
edileceğini de biliyorum. Zira umum kumandanlığıma 
kadar jandarmalık etmiş bir kimseyim ve bittabi bu 
mevzuda herkesten ziyade hakkı kelama malik bir 
kimseyim. Onun için diyebilirim ki bu kuvvetin üçü 
oraya gidecek, dördü beriye gidecek, diğeri kayma
kamın evine hizmetçi... Ondan sonra da mesele hal- 
lolunmıyacak ve bu üç bin jandarma da arada gide
cek. Eğer bunların defterlerine bakarsanız aynı me
seleyi görürsünüz (Çaresi sesleri) Çaresi beyefendiler, 
yine benden evvel söz söyliyen hatibe iştirâk edemiye- 
ceğim. Bu bir idare meselesidir. Kuvvet ben
ce ikinci derecede âmildir. Belki bu adamlar 
silâh patlatılmadan aşağı indirilebilirler ve belki 
aşağı indirildikten sonra ifna da edilebilirler. Fakat 
bu da doğru değildir. Onun için benden evvel söz 
söyleyen arkadaşımın yalınız bir fikrine iştirak ede- 
miyeceğim. Bu da yalnız kumanda, iştirak kabul et
mez. Böyle Ali Bey arkadaşımızın dediği glihi bir as
ker, bir mülkiye memuru, bir adliye memurundan 
müteşekkil bir heyet tarafından idare edilsin, deniyorki

bu doğru değildir. Zira arzettiğim grbi; kumanda iş
tirak kabul etmez. Kumandada vahdet icabeder. Baş
kumandanlık kanunumla da bağırmıştım ve kavga 
öyle nezakelle yürümez, kavga deli bir pençe ile olur 
demiştim. Onun için ister askerden gönderin, ister 
mülkiye idare kısmından gönderin bu mesele da asıl 
iş bir hâkim ve kuvvetli bir el. kuvvetli bir zihniyet 
ve tamamen haizi itimat bir şahsiyettir. Fğcr lıai> 
itimat bir şahsiyet göndermezseniz arkasından üç gt,,ı 
sonra kuyu kazacaksınız ve burada bir İstiklâl 
Mahkomcsi hazırlayacaksınız. Onun için adam akıllı 
itimat ediniz ve içerden ve dışardan bir arkadaş bu
lunuz. Rütbesine, kıdemine bakmayın, sivil olsun, 
asker olsun, ne olursa olsun. Eğer askerden korkar
sanız idare memurlarından olsun; bir adam bulun, 
oraya gönderiniz ve onu yalınız bir yere değil, nere
sini tedip ve ıslâh etmek istiyorsanız o menatıkın hu
dudunu çiziniz. Meselâ Amasya Samsun, Tokat san
cakları gibi isyan ocağı olan hu üç yerine idarei 
mülkiye ve askeriyesini bu şahsiyetin eline veriniz ve 
aynı zamanda asayişe talluk eden idarei mülkiye ve 
askeriyeyi de tamamen o şahsiyetin eline veriniz. Be
yefendiler, yaptığım işi işleri söylemek istediğim gibi, 
yaptığım fenalıkları da söylemek isterim. Benim hu 
memlekete yaptığım fenalık şudur, ki o da. vaktiyle 
vilâyetler vardı. Bu vilâyet ne için vilâyet olmuş, ben 
bunu anlıyamadım.Dahiliye Vekili olduğum zamanda 
düşündüm ki, eğer biz İsparta'yı Konya'dan ayırıp 
'başka yere verelim dersek KonyalIlar kavga edecek. 
Onun için her sancağı müstakil yapmak prensibini 
tâkip ettim. Maksadım evvela her sancağı müstakil 
yaptıktan sonra, makul bir tarzda bunları birleştire
rek yeniden büyük vilâyetler tanzim etmek idi. Ba
şını yaptık, fakat nihayetini getiremedik. Günün bi
rinde buraya bir kanun ile geldim, çabuk dediniz he
men getirdim. Bilmiyorum ben de ne oldum, bura
dan bir yere gittim, bilmem nereye gitt'im. Bu su
retle Müfettişi Umumilik Kanunu kaldı. Efendiler 
böyle bizim memleketimiz buradan idare edilemez ve 
bahusus bizde her şey vardır. Falkat Dahiliye Vekâ
letini yapacak adam yoktur. Bunların içinde 
bittabi ben de dahilim. Çiin'ki ben de iki 
defa yaptım. Binaenaleyh, Dahiliye Vekâletini ihraz 
eden zeval bana hiç darılmazlar. Zira ilk defa ken

dimden bahsediyorum. Onun için ben Van'ı bilmi
yorum, ben Bitlis’i bitmiyorum, ben Harput’u bilmiyo- 
yorum, gitmedim. Benim bilmediğim yer için benden 
nasıl fikir istersiniz? Bu, herhangi bir kimsenin bir dok
tora gidipte ben hastayım bana ilâç verin, demesine
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benzer. Halbuki doktor benim hastalığımın ne olduğu
nu ne bilsin.

Şimdi efendiler, Samsun, Tokat, Amasya sancak
larının idarei mülkiye ve askeriyesinin bir ele veril
mesinden bahsettiğim için bu meseleyi mevzubahis 
ediyorum. Bence mesele pontıis meselesi değildir. 
Memleketin baştan aşağı yıkılan ve berbat olan asa
yişi umumisidir. Bugün bir tarafa adım atamazsınız. 
Asayiş o kadar berbattır. Fakat Dahiliye Vekâleti 
ben bu işi buradan idare ederim derse hala eder. Siz bir 
a-yaık evvel memleketin muhtaç olduğu Müfettişi Umu
milik kanununu kabul edin, taksimatını yapın. Memleke
tin kendine mahsus mıntakalurım ayırın. Meselâ Sam
sun, Tokat. Sivas, (,'orum ve havalisinde, her nasıl taksi
mat yapacaksınız, bugün elinizde bir müfettiş bulun
muş olsaydı bu iş böyle olmazdı ve zaten o adam 
jandarmasını, polisini toplar ve tekmil etrafın kuv
vetlerini celp ve ccmeder. Herhangi bir hedefe doğru 
kuvvetli bir yumruk indirir ve bu işi bizden evvel gö
rür. Biz ise burada ne yapalım diye düşünüyoruz. Has
talığı bilen var mı? Yoldan gelip geçen bir kaç arka
daş vaziyeti görüp bize telgraf çekiyor. Yani Sam
sun'dan geçerken yolda onları görüyor. Buna bina 
yı efkâr ederek, burada karar verebilmek müm
kün müdür? Tbaiidir ki değildir. Esas itibariyle 
memleketin asayişi umumiyesini memleketin, hükü
metin kuvvetini, kudretini ve hâkimiyetini temin et
mek isterseniz müfettişi umumilik kanununu nazarı 
dikkate alınız. O kanun berbat olabilir. O kanunun 
•kimin tarafından yapıldığını münakaşa etmeyiniz. Me
sele o kanunun filan zat tarafından yapılması değil
dir. Varsın o kanun yapılsın. Bir şey arzedeyim ki 
geçen defada - bunun için bozulmuş idi * müfettişi 
umumilik veya vali i umumilik, ki bu tabiri kabul 
ederseniz daha doğru olur. Fakat valii umumiliği 
içimizden mi yapalım diye düşünülmüş ve bunun için 
bu kanun şimdiye kadar teehhür etmiştir. Bu bir ida
re memurluğudur. Nitekim orduların kumandasını 
lâlatitayin birisine vermediğimiz gibi, onlardan daha 
büyük olan umumi vilâyetlerin kumandasını ve ida
resini dahî şunun bunun eline veremeyiz. Hepimiz 
müsaviyiz; amenna. Fakat hakta müsaviyiz. Ben na
sıl hukuki sahada hukuk tahsil etmiş-bir kimse ile 
iddiayı müsavat edebilirim, ki benim hukukta hiç
bir malhrmaltım yoktur. Bittabi böyle bir iddia abestir. 
Şimdi onu da nazarı dikkate alalım ve memleketi şey
den kurtaralım. Ondan sonra bugün için ise onları 
yapmaya kadar zaman geçirmemek için, oraya bir 
adam bulun ve gönderin? Oraya gitsin, askeri ve mül

ki idareyi eline alsın. Ona vasi salâhiyet verin ve 
kendisine itimat edin. Bu adam orada hemen işe baş 
lasın.

Kuvvet meselesine gelince; oradaki iş üç bin kişi
lik nefer ile, belki bir fırka ile görülebilir ve berki 
de bir tabur ile de olabilir. -Bin nefer dahî bu iş için 
kâfidir. Biz Rumeli'de çok vaziyetler gördük.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Paşam bun
ların hepsi vardı ve kuvvet de vardı. Hatta 20 bin ki
şilik bir kuvvet dahî vardı.

REFET PAŞA (Devamla) — Evet, fakat maattees
süf takip edilemedi. Her şey ehline verilmelidir, na- 
ehline değil.

HAMDI BEY (Amasya) — Zatı âliniz Samsun’ 
da. Tokat'ta, Amasya'da bulundunuz ve bu meseleye 
vakıfsınız ve millet bugün bu işin hallini arzu ediyor. 
Rica ederim bu meseleyi siz kabul ediniz. Bu milletin 
hayati meselesidir. (Bravo sesleri)

HÜSEYİN BEY (Elâziz) — Reis Efendi Hazretleri 
bir takririm vardır. Onu lütfen okuyunuz, çok rica 
ederim.

REFET PAŞA (Devamla) — Teveccühünüze çok 
teşekkür ederim. Fakat ben çök hastayım.

YAHYA GELİP BEY (Kırşehir) — Tebdilhava 
ohır Paşşa Hazretleri.

REFET PAŞA (Devamla) — Müsaade buyurunuz 
sözümü ikmal edeyim.

MAZHAR MÜFİT BEY (Hakkâri) — Hastalığı
nız burada boş durduğunuzdandır. (Doğru sadaları), 
(Kabul buyurunuz.

REFET PAŞA (Devamla) — Müsaade buyurun 
beyefendiler; üç bin asker mi lâzımdır, jandarma mı 
lâzımdır? Bu ancak orada bulunup vaziyeti görmek
le olur.

Beyefendiler ben Dahiliye Vekili beye başka bir 
sual irat edeceğim. Dahiliye Vekili Bey bütçesini yap
tıktan sonra Pontiis için üç bin jandarma lâzım ol
duğunu hissetmiş ve yenidenbir bütçeye fevkalâde 
tahsisat konması talebinde bulunmuştur. Pontüs me
selesi çıkalı, bütçe çıkalı ne kadardır? Bir buçuk se
neden beri devanı eden Pontüs meselesinin lüzumu 
hallini, çarei hallini... Vekili hazır beye söylemiyorum 
çünkü daha dün.geldi ve yarın gidecektir. Vekil beyin 
şahsını murat etmiyorum. Vekil bey esasen dün gel
di, ihtimalki vekrliil vekildir, yarın gidecektir. Fakat 
orada bulunan kumandanlar, memurlar bu alâkadar 
olan insanların yüzünden şimdiye kadar bu işi hal
ledemiyoruz. Bize top gönderin, bize para gönderin.
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Biz de bunları gönderdiğimiz halde bir şey yapamıyo
ruz, biz aciziz iş yapamıyoruz, dediler mi? Hayır öyle 
demeyipte bu gün 100' - 500 kişi, yarın 300 kişi öl
dürdük, bu kadar kişi kestik diye bizi iğfal ettilerse, 
bu adamı yakalayınız ne için yalan söylemiştir, neye 
Heyeti Celilenizi iğfal etmiştir?

ZİYA HIJRŞİT BEY (Lâzistan) — İtimat reyi al
mak için bunlar söylenmiştir. (Beyaz rey almak için 
sesleri) (Gürütlüler)

REFET PAŞA (Devamla) — Bu işle alâkadar 
ve meşgul olan kimseler var ise ne için onlar bizi 
iğfal etmişler? Bizden şimdiye kadar bir şey islediler 
mi, yoksa şimdiye kadar bize uzun boylu haberlerle 
Hükümetin tebliği resmilerinden, takibettim her gün 
astılar, her gün kestiler. Ne bitmez tükenmez adam 
varmış ve bu adam parasız bir şey yapamaz, oraya 
gidecek adama para ister, para ister, para ister... 
Parayı her şey için ister ve havale değil, boş havale 
değildir. Oraya gitmek için para ister, maddî para is
ter. Daha buradan çıkmazdan evvel bankaya onun he
sabına 50 - 100 bin lira avans koymalı ve havalesi ol
malıdır ve oraya gittikten sonra Tiflis'teki Hariciye 
mümessili gibi, öteden beriden para bulmak ile uğ
raşmasın. O zâta çok rica ederim, her kim ise ister 
hariçten, ister Meclisten olsun, parayı bankada gör 
meden adımını atmasın.

HAŞAN FEHMİ BEY (Maliye Vekili) (Gümüş
hane) — Paşa Hazretleri kürsüden ifade ettiğim ra
kam Düyunu umumiyeden, rejiden, rüsumat varida 
tından, mal sandıklarının cibayetinden verilen para
dan başka nakten verilen paradır, hakiki paradır, ha
vale değildir. 389 bin küsur liradır, marttan beri.

REFET PAŞA (Devamla) — Benim, söylediğim 
sahte havale meselesi Maliye Vekiline ait değildir. 
Havaleden bahsolunduğu için havale değil, paradır 
dedim. Sonra bu gibi işlerde tahsisatı mesture kulla
nılır. Beyefendiler, geçen gün burada tahsisatı mes
ture için münazaa ettiler. Birisi gelip de benden beş 
lira mükâfat aldıktan sonra ve benden senet aldık
tan sonra bu suretle eşkiyanm mükâfatını kestirmek 
istemem. Gidecek adama tahsisatı mestureden para 
veriniz. Ne yapın yapın, takviye edin, meseleyi hal
letsin. Orada bu kuvvetini de bulur. Bence bu kuvvet 
az bir şey değildir., fakat çok da değildir. İcap eder
se daha fazla kuvvet almalı, böyle üç bin kişi ile 
bu meselenin hallolunacağına aldanmamalı. Oraya 
evvelâ salâhiyeti vasia ile bir adam göndermeli, on
dan sonra müfettişi umumilik kanununa bir netice ver
meli. Çünkü memleket baştan aşağı karışıklık içeri
sindedir ve mesele gittikçe artıyor arkadaşlar.

ALİ BEY (Karahisarısahip) — Efendim, Paşa 
Hazretleri kumanda iştirak kabul etmez, bir heyetle 
takibat icra edilemez, dediler. Heyeti takibiyeden 
maksat bütün pontıis havalisinde olan malûmatı top
lamak ve o malûmat dairesinde kuvayi takibiyeye bir 
istikamet vermektir ve böyle bir heyete ihtiyacı ka
tiye vardır. Çünkü kumandan da nasıl olsa maiyetin
de bir çok zahitan filân heyetler toplamak mecburi
yetindedir. Ondan başka heyet, daima herkesin naza
rında münezzeh kalmak için heyet lâzımdır. Çünkü 
görüyorsunuz, daima bu bapta söz oluyor. Bir ku
mandan olacak olursa Nurettin Paşayı temsil ede
cektir. aynı şeraiti haiz olacaktır. (Bravo sesleri)

REFET PAŞA (İzmir) — Efendim, bu mesele
de benim söylemek istediğim söz gayet basittir. Asker
lik hiç bir vakit iştirak kabul etmez. Başta kumanda 
bir olur. Onun maiyetinde istihbara heyeti de olur, 
mukarrerat heyetleri olur, müşavir olur. Her şey bu
lunabilir. Yalnız bir değil, daha başka bir çok in
sanlar bulunur. Fakat muhtelif insanların muhtelif 
kanaatları içerisinde harekele geçmek meselesine ge
lince; bu tehlikeli bir şeydir.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Efendiler bir bu
çuk saatten beri bu kürsüden pek acı lıadisatlan bah
sediliyor ve bittabi biz. bunlardan müteessir oluyo
ruz. Bendenizden evvel söz söyleyen arkadaşlar bu 
meselenin pontıis meselesi değil, umumî asayiş me
selesi olduğunu söylediler ve umumumuzun hiç bir 
sadayı itiraz yükselmedi ve demek kabul edildi ki, 

- memlekette asayiş yoktur. Binaenaleyh, bu feci hal 
karşısında arkadaşlarımın vicdanen müteessir oldu 
ğıı ve muazzep olduğu kadar bendeniz de müteesir ve 
muazzebim. Yalnız memnun olduğum bir cihet varsa 
iki gün, iki gece burada uğraşıp söylediğim zihniyet 
meselesi ortaya çıkmıştır. Bundan dolayı bendeniz 
müteşekkirim. Beyefendiler; yangın başladıktan sonra 
o yangını söndürmek lâzımdır. Eşyasını vesairesini 
araştırmak ikinci meseledir. Bunu ben kabul ediyo
rum. Fakat aynı zamanda esbap ve avamil itibariyle 
söz söylenmeyecek olursa aynı hataya düşmemizin ih
timali agleptir. Beyefendiler, en salâhiyattar olan zat 
bu kürsüden demiştir ki; lâzım gelen tedabir bitmiş, 
açlıktan ölmek üzeredirler ve pek az zamanda ele ge
çerler. Bendeniz de ne zaman biter diye sormuştum.

ÖMER LÜTFİ BEY (Karahisarısahip) — Müda
faa edildi, beyaz kazandı.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Müsaade buyu
runuz efendim, böyle dediği halde, bugün görüyoruz 
ki, daha bu işin mebdeindeyiz ve daha feci bir şe
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kilde. Bu mesele yalnız pontüs sahasında değil, daha 
başka sahalara doğru da gitmektedir. Sonra şurada 
Maliye Vekili Beyin gayet açık söylediği veçhile gön
derdiğiniz, munzam bütçe dahilinde bulunan masrafın 
haricinde nakit olarak da 3C>0 bin lira para sarfedil- 
miştir. Bu da heder olmuştur. Netice ne olmuştur? 
Sıfır. Neticede o arkadaşımız burada itimat reyini 
almıştır. Söylemekten maksat efendiler, bu tarzda 
bir zihniyet devam edecek olursa, o gün bir ay sonra 
Trabzon'da da aynı hal vııkııbulacaktır. Cebimde 
mektuplar vardır. Fakat /amanı değildir. Maatteessüf 
okuyamayacağım. Çünkü arkadaşlarımdan, mebuslar
dandır. Hepiniz bilirsiniz orada vııkubulan bir katil 
münasebetiyle buraya çekilen telgrafları. Bir çok ar
kadaşlar okumuştur. Halı/. Mehmet Bey müddebbir 
bir arkadaştır, namuslu bir zattır. Kendileri de şöyle 
ithamatta bulunmuştur ve demiştir ki; bunun önünü 
almazsalar sonu vahimdir. Trabzonlular vazifelerini 
kendileri yapmak istiyorlar. Fakat Hükümet vazifesi
ni yapsın, dediler. Fakat elendiler ne olmuştur? Trab
zon'daki hadiseleri çıkaran zihniyetin tesiriyle vaktiy
le Trabzon'da kııvvayı milliyeye hizmet eden adam 
lardan bir çoğu dağlara çekilmiş, neticeyi beklemek 
tedirler, intizar vaziyetindedirler. Sonra Rizeli mebus
lara soruyorum. Mataracı Mehmet denilen adam bu
gün nerededir? Dağdadır. Bugün şehre inmemektedir 
Çünkü Yahya Kaplan öldürüldüğü gibi, sonra Tar
sus'ta bulunan Rıza öldürüldüğü gibi kendisinin de 
Öldürüleceğine kani olmuş. Bu bir zihniyet icabatın- 
dan sistematik bir hareket olduğuna kanidirler ve 
kendisini korumak için yanındaki adamları almış kö
yünde oturmuş, şehre inememiş dediler. Sonra Trab
zon'da efendiler, rica ederim, Topçu parkı ile kışla 
arasındaki karakolun arasında üç adam öldürülüyor 
ve her birisinin üzerinde on bin lira bulunuyor. O va
kitten beri iki ay geçtiği halde elan bir netice elde 
edilememiştir. Bu ne demektir efendiler? Bunu gö
ren halk...

ZİYA HURŞİT BEY (LÛzistan) — Asker elbiseli 
ve maskeli adamlar vurmuşlardtr, vuranlar gözlerini 
mendil ile kapatmışlar.

ALl ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Müsaade buyu
run efendim, halk bu tarzda feci bir cinayet yapan
ları değil yakalamak, ufacık bir iz bile elde edileme
diğini görüyor. Maatteessüf şimdi yeni bir usul mü
dür nedir. Adana'da da birisini öldürmüşler, katil di
ye oğlunu tutmuşlar. Burada da birisini öldürmüş
ler. Sen öldürdün diye evladı maneviyesini tutmuş
lar. Şimdi tahkikatı taglik ve işgal etmek için başka 
bir yoldan gitmek moda mıdır bilmem?

DR. TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Heye
tiniz ne yapıyor?

ALl ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Heyetin ne 
yaptığını bilmiyorum.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
Tahkikat vukuf ve kifayet meselesidir.

ALl ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Müsaade buyu
runuz efendiler, bugün benim korktuğum pontüs me
selesi, malûm bir meseledir. Fakat bu meselede hükü
metin aczini görenler başka yerde başka mesail çı
karmak isterler ev belki muvaffak da olabilirler. Şim
diye kadar söylemiyordum. Fakat bendeniz inanmı
yorum. Nereden isyan çıkarsa hükümetin idaresizli
ğinden çıkar diyorlardı. Buna inanamıyordum. Fakat 
bu seferki Trabzon meselesinde buna kanaat getirdim. 
Eğer Trabzon ahalisinin dirayeti, metaneti olmasa; 
eğer Trabzon ahalisinin şu Meclisin bir iş görece
ğine kanaati olmasaydı efendiler Trabzon bugün ka
na boyanmıştı, yapılan idaresizlikler yüzünden. Fakat 
elhamdülillah Trabzonlular müdebbirdir, durendiş
tir. Aynı zamanda Trabzon meselesi hakkında mütead
dit telgraflariyle diyorlar ki : Büyük Millet Mec
lisine itimadı tanımımız vardır, her şeyi kemali ada
letle tahkik edip hakikati meydana çıkaracaktır ve 
bu hale intizar ediyorlar ve onun için sükûnetle ve 
herkes mııhterizane ve ihtiyatkârane duruyorlar ve 
Trabzon'dan çekilenler bir kaç kişi değildir, beş on 
kişidir. Bunlar da şu işin temelini kuranlardır.

Şimdi efendim, zannediyorum ki, bu mesele hak
kında fazla söylenecek söz yoktur. Zihniyeti idare 
bir kere anlaşılmalıdır. Biz hâlâ ötedenberi şikâyet 
etmekte olduğumuz kırtasiyecilikle vakit geçirmekte
yiz. Hiç bir Vekalet hakkiyle vazifesini düşünüp ifa 
etmiyor. Eline gelen evrakı havale ile vazifesini bit
miş addediyor. Binaenaleyh evvelâ bu zihniyeti kal
dıralım ve sonra Refet Paşa Hazretlerinin teklif et
tiği müfettişi umumilik kanunu yapalım. Bugünkü âcil 
işi görebilmek için de benim aklıma gelen tedbir, aha
linin elinden silahlarını almak değil, bilakis ahaliye 
silâh vermektir. Efendiler; ahaliyi koruyamıyorsunuz, 
ahalinin evini yaktırıyorsunuz, ahalinin ırzını; namu
sunu müdafaa edemiyorsunuz ve güya nüfuz, yalnız 
onlar hakkında carı imiş gibi, ellerindeki iki üç ça
kıyı da alıyorsunuz ve binaenaleyh ahali kendisini 
müdafaa edemiyor. Siz herhangi bir kuvvet ihzar eder
seniz ediniz ve ne gibi İslâhat yaparsanız yapınız her 
halü kârda sizin kuvvetiniz o kadar sahayı ihata ede
cek derecede ve tamamiyle iş görecek bir halde ve ma
hiyette olamaz. Bu, tabiî, zamanla hâsıl olacaktır.
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Siz ahaliye silâh vermelisiniz ki, bu köyün yanından 
kaçan eşkiya öteki köyün yanında da duramayacağı
nı anlamalıdır. Köylünün ve ahalinin elinde silâh bu
lunmalı ve köyünün yanından veya ötesinden geçecek 
olan eşkiyayı silâhı sayesinde oradan geçirmemelidir.

Eşkiya her tarafta mevcut böyle bir tedbire kani 
olursa, belki teslimi nefseder. Binaenaleyh bendenizce 
eğer Hükümetin elinde ahaliye tevzi edecek silâh 
yoksa, serbest bıraksınlar, ahali silâh bulur alır. Fakat 
Hükümetin elinden bu silâhı almayacağına emin ol
malıdır, ahaliye bu emniyeti vermelidir ve ahali de 
silâülanmalıdır. Efendiler, biliyorsunuz ki Nirısantos 
Pontüscülerin, Pontüs hükümeti hayaliyesinin reisi 
idi ve asılmıştı ve Trabzon’da idi. Fakat Trabzon'da 
ayağa kalkıpta bir fol oynayamamalardı. Çünkü Müs 
lüman halk tepeden tırnağa kadar müsellâh idi. Bi
naenaleyh ahaliden silâh toplayacağımıza ahaliye si
lâh tevzi edelim. Tâki bir taraftan Hükümet takiba
tını yaparken diğer taraftan ahali de lâzım gelen 
muaveneti yapsın. Bu itibarla bugünkü âcil vaziyete 
çare bulmak için bendeniz de Paşa Hazretlerinin tek
lifine iştirak ediyorum. Bu havaliye salâhiyeti vasia 
ile bir zat gönderilmelidir ve fenalığın önüne bir an 
evvel geçmelidir. Fakat aynı zamanda bizi ve ma- 
kamatı saireyi yalan yanlış havadislerle oyalayanlar 
ve milletin hiç olmazsa yarım milyon lirasını bu 
yolda heba ederek çok kan dökülmesine sebebiyet 
verenler de herhalde mesul olmalıdır. Eğer bunu ara
maz isek biz de vazifemizi ifa etmemiş oluruz.

BASRt BEY (Karesi) — Efendim, mesele zan
nederim ki oldukça tavazzuh etti. Bu meseleyi bugün 
de iyi bir neticeye raptetmeden bırakacak olursak, 
saatlerden beri devam eden mesaimiz yine heder ol
muş olacaktır. Onun için rica 'ederim, bu mesele ne 
suretle halledilecekse behemahal bugün neticelensin.

Bendeniz, şimdiye kadar söz söyleyen rüfekayı 
kiramdan, yalnız bazılarının fikirlerine iştirak edece
ğim. Vakıa Refik Şevket Bey bu meselenin bir salâ

hiyet ve ihtisas meselesi olduğunu söylediler. Bu hu
susta bizim salâhiyetimiz ve ihtisasımız yok ise de, 
Refet Paşa Hazretlerinin beyan buyurdukları bir mın 
takada bulunmak itibariyle ve bir çok meşhudatımız 
olduğu cihetle, onlara istinaden, burada bazı maru 
zatta bulunacağım.

Dahiliye Vekili Beyefendi Pontüs teşkilâtını tenkil 
etmek üzere emirleri altında bir fırka bulunduğunu 
söylediler. Sonra Refet Paşa Hazretleri de salâhi 
yettar bir kumandanın idaresi altında olmak üzere 
muntazam bir kuvvei müsellâha şevki suretiyle bu der
din önüne geçilebileceğini beyan buyurdular.

Efendiler; Refet Paşa Hazretlerinin bahsettikleri 
Bandırma, Balıkesir, Gönen havalisinde ve bilhassa 
mütarekeyi müteakip devam eden müthiş şekavet oca
ğını söndürmek üzere bizzat Refet Paşa Hazretleri 
de Balıkesir'e kadar teşrif ettikleri ve bir çok kuvvet
ler sevk ettikleri halde maalesef hiç bir şey yapama
mışlardır. Hatta ben o vakit Kayseri’de idim, belki 
Refet Paşa Hazretleri âdi ufak gazetelere ehemmiyet 
veriyorlarsa hatırlarlar ki; kendilerinin bu kürsüde 
söylediklerinden dolayı; ben Balıkesir’de bir şey ya
pamadıklarına dair gazetemde neşriyatta bulunmuş
tum. Böyle fırka, jandarma bizim memlekette eşkıya
yı tenkil edemez. Buna imkân yoktur. • Bizim havali
de vaktiyle toplar vardı, mitralyözler vardı, her şey 
vardı. Fakat şekaveti teskin mümkün olamamıştı. 
Efendiler Samsun, Amasya ve Tokat mebuslarının...

MUSTAFA DURAK BEY (Erzurum) — Hükü
metten kimse kalmadı, muzika çalıyor, herkes dışarı
da...

HASİP BEY (Maraş) — Dahiliye Vekili yok.
EMİN BEY (Bursa) — Bu mesele ile alâkadar ol

muyorlarsa o başka. (Biraz teneffüs sadaları)
REİS — On dakika teneffüs etmek üzere celseyi 

tatil ediyorum.
Celsenin hitamı saati : 5,8 (Sonra)

,0
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DÖRDÜNCÜ CELSE 

, Beü’i ımizakerat : 5,10 

REİS : İkinci Reis Vekili Mu?a Kazım Efendi Hazretleri 

KÂTİPLER : Hakkı Bey (Van), Ziya Hıırşit Bey (Lâzistan)

REİS — Efendim celseyi küşat ediyorum. Buyu
run Basri Bey.

BASRİ BEY (Karesi) — Efendim demin livamız 
dahilinde cereyan eden hadisat hakkındaki meşhuda- 
tımiza iptinaen bugün ne yapmak lâzım geleceğine da
ir olan kanaati acizanemi söylerken Refet Paşa. Haz 
retlerinin bu kürsüdeki beyanatlarına intikal etmiştim. 
Bu sırada Paşa Hazretlerinin burada olmadığını, bi 
lâjıare, anladığım ivin şimdi kısaca tekrar etmek isti
yorum. Bendenizi tabii tecrübe etti iseniz ettiniz. Re- 
fet Paşa Hazretlerini severim. Fakat hakikati daha çok 
severim. Refet Paşa Hazretleri Umum Jandarma Ku
mandanı bulundukları zaman, maksadım kendilerini 
tenkit değil, ahvali tenkittir. Umum Jandarma Kıı 
mandanı bulundukları zaman, filhakika Livamız da
hilinde ve bilhassa Bandırma ve Gönen civarında şid
detle devam eden şekaveti tenkil etmek üzere Livamı
za bir fırkai askeriye gönderdi. Amasya. Samsun ve 
Tokat mebuslarına hakikaten çok acıyorum. Biz de 
o vakit İstanbul Hükümetine karşı bugünkü halden 
daha elim olmak üzere yalvarıyorduk. Aman bu fır
kayı buradan alınız diye. Anlatamadık, dinletemedik. 
Bugün bundan dolayı el’aıı İstanbul Hükümetinden 
müteneffiriz. Efendiler, bu fırkada bulunan bazı za- 
bitan vardır ki. bunlar düğün yaptılar, bütün eşkıya
yı davet eltiler. Onlar bir çok hediye getirdiler. O 
adamlar müthiş surette zengin oldu.

REFET PAŞA (İzmir) — Fırkanın Kumandanı 
kimdi?

BASRİ BEY (Devamla) — Fırka Kumandanı de
ğil, maiyeti idi.

REFET PAŞA (İzmir) — Demek ki fırkanın ku
mandanı yoktu. Refet Paşa ile miinadebeti yanlış 
anlaşılıyor.

BASRl BEY (Devamla) — Hayır efendim.
REFET PAŞA (İzmir) — O vakit alay kumanda

nı idim.
BASRl BEY (Devamla) — Zannediyorum, zâti 

âlilerinin jandarma kumandanı olduğunuz sırada idi.
REFET PAŞA (İzmir) — Zan mı ediyordunuz?
BASRl BEY (Devamla) — Evet kuvvetle zanne

diyorum. Belki zatı âlilerinin malûmatı yoktur. Ben
deniz celsei hafiye olduğu için şey ediyorum.

Sonra efendim, bilhassa bizim havalide (Çepni) 
ler vardır. Refet Paşa Hazretleri bilirler. Bunlar da
ha ziyade şekavete mütemayil adamlardır. Çepnilerin 
içinden şebekeler icat ve teşkil edildi. Bu şebekeler 
bir taraftan eşkiyalık etti, bir taraftan 'zavallı ma
sum köylüleri soydular. Bunu Mazhar Müfit Be
yefendi de bilirler. Bütün bizim Karesi mebusları bu 
maruzatımın müeyyidesi olarak hazırdırlar. Efendi
ler. bizim o vakitten beri yanan yüreklerimiz bugün 
yüzde bin kuvvetle ve kemali katiyetle iddia ediyo
rum ki, Ali Beyefendinin tasvir buyurdukları veçhi
le. şekavetin kuvayı askeriye ile tenkil edileceğine ka
ni değildir. Filhakika millet Refet Paşanın teşrifleri
ni âdeta bir müncinin teşrifi gibi telâkki ediyordu. 
Maalesef o usul ile. kuvayı askeriye usulü ile eşkiya- 
yı tenkil etmek istedikleri vakit, Balıkesir'e kadar 
teşrif buyurdular. Bendeniz de gazeteci idim. Kendi
leri istasyonda bulunuyorlardı. Tabiî bizim gazete 
alelade bir gazete değildi. Ses gazetesi, belki hatır
larında ufak bir iz bırakmıştır. Bazı nüshalarını tak
dim ettim. O nüsha liva dahilinde devam eden hadi- 
satı şekavete dair uzun uzadıya malûmat veriyordu. 
Fakat bu usul ile. kuvayı askeriye usulü ile şekaveti 
tenkil etmek isteyen o vaktin umum jandarma ku
mandanı Refet Pasa Hazretleri de muvaffak olama
mışlardır. İstanbul, Balıkesir, Bandırma'da şekavet ke
sildi diye beyanatta bulundukları zaman, bendeniz 
aynı surette ve fakat naçiz bir surette bu beyanata 
cevap vermiştim ve kendilerine de bir nüsha gönder
miştim. Hakikaten Refet Paşa Hazretleri haklı idi. Eş- 
kiya tenkil edilmiş gibi idi. Çünkü Refet Paşa Haz
retlerinin maiyetlerinde bulunan Manyaslı Haşan Bey 
ismindeki bir zatın delâletiyle o meşhur eşkiya isti- 
man eder gibi görünmüş ve fakat istiman ettikten 
sonra en müthiş fenalığı yapmıştır. Efendiler, bizim 
söyleye söyleye duyuramadığımız kati kanaatımıza 
göre, eşkiya yalnız bir vasıta ile tenkil olunabilir. O 
da; ahali kuvveti vasıtasiyle, ahaliyi teslih etmek su
retiyledir.  ̂Ahaliden şakiyi tenkil edenlere mükafatı 
naktiye vermeli.

VEHBİ EFENDİ (Konya) — En doğrusu budur 
efendim.
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HAŞAN BASRİ BEY (Devamla) — Etendiler, so
ruyorum o havali mebuslarına, ki orada bulunan 
adamlara tecavüzat vaki oluyor mıı; olmuyor mu? 
(İmkânı yoktur sesleri) Acaba en çok tecavüzat silâh
tan tecrit edilmiş olan masum kardaşlanmıza karşı ol
muyor nuı? Rica ederim ahaliyi, bilhassa o havali
nin ahalisini teslih edelim, bunlara salâhiyet verelim, 
şekavet tenzili mubahtır diyelim. Bunları tenkil et
tikçe herkesin hizmetine göre mükâfatı nakliye vere
lim. Meclisimizde bir çok idare memurları vardır. 
Zannediyorum ki bunlar bu fikre taraftardır.

Efendiler, demin Dursun Bey pek acı bir ihtimal
den bahis buyurdular. Bendeniz de bu ihtimal karşı
sında titriyorum. Bugün davanın son safhasına geçmiş 
olan ve avni hakla bu davayı herhalde muzafferen 
intaç edecek olan ordumuzun gerilerindeki bu vazi
yetin devamı memleket için en büyük tehlikedir. Kuv
vetli bir hükümet zamanın ve ihtilâlin mahiyetini lâ- 
yikiyle takdir etmiş; idrak etmiş bir hükümet lâzım
dır. Daha doğrusu mevcut hükümeti tahrik etmek, 
faaliyete getirmek lâzımdır. Efendiler, ben bu şerait 
altında eşkiyanın ötedenberi tenkil edileceğine kani 
değilim. Şaki jlyas'ın affı ve tecili mücazatı müza
kere olunurken ben burada söylemiştim. Böyle mem
leket dahilinde şekavet ediliyorken memleketi yakıp 
yıkarken Dahiliye Vekili Ankara'da oturamaz. Canlı 
bir Dahiliye Vekili burada duramaz. Bunun imkânı 
yoktur. (Berbat etti sadaları) Ehli olmazsa hakikaten 
berbat eder ve öyle Dahiliye Vekili varsa hemen onu 
değiştirmelidir. Katil Ilyas af veya tecil edildiği ve 
kendisine tebliğ edildiği halde soruyorum, bu ref veya 
tecili mücazatı kendisi kabul etmiş midir? Hayır, red
detmiştir. Efendiler biz yaşamamalıyız. Böyle ciğeri 
beş para etmeyen bir şaki karşısında izharı aczeden 
Hükümet yerinde durmamalıdır. Hatta biz de durma
malıyız. (Doğru sadaları) Hükümet şekâvet, asayiş hu
susunda asker iaşe edilemedi, tahsisat alınamadı; ya
hut alınacaktır, bilmem teşkilât yapılacak gibi şey
lerden bahsetmek isteyen cezri hareketlerle bu işe 
mübaşeret etmelidir. Esaslı işler yapmalıdır. Bazı za
vallı arkadaşlarımız bir heyet gönderin diyorlar. Ri
ca ederim, bir çok heyetler gönderdik. Acaba bu 
heyetlerin raporları burada okundu mu ve bunların 
gösterdikleri lüzuma göre burada mukarrerat ittihaz 
edildi mi? Acaba Heyet giderse bu heyetin fikri ter
viç olunacak mıdır? (Hayır sadaları) Arkadaşlarımız 
bütün milletin mukadderatına vazıulyet olan Büyük 
Millet Meclisi diyorlar. Ben de böyle diyorum, bu 
böyledir ve böyle olmak lâzımdır. Fakat efendiler, iş 
meydanda duruyor. Biz bu gibi mesaili mühimmede;

ki bizim gayei teşekkülümüz budur, hikmeti teşekkü
lümüz bundan ibarettir; maalesef hep temenni mev
kiinde kalıyoruz. Pek mühim anlarda, mühim mesail 
cereyan ederken affediyoruz ve sonlarında affederken 
biraz ciddiyetimiz zail oluyor gibi oluyor. Bütün söz
ler temenniden ibaret kalıyor. Hakiki icraat bugün fii
len Büyük Millet Meclisinin elinde değil. Hükümetin 
elindedir. Binaenaleyh fiiliyat Hükümette, bütün ic
raat Hükümetin elindedir. Herhalde bu Hükümeti, ve
lev teşrii bir mahiyette olsun, faaliyete sevketmek bi
zim elimizdedir ve bizim vazifemizdir.

Refel Paşa Hazretleri üç bin jandarma hakkında 
kemali ihtisasla cevap verdiler. Bundan fazla cevap, 
verilecek söz yoktur. Oç bin jandarmayı teşkil et
mek için altı ay kâfi dediler. Belki öyledir. Fakat 
ben bu şerait dahilinde allı ay değil, bir seneyi bile 
kâfi görmüyorum. Mütemadiyen sabrediyoruz. Aca
ba yarınımızın ne olacağını biliyor muyuz efendiler? 
Hulâsa şimdiki sistemle, şimdiki zihniyetle, şimdiki 
şeraitle şekavetin kalkacağına inanmak saffettir. İman 
edelim ki, bu şerait dahilinde şekavet kalkmaz ve 
iman edelim ki ahalimizi teslih etmek, emin olunuz, 
bu işi Hükümetten çok usla, çok kurnazca ve çok 
miidebbirane bir suretle bitirir ve memleketi de kur
tarırız.

REFET PAŞA (İzmir) — Bereket versin ki be
nim mevzuu bahis olan şeyim ne Vekâletim zama
nına ve ne de Büyük Millet Meclisi zamanına aittir. 
Fakat biraz mevzuubahis edeyim : Basri Beyefendi 
pek iyi buyurdular. Hakikaten harbi umumi esnasında 
pek fena bir hal alan Balıkesir ve havalisine 41 nci 
fırkayı memur etmişlerdi ve mütarekeyi müteakip ben 
Umum Jandarma Kumandanı olduğum zaman bu 
kuvvetin yarısı eşkiyaya verilmiş ve yarısının da da
ğılmış olduğunu öğrendim. Ben Umum Jandarma Ku
mandanı bulunduğum zaman askerin yarısı eşkiya 
takip etmiştir. 40 kişilik bir çete İzmir ve Balıkesir 
hattında Balıkesir'e gelen şimendiferi durdurmuş, bir 
kaç saatta 20 bin lira almışlardı. Şu kadar bir müd
det zarfında yirmi bin lira alan asakir, askerlik gide
ceğine eşkiyalık etmeyi tercih etmişlerdir ve onlar 
da eşkiyaya iltihak etmişlerdir. Tarihin meçhul kal
ması lâzım gelen bir sahifesine temas ediyoruz. Müta
reke gününe kadar memleket makinesini idare eden 
Hükümetin büyük çarklarından birisi, diğer büyük 
çarklardan birisi aleyhinde Balıkesir mıntakasında bir 
fırıldak döndürmek istemiştir ve bu siyasî olan şeyin 
içine Reşit Beyin kardeşi Ethem Bey girişmiş ve ora
da asayişsizlikler başgöstermişti ve o dereceye var
mıştı ki, burada çetelik meselesi ikinci derecede kat*
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mıştır ve böyle bir zamanda oraya memur edildim. 
O zaman da Devleiin elinde tek bir asker, tek bir 
jandarma yoktu. Ben oraya gittiğim zaman her gün 
Bandırma'ya gelen insanların onunun kulağım kesik 
buluyordum. Ben bir yaver ve bir nefer ile bu şerait 
dahilinde işe başladım ve her gün dağa kaldırılmak 
tehlikesi mevcut iken - çünkü kasabanın içinde de eş- 
kiya geziyordu - sırf şahsiyetimizin tesiriyle, nasıl ki 
insan şahsiyetinin tesiriyle Demirci Efeye hâkim olur, 
nasıl ki şalısiyetyle asî Ethem Beye hâkim olur, na
sıl ki zihniyetiyle zeybeklere hâkim olur. Ben de yal
nız 700 lira sarfı ile vaziyete hâkim oldum. 400 tane 
arnavut şakiyi vapura doldurdum. İstanbul'a götür
düm. Belki Basri Beyefendi bunu da bilir. Bir çok
ları istiyman eltiler. Ben orada jandarma ve asker
lik teşkilâtı tesis edinceye kadar, hiç olmazsa, insan
ların kulaklarının kesilmesine muvakkaten mani oldum 
ve hükümete verdiğim raporda eşkiva ile mütareke 
aktettim. mütarekeden soma harbe girişeceğiz, bana 
para veriniz, bana para \erip de kuvvet teşkil ve 
memleketin asayişini temin edeceğim bir sırada 
Umum Jandarma Kumandanlığından çekildim. Mese
le bu tarzdadır. Basri Beyin bunda kısmen değil, 
belki tamamen hakkı vardır. Fakat söylediğim gibi, 
ben işe başladığım zaman, eşkiva ile mütareke akdet
tim, tedip etmedim. Eşkıyayı dağdan indirdikten son
ra çekildim. Sonra deminki söylediğim sözlerle Bas
ri Beyin sözleri arasında bir ... ahaliyi teslih etmek 
vesaire yapmak ... Bunların hepsi mümkündür. Fa
kat bunların hiç birisi için buradan karar vermek 
doğru değildir. Bu. ancak mahallinde olur.

Basri Beyefendi bir .şeyden bahsettiler: memur gön
deriyoruz. tahkikat yaptırıyoruz. raporlar geliyor, 
raporları okumuyoruz bile, dediler. Efendiler: heyet 
raporlar yapacak, raporlar buraya gelecek, burada 
okunacak; sonra burada bir şey bilmeyen bi/ler yan
lış kararlar vereceğiz, mesele halledeceğiz. Efendiler, 
bu merkeziyetten biraz ayrılalım. Biraz işi mahalle
rinde hallettirmek cihetine ehemmiyet verelim. Gele
cek raporlar üzerine binayi efal ve amal etmektense 
müfettişi umumil'k kanunu gibi kanunlar kabul ede
lim. Bu suretle merkeziyetten biraz ayrılalım. -Ade
mi merkeziyetle iş görelim, mahalline fazla salâhi
yet verelim ve pontüs meselesi için de mahallinde iş 
görecek insanlar bulalım.

ıBASRİ BEY (Karesi) — Bir cümle arz edece 
ğiım; evet ‘fiştima,n, cdeıı, o Arn^vutlar tekrar şekâve- 
te başlajmış ve tetkjrair memleketli a;teşlem!iştk\ (Geç
miş bu mesele «esleri)

'EMİN BEY (Ezincan) — Efendim, bizim hü
kümetimizin bir şiarı var. O da ahaliye ka,rşı zu
lüm ile muamele yapmak, zalimlere ıkafşı mülayi- 
mane davranmaktır. Efendiler, şu Meclis teşek
kül etmezden evvel ahali temamiyle miiseUah kli. 
Bunu hiç birimiz inkâr edemeyiz Efendiler, bizi bu 
Meclise onlar şevketti, onlar bizi intihap etti Biz 
onların nesinden korktuk ki elinden bilahare silah
larını toplarken neden eşiti yanın eLlerinıdeıy silah
larını toplamak esbabına tevessül etmedik? İşte 
hastalığın en büyüğü budur. Dikkat edimiz, her ne 
rede silah toplanmış ise ora haLkı üzerinde birçok 
eşkiya musallat olmuştur ve orada şekavet her yer
den ziyade artmıştır. Fakat her nerede ahali müsel- 
lalı kalmıştır, oraya bir fert tecavüz edememiştir. 
Çünkü ahali kendisini müdafaa etmiştir.

Sonra eşkıyayı tenkile hiç zannetmem ki mıııı- 
lazatn kuvvetler muvaffak olabilsin. Bunu Rume
li'de tatbik etmişler, muntazam kuvayı askeriyeler 
teşkil etmişler, fakat en nihayet çete teşkilâtı yap
mak mecburiyetinde kalmışlardır. Eşkiyayı tenkil 
edecek ancak eşkivadır. Bunu da yapabilecek ma-< 
alillin ahvaline vakıf olan halktır. Asayişi bura,- 
dan temin etmek iddiasından bir dakika sarfı nazar 
edelim. O salahiyeti temamile mahallerine tevdi 
edelim. Ahalinin ellerinden aldığımız sila^hla/ı ken
dilerine iade edelim ve ahaliyi. Basri Beyin buyur
dukları gibi, eşkiyayı tenkile memur edelim. Ba
kınız o memlekette şakavet kalacak inidir? Bugün 
buradan Kayscri'ye. Kayseıi'den Sivas'a, Sivas’tan 
Erzincan'a bir fert gidemiyor. Kimin haddi ki 
kafile halinde olmaksızın Sivas'tan Harput'a veya 
Mardin'e gitsin. Fakat ne oluyor, biliyor musu
nuz? Oradan birimiz geçiyoruz, daha büyük oldu
ğumuz halde, eşkiyayı takip ederek elinden gasbet- 
nıiş olduğu eşyayı almıyoruz, o civar halkın üzeri
ne bir de biz musallat oluyoruz. Bir defa da biz 
soruyoruz. Bunları eğer birer birer tadat etmek lâ
zım gelirse hepsini tayin edebiliriz. Bence ya
pılacak tedbir ne kııvvei askeriye; ne kuvvei askeriye; 
ne jandarma... Ela jandarma meselesi efendiler; pe
kâla bilirsiniz ‘ki; memleketin her tarafında jan
darma karakolları vardır. Fakat nedir bu jandar
ma karakolları bilir misiniz?

VEHBİ EFENDİ (Konya) — En büyük hırsız- 
lık orada oluyor.

EMİN BEY (Devamla) — Efendiler, jandarma
ya karakol derler, orada bir bina yaparlar ve o 
binanın içerisine beş, sekiz nefer korlar, oraya ge-
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len eşkiya ise 58, 68 hatta 158 dir. O eşkiya ak
şam 'karalkola gelir» selamün aleyküm der. onbaşı 
veya çavuş hatta zabit mecburdur ona eyvallah 
demeye. Şimdi edendim, bakınız bizim jandarma 
nasıl eşkiya oluyor? O 158 kişi açtır, onbaşı bir 
kaç nefer alır, civar köye gider. Oradan on okka 
bulgur, beş okka yağ, iki koyun getirir. O eşti yanın 
güzelce karnını doyurur. İşte jandarma da bir şaki 
oldu. Çünkü hiç hakkı olmadığı halde köylerden 
yağ, koyun topladı, vesaire yaptı getirdi, eşkiya- 
nın karnını doyurdu. Eşkiya karnı doyduktan 
sonra oradan gider. Ertesi günü rmntaka kuman
danı kazadaki jandarma kumandanına veya livadaki 
jandarma kumandanına bir rapor verir. Hamdol- 
sun mıntakamda asayiş mükemmel ise de, filan ta
raftan bir eşk'iya kuvvetlinin geçtiği istihbar edilmiş
tir der ve vazifesini 'ifa etmiş addedilir. (Çare, çare 
sesleri) Binaenaleyh, çare mahalline salâhiyet ver- 
meik, asayişi mahalline bırakmaktır. Eğer maha- 
linde. Emin Bey kardeşimizin buyurduğu gibi, eli 
silah tutacak adam yoksa yine jandarmalara verip 
o mahallin âmirinin emrine terk etmek ve işi bitir
mek lâzımdır, başka çare yoktur. (Müzakere kâfidir 
sesleri)

EMİN BEY (Bursa) — Müzakerenin kifayeti 
aleyhinde bendeniz söz söyliyeceğim.

REİS — Müsaade buyurun, müzakerenin kifa
yeti hakkında takrirler vardır, reyi alinize arz edece
ğim.

EMİN BEY (Bursa) — Bendeniz kifayeti rnüza 
kerenin aleyhinde söylemek istiyorum. Müsaade bu
yurun. Bendeniz esasata değil, Pontiis meselesi dola- 
yisile muttali olduğum bazı hakayiki arzetmek isti
yorum. Bundan hem hükümeti, hem de Meclisi âli
nizi haberdar etmek istiyorum. Müsaade buyurursa
nız, söylerim, müsaade etmezseniz söylemem. (Söy
leyiniz sesleri)

REİS — Efendim, kifayeti müzakereyi reyi âlini
ze arzedi yorum.

FEYZİ EFENDİ (Malatya) — Müzakerenin ki
fayeti aleyhinde söz söyliyeceğim, Hoca Efendi Haz
retleri;

M. DURAK BEY (Erzurum) — Reis Efendi 
Hazretleri, umum memleketin asayişile, ordu ile, 
hayatımızla alakadar olan biı meseleyi neden iki gün 
müzakere etmiyelim? Bu nasıl olur? Rica ederim, 
müzakere kâfi değildir, mesele tenevvür etmemiştir, 
müzakeremize devam edelim.

REİS — Efendim, müsaade buyurun, takriri reye 
va7a mecburum. Ben vazifemi yapıyorum: kabul 
edip etmemek Heyeti Celilcnize aittir.

Riyaseti Celiley£
Mesele tenevvür ettiğinden müzakere kâfidir, tak

rirlerin kııaeti ile müzakerenin intacını teklif ey
lerim.

l l> Ağustos 133S 
Kütahya 

Cemil

Riyaseti Celi leye
Pontiis meselesi hakkında Meclisi Âli esasen ma

lumat sahibi olduğundan müzakerenin kifayetile halli 
mesele için tedabiri atiyeniı: ahzedilmesini teklif 
ederim.

I. — Miidafai Milliye ve Dahiliye Vekillerde 
Meclisi Âliden mutahassıs olmak üzere takibi eşkiya 
hususunda mahareti mesbuk olan Refet Paşa Haz
retlerinden mürekkep bir komisyonun üç gün zarfın
da vereceği kararın Meclisi Âliye iblağile ona göre 
karar verilmesini teklif ederim.

20 Ağustos 1338 
Lâzistan Mebusu 

Osman
REİS — Efendim şimdi kifayeti müzakere kısmını 

reyinize arzediyorıım. Kabul edenler lütfen el kaldır
sın. Kabul edilmemiştir elendim.,

'MBMDUH BEY (Karalıksan Şarki) — Muhterem 
efendiler; Atıadolumuzun mühim bir kısmını gerek 
halen, gerek âtiyen mühim bir surette tahtı tehditte 
'bulundurmakta olan Pontiis meselesi için bendeniz 
söz aldım. Vaktiyle o havalide üç buçuk sene kadar 
oldukça mühim bir kııvvcl arasında mühim bir mev
kide bulunduğum için - Allah sayesinde - ve bu kere 
dc dainei i ıtri haibiyemd.cn avdet ederken mazideki ah
val dülayısde oradaki labkikalt ve ted ki kalım neticesi 
olarak, bu mesele hakkında söz söylemeğe mecbur 
kalelim. Müsaade buyurursanız, moşhudatı.mı ve ora 
da yapılması lâzım gelen tedabiri arzoleyim. Evvel 
emirde orada bulunan Ponlüscüienin laıkibi için hali 
hazırdaki kıta alı askeriye kâfi değildir. Bu iş askerin: 
bu günkü vaziyetiyle hailedıilemliyeceği gibi, âtide de 
bu vaziyet devam ettikçe haili edilemez. Esbabı ise: bu 
haıptâ bazı rüfeka kıtaatı askeniyenıin bu işte istihda
mı elverişlıi olmadığı hakkında bazı sözler söylemiş 
iseler de, bir tabur eşkliyanın teşkilatı dâhiliyesi ikti
zası 30 - 40 kişiden tbardt olan çeteleni tenkil edemez. 

Zina bunlar ufak, ufak kıta Har halinde bulunu nllar ve 
kapalı arazi dahilinde herhangi hâkim bir noktada
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asfk'erin harekâtım teftiş ederler. Halbuki asker ise 
bir Cajbur harekte geldiği zaman, yalınız patikadan 
ibaret olan yallardan geçmek için o arazide bir yürü
yüş koluna geçiyor ve yarım saatlik uzun bir zencir 
teşkil ediyor ve bunu eş ki ya her taraftan istediği gibi 
görüyor ve şüphesiz kaçıp kurtuluyor ve askerin ha
rekâtı akamete mahkûm oluyor. Sonra da keşif tah
kikatı için verilmiş hiç bir tabur kendini mıntakası- 
nın haricinde eşk i yayı takıp edemiyor. En ziyade 
•müihim olan ciheti söylmek lâzım gelirse, cşkiyuyı 
taıkîp edecek kuvvetlerin ba/ı m eza yayı askeriyesi göz 
önüne getirilmesi lâzımdır. Bilhassa burada zabitan ve 
efradın kıymet ve meziyeti gö/.önüne getirilmeli ve o 
suretle bu nıezava husule geldikten sonra bu asker 
e^kiyayı takip edebilir. Bu günkü zabıtan ve efradın 
vaziyeti bu işi görebilecek bir surette değildir. Binaena
leyh bunun yerine: o mahalde vaktiyle bendeniz de bu
runluğum zaman zaptı raptı yerinde bir askere ku
manda ediyordum ve bu kuvvet azdı ve fakat o kuv
vet rle bu günkü bir Fırka Kumandanından ziyade 
şöhretim vardı. Hatta, bir Fransız zabiti geldi, beni 
o şöhreimden dolayı alıp Malta ya götürmek istedi. 
Talkibat, ufak bir kıla ile v.ıpılmış olduğundan muvaf
fakiyet hasıl oldu. Siz bü\lo büyük fırkalarla iş ya 
patlsantz böyle olur. Binaenaleyh, böyle daha büyük 
kıtalar daha büyük masraflar ihtiyar etmektense ma
hallinde; bazı arkadaşların söylediği üzere, oralarda 
ilâhlar alınmamıştır, mazide ve bu gün halen de 
•gösteritmiş ve gösterecekleri fevkalâde hizmetleri Mec
lisli âli görcektir. ki bunlar yerli ahalidir. Bunlar ken
di köylerinde müsellûh bir çetedir. Bunlar ırzlarım, 
kemdiler ini kendileri müdafaa ediyorlar.

MBMDIJH BFY (Karahisarı şarki) — Hissi millî 
vardır. Bunlar orada bir teşkilâta tabi tutulur da Potı- 
tüs aleyhine takibata sevk edilirse, çınını olunuz ki. üç 
ıbi-n jandarmadan daha çok iş görürler. Sonra efendi
ler asayişini Karalı işarı şarki Ordu ve kısmen Tokat 
Livasının Reşadiye kazası civarındaki asayişi ihlâl 
eden bir çete vardır. Bıı çete vaktiyle Poııtüsciiler aley
hine istihdam edilmiştir ve Jandarma Kumandanının 
ve o havalinin aha illisini n tazyiki üzerine bu çete vak- 
iliyle Rıınılar aleyhine çalışmış ve bir çok muvaffaki
yetler temin etmiştir. Bu sonyari oğlu çetesi. Müsaade 
'buyurunuz benldeniz yolda gelinken..

iH'AIMDİ BEY (Tokat) —» Vaz geçiniz çete mese- 
illesıinıdm, llzzelir ‘biliyoruz.

IMBMDUH B*EY (Devamla) — Ben söyleyeyim, 
siz de vaz geçimiz. Neden vaz geçiyoruz? (Gördük 
cfenld'im, gördük sadialaırı)

HAlMDİ BEY (Tokat) — Gördük efendim, bili
yoruz mevzuubahis ettiğimiz İzzeti biliyoruz.

MEMDUH BEY (Devamla) — Tanınan bu çete 
vaktiyle Rumlar aleyhine çalışmış, muvaffak da ol
muştur. Fakat bu adamı onlar köyüne gittiği vakit 
o jandarma kaymakamı, asker kaçağı bahanesiyle bu
nu bilâ lüzum baştan çıkarmış: gitmiş, evinde otu
rurken. evini basmış, dağa fırlatmış, şimdiye kadar 
Rumlar aleyhinde çalışmış ve Karahisar livasında 
Mesudiye kazası vardır, ki bu kaza bilhassa pontüs- 
cüler aleyhine çalışan maruf bir kazadır. İşte bu 
kaza yani, Mesudiye kazası ihmal edilmiştir. Bu ka
zanın aleyhine bazı harekât almıştır. Orada bulunan 
bazı idare memurları Rumlara himayekâr vaziyette 
bulunduklarından bu çetenin takibine gitmişlerdir. 
Bu çeteyi ufak kuvvetlerle imha etmeğe çalışmışlar
dır. Elinden geldiği kadar muannidane bir suretle 
pontüscülerin imhasına çalışan bu çetenin ufak kuv
vetlerle imhasına çalışılmıştır. Halbuki bu çete ol
dukça mühim bir kuvvettir. Heman aşağı yukarı 150 
mevcudu vardır. Binaenaleyh hükümetin her an için 
işine yarayan bir kuvvettir. Gerek bunun ve gerek o 
civarda bulunan daha ona benzer iiç, beş yüz kişiden 
mürekkep o havalide yalnız firarilerin, sonra Havza, 
Samsun havzasında bulunan teşkilata tutularak pon- 
tiis aleyhinde atılması fevkalade fevaidi temin eder.

Bir de bir mesele daha vardır. Bunların birisi de 
bu şaki denilen kuvvetler iyi kumandan ve müdebbir
ler tarafından idare edilirse bunların hali salâha ifra
ğı mümkündür ve tedricen muntazam bir.kıta halini 
de alabilir. Bir gün bakarsınız ki. muntazam ve bir 
hissi intikamla memlu olduğu halde müthiş işler ya
par. Nitekim bunun için bazı tedabir alınır ve alın
makta imiş.

SAĞDAN BİR MEBUS — Kış gelince öyle imiş 
efendim.

MEMDUH BEY (Devamla) — Söz söylüyorum, 
siz de gelin söyleyin. Bu çetelerden bir çokları pontiis 
çetelerine karşı sevkileeyiş noktalarına ikame edile
bilir ve oralardaki ikame edilmek istenilmiş ve traktör
le arazisi sürülmek istenilmiş. Razıdırlar. Bugün Pon- 
tüs havalisi bir hükümet halindedir. Bunların ara
zisi vardır, teşkilâtı büyüktür. Bugün pontüscülerin 
hududu vardır. Bunu bilmek lâzımdır. Nisan dahi
linde ahali kuvvetlerini ve bu cesur kuvvetleri oraya 
götürüp.^. Asker bugün bakıyorsunuz ki, hepsi bir
den harekete geliyorlar, üç gün sonra eşkiya -yani 
o hudud dahilide istediği gibi iaşesini temin ediyor, 
her şeyisini buluyor. Binaenaleyh bir de takrir ve-
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riyorum; Sonyari oğlunun ve diğer rüfekasının -ki 
bunların hali salâha evdetleri de mümkündür- gerek 
bunlarla ve gerek köy ağalariyle de görüştüm, anla
dım bunlar bu teşkilâta âmededirler ve anladım ki 
güzel bir teşkilât yapılır da işe başlanırsa emin olu
nuz ki üç bin kişilik kcnundan daha iyi bir iş gö
rülmüş olur,

REİS — Efendim, daha beş kişi söz almıştır. 
Saat altıya geliyor. Pazartesi giinii içtima etmek üze
re celseyi tatil ediyorum.9

Hitamı Celse 

Saat : 5,52
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SEKSEN SEKİZİNCİ İNİKAT

21 Ağustos 1338 Pazar

İKlNCl CELSE

REİS ' Musa Kazım Efendi

KÂTİPLER : Enver Bey (İzmir), Âtıf Bey (Kayseri)

REİS — Efendim celseyi küşat ediyorum. I
Zaptı sabık hulâsası kıraat olunacaktır.

1. — ZAPTI SABIK HULÂSASI

SEKSEN YEDİNCİ İNİKAT 

19 Ağustos 1338 Cumartesi

İKİNCİ VE ÜÇÜNCÜ CELSE 
Adnan Beyefendinin tahtı riyasetlerinde bilini- 

kat, evvelce Fransızlara tercümanlık etmiş olan İs 
tepan oğlu Emil Penizyan hakkındaki davanın teci
line dair Heyeti Vekileden mevrut esbabı mucibe 
lâyihası kıraat ve müzakere edilerek aynen kabul 
olundu. Pontüs eşkiyası hakkında Malatya Mebusu 
Sıtkı Bey ve rüfekası tarafından mevrut şifreli telg
raf kıraat edildikten sonra, o havalideki Rum eş- 
kiyasının tenkili için tezyit edilecek jandarma kuv
veti için jandarma bütçesine tahsisat ilâvesi hakkın- 
daki lâyihai kanuniye ile bittevhit müzakeresine ge
çilerek teneffüs için celse tatil olundu.

DÖRDÜNCÜ CELSE
Musa Kâzım Efendi Hazretlerinin tahtı Riya

setlerinde bilinikat jândarma bütçesine tahsisat ilâ
vesi hakkındaki lâyihai kanunivenin müzakeresiyle 
iştigal edildi. Söz alanların kesretine ve vaktin geç 
olmasına mebni mabadine Pazartesi günü devam olun
mak üzere içtima nihayet verildi.

Reis Kâtip
Musa Kâzım Kayseri

Atıf
Kâtip
Van

Hakkı
REİS — Zaptı sabık hulâsası hakkında mütalaa 

var mı? Zaptı sabıkı kabul edenler... Etmeyenler... Ka
bul edilmiştir.

2. — MÜZAKERE EDİLEN M EV AD

1. — Jandarma Umum Kumandanlığı bütçesine 
tahsisat ilâvesi hakkındaki kanun lâyihası.

REİS — Mevzu üzerinde söz Maliye Vekili Be
yefendinin. Buyurun efendim.

HAŞAN FEHMİ BEY MALİYE VEKİLİ (Gü
müşhane) — Efendim bu gün Pontüs mesailine dair 
olan müzakerenin mabadine devam edileceğine göre 
bundan üç gün evvelki aleni celsemizde Maliye büt
çesinin müzakeresi dolayısiyle harp kazançları ver
gisi hakkındaki kanunun adalete muvafık olmadığın
dan ve fazla miktarda bulunduğuna dair uzun bir 
münakaşa açılmıştı. Bendeniz netice olarak arz etmiş
tim ki, mevcut kararname tadil edilmedikçe bu ka
rarnameye tevfiki muamele yapmak zarureti vardır ve 
bu tadilâtı da, Muvazenei Maliye Encümeninin liec- 
lilmüzakere Heyeti Celilenize şevketmiş olduğu maz
bata tadilâtından bahsetmiyor. Gerçi bazı esasına te
mas ediyor. Fakat her halde elde mevcut kararnamenin

tadili iktiza eder. Tensip buyurursanız bu gün hafi 
celse devam edileceğine göre kanunun dört maddesi
nin tadilini havi bir müsvedde kaleme aldım, bu gün 
bunu müzakere edemeyeceğimize göre vakit kazan
mak için Çarşambaya kadar Muvazenei Maliye En
cümeniyle görüşerek matbaaya verelim. Arzu buyurur
sanız şimdi matbaaya verelim. Muvazenei Maliye En
cümeniyle de görüşülsün Çarşamba günü müzakere 
ederken, meçhulât üzerine müzakere etmeyelim. Yani 
nasıl arzu ederseniz, isterseniz yeniden matbaaya gön
derelim, diye beyhude vakit geçirilmesin. Muvazenei 
Maliye Encümeniyle bir kere görüşüldükten sonra 
matbaaya verip tabettirip, Çarşamba günkü ruzna- 
meye yetiştirmekte faide tasavvur ediyorum. Şimdi
den Heyeti Celilenize mal olduğundan tab ve tevzi ve 
müzakere edemeyiz. Heyeti Celileniz tensip buyurur
sanız mazbatayı tabettirelim ve Muvazenei Maliye 
Encümeniyle de yarın sabah birleşelim. Orada müza
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kereden sonra matbaaya gönderelim. Çarşambaya 
yetiştirelim.

REİS — Efendim, Muvazenei Maliye Encüme
niyle görüşüp tab ve tevzi ve Çarşamba günü mü
zakere edilmesini kabul edenler lütfen el kaldırsın... 
Kabul edilmiştir.

2. — Pontiis meselesi hakkında miizakerat.
REİS — Söz Müfit Efendinin.
MÜFİT EFENDİ (Kırşehir) — Efendim, pontüs 

meselesi hakkında bir çok arkadaşlarımız kendi vu
kufu tammına ve bir çok zamanlarda idarci umur
da, inzibatta ve asayişte hizmet etmelerine müsteni
den Meclisi Âlinize bazı beyanatta bulundular. Ez
cümle Karahisar Mebusu Ali Bey biraderimiz, mem
leketin içerisinde daimi surette cereyan etmekte olan 
şekaveti ilmi bir surette taksim ederek, bunların it
fası hakkındaki kendi kanaatlerini de Meclisi Âlinize 
arz ettiler ve dediler ki: şekavet üç kısımdır. Birisi 
Şekaveti adiye, birisi şekaveti müstemirre. birisi de 
şekaveti siyasiye. Bendeniz Ali Beyefendinin taksim 
etmiş olduğu bu üç kısım şekavete memleketin, hal
kın ahalinin hepsini müteessir kılan bir meseleden 
daha bahisle bir şey ilâve edeceğim, ki onun adına 
da maalesef şekaveti resmiye diyeceğim. Malumu âli
leri, adı şekavet, haşa huzuru âlilerinden, bazı ufak, 
tefek, bazı eşek hırsızlarının yapmış olduğu şekavet
tir. Şekaveti mütemirre denilen. Kanun Cezada ken
dine bir cinayet, kendilerine bir şekavet cürmü is
nat edilen şekaveti müstemirre eshabıdır. Şekaveti 
siyasiye.

FEYYAZ ÂLİ BEY (Yozgat) — Ne Dahiliye 
Vekili var, ne Heyeti Vekile Reisi var. Hükümete 
aittir.

MÜFİT EFENDİ (Devamla) — Şekaveti siya
siye doğrudan doğruya bir emel, bir maksat takip 
etmek hususunda ittifak etmiş yüz, iki yüz, üç yüz 
kişinin daimi surette Devleti izaç etmek suretiyle bir
takım gayelerini husule getirmek için, emellerini mey
dana getirmek için yaptıkları şekavet, şekaveti siya
siyedir. Şekaveti resmiye diye arz ettiğim meseleyi 
Heyeti Celilenize birer birer madde göstermek suretiy
le arz eedceğim, ki asıl milletin bu gün kurtulmak 
istediği mesele o şekaveti resmiye meselesidir.

Şekaveti siyasiyeyi bütün millet kendi askeriyle, 
kendi jandarmasiyle, mevcudiyeti ile, varlığı ile de
fetmek mecburiyetindedir. Çünkü kendisinin vata
nından bir kısmını ayırmak veyahut kendisinin istik
laline darbe vurmak veyahut kendisinin mevcudiyetini 
hitame erdirmek emelleriyle toplanmış birtakım kit

lelerin takip ettikleri mesleklerdir. Bunu her fert uh
desine terettüp eden bir vazifei vataniye addederek 
def ve tenkil eder. Fakat şekaveti resmiye noktai 
nazarından arz edeceğim maddelerden bir tanesini 
Heyeti Celilenize arz etmek isterim ki bu gün orduyu 
iaşe eden, bu gün Devletin teşkil etmiş olduğu Dev
let makinesindeki memurinin maaşatım temin eden 
Devletin masarifi mübremesini tedarik hususunda ge
celi. gündüzlü, kadınlı erkekli, çalışan, bize parala
rını veren halkın asayiş noktai nazarından köyden 
şehre gelememesi, evinde ailesiyle huzuru tam içinde 
yatamaması. ondan sonra Devlete vermeğe mecbur 
olduğu borçunu verirken bir de o borçu tahsil eden 
muhassılların ve o malı alan mültezimlerin elinde, 
bu halkın malı hatta ırzı, canı daimi surette tehdit 
altında bulunduğunun isabatı meselesidir ki, bu me
sele bizi en ziyade alakadar edecek mesaildendir. 
Meselâ âşân iltizam suretiyle Hükümet satıyor. Âşârı 
iltizam eden bir mültezim meselâ bir kasabayı bin 
beş yüz liraya iltizam ettikten sonra, o kasabada âşâ- 
rı rüyet için adamı, kolcuları o köye gidiyor. Bede
li iltizamı olan bin beş yüz veya iki bin lirayı doğru
dan doğruya köylünün kasabadan getiremeyip kendi 
kariyesinde, kendisinin idaresini temin edebilmek için 
almış olduğu bir kaç parça bağından ve bir kaç parça 
ağaçından ve buna (güven) veya tabiri âmiyanesiyle 
(hazar) bedeli dediğimiz bedelden bedel iltizamı al
mak, hububat noktasından bırakmak, bir kısmını doğ
rudan doğruya alacağı hububatı sırf temettü noktai 
nazarından bırakmak noktasına hasrediyor. Halkın 
üzerine bu vergiyi tarhediyor. Halk bu tarhedilen 
vergiden dolayı elinde mevcut bulunan kanun muci
bince Hükümete müracaat ediyor ve diyor ki bize 
(Hazar) bedeli olarak şu kadar lira tarhettiler. Bunu 
keşfettirin, tahmin ettirin, bu bizim için bir zulüm
dür. Bunu tahmin etmek için Meclisi idare azasından 
iki mahammin, kendi taraflarından da iki muhammin 
bulunmak suretiyle keşfolunuyor. Doğrudan doğruya 
köylünün aleyhine ve hatta evvelki keşfinin fevkine 
çıktığına pek çok defa tesadüf edilmiştir. Bu suret
le köylülerimiz bağlarını sökmüş, ağaçlarını yıkmış, 
köylerinde kendisini gösterecek bir manzarai umumi
ye teşkil eden ağaç vesaire de bırakmamış ve bundan 
eser kalmamıştır. Bundan dolayı vukubulan müracaat
lar yine acaba o mültezimlere karşı ne gibi bir ka
nunun ahkâmı tatbik edilmiş ve halk bu gibi şe-

4

kavetlerden kurtarılmıştır? Almış olduğu buğdayı, ar
pasını kaldırmak ve yine Hükümete karşı borçlu ol
duğu miktarı seve seve evinde bırakacağı fazla mik
tarı satmağa acaba neden dolayı... Bu gün koynunda
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evrakı resmiyesi belki mevcuttur. Efendiler onuda he
yeti aliyelerine arz edeceğim.

YASİN BEY (Ayıntap) — Âşâr faslında bunu din
leriz.

MÜFİT EFENDİ (Devamla) — Âşâr meselesine 
kadar dinlemeğe mecbur değilsek, köylünün o suret
le parasını, âşârını, malım alırsak ve bu suretle harp 
ettireceğim dersek, zulümden başka bir şey yapmış 
olmayız. Yalnız mevcudiyeti siyasiyesini tehlikeye ko
yan Pontüscülerle uğraşmak lâzım değildir. Onun bü
tün mevcudiyetini muhafaza etmek için, onun bütün 
malını, canını, ırzını muhafaza etmekle mükellefiz. İş
te bu mesele mademki burada mevzubahis oluyor. 
Mademki memleketin emnü asayişi mevzubahis olu
yor. Asayişin muhtel olmasına zannederim ki bu gibi 
meselelerde yine atfınazar etmeyip köylüyü ve köylü
nün üzerinde sülük gibi yapışıp onların kanlarını 
emmek isteyen memurlar hakkında yapılacak mua
meleyi ifadaki gösterdiğiniz tekâsüldür.

Efendiler; şimdi birisi tekâlifi milliye suretiyle. 
İstanbul mebusu arkadaşımız Ziya Bey de Kırşe
hir’de bulunduğu bir zamanda idi. Bir kariyenin % 
4CTı daha idrak edilmeden evvel Hükümet (Sadet ses
leri.) Köylü vasıtasiyle...

REİS — Efendim; rica ederim Pontüs hakkında 
söyleyiniz.

MÜFİT EFENDİ (Devamla) — Ben maksadımı 
Heyeti Celileye misallerle arz etmeyeceksem buradan 
ineyim. Bendeniz bu kürsüden şöyle yaparım, böyle 
yapmağa muktedirim, diye bahsedecek değilim.

REİS — Efendim Pontüs meselesi mevzubahis- 
dir.

MÜFİT EFENDİ (Devamla) — Rica ederim 
Pontüs meselesi nasıl mevzubahis ise, Anadolu me
selesi de böyle mevzubahisdir. Halkın tekâlifi mil
liye suretiyle vermiş olduğu lC/c 40 zahire bilahara 
mültezimin köylüye mahsup ettirmesi lâzım geldiği 
halde mültezim ben °/c 40 borcumu mahsup ettire- 
medim, diye köylüden ayrıca % 40 bedel olarak 
köylüye zulmettiği ve köylü Hükümete müracaat et
tiği zaman köylünün müracaatı nazarı itibara alın
malıdır. Bu mahsulü mültezim kendi alacağına mah
sup ettirdiği halde köylüye katiyen mültezimden ken
disinin fazla verdiğini diyerek, köylüye fazla mahsup, 
zahireyi tahsil ettirmeyerek kendisinden tahsil et
tirmediği halde... Efendi bu zulümdür. Köylü bize 
itaat etmezse hakkı var mıdır, yok mudur efendi
ler? (Doğru sesler.) Öyle ise şekaveti resmiye mese
lelerini doğrudan doğruya, halkın hukukunu kendile

rinin eline verilen kanun dairesinde idare etmeyen bir
takım memurini idare ve adliyeyi, eğer Heyeti Celile- 
niz, Hükümeti merkeziyemiz, onları ıslah etmeyecek 
olursa, emin olunuz ki, geride o köylünün... Zira o 
köylü eşkiyayı gelip de sana, Hükümete haber ver
diği zaman sen şakinin. Hükümet onun hakkında ce
zayı kanuniyi tamamiyle vermediği halde o şaki bila
hara gelir, köylünün malını, canını gasbeder. Bir şey 
yapamazsın; sen de böyle asayiş beklersin.

Evet Pontüs meselesi hakikaten mühim, bizim 
bütün hayatımıza kastedilmiş ve bizim mahvimize 
yeğane çalışılmış bir mesele olduğunda hepimiz müt
tefikiz. Bundan kurtulmak için jandarma mı, asker 
mi, başka kuvvet mi ne sarfedilmek icabedecekse Hü
kümetin düşünmesi lâzım gelir. Hükümet buraya bir 
proje ile geliyor. Diyor ki bana üç bin jandarma tah- 
sistam veriniz, ben bıı üç bin jandarma ile Pontüs de
nilen meseleyi mahvedeceğim. söndüreceğim. Bu 
tahsisatı, üç bin jandarmayı istemekle beraber, he
yeti umumiye Hükümetin bu talebi bu şekli, bu tari
ki muvafık görmeyerek diyor ki, sen bu usul ile Pon
tüs meselesini öldüremezsin. Bir arkadaşımız bir şe
kil gösteriyor. Diğeri başka bir şekil gösteriyor. Şim
di Hükümet diyor ki; falanın gösterdiği şekli müza
kere etmek için teklifi geriye veriniz, biz alalım. Bu 
neden neşet ediyor? Doğrudan doğruya Hükümetin 
bu suretle teemmül ettiği, itfasına çalıştığı bir me
seleyi ya kendisi bir meselei mahsusa addederek, 
düşünmeyerek, vakit bulmadan buraya geldi, alelamya 
söyledi veyahut bunları müzakere etmeden doğrudan 
doğruya bir mesele olarak verdiği anlaşılıyor. Hükü
met meselesi olmamalıdır. Hükümet böyle bir şey 
mevzubahis eylediği zaman bunu kendisine mal et
memelidir. Çünkü bizimle Hükümet arasında asla fark 
yoktur. Şimdi Hükümet düşünürken ben, düşüncemi 
terviç ettireceğim diye katiyen ısrar etmelidir. Bizim 
düşündüklerimizi tespit makul bir şekle ve onunla 
beraber meczderek tazyika çalışmalıyız ve ona kudreti, 
kuvveti vermeliyiz de. Şimdi üç bin jandarma on 
beşer lira maaş vermek suretiyle, acaba Pontüs me
selesini, Anadolu'da diğer şekavet meselesini söndü- 
rebilecek mi, söndüremeyecek mi? Yani asayiş temin 
edilecek mi, edilmeyecek mi? Bunu muhakeme ede
lim.

Bendeniz geeçn seneden beri şahidi olduğum jan
darmaların yapmış olduğu takibat ve vaziyetleri bu 
işin üzerine gitmemek, gidememek meselesidir. Yani 
jandarmalar gitmiyor, gidemiyor efendiler. Şaki bir 
tarafta bulunduğu zaman, jandarma o bir tarafa gi
diyor. Binaenaleyh jandarma ile bu meselenin halli
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ne imkân yoktur. Hükümet kuvvei askeriye istihdam 
etmek suretiyle oradaki fenalığı itfaya çalışıyorsa, 
nitekim çalışıyor ve elan de orada mevcuttur. Onun o 
şekilde ifa etmek için serbest bırakmalı ve kendisi
ne sureti katiyede harekâtında serbest olduğunu bil
dirmeli ve Pontüs meselesinin hallini istemeliyiz. Fa
kat Pontüs meselesi öyle zannediyorum ki, beş güne, 
beş aya hasredilmiş bir mesele değildir. Bu esaslı bir 
teşkilâttır ve senelerden beri devam ediyor. Bunu mü
temadiyen devam etmek ve tazyik etmek suretiyle 
halledebiliriz ve illa bir ayda, on beş günde söndürü- 
lebilir, demekle yapamayız. Binaenaleyh jandarmaya 
ilâve edeceğimiz para bu suretle heder olmuş olacak
tır. Jandarma bu meseleyi halledemez.

Gelelim diğer efkâra; o da bu işi ahaliye gör
dürmek meselesidir. Bendeniz bu meselede biraz te
reddüt edeceğim ve tavakkuf edeceğim. Evlâdının eline 
silah veren baba, evlâdı ihtimal ki o silahı istimal 
edemediğinden dolayı kendisini bir tehlikeye koymak 
meselesi mevzubahis olabilir. Köylülerimize tevdi ede
ceğimiz bu silah, öyle, zanneriyorum ki, yarın karşı
sında husumet ettiği bir adam aleyhinde istimal ede
rek başka fenalıklarda levlid edebilir. Ahaliyi tama- 
miyle teslih edip bu işi gördürmek imkânı yoktur. Bu
nun sureti katiyede aleyhindeyim. Yalnız, ahali ile iş 
gördürecek dereceye kadar inmiş isek o vakit Hükü
mete lüzum yoktur.

BASRİ BEY (Karesi) — İnmek değil çıkmaktır,
o.

MÜFİT EFENDİ (Devamla) — Eğer ahalinin bu 
meseleyi kapatacağını ve bu vazifeyi deruhte edeceği
ni ve bu seviyede olduğunu biliyorsan kabul ediyorum 
ve biz o seviyeye geldiğini kabul ediyorsak, hata 
ediyoruz, zannediyorum. Çünkü ahaliden vaktiyle ken
disinde mevcut bulunan silahları toplamak için bu 
Mecliste duridraz müzakere ve münakaşa cereyan et
ti ve zannediyorum ki o vakit bütün arkadaşlarımız 
müttefikan ve müttehiden düşünerek silahları almağa 
karar verdi ve gidip o silahları alabilmek ve lazım ge
len nasayihi vermek için heyetler de çıkardık. Biz 
bundan iki sene evvel vaziyetimizi, halimizi gözümü
zün önüne getirirken, belki soba borularını top diye 
gösterdiğimiz, iğne ile kuyu kazdığımız zamanda bu
rada elimizde silah olmadığı bir zamanda silahlarım 
toplayıp cepheye gönderilmesine müttehiden. miitte- 
fikan karar vermiş olduğumuzu unutmayalım. O si
lahları alıp cepheye verdiğimiz halde, bu gün ahaliye 
silah tevzi ederek bu meseleyi söndürmek için, acaba 
bu fikir bize nereden neşet ediyor? Ahali iki sene zar

fında bu meseleyi halletti ve Hükümetimiz bu gün 
bütün askerini, silahını bütün vesaiti harbiyesini elin
deki silahlarını alıp, artık bu silahlara ihtiyaç kalma
dı ise bunları sahiplerine iade etmeğe taraftarım ben
deniz. Fakat bu silahlar vasıtasiyle bunlara asayiş te
min etmek noktasından biraz mütereddidim. Yalnız ol
sa olsa bizde kır bekçileri tabir ettikleri, köy bekçi
lerine silah veririz. Zaten bir kanun vardır, böyle. 
İki, üç tane bekçi daha ilâvesi suretiyle Hükümetin 
nazareti tahtında bir kaç adam bulundurulursa o köy 
bekçileri de köylerine gelen şekaveti adiyeden dolayı 
gidip de malların, çalan hırsızlara mukavemet ede
bilirler.

MEMDUH BEY (Karahisarı Şarki) — Köylerde 
altmış, yetmiş kişi vardır.

MÜFİT EFENDİ (Devamla) — Ben zannediyorum 
ki köylerde altmış kişi kalmamıştır. Zannederim alt
mış kişi dediğimiz kadınlardan ibarettir.

MEMDUH BEY (Ergani) — Altmış kişi firari 
vardır.

MÜFİT EFENDİ (Devamla) — Eğer sen firariler
le bu memleketi müdafaa ettirmek ve o firarilerle eş- 
kiyayı takip ettirmek ve o firarilerle Pontüsü söndür
mek istiyorsan, firariler mücrimdir. Mücrim ile bir cü
rüm söndürülmez efendi. (Bravo sesleri.) Biz emin 
olalım ki bu gün hizmetini, vazifesini ifa etmeyen 
herhangi bir sebepten dolayı vazifesinden ihtiraz ede
rek kaçmış olan adamlar nazarı kanunda, nazarı mil
lete. nazarı şeriatra mücrimdirler. Bu mücirmlerle 
gidip diğer mücrimler tedip etmek gibi fena bir şey
den daha büyük bir şey olamaz. (Doğru sesleri.) Da
ha büyük bir dert çıkarmak demektir.

REFET PAŞA (İzmir) — Hükümet mefhumuna 
mugayirdir.

MÜFİT EFENDİ (Devamla) — Şimdi efendim 
bu mesele hakkında pek çok söz söylendiği için ben
denizin yalnız rüfekayı muhteremeden istirham ede
ceğim bir nokta vardır. Bu meseleyi Hükümetin rev- 
şı hamiyetine tevdi etmeyi ve Hükümetin kendisinin 
yapacağı bir tedbir ile bu meselenin önüne ve bü
tün memleketlerimizdeki böyle fena birtakım şeka- 
vetin, hırsızlığın menine ve arz ettiğim şekaveti Tes
miyenin de kökünün kesilmesine karar verilmelidir. 
Hükümet bu suretle maksada muvaffak olur ve her 
şey biter. Ve illâ katiyen ve katıbeten bu keşmekeş
ten kurtulmak için gidip gelmek meeslesinde bile ken
dimizi müteyakkız bulundurmaktan başka imkânı yok
tur. Bendenizin söyleyeceğim budur. Bunu Hükümete 
terketmeliyiz.
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VEHBt EFENDİ (Konya) — Efendim Müfit 
Efendinin buyurduğu gibi, pek çok söz söylendi. Yal
nız benim söyleyeceğimin birincisi; bu bir şahıs me
selesidir. İşinizin başına iyi bir adam bulun ve o 
adam bu meseleyi halleder gelir. Öyle bir şahsiyet 
bulunuz ki bu adam gitsin bu meseleyi halletsin gel
sin ve o şahsiyet bunun ehli ve erbabı olsun. Birinci 
mesele bu, İkinci mesele; efendiler, bu gibi şekavetleri 
asker basdıramaz. Bunun imkânı yoktur. Çünkü dokuz 
taşı birden sıçrayan bir herife karşı sağ dur, selâm 
dur mukabele edemez. Bunlar merasim işidir. Halbuki 
bu iş merasim işi değildir.

TAHSİN BEY (İzmir) — Askerlik merasim işi 
değüdir.

VEHBİ EFENDİ (Devamla) — Rica ederim as
kerlik merasimleridir. Onun için asker karşısında 
ba$ı bozuk lâfı istimal olunur.

REFET PAŞA (İzmir) — Bir sual soracağım. Aca
ba Vehbi Efendi Hazretleri Demirci veyahut Ethem 
çetelerinin Konya isyanını basdırmalarına muvaffak 
eder mi idi? Yoksa muntazam bir asker mi isterdi?

VEHBİ EFENDİ (Devamla) — O başka mesele
dir, Paşa Hazretleri. O buraya mukayed değildir. 
Onlar dağa çıkmış değildi, karşı geliyordu. Bu mesele 
başkadır.

Şimdi efendiler jandarmanın da bu meseleyi hal
ledemeyeceğine bendenizin kanaatim vardır. Zanneder
sem ekser rüfekayı kiramın da kanaati bu yoldadır. 
Bu da olamaz. Şimdi ne kalıyor. O bulacağımız şah
sa salâhiyeti vasia vermeli ve o şahsiyet dahilde ka
nallar açarak ve dahilden teşkilât yaparak buna karşı 
ne gibi tedabir lâzımsa başı bozuğu, başı bozukla kar
şılaşmaktan başka çare yoktur,

ÖMER LÜTFt BEY (Karahisansahip) — Hiç 
kimse gitmez.

VEHBt EFENDİ (Devamla) — Gider efendim 
gider. Efendiler burada üç söz söylesek söz tüken
mez, bitmez. Bunu münasip ise, dünden bir arkada
şın teklif ettiği gibi, Dahiliye, Müdafaai Milliye En
cümenleri birleşerek şu kürsüden söylenen sözlerden 
bir hülâsa alarak bir şey yapsınlar, getirsinler bize. 
Ondan sonra halledelim. Yoksa böyle akşama kadar, 
söyleyelim. Halbuki memleketin o tarafı yanıp gi
diyor. Bu tarafı başka bir şey oluyor. Anın için bu
nu encümene havale edelim. Şu iki encümenin birle- 
şip de bunu halletmesini muvafık buluyorum.

ÎLYAS SAMİ EFENDİ (Muş) — Efendim; bu me
sele üzerinde zannedelim epi lâf söylendi. Benim biraz 
seyahatim itibariyle hâsıl ettiğim pek acı hatıralar, alâ

kadarları, daha ziyade lâyık olduğu ehemmiyetle na
zarınızda tecelli ettirecek beyanatta bulundular.

Bu mesele vesilesile diyeceğim ki, bütün mesaili 
içtimaiye, hatta en nazik hayatî mesaile bile, maale
sef arzedeceğim, aflarını istirham ederim; bütün 
acı safahatile ne kadar acı söylenirse söylensin, evvel
ce de tekrar etmiştim. Yine tekrar ediyorum. Bun
ların iki makesi vardır. Bunun birisi sakat, birisi de 
zabit ceridesidir. Bütün bu sözler, Miifid Efendi
Hazretleri heyeti umumiyesine, yani Pontüsü vesile 
addederek, o bahse girdiler. Meclis riifekayı kiramı 
söze davet ettikleri vakit boşa gidiyor sözleri. Bu 
sakafı Meclise aksedecek lakamları ve sadaları bıra
karak şu kürsüden vazifemizi ifa etmiş addedelim. 
Bir kopya halinde eski, zihniyetlerle bütün mesaili 
hallederek B. M. Meclisinin icrayı ve teşriî selalıi- 
yetini haiz ve büyük kelimesile artık kendisini gör
mesi meselesile mükellef olan ve artık vazifesini kop
ya gibi şöyle dönerek işleri halletmeğe, şöyle taraftar 
olmak bir netice istihsaline imkân vermez. Bende
niz, affınıza mağrureıı. yegâne bu hakikati nazarla
rınızda tecelli ettirmek içi.ı söylüyorum. Bu bapta
hem oradaki aldığım şifahî haberler ve hem de buğ
raya vürud ettiğim zaman aldığım mektuplar, onu
maazziyade söylendiği için hiç birisinden bahsetmi-
yeceğim. Yalnız şu marazı içtimainin şimdiye kadar
teşe'up eden mııztarip... Çaresini söyledikten sonra
sözüme hatime vereceğim.

Efendim bundan bendeniz o kadar muztaribim ki; 
bu mesele en basit, idarei miilkiyenin en basit asa
yişi umumiye ve memleket noktai nazarından yapma
sı icap eden vazifesidir. B. M. Meclisinin sahai iş
tigaline giriyor.

Hükümet kendisi de kanı olmadığı bir teklif ile 
geliyor. Zaten hep maziden ibret alıyoruz. Maale
sef ölüler dirilere daima tesirini yapıyor. Ölülerle 
sağlar yaşayamaz. Yeni yeni hatveler atmak lüzumu 
karşısındayız. Daima günleri böyle geçirmişiz. Asıl 
ben ona acıyorum. Bu Meclise nasıl giriyor, ben 
onu arzedeceğim iki, üç arkadaşım esnayi seyahatte 
iki üç şey görüyor. Şimdiye kadar vesile olmasaydı 
söylemiyecektim. Fakat şu Biraderinizin, memleketi
nizin idarei dâhiliyesi hakkında o kadar dolgun ve 
bir diritnavt gibi mücehhez bulacaksınız, ki o bahse 
şimdilik geçmek zamanı değildir. O arkadaşlarınız 
da müteessir olarak yazmışlar, kuvvet gönderiniz diye 
yazmışlar. Bunların buldukları çare bir kuvvet 
göndermekten ibarettir. İşte bu kadar. Bütün söy
lenen sözler, çareler hep bunun üzerindedir. İşte şu
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kürsiye çıkan çareden bahsetmeli. Madem ki bu 
bahse girmişiz, esasa girmeli.

İşte size gayet amiyane telâkki edeceğiniz ve ben- 
denizce gayet ciddî ve miiceddidane ilk yapacağımız 
iş. B. M. Meclisinin oradaki bütün memurların az
letmek. Yapabilir misiniz? Bakınız ben bu memur
ların hiç birisini tanımam. Hiç birisi ile aJakam yok
tur. B. M. Meclisinin alakasını işgal eden bu asa
yiş meselesile iki seneden beri... (Gürültüler) asıl 
çare bu değildir. Asıl çareyi söyliyeceğim. Bu be
nim zihnime geliyor, ki iki seneden beri Meclisi bu 
Pontüs meselesile iştigal ediyor.- Hükümetin oralar
da Mutasarrıfı vaı mı? Var. Valisi var mı? Var. 
Muhtelif livalarda mühim memurları var. Yalnız 

* memurlar sandalyalarda oturmak için. Yoksa gel 
Alımed, Mehmed şu meseleyi halledeceksin demiş de, 
makamı aidinden ne yaptın diye sormuş mu? Yap
tığım lâyihada bııdur. Ben bu meseleyi halledeceğim. 
Ben bunu gördüğüm vakit, havaliî şark iyeyi bunun 
büyük bir mikyası addederek aldığım ilhamlarla söy
lüyorum. Efendiler; bu yapılmamış. Binaenaleyh 
yine söylüyorum. Söylediğim halde yapamazsınız. 
Çünki ölülerin sağlar üzerine icrayı tesir etmesinden 
feraget edemeyiz. Daima anane ile yürümeği ayağımıza 
bağlamışız. Başka türlü hareket edemeyiz. Lâkin 
ben asıl çare nedir, diyorum. Ben artık on dört se
nelik tarzı kadim hayattan, tcfrikalı hayattan. Hükü
metten bıkmış bir arkadaşınızım. Bendeniz söylüyo
rum ki çok ben me'yusum. Meclisin aldığı vaziyete 
göre ilhamatıma. sözlerime razıyım, beni âsi telakki 
ediniz ve ben diyorum ki. biz hali mücadelede miyiz? 
Evet. Hali harpteyiz. Bu üç yüz kişi zatene memle
ketin ancak iiç yüz kişi münevveri, müterekkiri çıkar. 
Bunlara hali cihatta yalnız söz söylemek düşmüştür. 
Eyvah... Yazık; bize üç yüz mebusa, böyle hepimize, 
burada Hükümetten gelecek yollar üzerinde mi yü
rümek düşmüş? Ordu orada vazifei mukaddescsini 
ifa ederken, bizde şurada işimizi yapalım, şu dahilî 
emniyeti tutalım, demek için içimizde askerî teşkilât
çı var, mülki teşkilâtçı var, hepsi var. Pontüs mev
zubahis olduğu zaman gariptir; size bir hikaye arze- 
deceğim; fakat iki kelimelik bir hikayeciktir. Ben
denize Tunuslu bir arkadaşım dedi ki, İstanbul'a aya
ğımı bastığımdan itibaren benliğimi unutuyorum. 
Çünkü kendi kendine müteferrik ayrı söz söyliycn 
çok.. .Efendim bendeniz dünden bu gün iyiyim. Ben 
diye ortaya kendisini atan, yüksek nasiyesi ile, ben 
bu işin ehliyim diyecek adam yok. Ben Meclisi Âli
nize hitap ediyorum, Meclisi Âlinizden bir şahıs 
çıkıp, da bir fert, ki üç yüz adamı işlıat edecek bir

adam, esiri ruha malik olmazsa işgal edemez. Bun
ları defterine kaydedecek adam mesuliyet de yapa
maz. Onun istiyeceği parayı vermeli, böyle bir adam, 
ki Dahiliye Vekilinden daha ziyade iş yapar. Bina
enaleyh burada bu suretle halen ve âtiyen zabıtlara 
akisler bırakacak, ben bu işi deruhte ediyorum ve şu 
şeraiti istiyorum diyecek bir adam yoksa, biz de bu 
davaya bu işe paydos diyelim, gidelim.

HAFIZ HAMDI EFENDİ (Biga) — Pontüscülar 
tenkil edilmiştir dedi, Dahiliye Vekili.

EMİN BEY (Canik) — Efendim; bendeniz dert
ten bahsetnıiyeceğim. Çünkü o kâfi derecede hepi
mize malûm oldu. Beyefendiler bilir misiniz ki bu 
jandarma tahsisatı Meclise nasıl gelmiştir? Demek 
istiyorum ki Hükümet bu mesele ile meşgul olma
mıştır ve olmıyor, olmıyacaktır. Bu kanaati sizde 
hasıl etmek için müsaadenizle bir iki söz söyliyece
ğim. Rica ederim, arzediyorum; Dahiliye Vekili 
Fethi Beyefendi buradan itimat reyi aldıktan sonra, 
çok isterdim ki, burada bulunsular ve aradan yirmi 
gün geçtikten sonra tevali eden feryadlar, müracaat
lar üzerine tekrar Amasya, Tokad ve Sivas mebusları 
içtima ederek kendilerini de davet etmişler ve lütfen 
gelmişlerdir. Hatta bendeniz söyledim, dedim ki; 
mazi mamuzi... Zatı âliniz itimat reyi aldınız, ekse
riyetin vermiş olduğu itimat itimatır. Bizi de itimat 
vermiş telakki ediniz. Fakat itimat almakla bu me
sele halledilmiş demek değildir, dedim. Rica ederim 
şu mektupları zatı âlinizle biraz okuyalım ve siz de 
bundan sonra olsun bir çare düşünürsünüz. Biraz 
tenvir ediniz ve arkadaşlardan bazı zevatın biraz asa
biyetle beyanı mütaleası üzerine bu zatı muhterem 
şunu demiştir: «İstizah yaparsınız, Heyeti Umumi- 
yede.» Dedik ki; Beyefendi çok rica ederiz, istizah 
falan demiyoruz, lütfen bundan sonra memleketi 
kurtaracak isen bunun hakkında bize izahat veriniz. 
Vaz geçtik bir ümit vermesinden. Aynen şunu söy
ledi: «Hükümet acizdir ve esefle şunu da söyliye- 
yim ki oradaki fırkada alınacaktır, yarın, o bir gün 
gelecektir, ordu kadrosuna dahildir, vaziyet budur» 

Aman Beyefendi, biz bunu bilmiyorduk, eğer 
fırka da oradan alınacak olursa ne olacaktır? Bunun 
için bir şey düşünmediniz mi? «Hayır düşünemeyiz. 
Çünkü elim, kolum bağlıdır, başka şey yapmak im
kânı yoktur dediler. Orada bulunan arkadaşımız 
jandarma vesaire ile burasını takviye etseniz nasıl 
olur? Dedik. O da; «Düşüneyim bakayım; pek alâ 
bir proje yapayım» dedi. Dedik ki; bu kadar yapı
lacak bir şeyi kabui ettiremezseniz, çok rica ederiz 
lütfen biraz evvel, bir hafta zarfında, bunu tertip
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ediniz, arkadaşlara rica ederiz elbette onların da bi
zim kadar yürekleri sızlıyor, bu meseleye vakıftırlar, 
îşte malum olan şekilde encümenlere gittik. Arka
daşlara rica ettik, niyahet bununüze rine bir proje 
buraya kadar gelmiştir efendiler.

Beyefendiler, eh ne yapacağız, her gün mektup, 
her gün telgraf, her gün feryad... Sonra bize diyorlar 
ki; «bizi düşünmüyorsunuz» bizim derdimize çare yok 
mudur? Ne yapalım, nereye müracaat edelim, diye 
feryat ediyorlar ve soruyorlar. Beyefendiler acaba 
bu eşkiya şimdiye kadar niçin tenkil edilmemiştir? 
Buna dair malumatınız var mıdır? (Hayır sesleri) 
Binaenaleyh bunu anladıkça bundan sonra da tenkil 
edileceğine kani değilim Beyefendiler. Bendenizin 
bildiğim, malûmatım budur. Amasya istiklâl mah
kemesine gittiğimiz günden itibaren, orada bulunan 
fırka kumandanı ile, mütasarrıfı ile Samsun’da keza 
Mütasarrıf ile Kumandan ile müştereken Riyaseti Ce 
lileye, arzu buyurursanız okuyabilirsiniz, her gün mü
racaat ettik. Her gün vaziyeti izah ettim, her gün 
şu, şu, şu yapılırsa önüne geçilebilir diye tabiî ihtisas 
sahibi olan fırka kumandanı bir çok şeyleri buraya 
arzettiği halde hiç birisine cevap dahi alınmamıştır. 
Beyefendiler eğer mahallinde vuku bulan müracaat
ları mahallinde tetkikata müstenit mütaleatı buraya 
dinlettiremezsek, faide yoktur. İster heyet göndere
lim, ister içimizden gitsin, kim giderse gitsin esas 
buradadır Beyefendiler. Oranın, Beyefendi kardeşi
mizin buyurduğu gibi, oranın memurlarını, kuman
danlarını değiştirmekle buradaki ataletin, bu zafın 
önüne geçebilir misiniz?

Şimdi esas bu olduktan sonra, yani yazılan şey
ler terviç edilmedikten sonra vaktü zamanile askerin 
iaşesi temin olunmadıktan sonra her kim giderse git
sin, hiç bir tesir yapamıyacaktır. Bu hal devam ede
cektir. Binaenaleyh bendeniz öteden beri şöyle dü
şünüyordum. Oradaki kumandanın her bir işarını 
Dahiliye Vekili Beyefendi her ne şekilde olursa olsun, 
her ne his ile mütehassis olursa olsun kabule mecbur 
olsun. Böyle bir zat gönderebiliyor musunuz? O va
kit dava halledilmiştir. Yahut bilmem fırka kuman
danının, Dahiliye Vekilinin veyahut Erkânı Harbiye 
Reisinin bu işin şeyini dinlemezse bundan daha bü
yük bir mania yoktur. Fakat acaba bu gün böyie 

_ bir zat da gitse onu tatmine kâfi olabilir mi? Olamaz 
Beyefendiler. Çünkü Dahiliye Vekili de gitmiştir ve 
gider iken bu işide bitireceğim demiştir. Halka bu
nu söylemiştir, fakat bitirememiştir. Halk ne diyor 
Beyefendiler, aldığımız mektuplarda ne diyorlar, bitir
mişiniz Beyefendiler? Biz bu meseleden ümidi kes-

dik ve biz bu Rumların kurbanı olacağız. Çünkü Da
hiliye Vekili dahi bunu bitirememiştir ve bu kanaat 
umumileşmiştir.

Efendiler bu kanaati herhangi bir zat gitmiş olsa 
bunu silemez. Binaenaleyh Beyefendiler eğer böyle 
bir zat bulabilir veyahut Meclisi Âliniz herhangi bir 
arkadaşa bu kudret ve kuvveti verebilirse ya şahsi
yet sahibi olup bizatihi dinlettirebilir veyahut bu işe 
Meclisi Âliniz müttehiden bir arkadaş bulup gönde 
rirse, bu işi halle doğrıı giderse ikinci bir mesele ka
lıyor. O da halkın bize karşı olan ademiş itimadını 
izale etmektir. Bunu da zannım itibariyle söylemiyo
rum. Buraya gidecek arkadaşlar tahsisat ister, falan 
hatırıma getirmiyorum. Herhalde o muhitin mebus
larda kısmen oraya gitmelidirler. Oranın âyan ve eş- 
rafiyle. halkile temas etmelidirler ve artık onlara kar
şı ve daha doğrusu mazi mamazi onları şöyle bir su
retle tenvir etmelidi, ki onlar da dört el ile bu işe 
sarılabilirler. Burada Heyeti Aliyeniz de o işi tama- 
mile takip etsin. Bendeniz başka türlü imkâm hal 
bulamıyorum. Tabiî bir çok sureti hal bulundu.

Bendeniz demiyorum ki, mutlaka şu veya bu hal 
yapılsın. Bendeniz diyorumki artık - yani katî olarak 
anlaşılmasına nazaran - Meclisi Âliniz nam ve hesa
bına hareket etmek üzere bir zat, bir heyet gönder
mek suretiyle kendiniz bu meseleyi mal ederseniz, bu 
mesele hallolunur ve illâ felâdır ve çok yazıktır. Ya
ni memleketimizin biliyorsunuz en güzed bir muhiti
ndir. Feyzu bereketi, her şeyi varken oradan maale
sef ne tütün alınabilir, ne ziraat yapılabilir. Hiç bir 
şey yapılamıyor. Gece halk uyuyamıyor. Her şey bü
tün mahvoluyor. Rica ederim, o halde biz neyi kur
taracağız? Biz şurada ne için çalışıyoruz? Ne için 
burada toplandık rica ederim? Şurada üç buçuk Ru- 
mu tenkil edemezsek biz niçin buraya geldik, niçin 
para alıyoruz, m’aaş alıyoruz? Rica ederim, bendeniz 
bir de takrir veriyorum, ister encümene gitsin, ister 
Heyeti Velkileden de bir iki zatın iltihakile Meclisi 
Âliden üç beş zat ayırarak bir esasat dairesinde bir 
şey halledip ve bu meseleye her halde netice versin 
çok yalvarırım.

REİS — Efendim; müzakerenin kifayeti hakkın
da bir takrir vardır. (Hayır sesleri, kâfi sadaları).

RElS — On beş arkadaş söz almıştır.
REŞİD AĞA (Malatya) — Beyefendiler; şimdi 

müzakere olunan Samsun, Amasya, Tokat’daki Pon- 
tüs meselesidir. Fa'kaıt asayişsizlik her tarafta vardır. 
Hatta benim dairei intihabiyemde, Behisni kazasına 
130 tane eşkiya gelm-iş idi. Yolları kesmişti. HüJkü-
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mete ültimatum gelmişti. Yazdılar, çizdiler. Şimdi 
orada eşkiya kalmamış, İsa toprağına gitmiş, İsa top
rağı oraya on iki saatlik, sanki Avrupa toprağına 
gitmiş. Yani bunu arzetmekten maksad, bunları jan- 
ma ile askerle tenkil mümkündür.

Yalnız oraya gidecek, yani bunların üzerine gide
cek zabit bilmelidir ki bu vazifeyi ifa edemediği hal
de tardolunacak, idam olunacak, katlolunacak. Bunu 
katiyyen bilmelidir. Seferberlik içinde beyefendiler 
elli tane çete üzerine iki labur asker geldi, topu ile. 
tefengi ile dört ay orada oturdular, müzikalar çaldı
lar. Rakı içti ve asker ötede beride gezdi. Köylerde 
dolaştı tenkil edemedi. En nihayet Şam Bayatı tenkil 
etti. Dönt tanesi mecruhen. sekiz tanesi meyyilen der
dest edilmiştir diye telgraf çekti.

Şimdi efendiler bihakkın vazife ifa edecek olur
sa bu iş olur. Yalnız Dahiliye Vekili jandarmanın 
tezyidi için müracaat ediyor. Yani bu işin yapılıp 
yapılmıyacağını bilmem. Yalnız kadro noksandır, 
•kadro noksanın ikmal edilmesini rica ediyor. Madem 
iki asayiş, inzibat kadronun noksanlığından ileri ge
liyor. Bundan dolayı kabul buyurunuz, ama olur ol
maz. Bunu bilmem. (Gürültüler) Ahalinin canını, na
musunu muhafaza noktai nazarından üç bin jandar
manın masarifini kabul edelim. (Gürültüler).

REİS — Ademi kifaye hakkında söyliyecek idi
niz. Halbuki asayişten bahsediyorsunuz.

Ademi kifayesi hakkında söylemek için asayişten 
bahsedeceğim. (Gürültüler; ayak patırdıları).

İSMAİL SUBHİ BEY (Bundur) — Maksadın ne 
ise onu söyle.

REŞİD AĞA (Devamla) — Maksadım müzake
re kâfi değildir. (Ha sesleri) Benim arzettiğim, yani 
bunların üzerine giden zabit namuslu olmalıdır. Böy
le olursa hepsi de tenkil olunur. Pontüs meselesi ye
ni çı'kmamıştır, geçen sene çıkmıştır... (Gürültüler; 
ayak patırdıları).

REİS — Takrirleri okutuyorum.
Riyaseti Celi ley e

Müzakere kâfidir. Müdafaai Milliye ve Dahiliye 
encümenlerinin müştereken, Heyeti Vekile huzuru ile, 
bu meseleyi tetkik ederek bu bapta ittihaz edeceği 
tedabiri Meclise arz eylemesi lüzumunu teklif ede
rim,

İstanbul 
Ali Rıza

REİS — Efendim, daha on beş kadar takrir var. 
Bunları ahkâmı hemen hemen hepsi de birdir. Şimdi 
yalnız müzakerenin kifayeti hakkındaki fıkrayı reye

koyuyorum. Müzakerenin kifayetini kabul edenler... 
Etmeyenler... Ekseriyeti azime ile kabul edilmiştir.

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir. Pontüs eşkıyasının esbabı ten

kilini bitteemmül Meclisi Âliye arzı tekilfat eylemek 
üzere Maliye ve Dahiliye Vekilleriyle rüfekadan üç 
zattan mürekkep bir komisyon teşkilinin tahtı kara
ra alınmasını talep ve teklif eylerim.

Canik Canik
Emin Süleyman

Amasya Canik
Hamdı Şükrü

Riyaseti Celileye
Cümlenin malûmu ve Hükümetin de tahtı itira- 

fındadır ki memleketin her tarafında asayişsizlik var
dır. Bıı halin devamı maazallah amali miUiyemizde 
bir aksülamel vücude getireceğinden bunun biran 
evvel önüne geçilmek için bervechi âti teklifatımın 
müstacelen tah'tı karara alınmasını teklif eylerim :

I. Samsun, Tokat, Amasya civarındaki asayişi 
temin etmek ve bilhassa bu mesele ile alâkadar ol
mak üzere Meclisi Âliden bir heyetin heman inti- 
habile havali? mez!kûreye izamı ile ve bu heyetin 
mahallinde göstereceği lüzum üzerine lâzım gelen 
tedabirin ittihaz ile intacı esbabının istikmali;

2. Memleketin dahilî ve haricî mukadderatıyla 
bilfiil alâkadar olup icraı ve teşriî kuvveti haiz bu
lunan ve yegâne meşgul bulunan Meclisi Âli mem
leketin her tarafına müfettişler izamı, yani memle- 
ketetin mıntakalara tefriki ile. Meclisi Âliden üçer 
kişiden mürekkep birer heyetin intihap ve izamı sü
kûn ve istirahatı umumiyenin temini;

3. Meclisi Âliden gönderileeck heyeti teftişiye- 
lerin vazife ve salâhiyetleri hakkında bir lâyihai ka
nuniye tanzim etmek üzere Müdafaai Milliye, Dahi
liye, Âdliye encümenlerinden dörder kişinin intiha- 
biyle on iki kişiden mürekkep bir encümeni mahsus 
teşkil ve nihayet üç gün zarfında lâyihai kanuniye- 
nin heyeti umumiyeye takdimini selâmeti umumiye 
namına rica ederiz.

Erzurum 
Mustafa Durak 

Muş
llyas Sami*
Gaziantep 

Ragıp 
Bayazıd 

Süleyman Sudi1

İçel
Ali Sabri 

Bursa!
Şeyh Servet 

Kargın 
Ziya 

Maraş 
M< Ha&ip
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Karahisarı Şarki . Canik
Mesut Süleyman

Dersim Kayseri
Mustafa Âtıf
Antalya Antalya
Mustafa Haşan Tahsin

Urfa İspari a
Pozan Mehmet Nadir

Mardin Çorum
Derviş Dursun
Mardîin Bayazıt
İbrahim Mehmet

Olti Mardin
Yasin Necip

Mardin Yozgat
Mithat Feyyaz Âli
M-arcün Kastamonu
İbrahim Abdülkaciir Kemal
Malatya Kırşehir

Reşit Rıza

Karahisarı Sahip Ergani
Ömer Lütfi Rüştü

Ergani' Yozgat
Nüzhet Bahri
Sinop Erzincan

Abdullah Tevfik
Genç Malatya
Celâl Feyzi
Bitlis Elâziz

Vehbi Rasim
Genç Sivas

Fikri Faik Tâki
Elâziz Muş

Hüseyin Kasım

REİS — Rica ederim efendim, 'iyi dinleyin çok 
mühim ahkâm var.

M. DURAK BEY (Erzurum)’ — Takririm hak
kında izahat vereceğim Reis Bey.

REİS — Efendim müsaade buyurun bir 'kere tak
rir okunsun da söz vereceğim.

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir.
Pontüs şek'avetinin süratle itfası ve asayişin te

mini için lâzım gelen tedabiri kırk sekiz saat zarfın
da bilmüzakere takarrür ettirmek ve Meclise arz ey
lemek üzere Müdafaai Mtilliye ve Dahiliye encümen
lerince Meclis azası meyanından mütehassıs dörder 
kişlinin intihabı suretiyle sekiz kişilik bir encümeni

muvakkat teşkilini ve keyfiyetin oraya havalesini 
teklif eylerim.

Burdur Mebusu 
İsmail SoysaJIı

Riyasetti Celi leye
Tokat, Amasya havalisinde Pontüscülerin ahaliî 

islâmiyeye vuku bulan feoi tecavüzleri malûmdur. 
Ahaliî mahalliye ise yedinde lüzumu kadar esleha ve 
cephane bulunamadığı cihetle kendini tamamiyle 
müdafaa ve mühafaza edememekte ve bu ahvalin 
tartı tesirinde kura mezruatı cayır cayır yakılmakta 
olduğu mevsukan istihabar olunmuştur, inaenaleyh 
oradaki kura için telâfisi gayri kabili feci bir âti ih
zar etmekte bulunan bu hale karşı eşkiyanın 'tecavü
züne maruz mahaller ahalisine herhalde Hükümeti 
mahalliye vasıtasiyle ievzi edilmek üzere Meclisçe 
tensip buyrulacak kâfi miktar esliha ve cephanenin 
Müdafaai Milliye Vekâletinden mahallerine tesrian 
şevkinin tahtı karara alınmasını teklif eylerim.

Mardin
Necip

Riyaseti Celileye
Dahiliye ve Maliye Vekillerinin teklifat ve beya- 

natiyle söz söyleyen rüfekayı muhteremenin müta- 
lâatını tetkik ve binnetice yapılacak muameleyi tes- 
bit ve heyeti umumiyeye sevketmek üzere mevzuu 
müzakere olan meselenin Dahiliye ve Müdafaai Mil
liye encümenlerine havale edilmesini teklif edenim.

Gaziantep
Yasin

Riyaseti Cel’ileye
Pontüs meselesinin halli sureti mahsusada müte

hassısları tarafından Itesibit ve ita olunacak mütalâata 
istinad edebilir. Meclisimiz şekavetin imhasında Dev
let ve millete hizmetler etmiş mücerrep zevata ma
liktir. Şu takdirde bu müzmin ve milletimiz için gün 
geçtikçe felaketli olan derde seri ve kati bir tedbir 
ittihaz etmök ve önümüzdeki pazartesi içtimaında 
arz edilmek üzere bu hususun Dahiliye ve Müdafaai 
Milliye encümenlerinin içtimaile müzakerecinin tahtı 
karara alınmasını teklif ederiz.

İçel Afyon Karalhisar
Ali Sabrr İsmail Şükrü

Saruhan 
Refik Şevket

Riyaseti Celileye
Pontüs eşkıyası takibatında, arazinin ahvali ve 

şakilerin teşkilâtı dâhiliyeleri iktizası mahallinde ya
pılacak çete teşkilâtı daha semere verir. Binaenaleyh
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Poritüs havalisindeki Türk şâkilerin ıstimanı kabul 
edilerek, buna o civardaki müsallah firariler dahi 
iltihak edilmek üzere bir teşkilât yapılmasını arz ve 
teklif ederim.

Şarki Karahisar 
Memduh

(Red, red Allah göstermesin sadaları)
Riyaseti Celileye

Pontüs meselesini sureti katiyede halletmek üze
re Dahiliye Vekâleti emrine mücehhez bir fıkrai as
keriye verildiği ve yüzbinlerce lira masarif ihtiyar 
edildiği halde hiç bir şey yapılamamasına, bilâkis 
Pontüscülerin mezaliminin pek acıklı bi" surette de
vamına sebebiyet verenlerle şekavetin itfası için icap 
eden tedabirin Dahiliye ve Müdafaai Milliye encü
menlerinde tesbit ve berayı müzakere heyeti umu- 
miyeye arzını teklif ederim.

Gaziantep
Yasin

Riyaseti Celileye
Pontüs meselesi hakkında Meclisi Âli esasen ma

lumat sahibi olduğundan müzakerenin kifayetiyle, 
halli mesele için tedabiri âtiyenin ahzedilmesini tek
lif ederim.

Müdafaa.i Milliye vc Dahiliye Vekilleriyle Mec
lisi Âliden mütehassıs olmak üzere ve takibi eşkiya 
hususunda mahareti mesbuk olan Refet Paşa Haz
retlerinden mürekkep bir komisyonun üç gün zar
fında vereceği kararın Meclisi Âliye iblağiyle. ona 
göre karar verilmesini teklif ederim.

Lâzistan Mebusu 
Osman Nuri

Riyaseti Celileye
Pontüs yarasının kapatılması hakkında berveçhi 

âti maruzatımın nazarı dikkate alınmasını teklif ede
rim.

Bursa Mebusu 
Operatör Emin

1. Bilaifatei zaman Pontüs haritasına dahil ma
hallere şâmil bir valiî umumilik ihdasiyle ve salâhi
yeti kâmile ile münasip bir zatın izamı;

2. Efradı ailelerini Rum intikamına terketme- 
mek gibi bir his ile son defa silahlariyle firar eden 
efradın affedilmelerin'! ve 'bunlardan teşkil edilecek 
bir iki alayın mahallinde istihdamı,

3. Ponltüs meselesine yardım edenlerin derhal 
•isti'klâl mahkemesine tevdii;

4. istiklâl mahkemesine salâhiyet itası;
5. A'halii müslimeden 'bazılarının 'kefaleti müte

selsile ile teshili. (Red, ret sadaları)

Riyaseti Celileye
Pontüs eşkiyasımn tenkili ve imhasını temin et

mek üzere derpişi mülâhaza olunan tedabiri muhte
vi olup kaleme alınan merbut lâyihanın tetkik ve 
müzakeresini teklif ederim.

Karahisarı Sahip Mebusu 
Ali

Riyaseti Celileye
Gerek eşkâli sabıka ve gerek şekli hazırıyla bir 

mahiyeti mühimmei askeriyeyi haiz olan Pontüs teş
kilâtının imhası için burada tedabir icrası yine bî- 
sut olmak ihtimalinden tecerrüt edemiyeceğine bi
naen, mahallinde tetkikatı Iâzime icra etmek ve ne 
gibi tedabir icrasına lüzum olduğunu Meclise ba 
rapor bildirmek ve ona göre harekat edilmek üzere 
Samsun, Tokat ve Amasya havalisine Heyeti Celile 
meyamndan mütehassıs iki Erkânı Harbin izamını 
teklif ederim.

Kütahya
Cemil

Riyaseti Celileye
Mütehassıslariyle (Karahisarı Sahip Ali Bey ve 

emsali) o havali mebuslarından mürekkep bir encü
mende icabeden tedabirin tesbit ve heyeti umumiyeye 
şevkini teklif eylerim.

Kozan
Mustafa

Riyasete
Pontüs meselesinin sureti halii hakkında cereyan 

eden müzakerat ve verilen takrirleri tetkik ve hülâsa 
etmek ve bu bapta yapılması lâzım gelen hususatı ka
rarlaştırarak perşembe günü Heyeti Celileye arz et
mek üzere Dahiliye ve Müdafaai Milliye encümen
lerinden müntehap üçer aza 'ile Müdafaa ve Dahiliye 
Vekilinin iştirakiyle teşekkül edecek komisyona ha
valesi keyfiyet buyrulmasını teklif ederim.

Erzurum 
Hüseyin Avni

Riyaseti Celileye
Pontüs eşkiyasımn tenkili hakkında şaki ve cani

lerden mürekkep hiç bir kuvvetin hizmet edemiye- 
ceği on senelik «tecrübelerden anlaşılmıştır. Binaena
leyh 'bu meseleye Meclis bizzat vazı yed ederek ve 
sahibi salâhiyet bir kumandan izamı ve bu zatın lü
zumunun Heyeti Vekilece tasvip edilmesini teklif 
eylerim.

Batum Mebusu 
Edip

VEHBİ BEY (Bitlis) — Efendim; hepsinin meali 
birdir. Encümene gitmesini teklif ediyorum.
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Riyaseti Celileye
Tokat, Amasya, Samsun havalisinde icrayı faali

yet eden Rum eşkiyası bilhassa şu sırada kışlık yiye
cek levazımatlarımn temini tedariki için ikama mü
tecasir oldukları pek hunharane ve melâneJlkârane 
tecavüzat ve cinayetleri tevali ve tamdi etmektedir. 
Hergün bir türlü fecayiin saik ve müvelLidi olan bu 
hanümansuz vukuatın temadisine artık millet ve 
memleketin sabır ve tahammülü kalmamıştır.

d'kîi gündür Mecliisi Âlide mevzuu müzakere olan 
bu husus hakkında Heyeti Vesilece bir kararı kart 
fitti haziye hemen filiyatına başlanılmak üzere bu hale 
bir netice veriümesinıi selâmeti memleket namına arz 
ve teklif eylerim.

Tok ad 
Hamdi

REİS — Efendim; takniler bazı farklarla iki kı
sımdır. 'Birisi doğrudan doğruya Dahiliye, Müdafaai 
MiMıiye ve Muvazene encümenlerinden mürekkep bir 
heyette tayin ve tefdkfik etmektir. Birisi de o havali 
mebuslarından bazılarının malûmatlarından -istifade 
ohınmak üzere orada bulunmaları hakkındadır. Tak- 
riınPenin hemen kısmı küllüsi...

İM. DURAK BEY (Erzurum) — Takririmi izah 
edeceğim Reis jBey..

REİS — Bendeniz evvelâ arzedeyim, ondan sonra 
izah edersiniz efendilm,

TakfllirJjerlde encümen olduğu gibi Refet Paşa ve
yahut Alli Beyefendi gibi bazı şahıslar da gös
teriyor ve binaenaleyh /takrirlerin hemen kısmı 
küllilisi 'hu meselemin, herhalde encümende tayin ve 
teslbilfcime mütedairdir. Bir de Karahisar mebusu Aid 
Beyin bir teklifi vandar -k'i evvelıki günlkjü müza'kene 
üzerli-nfe ve vulkufuma binaen bir lâyiha -ihzar etmiştin. 
'Bu laiyhanın da encümene gitmesi lâzım geldiğinden 
o hususun da nazarı iıt’iıbare alınmasını talep ediyor. 
O da encümene gitlsiin. Yalnız Durak Beyin bir tak
riri var, ki çok, fark vardır, Durak Bey doğrudan; 
doğruya bu gün hiç bir karar ıtftıilhaz etmeksizin ve 
takdirleri encümene vermeksizin Medbsden bıir heyet 
İntihap edelim, o havaliye gitsin, tetkik etsinler, ica- 
böden tedıabirli buraya bildirsinler; ondan sonra karar 
verilsin diyor.

ıM. DURAK BEY (Eruzurm) — Öyle -değil efen
dim, öyle değil. Efendiler müsaade buyurunuz izah 
edeyim- Kabul v,e ademi kabulü Heyeti a'liyenüzin ka
rarına mütevakkıftır.

IBiz buraya bir takdir verdik. İmzamız kırk bir re- 
-fik ile beraberdir. Efendiler, biz bu Hükümeti teşkil

ediğimiz gün buraya toplandığımız gün acaba kanun 
İhzarından başka bir karar ittihaz ettik mi? Hayır 
efendliler, katiyyen böyle bir karar ittihaz etmedik 
ve böyle bir karırım ız da yoktur. Memleketin inziba
tından, asayişinden, iktisadından. Nafıasından, har- 
brndan velhasü herşeyinden mesulüluz. Bundan baş
ka bir şey yoktur Padişah biz. kuvvet biz, hakim biz, 
her şey biziz. Kuvvet bizim; kudret bizim, heı şey bi
zim. Fakat hiç bir şey de yaptığımız yok. Burada göz
lerimiz kapalı olarak oturuyoruz. Mesuliyeti İdrak 
edelim efendim. Affınıza mağruren biraz da kaba da 
olursa benim kusuruma bakmayınız. Mesuliyetimiz 
çok büyüktür. Çok büyük bir yük altında bulunu
yoruz. Fakat bendeniz maatteessüf aıılıyamıyorum. 
Mesuliyeti idrak mi edemiyoruz, yoksa ediyoruz da 
kale mi almıyoruz? Nasıl olur da böyle oluyor? Efen 
diler rica edenim. Memleketin her 'tarafında asay:şsiz- 
lik meşhut. Bu, Hükümetin de rahtı rtirafındadır. Bu
nu inkar edecek hiç bir cihetimiz kalmamıştır. Bil
hassa pontüs meselesi bir buçuk seneden beri de 
vam edip göi m ektedir

Efendiler diyorsunuz ki, mesele tenevvür etmiştir.

Rica ederim, hanginizin esaslı malûmatı var? Çı
kınız buraya da mluûmatımzı söyleyiniz. Hiç birini
zin yok efendiler. Eğer Dahiliye Vekili Beyefendi bu
rada pontüs meselesi hakkında kati ve tam bir iza
hatta bulunursa ben mücrimim. Orada ne olduğunu 
o da bilmiyor. Bunu hali hazırdaki Dahiliye Vekili 
de, ondan evvelki Dahiliye Vekili de bilmiyor. Nite
kim Refet Paşa Hazretleri bu kürsüde itiraf buyur
dular, bundan evvel Dahiliye Vekili Fethi Beyefendi 
de bu kürsüden dedi ki, 1 7Q0 k-işi öldürdük. Bin bil
mem kaç kişi açlıktan öldü ve bilmem ne oldu ve altı 
ay sonra hepsi açlıktan ölecekler, dediler. Mübaye- 
nete bakınız, rica ederim. Heyeti Vekilede bazı arka
daşlarımız, efendiler, bize bu gibi mesailde efsun oku
yorlar ve bizi aldatıyorlar.

HAMDİ BEY (Canik) — Biz de zahir oluyoruz.

M. DURAK BEY (Devamla) — Efendiler, dün
yevî ve ührevî biz mesulüz. Allah da, kul da bunları 
bizden soracak.

HAMDİ BEY (Tökat) — Efsun okuyanlara itimat 
ettik,

M. DURAK BEY (Devamla) — Efendiler; biz 
bugün çok büyük mesuliyet altındayız. Memleketin 
asayişini, inzibatını, sükûnetini yerine getirmek için 
her fedakârlığı, her şeyi yapacağız. Fakat biz yapa
cağız. Bizden başka bir kuvvet yok. İşte efendiler; 
görüyorsunuz ki, bu gibi işleri Heyeti Vekileye tevdi
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ettiğimiz halde yapamıyorlar. Çok rica ederim; üç se
neden beri memleketle yapılan yolsuzluklardan-dolayı 
şimdiye kadar kaç kişiyi tecziye etmiştir? Tecziye et
tikleri bir adamı gösteriniz, meydana koyunuz. Mem
leket baştan ayağa kadar yanıyor. Efendiler; biz bu
radan kalkıyoruz; Memaliki Osmaniyenin. yani bu
gün işgalimizde olan memleketimizin yarısını katede- 
rek memleketin ta öbür tarafına gidiyoruz. Yani 
memleketin hemen ikide bir kısmiyle temas ediyoruz. 
Buradan kalkıp elviyei selâseye kadar gidiyoruz. Bit
lis’e, Diyarıbekir'e kadar gidenler de vardır. Efendi
ler; emin olunuz doğru söylüyorum. Acı gelmesin, 
çünkü doğru söz acıdır. Halk bizden mutazarrırdır, 
bir saat evvel ölüp gitmemizi istiyor. Çünkü işe sahip 
değiliz, milletin istinatgahı yoktur, milletin miiracaat- 
gâhı yoktur, şikâyet edecek bir yeri yoktur. Bunu size 
ispat edeyim. Hepimiz dahi bu dert ile malulüz. Han
giniz dairei intihabiyenize gitmiş olsanız ve kendile
rine bir şey sormuş olsanız hiç biri cevap vermek tenez
zülünde bulunmuyor efendiler. Hanginiz memleketin 
yarası hakkında bir şey yazmışsınız da cevabını aJmış- 
stmzdır? Söyleyin, halk bağırır, memleket bağırır, me
bus bağırır, belediyesi bağırır, o memleketi temsil 
eden meclisi umumisi de bağırır, fakat buradan çıkar 
çıkmaz kimse cevap vermez ve kaale almaz. Fakat, 
mesuliyet bizim omuzıımıızdndır. Efendiler. Türkçede 
meşhur bir söz vardır; ve doğrudur: Davul bizim 
boynumuzda, çomak başkalarının elindedir.

İSMAİL ŞÜKRÜ EFENDf (Karahisarı Sahip) -  
Nasıl yapalım, onu söyleyin.

M. DURAK BEY (Devamla) — Yapmak kolay
dır. Şimdi bendeniz tetklif ediyorum; kabul veya ade
mi kabul heyeti â I iyen ize aittir. Efendiler, bugün 
memlekette bir yolsuzluk, bir asayişsizlik görüyoruz. 
Bilhassa pontüs meselesi. Bir buçuk senedir muta
sarrıf bir kumandan, alay kumandanlarından bir ku
mandan, bölük kumandanları bir kumandan, jandar
ma kumandanları bir kumandan. Velhasıl ne başı 
belli, ne ayağı belli. Ne dâhiliyenin haberi var, ne bil
mem kumandanın haberi var. Ne kaymakamın, ne 
mutasarrıfının... Ne yapmak lâzım gelir? Efendiler, 
çok rica ederim; vazifemizi müdrik olalım. İçimizden 
güvendiğimiz arkadaşlardan, itimat ettiğimiz arka
daşlardan üç kişi seçelim, gitsinler, bizzat orada bu
lunsunlar. Aynen vakayı takip ve tahkik etsinler. Ne 
gibi tedabire ihtiyaç vardır, onu görsünler ve o teda- 
biri orada ittihaz etsinler. O arkadaşlarımızın buraya 
yazacaklarını ve orada müracaat edeceklerini biz de 
nazarı itibara ve dikkate alalım. Yoksa oradan ba
ğırsınlar, bağırsınlar; biz de cevap vermeyelim, sonra

onlar da müteessir ve meyus olsunlar ve dönüp gel
sinler. Bu daha bir meseledir. Fakat her halde ma
demki dışarıda yapılan her bir kötülük bizim namı
mıza, Büyük Millet Meclisi namına yapılıyor. Büyük 
Millet Meclisi bunu kaniyle temizlemelidir, böyledir; 
başka türlü çaresi yoktur. Efendiler; jandarma teşki
lâtı hakkında, 3 000 jandarma teşkilâtı hakkında bu
raya bir kanun geliyor. Bendeniz bir şey soracağım. 
Orada br fikrimiz var, acaba o fırkai askeriyemiz 
orada, nerede müsademe yaptılar? Pontüscülerle ne
rede müsademe yaptı ve nerede bozuldular, nerede 
bizimkiler muvaffak oldular? Dahiliye Vekili Bey 
buna dair izahat versinler. Hiç bir şey yapıldığı yok
tur. Yapamazsın ki... Herkes kendisine bir mıntaka 
ayırmış, orada duruyor. Pontüscülerin adedini 30 000 
kişi diyen var. Yani adedi muayyen değil. Bendeniz 
bunları biraz mübalâğalı görüyorum.

İSMAİL SAFA BEY (Mersin) — Benim işittiği
me göre Tokat havalisinde de altmış kişi varmış.

MUSTAFA DURAK BEY (Devamla) — Sam
sun'dan geçtiğimde bununla alâkadar oldum. Hükü
metin pontüscülerle bir mütarekesi vardı ve bu mü
tarekeyi de orada bulunan bir zat. salâhiyettar bir zat 
bana söylemişti ve demişti ki bu. dâhiliyede dosyada 
mevcuttur.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarı Sahip) — 
Dahiliye Vekili bunu inkâr etmiyor ki..

MUSTAFA DURAK BEY (Devamla) — Bilmi
yorum. O zat diyordu ki Çarşamba cihetinde 250. 
Bafra cihetinde 250 silah var. Silahın mevcudu bun
dan ibarettir, beş yüzdür. Şimdilik Çarşamba cihe
tinden mütareke ettik. 250 silahın 150'sini bunlardan 
aldık. Geriye kalan silah bunlarda kalacaktır. Bun
lar köylerine gidecek, oturacaklar, bir fenalık yapma 
yacaklar. Hatta o zaman şehre gelmelerine müsaade 
edilmişti. Jandarma, askeri nöbetçileri altında şehre 
geliyorlar, erzaklarını ve sairelerini de tedarik edi
yorlardı. Mütareke aktedildiğinde efendiler, eğer bu 
makamı resminin bendenize söylediği doğru ise, silah 
250 olduğu halde niçin telâş ediliyor? Demek ki or
talıkta kim vurduya gidiyor. Ortalrkta bir şey yoktur, 
buna bir netice verelim. 390 000 lira sarf edilmiş. Bu 
para yarım milyon liraya yakındır. Ortalıkta fol yok, 
yumurta yok.. Bu ne iş, bu nasıl idaredir. Allah aşkı
na?.. Evet efendiler; bu sözleri burada çok söylüyo
ruz. Fakat tesiri olmuyor. Allah tesirini halk etsin. 
Bu kürsüden .indiğimiz vakit bunu diyoruz, sonra he
pimiz gidiyoruz. Fakat halk böyle düşünmüyor; halk 
soruyor, soruyor ve bizden soracaktır ve neticede
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daha fazla soracak ve bizi mesul edecek. Bu işi ya
palım ve bir an evvel çaresiz olalım. Şimdi efendiler, 
bendenizin çarei âcil olarak düşündüğüm - demin 
arz ettiğim gibi -  müstacelen içimizden üç arkadaş 
intihap edelim. Fakat niçin üç arkadaş diyorsunuz 
diye bendenize sorarsanız, efendiler bir arkadaş ola
rak kime umuru tevdi ettik ise başa çıkaramadı. Ben 
deniz bir kimseye emin değilim. Kendime de emin 
değilim. Bendenize de hiç bir vazife vermeyin. Za
ten benim bir vazife falan istediğim yok. Yani ben
deniz kendime emin değilim ki başkasına emin ola
yım. Heyeti Âliyenizden üç kişi intihap edersiniz, 
gönderirsiniz. Bu arkadaşlarımız orada tetkikatta bu
lunurlar. Mahallinde nasıl bir tedabir ittihazı lâzım 
gelirse o icra edilir ve Hükümete bildirilir. Hüküme
te ve bize yazarlar, icabederse burada onun için bir 
encümen olur. Onların yazdıklarım nazarı dikkate 
alır. Bir saat evvel bu eşkiya tenkil edilir. Bunun baş
ka ilâç ve çaresi yoktur, bu bir.

Efendiler; takririmin ikinci maddesi; pontiisün 
haricinde memleketin her tarafındaki yolsuzluklar, 
her tarafındaki asayişsizliğe aittir. Bu asayişsizlik bu
gün, dün değil; hayli zamandan beri devam ediyor
lar. Efendiler; bizim memurlarımız - yine bu kürsüde 
söylediğim gibi - bizim bugünkü memurlarımız dün
kü memurlarımız, ta yirmi seneden beri bir çok inki- 
lâplara maruz kalmış; çeşit, çeşit hükümetlerin kud
reti altında kalmış memurlarımızdır. Efendiler; bun
ların içinde ihtimal iyi şimali, lemis simalıları var
dır. Bunlar memlekette inzibat ve asayişi temine ka
dir değillerdir, bunlar memlekette ihtilas ve irtişanın 
önünü alamazlar. Ekserisi hırsızdır, ekserisi namus
suzdur, halkı ezicidir. Ekserisi gece ve gündüz halkı 
mahvetmek taraftarıdır, ona çalışır. Bir köyü mahve
der, fakat oradan on kuruşluk bir menfaati kendine 
faide addeder, iyilik addeder; ekserisi böyledir. Bun
ların yanında kontrol lâzımdır. Kontrolsuz bu işi 
idarenin imkânı yoktur, ister istemez o şekle girecek
siniz. Fakat bugünden itibaren içine girer de onu al
mış olursak, belki memleketimize daha iyi hizmet et
miş oluruz. Bunun için yine takririmizin ikinci mad
desiyle ve arkadaşlarımızla beraber teklif ediyoruz 
ki, memleketin her tarafına müfettişler izam ediniz. 
Çünkü halk Meclisi Âliden giden arkadaşlara itimat 
eder. Fakat taşradaki memurlara emniyet ve itimadı 
yoktur. Çünkü çok aldanmrştır ve daima aldanıyor. 
Memleketi mmtaka'lara ayırınız ve üç kişi intihap 
ediniz, bu mıntakalara gönderiniz. Bunlar halk ile te
mas eder, memurların başında bir kontrol olur. Hal
kın dertlerini anlar, şikâyetlerini buraya yazar ve

mümkün olduğu kadar dertlerine bir çare bulur. Bu
nun için de şu veya bu şekli söylemiyorum. Arka
daşlar da söylemiyor. Diyoruz ki Samsun. Tokat, 
Amasya ve havalisine gidecek heyet; ki pontüs me
selesiyle uğraşacak ve gerek bunun haricindeki mem
leketlere gidecek arkadaşlarımız hakkında bir lâyihai 
kanuniye kaleme alacaktır. Bu lâyihai kanuniyede 
Müdafaai Milliye, Dahiliye, Adliye encümenlerinden 
dört kişi intihap edilsinler. On iki kişilik bir encü
meni mahsus vücuda getirilsin. Üç gün içinde bun 
larm vazife ve salâhiyetlerine dair bir lâyihai kanuni 
ye yapsınlar ve heyeti umumiyeye sevk etsinler. Ta
bii heyeti umumiye de, hangisini kahul ederse o su
retle iş cereyan eder.

Efendiler, hulâsaten şunu arz edeyim; sözüme hi
tam vereyim. -İlk söze başlarken demiştim ki, ilk de
fa buraya geldiğimiz vakit, burada ne gibi kanunlar 
tanzimi ile meşgul olacağımıza dair bir karar ittihaz 
etmedik. Biz, yeni bir inkilâp vücude getiriyorduk, 
inkılâp Hükümetinde her şeyi yapacağız, her şeyi 
edeceğiz diye gözümüze almış ve buraya gelmiştik. 
Fakat üç senelik tecrübe neticesi şimdiye kadar yap
mış olduğumuz şekiller, nâfi neticeler vermedi. Bilâ
kis muzir aksülameller vücude getirdi ve getiriyor ve 
getirecek de.. Onun için bizim 250 kişimiz burada 
gece gündüz oturup memleketin menafime tatbik 
edilemeyen bir takım kanunları ve saireyi yapacağız. 
Bir çok kanunlar yapmışız ki dolaplarda, köşelerde 
çürüyor, fareler yiyor. Bunlarla uğraşacağımıza içi
mizden on onbeş kişi, yahut 1 5 -2 0  kişi arkadaşımız 
çıksa da memleketin yaralarını görseler, raporlarını 
tanzim etse ve Meclisi de bundan raporlarla haberdar 
etseler fena mı olur, bunda fenalık var mıdır? Çok 
rica ederim, bunu nazarı itibara alınız. Bizim fela
hımız buradır, başka türlü çare yoktur. Yoksa vebali 
azîm vardır. Vebal cümlemizin boynundadır, vesse- 
lâm.

REtS — Efendim İzmir MeBusu Tahsin Beyin 
bir takriri var.

Riyaseti Celileye
Hükümet halkın masuniyeti canu malü ırzına me

mur ve bundan şiddetle mesuldür. Gerek ponıtüs 
ihtilâli ve gerek bütün memleketteki asayişsizlik Hü
kümet için mucibi mesuliyeti âzimedir. Mutasarrıf
ları dağa kaldıracak, sıhhiye memurlarını öldürecek 
kadar ibtizale düşen şekavet, Hükümet hakkında mu
cibi eseftir. Memleketin mukadderatına hâkim olan 
Türkiye B. M. Meclisi, köyler yanarken, köylünün 
malı ve canı heder olurken, AHah’a ve millete karşı 
deruhde ettiği vazife ve mesuliyeti vicdaniye muvace-
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hesinde meşiyedi idareyi yedi iktidarlarına tevdi et 
t iği İcra Vekilleri Heyetine bir ay müsaade ve pontüs 
ve asayişi umumiye mesailinde istediği salâhiyeti ken
disine bahşediyor.

Ne yapmak lâzım ise yapıp, şu bir ay zarfında 
pontüs meselesini bitirmez ve asayişi umumiyeyi te
min etmezse heyeti hükümeti katiyen ve şediden mesul 
ve tecziye edecektir.

İzmir
Tahsin

RAUF BEY (Heyeti Vekile Reisi) (Sivas) — Efen
dim; zannedersem bu arkadaşınıza da bu samimi 
hasbiihale iştirak hakkım verirsiniz. (Hay hay sesleri) 
İki gündür devam eden bu müzakerenin esası. Dahi
liye Vekili arkadaşınız Atâ Beyefendinin, üç bin 
mevcutlu bir jandarma kuvveti masarifini teklif et
mesi ile başlamıştır. Rüfekanın bu husustaki beyana
tının kısmı mühimmini kemali dikkatle dinledim.

Efendiler: pontüs havalisinde, hakikaten elîm bir 
vaziyet vardır. Fakat bu, yakın bir zamanda hadis ol
muş bir vaziyet değildir. Bu havalide sekiz, on sene
dir devam eden ve fakat maatteessüf bugün daha 
elîm safahat gösteren bir şekavet, siyasi bir hiyanet 
ve memleketin bir kısmım vatandan ayırmaya müte
şebbis bir şenaat teşkilâtı vardır. Bunu hepiniz bili
yorsunuz. Bunun izalesi esbabım ittihaz etmek husu
sundaki müza'kerat da. arz ettiğim gibi, Atâ Beyin 
teklifi üzerine başlamıştır. Fakat müzakeratm eşka- | 
lini değiştirmiş olduğunu hissediyorum. Zannediyo
rum ki, ve hepimiz müttefikiz ki memlekette bugün 
hakim olan şey hali harptir. Mesainin c/c 75’inin, 
vatanımızı kuvvetli bir ordu ile istilâ etmeye çalışan 
düşmanı hâk ile yeksan etmek hususunda olduğuna 
zannederim arkadaşlarım benimle müttefiktir. Hali 
harp memlekette devam ettikçe, Durak Beyin biz 
buraya geldiğimiz zaman her şeyi yapmayı deruhde 
eiderek ve müteahhit olarak geldik. Fakat bir şey ya
pamıyoruz şeklindeki ifadelerini kabul ediyoruz. Biz 
bir şey yapamıyoruz efendiler; o da, para yapamıyo- i 
ruz.

M. DURAK BEY (Erzurum) — Asayiş de yapa
mıyoruz.

RAUF BEY (Devamla) — Asayişin-de istinat ede
ceği en mühim nokta paradır, zannediyorum. Durak 
Bey biraderimizin ifadesindeki bazı nıkata; fikren ve 
hissen iştirak ettiğimi arz ve ifade etmek isterim. Du
rak Beyin memurin hakkındaki söyledikleri sözler çok 
ağırdır. Memleketimizde on aydır maaş almayan me
murin, yine fartı hamiyetle ve fedakârlıkla vazifesine

çalışmaktadır. Bu memurinin heyeti umumiyesi hak
kında memleketi, milleti ezmek için çalışıyorlar de
mek, zannederim Durak Beyin insaflariyle kabili te
lif değildir. Memurin içerisinde böyle bir iki kişi ola
bilir. Fakat - rica ederim Durak Beyefendi -  bugün 
sizin hükümetinizin, Meclisinizin memuru olarak bu 
vatanda fedakârane bir surette çalışan memurinin 
heyeti umumiyesine milleti eziyorlar, mahvediyorlar 
demek doğru mudur? Zannederim hiç doğru değildir.

M. DURAK BEY (Erzurum) — Heyeti umumi
yesine demedim. (Ekserisine dedin sesleri) Ekserisine 
söylemedim, istisna ettim.

RAUF BEY (Devamla) — Hükümetiniz pontüs 
fecayiinin safahatı muhtelifesine muftah'dir. Yine 
Hükümetiniz; Dahiliye Vekili Atâ Beyin teklifi üze
rine 3 000 kişilik bir jandarma kuvveti ile orada mev- 

[ cut kıtaatın takviyesini münasip görmüş, ve Heyeti 
Âl iyenize arz etmiştir.

Yine arz ettiğim gibi, evvelce orada mevcut ve 
daha kuvvetli olan kıtaat kış esnasında takibat yap
mış ve maalesef muvaffakiyat hâsıl olamamıştır. Bu
gün - yine tekrar ediyorum - her şeyden evvel karşı
mızda büyük bir ordu ile memleketimizi istilâ etmek 
ve memleketimizi esaret altına almak isteyen bir 
düşman vardır ve daima nazarı dikkatte bulunduru
lacak o düşmandır.

Asayişi dahiliye meselesine gelince : Efendiler; 
birbirimizden saklamaya hacet yöktur. Bu, para me
selesidir. Çünkü on. on iki aydır maaş alamayan jan
darmamız vardır. Mamafih bu yoksulluk * nispetinde 
ve imkân dahilînde gece ve gündüz çalışıldığına da 
bendeniz kaniim. Eğer bunun hilâfında falan muta
sarrıf falan memur, falan jandarma kumandanı vazi
fesini yapmıyor ve bu dakikadan itibaren en şiddetli 
takibatı yapacağız. Fakat efendiler, eşhas tayin etme
den umumiyetle söz söylenecek olursa, bugünkü ha
lin icabatımn çok fevkince bir arzu izhar edilmiş olur 
ve bu bir zabıt ceridesinde kayıt ile kalır, ileriye ge
çemez. Çünkü imkânsızlık vardır. Biz imkânı olan 
şeyleri düşüneh’m. Jandarmalar eşkiya ile müsademe 
etmiyor, kaçıyor diyorlar, ahali de böyle yapıyor di
yorlar. Ahalinin eşkiya ile müsademe edeceğini kim 
temin eder ve bunu ahalîden nasıl istiyebiliriz?

TAHSİN BEY (İzmir) — Maliye Vekili de yalnız 
şu havali için 390 000 lira verdim diyor.

RAUR BEY (Devamla) — Evet, müsaade buyu
run; o para verilmiştir ve orada kıtaata sarf edilmiş
tir. Çünkü orada büyük bir kuvvet vardır.

M. DURAK BEY (Erzurum^ — Demek para ve
riliyor. Mesele o değil mi?
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RAUF BEY (Devamla) — Hayır efendim, orada
ki takibat azami derecede yapılmıştır.

Tahsin Beyefendi, takrirlerinde, bir ay zarfında 
bu eşkiyanm tenkilini Hükümet taahhüt buyursun di
yorlar.

TAHSİN BEY (İzmir) — Evet efendim, öyle is
tirham ediyoruz.

RAUF BEY (Devamla) — Eğer bu işi bir ay zar
fında bitirmeyi ve eşkiyanm tenkilini deruhde eden 
varsa, bendeniz bu işin kendilerine tevdiini heyeti 
âliyenize teklif ederim. Efendiler bir kimse diyemez 
ki, bir ay içerisinde, iki ay içerisinde, üç ay içersin
de veya muayyen bir zamanda bu işi tamamiyle izaie 
ve bertaraf etmek mümkündür

Efendiler; Tahsin Beyefendi zannederim; bu gi*bi 
hususatta bir çok zevattan daha fazla tecrübelidir. 
Rumeli’de şekavet senelrce devam etti ve 100 000 ki
şilik bir ordu Rumeli’de bu şakavetle uğraştı ve bin- 
netice yine bir şey hasıl olamadı. Bunu Tahsin Beye
fendi pekâlâ bilirler. Onun için bu iş bir ayda hitam 
bulur ve bu kadar bir mdüde't zarfında eşkiya behe- 
mahal tenkil edilir demek, temennii muhal olur. Bir 
ay zarfında Pontüs meselesi hal ve fasledilemez ve 
oradaki şakavet izale olunamaz.

TAHSİN BEY (İzmir) — Ta'bir gayet yanlıştır. O, 
şakavet değil, ihtilâldir, Pontüs meselesi bir ihtilâldir. 
İhtilâller de bir aydan fazla devam etmez.

RAUF BEY (Devamla) — Bu hal sekiz senedir 
devam ediyor.

TAHSİN BEY (İzmir) — Bu ihtilâldir efendim.
RAUF BEY (Devamla) — Müsaade buyurun, siz 

de teşrif buyurur ve buradan söylersiniz efendim.

Yine Heyeti Âliyenizden muhterem arkadaşları
mızın ifade ve beyan buyurdukları veçhile ve benim 
de bildiğim gibi, bu hal harbi umuminin bidayetinden 
beri devam eden bir şakavettir. İsterseniz ihtilâl de
yin. Tahsin Bey ihtilâl bir aydan fazla devam etmez 
buyuruyorlar. İhtilâlin bir aydan fazla devam etmeye
ceği düsturunu ben de biliyorum.

TAHSİN BEY (tzmir) — Fakat fena oluyor.
RAUF BEY (Devamla) — Tabii fena oluyor. 

Fakat ne yapalım da bunu buyurduğunuz gibi bir ay 
zarfında halledelim? Eğer Tahsin Beyefendi bu şaka- 
veti bir ay zarfında tenkil etmeyi deruhde buyurur
larsa, bendeniz bu hususu kabul buyurmalarını ken
dilerinden rica ederim.

TAHSİN BEY (İzmir) — Yalnız bendeniz kabul 
etmem. Bendeniz Mecliste iki gündür arkadaşlarımı
zın geçirdiği âlâmı söylüyorum.

RAUF BEY (Devamla) — O âlâmı Hükümetiniz 
de. bu vazifeyi deruhde ettiği andan itibaren hissedi
yor. Hükümetiniz bu vaziyete karşı gayri mütehas
sistir farz buyurmayın.

TAHSİN BEY (İzmir) — Hayır efendim; fakat 
bir şey yaptığı da yok.

RAUF BEY (Devamla) — Dahiliye Vekilinin 
fikrine Hükümetiniz iştirak ediyor. Maliye Vekili 
Beyefendi de para yoktur diyor. Dahiliye Vekili 
Beyefendi de bana 3 000 jandarma verin, bu hususta 
azami faaliyetle çalışacağım diyor. Fakat hiç bir za
man şu kadar zamanda imha edeceğim demiyor ve di
yemez. çünkü imkânı yoktur. Vaziyet budur, bunun 
için daha etraflı düşünelim.

Bazı riifeka kuvvetler bir ele verilsin, bazı rüfeka 
da kuvvetler daha hususi bir teşkilâta tabi olsun ve 
istihbaratı takviye edilsin buyuruyorlar. Bunlar yapı
lacak ise o da düşünülsün ve bir karar ittihaz edilsin. 
Fakat her şeyden evvel Dahiliye Vekilinin teklifi or
tadadır, bunun için bir şeye karar veriniz. Mevcut 
kuvvete 3 000 jandarma ile muavenet istiyor. Bunun 
hakkında heyetiniz bir karar ittihaz etsin.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Kullanacak 
kimdir paşam.

RAUF BEY (Devamla) — Müsaade buyurunuz 
efendim; son Erkânı Harbiyei Umumiye ile Dahili
ye Vekâletinin görüşmeleri üzerine tahakkuk eden bir 
keyfiyet vardır ki, Pontüs havalisindeki takip kıtaa
tından asker olsun, jandarma olsun tamamiyle Dahi
liye Vekâletinin emrine verilmiştir, vaziyet budur. 
Bundaki sebep, bundaki zarureti Meclisi Âliniz, salâ
hiyeti fevkalâdenin aleyhindedir. Idarei askeriyenin 
de aleyhindedir. Bendeniz buna kaniim. Idarei as- 
keriyenin aleyhindedir; nitekim idarei askeriye o 
mıntakada ilga edilmiştir. Salâhiyeti fevkalâdenin 
aleyhindedir; salâhiyeti fevkalâde sözünü ağıza alma
ya kimsenin cesareti kalmamıştır. Şu halde bu iki şık 
bir tarafa 'bırakılırsa ne varidıi hatır olabilir? îdarei 
mülkiye yani memurini mülk i yenin takibatı için en 
büyük mülkiye memuru bulunan Dahiliye Vekili 
Beyefendinin dairei emirlerinde hüsnü suretle idare 
etmektedirler.

HAMDt BEY (Tokat) — Bugün üç bin tane de
ğil, beş bin jandarma verelim. Pontüs meselesinin bir 
senede, iki senede arkasını alamazsınız. Yalnız bir şey 
olabilir. Milli bir teşkilât yapılır, verilecek bu üç bin 
tüfenkin 1 500 tanesi yine halkın namuskâr kısmına 
tevdi edilirse mevzii müdafaa yapılmış olur. Sonra 
e$kiyaya karşı da bin veya bin beş yüz mevcutlu bir
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de umumi teşkilât ile eşkiyanın bulunduğu mahaller 
takip edilirse o vakit halk da kurtulur ve zannederim 
pontüs eşkıyaları bir sene zarfında tenkil edilmiş olur.

RAUF BEY (Devamla) — Halka emirlerle falan 
yerde, falan karakolda bekleyeceksin, sonra taarruz 
edeceksin şeklinde idare edemeyeceğine hükümet 
kanidir. Buyurduğunuz tarzda Dahiliye Vekili 3 000 
jandarma ile karakollar tesis etmek ve takfp müfreze
leri teşkil etmek ve bu suretle işe başlamayı ahali ye
rine bunu daha mazbut, daha müessir bir şekilde kul
lanmak istemiştir. Sizin söylediğinize Hükümet ola
rak iştirak edilemez. Bu bapla kâfi derecede zannede
rim söz teati edildi. Hıikiimelin fikri de malumdur. 
Takrirler de okundu. çok rica eddiydorum: Hükümet 
bu meselede avm Meclisi Ali kadar çok müteessirdir. 
Düşündüğünü. Dahiliye Vekilinin nokta i nazarını 
Heyeti Âliyenize arz etmiştir. Meclisi Âlinin de da
ha müessir bir teklifi olur. Hükümetin noktai naza
rını temin eder. Daha kati ve daha seri neticeler ve
receğine kaani olur ve onu tatbik eder.

Riyaseti Celi leye
Pontüs meselesinin sureti halli hakkında cereyan 

eden müzakerat ve verilen takrirleri tetkik ve hulâsa 
etmek ve bu bapta yapılması lâzım gelen luısusatı ka
rarlaştırarak perşembe günü Heyeti C'elileye arz et
mek üzere Dahiliye ve Müdafaai Milliye encümen
lerinden miinlehap üçer âza ile Müdafaa ve Dahiliye 
vekillerinin iştirakiyle leşekkül edecek komisyona ha- 
valei keyfiyet buyurulmastnı teklif ederim.

21 Ağustos 1338 
Erzurum 

Hüseyin Avni

OPERATÖR EMİN BEY (Bursa) — Efendim: 
takririmde meskuı olan bazı noktalar vardır. İzah 
edeceğim, müsaade buyurunuz.

REİS — Efendim: 21 takrir vardır. Hepsinin iza
hatına başlanacak olursa...

OPERATÖR EMİN BEY (Bursa) — Efendiler: 
içimizde pontüscüleri himaye edenler vardır. Söylet
mezseniz günahı boyınınuzadır. (Geri al sedaları) 
Hayır almıyorum, ispat edeceğim. Neden hakayiki din
lemek istemiyorsunuz? (Gürültıiiler) (Devam buyurun 
sadaları)

Arkadaşlar, lakırdımı gayet kusa keseceğim, demin 
müteheyyiç oldum, bir şey söyledim. Şimdi ifademi 
tasrih edeceğim. Rica ederim, «söylediğimi heyeti ali- 
yeniz, Hükümet ve Amasya'da işe başlıyacak olan fs- 
tiklâl Mahkemeleri lütfen nazarı dikkate alsın.

Şimdi efendim; asıl söylemek istediğim nokta, ga
yet ağır bir lakırdı sarfettirdiniz, evvela onu tasrih 
edeceğim. Pontüscüleri her taraftan, dahilden, hariç
ten himaye ediyorlar. Hariçten malumu âliniz olduğu 
üzere. Ingilizler Samsun'dan silah tevzi ediyorlar. Da
hilden de bunların pek çok 'kuvvetli müzahirleri var
dır. Nurettin Paşanın dosyasını tetkik etmek salahiye
tini lütfen veriniz, bir çok hakayik meydana çıkacak
tır. Dahiliye Vekili Feth) Bey Samsun’a gittiği za
man musafir olduğu hanede bir takım rum hizmetçi 
kızları varmış, hepimizin evinde olduğu gibi. (Hah 
sesleri) Bir hafta orada duridiraz müzakereler cere
yan etmiş, şuradan takibe çıkacağız, buradan çıkaca
ğız gibi bir çok planlar tertip edilmiş, şöyle yapaca
ğız. böyle yapacağız denmiş. Hep bu planlar rum eş
kıyasına o rum kızları vasıtasiyle gitmiş. Sonra efen
dim. Samsun veya Amasya mutasarrıfının - affediniz, 
memleket işidir, açık arz edeceğim - haremi bir müh- 
îediye imiş. Bu hanım vasıtasiyle - her halde milletine 
merbut imişdir ki - dakikası dakikasına aşkiyaya ha
ber verir imiş. Bunu da Hükümetin nazarı dikkatine 
arz edeceğim. Sonra aşkiyadan meşhur kor VasİI is
minde bir herif varmış. Hükümetin beyannamesi üze
rine kör Vasil'in kızı istiman edenler meyanmda şeh
re girdikten sonra jandarma dairesi bunu teb'rt etmek 
iizere iken - burada bulunduğu için söyliyeceğim; 
Samsun Mebusu Süleyman Beyin müdahalesi üzerine 
kör VasıTin kızı jandarma dairesinden alınmış ve son
ra serbest bırakılmıştır. Doğrudan doğruya babasına 
gitmiş ve bütün harekâtı tezahür etmiştir. Bu madde 
bir.

Binaenaleyh ikinci madde : Eşkiyaya bir kayık si
lah gelmiştir. Kızılırmak nehrine girmiştir ve jandar
ma tarafından yakalanmıştır. Sonra efendim; bu si
lahlar müdafaai hukukundur, değildir diye bir çok 
mıizakerat cereyan elemiş, Müdafaai Hukuk azasından 
birisi. Reis veya azası benimsenmiş ve arkadaşlarını 
toplamış, aman arkadaşlar bu silahları kendimize mal 
edelim, ahalinin falan diyelim demişlerse de arkadaş
ları katiyen muvafakat etmemişlerdir. Yine arkadaşı
mız Süleyman Beyin müdahalesi üzerine mesele meş
kin kalmıştır. Nazarı dikkati âlinize arzediyorum. Ne 
yapmak icahediyorsa yapın. Eğer fazla söyletmek is
tiyorsanız söyleyeyim. (Söyle sesleri) Son defa oephei 
harbe dahil olması itibariyle, iki alay cepheye sevkedi- 
len efrattan bir çoğu Bafra'lı ve Çarşamba Mı imiş. Bu 
efrat bugün PonUisciilere karşı silah istimal ediyor
lar. Tabii onların oradan avrılmasiyle beraber en ev
vel rum eşkıyasının hedefi intikamı olacak onların ai
leleridir. Şu firar halini mazur görün. Onlar hakkın-
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da bir affı umumi ilan ediniz. Bunlar yine Müdafaai 
Milliye emrine verilerek yine oralarda istihdam edil 
melidirler.

Sonra arkadaşlar; Refet Paşa Hazretleri dün kep
mediğiniz eli öpün demişlerdi. Bu pek doğrudur. Bu. 
Refet Paşa Hazretlerinin sözü değil, fakat tekrar et
tiği bir sözdür. Mebus Salâhartin Beyefendi orada 
kolordu (kumandanı idi. İşte Salâhaitin Beyin yaptığı, 
ikesemediği eli öpmüştür. Yani teşkilâtı ikmal edeme
miş, hali tedafüide kalmıştı. Sonra Nurettin Paşaya 
az veya çok salâhiyet verildi, işe vaziyed etti. Pont üs 
meselesini bu zatın hakikaten bastıracağına imanım 
vardı. Fakat her nasılsa o zaman bazı arkadaşlarımız 
bizi yanlış yollara şevkettiler, Nurettin Paşa aleyhine 
bir karar verdik; o adamı ezdik. Pantüs meselesi de 
uyudu. Pontüs meselesinde - burada bulunmadığı için 
ismini söytemiyeceğim - yüz b'in lira ücreti vekâlet al
dığı, emvali menkule ve gayri menkule olarak, söyle
niyor. Binaenaleyh o zatın sui zan altında kalması 
doğru değildir, binaenaleyh İstiklâl Mahkemesine teb 
‘ligat yapılsın, salâhiyet veriniz; gerek Nurettin Pa
şa dosyalarını -tedikik etsin ve gerek Süleyman Bey 
arkadaşımızı şayet bunu bana ihbar eden yalan söyle
memiş ise ben de bunu heyeti aliyenize mücrim olarak 
teslim ederim ve ben de yanlış söylediğimden 'dolayı 
heyeti al iyenizden afi dilerim. Beni mazur görünüz. 
(Alkışlar)

R'EİS —- Süleyman Beyin şahsına dair söz söylen
miştir, söz veriyorum.

SÜLEYMAN BEY (Canik) — Şimdi rica ederim; 
buraya bendeniz devam ettiğim günden beri ikinci de 
fadır çıkıyorum. Rica ederim sükûnetle dinleyiniz.

Şimdi bir 'kör Vasil hemşiresinden bahsettiler. 
Samsun'un jandarma kumandanı gayet afif ve namus
lu bir zat'tır. Bu meseleyi onun namusuna tevcih edi
yorum.

Bakınız mesele nasıl olmuştur: Bendeniz buradan 
mezunen gittiğimde ahaliyi ve askeri dinledim ve gö
zümle askerin eşya sattıklarını .görd'üm ve 'bir nefer 
Eizze’nin resmini almış, adi ağaç üzerine yapılmış yal
dızlı ve yağlı boya bir resim satıyor. Bunları bir Sam
sunlu polis ile yakaladık. İsmail beye gittim. Bak isim 
ile söyliyeceğim. Çünkü isim diyorsunuz, söyletmiyor
sunuz. Bu bilmem nedir, teferruattır diyorsunuz, ma
ziye karışmış diyorsunuz, hiç bir şey söyletmiyorsu
nuz. Mübhem hiç bîr şey kalmasın. Çünkü ben gayet 
namuslu bir adamım.

EMİN BEY (Canik) — Süleyman Bey gayet na
muslu bir arkadaşımızdır. Bu mesele hakkında rumla

rın aleyhine çalışanların birisi budur. Nasıl olur da 
böyle itham ediliyor?

SÜLEYMAN BEY (Devamla) — Fırka kuman
danı İsmail Beye gittim. Memleket nasıldır, Pontiis- 
cüler ne şekildedir, dağlarda ne var? O bir şey yok, 
bir şey yok. İnşallah bir iki aya kalmaz diyordu. Ben 
de inşallah ama bir takım şeyler oluyor. Ahali böyle 
diyor, dedim. O emin olunuz onlar edepsizdir, tezvi- 
rat yapıyorlar, dedi. Sonra Müdafaai Hukuk Reisi 
ile beraber yine gittik. Ha 8-10 gün mü geçti - yalan 
söylem iyeyim - bir akşam saat bir buçukta çiftlik ta
rafından bir silah patırdı sı, yani Çarşamba cihetinden. 
Bir de anladık, dinledik. Sekiz çete müsellah gelmiş, 
sekiz ev yanmak suretile mesele hallolmuş. Bereket 
versin ki o esnada Bafra’dan takipte bulunanlar ol
masa idi önü alınamıydcaktı. Bu suretle 4-8 ev yan
mak suretile sekiz eşkiya ekle edilmiştir. Bunu takip 
buyurunuz: fırka kapısında!;; neferi geliyorlar, vuru
yorlar. Sonra nöbetçi silahı karıştırırken kazaen patla
mış diyorlar. Bunu da sivaseten kabul edelim. Fakat o 
jandarma ve fırka kumanJanına ait değil midir ki o 
çeteyi, o vuranı niçin tutmuyorlar? Fırka kumanda
nına Beyefendi; bu nedir dedim? Vallahi efendim, iş
le böyle o!du. falan derken Nurettin Paşa geldi. Mü
dafaai Hukukta görüştük. Müdafaai Hukuk heyeti 
vesaire de var. EfenJim dedi, Pontüscülere ahaliden 
yardım edenler vardır. Vardır dedim. Nasıl olur efen
dim, dedi. Çünkü sizin sev'kettiğiniz kumandanlar es- 
kiyanın malını, parasını yağma ediyorlar, ellerine ge
çeni alıp götürüyorlar. Bunu gören halik bunlardan bi
ze fayda yoktur. Petro Nlkoli benim komşumdur, on
lar bana bir şey yapamaz, ııe isterse veririm diyor, de
diğim vakit lakırdıyı kesdi. Ferdası giinü gittiğimde 
Nurettin Paşa dedi ki, Süleyman Bey; sız kumandan
lar için şöyle böyle dediniz, isimlerini veriniz deyince; 
cevaben dedim ki, benim söylediğim umum kuman
danlar için değildir. Namus ve haysiyetile cephede 
çalışan kumandanların cümlesini biz biliyoruz. Hat
ta efradına varmaya kadar. Fakat onların şayi ifti
harını kendisine medar ittihaz eden bazı namussuzlar 
oraya dahil değildir. Nasıl iki siz benden isini işitiyor
sunuz, o halde buyurun: Size Demir Ali Beyin ismi 
dedim. Demir Ali 'Bey Samsun ve havalisinde almış 
olduğu hayvanatı Ankara'ya kadar getirmiş, salmış
tır ve o vakit arkadaşım Şükrii Beyle Fevzi Paşaya 
gittik. 18 beygir de Demir Ali Beyin maiyetinde idi. 
O taburun binbaşısı idi. Taburun birtbaşısı 'beni bura
da gördü, gel bey dedi; şu çavuşu görüyor musun? - 
Bu umumi bir derttir, yalnız Ponitiüs mesdesi değildir, 
müsade buyurunuz - 150 liraya Çarşamba’dan Kavaka’
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gelirken bir al almıştır ve bu adamın o efrattan tanıdık
ları... harekette iken fırka kumandanı İsmail Bey bu
nun tevkif emrini veriyor. Demir Ali Bey; Kayma
kam. gel bizim evde yat diyor ve bu tarafa gelirken gi
diyor. evinde yatıyor. Rica ederim efendiler; hangi
miz şurada 150 liraya bir at satın alırken düşünme
yiz. Acaba bir çavuş bu parayı nasıl buluyor ve bu 
çavuşu bu adam nasıl kaçırıyor ve bu çavuş zabit ol
muştur efendiler. Şükrü Beyler Fevzi Paşaya birlikte 
gittiğimiz vakit Kâzım Paşa. Fevzi Paşa; tevkif ede
lim dedi. Yok dedim, ihtimalki bize söyledikleri ya
landır, tevkifini Samsun fırka kumandanlığından sual 
ediniz ve bu adama hisset irmeyin i/, Çünkü bu hisse
derse kaçar ve bir az müsamahakâr bulunursanız De
mir Ali Bey bunu zabit yapacak demiştim ve hamdol 
sun ki en sonunda zabit olarak ve eli kelepçeli oldu 
ğu halde Samsun'a gelmiş:ir. Bilahare bura İstiklâl 
Mahkemesi mesele adi olduğundan beraet ettirmiştir. 
Anlıyamadım? Hatta bu adamın şahitleri vardır hâlâ. 
Trabzon Mebusunu vuranların Haşan çavuşun arka
daşları olduğunu sövüyorlar. Samsun'a Fethi Beyle 
gittiğimizde, Baktım çarşıda biri geziyor. Ahaliden 
bazısı şikâyet etti. Kumandan Cemil Cahit Beye de
dim; o da dedi ki mahkemeye müracaat edin. Askeri 
ise askeriye, nizami ise nizamiye dedi. Hiç bir yere 
müracaat edemezler, bu meseleyi yapan askeridir de
nildi. Çünkü cepheden gelen bir zabit bugün mevkuf, 
hatta burada kimse ile ihtilal ettirmemişler, halbuki 
burada serbest geziyor, dedim. Binaenaleyh bir mah
kemeye müracaat ettiremezsek nasıl olur dedi? Fvet 
dedim, kendisine kefalet edildiğinden, emniyet ve iti
mat edildiğinden bir de sivil muhafız veriniz, bunıın 
üzerine haberim olmayınca bir şey daha yapamazsın, 
dedi. Ben yalan sövüyorsam buradayım.

Sonra Kör Vasilin hemşiresi meselesini arz ede
yim: (Asıl mesele o sesleıi) Bendeniz mezunen Sam
sun'a gittiğimde - ora halkı bendenizi daha küçükten 
beri ceddimi, babamı hepsi tanır - bazı adamlar var 
sizi görme'k istiyorlar, dediler. Bunun üzerine Halil 
Beyle birlikte konuştuk ve gittik ve bu adamlarla Çıı- 
'kurpınar mevkiinde görüştük. Yalnız gitmedim efen
diler. Şimdi Adana’ya gitmiş ve bu işleri havsaJası 
almadığından gitmiştir. İsmi Topçu yüzbaşısı Cemal 
Beydir. Onunla birlikte gittik. Bu yüzbaşı ile fırka ku
mandanının nezdine gittiğimde; bu efendiyi hizmetini
ze alırsanız çok ‘büyük hizmet edecektir, dediğimde; 
aman bunlar şarlatandır, demişti. Onun üzerine rica 
ederim, bir de bu şarlatanı tecrübe ediniz, demiş
tim. Nurettin Paşanın 164 firariyi meydana çıkarttım 
diye iftihar ettiği muvaffakiyet bu zabit sayesindedir.

Haksızlık yapmasınlar, günahtır. Evet dikkat buyuru
nuz bu da nasıl çıkmıştır? Kör Vasil meselesi, bu esa
sen Kör Vasil değildir. O eşkiyanın ismi Sava'dır. 
Binaenaleyh o tahliye ettirilen Kör Vasilin değil, Sa- 
va'nın hemşiresidir. Şimdi Cemal Beyle beraber gittik. 
Cemal Bey sivil idi. Hatta Abdiilkerim isminde bir de 
neferi vardı. O dahi sivil idi. Cemal Bey dedim, siz 
askeriyle görülecek yerlere dikkat ediniz. Peki dedik 
ve gittik. Eğri belde Gürpınar denilen bir dere içerisi
ne. Bağırdık, çağırdık; bunun üzerine bir kadın çıktı. 
Anlattılar, görüştüler. Nihayet çetenin bulunduğu 
köyden üç el silah atıldı, onu müteakiben birer el da
ha atıldı. Fakat o vakit fark ettik ki etrafımız nokta 
ile sarılmış bulunuyordu. Bundan sonra 40-50 kişi bi
ze doğru gelmeğe başladılar, hepsi de müsellah.. Bizim 
elimizde ise hiç bir şey yoktu. Yakına gelin, dedim. 
Ben sizin hepinizi biliyorum, bizim silahımız falan 
yoktur, dedik. O arkadaşlara söyleyin, onlar gelme
sinler. Kendilerde görüşmeğe başladık. Kendilerinden 
iğfal edildiklerinden ve Samsun'un idam edilen tüc
carları bunları iğfal eteklerinden ve o zamana ‘kadar 
rahat yaşamakta olduklarından ve buna sebep olan 
medeni zannetikleri İngilizlerin - hatta böyle söyledi - 
size de bize dinsizlik getirdiklerinden bahsettiler. Bu
nun üzerine Samsun'a ingilizlerin çıktığında artık sa
hibimiz geldi diye Hazreti İsavı bile unuttunuzdu 
dediğim vakitte hüngür hüngür ağladılar. Bu hali Ada- 
na'da bulunmakta olan Cemal Bey de görmüştür. İçe
risinden birisi silahını attı. Efendi seninle ben şimdi 
gideceğim, dedi. Yok dedim, şimdi ben seni götüre
mem. Hükümetle 'konuşmalıyım, oradan alınacak em
ri size söylemeliyim, biri birimizi aldatacak bir şey 
yok, dedim. Bunun üzerine tekrar görüştük. Bunlar 
arkadaşlarımızla görüşelim dediler; pek alâ dedim. 
Bunları arkadaşlarınıza anlatın. Ben de sizin için, in
saniyete hizmet için - çünkü bıı şekilde Hükümet bir 
tebea kabul etmez - çalışacağım dedim. Bir ihtiyar 
çayırı koparmak bahanesile eğildi, konuşturmuyorlar - 
çete reislerinden halk korkuyor - çayırı kopardı. O da 
ağlamağa başladı. 1293 harbinde de böyle olmuş, ev
vela anlamamışlar, sonra gelmişler, toprağı oymuşlar. 
Hükümet bak bize tarla verdi, biz meydana geldik. 
Allah senden razı olsun. Birtakım böyle şeyler daha.. 
Sözünü tamamlı yamadı, o sıra birisi ne yapıyorsunuz, 
dedi. Demir Ali Bey işte buradan geçti. 'Ben şu çalı
nın içinde idim. Niye vurmadın dedim. Niye vurayım, 
deliyor, kime rast gelirse ona fenaJık yapıyor, mal 
eline geçerse alıp gidiyor, dedi. Ne vurayım, fişenk 
atayım dedi. Cemal Bey yanımızda olduğu halde ak
şama bir köye indik. O gece o köyde kaldık. İhtiyar
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bir adam, baba dedim, bu takip müfrezesi geldiğinde 
niçin yardım etmiyorsunuz? Ah efendi dedi, gelenler 
bize çete nerede diye sormuyorlar ki.. Bize, gâvurun 
parası var mı? - Bu tabirle - Kızı var mı? Bunu so
ruyorlar. Baba yanımızda bir asker olsaydı bu sözıi 
söylemezdin ya, dedim. Allah belasını versin dedi. 
Sonra efendim, yine Cemal Beyle Samsun'a geldik. O 
vakit Sava demişti ki benim hemşirem vardı - Bunlar 
Samsun'da hiç kimse kalmadığını zannediyorlar - 
Samsun’da hiç bir hiristiyan bırakılmamış doğru mu. 
dedi? Hayır dedim. O halde hemşiremin ismini yaza
yım, arayın, dedi. Peki yaz dedim; .kimse anlıyalım. 
sana haber veririz dedim. İsmini yazdı, geldik Halil 
Beye söyledik. Bunun üzerine kadını çağırdılar. Kadı
nın gözüne baktığımda göze benzemiyor. Bunu gön
derme dedim. Ben geldikten sonra Halil Bey gönder
miş. ve Halil Bey demişti, ki adam, giderse bir gâvur 
daha gider, gitsin; ne olacak falan dedi. Bendeniz bu
raya geldikten sonra gönderildiğini haber aldım. Me
sele budur. Daha başka bir şey varsa söylesinler, ben
deniz buradayım.

MÜFİT EFENDİ (Kırşehir) — 100 000 lira me
selesine, dava vekili arkadaşlarımızdan biri var. ismim 
rsıteriz.

OPERATÖR EMİN BEY (Bursa) — Yüzbaşıdan 
Hükümet izahat istesin, İstiklâl Mahkemesi izahaL al
sın. (Bir de silah meselesi vardı sedaları)

SÜLEYMAN BEY (Canik) — Silah meselesini an
lı yamadım, söyleyiniz.

ABDULKADİR KEMALİ BEY (Kastamonu) — 
Yunanlılar namına silah gelmiş, sözde siz kurtarmış
sınız.

EMİN BEY (Bursa) — İbrahim Bey isminde Sam
sun’dan bir jandarma zabitinden sual edilecek. Baf
ra'ya gelen bir sanık silah meselesini müdafaai hukuk 
vasıtasile bu meseleyi kapatmışsınız.

SÜLEYMAN BEY (C’anik) — Demek bu mesele
yi bendeniz 'kapatmışım.

EMİN BEY (Bursa) — Evet.
SÜLEYMAN BEY (Devamla) — Şimdi silah me

selesini size arz edeyim; Biz Fethi Beyle beraber git
tiğimizde Habil Bey isminde birisi silah kaçırttırmış 
ve bu adama mezuniyet vermişler, Trabzon'a gidi
yor diye işittim. Trabzon’a değil İstanbul'a gitmiş. Si
lah da gelmiş diye bir lakırdı olmuştur. Bendeniz fır
ka kumandanı İsmail Beye dedim ki, asker ahaliye, 
ahali as/kere atıyor. Birbirlerine isnadatita 'bulunuyor
lar. Bendeniz takibe gideceğim, dedim. Gidecek misin 
dedi, evet gideceğim dedim. Müdafaai Huîkuk Reisi

de beraberdi. Müdafaai Hukuık adamlarından 12 kişi 
hazırladık ve bunlara dedim ki. ne bulursanız Mü
dafaai Hukuka getireceksiniz, para bulursanız helâl 
olsun. Ufak bir kurşun kalemi de bulursanız getire
ceksiniz. Müdafaai Hukukta cephane yoktu. Fırka 
kumandanı dedi ki. Osmanlı yoktur. Rus silahı vere
yim dedi. Biz de pek alâ dedik. Batumdan bir motor 
gelmişti, cephane getirmişti. O adamları gönderdik. 
Gittiler, ertesi günü de sekiz tane kestiler ve kulakla
rını getirdiler. Ciheti askeriye gördüğü vakitte bir iki 
gün sonra., hatta birisi kolundan vurulmuştu, hastaha- 
nede yatıyordu. Bunu gördüğü vakit, bunu gönderdi
ğimiz zabit odun ticareti yapıyor. O gün bir jurnal 
yapar, bunlar şakavet yapıyor diyerek Müdafaai Hu
kuk adamlarından 4 adama atarlar sopayı, atarlar içe
ri, Müdafaai Hukuk reisi haber alır ve biz haber aldık, 
söyledik bıraktırdık. Halil Bey adi bir meseledir, miin- 
derecatı. Bu silah meselesi hu kadardır, âd-i bir mesele
dir. Bunun haricinde bir şey varsa ben yine burada
yım. Halil Bey Hükümetin karşısında bakkallık eden 
bir ermeni. İçeride çete ile mevkuf bulunan bir erme
ni ile bundan haber alır. Gardiyan yanında görüşü
yor. Bir zabit bunları içeri atıyor, Halil Bey görüyor. 
Hilâfi usul Hapis ve tevkifi hiç kimse yapamaz. Ben
deniz lâzım gelen muameleyi yaptım; haydi git oğlum; 
işine bak diyor. Giderken tekrar çağırıyor, gel oğlum 
buraya diyor. Dinleyiniz ki bunlar esasa aittir. Eğer 
mıimkin ise dağdaki çetelere yazınız bu adamlara an
latsın.. Ben de kurtulmaları için gayret edeyim diyor, 
yazıyor. Ermeni çetesinden bir mektup geliyor. Efen
di sizi bize birisi anlattı, emrinize amadeyiz diyor ve 
ermeni çeteleri takibe amade iken, bu ‘kere, o bir ta
raftaki zabit diyor ki Rum çetelerine silah veren Er
meni çeteleri olduğu tahakkuk etmiştir vc o taraftaki 
rumlar gelip Çarşamba’ya teslim olmakta iken İsmail 
Bey bunu haber aldığından merkezde Nuretlin Paşa
ya haber veriyor. Orada harekâtı askeriye dc bulunu
nuz diyor. Biz diyoruz, aman İsmail Bey. Hayır emir 
aldım. Mademki teslim oluyorlar, gelsinler bana tes
lim olsunlar, diyor. Gelenler bakıyor ki iş berbattır; 
tekrar dağa kaçıyor ve tekrar mektup yazıyorlar. Sü
leyman Beye diyorlar ki Süleyman Bey, eğer sen in
saniyet için çalışmak istiyorsan kendi namıma size 
•tavsiye edeyim..

YUSUF ZİYA HUY (Kâfi efendim ıkâfi. (İzah 
etsin sesleri)

SÜLEYMAN BEY (Devajmla) — Ankara'ya gidi
niz çalışınız, demiş. Halbuki bendeniz o rumlarla gö
rüştükten sonra rumlar demişlerdi, ki Hükümet ister
se -harice gidelim; isterse..
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TAHSİN BEY (İzmir) — Bunları can kulağile din
lemek lazımdır, akdemi muvaffakiyetin esası işte bura
dadır.

SÜLEYMAN BEY (Devamla) — Hükümet bizi 
isterse harice gideliîrı. islerse asker olanları askere 
alsın ve mevkuf bulunanları tebıt etsinler. Hükümet 
bizi kabul ederse biz istiman ederiz. Bendeniz şifre ile 
bunu Meclisi âlinize yazdım ve cevabını ÇorumMa 
aldım. Dâhiliyenin ve Heyeti Vekilenin iv'timaında ka
bul edilmediğini buradan Paşa Hazretleri bildiriyordu 
ve Nurettin Paşa bunların imhası lazım gelir demişti. 
Bendeniz, de bunlarla o vakit görüştüğüm zaman, sulh 
meselesi vardı. Eğer sulh olsaydı Yunanlılarla bun
lar silah omuza Samsun'a ineceklerdi. Birinci madde 
bundan ibaret. (Kâfi sedaları) Yalnız. Postüscülüğıi 
bize isnat eden kım;e Emin Beydir. Her halde onu iyi
ce dinleyiniz. (Gürültüler) (İsmi mevzuu bahis oldu, 
söylesin sedaları) (Şiddetli gürültüler)

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
Mademki bir mesele ortaya atılmıştır. Muhakkak bir 
şubeye havale edilir ve tahkikat yapılır. Başka türlü 
olamaz. (Gürültüler.)

R'EİS — Efendiler; bu şekilde müzakere edile
mez; rica ederim gürültü yapmayınız.

FEYZİ EFENDİ (Malatya) — Reis efendi, müza
kere kâfidir. Akşam oldu, yarin müzakere edelim.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarisahip) — 
Reis efendi; her halde bir şubeye havale etmek lâzım
dır. Bu şube meselesidir. Şubeye verilir. Bunun için 
burada muhbir de dinlenecek, hepsi de dinlenecektir.

M. DURAK BEY (Erzurum) — Efendim, mesele 
pek çirkindir. Bir arkadaşımız ilham ediliyor. Bunun 
bir şubeye havalesi doğru ve lâzımdır. (Şiddetli gürül
tüler).

EMİN BEY (Canik) — Arkadaşlar; rica ederim, 
ya Canik Mebuslarını buradan kovarsınız ve ya-hutta 
bu mesele halledilecektir. Binaenaleyh ya bunu halle
diniz. ya heyetten ihraç edilelim.

MUSTAFA BEY (Dersim) — Umum milletin mu- 
kadderatile uğraşılıyor.

OPERATÖR EMİN BEY (Bursa) — Ne bağırı
yorum L>e herif. Ben de bağırırım. Sen ne oluyorsun? 
susunuz. (Şiddetli gürültüler)

MUSTAFA BEY (Dersim) — Hiç bir Anadolulu 
yoktur böyle.. (Sürekli gürültüler).

REİS — Efendim; sükuneti muhafaza etemezse- 
niz celseyi tatile mecbur kalacağım.

Celseyi beş dakika tatil ediyorum.

ÜÇÜNCÜ CELSE 

REİS : Reisi Sıuıi Adnan Beyefendi 

KÂTİPLER : Enver Bey (İzmir), Atıf Bey (Kayseri)

REİS — Efendim celseyi açıyorum. Müzakerata 
devam ediyoruz. Buyurun Müfit'Efendi.

MÜ Fİ D EFENDİ (Kırşehir) — Beyefendiler, istir
ham ederim. Hasbıhal 'kabilinden demin de arz ettim. 
Fakat şimdi huzuru âlinizde resmen arz edenüyorum. 
Burada 'bulunan riifekayı kiram yekdiğerinden farklı 
olmayan bir vücuttur. Bu bir vücuda karşı yapılan 
bir taarruz demektir. Elimizde bir kanunumuz var. 
Hukuku umumiye no'ktai nazarından bir mücrime bir 
cürüm isnat edildiği zaman, eğer isnadatım ispat ede 
cek delili, emaresi olmıyacak olursa müddeiumu
miler onun ha'k'kında takibi davada muhayyerdir, ister 
se 'takibi dava yapar, isterse yapmaz ve fakat mümey
yizin iddiası kuvvetli ise, bittabi takibi davaya mec
burdur. Bugiin burada bizim gibi muhterem olan

Emin Bey. arkadaşlarımızdan Süleyman Beye ve is
mini beyan etmediği bir arkadaşımıza böyle bir cürüm 
isnat etti, ki bu cürüm hepimize aittir. (İsnattır sa- 
daları.) İsnat kelimesi tabiri kanunidir. Binaenaleyh 
bu isnat edilen mesele ve bu madde bey 'biraderimiz 
tarafından söylenirken... ve kendisine ihbar vuku'bu)- 
duğıı zamanda esbabı sübutiye temamiyle elde ederek 
Meclise arz etmeli. Meclis esbabı sübutiyeyi bir şube
de ialvkik ettirerek arkadaşımız hakkında ioabeden 
muameleyi kanııniyeye tevessül ettirmeli idi. Ben di
yorum, ki. şimdi Ermin Bey biraderimizin istihbar etti
ği isnat malemyekîin kabilindendir. Çünkü elinde 
esbabı siibutiyesi yoktur. Esbabı sübufciyesi elinde 
olmadığından dolayı müsnedünileyh olan arkadaşları
mız umumun nazarında miiteberridir. Ancak ortada
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bir şey lisnat eden, bir arkadaşımızı lekelemek istiyen 
bir arkadaşımız vardır. Emin Bey kendisini kurtarabil
mek için, bugün arkadaşlarının haysiyetini muhafaza 
edebilmek için, bu davasını ispat edebilmek için He
yeti Umumiye halinde değil, bir şube veya bir heyeti 
mahsusa intihap edilir ve orada davasını ispat ettikten 
sonra. Meclis meselesi yapar, şubeye veririz. Rica 
ederim serin kanlılıkla şu teklifi kabul buyurun da 
mesele halledilsin. Her iki taraf da kendisisini temizle
sin.

ÖPARATÖR EMİN BEY (Bursa) — Deminki 
tehayyücüm oldukça zail oldu. Onun için size serin 
kanlılıkla maruzatta bulunacağım. Bu kürsüye çıktı
ğım zaman nasıl gürültü içinde ve teheyyüç içinde 
arz etmiştim. Zabıtlarda duruyor ve okunacak kadar 
zaman geçmemiştir. Söylediklerimi hatırlıyorum. Yüz 
bin lira ücreti vekâlet aldı denilen arkadaşımız ve ge
rekse diğer arkadaşımıza vukubulan isnadat inşaallah 
tahakkuk ve taayyün etmez. înşaallah bendeniz de 
kendisine tarziye veririm. O bana söyliyen adamı da 
size teslim ederim, itham ettiğim yoktur. Meclisi Âli 
nize iblağdır. Çok rica ederim tahkikat yapılsın. Şu
bede ben bu ifadelerimi tekrar edeceğim ve bir taraf
tan da aynı zamanda Hükümet takibatta bulunsun.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — içimizde hi
maye edenler var, dedin.

ÖPARATÖR EMİN BEY (Devamla) — Vatana 
ihanet eden kim olursa olsun, Nâzır olsun aynı zaman
da ceza görmelidir. Bu mesele memleket meselesidir. 
Eğer vaki ise Süleyman Bey arkadaşımızın ipini beru 
çekerim. (Değilse seni ne yapmalı sadaları.) Değilse 
yine huzuru âlinizde kendisine tarziye veririm. (Şid- 
letli gürültüler.) icabını siz yapın, isterseniz ipimi çe
kin, isterseniz tardedin. (Öyle ise mesele yok sadaları.)

REİS — Müsaade buyurunuz efendim. Bu kadar 
gürültü ile hiçbir iş yapmak imkânı yok. Böyle nice 
celseler geçirdik. Biraz sükûnetinizi muhafaza edin. 
Rica ederim, telâş buyurmayın, burada söylenenler 
anlaşılsın. Biliyorsunuz 'kıi, bir arkadaş, diğer arkadaş 
•hakkında bazı beyanatta bulunmuş; sonra arkadaş da 
çıktı, evet ben böyle duydum, bu tahkik olunsun di
yor. Şubece kendisi de kabul ediyor. Hakikaten Ni
zamnamemiz ahkâmınca böyle bir isnat vaki oldu mu 
bir şubeye havale olunur. Bunun Meclis arzu ederse, 
taibii Meclisin karariyledir, şubeden o tahkikatın ne
ticesi gelince; o neticenin hallini yapacak yine Mecli
si Âlinizdir. Şube o arkadaşları dinler, tahkikat ve tet- 
kikatını yapar ve neticeyi bir raporla Heyeti Celilenize 
arzeder. Mevzu Heyeti Âlîyede o zaman müzakere

edilir. Bendenizce bunun bakur’a bir şubeye havalesi 
icap eder,

HAŞAN FEHMİ BEY (Gümüşhane) — Reis Be
yefendi: imza altında bir şikâyetname olmayınca şu
beye verilemez. (Şiddetli gürültüler) Diğer birisini 
daima... (Şiddetli gürültüler.)

REİS — Haşan Beyefendi: rica ederim susunuz. 
İmza atılacak bir şikâyetname yoktur. Burada ağzı ile 
söyledi. (Zapta geçmiştir sadaları.)

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendiler: 
müsaade buyurun. Emin Bey arkadaşımız bir arkada
şımız hakkında fena muamele haber veriyor. Şimdi 
bu arkadaşlarımız halen mahiyeti mesele tezahür et
mediği için, o muhbirler kimse. Emin Beye söyliyen- 
ler hakkında bu zevatın ifadelerinin kâzip veya sadık 
olduğuna dair bir emare olmadığı takdirde, arkadaş
larımız suizan altındadır. Bunun aksini kimse iddia 
edemez.

Sureti halle gelince: Emin Bey bu sözü söylemek
le şimdi zannediyorum, ki bir mecburiyeti katiye kar- 
şısındadır, ki ihbar eden zat kimse o adamı meydana 
vermelidir. O adam hakkında tahkikat yapılacaktır. 
Acaba böyle bir adam mevcut mudur, yoksa Emin 
Bey müfteri mevkiine düşecektir. Emin Beyin o ada
mı meydana vermesi kendi menafii icabındandır. Şah
sı sâlis denilen kimse bir mebus arkadaşımız hakkında 
söylediği sözü kendiliğinden mi icat etmiştir, yoksa 
aslı var mı? Mesele buradadır. Şimdi Emin Bey bu 
adamı pençei kanuna verecektir. O adam ya teberii 
zimmet edecektir. Söylemedim derse o vakit Emin Bey 
müfteri mevkiine düşecektir ve mesele nezaket kes- 
befmiştir. iddiasını ispat ederse o ispat evrakını haiz 
gelecek muamele o zaman diğer arkadaşlarımızı şu
beye çağıracaktır. Bugün arkadaşlarımız yoktur. Bu
gün ortada beriyyiizzimme olmakla beraber, onlar sui
zan altındadır. Her halde Emin Bey de hali hazır 
itibariyle bu adamı de verinciye kadar müfteri mevki- 
indedirler. Binaenaleyh tahkikata başlıyacağimiz nok
ta bu olacaktır. Emin Bey o adamı ya verecektir, ya 
hut müfteriliğini kabul edecektir. O adam verildiği 
takdirde hakkında tahkikat yapılacaktır. O adam ya 
söyleyecektir, veya söylem i yecek tir. Süleyman Beye 
karşı Emin Bey «ispat ederim» demiştir. İspat etme
sine göre şimdi o adam meydana atılmalı. Zâbıta tah
kikatını yapar, o adamların davası sabit olursa o za
man arkadaşlarımız maznun olur, şubeye verilir. Ve
rilecek kimse yoktur, mesele vardır. Emin Bey müf
teridir. Emin Bey adamı meydana çıkardığı takdirde 
müfteri mevkiinden çıkar, muhbir olur. O adam da
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davasını ispat ederse kurtulur. Veyahut da Emin 
Beye söylediğini ispat edemez, Emin Bey ispat edeme
diği takdirde bu meselenin sureti halli budur. Şubeye 
gidecek adam yoktur: yalnız o adam vardır.

ZİYA HURŞİT (Lazistan) — Emin Beydir.
HÜSEYtN AVNİ BI:Y (Devamla) — Emin Bey 

muhbir olmak dolayısiyle.
FEYYAZ ÂLİ BEY (Yozgat) — Muhbir değil 

beyefendi, muhbir değil. «İçimizde Pontüsçüleri mü
dafaa edenler vardır» diye kanaati kâmilesini söyle
mişti»*.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Bu ikinci 
bir mesele. Bu bir isnat olur.

FEYYAZ ÂLİ BEY (Yozgat) — Sarahaten söylen
miştir,

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Sarahaten 
söylemiştir. Falan şununla miittehemdir veya bunun
la müttehemdir. maznundur diye bu dakikada ispat 
edecektir. Bu dakikada hallolmazsa herkes ağzına ge
leni, işittiklerini söyliyerek. âlemi suizan altında bı
rakacaktır. Belki de vakıdir efendiler. Çok hata ola
bilir. Belki suiiştimal olabilir, belki sirkat olabilir. 
Kanuna mebuslar için su tarik ne için konmuş. Ben- 
denizce soğukkanlılıkla yapılacak şudur, başka şey 
yoktur.

REİS — Efendim: söz Şükrü Beyindir.

ŞÜKRÜ BEY (Canik) — Efendim: Emin Bey Sü
leyman Bey arkadaşımızın ismini tasrih ederek isna 
datta bulundu. Hüseyin Avni Beyin izah ettikleri gi
bi, hep istirham ederiz: bu iddialarını ispat etsinler. 
Bundan 'başka demişlerdir ki: «aramızda Pontüsçüleri 
muhafaza edenler» var. Süleyman Beyin ismini tas
rih etmekle beyler isimler meskût kalmıştır. Müslü- 
manlar da Pontüsçüleri himaye ediyorlar demiştir. 
Biz Samsun mebusları tamamiyle, katiyen temin edi
yoruz. Samsun muhitinde ve İslam sıfatında bir fert 
yoktur bu namussuzluğu kabul edecek. Bunu katiyen 
kabul etmeyiz. Yani kim iddia edecek olursa olsun- 
onun üzerine reddederiz. Bunları da söylemelidir, 
tsim tayin etmelidir. Yoksa bir memleket halkı böyle 
âlelâmiye namussuzlukla itham edilemez.

Sonra efendim, Emin Bey bir evrakı tahkikiyeden 
bahsettiler. Eğer arzu ediyorlarsa hıî bahsi tekrar ede
lim. Bu evrak üzerinde Mecliste haftalarla müzakere 
cereyan etmiştir. Bilmiyorum şimdi zamanımız buna 
müsait midir? Binaenaleyh 'biz memleketimizi bu gibi 
isnadattan tenzih ederiz ve çok istirham ederiz Emin 
Bey bu isnadatı ispat etsinler. Kimdi, kimin tarafın
dan söyleniyor? Böyle ortaya çıkıp da falanca şöyle

demiş, böyle yapmış... Rica ederiz bu ahval karşısında 
ne sıfatla şey edeceğiz? Vaziyetimiz ne olacaktır? Sü
leyman Bey pek namuslu ve muhterem tanınmış bir 
adamdır. (Çok namusludur sadaları) Buna bu kürsü
den her arkadaşımı da işhad ediyorum. Bütün Sam
sunlular bunu söyliyecektir. Bütün Canik ahalisi Sü
leyman Bey lehinde burada bendenizin söylediğim 
sözleri söyliyecektir. Bu böyledir.

Sonra efendim: Samsun veya Tokat mutasarrıfla 
rımn bilisinin bir mühtedi kadın tuttuğu söylenildi. 
Fakat her ikisi de yok. Samsun mutasarrıfı bekârdır. 
Evli değildir. Amasya mutasarrıfı ise îslâmdır, Sam- 
sun'lııdur. Musa Paşanın kerimesidir zevceleri. Böyle 
şunun, bunun aleyhinde söz söylemek doğru olamaz 
efendiler. Her kesin namusiyle, haysiyetiyle uğraşıl
masın: istirham ederim. Bu takip edilmelidir. Tâki 
hu mesele ispat edilmedikçe biz şimdi mazuruz, bilmi- 
yorıı/.

EMİN BEY (Canik) — Dün Pontüs meselesi mev- 
zuubahis olduğu esnada muhterem Ali Beyefendiye 
müracaat ve istirham etmiştim. Ledelhace, yani ar
kadaşlarımız musip görürse ve biz rica edersek teşrif 
eder misiniz? Demiştim. Bana bir arkadaş demişti 
ki. Ali Beyi mi lekeliyeceğiz? Rica ederim; pek hak
ları varmış. Bu memlekete hizmet edenler hep böyle 
mi olacak? Bu memleketin evlâdını daima lekeletmek 
midir vazifemiz, rica ederim? Samsun’lu Süleyman 
Bey kendisi söylememiştir ve söylemez. Çünkü onun 
kalbi pek temizdir, vicdanı pek yüksektir. O söyle
memiştir. Müsaadenizle ben söyliyeceğim.

Samsun'da iken, daha Kuvayı Milliye teşkilâtı hiç
bir tarafta yok iken. Süleyman Bey çalışmış ve Sü
leyman Bey Rumlar tarafından idama mahkûmdur. 
Bu uğurda her türlü fedakârlığı gözüne almıştır. Bütün 
ticaret ve servetini bu uğurda mahvetmiştir. Böyle 
bir adama Pontüsçü demek nasıl olur da kabul oluna
bilir? Beyefendiler: kemali cüretle söylüyorum, eğer 
Süleyman Beye dair bir şey varsa ben istifa edip gide
ceğim. Bana lüzumu yoktur bu vazifenin. Süleyman 
Bey katiyen münezzehtir, böyle şeyden. Sonra efen
dim Hafız Mehmet Bey meselesi var. Rica ederim 
şu veya bu zatırt veya herhangi bir zatın dostu vardır, 
düşmanı vardır. Beni sevmiyen bir zatın sözleriyle şu 
kürsüde söylerse namussuzdur. Hafız Mehmet Bey 
para almamıştır.

ZİYA HURŞİT BEY (Lazistan) — Namusun kıy
ın. tini bîlmiyenler söyler.

EMİN BEY (Devamla) — Hafız Mehmet Bey 
romlardan onbin lira, yüzbin lira para almamıştır, 

i Bendeniz daha buradan giderken bu sözü işitmiştim.
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Bazıları propaganda yapıyorlardı. Bendeniz gittim 
tahkik ettim, sormuşumdur, anlamışımdır ki katiyen 
yalandır. Olan ve her keşçe bilinen mesaili burada 
söyliyenleri kirletmek için mi geldik buraya? Her 
hatde bu mesele halledilmelidir, ispat edilmelidir. Biz 
Samsun mebusları, zannederim. Şükrü Bey namına da 
söylüyorum. (Hay hay sesleri.) Biz Samsun mebusları 
istifa edeceğiz. (Trabzon mebusları da istifa edecek 
sesleri.)

HAKKI HAMİ BEY (Sinop) — Efendim, mesele 
a-sabiyet gösterecek bir şekilde olduğu içn tabii biraz 
asabiyet gösteriliyor. Bendeniz şu kürsüden söylene
cek söz arkadaşlarımızdan herhangi birisinin hiyanet- 
le itham edecek bir mahiyette söylenmese idi çok doğ
ru idi ve doğrusu da budur. • Yani burada öyle şey 
söyleyenler hakkında Riyaset Nizamnamesiyle tayin 
eder. Mademki bir madde ,i'ki madde tayin ve tasrih 
ederek iki arkadaşımız hakkında isnadatta bulunul
muştur ve bu isnat tabiri Müfit Efendi Hazretlerinin 
'buyurduğu gibi, bir tabiri kanunidir ve isnadatta bu
lunmuşlardır. Gerçi bu kürsüden söylenen sözlerden 
dolayı bir kimsenin mahkemeye terki doğru değildir. 
Fakat hiyanet itham edilirken, gerek Mecliste ve ge
rek hariçte isnat edilsin: Hiyaneti Vataniye Kanunu
nun zannederim 3 ncü maddesi; iftira edenlere aynı 
cezayı 'tertip eder. Eğer Hiyaneti Vataniye Kanunu 
mucibince eğer isnat olunan cürüm bir mebus oldu
ğuna göre, Kanunu Esası mucibince muamele netice 
sinde mahkemeye şevki lâzım gelirse - ki bu hiyaneti 
vataniye cürmüdür - İstiklâl Mahkemesine veya hiya
net mahkemesine gönderilmesi Jâzım gelir. Bu her 
hailde halledilecektir. Çünkü bir cürmü mahsustur. 
Fazla vakit zayi etmek, fazla münakaşa ve asabiyet 
göstermeye bendeniz mahal görmüyorum. Bunun en 
doğrusu şubeye havale etmektir.

FEYYAZ ÂLİ BEY (Yozgat) — Kimin aleyhine 
şubeye havale etmek?

HAKKI HAMİ BEY (Devamla) — Müsaade bu
yurun efendim, Emin Bey buraya*tilk çıktıkları vakit 
hepiniz de dinlediniz ve zabıtnamelerde mevcuttur. 
Efendiler, Pontüsçüleri muhafaza edenler vardır, de
di. (İçimizde dedi sadaları.) Müsaade buyurunuz; bi- 
dayeten kendisine söyletilmemiş gibi müsaade ediniz 
de, biraz daha izah edeceğim dediler. Himaye eden
ler var diye müphem tabirini Süleyman Bey ile diğet 
burada bulunmıyan bir arkadaşını ortaya sürmüş ve 
her nasılsa isnat etmiştir. Şu halde Pontüsçüleri mu
hafaza etmek isnadiyle tahtı zanda bir Süleyman Bey, 
bir de Hafız Mehmet Bey arkadaşımız vardır. Bun
lar hakkında isnadat vukubulduğundan bu isnadat ya

bittabi vak id ir veya değildir. Bu her halde bittahkik 
anlaşılacaktır. Onun için yapılacak en basit ve en doğ
ru bir şekli hukuki, bunun doğrudan doğruya, zaten 
Reis Bey de evvelce söylediler, bakur’a bir şubeye ha
vale edilmesidir. Bittabi kimin hakkında değil? Emin 
Bey. Süleyman Bey ve Hafız Mehmet Bey için isna
datta bulunmuştur. Bunlar hiyaneti vataniyede bulun
muştur. diyor. Bittabi bu davayı halletmek için ispat 
edecek vesaik ibraz edecektir. Demiştir ki, ihbar et
tiği şey çıkmayacak olursa ben tarziye veririm. Efen
diler bu adam, bir adanu idam edilecek derecede 
bir cürüm isnat ederse tarziye ile kendisinin affedile
meyeceğini bilir. Fakat, kanunun maddesinde der ki: 
«Eğer isnat edilen cürüm biasıl ve esas olduğu tebey- 
yiin ederse, müfteri dahi aynı cezayı görür.» Şu halde 
bu bir vakıadır. Doğru, doğru değil, onu bilmem. Sa
bit olursa, memlekete fenalık yapmak istiyen bazı ze
vat varsa çıkarmak suretiyle hizmet ederler ve ipini 
çekerse hizmeti vataniyelerini ifa etmiştir. Fakat aksi 
çıkarsa hilafı hakikat beyanatta bulunmak isteyen 
aıkadasların cezasını kanun temin eder. Bendeniz 
arz etmek istediğim mesele zaman zaman birbirimizi 
hıyanetle -itham etmiyelim.

Sonra da efendim, «itham ettim ama sözümü ge
ri aldım» şeklinde haysiyetimizi kesretmiyelim. Onun 
için ya vakidir veya değildir. Vaki ise efendiler, cezayı 
da kanun 'tayin eder. Süleyman Beyi idam etmek ka
nunen bu milletin hakkıdır ve Süleyman Bey de bir 
kanunun tatbikına kendisinin hedef olduğu için bunu 
şeref bilmelidir. Çünkü kanuna herkes mutidir. Değil
se aynı cezayı müfteriye tatbik etmek suretiyle ada
let tecelli etmelidir. Efendiler, memlekette hakimiye
ti kanuniye demek işte budur. İstirham ederim, Reis 
Beyin teklifi evveli mucibince bir şubeye havale olun
sun. Müfteri, muhbir vaziyetinde bugün, Emin Bey
dir. Müddeiyatını Emin Bey de ispat etsin.

REİS — Bendeniz demin havale olunacak filân 
'bey, filan bey demedim. Mesele havale olunacak filân 
bey, fi-lân bey yoktur. Ne olursak olalım, ister teşrii 
olalım, ister icrai vaziyette olalım, bu gi'bi meseleler 
bir günde, beş günde yiizelli, ikiyüz kişilik Meclisin 
içinde hallolunamaz. Mesele evvefiyatlı bir mesele
dir. Bir heyeti tahkikiyeye ben ne Süleyman Beyi, ne 
de Emin Beyi havale etmek istemiyorum. Bi'lmiyoruz- 
ki biç bir şey...

MÜFİT iEFENDİ (Kırşehir) — Bir nokta hakkın
da söyliyeceğim. Hüseyin Avni Bey biraderimiz bir 
nokta üzerine mütalâa dermeyan ettiler, ki bu gayet 
doğrudur ve gayet mühim bir noktadır. Bizim elimiz-
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deki Nizamnamei Dahili mucibince, mebus arkadaşla
rımız hakkındaki yapılacak tahkikat, tahkikatı teşrii- 
yeden ibarettir. İsnat dediğimiz kelimenin erbabı 
sübutiyesi elimizde olmalıdır. Emin Bey biraderimiz 
doğrudan doğruya filan yerden istihbar ettim, bu böy- 
Iedir diye söylemesi itibariyle bu iddialarının sahibi 
olmuştur. (Men sebbeke men bellaga) Sana kim teb
liğ ediyorsa söven odur. Başka bir şey değildir. Bu 
müddeiyatım Emin Bey ispat edebilmek için, buyur
duğunuz meselenin Heyeti Celilece tahkikatım icra 
ettirmek lazımdır. O bir arkadaşlarımız daha tahtı 
zanda değildir. Çünkü beraeti zimmet asildir. Sübut- 
tan sonra onların havalesi lazımdır. Onlar hakkında 
muamele icabeder. Binaenaleyh Emin Beyin bu iddi
asının sabit olabilmesi için şubeye girmelidir.

REİS — Efendiler, esasen bendeniz bu noktayı, 
aynı şeyi arz ettim.

HASÎP BEY (Maraş) — Müfit Efendi Hocanın 
sözünü cerhedeceğim. Hoca Efendi Hazretleri yahut 
Hüseyin Avni Bey buyurdular ki, şubeye gitsin, bu 
mesele halledilsin. Ne için beyefendi şubeye gitmeli? 
Emin Bey burada isnadatta bulundu. İspat etmeli ki, 
Süleyman Bey ile diğer arkadaşlar gitmelidir. Yoksa 
diğer arkadaşları töbrie için Emin Bey gitsin.

MÜFİT EFENDİ (Kırşehir) — Beraberiz öyle
İSİ. .

HASİP BEY (Maraş) — Müsaade buyurun. Emin 
Bey davasını hiç bir delile ve emmareye istinat ettir
medi*

MÜFİT EFENDİ (Kırşehir) — Canım, bizim söy
lediğimizi söylüyorsun.

HASİP BEY (Maraş) — Hariçten işittiğini söyle
di. (Bizim söylediğimizi söyledi.)

RElS — Hasip Beyin söylediği şeyde ayrı bir şey 
yok. Aynı şeyi söylüyorlar. (Gürültüler) Müsaade bu

yurun, rica edenm. Arkadaşlarımız arasında böyle 
bir şey olmuş, bunun tahkiki lâzım olduğunda herkes 
müttefiktir. Şimdiye kadar burada, ispat eder, etmez 
meselesi yoktur. Böyle kabil değil yapamayız.

Efendim, şimdi bu meselenin bir şubeye havalesi
ni kabul edenler lütfen el kaldjrsın... (Emin Beyin 
aleyhinde sesleri.) Meseledir, mesele... Kabul edilmiş
tir.

Bakur’a şubeyi tayin edeceğiz.
(Kur’a çekimi yapıldı.)
REİS — Beşinci Şubeye çıktı. Beşinci Şubeye ha

vale edelim, efendim.

MÜFİT EFENDİ (Kırşehir) — Diğer meseleleri 
reye koyunuz, asıl mesele kaldı Reis Bey.

REİS — Efendim, asıl mesele bu araya girmiş bir 
mesele idi. Asıl mesele Pontüs meselesi idi. Hüseyin 
Avni Beyin takririni tekrar okuyalım.

(Takrir tekrar okundu.)
REİS — Dahiliye ve Müdafaayı Milliye encümen

lerinden mürekkep üç azanın iştirakiyle müntehap bir 
komisyon teşkil ederek. Perşembeye kadar yetiştirilip 
ve Meclise arz edilmesini...

RİFAT BEY (Tokat) — Biz de bulunalım.

REİS — Rica ederim, müsaade buyurun bu takri
ri kabul edenler lütfen el kaldırsın... Ekseriyeti azime 
ile kabul edildi.

Müsaade buyurunuz, diğer takrirleri de o encüme
ne havale edelim. Encümende müzakere edaJsin. Bu
nu kabul edenler el kaldırsın... Kabul edilmiştir efen
dim,

SALAHATTİN BEY (Mersin) — Reis Bey bu 
encümenin yarın içtimaini emir buyurunuz ki, yarın 
gelsinler, içtima edelim.

REİS — Çarşamba günü saat birbuçukta içtima 
etmek üzere celseyi tatil ediyorum.

§>Q«
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(DOSYADA MEVCUT TAKRİRLER)
T. B. M. M. Riyaseti 
Başkitabeti Zabıt ve 
Kavanin Müdüriyeti 

Adet : 18/1363 - 1364
22 Ağustos 1338 

Müdafaa! Milliye Vekâletine 
Dahiliye Vekâletine

Pontüs meselesini tetkik ve perşembe günü He
yeti Umum'iyeye arzedilmek üzere bir neticeye rap
tedecek olan Encümeni mahsusta zatı âlilerinin de 
bulunmaları Heyeti Umumiyece kabul edilmiş oldu
ğundan bu gün inikat edecek olan Encümene teşrif
leri rica olunur ve bu bapta Heyeti Umumiyece ka
bul edilmiş olan takrir sureti musaddakası leffen tak-
dim kılınmıştır efendim.

Recep
T. B. M. M. Riyaseti 
Başkitabeti Zabıt ve 
Kavanin Müdüriyeti 

Adet : 18/1365 - 1366
22 Ağustos 1338

Dahiliye Encümeni Riyasetine 
Müdafaa! Milliye Encümeni Riyasetine

Pontüs meselesi hakkında cereyan eden müzake- 
rat ve verilen takrirler tetkik edilerek bu hususta ya
pılması lâzım gelen hususatın kararlaştırılması ve ne
ticenin önümüzdeki perşembe günü Heyeti Umumi- 
yeye yetiştirilmesi Heyeti Umumiyece kararlaştırıl
mış ve bu bapta kabul edilen takrir sureti leffen tak
dim kılınmıştır.

Dahiliye ve Müdafaa! Milliye Encümenlerinden 
intihap edilecek üçer azadan mürekkep bir Encüme
ni mahsus tenkili ve Dahiliye ve Müdafaa! Milliye 
Vekillerinin iştirakiyle içtimaları Encümen ve Heye
ti Vekileye yazılmıştır.

Takrir suretleriyle bu hususa ait zabıtlar Başkita- 
betten alınacaktır efendim.

Riyaseti Celileye
Pontüs meselesinin sureti halli hakkında cereyan 

eden müzakerat ve verilen takrirleri tetkik ve hülâsa 
etmek ve bu bapta yapılması lâzımgelen hususatı ka
rarlaştırarak Perşembe günü Heyeti Celileye arzet- 
mek üzere Dahiliye ve Müdafaa! Milliye Encümen
lerinden mün'tehap üçer Aza ile Müdafaa! Milliye ve 
Dahiliye Vekilinin iştirakiyle teşekkül edecek Ko
misyona havalei keyfiyet buyurulmasın! teklif ede
rim. 21 Ağustos 1338

Erzurum 
Hüseyin Avni

T. B. M. M.
Başkitabeti Zabıt ve 
Kavanin Müdüriyeti 

Adet : 18 1367
22 Ağustos 1338

Beşinci Şube Riyasetine
Bursa Mebusu Operatör Emin Beyin pontüs me

selesinin esnayı müzakeresindeki beyanatından tahad- 
düs eden meselenin Şubenizde tetkiki Heyeti Umu
miyece kararlaştırılmış olmakla müktezasının ifası 
rica olunur efendim.

Recep

Encümeni Mahsusa intihap edilen aza.
Müdafaa! Milliye Encümenine intihap olunanlar:
Vasıf Bey (Sivas).
Ömer Lütfi Bey (Karahisarısahip).
Ali Bey (Karahisarısahip).
Dahiliye Encümenine intihap olunanlar:
Tahsin Bey (İzmir).
Âıf Bey (Kayseri).
Mustafa Durak Bey (İzmir).
Heyeti Umumiyeye tebliğ edilmiştir. 14/2 numa

rada intihabat defterine muamelei kaydiyesi ifa kı
lındı. 24 Minh.

Riyaseti Celileye
Ankara, 22 . 8 . 1338

22 . 8 . 1338 tarih ve 1366/3520 numaralı tezkerei 
Riyaset penahileri üzerine Meclisi Âliye pontüs me
selesi hakkında ittihazı teklifat eylemek üzere teşek
kül edecek Encümeni mahsusa Aza olarak Sivas Me
busu Vasıf, Karahisar Mebusu Ömer Lütfi, Karahi- 
sar Mebusu Ali Beyler ekseriyetle intihap olunmuş
lardır efendim.

Müdafaa! Milliye Encümeni Mazbata Muharriri 
Reisi Namına

Sivas (İmza yok)
Vasıf
Aza

A. Hamdi 
Trabzon 

Ali Şükrü

Karahisarrısahip 
Ömer Lütfi 
Gaziantep 
Kılıç Ali

İstanbul 
Ahmet Şükrü

14/2 numarada intihap defterinin 67 nci sahife- 
sine muamelei kaydiyesi ifa kılındı. 22 Minh.

Rifat
Pontüs meselesini tetkik için teşekkül edecek he

yete Dahiliye Encümenince fzmir Mebusu Tahsin,
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Erzurum Mebusu Mustafa Durak ve Kayseri Mebu
su Atıf Beyler tefrik edilmiştir.

14/2 numarada intihabat defterine müceddeten 
cetvel küşat ve muamelei kaydiye ifa kılındı.

22 Minh.
Rifat

Riyaseti (e l i leye
Asayişin teminine ait tedabiri Müdafaai Milliye 

Encümeni ile birlikte müzakere etmek üzere Dahiliye 
Encümeninden Tahsin Bey (İzmir). Atıf Bey (Kay 
seri), Mustafa Durak Bey (Erzurum) intihap olunmuş 
oldukları arz olunur efendim.

Dahiliye Encümeni Reisi 
imza

(Okunamadı)
Aza 
fmza

(Okunamadı)
Aza 

Kayseri
Aıf

14/2 numarada intihap defterine kayıt muamelesi 
■ifa kılındı.

Türkiye
Büyük Millet Meclisi 
Başkitabeti Zabıt ve 
Kavanin Müdüriyeti 

• Adet : 136b'3520
Ankara. 22 . 8 . 1338 

Müdafaa? Milliye Encümeni 
Riyaseti Âliyesine

Dahiliye ve Müdafaa? Milliye Encümenlerinden 
intihap edilecek üçer azadan mürekkep bir Encüme
ni mahsus teşkili ve Dahiliye ve Müdafaa? Milliye 
Vekillerinin de iştirakiyle pontüs meselesi hakkında 
cereyan eden müzakerat ve verilen takrirler tetkik 
edilerek bu hususta yapılması lâzımgelen hususatm 
kararlaştırılması ve neticenin önümüzdeki Perşembe 
günü Heyeti Umumiyeye yetiştirilmesi Heyeti Umu- 
miyece kararlaştırılmış ve bu bapta kabul edilen tak
rir sureti leffen takdim kılınmıştır. Encümenlere ve 
Heyeti Vdkileye yazılmıştır. Takrir suretleriyle bu 
hususa ait zabıtlar Başkitabetten alınacaktır efen
dim.

T. B. M. Meclisi Reisi Sanisi 
Dr. Adnan 

Riyaseti Celileye
Pontüs meselesinin sureti halli hakkında cereyan 

eden müzakerat ve verilen takrirleri tetkik ve hülâsa

etmek ve bu bapta yapılması lâzım gelen hususati 
kararlaştırarak Perşembe günü Heyeti Celileye arzet- 
mek üzere Dahiliye ve Müdafaa? Milliye Encümenle
rinden müntehap üçer aza ile Müdafaai Milliye vd 
Dahiliye Vekilinin iştirakiyle teşekkül edecek Ko
misyona havalei keyfiyet bulunmasını teklif ederim.

21 . 8 . 1338

Erzurum Mebusu 
Hüseyin Avni

Aslına mutabıktır.
22 Ağustos 1338
(Resmî Mühür ve İmza)

Riyaseti Celileye
Pontüs meselesinin halli, sureti mahsusada müte

hassısları tarafından tespit ve ita olunacak mütalâata 
istinat edebilir. Meclisimiz şekavetin imhasında Dev
lete. Millete hizmet etmiş zevata maliktir.* Şu takdir
de bu müzmin ve milletimiz için gün geçtikçe felâ
ketli olan derde serî ve kati bir tedbir ittihaz etmek 
ve önümüzdeki Pazartesi içtimaında arz edilmek üze
re bu hususun Dahiliye ve Müdafaa? MiJliye Encü
menleri içtimaiyle mazbatasının tahtı karara alınma
sını teklif ederiz.

İçel Afyon Karahisar
Ali Sabri İsmail Şükrü

Saruhan 
İsmail Hakkı

Riyaseti Celileye
Pontüs meselesi hakkında Meclisi Ali esasen ma

lûmat sahibi olduğundan müzakerenin kifayetiyle 
halli mesele için tedabiri âtiyenin ahzedilmesini tek
lif ederim.

I. Müdafaa? Milliye ve Dahiliye Vekilleriyle 
Meclisi Aliden, mütehassıs olmak üzere ve takibi eş- 
kiya hususunda mahareti mesbuk olan Refet Paşa 
Hazretlerinden mürekkep bir komisyonun üç gün 
zarfında vereceği kararın Meclisi Aliye iblâğıyle ona 
göre karar verilmesini teklif ederim.

20 Ağustos 1338 
Lâzistan Mebusu 

Osman Nuri

Riyaseti Celileye
Mesele tenevvür ettiğinden müzakere kâfidir. Tak

rirlerin kıraatiyle müzaikerenin intacını teklif eylerim.
19 Ağustos 1338 
Kütahya

' 4  •:,* Cemil

22 Ağustos 1338 
Aza 
İmza

(Okunamadı)
Aza

Hamdi
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Riyaseti Celileye
MeseJe tanavvuh etmiştir. Müzakere kâfidir. Hü

kümetin teklifinin reye vazedilmesini teklif eylerim.
Tokat
Rifat

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir, Müdafaaî Milliye ve Dahiliye 

Encümenleri müştereken Heyeti Vekile huzuriyle bu 
meseleyi tetkik ederek bu bapta ittihaz edeceği teda- 
biri Meclise arzeylemesi lüzumunu teklif eylerim.

İstanbul 
Ali Rıza

Riyaseti Celileye
Pontüs meselesini sureti kafiyede halletmek üze

re Dahiliye Vekâleti emrine mücehhez bir fırkaî as
keriye verildiği ve yüzbinlerce lira masarif ihtiyar 
edildiği halde hiçbir şey yapılamamış, bilâkis pontüs- 
cüler'.n mezalimine pek acıklı bir surette sebebiyet 
verenlerin de Dahiliye ve Müdafaaî Milliye Encü
menlerince tespit ve berayı müzakere Heyeti Umu- 
miyeye arzını teklif ederim.

19 Ağustos 1338 
Gaziayıntap 

Vasin
Riyaseti Celileye

Mütehassısları ile Karahisar Sahip Ali Bey ve em
sali o havali mebuslarından, mürekkep bir Encümen
de icabeden tedabirin tespit ve Heyeti Umumiyeye 
şevkini teklif eylerim.

Kozan
Mustafa

1. Kura muhafaza bekçi teşkilâtının tevsiiyle eş- 
kiya taarruzuna maruz halkın teslihi,

2. Eşk'iyanın takibi maksadiyle Müdafaaî Milli - 
yece üç taburlulk Kuvayı Takibîye teşkili ve deruh
te edeceği işe göre zabitan ve efradının hüsnü inti
habı ve teçhizi,

3. Pontüs şekavet mıntıkasında istikrarı asayişe 
memur olacak zatın, üç kişilik heyeti istişarenin Hü
kümetçe bil’intihap Meclisçe mezun addedilmeleri,

4. Pontüs şekavet mıntıkasında bulunan bil’cüm- 
lev memurini mülkiye, askeriye ve jandarmanın asa
yiş hususunda ve buna ait kâffei tedabir ve hususat- 
ta fevkalâde memurun tahtı emir ve nehyinde bulun
ması,

5. Fevkalâde memurun tehcir hususu ve sair te- 
dabiri fevkalâdede salâhiyeti kâmrleyi haiz ve Dahi
liye Vekâletine merbut bulunması,

6. Tahsisatın mâliyece tesviyesi.

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir. Pontüs eşkiyasının esbabı ten

kilini bitteemmiil Meclisi Âliye arzı teklifat eylemek 
üzere Maliye ve Dahiliye Vekilleriyle rüfekadan üç 
zattan mürekkep bir Komisyon teşkilinin tahtı ka
rara alınmasını talep ve teklif eyleriz.

Canik Caııik
Emin Süleyman

Amasya Canik
Hamdı Şükrü

Riyaseti Celileye
Pontüs eşkiyasının tenkili hakkında şakı ve cani

lerden mürekkep hiçbir kuvvetin hizmet edemiyece- 
ği on senelik tecrübelerden anlaşılmıştır. Binaenaleyh 
bu meseleye Meclis bizzat vaz'ıyed ederek mesul, 
sahibi salâhiyet bir kumandan izamını ve bu zatın 
lüzumunun heyeti vekilece tasvip edilmesini teklif ey
lerim.

Batum Mebusu 
Edip

Riyaseti Celileye
Gerek eşkâli sabıka ve gerek şekli hazıriyle bir 

mahiyeti mühimmei askeriyeyi haiz olan pontüs teş
kilâtının imhası için buradan tedabir icrası yine bi'sut 
olmaik ihtimalinden tecerrüt edemiyeceğine binaen 
mahallinde tetkikatı lâzime icra etmek ve ne gibi te
dabir icrasına lüzum olduğunu Meclise ba rapor bil
dirmek ve ana göre hareket edilmek üzere Samsun, 
Tokat ve Amasya havalisine Heyeti celile meyanın- 
dan mütehassıs iki Eskânı harbin izamını teklif eyle
rim.

21 Ağustos 1338
Kütahya

Cemil
Riyaseti Celileye

Dahiliye ve Maliye Vekillerinin teklifat ve beya- 
natiyle söz söyleyen rüfekayı muhteremenin müta- 
lâatını tetkik ve binnetice yapılacak muameleyi tespit 
ve Heyeti Umumiyeye sevketmek üzere mevzuu mü
zakere olan meselenin Dahiliye ve Müdafaaî Milliye 
Encümenlerine, mevcut takrirlerle beraber, havale 
edilmesini teklif ederim.

19 Ağustos 1338 
Gaziayıntap 

Yasin
Riyaseti Celileye

Pontüs eşkiyası takibatı, arazinin ahvali ve şakile
rin teşkilâtı dâhiliyeleri iktizası mahallinde yapıla
cak çete teşkilâtı ile daha semere verir. Binaenaleyh
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pontüs havalisindeki Türk şakilerinin istimam kabul 
edilerek buna o civardaki müslim firariler dahi il
hak edilmek üzere bir teşkilât yapılmasın? arz. ve 
teklif ederim.

Şarkikarahisar 
Memdulı Necdet

Kiyaseti Celileye
Bursa Mebusu Emin Beyin Mebus arkadaşları

mıza hıyaneti vataniye gibi en mühim bir cürmü is
nat ettiğinden aleyhlerine cürüm isnat olunan arka
daşlar hakkında tahkikat yapmak üzere ve şayet 
emin beyin iddiaları muvafıkı hakikat çıkmaz ve 
edillet subutiye ibraz edemezse Emin Bey hakkında 
tahkikat yapılmak iizere bir Şubeye havalesini teklif 
ederim. Lâzistan Mebusu

Ziya Hurşit
Kiyaseti C elileye

Tokat. Amasya havalisinde poııtüscülerin alıaliî 
islâmiyeye vuku bulan feci tecavüzleri malumdur. 
Ahaliî mahalliye ise yedimle lüzumu kadar eslilıa ve 
cephane bulunamadığı cihetle kendini tamamiyle mü
dafaa ve muhafaza edememekte ve bu ahvalin tahtı 
tesirinde kura ve mezıuatı cayır cayır yakılmakta ol
duğu mevsııken istihbar olunmuştur. Binaenaleyh 
oradaki kura için telâfisi gayri kabil feci bir anı ih
zar etmekte bulunan bu hale karşı eşkıyanın tecavü
züne maruz mahaller ahalisine her halde Hükümeti 
mahalliye vasıtasiyle tevzi ed ilmek üzere Meclisçe
tespit buyurulacak kâfi miktarda esleha ve cephane
nin Müdafaa? Milliye Vekâletinden mahallerine tes
rii şevkinin tahtı karara alınmasını teklif eylerim.

18 Ağustos 1338 
Mardin Mebusu 

Necip
Kiyaseti Celileye

Ermcnilerden bir Bogosun. bir Hallaçyanın. bir 
Noradokyanın .... Millet ve memleketimizin başına 
ne büyük belâlar getirdiğini bu milletin elyevm ne 
fecialar yapmakta olduğunu pek alâ biliyoruz. Fran
sızların ve papanın fevkalâde ehemmiyet verdiği bu 
adam da işte bu kabildendir. Hakkında muktezayı ad
lin ifasını tecilin reddini teklif ederim.

Karesi 
Kasan Basri

Reddedildi.
19 . 8 . 1338 

Kâtip
Kiyaseti (e l i leye

Hükümet halkın masuniyeti can ve mal ve ırzına 
memur ve bundan kî.Jetle mes'uldıır.

Gerek pontüs ihtilâfi, gerek bütün memleketteki 
asayişsizlik Hükümet için mucibi mes’uiiyeti âzime- 
dir.

Mutasarrıfı dağa kaldıracak, sıhhiye müdürleri
ni öldürecek kadar iptizale düşen şekavet Hükümet 
hakkında mucibi eseftir.

Memleketin mukadderatına hâkim olan Türkiye 
Büyük Millet Meclisi köyler yanarken, köylünün ma
lı ve canı heder olurken Allaha, millete karşı deruh
te ettiği vazife ve mes’uliyeti vicdaniye muvacehe
sinde meşiyeti idareyi yedi iktidarlarına tevdi ettiği 
İcra Veklleri Heyetine bir ay müsaade vs pontüs ve 
asayişi umumiye mesailinde istediği selâhiyeti kendi
sine bahşediyor. Ne yapmak lâzımsa yapıp şu bir ay 
zarfında pontüs meselesini bitirmez, asayişi umumi* 
veyi temin etmezse heyeti hükümeti kafiyyen ve şe- 
diden mes'ul ve tecziye edecektir.

İzmir Mebusu 
Tahsin

Riyaseti Celileye
Pontüs yarasının kapatılması hakkında berveçhi- 

zir maruzatımın nazarı dikkate alınmasını teklif ede
rim.

21 Ağustos 1338 
Bursa Mebusu 

Opr. Emin

1. Bilâ ifatei zaman pontüs haritasına dahil ma
hallere süratle bir Valii umumilik ihdasiyle ve selâ
hiyeti kâmile ile münasip bir zatın izamı.

2. Ffradı ailelerini rum intikamına terketmemek 
gibi bir his ile son defa silâhlariyle firar eden efra
dın affedilmeleri ve bunlardan teşkil edilecek bir iki 
alayın mahallinde istihdamı,

3. Pontüs meselesine yardım edenlerin derhal is
tiklâl mahkemesine tevdii.

4. İstiklâl Mahkemesine selâhiyet itası.
5. Alıaliî miislimeden bazılarının kefaleti müte

selsile ile tcslilıi.

Encümeni Mahsus Riyasetine
Müfreze kumandanları veya askerleri tarafından 

takibat dolay isiyle tekâlifi milliye vesaiti nakliye ve
ya iaşe suretleriyle halktan herhangi bir talep mem
nu olduğundan bu bapta vaki olacak şikâyetten 'ku
mandan mes'uldur.

Balâdaki maddenin yapılan lâyihai kanuniye müs
veddesine ilâvesini teklif eylerim.

23 Ağustos 1338 
Erzurum Mebusu 
Mustafa Durak
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Riyaseti Celi leye
Müzakere kâfidir. Pontüs şehavetinin sür'atle it

fası ve asayişin temini için tedabiri 48 saat zarfında 
brl’müzakere takarrür ettirmek ve Meclise arzeyle- 
mek üzere Müsafaai Milliye ve Dahiliye Encümen
lerince Meclis Azası meyanından mütehassıs dörder 
kişinin intihabı suretiyle sekiz kişilik bir Encümeni 
muvakkat teşkilini ve keyfiyetin oraya havalesini 
teklif ederim.

21 Ağustos 133S 
Burdur Mebusu 

İsmail Suphi Soysal

Riyaseti Celileye
Tokat. Amasya, Samsun havalisinde icrayı faali

yet eden Rum eşkiyası bilhassa şu sırada kışlık yiye
cek ve levazımatının temini tedariki için ikaına mü
tecasir oldukları pek hunharane ve melânetkârane 
tecavuzat ve cinayetleri tevali ve temadi etmektedir. 
Hergün bir türlü fecayiin saik ve mevludu olan bu 
hanumansuz vukuatın temadisine artık Millet ve 
memleketin sabrü tahammülü kalmamıştır, tki gün
dür Meclisi âlide mevzuu müzakere olan bu husus 
halkkında Heyeti Vekilece bir kararı kat’î ittihaziyle 
hemen fiiliyatına başlanılmak üzere bu hale bir neti
ce verilmesini selâmeti memleket namına arz ve tek
lif eylerim.

Tokat 
Ham d i

Büyü'k Millet Meclisi Riyaseti Celilerine
Cümlenin malûmu ve Hükümetin de tahtı itirafın- 

idıaidır ki memleketin her tarafında asayişsizlik vardır. 
Bu h'ali-n devamı mazallah âmâlıi milliyemizde bir ak- 
sülâmeî vücude getireceğinden bunun biran evvel 
önüne geçilmek için berveçhiâ ti teklif atımın rnüsta- 
celcn İahtı karara alınmasını teklif eyleriz.

1, Samsun, Tokat, Amasya ve civarındaki asa
yişi temin, elim ek ve bilhassa bu mesele ile alâkadar 
olmak üzere Meclisi âliden bir heyetin hemen ;inb;- 
habiyle havaili mezküreye izamı ve bu heyetin ma
hallinde göstereceği lüzum üzenine lâzım gelen tedaibi- 
rrn ittihazı ile İntacı esbabının istikmali,

2, Memleketin dahilî ve haricî mukadderat yİ a 
bil’fiî'l alâkadar olup icnaî ve teşriî kuvveti haiz bulu
nan ve yegâne mes’ulu olan Meclisi Âli memleketin- 
her bara/fına Müfettişler izamı, yani memleketin mın- 
takalara tefriki ile Meclisli Âliden üçer kişiden mürek
kep birer Heyetin intihap ve izamı sukun ve istirahatı 
um İlmiyenin temini.-

3. Meclisi Âliden gönderilecek heyeti teftişiyele- 
rin vazife ve selâhiyetleri hakkında bir lâyvhai kanu
niye tanzim eylemek üzere Müdafaıai Milliye, Dahili
ye. Adliye encümenlerinden dörder kişinin intihabiyle 
oniki kişiden mürekkep birer Encümeni mahsus teş
kil ve nihayet üç gün zarfında lâyihai kanumyenin 
Heyetöi Umumiyeye takdimini selâmeti umumiye na
mına rica ederiz.

Erzurum
Mustafa* Durak 

Gaziantep 
Ragıp 

'Bayazıt
Süleyman Sudi 

Bursa 
Osman

Karahisarışankî 
'Ali Sururi 

'Dersim 
Mustafa 
Anitailya 
'Mustafa 

Urfa 
(Bsait 

IMardirt 
'Derlviş 
İBayazıt 
ıMuhıittin 
ı Mardin'
Necip 

Yozgat 
Feyyaz Âli 
'Kastamonu 

A b d ül'kiad i il K em al i 
(Kayseri 

RjZfc 
ı Ergani 
Rüştü 

Yozgat 
Bahri 

Erzincan 
Tevfi'k 
Malatya 

Feyzi 
Elâziz 

Muhittin 
Sivas1 
Tâki

İçel
AH Haydar 

Kângırı 
Ziya 
Muş

ilyas Sami 
’Manaş 
Hasip 
Canik 

ıSüleyman 
Kayseri 

Attf 
lArrtaJya 
Tahsin 
ftsparta

Mehmet Nadir 
Çorum 

lAlı 'Rıza 
Oltu 

Rüstem 
(Mardin 
(Mithat 
(Mandarı 
ıfcbrahiml 
'Malatya 

Reşi't
Karahisarısahip

Ömer, Lütfi 
Ergani 

(Nüzhc't 
SİRlop 

'Abdullah 
Genç 
Celâl 
-Bıjt'iis 
Volıibl 
Genç 
(KaJdrt 
Biâziz 

Hüseyin
Muş .

Kasım
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'Büyük, Millbt Meclisi Riyaseti A'liyyesine
Porttüs eşkiyasmın tenk’il ve imhasını temin etmek 

üzere derpiş ve mülahaza olunan tedabiri muhtevi 
olup kaleme alınan merbut lâyihanın tetkik ve müza
keresini te'klif ede/ m.

Karalıisarısahip Mebusu 
Ali

Takibi eşkiya hakkında Kanun lâyihası
'1. Huzur ve asayişi memleketi ihlâl eden şeka

vet çetelerinin takip ve tenkil ve imhası maksadiyle 
mütehassıs erkân veya ümerayı askeriyeden bir Rei
sin taJıtı riyasetinde güzide bir mutasarrıf ve b . jan
darma ümerasından mürekkep olmak üzere üç kis lik 
bir «Takip Heyou Fevkalâdesi» teşkil olunmuşun*.

2. Heyetin vazifesi :
Asayişi mııhte! olan şekavet m inli ka lamda

bulunan bilcümle jandarma, polis, bekçi gibi inzibat 
-ve Asayiş kuvvetlerini ve derdesti teşekkül takıp kı
taatını şekavet in sureti tekevvün ve cerayamna ve bu 
bapta vesaiti muhtelife ile cem ve istihsal olunacak 
malûmat ve tahkikatın icabına göre se\k ve idare ve 
eşkıyanın tenkil ve imhasını temin edecek esbaba 
tevessül etmektir.

3. Takibi eşkivaya hasredilen kıtaatın tak p nok
ta ı nazarından heyeti takibiyenin harekâtı takih yeye 
dair mühim ‘kararlar ittihazında kıtaat kumandanı he
yetin müzakerelerine iştirak edebilir. Indcük; /a ge
rek mumaileyh ve gerekse heyeti fevkalâdenin rebi 
ive azasından her biri dahi takip koîlarıyle hareket 
vo biılfijrl takibi idare ve nezaret eder.

4. Takip heyeti fevkalâdesi: icrayı vazife ve fa
aliyet edeceği mıntakalarda asayiş noktai nazarından 
ataleti ve idaresizliği vesair esbap ve avamil tahtın
da eşkiyamn tenkiline ve devamı şekavetine su i te
siri olan bilcümle idare vesaire memurbiriyle takip 
jandarma zabitan ve efradından esnayı takipte sui 
hareketleri ve masum ahaliye mazarratları meşrut 
ve mahsus ve mütezahir olanları hareketlerinin icabı
na göre derhal tebdil veya istiklâl mahkemelerine 
tevdi ederler.

5. Ahaliden menfaatleri veya hususî mülâhaza 
ve maksatları dolayısiyle eşkiyamn icrayı faaliyetine 
manen maddeten tesir ve imhasına mania teşkil eden
ler, esliha, cephane, mekulât, melbusat, teçhizat ve
saire tedarik ve yataklık, kılavuzluk, muhbirlik ve 
merkezlerle muhabere ve münasebetine ve hariçle ir
tibatına delâlet ve alâkaları hissedilenlerin hareketle
rinin ve haklarında istihsal olunan malûmatın dere

cesine göre derhal istiklâl mahkemelerine tevdi edi
lirler;

6. Takip heyeti fevkalâdesi, takip noktasından 
faaliyette bulunduğu müddetçe takip mıntakaları da
hilinde bulunan bilcümle rüesayı memurini mülkiye 
ve inzibatiye ve askeriyenin asayiş noktai nazarından 
merciidir. Heyet namına riyasetle muhabere edilir. 
Memurini mumaileyhin- eşkiya hakkında istihsal 
edeceği bilcümle malûmat ve vukuatı ve icra edeceği 
teşebbüsat ve harekâtını heyeti fevkalâdeye iş’ar ve 
bu bapta ahiz ve telâkki edecekleri evamir ve tali
matı icra etmekle mükelleftirler.

7. Takip heyeti fevkalâdesinin mercii Dahiliye 
ve Erkânı Harbiyei Umumiye Vekâletleridir. İşbu 
nıakamat Heyeti Fevkalâdenin vazaifi mevdualarına 
müteallik hususat ve müracaatlarını ehemmiyetle na
zarı dikkate almaya mecburdur.

S. Takip Heyeti fevkalâdesi: eşkiyamn tenkil ve 
imhası maksadiyle ahaliden şayanı istifade ve emniyet 
olanları istihdam edebileceği gibi, indeliktiza aynı 
maksat dahilinde bazı köyler ahalisini teslif edebi
lir.

9. Takıp Heyeti Fevkalâdesi: eşkiyamn tenkil ve 
imhası hususunda ve ihbarat ve kılavuzluk icrasında 
hidematı mühimmesi mesbuk olanları mükâfatı nak
diye ve suveri saire ile taltif ve bunlardan daha bü
yük müstehak gördüklerini mercilerine arz ve inha 
ederler.

10. Heyeti Fevkâlâdenin faaliyette bulunduğu 
mıntakalarda eşkiya ile vaki olan müsademelerde şe
hit olanların eytam eramiline fevkalâde mükâfat ve
ya maaş tahsis olunur. Mecruh ve malul olanların 
derecelerine göre münasip birer suretle taltif ile be
raber kanunu mııhsusuna tevfiken muamele yapılır.

11. lakip Heyeti Fevkalâdesi Reis ve Âzasının 
her birine masarifi seferiye ve harcırahlarına muka
bil olmak üzere şehrî... lira ve takip kıtaatı kuman
danına ve takip zabitanına mııhassesatı şehriyelerine 
zamimeten şehrî... lira ve seyyar takip efradının mu- 
aycnatı şehriyelerine zamimeten şehrî... lira maaş ve
rilir. Vazaifi asliyesi sırasında takibata iştirak eden 
mahallî jandarma zabitan ve efradının takibata işti
rak ettikleri müddetleri aynı veçhile nazarı itibara 
alınır.

Kılavuzluk vesaire suretiyle ihtiyaç üzerine taki
batta istihdam edilen sivillere seyyar jandarmalar 
gibi muamele olunur.

—  707 —



----------

\

I

'■i

/

\



DEVRE : I C I L T : 3 İÇTİMA SENESİ : III

T.B.M.M.
Gizli Gelse Zabıtları

26 Ağustos 1338 (1922)

Münderecat
Sayfa

1. — ZAPTI SABIK HULÂSASI 710
2. — BEYANAT 710
7. — Vaziyeti askeriye hakkında Heyeti

Vekile Reisi Rauf Beyin beyanatı. 710:711
3. — MÜZAKERE EDİLEN MEVAD 711
7. — Pontiis meselesi hakkında lâyihai

kanuniye. 711:744

Cilt : 22

91 nci İnikat, 2 nci Celse



: 91 26 . 8 . 1338 C : 2

DOKSAN BÎRÎNCt İNİKAT 

24 Ağustos 1338 Cumartesi 

İKİNCİ CELSE 

Kuşat Saati : 02

REİS : İkinci Reisvekili Vehbi Efendi 

KÂTİPLER : Atıf Bey (Kayseri), Hakkı Bey (Van)

REİS — Efendim, celse kü£at edildi,

İcra Vekilleri Heyeti Reisi Rauf Beyefendinin bir 
maruzatı var. Buyurunuz efendim.

RAUF BEY (İCRA VEKİLLERİ HEYETİ RE
İSİ) (Sivas) — Efendim; bugün içinde bulunduğu

muz vaziyeti askeriyi Meclisi Âlinize hafiyen arz 
etmek istiyorum. Hafi celse akdini talep ediyorum.

REİS — Hafi celse akdini kabul edenler lütfen 
el kaldırsın. Ekseriyeti azîme ile kabul edilmiştir.

Şimdi, bundan evvel akdedilmiş bulunan zaptı sa
bık hulâsası okunacaktır.

1. — ZAPTI SABIK HULÂSASI

SEKSEN SEKİZİNCt İÇTİMA 

21 Ağustos 1338 Pazartesi 

İKİNCİ CELSE
Musa Kâzım Efendi Hazretlerinin tahtı Riyaset

lerinde bilinikat harp kazançları kanununun tadili 
halkında Maliye Vekili Bey tarafından izhar edilmiş 
olan lâyihai kanuniyenin Muvazenei Maliye Encü
meni ile görüşüldükten sonra tabı ve müzakeresi ka- 
rargir oldu. Bilahare Pontüs meselesinin müzakere
sine geçildi ve teneffüs için celse tatil olundu.

ÜÇÜNCÜ CELSE
Adnan Beyefendinin tahtı Riyasetlerin de bili

nikat Bursa Mebusu Operatör Emin Bey tarafından 
vaki olan beyanat üzerine tahaddüs eden meselenin 
tetkiki bakura beşinci şubeye havale olundu.

Pontüs meselesi hakkındaki müzakere kâfi görül
dükten sonra aza tarafından verilen takrirlerle çere-

yan eden müzakerenin tetkiki ve Perşembe günü He
yeti Umumiyeye arz edilmek üzere bir teklif kale
me alınması için Miidafaai Milliye ve Dahiliye Ve
killerinin de huzuru ile Müdafaai Milliye ve Dahili
ye Encümenlerinin üçer zattan müntahap bir encü
meni mahsusun teşkiline dair Hüseyin Avni Beyin 
takriri kabul olunarak Çarşamba günü içtima olun
mak üzere celseye nihayet verildi.

Reis
Reisisâni 

Musa Kâzım
Kâtip 

Kayseri 
Âtıf

REİS — Zaptı sabık hulâsası üzerinde mütalaa 
var mı?... Kabul edenler... Etmiyenler... Kabul edil
miştir.

Kâtip
İzmir
Enver

2. — BEYANAT

1. — Vaziyeti askeriye hakkında Heyeti Vekile Re
isi Rauf Beyin beyanatı.

REİS — Vaziyeti askeriye hakkında beyanatta bu
lunmak üzere buyurunuz Rauf Beyefendi.

RAUF BEY (İCRA VEKİLLERİ HEYETİ RE- | 
İSİ) (Sivas) — Efendim; Heyeti Âlinizce malûmdur 
ki; geçen sene düşmanın Hükümeti merkeziyemizin 
merkezini işgal ile kuvayı umumiyemizi dağıtmak 
kasdiyle vaki olan taarruzu Sakarya boylarında def’i 
ve tehdit edildikten sonra bu güne kadar katı netice

istihsali için ordumuz ikmali nevakıs ile meşgul idi. 
Ve düşman ile yakın temas halinde bulunuyordu. 
Bugün Erkânı Harbiyei Umumiye Vekiliniz Fevzi 
Paşa Hazretlerinden aldığım telgrafı aynen Heyeti 
Âlinize arz edeceğim.

(Erkânı Harbiyei Umumiye Reisi. Fevzi. Zata 
mahsustur. Gayet aceledir,... llh okudu.)

RAUF BEY (İCRA VEKİLLERİ HEYETİ RE 
İSİ) (Sivas) — (Allah muvaffak etsin sesleri) Efen
diler; Milletimizin ve alelumum feda-kâr halkımızın her

710 —
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türlü müşkilâtı iktiham ederek vücude getirdi kahra
man ordumuz dünyada misli bulunmayan kabiliyetli 
ve fedakâr insanlardan mürekkeptir. Kendilerine ce
vaben Hükümet namına ve Heyeti Âliniz namına ve 
millet namına maruzatta bulunduğum gibi, bu taar
ruzlarından dolayı millet ve memleketin tamamiyle 
hemfikir olduğunu arz ederim. (Şüphesiz sadaları) 
Davamız haktır, arzumuz adaleti ilâhiyenin yerine 
gelmesine sa’yden başka bir şey değildir. Milletimiz 
her türlü istiklâle hak kazanmıştır. Behemehal istik
lâl hakkımızı, düşmanlarımızın yeddi gazabından istih- 
lâs edecektir. Cenabi Hak her türlü takdirin fevkin
de bulunan kahraman ordumuza her türlü muvaffa
kiyet ihsan buyursun. (Âmin sesleri) Muvaffak olaca
ğız. (tnşallah sesleri). Ordumuzun, azamî fedakârlık 
gösteren ordumuzun en yakın bir zamanda katî mu-

3. — MÜZAKERE

/. — Pontiis meselesi hakkımla lâyihai kanuniye.
SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Pontüs mese

lesi vardır efendim, hafi celsede müzakere edilecek
tir.

RElS — Efendim: ruznamede, fakat bugün mü
zakere edilmek üzere kararlaştırılmıştı, zannediyorum. 
Şu halde celsei hafiye devam etsin. Pontüs mesele
sinin müzakeresine başlıyalım. münasip görüyorsa
nız... (Muvafık sesleri)

Efendim esasen heyeıi umumiyesi hakkında bir 
çok sözler söylendi, b .^ n  söz söyliyecek var mı efen
dim?

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Lâyiha hak
kında söyliyeceğiz. efendim.

YASİN BEY (Ayıntap) — Lâyiha okunsun.
REİS — Daha başka söz isteyen var mı? (Bir ke

re jâyiha okunsun sadaları)
Esbabı Mucibe Mazbatası

Meclisi Âlice cereyan eden müzakerat ve kabul 
buyrulan takrirler neticesi teşekkül eden Encümeni
miz, Meclisi Âlinin nikatı nazarını, tekarrir ve evra
kı muhavveleyi tetkik, Dahiliye ve Müdafaai Milliye 
Vekillerinin izahatını istima. ile icabını müzakere ve 
teemmül etti.

Evvelen - pek mühim masarifat ihtiyar edilmiş, 
pek çok da emek sarfolunmuş iken şekavetin seneler
den beri devam edip pek çok hanümanın sönmesinin 
ve ağır zayiatı meddiyeye meydan verilmesinin esba
bını tetkik ve tahkik etmeği,

Sâniyen - Şekavetin sürati izalesiyle asayiş ve em
niyetin istikrarı esbabının temin etmeği nazarı itiba-

zafferiyete nail olmasını Cenabı Haktan niyaz eyle
rim. Bu hususta dua edilmesini, nusret ve muzafferi- 
yet için teklif eylerim. Efendim müsaade buyurursa
nız bir noktayı da Heyeti Aliyenize arz etmek istiyo
rum,

O da ordumuzun biiznillâhi taalâ tevfikatı sup- 
haniyeye istinaden taarruz ettiğini arz ettim. Bizim 
taarruzumuzun son derece mahrem tutulması icaba- 
tı katiyei askeriyedendir. Yalnız harp başlamıştır, 
şeklinde zarureti katiyesi vardır, bir kaç gün için de 
taarruzu iaşe etmemek lâzımdır. Bunu da Heyeti Ali
yenize arz ediyorum. (Pek doğru sesleri) (Kaimen İz
mir Mebusu Süleyman Efendi tarafından dua kıraat 
edildi.)

REİS — Efendim celsei hafiye bitmiştir, celse ale- • 
nîdir.

EDİLEN M EV AD

re alarak esas olarak mevaddı atiyeyi münasip gör
müştür.

1. Taaddiyat ve tecavüzatı eşkiyaya karşı teh
likeye maruz kura ve halkın temini masuniyeti için 
icap ve lüzum deresinde ahalinin kefaletle teslihi.

2. Şekavetin senelerce devamında eşkıyanın ba
zı* taraflardan müzaharat görmeleri başlıca müessir 
olduğundan bu bapta zan ve şüphe tevlit eden eşha
sın gerek münferiden ve gereke müçtemian muvak
katen ve idareten şekavet mıntakası haricine tabidir.

3. Fiilen hali isyan ve şekavette bulunup istiman 
ve dehalet etmiyenlerin şiddetle takip ve sürati tenkil
leri.

4. Şekavetin senelerden berti devalmı esbap ve 
avamilinin derinden derine tetkiki ile müdellelen za
hire ihracı.

îşbu mevaddı esasiyenin tatbiki hem şekaveti iza
le, asayişi iadeye hâdim olacak, hem de veliyülumûr 
nazarlarında şekavetin esbab ve avamili devamını 
bunca masarifat ve emeklere, bunca zayiat ve, fevayia 
rağmen dahilen ve haricen Hükümeti mevkii acze dü
şüren müessiratı meydanı sübııta çıkararak ibretbîn 
olmağı istilzam edecektir kanaatindeyiz. Encümeni
miz pek mühim olan bu meseleye bizzat Meclisi Âli
nin vazıülyet olmasını bu babta en semerebahş bir 
yol telâkki ettiği ve Meclisi Âlinin bu baptaki teza
hüratını nazarı itibare alarak tanzim ve takdim eyle
diği lâyihai kanuniyede mevaddı atiyeyi bilhassa 
esas ittihaz etmiştir.

Evvelen - emri takip ve tenkil bir kumanda mese
lesi olduğu için şekavet hükümferma olan Canik,
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Amasya, Tokat sancaklarında muvakkaten bir ku
mandanlık ihdası ve bu memuriyete doğrudan doğ
ruya Meclisi azası meyanmdan bir zatın intihap ve 
tayinini rifakatine berayı istişare ve muavenet Meclis 
azasından Meclisi Âlice miintahap üç zatın memur 
edilmesi.

Saniyen - İşbu kumandanlığa 1, 2 ve 4 ncii mad
delerin tatbiki için salâhiyeti tamme itası ve 3 ncü 
maddenin tatbiki için umuru takibiyede temeyyüz et
miş mükdim ve faal zabitandan ve müntehap efrat
tan mürekkep olmak ve maksada göre hususî teşki
lâtı ve sunufu muavene ve fenniye ilhakiyle tam kud
reti haiz takip kıtaatı teşkil etmek hakkının batışı.

Sâlisen - Kanunen muayyen kumandanlık vezaifi- 
nin sühulet ve sürati ifasını teminen şekavet mınta- 
kasındaki bilcümle memurini Hükümeti işbu vezaife 
müteallik hususatta kumandanlık emrine tabi kılmak 
ve memurini mümaileyhimden gerek kabiliyet ve 
kudret, gerek suihal ve hareketi vesaire ile vazifeye 
müsait olmayanlarının icabında bilâ istizan, icabın
da talep ve teklifiyle makamatı aidesince azli tebdile 
ve lüzuma göre mehakimi aidine tevdiine salâhiyat- 
tar bulunmak.

Râbin - Takip kıtaatının ve şekavet mıntakasm- 
daki kuvayı müsellehai Devletin müsmir faaliyet
lerinin temin ve idamesi .istihbarat ve istitlâatta.mu
vaffakiyet ve hüsnü gayeret ve fedakârlığı mesbuk 
olanların niaJkden de talUifıi maksadı âlinin sürat ve 
sühületi husulünü temin edeceği için son derece 
mühim. Bunlar ise para hususunda katiyen mü
zayakaya mahal verilmemek ile kabil olacağından ku
mandanlık bütçesinin sürati temin ve tesviyesiyle be
raber her türlü fırsat ve imkândan hemen istifade 
zımmınde kumandanlık emrine peşinen avans olarak 
münasip bir miktar para tevdii ile ve meselâ Sam
sun Rüsumat ve Reji idarelerine havale verilmesiyle 
kabil olduğu.

Hâmisen - Kumandanlığın işbu kanunla muayyen 
salâhiyetin temaiî istimaliyle muamelâtı Hükümetin 
selâmeti cereyanı zımmında bir gûna ihtilâfa mahal 
kalmamak üzere icabeden nikatı esasiyeyi ve bilhas
sa takip dolayısiyle ehalinin vesaiti nakliye ve iaşe 
namleriyle izaç edilmemesini izahen İcra Vekilleri 
Heyetince ayrıca bir talimatnamei esasi tanzim ve 
kumandanlığa tevdii ancak Encümenimiz aynı za
manda kumandanlığın serbestîi harekât ve idaresinde 
doğrudan doğruya icra Vekilleri Riyasetinin tahtı 
emrine vazı suretiyle kuvvei icraiyenin vazife ve me
suliyeti icraiyesine müdahale etmiş olmaktan içtinap

etmiş ve şu halde gerek kumandanı gerek üç refiki
ni Meclisi Âlice mezun addedilmek münasip olacağı 
kanaatinde bulunmuştur.

Lâyiha
1. Canik, Amasya ve Tokat Sancaklarında vata

nin tecazzisi gayei hainanesini takiben icrayı şekavet 
eden erbabı fesadın tenkiline ve huzur ve asayişin 
temin ve istikrarına müteallik umur ve vezaifle mü
kellef olmak üzere (Amasya ve havalisi kuvayı taki- 
biye Kumandanlığı) ünvanıniyle muvakkaten bir ku
mandanlık ihdas olunmuştur.

2. işbu Kumandanlığa doğrudan doğruya Büyük 
Millet Meclisince azası meyanından miicerreb bir zat 
re*yi hafi ve ekseriyeti mutlaka ile intihap olunur ve 
kumandanlık doğrudan doğruya İcra Vekilleri Riya
setine merbut bulunur.

3. Büyük Millet Meclisince azası meyanmdan 
reyi hafi ve ekseriyeti mutlaka ile mtintehap üç zat 
işbu Kumandanlık refaketinc memur edilir. Bu zeva
tın vezaifi bervechi atidir:.

A) Umuru tenkiliye ve istikrarı asayişe ait teda- 
bir ve mukarrerat ittihazında istihbarat ve istitlâat hu
suslarında sırf istişarî mahiyette olmak üzere kuman
danlığa fikir ve rey ile muavenet jfası.

B) Kumandanlık evamir ve mükarreratının tat
bikatına nazaret, vakayi ve hadisatı tetkik ve tahkik, 
kıtatı takibiye ve memurini Hükümetin vazifeye mü
teallik icraatını murakabe ve teftiş gibi icraî umur
da Kumandanlıkça tevdi edilecek vezaifi fiilen de- 
ruhde ve ifa etmek.

4. Kuvayı takibiye Kumandanlığı emrine vazi- 
fei mevduanın istilzam ettiği teşkilâtı hususiye ve ku- 
vayı müntehibeyi haiz lüzumu kadar takip kıtaatı tev
di olunur. İşbu kıtaatın vezaifi Kumandanlıkça tan
zim ve Heyeti Vekilece tasdik edilecek ayrıca bir ta
limatnamei mahsus ile tasrih edilir.

5. Kuvayı takibiye Kumandanlığı men ve tenki
li şekavet ve temini istikrarı asayiş için şüpheli eş
hası münferiden veyahut müçtemian mıntakası hari
cine tebi't ve ahallii mazdııtmaıyi ve taaddiyata maruz 
kurayı eşkiyaya karşı muhafaza ve siyaneten lüzum 
gördüğü tedabiri teslihiyeyi de ittihaza salâhiyettar- 
dır.

6. Kuvayı takibiyenin teşkili ve âcilen vazifeye 
mübaşireti ve devamı faaliyeti ve bu bapta muktazi 
masarifat Müdafaai Milliye bütçesinden hemen tef
rik ve tesviye olunacağı gibi istihbarat ve mükâfatı 
nakdiye vesairenin istilzam edeceği mebaliğ dahi 
tahsis ve münasip bir miktarı daima avans olarak 
kumandanlık emrine tevdi olunur.
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7. Kuvayı takibiye kumandanlığı mıntakasında 
ve mücaviri olup umuru takibiyede tevhidi mesaîsi 
tabiî bulunan Liva ve Kazalardaki bilcümle memu
rini Hükümet takip ve tenkili cşkiyaya, temin ve is
tikrarı asayişe, kıtaatı takibiyenin teshili harekât ve 
vezaifine, nefi ve tebit ve teslilı ve teçhizi umuruna 
müteallik Kumandanlık evamir ve mukarreratım bi- 
Iâtehir ifaya mecburdurlar. Kumandanlık evamir ve
mukarreratım infaz ve temamiî tatbikte ihmal ve 

imhali, vazifede tekâsül aczi veyahut sui harekâtı 
görülen memurini Hükümet Kumandanlığın talebiyle 
hakkında lüzuma göre takibatı kanuniye ifa edilmek 
üzere derhal azil ve tahdil olunur. Kumandanlık ah
vali fevkalâdede bu gibilerine derhal işden cl çektir
mek salâhiyetini haizdir.

8. Kumandanlığın teshili vezaifini muamelâtı 
Hükümetin selâmeti cereyanını teminen lüzum görü
lecek bir taîimatnamei esası Heyeti Vekilece tanzim 
ve Kumandanlığa tevdi olunur.

9. Kumandanlığın icraatına dair tera Vekilleri 
Riyasetince Meclise her on beş giinde bir malûmat 
raporu takdim olunur.

1Q. İşbu kanun tarihi neşrinden muteberdir.
11. İşbu kanunun icrasına İcra Vekilleri Heyeti 

memurdur.
Encümen Reisi Mazbata Muharriri

İzmir Sivas
Tahsin Vasıf
Âza Aza

Erzurum Karahisarısahip
Mustafa Ömer Lütfi
Durak
Âza Aza

Karahisarısahip Kayseri
Ali Atıf

.REİS — Buyurun Hıırşk Beyefendi.
ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Efendim; 

Meclisi Âli Tokat mebuslarının çektiği telgraf üze
rine Pantiis mesailine vaziyet ettikten sonra bu 
Pantüs meselesi için bir çarei hal bulmak üzere Da
hiliye ve Müdafaai Milliye Encümenlerinden mün- 
tehap üçer zat ile yapmış olduğu Encümene bu işi 
havale etti, Encümen de lâyihayı Heyeti Umumiye- 
ye alıp getirdi. Biz bu lâyihayı tetkik etmiş olur
sak bazı kısmında Encümen halklı hareket etmiş ol
makla beraber, bir çok kısmında Hükümet, icra 
işlerine karışmış ve bu suretle idarede teşevvüş vu 
kua getirecek istidat görülmüştür. Bu lâyiha tatbik 
edilmek lâzım gelirse şimdi bendeniz -bunu birer bi
rer münakaşa edeceğim.

Evvelâ; esbabı mucibe mazbatasında deniliyor 
ki; pe kçok ve mühim masarif ihtiyar edilmiş ve 
şekavet senelerden beri' bastırılamamış, devam et
miş, bu suretle bir çok müslüman, Türk hanu- 
manı yanmış harap olmuş, bu kadar zayiatı maddi- 
yeye sebebiyet verildi. Bu neden bu kadar devam 
etti?.. Bu kangren neden üredildi?.. Bunda tabiî 
Hükümeti mahalliyenin, Hükümeti merkeziyenin 
bir çok hataları ardır. Yahut askerî veya mülkî 
Hükümetin kabahatidir. Bunu tahkik etmelidir, 
bunda doğrudan doğruya Meclsi Ali de ben de dahil 
olduğum halde hepimiz müttefikiz, temamiyle 
müşterekim, değil bizim gibi icraî ve teşriî, yalnız 
teşriî bir Meclis bile bu tahkik işini, yapabilir. 
Bunda bütün aza müttefik olabilir. Bu hususta Hü
kümet söyledi; bazen iki fırkaya, bazan bir fırkaya 
389 000 lira mahallî varidatından, rejiden ve ayrı
ca gümrükten para veriliyor. Bazan iki, bazan bir 
fırkayı mütemadiyen takipte istihdam edildiği hal
de, neden bu muvaffakiyet elde edilemiyor? Bu 
muvaffakiyeti temin edememesi esbabım tahkik 
etmek Meclisi Âlinin vazifesidir. Bnaenaleyh bu
rada bendeniz Encümenin fikrine iştirâk ediyo
rum. Fakat ancak burada takip işine girişildik
ten sonra başka bir işe daha girişiyor, diyor ki; bu 
işi Hükümeti hazıra ifadan âcizdir. Binaenaleyh 
biz yapacağız «yani Encümen doğrudan doğruya 
kendisi yapacak, Hükümetin fikri görülmeden 
Meclis şey edecek, ayrı ayrı iki tane Hükümet
teşekkül edecek. Encümen mazbatasında iki türlü 
şey gösteriyor. Esbabı mucibe mazbatasiyle mad
deler arasında, son satırlarnıda büyük bir tezat var
dır. Encümen diyor ki; esbabı mucibe mazbatasının 
son satırını okursak; diyor ki: İcra Veûcillerinin 
işine karışmaktan içtinap etmek için Meclisi Âlice 
mezun olmasını kabul eder, yani biz bunu müna
sip gördük diyor. Yani oraya gidecek Heyeti 
tahkik iyenin - halbuiki heyeti tahkikiye değil - pe
kâlâ böyle olursa mesuliyet İcra Vekillerinde kalı
yor» Halbuki bu lâyihayı okursak görürsünüz 
ki B. M. Meclisi azası meyanından re’yi hafi ve 
ekesriyeti mutlaka ile intihap olundu mu aym İcra 
Vekilleri Reisi gibidir, Reisin aynı salâhiyeti haiz 
olur. Bu Reis İcra Vekilleri Reisinin emri altına 
giremez, Dahiliye Vekâletinin emri altına giremez. 
Bu suretle o mıntıkada birkaç türlü Hükümet
teessüs eder. Bendeniz tabiî Encümenin bu bap
taki fikrine iştirak edemem. Encümen tabiî Hü
kümetin de izahatını alır. Bu Hükümetin yani He-
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yeti Hazırai Verilenin serdetmiş olduğu mütalaat, 
Dahiliye Veikilinin de göstermiş olduğu tedabir 
'kendi makbulüne gitmedi ise Heyeti Hükümet ah
vali hazıraya bir veçhe verecektir, çalıştırmak için; 
veyahut değiştirmek için çalışacaktı. Demek ki bu 
adamlar âcizdirler. Bunlar kâfi değil acaba bu 
adamları göndersek bunlar mı yapacak, onları
yapacak, Encümen buralarım düşünmemiştir. He
yeti Vekileyi hiç gormi yerek ayrıca mesuliyetin 
taayyün edileceği hiç şimdiye kadar teşkilâtı Dev
lette yeri görülmemiş bir heyet ayırarak oraya 
gönderecek, Hükümet ne suretle fcra Vekilleri Re
isine tabi olacak? İcra Vekilleri Reisinin ayrıca
bununla yapacağı muhaberatı ne ile yapacaktır? 
İcra Vekillerinin ayrıca Erkânı Harbiyesi yoktur.
Ayrıca mektupçusu yoktur, istihbarat şubeleri
yoktur. İcra Vekilleri yine kendisine havale edi
lecek evrakı Dâhiliyeye ait ise, Dâhiliyeye, Er
kânı Harbiyeye ait ise Erkânı Harbiyeye gönde
recek.

FEYYAZ ÂLİ BEY (Yozgat) — Kalemi Mahsus
ları var efendim.

ZİYA HURŞİT BEY (Devamla) — Kalemi mah
susu da ait olduğu vekâlete gönderecek, onu Dâhili
yeye ait ise. Dâhiliyeye, Mâliyeye ait ise Malileye 
gönderecek. Bu heyet de teşkilâtı devletin kadrosuna 
dahil olacak. Bir vali de bu muhabereyi yapabilir. 
Hem Dahiliye ile, hem Maliye ile bir muhabere yapa
bilir. Yahut böyle müstakil bir kumandan. Bendeniz 
bu bapta Encümenin fikrine iştirak edemem. Zan
nederim ki; Heyeti Vekile de bunu kabul edemez. 
Çünkü iki Hükümet demektir. Yani bir geminin iki 
kaptanı kabilindendir, birinci maddede yani Encü
men tahkik maddesinde pek haklıdır, pek musiptir. 
Buna ne gaye ile başlanıldı ve ne netice verdi ve Hü
kümet buna ne suretle istihdaf etti?. Bendeniz anlı- 
yabildiğim surette arz edeceğim. Pontüs meselesi ne 
suretle başladı, gayesi ne idi ve ne oldu?

Efendiler; Pontüscülerin kendilerinin haritaları 
pek büyüktü. Büyük bir saha dahilinde müstakil bir 
karadeniz Cumhuriyeti tesis etmek istiyen Rumlar 
1900 tarihinden beri propagandalar, teşkilâtlar mek
tepler, köy taburları, filan hepimiz biliyoruz. Bunlar 
330 senesinden beri hali faaliyettedirler. Bunlar o 
zamandan bu zamana kadar tenkil edilemedi. Niha
yet geçen sene bu Pondüs ocağını tamamen södür- 
mek için işe başlanıldı. Fakat bu Pontüs köylerinin 
yanmasına ve Pontüscülerin dağa çıkmasına rağmen 
yine bendeniz diyorum ki; Pontüs ocağını Hükümet 
söndürememiştir. Bilakis başka bir yara açmıştır.

Çünkü Amasya, Tokat Mebusları bilirler ki Samsun 
ve havalisinde tehçir edilen Rumlar ve Rum aile yal
nız Tokat ile Amasya arasında taarruza uğramışlaıdır. 
O zaman onları orada malları, canları vardı. 
Belki kadınları falan vardı. Efendiler darülamandır. 
Bunlar 30 bin hanedir. Bunlar Divrikte, Arapkir’de, 
Kebanmadenin'de vesairede birleşmişlerdir. Para ka
zanıyorlar, ticaret ediyorlar. Samsun’da ailelerine 
gönderiyorlar, yaşıyor ve yaşayacaklardır. Yarın 
harp bitince yine köylerinde oturacaklardır. Emin 
olunuz ki bunların zayiatından fazla bizim zayiatımız 
vardır. Hükümet asıl Pondüs ocağını söndürmeğe 
muvaffık olamamıştır. Hatası vardır ve işte bu giden 
heyeti tahkikiyeye bu iş havale edilebilir. Hükümet 
bu ocağı söndiiremedikten maada orada bir yara aç
mıştır. Milyonlarca lira kıymetinde Türk ve müslü- 
man malı ve aynı zamanda bir çok Türk kanı gitmiş
tir. Aynı zamanda bu mesele Avrupa’ya karşı tuhaf 
bir şey... Bugün buraya gidecek heyeti tahkikiyeye 
bir takım vezaif tevdi ediliyor. Bir defa bu vaziyeti 
tahkik ederseniz, bir kere oraya gidecek olan heyeti 
icraiye... Bu üç kişilikle Kumandanlığa lüzum gös
termez.

Efendiler; bu gün Pontüs işi ile meşgul olan He
yeti Vekilei haziranın bir Hariciye Vekâleti vardır, 
Dahiliye Vekâleti vardır. Erkânı Harbiyesi vardır. 
Yani hem dahilî, hem haricî ve hem askerî vaziyeti 
bilir. Ona göre emir verir. Bu gün oraya bir tah
kik heyeti gitmesi mevzubahistir. Oraya gidecek tah
kik heyeti ki, Heyeti Vekile her şeyden evvel haber
dardır. Bütün vesait haberleri, havadis ve saire on
larda toplanıyor. Ona göre hattı hareket tayin et
miştir. Halbuki oraya gidecek heyet Hükümete sor
madan her şey yapacak, - çünkü elinde kanun var
dır, - burada müçtemian. münferiden tebitler yapa
caklardır, Hükümetin bunlardan haberi olmıyacaktır. 
Bu siyasetle nasıl kabili telif olur, Heyeti Vekilenin 
vaziyeti ne hale gelir? Çünkü buradan gidecek olan 
heyet İcra Vekillerinden değil doğrudan doğruya 
Meclis tarafından rc‘yi hafi ile intihap edilecek ve bir 
Vekil kadar ve İcra Vekilleri Reisi kadar salâhiyeti 
haiz bir adam gidecektir. Binaenaleyh bu meseleye 
fevkalâde dikkat etmeliyiz. Çünkü vakıa şimdiye ka
dar tahkik heyeti Devletlerden gelmemiştir, fakat 
bir gün olup gelecektir. Bu heyet gelirse Hükümet 
ne suretle hazırlanmıştır? Bunlara karşı Hükümet 
ne suretle cevaplar verecektir? Şimdi asıl Hükümeti 
tahtiye ve itham edeceğim noktalar var. Bu tehcir 
neden yapılmıştır ve bu suretle yapılan şeyler Avru
pa’ya bir çok yaygaralarla gitmiştir. Aynı zamanda
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tehcir yapılıken. Hükümet bir çok masraflar ihtiyar 
etmiştir. Sonra fırkalarla asker bulunduğu halue 
köyler yakılmıştır ve Maliye Vekili Beyefendi de ? W 
bin lira sarfedildiğini söylüyor. Yani kiymetli bu* 
para sarfedilmistir. evler yakılmış ve bir çok şeyler 
olmuş bu sarfiyat niçin yapılmıştı. Ancak Pontiıs 
ocağını söndürmek içindi. Acaba Pontüs söndüriile- 
bildi mi? Samsundular bilirler 12(H muharebesinde 
Rumlar bir çok şeyler yapmışlar ve kalkıp Rusya'ya 
gitmişlerdir. Bir müddet sonra gelmişlerdir ve tekrar 
yerleşmişlerdir. Şimdi tehcir ettiğimiz adamlar ne oi- 
du? .Şimdi gitti. Malatya'ya şuraya, buraya.. Bina
enaleyh tehcir gayet acele ve hiç hır tecrübe görme
den, tecrübesiz olarak. Adeta görmemişeesine yapıl
mıştır. Bunun mesulü w faili kim ise bunun cezası 
verilmelidir. Meclisi Âli bunu tahkik edip bu katlar 
yanan can ve malın müsebbibi kim ise bunu bulup 
tecziye etmelidir. Bu memleketin icraatı ve adaleti 
noktasından lâzımdır ve bu tahkikatı Meclisi Âliniz 
yapar. Fakat orada yahu' bir hadise vardır. Bir çok 
köyler yanıyor. Rum eşkıyası taarruz ediyor. Bunu 
ne suretle şey edeceğiz. Göndereceğimiz tahkik he
yeti bunları yakından gürün Hükümete söylemelidir. 
Her halde bendeniz diyorum ki. orada va/.ivet o ka
dar kolay değildir, "rakiplerini gördük, kumandan
lık vardı, müfrezeleri vardı \e takibatta yapılıyordu. 
Hakikaten buna rağmen > ne muvaffak olunamamış
tır. Çünkü güçtür efendiler. Büyük ve sarp, kayalık 
ve dağlık bir mıtıka dahilinde malını ırzını kaybetmiş 
bir halk ve hayatını da her zaman tehlikede göriivor. 
Elinde de silâhı vardır. Buını öldürmek gayet güç
tür. Geçen de Süleyman Bey arkadaşını anlattı. 
Samsun'un içerisine sekiz tane şaki girmişti. Bütün 
Samsun halkı uğraştı. Jandarması. Polisi hepsi uğraş
tı, eşkiyaııın bulunduğu m leıe ateş verdiler kırk elli 
tane ev yaktılar, nihayet eşkiyalar ateşin içinde yan
dılar. Fakat bir çok müsliımanlar da öldüler. Ateş
ler içerisinde mukavemet ediyorlar ve dehşetli bir 
harpcağız yapıyorlar. İHan'da misalini görüyoruz.

Efendiler; emin olunuz bir memleketin nüfuzu 
Hükümetini tesis eden kuvvet iyi değildir. Yani bir 
kazanın kırk tane Jandarması var. Kaymakamı var. 
Bu sayede Hükümet satveti maneviycsiyle idare eder 
bu memleketi. Yoksa bir kere halk artık son dere
ceye gelip elinde silahiyle dağa çıkarsa artık onu bir 
daha mağlup etmek için fevkalâde uğraşmak lâzım
dır. Tarihte bütün bu misaller görülüyor. Bir e.şki- 
ya çetesinin ne kadar uzun zamanlar şakilik ettiği gö
rülüyor. Bendenizce en ziyade lâzım olan şey ibret 
olmak... Mesuliyet tesis edebilmek için bu teşebbüse |

kalkındığı vakit bunun neden neşet ettiğini, yani ya
pılan hataları tahkik etmektir. Çünkü efendiler, yal- 
mz Samsun’da bu yoktur, Giresun'da da vardı. Ora
da lehe ir yapıldı. Acaba or.lar dağa neden çıkmadı? 
İşte bunu Heyeti Tahkikiye tahkik edip meydana çı
karmalıdır. O zaman eşkıyalığın ve yanan köylerin 
sır ve hikmeti çıkar. Orada dağa çıkamadılar. Hep
si orada defolup gitmişlerdir. Orada hiç bir müslü- 
manın burnu kanamadı. Samsun mıntıkasında aynı 
olmamıştır. Olmamasının sebebi; (meselâ sesleri)
baştan kumanda edilmemesi gibi. Meselâ Dahiliye
bir adam gönderir mutasarrıf, dahileyeden bir tali
mat alır, bir zabit Erkânı Harbiyei Umumiyeden ay
rı bir talimat alır. Birisi çıkar ben kumandanım, be
nim daha fazla selâhiyetim var. ben yapacağım der. 
Çıkan başka bir adam Komite teşkil eder. Adamın 
biri (Meselâ sesleri) Meselâ o da tutar «Transifera» 
ile meşgul olur. 4000 balya tütünü transfera ola
rak diğerlerine satış yapar. Amerika Konsoloshane
sinin öniınde adam öldürür. Tabii Hükümet o za
man Hükümet olarak vazifesini idare etmemiştir. 
Çete olsaydı daha iyi idare edebilirdi. Beş altı elden 
is yapılı rsa işler böyle olur. Mesele meydandadır. 
Binaenaleyh Meclisi Âliden herhangi bir Heyeti Tah- 
kikiyenin bu işe vazıyet etmesi lâzımdır. Tenkil ve 
takip işlerine gelince; Hükümet vaziyeti tebdil et
melidir. Heyeti hazırei Hükümet bizi tenvir etmeli
dir. Bize demelidir ki. şu suretle elimizden geldiği 
kadar çalışıyoruz ve bizi kanaatbalış bir surette tem 
vir etmelidir, sözüm bundan ibarettir.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendim; 
Hükümetimizin sekle göre vaziyeti hukukiyesine gö
re. \akia Meclis teşriî, icraî salâhiyeti cami, fakat 
icra hususunda veçhe vererek, memurlar, Vekiller 
istihdam edegelmektedir. Vekiller ya vazifesini hüs
nü ifa eder, muvaffak olamaz, vazifesini hüsnü ifa 
edip muvaffak olamadıkları da harekâtı ile sabittir. 
Şurada azamî iki, iiç bin kişilik dağa fırlamış insanlar 
vardır. Bu adamlar hakkında tulü müddet takibat 
yapıldı. Fakat maalesef hüsnü istimal edilemedi. 
Düşmanın iki üç misli kuvvet gönderildi, giden kuv
vetler düşmanın tahribatından başka o memleketi 
kül haline koydu. Bu gün ittihaz edilmesi lâzım ge
len tedabiri Hükümet oraya eski sistemden başka bir 
şey yaptığı yoktur. Bir program çizip de Meclise 
gelmemiştir. Şu vadiden gideceğiz, bize üç bin jan
darma verirseniz, biz bu işi yapacağız mahiyetinde 
dedi ki, tabiî bıı Meclisi ümitsiz bıraktı. Çünkü Mec
lis size sekiz bini de vardı. Üç bin ile ne yapabilecek
tir.
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HAMDI NAMIK BEY (İzmit) — Reis Bey; usu
lü müzakereye dair biz söz söyliyeceğim. Müsaade 
buyrulur mu?

REİS — Buyurun...
HAMDI NAMIK BEY (İzmit) — Malumu âli

leri söz alan arkadaşlardan bir kısmı lehde, bir kıs
mı aleyhde söyliyecektir. Bunlar tefrik edilirse zan
nederim sıra ile söylemiş olacağız.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendim; 
malûmu âliniz bu müsaadeleriyle şimdi söylenmezdi. 
Bendeniz söz almadan evvel veya netice söylenirdi. 
Usulü müzakerenin en mühimmi söz kesmemektir.

Heyeti Celilede teşekkül eden Encümen bize tek
lifte bulunuyor. Bunda bizim şekli Hükümetimize 
biraz tearuz ediyor. Şimdi bu teklifin mana ve ha
kikati itibariyle bizde bir itimatsızlık vardır. Bunda 
da haklı mıyız, haksız mıyız? Bu meseleyi tefrik et- 
miyeceğim. Çünkü Meclisi ikna edecek Hükümetin 
bir teklifi yoktur. Ancak bir program tespit ederek 
Heyeti Celileye arz ediyor. Şimdi bunda merasimden 
sarfınazar bir şekil düşünülüyor. Bir hayali Kuman
danı gitsin, bu havali Kumandanı Meclisten de inti
hap olunsa veyahut Meclisin intihapgerdesi olan İc
ra Vekilleri tarafından dahi intihap olunsa onun ma
hiyeti çok değişmez. Mesuliyet her kime tevdi olu
nan vezaiften dolayı o kimse o hususta hasıl olacak 
mesumiyeti bizzat kabul etmiş ve kendi imtiyazını 
bu hususa feda etmiştir. Vekil arkadaşlarımızla ke
mali serbesti ile doğrudan doğruya, bu sıralarda otu
ran arkadaşlarımızın mesuliyeti arasında zannediyo
rum, bir fark vardır, kendileri hem mesuliyeti ce- 
zaiyeyi biran için kabul ediyorlar bir vazifeden do
layı, hem de mesuliyeti siyasiyeyi. Binaenaleyh içi
mizden böyle bir mesuliyeti kabul eden kimse Vekil
ler gibi bir çok mesuliyeti üzerine almıştır. Fakat 
ne olacaktır? Böyle tefriki kuvada yani Devletin 
taksimi vezaif hususundaki bu salâhiyetler mercie 
karşı bunun mevkii ne olacaktır? Düşünülürse bu 
cihet yanlıştır. O seçeceğiniz adamı Dahiliye Vekili 
yapınız. Bu hususta kudret göstermedi. Yani kud
ret göstermiyen Dahiliye Vekiline itimatsızlık hasıl 
olduğu zanmnı veriyor. O kudreti gördüğünüz baş
ka adamı Dahiliye Vekili yapmakta serbestsiniz. Bun
dan daha evvel başka bir şey hatırıma gelmişti. Bu 
ciheti arz edeceğim.

Efendiler; ilkli hin adam alhzı - sar içim mün/teklim, 
mofkûrevî insanlar dağa çıkmış ve kendli ihtiyacatı- 
nı; iislâm ırzını payıma! etmek, malını yağma etmek
le teskiin eden canaıvar gibi insanlar (Dolaşmaktadır. 
Bunlar her şeyden teoerrüt etmiş yalnız intikam (his

siyle yaşıyor. Hiç bir emelleri kalmamış hatta kendi
lileri için takip ettikleri emellerinin söndüklerine dahi 
kanidirler, ki orada Pondüs Devleti teşkil etmek imkân 
haricindedir. Bunlar Hükümet teşkil edemez. Yal
nız bugün onlar bir işle bunu yapıyorlar ki o da in
tikam hissiyle. Hem gayesi sönmüş, hem emeli sön 
müş sonra herşeyden mahrum, mücerret kalmış mün- 
takim. silâh elde onda emel yok artık. Belki istikbal* 
için hayal diler. Şimdi böyle kimseler dağ başında ne 
dereceye kadar Türk kanı içmekle yaşayabileceğine 
hasretmiştir. Bugün bunlar üzerine yürüteceğimiz kuv
vetler, burada fikir olarak mahallî kuvvetler teşkil- 
edilecektir. Biz biliyoruz ki teşkil edeceğimiz kuvvet
ler ne kadar füsunkâr olursa olsun ne kadar intikam 
altına şoksanız ölmezler. Onlar da gitse yine böyle 
yanmış, yakılmış insanları soyarlar. Nitekim bunun 
takipte bulunan misalleri vardır. Jandarma gönderi
yorsunuz bunlar da böyle yalnız her taraftan an! bir 
kudretle bir hücum tertibi yapılmak için bu güne ka
dar bir plân yapılmamıştır. Ufak ufak kuvvetler git
tiği zaman o iki üç bin kişi köylere dağılmış, yağmaya 
başlamışlar, filan işte böyle bir vaziyet. Elbette bunu ida
re edecek ihataya kudretli bir kumandan istiyor. İti
raf ederim ben bunu kabul edliyorum. En ziyade na
zarı dikkatli celbedecek bir nokta vardır ki, o da ha
rici vaziyettir. Hariç Rumların 'ikii misli Türk öldü- * 
günü hiç bir zaman kimse duymak ve işitmek istemi
yor ve imkân da vermiyor. Akıl da bunu icabettirmez, 
Jandarma kudreti, Hükümet kuvveti olan bir Hükü
met içerisinde böyle bir takım çıkan ıiki bin şaıki 
(bunlar öldürülememiştir) dliye bir şey kabul edile
mez. İki bin kişi üçer yüz, beşer yüz taksum olunarak 
her gün on köy yakmak suretiyle bir hissi intikamla 
bütün insanları orada kesmektedir. Ben bugün buna 
kaniim kli bir Ruma mukabil (iki Türk ölmüştür. Fa
kat böyle hakikat olduğu halde Avrupa bunu bilmi
yor. Feryat edîiyor. Bir heyet göndermek istiyor. Bu 
vaziyet karşısında Hükümet dlaha ziifyıade siyasî cer- 
yanlardan haberdar etmelidir. Buna karşı münasip 
ise hali hazır itibariyle düşüncem vardır kli onu arz 
edeceğim. Biziim için maddeten zararı yalnız bu iki 
bin kişiye inhisar eden bir 'kuvvet kalmamıştır. Bun
lar liçin o muhitte bir muvaffakiyet istihsal edecek 
istikbal yok. Geçen senenin vaziyetinde değildir bun
lar. İhtimal ki yanti takibat yapacağım diye daha b'ir 
çok köylere mezalime imkân kalmadan sureti halli 
var mıdır, yok mudur? 'Bendenizce esasen halk itiba
riyle kalanları usanmış ve eski zihniyete nefret etmiş 
bir kitle mevcuttur. Her hailde o İkii bin kişiye müza
hir olamazlar. Herhalde biz harice karşı bir vaziıyet

—  716 —



İ : 91 26 . 8 . 1338 C  : 2

almak ve Meclis bu işe yeniden müdahale etmiş gibi 
bir beyanname ile memleketimizin bir cüzünü ayır
mak maksadjyle hareket edenler, vatandaşlık haik- 
kından mahrumdurlar. Onlar için bu memlekette 
ebediyyen yer yoktur. Onlar bu memlekette yapılacak 
takibatta zarara meydan kalmamak için şu limanlar
dan şu müddet zarfında def olup gidecekler.

HAFIZ HAM D t EFENDİ (Biga) — Bunun ha
tasını gördük Hüseyin Avni Bey.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Bu adam
lar yıine dağın başına çıkmazlar mı? Efendiler dağla
rınıza sahip olun, dağlarınızın başını serbest bırakma
yın. Btir de şu sulh anında bir avuç kalmış insanların, 
bir avuç kalmış insan kütlesinin Avrupa'ya fena tesir 
yaparak sulhta bizim de amalimize tesir yapmasın. 
Bunu yapmakla beraber bir taraftan da dört kişilik 
bir heyet göderelim. Oradaki İslâm ve hirfistiyan 
köylüler arasındaki münafereti itfa etmek ve köylere 
yerleştirmek için üç kişilik bir heyet gitmiştir. Diğeri 
de efendiler ister Meclis tarafından, ister Hükümet 
tarafından bir heyet gönderilsin. Fakat bunda mu
vaffakiyet hasıl olmadığı gıin tepelerine binmek için 
cihan davasında B. M. Meclisi şu vazifei insaniyesi- 
n-i şu suretle yaparken imkân verilmemesini kendisini 
mesuliyetten çıkarmak ve gelecek heyete bundan baş
ka ne suretle muamele yapılabiliyordur. Bunun ebe
diyyen her şeyden mahrum kalması... nasıl benim kar
deşim olur? Bunun ebediyyen kalması bir iş değil 
midir?

İkinci şık aceze kısmıdır. Aceze kısmının benim 
halkımla anlaşabilmesi için aradaki münafereti sön
dürmek için Meclis vaziyet etmiştir. Bu İnsanî hiz
metleri yapan heyetler gönderilmiştir. Tabiî bunların 
içinde Papazlardan falan ikinci, üçüncü derecede 
adamlar olur. Bunun aceze kısmını köylere yerleştir
mek ve sonra bör adam geldiği zaman «islâmlara karşı 
yapılan mezalimi daha iyi tecessüm ettirmek, daha 
iyıi söz söylemek için bizim lisanımızı serbest bırak
maktır. Bunu ikinci derecede telakki buyurunuz. 
Asıl telâkki buyuracağınız mesele tenkildir, lnşaallah 
ordumuzun yakında temıin edeceği muzafferiyet bun
ların hepsini söndürecektir. Fakat bir de siyasî ciheti, 
bu da herhalde hakimiyet 'iddiiıa eden milletler içlin 
elzemdir. Hüd’ada lâzımdır, efendiler. Fakaıt bende
niz hakfikat namına söylüyorum ki yapacaktır. Yani 
«bunların yanına müzahir kalmış Rumlarla bu adam
lar kaçacaktır. Çünkü onlar da 'böyle usanmış, onlar 
da fetihsalâttıan mahrum, yoksa böyle hayatı bahasına 
İslâm köylerini yakmak ve yağma etmekle bunun hu

dudu yoktur. Onlar da usanmıştır. Onlara müzahir 
olan Rum kitleleri de usanmıştır. Bunda en ziyade, 
bu Rumları tarzı defe hiizmet edecek kendi arkadaş
ları olacaktır. Bugün bu dağa çıkmış insanları dağıtıp 
da memleketimize ve dağlarımıza sahip olup üçünü, 
beşini bir araya getirip teşkilâtımızı millî mefkuremi
zi vermeliyiz. Maalesef oradaki Rumların üç miisii 
fazla olan yani halen... maalesef Rumların aldığı 
hayali alamamış buna ait hiç bir fikir edinememiştir. 
Hükümet de böyle silâhiyle üç misli adam olmuştur. 
Hükümetin bundan sonraki takibatında muvaffaki
yetim bilmiyorum. Fakat bu takibat uğrunda bir çok 
hanuman söneceğine kaniim. Bu herifler hegün için 
daha ziyade mezalimini teşdit edecekler. Görüyor
sunuz ki bir seneden beri üç bin denilen şey yine bu 
gün beş bin üzerinde yaşıyor. Yapılan tenkillerin ma
hiyetini bilmiyorum. Yalnız o üçünün mahiyetini dü
şününüz ki müdafaadan mahrum köylere savlet et- 
dikçe o köylerin hali ne olacak? Ve her gün efendiler bi
zim himayesizi iğimiz neticesi olarak orada müslüman 
kardeşlerimiz yanıp yıkılıyor ve malları gidiyor, mah
voluyor. Mahvolan köylerin adedi burada tespit edilir
se pek çok tesir yapacaktır. Cihanı siyasete ve bize 
çok tesirli olacaktır. Bir çok kardeşlerimiz kesiliyor, 
arz ettiğim gibi buna nihayet vermenin bir çaresine 
bakalım.

REİS — Efendim on beş arkadaş söz istemiştir. 
Bazı teklif vardır k'i leh ve alyhte söyleyecekleri ayı
ralım diyorlar. Münasip görürseniz söz alan zevatın 
esamisini okuyayım. Leh ve aleyhte alanlar söylesin
ler. ona göre söz vereyim. Refik Şevket Bey;

REFİK ŞEVKET BEY (Saruhan) — Aleyhte.
RElS — Şeref Bey

ŞEREF BEY (Edlime) — Aleyhte.
REİS — Salâhattin Bey (Dışarda sesleri) Hakkı 

Hami Bey
HAKKI HAMİ BEY (Sinop) — Hakkında..
REİS — Hakkında olmaz efend*im ya ifeyhte, ya 

aleyhte..
HAKKI HÂMİ BEY (Sinop) — Var efendim, ni

zamnamede var.. Hakkında.
REİS — Zekâ i Bey.

ZEKÂt BEY (Adana) — Aleyhinde.,
REİS — Şükrü Bey.
MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisansahîp — 

Hakkında
REİS — Yahya Galip Bey.
YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Lehinde,
REİS — CEMlL BEY
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CEMİL BEY (Kütahya) — Hakkında
REİS — îsma!il Safa Rey..
İSMAİL SAFA BEY (Mensin) — Aleyhinde..
REİS — Ragıp Bey
RAGIP BEY (Kütahya) — Lehinde..
TAHSİN BEY (İzmir) — Reis Efendi Hazretleri; 

Müdafaai Milliye ve Dahiliye Vekilleri de hazjr bu
lunsalar daha iyidir, çünkü bu Hükümet meselesidir.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — En 
mühim bir meseledir, bulunmalıdırlar.

TAHSİN BEY (İzmir) — Esasen aleyhinde söyli- 
yecekler de, maksat üzerinde söyliyeceklerdir. Bina
enaleyh Hükümetin bulunması her halde icabeder.

REİS — Söz Refik Şevket Beyindir, aleyhinde;
YASİN BEY (Gaziantep) — Reis Efendi Hazret

leri, mazbata okundu. Bu meselenin müzakeresinde 
en ziyade alâkadar olan Müdafaai Milliye ve Dahili
ye Vekilleri mevcut değildirler.

REİS — Çağrıldılar efendim.
REFİK ŞEVKET BEY (Saruhan) — Efendim; 

bendeniz bu kanunun bir kanun mahiyetinde olma
dığına kaniim. Memlekette bir Pontüs meselesi var
dır. Bunun şimdiye kadar olduğu gibi bir çok emsali 
şekavetten farkı yoktur. Arnavutluk’ta, Arabistan’da 
olsun, memleketimizin diğer akşamında olsun, müste- 
mir ve bir maksadı mahsus tahtında olan şekavetten 
hiç bir farkı olmadığına göre ve zaten Hükümetin 
maksadı tesisi, memlekette inzibat ve asayişin temini i 
maksadına matuf olduğnua nazaran, sırf asayişin te- j 
mini ve eşkiyanın imhası için kanun ihzarının katiyen | 
aleyhindeyim. Çünkü buna ait olmak üzere Türkiye 
kanun koleksiyonu, emsaliyle bir çok tehditkâr ceza
lan muhtevi kavaninle doludur. Saniyen bir kanun 
amali milliyenin tercümanıdır. Buradaki vukuat te- 
dabiri idariyeyi kanun şekline sokmuştur. Memurinin 
azli, ahalinin teslihı, bilmem muzır eşhasın teb’di, bil
mem vekayi ve hadisatın tahkiki gibi bir takım şeyler 
vardır ki, esasen Hükümetin manasında mündemiç 
olan şeylerdir. Bunlar şimdiye kadar yapılmış olduğu 
halde, yapıldığını ne görmüşüz, ve ne de işitmişizdir.

Yapılmaması meselesi; kanunların noksan oldu
ğundan değil, kanunu tatbik edenlerin hüsnü vazife
lerinin noksanjyetinden ileri gelebilir. Onun için bu
nun muhteviyatı itibariyle kanun olmaması lâzım ge
lir. Sonra efendiler, Harbi Umumînin mesuliyeti içe
risinde, Türk Milletine atfedilen kabahatlerin en bü
yüğü nakil ve tehcir gibi hadisedir. Bütün milletin 
şahsiyeti maneviyesini kendisinde cem ve vaziyeti hu- 
kukiyesi cihanşümul olan Meclisi Âli teb’it gibi Harbi 
Umumî mesuliyeti şeklinde üzerimize yüklenmiş ve

fakat millet tarafından her zaman falan veya filan 
şahsa tahmili kolay olan bu mesuliyeti hiç bir zaman 
millet üzerine almaz. Heyeti Aliyenize arz ediyorum. 
1338 senesinin Ağustosunda bulunuyoruz. Teb’it ol 
muyor mu, oluyor. Fakat Meclis bundan mesul de
ğildir. Tebid eden falan veya filân zevat, vekiller me
suldür. Bunu böyle bırakınız. Tarihte kendi imzamız 
tahtında kanun mahiyetinde bunu üzerimize almıya- 
lım. Çünkü ebediyyen bizim için mucubi mesuliyet 
bir ittihamname olur.

BASRİ BEY (Karesi) — Hem de aciz eseri olur.
REFİK ŞEVKET BEY (Devamla) — Evet çok 

büyük aciz eseridir. Efendiler, memleketim, hepini
zin bildiği, Çakırcalı’nın memleketidir. Bu sebeple 
muhtelif tedabiri imhakâranenin sahai tatbiki olmuş
tur. Gözümüzle eşkiyaya yataklık edenlerin bazıları
nın mahkeme, bazılarının Selâniğe vesair yerlere te- 
bidini gördük. Bu gibi mesailde mesainin neticesine 
bakılır. Hüsnü neticeye iktiran ederse o vakit aferin 
denilir. Hüsnü neticeye isal edilmezse o vakit mesul 
olunur. Onun için hüsnü neticeyi istihsali melhuz ze
vatın eline, uhdesine vazifeyi tevdi edelim. Emniyeti
miz ona berkemal olsun. Onun ittihaz edeceği tedabi- 
rin şeklini tespit için kanun yapmaya kalkmıyalım. 
Hadisat, bazan düşünemiyeceğimiz tedabiri icabetti- 
rir ki, elini bağlamak zarureti hasıl olur. O noktai 
nazardan tedabiri imhakâranenin bir kanun mahiye
tinde sayılamayacağından sarfınazar, bunun kanun 
haline girmesi ve o kanunu tatbik eden zevatın hu
sule getireceği mesuliyetin bütün millete şamil olaca
ğı da varittir. Meclisi Alinin bu mesuliyeti kabul et
mesi, eşhasın harekâtından hasıl olan mesuliyeti de 
kabul etmek demektir ki, düşünülmelidir. Meclisi 
Âlinin icraî ve teşriî salâhiyeti haiz olması, umuru 
Hükümete müdahalesini istilzam etmez. Yani Hükü
met içinde Hükümet tesisini icabettirmez. Heyeti Ce- 
lileye şunu arz etmek isterim ki; nerede ki salâhiyeti 
fevkalâde meselesi mevzubahistir. Efendiler hiç bir 
zaman o salâhiyeti fevkalâdenin içerisinde ev yak
mak, ev yıkmak kasten adam öldürmek ve adam 
teb’it etmek salâhiyeti yoktur. Dikkat etmek lâzım 
gelirse efendiler, bütün salâhiyeti fevkalâdenin mana
sı, memurin üzerinde hâkim olmakta kullanılır. Filân 
kumandanın salâhiyeti fevkalâdesi vardır, denildiği 
zaman o kumandan hilâfı kanun iş yapar demek de
ğildir. Salâhiyeti fevkalâde demek; en çok memurin 
üzerinde azamî nüfuzunu haiz olmak demektir. Yani 
o memurin üzerinde en büyük makamı aidinin haiz 
olduğu salâhiyeti haiz olmaktır. E bunu yapmakta 
ne mana var? Her hangi bir kumandan kendi mai-
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yetindeki zabiti derecesine göre açığa çıkarabilir. Bir 
alay kumandanı derecesine göre bölük veya tabur 
kumandanını açığa çıkarabilir. Keza bir vali bir mu
tasarrıfa, bir kaymakama, kanunu mahsusuna tevfi
kan hini hacette işten el çektirebilir. Bir vekil bunu 
evlabittarik yapabilir. Binaenaleyh salâhiyeti fevka
lâde meselesi mevzubahis olduğu zaman memurlar 
üzerinde yüksek derecedeki zevata verilmiş olan azil 
ve tebdil salâhiyeti o zevata tevdi edilmek demektir. 
Onun için bu salâhiyeti kanunen tevdi etmektense, 
kanunen o salâhiyeti istimal eden zat tarafından te
min edilmesi hem daha kanunî olur ve hem de mu
vaffakiyet daha çok olur.

Efendiler; bu kanun mucibince mutlaka işi Mec
listen bir zata ve mutlaka Meclisten üç kişilik bir he
yete havale edersek öyle zannediyorum ki, müsavi 
hukuka malik olan ve yekdiğeri üzerine amirlik, me
murluk mevkiinde bulunmayan bu zevat arasında 
zuhur edecek herhangi bir ihtilâfın halli , bir Pontüs 
meselesi kadar ehemmiyetli olacaktır. Ve bu ihtilâfat 
pek tabiî olarak tahaddüs edecektir. Sonra o Heye
tin ma'kamatı muhtelife ile zuhur edecek ihtilâfatım 
hal için zannederim ki burada epeyce meşgul olaca
ğız. Bir tarafın verdiği, diğer tarafın yazdığı cevap
larla meseleyi hal etmekten, zannederim ki esas da
vayı kaybedeceğiz. Halbuki biz, meseleyi kökünden 
bitirmek istiyoruz. Bunun için ne yapmak lâzım? 
Bendenizce; vezaifi ieraiye için Vekillerimiz vardır. 
Onlara birer veçhe vererek (sen bu işi ifa edeceksin, 
veçhen bu olacaktır) diyebilirsek zannedersek vazife
mizi esas surette yapmış ve teferruata da girmemiş 
oluruz. Hüseyin Avmi Bey biraderimizin de pek doğ
ru söylediği gibi, eğer bunu Meclisi Âliden bir zat 
yapacak diye diğer vekâlet kuvvetlerini istihlâf ede
cek olursak bunun zımnında değil, sarahatinde ademi 
itaat vardır. Diyelim ki bu işin imhasında üç vekâlet 
alâkadardır. Topu, lüfengi malzemei haribiyesîiyle, 
Müdafaaai Milliye, parasiyle Maliye, sevku idare ve 
nazarötiyle Dâhiliye.. Bu üç Vekâletin bu işin hallin
den müştereiken masuldür. Diyeceğiz ki bu işi hal için 
ittihaz ettiğiniz tedabiri bize bildirin ve taahhüt edi
niz, bunun üzerine bize diyeceklerdir ki biz bu işi 
halledeceğiz fakat şu kadar paraya ihtiyaç vardır.

— Onlar da anlamışlardır ki bu işin görülmesi 
jandarma ile imkân haricindedir - Bu şekil de vuku 
bulacaJk teklif üzerine bu üç vekâleti sı'kı teftişatımız 
ve dikkat; intibahımızla takip edersek ve onların Mec
lisin mazharı itimadı olan Heyeti Vükelâl saireden is
tifa edekceklerini tasrih edersek ve zannederim her

hangi bir arkadaşa tevdii vazife hususunda serbest bı
rakılırlarsa ve o arkadaşın mesuliyetini o vekil kabul 
ederse tam Hükümetçe ve lâyi'kJiyle iş görülmüş olur, 
kanaatindeyim. Yoksa bu şekilde bir lâyiha demiyo
rum. Bir talimatname ile, Meclis kararnamesiyle - ki 
bu kanun olamaz. Bu davanın hallolunamıyacağından 
kafi nazar hallolunmadığı takdirde büyük bir mesu
liyetin Meclise teveccüh edeceği ve tarih nazarında 
mesul olacağımızı zannediyorum.

REİS — Cemil Bey
Esasen efendim, bu kanun kabahati eşhasta bul

muştur. Sonra efendim, Umum Kumandanlığın irti
batını Dâhiliyeden almış da bilmem Riyaseti ulâya ver
miştir. Aynı zamanda memurların azil ve tebdilini de 
düşünmüştür. Ahaliyi teslih gibi birtakım tedabir dahi 
düşünmüştür. Fakat itiraf ve tasdik etmek lâzımdır 
ki mesuliyet herhalde en küçük ve asıl işe temas eden 
zevattadır. Asıl o zevatın kollarının işlemesidir ki, 
yukarıki zatın mevzkiini tahkim eder. Bunla
rın iyi işlenmeımesidir ki yukarıki zatın mevkiini 
düşürür. Hangi kudreti sehhare ve ne gibi bir feyiz
dir ki Meclisten gidecek bir zatın veyahut bir heyetin 
tesiriyle bütün küçük memurlara jandarma neferinden 
en büyük memura kadar herkesi bir elektrik cereyanı 
ile kuvvet alarak hareket edecektir. Onun için ben
denizce üç dört seneden beri farz bir hale gelen ve 
suiistimal ede ede kaşarlandıklarını işittiklerimiz 
adamların suiistimali yapmaktan mütevellit mezahiri 
idariyelerinin böyle Meclise matuf olması endişesini 
doğrusu kendi hesamına kabul edemem. Onun için 
Heyeti Hükümete katı tebligat yapalım, bu işi halle
decek ve halletmesi için muntazam bir program ile 
bize gelsinler. Alelıtlak üç bin jandarma ile bu işin 
başarılamıyacağını Heyeti Vekile de anlamıştır zan
nederim. Gelsinler biz kendilerine para ve salâhiyet 
verelim. Onlar da çalışsınlar. Bu kanun bir kanun ol
maz. Bunlar tedabiri idariyedir. Böyle bir kanunun, 
yan'i vazifesini hüsnü ifa etmesini bilen bir zat, ku
mandan olsun, sivil olsun. Bunu hüsnü ifa edebilir.

BASRL BEY (Karesi) — Hatta Meclîs-bundan ha
berdar bile olmamalıdır.

REFİK ŞEVKET BEY (Devmla) — Evet efen
dim doğrudur. Onun için bendeniz bir takrir taıkdim 
ediyorum.

RElS — Efendim aleyhinde söylendi, lehinde 
Yalıya Galip Bey var. Buyurun efendim.

YAHYA GALİP (Kırşehir) — Efendim; bu me
selenin lehindeyim. Falkat lehinde olduğum ciheti ta
ntalini yle tasrih edeceğim. Bugün milletin mııkadde-
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ratiyle alâkadar olan doğrudan doğruya M edişi Âli
nindir. Heyeti Vekileyi tayin eden Meclisi Âlinizdir. 
Hatta diyeceğim ki hiicra bir mahalde bir fakire ya
pılan ufacık bir hakaretten dolayı mesul yine Meçi i d 
Âlinizi teşkil eden zevatı kiramdan her biridir. De
mek oluyor ki Hükümetin tekmil sikleti, milletin tek
mil metalrbrni bu Heyeti Celile duşu hamiye
tine almış... Şimdi bir Pontüs meselesi işitiyo
ruz. Bu Pontüs meselesi pek çok evvel başla
mış, fakat zannederim ki bizim Meclisimiz ta Nuret
tin Paşa meselesi mevzubahis oluncaya kadar Pon
tüs meselesinden haberdar değildir ve Meclisle buna 
dâir bir müzakere cereyan etmemiştir. Pontüsciiler bir 
teşkilât yapacaklar, bir hükümet teşkil edecekler, şunu 
yapacaklar, bunu yapacaklar diye bunları işitiyorduk. 
Fakat eşhas tehcirini ve bu meselenin ortadan kaldırıldı
ğını işitemedik. Bendeniz öyle görüyorum ki buna Mec
lis doğrudan doğruya vaziyet etmesinde yerden göğe ka
dar haklıdır. Çünkü Hükümet izharı aczetmiştir. Ama 
şimdiki Hükümet mi? Hayır evvelki, ondan evvelki, 
hepsi, Heyeti Umumiyesi. Çünkü bu işi bir an evvel 
ortadan kaldıramamışlar. ıslah edememişler ve selâ
meti memlekti temin edemem işi ei'd ir. Yalnız encümeni 
maJhsusun yapmış olduğu lâyiha i kanuniyenin bazı 
mevaddını tenkit edeceğim. Efendiler: Emin olunuz 
ki her ne fenalık çıkmış ise salâhiyeti fevkalâde sö
zünden çıkmıştır. Ben anlamıyorum, bir memleketi ih 
ya edecek o memleketteki kanunlardır . İmha ede
cek de kanunsuzluktur. Salâhiyeti fevkalâde de
mek mutlaka keyfen adam asmak, bilâdı tahrip etmek, 
önüne gelen evleri yıkmak, kâinatı felâket içinde bı
rakmak demektir. Çünkü bunu eaısali adidesiyle gör
dük. İşte Pontüs’iin neticei seyyiesidir ki şekaveti mü
temadiye halini iktisap etmiştir. Buna sebebiyet ve
ren de fevkalâde salâhiyettir. (Aleyhinde oluyor ses
leri) Hayır lehimleyim efendim. Buna Meclisin vazıyet 
etmesi taraftarıyım. Şimdi efendim Kumandan Pon- 
tüscüleri takip edenLere emir veriyor. Şöyle yapmayın, 
böyle yapın diıyor. Halbuki burada bir İstiklâl Mah
kemesi var. Bu gibi işlere o mahkeme vaziyet etmeli
dir. Halbuki orada tehcir yapılıyor, ev yakılıyor. Bu 
neden oluyor? Çünkü o işlerle meşgul olanlar çaldığı 
eşyanın hesabını vermemek için o evleri yakıyor. Bun 
lar emsali adidesiyle görülmüştür. Bir kaç günden ber'i 
Meclisi Âliniz doğrudan doğruya bu mesele ile meş
guldür. Hüseyin Avni Bey biraderimlziin dediği gibi 
bendeniz de diyorum ki Pon'tüsü ihdas edenlere ve Pon
tüs için fenalık çıkartanlardan daha çok bizim içimiz
de telefat olmuştur. Bizim kendi içimizden onların

eşya ve mevaşisiııden on misli daha çok gitmiştir. 
Pontüscüleri tehcir edeceğim diyerekten yanı başın
daki köylerin emval ve eşyasını da gasbrtnvişlerdir. 
Bu mesele mühim bir şeydir. Evet Meclis bu işe be
hemehal vazıyet etmeli. Meclis oraya bi-r heyet gön
dermeli. Fakat şekli böyle mi olmalı, başka türlü mii- 
olmalı? Ben bu şekli beğeniyorum. Rica ederim takip 
kumandam ve salâhiyeti fevkalâde ne demektir? Bu
nun da manası yoktur. Evet Meclis bunu ya içersinden 
seçer veyahut Heyeti Vekile tensip edip Mec
lisi Âlinize arz eder. Veyahut Meclisi Âli 
doğrudan doğruya zabıtası, mâliyesi, mülkiyeti bu
lunan bir heyet intihap eder. Fakat bu Heyette adliye 
yoktur ha. Adliye katiyen bu heyete koyamayız. Zira 
Adliye hiç bir heyetin tahtı tesirinde olmaz. Adliye 
hariç olmak üzere maliyeci, askeriyesi dalı iyesi, polisi 
jandarması nesi varsa o heyeîe verilir. O heyetin ve
receği emre ittiba eder. O heyet gider, hem vereceği 
emrin aslını tetkik eder, hem meseleyi ortadan kaldır
mağa çalışır. Bir mesele talıaddiis edince para mese
lemi ta ha. d d üs ediyor. Ben bunu anlamıyorum. Bu he
riflerin maksatları nedir? MuLİaka Pon'tüsü ihya mı 
edeceğiz diye icrayı şekavet eJiyorlar. Şimdiki yap
tıkları vaziyet bu mudur? Hayır herifler yaşıyacağım 
diyor. Ölecek isem ben de karşımdakini öldüreceğim, 
yaşayacaksam, karşımdakilerini soyacağım, diyor. 
Şimdi iki cihet var ya onları Hüseyin Avni Beyin de 
diği gibi; siz bizim noktai nazarımızla beraber değil
seniz. Çiinkü vatanda sizinle beraber oturuyoruz. 
Yahut biz sizler gibi vatanımızı parçalayacak hainler 
ile birleşmiyeceğiz demeli. Veyahut menafiî vatan i ye
de müşterekiz, namuskâraııe oturursanız buyurun de
mek lâzım gelir. Onun, bunun ile iktifa etmiyorlar. 
Çünkü Hükümet verdiği sözü tutmalıdır. Bun'lar arzı 
istiman ettikten sonra, onların kafasını kesmek alçaik- 
'lıktır. Bunu Hükümet kabul ötmez, bunu ortadan kal- 
dırmaldır. Bu işi kim yapacaktır? Bugün tamam iyl-e 
tavazzuh etmiştir ki Dahiliye vazifesini ifa etmemiş
tir. Eğer ettim der ise ben kendisine soruyorum. Bir 
haftadan beri bu mesele burada müzakere ediliyor. 
Acaba bu müddet zarfında mahalleri ile ne şekilde 
muhâberâtta bulunmuşlardır? Acaba Mutasarrıfın, 
Jandarma Kumandanının fikri nedir? Oradaki heyetin 
eşrafı memleketin vaziyeti nedir? Bunu sormuşlar mı? 
Hayır sormamışlar, anlamamışlar. Maatteessüf bizim 
Encümenimiz de karanlıkta ittihazı mıılkarreırat etmiş
tir. Çünki Dahiliye Vekili bir şey göstermemiş, eğer 
bunun nereden başlamış, ve ne muamele yapıtmış ol-
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duğunu sorarsak, bilmiyorum ama Heyeti Celbenizi 
fkna edecek bir söz söylemiyeceklerdir.

Efendile, kabahat nerededir? Kabahat âmir olan 
zatın binnefs tefurruatı umura kadar kendisinin mü- 
teveggil olmamasıdır. Biz ne yaparsak yapalım bizim 
değirmenlerimiz kendi kendilerine dönmez. Mutlaka 
o el onun sapına yapışacak ki çevirebildin. Böyle ol
madığı takdirde seksen tane memur, doksan tane müs
teşar olsun faide vermez. Dahiliye Vekili. Maliye Ve
kili ve daha ne kadar vükelâ varsa hepsi dairelerinde 
cereyan eden vukuatın müfredatına kadar vakıf ol
malıdırlar Binaenaleyh netice itibarimle bendenizin 
bulduğum şekil isler Heyeti Vekile intihap elsin, ar- 
'kadaşlaıımızın esamisini vermek üzere, onun üze
rinde intihap yapılsın, ister doğrudan doğruya yapıl
sın. Dört kişilik bir heyet gitsin, bu heyetin Riyaseti 
de tamamiyle taayyün etmesin. Onlar kendi içlerin
den birisini bir ay reis yapsınlar. Bu surede bu me
saili tetkik etsinler. Kendilerine daha kuvvet icabe- 
derse, kuvayı askeriyeden istedikleri kadar kuvvet 
alsındar. Icabederse jandarmaya miiracaaL ersinler, 
teabederse ahali ile tarnes etsinler. Velhâsıl bu mesele 
yi her ne şekil ve suretle olursa olsun ortadan kaldır- 
sırtlar.

Beyefendiler; benim tahkikatıma nazaran bu gün 
Rumların bir köyü kaJmadığ gibi onlar da müteaddit 
köyleri yakmıştır. Bugün Rum’lara tamamiyle mıı- 
saadöükâr vaziyet alan birtakım perişan olan köylerdir. 
Onlar da böyle yapmazlarsa köyleri yanmağa mah
kûmdur. Kesilmeğe mahkûmdurlar. Şimdi ne yapaca
ğız? Üç bin jandarma isteniyor. Zannedersem bu üç 
livadaki kurayı tetkik ederse üç bin köyden fazladır. 
Her köye bir jandarma mı konacak ki üç bin jandar
ma isteniyor? Rana öyle geliyor ki Jandarma Kuman
danı üç bin jandarmaya liizıım göstermiştir? Dahiliye 
Vekili bu liizıım üzerine bunu takip ediyor. Binaen
aleyh bu böyfe değildir. Meclis. Heyeti Vak il: ye scıı 
bunu böyle yapacaksın demesi de salâhiyeti icabatıdır. 
Fakat netice itibariyle Meclis buna vazıyet etmeli ve 
meseleyi tamik ve tetkik elçneli. Velhasıl haricen gön
derilecek memurlar; kemali sarahatle söyliyeceğim 
ki bizim noktaıi nazarmızı bozan memurlardır. Ben 
buna taraftar değilim. Meclis behemehal buna vazı
yet etmelidir. Heyeti Vekile de bu meseleyi pişirmedi 
ve bunu yapıp bize arzöfmelidir. Bunu bir an evvel 
neticelendirip bu heyeti göndermelidir. «Heyet bütün 
mukarrera'tmı yine Heydti Vekileye söylesin, beis yok 
ha bu kardeşine söylemiş, ha o kardeşime söylemiş. 
Bunda katiyen beis yoktur. Sonra Meclisin Heyeti

I Vekileye şöyle yapacaksın demesi Heyeti Veklilemn 
[ onuruna dökunmamah. Heyeti Vekile Meclisi âmir 
j alarak kabul etmesi dolayısiyle oraya; o mevkie çık

mıştır. Herhalde onun âmiri, zabıtanin hâkimi Mec
lisidir. Bunu kabul etmiyen arkadaşımız bizim sırala
rımızdan ayrılmaz. Ayrıca oraya birisini göndermek 
ve ona salâhiyeti fe\kalâde vermek cihetine taratfar 
değilim.

Sonra tehcir meselesine gelince; herkes şahit olsun 
bendeniz kimsenin tehcirine taraftar değilim. Çünkü 
on o niki sene kadar menfada kaldım. Menfa mem
leketin içine büyük bir bombadır. Müthiş bir infial
dir. Bunun asarı seyyiesini biliyorum. Kaç sene son
ra ödiyebileceğiz. Bir heyet gönderelim de ister mec
mu olarak, iz ter münferit olarak adam nefyetsin. Ben 
buna katiyen taraftar değilim. Mücrim olanları da 
mahkeme seçmeli, masum olanları da mahkeme seç
melidir. Benim noktai nazarım budur.

REİS — Aleyhinde söyliyeceklere söz verdim, le
hinde söyleyeceklere de söz veriyorum. Buyurun Hak
kı Hami Bey....

•HAKKİ HÂMİ BEY (Sinop) — Efendim; bende
niz hakkında söyliyeceğim diye işaret ettirdiğimin hik
meti; evvelâ mühim masarifat ihtiyar edilmiş filan diye 
birinci maddede muharrer heyeti tahkikiyenin taraftan 
olduğum için bittabi bunun lehindeyim. Hususatı saire 
itibariyle aleyhinde bulunduğum için şüphesiz hak
kında söyliyeceğim. Şimdi efendiler; tehcir yapılır 
mı. yapılmaz mı? Tehcir yapılabilir, fakat bizim yap
tığımız gibi tehcir yapılırsa maalesef diyeceğim, bi
zim gibi daima yüzii kara olur. Eğer tehcir cana kas
tetmek için yapılacak olursa işte efendiler o gayet 
çirkin bir meseledir. Bütün dünya nazarında bizJeri 
lekedar eder. Zira o zaman Hükümet kendini müda
faa edemez. Maatteessüf bize bugün heyeti tahkik iye 
gelecek bu heyeti tahkikiyeyi kabul edelim mi diye 
mütereddit bir vaziyete, şeyine vazedilen ikinci bir 
meseledir. Bendenizce bu katiyen doğru değildıir. Bsn- 
denizce. Heyeti tahkikiyey i kabul etmek doğru de
ğildir, mıızırdır. Çünkü gözümle gördüm. Hem öyle 
fenalık yapılmıştır ki - efendiler - bugün memurla
rımızın yaptığı fenalığı emin olunuz, İngiliz’ler yap
maz. Kavaklı vakasını biliyorsunuz. Bu hadisede ya
ralanmış olanlar. Sivas'a geldiği zaman yaralılarla 
yaralı olmıyanları bir köye doldurmuşlar. Orada bu
lunan Amerika mümessili Jandarma Kumandanına 
gidiyor ve bu yaralıları, buradan alıyor lıastahaıneye 
götürüyor. Tedavi ettiriyor ve her suretle yapılan fe- 
caıyiin icabeden fatoğraflarını vesairesini eline alıyor
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ve bunu orada bulunan ve evvelki jandarma kuman
danım istifolâf eden bir zat söylemiştir. Sonra ben 
gözümle gördüm. Kasten yapılıyor gibi azamî on beş 
yaşında asgarî on yaşında ve hatta altı yedi yaşında 
olmaik şartiyle (Abdülkadir Kemali Bey biraderimiz 
de buradadır) kadınlar ayrı, ihtiyarlar da ayrı ol
malk üzere ve her birisi de öğle üzeri şiddetli ve en 
ftrtrnaüı, karlı, rüzgar zamanında Osmanlı Bankasiyle 
bizim oturduğumuz daire arasında bir çeyrek, yarım 
saat durduktan sonra, envai işkence yapmak suretiyle 
Bankanın (belki bu ciheti temin için) fotoğraflarını 
alıyorlar. Bunu maalesef bilemiyorum. Bunu tele
fonla Mutasarrıfa söyledim, polis müdürüne söyle
dim. Siz İngiliz’ler nam ve hesabına mı çalışıyorsunuz 
ne olur yarım saat rahatınızı kaybetseniz de. şafak 
sökmeden bunları yerleşti rseniz dediğim halde maat
teessüf bu hal devam etmiştir.

Efendiler, isterse Heyeti Çelilen iz, Heyeti Umu 
miyenizin mecmuu oraya gidiniz, onlaıla beraber gi
decek misiniz? Tabiî gidemiyeceksiniz. Emin olunuz 
onlar soyulacaktır, döğülecektir, her şey yapılacaktır. 
Irzlarına tecavüz edilecektir öldürülecektir. Hem de 
götürülüp bizim hısımlarımızın önüne atılacaktır.

MUSTAFA SABRİ EFENDİ (Siirt) — Öldüre 
ceğiz ya. Tohumluk diye mi besliyeceğiz.

HAKKI HÂMİ BEY (Sinop) — Rica ederim, Ho
ca Efendi ben de zatı âliniz gibi bunların muzır 
olduğunu bilirim. Fakat heyeti tahkikiye gönderece
ğiz deniliyor. Cevap veriniz efendi.

MUSTAFA SABRÎ EFENDİ (Siirt) — Memurlar 
İngilizler kadar fenalık yapmış sözünü geri alınız.

HAKKI HÂMl BEY (Sinop) — Efendiler, Yah
ya Galip Beyefendinin bir sözü var. Teb’it ve tehcir 
yapmayalım diyor, rica ederim İstiklâl Mahkemesi var. 
Mahkemelerimiz vardır, tehcir niye yapılır. Bittabi 
bir şahsın tebidini icabedecek bir şey olmalı ki, tebit 
edilsin; mutlaka mahkemeye verilsin, bir ilâmı kanu- 
niyeye raptolunsun. O suretle nefyedilsin.

İBRAHİM SÜREYYA BEY (Saruhan) — Hangi 
mahkeme kanuniyle.

HAKKI HÂMİ BEY (Devamla) — Yoksa böyle 
Süreyya Beyefendi sizin dediğinizi ben de söylerim. 
Fakat rica ederim maziyi unutmayalım, üç yüz kişi 
oturup da ve hissiyat üzerine söz söylesin, hususunu 
bendeniz de zatı âliniz kadar bilirim. Fakat rica ede
rim memleketi yıkan bu hale getiren kimseler Avru
pa’da bilmem nerelerde dolaşıyor. Bu zavallı millet 
onun yaptığı fenalığı izale için çalışıyor, onların sey- 
yiesini çekiyor.

RAGIP BEY (Kütahya) — Onlar yapmaya idi 
sen bu kürsüde oturamazdın. (Gürültüler)

HAKKI HÂMl BEY (Devamla) — Efendiler; 
bendeniz diyorum ki, bu tarzı hareket memleket için 
muzırdır. Bu bendenizin de kanaatimdir. Herkes bu
na iştirak mecburiyetinde değildir. Herkes zaten o ka
naatte değildir. Biz maziden ders almak istemiyoruz. 
Sizin kanaatinize de hürmet etmek vazifemdir. Fakat 
efendiler rica ederim gözümüzü yummayalım. Bende
niz mazi üzerine söz söylüyorum.

RAGIP BEY (Kütahya) — Hakkı Hami Bey siz 
de maziyi kurcalamayın maddeye ait mütalâatta bu
lununuz.

HAKKİ HÂMl BEY (Devamla) — Ahfada ikinci 
bir şey mi terkedeceğiz? Onun için efendiler, Refik 
Şevket Bey ve diğer riifeka meseleyi bihakkın izah 
ettiler. Filhakika Meclisi Âli icraî ve teşriî salâhiyeti 
haizdir. Fakat böyle yapılacak olan bir tenkilde ne 
kadar itina edilse mutlaka yolsuzluk olacaktır. Mec
lisin bizzat el sokması fenadır. Sonra kim kimi tah
kik edecek? Onun için kumandan tayin etmek ve bu 
hususta lâzım gelen tedabiri ittihaz etmek için kava- 
nîni mevzua belagan mabelağ kâfidir.

Efendiler; herhangi bir yerde isyan zuhur ederse 
jandarma kuvveti kifayet etmediği takdirde, jandarma 
en yakın bir kıtai askeriyeye müracaat eder ve bu kı- 
tai askeriye de ona itaata mecburdur. Diyor. Rica 
ederim bu kanun meydanda varken filan kanun var
dır. fakat o tatbik edilmedi diye ikinci bir kanun mu 
yapalım? Demek kadar bir adam tayin edin demek 
kadar mantıksızlık olmaz. Bendeniz bugün eminim ki 
kavanîni mevzua tatbik edilsin, sizin bu kanunu neş
retmek suretiyle yapacağınız tedabir kadar orada te
dabiri asayiş icra edilir. Fakat rica ederim. Üç kişi 
göndereceğiz, orada ne yapar, efendim. Gönderece
ğiniz bu üç kişinin hakikaten bu ateşi söndüreceğine 
kani iseniz istirham ederim Dahiliye Vekili burada
dır. O yerimde durayım diye ısrar etmiyor. İş orada 
değildir. Kâııgırı’da, İlgaz’da vukuat oluyor. Oraya da 
bir heyet gönderin rica ederim. Orayı söndürmeye üç 
kişi gönderiyoruz. Diğer tarafa da mı bir heyet gön
derelim? Beri tarafta bir şey olsa bir kumandan ora
ya, diğer tarafta bir şey olsa bir kumandan oraya 
gidiyor. Öyle ise Dahiliye Vekâletini lağvedelim Hü
kümetin manası yoktur, Hükümeti kaldıralım.

M. DURAK BEY (Erzurum) — Hükümet Meclis
tir, Meclis...

HAKKI HÂMİ BEY (Devamla) — Beyefendi 
Hükümet Meclistir demek bir manayı ifade etmez.
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Bendeniz diyorum Hükümet yok ise, fakat Hükü
met varsa böyle bir kanun yapmak zaittir. Ben bunun 
aleyhindeyim. Ben Hükümetin vücuduna kailim. Şah
sı değil efendiler, herhangi bir vekâlet vazifesini ifa 
etmiyorsa çekil deriz. O yeri ona tapu ile vermedik. 
Emin olunuz ve o işi yapacağım iktidar ve kiyaseti 
olduğuna kani bulunduğumuz herhangi bir arkadaşı 
oraya getiriniz. Hem asayişi umumiye, bilmem ne ola
cak değil, emirle yapacaktır. Hem de orayı temin 
eder. Rica ederim ne için asabiyet gösteriyorsunuz? 
Tehcir mi lâzım, nakil mi lâzım her ne icabederse 
sonra o adam yapar. Salâhiyet verildikten sonra içi 
nizden kim olsa bunu yapar. Benim arz etmek istedi
ğim mesele; mutlaka Meclisten gönderilen adam ya
par ve vekâlete intihap edeceğiniz adam yapamaz de
mek değildir. O adamı o vekâlete getiriniz, o salâ
hiyeti veriniz yapar. Yapamayacaksa diğer birini ge 
tiriniz. Eğer kendi kanaati vicdaniyesi muvafık görür 
se tatbik eder, yapar, görmezse oradan çekilir. Yerine 
başkası gelir. Bittabi o tahkikat yapar. Fakat, tenkilât 
meselesini Meclis suerti kaliyede üzerine almasın. En
cümeni mahsusun beşinci maddesinde ve hatta icraî 
meslesini 'Meclis sureti kati yede üzerine almasın. En- 
düğümüzden dolayı şu yolda muamele yapılması mu
vafık görüldü diyor. Hatta Encümen bile Meclis icra
ya karışmaz diyor. Halbuki beşinci madde mucibince 
karışması manasızdır. Yukarıda karışır diyor, aşağıda 
karışmaz diyor. Binaenaleyh maddelerde tezat var
dır. Son fıkrayı tayyetmiştiı. Binaenaleyh Encümen 
dahi burada beyanatta bulunan arkadaşlarla birlikte
dir.

TAHSİN BEY (İzmir) — Değildir.
HAKKI HÂMİ BEY (Devamla) — Rica ederim, 

fikrindedir.
TAHSİN BEY (İzmir) — Değil, değil...

HAKKİ HÂMİ BEY (Devamla) — Rica ederim, 
değil diyorsunuz, fakat yazdığınız burada, yukarıda 
Meclisi Âli karışmaz deniliyor. Tekrar ediyorum su
reti katiyede Meclisin buna müdahale etmesini mem
leketin selâmeti namına ve Meclisin atiyen yapacağı 
hizmet namına rica ediyorum.

TAHSİN BEY (İzmir) — Reis Beyefendi Hazret
leri, bendeniz, Encümen namına ayrı ayrı heyeti umu- 
miyesine cevap vereceğim. Fakat müsaade buyurur 
musunuz? Şimdiye kadar olan beyanata iki üç ke
lime ile cevap vermek isterim.

REİS — Hepsine bir cevap verirsiniz.
TAHSlN BEY (İzmir) — Hepsine bir vereceğim. 

Fakat iki üç kelime ile bir meseleyi arz edeceğim. Bu

mesele üç dört gün burada mevzubahis olduğu sıra
da; Meclisi Âlinizde başka bir haleti ruhiye görülü
yordu. Hatta doğrudan doğruya mutasarrıfların azli
ne kadar gidildi. Bu mesele hakkında son içtimada yir
mi üç takrir verilmişti. Bu takrirlerden on yedi tanesi 
doğrudan doğruya Meclisi Âlinin bu meseleye vazı- 
ülyet olması hakkındadır. Bilhassa Durak Bey ve rü- 
fekasının takriri ki kırk bir imzalıdır, bu hususu tek
lif ediyor.

Meclisiniz, eğer Dahiliye Vekilinin üç bin jan
darma ile bu işin uhdesinden geleceği hakkındaki tek
lifini; Meclisi Âliniz kabul edeydi, buyurun yapın der 
idi. Mesele de biterdi.

Hüseyin Avni Beyin takririnde ise; Dahiliye ve 
Müdafaa Encümenlerinden üçer zat birleşsin ve bu 
Encümene Dahiliye ve Müdafaai Milliye Vekilleri 
de iştirâk etsin. Bu mesele hakkında ariz ve amik tet- 
kikat yaparak bize bir talimatname veya bir kanun, 
bir şey tanzim ederek versinler, tarzında bir teklif 
vardı. Biz de bunun üzerine toplandık ve bu Iâyihai 
kanuniyeyi meydana getirdik. Halbuki şimdiki müza- 
kerattan bendeniz anlıyorum ki. efkârı umumiye; bu 
iş Hükümete verilsin merkezine dönüyor. Evvelce ve
rilen 23 takrirde arz ettiğim gibi, bu fikrin aksine idi.
0  günkü takrirler meyanında bendenizin de bir tak
ririm vardı. Takririm de diyorum ki :

Bu iş Hükümetindir ve bundan Hükümet mesul
dür. Yalnız bendeniz takririmde Hükümetin bu işi 
bitirmesi için bir ay müddet tayin ediyordum. Bir ay 
zarfında Hükümet asayişini temin etsin; bu bapta sa
lâhiyet verelim, ne yapacaksa Hükümet yapsın. Mese
leyi bitirsin. Biz karışmayalım, demiştim. Bendenizin 
bu mealdeki takririm nazarı itibare alınmadı. Bilâkis 
bu işe Meclis vazıülyettir. Bu işi Meclis yapacaktır. 
Artık Hükümete emniyetimiz yoktur, zira şimdiye ka
dar bir şey yapmamıştır, demiştiniz. Şimdi de eğer 
yine o fikirde iseniz zaten bu Iâyihai kanuniyede o 
noktai nazardan tanzim edildi. Meclise geldi; değil mi 
efendim?

Bunun tanzimi için biz de işimizi gücümüzü iki 
gün bırakarak hayli uğraştık. Encümene Dahiliye, Mü
dafaai Milliye Vekillerini çağırdık, geldiler ve uzun 
tahkikat yaptık. Samsun’da seksen bin Rum varmış. 
Tokat'ta on bir bin Rum varmış; Amasya’da şu ka
dar varmış... Sekiz bin firarı varmış. Bunun şu kada
rı müsellah imiş filan... Sonra 25 Teşrinievvele kadar
1 500 kişi öldürülmüş, ondan sonra da beş bin küsur 
kişi meyyiten ve diğer 4 400 kişi de hayyen elde edil
miş 4 461 kişi dehalet etmiş ve 17 281 kişi de bu er
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babı kıyam arasından ayrılmış... Bu tarzda bir çok 
malumat aldık ve ondan sonra bu lâyihai kanuniyeyi 
tanzim ettik. Şimdi onu arz etmek istiyorum ki; bu 
takririn kabul edilen noktai nazarlarına göre bu iş 
için çalıştık. Eğer tekrar bu tarzın aleyhinde bir cere
yan varsa; beyhude yere müzakere ile uğraşmayalım.

YASİN BEY (Gaziantep) — Efendim; mesele 
gayet basittir. Burada ne kadar söz söylenmiş olsa, 
müzakere zaittir. Hükümet; noktai nazarı teklif et
ti, Meclis kabul etmedi. Encümeni yeni bir noktai na
zar buldu, Hükümet bu noktai nazarı kabul ediyor 
mu, etmiyor mu? Jandarma teklifinde ısrar ediyor mu. 
etmiyor mu? Bu anlaşılsın, mesele çabuk biter.

ŞEREF BEY (Edirne) — Efendiler; Hükümeti 
meşruasına karşı silâh bedesti tuğyan dağa çıkmış bir 
eşkiya çetesi var. Meselenin ruhu bu...

Sonra bu eşkiya meselesi memleketin asayişine mü
teallik bir meseledir. Bunun için ne yapalım? Meselesi 
mevzuubahistir. Benim anladığım bunun ikinci bir 
şıkkı yoktur. Yalntz orada Rumlar kıvam ve isyan 
etmiş...

Bu meselenin iki safhasını görüyorum. Evvelâ 
birincisini arz edecek ve sonra lâyihaya cnüteallik 
mütalâamı beyan edeceğim ve esaslı bir noktayı da 
arz edeceğim. Dinlemenizi rica ederim.

Efendiler : Biliyorsunuz ki; inşaallah şu ümmetin 
halâsı günü gelmiş, bunu görüyorsunuz. Yevmülhe- 
sap geldiğinde bütün hukukumuzu istihsal edeceğim. 
Ona da şüphemiz yoktur. Hesap meyanına alnı açık 
çıkmak da iyi bir şeydir.

Pontüs meselesini ben de iştiyortım ve işittim. 
Tokat, Amasya ve Samsundu arkadaşlarımı ve bü
tün rüfekamı dinledim ki, o civarda kül ateş saçan 
bir isyan var. Ne İslâm köyü bırakmışlar, ne hıristi- 
yan köyü bırakmışlar. Bittabi «elbadi ezlerm> olması- 
sma mebni müslümanlar durup dururken o hıristiyan- 
ların köyünü yıkmış değil, ortada bir taarruz olmuş; 
hıristiyanlar müslümanların köyünü yakmış onlar da 
o köyü yakmış, bu köyü yakmışlar.. Hasaıı veya Hükü
met yakmış yıkmış; onu bilmem. Şimdi bilinen bir 
mesele varsa o da; Hükümeti milliyenin tahtı idare
sinde bulunan Pontüs’de şu kadar yıkılmış köy var, 
şu kadar insan taktil ve tehcir edilmiş diye bir çok 
lâflar var. Bütün bunlar; bu sözler bize karşı sorula
cak, sual edilecektir. Bu sözlere karşı bu milletin, ya
ni Hükümeti milliyenin tarihi; cevap vermek mecbu
riyetindedir. Bu cevabı verebilmek için de ilk vazife; 
vesaik toplamak ve hazırlamaktır. Nitekim efendiler 
misal ile arz edeyim : Ceneral Tutleben Dağistan köy
lerinden sekiz yüz tanesini tıraş etmiştir. Fakat tıra

şım ne yapmıştır? Vesikaya raptetmiştir. Bu iş sorul
duğu zaman işte vesikası demiştir. Yine Ceneral Hof 
man Buhara'da binlerce Tatar ve Kırgızları topa tut 
muş. köylerini yakmış, yıkmış, fakat vesikaya rab- 
tetmiştir. Sebebi ; Efendiler; malûmu âlinizdir ki âde
ta bir hanede zuhur eden koca bir yılanı o hane 
halkı nasıl ezerse böylece memleket içerisinde meş
ru bir Hükümete karşı isyan edenlerin de kafasını. 
Hükümet öylece ezer. Bu hususta rahim ve şefkatin 
yeri yoktur.

Binaenaleyh evvelâ bendenizin Meclisten ricam: 
Meclisi Âli ve gerek Hükümet erkânı olan zevatı 
muhtereme; İcra Vekilleri arkadaşlar bizi ileride 
meydanı hesaba ak yüzle çıkaracak-tarzda bu irtikâp 
edilen vekayiin faili onlar olduğunu ve Hükümeti 
milliyenin. durup dururken taktil ve tehcir yaptığını, 
evlerini ve köylerini yaktığını göstermeyecek surette 
vesaikini ve dosyasını ihzar etmelidir. No bir. Bu 
şartı azamdır efendiler. Cihan efkârı umumiyesine 
karşı bu mesailden dolayı biz hesap vereceğiz. Bu 
hesabı verirken elimizde vesaik bulunmalıdır. Bu hu
susu İcra Vekilleri arkadaşlardan çok çok rica ede
rim.

Gelelim şekavet meselesine : Şekavet meselesinde 
en ziyade kelâfete maruz kalan bizim memleketimiz
dir. Oradaki; memleketimizdeki şekaveti takip eden, 
tenkil eden ve emin olunuz ki bu hususta büyük di
rayetler varlıklar, büyük himmetler gösteren arkadaş
larımız içimizdedir. İşte sayıyorum : Tahsin Beye
fendi. Ali Beyefendi... Bu zevat; şekavet bizim mem
lekette nasıldır ve nasıl başlamıştır pekâlâ bilirler. 
İşte Tahsin Bey Nahiye Müdürlüğünden başlamış, Va 
liliğine kadar şaki takip etmiştir. Elinde silâhı ve 
ayağında çarığı ile... Ve eşkiya nasıl tenkil edilir onu 
bilirler. Şaki denilen şey - efendiler; öyle mübahasat 
ile müzakârat ile şöyle yapalım, böyle yapalım ile 
tenkil edilmez; böyle şaki Öldürülmez. Nerede şaki 
bulursan kafasını ezersin, tepelersin. Bunun ikinci bir 
şekli yoktur. Şimdi orada eşkiya türemiş; bu mese
leyi bitirmek Dahiliye Vekâletinin vazifesidir. Evet 
efendiler; bakınız orada eşkiyayı tenkile memur olan 
kumandanın burada bir arkadaşımıza yazdığı sözlere 
işte aynen okuyorum : «Dahiliye Vekili benden bu iş 
hakkında tedbir soruyor, ben de Dahiliye Vekilinden 
bunlar hakkında takip ettiği siyaseti soruyorum.»

YASİN BEY (Gaziantep) — O kumandan Cemil 
Cahit Bey değil mi?

ŞEREF BEY (Devamla) — Ben isim söylemiyo
rum, ben bir arkadaştan okuduğum mektubu söylü
yorum.
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TAHSİN BEY (İzmir) — Nasıl efendim? Bir da
ha okur musunuz?

ŞEREF BEY (Devamla) — «Dahiliye Vekili ben
den bu iş hakkında tedbir soruyor. Ben de Dahiliye 
Vekilinden bunlar hakkında takip ettiği siyaseti soru 
yorum.» diyor.

DURAK BEY (Erzurum) — Allah hayırlı etsin.
ŞEREF BEY (Devamla) — Efendiler, bu şekavet 

memlekete bir bela... Vatanın orta yerinde alevlerini 
göğe saçarak çıkan bir yangındır. Bu yangını herkes 
gidip sopası ile söndürmek mecburiyetindedir yahu... 
Bunun şekli diğeri yoktur. Sonra bu yangın kendi 
kendine bırakılınca müzminleşen bir yangındır. Yan
gının bir manayı elîm diğeri vardır ki o da, yangının 
bir millî mefkure şekline girmesidir. Millî boya al
tında tahrikatı hâriciyeye müsteniden, mefkureyi bir 
şekil altına girmiştir. Binaenaleyh bu iyi midir, fena 
mıdır? Bunu bir misal ile izah edeyim ki dehşettir. 
Yani istiskâr etmeyiniz. Ciayro var da yalnız bir tek 
iptidaî mektebi açılmıştır. 02 sene sonra Bulgaristan 
teşekkül etmiştir. Romanya'dan yalnız bir tek kuv
vet geçmiştir. 62 sene sonra bütün Bulgaristan'da m:f 
küre teşekkül etmiştir. Onun için bu yangın da bir 
mefküre yangınıdır. Bu mefkure yangınını söndürüp 
İslâm diyarından atmalıdır. Sonra diyorlar ki bunları 
öldürmek ezmek şey etmek efendiler, Tııtleben Dağis 
tan köylerini muhasara etliği zaman toplarını tevcih 
etmişti üç yaşında, iki yaşında ve anasının memesinde 
bulunan çocuklara kadar hepsini öldürmüştür. Kc.a 
Kırgızların içerisinde yine böyle yapmıştır. Bunlar, 
tarihî vekayidir. Bunları kimse soramaz hiç kimse 
diyemez ki bir devlete sen bunları ne için Öldürdün 
tepeler, mahveder.

SOYSALL1 İSMAİL SUBHİ B E Y  (Burdur) — 
Kırgızlar hakkındaki miitalâatınız yanlıştır. Onlar is
yan etmemişler harp etmişlerdir. Tarih havufhanc so
rar.

ŞEREF BEY (Devamla) — Yani yapmıştır, bina
enaleyh efendiler daha ötesi şimdi isyan elmiş bir 
adamı tehcir etmeyelim, öldürmeyelim, bunları ben 
dinlemem. Harbi umumî senesinde yapılan tehcirde 
isyan edenlerin kâffesiııi öldürmeli idik. Fakat öldür
dükten sonra kapılarına bir kilit koymalı idik. Neti
cede şöyle demeli idi ki; bunlar Hükümete isyan 
etmişti, işte vesaik: Fakat iğneden ipliğine kadar mal
ları buradadır, demeli idi. Böyle lâzımdı. Şu halde bu 
meselede biz Dahiliye Vekiline mi işi verelim, Millî 
Müdafaaya mı havale edelim? Demek manasızdır. 
Hükümeti milliyenin bir heyeti icraiyesi vardır, o he

yeti icraiye oraya gitmiştir. Dahiliye Vekili şu kür
sünün üzerinden ben Pontüs meselesini halledeceğim 
demiştir. Sizden tahsisat almış, oraya gitmiştir. Mai
yetindeki adamlarla bu işe vazıyet etmiştir. Fakat Da
hiliye Vekili ne yapmıştır? Bir şey yapmamıştır. Yap
tığını da anlayamadım. Binaenaleyh şimdi Hükümeti 
icraiye dururken. Meclisin buna vazıyet etmesi doğru 
mudur? Bendeniz Meclisin yalnız ve yalnız gayet bi
taraf olarak ve hiç bir şeye taalluk etmeyen bir mev
cudiyet olması itibariyle tahkikatın Meclis tarafından 
yapılması taraftarıyım, vesaikin toplanmasına taraf
tarım. Fakat bu işin doğrudan doğruya bir kumandana 
verilmesi taraftarıyım. Çünkü o kumandan demir eli
ni bu işe koyduktan sonra - Kumandan deyince bir 
asker murat etmeyiniz, bu işi yapabilecek, müdebbir 
olacak adam - bu yangın söndürülemez. Fakat efen
diler; Meclisin karariyle bu işin. Haşan Efendi arka
daşımız. Mehmet Bey arkadaşımız gitsin demek, doğ
ru değildir. Çünkü cevap verecek olan Meclistir. Va
kıa deniliyor ki. Meclis icraî ve teşriî kuvveti haiz ol
mak itibariyle, icraî ve teşriî kuvveti haiz bulunduğu 
için oraya gilmesi lâzım gelirdi. Binaenaleyh giderse 
ne çıkar?

Efendiler; Durak Bey arkadaşımızın bir sözünü 
tekrar ediyorum. Müfettişi Umumîlik Kanunu yapı
lırken ta Müfit Efendi Hazretlerinin oturduğu yerden 
kalkarak bağırdı ve dedi ki : Bu Müfettişi Umumîlik 
Kanununu vaktiyle çıkarınız. Sonra bu kanunu çıkar
madığınızdan dolayı çok, çok belâlar göreceksiniz, de
mişti. İşte o meydana geldi. Eğer o kanun vaktiyle 
çıkmış olsaydı hiç bunlara lüzum kalmaz ve çıkmış 
kanun ile veçhe ve istikamet vardı. O veçhe ve istika
met dairesinde bu iş halledilirdi. Bunun için efendiler 
Tahsin Beyin burada yerden göğe kadar hakkı var
dır, burada takrir verirken - kim bilir kanaatleri iti
bariyle vermişlerdir - ve burada Heyeti Vekile durur
ken; ey Hükümet sen bunu yapamıyorsun ben bunu 
yapacağım demek iki noktai nazardan, icraî noktai na
zardan doğru değildir. Haysiyeti Hükümet meselesi
dir. Hükümetin haysiyeti vardır. Hükümetin kahrı 
tedmire kuvveti vardır. Hükümetin vesaiti icraiyesi 
vardır. Teşrii sıfatiyle karışmak hakkını haiz bulunu
yoruz. Kuvvei icraiyemizi takyit etmişiz. Yalnız Hü
kümet bir programla gelir ve der ki; ben şu işi ya
pacağım ve şu kadar müddet zarfında bu işi şu su
retle tenkil edeceğim, der. Biz onun tayin ettiği veç
heyi dinleriz. Ona mülâhaza ve mütalâa kabilinden 
yardım ederiz. Bu doğrudur. Buna sözüm yoktur. 
Yoksa buradan Haşan Bey gitsin, Hüseyin Bey git
sin. Bu doğru değildir. Buna taraftar değilim. Fakat
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asıl benim müdahale etmek istediğim efendiler; tari
himiz itibariyle yapılmış ve yapılacak olan ve he
pimizce az çok dedikoduları mucip olan bu Pontüs 
denilen işin müdellel surette vesaikinin cem ve derci 
ile yarın icabında bu vesaiki işte diyerek gösterme
liyiz.

RAGIP BEY (Kütahya) — Efendim; malûmu âli
niz Pontüs meselesi hadisatı fevkalâde hükmüne geç
miştir. Fevkalâde hadisata, fevkalâde tedabir ittihaz 
etmedikçe önüne geçmek imkânı yoktur. Nitekim Hü
kümet şimdiye kadar doğrudan doğruya tedabiri adiye 
ile hareket ettiğinden ve fevkalâde tedabir ittihaz 
edemediğinden ancak zaman zaman yaparak daha 
ilerisine gitmesinden dolayıdır ki bir iş yapamamıştır. 
Dahiliye Vekili Fethi Bey bizzat oraya gitmiş ve 
takibat ve tetkikat icra ederek bize gelmiştir. Pontüs 
meselesini bitiriyorum ve bitireceğim demişti. En son 
Pontüs meselesi cidden siyasî ve asayiş noktai naza
rından feci bir manzara almıştır. Binaenaleyh buna 
Hükümetin kavanîni mevcuttur. Kavanînde her şey 
vardır. Hükümet şöyle yapmalıdır» böyle yapmalı
dır» filan şöyle yapmalıdır, böyle yapmalıdır. Usul 
rek Hükümet ve gerek Meclis yine muhafazakârlıkta 
şudur, yol budur, diyerek anane perestlik ederek ge- 
devam eder de bu fevkalâde hadiseye karşı, fevka
lâde tedabir ittihazını nazarı dikkate almazsa maale
sef bu hadise cidden beklemediğimiz netayici verir. 
(Ya muvaffak olmazsan sadaları) Binaenaleyh Mec
lisi Âli Hükümet başka başka şeyler olmamakla bera
ber ortadaki hadiseye bir tedbir koyması lâzımdır. 
Orta yerde bir hadise vardır. Pontüs hadisesi. Hükü
met bu hadiseyi itfa etmekle mükelleftir. Bugün Mec
lisi Âlinin bunu başkalarının üzerine atması ile me
suliyeti âmme şöyle gelecekmiş, böyle olacakmış gibi 
bir takım lüzumsuz anane perestane mülahazat ile 
ihmâl ederse, vazifenin en mühim kısmını ihmâl et
miş demektir. Çünkü hadise yalnız dahilî bir hadise 
mahiyetinde değildir. Aynı zamanda Avrupa’yı da 
alâkadar etmektedir. Binaenaleyh bir an için dahilî 
ve haricîyi tatmin etmek mecburiyeti vardır. Bu ka
dar mühim bir hadise karşısında jcra Vekillerinin va
zifesi şudur; Meclisin vazifesi şudur. Meclis tarih 
nazarında böyle bîsut ve bîmana mütalâa ile hadisatı 
ihmâl etmek çok feci bir meseledir. Binaenaleyh bu 
hadiseye karşı tedabiri fevkalâde jttihaz ederek bir 
an evvel bunun halli lâzımdır. Fakat şeysine göre 
hadiseye muvafık gelir veya gelmez.

MÜFİT EFENDİ (Kırşehir) — Hepsine muvafık 
gelir.

RAGIP BEY (Devamla) — Hatta bu itibarla ya
ni şıı lâyihai kanuniye; Meclisi Âlinize geçenlerde 
verilen kanunların bir ziibdesi olmak itibariyle müza- 
kerat için esastır. Ancak muhterem arkadaşlarımız
dan bazıları gayet mühim bir meseleye temas etti
ler. Hükümetle muhabere vaziyeti nasıl olacaktır? 
Tehcir bunun içerisinde nasıl olmalıdır? Binaenaleyh 
İstiklâl Mahkemesinin salâhiyeti ne olacaktır? Bu ka
darı salâhiyeti fevkalâdeyi haiz bir kumandan gittiği 
için... Bütün bunlar maddeler üzerinde kumandanın 
salâhiyeti, tehcir mesaili, kumandanın İcra Vekille
riyle aralarındaki muhaberat, yani İcra Vekilleri ara
sındaki münasebat... Bunlar maddeler üzerinde mu
vafık ve münasip bir şekilde tadil edilebilir. Fakat 
öyle zannediyorum ki; şu lâyihai kanuniye, memle
ketin geçen seferki; tezahüratına, temayülâtına karşı 
yapılmış değil, hadisei fevkalâdeye karşı, fevkalâde 
tedabir ittihazı olmak itibariyle lâzımdır. Müzakere 
zemini budur, maddeler müzakere zeminidir. Meclisi 
Âliniz maddeler üzerinde istediği kadar oynayabilir. 
Şimdi tedabiri fevkalâde dedim. Yalnız bir noktaya 
nazarı dikkati âlinizi celbederim. Burada bazı arka
daşlarımız ahalinin teslihinden bahsettiler. Efendiler; 
bu takibi müessir eğer millete istinat etmezse, millet 
bu takip kudretinin müzahiri ve muavini olmazsa. Hü
kümetin yapacağının ve fevkalâde salâhiyeti haiz ku
mandanın yapacağının zerre kadar tesiri olmaz. Her
halde Hükümet takibatında, icraatında doğrudan doğ
ruya milletin maddi kudretlerine dahi istinaet etme
lidir. Sebebini izah edeyim : Bugün efendiler; öyle 
zannediyorum ki o muhiti bilmem, fakat kendi mu
hitindeki hadisatı maziden intikalen söyleyeceğim. 
Orada Pontüs eşkiyasınt muhafaza eden, onları giz
leyen, onlara ekmek veren, onları hiç sevmeyen yerli 
ahali ile köylülerdir. Çünkü onların şerrinden ta- 
haffiiz için, onların şerrinden sıyanet için, onlar fe
nalık yapmasın diye mecburdur. Sebebi ise Hüküme
tin takibatından şimdiye kadar netice çıkmamış ve 
Hükümetten kat’ı ümit etmiştir. Binaenaleyh bunlar 
kat’ı ümit edince, onlara ilticayı ve onların zararın
dan kendisini muhafaza ve siyaneti evlâ bittarik ih
tiyar etmiştir. Alelumum eşkiya menatıkında da hal 
böyledir. Hükümetin takibatından kal’ı ümit eden aha
li eşkiyayı siyanet eder, eşkiyaya muavenet eder. Ta 
ki eşkiyanın şerrinden kendilerini masun bulundur
sunlar. Bugün Pontüs hadisatının cereyan ettiği ma
hallerde mesele bundan başka bir şey olmadığı kana
atindeyim. Fakat kendileri bilirler. O mıntaka ahalisi 
herhalde bunlara müzahirdir. Binaenaleyh evvelemirde 
ahaliyi tatmin ederek bu mesele ile alâkadar kılmalı
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dır. Takip kuvvetleri ahali arasında muntazaman vü- 
cude getirilmiş teşkilâtın müzaheretine de istinat et
melidir. O zaman ahaliye emniyet gelir ki, Hükümet 
bunları tenkil edecektir. O vakit ahali onlara muave
net etmez. Takip kuvvetleriyle birleşir ve bir an iyin 
bu mesele de halledilir. Tekrar ediyorum, bu lâyiha 
bir müzakere zeminidir. Maddelerde ayrıca uzun uza
dıya izah ederim.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
Muhterem arkadaşlar, Pontüs hadise ve vekayii cid
den memleketimizi üç livamızı bihakkın bizar etmiş, 
ateş ve felâket içinde bırakmıştır. Bunun içindir ki 
bugüne kadar oradaki şekaveti, oradaki yangını sön
dürmek için yapılan tedabir müessir olmamıştır. Bu
nun müessir olamamasını bendeniz Hükümeti bu iş
leri ciddiyetle takip etmemesinde görüyorum. Yani 
bugüne kadar Dahiliye Vekâleti bu mesele hakkında 
lâyik olduğu veçhile malûmat edinememiş ve lâvik 
olduğu derecede bu işlen takip edememiştir. Demin 
Şeref Bey arkadaşımız b r fıkra okudu. Dahiliye Ve
kâleti tedbir soracak değildir. Bugüne kadar anlamış 
ve lâzım gelen şeyleri bildirmek vaziyetinde iken he
nüz bugün ne yapılmak lâzım geldiğini söylemiyor ve 
siyasetini bildirmiyor. Sonra bir takım adamlar gön
deriyor. O adamlar Pontiıs meselesini tenkil için giden 
adamlar tenkili şöyle bir tarafa bırakıyor. Evvelemir
de kesesini dolduruyor, yağma yapıyor. Sonra yapmış 
olduğu cürmün delâilini mahv için memleketle yan
gınlar yapıyor. Bundan fiilen memleketin serveti mil- 
liyesi müteessir oluyor. Bu fenalığı yapan adamlar 
hakkında Dahiliye Vekâleti soruyorum ne yapmıştır 
ve kimi mesul etmiştir? Bir zaman sormuştuk buradan, 
o makamın Müsteşarı demişti ki: onun hakkında biz 
tahkikat yapıyoruz. Tahkikatımızın neticesinde o ada
mı mesul edeceğiz. Bilmiyorum, bu tahkikat nasıl tah 
kikattır ki henüz bilmedi? Bugüne kadar o adam me
sul edilmedi? Bu adam gözümüzün önünde koca bir 
ticarethane açtı. İste bunun esbap ve avnmilini böyle 
şeylerde aramalıdır. Yani Dahiliye Vekâleti fenalığı 
yapanları mesul etmemesinde aramalıdır. Fenalık ya
panlar, bu memlekette mesul edilmedikçe ve onla
rın mesuliyeti tahtı temine alınmadıkça her giden 
adam kesesini dolduracaktır. Yangın sönmeyecektir vc 
bu suretle raporlarla Dahiliye Vekâleti ve biz iğfal 
edilmiş olacağız. Nitekim şimdiye kadar böyle cere
yan etmiştir. Pekâlâ hatırlarsınız Dahiliye Vekili Fet
hi Beyin istizahı esnasında demiştim ki: istihsal etti
ğiniz malûmat yanlıştır, size yalan söylüyorlar. Hayır 
demiştir, bilâhare yalan olduğu tezahür etmiştir. Ben
deniz bu noktadan işin ciddiyetle tutulmasını bu yan

gının söndürülmesi için en mühim âmil farz ediyo
rum. Ciddî tutulmak için görüyorum ki, bu işe Mec
lisi Âlinin vaziyet etmesi lâzımdır. Ne vakit ki; Mec
lisi Âli - ki Meclisi Âlinizle Hükümet ayrı ayrı şey
ler değildir - yapmış olduğumuz Teşkilâtı Esasiye 
Kanunu meydandadır. Yani B. M. Meclisi Hükümet
tir, Vekilleri vasıtasiyle icrayı hükmediyor. Bunun 
mesuliyeti indallah ve indelnas Meclisin üzerindedir. 
Hükümet yapamamıştır, mesulü Meclistir, niçin yap
tırmamıştır? Niçin o fenalığı yapanları mesul etmedi
ğinden dolayı Dahiliye Vekâletine bir şey yapmamış
tır? Niçin Meclisi Âlinin malûmatı olmadan, hatta 
B. M. Meclis Hükümetinin ve hatta vekillerimizin ma
lûmat ve rızasına muhalif bir takım adamlar kesil
miş, evler yıkılmış, onun fecaati, onun istirahatı kar
şısında hepimiz titriyoruz. Niçin o adamları Hükümet 
mesul etmemiştir? Niçin biz onları mesul etmediğin
den dolayı Hükümeti mesul etmek cihetine gitmemi
şiz? Bundan kim mesul? Hükümetin mesul olduğu ka
dar biz de mesulüz. Bizim mesuliyetimizi refedecek 
hiç bir şey yoktur. Kim elimizi ayağımızı bağlıyor
du? Binaenaleyh işi ciddî tutmak lâzımdır. İşin ciddî 
tutulması için de bu meseleye herhalde Meclisi Âli
nizin vazıyet etmesi icabeder. Meclis işe vazıyet edin
ce işi ciddî tutunca zannediyorum ki, yapılacak fev
kalâde tedabir ile bu işin önüne geçilebilir. İşte bu
nun içindir ki. Encümenin yapmış olduğu şeye iştirak 
etmiyorum.

Maddelerdeki fikirlerimi ayrı ayrı söyleyeceğim. 
Fakat esas itibariyle o proje üzerinde müzakere ce
reyan etmelidir. Yalnız bu bir kanun mahiyetinde mi 
olmalıdır, yoksa bir talimat şeklinde mi olmalıdır? 
Bendeniz kanun şeklinde olmasına taraftar değilim. 
Şekavet gibi şeyler için B. M. Meclisi kanun yapmaz. 
Oıuın kanunları vardır. O kanunlara göre şey eder, 
yani o eşkiyanın tenkili için elimize de belagan ma- 
belağ vesaiti kanuniyemiz vardır. Oraya bir İstiklâl 
Mahkemesi gönderdik, onun fevkalâde salâhiyeti var
dır. Oraya gidecek kumandan tutsun, işte bu müc
rimdir desin, mahkeme vazifesini yapsın. Binaenaleyh 
kanunî olmamalıdır. Burada müzakere edeceğimiz pro
je Heyeti Vekileye verilecek bir veçhe olmalıdır. Biz o 
veçheyi müzakere etmeilyiz ve tamamen o mahiyette 
olmalıdır. Yani tamamen o şekli müzakere ve kabul 
edildikten sonra Hükümete işte bu veçhe dahilinde 
ifayı vazife etmenizi emrediyoruz. Bu suretle hare
ket edeceksiniz demeliyiz. Ondan sonra bu dairede 
yapılıp yapılmadığını yakından ve muhitinde takip ve 
murakabe etmeliyiz. Eğer yakından takip ve muraka
be etmezsek yine aldanırız, yine aldatılırız. Çünkü ve
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killerimiz verilecek raporları gelip burada oturacak
lar, yakından murakıplarımız olmadığı için kabul ede
ceğiz. Mesele berakis çtkacak. Meclis bu vekayiî takip 
için bir murakıp, iki murakıp gönderebilir. Bu mura
kıplar aynı zamanda pek mühim olan bu fecayiin se- 
vaik ve avamilini takip ve tetkik etmek salâhiyetini 
verir. Böyle bir hazırlığa bugün olduğu kadar yarın 
da fevkalâde lüzum vardır. Lüzumu siyasî vardır. 
Eğer bu vesait bugünden ihzar edilmezse yarın her
hangi bir sulh masasına oturduğumuz zaman önümü
ze çıkacak meselenin bilhassa ekalliyetler meselesi 
olacağını bendeniz bugünden görüyorum. Onun için 
iyi vesait tedarik edilmelidir. Şeref Beyefendinin bu
yurdukları gibi, efendiler bunu yaptık fakat onlar da 
bunu yaptı, demek lâzımdır. Yoksa Hükümet öyle bir 
vaziyettedir ki; ne yapalım bizim rıza ve malûmatı
mız haricinde yapılmış, kuzum sizin rıza ve malûma
tınız haricinde yapılmış. Siz niçin yapanları mesul 
etmediniz? Bunlara mahal kalmamak için onun es
babı vesaikini, ne gibi mecburiyet dolayısiyle ya
pıldığını ve mademki bugüne kadar mesul edilmemiş 
istiçvap ve tahtı muhakemeye alınmamış, onun yap
tığı bizim üzerimizdedir. O yapılmıştır. Fakat şunun 
için yapılmıştır. Şu zaruret karşısında yapılmıştır.' iş
te vesaik demek lâzımdır. İşte gidecek heyeti tahki- 
kiyenin bu esas üzerinde vesaiki lâzime ihzar etmesi 
ve aynı zamanda mesul edilmesi lâzım gelen eşhasın 
millet nazarında tarih nazarında, Büyük Millet Mec
lisi nazarında, Hükümet nazarında sabit olması lâzım. 
Bu noktai nazardan bu heyetin orada hem bu vazife
yi yapmasını ve hem de Meclisi Âlinin murakıbı sıfa- 
tiyle yapılan takibatın Meclisi Âlinin maksadına mu
vafık olup olmadığını tetkik ve tahkik etmesini Mec
lisi Âlinizin menfaati iktizasından görüyorum.

Yalnız kumandan mes’elesi - ki ikinci maddedir. 
Eğer Hey’eti Celilenizce bu projenin müzakeresi ka
bul edilirse bunu orada söyleyeyim daha muvafık 
olur. Benim söyleyeceğim bu kadardır.

REİS — Efendim, rüfekayı kiramdan bir şey rica 
edeceğim, evvelce Pontüs meselesi hakkında malû
mu âliniz, bir çok arkadaş söz söyledi. Bugün müza
kere ise şu lâyihai kanuniyenin kabul ve ademi ka
bulü içindir. Yoksa şu mesele şöyle gelmiş, böyle git
miş gibi şeyler zannederim zaten söylenildi. Şu daire 
dahilinde söz söylenilmesini ve bir de rüfekayı ki
ramın söylemiş olduğu sözlerin tekrar olunmamasını 
rica ederim. Çünkü biz burada günlerce vakit geçiri
yoruz. Orada yangın yanıyor. Bunun için boşa za
man geçirmeyelim.

HÜSEYİN BEY (Elaziz) — Efendim bir kere 
Hükümet bu mesele hakkında noktai nazarını söyle
sin. Dahiliye Vekili kürsüye çıksın. Bunu kabul edip 
etmediğini beyan etsin. Beyhude yere söz söylenme
sin. Dahiliye Vekili ya kabul ediyorum veya etmiyo
rum desin. Herkes de ona göre söz söylesin. İstirham 
ederim, evvelâ bu cihet taayyün etsin.

REİS — Sizden mütalâa istiyorlar buyurun Atâ 
Bey.

ATÂ BEY (Dahiliye Vekili) (Niğde) — Efendim 
bu mesele Meclisi Âlinizde Tokat’tan gelen bir şifre 
münasebetiyle mevzubahis olmuştu. (Daha evvel ses
leri) efendim son defa mevzubahis edilmesine o tel
graf sebep oldu. Meclis arkadaşlarımızın Dahiliye Ve
kâletiyle Adliye ve Dahiliye Encümenlerine hitaben 
yazmış oldukları bir şifre telgrafname burada hafi bir 
celsede okundu. O münasebetle bu mesele mevzubahis 
oldu. Maksadım evvelden mevzubahis olmadığını id
dia etmek değildir. Yani son defa olarak bu mese
lenin açılmasına bu telgraflar sebep oldu... Dahiliye 
Vekâleti oradaki eşkiyanın tenkili için Vekâletçe gör
düğü ve tetkik ettiği hususatı ki jandarma kuvveti
nin tezyit ve takviyesinden ibaret idi. Bunun için tan
zim ettiği lâyihai kanuniyeyi de sevk etmiştir. Bunun 
üzerinde bir çok müzakere cereyan etti. Nihayet key
fiyet bir encümeni mahsusa havale edildi. Encümeni 
mahsusun tanzim ettiği lâyihai kanuniye esasatı hak
kında Dahiliye Vekili sıfatiyle mütalâamı söyledim; 
ve dedim ki; bu gibi vezaifi doğrudan doğruya Hü
kümet ifa eder ve salâhiyeltar olan vekâlet ifa eder. 
Meclisin böyle bir işe vazı'ülyet olması doğru olmaz 
dedim. Tafsilen fikirlerimi dermeyan ettim. Her mad
de üzerine Hükümet ittihaz edeceği tedabire zaten lâ
yihai kanuniyede tafsilen arz etmiş ve istediği şeyi lâ
yihai kanuniye ile Meclisi Âlinizden istemiştir. Bura
da cereyan eden müzakeratta bir çok hususattan bah
sedildi. Bu hususta bir çok fenalık husule gelmiş te- 
samüh ve terahi vaki olmuş. Hiç bir vakit Hükümet 
yapılmış olan fenalığın tahkik ve . tetkiki cihetine gi
dilmesin diye bir mütalâada bulunamaz. Her vakit için 
Heyeti Celile herhangi bir şekilde tahkikat icrasını 
emredebilirler. Hiç bir vakit Hükümet ona muarız 
bulunmaz. Fakat asıl mesele orada şekavet eden 
adamların tenkili meselesidir. Hükümet bunun için 
düşündüğü tedabiri Meclisi Âlinize arz etmiştir. Şe
ref Beyefendi bir şey buyurdular. Gûya oradaki ku
mandandan Hükümet tedbir soruyormuş. Dahiliye 
Vekâleti böyle bir şey bilmiyor. Dahiliye Vekâleti 
o kumandandan tedbir sormamıştır. Eğer bu sözü be
nim zamanımdan evvel şifahî veyahut başka tarzda
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vaki olmuş bir söze matuf ise bilmem. Yalnız eli
me geçen muhabere esasına nazaran böyle bir şey 
yoktur. Kumandan tarafından da böyle bir sual so
rulmuş ve telgraf da alınmış değildir Hükümet ora
daki kumandana ki zaten bu meselenin mevcut jan
darma kuvvetiyle tenkil olunamayacağı mülâhazasiyle 
bundan bir kaç sene evvel onuncu fırka bu vazife ile 
muvazzaf kılınmış ve Dahiliye Vekâletinin emrine ve
rilmişti. Fırkanın bilâhare değiştirilmesi, benim Vekâ
lete geldiğim zamana müsadifti. Orada jandarma kuv
vetinin tenkili eşkiyaya kâfi olamayacağını gördüğüm
den dolayı herhalde jandarmaya kuvvetüzzahr olacak 
bir kuvvetin lüzumu hususunda ısrar ettim. Zanne
derim bir fırka kuvvet bulunduracaklarını temin etti 
ler. Sonra zannederim ikmal ettiler.

BİR MEBUS — Zan ile söz söylenir mi?...

ATÂ BEY (Devamla) — Efendin:; emir verilmiş
tir. Fakat fırka bir yerden, emir verilir, hareket eder. 
Zannederim bugüne kadar onu ikmal ettiler. Malû
mu âliniz olduğu üzere bir fırka teşkili bir dakika 
içinde olamaz. Çünkü askerlerin yeri değiştirilmesi 
vakte muhtaçtır. Şimdiye kadar yapılan takibatın âcil 
ve katı bir netice vermemesi esbabını araştırarak bil
hassa iaşe meselesine ehemmiyet vererek, bu hususta 
muhabere ettim, fırka kumandanına dedim ki hatta 
Erkânı Harbiyei Umumiyeden cetvelini istedim ne ka
dar kuvvet veriyorsunuz diye liste istedim. Dahiliye 
Vekâletinin yapacağı tebligata katiyyen mütnvaat et
mesini, o dairede hareket etmesini tekiden ve tevsi- 
ken kumandanlığa tebliğini rica ettim. Malûmu âlile
ridir ki, askerî kuvvet askerî makamatın emrinde daha 
dikkatle ifayı vazife eder. Dahiliye Vekâletinin emrine 
verilir, fakat bir çok husatın yine makamatı askeriye 
ile yapılacağını bilirsiniz. Böyle bir teahlıürata ma
hal kalmamak için işin levsikan ve te'kiden emir ve
rilmesini rica ettim. Emri de verdiler. Fırkanın şehrî 
iaşesi mikdarını ve neye ihtiyaçları olduğunu sordum, 
ki tespit edeceğim. Aynı zamanda Maliye Vekâletin
den bir itiraza mahal kalmamak için buradan verile
cek emir ile iaşelerine kâfi mikdarda paranın teahhıir 
kabul etmez bir yerden tesviyesi esbabını istikmal ey
ledim. O cihete de tevessül ettim. Aynı zamanda Mü- 
dafaai Milliye Vekâletinden de orada mevcut fırka
nın masarifi iaşesini sordum, iki cevap arasında bü
yük bir tehalüf v^rdı. Müdafaai Milliye Vekâletinin 
Muvazenei Maliye Encümenince kabul edilen şekil ve 
surete göre tespit edilen miktar ile fırkanın gösterdi
ği miktar arasında nısıf nısfa fark vardır. Bu da pek 
tabiî ve zarurîdir.

Burada tespit edilmiş bir fırka şu kadar ile idare 
olunur. Bilfarz 28 bin lira ile yani hatırımda kaldığı
na göre Müdafaai Milliye Vekâletinin gösterdiği mik- 
dar 28 bin lira idi. Halbuki fırka kumandanı 60 bin 
lira ile şehrî idare olunabileceğini söylüyordu. Esba
bını sordum. Oradaki fiyatların buradaki fiyatları tut
madığını ve seyyar bulunduklarından her şeyi pa
halı aldıklarını dermeyan ediyorlar ve binaenaleyh 
buradaki fark ve tefavütün de Müdafaai Milliye Ve
kâletince teminini rica ediyorlar. Binaenaleyh Hükü
metin bugüne kadar yaptığı tedabir bundan ibaret
tir. Fakat cümlenizin de malûmudur ki kuvvei aske- 
riyenin icabında kaldırılmasını düşünen Dahiliye Ve
kâleti oradaki menatıkı kuvvetsiz bırakmayı hiç bir 
vakit tecviz etmediğinden dolayı esas jandarma kuv
vetinin bir an evvel tezyit ve istikmalini ve üç bin jan
darmanın ilâveten bilhassa Rum eşkiyasının tenkilin
de istihdam edilmek üzere Heyeti Âliyenizden üç bin 
jandarma tahsisatı istedik. Bunun için muktazi teda- 
biri de Meclisi Âlinize arz ettik.

MİRALAY RASİM BEY (Cebelibereket) — Reis 
Bey müsaade buyurunuz bir şey soracağım. Bütün bu 
söyledikleriniz malûm şeylerdir. Bunların hiç birisi 
sadre şifa vermiyor. Yapılan lâyihai kanuniye hak
kında noktai nazarınız nedir? Meclisi Âli bunu isti
yor. Bunu bildiriniz, yoksa söyledikleriniz masaldır. 
Oradaki kıtaatın iaşesi şudur, falan budur, bunlar ma
saldır.

ATÂ BEY (Devamla) — Benim söylediklerim ma
sal değildir.

RASİM BEY (Devamla) — Evet masaldır.
ATÂ BEY (Devamla) — Reis Bey söylediklerim 

masal değildir. Dahiliye Vekâletinin söyledikleri ma
sal olamaz. Bunlar hakikate müstenit sözlerdir, resmî
dir. Eğer masal söylüyorsam, eğer burası masal söy
lenecek mahfel ise ... rica ederim. ... (Geri alsın sa- 
daları)

ATIF BEY (Beyazıt) — Geri alıyor efendim, ma
saldan maksadı muamelâttır. Yoksa Vekil Beyin söy
ledikleri değil. ... bunlar fuzulîdir. Esasa ait sözler 
söyleyiniz diyorlar.

ATÂ BEY (Devamla) — Efendim, esasa taallûk 
eden sözümü başlarken ilk cümlede söyledim. Dedim 
ki Meclisi Âli keyfiyeti Encümeni mahsusa havale 
etti. Dahiliye Vekâleti bu işin mesul kılındığı Vekâlet 
ile yapabileceğine kanidir. Binaenaleyh Meclisi Âli 
bu işe vazıulyet olamaz şeklinde söze başladığımı ha
tırlıyorum. Kavanîni esasiyeye mugayirdir dedim. 
Binaenaleyh Dahiliye Vekâletinin bu mesele hakkın
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da gördüğü tedbir ve mütalâa bundan ibarettir. Bu
nu evvel ve ahir Heyeti Celilenize arz ediyorum. He
yeti Celile bu tedbiri nakıs görüyorsa, bununla bir 
iş görülemeyeceğine kani ise ne yapılmak lâzım gel
diğini bir lâyiha ile Heyeti Vekileye bildirmesi, yani 
icra Vekilleri Heyetine tevdi buyurarak, ona göre 
hareket ederiz. Çünkü bu mesele Dahiliye Vekâleti
nin işi olmaktan çıkıyor. Binaenaleyh böyle yapılıyor. 
Yoksa Heyeti Celile herhangi bir mevkide tahaddıis 
eden bir meseleye dair bir kanun yaparsa, bunun 
için ayrı ayrı tedbirler ittihazına kalkışacak olursa 
Heyeti Vekilenin mana ve mefhumu kalmaz, kanaa
tindeyim. Bunun daha mufassalını Encümeni mahsu
sa arz ettim. Bir noktayı daha arz edeceğim ki; galiba 
arkadaşlardan Şeref Bey dedi ki, bu mesele gayet 
mühim bir meseledir. Buna müteferri mesail ve delûili 
cemetmeli, cihana ilân etmeli ve yaptığı harekâtın 
meşruiyetini ispat etmeli buyurdular. Hükümet buna 
dair olan vesaiki cemetmiştir ve icabettiği gibi lâzım 
gelen tafsilâtı da etrafiyle neşir ve tabedecektir. Yani 
hiç birini ihmal etmemiştir. Başka söyleyeceğim söz 
yoktur.

EMİN BEY (Canik) — Efendim; Dahiliye Vekili 
Beyefendi bendenizin anladığıma göre, demek istiyor 
ki; benim teklif ettiğim lâyihai kanuniyeyi kabul eder
seniz ben bu işi ikmal edeceğim. Ben Beyefendiye 
soruyorum ki; Meclisi Âli Dahiliye Vekili Beyefen
dinin lâyihai kanuniyeyi ne kadar bir müddet zar
fında bu meseleyi intaç edeceklerdir. Ve intaç edeme
diği takdirde şahsen mesuliyet kabul ediyor mu?.. So
ruyorum.

ATÂ BEY (Devamla) — Efendim, hiç bir Da
hiliye Vekili tasavvur edemem ki ben bu işi şu 
müddet zarfında ikmal ederim, başa şü kadar müd
det zarfında çıkabilirim, diyebilsin. Heyeti Celbeniz
den tekrar tekrar rica ederim, katiyen yanlış yola 
gidiyoruz. Bu mesele bir itimat meselesidir. Bu me
sele hepimize taalluk eden bir meseledir. Vekilliği, 
Dahiliye Vekilliğini nazara almayınız. Bunu bertaraf 
ediniz. Demir pençeli, kuvvetli, kudretli muktedir zat 
aranıyor. Anlıyorum ki bütün bu mahavere, müza
kerenin Heyeti Umumiyesi bu noktada ceme olu
yor. Heyeti Celilenin içinde reyi hafi ile intihap 
edeceği kuvvetli bir arkadaş kim ise, ihdas ettiği 
umuru dâhiliyeyi ,yani emniyet ve asayişi dâhiliye
nin temini ile mükellef olarak ihdas ettiği veyahut 
tesis ettiği Dahiliye Vekâleti makamına o zatı ge
tirsin de böyle hukuku esasiyeye mugayir hadisatın 
zuhuruna imkân hâsıl olmasın. O kuvvetli arkadaş

kim ise ben şu dakikada Heyeti Celbenizden istirham 
ediyorum, mevkiimi o zata terketmekle en büyük va
zifemi ifa etmiş olurum. Heyet be, bir çok şeylerle, 
müşavere be asayiş temin olunamaz. Heyeti Âliyenize 
bilhassa istirham ederim. Kimi bu mevkie lâyık gö
rüyorsanız heman getiriniz. Bu meselenin harekâtı 
ahire dolayısiyle ehemmiyeti izahtan müstağnidir. 
Buna bir karar verin, Ne suretle olacak, veçhe mi 
olacak, ne olacak, içimizde en ehil kim ise bendeniz de 
rica ediyorum o zat, gelsin bu işle iştigal etsin ve bu 
makama otursun. Hemen ieabeden işi yapsın. Dahili
ye Vekilinden sen bu işi kaç ayda yapacaksın diye sor
mak doğru değildir. Vesait lâzımdır ve o vesaitin 
matufu ileyhi lâzımdır. Evvelâ onları vermelidir. Gün 
tayin olunamaz. Bir kuvvei kutsiyeye taalluk eden 
bir meseledir.

REFET PAŞA (İzmir) — Vekil Beyefendinin 
sözlerinin bir noktası nazarı dikkatimi celbettiğinden, 
o noktanın diğer bir celsede mevzubahis olmasını ve 
o vakit söz söylemek, üzere hakkımın mahfuz ol
masını bilhassa rica ederim. O da Müdafaai Milliye 
Vekâletinin hesabatına nazaran 18 bin lira ile (28 
bin sadaları.) Pekâlâ 28 bin lira ile idare edilebile
ceğine zannedilen bu fırkanın altmış bin lira ile 
idare edilmesi meselesidir. Herhangi bir müzakerede 
Müdafaai Milliye bütçesinin mevzubahis olduğu bir 
zamanda söylemek üzere hakkımın mahfuz kalması
nı istirham ediyorum. Bunu arz etmek istiyorum.

SALÂHAİTİN BEY (Mersin) — Efendim; He
yeti Âliyenizi böyle bir zamanda fazlaca tasdik et
mek istemem. Bendenizi bu mesele için söz söyleme
ğe ancak bir noktai nazar şevketti. Bu da bu mese
lenin bir ehemmiyeti mevkiiye ve hususiyesi olduğu 
değil, başlıca bir meselei siyasiye olduğu ve memle
ketimizde yüz seneden beri zaman zaman her taraf
ta türeyerek nihayet o kıtaların fekkine mucip ola
cak şeylere benzediğini, binaenaleyh bundan 26-50 se
ne evvel Hersek için, Girit için yüz sene evvel Mora 
için, 45 sene evvel Epir için, Bulgaristan için Ricali 
sabıka neler düşündüler ve fakat bunların hiç birisi 
kâr etmeyerek o kıtalar nasıl birer birer ayrılarak, ay
rı bir idareye mazhar oldularsa, korkuyorum ki; Pon- 
tüs meselesi de iki senedenberi işin müzmin bir hale 
getirilmesi ve işe yalnız mevziidir denilerek, ne yapar
sak yanımıza kâr kalır denilmesi zannederim ki eli
mizden bu kıtayı kayıp ettirecektir. Elimizde tarih 
var efendiler, tarihe bakalım. 150 seneden beri nere
den kalktık; nereye geldik. Nereye gidiyoruz. Tam 
bundan yüz sene evvel Epir meselesine, daha doğru
su Yunanistana temel atılmıştır. Vücuda gelen ve
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ufak bir fikir nüvesinin büyüyerek bir milleti idare 
etmesi yüzünden bu gün vücuda gelen Yunanistan 
Hükümeti hali hazırda Anadolu’nun göbeğinde bi
zimle harp ediyor.

Efendiler bu bizim adaletimiz ve bizim mesaili 
ademi kabüldeki bazı hususatın yani dar zihniyetimi
zin mucip olduğu felâketler şimdiye kadar yalnız 
böyle bir Yunanistan vücuda getirmesi değildir. 1821’ 
de Odesada (............) nüvesini görüyoruz. Aynı se
ne içinde Eflak’a giriyorlar. Asakiri müslimeyi katle
diyorlar. O zaman Romanya bize ait bir yerdi. Bu 
gün 1922’dir. Yüz senedir. 1820‘de bu Devlet Belgıat- 
ta Miloşa bir Prenslik verir. Belgrat kalesi de bizim 
olduğu halde bu gün orada bir İslam Hükümeti var
dır. Biz nereden nereye gidiyoruz. Ufak bir Mısır me
selesi 1831’de başladı. Yedi sene içinde Kütahya’ya 
kadar geldi. Az kaldı Hükümeti ortadan kaldırıyordu. 
Bu Hükümet başka vaziyetlere yani bu tarihte pek 
fena vaziyetlere girdi. Lehülhamd ora da kurtuldu. 
1861*de Hersek isyanı oldu, biliyorsunuz efendiler. 
Hükümet bu işi bastırmak için o zaman Ali Paşalar. 
Server Paşalar, Gazi Ahmet Muhtar Paşalar gibi 
bir çok ricale malikti. Bunlar işin ne olduğunu bi
liyorlardı. Fakat nedir o işleyen makine? Bünyemiz
de bir maraz var. Tedavi edemedik, hâkim oldular. 
En nihayet anı müteakip başlayan Bulgar muharebatı 
bu yerleri elimizden aldı, götürdü. Yüz seneden beri 
zaten zayıflamış ve asri ihtiyaçtan azade kalmış olan 
milletimiz mütemadiyen Avrupa'nın lazyikatına maruz
dur. Bu adamlar diyorlar ki; sizden ıslahat bekliyoruz. 
Bunlar bahanedir efendiler. Bendeniz de görüyorum, 
fakat efendiler istemekte haklıdırlar. Biliyorsunuz em
niyeti ırz, mal ve namus, mahfuzuyeli ırzı mal 1839’da 
ilân olundu. Halbuki bizim 1300 senelik kanunumuz 
var. Saltanatı müstebite ve mutlaka ahlak mazerinde 
neler yapmıştı. Biz kavaninimizin ıslahı esasını gûya 
1839’da vadettik. Tebaamızdan kimsenin malı yağma 
edilmeyecek, rüşvete asla itibar olunmayacak. Bunlar 
tarihimizin karşısında. Şu hakikat meydandadır ki 
iyi bir idare tesis edememişizdir. 1S7S, 1890, 91. 92, 
bu tarihlerde memleketin her tarafı cayır cayır ya
nıyordu. Bulgaristan içinde de bu ateşler vardı. Sır
bistan’da da vardı. Bosna ve Hersekte de vardı. Ya
ni memleketin her tarafı ıııüsteidi ateş bulunuyordu. 
Anadolu vesair yerlerdeki idarede müzmin bir maraz 
-vardı. Hükümet bu vaziyet karşısında memleketi ıslah 
etmekten başka çaresi olmadığını söyledi. Memleketin 
Vükeleâsı evvelâ Kırını muharebesinde buna baş vur
dular. Daha evvel Sultan Mahmut baş vurdu. Ordu 
vücuda getirmek ve şunun bunun elinden idareyi

almak ve Hükümeti tahkim etmek ondan sonra sair 
yerleri düzeltmek istedi; yapamadı. Daha evvel bir 
Padişah bunun için şehit oldu. Yani 100-120 sene
dir bazı mertebe ıslahata tekâmüle gitmek istendi 
isede matlup derecede idare husule gelemedi. İdare
mizdeki kusur bu suretle görüldükçe bizim üzerimize 
Avrupa Devletleri hücum edeceklerdir. Islah ettir
mek isteyeceklerdir. Bunda hakları var mıdır? Vardır. 
Tebaa diye bize dört el ile sarılan halkın seyyanen 
ırz ve namus ve malını muhafaza hususunda vazife
mizi kâfi derece yapamamışızdır. Fenalık edenler baş
kadır, onları öldürmek hakkımızdır. Efendiler, tedibatı 
istediğiniz kadar yapınız. Şimdiye kadar Samsun’da 
bir şey var mı idi? Ne oldu bu kendiliğinden mi ol
du? Elbette biz biliyoruz ki bunlar Yunanlılar tara
fından işleniyor. Bunların teşkilâtları mefküreleri var.* 
Harbi Umumide, 32 de tedibat gördüler. Mütarekede 
şımardılar. İngilizler geldi daha şımardılar. Fakat son
ra bunların önüne biraz geçildi. Bunlar yüz bulamı
yordu ve nihayet bunlar durdu. Bir şey yapılmıyordu. 
Ne oldu da bu yılan ayağa kalktı. Demek ki bunlar 
kaldırıldı. Buna sebep... Bunlar bilinmelidir. Acaba 
B. M. Meclisinin arzusu mudur ki bütün gayri müs- 
limler kalmasın, göğe kadar sürülsün. Dünyanın kar
şısında böyle bir vaziyette yaşar mıyız? ve kalabilir 
miyiz? Yani ben ortada hallolunacak iki esas görü
yorum. Ve bu işi esastan ibaret olduğu için bu esa
sı ortaya koymak istiyorum. Mazur görünüz bizim 
hayatı milliyemiz bu noktanın hallidir. Efendiler bir 
Hükümet, bir Hükümeti islâmiye, bir Hükümeti Os
maniye ne deseniz deyiniz. Bir Türkiye Hükümeti, 
kendisinin emri altında bulunan bilâtefrik din ve cins 
ve mezhep ve bütün tebaanın Hükümetidir. Yoksa 
yalnız müsliimanların Hükümeti midir? Seyanen ada
leti yamayacak mıdır? Biz niçin imha siyaseti orta
ya koyuyoruz. Yani imha şekilde başka türlü olur. 
Bunun şekilleri vardır. Bunların yolları vardır.

OSMAN BEY (Kayseri) — Yağma siyasetidir, 
imha değil.

SALÂHATTİN BEY (Devamla) — Efendiler evet 
yağma siyasetidir. İmha siyaseti değildir. îmha si
yaseti böyle olmaz. Binaenaleyh ortada lekelenen kim
dir efendiler? Zavallı millet. Bırakınız onları bakınız 
işte Loit Corc’un bize karşı ittihanamesi. Yüz sene ev
velki, iki yüz sene evvelki Türk’lerden bahsetmiyo
rum. Bundan yirmi, otuz sene evvelki Türk’lerde 
bir zihniyet vardır. Onların yegâne siyasetleri katil ve 
tehcirdir. Hiristiyanları bunların eline tevdi edeme
yiz. İzmir'i onların eline artı veremeyiz diyor, Yu
nanistan’ın Türkiye’nin İzmir'i tahliyesi hakkındaki
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teklife icabet etmemesi doğrudur diyor. Çünkü ora
daki beş yüz bin hıristiyanı kimlere bırakacak. Ve 
oraya kimler tarafından girmişti. Hepimizin tarafından 
birer heyet olarak girmişti, sulh için Pontüsciiler me
selesinden dolayı icra olunan harekâtın ortaya ver
dirilen yaygarası. İhtimal ki öyle değil, fakat orta
ya verilen yaygara ile siz orada böyle yaptınız. Bu
rada da böyle yapacaksınız, diyorlar. Muhtariyet ka
bil midir? Yunanistan bunu üç yüz seneden beri ni
çin yapmadı. Kabil mi? Neden onların eline bu de- 
lâili ve bu vesaiki verdik. Efendiler hangi milletin 
tarihinde öldürmek ne derece kadar medarı fahr ola
bilir. Bu, böyle değildir. İlimle, vesaire idarenin muh
telif yolları vardır. (Yunan da yaptı sadaları.) Onlar 
medeni surette yapmışlardır ve böyle yağlı boya şek
linde yapılmamıştır. Yani efendiler mesele budur ki...

TAHSİN BEY (İzmir) — Efendim; Bulgarlar, Sırp- 
lar, Yunanlılar böyle mi yaptı?...

SALÂHATTİN BEY (Devamla) — Efendim, ben
deniz anladığım kadarını ve atiyen bu noktadan do
layı başınıza örülecek çorabı gösteriyorum. Çünkü biz 
bu gün dünyaya hâkimiz. Sulhümüzü kendimiz teşkil 
edeceğiz. Kendimiz yaşayacağız ve bütün asri vesaiki 
kendimiz yaparız. Kimseyi bırakmayınız, hepsini öldü
rünüz. Bunlara hiç bir diyeceğim yoktur. Bendeniz de 
size iştirak edeceğim. Ben de beraber aletiniz olacağım. 
Fakat ya siz böyle değilseniz, hayat ve mematınız on
ların elinde ise ve sizin bütün ihtiyacat ve bütün vesai- 
niz oradan gelirse yaşamanız için, harp etmeniz için 
iğnenizi bile oradan alıyorsunuz. Efendiler siz dinen, 
ırkan, vicdanen, ihnen adlen, kâffeten, Avrupa me
deniyetinin merbutu kalmışsınız, yani Avrupa'nın alâ- 
tı itibariyle bu haliniz nedir? Bu suretle dünyadan ay
rı nasıl yaşayabileceksiniz? Şeddi Çin mi çekeceksiniz, 
etrafınızda bir Avrupa medeniyeti gibi Bahri sefidin 
kenarında bir Hükümeti adile ve muntazama kuracak 
bir milletmi olacağız, yoksa biz mıntıkamızda gayri 
müslim olarak bir ferdi hariç bırakmayarak, gayri 
müslim itibariyle hepsini mahvedecek bir insan kü
mesi miyiz? Binaenaleyh biz birincisini yapmak, İkin
cisinden mücanebet etmek istiyoruz. İkincisinin yolun
da yapılan bu fecayii sizin arzunuzla, rızanızla mıdır? 
Değilse bu arzunuz ve rızanız hilâfına bu hareketi kim 
yaptı? Mesele budur. Meclisi Âli daha bunu bilmiyor. 
Bu Pontüs vesaikini ve bu isyanda gösterilen haksız
lık, yolsuzluk ve kudretsizliği, herhangi ciheti alırsanız 
alınız.

MEHMET ŞÜKRO BEY (Karahisarısahip) — Hü
kümet bile bilmiyor.

SALÂHATTİN BEY (Devamla) — Ha demek ki 
kitap yazılmamıştır. Acaba bir çok senedir, bu kita
bın neşrolunmamasındaki kusur nedir? Rica ederim, 
bütün dünyanın Amerikalıların raporlariyle, onların 
ellerine kavi deliller verdik. Efendiler, bizim mem
leketimiz hakkında bundan otuz, otuz beş sene ev
vel metot, iki usul ortaya konmuştu. İki Avrupa Dev
letinden biri Türkiye'yi tutmak ve himaye etmek lâ
zımdır demiştir. Bunun için bu Hükümete muavenet 
diğeri buna imkân yoktur. Bu zihniyet meselesidir. 
Hiristiyanlara bulundukları mıntıkalarda ayrı idare 
vermelidir, demişti. Tarihe bakacak olursanız yüz 
senedir Bulgaristan'da, şurada, burada, ötede, beride 
yaptıkları şey nedir? Yarın Pontüs'de yapmak isteye
cekleri nedir? Efendiler size bu mesaili siyasiyeyi 
söyleyerek, yani muallak umumi nikatı izah ede
rek vazifemizin ne kadar dakik olduğunu ve mese
leyi ne gözle ve nasıl yapmak ve nereye gitmek lâ
zım olduğunu arz etmek istiyorum.

TAHSİN BEY (İzmir) — Şey tedbirini de lüt
fen....

SALÂHATTİN BEY (Devamla) — Tedbirini de 
söyleyeceğim. Hükümetin en esaslı olarak bir nok
tayı kendi kanaatimce söylemek istiyorum. Efendim 
tedbir hususunda ancak bittabi elinde bulunan Mec
lisin kendisine verdiği vesaikin elinde olması do- 
layısiyle, Encümenin fikri olmak üzere bir kanaati 
esas ittihaz etmiştir. Bendeniz bunu tenkJit etmeye
ceğim. Yalnız bir çok arkadaşlarımızın burada söy
lediği gibi bir kanun ile bir mıntıkada asayişin te
mini için bir Hükümetin, bir Meclisin muhik gör
düğü bir işde Hükümetin serbest hareket etmesini 
elzem görenlerdenim. Bir de şunu düşününüz ki kan
lı ve azacık geri bir safhadır. Bu safhaya Meclisin 
biraz temas etmesi bilmem nasıl olur? Meclisin va
ziyeti ne hale gelir. Avrupa yarın sulh meselesini 
müzakere esnasında itminannameleriyle kiminle konu
şacak? sizlerle mi? Hayır. Eğer Hükümet şu zevattan 
ibaret ise ve herhangi bir eşhas ise, bunu yapmayın. 
Onları bulup mesullerini verdiğiniz zaman divanı ada
lete millet bundan... Binaenaleyh meselede Ali, Veli 
gitsiıi diye tarafınızdan tayinde isabet olabilir. Bu 
isabet Hükümette de olabilir. Bunu biz Hükümete 
de gayri resmi surette de ifham ve ihsas edebiliriz. 
Binaenaleyh esasta Hükümetle birleşip kendisine iraei 
tarik ederiz. Fakat icraatta anı serbest bırakırız. Onun 
için bendeniz üç nokta üzerinde Meclisi Âlinizi cei- 
betmek istiyorum. Bunun için de bir takrir yazdım. 
Esbabı mucibe mazbatasında tavzih olunan esas dai
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resinde, yanı esbabı mucibe dairesinde tedip için gü
zel esasları ve ittihaz olunacak hattı hareket hakkın
da her şeyi muhtevidir. Bu işi böyle üç bin jan
darma ile yapmak, meseleyi altı ay sonraya bırak
maktır. Bunun için de vaktimiz yoktur. Hükümetin 
mesuliyetine verilmelidir. Yani Hükümet bir Kuman
dan tayin etsin, ona muayyen bir salâhiyet versin, 
yaptırsın. Yalnız mazbatada tenkil ciheti gösterilmiş
tir. Halbuki efendiler vcliyülemr olan Hükümettir. 
Halkın izalei tevahhuşunu tatmin Hükümetin vazife
lidir. Binaenaleyh suveri saire ile de Hükümet ça
lışmalıdır. Dağlardan bir çok adamları şayanı emni
yet bir ifade ile ve şayanı ehemmiyet bir takibin te
siriyle inebilir. Bu meselenin halli yalnız kanla değil, 
kılınçla değil, siyasetle de olur. Mümkün olduğu ka
dar Hükümet iki noktadan çalışmalıdır. Kan dök
meğe meydan bırakmamalıdır. Vatandaş kam dökül
mesin. Bendenizin kanaatim budur. Fakat eğer bu 
olmazsa silâhbedest olarak dağdan inmeyenlere sü
ratle mukabele ve muamele edilsin, şu halde Hü
kümet dünya efkârında da hakkı göstermiş olsun. 
Yapacağı işi sonuna kadar bitirmeli ve harbin ne- 
tayicine kadar orada hiç bir şey kalmamalıdır. Şu 
halde asayiş meselesinin Hükümete bırakılması lâ
zımdır. Bendenizin bu husustaki fikrim bundan iba
rettir.

İkincisi; bendenizin arz ettiğim gibi Jandarma ile 
değildir. (Hükümet de jandarma ile yapar sadaları.) 
Öyle değil Beyefendiler, esbabı mucibe dairesinde, 
izah olunan esas dairesinde olacağı musarrahtır. Ben
denizin dediğim beyan olunan murattır. Hükümetin 
yapacağı şey hakkında Hükümete bunu yap diyoruz 
dediler. Burada kendileri de buyurdular ki; Meclisi 
Âli bize herhangi bir veçhe verir biz onu yaparız. 
Filhakika pek doğrudur. Veçhe hususunda Vekillerin 
Meclisi ÂÜ ile jandarma meselesinde hemfikir ol
maları bütün bütün boş bir söz değildir. Fakat bu 
kendilerinin hal hazır... eder. Büyük görüyoruz. Ha
kikaten büyüktür, bendenizin o hareket mıntıkasında 
bulunan yerlerden gelen tanıdığım kimseler vardır. 
Onlardan anlıyorum ki bakılmazsa fena olacağını 
açık bir surette söylüyorlar.

REFjK ŞEVKET BEY (Saruhan) — Esbabı mu- 
cibe mazbatasında tebitde vardır, mazbatanın aley
hinde bulundunuz.

SALÂHATTİN BEY (Devamla) — Efkâr daire
sinde diyorum. Fakat bendeniz noktai nazarımı arz 
ettim. Hükümetin izalei tevahhuşa tevassut etmesi 
lâzımdır. Bu hususta çalışmalı ve mümkün olduğu

kadar vatandaşların kanlarının dökülmesine mahal ve
rilmemeli. Gönderilen harekâta karşı da silâhbedest 
olanlarla da şiddetle mücadele edilmemesi hususu 
veçhe ittihaz olunmalıdır. Bu Meclisden çıkabilecek 
bir sözdür. Binaenaleyh ancak Hükümet bu şekilde 
olursa bir şeye karar verebilir. (Esbabı mucibe yaz 
sadaları.) Yani ben öyle uzun esbabı mucibe yaza
mıyorum. Af buyurunuz. Efendim İkincisi; bu mese
lenin ne olduğunu bilmek bu Hükümet için bir veç
hedir. Gerçi buyurdular ki, istihbarat ve matbuat 
dairesinde bunun klişelerini toplamışlar, basacaklar. 
Efendiler geç kaldık. Bu geç kalmamızın seyyiesi 
olarak İzmir’de bir muhtariyet teşekkül etmiştir. 
Bunlar aleyhimizde böylece daha bir müddet, aleyhi
mizde daha neler teşekkül edecektir? işte sulhu te
hir ettiren esbap bunlardır,

Efendiler; sulhu daima aleyhimize yaptıracak ve 
ekalliyetlere verilecek teminat diyorlar. Burada Loit 
Corc'un Konferansta, ekalliyetlerin himayesine mü
saade istiyoruz diyorlar. Yani memleketin istiklâline 
bir adımı daha istikbalimizin önüne set olarak atıyo
ruz. Kendimizi anlatmağı bilmemekliğimiz, harekâtı
mızı vesikaya istinat ettirmemekliğimiz, dahası me
seleyi karanhkta bırakmarmzdır. Biz de karanlıkta
yız efendiler. Müslüman köyleri kim biîlir ne olmuş 
Biz bu veikayi hakkında ne biliyoruz? bir beyaz ki
tap, bir kırmızı kitatp elimlizde olsun, yani b'ir şey 
bilelim. Bu Hükümet kaytt ile, kuyu t ile, muamele 
ile lıiç bir iş yapamaz. Hükümet rast geldiğinin elin
den ateşini alır öteyi, beriyi yakabilir mi? Bu mille
tin, bu camianın bir şeysi yok mu? Bunlan hiimde 
isteyen ben. bunları görüyorum. Hükümette yoktur. 
Bunu asıl Meclis bilmeli ve anlamalıdır. İki sene 
evvel orada bir tavuk hırsızlığı olmazken bu ateşi 
kim yakmıştır? Bunu anlamak lâzımdır. Bu .Hükümet 
niye yapamadı? Bu meydana çıkmalıdır. Ancak, bu
nunla sulh masasına oturduğumuz zaman viaki olan 
;iu d hantala karşı ben bunu yapıyorum. Eğer Hükü
met daha evvel bunu demezse mesuldür. Bu denmezse 
acze mahkûmdur. Onu tanımazlar efendiler, 93 de onla
rın karşısına ıslahat ile çıktı/k ve yapacağız dedik, 
hepsini söyledik yapamadık. Yapamadığımızın sebe
bi ise ilme, ve halkaylki ifcmi'yöye iktisaben bir kiitleu 
İlmiyeyi yetiştirmeğe ehemmiyet vermem akili ğimizdir. 
Esaslarda ihtilâf üzere bulunup hâlâ hal!etmedliğ)m,iz- 
dendiır. Şu Medlıisi Âli efe bazı ihtilâfatta bulunuyor. 
Ve hâlâ bunları halMimeğe ehemmJiye>t vermiyoruz.

TAHSİN BEY (İzmir) — SaMıattin Beyefindi 
müsaade buyurursunuz, Loit Corcun şu nutku nruemle- 
Ikeüünuizdelkli ekalliyetleri himaye etmek değildik. Bu
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bir kozdur. Eğer koz olmasa idi 'bir tarafta İzmıir, 
aydm havalesinde, öte tarafta, beni tarafta binlerce , 
yüabirnîerea masum kam dökülüjlken Ingilizler de 
«onun için bir kdJİme sarf edebilirlerdi. Koz üzere ko
nuşalım. Binaenaleyh ımüıeessir olmayınız. Beyefendi 
Bu günkü vazdyet, o günkü vaziyet değildir. Onu ben
deniz nutkunuza başladığınız zaman başka türlü te
lakki ettim, sonra başka türlü söylediniz. Zatı â'iliniz 
buyurursunuz ki Mora'da şöyle bir hal vardı, dikkat 
edilmedi, idare edfilmedi, evet efendim, Halet Efendi 
hınzırı o zaman Hükümet vazifesine karışmasa idi 
Hüsrev Paşa Yunanlıları bınaJkıp ta Tepedeleniilerle 
uğraşmasa idi bu hal olmayacaktı. Mısırlı İbrahim 
Paşa İstanbul'a gel emrini almasa idi bu jş çabuk bi
terdi. Rica ederim. Yani buyuruyorsunuz ki; bu iş
ler olmasa idi, böyle olmazdı. Ve iş de bu vaziyete 
-gelmezdi. Hiç kimse gidip de çoluk çoocuk katilliği 
yapmaz Beyefendi. Bu gün o vasiyette değildir. Loit 
Cor;c’un nutku ile olmaz, onlar kozdur, efendim, 

ıSELAHATTfN BEY (Devamla) — Rica ederim, 
bendenizin istinait ettiğim n!ikat tarihidir, vekayidir. 
Şimldli efendim üçüncü meseleyi nasıl idare edeceğiz. 
Bu memlekette iyi bir idare tesis meselesidir. Asıl şu 
üçüncü meseîe en mühim ve esaslısıdır. Efendüm ev
velce Refet P-a'şa Hazrdtleri beyanatta bulunmuş ve 
meselenin en canlı noktasına temas buyurmuşlardı. 
Meclisi Âliniz de 'ilki üç senedir aynı fikirde olduğu 
halde meydana bir şey gebinileimemiştir. İdanĞi 
umuJmıiye teferrualbiyle yeddi vahit elife idare ediliyor 
VekCll'eriirniiz çok mıeşagile maruzdurlar. ÇaJbuk deği
şiyor, i'daremizjde devıam ve İstikrar yolktur. Filıhakika 
Amasya’da ibljr Kumlandan bu işleri takip ediyordu. 

"Çokjtük aldık, sonra yaibancı bir kimse geldi, bu işi 
imkânı kadar ıkaivrryamadı. Bir çok adamların eline 
bıraiktı, HaHJbuJkji bu mesaili münferit değil hepsi bir
den ve bir el ile idare edilmesi lâzımdın Böyle mer
kezden idare ıddilemezld'i. Sonra oraya gitti, sekıiz gün 
Oturdu geldi, böyle olamaz. Bunun g-lmesi ve gelmesi 
de hatadır. Neden biz bu işin başındia bulunarak bu 
meseleyi azimeyfi halledecek bir adam bulun d ura
nı nyoruz? Neden buraya bir müfettiş gönldenmiyo- 
ıruz? Bunun ıiçin uzun bir kanun çıkmasına vesaireye 
ıhlacet yolkjtur. Memlelkleltıi esasen böyle bir Tnıe/rikezdan 
lildane edecek, ve Heyebiumu'mıiyeye ve DahiJiyıeye 
Ikarşı mösufl olacak bir yeddii valhidi neden bulundur
muyoruz? Bendenüzin ıburacfaki tekti fim, o mıntı
kaya sahibi nüfuz münasilp bir zatın intihabıdır. Bu 
surdtle verilecek ■salâhiyeti muayene n'e ise o da 
Oasnilh edühır. 'Bu suretle bu zat mesül'iyeiti üzerime alır 
ve bu işlerle uğraşır. Hdm, de iHüküımjet o>ııayıa tenkil

için adam gönderir. Tediıbat yapar ve siz de burada 
bir heyetimiz vesaiki toplar bir araya getirir ve bir 
eseri mükemmeli vııcuda getirerek bunların mesulleri 
hakkında muamele yaparsınız Efendiler eğer bu me
selenin noksanı var ise onlar ikmal edilir. Mille:i. 
Hükümeti teberriye eder. Bunun en iyisi bunlar Mec
lisi Alîce yapılmalıdır. Meclis öyle bir şeye karar 
verirse biliyorsunuz ki efendiler Amerikalıların müşa- 
hedaiı üzerine buna Avrupa Devletleri aralarında ka
rar verinişlerdir. Benim anladığıma göre Fransjzr:ar 
«ciimlei men afilimizden bulunduğundan» diyerek bu
nun reddeJilmemesini teklif etmiştir. Halbuki bazı 
zevattan anladığıma göre onların hükümleri doğru 
değildir. Deniliyor. Bendeniz iki seneiir, oralardan 
uzaklaştım, bilmiyorum. Şu hale göre bu meseleye 
Meei:;si Âliniz vazıülyet olsun.

O tahkikat yaparsa, bunu üzerine geçilmiş olur. 
Onlara mütekabilen deriz ve zannederim ki. İzmir'e 
Söke’ye, Trakya’ya, Makedonya'ya hemen gönderiniz. 
Biz de razıyız. Hali harekette biz ve Meclisi Âli 
göndermiştir deriz. Bu suretle bunun önüne bir set 
çekilmiş olur. Zannederim Salibi ahmer vasıtasiyle 
vaki olan bu tekilifat Hâriciyede zannederim bir kaç 
ay yatmıştır ve ne olduğu da lâyiki veçhile takip edi
lememiştir. İş de bu suretle kapanır, te'dibatı ef
kârı maruza dairesinde Hükümete bırakmak bir 
müfettişi umumî tayini ile bu salâhiyeti bir maddei 
kanuniye ile ona bırakmak ve binaenaleyh bütün bu 
fecayiin ne olduğunu bütün vesaikiyle gösterilerek 
yapılan icraatın ve buna Meclisi Âlinin memur edil
mesi taraftarıyım ki, bu suretle sulh masasına bir 
şekil hazırlayalım. Teklifimi de takdim ediyorum.

TAHSİN BEY (İzmir) — Meclisi Âli vazıülyet 
olsun efendim.

HÜSEYİN RAUF BEY (HARİCİYE VEKÂLETİ 
VEKİLİ (Sinop) — Efendim; Salâhattin Beyefendi 
arkadaşımız, kiymetli beyanatı arasında Ingiltere 
Hükümeti Beş Vekili Loit Corc'urı nutkuna atfen 
kürsüden Heyeti Celilenize maruzatı ne derece sami
mi ve memleketin selâmeti atiyesi için ne derece 
esaslı sözler olduğunu takdir etmekle beraber bende
niz de, Hariciye Vekâleti Vekili sıfatiyle şunu arz 
ederim ki; lo it  Corc'un nutku o derece gayrısamimi 
ve o derece gayri varittir. Efendiler, mütarekeden 
bu güne kadar memleketimizde cereyan eden hadısa- 
tın membaı zannederim memlekette şurada burada 
sui idareden ziyade memleketimizi bir an evvel mah- 
ve çalışan ecanip tesiratında aramak lâzım gelir. İz
mir de Harbi umumîde bile hırıstiyanlar belki lüzu
mundan ziyade denecek derecede siyanet edildiği hal-
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de mütareke şeraitine küHiycn mugayir olarak İz
mir’e saldırdılar ve binaenaleyh mütarekeye vazıüiim- 
za olan Amiralin idaresinde Yunan lıları saldırttı. 
Bu suretle miislümanları boğazlatan kimlerdir? Bu
nun için bir katil teklikesi vardı. Hırıstiyanlar için 
bir tehlike mi vardı? Hayır katiyyen böyle bir şey 
yoktu. Bunun böyle olmadığı bitaraf mümessiller 
raporu ile sabittir.

Efendiler, müslümanları boğazlattılar, onların na
muslarına itimat eden bu millet silâhını mütarekeye 
vazettiği imzaya sadık kalmak için eli kolu bağlı 
olarak üzerine saldırttılar. Bu millet bu kadar faci
aya şahit olduktan sonra içindeki, onların haricinde 
olduğunu bildiği insanlara karşı eli kolu bağlı olarak 
rızını, namusunu teslim edebilir miydi? Edemezdi, 
etmiyor ve etmiyecektir. Bundan maksadım Salûhat- 
tin Beyefendinin yapanlardan, memleket dahilinde de 
yanlışlık varsa tahkikat yapılıp tecziye edilmek için 
müsebbiplerinin tecziye edilmemesi değildir. Söylemek 
istediğim, Loit Corc’un beyan etliği şey - bir madal
yon tasavvur ederseniz - bu bir cephesi ise öteki 
cephesi de vardır. Bu güle kadar efendiler, Türk 
milleti yalnız istiklâlini istedi, yalnız ırz ve namus 
ve mukaddesatının muhafazasını istedi ve bunda ıs
rar etti. Fazla bir şey istemediği halde sulhu tehir 
ettiler ve meşum vasıtalarla aramıza nifak sokmağa 
çalıştılar. Mukaddes tanıdığımız meııabii aleyhimize 
teşvik ettiler. Milleti ondan bihakkın tenfir ettirdiler. 
Bunlara biz lâyik mi idi, kaiiyyen: nihayet efendiler, 
biliyorsunuz ki sükunet arzu etliğimiz Ponliis mese
lesinde hiç arzu etmediğimiz halde donanmalariyle 
gelip bombardıman etiler. Efendiler, bu kadar şena- 
yie maruz bırakılmak istenilen bu millet de insandır, 
herhalde insan olarak muhakeme etmelidir ve hak 
sarihtir. Nefsini müdafaadan başka bir şey yapmıyor. 
Milyonlarca, namütenahi silâh ve ordusuna malik bir 
düşman ordusunu buraya saldırdıktan sonra hatta 
içerlere kadar bırakan lıatt:. kalpgâhında casus teş- 
kilâtiyle, miisellah kuvvetlerle cebir ve tazyike çalı
şırken tabiîdir ki cebir ve şiddet kullanılacaktır. In
giltere tarihini tetkik buyurun, asrı medeniyet denilen, 
yirminci asırda tatbik edilen Hükümet tedbirlerini 
göz önüne getiriniz. Efendiler Hindistan’daki vekâ- 
yiden bahsetmiyelim. Hemcinsleri olduğunu ve yal
nız aralarında dil farkı olduğunu iddia eden İngiliz'le
rin İrlanda meselesini tetkik edelim: Çiftlik binala
rında birbirlerini yakıyorlar. Kiliselerini tahrip edi
yorlar, her kes birbirlerini öldürüyor ki; Ingilizler 
istiklâlini temamiyle muhafaza etsin ve-İngiliz haki
miyeti altında kalsın diye yapıyorlar. Yoksa dört
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beş milyondan ibaret olan İrlanda’nın istiklâlini niçin 
vermiyorlar? Bugün İrlanda’lı olarak Amerika’da 
on beş milyon nüfus varsa, İrlanda adasında 4,5, 5 
milyon insan vardır. Mütebakisi Amerika'ya kaç
mıştır. Bu on beş milyon neden Amerika’ya kaçmış
tır, adaletten mi kaçmışlardır? Muhakkak olarak 
ziilümden kaçmışlardır, imha siyasetinden kaçmışlar
dır. (Çok doğru sadaları)

İngiltere kuvvetiyle, satvetiyle dünyaya hâkim ol
mak için, bu zülmü yapması haklı görülür de biz, 
ırzımızı, malımızı müdafaa için tedabiri lâzimede 
bulunmakla neden haklı olmamalıyız.

S AL A HATTİN BEY (Mersin) — Bendeniz teda
biri mania aleyhinde söylemedim.

RAUF BEY (Devamla) — Size söylemiyorum. 
Loit Corc’un nutkuna karşı söylüyorum.

SALAHATTİN BEY (Mersin) — Çok arzu eder
dim ki; bu beyanatınız alenî celsede olmalı idi. (Ale
nî celsede sövlenseydi sadaları)

RAUF BEY (Devamla) — Efendim, müsaade 
buyurunuz. Biz inşallah gayemizi sözle değil, efali- 
mizle islihsa! edeceğiz. (İnşallah sadaları) Meşru 
hakları istirdat edinceye kadar söze ehemmiyet ver- 
miyerek haklarımızı ve inşallah milletin azmi ve zeval 
bulmaz imanı bu hakkı bize gösterecektir. Ordumu
zun elindeki silâh bu hakkı bize verecektir. Bu hak
kımızı islilısal ettiğimiz zaman, Türk'lerin asaleti, 
Türk'lerin medeniyeti hep meydana çıkacaktır.

Efendiler. Allah muhafaza etsin o günü idrâk et
mekten bizi menedecek herhangi bir sebep hasıl ol
masın. Öyle bir vaziyet hasıl olursa ne kadar mert, 
ne kadar şeci ve ne kadar da adil olsak, öyle bir va
ziyete düştüğümüz zaman her türlü şey bizim aley- 
himizdedir. Her türlü vesaiki insanlar meydana çı
karır. Onun için bendenizin arkadaşlarımdan niya
zım şudur; vahdetimizi gayıp etmiyerek, gayemizde 
tereddüt etmiyerek yürüyelim. Aralıkta fenalık ya
pılmıyor değil, yapılıyor. Bu bizim, aile fenalığı
mızdır. Mücrimleri bulacağız, tepeliyeceğiz. Asıl 
düşmanlar ki, her halde bizi yurtlarımızdan, vatanı
mızdan cüda bırakmak istiyorlar. Her türlü vesaitle 
bizi yurdumuzdan koparıp atmak, şimendifer istas
yonları boyunda hamal gibi çalıştırmak istiyorlar. 
Bunların tezviratı bunlardır. Bunların sözüne, tesvi- 
latına ehemmiyet vermiyelim. Muvaffak olacağız, 
ondan sonra inşallah müddeiyatımızı onlara isbat ede
ceğiz. Mazur görünüz, belki biraz uzun söyledim. 
Zannederim ki; tercümanı hissiyattnız oldum. SaJâ- 
hatlin Beyefendinin hakikî ve samimî ifadeleri var
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dır, bunları da nazarı dikkate almalıyız. Vaki ol
muş fenalıklar varsa bunlara mahal vermemeliyiz. 
Müsebbiplerini tecziye etmeliyiz. Ecnebilerin kati
yen hakkı müdahaleleri olmamalıdır. Bir noktayı 
daha söylediler. O da tahkikat meselesine temas bu
yurdular.

Efendim; tahkikat meselesinin bir mukaddemcsi 
vardır. Malumu âliniz yine Ingilizler zaman kazan
mak ve mesaili uzatmak siyaseti icabatı konferanslar
daki akamet oldukça, müzakerat akim kaldıkça, ve
ya matlup oldukça, ortaya bir mesele atarak fenalığı 
şeyederek ve katî netayiç almaktan mahrum edilerek 
esasatı siyasiye bu veçhe ile devam ederken, ekalli
yetler hukuku mevzubahis olurken, İstanbul’da, 
Trakya’da şikâyet üzerine, Hilâli Ahmere bir müra
caat vaki olmuş ki, Trakya’da tahkikat yapılsın. Bu
rada fecayi vardır, müsebbibleri bu suretle tecziye 
edilsin. Meselenin tamamı budur. Diğer taraftan 
Heyeti Aliyenizce matbuat vasıtasiyle olan mütalaa 
da malum olmuştur. Ingilizler nezdinde muhtelif 
devletlerin yani itilâf devletlerinin zabitanından mü
teşekkil bir heyeti tahkikiyat emelini ortaya atmışlar
dır. Bizde gördükleri ve hissettikleri vazı muhalefeti 
fiilen ret vaziyetine düşmemek için tekliflerini tabir 
caiz ise, öğündüler. Bilâhara bitaraf devletler mü 
messilelerinden ibaret bir heyet göndermek - efendim 
Heyeti Celilenize tafsilatiyle arz etmek zamanı ge
lince dosyasiyle gelip arz edeceğim - Bunlar bazı mu
ayyen olan noktalarda tahkikat yapalım dediler. Bi
zim tarafımızdan yine temayül hissetmeyince, ondan 
da sarfınazar ettiler. Resmen tebligat yapmadılar. 
Binaenaleyh meseleyi merkezi İsviçre’de bulunan Sa
libi Ahmer Merkezi Umumîsine tevdi ettiler. Bu 
merkezin, bundan takriben on gün mukaddem, bu 
merkeze mensup bir murahhasa İstanbul’daki mü
messilimize geldi, müracaat etti, Fakat müracaatı 
resmî ve tahrirî telakki etmedik. Çünkü imza kon
muş bir teklif mahiyetinde değildi. Gûya şifahî be
yanatta bulunmuş ve cereyan eden muameleye naza
ran gûya İtalya ve Fransa Hükümetleri bu şekli ka
bul etmişler, azasının ekserisi İsveç’li olmak ve içer
lerinde İsveç ve Amerikalı birer de aza olmak üzere 
İzmir’de, Trakya’da ve Anadolu’da tahkikat değil, 
bilâtefrik cins mezhep muaveneti lâzimenin tetkiki 
için heyet namı altında memleketimize ve işgal edilen 
araziye girmek için müracaat ettiler. Hülasaten; 
Salibi Ahmer muavenet şeklinde ve yapacağı muave
netin miktarını tetkik zımmında, memleketimize ge
lip işgal sahası da dahil olduğu halde tetkikatta bu
lunmak istemişlerdir. Tabiî bundan maksat hakikî

bir rapor meydana gelecektir. Bu sulh meselesinde 
tabiî bir sureti müteliflere verilmezse ellerine geçmiş 
olacaktır.. Ekalliyetler hukuku mevzubahis olunca 
tabiî bu bir vesika olarak ortaya, hakikat olarak 
ortaya konacaktır. Şimdi bu kabul edilmiş mi, edil
memiş mi? Daha muhaberat tamam olmadığı için 
Hükümetin katî fikridir. Tamamiyle ve katiyetle ka
rar verilmeden Meclisi Âliniz değil böyle bir şey itti
haz etmek, hiç şüphe yok böyle mühim bir meselede 
müstakillen hareket edemez. Vesaik tamam edilince 
Heyeti Celilenize arz edilecektir. Yalnız şunu söy- 
liyebilirim ki; resmî bir tebligat gibi gösterilmiştir. 
Aynı mümessil Yunanistan'a da gitmiştir. Aynı teklif 
ile bir malûmat daha vardır. İstanbul'daki bir Cemi
yetin Trakya fecayiinden bahsetmesi üzerine Salibi 
Ahmer Yunanistan’a müracaat etmiştir. Yunanis
tan’dan ademi muvafakat cevabı almıştır vc Bunu 
resmî ceridesiyle de beyanı teessüf zımnında yazmış
tır. Tahkikat meselesi bu safhadadır. Bunun üzerin
de bundan fazla söz söylemeği zait addederim. Çün
kü bir faide tasavvur etmiyorum ve mahrem olarak 
arz ediyorum.

SALAHATTİN BEY (Mersin) — Arz ettiğim 
teklifatı zati âlileri muvafakat buyuruyorlar mı? Bi
rincisi Meclisi Âlinin bu şeye..

İkincisi; Hükümetin mazbatadaki veçhile asayişi 
Hükümete bırakması, üçüncüsü oraya muayyen bir 
salâhiyetle bir müfettiş izamı, muayyen salâhiyetle 
bir Kumandan tayini düşünerek, asayiş hususunda 
bir lâyihai muvakkaten Heyeti Vekileye havale buy- 
rulmasıdır. Bu üç noktayı zatı âliniz kabul buyuru
yor mu?

RAUF BEY (Devamla) — Efendim; bu hususta 
bendenizin fikrim, malûmu âliniz, ahiren Mecllisi Âlıîniz 
ahiren Amasya’ya b/ir heyet Intihalbiyle İstiklâl mah
kemesi gönderdi. Mahalline azimet etmek üzeredir 
zannediyorum. İstiklâl mahkemeleri bu gibi mahallin 
icabettirdiği hususatı da tetkik salâhiyetini haizdir. 
Eğer ayrıca İstiklâl mahakemesinden başka bir he
yet gönderilirse, arada vazife itibariyle zannederim 
tearuz olabilir. Bu nokta son derece şayanı teemmül
dür,

İkinci bir noktai nazarım var; bugün Pontüse gi
decek heyet tahkikatını serbest olarak tamik edebile
cek bir mahiyette midir? Malumu âlileri tahkikat me
selesi emin, salim ve sükûnetle icra edilir. Ya me
sele orada temamiyle halledilmelidir, veyahut şeka- 
vetin muzır olamıyacağı menatıkta tahkik edilmeli
dir.
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SALAHATTİN BEY (Mersin) — Bendeniz git
mek meselesini arz etmiyorum. Merkezde ve burada 
üç kişilik bir heyet burada, merkezde matbuat istih
barat başında bulunsun; baksın bu, efkârı âleme şa
yanı arz bir şekilde midir? Mesail ve vekaylin kâffe- 
sinin esbabı bulunmuş mudur ve vesaik noksan mı
dır? Sonra bu işin tutması ne yoldadır? Binaenaleyh 
büyük bu nikatı temamiyle cami olacak bir şey vü- 
cude gelmiş mi? Bendenizin arz ettiğim, Samsun’da 
iş göreceğine kani değilim. Burada bulunup icabın
da gider, bendenizce böyle bir encümenin teşkiliyle 
olabilir.

RAUF BEY (Devamla) — Şu halde tahkikat he
yeti değildir. Bu vesaiki cemedip hakikî cereyan ve 
hadisatı tespit etmek için bir encümen şekli verile
bilir. Bendenizce bunda bir mahzur yoktur. Meclisi 
Ali aramızdan bir encümen tefrik eder ve vesaiki 
derceder tespit eder, mukabil miidafaatı ihzar eder, 
bendeniz bunu kemali teşekkürle kabul ederim. Son
la bir şey daha buyurdular.

SALAHATTİN BEY (Mersin) — Asayiş mesele
sini Hükümetin eline bırakıyoruz. İcraatı lâzimei ten- 
kiliyeyi bu harbin nihayetine kadar bitirmek, mesele
yi yalnız teskin değil, tatmin etmektir. Fakat mesele
nin yalnız taktil olduğunu dahi nazarı dikkate almak 
lâzımdır.

RAUF BEY (Devamla) — Efendim; zannetmem 
ki Heyeti Celileniz de tasavvur buyursun. Hükü
met mutlak ve mutlak orada Önüne gelen her inşam 
asidir diye tepelemek için düşünüyor, hayır katiyyen 
prensibimiz bu değildir. Prensibimiz Hükümeti milli- 
yemize, teşkilâtı milliyemize müsellehan muhalefet 
ve mukavemet eden ve vatanımızın bir cüz'ünü va
tandan ayırmağa çalışan bir hizbe karşı yapacağı bu 
insanları bu memlekette yaşatmak demek, memleke
tin kalpgahında Yılan beslemek demektir ki; bu mil
lete ve memlekete hiyanet demektir. Noktai nazarı
mız budur, bunun gayri Meclisimizin kanunlarına ve 
milletimizin ananatına ve vatanperverlik hissine, bi
zimle iştirâk eden kimselere karşı aynı muhabbet ve 
hissi übuvvetle mütehassisiz. Bu hissi gördüğümüz 
zaman kendilerine silâh yerine kucak gösteririz. Fa
kat şu şartla ki arz ettiğim gibi memleketin, kanun
larına milletin kendilerine gösterdiği kardeşliğe fiilen 
iştirâk etmelidir.

Bendenizin Meclisten ayrıca bir heyet intihabı ve 
bir kumandan ve diğer bir zatı yerine bir müfettiş 
izamı zannediyorum vahdet yerine ikilik husule geti
rir. Şunu arz etmek isterim ki; Heyeti Vekile Meclisi

Alinin intihap ettiği rüfekanızdır. Diğer bir heyet 
yine Meclisi Âliniz tarafından intihap edilirse me
suliyet ve mercii heyeti âlinizdir. Şu halde memleke
tin heyeti umumi yesi, Amasya mıntıkası hariç olmak 
üzere bir Heyeti Vekıileye mevdudur. Samsun, Toikat, 
ve Amasya mıntakası da diğer bir Heyeti Vekileni- 
ze mevdudur. Heyeti Celileniz de dahil ve harice kar
şı tezahür eder. Sonra diğer mahzurlarını da arz ede
yim; Eğer ihtilâfı nazar olursa gerek harekâtı idare 
edecek; zat ile heyeti umumiye arasında veyahut üç 
dört kişilik tasavvur buyrulan bir heyetin arasında 
ihtilâfı nazar olursa mercii hal neresi olacaktır? Yi
ne Meclisi Âliniz burada hakem olacaktır, iyi zan
nediyorum. Eğer hata etmiyorsam böyle bir tedbir 
pek iyi olmıyacaktır. Evvelce de bilvesile arz etti
ğim gibi böyle katı ve müessir bir harekâtı idare et
mek için efkârı siyasiyesini ve bu gibi işlerdeki ik
tidarına itimat olunan memur ve mesul addetmektir. 
Tabiatiyle bu zat itimadınız baki kaldıkça Heyeti Ve- 
kilenize aittir. Eğer bu zat alelusul askerî bir mıntıka 
olarak tefrik edilecekse askerden olmalıdır. Yok ida
resi mülkiye vesaitiyle tedvir edilecekse mülkiyeden 
olmasıdır ve Dahiliye Vekâletine merbut bulunmalı
dır. Bendeniz kanaatimi halisane düşündüğüm gibi 
arz ediyorum.

Şu halde lâyihada zikir buyrulan Heyetinizin Mec
listen intihabında bendeniz ikilik görüyorum. Bu Hü
kümetçe şayanı kabul bir teklif olamaz. Bunu He
yeti Âliyenize arz etmek mecburiyetindeyim ki; Mec
lisi Âlinizin haricinden bir zat olursa, evvelki hadi- 
sat dolayısiyle bazı rüeseyı memurinin vazifeden çe
kilmesini intaç ettirir.

Takyide hakkım yoktur, kararlar ittihaz buyurul- 
mııştur ve bu - mecburum arz etmeğe - hariçten her
hangi bir kumandanın icraatındaki zaafı olabilecek 
bir misal teşkil eder. Nurettin Paşa hadisesini doğru 
veya yanlış olarak muhakeme etmiyorum. Bunun ar
zı vazifemdir. Heyeti âliyenize arz etmeğe mecbu
rum. Bir Kumandan mesuliyeti üzerine almıştır. Ha
rekâta başlamıştır. Yaparken belki bazı harekât ba
zı yanlış malûmat üzerine Meclisi Âlinizin ittihaz et
tiği karar üzerine bu gün bir zihniyet vardır. Meclis 
haricinde bulunan zevatın hariçte kendilerini müdafaa 
edememek mecburiyeti gûya kendilerini mazur bir 
vaziyette gösteriyor.

Onun için nefislerine katî bir itimat tamme ile 
hareketlerinde katî olarak devam edeceğine bende
niz de şahsî olarak arz ediyorum tereddüt vardır. 
Meclisten intihap ise affı âlinize mağruren söylüyo-
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rum; bunun intihabında tam isabet göremem. tnti- - 
hap edilen böyle bir kumandandan tam olarak isa
bet olacağında bendenizce şahsen tam kanaat yok
tur. Onun için bendeniz Heyeti Celilenize teklif edi
yorum, Encümeniniz tetkik etsin, neticeyi Heyeti Âli
nize arz edelim, tensip buyurursanız, kabul edersi
niz, tensip etmezseniz, kabul etmezsiniz. Bir şekil 
alır. Yani bendenizin hülâseten arz etmek istediğim, 
Meclisi Âli bu işe Vazıülyet olursa bu işten çekil
mek lâzım gelir. Bu gayet basit bir kaidei esasiye
dir.

VASIF BEY (Sivas) — Beyefendi; bendenizin bir 
sualim vardır. Anket meselesidir. Komisyonu âliniz 
de zannederim çalışıyordu. Matbuat müdiriyetinde 
bir telif yapmak ve neşretmek istiyorlardı. Hükümet 
bunlara tevdi etmişti ve Hükümet bu hususta çalı
şıyordu.

RAUF BEY (Devamla) — Efendim; buyurduğu
nuz vazife Matbuat Müdiriyeti Umumiyesine tevdi 
edilmiştir. îcabedenleri kendilerine tevdi olunmuştur. 
Matbuat Müdiriyeti bazı vesaikin fotoğraflarını al
dırıp kitaba derç etmesini muvafık görmüştür. Bun
ları son tahkikatım neticesi kılışeleri ihzar edilmiş ve 
buraya gönderilmek üzere İzmit'e kadar gelmiş oldu
ğunu anladım. Binaenaleyh böyle bir risalenin tabe- 
dilmesi için icabeden tedabir ittihaz edildiğini anla
dım. Fakat henüz taba başlanmamıştır. Sonra Salâ- 
hattin Beyefendinin buyurdukları bendenizce gayet 
mühimdir.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Çünkü o eksik
tir.

RAUF BEY (Devamla) — Evet efendim; bunu 
Meclisi Âlinize mensup bir heyetin bu hususta müs- 
temirren ve müttefikan takip ve tespit etmelerinde 
atiyen inşallah muzafferen sulh konferansına bile git
tiğimiz bir zamanda bile fevaidi azîmesi görülür. 
Bendeniz de hemfikirim ve çok münasiptir.

VASIF BEY (Sivas) — Meclisin Pontüs mesele
sine vazıyet etmesini sırf umuru takibiye noktai na
zarından bir ikilik meselesi gibi telâkki edileceği ve 
bunun doğru olamıyacağını ve böyle bir Meclisin 
doğrudan doğruya umuru adliyeye vaziyet etmesini 
ve bu suretle istiklâl mahkemelerini teşkil etmesi ve 
aynı zamanda umuru harbiyeden mesul olan ve He
yeti Vekileye karşı Başkumandanını bizzat Meclisin 
tayin buyurulmasmı nasıl telif buyurursunuz efendim.

RAUF BEY (Devamla) — Efendim; müsaade 
buyrulursa bu Başkumandanlık intihabında malûmu 
âlileri hukuk ve salâhiyeti hükümdarı doğrudan doğ

ruya Meclisi Âlinizdedir. Yani o salâhiyeti istimal 
edecek bir vaziyette değil, ve o salâhiyeti haiz değil
dir, o itibarla Meclisi Âlinize teveccüh etmiş bir va- 
zifei esasiyedir. İstiklâl mehakimi mesailine gelince; 
malumua âlileri efendim kavanîni mevzuanın başka 
şeklinde, yani aksarı tarikten gitmek üzere ittihazı 
karar edecek bir heyetin milleti bihakkın temsil eden 
Heyeti Âlinizin intihabiyle vücut bulmasiyle teşek
külünde efkârı umumiyesi bihakkın tatmin edeceği 
mütalaası zannederdim zihinlerde hâkim olmuştur. 
Bendeniz şahsen de isabet edildiğine kaniim. Yoksa 
İdarî bir mesele olarak telâkki edilmemiştir. Meclise 
merbutiyeti hüküm itasında değildir efendim, şikâ
yetleri Meclisi Âli vasıtasiyle icabeden makama bil
dirir. Fakat hükmünü itada Meclisten rey almaz. 
Takibat ve tenkilât meselesi ise büsbütün başka
dır. Harekâtı tanzim etmek, mukarreratı ittihaz et
mek ve binnetice tatbik etmek: Meclisi Âlinizi tat
min etmekle doğru olacağı kanaatindeyim. Hatta En
cümenin tertip buyurduğu lâyihada buraya gidecek 
heyetin İcra Vekilleri Riyasetine merbut olması mün- 
deriçtir. Bu da doğru olanuyacağı kanaatindeyim. 
Malumu âlileri icra Vekilleri Riyasetinin idarei as
keriye muamelâtını tanzim için şuabatı mevcut de
ğildir. Umuru vilâyatı muamelâtı tetkik ve tanzim 
için keza şuabatımız mevcut değildir. Bu kabul buy- 
rulduğu takdirde İcra Vekilleri Riyaseti bir vasıta ve 
muhaberatı tevzi merkezi olabilir. Başka bir şey ola
maz. Bıı suretle muamelât taalıhür eder.

TAHSİN BEY (İzmir) — Beyefendi Reise değil, 
Hükümetin şahsiyeti maneviyesinedir.

RAUF BEY (Devamla) — Şahsi manevî Hükü
mettir. Zannediyorum telgrafın başına İcra Vekilleri 
Riyasetine diye bana telgraf gelecektir. Ben ne ya
pacağım, iş Dâhiliyeye ait ise, Dâhiliyeye havale 
edeceğim. Ondan gelen cevabı makamına tebliğ ede
ceğim. Ben bundan başka ne yapabilirim. İsterse şah
siyeti maneviye, isterse cismi beşer olarak ben ola
yım, yani yapacağım başka bir şey değildir. Halbuki 
böyle katî harekâtta velev kısa da olsa bir cevaz 
verilebilir, bu itibarla diyorum. Eğer askeri noktai 
nazarından düşünülecekse, bir askerî kumandanın 
mercii askerî olmalıdır. Mülki noktai nazardan düşü
necek olursak memurini mülkiyeqin mercii mülki 
olmalıdır. Bu meyanda Heyeti Vekilece mukarrerat 
ittihaz edilirken tabii mesuliyeti müşterekemiz var
dır. (Hükümet yapabilecek mi sesleri) Kemali ifti
harla Meclisi Âlinizin arzu ve âmalini istihsal etmeğe 
çalışırız, efendim.
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MÜFtT EFENDİ (Kırşehir) — Beyanatı âliniz
den anladım ki; müzakere etmekte bulunduğumuz 
kanuna Hükümet taraftar değildir.

RAUF BEY (Devamla) — öyledir.
MÜFİT EFENDİ (Devamla) — Ancak Hükümet 

Pontüs meselesinin halli için Meclisten bir veçhe ta
lebinde bulunduğunu hissettim. Rica ederim Pontüsün 
itfası hakkında başka veçhe vermeye lüzum var mı
dır? Maksat anlaşıimamış mıdır?

RAUF BEY (Devamla) — Efendim; malumu âli
leri mesele: Meclisi Âlinizde iki sure-tle tahaddüs et
ti. Amasya'daki rüfekamızın çektikleri telgraf, di
ğeri Dahiliye Vekilinin Pomiisde kullanmak için is
tediği üç bin jandarma mııhassesatını istemesi yüzün
den çıkmıştır. Encümeni Âlinizin de maksadı, her 
halde muayyen miktarda takip taburları ve muayyen 
para vesaire suretinde olmuştur. Bu da uzun zamana 
tevakkuf eder. Efendim bu gün mesele kuvvet ve pa
ra meselesidir. Bugün ora\a salahiyetli ve kudretli 
gönderilecek şahsiyet meselesidir. Bu halde efendim 
Meclisi Alinizin, bu parayı Encümen vasıtasiyle tes
pit ederse miktar kuvveti vekilleriyle beraber görü
şüp tespit eder ve veçhe verir. Evlâbittarik muvafık 
görür, maaliftihar kabul eder, talb.ka geçer. Eğer bu
nu muvafık görmüyor «iseniz Hükümete tevdi eder
siniz. Biz. şunu şunu istiyoruz. Bunu yapın dersiniz 
ve mademki mesele Hükümete intikal etmiştir, Hü
kümet hıitııtu esasiye üzerinde düşünür, yapabileceği
ni Heyeti Âliyenize arz eder.

DURAK BEY (Erzurum) — Beyefendi, bir şey 
soracağım, fakat bu sualime ne zatı âlileri hayeret 
'buyurun, ne de arkadaşlarım, birden bire bir heye
can göstersinler. Fakat şunu 'biraz anlamak isterim. 
Affı âlilerine mağruren ihtimal ki bunda böyle düşü
neceğim vakit bu yolda düşüneyim de. bu yolda söy- 
Jiyeyim. İhtimal ki arkadaşlar bu hususta tenevvür 
edeceklerdir. Hükümetimizin şekli nedir, tespit edil
miş midir?

RAUF 'BEY (Devamla) — Hükümetimizin şek'li; 
Meclisi Âlinizin icrai ve teşri'i «hususatta vekilleriniz- 
dir.

'DURAK BEY (Devamla) — Hayır böyle değil; 
Hükümetimizin şekli meşruti midir, yoksa başka bir 
şek'il midir? (Gürültüler) Dünyanın hangi memleke
tindeki şekilde... '(Gürültüler, o da var sadaları) Rica 
ederim heyecan göstermeyiniz, bendeniz şahsıma ait 
soruyorum. Bunu anlamak istiyorum. (Gürültüler) 
Daima Meclisten ■ filan arkadaş, -filan‘yere göndere
lim.

RAUF BEY (Devamla) — Sual buyrulan şey Hü
kümetin ne şekilde olduğudur. Vazifesini arz ettim, 
Hükümetimiz icraî hususatta Heyeti Âlinizin vekil
dir. İcrai hususatta ‘iştirak kabul etmez. İtimat bu
yurmazsanız o başka. Yalnız şekli icraîsi itibariyle 
tarz ve şekli Hükümet, yani manayı hukukisiyle arz 
etmek için Meclisi Âlinizin kabul ettiği bir Teşkilâtı 
Esasiye Kanunu vardır. O Teşkilâtı Esasiye Kanunu 
veçhile memleketi idare etmeye imkân ve zaman bul
dukça çalışıyor.

MÜFİT EFENDİ (Kırşehir) — Nev’i şahsına mün
hasır.

DURAK BEY (Erzurum) — Şimdiye kadar em
sali yok bu şeyin...

HÜSEYİN RAUF ‘BEY (İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi) (Sivas) — Nevi şahsına münhasır diye şimdi
ye kadar bir şeyden bahsetmedik. Yalnız Meclisi Âli
nizin kabul buyurduğu bir Teşkilâtı Esasiye Kanunu 
vardır. Hükümetiniz o imkân dairesinde çalışıyor.

DURAK BEY (Erzurum) — Bendeniz bu hususta 
bir kaç söz söylemek isterim, müsaade ediniz...

REİS — Efendim: müsaade buyurun beyefendi
ler. On iki arkadaşımızın sözü var. Şimdi bir de Du
rak Bey söz istiyor, on üç. Müzakerenin kifayetine 
dair de bir takrir vardır.

DURAK BEY (Erzurum) — Bendeniz bu mesele
nin tenevvürü için söz istiyorum. Bu meseleyi hallet
mek için birkaç söz söylvyeceğ'm.

REİS — Efendim: Durak Bey on üç arkadaş söz
istediler.

RİFAT BEY (Tokat) — Efendim: ademi kifayesi 
hakkında söyliyeceğim.

REİS — Beyefendiler: kifayet takriri var. Ademi 
kifayet için söz istiyorsunuz. Sonra gelen takrirler 
var. Olacak mesele malûmdur, rica ederim, 'buyurun 
Emin Bey.

DURAK BEY (Erzurum) — Efendim; Efendi 
Hazretleri bu mesele için söz vermediniz mi?

iBMİN BEY (Erzincan) — Efendim mesele tenev
vür etmemiştir. Daha doğrusu neticelenmemiştir. Es
babı da şimdi elde ıbir lâyi'hai kanuniye var. Bu lâyi- 
ha*i kanuniye mucibince takibatı Meclise alalım diyo
ruz. Ben bu esas hakkında söz söylemiyeceğim. Va
kıa söz almıştum. Lâyihai kanuniyenin aleyhinde 'idim. 
Bir de Hükümete tevdi edelim meselesi vardır. (Gü
rültüler) Ademi kifayesi hakkında söylüyorum. Hü
kümete verilmemesi erbabı da geçen gün baihsolundu. 
Dediler ki; üç bin jandarma birden yazılmaz. Efendi-
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ler ilç bin jandarma ‘birden yazılamaz, fakat bin beş 
yüz ve iki bin jandarma birden ihzar edilebilir. Bu
nu da ne suretle ihzar etmek lâzım gelirse onu da 
ufacık bir misal ile arz edeyim : Bugün mevcut sey
yar alayları var, bir de benim dairei in fi h ab i yemde 
var. Daha başka yerlerde, Harput’ta da var. Oralar
dan bir alayın teşkili emredilir ve süratle tahrik olu
nur. Onların yerine de İcra Vekilleri Reisi Beyin ve 
Salâhattin Beyin tavzih etmiş olduğu veçhile üç li
vanın idarei mülkiye ve askeriyeşi tevhit edilerek, 
oraya gönderilecek bir zat vasıtasiyle, bu iş tedair edi
lir. Yani jandarma yazılmasının imkânı vardır ve 
mevcuttur. Ve o alaylar oraya tahrik edilir. Oralar
da yeniden lâzım olursa ondan sonra alayları teşkil 
edin'iz, denir. Bu alayların mevcut olduğu yerlerde 
askerlik buraJan gibi değildir. Oralarda 312 lider bile 
mezundur. Mezun da jandarmada bulunabilir. Bu 
meseleye nazarı dikkatinizi celbetmek istiyorum.

REİS — Ademi kifaye için söyleyiniz.

EMİN BEY (Devamla) — İşte bunu ademi kifa
ye için söyledim, söyliyeceğim söz budur.

RİFAT BEY (Tokat) Ademi kifaye hakkında 
söyliyeceğim.

REİS — Ademi kifaye hakkında bir kişi söyler.
RİFAT BEY (Tokat) — Evvelce ben söylemiştim, 

alâkadarım...
REİS — Rifat Bey, rica ederim...
RİFAT BEY (To’kat) — Biz -bu memleketle alâ

kadarız Hoca Efendi...

RElİS — Kim söylerse söylesin, benim için men
faat var mı? Senden evvel Emin Bey söz istedi.

RİFAT BEY (Tokat) — Müzakere kâfi değil
dir.

REİS — Müzakerenin ademi ki fay esi hakkında 
Emin Bey sizden evvel söz istedi, söyledi.

RİFAT BEY (Tokat) — Müzakere kâfi değildir, 
çünkü ıben söylemedim.

REtS — Müzakerenin adem-i kifayesi hakkında 
bir takrir var, evvelâ onu reyinize koyacağım. Ondan 
sonra bir kaç tane takrir var. Hepsinin meali bire 
varıyor, isterseniz okutturayım. (Hacet yok sesleri) 
Şimdi evvelâ bu müzakereyi kâfi görenler el kaldır
sın. Müzakere kâfi görülmüştür. Ondan sonra efen
dim bir kaç tane takrir vardır. Hulâsası : Salâhattin 
Beyefendinin takriri, müzakere esnasında anlaşıldı. 
Hepsi bir meale varıyor ki; Pontüs meselesinin hal
lini Hükümete verelim. Meclis buna vaziyet etmesin. 
Şimdi bu ciheti kabul edenler el kaldırsın... Kabul 
edilmiştir.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Başka bir
cihet var Reis Bey.

REİS — Şu halde şu lâyihai kanuniyenin mahalli 
kalmamıştır. Ondan sonra Hüseyin Avni Bey ve Sa- 
lâhatlin Beyin. Refik Şevket Beyin ve İbrahim Beyin 
takrirleri var. Bunların dördü de aynı mealdedir. 
Dördünde bazı noksan var ise de, esas şu meselede 
birleş-'yor. Mamafih okunsun.

MAZHAR MÜFlT BEY (Hakkâri) — Mademki 
Hükümete meselenin tevdiine karar verdik, takrirleri 
de verelim.

DURAK BEY (Erzurum) — Altı ay devam eder. 
Yazınız, tarihe geçsin, Hükümet bu işi yapamaz.

REİS — Efendim; nazarı dikkate alınmak üzere 
bu takrirlerin Hükümete havalesini kabul edenler 
lütfen el kaldırsın... Kabul edilmiştir.

Efendiler sabahtan beri siz söylüyorsunuz, Riya
sı Lten de iki kelimecik dinleyiniz. Seferberdik ilânın
da ismini söylerrriyeceğim, Avrupa Krallarından bi
risi dedi ki «haydi ahali Kiliseye gidiniz, kapanınız 
secdeye, yalvarınız Allaha» dedıi. Şimdi zannederim 
saat ona geldi. ‘Bundan sonra başka müzakereye bak- 
mryacağız. Haydin Camiye gidin, kapanın secdeye. 
Allahın inayetini «isteyin. (Alkışlar)

Pazartesi ıgünü içtima etmek üzere celseyi tatSl 
ediyorum.

Hitamı Celse : 5.10
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(DOSYADA MEVCUT TAKRlRLER)

Riyaseti Celileye
Pontiis meselesi gibi müzminleşen ve bilhassa si

yaseti dahiliye ve hariciye ile alâkaî külliyesi bulu
nan bir marazın tedavisi vazifesini doğrudan doğru
ya Meclisin deruhte etmesi hikmeti vücudumuzla ve 
(kavanini bazıramızla kabili telif değildir. Memleke
timizde şakavetin envai asırlardanberi zuhur etmiş 
ve bunların imhası için hep kııvvei Hükümet istimal 
olunmuştur Şahavetin had veya müzmin olmasına 
göre muhtelif şekil ve suretlerin Hükümetçe tatbiki 
gayet tabiîdir. Kuvveî icraiyenin vazifesine müdahale 
mahiyetinde olan bu tekilli kanuninin kabulünden 
ise. şekavetin biran evvel imhası için Maliye ve Da
hiliye ve Müdafaai Milliye Vekâletlerine tebligat ifa
sı ve bu maksada vusul için bu iiç Vekâlet tarafın
dan dermeyan olunacak mıitalâat ile hu mütalâaatın 
istilzam edeceği masarif hakkında teklifte bulunulma
sını teklif ederim.

Saruhan
(Okunamadı)

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir. Ponlıis meselesi için Hükümet 

tarafından teşkili talep olunan iiç bin jandarmanın 
bulunması uzun zamana w hayli masrafa ihtiyaç bu
lunduğundan ve meselenin kesbettiği nezaket ve büt
çemizin müzayakası dolayısiyle uzun zaman intizara 
ve fazla masarif at ikama /aman ve mekânın taham
mülü olmadığından buralara mahal kalmamak üzere 
orada mevcut nizamiye fırkası mevcudunun iiç bine 
iblâğiyle doğrudan doğruya Dahiliye Vekâletinin em
rine kası ve meselenin Dahiliye Vekâleti vasıtasiyle 
hal ve faslettiril meşin i arz ve teklif ederim.

Mardin
İbrahim

Adet
18/1338 26.8.1338

İcra Vekilleri Heyeti 
Riyaseti Celbesine

Pontüs meselesinin halli için Encümeni Mahsusça 
vücuda getirilen 'lâyiha bugünkü içtimada müzakere 
edilerek nazarı dikkate alınmamış ve bu müzakere 
esnasında verilmiş olan takrirlerle beraber meselenin 
(Heyeti Vekileye tevdii ve Meclisin 'bıı işe vaziyet et
mesinden sarfınazar olunması ekseriyetle kabul edil
miştir. Bu müzakere esnasında verirmiş olan dört tak
ririn suretleri de leffen takdim kılınmıştır.

Kâtibi Ufnumî
Recep

“-X*

Riyaseti Celi’eye
Beminelkerim bugün harbin başlaması hasebiyle 

Heyeti Vekileyi teşkil eden arkadaşlarımızın vazife
leri başında bulunabilmeleri için cereyan etmekte 
olan Pontüs meselesini hal hususunda tedabiri âtiye- 
nin ittihaz buyurulmasın! teklif ederim.

1. Vatanın bir kısmında Pontüs devleti teşkil et
mek gayesiyle silâha sarılarak icrayi mezaJim ve şe- 
kâvet eden âsilerin vatandaşlık hukukundan iskatı 
ve bunların Türkiye'yi ebediyen terkettirilmesi çare
sini teemmül ve isyana ihtiyarî ile iştirak etmiyenleri 
itaata davet etmek ve ahaliî İslâmiye ile aralarında 
mütehaddis münafereti gidermek ve köylerine iskân 
eylemek üzere. Meclisi Âlice müntehap bir heyetin 
izamı yolunda bir beyanname neşrinin nazarı dikka
te alınmasını.

2. İsyanda devam etmek isteyenler hakkında ge
rek askerî ve gerek jandarma ve Jedelhace gönüllü 
kıtaat teşkil etmek suretiyle acilen tenkil eylemek üze
re İcra Vekillerine salâhiyeti kâmile itası;

3. İşbu icraatta lâzım gelen sarfiyatta bulunul
mak üzere Dahiliye bütçesine yüz bin lira zam kabul 
buyurulmasmı teklif ederim.

26 Ağustos 1338 
Erzurum Mebusu 

'Hüseyin Avni

(Hükümete havale edildi. 26 minh.)
Riyaseti Celileye

Meclisi Mdlinin son zamana kadar hatıiyatı icrai- 
yeden heyeti umumiyesini muhafaza etmesi, icraata 
umumî esas ve istikamet vererek tatbikini mesullere 
bırakması ve fakat murakabe ve indellüzum tebdil 
eylemesi esastır. Bu ndktai nazarla :

1. Esbabı mucibe mazbatasında tavzif olunan 
efkâr dairesinde izalei şakavet ve temini asayiş Hü
kümetin mesuliyetine bırakılmalı ve bunda yalnız ten- 
kilât ciheti gözetilmiş olup, halbuki veliülemr - olan 
Hükümetin halkın izaleî tevehhuş ve tatminine suveri 
saire ile de çalışması ve mümkün oldukça fazla bir 
damla vatandaş kanı dökülmesine mahal verilmeme
si ve gösterilecek tatminata karşı da Silâh bedest ka
lanlara şiddetle ve süratle muamele edilmesi veçM 
ittihaz olunmalıdır.

2. Şekâvetin uzun müddet devamında tarafeynin 
ve Hükümetin tasavvurlaıı olabileceğine nazaran 
idarei Mülkiye ve Askeriyenin kuyudat ve icraatına 
ve eşkiyanın mezalimine ve teşkilâtı fesadiyeleninin
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mahiyetine dair mevcut ve ele geçmiş vesaikin cem, 
tasnif ve neşri ve bitmelice Meclisi Âlimin marzisine 
muhalif harekete tevessül edenlerin, 'kim olursa olsun, 
meydana ^çıkarılarak tecziye ve te'dibi ile cihan en- 
zarı umumiyesine karşı masum ve mağdur milletimi
zin tebriyesi, Meclisi Millinin 'birinci derecedeki ve- 
caibinden olmakla bu baptaki bütün vesaike ve ziyed 
edilerek nezareti altında bu işi cem ve tefrik için mer
kezde Meclisi Âliden üç zatın ’bilintihap memur edil
mesi ve Komisyonca inde! lüzum havalii mezkûre ile 
temasla Hükümeti mahalliye ile ve mahakimi mev- 
cude ile doğrudan doğruya muharebesine müsaade 
olunması,

3. Şekavet mıntakasında idarei umumiyenin yedi 
vahitle tedviri lüzum ve menfaatine mebni müfettişi 
umumilik meselesinin ya biran evvel intacına veya 
şimdilik mmtakai mezkûreye Hükümetçe bir müna
sip zatın intihap ve teklifine ve selâh'iyeti beyyinesi- 
nin teklifatı vakıada derç ve tasrihine karar veril
mesi.

Mevaddı maruzamn emri kabulünü arz ve teklif 
eylerim.

Mersin
Salâhattin

Riyaseti Celileye
Mevcut İstiklâl Mahkemelerinin lüzumunda tecdit 

edilmek iizere tatili faaliyetleri ve Heyeti Vekilenin 
gösterdiği lüzuma nazaran şimdilik yalnız Amasya 
ve havai i sin e bir Mahkemenin izamını arz ve teklif
eylerim.

Sivas Mersin
Mustafa Salâhattin
Kayseri Karahisarısahip
Rifat Mehmet Şükrü

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir. İstiklâl Mahkemelerinin şimdi

lik tatili faaliyeti hakkın d aki Makamı Riyasete mevdu 
takririn reye vazını teklif eyleriz.

Hakkâri 
ıMazhar Müfit

Canik 
Nafiz

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir. Takrirlerin reye vaziyle ruzna- 

mei müzakerata geçilmesini teklif eylerim.
Mersin

Salâhattin

Riyaseti Celileye
Amasya'ya bir İstiklâl Mahkemesi izamım ve 

mevcut İstiklâl Mahkemelerinin tecdiden intihabını
teklif eylerim. Kayseri

Osman
Riyaseti Celileye

Müzakere kâfidir. Yeniden teşkili teklif edilen 
Amasya İstiklâl Mahkemesinin yalnız Pontüscülük 
cere.mi ile asker firarilerine ait deaviyi rüyet etmek 
üzere teşkilini teklif eylerim.

Ertuğrul 
Mustafa Kemal

Riyaseti Celileye
fstiklâl Mahkemelerinin muvakkaten tatili faali

yet eylemesine dair mukaddema verilmiş bir takrir 
de mevcut olduğuna göre. Hükümetin Amasya mın- 
takasında yeniden bir İstiklâl Mahkemesi teşkili yo
lundaki teklifinin mezkur takrir ile tavhlidini ve esa
sen bu Mahkemelere ait kanunun mevzuunu asker 
firarileri teşkil ettiğine göre, bir defa da Başkuman
danlıktan ahzı malûmat edilerek ona göre müzakerei 
keyfiyet olunmak üzere cumartesi ruznamesine tali
ki mukteza olunmasını teklif eylerim.

Malatya
Reşit

Riyaseti Celileye
Amasya'ya bir İstiklâl Mahkemesinin izamı hu

susundaki Hükümet teklifinin reye vazını teklif ey
lerim.

İstanbul
Ali Rıza

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir. Esasen mahkemesi bakî 

olan Amasya ve havalisindeki İstiklâl Mahkemesi 
azalıklarının Heyeti Vekilenin teklifi veçhile yeniden 
intihap ve tesbitini teklif eylerim.

Genç Mebusu 
Hamdi

Riyaseti Celileye
Lüzum görülen yerlerdeki İstiklâl Mahkemesi aza- 

sının üç ayda bir tecdiden intihabını teklif eylerim.
'Ertuğrul

Necip
Riyaseti Celileye

Müzakere kâfidir. Heyeti Vekilenin teklifi veçhile 
Amasya’da bir İstiklâl Mahkemesinin teşkilini teklif 
öderim.

26 Temmuz 1338
, İstanbul

Ârif

Kırşehir
Müfit
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Riyaseti Celi leye
1. Müzakere kâfidir ve İstiklâl Mahkemelerinin 

sureti unıumiyede muvakkaten tatili faaliyet etmesini 
teklif ederim.

2. Pont üs meselesi için Meclisi Âli tarafından 
ayrıca Adliye Vekâletine tahsisatı lâzime verilerek 
yeniden o havalide Pontüs işi ile iştigal etmek üzere 
•bir veya müteaddit Adliye Mahkemesi teşkilini tek
lif ederim.

26 Temmuz 1338 
Lâzistan Mebusu 

Osman
Riyaseti Celi leye

İstiklâl Mahkemelerinin mucibi şikâyet oJan nok
san, mezkur Mahkemeler için bir usulü muhakeme 
olmamasıdır. İşleri süratle ve ehemmiyetle rüyet ede
bilmesini ihlâl etmemek şarriyle, bir usulü muhake
me kanunu tanzim ve mahakim mezkûreye tevdii 
lüzumunu teklif eylerim.

Sivas Mebusu 
Mustafa Tâki

Riyaseti Celileye
İstiklâl Mahkemelerinin lağvının firarilere cesa

ret vermek ihtimali vardır. Binaenaleyh idamesi mak
sadı asliyi zayi etmekte -bulunduğundan. Hükümetçe 
lüzum görülüp Meclisçe tas\ıp olunduğunda faaliye
te geçmek üzere yeniden bir veya iki İstiklâl Mahke
mesinin intihabını teklif ederim.

26 Temmuz 1338 
Eskişehir Mebusu 

Mehmet Emin

Riyaseti Celileye
26 Temmuz 1338

Pontüs teşkilâtı leimesi. Hiyaneti Vataniye Ka
nunundan yani Hükümeti Milliyemizin teşekkülünden 
mukaddemdir. Binaenaleyh Pontüscü Rumların teş
kilâtı adeta bir askerî teşkilât olmakla beraber, bu
gün bunları tasfiyeye memur olanlar da muhterem 
askerlenimizdir. Bu halde bu melonların muhakeme
lerinin askeri Divanı Harbi Örfide rüyeti daha mü
nasip olacağından İstiklâl Mahkemesi gönderilmesin
den sarfınazarla muhakemelerinin Divanı Harbi Ör
filere tevdiinin kabulünü teklif eylerim.

Erzurum Mebusu 
Salih

Riyaseti Celileye
Yalnız Pontüs mesailiyle liştigal etmek üzere Sam

sun, Amasya ve havalisine bir İstiklâl • Mahkemesi 
teşkil ve izamı ve diğer İstiklâl m ah akimi-n'in muvak

katen tatili faaliyet etmelerinin tahtı karara alınma
sını teklif eylerim.

Erzincan
Emin

Riyaseti Celileye
Amasya İstiklâl Mahkemesi hakkında Hüküme

tin teklifinin kabulünü, merkezdeki İstiklâl Mahke
mesinin azalarının vazifelerine hitam verilerek yerine 
her üç ayda bîr tebdil edilmek üzere yeniden aza 
intihabı suretiyle ipkasının reye vazını teklif ederim.

26 Ağustos 1338 
Karahisansahip 

İsmail Şükrü

Riyaseti Celileye
İstiklâl Mahakiminin tesiri kalmadığı Yozgat, 

Kayseri, Ankara İstiklâl Mahkemesi mevcut liken ka
til llyas macerayı malûmu cereyan etmiş olduğuna 
göre İstiklâl Mahakiminin kâmilen Jâğvı ile yeniden 
icabeden yere icabeden tedabiri fevkalâdenin yeniden 
ittihaz edilmesi şimdilik mahakimi istiklâlin geri alın
ması ica'beder.

26 Temmuz 1338
Sivas
Emir

Riyaseti Celileye
Amasya ve havalisi İstiklâl Mahkemesi mıntakasm- 

da Sivas sancağı dahi dahil idi. Bu defa iadeten teşkili 
Heyeti Vekilece teklif edilen İstiklâl Mahkemesinin 
Pontüs meselesi dolayısiyle teşkili esbabı mucibe 
olarak gösterilmesine binaen, Sivas Sancağının Amas
ya ve havalisi İstiklâl Mahkemesi mıntakasından ha
riç bırakılarak Samsun, Amasya, Tokat sancakları
na inhisarı lâzım geleceğini arz ve teklif eylerim.

27 Temmuz 1338’
Tokat
Rifat

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir. Red veya kabul reylerine göre 

nizamnamei dahilî üzerinde tetkikatta bulunmak ve 
neticeyi Meclise arzetmek üzeer ikinci şıkkın, yani 
Amasya İstiklâl Mahkemesinin kabulünü ve intihap 
icrasını teklif eyleriz.

Gaziantep Gaziantep
Yasin Şahin

Riyaseti Celileye
Mesele nizamnamenin sarahati dahilindedir. Bi

naenaleyh müstenkifler reyinin bermucibi nizamname 
keenlenıyekûn addiyle hasıl olan 29 reyin ekseriyet
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kabulünü ve takririn diğer fıkrasının reye vazını tek
lif ederim.

Karahisarışarki 
Ali Şükrü

Riyaseti Celileye
Ahvali fevkalâdenin doğurduğu İstiklâl Mahaki- 

mirtin bugün ahvali mezkürenin zevaline binaen mu
vakkaten terki faaliyet etmelerinin tahtı karara alın
masını talep ve teklif eyleriz.

Canik «Mebusu Sinop Mebusu
'Emin Hakkı Hami

İçel «Mebusu Karafrisarısahip
Haydar Lütfi Mehmet Şükrü

T okat. Yozgat
Rifat Baıhri

Yozgat İstanbul
Feyyaz Ali Arif
Kastamonu Canik

Besim Şükrü
Tokat Sivas

Haindi Ali Rıza
(Kângırı Kayseri

Tahir Osman Zeki
'Batum Kângırı

Edip ( Ziya
İM ersin Mersin

Salâhattin Yusuf Ziya
Hakkâri. Yozgat

Mazhar Müfit Rıza
Maraş Lâzistan

Mehmet Esat
Saruhan İçel

Ömer Lütfi Mehmet
Genç Sivas
Celâl Şemsettin

Ayintap Erfcuğrul
Ali Cenani Mustafa Kemal
Erzurum Trabzon
M. Nusret A. Şükrü

Karahisarısahip Kayseri
Ömer Lütf i Rifat
Erzurum Siverek
H. Avrtf Lütfi

x

C î 2

İzmit İzmit •
Ali •Halil İbrahim

Hakkâri Karesi
Mehmet Tufan Abdülgaffur

Van Genç
Tevfik Ali Vasıf

Erzurum Karesi
Asım Mehmet Vehbi

Gaziaymtap Konya
Ragıp Arif

Kütahya Denizli
Cemil Haşan

Lâzistan Kütahya
Ziya Hıırşit Vehbi

Bitlis Erzincan
Hüseyin Hüsnü Mehmet

Kayseri
Sabit

Riyaseti Celileye
Ankara İstiklâl Mahkemesi azalan yeniden inti

hap edilmek şartiyle Ankara İstiklâl Mahkemesinin 
ipkası ve Heyeti Vekilenın teklifi mucibince Amasya 
ve Samsun havalisinde bir İstiklâl Mahkemesinin te
sisi ve diğer İstiklâl Mahakimi varsa bunların vazi
felerine hitam verilmesini teklif eder ve işbu teklifin 
reye vazını talep eylerim.

26 Temmuz 1338 
Kütahya 

Cemil

Riyaseti Celileye
Tayini esami ile reye vaz edilmesini teklif eyleriz.

26 Temmuz 1338

Saruhan Menteşe
(Okunamadı) Yunus Nadi

İsmail Haşan
* Çorum

Ferit Muhittin
Genç 'Bolu
Hamdı (Okunamadı)
Ergani Bundur
Hakkı İsmail Suphi
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DOKSAN YEDİNCİ İÇTİMA 

6 Eylül 1338 Çarşamba 

ÜÇÜNCÜ CELSE 

Saat 4.10

REİS : İkinci Reis Vekili Musa Kâzım Efendi Hazretleri. 

KÂTİPLER : Âtif Bey (Kayseri), Hakkı Bey (Van).

RıEİS — Efendim; Erkâni Harbiyei Umumiye Re
isi Fevzi Paşa Hazretlerinin bir tezkeresi var; onu oku
yacağız. Celsenin hafi olması icabediyor. Celsei hafi-

yeyi kabul edenler lütfen ellerini kaldırsın.. Kabul
edilmiştir.

Zaptı sabık hülâsası var, okunacaktır.

T. — ZAPTI SABIK HULÂSASI

(DOKSAN BİRİNCİ İÇTİMA 

26 Ağustos 1338 Cumartesi 

İkinci Celse
(Birinci Reis Vekili Vehbi Efendi Hazretlerinin tah

tı Riyasetlerinde bilinrkat ve îcra Vekilleri Reisi Rauf 
Beyefendi tarafından harekâtı asikeriye hakkında ma 
lûmat ita edildi. Bilâhare Porttüs meselesi haflckındaki 
■lâyiha'i kanuniyenin müzakeresine geçilerek müzakere 
kâfi görüldükten sonra lâyihai mezkûreden sarfı na
zarla mezkûr meselenin halli keyfiyetinin heyeti Ve- 
ıkileye terkini ve müzakere esnasında verilmiş olan

takrirlerin nazarı dikkate alınmak üzere irsallerine 
karar ita olunarak Pazartesi günü toplanılmak üzere 
içtimaa nihayet verildi.

Reis Kâtip
Reisvekili Kayseri

Musa Kâzım Atif

Kâtip
Van

Hakkı
REİS — Zaptı Sabıkı reylerinize arz ediyorum. 

Kabul edenler.. Btmiyenler.. Kabul edilmiştir.

2. — EVRAKI VARİDE

Tezkere
/. — Garp Cephesindeki muharebatın kemali mu

vaffakiyetle devam ettiğini bildiren Erkâni Harbiyei 
Umumiye Riyasetinden mevrut şifre ve buna dair İc
ra Vekilleri Heyeti Riyaseti tezkeresi.

REİS — İcra Vekilleri Heyeti Riyaseti tezkeresi 
kıraat olunacaktır.

Türkiye.Büyük Millet 'Meclisi 
Riyaseti Celilesine

Garp cephesinde Erkânı Harbiyei Umumiye Veki
li Fevzi Paşa Hazretlerinden neşrolunmamak kaydiyle 
şimdi aldığım şifreli telgrafname sureti müsa'ddafkası 
rapten takdim edilmiştir. Paşayı Müşariinleyfhanın 
arzuları veçhile Meclisi Alinin keyfiyetten haberdar 
edilmesini rica ederim efendim.

Türkiye Büyük Mildett Meclisi 
İcra Vekilleri Heyeti Reisi 

Hüseyin Rauf

Suret
Heyeti Vekile Riyasetine: Afyonkarahisar, Dum- 

lupınar büyük meydan muharebesinde düşman ordu
yu aslisinin imha safhasını teşkil eden 3ü Ağustos 1338 
Muharebesi Aslıhanlar, Çal, Eminören mıntıkasın
da ve Çal köy şarkında bizzat birinci halta, on birin
ci fırka nezninde bulunan Başkumandan Gazi Musta
fa Kemal Paşa Hazretlerinin nezareti tahtında cere
yan ve neticei katiyeye iktiran eylemiştir. Bu muhare
be harbin cereyanı umumisini mukaddes davamız le
hine katiyetle tebdil etmiş ve Triköpis ve Anesti gibi 
en büyük kumandanları başlarında olduğu halde, düş
man, orduyu aslisinin enkazı tarumarını mütemadi
yen; her taraftan kıtaatımızın ağuşu teslimiyetine at
mıştır. Ordularımız için bir hatırai tarihiye olmak ve 
Başkumandanımıza muhabbet ve merbutiyet ve lâye- 
tezelzd itimadımıza yeni bir delil teşkil etmek üzere 
Mezkûr 30 Ağustos 1338 muharebesine Garp Cephe-
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since Başkumandanlık muharebesi adı verilmiştir. 
Arzı malumat eder ve keyfiyeten Meclisi Millimizin 
de haberdar edilmesi ve maruzatımın şimdilik neşre- 
dilmemesini rica ederim efendim. 87 numaralıdır.

Erkânı Harbiyei Umumuye 
Reisi 
Fevzi

REİS — Efendim; bunun için Diyarıbekir Me- 
. busu Kadri Bey bir takrir veriyor. Onu da okuyalım.

Riyaseti Celileye

•Başkumandanlık Meydan Muharebesinin icrası ne
ticesinde düşman kuvayı ’külliyesinin imha edilmiş bu
lunduğu Kızıltaş deresinin «Yunan Sındığı» namı ta- 
rihisrle tevsimi ve haritalarda bu suretle tashihat ic-

—•>--------^ » > ı

rası için makamatı aidesine tebligat ifasını arz ve tek
lif ederim.

Diyarbıbekir Mebusu 
Kadri

HÜSEYİN AVNÎ BEY (Erzurum) — Efendim; 
bu harbi dimağ yapmıştır. Doğrusunu söyleyince tarih 
kendilerini altın yazı ile yazacaktır. Bu ihtisas, dimağ 
meselesidir. Lütfen anlayamadım. Daha doğrusu (Bu 
ihtisas meselesidir sadaları) (itiraz olmasın sadaian) 
Erkânı Harbiyesi böyle isim verilmesinde ittifak edi
yor. Fakat bendeniz anlıyamadım. (Bir dua edilsin 
sesleri)

(NUSRET EFENDİ (Erzurum) — Tarafından bir 
dua kıraat edildi.)

REİS — Efendim, müzakere hitam bulmuştur. 
Perşembe günü içtima etmek üzere celseyi tatil edi
yorum.
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DOKSAN SEKİZİNCİ İNİKAT 

7 Eylül 1338 Perşembe 

ÜÇÜNCÜ CELSE 

Açılma Saati: 4,10

REİS : 'Birinci Reisrekiti Vehbi Efendi 

KÂTİPLER : Hakkı Bey '(Van), A saf Bey (Kayseri)

REİS — Celse küşat olundu.
İcra Vekilleri Heyeti Reisi Hüseyin Rauf Beye

fendi. mütareke mevzuunda İstanbul'da ifayı vazife 
eden Hâmit Beyden aldığı bir telgraf üzerinde hafi 
celse aktini talep etmişlerdir.

1. — ZAPTI SAE 

DOKSAN YEDİNCİ İNİKAT 

6 Eylül 1338 Çarşamba 

Üçümü Celse
Musa Kâzım Efendinin tahtı Riyasetlerinde bili- 

nikat icra edilen muhareba'ta Başkumandanlık muha
rebeleri unvanının Garp Cephesince ita olunduğuna 
dair Erkânı Harbiyei Umumiye Reisi Fevzi Paşa Haz-

2. — MÜZAKERE

Hafi celse icrasını kabul edenler lütfen el kal
dırsın... Kabul olundu.

Geçen hafi celse zabıt hulâsası okunacaktır.

1K HULÂSASI

retlerinin şifresi tebliğ olunarak celse tatil olunmuş-
f u ı%

Reis Kâtip Kâtip
Reisi Sâni Kayseri Van

Musa Kâzım Atıf Hakkı
REİS — Zaptı sabık hulâsası hakkında söz isti- 

yen var mı?.. Kabul edenler... Etmiyenler... Kabul 
edildi,

EDİLEN MEVAD

1. — İtilâf Devletlerinin Mütareke Teklifi.

RE^S — Söz Rauf Beyefendinin. Buyurun efen-
dinL

HÜSEYİN RAUF BEYEFENDİ (İcra Vekilleri 
Heyeti Reisi) (İstanbul) — Efendim, zahiren Hükümeti 
Milliye namına İstanbul’da ifayı vazife eden Hâmit 
Beyden Mütareke meselesine dair bir telgraf aldım. 
Bu hususta Heyeti ÂLiyenize arzı malumat edeceğim. 
'Malumu âlileri birkaç günden beri gerek matbuatta 
ve gerek İstanbul’dan hususî istihbaratımızdan Yü- 
nan Hükümetinin İngiliz’lere mütareke teklifinde bu
lunduğunu - bu telgraf da onu teyit ediyor - Heyeti 
Vekilenizce ariz ve amik tetkıi'kat neticesinde bunun 
mealinin aynen ve bu hususta en ziyade salâhiyettar 
zat olan Ordu Başkumandanlığına nakledildi. Ordu
nun noktai nazarı anlaşıldıktan sonra Heyeti Vekilece 
tekrar müzakere edilecek ve ittihaz olunacak karar 
Heyeti Ali yeni ze arz edilecektir. Gelen telgrafı He
yeti Aliyenize aynen okuyorum :

Hariciye Vekâleti Celilesine
Bugün, 7 Eylül 1338 saat onbire çeyrek kalarak 

nezdi acizaneme gelen İngiliz, Fransız ve İtalyan baş- 
tercümanları berveçhi ati ifadede bulunmuşlardır.

Yunanistan Anadolu’yu tahliye etmek şartiyle mü
tarekeye âmade olduğunu İngiltere vasıtasiyle Düveli 
itilâf iyeye bildirdiğinden bu hususa dair İstanbul’daki 
fevkalâde mümessillerle Hükümetleri arasında muha
bere cereyan etmekte bulunmuş ise de ahvalin kesbet- 
tiği şekle göre Anadolu’nun bazı yerlerindeki ve be- 
tahsis İzmir’deki telaş ve heyecana ve sivil ahali bey
ninde muhtemel sefdikimaya mani olmak için fev
kalâde mümessiller kemali süratle teşebbüsatfa bulun
maya mecburiyet görmüşlerdir. Binaenaleyh İzmit 
civarında hattı bîtarafî üzerinde Hükümetimizce ta
yin edilecek »askerî mütehassıslarla Yunan askerî mü
tehassısları arasında bir meclis akdi ve bu mecliste 
müzakerede hazır bulunacak General Harimgton ile 
bir Fransız ve bir İtalyan Generalinin de tarafeynin 
itilâfına hizmet ve muavenet eylemesi teklifinin en
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seri bir surette huzuru sarililerine arzına ve yine en 
seri bir surette cevap ita buyıınılması ricasına tavas
sut eylemekliğimi talep ve teklif etmişlerdir. Ferman.

Hâmit

M. DURAK BEY (Erzurum) — Efendiler: rica 
ederim, dinliydim ondan sonra söyleyiniz.

RAUE BEY (Devamla) — Efendiler; Yunan‘ın 
İngiltere Hükümetine Anadolu'nun tahliyesi esası üze
rine mütareke teklif ettiği muhakkaktır. Ancak bu 
tebliğin İstanbul'daki İtilâf mümessillerine de geldiği 
anlaşılıyor. Fakat bu tebligatın mümessilleri ile Hü
kümetleri arasında da muhabere cereyan ediyormuş. 
Aynı zamanda bazı heyecanlardan dolayı sefki dima- 
ya mani olmak için bu misafirperverler (handeler) 
müstacelen bir karar ittihazına mecbur olmuşlar. Yi
ne muhaberelerine devam ede dursunlar. Kocaeli şi- 
bice/iresinde bir mıntakai bitarafı olan yerde bir mü
tareke komisyonu teşkil edecekler ve bi/im mütehas
sıs ve Yunan mütehassısı askerîleri gidecekler. Yine 
mutavassıt olarak mü/.akeıaiı teshil edecekler ve Ana
dolu’nun tahliyesi esası ü/eıine bir mütareke akdede
cekler. Bittabi efendiler. C enahı Hak her türlü teşeb
büslerinde ordumuzu muvaffak etsin. Anadolu’nun 
kahraman ordusu yurdumuzun tahliyesini teyit etmiş
tir. (Hamdolsun. bravo sadakan.) Bugüne kadar biz
de hâsıl olan kanaat mütareke, miisaleha esasatını 
aşağı yukarı ihtiv;ı etmesi meselesidir. Evvelce de 
arz ettiğim gibi aynen naklediyorum. Heyeti Vekile- 
niz alacağı cevap üzerinde mii/akere edecek ve nctieei 
müzakeratını Heyeti Aliyeııize arz. edecektir. Tasvip 
buyurıılduğu takdirde mukabil cevap olarak İstanbul'a 
arz edeceğiz. Aynı zamanda şunu da Heyeti Aliye- 
nize arz mecburiyetini hissediyorum ki telgrafta bah
sedilen heyecandan vc sefki dimaya sebebiyet vermek 
ihtimalinden ordumuz noktai nazarından endişe edil
memesi. kahraman ordumuzun her ayak bastığı ma

hallerde asayişi temin ettiği ve bu eraeifin aylardan 
beri aleyhinde bin türlü tertibatta bulunan menabiden 
mütevellit işaatı bedhahane olduğunu ve icabedenlere 
bunların bildirilmesini Hâmit Beye Hariciye Vekiliniz 
namına yazdım. (Teşekkkür ederiz sadaları) Heyeti 
Vekileniz de muvafık gördü. Tebliğ ettik ve icaheder
se ileride - Ordu Başkumandanlığı ile de muhabere 
ediyoruz - ilân edilebilir. Bugün hamdolsun ihtiyacı
mız yoktur. Evleri yıkan, memleketleri yakan, emval 
ve haniimanları söndüren, zelilâne kaçan düşmanla
rımızdır. Ordularımız nereye ayak baspıış ise can kur
tarmış, hanüman kurtarmıştır. Kahraman dilaver in
sanlardır,

EMİN BEY (Bursa) — Efendim, sa’yimizin seme
resini iktitaf edece kanların hulul ettiğini görüyoruz. 
(Müzakere yok sadaları) Tabiî konuşacağız efendim. 
Vaktiyle biz. boğazlanırken - Rauf Beyefendi Hazret
lerinin buyurdukları gibi - efendiler hazeratı karşısın
da seyirciler idi. Fakat kuvvetlendiğimiz zamanı in
tikal edince hemen meyancılığa kalkıştılar. Binaena
leyh hatırıma gelen bir şeyi bu münasebetle arz edece
ğim. Bugüne kadar bütün Meclis azayı kiramı gibi 
bendeniz dahi hiç bir şeyden korkmıyarak, ölümü ka
bul ederek buraya gelmiştim ve bugüne kadar hiç bir 
şeyden korkmadığım halde bugün sulh kelimesinden 
korkuyorum, titriyorum. İşte desiseler başladı. Sulbün 
kendisinden değil, sulhiin muhat olduğu tehlikelerden 
korkuyorum. Binaenaleyh uzatılacak, samimî namlar 
altında uzatılacak ellerden, güzel yüzlerden çok kor
kuyorum. Bize bugün bir vazife terettüp ediyor. Biz 
hır Misakı Millî etrafında toplandık .Bu hususta hiç 
bir ihtilâfımız olmadı. Bugün bize terettüp eden va
zife İçtimaî, siyasî, ahlâkî, ne derseniz deyiniz Mi- 
sakı Millî yapalım ve yürüyeceğimiz yollarda doğru 
yürüyelim. Şu münasebetle düşünelim, taşınalım, bir 
hattı hareket tayin edelim.

REİS — Efendim müzakere edilecek bir mesele 
yoktur.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Reis Bey; 
bendeniz de bazı hususatı Hükümetin nazarı dikkati
ne arz etmek isterim. (Sonra sadaları) Rica ederim, 
bugün mühim kararlar ittihaz olunuyor. Arkadaşları
mızın hatırına gelen şeyleri arz etmesini bir vecibe te
lakki ederim. Malumu âlileridir ki Avrupa hilele
rini kuvveden fiile çıkarmak için bin türlü yola sap
mışlardır. Biz Yunan muharebesi yaptığımıza kani 
değiliz. Her halde bu Avrupa harbidir. Biz.Iehülhamd 
ordumuzu taarruz ettiği günden daha kuvvetli olarak 
Anadolu’nun müntehasına gönderdik. Şimdi Yunan
lılar bir mütareke istiyorlar. Bu düveli itilâf iyeden mi
dir. değil midir? Düveli itilâf iyeden ise bizim ta şu
raya kadar - bize ilam harp edip - memleketimizin 
içine kadar işgal ettiklerine göz yuman itilâf devlet
leri. hatta bitaraf menatıkı bile işgal ettiler. İzmit'e 
bile geldiler, Kocaeli'nde şenaat yaptılar. Bunlara da 
bigâne kaldılar. Bunların harp pişdarı olan Yunanlı-' 
lardıı*. Düşmanımız perişan oldu, muzmahil oldu ve 
düşmanlarımızın eğer başka kuvvetleri olsa idi her 
halde bir sene evvel, iki sene evvel getirecekti. Düşman 
aczi mutlak içerisindedir. Böyle sefki dima için mem
leketimizin içerisine bir köşesine dıitnavut göndermek 
veya şunu bıınu göndermek bizi vahşi tanımaktır, biz 
medenî bir Hükümetiz. Değil İzmir’de buradaki ana
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sırı Hıristıyaniyenin hakimi ve onların hayatlarını 
idame ettirmekteyiz. Bunlar ahali arasında, nereye 
sancağımızı dikersek onların hayatlarını kurtaran bir 
Hükümetiz. Hükümetin nazarı dikkatine arz edeceği
miz bir şey varsa biz İzmir’in asayişini elimize alaca
ğız dedikleri zaman bizim nazarımızda İngilizlerle 
Yunanlıların hiç bir farkı yoktur, demeliyiz. (Bravo 
sadaları) Biz İstiklâl mücadelemizi arz ettiğimiz gibi 
bir mütarekeden bahsedemezler. Mütarekeden bahset
tikleri zaman o mütareke çürümüştür. Yalnız Anado
lu topraklarını tahliye için değil, aynı zamanda İstan
bul. aynı zamanda Trakya vardır. Yalnız şunu diye
ceğim ki bu adamlar bizi böyle siyasî müşkülâta sok
mak istiyeceklerdir. Yarın bir mütareke şeraiti koy
mak mecburiyetindeyiz deyip düşmanımız olan Yu
nanlıların tekrar toplanmasına - gerçi bence ihtimal 
yoktur - ufak bir kuvvet ihzar ederek veyahut başka 
bir entrika çevirerek gün kazanmak istiyeceklerdir. 
Tabiî Başkumandan askerî vaziyete göre düşünür. Fa
kat Başkumandanın düşünmesi kâfi değildir. Meclis 
de karşısında kim ile uyuşulacağım bilmeli ve şimdi
den bunu ariz ve amik müzakere etmelidir. Yoksa in 
tizar vaziyetinde kalmamalıdır. Meclis bugünden kara
rını vermelidir. Tabiî ordunun kuvvetine, kudretine 
ve Başkumandanından alacağı haberlere göre lâzım 
gelen malumatı bize verir. Yarın için itilâf devletle
rinin kuracağı entirikaya, 'bugünden hazırlanacağız ve 
Hükümete bugünden şey vermek lâzımdır. Efendiler, 
şunu düşünmek mecburiyeti vardır. Karşımızda ya 
onlar mücadele edecekler veya sahile firar edecekler
dir. Buna karşı Meclis Hükümete daima hâkim bir va
ziyette devam etmelidir. Hükümet cevap verdiği za
man buna karşı Meclis de başbaşa vererek kendi ka
rarını vermeli ve Hükümet anî cevap karşısında kal
dığı bir zamanda Meclisin fikrinden mülhem cevap
lar vermesini daha münasip görüyorum.

İLYAS SAMİ EFENDİ (Muş) — Bendeniz müza
kere edilecek şey olmadığını, mühür kimde ise Süley
man o olduğunu ve meselenin ordunun süngülerine 
'bağlı 'bulunduğunu arz ederim. Heyeti Vekile Reisi 
Beyefendi pek güzel söylediler. Yalnız Hükümetin, 
bilhassa Hükümet Reisinin nazarı dikkatini celbede-, 
cek bir iki nokta görüyorum. Yunanistan’ın mütare
ke teklifinde bulunduğu şayiasını birkaç gün evvd 
gazetelerde de görmüştük. Yunanistan mütareke için 
Anadolu’yu tahliye etmek suretiyle Düveli İtilâfiye 
mümessillerine müracaat etmiştir. Yalnız böyle bir 
tahribat ile onlardan alınan bir haber ile bu şekilde 
'böyle bir şey olmamıştır. Yani Yunanın müsaüe'ha iş
lerinde İstanbul'a meydan verilmemesini Hükümetin

ve Meclisi Âlinin nazarı dikkatine arz ederim. En 
mühim şey bııdur.

MÜFİT EFENDl (Kırşehir) — Efendim; vakıa 
ortada mevzubahis ve müzakere hiç bir şey yoktur. 
Fakat arkadaşlarımız bu hususta bazı malumat der- 
meyan ettiklerinden bendeniz de İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi Rauf Beyefendi Hazretlerinin bazı noktalara 
nazarı dikkatlerini celbetmek isterim. Malumu âlile
ri aklımda kaldığına göre hukuku düvel dedikleri 
bir Kanun vardır. Bu kanun mucibince muharip 
devletler harp yaptıkları esnada kendisini zayıf gö
ren. mağlup gören devlet diğer bir devleti tavsit ede  ̂
rek galip tarafa bir sulh teklifi yapar. Fakat bunda 
da kaide bir devletin mümessilinin tercümanlarını gön
dermek suretiyle değil, onların mümessilleri doğrudan 
doğruya veyahut tercümanlariyie bizzat beraber gele
rek anlatmak' suretiyle olur. Bunu biz resmî bir ma
hiyette olarak telakki etmeyiz. Binaenaleyh böyle 
resmî bir mahiyette olmayan bir meseleyi gazetelere 
düşürüp de ilân etmek‘bizim de sulha teşne olduğu
muzu harice işrap ettirir mülâhazasında bulunduğum
dan bunların gazetelere gcçirilmemesini ve milletin 
sayei şeriat ve millette kavi olduğunu, Yunan’ı Ana
dolu'dan kendi kendine çıkaracağını zaten yazmışlar
dır. Bunun gazete sütunlarına geçmemesini rica edece
ğim.

HÜSEYİN RAUF BEY (Heyeti Vekile Reisi) (İs
tanbul) — Efendim; müsaade buyurursanız Müfit 
'Efendinin sözlerine cevap vereyim. Evet bu gibi ha
berlerin vakitsiz ve nabemevsim intişarı birtakım dedi 
koduları mucip olur. Yalnız şunu Meclisi Âlinize 
arz edeyim ki hafi celse istirhamımdan maksat da bu 
idî. Bunun neşrinin caiz olmadığı kanaatinde bulun
duğumuz için Heyeti Vekile arkadaşlarınız hafi celse
de olmasını muvafık gördü. Şunu da Heyeti Âliye- 
nize arz etmiş olayım ki hamdolsun ordumuzun ve 
milletimizin maneviyatı tasavvurun pek fevkinde bir 
derecei kemaldedir. Bize düşen ise mahremiyetini 
kendi aramızda muhafaza edelim. Tabiidir ki gazeteci
ler de kendilerine düşen vazifei hamiyeti ifa ederler. 
Hükümet kendisinin malumatı olduğu her şeyi Mecli
si Âlinize arz etmeyi bir vazifei vicdaniye ve diniye 
ve uhdesine tevdi ettiğiniz vazifenin esası telakki 
eder. (Müzakere kâfi sesleri.)

VASIF BEY (Sivas) — Efendim; bu teklif‘bir sul
ha esas olmak için ciddî bir teklif değildir. Bizim 
Hariciye Vekâletimiz ve İcra Vekilleri Heyeti Riya
seti aynı zamanda bir hafta kadar oluyor ki devlet
lere müracaat etti, Yunanlıların yaptığı fecaıyii pro-
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testo etti, bunların insaniyet namına önüne geçilmesi 
için teşebbüsatta bulundu. Fakat hiç bir cevap ala
madı. Ancak Yunanlıların inhizamı Ingilizleri derhal 
‘bize 'böyle bir müracaatta ve teklifte bulunmaya sevk 
eden mümessillerdir, mümessiller Hükümetlerine mü
racaat etmişlerdir. Talimat almak için... Şu halde 
hükümetleri ne diyebilecektir? Bu bizce malum değil
dir. Onun için bu bizce malum olmayan esasat dahi
linde Yunanlılarla karşılaşarak, hem de «hattı fasıl» 
tabiri gibi bir tabir kullandıkları bu mealde yapmak 
bizim için doğru değildir. Bu, vaziyete tabidir, biz bu
na karar veremeyiz. Ordu vaziyeti askeriyesine göre 
•hükmünü verebilir. Hattı fasılın da bizce hükmü yok
tur. Hattı fasıl tabirini bizim kabul etmemize imkân 
da yoktur. Hattı fasılı kendileri icat etmişlerdir. Biz 
yalnız eski vahdeti tanırız ve memleketimizin vahdeti 
tam olarak tanırız. Hakikaten hattı fasıl bir parça imiş 
ve o parçanın da bir hattı fasılı varmış, biz ona riayet 
ediyormuşuz, ondan ileri gidememişiz gibi bir zannı 
'kabule biz muvafakat edemeyiz. Binaenaleyh biz or
dudan soracağız, ordu karar verecek ve biz de dev
letlerin doğrudan doğruya müracaatlarını bekliyerek 
ondan sonra bir şey söyliyebiliriz. Şeraiti esasiye de 

. o zaman düşünülebilir. Bu şimdiden düşünülecek ve 
şayanı kabul bir şey değildir.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim, 
gerek Muş Mebusu arkadaşımızın ve gerek Vasıf Be
yin beyanatına bir iki sözle cevap vermek zaruretini 
hissediyorum. İtilâf devletlerinin tercümanlarının 
İstanbul’da Büyük Millet Meclisi umurunu nîmresmî

bir surette tedvire memur olan Hâmit Beyefendi bir 
İstanbul entrikası meselesi şeklinde olduğunu tasvir 
ediyorlar, ihtimali vardır. Efendim; fakat takip etti
ğimiz meslek, intihap ve itimat buyurduğunuz Hükü
metinizin takip ettiği meslek ve böyle mesaili mühim- 
meyi Heyeti Âl iyenizle daima istişare eder, gördüğü
nüz kusurları ikaz ettiğiniz anda kemali hürmetle ka
bule müheyya arkadaşlannızız. (Teşekkür ederiz sada- 
ları) Ondan sonra buyurdukları gibi hattı fasıl ve saire 
gibi böyle imaen kabul ettirilmeye çalışılan hususatı 
da Heyeti Vekileniz kabul edecek değildir. Allah ha
tadan hepimizi tamamen muhafaza etsin. Çalıştığı
mız hataya sebep ve vasıta olmamaktır. Hakkı kela
mın ordunun olduğuna dair olan mütalaatına tamamen 
iştirak ediyoruz ve demin aldığım telgrafı aynen Baş
kumandan Paşa Hazretlerine arz ve ordunun noktai 
nazarım anladıktan sonra Heyeti Vekile noktai naza
rım tespit edecektir. Ve Heyeti Âliyenize gelecektir. 
O itibarla bidayette de söylediğim gibi şimdi de tek
rar ediyorum, son hakkı kelam ordunundur, ve son 
sözü ordu söyliyecektir ve orduyu her türlü istihba
ratımızdan muntazaman haberdar ediyoruz. Mümes
sillerimizden gelen haberlerden İstanbul’dan istihba
ratımızdan ve memleketin vaziyeti umumiyesınden 
muntazaman ordu karargâhı umumisini haberdar edi
yoruz. Onlar da bizim kadar vaziyeti siyasiye ve ida
ri y ey e vakıftırlar. Binaenaleyh şu halde itimat bu
yurun, inayeti Hak’la İnşallah hatasız bir karar ita 
ederiz, (tnşaallah sesleri.)

REİS — Efendim; cdsei hafiye bitmiştir,
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testo etti, bunların insaniyet namına önüne geçilmesi 
için teşebbüsatta bulundu. Fakat hiç bir cevap ala
madı. Ancak Yunanlıların inhizamı tngüizleri derhal 
»bize böyle bir müracaatta ve teklifte bulunmaya sevk 
eden mümessillerdir, mümessiller Hükümetlerine mü
racaat etmişlerdir. Talimat aılmak için... Şu halde 
hükümetleri ne diyebilecektir? Bu bizce malum değil
dir. Onun için bu bizce malum olmayan esasat dahi
linde Yunanlılarla karşılaşarak, hem de «hattı fasıl» 
tabiri gibi bir tabir kullandıkları bu mealde yapmak 
bizim için doğru değildir. Bu, vaziyete tabidir, biz bu
na karar veremeyiz. Ordu vaziyeti askeriyesine göre 
hükmünü verebilir. Hattı fasılın da bizce hükmü yok
tur. Hattı fasıl tabirini bizim kabul etmemize imkân 
da yoktur. Hattı fasih kendileri icat etmişlerdir. Biz 
yalnız eski vahdeti tanırız ve memleketimizin vahdeti 
tam olarak tanırız. Hakikaten hattı faril bir parça imiş 
ve o parçanın da bir hattı fasih varmış, biz ona riayet 
ediyormuşuz, ondan ileri gidememişiz gibi bir zanm 
•kabule biz muvafakat edemeyiz. BinaenaJeyh biz or
dudan soracağız, ordu karar verecek ve biz de dev
letlerin doğrudan doğruya müracaatlarını bekhyerek 
ondan sonra bir şey söyliyebiliriz. Şeraiti esasiye de 
o zaman düşünülebilir. Bu şimdiden düşünülecek ve 
şayanı kabul bir şey değildir.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim, 
gerek Muş Mebusu arkadaşımızın ve gerek Vasıf Be
yin beyanatına bir iki sözle cevap vermek zaruretini 
hissediyorum, itilâf devletlerinin tercümanlarının 
İstanbul’da 'Büyük Millet Meclisi umurunu nîmresmî

bir surette tedvire memur olan Hârnit Beyefendi bir 
İstanbul entrikası meselesi şeklinde olduğunu tasvir 
ediyorlar, ihtimali vardır. Efendim; fakat takip etti
ğimiz meslek, intihap ve itimat buyurduğunuz Hükü
metinizin takip ettiği meslek ve böyle mesaili mühim- 
meyi Heyeti Âliyenizle daima istişare eder, gördüğü
nüz kusurları ikaz ettiğiniz anda kemali hürmetle ka
bule müheyya arkadaşlannızız. (Teşekkür ederiz sada- 
ları) Ondan sonra buyurdukları gibi hattı fasıl ve saire 
gibi böyle imaen kabul ettirilmeye çalışılan hususatı 
da Heyeti Vekileniz kabul edecek değildir. Allah ha
tadan hepimizi tamamen muhafaza etsin. Çalıştığı
mız hataya sebep ve vasıta olmamaktır. Hakkı kela
mın ordunun olduğuna dair olan mütalaatma tamamen 
iştirak ediyoruz ve demin aldığım telgrafı aynen Baş
kumandan Paşa Hazretlerine arz ve ordunun noktai 
nazarını anladıktan sonra Heyeti Vekile noktai naza
rını tespit edecektir. Ve Heyeti Aliyenize gelecektir. 
O itibarla bidayette de söylediğim gibi şimdi de tek
rar ediyorum, son hakkı kelam ordunundur, ve son 
sözü ordu söyliyecektir ve orduyu her türlü istthba>- 
ratımızdan muntazaman haberdar ediyoruz. Miimes* 
sillerimizden gelen haberlerden İstanbul’dan istihba
ratımızdan ve memleketin vaziyeti umurmyesînden 
muntazaman ordu karargâhı umumisini haberdar edi
yoruz. Onlar da bizim kadar vaziyeti siyasiye ve ida- 
riyeye vakıftırlar. Binaenaleyh şu halde itimat bu
yurun, inayeti Hak'la inşallah hatasız bir karar ita 
edeniz. (InşaaHah sesleri.)

RElS — Efendim; celsei hafiye bitmiştir.
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YÜZÜNCÜ İÇTİMA 

11 Eylül 1338 Pazartesi 

İKİNCİ CELSE

REİS : İkinci Reis Vekili Musa Kâzım Efendi. 

KÂTİPLER :

REİS — Efendim, celseyi açıyorum.
Celsei hafiye akti hakkında söz Maliye Vekili Ha

şan Fehmi Beyefendinin. Buyurun efendim.
HÂŞAN FEHMİ BEY (Maliye Vekrii) (Gümüş

hane) — Efendim; hafi celse yapılmasını arz etmek
ten maksadım, üç teklif ‘karşısında bulunuyoruz. Bi
ri Zabitan, mensubini askeriye ve esnafı askeriyeye 
bir nefer tayını verilmesi hakkında, diğeri yalnız or
du maaşlarından evvelce martta kanunu mahsusla 
katedilen c/c 20 lerin iadesi hakkında; üçüncüsü de 
bütün tahsisatı mülkiye ve askeriyeden katedilen r/r 
20 lerin badema katedilmemesi hakkındadır. Bu üç

1. — ZAPTI SA 

DOKSAN SEKİZİNCİ İÇTİMA 

7 Eylül 1338 Perşembe 

Üçüncü Celse
Birinci Reis Vekili Vehbi Efendi Hazretlerinin 

tahtı Riyasetlerinde bilini'kat mütareke teklifi hakkın- 
daki telgraf Hariciye Vekâleti Vekili Rauf Bey ta
rafından Mecliste kıraat olundu ve celsei aleniyeye 
geçildi.

2. — MÜZAKERE

1. — 28 Şubat 1338 tarihli Avans Kanunun üçiin- 
cii maddesi mucibince bilumum memurin ve mensu
bini askeriye maaşatmdan katedilmekte bulunan % 
20 lerin bundan sonra kesil memesine dair kanun lâ
yihası ve Muvazenei Maliye Encümeni mazbatası.

REİS — Söz Maliye Vekili Haşan Fehmi Beyin.

KASAN FEHMİ BEY (Maliye Vekili) (Gümüş
hane) — Efendim, birinci teklif zabitan;" esnaf ve 
mensubîni askeriyeye bir nefer tayini zammı hakkm- 
daki rüfeka tarafından verilen tekü'ifi kanunînin mü- 
dafaai Milliye ve Muvazenei Maliye Encümenlerinin 
müştereken tetkik ederek Heyeti Celilenizce müzake
re edilleceği sırada lieclittetlkik Maliye Vekâletine

meseleyi müzakere ederken hali malî, borcumuz, va
ziyeti hazıramız, belîki âtmiz hakkında îhtimal ki bir 
çok noktalara temas etmek lâzım olacaktır. Tensip 
buyurursanız bu mesaili evvelâ hafiyen müzakere 
edelim, Tespit ettiğimiz şekil ne ise alenî celsede 
onun üzerinde tevakkuf edelim. Hafi celseyi kabul 
buyurduğunuz takdirde bendeniz izahatımı arz ede
ceğim.

REİS — Efendim; Maliye Vekili Beyin izahatı 
veçhile hafi celseyi kabul edenler lütfen ellerini kal
dırsın... Celsenin hafi olması kabul edilmiştir.

Şimdi zaptı sabık hulâsası okunacaktır.

K HULÂSASI

Reis Kâtip
Birinci Reis Vekili Van

Vehbi Hakkı
Kâtip 

Kayseri 
Âsaf

REİS — Zaptı sabık hulâsası hakkında mütalaa 
var mı?.. Zaptı sabıkı kabul edenler... Etmeyenler... 
Kabul edilmiştir.

EDİLEN MEVAD

tevdi buyruflan tekliftir. Bunun üzerine Muvanei Ma
liye Encümeninde Müdafaai Milliye Vekili Paşa Haz
retleri de hazır olduğu hakle biliçtima tetkikatta bu
lunduk.

Bunun tesiri malisini nazarı dikkate aldılk. Hesap
lar yaptık, neticede bazı tadilât ile Encümenden çıkan 
şekil, Heyeti Celilenizin arzusu dahilinde bazı takyrt- 
fer ilâvesiyle, tes'iri mali'si de mümkün olduğu kadar 
yapılmak üzere Heyeti Um um iyenize arz edilmek 
üzere tespit edilmiş jdi. Onu arz edeceğim esnada yal
nız ordu mensubinine % 20 lerin iadesi hakkında tek
lif vaJki oldu. Bunun diğeri ile birleştirilerek Muvaze
nei Maliye Encümenine iadesi kararı zuhur etti. Bu 
suretle o teklif hakkındaki mütalaatımı arz edeme-

—  756 —



t : 100 II i 9 . 1338 C : 2

dim. Üçüncü teklif olarak da ordu da dahil olduğu 
halde umum memurinin rc 20 lerinin iadesi meselesi 
karşısında kaldık. Bugün Muvazenei Maliye Encüme
ninde toplandık. Müzakere yapıldı, neticede zanne
derim ki; Heyeti C'elilenize şu veya bu şekil diye mus
ibet bir karar arz edemedi. Çünkü ara teşettüt etti. 
ihtilâfı âlâ hasıl oldu. Encümen üç nokta i nazar ola
rak 'tahalüf eden ârânın hepsini birden arz ediyor. 
Muvazene Encümeni Heyeti Umumiyede ne takarrür 
ederse o suretle olsun dedi. Müsaadenizle bu lâyihala
rın mahiyetini tahlil etmeden evvel, kısaca evvelce 

~ arz ettiğim gibi hali malimiz hakkında k.saca malu
mat arz edeyim. Derhatır buyurulur ki ve evvelce de 
arz etmiştim ki 1336 senedinden 1337 senesine mü
him miktarda dûyünü Devle; devrettik. Keza 1337 se
nesinden 1338 senesine de devrettik. 1338 senesi için 
de bütçemizin varidatı umumiye cetvelieri arasındaki 
fark heyeti eelilemizin tem.ımen malumudur. Bizim 
için hariçten istikraz yapmak mümkün olmadığını, 
olamadığını, mümkün olsa bile Heyeti Gelilen izin tec
viz etmiyeceğiniz şeraiti mâliyeyi ihtiva edeceğinden 
kabul etmiyeceğiniz tabiidir. Bunun en doğru yolu yi
ne milletimizin hamiye cine istinat ederek düyunumu
zun böyle sulha kadar seneden seneye devretmek su
retiyle - nasıl ki üç senedir yaptık - sulha kavuşmak, 
yani kendi yağımızla kavrulmak suretiyle sulha ka
vuşmak cihetini iltizam etmek cihetini arz etmiştim. 
Hakikaten «Haza min fadlı Rabbi» Anadolu'da Yu
nan Ordusu bitmiştir. Eakal zannederim mesele bit
memiştir. Biz sulhun kuvvetle mevzubahis olduğu za
manlarda ha]i hazırdaki kadar ve belki de ondan daha 
kuvvetli bir orduyu elimizde bulundurmak mecburi- 
yetindeyizki döktüğümüz kanların semeratınt eldeı
edebilelim. Bunun için daha bilhassa misakı millimizi 
temamen istihsal için daha göreceğimiz bir çok hizmet
ler vardır. Yani Miidafaai Milliye bütçesine bugün 
için tahaffüf etmiş nazariyle baikmıyalım. Bu cümle
yi arz etmek için diğer nukata temas ettim. Memuri
ne mülhakatta oldukça mühim denecek derecede Hü
kümetin borcu vardır. Ahaliye mühim miktarda bor
cumuz vardır ki bunlar gerek mübayaattan. gerek taalı- 
'hüdattan, gerekse ısuveri saire ile mühim borçlar te
raküm ötmiştir. Şimdiye kadar halkın sabrı ve taham
mülü vardı. Bahusus düşmanın böyle ta Ankara kapı
larında bulunduğu zamanda bizden para istiyenleı* bel
ki srkılarak istiyorlardı. Fakat bundan sonra her halde 
eshabı istihkak matlubunu islemekte kendisinde bir 
ıhak görecektir. Bendeniz düşünüyorum kj ordu mas
raftan, düşmandan elde edilen ganaim d olay isiyle ta- 
haffiüf edecek kısmı, düyunu ha’ki'kiyeye hasriyîe yanı

memurinin mütedahil maaşatının bir kısmını bir kaç 
ay zarfında tesviye etmek suretiyle hiç olmazsa on
ların da yüzlerini güldürmek ve onlara da mümkün 
olduğu kadar yaşamaJc hak'kı verebilmeği temin et
mek- icabeder. Halbuki bu üç teklifin ihtiva ettiği 
esaslar ciddi esaslardır. Çok şayanı arzudur ki, me
murinimizi hakikaten maişette hiç bir suretle müşkilât 
çdkmiyecek ve hiç bir vakitte muhtaç olmıyacak bir 
surette rk'dar edelim. Fakat zannediyorum ki dün ya
pamadığımız gibi bugün de temamen yapamayaca
ğız. Belki memleket hali tabiiye avdet edip, yaraları
mızı sarıncıya kadar bunu bir müddet daha yapmak 
mümkün olmayacaktır, istihsal ettiğimiz varidatın kıs
mı mühimmi biliyorsunuz ki ukuda. taahhüdata ve 
belki muahedeta müstenit bir takım müessesata ait 
paralardır. Gerçi onların hepsini masarifi harbiyeye 
sarfediyoruz. İhtimaldir ki bunların bir kısmını biz 
sulhta üzerimizden atabiliriz. Fakat herhalde bunların 
tamamen bize ait olduğunu rddia edemeyiz. Onun için 
ihtiyatkâr bulunmak mecburiyetindeyiz.

RİFAT BEY (Tokat) — Yeniden memleketler al
dık.

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Ev©;, derha- 
tır buyurulur ki 1-337 senesi nihayetlerine kadar olan 
vergileri istihlâs edilmiş ve edilecek memleketlerin bilâ 
vasıta cibavet edilecek vergilerini Meclisi Aliniz Sa
karya muharebesini müteakip Tcabul buyurduğunuz 
bir kanun ile affetmiştir. İstihlâs edilmiş ve edilecek 
tabiri altında olan o kanun bütün memlekete şamil
dir. Elimizde aşar ile gümrük kalıyor. Herhalde bu 
varidat oralara sarfedeceğimiz paralara tekabül eder. 
Belki biraz da artar. Fakat bunun için sahih ve salim 
olarak bir rakam ifade etmek zannederim bugün için 
mülmkün değildir. Bilhassa bu memleketler,* yanmış, 
yıkılmış; henüz ordu tarafından iaşe edilmek zarureti 
olan insan kitleleri çok mühimdir. Onların iaşelerine 
ye yardımlarına koşmak mecburiyetindeyiz. Senei ha- 
1 iye yani 1338 senesi martında rc 20 !eri ne gibi es
bap ve şerait altında tevkif ettiğimizi ve o kanunu 
kabul ettiğimizi bir an için derhatır buyurunuz. Bu
nun bu sene içinde iadesi, belki şeklen doğru olabi
lir. Yani bendeniz o kadar şekilperest olmıyacağım. 
Fakat diğer taraftan böyle harikalar izhar edecek su
rette muvaffakiyetler temin eden ordunun bendenizin 
zan ve tahminime göre umumi bir derece terfi etme'k 
ve ayrıca da fevkalâde yararlıkları görülenlere takdir
name verilmek suretiyle karar kılınacağına göre, ge
rek bu terfilerin,‘gerek bu takdirnamelerin tesiri ma
lisini bir an için göz önüne getirelim ki bütçe üzerine 
yeni bir masarif ilâvesi mecburiyetindeyiz. Eğer bü
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tün memurinin ordu da dahil olduğu halde ci 20 leri- 
ni iade ettiğimiz takdirde bütçe üzerine altı ay için 
yani Eylülden Şubat nihayetine kadar mâliyeye yapa
cağı tesir i'ki buçuk milyon liradır. Bittabi bunda ara- 
zii müstahlasa memurini de dahildir, (değil efendim, 
değil sadaları) Bendeniz indi söylemiyorum. Bütçede
ki tahsisatı fevkalâdeye ve istihlas edilen mahallerin 
teşkilâtım da nazarı dikkate alarak arz ediyorum.

MAZHAR MÜFİT BEY (Hakkâri) — Bu tahsi
satı fevkalâdenin aslı on üç buçuk milyon lira değil 
mi? Bunun c/c 20’si ne eder?

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Beyefendi 
yalnız bir nefer tayınının zammı hakkında'ki teklif ki, 
o teklifi ahiren Müdafaai Milliye Vekili Paşa da ha
zır olduğu halde Muvazenei Maliye Encümeninde ta
dil ettiğimiz şekle göre hasıl olan miktar dört yüz 
bin liradır. O da yine bu altı aya mahsup edilmek şar- 
tiyledir. Yalnız nefer tayını zamtnı her tarafta mü
savi surette beş yüz kuruş olmak. Tahtı muhakemeye 
alman ile mezun olanlara verilmemek üzere onun te
siri-malisi de dört yüz bin liradır. Yine derhatır buv- 
rulur ki c/c 20’Ieri katederken biz ordu için elbise be
deli diye yeni bir zam kabul ettik. Şimdi bu vaziyet 
karşısında bendenizce zaten bütçe de otuz milyon açığı 
olan ve belki bütçe tasarrufatından - ki arazi i müstah- 
lasada evvelki tediya't bütçesini yirmi milyon lira ol
mak üzere arz etmiştim - yine o miktarda sabitim. Fa
kat 1336, 1337 senelerinden müdevver olan duyun 
miktarım da buna ilâve edersek gayet mühim bir borç 
karşısında kalırız. Arazii müstahlasanın fazlai varida
tını bu sene için kendi teşkilâtını yaptıktan ve muha
cirini -memleketlerine iade ettikten sonra hiç olmazsa 
bu sene için onları yaşatabilecek bir surette yapıla
cak muavenete sarfedersek zannederim bundan sonra 
yapılacak ve bize verebileceğini ifade edebilecek eli
mizde hakiki bir şey yoktur. Çünkü derecesi yakın
dan bilinmedikçe alınacak varidatın derecesi de tah
min olunmaz. Bendenizce memleketçe hidematı umu* 
miyei Devlette ifayı vazife edenler bu mücadelenin bi
rinci gününden nihayetine kadar aletderecat hepsi 
mükâfata müstahak t ırlar. Fakat bu mükâfatın tevzi 
zamanı bu gün gelmiş midir? Bunu düşünüyorum. 
(Gelmiştir sadaları) Bu mükâfatın tevzi zamanını arz 
ediyorum ki, umumi terfi olacağına göre - ki tabii 
onlar bundan hariçtir. Fakat ayrıca c/r yirmilerin ya 
orduya veya umum memurine şamil olmak üzere ye
niden verdiğimiz surette bunları senenin nihayetine 
kadar muntazaman tesviye etmek imkânı malisi ol
madığını Heyeti Celilenize arz etmek ben değil, her
hangi bir Maliye Vekili için bir vazifedir. Eğer şim

di Mümkün olduğu kadar işlerimizi toplamak ve yine 
tasarruf ve iktisada riayetkar olmak suretiyle müte- 
dahil olan maaşatı tesviye etmekte bendeniznefsülem- 
re daha muvafık görüyorum. Fakat Muvazenei Mali
ye Encümenince tespit edilemeyen bu üç noktai nazar
dan Heyeti Celilenizce hangisi tespit edilecek? Eğer 
arz ettiğim gibi tesiri malisi dört yüz bin liradan iba
ret olan şekil kabul buyurulduğu takdirde bütçenin bu 
kadar açığı içerisinde belki ona bir çare bulunabilir. 
Fakat hem o. hem de yüzde yirmiler iade edilsin, der
seniz (olmaz sadaları) gayet mühli'k bir rahne açmış 
olursunuz. Zaten. Berbat olan bütçemiz büsbütün fe
na bir hale gelmiş olur. Yalnız yüzde yirmisini iade 
edelim derseniz bunun tesiri malisini arz ettim. Yani 
iki buçuk milyon lirayı bu açık bütçe üzerine koymak 
hakikatta tedahül eden maaşlara bir ay daha ilâve 
etmek demektir. Hakikatte, zevahirde zammetmek, 
hakikatte bir ay daha maaşları tehir etmek demektir. 
Binaenaleyh yeni vergi hususundaki noktai nazarı 
acizanemi daha evvelce de arz ettim. Bendeniz artık 
halkın sabrı ve tahammülü tükendiğine kanim. Yal
nız şehir ve kasabalara baknuyalım. Köylerin ahvalini 
Pek âlâ biliyorsunuz. Köylünün vermek arzusu olsa 
bile memlekette alınacak para yoktur. Nakit para 
kalmadı. Onun için gayet nazik bir vaziyeti iktisadiye 
içerisinde az bir para ile dönmek mecburiyetindeyiz. 
Memurine fazla para vermek, müstehlik olan şehir
lerin istihlâkiüım tezyit etmektir. Bunun için, bunun 
da doğru olmadığına kaniim. Mamafih takdir sîzin
dir. Bendeniz her üç teklifin tesiri mal-isini arz et't'im. 
Bunun da tedîyatı sırasında mü$kilât ile tediye edile
ceği belki, bir ay daha maaşlarının tedahülde kalma
masına sebebiyet vereceğini söylemek vazifem idi. Bu
nu da söyledim, takdir Heyeti Celilenizindir. Nasıl 
arzu ederseniz öyle olacaktır.

HAOİ İLYA'S SAMİ BEY (Muş) — Bütün şekil
leriyle beyan ettikleri hali maliye nazaran netice Mec
lisin nazarında tecelli etmiştir. Netice itibariyle aca
ba fikrinizi söylemiyorsunuz. Yani buna müsait mi
dir? Onu arz etmediniz. Bir milyon arasında zaferin 
umumu güldürmesi lazım gelen bir anlda ikiye ayıra
rak böyle söylenmesi, hali malinin müsa-it olmadığı 
malum. Bu husustaki kanaatinizi söyleyin.

HAŞAN FEHİMİ BEY (Devamla) — Efendim 
bendeniz ikiye ayırmadım. Zannedenin ki ordu za- 
bitamn terfii ve b'ir devbir nefer taynı zammı halkkın- 
daki talebi de Meclisi Âliye anlatmış oldum. Bir ne
fer zam tayini hakkında'ki kanunun tetkiki için bir 
defa istedim. Bu da tetkik için Meclisi Âlinin aısalbiyet- 
le gösterdiği hale binaen ve bir an evvel müzakere
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edelim yolundaki arzuyu şedfde istinaden bendeniz 
«kanunu takyrt etmek suretiyle hiç olmazsa sekiz bin 
lirayı veyahut vedi yüz elli bin lirayı dört yüz bin li
ra tenzil edebilecek bir şekil olma'k üzere tespit ettim. 
Yoksa Maliye Vekilinizin noktai nazarı tevzii mükâ
fatının zamanı gelmemiştir. Sulh kati olarak akdedil
dikten sonra bu herkesin hakkıdır. Ama orduya veri
lecek olan hak da terfidir. takdirdir. Terfi in, takdirin 
tesiri malisi ne olursa olsun mevcut bir kanundur, onu 
bozmak doğru değildir.

REÎS — Efendim; bir de Muvazenei Maliye En- 
oümeni mazbatası okunsun.

Riyaseti Celileye
Cidali millinin istilzam eylediği masarifata kıs

men karşılık olmak üzere 28 Şubat 1338 tarihlî avans 
kanununun üçüncü maddesi mucibinde muvazenei 
umumiye dahil ve haricinde maaş vc ücurata zami- 
meten verilmekle olan tahsisatı fevkalâdei şehriyeden 
ri  20 katedilmekte olduğu malumdur ve fevkalâde za
manların ihdas eylediği bir çok müşkilât ve mahru
miyetler karşısında memurini mülkiye ve askeriye- 
mizin ifa etmekte oldukları hidemat şayanı takdirdir. 
Ezcümle Türkiye BM Meclisi ordularının son hare
kâtı taarrııziyesî pek az hır zaman zarfında muvaf
fakiyetler ve muzafferiyetlerle tetevvüç etmiş ve mil
leti necibemizin istiklâl ve istikbalini tehdit eden me- 
haliki parçalamak için sarsılmaz bir kitle olduğunu 
bir daha göstermiştir. Bu itibarla ordularımızın ihraz 
edcekleri bu parlak muzafferiyet vesilesiyle (memurini 
mülkiye şimdilik müstesna olmak üzere) bilumum or 
du za'bitan ve mensubiniıı maaşlarından katedilmekte 
olan f c 20’lerin badema tevkif edilmemesi için ber- 
veçhi ati teklifi kanuninin müstacel)'yeti e müzakere 
ve kabul olunmasını arz ve teklif eyleriz. 3 Eylül 1338

Erzurum Erzurum
Asım Fas fi Durak

Van Biğa
Haşan Hamdi
Siirt Gângrı

Mustafa Sabrı Tevfik
Saruhan Bolu

R. Şevket Tunalı Hilmi
Bursa Erzincan

Şeyh Servet Hüseyin
El âz iz

Mehmet iEmin 
M addet kanunfiye

(Madde I. — 28 ŞulbaJt 1338 taıtihiLi ajvurrs 'kanunu
mun üçüncü maddelsii mucûbliınce bilumum memurti-ni 
Devlet mjeyanında ordu, zabitan ve menısubînıi maaşa-

tından katedilmiş olan c/c 20 I Eylül 1338 tarihin
den itibaren tevkii olunmıyaoaktır.

Madde 2. — işbu kanun 1 Eylül 1338 tarihinden 
itibaren mer'yül'icradır.

Madde 3. — İşbu kanunun • icrasına Maliye ve 
Müdafai Milliye Vekilleri memurdur.

Van Mebusu 
Tevfvk 
Tokat 

Rıfat

Burdur Mebusu 
İsmail Suphi Soysaiiı 

Maı-aş
Mehmet Hasip

Muvazenei Maliye Encümeni Mazbatası
28 Şubat 1338 tarihli avans kanununun üçüncü 

maddesine tevfikan bilumum memurini devlet meya- 
nında ordu zabitan ve mensubina tahsisatı fevkalâde
lerinden katedilmekte olan c/c 20 1erin iadeten, iıtası 
hakkında Erzurum Mebusu Asım Bey ve rüfeflcasınm 
teklifi kanunryesiyle işbu teklif memurin ve mensuhırni 
askeriye ye teşmili halinde memurini müükiyenin de 
nazarı dikkate alınmasına dair Tokat Mebusu ve 
rüfekasının takriri ve zabitana bir nefer zam tayımı 
itasına dair olup işbu tekliflerle tevhiden tekrar müza- 
keresii zımnında Encümene havale olunan lâyiha mü
talaa ve tetkik, olundu.

Maliye Vekili Beyefendinin huzuru ile bu bapta 
coreyan eden dunidiraz müzakerat ve münakaşa! es
nasında berveçhi ati muhtelif nukatı nfczar dermeyan 
olunmuştur,

1. — Gerek bir nefer zam tayini ve gerek cf 20, 
lerin ‘iadesi hakkında tekliflerin tamamen reddi.

2. — Zabitana bir nefer zam tayini hakkındaki 
teklifin terkiyle gerek zabitan ve gerek memurini sa
ire tahsisatından ka'tolıınan cc 20 lerin jadeai.

3. Bir nefer zam tayininin kabulü ile zabitan ve 
gereik memurinin cc 20’lerinin iadesine dair olan tek
lifin reddi.

Encümeninizce işbu nikatı nazarın hiç biri üze
rinde ekseriyet temin edilememiş ve binaenaleyh key
fiyetin Heyeti Celilelerince haili tabiî bulunmuş ol
makla bu baptaki evrak merbııten takdim kılındı.

Reis M. M.
Gaziantep Hakkâri
Ali Cenani Mazhar Müfit

Kâtip Azâ
Yozgat Kaytseri

Feyyaz Âli Osman
Azâ Erzurum
Muş Azâ

îtyas Sami * Alsım
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REİS — Buyurun Hüseyin Avni Bey.
HÜSEYİN AVNt BEY (Erzurum) — Efendim; 

mukaddema usulü mâliyemiz icabatı % 20’ 1 eri 
kalteütiğimiz zaman orduda birtakım dedikoduları mu
cip oldu. Ali İhsan Paşanın burada okunan takriri de 
o cümleden idi. Bunu dinledikten sonra ordudan elli 
imzalı bir mektup almıştım bendeniz Büyük Millet 
Meclisinden istirham ediyorlardı ve bir hesapda ve
riyorlardı. O hesaba nazaran ben de kanaat ettim ki 
cephede bulunan ve geride ailesi olanlara aldıkları pa
ra yetişmiyor, bunun üzerine Heyeti Âliyenize bir 
takrir vermiştim. Bu takrir de Heyeti Celileııize 
sevkclundu. Lehülhamd zafer üzerine arkadaşlarımız 
de % 20'yı teklif ettüer. Bu da tabiî Encümene gel
di. Burada nazarı dikkate alınacak bir kaç mesele 
var. Ordunun lehülhamd ahvali evvelki gibi değildir, 
efendiler. Dar bir yere sıkışmış her şey pahalı, ge
çinmek müşkil,.. Bu muzafferiyet üzerine zannede
rim ki ordu için her türlü vesait mebzul oldu. Ve 
inayeti hakla galebede onları dereceten terfie müsta
haktır. Kısmı azami takdir edilerek terfi olunacaklar
dır. Takdir olunacaktır. Bir de şimdi zam vermek 
meselesi geldiği zaman mutlaka herikes haklı olarak 
ciheti mülkiyede gözönüne getirilir ciheti mülkiye de 
gözönüne getirilince vaziyeti maliye, ahvali mâliyeyi 
düşünmemek için de lehülhamd bir çok ganaim elde 
edildi.

Ordunun levazımına, ihtiyacına medar oldu. 
Fakat efendiler, Mazhar biraderimizin burada tadat 
buyurduğu gibi o memleketler bize geldi ama yanık 
geldi. Şehirler harap olmuş, pek çok mezalim yapılmış, 
bütçemizde belki oraların aşarı dolay isiyle istifade 
ederiz. Fakat onun iki misli sarfiyat ihtiyacı da hasıl 
olur. Bendenizce bunun müzakeresini bugün yapmak
tan ziyade bir kaç gün tehir edelim. Bir kere oradaki 
masarifatımız ne olacaktır? Ganaim ordunun ne de
rece ihtiyacını temin etmiştir? Sonra bütçemizde artan 
para ile sefil olan ailelere, kardeşlerimize ne dereceye 
kadar muavenet yapabileceğiz. Bunları düşünüp he
sap edildikten sonra bu neşeli zaferle hafaflı bir şey 
yapmak ihtimali vardır. Beş milyon lira . deniliyor, 
belki üç milyon otsun. Daha Çanakkaleye gittiğimiz 
zaman vaziyeti aŞker iyem izin ne olacağını da bilmi
yoruz. BetUdenizce inşaallah bir şey olacağı yoktur. 
Muvaffakiyatımız daha ziyade tevali edecektir. Me- 
muüdları'mız bir ay diaıha sıkıntı çeksinler. Hatta 
mümkün olduğu kadar ordunun şöyle inkişaf eden, 
vaziyeti hazıra dolayısiyle kendilerinin kalbindeki 
sürür bu maaşı bile unutturmuştuır. Müddeti muvak

kate için bugünkü ganaim suyunu çekerse, orduya o 
zaman bir nefer tayini veyahut heyeti umumiyeye 
yüzde yirmi vermek meselesini bu hesaplardan sonra 
yapılması lâzımdır. Bir ay daha tehir edelim. Vaziyeti 
askeriye ve mâliyemiz on beş günde anlaşılacaktır. 
(Ahval anlaşılır sesleri) Bu şuyu bulmasın ve alenî 
celselerde de red gibi inkisarı mucip olacak şeyler 
de yapılmasın. Bunu meskûtünanh bırakalım, müza
keresini on beş gün sonraya bırakalım. Vaziyeti ma
liye, vaziyeti askeriye inkişaf etsin. O vakit paramız 
artarsa bihakkın, cidden zabıt kâtipliği yapan, üç 
yüz kuruş maaşı olan bir erendi, on yedi lira aJıyor. 
Bununla yaşamak adimülimkândır. Bugün bir zabit 
bugünkü sürürde bu terfide sevinir. Fakat emin olu- 
nuzkı ilâve edeceğimiz terfi filan da onun fedakârlığı 
nisbetinde refahı temin edemiyecektir. Bu hesap tak
tında belki yarın Miidafaai Milliye bütçesinden, beş on 
milyon lira tasarruf olur. Elbette bıınıı şadedeceği
miz bir zabit ve memurînin terfihidir. Belki askeri
mizde tenkis icabeder bundan da istifade edeceğiz. 
Fakat hali hazırda ve şu an için bir his ile memurlar 
alsın deriz. Fakat yarın sıkışırsak orada evleri yanmış, 
zavallı insanları düşünürsek, bu gibi insanları göz
önüne getirdiğimiz gibi apışıp kalacağız ve geriden bir 
şey alamıyacağız. Onun için o sıkıntıya düşmemek 
üzere bu meselenin bir ay kadar tehirini rica ve tek
lif ediyorum.

MUSTAFA EFENDİ (Ankara) — Doğru... (Ev- 
velce sahibi teklif idiniz sadaları)

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Evvelce 
bendeniz teklif eylediğim halde bugün vaziyet değiş
miştir, efendiler. Zabi-tanın evvelki vaziyeti ile bu gün
kü vaziyeti arasında azim fark vardır. Bendeniz de 
maaşlarımn azlığını -itiraf ediyorum. Daha ziyade re
faha muhtaçtırlar. Fakat bu mesele şimdilik bir ay 
kadar tehir edilmelidir.

KÂZIM PAŞA (Madafaai Milliye Vekili) (Ka
resi) — Efendim; bu zam meselesinin mevzubahis ol
masının, bir ihtiyaçtan tevellüt etmiş olduğu malumu 
â'linizdir. Zabıtanın maaşının gayri kâfi olduğu, al-. 
makta oldukları yirmi beş, yirmi altı lira para ile, ne 
kendilerini ve ne de ailelerini beşli yemediklerini ve 
hatta şurada, burada köşede bucakta zeytin, ekmek 
yiyerek perişan olduklarını gören arkadaşlarımız ve 
bu meyanda bizzat Hüseyin Avni Bey biraderimiz; 
meseleyi takrirle Medli'si Âliye arz ettiler. Meclisi Âli 

- de derhal ve müstacelen bu iş luebioelensin diye bir 
karar ittihaz etti ki; bu kararın ittihazı bir aydan zi
yade oluyor.
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Yani bu meselenin müstacelen hal ve intacı için 
Meclis bir karar ittihaz ettiği halde ve karar tarihi 
üzerinden bir ay da geçmesine rağmen bir şey yapıla
madı. Arz ettiğim zabilanın zarureti düşünülerek bu 
mesele mevzubahis olduğu için: bu işin bir müddet 
daha tehir ve taliki müzakeresi iyi bir şey olamaz. 
(Olamaz sadaları) Meclisi Âli bu meseleyi, müstace
len neticelendirmelidir ve mesele büyük bir iş de de
ğildir, büyük para da tutmaz.

Malumu âliniz elli dört milyon liralık bir bütçe
miz vardır. Fakat muzafferiyatı ahire dolayısiyle düş
mandan bir çok ganaim elde etmişizdir. İhtimal bu 
ganainıin mütealliki olan faslı mahsuslardan - ve in
şallah - tenzilât yapacağız - bu faslı mahsuslardan 
bir iki milyon lirayı başka şeylere verebiliriz. Bu iti
barla verilecek olan para çok bir yekûn tutmaz ve 
zabıtan da. Meclisi Alinizin gösterdiği hissiyatı me- 
serretperveraneye rağmen hepsi bize bir şey verecek
ler diye intizar ediyorlar Bendenize kalırsa Meclisi 
Ali bu işi neticelendirsin. Bu mesele bütçeye fazla 
bir bar olmıyacaktır.

BEYNAML1 MUSTAFA EFENDl (Ankara) — 
Ama parayı da neferlerin ailesi verecektir.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Parayı verecek de 
millettir, alacak da milleti ir. Zabitan da bu milletin 
evlâtlarıdır, ve kardeşlerim/dir. Burada Mebus olan 
arkadaşlardan o ordunun içinde, kardeşi, evladı za
bit olan yok mudur? Bitlubii vardır. Etendiler, bin 
müşkülât ile yetiştirdiğini/ ordunuz, bugün vatanı
kurtarmıştır, düşmanı malmıperişan etmiştir. Meclisi 
Âlinizin bugün ordu hakkında yapacağı şu himmet, 
onların hizmetlerini takdir mahiyetini dahi geçer.
Her halde arkadaşlarımın bunu esirgenıiyeceğini ümit 
ediyorum. Zaten bendeniz hesap ettim. Nefer tayını 
itası veyahut yüzde iadesi: esas itibariyle büyük bir 
yekûn teşkil etmiyor. Eğer yüzde yirmiler iade olu
nacak olursa, bundan aletderecat pek ziyade nıaaşatı 
kesilmiş olan, tenkihata uğramış olan büyük rütbeli 
zabitan da istifade edecektir.

Malûmu âliniz büyük rütbeli zabitan: diğerlerine 
nisbetle pek azdır. Küçük rütbeli zabitana nazaran da 
bunlardan, bu son tenzilâtta pek çok para kesilmiştir. 
Esasen senenin nihayetine de altı ay vardır. Aldığımız 
yerlerden gelecek olan varidat da, bu yapacağımız 
zamların pek çok misli fazladır. Elimize geçen gana
im belki de bu hususta fazla bir masrafa hacet bı- 
rakmıyacaktır. Binaenaleyh muvafakatınızla % 20‘ler 
iade edilirse çok muvafık olur. (Hayhay sadaları)

MAZHAR MÜFİT BEY (Muvazenei Maliye En
cümeni Mazbata Muharriri) (Hakkâri) — Efendim;

Hüseyin Avni Bey biraderimiz ordu muzaffer oldu- 
_ ğundan eskisi kadar - öyle diyelim - paraya muhtaç 

değildir. Alelhusus hepsi terfi ediyor. Onun için bu 
kanunun müzakeresi bir ay kadar geri kalsın dedi. 
Bir kere acaba bu zaferden dolayı, bütün zabitan terfi 
mi ediyor? Hepsi terfi etmiyor. Rica ederim 16 bin 
zabitan hep birden bu terfiden müstefit oluyor mu? 
Hayır.

Şu halde terfiden hepsi, müstefit olmuyor ki, müs
tefit oluyorlar diye bunu yapmıyalım, ve bu kanun 
geri kalsın. Abdülhamit zamanında bir atifet defteri 
çıkmıştı. Şimdi de demek onun gibi her zabit terfi 
mi ediyoı? Hayır. Terfi böyle değil... Muharebatta 
fevkalâde fedakârlığı görülenler terfi ediyor. Belki 
böyleler terfi ediyor diye maaşı, münhal vukuunda 
verilecektir. Onu da bildiğimiz yoktur ha. Binaena
leyh Hüseyin Avni Beyin buyurduğu gibi bu zaferden 
dolayı ordu maaşatını temin etmiş, filân değildir bir.

İkincisi: celsei hafiye olduğu için ismini söyle
mekte bir' beis yoktur. Bir yerden gelirken Yakup 
Şevki Paşaya misafir oldum. Bu mesele hakkında 
bendenize gayet güzel şeyler söylediler.

— Efendim siz bizim r r 20‘leri kestiniz; âlâ... Biz 
bir şey dedik mi. hayır demedik. Sonra anladınız ki 
bu iyi olmadı. Ne yapalım dediniz bir ricat yapalım. 
Haydi bir elbise bedeli... Arkadan baktınız bu da 
olmadı. Azcık durdunuz ne yapalım dediniz; haydi 
bir tayın zammı yapalım...* Ya bu kararınızda, ilk ka
rarınızda - böyle söyledi - lök gibi duraydımz. Veya
hut elbise bedeli, yem bedeli diye bir şeyler yapma
ya idiniz, dedi. Ne için Paşa Hazretleri dedim. Dedi
ler ki bana: kırtasiyeciliği artırdınız. Ve biliyor musu
nuz ki bizde maaş almak için ne muameleler vardır? 
Bir zabit maaş almak için bir çok muamele: muaye- 
nattan muayenata. melbusattan melbusat kısmına, 
maaşattan maaşat kısmına... Nedir bu Allah aşkına. 
Ve ilâveten dedi ki; siz eğer bunları bizi memnun et
mek için yapıyorsanız, - ki elbise bedeli ile muayyena- 
tın mecmuu - yüzde yirmiden fazla tutuyor - ve bu 
orunun lehine olmakla beraber yüzde yirmilerin kat’- 
ından dolayı hasıl olan inkisarı telafi edemiyorsunuz

Ne için dedim: bunlar daha fazla tutuyor...
Bilmem dedi, orduda böyle bir zihniyet var...
Siz bize bir şey yapacak iseniz; yüzde yirmileri 

kaldırınız, dedi. İşte bu sözlerim Yakup Şevki Paşa
nın aynen ifadesidir. Küçük zabitan da keza böyle 
söylüyor. Zabite bu elbise bedeli ve tayın bedelinin 
daha çok tuttuğunu isbat ettim ve birader senin bu 
zamların yüzde yirmiden fazla tutar dedim. Neme
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lâzım benim yüzde yirmi mi kesmeyin diyor. Rica 
ederim şimdi bu yüzde yirmiyi iade edersek - ki Mü- 
dafaai Milliye Vekili Paşa da iadenin muvafık ola
cağını söyledi - ne olur?

Efendiler: Maliye Vekili Beyin yaplığı tayın be
deli kanununa göre: tayın bedeli diye, gerek geride 
ve gerek ileride, cephede olanlara maktuan beşer yüz 
kuruş verilecek... Acaba bunu böyle her tarafta mak
tuan beşer yüz kuruş olarak vermek doğru mudur? Bu 
usulü kabul edersek bir münakaşa olacak. Tayın bedeli 
deniyor, fakat bakalım her yerde buğday fiyatı bir 
mi? Bunu aynen vermeye kalkarsak bilmem o de ne 
dereceye kadar doğrudur?

Yakup Şevki Paşanın dediği gibi: Harbi umu
mîde zabitanın pek kavi olan ahlâk ve necabetini bo
zan: bu tayın kanunudur, dedi. Meselâ bir memleket
te şekerin kiyyesi beş kuruşa, diğer bir yerde yüz ku
ruşa oldu mu, ve beş kuruştan bir şeker verdin mi, 
haydi herkes tüccarlık yapmaya kalkışıyor, ve bir or
duda zabit; şeker, buğday satmaya kalkarsa, o or
duda intizam ve inzibat kalmaz dedi. Sözleri bilmi
yorum ne kadar doğru...

Şimdi 14 ve 16 bin zabitimiz varsa, ve siz bunlar 
için maktuan beşer yüz kuruş tayın bedeli kabul eder
seniz, yekûnu 480 bin lira mı ediyor, pekâlâ... Bu 
yüzde yirmileri umuma verirsek...

OSMAN BEY (Lâzistan) — Umumdan maksat 
nedir? Memurini mülkiyede mi?

MAZHAR MÜFİT BEY (Devamla) — Evet me
murini mülkiye de dahil olmak üzere yüzde yirmile
rin iadesi; 1 300 000 lira ediyor. Çünkü umum tah
sisatı fevkalâde yekûnu 13 milyon lira tutuyor. Bu
nun yüzde yirmisi ne der, rica ederim, hesap edin.

Dün Müdafaai Milliye Vekili Paşa Hazretleriyle 
görüştüm; yüzde yirmiler iade olunursa bunu tabiî 
geride bulunan zabitan da alacak fakat memurini 
mülkiye de geride bulunan zabitan kadar çalışmış
tır. Neden memurini mülkiye bunu almasın; bu, doğ
ru değildir, dedi. Bendeniz de Paşa Hazretleri karşı
lık yoktur dedim. Faslı mahsusundan üç milyon lira 
kesin. Yalnız bu bir milyon altı yüz bin lirayı veriniz 
dedi. İşte Paşa Hazretleri buradadır, benim bütçem
den kesiniz, bu ikiliği yapmıyalım. Bu harpte bera
ber çalışmış olan bir zabitle, bir mülkiye memurunu 
ayırmak, yalnız mülkiye memuru zam almasın, bu
nu ben muvafık görmüyorum. Benim bütçemden üç 
milyon lira kesiniz, bu işi bitiriniz, buyurdular. Zan
nederim ki, bunu Heyeti Aliyeniz kabul eder. Paşa 
Hazretleri diyor ki, bunu benim bütçemden kesiniz, 
ikilik olmasın diyor.

RİFAT BEY (Tokat) — Efendim benim söyliye- 
ceklerimi Mazhar Müfit Efendi Hazretleri söylediler. 
Yalnız nefer tayinini bırakalım, çünkü bu nefer tayi
nini yaparsak, bilâhara yüzde yirmilerin de zammı 
tabiidir. Sonra iki defa olmak üzere bütçeye bar olur. 
Nefer tayini kalksın yüzde yirmileri memurin ile be
raber verelim. Yirmi milyon açık var diyorlar. Var
sın yirmi milyon lira açık olsun birader.

VEHBİ EFENDİ (Konya) — Efendim, müsaade 
buyurun, burada düşünülecek iki mesele var. birisi; 
yüzde yirmiyi katetmek zarureti, bugün miindefi ol
du mu ki, bunun zammına kalkışıyoruz. (Oldu ses
leri) O günkü zaruret bugün miindefi olmuş ise pe
kâlâ hep beraber... Ben zannediyorum o zaruret bu
gün mündefi olmamıştır. O zaruret ziyadesiyle var
dır. Bu bir. İkincisi: yüzde yirmiyi kestiğiniz halde 
ay beay maaş verebiliyor musunuz.

MAZHAR MÜFİT BEY (Hakkâri) — Öyle de 
verilmiyor, böyle de verilmez.

VEHBİ EFENDİ (Devamla) — Eğer yüzde yir
miyi kesmek şartiyle verebiliyorsanız, zararı yok kes- 
miyelim, fakat rica ederim zaruret evvelkinden daha 
ziyadedir. Bununla beraber, üç ay. dört ay. beş ay 
müterakim kalıyor. Efendiler; cephe zammı yapma
ya idiniz de keşke zabitanın her ay maaşını verse idi
niz daha memnun olurlardı. Fakat maaşa cephe zam
mı ilâve ettik ve daha bir çok esbap üzerine masraf
lar meydana geldi, mâliyemiz hakkından gelemedi. 
Üç ay, dört ay ve hatta beş ay, marttan evvel maaşı 
müterakimde kalan zabitan vardır. Bugünü bilmiyo
rum. rica ederim. Bunu çok verip de bir kaç aylar 
vermiyerek, memurini arada sefil düşürmekdense, 
vereceğimiz kadar verelim fakat her ay verelim. Ver- 
miyeceğimiz maaşı tahsis etmek, tezyit etmek - ben 
zannetmem ki - iyi bir şey değildir. Bu fena tesir edi
yor. Bununla beraber Mazhar Müfit Bey bir şey söy
ledi. Paşa Hazretleri de buradadır. Paşa Hazretleri 
demiş ki; «Zabitanın ve memurinin yüzde yirmisini 
verin, benim bütçemden üç milyonunu tenzil edin 
demiş. Eğer bu böyle ise Paşa Hazretlerinden soru
yorum, böyle fazla bir parası vardı da, ne için Mec
lise o bütçeyi getirdiler. (Muzafferiyet dolayısiyle 
sesleri) Madem ki sonradan geriye verecekti.

KÂZIM PAŞA (Müdafaai Milliye Vekili) (Kare
si) — Top ve cephane mübayaasına ait fasıldan veri
lecek.

İHSAN BEY (Cebelibereket) — Top ve cephane 
Hacı Anestiden bedava alındı,
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VEHBÎ EFENDİ (Konya) — Sonra efendiler, me
sele mühimdir. Zabitan için evet, bir nefer tayınına 
ben kendi şahsım namına muvafakat ediyorum. Fa
kat efendiler, memurinin yüzde yirmisinin iadesine 
gelince; nasıl ki zabitanın maaşında ve bir nefer ta
yininde paranın alındığı yeri düşünürsem, memurinin 
yüzde yirmiyi iadesinde daha ziyade düşünürüm. 
Efendiler, bugün cephede muharebe ve mücahede 
eden ve o zabitandan daha evvel kurşun karşısına ge
çen neferatı ailelerinin sırtında pazara getirmiş oldu
ğu bir okka yoğurt, iki okka peynir, üç okka zahire
den alıyoruz. Rica ederim onları yalın ayak, başı 
açık, bugün iğneden ipliği bulamıyanların, malını me- 
lâlini satıp da kendi evladı cephede kurşuna karşı 
can verirken onlardan kırkar para toplayıp da böyle 
kırkar lira vermek doğru bir şey ise cümlenizin vic
danına müracaat ediyorum.

İHSAN BEY (Cebelibereket) — Muhterem efen
diler; Heyeti Celilenize evvelâ kendimin ordu men- 
subininden bulunmadığımı arza lüzum görüyorum. 
Bundan başka bütün hissiyatıma hâkim olarak zafe
rin verdiği neşelerden mütevellit hissiyata kapılmıya- 
rak ve Maliye Vekili muhtereminin vaziyeti mâliye
miz hakkındaki beyanatını da bir ehemmiyeti mah
susa ile daima göz önünde tutmaya da - beyanatda 
bulunurken - karar vermişim.

Efendiler; ordu zabitanı hakkında yüzde yirminin 
iadesi veyahut bir elbise bedeli veyahut bir nefer 
tayını zammı mevzuu mii/akere olurken, zabitana 
mükâfat edilmek sırası değildir. Mükâfatı vakit ve 
zamanına talik lâzımdır: sözü kadar - affınıza mağ- 

. ruren - bendenizce doğruluktan uzak bir söz yoktur.
Efendiler; bir yüzbaşı, mektepten Mülâzimi sani 

çıkan, kırk ilâ kırk beş yaşında ancak yüzbaşı olabil
miştir. Bu yüzbaşının mutlak ve mutlak bir karısı, 
Allah’ın ihsanına göre bir veya iki de çocuğu var. Bu 
yüzbaşı efendiler; on beş sene mütemadiyen vazifei 
askeriyesini yapmış ve mütemadiyen harp sahnelerin
de ve talimhane meydanlarında vücudunu yıpratmış 
olan bu yüzbaşıya verdiğiniz maaş iki bin sekiz yüz 
seksen kuruştur. Maaşı aslîsi üç bin dört yüz doksan 
kuruştur. 610 nu kesiyorsunuz, iki bin sekiz yüz 
seksen kuruş kâğıt veriyorsunuz. Müsaade ediniz hep
sini hesapla görüşelim. Bu yüzbaşı bugün cephede 
düşman karşısında, ailesi de geride bir kiralık evde
dir. Efendiler hafi olduğu için alenen arz ediyorum 
ki, zabitan ailesinden tanıdığı olan bir mebus var mı
dır ki, o aile kızararak, utanarak ona gelip ondan 
borç almamış olsun. (Yoktur sadaları) Öyle ise tanı
dığınız zabit arkadaşınız da yoktur. îsim tasrih et

mek, vaka göstermek doğru değildir. Bendeniz cep
hede öyle zabitana tesadüf ettim ki; bana ağhyarak- 
tan İstanbul'dan gelen ailesinin mektubunu gösterdi. 
Karısı diyor ki; «Artık ben hizmetçi oldum - diyor. 
Tahtı nikâhında bulunan bir kadının hizmetçilik et
tiğini gören; tahsili âli görmüş on beş senelik bir as
kerde ne şevk ve ne de maneviyat görebilirsiniz ki, 
bunların yüzde yirmilerinin kat’ı hususunda bir mer
hametsizlikte bulunuyorsunuz. (Doğru sadaları) Ya 
ufak rütbeliler böyledir, fakat büyük rütbeliler nasıl
dır? Kolordu kumandanı olan bir Miralaya misafir 
olduk. Malumu âliniz askerlik tuhaftır. Topçu ku
mandanı kıtaatı teftiş edeceğim diye karargâhda mi
safir olur. Yani bunu Salâhattin Bey biliyor. Yediği 
ekmeğin parasım almak yoktur.

Bu kolordu kumandanına otuz bin kişi muharip 
asker teslim ediyorsunuz. Topçusu ile, süvarisi ile, 
gayrı muharipleri de kaale alırsanız, bunun zekâsına, 
eline dimağına teslinf ettiğiniz elli altmış bin candır. 
Bu can memleketin en genç camdır. Yalnız bundan 
ibaret midir, bundan başka o kolordu kumandanının 
eline, Türkiye'nin istikbalini ve tarihini, şerefini, na
musunu tevdi ediyorsunuz. Bu adam cephede karar- 
gâhdadır. Mülâzımının vaziyetine acıyor, ve belki 
mülâzımından da para almıyor. Misafirinden de pa
ra almıyor. Karısı da ya Ankara’da kiralık bir evde, 
yahut da başka bir yerde kiralık bir evde bulunmak
tadır. Efendiler Ankara'da kiralık bir evde bulun
maklığın ne demek olduğunu lütfen nazarı dikkate 
alınız.

BİR MEBUS BEY — Doğru...

İHSAN BEY (Devamla) — Veyahut da bir han 
odasında bulunuyor. Bu miralay veya kolordu ku
mandanına ne maaş veriyorsunuz?. Efendiler bu mi
ralay veya kolordu kumandanına cephe ve makam 
zammı da dahil olduğu halde hepsi 78 kâğıt veriyor
sunuz. Şimdi bendeniz - affınıza mağruren arz edi
yorum - müsrif bir adam değilim. Zevku safa ile de 
ünsiyet edecek sinni geçmişim. Böyle bir adam oldu
ğum ve ayda 160 lira maaş aldığım halde sizin temin 
ederim - temine de lüzum yoktur hepiniz biliyorsu
nuz - ay başını güç tutuyor, Emir Paşa nerededir, di
ye arayıp duruyorum. (Handeler) Rica ederim efen
diler, elinizi vicdanınızın üzerine koyunuz, her şeyin 
fevkinde bir hak vardır. Mükâfat istemiyorum, fakat 
bunların şerefini hayatını, namusunu muhafaza da 
Heyeti Celile için mukaddes bir vazifedir. Arzu eder 
ve ister misiniz ki; ölen ve öldüren bu zavallı zabi- 
tanın aileleri hâlâ hizmetçilikte istihdam edilsinler^
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İster misiniz ki, kendilerini dilendiresiniz? Çünkü al
dıkları maaşla dilenecek vaziyettedirler.

BİR MEBUS BEY — Her sınıf öyledir.
İHSAN BEY (Devamla) — Değildir, efendiler. 

Eski bir ordu mensubîninden olduğum için söyleme
ye utanıyorum. Her sınıfın maaşı bir nisbette değil
dir. Bir polise 35 lira verdiğiniz halde diğer tarafta 
bir yüzbaşıya 28 lira veriyorsunuz. Efendiler; ve yüz
başı ailesinin yanında da değildir. Ailesi hizmetçi mi
dir*'efendiler? Onun için arkadaşlar vicdanınıza eli
nizi koyunuz, bu memleket bu din bu millet, bu tarih 
için sabur ve mütevekkil hiç şikâyet etmiyen ve de
dikoduya kulaklarını kapamış olan bu zabitamn aile
lerini hiç olmazsa hizmetçilikten ve belki de fena yol
lara sapmak ihtimallerinden kurtaralım. Bu, bizim 
için namus vazifesidir. (Bravo sadaları) (Müzakere 
kâfi sesleri)

REİS — Söz isteyen bir çok arkadaşlar vardır. 
Aynı zamanda müzakerenin kifayetine dair de bir 
takrir vardır.

M. DURAK BEY (Erzurum) — Reis Bey kifaye
tin aleyhinde söyliyeceğim.

HACI İLYAS SAMİ EFENDİ (Muş) — Kifayet 
var ise var, yok ise zannederim söz vermezsiniz.

REİS — Kifayetin aleyhinde bir mebusa söz ve
riyorum.

ÂTIF BEY (Beyazıt) — Bu beyanat esasata ta
alluk etmesin.

M. DURAK BEY (Erzurum) — Mühim bir me
seledir, müzakere ediyoruz. Mesele ne kadar tenev
vür ederse o kadar iyi olur.

ÂTIF BEY (Beyazıt) — Herkese kanaat gelmiştir.
M. DURAK BEY (Devamla) — Bidayette de arz 

etmiş olduğum veçhile yapmış olduğumuz müzakere 
mühimdir. Bendeniz de İhsan Bey arkadaşımızın fik
rine tamamiyle iştirak ediyorum.

ÂTIF BEY (Beyazıt) — Pekâlâ...
M. DURAK BEY (Devamla) — Verilen takrirler 

meyanında bizim de takririmiz vardır. Bendenizin de 
o takrirde imzam vardır. Fakat bendeniz Heyeti Ce- 
lilenizden bir ricada bulunacağım.

Bunu ordu ve memurin diye ayırmıyacağım. Çün
kü, memurlar da bu memleketin evladıdırlar. Me-/
murlar da bu harpte hizmet ve fedakârlık etmişler
dir. Sonra vereceğiniz bu para da esasen memurların 
hakkıdır. Evvelce bu hakkı görülen lüzuma mebni 
kesmiş idik. Halbuki bugün vaziyetimiz, Cenabı Hak
ka binlerce hamdü sena ederim ki, dünkü vaziyeti
miz gibi değildir. Yüzde yirmilerden verilecek para 
Maliye Vekili Beyin hesabına nazaran iki milyon lira

kadar imiş. Bendeniz bunun esas miktarını bilmiyo
rum. Mazhar Müfit Beyefendi de, bir milyon liradır, 
dedi. Sonra Maliye Vekili Beyefendi altı aylık hesa- 
betti. Zaten Eylülün bir kaç günü geçmiştir. Beş ay
lık bir müddet kalmıştır. Demek ki, aşağı yukarı 7-8 
yüz bin lira arasında bir para tutuyor. Buna mukabil 
ise efendiler elhamdülillah varidatımız çoğalmıştır. 
Yarın yalnız İzmir gümrüklerinden 10 - 15 milyon 
lira gümrük alacağız. Bunu bu milletten bu ordudan 
mı esirgiyoruz. Yine hamdolsun ki Bursamız da eli
mize geçti. Acaba oradan da iki, üç milyon lira va
ridat temin etmiyecek miyiz? Çok rica ederim efen
diler şu zafer üzerine ordu ve memurinimizi de mem
nun edelim. Hepsinin de yüzde yirmilerini verelim 
Allah bize verecektir.

REİS — Efendim, müzakerenin kifayetine dair 
bir takrir vardır. Okuyoruz.

Riyaseti Cclileye
Müzakere kâfidir. Verilen takrirlerin reye konul

masını teklif ederim. .
Mardin
Mithat

REİS — Müzakereyi kâfi görenler lütfen ellerini 
kaldırsın. Müzakere kâfi görülmüştür efendim.

ABDÜLGAFUR EFENDİ (Karesi) — Heyeti Ce- 
lilenize arz etmek üzere uhdemde bir emanfet var, efen
dim; (Müzakere kâfi görüldü sesleri)

REİS — Efendim; Abdülgafur Efendi uhdemde 
bir emanet vardır, maruzatta bulunacağım diyor. Hal
buki müzakere kâfi görüldü. Tensibi âlinize iktiran 
ederse söz vereceğim. (Dinleriz sadaları)

ABDÜLGAFUR EFENDİ (Karesi) — Gayet 
muhtasar maruzatta bulunacağım. Heyeti Celilenizin 
emir ve tensibi veçhile Kurban Bayramından bir kaç 
gün evvel Ali Fuat Paşa Hazretlerinin riyaseti altın
da Bendeniz de dahil olduğum halde cephe kuman
danlarının kurban bayramlarını tebrik etmek üzere 
cepheye gönderilmiştik. Cephe karargâhına muvasa
latımızda İsmet Paşa Hazretleriyle mülakat ettik. Ali 
Fuat Paşa Hazretlerinin bulunmadığı bir sırada Akif 
ve Atıf Beyler de olduğu halde ordunun ahval ve va
ziyeti umumiyesinde malumat istedik. İsmet Paşa 
Hazretleri ordumuzun ahvali hakkında uzun uzadıya 
izahat verirken söz yüzde yirmilerin kat'ı meselesine 
intikal etti. Bunun üzerine Paşa Hazretlerinden bu 
katiyat, ordu üzerinde nasıl bir tesir yaptı diye so
ruldu. Bu sualimize cevaben İsmet Paşa «Ordunun 
üzerinde iyi bir tesir yapmadı; orduyu münkes'ir et
ti,' ordunun inkisarını mucip oldu.» Fakat zabitanı- 
mız, başta en büyük kumandanımız olduğu halde en
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küçük neferimize kadar kendisinde azmi zafer mev
cut olduğu için bundan dolayı o inkisarım izhar et
medi; dedi. Buna ilâveten dedi ki; arkadaşlarımızdan 
bazılarının her bir zabite bir nefer tayini itası hak
kında lâyihai kanuniye vermiş olduklarını işitiyorum. 
Bir de elbise bedeli kabul ettiniz. Fakat bu kabul 
edilen elbise bedeli kanunu ancak yüzbaşılara kadar
dır. Mavefke ait değildir.

Nefer tayinine gelince; bu gerçi, umuma ait ola
cak ise de ben cephede bulunan ümera ve erkânı as- 
keriyenin kat'olunan tahsisatı fevkalâdelerinin % 2CT 
lerini hesap ettirirdim Azamî 5-6 yüz bin lira kadar 
bir şey tutuyor. Heyeti CVliIece kabul edilecek olan 
gerek nefer tayini zammı hakkındaki kanun olsun, 
gerekse elbise bedeli - ki. elbise bedelinden ikinci 
derecede bahsetti - asıl nefer tayini zammını hesap et
ti. Ve arada mühim bir fark yoktur. Bütün zabitan, 
erkân ve ümerayı askeriyeye ya elbise bedelini teşmil 
edin veyahut da ehemmiyetsiz bir farkı nazarı dik
kate almıvarak yüzde yirmileri iade edin. Bu, zabitan 
üzerine fevkalâde tesir yapacaktır, dedi. Bunun üze
rine arkadaşlarla birlikte münasip bir zamanda bunu 
Heyeti Celileye arz edeceğimizi vaadettik. Bu bizim 
için bir emanetti. Onu ar/ için buraya geldim.

REİS — Efendim, takrirler okunuyor.
(Mardin Mebusu Mithat Beyin takriri tekrar okun

du.) Mardin
Mithat

Riyaseti Celileye 
Bilumum ümera ve zabitanı askeriyenin cümlemiz- 

ce tebarüz eden ihtiyacatını temine medar olmak üzere 
bir nefer tayin zammının kabulünü yüzde yirmi me
selesinin şimdilik reddini teklif ederim.

11 . 9 . 1338 
Gaziantep 
Yasin Sani 

Riyaseti Celileye
Yüzde yirmi zammın yalnız askerlere değil umum 

memurin ve tahsisat erbabına teşmilini teklif ederim.
Erzurum 

Mustafa Durak
(Muvafık, kabul sesleri)
REİS — Müzakere gayet ciddidir. Halbuki gü

rültü ile duymak imkânı yoktur.

Kiyaseti Celileye
Cereyan eden miizakerattan miitchasılıl kanaate 

göre nefer zammından sarfı nazarla, umumiyetle me
murini Devletten kesilmekte olan yüzde yirmilerin 
badema kat’edilmemesi gerek askerî ve gerek mülkî

memurinin terfihi maksadını daha ziyade temin ede
ceğinden teklifi atinin kabulünü rica ederiz.

11 Eylül 1338
Mardin Urfa
Necip Puzan

Malatya . Kırşehir
Hacı Bedir Sadık

Muş Mardin
Rıza Esat

Karahisarışarki 
Mesut

Madde 1. — 28 Şubat 1338 tarihli ve 198 numaralı 
1338 senesi avans kanununun üçüncü maddesi mül
gadır.

Madde 2. — İşbu kanun 15 Eylül 1338 tarihinden 
muteberdir.

Madde 3. -— İşbu kanunun icrasına İcra Vekilleri 
Heyeti memurdur. \

• REİS — Efendim, Durak Beyle, Necip Beyin tek
lifleri hemen birbirinin aynıdır. Yasin Beyin takriri 
tadil mahiyetinde olduğundan evvelâ onu reye koyu
yorum. Yasin Beyin takririni kabul edenler lütfen el
lerini kaldırsın... Yasin Beyin takriri reddedilmiştir.

Şimdi efendim; Durak Beyle Necip Beyin takrir
leri aynı mealdedir. Yalnız bir şekil farkı vardır, ev

velâ Necip Beyin takririni...
HACI MUSTAFA EFENDİ (Ankara) — Müsa

ade buyurunuz Reis Efendi. Bir kanunun aynı sene 
içinde reye vaz'ı doğru değildir. Nasıl reye vazedersi
niz. (Gürültüler)

YASİN BEY (Gaziantep) — Maliye Vekilinin 
müdafaasını dinliydim. (Dinledik sesleri) (Maddeyi 
reye koyunuz sesleri) (Gürültüler)

REİS — Efendim müsaade buyurunuz, birinci 
maddeyi okuyoruz.

Madde I. — 28 Şubat 1338 tarihli ve 198 numa
ralı 1338 senesi Avas Kanununun üçüncü maddesi 
mülgadır.

REİS — Efendim biz c/c 20 tenkihat hakkındaki 
kanunun ilgasına dair olan şu maddeyi kabul edenler 
lütfen ellerini kaldırsın... Kabul edilmiştir.

Madde 2. — îşbu kanun 15 Eylül 1338 tarihinden 
muteberdir.

HAŞAN FEHMt BEY (Maliye Vekili) (Gümüş
hane) — Efendim; madde kabul edildi. Alenî celse
de tayini esami ile reye koruz. Yalnız. (Tayini esami
ye mahal yok sesleri) (var, var sesleri) Efendim, rica 
ederim. Yalnız iki madde daha lâzım. Kanunun tarihi 
meriyetini gösteren... (vardır, 15 Eylüle sadaları).:
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Efendim, ya ayın mebdeini alınız, veya nihayetini alı- 
nız.

(ikinci madde tekrar okundu)
REtS — Efendim; ikinci madde okundu, işbu 

kanun 15 Eylül tarihinden itibaren meriyülicradır, me- 
alindedir. (1 Eylül sesleri)

ATIF BEY (Beyazıt) — 1 Eylülden itibaren ol
sun.

ALt SÜRURl EFENDİ (Karahisan Şarki) — 
Kanunlarda numara göstermek taamülümüze muha
liftir.. Binaenaleyh birinci maddedeki filan numaralı 
fıkrasının tayyediLmesi lâzımdır.

REtS — Efendim; ikinci madde hakkında söz is
teyen var mı? (1 Eylül olsun sadaları)

HAŞAN FEHMİ BEY (Maliye Vekili) (Gümüş
hane) — Efendim; biz yüzde yirmileri keselim, bir 
tasarruf yapalım derken, fazla olarak Martta yaptı- 

• ğımız bir kanun ile bir de elbise bedelini yükledik. O 
da üzerimizde kaldı. Binaenaleyh hiç olmazsa bu ka
nunun tarihi meriyetini teşrinievvel olarak kabul 
ediniz, hiç olmazsa şey olsun; bir teşrinievvel olmak 
üzere teklif ediyorum. (Muvafık sesleri)

REFİK ŞEVKET BEY (Saruhan) Efendim; bu 
% 20’lerin katından mütehassil iğbirarın önüne geç
mek için yaptığımız bu kanun inşallah arzu ettiğimiz 
hüsnü tesiri ifa edecektir. Yalnız bu gibi kanunların 
makabline teşmilinden ise, mabade ait olması daha 
doğrudur. Makabline teşmil edilebilecek kanunlar af
fa mütedair olan kanunlardır. Binaenaleyh ne ben
deniz bu kanunun teşrinievvel iptidasından muteber 
tutulmasını teklif ederim.

MAZHAR BEY (Aydın) — Arkadaşlar; biz de 
yüzde yirmileri keserken, biz büyük bir zaruretin tah
tı tesirinde idik. Biz o zaman kalben bir azap hisse
derdik. O kanunu kabul ettik. Bugün bu zaruret ta
mamen mündefi olmamışken fedakâr arkadaşlarımı
zın düçar oldukları zikı maişetleri dolayısiyle duydu
ğumuz tesirat, teessürat tahtı tesirinde bulunduğu
muz zarurete galebe çaldığı için bu kanunun ilgası 
cihetine gittik. Meclisi Âliniz bu hususta büyük bir 
eseri insanı göstermiştir. Fakat bu eseri İnsanîyi gös
terirken daha mühim menafii baltalayacak bir suret
te yüksek sehavet göstermek de doğru değildir. Bina
enaleyh biz <% 20’leri keserken, elbise bedeli mevzu
bahis değildi. Elbise bedelini sonradan kabul ettik. 
Daha sonra bir nefer zam tayini ilâvesi fikri hasıl 
oldu. Bu ikisini cemettiğimiz zaman % 20’Ieri iade 
ettiğimiz zaman elbise bedelinin ipkası lehinde olma
yacak bir fikir tahaddüs edebilir. Binaenaleyh mesele

böyle iken yine elbise bedelini ipka etmeye Heyeti Ce- 
lileniz razı oluyor. Şimdi yalnız bir 15 gün, bir ay 
meselesi kalıyor. Artık her halde 15 gün ileriye gidil
mek lâzımdır ve şu tezahürattan olarak bendeniz bir 
kelime daha ilâve edeceğim. Böyle olmak vaziyetinde 
olmayıp da yalnız ziyk bir maişet içerisinde bulundu
ğundan dolayı hallerine müteessir olduğumuz zabitan 
ve memurini mülkiyenin maaşatma kabil olduğundan 
fazla vermeye çalışırken elbette bunları doğrudan 
doğruya mallariyle, canlariyle, fertleriyle, temin eden 
bu fedakâr insanlara, diğer ölüm vaziyetinde bulu
nan arkadaşlarımıza, vatandaşlarımıza da yardım için 
para vereceğinizden dolayı çok müteşekkirim.

KÂZIM PAŞA HAZRETLERİ (Müdafaai Milli
ye Vekili).(Karesi) — Bu c/c 20’lerle beraber mevzu
bahis olan elbise bedeli dört yüz kuruştur. Bir mülâ- 
zim yüzbaşıya kadar dört yüz kuruş elbise bedeli alı
yor. Yani maaşına ayda dört yüz kuruş zammetti. Bu
gün burada yapılan müzakere dc elbise bedelini kal
dırmak ve c/c 20 leri ilâve etmek mevzubahis oluyor 
ki, bu doğru değildir. (Hay'ir hayır sadaları)

REİS — İkinci madde hakkında müzakereyi kâfi 
görenler lütfen el kaldırsın... Müzakere kâfi görül
müştür.

Efendim; ikinci madde hakkında tadilname var. 
Asım Beyle Refik Şevket Beylerin tadilnameleri var. 
1 Teşrinievvel olarak tadilini teklif ediyorlar. 1 Teş
rinievvel olarak tasrihini kabul edenler lütfen ellerini 
kaldırsın... Kabul edilmiştir.

Madde 3. — işbu kanunun icrasına icra Vekilleri 
Heyeti memurdur.

REİS — Efendim maddeyi kabul edenler lütfen el 
kaldırsın... Üçüncü madde kabul edilmiştir.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Efendim Meclisi 
Âlinin yapmış olduğu bu muamelei lütufkâriden do
layı bütün zabitan namına arzı teşekkür ederim. Ken
dilerine de Meclisi Âli namına yazıyorum. (Selâm ya
zınız sadaları)

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti Re
isi) (Sivas) — Efendim; Başkumandan Paşa Hazretle
rinden İzmir’in işgaline dair resmî telgrafı şimdi aldım, 
okuyorum.

SALÂHATTlN BEY (İzmir) — Efendim, bu tel
grafa Meclis tarafından bir cevap yazılsın. Meclisin 
selâmı vardı. Bu telgrafa cevaben yazılsın.

REtS — Bu telgrafa cevap yazılmasını kabul 
edenler lütfen el kaldırsın. Kabul edilmiştir. Efendim 
celsei aleniyeye geçiyoruz.
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YÜZ tK'İNCJ İNİKAT 

14 EyMil 1338 Perşembe

İKİNCİ CELSE

REİS : Reisisani Dr. Adnan Beyefendi 

KÂTİPLER : Âbf Bey (Kayseri)

REİS — Celse açıldı. Maliye Vekili Beyefendi. , 
aktini talep ettiği celsei hafiyenin esbabı mucibesini 
arz edecektir.

HAŞAN FEHMt BEY (Maliye Vekili) (Gümüş
hane) — Harbi Umumî içinde yapılan tehcire ait bazı 
kararnameler mevcut idi. Gerek o kararnamelerin 
mevkii meriyetten refi ve gerekse tehcir edilen eşha- 
sm tasfiye edilen menkul ve gayrimenkul emvaline 
ve tehcire tabi tutulan eşhasa Devlet namına tazmi
nat itasına dair ve hususatı saireyi muhtevi olmak 
üzere Düveli mutelife mümessillerinin İstanbul Hü- 
'kiimetine vaki olan tazyiki üzerine 8 Kânunusani 
1336 tarihinde bir kararname neşredilmişti. Onun, 
mevkii meriyetten refi zamanı gelmiştir. Yani bu ka
rarname, Büyük Millet Meclisinin tarihi küşadından 
evvel, İstanbul’un resmen işgalinden evvel olduğu 
'için.. (1335 sesleri) Evet, 1335.... Senei maliye itiba
riyle arz etmiyorum. Sene itibariyle 1336’dır. 8 Kâ
nunusâni 1336 tarihlidir. Bu kanun maalesef bugüne 
kadar kanunlarımız arasında mevcut kaldı. 23 Nisan 
1336 tarihinde reddedilip ve kaldırılıp atılacak kanun 1

lardan birisi de bu idi. Bundan iki ay evvel zannede
rim Maliye Vekâleti tarafından, bu kanunun mevkii 
mer’iyetten refi için bir lâyiha tanzim edilerek Heyeti 
Vekileye arz edildi. Oradan da tasvıben Heyeti Celt- 
lenize takdim olundu, ve Adliye Encümenine havale 
edildi. Elyevm Adliye Encümenindedir. Fakat ben
deniz zannediyorum ki bu kanun bir dakika tehiri 
caiz olmayacak, zaman artık hulûl etmiştir. Vaziyet 
şudur efendiler, akalliyetler meselesi mevzuubahis ol
duğu zaman bize deseler ki...

REİS — Müsaade buyurun Haşan Bey; Heyete, 
bu mesele hakkında bir celsei hafiye olup olmamasını 
teklif etmedik.

'HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Efendim, bu 
mesele hakkında bir celsei hafiye teklif ediyorum.

REİS — Efendim, Haşan Fehmi Beyefendi, arz 
ettikleri mesele hakkında bir celsei hafiye istiyorlar. 
Celsei hafiyeyi kabul edenler lütfen ellerini kaldırsın... 
Celsei hafiye kabul edilmiştir.

Zaptı sabık hulâsası okunacaktır.

1. — ZAPTI SABIK HULÂSASI

YÜZÜNCÜ İNİKAT 

II Eylül 1338 Pazartesi 

İkinci (Celse
îkünoi Reis Veküıl/i Musa Kâzım Efendi Hazretle

rinin tahtı Riyasetlerinde bilinikad ve tevhiden mü
zakeresine karar verilmiş olan zabitana bir nefer ta
yini itası hakkmdaki teklifle zâbitan maaşatından 
yüzde yirmi kattedil memesine dair teklif müzakere ve

2. — 'MÜZAKERE

7. — 8 Kânunusâni 1336 tarihli kararnamenin refi 
hakkında lâyihai kanuniye.

REİS — Buyurun Haşan Fehmi Beyefendi.
HAŞAN FEHMt BEY (Maliye Vekili) (Gümüş

hane) — Akalliyetler meselesi mevzuubahis olduğu 
zaman; bu mesele hakkında kabul ettiğiniz ve bugüne

reddolunarak Mardin Mebusu Necip Beyin 28 Şubat 
1338 tarihli Avans Kanununun üçüncü maddesinin 
ilgası hakkmdaki teklifi kanunisi müzakere ve kabul 
olunarak celsei aleniyeye geçildi.

Reis
Musa Kâzım

RElS — Zaptı sabık hakkında mütalâaa var mı?. 
Zaptı sabıkı reylerinize arz ediyorum ; Kabul eden
ler... Etmeyenler... Kabul edilmiştir.

EDİLEN MEVAD

kadar tatbik ettiğiniz ahkâmı yine tatbik edin, başka 
bir şey istemiyoruz derlerse, buna karşı zannederim 
ki vereceğimiz hiç bir cevap kalmaz. Çünkü bu, bü
tün kavanin ve ahkâmı esasiyemizi çiğneyerek, tehcir 
edilen eşhasa yeni’ bir takım hukuk bahşediyor. Me
selâ her hangi bir suretle müslümanların uhdesine
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geçmiş olan emval ve emlâki derhal, bilâmuhakeme 
sahip olana veriyor ve bu kanun mucibince bundan 
tevellüt edecek maddi ve manevî bütün mesuliyeti 
mâliyeyi de hazine ödemek mecburiyetinde kalıyor. 
Bunun ahkâmı kısmen tatbik edildi, kısmen de tatbik 
edilmedi. Fakat kanunun hükmü bakidir. Yine bu ka 
nun mucibince mahlulat esası dahi kabul olunmaya- 
rak tehcir edilenlerden nesli münkati olanların emval 
ve emlâki, cemaata veriliyor. Gerçi bu kararname 
Meclisin tasdikine iktiran etmiş bir kanun delildir. 
Fakat mevcut kararnamelerin ahkâmı fesih ve redde- 
ditinceye kadar, bu da kanun hüküm ve kuvvetini 
haizdir ve kanunlarımız mevanında mevkii meriyette 
bulunuyor ve bu bapta müracaat edenlere de kanu
nun bazı mevaddı üzerinden muamele vapıvoruz. 
Bunun için 23 Nisan 133ü tarihinden itibaren bu ka
nunun ahkâmı mevkii meriyetten refolunmuştur de
mek pek doğru değildir. İhımın hükmünün ilgasını üç 
sene evveline tevcih etmek belki bazı tcşevvüşatı mu 
cip olur. Onun için şimdive kadar ne olmuşsa olmuş
tur. Fakat hiç olmazsa hakkımızda sulh ciddiyetiyle 
mevzuubahis olmazdan evvel bu kanunu özümüzden 
atalım ve müdafaatı kanuniyemiz meyanından çıka
ralım. Ondan sonra tasfiye kanunu üzerinde ne yapa
cağımızı düşünürüz. Bu kanun ahkâmının ref'i hak- 
ftındâki hüküm de şu olabilir : «Ahar mahalle nak 
ledilen eşhasın tasfiyeye tabi tutulan emvali hakkında 
11 Rebiyülahîr 1338 ve S Kânunusani 1336 tarihli 
kararname mevkii meriyetten refedilmiştir.

X İşbu kanun tarihi neşrinden itibaren mer’iyül- 
icradır.

3. îşbu kanunun icrasına Heyeti Vekile memıır-* ■*
dur.»

Yani ufak bir lâyihai kanuniye ile bu uzun karar
nameyi mevkii meriyetten refetmek lâzımdır. Bunu 
bendeniz çok mübrem ve müstacel bir husus olarak 
görüyorum. Hattâ bu kararnamenin şimdiye kadar 
mevkii meriyette kalmasına da kendi hesabıma mü
teessir ve müteessifim. Bu, zaten bir kararname ol
makla, mevkii meriyetten kaldırılması için bir mad- 
dei kanuniye kabul etmekle mesele bitiyor.

Düveli mütelife mümessillerinin tazyiki ile İstan
bul’da yapılan bu kararnamenin mıinderecat ve muh
teviyatı hakkında zannederim bendenizden fazla iza
hat istemezsiniz. Eğer arzu buyurursanız izahat vere
yim. Şunu da arz edeyim ki bu kararnamenin tatbi
katı, kanunda mevcut olan ahkâmın onda biridir. Ya
ni bir çok mevaddı tatbik olunmamıştık Fakat bu ka
rarname kanun olarak mevcut oldukça, halli tabiî de
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bulundukça, tabiî ahkâmını bize tatbik ettirirler. 
Onun jçin ahkâmının bir an evvel reddi icabeder.

REİS — Haşan Fehmi Beyefendi, teklif ettiğiniz 
bu lâyihai kanuniye, Adliye Encümenindeki lâyihai 
kanuniyenin aynı mıdır?

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Kelime iti
bariyle belki bir kelime aşağı, bir kelime yukan ola
bilir. İşin ehemmiyetine binaen eğer Meclisi Âli arzu 
ederse Adliye Encümenindeki lâyihai kanuniyeyi de 
getirtebilir ve ondan sonra müzakereye devam ederiz. 
Yapılacak olan muamele esas itibariyle, o kararna
meyi bir madde ile mevkii meriyetten kaldırmaktan 
ibarettir. Bendeniz meselenin ehemmiyet ve müsta
celiyetini Heyeti Celilenize arz edioyrum. Adliye 
Encümenine lâyihai kanuniye iki ay evvel gelmiştir. 
İster bugün Encümenden onu celp buyurun, isterseniz 
bugün Encümen, bu lâyihayı müzakere etsin. Bu, ar
tık Heyeti Celilenizin bileceği bir iştir. Fakat her 
halde bu meseleyi daha uzun müddet tehir etmiyelim 
ve bir an evvel intaç edelim.

REİS — Maliye Vekili Beyefendi...

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Reis Bey 
bir kelime daha müsaade buyurun. Şunuda arz edi- 
yim ki eğer bu mesele etrafında uzun müzakerat ya
pacak isek, müzakereyi hsfî vapalım. Alenî bir 
müzakere ile harice başka bir his ve şekil ve fikir 
vermiyelim. Celsei hafiyede ne şekil tespit edilecek 
ise ondan sonra celsei aleniyede de onu bir kere okur, 
geçeriz.

R E İ S  — Efendim, Maliye Vekilinin iki teklifi 
var. Bir kere bu kanunun bugün, yani hemen şimdi 
müzakeresini teklif ediyorlar. Evvelâ bunun hafî 
celsede müzakeresini reyinize koyacağım. (Gürültü
ler)

HASİP BEY (Maraş) — O kararnamenin kalk
ması için böyle bir kanun teklif edilemez. O karar
name esas itibariyle Meclisi Âlinin ruznamesine alı
nır, ondân sonra müzakeresine geçilir.

ALl CENANI B E Y  (Gaziayıntap) — Efendim; 
bu mesele dolayısiyle Heyeti Celileniıı bir mesele hak
kında nazarı dikkatini celbetmek isterim. Nizamna
menin 90 ncı maddesinde, neşrolunan kanunu mu
vakkatlerin, Meclisi Umumînin ilk içtimaında vükela 
tarafından lâyihaları ihzar edilerek Meclise tevdi 
edilmesi ve badettevdi müzakere edilmesi hususu 
musarrahtır. Her Meclis yenilendikçe; o vakte ka
dar mevcut olan muvakkat kanunların listesi, Heyeti 
Vükela tarafından tertip ve tanzim olunarak Meclise 
tevdi olunur, Meclisin ruznamesine girer. Halbuki
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Heyeti Celilenin içtimamdan beri, mevcut kanunu 
muvakkatlerin böyle bir listesi, Heyeti Vükeladan 
Meclise tevdi edilmemiştir. Bugün bu kanunu mu
vakkat gibi belki yüz tane kararname vardır. Bun
ların hepsi de mer’iyülicradır. Binaenaleyh her halde 
bunların lâyihaları Meclise gelerek Heyeti Celilece 
müzakere edilmek icabeder ki bu da onlardan biri
sidir. Bunun için ayrıca bir kanun yapmağa lüzum 
yoktur. Muvakkat kararname lâyihalarını Heyeti 
Vükela Meclise gönderir, onlar üzerinde Heyeti 
Celile müzakere yapâr: Arzu ettiklerini kabul eder, 
muvafık görmediklerini reddeder. Reddedilecek ka
rarnameler için de bir usul vardır: Bu hususta ay
rıca bir kararname yapılır, bu kararnamenin Mec
lisçe kabulü tarihinden itibaren, reddedilen karar
nameler mevkii meriyetten kaldırılmış olur. Bina
enaleyh bunun için ayrıca bir kanuna lüzum yok
tur.

REİS — Usul hakkında başka söz istiyen var 
mı?..

ALİ SÜRURt BEY (Karahisarışarkî) — Maliye 
Vekili Beyin teklifi yolundadır. Meclisin kararı var
dır ki 16 marttan evvel Devletçe meri olan gerek ka- 
vanın ve gerek kavanın hükmünde olan kararı mu
vakkatler.... (yoktur sesleri) Binaenaleyh bunu is- 
kat etmek için böyle maddei kanuniyeye ihtiyaç var
dır. Şimdi Heyeti Vekile Ali Cenani Beyin teklifi 
veçhile işini gücünü bıraksın ne kadar kararname 
varsa hepsini toplasın teklif etsin. Yani bunun im
kânı tatbiki var mıdır?

HAŞAN FEHMİ BEY (MALİYE VEKİLİ) (Gü
müşhane) — Efendim, gerek İstanbul’da 24 senesin
den ta Ankara’da Büyük Millet Meclisi teşekkül edin
ceye kadar yani 23 nisan 1336 tarihine kadar neşre
dilen kararnamelerin adedi '• kadar çoktur ki Heyeti 
Celilenize mevcut kanunlarınızın yirmiden on dokuzu 
kararnamedir desem yanlış söylemiş olmam. Bir ke
re en esaslıları, Idarei Umumiyei Vilâyat Kanunu, 
Mükellefiyeti Askeri Kanunu, Temettü Kanunu ve 
saire ve saire.. Bunların şekli, mahiyeti kanuniyesi, 
Kanunu Esasinin tarifi veçhile kararnamedir, her 
halde Meclisten tetkiki lâz.mdır. Veyahut Meclisin 
23 nisanda küşadını müteakip 26 veya 27 nci günü 
bir karar ittihaz etmiş idi ki 16 nisandan evvel mev
cut dam kanunlar ve bilumum kararnameler mer’iyül- 
icradır diye. O kararnamelere kanun şekli mahiye
tini verdi mi vermedi mi? Bu ayrı bir mesele ve 
geniş bir mevzudur. Meclisi Alinin onların o gün 
için kanuniyetini kabul etmiş olsa da olmasa da her

gün tadil ve tasfiye salâhiyeti dahilindedir. Bu esaslı 
mesaili bugüne kadar halletmedik, bunu halledelim 
dersek, en mübrem olan bu meseleyi bırakmış olu
ruz. Şimdiye kadar mevcut olan ve bundan evvel 
yine derhatır buyurursanız ki gümrük kanununun 
iadei mer’iyetini bendeniz teklif ettim. Heyeti Ali- 
yeniz iadei meriyetini kabul etmiştir. Bütün kanun
larımız, İstanbul’un mütarekeden sonra mevkii me
riyetten kaldırıpta bizim burada iadei meriyet için 
yaptığımız muameleler bu esas üzerinedir. Esas me
sele hakkındaki Meclisi Âlinin noktai nazarı ayrıca 
geniş bir müzakerede tespit olunmak üzere bu me
selenin tehire tahammülü yoktur, bunun hakkında 
bir karar verelim. Şimdiye kadar yaptığımız gibi 
Heyeti Vekile kararnameleri yine mevkii meriyette 
kalmak, yeniden tetkik edilmek üzere Meclisi Âliye 
teklif etsin, zaten mevcuttur. İstediği vakitte Mec
lis tetkik eder. Fakat bütün kararnameler mevkii 
meriyetten ref’olunur dersek bütün muamelâtı devi
ririz. Arz ettiğim gibi bütün kanunların yirmide 
on dokuzu kararnamedir.

ALİ CENANI BEY (Gaziayıntap) — Niçin şim
diye kadar kalmış?

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Kalmış ve 
şunu da arz edeyim ki kararname mahiyetinde telakki 
etsek bile Meclisi Âliden reddedilinceye kadar o 
yine hüküm ve tesirini icra eder. Kanundur, mev
kii meriyette kalır. Bendeniz de Ali Cenani Bey ar
kadaşımıza derhatır ettiririm ki İstanbul’da kararna
meleri Meclis bir kaç defa açılıp kapandığı halde bir 
kere tetkik ve intaç edemedik, onlar mevkii meriyet
ten kalktı mı? Hayır yine tatbik edildi. Meclis ta
rafından reddedilirse o zaman o tarihten itibaren kal
kar. Yalnız Mecliste böyle kalırsa - ki böyle olmuş
tur. Bütün Meclislerde teselsül ettirerek kalmıştır - 
mevkii meriyette kalır. Bütün kararnamelere ait 
mesaili bu mesele ile karıştırarak halledelim dersek 
işin içinden çıkamayız. Bu mesele de teahhür eder.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Efendim; 
bu gibi mesailin müzakeresine badi olan Meclisi Ali
nizin hüsnü niyetidir: Meclisi Âliniz teşekkül ettiği 
zaman bilmecburiye mevcut kavanînin meriyülicra 
olması meselesi geçti. Bilâhare Maliye Vekili harp 
kazançları kararnamesini kabul ettireceğim diye fena 
bir çığır açtı. Meclisin bu babtaki efkâr ve âmali, 
mâliyeye taalluk eden bir takım kararnamelerin tabiî 
meriyülicra olması idi. Fakat hangileri idi? İsim
leri ne idi? Tespit edemedi. O vakit henüz Hükü
meti idare eden zevat da bunu düşünmedi. Daima
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kendisine nafi olacak kararnameleri ileri sürdü. Fena 
bir çığır açtı. İstanbul Hükümetinin mütarekeden 
sonraki zamana ait kararnameleri o kadar mülevves, 
o kadar pistir ki insan eline bile almağa tenezzül 
etmez. Halbuki Meclisi Âliniz öyle rezil bir idareyi 
devirdi» üzerinden çiğnedi geçti. Şimdi bunun hak
kında bir kanun vazederseniz, bunu tevali edecek 
kim bilir kaç tane kararname çıkacak. Bendenizce 
bir kanun yapıpta bu kararnameleri ilga etmektense 
- çünkü esası Meclisi Âliden geçmemiştir - hangi ka
rarnamelerin kabiliyeti icraiyesi varsa onların liste
sini Meclisi Âliye vermeli, kararnameleri Meclis 
müzakere ettikten sonra kanun şeklinde çıkmalı. Bu 
şekil atiyen bize yine mazarrat ika edecektir. Bina
enaleyh bu meselenin bu şekilde müzakeresinin aley- 
hindeyim. Bu surette müzakeresine taraftar deği
lim.

ALİ CENANI BEY (Gaziayıntup) — Efendim, 
gerek Ali Süruri Efendi, gerek Haşan Fehmi Bey 
arz ettiğim şekilde müzakerenin meseleyi tehir edece
ğinden bahsediyorlar. Halbuki katiyen varit değildir. 
Bendeniz diyorum ki gerek bu lâyiha ve gerek bun
dan maada olan muvakkat kanun lâyihaları Meclise 
tevdi olunur, fakat bunların hepsinin birden çıkma
sına hacet yoktur. Bu müstaceldir madem, evvelâ 
bunu müzakere ederiz, hatta bugün getirirler. Ben
denizin arz ettiğim kararnameler hiç bir zaman kanun 
mahiyetini haiz değildir, Heyeti Celilenizden tasdik 
olunmadıkça kanun mahiyetini kesbedemez, zaten 
muvakkattir, kararnamedir. Heyeti Celilenin burada 
16 mart tarihinde kabul etmiş olduğu karar, mevcut 
olan kavanîn ile muvakkat kararnamelerin yine mu
vakkat olarak tatbik edilmesi içindir. Muamelâtı 
Hükümet durmasın diye Heyeti Celileni2 böyle bir 
karar kabul etmekle mevcut kararnamelerin hepsini 
kanun haline koymuş mudur? Hiç bir zaman bu ola
maz. Çünkü mahiyetine’ vukufu olmadığı bir şeyi 
Heyeti Celile kabul eder mi? Tasdik eder mi? Bina
enaleyh bu kararname esas lâyihadır, ya kabul olu
nur, yahut reddolunur. Onun ilgası için yeniden 
kanun yapmağa lüzum ve ihtiyaç yoktur.

İLYAS SAMI BEY (Muş) — Efendim ortada 
bir esas vardır ki Ali Cenani Bey ve Meclisi Âli 
kâmilen onun taraftarıdırlar. O da behemehal şu 
tasfiye kanununa müteallik maddenin bu günlerde 
her halde kalkması meselesidir. Buna Meclis her 
halde karar vermelidir. Şu esas bir kere tespit edil
meli ve kararlaştırılmalı. Her iki fikir de bir gayeye 
vasıl olur. Bir rnaddei kanuniye ile refetmek için 
şu tarih ve numaralı lâyiha merfudur demek ki

olur, yoksa buraya getirip müzakeresini yapmak mı 
lâzımdır? Bu kavanin mademki mevcuttur. Heyeti 
Vekile bunların hepsi ile meşgul olabilir mi. Def’i 
mazarrat celbi menfaattan ehvendir. Binaenaleyh bu
nun fevkalâde lüzumu olduğu Meclisi Âlice tahak
kuk ediyor. Bu lâyiha şeklinde gelerek reddedilmesi
nin bir rnaddei mahsusa ile kabul edilmesi bin kere 
daha iyidir. Bütün kanunların getirilmesi lâzım gel
mez efendim. Netice itibariyle iki teklif birdir. Ma
kul olan reddi cihetidir.

HÜSEYİN AVNt BEY (Erzurum) — Efendim; 
bendenizce bunun için kanun yapar ve diğer kararna
meleri de Kanunu Esasinin 36 ncı maddesinin tefsi
rine bırakırsanız daha esaslı olur. Şimdi bu kanunu 
lağveder bir kanun yapmış olduğunuz gibi bu kanu
nun bugüne kadar meriyetini kabul etmiş ve muzır 
kanunları da kabul etmiş olursunuz. Halbuki bizim 
çin zararlı olan kanunları tefsir mahiyetinde Kanu
nu Esasinin 36 ncı maddesi mefadına göre bu kanun
lar yapılabilir mi yapılamaz mı? İşimize gelen ka
nunları, yapılabilir deriz. İşimize gelmeyen kanunlar 
için ise şu ve şu ahval dolayısiyle tatbik edilemez 
derseniz daha salim bir yolda gitmiş olursunuz. Bu 
suretle kanunun tesirini zail etmiş oluruz. Başka bir 
ıhkâm da tevellüt etmez. Bendenizce bilhassa bu 
noktada, Adliye Encümeni, Kanunu Esasinin 36 ncı 
maddesinin dairei şümulünde midir, değil midir, bu
nu tetkik etsin. Dairei şümulü dahilde değildir dedi 
mi o kararname yine merfudur.

Çünkü öyle müşevveş bir vaziyete gireceğiz id 
bugünden itibaren bu kararnamelerin lağvını kabul 
ederseniz bugüne kadar o kararnamelerle ihkakı hak 
etmiş insanlar vardır. Şimdiye kadar olmuş, bundan 
sonra olmasın demek esbabı mucibenin içerisine gire
mez. (Doğru sesleri) Halbuki tefsir olduğu zaman 
ledelhace yapılmış olan bir meseleyi bozmak müm
kündür. Ben sizi temin ederim k i : Kanunu Esasinin 
36 ncı maddesinin ruhu da budur. Efendiler, hata 
edilmiştir, tecavüz edilmiştir.' Mazinin hatasını biz 
yüklenmiyeLim. Tasdik edilmemiş n-ice kanunlar var
dır ki bunları da tasdik etmiş olmıyahm. Nitekim 
Harp kazançları kanunu da aynı şekildedir, geçen
lerde müzakere edilerek neticelendirilmişti ve isabet 
edilmiştir. Bunun da başka suretle değil, tefsir şeklin
de olması ve menafii vataniye için, böyle kapanması 
daha hayırlıdır.

HAŞAN BEY (Trabzon) — Usulü müzakere hak
kında söz alındığı halde her kes fikri izah ediyor.

REİS — Efendim, usulü müzakere hakkında söz 
söylenmektedir, rica ederim, açık söyleyiniz.
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HAŞAN BEY (Trabzon) — Hiç birisi usulü mü
zakereye dair değildir.

RElS — Rica ederim, yerinizde söylemeyin. Kal
kın ve siz de söyleyin^

Bütün arkadaşlar bu kanunu mu. yoksa başka bir 
kanunu mu müzakere etmekliğimiz hakkındaki nok- 
tai nazarlarım izah ediyorlar, bu usulü müzakere de
ğil midir efendim?

BASRt BEY (Karesi) — Efendim; şimdiye kadar 
söz söyleyen rüfekayı muhteremenin mütalaadan bir 
kaç kısma ayrılıyor. Bazıları; kararnameler Kanunu
nu Esasinin maddei mahsusası mucibince Meclisi 
Âliye sevk edilsin ve bundan sonra tasvip veya red 
dedilsin, diyor. Bazıları ise; iki türlü mütalaa der- 
meyan ediyorlar. Evvelâ birinci mütalaayı nazarı iti- 
bare alalım. Kararnamenin doğrudan doğruya Mec
lise şevki ve Meclisçe tetkiki ki : hakikaten Kanunu 
Esasinin ruhuna pek muvafık bir şekildir. Fakat ben 
hiç bir Heyeti Vekilenin böyle memlekete mazarratı 
sabit olan bir lâyihayı Meclisi Âliye arz edeceğine 
»kani değilim ve Meclisi Âlinizin de böyle hatta muh
tacı tetkik bile olmayan bir lâyihayı bir iki saniyede 
olsun müzakere edeceğine ihtimal veremem. Onun 
için bendeniz ehveni şer olarak Maliye Vekili Beyin 
mütalaatına iştirak ediyorum. (Doğru sadaları).

Lâyihanın gerek hafi ve gerekse celi herhangi bir 
celsede müzakeresi eski bir şeyin tazelenmesi demek
tir ki bu katiyen doğru değildir ve belki de mahzuru 
vardır. Sonra Hüseyin Avni Beyin bu gibi kararna
melerin Meclisi Âliye şevki ve bu gibi meselelerin 
bilhassa tefsirini talep ediyorlar ki, bendeniz bilhas
sa tefsire ait olan mütalaalarına iştirak edemiyorum. 
Diyorlar ‘ki işimize gelen yerlerde, işimize geldiği gi
bi; gelmediği yerlerde de gelmediği gibi tefsir yapa
lım. Efendiler, eğer dünyada huikulk namına bir şey 
mevcut ise Meclisi Âliden böyle bir gün müsbet, er
tesi gün menfi, makûs kararnameler çıkması doğru 
olamaz. Böyle mütenakıs kararlar çıkmasına ihtimal 
yoktur.

Binaenaleyh bu mütalaa da doğru değildir. Bun
dan başka kararnameleri büsbütün keenlemyekûn 
addedelim diyenler de vardır. Efendiler, zennedenim 
ki şimdiye kadar neşredilen kararnameleri temamen 
'keenlemyekûn addersek - zannederim - müşevveş bi*r 
vaziyet almış oluruz. Şimdiye Ikadar bu kararname
lerin Meclise şevkli lâzımdı. Bu kararnamelerin tat- 
biık olunduğu zamanları da nazarı dikkate alarak o 
vakitlerden beri keenlemyekündür diye bağırmak lâ
zımdır.

Meselâ kararnameler içinde İdarei Umumiyei Vi- 
lâyat kararnamesi var. Bugün o kararname ile icraat 
yapıyorlar, sarfiyat oluyor, varidat cibayet ediliyor. 
Yine meselâ Tedrisatı lbtidaiye kararnamesi vardır. 
İşte böyle birtakım kararnameler mevcuttur ki bu
gün memlekette kanun gibi meridir ve tatbik oluna- 
gelmektedir. Eğer bütün kararnameleri toptan keen- 
lemyekün addedelim ve bundan sonra umumî bir ka
nun yapalım dersek zannederim ki bir çok borçlu kı
sım da kalmış oluruz. Bunun en iyisi sırası geldikçe 
icabeden kararnameleri ortadan kaldırmak ve umu
munu birden feshetmemektir. Bendenizce Haşan Be
yefendinin teklifleri diğer bütün teklifata nazaran 
-şayanı tercihtir.

Şimdiye kadar bu kararname maalesef tatbik 
olunmuştur. Hiç olmazsa bundan sonrası için vazi
yeti kurtarabilmek lâzımdır. Bir an evvel böyle ka
palı bir madde ile bu kararnameyi mevkii meriyetten 
kaldırmak en doğrudur zannındayım, esasen teamül 
de vardır. Yani bundan evvel Meclisi Âlice tadil edil
miş kararnameler mevcuttur. Bendeniz Maliye Veki
li Beyin fikirlerine iştirak ediyor ve diğerlerinin mü
talaalarını doğru bulmuyorum.

HAŞAN BEY (Trabzon) — Efendim; bendeniz 
de mütalaatımı usulü müzakere tarzında söyliyece- 
ğim. Kanun mahiyetini haiz olan kararnameler ve 
muvakkat kanunlar meselesi ki : Bu mesefle İstanbul 
Meclisi Mebusanında da mevzubahis olmuştur. Ka
nunu Esasinin maddei malumesi mucibince; Hükü
mete muayyen mesai! üzerinde bazı ahval ve husasa- 
tı müstacelede Meclisi Millîye Kanuniyeti teklif edil
mek üzere muvakkat kararname ile ahkâm vazetmek 
salâhiyetini veriyor. Fakat bu mukayyettir. Ahkâmı 
esasiyeye ve hukuku esasiyeye mugayir olmamak gi
bi hususat şartiyle. Bir iki misal arz edeceğim. Mese
lâ muvaklkat kararname ve kanunlarla Hükümet hiç 
bir vakit vergi tarhedemez ve böyle kararnameler 
hiç bir vakitte kanun mahiyetini haiz değildir. Bizim 
hayatı meşrutiyetimizde bunun bir çok emsali vardır. 
Maalesef yanlıştır.

HAŞAN FEHMİ BEY (Maliye Vekili) (Gümüş
hane) — Haşan Beyefendi, malalesef zatı aliniz de 
ve bendeniz de üç senedenberi bunflan tatbik edecek
tik,

HAŞAN BEY (Devamla) — Maruzatımın zatı 
alinize taaflulku yoktur. Sonra ahkâmı siyasiyemize, 
hukuku medeniyemize mugayilr olma'k üzere kararna
me vazının im!kânı yolktur. Hakiika/t böyle olunca 
mevzubahis olan kararname veya kanunu muvaıkkat-
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teki emvali metrükeye tazmine mütallık, hiristiyan- 
ların emvali metruke kanunu mucibince; harp için
de yağmaya uğrayan mallarının kendilerine iade için 
düşmanlarımızın tazyikiyle İstanbul Hükümetinin yap
tığı mevzubahis olan kararname bizim ahkâmı me- 
deniyemize tamamiyle muhaliftir ve Mecellemizle 
taban tabana zıttır. Maliye Vekili Beyefendinin ret 
veya ilgasını teklif ettikleri kararname yeni bir şey 
değildir? Bundan tam bir sene evvel yine Heyeti Ve
kile kartonlarında böyle bir madde vardı. Adana'nın 
istirdadı zamanlarında idi. O zaman bu kararname
nin ilgası ve mevkii meriyetten kaldırılması daha 
doğrusu reddi zımnında bir madde mevcuttu.

Bunun müstacelen müzakere ve intacını bendeniz 
Heyeti Vekiiede rica etmiş idim. Bunun üzerine Hari
ciye Vekâleti, o zamanki münasebatı siyasiyemize 
nazaran mahzuru siyasisi olacağından bahsiyle bir 
müddet tehirini ve Heyeiı Vekile kartonlarında uyu
tulmasını teklif .etmişti. O zamandan beri bu mesele 
uyumaktadır. Bilmem ki: Maliye Vekilinin mevzu
bahis ettiği maddei kanuniye o maddei kanuniye mi
dir? Yoksa onu nazarı i t ibare almıyarak yeniden 
tanzim ettiği bir lâyihai kanuniye midir? Bu mesele 
arz etmiş olduğum veçhile bundan bir çok sene ev
vel mevzubahis olmuş bir meseledir. Bendenizce Ali 
Cenani Beyin hakkı vardır. Gerek kararnameler ge
rekse, muvakkat kanunlar Meclisi Millî kuşat edi
lir edilmez, resen Meclisin ruzanemesine dahil olur. 
Yeni bir teklife ihtiyaç yoktur. Bu itibarla...

YASİN BEY (Gaziantep) — Biz de, o şekilde 
toplandık.

HAŞAN BEY (Devamla) — Bu esas itibariyle 
kararnamelerin ve ikanunu muvakkatlerin kâffesi bi
zim ruznamemizdedir. Yeniden onun teyidi hükmü 
veya mevkii meriyetten ilgası için Hükümetten bir 
teklif vaki olmasını beklemek mecburiyetinde deği
liz. Bu hususta Ali Cenaıvi Beyin yerden göğe kadar 
hakkı vardır. Ancak;

ALİ SURURİ EFENDİ (Karalvisarışarkı) — Mec
lis ne zaman müzakere edebilirdi? Elzemi, lâzıma 
takdim etmek suretiyle çaJışmıştır. Bundan yapama
mıştır.

HAŞAN BEY (Devamla) — Belki daha mühim 
işleri vardır, yapamamıştır. Bu zaman meselesidir. 
Yalnız Maliye Vekilinin bahsettiği bir hakikat var. 
Bu kanunun ifade ettiği ahkâm esasatı hükmiye ile 
alâkadardır. Sulh yakındır. Sulh mesailine başJamaz- 
dan evvei bu gibi şeyleri temizlemek lâzımdır. Ben
deniz de bu hususta Maliye Vekili Beyefendinin fik

rine temamiyle iştirâk ederim. Ancak teklif buyur
dukları madde gibi ve şekli ret ve ilga gibi olacak 
olursa o kararnamenin bidayeti tanziminden bu ana 
kadar olan muamelâtın o kararname mucibince mu
kayyet olması icabeder ki; ahkâmı medeniye... «onu 
reddederiz, reddederiz sadaları» bir kararname ol-, 
mak itibariyle esasen bu doğru olamaz. Çünkü ka
rarname kanunu muvakkat şeklinde yapılması için 
kanunu Esasimizin cevaz verdiği sahada değildir. Bi
naenaleyh bu kararnameyi kökünden çürütmek lâ
zımdır.

Binaenaleyh maddenin şeklim bendenizce filan 
tarihli kararname bittetkik B. M. Meclisince redde
dilmiştir demek lâzımdır. Daha müstacel kararname
ler daha vardır ki; bunlar da Maliye Vekili Beye
fendiden istirham edeceğim. Çünkü onlar da sulh 
mesaîsi ile alâkadardır. - ki o da bazı şimendiferlerin 
Hükümetçe iştirasına dair yapılan kararnamelerdir -« 
ki bu da sulhun mevzubahis edildiği bir zamanda 
Hükümetin malı olarak görülmesi - o kararnameler 
mucibince  ̂ bizim menafiimizin aleyhinedir.

Çünkü o kararnameler mucibince Hükümet malı 
olarak, Hükümet yedinde bulunan bütün şimendifer
lerin bilâbedel onların ellerine geçmesi neticesi çıkar. 
Binaenaleyh o kararnameleri dahi müstacden mevkii 
meriyetten kaldırılmalı. Eski şirket şeklinde, eski va
ziyetlerine sokulmalıdır ki; orada vaziyetimiz sahih 
olabilsin.

Böyle bir iki kararname daha vardır ki onlan 
Meclise bir an evvel sevketmeleri lâzımdır. Bende
nizce mesele şundan ibaret kalıyor. Maliye Vekilinin 
şu fikrine tamamiyle işkirak ediyorum. Fakaıt ref ve 
ilga şekliyle değil. Esasen kanunu muvakkat yapılma
sı inkâr olunmayan kararnamelerdir. Binaenaleyh 
reddi lâzımdır.

HAŞAN FEHMİ BEY (Maliye Vekili) (Gümüş
hane) — Efendim; maksat bu kanun değildir, demek
ten ibarettir. İster ret kelimesi kullanılsın, ister ref 
kelimesi kullanılsın, isterse müzakere ettik de kabul 
etmedik denilsin. Fakat bunun heyeti umumiyea 
hakkında müzakere açmaklığın muvafık olmadığım 
takdir buyurursunuz. Maksat budur. Haşan Beye
fendi buyurdular ki, relt kelimesi kullanalım ki kanu
nun bidayetinden nihayetine kadar tesiri hukukîsi de 
zail olsun. Hayır efendiler, olamaz. Kanunu Esasi 
mucibince ahkâmı refedilinciye kadar tesirli hukuki
si bakidir. Bir çok emvali metruke vardır ki bende
niz onları da düşündüm ve arz ettiğim veçhile mad
dede yazılıdır. «îşbu tarihli kararname 23 Nisan 1336
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tarihinden itibaren mevki meriyetten refedilmiştir» 
dermiştim. Bidayeten bu şekilde yazdığım halde son
radan bu kısmı çizdim. Bunun tesiiri hukukîsini, te
siri kanunîsini düşündüm. Ve bu hususta ahkâmı 
kanuniyen'in müsaadesini göremedim. Şu tarihten 
itibaren mevkii meriyetten merfudur dediğimiz za
manda fazla olarak bir çök da teşevvüşat meydana 
gelecektir ki o vakit daha mütebariz bir surette ha
ricin nazarlarını üzerimize celbetmiş olacağız. Hal
buki bugüne kadar iade ettiğimiz emvai pek cüzîdir. 
Binde yarım nisbetinde olmadığına göre, bunun için 
de yeniden birtakım teşevvüşat husule getirmekte bir 
mana görmedim. Onun için bu cümleyi çizdim. Mut
lak olarak o güne kadar tesiri hukukîsi tamamen 
mahfuz ve mazbut kalır. (Değildir sadaları) Müsaa- 
de buyurun efendim, şıimdi mesele bu kanunun ka
nun olmadığını ifade etmektir. Ne şekilde ifade eder
seniz ediniz.

Şimendiferler meselesine gelince : Şimendiferler 
meselesinde bendeniz zannediyorum ki...

REİS — Sonra söylersiniz.
HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Hayır efen

dim, kürsüden bu mesele de söylendi. İki kelime ile 
cevap vereceğim. Biliyorsunuz ki bir tarife meselesi 
vardır. Bunun için de bendeniz Nafia Vekâletinin 
bir kaç defa nazarı dikkatini celbettim. Zannederim, 
Nafia Vekâleti yakın bir zamanda böyle bir lâyiha 
ile gelecektir. Şirkete aii-t olan tarifeyi biz kendi ken
dimize yaptığımız bir kanun ile altı misline iblağ et
tik. Bundan dolayı Hâzineyi yarın sulhtan sonra, beş 
altı milyon lira borç altında bırakacağız. Diğer bir 
takım mesail vardır kii, mahrem kararnamenin dai- 
rei şümulünde bulunan birtakım rüsumu tezyit ettik 
fakat hatırımıza gelmediği için bunlar bir madde ile 
1336 senesinde yapıldı, ki bunları fevkalâde harp 
masrafı karşılığıdır demeği ihmal ettik. Bugün dü
yunu umumiye karşılığı bulunuyor. Müvazene'i Umu
miye lâyihasına da o yolda bir madde arz ettim. Çok 
rica edenim ki o da bir an evvel kesbi kanuniye* et
sin. Eğer bütçelerin müzakeresi uzayacak olursa ve 
Müvazened Umumiye Kanunu sene nihayetine kadar 
rteahhür edecek 'ise o maddeleri de avans Kanununa 
zeylolmaîk üzere Muvazene Encümeninden rica ede
riz, yaparlar, getirirler, kesbi kanuni yet eder. Şimd:; 
bendenizin istediğim bunun kanun olmadığım ifade 
etmektir. (Hay hay sadaları)

ALt SÜRURl EFENDİ (Kar ahi s arı Şarki) —
Haşan Beyefendi bu maddeyi ruznamemizde iimiş 
gibi söylüyorlar. Mütalâalarında esasen ruznamemiz- 
de mevcuttur diyorlar.

REtS — Müsaade buyurursanız bendeniz de söy- 
liyeyim. Maliye Vekili Haşan Fehmi Beyefendi bu 
mesele için geldiler. Birlikte baktık. Anladık ki bu 
lâyiha henüz Adliye Encümenindedir. Bilmiyorum 
kendileri hangi lâyihadan bahsediyorlar.

ALI SURURl EFENDİ (Devamla) — Aslından 
bahsediyorlar.

RElS — Evet efendim aslı Adliye Encümeninde
dir. Şimdi efendim, ortada bir lâyihai kanuniye var
dır. Bir de bu lâyihanın bu gün müstacelen müza
keresi teklif olunuyor. Ali Cenani Beyefendinin söz
leri üzerine mesele bir usulü müzakere bahsi açtırdı 
ve iş bir meselei müstehire şekline girdi. Burada bu 
meselei müstehire şeklinde söz alan bir çok arka
daşımız var. isterseniz bu meselei müstehire kararna
me mi olsun veyahut olmasın diye müzakereye devam 
edelim. Veyahut arzu ederseniz Haşan Beyefendinin 
iki teklifi vardır. Bunları reyi âlinize koyayım. Sonra 
asıl meselenin müzakeresine başlıyalım. O zaman ka
rarname gibi mi nedir anlaşılır. Efendim, bendenize 
kalırsa bu meselei müstehirenin müzakeresinin kifaye
tini reye koyalım. Eğer tasvibi âlinize iktiran ederse 
diğerlerini reyinize koyayım.

Efendim; meselei müstehirenin müzakeresinin ki
fayetini kabul edenler lütfen ellerini kaldırsın... Mü
zakere kâfi görülmüştür.

Şimdi Maliye Vekili Beyin iki teklifi vardır. Bi
risi müstacelen bu meselenin müzakeresidir. Bu gün 
müstacelen müzakeresini reyi âlinize arz edeceğim. 
Bu gün şimdi müstacelen müzakeresini kabul eden
ler lütfen ellerini kaldırsın... Kabul edilmiştir.

Bu meselenin ilk defa hasbellüzum hafiyen müza
keresini teklif ediyorlar. Bunu kabul edenler lütfen 
ellerini kaldırsın... Kabul edilmiştir.

O halde müzakereye başlıyoruz. Teklif buyurduğu
nuz maddei kanuniyeyi lütfen veriniz. Efendim, bir 
defa kanunun heyeti umumiyesini okuyalım.

Kanun Sureti
Madde 1. — Ahar mahallere nakledilmiş eşhasın 

tasfiyeye tabi tutulan emvali hakkmdaki 6 Rebiyüla- 
hir 1338 ve 8 Kânunusani 1336 tarihli kararname mev
kii meryetten refolunmuştur.

Madde 2. — İşbu kanun tarihi neşrinden itibaren 
meriyülicradır,

Madde 3. — İşbu kanunun icrasına Heyeti Vekile 
memurdur.

RElS — Efendim, müsaade buyurursanız bir şey 
daha arz edeceğim. Malumu âliniz geçen gün bunun 
gibi bir şey çıkmış idi ki bütün hüküm bir madde idi.
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Bunda da arzu buyurursanız heyeti umumiyeyi ve 
maddeyi birlikte müzakere edelim. Binaenaleyh heyeti 
umumiyesini...

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Öyle ol
maz, heyeti umumiyesi kabul edilmiş olur. Bu su
retle reye koymayınız.

REİS — Şimdi maddelere geçilmesini reye koyaca
ğım.

Maddelere geçilmesini kabul edenler lütfen elle
rini kaldırsın. (Maddelere geçilmiştir.)

MÜFİT EFENDİ (Kırşehir) — Efendim, ahar 
mahallere naklolunan eşhas hakkındaki muvakkat ka
rarnamenin ilga edilmesine dair Maliye Vekâleti ta
rafından teklif olunan bir maddei kanuniyeyi ben
deniz hiç bir zaman varit göremiyorum. Çünkü tek
lif olunan kanun ya bir meseleyi âmirdir veya bir 
meseleyi nahidir. Ya bu meseleyi bu kanun muci
bince yapacaksınız veyahut yapılmakta olan iş ya
pılmayacaktır. Müspet menfi iki teklifi havidir. Şim
di Maliye Vekili Beyin teklifi bu kararname hük
münün ilgasının kabulü ve onun ortadan kaldırılma
sını muciptir. Bendeniz diyorum ki ortada hükmünün 
ilgasına ve kendisinin kaldırılmasına dair bir kanun 
yoktur.

YASİN BEY (Gaziayıntap) — Vardır efendim.

MÜFİT EFENDİ (Kırşehir) — Merhamet ediniz 
efendim. Çünkü hukuku tasarrufiyeye taalluk eden 
kavanin, vergilere taalluk eden kavanin; Kanunu Esa
sinin 36 ncı maddesi mucibince Meclisi Mebusanca, 
Meclisi Âlrice müzakere edilmedikten sonra kanun şek
linde ortaya konulamaz ve kararname ile tatbik edile
mez.

BİR MEBUS BEY — Edilenler ne oldu?

MÜFİT EFENDİ (Devamla) — Efendim, diğerleri 
böyle yapıldı diyerek bunlar da böyle yapılamaz ve 
biz böyle bir hataya döşemeyiz. Şimdi...

REİS — Muhavere oluyor, müzakereyi kesmeyin, 
rica ederim.

MÜFİT EFENDİ (Devamla) — Meri olan Kanunu 
Esasinin 36 ncı maddesi «Meclisi Umumi münakit ol
madığı zamanda Devleti bir muhtardan veya emni
yeti umumiyeyi halelden vikaye için bir zarureti 
mühimme zuhur ettiği veya bu bapta vazına lüzum 
gördüğü kanunun müzakeresi için Meclisin celbine 
vakit müsait olmadığı halde Kanunu Esasi ahkâmı
na mugayir olmamak şartiyle muvakkat bir kararna
me çıkar. Bu da Meclisin ilk içtimaıfıda tasdik et
tirilmek üzere kendisine verilir,> diyor. Şimdi ahar ma

hallere nakledilen eşhasın emvalini idare etmek husu
sunda 1338 Rebiyüiahir ve 1336 Kânunusani tarihli 
olan bu kararname _ rica ederim devleti bir muhata
radan mı kurtarıyor? Rica ederim, Devletin siyaseti 
hususunda siyasi bir ehemmiyeti mi haizdir? (Elbette 
sesleri.) Müsaade buyurun; Kanunu Esasinin 36 ncı 
maddesi hüküm ve kuvvetinde ve onun dairei şü
mulünde olduğuna Meclis karar verirse elbette be
nim mütalaatımı dinlemeğe mecburdur. Ben diyorum 
ki mu mesele Kanunu Esasinin dairei şümulünde de
ğildir. Efendiler, emvali metruke kanunu varken ya
ni gaip hakkında ahkâmı umumiye bizim elimizde 
mevcut iken tagayyüp eden bir adamın malı ne su
retle idare edilecek ve ahkâmı medeniyede ve kita- 
bülmefkut ismiyle bir babı mahsus varken ve ah
kâmı umumiye meydanda iken, bu ahkâmı umumiyeye 
muhalif olarak ve Devletin menafiine mugayir ve ay
rıca Devletin zararını tazminini mucip bir kararna
me var diye kabul edecek bir şahıs tasavvur ede
mem. Hatta efendiler, edilmiş edilmemiş olduğunu 
yine isapat edeceğim.

Bu Mecliste geçen sene emval üç encümenin iş
tirakiyle Emvali Metruke Kanununu müzakere et
mek üzere Hükümet bir kanun daha teklif etti. Tas
fiye Kanununu, Emvali Metruke Kanununu müzake
re etmek için Hükümetin teklif ettiği o lâyihayı üç 
encümen bir araya gelerek müzakere etti ve dedi ki 
ahkâmı umumiye mevcuttur, bu gibi mevkuflar hak
kında ve onların emvali hakkında cereyan edecek 
muamele, mahakimdeki ahkâmı umumiyeye tabidir. 
Binaenaleyh böyle bir kanunun mevcudiyetini Mec
lis zabıtlarına geçirip te böyle muhalifi esas kanun
lar kabul edemez dedi. Bilâhare Hükümet bu kanu
nun müzakeresine lüzum yoktur, dedi, aldı götürdü. 
Maliye Vekili sabıkı Haşan Beyden sual ettim. Bel
ki bendenizin burada bulunmadığım bir zamana te
sadüf etmiştir. Böyle Emvali Metruke Kanununu 
Meclise getirdik ve kabul ettirdik dedi. Böyle bir 
kanun vardır diyor. Rica edenim, emvali metrukeye 
dair, tasfiyeye ait olan kanun bu meclisçe 'kabul edil
dikten sonra rica ederim bu kararnamenin hükmü 
kalır mı? Kalmaz mı? Bu Meclis bir Emvali Metruke, 
bir Tasfiye Kanunu kabul etmiş, ortaya koymuş. O 
kanuna muhalif olan bir kararname vardır diye tek
rar verir de onu ilgaya tasaddii ederse onu rica ede
rim, evvelce verdiği kararlan tetkik etmiyerek, dü- 
şünmiyerek yeniden karar vermiş olur. Binaenaleyh 
kararname yoktur. Yok olan bir meseleyi ilga etmek 
esasen caiz değildir. Binaenaleyh vücudu olmayan 
şeyin heyeti umumiyesinin reddi lâzımdır.
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MUSTAFA SABRI EFENDİ (Siirt) — Mahkeme 
ilam vermiş, meseleden haberimiz yoktur. Nasıl olur?

HAKKI HAMİ BEY (Sinop) — Efendim, karar
nameler Meclise ne yolda gelir diye bir şey arz et- 
miyeceğim. Çünkü rüfekayı kiram bu hususta lâzım 
gelen şeyleri söylemişler. Ancak 16 marttan sonra İs
tanbul Hükümetince mevkıiti meriyete vazedilen ka- 
ı-amamelere nazaran bundan evvel mevcut kararna
meler Meclıisce tasdik edileceği evvelce ilân edilmiş 
demektir. Yani 16 mart 1336’dan sonraki kararname
ler ne olursa olsun yani Büyük Millet Meclisinin ma
lumatı haricinde olan ve arzusuna mugayir ve esa
sen gayri meşru olarak ifayı vazife ettiğine karar 
verdiği İstanbul Hükümetin in kararlarım gayri mev
cut addetmiştir. Bir kanun ile bunu bütün dünyaya 
ilan etmişti. O vakit 'tasdik etmemekle onların yani 
kararnameler hakkında Kanunu Esasi ahkâmı dai
resinde muamele icra edileceğini söylemiştir. Şu hal
de bizim yapacağımızı Meclisi Aliden geçmemiş olan 
kararnameler 'hakkında Kanunu Esasinin gösterdiği 
yol dairesinde muamele yapmaktır. Kararnamelerin 
kâffesi ruznamcde değildir. Fakat Meclis şimdiye ka
dar bunlarla iştigal edememiş. Pekâlâ biliyoruz ki 
Meclisi burada teşkil ettiğimiz zamanda bu gibi ka
rarnamelerle uğraşacak zamanda değiliz. Ordu vü
cuda getirecek, düşmanı atacak gibi mesaili hayatiye 
ile uğraşırken yapılmış olan 'bazı kararnamelerle uğ
raşmak için bittabi zaman bulamamıştır. O zaman 
vakit bulmamıştır diye kararnameler kanun değildir 
demek de doğru değildir. Bu itibarla o kararnameler 
Kanunu Esasi mucibince ruznamededir. Maliye Ve
killi Bey de bugün böyle bir kararnameden bahsedi
yor. Ruznamede Kanunu Esasi mucibince bulunması 
iktiza eden bütün bunların mutlaka mevkii meri
yetten refi lâzım gelir. Şimdi bunu ne suretle refe- 
delim, mesele buraya geliyor. Bendeniz bunun için 
yani in/tacı için bir takrir verdim. Fakat ne yolda 
lintaç edilmelidir? Mesele buradadır. Kararnameler 
mevkii meriyetten refedildi denemez. Malumu âli
niz kararname unvanım taşıyıp kanun olmak için 
lâzım gelen eşkâlden geçmemiş yani merasimi kanu- 
niyesi temamiyle ifa edilmemiş ve kanuni yeti tas
dik edilmemiş olduğu cihetle kanun şeklinde olmıya- 
câktır. Bittabi henüz Meclisin tasdikine iktiran etme
yen ve fevkalâde ahvalin dcalbettirdiği bir kanun ka
rarname suretiyle ifade ediliyor ki bu ya kabul edilir 
ya reddedilir.

'Bu kararnamelerin bir kısmı vardır ki kabulü za
miridir. Bu gibi kararnameler yapılır. Kararnamenin 
neşri ile mesele biter. Mesuliyet doğrudan doğruya

Heyeti Vükelâya aittir. Meclisçe kararname kabul 
edilir. Falka/t mesele doğrudan doğruya o Heyeti Ve- 
kileye tevdi edilir. Kararnamelerin bir kısmı vardır 
ki 'tadil edilir, veya reddedilir. Ne yapılırsa yapılır, 
işte bu da reddedilmesi Ijzım gelen kararnamelerden 
birisidir. Bu kararname denilecek ki şimdiye kadar 
tatbik edilmiş, şimdiye kadar tatbik edilmek sure
tiyle yapılan bir fenaJLk varsa doğrudan doğruya bu 
kararnameyi neşreden Hükümete aittir, inşallah ne 
vakit İstanbul’u ve Trakya’yı da ele geçirir Misakı 
Millî dahilinde istiklâlimizi elde edersek 'bu kararna
meleri neşrederek fenalık edenlerin hukukunu onlar
dan isteriz. Mesele budur. Onun için bunu bu suret
le reddetmekten ise böyle bir maddei kanuniyeyi 
refetmekten ziyade şu tarihli kararname tetkik edil
di. Bu ahkâmı esasiyemize mugayir ve millete bir çok 
mazarratlar ika ettiği anlaşılmıştır, diye esbabı mu
cibe dermeyan edilerek kanun reddedilir ve hem de 
usulüne muvafık bir şekilde kanunun orta yerden 
kaldırılmış olmasına kaniim. Bendeniz bir takrir ver
dim. Bunun intacı ve buna benzer memleketin me- 
nafiini muhil ne gibi kaırarnameler varsa bunlar lis
tesi ile birlikte tetkik ve 'intaç ed-ilmek üzere Meclise 
bildirilmesi istirham ettim. Bu takririmin reye vazını 
ve 'kabulünü rica ederim.

NECATİ BEY (Erzurum) — 'Meselenin nevakısı 
noktai nazarından bendeniiz maruzatta bulunacağım. 
Biz bu kararnameyi ortadan kaldırmakla bunu acaba 
sulh masasında refetmiş olacak mıyız? Şüphesiz ola- 
mıyacağız. Onun için şu şekilde, şu usuldeki karar
name müfit değildir, bununla uğraşacak mıyız? Me
nafi! memleketin hallini müşir bir kanun teklif olun
sun, o da tetlkik edilsin (münfcic bir teklif alsın gelsin 
ve o da sulh esnasında mukabil teklifatımızı müşir 
bulunsun.) Ancak bu şekilde olursa müsmir bir ne
tice verebilir. Yoksa haydi bir kararla kaldırdık, bun
dan ne olacak? Mademki beyneddüvel bir mesele 
olmuş, sulh masasında mevzubahis olacaktır. Her
halde »bu mukabil teklif atımızdan biri olmalıdır.

HÜSEYİN AVNl 'BEY '(Erzurum) — Efendim, 
Basri Beyefendi maruzatımı iyi anhyamamışlar. Ben
deniz 36 ncı maddei kanuniyeyi keyfimize göre tef
sir edelim demiyorum. Ancak Devlet ve 'Mıillet için 
malhzı zarar olan kanunların bugünden tefsiri lüzu
munu dermeyan etmiş ve (bunların 36 ncı madde da
hilinde olmadığını arzefcm'iştim, Halbuki 'buyurdular 
ki istediğimiz gibi kararnameyi kullanalım, yanlış an
lamamışlar, bunu tashih etsinler. Sonra 'bu emvali 
metruke kanunun hangi hisle yapıldığını biliyoruz.
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Maliye Vekjli de bugün bu 'kanunun ilgasını teklif 
ediyor. Halbuki ilga itibariyle bugüne kadar bu ke- 
makân devam edecdktir ve bunun tahtında diğer ka- 
vaninle 36 ncı maddenin dairei şümulünü tevsi etmiş 
oluruz. Bu maddenin, 36 ncı maddenin, dairei şü
mulünde değiLdir, diye reddedersek evvelce yapılan 
muameleyi kabul etmekle beraber kendimizi bağla
mayız. Tashih edeceğimiz bir takım kavanin vardır. 
O kanunlarla bağlanmamak için demin de arz etmiş
tim, bunu şu şekilde reddetmekten başka bir şey yok
tur. Bu kanun 36 ncı maddenin dairei şümulü dahilin
de olmadığı halde yapılmıştır. Tabiî Meclisin ruzna- 
mesi meyanında bulunması dolayısiyle reddetti. Da
ha buna mümasil ileride pek çok şeyler çıkacaktır. 
Kendinizi bununla bağlamayın. Bundan evvelkini bir 
hukuk diye tanıdığınız zaman 36 ncı maddenin dai
resini kalbul etmiş olursunuz. Ve azîm bir hataya düş
müş olursunuz. Manası kalmaz. Fakat ne var? ldarei 
Umumiyei Vilâyat belki memleketin faidesi icabatın- 
dandır. Bugün buna göz yumarak belki kalmıştır, 
belki unutmuşuzdur, yahut sırası gelmemiştir. Buna 
göz yumarız. Fakat hakimiyetimizi zararlıyacak hu- 
susatta ecnebilerin tesiriyle yapdmış kanunları her 
ıhalde reddederiz. Her halde arz ettiğim noktadan 
dolayı reddini teklif ederim. Bu hususta bir takririm 
de vardır.

ALİ CEıNANİ BEY (Gaziayıntap) — Efendim. 
(Hüseyin iBeyin 'bahis buyurduğu mevcut kararname
lerin hemen kısmı küllisi 36 ncı maddeye muhaliftir. 
(Halkın sureti tasamı fi yesi ne. emvali metmkeye taal
luk eden kanunlar neşrolundu. Bunlar kamilen Ka
nunu 'Esasinin 36 ncı maddesinin dairei şümulü ha
ricindedir. Evvelki kavamnin mukayyet olması şar
kiyle 'bu kanunları kabul etmiş oldu mu? Verecek mi 
bunlara? Bu katiyen varit olamaz, bunlar muvakkat
tir. Yine nizamnamei dahilî mucibince Meclisin ruz- 
namesindedir, istenildiği zaman müzakeresi icra edi- 
kr, kaJbul veya reddolunur. Reddolunacak kanunlar 
için evvelce bir usul ittihaz edilmiştir. Her hangi ka
nunun Heyeti Geliiece reddi takarrür ederse bir ka
rar yazılır, falan kanun reddedilmiştir, denilir. Bu
gün mevcut düsturların içerisinde belki böyle 40 - 50 
tane kararname vardır. Reddolunmuştur, maddei 
Ikanuniyeye lüzum yoktur. Buna dair bir takrir yaz
dım. (Kararnamenin şeklini gösterdim, takdim ediyo
rum. IBir de Erzurum Mebusu Necati Beyin 'bir fikri 
vardır 'ki bendeniz o fikre de taraftar değilim. Di
yorlar ki 'bu kanunu mevkii meriyetten kaJdırmakla 
(bunu kaldırmış olamayız, mesele beyneddüvel 'bir 
şekle girmiştir. Binaenaleyh esasen burada müzake

re edilmesi doğru değildir. Bendeniz bu meselenin 
doğrudan doğruya milletin menafime müteallik bir 
meseie olduğuna kaniim. Hiç bir zaman düveli itiia- 
fiye ile sulh masasında böyle bir şeyi müzakere ede
meyiz. Çünkü 'istiklâlimize manidir ve katiyen bey
neddüvel bir mesele değildir. Bu katiyen sulh masa
sına giremez. Hâkimiyetimize münafidir. Binaenaleyh 
bu fikir de katiyen merduttur.

ZEKÂ1 BEY (Adana) — Efendim; bendeniz de 
Ali Cenani Beyi teyiden beyanı mütalaa edeceğim. 
Müfit Efendi Meclisçe kabul edilmiş bar emvali 
metruke kanunu bulunmasından dolayı ayrıca mevzu
bahis olan 'bir kararnamenin bir kararname ile veya 
bir rmddei kanuniye ile refine hacet olmadığını ve 
bunun zaten kendi kendine mefsuh olduğunu söyle
diler. Halbuki mevzubahis olan Emvali Metruke Ka
nunu, yani geçenlerde Meclisi Âlinin kabul ettiği 
Emvali Metruke Kanunu, evvelce mevcut olan tas
fiye kanununun yerine kaimdir. Bu şimdi refi isteni
len kararname ise bütün bütün başka şeydir. Yani 
Meclisi Âli bu emvali metruke kanununu kabul et
miş olmakla mevzubahis olan kararnameyi refetmiş 
değildir Bunlar ayrı ayrı şeylerdir. Malumu âlileri 
evvelce bir tasfiye kanunu vardı. Bu tasfiye kanunu
na tevfikan o emvali metruke müzayede edilmiş ve 
satılmıştı. Sonra ihtimal ki bir tazyiki haricî ile İs
tanbul Hükümeti o emvali metruke kanunu mucibin
ce satılmış, ahalii Islâmiye eline geçmiş olan emvalin 
her kimin yedinde bulunursa bulunsun bilâbedel elin
den alınarak sahibi evvellerine iadesi hakkında Hü
kümetin neşrettiği kararnamedir ki şimdi mevzubahis 
ediliyor. Binaenaleyh o tasfiye kanununun yerine 
kaim olmak üzere Hükümetin bu defa ahvali harbi
ye sebebiyle mevkilerinden uzaklaştırılmış olan eşha
sın emvali metruke!erinin ne suretle müzayede edi
leceğine dair kabul olunan kanun şimdi mevzubahis 
olan kararnamenin refin'i mucip değildir. Çünkü o 
başka bir kanundur. O bütün bilmüzayede satılmış 
olan emvale zilyet bulunanların ellerinden alınarak 
sahibi aslilerine bilâ'bedel verilmesine aittir. Kararna
me olmakla Meclisin ilk teşekkülünde Hükümet tara
fından teklif olunarak kanun'iyeti tasdik veyahut red
dedilmesi lâzım gelirdi. Şimdiye kadar bu teklif 
edilmedi ve Hükümet de bittabi kararnameyi ka
nun olarak da teklif edemez. Ancak kararname 
mevcut 'olduğuna ve mevkii meriyette 'bulundu
ğuna ve bazı yerlerde tatbik de edilmiş olduğu
na göre rofi lâzım gelir. Bendenlizce ahseni ta
rik Ali Cenani Beyin buyurdukları gibi bir ka
rarname ile falan tarihli kararname bilmüzakere

e
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reddedilmiştir demde lâzım gelir. Zaten Hükümet bu 
nu teklif etmeye mecbur idi. Elyevm mevcut bulun 
ması Meclisi Aliye teklif edilmesi mevkiindedir. Rittet 
kik refeditmiştir demekle mevkii meriyetten kalk 
mış olur. Yoksa böyle bir şekilde ıskat edilmeden 
demin buyurmuş oldukları veçhile emvali metruke 
kanununu kabul etmiş olmakla Meclisi Ali bu kanu
nun refini de şey etmiş olmuyor. Onlar ayn ayrı şey
lerdir. Elyevm tehcir kabul edilmiş olan ve 'bundan 
sonra edilirse ve edileoek olanlar ve ahvali harbiye 
ve siyasiye ile me’vaJarını terketmiş olanların emval 
ferinin sureti müzayedesine veyahut sureti idaresine 
dair evvelce mevcut olan tasfiye kanunun yerine kaim 
oluyor. Bu tasfiye kanunu ise o gibi emvalin sahip
leri yedinden ıbilâ ‘bedel alınarak sahibi aslilerine 'iade
si hakkındadır ki 'bunun tabiî refi lâzımdır. (Kararna
me olduğuna göre yine buyurdukları gj*bi bir karar 
name ile refedilmiştir diye 'Hükümete tebliği lâzım 
gelir.

HÜSEYtN AVNİ BEY (Erzurum) — Ret için 
esbabı mucibe ne olacak?

YASİN BEY (Gaziayıntap) — Hakikaten Maliye 
Vekili Bey hu kanunu yaparken bir de esbabı mu
cibe göstermeli idi. Fakat 'her hangi bir vekilin, her 
hangi bir arkadaşın hakikaten böyle siyaseti devleti, 
menafii devleti zarardide eden ve 'böyle bir kanunun 
ref ve »ilgası teklif olunur olunmaz bir takım hukuk
çu arkadaşlar efendim, falan kanunun şu maddesin
de şöyle bir şey vardır, şu şekilde gidilmesi lâzım 
ıgelir? Falan kararnamede böyle gidilmesi lâzım gelir 
diye çıkarlar 'burada söylerler. Şu kararname ile bir 
çök emvali metruke satılmaktadır. Hakikaten bu hu
susta bir çok muamele yapılmıştır. Bir de Maliye 
Vekili kendi parası gibi almış vermiştir. Hatta bir 
çök köylerde bililtizam bir çök kimselerin toptan 
yekûn alınmış ve toptan da Maliye Vekili almış mas
raf etmiştir. 'Bazı arkadaşlarımız şimdi bunu refeder- 
sek bundan evvelki muamele ne olacaktır, diyorlar. 
Bu olmuştur efendiler. Ayrı bunun için müzakere ce
reyan etse içinden yine çıkılmaz. Maliye Vekili de 
senelerce uğraşsa yine içinden çıkamaz. 'Bunu bir şek
le, usule bağlamaktan ise bunu falan usulde, falan 
Şey de deyipte müzakere etmektense Maliye Vekili
nin göstereceği kararname veya esbabı mucibe lile 
şundan dolayı, yani şu kararnameyi, şu emvali met- 
rukeyi daha salim bir mecrada yürütmek için ma
zarratı görülen şu kararnamenin reddi veya ilgası 
yölunda ma'ddei kanuniyeyi Maliye Vekili Beyefendi 
tasrih ederler ve bu da ortadan çıkar. Yöksa bur usu
le bağlarsak bir şey intaç edemeyiz.

REİS — Efendim; müzakerenin kifayetini reyi 
âlinize arz ediyorum. Kabul edenler lütfen ellerini 
kaldırsınlar... Kabul edilmiştir. Efendim, bu madde
ye taalluk etmek üzere iki takrir vardır. İkisi de aynı 
mealdedir. Gaziayıntap Mebusu Ali Cenanı Beyin 
takririni okuyoruz :

Riyaseti Celileye
Ahar mahallere nakledilmiş eşhasın tasfiyeye tabi 

tutulan emvali hakkındaki 16 RebiyüIaJıir 1338 ve 
8 Kânunusani 1336 tarihli kararname Kanunu Esa
sinin 36 ncı maddesinin dairei şümulü haricinde ol
duğundan reddedilmiştir. Balâda muharrer kararna
menin kabulünü teklif ederim.

Gaziayıntap Mebusu 
Ali Cenan i

REİS — Efendim, Mardin Mebusu Necip Beyin 
taknirini okutuyorum.

Riyaseti Celileye
Cereyan eden müzakerata nazaran zirdeki madde

nin kabulünü teklif Eylerim.
Mardin 
Necip

Ahar mahallere nakledilen eşhasın emvaline dair 
8 Kânunusani 1336 tarihli kararname Kanunu Esa
sinin 36 ncı maddesinin dairei şümulünde olmadığın
dan reddedilmiştir. 14 Eylül 1338

REtS — Görüyorsunuz ki ikisi de ayni mealde
dir, efendim.

HAŞAN FEHMİ BEY (Gümüşhane) — Reis Bey; 
müsaade ederseniz bu iki takrir hakkında iki kelime 
söyliyeyim. Bendeniz reddedilmiş, refolunmuştur ke
limeleri üzerinde tevakkuf edecek değilim. Refedil- 
miştir, redded'ilmiştir kelimeleri kullanılsın. Yalnız her 
iki takrir üzerine celbedeceğim Kanunu Esasinin 
3<6 ncı maddesinin Heyeti Vekileye, Hükümdara ver
diği salâhiyete tevafuk etmediği ‘için reddedilmiştir 
diye bunu esbabı mucibe olarak kabul edersek ki 
asıl tehcir meselesi ve binaenaleyh tehcirden sonra 
yapılan tasfiye kararnamesi ki tasfiye kanunu ma
kamına kaim olmak üzere onların dahi gayri meşrui
yetini bu esbabı mucibe ile kabul etmiş olursunuz. 
Bunun ıiçin arkadaşlardan çök rica ederim, esbabı 
muoiibeyi değiştirsinler. Çünkü tehcir için bizim eli
mizde götürü olarak şu veya bu kumandanın. Hü
kümet veya millet veyahut memur bir tehciri yapmış 
şeklinde gösterilmemiştir. Doğrudan doğruya gös
terilen lüzum 'üzerine Hükümet kanun vazederek Ka
nunu Esasimize istinaden bir kanun vazederek teh
ciri yapmıştır, yolundadır. Müdafaafımrz, Avrupa’ya
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karşı böyledir. Bunun için davamızı çürüten esbabı 
mucibeyi burada kul lan mı yalı m. Esbabı mucibenin
değişmesini teklif ediyorum. Bendeniz dained şümu
lünde midir, değil m'idir? Esbabı mucibede İstanbul’a 
düveli ecnebiye girdikten sonra Hükümete şöyle bir 
şey yapacaksınız, Hıristiyanların hukukuna taalluk 
eden mesaiJ, Devletin emniyeti dâhiliyesine ait bir 
mesele olduğunu hepimiz takdir ediyoruz. Kararna
meyi salâhiyeti kanuniye noktai nazarından tetkik 
ettiğimiz vakit esbabı mucibe yoktur. Esbabı reddi, 
esbabı mucibeyi başka yerden arıyalım veyahut bu 
kanun mevkii meriyetten kaldırılmıştır veyahut redde
dilmiştir, diyelim. Esbabı mucibeyi geri alalım.

ıBASRl BEY (Karesi) — Efendim; müsaade bu
yurunsanız bir sual soracağım.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Bu davaya 
bundan başka esbabı mucibenin imkânı yoktur. (Var
dır «adaları)

(Hüseyin Beyin buyurduğu diğer kararnamelere 
gelince : Acaba diğer kararnamelerin Heyeti Celile- 
ce reddedilmiyeceği ne malum? Bugün ruznamemiz- 
de muallaktadır onlar. Bizim işimize bugün geliyor, 
onu da reddederiz. Esbabı muci beşiz bu kanunun
çıkmasına imkân yoktur. Bahusus bu kanun demin 
Hoca Müfit Efendinin buyurdukları gibi Heyeti Umu- 
miyemizde böyle bir kanunun yapılması merdutlur.

MÜFİT EFENDİ (Kırşehir) — Abestir.
HÜSEYİN AVNt BEY (Devamla) — Arz etti

ğim gibi bu kanuna bu esbabı mucibeden başka bir 
esbabı mucibe bulmak da imkânı yoktur. Sonra bu
yurdukları meseleleri de belki onları da refedeceğiz.

REİS — Efendim; müsaade buyurunuz. Takrirler 
Okunduk tan sonra Maliye Vekili Bey de gayet derin 
bir şey izah ettiler. Hakikaten bu mesele herkesin 
fikrini kurcaladı. 'Bendeniz usulü müzakereye ait söy
lüyorum, af buyurursunuz. Mesele tavazzuh etmemiş
tir. Encümene gitmesi lâzım olan bir meseledir. Ben
deniz nizamnameyi hatırınıza getireyim de ondan 
soıına müzakereye devam edelim. Buyurunuz Refik 
Şevket Bey.

REFİK ŞEVKET BEY (Saruhan) — Hüseyin Av- 
n»i iBeyin istinat ettiği nokta Haşan ‘Beyin de izah et
tiği veçhile bizim için katiyen bu kanunun reddine 
esbabı mucibei hakikiye olamaz. Hüseyin Avni Bey 
bir nokta “tutuyor, diyor ki : Bu kanun Heyeti Ve
sileye verilen salâhiyet mucibince çıkarılmıştır. Bir 
madde değildir ve bu mevad bizatihi esbabı muci
bede 'bendeniz çok temenn'i ederim ki reddini veya 
refin/i veya ilgasını müzakere ettiğimiz ibu kanun eli
mizde olsa (idıi...

-HAŞAN BEY (Trabzon) — Uzundur.
REFİK ŞEVKET BEY (Devamla) — Uzun oldu

ğuna nazaran bendeniz Haşan Beyden aldığım bir 
fikri i'btidaiyeye binaen en kuvvetli esbabı mucibeyi 
bulabilirim. Maatteessüf bendeniz bunu okumadım. 
Onun tecarübünden istifade ederek söylüyorum. Eş
hasın emvali Hükümet tarafından alınmış ise bu ka
nun mucibince mercilerine, sahiplerine iade oluna
cak. Eğer sahipleri yoksa o adamların mensup oldu
ğu cemaata verilecek tarzında böyle bir kayıt varmış. 
(Vardır sadaları) Efendiler eğer bu kanunda mevcut 
ise, eğer buna kanaatiniz varsa ki - vardır - o halde 
ahkâmı siyasiye ve şeriyemize ve bütün muamelâtı 
idariyemize muhalefetinden dolayı gayri kabili fcen- 
fiz ve icra bir kanundur. Çünkü bilâvelet vefat eden
lerin emvali umum iyesi doğrudan doğruya bizim 
esas atı miza nazaran beytülmale verilir. Bu kanun ah
kâmı siyasiyemize bizatihi muhaliftir, ahkâmı siya- 
siyemize muhalefetinden dolayı da merduttur.

ALİ CENANI BEY (Gaziayıntap) — Esasını bil
mediğimiz bir kanun nasıl müzakere olunur.

MÜFİT EFENDt (Kırşehir) — Esasa girmiyo
ruz.

REFİK ŞEVKET BEY (Devamla) — İşte ref için 
esbabı hakikiye bunlardır.

ALİ CENANI BEY (Gaziayıntap) — Kanunu 
reddetmek için esbabı aramıyoruz. Bunu bulmak için 
kanunu bilmek lâzımdır. Onun için bir kanun getire
lim veyahut maddelere girmiyelim.

REFİK ŞEVKET BEY (Devamla) — ikinci mad
de; Necip Beyin verdiği takrirle Hüseyin Avni Beyin 
izahatı, Heyeti Vekilenin salâhiyeti dahilinde değil
dir. Efendiler; Kanunu Esasinin o maddesinde mu
hatara tabiri vardır. Kanunu Esasiyi tefsir- salâhiye
tini haiz olan Ayan “Meclisi veyahut her hangi bir 
Meclis muhataranın neden ibaret olduğunu tespit 
etmiş olsaydı Hüseyin Avni Bey der iki ki; bu kanun 
esbabı muhatara teşkil etmez. Çünkü muhataranın 
manası şudur, demek lâzım idi. -Halbuki onu demi
yor. “Muhatara tabirini Heyeti Vükelânın nazarı iti
bara alarak kararname çıkaramaz, diyoruz. Bende- 
nizce muhatara üzerine mesuliyet alan Vükelânın tak
dirine vabestedir. Bilmüzakere kararname çıkaran 
Heyeti Vüfcila, Heyet huzurunda isbat ederse karar
namenin -meriyeti iktiza eder. Edemiyecek dursa red
di lâzım gelir. “Bu esbabı mucibe zayıftır. Diğerlerine 
de şâmil olmak lâzım gelir. Bunu kabul edensek her 
birisini o noktadan muhakeme ederek “ilgası lâzım 
gelir. Hukuku esasiyemize ıminafi olmasından dola
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yı 'boı kanunun reddi lâzımdır. Esbabı mucibeye lü
zum yoktur. Esbabı mucibesinli gelsinler zabıttan öğ
rensinler.

ÎLYAS SAMİ BEY (Muş) — Esbabı Mucibe mec
buriyeti nereden geliyor? Rica ederim.

•BASSRl BEY (Karesi) — Efendim, müzakere çok 
uzadı. Bendeniz bir şey anlamak -istiyorum. Memaüki 
meşgule - k*i şimdi lehülhamd ihtihlas edilmiştir - bil- 
ıhassa Yunanlılar geldikten sonra bu menhus karar
name hem de pek şiddetli bir surette Yunan hüküme
ti tarafından oradaki Hükümet namı altında çalışan 
adamlara tatbik ettirilmiş. Bilhassa bizim livamızın 
bu yüzden fevkalâde zarar gördüğünü işitiyoruz. Şim
di dedik 'ki böyle bir kararname yoktur veya ilga 
edilmiştir. Pek âlâ. Yoktur diyecek olursa fena bir 
surette tatbik olunan yerlerden daha fena bir surette 
bu kararnamenin tatbik olunduğu yerlerde bugünkü 
Müslümanların vaziyeti ne olacak?

HAŞAN BEY (Trabzon) — Ahkâmı umumiye 
muc?bince mallarına sahiptir.

IBASRİ BEY (Karesi) — Benim sualim budur. 
Yani bir takım müthiş tatbikat yapılıyor. Bu kanun 
mucibince, Müslümanların hakkı yoktur mu denile
cek? Buraya bir şey daha yapmalı ki bu tatbikat 
keenl em yekûn addedilsin. Eğer buna imkân varsa
bunu yapalım.

HAŞAN FEHMİ BEY (Maliye Vekili) (Gümüş
hane) — Efendim; 'bendenizin anladığım Basni Bey 
arkadaşımız düşman işgalinden sonra bunu elinde bir 
serrişte ittihaz ederek müthiş bir surette Müslüman
'lar üzerinde tatbikat icra edilerek Müslümanlardan 
alıp gayrimüslimlere bu kanun namı altında verme
sinden ibarettir. Ben d eriz zannediyorum ki işgal al
tına geçen bir memlekette idaremiz durduğu zaman 
kanunlarımız da durmuştur. Düşman bizim kanunu
muza istinaden her ne yapmış olsa dahi hükümsüz
dür.

ıRASRİ -BEY (Karesi) — Bu mütalaaya Meclis de 
liştirak eder değil mi?

ıHASAN FEHMİ BEY (Devamla) — Pek tabiî 
değil mi efendim. Düşmanın girdiği memlekette yap
tığı muamelâtın meşruiyetini kabul etmek değil, meş
ru kelimesini telaffuz edecek bir arkadaş bile tasav
vur edemiyorum.

ıREtS — Efendim; AH Cenani Bey takrirlerini tas
hih ettiler. Yani bu maddenin tadiline dair. Öteki de 
aynı mealdedir. Yalnız birisim reye vazedeceğim. 
Tekrar okuyorum :

Riyaseti Celiîeye
Ahar mahallere nakledilmiş eşhasın tasfiyeye tabî 

tutulan emvali hakkındaki 16 Rebülahir 1338 ve 8 
Kânunusani 1336 tarihli kararname reddedilmiştir.

Balâda muharrer kararnamenin kabulünü teklif
ederim.

Gaziayıntap Mebusu 
Ali Cenani

REİS — Efendim; kabul edenler lütfen el kaldır
sın. Takrir ekseriyeti azime ile kabul edilmiştir.

Bu takrir kabul edilmekle kararname reddedilmiş
tir. Şimdi meselenin şekli kalıyor.

Henüz celsei hafiyede olduğu için tamamen kesbi 
katiyet etmiş değildir. Demin Maliye Vekili Beyin 
gösterd:ği lüzum üzerine müzakereyi celsei hafiyede 
kabul etmiştiniz. Tabiî celse âleniyeye intikal edince 
kararnameyi bir arkadaş teklif etmiş olacak, kâtip 
bey tarafından okunacaktır. Bendeniz de reye vazede
ceğim, kabul edeceksiniz; mesele bitecektir. (Doğru 
sesleri) Bu suretle mi olacak?

ALİ SURURt EFENDİ (Karahisarışarki) — Ka
rar şeklinde mi çıkacak?

RElS — Karar şeklinde.
HAŞAN FEHMİ BEY (Maliye Vekili) (Gümüş

hane) — Efendim; aleni celsede bir arkadaş bir tek
lif verir, o arkadaş falan tarihli kanunun müzakere
sini teklif ederim der, okunur, reye konur, arkasın
dan da bu takrir okunur, kabul edilir veya reddedi
lir gider. (Teklifi kim edecek sesleri)

REİS — Efendim; teklifi kim edecek deniyor.

KASAN FEHMİ BEY (Maliye Vekili) (Gümüş
hane) — Efendim; bendeniz teklif ederim.

REİS — Şimdi celsei hafiye için olan mesele bit
miştir. Celsei hafiye bitip, aleniye geçilmesini kabul 
edenler lütfen el kaldırsın... Kabul edilmiştir. Efen
dim; celsei aleniyedir.

(Dosyada bulunan takrirler)
Riyaseti Celileye

Cereyan eden müzakerata nazaran zirdeki madde
nin kabulünü teklif eylerim.

14 Eylül 1338 
Mardin Mebusu 

Necip
Madde 1. — Ahar mahalle nakledilen eşhasın en

valine dair 8 Kânunusani 1336 tarihli kararname K a
nunu Esasinin 36 ncı m-adesınm dairei şümulü dahi
linde olmadığından reddedilmiştir.

14 Eylül 1338
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Madde 1. — Ahar mahallere nakledilmiş eşhasın 
tasfiye tabi tutulan emvali hakkmdaki 16 Rebiyülahır 
1338 ve Kânunusani 1336 tarihili kararname mevkii 
meriyetten ref olunmuştur.

Madde 2. — İşbu (kanun tarihi neşrinden itibaren
meriyülicradrr.

Madde 3. — İşbu kanunun icrasına Heyeti Ve
kile memurdur.

t \
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YÜZ DÖRDÜNCÜ İNİKAT 

18 Eylül 1338 Pazartesi 

İKİNCİ CELSE 

Açılma Saati : 2 

REİS : Reisisâni Adnan Beyefendi 

KATİP : Hakkı Bey (Van)

REİS — Celse küşat edildi.

Başkumandan Paşa Hazretlerinin, vaziyeti umu
miye üzerinde müdavelei efkârda bulunmak ve teda- 
biri lâzime ittihazı için Heyeti Vekileyi daveti ile

1. — ZAPTI S A

YÜZ İKİNCİ İNİKAT 

14 Eylül 1338 Perşembe 

İKİNCİ CELSE
Reisisâni Adnan Beyefendinin tahtı riyasetlerinde 

bilinikat; 8 Kânunusâni 1336 tarihli kararnamenin 
refi hakkındaki lâyihai kanuniye üzerinde cereyan 
eden uzun müzakerelerden sonra takrirler okundu ve 
Gaziantep Mebusu Ali Cenani Beyin teklifi aleni celse-

2. — MÜZAKERE

alâkalı beyanatta bulunmak üzere söz ve bunun için 
bir celsei hafiye aktini talep etmişlerdir.

Evvelâ celsei hafiye aktûni reyinize arz ediyorum : 
Kabul edenler... Etmeyenler... Kabul edilmiştir.

Şimdi zaptı sabık hulâsası okunacaktır.

BIK HULÂSASI

de kararname şeklinde müzakere olunmak üzere ka
bul edilerek celseye hafiye nihayet verildi.

Reis Kâtip
Adnan Kayseri

' Atıf

REİS — Z^ptı sabık hulâsası hakkında söz is
teyen?... Yok. Zaptı sabık hulâsasını kabul edenler... 
Etmeyenler... Kabul edilmiştir.

EDİLEN MEVAD

1. — Başkumandan Mustafa Kemal Paşa Hazret
lerinin, vaziyeti umumiye üzerinde müdavelei efkâr
da bulunmak ve tedabiri lâzime ittihazı için He
yeti Vekileyi cepheye daveti.

REİS — Söz Rauf Beyefendinin. Buyurunuz efen
dim.

RAUF BEYEFENDİ (İCRA VEKİLLERİ HEYE
Tİ REİSİ (Sivas) — Efendim; malumu âliniz Eylül 
on tarihinden düne kadar muhaberenin 'imkânsızlığı 
yüzünden Karargâhı umumi üe muntazaman muha
bere edememiştik. Şu geçirmiş olduğumuz altı gün
lük tecrübe ve hali harbin bu gün memleket muame
lâtı umumiyesine hâkim olması Hükümetinizin itti
hazı mukarreratta behemehal ordunun noktai nazarını 
bilmesiyle kabil olabileceğinden azim müşkilâta ma
ruz kaldık. Bu esnada Paşa Hazretleriyle vaziyeti umu
miye hakkında görüşmek zaruretini yazdım ve bir 
noktada buluşarak muamelâtı umümiyeyi tetkik ve 
ordunun noktai nazarım anlamak istediğimizi bildir
dim. Ahiren Başkumandan Paşa Hazretlerinden al

dığım telgrafta zarureti harbin kendilerini elyevm 
bulundukları mevkiiden ayıramadığını ve binaenaleyh 
kendisinin Heyeti Vekile ile müdavelei efkâr lüzumu
nu bizim kadar hissettiklerini bildiriyorlar. Kendile
rine mülaki olmak üzere bizim bir müddet için hare
ketimizi arzu ediyorlar. Tekrar ediyorum, Hükümet
çe Başkumandanlığın, yani ordunun noktai nazarını 
bilmek zarureti katiyesi vardır. Harbin zarureti do- 
loyısiyle ittihazı mukarrerat hususunda ordunun nok
tai nazarını bilmek şüphesiz pek kıymettardır. Bina
enaleyh burada ittihaz edilecek mükarrerat çok hata
lı olur. Bu vaziyeti Heyeti Vekile arkadaşlarımla mü
zakere ettim. Kendileri de az bir zaman için Baş
kumandan ve Kumanda heyeti aliyesiyle görüşmek 
ve vaziyeti umumiyeyi tetkik edip ona göre neticei 
mukarreratı ittihaz eylemek ve Heyeti Âliyenize arz 
etmek hususunda mantikulreydirler. Bunun için mu
vafakat buyurursanız bir müddeti muvakkate için

v
gidip gelmek üzere Meclisi Âlinize arz ve teklif edi
yorum.

— 784 —



İ : 104 18 . 9 . 1338 C : 2

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Efendim; 
yalnız siz mi, yoksa heyet beraber mi?

RAUF HÜSEYİN BEY (Devamla) — Hayır 
efendim, Heyeti Vekile : Bcrayı malumat arz ederim 
ki bazı istihbaratımıza göre düveli itilâfiye, bazı ni- 
katı izah etmek için Başkumandanlık nezdinde teşeb- 
büsatta bulunmak üzere imişler. Bu yüzden bir an 
evvel vaziyeti umumiyeyi tetkik zaruretini görüyoruz. 
(O halde Meclisi kapatalım sadaları.)

REİS — Efendim, icra Vekilleri Heyeti Reisi Ra
uf Beyefendi celsei hafiye akdini talep etmişlerdi. Ev
velâ celsei hafiye akdini kabul edenler, lütfen el kal
dırsın... Celsei hafiye akdi kabul edilmiştıir.

Şimdi söz alan arkadaşlar vardır. Buna dair tabii 
müzakere cereyan edecektir.

SALAHAİTİN BEY (Mersin) — Efendim: İcra 
Vekilleri Reisi Rauf Beyefendi Hazretleri vaziyeti 
hazırada Hükümetlin, ordunun kuvveti ve harekâtı 
muhtemelei atiye hakkınJaki imkânları Başkuman
danlıkla müzakere etmek için bir mülakiye, şifahen 
müdaveleye lüzum gördüklerini ve müdavele husu
sunda muhabere imkânsızlığı yüzünden Başkumandan
lığın davetnamesini aldıklarını beyan buyurdular, izaha 
hacet olmadığı üzere Hükümet Meclisi Âliııizdir. He
yeti Vekile Meclisi Alinizin birer vekili umurudurlar. 
Binaenaleyh görüşülecek mesail Heyeti Âl iyeye ait 
mesaildir. Heyeti Vekilenin görebilecek iş hususunda 
salâhiyeti muayyeneneleı ı derkârdır. Fakat acaba gö
rülecek iş nedir? Bu işi görmek ııçin Heyeti Vekile
nin müçtemian orada bulunmalarını müslelzim olan 
esbap nedir? Evvelâ bendeniz vaziyeti şu noktadan 
almağı hissediyorum. Hükümetin düşünmesi ve yap
ması lâzım gelen iş ve vazifeler nedir? Anadolu se
feri yoktur, bitmiştir. Bundan sonra iş; akşamı me- 
malikimize ait işlerdir. Hükümet ise burada mevcut
tur! Ve MecÜisi Alinizdir.

Yalnız ikinci iş için biz iki suretle hareket ede
biliriz. Birisi kuvvetle, diğeri siyasetledir. Binaenaleyh 
merkez Hiikümetinlizdir. Kuvvetintize gelince, bunu an
lamak lâzımdır. Bunun istimali icabederse ne raddede 
istimal olunur, sorulacak ve anlaşacak nokta budur. 
Kuvvei icraiye reisinin anlamak istediği nokta bıı 
ise pek güzel anlaşılabilir bir noktadır. Bunun için 
bir Heyeti Hükümetin Meclisi bırakarak ve zımamı 
idarei havaya alarak. Heyeti Vekilenin oralara gi
dip gezmesi bendenizce ve bir şekli Hükümetçe mu
vafık değildir. Bendenizce bu hem manasız ve hem 
de asılsızdır. Bcndertiz bunun manasrnı anlamıyorum. 
Esasen îzmir ile Ankara arasında sekiz gündenberi her

nasılsa muhabere tesis edilememesi bir eseri muvaf
fakiyet değildir. Muhtelif telsiz istasyonlarımız, muh
telif otomobillerimiz, tayyarelerimiz velhâsü salir ve
saiti müteaddide ile Merkezi Hükümeti orduya raptet
mek imkânı vardır. Binaenaleyh şimdiye kadar bir iki 
ufak tefek firarilerin telgraf hatlarını kattetmesi ve
yahut yolda bir kaç otomobili tevkifi yüzünden mu
habere münkati gibi esbap seri, muamelesine mani 
oldu ise Iehülhamd bunlar zaildir ihtimal ki bu gün 
doğrudan doğruya İzmir'le muhabere vardır. Bu cihe
ti her halde Hükümet izah eder mi? Şu hale nazaran 
hikmeti Hükümet olan emri muhabere tesis olundu
ğuna nazaran bir kere gitmek, bu külfet zaittir zanne
derim. Muhabere temin edemedi ise bunun yolu vardır; 
Bu kadar vesaite malik olan Hükümet birden izah 
etmek külfetine maruz kalmaz. Bu pek basit bir iş
tir. Zaruri olarak bir kaç günlük bir inkita olabilir.; 
En mükemmel memleketler de de bu vakidir. Bazı 
manialar olabilir. Binaenaleyh zaıil olmuştur. O biir 
kaç günlük muhaberesizlik geçmiştir. Fakat bu gün 
vakti zamanı değildir. Heyeti Hükümetin buradan git
mesine imkân yoktur. Tezekkür olacak mesaü aca
ba nedir? Hükümet Meclisi Alinizdir ve bu mesaü 
hakkında heyeti Hükümet bir karar vermiş midir? 
İptidai olarak bu kararı vermek için de âmÜ olan 
esbaba gelince bu, bir kelime Ue anlaşılmıyor mu? 
Acaba efendiler: kuvvei askeriyenin âdaresi ve mem
leketin müdafaa noktai nazarından bunu bilecek bir 
zat bulunmuyor mu? Bunun mesuliyeti muayyene ola
rak ordu işlerini anlayacak bir zat bulundurulmuyor 
mu? Bulundurulamaz mı? Ve bu zat anlamağa muk
tedir değil mi?... Bendeniz bunun Hükümetin hikme
tiyle kabili telif görmüyorum. Bilhassa teşkil ettiği
miz Hükümetimizin içerisinden Heyeti Vekilenin kal- 
kıpta doğrudan doğruya bilfiil kuvvei icraya vazıulyet 
olan Meclis elinden mahrum etmek kadar garip bir şey 
olamaz. Heyeti Vekile bizim elimiz, kolumuzdur. Bizi 
kollardan mahrum mu ediyorlar İcra aletleri nereye 
gidiyorlar? Hükümet burada işleyecektir. Kalkıp gi
demez. Bir meselenin anlatılması için teati efkâra 
lüzum olur. Heyeti Vekile arkadaşlar içinden bir zat 
memur eder, gider, gezer anlaşır. Fakat Heyeti Ve- 
kilenin hepsi birden kalkıp gitmesi kabili kabul bir 
hikmete istinat edemez. Bunun için Reisi Muhterem 
Beyefendiden de bu mesail hakkında... Gayet basit 
mesail olabilir. Meselâ Haşan Beyefendinin buyurduk
ları gibi -fakat bendenizce basit bir mesele değildir- 
binaenaleyh bu hususta hangi meseleyi anlamak is
tediklerini ve bu meselenin ne olduğunu ve imkân 
olup olmadığını bertafsil dinlemek istenim. Bize iza
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hat versinler, hir sıfat gösterebilirlerse febiha, Hü
kümet buradadır. Veçhei hareket bittabi buradan 
verilir. Ordudan alınacak şey ise ati için kuvvetle 
ihtiyaç hâsıl olacak olursa bu da kabili haldir. Esa
sen Anadolu meselesi bitmiştir. Başka meseleler var
dır. Bu meseleler ancak Hükümetin merkezlinde ve 
ancak Hükümet ile kabili haldir. Ecnebiler ise, onlar
la temas etmek şeylerine gelince, onlar herhangi bir yer
den bir delik bulsalar, oraya girmek isterler.

Fakat onun tariki vardır. Binaenaleyh turııku 
tathiriyeden geçirerek onları dinlemek için yol var
dır, imkân vardır. Telgraflar da vardır. Bendeniz 
bu şeyi beca görmemekteyim. İptida harekâtı aske
riye esnasında Hükümet biraz sıkıştı, muhabere ede
miyordu. Tesisi muhabereye çalıştı, anlaşmak iste
di. Pek tabiîdir mazur görürüm. Binaenaleyh hattı 
tesis etti ümidindeyim. Etmedi ise bu husustur... 
Evvel be evvel tesis etmektir. Hükümetin gitmesini 
zait görmekteyim. Hükümet burada çalışması lâ
zımdır. Hükümetin burada Meclis ile beraber ve 
çok işler karşısında bulunduğumuza nazaran Hükü
met de burada bir arada gece, gündüz viktini kaybet- 
mryerdk âıtii için esaslı haltlar çizmek lâzımdır. Kay
bedilecek zamanımız yoktur.

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Arkadaş
lar, icra Vekilleri Heyeti ve azası olan muhterem ar
kadaşlarımızı bu gün bu karara sevkeden mühim 
âmiller olduğunu arz etmek mecburiyetindeyim. Basit 
değildir. Gerçi sıkı temasımız - bu son günlerde bilhas
sa - sıkı temasımız olmadığından dolayı yeni mevzu
bahis olan meseleleri öğrenmek cihetine nail değil
sek de her gün gazetelerin hepimizin gözünün 
önüne koyduğu vekyii tetkik edince onları dü
şündüren sebepler ne olduğunu bugün Mecli
sin her azasının vukufu olduğu Hükümetin yap
makta iktidar gösteren Meclis bunu bilfiil her 
zaman isbat etmiş ve bunu burada teşrih edebilir 
kanaatindeyim. Binaenaleyh ordularımız tevfikatı 
Süphaniye ile hakkı galebe ettirdi, Anadolu tahliye 
olundu. Ajanslar bize haber veriyor ki bitaraf bir 
mmtaka ile Elcezire gibi iki mühim mesele bizim 
kadar düşmanlarımızı da alâkadar edecek surette her 
tarafı işgal edildi. Yine şüphesiz düne kadar biliyor 
duk ki üç beş günden beri tebliği resmilerin arası ke
silmiş, vazih, nevvar tebliğ alınamamış, bittabi malu
mat karargâhtan alınamıyordu. Tabiîdir ki İcra Ve
kili olan zat bugün müzafferiyetimize mağruren önü
müze açılan sahada her zamankinden daha ziyade 
mühim meseleler karşısında olduğunu idrak eden bu

arkadaşlarımız bilhassa bu iki mesele karşısında kati 
kararlar ittihazının yaklaştığım değil, geçmekte oldu
ğunu görmekle müteesir olduklarım zannetmekteyim. 
Binaenaleyh düşündüler, böyle bir karar verebilmek 
için Başkumandan ile temas etmek vc ordu Kuman- 
danlarile temasta bulunmak, yani bizim her birimiz 
kadar memleketin mesuliyetini deruhte eden ve alet- 
derecat birbirleriyle rekabet edercesine çalışanların 
kanaatlerini bilmek istediler. Bugün bu noktalarda 
kendilerine hak veriyorum. Aynı zamanda düşünü
yorum ki bizim milletin sinesinden çıkan misaki millî 
gibi bir de Teşkilâtı Esasiye Kanunumuz vardır ki 
muhtelif rivayetlere göre noksanlarının şu veya bu 
şekilde olduğu iddia edilse de herhalde esasatı ve 
Meclisin icraî ve teşriî olduğu ve Hükümetin kül ol
duğu, burada inkisamı kuva bulunmadığı hakikati
nin ve kanunun elyevm merî olmasına istinaden ka
tiyet vardır diyebilirim. O halde bu kadar mühim 
mesele hakkında karar alabilmek hakkı ancak kül 
olan bu Hükümete aittir. Onun cüz'leri olsa olsa an
cak istiknalıda bulunduğu tetkikte görüşmekte daha 
ziyade malumatı tetkik edip karar almak ve alacak 
heyete etraflı malumatı toplamak, getirmekle - işte 
bu esaslı malumatı toplamakla iştigal zarureti var
dır - Şu halde Hükümetin kül içinde bir Heyeti Ve- 
kileyi ayrı bir kuvvei icraiye ve kabine gibi görme
mekteyim. Vakıa hürmeti mahsusa ile yadettiğim 
Rauf Beyefendi müsaade ederlerse her vakitten beri 
sual sorulan bir Vekiline ait suale kendileri, cevap 
vererek, siper olarak Heyeti Vekile şeklinde biraz na
zik bir şekle ifrağ ediyor gibi görünüyorsa da bu 
arkadaşlar yine muavenet içindir. Bu zahirîdir. Yok
sa bizim Vekillerimiz Devletin inkisam ettiği devairin 
icra Vekilleridir ve heyeti ıımumiyesiyle Hükümeti 
teşkil ederler.

Bu takdirde mevzubahis olan meselenin taalluk 
ettiği vekâletleri düşünmek isterim. Pek tabiîdir ki 
bu hapta en ziyade alâkadar olan zat Heyeti Vekile 
Reisidir. Müteakiben Hariciye Vekili gelir ve şüp
hesiz ne kadar istical ile şark ve garpten gelecek ha
berleri almak istiyorsa, harekâtı askeriyeyi nıuzaf- 
feriyetle tetviç eden Başkumandandan karar alma
dan onları bilmek isterse becadır. Hiç hayret elmem. 
Rusya’dan gelmiş olan Rıza Nur Bey arkadaşımızın 
ve Avrupa’dan gelecek olan Fethi Bey arkadaşımızın 
vazifelerini itmam etmek ve buraya avdetlerinde, di
ğer Vekil arkadaşlariyle buraya gönderdikleri ve Mec
lise sevkedecekleri kararı itmam etmek arzusu meşru 
ve makbul olabilir. Yine isterdim ki Heyeti Vekile ar
kadaşlarımız buraya geldikleri vakit bize desinler ki
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uzak ve yakında masa başında oturduğumuz gün ta
mirat ve tazminat meselesi mevzubahis olduğu zaman 
tarümar olan memaliki meşgulemizdeki tahribatı tet
kik ve tespit için birini memur ettik. Şöyle acele edi
yoruz. 20 - 25 günde bütün felâketlerin hesabatı mad- 
diyesini huzurunuza arz edeceğiz ve siz, ey B. M. 
Meclisi Hükümeti, siz yarın sulh masası önüne otur
duğunuz zaman indî lıesabat ile değil, mevsuk ve 
muteber hesabat ile, defterlerle gitmek esbabına te
vessül etmiş bulunacağız. Bu kelimeleri de işitmek is
terdim. Çünkü filan yerden gelen elli milyon zarar 
ve ziyanı telafi, filan yerden gelen yirmi milyon za
rar ve ziyan hesabı, yarın hesap masasında harap olan 
vilâyetlerimizin temini mamuriyetini bize kaybettirir. 
- Eğer iyi hesaplarla insanlığın önüne çıkamazsak - Bi
naenaleyh bütün bu noktalar için alâkadar olan üç, 
dört vekil arkadaşlarımızın Başkumandanlığın etrafın
da toplanmalarını, meselenin azamet ve ehemmiyeti ile 
mütenasip bütün malûmatları toplayarak düşünme
lerini ve buraya gelip Heyeti Vekile arkadaşlarına, 
duyduklarını, gördüklerini, anladıklarını arz ederek, 
yeni kararlara nakledilerek, karar alıp Meclise sev- 
ketmelerini pek makbul bulacaktım ve bu endişelerle 
kendilerini de tebrik edecektim; her zamanki tebrik 
ettiğim gibi... Fakat bugün Heyeti Vekile arkadaş
larımız, heyeti umumiyesiyle gidiyor... Ne oluyor? Hü
kümet inkısama mı uğruyor, Meclis burada, Hükü
met orada ... acaba ne oluyor? Yoksa acaba bende
nizin haberim olmayarak geçen gün verilen bir tak
rir mucibince şer kararı verdi de onun için mi top
lanacağız? (Öyle bir karar yok sesleri) Eğer öyle bir 
karar yoksa ancak Heyeti Vekileden bir kısmının git
tiğini ne kadar makul görüyorsam, heyeti umumiye
siyle gitmesini de pek çok sui tefsire meydan vere 
ceği itibariyle o kadar gayrı makul görüyorum. Bil
hassa her vakitten ziyade metanetimizi muhafaza et
mek icabettiği bir zamanda harekâtımızı dikkatle ta
kip eden Avrupa'nın önünde bizim için fena vaziyet
ler icabeümeikten ürkenlerdenim. Bütün bunlara rağ
men itiraf ediyorum ki Heyeti Vekile Başkumandan
lıkla görüşmedikçe karar alamaz ve almamakta hak
lıdır. Fakat hepsinin birden gitmesi de makul ol
maz. Onun için ifrat ve tefrite lüzum yoktur. Bı 
kısmı gider ve görüşülür, avdet edilir, o zaman icabe- 
derse Heyeti Vekile ile yekvücut olan Meclis de ileri 
kararını verir ve gideriz hak yükselir.

HÜSEYİN AVNt BEY (Erzurum) — Bundan bir 
hafta mukaddem Avrupa’dan vukubulan bir müraca
at üzerine Rauf Beyefendi buyurdular ki; bu me
seleler için en salâhiyettar olan Başkumandan ile an

laşmak lâzım gelir. Binaenaleyh oraya tebliğ etr*<- 
Şimdi Hükümet burada zannediyorum ki bir tavassu». 
vazifesi yapıyor. AvrupalIlar merkezi Hükümete mü
racaat ediyor. Hükümet Başkumandanlığa tebliğ edi
yor. Başkumandanlık muhaberenin tesis olunmaması 
hasebiyle, fikrini buraya bildiremiyor. Avrupahlar ta 
Avrupa’dan bizimle muhabere ediyor. Biz cephede 
Başkumandanlıkla muhabere tesis edemiyoruz. Bu 
acip bir şeydir. Medeniyetin bahşettiği telgraf ve te
lefon teşkilâtına malik olduğumuz halde ve vaziyeti 
harbiye bundan on beş gün evvel hitam bulduğu hal
de Heyeti Vekile vaziyeti siyasiye hakkında şimdiye 
kadar ne gibi müracaat vuku bulmuştur ve ne gibi 
cevap verilmiştir? Ortada hiç bir şey yoktur, bunlar
dan malûmattar değildir. Bendeniz de diyorum ki; 
inayeti suphaniye ile Anadolu’da muharebe bitmiş, 
ordu, levazım ve ihtiyacatını ihzar ve ikmal ediyor. 
Başkumandanlığın cephede bulunmasiyle, burada bu
lunması arasında, yani orada oturması ile burada otur
masında bir fark yoktur.

Demek İzmir'de oturmak ile, Ankara’da oturmak 
birdir, ikisi de birdir. Bugün mühim bir karar ittihaz 
edeceksiniz. Ordumuz Anadolu harbini ikmal etti, 
Çanakkale'ye dayandı. Çanakkale'de veyahut Kocaeli 
mıntakasında karşımıza bir İngiliz jandarması çıktı. 
Ağzımız Misaki Milliye kavuşuncaya kadar, ordumuz 
faaliyetine devam edecek, Meclisi Âli çalışacaktır. 
Misaki Millînin istihsali için benim kanaatıma göre, 
düşmanlarımız bugün askerî acz içerisindedir. Bun
lara zaman kazandırmak doğru bir şey değildir. Bu
gün Yunanlıların müzmahil olmasından dolayı tabiî 
bu anlar pek kıymetlidir. Ordu İzmir’i tuttuğu gün 
Başkumandan burayı tutacaktı. Gelecek vazifei aske- 
riyemizi şan ve şerefle ifa ettik, şimdi ikinci vaziyet 
hadis oluyor. Bunun halli için de şu fedakârlık lâzım
dır, diyecekti. Biz de kararımızı ta o gün verirdik. 
Esasen Karahisar’da bozulan düşman bize İzmir’in 
haberini vermişti. Biz İzmir’e gittiğimiz gün Çanak
kale meselesi meydana çıkacaktı. Çünkü orada bir 
düşman vardır, İngiliz vardır. Biz harekâtımızı, prog
ramımızı ona göre tertip etmek icabederdi. Buyurdu
lar ki; Başkumandanlık ile devletlerin teması vardır. 
Olabilir, Kumandanlık ile askerî vaziyetler için temas 
olabilir. Siyasî vaziyetler için tabiî Başkumandan Pa
şa Hazretleri cevap veremez. Vaziyeti siyasiye hak
kında Ingilizler şu şu daire dahilinde bir teklifte bu
lunurlarsa diyecektir ki, Hariciye Vekâleti vardır. 
Bundan daah mantıkî bir şey yoktur. Bu adamlar 
oraya müracaat ederken, Hariciye Vekâletimize müra
caat etmiyorlar mı, yahut oradaki, temas hakkında
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buraya malûmat verilmiyor mıı? Buraya iblağ edilmi
yor mu?.. Buraya iblağ edilmiyorsa Hariciye Vekili 
niçin oturuyor burada? Hariciye Vekâleti bu mille
tin münasebatt hâriciyesinde yegâne ağız ve her türlü 
müdahaleden masun bir makamdır. Bunun ordudan 
alacağı ilham vardır. İlham şudur : Yarınki vaziyet
te biz Ingilizlere nota vereceğiz, memleketlerimizi tah
liye edecek misiniz? Ya üç güne kadar memleketleri
mizi tahliye ediniz veyahut da harbi kabul ediniz. 
Düşmanın yarın Romanya’yı» o bir gün daha başka 
birisini karşımıza çıkarmayacağı ne malûm? Buna ne
den imkân bulsun.

Biz cihamn beklemediği bir surette berki hatif gibi 
yetiştik. Onlar birden bire sendeledi. Bunun üzerine 
on beş gün daha geçerse İngilizlere yeni bir vaziyet 
aldırmadan, karşımıza bir kuvvet getirmesine mi in
tizar edeceğiz? (Çok doğru sadaları) Ben yalnız; be 
nim tahmin ettiğim gibi tngilizler bir parça mülayim 
hareket edeceklerdir. Fakat ordunun, düşmanın ha 
zırlanmasına meydan vermesi ne kadar fenadır. Ar
tık bendeniz, sonra Hükümetin gitmesi ki buradan 
havadis alamaz. Rica ederim Hükümet gidip mukar- 
rerat icra edemez. Buradan posta ile mi görüşülecek? 
Buradan gideceklermiş, baş başa vereceklermiş, mü
zakere edeceklermiş... Orduda alelderecat kumandan
lar var, idare ederler. İaşe, ihzarat, talim ve terbiye, 
bunların hepsi efendiler; vaziyeti siyasiye ve ikinci de
fa hazırlığım yapsın orada. Bir emir şu tevellütten şu 
tevellüte kadar alacaksınız ve ordunun emrine intizar 
edeceksiniz. Bugün bu kadar görüyorum. Bunun bir 
şıkkı vardır. Meclisle oeraber Hükümet lüzum görü
yorsa oraya gider. Fakat bunun harice ne dereceye 
kadar doğru olduğunu arkadaşlarıma terkediyorum. 
Heyeti Vekilenin gitmesi lâzım gelirse, Heyeti Veki- 
lenin Meclissiz, dimağsız, bir karar vermez, çünkü 
dimağları Meclistir.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi) (Sivas) — Bizim dimağımız yok mu?..

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Hayır efen 
dim. Tabiî dimağınız vardır, maksadım o değildir. 
Heyeti Vekilenin dimağı Meclistir; diyorum (Hande
ler) kül Meclistir, karar Meclisten çıkacaktır. Harp 
kararı da, nota kararı da. Ne olursa olsun efendiler; 
yeniden açacağınız cidalin azametini düşünmek lâzım
dır. Ne yedi adam ne de beş adam verebilir bunun 
cevabını.

Arkadaşlarımız ne kadar iyi düşünürlerse düşün
sünler, ne kadar vatanperver olurlarsa olsunlar, bizim 
düşündüğümüz kadar düşünemezler. Meclisin düşün
düğü herhalde iyidir, biz kötü düşünemeyiz, muhal

dir. Çünkü hak bizimdir. Eğer arkadaşlarımız, bu 
hakkın muvakkaten kendilerine devrini istiyorlarsa bu
na da bir karar veririz. İttihazı mukarrerat etmemizi 
düşmanımız beklemez. Yirmi dört saat sonra Heyeti 
Vekilemiz yolda otomobil ile gidecek, Başkumandan 
ile görüşecek. Neticeyi gelip bize bildirecek. O me- 
yanda geçen müzakere için yeni bir müzakere açıla
cak günlerce uzanıp gidecek. Heyeti Vekile oraya gi
der, müzakere eder, yarım saat sonra bir İngiliz mer
ci burası imiş şunun hakkında ne diyorsunuz, efen
dim müsaade buyurunuz. Heyeti Vekile burada yok
tur, bu gayet çıkmaza gider.

Heyeti Celile müstacel mukarreratta Heyeti Veki- 
leyi salâhiyettar kılarsa olabilir. Bilmem ki bu salâ
hiyeti Meclis verir mi? (Meclisin veçhesidir sesleri) 
Bu veçhe değildir, bu memleketin mukarreratına ta
alluk eder bir meseledir. Sonra iki üç arkadaşın gitme
sine bütün bütün muarızım. Oradan havadis getirmek 
için, buradan Hariciye Vekilinin, şunun, bunun ay
rılması doğru değildir, lüzum yoktur, bendeniz Mec
lis namına müracaat edilsin. Vaziyetin vehameti do- 
layisiyle Başkumandanlığın vaziyeti ya vaziyeti siya
siye veyahut vaziyeti askeriye noktai nazarınHandır. 
Hariciye Vekâleti ve Meclis Heyeti Vekile vasıtasiyle 
yapmak lâzımdır. Kendi makamına gelir, askerî va
ziyet için ihtiyaç yok. Siyasî mesailin halli için Paşa 
Hazretlerinin burayı teşrif etmeleri lâzımdır.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Efendim; me
seleyi uzatmadan bir karar verelim. Bendenizin fik
rimce Heyeti Vekile gideceğim diyor, pekâlâ git der
sek ne yapacak Heyeti Vekile. Burasını müsteşarlara 
mı bırakacak? Devair ne ile, kim ile ifayı vazife ede
cek?

OSMAN BEY (Kayseri) — Meclis ne yapacak?
YAHYA GALİP BEY (Devamla) — Şimdi Ve

killer Vekili tayin olunacak ise o zaman mesele belki 
bir derece anlaşılacak. Fakat Heyeti Vekile oraya gi
derse Mustafa Kemal Paşa ile görüşecek ve neticeyi 
gelip Heyeti Umumiyeye arz edecektir. Neticeyi He
yeti Vekile mi getirecek? Haydi faz edelim ki telgraf
la muhabere yapılsın. Şimdi Heyeti Vekile dört gün 
asgarî bir zaman içinde gider, dört günde de gelir. 
Orada dahi iki gün görüşülür ve iki gün zarfında ka
rar istihsali ile çalışırlar. On iki gün olur. Binaen
aleyh on iki günlük mesaî bir günde telgrafla yapıla
bilir. Heyeti Vekilenin oraya gitmesi büyük bir zah
metten ibaret kalıyor. Mustafa Kemal Paşa Hazret
lerinin buraya gelmesini bilmem belki mühim vazi
fesi vardır. Bunu hiç kale almayacağım. Anadolu se-
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feri de henüz bitmemiştir. Arkadaşlarımızdan bazıla- 
rı, Anadolu seferi bitmiştir diyorlar. Halbuki Üskü
dar da Anadolu’dan maduttur. Eğer oraları da istirdat 
edilirse, o vakit Anadolu seferi biter, şu itibarla Ana
dolu seferi bitmemiştir. En kestirme tarik Heyeti Ve
kile buradan telgrafla muhabere eder ve Başkuman
dan ile meseleyi telgrafla halleder. Veyahut Meclisi 
Âliniz Heyeti umumiyesiyle kalkar gider ve heyeti 
umumiyesiyle meseleyi orada halleder.

MÜFİT EFENDİ (Kırşehir) — Heyeti Vekileni- 
zin müttefikan karar verdiği mesele Meclisi Âlinizce 
ya kabul veya reddedilecek. Bendeniz kabul edilmek 
ihtimailni nazarı dikkate alarak zuhure gelecek mah
zuru Heyeti muhteremeye arz edeceğim. Elimizde 
mevcut bulunan kanunlarımızda Vekillerden birisi va
zifesinden ayrıldığı zamanda, diğer Vekil Heyeti Ve
kile meyanından ona vekâlet edebilmesi için, ona mü
saade vardır. Eğer Vekillerden bir zat memleketten 
harice giderse onun yerine bir Vekil intihap edilmesi 
için de kanunda sarahat vardır. Fakat Heyeti Vekile, 
heyeti umumiyesiyle buradan kalkıp da diğer bir ma
halle gittiklerinde yerlerine Vekil tayini hususunda 

♦ Kanunda bir sarahat göremiyorum. Kanunda bu sa
rahati göremeyince, Ankara’nın eski tarihî vekayii 
hatırıma geliyor. O zaman bir fasılai saltanat vuku 
bulmuştu. Acaba yine mi fasılai saltanat vuku bula
cak? Fasılai saltanatı bir saniye bu millet kabul ede
mez. Binaenaleyh müstemirren devam eden bu Mec
lisi feda edemez ve evet katiyen kabul edemez. Bura
da müstemirren devam etmekte bulunan Meclisin bu 
günkü umdesine, bugünkü maksuduna Cenabı Hak
kın müyesser kılmasına müteşekkiren burada şimdi ya
pacağımız iş müsaleha aktedeceğiz. Evet Başkuman
danlık makamı Cehlinin askerî noktasından vazifesi 
başka, Meclisi Âlinin riyaseti noktasından başkadır. 
Kendisiyle makine başında teatii efkâr edilerek yek
diğerini ikna etmeye imkân var mıdır? Yoktur. Şu 
halde Heyeti Vekileniıı de kamilen gitmesine imkân 
olmadığına nazaran bir veya iki arkadaşın gitmesi 
kalır. İcra Vekilleri Reisi Beyefendinin gitmesini de 
düşündüğümüz de, bizde makamı Sadaret dediğimiz 
Heyeti Vekile Reisi yerine bir kaymakam mı koya
cak? Eskiden Sadaret Kaymakamı vardı. Bu olamaz. 
Olsa olsa Hariciye Vekilini göndereceğiz. Hariciye Ve
kilimizin yanfna bir arkadaş refakatiyle gidilip nok- 
tai nazarlarını a:iayıp buraya gelmek ve burada bize 
anlatmak ve oraya gidip şu müşkül olan meselenin 
yine mütedil bir noktasını arz etmek üzere bu iş hal
ledilebilir. Ne İcra Vekilleri Reisi ne de Heyeti Ve
kile buradan ayrılabilir ve ne de Meclis bırakır, bıra

kamaz. Gidecek isek de beraber; kalacak isek de be
raber. Binaenaleyh gitmelerine ve ve gitmemize şimdi
lik imkân yoktur. (Aferin sadaları)

VEHBİ EFENDİ (Konya) — Efendim; Başku
mandan Paşa Hazretlerinin bugünlerde buraya gel
mesi doğru değildir. Herhalde işler tamamen bitme
miştir. Binaenaleyh Paşanın bir müddet daha orada 
kalması lâzımdır. Şimdi kalıyor, Heyeti Vekilenin Pa
şa ile orada görüşmesi. Evet ordunun bazı hususatta 
reyine müracaat etmesi zarurîdir. Bu da inkâr olunur 
bir hakikat değildir. Heyeti Vekilenin mecmuunun gö
rüşmesi bu da kabul olunur bir mesele değildir. Şu 
halde demek olur ki; arkadaşların bazılarının dediği 
gibi Heyeti Vekileden bir veya iki arkadaşın gitmek, 
her ciheti ariz ve amik görüşmek ve buraya gelip 
arz etmek suretiyle halletmek en salim tarik oldu
ğunu arz ediyorum.

REİS — Buyurun Rauf Beyefendi.

RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti Reisi) (Sivas) 
— Efendim; bundan evvel maruzatta bulunurken, 
Başkumandan Paşa Hazretlerinin esbabı askeriyei 
zaruriyeden dolayı bulundukları mevkiden müfarikat 
edemeyeceklerini ve vaziyeti umumiyei hâriciyemiz 
bir kere, ordu kumanda heyeti âliyesiyle görüşüp esas 
hatları tespit etmek zaruretini Heyeti Vekile arkadaş
larınız hissetti, dedim. Salâhattin Beyefendi buyurdu
lar ki; Anadolu seferi bitmiştir. Fakat efendiler; istih
sal etmek istediğimiz misaki millî hudutlarıdır. Bu
gün ordu muvaffak olmuştur. Bunu söylemekle Trak
ya’yı almakta tereddüt mü edeceğiz?

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Öyle bir şey
yok...

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Bu hare
kât böyle devam ederken belki bir takım teşebbüsatı 
siyasiye yapılacaktır. Binaenaleyh bugünkü derecei 
kuvvet ve kabiliyeti telgraf hututu üzerinde açık 
muhabere ile ve belki ekser zaman inkıtaa uğraya
cak olan telgraf hatları üzerinde olur diyerek bu
gün Heyeti Vekile bir tarik tutabilir mi? Buna ben
deniz kani değilim. Heyeti Vekile arkadaşlarınız da 
kani değildir. Bu noktayı arz ederken, bir noktayı He
yeti Âliyenize arz etmek isterim. Tevfik Rüştü Bey 
arkadaşımız Heyeti Âlinize beyanatta bulunurken, 
bendenizin Heyeti Âlinizin teşkil ettiği Hükümet şek
linden başka bir şekilde görünür gibi bazı arkadaşlara 
siper olduğumu söylediler. Böyle bir şey hatırlamı
yorum. Vekillerin mesuliyetleri ve sahai hudut ve 
salâhiyetleri muayyendir. Meclisi Âlinizce her za
man murakabe edilebilirler. Fakat aynı husus hak*
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kında müştereken ittihazı karar ettikçe zannederim, 
benim de bu hususta hakkı kelâmım vardır. Bunu 
rica ederim başka tarzda telâkki etmeyiniz. Yani re
fakatine mazhar olduğum arkadaşlaradn birisi bir 
meseleden dolayı Heyeti Âlinize beyanatta bulunması 
ve ondan sonra benim aynı mesele ile müşterek ol
duğumdan dolayı gelip müdafaada bulunmaklığım 
hususunu tenkit etmiş olursunuz. Sonra Müfit Efendi 
Hazretleri bana tevdi ettiğiniz makam dolayısiyle ba
na bazı sıfatlar tevcih ettiler. Bendeniz öyle de te
lâkki etmiyorum. Bana verdiğiniz vazifeyi ve her me
suliyeti müdrik olmakla beraber gayet müşkül ve hu
dudu gayri muayyen bir vazife ile tavzif ettiğinizi ve 
Heyeti Celileyi meşgul etmemek için her türlü taz
yikten dolayı hiç bir şey söylememek için beni tav
zif ettiğiniz zaman Heyeti Vekile müzakeratını idare 
eder bir şekilde idi.

SALÂHATTtN BEY (Mersin) — Kanunumuz 
vardır, ama istemiyorsunuz.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — İstememek 
meselesini açmayalım şimdi. Bununla beraber her tür
lü mesuliyete mütehammil olarak çalışıyorum. Onun 
için Sadaret Kaymakamıdır, yok Sadaret makamıdır, 
meselesini döküp de şekil üzerinde oynamayalım. Me
sele makamı salâhiyet meselesi değil, bu fedakâr mil
lete uhdemize teveccüh eden vazifeyi imkân dairesin
de ifaya çalışıyoruz. O da milletin heyeti umumiyesi- 
nin emniyetidir. Bunu siz temsil ediyorsunuz, sizin ... 
Bilakaydü şart ifaya mecburuz. Rica ederim böyle 
düşünelim. Sıfat ve salâhiyetler ve makamlar üzerin
de, eşkâl üzerinde oynamayalım. Bunlar benim ak
lımdan geçmemiştir. Yarın emredersiniz, filan yerde 
nöbet bekleyeceksiniz dersiniz, bu emrinizi kemali şe
refle telâkki ederim. Giderim nöbet beklerim. Rica 
ederim bunun için bu eşkâl üzerinde işi uzatmayalım. 
Muhabere meselesi emindir, buyurdular. Bendeniz 
bundan emin değilim. Belki bir saat emindir, on beş 
saat sonra inkita eder. Vaziyetin nezaketini arz et
meye lüzumunu görmüyorum. Fakat tekrar arz ediyo 
rum. Kumanda heyeti âliyesinin bilhassa ileridenberi 
bize rehberlik eden Başkumandan Paşa Hazretleriyle 
görüşmek, muhavere etmek zaruretini görüyorum. 
Başkumandan zarureti askeriye dolayısiyle gelemiyo
rum diyor. Ben kendimde niçin gelmiyorsun, vaziyeti 
askeriye tehlike değildir, demeye salâhiyet görmüyo
rum. Binaenaleyh efendiler açık olarak arz ediyorum, 
meseleyi bitmiş olarak telâkki etmiyorum. Mesele bit
memiştir. Boğazlar mıntakasına yaklaşmış olan ordu
nun karşısına beki de daha başka vaziyetler çıkabi

lir. Hangi salâhiyetle Başkumandana kendisinin iş ba
şında bulunduğu ve gelemeyecek vaziyette olduğunu 
söylediği halde öyle yapma, şöyle yap diyeceğim. Ben 
hiç bir vakit bu kadar ağır bir mesuliyeti üzerime 
ferden alamam. Bitaraf mıntıka ve Elcezire buyur
dular. Efendiler; itimat buyurduğunuz Heyeti Veki- 
leniz vatanınız üzerinde hiç bitaraf miQtıka tanımıyor. 
Vatanımız dahilinde bulunan her nokta Türkiye B. 
M. Meclisi Hükümetinin irsen malik olduğu mukad
des topraklardır. Bir çok ecanip gelmişlerdir. Kendi 
menfaatleri noktasından şurası bitaraftır, burası bi
taraftır, demişler. Biz hiç birisini kabul edemeyiz. Biz 
gidersek vatanımıza gideriz. Fakat İstanbul Meclisi 
Mebusanında söylediğim gibi cihana kılıç sallayıp da 
beyhude tehditlerde bulunmayacağız. Sulhen kabil 
olursa müreccahtır. Fakat efendiler; eğer ecanip teh
ditlerle gayri kabil ve hicabıaver ve müstakil bir Hü
kümetin kabul etmeyeceği şekillerle bizi mukaddes 
memleketlerimizden ayırmak isterlerse tabiîdir ki; He
yeti Âliyenizin kanatı bu cidalin bizlerin yaşaması 
için; bizlerin mesudiyeti için değildir. Biz bu uğurda 
öleceğiz ve fakat bundan sonra geleceklere hür ve 
müstakil bir memleket bırakacağız. Bunu kabul ettik 
ve bu yoldan gideceğiz. Arkadaşlardan biri de be
yanatları arasında Hükümet telâşa düştü, dediler. 
Efendiler Meclisi Âliniz hali içtimada iken Hükümet 
hiç bir zaman telâşa düşmez. Eğer dersek ki müşkü
lâta maruz kalmadık, bu da doğru değildir. Hakikaten 
müşkülâta maruz kaldık. Bugün Heyeti Âliyenize bil- 
müracaa atiyen aynı vaziyetin tekrar etmemesine ça
lışıyoruz.

Hüseyin Avni Bey arkadaşımız; beyanatı âliye- 
leri sırasında, siyasetimiz ... diyorlar. Benim resmî ve 
görülen mütareke şeraitin Heyeti Âliyenize arz etmiş
tim. Ondan sonra bir teşebbüs bilmiyorum. Yalnız 
efendiler; demin arz ettiğim gibi istihbar ediyoruz, 
ki ecnebi mümesillerinden biri Mustafa Kemal Paşa 
ile temas etmek ve bazı teklifte bulunmak istemiş
ler. Bu, bizce malûm değildir.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Bu kabil değil
dir.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Müsaade 
buyurunuz kabili kabuldür, değildir, meselesine ge
lince; Mustafa Kemal Paşa Meclisi Aliniz tarafın
dan intihap edilmiş Başkumandandır. Ordu hali harp
tedir. Ordunun hedefi malûmdur. Misaki Millî hudut
larına karşı yürüyor. Onu istihsale doğru yürüyor. 
Bizde teklifte bulunalım veyahut sulhen tesviye edelim 
diyecek bir ecnebi, Başkumandan ile görüşebilir. Gö
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rüşmekle ittihazı karar edip neticeyi tespit edecek 
değildir. Hiç kimse buna tabiî görüşmeyeceksin di
yemez. Binaenaleyh arz ve izah etmek mecburiyetin
deyim ki; Başkumandanımız millî ordularımızın Baş
kumandanıdır. Herkes gider görüşür ve kendisi her
kes ile görüşür. İttihazı mukarrerat Meclise aittir.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Görüştüğü 
hususatı Meclise arz eder. Bunu da ilâve ediniz bu 
esastır.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Evet... 
Bendeniz maruzatımı tekrar ediyorum. Efendiler, 
Heyeti Vekile Reisi olarak söylüyorum, iki defa mü
zakere neticesinde hututu esasiye üzerinde konuşa
rak müstakbel harekâtımızı tespit ederek, neticei hâ
sılayı Meclisi Alinize arz etmek için, Heyeti Vekileniz 
Kumanda Heyeti âliyesiyle behemahal görüşmek mec
buriyetindedir. Heyeti Vekile arkadaşlarınız esnayı 
müzakerede müçtemian bulunulması lüzumuna kail ol
dular. Namlarına olarak Heyeti Âliyenize arz ediyo
rum ki bu zaruret vardır. Heyeti Âliniz mukadderata 
hâkimdir. Fakat ben diyorum ki, muhabere ile bu 
kabil değildir, mutlak görüşmek lâzımdır.

HAKKI HÂMt BEY (Sinop) — Heyeti Vekilenin 
Başkumandanla görüşmek üzere İzmir’e gitmesini mül- 
tefikan kararlaştırmış olduklarım evvelce Heyeti Celi- 
leye söylediniz. Devairi merkeziye o müddet zarfında 
terki faaliyet edecek midir.1

HÜSEYİN RAUF BLV (Devamla) — Hayır...

HAKKI HÂMt BEY (Sinop) — Terki faaliyet 
etmeyeceğine göre Heyeti Vekilenin kâffesi İzmir'e 
gitmiş olmasına nazaran ne şekilde ve elde mevcut 
icra Vekilleri Kanununun hangi fıkrasına tevfikan de
vairi merkeziyenin hali faaliyette bulundurulacağı 
hakkında Heyeti Vekile karar vermiştir.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Heyeti Ve
kilenin kararı, Heyeti Celilenin tasvibiyle kabili icra
dır. Biz zannediyoruz ki; bir heyet olarak karar itti
hazında da şey değiliz. Eğer bu tarzda muhakeme 
ederseniz, tabiî Hüseyin Avni Beyefendinin murat et
meyerek dediği gibi bizi cismi camit yerine koyarak 
her taraftan nakledilen ... Nakil ile mükellef addetmez
siniz. Biz buna lüzum gördük, Meclisi Âlinize arz edi
yoruz. Kabul ederseniz kabili icradır. Etmediğiniz 
takdirde mutlak yapacağız diye söylemek haddimiz 
de değildir. Arz edeyim diye geldim.

HAKKI HAMİ BEY (Devamla) — Heyeti Ve
kilenin kavanini mevcude hilâfında kanunu tadil eder
cesine bir karar ittihaz etmesi doğru mudur?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Kanunu 
tadil eder bir mahiyette karar vermemiştir ki; ken
disinde öyle bir salâhiyet görsün.

Efendiler; noktai nazarımızı izah ettikten sonra 
diyoruz ki, mühim mesaili yine takiben gelir. He
yeti Vekile arkadaşlarınızın malûmatı olur. Evamiri 
mafevk rütbeye tebliğ ederler. Heyeti Âliniz muvafık 
görürseniz bu bir defa olmuştur. Heyeti Vekile 
müçtemean bir kere daha aynı vaziyetin tesiriyle ve 
aynı vaziyetin icabatı olarak Sivrihisar’a kadar git
miş, 36 saat kadar tegayyüp eylemiş. Bendeniz o va
kit Heyeti Âlinizin Riyaseti sanisi makamında idim. 
Burada kaldım ve Meclis namına lâzım olan nikata 
temasta budundum. Ve idareyi temin ettim. Aynı 
surette Reis Beyefendi, Müsteşarlar, îcra memurları 
aynı vazifeyi görürler. Mühim mesaiide yine vekâlet
ler ile muhabere edebilirler.

REŞİT AĞA (Malatya) — Heyeti Vekile hep be
raber gittiği zaman bu vazifeyi kim ifa edecektir? 
Heyeti Vekilenin tamamen gitmesi haricen ve dahilen 
suitesir yapmayacak mıdır?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim; 
biz en büyük mahzurun izalesini şu tarzda düşündük. 
Ondan sonrası ferî kalıyor. Biz hututu esasiyesini tes
pit edip atiyen yine böyle bir müşkülâta maruz kal
mamak için bu kararı verdik. Heyeti Âlinize arz edi
yoruz. Bunu teemmül ederken tabii haricî ve dahilî 
tesiratı muhtemelesini de düşündük. Fakat daha mü
him olarak Başkumandan Paşa Hazretleriyle içtima 
edip esas üzerinde bir karar vermek lüzumuna kail 
olduk.

VEHBİ BEY (Bitlis) — Bir kısmınızın giderek, di
ğer kısmınızın burada kalması olmaz mı?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim; 
ariz ve amik düşündük. Heyeti Vekileyi teşkil eden 
arkadaşların salâhiyeti aynıdır. Onlar da vaziyeti umu- 
miyeyi müştereken müzakere ve münakaşa etmek ar
zusundadırlar.

OSMAN BEY (Lâzistan) — Heyeti Vekile Mecli
si Âlinin İcra Vekilleridir. Heyeti Vekile namına iki 
veya üç zat gitse bunda bir mahzur telâkki ediyor 
musunuz?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Şimdi ar
kadaşımız sordu, cevap verdim. Heyeti Vekilenin İc
ra Vekilleri Reisi de dahil olduğu halde salâhiyeti 
aynıdır. Her Vekil diğer arkadaşı gibi vaziyeti tet
kik etmek ve hâsıl ettiği fikre göre karar ittihaz et
mekte serbesttir. Bu noktaya göre muhakeme edildi 
ve İcra Vekillerini teşkil eden her zatın bu içtimada 
bulunmasına karar verildi.
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TAHSİN BEY (İzmir) — Efendim; bu mülâkat 
ve miizakerat ihtiyacı Başkumandan Paşa Hazretleri 
tarafında mı teklif edildi, yoksa, Heyeti Vekile mi 
bu mülâkata lüzum gördü. Bunu anlamak istiyorum.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Bidayet
te celsei hafiye talep ederken arz ettim. Tekrar ede
yim, bu kadar mı efendim?

TAHSİN BEY (İzmir) — Bu kadar. Heyeti Ve- 
kile lüzum gördü ise başkadır, Paşa Hazretleri lü
zum gördü ise başkadır.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Tahsin Be
yefendi, zannedersem evvelki içtimada hazır değildi. 
Beş, altı günlük muhaberenin inkıtaı bize bir vazi
yet tevlit etti. Müşkül göründü, bunun üzerine Baş
kumandana müracaat ettim. Kendilerine esasat hak
kında görüşmeyi teklif ettim. Bir mahalli münasip in
tihabını rica ettim. Cevaplarında vaziyet ve icabatı 
askeriye dolayısiyle, bulundukları mevkiden ayrıla
mayacaklarından bizim bulundukları mahalle gel
mekliğimizi teklif buyurdular.

HACI İLYAS SAMİ EFENDİ (Muş) — Efen
dim; şu maddenin bir cihetinde bir şey vardır ki; ... 
beyanatında tahakkuk eden bir şeye göre o da esas 
seyahat teatiî fikir ... vaziyeti hazıramız itibariyle ne 
kadar mantıki ve ilmi esaslara istinat ediyorsa kü
lün, kül olarak gitmesi esasını dermeyan etmek kâfi 
gelecek kanaatındayım. Evet teatîi efkâr mecburiyeti 
ve zarureti katiyyen sabittir... O cihet Heyeti Vekile 
arkadaşlariyle karardan evvel Paşa Hazretleriyle mu
habere ederken bu iki, üç kişi ile görülmez mi? Şimdi 
düşünsünler. Benim sualim budur. Kâmilen burayı 
ihmal ederek gitmek gayet fenadır.

Binaenaleyh ordu, kuvayı milliyenin başında bu
lunan Başkumandan ve Meclisin Reisi tabiîsi de şu 
mahzuru nazarı dikkate almak itibariyle, şu mahzu 
ru hallettiği dakikada onun da kani olacağı...

... üç dört- kişinin kâfi geleceğine kaniim. Şu ci
het Başkumandanlıkça mı tespit edilmiştir...

İki üç kişi kanaat etsin.
REİS — Efendim; sual halini geçti. Ne sordunuz 

efendim?
HACI İLYAS SAMİ EFENDİ (Muş) — Sor

dum ki; esas seyahat ilim seyahatine müstenit. Lâ
kin kül’ün kül olarak gitmesini dermeyan etmediler.

RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti Reisi) (Sivas) 
- — İlyas Sami Efendi Hazretleri rica ederim, zannede

rim, üç defa tekrar ettim. Ben diyorum ki; vaziyeti 
• arkadaşlarımla tetkik ettim ve arkadaşlarımla müza

kere neticesinde Heyeti Vekile arkadaşlarımla müza

kere neticesinde, Heyeti Vekile arkadaşlarımızın müç- 
temian gitmesi tekarrür etti ve tekrar ediyorum. Ar
kadaşlarınızın hiç birinin diğerinden fazla salâhiyeti 
yoktur. İttihazı mukarrerat için de salâhiyeti yoktur, 
efendim. Heyeti Vekile Reisi olmak... Heyeti Âliyeni- 
ze Rauf'un kararı, Heyeti Vekile Reisinin kararı ile 
değildir. Hakkı yoktur. Heyeti Vekile Reisinin kendi 
kararını buraya arz etsin.

SAFA BEY (Mersin) — Bu mesele üzerinde...

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — İşitmiyo
rum efendim.

RElS — Rica ederim efendim, oturun işitilmi
yor.

RAUF BEY (Devamla) — Delilimi de arz ettim, 
vaziyet müzakere edildi. Bu karara vasıl oldu, lcabat 
neden tevellüt ettiğini de arz ettim zannederim. (Kâfi 
sesleri)

SAFA BEY (Mersin) — Bu mesele üzerinde Hü
kümetin katiyyen teklifi yoktur. Çünkü bu mesele... 
Hükümetin Başkumandanlıkla teması zarurîdir. Şüp
hesiz ki bu mesele için en katî kararı vermek için 
hepsinin gitmesine lüzum yoktur. Sonra Rauf Beye
fendinin buyurdukları gibi en katî ve en son kararı 
Meclis verecektir. Biz mademki Heyeti Vekilenin Baş
kumandan Paşa Hazretleriyle temas ederek vaziyet 
hakkında verecekleri işe itimat ediyoruz. Heyeti Ve
kile de içlerinden iki arkadaş göndererek, onların 
söylediklerini öğrenmeye ... üç kişi gitmeli kâfidir.

H. RAUF BEY (Devamla) — Bu sual değil, de
ğil mi efendim?

SAFA BEY (Devamla) — Sonra Rauf Beyefen
dinin buyurdukları gibi bu mesele üzerinde Heyeti 
Vekile erkânının haiz olduğu salâhiyet gibi biz de 
salâhiyeti haiziz. Çünkü mesele umumîdir, binaen
aleyh üç kişi gitmeli kâfidir. Bu hiç bir Vekilin kendi 
işi değildir.

TUNALI HİLMİ BEY (Bolu) — Yahut iki zatın 
gitmesine taalluk eder efendim. (Gürültüler) Bu ka
rar verildiği vakit...

REİS — Müsaade buyurursanız müzakerenin ki
fayetine dair dört takrir vardır.

TUNALI HİLMİ BEY (Bolu) — Reis Beyefen
di; müzakere kifayeti aleyhinde söz söyleyeceğim. Ri
ca ederim müsaade buyurun.

REİS — Buyurun efendim.
REFİK BEY (Konya) — Efendim bendeniz de 

söz almıştım, eğer söz söylenecekse ben de söyleye
ceğim.
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TUNALI HİLMİ BEY (Bolu) — Arkadaşlar Mec- 
lisin temayülâtı Heyeti Vekileden iiç dört zatın git
mesine taalluk eder. (İki sadaları)

REİS — Efendim şimdi kifayet aleyhinde Tunalı 
Hilmi Bey söz söylediler... Şimdi müzakereyi...

TUNALI HİLMİ BEY (Devamla) — Efendim bu 
karar verildiği takdirde Müfit Efendi Hocamızın bir 
mesele var, o meselenin muhalifi hakikat olduğunu 
söylemek zaruretindeyim. Müsaadenizle ya söyleye
yim, yahut evvelâ buna karar verin.

FEYYAZ ÂLİ BEY (Yozgat) — Ademi kifaye 
hakkında söyleyecek.

REİS s— Rica ederim, ademi kifayesini reye ko
yacağım. “Efendim şimdi kifayeti müzakere aleyhinde 
Hilmi Beyefendi söylediler. O halde reye koyuyorum. 
Müzakereyi kâfi görenler liiıfen ellerini kaldırsın. Ek
seriyeti azîme ile müzakere kâfi görülmüştür. Takrir
ler var, birer birer okunuyor.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Hakkı Bey bi
raz hızlı okuyunuz.

REİS — Efendim; konuşuluyorsa işitilmez.

Riyaseti Celileye
Başkumandan Paşa Hazretleriyle görüşmek üzere 

Heyeti Vekilenin gitmesine lüzum yoktur. Heyeti Ve
kile Reisi Beyefendi ile, Hariciye Vekili Beyin git
mesi kâfidir. Bu suretle karar ittihazıyla rııznamei 
müzakereye geçilmesini teklif eylerim. 18 Eylül 133S

Beyazı:
Dr. Refik

Riyaseti Celileye
19.9.1338

Heyeti Vekilenin Meclisi Âliyi terk ile İzmir'e 
kadar seyahat icra etmesi Teşkilâtı Esasiye ve İcra 
Vekilleri kanunlarının ruh ve maksadiyle kabili telif 
olmadığı gibi, Hükümetin şekli ve mahiyeti hakkın
da hariç ve dahilde muhtelif suitefehhümlere de mey
dan verebileceğinden Heyeti Vekilenin Meclisten 
uzakta ye ayrıca çalışmasına imkân bulunmadığının 
ve istizahı muktazi mevaddın bilvasıta kabili hal bu
lunduğunun tahtı karara alınmasını teklif ederiz. 

Mersin Erzurum
Salâhaddin Süleyman

Sinop Dersim
Hakkı Hâmi Mustafa

Riyaseti Celileye
Heyeti Vekile memleketin herhangi bir noktasın

da ifayı vazife edebileceğinden Başkumandan Paşa 
Hazretleriyle mtidavelei efkâr zımnında, Başkumandan

Paşa Hazretlerinin nezdine gitmek için vuku bulan 
tekliflerinin kabulünü teklif eylerim. 18 Eylül 1338

Biga Mebusu 
Mehmet

Riyaseti Celileye
Heyeti Vekilenin Heyeti umumiyesiyle İzmir’e ka

dar gidip gelmesi muvafık olmayacağından ve yalnız 
Heyeti Vekile Reisi Beyefendinin Hariciye Vekili Be
yefendi ile beraber İzmir’e kadar gidip gelmesi mat
lup vazifeyi ifaya kâfi ve kâfil olacağından olveçhile 
keyfiyetin reye konulmasını teklif eylerim.

18 Eylül 1338 
Kütahya 

Cemil
Riyaseti Celileye

Heyeti Vekile Reisi Rauf Beyefendi ile Hariciye ‘ 
Vekili Yusuf Kemal ve İktisad Vekili Mahmut Esat 
ve Muaveneti içtimaiye Vekili Rıza Nur Beyefendi
lerin Başkumandan Paşa Hazretleriyle mesaili mevzuai 
mühimme hakkında müdavelei efkârda bulunmak üze
re karargâhı umumîye azimetleriyle ve Avrupa’da bu
lunan Fethi Beyefendinin İzmir tarikiyle avdetinin 
kendisine izharı o taraftan gelecek malumatın da sü
ratle karargâhı umumîde istimaını teshil edeceği ci
hetle matlup hâsıl olmuş bulunacağından Vekiller He
yetinin hepsinin birlikte Ankara'dan infikâkine lüzum 
kalmayacağı ve bu mesele de bu suretle karar itti
hazını teklif ederim.

Menteşe
Dr. Tevfik Rüştü

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir. Başkumandan Paşa Hazretleriy

le ve Kumanda heyeti âlisiyle görüşmek ve noktai 
nazarlarını anlayıp Meclise arz ve iblağ eylemek ve 
en seri zamanda avdet etmek üzere İcra Vekilleri 
Heyeti Reisiyle Hariciye Vekilinin Başkumandan Paşa 
nezdine azimetlerine karar verilmesini teklif ederiz. 

İzmir Mebusu Burdur
Yunus Nadi Veliyüddin

Riyaseti Celileye
Mesele lâzım olduğu kadar tenevvür etti. Heyeti 

Vekilenin ceman gitmesi velev ki muvakkat olsun kül 
halinde bulunan ve mesaili mühimmei Devletin müza
kere ve intacında yegâne sahibi salâhiyet ve merci 
olan Meclisten ayrılması caiz değildir.

Ordu Kumanda heyetiyle yakından temas etmek 
mesaili hazıra ve davayı esasimiz hakkında noktai 
nazarlarını öğrenmek zarureti de mevcuttur. Binaen
aleyh Heyeti Veküe Reisi ve Hariciye Vekili ve Sıh
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hiye Vekilinden mürekkep bir heyetin azimeti mak
sadı temin edeceğinden bu şıkkın reye vazım teklif 
eylerim.

Kayseri 
Ahmet Hilmi

Müzakere kâfidir.

Riyaseti Calileye
Heyeti Vekilinin gitmesine lüzum yoktur. Reis 

Beyefendi ille Hariciye Vekili giderlerse kâfidir.
Burdur Mebusu Mersin

İsmail Suphi Soysalh İsmail Safa

Riyaseti Celileye
Mesele tavazzuh ettiğinden müzakere kâfidir. 

Heyeti Vekiienin cümlesinin gitmesinde dahilî ve ha
ricî mahzur olacağı bedihiyatına göre Heyeti Vekile 
Reisiyle Hariciye ve Sıhhiye Vekillerinin Başkuman
dan Paşa Hazretleriyle telakisi ve vazifelerinin burada 
katlacak Vekil arkadaşlarına tevdiini teklif ederim.

Bitlis
Vehbi

Riyaseti Celileye
Hariç veya dahüde bir vazife ifası için makamım

dan ayrılacak İcra Vekilinin intihabı kanunu İcra Ve
killeri Riyasetine de şamil olduğundan Reis Rauf 
Beyim de merkezden infikâk edebileceğinim kabulünü 
teklif eylerim.

Bolu
Tunalı Hilmi

Riyaseti Celileye
Başkumandan Paşa ile vaziyet hakkında müzakere 

etmek üzere gidecek Vekil arkadaşlarımıza Meclis 
azasından da beş zatın büirttihap terfiini teklif ede
rim.

Mardin
İbrahim

REİS — Şitmdi bütün tdklifler iki mühim nbktaria 
birleşiyoriar. Birisi dört takririn birleştiği bir nokta
dır ki, Heyetli Vekile Reisi Rauf Beyefendinin arz et
tikleri noktadır.

H. RAUF BEY (tora Vekilleri Heyeti Reisi) (Si
vas) — Efendim, bir noktayı arz etmek isterim. He
yeti Vekille ookt&i nazarım umumiyet iiüibariyıle Heyeti 
Âlinize arz etti. Daha başka esaısatı Heyeti Âlinize 
arzetmök istiyerek, izahat vermek isti yen vekü arka
daşlarım var. Rica ederim Heyeiti A üyenizden biraz 
daha vaktinizi hasretseniz de diğer arkadaşlar da söy
lesinler. (Müzakere kâfi sesleri)

REİS — Rica ederim müzakereyi kâfi gördük. 
(Hayır sesleri) sonra arzu buyurursanız tekrar mü
zakere ederiz. (Hayır sesleri)

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Emsal açma
yınız rica ederini.

BİR MEBUS BEY — Takrirler dolayısiyle dinli- 
yebiliriz.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Usulü mü
zakere hakkında söyliyeceğim. (Gürültüler)

REİS — Rica ederim takririniz olsaydı, izah ede
bilirdiniz.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Hayır efen
dim, Heyeti Vekileye havale edeüm diyecektim. (Re
ye sesleri, gürültüler)

REİS — Efendim rica ederim dinüyelim.
HAKKI HÂMİ BEY (Sinop) — Bizim takrir o 

mahiyettedir, (Gürültüler)
REİS — Efendim, rica ederim; bu suretle karar 

vermeyiniz. Gürültü oluyor.
HAKKI HÂMİ BEY (Sinop) — Meclis Âli bir 

defa Heyeti Vekilenın, heyet halinde gitmesine taraf
tar değil. Bizim verdiğimiz takrir de ancaik bu ma
hiyettedir. Ancak diğer takrirlerden farkı iki zatın 
gitmesini tasrih ediyor. Diğer takrirler de iki zatın 
gitmesi kâfidir diye, gidecek olan arkadaşlar tasrih 
ediliyor. Bizim takrir ise Heyeti Vekilenin Meclisi 
Âlinin arzusu dahiünde keyfiyeti halletsin. Heyeti 
Vekile Hariciye Vekilini gönderir, Müdafaai Milliye 
Vekilini gönderir, yahut Maliye Vekilini gönderir.

REİS — Efendim; Hakkı Hâmi Beyefendinin de
mek istedikleri; Heyeti Vekileye bırakalım, bizim 
takririmizle iki zatın, üç zatın gitmesidir, yani aynı 
meseledir. Yalnız isim tasrih edilmemiştir. İki kişi, 
üç kişi gitsin. Heyeti Vekileye bırakıyoruz, bunu 
söylemek istiyorlar. Şimdi esas madde Heyeti Veki
lenin heyetiyle gitmesi idi. Buna dair bir takrir var. 
Bittabi bunu en sonraya bırakacağım. Diğerleri ta
dil takrirleri sırasiyle reye koyacağım. (Beyazıt Dr. 
Refik Beyin takriri tekrar okundu.)

REİS — Efendim takriri reyi âlinize vazediyo
rum. Kabul edenler lütfen el kaldırsın. Ekseriyeti 
azime ile kabul edilmiştir.

Diğer takrirlere de mahal kalmamıştır. Efendim 
celsei hafiye akdedilmişken arkadaşlarımızdan Erzin
can Mebusu Emin, Tokat Mebusu Rifat Bey, 'Canik 
Mebusu Süleyman Bey, Erzurum Hüseyin Avni Bey, 
Mersin Mebusu Salâhattin, Kastamonu Besim, ve 
diğer arkadaşlar - isimlerini okuyamıyorum - af bu
yurun bu arkadaşların imzasiyle takrir var, okuyo
ruz.
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Riyaseti Celileye
18 Eylül 1338

Hal ve mevkiin haiz olduğu ehemmiyet muhtaçı 
arz ve izah olmadığından ve vaziyeti umumiyei siya- 
siyenin gayet mahmul bulunduğu şüpheden beri ol
duğundan bir celsei hafiye akdiyle, Hükümetin iza
hatı lâzimede bulunmasını ehemmiyetle arz ve teklif 
ederiz.

18 . 9

Erzincan Tokat
Emin Rifat

Tozgat Erzurum
Feyyaz Âli S. Necati
Kastamonu Canik

Besim Süleyman
"Erzurum Mersin

Hüseyin Avni Salâhaddin
Erzurum Batum

M. Nusret Edip
Kayseri Canik
Osman Emin
Maraş Kırşehir

M. Hasip Sadık
Lâzistan Canik
Osman Şükrü

REİS — Celsei hafiye esasen akdedilmiştir. Bu
günkü mevzubahis olan şey de bu meseleden ibaret
tir /  Bu meseleye aittir. Hükümetin bu bapta soyli- 
yecekleri var mıdır?

H. RAUF BEY (İCRA VEKİLLERİ HEYETİ 
REtSİ (Sivas) — Efendim; lütfen ne soruyorlarsa, 
takrir sahibi lütfen sorduklarını tasrih etsinler ona 
göre cevap vereyim.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Efendim; va
ziyeti siyasiyenin malûm olan ehemmiyeti ve bu va
ziyet hakkında hiç bir malumat alınamaması sure
tiyle Hükümetin şimdiye kadar seli ıttılaına varabil
miş olan malumatından Meclisi Âliyi de tenvir bu
yurmasını rica ediyorum. Bir kere temenniyatım, 
alelıtlak umumîdir. Bize vaziyeti siyasiye hakkında, 
askeriye hakkında bize bildirilecek...

MUSTAFA EFENDİ (Siirt) — Anadolu ter te
mizdir.

SALÂHATTİN BEY (Devamla) — Anadolu se
feri bitmiştir. Anadolu seferi İngiliz’lerin sevkettiği 
Yunan ordusu idi. Anadolu seferi bitmiştir.

REİS — Anadolu seferi dememiştir.
SALÂHATTİN BEY (Devamla) — Pek âlâ 

efendim; bendeniz Hükümetten bir sual sormak isti
yorum. Evvelâ arz ettiğim vaziyet hakkında bizi

tenvir edebilirler mi? Vaziyeti umumiye hakkında 
alelumum ne biliyorlarsa, on beş günden beri ne geç
miş olabilir. Mühim mesail arifesindeyiz. Bu mü
him mesail hakkında Heyeti Vekile ne gibi bir fikir 
tertip etmiştir ve meselâ Heyeti Vekile şimdi ordu 
nezdine Başkumandanla müzakere için bir iki arka
daşı gönderiyor, soracağı vc görüşülecek mesaili tes
pit etmiş midir? Bunu soruyoruz.

TAHSİN BEY (İzmir) — Salâhattin Beyefendi 
tabiî tespit etmiştir ki görüşmeğe gidecek, Hükümet...

SALÂHATTİN BEY (Devamla) — Hayır efen
dim, öğreneceği şeyi tespit için değildir. İkincisi halli 
menfaat olan mesele; vaziyeti siyasiye olduğuna göre 
bu da doğrudan doğruyı Hükümet meselesi değil 
midir? Soracağım başka bir şey değildir.

YUSUF KEMAL BEY (HARİCİYE VEKİLİ) 
(Kastamonu) — Efendim; demin Reis Rauf Beye- 
efendinin arz ettiği veçhile şüphesiz Başkumandanlıkla 
görüşüldükten sonra, burada buyurdukları sualleri 
inşallah mufassalan izah edecek cevaplarla Heyeti 
Celilenize geleceklerdir. Yalnız müsaade ederseniz 
Hariciye Vekili olmak hasebiyle şimdiden ne gibi 
şeylerin mevzubahis olacağı hakkında sîzlerin de za
ten malumu olan iki şey arz edeyim. Şimdiki halde 
meselelerin başında bitaraf mıntaka denilen mıntıka
ya bizim ordunun gidip gitmemesi meselesidir. Ve
yahut daha doğrusu, boğazların bundan sonra yine 
Türk kuvvetiyle seddedilip edilmemesi meselesidir. 
Bu mesele malumu âliniz gayet ehemmiyetli bir me
seledir. İngiltere hayatî ehemmiyeti veriyor. Fransa 
istikbalini düşünüyor. Yine belki Türkler Almanlarla 
birleşir ve şöyle kapatırsa, böyle kapatırsa diye. Ya
ni şimdi mevzubahis olan meselelerden en harı bu- 
dur. Sonra bizim noktai nazarımıza göre bu müsta
kil. Onların noktai nazarına göre bu mesele ile mür- 
tabıt Trakya meselesi var. İkinci mesele bu mesele
dir. Bizce Trakya meselesi yoktur. Onlarca Trakya 
meselesi vardır. Fakat bizde Trakya meselesi dendi
ği vakitte fiilî, amelî, bir miüahazai askeriye var 
zannediyorum. Fiilî, amelî, tabiî Hariciye Vekili bu 
noktaların teferruatına giremez. Sonra şu hale naza
ran Devletimiz tarafından Hükümetimiz tarafından 
sıüh için bir teşebbüsde bulunmak muvafık mı? Ya
ni diğer Devletleri tahrik etmek muvafık mıdır, değil 
midir? Yoksa onlar tarafından daveti mi beklemeli
dir?

Sonra Yunanistana karşı muamelemiz, Yunanis
tan'ı müstakil tanıyarak onu diğer Devletlerle gayri 
mütesanit tanıyarak mı, hareket etmek menfaatımı-
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za muvafıktır? Yoksa diğer Devletlerle mütesanit ol
duğunu iddia ederek ve bunu ispat ederek mi hare
ket etmek muvafıktır? Çünkü malumu âliniz bazı 
hadiseler cereyan ediyor. Yunanistan’ın İstanbul’daki 
komiserini kabul etmemişlerdir. Yunanistan'ın İstan
bul’daki Komiserliklerini çıkartmışlardır. Sonra bu 
gibi, yani misakı millî vesaire meselelerine geçmiyo
rum. Şimdi mevzubahis olan meselelere geçiyorum. 
Sonra tabiî bu meseleleri ihzar ederek mümessileri- 
miz nezdinde teşebbüsatta bulunmaktır. O teşebbüsat- 
ta şimdi burada, şöyle böyle demek pek muvafık de
ğildir. Zaten Hariciye Vekâletine tevdi ettiğiniz va
zife odur. Başka bir şey değildir. Ha şurasını arz edi
yorum ki, Heyeti Vekile bu meselelerde muayyen ve 
mukarrer cevaplar ihzar etmiştir, demiyorum ve Sa- 
lâhattin Beyefendinin ikinci sualine de cevap olmak 
üzere - zannediyorum bu - daha muvafık harekettir. 
Heyeti Vekile bütün malumatı topladıktan sonra ka
rar verir. Bütün malûmat o malumat içinde ordunun 
hah, ordunun mütalaası da dahildir ve hiç bir kim
se, hiç bir fert, şimdiye kadar nihaî kararların B. M. 
Meclisinden hariç bir yerde bir karar verdiğine dair 
bir söz söylememiştir, bir fikirde bulunmamıştır. Bi
naenaleyh Salâhattin Beyefendinin, ikinci sualine ce
vap olmak üzere diyorum ki; bu suale cevap vermek 
bile zaittir. Çünkü nihaî Meclisi Âlinizindir. İdarî, 
ihzarî karar da Heyeti Vekilenindir. Selâhiyattar olan 
hususatta nihaî kararlar Heyeti Vekilenindir. Bunlar 
zaten kavaninimizde muayyendir.

NUSRET EFENDİ (Erzurum) — Beyefendi 26 
Mart teklifinde gerek tadilen ve gerek Ingiltere Hükü
metinin sarfı nazar eylediğine dair Loit Corcda bir 
emare mevcut mudur, değil midir?

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Efendim; 
istikbal hakkında hüküm vermek doğru değildir. Fa
kat malumu, âliniz siyaset daima bir muadele gibi
dir. Malumlar üzerine müesses meçhüller aranır. Bu 
gün 26 Martta tanzim edilen muadelenin malumları 
değişmiştir. Binaenaleyh muadele değişmiş, onun, ya
ni onun sureti halli de elbette değişmiştir, Ingiltere 
gibi, amelî, pratik hareket eden bir Hükümet elbet
te ve elbette bunu görür.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Beyefendi, su
alin birincisine verdiğiniz cevap - ki ortada bir şey 
tenevvür etti - mucibi şükrandır. Binaenaleyh biz de 
bir şey düşündük. İkincisi; soracağınız şeyler bir Hü
kümet meselesi değildir, dediniz. Yani ona cevaben 
daha evvel müteayyin olacak mesail nedir? Yani bu
na da cevaben hazırladığınızı söylediğiniz. Mucibi

şükrandır. Pek âlâ, bizce lâzım olan, ne ile iştigal 
ediliyor. Binaenaleyh biz de iştigal edelim. Şimdi 
bendeniz görüyorum ki, ta oraya kadar ihtiyarı zah
met etmek yapılabilirse de bir kere bitaraf mıntıka
ya girilip girilmiyeceği meselesi, yedi gün evvel hal
ledilecek bir mesele idi. Çünkü ordu bu gün bitaraf 
mıntıkanın ya üstündedir, ya altındadır. Bu mesele 
çok geç kalmıştır ve İzmir’e giderseniz bitaraf mın
tıka zaten yapılmış olur. Binaenaleyh bu kısım za
ten zait kalır. Esasen bîtaraf mıntıka hakkında Mec
lisi Âlinin karar vermesi lâzım idi. Fakat istiyordu 
ki bu bapta Meclise bir şey tekhf etsin. Çünkü bu
nun için her geçen zaman memleketi tereddüde sev- 
kedebilir. Ordularımız muzafferdir. Çanakkale’ye, sa
hile yaklaşıyorlar. Pek âlâ gelip Kolordu kumandanı
na diyecekler, bu bayraklardan geçmiyen diyecektir. 
Ben tanımam derler ve oraya giderler. Sonra onun 
neticesi Allah’a kalır. Onun için bîtaraf mıntıka me
selesi daha evvel halledilmeli idi. Bunun şimdiye ka
dar kalması doğrıj değildir. Çok geç kalmıştır. Ne
den müdahale etmediniz, derseniz hakkınız vardır. 
Bu noktada siz beni muaheze edin, ben de sizi mua
heze edeyim. Fakat vakit geçmiştir, Trakya’ya ge
lince; bu uzun bir meseledir. Yani bunun için veri
lecek karar bir kararı askerîdir, brr zaman meselesi
dir. Bu gün hallolunacak mesele değildir. Hatta bu
nun için istihzaratı askeriyeye teşebbüs etmek lâzım 
gelir. Buna ait teşebbüsatı ben görmemekteyim. Bina
enaleyh bu kısmı dahi sathîdir. Ya bunun dahi yeri 
neresidir, bilmiyorum. Bu Heyeti Âliyenin fetanetine 
terkediyorum.

Sulh meselesi hakkındaki teşebbüsat meselesine 
gelince; bu da Hükümet meselesidir, mahaza Heyeti 
Celile tasvip buyurmuştur. Bendeniz, başkasını da 
arz ederim. Yanı fikri acizanemi arz ediyorum.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Vakıa mü
talaanınız doğru, fakat zamanı geçmiştir. Reisi mute- 
rememiz Beyefendinin demin mufassalan arz ettiği 
veçhile biz, çektiğimiz telgraflara beş gün cevap ala
madık. Dün cevap aldık, ilk telgrafı aldık. Bitaraf mın- 
•tika meselesine gelince, henüz biz cevap vermedik ve 
veremeyiz. Ve bugün söz veremeyiz. Mesuliyetimi 
müdrik olarak söylüyorum. Bu gün hadise cereyan et
mektedir, ibu gün mühim şeyl'er cereyan etmektedir. 
Mesele kapanmış değildir.

SELÂHATTİN BEY (Mersin) — İşle onun için 
söylüyorum.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Açık -bir hal
dedir, sonra Trakya meselemi de açıktır. Kapanmış de
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ğildir; uzak da değildir. Zatı âtinize sorarım, mütare
ke teklifi vaki oldu. Ona, mütareke teklifine cevap ve
riliyor suretinde değil, Devletlere cevap suretinde ce
vap verirseniz, Trakya'dan bahsetmiyeceksiniz. (Ta
bii sesleri) O halde, evvelemirde müzakere edilecek 
Trakya meselesidir. Siz Yunan Hükümeti ordusunun 
himayesi suretiyle sizden istenilen herhangi bir fe
dakârlığa karşı mukabilinde neler istiyeceksiniz? îs- 
tiyeceklerinizin birincisi, Trakya'dır. Binaenaleyh geç
miş mesele yoktur. Yani bitaraf mıntrka meselesi, geç
miş mesele olmadığı gibi. Trakya meselesi de her za
man mevzu bahis olan bir meseledir. İleri meselesi 
değildir. Yalnız demin arz ettim; bana ait bir mesele, 
yani benim anlıyabileceğim bir mesele olmadığı için 
teferruatına girmedim. Trakya meselesi, bitaraf mınti- 
»ka meselesi; - zannediyorum - askerlik nokta i nazarın- 

’ dan pratik, ameli malumata mütevakkıf bir mesele
dir. Onun için onun tafsilâtına girmiyorum. Bu hu- 
susata, bu meseleler için bize şimdiye kadar bu iki 
meselenin haricinde bir müracaat olmadığı için, bu 
meselelerden başka - ezcümle dedim - daha bir çok 
meseleler olacaktır. Sulh için müracaat vuku bulduğu 
zamanda - zannederim - mesele bu notalara münhasır 
kalınmayacaktır. Daha ihtivalı olacaktır. Şimdi zanne
diyorum, bunu mevzubahis etemiyorum.

NEBt ZADE HAMDİ BEY (Trabzon) — Bitaraf 
mmtaka hakkında vuku bulan müracaatımız resmidir, 
ıbu ne şekilde vaki olmuştur?

YÛSUF KEMAL BEY (Devamla) — Bitaraf 
mıntaka hakkında vukıı bulan müracaatımız resmidir, 
Beye gelmişler. Devletlerin baş tercümanları Hamil 
Beye müracaat etmişlerdir. Hemen aynen bu sözleri 
söylemişlerdir. Tamamiyle hafızamda yok, Devlet
ler, müttefik Devletler geçen sene mayısının 19 unda 
ts/tanbul ile Çanakkale'den bazı yerlerin brtaraf mıntı
ka olduğunu ilân etmişlerdi, bundan bir buçuk ay ev
vel bu bitaraf mıntıkaya Yıınan'lılar tarafından vaki 
olan bir taarruzda müdafaa etmek istemişlerdir. Bun
da B. M. Meclitsi Hükümetinin malumatı vardır. De
ğil m!i sual bu? Yoktur.. Yani pdc diplomatik bir li
sanla, son bir ifade ile yazılmış bir notadır. Meclis, 

«. ona cevap vermeği takarrür ettirirse, biz de ona in
şallah lazım gelen cevabı veririz. Şimdi Anz ediyorum 
ki; bitaraf mırrtaika yöktur. Yunaa'lılar oraya girdik
leri vakitte habersiz olarak, şaki olarak girmişlerdi. 
Biz evimize gireceğiz. Bitaraf mıntıka olsa olsa, dev
letler biz buraya işgal ediyoruz, kuvvetlerimizi sok

mayız derfer, biz burayı kuvvetimizle işgal ediyoruz. 
Sizi sokmayız derler.

HAKKI HAMİ BEY (Sinop) — Efendim bende
nizin sualime cevap verdiler onun için sormıyaca- 
ğım.

DR. TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Vekil 
Beyefendiden bir noktayı rica edeceğim. Fakat sora
cağım şey doğrudan doğruya Hariciye Vekili Beye
fendiye ait değil..

OSMAN BEY (Lazistan) — Hariciye Vekili Beye
fendi buyurdular ki; bitaraf mmti'ka hakkında bu da
kika için bir karar ittihaz edemeyiz.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Edemeyiz 
demedim.. Bitaraf mıntıka meselesi, Trakya mese
lesi, amali mülâhazatı askeriyeye bağlı bir meseledir, 
dedim. Şu halde mülâhazatı askeriye, cereyanı tabiisin
de giden, kendi kendine hallolunabilecek herhangi bir 
şekilden mütevellit mesuliyeti, Hükümet, muıterif ve 
kabul ediyor demektir.

HÜSEYlN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendim; 
bitaraf mıntıkalar bilemem Trakya meseleleri mi 
Mondros mütarekesiyle, meselesiyle taayyün etmiştir. 
Hatta Trakya da dahil değildir. Rica ederim, biz mi- 
saki millide Mondros mütarekesini kendilerinin teşeb
büsü neticesi olarak yırttık, kendileri yrırttı. Çünkü İs
tanbul'u işgali askeri altına alan, mütareke ilân edeh 
düşman, bizim de ilanı harp edip namuslu bir suret
te müdafaa ettiğimiz misaki milli tahakkuk etmek üze
redir. Her an için Trakya'yı, İstanbul'u işgal eden, 
İngiliz olsun. Yunan olsun kim olursa olsun, bizimle 
halledecek meseleleri yoktur. Bitaraf mıntıka üzeri
ne Hükümetin vereceği cevapta, misaki milli dendik
ten sonra, bitaraf mıntika filan, bunlar mevzubahis 
olamaz. 'Şunun bunun kanaatiyle olacak şey değildir.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Zamanı ge
lir müzakere ederiz efendim. (Gürültüler)

REİS — Efendim, müsaade buyurun. :

FAİK BEY (Cebelibereket) — Efendim; Trakya’ 
da pek çok mezalim yapılıyormuş? Fakat son zaman
larda teşdit etmişler. Bunun için Hükümetin ne gibi 
teşebbüsatı varsa bizi tenvir buyurun efendim.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Efendim, 
biz bunu düşündük. Buradan doğrudan doğruya bir 
protesto vermeği münasip görmedik. Çünkü şimdi biziin 
olan ve bizim olacak olan şeyler hakkında karar itti
haz edeceğimiz Trakya hakkında, orada şöyle olu
yormuş, böyle oluyormuş, siz bunları himaye edin dı-
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yo buradan yazmağı muvafık görmedik. Yalnız bu
radan, Anadolu'dan oraya kaçan Rumlar orada iskân 
edilerek ahalinin nüfusunun teksirine çalışılmış ve bun
ların müslüman ahaliye ikai mezalim ettiği hakkında 
Hamit Beye kendisi tarafından lâzım gelen yerlere 
protesto edilmesini..

REİS — Efendim mesail bitmiştir. Celsei hafiye
nin, celsei aleniyeye tahvilini kabul buyuranlar lüt
fen el kaldırsın..

Celsei alenidir efendim on dakika teneffüs.
Hitamı Celse 
Saat : 3.10

(Dosyada Bulunan Takrirler)
Riyasetti Celileye

Müzakere kâfidir. Reye vazmı teklif eylerim.
1 8 . 9 .  1338 

İstanbul 
Ali Rıza

Riyaseti Celileye
Heyeti Vekitemn gidip gitmemesine Meclisi Ali 

karar verir ancak:
1. Her vekil yerine bermucibi kamın ve teamül 

•in'tihap yapılabilecek mi?
2. Müsteşarlar, Vekiller gibi selâhiyeti haiz mi

dir.
3. Heyeti VekiTecfen biri bir memuriyete gitse bi

le aban tevkile selâhiyeti yok iken bu ciheti nasıl hal
ledebileceklerdir.

Edime
„ Mehmet Şeref

18 . 9 . 1338
Mahremdir

TBMM Meclisi Riyaseti 
Başkîtabeti

Zabıt ve Kavani MÜfdiriyeti 
Adet

1/41

İcra Vekilleri Heyeti 

Riyaseti Çelilesi ne

Başkumandan Paşa Hazretleri ile görüşmek üzere 
gidecek heyet hakkında Beyazıt Mebusu Dr. Refik 
Bey tarafından verilip heyeti umumiyece cdsei hafiye- 
de kabul edilen takrir sureti musaddakası leffen tak
dim kılındı efendim.

Recep
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Gizli Celse Zabıtları

20 Eylül 1338 (1922)

Münderecat
Sayfa *

1. — ZAPTI SABIK HULASASI 800
2. — MÜZAKERE EDİLEN MEVAD 800
/. — Düyunu Umunıiyeye mu hassas vari- .

dat matrahlarına harp masrafları karşılığı ola
rak yapılan zammiyatm Düyunu Umumiyeye 
hesaplarından tefriki ile muvazenei umumi
yeye intikaline dair Muvazenei Maliye Encü
meni mazbatası. 800:803

a

Cilt : 23

105 nci In&at, 3 ncii Celse
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YÜZBEŞİNCİ İNİKAT 

20 EyKil 1338 Çarşamba 

ÜÇÜNCÜ CELSE 

Küşait saati : 4.45

REİS : Reisisâni Dr. Adnan Beyefendi 

KÂTİP : Ziya Hurşit Bey (Lâzistan)

REİS — Celse kuşat olundu.
Maliye Vekili Haşan Fehmi Beyefendi celsei ha

fiye icrasını talep Ve esbabı mucibesini arz etmek is
tiyor. Sözü kendilerine veriyorum.

HAŞAN FEHMİ BEY (Maliye Vekili) (Gümüş
hane) — Efendim; cibayeti Düyunu Umumiyeye mu- 
havvel rüsum ve varidattan B. M. Meclisinin zamanı 
küşadı olan 23 Nisan 1336 tarihinden itibaren bir çok 
kanunlarla zamaim icra edildi. Tuza, âşara, ağnama 
ve saireye... Halbuki Düyunu Umumiyenin kanunlar
la mutlak olarak Heyeti Celilenizden çıktı Halbuki 
Düyunu Umumiyenin istikbali sulhu umumîden son 
ra alacağı şekle göre taayyün edecektir. Şimdiden esas 
hakkında bir şey arz etmiyorum. Fakat biz bu rüsum 
ve varidatın tezyidini, kanunlarla kabul ederken lâ
zım gelir idi ki, o kanunlann her birisine işbu zama
im, masarifi harbiye karşılığı olmak üzere doğrudan 
doğruya Muvazenei Umumiyeye aittir. Böyle bir fık
ra veya bir madde ilâvesi lâzım gelirken her nasılsa

zühulen yapılmamış, şimdi Muvazenei Umumiye Ka
nunu ile Maliye Vekâleti bir madde teklif etti. Bu
nun 23 Nisandan itibaren vaki olan bu zemaimin arz 
ettiğim şekilde harp masarifi olmak üzere ve bu nam 
altında hâzineye ait olduğunu tespit etmek isteriz. 
Halbuki Muvazene Kanununun ne vakit şekli kanu-- 
niyet iktisap edeceği malum olmadığından Avans Ka
nunu ile tekrar ettik. Muvazenei Maliye Encümeniniz 
bunu, kanun şeklinde değil, tefsir suretinde yapılma
sının daha muvafık ölacağı yolunda bir mazbata ka
bul buyurulacak şekil taayyün ettikten sonra alenî 
celsede yalnız bir okuyup merasimi kanuniyesini ifa 
etmek lâzım gelir. Bir hafi celse akdini teklif ediyo- 
rum.

REİS — Efendim hafi celsenin mevzuunu Maliye 
Vekili Bey arz ettiler. Hafi celsenin akdini kabul 
edenler, lütfen ellerini kaldırsın. Kabul edilmiştir. 
Hafi celse akdedilmiştir.

Zaptı sabık hulâsası kıraat olunacaktır.

L — ZAPTI SA

# YÜZDÖRDÜNCÜ İNİKAT 

18 Eylül 1338 Pazartesi 

İKİNCİ CELSE
Adnan Beyefendinin tahtı Riyasetlerinde bil inikat, 

İcra Vekilleri Heyetinin Başkumandan Paşa ile görüş
mek üzere cepheye azimetleri Rauf Beyefendi tara
fından Meclise arz ve bu bapta müzakere cereyan 
ederek neticede yalnız Heyeti Vekile Reisi ile Hari
ciye Vekilinin azimetleri kararg'ir oldu* ve ahvali si
yasiye ve harhiye hakkında sorulan suallere Rauf

2. — MÜZAKERE

7. — Düyunu Umumiyeye muhassas varidat mat
rahlarına harp masrafları karşılığı olarak yapılan zam- 
miyatın Düyunu Umumiye hesaplarından tefriki ile 
muvazanei umumiyeye intikaline dair Muvazenei 
Maliye Encümeni mazbatası.

BIK HULÂSASI

Beyefendi tarafından cevap ita edilerek teneffüs için 
celse tatil olundu.

Reis Kâtip
Reis/isâni Van
Adnan Hakkı

REİS — Zaptı sabık hulâsası hakkında söz iste
yen var mı?.. (Yok sadaları) Zaptı saibık hulâsasını 
reylerinize arz ediyorum. Kabul edenler... Etmeyen
ler... Kabul edilmiştir.

Şimdi esas mevzua geçiyoruz

EDİLEN MEVAD

REİS — Efendim şunu da arz edieyim kji; 
bu mazbata esasen ruznameyu müzakerattan haniç 
bir şey değıiUdfr. Çünkü avans kaınumuna merbuttur. 
Avans kanununu demin çıkaıtmjştık, yaılnız bu ikal-

\
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m işti. Binaenaleyh e$a*sen ruzoamei müza kerata da- 
hli bir şeydir.

Muvazenei Maliye Encümeni Mazbatasını oku
yoruz*

Muvazenei Maliye Eneümen'i Mazbatası
Harbi hazırın istilzam ettiği masarifi fevkalâde

nin temini için bazı rüsum ve tekâliften masarifi har
biye karşılığı olmak ve harp müddetince devam etmek 
üzere muhtelif nispetlerde vuku bulan zama'in meyanın- 
da oibayetd Düyunu Umum iyeye muhavvel varidattan 
damga, tuz, saydı berrî ve bahri resimlerine ve Reji 
ıjdamesiniin satmakta okluğu tütün ve sigaraların fiyatla
rına bazı zamaim icra edıümişti. Enoünjenimiz işbuza- 
(makni daima harp karşılığı olarak kabul ve muhtelif 
mMbaJtaiarda bu hususu kayıt ve işaret ettiği halde her 
nasılsa Düyunu Umumiye i daireleri esasen varidatla
rını hazindi mâliyeye vermekte olduklarından, harp 
‘karşılığı olan işbu zamaim için hesap tutmadıkları ve 
oiöayet ettikleri harp karşılığı varidatı fevkalâded, va
ridatı asliye meyanmda hâzineye teslim ettikleri ve 
lişbu zamadmfin esas varidat t an ayrıca olarak istifade 
edilip edilmeyeceğinde tereddüt eyledikleri görülmüş 
ve elhaleti hazahi düşmandan istirdat olunan vilâyat 
ve Elviyedeki Düyunu Umumiye idarelerinin de ba
dema oibayet edecekleri mezkûr rüsumu munzamma
için ayrıca hesap tutmakta tekâsül göstermeleri mel
huz bulunmuştur. Binaenaleyh Encümenimiz mevzuba
his rüsum ve tekâlife zamaim icrasına dair 23 eylül 
1336 ve 29 eylül 1336 ve 16 nisan 1338 tarihli kanunlar 
ve tütün, sigara fiyatlarına zam icrasına dair Teşrinisa
ni 1336 ve Şubat 1337 tarihli Heyeti Vekile kararname
leriyle öibayet edilen munzam rüsumun harp karşılığı 
olarak vaziyet edildiği suretinde tefsir eylemekte ol
duğundan Heyeti Celiieye bu şekli tefsirin kabulünü 
ve şimdiye kadar cibayet edilen rüsumu munzamma 
hesabatının tefrikiyle, miktarının tespiti, badema ci
bayet edÜılecak rüsumu munzamma için de ayrıca bir 
hesap tutulması ve zamaimi saire mislu tütün ve si
garalara yapılacak zamaimin de herhalde MeclÜs ka- 
rarüyle olması hususuna itina edilmesi ve bunlardan 
hasıl olacak mebahğin varidat bütçesine harp karşı
lığa varidatı fevkalâde namiyle kuşat edilecek 61 A 
faslına inat kaydı hususunun Maliye Vekâletine teb
liğlimi teklif eyleriz.

Reis M. M.
Gaziantep 
Aü Cenanı 

Katip 
Yozgat

Hakkâri 
Mazhar Müfit 

Aza
Erzincan 
M* Emlin

Heyeti Vekilenin hotbehut za- 
maim-i mucubi mesuliyettin.
Bu ciheti işaretle imza ediyorum.

Feyyaz Âli
Aza İççi

Mehmet Sami
Feyyaz Âli Beyin fikrine işti
rak ediyorum.

Mehmet Emin
Aza

Sivas
Ziyaeddin
Aza
Kayseri
Osman

Aza
Yozgat

Bahri
Aza

T .alıktan 
Ziya Hurşit *

REİS — Mazbata üzerinde buyurun Hüseyin Av- 
ni Bey.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendim; 
tarzı ifade bu güne kadar hesap yapılmamasının 
yanlış sebebim göstermiştir. Yani bu hususta me
murin tereddüt etmiş değil de bütün Düyunu umu
miye varidatı hâzineye geçmiş olmakla hesap tutul
mamış denirse zannederim daha iyi olur.

HASİP BEY (Maraş) — Bu hesabı ayırmalı.

ALİ CENANİ BEY (MUVAZENEİ MALİYE 
ENCÜMENİ REİSİ) (Gaziantep) — Efendim; Dü
yunu Umumiye varidatı üzerine zamediimiş olan rü
sumu munzamma, her nasılsa kanunların hini tedvi
ninde zuhül edilmiş, bunun harp karşılığı olarak ko
nulduğu tasrih olunamamış. Encümenimizin bun
dan üç dört ay evvel bu ciheti nazarı dikkate aldı. 
Düyunu Umumiye İdaresiyle muhavere ettik, ayrı 
hesap tutuyor musunuz, tutmuyor musunuz? Ve 
bunun miktarı ne kadardır diye sorduk. Ayrı hesap 
tutmadıklarını anladık. Fakat takribi bir hesap gör
mek imkânını gördük. 1336 senesi için 6 Eylül 1337 
senesi için bir senenin rüsumu münzammenin miktarı 
hakkında Düyunu Umumiye mazbatasına bir cetvel 
raptettik. Heyeti Celileniz o cetvelde miktarını gö
rebilir. O cetvelde her nasılsa varidat bütçesinde bir 
faslı mahsus açılarak o faslı mahsusa kaydolunmamış. 
Bu hususta hem kanunda sarahat yok. Hem de bir 
faslı mahsus olarak o fasla irat kaydolunmadığı için 
Düyunun Umumiyenin umum varidatı meyanında 
mahreç olarak kalmış reji paketleri üzerine zamme
dilen miktar da aynı şekildedir. Onların da miktarı 
hakikisini bulmak için bendeniz çok uğraştım. Fa~ 
kat bulamadım. Şimdi efendiler, Düyunu Umumiye
nin vaziyeti malumu âlileridir. Bunun için zannede-
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rim uzun uzadıya bahsetmek biraz külfet olur. İnşal
lah Ordumuzun kazandığı zaferi Heyeti Celilenın şim
diye kadar ibraz buyurmuş olduğu siyaset sayesinde 
bir sulha nail olabiliriz. Sulh akdolundııktan sonra 
veyahut sulhun esnayi akdinde Düyunu Umumiye 
meselesi, herhalde mevzubahis olacaktır. İstihza- 
ratı sulhiye komisyonunda Heyeti Celileniz diğer rii- 
feka ile bendenizi de memur etmişlerdi. Orada Dü
yunu Umumiyenin miktarım ve bunların sureti tev
ziini arıyoruz. Her halde tevzi edildikten sonra 
Düyunu Umumiyenin bir miktarı bizde kalacaktır. 
Çünkü mamuldür ki, Avrupa Hükümetleri Düyunu 
Umumiyenin ellerinde mevcut olan mukaveleler mu
cibince frank veya Siterling tesviyesini talep edecekler, 
Hükümetimizin göstereceği esbap meyanındu Düyu
nu Umumiyenin karşılığı olarak rehin olmak üzere 
gösterdiği varidattan fazla olarak bir şey tahsis olu- 
namıyacağı, çünkü Devletin diğer varidatı kendi 
masarifatını kapatamadığı esbabı mucibe olarak gös
termek zarureti vardır. Bu rüsumu munzammanın 
şekli sabıkında kalması onların elinde senet olabilir. 
Bize derler ki Düyunu Umumiyenin varidatım tezyit 
kabil olabilir. Nitekim siz bunun kimisini beş misli, 
kimisini üç misli tezyit etmişsiniz. Dayinlerimizin 
elinde ve bizimle hali harpte bulunan ve henüz akdi 
sulh etmemiş olan Hükümetlerin elinde böyle bir 
senet bulunması bizim için muzır olabilir. Binaena
leyh bunu encümen, gerek varidat mazbatasında, ge
rek Düyunu Umumiye mazbatasında harp karşılığı 
olarak telâkki etmiş ve harp karşılığı olarak göster
miştir. Yalnız • kanunlarda bu sarahat yoktur ve 
tayin olunmamıştır. Hali harbin hitama ermesiyle 
bunun hali sabıka iadesi lüzumuna kanaat ediyoruz. 
Maliye Vekili Beyefendi bir maddei kanuniye teklif 
etmişlerdi. Bunun için Encümen dedi ki; teklif olu
nacak bu madde eski kanunun bir defa vücüdünii 
tasdik gibi olabilir. Sonra kanunun tarihi neşrinden 
muteber olması lâzım gelir. Tarih neşrinden mute
ber demiyerek maziye ait olarak kabul etsek hem 
kavaidi hukukiyeye muhali-, hem de sümmettedarik 
yapılmış gibi bir şey olur. Binaenaleyh biz dedik 
ki; gerek Düyunu Umumiyenin tezyidine ve gerek 
varidatı umumiyenin tezayildüne ve tütünlerin üze
rine zammeddilen miktarı harp karşılığı olarak vazet
tik. Harbin hitamiyle beraber bu vergiler kalkacak
tır. Bir tefsir kabul edilir, varidat bütçesinde buna 
dair ayrıca bir fasıl açılır *ve o fasla irat kaydolunur
sa bu mahzur bertaraf edilmiş olur. Binaenaleyh bu 
tefsirin kabulünü teklif ediyorum.

HAŞAN FEHMİ BEY (MALİYE VEKİLİ) (Gü- 
miişhane) — Efendim; Encümeni mali ile esasatta 
müttefikiz. İster maddei kanuniye şeklinde olsun, is
ter tefsir suretinde olsun, ihtilâf edilecek mesele de
ğildir. Yalnız maksadı temindir. Bendeniz bunda da 
bir şey görmüyorum. Encümenin tefsir halindeki nok- 
tai nazarına iştirak ediyorum. Yalnız Encümen maz
batanın sonunda bir fıkra ilâve etti ki, bunun tatbi
katta münasip ve muvafık olamıyacağını arz edece
ğim. Malumu âlini tütün paketlerinin satılışı hakkın
da tarifesini Maliye Nezareti tayin ederdi. Beşinci ne
viden başlıyarak ekstra ekistra ekistraya - kadar ola
rak yedi nevi üzerine tertip edilmiştir. Onun fevkin
de yeni olarak çıkarılacak sigaraların fiyatı tarife ha
ricidir. Onlar muayyen bir fiyata da tabi değildir. Ta
rifenin fevkinde böyle lüks olarak sigara imali mu
kavele mucibince, imtiyazname mucibince mahut şir
kette müsaade edilmişti. Asıl bendenizin ilişmek is
tediğim nokta; Encümeni Âli diyor ki; hotbehot ya
pılmıştır. Evet; 133tf senesinde Ferit Beyin Maliye 
Vekâleti zamanında bu tarife ufak bir nisbette tezyit 
edildi. Bu tezyit elde mevcut inhisarı duhan kanunu 
mucibince Maliye Vekili Ferit Beyefendinin salâhi
yetini istimal etmesinden ileri gelmiştir. O kanun ta- 
di edilmedikçe o salâhiyet yine bakidir. Şimdi Encü
meni Âli bu mazbata ile İnhisarı Duhan Kanunu
nun o maddesini takyit etmek istiyor. O madde bu
nun satış fiyatlarının terfi veya tenzilinin Heyeti Ce- 
lileye getirilmesinin her zaman için münasip olmıya- 
cağını izah eder. Malumu âliniz satış tarifesini tan
zim etmek, için yaprak tütün imaline ve ücreti nak- 
liyelere dair masarifi imaliye nazarı dikkate alına
rak bir tarife tanzim edilir. Halbuki - evvellerinden 
bahsetmiyeyim - son iki sene zarfında tütün batman 
ile alınıp satıldığı için ekseri piyasalarda beşden on 
sekize, yirmiye kadar çıkmıştır. Şimdi böyle senede 
muhtelif şekillerde piyasadaki şümullerine göre se
nede on defa Meclisi Âliden satış tarifesi almak müm
kün müdür ve doğru mudur? Yalnız mazbatada de
nilebilirdi ki; tenzil veya zam mevcut tarifenin ,% 2Q’ 
sini veya ellisini tecavüz etmemek üzere Maliye Ve
kâleti yapar. İnhisarı Duhan kanuniyle de bir taar
ruz teşkil etmezdi ve: böyle senede bir kaç defa da 
satış tarifesi için Meclisi Âli tasdi edilmiş olmazdı. 
Yani bunun fevkinde tanzim edilecek, tayin edilecek 
yüzde tenzilât fevkinde bir tenzilât veya zemaim ic
rası iktiza ederse Meclisi Âliye arzı tensip edilir de
seydi, belki mesele biraz daha basitleşmiş olsaydı, 
bu itibarla zaten mevcut olan bir kanunu tefsir ile 
takyit etmek olamıyacağından bendenizce bu yolda
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icra edilen zemaim, tütünlere icra edilen zamaimdir. 
Doğrudan doğruya ait olmak üzere olan kaydı baki 
kalmak, yani Düyunu Umumiye varidatı gibi baki 
olmak, yalnız tarifenin ileride tenzil veya zammı ica- 
bettiği takdirde, mutlaka kanunla olacaktır, yolundaki 
fıkrasının tayyedilmesi muvafıktır. Bununla inhi
sarı Duhan Kanununu takyit etmiş oluruz. Fakat takyit 
etmekle fesih değil iğlak etmiş oluruz. Mütemadiyen 
iki ayda bir, üç ayda bir tarifenin üzerinde zam, ten
zil kanunu almak zarureti hasıl olacaktır ki; bu hem 
doğru değildir, hem de muvafık olmaz. Zamaim hâzi
neye aittir, bunda müttefikiz. Hatta bundan sonra 
yapılacak zamaim değil, daha evvelden yapılmış 
B. M. Meclisinin yevmi küşadından sonra yapılan 
bütün zamaim doğrudan doğruya hâzineye aittir. Za
ten şimdi varidatı umum iyesini alıyoruz ya... O baş
ka, ilerdeki tasfiyei zamaim esnasında hâzineye ait 
olanını irat olmak üzere tefrik edeceğiz; bunda müt
tefikiz. Yalnız bir zam icabederse tarife üzerinden, 
bunun Heyeti Celilenin kararma talik edilmesini mu
vafık görmüyorum. Bu, inhisarı Duhan Kanunu üe 
taaruz teşkil eder.

MUSA KÂZIM EFENDİ (Konya) — Efendim; 
bendeniz iki kelime ilâve edeceğim. Bunun tefsiren 
olması, hukukan da muvafıktır. Ayrıca bir maddei 
kanuniyeye hacet yoktur. Maliye Vekili kabul edi
yor. Bendeniz bunu izah etmek isterdim, tefsir me
selesi kâfidir.

ALÎ CENANI BEY (MUVAZENE! MALtYE 
ENCÜMENİ RElSt) (Gaziayıntap) — Efendim: me
sele yalnız, Reijinin tütün tarifesinin tezyit veya ten
kisine ait olsaydı, refiki muhteremim, Maliye Veki
li Beyefendinin fikrine bendeniz de iştirâk ederdim. 
Filhakika reji idaresinin - tütün tarifesi üzerinde ya
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pacağı zammiyat ve tenzilât, Maliye Nazırının mu
vafakati ile tatbik etmek tarafı, buyurdukları gibi İn
hisarı Duhan Kanununda mevcuttur. Fakat mazbata
nın esası tütün ve sigara fiyatlarına zammedilen mik
tarın harp karşılığı olmak üzere tayin edilmiş olduğu 
sarahatinde bulunduğumuz için biz bunun takyidine 
lüzum gördük. Kanunla ancak bir vergi tarh oluna
bilir, esası üzerine kanunsuz bir vergi tarh oluna
maz. Bunu Maliye Vekili Heyeti Vekile yapamaz de
meğe mecbur olduk.

Esasen biliyorsunuz, doğrudan doğruya bu cihet
ler düşünülmiyerek, bunun tarifesi Maliye Vekili ve 
Heyeti Vekile tarafından yapılmıştır. Fakat biz onu 
Reji idaresinden bir varidat olmak üzere kabul etme
diğimiz için, harp harp karşılığı telakki ettiğimiz için 
bunu hatbehot yapamazlar, demek zaruretinde kal
dık. Binaenaleyh bundan sonra yapılacak zamaimin 
de yine bu şekilde yapılması için kanun teklif etmek 
lüzumuna kani olduk. Binaenaleyh zannederim Ma
liye Vekili Beyefendi bizimle ittifak buyururlar.

REÎS — Efendim; söz alan kalmadı.

NECİP BEY (Mardin) — Müzakere kâfidir.
RElS — Bir tadil teklif tahririsi de yoktur. Maz

batayı reye koyacağım, efendi; mazbatanın tekrar 
okunmasını arzu ediyor musunuz? (Hayır sesleri) O 
halde mazbatayı reyi âlinize vazediyorum.

Mazbatayı aynen kabul buyuranlar lütfen el kal
dırsın... Mazbata aynen kabul edilmiştir. Efendim bu 
mazbata şimdi tekrar celsei aleniyede müzakere mev
zuu yapılacaktır. Zannediyorum ki verdiğiniz karar 
mucibince, bilâmünakaşa reye vazedilecektir. O hal
de celsei hafiyeye lüzum kalmamıştır. Celsei hafiye- 
nin hitamım kabul buyuranlar. Lütfen el kaldırsın.., 
Celse alenidir.
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YÜZ YEDİNCt İNİKAT
✓

23 Eylül 1338 Cumartesi 

İKİNCİ CELSE 

Kuşat Saat : 2

REİS : Reisisâni Dr. Adnan Beyefendi 

KÂTİPLER : Ziya Hurşit Bey (Lâzistan), Atıf Bey (Kayseri)

REİS — Takrir okunuyor.
Riyaseti Celileye

Ahvalin fevkalâdeliğine ve dört, beş gündür Mec
lisçe hiç bir haber almamamasma binaen Hükümet-
çe izahat verilmek üzere 
ederiz. 23 Eylül i  338

hafi celse akdini tek

Karahisarı Şarkû Burdur
Mesut İsmail Suphi Soysallı

İzmir Bolu
Enver Nuri * -

Kozan Malatya
Dr. Fikret Reşit

M araş Genç
Mehmet Hasip ' Celâl

Erzurum Kayseri
M. Durak Osman
Batum Erzurum

Edip Süleyman Necati
İsparta Bayazıt

Mehmet Nadir Süleyman Sudi

Mardin
Necip

Mardin 
A. Mithat

Cebelibereket
Rasim

REİS — Efendim bu hususta bir hafi celse tek* 
lif ediyorlar. Hafi celse akdini kabul edenler lüt
fen el kaldırsın... Hafi celse kabul edilmiştir. (Hü
kümetten kimse yoktur sesleri.)

Efendim Hükümetin olmadığı bana ait değildir. 
(Gürültü.) Arz edeceğim, müsaade buyurun efendim. 
Şimdi Hükümet burada yoktur, tabii şimdi ihbar 
edilecektir ve geleceklerdir. Veyahut tedrisatı ipti 
dajiye kanunu vardır, onu müzakere edelim.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Hafi celse
de okunacak diğer bir takrir vardır. Emrediniz, ge
tirsinler efendim. Bursa'ya dair bir takrir vardır efen
dim.

Müsaade ederseniz şimdi zaptı sabık hulâsasını 
okuyalım.

1. — ZAPTI SABIK HULÂSASI

YÜZ BEŞİNCİ İNİKAT 
20 Eylül 1338 Çarşamba 

ÜÇÜNCÜ CELSE 
Açılına Saati : 4,45

Reisisâni Dr. Adnan Beyefendinin riyasetlerinde 
bilinikat; Düyunu Umumiyeye muhassas varidat 
matrahlarına harp masrafları karşılığı olarak yapılan 
zammiyatm Düyunu Umumiye hesaplarından tefriki 
ile Muvazenei Umumiyeye intikaline dair Muvazenei

2. — MÜZAKERE EDİLEN MEVAD

Maliye Encümeni mazbatası kıraat ve badel müza
kere aynen kabul edilerek celsei hafiyeye nihayet ve
rildi.

Reis Kâtip
Adnan Lâzistan

Ziya Hurşit
REİS — Zaptı sabık hulâsasını reylerinize arz 

ediyorum. Kabul edenler... Etmeyenler... Kabul edil- 
mliştir.

/. — Düşman işgalinde kurtulmuş bulunan Bur
salIların Meclise vaki davetinin kabul veya ademi 
kabulü hakkında kırkbeş imzalı takrir

RElS — Efendim; celsei hafiyede okunmak için 
bir çok imzalı bir taıkrir vardır. Okuyalım da celsei

hafiyede müzakeresini tensip ederseniz müzakeresine 
başlarız. Bursa seyahati hakkındaki kırk beş imzalı 
takriri okutuyorum.

Riyasetti Celileye
Evvel emirde celsei hafiyede müzakere edilnjek 

üzere Bursa ahaiii muhteremesi tarafından vuku bu-
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lan davete icabet lâzımdır. Bu meselenin bugün mü
zakeresini ve tayini esami ile reye vaz’ını teklif eyle
riz.

Trabzort Gümüşahen
Nebizade Hamdi Mustafa

Tokat Tokat
fzzet Mustafa

Diyarıbekiü Şarkî Karahisar
Kadri Mesut
Sinop Kars

M. Şükrü Cavit
T rabzorl Siirt
Haşan M. Sabri

Mardin Kırşehir
Derviş Yahya Galip

Cebelibereket Muş
Rasim İl yas Sami
Bolu Kırşehir *
Nuri Cevdet

B-lîlis Burdur
Hüseyin Hüsnü Soysalh İsmail Suphi

(Hakkâri Tokat
M. Tufan M. Rifat

Ergani Ertuğrul
Nüzhet Halil
İzmit Malatya

Halil İbrahim Reşit
Bayazıd Urfa

Süleyman Sudi (Okunamadı.)

Ergani İsparta
Rüştü M. Nadir
İsparta Antalya
Remzi Mustafa
'Mardin İçel

İbrahim Naim
Siirt Sinop

Halil Hulki Abdullah
Yozgat Muş
Ahmet Abdülgani
Van Erutğrul
Hakkı M. Kemal

Gazıiantep Gaziantep
Ali Cenani Kılınç Ali

Karahisarı Sahip Adana
Ali Eşref

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Bunun mânası
yok.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Niçin mânası 
yok efendim» sizin için mânası yoksa, bizim için, yani 
imza edenlerce mânası vardır.

ÖMER LÜTFİ BEY (Amasya) — Efendim; Bur- 
sa'ya gitmek meselesi, usulü müzakere hakkında arz 
edeceğim.

YUSUF ZİYA BEY (Mersin) — Reis Beyefendi 
bu takrir hafi olarak müzakere edilecek mi?

REİS — Efendim; bir defa bu takrir okundu, 
celsei hafiye malumu âliniz. (Gürültü) rica ederim 
efendim; müsaade buyurun efendim. Bir defa bu tak
rir celsei hafiyeye ait olan takrir okundu ve celsei 
hafiye ait olarak, malumu âliniz bunun için akdolun- 
muş değildi. Yalnız Hükümet gelinceye kadar boş 
durmamak için bir takrir vardı onu okutturdum. 
Bunu bir kere kabul edip etmeyeceğini reye koymak 
lâzım.

YUSUF ZİYA BEY (Mersin) — Evet; evet...
REİS — Müzakeresini kabul edenler lütfen el kal

dırsın. Kabul edilmiştir.
ÖMER LÜTFİ BEY (Amasya) — Efendim; geçen 

günü BursalIların daveti üzerine Bursa'ya gitsin mi; 
gitmesin mi diye mevzuubahis oldu. Mesele reye kon
du ve reddolundu. Reddolunan bir mesele senesi geç
medikçe tekrar müzakere olunamaz. Böyle bir kanun 
var. (Hayır kanun değildir sesleri) (Gürültüler) Ni
zamnamede bövledir. Binaenaleyh Meclisin sayahat 
yapacak vakti yoktur.

M. DURAK BEY (Erzurum) — Reis Bey; bugün 
müzakeresini reye koydunuz. Böyle reye konma
mıştı. buyurmuştunuz ki o gün müzakeresi reye kon
mamıştı.

REİS — Efendim; arz edeceğim. Bir defa o gün 
idi müzakeresi reye konan; İkincisi de bu takrirler için 
bir defa reddolunursa bir daha reye konmaz diye bir 
kayıt yoktur. Meclis de. nizamnamede ne? kanunlar 
da..

Efendim; sonra bir çok arkadaşlar söz almıştır, 
rica ederim (Aleyhde söyliyeceğim sesleri) (Gürültü
ler) bu kadar gürültü içinde müzakereye imikân yok
tur efendim.

REİS — Yunus Nadi Bey; aleyhinde mi, lehinde 
mi?

YUNUS NADİ BEY (İzmir) — Aleyhinde.
REİS — Selâhattin Bey aleyhinde mi, lehinde 

mi?
SELÂHATTİN BEY (Mersin) — Aleyhinde.
YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Lehinde.
OSMAN BEY (Lazisitan) — Lehinde.
HAKKI-HAM İ BEY (Sinop) — Aleyhinde.
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VEHBİ BEY (Konya) — Lehinde.
HÜSEYİN AVNt BEY (Erzurum) — Hakkında.
MÜFİT EFENDİ (Kırşehir) — Hakkında
M. DURAK BEY (Erzurum) — Hakkında.
TUNALI HlLMİ BEY (Bolu) — Aleyhinde.
İSMAİL SUPHİ BEY (Burdur) — Hakkında.
TAHSİN BEY (Aydın) — Aleyhinde.
EMİN BEY (Erzincan) — Lehinde.
MUSTAFA BEY (Tokaıt) — Aleyhinde.
BASRt BEY (Karesi) — Aleyhinde.
MUSTAFA LÜTFİ BEY (Siverek) — Müzakere

ye hacet yok, her kes tabii aleyhinde.
ŞÜKRÜ BEY (Karahisarisahip) — Hakkında 

(Gürültüler).
REtS — Rica ederim; nizamnamei dahili ahkâmı

nı mı tatbik edeyim, ne yapayım; birinci defada aya
ğa kalkacağım. İkinci defada Meclisi tatil edeceğim. 
Bu kadar gürültü içinde müzakere yapamıyacağız.

REFİK BEY (Konya) — Aleyhinde.
EMİR PAŞA (Sivas) — Lehinde.
MUSTAFA SABRİ EFENDİ (Siirt) Lehinde.

DR. MUSTAFA BEY (Kozan) — Hepsi böyle 
lehinde mi, aleyhinde mi diye reye konmaz ki.. Bir 
şey kalmamıştır, kimi lehinde, kimi aleyhinde.. Bunu 
nasıl yapacaksınız?

REİS — Rica ederim efendim, öyle bir usul yok
tur ki; müsaade buyurun.

Niçin böyle söylüyorsunuz Mustafa Bey?
HACI TEVFİK EFENDİ (Kângri) — Reis Bey 

beni yazmadanız.
REİS— Buyurun Yahya Galip Bey..
YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Efendim; 

meselenin şekline nazaran burada (Gürültüler).
REİS — Arkadaşlar, rica ederim sükuneti muha

faza edelim, yoksa bu suretle müzakere edemeyiz.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Aleyhinde 
dermeyanı efkâr edilmesini bendeniz bait görürüm, 
affı âlinize mağruren. Bursa eyadii düşmandan tabii
si nefisediyor. Teşeklküren Meclisi Alinize bu telgrafı 

~ yazıp davet ediyorlar. Bilmiyorum ki alelade bir da- 
vate bile icabet lâzım 'gelirken, senin bu davetini ben 
kabul etmem denecek mesaiklen mi bu? Bunu anlamı
yorum. Bursa Ahalisinin Meclis Azayı kiramı m da
vet etmesi tabii bir meseledir. Meclisin de buna Cüm- 
ıhu-ren icabet etmese bile, hiç olmazsa arkadaşlarından 
iki -üç kişiyi tefrik ederek göndermesi ve onlara karşı 
siz hepimizi birden davet ettiniz; ama biz işleri bıra
kıp şimdilik gelemiyeceğiz. Binaenaleyh bu arkadaşlar 
Meclis makamına kaim olmak üzere dört beş kişi tef

rik ederek gönderelim. Sonra buna ne fena bir şey 
deniyor. Bunun aleyhinde, arkadaşlarımız söz alıyor, 
bunu anlıyamadım. Arkadaşlarımızdan herhangi bi
risi bir fikir dermeyan edecek olursa, derhal bazı ar
kadaşlarımız tarafından saçma olur, lüzumsuz olur, 
manasız olur, münasebetsiz olur, olur deniliyor. Ne
den lüzumsuz olsun efendim? Her zat fikrine hutur 
eden, menafie mutabık olduğunu hissettiği bir şeyi 
müzakere eder. Meclisi Alinize arz eder Meclisi Ali 
ya kabul eder, ya reddeder. Şimdi mesele; Meclisin 
buradan kaldırılıp Bursa'ya gitmesi meselesi değildir. 
Bursa'nın davetine karşı bîkaydi kalmamak lazımdır. 
Yoksa onların cerihadar olan kalplerini mi, tatmin 
ermek icabeder. Meclisi Alinize bunu sormak istiyo
rum.

YUNUS NADİ' BEY (İzmir) — Efendim; or
tada bir BursalIların Meclisi Alinizi Bursa'ya da
vet etmeleri meselesi var. İkinci olarak, bazı arkadaş
larımız da Meclisi Alinin Bursa’da müzakeresine de
vam e:mesini arzu edenler vardır., ve celbi de denebi
lir. Açıktan açığa görünmektedir. Meclisi Aliye gel
miştir. bendeniz de bir telgraf aldım, İzmir'den de da
vet ediyorlar. Meclisi Ali miistahlas olan memleket
lerimizin cümlesini görmekle bahtiyar olmak ister, ona 
şüphe yok:ur. Ancak Meclisi Alinizin ifasına meduv 
bulunduğu vezaifin en nazik zamanlarında bulundu
ğumuzu da unutmamak icabeder. Bizim için Bursa'ya 
gidip ziyaret etmek ve onların rencide hatırlarını tatyip 
e'.mek filhakika muazzez olursa da bundan daha mü
him vazaifi vataniyenin olduğuna da hiç şüphe yok
tur. Binaenaleyh Meclisi Ali. bir vazifei nezaket ve 
bir vazifei vataniye ile ve bir vatandaşlarını görmek 
için gösterdiği., lâzım addolunabilecek bir vazifeyi ifa
ya gitmök için, vezaifi asliyesini ihmal edemez. Biz bi
liriz. Bursa'da ikinci bir meseleyi mevzubahis etmeğe 
bilmem mahal var mı? Bursa'da olsıın.. Ona mahal 
yoksa bendenizce Meclis Heyeti Umumiyesi. Bursa’ya 
seyahat etmesi, şeraiti müşkile içinde geçireceği on on 
beş gün zarfında tahaddüs edecek hadisatı fevkalâde
yi müzakere etmek belki içtimaa vakit bulamaz. Bun
dan tevellüt edecek mahzirde olabilir. Bilâhare tela
fiye imkân bulunamaz. Dahilide ve ha i içte Meclisi 
Alinin bu davayı milliye atfettiği ciddiyetle kabili 
telif görülmez diye belki korkulabilir. Onun için ben
deniz kendilerine münasip cevap verilmesini ve bizi 
burada -tutan vezaifi vataniyenin de kendilerine an
latılması lâzım gelir.

HÜSEYİN AVNt BEY (Erzurum) — Efendiler; 
herkes gibi ben de yeşil Bursa’nın manzarasına has
retim. Kardeşlerimizle kucak kucağa sevişelim, anla
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şalım, dirileşelim, fakat bu sevişmek günleri takaıriip 
etmemiştir. Zannediyorum ki sulh olmadan.

BİR MEBUS BEY ( ) — Aleyhinde söylü
yorsunuz..

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Evvelâ git
mek istiyordum; bendeniz şimdi gitmemek için, söylü
yorum, yani hem gitmek, hem gitmemek, yani hakkın
da söylüyorum. Bitaraf demek.. Efendiler bunu Yu
nus Nadt Bey çok güzel buyurdular. Efendi bu gün 
yarın, biz yolda iken ne gibi hadisata maruz kalaca
ğız? Heran için sulh teklifi var. Yalnız efendiler bi
zim burada bir şeyden haberimiz yok, havadisten ha
berimiz yok. Demin arkadaşlarımızın verdikleri takrir 
gibi acaba uhdemize tereniip etmiş hu an için müs
tacel vezaif nedir? Bunu bilmek lâzımdır. Bizi bu yola 
sevkeden, havadisten habersizliktir. Daha doğrusu ya
pacağımız işleri bilmemeklikten ileri gelmektedir, efen
dim. Yani şunu istirham edeceğim ki Bursa'ya gitme
yi bendeniz de arzu ederim. Fakat bunun saati vardır, 
bu bizde kalsın efendiler. Fakat bu gün mü. yarın mi. 
bir hafta sonra mı. gidelim, bunu sonra görüşiirürüz. 
Bu da muayyen değildir. Heyeti Umumiyemiz mi gi
deceğiz, birer birer mi gideceğiz? Bu da yine başka 
bir meseledir. (Aleyhinde söylüyor sadaları) Efendim, 
bu iki taraflı bir sözdür. Bugün bununla vakit geçir- 
mryelim. Yunus Nadi Beyin buyurdukları gibi kendi
lerine münasip bir cevap yazarız. İnşallah işlerimiz, ha
fifler, artık bizim yollarda geçireceğimiz zamanda te
lafisi gayri kabil zarar tevellüt etmryeceğine Heyeti 
Celile karar verirse - ki bu gün vermez - hadisatı bil
miyorlar. Onun için bu gün bununla vakit geçirecek 
zamanda değiliz. Yakında mühim mesail çıkacaktır. 
Yarın, o bir gün netayiç çıkacaktır. Herhalde bunun 
müzakeresini bile on. onbeş gün sonraya tehir ederek 
hadisata göre karar verelim.

REİS — Efendim, müzakeren,in kifayetine dair 
üç tane takrir var.

EMİR PAŞA (Sivas) — Efendim; bendeniz yal
nız Bursa’ya değil, İzmir’e de gitmek lüzumunu his
sediyorum. Va'kit dardır, bilmem nedir?

REİS — Efendim; müzakerenin kifayeti aleyhinde 
söyleyiniz.

EMİR PAŞA (Devamla) — Meclisi Alinizin bir 
kısmı aleyhinde, bir kısmı leh'irtdedir. Şimdi daha 
lebinde söz söyliyecekler sözlerini söylemeksizin ki
fayet kararı vermek doğru değildir. BineaneaJeyh 
bendeniz diyorum ki, burada merkezi Hükümet tesis 
etmiş değiliz ve bir şey yapmamışız, lzm'ir, Bursa, Ana- 
dblu’nıın her tarafı bizim için, merkezdir, yani biz sey

yar bir meclisiz. Binaenaleyh demin Avni Beyin de- 
diği gibi biz burada vakit ve zamanında haber alamı
yoruz diye vaktin nezaketinden bahseden efendileri; 
günü gününe haberdar etmek lâzımdır. Halbuki Bur- 
sa'da İzmir’de her şeyden ziyade günü gününe haber 
alırız aynı zamanda, geçen gün de bir müzakere ce
reyan etti. Heyeti Vekilenin İzmir'e davet olunması 
meselesi uzun uzadıya müzakere edildi, ne netice ver
di? Nihayet iki zatın gitmesi kararlaştırıldı. Meclisi
miz orada bulunursa bu gibi şeylere hacet kalmaz. 
Bu gibi müşkilât olmaz. Binaenaleyh bendeniz diyorum 
ki. Bursa'ya gidelim, orada kalalım. Yahut İzmir’e 
gidelim, orada kalalım demiyorum. Sebükbar bir hal
de gidelim. Tarihi bir meseledir? Meclisi Alinin Bıır- 
sa*ya gidip Meclis kurması tarihi bir meseledir. Tari
hi bir mesele olduğu için gitmek elzemdir. Burada otu
rup ne yaparsınız, burada ne yapacaksınız? Mühim 
mesele oradadır. Avrupa oraya yakındır, sulh meselesi 
yapacağız, orası daha* yakındır. Tarihi böyle bir şey 
yapılması elzemdir. Burada oturup ne yapacağız. (Şid
detli gürültüler) her halde Bursa'lıların davetine de- 
ğih davetsiz de olsa bile gitmek lâzım gelir. Bendeniz 
bu fikirdeyim. Rica ederim leh ve aleyhdekiler fikir
lerini söylesin. Ondan sonra bir karar verelim. Yal
nız şurası var ki: burada ailesi olan arkadaşlar vardır. 
Maaile Bursa'ya gidemez. Ailesini bıraksa olamaz. 
Bir yere gidemez ailesini götürmesin. Gerçi bu adam
lar için zordur, bu inkâr edilmez. Fakat siyasiyata» iç
timaiyata hiç bir tesiri yoktur. Yalnız şahsi bir men
faat meselesidir.

REİS — Efendiler; müzakerenin kifayetine dair 
takrir altı tane oldu. Arz ediyorum. Meclis; Alinize. 
Daha buradan on dokuz tane söz alan vardır. Arzu 
buyurursanız takrirleri reye vazetmfyeyim. Bu on do
kuz kişi söz söylesin? Bendeniz yalnız takrirlerin gel
diğini haber veriyorum. (Reye sesleri) Müzakerenin 
kifayetini kabul edenler lütfen ellerini kaldırsın. Ek
seriyeti az ime ile müzakere kâfi görülmüştür.

EMİN BEY (Erzincan) — Seksen beş imzalı bir 
takrir vardır, onun okunmasını tdklif ediyorum. Şim
di aleyhde bulunan zevatın imzalarını havi bulunan 
bir takrirdir. Onu okuyunuz.

REİS — Basri Beyle Abdiigafür Efendimin takri
ri.

Riyaseti Celüeye
1. Müzakere kâfidir.
2, Meclisi Alinin Bursa'ya kadar gitmesini, ora

dan sevgili^memleketimize de lütfen geçmesini çok 
^arzu ederiz. Fakat en mühim vecdi mesailin mevzu-
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bahis olacağı şu sıralarda Meclisin seyahatini doğru 
bulamayız. Eğer Meclis mutlaka Bursa'yı teşrif eder 
de Balıkesir’e gelmezse giicenmiye hakkımız vardır. 
Bunu da arz ederiz.

Karesi Karesi
Abdiilgafur H. Basri

Karesi
Ibrahim Cevdet

Riyaseti Celileye
Bursa hakkın Vaki müzakere kâfidir. Meclisin şu 

sırada geçirmekte olduğu mühim anları bu gibi seya- 
hatlarla geçirmek muvafık olmadığından ruznameye 
geçirilmesüni talep ederim. 23 Eylül 1338

Genç Mebusu 
Ali Vasıf

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir, Bursa’lı hemşehrilerimize mü

nasip bir teşekkür telgrafı çekilmesini teklif eylerim.
.  23 Eylül 1338

Karahisarısahip 
Mehmet Şükrü

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir.
Mesaili mühimmenin mevzubahis olduğu şu sırada 

bir dakika bile vazifeden ayrılmak caiz değil iken her 
halde bir kaç ay Hükümeteîizdiği icabettirecek şu tek
lifi kabul etmek bu anı mühimme layık olduğu kiy- 
meti verm ek ve binnetice memleketin menafii âl iyesin i 
ihlâl eylemek olacağı cihetle Bursa ahalii muhtereme- 
sinin davetine icabet -etmek yolundaki tdklifin red
dini arz ve teklif eyleriz. 23 Eylül 1338

Sinop Mebusu Ergani
Hakkı Hami Sırrı

Dersim 
Mustafa

Riyaseti Celileye
Heyeti Vekilenin Bursa'ya. gitmesini vakti müna

sibe talik edilmesini teklif ederim.
Adana Mebusu 

Zamir
Riyaseti Celileye

Vaziyet tamamiyTe malum olmamasından beş on 
g?ün 'kadar tehrini teklif ederim.

Malatya Mebusu 
Reşit

'Riyaseti Celileye
Müzakere Kâfidir. Takriri erlin reye vazını tefcK f 

ı eyterOnr
Manajş Mebusu 23 Eyl'ül 1338
(Mehmet Ha&ip

R'iyaseti Celileye
ıBursa’ya. yahut başka bir mahalle g'idıip g'itmrme- 

si meselesinin müzakere ve takrini hususunun yirmi 
gün sonraya talikini teklif eyleriz. 23 Eylül 1338 

Karahisarışarki Erzincan
'Ali Suruni Tevfik

REİS — Efendim, aynı meseleye mütealivk bir 
çok imzayı hav«j bir takrir daha vardır. Onu da oku
tuyorum.

İSMAİL SUPHl BEY (Burdur) — Onun ayrıca 
müzakeresi ieabeder. (Okunmıyaeak eskidir sesleri) 

EMİN BEY (Erzincan) — Okunsun. Onda Suphi 
Beyin de imzası var.

'B. M. Mechsi Riyasetine 
Millerimizin büyük mücahedesindfc rehberi o!an

Meclisimizin kurtarılan yurtlarımızı yakından görmek
ve zulümdide halkımızla temas ederek dertlerimizi an-
lamak için Eskişehir'den ve Bıırsa’dan başlayarak
düşman tırnağından kurtarılmış sevimli şebirilerimizn 
başhcalarında tarihi celseler akdetmek üzere İzmir ve 
Adana'ya kadar hemen bir cevelân icra etmesini tek-
lif ederiz. 10 Eylül 1338

•Mersin Mebusu •Erizincan
(îsmaül Safa 'M. Emin

İçel 'Adana
'M. Sami Zamir
■Beyazıt Genç

Atıf Fikri Faik
Genç ıKângın
Celâl Tetvfiıkj
'Muş 'Bursa

lAbdüfgani Muhittin: (Baha
Vap Yozgat
Hakkıc Feyyaz Âlj

Genç Mardin
Dr< Haydar Esat!

ıBiitl'is •Tokaf
IVehJbii Mehmet Rifat
»Adama . Halkjkâıi
Zdİçâll Maızhar Müfit
Tokat! iDi'yahbeJk'ir

Hamdıi (M. Âtı-f
Kandın Bitlis
Neişet ıHülanü

Cebelibereket (Saruhan
R aslim M os'tatfa Nscaiti
Siirt lBıijga

£M. Saibri Hamdı
(SliVerelk! ıGaî lanJteıp
Lütfİ (Kılıç ‘AHİ
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Karesi Sinop
M. Vehbi* Abdullah
HaJklkâri Kayseri

M. Tufan Âtif
Üsküdar Can'i'k

Hüsöyin Hüsnü Şükrü
Cani'k Kırşehir
Elmin Müfit

Cebelibereket 'Bolu
'İhsan Cevad Abbas

(Kırçsftir ıSivas
Rıza Ziyafettin

Yoz^alt Eskişehir
'Bahri Hüsrev Sami

Lâzîstan Kastamonu
Esat 'Besim

(Bursa M araş
Operalfcor Emin Mehmet Ha&ip

ıBoIıı iKayser?
Nuri Sabit

(Kâmigırı 1 Mardin
Tabir ıNeoip
Bıgal Ardahan

Mehmet Serveı'
Sinop lErtuğrul

Mehmet Şevket OsnYanzade Ha m d i
KanaJhüsarı Sahip Diyanbekir

(Aîi (Kadri
(Beyaz*: T rabzon

Dr. Refik) Nebizade Hamdi
ıSiverdk Cebelibereket

Sırrı Faik
Konya ıKırşehin

ıHaw (Bekir Yahya Galip
(Mensin Karahisarı Şarki

ıYusuf Ziya (Mesut
Tfıtfa Sivas

i(ilmjzasi yok)
Pozan lElâzıiz

Hüseyin
Konya İsparta!

Arif ■Mehmet Nadir
Antalya İsparta
•Musltafa Remzi
'Erzurum İzmit

Asım Halil İbrahim
Kozan

iMustafa

REİS — Efendim; rica ederim sükûnetinizi muha- 
faz buyurun. Meseleyi halledelim, gürültüler.

EMİR PAŞA (Sivas) — Nahiye kanunu çıkara
caktık...

REİS — Rica ederim Paşa Hazretleri idare me
murusunuz, şimdi efendim iki takrir de aşağı yuka
rı aynı mealdedir. Birisi daha evvel verilmiş, diğeri 
de şimdi verilmiştir. Yalnız bir mesele mevzubahistir. 
Taikriri veren arkadaşlarımız, bunu tayinıi esami ile 
reye vazedilmesini teklif ediyorlar.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Bendeniz de 
alenî celsede tayini esami ile reye vazını teklif edi
yorum.

REİS — Efendim; müsaade buyurun. Alenî, ha
fi celse yok. Meclisi Âliniz hafi celseyi kabul buyur
muştur. Bendeniz de hafi celsede yapmağa mecbu
rum.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Reis Bey, 
müsaade buyurun; bu meselenin müzakeresinin tehi
rini teklif eden arkadaşlarımız vardır. Bu takriri ev
velâ reye vazetmek lâzımdır.

REİS — Efendim; jki takrir vardır ki, tadil ma
hiyetini haizdir. Bu iki tadil takririni şimdi tekrar oku
tacağım. Eğer bu takrirler kabul edilirse tadili kabul edil
miş olur. Binaenaleyh tayini esami ile reye vazetmeye 
hacet kalmaz. Eğer kabul edilmezse asıl takriri tayini 
esami ile reye koyacağım.;

HAKKİ HÂMİ BEY (Sinop) — Efendim, müza
kerenin kifayeti ile ve şu suretle kabul edilmesini tek
lif eden takrirler diğer takrirlere tercihen okunur. 
Bendenizin takdim ettiği takrir de müzakerenin kifaye
tiyle takririn reddini teklif ettim. (Gürültüler) Ni
zamname de bu ciheti âmirdir.

REİS — Rica ederim: Hakkı Hâmi Beyefendi: 
Ret takrirlerine tadil takrirleri daima tercih olumır. 
(Karahisarışarkî Mebusu Ali Sururi Efendinin takriri 
'tekrar okundu) (Adana Mebusu Zamir Beyin takriri 
tekrar okundu.)

REİS — Efendim; şimdi müsaade buyurun, bu 
takrirlerden birisi kabul edildiği takdirde teklif tadil 
olunmuş demektir. Tadil olunca artık diğerlerinin tayini 
esami ile reye konmasının lüzumu yoktur. TeJkrar 
ediyorum. Sonra itiraz buyurmayın.

Adana Mebusu Zamir Beyin takririni reye koyu
yorum. Bu takriri kabul edenler lütfen ellerini kal
dırsın... Kabul edilmiştir efendim.

Efendim; Hariciye Vekili Bey dosyaları geçiriyor
muş, beş dakika teneffüs edelim.

4 Vm

-  811 —



C : 3t : 107 23 . 9 . 1338

ÜÇÜNCÜ CELSE 

Açılına Saati : 3 (Sonra)

REİS : Birinci Reisvekili Vehbi Efendi Hazretleri 

KÂTİPLER : Ziya Hurşit Bey (Lnzistan), Âtıf Bey (Kayseri)

REİS — Efendim, Meclis açılmıştır. Söz Hariciye 
Vekili Beyefendinindir. Dinleyelim.

2. — Hariciye Vekili Rıza Nur Beyin: ahvali si
yasiye hakkında beyanatı.

Dr. RIZA NUR BEY (Hariciye Vekâleti Vekili) 
(Sinop) — Efendim; yeni ahval ve vaziyetten o ka
dar malumatımız yöktur. Bu da, işte ahval ve vazi
yet malumdur, yollar iyi işlemiyor, çok zaman telgraf 
muhaberatı olamamıştır. Bu başlıca sebep teşkil edi
yor. Onun için bizde mevcut olan muamelatı arz 
edeceğim : Şimdi birden olduğu için belki bir dere
ce nakıs olur. Arzu buyurursanız bildiğimi ve elde 
mevcut olanı arz edeyim, isterseniz yarın daha taf
silâtlı dosyaları tetkik edeyim, öyle arz edeyim. (Şim
diki kâfidir şadalar])’ bu gün olanları sövliyeyim :

Şimdi efendim; muzaffer ordumuz takibatına ve 
vatanımızın bütün eczasını istirdata devam ediyor. 
Nihayet Çanakkale tarafından mıntıkai bî nüfuz, 
mıntakai bî tarafî denilen yere kadar vardı.

FAİK BEY (Cebelibereket) — Mıntıkai binufz 
daha doğru oldu.

RIZA NUR BEY (Devamla) — Dil dönmüyor. 
Reis Paşa Hazretleri İzmir’de bulunuyorlardı. Ben 
deniz de henüz yeni gelmiştim. Heyeti Vekile muha
beratı olamamasından telaşta idi. Bundan dolayı İz
mir’e kadar seyahat etmek fikrinde bulunuyordu. 
Nihayet Meclisi Âlinin tensibi üzerine Heyeti Vekile 
Reisi ve Hariciye Vekili gittiler. îzmir’e aJdâcele Ge
neral ' Pelle gitti ve gelen malumatta bir heyetten 
bahsediliyor. İhtimal Pelle’nin yanında bir heyet te 
vardı. Fakat bu heyeftin mahiyeti, mevcudiyeti hak
kında henüz sarih bir malumat bizde yoktur. Orada 
Reis Paşa Hazretleriyle aralarında müzakere cere
yan etti. Bu müzakerenin bütün safahatını bilmiyo
ruz. Fakat bu hususta bazı malumat mevcuttur, ip
tida; ordumuz Çanakkale’ye yaklaştığı vakit İngiliz’ 
ler bir büyük telaş ve heyecan gösterdiler. Bu hu
susta aldığımız malumata göre Ingiliz Kabinesinde 
âdeta geceli gündüzlü müzakere cereyan etti. Bir ta
raftan Ingiliz’ler vesaitli hususiye ve resmî şeyleriyle 
bütün âlemi kendi etraflarına toplamak için lâzım 
gelen her şeyi yaptılar, propagandalar yaptılar. Res

mî tebliğler ile, telsiz telgraflarla malumat verdiler. 
Sefirleri vasıtasiyle öteye beriye müracaat ettiler. En 
ziyade uğraştıkları da Fransa'yı ve İtalya'yı kendile
rine bendetmek ve maksatları da kuvvei müsellahaya 
müracaat etmek, ve karşımıza bir kuvvet koymaktı. 
Fikirleri anlaşılan bu idi. Bu hususta donanmalarına 
emir verdiler, takviye edeceğiz dediler. 60 bin kişi 
göndereceğiz dediler. Velhasıl çok şeyler. Sonra eski 
Sırbistan olan Yugoslavya’ya müracaat ettiler. Bo
ğazların serbest olması sizin de menafiiniz iktizasın 
dandır dediler. Hatta İstanbul'daki Sırp Sefiri ora
daki Hükümeti milliyenin mümessili olan zatla gö
rüşür ve ona der kiı biz de bulunmalıyız. Temin ede
riz ki Türkiye aleyhinde bir karara iştirak etmeyiz, 
burada bulunmalıyız. Ona mümessilimiz sorduğu va
kit cevaben derki; Tuna bizim elimizdedir, der. (Han
deler) Çin de, tabiî kendine göre elbette böyle bir 
bahane bulabilir. İngiliz’ler Romanya'ya der ki; siz 
harbi umumide boğazların kapanmasından büyük bir 
felâkete uğradınız ve kanınızla bunun serbestisini te
min ettiniz. Binaenaleyh bu serbestinin muhafazası 
için silâhınızla iştirak etmelisiniz, dedi. Hâsılı bu 
tarzda bir çok şeyler yaptılar. Fakat aldığımız ma
lumat şöyle-ki ; Fransa Hükümeti bu işe katiyen ka
rışmıyor.

Bu mesele müsalemetle halledilebilir, diyor. Bu 
fikrinde ısrar ediyor. Bu bapta Fransa ile birtakım 
notalar teati edilmiştir. İtalya da böyle bir silâhla 
müdahaleye iştirâk etmiyor. Fakat bunların her iki
si de boğazların serbest olmasında mısırdırlar. Zaten 
o dava bizimdir, biz de aleyhinde değiliz. Herkesten 
evvel bunu dünyaya biz ilân ettik. Ahval bu mer
kezde iken Lort Gürzon Paris’e geliyor. Orada 
Puankare ile görüşüyor. İtalya’nın oradaki sefiri de 
bu müzakerede bulunmış, mevzubahis mesele yine 
bu. Son aldığımız malumata göre orada Fransa’nın 
noktai nazarı galip olmuş. Yani katî değil, katiye ya
kın bir halde ve bu gün bu meselenin sulhan tesviye
sine düveli mütelife karar vermiş bir halde bulunu
yor. Hatta onlar resmî beyanatlarında bu meseleyi 
sulhan tesviye edeceğiz ve yakında bunun için bir 
konferans teşkil edeceğiz diyorlar. Yine resmîdir. 
Konferansta Fransa, Ingiltere ve ondan sonra Yugos-
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lavya, bilmem Japon’a kadar çağırıyorlar (Rusya 
var mı? Sesleri) Rusya yoktur. Onların fıkrince 
böyledir. (Yunan sesleri) Yunan'dan malumat yok
tur. Bir malumatda Yunan’dan bahsediliyor.

MUSTAFA DURAK BFY (Erzurum) -  Yu- 
nan'ın ne alâkası vardır?

RIZA NUR BFY (Devamla) — Onlar öyle dü
şünüyorlar. Fakat bir defa da T. B. M. Meclisi Hü
kümetinin düşüncesi lâ/ımdır. değil mi efendim. Bir 
taraf onlarsa, bir taraf da burasıdır. Bakalım ne di
yeceğiz tabii onların, demeleri kendilerine aittir. Ve 
bizim tarafımızdan kabul edilmiş demek değildir. 
Onlar nc vakit ki. bize bir ı.ota vuiecekler. ona göre 
elbette bir cevap tabiî verilecektir. Mesele nihayette 
şu reddeye gelmiştir. Fn son malumatı söylüyorum. 
Reis Paşa Hazretlerinin İstanbul tarikiyle bize \erdiği 
malumattan anlaşılıyor ki; telgrafların İstanbul tari
kiyle gelmesi daha kolay oluyor ü\le geliyor. Fakat 
bendeniz, hayret ediyorum. Rusya’dan ve bizim sefa
retten Hariciye Vekâletine \e yine Rusya'dan Rus 
sefirine gelen bir lakım telgraflar İstanbul’ca tutul
muş, sansür ediliyor. Fakat bunlar nasıl oluyor da 
oradan geçmiş bilmiyorum Bu hususta lâzım gelen 
tedabiri ittihaz ediyoruz. Reis Paşa Hazretleri Pel- 
le’nin seyahatinin neticesini şu veçhile söylüyorlar. 
General Pelle iptida bitaraf mıntıkaya riayet edil
mesini ve girilmcmesini şev etmiş. Faşa Hazretleri 
dc buna lâzım gelen cevabı pek gıi/el bir surette ver
mişlerdir. (Ne demiş sadalaı ı)

FAİK BFY (Cebelibereket) — Telgraf aynen oku
namaz mı?

RIZA NUR BFY' (Devamla) — Hay hay efen
dim; zaten buraya getirdim. Heyeti Umumiyeye 
arz edeceğim, Heyeti Umumiye işitirse tabiî başka 
türlü olur. Baştan isterseniz mühimlerini seçtim, sı
ra ile okuyayım. Bir takım ajans haberleri vardır, 
bir takım malumat vardır. Halta bu gün ordumuzun 
Çanakkale’ye girdiği ve müsademe olmadığı ve daha 
bir takım, şeyler vardır. Fakat ajans haberlerine 
ne kadar itimat edilebilir, cavı sualdir. Onun için 
onları arz etmiyorum. Ajans haberlerini bir malu
matı resmiye telakki etmekte mazurum, bunların 
bazısı doğru, bazısı yalan çıkıyor. Asıl elimizde ve
saiki resmiye mümessillerimizin, adamlarımızın ver
diği telgraflar ve malumatı resmiyelerdir.

SOYSALLl İSMAİL SUPHİ BEY (Burdur) — 
İzmir'le henüz, telgraf yok mudur ki, telgraf İstanbul 
tarikiyle geliyor.

RIZA NUR BEY (Devamla) — Vallahi bilmiyo
rum.

İSMAİL SUPHİ BEY (Burdur) — Hâkimiyet
var diye yazıyor.

RIZA NUR BEY (Devamla) — Evet, biz de 
gördük, oldu ise dünden be'ri olmuştur. Elimizde 
bakınız Paşa Hazretlerinin son telgrafları 22 eylüldür. 
Son telgrafları 22 eylülde geliyor. Bu gün 23 değil 
mi efendim? Demek ki bir takım mevani mevcuttur. 
Muhabere muntazam olamıyor. Bu kadar teahhür 
de yoktur. Bu kadar harp edildikten sonra İngiliz’ler 
bize bir nota vermişlerdi. Gazeteler daha evvei neş
rettiği için arz etmedim. Eğer isterseniz onu da bu
rada aynen okuyayım. Ve ajansla da neşredilmiştir. 
Çünkü .İstanbul gazeteleri daha evvel neşretmiş 
ve ajans da alınıştır. Vesaiki resmiye o kadar çabuk 
malumat veremiyor. Buradan Paris mümessili Ferit 
Beyden bir şey vardır. 15 Eylül 1338 tarihlidir. (Pa
şanın telgrafı sesleri) O nihayette olduğu için en son 
telgraftır. Onun için şurada beş on telgraf vardır, 
sırasiyle okuyayım. «Boğazlar ve Trakya hakkında 
Fransızlarla görüşmek hususundaki emirnameleri 
15 Eylülde vasıl oldu.» Müsaade buyurursanız isimleri 
zikreımiyeyim. (Hayhay sadaları) «Görüştük boğaz
lar. İstanbul ve Trakya hakkında. Fransa’nın Türkiye 
hakkında boğazlar için metalibatını bulunduran sureti 
halle taraftar olduğunu, boğazların serbestîsi prensi
bine sadık kalmakla beraber bu hususta Londra’ya da 
bildirdiğimi söyledim. Ve bu mesele hakkında her bi
rinden malumat istedim. Kendisinden her bir mesele 
hakkında ayrı bir tafsilât istedim. Bu baptaki karar
larım ilân etmek, konferans masasında muhafaza et
mek fstedikleri vaziyeti bîtarafiyi muhil ve binaen
aleyh nüfuzlarını ihlâl edeceğinden, bundan içtinap 
etmiş olduklarını ve fakat bugüne kadar olduğu gibi 
Türk menfaiinin muhafaza edileceğine itimadımızı 
rica etmiştim. Mamafih mükâlememizin tarzı cereya
nından boğazların serbestîsini temin için Türkiye ha
kimiyetinde kalacağını ve Gelibolu’da bizim de da
hi! olacağımızı bildirdikleri bir garnizon bulunduru
lacağı. bir kıtai askeriyemizin de dahil edilmesi fik
rinde olduklarını, boğazların derhal tarafımızdan ka
patılmaması arzusunda İngiltere’ye katiyen iştirak 
ettikleri ve bunun haricinde aleyhimizde kuyudat ve 
tedabir ittihazında ısrar etmeyecekleri anlaşıldı. Kuv
veti karalarda olan Fransa'nın boğazları bahren aç
maktan ziyade bir köprü makamında bırakarak ra
kibi İngilizlerin karşısında Fransa’yı Asya’ya rapte
den yolu muhafaza olduğunu, binaenaleyh boğazlar 
üzerinde bizim hakimiyetimizi azamî derecede takvi
ye, kendilerinin menafii kafiyelerinden bulunduğunu 
iddia ettiler. Ingiltere ile hali hazırda mevcut müna-
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sebetlerimizin unutulması ve tamamen ayrı bir mes
lek ihtiyarı kabil olamayacağını söyledim. Trakya için 
Meriç hududundan bahsolundu. Dedeağaç Bıılgarlara 
verildiği takdirde üzerinden serbest transit hakkını ka
bul edip etmeyeceğimizi sordu. Meselâ on sene son
ra ilerde bir hat yapmaları şartiyle kabul edebilece
ğimizi söyledim. Bu mükâlemeden Fransa'nın biiıün 
şarkî Trakya'yı Türkiye'ye iade etmek fikrinde oldu
ğu anlaşıldı. İtalyanların da bu hususta Fransa'yı 
tekit ve teyit ettiklerini ilâve etti. Konferansın tacili 
hususunda üç defa olmak üzere İtalya da ısrar edi
yor. Gerek İtalyanları,* gerek Fransızları konferans 
hakkında istifsar ettim. Vekaviin sureti inkişafı, ve- 
kayiin inkişaf ettiği, ve binaenaleyh konferansın ta
cili iktiza ettiğini ve İngiltere'yi tazyik ettiklerini söy
ledi. Bugün Cuma, Ingliz kabinesi mukarrer mesailin 
ittihazı için inikat edecektir. Konferansın günü henüz 
tespit edilmemiştir.,

MUSTAFA DURAK BEY (Erzurum) — Bunlar 
bir malumattır, zapta geçmesine lüzum var mı? (De
vam devam sadalan)

RIZA NUR BEY (Devamla) — «Konferansa di 
ğer küçük devletlerin iştirak meselesini görüştüm. 
Bizim bir konferans akdetmeyeceğimizi ve hattâ müm
kün ise her devletle ayrı ayrı muahede akdetmek 
istediğimizi söyledim. Müşterek muahedeler hakkın- 
daki zararlarımızı tecrübe ettiğimiz ve her halde kü
çük devletlerin alâkadar olmadıklarını beyan ettim. 
Bendeniz, İngilizlerin hakimiyeti kabule icbar edilme
lerini ve hakkımızın kabulü için îngiliz kııvayi azî- 
mesinin yerleşmeden Çanakkale’nin işgalini lüzumlu 
gördüğümden, Çanakkale’nin düveli itilâ fiye tarafın
dan işgali meselesini görüştüm. Matbuat, Fransız kı
taatının geri alınması emrinin verildiğini yazmıştı. 
Dün gece Mösyö Puankare Fransız gazetelerine bu 
yolda emir verdi. Mamafih işin hakikatini sordum. 
General Pelle'ye verilen emir şu tarzdadır.

Katiyen lâzım olmayan mevakiden kıtaatı, müm
kün suretle geri alınız. «Ve bıı hususta da bazı ma
lumat yar. Fransızlar bazı yerlerden kıtaatı geri al
mışlardır.» bu emrin katiyen işimize kâfi gelmediğini 
ve bütün Asya sahillerinin derhal Fransızlar tara
fından tahliyesinin muvafık olacağını söyledim. Bu 
meselenin kendisiyle son derece hüsnü münasebet, ida
mesini arzu ettiğimiz Fransa ile araya girmemesi 
için, General Pelle’ye emir verilmesi lâzım geldiği 
hususunda ısrar ettim. Fransa meselenin sulhan hal
line son derece taraftar olmakla beraber, İngilizle- 
rin sui niyetlerini üç senedir, tecrübe ettiğimizden söz

ve hareketlerine itimadımız olmadığını ve hukuku
muzu muhafaza zaruretinde olduğumuzu ve bina
enaleyh arazimizi işgal hakkı sarihimizi söyledim. İs
tical etmemekliğimiz lâzım geldiğini ve İngiliz miza
cını yirmi beş senedir tetkik ettiğinden hiç bir şeyi 
süratle anlamak kabiliyetinde olmadıklarını ve fakat 
anladıkları dakikadan itibaren süratle hareket etmek 
ve işi cebir etmemek ve İngilizlerin anlaması zama
nına kadar bırakmak lâzım geldiğini söyledi. Bu gün 
«Deylmeyl muhabirinden naklen Paşa Hazretlerinin 
neşredilen beyanatlarından bu hususa ait fıkrayı ln- 
gilizlerin anlayacakları, meselâ 2 - 3 haftalık bir müd
det bekliyeceğimiz ve ondan sonra harekete mecbur 
olacağımızı ve binaenaleyh bu müddete intizar et
meksizin, Fransa askerlerinin Anadolu sahilini tah
liye etmelerini rica ettiğimi, bildirdim. Mükâleıne 
esnasında mıntıkai bitarafî kelimesini kullandı. Bu
nun nereden çıktığını, bizim böyle bir şey tanımadı
ğımızı. eğer Devletlerin, aralarındaki kararlar muta 
olmak lâzım gelirse Paris konferansında mınıkai bi
tarafı İnikmedildiği halde Yunanlıların niçin Meriç- 
ten öteye çıkarılmadıklarım söyledim. Dedi ki; evet 
hakkınız vardır. Esasen bu gün kullandığımı mım- 
kai bîtarafî tabirinin hiç bir taahhüdü müstakbeli 
tazammun etmediğini lngilizlere de bildirdim. Bu
nun resmen bize de bildirilmesi lâzım olduğunu söy
ledim. Balkanlıların, bizim Edirne’ye geçmemize res
men itirazı olup olmadığını sordum. Ve bu güne ka
dar hiç birisinden itirazname almadıklarını, meselenin 
Londra’dan çıktığını ve hatta taaccüp ettikleri için, 
bu bapta küçük Hükümetlerden, istilâmı keyfiyet ey
lediklerini söylemiştir.» Şimdi bunlar 17 tarihli şey
lerdir.

«Tirbuna Gazetesinin neşrettiği nim resmî tebliğ 
aynen maruzdur.» Boğazların serbestîsini temin için 
İtalya daima müttefikleriyle mütesanit, bulunacaktır, 
fakat müzakeratı sulhiye açarak men’e çalıştığı bir 
mücadelenin vukuu anında kıtaatının, mukabelesine 
razı olamıyacaktır.^ «Sırbistan Hariciye Nazırı siya
setimizi müdafaa edeceklerini, Trakya’da, hududu 
sabıkamızın işgalinden memnun olacaklarım, Bul
garlarla uyuşmayıp kendileriyle beraber çalışacakla
rım, Yunanlıları sevmediklerini, fakat Yunan ve Bul
garların münafereti daimesi için garbî Trakya’nın 
Yunanda kalmasını menafii müştereke iktizasından 
bulunduğunu, muhaberatın şimdilik Paris'te iki Se
faret arasında tesis olunmasını, falan diye bir şey 
vardır.» Yani Sıralılar pek taraftar değillermiş. Bir 
derece bize iyi ve taraftar imişler.» Ajans Royter teb
liğinin mühim nukatı aynen maruzdur.» Malumu âh-
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feridir ki bu, İngiliz ajansıdır ve Ingilizler o ajansla 
bir tebliğ yapmışlardır. Ingiltere Hükümeti Boğazla
rın fiilî ve daimî serbcstîsini bir lüzumu hayati adde
derek, bunun için mesaî sarfına müheyya bulunmak
tadır. Mesaili saire şayanı kabul bir surette halline 
fasl edildikten sonra İstanbul Türkiye’ye iade edile
cektir.

Nazarı dikkati filiniz celhedenm. işin içinde Trak
ya yoktur.

BEHZET BEY (Kungırı) — Lütfen bunu bir de
fa daha okuyunuz.

RIZA NUR BEY (Devamla) — Mesaili saire şa
yanı kabul bir surette hal ve fasledildikten sonra İs
tanbul Türkiye'ye iade edilecektir. «İngiltere süratle 
bu konferansın akdini arzu eder. Fakat İstanbul ve 
Çanakkale'yi muhafaza eden mıntıkai bîtarafîye Ke
mal kuvvetlerinin taarruzu mevzubahis olmadıkça bu 
konferans ne işe başlar. Ne ile cü/î muvalfakiyat ile 
devam edebilirler. Ingiltere. Fransa ve İtalya mıntı- 
kai bîtarafîye tamamen riayet için, boğazların serbcs
tîsini temin için komiserlere emir verdiler.-»

MUSTAFA KEMAL BFY (Frluğrul) — Bunla
rı gazete de yazdı.

RIZA NUR BEY (Devamla) — Doğru, fakat bu
nu nota ile söylediler. Devam ediyorum. «Fakat Ke- 
malîferin heyecanı ve metalibi miifrideleri karşısında 
yalnız diplomatlık faaliyeti gayri müfide teşkil eder, 
ve tehlikelidir.»

HAKKI HÂMİ BFY (Sinop) — Bu gazete neş
riyatıdır.

RIZA NUR BEY (Devamla) — Cihana karşı pro
paganda yapıyorlar, devam ediyorum. «Kuvvei aske
riye lâzımdır ve boğazları müdafaaya müheyya olma
lıdır. Ingilizlerin bu suretle kuvvetle İstanbul’dan çık
ması büyük bir hezimet olacak ve Türklerin na nıe- 
mûl olan bu muvaffakiyetleri bütün İslâmları ve 
mağlup Devletleri, harekete sevkeder. Bundan maada 
galip Türkler Balkanlarda bu suretle gayet ciddî bir 
vaziyet ihdas eder. İhtimal ki; son derece tahrip edi
len menatık da. vâsi derecede kan dökülmesiyle neti
celenecektir.» «Romanya boğazlarla alâkadardır. 
Türkler, Bulgar itilâfı Yugoslavya ve bahusus Sırbis
tan için netayici mülılike ile malîdir. Bilhassa bu me
selede Yunanlıların, mcnafii alâkadardır. Binaenaleyh 
İngiltere mıntakai bîtarafînin müdafaasına bu Devletle
ri davet etmiştir. Boğazları müdafaaya çağırmıştır. 
Ingiltere'nin İstanbul’u işgal kuvvetleri. Başkumanda
nı, General Haringtonu derhal icabında kııvayı kül
liye ile takviyeye karar vermiştir ve General de mıntı-

kai bîtarifideki her harekete ve Avrupa’ya geçmek 
teşebbüsüne her vasıta ile mümanaata emir almıştır.

Şimdi okuyacağım, on sekiz tarihlidir.
MUSTAFA KEMAL BEY (Ertuğrul) — Beyefen

di: bunlar nereden geliyor, ajanstan mı?
RIZA NUR BEY (Devamla) — Ben size resmî 

malumat söylüyorum dedim. Ajans okumuyorum. 
Resmî vesaik diyorum, Ajansların bir kısmı da bu
na benzer. Binaenaleyh bunlar vesaiti resmiye ile ge
len şeylerdir. Bizde de bundan başka bir havadis, 
yok. Okuyorum efendim. «İngiltere İmparatorluk ak
şamına \aki davetine karşı vaziyet berveçhi atidir.»

FAİK BEY (Cebelibereket) — Bu nereden bu 
da ajans mıdır?

RIZA NUR BEY (Devamla) — Hayır efendim; 
resmî memurlarımızın malumatıdır, ajanstan bahset- 
niyorıım. Okuyorum etendim. «Avustralya, İngiltere’ 
nin bitaraf mıntıkanın müdafaası için vaki olan da
vetine karşı vaziyeti berveçhi atidir: Avustralya. Ge
libolu’daki Avustralya mezarlığının Türk eline geçme
mesi için İngiltere’ye muaveneti askeriyede buluna
cağını bildirmiştir.» «Kanada kabinesi; müzakereye 
lii/um yoktur. Fakat» Şifrede burası iyi çıkmamış
tır. Alt tarafını okuyorum. «Bu suretle memleketin 
iki defa harbe düşeceğini söylemiştir.»

Yani onun niyeti yok gibi demek. «Yenizeland; 
hali müzakerede imiş, Hindistan ve cenubî Afrika’ 
nın muavenet etmiyecekleri matbuat tarafından tah
min olunuyor. İtalyanların Türklere karşı tecavüzî ve 
tedafiiî hiç bir harekette bulunmıyacağını bildiren 
notanın Londra'ya vusulünü ajanslar yazmıyor. İn
giltere ile yalnız boğazların serbestîsi meselesinde 
müşterek olan ve bunun yalnız siyaseten hallini iste
yen Fransa Londra'nın dün gelen harpcuyane nota
sından memnun olmamıştır. Matbuat Londra’yı tas
vip etmemektedir. Bu baptaki malumatı resmiyeyi 
Çarşamba günü zevatı resmiye ile müzakereden son
ra arz edeceğim. Matbuat ve ajanslardan muktebes 
malumat işe yarar mtilahazasiyle takdim edilmekte
dir.»

İstanbul’dan aldığımız, yine resmî ve bizim için 
şayanı itimat olan şey... on sekiz tarihlidir, okuyorum. 
«Bugünkü ajans telgrafnamelerinde bitaraf mıntıka 
hakkındaki malumatı okuyacaksınız. Yalnız İtalya’ 
nın noktai nazarını sansür çıkarmıştır ki, o da şu
dur: Boğazların serbestîsi için İtalya diğer devletler
le müttehittir. Sulh konferansı mesaîsine rağmen eğer 
itilâfı müsallah talıassül ederse ordularını bu işe ka
rıştırmakta mazurdur. Diğer taraftan gayet mevsuk
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bir mahalden haber aldığımıza göre, İngiltere 60 bin 
kişilik bir ordu göndermeğe karar vermiş ve Londra’ 
da silâh altına asker almağa başlamakta bulunmuş
tur.»

Bu hususta İstanbul’a ya dün, ya evvelki gün yaz
dım. Dedim ki; îngilizlerin muharebe hazırlıkları var 
mı, varsa nerede, ne yapıyorlar, donanmaları ne hal
dedir? Kuvvet sevkediyorlar mı? İstanbul ve boğaz
larda vaziyet nasıldır diye yazdım. Ve acilen bildir
melerini de kaydettim. Daha bir haber almadım, şim
di 19 tarihli makumata geliyorum, okuyacağım.

«Paris’ten : İngiliz notası akamete mahkûm gibi
dir. Bir memuru resmî onu gülünç diye tasvir edi
yor. Bu notadan İngiltere Hariciye Nazaretinin bile 
haberi olmadjğını Fransa'nın Londra Sefirine ihbar 
etmişlerdir.»

Yani bunları demek ki; İngiliz kabinesinin arayı 
umumiyesinden, hariç olmak üzere Loit Çorç bu no
tayı kendi kendine yazıyor demektir. Ve öyle yapmış
lardır.

«Fransa Kabinenin fikri alınmadan, umum namı
na neşrolunan bu mukarrerata, iştirâk etdemiyeceğini 
ve sulhan yapılacak sehil bir mesele için bu kadar 
askerî hazırlıkların, talep edilmesine taaccüp ettikle
rini bildirmişlerdir.»

Fransızlar da o notaya böyle cevap vermişlerdir. 
Alt tarafını okuyorum. «Fransa»nın fikrince Loit 
Corç mağluptur. Boğazların serbestîsını esasen kabul 
ettiğinizi resmen beyan ettikten sonra, Hükümetini
zin, bu beyanatı Tesmiyesi, İngiliz Hükümetini hezi
mete kaibedebilir.»

Şunu da arz edeyim ki, Heyeti Vekilede böyle 
umumî bir beyanname neşrolunması mevkii tezek
küre konuldu. Muhteviyatında denildi ki; zaten me
seleyi; sulhan, bitirmek istiyor idik, bu kadar müd
det bekledik, fakat sulhan meselenin bitmiyeceğini 
anladık, notalarla oyalandık. Sulhun elde edilmesi 
başka suretle mümkün olmıyacağını, anlamak sure
tiyle taarruzumuzu yaptık ve bu gün de boğazların 
serbestîsi için, bir takım yaygaralar koparılıyor. Hal
buki herkesten evvel bizim prensibimiz boğazların 
serbestîsidir. Bunu tekrar ilân ediyoruz, bunu ihlâl 
eden ise İngiltere’dir. Yani lisanı münasiple bu ruh- 
da bir şey düşünülmektedir.

HACİM MUHİTTİN BEY (Karesi) — Rıza Nur 
Beyefendi, İzmir’de neşredilen beyannameden Hükü
metin haberi var mıdır?

RIZA NUR BEY (Devamla) — Hangi Beyanna
meden...

HACİM MUHİTTİN BEY (Devamla) — İzmir* 
de böyle bir beyanname neşredilmiş, Heyeti Vekilece 
malumat yok mudur?

RIZA NUR BEY (Devamla) — Benden evvel ol
du ise onu bilmiyorum ve malumatım yoktur.

HACİM MUHlTTİN BEY (Karesi) — Bu ma
lumat bu gün işitilmiştir.

RIZA NUR BEY (Devamla) — Bize öyle resmî 
bir şey gelmemiştir.

HACİM MUHİTTİN BEY (Karesi) — Hüküme
tin resmî bir beyannamesi İzmir’de neşredildiği söy
leniyor. Bundan demek Heyeti Vekilenin haberi yok.

RIZA NUR BEY (Devamla) — Iptidaden beri 
arz ettim ki; muhaberat doğrudan doğru olamıyor.
Vaziyet malfım. Burada Reis Paşa Hazretlerinin iki 
telgrafı var ki, burada şimdi yirmi bire geldik, yirmi 
tarihli yok... Okuyorum,

Hariciye Vekâletine : aşağıdaki telgraf Türkiye 
Büyük Millet Meclisi Reisi. Başkumandan Müşvir t
Gazi Mustafa Kemal Paşa Hazretleri tarafından ben
denize yazılmıştır ve bir sureti tarafı devletlerine işa
rı müşarünileyh tarafından emir buyurulmuştur, fer
man imzası Hâmit Ingiliz'lerin sureti zahirede bo
ğazların serbestisini ileri sürerek hakikatta İstanbul' 
da kalmaları... Gelibolu da bir Cebelüttarık, vücuda 
getirmelerini tekrar eylediklerini jcabedenlere tekrar 
söylemekliğiniz lâzımdır. Esasen, boğazların serbesti
sine bizden ziyade taraftar olan yoktur. Fransa ve 
İtalya'nın noktai nazarına zerre kadar ihtilâf olma
dığı gibi, herkes gibi seyyanen... Serbesti tenmin et
mek isteyenler, bizimle beraber, olmalıdırlar. Serbest
ten bahsederek hakikaten boğazlarda.... tesis ede
rek ve İstanbul’u elde bulundurarak, İslâm ve Türk 
âlemini, desti tazyikleri altında bulunduran, İngiliz' 
lerin siyasetini de maske etmek (yani iç yüzünü or
taya koymak) Hükümetin bu siyaseti tasvip etme
yeceği ümidindeyiz. Binaenaleyh bütün vesaitlerle 
bu hakikatleri neşretmeliyiz! Ve bu hakikatlerle bi
zim sulhperver olduğumuzu ve boğazların, gayet 
meşru ve mutedil, bulunduğunu ve boğazların serbesti
sine mani olan biz olmadığımızı ilâve etmek muvafık
tır. Ingiliz Hükümeti boğazlarda ve İstanbul’da işga
li idame etmek ve bizi metalip ve âmali milliyemize 
kavuşmaktan meneylemek, siyasetti istimal edildiği 
halde bu siyasetin bütün mesuliyetine katlanması ve 
fakat boğazların, serbestisine mani tahakkümü kabul 
edemeyeceğimizi bilmesi, lâzımdır.;

HÜSEYİN AVNl BEY (Erzurum) — Bu neye 
cevabendir acaba,
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RIZA NUR BEY (Devamla) — Bu efendim, he
piniz biliyorsunuz k*i İstanbul’da Hâmit Beye düveli 
itilâfiye Komiserleri müracaat ediyorlar. Onunla te
mastadırlar. Ya kendileri çağırıyorlar, ya kendileri gi
diyorlar. Veyahut kendileri adam yolluyorlar. Hâmit 
Beye onlara söylenmek üzere, yazılmış bir şeydir.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Bir teklifi 
veyahut sözlerine delâlet eder, bir şey varmış ki...

RIZA NUR BEY (Devamla) — İngilizler diyor
lar ki, bu mıntıkaya girmeyiniz şöyle yaparız, boy 
le yaparız, asker sevkedeceğiz diyorlar. Fakat şu haki
kati bilmeliyiz ki; İngiltere evvelâ bu işe silâhla muka
bele etmek istemiştir. Bu muhakkaktır. Fransa ve İtal
ya'yı. kazanmak ve ondan başka bütün dünyayı kazan
mak için, çalışmıştır. Fakat muvaffak olamadığı görü
lüyor. Ondan iş taslamağa başlamıştır. Diğer ajanslara 
bakacak olursanız. İngiltere bu gün sulha yanaşıyor. 
Müdafaa etmeyecek ve çabucak bir Konferans akdiyle. 
orada bize hatta Trakya'yı ua iade edebileceklerdir. 
Yins Hâmit Beyin bir malumatı vardı. İngiliz Ge
nerali Harington görüşmek üzere çağırtmış Hâmit 
Beyi. Demiş ki sakın girmeyiniz, girerseniz harp ede
ceğiz, İngiltere her türlü esbaba tevessül edecektir. 
Bu gün kazandığınız o şanı şeref gidecektir. Bir çok 
kan dökülecektir. Bu işi yapmayınız. Pişman olursu
nuz demiş, o da bu tarzda ve bizim bildiğimiz esas
lar dairesinde güzel cevaplar vermiş ve ayrılmışlar! 
Ve bir şey hâsıl olmamış, giderken, onun Erkânı Har
bi yesi Firpin arkasından koşmuş, yakalamış, gel fi
lân demiş, odasına sokmuş, orada tekrar demiş ki 
yapmayın, etmeyin, o da demiş ki; nasıl olur, ol
maz misakı millimiz vardır. Yunandan memleketimi
zin tathiri lâzımdır. Filan, nihayet su şeve var
mışlar ki Hâmit Bey siz eğer İstanbul’u Trakya’yı 
bizim memurlarımıza teslim ederseniz, biz şimdiki hal
de mıntıkai bitaraf iye tecavüz etmeyiz, demiş ve 
bunun için de acilen Üsküdar’da bir Konferans ini
kat etsin demiş. Harington demiş ki bu kadar acele 
etmeyin bunlar olur, mümkündür. Ondan tabii pek 
bir şey çıkmaz. Aldatmak için söylerler.

KADRİ BEY (Diyarbekir) — Yalancı millet.
RIZA NUR BEY (Devamla) -— Zaten diplomaside 

yalaıvsöylemeğe cevaz vardır. Bilhassa bunlar İngiliz. 
(Handeler.) Hâmit Beyin diğer malumatı bu, 22 tarih
lidir.

Hariciye Vekâletine : Bir sureti Zâtı Sâmilerine 
gönderilmesi emir buyurulan, malumat berveçhi zir 
maruzdur, Hâmit.

Suret : General Pelle ile mülakat neticesinde zan
nediyorum ki; hepsinin hulâsası ve sahibi şudur.

Mevaddı atiye tavazzuh etmiştir. General İngiliz’lerin 
boğazlara tekarrübümüzü vesilei harp addedecekleri
ni. (İşitmiyoruz sesleri.) Ben korkuyorum kii, dışarda 
birtakım adamlar var işitirler.

1. General Pelle ile mülâkat neticesinde mevaddı 
aliye tavazzuh etmiştir. General İngiliz’lerin boğazla
ra tekarrübümüzü vesilei harp addedeceğini ve mütte
fiklerini de harbe sürükleyeceğini ve Türkiye’nin uzun 
tehlikeye maruz kalacağını ifade etmiştir. Baştan ba
şa zulme maruz kalan milletimizin kardeşlerinin elan 
düşman elinde bulunduğuna tahammül edemeyecekle
rini. binaenaleyh Yunanlıları Edirne’ye kadar takip 
etmek mecburiyetinde bulunduğumuzu söyledik. Bo
ğazlara gelince : bunların serbestisi Fransa ve İtalya 
tarafından olduğu kadar. Türkiye'nin de arzu ettiğini 
ilân ettik. Boğazların serbestisi değil, bütün cihana 
karşı zaptını ve şeddini isteyen İngiltere Hükümeti 
vardır, dedim. Fransa’nın ve İtalya’nın iddia ettikleri 
prensip, onların bizim aleyhimize değil, bizim ile 
hareket etmeleri, istilzam edeceğini gösterdi. Hali har
be gelince: biz esasen. Kilikya İtilafnamesi mucibince, 
hali muhasamatın hilama erdiğini ahden ifade etmiş 
olduğumuz Fransa'dan maada Hükümetlerle hali harp
te bulunmaktayız.

Çünkü bir şey vardı, oradaki İngilizler, İz
mir’de İngiliz konsolosu hallolup olmadığımız me
selesini mevzubahis etmişti. Reis Paşa Hazretle
rine, bundan çıkıyor, bu. Yani esir mi edece
ğiz filân gibi...

İııgilrete’nin yeniden hali harp ikamdan bahset
mesi bizimle Fransa’yı yeniden hali harbe sevk etmek 
niyetinden başka bir şeye matuf olamaz. Boğazları 
seddetmek, İstanbul'u elde bulundurmak, ve 
Trakya'yı bize vermemek, kararında musir bulu
nan İngiltere Türkiye'yi imha etmek, fikrinden zer
rece vaz geçmemiş olduğu gibi bundan sonra da 
yeddi iktidarımızda bulunan vesaitle kendimizi müda
faa etmek mecburiyetindeyiz. Binaenaleyh belki ye
ni bir tehlike karsısında bulunduğunuzu zannetmiyo
ruz. (Handeler) Fakat bilmukabele serbest 'kalan 
vesaiti harbiyemizle her yerde faaliyet aramağa ve 
düşmanlarımızı, sulha icbar etmeğe çalışacağız. Ge
neral Pelle beyanatımızın muhik ve makul olduğu
nu teslime mecbur oldu. Vaziyet bundan ibaret
tir, sonra şikâyetimiz; İngilizler boğazlan seddet- 
mek, İstanbul’u ilelebet işgal etmek ve Yunanlı
ları Trakya'da ipka eylemek ve Türklerle ilâni- 
haye sulh yapııu yarak, onları imha etmek fikrinde 
musirdir, zemininde olacaktır. Biz ise biran evvel
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sulh yapmak istiyoruz. Bunun için ise Yunan’Iıla- 
ye, harekâtı askeriyesiz. Trakya’nın ve İstan
bul’u T. B .M. Meclisine teslim eylemek şartivle 
Boğazların serbestîsini şimdiden katiyetle ilan edi
yoruz. Herhangi Devlet arzu ederse bu serbesti
nin şekli ve tarzını müzakereye başlayabilir. Türki
ye harekâtı askeriyesiz, Trakya'nın ve İstan
bul’un tahliyesini ve boğazların serbestîsini emin ede
cektir. Hulâsai efkâr bundan ibarettir. Demek ki. 
efendim İzmir’de şöyle bir müzakere filan bir şev 
oluyor ve bir. müzakere devam ediyor. Paşa Haz
retleri buradan Hariciye Vekâletinin Hukuk Müşavi
rimi de istemişlerdi. O da buradan hareket etmiş
tir, bildiğimiz bunlardan ibarettir. Mesele de zan
nederim ki oldukça tevazzuh ediyor. Başka bir 
şey arzu buyurulursa sorulsun.

MUSTAFA DURAK BEY (Erzurum) — Bey 
efendi, bendeniz Hariciye Vekâleti sıfatiyle zatıâliniz- 
den bir sual soracağım. Fakat soracağım suale, 
arkadaşlarımın da bilhasa nazarı dikkatlerini celbe- 
derim. Soracağım sual şudur: Ordumuz lehülhamd 
muzafferen ilerliyor ve bugünkü ajans malumatına 
nazaran Çanakkale’ye de girmiştir. Girmemiş ise 
de înşaallah sabaha akşama girecektir. Çanakkale1 
nin zaptı neticesinde bizim tevcih edeceğimiz istikamet, 
tabiî İstanbul’dur. Çanakkale bizim elimizde ol
duktan sonra İstanbul’a üç gün beş gün on gün 
sonra gireceğimizde hiç şüphe yoktur. Zaten 
bugün cereyan eden müzakerenin neticesi de bunu 
gösteriyor. Şimdi ben soruyorum ki; Ordumuz 
İstanbul’a girdiği vakit B. M. Meclisinin ve Hükü
metinin vazifesi nedir? (Oo, Oo sadaları) Efendi
ler, O’yu çıkın da burada söyleyin oho diye bu
rada araba sürmüyoruz. O ha nedir rica ederim?.

Ben mühim bir meselenin etrafında dolaşıyorum, 
rica ederim. Dikkat edin ve hem de bu meseleyi 
müzakere ve münakaşa ediniz. Beyefendi, Ordu 
İstanbul’a girdiği vakit, Bursa’ya girdiği gibi bir 
vaziyet 'karşısında bulunmıyacaktır. İzmir'e girdiği 
vakit gibi bir vaziyet karşısında bulunmıyacaktır. 
Onun için Ordumuzun muzafferen İstanbul’a girdiği 
gün -ki înşaallah pek yakındır- B. M. Meclisinin 
ne Ordu ile beraber bulunması lâzımdır. Çünkü o 
zaman İstanbul’da hatır ve hayale gelmiyecelk vazi
yetler ve vakayi hasıl olacaktır.

DR. RIZA NUR (Hariciye Vekâleti Vekili) (Si
nop) — Efendim, vakıa Hariciye Vekili Heyeti Ve 
kile azasındandır. Fakat bu mesele Hariciye Ve
kâletinden ziyade Heyeti Vekilenin umumuna ait

tir. Umumuna taalluk eder bir meseledir ve cid
den mühimdir. Şimdiden bunu düşünmek lâzım
dır. Bendeniz şimdi Heyeti Vekile namına bu husus 
hakkında bir şey diyemem. Mazur görün..

MUSTAFA DURAK BEY (Erzurum) — Bende
niz de çok rica ederim bu mesele çok mühimdir. Ehem
miyetini zatı âliniz de takdir buyurursunuz. Bunun 
için Heyeti Vekile de bu meseleyi müzakere eder, ve 
bu bapta bir şey kararlaştırır ve bizi tenvir buyurur
sunuz. bunu çok rica ederim, mesele mühimdir.

ÖMER LÜTFİ BEY (Amasya) — Beyefendiden 
şunu soracağım ki acaba Hükümet Garbı Trakya ve 
Musul havalisi için, şayet İzmir'de görüşülüyorsa (ki 
görüşülüyor buyurdunuz) bir şey müzakere olunuyor 
mu?.. Malumu âliniz Misakı Millîde bu husus hakkın
da maddeler vardır. Biz Misakı Millî ile Şarkî Trak
ya'nın doğrudan doğruya bize ait olduğunu ve Garbı 
Trakya'da da âravı umumîye müracaatı kabul etmi
şizdir. Bu iki mesele hakkında yeni bir malumat var 
mil m

RIZA NUR BEY (Sinop) — Hiç malumatım yok
tur ve bir malumatı resmiye mevcut değildir.

ÖMER LÜTFİ BEY (Amasya) — Fakat Beye
fendi: şimdiye kadar bizim tarafımızdan vaki olan 
ifadatta. yalnız Şarkî Trakya mevzubahis edildiği ve 
Garbı Trakya'dan bahsolunmadığı için: bu vaziyet 

zannederim bir emri \akii kabul şeklinde telâkki edi
lir, (yo sadaları.)

RIZA NUR BEY (Devamla) — Daha resmen 
bir şey konuşmadık efendim, bir defa sulh masasına 
oturalım, böyle bir emri vaki filan katiyen olamaz.

ÖMER LÜTFİ BEY (Devamla) — Bu bapta te- 
şebbüsatımız yok mu?..

RIZA NUR BEY (Devamla) — Heyeti Vekilece 
hiç bir teşebbüs yoktur.

TAHSİN BEY (Aydın) — Beyefendi: zatı âliniz 
aylardan beri siyasi bir maksatla, siyasi birtakım ve- 
zaif ile Rusya'yı gezdiniz, dolaştınız ve günlerden 
belidir avdet elmiş bulunuyorsunuz. Zannedersem, 
bu Meclisi Millî zatı âlinizin Rusya'daki müddeti 
seyahatiniz esnasında hâsıl ettiğiniz, intibaat ve ma
lumatı dinlemek ve öğrenmek salâhiyetini haizdir. 
Bunu teslim buyurmaklığımzla beraber; bu günler 
zarfında zatı âlinizin oraca hasıl ettiğiniz intibaat ve 
kanaatleri ve ezcümle boğazlar meselesi ve mesaili sai
re hakkında Rus ricalinin nııkatı nazarına dair ihti- 
sasatınızı Meclise arz etmeniz lâzım gelir. Binaena
leyh zatı âlinizi bu vazifenin ifasına davet ederim.

RIZA NUR BEY (Devamla) — Efendim; bir ke
re benden izce Mecl isi Âlinin bu gibi şeyleri bilmek
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hakkıdır ve vazifesidir. Çünkü her şeye hâkim olan 
odur ve onun bütün ahval ve etrafivle muhakkak su
rette bilmesi lâzımdır, zarurîdir. Bendeniz geçen defa 
Rusya'ya seyahatimizde, o seyahat dolayısiyle elde 
ettiğim malumatı, olan ahvali Meclisi Âliye hikâye 
etmek istiyorum. Fakat öyle bir zaman geldi ki; Es
kişehir ricatı oldu ve tabiî her şey unutuldu. O vakit 
müdafaa düşünceleri her şeyin fevkinde idi. Onun 
için bu izahat geri kaldı.

Bu sefer Rusya'da tekrar bir seyahat yaptık ve bi
ze bu hususta para verildi ve orada birtakım tetkikat 
yapıldı, 'birtakım işler ve mıikalemeler oldu ve şüphe
siz bunların da Heyeti Cclilenin bilmesi lâzımdır. Fa
kat bendeniz kendim doğrudan doğruya bir şey söy- 
liyemem. Heyeti Celileııiz bu hususta bir karar ve
rir ve bir gün tayin olunur ve bendeniz de o gün: se
yahatimizin bütün sefahatim arz ederim.

TAHSİN BEY (Avdın) Zannedersem bu husus
ta bir karara falan ihtiyaç yoktur. Zaten Hariciye 
Vekâletinin her onbeş günde bir gelip. Meclise ah
vali siyasiye hakkında izahat vermesi Meclisin cüm- 
lei mukarreratındandır.

RIZA NUR BEY (Devamla) — Bendeniz Harici
ye Vekâleti Vekilliğini birkaç gündür yapıyorum ve 
çok iş içindeyim, meşguliyetim pek fazladır. Rusya 
seyahati hakkında vereceğim izahat da öyle beş on da
kikada bitecek şey değildir, iki. üç ve belki de dört 
saat devam eder. Onun için ayrı bir celse tahsis bu
yurur ve emrederseniz, hu izahatı vereceğim tabiî
dir.

REİS — Efendim: müsaade buyurursanız bu me
seleye ait bir şey arz edeceğim. Tahsin Bey mühim 
bir meseleden bahis buyurdu. Bu hepimizin arzu et
tiği bir şeydir. Münasip görürseniz. Rıza Nur Beyi 
Pazartesi günü dinliydim, t Hay hay sadaları.)

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Efendim: günü
nü kendileri tayin etsinler.

Dr. MUSTAFA BEY (Kozan) -  Suali anlama
dık ki...

REİS — Efendim Tahsin Bey Rıza Nur Beye di
yor ki, beyefendi biz size para verdik, harcirah ver
dik, Moskova'ya gittiniz, birçok malumat Öğrendiniz, 
bizim onlardan hiçbir haberimiz yoktur. Ne için bi
zi haberdar etmiyorsunuz? Diyor.

Rıza Nur Beyefendi de diyor ki: Ben buna her gün 
hazırım Meclisin arzu ettiği bir gün gelir izahat ve
ririm. Fakat 'bıı izahatı kısa bir zamanda vermek im
kânı yoktur. Her halde birkaç saatlik bir celse ister 
diyor. Ben de arkadaşlarıma diyorum ki; münasip 
ise Pazartesi günü kendilerini dinliydim.

TAHSİN BEY (Aydın) — Malumu âliniz mühim 
birtakım safahat önünde bulunuyoruz. Belki beyefen
diden alacağımız malumat, bu safahat üzerine daha 
iyi bir tesir yapar. Bu izahatı Çarşambaya,, Perşem
beye atmakta bir mana yoktur. Beyefendi teşrif edeli 
on gün oldu. Elan bir şeyden malumatımız yok. Hiç 
bir izahatta bulunmadılar. Biz ne için bu gaflet için
de vakit geçirelim.

RIZA NUR BEY (Hariciye Vekâleti Vekili) (Si
nop) — Ben izahattan kaçınmıyorum. Tahsin Bey... 
Bu izahatı ben kendi kendime veremem. Heyeti Ceh
le karar verir ve şu gün izahat vereceksin derse bu 
olu t*.

OSMAN BEY (Lâzistan) — Bendeniz zatı âliniz
den iki sual soracağım. Birisini Tahsin Bey sordular. 
Fakat bendeniz Reis Beyefendinin buyurdukları gibi, 
Pazarteesi celsesinde diye izahat için Meclisi böyle 
bir gün tayin etmesine taraftar değilim. Yalnız Mec
lisi Âli tarafından zatı âlinizin buraya gelip, izahat 
vermesinin tahtı karara almasını teklif ediyorum. 
Çünkü olabilir ki vereceğiniz izahat, şümulü itibariyle 
Heyeti Vckileye de ait olabilir.

TAHSİN BEY (Aydın) — Onu o vakit düşünü
rüz.

OSMAN BEY (Devamla) — Heyeti Vekile Reisi 
ve Hariciye Vekili ise İzmir'dedir. Onun için Meclis 
yalnız, zatı âlinizin bu bapta izahat vermeniz husu
sunu tahtı karara alır, bir...

İkincisi: İzmir'e giden Heyeti Vekile Reisi ile Ha
riciye Vekili Beyin ne zaman avdet edeceklerini so
ruyorum. Eğer /amam avdetlerini bilmiyorsanız müm
kün mertebe seri bir hareketle teşriflerini yazınız...

RIZA NUR BEY' (Hariciye Vekâleti Vekili) (Si
nop) — Efendim: ne zaman avdet edeceklerine dair 
bir haber yoktur. Fakat mümkün mertebe seri dö
necekleri şüphesizdir. Bendeniz müstakillen çarçabuk 
gelin diye nasıl diyebilirim. Bu benim salâhiyetim da
hilinde değildir ki;

OSMAN BEY (Lâzistan) — Mümkün olduğu dere
cek

RIZA NUR BEY (Devamla) — Meclis karar ve
rirse o başka...

HACİM MUHİDDİN BEY (Karesi) — Oradaki 
işleri, kalmaklıklarını icabediyorsa ne yapsınlar...

OSMAN BEY (Lâzîistan) — Cebren buraya gel
sinler ve emir verilsin demiyoruz ya...

RIZA NUR BEY (Devamla) — İzahat kâfi mi 
efendim?.. '
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Dr. MUSTAFA BEY (Kozan) — Rusya’nın vazi
yeti hakkında bir şey söylenmedi. Bu mesaile karşı, 
Rusya ne vaziyet almaktadır?

RIZA NU RBEY (Devamla) — Arz edeyim efen
dim: malumu âliniz bu bapta, boğazların serbestîsi 
meselesinde pek ziyade alâkadardır. Fakat şimdiye 
kadar bu husus hakkında Rusya'dan resmî bir şey de 
varit olmamıştır. Zaten biz ahden Rusya'ya merbu
tuz ve boğazların sıtatüsünde, Rusya'nın ve diğer 
sahil devletlerin, vaziyetleri hakkındaki mevad da 
malumu âlinizdir. Statüde mevcut mevad dahilinde 
bu mesele halledilecektir diye kabul etmişizdir. Rus
ların bu konferansta bulunması, bizim menafiimize 
muvafıktır. Ama bunu îngilizler hesaba katmıyorlar. 
Bakmz beyanatlarından bu da anlaşılıyor. İhtimal 
konferansta Rusların da bulunmasını da teklif ettiği
miz vakit bunda miişkilât zuhur edecektir. Malumu 
âliniz Ruslar Cenevre Konferansına bizim de iştirak 
davetimiz hakkında müracaat etmişlerdi. Ondan dola
yı bizim de onları davet etmemiz lâzımdır. Fakat bu 
davet yeni bir müşkilâtı daîdir ve yeni bir hâdise de çı
karırız zannındayım.

VASIF BEY (Sivas) — Doğrudan doğruya Fran
sızların bir teklifi mahiyetinde buraya intikal eden, 
İzmir’deki o mesele nedir?..

RIZA NUR BEY (Devamla) — Orada resmen bir 
müzakere cereyan ettiğine dair bir şey yoktur. Fakat 
General Pelle’nin İzmir'e gittiği malum ve kendisiyle 
görüştüğün^ dair Paşa Hazretlerinin de beyanatları 
vardır. Anlaşılıyor ki İzmir’de birtakım görüşmeler 
falan oluyor. Fakat öyle resmî bir konferans ma
hiyetinde değildir. Öyle olduğuna dair hiç bir malu
matımız yoktur.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendiler; 
Hariciye Vekili Beyin bir saatten beri verdiği malu
matı yekun ettim, cihanın kendisiyle ve mukaddera- 
tiyle uğraşan bir milletin emellerini tamin edecek 
bir mahiyette bulmadım. Sefirlerimizin verdiği adî 
havadis ajansları resmî bir mahiyeti haiz değildir. 
Yalnız birer imzalarım haizdir. Anlaşılıyor ki Tür
kiye milletini temsil eden o mümessıil beylerin tema
yülleri sokaklarda ve kahvelerde dolaşan ajans kâ
ğıtları . mahiyetinden başka bir şey değildir. Sonra 
vaziyeti siyasiyenin yekununu bilmiyorumdan iba
rettir. Bizi tatmin eden şey Paşa Hazretlerinin İstan
bul’a yazdığı bir muhtıra bir mektup ve mahiyeti ma
lum olmayan bir şeyd'ir. Siz Pelle’ye veyahut İngi- 
lizlere söyleyiniz ki; Türkiye B. M. Meclisi mukadde
ratını şu suretle tespit etmiştir. Siz söyleyiniz ki; biz 
îngilizlerin dolabına düşmiyeceğiz. Bu dolaba ehem

miyet vermiyeceğiz. Bunlar bin defa söylenmiş söz
lerdir. Bunlar siyasî mahiyette sözler değildir. Sonra 
siyasî bir ağızdan çıkmış sözler de değildir, efendiler. 
Böyle iiç dört sene kan dökmüş, Allah'tan başka kim
seden imdat görmemiş...

KIL1NÇ ALİ BEY (Gaziantep) — Hariciye Ve
kili burada yok.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Hariciye 
Vekili gibi bilmiyorum, diyen arkadaşa ben, hiç bir 
şey söylemem ki. bana ajansı tebliğ eden müvezzi 
mahiyetinde ifadede bulundular. Başkumandanın ifa
desi de Hâmit Beyden gelen bir mektup da. siz şöyle 
söyleyin, böyle söylevinden ibaret.

Efendiler, cihan siyaseti vardır ve bir âlemdir. 
Sonra efendiler, bunun binlerce şubesi vardır. Böyle 
sellemehüsselâm bir millet nam ve hesabına söz söy
lenemez. Bir millet namına kimseye vesaiki tarihiye 
verilemez. Sonra insanlar ne kadar hayırlı iş görür
se görsünler, yekdiğerine kademe kademe, her kese 
bir vazife verilmiştir. Hariciye Vekili Başkumandan 
olamıvacağı gibi. Başkumandan da. Hariciye Vekili 
vazifesini yapamaz. Ne kadar kudreti siyasiyeyi haiz 
olursa olsun, milletin siyasî ağzı ancak Hariciye Ve
kâletidir. Münasebatı hariciyedir, münasebatı siyasiye 
o kanaldan idare edilir. Yusuf Kemal Beye bir ordu 
teslim etmem. Evet: Hariciye de Paşa Hazretlerine, si
yasiyatta bir söz söylemeye müsaade ve salâhiyet ver
medikçe söz söylemek lâzım gelmez. Salâhiyet ver
melidir. O vakit söyliyebilir. Bugün İzmir’de muha
bere oluyormuş. İzmir'den buraya henüz muhabere 
tesis olunamamış imiş. İstanbul’dan bazı telgraf ve 
mektuplar geliyormuş ve ajanslarda da şu havadisler 
varmış. Ey muzaffer ordu: muzaffer millet! Bütün 
cihan bizimle uğraşıyor. Mehmed'in buğziyle kazan
dığı bu zaferi maazallah kaybetmeye mi, sarfedecek- 
siniz? Kuvvet ve kudretinizi kime verdiniz? B. M. 
Meclisi bu şeyi tatbik etti mi?

Efendiler: B. M. Meclisi için bu kâfi midir? Mii- 
jen diyor ki: eskiden Türkiye’de iki Hükümet vardı, 
şimdi, bugün üç Hükümet oldu. Vukubulan teşebbüs 
ve söylenen sözler bize daha iblâğ edilmemiştir. Ben: 
bilmiyorum bir söz benim kulağıma girdiği halde 
Heyeti Vekilede Hariciye sandalyasında oturan bir zat 
nasıl bilmiyor. Hariciye Vekili o sandalyada nasıl otu
ruyor? Bir söz benim kulağıma girmeden, başkasının 
kulağına girerse ben orada oturmam. Oturursam na
merdim. Bizim Hariciye Vekâleti böyle şeylerden bî- 
haber mi olacak? Sonra bizim vekâleti meşruamızı 
haiz olan bu zait vazifemi yapıyorum mu diyecek?

OSMAN BEY (Kayseri) — Geldiğinde söyle.»
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HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Ben Mec
lise söylüyorum, Meclisi Âli kudretine sahip olsun, ri
ca ederim. İzmir’de bir müzakere oluyormuş, Hukuk 
Müşavirine naklediyor da ne müzakere edildiği Mec
lise arz edilmiyor. Ben hayret ediyorum, bunda Mec
lis kendisini nasıl tatmin ediyor. Avrupa’dan gelen 
adam kimdir? Bizden ne istiyor, ne söylüyor? Bize iblâğ 
etmek için ihmal mi edeceğiz, bu nasıl vaziyet? Nasıl 
siyaset? B. M. Meclisi vekilleri vaziyeti siyasiye ve 
hâriciyenin ne mahiyette olduğunu bilmiyorum de
mekten başka elinizden ne gelir, şahsiyeti maneviye- 
nize diyorum. Ben de içinde dahilim, ‘bilmiyorum. 
Efendiler, rica ederim herkes bu memlekette haddini 
hududunu bilmezse iş şirazeden çıkar. Memleketin 
âtisini yine müşkılâta sokarız. Onun için buradan 
giden arkadaşlarınız bi/c malumat vermek için gitti
ler. Onlarla biz muhabere edemiyoruz. Avrupa bizim
le muhabere ediyor. Bi/ İzmir'le muhabere edemiyo
ruz. Dahiliye Vekili nerede? Hani bu Devletin posta
sı... (Uyuyor sesleri.) De\let milleti gönderiyor ve or
dusunu sevkediyor da nasıl...

VEHBİ BEY (Karesi) — Muhabere başlamıştır. 
Hüseyin Avni Bey..

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Yirmi gün
den beri vaziyeti siyasiye hakkında bize haber yok.

REFİK BEY (Konya) — insan bize haber yok 
demeye sıkılır efendim.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Heyeti Ve
kile Reisi bana burada ne söylerse beyhude. Bugün 
onbeş gündür iş bitmiş. İzmir’e girilmiş ve onlar ne 
söylüyor, siz ne söylemişsinizdir diyorum. Belki gel
miş söylemiştir. Çünkü Hâmit Beyden gelen kâğıttan 
şu mana çıkıyor. «Son vaziyeti siyasiye budur. herke
sin vazifesini kendisine tevdi edelim.» Herkesin vazi
fesini kendisine tevdi ediniz. Herkes kendini ve ken 
di milletini düşünsün. Sonra bu muzafferiyetler sizi 
müşkilâta sokar. Bununla neşveyap olmayınız. Ce
nabı Hak herkesin hakkını verir. Fakat her çeyden 
mukaddes olan kendi salâhiyetinizi...

MAZHAR MÜFİT BEY (Hakkâri) — Kimse söy
lüyorsunuz, bu dertleri biz biliyoruz. Heyeti Vekile- 
yi çağıralım da onlara söyliyelim.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Biz emriva
ki karşısnda, ve miişkilât karşısında bulunmamak 
için bu günden söylüyorum ve söyliyeeeğim, vazife
mize müdahale ettirmiyelim. O hürmetler aksiye miin- 
kalip oluyor.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Kimsenin 
verdiği yok.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Lütfen siz 
haber verin ne söylediler. Vadiyeti siyasiyeden, ve 
Hariciye Vekilinin onbeş günlük siyasetinden bizi lüt
fen tenvir buyurunuz. Ben ihmal etmiyorum. Meclis 
ve bu Hükümet ihmal edilmektedir. Bunun neticesi 
vahimdir, bu kadar söylüyorum.

REİS — Efendim: müsaade buyurun Hariciye Ve
kili Beyin beyanatı üzerine Hüseyin Avni Bey bura
da söz aldılar. Söyledi ve tekrar söz söylemek üze
re Tevfik Rüştü Bey var, Osman Bey var, Ziya Hur- 
şit Bey var. Yasin Bey var. Fakat müzakere açacak
sak, kime karşı? Hariciye Vekili gitti, kime karşı söz 
söylenecek? Münasip ise başka gün müzakere ede
lim. (Heyeti Vekile yoktur sadaları) Rica ederim be
yefendi kime söz söyliyeceksiniz? Münasip görürse
niz müsaade buyurursanız iki takrir var. onları oku
tuyorum.

S. — Başkumandanlık Karargâhı ile irtibat tesisi 
ve alınacak malumattan Meclisin haberdar edilmesi 
hakkında Burdur Mebusu İsmail Suphi Soysalft ve 
Mersin Mebusu Salâhattin beylerin takrirleri.

Riyaseti Celi leye
Böyle hayali dakikalarda her şeyi günü gününe 

ve harta saati saatine B. M. Meclisinin vâkıf ofması 
lâzım geldiği halde tera Vekilleri Hyeuinin Reis Pa
şa ile telgraf muhaberesi henüz temin edemedikleri 
Hariciye Vekâleti Vekili Beyefendinin ifadesinden 
hayretle anlaşıldı.

Mukadderatı memlekete vazıülyet ve hakiki Hü
kümet olan T.B.M. Meclisinin asla karanlıkta bıra
kılmamak ve vazifei âliyesini ifa edebilmek üzere 
İzmir’le hemen ve lıer ne suretle olursa olsun muha
berenin temini hususunun Heyeti Vekileye havalesini 
teklif ederim.

23 .9  , 1338 
Burdur Mebusu 

İsmail Suphi Sovsallı

REİS — Efendim bu takriri Heyeti Vekileye gön
deriyor musunuz? Münasip görenler lütfen ellerini 
kaldırsın... (gürültüler) Efendim, telgraf hattı tesis et
sinler diyor.

MUSTAFA BEY (Tokat) — Heyeti Vekileye ha
vale edilsin.

Riyaseti Celileye
İzmir'le muhaberei- telgrafiye iki haftaya karip 

müddetten beri teessüs etmiş olacağından günü günü
ne vaziyeti siyasiye hakkında malumatı kâfiye istih-
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sal ve teminiyle icabına göre Meclisin tenvirinin Ha
riciye Vekâletine tebliğini teklif eylerim.

Mersin
SalâHattin

REİS — Kabul edenJer lütfen ellerini kaldırsın... 
Kabul edilmiştir. Hariciye Vekâletine gönderiyoruz.

Efendim celsei hafiyeye ait mesail bitmiştir. Cel- 
sed aleniyeye tahvil olundu. .

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) Reis Beyefen
di; belki. Hariciye Vekili Bey ifadatımı dinlemek is
tiyorlar.,

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Bir daha mı
söyliyeceksiniz?

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Hayır. 
REİS — Efendiler ;rica ederim, celsenin aleni ol

masını kabul edenler lütfen el kaldırsın... Kabul edil
miştir. Celse alenîdir.

i
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YÜZ SEKİZİNCİ İNİKAT 

25 Eylül 1338 Pazartesi 

İKİNCİ CELSE 

Bed'i Müzakerat : 3,55 (Sonra)

REİS : İkinci Reis Vekili Musa Kazım Efendi Hazretleri 

KÂTİP : Hakkı Bey (Van) Âtıf Bey (Kayseri)

REİS — Celseyi küşat ediyorum.
ABDULLAH AZMt EFENDİ (Heyeti Vekile 

Reis Vekili ve Şeriye Vekili) (Eskişehir) — Efen
dim; celsei hafiye akdine dair olan teklifimize sebep, 
Rauf Beyefendiden aldığımız telgrafı, verdiğimiz ce
vabı, tekrar aldığımız cevabı... (İşitmiyoruz sesleri.)

Efendim; celsei hafiye akdindeki sebebi arz edi
yorum. Rauf Beyden aldığımız telgrafı kendisine müs-

tacelen yazdığımız cevabı, tekrar aldığımız cevabı 
Heyetli Âliyenize okumak içindir ve sebebi teklif de 
budur.

REİS — Efendim; celsenjn hafi olmasını ka
bul edenler ellerinli kaTchrsm... Kabul edilmiştir.

Celse hafi olarak inikat etmiştir.
Bundan evvelki celsei hafiye zabıt hulâsası oku

nacaktır.

T. — ZAPTI SABIK HULÂSASI

YÜZ YEDİNCİ İNİKAT 
23 Eylül 1338 Cumartesi 

İKİNCİ CELSE
Adnan Beyefendinin tahtı Riyasetlerinde hilinikat, 

ahvali hazırai siyasiye hakkında Hükümetten malu
mat alınmak üzere hafi bir celse akdedilmesine dair 
on beş imzalı takrir kıraat ve kabul olunarak Heye
ti Vekileye haber gönderildi.

Bursa’ya bir seyahat icrasına daıir takrir kıraat 
ve müzakere olunarak neticede meselenin münasip 
bir zamana taliki karargir oldu ve celse tatil edil
di,

ÜÇÜNCÜ CELSE
Vehbi Efendi Hazretlerinin tahtı Riyasetlerinde 

Bilinikat Haniciye Vekâleti Vekili Dr. Rıza Nur Bey 
tarafından ahvali siyasiye hakkında izahat ita olundu.

Mersin Mebusu Salâhittin Beyin Başkumandanlık 
karargâhı ile tesisi muhabere edilip, alınacak malu
mattan her vakit Meclisin haberdar edilmesiine dair 
takriri kabul edilerek Hariciye Vekâletine tevdi olu
nup, celsei aleniyeye geçiiidi.

Reis
Birinci Reis Vekili 

Vehbi

Kâtip
Van
Hakkı

Reis
Reisisâni
Adnan

Kâtip 
Lâzistan 

Ziya Hurşit

RElS — Zaptı sabık hulâsası hakkında mütalaa 
var mı? Kabul edenler... Etmeyenler... Zaptı sabık hu
lâsası kabul edilmiştir.

2. — MÜZAKERE EDİLEN MEVAD

1. — Heyeti Vekile Reis Vekili ve Şeriye Vekili 
Abdullah Azmi Efendi Hazretlerinin Ahvali siyasiye 
hakkında beyanatı.

REİS — Buyurun Abdullah Azmi Efendi.

ABDULLAH AZMİ EFENDİ (Heyeti Vekile 
Reis Vekili ve Şeriye Vekili) (Eskişehir) — 
Efendim; Rauf Beyefendinin bundan evvel iki telgra
fı daha vardır. Fakat o yoldaki intibaatı ile, memurla
rın bir an evvel-izamlarına dairdir ve kanunun dahi

bir an evvel çıkmasına mütedairdir. Bunları mahal
lerine tebliğ ettim. (İşitemiyoruz sesleri.)

Efendim; Rauf Beyefendinin yoldaki intihalarına 
dair bir iki telgraları vardı. Birisinde memurini da
hiliye ve adliyenin bir an evvel gönderilmesini, di
ğerinde kanunun bir an evvel çıkarılmasını yazıyor.; 
Bunları mahallerine tebliğ ettim, telgrafı okuyorum.

«Muzeffer ordumuz Mhaki Millî ile muayyen 
olan millî gayelerimizi istihsal edinceye kadar vazifei 
vataniyesini kemali emniyetle ifadan geri kalmıyacak
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ise de her vakit olduğu gibi bu safhada dahi vesaiti 
sulhiyeyi istimal etmesini ve silâha müracaat zaru
reti katiyesi olmadan ordumuzu tahrik etmemek Baş
kumandanlıkça vacibiirriaya velmukaddes bir düstur 
ittihaz edilmektedir. Ahiren Paris'ten Başkumanda
na Franklen Bıiyyon imzasiyle varit iki telgrafnamede 
mumaileyhin iki güne kadar İzmir’e muvasalat ede
ceği bildirilmektedir. Cereyanı sulhtan Mösyö Frank
len Büyyon’un elyevm Paris'te Mösyö Puankere ile, 
İngiliz Hariciye nazırı ve İtalya sefirinin Fransa Hü
kümeti ile birlikte ittihaz edecekleri mukarrerat hak
kında itayı malumat edeceği, vazifei resmiye ve iti- 
lâfcuyanesini deruhde eylediği tahmin olunmaktadır. 
Amali umumiyemizi tatmin edecek bilcümle siyasî 
teklifleri kemali ehemmiyetle nazarı dikkate almak 
lazimeden olduğundan mumaileyhin getireceği tekli- 
fatı berayı tetkik acizleri i!e, Hariciye Vekili Yusuf 
Kemal ve ahiren Avrupa'da teşebbiisatta bulunmuş 
olan Dahiliye Vekili Fethi Beylerin İzmir’de temdidi 
ikametlerine zaruret hasıl olduğunu ve neticeden itayı 
malumat edileceğini arz ederiz.» diyor. (Tarihi ne
dir sesleri)

23 eylül akşam üzeri verilmiştir. Dün Heyeti 
Vekileyi sabahleyin 11 de çağırdım, müzakere ettik. 
Badelmüzakere tahtı karara aldığımız şeyi kendilerine 
makine başında tebliğ ettik. Bu sabah erken aldığı
mız cevabı da ve bizim yazdığımız cevabı da okuya
cağım. Hariciye Vekili Ikyden de ayrıca Hariciye 
Vekâletine bir telgraf vardır. Onu da Vekil Bey 
okuyacaklardır.

RIZA NUR BFY (HARİCİYE VEKİLİ) (Sinop) 
— «İzmir 23: Hukuk Müşaviri Münir Bey, Franklen 
Büyyon ile görüşüldüğü zamanda tercümanlık etmek 
ve zabıt tutmak için istenilmişti.»

Evvelce de ayrıca bir tegrafla istemişlerdi ve ha
reket etmişlerdi. Okumaya devam ediyorum. «Frank
len Büyyon'un muvasalatından evvel burada bulun
ması lâzımdır. Hemen hareketinin kendisine tebli
ğini rica ederim. Başkumandanlıktan icabedenlere 
emir verilmiştir.

2. Hâmit Beyden bugün Başkumandana gelen 
telgrafnamede Fransız askerinin çekilmesi için resmen 
emir aldıklarını ve İtalyanların da aynı emri aldığını 
istihabar eylediğini, ilâve ettiğini bildiriyor. Bu gibi 
haberleri oraya da yazacağı tabiî olmakla beraber 
berayı malumat maruzdur.»

Cevap olarak yazdığımız şeyi okuyacağım efen
dim: «Heyeti Vekile mukarreratı olnlak üzere mü- 
zakeratı siyasiyenin Ankara’ya nakli hususunda H e

yeti Vekile müttehidülrey bulunmaktadır. Meclisde 
ahiren vaki olan talep üzerine verilen izahat esna
sında bu cihet muhtelif tarzlarda.....  ve vaziyeti ha-
zırai Hükümet noktai nazarından tamamen tatbik 
edilmiştir. Diğer taraftan orada vaki olacak tekli- 
fatın tetkiki ve bir neticeye raptı Heyeti Vekilenin 
karariyle olacağından muhaberatın hali hazırı bu 
müzakeratın muhaberatla idamesi mümkün olamıya- 
cağını gösterdiğinden Franklen Büyyon’un Ankara’ya 
gelerek müzakeratın burada cereyanı lâzım olduğunu 
ve binaenaleyh derhal merkeze avdet buyurulmasın!, 
bu müzakerat esnasında Reis ve Başkumandan Paşa 
Hazretlerinin de müddeti muvakkate için de bulun
malarını zarurî ad ve telakki ettiğimizi arz ederiz. 
Mamafih müzakeratı ibtidaiyei sulhiyenin İzmir’de 
icrası teklif ve tarafımızdan teklifi vaki kabul edili
yorsa bu müzakerata murahhas olarak bulunacak 
zevatın Heyeti Vekilece tayin edileceği ve her vakit ki 
gibi Meclisçe tasvibi icabedeceğinden o cihetin işarı 
rica olunur.» Yani böyle bir teklif varsa bunu ma
kine başında sual ettik. Bu sabah aldığımız cevabî 
telgrafı da okuyacağım:

«İcra Vekilleri Reisi falan Beyefendiye : Şifre 
cevabıdır.

Malumu âlileri olduğu üzere İzmir'e hareketimiz
den maksat Başkumandan Hazretleriyle vaziyeti har
biye ve siyasiyeyi tetkik ve neticei tetkik^tı Heyeti 
Vekile ve Meclise arz etmek idi. Evvelki telgrafna
mede arz ettiğimiz veçhile buraya vüsulümüzde doğ
rudan doğruya bir dost sıfatiyle Mustafa Kemal Pa
şa Hazretlerine bir telgraf çekmiş olan Franklen Büy
yon'un İzmir'e gelmek üzere bulunduğu anlaşıldığın
dan ve sebebi vürudu da buraya azimetleri icabeden 
vaziyeti siyasiye ve hâriciyemizle mutlak olarak alâ
kadar olduğu kaviyyen memul bulunduğundan Hari
ciye Vekili Yusuf Kemal ve Avrupa'nın son siyasî 
kararlarına vakıf bulunan Dahiliye Vekili Fethi Be
yefendi ile intizara mecburiyet gördük. Aksi takdir
de seyahatımızdan maksut olan şeyden istifade edile
mezdi. Ancak Franklen Büyyon'un Ankara’ya kadar 
seyahatinin muvafık olup olamıyacağının mumailey
hin buraya muvasalatında anlaşılacaktır.»

Ki son fıkramıza cevap veriyor. Sulh için henüz 
bir taraftan teklif edilmiş değildir. Şu halde murah
has meselesi mevzubahis olamaz. Franklen Büyyon 
itilâf Devletleri namına bir teklifte bulunursa temhi- 
datı evveliyede bulunarak malum metalibi milliye- 
mize muvafık görülürse beıayı tetkik bittabi evvelâ 
Heyeti Celilei Vekileye ve Meclisi Âliye arz edilecek
tir. Başkumandan Hazretleri rüfekayı kirama ve
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bilumum Meclisi Âli azayı muhteremesine kalbî ve 
samimî selam ve temennilerini takdim eyler. Bir an 
evvel Ankara’ya gelmek emelinde bulundukları ve 
fakat bugünkü vaziyet henüz arzuyu şedidelerini tat
mine müsait bulunmadığını» inşalallah Franklen Büy- 
yon ile görüşülmesini müteakip birlikte Ankara'ya 
avdeti mümkün olacağından kuvvetle ümitvar bulun
duğumu ve intizar olunan zatın buraya vüsulüne ka
dar bizim burada bulunmaklığımızın menafii mem
leket noktai nazarından zarurî olduğunu arz ederim.» 
(imza kimin sesleri)

imza Rauf Beyindir, efendim. Zaten muhabere
miz bütün Rauf Beyledir. Bunları aldığımızı müte
akip saat 11,5 de telsizle, İstanbul’da bulunan mümes
silimiz Hâmit Bey tarafından, telsizle bir nota teb
liğ olunduğunu söylediler. Bir az bekledik, nota ter
cüme olundu. Heyeti Vekilece aramızda hiç bir mü
zakere sebkat etmeksizin Meclisi Âlinize arz etmek 
üzere Vekil Beyefendi tercümesini arz edeceklerdir.

İSMAİL SUPHİ BEY (Burdur) — Rauf Beyin 
bu telgrafı üzerine hiç bir müzakere cereyan etmedi 
mi? Ne onun üzerine, ne nota üzerine müzakere ce
reyan etmedi mi?

ABDULLAH AZMİ EFENDİ (Devamla) — Bu 
sabah aldık efendim.

RIZA NUR BEY (HARİCİYE VEKÂLETİ VE
KİLİ) (Sinop) — Efendim; telsizle son gelen bir 
notadan sonra, arz olunan malumatın o kadar ehem
miyeti kalmıyor ve her şey bu notada tekasüf ediyor. 
Anlaşılıyor ki Fraklen Büyyon da bir şey getirmemiş
tir, belki de hususî bir takım şeyler getiriyor.

Bugün alman telsizle bir nota geldi; fakat bu no
tanın bir kısmını iki üç dakika kadar telsiz alamamış 
ve nota nakıs kalmış. Nihayet o nakıs kısmı tel ile 
almağa teşebbüs ettik ve o kısım da geldi, nota it
mam edildi ve tercümesi yapıldı. Şimdi Heyeti Âli- 
yenize arz edeceğim. Evvelâ okuyacağım şey Hâmit 
Beydendir:

«Hariciye Vekâletine : 24 . 9 . 1338.
Jeneral Pelle’ye bugünkü notayı tebliğ eden Puan- 

kare’nin telgrafnemesi berveçhi ati idi : Konferan
sın hulâsai mukarreratı olarak gönderilen no
tayı . . ................. » Yani üçler konferansı içtima et
mişti ya, bu, o konferansın hulâsai mukarreratı. 
«hulâsai mukerreratı olarak gönderilen notayı, İstan
bul’da Büyük Millet Meclisi Hükümeti mümessiline 
vererek, birer nüshasını Ingiltere ve İtalya komiserle
rine tevdi ediniz. Lüzum gördüğünüz takdirde bir 
nüshasım da Babı Âliye verebilirsiniz.» (Handeler) 
İmza ; Hâmit.

Bu telgraf Puankere’den Jeneral Pelle’ye gelen 
bir telgraftır. Şimdi okuyacağım Icısım da yine Hâ
mit Beydendir. : «İzmir’de Türkiye Büyük Millet 
Meclisi Reisi ve Başkumandan Mustafa Kemal Paşa 
Hazretlerine: Ankara’da Hariciye Vekâletine: Bugün 
vakti zevalde, Fransa Devleti fahimesi fevkalâde 
komiseri Jeneral Pelle tarafından bendenize tevdi edi
len nota berveçhi ait maruzdur. Vüsulünün işarını 
istirham ederim; ferman.

24 . 9 . 1338 
imza 

Hâmit

Nota da şudur :
Üç müttefik Hükümet salâhiyeti tammeyi haiz 

bir mümessili Venedikte veya sair bir mahalde vuku- 
bulacak bir içtimaa balâteahhur göndermeğe muva
fakat edip elmiyeceğini kendilerine işar eylemesini 
Büyük Millet Meclisi Hükümetinden rica ederler. Bu 
içtimaa Türkiye mümessilleriyle beraber Büyük Bri
tanya, Fransa, İtalya, Japonya, Romanya, Sırp, Hır
vat ve Islovan * . . . «Yani Çekoslavakya.. 
» . . . lsloven devleti ve Yunanistanın mürahhasları 
dahi meduv bulunacaklardır. Bu içtimaa alâkadar 
Hükümetler tarafından tertibatı lâzıme alınır alınmaz 
vuku bulacaktır. İçtimain gayesi Türkiye ile Yuna
nistan ve Düveli Müttefika arasında bir muahedei 
sulhiyei katiyenin müzakere ve akdi ile iştigal etmek 
olacaktır. Üç müttefik devlet, Türkiye’nin Meriç 
ve Edirne’ye kadar Trakya'yı tekrar tesahüp arzusu
nu hüsnü nazarla telâkki eylediklerini beyan için bu 
fırsatı vesile ittihaz ederler. Müzakeratı sulhiye es
nasında, Ankara Hükümeti, Düveli müttefikanın mu
vakkaten bitaraflığını...» Muvakkaten kelimesine na
zarı dikkatinizi celp ederim. Eskiden bu tabir yoktu, 
bu noktaya ilâve etmişler. (Muvakkaten bîtaraflığı
nı ilân ettikleri mıntakaya, ordusunu göndermemesi 
şartiyle, üç devlet konferansta, mezkûr hudutların 
Türkiye’ye verilmesini maalmemnuniye müdafaa 
okur musunuz?

EMİR PAŞA (Sivas) — Bu cümleyi lütfen bir 
daha okur musunuz?

RIZA NUR BEY (Devamla) — Peki. «Müzake- 
ratı sulhiye esnasında, Ankara Hükümeti; Düveli Müt- 
tefi'kanın muvakkaten bîtaraflığını ilân ettikleri mınta- 
kaya, ordusunu göndermemesi şartiyle, üç Devlet, 
konferansta; mezkûr hudutların Türkiye’ye verilme
sini maalmemnuniye müdafaa edeceklerdir. Esasen 
şurası mukarrerdir ki muahedede; Türkiye ve kom
şularının menafiinin vikayesi, sulhün muhafazası
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için, bilâhare tayin edilecek: bazı menatıkın gayrı as
kerî bir hale vaz’ı, Türk hakimi yetinin muntazam ve 
muslihane bir surette yeniden teessüsünün istihsali ve 
nihayet Cemiyeti Akvamın himayesi altında Boğaz- 
içinin serbestisini ve ırk, din akalliyellerinin emniye
ti için muahedede bilittifak tedabir ittihaz edilecek
tir. Zaten üç devlet Türkiye’nin Cemiyeti Akvama 
dühulünü memnuniyetle müdafaa edeceklerdir. Mua
hede mevkii icraya vaz olunur olunmaz İstanbul'da
ki Müttefik kıtaatının geri çekilmesi hakkında ge
çen martta verilmiş olan teminatı tekrarda üç Dev
let müttefiktir. Üç Hükümeti müttefika konferansın 
küşadmdan evvel Türk ve Yunan memurini askeri- 
yesi ile bilrtilaf Müttefik Hükümetler jeneralleri ta
rafından tespit edilecek olan bir hat üzerine Yunan 
kuvvetlerinin çekilmesini temin etmek üzere nüfuz
larını istimal edeceklerdir..* (Tekrar sadaları).

«Bu müdahale mukabilinde Ankara Hükümeti, 
ne konferanstan evvel vc ne konferans esnasında 
muvakkat bitaraf ilân olunan mıntıkalar dahiline as
ker göndermemeği, ne boğazları ve ne d e .Marmara 
denizini geçmemeği taahhüt edecektir. Yukarıda mev
zubahis olan hattı tayin vc tespit için Mustafa Ke- 
mail ile Müttefik jeneraller arasında Mudanya ve İz
mir’de derhal bir içtima vııkubulabilir. Müttefik Hü
kümetler davetlerinin semi itibare alınacağına ve bü
tün insaniyeti mütemeddinenin arzukeş bulunduğu 
bir sulhün tesisi için müttefikleri ile olduğu gibi Tür
kiye ile de teşriki mesaî edeceklerine kanidirler.»,

Paris. 23 Eylül 1922 
Puankara Gürzon

Hof Keybiston
Efendim, bu henüz yeni geldi. Arz ettiğimiz veç

hile Heyeti Vekilece bir müzakere cereyan etmemiş
tir. Tabiîdir ki bir müzakere cereyan edecek ve He
yeti Aliyenize arz edilecektir.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Hangi Heyeti 
Vekile? Buradaki mi, yoksa İzmir'deki mi?

RIZA NUR BEY (Devamla) — Efendim, bir ça
resi düşünülecek ve çalışılacaktır. Zannederim ondan 
sonra mevzuu müzakere olunur. Yalnız arzı malu
mat kabil indendir.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisar Sahip) — 
Biz Heyeti Vekileyi burada biliriz, başika yerde oldu
ğunu bilmiyoruz.

TAHSİN BEY (Aydın) — Elyevm mıntıka! bîta- 
rafi denilen mıntıkanın Anadolu’da bulunan akşamı 
bizim tahtı işgalimize geçmiş midir, geçmemiş mi
dir?

RIZA NUR BEY (Sinop) — Bu hususta bir ma
lumatı resmiye yoktur. Ne merkezdedir bilmiyoruz.

TAHSİN BEY (Devamla) — Bunun tahkikini ri
ca ederim.

ETHEM FEHMİ BEY (Menteşe) — Çanakkale’ 
ye mutasarrıf tayin olunduğunu bugün gazetelerde
gördük.

RIZA NUR BEY (Sinop) — Yok efendim. Ora
sı işgal olunduğundan dolayı değil, oraya bendeniz 
de bir doktor tayin ettim. Fakat eskiden de biliyor
sunuz ki Çanakkale'de Düveli Müttefika vardır. Yi
ne bizim her türlü memurlarımız vardır. O Çanak
kale'de olabileceği gibi merkezi başka tarafta da ya
pabilir ve orada - umuru muamelatı haleldar etme
mek için - ifayı vazife ederler.

S AL Â HATTİN BEY (Mersin) — Bu mesele hak
kında zatı âlileri ne zaman müzakere yapmak ve ne 
suretle müzakere edilmesi cihetini aranızda takarrür 
ettirdiniz? Bunu anlamak isterim. Yani rüfekayı sa- 
ireniz de buraya gelecekler ve bu işi müzakere ede
cekler mi? Bu husus için Heyeti Vek3e onlan celp 
ve davet ediyor mu? Yahut Meclisin yarından sonra 
ittihazı karar ermesi mi daha doğrudur? Bu hususta 
Heyeti Vekile arasında bir şey takarrür etmiş midir? 
Bunu anlamak isterim.

RIZA NUR BEY (Devamla) — Henüz Heyeti Ve
kile arasında bir fikir teati olunmak için lâzım ge
len zaman bulunmamıştır, henüz yeni aldık. Yansı 
gelmemişti onu ikmal ettik, tercüme ettik ve Heyeti 
Celbenize arz ediyoruz. Bittabi evvelce İcra Vekille
ri Heyeti Reis Vekili Efendi Hazretlerinin arz ettiği 
veçhile, buradaki Heyeti Vekile istiyor ki Heyeti Ve
kile tamam olsun ve bir an evvel müzakereye başla
nılsın. Onun için daha henüz ne vakit müzakere edi
leceği hakkında bir karar ittihaz edilmemiştir.

TU NALI HtLMt BEY (Bolu) — Efendim; Hü
kümet gecikirse niye gecikti diye burada çençen ede
riz... (Gürültüler) (Çençen nedir; geri al sadalan). 
(Gürültüler). Geri aldım.

HÜSEYİN AVNt BEY (Erzurum) — Efendim; 
bu notanın tarihini lütuf buyurmadmız.

RIZA NUR BEY (Sinop) — Okudum efendim, 
dikkat buyurmamışsınız. Paris: 23 Eylül 1922, de
dim. Hatta imzalardan evvel okuyacak iken sonra 
okudum.

HÜSEYİN AVNt BEY (Devamla) — Fraklen 
Büyyon’un olacak. (21) de İzmir’e geldiğini gazeteler 
yazıyor. Bugün 4 gündür İzmir’de olmasına naza
ran... Müsaade buyurun, îzmir’e gelmiştir. Fraklen
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Büyyon Paris'ten hareket ettiği vaikit henüz Paris’te 
içtima etmiş olan DüveLi mutelife konferansı hitam 
bulmamıştı ve mukarrer atı m ittihaz etmemişti. Ben- 
denizce keenlemyekün hükmündedir. Asıl mesele no
tadır, budur.

TAHSİN BEY (İzmir) — Efendim; bu notada, 
konferansta İngiltere, İtalya, Japonya, Sırp, Çekos
lovakya, Hırvatya, Yunan bulunacağına nazaran aca
ba Ruslar boğazlar meselesinde mevzubahis oldu 
mu?

RIZA NUR BEY (Sinop) — Bu tabiî mevzuba
his değil. Fakat evvelce arz edebilirim. Biz Misakı 
Millîde Boğazlar statüsünün yani şeraiti ne ise - ma
lum ona statü derler, umumileşmiş bir tabirdir - bu
nu bütün sahil Devletlere şâmil olarak kabul ediyo
ruz. Sonra Rusya ile bir muahede yaptık. Arada bir 
muahedei mahsusa vardır. Rusya'nın da dahil oldu
ğu halde sahil devletler beyninde yapılacaktır. Rus
ya’nın konferansa davet edilmesinde zaten ahtende 
borçluyuz ve Hükümetimiz bu Düveli mü telifeye, 
Rusya’nın da davetini teklif edecektir. Amma ben 
şimdi zannediyorum ki; onlar Rusya'nın davet edil
mesini kabul etmez. Bendeniz cidden biliyorum ki; 
Rusya’yı kabul etmiyecekJerdir. Fakat biz vazifemi
zi yapacağız. Nitekim bu, bize bir taraftan lüzumlu 
olduğu gibi diğer taraftan da Rusların Ceneve kon
feransında bizi davet etmelerini teklif etmek itibariy
le de nezaketen 'lâzımdır. Amma o zaman Rus’lar 
teklif ettiler, onlar kabul etmedi. Şimdi de Rusları 
kabul etmezlerse nasıl ısrar edebileceğiz? Aynı me
seledir. Fakat davet etmeğe mecburuz ve edeceğiz.

TAHSİN BEY (Aydın) — Efendim; Ceneve kon
feransında Ruslar...

YUSUF ZİYA BEY (Mersin) — Müzakere yok 
ki; bu su ah er nedir?

TAHSİN BEY (Aydın) — Efendim; Ceneve kon
feransında müzakerata iştirâk etmek için bizim de 
iştirakimizi temin etmiş değillerdir. Rus’ların bizim
le olan muhadenet ahitnamesinde bilâhare vukuu 
muhtemel olmayan Ceneve konferansında bizim de 
temsil edilmemizi teklif etmeyi bizim o konferansa 
iştirakimizi talep ©ütülerdi. Bize gelince: biz bu mua
hede mucibince bazı mesailde Rusların muvafakati 
olmadıkça ve onların muvafakati inzimam etmedik
çe bir muahede kabul etmiyeceğimizi onlara karşı 
taahhüt ettik. Binaenaleyh bu yapılacak. Konferans
ta Rus’ların vucudu oûmadıkça, bizim, de o muahedat 
ve müzakerata 'iştirâk etmemiz lüzumunun muahede 
iktizasından olduğunu nazarı dikkatten dur, tutma

maklığımız lâzımdır. Aksi halde biz muahedemize 
riayet etmemekliğimizi göstermiş ■ oluruz. Sonra o 
muahede de yalnız.....

MUSTAFA DURAK BEY (Erzurum) — Efen
dim; bu müzakereye dair bir şey arz edeceğim mü
saade buyurunuz.

MAZHAR MÜFİT BEY (Hakkâri) — Efendim; 
henüz müzakere etmemişler.

MUSTAFA DURAK BEY (Erzurum) — Efen
dim; daha bu nota yeni gelmiş. Vekil Beyefendi di
yorlar ki; biz bunun üzerinde hiç bir müzakere ve 
münakaşa etmedik. O halde bizim burada sözümüz 
beyhude gidecektir, açılacaktır. O vakit bunu inşal
lah müzakere ederiz. Yalnız bendeniz bir şey rica 
edeceğim. Şimdiye kadar gelen notalar ne kadar ka
palı geliyordu. Elhamdülillah bu gün bir ışıklı nota 
gelmiştir. (Işıklı değil sesleri). Cenabı hakka hamdü 
düa edelim, şükürler ederim.

BOZAN BEY (Urfa) — Musul için bu notada 
bir şey yoktur.

Dr. RIZA NUR BEY (Sinop) — Şimdi efendim 
Musul için bir şey yoktur, buyuruyorlar. Bu, bizim 
tarafımızdan yapılmış bir şey değildir. Onlar tara
fından yapılmış bir şeydir. Onlar Paristedir. Fakat 
efendiler buna tabiîdir ki; buna emin olunuz Hükü-# 
met her tarafı düşünecektir. Bu notaya verilecek ce
vap ta tabiîdir ki Heyeti Celileden geçecektir ve arz 
edilecektir. Biz yalnız ne düşündük? Acilen Heyeti 
Celilenin haberi olsun diye arz ettik.

REİS — Hariciye Vekili Bey izah ettiler efen
dim. Tabiî bunun için müzakereye lüzum kalmadı. 
«Hayır sesleri».

OSMAN NURİ BEY (Lâzistan) — Başka bir me
seleye dair bir temennimiz var.

SALÂHATTİN BEY (?) —- Rüfekayı muhtere- 
melerini bir an evvel davet etsinler. (Celsei aleniyeye 
geçilsin sesleri).

ABDULLAH AZMİ EFENDİ (Eskişehir) — Rü- 
fakayı sairemizi davet ettik, tekrar edeceğiz. Çünlkü 
mühim meseledir.

HASİP BEY (Maraş) — Efendi Hazretleri bunun 
berayı malûmat geflmesi de nazarı dikkatinizi cdbet- 
sin.

MAZHAR MÜFİT BEY (Hakkâri) — Burada 
müzakere edilecek, davet ediniz.

OSMAN BEY (Lâzistan) — O vakte kadar ce
reyan eden mesele için hareketlerini tehir etmişlerdi. 
Bu düşünceleri makuıl idi. Fakat bu nota geldikten
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sonra Franklen Büyyon'u beklemek için mana yok
tur. Burayı teşrif etsinler, arzu ederse buraya gelir.

ABDULLAH AZMİ EFENDİ (Eskişehir) — 
Efendim öyle zannediyorum ki bu nota aynı zaman
da her iki tarafa da tebliğ edilmiştir. Her halde ar
kadaşlarımız bizim kadar düşünürler. Binaenaleyh 
hareket ettiklerini zannediyorum. Fraklen Büyyon’ 
un bu notaya karşı kıymeti kalmamıştır efendim.

RElS — Efendim; bu mesele kapanmıştır. Cel- 
sei hafiye dair bir takrir var.

2. — İ ç e l  M e b u s u  N a im  B e y  vc  rü fe k a s ın m ;  n m g -  

te n e m  e s i i h a d  an m e b u sa n a  b ir e r  a d e t  f i l in ta  v e r i lm e 

s in e  d a ir  ta k r ir .

Riyaseti Çelil ey e
Lehülhamö velminne muzaffer ordumuz düşma

nı kini mübarek Anadolu’muzdan temizlemiştir. İş
bu zaferimizin vahibi Cenabı vahibülataya ve âmili 
milletimizin ordusu ve hamisi de Büyük Millet Mec
lisidir. İşbu Meclisi Âli azayı kiramma bir hatırai 

' zafer olmak üzere düşman yunanından iğtinam edi

len tüfenklerden bir adet filinta ile beşer yüz fişenk 
ihdasının Müdafaai Milliye Vekâletine tasviben teb
liğini teklif ederiz efendim.

25 Eylül 1338 
Malatya Mebusu 

Reşit
Burdur Mebusu 

İsmail Suphi 
Siirt Mebusu 

Mustafa Sabri

İçel Mebusu 
Naim

Kayseri Mebusu 
Osman

Tokat Mebusu 
İzzet

REİS — Müdafaai Milliyeye tasviben göndere
lim. Takririn tasviben Müdafaai Milliye Vekâletine 
gönderilmesini kabul edenler lütfen el kaldırsınlar... 
Kabul edilmiştir.

Celsei Hafiye bitmiştir. Celsei aleniyeye geçilme
sini reyinize arz ediyorum. Celsei aleniyeye geçilme
sini kabul edenler lütfen el kaldırsınlar... Celsei ale
niyeye geçilmiştir efendim.

Hitamı Celse 
Saat : 4,30
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YÜZ DOKUZUNCU İNİKAT 

27 Eylül 1338 Çarşamba 

İKİNCt CELSE 

Açıhna saati : 2.30

REfS : İkinci ReaSvefldli Musa Kâzım Efendi Hazretleri

KÂTÜPLBR : Âttf 'Bey (Kayseri); Hakkı Bey (Van).

REİS — Celseyi açıyorum.

Hafi celse yapılması hakkında buyurun Abdullah 
Azmi Efendi.

ABDULLAH AZMİ EFENDİ (İcra Vekilleri He
yeti Reisi Vekili ve Şer’iye Vekili) (Eskişehir) — 
Efendim; Başkumandan Paşa Hazretlerinden Meclisi 
Âlîye gelen bir telgraf vardır. Bize berayı malumat

geldi, asıl Meclisi Aliye gelmiştir. Tabiî Meclisi Âli 
namına geldiği için Meclis Kâtipleri okurlar. Sonra 
Hariciye Vekâletine de ayrıca mevrut Çanakkale'ye 
ait bir telgraf vardır. O da okunacaktır.

REİS — Efendim; celsei hafiye talep ediliyor. 
Celsei hafiyeyi kabul buyuranlar lütfen el kaldırsın... 
Kabul edilmiştir.

Sabık zabıt hulâsası okunacaktır.

1. — ZAPTI SABIK HULÂSASI

YÜZ SEKİZİNCİ İNİKAT 

25 EyNil 1338 Pazartesi 

İKİNCİ CELSE

Musa Kâzım Efendi Hazretlerinin tahtı Riyaset 
lerinde bilinikat zaptı sabık hulâsası kıraat ve aynen 
kabul olundu. Heyeti Vekilenin mesaili siyasiye hak
kında İzmir’de bulunan İcra Vekilleri Heyeti Reisi 
Rauf Beyefendi ile vukubulan muhaberatiyle Hükü
metimizin konferansa davetini mutazammın Düveli 
mütelife Hariciye Nazırlarının telgrafları Meclise arz 
edildi. Bir hatırai zafer olmak üzere düşmandan 
müğtenim eslihadan Meclis âzasına miktarı kâfi fişe
ğiyle birer filintanın itası hakkındaki takrir kabul 
olunarak Müdafaai Milliye Vekâletine tebliğ edildi 
ve celsei aleniyeye geçildi.

Reis Kâtip
Rei^isân! Kayseri

Musa Kâzım Atıf
Kâtip 
Van 

Hakkı

REİS — Zaptı sabık hakkında söz isteyen var mı? 
Kabul edenler...

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Efendim; Mec
lisi Âlide geçen hafi celsede kararı alman bir mese
lenin aynının gazetelerde alenî olarak yazıldığını gö
rüyorum. Bunu Divanı Riyasetten soruyorum.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarı Sahip) — 
Divanı Riyaset bunu tahkik etmeli ve mesullerini bu
lup tecziye etmelidir. (Çok doğru sesleri)

ABDULLAH AZMİ EFENDİ (İcra Vekilleri He
yeti Reis Vekili) (Eskişehir) — Efendim; her halde biz 
vermedik.

SALÂHATrJN BEY (Mersin) — Bilmiyorum 
efendim, nereden olursa olsun. Divanı Riyasetten bu
nu sual ediyorum, icra Riyasetinden değil, bunu Di
vanı Riyasetten soruyorum. Hususatı mahreme ve 
gayri mahreme fâş olunmuş. Bu niçin fâş olunmuştur, 
soruyorum.

REfS — Efendim; bendenizin bu hususta malu
matım yoktur. Salâhattin Bey söylediler, şimdi vâkıf 
oldum,

REFİK BEY (Konya) — Hepimiz de okuduk efen
dim,

RElS — Efendim; tahkikat yapacağız. Divanı 
Riyaset bunu şey eder. Efendim; zaptı sabık hulâsası 
hakkında başka mütalâa var mı?... (Tashih edilsin 
sesleri) Zaptı sabık kabul edilmiştir efendim,
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2. — MÜZAKERE EDİLEN MEVAD

/. — İzmir'de bulunan Başkumandan Mustafa 
Kçmal Paşa ve orada bulunan vekillerin Ankara’ya 
avdetleri ve mesaili siyasiye, İngilizlerin Trakya ve 
İstanbuldaki hareketleri ve Üsera mübadelesi hakkın
da miizakerat.

REİS — Reis Paşa Hazretlerinden gelen telgraf 
okunacaktır.

1/846 26 . 9 . 1338
Makine başında

Türkiye Büyük Millet Meclisi 
Riyaseti Celilesine

Harekâtı askeriyemiz İzmir havalisine. Marmara 
sevahiline, ve Boğazlar mıntakasına dahil olduğu 
günden itibaren sathî veya ciddî harekâtı siyasiye ile 
memzuç ve mütedahil bir vaziyete girmiştir. 9.9.1338 
tarihinden itibaren hemen her gün kıtaatımız itilâf 
kıtaatiyle ve konsoloslariyle temas 'etmekte ve müte
madiyen harekâtı askeriyenıizin tehirine matuf teşeb 
büsata maruz kalmaktadır. Başkumandanlık bir ta
raftan harekâtı askeriyeyi tehirden ve bu suretle ka
zanılan muvaffakiyetlerin askerî netayici katiyesini 
ziya’dan vikaye endişesinde bulunmakta ve diğer 
taraftan harekâtı askeriyemizi durdurmaya matuf 
itilâf teşebbüsatı siyasiyesini her hangi bir oyuna gir
memeye harekâtı askeriye sebebiyle aleyhimize bir 
gûna cereyan ihdasında ve hadisatı ciddiye zuhurun
dan içtinabı umumîyi temin etmeye çalışmaktadır. 
Hükümete tebliğ olunan resmî notadan maada Baş
kumandanlığı vukubulan temaslar münhasıran hare
kâtı askeriyeye müteallik mevaddır. Harekâtı askeri
yeyi tesiratı muzırrei siyasiyeden kurtarabilmek için 
ittihaz edilen askerî kararlar gayrı kabili tehir oldu
ğundan Heyeti Vekilenin bir kaç gün için kamilen 
burada bulunmasına ihtiyacı katı mevcut olmakla be
raber Meclisi Alinin Heyeti Vekile Reisi ile Hariciye 
Vekili o esnada Başkumandanlık nezdine gönderil
mek suretiyle gösterdiği muaveneti samimeyi de li
sanı şükran ile tezkâr ederim. Son itilâf notasında 
münderiç ve Yunan ordusunun Trakya'ya çekilece
ği bir hududun tayini maksadına matuf olarak Mu
danya'da kumandanlar arasında inikadı mevzubahis 
olan askerî konferansın mübtenialeyhi olan mülâha
zatı bir defa M. Franklen Büyyon’dan dinlemek as
kerî ve siyasî vaziyetin tenviri için faidei esasiyeyi 
haiz olduğu kanaatındayım. Perşembe günü vürudu 
memul olan mumaileyh ile mülâkattan sonra Baş
kumandanlığın vaziyeti askeriyeyi mütalâasında kü- 
şayiş hasıl olacağından Rauf ve Yusuf Kemal Beye

fendilerin ondan sonra Meclisi Âliye avdetleri lüzu
mu tasvip buyurdular. Mahaza Hali hazır vaziyeti 
umumiyesı harekâtı askeriye netayicine mübteni olup 
harekâtı mezkûre ise lehülhamd her gün cihan naza
rında daha ziyade şayanı hürmet bir surette tecelli et
mekte olduğundan vaziyeti siyasiyenin Büyük Millet 
Meclisi ile onun Hükümeti tarafından âmali milliye- 
ye muvafık bir surette halledileceğine ümidi katî 
mevcut olduğunu arza müsareat ederim. Celsei hafi- 
yede Meclisi Âliye kıraat olunmak üzere Büyük Mil
let Meclisi Riyaseti Celilesine ve berayı malumat He
yeti Vekile Riyaseti Celilesine takdim olunmuştur.

Türkiye Büyük Millet Meclisi 
Reisi

Başkumandan 
Mustafa Kemal

ABDULLAH AZMİ EFENDİ (İcra Vekilleri He
yeti Reis Vekili) (Eskişehir) — Efendim; Rauf Be
yefendiden de bir şey vardır. Biz geçen celseden son
ra arkadaşlarımızı davet etmiştik. Buna cevap veri
yorlar. Diyorlar ki. mühim kararlar ittihazı mecburi
yetinde bulunduğumuzu biz de tamamiyle takdir edi
yor ve biran evvel avdet etmek istiyoruz. Fakat Puan- 
kare'nin malumatı tahtında Franklen Büyyon İzmir’e 
geliyor. Paşa Hazretlerine çektikleri başka bir telgraf
ta kendisiyle görüşmeksizin hiç bir karar ittihaz edil
memesini Başkumandan Paşa Hazretlerinden menafii 
umumiye namına rica ediliyor. Franklen Büyyon ile 
vuku bulacak mülâkat bizi son nota hakkında tenvir 
edecektir ki. bunun ehemmiyeti Heyeti Celilenizce 
de takdir buyurulur. Mumaileyh en seri vasıta ile Per
şembe günü gelecek. Muvasalatında en sarih bir su
rette görüşülerek o gün akşamı olamazsa Cumartesi 
sabahı hareket edeceğimizi arz ve bu suretle iki gün 
daha müsaade buyurulmasını rica ederim.

Bu ana gelinceye kadar biz üç defa telgraf çektik. 
En son gelen cevap budur. Bunu Meclisi Âlinize bı
rakıyoruz. Çünkü başka cevap gelmedi. (Muvafık sa- 
daları) Sonra Hariciye Vekili Beyefendiye gelen tel
graf da vardır.

RIZA NUR BEY (Hariciye Vekâleti Vekili) (Si
nop) — fstihbarat olarak şöyle bir haber almıştık. 
26 . 9 . 133S İstanbul’dan bu sabah general Harink- 
ton'un Hâmit Beye gönderdiği mektubun hülâsası
dır. «İki bin Türk süvarisinin Çanakkale civarında 
ve bîtaraf mıntakada bulunan Türk süvarisinin 
Erenköyüne geldiğini ve Çanakkale’deki İngiliz ku-
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mandanı Türk kumandanına bitaraf mıntakadan çe
kilmesini teklif ettiği halde henüz çekilmediğini, ke- 
zalik Biga’dan da bin Türk süravisinin bitaraf hatta 
tecavüz eylediğini beyan ile Çanakkale İngiliz kuman
danının verdiği notada her türlü vesaite itina ile bîta 
raf mıntakamn gerisine çekilmek ihtimali kalmadığı 
takdirde bahrî, berrî, havaî kuvvetlerden istifade et
mek hususunda kendisine salâhiyeti tamme verildiği
ni bildirmiştir. Ondan sonra şu telgrafı aldım. Gayet 
aceledir..

Ankara Hariciye Vekâleti Vekili 
Rıza Nur Bey

İmza Başkumandan Mustafa Kemal. Hariciye 
Vekili Yusuf Kemal Beyefendi taraflarından - sırası 
ile ckumak için öyle şey ediyorum. - Dcrsaadette ge
neral Harinkton’dan İzmir’de Başkumandan Mustafa 
Kemal Paşa Hazretlerine yazılan 26 . 9 . 1338 tarihli 
nota ikinci maddede müşarünileyh tarafından yazılan 
cevap maruzdur. Üçüncü madde de berayı malûmat 
maruzdur.

Madde 2. — İzmir'de Mustafa Kemal Paşa Haz
retlerine:

26.9.1338 Erenköy ve Biga'nın garbinden süvari
nizi geriye celb için sizinle derhal muhabere etmesini 
Hâmit Beyden rica ettim. Her gün bir hadiseden içti
nap için pek ziyade endoşenakim. Binaenaleyh müza- 
kerata tali'ken kıtaatınızı bitaraf mıntıka haricine çek
menizi rica ederim. General Harington.

Üçüncü madde İstanbul’da General Harington'un
26.9.1338 mahreci İzmir.

Bitaraf bir mıntıkanın şimdiye kadar B. Millet 
Meclisi Hükümetiyle alâkadar Hükümet arasında ta
karrür ettirilmiş olduğundan haberdar değilim, (Bra
vo sesleri) süvarilerimizin ve kıtaatımızın harekâtı 
mağlup Yunan ordusunun Harekâtı tâki biyesinden 
ibarettir. Malumu Devletleridir ki Anadolu’yu baş
tan başa tahrip ve ihraik elmiş ve yüzbirderce nü
fusu melcesiz ve gıdasız bırakmış olan Yunan ordu
su Trakya’da bir tarafdan aynı mezalime devam 
edenken diğer taraftan her geçen günden istifade ede
rek yeniden teşkilâta ikdam etmektedir. Yunan kuv- 
vei harbiyesinin bir mıntıkai bîtarafî kııyudu akında 
'bulunmadığına en yakın bir misal olarak 23.9.1338 
zevalde Yunan tayyarelerinin Ezine civarında Türk 
toprağında faaliyeti harbiyede bulunduklarına ve Yu
nan donanmalının daha 26 eylülde bile İstanbul li
manında demir atmış olduğunu zikredebilirim. Ha- 
disat vukuuna meydan vermemeğe bizim gayretimiz 
hakiki ve samimidir. Çanakkale’deki Britanya kıtaatı

tarafından Erenköyü ile Çanakkale arasında arazimiz 
üzerinde tahribat yapılmış, Çanakkale kasabamız ci
varında binaların hedmi. bize ait olan esliha ve mü
himmatın imhası, kıtaatımız civarında top, bomba 
en'dahtları bizi Yunan ordusuna isal eden yol üze
rinde tahkimat yapılmakta olması ve bu tahkimatta 
ahalii islamiyenin çalıştırılması gibi harekâtın esba
bını anlamakta cidden düçarı müşkülât oluyoruz. 
Türk milletinin boğazların serbestisine riayeti daima 
ilan etmiş olduğunu ve bu vesile ile de tezkâr eder 
ve samimi olarak netayici müsbite ümit ettiğimiz mü- 
zckeratı kara'beyekadar sui tehehhüm husulüne ma
ni olacak vaziyet ihdasını zatıdevletlerinden rica ede
rim.

Başkumandan 
Mustafa Kemal

Son vaziyet budur efendim.
RElS — Efendim, Burdur Mebusu İsmail Suphi 

Beyin bir takriri var. okuyalım da, eğer celsei aleni- 
yeye inkal olunsun denirse ona göre hareket edelim.

Büyük Millet Meclisi Riyaseti CeLileşine
Düveli Mütelife tarafından Büyük Millet Meclisi 

Hükümetine verilmiş olan sııl teklifatım havi son no
taya cevap verilinceye kadar bir hafta zaman geçmek 
mecburiyeti olduğu görülmektedir. Halbuki Ingiliz 
‘kuvayı berriye, bahriye ve hayaîyasinin bitaraf mıntıka 
dedikleri boğazlar havalisinde cem ve lahşidine devam 
edilmekte olduğu gibi Türkiye’nin payitahtı İstanbul 
şehrinin emniyet ve masuniyeti aleyhinde Rum pat
rikhanesi başta olarak bazı anasırca mehinane istih
zara! ve tertibat alınmakta bulunduğu işitilmeklediı. 
Şu hallere nazaran T. B. M. Meclisi Hükümetinin ce
vabı varıncaya kadar her türlü tahşidat ve tahkimatı 
askeriyeden sarfı nazar olunması ve İstanbul şehri
nin emniyet ve masuniyetine itina edilmesi hususları
ma düveli mulelife İstanbul mümessillerine hemen 
iblağ edilmek üzere keyfiyetin Hariciye Vekâletine 
havalesini rica ederim.

Burdur Mebusu 
İsmail Suphi Soysallı

RIZA NUR BEY (Hariciye Vekâleti Vekili) (Si
nop) — Efendim, takrir sahibi muhterem arkadaşla
rımızın arzularını zaten yapmıştık. Bundan iki gün 
evvel Heyeti Vekilede müzakere edildi: Bendeniz Hâ
mit Beye şöyle bir telgraf verdim. «Atideki hususa- 
trn Büyük Britanya mümessilliğine şifahen tebliği, 
maübuata tevdii ve bundan Fransa, İtalya mümes
sillerine malumat itası Büyük Britanya Hükümeti 
tarafından Çanakkale ve İstanbul'da yapılmakta olan
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tahşidatın arzu etmekte olduğumuz sulhu işkâl mahi
yetinde olduğunu beyan ederim.

Zaten böyle bir şey yapmıştık.
İSMAİL SUPHİ BEY (Burdur) — Rıza Nur 

Beyefendi; yalnız talkririmde ikinci bir hüküm vardır. 
Bendenizin takririmdeki İstanbul’da bazı tertibatı me- 
hinane yapılıyor.

RIZA NUR BEY (Hariciye Vekâleti Vekili) (De
vamla) — Şimdi biz onu da nazarı dikkate aldık ve 
dedik ki tahşidat kelimesini hepsini cemidir. Çünkü 
İstanbul'dan haber aldık. Resmi değildir, bunlar ajans 
haberleridir. 40 000 kadar Rum ve Ermenilerden mü
rekkep asker cemediyorlarmış. Birtakım tertibat, yan
gın, katliâm ve falân yapacaklarmış. Ne dereceye ka
dar mevsııkiyeti olduğunu bilmiyoruz. Tahdişat keli
mesi o tertibata falân hep mani olacak bir kelimedir. 
İşte bu vesile ile ar/, edeyim ki. bendenize bunu söy 
lemdk vesile oldu. Demin hatta Abidiıı Bey biraz 
îtirazalia bulundu. Geciktik falân denildi. Halbuki 
Yunan’m Trakya’da mezalim icrası hakkındaki fikri
ni de takrir sahihlerine bendeniz verdim. O arkadaş
larda itiraf etsinler.

REİS — Efendim. İzmit Mebusu Hamdi Beyin 
üsera hakkında da bir takriri var? Tensip ederseniz 
cetsei aleniyede yapalım.

HAMDI NAMIK BEY (İzmit) — Efendim, alenî 
celsede okunması icabeden bir takrirdir. Mamafih arz. 
edeyim? Heyeti Celileniz nasıl arzu ederse Öyle ol 
sun.

Takririni aynen okuyorum.

Büyük Millet Meclisi Riyaseti Cemilesine
Müddeti esaretleri iki seneye baliğ olan sağlam 

üseranın memleketlerine terhisi veya bitaraf bir dev
let arazisine nakilleri Beynelmilel Salibi Ahmer He
yetinin 1907 talimatnamesine zeyl olan 1921 martında 
Cenevre'de :ittihaz olunan mukarreratın 7 nci madde
si ahkâmından bulunduğu cihetle ve ihanet neticesi 
olarak Edirne'de es r̂ olan ve 25 temmuz 1338 tarihin 
de )ki senelik müddetlerini ikmal etmiş bulunan. 
.Kolordu Kumandanı ve Edirne Mebusu Miralay Ca
fer Tayyar ıBeyle diğer ümera ve zabitan ve efradın 
ya terhisleri ile memleketimize iadeleri veyahut bita 
raf bir devlet arazisine nakilleri için Yunan Hükü
meti nezdinde bilvasıta teşebbüsatı lâzımede bulunul
ması ve bu suret kabul edilmediği takdirde mukade- 
ma Heyeti Celilerince tasvip buyurulan teklifi acizi 
veçhile Yunan üserasına nispetle kemiyet itibariyle 
hiç mesabesinde bulunan esirlerimizin bir kısmiyle

mübadelesi esasının istikmali hususunun Heyeti Veki- 
leye tebliğini teklif ederim efendim.

İzmit Mebusu 
Hamdi

Efendim, şimdi malumu âlileridir ki Trakya’da 
esir olan arkadaşlarımız 25 Temmuzda iki senelik 
esaret müddetlerini ikmal ettiler. Beynelmilel Salibi 
Ahmer Cemiyetinin ittihaz ettiği kararın 7 nci mad
desine göre iki sene müddeti esaretini ikmal eden za
bitan ve efradın ya memleketlerine terhisi ve iadesi ve
yahut bitaraf memleketlerden birine nakilleri bu ka
rarın iktizasındandır. Geçen defa yine tarafı acizıden 
vukubulan istirham üzerine Heyeti Celilece bunların 
mübadele edilmesi tebliğ edilmişti. O zaman Hükü
met Cafer Tayyar Beyi ancak bir Kolordu kuman- 
daniyle mübadele edebileceğini söylemişti. Halbuki 
bu beynelmilel Salibi Ahmer Cemiyetinin ittihaz et
tiği mukarrerat sureti katiyede meriyülicra olmakla 
beraber malumu âlileri olduğu üzere beynelmilel Sa
libi Ahmer heyetlerinin hükümatı medeniye üzerine 
manevî bir nüfuzu vardır. Binaenaleyh böyle muha
rip iki hükümet tarafından velevki bir protokol ile 
teyit edilmemiş olsa bile ve Yunanistan’ın bugünkü 
vaziyetine göre Hükümeti milliyemiz tarafından ya
pılacak bilvasıta bir tebliğ üzerine bunları ya memle
ketimize iade eder veya bitaraf bir memleket arazi
sine nakleder. Binaenaleyh bu cihet İstanbul’daki iti
lâf komiserleri vasıtasiyle Yunan hükümetine tebliğ 
edildikten sonra şayet bu husus kabul edilmezse esa
sen oradaki esirlerimiz Yunan üserasına nispeten kem- 
miyet itibariyle hiç mesabesinde olduğundan iki se
neden beri ve daha doğrusu 26 aydan beri elim bir 
vaziyette bulunan oradaki esirlerimizin mübadele edil
mesini teklif ediyorum. Binaenaleyh bu takririm He
yeti Vekileye gitsin. Eğer bu beynelmilel Salibi Ah
mer Cemiyetinin kararı veçhile bizim memleketimize 
gönderirler veyahut oîtaraf bir memleket arazisi
ne naklederlerse ne âlâ veyahut bunları kendi mem
leketimize göndersinler. Onlardan da şimdi bir kısım 
gönderilir.

RIZA NUR BEY (HARİCİYE VEKÂLET! VE
KİLİ) (Sinop) — Bugüne kadar Yunanla hali harpte 
bulunduğumuz müddet epeyce uzundur ve bugün ise 

sulh kapıları açılmış gibi görünüyor. Bu iş en ziyade 
sulh müzakeresinde yapılacaktır. Bizim Yunanın eli
mizde bulunan esirleri sulh müzakeratı zamanında bir 
kuvvettir ve bunu bırakamayız. Sonra bu esirler ca
nidir, katildir. Belki de bunları mesul edeceğiz. Cina- 
yat müthiştir. Memleketi tahrip etmişlerdir. Bunları

—  835 —



İ : 109 27 . 9 . 1338 C : 2

nasıl bırakırız? Yani bırakamayız. Yani bendenizce 
de Hükümetçe de bunları bırakamayız. (Doğru sada- 
ları) Bu mevzubahis olamaz. (Kâfi sesleri)

HAMDÎ NAMIK BEY (İzmit) — Efendim: Rıza 
Nur Beyefendi yalnız bir noktasına cevap verdiler. 
Bendeniz de kabul ediyorum. Fakat bendeniz de di
yorum ki birinci fıkrasında Salibi Ahmer Cemiyetinin 
kararları vardır, iki sene esaret müddetini ikmal eden
ler bitaraf bir memleket arazisine veyahut da mem
leketlerine terhisleri lâzım. Bitaraf bir mıntıka dahi
linde bırakmak lâzım. Heyeti Vekileden istirham edi
yorum. Yani bir teşebbüs yapmak bir şey midir? (Gü

rültüler) Rica ederim, Heyeti Vekileye gitsin. Bu kı
sım için Heyeti Vekilede mümkün ise bir şey yapı
lır. Gayri mümkün ise istemiyorum.

RElS — Efendim; bu takririn Heyeti Vekileye. 
havalesini kabul edenler lütfen el kaldırsın... (Reye 
lüzum yoktur sesleri) Kabul edilmemiştir efendim.

Efendim: celsei hafiyeye müteallik evrakımız kal
madı. Celsei aleniyeye geçilmesini kabul edenler lüt
fen el kaldırsın... Celsei aleniyeye geçilmiştir.

Efendim; celse alenîdir. Beş dakika teneffüs için 
celseyi tatil ediyorum.

(Dosyada bulunan takrirler)

Türkiye Büyük Millet Meclisi
'Başkitabeti 27.9.1338

- Zabıt Kalemi 
Şifre

Müstaceldir

Başkumandan Paşa Hazrederine 
•Rauf ve Yusuf Kemal Beyefendilerin M- Franklen 

Buyyion ile görüşüldükten sonra Ankara’ya gelecek
leri ha'kkındaki telgrafnameyi devletlerinin ve kıtaatı
mızın mınta-kaıi bitarafiye girmesi meselesi hakkında 
Ceneral Harinkton ile icra edilen muhaberat suretle 
rinin Heyeti Umumiyede okunarak Meclisçe hüsnü 
telâkki edildiğini arz eylerim efendim.

imza
25.9.1338

«Büyük Millet Meclisi 
Riyaseti Çelilesin e

Müddeti esaretleri iki seneye baliğ olan sağlam 
üseranın memleketlerine terhisi veya 'bitaraf bir dev

let arazisine nakilleri: beynelmilel Salibi Ahmer He
yetinin 1907 talimatnamesine zeyl olan 1921 Martın
da Cenevre'de ittihaz olunan mukarreratın 7 nci mad
desi ahkâmından bulunduğu cihetle bir ihanet neti
cesi olarak Edirne'de esir olan ve 25 Temmuz 1338 
tarihinde iki senelik esaret müddetlerini ikmal etmiş 
bulunan Kolordu Kumandanı ve Edirne Mebusu Mi
ralay Cafer Tayyar Beyle diğer ümera ve zabitan ve 
efradın ya terhisleri ile memleketimize iadeleri veya
hut bitaraf bir devlet arazisine nakilleri için Yunan 
Hükümeti nezdinde bilvasıta teşebbüsatı Jâzimede bu
lunulması ve bu suret kabul edilmediği takdirde mu
kaddema heyeti celUenizce tasvip buyrulan teklifli 
a:izi veçhile Yunan iherasına nispetle kemmiyet 'iti
bariyle hiç mesafesinde bulunan esirlerimizin Yunan 
üserasından bir kısmı ile mübadelesi esbabının isti'k- 
mali hususunun Heyeti Vekileye tebliğini teklif ede
rim efendim.

İzmtir Mebusu 
Hamdi
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YÜZ ON BİRİNCİ İNİKAT 

30 Eylül 1338 Cumartesi 

İKİNCİ CELSE 

Mebdei Müzakerat Saat : 2 

REİS : Birinci Reis Vekili Vehbi Efendi Hazretleri 

KÂTİPLER : Atıf Bey (Kayseri), Hakkı Bey (Van)

REİS — Celse küşat okundu. Rıza Nur Beyefendi 
celsei hafiye esbabını arz edecektir.

İSMAİL SUPHİ SOYSALLI BEY (Burdur) — Reis 
Beyefendi evvelâ müsaade buyurun. Sual takriri okun
sun.

RIZA NUR BEY HARİCİYE VEKÂLETİ VE
KİLİ (Sinop) — Efendim, İsmail Suphi Beyin ver
dikleri takririn mefadı, Buhara sefareti neden şim
diye kadar Trabzon’da kalmıştır. Bu kadar masraf 
neden boşuna ihtiyar edilmiştir? Meselenin birtakım 
yerleri vardır ki aşikâr söylenemez. Onun için rica 
ederim ki celse hafi olsun.

HACI TEVFİK EFENDİ (Kângırı) — Celsenin 
hafiliğine biz de razıyız. Lâkin bize şimdiye kadar

> 1. — ZAPTI t

YÜZ DOKUZUNCU İNİKAT 

27 Eylül 1338 Çarşamba 

İKİNCİ CELSE

Musa Kâzım Efendi Hazretlerinin tahtı Riyaset
lerinde bilinikat zabtı sabık hulâsası kıraat ve aynen 
kabul olundu. Başkumandan Paşa Hazretlerinden mev
rut ve İzmir’de bulunan İcra Vekilleri Heyeti Reisi 
ve azasmın muhtemel bulunan Mösyü Franklen Büy- 
yon ile görüştükten sonra Ankara’ya hareket edecek
leri hakkındaki şifreli telgraf kıraat olundu. Burdur 
Mebusu İsmaJil Suphi Beyin İngiliz’lerin Trakya ve 
İstanbul’daki vaziyetleri hakkındaki takriri kıraat 
olunarak Hariciye Vekâletince cevap ita kılındı. Ham- 
di Namık Beyin mübadelei üsera hakkındaki takriri 
okunarak kabul edilmedi ve celsei aleniyeye geçildi.

Reis Kâtip
İkinci Reis Vekili Kayseri

Musa Kâzım Atıf

yaptırdığınız celsei hafiyeleni buradan dışarı çıkdığı- 
mızda yahut buradan dışarı çıkmazdan evvel herke
sin lisanında ve ertesi gün de matbuatta aynen gö
rüyoruz. Celsei hafiyeye muttali olmamak kabil de
ğildir. Lâkin memleketin resmi, nim resmi gazetele
rinde bunlar görülecek olursa iyilik teşkil etmez ve 
liyi netice vermez. Matbuat Müdüriyeti, Hariciye, Da 
hiliyc Vekâletleri bunları nazarı itibara alarak bun
ların neşredilmemden esbabını düşünsünler ve temin 
etsinler.

REİS — Evvelâ celsei hafiye akdini kabul eden
ler lütfen el kaldırsın... Efendim, celsei hafiye kabul 
edilmiştir; devam edeceğiz.

Şimdi zaptı sabık hulâsası okunacaktır.

BIK HULÂSASI

Kâtip
Van

Hakkı
REİS — Zaptı sabık hulâsası hakkındaki söz is

teyen var mı?... Kabul edenler... Aynen kabul olundu.
Buyurun Rıza Nur Beyefendi.
RIZA NUR BEY HARİCİYE VEKÂLETİ VE

KİLİ (Sinop) — Efendim, Tevfik Efendi Hazretlerine 
cevap vereyim.

Resmi şeyler mutlaka Hariciye Vekâletinden mat
buata tebliğ edJilir. Verilmezse yazamaz. Eğer mat
buat yazıyorsa mutlaka başka türlü çıkar. Yani Ha
riciye Vekâletinden doğrudan doğruya verilmiş vc 
matbuata yazılmış olanlar çıkar. Sureti hususiyede 
yazdırılmış olamaz. Bunun imkânı yoktur. Fakat 
sureti hususiyede geçer. Bunun için ne diyeyim, bir 
şey söyleyemem.

HACI TEVFİK EFENDİ (Kângırı) — Matbuat 
müdüriyetinin manası zannedJiyorum ki Hükümetin 
hafi tutması lâzım gelen şeyleri...

v
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/. — Burdur Mebusu İsmail Suphi Soysallı'nm; 
Buhara sefirinin vazife mahalline gidemeyerek Trab
zon'da kalması esbabına dair suali ve Hariciye Ve
kâleti Vekili Rıza Nur Beyin cevabı.

REİS — Buyurun Rıza Nur Beyefendi.
RIZA NUR BEY HARİCİYE VEKÂLETİ VE 

KİLİ (Sinop) — Efendim; bundan altı ay kadar ev
vel Buhara'ya bir heyeti sefaret tayin olunduğu ma
lumu âlileridir. Bu sefarete de Galip Paşa...

İSMAİL SUPHİ SOYSALLl BEY (Burdur) — 
Takririm okunsun, arkadaşlarımdan bir kısmının ha
beri yoktur.

RIZA NUR BEY (Devamla) — Okuyayım efen
dim; «Aylardan beri Buhara sefaret heyetinin ma
halli memuriyetine gitmeyerek Trabzon'da kalmaları 
ve tahsisat almaları gayri muvafık olduğundan bu 
mesele hakkında Hariciye Vekâletince ne düşünül
düğünün ve ne yapıldığının Vekâleti müşarünileyha- 
dan izahını teklif ederim. )

Altı ay kadar evvel Buhara’ya bir heyeti sefaret 
tayin edilmişti. Sefir olarak da Galip Paşa tayin 
edilmişti. Galip Paşa buradan kalktı ve Trabzon'a ka 
dar gitti. O vakit Buhara’da Basmacılar ihtilali de
nilen şiddetli bir ihtilâl hâsıl oldu. Buhara hanlığında 
kısmı şarkide Fcrgana da denilen bir yer mevcuttur 
ve arazisi dağlıktır. Şarki ve garbi Eergana diye iki 
kısma ayrılır. Bunların garp cihetinin bütün ahalisi 
Türktür. Bunlar Ruslar aleyhine kıyanı etmişlerdir. 
Seneler vardır bunlar milli istiklâl isterler ve Ruslarla 
müsademe de bulunuyorlardı. Bunlar, -Basmacı, zaten 
basamak masdarından burada biz baskıncı diyoruz- 
orada baskı yani eski türkçeyi kullanıyorlar. Bu 
adamlar 20 ilâ 30 bin raddelerine kadar bir aralık 
çoğalmışlardı. Etrafa hiicum ediyorlardı ve yakın 
zamanlara kadar Rusları izaç ediyorlardı. Nihayet 
son zamanlarda Enver Paşa oraya gider ve bunla
rın başına geçer, teşkilât yapar ve bunlardan dört 
beş bin kadarını asker haline kor ve orada burada 
baskın yapar. İlk zamanlarda, Enver Paşa orada mik
tarı kâfi Rus kuvveti bulunmadığı için ileriler. Bu 
muntazam kuvvetlerini bir taraftan, çetelerini de bir 
taraftan dağıtır V' hatla Buhara’nm merkezine ka
dar girerler. Şehrin bir çok yerlerini! bizzat zabte- 
der.; Hatta pişdarları Hivenin merkezine kadar iler
lerler. Fakat Ruslar çarçabuk bunların karşısına 
muhtelif cihattan altı bin kişilik bir kuvvet şevkettiler 
ve Enver Paşayı büyük bir mağlubiyete duçar etti

ler. Nihayet yine şark tarafta Fergana dağlarının en 
sarp yerlerine kadar çekildiler. İptidaları Efanlılar 
Enver Paşaya yardım edeceklerini söyledikleri halde 
sonra bırakıvermişler, yalnız kalmışlardır. Onlar da 
ayrıca bir bahis teşkil ediyor. İşte bu esnalara tesa
düf etmişti ki- Galip Paşa o zaman Trabzon’da fa
lan bulunuyordu. O vakitki muamelâtı pek iyi bil
miyorum. Yusuf Kemal Bey her halde daha iyi bi
leceklerdir. Ruslar teşebbüsatı siyasiyede bulunmuşlar
dır.

FAİK BEY (Edirne) — Vekâlet bilmiyor mu 
efendim?

RIZA NUR BEY (Devamla) — Hususi surette, 
falan kim bilir ne türlü yapılmış... Derken efendim; 
Buhara sefirinin gitmesine mani olmuştur. Yani bi
zimkiler. Buhara sefirinin Trabzon’da kalmasını ka
bul etmiştir. Buhara heyeti Trabzon’da kalmıştır. 
Binaenaleyh bunlardan bir kısmı kâtibi ve yanında 
bir adam daha Batuma geçmiş, fakat Batum’da da 
duramamış, avdet etmiştir. Mesele böyledir. Şimdi al
tı aydan beni sefirimizin bir defa mahalline gideme
yip de orada kalması, hakikaten Devletin haysiyeti 
namına pek fena bir şey, diğer taraftan da bunlara 
az veya çok bir para verilmesi -çünkü millet parayı 

i hizmet mukabili veriyor- bunlar bir para alıyorlar. 
Hakikaten fena bir şey. Bilmem neden kalmışlar-, 
bendeniz henüz beş altı gün oluyor; vekâlet ediyo
rum ve bu sual takriri henüz verilmemişti. Bende
niz bu meseleyi tetkik ettim ve şu suretle hallettim. 
Şimdi Buhara Sefaretini ilga etmek olamaz. Tabii o 
da Devlet namına iyi bir şey teşkil etmez. Bir gün 
gitmelidir. Halbuki şiimdiye kadar gitmemiştir, gi
demiyor. Binaenaleyh orada durması da muvafık de
ğildir. Bendeniz şöyle bir sureti tesviye buldum ve 
Heyeti Vekileye müracaat ettim ve orada şu suretle 
karar ita edildi. Buhara Sefareti kadrosu baki kal
mak üzere mevcut memurin şimdilik hizmetlerinden 
affedildi. Sefir Galip Paşaya da esbabı Sıhhiyesinden 
dolayı istifa edilmesi lüzumu teklif edildi ve kendisi 
de kabul etti. (Çok güzel sadalan.)

İSMAİL SUPHİ BEY (Burdur) — Kadro baki 
kalmak şartiyle, değil mi VekSl Beyefendi?

RIZA NUR BEY (Devamla) — Evet efendim. 
İlerde yine gider. Kadro baki kalmak üzere. (Pek
âlâ sadaları.)

REFİK BEY (Konya) — Yalnız geç kalmış.
RIZA NUR BEY (Devamla) — Kabahat benim 

değildir. „
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REİS — Efendim kâfi görüyor musunuz?
İSMAİL SUPHİ BEY (Burdur) — Bendeniz söy

leyeceğim Reis efendi. Arkadaşlar Türkistan'ın en 
mühim kısmı olan Buhara ile Türkiye arasında mü- 
nasebatı dostanenin vücudu pek lüzumludur. Bende
miz de buna taraftarım. Hatta Buhara’da Türk Sefa
reti tesisini iptida bendeniz teklif ettim. 1337 senesin
de. Onun üzerine burada nazarı dikkate alınmıştı. 
Ancak bizim sefaretin şimdiye kadar oraya gidememe
si ve Trabzon’da kalması hem haysiyeti Devlet na
mına ve hem de hâzinenin zararı namına tecvzii edil
meyecek bir şeydir. Bunu Hariciye Vekâleti sual tak-

j ririnden daha evvel nazarı dikkate almış, halletmiş. 
! Bendeniz bu hususta kendisine teşekkür ederim. Fa- 
; kat Buhara ile ve alelumum Türkistan ile bizim mü* 
! nasebetimiz gayet mühim bir meseledir. Temenni 
İ ederim ki Hariciye Vekili her an için bunu nazarı 
■ dikkatte bulundursun ve anı müsait hâsıl olur ol* 
I maz derhal sefareti göndersin ve önümüze çıkan ma- 
• nileri daha izale etmeğe çalışsın. Çünkü zannederim 
! ki daha ziyade mevarti ihdas ediliyor.

REİS — Mesele bitmiştir efendim. Hafi celse- 
1 de müzakere edilecek de bir şey yoktur. Celseyi aleni-I
i ye tahvil edeceğiz. (Meclis bütçesi var sesleri.)

3. — EVRAKI VARİDE

Telgraf
1. — Başkumandan Mustafa Kemal Paşa ve İzmir' 

de bulunan Vekillerin Ankara'ya müteveccihen hare
ket ettiklerine dair telgraf.

REİS — Efendim; Başkumandan Mustafa Kemal 
Paşanın İzmir’den hareketine dair bir satırlık bür 
şey var; o okunacaktır. Lütfen dinleyelim.

Makine Başında İzmir

29/9/1338

Büyük Millet Meclisi Riyasetine 
Başkumandan Paşa Hazretleri ve Dahiliye Vekili 

Fethi ve Hariciye Veklili Yusuf Kemal Beyefendilerle 
beraber 29/30 . 9 . 1338 nısfılleylde İzmir’den An
kara’ya müteveccihen trenle hareket edilmiştir. Af- 
yonkarahisarfndan hangi tarikin takip edileceği bilâ- 
hara arz edilecektir, efendim.

İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi

Hüseyin Rauf
REİS — Berayı malumat arz edilir.

4. — MÜZAKERE EDİLEN MEVAD

/. — Türkiye Biiyiik Millet Meclisi Bütçesi

REİS — Hafi celsede müzakere mezun olarak ruz- 
najrueda Meclistin büıtçösi vaır. Meol'is büit'çesli malûma 
âlimizdir İdi, hafi celsede müzâkere olunur. Mü-naırp 
görtürsenliz şimdi hafi ce.sjde onu müzakere ed’îvm.

NBBİL EFENDİ (Karahisarijsaıhip) — Ruznameie 
dahil değil (GühüMiıler)

REİS — Efendim; bu celsede Meclisin bütçesi
nin müzalkere&iıni kabul edenler lütfen el kaldırsın.. 
Kaibıîl edilmiştir. Müvazenei Maliye izaJhat verecek 

mJi?

MAZHAR MÜFİT BEY (Hakkâri) — Efendim; 
■Soranlarsa «o vakıîıt izahat veriniz.

REİS — Efendim maddelere geçitaesim kabul 
edenler lütfen el kaldırsın.. Kalbul edCIm'ştıir. Madde
leri okuyoruz.

Altıncı fasıl :
Türkiye Bülyülk MMlet MeoBisi Bütçesi 

1337 'senesinde (Müfvazenıoi 
Maliye Encümenince kabul 
olunan :

1 Ö7G 363
11338 sendsu liçin Divanı 
/Rryasöbçe telkllif olunan 997 C;55 
‘Encümence tasarruf olu
nan 19 690

<1338 senesi içiın En
cümence kabul olunan 977 375 

/Bülyülk Millet Mecfein/in 1338 senesi bütçesi balâ
da da gösitertildü&i veçhile Divanı Riyasetin tek’Jifı'nc 
nazaran 19 j690 lira tenzili M'e 977 375 lira oi'arak ka- 
ıbul edilmiştir. 1337 senesine göre tenzilât 95 988 
liradır. 30 Ağustos 1338

Müvazendi Maliye Encümeni namına 
Maz/balCa Muharriri 

Maizfhar Müfit
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Madde Nevi iMuhassesat
Mahya EnJüıce 
Ikalbıil olunan

Divanı Riyasetçe 
•teklif olunan

ye En.ince tekli! 
olunan

. Büyük Müldt Mecksi
1 Riyaset (tahsisatı 12 000 10 800 ıl Ol 8CÖ
2 Azalan 'tahsisatı 77Q 000 693 COT 693 C€Q
3 Hardraıh ve yevmiye '1Q3 265 80 CtOd 1C3 265
4 ■istiklal mahkemeleri masarifi 25 000 50 OCO 17 471
5 Rliyaset masarifi mütenevviası 15 qoo ıl5 000
6 Memurin maaşatj 13 383 14 817 14 637
7 Memurin tahsisatı fevkaiadei şehriyesi 3Q 350 .26 056 ■25 810
8 Müstahdemlin ücuratı 7 350 8 280 8 280
9 •Memurini inzibatiye melbusatı 8QQ 800 800

10 İnşaat vc tamirat 10 ooo 1 0  oco •ıq ooo
'lıl Mefruşat 5  om 5 (XX) 5 000
'12 Ten/vir ve telshin 4 qoa 5 000 5 000
13 (Müteferrika ve kırtasiye 12 000 10 000 ıl 5 CCÛ
14 Icaraıt — 500 5C0
15 Müstahdemin melbusatı 600 1 COÛ 1 OCO
•id 'Matbaa müstahdemin ücuratı 34 «15 36 8112 36 812
17 Matbaa tesisat ve masarifi daimes; 30 000 3Q 0C0 30. CCÖ

Ydkûn l 0(73 363 997 056 977 3 75

SALAiHATTİN BBV (.Mersin) — Efendim: mad
de maldde neye korusun iş bitsin.

-HACI BEKİR EFEiNDl (İdare Memuru) (Kon
ya) — Efendim: 10 800 lira 12 0C0 lira idi. c/c 20 
fkralt olundu da ondan bu kadar 'kaldı. Şimdi teşrin'i- 
avıvıel lilbloidaısırtdan c/c 20 1er katedilmıiyeceğinden bu- 
ranuı ona göne tashfih edilmesi lâzım gelir, (pek âlâ 
«adatan) Bu madde 11 300 lira olacaktır.

ZİYA HUR§İT BEY (Lazislan) — Efendim: ma
lumu âhn/iz bu bütçe Hükümet bütçesi olmadığı için 
döz söyiliiyebiTiniz. Azalar tahsisatı 770 000 lira, ola
rak hesap edifm'işltir, Bilâhire r/c 20 ler katedildi, 
693 000 lira olmuştur. Halbuki teşrinievvel ihtidasın
da %2Q ler verileceğinden üç yüz kırk azaya bu beş 
ayılık venifleoeik % 20ı ter 347 GOQ lira tutacak. Bunun 
'için bu madde 727 700 lira olacaktır.

iMAZHAR MÛFlT BEY (Hakkâri) — Efendim, 
üçüncü madde harcırah ve yevmiye 103 265 liradır. 
Geçen sene ne ise bu sene yline ayinini koyuyoruz. Fa
kat malumu âtiniz 18 Mart 1338 tarihti celsede He
yeti A§yenıiz verg-i mesa!itö mevzubahis olduğu zaman, 
(maaşımız yüz liradır, tahsisatımız yüz liradır diye ka

rar verdimiz. Bugün hanp vergileri, müeccel yeti aske
riye, tarik bedel altı o karardan itibaren yüz î'ira üze
rinden kesiliyor. Halbuki harcirah kırk lira üzerin
den veriliyor. Ya harcirah da yüz liradan verilir veya
hut vergiler yüz lira üzerinden alınmaz. Hamrah 
kalk liradan vergiye gelince yüz liradan. Encümen dü
şündü ve idare memurları da muvafakat efü. Ma- 
demjki vergiyi yüz liradan veriyoruz ve Ibu sene maa
şınızın 100 lira olmasına karar vermişsiniz. Biimaena- 
îeyh harcırahı da 100 lira üzerinden alimalk lâzımdır. 
(Öyle öyle sadaları)

HACI BEKİR EFENDİ (idare Memuru) (Konya) 
— Efendim; buyurmuş oldukları doğrudur. Şimdiye 
•kadar vermiş oldukları harcırahlar 40 Liradan vcılil- 
m iştir. Yani şimdliye kadar böytlediir. Kâm,ilen kırk 
liradandır. Teşrinievvelden iıtiıbaren 10A Liradan veri
niz. (ÖyJe şey olmaz sodaları) 1338 bütçesi teşriniev
velden itibar ediilmlişICir. Başika türlü hesabın içinden 
çıkamaz. Teşrinievvelden itibaren heyeti İdare namına 
kabui ediliyoruz,

MEHMET ŞÜK'RıÜ BEY * (Kanahrsansaıhip) — 
Zaman zaman Meolii'sâ Âh tahsisatıyla oynadığı ve 
yekdiğerine muhalif ve mjüiöezat kararlar verdi, ilk
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devrede malumu âlin'iz 1 250 lira tahsisat kaıbul edil
mişti. Sonra bu milktar 200 lira olmalk üzere 
yani şeilıni, maaş gibli 200 lira olmaJk üzere tespit eM 
ve bir memur gihi maaş yaptı ve fki yüz liraya iblağ 
etti. Halbuki Mebusun muhassesatı maaş değildir, tah
sisattır. Bunun hepsi tahsisattır. Binaenaleyh maaş sı- 
fatiiyle tevkifaJt yapılması katiyen doğru değildir. Yal
nız Kanunu Esasinin eslki bir maddesinde beş bin ku
ruş maaş alan memurlar gibi (dört bin sadaları) evjt 
dört bin kuruş alan memurlar gibi hardı ah dört bin 
kuruş üzerinden veriür kaydi olduğu için biz de har
cırahın dört bin kuruş üzerinden olmasmı kabul et- 
ıtilk. Sonra geçenlerde maaşımız yüz liradır d/iye - Maz- 
har Müfit Bey biraderimizin izah elliği üzere - ICO 
lira üzerinden harp vergisi, müeccel i yeli asker‘ye ve 
•saüiresi tevkif edilmektedir. Bu suretle kırk kra üzerin
den de harcirah hesap edilmektedir. Bu da doğru de
ğildir efendim. Yekdiğerine mü'tezat iki şekildir. Bu 
likıi şeklin tevfıiki tazimdir. Ancak bendenizce Kanunu 
Esaside muayyen olan 4 000 kuruş üzerinden harci- 
rah alaoaJktu şekli baki kalarak yüz lira maaşın ta
dilini Itekl'if edenim. Mebusların adığı maaş değildir: 
tahsisaJütıf. Çünkü ne telkaüdiye ve ne saire...

'HAŞAN FEHMİ BEY (Maliye Vekili) (Gümüş
hane) — İsterse verir.

ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Müsaade buyurumuz 
efendiim, memur olanlar evvelce tekaüdiye ve saire 
verdikleri için, kaybı etmemek için onlar isterlerse 
veıMer. Kayıt bunun iç'indir. Mebusların hepsii me
mur deği'ldıir. Doğrudan doğruya halikın içerisinden 
çıkmış, ticaretle şununla burnumla uğraşmış kim'seler
dir. Onların sıtfaltı resmiye üe alâkaları yoktur. Bina
enaleyh tekaıüdiiye maaşları yoktur ki tevkif alt versin. 
O tevıklitfait verebil inler k'aıydı memurlar içindir. Bina
enaleyh Mebusların şehri maaşları yoktur, tahsisat
ları vardır.

ŞÜKRÜ BEY (Bolü) — Maaşım yoktur beyim.
IMEHIMjBT ŞÜKRÜ BEY (Davamla) — Vardır. 

18 tarilhlii'!bliır karar vemllmiişti, evvelce.
»ŞÜKRÜ BEY (Bolu) — Maaş diye değ l, tahssi- 

satı asliye, tahsiisaltı munzaımima diye karar verilmişti.

ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — Tahsisatı as
liye, tahsisatı munzamma; buna da kimsenin aklı er
memiştir. Ben bu tefriki anlıyamıyorum ve kimse de 
anlıyamaz ya.

İSMAİL SUPHİ SOYSALLI BEY (Burdur) — 
vaktiyle sen de karar Vermiştin.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — . 
Hayır ben karar vermedim. Bu tevkifatın 100 lira

üzerinden yapılması doğru değildir. Binaenaleyh har
cirah misJIlu 40 lira üzerinden tevkifat yapılması 
lâzımdır. Eski şeyin tashihi lâzımdır.

MUSTAFA BEY (Tokat) — Ben söyliyeyim Reis 
Bey. Altmış lira rabaya verdim, seksin lira da kâr 
ettim. 40 lira üzerinden bile fazladır. Yazık değil mi 
milletin parasına. Neden millet fazla para versin. Ben 
seksen lira kâr ettim. Giderken 60 lira verdim. Yağ
ma yok, öyle fazla para mlmaz. Hayır hayır ben bir 
kere gittim, bana seksen lira fazla kaldı.

ÖMER LÜTFl BEY (Amasya) — Efendim: ben
deniz başka bir safahattan bahsedeceğim. On bin ku
ruş şeysine karışmam. Meclisi Âli nasıl kabul eder
se öyle olur. Ancak bir mesele vardır. Kanunda de
niyor ki her aza senede bir defa izinli gider ve ken
disine de bir defaya mahsus olmak üzere harcirah 
verilir. Bir defaya mahsus olmak üzere azimet, av
det harcirahı verilir, diye kanunda bir kayıt yoktur. 
Fakat Divanı Riyaset bilâhare - bilmem hakkı tefsi
ri var mıdır, yok mudur - bu kanunu tefsir etmiştir. 
Azayı muhtereme d a i re i intihabiyesine giderlerse alır
lar, gitmezlerse almazlar diyorlar. Bazı misaller arz 
edeyim. Faraza bendeniz; Amasya Mebusuyum. 
Dairei intihabiyem olan Amasya’ya gidersem bana 
harcirah verirler. Amasya’ya gitmeyip de Çorum’a 
gidersem harcirah vermezler. Daha az olduğu haide 
harcirah vermezler, illâ ve illâ Amasya’ya git ve 
ondan sonra al derler. Sonra bu dairei intihabiyeye 
gidiş meselesini Meclisi Âliniz bir memuriyet ad ve 
telâkki edip de ona göre harcirah veriyorsa o za
man giden azanın buradaki yevmiyesinin de katedil- 
memesi ve gittiği yerde de arâm yevmiyesi alması 
lâzım gelir. Şu halde dairei intihabiyeye gidiş mese
lesi hususatı umumiye için addolunmuyor demektir. 
Hususatı zatiye için gidiyoruz demektir. O halde hu- 
susatı zatiyesi dairei intihabiyesinde olan zat gider 
ve işini tesviye eder ve harcirah alır. Hususatı zati
yesi için başka bir mahalle giden zatın da dairei in
tihabiyesine gitmediği için harcirahtan mahrum kal
maması icabeder. Ancak dairei intihabiyesi faraza 
Kângırı. Kângırılı bir mebus buradan kalkıp da baş
ka Şam’a kadar giderse bittabi Şam’a kadar harcirah 
verilmez. Kângırı harcırahı tesviye olunur. Gideceği 
yer Kângırı değil, Keskin olursa o zaman Keskin'e 
kadar verilir, Kângırı’ya kadar verilmez. Bendeniz 
öyle düşünüyorum ki harcirah itasının behemhal da
irei intihabiyeye gitmek suretiyle takyit edilmesi hu- 
susatı zatiyesi başka yerde olan azaların diğerlerine 
nazaran mağdur bırakılmıştır. Kanunda alelıtlak her 
mebus gittiği zaman harcirah alır denmiştir. Divanı
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Riyaset fuzulen tefsir etmiştir. Kanunda her mebus 
gider ve harcirah verilir denmiştir. Divanı Riyaset 
bunu tefsir etmiştir. Kanunu açar bakarsınız. Ben der
di ortaya koydum. Verirsiniz, vermezsiniz, o başka me
sele. Ben gittim ve harcirah almadım ve almazdım. 
Yalnız yapılan muameleyi biraz yolsuz görüyorum.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Efendim: 
yalnız yapılan muamele her neaen ibaret olursa ol
sun bunu keyfî yapmamak lâzımdır. Mebusamn al
dığı şey esasen tahsisattır. Temini maişet için veri
len bir paradır: maaş da denilebilir. - Tarihi hatırım
da değil - bu sene içerisinde mevzubahis edildi, de
nildi ki bunun yüz lirası tahsisatı asliyedir, yüz lira
sı da munzammadır. Bu karar verildikten sonra he
yeti idare mecbur idi arkadaşlarımızdan intihap edil
dikleri mahalle gitmek istiyenlere behemehal 100 li
ra üzerinden harcirah vermeğe. Bir kere Meclisimiz 
Meclisi Mebusan değildir. Meclisi Mebusan kırk li
radan verecektir diye karar vermesi bu Meclise ait 
olamaz. Bu Meclis Büyiik Millet Meclisidir. Heyeti 
idare bunu ne salâhiyetle tefsir etmiştir, kendi keyfi
ne. Hiç bir vakit de hakkı yok. Madem ki bu me
seleyi halledemedi, Meclise vermesi lâzımdı. Bina
enaleyh hangi tarihte 100 lira tahsisatı asliyedir, han
gi tarihte tahsisatı munzammadır kararı verilmiş ise 
o tarihten sonraya ait olan ve yalnız dairei intihabi- 
yesine giden arkadaşlara o para üzerinden harcirah ve
rilir. Sonra harcirah behemahal dairei intihabiyeye 
aittir. Çünkü gidecek olan mebus dairei intilıabiyesin- 
deki ahalinin ahvalini, etvarmı tetkik edecek, vazifesi 
odur. Sonra bir şey oldu, bunu heyeti idare katiyen 
nazarı itibare almamıştır. Meselâ dairei intihabiyesi- 
ne gitmek üzere harcirah almıştır ve dairei intihabi- 
yesine gitmemiştir. O harcirahı sarfetmiştir. Nereye 
kadar gitmişse oraya kadar harcirahı hiç olmazsa 
hesap etmek icabederken bunu da nazarı itibare al
mamışlardır. Elan arkadaşlarımızda mevcuttur. Buna 
dikkat etmek de vazifei esasiyesi icabatından iken 
buna da dikkat etmemiştir. Netice itibariyle hangi ar
kadaşımız dairei intihabiyeme gideceğim diye harci
rah almış ve gitmemiş ise onun istirdadı lâzım ge
lir, bir. İkinci: O karar verildikten sonra hangi ar
kadaşımıza kırk lira üzerinden harcirah verilmiş ise 
onun yüz lira üzerinden tashih edilmesi lâzımdır. (O 
olamaz sesleri) Böyledir, hiç bir vakit de tagayyiir 
etmez. Ama keyfî muamele yapılacakmış; bunu Mec
lisi Âlii kabul ederse kimse itiraz edemez. Benim de 
ittîba etmekten başka çarem yoktur efendim.

MUSTAFA KEMAL BEY (Ertuğrul) — Heyeti 
idare namına mı söyliyorsunuz?

ZİYA HURŞİT BEY (Lazistan) — Hayır efendim; 
kendi namıma. Efendim; harcirah ve yevmiye faslında 
bundan iki sene evvelki seneler Mecliste başka bir 
usul ve başka bir hesap üzerine harcirah veriyorlardı. 
Heyeti idare bu senenin martından itibaren tatbika 
başladı. Aynen Naf-ia Vekâleminden haritaları getir
terek Nafıa Vekâletince yazılmış usullerle memleke
ti muhtelif mıntıkalara ayırarak o suretle harcirah 
vermeye başladı. Filhakika geçen senelerde verilen 
harcirah fazla düşüyordu. Fakat bu sene verilen 
harcirah da eksik oldu. Bazı yerlerde temamiyle ek
siktir. Geçen sene faraza bizim Rize’ye giden bdr ar- 
daşıma 267 l'ira harairah veriliyordu. Fakat bu sene 
120 hra kadar tenzil edildi. Üzerine 30 lira daha ilâ
ve edilse birinci mevki vapur parası 70 liradır. Ona 
göre hesap ediniz. Bu suretle harcirah ve yevmiye 
faslı mademki geçen sene 103 000 lira kabul edilmiş 
bu 103 bin lira çoık fazladır. Yani boşuna Meclis büt
çesinin yekûnunu kabartmamak için 103 000 lira çok 
fazladır. Divanı Riyasetçe 83 000 Lira kabul edilmiş
tir. Bendenizce bu daha tenkis olunabilir. Ondan da
ha çok tasarruf edeceğiz. Bol harcırah zamanında 
103 000 Ura ile bu mesele olmuş ve bu kadar memu
rin gitmiş ve bir çok para yine artmıştır. Bu daha 
aşağıya indirilebilir. Bir de harcırahın verilmesi hu
susundaki usul çcvk yanlıştır. Her mebus meselâ meş
gul memalik mebusları vardır. Harcirahı buradan 
dairei intihabiyesine doğru gittikleri zaman meselâ 
bir Amasya Mebusu buradan Çoruma gideRse Ço
ruma kadar harcırahını alırdı. Fakat bir Amasya 
mebusu buradan Antalya’ya giderse hiç bir harcirah 
alamaz.

ÖMER LUTFİ BEY (Amasya) — Çorum’a gi
den alır da Antalya'ya giden neden alamaz?

ZİYA HURŞİT BEY (Devamla) — Sebebi : Bu
nun hesabı ne kadar teşviş edeceği zahirdir. Uzun 
uzadıya tetkik yapılacak. Bu pek tabiî olamazdı. Har
cirah faslı da giden zat dairei intihabiye istikameti
ne doğru giderse, yani o istikamette harcirah aJırdt. 
Bir de 100 lira üzerinden harcirah atmak meselesi 
var. Şayet harcıraha yüz lira üzerinden verilmesi lâzım 
gelirse ki bendeniz taraftar değilim.

MAHZAR MÜFİT BEY (Hakkâri) — Neden ta
raftar değilsiniz? Burada imzan var.

ZİYA HURŞİT BEY (Devamla) — Arz edece
ğim. Çünki bu yüz Lira sonradan çıkmış bir şeydıir. 
Meclisi Âli İstanbul’da Meclisli Mebusan iken bile 
500 lira olan senevi tahsisatını bir kararla ne memu
rine verilen tahsisatı mıınzammaya tevfikan, ne de
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bir kanımda olmayarak 500 lirayı 1250 liraya çıkar
mıştı^

YAHYA GALİP BEY (Devamla) — Harbi umu- 
mide altın olarak almışlardır.

ZÎYA HURŞİT BEY (Devamla) — Harbi umu
miden bahsetmiyoruz. 500 lirayı 1250 liraya çıkardı. 
Meclisi Âli Ankara’da teşekkül öttükten sonra tazmi
nat namiyle 100 lira verdli. Görüyoruz ki Meclisi Âli
nin aldığı maaş ne tahsisat ne de harcırah ve ne de 
tazminattır. Muhasebei Umumiye kanununa ve ne 
de yalnız memurine verilen maaş misuUu bir mua
meleye tabi değildir. Demek ki Büyük Millet Mecli
slinde bu suretle istisnaî bir şekil verilmiştir. Hatta 
Kanunu Esası yede büe dört bin kuruş üzerinden har- 
ciiraıh verilir diye tasrih edıildliği zamanda biJe 4 000 
kuruş maaş alan memurlar tahsisatları ile beraber yüz 
lira alırlarken biz tiki yüz lira alıyorduk. O vakit onu 
çok alıyorduk. Şimdi de az almamıza razı olmalıyız. 
Hangi Kanunu Esaside sadalan) Hele bu tahsisatın 
marttan itibaren 100 lira tahsisat vermek, yani bunu 
makabline teşmil etmek gayet az olacaktır. Tabiî 
îdare memuru Hadi Bekir Efendi izahat verecektir.

REFİK REY (Konya) — Kanunu Esasi buyurdu
nuz , Halbuki Teşkilâtı Esasiye kanununda 200 lira 
olarak tasrih ediliyor.

ZİYA HURŞİT BEY (Devamla) — Müsaade buyu
runuzda onu da arz edeyim. Teşkilatı Esasiye Kanunu 
henüz senlin mebusluğunu temiin etmemiştir. Senin 
masuniyeti teşniiyen Kanunu Esasi sayesinde temin 
ediliyor. Henüz onu İkmal etmemişsiniz. Beyefendi 
onu açıp bir kere balkınız. Masuniyetiniz vardır di
ye d ’an daha Kanununu Esasinin 48 nci maddesi 
sayesinde serbestsiniz. 48 nci maddeye medyunsunuz, 
otnu da nazarı dikkate ahnız. Bu nevaikıs ikmal edil
dim ondan sonra.....t

REFİK BEY (Konya) — Masumiyeti temin et
miştir.

ZIYA HURŞİT BEY (Devamla) — Efendim; ben- 
deniz cevap vermekten kendimi müstağni addediyo
rum. Yine böyle ötede beride kendimizi azametli ya
pacak isek o başkadır. Fakat bendeniz bilhassa bu sözü 
Refik Bey arkadaşımızdan işitmek istemezdim. Ne 
'ise bazı İstiklâl mahkemeleri Meclisten hiç bir karar 
çıkmadan bu takririn kalbulü üzenine, halbuki takrir 
kanun mahiyetinde olmamakla beraber, Muhasebe 
Kanununa glirmez. Hacı Bekir Efendi söylediler. 100 
lira üzerinden harairah almışlardır, yani bu vaki ol
muştur. (Kime sesleri) Bu yüz lira üzerinden harcırah 
alanlardan bunun istirdadı lâzım gelir. Sonra nerede 
kaldı ki kendi harciraıhlanmızdam, ıkefrdi tahsisatı

mızdan geçmiş şeyden dolayı mümık’in mertebe teşmil 
etmeği bendeniz kendi şerefimle kabul etmiyorum. 
(Bravo sesleri) Meclisi Âlinin de şerefi buna müsait 
değildıir. Şayet teşrinievvelden itibaren olacak olur
sa - ki bendeniz kabulüne taraftar değilim bu 80 
bin lirayı 103 bin liraya Encümen çıkarmıştır. İdare 
heyeti de 60 bin lina kabul edıiyor. Buna 'idare me
murları cevap versen. Bu sene memur az gideceği için 
60 bin lira iktifa edecektir. Harcırahları bir misk aşa
ğı tenzÜ etmlişlerdıir. Evvelce 220 - 260 lira harcirah 
alıyordu. Fakat bugün 123 hin lira çok aşağıya indi- 
rilebilir; efendiler. Bunun hakkında idare memuru 
gelsin, izahat versin. Binaenaleyh bendenizin fik
rimce teşrinievvelden itibarla mahlara bu 100 lirayı 
teşmil etmek doğru değildir ve olmaz. Ondan sonra 
senede bendeniz taraftar değilim. Kanunu Esasinin 
4 000 kuruşluk maddesi dururken, bendeniz de Meh
met Şükrü Beyin buyurduğu gibi böyle 100 liralık 
takrir kabul edilmiş olduğu için kabul edilmemiştir. 
Zaten bizim aldığımız para hiç bir memurun ne ma
aşında görülmüştür....

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
Maaş değil tahsisattır, bu diğerlerine teşmil olunamaz.

ZİYA HURŞlT BEY (Devamla) — Bu dört bin 
kuruş pekâlâ kâfi gelir ve harcirah da pekâlâ idare 
eder. Binaenaleyh Encümenin teklif ettiği 103 bin li
ranın 60 bin bin lira olarak kabulünü teklif ediyorum.

MAZHAR MÜFİT BEY (Hakkari) — Efendim; 
Ziya Hurşit Beyin sözlerinden birine hayretle cevap 
vereceğim. 100 liradan harcirah verilmesine taraftar 
değilim diyorlar. Encümende 100 liradan harcirah ve
ri lmes'ini hararetle kabul eden ve burada imzası bu
lunan Ziya Hurşit Beyefendinin şlimdli burada 100 li
radan taraftar değilim demesini anlayamıyorum, (al
kışlar) Rica edenim, imzanız buradadır. İşte Mü/va- 
zenei Maliye Encümeni azalan hurdadırlar. En zıiya- 
de hararetle söyleyen sîzdiniz.

ZtYA HURŞlT BEY (Devamla) Ben söyledüm 
mi ki marttan 'itibaren 100 lira harcirah verilsin, so
ruyorum,

MAHZAR MÜFİT BEY (Hakkari) — 100 lira
dan haroiraıh verilmesine taraftar değilim dediniz.

ZİYA HURŞİT BEY (Lazistan) — Amasya istik
lâl mahkemesi azalarının aile harciraht için de itiraz 
eden ben idim. Mugalata yapıyorsunuz.

MAHZAR MÜFİT BEY (Hakkâri) — Böyle de
diniz, mugalata değildir. Teşrinievvelden daha evve
line taraftar değilim buyurdunuz, taraftardınız.
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ZİYA HURŞİT BEY (Lazistan) — En çok Encü
mende uğraşan bendim. Encümen azalan söylesinler. 
Şimdi burada muhakeme mi edeceğiz. Sen kendinden 
bahset.

MAHZAR MÜFİT BEY (Hakkâri) — O başka 
mesele; tekrar ediyorum efendim; Ziya Hurşit Bey 
biraderimiz şimdi burada buyurdular ki teşrinievvel
den itibaren 100 lira, harcirah verilmesine taraftar 
değilim buyurdular. Böyle değil mi? (Evet sadaları) 
Encümende teşrinievvelden itibaren verilmesini hara
retle müdafaa eden ve burada da imzası bulunan Zi
ya Hurşit Beydir. (Handeler)

HAŞAN BEY (Trabzon) — Efendim; müzakere 
harcirah meselesi üzerine cereyan ediyor. Bendeniz 
zannediyorum ki meseleyi salim bir tarzda halletme
nin yegâne çaresi harcirah ahkâmına müstenit olan 
esasatı tespit etmektir. Bir kere şunu arz etmek iste
rim ki bizim ahkâmı mâliyemizde, mevzuatı kanuni- 
yemizde mezuniyet ile harcirahın imtizaç ettiği vaki 
değil. Bunun biz geçenlerde bir istisnasını yaptık. 
Tebdili havaya muhtaç zabitana Müdafaa Milliye 
Vekâletinin bir teklifi üzerine bir maddei kanuniye 
ile harcirah kabul ettik. Bendeniz bunu pek hatalı gö
rüyorum. Çünki tebdili ha\aya muhtaç zabitar.ı ma
hallere göndermek için Müdafaai Milliye Vekâleti 
onları harcirah kanunundan geçirmekten müstağni 
olabilir. Pekâlâ nakliyat kabilinden nasıl ki mecruh 
zabitan ve efradı tedavi ve mahallerine nakledinceye 
kadar sarfiyat yapabiliyorsa tebdili havaya muhtaç 
zabitanı da gidecekleri yere kadar nakliyat tedbirin
den icra ederdi ve kanuna muhalif olmazdı. Mezuni
yet hakkında bu veçhile ahkâm yapılmadı. Tebdili 
havaya gidecek zabitan için mezuniyet verilerek har
cirah esası kabul edildi. Meclisi Âlinize hatırlatırım 
ki, böyle bir takrir vaktiyle Enver Paşa tarafından 
Meclisi Mebusana sevk edilmiş, fakat bir çok müda
faaya rağmen bilhassa Muvazenei Maliye Encümeni
nin müdafaası karşısında lâyihayı geri almaya veya
hut yırtmaya mecbur olmuştu. Hülâsa bizim ahkâmı 
kanuniyemiz harcirah ile mezuniyeti imtizaç ettiremez. 
Eskiden mebuslara senede bir defa gelip gitmeleri 
için dört bin kuruş üzerinden harcirah verirlerdi. Çün
kü o zaman devrei teşriiye senede dört ay idi. Dört 
ay bittikten sonra her mebusu Meclis açılınca vazife
sine kadar getirmek, Meclis kapanınca dairei intiha- 
biyesine; evine kadar iade etmek tabiî bir vazife idi. 
Bunun için kabul edilmiş bir harcırahtır. O zaman 
verilen harcirah mezuniyet harcirahı manasında de
ğildir.

MUSTAFA DURAK BEY (Erzurum) — Bu me
zuniyetler gayri tabiî midir?

HAŞAN BEY (Devamla) — Müsaade buyurun 
efendim, fikrimi iyi izah edebiienlerdenim. Yani eski 
zamanlarda da verilen harcirah, mezuniyetle harcirah 
verilir mahiyette değil; muvakkat zamanlar için içti
ma ettiğinden mebusları toplamak için, kapandığı 
vaktiyle de mebusları dairei intihabiyelerine kadar 
göndermek için bir vazife şeklinde, bir hizmeti umu
miye şeklinde cereyan ettiği için harcirah verilirdi. 
Vakta ki senede dört ay, altı ay içtima etmek şekli 
burada zail oldu. Meclisin, Büyük Millet Meclisinin 
içtimai müstemir oldu, mütemadiyen burada içtima 
etmek lâzımgeldi. O vakit de her mebusun gerek hu 
susatı zatiyesi için ve gerek dairei intihabiyesine mü
teallik hususatı teşriiyesi için memleketlerine kadar 
gitmek mecburiyeti hasıl oldu. Yine bizim verdiğimiz 
harcirah, mezuniyet alan mebusa mezuniyet aldığı 
için değil, nisabı müzakere kanununun 7 nci madde
sindeki saralıata tevfikan dört bin kuruş üzerinden 
bir mebusa senede bir defa dairei intihabiyesine ka
dar avdet ve azime harcirahı kabul ettik. Demek ki 
Meclisi müstemir yapmakla beraber vazaifi teşriiye- 
leri icabı dairei intihabiyeleriyle temasını muhafaza 
etmek mecburiyetini nazarı itibara alarak sarahaten 
nisabı müzakere kanununun bir maddesiyle yine har- 
cirahı kabul ettik. Ve miktarını da tespit etmek üzere 
şimdi nisabı müzakere kanununun 7 nci maddesinden 
başka mebusanı kiramın ancak Büyük Millet Mec
lisinin azayı kiramının harcirahı için başka bir mad
de yoktur. O maddede diyor ki; dört bin kuruş üze
rinden senede bir defaya mahsus olmak üzere avdet 
ve azimet harcirahı verilir diyor. Dairei intihabiye 
kaydına gelince; öyle bir madde yok efendim.

NURİ BEY (Bolu) — Var efendim.
HAŞAN BEY (Devamla) — Nisabı müzakere 

kanununda biz tahsisatı tefrik edip de 1337 senesinde 
tahsisatı 200 liraya çıkardığımız zaman ve üç ay me
zuniyeti kabul ederek gidiş ve geliş için geçecek müd
detin haricinde, üç ay zarfında nisabı müzakere ka
nununda nısıf tahsisat kabul ettiğimiz bir madde var
dır. Nisabı müzakere kanununun 6 nci ve sekizinci 
maddeleri yerine kaim olarak iki madde kabul ettik. 
Ne diyor; onda dairei intihabiyelerine azimet ve av
det için yolda geçecek zaman müstesna olmak üzere 
nısıf tahsisat veriyor. Demek ki nısıf tahsisatı almak 
mezuniyeti zarfında nısıf tahsisata kesbi istihkak et
mek, dairei intihabiye ile mukayyettir. Dairei intiha
biyesine mezunen gitmiyen aza, nısıf tahsisata da
müstehak değildir. (Bravo sesleri) Kanun gayet sarih- *
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tir. Nısıf tahsisata müstehak olmayınca harcirah ne
rede kalır efendiler. Bundan daha büyük karine, bun
dan daha büyük sarahat mı istiyorsunuz? Bendeniz- 
ce değil harcirah, dairei intihabiyesine gitmiyen me
bus arkadaşların, nereye giderse gitsin, hususatı za- 
tiyesi için gitsin nısıf tahsisata dahi istihkakları yok
tur. 6 ve 8 nci maddenin yerine ikame ettiğimiz iki 
maddelik kanun 1337 tarihlidir. Açılsın, okunsun ve 
oradaki dairei intihabiye kaydı bariz bir surette mad
de içerisine sıkışmış duruyor. Nısıf harcirah dahi da
irei intihabiyesine gitmekle mukayyettir. Binaenaleyh 
harcirah evleviyette kalan bir hükümdür. Maruzatım 
bundan ibarettir.

JREİS — Söz Hacı Bekir Efendinindir.
HACI BEKtR EFENDİ (İdare Memuru) (Kon

ya) — Efendim, Ömer Lütfi Bey biraderimiz dairei 
intihabiyeye gitmekle mukayyet değildir, buyurdular. 
Haşan Bey biraderimiz onun cevabını verdiler. Ben
deniz oradan geçeceğim. Yahya Galip Bey buyurdu
lar ki dairei intihabiyesine gitmek üzere buradan 
harcirah alıp da dairei intihabiyesine gitmeyip başka 
yerde oturuyorlar ve idareden de harcirah alıyorlar 
buyurdular. Bendenizin bildiğim bir kaç beyler git
memişler ve gelmişler. Demişlerdir ki, biz oraya ka
dar yani dairei intihabiyesine gitmeyerek falan yerde 
kaldık ve oraya kadar Divanı Riyasetçe de verilmesi 
mani mahzurdan dolayı gidemedikleri tahakkuk et
tiğinden fazla aldıkları paraları iade ettiler. Bizim 
fazla malumatımız yoktur. Mebus beyler de zannede
rim irtikâp etmez. Eğer ki, bizlere böyle bir şey is
nat ve iftira edenler ya bu kürsüde bu sözü ispat et
meli ya değilse sözü geri almalı, idare katiyen böyle 
bir sözü kabul edemez. Biz bilmiyoruz ve böyle bir 
şeyi de mebus beylerin irtikâp etmiyeceklerini biliyo
ruz. Yapanlar kim ise onları burada söylemedi, gös
termeli, ibraz etmeli, ispat etmeli. Zannederim He
yeti Celile de bunu kabul etmez.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Yüz liradan 
harcirah alan var mı?

TEVFÎK RÜ§TÜ BEY (Menteşe) — Ya İstiklâl 
mahkemeleri?

HACI BEKİR EFENDİ (İdare Memuru) (Kon
ya) — İstiklâl mahkemelerinin de henüz hesabını al
madık ki cevap verelim,

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Reis Bey, dör
düncü madde hakkında şimdiden söz istiyorum.

ALİ SÜRURİ EFENDİ (Karahisanşarkî) — 
Efendim; harcirahın on bin kuruş üzerinden verilme
si hakkında 'iki noktai nazar vardır. Birisi mebusanın 
maaşı aslîsi on bin kuruştur diye Meclisçe ittihaz olu

nacak karar tarihinden itibaren verilsin denildi. Di
ğeri hayır ondan verilmesin, Teşrinievvelden itibaren 
verilsin diyor. Nisabı Müzakere Kanununun 7 nci 
maddesi Haşan Beyefendinin söyledikleri veçhile ga
yet sarihtir. Maddede şöyle diyor : Büyük Millet 
Meclisi azasına senede bir defaya mahsus olmak üze
re dört bin kuruş üzerinden azimet ve avdet harci- 
rahı ita olunur. Simdi bu sarahati kanuniye meydan
da iken Meclisi Alinin mahza tahsisatından katolu- 
nacak miktarı tayin imkânım hasıl etmek için verdiği 
kararı serrişte tutarak bu maddei kanuniyeyi mühmel 
ve muattal bırakmak asla caiz değildir. (Doğru ses
leri) Meclisin verdiği karar ne mahiyettedir? Eğer bir 
kararı tefsirî derseniz tefsiri kararlar makabline de 
şâmil olur. Şu halde Meclisin ta iptidayı küşadından 
beri verilen harcirahları yine on bin kuruş üzerinden 
vermeli ve bunu lâğv etmeli. Buna imkân var mı? 
Yine malumu âlileridir ki tefsirî kararlar ancak sa
rahati katiye olmamakla makbul olabilir. Bu ise mad
dei kanuniyede sarahati katiyeyi muhtevidir. Şu hal
de bu tarihe kadar lıarcirahların on bin kuruş üzerin
den itasına cevazı kanuni yoktur. Bu böyle. Bundan 
sonra verilmesi hususuna gelince : Bendeniz bu sene 
mezun gitmedim. Fakat giden arkadaşların bir çoğu 
zannederim ki, geçen seneki miktarda verilmiyormuş. 
Daha az mı, daha amudî tarik mi itibar ediyorlarmış, 
ne imiş, onun için harcirahın idare etmediğini arka
daşlardan bazılarından işitmiş idim. Filhakika harci- 
rahlar idare etmiyorsa Kanunî Esasi Encümenini me
mur ederseniz bu maddei kanuniyeyi onlar tadil eder 
ve tadilden sonra tarihi meriyetinden sonra onar bin 
kuruş verirsiniz ve illâ bu madde mevcut iken tekrar 
arz ediyorum, on bin kuruş üzerinden harcirah alalım 
ve Marttan itibaren teşmil edelim derseniz pek ayıp 
bir şey olur.

REİS — Söz Hacı Mustafa Efendinindir.
HACI MUSTAFA EFENDİ (Ankara) — Benim 

söyliyeceğimi Ali Süruri Efendi Hazretleri söylediler. 
Yani on bin kuruşa nasıl karar verdiğimizi Heyeti 
Aliyye pekâlâ bilir. Bildiği için yine dört bin kuruş
tan verilmesi lâzım gelir. Efendi Hazretleri müdelle- 
len arz ettiler.

MÜFİT EFENDİ (Kırşehir) — Efendim Ali Sü
ruri Bey biraderimizle Haşan Bey biraderimizin sa
rahati kanuniyeye müsteniden vuku bulan beyanatı
na bendeniz de iştirak ederim. Mademki kanunda 
mebuslar için verilecek harcirah esası dört bin ku
ruş olmak üzere kabul edilmiş, bu sarahat var iken 
bunun fevkinde, bunun dûnunda harcirah verilmes: 
ayrıca bir kanun yapmak iktiza eder. Fakat mebus-
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larıh tahsisatı şehriyesinden alınması lâzım gelen 
müecceliyeti askeriye vergisi ile diğer vergiler var. 
Onlar hangi esastan alınmak i.cabeder? (Yüz lira üze
rinden sesleri)

HAŞAN BEY (Trabzon) — Dört bin üzerinden.
MÜFİT EFENDİ (Kırşehir) — Devamla) — O 

halde yüz lira üzerinden alınıyor. Düzeltmek lâzım 
gelir. (Gürültüler) Eğer...

ALİ SÜRURİ EFENDİ (Karahisarı Şarki) — 
Müecceliyet vergisi zaten maaşı aslî ve tahsisatı fev
kalâdesi dahil olduğu halde alınır. Bu umum memu
rinden alınır. Onun için bu medarı istinat olamaz.

MÜFİT EFENDİ (Kırşehir) — Tahsisatı fevka
lâdesinden alınmayan vergiler, alınması lâzım gelme
yen vergiler vardır. Onun üzerinden de alıyorlar. 
Yüz lira üzerinden- de alıyorlar. Kanunun bir tarafı 
işimize yarıyor, onu tatbik ediyoruz. Diğer tarafı ya
ramadı mı, orayı mesküd bırakıyor. Binaenaleyh bu 
maddeyi kanunu Esası Encümenine göndermek ve 
orada hallettirmek lâzım gelir.

MAZHAR MÜFİT BEY (Hakkâri) — Efendim, 
Ali Süruri Efendi Hazretleri davasını ispat için ni
sabı müzakere kanununun yedinci maddesini göster
diler. Fakat şu bu kadar kavi olan nisabı müzakere 
kanununun yedinci maddesi var iken nasıl Heyeti 
Aliyyeniz 18 Martta tahsisatı şehriyeniz yüz liradır 
denildi. Binaenaleyh bundan kesilecek diyerek düşü
nüp de o vakit Kanunu Esasî Encümenine havale et
mediniz? Vergiye gelince niçin Kanunu Esasî Encü
menine havale etmediniz de o vakit yüz liradan ka
bul edip karar verdiniz? .Bravo sadaları, gürültüler). 
Eğer müsaade buyurun deve kuşu gibi olmaz efen
dim. Bu vergiye gelince, yüz lira, şuna gelince otuz, 
buna gelince şu kadar lira olacağını... Ittıratsızlık olu
yor. Eğer böyle olacak idi ise bizim harp vergileri
mizi, tarik bedelâtımızı bilmem ne vergilerini hep bu 
maaş üzerinden kesmeli idi. Madem ki sarih bir ka
rar vardı, niçin derhal yiiz lira yapıyorsunuz? Bugün 
neden yapamıyorsunuz? Yüz lira harcirahı o vakit 
nasıl yapamadımzsa, neden Kanunu Esasî Encümeni
ne gitsin? O zaman nasıl yaptınızsa şimdi öyle ya
parsınız.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarı Sahip) — 
Hatadır, onu tashih etmek lâzımdır.

TEVFlK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Efendim, 
müsaade buyurursanız bir nokta hakkında arzı müta
lâa edeceğim. Zahire bakılırsa bütün söyleyen arka
daşlarımız her biri bir maddeye veya bir vakaya veya 
'bir hadiseye istinat ederök ndktai nazarını müdafaa

ettiler. İşte yalnız şu vakıanın vücudu bizim mebus
lara taalluk eden hususatın neden gaşyi umumî için
de olduğunu gösteriyor. Harcırah için yedinci mad
dede sarahat var deniyor, fakat o sarahat maaş mik
tarına hiç taalluk etmez. Binaenaleyh Meclis kal'kmış 
harcırah hakkında da ayrı bir karar vermiş.

ALİ SÜRURİ EFENDİ (Karahisarı Şarkî) — Afe
rin. aferin.

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Devamla) — Müsaade 
buyurun. Binaenaleyh ortada mevcut olan hata şudur 
ki mebusların maaşları miktarı, harcırahı miktarı, tah
sisatı miktarı hakkında yekdiğeriyle telif edilmesi lâ
zım gelen münferit mukarreratın önündeyiz. Binaen
aleyh üç gün üç gece burada bir hatip söz söylese 
kendi noktai nazarını ispat için ya bir esasatı kanu- 
niyeye müstenit olmalı veyahut bir hâdiseye veya bir 
vakaya istinat edecek bir şey bulabilecektir. Bu da 
gösteriyor ki maaşların ve harcırahların kifaye ve 
ademi kifayesi ayrıca mevzuubahis olmak üzere ev
velemirde bunları telif etmek için mesele müstacelen 
Kanunu Esasiye Encümenine gitmelidir. Yoksa her 
vakit kendi şahsına taalluk eden bir meseleden dola
yı ucu bucağı çıkmayan bir müzakereye maruz kala
cak vc bundan böyle hepimiz görüyoruz ve muhtelif 
hatiplerin sözleriyle işhat ediyorum ki azamî feda
kârlığa hazır olduğumuz halde ve hepimiz bunun 
eksilmesine çalıştığımız halde istemiyerek Meclisi 
böyle milletin indinde hacil ve kabahatli gösterece
ğiz. Çiinkü diyecekler ki illallah bu mebusların har
cırahı ve maaşı bitmez mi? Bunların başka işi yok 
mu? Çünkü çok rica ederim arkadaşlar bu mesaile 
nihayet vermek ve hiç birimizin böyle günahkâr ol
madığımız halde böyle millet huzurunda taan ve teş- 
ni ile günahkâr olmamak için berayı telif maddeler 
Kanunu F-sasi Encümenine gitmeli ve önümüzdeki 
hafta burada müzakere edip bir kararı katiye iktiran 
etmeli. Yoksa müzakerenin nihayeti gelmez.

REİS — Efendim müzakerenin kifayetine dair bir 
takrir var. (Müzakere kâfi sesleri)

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Efendim; 
ben Hacı Bekir Efendiye cevap vereceğim. Efendiler; 
ben burada meseleyi tasvir ettim. Dedim ki Heyeti 
idare keyfî bir vazife yapamaz. Bilmem Meclisi Me- 
bıısanda cari olan bir usulü burada tatbik etmek için 
yüz lira tahsisatı esasiyedir, diye Meclis karar verdik
ten sonra bunun üzerine kırk lira üzerinden hesap 
edip harcırah vermesi doğru değildir. Heyeti İdare
nin yapacağı bir muamele dairei intihabiyesine gide
cek arkadaşlarımızdan parayı alıp da gitmeyenlerden 
istirdat etmesi lâzımdır. Bunu yapmış mıdır? Diye
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sual ettim. Bununla maksadım bu işin yapılıp yapıl
madığını anlamaktı. Ben burada yok iken Hacı 
Bekir Efendi buna cevap vermişler. Buyurmuşlar ki 
bazıları böyle yaptılar ve bunları sonra iade ettiler. 
Bendeniz şu eşhas bu zat bunu yapmıştır demedim.

BEKİR SITKI BEY (Malatya) — Ama isimlerini 
söylemelisiniz.

YAHYA GALİP BEY (Devamla) — İsim tasrih 
etmek hiçbir vakitte ahlâkım iktizasından değildir. 
Bilsem de söylemem ve kimse de beni söyle diye İs
rar edemez. Yalnız Hacı Bekir Efenddi diyorlar ki, 
belki bir kaç zat aldı reddetti. Soruyorum alan zat, 
reddeden zat her kim ise dairei intihabiyesine kadar 
aldığı harcırahın heyeti umumiyesini mi reddettiler, 
yoksa bakiyesini mi reddettiler? Buna cevap versinler. 
Cevaplarına cevap vereceğim.

HACI BEKİR EFENDİ (İdare memuru) (Konya) 
— Gittiği yerlere kadar harcırah verilmesi Divanı 
Riyasetçe takarrür etmiştir. Biz de o yolda muamele 
yapıyoruz.

YAHYA GALİP BEY (Devamla) — Efendim 
mazeret mevzuübahis değildir. Harcırahı iade etmek 
lâzımdır. Yine Heyeti İdare yanlış muamele yapmış
tır. Benden istediğiniz nedir? İzah edin de ben cevabı
nı vereyim. Ben usulden bahsediyorum. (Gürültüler) 
(Müzakere kâfi sesleri)

ÖMER LÜTFİ BEY (Amasya) — Efendim Ha
şan Beyin bir sözüne cevap vereceğim. Haşan Beye
fendi buyurdular k'i dairei intihabiyesinin haricine 
gidenler harcırah almak şöyle dursun nısıf tahsisat 
bile alamazlar... Böyledir. Fakat o maddede diyor ki 
mebuslara mezuniyetleri zamanında nısıf tahsisat ve
rilir. Bu müddet hangi müddettir? Bu müddeti tahdit 
edebilmek için kanun diyor ki, dairei intihabiyesine 
gideceği zamanla geleceği zaman hesap edilerek müd
deti hizmetlerine göre nısıf harcırah verilir. Efendi
ler ben yalnız Amasya’nın Mebusu değilim. Ben bü
tün memleketin mebusuyum, badelintihap. Binaen
aleyh ister isem Kângırı’ya giderim, ister isem Ada- 
na’ya, Adapazarı’na giderim. Her yerde benim hakkı 
irşadım vardır. Her yerde vazifei teftişim vardır. 
Hangi hak ve salâhiyetle benim tahsisatımı diğerine 
şey ederek nasıl kesersiniz? (Bravo sesleri) Farkımız 
nedir? Ben ihtimal ki dairei intihabiyeme gidemeye
ceğim. Belki de harcırah almadım. Fakat mutlaka 
beni dairei intihabiyeme gideceksin diye beni takyit 
edemezsiniz. Ben istediğim yere giderim. Hele tahsi
sat meselesi şöyle dursun.

ALİ SÜRURİ EFENDİ (Karahrsarı Şarki) — 
Efendim, ne kadar arzu eder idim ki Mazhar Müfit 
Beyefendi arz ettiğim mütalâayı haklı bir suretle ten
kit etmiş olsun. Fakat maalesef öyle olmadı. Bende
niz yedince maddeyi okuduğum zaman, yedinci mad
dede Büyük Millet Meclisinin maaşatı asliyesi dört 
bin kuruştur, diye bir fıkra okumadım. Öyle bir şey 
de yoktur. Yalnız o maddede Büyük Millet Meclisi 
azasına dört bin kuruş üzerinden harcırah verilir 
diyor. Bendeniz iddia ettim. Mazhar Müfit Bey bu
yuruyorlar ki niçin Meclis böyle bir karar vermiştir. 
Yani on bin kuruştan. Meclisin kararı gayet mantıkî
dir. Meclis şöyle hesap etmiştir. Bir Hükümet memu
ru tahsisatı munzamma ve maaşı aslî ile beraber 
yirmi bin kuruş maaş alan bir Hükümet memurunun 
maaşı aslîsi nedir? Esas tutarak Meclisi Âli şu kararı 
çok makul olarak vermiştir ve mantıkî olarak on bin 
kuruş hesabı bulmuştur. Binaenaleyh tenkidi âlinizin 
varit olmadığını arz ediyorum. Bendemizden evvel de 
Ziya Hurşit Beyi tenkit buyurmuştunuz. Fakat onda 
haklı idiniz. Ziya Hurşit Bey encümende kanaatlerini 
istimal etmişler, fakat burada kanaatlerini değiştir
mişlerdir.

MAZHAR MÜFİT BEY (Hakkâri) — Ziya Hur 
şit Bey zatı âlinizi dava vekili mi tuttu?

REİS — Efendim müzakerenin kifayetine dair 
takrir vardır. (Kâfi sesleri) Müzakerenin kifayetine 
dair takrirler var. Onu okuyacağız :

Riyaseti Ceiileye
Müzakere kâfidir. Maddenin reye vazım teklif ede

rim;
30 . 9 . 1338 

Mardin 
Esat

Riyaseti Ceiileye
Müzakere kâfidir. Dördüncü maddeye gedilmesini 

teklif eylerim.
îsparta Mebusu
Mehmet Nadir

Riyaseti Ceiileye
Müzakere kâfidir. Muvazenei Maliye ve Divanı 

Riyasetin kabulü veçhile on bin kuruş üzerinden har
cırah itasını teklif eylerim.

30 Eylül 1338 
Menteşe 
Bthem
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Riyaseti Celileye
Derdesti müzaikere harcırah meselesinin Teşriniev

vel iptidasından itibaren yüz liradan harcırah veril
mesinin kabulünü teklif eylerim.

Malatya Mebusu 
Reşit

Riyaseti Celileye
Harcırah ve yevmiyenin kema'kân kırk liradan he 

sap edilmesi müecceliyeti askeriye ve saire vergilerin 
dahi kirle lira üzerinden icrası suretiyle muamelenin 
tevhidini teklif eylerim.

30 Eylül 1338 
Mehmet Şükrü

Riyaseti Celileye
Yüz liradan tahsisat kabulüne mademki 18 Mart 

1338 tarfh'inde kanun tanzim edilmiştir. Harcırahla
rın o tarihten yüz lira üzerinden hesap ve itası muk- 
tazidir/ Ona göre harcırahların hesap ve tesviyesinin 
tahtı karara alınmasını teklif eylerim.

30 Eylül 1338 
Mardin Mebusu 

Necip
REİS — Müsaade buyurun Beyefendiler; bir kere 

müzakereyi kâfi görenler lütfen ellerini kaldırsın. Mü
zakere kâfi görülmüştür. Bundan sonra Karahisarı- 
sahip Mebusu Şükrü Beyin takririni tekrar okutup 
reyinize vaz edeceğim.

DR. MUSTAFA BEY (Kozan) — Bu takrirler 
reye vaz olunmaz. Fasıl hepsi birden reye vazolunur? 
(Hayır sesleri) (Karahisarısahip Mebusu Mehmet 
Şükrü Beyin takriri tekrar okundu.)

REİS — Bu takriri kabul edenler lütfen ellerini 
kaldırsın, (Anlaşılamadı sesleri) efendim tekrar edi
yorum. Şükrü Beyin tekâlifi askeriye ve sairenin hep
sinin kirle liradan hesabının icrasını teklif ediyor. Ka
bul edenler lütfen ellerini kaldırsın. Tayin edemedim.

Kabul edenler lütfen ayağa kalksın. Oturunuz efen
dim. Kabul etmeyenler ayağa kalksın. (Böyle şey ol
maz, böyle şey yok sesleri) (Gürültüler) (Tayini esa
mi ile sesleri) efendim hâlâ tefrik edemedik. Tayini 
esami ile tefrik edeceğiz.

MÜFİT EFENDİ (Kırşehir) — Ekseriyet vardır. 
Rica ederim Hoca efendi. (Şiddedi gürültüler).

ZAMİR BEY (Adana) — Tayini esami ile reye 
koymak zarureti vardır.

NEBİL EFENDİ (Karahisarı Sahip) — Şimdi yüz 
lira üzerinden maaş olarak kabul edip de yevmiye ve 
harcırahı da bunun üzerinden vermek lâzım gelirse 
- ki bu yeni bir tekliftir. - tezyidi masarif demektir. 
Bunun her halde tayini esami ile reye vazı şarttır, lâ
zımdır. Kabul edilmediği surette de tenzili masarif
tir.

MÜFİT EFENDİ (Kırşehir) — Hangi nizamna
me ile yapıyorsunuz?

REİS — Efendim tefrik edemedik. Tayini esami 
ile reye vaz edeceğiz.

MÜFİT EFENDİ (Kırşehir) — Makamı Riyaset 
kendisi yaptırmak isterse yapalım. Böyle olmaz.

RElS — Efendiler, şu takriri kabul edenler be
yaz, kabul etmeyenler kırmızı rey vereceklerdir.

(Ârâ toplanmaya başlandı.)
REtS — Efendim reyini istimal etmeyen arkadaş

lar varsa istimal etsin. Ârâmn istihsali hitam bulmuş
tur,

Efendim kabul eden (71), reddeden (79), bir de 
müstenkiftir. Reye iştirak eden yüzelli bir oluyor ki 
muamele tamam değildir. Tekrar reye koymak lâzım 
gelir.

MÜFİT EFENDİ (Kırşehir) — Nisap yok ki mü
zakere olsun.

REtS — On dakika teneffüs etmek üzere celseyi 
tatil ediyorum.

ÜÇÜNCÜ CELSE

RElS : Birinci Keisvckili Velıbi Efendi Hazretleri 

KÂTİPLER : Hakkı Bey (Van), Atıf Bey (Kayseri)

REİS — Celse küşat edildi. Yoklama ile reyleri 
toplayacağız.

ZİYA HURŞİT BEY (Lazâstan) — Yarın reye 
konulması lâzımdır. Nizamname! Dahilî musarrah- 
tır.
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(İstanbul Dairei intihabiyesinden istihsali ârâya 
başlandj).

ALt SÜRURt EFENDİ (Karahisarı Şarki) — 
Bu tayini esami harcırah meselesi için değil mi?

REİS — Evet efendim.

ALİ SÜRURİ EFENDİ (Devamla) — O halde 
muamele doğru değildir. Malumuâiiniz nizamnamei 
dahilînin hilâfındadır. İçtimai âtide reye konulması 
zarurîdir.

REİS — Bu da içtimai âti değil mi Beyefendi?
ALİ SÜRURt EFENDİ (Devamla) — Nizamna

mede sarahat vardır. Aradan bir içtima geçecektir.
CEMİL BEY (Kütahya) — Reis Bey: muamele 

doğrudur. Çünki bu celsei âtidir.
ZİYA HURŞİT BEY (Lazistan) — Reis Bey: bir 

defa nizamnameye bakınız.
REİS — «Ertesi» tabiri nizamnamede olduğun

dan pazartesi günü içtimaa tehir ediyoruz. Üçüncü 
madde pazartesi günü tekrar reye konacaktır. Meh
met Şükrü Beyin takriri bilâhare reye konmak üze
re dördüncü maddeye geçiyoruz. Dördüncü madde 
okunacak.

Madde 4. — İstiklâl mahkemeleri masarifi 25 000 
50 000, 17 471.

ZİYA HURŞİT BEY (Lazistan) — Efendim. İs
tiklâl mahkemeleri masarifi olarak verilecek paraya 
'karşılık gösterilen parayı bendeniz lüzumsuz görüyor 
ve bu maddenin tayyı taraftarı bulunuyorum.

(Ekseriyet yok sadaları) — Bendeniz, bu sene İs
tiklâl mahkemelerinin lüzumuna yani önümüzde ka
lan beş ay için İstiklâl mahkemelerine lüzum olma
dığı fikrindeyim. Kanaatimi arz etmek ve Meclisi 
Âliyi bu hususta tenvir edebilmek için bendeniz diye
ceğim ki : İstiklâl mahkemeleri yeni kabul edilen 
şekil mucibince, yani şekli muaddel mucibince eski 
1336 senesinde asker firarilerine mahsus olarak yap
tığımız İstiklâl mahkemeleri şeklinden çıkmıştır. Ye
ni İstiklâl mahkemeleri birçok hususatla kanunlar 
içerisine sıkıştırılmış, eski salâhiyeti vasiası kaldırıl
mamış, heyete bir de müddei umumi ilâve edilmiş ve 
'bundan 'başka pek tabiî olarak ‘bir de avukat 'ilâve 
edilmiştir. Bu suretle mahkemei mezkûra intihap 
edeceğimiz azalara, kendilerinin meslekleri itibariyle 
'başka bir şekil verilmişitir. Hatta öyle bir şekil almış
tır ki : İstiklâl mahkemelerine intihap edeceğimiz 
Rt-;s ve Müddeiumumi ve haltta azaların mutlaka 
hukukla müteveğğil olmuş zevattan intihabı iktiza 
edecektir. Çünkü icra edilecek herhangi bir mahke
mede bir avukat çıkacak ve belki dört saat mütema

diyen söz söyleyecek, mevzuatj kanuniyeden bahse
decek, bilmem ne edecek. Büyük Millet Meclisi Aza
sından olan bir arkadaşımız ona göre karar ita ede
cek. Bunları pek tabiî samiin de dinleyecektir. Mec
lisi Âli arkadaşlarımızdan muktedir rüfeka vardır. 
Fakat, bir ekseriyet teşkil edemez. Ancak 5 -6  arka
daş vardır. Lâkin harbin nihayetine yaklaştığımız, 
gayeye doğru yanaştığımız, mühim ve tarihî kararlar 
ita edeceğimiz ve harbe tesir icra edecek kararlar 
vereceğimiz bir anda Meclisi Âliyi bu gibi kıymet 
tar arkadaşlardan mahrum etmek zannedersem doğ 
ru değildir. Kezalik zevatı muhteremenin fikrinden, 
mütalaatından istifade etmemek ve Meclisi Âlide hu 
kukla müteveğğil böyle fevkalâde temyizin de fevkin
de bir mahkemede reislik edecek, müddei umumilik 
edecek, azalık edecek arkadaşların Meclisi Âlinin 
içinden ayrılmasına hiç razı değilim. Zannederim ki : 
Hiçbir arkadaş da buraya hâkimlik için değil, koca 
bir Milletin mukadderatı ile uğraşmak için gelmiştir. 
Bu mukadderatın mevzubahis olduğu bir zamanda o 
arkadaşlar da bırakıp gideceklerdir. Böyle hukuk i - 
yundan olan arkadaşımız böyle intihaba razı olmıya- 
caklardır zannederim. Başka arkadaşlardan ise kati 
yen intihap edemeyiz. Hukukla müteveğğil olmıyarak 
valil k etmiş, bilmem nelik etmiş arkadaşlardan ise 
intihap etmekliğimiz imkân dahilinde değildir. Çün
kü arz. ettğim gibi avukatlar kabul edildikten sonra 
ve avukatların müdafaaları nazariyatı hukuka ve 
kanuna müstenit olan uzun mütalaatlarına karşı ka
rar verecek hâkim isterim ben... Böyle bir hâkim hil- 
ha:sa Büyük Millet Meclisi Âzalığı da uhdesinde bu
lunurca rica ederim müthiş bir tesir yapar memleket 
dahilinde. Büyük Millet Meclisinin gönderdiği hâki
me bakınız derler. Çünkü eski İstiklâl Mahkemesi 
Kanununda ki Müddei Umumî - yok idi. Mahke
me, kendi kendine sekiz satırlık bir kararla mühim 
bir meseleyi halleder giderdi. Fakat, şimdi öyle değil 
dir. Mahkemede bir de avukat bulunacaktır. Avııkai 
çıkacak... Yarın Meclisten Reis ve Müddeiumumi se
çersek Meclisi en kıymetli arkadaşlarımızdan böyle 
mühim anlarda mahrum bırakacağız. Bu Mecliste 
mühim bir rahne açacaktır. Bendeniz tekrar sebat 
ediyor ve diyorum ki : Mukadderatı milletin halli 
anı geldiği bir günde, böyle kıymeti İlmiyesi, kıymeti 
hu'ku'kiyesi ve tabiî hukuk ile iştigal ettikleri için hu
kuku düveliye ve hukuku esasiyede ve memleketin 
temel taşı olan Teşkilâtı Esasiyesini, Kavanîıri Esasi- 
yesini kuracağımız bir zamanda böyle yüksek ilimli 
arkadaşlar içkimizden ayrılmaya esasen kendileri razı 
olmayacaklardır. Eğer kendileri giıtmeye razı olsa
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lar bile, bilmem ki millet nazarında dairei intihabi- 
yesi nazarında, koca bir dairei intihabiyenin vekâ
letini ne derecede deruhte etmiş bulunacaklardır. Bu 
sene bu mühim anda istiklâl mahkemeleri masrafı 
diye Meclis bütçesinde böyle bir faslın kabulüne ben
deniz taraftar değilim. Yalnız şimdiye kadar üç. dört 
ay müddetle istiklâl mahkemeleri vazifelerine devam 
ettiklerinden bunların bu zamana ait masrafları bit
tabi Meclis muhasebesinde tespit edilmiştir.

O masraf bilmecburiye kabul edilir. Fakat, ye
niden İstiklâl Mahkemesi göndermeye lüzum yoktur. 
Çünki böyle mühim bir zamanda milletin işlerini bı
rakarak 'böyle mühim arkadaşları içimizden bittef- 
rvk göndermeye kim cesaret edecek? Böyle Hâkim
ler ve müddeiumumiler göndererek Meclisin kudreti 
İlmiyesini tenkise hangi bir mebus arkadaşımız razı 
olacak ve ayrılan hangi bir arkadaş böyle mühim bir 
zamanda bu mahkeme işleriyle iştigal edecektir? Son
ra bu mesele gayetle mühimdir. Bu kanun kabul edil
diğinde Meclisten lûakal beş mahkeme gidecektir. Ve 
bu mahkemeler için de hukuktan anlıyan en iyi ar
kadaşlarımızı seçmek mecburiyetindeyiz. Eğer böyle 
yapmazsak (Meclisi Âlinin şerefi de tezelzül edecek
tir. Hangimiz ister ki Meclisi Âliden bu mahkeme
ler için müntehap herhangi bir arkadaşımızın verece
ği kararı, arkadaşımızın karşısına çıkacak olan bir 
avukat darmadağınık edecektir. Kimbilir bu mahke
me heyeti ne gibi hadiseler görecek ve matbuat sü
tunlarına neler geçecek...

DOKTOR MUSTAFA BEY (Kozan) — Müddei 
umumi de müdafaa eder.

ZİYA HURŞİT BEY (Devamla) — Doktor ra- 
poru yazmıyoruz. Rica ederim Mustafa Bey... (Devam 
sesleri) Şimdi yalnız bir şey kalıyor. Bendeniz bu anı 
mühimde istiklâl Mahkemelerinin azalarının Meclis
ten .tefriki imkânsız olduğundan gönderilmesi aley
hinde bulunduktan sonra, (ikinci defa söyledim ki, o 
da şimdiye kadar yapılan masarif tespit edilip bütçe
ye geçirilir. Fakat idare memuru beyler buradadırlar. 
'Bu masarif tespit olunabilir mi? Şimdi arz edece
ğim : Hepimiz şahit oluyoruz ki filân vekâletten, fa
lan zat, filân yere giderken dört buçuk lira fazla al
mış, on sekiz lira eksik almış... Falan vekil de yüz 
lira vermiş bu gibi yolsuzluklardan dolayı milletin bir 
santimini müdafaa etmekle iftihar ediyoruz. Bu gibi 
sebeplerden dolayı arkadaşlarımız burada saatlerce 
söz söylüyorlar. Fakat efendiler, idare memurları bu 
paranın hesabını henüz vermemişlerdir. ‘Bundan do
layı idare memurlarının şabısllarına karşı bir şey söy
lemiyorum. Şimdi idare memurları İstiklâl Mahkeme

leri masarifatının hesabatını şu ana kadar vermedik
lerine nazaran bizler nasıl olup da yarın vekillerden 
herhangi birisini siz filân yere para verdiniz, şu ka
dar para fazla sarfettiniz diye bileceğiz? Rica .ederim, 
Meclisi Âliyi gerek heyeti vekilemiz nazarında ve 
gerek millet nazarında küçük mü düşüreceğiz? Soru
yorum idare memurlarına bu para nerededir? Bu pa
ranın hesapları yoktur. Yine soruyorum İstiklâl Mah
kemelerinden açık olarak yirmi bin lira vardır. Bunu 
da Hacı Bekir Efendi bizzat söylemişlerdir ki tabia- 
tiyîe bu paranın hesabını herhalde vereceklerdir. Mec
lis; Âli ki hepsi teşriî ve icraî salâhiyeti haizdir ve 
milletin burada bir santimi müdafaa etmek en büyük 
b r hakkıdır ve bunun için bizler buraya toplanmışız- 
dır. Değil böyle Meclisi Âlinin sekiz yüz bin liralık 
bütçesi Divanı Muhasebat olmadığına göre doksan 
milyon liralık masarif bütçesi ve altmış milyon lira
lık varidat bütçesini hesap edecek ve bunu santimine 
kadar düşünecektir. Bunun için Encümenler geceli 
gündüzlü çalışıyorlar. Sonra Meclisin saati millete 
bin liraya mal olan celseleri bu paralar için inikat 
ediyor. Kuvvei teşriiyenin en büyük vazifesi mura
kıplıktır. Efendiler, dünyada Hükümetin şan ve şere
fini yükseltmek için, dünyanın hiçbir tarafında malî 
bir müfettiş Meclisin hesabatına karışamaz ve umu
ru mâliyesine müdahale edemezler. Fakat bugün 
mademki idare memurları vardır ve Meclisi Âlinin 
kendisinden müteşekkil tetkiki hesaba-t heyeti vardır, 
divanı vardır ve Mecliste böyle bir para hesabı kim
senin hatırından bile geçmez. Meclisi bu para işlerin
de firar ve mahkeme işleriyle uğraşacak kadar ufak
lık gösteremez. Meclis, fevkalâde münezzeh ve yük
sek bir makamdır ve Milletin son itatgâhıdır. Mec- 
I:s, kendisi hem müddeiumumi, hem de hâk'im ola
maz. Bütün hukukiyim bunu, böyle düşünmüşlerdir. 
Halbuki görüyoruz ki biz kendimiz, herhangi bir ve
kilin idarei umurunda yirmi bin lira kadar açığını 
görsek ne yaparız? Bittabi hemen ademi 'itimat lâzım 
gelmez mi? Böyle yirmi bin lirayı bir vekile kim ba
ğışlar? Halbuki Meclis, kendisi yirmi bin liranın he
sabını bulamamıştır. Bulundu ise nerede? Şimdi yeni
den istiklâl Mahkemeleri göndereceğiz. Bu suretle 
yeniden para açıkları ve yeniden »Meclisi Âli namma 
bilmem neler. Bu hallerin devamı belki de Meclisin 
şan ve şerefini nakisedar edecektir. Bendeniz teklif 
ediyorum.

MUSTAFA ıBEY (Tokat) — Bu para kimin üze
rindedir? Onu söyle.

ZİYA HURŞİT BEY (Devamla) — Bilmiyorum. 
Bendeniz arz ettim ve teklif ediyorum. Bu sene için
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şimdiye kadar İstiklâl Mahkemelerinde sarfolunan 
parayı bittabi kabui edeceğiz. Onun için söz yok. 
Fakat bundan sonra kabul etmeyiz ve İstiklâl Mah
kemesi de göndermeyiz. Yalnız şimdiye kadar olan 
açığı kim kapatacaktır? Bunun sarifi kimdir? Bunu 
kim temin edecektir? Bendeniz teklif ediyorum şim
diye kadar hesabını vermeyen İstiklâl Mahkemesi aza- 
larına ne tahsisat, ne harcırah, ne de para vermeye
ceğiz. Bu arkadaşlarımız gelip idare memurlarına he
saplarını -versinler. Yoksa efendiler biz bir daha hiç
bir v̂ekili ne tenkit edebiliriz, ne de istihza edebiliriz, 
ne de ademi itimatta bulunabiliriz. Buna hakkımız 
olmaz.

MAZHAR MÜFİT BEY (Hakkâri) — Efendim, 
Muvazene; 'Maliye Encümeninin takdim ettiği şu büt
çede bir Istiklâü Mahkemesi masrafı var. Bu masrafı 
Muvazenei Maliye Encümeni kendi kendine koymuş 
ve icat etmiş değildir. Zannederim ki : Divanı Riya
setin teklifi dahi Heyeti Âliyemizin Amasya İstiklâl 
Mahkemesinin kabulünden sonradır. Siz, bir Amasya 
İstiklâl Mahkemesi kabul buyurdunuz ve intihabatı 
da icra buyurdunuz ve o adamlara da Heyeti Vekile- 
nin arzusu üzerine «serian mahallî memuriyetinize 
gideceksiniz» dediniz. Heyeti idare de, sizin bu kara
rınız üzerine bilmecbuniye bu Mahkemenin masrafını 
bütçeye koyunuz demiştir ve yine Heyeti idare her 
ihtimale karşı Ankara’da da bir İstiklâl Mahkemesi 
teşekkülünü nazarı dikkate alarak o Mahkemenin de 
masrafını tahminî olarak bütçeye vaz etmiştir. Biz 
de iki mahkemenin masrafını tahminî olarak bütçe
ye koyduk. Fazla koymadık. Şu halde Ziya Hurşit 
(Beyin kanaati bana ait bir mesele değildir. Fakat En
cümen nokta’: nazarından beyanatın bir kıymeti yok
tur, arz edeyim. Kendileri de pekâlâ bilirler ki : Şim
di okuyacağım bütçenin müfredatını, kâtiplerine va
rıncaya kadar maaşatım tespit etmiş ve Encümenle 
beraber bunu kendileri de kabul etmiştir.

ZİYA HÖRŞİT BEY (Lâzistan) — Encümene bir 
şey detmiyorum efendim.

'MAZHAR MÜFİT IBEY (Devamla) — Demek 
oluyor ki : Encümeninize sizin kabul ettiğiniz bir 
mahkemenin masrafı gelmiş ve Encümen de onu koy
maya mecbur olmuştur. Yoksa Heyeti Âl iyenizin bir 
kararı olmasa idi ve bunu Meclisi Âliniz kabul et
miş olmadığı halde iburaya koysa idik o zaman de
nebilirdi 'ki : Encümen bunu neye kendi kendine 'koy
muş ve neden bunun tayyı cihetine gitmemiştir? Me
selâ, Ziya Hunşit Bey biraderimize soruyorum. Bura
daki (beyanatı âli yelerini Encümende - şu nokta mev

zubahis olurken - ve kadro tespit edilirken, ne için 
bizi lütfen ikaz etmediler? Ve neden bunu orada im
zaladılar? Demek ki ; Yirmi dört saat zarfında bu
günkü güzel fikri hasıl ettiler. O günkü fikrinden rü- 
cli ettiler. Olabilir efendim. Şimdi...

MUSTAFA BEY (Tokat) — Bu mesele başkadır 
rica ederim.

MAZHAR MÜFİT BEY (Devamla) — Neden 
bağırıyorsunuz Mustafa Efendi.

MUSTAFA BEY (Tokat) — Yirmi bin lira var.
MAZHAR MÜFİT BEY (Devamla) — Ne anlar

sın sen. Ne söylemek istiyorsan çık da burada söyle. 
Bunu anladığın da yok, okuduğun da yok. Ne söylü
yorsun? Beyefendi pek haklısın buraya çıkar söyler
siniz. Zatıâliniz nizamperestsiniz. (Gürültüler)

'MUSTAFA BEY (Tokat) — Evet, nizamperest- 
leri görüyoruz. Hâzineyi de görüyoruz.

MAZHAR MÜFİT BEY (Devamla) — Şimdi 
efendim, bize teklif olunan kabul ettiğiniz Amasya 
İstiklâl Mahkemesiyle belki kabulü muhtemel olan 
Ankara İstiklâl Mahkemesi masrafıdır. Bu masraf 
nedir? Bizim yaptığımız btıdur. Kabul buyurduğunuz 
Amasya İstiklâl Mahkemesi için bir başkâtip koy
duk. 25 lira maaşla. Çünki bunu da Encümende mü
zakere ettik. Bazı yerlerde maaşat muhtelife verili
yor, şöyle oluyor, deniliyor. Bunlara hacet -kalmasın 
diye bu maaşatı da tespit ettik. Bir başkâtip koyduk 
25 üraya, bir zabıt kâtibi 20 Hra, tabiî bir müddei
umumi ilâve buyurduğunuzdan 20 liraya bir kâtip, 
cn liraya da bir mukayyit koyduk. Evvelce üç kâtip 
ve daha fazla vardı. Yani Encümen tasarrufa riayet 
etti. Evvelki İstiklâl Mahkemelerinin kırtasiye vesair 
masraflarının miktarı yoktu, istediği kadar alırdı. Biz 
onu da tahdit ettik. Ayda otuz lira koyduk. Beş lira 
müteferrika, on lira da bedeli icar koyduk. Bazı yer
lerde icar veriliyormuş. Tenvir ve teshin için de elli 
lira koyduk. Ona göre bu hcsabatı tespit ettik. Bura
daki yekûn heyetinizin kabul ettiği bir mahkeme ile 
kabul edeceği muhtemel olan bir mahkemenin masa
rifidir ki şu esbabı maruza üzerine yapılmış 'bir ye
kûndur. Ama Heyeti Âliyeniz kabul olunan mahke
meye de lüzum yoktur deyip onun üzerine tay öder
seniz bütçeden çıkar o sizin bileceğiniz bir iştir.

'İSMAİL ŞÜKRÜ BEY (ıKarahisarısahip) — Efen
dim; bundan evvel müzakeresi derdest olup ikmâl 
edilmeyen, istirdat olunan memleketlere 'gönderile
cek olan İstiklâl Mahkemeleri Kanununun yekdiğe- 
riyte alâkadar olduğunu gömüyorum. İstiklâl Mahke
meleri aleyhinde bendenizden evvel söz söyleyen Zi-
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ya Hurşit Bey arkadaşımızın kanaatlarını da bende
niz şey ederim. Yani ona itiraz edecek değilim. Yal
nız biz istirdat olunan memleketlere gittik. Burada mu
vakkat bit zaman için biz istiklâl Mahkemesini el
zem gördük. Arkadaşlar, üç kişi düşman âmaline hiz
met etmiş, üç yüz kişi dama tıkılmış, bunları bizim 
şimdiki mahkemelerimizin şekli hazıriyle mahkemeye 
verirsek bir seneye kadar bicürüm adamların mevkuf 
kalmaları lâzım gelecek. Askerî Divanı Harplerin de 
'hali bellidir. Biz İstiklâl Mahkemesini «istedik. Ma
lumdur ki İstiklâl Mahkemeleri fevkalâde mehakim- 
dir. Bunlar fevkalâde ahvale sebebiyet veriyor. Ben
deniz fevkalâde zamanın geçtiğine kanaatim yoktur. 
Yalnız buna aleyhtarlık eden arkadaşlarımın da söy
ledikleri lakırdıları da gayet mantıkî ve makul bulu
yorum. Başartıan ki, ben de bazı menatıkta İstiklâl 
Mahkemelerinin lüzumuna dair olan kanaat tezelzül 
etmemiştir. Binaenaleyh biz istesek de arkadaşlar, 
mademki Meclisin yarı yarıya bir taraf istiyor, bir 
tarafda istemiyor. Her iki taraf da içtihadından doğu
yor. Biz bu maddeyi kabul etsek, esasen bu madde 
azdır. Ziyadeleştirmek lâzım. Kabul etsek, ziyadeleş
tirsek de aza intihabı meselesinde müşkilât çekece
ğiz zannediyorum. Arkadaşlarımdan istirham ediyo
rum. Bizim mahakimin şeklini değiştirelim. Biran ev
vel değiştirmek lâzım. Bu hususta mümkün ise ittifak 
edelim. İstiklâl Mahkemelerini istiyoruz. Lüzum var
dır. Dairei infcihabiyeme de. Fakat anlıyorum ki aza 
intihabında muvaffak olamıyacağız ve -intihap de ede- 
m'iyeceğiz. O noktada arkadaşlarımın dediği de doğ
rudur. Bunları kaldıralım. Fakat mahkemelerimizin 
şeklini değiştirelim.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Efendim, 
dördüncü madde İstiklâl Mahkemeleri masarifi di
yor. Bu itibarla İstiklâl Mahkemelerine lüzum olma
dığı mevzubahis ediliyor. Bendeniz 'bu cihetten bahset- 
miyeceğim. Meclis isterse lüzum görür, gönderir. İs
temezse kaldırır. Yalnız bu masarifatı İstiklâl Mah- 
kemeelni masarifatı diye koymaya lüzum yoktur. Ma
sarifi mütenevvıia ve fevkalâde denirse daha birtakım 
masraflar var ki yapılıyor, fakat Meclis bütçesinden 
değil. Diğer devalr bütçesinden yapılıyor. Meselâ Ha
şan Beyi Trabzon’a gönderdik. Kim verdi masarifi
ni? Meclis verdi.

«FEYYAZ A L f  BEY (Yozgat) — Vekâlet verdi.
YAHYA GALİP BEY (Devamla) — E, nasıl olur, 

onun masorifatını Vekâlet verir mİ?
MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Kara hisar ısa hip) — 

Onu Hükümet «gönderdi. Meclis göndermedi. Onun 
için oradan alır.

YAHYA GALİP BEY (Devamla) — O Meclis
ten alır. Tahsisatını başka yerden almaz. Onun için 
burada İstiklâl Mahkemeleri masarifi demeden dse 
masarifi mütenevvia ve fevkalâde demek daha ev
lâdır. Sonra Ziya Hurşit Beyefendi buyuruyorlar ki 
İstiklâl Mahkemeleri elan hesap vermemiştir. Bende
niz bu beyanatı âliyelerine hayret ettim. Acaba Mec
lisin ciheti idariyesi, ciheti mâliyesi, Usulü Muhase
batı Umumiye Kanununa tabi midir, değü midir? 
Eğer tabi değilse mütalaa doğru olabilir. Ben diyo
rum ki Meclisin muamelâtı mâliyesi de. Usulü Mu
hasebatı Umumiye Kanununa tabidir. Öyle olunca 
verilen para avans mahiyetindedir. Üç ay nihayetin
de Heyeti İdare avans verdiği takdirde hesabım is
teyecek idi. Üç aya kadar hesap vermezse, onlara 
badema avans vermeyeceklerdi. Hiç kimse darılma
sın. Bendenizin şu mü t al aat undan hiçbir kimseye zer
re kadar tecavüz yoktur. Yalnız kanundan bahsedi
yorum. Mademki Meclisi Âliniz kanun üzerine bi
nayı muamele ediyor, eğer üç ay nihayetinde verilen 
parayı aramadı ise, Usulü Muhasebatı Umumiye Ka
nunu mucibince Heyeti İdarenin tazmin etmesi lâ
zım gelir. Yoksa bu hesabı vermiyor diye vermeyen
lerden maaşım katetmek salâhiyeti yoktur. Bu hesap 
niye alınmamıştır? Demek anlaşılıyor ki idare vazi
fesini yapmıyor.

EMİR PAŞA (Sivas) — Beyefendi Meclisi Âli
nizin azalarım muhasebe ketebeleri gibi zannetmiş.

YAHYA GALİP BEY (Devamla) — Estağfurul
lah o sözünüzü geri alınız.

EMİR PAŞA (Sivas) — Sen sözünü geri al.
YAHYA GALİP BEY (Devamla) — Azalann 

cümlesi gayet muhteremdir. Milletin vekillidir. Her 
bir şahıs milletin vekilidir.

EMİR PAŞA (Sivas) — Çok rica ederim, siz öyle 
kabul ediyorsunuz. Bir memuru memuriyetinden az
letmek gibi bir şey mi zannettiniz?

YAHYA GALİP BEY (Devamla) — Konunda 
tazmin var.

EMİR PAŞA (Sivas) — Tazmin etmek lâzımsa, 
tazmine hükmedersiniz/ İdare heyeti kendine ait olan 
vazifeyi pek âlâ bilir. Eğer -idareye aıit bir mesele 
varsa, tazmine her vikit hazırdır. Yoksa bu bir teca
vüzdür.

YAHYA GALİP BEY (Devamla) — Ziya Hurşit 
Beye söyleyiniz.

EMlR PAŞA (Sivas) — Tazmini vukuu muhtemel 
bir mesele varsa idare her zaman tazmine hazırdır. 
Fakat bir Tetkiki Hesaibat Encümeni tayin ettiniz siz.

— 853 —



1 : 111 30 . 9 . 1338 C : 3

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisansahip) — 
Esasen vardır.

EMtR PAŞA (Sivas) — Zaten o zatı muhterem
ler gelip işlerine bakmamışlarsa.^

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Yazaydınız.
EMİR PAŞA (Sivas) — Tetkiki Hesabat Encü

meni azalan Meclisin hesabatını tetkik etmek için 
tayin edilmişlerdir. İdare Heyetinin vazifesinden çık
mıştır o. Hesabatını vermeyen arkadaşların tahsisa
tından kesmek, avans vermemek meselesini o vakit 
tavsiye ederiz beyefendi.

YAHYA GALİP BEY (Devamla) — Ben kanun
dan (bahsettim.

'EMİR PAŞA (Sivas) — Rica ederim. Kanundan 
^bahsettiniz ama siz İdare Heyetini memurlar gibi te
lâkki ettiniz.
- YAHYA GALİP BEY (Devamla) — Arkadaşları
mıza bunu tecavüz addederim.

ALİ SURURİ EFENDİ (Karahisanşarki) — Tet
kiki HesaJbat 'Encümeni hangi tarihe kadar hesabata 
balem ıştır.’ 1336 - 1337 senelerine ait hesapları olsun 
'görülmüş müdür?

EMİR PAŞA (Sivas) — Efendim bunu tayin et
tiğiniz Encümen azalanna sorarsınız. Onlar cevap
verirler.

ALİ SÜRÜR 1 EFENDİ (Karahisanşarki) — Siz 
İdare Heyetinden değil misiniz? İdare Heyeti namına 
söylemiyor musunuz?

EMİR PAŞA (Devamla) — Evet İdare Heyeti 
namına söylüyorum. Fakat Heyeti Celileniz onları in
tihap etmiştir. Onlar cevap verirler.

HALİL İBRAHİM EFENDİ (Antalya) — Kim 
onlar?

EMİR PAŞA (Devamla) — İşte Heyeti Oelile kim
ler olduğunu pekâlâ biliyor.

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Arkadaşlar, 
vaziyet değiştiği vakit her mantık sabiibi olan mah- 
lu'kat kararını değiştirmek lüzumunu da eğer o hadi
se icabetti rıyorsa tebdil eder. Binaenaleyh Amasya 
İstiklâl M'ahkames'ini Meclis kabul ettiği günleri ha
tırlayınız ve bittabi İstiklâl Mahkemesi kabul olunun
ca Muvazene Encümeni de Mtirfit Bey biraderimizin 
dediği gibi tahsisatını (koymak mecburiyeti var idıi. 
Fakat bugün pek büyük memnuniyetle görüyoruz k'i 
o gün ile bu tarih arasındaki fark azimdir. Ordula
rımız bütün Anadolu’yu düşmandan tathıir etmiş.
- Ve tekrar ediyorum - memleket dahilinde hikmeti 
vücudu, Büyük Millet Meclisinin ve onun Hüküme
tinin teslisine matuf olan İstiklâl Mahkemeleri ve ka

nunları da dahilî ve haricî düşmanlarla beraber sa 
kıt olmuştur. (Bravo sedaları) O kanunu ilk defa mü
dafaa edenlerden birisi...

REFİK BEY (Konya) — Hatta ilk teklif eden.
TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Devamla) — Evet... ve 

hatta arkadaşlarım hatırlarsa o kanunu ilk teklif eden 
ben idim. O vakit kendi kanaatımca düşünmüştüm 
ki : En haklı bir davayı deruhde eden Büyük Millet 
Meclisi, evvelemirde umuru dâhiliyesinde kanaat vc 
azmini bir taraftan telkin ederken diğer taraftan da 
tcüıiş vesaiti ile hareket ederek memleketi ihtilâller
den ve dahilî kıtallerden kurtarsın. Tethişin kendisine 
bahşettiği faydalarla dahilî büyük müsademaun ve 
ihtilâfatın önünü alsın.

Filhakika bu tarzı harekette musip düşünen Mec
lis: tasavvuraîını bir kanun şeklinde meydana getir
di ve şimdiye kadar da bunun faidoi amel iyesini gör
dük. Fakat hikmeti vücudu, ancak Büyük Millet Mec
lisinin ve Büyük* Millet Meclisi Hükümetinin tesis 
ve tekaniiriine matuf olan bu kanun, bir devayı kül 
değildir. Şu halde memallki müstahlasamızda mevcut 
âcil ihtiyaçlara, elimizde bulunan kanunlarımızın bir 
çok eşkalinden veyahut teşkilâtı mehakime ait nok
sanlardan dolayı, bir cevap veremiyor isek bu hu
susta, evvelce iyiliği dokunan bir vasıtayı, bir aleti, 
devayı kiil gibi kullanarak onun da şiddet ve heybe
tini mahvü berbat etmiyelim.

Hepimiz biliyoruz ki; bu ihtiyacatın her biri için 
icap ve istilzam eden tedabire tevessül olunursa ça
resiz olunmuş olur. Eğer memaliki müstahlıasadaki 
müstacel dertler için, onları bilmeden, anlamadan, 
ezbere bir karar ittihaz etmek suretiyle, veyahut bu 
hususta faidei ameliyesi görülüp ve fakat devayı kül 
olmadığı her birim izce muayyen ol-an bir şekli tat- 
bika kalkışırsak yanlış hareket etmiş oluruz. Bu bap
ta en iyi bir çare bir an evvel üç beş arkadaştan mü
rekkep bir heyeti tetk ik iyeyi oralara göndermek ve 
onların, ihitiyacatı-nı kâfil olacak çareleri Meclise tek
lif etmek veyahut bu çareler hükümetçe teklif olun
mak suretiyle ittihaz edilecek tesirlerledir ki iyi bir 
hareket yapılmış olabilir. Binaenaleyh memaliki müs- 
tahlasada ittihaz olunacak tedabir ve çare meselesini; 
bugün bütçede mevzubahis olan îsti'klûl M aha kimi 
masarifinden ayırıyorum. O İstiklâl Mahakimi masa
rifi de; onun matuf olduğu mahkemeler hakkında 
Meclis karar verirken; başka bir tanihde ve 'başka şe
rait altında alındığı için ve bütçe müza'keratı doğru
dan doğruya teşkilâttan bir kısmının kabul veya 
ademıi kabulüne ait mukarreratm da zemini m'üzake-
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resi olduğu c-ihetle rica ediyor ve arkadaşlarıma arz 
ediyorum ki; artık hikmeti vücudu zail olan bu mah
kemelerin masarifini kaldıralım.

HACI BEKİR EFENDİ (Konya) — Efendim, İs
tiklâl Mahkemeleri masarifi olarak bütçeey konulan; 
on yedi bin dört yüz yetmiş bir lirayı; Meclisi Âli 
Amasya İstiklâl Mahkemesini kabul ettiği için buraya 
koymaya mecbur olduk. Fazla konulmuş bir para 
yoktur. Eğer şayet ilerde diğer İstiklâl Mahkemeleri 
teşkili lüzumu hasıl olursa onların masarifi için de, 
Meclisten verilmek lâzım gelirse Meclisten ayrıca 
■tahsisat isteyeceğiz. Yok. eğer hariçten verilmek lâ
zım gelirse masarifini hariçten vereceğiz. Bu mesele 
(için bu kadar vakit zayi oldu. Halbuki bu para, He
yeti Celile Amasya İstiklâl Mahkemesini kabul ettiği 
için mecburî olarak konuşmuştur. Başka bir şey yok
tur. Her halde bu maddenin kabulü ile diğer mad
deye geçilmesini teklif ederim.

HÜSEYİN AVNİ B E Y  (Erzurum) — Efendim, 
evvel beevvel, tetkiki hesabat meselesinden arz ede
ceğim. Bendeniz 1336 senesinde bir şubeden Tetkiki 
Hesabat Encümenine memur edilmiştim. Diğer üç 
arkadaş bu gün mezun bulunmaktadır. Biz ilk evvel 
teükikata başlarken bize, beş bin liralık eşya göster
diler. Falkat bu eşyanın nerede olduğunu bulamadık. 
Tabiî o mesele kaldı. Sonra vazifemiz, 1338 senesi 
martından itibaren, her ay için \ ak i olan masarifatı 
tetkik olduğundan - sari i> atın kanun dairesinde olup 
olmadığını tetkik olduğundan - biz iki üç ay kadar 
tetik i katımızı yaptık. Fakat İstiklâl Mahkemeleri he- 
sabatı henüz gelmemişti. İstiklâl Mahkemelerinin he- 
sabatı, arkadaşlarımız geldikten sonra idareye veril
di zannederim. Tabiî idare, verdiği avanslar kararı 
'için vesaik alacaktır. Bu vesaik bugün bile daha top
layamamıştır. Hatta bugün iki arkadaş idareye git
tik. Bu hesabat daha yeni çıkarılıyor ve vesaiki ara
nıyor.

istiklâl Mahkemeleri için verilen avansların sureli 
sarfı idarece anlaşılıp da bize raporu verilmedikçe; 
biz bir şey yapamazdık. İdare bu mesele ile halen 
meşguldür, hesaba tını yeni telkik ediyor. İdare daha 
sarfiyata ait vesaiki elde edememiştir. Tetkikatı ikmal 
ettiği zaman talbiî neticesi Heyeti Âliyenize a<rz edi
lecektir. İşte Tetkiki Hesabat Encümeninin vaziyeti 
budur. listklâl Mahkemelerinin...

MÜFİT EFENDİ (Kırşehir) — Arkadaşlarınız 
kimlerdi?

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla.) — Arkadaşla- 
nm Şemsettin Efendi ve Yusuf Ziya Bey, Ragıp Bey 
idi. Bu zevat şimdi mezundur.

MÜFİT EFENDİ (Kırşehir) — Şu halde Encü
men tamam değildi.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Evet, ta
mam değil.

ALİ SÜRURt EFENDİ (Karah'isarışarki) — Şim
diye kadar söyleseydiniz olmaz mıydı?

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Biz bir he
yet halinde vazifemize bakacak idik. Tabii bizim rei
simiz falan malum değildi.

MÜFİT EFENDİ (Kırşehir) — Bu noksanı bir 
aza sıfatiyle haber verebilirdiniz.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Sonra efen
dim, İstiklâl Mahkemeleri hakkında arkadaşlarım 
gayet vazıh surette mütalaalarını beyan buyurdular. 
Bu mesele efkâra en ziyade hâkim olan nokta; mem
leketten düşman tart edilirken hasıl olan galeyan 
esnasında ciheti askeriyenin şu veya şu kimseleri, bir 
lüzum görerek hepsetmesidir. Fakat bugün oralara 
ilk mahkeme gittiği zaman tabiî müddeiumumisi bu 
adamlar için hapsedilmiştir diye soracaktır. Eğer 
mevkuf adamlar hakkında mevkuf iyeti müsüelzim bir 
ddail ve emmare varsa tabiî onlar mevkuf kalırlar. 
Olmayanlar da tahliye edilir. Arkadaşlarımızı tethiiş 
eden mesele şudur : Karahisarısahip’te veya Esikişe- 
hir'de - bir çok cinayet olmuş, şu olmuş, bu olmuş 
diye bir galeyandır gidiyor. Sonra ekseriyetin ne su
retle tecelli ettiği de malum. Gruplar dolayısiyle fce- 
lıakküm vardır. Çoğu da kani olmadan bu reyi ver
mektedir.

Şimdi efendiler; cidden aranılacak bir mesele var. 
Memaliki müstahkısaya, evsafı matlubeyi haiz bir 
heyet-i hâkime göndereceksiniz. Bunu hepimiz ilân 
etmeliyiz. Ben asker değilim, doktor değilim. Ben 
avukatım. Herkesin de böylece kendi ihtisasım bil
mesi lâzımdır. Her arkadaşım iddia edemez ki; ben 
hâkimlik yaparım. Sonra hâkimlik yapacak zevatın 
da. bu Mecliste daha ziyade kendilerinden İstifade et- 
nıeik isteriz. Şimdi mesaili mühimmei siyasiye, sul- 
hiye ve hayatiye mevzubahis olurken, böyle arkadaş
larımızın içimizden ayrılarak hariçte hâkim vaziye
tinde ifayı vazife etmesi doğru değildir.

Efendiler; adlî kanunlarımızda noksan varsa, is
tiklâl Mahkemeleri kanunlarını diğer mahkemelere 
dc verebilirsiniz. Çünki o mahkemeler de adam as
maz, adam mahkûm eder. Eğer mevcut mahkeme
lerimizin usulleri bozuk ise, usulü muhalkematta nok
sanlar varsa, bugün istiklâl Mahkemelerinde olan 
usullerin tatbilki hususunda diğer mahkemelere de sa
lâhiyet verebiliyorsunuz, ihtisası olmayan için... yai-
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nız mukaddes bir sıfat olan mebusluk; şahıslara fazla 
bir imtiyaz bahşetmez. Mecliste öyle arkadaşlarımız 
vardır kıl; onların, bugün hayatı mesaili miihimme 
mevzubahis olurken aramızdan ayrılmamaları lâzım
dır. Siz, yarınki devletin şeddini .çizeceksiniz. Seksen 
tane şaki, bunlarla uğraşacak zamanda değiliz. Siz 
ölmüş bir tarihi meydana getirdiniz. Bu tarihin is
tikbalde yaşaması için tarikini çizeceksiniz. En mühim 
bir anda bir arkadaşımız burada sekiz şaki için kal
kıp gidecek. Efendiler böyle zamanda zararı arama
yınız. Çiiriki oral'arda ordumuz var. Eğer hak ara
mak istiyorsanız bir milletin hakkını gözetiniz. Yok
sa beş şahsın hakkı böyle gözetilmez. Sekiz şahsın 
hakkı bununla ölçülmez. Sonra ark adaşlarım izin bu
yurdukları gibi en nazik meseleler geçiyor. Bize Av
rupalIlar; sulh masasında siz kapitülasyonları kaldır
dınız, kendi mahkemelerinize kendi itimadınız kal
madığı halde içinizden üç beş mahkeme ayınp ta 
onlardan adalet beklerken, nıasıl olup da siz bize ka
pitülasyonların ilgasını teklif ediyorsunuz demezler 
mi?

Biliyorsunuz ki bu Pontüs meselesi için müzakere 
edilirken müt-tefikan oraya istiklâl Mahkemesinin git
mesine karar verdik. Ikind intihaba 'konduğu halde 
bugün bu mahkemelerin ademi lüzumuna kaıil olma
ya başladık. Demek bu mahkemelerin lüzumu azaldı 
ve bunu her kes takdir etti. Yani Pontiisçüler de his 
etmişlerdir ki; burada Yunan ordusu bitmiştir ve esa
sen Pontüs meselesi de kalmamıştır.

O hapse girsin de altı ay sonra yapılacak yapı
lır. Bunu artık reddetmeflıidir. Ne tathiş ve ne tazyikin 
manası kalmamıştır. Sizi temin ederim ki; adliyecin - 
ze çok yanlış nazarla bakıyorsunuz. Ghan nazarın
da adlııyemiz en mümtaz nazarla yaşayan mahkeme
lerdir. (Bravo sesleri) M atık em elerimizin kararını tak
dir etmemek zannederim kadirşinaslıktır. İlim ve hu
kukta vesairede müterakki bir miilietiz, tıbbı ile, hu
kuku ile bu millet iftihar eder. Ondan sonra bende
nizde askerliği gelir. Bu bir hakikattir. Böyle bir mil
letin mukaddes bir hakkına taalluk eden ve bu ka
dar fedakârlık ederek adalet mahkemeleri olan bir 
millete, adalet yoktur diye bağırmak bilmem hangi 
his tir. Gayet yanlıştır. Eğer bizim adliyemizin ufak 
bir hatası varsa adliyemizin o kusurlarını bugün gü
zelce tadil ve tashih etmeliyiz. Usullere gelince : 
Efendiler bizim usulümüz gayet 'basit şeylerdir. Yal
nız bir şey varsa istinaf ve temyiz müddetlerinin faz
lalığıdır. Bu madde ile onları da tenkis ediniz, ister
seniz istiklâl Mahkemeleri salâhiyetini veriniz, İs
tiklâl Mahkemeleri Kanunu ile hareket etsin. Şimdi

17 bin lira' 2 mahkeme için konmuştur. Hepimizin de 
kanaati vardır ki; bunun ne Ankara’da manası kal
mıştır, ne Pontüs muhitinde ve ne de işgal ettiğimiz 
sahada fevkalâde mahkeme teşkil edecek ortada bir 
şey yoktur. Fevkalâde tedabir İttihazından vareste 
olan şu masrafı çıkarmak millete karşı azîm hizmet 
edilmiş demektir. Şu esbaptan dolayı efendiler, ha* 
kimi yeti milli yeniz ve öteden beri iddia ettiğiniz is
tiklâli âdJiniz, evet efendim, salabeti adlîmiz namına 
şu 17 bin lirayı çıkarınız. Efendiler açık söylüyorum; 
grup hislerüyle istiklâli millimizi darbelemeyiniz. 
Ekalliyetin ekseriyete tabi olması vicdanı tazyik al
tına almak demektir.

HÜSEYİN BEY (Elâziz) — Bu nerede?

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Dünyanın 
her yerinde, bizde de...

REŞAT BEY (Saruhan) — Tarif ağırdır, biraz 
tasrih buyurunuz.

HÜSEYİN AVNİ- BEY (Devamla) — Ben umu
mî söylüyorum, sözlerim umumidir. Ben de dahilim.

ALt SURURİ EFENDİ (Kara his arışarki) — Za- 
aâüiniz, herhangi bir vazife sahiplerinin zaman, za
man vazifelerini tetkik etmiştiniz. Zatı âlinizden şah
sım itibariyle soruyorum : Tetkiki -Hesap Encümeni 
hesabını kaybettiği halde aylardanberi bunu Meclisi 
Aliye haber vermemek...

HÜSEYİN AVNl BEY (Devamla) — Belki tet
kik edememiş imdir.

ALt SÜRURİ EFENDİ (Karahisarışarki) — Bu 
belki bir kusurdur. Hangi aya kadar baktınız?

HÜSEYİN AVNt BEY (Devamla) — Malt, nti- 
san. İki ay hesaba bakıldı ve mayısta da kapadık, 
şeysini imza etmedik. O hesapların kapanması için 
yani marttan itibaren hesapların kapanması için bü
tün istiklâl Mahkemeleri hesabatının gelmesi lâzım
dır. Her ay istiklâl Mahkemelerinin masarifi var idu. 
Bunlar gelmedikçe 'hesabatının tespitline imkân yok
tur. istiklâl Mahkemelerinden idare hesap istiyordu, 
istiklâl Mahkemeleri de oralardan hesaplarını gön
deriyordu. 1336 - 1337 senelerine ait hesabat, iki se
nenin hesabatı görülmemiştir. 1338’den başladığımız 
zaman iki senelik hesap kalacak. Bunlar yüzüstü kal
mıştır. Henüz bunun bile kararını vermedik. Sebebi 
de arkadaşlarımızın mezunen gitmesidir. Arkadaşla
rımızın dediği gibi biz eskilerine mi bakacağız, yeni
sine mi? Vazifemize, nizamname itibariyle 1338’den 
bakmak lâzım. 1338*1 bulabilmek için 1336 - 1337 
senelerine ait olan hesabı bulmak lâzımdır. Bu da 
böyle muallaktır. Ben de arkadaşlarıma haber ver-
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rrrediğimden dolayı kusurumu .itiraf eder ve affınızı 
istirham «diyorum.

RElFtK ‘BEY (Konya) — Hüseyin Avni Bey. biz 
her ay hesap göndermişizdir.

HÜSEYİN-AVNl BEY (Devamla) — Bunu tet
kikine koyulduğumuz zaman verip vermediğiniz an
laşılır. Yanii bize idare cetveller gelmemiştir, diyor. 
Çünki her ay için muntazam hesap lâzımdı, cetveller 
gelmemişti. iBii^de fesahatin tetkikini “tamamlayama
dı*..

(HÜSEYİN (BEY (Elâziz) — Mecliste dahi ekalli
yet ekseriyete ta!bi değil midir?

HÜSEYİN AVNl BEY (Devamla) — O değildir 
efendim. ‘Burada aleyhinde olup ta lehine reyini is

timal etmez. Aleyhinde ise aleyhine rey verir. Be
nim arkamdan sürükleneceksin, demez.

FİKRET BEY (Kozan) — Fakat o kanun muta’ 
dır.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Müsaade 
buyurunuz, efendim kanun cebir ifade eder. Esasen 
bu mesele mevzu değildir.

REİS — Efendim, dördüncü madde hakkında 
şimdiye kadar müzakere cereyan etti. Daha söz söy
leyecek çok arkadaşınız vardır. Şimdi kifayet takri
ri de yoktur. Yarından sonra arkadaşların sözü baki 
kalmak üzere, pazartesi günü içtima etmek üzere 
celseyi tatil ediyorum.

Hitam : 4.35

(Dosyada bu'unan takrirler)

İzmir : 29.9.133S 
’ '(Makingt başında) . .

Büyiik Millet Meclisi %

Riyasetine

Başkumandan Paşa Hazretleri ve Dahiliye Vekili 
Fethi ve Hariciye VeJk'ili Yusuf Kemal Beyefendilerle 
beraber 29/30.0.1338 nısfiilleyde İzmir’den Ankara’ya ^
müteveccihen trenle hareket edilmiştir. Afyonkara- 
hisarından hangi tarikin takip edileceği b İlâhi re arz 
edilecektir efendim.

tora Vekilleri 
Heyeti Reisi 

Hüseyin Rauf
• Açtım

3Q.9.1338 
İmza

Okunamadı 
Heyeti Umumiyeye 

arz edildi.
30.9.1338
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YÜZ ONİKİNCl İÇTİMA 

4 Teşrinievvel 1338 Çıırşamba 

İKİNCİ CELSE 

Kuşat Saati : 4.45

REİS : Reisi Sani Adnan Beyefendi. 

KATİPLER : Âtif Bey (Kayseri), Hakkı Bey (Van)

REİS — Celseyi açıyorum efendim. Buyurun Rauf 
Bey..

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti Re
isi) (Sivas) — Efendim; bir meselenin müzakeresi 
için hafi celse talep ediyorum.

REİS — Sami'm salonu tahliye etsin efendim. (Sa
lon samiinden tahliye edildi).

REİS — Devam buyurunuz Rauf Beyefendi.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — İtilâf Dev
letlerinin 23 tarihli gönderdiği notaya verilecek cevap

Meclisi Aliye arz edilecektir. Bunun hafiyen mlitalââ- 
sım talep ediyorum.

REİS — Efendim, Malumu âliniz celse aleni idi. 
Hafiye tebdil ettik. Burrdan evvel bir kaç arkadaş Pa
şa Hazretlerinin beyanatı dolayısîyle söz almışlardı. 
Şimdi Rauf Bey celsenin hafi olmasını teklif ediyor

lar.
BİR MEBUS — Efendim; rica ederim hafiyi mu

cip bir şey yoktur.
REİS — Celsenin hafi cereyanını kabul edenler. 

Kabul etmiyenler.. Kabul edilmiştir.
Şimdi zaptı sabık hülâsası okunacaktır.

. 1. — ZAPTI SABIK HULÂSASI

30 Eylül 1338 Cumartesi

YÜZ ON BİRİNCİ İNİKAT 

İKİNCİ CELSE
Vehbi Efendi Hazretlerinin tahtı Riyasetlerinde 

bilinikat Burdur Mebusu İsmail Suphi Beyin Buhara 
sefaret heyetine dâir sual takriri Haricîye Vekâleti 
Vekili Bey tarafından cevap ita olunduktan sonra 
Meclis bütçesinin müzakeresine geçilerek birinci, 
ikinci maddelerinin müzakeresinden sonra bütçenin 
harciraîı maddesine dair Karahisar Mebusu Şükrü 
Beyin takriri tayin esami ile reye konuldu. Başkuman
dan Paşa Hazretleriyle İzmiCd'e bulunan Vekil Beyle
rin hareketlerine dair Rauf Bey tarafından mevrut 
telgraf berayı malumat kıraat olunarak teneffüs için 
celse tatil olundu.

ÜÇÜNCÜ CELSE
Vehbi Efendi Hazretlerinin tahtı Riyasetlerinde 

bilinikat bütçenin üçüncü maddesi haikkındaki takri
rin reye vazında reye iştirak edenlerin ni-sabı ekseri
yeti doldurmadığı ve içtimai atide tekrar reye konu
lacağı tebliğ edilerek dördüncü İstiklâl mahkemeleri 
maddesi müzakeresine geçilip mabadine Pazartesi gü
nü devam olunmak üzere içtimaa nihayet verildi.

Reis Kâtip
Birinci Reis Vekili Kayseri

Vehbi Atıf
Kâtip 
Van 

Hakkı
REİS — Zaptı Sabıkı reylerinize arz ediyorum; 

Kabul edenler.. Etmiyenler.. KaJbul edilmiştir.

2. — MÜZAKERE EDfLEN MEVAD

/. — Düveli Mutelifeye verilecek cevabi nota 
R'EfS — Buyurunuz Yusuf Kemal Beyefendi. 
YUSUF KEMAL BEY (Hariciye VdkıTİ) (Sinop) 

— Efendim; üç müttefik Devletin 23 Eylüil 1338 ve
yahut 1922 tarihiyle Hükümetimize teklif etmiş olduk
ları Notaya Heyeti Vekilece hazırlanan cevalbi notayı

Meclisi Âlinize arz ediyorum. (Tab) olundu mu ses
leri) Efendim; makinada imiş, şimdi tabı ve tevzi olu
nacaktır.

REİS — Beş dakikaya kadar, nota okununcaya 
kadar tevzi edilecektir efendim,
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YUSUF KEKlAL BEY (Devamla) — Notayı arz 
ediyorum, efendim. Okuyorum:

T. B .M. Meclis Hükümeti üç müttefik Hü
kümete tebliğ ettikleri 23 Eylül 1922 tarihli nota
dan dolayı beyanı teşekkür ve bu notaya menşe olan 
fikri* yani T. B. M. Meclisi Hükümetinin İstiklâl 
mücadelesine başladığı andan beri izhar ve ilândan 
hali kalmadığı azim ve iradata o kadar tam bir su
rette tdkabül eden adilâne ve müstemir bir sulh arzu
sunu ^kemaliyle takdir eder.

Nota iki nevi mevadda matuf bulunmaktadır: 
Vaziyeti hazırai askeriye; bir sulh muahedesi akdi 
için rgüzakerat icrası.

Vaziyeti askeriye hakkındaki noktai nazarımız 
9 Eylül 1922 tarihli nota ile tebliğ edilmişti. Bu 
notanın neticesi olan Mudanya konferansı 3 Teşri 
nievvelde inikat etmiştir. Bu konferansın ittihaz eyli- 
yeceği mıikarreratın, anı imza eden Hükümetler 
tarafından temamiyle icra edileceği tabiîdir.

Iıkinci noktaya gelince: T. B. M. Meclisi Hükü
meti, Türkiye ile Düveli miittefika ve Yunanistan 
arasında sulhu katı muahedesini müzakere ve ak
detmek gayesiyle vuku bulacak olan içtimaa mu
rahhaslarını göndermeyi miisaraaten kabul eder.

Hükümetim, üç müttefik Hükümetin notala
rında içtimain Venediğin gayrı bir şehirde de vu
ku bulabileceğini kabul etmiş olmalarından bilişti 
fade ve müzakeratı sulhiyenin daha ziyade teshil 
ve teşriini temin edeceği mülahazasiyle konferansın 
İzmir şehrinde inikadını pek faydalı telâkki ettiğin
den bu şehrin mahalli içtima olmasını ve tarihi akit 
olarak teşrinievvelin yirmisini teklif eder.

Üç müttefik Hükümet tarafından konferansa 
davet olunan devletlere gelince; Hükümetim müla
hazatı atiyeyi dermeyan etmek mecburiyetini his- 
seylemektedir.

Düveli erbaai muazzama ile Yunanistan'dan 
maada devletlerden yalnız ikisi içtimai müstakbelde 
hazır bulunmağa davet edilmişlerdir. Bundan istid- 
lâl edilir ki, mezkûr iki Devlet muharip oldukla
rından değil, belik i yalnız Türkiye sulhiyle hallolu
nacak bazı mesaile sureti muahsusada alâkadar 
addedildiklerinden dolayı iştirâk ettirilmek isteniliyor. 
Bu mahiyette bulunan yegâne mesele ise boğazların 
atlyen tabi olacağı usulden ibaret olmakla bu iki 
Devlet müstakbel konferansa davet edildikleri halde 
sahillerinin imtidadı itibariyle marezzikr usulün tes
pitinde büyük bir alâkası bulunan Rusya'nın ve 
(keza Ukrayna ve Gürcistan'ın unutulmuş olmasını

Hükümetim hayretle müşahede etmekten menî nef- 
sedemez.

Marelbeyan usulün tanzimine bu Cumhuriyetle
rin iştiraki usulü mezkûreyi daha ziyade müstemir 
kılmağa ve her guna ihtilâfatı müstakbele esbabını 
izale etmeğe hâdim olacağı şüphesizdir.

Binaenaleyh Düveli mütteffkanın filhal davete 
karar vermiş olduğu iki Hükümet gibi mezkûr cum-t
huriyetler murahhaslarının da mütesavver olan kon
feransa davetini T. B. M. Meclisi Hükümeti sureti 
mahsusada teklif ve konferansın ıkarip olan içti- 
maına kadar bu davetin vuku bulacağını ümit eder.

Hükümetim; Trakya üzerindeki na kabili müna
kaşa olan hukukunun teslim edilmiş olmasını mem
nuniyetle kayıt ve bu münasebetle Hükümeti müt- 
tefikaya beyanı teşekkür eyler. İstanbul'un ve 
Marmara denizinin temini masuniyeti şartiyle bo
ğazların serbestîsi ve ekalliyetlerin hukükunun Tür
kiye'nin hâkimiyet ve istiklâli ve şarkta sükûn ve 
müsalemeti hakikiyenin tesisiyle kabili telif olacak 
bir surette lemini bizce de mültezem olduğundan 
bu hususta esas itibariyle ihtilâf görülmemektedir.

Türkiye B. M. Meclisi Hükümeti Cemiyeti Ak
vama kabulü hususunda vaat buyrulan müzaheret
ten dolayı Hükümeti müttefikai selâseye teşekkür 
ve bu hususa ait noktai nazarını vakti münasibinde 
bildireceğini ilâve eder.

Hükümetim, Hilâfeti islâmiyenin makam olan 
İstanbul'un asakiri müttefikadan tahliyesine müteal
lik teminatın tecdidini memnuniyeti azîme ile senet 
ittihaz eder. Mahaza bu vaadin bir an evvel tahak
kukuna ne derece sabırsızlıkla intizar olunduğunu 
Develi müttefikanın takdir etmekte olduğuna. Hü
kümetim kanidir.

Hükümeti müttefikanın notası nihayetindeki hi
tap T. B. M. Meclisi Hükümetini şiddetle mütehas
sis eylemiştir. Metalibi meşruası tatmin edilecek 
olan Türkiye'nin bütün beşeriyeti mütemettinece 
matlup bir sulhun tesis ve idamesi hususunda her 
veçhile muavenet edeceğine ve muharebenin açtığı 
yaraları tedavi etmek için herkesin deruhte etmek 
mecburiyetinde bulunduğu faaliyeti müsalemetkâra- 
neye anında kemali sıdık ve ihlâs ile iştirâk eyliyece- 
ğine Devletler itimat ve kanaat edebilirler.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi) (Sivas) — Mesele, malumu âliniz ehemmiyet
li ve müstaceldir.

REİS — Celse hafi olunca bittabi bu sözlere ma
hal kalmıyacak. (Yarın devam ederiz sesleri). Efen-
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dim celsei hafiyeyi kabul edenler lütfen el kaldırsın. 
Kabul edilmiştir.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Efendim; Mü- 
dafaai Milliye Encümeni de Paşa Hazretlerinin bu 
lutfuna karşı iki kelime ile beyanı teşekkür etmek 
isterdi. Binaenaleyh bu haJckın geçilmemesini rica 
ederim. (Celse haf iyen devam etmiştir.)

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Şimdi ar
kadaşlar; notayı alaJıdan beri epey vakit geçti. Ce
vabın bu zamana kadar teahhürünün esbabı cürnle- 
nizce malumdur. Araya siyasî olmaktan ziyade aske
rî, daha doğrusu doğrudan doğruya askerî mevzu
lar girdi. Demin Başkumandan Paşa Hazretleri bu 
ciheti izah buyurdular. Paris’de inikat eden konfe
ransta Düveli müttefika murahhaslarivle hemfikir 
olarak Mösyö Franklen İzmir’e geldi. Kendisi ile 
görüşüldü. Aynı zamanda demin, Paşa Hazretlerinin 
izah ettikleri veçhile ordumuz da Çanakkale'ye da
yandı. Binaenaleyh biran evvel Mudanya konferan
sını toplamak, davet etmek icabetti. Başkumandanlık 
Ordunun harekâtının tevikif emirini vermekle bera
ber İzmir’de İcra Vekilleri Riyasetine gönderdiği bir 
tezkere ile Hükümetçe bu bapta yapılması icabeden 
şeyin yapılmasına lüzum gösterdi.

İcra Vekilleri Heyeti Riyasetinden, Hariciye Ve
kâletine havale olunan bu tezkere üzerine Hariciye 
Vekili doğrudan doğruya, yani Mösyö Franklen Bü
yün vesatetiyle, doğrudan doğruya Mösyö Puanka- 
re'ye bir telgraf çekti. Aynı telgraf suretini İstanbul’ 
da Hâmit Bey vasıtasiyle Hükümeti saireye tebliğ 
etti. Notada mevzubahis olan 29 Eylül tarihli nota
mız odur. Müsaadenizle onu da okuyayım. Bu kon
feransa memur cenerallerin isimleri bize gelmedi. 
Yalnız kendileri fiilen dün Mudanya’ya geldiler. Ma
lumu âlinizdir ‘ki, bize verilen 23 Eylül 1338 tarihli 
notada Trakya’nın bize verilmesi için Devletlerin 
konferansta müzaheret edeceği ziıkrolundu. Aynı za
manda Yunan askerlerinin Trakya’dan çekileceği hat
tı tayin için Mudanya’da veya İzmit’te bir konferans 
akdi teklif ediliyordu. Yunan askerlerinin ve ordu
sunun çekileceği hattın tayininden bahsediliyordu.

Fakat Trakya’nın bize tesliminden bahsolunmu- 
yordu. Yani, Devletler bir taraftan konferansta şartı 
mahsus ile, yani manzuru âliniz olmuştur ki; Hükü
metiniz şu şu cihetleri temin etmeık için, Trakya’nın 
bize iadesi için, çalışacaklarını, müzakerette buluna
caklarını vaadediyorlardı. Biz ise, bu ikisinin arasında 
bir sureti haJ bulduk. Bunu teklif ettik. Yani Trakya’ 
nın teslimi konferans zamanına kalmamalıdır. Trak

ya derhal bize teslim edilmelidir. Yunan ordusunun, 
hattın o bir tarafına çekilmesi, Trakya’nın idaresinin 
muhtelit bir heyete. Düveli mu’telifeye verilmesi ica- 
betmez.

Binaenaleyh Trakya bizim memurini idaremize 
derhal teslim edilmelidir, dedik. İntikal etmiş olan 
Yunan askerlerinin Trakya’da yapmış olduğu meza
limi ileri sürerek bunun biran evvel hallolunmasını 
istedik. Mudanya konferansının derhal davet edilme
si, yani perşembe günü öğle vakti İzmir’e gelmiş olan 
Franklen Büyyon'la görüşülmüş olduktan sonra gerek 
Meclisi Âlinize, gerek Heyeti Vekileden bu bapta 
uzun uzadıya istizan edilerek mezuniyet almak ci
hetlerine gidilemedi.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Sebep?..

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Arz ediyo
rum efenJim; müstacel idi. Çünkü askerlerimiz In
giliz'leri Çanakkale'de ihata etmişlerdi. Çünkü Ingi
liz'lerden şedidülmezd sözler işitiliyordu. Çünkü bu. 
doğrudan doğruya hâriciyeye ait değildir. Doğrudan 
doğruya Başkumanlığa aittir. Kendileri de demin bu
rada fikirlerini arz ettiler. Benim burada izah etmek
liğime lüzum yoktur. Belki, bu bir zaruret idi. Belki 
mesele bir buhranlı vaziyet almakta idi. Bu zaruret
tir ki bizi bu yola şevketti. Bir cihet var ki : biz bu
radan giderken bir Heyeti Vekile arkadaşımızın söy
ledikleri söze de hareketimiz tamamen muvafıktır.

Nitekim dün Heyeti Vekile arkadaşlarımla bunu 
görüştüğümüz zamanda doğrudan doğruya Hariciye 
Vekâleti bunu makamı Riyasetten sordu. Arkadaş
ların bize verdiği direktif harekete muvafık mıdır, 
değil midir diye soruldu. Lütfen muvafıktır, cevabı
nı aldık. Yani yapılan hareket bir zaruret tahtında- 
dır ve memleket için belki bir tehlike tevlit edebilir, 
korkusu ile ve aynı zamanda işin bir an evvel önü
nü almak için Trakya’mızın hiç olmazsa memurini 
mülk'iyemize teslimini temine matuf idi. Meclisi Âli
nizden hiç bir şey nihan kalmamalıdır. Her şeyi Mec
lisi Âlinize arz ediyoruz. Öyle ümit ediyorum ki bü
tün geçen vukuatı arz edebildim. Mesele bundan 
ibarettir. Artık takdir Heyeti Aliyenize aittir.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) —''R eis Bey 
usuıle dair bir şey söyii-yeceğim. Vekil Beyefendi Va
sıf biraderimize bir şey soruyor ve bir takrir tanzim 
ediyor, benim de kanaatime muvafık geliyor. Y&ni 
şurasını izah buyurunuz ki bu notayı konferansın ne
ticesine kadar tehir etsek, muvafık olmaz mı? Yani 
konferansın hitamına kadar bunu göndermezsek ol
maz mı?
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YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Efendim: 
Meclisi Âliniz öyle emrederse pekâlâ olur. Yalnız In
giliz'ler bundan istifade etmek istiyorlar. Türk'ler no
tamıza cevap vermedi: cevap leahhür elti diye başka 
fikir hâsıl etmek ihtimali vardır. İstanbul'dan olsun. 
Paris’ten olsun; Mösyö Puankare’den olsun, bir an 
evvel cevap verin merkezindedir. Zaten nota bu gün 
tespit edilecek olursa cevap yarın açık olarak keşi
de edilecektir. Şimdi müsaade buyurun hafi olarak 
burada hasbihal kabilinden biraz daha ileri gidebi
liriz. Düşünülecek noktalar vardır. Mudanya konfe
ransı ya bir karara iktiran eder, veyahut etmez. Bir 
karaja iktiran ettiği takdirde - ki ümit ediyorum - 
mesele yoktur. Bir karara iktiran etmediği takdirde 
artık..

SELÂHATTİN BEY (Mersin) — Biz de cevabı 
vermiş oluruz.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Başka tür
lü harekete girmek icabeJccck. Acaba bu hareketle 
beraber konferans davetine icabet mümkün değil mi
dir? Yani konferans dahiline icabet bu hareketten 
ayrı bir şeydir. Şurayı tekrar tekrar Heyeti Çelilen in 
nazarı dikkatine arz ederim - ki şüphesiz takdir bu
yurursunuz - Karşımızda iiç müttefik Düveli mütle- 
fikayı görmek onlara karşı harp vaziyetine geçmek 
uzun uzadıya düşünülecek bir şeydir. Hakkımız ol
makla beraber ariz ve aır-k düşünmek mecburiyetin
deyiz;

VEHBl EFENDİ (Konya) — Yusuf Kemal Bey 
notayı tacil edin diyorlar. Halbuki onlar bizim İzmit 
notamıza altı aydır, cevap vermediler, biz de üç gün 
tehir edelim, sonra olsun.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) —. Bendeniz 
usule dair bir şey soracağım. Vekil Beyefendi ajans
lar bunu temin eder zannederim. Vaziyeti hususiyesi 
vardır. Heyeti Vekile makamı Kiyasete vermiştir di
ye bir ajans çıksın, iki gün geçerse emri vaki karşı
sında kalmıyalım. İmzamızla tutulmıyalım.

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Reis Bey, 
bunlar mütalaaya aittir.

REİS — Usule aittir, efendim.
ALl CENANI BEY (Gaziantep) — Efendim; 

benderiiz usul hakkında değil nota hakkında söyhye 
ceği!m.

NEBÎ ZADE HAMDI BEY (Trabzon) — Efen
dim; Hariciye Vekili Beyefendi diyorlar ki; meselede 
mahzur yoMur, halbuki bendenizin fikrimce mahzur 
vardır. Mütareke konferansı ne gibi şerait akında ola
caktır? Vaziyet ne suretle tespit edilecektir? Sonra

mütareke de aktedilen şeraitin bu nota üzerinde tesi- 
ratı olabilir. Binaenaleyh bu nota verilmeden bir kere 
mütareke şeraitini anlıyalım.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Efendim- 
Hariciye Vekili mahzur vardır, yoktur diye bir şey 
demedi. Hariciye Vekâleti muhtelif taraflardan nota 
cevabının verilmesinin tacil edilmesi teklif ediliyor. 
Tacil edilmesi muvafık olur. Fakat herhalde Meclisi 
Âliniz Hariciye Vekilinden ziyade mahzuru daha iyi 
bilir.

REİS — Yusuf Kemal Bey: Hüseyin Avni Bey bir 
şey sormuştu.

FAİK BEY (Cebelibereket) — Tehirde mahzur
var mı efendim?...

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Tacili fay
dalı oluyor. Sonra efendim Hüseyin Avni Beyin ajans
larla temin edelim buyurdular. Efendim ajanslar 
temin eder etmez; karşımızdaki adajnların o adam
ların o ajansları nasıl kullandıkları malumdur. On
lar o yolları bizden iyi bilirler. Onun için meseleyi 
değiştirmez. Mecliste müzakere olursa olur. Bun
dan teahhur ediyor diye ajanslarla da neşredilmesine 
hiç lüzum yoktur. Fakat arz ettiğim gibi bu cevabın 
verilmesi herhalde faideyi müstelzimdir.

MUSTAFA KEM A PAŞA (Ankara) — Efen
dim; baştan aşağıya kadar Hariciye Vekili Beyefen
dinin vermiş olduğu izahatı dinliyemedim. Fakat, 
bu notaya cevap vermeği Mudanya konferansı ne
ticesine kadar talik etmek gibi bir temayül vardır. 
Benim bildiğimi ve hissettiğimi arz edeyim. Bu no
taya bir an evvel cevap vermek, muvafakat ver
mek lâzımdır. Bu notaya verilecek cevap ile Mu
danya konferansının neticesinde hiç bir alâka ve 
münasebet yoktur. Bu nota iki noktayı ihtiva edi
yor - demin de arz etmiştim birisi doğrudan 
doğruya harekâtı askeriyeye aittir. Bu nota
muhteviyatına göre itilâf Devletlerinin talep ettiği 
şey Yunan ordusunun tayin edilecek, herhangi bir 
'hatla çekilmesi ameliyesiııi görüşmekten ibarettir. 
Halbuki biz, bu teklifi fiilen kurmuş bulunuyoruz. 
Bila'kis Mudanya konrefansını büsbütün baş/ka ve 
daha vâsi esaslar üzerinde içtima ettirmiş bulunu
yoruz. O esaslar Trakya’nın bir an evvel tahliye 
edilip bize teslim edilmesinden ibarettir. Buna mu
kabil boğazlardan ordularımızın geçmemesine aittir. 
Şimdi Mudanya konferansı ister müsbet, ister menfi 
neticeye iktiran etsin, biz biran evvel sulh masası
nın başına geçmeliyiz. Binaenaleyh neden dolayı 
içtinap ediyoruz Biz Mudanya konferansı menfi
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çıkarsa sulh konferansına gitmekten içtinap mı ede
ceğiz? O zaman bir taraftan harekâtı askeriye devam 
eder, diğer taraftan da müzakeratı sıdhjye devam 
eder. Onun için tehirinde bir fayda yoktur. Sani
yen dün geceden beri İsmet Paşa ile muhabere et
mekteyiz. Şimdiye kadar bu müzakere edilen me- 
vaddı kendisini bana söylemiştir. Nevama bizim tek
lifler onlar tarafından da bazı yerler aynen teklif 
edilmiştir. Ancak münakaşatı mucip bazı hususat 
vardır. Bu gün de o noktalar üzerinde görüşülüyor. 
Lâkin benim gördüğüme göre onların tekliflerini 
kabul etsek dahi yine bizim lehimizdedir. Bu adam
lar asıl o konferansı bunun cevabına talik ediyor. 
Burada hâsıl olan temayül onun neticesinde bunu 
talik edelimden ibarettir. Onlardaki temayül de 
onun neticesinde bunu talik ediyor. Yani biz bu 
cevabı tehir ettikçe onlar o konferansı tehir edecek
ler ve ben bunu göndermeğe ve yazmağa mecbur ol
dum. Hükümetçe verilecek cevap, konferansa mu 
vafakat edileceğine dair cevap derdesti irsaldir. Ve 
binaenaleyh ben zannederim ki bunun hiç müna
kaşaya lüzumu yoktur. Buna derhal cevap vermek 
lâzımdır.

ALİ CENANI BEY (Gaziantep) — Efendim; 
bendeniz notanın tehirinden ziyade...

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — Bu
nun tehirinde mazarrat vardır ve bunu düşünürseniz 
başka noktai nazarlar da vardır.

ALİ CENANI BEY (Gaziantep) — Bendeniz, no
tanın metninden ziyade Hükümetten bir cihetle te
minat almak cihetini arz edeceğim. Paşa Hazretleri 
zannederim, ona iyi teminat ita buyururlar.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — Ben
deniz, Hükümet namına vermiyorum. Bendeniz olsa 
olsa Meclis Reisi sıfatiyle, Meclisi Âliye bu hu
susta Hükümete veçhe vermesini teklif ederim.

ALİ CENANI BEY (Gaziayınitap) — Bendeniz 
de arz ettiğim vaziyeti alskeriye hakkında, sulh masa
sına gittiğimiz zaman bendenizin bir parça fikrime 
dokunan cihet, şimdiki hailde itilâf hükümetlerini bi- 
ribirinden ayrılmış bir vaziyette görüyorum. (İşitmi
yoruz sadaları) İngiliz’ler; bizim aleyhimizde, Fran
sızlarla, İtalyan'lar lehimizde gibi bir vaziyettedirler. 
Haibuki sulh masasına bilhassa umuru mâliyede 
Fransız’larla fevkalâde bir mücadeleye girmekliğimiz 
muhtemeldir. Vakit uzadıkça ve sul masasında umu
ru mâliyeden dolayı Fransız’larla da bir ihtilâf zu
hur ederek o vakit logdiz’leri, Fransız’ları ve belki 
Italyan’ları karşımızda mü'Oİehi't Olarak görmek mah

zuru olduğu için İstanbul’un vaziyetinin şimdiki hal
de değişmemesi temin edilebildi mi? Yani bu yapı
lacak mütareke ile temin edilebildi mi? İşitiyoruz k'i 
İngiliz'ler mütemadiyen kuvvet göndermekte oldukla
rından ve gönderdiklerinden bahsediyorlar. Eğer sulh 
masasında anlaşmadığımız bir zamanda bu günkü va
ziyeti askeriyemiz muhafaza ve temin edilmişse notayı 
kabul edip sulh masasına geçmekte elbette fayda var
dır. Biran evvel tacil edip sulh teklifini kabul ederek 
gitmek muvafıktır. Fakat o cihette tahtı temine alın
maz da Ingiliz'ler mütemadiyen kaçakçrlık suretiyle 
veya başka suretle İstanbul'da birtakım tahkimat ya
parak vaziyetlerini kuvvetlendirecek olursa sulhun 
uzamasından bilâhare mazarrat tevellüt etmek ihti
mali vardır. Bunu Hükümetin nazarı dikkatine arz et
mek isterim.

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Arkadaşlar 
evvelemirde notanın heyeti umumiyesi ha'kkındaki 
'kanaatlerimi arz edeceğim. Yoksa bence de hakika
ten bu konferans, nota meselesi başkadır, askerî kon
ferans büsbütün başkadır. Ancak şimdi Reis Paşa 
Hazretlerinin de bize çok güzel hatırlattığı gibi o 
konferansın arzumuz gibi nihayet bulması ihtimaline 
mukabil olarak bulmaması noktası da vardır. İşte 
notanın topunda iptida nazarı itibare alacağımız ci
hetlerden biri de budur. Heyeti Umumiyesinde ka
bul edilen üslup de düşmanlarımız bütün âlemi islâ- 
miyete hitap edercesine bir şivei ifade kabul ederek 
iğfal'kâr bir vaziyet alırken ona karşı izhar ettikleri 
ve izhar etmeğe ancak B. M. Meclisinin ve orduları
nın ve milletinin kahramanlığı sayesinde mecbur ol
dukları hisleri yalnız takdirkâr teşekkürlerle iktifa 
edilmesi nakıs kalır, za'mindeyim. Hakkımız olan bir 
şey ne kadar tekrar edilirse o kadar faidesi olacağı 
cihetle ve efkârı umumiyede o kadar yer yapacağı 
cihetle fiUyalla da sabit olan hakkımızın bu notada 
bir defa daha tekrarını gösteren cümlelerle âlemi in
saniyete biz de hi'tap etmeliyiz ve âlemi insaniyete 
'karşı bunun mesuliyetini hiç olmazsa işaretlerle iyma 
etmeliyiz, zannediyorum.

İlk inci si; yirmi teşrinievvel meselesidir. Bu tarih 
bence çok mühim. Inşaallah Trakya su Ihan tabili ye 
olunup da bize teslim edilecektir. Bu manevra cidden 
doğru bir manevradır. Askerî manevrada çok muvaf
fak olan kumanda heyeti ve bilhassa Başumandan 
Paşa Hazretlerini' de bu münasebetle tebrik ederim. 
Fakat onun tahliyesi bir ay, bir buçu'k ay sürer de 
bugün Trakya’da pejmürde bulunan Yunan askerleri 
yerlerine, Ingiltere, Fransa ve İtalyanlarla müttefik
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olarak işgal etmiş bulunursa bunu da düşünme! fai- 
deden hali değildir, zannediyorum. Bu sebeple 20 
Teşrinievveli hiç olmazsa, teşrinisaninin ilk haftasına 
atmaik pek az zararlıdır zannediyorum. Bahusus ceva
bını müstacelen verdiğimizde onun bir hafta geç ve 
iteri olmasındaki mahzuru siyasileri idrâk edelim.

Üçüncü ilişeceğim nokta. Rusya'nın davetine dair 
olan benttir. O bendi biraz mucibi münakaşa görü
yorum. Hiç şüphe yok ki İngiltere baştan aşağı sui- 
kastJe malî olan İngiltere daha dün Başvekilinin nut
kunda tahşidattan, şundan bundan en fena maksat
lardan bahseden Ingiltere sahai şalıamette kaybet
tiğini sahai siyasette kazanabilmek için - tabiî ver 
miyeceğimiz - zamanı kazanmak, fakat aynı zaman 
da tahşidat filân vesaire ki onlar husıısatı askeriye
dir - ki kendimin karışmak hakkını göremiyorum. 
Fakat sahai siyasiyatta bizi tecrit etmek hedefini 
takip edecektir. Tecrit etmek demek. Fransa ile olan 
münasebatımıza ve Rusya ile olan münasebatımıza 
ait olan cümlelerimizi, kelimelerimizi gayet vâsi bir 
surette malik olduğu propaganda heyeti ile her tür
lü suitevilâta kapı açacak, mahiyetle ilga etmek ola
caktır.

Şimdi biz Yunanistan’dan maada, başka Devlet
leri -karıştırdıklarından dolayı girizgâhı ile iktifa ede
cek olursak onun cevabı nasıl tarif edemem - bıı 
vesile içinde mündemiçtir. Makedonya meselesi na
mıyla harp eden Devletler pek tabiîdir ki konferan
sa davet ediliyorlar. Şıı halde Rusya için yer yok de
mektir. Onun için zannediyorum, orada yazacağımız 
cümle ve girizgâh gerek müttefiklerimizle alâkadar 
olduğu gibi, gerek onların vereceği cevabı teshil ve
ya işgalde daha münasehettar bir girizgâh bulunma
sı ve hatta kabilse mevzubahis olacak bu meseleler 
meyanında boğazların da müzakeresi tabiî olduğun
dan sahildar olan Devletler filan falan hükümetle
rin davet edilmesi lüzumunu isteriz. Veyahut muva
fık olur şekline kalbedilmesi mıinasebatı siyasiye 
miz itibariyle daha doğru olur zannediyorum. Gerçi 
bu notada nazarı itibara alınacak meselelerden ziya
de Fransız’ların hassasiyetidir. Hiç şüphesiz ki Rus 
lardan fevkalâde hassas olan Fransa'nın önünde ve 
onun relisi bulunan konferansa behemalıal Rus'ları 
davet edelim, cümlesini kullanırken çok ve çok dü
şünmek lâzım gelir. Yazanların da çok düşündükle
rine eminim ve hak veriyorum.

Ancak, o kadar çok düşünce neticesi olarak, bu 
yandaki münasebatın müsait olabileceği bir seviyeye 
vardığına kadar olan noktaya kapılmaktan kendimi

kurtaramıyorum. Onun için bir taraftan Franklen 
Büyon ile olan dostluğumuzdan bilistifade diğer ta
raftan Paris mümessilimiz vasıtasıyla Fransa müna- 
sebatını idare eylerken, bizden çok uzakta bulunan 
Moskova'ya bahusus her daima, her mümessili bu
raya nakletmiyen havadisleri, Moskova'ya, maatte
essüf bence gördüğüm tecrübeler odur. Moskova’nın 
da her mümessili burada gördüğü hakikati, Moskova’ 
ya nakletmemiştir. O Moskova'ya İngiliz telgraflarıy
la havadisler işae edilirken, havadisler yazılırken, 
pek çok suitevile müncer olacak bir çok propagan
dalardan ve bu suretle İngiltere'nin sahai siyasette 
çevirmek, istediği dolabı sahai askerîde olduğu gibi 
akim bırakmak, yanlış olmasa gerektir Bilhassa no
tanın heyeti umumiyesi hakkındaki maruzatım bun
dan ibarettir. Çabuk gitmesine tamamiyle taraftarım. 
Her ne olursa olsun bizim haklarımızı ve ne kadar 
sulhperver olduğumuzu bir defa daha gösterecek ve
sikanın bir defa daha intişarı daima haklı olarak 
davamızın ve milletimizin lehindedir.

SALÂHA TI'İN BEY (Mersini — Efendim: ben
deniz cevabi notada bazı nrkata cevap verilmemiş 
olduğunu görüyorum. Onun için bunların zikrolun- 
mamasındaki esbabı ve zikrinde mevcut bir faide ta
savvur etmekteyim. Neden sarfınazar olunduğu an
laşılsın. Evvelâ müttefik Devletler bir mülakat isti
yorlar. Buna biran evvel icabet etmek sulhperverlik 
noktai nazarından şayanı arzudur. Bu nokta bir ta
rafa bırakılırsa, yani müttefikin ile görüşmek mese
lesi kendisinden sarfınazar olunamayacak bir mesele
dir. Bunu biz altı yedi ay evvel takdir etmiştik. Fa
kat verilecek cevapta müttefikinin 23 eylül tarihli 
notasında bize kabul ettirmek ister esasatı eğer ret ve 
cerheder gibi, olmazsa kendi elimizle kendi ayağı
mızı bağlamış oluruz, gibi geliyor.

Bendeniz notada göze çarpan, içtimaa davet olu
nan birtakım devletler vardır. Bu fazla devletler yani 
bize muhasım olan devletlerin reyinde ekseriyet ka
zanmak üzere reylerinin adedini yükseltmek için ter
tip olunmuştur. Meselâ Ingilizler. Japonya’yı. Roman
ya'yı. Fransızlar Yugoslavya’yı. Çekoslovak’ları ken
dilerine ikişer rey olarak alıyorlar.

YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Sinop) 
Çekoslovakya yok...

SALÂHATTlN BEY (Devamla) — Yok mu. o 
halde Fransa bir rey alıyor. İki rey Ingiltere alıyor. 
Bir de Yunanistan'ı kendine alıyor, bir de... aldığıma 
göre Ingiltere dört rey ile, Fransa iki rey ile, ttalya 
bir reyjle ve eğer İngiltere ve Fransa birleşirse üç rey
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ile İngiltere dört rey ile bulunuyor. Böyle bir kon- 
feransı kabul etmek bizim için acaba fa'ide temin 
eder mi. etmez mi? Esasen bunların bazılarının alâka
sı meselesi muhtacı nazardır. Bunu reddetmek tama- 
miyle elimizden gelmezse hiç olmazsa menafiimiz nok- 
tai nazarından bizim için faideli olabilecek bir şeye 
Hükümeti tavsit etmek doğrudur ve lâzımdır. Fakat 
kaç Hükümet girerse girsin bir de ortaya yeni ilâve 
edilen ekalliyetler himayesi. Trak himayekârlığı ve 
memleketimizdeki tebaamız üzerindeki adlî, İktisadî 
•hukuklarımıza taarruz, malî mesailimiz hususunda 
hepsi bizi soymaya çalışacaktır. Binaenalehy yalnız 
bizimle doğrudan doğruya muharebede bulunmuş olan 
ve yalnız bizi davet etmiş olan devletlerle karşı kar
şıya bulunabilmek bizim için çok büyük faidedir. Ye
di devletle anlaşmaktan elbette daha kolaydır. Çünkü 
'bunlarla uğraşmak müşkildir. Yalnız oldukları vakit 
karşımızda tek reyle kalacaklardır. Böyle olursa pa
ra meselesinde yedisi birden boğazımıza çullanacak- 
tır. Bundan dolayı acaba bunu derhal kabul etmek 
doğru mudur? Yoksa buna bazı kayıt ve şart ilâve 
ederek, bundan ucuz kurtulmanın çaresini aramak mı 
icabeder? Bu nokta hakkında Hariciye Vekilinden ce
vap isterim.

İkincisi, devletlerin Trakya'yı ordumuzun o tara
fa geçmemesi bitaraf kalmak şartiyle bilâhare vere
ceklerini ümit ediyorlar. Şimdi buyurulduğu gibi ordu
muzun durması matluptur. Sulh müzakeratının devam 
ve intaç olunacağı müddet içinde bu orduyu beslemek 
mecburiyetindeyiz. Bu müddet zarfında acaba mütte
fikin İstanbul'daki kuvvetlerini ve vaziyeti askeriyele- 
rini tezyit edecekler mi? Vaziyeti askeriyelerini tezyit 
etmemek, takviye etmemek esbabına tevessül edecekler 
mi?.. Buna dair bir teminat var mı?.. Yani bizim or
dumuzun ileri geçmemesi keyfiyeti kabili kabuldür. 
Fakat bize teminat lâzımdır. Zaman geçtikçe, şayet 
bu iki memleket ellerinde kalırsa -- ahiren Trakya hak
kında bazı şeyler söylendi. Ona da geleceğim - şayet 
Trakya’da kalırlarsa bizi bir ümit ile durdurmuş olur
lar. Mukabilinde hiç bir teminat vermeksizin ordula
rını takviye ederier. Teminatı mâliyede hepsi mütte
hit olurlar. Neticede biz suya düşmüş ve binaenaleyh 
meselede sıfırûlyed kalabiliniz. Şuna karşı ne gibi 
teminat vardır. 'Bendeniz Mudanya Konferansının' 
Trakya'nın inşaallaıh bize teslim edileceğini işitmekle 
hisi meserret ederim. Tabiî bu güzel bir fayda te
min eder. Şayet böyle olmazsa notada acaba biz or
duyu ileri geçirmeyi zikretmek doğru değil midir? 
Mütekabilen biz ordumuzu ileri geçirmemeyi kabul 
ediyoruz. Fakat sizin dahi kabul ettiğiniz ve teslim

ettiğiniz Misakı Millî hudutlarında yani 1914 hudut
larında vesaiti Hükümet, Hükümeti milliye ve zabı
tamız bulunsun. Yani bu, notaya derç olunmalıdır. 
Aynı zamanda birtakım kuva ve vasaiti harbiyenin 
tezyidi cihetine gidilmesin. Şu iki nokta notaya derç 
edilecek olursa bu tam bir eser olur, itikadmdayım. 
Bunlar derç edilmezse bir teminatın havaya kalacağı 
anlaşılır. Çünki bunun mukabiline Hariciye Vekâleti 
bana bir teminat irae edemez. Bendenizin asıl ehem
miyet verdiğim üçüncü noktadır. Gerçi bu lâf ise de 
ikinci nokta mühim ve fiilî bir meseledir. Fakat üçün
cü noktada 23 Eylül tarihli notada diyorfar ki; «esa
sen şurası mukarrerdir ki» demek ki Düveli Mütle- 
fika arasında tekarrür etmiş esas vardır ki muahede 
Türkiye ve komşularının menafimin vikayesi sulhün 
tacili için bilâhare tayin edilecek bazı menatık gayrı 
askerî bir hale gelmelidir. Tiirk hakimiyeti musliha
ne bir surette yeniden tesis olunmalı, Çanakkale, Mar
mara. boğaziçi serbest kalmalı. İrk, din, ekalliyetleri 
himaye edilmeli ve bunu temin için bu devletler mua
hedede büitrifak karar ittihaz edeceklerdir. Demek 
ki cevabî notada bilittifak karar verdikleri ve kendi
lerince tekarrür etmiş nikatı notada bize söyledikleri 
budur. Bunları kabul edecek miyiz? Notada kuyudu 
mütekabile dermeyam lâzımdır. Kuyudu mütekabile 
olarak bendeniz burada çok kısa bir ifade görmekfe- 
y'nı. (İstanbul'un ve Marmaranın temini masuniye
ti suretiyle boğazların serbestîsi ve ekaJJiyetlerin hu
kukunun bizce de şu suretle temini müstelzim oldu
ğundan) deniyor. Zannediyorum ki o kadar kuvvet
le talep edilen bu meseleye bu kuvvetle bir cevap de
ğildir ve sudan geçme bir cevaptır. Halbuki bizim 
en çok dikkat edeceğimiz nikat budur. Çünkü köprü
başı serbest değil, asker olmayacak, köprüden insan 
geçmiyecek, iskelelerden yani Marmara Denizinden 
geçmeye hukukumuz olmıyacak. O halde bizim Mar
mara Denizinin öbür yakasındaki vaziyetimiz gülünç 
bir şeydir. Bunları tekarrür etmiş esasat diye söyler
ken bunları bizim için gayri kabili kabul olan bu hu
susu bizim hakimiyetti m'iz de gayri kalbili kalbu'l oldu
ğunu işaret etmek borcıımuzdur ve lâzımdır. Bilhas
sa din ekalliyeti meselesiyle ortaya sürülmek istenilen 
meşeîeye kısmen cevap verilmiştir. Fakat ırk mese
lesine ait bir kelime görmüyorum bendeniz. Binaena
leyh Hariciye Vekili Beyefendiden soruyorum. Trk 
ekalliyeti iddiasına karşı kemali şiddetle bu devletin 
•bekasına taaDlû'k eden bu nökta'da milılıötm cevabı bu
günden iblâğ edilecek olursa bizim için getirilecek 
müzakeratta da iyi kapı açılmış olur zanmndayım. 
Sair nikatta nezaket vesai.reye itina ile beraber bun-
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da gayrı kabili tezelzül olan arzuyu milletin izharı lâ
zımdır it i kadındayım. Arkadaşlarımızdan Tevfik Rüş
tü Beyefendinin bir fıkranın tarzı ifadesine dair bu
yurduğu şeyde bendenizin de samiama bir şey çarp
mıştır. Vekil Beyefendi bu mesele hakkındaki fikirle
rini bildireceklerdir. Hayretle müşahedesiz kalan; ben- 
denrzce talep etmek lâzımdır. Birinci maddeye cevap 
olarak boğazlar meselesini zannederim ki biz Rus
ya ile müttehidiz Bunun için zaten boğazlara ait 
olan mesarlde bahri siyahla alâkadar olan devletlerin 
sözü vardır. Biz bunun maliki ve sahibiyiz. Yani sa
hibi aslîsi, fakat bunu umuma ait bir mal gibi telâk
ki ediyoruz.

Bir mal, hatta dünyaya ait bir ma! addediyoruz ve 
'bu devletlerin iştirakini talep ediyoruz. Bunların hep
sinin çağırılması lâzım. Boğazlarda temini hakimiyet 
etmek isteyen esasen vc aslen Ingililtere’dir. Çünkü 
onun donanması Karadeniz’e geçerek, oradaki Hükü
metlerin hayatına, iktisadiyatına tesir edecek, hâkim 
olacaktır. Binaenaleyh Düveli saire hiç bir devletle 
kabili kıyas derecede bahriyesi olan yerlerde, bilhas
sa Karadeniz’de tefevvukunu arzu etmiyeoektir. Kara
deniz hükümetleri bu arzu ile bu darbeyi kabul etmi- 
yeoeklerdir. Anın için bu husustaki nikatın vücudu
nu arzu hususundaki talebin biraz ısrarlı, yani nota
nın balâsında bulunmasını temenni ettiğimi bendeniz 
de kemali kuvvetle talep ederim. Sureti umumiyede 
söyfiyeceğim budur. Bütün bunları söylerken 29 Ey
lül tarihli nota Hariciye Vekili tarafından tebliğ olun
muştur. Kendi imzası altınla mıdır? Bu tarzda bir no 
ta tevdiine Meclisi Âliyi haberdar etmeksizin Harici
ye Vekâleti yaparsa kendi salâhiyeti dahilinde bulun
duğuna kail midir, buna da cevap isterim.

İSMAİL SUPHİ BEY (Burdur) — Efendim, ben
deniz cevabî notanın ziyadece teşekkürler ettiğini gör
düm. Lisanın biraz daha kuvvetli olması taraftarıyım. 
Ondan sonra cevabî notada bir kaç nokta meskût ge
çilmiştir. Bunların da evvelden ihzar edilmesi ve ev
velden anlaşılması lâzım geldiği kanaatindeyim. Dev
letlerle bir an evvel akdi sulh etmek lüzumu vardır. 
Bu hususta isticali gayet beca görüyorum. Şu kadar 
ki (iyice anlaşmadan sulh müzakeresine, sulh masasına 
geçmek ve Ingiltere ile diğerlerinin entrikalarına mey
dan vermek bizi müşkil vaziyete duçar edebilir. In
giltere şimdiye kadar sulbü uzatmak ve 'bizi bilhassa 
müşkilâtı maliye içinde ezmek için türlü vesaite baş
vurdu ise de 'bundan sonra da sulh masasında, etra
fında yine aynı suretle sulh müzakeratını uzatarak, 
bizi müşki'l vaziyete duçar edebilir. Bizim tulü müd

det ordumuzu silâh altında tutmaklığımız ve müşki- 
lâtı mâliyeye duçar olmaklığımız işimize gelmez. Bu
nun için diyorum ki, bize gönderilmiş olan 23 Eylül 
tarihli birinci notaları üzerinden evvel beevvel anlaş
mak lâzımdır. Vakıa bundan evvel geçen yaz dev
letler tarafından bize gönderilen notalar üzerinde 
Biz Türkiye B. M. Meclisi Hükümeti ihzarî bir kon
feransa taraftar olduk. Şu kadar ki bu ihzari konfe
rans o vak itki vaziyetin icabı idi. Bugün vaziyeti 
askeriye külliyen değişmiştir. Anadolu’da bir düş
man neferi yoktur. Hatta ordumuz Çanakkale Bo
ğazına dahi hâkimdir. Şu itibaria evvelce meseleyi 
pişirerek sulh konferansına esaslı ihtiiâflı noktaları 
hallederek işi biran evvel bitirmek için gitmek muva
fıktır. zannediyorum. Demin bir arkadaşım işaret 
ettiler 23 Eylül tarihli notada «bilhassa tayin edi
lecek bazı menatıkın gayrı askerî bir hale ifrağı» bir 
noktadan bahsediliyor. Bu menatık hangi menatık- 
tır? Bu menatık boğazlar menatığı olduğu gibi Şarki 
Trakya'nın Garp kısmı yani Meriç Nehri etrafı ola
bilir. Kezalik Musul, Elcezire mıntıkası da olabilir. 
Nitekim Sevr Muahedesinde bu gibi ahkâm vardır. 
Binaenaleyh bu noktanın cevabî notada zikredilmesi 
ve Türkiye'nin böyle boğazların serhestlsinden maada 
katiyyen gayrı askeri menatık kabul edilemiyeceğinin 
kendilerine anlatılması lâzım gelir kanaatindeyim. An
dan sonra yine geçenki notada Cemiyeti Akvamın hi
mayesi altında Çanakkale ve Marmara ve boğazların 
serbestîsinden bahsediliyor. Halbuki biz boğazların 
serbestîsi Türkiye'nin hakimiyeti ile ve Payitahtı olan 
İstanbul'un emniyetiyle kabili telif olması şartiyle 
serbestiyet vermeyi taahhüt etmişizdir. Bu suretle âle
me ilân etmişizdir. Cemiyeti Akvamın himayesi altın
da bir serbestî tanımıyoruz. Bu nokta dahi zikredil
mek lâzım gelir fikrindeyim. Ondan sonra ırkî, dinî 
ekalliyetlerden bahsediliyor. Bizim Misakı Millîmizi' 
Türkiye dahilinde sa-kin ırkan, dinen, menfaaten, müt
tehit olan milletin, - Türk milletinin - hukukundan 
bahsedilmiştir. Dinî ekalliyetler tanınmıştır. Fakat 
ırkî ekalliyetler asla mevzuubahis olmamıştır. Çünkü 
onlar Islâm kelimesi altında menfaatlerini tarihen, 
iktisaden her suretle müttehit görüyorlar. Bu nokta
nın dahi bilhassa tasrih edilmesi lâzımdır. Buna da 
bir cevap verilmek lâzım gelirdi. Bu noktaları da işa
ret etti'kten sonra cevabî notada Rusya ile Federe olan 
Kafkasya hükümetlerimin davet edilmemesi hususun
da biraz fazlaca uzun cümleler bulunduğu fikrinde
yim. Moskova Muahedesinin beşinci maddesi muci
bince, bilhassa o muahedenin İstanbul ve boğazların 
serbestîsine müteallik beşînd madcîesi mucibince biz
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müstakil sulh konferansına Rusya'yı davete ve onun 
huzuru olmadan bir sulh imzalamamaya katiyen mec
buriyeti ahdiyemiz yoktur. Moskova Muahedesinin 
ancak beş;nci maddesi boğazlardan mürur hakkına 
dair bir talimat, nizamname mahiyetinde ve bilâhare 
yapılacak bir konferansta kararlaştırılacak bir şeydir. 
Biz Rusya ile müttefiklerini, yaihut federe olan dev
letleri Ukrayna ve Gürcistan'ı olsa olsa - bir mecbu
riyeti ahdiye için değil - kendi menfaatimizi teşkil et
mek ve bizimle hemfikir, hukukumuzu müdafaa ede
cek, birkaç devlet daha bizimle beraber^sulh masasın
da bizimle bir cephe teşkil etmesi için Rusya ile fede
re olan devletleri yani - Ukrayna ve Gürcistan'ı olsa 
olsa kendi menfaatimiz noktasından davet edebiliriz. 
Buna taraftarım ve şunu arz edeyim ki bu Rus'ların 
bize Cenevre Kongresinde gösterdikleri cemileye de 
güzel bir mukabil teşkil eder. Fakat zannediyorum 
ki bizim böyle bir talebimiz Düveli Mütelife tarafın
dan kabul edileceğini pek zayıf ümit verir. Binaena
leyh bu meselenin musırrane bir lisanla değil, daha 
mutedilâne bir lisanla zikredilmesi taraftarıyım. Çün
kü zannediyorum ki bu noktayı kalbul ettirebilirsek 
bizim için pek muvafık olur. Fakat zannediyorum 
ki kabul etmiyeceklerdir. Bir nokta daha mühimdir. 
'Bugün dahi Mudanya’da inikat etmekte olan ve belki 
bugün ve yarın mütareke protokolünü imza'lıyacak 
olan konferansta Traikya bize teslim edilecektir. Fa
kat İstanbul devletlerin elinde kalacaktır. İstanbul’
un devletlerin elinde kalması bizim için en büyük mah
zuru cami’dir, zannediyorum. Birisi, İstanbul’da bu
lunan ve pek ehemmiyetli - yarım milyon kadar - bir 
yekûn tutan Rum ve Ermeni ırkının orada kemakân 
oturmaları ve bu adamlar - ki bize daima hiyaneti va- 
taniyede bulunmuşlardır - başlarında Patrikhane bu
lunduğu halde her şeyi yapmışlardır. Bize istimali 
silâh da etmişlerdir. Bu adamların kemali huzur ve 
rahatla bize ilerde her zaman bîr çıban derd'i, bir 
yara derdi açabilmeleri ihtimaline binaen bu hal ve 
vaziyette müsterihane kalabilmeleri meselesi bizim 
iç'in endişeye daî oluyor. Ondan sonra İstanbul dev
letler elinde bir rehine olarak kalacaktır. İstanbul’un 
işgali a'Skerî altında kalması, bilhassa sulh maısası et
rafında bizim için, kapitülâsyonlar için olsun, umuru 
mâliyede olsun, umuru iktisadi yede olsun. Devletler 
tarafından behemehal tekrar edilecek olan birtakım 
mücfdejyat ve şeraitin önümüze daha kuvvetli olarak 
konulacak gibi geliyor bendenize. Binaenaleyh te
menni ederim ki, Mudanya Konferansında kararlaş
tırılan yahut bu notada mevzubahis edilsin. İstanbul 
Hiçoknazsa idarei mülkiye cihetiyle B. M. Meclisi

Hükümeti eline kablessulh verilseydi, davanın uzama
sı yüzünden İngiltere'nin hâlâ muzmarı olduğunu zan
nettiğim, işi sürüncemeye düşürmek meselesine kani 
olmak hususundan hayırlı olurdu.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Ankara) — Beya
nı mütalaa eden arkadaşları dinliyorum. Hepsinin 
baştan aşağıya kadar söylediği sözlerde isabet vardır. 
Bütün endişeler varittir. Bendeniz bu noktai nazarı 
ikmal etmek üzere şunu arz edeyim ki: filhakika her 
saniye, her dakika ve her türlü teşebbüsatiyle na
mütenahi entirikalar yapmakla meşguldürler ve bizi 
aldatmak için hiç bir an fikirlerini geri bırakmamış
lardır. Bununla meşgudiirler. Fakat düşünelim ki, heı 
geçen gün bu adamların teşebbüsatına vüsat vermeğe 
medar olabilir. Ingilizler bunu arzu ediyorlar, tn- 
gilizler istiyorlar ki biz bunun cevabım uzatalım ve 
cevabımıza tekrar onların cevap vermesini istilzam 
etsin. Muhaberatla böyle kâğıt üzerinde namütenahi 
münakaşalar yapalım. Bütün mıinakaşat ile bizim sulh 
arzusunda cihana propaganda yapsın. Bina
enaleyh bunun cevabını tehir etmek veya
hut vereceğimiz cevapta müdafaa edilmesi, 
tasrih, tespit edilmesi lâzım gelen bir çok nok
talar vardır. Bunları yazı üzerinde ortaya koymak 
suretiyle işi uzatmamız ingilizlerin menfaatindendir. 
Binaenaleyh buna mani olmak için bence yapılacak 
şey bir an evvel konferansı akdettirmek ve bütün 
mütalaatımızı ve miidafaatımızı ve metalibatımızı 
orada ortaya koyup münakaşa etmektir. Yoksa bu
nun her noktasına itiraz etmek mümkündür. Hatta 
bence mümkün ise hiç bir noktasına cevap verme
meli, bütün cevaplar konferansta ita edilmek üzere 
geleceğiz.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — En doğrusu 
budur.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — Diğer 
noktalara cevap vermek için bendeniz buraya çık
madım. Belki Hariciye Vekili fazla izahat verirler. 
Yalnız arkadaşlarımın bütün noktai nazarlarına işti
rakimi söylüyorum. Fakat bunları muhabere ile yap- 
mıyalım. Hatta şimdi Hariciye Vekili Cevap versin 
ki konferansa gelmeğe hazırız. Rusya meselesi haizi 
ehemmiyettir. Bunlar bir takımlarını davet etmiştir. 
Bunlara reddetmek varidi hatırdır ve kuvvetli bir se
beptir. Lâkin bunu tngilizler istiyor. Biz bunları red
dettiğimiz zaman onlar İsrar edeceklerdir. Biz haki
katen İsrar edersek konferans olamaz. Binaenaleyh 
itiraz etmek doğru değil. Ancak Rusya’ya karşı ve
rilmiş sözümüz vardır. Bu taahhüdümüzün icabatını 
sureti katiyede yapmak mecburiyetindeyiz. Onun
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içindir ki bu notada onu zikrediyoruz ve ihtimal ki 
konferansa dahil olduğumuz vakit hakikaten Rusya 
vesaire davet edilmemiş bulunuyorsa konferansta 
dahi sureti katiyede bu noktai nazarımızı tekrar der- 
meyan etmek muvafık olacaktır. Yani Rusya'ya kar
şı olan taahhüdümüzü bütün imkânlarımızı istimal 
ederek yapmak lâzımdır. Mamafih her halde sulh 
yapmak için de başka hiç bir mani tasavvur ede
meyiz.

YUSUF KEMAL BEY (HARİCİYE VEKİLİ) 
(Sinop) — Arkadaşlardan: Ali Cenani Bey zannede
rim evvelâ söz söyliyerek, bazı endişeler izhar etti
ler. Başkumandan Paşa Hazretlerinin de buyurdukla
rı gibi... tutuluyor, tutulmıyor değil, kuvvetlerinin tak
diri vesaliresi hepsi buna mani tedabir de ittihaz edi
lir. Başkumandan Paşa Hazretlerince de zannederim 
yalnız bu noktaya şey ettiler.

Tevfik Rüştü Beyefendi başka bir noktaya temas 
ettiler. Heyeti umumiyetinde teşekkür edilmiş diyor
lar. Ha'kikaten biz farz ettik ki efendim biz Türkler 
kuvvetimiz ziyadeleştikçe mahviyetimiz artar, teva- 
zuumuz artar. (Bravo sesleri) Filana teşekkür ederiz 
demekle bir şey çıkmaz. $unu bizden pek âlâ biliyor
lar ki bu gün Anadolu’da kendilerinin pek ziyade mu
hafaza etmek istedikleri boğazlarda Türk süngüsü 
vardır ve bu çok kuvvetli bir süngüdür. Bunu bili
yorlar, bilmiyorlar değil. Onun için bir taraftan sün
gümüze davranarak diğer taraftan teşekkür etmek. 
Heyeti Vdkile arkadaşlarınıza muvafık gibi geldi. 
Onun için yazdık (Çok muvafık sadaları)

Evet sonra bir nokta buyurdular ki o nokta haki
katen hukukî bir noktadır. Dediler ki: Rusya’yı da
vet için neden böyle girizgâhlara mahal vardı, başka 
girizgâhlar bulunmuş olsaydı dediler... Fakat onlar 
bize; buraya sizinle harp eden Devletler gelmiştir di
yeceklerdir. Hakikaten bunu biz arkadaşla uzun uza
dıya düşündük.

Malumu âliniz arkadaşlar: onların bıı konferansa 
davet ettikleri Devletler, bütün bizimle hali harpte 
değildirler. Meselâ; Belçika vardır ki bizim tarafı
mızdan ilân harp olunmamıştır, ilânı harp yoktur, 
fakat konferansa davet edilmiştir. Bu davetin sebebi 
'ise aşikârdır. Söyledikleri gibi asıl Trakya mesele 
dinde, 'boğazlar meselesinde kendine zahir yapmaktır. 
Aynı zamanda Salâhattin Beyefendinin suallerine de 
cevap vermiş olacağım. Bu Devletlerin heyeti umu 
miyesi bizim nazarımızda birdir. Yani konferansta ek
seriyeti ârâ 'ile karar verlilecel; değildir. Konferansta 
biz, bir taraf olacağız; bizim karşımıza da iki Dev

let gelsin, Beş devlet gelsin, yirmi devlet gelsin, on
lar da bir taraf olacak. Arkalarında konuşurken on
lar ekseriyet kesbedek, bu taraf ekalliyet kesbede- 
cek.

Fransa, İngiltere’ye karşı ekalliyette kalacak, mü
lahazası vardı, onu Fransa da düşünmeli idi: Tür
kiye değil.

BİR SES — Dava Türkiye’nindir Beyefendi...
YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Onlarla 

karşı karşıya geldiğimiz zaman bizim için; hepsi bir
dir. Onlar aralarında konuşurken dediğiniz mülâhaza 
varit olabilir. Fakat siz de benden pökâlâ bilirsiniz 
ki Yugoslavya’nın reyi, Romanya’nın vesairenin rey
leri: Ingiltere’nin reyine müsavi değil, Fransa’nın re
yine müsavi değil...

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Boğaza soka
cak orduları vardır.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Boğaza 
sokacak orduları varsa, beri tarafta da hazır Türk 
ordusu vardır. Sonra, tabiî notada, dikkat buyurul
du, bu girizgâh lâzımdı.

Bu iki Devleti çağırınız sebebi: bizimle muharip 
olması değil, sebebi; bir boğazlar meselesi halledile
cek, onlar da o boğazlar meselesinde alâkadar ola
caklar.

Be insafsızlar: o mahdut menfaata malik olan 
iki Devleti çağırırsınız da. onlardan daha fazla bu 
meselede, menfaata malik olan Rusya’yı, Ukrayna’yı, 
Gürcistan’ı, bilmem neyi neden çağırmazsınız demek 
ve bu hususta hayret kelimesini kullanmak en muva
fık olur. (Doğru sesleri)

Onun için bu girizgâha girdik. Salâhattin Beyefen
di bazı noktalara cevap verilmemiştir, buyurdular. Bi
rinci mesele; reyleri meselesi idi. Reyler meselesini 
arz ettim. Biz filan filan Hükümetleri, hali harpte 
bulunduğumuz falan filan Hükümetleri konferansa 

I kabul etmiyoruz. Onlarla sulh yapmak istemiyoruz, 
diyeceğimize, onlar gelirse filanlar da gelsin demeği 
tercih ediyoruz.

Orduların takviyesi meselesi; yine aynı mesele 
efendim. Yalnız bu noktada «Esasen şurası mukar
rerdir ki;» «noktasına nazarı dikkati celbedeceğim. 
Meclisi Âliye tevzi edilen tercüme, buraya Fransızca 
telgrafla gelen parçalardan alınmış, fakat orada bir 
hata olmuş... virgül yerine bir nokta konmuş ve bu 
suretle aşağıdaki cümle yükardaki cümeleden ayrıl
mış... Onlar diyorlar ki bu konferansta Trakya hu
dutlarının size şu şartla verilmesine müzaheret ede
ceğiz. Sonra onun altında da, oraya bir nokta kon-
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muş, onun altında başkaca şu ve şu olacak demek 
istiyor. Halbuki hakikatta orada nokta değil, bir vir
gül vardır ve bu bir şeydir. Asıl bize İzmir’de; Fransa 
Amirali tarafından tevdi olunan notada yukardaki 
cümle aşağıdaki cümleye merbuttur. Türkçe tercü
mesi şöyle olmak lâzım gelir zannediyorum. «Mu
ahede» Türkiye'nin ve komşularının menafiîni muha
faza ve tayin edilecek bazı mıntıkaların sulhun ida
mesini teshil edecek bir surette vaz'ı, Türk idaresinin 
intizam ve sükûn ve tekrar tesisinin istihsali, velha
sıl Çanakkale boğazının ve marmara denizinin ve 
Karadeniz Boğazının serbestîsi ile ırkî ve dinî ekal
liyetlerin himayesini Cemiyeti Akvamın nezareti 
altında müessir bir surette tedabir ittihaz edileceği 
zaten mükarrer olduğundan - yani başkaca mukarrer 
olduğundan - Ankara Hükümeti müzakeratı sulhiye 
esnasında ordusunu müttefik Hükümetler tarafından 
muvakkat bîtaraf mıntıka ilân edilen mıntıkalara 
göndermemek şartiyle Hükümatı müttefikai selâse 
bal;daki hudutların Türkiye'ye verilmesini konferans
ta memnuniyetle müdafaa edeceklerdir.» şekli hasıl 
olur. Bu cihetle nazarı dikkatinizi celbettikten sonra 
bendeniz öyle zannediyorum ki bir kere mukarrer 
olan şey bunlar değildir. Tabiî dikkat buyruldu, mu
karrer olan şey bilittifak tedabir ittihazıdır. Mukarrer 
olan şey yani filan için, falan için «Don kommen- 
nekon» yani bizim de muvafakatimiz istihsal edildik
ten sonra Türkiye’nin komşulariyle hudutlarının mu
hafazası ve sulhün akdi için bir takım gayrı askerî 
mahaller tayini vesaire için yapılacak tedabirin kâf- 
fesi «Don kommennekon» yani bizim muvafakati
miz istihsal edildikten sonra olacaktır. Yani böyle 
hemfikir olarak tedabir ittihazı mukarrer olduğundan 
onun içindir ki, şurası mukarrer demekle biz bunu bu 
itibarla esas ittihaz ettik. Binaenaleyh bu notaya ce
vap vermekle siz de onu kabul etmiş olacaksınız de
mek değildir. Zannediyorum cevabî notada bunlara 
cevap verilmiştir. Burada ne bahsolunuyor? Gayri as
kerî mıntıkalar yapmak. Ne için? Boğazların temini 
muhafazası için, veyahut İsmail Suphi Bey biraderi
mizin söylediği gibi Musul meselesi için belki Trak
ya için vesaire için gayri askeri noktalar yapmak: 
Musul’da vesairede gayri askerî mmtıkalardan bah
setmedik ve nazarı itibare almadık, onlar istedikleri
ni yazsınlar. Mademki bizim muvafakatimizle olacak 
demektir, istediklerini yazsınlar. Ona cevap vermek 
Hükümetimizi hiç bir vakitte ilzam etmez.

İSMAİL SUPHİ BEY (Burdur) — İbare bu yol
da tashih edildikten sonra bizim söylediklerimize ma
hal kalmaz, nota ifade eder,

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Sonra en 
mühim mesele olan boğazlar meselesi hakkında mi- 
saki millîmizin maddesi ne ise onu tekrar edeceğiz. 
İstanbul'un ve Marmaranın emniyet ve masuniyeti 
temin şartiyledir. Binaenaleyh hukukumuzu bu su
retle muhafaza ve müdafaa edeceğiz. Sonra ekalli
yetler meselesine gelince: ekalliyetler hukukunun Tür
kiye'nin hâkimiyet ve istiklâli ve Şarkta sükûn ve 
müsalemeti hakikiyenin tesisi ile kabili telif olacak 
bir surette temini, diyor.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Irkî ekalliyeti 
kabul ediyorsunuz, sureta: reddetmiyorsunuz.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Ankara) — Gayri 
müslim ekalliyetler...

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Efendim, 
müsaade buyurun şimdi biz oraya gideceğiz. Irkî ekal
liyet ya vardır, ya yoktur. Halbuki bugün ırkî ekal
liyet bizde yoktur. Sonra bu söylediğimiz şey hatta 
yeni hadiseler eski şeyleri tadil etmiş olduğu için 
«Misakı millî» hududunu da bir derece tadil edi
yor. Çünkü biz misakı millîde Sevr ve Nöyyi mua
hedelerinin ve Lehistan ile akdedilen muahedeyi esa
sen kabul etmediğimizi ilân ettik. Gerek misakı millî 
ile gerekse Fransızlarla Akdettiğimiz itilâfta... Onun 
için bence böyle bir notada yukarda arz ettiğim gi
bi bu gibi hususat için ittihaz edilecek tedabir mütte- 
fiken vaki olacağına nazaran bu notada tedabiri mez- 
kûreyi kabul etmiyoruz diyerek tafsilâta girmek mu
vafık değildir. Sonra Salâhattin Beyefendi bir nokta 
daha sordular. Dediler ki; 29 tarihli notayı Hariciye 
Vekâleti Meclise sormaksızın vermişler. Buna dair 
cevap versinler, buyurdular. Hariciye Vekili bu gibi 
suallere maruz kalacağım bildiği için daha evvelce 
bu hususu izah etti. Zannediyorum ki bu gibi nikatta ve 
sırf askerî olan hususatta ve müstacelen yapılması 
iktiza eden mesailde birazcık olsun Hariciye Vekili
nize veyahut diğer Vekilinize itimadınız ve emniye
tiniz vardır. (Hayhay sadaları)

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Emniyet me
selesi başka...

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Zatı âli
nizin suali müka;dderine cevaben ben meselesi oldu
ğu gibi izah ettim ve tabiî izahatı mezkûrenin bir 
ehemmiyet ve manası vardır. Bundan başka İsmail 
Suphi Beyefendinin sözlerine cevap vereyim.

SALÂHATTİN BEYE HİTABEN — Zannederim 
ki, soduğunuz suallere cevaplarını verdim.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Cevabınızı an
ladık, fakat tatmin etmedi.
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YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Menatıkın 
gayri askerî bir hale ifrağı hakkındaki sualinize ce
vâp verdim. Sonra Cemiyet Akvamın himayesi ve 
serbesti meselesine notamızda cevap verilmiştir.

Irkî ekalliyetler meseleni arz ettim. Sonra Rusya 
ve müttefiklerinin daveti hakkında da maruzatta bu
lundum. Binaenaleyh daha fazla başınızı ağrıtmaya
yım.

İSMAİL SUPHİ BEY (Burdur) — İstanbul me
selesi?

TEVFlK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Konferans 
tarihi hakkında...

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Evet, zatı 
âliniz konferans tarihi hakkında biraz daha tehir ede
lim buyuruyorsunuz. Fikri âliniz budur. fakat Paşa 
Hazretlerinin de izah buyurdukları veçhile konferan
sın biran evvel inikadı faideyi miistelzimdir. Biz de 
istiyoruz ve anlıyalım ki: ak mı kara mı bilelim. Kar
şı 'karşıya gelelim, ve işi anlıyalım. Onun için müm
kün olduğu mertebe çabuk olması lâzımdır. Hatta 
brz, tarihin on beş olmasını istiyorduk. Fakat bazı 
hazırlıklar lâzım. Eğer. İzmir’de inikadı kabul ede
cek olurlarsa bizim için birtakım külfetler yapmak 
lâzım geliyor. Onun için (yirmi) diye yazdık. İstan
bul meselesine gelince : bunun için orada - İzmir’de - 
olan mükalemelerimizde bütün kuvvetimizi sarfettik. 
Sulh konferansı inikat ettiği /amanda bütün kuvveti
mizi de sarfedeceğimiz tabiîdir. Temenni ederiz ki 
onların koyduğu mehilden, yani muahedelerin mev 
kii meriyete vazı tarihinden evsel İstanbul’un asakiri 
müttefika tarafından tahliyesini talep ettiğimizde, tah
liyesini emrederler.

TEVFlK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Bulgaris
tan’ın; sâlıildar Devletler arasında addedilmesi faide- 
li midir, zararlı mıdır? Trakya itibariyle.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Efendim. 
Bulgaristan sahilde bir Devlet değildir. Fakat bizim 
misakı millîmiz de malumdur. Bulgaristan’ın da kon
feransta bulunup bulunmaması meselesi kendisince - 
Bulgaristan’la - düşünülecek bir noktadır. Biz men- 
featinize muvafık surette hareket etmek vazifemiz
dir. Bunun böyle olmasını münasip gördük. Sualde 
'devam buyurmayınız nca ederim.

M. DURAK BEY (Erzurum) — Usulü müzake
reye dair söz isterim.

REİS — Usulü müzakereye dair ne söyîiyecek 
iseniz oradan söyleyiniz.

• M. DURAK BEY (Erzurum) — Efendim: ben
demiz zannediyorum iki bu cevabî nota hakkında bir

I çok sözler söylemek mümkündür, bir çok sözler söy
lemek imkân ve ihtimali mevcuttur. Her arkadaşımız 
türlü türlü şeyler söyliyebilir. Bunun için cevabî no
ta yalnız sulh konferansını kabulden ibaret bir kâğıt
tır. Sözlerimiz kamilen mahfuzdur. Süngülerimiz Ak
deniz'de, Karadeniz’de düşmanın gözüne batıyor. 
Sulh konferansına geç gidersek bunda mazarrat oldu
ğu Başkumandan Paşa Hazretleri de burada beyan 
ediyorlar. Bunun için madem ki sözlerimiz kâmilen 
mahfuzdur. Zaten gireceğimiz bir pazarlıkta bunu 
kabul ederiz. Bir an evveıl murahhaslarımızı tayin 
eder, oraya göndeririz. Şayet orada pazarlığımız uy
mazsa yine süngülerimiz cevap verir. Bunun için mü
zakerenin kifayetinin reye konulmasını bendeniz tek
lif ediyorum.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Efendim; kuv
vetlerin tezyit olunup olunmıyacağına dair bir şey 
buyurunuz.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Ankara) — Ümit 
ederim ki Mudanya konferansında o hususlar tespit 
olunacaktır. Tahkimat yapmıyacaktır. şunu yapmı- 
yacaktır. bunu yapmıyacaktır. (Müzakere kâfi sesle
ri).

REİS — Arkadaşlardan sorarım sözlerinden vaz 
geçerlerse kifayeti reye koyarım. Refik Bey Konya 
buyurun...

REFİK BEY (Konya) — Mesele tenevvür etmiş
tir. bendeniz sözümden vaz geçiyorum.

REİS — Müfit Efendi. Zatı âliniz..
MÜFİT EFENDİ (Kırşehir) — Bendeniz de vaz 

geçiyorum, efendim. Durak Beyin fikrine iştirak ede
rek bir an evvel reye konulmasını teklif ediyorum.

REİS — Tahsin Bey. Zatı âliniz..

TAHSİN BEY (Aydın) — Vaz geçtim efendim.
REİS — Veli Bey. Zatı âliniz..
VELİ BEY (Burdur) — Vaz geçtim.
REİS — Sırrı Bey. Zatı âliniz...

SIRRI BEY (İzmit) — Bir sualim var. Rus’lar 
Ceneve’de bizim de bulunmaklığımızı istediler. Fa
kat aldıkları cevap üzerine yine müzakereye devam 
ettiler. Çünkü böyle bir mukabil cevaba maruz kal
dıktan sonra devam etmemek için bizimle aralarında 
akdedilmiş bir muahede yok idi. Bu meselede biz; 
Rusya’nın Ukrayna’nın, Gürcistan’ın da davet edil
mesini istiyeceğiz. Cevabı ret aldığımız takdirde mü- 
zakerata devam hususunda Rus’larla aramızda bir 
şey olup olmıyacağını şimdiden düşünmekliğimizi ri
ca edeceğim. .
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YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Sinop) 
— Rica ediyorsanız biz de düşünürüz...

SIRRI BEY (İzmit) — Teşekkür olunur.

RElS — Efendim, müzakerenin kifayetine dair 
takrirler vardır. Fakat bunları reye koymağa hacet 
yoktur. Zira başka söz alan arkadaş yoktur. Şimdi 
cevabî notayı reyi âlinize arz ediyorum. Kabul eden
ler lütfen ellerini kaldırsın. (Kabul edilmiştir).

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Bu şekilde ol
maz ki... Teklifimiz var.

REİS — Hangi şekil efendim. Başka şekil ola
maz. -

SALÂHATTlN BEY (Mersin) — Ba izahat ve
yahut kısa cevap verilmesi lâzımdı. Rica ederim, bir 
de aynen kabul ediliyor.

REİS — Müsaade buyurunuz efendim. Cavit 
Bey arkadaşımızm bir tadil teklifi vardır. Çok teessüf 
ederim zuhulen kâğıtların altında kalmıştır. (Geri 
alır sesleri).

CAVİT BEY (Kars) — Geri alıyorum.
REİS — Herkes sözünü geri aldı. Efendim ya

rın saat bir buçukta içtima etmek üzere celseyi ta
til ediyorum.

Hitamı Celse 
Saat : 6.15 sonra

(Dosyada bulunan takrirler)

4 . 10 . 1338

Riyaseti Celileye
Cevabi notadaki izahat mühimdir, ikmali uzun 

görülürse msakî millî kuyut ve şurutu dairesinde mü
zakereye memur izam olunacağına dair kısa bir ce
vap itasını teklif eylerim. .

Mersin 
Sala hat tm

112/2

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir. Cevabi notanın reye vazını tek

lif eylerim.
3 Teşrinievvel 1338 
İstanbul Mebusu 

Arif
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YÜZONÜÇÜNCÜ İNİKAT 

5 Teşrinievvel 1338 Perşembe 

İKİNCİ CELSE 

Küşad Saati : 3,15

REİS : Reistsani Dr. Adnan Beyefendi 

KÂTİPLER : Hakkı Bey (Van)

■REİS — Cebeyi hafi olarak açıyorum efendim. Zaibtı sabık hülâsası okunacaJctır.

1. — ZAPTI SABIK HÜLÂSASI

,  YÜZ ON İKİNCİ ÎNlKAT - '
4 Teşrinievvel 1338 Çarşamba 

İKİNCİ CELSE
Adnan Beyefendinin tahtı Riyasetlerinde biüniıkalt 

Düveli müUelifeye verilecek cevabî nota müzalkene 
ve aynen kaibul olunarak perşembe günü içtima edil
mek üzere celse tatil olundu.

Relıls Kâtip
Reüsisâni Kayseri
Adnan Atıf

Kâtip 
Van 

Hakkı
REİS — Efendim; zabtı sabık hakkında söz iste

yen var mı? (Hayır sesleri) Kabul edenler... Kabul et- 
miyenler... Kabul edilmiştir.

2. — MÜZAKERE EDİLEN MEVAD -

7. — Muvazene i Maliye Kanun lâyihası 
A) Büyük Millet Meclisi Bütçesi 
REİS — Efendim; Meclisin bütçesinin müzake

resi için evvelden karar verilmişti. Onun için celsei 
hafiıyeyi tekrar reye koymuyorum.

Şimdli efendim; Meclisin bütçesindeki harcırah fas
lının tayinli esami ite reye vaz olunmuş, ekseriyet ha
sıl olamamış, yine reye vazedilecektir.

FEYYAZ ALt BEY (Yozgat) — Diğer madde
leri okuyalım da ondan sonra.

YAHYA GALİB BEY (Kırşehir) — Reis Beye
fendi Hazretleri bu mesele harcırah değildir.

REİS — Efendim; reye konulacak şey şu takrirdir: 
«Harcırah ve yevmiyenin kemakân kırk liradan hesap 
edilmesi ve müecceliyeti askeriye vesa'ir vergilerin dahi 
sirk lira üzerinden itası suretiyle muamelenin tevhi
dini teklif ederim.»

Takrir budıır efendim.
Arzu eder misiniz yanlışlığa mahal 'kalmamak üze

re takriri bir kere daha okuyayım. (Talkrir tekrar 
okundu) (Okunsun, hayır sesleri)

REİS — Lütfen reyinizi izhar buyurunuz. Efen
dim kırk lira olmasını kabul edenler beyaz, etmeyen
ler kırmızı vereceklerdir.

Şunu da nazarı dikkati âlinize arzedeyim ki 
ikinci reyde ni'saJbı ekseriyet dahi olmasa, bu defa kaç 
kişi reyvermiş ise o nazarı dikkat alınır, rii'zamnamei 
dahili mucibince.

'Efendim araya 138 zait iştiirâk etmiştir. 96 za'L kır
mızı, 39 beyaz 3 müstenkif vardır. Bu hjesabca takrir 
reddedilmiştir.

(Nisab yok, müzakere yapamayız sesleri)
MAZHAR MÜFİT BEY (Hakkâri) — Nizamna

me sarihtir.
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REİS — Arzedeceğim efendim. Niçin telâş edi
yorsunuz? Müsaade buyurun. İkinci defa reye vazolun- 
duğundan dolayı bu, bitti, nizamname sarihtir. Fakat 
bu suretle anlaşılmış bir şey vardır ki o da Meclisi 
âlinizde ekseriyet yoktur. Binaenaleyh tekrar yokla
ma yapmak ve müzakereye o suretle devam etmek 
mecburiyetindeyiz. Binaenaleyh yoklama yapacağız 
efendim. Çünki birçok arkadaşlarımız dışarıdadır.

(Yoklama yapıldı.)
REİS — Efendim; isimleri okunmayan arkadaş 

var mı efendim?..
Efendim, yoklamada bulunmayan arkadaşların 

(isimlerini tekrar okuyacağız.
Efendim; ekseriyet vadır. devam edeceğiz. Efen

dim malumu âliniz bu takrir reddedildi ve bunun red
dedilmesiyle bir şey kabul edilmiş oluyor. Onun 
'için maddeyi reyi âlini/c vazetmeden evvel, madde 
hakkında Encümenin nokta i nazarı ne idi?

EMİN BEY (Erzincan) — Encümen Divanı Riya
setin şeyini kabul etmiş:ir.

REİS — Encümen bu madde içerisinde harcırah
ları yüz liradan itibaren mi kabul etmiştir?

HAŞAN BEY (Trabzon) — Hangi tarihten itiba
ren?

REİS — Soracağım efendim.
MAZHAR MÜFİT BEY (Hakkari) — Orada tak

rirler var efendim.
REİS — Hangi takrir (Gürültüler)
MAZHAR MÜFİT BEY (Hakkâri) — Bütçenin 

kabulü tarihinden itibaren.
R E l S — Efendim; tarih meselesi tabii bütçenin 

ıkaJbulü tarihinden itibaren olur.

MUSTAFA SABRI BEY (Siirt) — Makable şâ
mil olamaz.

REİS — Yalnız şimdi 40 lira diye bir teklif var
dı. Fakat 40 lira kabul edilmeyince ne kabul edildiği 
(malum değ.ldir. Encümen bunu yüz lira olarak gös
termiştir.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Sarihtir efen
dim. Evvelce kararımız vardır, kabul edilmiştir. Tah
sisatı asliyi on bin kuruştan itibaren olarak kararınız 
vardır efendim.

REİS — Yahyta Galip Beyefendi; şimdiye kadar 
Hiç bir vaJkit yüz liradan harcırah verilmemiştir.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Verilmemiş, 
ama kendi keyiflerine verilmemiştir.

REİS — Efendim; Kanunu Esasinin maddei mah- 
sfusası vardır. Onun için verilmemiştir.
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NECİP BEY (Mardin) — Teklifim var efendim.
REİS — Müsaade buyurun efendim. Bendenizin 

anlamak istediğim başka mesele var.
MUSTAFA KEMAL BEY (Ertuğrul) — Tevki- 

fat yüz lira üzerinden olduğu için...
REİS — Efendim; müsaade buyurun, burada pek 

çek takrir var. Anlamak istediğim o değildir. Bende
nizin Muvazene Encümeninden sormak istediğim şu 
madde: Harcırah ve yevmiye (103,265) lira vardır. Bu 
madde (100) liradan mı hesap edilmiş?

MAZHAR MÜFİT BEY (Hakkâri) — Yüz lira
dan hesap edilmiştir.

REİS — O halde maddeyi reyi âlinize koyduğum 
zaman kabul edilirse o vakit tezyidi masariften tek
rar bunu da tayini esami ile reyi âlinize koyacağım. 
Bu kabul edilince yüz liradan kabul edilir. (Gürültü
ler)

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) Müsaade bu
yurun Usule dair bir şey söyliyeceğim.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
Meselede bir yanlışlık olmasın Mevcud kavandne gö
re bu şekli tashih etmek lâzım gelir. Malumu âlide
ndir ki Meclisin maaşı yoktur, tahsisattır. Eğer har
cırahı da tahsisat üzerinden almak lâzım gelirse bu
günkü tahsisatı şehriyeleri üzerinden alması lâzım ge
lir. (O takrir reddolundu sesleri) Halbuki ise, mevcud 
olan şekli kanunî gerek Kanunu Esaside ve gerek ni
sabı müzakere kanununda geçen gün Haısan Beye
fendinin gayet güzel izah buyurmuşlardı, sarahaten 
nisabı müzakere kanununda kırk lirara olarak kabul 
edilmişti, nisabı müzakere kanunun yedinci maddesi 
yeni bir madde ile tadil edilmedikçe, burada herhangi 
bir şekilde karar verilirse verilsin, burada'Divanın ve 
Heyeti İdarenin para vermek imkân ve ihtimali yok
tur. (Doğru sesleri) Bu itibarla eğer biz harcırahımı
zın şeklini tedvin etmek istersek nisabı müzakere ka
nununun yedinci maddesini tadil etmek lâzımdır.

MUSTAFA SABRI EFENDİ (Siirt) — Neden?
MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Bir mad

de ile tadil edilmeden, bu lüzum yapılmadan yüz Lira 
üzerinden harcırah almak doğru değildir.

NECİB BEY (Mardin) — Meclis kabul etmiştir 
efendim.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Mecli
sin kabul etüti dediği şey yüzde yirmi tevkifat üzerine 
bazı arkadaşlar Meclisin tahsisatı yüz Liradır, diğer 
yüz lirası munzam bir tahsisattır. Onu da diğer nisabı 
müzakere kanunundan çıkararak iddia öttmişlerddr ve bu
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şekilde kabul etmişlerdir. Yani bizim tahsisatımız yiiz 
liramı dır efendiler? (Hayır sesleri) Yüz lira mı alı
yoruz? Eğer bizim tahsisatımız yüz liradır diye bir 
karar verecek olursak, kar arımız mucibince yüz lira
dan almak lâzrnı gelir, buna razı mısınız? Hayır; bi
zim kararımızda tahsisat olaraik yüz lira değildir. 
Meclisi âlinin karan mucibince iki yüz liradır. Eğer 
harcırahı da tahsisat üzerinden almak lâzım gelirse iki 
yüz lira üzerinden almak lâzım gelir. (Hayıı, hayır 
sesleri) Yüz liradan harcırah alınmaz, (Şiddetli gü- 
ırüJitüler) Binaenaleyh bu doğru değildir. Yani yüz 
lira zaten sakattır. Yüz lira tahsisat - yani kabul edi
len şekil, zaten o şekil saıkattı - tahsisatımız yüz lira
dır, diğeri munzamdır der. O suretle bir karar veril
miştir ki esasen sakatlık buradadır. Bu sakatlık üze
ninle bir bina yapmak, sakaJt üzerine sakaıt yapmaktır. 
Halbuki bu, doğru değildir, batıl makisünaleyh ola
maz. Eğer harcırah meselesini esaslı bir surette teb
dil etmek istiyorsak, eğer harcırahalar kifayet et
mezse, Meclisi âlinin ekseriyetinin kanaati bu mer
kezde olduğu tecellî etti, onu tadil ederek Nisabı 
müzakere kanununun yedinci maddesini tadil ede
rek, yeni bir madde koyarak yüz liradır, yüz elli lira
dır, iki yüz liradır deriz, ne dersek o olur. Bu bizim 
elimizdedir, yaparız. Doğrusu bu dur.

MAZHAR MÜFİT BEY (Hakkâri) — Efendim; 
Şükrü Bey biraderimiz Kanunu Esaside muayyen ol
duğu için dört bin kuruş...

©ÎR MEBUS BEY — Nisabi müzakeredir.

MAZHAR MÜFİT BEY (Devamla) — Onu da 
söyliyeceğim. Soruyorum efendiler zıaitı âlilerine. Ma
demki Kamunu Esasi meselesidir, Kanunu Esasiye 
mugayir olarak (Bravo sesleri) nasıl zammettiniz efen
diler, niçin Kanunu Esasiyi nazarı dikkate almadı
nız? O zaman tahsisat da nazarı dikkate alınmadı?

Sonra Haşan Beyefendi buyuruyorlar ki, Nisabı 
Müzakere Kanununun yedinci maddesini, zannede
rim, o bir kanun ise bu da bir bütçe kanunudur. 
Efendim; rtfca ederim Beyefendi bütçe kanunudur. 
Nasılla bin tane emsali vardır elimizdeki kavaninde 
ve bu kürsüden de müzakere edilmiştir. Elimizdeki 
ikavartine taaruz eden bütçe maddeleri buraya gelmiş
tir. Burada denilmiştir k!i, kanuna mugayirdir. Aîma 
bu da kanundur, onu feshediyor. Zabıtlarda böyle bin 
tane emsali vardır. Yedinci maddeye ise bin tane 
misal vardır. Burada biz bağırırken siz de bir kanun
dur dediniz. Bunun için bir kanun vardı ve hakika
ten de öyledir. Bütçe de bir kanundur ve bu kanunla,

yani bütçe kanunu ile o yedinci maddeyi değiştiriyor
sunuz.

HAŞAN BEY (Trabzon) — Hangi kanun; o ka
nunu okur musunuz?

MAZHAR MÜFİT BEY (Devamla) — Sizin yap
tığınız, Maliye Vekili Beyin yaptığı bütçe kanunudur.

HÜSEYİN AVNÎ BEY (Erzurum) — Efendiler, 
Büyük Millet Meclisi tahsisatım maalesef maaşa kal- 
betmiştir. Yani tahsisat alırken yüz lira maaş kabul 
edilmiş ve yüz lirası da tahsisatı fevkalâde mahiye
tinde olmaik üzere burada tespit etmiştir. Şimdi ar
kadaşlarımın buyurdukları kanuni noktai nazardan 
tetkik edilecek olursa, bir kerre, bir madde mevcut
tur. Dört bin kuruştan harcırah verilir diye bir mad
de mevcuttur. Bilâhare bu kanundan sonra tahsisat 
meselesi maaşa kalbedildiği zaman maaş yüz lira ol
mak lâzım gelir, ki mahiyeti kanuniye itibariyle bu
nunla yedinci maddeyi lağvettiniz. Çünki tahsisatı 
maaşa kalbettiniz. (Karardır sadaları) Karar değil tef- 
siren yapıldı.

NEBİL EFENDİ (Karahisan Sahib) — Ferit Be
yin bir takriridir, kanun yoktur.

SALÂHADDİN BEY (Mersin) — Kanun bumı 
ifade etmez.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Rioa ede
rim, takrir, makrLr, karar, marar ne olursa olsun, ne
den dolayı yüz lira maaş alıyorsunuz? O suretle al
mıyor musunuz? Almıyor iseniz, öyle ise yüz liradan 
niçin yirmi lira kestiriyorsunuz da kırk lira kestirmi
yorsunuz? Beyefendiler usulsüz yapılan muamele; iş 
zirüzeber oluyor. İşin içinden çıkılamıyor. Mesele bu
radadır. Müstacel kararınızla itihaz buyurduğunuz 
şeyler işte böyle çıkmaza varıyor. O yedinci madde de 
mahiyeti itibariyle değişmiştir.

NEBİL EFENDİ (Karahisan Sahib) — Nerede 
değişmiştir?.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Bir kere 
Meclis, tahsisatı itibariyle maaşlı memur derekesine 
getirilmiştir, o kanunla. Bir kere bu yanlıştır. Sonra 
maaş olduğu zaman maaşın icabatı da Muvazene En
cümenince düşünüldü. Maaş yüz liradır. Bunun ica
bı olarak harcırah ta böyle dediler. Bundan yedi ay 
evvel Muvazene] Maliye bir tefsirde bulundu. Hatta 
bunun idareden tesviyesi ve Meclisten geçmesine lü
zum kalmaması da ekseriyetle kabul edilm'işitiLr. Mu- 
vazenei Maliye Encümenince, bizi buna seVkeden ne 
idi efendiler? Tahsisatımızı maıaşa kalbetmelk ve bu
nu da yüz lira maaş, yüz lira tahsisatı fevkalâdedir ve 
demek ve böyle bugüne kadar icra ederek maaş aü-
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manız, hüküm ifade eder, kanundur efendiler. Yani 
buradaki kararla, kanunu anlamıyorum. Eğer kanun 
değilse niçin ayda yüzde krrk vermediniz de yüzde 
yirmi verdiniz?

SALÂHADDİN BEY (Mersin) — Memurinden 
ceza aldık.

ZİYA BEY ( ) — Hatadır.

HÜSEYİN AVNf BEY (Devamla) — Hata ise, 
burada hükmü icra olunmaktadır. Buradaıki karar hü
küm ifade etti mi kanundur o, ne karan. Ya o kanu
nu tebdil edeceksiniz. Şimdi yine bu iki yüz lira tah
sisattan kLfk lira, kanun mucibince, kesilmesi icap 
eder. Ya onu iade edeceksiniz efendiler, veyahut da 
maaştan sarfınazar ederseniz, yine tahsisata gelinsiniz, 
yine iki yüz lira üzerinden onu tesviye ettikten sonra 
buyurdukları yedinci maddenin hükmü carı olur. Çün- 
'kıi berikinin tebdili onu tefsir etmez. O vakit yedinci 
maddenin hükmü carîdir ve illâ tahsisatı fevkalâde ile 
mamur vaziyetine düştüğünüz gün yüz liradan harcı
rah ailmak zarurîdir.

REİS — Efendim müzakerenin kifayetine ait tak
rirler var. Fakat bendeniz de Makamı Riyaset namına 
fikrimi söyliyeyim. Neyi reye koyacağım da ne neti
celeneceğine aklım ermemiştir. (Gürültüler) Efendjm 
müsaade ederseniz biraz daha işi anlayalım.

Efendim Muvazenei Maliye Encümeninin takririni 
reye koyacağım.

MUSTAFA KEMAL BEY (Eruğtul) — Takrir 
vardır efendim.

REİS — Burada daha birçok tarifler vardır efen
dim.

NEBİL EFENDİ (Karahisarı Sahib) — Milletin 
karşısına nasıl olsa bir maddei kanuniye ile çıkacağız, 
başka türlü çıkmanın imkânı yoktur.

YAHYA GALlP BEY (Kırşehir) — Rica ederim 
meseleyi iyice muhakeme edelim. Bu tahsisat meselesi 
bir kaç safhalara girdli. Yalnrz bundan evvelki safa
hattan sarfınazar ederek yüzde yirminin kafi zama
nında MeolisinJizde bir halet hasıl olmuştu. Bunun 
yüz lirası tahsilsaitı asliye, yüz lirası tahsisatı munzam
ıma diyerek yüz lira üzerinden tevfikat yaptırılmıştır. 
Sonra arkadaşlarımızdan bazdan yüz lira maaş ola
rak kabul edilmiştir, diyor. Maaş olarak kabul edil
miş değildir. Maaş ölaraik kabul edildiğinden iitibaren 
tevkif at vermek mecburiyetindeyiz. Çüniki kanunda 
maaş fcevfkifaıta taibidir. Eğer yüz lirayı maaş olarak 
(kaıbııl etstii iseniz - ben o vakilt kabul etmedim - tahsisa
tı asliye, tahsisatı munzamıma diye kabul etmiştim.

Maaş dediğiniz tarihten itibaren bugüne gelinciye 
kadar ne kadar tekaüdiye verilecek ise tekaüdiye ver
mek lâzımdır ve bunu sizden hazine alır ve hatta gü- 
zeran eden yekûnlar için de sizden para talep eder. 
(Doğru sesleri)

Sonra, nisabı müzakere kanunu çıkıyor. N'isabi 
müzakere kanununun bazı mevadını kabul ediyorsu
nuz, bazı mevadını kabul etmiyorsunuz. Bunu anla
yamadım. Nisabı müzakere kanunu geçen sene müza
kereye konduğu vakit kabul etmemiştiniz. Çünki o da 
seksen kişi ile icrayı hüküm edebiliyordu. Onda o 
madde de mevcuttu. Bunun hakikati mademki sene
nin ihtidasında yüz lirayı tahsisatı asliye, yüz lirasını 
da tahsisatı munzamma olarak kabul edilmiştir. O halde 
harcırahı da bunun üzerinden hesap etmesi lâzım ge
lirdi.

SALÂHADDİN BEY (Mersin) — Yüzde yirmi 
de verilmesi icap ediyordu.

YAHYA GALİB BEY (Devamla) — Rica ederim 
efendjm; yüzde yirmiden de veriliyordu. Yüze yir
miyi işte o hesapla ve hesap üzerinden verdi. a

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarı Sahip) — 
Tahsisat denince her ikisinden vermedi lâzım.

YAHYA GALİB BEY (Devamla) — Birisi tah
sisatı asliye, birisi tahsisatı munzammadır. Yok eğer 
hepsini tahsisatı munzamma derseniz o vakit iki yüz 
lira üzerinden yüzde yirminin verilmesi icap ediyor. 
Hergün başka şekilde yanlış, galat muameleler oluyor. 
Sonra beri tarafta heyeti idare kalkıyor, kırk liradan 
harcırah verelim diyor. Istiksar ediyor. Diğe taraftan 
rki yüz liranın yüzde yirmisini istiksâr ediyor. Yüz 
lirasına başka bir nam veriyor. Karmakarışık bir va
ziyete girmiştir.

Efendim bunun en iyi kestirme tariki: Yine o 
eski kabul ettiğiniz gibi yüz lirasını tahsisatı asliye 
olarak kabul edersiniz, yüz lirasını da tahsisatı mun
zama olarak kabul edersiniz. Bundan evvel harcırah 
alanlar vazgeçerlerse diyeceğim yoktur. Bu kanun dia 
makabline şâmil olmaz ve o zaman mesele hallolur 
gider. (Müzakere kâfi sesleri)

ALİ SÜRURÎ EFENDİ (Karahiisan Şarkî) — 
Efendim; demin tayni esami ile reye konan takrir 
üzerine hasıl olan aradan anlaşılıyor ki dört bin ku
ruştan harcırah itası kabul edilmedi. Şimdi Muva
zene Encümeninin kabul ettiği veçhile bütçenin reye 
konarak on bin kuruş üzerinden harcırah kabul edil
mesi ben denizce, zannediyorum, ki muvafıkı usul ol- 
mıyacalktır. Çünki Nisabı müzakere kanununun ye-
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edinci maddesi sarihtir. Dört bin kuruş üzerinden har
cırah verilir diyor. Mademki dört bin kuruş üzerin
den harcırah verilmesi kabul edilmiyor, şu halde o 
maddenin tadili lâzımdır. Bunun için bir taikrir takdim 
etinim. (Gürültüler)

iETHEM FEHMİ BEY (Menteşe) — Dört bin 
üzerinden kabul edilmedi.

REİS — Efendim; takririn reddedilmesi on bin 
'kuruş olmasını ifade etmez.

ALİ SÜRURİ EFENDİ (Devamla) — İfade et
mediği gibi tadil de etmez. Verilecek alelade kararlar 
hir maddei kanuniyeyi tadil kuvvetini haiz midir? 
Bunu kabul ettiğimiz gün bir tezebzübe düştüğümüz 
gündür. Usule taalluk ötmek itibariyle bendeniz bir 
takrir takdim ettim. Bu maddeyi Kanunu Esasi En
cümenine havale buyurunuz. Encümen bir madde ka
leme alarak iki gün zarfında Meclise takdim eder. 
Ondan sonra müzakere buyurursunuz.

♦ Hüseyin Avni Beyefendi diyorlar ki; on bin kuruş 
maaşı kabul ettiniz. Böyle bir şey kabul etmedik. İki 
yüz liradan yirmi Lira kesilsin diye verilen karar bu
nu tazammun etmez. Nisabı müzakere kanununun bir 
maddesinde tahsisatı şehrî iki yüz liradır, diyor. Di
ğer maddesinde de harcırah dört bin kuruş üzerinden 
verilir diyor. Demök ki, o başkadır, bu da başkadır. 
Yalnız bugün dört bin kuruş üzerinden verilen harcı
rahlar kifayet etmiyor, muhtacı tezyid görünüyor. 
Bunun da tariki kanunisi encümeni aidine havale ile. 
oradan geleoek maddei kanuniye ile cölsei al eni yede 
mi olur, calsei hafiyede mi olur ona göre müzakere 
edidmesi icap eder. Usul nasıl iktiza ediyorsa o su
retle müzakere ed'ip halletmekten başka yapılacak bir 
şey yoktur. Şu halde bu maddenin Kanunu Esasi En
cümeninden gelecek tadile tevfikan d'iğer maddemin 
müzakeresine geçilmesi lâzım gellir. (Doğru sesleri)

REİS — Efendim; usulü müzakereye dair Sünırî 
Efendiinlin taktiri vardır. Eğer arzu buyurursanız bu 
takriri Okuyayım. Eğer kabul edilmezse yine müzake
remize devam ederiz.

Arkadaşımızın takriri meailen şÖyledir:
Bunu Kanunu Esasi Encümenine havale, harcırah 

meselesini ve yevmiye meselesini de diğer maddenin 
gelmesine tadik edelim. Bu takriri kabull edenler lütfen 
ellerini kaldırsın... Kabul edilmiştir.

Efendim, şimdi bu maddenin müzakeresini bırakı
yoruz. Burada birçok takrirler vardır. Münasip görür
seniz onları da Encümene gönderdim. (Hay hay 
Besleri)

MAZHAR MÜFİT BEY (Hakkâri) — Fakat şim
di Muvazene Encümenini tenvir buyurunuz. Bundan 
sonra yapılacak zamaim kanunu hep böyle mi ola
caktır?

REİS — Hayır efendim. Bu öyle değil, bu başka 
bir meseledir. Muayyen bir şeyi tadilden ibarettir.

MAZHAR MÜFİT BEY (Hakkâri) — O halde 
kanunen muayyen olan bir şeyin üzerine zamaim ya
pıyoruz. Bu gibi zamaimi şimdiye kadar nasıl ka
bul ediyorduk?

ALİ SÜRURİ EFENDİ (Karahisarı Şarkî) — 
Efendim, takririn Encümene verilmesini buyurdunuz. 
O vakit takrirlerin reye vazedilmesi icap eder.

REİS — Efendim; heyeti umumiye namına değil, 
bir mülahaza kabilinden olarak gönderiyoruz. Çünkü 
Encümen, heyeti umumiyenin arzusuna göre tadil ede
cektir. Fikrini bilmek lâzımdır. Aynı zamanda onu 
da bildireceğiz ki kırk lira da kabul edilmemiştir. 
Bundan sonra İstiklâl Mahkemeleri masarifi vardır 
ki yekûnu 17 471 liradır.

SALAHADDİN BEY (Mersin) — Efendim; yal
nız yirmi bin lira meselesi vardır. Buna dair heyeti 
idare izahat vermedi.

HACI BEKİR EFENDİ (Konya) -— Efendim; o, 
1336, 37, 38 hesaplarından güya... (Kürsüye sesleri)

1336, 37, 38 senesinden İstiklâl Mahkemelerine gi
den azayı kiramın borçlan ve Salahaddin Beyin bu
yurmuş olduğu 1336 senesi hesabatı tamamen bittet- 
kik Divanı Riyasete takdim edildi. Heyeti Âliyenizce 
de müzakere olunacaktır. 1337 senesinin ki de yarın 
hesabı bitiyor. O da heyeti umumiyeye sevkoluna- 
caktır.

SALAHADDİN BEY (Mersin) — İdare neden 
üç seneden beri hesabatını rüyet etmiyor?

HACI BEKİR EFENDİ (Devamla) — Efendim; 
Tetkik Encümeni gelip tetkik etmediğinden ve İstik
lâl Mahkemeleri de gelip hesaplarını, defterlerini, se
netlerini tamamen vermediğindendir.

YASİN BEY (Gaziayıntab) — Efendim bu eski 
hesabatın bu maddeye hiç taalluku yoktur. Zaten biz, 
işleri bu umumî cereyan arasında görmediğimiz işler
den dolayı şimdiki işleri de birbirine karıştırıyoruz. 
Bu tetkik heyeti iş görememiş, vaktiyle tetkik edeme
miş, hesabını verememiş. Bu ayrıca bir meseledir. 
Sonra bir de bunun içerisinde müstahlâs memleketle
re gidecek İstiklâl Mahkemelerinin...

NEBİL EFENDİ (Karahisarı Sahib) — O geçti. 
Onun buna taalluku yoktur...

YASİN BEY (Devamla) — Şu fasılda heyeti ida
renin verdiği malumata göre, bir Amasya İstiklâl
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Mahkemesinin, bir de muhtemel olan Ankara İstik
lâl Mahkemesinin karşılığı konulmuş. Biz bunu mü
zakere edeceğiz. Ankara ve Amasya İstiklâl Mahke
melerine karşı konulan şu meblağın karşılığı olup ol
madığını tetkik edeceğiz. Eski hesabı karıştırmak, 
sonra eskiden gönderilen İstiklâl Mahkemesinin esas 
meselesini karıştırmak ne suretle doğru olabilir?

FEYYAZ ÂLl BEY (Yozgad) — Bütçe arasın
da her şey mevzuubahis olur.

YASlN BEY (Devamla) — Feyyaz Âli Bey kar
deşimiz çok doğru söylüyorlar amma; bu mevzuu- 
bahistir ki içtimain saati dört bin lira olduğu halde 
dört gündür şu İstiklâl Mahkemelerinin maddelerini 
müzakere ediyoruz. Yazık değil mi Meclisin vak
tine?..

Saniyen; bu tetkike memur olan bilhassa bu ar
kadaşlar neden dolayı şimdiye kadar hesabatı tet
kik etmenin bir manii olduğunu vaktiyle söylemedi
ler? Ne sebep varsa açıkça onu niçin söylemediler 
de bu bütçeyi dinlediler ve bütçenin bu zamana ka
dar tehirine sebebiyet verdiler? Asıl şâyânı teessüf 
onlardır. Binaenaleyh o eski hesabatı ve İstiklâl Mah
kemeleri nazariyesini ayrıca müzakere edelim. Bir ker- 
re şu maddeleri çıkaralım. Başka türlü müzakere edil
mesinin imkânı yoktur.

SALAHADDİN BEY (Mersin) — Efendim; ben
deniz idareden, kendi hesabımızı neden görmediğini 
soruyorum. Arkadaşlardan filân veya filânın zimmeti 
varmış, yokmuş, benim hiç bilmediğim şey. Fakat or
taya bir mesele atılmıştır. İstiklâl Mahkemelerinin 
yirmi bin lirasının hesabı görülmemiş ve kalmıştır, de
niyor. Şimdi biz bütün dünyadaki devairi devletin 
her türlü muamelâtına tevessül etmeyi vazife addede
riz. Biz kendi idaremizin vazifesini ifa etmemesini 
neden mevzuubahis etmiyoruz? 1336 senesi hesabatı- 
nı rüyete memur olan heyet ve zevatın başında, zan
nederim, Hacı Bekir Efendi idi. Binaenaleyh kendile
rinden soruyorum. Neden dolayı şimdiye kadar bu 
hesabatı yapmadınız, almadınız?

HACI BEKİR EFENDt (Konya) — Hiç bir is
tiklâl Mahkemesi getirip hesabını vermezse kimi kar
şıma alıp hesap yapayım?

SALAHADDİN BEY (Devamla) — Aman efen
dim; benim anlamaoığım mesele de budur. Kime he
sabını vermiyor? Ben ne yapayım demek mazeret mi
dir? Ve eğer böyle ise hangi defterdar kimden hesap 
alabilir efendiler? idare kimsenin parasını vermez. Bi
zim idaremizin mahiyetini anlamıyorum. Efendiler, 
idare hiç bir yere kimsenin beş parasını vermez, vak

taki hesabını almayınca. Bunu yaparsa, idaredir. Bi
naenaleyh açık bir kasa rastgelen alsın. Bu olur mu 
efendim? Ben söylüyorum ki, istiklâl Mahkemeleri 
masrafı on yedi bin lira, yirmi bin lira her ne ise... 
Bence şu Meclis bir şahsiyettir ve bu hesapta, kitapta, 
tetkikatta, intizamda nümune olmalıdır. Neden olamı
yoruz? Bu meselenin tayinini istiyorum. (Doğru ses
leri)

EMİR PAŞA (Sivas) — Efendim; Salahaddin Bey 
biraderimiz, idare niçin hesabım görmüyor diyor. 
(İşitmiyoruz sesleri)

Salahaddin Beyefendi buyurdular ki, idaremizin 
hesabı niçin görülmüyor ve neden dolayı bize hesap 
vermiyorsunuz? Biz idaremizin hesabını veremiyoruz, 
veremedik diye bir şey söylemedik. Yalnız idaremizin 
hesabını tetkik için bir kontrol heyeti tayin buyur
dunuz. İdare memurlarının hesabatını rüyet için bir 
tetkik komisyonu tayin ettiniz. Bu komisyon tabiî bi
zim hesabatımıza bakacaktır. Hesabatımız arasında 
görmüş olduğu bir usulsüzlük olursa ve varsa gelir 
Heyeti Umumiyeye arzeder. Zannetmem ki sizin ta
yin ettiğiniz kontrol memurları bizim hakkımızda si
ze bir şikâyet, hesabatımızda bir fenalık vardır de
sin. Bu hususta alnımız açıktır ve demiyeceklerine hiç 
şüphemiz yoktur. Yalnız İstiklâl Mahkemeleri hesa- 
batını vermediğinden ve burada bulunmadıklarından 
dolayı bu hesabatın da kontrol heyetine tevdi edilme
si ve bu hesabın alınmasına karar verildi. Heyeti ida
renin bunda bir şey yoktur. Binaenaleyh heyeti ida
renin 1336 ve 1337 senelerinin hesabını da verecek
lerini arkadaşımız söylüyor. (Ne vakit sesleri) Şu 
halde fazla mehuzat vardır. Bu zimmettir, değildir, 
bu meselenin muhakemesi, müdafaası ayrıca bir me
seledir. Biz size, bir bütçe takdim ediyoruz. Bu bütçe
mizde noksan, fazla bir şey varsa onu Meclisi Âli 
müzakere, münakaşa etmelidir ve asıl maksad budur 
efendim. Yoksa istiklâl Mahakimininin hesabatının 
ademi rüyetinden dolayı istiklâl Mahakimi azasının 
zimmeti vardı, yoktu, bu mesele ayrıdır. Mevzuuba
his olması doğru değildir. Eğer bunu istiyorsanız tet
kiki hesabat komisyonunda arayın bunu. Bize tayin 
etmiş olduğunuz kontrol heyetinin, bizim hesabatımı- 
za bakmıyorlar diye bir şikâyetimiz olamaz size. Hak
kımız yoktur. Biz size hiç bir şeyde şikâyet etmiyo
ruz. Hesabat her şeyde açıktır. Herhangi bir komis
yonla, herhangi bir heyetle bu hesabı görmek isti
yorsanız bugünden hazırız, istiklâl Mahkemeleri ayrı 
bir meseledir.

HÜSNÜ BEY (Bitlis) — Beyan buyurduğunuz 
Tetkiki Hesabat Komisyonu teşekkül etmeseydi siz
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İstiklâl Mahakimi azalarım celp ile kendilerinden he
sap almakla mükellef değil misiniz?

EMİR PAŞA (Devamla) — Biz istedik efendim. 
Bize hesap veremediler.

HÜSNÜ BEY (Bitlis) — Niçin Heyeti Umumiye- 
ye bildirmediniz?

EMİR PAŞA (Devamla) — Bu mesele doğrudan 
doğruya Divanı Riyaset karariyle tetkiki hesabat ko
misyonuna tevdi edilmiştir.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarı Sahih) — 
Meselenin canlı noktasım Hüsnü Bey biraderimiz 
sordu. Fakat buna verilen cevap kâfi gelmedi. İs
tiklâl Mahakiminden hesap istemek şüphesizdir. Çün
kü bir para verilmiş ve bu paranın tabiî hesabı da 
istenir. Parayı veren de İdaredir ve hiç şüphesiz he
sabım arayacak olan da İdaredir. İdarenin; ben he
sap sordum, fakat vermediler demesi vazifesinin icra 
edildiğine ve vazifesinin tamamiyetine delâlet etmez. 
İdare; onlar hesap vermeyince meseleyi Heyeti Umu- 
miyeye arzetmek ve bu suretle muameleyi intiac et
tirmek vazifesi karşısında idi. Binaenaleyh İdarenin 
bu hususta tekâsülü vardır.

EMİR PAŞA (Sivas) — İdare bu hesabatı iste
miştir. Fakat esasen İdare bu hesabatı almakla mü
kellef değildir. Çünkü Divanı Riyaset karariyle, bu 
hesabat, tetkiki hesabat komisyonuna havale edilmiş
tir.

REFİK BEY (Konya) — Paşam bir sualim var.
REİS — Efendim; müsaade buyurun. Sizden ev

vel söz alan var.
MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarı Sahib) — 

Bu meseleden siz mesulsünüz; idare mesuldür.
ALİ SÜRURÎ EFENDİ (Karahisarı Şarkî) — İs

tiklâl Mahakimi hesabatına. Tetkik Hesabat Komis
yonu baksın diye karar nereden verilmiştir?

EMİR PAŞA (Sivas) — Bu babta Divanı Riyaset 
kararı vardır.

ALİ SÜRURÎ EFENDİ (Karahisarı Şarkî) — Bu 
Divanı Riyaset kararı; Heyeti Umumiyece tasvip olun
muş mudur?

EMİR PAŞA (Sivas) — Hayır. Olunmamıştır.
ALİ SÜRURÎ EFENDİ (Devamla) — Bu karar 

ne vakit verilmiştir?
EMİR PAŞA (Sivas) — Tarihi vardır.
ALİ SÜRURÎ EFENDİ (Karahisarı Şarkî) — Ya

ni bu sene mi?
REİS — Geçen sene...
ALİ SÜRURÎ EFENDİ (Devamla) — Şimdi zatı 

âlileri, İdare memuru olmak itibariyle ve usul ve 
nizam hesabı icabı, kendi hesabatınızL, İstiklâl Mali

kaneleri heyetleriyle görmek mecburiyetindesiniz. Di
vanı Riyasetin kararı - ki Heyeti Umumiyenin tasvibi
ne iktiran etmemiş - hem muhalifi usul ve nizam ol
duğu gibi, hem de âdeta sizin vazifenizi de ihlâl ede
cek bir mahiyettedir. Siz, bu kararı nasıl kabul etti
niz? Ve hiç olmazsa Heyeti Umumiyeye niçin deme
diniz ki, Divanı Riyasetin böyle bir kararı vardır ve 
bu karar ile, hesabatın alt üst olması ve tetkikin teeh
hür etmesi veyahut hesabatın diğer bir komisyona 
havale edilmesi, bizim muamelâtımızı teşviş ediyor 
diye neden müracaat etmediniz? Bu sizin hakkınız 
.değil mi idi? Bu babtaki mütalâatınız nedir?

EMlR PAŞA (Sivas) — Arz edeyim. Divanı Ri
yasetin o kararı, biz hesabatımızı alamadığımızdan ile
ri gelmişti. Biz hesabatımızı alamadığımızdan dolayı 
müracaat ettik. Bunun üzerine hesabatın, Tetkiki He
sabat Komisyonuna tevdi edilmesine karar verildi.

Tetkiki Hesabat Komisyonu, İstiklâl Mahakimin
den hesap istemiş istememiş, hesap vermişler, verme
mişler meselesi de mevzuubahis değil... Muameleyi biz 
ancak haricen takip ettik ve haricen takip ettiğimiz 
halde yine neticeyi temin edemedik ve daha 1336 se
nesi hesabatını bile ikmâl eyleyemedik. istiklâl Mah
kemeleri heyetleri veyahut onların azayı kiramından 
birisi; zimmetini vermediği takdirde, İdare heyetinin 
şu kanun ile onu terie etmesi ve hakkında şöyle bir 
muamele yapması lâzım gelir vesaire diye elde bir 

-şey mevcud değil ki...

ALİ SÜRURl EFENDİ (Karahisarı Şarkî) — Me
seleyi, Heyeti Umumiyeye arz ve tevdile mükellef idi
niz.

EMİR PAŞA (Devamla) — Müsaade buyurun. 
Siz, Heyeti Umumiye kararı ile bir heyet teşkil etti
niz ve sizin meseleyi bize sormamanız ve teşkil et
tiğiniz Tetkiki Hesabat Komisyonuna sormanız lâzım 
gelir veyahud meseleyi, o komisyonun size arzı icap 
ederdi.

ALİ SÜRURÎ EFENDİ (Karahisarı Şarkî) — Tet
kiki Hesabat Encümeni; bu işe Meclis memur etme
miştir ki... Siz memur etmişsiniz.

EMİR PAŞA (Devamla) — Eğer heyet, hesa- 
bata bakmamış ise mesul odur. Onu muahaza etme
niz lâzım gelir.

ALİ SÜRURÎ EFENDİ (Karahisarı Şarkî) — He- 
sabatı rüyete siz memurdunuz, hesabata siz bakmaya 
mecburdunuz.

NECİB BEY (Mardin) — Biz efendim; Kayseri 
İstiklâl Mahkemesi, hesabatını vaktü zamaniyle gön
dermiştir. Hem de Kayseri’den göndermişizdir.
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REİS — Efendim; Kayseri, Yozgad diye ortada 
bir şey yok.

EMİR PAŞA (Sivas) — Evet efendim; Kayseri, 
Yozgad diye bir tasrih yok. Hesabatını mahkemeler
den bazıları vermiş, bazıları vermemiş...

REFİK BEY (Konya) — Bendeniz de Necip Be
yin dediklerini söyleyecektim. Yani Kayseri İstiklâl 
Mahkemesi hesabatını göndermiştir efendim.

FEYYAZ ÂLİ BEY (Yozgad) — Tetkiki hesabat 
heyetinin vazifesi, mevcud hesabatı kontrol etmek
ten ibarettir. Halbuki Heyeti İdarenin vazifesi de; 
kendilerinin sarfettikleri paranın evrakı müsbitesini 
kontrol heyetine tevdi etmekti. Bu meseleden, kontrol 
heyetine mesuliyet terettüp etmez. Eğer Heyeti İda
re, evrakı müsbitesini hazırlamış da, komisyon ona 
bakmamış ise, o zaman mesuldür. Fakat siz üç sene
dir burada olduğunuz ve o arkadaşlar da gelip git
tiği halde hesabatı almamaktaki mana nedir?

EMİR PAŞA (Sivas) — Meseleyi tekrar tekrar 
söylemeye lüzum yoktur.

FEYYAZ ALİ BEY (Yozgad) — İdare heyeti, 
vazifesini yapmamıştır.

EMİR PAŞA (Devamla) — Tetkiki hesabat ko
misyonu bu hesabatı alamadığından dolayı bir me
suliyet varsa, mesul onlardır.

ALİ SÜRURÎ EFENDİ (Karahisarı Şarkî) — He- 
sabatı siz alacaktınız.

EMtR PAŞA (Devamla) — Çünkü hesap almak, 
idareye aid değildir. Farzen bittakdir, bu hesabatın 
alınmasını idareye aid olmak üzere kabul edecek ol
sanız bile; İstiklâl Mahkemelerinden daha yüksek bir 
mahkeme yoktur ki, mesullerini oraya sevkedelim...

FEYYAZ ALl BEY (Yozgad) — Mesullerini he
yeti umumiyeye verirsiniz.

EMİR PAŞA (Devamla) — Zannederim ki bunu, 
Heyeti Umumiye halledemez. Meselâ Heyeti Umumi
ye; bu paraları vereceksiniz diye bir karar verecek 
olsa, onlar da diyecekler ki, biz bu paraları yolla
ra, jandarmalara, polise verdik. Diyecekleri bundan 
ibarettir. Zannetmeyiniz ki İstiklâl Mahakimi heyet
leri bu parayı kendi zimmetlerine geçirmiştir. Bu pa
rayı kendi zimmetlerine geçirmiş değillerdir. Öyle bir 
şey aklınıza gelmesin. Fakat İstiklâl Mahkemeleri; 
istiklâliyeti dolayısiyle kendilerine verilen paradan, ik
ramiye olmak üzere polise vermişler, jandarmaya ver
mişlerdir. Bu, o suretle sarfedilmiş bir paradır, zim
met değildir. Ben böyle zimmet diye bir şey kabul 
etmiyorum.

Sonra İdare Heyeti; heyeti hâkime değildir. Biz, 
idare memuruyuz. Bu hesabat meselesinde şâyanı dik
kat bir şey varsa; o da mahkemelerin aldıkları pa
raları, mavuzialehinin gayrına sarfetmeleridir. Yoksa 
ben demiyorum ki zimmetlerinde bu para kalmış
tır.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Hesabı veril
meyen her para zimmettir.

EMİR PAŞA (Devamla) — Sizin teşkil eylediği
niz komisyon, bu işe bakmaya memurdur. İdare bu 
hususta mesuliyet kabul etmez.

ALİ SÜRURÎ EFENDİ (Karahisarı Şarkî) — Ko
misyona sual teveccüh etmez. O zaman, idarenin ne 
makamı kalır?..

ALİ CENANÎ BEY (Gaziayıntab) — Devletin va
ridat ve masarifatına vazıülyed olan bilumum memu
rin, kendi zat ve zaman hesablarını, usulen Divam 
Muhasabata verirler. Divanı Muhasabattan, beraati 
zimmet için bir mazbata alırlar.

Fakat Millet Meclisinin, kendi idare memurları
nın tahtı nezaretinde olan sarfiyatına, Hükümet ka
rışmak hakkını haiz olmadığı için Millet Meclisi, 
kendi içinden olan idare memurlarının ve onların 
maayyetinde bulunan muhasebe memurlariyle vezne
darların hesabını; Divanı Muhasebat gibi tetkik ede
rek, zat ve zaman hesaplarını heyeti âliyeye tasdik 
ettirmek üzere içinden bir Encümen seçer. Heyeti Ce- 
lile de böyle bir Encümen seçmiş. Bu Encümenin, 
vazifesini ifa etmemesi veyahud ifa için vakti müsa- 
id olmamış gibi hususat, âmiri sarf olan idare me
murlariyle, parayı sarfeden veznedar ve muhasebe
cinin hiç bir zaman beraati zimmetini temin edemez. 
Binaenaleyh Meclisin idare memurları, kendi sarfi
yatlarına aid olan hesabatı tanzim ederek ister Mec
lise, isterse Meclisin tefrik ettiği Encümene tasdik 
ettirmeye mecburdur. Çünkü hesabatı tasdik ettirme- 
yip de baraatı zimmet mazbatası almadıkça, hesabat- 
tan mütemadiyen mesul kalacaklardır. Şu halde bu 
meselede Encümenden ziyade, idare memurları, ken
di hesabatını Meclise sevketmek zaruretindedirler. 
Eğer Encümen; mütemadiyen toplanmazsa; idare me
murları kendi hesabatını Meclise arzederler ve Mec
listen hesabatı tasdik eden bir karar istihsal eder
ler. Yoksa kendileri mütemadiyen mesuliyet altında 
kalırlar; beraatı zimmet için tahtı zanda bulunurlar. 
Binaenaleyh bu meselenin halli için; Heyeti Celilenin 
bugün yapacağı hiç bir şey yoktur, idare memurları; 
İstiklâl Mahkemelerinden hesap istemeye ve hesaba- 
tını vermeyenler bulunursa onlar hakkında da He
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yeti Umumiye vasıtasiyle hesap istihsâlini temine mec
burdurlar. Bu yüzden, bütçenin tehir edilmesi zan
nederim ki doğru değildir.

İdare memurları; kendi hesaplarını takip ederler 
ve eğer hesabatını vermeyen olursa onları da He
yeti Celileye arzederler. Binaenaleyh bu husustaki mü
zakereyi kâfi görerek bütçeyi çıkaralım. İdare me
murları maruzatım dairesinde Heyeti Celileye arze- 
decektir.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Efendim: İs
tiklâl Mahkemeleri masarifi müzakere edilmesi dola- 
yısiyle ayrıca da işin arasına bir iş karıştı. Heyeti İda
re İstiklâl Mahkemelerinden hesap alamamış; bunu 
iyzah edeyim ; İstiklâl Mahkemeleri azayı kiramına, 
İdare bir harcırah verir, nerede ifayı vazife edecek 
ise ora muhasebesinden para almak üzere... Ma
lumu âlinizdir ki İstiklâl Mahkemesi azası ne suretle 
alacaktır bu, taayyün etmiştir. Aldıkları parayı cüz
danına kaydettirir ve oraya sened verir. Şimdi efen
dim İstiklâl Mahkemeleri azayı kiramı bu cüzdanı 
getirip irae etmiyorsa, Heyeti İdare için bir kolay
lık vardır. Maliye Vekiline müracaat eder. Maliye Ve
kili herhangi daireden para almışlarsa hesabatını ge
tirir, hakikat meydana çıkar. O zaman efendim, sen 
şu kadar maaş alacaktın, şu kadar harcırah alacak
tın. Binaenaleyh sen şu kadar fazla para almışsın, al
dığın para zimmetine aiddir, ya zimmetini eda eder
sin veyahud senin zimmetin vardır, Meclise arzede- 
rim diye söyler ve mesele hallolunurdu. İstiklâl Mah
kemeleri hesap vermiyor diye artık Mecliste her gün 
bunu müzakere etmekte manayı şerif yoktur, mesele 
gayet kolaydır. Paşa, bu zimmet değildir diye burada 
patırdı edip duruyor. Bendeniz diyorum, ki her bütçe 
haricinde sarfedilen para zimmettir. Eğer defterde 
gösteriliyorsa - ki tabiatiyle aldığı parayı bir defterde 
gösterecektir - zimmettir, zimmetten ne vakit teber- 
rî edebilir? Ne vakit ki hesabatını bütçede-mevzu er
kanı üzerine istinat ettirebiliyorsa tamam, hesabını 
vermiştir. Efendim, ben jandarmaya maaş verdim, 
jandarmanın aylığı orada münderiç değildir. Ben jan
darmaya mükâfat verdim, Meclisin müsaadesinde bu 
yoktur, bunların hepsi zimmettir. Binaenaleyh eğer 
arzu etmiş olsa idi, bu hesabatı elli defa alırdı ve 
verirdi.

Sonra kontrol vazifesine gelince : Meclisin gönde
receği arkadaşlar hesabatı tetkik edecek, bu para 
doğru mu sarf edilmiştir, yoksa fazla mı verilmiş, bu
nun üzerine ayrıca binayı muhakeme edecek ve Mec
lise arzedecektir. Fakat idare memurları hpr aya aid

birer cetveli hesabiye tanzim etmekle mükellef idi. 
Fakat şu hesapça şunu yapmamış bu bedihidir. Bu
nu yapmak için de çalışıyormuş, çalışacakmış.

ALİ SÜRURÎ EFENDİ (Karahisarı Şarkî) — 
Meclis dağıldıktan sonra mı?

YAHYA GALİB BEY (Devamla) — Bunda 
(17 471) lira muharrerdir, bundan sonra Meclisi Âli 
karar verir. İstiklâl Mahkemesi göndermez, yahud 
fevkalâde bir hal olur, göndereceğim ver, der. Eğer 
bundan sonra İstiklâl Mahkemesi göndereceğim derse 
burada muharrer erkam yoktur. Yani bunun için tah
sisat yoktur, ayrıca tahsisat istemek lâzımdır. Arka
daşlarımız tahsisat için suveri saire ile bazı yerlere 
gönderiliyor. Bunun parasını da Dahiliye bütçesi ve
riyor. Bu doğru değildir. Bunu düzeltmek lâzımdır. 
Bendenizce bir gün burada, bu saatte yapacağımız 
muamele şu meblağ kâfi midir ve buna İstiklâl Mah
kemeleri masarifi namı mı verilmeli? Buna daha baş
ka bir meblağ ilâve edilmek suretiyle İstiklâl Mah
kemeleri tahsisatı fevkalâde mi yoksa masarifatı fev
kalâde mi, her ne ise, bir şey demeli, herhalde bir şey 
ilâve etmelidir. Mecliste bulunan azayı kiram harcı
rah olsun, ücret olsun Meclisin bütçesinden alabilir. 
Ahar bütçeden alması doğru değildir. Meselâ ciheti 
askeriye memur gönderiyor. Askeriye bütçesinden pa
ra alıyor. Dahiliye memur gönderiyor, Dahiliye büt
çesinden para alıyor, bu manasızdır. Eğer Meclisin 
paraları müstakil olmaması lâzım gelseydi Maliye büt
çesi meyanında Meclis bütçesi de çıkardı ve bu bütçe 
tanzimine mahal kalmazdı. Bu mahkemeler Meclis 
namına gidiyor, Meclis Azasıdır, Meclis emir verip 
gönderiyor.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarı Sahib) — 
Mezuniyet alıyorlar.

YAHYA GALİP BEY (Devamla) — Ne olursa 
olsun, bendeniz esasa itiraz ediyorum. Şimdi bizim 
müzakere edeceğimiz cihet şu (17) bin lira kâfi mi
dir, değil midir? Mesele budur. Öteki idareye aid olan 
hesabat ayrıca bir hesaba aittir. Bu, ayrıca bir müza
kereye tabi tutulmalıdır. O da yapılıyor ve iş netice
lenmek üzere buluyor. Yalnız bu maddede 17 bin lira 
kâfi midir, değil midir? Ona karar verelim ve geçe
lim.

REfS — Müsaade buyurulursa bendeniz usulü 
müzakereye aid bir şey arzedeceğim.

EMlR PAŞA (Sivas) — Efendim Ali Cenanı ve 
Yahya Galip Beyefendilerin söylediklerine cevap ve
receğim. Biz nakden para vermiyoruz, havaleten pa
ra veriyoruz. Biz Mâliyeye kerraren yazmışızdır. Mâ
liyeden hesap gelmiyor.
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REİS — Efendim; müsaade buyurunuz. Meclis 
Bütçesi müzakere edilirken, istiklâl Mahakimi masa
rifi maddelerinin müzakeresi esnasında bu bir me- 
selei müstaharc olarak zuhur etti. Yani bütçe ile alâ
kası yoktur. Onun için bu meseleyi ayrıca müzakere 
edelim. Bütçeye hiç taalluku yoktur. (Alâkası yoktur, 
vardır sadaları), (Gürültüler) Tetkik edilsin diye hep 
bu yola gidiyoruz. Fakat bunun bütçe ile alâkası 
yoktur.

HAKKI HAMİ BEY (Sinop) — Efendim, yani bu 
talep edilen paranın - Yahya Galib Beyin buyurduğu 
gibi - kâfi gelip gelmeyeceğini müzakere edelim. Rica 
ederim, İstiklâl Mahkemelerinin matlubatı ile bazı 
rüfekanın buyurdukları gibi zimem anlaşılmadan ne 
verilecek? Yirmi bin lira alacakları varsa Heyeti Ce- 
lile cebinden mi verecektir? Bu mesele bütçe dahilin 
de sarfiyat yapılıp yapılmayacağı meselesidir.

REİS — Ona aid değildir, bu ayrı bir meseledir. 
Tetkiki hesabat komisyonu namına kim söyleyecek?

MUSTAFA BEY (Karahisarı Şarkî) — Efendim; 
bendeniz 1336 senesi Tetkiki Hesabat Komisyonuna 
memur idim. Eğer ona dair söylemekliğimi istiyorsa
nız söyleyeyim. 1336 senesinde Mâliyenin bütçesi ol
madığı için Meclisin tetkiki hesabatı için de bir En 
cümen teşkil edilmemişti. 1336'nın Temmuzuna kadar 
hiç bir şey ortada yoktu. Taşradan gelen paralar hâ
zineye giriyor, oradan da sarfolunup gidiyordu. Biz 
Karahisarı Şarkî Mebusları. Maliye Vekâleti bir ka
nuna rabtolunmadı, bütçe yapılmadı diye bir takrir 
verdik. Bu takrir üstüne Maliye Vekili tebeddül et
ti; yerine Ferit Bey geldi. Maliye bütçe tanzim et
ti ve Meclise Temmuzda takdim etti. Mecliste yine 
bir şey yok. Meclisin hesabatım tetkik için kimse 
yoktu. Onun için o zaman yine bir takrir verdik. 
Tekrar olvakit şubelere havale edildi. Beş kişiden 
mürekkep 1336 senesinin hesabatım tetkik için bir 
Encümen teşekkül etti. Bu Encümende beş kişi idik, 
birisi Hacı Bekir Efendi, birisi Yozgad Mebusu, bi
risi de Reşat Bey, velhasıl beş kişi idik. İçtima et
tik. Reşat Bey devam etmedi bazan dördümüz, ba- 
zan üçümüz içtima ettik ve 1336 senesinin hesabatım 
tetkike başladık. Amma 1336 senesi bitmek üzere idi. 
Çünkü derakab tayin edilmedi. Biz 1337 senesinde 
bunun tetkikine başladık. İyi kötü; tarihi hatırımızda 
değil, bunun tetkikine başladık. Baştan aşağı idare 
memurlarının tuttuğu defteri tetkik ettik. Faraza ka
ğıt parası olarak Hacim Beye gönderilmiş, bilmem 
kaç bin kuruş.' Onun bir kısmı sarfolunmuş, bir kıs
mı da Bursa’da yağmaya uğramış, o öyle gitmiş. Su-

ad Beye bilemem elektrik için demir kurdurmuş, 
beş on lira oraya gitmiştir...

VEHBİ EFENDİ (Konya) — Suad Bey değil. Sü
reyya Bey vermiştir. Ben onu soracaktım.

MUSTAFA EFENDİ (Karahisarı Şarkî) — Hesa
bat olarak defterde belli başlı bunlar yazılı, mülâ
hazatımızı tabiî söyleyeceğiz.

MUSTAFA BEY (Gümüşhane) — Daha şimdi
ye kadar söylemediniz mi?

MUSTAFA BEY (Devamla) — Onu söylemek 
için daha çok iş vardır. Biz hepsini tetkik etmek 
için hülâsa olarak, bidayetten beri Mâliyeden ne 
kadar para Meclise verilmiş bu esası anlamamız lâ
zım gelecektir ki, bakalım sandığın zimmeti var mı, 
yok mu? Aldığı para nedir? Bunu anlayacağız. Fa
kat bunu bir türlü anlayamadık. Maliye buna cevap 
vermiyor, ne kadar verdiğini bilmiyor. Ancak idare 
memurlarının defteri var, ne kadar para aldıklarını 
onlar biliyorlar. Onda görülür. Biz, idare memurları
nın hesabatmın tetkikine memur edildik. Bundan baş
ka hususatm tetkikine memur değildik. Bizim, Mâ
liyeden ne kadar para verildiğini bilmekliğimiz lâzım 
idi ki, buna göre idareden hesap alacaktık. Bunu an
layamadığımızdan, vezneye ne miktar para girdiğini 
de bilemedik, alacak idik. Bunu anlayamadığımızdan, 
vezneye ne miktar para girdiğini de bilemedik. Ma
liye Vekâleti, bu hesabı veremedi.

MUSTAFA BEY (Gümüşhane) — Kaydı yok mu 
imiş?

MUSTAFA BEY (Devamla) — Bilmiyorlar, kay-
kı yok...

MUSTAFA BEY (Gümüşhane) — Nasıl olabilir?
MUSTAFA BEY (Devamla) — Olmuş, efendim. 

Nasıl oluyor bu söz mü?

Netice; biz hesabı bir kat tasarladık, sanki gör
dük. Yani, veznedeki mevcudu, defatiri muayene et
tik. İstiklâl Mahakimi bir çok paralar almıştır. Mez
kûr paraların hesabatım, idare heyeti; İstiklâl Ma- 
hakiminden taleb etmiş. Fakat; İstiklâl Mahkemeleri 
vermemiş. İşi Divanı Riyasette tetkik etmişler, neti
cede, bunların hesabatına (Tetkiki Hesabat Encüme
ni) baksın denmiş ve karar verilmiş... İstiklâl Maha- 
kiminin o vakitki heyetlerine, ki hepsi yedi mahkeme 
idi; haber ettik, biri geldi, diğeri gelmedi. Velhasıl 
böylece kaldı ve o zaman ben dedim ki; biz, kanun 
mucibince hesabatı tetkike memuruz, hesap görmeye 
memur değiliz. Çünkü, kanunda diyor ki; Meclisin 
bütçesine muvafık sarfiyat olup olmadığım tetkik için 
bir (Tetkiki Hesabat Encümeni) teşkil ediliyor, Kanu-
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nun işbu maddesi mucibince hesabatı, biz; ancak tet
kike memuruz. Sizin gördüğünüz hesap; doğru mu, 
muvafıkı kanun mu, bütçeye muvafık mı diye tetkik 
edeceğiz. Biz, başkasına memur değiliz. Siz; evvelâ 
îdare Heyeti ile hesabınızı görün, dedik. Bunun üze
rine muhasebeci Necmettin Bey onu çağırdı, bunu ça
ğırdı. Hesaplar görülemedi. Biz de kararımıza muva
fık bir cevap alamadık ve hesapları da göremedik. 
Bu bir kerre böyle yüz üstü kaldı.

Îkincîst; İstiklâl rrrehakim'ine güden zevatın, ne he
sap üzerine harcıraıh aldıkları da gayrı malumdur. 
Buna dair de malumat yok. İstiklâl mahkemesine 
güdecek olan heyetlerden bazıları Makamı Riyasete 
takrir vermişler ve takrirlerinde beher mahkeme 
için 450 lira masarif gösteriyor. Malumu âliniz maaş 
zaten yok. Her mahkeme için 450’şer lira masariften 
7 - 8 mahkeme için masarifin yekûnu tahminen ve 
takriben 7 - 8 bin lira ediyor. Biz, nazarı dikkate al
dık ve idare heyetinden o kararlan talep ettik- Bunun 
üzerine o kararlan çıkardılar. îdıare heyeti, gidecek 
memurların takrirleri üzerine para vermiş. Fakat, bu
nu talbii bir kanun şeklinde olarak değil, alelusul avans 
tarzında vermişler ve ellerine birer pusla veriyorlar 
ve mukabilinde istedikleri kaidar para alıyorlar. Şim
diye kadar bu suretle ne kadar para alınmış, bunu da 
bilmiyorlar. Çünki, o memurlar hesap vermiyorlar 
ki.. Bu iş de keza böyle yüzüstü kaldı. Bendeniz, bir 
takrirle DiVanı Riyasete dedlim k'i: Giden heyetler, 
şimdi şu kadar kuruştan para almak için takrir ver
mişler. Riyaset de havale etmiş. Bunun üzerine ken
dilerine para verilmiş, bu para fahiştir. Bunlara bu 
kadar harcırah ve masarif verilmesi doğru değildlir. 
Bunu Heyeti Umumiyeye arz edin. Heyeti mezkûre 
verilecek harcırah veyahut masarifi fevkalâde her 
ne ise bu tespit edilsin ve Heyeti Umıımiyeoe tahtı 
karara alınsın. Ondan sonra buna göre hesabatı göre
lim mealinde bir takrir verdim. Divanı Riyasetten 
komisyona cevaben yazıyorlar ki: Evet; bütçede bun
lara verilecek harcırahın miktarı tasdik olunmuştur 
ve binaenaleyh bütçe de bir kanundur ve bu mesele
yi tekrar Heyeti Umumiyeye arz etmek muvafık de
ğildir. Halbuki, bütçe masraf vukuunda altı ay, bir 
sene sonra yapılmıştır. O bütçe, hazır olacak da ve 
kalbul edilecek de mezkûr bütçeye tevfikan sarfolu- 
nacak olursa o zaman doğrudur. Fakat, bü'tçe tas
dik edilmeden, kanunsuz masraflar nasıl doğru ola
bilir? Bu da böyle yüzüstü fcaHmıştır.

Sonra biz, idare memurlarına hergün girip çaktık, 
hesap görülemedi. Heyetti Umumiyeye verelim dedik,

mahkeme onlara hesap vermedi. Onlar da, bize he
sap vermediler. Biz, nereden hesap görelim? İstik
lâl Mahkemesini arayıp da mı hesabı alacağız? Yok
sa, idare heyetinin defterleri üzerine mi tetkikat ya
pacağız? Bu esbaptan dolayıdır ki hesaplhr yüzüstü 
kalmıştır. 1336 senesi hesabatı böyle öldüğü gibi, 
1337 senesine biç bakılmamıştır. Keza, 1338 senesi 
hesabına da bugüne kadar hiç bakılmamıştır. Ne 
yapmak lâzım ise siz yapın.

HÜSNÜ BEY (Bitlis) — Neticei tahkikatınızı 
Heyeti Umumiyeye neden bildirmediniz?

MUSTAFA BEY (Devamla) — Ha bugün, ha 
yarın hesaplarını verecekler diye intizar ettik. Bu bir 
senelik iştir. Adı 1336 senesi amma, aradan bir se
ne geçmiştir,

MUSTAFA BEY (Gümüşhane) — Bu işi, bu kür
süden söyliyefhilirdiniz.

MUSTAFA BEY. (Devamla) — Efendim; yenmiş, 
içilmiş bir şey. Şrmdli ne yapayım? Benim onu heye
te söylemem...

MUSTAFA BEY (Gümüşhane) — Bu suretle va
zifenizi hüsnü istimâl etmemişsiniz.

MUSTAFA BEY (Devamla) — Ben hiç bir vakit 
vazifeyi suiistimal etmedim ve etmem. Meselede 
müruru zaman da yoktur. Eğer, isteyenler varsa bir 
takrir verebilirsiniz.

EMlR PAŞA (Sivas) — Bu mesele mi, bütçe mi 
müzakere edilecek? Eğer bu olacak ise bu olsun. Yok 
bütçe ise o olsun. (Gürültüler)

REİS — Arkadaşlar, rica ederim oturalım. Mü
saade buyurun, müzakereyi kâfıi görüyorsanız buna 
daJir takrirler var, onlara geçelim. (Kâfi şadaları.)

Efenldlilm, müzakereyi kâfi görenler lütfen ellerini 
kaldırsın... Müzakere kâfi görülmüştür.

Şimdi, buna ait takrirîleri Heyeti Aliyenize arz 
edeceğim.

Riyaseti Celileye
Yirmi bin l'ira kadar mühim bir meblağın uzun 

zamandan beri eşhas zimmetinde kaldığı ve heyeti 
'idarenin niyeti hesabı beıtimsemıiyerek bunun tema* 
dikine sebebiyet verdiği ve bundan böyle de heyeti 
idarenin bu hesabı intaç etmîyeceği anlaşılmaktadır. 
Münhasıran bu hesalbaıtın rüyet ve intaciyle iştigal et
mek üzere Heyeti Umumiyece beş kişilik bir heyetin 
intühaibınıı teklif eyleriz.

Muş Bitliis
Abd'illjganıi Hüseyin Hüsnü

— 884



İ : 113 5 . 10 . 1338 C : 2

Riyaseti Celileye
Devletin muvazenei umum'îyesdne vaziülyed olan 

Meclisi Âlinin üç senelik hesabatıaın niyet edilme
mesi caiz olamıyacağından, heyeti hesalbiyenin der
hal navakısı ikmâl edilerek hesabatın rüyetiyle Mec
lisi Aliye arzedümesi hususunun tahtı karara alınma
sını teklif ederim.

30 Eylül 1338 
Kırşehir 

Yahya Gahp
Riyaseti Celi leye

Müzakere kâfidir. İstiklâl Mahkemelerinin hesa- 
batını tetkike memur olan heyetten neticei tetkikatla- 
rmın iîk ceîsei hafiyede Heyeti Umumıiyeye muvaz- 
zahan arz etmelerinin mezkûr heyete tebliğiyle dör
düncü maddenin reye vazını teklif ederim.

5 Teşrinievvel 1338 
Gaziayıntap Mebusu 

Yasin

Riyaseti Celi leye
İstiklâl Mahkemelerine giden arkadaşların elân 

hesa'batını vermedikleri zahirdir. Binaenaleyh derhal 
bu hesabatın tetkikini teklif ederim.

Aynı zamanda İstiklâl Mahkemesi azalanından 
bazı lan yüzer liradan harcırah almışlardır. Bütün bu 
hesabat tetkik edilinceye değin hesabatım vermemiş 
olan İstiklâl Mahkemesi azal arına tahsisat ve harcırah 
namına hiç bir şey verilmemesini teklif ederim.

Lazistan 
Ziya Hurşıît

(Doğru, muvafık sadaları.)
HAKKI HA M t BEY (Sinop) — Bir takrir daha 

olacaktı*
REİS — Neye dair takdir arıyorsunuz Hakkı Ha

mi Bey?
HAKKI HA M t BEY (Devamla) — Geçen gün 

bir takrir vermiştim de...

MAZHAR MÜFİT BEY (Hakkâri) — Hesaba- 
tını vermemiş istiklâl Mahkemesi ne demek Hesa
bını vermiş ne demek? Hesap vermemek ne demek
tir? (Gürültüler)

EMİR PAŞA (Sivas) — Hesap vermiyenler hak
kındadır. Bir karar verirsiniz, vermeyiniz diye...

REtS — Mazhar Müfit Bey ne diyorsunuz?
MAZHAR MÜFİT BEY (Hakkâri) — Efendim 

dÜyorum ki; «Hesabını vermeyen İstiklâl mahakimıi» 
deniyor. İdare memurlarından soruyorum: Hesaptan 
maksatları nedir?

EMİR PAŞA (Sivas) — Biz hesap var düyomz. 
Siz yok diyebilir misiniz?

MAZHAR MÜFİT BEY (Hakkâri) — Bendeniz 
diyorum ki Kayseri İstiklâl Mahkemesi olarak (Tasrih 
yok sadaları.) Her ay ne para sarf etmiş ise buraya 
bildirmiş, aldığımız paranın sen edatı m vermiştik. Şim
di bizden, daha ne hesap istiyorlar? (Sizden değil 
efendim, sadaları.) Böyle değil... Biz, senedatı gön-* 
derdiğimiz halde, hesap vermediniz diyorlar. İdare 
diyor ki; hesap vermek, senet göndermek değilmiş. 
Ya?.. Karşı karşıya gelinecekmiş. Halbuki bakarsın 
hesabata da, bir nöksan, muhalifi kanun bir şey varsa 
bana ozaman söylersin. Heyeti idare hesabım böyle
likle vermemiştir.

HACI BEKİR EFENDİ (Konya) — Reis Bey mü
saade buyurun, herhangi bir mahkeme doğrudan doğ
ruya bir cetvel yapmış ve senedatiyle birilikte bana 
bir cetvel göndermiş. Bunun içinde polise on lira 
verdim diye veyahut jandarmaya ekmek yedirdim 
diyerek beş on lira olursa ve yahut da jandarma ku
mandanına da harcırah verir ve bununla beraber kırk 
liradan haroirah alacak iken yüz liradan harcırah 
almış bulunursa ve yevmiye 150 kuruştan hancirah 
alacak iken 180 kuruştan hardirah almış olursa bu 
hesaba karşı biz ne yapalım? (Gürültüler)

NEBİL EFENDİ (Karahisan Sahip) — Açık söy- 
iiyelim efendim.

MAZHAR MÜFİT BEY (Hakkâri) — Reis Be
yefendi.. (Gürültüler)

REİS — Çok rica ederim. Bu tarzda müzakere
nin imkânı yoktur. Heyeti Umumiyenize ihtar ediyo
rum. Sükûneti muhafaza edelim. Böyle müzakere edi
lemez efendiler. Her kes söz söylüyor.

MAZHAR MÜFİT BEY (Devamla) — Bendeniz 
diyorum ki, efendim bu olmuş, şu olmuş... Bunu tas
rih etmek lâzım. Mahkemeyi zikretmek lâzım. Ben 
de bu mahkemelerin içindeyim. İsim tashih etsinler. 
Rica ederim, Heyeti Umumiye bundan haberdar mı? 
(Hayır, bilmiyor sadaları.)

Bak bilmiyorlar, benim de yüzüme bakıyorlar.
REİS — Fazla asabiyet göstermeyiniz.
MAZHAR MÜFİT BEY (Devamla) — Fazla asa

biyet göstermeyelim. Fakat Heyeti Umumüye mesele
yi bilmiyor.

REİS — Mazhar Müfit Bey; rida ederim. Mesele 
'böyle değildir. (Bazı îstiklâl mahkemeleri) deniyor.

MAZHAR MÜFİT BEY (Devamla) — Bu, bazı
lardan bıktık. Ayağınızı öpenim.

REİS — Estağfurullah...
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meydana çıksın, tasrih edilsin. Bana bakıyorlar efen- 
dün. Zannediyorlar kli, jandarmaya parayı biz ver
dik. (Handeler)

MUSTAFA BEY (Kozan) — Evet, onların da 
hakkı vardır.

REİS — Efendim, rioa ve istirham ederim, sükut 
buyurunuz,

MUSTAFA BEY (Kozan) — Mazhar Müfit Be
yin de hakkı vardır. Mesele mühim olduğu için tenev
vür etmelidir. Bu, hangi mahkemelerdedir ve kim
lerdir, anlaşılsın.

EMİR PAŞA (Sivas) — Kimler hesap vermemiş 
ise meydandadır.

HÜSEYİN BEY (Elâziz) — Rica ederim, bazı 
sözünü kaldırsınlar.

REÎS — Müsaade buyurunuz efendim, böyle mü
zakere olmaz^ Rica ediyorum.

HÜSEYİN BEY (Elâziz) — Tekrar rica ediyo
rum, bazı, sözünü ortadan kaldırsınlar.

HACI BEKİR EFENDİ (Konya) — Reis Bey, 
müsaade buyurun, büz 1336 senesi hesabatını çıkarttık. 
Divanı Riyasettedir.

REİS — Müsaade buyurunuz, bir dakika da ben 
söyliyeyim.

Evet 1336 senesi hesabatı buradadır. Fakat me
sele orada değildir. Umum hesabattan bahsediyor
lar. Yalnız 1336 yoktur ki, 1337 - 1338 senesi hesa- 
batını da istiyorlar.

Rica ederim burada 'bir mesele var. Müsaade bu
yurursanız, bendeniz hülasa edeyim. İstiklâl mahke
melerinin hesabatı değil, bugün Meclisin üç senelik 
h’esalbatı mevzuu bahis oldu. Böyle mi idi efend'im? 
(Evet sesleri) Demek ki, bütün hesaba,tın, yani Ali 
Cenani Beyin buyurduğu gibi bütün Meclisin hesaba - 
tının tetkiki mevzuu bahis olmuştur. Bütün Mecli
sin hesa'batı tetkik olunursa İstiklâl mahkemelerinin 
hesabatı da beraber tetkik olunur. Burada böyle ol
muş, şöyle otmuş bu edilmiş filân yoktur. Bütün he-, 
salbatın tetkiki vardır. Bütün hesabatın tetkiki mev- 
zuulbah'îs olunca ayrıoa İstiklâl mahakimi hesabatı 
oliamaz. Hepsi bunun içindedir. Şimdi burada takrir
ler varıdır. Bunları ayrı ayrı reyinize koyunca mese
le anlaşılacaktır.

.Malumu âtiniz, tetkiki hesabat meselesini biz şöy- 
lece 180 klişi oturup da yapamayız. Bu tetkikatı şüp
hesiz bir heyet yapacaktır. Bu heyetin mazbatası bu
rada okunacak, ya kabul veya reddolunacak veya

uzun uzadıya müzakere etsek, hatta sabaha kadar 
müzakere etsek, neticede hiç bir şey elde ediJemiye- 
cektir. Binaenaleyh, bütün bunlar boştur. Görüyor
sunuz, şimdi takrirleri okuyacağım ve reyi âlinize 
vay. edeceğim.

Yine çok istirham ederim, yalnız istiklâl mahaki
mi hesabatı mevzııubahis olmamıştır. Bütün hesabat 

.mevzuubahîs olmuştur. Şimdi Tetkiki Hesabat Heye
ti. Nizamname! Dahili mucibince şubelerden intihap 
olunmuştur. Bunu da arz etmekliğime müsaade bu
yurun. Geçen gün Hüseyin Avni Beyin takriri üzeri
ne bu tetkiki hesabat heyeti azalırından münhal ka
lan üç veya dört azanın tekrar tecdidi için şubelerin 
intihap yapmasına karar verdik. Tetkiki Hesabat 
Encümeni esasen eskiden mevcuttur. Vazife de önün
dür. Ayrıca bir heyet yapmaya lüzum yoktur. Fakat, 
bu defa şubelerden intihap olunurken bendenizin de 
bîı* istirhamım var.

İHSAN BEY (Cebelibereket) — Mahkeme hak
kında maruzatta bülunacağım Reis Bey.

REİS — Rica ederim efendim, buna lüzum yok
tur. Bendeniz deminden beri bunu arz ediyorum.

İHSAN BEY (Devamla) — Mahkeme hakkında
söz 'isterim.

EMİR PAŞA (Sivas) — istiklâl mahkemeleri hak
kında söz yoktur.

REİS — Efendim, bu suretle müzakere olmaz ki.r

Rica edeceğim bir şey var. Şubelerden bu işe arka
daşlar intihap olunurken en az meşgul olan arkadaş- 
Iarden intihap edilsin ki, bu işlerle meşgul olabilsin. 
Sizi temin ederim ki bu kolay bir iş değildir. Bunu 
hesaptan anlıyan arkadaşlarımız bilir. Bakılacak he
sap belki üç milyon liraya baliğ oluyor. Bunun için, 
bunun ile iştigal edecek arkadaşları vakti müsait olan
lardan intihap edelim ve bu vazifeyi kendilerine tev
di edelim, baksınlar.

Şimdi bunun ikinci bir meselesi vardır. Heyeti 
idare istiklâl mahkemelerinin hesabatını alamadım 
diyor. Değil mi efendim.

EMİR PAŞA (Sivas) — Evet efendtim.
REİS — Alamadık diyorlar. Alamadığımızın se

bebi is'e arkadaşlara müracaat ettik diyorlar. Kimi 
burada yoktur diyorlar.

EMİR PAŞA (Sivas) — Mâliyeye de yazdık.
RElS — Hesa'batı mâliyeye verecek değildir.
MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahilsan Sahip) — 

Vaktiyle burada idiler. Fakat bugün burada yoktur
la rhut da mesul olan ad'amlar mesul olacaktır. Bunu

— 886 —

9



1 : 113 5 . 10 . 1338 C : 2

REİS — Evet efendim, bugün var yarın yok. Bazı 
arkadaşlar buradadır, bazısı da mezunen gitmiştir. 
Bazıları da tekraren İstiklâl mahkemesine gittiler 
'bilmem ne oldu, diyor. Bunun için bir karar ittihaz 
ederseniz Heyeti İdare, maalmemnuniye tatbik ede
riz diyor. Hesabını vermeyen arkadaşlar mevzuuba- 
his olmuştur. Veren arkadaşlar asla mevzuu bahis 
değildi. Vemîiyen arkadaşlar vardır diye heyeti ida
re iddia ediyor. Bunun aksini iddlia edemeyiz. Şimdi 
verniyen arkadaşlar için bir karar verirseniz, onu da 
heyeti idare memnuniyetle tatbik ederiz, diyor. 
Geçen gün İstiklâl mahkemeleri evrakı meselesi mev- 
zuuıbabîs olduğu zaman de bendeniz şurada aynı su
retle düşünmüştüm. Bir arkadaşınız bir şey yapmak 
istemezse bizim yapacağımız Heyeti Celileye arzdan 
übareltir. Bizim elimizde başka bir kuvvet yoktur.

ALİ SURURÎ EFENDİ (Karahisarı Şarki) — 
Reis Bey bir noktaya müsaade buyurunuz. Beyana
tı âliyeniz tamamiyle muvafıktır. Yalnız bir nokta 
kalıyor. Emir Paşa demiştir ki. Divanı Riyaset karar 
vermiştir, ki mahkemeler hesabatına Tetkiki Hesabat 
Encümeni baksın. Bu karar haddizatında muvafık 
değildir.

REİS — Değildir efendim arz edeyim. Kabul et
tik..,

ALİ SURURÎ EFENDİ (Devamla) — Binaena
leyh İstiklâl Mahkemelerine muhatap olacak tabii 
‘idare memurlarıdır.

REİS — Onu da arz ettim efendim. Bu sualiniz 
hatırıma geldiği için onıı da arz ettim idi. Şimdi efen
dim Yasin Beyin bir takriri vardır.

(Yasin Beyin takriri tekrar okundu.)

REİS — iŞmdi böyle bir heyet mevcut değildir. 
Binaenaleyh Yasin Beyin takriri muvafık değildir. 
Meclis hcsalbatına bakmak için bir heyet mevcut de
ğildir. Yalnız bütün hesabatın tetkiki için bir Tetki
ki Hesabat Heyeti mevcuttur ve bu, Meclisimizin 
Divanı Muhasebatıdır. Binaenaleyh bu takriri reye 
koyamam.

İkinci takriri Kırşehir Mebusu Yahya Galip Be
yindir,

(Yahya Galip Beyin takriri tekrar okundu.)
REÎS — Bunu reyi âlinize vazediyorum. Kabul 

edenler lütfen ellerimi kaJdırsın... Kabul edilmiştir. 
Detmek ki... (Bitti sadala.rı.) Daha bitmedi efendıflm. 
Demek kii şimdi Tetkiki Hesaibat yani umum hesabat, 
M İstiklâl mahkemeleri hesa'batı da dahildir. İptida
dan bugüne kadar Tetkiki Hesaibat • Komisyonunca 
'bakılacaktır. Ancaık şıı'bderdîen tekrar, tekrar rica

ederim, buraya işi az ve dan’ma çalışabilecek arkadaş
ları intihap etsinler. Beş kişiden ibarettir. Derhal 
bütün hesabata baksmlar. Şimdi bu bitti ve kabul 
edildi. Sonra Bitliis Mebusu Hüsnü Beyle Muş Me
busu Abdülgani Beyin takrirleri vardır ki aynı meal
dedir. Halbuki ona lüzum yoktur. Zaten o komisyo
nun başka bir işi yoktur. Vazifesi budur.

ALİ SURURÎ EFENDİ (Karahisarı Şarid) — Bu 
Tetkiki Hesabat Encümeni de 1336 senesinden itiba
ren mi hesabata bakacaktır, yoksa...

REİS — Hayır efendim, onlar gelmiyor, istiğfa 
ettiler. Bunlara zorla yaptırmaklığın da imkânı yok
tur. Efendiler; şimdi diğer bir takrir var ki istiklal 
Mahkemeleri azalarının bazılarının hesabatmı ver
mediğimi, hepsini demiyorum, bazılarının vermediği
ni idare memurları söylediler. Bunun için aricadaşlar- 
dan birisi bir çare bulmuştur ki Lâzistan Mebusu Zi
ya Hurşit Beyin takriri bunu ihtiva ediyor.

(Ziya Hurşit Beyin takriri tekrar okundu.)
REİS — Yani heyeti idare bunu müzakere et

sin, derhal tetkik etsin... Heyeti idare de diyor ki : 
Derhal tetkikata başladık ve hakikaten 1336 hesaba- 
tını Riyasete derhal vermişlerdir. Bu hesabat bu
radadır. Bunu tetkik edecek değiliz. Divana Riyaset
ten buraya gönderilmiştir. Fakat yanlıştır. Bunu da 
Tetkiki Hesabat Encümenine veriyoruz. Binaenaleyh 
şimdi 1337 - 1338 hesabatı kalıyor. Bunun i Çin bir 
çare teklif ediliyor. Aym zamanda istiklâl mahke
meleri azalarının bazıları yüz lira üzerinden harcırah 
almıştır, bazıları yüz liradan aşağı almıştır. Bunlar 
birçok şeye tabidir. Yani hesabatın tarzını göste
riyor. Bunların da hükmü yoktur. Takrirde bütün he
sabat tetkik edil'inciye değin bu arkadaşlara tahsisat 
verilmemesini teklif ederim diyor. (Pek doğru sada- 
lan.) Şimdi efendim, bu bir çaredir. -Bunudcalbul eder
seniz tabii Heyeti İdare tatbik eder. (Reye sadalan) 
Bunu reyi âlinize vazediyorum ve yine tekrar ediyo
rum. Düşününüz ki bu. oldukça ağır bir karardır. 
Azalardan hesaplarını vermemiş olanlardan ve fima- 
baad vermemiş olanların...

YASİN BEY (Gaziayıntap) — Kasıt yoktur, bel
ki mazeret vardır.

REİS — Mazhar Müfit Beyde de bir şüphe kaldı. 
Hesabaltını vermemek, ne demek? Pek müteessir ol
dum. Biraz daha konuşursam sesim çıkmıyacaktır.

Hesabatı vermemek ne demektir? izah edeceğim. 
Hesabatı vermemek şu demektir : Bazı İstiklâl Mah
kemeleri hesabatı cetveller halinde göndermişlerdir. 
Heyeti idare bu cetvelleri açmıştır, görmüştür. Fakat 
istizah edilecek noktalar vardır. Bunun için arka-
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dalları davet etmişlerdir. Gelip bunlara cevap ver
mek, hesap vermek demektir. İdareye gelip izahat 
vermezse, hesap vermiş değildir. Onlara cevap vermek 
lâzımdır. İşte cevap vermeyen arkadaşlar da bu tak
rirde dahildir. Arz edebildim mi efendim? (Hay hay 
sesleri.) Eğer bu takriri kabul ederseniz Heyeti İda
reye bu salahiyeti veriyorsunuz demektir. (Hay hay 
sesleri.) Reye koyuyorum. Takriri kabul edenler lüt
fen el kaldırsın... Ekseriyeti azime ile kabul edilmiş
tir.

Efendim; şimdi İstiklâl Mahkemelerine ait büt
çenin bu maddesi kaldı. Bendeniz yalnız anlayamadı

ğım bir noktayı nazarı dikkatinize arz edeceğim. Dün
yanın her memleketinde en az münakaşa ile çıkan 
Meclis bütçeleri olduğu halde, görüyorum ki bizim 
Meclis bütçesi en çok münakaşa ile çıkıyor. Bunu 
bir mukaddime olarak arz ettikten sonra, malumu 
âliniz nizamnamei dahili mucibince reye yalnız fa
sıllar konur. Bundan evvelki celselerde bulunmadığım 
için bu maddelerin ayrı ayn reye konulup konulma
dığını bilmiyorum. Öyle ise İstiklâl Mahkemeleri ma
sarifi hakkında söz isteyen var mı? (Yok sesleri.) O 
halde beşinci maddeye geçiyoruz.

1337 senesinde
Muvazenei Maliye Divanı Muvazenei Maliye

Fasıl Encümenince Riyasetçe Encümenince
Madde Nevi Tahsisat kabul olunan teklif olunan teklif olunan

5 Riyaset masarifi
mütenevviasi 15 000 15 000, 0

6 Memurin maaşatı 13 383 14 817 14 517
7 Tahsisatı fevkaladei

şehriyesi 30 350 26 056 25 720

MAZHAR MÜFİT BEY (Hakkâri) — Yedinci
madde tahsisatı fevkalâdei şehriye yüzde yirmileri
iade edildiği için yirmi sekiz bin sekiz yüz on lira-
dır.

REİS — 28 800 lira olarak okuduk efendim.

1337 senesinde
Muvazenei Maliye Divanı Muvazenei Maliye

Fasıl Encümenince Riyasetçe Encümenince
Madde Nevi Tahsisat kabul olunan teklif olunan teklif olunan

8 Müstahdemin ücuratı 7 350 8 280 8 280

HACI BEKİR EFENDİ (Konya) — Müstahdemin 
ücuratına beş hademe ilâve edilmiştir.

REİS — Ne kadar?
HACI BEKİR EFENDİ (Konya) — Beş yüz lira

dır.
REİS — Müstahdemin ücuratı 8 780 liradır. Efen

dim başka söz isteyen var mı? (Hayır sadaları.)
Dr. MUSTAFA BEY (Kozan) — Beşinci mad

dedeki on beş bin lira bu cemin içerisinde dahildir. 
Cem edildiği zaman göreceksiniz ki bu on beş bin li
ra dahildir.

REİS — Encümenin tespit ettiği makbuldür. En
cümende sıfırdır.-

Dr.: MUSTAFA BEY (Kozan) — Arz edeyim 
efendim.-

REİS — Buyurunuz efendim.

Dr. MUSTAFA BEY (Kozan) — Beşinci madde
deki bu on beş bin lira cemin içinde dahildir. Cem- 
ederseniz görürsünüz. Bu on beş bin liranın orada 

yazılması lâzımdır.
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Fasıl
Madde Nevi Tahsisat

1337 senesinde 
Muvazenei Maliye 

Encümenince 
kabul olunan#

Divanı 
Riyasetçe 

teklif olunan

Muvazenei Maliye 
Encümenince 
teklif olunan

. 9 Memurini inzibatiye
melbusatı 800 800 800

10 İnşaat ve tamirat 10 000 10 000 10 000
11 Mefruşat 5 000 5 0D0 5 000

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Efendim bu 
mefşurat için beş bin liraya hayret ediyorum.

Çünkü geçen sene aynı beş bin lira yine mefru
şat için para verildi. Oturduğumuz yerler meydan
dadır. İki tane kanape vardır. Tekmil pamukları çık
mıştır. Salondaki sıraların altında ot, üzerinde ve 
bir bez parçası olduğu halde beş bin lira demek ki 
geçen sene sarfedilmiştir. Bıı sene acaba nereye sarfe- 
decektir? Rica ederim, bunun hakkında izahat ver
sinler.

1337 senesinde 
Muvazenei Maliye

Fasıl Encümenince
Madde Nevi Tahsisat kabul olunan

12 Tenvir ve teshin 4 000
13 Müteferrika kırtasiye 12 000
14 İcarat 0
15 Müstahdemin melbusatı 600

(Bu icarat nedir sesleri.)

REİS — İcarat hakkında izahat istiyorlar.

HACI BEKİR EFENDİ (Konya) — Divanı mu- 
hakemat oturuyor Himayei Etfalde. Oraya veriyoruz.

HACI BEKİR EFENDİ (Konya) — Yeni yapı
lan bina için beş bin lira konmuştur. Bu para bu- . 
nun içindir. Başka bir yer yoktur.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Yeni bina 
için teklif edilmiş ve heyet kabul etmiş ise ben ne 
diyeceğim,

REİS — Efendim başka söz alan yok. On ikin
ci maddeyi okuyoruz.

Divanı Muvazenei Maliye
Riyasetçe Encümenince

teklif olunan teklif olunan

5 000 5 000
10 000 10 000

500 500
1 000 1 000

REİS — Tetkik heyeti vardjr. Orada onun için bir 
de Muvazene Encümenine de vereceğiz. Onun için iki
sine beş yüz lira isteniyor,

Efendim müstahdemin melbusatına bin lira kon
muş. Söz isteyen var mı? (Hayır sadaları.)

Fasıl
Madde Nevi tahsisat

1337
senesinde M. M. 
'Encümenince 
•teklif olunan

Divanı 
Riyasetçe 

teklif olunan1

M. M. 
Encümenince 
•teklif olunan

16
17

Matbaa müstalhdemin ücuratı 
Matbaa tesisat ve masarifi daıimesi

34 615 
30 000

36 812 
30 000

36 812 
30 000
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REİS — Efendim; şimdi yekunu umumî bir mil
yon on bin sekiz yüz yetmiş Iıira.

HACI BEKİR EFENDİ (Konya) — Bir milyon 
<on bir bin üç yüz yetmiş lira.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Efendim; ye- 
ikûnu reye koymadan evvel matbaa hakkında bende
niz bir parça izahat isterim.

REİS — Esasen koyamam ki. Çünki bir maddeyi 
■Encümene gönderdik.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Matbaa mese
lesi hakkında 'bir az malumat alması hakkında Heye- 
fti Âliyeye izahat versinler.

REİS — Buyurun Hacı Bekir Efendi.
SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Matbaa tesisat 

ve masarifi da'ime otuz bin lira nedir? Bunu anlat
sınlar.

HACI BEKİR EFENDİ (Konya) — Buna Baş
kâtip Bey cevap verecek.

REİS — Efendim; müsaade ederseniz bu mesele
ye Başkâtip Bey daha vakıfmış, izahat versin.

RECEP iBEY (Başkâtip) — Efendim; sual buyu
rulan şey matbaada çalışan müstahdeminden gayri 
olan madde akşamı hakkında bir meseledir. Malumu 
âlileri matbaanın elyevm müesses bir şekli vardır. Bu 
şekil daimî olarak işletmek için daimî surette malze
me vardır. Sonra elyevm müesses olan şekli daha 
mükemmel bir şekle ifrağ etmek için yeniden mev- 
oude ilâve edilecek malzemeyi mülbayaa etmek me- 
meselesi .vardır, ki Salâhattin Beyin sordukları mat
baa tesisat ve masarifi daimesi maddesi bu arzetti- 
ğim şeyleri ihtiva ediyor. Yani burada gösterilen otuz 
bin lira ile bu sene zarfında hem mevcud makine 
ve malzemeden noksanlar ikmal edilecek. Yani te
sisatı mevcude İkmâl edilecek. Şimdi mevcud olan 
hem de ilâve edilmiş olan şeylerle, vesait ile çalışıl
dığı takdirde sarf edilecek, istihlâk edilecek şeylerle 
malzeme tedarik edilecek. Yani bu on yedinci mad
de arzettiğim şeyleri ihtiva ediyor. Bunun tafsilâtı 
hakkında başka izahat arzu olunursa arzedeyim.

'MEHMET ŞÜKRÜ 'BEY (KaraJhisan Sahip) — 
(Matbaanın mevcud tesisatı 'var. Mevcud tesisatın ma
sarifi daimesi, yanıi yukarıda müteiferrika ve kırta
siye var.

HACI BEKİR EFENDİ (Konya) — O idarenindir 
efendim.

'RECEP (BEY (Devamla) — Müsaade buyurun. 
Matbaa tesisat ve masarifi daimesi, bir kere matbaa 
daimî terakki ve tekâmül etmektedir. Matbaa, ma
lumu âliniz, Meclisin ilk teşekkülünde küçük bir pe

dal makine ile teessüs etmiş ve her sene o makine.... 
ve o makinenin istilzam ettiği kadar mürettip, huru
fat vazettik. Şimdi bu makinenin ve mücellidhanenin 
tevessüsü nisbetinde makine ve malzeme JdhaJi lâ
zımdır. Buradaki tesisat olarak kullanılmış olan ifade 
burada mevcut müessesata ilâve edilecek malzeme 
kısmına aittir.

İkinci kelime, matbaanın alacağı şekli umuminin 
sarfiyatıdır ki bunun içinde kâğıt, mürekkep vesaire 
dahildir. Benzimi de dahildir. (Kâfi sesleri)

MÜFİD EFENDİ (Kırşehir) — Bendenizce an
lattıkları mesele bu manayı müfit değildir. Matbaa 
müessestir. Müesses olan matbaanın navakısını ik
mâl 'için (Tesisatı cedide ve masarifi daime) denilme
lidir oraya.

REİS — Matbaanın tesisatı denecek yerde matbaa 
tesisatı cedidesi denirse daha muvafık olur diye bir 
teklif vardır. Cedidesi kelimesinin ilâvesini kabul 
edenler lütfen el kaldırsın... Kabul edilmiştir. Matbaa 
tesisatı cedidesi denmiş, şimdi bütçe bitmiştir.

MAZHAR MÜFİT BEY (Hakkâri) — Ne için 
efendim Yekûn var.

REİS — Okuyunuz efendim.
KÂTİP — Bir milyon on bir bin üç yüz yetmiş 

beş liradır.
REİS — Beş yüz lira dört hademe için demin de

nilmişti. Heyeti Celilen'iz ses çıkarmadığından kabul 
tarzında telâkki edilmişti. Eğer kabul etmiyorsanız 
tenzil ederiz.

HACI BEKİR EFENDİ (Konya) — Yeni bina
nın dört aylıik hizmetçi maaşatı (için bu beş yüz lirayr 
koyuyoruz efendim.

REİS — Bu beş yüz lirayı kabul eefiyor musunuz 
efendim? Kabul edenler lütfen el kaldırsın... Kabuf 
edilmiştir. O halde efendim yekûn bir milyon on bir 
bin üç yüz yetmiş beş lira oluyor. Maatteessüf celsei 
aleniyede ve celsei hafiyede bu rakamı bendeniz he
nüz reye koyamam, ©iliyorsunuz ki üçüncü madde
de bir 'ihtilâf vardı. O mesele halledilmek üzere Ka
nunu Esasi Encümenindedir. Öğleden sonra bunun 
reye konması lâzımdır. Mamafih usule hiç muhalif 
olmaz. Bütçe çıkar o da tadil edil'ir. O vak'it yüz ve- 
ril'ir.

Yalnız bir nokta var, onu arzedeyim. Ondan son
ra ister Ikabııl ediniz, ister kabul etmeyiniz. Bu har- 
cıraJh faslındaki 103 265 Tira Muvazene Encümenin
den sordum. Yüz lira üzerinden harcırah hesap et
tik, eğer o şey kabul edilmezse - ki kabuU ediilme- 
mfiştir - yüz lira meselesi bu 103 265 liranın tenzili-
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lâzım gelecek. Fakat bir az daha tenzil veya tezyid 
edilmiş hiç bir fark yoktur. Eğer bütçenin çıkması
nı arzu ediyorsanız celsei âleniyeye tahvil edelim.

MAZHAR MÜFİT BEY (Hakkâri) — Nasıl 
olur efendim.

ŞÜKRÜ BEY (Bolu) — Encümenin teklifinden 
fazla :bir şey yoktur.

MAZHAR MÜFİT BEY (Hakkâri) — Öyle şey 
olmaz. Efendim şimdiye kadar Şeriye bütçesini bi
tirdik. Niçin reye koymadınız? Maliye bütçesi bitti, 
•niçin reye koymadınız? Çünk'i ona merbut bütçeler 
fvar. Onun için Şeriye bütçesinin :bir faslı şimdiki hal
de ne için Encümene havale ediyorsunuz? Bütçeyi 
ihtiva eden mevattan birisi halledilmeden bütçe reye 
konmaz.

•REİS — Arzetfeim Beyefendi.

M.AZHAR MÜFİT BEY (Hakkâri) — Buyurdu
ğunuz usule mugayirdir.

REİS — Peki bendeniz size söylüyorum, yalnız 
usule mugayir olmaz diyorum. Faıkat 103 265 lirayı 
kabul etmekle mesele nakıs... Zatı âliniz îstemediği- 
niz için böyle arzu ederseniz tehir edeyim. Encümen
den gelsin, sonra reye koyalım. Tekrar arzediyorum.. 
Meclis bütçesinin müzakeresi bitmiştir. Celsei aleni- 
yede büâ münakaşa şu fasıl reye vazedilecektir. Bu 
suretle kabul buyuruluyor mu efendim. (Kabul sada- 
Jarı)

O halde celsei hafiyeye- lüzum kalmamıştır. Cel
sei hafiyen-in nihayetim kabul edenler Kitfen el kal
dırsın... Celsei hafiye nihayet bulmuştur Celsei ale
ni yeye geçiyoruz.

Hitamı Celse

\
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Karahisan Sahip Mebusu

* Adana
Abdullah Ef. 
Zamir B.

Ankara 
Ali Fuat Paşa 
Hacı Atıf Ef, 
Hacı Mustafa Ef. 
Ömer Mümtaz B. 
Şemsettin Ef.

Bayazit 
Dr. Refik B.

Bolu
Nuri B.

Burdur
Mehmet Atıf B.

Antalya
Mustafa B.

Ardahan 
Osman Server B.

Batunı
Ahmet Fevzi Ef. 
Ali Rıza B.
Edip B.

Bayazit
Hacı Mehmet Ef. 
Süleyman Sudi B.

Bitlis
Hüsnü B.

Bolu
Cevat B.
Dr. Fuat B.
Şükrü B.
Tunalı Hilmi B.

Burdur
İsmail Suphi B.

Mehmet Şükrü Beyin; Âza Harcırahları Hakkmdaki Takririnin İkinci Defa Reye 
Vaz’ında Verilen Reylerin Neticesi

(Takrir Reddedildi)
Mebus sayısı : 337 

Reye iştirak edenler : 138 
Kabul edenler : 39

Reddedenler : 96
Müstenkifler : 3

(Kabul Edenler

Çankırı j İstanbul
Behçet B. Ahmet Mazhar B.
Tevfik Ef. Dr. Adnan B.

Dersim Hüseyin Hüsnü Ef.
Mustafa B.

Ertuğrul
Halil B.

Karahisan Sahip
Mehmet Şükrü B.
Mustafa Hulusi Ef.Erzurum

Mustafa Kemal B. 
Nusret Ef.

Nebii Ef.
Kayseri

Süleyman Necati B. 
İçel

Ahmet Hilmi Ef.

Konya
Ali Rıza Ef. Arif B.
Ali Sabri B. Hacı Bekir Ef.
Haydar Lûtfi B. Kâzım Hüsnü B.

(Reddedenler)

Canik Ergani
Süleyman B. Nüzhet B.
Şükrü B. Rüştü B.

Cebelibereket Erzincan
Faik B. Ahmet Fevzi Ef.
Rasim B. Emin B.

Çankırı Tevfik B.
Tahir B.

Denizli Erzurum

Yusuf B. Asım B.

Diyarbekir İsmail B.
Mustafa Durak B.Fevzi B. 

Hamdi B. Eskişehir

Mustafa Akif B.
Edirne

Hacı Veli Ef.

Gaziantep
Faik B. Hafız Şahin Ef.
Şeref B. Genç

Elâziz Ali Vasıf B.
Naci B. Celâl B.
Rasim B. Fikri Faik B.

Mehmet Vehbi Ef. 
Rifat Ef.

Kozan
Dr. Mustafa B.

Mersin
Salâhattin B.

Niğde
Atâ B.
Vehbi Ef.

Sinop
Hakkı Hami B. 
Şerif B.

Yozgat
Ahmet B.

Gümüşhane
Mustafa B.
Ruşen B.

Hakkâri
Doğan B.
Mazhar Müfit B.

İsparta
Hacı Tahir B. 
İsmail Remzi B. 
Nadir B.

İçel
Naim Ef.
Sami B.

İstanbul
Ali Rıza B.
Numan Usta 
Şükrü B.

İzmit
Sırrı B.
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Karalıisnn Sahip Sadık B. Menteşe Sivas
Ali B. Yahya Galip B. Dr. Tevfik Rüştü B. Mustafa Tâki Ef.

Karalıisarı Şarki Konya
Ethem Fehmi B. Ziyaettin B.

Ali Şüuri B. Refik B.
Sadettin B. Siverek

Mehmet Vasıf B. Lâzistan Muş Mehmet Sırrı B.
Memduh Necdet B. Esat B. Abdulgani B. Mustafa Lûtfi B.
Mes‘ut B. Malatya Kasım B. Tokat
Mustafa B.

Hacı Karip Ağa 
Reşit Ağa

Osman Kadri B. İzzet B. 
Rifat B.Kars

Rıza B.

Cavit B. Sıtkı B. Siirt
Hacı Nuri B.

Urfa
Kayseri Maraş

Halil Hulki B.
Pozan B.

Atıf B. Hasip B. Kadri B.
Van

Sabit B. Şükrü B. Mustafa Sabri Ef.
Hakkı B.

Kırşehir Mardin Haydar B.
Cevdet B. tbrahim B. Sinop Yozgat
Müfit Ef. Necip B. Abdullah Ef. Bahri B.

Karesi
Mehmet Vehbi B.

(Müstenkifler)

Oltu
Yasin B.

Sivas
Hüseyin Rauf B.
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YÜZ ON DÜR D ÜNCÜ İNİKAT

İ : 114 7 . 10 . 1338 C : 3

7 Teşrinievvel 1338 Cumartesi 

ÜÇÜNCÜ CELSE 

Açılına Saati : 3.40 (Sonra)

REİS : İkinci Reisvekili Musa Kazını Beyefendi 

KÂTİPLER : Hakkı Bey (Van), Atıf Bey (Kayseri)

REİS — Celse küşad olundu. kabul edenler lütfen el kaldırsınlar. Kabul edilmiştir.
Efendim, Hariciye Vekili Yusuf Kemal Bey cel- Şimdi zaptı sabık hülâsasını okutuyorum,

senin hafi olmasını teklif ediyorlar. Celsei hafiyeyi

1. — ZAPTI SABIK HÜLÂSASI

YÜZ ONÜÇÜNCÜ İNİKAT 

5 Teşrinievvel (1338) Perşembe 

İKİNCİ CELSE
Adnan Beyefendinin tahtı Riyasetlerinde bilini- 

kat Meclis Bütçesinin müzakeresine devam edilip 
Karahisan Sahip Mebusu Mehmet Şükrü Beyin aza 
harcırahlarının kırk lira üzerinden itasına dair tak
riri reddedildi. Bunun üzerine Nisabı Müzakere Ka
nununun aza tahsisatlarına dair maddesi tadil edil
mek üzere Kanunu Esasi Encümenine havale olundu. 
Meclisin bütün hesabatınm rüyet edilmesine dair 
Kırşehir Mebusu Yahya Galip Beyin takriri ile İs
tiklâl Mahkemeleri hesabatınm görülmesine ve he
sap vermeyen istiklâl Mahkemeleri azalarına tahsi

sat ve harcırah verilmemesine dair Lazistan Mebusu 
Ziya Hurşit Beyin takriri kabul edildi. Meclis Bütçe
sinin diğer mevadı dahi ikmâl olunarak müzakeratın 
hitam bulduğu ve harcırah maddesinin Kanunu Esa
si Encümenince hallinden sonra Heyeti Umumiyesi- 
nin içtimai alenide tayini esami ile reye konulacağı 
Makamı Riyasetten tebliğ ve bıı şekil Heyeti Umu- 
miyece kabul olunduktan sonra Cumartesi günü iç
tima olunmak üzere celseye nihayet verildi.

Reis Kâtip
Reisisâni Vah

Dr. Adnan Hakkı

REİS — Geçen celsei hafiye zaptı hülâsasını ka
bul buyuranlar... Kabul olundu.

2. — MÜZAKERE EDİLEN MEVAD

1. — Mudanya Konferansı

REİS — Mudanya Konferansı hakkında Harici
ye Vekili Yusuf Kemal Beyefendi 'izahatta buluna
caktır.

Buyurunuz efendim.

YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Sinop) 
— Geçen günkü maruzatım sırasında Mudanya’da 
generaller arasında bir konferans inikat ettiğinden 
bahsetmiştim. O 'konferansın içtima gününden şimdi
ye kadar konferans Riyaseti ile Başkumandanlık 
arasında teati edilmiş olan muhaberatı aynen, malu
mat kabilinden olmak üzere, arz edeceğim. Tabiî 
bunların içerisinde bazı malûmat vardır, ki, belki 
kısmen gazetelerde okumuşsunuzdur. Başınızı ağrıt
mazsam sıra 'ile okuyacağım.

Başkumandanlığa
Bugün saat üç sonrada müttefikin generalleri ile 

müzakereye iptidar olundu. Müttefikin namına ge
neral Harinkton tarafından serdedilen bir mukaddi
meden sonra evvelce beyinlerinde takarrür etmiş 
olan ve bir sureti âtiye dercedilen projeyi verdiler. 
Müzakere sureti umumiyede müttefikin namına ge
neral Harinkton bir tarafta ve âcizleri bir tarafta ol
mak üzere cereyan etmiştir. Maruzatım devam ede
cektir.

Garp Cephesi K.
İsmet

Mudanya Mukarreratı Askeriyesi 10, 23 Eylül 
1922 tarihinde Kuvayı tfilâfiye tarafından Ankara 
Hükümetine hitaben gönderilen notanın mefadına
töbean bir taraftan müttefik generaller Büyük Bri-

— 896 —



İ 2 114 7 . 10 . 1338 C : 3

tanya namına General Harinkton. İtalya Generali 
Monbdli, Fransız Generali Şarpi, diğer taraftan 
Ankara Hükümetinin mümessili olan Mustafa Ke
mâl Paşanın murahhası İsmet Paşa ve Yunanistan 
inamına jeneral... aralarında 3 teşrinievvel 1022 minh 
Mudanya'da bir içtima aktedilmiştir.

2. İçtimain hedefi; şarki Trakya'da Yunan kuv
vetlerinin geriye çekilmeye davet edilecekleri halt: 
tasrih etmek tarzı tahliyeyi ve o havalide zaptı rap- 
tın iğtişaşat ve tahribatın menini ve sureti umumiye- 
de zaptı raptın idamesini ve asayişi ıımumiyenin te
mi nini ihzar etmektir.

3. Evvelemirde şu takarrür etmiştir ki: tarihin
de... Türk ve Yunan kuvvetleri her türlü efali har- 
biyeye nihayet verecekler, iaşe ve mübadeleyi röleve 
için, icabeden kıtalar müstesna olmak üzere, bütün 
kıtaatın harekâtını tevkif edeceklerdir.

4. Muk'avclci haziranın mevkii meriyete vazın- 
dan itibaren Trakya'da Yunan kıtaatının geriye çe
kilmekle mükellef tutulacakları hattı Meriç teşkil ede
cektir. Kuleli bu rgaz'dan itibaren ve mezkûr noktadan 
men cihetinden Sivilingrai. Cesir Mustafa Paşaya 
kadar Meriç’in sağ sahili imt'idadınca mevcut demir 
yolu parçası hususi bir mukavele ile tanzim oluna
cak. -bir nezarete tabi tutulacaktır. Bu nezaret Edime 
havalisine duhule müsait işbu demir yolu parçasının 
serbestli mürurunu bitam.ınviha idame ile mükellef 
müttefikin ve Yunan memurları tarafından icra edi
lecektir.

5. Yunan, Hellene Trakyasının greapııl kuvvet
leri tarafından tahliyesine mümkün mertebe çabuk 
başlanacaktır. Bu tahliye bizzat kıtaatın kendisinde 
muhtelif hidematta ve teşkilâtı askeriyeyi ve mal
zemeli harbiye, cephane, mevaddı iaşe depolarından 
ibaret olmak üzere istok edilmiş her türlü levazıma- 
■tı ihtiva edecektir. Bu tahliye on beş gün olmak üze
re tesbit edilen asgari müddet zarfında hitam bula
caktı r.

6. Her mıntakai idareden. Yunan memurini çe
kildikçe mezkûr mıntıkanın umuru mülk iyesini müt
tefikin memurlarına tevdi, onlar da mümkün olduğu 
kadar aynı günde umuru mezkûreyi Türk memurları
na teslim edeceklerdir. Trakya havalisinin heyeti 
umumiyesi için işbu devir ve teslim muamelesi müm
kün olduğu kadar kısa bir müddet içinde azami 30 
günde nihayete ermelidir. Ankara hükümetinin me
murlarına, miktarı tayin edilecek millî jandarma kuv
vetleri refakat edecektir. Bu kuvvetler işbu arazide 
umuru idariyenin tevdii bi(tedriç icra edildikçe mez

kûr menatıkı idariyenin beherinde zaptı raptın ida
mesini terhin edeceklerdir.

7. Gerek bu devri teslim, gerek Yunan kıtaatı
nın muhtelif harekâtı ric'iyesi başladıkça, merakizde 
yerleşecek olan müttefikin heyetlerinin tahtı muraka
besinde icra edilecektir. Mezkûr heyetin vaziifesi dev
ri teslimin ve balâda mezkûr harekâtın icrasını tes
hil maksadile tavassuttan ibarettir. Bu müttefikin he
yetleri her hangi bir taraftan husule gelebilecek her 
cins ifratın önüne geçmeye yardım edecektir.

8. Bu heyetlerden başka Trakya’da Meriç’în 
şarkında o havalinin en mühim merakizine müttefik 
süvari ve piyade müfrezeleri gönderilecektir. Bun
lar orada zaptı raptın idamesini temin edecekler ve 
balâda mezkûr beyne! müttefikin heyetlere zah'ir ve 
hem de ledelicap Osmanlı jandarma kuvvetlerine is
tinat olacaklardır. Bu müfrezelerin miktarı bilâhare 
tayin edilecektir. Meriç hattının nezareti mürur nok
talarını tutacak ve bu nehrin sağ cihetine geçmeksi
zin mezkûr noktalan tarassut edecek süvariye mu- 
havvel ve mevdu olduğundan bu müfrezeler esas iti
bariyle başlıca merakizde müçtemi bulunacaktır.

0. Umuru «idariyenin devri teslimi temin edilince
ye ve Yunan kıtalarının Meriç garbine kadar tahli
yesi tahakkuk edinceye değin bu heyetler yerlerinde 
kalacaktır. Sulh muahedesinin mevkii meriyete va- 
zına kadar müttefikin müfrezeleri yerlerinde idame 
edilecektir.

10. Trakya'nın tekrar işgali münasebetiyle o ara
zide irtikâp edilmiş mugayiri kanun, usul enpresyon 
hakkında ki adliyeye müteallik mesaıil müttefik jene- 
ralleri tarafından tetkik edilmiştir. Bunların mütehas
sıs adliyeye havale edilmeleri icabedeoektrr.

YUSUF KEMÂL BEY (Hariciye Vekili) (De
vamla) — Devam ediyorum.

Başkumandanlığa
Mabatür.
'Bir saatlik fasıla ve mütalaadan sonra kıtaatın 

memlekette ipkası sebebiyle, proje, şarki Trakya’nın 
Türkiye'ye iadesini kabul etmediği ve yalnız Yunan
lılardan tahliyeyi istihdaf ettiği görüldüğünden, tah
liyeden mada Türkiye'ye iadenin kabul olunup, olun
madığını sordum. İngiliz 23 notası kabul olunursa 
evet. İtalyan, iade mevzubahis değildir, Fransız, iade 
bir mesel ri siyasiyedir, ona «temas edilemîyecegini, fa
kat alınan tedabirle bu maksadın kendiliğinden hal
lolunacağını söyledi. Müşkil bir zemine giren müza
kereler neticesinde bir aylık mühlet hitamında kı
taatın ipkası bize suhulet maksadiyle olduğundan ar-
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zıı ettiğimize göre kıtaatın kaldırılacağını, yalnız Me
riç şarkındaki setir kıtaatının kaJacağını söylediler. 
Yunanlılara karşı mevzubahs olan bu setir kıtaatına 
bedel Meriç Garbında müttefikin tarafından bir mın- 
takanın işgali esasım müdafaa, akşama kadar, et
tim. Müzakere devam etti. Şark'i Trakya’yı tahliye 
edildikten sonra, Garbe de kuvvet geçi remiyecekleri, 
Meriç nehrini suhuletle müdafaa ve geçitleri seddile 
teshili maslahat mülâhazatını ve müttefikler notasın
da mevzubahs olmıyan bir zemini siyasiyeye giremi- 
yeceklerini söylediler. Esasen setir kıtaatı Şarki Trak
ya’nın temini arzusundan münbais olduğunu tekrar 
ettiklerine göre, eğer biz orduyu geçirmemek şartiyle 
Yunanlılara karşı bu setir kıtaatından vaz geçersek 
onların da va-z geçecekleri ihtimalini ihsas ettim. 
Akşamleyin müzakere, yarın öğleden evvel saat onda 
buluşmak ve bizim bir proje - -teklif eylemek kararı 
ile tatil olundu. Teklifatımızın, onların projesinde 
tadilât şeklinde olmasını, ikinci derecede memurlar, 
birbirlerine ifade ettiler. Harinkton bu gün 23 nota
sını kabul edip etmediğimizi tekrar tekrar sordu. Hü
kümetimin vereceğini söyledim. Seri bir sulha varmak 
için müzakerat esasının kabul olunduğu ve buna de
lil olmak üzere harekâtın tatilinde tekaddüm ettiği
mizi ve Mudanya konferansı için teşebbüs aldığımı
zı bildirdim. Ayrılırken 23 notasının kabulü esasına 
göre bitaraf mıntaka için ne düşündüğümüzü sordu. 
Harekâtın olduğu yerde tevekkufu kabul olunduğun
dan başka bir düşünceye hacet kalmadığını bildir
dim. Çanakkale'de mahallî kumandanlığının yekdi
ğeri ile arazi üzerinde sui tefehhümata mani olacak 
tedabir takarrür ettirmeler inli teklif etti. Şimdiye ka
dar verdiğim emirleri bir daha tekrar edeceğimi söy
ledim. Ayrıldık.

Franklen Büyyon sabah ve akşam iki defa gayet 
teklifsiz bir surette benimle görüşmeye geldi. Onun 
mütalaasmca 15 gün sonra İzmir konferansı akdini 
temin etmek meselei esasiiye ve diğer rnesail kâmilen 
teferruatta. Şarki Trakya'nın iadesi notada kabul 
edilmiş, j en e railerin bu meseleye karışmaya hakları 
yoktur. Garbi Trakya’da mıntaka işgaline generaller 
kan şarn ı y ac akj ard rr.

Hülâsa Keklifatı bize kabul ettirmek zemin'inde- 
dür. Benim müşahedeme göre Meriç garbinde bir 
mıntaka 'işgali aramızdaki esas farktır. Bir de mütte
fikin yalnız Meriç’ten bahsettiklerinden Karaağaç is
tasyonu için de münakaşaya İhtiyaç vardır. Daha ge
niş bir mıntaka tabiî mevzubahis değildir. Bir de 
mukarreratın heyeti umümiyesinde Yunanlılarla lbiz

bir tarat' ve müttefikin mutavassıt şeklindedir Fevzi 
ve Refet paşaların ayrıca Franklen Büyyon ile mülâ- 
kariarından aldıkları intibaa göre, Fransızlar bizi her 
defasında fedakârlığa icbar etmekte ve îngilizler de 
geçen zamanlardan her suretle istifade ederek, va
ziyete hâkim olmaktadırlar. Fevzi Paşa Büyyon’un 
müteakiben tebdili efkâr etmesini mürettep ve gayri 
samimi bulmaktadır. 4 Teşrinievvel sabahı 8’de 
Franklen gelecek, saat 10‘da konferans toplanacak
tır. Bizim mukabil projemiz İzmir'de Franklen ile ta
karrür eden talimat olacaktır. 6 ncı maddenin hazfı, 
maddelerinden bazı fıkra ve kelimelerin sırasının de
ğiştirilmesi gibi ehemmiyetsiz fark vardır. Bu pro
jede ısrar edeceğiz. Edirne kelimesiyle bizim düşün
düğümüz şehir varoşları Karaağaç istasyonu.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Bundan 
sonra buna bir zeyil geliyor.

N o .  :  5
Şehir, varoşlar. Karaağaç istasyonu olduğunu tas

rih ettik. Meriç garbındaki emn'iyet mıntakası temi
ni, iııkitaa sebep olmak ihtimali vardır. Yunan je
nerali yarın başka gelecek imiş. Doğruca müzakerata 
iştiraki veya evvela kendi aramızda halletmekliğimiz 
şıkkından hangisini tercih edeceğimizi sordular. Me
sele kendilerine taalluk eder, dedim. Trakya’dan alı- 
nan haberlere göre kırk köy yanmış, müttefikin İs
tanbul’dan bir kaç gün evvel komisyonlar göndermiş
ler. İstanbul'da Ingiliz efradı mütehakkim ve müte
caviz im'işler. Şurasını ilâve edelim ki, bizim yapaca
ğımız protokola, Hükümetlerinrizce tasvip olunduk
tan sonra mevkii meriyete konacaktır. Italyan jenerali 
ile Fransız jenerali sureli umıımliyede Ingiliz’i teyit 
ettiler. Bazan Italyan jenerali daha gayri müsait îdi. 
4 teşrinievvel, saat 1 (evvel) de yazılmıştır.

Garp Cephesi K. 
ismet

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Dün 'bu ra
poru aldım diyor. Kendi ibtisasa'tına dair Başkuman
danlığa telgraf yazıyor.

Başkumandanlığa
Konferans raporudur.
Sabahleyin İzmir’den Franklen iJe tekamir eden 

projemizi verdik. Franklen he hararetli ve uzun gö
rüştük. Diğer mukabil proje ile içtimaa geldiler. Su
reti âtide münderiç teklifatı yaptılar. Bunu münaka
şa ve tahlil ettik ve hilaf kıtaatı ile münasebatın tan
zimi 'için madde ilâ>vesli lüzumunu söyledim. 'Bir çok 
mevat tasrih olundu. Atıide mevaddı esasiye muallak 
ikaimıştır.
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Evvelâ Yunanlılarla tatili muhasemat maddesiyle 
her nevi kıtaat harekât ve sairenin durdurulması 
maalinde olan maddeden Yunanlılarla kat'ı muhase- 
mat fıkrasını kabul edeceğimi, fakat bu sebeple kı
taat harekâtını durdurmaya sebep görmediğimi söy
ledim. Bir çok mülâhazatı askeriyeden sonra İngiliz 
bu meseleyi itilâf kıtaatı ile Türk kıtaatı arasında mü- 
nasjbatın tanziminden sonra kabul edebileceğini ve bu 
bapta bir proje teklif eyliyeceğini söyledi.

Saniyen. Trakya'ya gidecek jandarma kuvvetleri
mizin miktarını zikr ve tahdidetmek esasım kabul et
medim. Tekrar görüşülecek.

Sâlisen. Trakya'ya gönderilecek 7 tabur kadar iti
laf kıtaatının bir ay kadar yerlerinde kalacağım alel
ıtlak tasrih ediyorlar. Memleket tarafımızdan peyder
pey teslim edildikçe itilâf komisyon!ariyle beraber iti
lâf kıtaatının çekilmesi icabedeceği ,ve işgal i çın de 
bir idarei muvakkat, zaman için olsa da. tecviz olu
namayacağım söyledim. Yarına kaldı.

Râbian: Yunanlıların çekilecekleri hat Bulgar 
hududuna kadar Meriç diye tasrih edildi. Edime ifa
desiyle Karaağaç istasyonu ve cenuptaki tabiyeler 
hattına kadar olan araziyi Edirne’den addettirmeye 
çalışıyorum. Meriç garbine her hangi bir suretle geç
meyi katiyen reddediyorlar.

Hâmisen: yapacağımız protokol Hükümetler ta
rafından tasdik olunduktan sonra mevkii meriyete 
konacağı maddesine cevaben meriyet zamanına kadar 
hart kâtı ask eri yemi zin serbest olması tabiî olduğunu 
•ifade ettim. O zamana kadar harekâtın muattal kal
masını Ingiliz teklif elti, kabul etmedim. Bundan mii- 
nakaşoıtı medide çıktı. Ve endişe ettiğim söyledi. Bir 
hadise çıkmaması için şimdiye kadar evamiri lâzıma 
verilmiş olduğunu ve ancak avans olarak verdiğimiz 
teklifi harekâtın Mudanya konferansı .ile hitam bul
mak fenni ve zarurî olduğunu ifade eyledim. Üç gün 
zarfında Hükümetlerce tasdik fikri dermeyan olun
du. Mesele muallaktır. Müttefikler araJarmda uzun 
uzun görüştüler. Yarın saat 11 evvelde konferansı 
ve daha evvel Ingiliz jenerali ile mülakat olacaktır. 
Konferans suhuletle ve nüisbet bir hedefe doğru mü
teveccih değildir. Ingiliz müphem ve bize zararlı mad
deler ‘için de Trakya idaresini işgal ve kontrol altın
da koymak temayül ündedir.

4 Teşrinievvel i338 saat II sonrada yazıldı.
Garp Cephesi K. 

fsrnet

Mudanya Mukavelei askeriyesi :
1. 23 Eylül 1922 tarihinde Düveli itiiafiye ta

rafından Ankara Hükümetine hitaben gönderden no
tanın mefadına tebean Büyük Britanya namına jene- 
ra! Harington, İtalya namına jeneral Monpelli, Fran
sa namına jeneral Şarpi, Mustafa Kemal Paşama mu
rahhası îsmet Paşa. Yunanistan namına jeneral Ma- 
zaraki arasında 4 Teşrinievvel 1922’de Mudanya’da 
bir içtima akdedilmiştir.

2. İçtimain hedefi Trakya'da Yunan kuvvetleri
nin gerisine çekilmeye davet edildikleri hattı tasrih 
etmek, Edirne de dahil olmak üzere Şarki Trakya’nın 
Ankara Hükümetine bilahire tevdii makasıdı ile tarzı 
tahliyeyi ve o havalide zuhur edebilecek iğtişaşat ve 
tahribatın menini mürakabe ve sureti umumiyede 
zaptı raptın idamesini ve asayişi umumiyenin temini
ni ihzar etmektir.

3. Evvelemirde şu takarrür etmiştir ki, mukar- 
reratı haziranın mevkii meriyete vazedildiği tarihte 
Türk ve Yunan kuvvetleri her türlü efali harbiyeye 
nihayet verecekler, iaşe ve mübadele için icabeden 
kıtalar müstesna olmak üzere, kıtaatın her nevi hare
kâtını tevkif edeceklerdir.

4. Mukavelei haziranın mevkii meriyete vazın- 
dan itibaren Trakya’daki Yunan kıtaatının gerisine 
çekilmeye mükellef tutuldukları hat. Bulgar hududu
na kadar Meriç teşkil edecektir. Kuleli Burgazdan 
itibaren ve mezkûr noktadan memba cihetinden Si- 
vLlingrat Gisri Mustafa Paşaya kadar Meriç’ıin sağ 
sahili imtidadınca mevcut demiryolu parçası hususî 
bir mukavele ile tanzim olunacak bir nezarete tabi 
tutulacaktır. Bu nezaret Edirne havalisine duhule 
müsait işbu demiryolu parçasının serbestli mürurunu 
bit amamı ha idame ile mükellef tutulacak beynelmüt- 
tefikin bir Yunan muhtelit komisyon tarafından icra 
edilecektir.

5. Şarki Trakya'nın Yunan kıtaatı tarafından 
tahliyesine mümkün mertebe çabuk başlanacaktır. Bu 
tahliye bizzat kıtaatın kendisini, muhtelif hidemat 
ve teşkilâtı askeriyeyi. malzemei harbiye, cephane, 
mevaddı iaşe depolarından ibaret olmak üzere stok 
edilmiş levazımatı ihtiva edecektir. Bu tahliye azamî 
olaraık tahminen İ0 gün zarfında icra edilecektir.

6. Her mıntakal idariyeden Yunan memurini çe
kildikçe mezkûr mıntakanın umuru mülkü yesi Mtit» 
tefi ki n memurlarına ve onlar mümkün meftdbe he
men aynı günde umuru mezkûreyi Türk memurlarına 
ıteslim edeceklerdir. Trakya havalisinin Heyeti umu-

— 899 —



İ : 114 7 . 10 . 1338 C : 3

miyesi için işbu devri teslim muamelesi mümkün ol
duğu kadar kısa bir müddet zarfında azamî 30 gün
de nihayete ermelidir. Ankara Hükümetinin memur- 
laruıa miktarı (A) lahikasında irae edilen millî jan
darma kuvvetleri refakat edeceklerdir. Bu kuvvetler 
işbu arazide umuru idariyenin tevzii bizzat icra edil
dikçe mezkûr menatıkı idariyenin beherinde zaptı 
raptın idamesine temin edeceklerdir.

7. Gerek bu devri teslim, gerek Yunan kıtaatının 
muhtelif harekâtı ric’iyesi başlıyacağı meraıkize yer
leşecek olan müttefikin heyetlerinin tahtı murakabe
sinde icra edilecektir. Mezkûr heyetlerin her hangi 
Mr taraftan husule gelebilecek her cins ifratın önü
ne geçmeye yardım edecekler.

8. Bu heyetlerden başka Trakya’da Meriç’in şar
kına müttefikin piyade ve süvari müfrezeleri gönderi
lecektir. Bunlar o havalinin en mühim merakizina iş
gal ve orada zaptı raptın idamesini temin edecekler 
ve balâda mezkûr beynelmüttefikin heyetlere zahir 
olacak, hem de ledelhace Osmanlı jandarma kuvvet
lerine istinat teşkil edeceklerdir. Bu müfrezelerin mik
tarı (B) lahikasında irae edilmiştir. Meriç hattının ne
zareti mürur noktalarını tutacak ve bu nehrin sağ ci
hetine geçmeksizin mezkûr noktaları tarassut edecek 
süvariye muhaıvvel ve mevdu ol mı yac ağın d an bu müf
rezeler esas itibariyle başlıca merakizde müçtemi bu
lunacaktır.

9. Sulh muahedenaımesinin mevkii meriyete va- 
zına kadar Edirne’de kalacak olan Edirne heyeti 
müstesna olmak üzere, müttefikin heyet müfrezeleri 
oldukları yerlerde bir ay kalacaklardır.

10. Mukarreratı hazıra Hükûmatı m üıt tef ikala
rının tasvibine arzolunacak ve bu mukarreratın mev
kii meriyete vazı tarihini Hükümetler tesbit edecek
lerdir.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Bunun üze
rine Başkumandanlık tarafından şu telgraflar çekil
di :

1. Mudanya .Konferansı Relisi Cephesi Kuman
danı ismet Paşa Hazretlerine,

2. Mudanya'da Erkânı Harbiyei Umumiye Ri
yasetine.

Düveli 'Müteferrikanın 23 eylül tarihli notasında 
3 müttefik deVlet Türkiye’nin Edirne ile bera'ber Me- 
■riç'e kadar Trakya’yı tekrar tesahup arzusunu hüsnü 
nazarla telâkki eylediklerimi beyan etmek için bu fır
satı vesile 'ittihaz ederler. «Fıkrasiyle» üç hükümeti 
müttefiıka konferansın küşadından eVvel Türk ve 
Yunan memurini asker iyesiyle biMIaf Müttefik Hü-

kûmat generalleri tarafından tesbit edilecek olan bir
hat üzerine Yunan kuvvetlerinin çekilmesini temin 
etmek üzere nüfuzlarını istimal edeceklerdir, sarahati 
rpevcuil'lur. Mudanya konferansının lüzumu vukuu da 
bu hususun Lesbilû için olduğu mezkûrdur. Notanın 
yalnız bu cihetine ait olmak üzere Hariciye Vekâletli- 
mizce Paris konferansı riyasetine 29 Eylül 1338 de ve
rilen cevapta da Trakyanın. Yunan ordusunun işrjâiii ve 
hükümetimin idaresi altında bir gün fazla devamı ha
yati her gûna mehaMkli ve Türkiye halkınca gayri kabili 
tasvir ıztırabı daıi olduğundan Edirne dahil okluğu hal
de Meriç garbine kadar Trakya’nın derhal tahliyesi 
Büyük Millet Meclisi hükümetine .teslimimi acilen tat
bik eylemek icahetmektedir. İşbu müstacel hususalı 
•tekarrür ettirmek üzere Mudanya'da mü'îVefikin geıne- 
ralleri ile bir konferans akdine dair olan teklifimiz 
üzerine teşrini evvelin üçünde başlamış olan konferan
sın düne kadar mevzuu nüizakerat eylediği hususattan 
düvcili müetef likanın notasındaki vak ve arzuları dai
resinde ve hükümetimizce pek müstacel telakki edil
diği tasrih olunan hususa ün tesbit edileceği kavi yen 
ümit edilmektedir. Ancak 5 Eylül (Ekim) dünkü ma* 
zakeratta Fransız generalinden mada Ingiliz ve kal 
yan generallerinin Trakya’nın teslimi hususunda salâ- 
hiyeıiar olmadıklarını ifade eylemeleri muti! i istig- 
rabımız oldu. Mudanya Konferansına gelen generalle
rin salâhiyetleri esası bittabi düve'ıi mülttefika notasının 
muhtevi yalına muhalif olamazdı. Mezkûr notada Trak- 
yaya ait düveli mülTefilka noktainazarı yukarıda aynen 
2/ikrediildiği gibi i pek sarih olup, hiç bir vakit ve hiç 
bir sebep ve suretle Trakya’nın düveldi mirtteıfika kuv
vetlerinin tahitı İşgal ve murakabesine alınacağına dair 
katiyen bir fikir ve b)ir fıkra mevcut değildir. Yunan 
ordusunun çekileceği h.ıi Meriç garbi olarak tesbit 
edıii'dıikteın sonra mezkûr hafta kadar mıniîakanın Tür
kiye Büyük Millet Meclisi hükümetinle bütün mana- 
sile intikali tabii ve zaruridir. İngliliz ve. İtalya general
lerimin buna münafi teklif atı b'ize kabul ettirtmek iste
meleri düveli miitıtefJkiamn tarafımızdan hüsnü telakkli 
ile 4 teşrini evvelde cevap verirmiş olduğumuz notası 
ahkâmıma mugayirdir. Mudanya konferansı düveli 
müttefika notası ile menafi] lıakikıiyemıizle ve bilhassa 
lioalbatı askeriye ile gaıyni .kabili telif tekliıfaıt ve bu fcdk-» 
lifaitın münalkaışatı ile dört günden, beni meşgul olduğu 
sırada, diğer taraftan InigıHıizleuin Çanakkale böğazı- 
nnn Asya cihet in deki piyade ve topçu kuvvetlerimi tez
yit etmekte ve mütemadiyen tel örgülerle takviye eyle
diği tafhJklimat vüicude get-ir'mıekle ve çıanaıkıkale şehrin
de aihaJjiıi islaimıiyeyj evlerinden çıkararak 'bazı tazyükaıt 
lora eylömieiklte ve ılsftanlbulda ve Marmara'da ledalbiri
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fevkalâdei askeriye almakta olduğuna dair malumat ve 
mülsrtahbanat vardır. Aynı zamanda Yunanlılar tarafın
dan Trakya'da dahi yen-i kumanda heyetleri ile bü
yük mikyasta teşkilât ve istihzaratı askeriyede bulunul- 
duğu ve ahalii islamiyeye zulüm ve işkence yapıldığı 
ve köyler tahrip ve ihrak edildiği alınan malumatla 
teeyyüt etmektedir. İngiliz generalinin Mudanya kon
feransı müzalkeratınm uzamasına sebebiyet verecek 
nota ahkamına mugayir teklifatta bulunması, diğer ta
raftan ordumuzun tevkifi ile geçen her günden istifade 
edilerek Yunanlıların istihzarat ve faaliyeti askeriyede 
bulunmalarına müsaade edilmesi, Türkiye Büyük Mil
let Meclisi hükümetinin mütehassis olduğu sulh per- 
verane hissiyatını rencide etmekte ve bu tarzı hareke
tin ittüâf devletlerinin de arzusu hilâfına olduğuna hük
mettirmek tedir. Bilhassa Başkumandanlık icabatı aske
riye tatbikatındaki teahhürdcn bihakkın endişeye ma
hal bıralkdığı zaın-n nidadır. B nanenaleyh düveli mütte- 
f ikanın 23 Eylül tarihli notası ve Paris konferansı riya
setine verilen 29 Eylül tarihli cevabımızdaki sarahat 
dairesinde.

•I. Yunan ordusu ve Yunan idaresinde Edirne ve 
'Meriç'tin garbına çekilmesi,

2. Deriıal Türkiye Büyük Millet Meclisinin mez
kûr mmfcaikayı teslim etmesi lâzımdır.

Türkiye Büyüik Millet Meclisi hükümetinin tahtı 
idarestine geçecek; olan Trak yaya İliç bir taraftan bil 
hassa mağlup Yunan ordusu tarafından her türlü te
cavüzün vulküu düveli müttof.'kaca tekeffül edilmesi
ne mukabil mulkarreratı sullıiye aklolıınuncaya kadar 
boğazlardan ve Manmara denizinden asayiş ve inzibat 
kıtaatından başka kuvvet geçirmemeği kabul ederiz. 
Bu gün 6 teşrini evvel saat iki buçukta inikad edecek 
olan konferansta zikrolunan nıkat prensiip olarak ta- 
rafdyitnce (kalbili eicHilmed'iğ.i takid'i rde müzaikeı 1aitm bun
dan sonna devam edeceğli günlerde harekatı asker iyemi
zin mahkûmu atalet bırakılması bizim için mühim ve 
gayr» kaibıili telafi mahzurları tevlit edebileceğinden ta
tili harekât hakkın daJk i salâhiyettiniz, 6 Teşrini evvel 
öğleidlen sonna saat altıdan itibaren refedlilinniş olduğu
nu tebliğ ederim.

Garp cephesli kumandanlığına ve Erkanı Harbiye 
Rıiıyasettine yazılmıştır.

'Başkumandan 
Mustafa Kemâl

ı(|Bravo sesleri)
YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — &yn\ zaman

da çekilen düğer telgrafı

Garp Cephesi Kumandanüğma
CH 5 101338
1. Teşrini evvelin alımcı mukarrer içtimaınızda 

Trakyanın, İzmir'de tesbit olunan esasa* dairesinde 
Türkiye Büyüik Millet Meclisi hükümetline iadesini ka
bul eylemedikleri takdirde, tasavvur buyunıMuğıı veç
hile. 617 de hemen İstanbul üzerine harekete geçiniz. 
Üçüncü kolordu, yakınından daha iki kolordu ile takip 
olunmalıdır. Çanakkale boğazına tahriş olunan piyade 
kuvvetleri de boğaza bir günlük mesafeye takrip olu
nabilir. Küçük piyade kıtaatının dahil olduğa boğaz 
üzerindeki bazı noktalar da piyade ve topçu ile takviye 
olunabilir. İzmir L'iman tahkimatına ehemmiyet verdi
riniz.

2. Müzakere menfi neticelendiği halde, İngiliz 
generaline Trakyadalki düşmanı takip için İstanbul ve 
Çanakkale üzerinden icrayı harekât edecek kıtaatımız
la İnginiz kıtaatı anasında bir sui tefehhüm vukuuna 
meydan bırakmamak içtin, icabedenlere şimdiden eva- 
mir ve taJi’mat vermesi muvafık olacağım bildiriniz. OBu 
teklifi Fransız ve Italyan generalleri muvacehesinde 
yapmak muvafık olur.

Erkânı Harbiyei Umumiye Vekâletine ve cevaben 
Garp cephesi 'kumandanlığına yazılmıştır.

'Başkumandan 
Mustafâ Kemâl

Mudanya Konferansı Reisi Garp Cephesi Kumandam 

İsmet Paşa 'Hazretlerine
5 Teşrinievvel tarihli telgraf namen ize Heyeti vekile 

ile Başkumandanlığın müşterek cevaplan berveçhi âti
dir.

1. Karaağaç Edirne şehrinin bir mahallesidir.
Yunan ordusu ve idaresi Edime şehrinin tamamen

garbine çekilmelidir ve orada bütün şarkî Trakyada 
olacağı gilbi Türkiye Büyük Millet Mecltiri 'hükümeti 
teessüls etmelidir.

2. Trakyanın tahliye ve bize teslimi kafiyen gayrı 
muayyen bir zamana talik, olunamaz. Tesellüm derhal 
Jbaşlıyacak ve bilâ inkıta devam edecek ve azami 30 
gün zarfında tesellüm hitanı bulacaktır. Tesellüm edf.- 
len her noktadan itilâf kuvvetleri ve komisyonları der
hal çekilecek ve 30 gün hitamında da itilâf komisyon
ları ve kıtaları bütün TraJkyayı terk etmiş bulunacak
lardır.

Trakya'ya tecavüzün meni tedabirı başkaca teem
mül ve tespit olunmalıdır. Bu tedbir mutlaka kuvvet 
istihdamını zaruri kılmaz. Düveli müttefikanın bu hu
susu icabedenlere ihtarı ve bize karşı tekeffülü bile
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maksadı temin edebilir. Düveli müttefikanın bu tar
zı teminatı hilafında hareket edenlere karşı orduları
mızın derhal Trakya’ya geçirilmesinin hiç bir ma
niaya tesadüf ettirilmiyeceği de tabiîdir.

3. Yunan ordusunun gerek Anadolu'dan ve ge
rek Trakya’dan alıp götürdüğü silahsız ahaliyi Yu
nan Hükümeti mukavelei askeriyenin imzasını mü- 
takip derhal iade etmelidir, Esiri harp olan zabitan 
ve efradımızın dahi aynı zamanda iadesini talebede 
riz.

4. Ekalliyetler hakkında verdiğiniz cevap muva
fıktır. Filhakika bu mesele Mudanya Konferansı 
müzakeratı hududu haricindedir.

5. Tatili muhasamat için Trakya'nın yalnız Yu
nandan. tahliyesiyle iktifa mümkün değildir. Her hal
de badettahliye hükümetimizin orada teessüs etme
si zaruridir. Yunandan tahliye edilecek olan Trakya’ 
mızın itilaf devletleri tahtı işgal ve mürakabesinde’ 
kalmasına hiç bir sebep ve lüzum yoktur. Şarki Trak
ya’nın Fransızlar tarafından işgali de mevzuubahis 
olamaz. Ancak Şarki Trakya ile Yunan ordusu ara
sında Garbi Trakya’nın veya bir kısmının Fransızlar 
tarafından işgali mucibi emniyet olur.

6. Prensiplerde ihtilaf hasıl olup müzakerata de
vam halinde dahi Ingilizlerin boğazlarda tezyidi tah- 

şidattan ve tevsii tahkimattan ve emniyet bahş olmı- 
yan tedabiri askeriye ittihazından sarfınazar etmele
rini talebederiz.

Mukavelei askeriye akdinden sonra da İstanbul 
ve Çanakkale’de İngiliz tahşidatı şayanı kabul değil
dir.

Başkumandan 
Mustafa Kemal

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Bunlar açık 
olarak çekilmiş. Bu, şifre olarak Başkumandanlığa 
yazılmış.

Başkumandanlığa
Konferans raporudur.
İstanbul’a giden gemiler hâmilen geldiler. Henüz 

konferans toplanmadı. Franklen Buyon’un dediğine 
göre Londra ve Paris hükümetlerinin mukarreratı 
7 Teşrinievvel öğleden evvel her halde burada olacak 
imiş. Şimdiye kadar teehhürü madde ve daha evvel 
hükümetler mukarreratından haberdar olmak kabil 
olmamasından imiş. Mezkûr mukarreratın bu akşam 
hangi saatte buraya vasıl olacağı kestirilemiyor. Mu
rahhasları Mudanya’da bekliyorum.

6 Teşrinievvel 1338 7.40 sonradır.
Garp Cephesi Kumandanı 

ismet

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — General 
Pelle ile Franklen Buyyon Başkumandan Paşa Haz
retlerine bir telgraf çekiyorlar. O telgraflarda hare
kâta başlamayınız, diyorlar. Hülâsaları budur.

FAİK BEY (Cebelibereket) — Okunmasında bir 
mahzur var mı? Resmî değil mi?

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Efendim 
bir mahzur yok, fakat resmî bir şey değil.

Başkumandanlığa
6 Teşrinievvel saat 10 sonrada yazılmıştır.

Konferans raporudur.
Saat sekize çeyrek kala Ingiliz Erkânı Harbiye 

Reisi gelerek sureti hususiyede mülakat istedi. Diplo
matlardan şikâyet ve pek büyük müşkülattan bahse
derek askerlikte samimî ve emniyet ile konuşmak 
için geldiğini ve Trakya'nın nasıl olsa bizim olacağı
nı, emniyetsizlik gösterilmemesini ve saire gibi dosta
ne ve hususî mahiyette şeyler arasında eski noktai 
nazarlarında İsrar ettikleri manasını çıkardım. Lond
ra’dan henüz cevap gelmiş ise de, açılıp hallolunma
sını beklemeden geldiğini söyledi. Bundan sonra saat 
sekiz buçukta konferans toplandı. ■ Harington söze 
başlayarak saat iki buçuktan şimdiye kadar tehir et
meleri esbabım uzun uzun anlattı. İstanbul'a gitmiş, 
Londra'ya yazmış, Gürzon Paris'e gitmiş, bu gece 
Londra’ya gelecek imiş, cevap verecek imiş. İstanbul' 
da mümessil cevap gelmeden hareket etmemesini bil
dirdiği halde bana söz verdiği için gelmiş. Trakya'da 
yangın olmadığı hakkında malumat almış. Emir ve
rilir verilmez tahliye yapılacak surette tertibat almış. 
Tayyare ile de Trakya’da keşfiyat yapılarak tahribat 
olmadığını tahkik ettirmiş. Sabah saat sekizde içtima 
teklif etti. General Şarpi aynı mazeret ve mesaiyi taf
sil ederek, saat sekizi teklif ve Italyan Generali teyit 
etti. Generallerin arzularına göre konferansın sabah 
sekizde inikat edeceğini tebliğ eyledim.

Bundan sonra Italyan generali söz alarak bana 
hitaben :

Büyük Millet Meclisi Hükümeti murahhası olan 
zatı âlilerine İtalya Hükümeti namına tebliğ yapıyo
rum.

Muğlak olan mesailden en mühim iki nokta var
dır. Birisi Edirne kelimesiyle tabyalar hattının Kara
ağaç istasyonu dahil olmak üzere Trakya’ya ait ola
cağı takayyütüdür, ki, İtalyan Hükümeti bu noktai 
nazarı kabul etmiştir.

Saniyen; ekalliyetler hakkında Büyük Millet Mec
lisi Hükümeti teminat verdiği halde Trakya’nın der
hal Büyük Millet Meclisi Hükümetine teslimini kabul
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ettiğini şimdiden beyan eder. Ve bunu müteakip ini
siyatifi almış olduğunu ve bunu tekrar ettiğini beyan 
eylemiştir.

Ben Türkiye Büyük Millet Meclisi Hükümeti na
mına hissiyatı hak ve adlinden dolayı İtalya Hükü
meti murahhasına ve daima hak ve adalet tarafım 
iltizam eden Fransa murahhası General Şarpiye te
şekkür ettim. General Harington kendisinin de yarın 
sabah sekizde aynı teminatı verebileceğini katiyen 
ümit ettiğini söyledi. Konferansın yarın sabah sekiz
de içtimai için ayrıldık. Bu suretle mesaili esasiye hal
ledilmiş veya İngiltere yalnız kalmış addolunabilir. 
İtalya generalinin tebligatı meseleye bir mahiyeti ka
tiye izafe ettiğinden ekalliyetler hakkında kendisine 
umumî bir cevabı muvafık vermek mecburiyetinde 
olduğumuzu zannediyorum. Ve Ingiliz generalinin bu 
hususu, dünkü teklif metnini aynen kabulde de mah
zur görüyorum. Bu bapta bu gece cevap beklerim. 
İtalyan generali. Hükümetinin, bize İngiltere'nin ce
vabını beklemeden mukarrcrat ittihaz etmemekte İs
rar ettiğini de ayrıca ilave etmiştim. Şimdiye kadar 
mevzuubahis olmıyan üserayı harbiye meselesini 
Franklen Buyyon'a haber gönderdim. Bu gece ihzar 
etmeye çalışacaklardır. Bundan sonra İngiliz muka
velesi mevzuubahis olmak tcabedecektir.

6 Teşriniev vel 1338 saat 10 sonradan 
Mudanya'dan yazıldı.

İsmet

Başkumandanlığa
Konferans raporudur.
Saat sekizde başladı. General Harington Trakya’ 

da tahribat olmadığına dair memurlarından aldığı 
telgrafnameler ve bilhassa yaptırdığı tayyare keşfiya- 
tı hakkında malumat verdi. Teşekkür ettim ve çarei 
asliyeye biran evvel vasıl olmayı ümit ettiğimi bildir
dim. İştirak etti. Hükümetinden şimdiye kadar he
nüz talimat almamış bulunduğunu Gürzon'un gece 
saat onbire kadar Paris'te bulunduğundan malumat- 
tar olduğunu, fakat telsiz ajanslarından sızan malu
mata nazaran iyi ve ümitbalış bulunduğunu bildirdi 
ve konferansın teehhürü içtimaini teklif etti. Mütea
kiben söz alan Fransız ve İtalyan generalleri teehhü
rün zarurî ve gayri kabili içtinap olduğunu izah, te
ehhürü müzakerat teklifine iştirak ettiler. Arzulan 
üzerine konferansı öğleden sonra saat beşe tehir et
tim.

Arada, üsera meselesini halletmekliğimizi mevzu
ubahis eyledim ve sivil üsera ile üsera'yi harbiyenin 
sulh konferansının inikadına kadar Yunanistan tara

fından iade edilmiş bulunmasını talebettim. Buradan 
münakaşatı medide çıktı. Evvelâ hepsi bunun büsbü
tün yeni ve Hükümetlerinin yeni talimat ve kararına 
müftekir bir mesele olduğunu ve İzmir’de takarrür 
eden mevad meyanmda dahil olmadığını bildirdiler. 
Sivil üserayı daha ilk içtimalarda mevzuubahis etmiş 
ve müsait bir karara iktiran ettirmiş olduğumdan bu 
kısmına diyecek olmadığını ve üserayi harbiyeye ge
lince, bu kabil askerî konferansların mevaddı asliyesi 
meyanına tabiatan dahil bir meselei askeriye oldu
ğundan bunun yeni veya harici selâhiyet addedile- 
miyeceğini müdafaa ettim. Çekildiler, uzun uzadıya 
görüştüler. Teklifleri; benim tarafımdan bir nota ile 
bunun talep ve kendilerinin de tervicen hükümetleri
ne iblağ edilmesi zemininde oldu. Bundan tekrar mü- 
nakaşatı medide çıktı. Sivil üseranın kâmilen tarafı
mızdan serbest bırakıldığı halde Yunanistan’ın evlat
larımızı mahpus bulundurmasına derhal nihayet ver
mek muhik olduğunu müdafaa ettim. Italyan teyit 
etti.

Üserayı harbiyeye gelince; evvelce de bunun bir 
mübadele şeklinde mi olduğu sualine karşı bir mü
badele şeklinde olmadığını ve Yunan ordusu vaziye
tinde olan ordular için usulden olduğu cihetle yalnız 
Yunanistan'ın iadesi mevzuubahis olduğunu tasrih 
ettim. Hülâsa Trakya'nın bize teslimi gibi meselei 
asliye hallolmazdan evvel Ingilizlerin eline diğer bir 
mesele vermemek için, meseleyi muallakta bırakma
yı tercih ederek sivil üsera meselesinin hallolunma
sına ve mukavelemize rapta hazırlanmış bir mesele 
addettiğimi ve üserayı harbiye meselesini de hep bir
den hükümetlerimize derhal iblağ edeceğimizi tebliğ 
eyledim. Hissettiğime nazaran üserayi harbiye mese
lesi her halde hükümetleriyle muhabereye kalacak
tır. Üserayi harbiyenin istihsaline bütün kuvvetimle 
çalışacağıma şüphe yoktur. Ancak bu hususta Başku
mandanlığın imkânı bana mı ihale yoksa 6 Teşrini
evvel 1338 tarihli telgrafnamesinin üçüncü maddesi
nin tamamen istihsalinde İsrar mı ettiğini bilmek 
mecburiyetindeyim. Franklen Buyyon İzmir’de mev
zuubahis olmıyan bu mesele için konferansı temdit 
etmek muvafık olmıyacağını iddia etmektedir. Üsera- 
mızı kendisinden kuvvetle talebettim. O da burada 
ve Paris’te çalışacağını vadetmiştir. 7 Teşrinievvel sa
at on buçuktan evvel arz edilmiştir.

Garp Cephesi Kumandanı 
ismet

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Şu telgrafa 
şu cevap verilmiştir.
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Mudanya Konferansı Reisi Garp Cephesi Kumandanı 
İsmet Paşa Hazretlerine

1. Ekalliyetler hakkında mutlaka mukavelei as- 
keriyeden bahsedilmek zarurî ve konferansı biran 
evvel intaç noktai nazarından elzem görüldüğü tak
dirde General Harington’un teklif ettiği metni ikinci 
maddede olduğu gibi tadilen kabul etmek caizdir.

2. Gayri müslimlere müslümanlann haiz olduğu 
serbesti ve hukuku medeniye ve şahsiye temin oluna
cak ve nazarı kanunda seyyan bulunacaklardır.

3. Askerî üsera meselesi için müzakereyi tatvil 
etmemek müraccahtır. Bu husus hakkında başkaca 
teşebbüs de takibedilir. Mahaza tarafı devletinizden 
imkânın istihsaline bezli himmet buyurulmalıdır.

Başkumandan 
Mustafa Kemal

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Şimdiye 
kadar olan muhaberat budur.

NECATİ BEY (Erzurum) — Beyefendi bu husus 
ta Hükümetin noktai nazarı nedir?

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Malûmu 
aliniz evvelce de arz ettim ki, Mudanya’daki konfe
rans askerî bir konferanstır. O suretle küşad edildi, 
o suretle devam etmektedir. Onlar meselenin içerisi- 
sine askerî hususunun haricinde bazı meseleler de 
koydular. Başkumandan Paşa Hazretleri Heyeti Ve
kile ile müzakere etti ve Heyeti Vekile ile bazı müş
terek kararlar ittihaz edildi. O kararlar tebliğ olun
du. Binaenaleyh hangi nokta hakkında Hükümetin 
noktai nazarını soruyorsunuz?

NECATİ BEY (Erzurum) — Harekâtı askeriye 
hakkında Hükümetin noktai nazarı vardır.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Malûmu âli
niz Misakı Millî hududunun istihsaline gerek Hükümet, 
gerek ordu memurdur. Misakı Millinin hududu nere
dedir? Şüphesiz Misakı Milli hududunun istihsali ge
rek hükümetin ve gerek ordunun vazifesidir. Bu hu
susta lâzım gelen şeyleri bütün yapacaktır. Fakat Mi- 
sakı Millînin tahakkuku için çalışılıyor. Yoksa mem
leketi felâkete sürüklemek için çalışılmıyor. Tabiî bu 
noktayı da Hükümet kemali ehemmiyetle derpiş et
mektedir. Bendeniz bütün bunları Başkumandanın 
müsaadesiyle Heyeti Aliyenize malûmat kabilinden 
olmak üzere arz ettim. Onun için muhaberat benimle 
ismet Paşa arasında olmadığı jçin, Başkumandanın 
müsaadesiyle okudum. Muhaberat Başkumandanla İs
met Paşa arasındadır. Bu nokta hakkında nazarı dik
kati alinizi celbetmek isterim. Başkumandan Paşa haz
retlerinin verdiği bir cevaptan Hariciye Vekâletine su
al soracak olursanız o suale cevap veremem.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Mudanya Kon
feransı hakkında ceryan eden muhaberatta Hükümete 
ait hususat da vardır. Bendeniz bu muhaberat arasın
da sırf siyasi olan bazı nikatı görüyorum. Kararlar 
vardır. Bu kararları ancak hükümetler yapar ve hü
kümet bu hususu takarrür ettirerek kendi arasında te
zekkür etmiş midir? Mesele yalnız askerî değildir.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Hariciye 
Vekâleti kendine ait olan hususatta mesuliyeti müte
ahhittir. Hükümete ait olan cevabı da Heyeti muh- 
teremenize İcra Vekilleri Heyeti Reisi verir. Harici
ye Vekâletine ait telakki ettiğiniz bir cihet varsa ce
vap vereyim.

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Pek kuv
vetle zannederim ki, son zamanlarda muhtaç olduk
ları veçhile, bunu da müspet bir surette kabul ede
cekler. Ancak üç gün sonra tatbikatta menfi netice
ler çıkarmak için. Yunanlılar da bu esnada yeni te
vellüdü kurra efradını almaktadır. Diğer hususatı as- 
keriyeden sarfınazar ediyorum. Ancak Yunan hırsına 
ve Lüit Corc’a aJet olmak içindir. Moskova’da ve Pa
ris'te Hariciye Vekâleti ne gibi tedabir ittihaz etmiş 
ve ne gibi teminat almıştır?

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Hariciye 
Vekâleti bu husus için lâzım gelen tedbirleri yapmış
tır. Terettüp eden mesuliyeti üzerime alıyorum. Ha
riciye Vekâleti şimdi cevap veremez.

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — O halde 
Hariciye Vekâleti mesuliyeti deruhde ediyor.

TAHSİN BEY (Aydın) — İzah buyurduğunuz 
bu mesail üç devleti ecnebiye ile muhasım bulundu
ğumuz bir devlet hakkmdaki müzakerattan ve müna- 
sebattan ibaret bulunduğu için, bunun her noktasın
da zatı âlinize sormak hakkımızdır. Çünkü biz bu 
sualleri Dahiliye Vekâletine tevcih edemeyiz. Bu 
böyle olmakla beraber, zatı âlinize sorarım; bizim 
bir çok sivil ahalimizi memleketimizden sürmüş ve 
Yunanistan’a götürmüş olan düşmanın ve bu kadar 
halkın iadesini temin etmek için İzmir’de yüzbin- 
lerce Rum ve Yunan ahalisini garnizonlara sevk edip 
tutmak ve onları, biran evvel zulüm altında inlemek
te olan İslâm kardeşlerimizi kurtarmak için elimizde 
kuvvetli esbabı müdahale olarak kullanmak var iken, 
ne gibi bir esbab ve mütalaaya mebni hükümet-on- 
ların vapur vapur harice çıkmasına müsaade ediyor?

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Çocuk ile 
kadınlar çıkıyor. Sonra diğerleri de temin edilmişti. 
Beyefendi hepsi gitmiyor.
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TAHSİN BEY (Aydın) — Sonra beyan buyurdu
ğunuz bir mesele vardır. Orada kırk tane köyün ya
kıldığına dair bundan dört gün evvel buraya bir ha
ber vasıl olmuştu ve Meclisi Âliyi bugüne kadar ne
den haberdar etmediniz?

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Filan köy
lerin yakıldığını gelip Meclise mi arz edeyim? Belki 
Mudanya'daki müzakerat bunu şey ediyor. (Kâfi sa- 
daları)

RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti Reisi) (Sivas) 
— Bazı rüfeka Hükümetin noktai nazarım anlamak 
istiyorlar.

Başkumandanlığın cephe kumandanlığına tebliğ 
ettiği evamirde Hükümet yalnız malumattar olarak 
kalmamıştır. Müzakere etmiş ve karar vermiş ve Baş
kumandanlıkla tevhidi harekât etmiştir ve her nok
tasında bilerek mesuliyeti üzerine almıştır.

ŞÜKRÜ BEY (Bolu) — Beyefendi; biz de bunu 
bekliyorduk.

^RAUF BEY (Devamla) — Başkumandan Faşa 
Hazretleri bu son konferansın küşadından beri ora
da ceryan eden müzakerattan hatve be hatve Hükü
meti haberdar ediyor ve mühim hususatı müzakere 
ediyoruz. Alelhusus siyasî nikat geldiği zaman, hat
ta müttefikan karar alarak tebligatını o suretle icra 
ediyorlar. Hükümette hiç ayrılık olmayarak mütte
fikan ve müddehiden çalışılıyor.

HAKKI HAMI BEY (Sinop) — İcra Vekilleri 
Reisi muhteremi buyuruyorlar ki; Hükümet. He

yeti Vekilede dahi bu meselede bütün mesuliyeti 
üzerine alarak Başkumandanlıkla beraber hareket 
ediyor.

Bir deta mesuliyeti isterlerse üzerlerine alsın, is
terlerse almasınlar. Bunu hangi kanunla yapıyorlar 
ve bunlar hangi kanunla mesul edilecek? Yani He
yeti Vekilenin mesuliyeti hakkında bir kanun var mı
dır?

TUNALI HİLMl BEY (Bolu) — Kanunsuz ya
par, kanunsuz. Allah bu memleketi kurtarsın.

RAUF BEY (Devamla) — Bu Mecliste her hangi 
bir hadise üzerine ittihaz edilecek karar kanun olur 
ve ona karşı mesuliyeti kabul ederiz. Heyeti aliye- 
niz karar verir, kanun yapar. Mesuliyet ve cezamızı 
tayin edersiniz.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Beyefendi, bu
rada bir hudut meselesi mevzuııbahis olmaktadır ve 
bu hudut meselesi - yani Trakya'nın, hududu milliye- 
si - bir meselei askeriyedir, deniliyor. Bu meselei as- 
keriyenin içine bir meselei siyasiye ve esasiye giriyor

ve diyorlar ki : «Hudut suyun ortasından geçsin.» Bu 
nasıl takarrür ediyor ve bu takarrür eden hudut bi
zim menafiimizi temin eder mi? Ortada bir meselei 
siyasiye müzakere edilmekte ve Trakya hududu çi
zilmektedir. Bu hudut belki nikatı askeriyeden çizi
liyor. Fakat bunda memleketin bir haysiyeti de var
dır. Mesela; Meriç nehri bir tarafın elinde olmak lâ
zım geldiği gibi, şimendiferin de diğer tarafta olması 
lâzım gelir gibi bir kanaat hasıl oluyor. Mudanya'da 
yalnız askeri mesail müzakere olunmuyor. Siyasî me- 
sail de mevzııubahis oluyor. Halbuki orada Hükü
metin; hiç bir siyasî memuru ve siyasî hiç bir vazi
fesi yoktur. Vaziyeti siyasiyede bu noktaya, Hükü
metin nazarı dikkatini celbederim ve cevap isterim.

İkinci mesele : Müsaade buyurun, Hükümet ekal
liyetler hakkında orada bir karar tebliğ ve taahhüt 
altına girmektedir. Bendeniz bunu dahi şayanı na
zar görüyorum ve Mudanya Konferansım, bendeniz 
siyasî bir konferans olarak görüyorum. Bu siyasî bir 
konferanstır. Hükümet temessül etmiyor. İzah buyur
manızı rica ederim.

RAUF BEY (Devamla) — Hudut hakkındâki 
sualinize cevap vereyim. Hudut meselesinden bahse
dilirken daima Edirne'nin ve Meriç'in garbinden 
bahsediliyor. Yani nehrin ortası ve sol sahili mevzu- 
ubahis değildir. Bunda Hükümet menfaati azime gö
rüyor. Garp sahili ve garbinde kelimesini kullanmak 
muvafıktır. Çünkü; bugünden mufassal hudut müza
keresine girmeyi mahzurlu görüyoruz. Edirne’nin 
garbi, bize 1914 hududunu temin edecek derecede ol
duğuna kuvvetle itimadımız vardır. Bunda daha ziya
de münakaşata girmekte ve bunu teferriiatiyle tespit 
etmekte Mudanya Konferansında ve bilhassa sulh 
konferansından evvel Hükümet, faydalan ziyade ma
zarrat görüyor.

İkinci sualinize cevabım; ekalliyetler hakkında 
Hükümetin mukabil teklifi tetkik buyurulacak olur
sa Misakı Millide kabul ettiğimiz esasattan daha çok 
nâfi olduğu görülür. Hiç başka bir hukuk tanımı
yoruz ve binaenaleyh kanun nazarında müsavi adde
diyoruz. Buna muvaffak olursak bunun da her türlü 
mesuliyetini kabul ediyoruz.

ŞEREF BEY (Edirne) — Efendiler, Meclisi âli 
ve Türk Milleti Misakı Millisini Başkumandanına ve 
Başkumandanın eline tevdi etti. Başkumandan da or
duyu eline aldı ve ordusuna arş dedi, bilâ endişe yü
rüttü. İzmir şehrinde bir duruntu hasıl oldu. Yoksa 
bu adam aldı yürüdü. Bunun önüne duracak hiç bir 
şey yoktur. Binaenaleyh, askerî konferans dediler,
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Mudanya’da bir konferans akdettiler. Mütareke kon
feransı deyiniz, ne derseniz deyiniz. Konferans oldu 
ve hâlâ da olmaktadır.

Şimdi okunan Hariciye Vekilinin okumakta ol
duğu şey hakkında bendenizin nazarı dikkatini celbe
den üç nokta vardır. Bu nikat hakkında söz söyle
mek isterim. Mademki Hükümet, yani İcra Vekilleri 
Reisi... Doktor Tevfik Rüştü Bey içtimadan sonra 
konuşurlar. Burası müsahabe yeri değildir. Dışarıda 
İcra Vekilleri Reisi ile istediğiniz kadar müsahabe 
edersiniz. Mecliste edemezsiniz.

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Reis Bey, 
bir noktayı izah etmek isterim. Rica ederim, sözleri
ni ihlal edecek bir hareket yoktur. Dinleyip dinle
memek meselesine gelince, o bana aittir.

ŞEREF BEY (Edirne) — Dinlemezsiniz o başka. 
Fakat İcra Vekilleri Reisini meşgul edemezsiniz.

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Dinlemek 
mecburiyetinde değilim.

ŞEREF BEY (Edirne) — Söyleyemez, dinlersiniz. 
Söz şimdi benimdir. Siz susarsınız, dinlemiyebilirsi- 
niz. Esasen sizin lütfen istimaınıza muhtaç aceze
den değilim. Siz gülersiniz, ben kahkahalar salıveri
rim. Burası darülmecani değildir.

Binaenaleyh efendiler, Edirne dahil olduğu halde 
noktai nazar gayet doğrudur. Edirne’nin garbi diye 
yapılan şey doğrudur. Bu felâketi en çok çeken biziz. 
Fakat bir nokta var ki, düveli itilafiyenin Edirne’deki 
hattı, yani Lüleburgaz ile Edirne arasındaki şimen
diferi kontrol altına alması veya elinde bulundurma
sı felâketi muhikkadır. Yalnız Karaağaçsın Edirne’de 
kalması da kifayet etmez. Ben bilirim ki, İsmet Paşa 
(1914) hududunu herkesten iyi bilir. Çünkü o hudut 
yapılırken kendisi o komisyonun içinde dahildi. O 
hududu bilir. Biz buradan arkadaşlarla kendisine yaz
dık. Bunu Hükümet halledecektir. Noktayı iyi bul 
muştur. Yani Edirne’nin garbi denilmesiyle, bittabi 
Edirne’nin ta garbinden geçen hattın Edirne’nin gar
binde kalacağı tabiidir. Fakat efendiler îngilizler, 
dünyada iki millet vardır ki, affedemezler. Biri biz 
diğeri Fransızlar. Fransızlara karışmam. Fakat bizi 
affetmiyeceklerdir. Dünyada ve bütün tarihte, Büyük 
Millet Meclisi Hükümetinin İngiliz siyasetini uğrat
tığı hezimet kadar bir hezimet görülmemiştir ve In- 
gilizler böyle bir hezimete şimdiye kadar uğrama
mışlardır.

HACİM MUHİTTİN BEY (Karasi) — Şeref Bey, 
Büyük Millet Meclisi İngilizlerin affına muhtaç de
ğildir.

ŞEREF BEY (Devamla) — Efendim, af kelimesi 
burada manayı hakikisinde masruf değildir. Yani bu 
intikamı bırakmıyacaktır. Şimdi bu hezimeti siyasi- 
yeye uğrayan Îngilizler kapana tıkılmış sıçan gibi te
piniyorlar. Türkiye Büyük Millet Meclisi Hükümeti
nin eline kuyruğu geçmiştir. Binaenaleyh kımıldadık
ça batıyor. Şimdi ona doğru gidiyorsun. Kemali ifti
harla gördük ki Başkumandan İngilizlerin şeylerine 
ehemmiyet vermedi, yürüdü. İşte söz burada, siyaset 
bunda, hikmet bunda. Ordu yürüdü mü mesele bitti. 
Ben zaten konferans taraftarı değilim. Ordu yürüye
cekti. Îngilizler aman diyecekti, titriyecekti. Bu ola
caktı.

Yaptıkları mezalime gelince; işte resmen riyasete 
veriyorum. Bir defa da okuyayım. Yani Îngilizler ne 
kadar derlerse desinler, hepsi yalandır. Biz tayyare
lerle baktık, mezalim yapılmıyor diyorlar. Efendiler, 
Mudanya Konferansı başladığı gün benim evladımı 
Edirne'den götürdüler. Evladım ile tam 1 500 kişiyi 
Edirne’den semti meçhule götürmüşlerdir. 168 köyün 
kadınlarını camiye doldurdular, ırzlarına geçtiler. 
Efendiler, bunları yapan vaktiyle burada isyan etmiş 
olan ve şimdi de Yunanlılar tarafından Anadolu’dan 
nakledilen çerkezlerle, abazalardır. «Lanet olsun ses
leri. Evet efendiler, yapan bunlardır. Orada imha ta
burları yapmışlardır. Sabalan'dan Çorlu Kırkkilise 
taraflarına kadar imha taburları yapmışlardır, ahali 
isyan etmişlerdir, ahalinin silahları yoktur. İsyan eden 
ahali 2 800 Yunanlıyı tepelemiş ve hududa sürmüş
lerdir

Türkler Saray ve Vize kazası Hükümetini basmış
lardır. Orada kanlı bir mücadele devam ediyor. Fa
kat köyler yanmıştır. Edirne şehrinde sokakta gezen
leri kurşunla öldürüyorlar. Tabii tayyare ölenleri gö
remez. Benim çocuğumla giden biçarelerden haber 
yoktur. Tayyare onları nereden görecek? Mütareke
den sonra Lister denilen habis... Yusuf Kemal Beye
fendi Avrupa’ya giderken karşı gelen habis, Lister, 
yani Allah’ın habasetle yarattığı bir adam Ingilizle- 
rin mümessili idi. Bütün mezalim onun gözü önünde 
tertip edilerek yapılmıştır. (Kim bu adam sesleri) 
Edirne’de Ingiliz mümessilidir. Hereke’den beraber 
geldi, beraber İstanbul’a gitti. Yüzbaşı veya binbaşı 
rütbesinde İngiliz mümessili. Her ne ise onun şeysile 
yapılıyordu. îngilizler notada bir Yunan beldesi olan 
Tekfurdağı demişlerdi. Halbuki Tekfurdağı baştan 
başa bir Türk beldesidir. Orada yalnız iki mahalle 
gâvur vardır.

NUSRET EFENDİ (Erzurum) — O da Ermeni*
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ŞEREF BEY (Devamla) — Evet. Oraya Ingiliz- 
ler gitti. Çünkü onların da hattı guruz ve saire diye 
hattı vardı, lsbat etmiş olmak için İngilizlerin terti
batı olarak Tekfurdağı ile Malkara arasında bulunan 
köyler 800, 900 haneli bütün Türk köyüdür. Şimdi 
oraları imha ediyorlar. Sonra Lüleburgaz’dan topla
dıkları I 700 bilmem ne kadardır. Bunlar Palavidiz 
zindanlarındadır. Bolu Mebusu Fuad Beyin pederleri 
ihtiyar muhterem bir adam 18 -19  aydır hapisanede. 
Bugün bu konferansı İngiltere'nin uzatmasının yegâ
ne sebebi, Trakya'nın tamamiyle imhasını temin için
dir ve bizim Garbi Trakya'da bile pilepisit yapacağız 
diye Garbi Trakya'nın şikâyeti Meclisimize geliyor. 
Bunları saf, saf fevca garbi Trakya'da hepsini bağ
layıp götürüyor, gidiyor. Bu on günlük vekayidir ve 
bu vekayi Erkânı Harbiyei Umumiyeye de gelmiştir. 
Yani benim okuduğum rapor, Erkânı Harbiyei Umu
miyeye gelmiştir. Şimdi oradaki Ingiliz generali bizim 
oradaki mebus arkadaşımıza; biz tayyare ile baktık. 
Hiç bir mezalim yapmadılar demiş. Ben şahsen Bü
yük Millet Meclisi azası sıfatiyle size söylüyorum. 
Ben Trikopisi öldüreceğim. Siz de beni burada asın, 
îşte size söylüyorum. Bunu yapmazsam namussuzsun 
deyin. Burada çıkıp da benim evladıma yaptılar, gö
türdüler, benim yapacağım iş bu. Buradan çıkar çık
maz, İstanbul'a telgraf yazacağım, benim çocuğumu 
ve beraber götürülenleri getirmezseniz ben gidiyo
rum; Trikopisi, Diyatiyc-s’ı öldürmeye gidiyorum. 
Açık söylüyorum, bu kadar. Hesap budur. Bundan 
sonra beni de şuraya asarsınız. Ve şu herifi şuraya 
asdık dersiniz, açık bir lâf. Mezalim yapılmıyor, ne 
imiş? Ben böyle sözleri dinlemem. Mezalim tama
miyle vardır, mürettep ve muntazam plan dahilinde 
mezalim yapılmıştır ve yapılmaktadır. Ama ordu yü
rüyor. Evet benim imanım var. Fakat ben kızıyo
rum, niçin ordu İzmir'de durdu.

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Reis Bey 
ben yalnız bir noktayı istirham ediyorum ve izah edil
mesini isterim, Meclisin nezaheti namına. Burası Da- 
rülmecanin değildir, kendime edilen hitabın geriye 
alınmasını teklif ederim.

ŞEREF BEY (Devamla) — Sen istediğin kadar 
sıçrarsın.

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Mecnun 
sensin.

ŞEREF BEY (Devamla) — Ne bağırıyorsun, 
benden sonra kozunuzu alırsınız. Ben sana değil, sek
sen bin okka olana papuç bırakmam ha; sana değil.

REİS — Efendim; sekiz dokuz arkadaşınız söz 
almıştı. (Müzakere yoktur sesleri) Müzakereyi kâfi 
görenler lütfen ellerini kaldırsın. Kâfi görülmüştür.

Efendim celsei hafi bitmiştir. Celsei aleniyeye ge
çilmesini kabul edenler lütfen ellerini kaldırsın... Ka
bul edilmiştir.

(Zabıtta okunmayan, fakat dosyada bulunan bir 
vesika)

Fransız Reisi Vükelâsı ve Paris Konferansı Reisi
M. Puankare’ye;
Üç devleti müttefike tarafından Türkiye Büyük 

Millet Meclisi Hükümetine verilmiş olan 23 Eylül 1922 
tarihli notaya Hükümetim tarafından bir kaç güne 
kadar ayrıca cevap verileceği, Türkiye Orduları Baş
kumandanlığı nezdine ahiren muvasalat etmiş olan 
M. Franklen Buyyon'un Paris Konferansında toplan
mış olan devletler murahhaslariyle mutabık kalarak 
verdiği teminata ve âdilâne bir sulhün senan tesisi 
için derhal müzakerata başlanacağına itimat ederek, 
İstanbul ve Çanakkale üzerinden ve Yunan ordula
rı arkasından bilâ fasıla devam eden harekâtı aske- 
riyemizin derhal tevfikine emir verilmiştir.

M. Franklen Buyyon'un verdiği teminat Türkiye 
haklarının temini için itilâf devletlerinin mütehassis 
oldukları hissiyatı adaletkâraneyi tavzih ve telkin ey
lemiştir. Ancak Trakya'nın Yunan ordusunun işgali 
ve Hükümetin idaresi altında bir gün fazla devamı 
hayatı her gün mehaliki ve Türkiye halkınca gayrı 
kabili tasvir ızdırabı daı olduğundan, Edirne dahil 
olduğu halde, Meriç garbine kadar Trakya’nın derhal 
tahliyesiyle Büyük Millet Meclisi Hükümetine tesli
mini acilen tatbik eylemek icabetmektedir.

# İşbu müstacel hususatı takdir ettirmek üzere, Mu
danya'da müttefikin generalleriyle bir konferans ak
di düveli itilâfiyenin arzu ve tekliflerine tevafuk etti
ğinden. konferansın 3 Teşrinievvel 1338’de Mudan
ya'da inikadı teklif olunur. Mudanya konferansına 
tarafımızdan Garb Cephesi Orduları Kumandanı İs
met Paşa bizzat memur edilmiştir. Yevmi mezkûr 
münasip görüldüğü takdirde konferansa memur ola
cak generallerin tayin ve işarını rica ederim.
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YÜZ ON BEŞİNCİ İNİKAT

I : 115 9 . 10 . 1338 C : 2

9 Teşrinievvel 1338 Pazartesi 

İKİNCİ CELSE 

Açılma Saati : 2.50

REİS : Rcisisâni Doktor Adnan Bey. 

KÂTİPLER * Hakkı Bey (Van), Atıf Bey (Kayseri)

YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Kasta
monu) — Efendim şu günlerde cereyan etmekte olan 
Mudanya Konferansı hakkında son iki gün zarfın
da, yani geçen gün Meclisi Âliye arz ettiğimiz günden 
bu güne kadar almış olduğum şeyleri arz edeceğim. 
Binaenaleyh zapta geçmesine lüzum yok.

REİS — Efendim, müsaade buyurunuz, Hariciye 
Vekili Yusuf Kemal Bey celse! Hafiye tekPif ediyor
lar. Kabul ediyor musunuz efendim?.. Kabul edil
miştir.

Zaptı sabık hulâsası var, okunacaktır.

1. — ZAPTI 'SALIK HULÂSASI

YÜZ ON DÖRDÜNCÜ İNİKAT 
7 Teşrinievvel 1338 Cumartesi

ÜÇÜNCÜ CELSE
Musa Kâzım Efendi hazretleri tarafından küşad 

edilerek Mudanya Konferansı hakkında cereyan eden 
muhaberat Hariciye Vekil'i Bey tarafından hasbuhâl 
tarzında ve mufassalan zapta geçmemek üzere Mec
lisi Âliye arz edilip celseye nihayet verildi.

Reis Kâtip
Reisisâni Van

Musa Kâzım Hakkı
Kâtip 

Kayseri 
Âtıf

REİS — Zaptı sabık hakkında söz almak isteyen 
var mı?.. Kabul edenler... Kabul edildi.

2. — MÜZAKERE EDİLEN MEVAD

7. — Mudanya Konferansı
YASIN BEY (Gaziantep) — Efendim Hariciye 

Vekâleti bunu Meclisin tasvibine arz etmiyor ki zap
ta geçsin. Binaenaleyh hafiyen hasbühal gibi bir şey 
oluyor. Hasbühal zapta geçmez.

HAKKI HAMİ BEY (Sinop) — Reis Bey, o halde 
sabık zabıt kabul edilmiştir.

REİS — Tashih en. *
YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Sinop) 

— Geçenlerde Mustafa Kemal Paşa Hazretleriyle 
Franklen Bünyyon arasında cereyan eden müzake- 
rat hakkında maruzatta bulunmuştum ve bu mesele

| heikkmda da arz etmiştim. Bugün de onları harfiyen 
| okuyorum efendim. Tarihleri 6 Teşrinievveldir.

() Teşrinievvel 1338 sabahı Mudanya’daki Fraınsız 
I zırhlısı vasıtasıyla Dersaadet’teki General Pelle’den, 

namı devletlerine ve Franklen Bünyyon'dan namı 
âdiziye varit olan iki kıt’a telgraf sureti berveçhi zir 
maruzdur. Pelle'n'in telgrafnamesinde yalnız bir nok
ta, Trakya'nın şimdiden teslim olunmaması olunca 
meselenin ehemmiyeti asliyesi derkârdır. Çünkü 
Trakyayı müttefikinin tahtı ‘işgalinde tutması sarih 

j bir vaziyet olduğu gibi, Trakya’yı bize teslim etmek 
| de sarih bir variyettir. Müttefikler Trakya'yı, h ak i -
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katı halde tahtı işgallerinde tutmak kararıyla zahiren 
bize teslim etmiş olmak vaziyetin'i takındılar ve bu 
suretle bize zararı olan bir şeye, Trakya’da bizi İs
tanbul Hükümeti vaziyetine sokarak maddeten ve 
mânen hâkimiyetleri altına almak istiyorlar. Trakya’ 
yı tahtı işgallerinde tutmak kararını verirlerse, bunun 
için bizimle müzakereye lüzum olmadığı mütalâa- 
sındayım. Harington’dan buraya isal edilen b.r ha
bere göre, takriben 6 7 sonra buraya gelebileceğini 
bildirmiştir.

Dcrsaadet’te Fransız fevkalâde komiseri tarafın
dan Garp Cephesi Kumandanı İsmet Paşa Hazretle
rine yazılan telgrafın kopyasıdır.

«Âtideki telgraf namen in Mustafa Pasa Hazretle
rine keşidesi rica olunııı

Mudanya Konferansında Türk halkının miitala- 
batı esas iyesi ne hiç bir suretle dokunmayan yalnız 
bir nokta üzerinde mibkülât hâsıl olmuştur. Sizin 
kabul edebileceğiniz bir >ııı\ii halle ben tasavvur ede
ceğim ve kan :mki hükümet de tasavvur edecektir. 
Kaviyen ümit varım ki. Türkiye’nin laalisi için, o 
kadar sarfı himmet eden zâtı devletleri işi yeni bir 
harp ile .tehlikeye koymazlar. Derhal müstacel bir 
karar ile Büyük Millet Meclisi Hükümetinden kendi 
hükümetimin istediği tek Iifatı sıılhiyedir. Bize ve
müttefik olan devletlere itimat bahş buyurmanızı is
tirham eylerim.»

Paşa Hazretleri tarafından verilen cevaptır.

Garp Cephesi Kumandanı İsmet Pasa Hazretleri
ne,

Âtideki telgraf namen in Dcrsaadet’te ki General 
Pclle’ye keşidesinin temin bıı vurul m asını rica ede
rim.

İstanbul'da General Pelle’ye:
Türk halkının miitalebatı esasiyesimn bir noktası 

üzerinde müşkülât hâsıl olmadı mucibi teessür ol
muştur. İsmet PrÜŞîı’dan aldığım son tUgrafda İngiliz 
ve kalyan generallerinin Trakya’yı bize teslimden 
istinkâf ettikleri ve müttefikinin askeri işgalleri al
tında bulundurmakta devam etmek istedikleri anla
şılıyor. Bu nokta malum olduktan sonra F.aüklcn’in 
bu suretle müttefikinin yedinde kalması 23 Mart 
tarihli nota ahkâmına ve Mösyö Franklcn Bıınyyon’ 
un teminatına mugayir görülmektedir, tik anda ve 
bizim için en mühim noktada itilaf arzusunun sarih 
olmaması ve Trakya’yı ellerinde bulundurmak sure
tiyle bize bir tazyik icra' etmek fikrini verecek nıahi- 
yitte olduğundan bizi büyük tereddüt ve hayretlere 
duçar etmiştir. Amali Sulhperverane ve pek meşru

olan metalibimize bu suretle itilafgirizane muamele 
olunmasını Fransız hükümetinin muvafakat etmiye- 
ccğini ümit ettiğimizden, vaat buyurduğunuz tavas
sutun neticei fiiliyesine intizar eyleriz.

Türkiye Büyük Millet Meclisi 
Reisi Başkumandan 

Mustafa Kemal
İkinci tel : Franklen bünyondan :
İsmet Paşa Hazretleri buraya gelince zatı devlet

lerinin telgrafnamesini bana verdi. Cereyan eden ah
vali berveçhi ati arz ederim.

Dün İstanbula gittim ve derakap meseleyi hal et
meği kendilerine anlattım. Trakya’yı Türkiye’ye ver
mek için talimatı katiye almak üzere Londra ve Pa
ris'te Heyeti Vekilenin bu sabah içtimaim teklif et
tim. Muhaberatı telgrafiyenin müşkilâtma ve saat
lerdeki farka binaen bu akşamdan, belki geceden 
evvel cevap alabilmek bilfiil mümkün değildir. Va
deyi kısa yaptığımızdan dolayı hata etmişiz. Bir güne 
kadar ittihaz etmezden evvel, bunu zâtı sâmilerinden 
talep ve istirham ederim. Konferans bu akşam ve 
yarin sabah içtima edebilecektir. Eğer Konferans 
memnuniyetbahş neticeye iktiran etmezse, şimdiye 
kadar adaleti müdafaa eden Fransa’nın kararını arz 
etmek için müsaadei samilerini istirham eylerim.

6 . 1 0 .  1338 
Muhibbi Ihtiramkânnız 

Franklen Buyyon

Paşa Hazretleri tarafından Mösyö Franklen Buy- 
yan’a.

Garp Cephesi Kumandanı İsmet Paşa Hazretleri
ne Erkânı Harbiyei Umumiye Reisi Fevzi Paşa Haz
retlerine çekilen telgrafnamelerdir:

Telgrafnamenizi aldım. 23 Mart tarihli nota ile dü
veli miitlefika tarafından Trakya’nın bize iadesi vaat 
edildiği halde Mudanya’da İngiliz generallerinin is- 
tinkâf etmeleri müttefikin işgali askerisinde bulun
durmak istemeleri bizce hüsnü telekki edilmemiştir. 
Harekâtın tevekkufundan hâsıl olan konferansın de
vamından tezahür eden mehaziri askeriyeyi nazarı 
dikkati âlilerine havale ederim. Vaz’iyeti haziranın 
bir an evvel müspet bir neticeye iktiranı menafii ha- 
yatiyemizdendir. İtimaden, konferansın bu akşam ve 
yahut yarın akşamki karara intizaren harekâtın baş
laması için verdiğim emrin tehiri icrasını ismet Paşa 
Hazretlerine yazdım. Mesaili dostanemizden müspet 
bir netice hasıl olacağını kuvvetle ümit ederim.

Geçenki maruzatımdan sonra aldığımız ilk tel
graf şudur; yani Başkumandanlığa çekilen telgraf-
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dır; Hepsi Başkumandanlıkta oluyor. İsmet Paşa çe
kiyor.

7.10.1338 öyleden evvel saat ikide içtima olacağı 
ümit ediliyor. Ankara ile irtibatın muhafazası haizi 
ehemmiyettir.

General Harikton’un diğer general yedile gönder
diği bir maktubu aynen takdim ediyorum. Cevabım 
da ayrıca arz edilmiştir. (8 Teşrinievvel 1338 öğleden 
sonra da yazılmıştır.)

Garp cephesi kumandanı İsmet Paşa Hazretle
rine.

Paşa Hazretleri, İngiliz kıtaatı Başkumandanı sı- 
fatiyle ifade ediyorum. Zatı âlileri tarafından, Anka
ra Millet Meclisi hükümeti sıfatiyle, verilmiş bulu
nan ve her türlü muhasematın ve harekâtın tevak
kuf edeceği hakkındaki vaitlerinize rağmen, bu ha
rekâtın devam etmiş olduğu hakkında nazarı dikkati 
devletlerini celbetmeği arzu ederim, Elimdeki sarih 
malûmat gösteriyor, ki Çanakkale’de kıtaatımızın 
hemen yanındaki süvari kıtaatınız piyade ile getiril
miş ve bu noktada gayet cidi bir vaziyet ihdas edil
miştir. Elimde deliller de vardır, ki bir fırka kadar 
tahmin edilen bir kuvvet topçu ve süvari ile birlikte 
Yarımca’daki hududu geçmişler ve hali hazırda Ka- 
rayakub’a gelmişlerdir. Aynı zamanda Türk süvari
lerinin Yarımca ve Şile’ye geldiklerini haber aldım. 
Demek oluyor ki bitaraf mıntakalara tecavüz edil
miştir. Bu harekât müttefikin genarelleri ile zatı dev
letlerinin miislihane bir surette tesviye bulmaya ça
lıştıkları bir anda vukubuluyor. Evvelki iş’aratı- 
mızda beyan ettiğim veçhile, bitaraf mıntakada teca
vüzün mesuliyeti bu tecavüzü yapmış olanlara ait 
kalacaktır, Muhasemattan içtinap etmek için elim
den gelen her şeyi yaptım ve emrim altındaki zabıtlar 
ve kıtaat, göstermiş oldukları itinalardan dolayı her 
türlü taktire Jâyiktirlar. Bütün bu harekâtın konfe
ransın nihayetine kadar tevkifi zimmında evamiri ka
tiye lâzımeyi ita etmesi lüzumunu Ankara Büyük 
Millet Meclisi hükümetine arz etmesini ve bu husus
ta bana teminat verilmesini zatı devletlerinden rica 
ederim.

Zatı Devletlerinin Sadık Bendesi 
Olması Şerefiyle Mübahi 

Harinkton
(Handeler) (O sesleri)
Efendim İngiliz usuli muhaberatında bu adettir. 

En yüksek bir adam en aşağı bir adama yazabilir. 
O sizin hizmetgârınız olmakla mübahidir. Onun 
için aynen okuyorum.

I General Harinkton.
Mudanya Müttefikin generalleri reisi.
Mudanya Konferansı Reisi İsmet Paşa tarafın

dan Büyük Beritanya murahhası General Sir Çar- 
lis Hariknton Hazretlerine (Mudanya konferansı dai
resi 8 Teşrinievvel 1338.

Ekselans.
Çanakkale'de bulunan kıtaatımızdan bazı süvari

ler yerine bazı piyadeler ikame edilmiş olması, alel
ade tebdil gibi, kıtaatın harekâtı dâhiliyesinden iba
ret olacaktır. Çanakkale'de harekâtın tevkif olduğu 
zamandan itibaren bir neferimizin bir hatta ilerle
miş olduğuna dair bir misal varsa, o misali derhal 
tashih ettirmek üzere istişar buyurmalarını rica ede
rim. Diğer taraftan biiyük Britanya kıtaatının nakli
yat faaliyetleri devam etmiş ve tarafeyn hatları ara
sındaki mesafe Büyük Britanya kıtaatının ilerlemesiyle 
kısaltılmış ve bütün bu harekât tarafımızdan tevkifi 
harekât edildikten sonra icra olunmuştur. Kıtaatımı
zın ve kumandanlarımızın zâtı devleriyle mükerreren 
müdavele ettiğimiz efkârı miisalemetcûyaneden mül
hem emirlere tevfikan her nevi hadisata mahal ver
memek hususunda gösterdikleri itina ve muvaffaki
yet şayanı taktir bir derecedir.

Yarımca ve Yakublıı ve Şile’de mevzuu bahis edi
len harekâtta harekâtı dâhiliyeden maduttur. Çünkü 
bahis buyrulan bitaraf mıntakaların Türkiye Büyük 
Millet Meclisi Hükümetiyle müttefikleri arasında hiç 
bir zaman takarrür ettirilmemiş ve bu hususta tara
fımızdan hiç bir taahhüde girilmemiş olduğunu ifa
deye müsaraat eylerim. Harekât noktai nazarından 
Büyük Millet Meclisi Hükümetinin taahhüdü 29 Ey
lül notasında bildirildiği veçhile. Mudanya konferan
sına kadar harekâtın tevkifinden ve konferans esna
sında mükerren mevzuubahis olduğu vakit tarafımız
dan teyit edildiği veçhile, itilâf kıtaatına karşı her 
hangi bir hadiseye mahal vermemekten ibarettir. Ge
neral Monpelli ve General Şarpi,_ etrafiyle şifahen 
de bildirdiğim veçhile, bir gûna hadisata mahal veril
memek üzere tarafımızdan tedabiri lâzime alınmış
tır. Arzuyu devletleri veçhile, teklifi, Türkiye Büyük 
Millet Meclisi Hükümetine de arzı iblâğ eylerim.

Zatı devletlerine hürmeti mahsusa ile mübahi;
Mudanya Konferansı Reisi;
General İsmet.
Buna cevaben dün Heyeti Vekile ile görüşüldük

ten sonra Başkumandan Paşa Hazretlerinin verdiği 
cevap. m

Mudanya konferansı Reisi Garb Cephesi Kum- 
mandanı İsmet Paşa Hazretlerine.
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General Harinkton’un bu sabah zâti devletlerine 
gönderdiği mektup aynen Heyeti Vekileye takdim 
edildi. Bu mektuba tarafı sûmilerinden verilen cevap 
muhteviyatına da Heyeti Vekilece i 11 i 1 a hasıl oldu.

Trakya’nın derhal tahliyesiyle beraber, Türkiye 
Büyük Millet Meclisi hükümetine teslimini temin et
mek üzere inikat eden Mudanya Konferansının bu
güne kadar cereyanı esnasında müteahhit olduğu
muz noktalara tamamen riayetkar kaldık. Konfe
rans bilâ lüzum imtidat ettirilmekte olduğu halde da
hi konferanstan Sulhperverane ve müsalemetkârane 
bir netice iktidaf olunacağı ümmiyesiyle riayetkar 
kalınmaktadır. Ancak gayri muayyen bir zaman için 
mahkûmu adalet kalmayı müttefikin generallerinin de 
tasvip edeceklerini zannetmeyiz General Harinkton’ 
un harekâtı askeriye diye tavsir ettiği harekâtın, 
ordunun harekâtı dâhiliyesinden olduğu hakkında- 
ki izahatımız hakikati tenvir elmiş olacaktır. 
Ancak Mudanya Konferansı müzakeratının ce
reyan ettiği ve bu münasebetle harekâtı as- 
keriyemizi tevkif etmiş bulunduğumuz esnada 
îngilizlerin Anadolu sevahilinde muharebe terti
bat ve tedabiri almağa ve kuvvetlerini tezyit eyle
meye devam eyledikleri ve aynı zamanda Trakya'da 
bulunan ordusunun yeniden idamei harbe muktedir 
vaziyet ihdasında icrayı faaliyetine müsaade olunma
sı mesuliyetini müsebbiplerine atfetmek mecburiye
tindeyiz. Mudanya Konferansı hak ve adle mukavim 
ve hali harbin hitamım temin edecek bir neticei Iıa- 
seneye iktiran ettirmek hususunda zatı devletlerinin 
sulhperverane mesaisi »yayanı taktir ve tamamen hükü
metimizin hissiyat ve nıkatı nazarına mutabık görü
lür. İngiliz generalinin bizim için hayatî ve gayri ka
bili teahhur noktalar üzerinde düşmanlarımıza fır- 
satbahş olacak uzun tevakkuflara meydan bırakmak
sızın İngiliz Milletinin temayülatı hakikiyei sulhper- 
varanesi dairesinde hareketle, bütün cihanın sabırsız
lıkla intizar eylediği şark sulbünün temel taşını vaz’a 
müesaraat göstermesiyle ifa edildiği mühim ve İnsanî 
vazifenin ne kadar büyük olduğu kendilerince de 
taktir olunur. Noktai nazarımızın meşru ve makul ol
duğuna bâriz bir delil olmak üzere aynı konferansa 
dahil bulunan Fransız ve İtalyan generallerinin Trak
ya’nın derhal düşmandan tahliye edilerek Türkiye 
Büyük Millet Meclisi Hükümetine teslimi hususunda 
mütezahir ve müspet kanaatlarını gösterebiliriz. 
Konferansın verdiği neticeye doğru daha fazla ida
mesinden tahassul eden mahzurların ve bütün ciha
nı medeniyet nazarındaki azim mesuliyetin müseb
bipleri biz olmadığımızı ve olmak istemediğimizi dün

yanın taktir edeceğine şüphemiz yoktur. Her halde 
konferansın bir, iki gün zarfında intacına sabırsız
lıkla intizar olunur.

Bu akşam gelen bir telgraf.
Başkumandanlığa

(Suret)
Mudanya'da müttefikin Jeneraller Konferansı 

Reisi Feriksir Şarlıs Harinkton.
Mudanya'da Türkiye Büyük Millet Meclisi hükü

meti Murahhası İsmet Paşa Hazretlerine.
Mudanya Brandok sefinei kıralisinden :
Mektubunuzu almakla şerefyabım ve derhal bü

tün harekâtın durdurulması için vermiş olduğunuz 
seri emirden dolayı teşekkür ederim.

Ben de aynı suretle küvetlerimi haberdar ettim. 
Mektubumda bilahara tafsilatlı cevap vereceğim. Lâ
kin fırsattan bil istifade, zatıâlilerini haberdar et
mek isterimki; benim kıtaatım ileriye hareket etme
mek üzere emir almışlardır ve bir kaç gün evvel gel
miş olan Takviye kıtaatının Anadolu sahillerine çı
karılmasını emretmiştim. Konferansın yarın sabaha 
kadar tehiri zaruri olduğunu arz ederim. Her ne ka
dar ben İngiltere hükümetinden sarih talimat almış 
isem de Jeneral Mon belli ve Şarpi’ye Paris’te beynel- 
mütelifin ittihaz edilen karar tefsir edilmemiştir. On
dan dolayı kendilerinin bu teklifi beklemeleri zaruri
dir. Lâkin daha fazla teahhurun meni için tarzı me
sai edilmektedir. Yine aynı tabir. Ondan sonra is
met Paşa Hazretlerinden Başkumandan Paşa Haz
retlerine.

S Teşrinievvel 1338. Saat üç sonra işaretli rapora 
zeyil.

1. Jeneraller öğleden sonra saat ikide mukarrer 
içtimaa gelmediler. General Harinktonun sabahki 
mektubuna verdiğim cevaba öğleden sonra saat dört
te gelen cevap ayrıca arz edilmiştir.

Ondan sonra bu gün içtima olmadı, içtima Harink- 
ton’un mektubunda teklif edildiği veçhile yarın 9 Teş
rinievvel sabahına kaldığını arz ederim.

2. Öğleden evvel Jeneral Şarpi ile Monpelli; Ha- 
rikton’un birinci mektubunu bana getirdikleri zaman 
Çanakkale’de tarafeyn arasındaki yakın mesafeden 
ve süvariyi iadenin tebdil etmiş olmasından ve İzmit 
mıntıkasındaki harekâttan telâşla bahsettiler. Kendi
lerine lâzım gelen cevabları verdik. Çanakkale'de ta
rafeyn arasını açmayı bir meselei esasiye gösterdiler 
ve nihayet îngilizlerin metalibimizi kabul edecek
lerini ve bu halde tarafyn arasını açmağa razı olup 
olmayacağını sordular. Evvela Ingilizlere talimat gel
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sin» meseleyi esasiye aramızda muvafık olarak hal 
olunsun. Çanakkale'deki meselede birbirimizi ara
mızda memnun ederiz, dedim. Gittiler. Bundan an 
lamıştımki îngilizlere gelen talimat müsaittir ve da
ha evvel Çanakkale'de tarafeyn arasındaki mevzii 
mesafe faydasını temin etmek için çalışıyorlar. Ben 
de buna müsteb'at göründüm.

3. Öğleden sonra Jeneral Harigton'dan mektuba 
nazaran Fransız ve ItaJyaya yeni talimata ihtiyaç 
gösterince, Îngilizlere gelen talimat menfidir ve Fran
sız ve İtalyanı dahi İngiliz hükümeti ilgili planına 
yeniden uydurmuştur, manası çıkarılabilir. Filhakika 
Franklen buyyun'la mülakatımız da bu kanaati ver
miştir. Mumaileyh son derece müteessir bir vaziyette 
ve kendi aleyhinde İngilizlerin şiddetli bir mücadele 
açmış ve harbe sebep olacak mahiyette göstermiş 
ve hükümetlerinin müzakerat ve mukarreratına dair 
hiç bir malumat alamamasına göre öğleki ihtimal 
telgraflara Ingilizler tarafından tevkif edilmiş olduğu
nu söyleyecek kadar ileri varmakta ve kendisinin bir 
an evvel Parise giderek vaziyeti tenvir etmesini lü
zum görmektedir. Onun tahminine göre, filhakika 
sabahleyin îngilizler cevabın müsait olduğunu tah
min ediyorlar ve bu sebeple Çanakkale'de yalınız 
mevzii bir açılma tamir ediyorlar. Bu sebeple Ça
nakkale’de yalnız mevzii bir açılma mevzubahis ola
caktır. Fakat sonradan gelen ve metni henüz tereş- 
şuh etmeyen talimata göre, Trakya’nın on beş gün
de Yunanlılardan tahliye ve bir ayda bize teslim olu
nacak Garbi Trakya’da bir mıntakai bitaraf harici
ne çekilmesi talep olunacak imiş. Bu son talepden 
dolayı vaziyeti vahim görmekteyiz. Her halde daha 
başka şeyler olacaktır. Gece onla on bir arasında 
Fransa’dan gelecek talimat anlaşılacak ve bunun üze
rine Fraklen Buyyon ile yeniden müdavelei efkâr 
edeceğiz. Bu gece vaziyet üzerine tekrar arzı malu
mat edeceğim. Şimdi İngiliz Jenerali talimat sahibi 
ve diğerleri konferansdaki tebligat ve tahhudatla- 
rından belki caymış vaziyette tahmin olunuyorlar.

Saat 9 Sonradan Yazıldı 
Garp Cephesi Kumandanı 

İsmet
Mösyö Franklen Buyyun’la 9 Teşrinievvel 1338 

saat bir evvelde vukubulan mülakat ihtisasıdır.

Fransız ve İtalyan Jeneralleri İstanbul’a gelmiş
lerdir. Ellerindeki yeni talimat gündüz zan Olundu
ğundan daha müsait imiş. Paris konferansının Trak
ya hakkında mukarreratı her üç jeneralın talimat
larında var imiş. Bundan başka olarak İngiliz ta

limatında akalliyeller ve Jandarma miktarı ve bitaraf 
mıntıka hakkında talimat varmış ve gündüz bu ta
limatın aynen diğerlerine de gelmiş olduğu söyleni- 
yormuş. Talimatlar arasında tevafuk olmayan nokta
ları İngiliz tekrar sormuş 9 Teşrinievvel öğleden ev
vel onbirde konferans olacak, bütün mesail anlaşılacak
mış. Trakya hakkında her üçünün talimatı yek me
al imiş. İhtisas olunduğuna göre on beş günde Yu
nanlılardan tahliye ve daha bir ay müttefikin işgali 
ile bize teslimi muamelesi, yani ceman bir buçuk 
ayda teslim olunacakmış. Franklen Buyyon’un daha 
müsait demesine rağmen, görülüyorki iş aksidir. 
Jeneralinin ilâveten Londra'ya yeniden sorduğu da 
Anadolu'da bitaraf mıntıkası olacakmış. Fraklen Buy
yon bu gece Parise dönmesi mukarrer olduğu halde 
yarın zevale kadar kalmağa karar vermiş. Konferans- 
da bir kaç esasın evvelemirde ve heman imzaya alın
masını muvafık buluyor. Bizim ihtisasımız şimdilik 
daha menfidir. Trakyayı hakikaten bize vermek fik
rinde görünmüyorlar.

(9 Teşrinievvel 1338 Saat 3 kırkda yazıldı.)
İsmet

HİLMİ BUY (Bolu) — Reis Bey Hariciye Ve
kâletinden bir sual takririm var. Vekil Bey efendi 
şimdi cevap versinler.

YUSUF KEMAL BEY HARİCİYE VEKİLİ 
(Kastamonu) — Bolu mebusu muhteremi Tunalı Hil
mi Beyefendinin Cumartesi günü cevap verilmek üze
re bir takriri var. Halbuki bu sual takriri bendenize 
Pazar günü geldi. Onun için cevabını bu güne tehi
re mecbur kaldım. Takrirde Hilmi Beyefendi.

REİS — Müsaade ederseniz, takriri okuyalım.
YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Pekâlâ.

6 Teşrinievvel 1338 
(Pek Müstaceldir) 

Büyük Millet Riyasetine
Ajans haberlerine göre Trakya’daki Yunanlılar 

vahşetine set olmak için İstanbul'dan üç itilaf heyeti 
yola çıkmış; İngiliz heyeti Tekirdağı, Jtalyanınki Lü
leburgaz’a Fransız heyeti de Edirne'ye gitmiş imiş...

Sorarım : Trakya Bu üç şehirden ibaret midir?...
Değil ise; bu üç heyetten her biri mıntıkasını bir 

ruh imişeesine istila edilebilmek hâkimiyeti tılsımını 
mı taşıyor?. Koskoca Trakya’yı cehennem soluğundan 
daha sari, daha azgıda; fakat rahmana kahramanlı
lara saldırır bir alev gibi bir günde yakıp kavurma
ya müsteit Yunan unsurlarının kudurganlıklarından 
bu üç heyetin asla koruyamayacağına dair Hariciye 
Vekâletimiz acaba nasıl bir itirazda bulunmuştur? 
Hatta Başkumandanlığımız nasıl bir .tetbir almıştır?
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Yine ajansa göre Trakya’nın bir ay da tahliyesi 
kabul edilmiş imiş...

Koskoca Anadolu yarısı, mahut 2b Mart notasm- 
. da «dört ayda tahliye edilebilir» denilirken. Halbu
ki Türk milleti arzusunca on dört giinde tertemiz bir 
hale getirilmiş iken, Trakya tahliyesi için de yine hem 
vakitler geçirilerek, hem de bir aydan bahsedilerek 
Türkü Trakya’da da doğratmak; Türkiye’nin Trak- 
yasını da yıktırmak, yaktırmak siyasetini tatbik et
tirmek isteyen, gizli olduğu kadar, ayan olan azme 
karşı yine aynı makamlar neler düşünmüşler ne gibi 
kararlar almışlardır?

Yarınki Cumartesi içtimaında acilen ve muvazza- 
han cevablar verilmesini teklif ederim.

Bolu Mebusu 
Tunalı Hilmi

YUSUF KEMAL BEY HARİCİYE VEKİLİ 
(Kastamonu) — Efendim malumu âliniz Trakya hak
kında ve Trakya’da Yunanlıların ika etmekte olduk
ları mezalim için ötedenberi elden gelen sarf olunu
yor idi. Son zamanlarda, bendenizin burada bulun
madığım bir sırada, yine Hariciye Vekâletinden bu 
mesele hakkında şiddetli bir nota gönderilmiş ve o 
nota üzerine Trakya’ya ba/ı heyetler gitmiştir. Düve
li müttefikanın notasını aldıktan sonra cümlenizce 
râna malumduHti, bütün mesai Trakya’nın bir an ev
vel istihlasına masruftur. Gerek Başkumandanlığın 
mesaisi, gerekse Hariciye Vekâletinin mesaisi ve su
reti umumiyede Hükümetimizin mesaisi hep buna 
masruftur. Kezalik Mudanya konferansında da görü- 
yorsunuzki bütün mesai Trakya’ya masrufdur. Mahaza 
Trakya'da vukulnılan mezalim şüphesiz yalnız Trak
yalIların değil, her Türk’ün kalbini sızlatmaktadır. 
Hepimizin kalbini sızlatmaktadır. Buna elimizden ge
len vesait ile mani olmakda cümlemizin vazifesi bu
lunduğu şüphesizdir. Yalnız o vesaitin birisi oraya 
geçip onları kovmaktır, ki en müessiri de budur. 
Bunun için de ne derecede sarfı mesai edildiği malum
dur. Diğeri de düveli müttefik aya siz bu mezalime 
mâni olun demektir, ki o da elden geldiği kadar 
yapılıyor. Mamafih biz bu gün bir nota daha gön
derdik onu da okuyayım.

«Mudanya konferansı, Trakya'yı bir an evvel Yu
nanlıların zulüm ve vahşetinden tahlis ile sahibi as
lisine teslim maksadiyle inikat ettiği malûmdur. Yu
nanlıların Anadolu’da yaptıkları pek şeni fecayii vc 
envai tahribatı Trakya'da da tamamen yapacakları 
•kaıviyyen mücessem olduğu için bunun hemen önüne 
geçilmesi lüzumu Paris konferansında üç hükümeti
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müttefika murahhasları ile hem fikir olarak İzmir’e 
gelmiş olan Mösyö Franklen Buyyon tarafından tek
rar tekrar tasdik ve teslim edilmiştir. Pek aşikâr 
olan bu zaruret meydanda iken, bir taraftan Mudan
ya müzakeratı uzatılıyor. Diğer cihetten aldığımız 
malumatı mevsukaya nazaran Yunanlıların her iki 
Trakya’da Müslüman ehaliyi takım takım toplayıp 
bir semti meçhule göndermek, kadınlara taarruz et
mek, köyleri yakmak, her tarafta masum ve silahsız 
halkı katliam etmek gibi, değil âlemi medeniyetin, 
vahşilerin bile tahammül edemeyeceği fecayı ve 
tahribata devam edilmektedir. Bilhassa Trakya'nın 
bize iadesi mevzubahis olduğu andan beri bu bar
barca harekât tezyit ve teşdit edilmektedir. Yunan
lıları bu nevi harekâttan tamamiyle men etmek 
mümkün iken Trakya’da bulunan hem din ve hem 
ırklarının muntazam bir usul tahtında mahvü ifna 
edilmesine Türkiye halkı tabiatiyle tahammül edemi
yor. Bütün millette ve Büyük Millet Meclisinde bu 
sebepden hâsıl olan heyecan önüne geçilemeyecek de
recededir. Her gün aldığımız haberlere İstanbul'dan 
gönderilen düveli müttefika komisyonlarının da bu 
zulme ve vahşete temamiyle mani olamadığını irae 
etmektedir. Trakya’yı bir an evvel Türkiye Büyük 
Millet Meclisi Hükümetine teslimden ibaret olan 
yegâne ve âcil çarenin temini için hükümeti müttefi- 
kanın daha seri kararlar ve şiddetli teftirler ittihazı 
bir zarureti katiyedir. Tekrar alınacağını kati ümit et
tiğimiz bu tetbirlerin netayici filiyesine intizar olun
maktadır.»

YUSUF KEMAL BEY HARİCİYE VEKİLİ 
(Kastamonu) — Bunu da Hamdi Beye yazıyorum; 
«Hususatı sâlifenin derhal düveli müttefika mümes
sillerine iblağını rica ederim» diyorum.

Bizim bu gün yapabileceğimiz budur. Daha ba
zı tetbirler de hatıra geliyor. Mesela buradaki re
hineler hakkında sözler söylemek vesaire gibi bazı 
şiddetli tetbirler de hatıra geliyor. Fakat mesele ariz 
amik tetkik edilecek olursa ve orada bizim dindaşı
mız olan müslümanların elyevm Yunan elinde bulun
duğunu nazarı itibara alacak olursak bu tetbirlerin de 
ne kadar fili ve kati olacağı kestirilemiyor. Onun 
için yüreğimiz yanmakla beraber, şimdilik bunun
la iktifa etmek ve bunun için de bütün kuvvetimizi 
sarf etmek mecburiyetindeyiz.

Hilmi Beyin sualleri ise üç komisyon kâfi değil
dir, beş komisyon göndertelim gibi tezyit mahiyetin
dedir. Bunun için şimdi bizim bu komisyonların ade
dinin tezyidini istemek, zan ederim muvafık değildir.



İ : 115 9 . 10 . 1338 C : 2

Çünkü biz başka şeyler istiyoruz. Sonra, zan ederim, 
o bir suallere sureti umum'iyede cevap verdim. (Kâfi 
sesleri.)

REİS — Hilmi Bey bir şey diyeceğiniz var mı?
TUNALI HİLMİ BEY (Bolu) — Efendim yal 

nız müsaade buyurursanız âdeta fizyolojik bir nazar
dan bahsetmek elzem ve mümkün ise notaya bu cihet 
ilâve buyurulsun. «Anadolu’dan bütün kuvvei mane- 
viyesi kırılmış ve hatta kuvvei bedeniyesi mahvol
muş bir halde kaçarken şehvetperşane harekette bulu
nan bu mel’un millet, acaba dört taraftan divarla iha
ta edilmişcesine bulunan Trakya’da kaçmamış bulu
nurken ve hali tabiide iken acaba neler yapmaz?. 
Bu ciheti mümkün olduğu kadar şiddetle tekit etmek 
lâzımdır. Başka çarei hal yoktur.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Bu müttefikin 
notasında Trakya’nın Türklere teslimi sarahetle mu
kayyet midir. Üç devlet ellerinden geldiği kuvveti 
sarf edeceklerdi. Bu bir sarih taahhüttür. Bu taahhü
dü Mudanya konferansında tekrardan neden içtinap 
ediyorlar? Yani aramızdaki niza lafzi bir nizâdır. Yani 
böyle günlerce tehire mana verecek bir hususu gör
müyorum. Ortada böyle bir vaziyetin cereyan etme
sinden benim anladığım, Trakya’nın elyevm bize ia
desi hususunda el’an İngiltere’nin temerrüt ettiğidir 
Halbuki bunu vaat etmişlerdi. Yani ortada şimdi 
eski ifadeleriyle sarih bir tezat vardır. Binaenaleyh bi
zim bunu ne zamana kadar beklememiz münasip ola
bilir ve beklememiz bizim zararımızı mucip olmaz 
mı?

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Efendim 
biz de aynı mütalaatı aynen yazdık. Deminki oku
duğum, yani bundan evvelki okuduğum şeylerde ay
nı mütalaat vardır. Siz bunu esas itibariyle kabul 
etmişsiniz. Vakıa bunu hukuki şekil itibariyle bazı 
hususata talik etmişlerdi. Fakat esas itibariyle bu ka
bul olunmuştu. Zaten Muzafferiyetimizi husule ge
tirdiği netayiçten, yani bilavasıta netayiçten doğru
dan doğruya netayiçten birisi bu idi ve bu kabul edil
mişti. Bu tamamiyle yazıldı, yazılıyor ve tekrar edili
yor.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Bu iş devam 
ettiği müddetçe elimizde teminat yoktur. Bu işin de
vamı müddetinçe bu adamlar kuvvetlerini tezayüt et
tiremeyeceklerdi.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Okuduğum 
şeylerde İsmet Paşa Hazretlerinin yazdığı şeylerden 
Başkumandan Paşa Hazretlerinin yazdığı emirlerden 
hepsinde daima tekrar ediliyor. Ingilizler bunu yapı

yor, İngilizler şunu yapıyor. Yani daima nazarı dik
katte tutuluyor.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Her iki nokta
yı, mademki tasrih buyuruluyor diyorsunuz; ben
deniz diyorum ki. Hükümet Mudanya konferansının 
böyle imtidadını kendi menfaatına daha faideli gör
müyor mu? Faideli görmüyorsa bunu anlamak iste
rim.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Mudanya 
Konferansının maksadı. Vakıa sualler hükümete tevcih 
ediliyor. Ben cevap veriyorum. Ama Rauf Beyefendi 
Hazretlerinin müsaadeleriyle cevap veriyorum.

Mudanya konferansının inikadı Trakya’nın bize 
teslimidir. Binaenaleyh bizim bir an evvel metaliba- 
tımız kabul edilerek o konferansa nihayet verilrfıesi 
müstelzemdir. En ziyade istediğimiz şey budur. Eğer 
dolayısiyle cevap almak için bu sual sordunuz ise, 
Mudanya Konferansının devamı zan ediyorum, ki 
onların menfaatına daha muvafıktır ve bunun için 
de biz çabalıyoruz, ki bir an evvel bitiriniz pişiriniz.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — İki gün daha 
sürüklenirse ne olacak, böyle mi devam edecek?

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — O zaman 
bir karar ittihaz eder ve o kararı size arz eder.

FAİK BEY (Cebelibereket) — Efendim Trakya’ 
da yapılan mezalim arasında mühim olan bizce ve 
namusu pak olan İnsanlarca en mühim olan nokta, 
ırza tecavüzdür. Eğer bu derç edilmemiş ise çok ri
ca ederim, ehemmiyeti mahsusa ile bunu da notaya 
koyunuz. Çok rica ederim; böyle namuslu ve me
deni yaşayan insanlara tecavüz etmesinler. O na
mussuz adamlara, rica ederim, yazınız.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Onu da 
koyalım Beyefendi. Koymakta bir beis ve mahzur 
yoktur. O kelimeyi yazmak bir Türk’e o kadar ağır 
geliyor, ki yazmak istemiyor. ■

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Reis Be
yefendi, ufak bir şey soracağım, muhavere oluyor 
amma.

Istanbulla muhaberat inkitaa uğramış, bunu an 
lamak istiyorum. Bir de efendim Bulgarların İs
tikbalde vaziyetinden şüphe edilir mi, edilmez mi? 
Bunu anlamak istiyorum. Nasıl hissediyorsunuz.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — İstikbalde 
ne zaman.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Eruzurum) — Yani İn- 
gilizlerin alacağı fili tertibattan istifade edecekler mi
dir ve İngilizler bizimle anlaşamazlık cihetine gi
derlerse, münasebatı düveliye dolayısiyle Balkanla
rın vaziyeti hakkında bazı izahat verilir mi.
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YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Bir kere 
Balkanlar hakkında lngilizlerin sarih bir şeyi var
dır. Bizim konferansda bir defa Yugoslavya ve Ro- 
manyayı sokmalarıdır. Bir kere sarih olarak Roman
ya ve Yugoslavya menfaati her vakit Bulgar mcn- 
faatıa zıttır. İleriye vukuat bunlar arasında başka 
şekiller hâsıl ederse, yani münasebat üzerinde iti
laf olursa, eski devirlere avdet edilirse mesele başkala
şıyor. Fakat bu gün henüz o şekil görülmüyor.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — İstanbulla 
inkitaı muhaberat hakkında tenvir eder misiniz?

HAŞAN BEY (Trabzon) — Sual sorulacaksa 
hep soralım. (Müzakere kâfi sesleri.)

TAHSİN BEY (Aydın) — Şimdiye kadar Hükü
metin yaptığı hatalardan dolayı Trakya'da bu ka
dar mezalim yapıldı ne ır/ımız kaldı, ne de namusu
muz kaldı. Bunlar hep hükümetin hatasıdır.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Neden hü
kümetin hatası?

TAHSİN BEY (Aydın) — Evet efendim.
YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — İspat edin 

efendim.
TAHSİN BEY (Aydın) — Ederim; aız edeyim

REİS — Rica ederim efendim. Böyle Hariciye Ve
kilinden söz alınmaz, benden söz alınır.

TAHSİN BEY (Aydın) — Peki efendim söz iste
rim.

HAKKI HAMİ BEY (Sinop) — Trakya'nın muh
tariyeti hakkında Sofya'da bir miting akdedildiğini 
ve neticesinin Düveli müllefikaya tevdi olunduğunu 
gazetelerde gördük. Bu doğru mudur. Eğer doğru ise 
Mudanya Konferansı üzerinde bir tesiri olmuş mu
dur?

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Şimdi efen
dim. Artık Diplomatik mesaiye geçiyoruz. Yani biraz 
ileriye gidiyoruz. Meclisi Âli de mademki bunu ten
sip buyuruyor, ben de cevap vereyim.

Efendim Bulgaristan'ın Trakya'nın muhtariyeti 
ha’kkındaki mekasıtı yeni değildir. Eskidir. Öteden- 
beri Bulgaristan bunun için çalışmaktadır. Bunu ken
disine bir gaye yapmıştır ve bizimle itilaf müzakera- 
tı yapıldığı zamanda da daima bu ciheti ileri sürmüş 
ve bizim tarafımızdan mümanaat görmesi üzerine tak
sim yoluna gitmiştir. Onun için bu gün orada bir 
miting yapılmasının devletler üzerindeki tesiri yeni 
değildir, ötedenberi Bulgaristan metalibi şayanı ka
bul görüldüyse kabul edilecektir. Şayanı kabul gö
rülmüş ise, ki görülmemiştir. Bu mitingin hiç bir te
siri yoktur.

DOKTOR TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — 
Bendeniz müsaade buyururlarsa Vekil Beyefendiden 
şu noktayı öğrenmek istiyorum.

Mudanya konferansındaki maksadı asli arzuları
mızın sulhen istihsali veyahut asıl suikast veya 
suiniyet gösteren İngiltere'nin tecridi olduğuna göre, 
Lort Gürson’un son Paris seferinden şonra Paris 
ve Roma hükümetlerinin vaziyeti hakkında sefirleri
mizden malumat var mıdır? Varsa bu malumat kuv
vetli değil midir?

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Pek kuv
vetlidir. Lort Gürson'un Paris’e muvasalatı... (Evvel
ki mi sonraki mi sesleri.) Bitabii son muvasaladır. 
İki gün evvel vaki olmuştur. Bu sabah bu bapdaki 
malumatı şiddetle sorduk. Henüz cevap yoktur.

GAZİ MUSTAFA KEMAL PAŞA (Ankara) — 
Efendim Hariciye Vekili Yusuf Kemal Beyefendi ica- 
beden izahatı verdiler.

Zan ederim bendenizin vukubulacak maruzatım 
bütün bu tafsilattan sonra ne dlabilir? Ne yapmak 
imkânı vardır? Buna dair arzı malûmat etmek için 
Salâhattin Beyefendinin suallerinden söze başlamak is
tiyorum. Yani itilaf devletleri bize Trakya’yı vermeyi 
kabul etmişler de onun üzerine mi Mudanya Konferan
sı vukubulmaktadır? Bunu biraz tahlil etmek lâzım
dır. Bunun için de elimizde, esas olarak, itilaf dev
letlerinin notası vardır. Tabii Mütalaa buyrulmuştur. 
Orada Trakya'ya ait olarak şu cümle görülüyor. 
(Üç müttefik devlet Türkiye'nin Meriç ve Edirneye 
kadar. Trakya'ya tekrar tesahüp arzusunun hüsnü na
zarla telekki edildiğini beyan için bu fırsatı vesile 
ittihaz etmiştir.)

Ondan sonra bir cümle daha var ki : (Müzakeratı 
sulhiye esasında Ankara Hükümeti düveli müttefika- 
mn muvakkatan bitaraflığını ilân ettikleri mıntıkaya 
ordusunu göndermemek şartivle. üç devlet konferan
sında mezkûr hudutların Türkiye'ye verilmesini maal 
memnuniye müdafaa edeceklerdir.) Demek oluyor- 
ki bu noktayı veren insanlar Trakya’yı bugünden 
tahliye ve bize teslim etmek için kuvvetli bir temi
nat vermiş değillerdir. Hatta notaya derç ettikleri bir 
şartla bizi dahi müşkül vaziyete sokdukları anlaşıla
bilir.

Onlarca Mudanya Konferansı notanın sonlarına 
doğru ifade edilen bir maksat içindir. Bu maksadı 
ifade eden cümlede şudur. «Üç hükümeti müttefika 
konferansın küşadmdan evvel Türk ve Yunan me
murini askeriyesi ile bilitilaf müttefik hükümetler ge
neralleri tarafından tesbit edilecek bir hat üzerine
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* Yunan Kuvvetlerinin çekilmesini temin etmek üzere 
nüfuzlarım istimal edeceklerdir ve bunun için bir kon
ferans şimdiden akdedilebilir.» Demekki düveli müt- 
tefikanın Mudanya konferansını kabul etmeleri, bir 
hat tesbit edilecek ve Yunan Ordusu o hatta çekile
cektir. O notaya nazaran Mudanya Konferansının 
yalnız bunun için olduğu anlaşılıyor. İzmir'de bizim 
Franklen Buyyon ile, vesaire ile vukubulan müdavc- 
lei efkârımızdan sonra biz onları Mudanya Konfe
ransına davet etmiş olduk. Davet ederken de dedik 
ki: Trakya'da Yunan İcrayi mezalim ediyor, tahri
bat yapıyor ve Trakya'da ihtilal vardır, binaenaleyh 
Trakyanın bir an evvel onlardan kurtarılması ve bi
zim hükümetimizin idaresine geçmesi lâzımdır. Bunu 
tesbit etmek için sizi Mudanya Konferansına davet 
ediyoruz, dedik. Onlar bu davete icabet etmiş olmak
la o noktai nazarı kabul etmiş farz olunabilirler. 
Fakat o da muhakkak değildir. Binaenaleyh, Mudan
ya Konferansına iştirak etmiş olan generallar Behe
mehal evvelden Trakyayı tahliye vc bize teslim et
meyi kabul etmiş addolunmamak lâzım gelir. Kon- 
feransda esas itibarile bir hat tesbit edilecek ve düve
li müttefika Yunan Kuvvetlerini o hattın gerisine çek
tireceklerdir. Yalnız, iş o suretle idare edilmiştir ki o 
tesbit edilmek istenilen hat bizim tarafımızdan Edir 
ne şehri ve Meriç Garbidir diye tesbit edilmiş idi. 
Onlar da bunu kabul eder gibi oluyorlar. Hatta beş 
altı günden beri devam eden müzakerat esnasında, 
Trakyanın, o hattın garbine kadar tahliyesini esas 
itibarile kabul ve buraları sureti zahirede bize teslim 
eder gibi teleffuzda bulunmuşlardır. Fakat son gün
lerde bunun izfalkâr olduğunu anladık. Bize dediler- 
ki; evet tahliye mevzuubahistir, fakat teslim mevzuu- 
bahis değildir. Binaenaleyh Mudanya Konferansı 
esasen kabul edilmiş bir noktai nazarı ifade ve tesbit 
etmek için değildir. Bizim arzumuz başka türlüdür. 
Onların arzusu da başka türlü olduğuna göre, hangi 
taraf teklifini kabul ettirebilirse netice oraya tevec
cüh edecektir. Biz tabii notanın medlulünü temamen 
anlamamış gibi davranarak cevablarımızı vermekte
yiz. Bilhassa tatili harekat için evvelce vermiş oldu
ğum salahiyeti ref etmek üzere 6 Teşrnievvelde İs
met Paşa’ya yazdığımı emir şu suretle tertib edilmiş
tir: Bu emirde doğrudan doğruya düveli müttefika- 
nın Trakyayı bize vermek hususundaki arzusunu 
mevzuubahis ettim. Alt tarafından bahsetmedim. 
Sonra bir hat tesbitinden bahsettim. Bu hattın da 
Edirne ve Meriç olduğunu Zikrettim ve karşı tarafın 
bunları kabul etmiş olduğuna göre işi daha ziyade 
uzatmamak mes’elesini kayıt ettikten sonra ve fazla

teahlıura tahammülümüz olmadığını bahseyledikten 
sonra. Teşrini evvelin altısında, öğleden sonra, saat 
altı da Tevkifi harekât hakkında salahiyetinizi ref s 
ediyorum demiştim, ki zan ederim bu emiri de Yu
suf Kemal bey efendi okudular.

Bu nokta anlaşıldıktan sonra arkadaşlar, bir kaç 
nokta daha arz edeceğim.

Bizim maksadımız Boğazlardan ve İstanbul'dan 
adeta balısetmeksizin, yani tecahûl ve tegafül eder
ken, Trakyayı muharebesiz düşmandan, ordu ve ida
resinden tahliye ettirip Türkiye Büyük Millet Meclisi 
idaresine almaktır Fakat bu maksada vasıl olmak için 
vukubulan teşebbüsatımızda artık muhatabımız Yu
nanlılar bulunmıyor. Yunanlılar ortadan çekilmiştir. 
Karşımıza İngiltere, Fransa, İtalya çıktı ve durunuz, 
eğer daha ileriye hareket edecek olursanız düveli 
müitefikaya karşı ilânıharb etmiş telakki edileceksi
niz. dediler. Bittabi bu vaziyet karşısında ciddi dü
şünmek lâzımdı. Bu söze riayet etmeksizin heman 
İstanbul üzerine ve doğrudan doğruya Çanakkale 
Şehrine yürümek ve karşı tarafa geçmek üzere teşeb- 
bıısatta bulunmaklığımız, bu üç devletin bu hareke
timizi bir ilâm harb telakki etmesi ve bu surelle 
gayri muayyen bir zaman için bu üç devletle bizim 
de hali harbi kabul etmemiz tabii kolay hazmolu- 
nacak vc kabul edilecek bir vaz'iyet değildi. Bunun 
üzerine daha salim vaziyetler temin edilecek çarelere 
tevessül etmek ve daha ziyade makul ve mantıki gö
rülmüştür. Diğer taraftan şunu da arz edeyim ki, 
Mudanya Konferansım kabul ettiğimiz gün ve ya
hut harekatı tevkif ettik dediğimiz gün bizim harekâ
tımız tevekkuf etmiş değildir. Harekât bilâinkita de
vam etmektedir. Malumu alileri, ordularımız İzmir'e 
kadar gitti. Bursa ve Bursa Garbına kadar gitti, bun
lardan İstanbul üzerine yürüyeceklerini tekrar teb
dil etmek tabii zamanı müstclzimdi. Bu da yapılmış
tır. Hem de âzami bir şekilde yapılmıştır. Maluma 
âlileri Çanakkale’ye yakın olan kıtaatımız doğrudan 
doğruya Çanakkale üzerindedir. Diğer taraftan De
rince ve Yarımca tekarrup etmektedir. Hatta daha 
gerideki karargâhlar henüz yürüyüş halindedir ve te- 
tabiri askeriyemizden birini kayb etmiş değiliz. 6 
Teşrinievvel günü Konferans işi uzatır gibi göründü
ğünden, 6/7 gecesi yani bir gece yürüyüş ile mühim 
kıtaatımız Şile’ye ve onun daha ilerisinde Irva dere
sine ve onun daha cenubuna kıtaatımız gelivermiş
tir. Yakublu filan taraflarına geçmişlerdir. Çanakkale 
de bulunan süvari kıtaatımızın yerine de Piyade
lerimiz kaim oluyor. Yani istediğimiz bir zamanda 
İstanbul'u, Boğazları derhal işgal edecek derecede

—  918 —



İ : 115 9 . 10 . 1338 C  : 2

muktedir bir haldeyiz. Şimdiye kadar vukuhulan te- 
şcbbiisatı siyasiye neticesinde kanaatle hükmolunan 
bir şey varsa o da Fransızlar. Şeklen bilmiyorum. Fa
kat’ fiilen bizim karşımıza çıkmıyacnklaıdır. Kuvvetle 
bizim karşımıza çıkmıyacaklardır. İtalyanların da 
aynı tarzda hareket edebileceklerini zan ederim. Fa
kat Ingilizlcr. muktedir oldukları yerde, kendi kuv
vetlerini istimal etmeye ve daha yok Yunaııistanda 
bulunan Mağlup Yunan kuvvetlerini tcş\;k \e ten
sik ederek ve belki Balkan’da diğer kuvvetlerden is
tifade ederek, bize karşı harb ihdas etmesini talep 
ediyor. Biz o kadar tedbirli hareket etmek mecbu- 
riyetinaeyizki Fransızlar ve balyanla! da Dizimle be
raber olarak İngilizleri bu hareketten men edecek 
vaz'iyette değildir. Yani biz ne vanarsak yapalım, 
onlar her nc yaparlarsa yapsınlar, muslihane ve mü- 
sellehane bir surette Ingili/ler kafiyen hileden mef- 
sedetten ve sui kaslteıı dönmiyorlar. Bir defa Fran- 
sızlara ve Italyanlara \c butun Dünyaya bu kanaat 
gelmelidir ve bizde gormelivi/ki her ne yapılırsa ya
pılsın Ingilizler kafiyen muharebe \apmak isliyor o 
halde Ingilizlere karşı muharebeyi kabul etmek ve is
tediği kadar onu idameye r.ı/.ı olmau \e kuv\elleri
mizi istimal etmek iyin bunun zaruret hükmüne gel- *
diğine vicdanlarımız ve dimağlarımız, kani olmalıdır 
ve bu kanaat cihana da şâmil olmalıdır. Mağdur ve 
mazlum bir halde İngilizlerle harb edelim. Bıı va
ziyet Fili bir hale gelince de. Cenabı Kaktan inaye
tiyle, onu hüsnii neticeye ıvd edelim (İnşallah! sada- 
ları).

Hariciye Vekaletine resmi gelmiş malûmat yoktur. 
Fakat şimdi Ajans Havas'da gördüm. Omithahş ma
lûmat vardır. Sonra hususi olarak belki o ajansı 
okursunuz, yani Sükunetle \e emniyetle bir kay gün 
gaib etmekte bir mazarrat yoktur. Yeterki aklımız 
temamen yatsın, hareket yapmak mı lâzımdır, yap
mamak mı lâzımdır? Hareket başlarken İngilizlcr 
karşımızda olarak belki de Fransızlar ve İtalyanlar 
hali harb ilân etmiş olurlar. Harekâta başladığımız 
zaman belki ilk def'a hedefimiz Boğazlar ve İstanbul 
olacaktır. Ondan sonra diğer bir safhayı takip etmek 
mecburiyetindeyiz. Karşıya geymek; bunlar o kadar 
kolay işle olmaz. Daha dikkatli hareket etmek, da
ha büyük tetbirler yapmak lâzımdır \e İnşallah on
ları da yapacağız.

NUSRET EFENDİ (Erzurum) — İngilizlcr Biiyiik 
Mikyasta tahşidata tevessül etmişler mi?

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — Ha
yır efendim, Büyük mikyasta talışidat yoktur. Ha- 
rinkton’un mektubunda söylediği gibi, evvelce tertib

edilen bazı ihtiyat kuvvetleri ve Asya sahillerine yı
kardan iki ıkı buçuk taburdan ibarettir. Büyük kuv
vetleri yoktur. Bizim bildiğimize göre İstanbul’da Şu
rada burada bütün kuvvetleri bir fırkayı geçmez ve 
Ingilizlcrin Büyük kuvvet tahşit ederek muharebeyi 
kabul etmeleri de kolay bir şey değildir. Yani 
elli-yüzbin kişi getirmek lâzımdır. Zan etmemki Ingiliz- 
İcrin bu giinki şeraiti dâhiliyesi böyle yüz binlere ba- 
Jiğ olan orduları, gayrı muayyen zaman için, Ana- 
doluyu işgal edebilsinler ve bunun istilzam ettiği 
parayı Meclislerine kabul ettirmek o kadar kolay 
bir şey değildir. Yalınız ne olur? Şeklen, yanı ilânı 
harb etmiş olur. Biz de uzun boylu sulh yapmamış 
oluruz.

MÜFİT EFENDİ (Kırşehir) — Bendeniz de bir 
şey istirham edeceğim. İngilizlerin irtikâp etmekte 
oldukları su mefsedatı bütün âleme ilân için celsei 
hafiyeyi celsei aleniye yapsak olmaz mı? (Zamanı 
değil sesleri)

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — Me
sela bu nota ilan edilecek, sonra bizim teati ettiğimiz 
bazı mektuplar vardır. Onlar da neşrolunabilir. Fa
kat Mecliste, yani İngilizlerin aleyhinde kuvvetli bir 
propaganda yapmak lâzımdır.

M. TURAK BEY (Erzurum) — Paşa Hazretleri 
bir şey arzedeceğim. Hükümetin itidalkârane hare
ketinden dolayı bendeniz kendi namı hesabıma be
yanı teşekkür ederim. Binaenaleyh, zaferimiz do
layısıyla Ser mest olmıvalım. Londura’yı alrnıya do- 
kalkışmıyahm. Çok rica ederim. Kalemle hal et
mek kabil iken silah işine çıkışmıyahm. Son gününe 
kadar bekliyeîim. İtidaii demle sükûnetimizi muha
faza edelim.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — Ya
lınız bu noktada bir şey söylemek lâzımdır. Bu Mu
danya Konferansından sonra asıl sulh konferansı ola
cak. Vakıa biz ayın yirmisini kabul ettik. Onların 
yirmisini kabul edip etmiyeceklerini bilmem. Bu- 
konferans ne kadar devanı edecek, onu da bilmem. 
Bu konferans mıiddetince Büyük ordularımızı böyfe 
ayakta tutmak doğru bir şey değildir. Mudanya 
konferansından öyle bir netice almalıyızki biz ordu
larımızı öyle hali faaliyete sevketmekten müstağni 
olduğumuzu bilelim. Yani tekrar harekâtı harbiyeye 
başlamaya mecbur olmıyacağımıza dair elimizde 
fiili teminat olmalıdır. Yani tekrar harekâtı harbi
yeye başlamaya mecbur olmıyacağımıza dair elimizde
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fiili teminat olmalıdır. Yoksa çok fena olabilir. He
pimiz bekliydim, Bakalım konferansın neticesinden 
ne çıkacak. Bir de baktık menfi çıktı. Ne vakit 
altı ay sonra?

REİS — Efendim eelsei hafiye bitmiştir. Reyi 
âlinize arz ediyoruz. Celsei hafiyenin hitamım ka
bul edenler lütfen el kaldırsın... Kabul edilmiştir. 
Celsei aleniye ye geçiyoruz.

DÖRDÜNCÜ CELSE 

Açılma Saati : 4.10 

REİS : Reitisanü Doktor Adnan Bey 

KÂTİPLER : Hakkı Bey (Van), Atıf Bey (Kayseri)

REİS — Efendim, deminki maruzatın devamı 
arzu edilmişti Hariciye Vekili Bey Celsei hafiye 
teklif ediyorlar. Kabul edenler lütfen el kaldırsın. 
Celsei hafiye kabul edilmiştir.

Buyurunuz Yusuf Kemal Beyefendi.
YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Kas

tamonu) — İsmet Paşadan Başkumandanlığa gelen 
9 Teşrinievvel 1338 tarihli telgrafı okuyorum.

«Bu sabah Fransız ve İtalyan generalleri dos
tane müzakeratı hususiye için geldiklerini söylediler. 
Kıtaatımızın İzmit mıntakasmda bulundukları yer
leri ve bitaraf mıntakayı geçmiş olduğunu gösterdi
ler. ÇanaJkkale’de dahi vaziyetin tarafeyn arasın
da çok gergin olduğunu Harinkton’un tarafeyn 
arasında teması kesmek ve mesafe açmak için te- 
şebbusatının semere vermediğini ilâve ettiler. İz
mit’te arada bir hudut tayin edilmemiş olduğun
dan ileri kıtaatın harekâh bir tecavüz olmadığını ve 
general Harinktona yazdığım gibi, kıtaatı durdurmuş 
olduğumuz, Çanakkale’de ise harekâtın tevkifini 
emrettiğimiz günden itibaren bir hatve bir mahalde 
ilerlenmiş ise, Harinkton’a yazdığım veçhile, iş’arını 
bildirdim. Bu mıikaddemeden sonra konferansın 
bu akşam bitirilmesi fevkalâde lâzım ve vaziyetin 
vahim olduğunu arz ettim.

Mevzuu bahis mevadın şu şekilde olduğunu be
yan ettiler. Yunanlıların onbeş günde tahliye ve 
bundan bir ay sonra, yani cem’an 45 gün nihayetin
de müttefikin komisyonunda ve kuvvetlerinin çıkma
sı. Burada ekalliyetler hakkında teminatı ifade eder 
tabirat vardır ve Yunan memurlarından bizim me: 
murlara devri müteakip çıkmak değil de çıkmaları 
mevzuubahistir.

Saniyen; Trakya’nın bize teslimi devletler tara
fından takarrür ettirilmediğini ifade ediyorlar.

Sâlisen; İtalyan .generalinin evvelce hükümeti na
mına beyanatı ve Fransa’nın temin etmek salahiyetini 
haiz olmadığını ve Karaağaç’ın müttefikin işgali al
tında kalacağını söyliyorlar.

Rabian; geçirilecek jandarma miktarında lngiliz- 
lerin İsrar ettiği ve bu mes’elenin evvelce takarrür 
ettirdiğimiz veçhile halline çalıştıklarını, fakat In- 
gilizlerden cevap gelmediğini ve ne cevap geleceğini 
bilemediklerini söylediler.

Hamisen; bitaraf mıntakadan çekilmek hususunun 
Ingilizler tarafından talep edildiğini bildirdiler. Ken
dilerinin Tünk kıtaatı ile İngiliz kıtaatı arasında 
teması men edecek hattı tayin etmek fikirlerinde ol
duklarını bildirdiler. Mukavele hitam buldukdan 
sonra bunun tabii olduğunu, bununla beraber Ingi- 
lizlerin bu mes’ele hakkında ne cevap vereceklerini 
bilmediklerini söyliyorlar. Velhasıl Talimat gelmek 
üzere olduğundan bu akşam behemehal mukavele
nin imzası icabeylediğini ve kendi hükümetlerinin, 
İngiltere hükümetiyle temamen ve müştereken itti
hazı mukarrerat etmiş olduğunu ve eğer son teklifat 
kabul olunmazsa vaziyetin vahim olduğunu ispat ey
lediler. Münakaşat esnasında bir buçuk ay Trak
ya’nın idaresinde işgal ve kontrol altında bulunması 
kabil olamıyacağını izah edenken, bu halde işgal es
nasında Türk memurları göndermiyelim. Böyle ya
zalım dediğim halde kabul etmediler. Yani demiş- 
lerki sizin işgaliniz altında biz memur bulunduranla
yız.» Mademki bir buçuk ay sonra bize teslim ede
ceksiniz, siz çıkın biz de temamiyle girelim» diye
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böyle bir söz söylemiş.» En nihayet en son talimat
larına göre tesbit edecekleri mevad ne ise. anlar 
bildirir bildirmez aynen hükümete iblağ edeceğimi 
ve alacağım talimata göre hareket edeceğimi bildir
dim. Şimdi benim hükümeti haberdar etmekliğimi 
ve akşama cevap verecek vaziyette bulunmaklığım; 
söylediler. Cereyan eden ahvalden hükümetleri 
haberdar etmek tabii olduğunu ve ancak son teklifi 
aldıktan sonra hükümetin muayyen ifadal üzerinde 
mütalaa ve karar verebileceğini arz ettim ve ayrıl
dım. Muhaveret ciddi ve tehdidâmiz cereyan etmiş
tir. İtalyanların ve Fransa'nın Konferans esnasında 
ki beyanatı mütevaliyelerini derhatır ettirdim. Tevile 
çalıştılar ve hükümetlerinin en son mukarreratı bun
lar olduğunu bildirdiler. Ilarington'a saat 3,5'a ka
dar talimat geleceğini ümit ettiklerinden konferansın 
bu saatle mi veyahut daha sonra mı toplanacağını 
bildireceklerdir. 9 Teşrinievvel 1338 saat iki bu- 
çukdan sonra da yazılmış H avas ajansı» Bütün dün
yayı uyuşturmak için. Tiirklerin bütün metalibatını 
kabul ettik, diyor. Havas ajansı böyle söyliyor. 
Bu resmi tebliğdir. Bakalım ne talimat geliyor.

MUSTAFA KEMAL PA.ŞA HAZRETLERİ 
(Başkumandan) (Ankara) — Tabii bu iş ar edilen son 
rapor üzerine, Hey‘eti Vekile müzakere edecek ve bel
ki de İsmet Paşanın bu ıporu üzerine hey’eti ve 
düşünerek ona bir talimat verecektir. Fakat bu ta
limat hafiyen verilmek lâzımdır. İhtimalki Hey et i 
aliyenizle vedaa vakit bulamadan bendeniz de oraya 
gitmeik istiyorum. Bunu evvela arz etmek lüzumunu 
hissediyorum. Görülüyorki burada Trakya’yı bize 
vermek istemiyorlar ve âtiven temin etmek istedik
leri şekle şimdiden bir şekil vermek ve doğrudan 
doğruya itilaf devletlerinin kontrolü; işgali altında 
bambaşka bir şekil vermek istiyorlar. Esas olan 
ve bendenizin gördüğüm şey budur. Halbuki bizim 
de istediğimiz şey, Trakya'nın ve İstanbul'un doğru
dan doğruya bizim hükümetimize teslim olunma
sıdır. Benim anladığıma göre... Binaenaleyh, bu 
büyük farka göre yapılacak fedakârlık hatırınıza ge
liyorsa bunu, Hey eti Vekileyi de tenvire medar ola
cağını şimdiden konuşabilirsiniz. (Elbette, elbette 
sadaları).

HAKKI HAMİ BEY (Sinop) — Paşa Hazretle
rinin bu mütalaaları üzerine hey'eti celilenin bu va
ziyeti mühimme karşısında esaslı bir surette müza
kere icra ederek esaslı bir neticeye vasıl olmak için 
mutlak ilki şartın, hatta üç şartın hey'eti celilece bi
linmesi lâzımdır. Bir defa devletler bu arzumuzu

kabul etmediği taktirde, biz bu misaki millî dahilin
de bulunan Trakya kıt’asım istihsal etmek için ahdi
mizi icra edeceğiz. Ahdin icrası için onların vakit 
kazandıkları gibi bizim de vakit kazanmak isteme
miz icap etmeyeceğini evvela; Başkumandanlığın 
ve Maliye Vekâletinin, sonra Hariciye Vekâletinin 
son vaziyet karşısında kanaatlan neden ibaret olduğu 
hey'eyi celileye arz edilmelidir ki hey'eti celilede bu 
kanaatlan dinledikten sonra, noktai nazarım budur 
der ve hey'eti celilenin vereceği kararını ise bittabii 
hükümet icra eder. Yoksa on gündür müzakere ce
reyan ediyor, cereyan eden müzakereyi gazetelerde 
neşredilen, ajanslarda intişar eden havadislerden öğ
renmektedir. Esaslı bir surette vakıf olmadığı bir 
şey hakkında bilhassa son vaziyet karşısında şöyle 
yapın diye bir karar verebilmeği Meclisi Âli üze
rine alamadığı gibi, böyle bir hal karşısında da ka 
rara gitmekte de selâmet olmaz. Mese le gayet mü
himdir. Biz üç devlete ilânı harp mi edeceğiz? 
Yoksa Fransa ve İtalya'yı İngilizlerden ayırarak 
yalınız İngilizlerle mi harp edeceğiz? Veyahut hiç 
birisiyle mi harp etmiyeceğiz? Bunları anlamak için 
mutlaka Başkumandanlığın, mutlaka Maliye Vekâle
tinin ve mutlaka Hariciye Vekâletiinn siyaset harici
ye hakkında Hey'eti Celilenizi layikile tenvir etme- 
m lâzım geleceğini zannederim. Ondan sonra mü
zakere cereyan etmesi icabeder ki bu bir saatliık, iki 
günlük bir mesele değildir. Bu gayet mühim ve ha
yatı bir meseledir. Onun için rica ediyorum Siyase
ti Hariciye hakkında Hariciye Vekili tenvir buyur
sunlar. Maliye Vekili Maliye hakkında ve Başku
mandan Paşa Hazretleri de vaziyeti askeriye ve ordîı 
hakkında geniş izahat vermelidirler. Bittabii ma
lûmdur. Muzaffer bir ordu vardır. Fakat bir az 
Jaha kanaat bahş olmak için, âtiyen dahi ittihaz 
edecekleri kadar hakkında bizi tenvir etsinler ve bit
tabii Hey'eti Celile onun üzerine bir karar verecektir. 
Yoksa müzakere cereyan etmez. Orduya karşı iti
madımız berkemal olmakla beraber, elbette bunu 
bizzat idare eden Paşa Hazretlerinin benim kanaatim 
şöyledir dedi mi bizim için kâfidir.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Başkumandan) (An
kara) — Demin ben bunu söyledim.

HAKKI HAMt BEY (Devamla) — Eğer böyle 
intaç edilmek isteniyorsa o başkadır.

YASİN BEY (Gaziayıntap) — Efendim, Hükü
metçe yapılmış kati bir karar yoktur. Takarrür etmiş 
bir şey de yoktur. Paşa Hazretlerinin söyledüğinden 
'benim anladığım şudur : Hükümet tabii bu akşam
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müzakere edecek ve biz de o müzakere üzerine bu 
akşam müzakere edebileceğiz. YaJnız bizim burada 
müzakere edebileceğimiz şey, Hükümeti tenvire hiz
met edecek esasa taallûk etmelidir.

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Bendeniz 
bu telgrafa gayri muntazır ve gayri müterakkip bir 
vaziyet karşısında bulunduğumuzu zannettim. Benden 
evvel Hami Bey biraderimizin sormuş olduğu birkaç 
suale Başkumandan Paşa Hazretleri cevap vermiş
lerdi. Tamamiyle sarih olan o cevaplara istinat ede
rek bir kısım miıtaJatımı serd edeceğim. Ordunun 
kabiliyetçe, düşmanların ne miktarda ordu sevk ede
ceğine ve İtalyanlarla Fransızların ne vaziyet alabî- 
Iecdderins^ ait tahmin atlarını da söylediler.

Vaziyeti Maliye ve bütçemize gelince : Maliye 
Vekili kadar Meclis de ona vakıf bulunmaktadır. Bi
naenaleyh ^imdi bu yeni vaziyet karşısında tahaddüs 
edecek işle âtide tahaddüs edecek vaziyete göre anla
şılıyor ki, mesele ikidir. Bu telgrafa göre verilecek 
cevap gayet basittir. Eski noktai nazarımızda İsrar 
edeceğiz. Her halde o hususta alınacak şekli ve orada
ki şdkli cidden vâkıfane idare eden ismet Paşa tel
graflarında bildirmişlerdir. Yani onların verecekle
ri kati bir cevap üzerinle ikinci bir safhada esaslı su
rette karar ittihaz edilecektir. Binaenaleyh bu şekil
de cereyan edeceği gayet sarihtir. Buna karşı bir ke
lime yoktur.

Bundan sonraki tahminata gelince : Bu telgra
fın şiddetine rağmen, zannederim, ki her adımda 
'bin müşkilât çıkarmak isteyen İngiltere, mutat ettiği 
veçhile, bu defa az çok blöflerinden bir şey daha oy
namış fiilen harbe karışacaklarını zan ve tahmin ede
mediğim Fransa ve İtalya’nın murahhasları ile yek 
cephe olarak karşımıza çıkmış ve askeri sahada ga
ip ettiği cepheyi, siyaısi cephede biraz tamir edebil
miştir. Fakat bu cephenin kudret ve kuvveti de hiç
bir vakit fiili bi-r sahada tatbik edilecek kadar rasin 
değildir. Binaenaleyh; daha harekâtı mili yenin bida
yetinden beri Ingiltere’nin takip etmekte olduğu ve 
vakit vakit birtakım şeyler çıkararak âlemi iğfal et
mek isteyen siyaseti tetkik olunarak bir netice çıkar
mak istenilirse onun, vakit vakit icat ve iddia ett-iği bu 
cephelerin önünde sarsılmayan azme karşı vaziyeti 
umumi yeri mütalaa edilirse, maalesef, biraz evvel Ha
riciye Vekili Beyefendiden sorduğum sual münasebe
tiyle arz etmek istediğim Paris ve Londra ahvali ve 
Paris ve Roma hükümetleri ahvalden mevsuk ve 
Roma hükümetleri ve meclisleri hakkında mevsuk 
malûmattan mahrum olduğu için, talbii o kadar kuv
vetli olamaz. Üm'it ederim ki oradaki sefillerimiz

böyle bir müzakerede had vaziyetleri içerisinde Ingil
tere’nin telgraf muhaberatını işgal edeceğinden ve üç 
dört günde buraya bir adamın gelmesini de hatıra 
getirerekten birer kurye de çıkarmışlardır. Onlar bir 
iki giinc kadar bize daha vazıh-ve daha nevvar malu
mat bahşedecektir. Vazıh ve nevvar malûmat vüru- 
duna kadar hu konferansı vc konferanstaki kati ceva
bımızı tehir edebilmek, tâlik edebilmek ve rakipleri
mizin yaptığı gibi, bizim de askeri faaliyetten hiçbir 
şey gaip etmediğimiz, ayrıca bir istinat olarak siya
sî sahada düşmanlarımızın suikastini bütün âleme gös- 
tcı\.bilmek için faaliyet ibraz edebilmek en iyi vası
talardan olacaktır. Fakat hiç şüphe yoktur ki Anado
lu'yu düşmandan tathir eden Türkiye muzaffer Ordu
su ve misakı millisine azmetmiş olan Türkiye Büyük 
Millet Meclisi Moskava’nın dostluğundan ve diğer 
düveli müttefike cephesinin yarıklığından ve belki 
i!.:ide daha ziyade kesbi resanet edilebilecek vazi
yete önünde, bugünkü hakkından istifade ed'erek 
tahakkuk etmekte olan misakı millimize gitmek için 
tereddüt edilmiyccektir kanaatindeyim.

TAHSİN BEY (Erzurum) — Efendim; bendeniz 
ckunan bir rapora nazaran müspet bir cevap verilme
sini imkânsız görüyorum. Onun için esas haJckında 
maruzatta bulunmıyacağım. Bu meselenin Heyeti 
Umum i yede müzakeresinden evvel, verilecek cevabı 
Heyeti Vekile ariz amik tetkik ederek tespit etsin. 
Gece içlimaımıza mani değildir. Içtimada Heyeti Ve
kile ile temasta bulunuruz. Heyeti Vekilenin tespit 
edeceği cevabı, ki menfi olması zarureti vardır. O 
cc\ap üzerine mevcudatımızı tetk'ikatıımzı mütalaatı- 
mızı serd ederiz. Şimdi Heyeti Vekileyi tenvir mak 
sadiyle, yahut veçhe vermek maksadiyle serdedece- 
ğimiz müıtal'aatın, zannederim, pek de faydası olmı- 
yacaktır. Binaenaleyh Heyeti Vekile tespit etsin; biz 
gitmeyelim, burada oturalım. Heyeti Vekile ile tema
sımızı muhafaza edelim. Paşa Hazretleri de burada
lar. Binaenaleyh cevabı Heyeti Umıırmyeden çıkara
lım. (En doğru btıdur sadafarı.)

M. DURAK BEY (Erzurum) — Efendiler birkaç 
günden beri Mudanya Konferansı cereyan ediyor. 
Bugün son aldığımız şekle göre menfi bir harekette 
bulundukları anlaşılıyor. Bendeniz zannediyorum ki, 
bunların yaptıkları menfi hareket, netice itibariyle, 
'bizim pek çök zararımıza olmıyacak'tır. Yalnız biraz 
vaiki't gaip edeceğiz. Demin Paşa Hazretleri buradan 
söz söylerken «Hükümet itidalkânane hareket edi
yor» buyurdular. Bendeniz bundan dolayı kendi na
mıma teşekkür ederim. Bundan sonra dia fevkalade 
Ltidalkârane hareket etmesini rica ederim demiştim.
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Efendiler; biz lehiilhamd birçok sıkıntılardan son- 1 
ra, birçok mahrumiyetlere katlanarak mühim bir za
fere na'il öldük ve İnşallah bundan sonra da daha bü
yük zaferlere nai'I olacağız. Fakat efendiler; biz de 
bir münferit hareket yolunu tutarak arzu ettiğimiz 
bir şdkil ihdas edersek, zannederim, çirkin bir vazi
yete, bir şekle gireriz. Evet; memleketimizin taham
mülü vardır.

MÜFİT EFENDİ (Kırşehir) — Arzu etmediği
ni/! vaziyet nedir?

M. DURAK BEY (Devamla) — Arzu etmediği
miz vaziyet yeni bir harptir. Efendiler acaba memle
kette buna tahammül var mıdır? Vardır da diyebili
riz. Yoktur da diyebiliriz. Çünki. bundan sonra eğer 
bir harp karşısında kalacak olursak, yani karşımızda
ki düşmanı pek ufak görmeyelim. Zaferimizle ser- 
met olmıyalım. Karşımızda koca bir Ingiliz Hükü
meti vardır.

HİLMİ BEY (Bolu) — Rica ederim. .
M. DURAK BEY (Devamla) — Sözümü kesme

yiniz, çıkar buradan söylersiniz.
HİLMİ BEY (Bolu) — Öyle amma, bunlar zaif 

imana sebebiyet verirse.

M. DURAK BEY (Devamla) — Efendi, burada 
söz söyFiyen zaif iman sahibi değildir. îmanı pek 
kuvvetli bir arkadaşınızda. Rica ederim, zaif iman 
var mıdır? Hayat ile memat arasında uğraşıyoruz. 
Bundan daha mühim vaziyet ne vardır?.. Evet efen
diler, karşımızdaki düşman gayet kuvvetli bir düş
mandır. Denildi ki; Fransızlar fiilen iştirak etmezler
se Ingil’izler ne yapabilir? Efendiler; Fransızlar fiilen 
iştirak etmeseler bile îngilizlerin yapacağı iş şudur : 
Ihtimalki buradan Trakya'ya firar eden Yunan kuv
vetlerini tanzim ve İslah edecek ve ihtimalki Balkan 
hükümetlerinden bazılarını aldatarak onlardan da 
bir kuvvet teşkil edecektir. Ve sonra kendileri de 
kuvvet getirebilirler. Biz bu kadar kuvvetlerin karşı
sında İnşallah yine zafere nail oluruz. Fakat güçlük 
çökeriz. Memleketim iz tekrar birçok şeyler karşısın
da kalır.

Sonra efendiler, şimdi okunan telgrafta bendeni
zin anladığım; biz şlmdi teslim almak istiyorduk, bun
lar birbuçuk ay sonra teslim etmek istiyorlar. Bende, 
nizce burada uzun boylu bir fark yoktur. (Çok fark 
var sadiala<n.) Vakıa biHbuçuk ay zarfında sulh masa- 
sın'a oturursak sulh üzerinde çok tesiri olur. Olmaz 
değil. Fakat kâr ile zararı tartalım, hangisi daha kâr
lı ise onu alalım ötekin'i atmıyalım. Bugün yapmaz 
da birbuçuk ay sonra yaparsak, elhamdülillah mu

zaffer ordumuz yerinde duruyor, yine süngüsü parlı
yor. Bu müddet zarfında ordumuzu dağıtacak, başka 
yer ve vaziyete sokacak değiliz. Demin Paşa Hazret
lerinin burada buyurdukları gibi, konferans şiddetle 
devam ettiği günlerde bile, yine ordumuz fırsattan 
istifade ile lâzım gelen tedabiri ittihaz etmiştir. De- 
mekki bir taraftan Hükümet vazifesini itidaikârane 
ifa etmiş, diğer taraftan da orduyu lâzım gelen yerle
re yerleştirmiştir. Ordumuz bu vaziyette bulunduk
ça böyle menfi bir cevap verir de bir harp karşısın
da kalırsak, zannederim, memlekete faide yerine za
rar temin etmiş oluruz. Bendeniz bunu kati olarak 
söylemiyorum ve katiyen böyle yapalım demiyorum. 
Bendeniz diyorum ki iyi düşünelim, iyi tetkik edetim, 
ondan sonra kararımızı verelim. Çünki bir mesele 
karşısında kalırsak bugün kazandığımız zaferi de, bil
miyorum nasıl yaparız. Çok rica ederim; çok düşü
nelim. hissiyata tabi olmıyalım. sermest olmıyalım. 
Kâr ile zararı terazinin gözlerine koyarak tartalım, 
fakat hissiyat ile tartmıyalım. vaka ile maslahat ile 
tartalım, ondan sonra karar ittihaz edelim. Çünki son
ra netice başka türlü çıkarsa şimdiye kadar kazanmış 
olduğumuz zaferleri, Allah göstermesin, ga*ip ederiz. 
Bunun için efendiler; bendeniz diyorum ki, Hükü
met her vakit itidaikârane hareket etsin. Silah mese
lesi meydana çıkmamasına gayret etsin. Fakat o gün 
gelirse; ki silahtan başka çare kalmamıştır; o gün 
v ne silâhımıza müracaat ederiz. Onlar da kanidirler 
ki Türkler silahlarını ellerinden bırakmazlar. Buna 
hiç şüphe yoktur. Çünki hiç yoktan bir orduyu çıka
ran bu miller, elbette Misakı Millisine kavuşacaktır. 
Fakat efendiler geç olsun, güç olmasın. Binaenaleyh 
efendiler; çok rica ederim, çok düşününüz ve ondan 
sonra lâzım gelen kararı veriniz.

REFİK BEY (Konya) — Bendeniz asıl mütalaa
ma başlamadan evvel Heyeti Cdilenizden çok hassas 
ve çok ciddi olan vaziyetimiz hakkında söz söylenir
ken. söz söyliyen arkadaşlarımızın zaif iman ile mua- 
haze bu yu rulmamasın i rica edeceğim. Çünki malûmu 
âliniz, burada söylenen sözler hiç şüphesiz deruhte et
tiğimiz büyük ve muazzam davaya müteallik ve mil
letin nuıkadderatiyle doğrudan doğruya alakadardır. 
Vaziyetimizin ciddi olduğunu arz etmiştim. Şanlı or
dumuz ve fedakâr milletimiz Cenabı Hak’kın tevfikı 
inayetiyle mübarek topraklarımızı hain istilâcıların 
elinden şanlı ve şerefli bir surette kurtardıktan sonra 
ve bize cihan nazarında şanlı bir mevki temin ettik
ten sonra, İngiliz milletinin, İngiliz ihanetinin bizim 
‘için yeniden yeniye hazırlamakta olduğu uçurum
lardan itidal ve metanetle düşünerek kendimizi kur
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tarmamız lâzımdır. Paşa Hazretleri buradan son va
ziyeti, yani Mudanya Konferansı akamete uğrarsa ne 
olması ihtimali bulunduğunu izah buyururken, çok 
ehemmiyetli bir noktaya temas bu yurdular. Dediler 
ki, biz efendiler kabil olduğu kadar, şimdiye kadar 
olduğu gibi, şimdiden sonra da itidal ile yürüyerek 
söz sahasında cihana karşı daima sulh ve müsalemet 
taraftarı olduğumuzu ispata çalıştık ve çalışıyoruz, 
bundaki hedefimiz Fransa ve İtalyanları kabil olduğu 
kadar Ingiliz çenbefi melanetinden uzakta bulundur
mak ve onun arasını Fransa ve İtalya efkârını, dolayı- 
siyle cihanın efkârını lehimize çevirmektir. Bu çok 
mühim bir noktadır. Son rapor üzerine şimdiye kadar 
takip edilen çok yüksek ve cidden faideli itidalkâra- 
ne siyasetten ayrılıp da sert bir noktai nazara sahip 
kalarak «Efendiler şunu şöyle yapacaksınız, Trakya’
yı hemen tesılim edeceksiniz ve illâ felâh... Ordumuz 
yürüyecektir.» demek zannederim muvafık olmıya- 
caktır. Evet bu kadar azîm fedakârlıklardan sonra Mi- 
sakı Millimizden zerre kadar gaip etmemeye biz de, 
milîlet de azmetmiştir. Allah’ın inayetiyle pek ya
kında harp sahasında kazandığımız zaferi. İnşallah, 
siyaset sahasında da konferans, sulh, masasında da 
temin edeceğiz. Onların bize Mudanya Konferansın
da dolambaçlı yollardan yürüyerek, yılanlar gibi yer
lerde sürünerek bin türlü şekillerle bizi iğfale çalıştık
ları gibi, biz de böyle kaçamaklı yollar bularak onla
ra yine müza'keratı kat etmemek şartiiyle, bir girizgâh, 
'bir yol gösterebiliriz. Onun için bittabi i Heyeti Ve- 
küenin bu son raporu üzerine ne şek!ilde cevap vere
ceğini tamamen brlmemeUd<e beraber, bendeniz şahsen 
•temenni ediyorum, ki kabil olduğu kadar - tabii on
lar da bizim kadar milletin vaziyetime ve bu günkü ha
line tamamen muttalidir - cevap verirken bir kaça
mak yolu bulsunlar ve yeni tehlikeli vaziyetiler ihdas 
edecek kelimelerden, tekliflerden iht'iraz buyursun
lar. Sırası geldiği zaman ona dair noktai nazarımı da 
ayrıca arz edeceğim.

REİS —- Efendim usulü müzakereye daJir bir tak
rir vardır. Bunu evvelce haber vermeye mıecburum. 
Şayet kabul edilecek olursa boşuna müzakereye de
vam etmiyelim.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Başkumandan) (An
kara) — Müsaade buyurursanız ufak bir şey arz ede
yim.

Efendim Mudanya ile cereyan eden muhabere doğ
rudan doğruya benimle cereyan etmektedir. Onun için 
mühaberenin ne kadar müş'kii, ve benim ne kadar 
meşgul olduğumu takdir edersimiz. Her gece yansın
dan sonra saat ikide, üçte hatta, üçbuçuikta ancak ala

bil iyorum. Ekseriya Heyeti Vekile ile görüşmek za
rureti hâsıl oluyor. Onun için hiç zannetmem ki bu
gün akşam ve bugün gece yarısına ve beflki de yarına 
kadar Heyeti Vekilece ve Meclisi Âlice esaslı müza
kerelere medar olacak kati malûmatı alalım. Bu iti
barla ona intizar etmek beyhudedir.

Sonra İkincisi: ben zannediyorum ki Heyeti Ce
lbenizin en son nokta üzerine bir karar vermesi de 
bCki muvafık olamaz. Yani en son noktai nazarı an
laşıldıktan sonra, belki Heyeti Vekilenin en son nukatı 
nazarı anlaşıldıktan sonra ve Meclisi Âli mütalaa et
tikten sonra, kati karar vermek lâzımdır. Yani şim
diden kari bir karar verip oraya bağlanmak doğru Je- 
ğ'ld?;.

İSMAİL SUPHİ BEY (Burdur) — Misakı Milli- 
n n sonuna kadar yürüyeceğiz.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — Misakı 
Milimiz malumdur. Bütün memleket ve milleti ve 
ordumuzu çıkmaz bir yola saptırmaktan da elbette 
tevakki ederiz. O halde akıl ve mantıkin ve imkânın 
verebileceği bir şeyi istihsal etmek üzere hareket ede
riz. (Pek doğru sadaları.)

EMİN BEY (Erzincan) — Efendim, bendeniz sö
ze başlarken esbabı teşekkülümüzden bahsetmek 
mecburiyetinde kalacağım. Esbabı teşekkülümüzü 
tetkik edecek olursak, bizün esbabı teşekkülümüz 
yalnız nıisaki millidir. Binaenaleyh istihsali lâzım 
olan mesele misakı milliden başka hiç bir şey değil
dir. Bu ana kadar vaki olan mücadelatımız. milleti, 
içine düşürdüğü iztirapları kurtarmak için yapılmış 
fedakarlıklardan başka hiç bir şey değildrr. İlk âva- 
nı teşekkülümüzde ve ilk günümüzde ben zannetmem 
ki bugünki günümüzden daha kuvvetli ve daha va
ziyeti milliyesi müsait ve daha metin olalım. Bu ilk 
günlere nisbet edilecek olursa pek çok, dünya kadar 
çok leke farkı olacaktır. Ufak bir mevkide idik ve 
o günü ne Hariciye Vekili Beyefendinin Hariciye hak 
kında bir mkatı nlazarı ve ne de Başkumandanlığın 
Kuvvayı askeriye hakkındaki fikri mülahazası, hatta 
ne de Maliye Vekilinin Para meselesi mevzuu bahis 
değildi. Biz o gün toplandık ve ilk ahdimiz Misaki 
mivliye temin için kurtuluş yollarını aramakdan iba
ret idıi.

Binâenaleyh o günden bu güne kadar hiç bir şey 
zayi ettiğimizi ben tahmıin edemiyorum. Burada mev
zubahis olması lâzım gelen, zannederim, şimdi... İb
rahim Beye cevap veriyorum, kabineyi herkesin aklı 
erdiği kadar tenvir etmesi lâzımdır. Bendeniz de ak
lım erdiği kladar tenvir etmeğe çakışıyorum. Siz de
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buraya gdlıir aklınızın erdiği kadar söylersiniz. İhti- 
maiki Hükümete son gelen nota üzerine vereceği ce 
vapda, Refik Beyin buyurduğu gibi, bazı kelimeler 
bulup, üzerinde oynıyacak ve tekrar müzakereyi in
taç edecek. Fakat bendeniz Başkumandan Paşa Haz
retlerini dinlediğim zaman, Başkumandan Paşa Haz
retleri diyorlardı ki - Hatta Hariciye Vekili Beyefen
di de aynı şeyi söyliyorlardı - Konferansın uzun za
man devamı bizim aleyhimizde ve kısa bir zamanda 
hal ise bizim lehimizdedir. Onun için nereye kadar 
cevap verecek olursak konferansı uzatacak ve bina
enaleyh bizim aleyhimizde olacaktır. Bunu kısa za
manda kestirmek için bize Trakyayı şu saatte şimdi 
veriniz, vtalJah vermezsen!/ fenadır.

Fakat bunu diyecek, bunu işaret edecek her hal
de hareket göstermek lâzımdır ve hareket göstermek 
mecburiyetindeyiz efendiler. Bunu demezsek beş gün 
sonra bizim aleyhimizde olacaktır. Beş gün sonra si
yasetleriyle dünyayı iğfal eden Ingilizler. ihlimalki 
karşımıza bir Yugoslav'ı ve belki de bir Bulgaristan'ı 
çıkarmak ihtimali vardır. Bunun için on gün devam 
eden müzakeratta bütün safahatı göstermiştir. Söy
lenecek söz kalmamıştır. Binaenaleyh sureti kat iyede 
M i saki Milliye temıin edecek vesaiti düşmanlarımı
zın önüne açmakdan ibarettir ve illâ meseleyi uzat
mak aleyhimizdedir. Binaenaleyh aleyhimize olması
nı da hiç bir zaman kabul edemeyiz.

MÜFlT EFENDİ (Kırşehir) — Efendim bende
niz zamnetmek istediğim bir noktayı Meclisi Aliye 
arz edeceğim : Acaba, yeni hadis olmuş bir mesele 
karşısında mıdır. Meclisi Ali? Yoksa eski hadise de
vam etmek üzeremi bulunuyor? Malûmu âliler, bi- 
dayeten, Anadoluda. Türkiye Büyük Millet Meclisi
nin İçtima edip burada, hükümetin maksadım biitiin 
âleme ilân etmiştik. Âleme ilân etmiş olduğumuz 
maksat, karşımızda bulunan bir Yunan Hükümetine 
ilanı harb edip de Yunanla kozumuzu paylaşmak ci
hetine matuf değildi. Ortada Tiirk Hükümetinin ida
mına müteallik ve tefhim edilmiş Sevr gibi bir idam 
•karan vardı, ki bu Sevr kararım kabul et mi y erek ve 
bunu parçalayarak Türk'lerin istiklalini, Türklerin 
müstakillen yaşamasını, zannedersem, şu kursi âliden 
yemin etmek suretiyle kararlaştırdık ve o suretle kar
şımızda yalnız Yunanistan değil, Ingiltere'ye, Fran
sa'ya, İtalya'ya ve diğer onilarla beraber olan devlet
lere âdeta biz illanı harb etmiş gibi idik. Hatta ha
tırlatırım Durak Beyefendiye, buradaki zabıtlarımızı 
da tetkik ettikleri zaman görecekler, Hamdullah Sub- 
hi Bey burada bizim yaptığımız harekâta «cinneti

muıkaddeseden başka bir şey denmez» demişler; ben
deniz de o zaman cevaben, bu «cinnetti mukaddese 
değil, nimeti mukaddesedir» demiştim. Çünki o idam 
kararının altında yaşamakdan kurtulmak nimeti mu
kaddesedir.

Efendiler; şimdi o nimeti mukaddeye karşı kendi 
hakkını ispat ettirmek için kıyam etmiş olan Ana
dolu ve Türkiye Büyük Millet Meclisi Hükümeti per
de arkasında oynayanlar ve onların bir âleti, vasıta
sı olmak lâzım gelen Yunanla muamelesini tamamiy- 
le bitirdi. Fakat, bu tasavvura dostluk perdesi altında 
ve bizimle kâin sulh ve müsalemeti istiyor gibi görü
nen diğer hükümetler meydana çıktı ve o meydana 
çikan hükümetlerin on günden beri devam eden mü
zakerelerinde vazıyeti katiyen ve takibeden Sevr Mu* 
ahdedesim hakkımızda tatbik etmekten rücu ettik
lerine dair tek bir kelime yoktur. Binaenaleyh bu 
olmadığı takdirde şimdi biz itidal ile hareket edil
mede, şöyle düşünülmede, böyle yapalım da bunların 
merhametlerini celbedelim diyeceksek bunların mer
hameti ve hatta vicdanı olmadığı zaten cümlemizce 
malûmdur.

M. DURAK BEY (Erzurum)' — Rica ederim 
hocam, onlardan kim merhamet bekliyor.

MÜFİT EFENDİ (Devamla) — Efendiler; son 
vaziyet itibariyle sekiz on günden beri devam eden 
şu müzakerenin yani Mudanya Konferansının söy
lenen şu sözlerin altındaki mana, hepinizin malûmu
dur ki. bize Trakya'yı sureti katiyede teslim etme
yecekler, makam saltanat ve hilâfet olan İstanbul'u
muzu da başka bir âtiye talik etmek suretiyle şimdi
den bize teslim etmeyecekler. Bu anlaşıldı. Bunla
rın anlaşılmasına nazaran İngiltere'nin vaziyetini 
Heyeti Vekile de anladığı halde. İngilizlerin âlemi 
İslama ve Trakya Müsliimanlarına karşı oynamak 
istedikleri bu rolü acaba Heyeti Vekilemiz içerisinde 
salâhiyettar olanları bütün âlemi İslama bildirdiler 
mi veya buna teşebbüs ettiler mi? Etmediler. Binae
naleyh, şimdi biz İngiltere'nin tesis etmek istediği şu 
vaziyet karşısında zaten harbi Yunanlılarla bitirmiş 
ve yeniden onlara karşı ilânı harp etmek vaziyeti kar- 
şrsında bulunmuyoruz. Ya; perdenin arkasında bu
lunan düşman nikahını kaldırmış doğrudan doğruya 
karşımıza arzı endam etmiş bulunuyor. Bu vaziyet 
karşısında bizim buradaki vaziyetimiz ne olacak? 
Buradaki vaziyet hakkında burada Başkumandan 
Paşa Hazretlerindin şu kürsüden biraz evvel beyan 
buyurdukları nıkat içerisindeki anlayabildiğim cihet
lerden birincisi teşebbüsatı siyasiye ve tahririye nok-
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tai nazarından kendileriyle konuşulması Jâzım gelen 
ve kan dökülmeksizin ve silah patlaşmaksızın mekasit 
ve âmali milliyemizi istihdaf etmeye matuf cihetler 
bütün konuşulmuş ve fakat bunlar artık böyle bir 
hale gelmiştir ki, artık bir daha tekrar edilemeyecek 
bir hale girmiş olduğunu anladım. Binaenaleyh, bir 
daha tekrar edilmeyecek vaziyete girmesi münasebe
riyle bizim bir Heyeti Vekilemiz ve bizim bir Hükü
metimiz var. Bittabil bu Hükümet bu babda bir ka
rar ittihaz edecek ve karar vereceği zamandan bura
da bulunan Büyük Millet Meclisinin bu husustaki ka
naatim ve vaziyetini ve bu husustaki fikrini anlamak 
ve kendilerine lâzım gelen tebligat ve irşadat yap
mak istenildiğim anladım. Heyeti Vekilemizin, bi
rim çalıştığımız ve bizim düşündüğümüz kadar dü
şündüğünü, 'kan dökmeden muvaffakiyet neye müte
vakkıf ise onu yapmak arzusunda olduğunu ve iste
diklerini de gördük. Fakat şimdi Heyeti Vekilemiz 
müzakere edip de karar vereceği meselede. Meclisi 
Âli kendilerine karşı ne suretle zahir olacaklarını ve 
ne vaziyette bulunduklarını buradan anlamak istiyor
lar. Heyeti Vekile bilmelidir ki efendiler, bidayette 
Mısaki M'illî diye Çizdiğimiz hududun bir zerresin
den Büyük Millet Meclisinin hiç bir zaman halen ve 
istikbalen vaz geçtiğini ve bu dairede karar ittihaz 
etmelerini Meclisin arzu ettiğini bilmeli.

Üçüncü dereceye gelince : Heyeti Vekile bir ka
rar verir Meclisi Âliniz hisse tabi olur galeyana gelir 
o da bir karar verir. Ve bu kararın 'bir de icrası var
dır. Gerek Heyeti Vekil en in müzakeratı gerek Mecli
si Âlinin kabul ettiği mükarreratı tatbik ve icra et
mek için ordu, ordunun da yanında Başkumandan 
var. Şimdi ben diyeceğim ki. Meclisi Âli Misaki Mil 
lî’den katiyen vaz geçmeyecektir. Misaki Millı’miz 
dairesinde harekâtı idare etmek için Heyeti Vekile 
karar vermelidir. Fakat bu karardan evvel bütün 
ordumuzun başında bulunan ve bugüne kadar da bu 
işleri idare eden Başkumandanlığa tevdii etmek ve ne- 
tioeyi Başkumandanlıktan beklemelidir. Aksi taktirde 
yalnış yola gitmiş oluruz. (Doğru saidaları)

ŞEREF BEY (Edlirnıe) — Efendiler; demin Yusuf 
Kemal Beyefendi arkadaşımızın okumuş olduğu Mu
danya Konferansına ait telgraflar üzerine Heyeti Ve
kile biir karara ittihaz edeceği için tenevvür etmek is
tiyor. Müzakere onun için açıldı.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Başkumandan) (An
kara) — Tabii Hey’et! Vekile böyle bir calepde bu
lunmadı. Fakat bendeniz ilki sıfatla Meclisi Âliden 
istirham ettim. Bir dlefa Meclis Reisi olmak itibariyle, 
her beraber, görüşerek Meclis nöktai nazarından Hey’

eti Vakilenin tenevvür etmesi lâzımdır. İkincisi; Baş
kumandan olmak münasebetiyle ben tenevvür etmek 
istiyorum.

ŞEREF BEY (Devamla) — Tabii ifadede bir sa
kat varsa beis yoktur. Affedersiniz. Maksat şu dava
yı Millinin sonuna gidebilmek için bir şey yapmak
tır. Arkadaşlarımızın burada söyledikleri gibi, hiç 
bir kimse arzu etmezki şu zaferi meydana getiren Türk 
köylüsünün, Mehmetçiğin, millet ferdinden hiç biri
nin kanı aksın. Mehmetçik kam akmaksızın Misaki 
Millinin temini mümkünse bu suretle olmasını herkes 
arzu eder. Fakat bendeniz okunan şey üzerine beyanı 
mütalaa etmek istiyorum. Yoksa bu hususta hiç bir 
tereddüt ve şüphe yoktur. O imanla başlamış, o iman
la bitecektir. Yine bu dava başladığı zaman İngiltere, 
Fransa, İtalya Yunan hepsi mevcuttu. Onlar nasıl o 
gün düşman ve muharip iseler bu gün yine öyledir. 
Bendenizin arzetmek istediğim şey, Konferansın esa
sına girmektir ve maksadım budur. Onlar bize diyor
lardı ki on beş gün zarfında biz tahliye edelim, bir 
ay sonra da siz teslim alınız. Yani kırk beş gün zar
fında bu tahliye ve teslim işi hitam bulsun. Gayet doğ
ru bir surette İsmet Paşa diyor ki bizim memurları
mız sizin bu bir ayınızdan sonra girsin. Lâ, diyorlar. 
Bunda tabii bir maksat var. Bizim memurlarımız ora
ya gittikleri zaman, o akalliyet dedikleri maskarala
rın oradan tamamen def olacakları güne kadar bi
zim idaremiz altında kaldrkları müddetçe, bakınız biz 
kontrol koyduk. Türk memurlarına teslim ediyoruz. 
Ama, siz bizim daîima himayemiz altındasınız şek
linde onlara bir emniiyet vermek ve daima da onların 
Ikontrolları altında imiş gilbi göstermek. İsmet Paşa 
bunu pek haklı olarak ret etmiştir ve gayet doğrudur. 
On beş günde kırk beş günde tahliye edilmesi mese
lesinde tabii berveçhi peşin, İsmet Paşa’nın dediği gibi 
zannederim bunda Hey’eti Vekile de sabit kalacaktır. 
Ona şüphe yok.

İkincisi; siz orada bizim istediğimiz kadar jandar
ma bulundurun uz demek. Işite efendiler, kaibul ed'ile- 
mliıyecelk en esaslı nokta budur. Hükümetin kabul ede- 
müyeceği en esaslı nokta budur. Bunu kabul etmek de
mek, Trakya’nın vaziyeti hususiyes'ini, vaziyeti hazı- 
rasını bilmemek demektir. Malûmu âli frizdir, kli Trak
ya’da bu gün Kafkasya'dan Yunanlıların getirmiş ol
duğu altmış bin nüfus vardır. Buradan, yanıi Anaıdo- 
lu^dan kaçıp giden bir çok hırıstiyanlaır vardır. Ora
da iskân edikhişttir ve 'bunlar Tralkyalı olmayan bir çok 

» R-uımlardtr. onların arasında meselâ dört bin, beş bin 
janJdarma kuvveti ol'sun faizla olmasın demeLiki, orada
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her vakit için bir hudut asayişsizliği çıkarıp, orada bir 
maskaralık yapmak niyetine matuftur. Maksat budur. 
Mamafih bu o kadar müşkil değildir. Zira onların de
diği gibi, buradan jandarma gelmemiş olur. Fakat 
hamdolsun oradaki dindaşlarımız o vazifeyi her vak;; 
yapabilirler. Biz demiyoruz ki Trakya sullısn iade 
edilmesin, muldalk harple alınsın. Hayır öyle bir şey 
yoktur. Fakat, şu varki Misalki Milli hududu dahi
linde bulunan Trakya'nın vc Edirne’nin bize teslim 
edilmemesinin en ziyade manzum fihi olan Karaağaç 
meselesi çok mühimdir. Malûmu âfileri. Karaağaç is- 
tayonu Merice kadar. Ne yapayım ki harbi umumide 
Meriç hududu diye bir şey çıkardılar. Cenabı Hak 
mesul olanları her vakit mesul edecektir. Tarih onları 
■mesul edecektir. Böyle bir hatayı Türkiye Büyük Mil
let Meclisi Hükümetinin yapamıyacağına imanım var 
dır. Sonra meselenin en mühim siyaseti gerek Hariciye 
Vekilimizin buyurduğu ve gerek Başkumandan Paşa’ 
nrn buyurdukları gibi, üç devletin müttefikan hare
kelilerinden birinli münferiı düşürebilmek ihtimali 
Mevcut olabilir/ Bu bittabi askeri ve siyasî nıkatı na
zardır. Onu idare eden Başkumandan ve Hariciye Ve
killi tabii bilirler. Asıl benim istediğim nokta, Trak
ya'nın bize on beş gün zarfında hâkimiyeti mutlaka- 
ıruz altında - istediğimiz kadar jandarma ve memur
ları göndererek - teslim edilmesidir. Buna menfi ce
vap vermek lâzım gelirse, miisbet veya menfi cevap
lan mukayese etmek lâzımdır. Eğer müspet cevap ve
rilecek olursa ne olur, menfi cevap verirsek ne olur? 
Asıl mesele budur. Müsbet cevap verecek olursak o 
vakiıt kırk beş gün zarfında teslimi değil mi? Biz kon
feransı ayın yirmisine talik ettiğimiz için, bunlar te
cil edecekler. İstanbul ve Trakya'yı daima bize karşı 
ellerinde bulunduracaklardır. Sulh konferansı istiyor
lar. Bu konferansın devamınca ellerinde bulundura
caklar ve bize tehdit makamında kullanacaklardır. 
Yani onların istifade edebileceği bir şeydir. Ona mu
kabil hükümette anladık ki, siyasette dönmek pek 
kolaydır. Nitekim Fransız, Italyan generallerinin dön
düğü gibi.

Orduların hareketine gelince; ona benim imanım 
vardır. Onu bir daiküka başka türlü düşünmedim. Or
du vazlifesini yapar. Ordu gider, yol alır. Onu mille
tin Başkumandanına tevdi etmiştir. Ben onu düşün- 
miyorum. Şimdi menfi cevap verdiğimiz takl'irde hali 
harb avdet eder diyoruz. Hali harb avdet edense aca
ba Ingiltere, Fransa, İtalya üçü birden- bizimle mu
harip mi olacaklar? Yok canım, bu düşünülecek bir 
şey değildir, katiyen (Neden saidaları) Müsaade buyu

runuz, harp etmiyor mu idiniz? Yunanlüarla harp et 
m'lyor mu idiniz? Ne çabuk unuttunuz? Buraya top
landığımız vakitte siz orilarfa hah sulhde mi idiniz? 
(O başka sesi) Nasıl başka, rica ederim. Ne imiş o 
başka demekle olmaz ki. Isbat lâzımdır. Bunlar harp 
edemez, benim kanaatim budur.

Efendiler İngiltere'ye gelince; llgilizler harb ede
mez bizi tehdit edeceklerdir. Bakalım gürültüye pa- 
puç bıraktırabilecek miyiz bıraktırmayacak mıyız? Bı- 
raktıramadığı taktirde uyuşacaktır. Türklene gürültü 
ile papuç bıraktırabiiirmiyim diyor. Çünkü efendi
ler, Türkiye'yi ezemediğinden dolayı bugün Ingiltere 
fıkır fıkır kaynıyor. Çünki âlemi islâmın yegâne kud
ret ve kuvvet âmili olmak üzere bir Türkiye vardır. 
Senelerden beri çalıştı, ezemedi. Şimdi böyle dolap
lar çeviriyor. Herif patlayacaktır. Ingiltere bilmez mi 
bizimle harb ederrriyeceğini? Şimdiye kadar Ingiltere 
bizimle harb edecek olsaydı, şimdiye kadar zayıf bir 
zamanımızda yapardı ve işimizi bitirirdi. Fakat kuv
veti yoktur. Müşkilât içindedir. Bunu bittabi Hârici
yemiz bilir.

Yalnız korkunç bir nokta vardır. Bu konferans 
müzakeratı uzarsa maatteessüf her vakit kurban olan 
dindaşlarınız yine kurban olurlar. Mamafih, orada 
bir Bulgar hükümeti vardır. Kıtal yapıyor, bağırıyor, 
çağırıyor, teslim ediyor bir şeyler yapıyor. Bunu ya
pan Bulgaristan değildir, İngiltere’dir. Hep makine 
odur. Dünyayı karıştırıyor. Böyle bir şeyin yapıiması 
ihtimali vardır. Yani Bulgaristan'nın böyle bir şey'ei 
yapması ihtimali mevcultur. Binaenaleyh bendenlzce 
en muvafık yol Türkiye Büyük Millet Meclisi esa
sen onlara verdiği şeyde karargiı olmuştur. Bu karar 
mucibince on beş gün zarfında tahliye edeceklerdir. 
Bir ay zarfında Dize tesJim edeceklerdir. Etmez de 
ğil, fakat bir şey vardır. İzale edilirse edilir, edilmezse 
verilen en kati söz ordu ve Başkumandandır. O da 
Türkiye Büyük Millet Meclisi Hükümeti bugüne ka
dar kabul etmediği ecnebi kontrolünü kabul edemez, 
imkân yoktur. Eğer etse idi, İstanbul hükümeti gjbi 
olurdu. İstanbul hükümeti gibi olmamak istediği 
içindirki kabul etmez - bâlâ kaydı şart Edirne ve Trak
ya Hakimiyeti m i 11 iyeye rücu eder. Ama etmedi. 
Onu ötesi bittabi1] takriri - ilahi ne ise, o olur. O da 
ordulara ve Başkumandana ait bir meseledir.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Başkumandan) (An
kara) — Efendim, şimdiye keder dinlediğimiz riife- 
kaıyı kiramın mıiltaflaaisını müsaade buyurursanız şu 
suretle mütalâa etmek isterim.
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Sureti umumi yede bilâ istisna tekmil arkadaşla
rımız, esas program olmak üzere, Misaıkı Mill'iyi ileri 
sürmektedir ve yine bu arkadaşımız M i sak i Millî he
deflerimize vasıl olabilmek için gayri kabili icra ve gay
rı kabüiÜktiham müşkülâta maruz kalmaktan tevekki et- 
meik lâzımdır, diyorlar ve binaenaleyh, zaruri olmayan 
işlere tevessül et mi yel im. Noktalarında fikir tekasüf 
etmiştir zannederim.

Bu noktalardan birincisi hakkında, bende nizee. en 
katı karar verebilmek için iki noktayı muhakeme et
mek lâzımdır. Bunlardan birisi; denilabilirki, ordu
muz karşımızda kuvvet olarak bulunan düşman or
dusunu tamamen mağlup etmiştir. Binaenaleyh ha
reketi hasmiye hitam bulmuştur. Bundan sonra yapı- 
lacalk işler vesaiti siyasiye ile istihsal olunacaktır. 
Eğer böyle telakki edilecek olursa askerlik bitmiştir. 
Siyaset hal ve faaliyetine gelmelidir. Böyle kabul olu
nursa bu Mudanya Konferansı ve bunlar teferruat
tan ibarettir. (Hayır sadaJarı) Yapılacak işler derhal 
sul konferansına dahil olmak ve orada diplomatik ve
saitle misaıki millî gayatına vasıl olmalktır. Yoksa eğer 
denilirsdki, hayır vesaiti askeriye ile istihsal mümkün 
olan hedefler vardır ve o hedefler istihsal olunduktan 
sonra vesaüti siyahiye ile istihsal olunması lâzım gelen 
ndticeler daha kuvvetli olur. Derhal bunu yapmak lâ
zımdır. Binaenaleyh henüz karşımızda vesaiti siyasi
ye ile istihsal olunmaz ve vesaiti askeriye ile istihsal 
olunur hedefler varsa var mı, yok mu hususu zanne
dersem, Başkumandanlıkça tesbi't ve ifade olunmak 
lâzvm gelir. Ancak Başkumandanlık bunu tesbi't eder, 
ki safhai siyahiye yi, zeminli siya'Şjyeyi gayri kabili ta
mir bir hale koymaktan içtinap edecektir. Eğer bu 
noddtai nazardan mültalatı yürütmek icaıbederse bu 
müzakereyi kâfi görmek muvafık olur, iri kadındayım. 
Anlaşıldıki hedefimiz misaki millidir. Fakat, gayri 
kabilli jk'tihaım zemin ve istikamete glimiyel'im, mak
sadımızı daha emin bir surette istihsal için her ne 
mümkünse, hedefler varsa onlar da istihsal olunma 
lıdır. Onlar da istihsal olunmasın diye hiç bir arzu 
görmüyorum. Yani müzakereyi kâfi görüyorum. (Kâ
fi sesleri)

YAHYA GALİP BEY (Kırşehlir) — Efendim, 
bendeniz kısa söyleyeceğim. Beyefendiler, tarih bir an 
için atfı nazar buyurmanızı rica edeceğim. Türk 
âlemi şimdiye kadar binlerce harp yapmıştır. En çoğun
da galebe etmiştiir. BiavnıilhaJkkı Taalâ. Fakat ne va- 
kltki bir siyaset masasına oturmuştur, gaip etmkştir. 
Mliiletin kil inci ile, kaniyle kazandıklarını diplomat
lar sözle gaip etmişlerdir. Daha iki gün evveline ge

linceye kadar Mudanya'da Konferans akdedilince fev
kalâde meyus ve müteessir bir halde idim, korkuyor 
dum. Yine fena bir vaziyet ihdas edilecektir diye. Fa
kat Heyetli Vekile ve Başkumandan Hazretlerinin gös
termiş oldukları buna mani olan celadeti gördüm; mü
teselli oldum beyefendiler. Şimdiye kadar Ingilüler 
bizden ne kazandılarsa tehditle kazanmışlardır. Ka
tiyen tehditten başka bir şey yapmamışlardır. Biz ne 
istiyorsak istediğimizi bittabii muhaliflerini göstermiş
lerdir ve bu gün gösterdikleri şeyden yarın dönmüş
lerdir. Daha fena bir teklif karşısında bırakmışlardır. 
Binaenaleyh, azimkar bir vaziyette bulunmak lâzım 
dır. Her hususu tecrübe ettik. Bizi dört defa tecrübe 
ettiler. Birincisinde Yunan'ı mağlup ettik. İkincisinde 
mağlup ettik, üçüncüsünde mağlup ett.k. Dördüncü
sünde bihamlullahi Taala münhezim ettik (lîlham- 
düHillah sadaları) Perişan oldu. Şimdi harb sahası bit
ti. Diplomatik bir saha hasıl oldu. Bakalım Türkler 
ne yapacaklar? Acabâ karşılarında bir Fransız, bir In
giliz, bir Italyan askeri görmek suretiyle korkacaklar, 
geriliyecekler mi, yoksa gerilemiyeeekler mi? Efen
diler; bunu bir imanı tam ile arz ediyorum, ki eğer bu 
meselede tek 1 ifatınızdan zerre kadar ayrılın, ondan
sonra Anadolu yoktur. Vallah yoktur. Billah yoktur. 
Vallah galip değilsiniz, biLlah muzaffer değilsiniz. 
Azameti celadetinizi tanımalısınız ve ümit ederim ki 
Cenabı Hak bana hilafı söyletmez milletin hakkında)

Çünkü : Bu canı milletin selameti için bilmiyo
rum. Onun bence hiç bir kıymeti yoktur. Ne vakit 
azim ve celadet gösterecekseniz, o vakit onun demir 
pençesi gayet yumuşak bir vaz’iyet alacaktır. Ben di 
yorum ki, Cenabı Hakkın bize karşı lütufu neticesi
dir, bizim hakkımızda sadır olan. O ne kadar oya
lıyorsa bizi, biz o kadar yüyüyoruz ve bunun net i- 
cei hasenesini yakında istihdaf edeceğiz. Ben kendi 
hesabıma, kemali samimiyetle, Allah Başkumandanı 
mızı muzaffer etsin. Allah Heyeti Vekileye azim ve 
celadet ihsan buyursun temenniyatiylc sözüme hitam 
veririm.

SALAHATTİN BEY (Mersin) — Efendim, ben 
deniz de Tahsin Bey biraderimizin temennisini tek
rar edeceğini. Bugün kat'i olarak, bu mes’elenin dü
şünmesini, Tahsin Bey arkadaşımız gibi, bendeniz de 
ifade edememek zaruretindeyim. Çünkü; önümüzde 
musarrah bir teklif görmüyoruz ve yalnız tahminen 
bir teklif biliyoruz. Bu teklifin sureti ifadesi bize de 
bazı istikametler verir. Onun için bu mes’ele hak
kında şimdiden ne söylenirse doğru olmadığını id
dia edeceğim. Notanın hükümete vürudundan sonra.
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Heyeti Vekilece ve Başkumandanlıkça müştereken 
müzakere edilerek, neticenin Meclisi Âliye arz edile
ceği tabiîdir. Bu mevzu üzerinde cereyan edecek mü- 
zakerat neticesinde neticei katiye istihsal edilecek
tir. Bittabi, Hükümetin istilzam ettiği şekil ve sureti 
biz de makul görürsek, ona iştirak ederiz. Bir çok 
rüfeka gibi, kuvvei askeriye ile kabili vüsul olan 
metalrbin dermayanın da. önümüzde müttehit bir 
cephe bulmamak imkânını da arıyarak teklif edilme
lidir. Meselâ bendeniz, hükümet Mudanya konferan
sının askerî bir konferans diye akdettiğim halde, ka
bul ettirilemeyeceği siyasî metalibe girmesi, yani o 
mes’eleyi vaktiyle istinsah etmesinden, işte bugün bizi 
bir ric’at karşısına getirmiştir. (Nedir o ric'at ses
leri) Arz ederim. Bendenizin fikrimce, geçende bu no
ta hakkında dediğim gibi, böyle bir müzakerede bi
zim için en ziyade elde edilmesi lâzım gelen iki nok
tadır. Biri, bunların kuvveti noktasıdır. Bu nokta der- 
meyan olunmamıştır ve buna dair bir teminat alınma
mıştır ve bu halin gittikçe bir tehlike olduğunu görü
yorum. Sulh konferansında müzakere hâlâ devam 
ederken, orada kuvvetinin lezayüt edebilmesini bizim 
... o taraf gitmiştir. Onun için hükümetimiz musli
hane niyatını göstererek müzakereye girerken, karşı 
sahilde müceddet bir emniyeti askeriye ve emniyet 
memleket için artırılan bir kuvvetin, artık hiç bir se
beple artırılmamasını talep etmekte ordumuz çok hak
lıdır. İstihsalini bugün verebilecek olan onların nota
sına, bu hususun birinci derecede teklifi lâzım bir 
nokta olduğunu zannetmekteyim

YUNUS NADl BEY (İzmir) — Kimin, efendim, 
notasının esasını kabul etmeye vabestedir. Yani Trak
ya’dan mı vazgeçmeli.

SALAHATTİN BEY (Devamla) — Hayır, nota
nın nasıl geleceğini bilmiyoruz. Fakat unuttuğumuz 
bu teklifin iki şey'i vardır. Efendiler mes’eleyi asker
ler ve bilhassa Başkumandan daha iyi bildiği için 
bunu burada açmak istemem. Yalnız mukabil taraf 
bizzarure yalnız Yunan ordusu 23 Eylül tarihli tek- 
lifatımızda suyun öte tarafında, yani Yunan ordusu
nu Trakya’da tayin edilecek herhangi bir hududun o 
bir tarafına göndermek suretiyle vazifemizi ifa edi
yoruz. Başka bir şey’imiz yoktur, diyeceklerini tah
min ediyoruz. Buna zaten bir halli fasıl yoktur. Baş
kaca bir halü faslı yoktur. Orta yerde dursak bu da 
ne demektir bilmiyorum. Bu da bir ay sonra, iki ay 
sonra, üç ay sonra ne demek olduğunu onu da bil
miyorum. (Açık söyleyiniz anlaşılmıyor sesleri)

SALAHATTİN BEY (Devamla) — Açıktır efen
dim; daha açığını da açık kâğıt geldi vakit söylerim.
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Bilmediğim bir şeye angaje olamam. Herhalde devlet
ler Trakya’yı, İstanbul’u elde tutmayı bizden talep 
edecekleri mesail için ellerinde bir rehine olarak tut 
mak istiyorlar ve evvelce bunu bize müsamahakâr 
davranan devletler de ... geçti. Bu teminata karşı bi
zim asıl vaki teklifi kabul etmemiz takdirinde, başka 
bir şey yapmamakla beraber bir hakkımız vardır. 
O da başaramayacağımız bir şey’i, yani hüsnüniyetle 
yapılmıştır. Binaenaleyh efendiler rücu etmek vaziye
ti vardır. Bu rücu bugün.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Başkumandan) (An
kara) — Başaramayız dediğiniz hangi noktadır.

SALAHATTİN BEY (Devamla) — İstanbul’u, 
hatta Edirne’yi isteyebilirdik ve ordumuz, memurini 
mülkiyemiz ve zabıtamız girsin derdik ve bu muhik- 
ti. Fakat bu adamlar fiiliyatta bunu bize vermekten 
kaçıyorlar; görüyoruz. Şimdi iş zaten bir hudut mes’e- 
iesi idi. Bunu da şimdi hal ediyoruz. Yunan Ordusu
nu zaten garbe atıyoruz dedikten sonra, bu adam
lara hiç bir cevap vermezsek, bendeniz bunun netayi- 
ci âtiyesini iyi görmemekteyim. Çünkü bu, tedricen di
ğer tarafın bitaraf mıntaka olmasını, elde kalmasını 
vesaire vesairede âtide her türlü teminata karşı bu
nu yapmadan karşıya geçemezsiniz demek, kendi el
lerinde kalmasını mucip olacak kuvvetle o mıntaka- 
daki mesaili hal hususundaki şey’i bendeniz burada 
söylemeyeceğim. Tabiî Başkumandan daha iyi bilir. 
Onun için bendeniz biri müttefikin kuvvasının, her 
nasıl olursa olsun, tezayüt etmemesi noktasının ken
dimce lâzımüldikkat olduğu zannındayım. Mukabelei 
niyatı sulhperverane ibraz edelim. İkinci nokta müm
kün olursa ve bizim için en mühim olan Çanakkale 
Boğazında yaptığımız veçhile, hiç bir hareketi müsel- 
leha ve müdafaai müselleha haline getirmeden sahil 
boğazını Anadolu sahilini işgal etmek...

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Başkumandan) (An
kara) — Affederseniz, bendenizin sorduğum suale ce- 
vap olmadığını zannederim. İstediğimiz şey nedir? Bu
nu anlamak isterim.

SALAHATTİN BEY (Devamla) — Konferans 
bir metalibde bulunmuştu.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Başkumandan) (An
kara) — Fikir üzerinde fikir üzerinde.

SALAHATTİN BEY (Devamla) — Efendim ben
deniz şu noktayı biraz şayanı dikkat görüyorum. Hü
kümetimiz Trakya’da memurini mülkiye ve dâhiliye
sini birleştirmek hususunu talep etmekle iyi bir şey 
yapmıştır. Bunu isteyebilir ve yapmıştır. Çünkü bu 
•kendisinin elinde en büyük bir teminattır, ordusunu



İ : 115 9 . 10 . 1338 C : 4

durdurmaya mukabil. Diyorum, ki bunu muhalefete 
maruz kalmak suretiyle Hâriciyemiz öğrenmiş olsay
dı, bizi burada sıkıntılı bir vaziyete getirmemiş olur
du. Bu yolda burada bir nokta anılırken, buradaki 
sefaretin zemin olup olmadığını süferamız yoluyla an
layabilsek faideli olurdu. Geriliyormuş vaz iyeti olur. 
Bu olmasın. Çünkü bu geriliyormuş vaz iyeti olur, bu 
olmasın çünkü bu geriliyormuş vaz'iyetini kabul eder
sek şevkimiz ve tesiri kâfi derecede kalmamış olur. 
Tehlikeli nokta budur. Bu adamların dermeyan ede
cekleri fikre karşı ordularımızla hiçbir teminat al
mazsak, ordularımızı tutmakla beraber, çok şey gaip 
ederiz. Zan ediyorum ki makasıdımı izah ettim.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Başkumandan) (An
kara) — Maatteessüf anlamakta müşkülât çekiyorum.

SALAHATTİN BEY (Devamla) — Öyle ise efen
dim, çök şayan temennidir. Hiçbir müdahalei müsel- 
laha olmamak şartiyle; Karadeniz Boğazını tutarsak 
sulh için pekâlâ bir hedeftir. Sulh için anlayışım bu
dur. iptidai olarak, yani kabil vüsul hedefler için 
Başkumandanlığın mütalâa askeriyesidir, bunda esas 

. olacak. Benim bu hususatın. teferruatına dair fazla 
malûmatım olmadığı için, çok söylemiyorum. Biz o 
hattı tutmakla zannediyorum, muayyen bir hattı ku
rabiliriz. Fakat askerimizi barındırmak için burası 
lâzımdır.

BtR MEBUS BEY — Silâh patlamaz mı idi?
SALAHATTİN BEY (Devamla) — Bendeniz onu 

bilmiyorum.
BtR MEBUS BEY — Silâh patlamaz ki.
SALAHATTİN BEY (Devamla) — Patlasın pat

lamasın.
MUSTAFA KEMAL PAŞA (Başkumandan) (An

kara) — Ordularımız her iki ovada da hâkim bulun
maktadır.

SALAHATTİN BEY (Devamla) — En iyi te
menni, her iki boğazın birer sahili üzerinde kuvvetli 
bulunduğumuz takdirde, bu müzakereyi asliyeyi ya
pabileceğimizi zannediyorum ve en çok istihsal edile
cek hedef budur. İkincisi de hiç zahiren bir şey yok
tur. Mes’elede tehlike yoktur. O halde şayanı teşek
kürdür.

REİS — Yozgat Mebusu Feyyaz Âli Beyin müza
kerenin kifayetine dair bir takriri var okunacak.

Riyaseti Celileye
Mes’ele tavazzuh etmiştir. Müzakere kâfidir. Ruz- 

nameye geçilmesini teklif eylerim.
9.10.1338

Yozgat 
Feyyaz Âli

REİS — Efendim, müzakerenin kifayetini reyi 
âlinize vaz ediyorum. Müzakerenin kifayetini kabul 
edenler lütfen el kaldırsın... Müzakere kâfi görülmüş
tür. Efendim müsaade buyurun bir iki takrir var 
okuyalım.

Riyaseti Celileye
Müttefikinin vereceği kararı nihai yine Meclis*! 

Âlice ittila hâsıl olmadan hükümetçe derhal cevap 
verilmemesini, yani Hey eti Vekilece tasdir olunacak 
ihzari karar ve cevabın Mecliste tetkik olunmasını 
teklif eylerim.

Mersin
Salahattin

REİS — Bu takriri kabul edenler lütfen el kal
dırsın... Etmeyenler... Ret edilmiştir.

İsmail Subhi ve Necib Beylerin takriri var okuna
caktır.

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir. Bizim programımız misaki mil

lidir. Misaki millide münderiç metalibi meşruamızı 
imkânı askeri ve siyasî derecesinde sonuna kadar isal 
ve istihsale Büyük Millet Meclisi azmetmiştir. Mec
lisin bu noktai nazarına göre Mudanya mijzakeratı 
hazırasım idare ve tedabiri askeriye ve siyasiyeyi itti
haz ve Başkumandan Paşa Hazretlerinden ve Hey’eti 
Vekileden muntazırdır. 9 Teşrinievvel 1338

Burdur Mebusu 
İsmail Subhi

REİS — Bu takriri kabul edenler, lütfen ellerini 
kaldırsın... Kabul edilmemiştir.

Efendim zaten başladığımız müzakere için tak
riri vesaireye lüzum yoktur. Yalnız Salahattin Be
yin takriri usulü müzakereye müteallik idi. O da 
ret edildi. Şimdi efendim buyuruldu ki Başkumandan
lıkça ve Hey’eti Vekilece mes’ele tenvir edilsin. O da 
oldu ve müzakere de kâfi görüldü. Binaenaleyh cel- 
sei aleniyeye geçilmesini kabul edenler lütfen ellerini 
kaldırsın... Celsei aleniyeye geçtik.
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YÜZ ON ALTINCI İNİKAT 

10 Teşrinievvel 1338 Salı 

BİRİNCİ CELSE 

Kiişadı Celse 

Saat : 3.15

REİS : Re i si san i Dr. Adnan Beyefendi. 

KATİPLER : Hakkı Bey (Van), Atlf Bey (Kayseri)

REİS — Efendim, celseyi açıyorum.
YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Sinop) 

— Efendim; müsaade buyurursanız Mudanya kon
feransı hakkında malumat ita etmek içir, celsenin ha
fi olmasını tekli Cedi yorum.

REİS — Efendim, hafi celseyi kabul edenler 
lütfen el kaldırsın.. Celsei hafiye kabul edilmiştir.

Efendim zabtı sabık hülâsası okunacaktır.
MUSTAFA KEMAL PAŞA (Başkumandan) 

(Ankara) — Efendim; şimdi saat üçtür. Bir saat za
manımız vardır. Burada saat dört ol’duğu vakitde Mu
danya'da saat beştir. Beşe kadar emir vermek mecbu
riyetindeyiz.

REİS — Paşam, bu bir dakikada okunur.

I. — ZAPTI SABIK HÜLÂSASI

YÜZ ON BEŞİNCİ İNİKAT 

9 Teşrinievvel 1338 Pazartesi

İKİNCİ CELSE
Adnan Beyefendinin tahtı riyasetlerinde bilinikat 

zabtı sabık hülasası kıraat ve tashihan kabul olundu. 
Mıfdanya konferansı hakkında cereyan eden muha
berat Meclise arz edildi. Tunalı Hilmi Beyin Trakya 
ahvaline dair sualine Hariciye Vekili tarafından ce
vap ita olunarak teneffüs için celse tatil olundu.

DÖRDÜNCÜ CELSE
Adnan Beyefendinin tahtı riyasetlerinde bilinikat 

Hariciye Vekili bey tarafından Mudanya Konferan

sı müzakeratı hakkında mütemmim malûmat arz edil
di ve bu babda müzakere cereyan ederek kifayetine 
karar verilip celsei aleniyeye geçildi.

Reis
Reisi San i 
Adnan

Kâtip 
Kayseri 

Ata

REİS — Zabtı sabık hülâsası hakkında mütalââ 
var mı? (Kabul sesleri) Zabtı sabık hülâsası aynen ka
bul edilmiştir.

Kâtip
Van

Hakkı

2. — MÜZAKERE EDİLEN M E VA D

1. — Mudanya Konferansı ve Hükümete Proto
kolü imza salâhiyeti verilmesi.

RElS — Buyurun Yusuf Kemal Beyefendi.
YUSUF KEMAL BEY (Kastamonu) — Efen

dim; dün İsmet Paşa Hazretlerinden gelen son telg
rafı ökumuştum. O telgrafa cevaben Başkumanlık- 
tan ismet Paşaya gönderilen bir telgraf var, onu ay
nen okuyorum:

IMu'danya Konferansı Reisi Garp Cephesi 
Kumandanı Isnret Paşa Hazretlerine

Fransız ve Italyan Generalleri İsmet Paşa ile gö
rüştüğünü size arzetmiştim. Ona oevabem Fransız ve

İtalyan Generalleri ile vuku bulan mülakat neticesini 
hülâsa eden telgrafnameleri Heyeti Vekile ile bera
ber müzakere ve tetkik ettik. Bundan evvel Mecliste 
celsei hafiyede de berayı malumat okunduktan sonra, 
bazı hatiplerin mütalaatı dinlenerek hissiyat ve tema- 
yülâtı umumiye anlaşıldı. Tebellür eden kanaate göre 
mezkûr generallerin teklifleri esas itibariyle hükümeti 
mutelife ile hali harbin filen ihdasına sebebiyet vere
cek, reddi kati ile karşılamak muvafık görülmemekte
dir. Mamafih Başkumandanlığın ve Hükümetin, lü
zum görülürse istihsal edilecek Meclisin kati karan,

—  932 —
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bu akşamki konferansta en son teklif olunacak proje
ye badelittıla verilecek.

Yalnız tetkik vc münakaşa olunacak olan bcrveç- 
h! ati nukatın istihsaline bezli gayret buyurulmalıdır.

1. Yunan Ordusunun ve Yunan idaresinin on beş 
günde tahliyesi mevzubahis olurken tarafımızdan 
tesellüm keyfiyeti derhal vuku bulacak ve tesellüm 
edilen mahallerden Yunan memurları ve kuvvetleri 
derhal çekileceklerdir, sarahati görülmelidir. Tahliye
den sonra müttefikin komisyon ve kıtaatının azami 
bir ay kalması en nihayet kabul edildiği takdirde Trak
ya’da Türkiye B. M. Meclisi Hükümetinin kontrol 
ve idaresini ve arazisini işgal mahiyetinde telakki 
edilmemelidir. Akalliyetler hakkında kabul edeceğiniz 
teminat geçen suale cevap olmak üzere verilene form 
olmalıdır.

2. Trakya’nın bize dericiler tarafından teslim e J il - 
miş olduğu sarih olarak ıİade ettirilmelidir.

3. Karaağaç’ın Edirne'ye ilhakı, mümkün ol
madığı takdirde müttefikin işgali altında kalmakla be
raber idaresinin refi ile müttefikin tarafından idare 
©dilmesi ehven telakki edilmesi lâzım. Mericin garbin
de kalan şimendifer parçacının bütün imtidadında.. 
aynı tarzın tatbik olunması lâzımdır. Herhalde şimdi 
Edirne ile olan muvasalamız Yunan müdahelesinden 
âri ve emin olmalı. Şimdilik bu sureti halli kabul et
mekle 1914 hukukunu taLb hakkındaki hukukumu
zun mahfuz olduğu kaydolunmalıdır.

4. Trak ya ya geçirilecek jandarma kuvvetinin tah- 
did olunmaması bizce mühimdir. Asayiş ve inzibatı 
dâhiliyeyi tesis edecek miktardan fa/Ia getirilin ive
ceği taah'hüd olunabilir.

5. Bilcümle esaslarda anlaşıldıktan sonra Bo
ğazlar hakkında şimdiye kadar iddia et t fk teri hudud 
yerine, derin bir mıntakai bi taraf i yerine kıtaatımı
zın elân bulundukları yerde kalması ve ancak kıtaatı
mızla fngiliz kıtaatı arasında lüzumu kadar mesafe 
bıra'kVnak ciheti kabul edilmelidir.

6. Boğazlar üzerindeki itilâf kuvayi işğaliyesini 
tezyid ve işgal sahalarını tevsi etmemelerini ve bi
zim ileride bulunan kıtaatımızı takviye etmekliğimiz 
ve onun gerisinde tahşidaıt yapılması teklifine karşı 
talob etmek lâzımdır. Bundan başka Yunan Ordusu
nun Meriç garbinde, Garbi Trakya dahilinde mühim 
taıhşidat yapmaması kaydı nazarı dikkate alınmalı
dır.

7. Mukavelei askeriyenin bu akşam neticesi 
bizce matlubtur. Vukııibulacak teklifat projesi tara
fı: ıDevletin'izden şayanı kalbul bir hale getirildikten

sonra Hükümetin kabulünü kaydını ifade edebilirsi
niz.

Sonra; İsmet Paşa’dan bu sabah gelen:
«Bugün müttefik generaller tarafından verilen en 

son mukavelei askeriye sureti berveçhi âti arzolunur.» 
diye başlayan telgrafı okuyorum. Bunu Garp Cephe
si Erkânı Harbiye Reisi Asım Paşa veriyor, dün ak
şam geldi.

«1. Müttefik devletlerle Türkiye Büyük Millet 
Meclisi Hükümeti ve Yunan Hükümeti beyninde mu
kavelei askeriyeyi. müttefik devletler tarafından Tür
kiye Büyük Millet Meclisi Hükümetine irsal edilen 29 
Eylül tarihli nota mevadı ve Türkiye Büyük Millet 
Meclisi Hükümeti ve Türkiye Büyük Millet Meclisi 
tarafından müttefik devletlere irsal olunan 29 tarihli 
nota muhteviyatı mucibince müttefikin generallerin
den GI. Harington. İtalya tarafından Gl. Monpelli ve 
Fransa tarafından Gl. Şarpi ve Türkiye Büyük Mil
let Meclisi mümessili Gl. İsmet ve Yunanistan tara
fından Gl. Mazaraki arasında 1 Teşrinievvel 1922 ta
rihiyle müteaddıd içtimalar aktedilmiştir.

Müttefik hükümetler Türkiye Büyük Millet Mec
lisi Hükümetine:

Edirne dahil olmak üzere Şarki Trakyayı iadeye 
karar vermiş olduklarına ve bu konferansın gâyesi;

1. Yunan kuvvetlerinin Şarki Trakyanm gerisi
ne çekilmeğe davet edilecekleri tasrih,

2. Bu araziyi Yunan kıtaatı ile idaresinin tahli
yesi ve Türkiye Büyük Millet Meclisi Hükümeti me- 
mıırlariyle jandarmasının buraya ikamesi eşkâlinin 
tayini,

3. fşğal devresinde bu havalide intizam ve em
niyeti umumiyenin idamesi maksadile konftrolün te
mini idi.

Mürahaslar âtideki nokat üzerinde jttihad etmiş
lerdir;

1. İşbu mukavele mevkii meriyete vazedildiği 
tarihte Türk kıtaatı ile Yunan kıtaatı arasında muha
samat nihayet bulacaktır.

2. İşbıı mukavele mevkii meriyete vaz edildiği 
andan itibaren Trakya'da Yunan kıtaatının gerisine 
çekilmeğe davet edileceği Adalardenizi mansabmdan 
Trakya'da Meriç'in, Bulgaristan hududunu geçtiği 
noktaya kadar Meriç'in sol sahilini teşkil eder.

3. Sulh'iin akdine kadar her türlü ihtilâfatı müm- 
kineyi bertaraf etmek için Meriç'in sağ sahili Karaa
ğaç dahil* olmak üzere, müttefikin tarafından tayin 
edilecek noktalara yerleştirilecek olan müttefikin kı
taatı tarafıpdan işgal edilecektir.
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4. Edirne- havalisine muvasalayı temin eden hat 
şubesinin serbestii mürurunu bitamamiha idame mak- 
sadiyle, Cesrimustafapaşa’dan Kuleli'ye kadar Meriç’ 
in sol sahili..

GAZİ MUSTAFA KEMAL PAŞA HAZRET
LERİ (Başkumandan) (Ankara) — Sağ sahili olacak.

YUSUF KEMAL BEY (Haricrye Vekili) (De 
vamla) — Müttefik devletlerin Türkiye Büyük Mil
let Meclisi Hükümetinin ve Yunanistamn birer mü- 
raıhhasiyle muhtelit bir komisyon tarafından tahtı ne
zarete alınacaktır. Bu nezaret bir mukavelei hususi
ye ile tanzim edilecektir.

5. Şarki Trakyanın Yunan kıtaatı tarafından der
hal tahliyesi mümkün olduğu kadar çabuk başlıya - 
caktır. Bu tahliyede bizzat kıtaat hidemat ve teşkilâ
tı askeriye ve atlarla muhtelif vesaiti nakliye ile mü- 
dahhar malzemei harbiye ve erzak depoları dahildir. 
Bu tahliye takriben on beş gün zarfında icra edilecek
tir.

6. Jandarma dahil olmak üzere Yunan memurini 
mülkiyesi mümkün olduğu kadar çabuk çekilecektir 
ve her mıntakai idariyeden Yunan memurini çekil
dikçe hükümeti mahalliye müttefikin memurinine tevdi 
edilecek ve onlar da mümkün olduğu kadar çabuk ve 
mümkünse aynı günde bunu Türk memurinine devir 
ve teslim edecektir. Trakyanın heyeti umumiyesi iti- 
ıbariyl'e Yunan kıtaatı tarafından tahliyesinin hita
mından sonra azami otuz gün zarfında hitam bulu
nacaktır.

7. Türkiye Büyük Millet Meclisi Hükümeti me 
murlarına intizam ve asayiş ve emniyeti um um iyen in 
teminine katiyen zaruri olan rm-ktarda milli jandarma 
kuvvetleri refakat edecektir. Bu kuvvetlerin mecmuu 
yekûnu.. Zabit ve neferi tecavüz etmiyecektir.

8- Yunan kıtaatının geri çekilme harekâtı ve ida- 
rei müTkiyemn devir ve teslim ameliyatı, başlıca mer
kezde yerleştirilecek olan mahallerde beynelmüttefi- 
kin heyetlerin idaresi altında vükubulacaktır. Bu he
yetlerin vazifesi: Bâlâda mezkûr geri çekilme ve de- 
viri teslim ameliyatını teshile? medar olacaktır ve he
yetler her nevi ifratlara mani olmağa çalışacaklardır.

9. Bu heyetlerden maada Şarki Trakyayı müt
tefikin kıtaatı işgal edeceklerdir. Takriben yedi ta
burdan ibaret olan bu kftaat intizamın idamesini te
min edecekler ve bâlâdaki heyetlerin beynelmüttefi- 
kin zahiri kuvvetleri vazifesini göreceklerdir. Mütte
fikin heyetleriyle kıtaatının geri çekilmesi, Yunan kı
taatının tahliyesi hitam bulduktan 30 gün sonra hitam 
bulacak/tır. Müttefikin hükümetleri; intizamın muha

fazası ve Türk olmıyan ahalinin himayesi için tedabi- 
ri kâfiye ittihaz edildiği, geri çekilecek kuvvet hak
kında mutabık kaldıkları takdirde bu geri çekilme ha
rekâtı daha yakın bir tarihte vuku bulabilir. Bu suret
le Türkiye Büyük Millet Meclisi Hükümetinin idare
si ve jandarması bir mıntakai idariyede muntazaman 
ifayı vazife ettiği anda müttefikin devletleri kıtaatı 
bu mıntıkai idariyeden, mukarrer olan (otuz) günlük 
müddetin hitamından evvel geri alınabilirler.

10. Türkiye Büyük Millet Meclisi Hükümetinin 
kıtaatı müttefiklerce meşgul kıtalardan müm'kün oldu
ğu kadar çabuk geri alınacaklardır.

Çanakkale mıntıkasının hattı fasılı ile İzmit gibi 
ceziresinin işgal mıntakasının hattı fasıllarda mütte
fik orduların herbirinden birer zabit ile Büyük Mil
let Meclisi Hükümeti ordusundan bir zabitten mürek
kep olmak üzere muhtelif komisyonlar tarafından 
tahdid edilecektir.

İstanbul şibiceziresinde müttefikin komisyonu ber- 
veçhi âtidir:

Podimanın (7) kilometre şimali garbisinden, (Bah- 
rtsiyah üzerinden bir noktadan) Istranca’dan (Okun
muyor) Kalikratye (Katari) (1), Sinekli. Karasinan 
(Karasapan), (2) Kadıköy. Yeniköy, Yenice, Kalik
ratye (Çiftlik filân diye bir çiftlik var) bütün mevaki 
dahildir.)

Hattın şarkında kâin şibicezirenin bütün kısmı.
Gelibolu şibiceziresinde müttefikin işğal mıntaka- 

sı berveçhiâtidir :
Baklaburnu-Bolayır (Topcuk mu. Suğluk mu ne

dir, okunamıyor; öyle bir şey) bütün bu nukat dahil
dir.

Gelibolu şibiceziresinin bütün kısmı: Müttefikin 
kıtaatı geri alınmıyarak her birinde işgal hitam bu- 
luncıya kadar Türkiye Büyük Millet Meclisi Hükü
meti, mezkûr mıntaikada riayet etmeği taahhüd eder.

12. Türkiye Büyük Millet Meclisi Hükümeti sul
bün akdine kadar Şarkı Trakyaya kıtaat nakletme- 
meği ve orada bir ordu toplamamağı ve idame etme
meği taahhüd eder.

13. Bu mukavele akebi imzasından üç gün son
ra mevkii meriyete girecektir.

İsmet Paşanın konferansa raporu :
Fransızlar akşama kadar tasavvur olunan projeyi 

bize kabul ettirmeğe çalıştılar. Akşam saat 6’da içti
ma oldu. General Harinğton hergünk'ü vaziyetinden

fi) Katari veya Tatari. 
(2) Karasapan
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daha ciddi olarak bir nutuk irad etti. Bunda mütte
fik hükümetlerin Pariste ittihaz ettikleri mukarrerata 
ve mürahaslarına verdikleri son mukarrerata (talima
ta) tevfikan kati bir proje hazırlandığını ve bu proje 
üzerine münakaşa edilmeksizin; mesela, «bir s.Tat zar

fında» kararınızı bildirmekliğimize davet ettiklerini 
merasimi mahsusa ile tebliğ ederim» dedi ve vereceği
miz cevabın harbe müncer olmamasını temenni ettiği
ni ve maksadı asli olan Tra.kyanın bize iadesi kabul 
edildiğini, müttefiklerin bize muavenet için ve mem
leketimizin sulbün nimetlerinden mütenaim ve saa
detlerine mazhar olması için çalıştıklarını bildirdi ve 
sonra telgrafla bildirdiğim proje okundu.

Cevaıben :
Okuduğumuz projede şimdiye kada- takrir etmiş 

olduğum bir takını mevadı esasiyenin tebeddül etmiş 
olduğunu, bir lakım yeni mvvadın jdhaî ve bir lakım 
görüşülmüş olan mevadın J.t ihraç ediimiş olduğunu 
görüyorum, bütün bu mevadı Hükümetime iblağ et
tikten sonra gelecek talim.ua ihtiyaç olduğunu ve 
konferansın 10 Teşrinievvel öğleden sonraya tehiri 
zaruri olduğunu söyledim. Bu muhtelif mevad mev- 
zuubahis oldu. Şimdiye kadar takarrür eden. Trakya- 
nın teslimine aid olan 3 0  g ü n  4 5 .  jandarmanın miktarı
nın da tahdide uğradığı, diğer devletlerin tebligatı 
Tesmiyeleri ile halledilmiş olan Karaağaç meselesi 
yeniden tadil edildiği ve şimdiye kadar mevzuııbahis 
olmıyan mıntakalar hududu mukavele ile takrir edil
dikten sonra (yahut takarrür eniklen sonra) kıtaatın 
arasında mesafe bırakmak için müzakere kabul edil
miş olduğu halde, bu defa mesele başka mahiyette 
mevzuııbahis edildiğini velhasıl sivil iiseranın idhal 
edilmemiş olduğunu bildirdim. Bunlara kısa cevab ver
mek için söz alan Ingiliz Generali meselei esasiye 
olan Trakyanın iadesinin resmen kabul edilmiş oldu
ğunu söyledi. 30-45 günde jandarma miktarının tespi
tinde yeniden karar almak. Paris'te bir karar verilmiş 
olduğundan generaller btı hususta birşey yapamadık
larını ve kanaat meselesi dc oradan bildirilmiş ve esa
sından hallolunmamış idiiğünü söyledi. Mıntaka- 
lar hududu filhakika evvelce aramızda mevzuubalıis 
olacak ise de Paris konferansının mukaıreratı, mütte
fik devletlerin teklifi müştereki olduğundan şimdi 
müttefik devletlerle BM. Meclisi Hükümeti arasın
da bir mesele . olduğunu ve sivil iiseranın iadesini 
(hükümetlere iblağ eylediklerini söylediler. Kıtaat 
arasında yapılacak hududları bu akşamdan görüşmek 
istediğini söyledi. Karaağaç meselesi üzerine Fransız 
generali söz alarak, kertd'isinin bu babta ve yalnız 
Trakyanın iadesini kabul etmiş olduğunu;- beyanatın

dan Karaağaç'a teşmili sehiv olduğunu bildirdi. İtal
ya. filhakika beyanatta bulunduğunu ve bunu İstan
bul’da komiserlerin içtimai neticesinde kendisine vu
ku bulan tebligat üzerine hükümeti kıraliye namına 
yapmış olduğunu ve sonra hükümetinden talimat al
dığını söyledi. Bunun üzerine söz alıp başlayarak İtal
yan jeneralinin evvelki beyanatını teyid ve tekrar et
tiğini beyan ve derhatır ettirdim. Evvelce bu beyanat 
üzerine Şarpi, kendi hükümetinin bu hususta ta
limatını zaten almış olduğunu beyan ettiğinden bu be
yanatı sureti umumiyede îtalyanuı mevzuubahsetti- 
ği bütün mevada şâmil olmak iktiza eder, ve öyle te
lakki edilmişti. Şimdi Fransız bu nıkattan birini geri 
almaktadır, dedi. İngiliz generali bir takım sui tefeh
hümler olduğunu söyledi.

Macerayı olduğu gibi tespit ve tekrar .etmekte ıs
rar eltim. Bundan sonra projede açık kalan işgal mın- 
takaları hııdudlarına harita üzerinde mütalaaya baş
landı. fng il izler, devleetler tarafından evvelce ilân olu
nan bitaraf mıntakalar malum olduğu halde ve bu 
hapta ev amiri katiye almış olduğu halde meseleyi o 
tarzda mevzuııbahis etmediğini bildirerek İzmit şibi- 
ceziresinde bulunan kıtaatımızın elyevm bulundukları 
hatlarda yani (Şile - Yakublu - Yarımca) hattı üzerin
de tevkifi lüzumunda ve Çanakkale'de Lapseki - Kum- 
kale’ve dar bir şeridle uzaklaştırılacak bir mıntaka 
irae etti. Bu mıntakaların evvelce ilân edilmiş olan bi
taraf mıntakalar olmadığını ve kıtaat arasında bir hat 
tayin etmek kabilinden addedileceğini ve Boğazların 
serbeslisini temin ettiğini söyledi. Yarı latife tarzında 
bir takını muhaverat geçti ve nihayette yiğidi ve as
kerleri çok olduğundan dost olmamızı söyledi. Yunan 
Generali bir takım kuyudatı jhtiraziye tahtında mu
kaveleyi tasdik edebilecekmiş. Ayrondük, İtalyan ve 
Eran sızlar yarin on bir evvelde güya hususi mahiyet
te mülakat edecekler. Fransızlar bizi kabule ikna için 
bütün kuvvetini sarfediyor. Behemehal kabul etmek 
için zatı sâmilerine de doğrudan telgraf vardır. Fran- 
sızlar bütün kuvvetlerde üç günden beri İngiliz tekli- 
falını tadil etmekle meşguldürler.

Saat (12) nısfılleyl. İsmet Paşa Hazretlerinden Baş
kumandan Paşa Hazretlerine gelen tegraf:

10/10/1338. Saat 4 işaretli.
1. Yeni projede işğal mınta'kalarının hududunda 

Çanakkale'den Lapseki'den Kumkale’ye kadar kıtaatı
mızı uzaklaştırmağı ve Gelibolu şiviceziresinin tasdik 
ettirildiği ısrar edilmektedir. Emre muntazırım.

Mukavelenin mürahaslar tarafından üç gün sonra 
meriyeti icab ettiğinden ve artrk hükümetlerin tasvi
bine tekrar arz olunmak icap etmediğinden hükümet
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lerin bu baptaki nöktai nazarını öğleden sonra beşe 
kadar bildirmesini rica ederim.

Fraıikten Buyyon'dan Başkumandan Paşa Hazret
lerine gelen telgraf :

Zati Sâmilerinin ve Türkiyenin şahsi bir dostu ol
mak sıfatile basiret ve hamiyetinizden ve vatanper
verliğinize son bir müracaatım vardır. Uzun ve ekse
riya yorucu ve günlerce mümtet müzakerattan sonra 
generaller mütareke tanzim eden müşterek bir proje 
verdiler. Teessüf ederim ki, burada bulunmadım. Sarf- 
edilen takatşiken ve müirşiken mesaiyi görürdünüz. 
Bu lâyiha biîmem ki ümit ettiğiniz bilcümle netayici 
cami midir? Lâkin, hatta muahededen evvel Trakyayı 
size veriyor. Bu, askerlerinizin kaniyle ödemeğe mec
bur olmadan size zafer temin ediyor. Paris'te içtima 
eden askeri mütehassıslarının lüzum gösterdikleri on 
beş gün müddet istisna edilirse, İzmir projemizden 
ehemmiyetli bir şey değiştirmiyor. Yalnız mıntıka me
selesi nazarı dikkati celbedebiliyor. Fakat madem kı 
hutut sizin paşalarınızın reyile tayin edilecektir, bir 
ihtilâf ihtimalini serdedecek bir ihtimal başka bir şey 
değildir. Sizin hür milletinizin şanına nakise iras ede
cek hiç bir şey yoktur. Bu metni uzun uzun tetkik et
tim. Dost bir Fransız sıfatiyle sizden şiddetle istirham 
ederim. Bu yalnız bir kaç hafta sürecek bir tarzı hal
den ibarettir. Lâkin bir itilâfın imzası İzmir için 
derakab âdil ve muteber bir sulh projesinin ihzarı es
babını istikmâl edecektir. İngilterenin konferanstan 
evvel yapmak istediği fedakarlığını yaptığını hissedi
yorum. Bütün Avrupa bu itilâfı makul itilâf olarak 
ıtelekki edecektir. Zaferinizle yükseldiniz. Tatili mu
hasamatınızla yükseldiniz. İtidalinizle âlemi âfeti harb- 
ten siyanet hususundaki azminizle daha ziyade yükse
leceksiniz ve sizin Fransız dostlarınız bademe hür, hâ
kim Türkiyenin asaletini tekmil âleme ilan edecek
lerdir.

YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Kasta
monu) — Başkumandan Paşa Hazretleri tarafından 
Mudanya’da bulunan M. Franklen Buyyon’a yazılan 
cevabi telgrafı okuyorum :

Son telgrafnamenizi aldım. Hissiyatı dostanenize 
teşekkür ederim. Biran evvel tesisi sulh hususunda 
Türkiye Büyük Millet Meclisinin sulh., ciddi arzuları
nın gördüğü mukabele hakikaten beni müteellim et
mekte olduğunu söylemeğe meoburum. Fransız dost
larının Türkiyenin sarih hakları müdafaa etmekte bu
lunmasını mürevvic hareke-tlerini tefsirde duçarı müş
külât oluyor. Bu babta bilhassa şahsen Hükümete ve

Meclise karşı müşkül bir vaziyette' bırakılmış olııyo- 
yorum. Dostluk ifasına fazla olarak intizar ediyorum.

Dostunuz 
Mustafa Kemal

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — İsmet Paşa 
Hazretlerine gönderilen talimat 10 . 10 . 1338 Demin
ki telgrafa en son cevabtır. Yani yeni projeye cevab.

İSMAİL SUPHİ BEY (Burdur) — Bugün mü gitti 
bu talimat?

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Evet efen
dim; yeni projede on madde muhteviyatı berveçhi 
ati tahlil olunur:

İzmit şibhiceziresinde ve Çanakkale mıntıkasında 
bitaraf namı verilen mıntıkalar hattı fasılları müttefik 
orduiarının her birinin birer zabitle B. M. Meclisi or
dusundan bir zabitten mürekkep olmak üzere muhte
lit komisyon tarafından tahdid edilecektir. Kaydına 
göre, mukavelei askeriyenin esasından addolunmıya- 
bilir. Mevzubahis olan hattı fasıllar tayin olunur
ken İzmit şibhiceziresinde. Şile, Gabze. Danca hat
tının kabul ettirilmesine çalışmak lâzımdır. İstanbul' 
un Rumeli cihetindeki parçasında İstanbul'un Tcrkos 
arasındaki hat olarak şimdiden tespit edilmesine ça
lışılmalıdır.

Çanakkale mıntıkasına gelince; kıtaatımızı bulun
duğu yerlerden çekmemek hususunda ısrar ediniz. 
Müttefik kıtaatının elan tahtı işgalinde bulunan dört 
beş kilometre mesafeyi kabul etmekler maksadın ha
sıl olacağını bildirmek icab eder. Ancak Lapseki-Eren- 
köy hattından behemehal uzaklaşmamız hususunda 
behemehal ısrar olunur. Mevakii mezkurede idarei 
mülkiyemiz baki kalmak ve müttefikin tarafından elan 
tahtı işğalde bulunan noktalardan başka mahaller iş- 
ğal edilmemek ve mevcud kuvayi işğaliye tezyid olun
mamak şartile dört, beş kilometre Boğazdan uzaklaş
mak; Gelibolu şibhiceziresinin işgalini bilakaydüşart 
gayri muayyen bir zaman için alelitlâk kabul edeme
yiz. Mudanya mukavelei askeriyesiyle bu günkü va
ziyetimiz. Taahhüdümüz sulh konferansı netayicine 
taliken Çanakkale boğazının ve İstanbul Boğazının ta
rafeynindeki işgal mıntakaları da aynı kayıt ve şart
la mevzubahistir. Binaenaleyh on birinci maddenin 
ıson fıkrasının iptidasına ve nihayet sulh konferansı
nın netayicine taliken, kaydı ilâve olunmalıdır. Bu 
takdirde proje de şöyle olur: Sulh konferansı müza- 
keratının netayicine taliken müttefikin kıtaatı geri 
alınıncaya kadar ila...

2. Hükümetin no'ktai nazarı yaptığınız... hüsnü 
telakkiye matuftur. Kabul ettireceğiniz no'ktai nazarı 
saat beşe kadar kahul ettirebilmenizi rica ederim. M e-
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seleyi şimdi mevzuubahis ederek anın da reyi alına
caktır. İmza buyurduktan sonra projenin meriyetine 
mani kalmıyacaklır. Yine o projeye müteallik bir nok
ta hakkında İsmet Paşa Hazretleri tarafından ırmka- 
velei askeriye projesinin beşinci noktasında Şarkı 
Trakya'nın Yunan kıtaatı tarafından tahliyesi çabuk 
bağlıyacaktır ve» başladıktan sonra on beş gıin zarfın
da icra edilecektir ve» hitamında da altıncı madde
sinde de; Trakya'nın heyeti umumiyesi itibarile devri 
teslim ve Yunan kıtaatının tahliyesinin hitamından 
sonra, azami otuz gün zarfında hitam bulacaktır, de
niyor. Bu sarahatlere göre Yunan tahliyesinin meb
deine temdit ve» talik olunur. Binaenaleyh beşinci 
madde şöyle olmalıdır. Biz Şarkı Trakya'nın Yunan 
kıtaatı tarafından tahliyesi mukavelenin meriyete ca
zından itibaren başlıvacaktır. İlâ...

En son. İsmet Paşadan şimdi gelen telgraf; bu sa
bah gelen Fransız ve Italyan jeneralleri dün akşamki 
projeyi tevdi ederken münakaşa edilmeksizin kabuiu 
teklif edildiğinden tarafeynin zan edildiğini anladık
ları münakaşa ve müzakerenin tabii olduğunu söyle
dim. Lâkin projenin üzerinde beraber çalışmak ve 
Trakya'ya gönderilecek jandarmanın tahdidi mikta
rında musirdirler. Lâpşekiden Kumkale'ye olan dahil 
olan sahilde kıtaatımızın çekilmesinde musirdirler. 
Fakat eski bitaraf mıntakalar değil, yeni dar mıntaka- 
lar mevzuubahistir. İstanbul etrafında müttefik kıtaat 
ile kıtaatımız arasındaki isg.il mıniakaları hududu 
olarak gösterilmiştir, ki bu mahazirin izalesi için bir 
çok sarfı efkâr eltim. Akşama neticesini göreceğiz. 
Harington gece İstanbul'da idi. Gelecek görüşecek
leri saat beşlen evvel Hükümetten cevap almak mec
buriyetimiz olduğunu arzederim. Şurasını da tasrih ve 
arzedeyim ki Trakya'nın tahliyesi bervechi alidir. On 
beş günde Yunan ordusu çıkacak. Ondan sonra Yu
nan idaresi devam edeceği andan bir ay zarfında ida- 
rei memleketi Yunanlılardan alıp Hükümete devir ve 
teslim edeceklerdir. Müttefikin işgali askerisi altında 
kalacak olan Karaağaç'taıı Yunan idaresinin kalkması 
için tekrar teşebbüste bulundum.

Garb Ceblıesi Kumandanı 
ismet

Şimdi efendim, tabii diiha ziyade Heyeti Vekile 
Reisi Beyefendiye a i d olduğu için, yalnız bendeniz 
Hâriciyeye a id olanı arzediyorum.

RAUF BEY (Heyeti Vekile Reisi) (Sivas) — Mü
saade buyurursanız siz bitiriniz de bendeniz arzede
yim.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Heyeti Ve- 
'kilede mevzuııbaihis bu proje üzerinde arzettiğimiz ta

dilâtın icra ettirilmesi kendisine* yazıldı. İstihsal edi
lirse febiha. İstihsal edilmediği takdirde bu akşam 
saat beşte imzsı kati olan projenin, imzası için mü
saade vermek fikrindedir Hükümet. (Niçin sesleri)

Yalnız bir noktayı unuttum- ki en mühim nokta
dır- onu arzedeyim. Tabii bu mesele meselei askeriye 
olduğu için Başkumandan Paşa Hazretleri de Heyeti 
Vekile ile beraber, onlar da bu fikirde olduklarını 
söylediler.

RAUF BEY HEYETİ VEKİLE REİSİ (Sivas) — 
Efendim; Yusuf Kemal Bey vukübulan muhaberatı 
aynen heyeti alivenize arzettiler. Bu malumat üzeri
ne Heyeti Vekileniz vaziyeti tetkik etti, iki şekil üze
rinde. Birisi hu günkü muvaffakiyatın bize verebile
ceği azamî muvaffakiyat ne olabilir? Onu tetkik etti 
ve son noktai nazarını orada bulunan mürahaslara... 
ihtiyarlık olsa gerektir. Heyeti Vekile vaziyetin icabı 
olarak imkan istihsaline çalışması için de ismet Paşa
ya verdiği talınıaida heyeti aliyenize arzedildi. Bun
dan sonra Yusuf Kemal Bey kürsüyü terketmeden ev
vel ifade ettiği gibi, kati bir muhalefet karşısında ka
lırsak diin heyeti aliyenizin bize verdiği fikir ve Heye
ti Vekilemiziıı de fikri bunu reddetmek suretiyle, iti
laf devletlerde fiili bir surette harbe geçmeğe muz 
dar kalmamaktır. Şu halde ismet Paşa Hazretlerinin di
rayeti. vazivetei askeriyeye vukufu itibarile azami 
gayreti sarfedecektir. İstihsal edilebilecek miktar edi
lecektir. ve sarih olarak arzediyorum. İstihsal edile
ni.yen mütebaki nukat kalırsa İnşallah onu da sulh 
konferansında temine çalışacağız Onu da sulh konfe
ransında inşallah temine kemali azim ile çalışacağız. 
(İnşallah sesleri) Hükümetin noktai nazarını arzefctim, 
noktai nazarımız bııdur.

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Şimdi efen
dim: arkadaşlar vaziyeti muhakeme ederken bendeniz 
Hariciye Vekili ve Heyeti Vekile Reisi Beyin son söz
lerini sureti kafiyede kabul etmiyorum. Yani konfe
ransın mukarreratım tebliğ ederken kabul etmemek 
başka meseledir. Hali harbe geçmek başka meseledir. 
Onun için ikisini birbirine karıştırmak çok hatalı olur. 
Çüııki bu konferans mukarreratım kabul etmemek, 
itiraz etmek ve bütün nıkatı esasiyede onlarla hemfi
kir olduğumuzu gösterdikten sonra itiraz etmek, ka
bul edilmezse hali harbi kabul etmek katiyeen 'varid 
değildir. Böyle bir harekette katiyen ne Meclis, ne de 
Hükümetimiz bulunmamıştır. Bunu olsa olsa ancak 
düşmanlarımızın icadı olabilir ve mesuliyeti de onla
ra a iddir. Binaenaleyh bu meseleyi hali harbe intikal 
şeklinde muhakeme edensek yanlış bir yol tutmuş olu
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ruz. Ancak meselenin mahiyeti itibariyle kabul ve ade
mi kabulü ile husule gelecek mazarratlar ve menfaat
ler hesab edilmelidir. Yoksa hali harb korkusu al
tında ve biz hali harbe gitmek arzusu altında muha
keme edilmemelidir. Çünki ne onun taraftarıyım ve 
ne de muzafferiyetimizi bila lüzum ve bila zaruret 
sergüzeşte sevketmek ve ne de hayali bir korku ile hu
kukumuzdan vaz geçmek lâzımdır.

Filvaki bu mütarekeye aid olan teklifat iiç kısma 
ayrılır. Birisi, serbest mıntakaya aid olan kısım, bi
risi Trakya ya aid; üçüncü kısım da teferruatı askeriye
dir, ki bu hususta söz söylemek salahiyetini zaten ken
dimde göremedim. Trakya'ya aid olan kısım ileri ge
ri münakaşa edilebilir ve azami menfaat temininee ça
lışılacaktır ve oradaki muktedir murahaslarımız elin
den geleni yapacaktır. Fakat nihayet şekli teklif o hu
susta bir ihtilâfa sebebiyet verecek derecede ağır de
ğildir ve bila muhaba itiraz ediyorum, ki yeni fela
ketlere uğramadan, yeni zahmetlere katlanmadan 
Trakyayt bir buçuk ayda almak menfaati yeni bir ih
tilafa , on beş gün gerilemek için, oraya bir satır ilâve 
ettirmek için, oraya yeni bir şey ilâve ^ettirmekte ağır 
bir teklif değildir. Asıl işin canlı noktasına geliyorum. 
Trakyayı tahliye ettirerek bize teslime mecbur eden 
işin anahtarı olan cihete, bugün müttefikler, maattees
süf bugün düşman variyetinde bulunan İngiltere ile 
beraber olan heyeti düveliye ne bir maksadı insani- 
yetkârane ile ve ne de Türkiyeyi çok sevdiklerinden 
bu vaziyette bulunuyorlar. Bunları bu vaziyete sevke- 
den hâdise fngilizlerin Boğazlardaki vaziyeti ile, i h t i - 
lafâtm bir harbi umumiye müncer olması korkusu
dur. Şuhalde bir kaç kilometre ileri ve geri meselesi, 
onun ehemmiyeti askeriyesi mütehassislarca tahak
kuk ettikten sonra, bir ihtilafı siyasi menbai değildir. 
Ancak orada, bizim menfaatimiz muktezasmdan, 
ehemmiyetle nazarı itibara alınacak bir tek nokta var. 
O da sulhten evvel bitaraf mıntaka ve işgal mıntaka- 
sı kelimesini kabul etmemektir. Yani, ona aid sa
rahatle bir cümlenin bizim mukavelâ'tımızda bulun
durulmaması bizim menfaatimiz muktezasındandır: 
'Birde ehemmiyetle nazarı itibara alınacak nokta bu- 
dur ki, biz filen sulhü istediğimizden, müttefiklere 
karşı iyi görünmek istediğimizden, hatta bin türlü 
sebepler altında ordumuzla orduları arasında fasıla 
bırakmak, bunların hepsi için bir faide bularak arzuyu 
fiillerini bir dereceye kadar yine noktai nazarımıza 
göre tatbik etmek vardır. Fakat bir mıntakayı kabul 
edecek bir cümleyi ihzar etmekte de lüzum ve mana 
yoktur. Ati için bunun ehemmiyet] azimesi olduğuna 
zahib'im. Unutmiyalım ki va'ktile Edirne’yi tekrar is-

tirdad için giden ordu ve Hükümet Meriç hududunu 
vaziyetten evvel ilan etmekle kazanmış ve gaib et
miştir. Aksini söylivecek vaziyette bulunursak, ikrar 
etmemek vaziyetinde de bulunmağa gayret etmeliyiz. 
Herhalde sükııtetan fazla o çekilme vaziyetine daha 
başka bir nam ve şekil verilmesi için çalışmak, ora
daki murahaslarımızın üzerine bir vazifedir.

Oradan sonra bir de hatırıma gelen bir nokta var. 
Onu mütalaa kabilinden değil, ancak Hıikümetin na
zarı dikkatini celbefmek için söylüyorum. Tabii tah
kimat ve tahşidata mütekabilen ruyu rıza göstermiye- 
cekleri. düşmanlarımıza da mani olacakları bir sı
ra da adların da nazarı dikkate alınmasını rica ede
rim. Çünki Boğazlara karip olan bu adaların da. zan
nediyorum ki, senelerce bu memlekette gazetelerde vc 
Hükümet muhafilınde. Avrupa'da bir . ehemmiyeti 
mahsusası olduğu, ehemmiyeti askeriye ve siyasiyesi 
olduğundan bahsedildiğine göre, oradaki tahkimatın 
da belki bir manası olamaz. Esas itibarile benim fik
rim bundan ibarettir.*

VEHBİ EFENDİ (Konya) — Efendini; arada de
niz olmasa herşey aklıma geliyor. Fakat arada deniz 
olunca deniz aklımı alıyor, mesele değişiyor.

Şimdi şu projenin diğer noktaları az bir müddet 
için imza edilmekte, şahsıma nazaran o kadar maza- 
rat görmüyorum. Fakat Tevfik Riişrü Beyin dediği gi- 
hi, Anadolu sahilinde bitaraf mıntaka lafzile bir ka
rış yere* de razı olmuyorum. Çiinki o bir karış yerin 
sözü tükenmez ve onu onların elinden almak pek müş
küldür. İleri gittin geri geldi, askeriniz bugün kendisi
ni göstermiş, yarın şöyle olmuş, bilmem böyle olmuş. 
Bunun lafı zannetmem ki tükenmek imkânı vardır ve 
o bir karış yerden böyle* bir fasıla olduktan sonra sü
rüp çıkarmak epeyce müşkül bir meseledir. Onun için 
ne yapıp, yapıp Anadolu sahilinde bitaraf mıntaka na- 
mile bir karış bir yer terketmemek mümkün ise ve 
çaresi ne ise onun yapılmasını rica ederim. (Değil ise 
sadaları) Deeğilse askerimiz oradadır.

RAUF BEY (Heyeti Vekile Reisi) (Sinop) — 
Tevfik Rüştü Bey biraderimizin beyanatı arasında 
«Kabul etmemeğe biz sebebiyet vermiyelinı, onlar 
sebebiyet versin, hali harbe biz sebebiyet vermiyece- 
ğiz» buyurdular.

Efendiler elinde silahı bulunan ve alelhıısııs ham- 
dolsun muzaffer ver şerefli ordumuzla yakından te
masta bulunan Ingilizlerin, tevil ederek, müruru za
man dolayısiyle, ufak bir hata harbi başlattıraıbilir ve 
orada Lahey Hâkem Heyeti yo:k!tur, ki hallüfasl için, 
ikimin harbe sebebiyet verdiğini tetkik etsin, Propa-
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ğanda eşkâli de malumdur. Onun için bunun devamın
da harb tehlikesi melhuzdur.

ĥBu vaziyetin devamı müddelince hali harbten 
korkmamalıdır» buyurdular. Tevfik Rüştü Bey, ben
deniz hali harblen korkarak, ölümden korkarak bura
ya böyle bir karara geldiğimizi söylememiştim. Mem
leketimizin hali harb icabatı ve menafii hakikiyesi ica 
batı olarak bugün için icab edeen budur diye heyeti 
aliyenize arz ettik..

 ̂ Sonra gerek Tevfik Rüştü Beyefendi ve gerekse 
Vehbi Efendi. Hazretleri bitaraf mıntakadan bahset
tiler. Bu projede bitaraf mıntaka tabiri kullanılmamış
tır, menatıkı meşgule tabir edilmiştir. Menatıkı mcş- 
ğulinin tarzı, tahliyesine dair verdikleri projede eşkal 
gösterilmiştir.

HAŞAN BEY (Trabzon) — Anadolu sahili için 
yoktur.

RAUF BEY (Devamla) — Anadolu sahili için 
verdikleri ilk notada sıılhim akdiyle beraber İstan
bul'u tahliye edeceklerini ifade etmişlerdir. 23 Eylül 
tarihli notalarında sulhün akdile İstanbul'un tahliye 
edileceği sarahati mezkûrdur ve buyurduğunuz gibi 
geri almış değillerdir.

HAŞAN BEY (Trabzon) — Medarı hüküm değil
dir. Yine orta yerde yeni mukavele var.

RAUF BEY (Devamla) — Efendim budur. Oku
nan tafsilattan ve cereyan eden muhaberattan son 
defa işaret edilen noktalar:n son derece müdafaa edil
mesi ve istihsaline çalışılması hususunda İsmet Paşa
ya emir verilmiştir ve aıv. ediyorum: eğer kabul et
mezlerse, haJi harbi ihdas etmek menafii memlekete 
muvafık olmadığına Heyeti Vekilemiz kanaat getir
miştir. Mütebaki kalan noktalar da sulh konferan
sında (istihsal ve ha! imkânı olduğundan böyle daha 
münasip ortaçağına kaniiz.

MUSTAFA BEY (Kozan) — Hali hazırda en zi
yade milletin menfaatini istilzam eden budur kanâa
tinde idiniz. Bu hangi muhakeıuat neticesi oldu? 
Acaba bu hususta Hükümetin evvelce ilân ettiği ne
ticeyi (iziah eder misiniz: (Gürültüler).

RAUF BEY (Devamla) — Heyetinize iştirâk edip 
(idare eden. Başkumandan sıfatı ile heyetimizi tenvir 
eden Başkumandan Paşa Hazretlerinin mütalaalarının 
hülâsasını arz ediyorum. Silsflei muhaberat bunlar
dır.

MUSTAFA BEY (Kozan) — O silsflei muhabe
rat Kakında noktai nazarınız nedir.

RAUF BEY (Devanda) — Efendim, muhaberat 
okundu. Başka ne arz edeceğim, izah ettim.

HAM Dİ BEY (Trabzon) — Bu proje Heyeti Ve- 
kileye ültimatom şeklinde mi geldi?

RAUF BEY (Devamla) — Hayır efendim, oku
nanı görüyorsunuz, ültimatom verdiler diye ifade et
medim ve İsmet Paşanın en son menafi istihsal et
mek için aldığı talimatı da okudum, izah ettim. On
dan sonra yapılacak iş kalmazsa - ki şekle göre itti
haz ettiğimiz 'kararı söyfledim - ültimatom geldi de 
ona karşı böyle yapıyoruz demedik.

SALAHADDİN BEY (Mersin) — Efendim; bir 
şey için nazarı dikkati âlinizi celbetmek istiyorum. 
Bu 23 Eylül tarihli notada İstanbul'da kıtaatın geri 
çekileceği lıakkmdaki teminat muahedenin mevkii 
icraya vazı şartiyle olduğunu zannediyorum. Mua
hedede evvelâ sulhün yapılması kaydı vardır. Sulh 
yapılacak, muahede bizim tarafımızdan tatbik edile
cek ve tatbik edildiğine onlar kani olduktan sonra da 
onlar çekilecek. Meselenin bu noktası mühimdir. Bu
nu biz kendi arzumuza göre imâl edebilmek mecbu
riyetindeyiz. zannederim. Biz. malumu âliniz Trak- 
yay» kabul edelfm. Öbür nokta mübhem kalıyor, bu 
noktaya bilhassa nazarı dikkatinizi celbederim.

RAUF BEY (Devamla) — Çok şâyanı arzudur 
ki konferans toplanır, toplanmaz tahliye etsin.

HAŞAN BEY (Trabzon) — Sulhten sonra da tah
liye etmezler.

RAUF BEY (Devanda) — Efendim tahliye etmi- 
vecekîerse ve buna dair kanaat y'oksa başka türlü 
karar verirsiniz.

HAŞAN BEY (Trabzon) — Müsaid olmıyacak- 
lar...

RAUF BEY (Devamla) — Tabiatiyle müsaid ol- 
mıyaoaJklar. FaJkat arz ediyorum, kâfi derecede heye
timizin noktai nazarına da arz ettim zannediyorum. 
Biz bu kanaate geldik ve bundan fazla bugünkü va
ziyeti ve hali harbi sulhe iade edecek bir vaziyette 
kahiti teklif gördük.

İSMAİL ŞÜKRÜ BEY (Karahisarı Sahip) — 
Efendim sivil üsera hakkında Hükümetten nazarı dik
kati celbedecek... Kâfi midir, yoksa daha ileride bu
nu...

RAUF BEY (Devamla) — Efendim sivil üsera 
hakkında İsmet Paşanın mesaisi ve kezahlk Yusuf 
Kemal Beyin okuduğu silsilai muhaberattan anlaşıl
dığı üzere son dereceye kadar ısrar etti ve dün ak
şam projeyi tekrar lisanı kati ile ifade etmişlerdir. 
Sivil üsena hakkında görüşüldüğü hakkında son işa
rınızda bir şey yoktur diye İsmet Paşaya yazdık. Bu 
aldığımız-karar ve teklfi ettiğimiz proje Pariste itti
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lâf devletlerinin takarrür ettirdiği şekildir. Başk'a bir 
şey yapamayız demiştir.

FUAD BEY (Bolu) — Bendenizin hatırımda kal
dığına göre, onuncu maddede Yunanlılardan tesellüm
den itibaren otuz gün zarfında bize teslim edileceği 
bildiriliyor ve inzibat temin edilirse daha evvel tes
lim edecekler. Bu müddet daha tenkis edilebilir. Bun
lar bunun aksi 'birtakım vukuat ihdâs edeceklerdir ve 
bu suretle bundan 'istifade edeceklerdir.

RAUF BEY (Devamla) — Müsaade buyurun, 
aynı nokta benim de nazarı dikkatimi celbetti. Mü
nakaşa ettik. Vasıl olduğumuz netice şudur : İnzibatı, 
asayişi temin edecek biziz, onlar icab ederse müza
herette bulunacaklar. Biz Trakya üzerinde hak id
dia ettiğimiz müddetçe asayişi muhafaza etmekle 
mükelilef olacağız ve bunu yapmağa çalışacağız.

EMİR PAŞA (Sivas) — Bendeniz Hükümetin 
tasvibi hakkında bir şey söylemiyeceğim. Bu, askerî 
konferans hakkındaki Hükümetin tasvibine karşı bir 
itirazda bulunmıyacağım. Fakat Meclis azası sıfatile 
değil, milletten bir ferd olarak diyeceğim, ki ne ar
zu ederseniz onu bildiriniz, netice üzerine taalluk et
miyor, çünlki bu askerlik meselesidir. Yalnız şurasını 
arz etmek istiyorum, ki müttefik devletler kıtaatınjn, 
kuvvetlerinin bu meyanda ve bu sırada İstanbul'da 
ve Boğaz’da tezyid edilmemesini ve tezyid edilecek 
olursa bizim tarafımızdan ne yapılacağını soruyorum. 
Bu meseleyi bendeniz anlamıyorum. Sarih bir suret 
te anlayamadığımdan dolayı şahsen merak ediyorum 
ve bendeniz burada teröddüd ediyorum. Bunu tahdid 
etmek imkânı var mıdır?

RAUF BEY (Devamla) — Efendim, mukabil 
teklif olarak son şeklinde buyurduğunuz nokta İs
met Paşa’ya yazılmıştır, kabulüne çalışacaktır. Sonu
na kadar gayret edecektir. Falkat bu maruzatımız, 
ona da muvaffak olmazsa, iki şekle göredir.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Başkumandan) (An
kara) — Arkadaşlar, tabii İsmet Paşa ile konferans 
hakkında carî olan muhaberatı biz s/izden daha faz
la okuduk, beilkî beş kere, on kere bir çok def adar 
tetkik ettik ve okuduk. Binaenaleyh bir çok nokta
lar üzerinde mütereddid bulunuşunuzu ve bütün nok
taları, şümuliyîe verilen kararları tartmakta müşkü
lâta maruz bulunuşunuzu pek tabii görüyorum. Mü
saade buyurursanız kısa bir müdavedei efkâr yapa
lım, ne gibi noktalar vânidi hatır ise yalnız mazbut 
fikirler üzerinde bana sorunuz cevap vereyim ve ufak 
bir miidavelei efkâr edelim.

Evvelâ ilk süali bön sorayım. Bu askeri konfe
ranstan ne talep edilebiliyor, hangi matlabla bu kon

feransa gittik? Herhangi bir arkadaş cevap versin.
NEBİL EFENDİ (Karahisarı Sahip) — Müzake- 

râtı sulhiyeye girişmek için.
MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — Ha

yır bu değildir. (Hayır sesleri), (Âti için teminat sa- 
daları).

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Trakya’nın 
sulhen istirdadı ve buna mukabil memleketin asayi
şine taalluk eden hiç bir şey tasdir etmıyerek, Trak
ya'nın kendisile bulunmaktır. Sulhen Trakya'yı ^al
maktır,

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devanda) — İstan
bul'u almak mevzubahis midir? İstanbul’da, Çanak
kale’de, Gelibolu'da mevcud olan kuvayı itilâf iyeyi 
oradan tahliye ettirmek mevzubahis midir?

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Hayır Pa
şa Hazretleri. Yalnız muhalif taahhüde girmemek 
mevzubahistir.

HAKKI HAMİ BLiY (Sinop) — Müsaade buyu
rulur mu Paşa Hazretleri, Mudanya Konferansı 23 
tarihli notada zaten ifade ediliyor ve deniliyor ki: 
üç devleti müttefika biliçtima ve Türk Yunan me
murini askeriyesiyle bilitilâf hükümetler generalleri 
tarafından tespit olunacak bir hat üzerine Yunan 
kuvvetlerini Trakya'dan çekmek üzere düveli mütte
fika nüfuzlarını istimal edeceklerdir. Binaenaleyh 
Yunan ile bizim aramızda bir hattı fasıl yapılarak 
bir mütareke aktetmektir. Zaten okunan şey de bir 
mütarekenamedir. Buna mukabil, bu müdafaa mu
kabilinde dahi bizim tarafımızdan Marmara’dan 
Trakya’ya geçmemek gibi bir taahhüd yapılacak, bir 
şey tesbit edilecek, bu müdahale dahilinde Ankara 
Hükümeti ne konferanstan evvel ve ne konferanstan 
sonra muvakkaten bitaraf mıntaka namı altında bu
lunan mıntakalar dahiline asker göndermemeği, ne 
Boğazların ve ne de Marmara Denizini geçmemeyi 
taahhüd edecektir.

Binaenaleyh benden.iz Mudanya Konferansı de
nildiği zaman şunu anlarım. Şu halde bütün bu tek
lifi kabul etmediğimiz takdirde İngilizlerle derhal 
muhasamata geçmiş olmuyoruz. Ancak mevcut bu
lunan Yunanlılarla hali faaliyette bulunmuş oluyo
ruz ve son fıkra 'ile bizi bu hareketten menedecek 
bir taahhüdü evvelce kabul etmemiş olmamıza rağ
men hali faaliyete geçebileceğimizi ifade ediyoruz. 
Şu itibarla bendeniz şu teklifi kabul etmed'iğimiz 
takdirde İngilizlerle ffilen hali muhasamata geçecek 
ortada bir şey göremiyorum. Zaten konferansı tevlit 
eden bu noktadır.'
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MUSTAFA KEMAL PAŞA (Başkumandan) (An
kara) — Efendim; Beyefendinin izah ettiği gibi, Mu
danya Konferansı Yunan Ordusunun çekileceği halttı 
tesb'it içindir ve buna mukabil biz de bitaraf tesmiye 
ettikleri mıntıkalardan geçmeyeceğiz. Şimdi bu on
ların matlubu idi. Biz buna fazla bir şey ilâve ettik 
ve dedik ki; biz bu şartları yaparız. Yunan Ordusu 
yalnız değil, Yunan Hükümetiyle birlikte olmak 
üzere -bütün Trakyayı tahîiyc edecektir. Binaenaleyh 
şfimdi bir hattı askerî çekmek ve onun gerisine or
duyu götürmek değildi. Memleketi bir kıtayı tama- 
mamen askeri ve idari bir surette tahliye ettirmek 
ve Hükümetimizi şimdiden orada tesis etmektir. 
Maksudumuz budur. Buna mukabil taalıhüd ettiği- 
m’iz bir şey vardır ki Marmara’dan oraya ordu ge- 
çırmiyeecğiz. Zannederim maksat bunu istihsal et
mektir.

Şimdi cn son projeyi yukarıdan aşağı tahlil eniği
miz zaman zannediyorum ki. bütün manasiyle mak
sadımız istihsal edilmiştir. Yani otuz gün yahud kırk 
beş gün zarfında. Edirne dahil olmak üzere, Meriç'e 
kadar Şarkî Trakya Yunan Ordusundan. Yunan ida 
resinden tahHye edilecek ve Türkiye Büyük Millet 
Meclisi Hükümetine teslim olunacaktır, resmen tevdi 
olunacaktır. Buna mukabil biz de Boğazlardan. Mar
mara’dan orduyu geçirmeyeceğiz. Şimdi asıl üzerin
de münakaşat yaptığımız noktalar, bilmem Gelibolu 
'işgal mıntakası... Bunlar zaten mevcut olan şeylerin 
ifadesinden ibarettir. Fazla bir taahhüde girmiyoruz. 
Yalnız bittabi onların tekliflerini, şartlarını biz daha 
evvel fiilen kırmışızdır.

Mıntakai bitarafı var dediler. Oradan geçme
mek şartiyle sizinle sulh konferansına gelebiliriz, 
oradan geçmemek şartiyle size Trakyayı veriyoruz. 
Onları çiğnedik, geçtik. Siz onların iddia ettikleri... 
Siz diyorsunuz, ki Boğazların serbestîsini kabul et
tik. iyi ama. Boğazların üzerinde askerleriniz vardır. 
Bunun «için Boğazdan biraz uzaklaştık. Mesele bun
dan ibarettir.

İSMAİL SUPHİ BEY (Burdur) — Ya İstanbul?
MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — İstan

bul’un bize şimdiden teslimini -iddia etmedik. Veri
len notada deniliyor ki badessulh size vereceğiz. Biz 
de cevabî notamızda üm'it ederiz ki... Fakat bir iddia 
ve ısrarımız var mıdır ki Mudanya Konferansı ne
ticesinde İstanbul’u tahliye ettireceğiz ve bu Kuvayı 
işgalıye ve ıtilâfiyeyi kaldıracağız. (Hayır sesleri) Bi
naenaleyh Mudanya Konferansında istihsal edemeye
ceğiz. Namütenahi mesalil vardır. (Bunların kâffesi 
için bir sulh masası, konferansı vardır ve onun 'için

de on gün sonra toplanalım deniyor. Bunların kâf^ 
fesi ancak orada hallolunacak meselelerdir. Yalnız 
ne var? Askerî bir konferans mahiyetinde, ordumu
zu isüimâle lüzum görmeksizin, hakikaten koskoca 
bir kıtamıza tesahüp etmiş olacağız. (Doğru sesleri) 
Binaenaleyh bu hatıra gelen ufak tefek şeylerdir. 
Mahaza nasılki Heyeti Celilenizîin nazarı dikkatinize 
çarpıyor, Heyeti Vekilenin de ve Başkumandanlığın 
da nazarı dikkatine çarpmıştır, bu nikat. Talimat yu
karıdan aşağı tetkik olunursa bunların heps'i üzerinde 
azamî neticeyi elde etmek için son gayretin sarfedil- 
mesini de emretmişimdir. Ancak bütün bu arzu et
tiğimiz şeylerin hiç birisi olmasa dahi, onlarm tekrif 
ettiği proje olduğu gibi kabul edilirse hangi noktada 
ne zarar vardır bunu öğrenmek isterim. Tevfik Rüş
tü Bey bunu izah etsin.

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Tamamiiyle 
Mudanya Konferansından beklediğimiz, tasrih edil
diği gibi. Trakya’yı sulhen almak ve buna mukabil 
bitaraf mıntakaya girmemek. îşte bunun haricinde 
bir tek kelime vardır ki, İzmir’de Zatı Samîleri tara
fından düveli düşman veya barışmadığımız devlet
lere karşı beyan edilen sarih bir ifade vardır. Biz bi
taraf kıta namiyle bir şey tanımıyoruz. îşte bu ikî 
gayenin içinde üçüncü bir gaye tahaddüs ediyor, ki 
işgal mıntakası haricinde o kelimeyi sokarak bir 
maksadı siyasiyi göstermek istiyorlar. Kabil değil 
midir ki askerlerimizi çekerken bu kelimeyi kullan- 
mıyarak temin edelim, işte budur itirazım.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — Efen
dim, dedik ki biz bitaraf mıntaka tanımayız ve ta
nımadığımızı da fiilen gösterdik. Şimdi onlar efiyor- 
larki, pekâlâ tanımadığınız bitaraf mıntakayı biz de 
tanımayalım. Fakat askerlerimizin elyevm tahtı 'iş
galinde bulunan yerler vardır. Bunu nasıl ifade edi
yorsunuz? Bizim askerimizin tahtı işgalinde bulunan 
mıntakaîar vardır. Bunların adı nedir efendim? Müt
tefik devletlerin kuvvetlerinin tahtı işgalinde bulun
makta olan yerler bunlar. Bizim de kuvvetlerimiz 
gitmişlerdir, sokulmuşlardır. Araya bir faisıla koya
lım, ki süi tefehhüm hasıl olmasın diyorlar. Daha gü
zel ifade varsa buyurun söyliyelim, onlara tebfiğ ede
lim.

ZÎYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Efendim; ben
denizin burada anlamak istediğim hir şey vardır. 
Ma'lumu âliniz Mudanya konferansı ordumuzun ga>- 
li'biyeti üzerine kurulmuş askeri bir konferanstır ve 
bunda en ziyade alâkadar olan Yunan generali biz
den evvel imza edecektir. Çunki bizden evvel vazı

— 941 —



İ : 116 10 . 10 . 1338 C  : 1

imza edecek olan generallerin Yunan meclisini... te
min eden salâhiyet nedir bir? Bir de konferansın 
müza'keratı esnasında bendenizse unutulmuş bir nok
ta vardır zannederim. O da Yunan ordusu tahliye 
ettiği zaman oraya bir heyet gönderilmelidir. Bir 
'heyet nezaret etmeli ve bizim de bir galip sıfatiyle 
o heyette bir zabitimiz bulunmalıdır. Nasılki Mudan
ya konferansında İsmet Paşa Riyaset etmiştir. Bu şe
ref de bize a'it olmalıdır. Galip sıfatiyle Yunan ordu
sunun tahliyesine nezaret ecfecek heyete bizim bü
yük rütbeli zabitimiz riyaset etmeM r. Bu unutulma
malı, yazılmalıdır diyorıim.

GAZİ MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — 
Efendim; Yunan generali bazı kuyudu ihtiraziye ile 
imza edeceğim demiş. Yunan generali isterse imza 
etsin, 'isterse etmesin. Maksat, Yunan ordu ve idare
sinin oradan çıkmasıdır ve bunu da üç düveli müt- 
tefika biz?e karşı taahrhüd ediyorlar. Binaenaleyh o 
'imza eder veya etmezse, ondan ne çıkar? Diğerleri, 
onu çıkarmaya mecburdurlar. Sonra elbette devrü 
tesl'im muamelesinde bizim de büyük rütbeli memu
rumuz bulunacak. Fakat ‘bunu yazmaya hacet yok
tur efendim. Bizim de memurumuz tahliye esnasın
da onlarla beraber bulunacak, tahliyeyi görecek ve 
tesellüm edecektir ve hatta o memur da tayin olun
muştur.

İSMAİL SUPHİ SOYSALLI (Burdur) — Paşa 
Hazretleri; buyurduğunuz gibi tarafımızdan vaki olan 
tadilât ka'bul edilmeyip de onların tadilini olduğu gibi 
kabul ettiğimiz takdirde; bizim için Trakya’da ha
sıl olacak vaziyet esaslı ve devamlı mıdır?

GAZİ MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — 
Efendim öyle bir şey soruyorsunuz ki... Beyefendi ha
ritayı açarsınız; Anadolunun vüsatine bakarsınız; 
sonra onun Şimaligarbîs'indeki parçalara da bakarsı
nız. Aradaki farkı görürsünüz. Ondan sonra mantıkî 
'olan kararınızı verirsiniz. (Handeler) Mantıkin em
rettiği şudur efendiler :

Ordu, vazifelini ifa ve ikmal etmiştir. Bundan 
sonra temini lâzım gelen bütün netayiç; siyaseten 
- diplomatik yolla - hallolunacaktır. Hükümet ve 
MeclîisMz ‘bunu kabul etmez de harekâtı askeniyeye 
karar verirse; ordu, harekâtı askeriyeyi 'ifa eder ve 
onun -bütün icabatını i-ktiham eyler. Fakat daha faz
la ne kazanır? Ben zannediyorum ki 'bu ufak tefek 
tadili yapmaya muvaffak olamasalk bile, onların tek
lif atını aynen- kabul etmekle de, bu dıaJki'kada mem- 
ldkeit ve milletimize azamî menfaati ‘bahşetmiş ol
duğunuz kanaatindeyim. (Doğru sadaları) Benim ka
in aa tim budıır,

EMİR PAŞA (Sivas) — Son mütalaanız mucibin
ce; memleket, mecbur olmadığı bir şeyi harben intaç 
etmek istemez. Fakat bir mecburiyeti katiye altında 
kalacak Olursa o zaman da evvelce nasıl silâha sa
rıldı ise yine sarılır, karşımıza kim çıkarsa çıksın. 
Fakat bu mecburiyete lüzum ve ihtiyaç kalmadan, 
Hükümetimiz ve Başkumandanlığımız, siyaseten -bu 
işi hallederse teşekkürler ederiz.

GAZİ MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — 
Hakkı Hami Bey, dem'in beyanı mütalaa ederken 
demişlerdi ki : Biz itilâf generallerinin bu projesini 
kabul etmezsek arada hali harbin tahaddüsüne ma
hal yoktur.

Evet, hali harbin tahaddüsüne mahal kalmaz. 
Onların bitaraf dedikleri mıntakadan ileri geçmemek 
şartiyle...

Binaenaleyh bunu kabul ettiğimiz takdirde, bütün 
ordumuz, bütün millet ve memleket arkasına yatıp, 
'intizar edecektir. Böyle yaparsak aramızda hali harb 
kalmaz. Hali harbi idame etmek ise Boğazlara ve kar
şı tarafa geçmektir. Bu hareketi yaparken de bizim 
karşımıza İngiliz askeri çıkacak ve geçmeyin diye
cektir ve bizim onu bertaraf edip geçmemiz lâzımdır. 
Hali harb olmaz olur mu?

TU NALI HlLMt BEY (Bolu) — Paşa Hazret
leri... (Müzakere kâfi sesleri)

REİS — 'Müsaade edin, sonsunlar.
TUNALI HİLMİ BEY (Devamla) — Zannımca 

teferruat, esasiyle hallolunur. Ruhlar daima. Yunan
lıların melûn tiynet ve cibilliyetleri karşısında titre
mekte olduğundan, acaba müddete ait iki nokta ıslah 
edilemez mi?

Birincisi; mukavelenamede pek yakında işe baş
lanacaktır diyor. Bu müddet 24 saata tenzil edile
mez nü?

İkincisi; Paşa Hazretleri; Yunanlılar' orduların
dan Trakya’yı on beş günde tahliye edecekler ve tah
liyeden sonra 30 gün daha keza idareleri devam ede
cektir. Yunanlıların idaresi 30 gün daha devam edin
ce demek ki Trakya, Yunan pençesi altında 'kırk beş 
gün daha inleyecektir. (Hayır hayır sesleri, gürültü
ler)

GAZİ MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — 
Buyurduğunuz şeyler hiç doğru bir şey değildir. 24 
saat... Bu, lâftan ibarettir. Biz gidip üç günde ala
bilecek miyiz?..

'Sonra idare meselesii; heyeti umumiyeti 30 gün
dür. Yunan idaresi heyeti umumiyesi otuz gündür. 
Azamî heyeti umumiyeti. Ya’nli düşmanın oradan çe
kilmesi nihayet otuz günde hitam bulacaktır,
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' TUNAL1 HİLMİ BEY (Bolu) — Fakat Paşa Haz- 
retlerü, tahliyeyi müteakip değildir.

GAZİ MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — 
Canım farzedm-iz ki müteakip olsun efendim. Sora
rım şimdi ben Vekil Beylere, hani memurları nere
dedir, memurları hazırlamışlar mıdır ve belki tahli
ye bizim yüzümüzden daha fazla devam edecektir. 
Halen işgal ettiğimiz yerlerin memurları tamamlana
madı.

YASİN BEY (Gaziayıntap) — Bu tektofatı kabul 
ettiğiniz takdirde sıılhün mekân ve zamarn ne ola
caktır? Sulhün ne vakit olacağı belli midir?

GAZİ MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — 
Bizim teklifimize göre ayın yirmisinde İzmir’de top
lanmamızı kabul ederlerse bu ayın yirmisinde müza- 
keratı sulhiyeye başlanacaktır. Fakat sulh esasatı, 
müzakeratın cereyanına tabidir. (Müzakere kâfi ses
leri) Fakat bunun onunla ne münasebeti var? Mü
saade buyurursanız size bir şey arzedeyim.

Efendiler; benim hissiyatıma göre itilâf devlet
leri Trakya'yı hakikaten bize vermek istiyorlar. Hani 
zannolunmasın ki üç gün. otuz gün ile bize bir ent
rika yapacaklardır. 'Bunu > apmıyacaklardır. Neden 
yapmıyacaklardır? Biz diyoruz ki otuz gün siz idare 
edin, ondan sonra bizim memurlarımıza terk edin. 
Hayır diyorlar: geliniz bir an evvel alınız. Çiinki Yu
nanistan bundan kendisi va/. geçmiştir. Yunanın du
çar olduğu felâket o kadar azîmdir ki Garbi Trakya’ 
yı muhafaza edebilirse çok büyük muvaffakiyettir. 
Binaenaleyh kendileri vaz geçmişler. Zaten müttefik
ler de bununla meşgul olamazlar. Bunu bize vere
cekler.

Fakat sulh müzakeratında Boğazların alacağı şe
kil nedir? Bize göre M i sakı Millînin icabıdır. Ser
best olacaktır. Fakat şekil ne olacaktır? Onun şek
line göre İstanbul'un vaziyeti taayyün edecektir. On
ların şekline göre elbette oranın variyeti taayyün ede
cektir. Yalnız ne var? Biz çalışalım ki Trakya’ya or
du geçsin. Ordularla orayı işgal ve idare, muhafaza 
edelim.

ZElKÂl BEY (Adana) — Bir küçük suale mü
saade eder misiniz? Efendim; bu mukavele projesin
de denüyor ki; Trakya'yı bizim memurlarımız işgal 
ettikten sonra, nizam ve intizamı temine muvaffak 
olurlarsa müttefik kıtaatı 'bir aydan evvel dahi çeki
lebilir. Acaiba bu demek değil midir, IkS nizam ve in
tizam hasıl olmadığı takdirde bir aydan fazla kala
bilecekler. Benden'iz diyorum ki... (Hayır hayır ses
leri)

GAZİ MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — 
O demek değildir.

ZBKÂ'I BEY (Adana) — Bendenizce o fıkrayı 
kaldırmak lâzımdır.

GAZİ MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — 
Efendim bu fıkra ve bunun gibi yek nazarda hoşu
muza gitmeyen noktalar vardır. Bu gibi noktaların 
tashihi için bütün kuvvetini, gayretini sarfetmesi içfn 
tsmet Paşaya emir verdim ve emin olmalısınız ki Is- 
met Paşa çok vesveseli bir adamdır, bizden çok mü- 
vesvistir, çok mütevehhimdir. Bizim nazarı dikkati
mizi celbetmiyen noktalan o celp ve manalarını ima 
etmektedir. Bu. bu demektir bu demektir diye... Yani 
azamî gayretin sarfolunacağına şüphe etmeyiniz. Yal
nız makûsu kabul ediyorum. Hiç bir şeyi tadil etmî- 
yeLim. Hiç bir şey gaib etmeyiz. O halde Heyeti Ve- 
kilenin kanaatini İşittim. Olduğu gibi bunu kabul et
mekte muhassenat görüyor. Başkumandanlık ta aynı 
fikirdedir. Şimdi de Meclisi Âlinizin temayülâ-tı umu- 
miyesi anlaşılırsa oradaki miirahaslar...

REİS — Efendim müsaade buyurunuz, müzake
renin kifayetine dair* takrirler var. (Reye koyunuz 
sesleri)

Reyinize vazedeceğim. Kifayet kabul edilince bit
tabi mesele biter.

BİR MEBUS BEY — Karar yok.
REİS — Tabiî efendim karar yok. Müzakerenin 

kifayeti meselesidir.
Efendim imzaya mezuniyet vereceğiz diyorlar. 

Reylerin; izhar ediyor demektir. Müsaade buyurun 
ne arzu ediyorsunuz?

TAHSİN BEY (Aydın) — Müsaade buyurunuz 
Hariciye Vekilinden bir sual soracağım.

RElS — Buyurun sorun.
TAHSİN BEY (Aydın) — Malumu Devletliniz biz 

bu mukavele <iîe bir hali mütarekeye geçmiş oluyo
ruz Yunanlılarla.

GAZI MUSTAFA KEMAL PAŞA (Başkuman
dan) (Ankara) — Hali sulhe geçiyoruz.

TAHSİN BEY (Aydın) — Sulhün akdine kadar 
Şarkî Trakya'yı düveli itilâf iye komisyonlarının ne  ̂
zareti altındadır. Onlar tabiî fecayiin vukutına mani 
olacaklardır. Tabiî Garbî Trakya’nın da İslâmları 
var. Sulhün akdine kadar onlar ne olacak?

GAZİ MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) —
I Efendim biz bütün dünyayı kurtaranlayız.

TAHSfrN BEY (Aydın) — Bütün Türküye için mü- 
ı ıtareik’eye mi geçmiyoruz.
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GAZİ MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — 
Hayır sulhe geçiyoruz. Türkiye’nin kuvveti bütün 
dünyadaki İslâmları kurtarmaya kâfi değildir. (Al
kışlar)

ÂBİDİN BEY (Lâzistan) — 'Kendileri de bir par
ça çalışsınlar. Hep Anadolu kurtarmayacaktır, onlar 
da çalışmalıdır.

REİS — Efendim; müsaade buyurunuz. Müzake
renin kifayetine dair takrir var. Haridye Vekili bu
yuruyorlar 'ki Mudanya konferansındaki murahası- 
mıza imza salâhiyeti vermek için Meclisi Alilde vu- 
kübulan beyanımı Meclis kâfi görüyor mu, (Kâfi ses- 
leri) |

'Kâfi görenler lütfen el kaldırsın... Kâfi görülmüş
tür. Efendim ekseriyeti azime ile kabul edilmiştir.

/
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GAZİ MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — 
Bir şey daha efendim. Bu kararı, Hükümet mesuli
yeti üzerine alarak, vermek salâhiyetini haizdir. Ben 
arzu ediyorum, ki malumu âtiniz Başkumandanlık 
sıfatiyle, - çünki Başkumandan Meclisi Âlinizin şah
siyeti maneviyesidir - ben muvakkat bir memurum. 
Binaenaleyh ben arzu ederim ki bu kararın muva
fık olduğunu Meclisi ÂK ifade etsin. (Kabul ve ifa
de ettik sesleri)

REİS — Efendim bu ifade edüdi ve iş bitti efen
dim.

Şimdi celsei hafiyeyi icabeden ahval hitam bul
muştur. Celsei hafiyertin celsei aleniyeye tahvilini reyi 
âlinize koyacağım. Kabul edenler lütfen el kaldır
sın... Kaıbul edilmiştir.

Efendim celsei aleniye küşad edilmiştir.
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YÜZONDOKUZUNCU İNİKAT 

14 Teşrinievvel 1338 Cumartesi 

İKİNCİ CELSE 

Açılma Saati : 2.05

REİS : Reisisâni Doktor Adnan Beyefendi 

KÂTİPLER : Atıf Bey (Kayseri), Hakkı Bey (Van)

REİS — Celse açıldı.
Efendim, malûmu âliniz, Meclis bütçesinin geçen 

bir celsei hafiyesi esnasında bir mesele müzakere ve 
ikmal edilmiş ve bittabi celsei aleniyede reyi âlinize 
vazü takarrür etmişti. Yalnız harcırah meselesi, yine 
Heyeti Umumiyenizin kararı ile Kanunu Esasi En
cümenine gönderilmişti. Kanunu Esasi Encümeni maz
batasını tanzim etmiş göndermiştir. Mazbata okuna

lı  — ZAPTI S A 

YÜZ ON ALTINCI İÇTİMA 

BİRİNCİ CELSE

10 Teşrinievvel 1338 Salı
Reisisâni Adnan Beyefendinin tahtı riyasetlerinde 

biîinikat zaptı sabık hulâsası kıraat ve aynen kabul 
olundu. Mudanya müzakerâtı hakkındaki muhaberat, 
Hariciye Vekili Bey tarafından kıraat olunarak müza
kereden sonra meşkûr konferansta Türkiye murahha
sı olarak bulunan İsmet Paşa Hazretlerine protokole

2i — MÜZAKERE

1. —  Muvazenei Umumiye.Kanunu lâyihası
A) BÜYÜK MİLLET MECLİSİ BÜTÇESİ
REİS — Efendim, Meclis Bütçesine ait Muvaze

nei Maliye Encümeni mazbatasının müzakeresine baş 
lıyoruz.

ı’r
Söz Ali Süruri Efendinin. Buyurun efendim.
ALI SÜRURl EFENDİ (Karahisarı Şarkî) — 

Efendim, olbaptaki takrirlerle beraber Kanunu Esasi 
Encümenine havale buyurulan bu mesele Encümende 
müzakere olundu. Malûmu âlileri olduğu üzere, ge
çen celsede azayı kirama kemafissabık 4 000 kuruş 
üzerinden harcırah itası hakkında verilen takrirler 
ekseriyetle reddolunmuştur.

Encümene tevdi buyurulan takrirler üç şıkkı muh
tevidir. Müteaddit takrirler 10 000 kuruş üzerinden 
verilmesini teklif ediyor. Encümenimiz de bunu ha-

cak. Bunun müzakeresi için celsei hafiyye akdi lâzım
dır. Vakıa evvelce bu hususta karar verilmişti. Fa
kat arzu ederseniz buna dair bir karar daha verirsi
niz. Celsei hafiye akdini 'kabul edenler lütfen el kal
dırsın ... Celsei hafiye akdi kabul edilmiştir. Celse ha
fidir.

Celsei hafiye zaptı sabrk hulâsası okunacak.

IK HULÂSASI

vazı imza etmek salâhiyetinin verilmesi için Hükü
mete mezuniyet itası kabul olunarak celsei aleniyeye
geçildi.

Reis, Kâtip Kâtip
Dr. Adnan Van Kayseri

Hakkı Atıf

REİS — Zabıt hakkında söz isteyen var mı? (Ha
yır sadaları)

Zaptı sabık kabul edilmiştir.

OLUNAN MEVAD

kikaten vârit görmüştür. 4 000 kuruş üzerinden ve
rilen harcırahlar, bilhassa vilâyatı şarkiye için kifa
yet etmediği müteaddit arkadaşlar tarafından bildiril
miştir. Bundan başka azayı kiramın şehrî aldıkları 
tahsisat miktarına göre 4 000 kuruş üzerinden harcı
rah verilmesinde asla bir sebep ve makuliyet tasav
vur edilmemiştir. Onun için nisabı müzakere kanu
nunun birinci maddesindeki 4 000 kuruş kelimesini, 
yalnız 10 000 kuruşa tahvil sureti ile bu esası kabul 
etmiştir.

Ancak takrirlerden bir kısmı 10 000 kuruş üzerin
den harcırahın marttan itibaren itası hakkında idi. 
Encümen bunu muvafık görmemiştir. Malûmu âli
niz herhangi bir kanunun en seri bir surette mebdei 
tatbiki ancak tarihi neşri olabilir. Bir icap ve zaruret 
olmadıkça bu usulü tağyir ederek, marttan itibaren
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harcırahlarının miktarını tatbika kalkışmak işe muva
fık düşmeyecek. Onun için bu kanunun da emsali 
misillu tarihi neşrinden itibaren mevkii tatbika ko
nulması için Encümenimiz muvafık görmüştür.

Tevdi buyurulan takrirlerin içinde 25 imzalı bir 
takrir vardı. Bu takrirde deniliyor ki; B. M. M. aza- 
sına devrei iııtihabiyede bir defaya mahsus olmak 
üzere aile harcırahı verilsin. Yine o meyanda bulu
nan iki takrir de bu 25 imzalı takririn serian müza
keresi mealindedir. Encümenimiz bu bapta da icrayı 
müzakere etmiştir. Azayı kirama senede bir defa üç 
ay mezuniyet ve harcırah ita olunur. Fakat aileler 
için senede bir defa değil, ancak devrei intihabiye 
zarfında bir azimet ve bir avdet olmak ve bir defa
ya mahsus olmak üzere bu esası kabul etmiştir. Şu
rasını da nazarı dikkate almak lâzımdır, ki 4 - 5 gün 
evvel kabul olunan 2 000 000 liralık avans kanununa 
bir madde vazedilmişti. «Memura verilecek aile har
cırahları memura verilen harcırahın nısfını tecavüz 
etmez.» Bittabi azayı kiram için verilecek aile harcı
rahlarında da bu esas mer'i ve muteber tutulacaktır.

25 imzalı takrirde münderiç bir fıkra, Encüme
nin nazarı dikkatini celbetmiş ve Heyeti Celilenize 
arzı tensip olunmuştur. O fıkrada diyor ki; verile
cek harcırahları aksar turuk üzerinden verilmesi em
ri tabiî ise de ahiren Divanı Riyaset, Ankara'dan dai- 
rei intihabiyeye bir hattı müstakim farzederek bilhe- 
sap kaç saata baliğ olursa onun üzerinden harcırah 
verilir diyor.

Eğer bu doğru ise hakikaten calibi nazar ve hilafı 
usul telâkki etmiştir, Encümen.

RIFAT BEY (Tokat) — Öyle, öyle...

ALt SÜRURİ EFENDİ (Devamla) — Malûmu 
âlileri olduğu üzere harcırah, elbette aksar turuk üze
rinden verilir. Fakat o aksar turuk kabili seyrü mü
rur olmak lâzım gelir. Yoksa hattı müstakim itibarı 
ile dağdan, tepeden hesap edilecek bir harcırah, el
bette muvafıkı kanun olmaz. Bilfarz buradan Kır- 
şehrine verilecek harcırah, tabiîdir ki, Keskin tariki 
ile hesap edilerek verilir. Elbette şoseden verilir. Evet, 
Keskin tariki ile verilmez de dağ ve tepelerin üzerin
den bir hattı müstakim hesap edilerek verilecek olur
sa, bunun imkânı yoktur. Şu halde yapılan tadilat iki 
kısımdır.

Birincisi; azayı kirama bu kanunun tarihi neşrin
den itibaren 4 000 kuruş üzerinden değil, 10 000 ku
ruş üzerinden harcırah verilecek.

İkincisi; yalnız bir defaya mahsus olmak ve bir 
azimet ve bir avdet dahil edilmek üzere aile harcı

rahı verilecek. Ancak şunu ilâve edeyim ki, 4 000 ku
ruş üzerinden verilecek harcırah ile 10 000 kuruş 
üzerinden verilecek harcırah arasındaki fark nedir? 
Saat hesabı ile verilecek harcırahlardan % 20 far- 
kediyor. Yani beşte bir farkediyor. Sonra seyahat 
yevmiyelerinde de farkediyor. 4 000 kuruş üzerinden 
verilecek harcırahlar için 160 kuruş seyahat yevmiye
si verilmekte iken şimdi 10 000 kuruş üzerinden veri
lecek harcırahlardan dolayı 4 lira seyahat yevmiyesi 
verilmek lâzım geliyor.

NECİP BEY (Mardin) — 240 kuruş.
ALI SÜRURÎ EFENDİ (Devamla) — Hayır efen

dim, tenzilât başkadır. Kanunu ahir mucibince tenzil 
olunacak 7c 40’lar başkadır. Bu hesap üzerinden ara
daki fark 7c 30 ile 7c 40 arasındadır. Yani şimdiye 
kadar 100 lira harcırah alan bir arkadaş bundan son
ra 130 ile 140 arasında bir harcırah alacaktır ve bu 
da istiksar olunacak bir mesele değildir. Binaenaleyh 
Encümen namına maddenin aynen kabulünü teklif ve 
rica ederim.

HÜSEYİN AVNt BEY (Erzurum) — Reis Bey, 
usule dair söz söyleyeceğim.

NEBİL EFENDİ (Karahisarı Sahip) — Şimdi 
efendim, mevzuu müzakere olan mesele bu kanunun 
tadilidir. Yani nisabı müzakere kanununun 7 nci 
maddesinin tadili mahiyetindedir. Bunun celsei hafi- 
yede müzakere edilmesi katiyyen doğru değildir. Cel
sei aleniyede müzakeresi lâzımdır. Bendeniz teklif edi
yorum. Celsei aleniyede müzakeresi lâzımdır. Bende
niz teklif ediyorum. Celsei aleniyede müzakere edil
sin.

RElS — Malûmu âliniz, bu meselenin, Meclis 
bütçesinin, celsei hafiyede müzakeresi teklif edilmiş 
ve Meclisi Âli kabul etmiştir.

NEBlL EFENDİ (Devamla) — Bu, bütçe mese
lesi değildir. Kanun tadili meselesidir.

HACI AHMED EFENDİ (Muş) — Encümence 
tespit olunan kanunun «işbu kanun tarihi neşrinden 
muteberdir» tarzındaki maddesi kabul edildiği takdir
de, acaba, azalar arasında tesavi hâsıl oluyor mu?

ALt SÜRURt EFENDİ (Karahisarı Şarkî) — Ne 
gibi tesavi efendim?

HACI AHMET EFENDİ (Muş) — Şimdiye ka
dar dairei intihabiyelerine gitmiş olan azayı kiram 
4 000 kuruş üzerinden harcırah almıştır. Şimdiden 
sonra gidecekler ise 10 000 kuruş üzerinden alacak
lardır. Zaten maddede tahsisatı asliyenin 10 000 üze
rinden kabulü esasına müstenit olduğundan ve mahı 
marttan beri muteber olacağına göre, bunun da mart
tan muteber olması daha muvafık değil midir?

— 947



I : 119 14 . 10 . 1338 C : 2

REİS — Zatı âlinizin buyurduğu tekliftir ve ta
dil teklifidir. Lütfen bir takrir veriniz reye koyalım.

TUFAN BEY (Hakkâri) — Verilen takrirler için
de, zannederim ki, şu nokta da vardır. Harcırahta 
yalnız dairei intihabiye kaydını refetmek ve dairei in- 
tihabiyeden maada bir yere gitmek sureti ile oraya 
kadar harcırahını alabilmek meselesi nazarı itibara 
alındı mı?

ALİ SÜRURt EFENDİ (Karahisarı Şarkî) — 
Efendim, buyurduğunuz mealde bir takrir bendeniz 
bilmiyorum. Yani hatırlamıyorum. Böyle bir takrir 
yoktur. Fakat buyurduğunuz vârittir. Ancak zanne
diyorum ki bu mesele maddenin şekil muaddeli ile 
alâkadar değildir. Buyurduğunuz nokta Nisabı Mü- 

, zakere Kanununun diğer maddesini tefsir suretinde 
tavazzuh edecek bir meseledir. Çünkü azayı kirama 
senede üç ay mezuniyet veriliyor ve dairei intihabi- 
yesine azimet ve avdet müddeti de ayrıca zammolu- 
nur diye muharrer olan madde şimdi tadili teklif olu
nan ve tadili lâzım gelen 7 nci madde değildir. Ha
kikaten o madde muhtacı tefsirdir. Eğer tefsire He
yeti Celile lüzum görürse, Kanunu Esasi Encümeni 
tefsir yapar. Fakat mevzuu müzakere olan mesele 
ile alâkadar değildir.

REİS — Buyurun Ömer Lütfi Bey.
ÖMER LÜTFİ BEY (Amasya) — Ben de aynı 

suali soracak idim. Tadil edilen bu maddede «alelıt
lak itası» deniliyor. Doğrudan doğruya dairei intiha- 
biyelerine mi gideceklere, yoksa memuren gidecek 
olanlara mı verilecek meselesi, ki cidden tefsire muh
taçtır. Bunu da birlikte müzakere etsek muvafık 
olur.

MEHMED VEHBİ EFENDİ (Konya) — Efen
dim, benim anladığıma göre Meclisi Âli yanlış bir 
yola gidiyor. Beyefendiler, müsaade buyurun tekrar 
ediyorum. Benim anladığıma göre Heyeti Celile yan
lış bir yol gidiyor. Madem ki fazla bir para var.
O fazla parayı almak istiyorsak şehrî 200 lira alıyo
ruz. Bu harcırahı da 200 liradan yapmak lâzımdır. 
Eğer fazla paranız varsa, aldığınız para üzerinden har
cırah alın. Yok eğer paramız yoksa ve bu parayı tah
sil ettiğimiz köylüleri, yetim ve şehit ailelerinden al
mış olduğumuzu düşünürsek ve harcanırken yürekle 
rimiz sızlıyorsa bu kanunu tağyir ve tebdil etmek, 
emin olun günahtır. Nereden alıyoruz ve nereye ve
riyoruz ve nasıl taksim edeceğiz?

EMİN BEY (Ergani) — Zatı âliniz Konya’ya gi
derken harcırah almıyor musunuz?

MEHMED VEHBİ EFENDİ (Devamla) — Eğer 
bihakkın aldığınız para üzerinden harcırah alacaksa-
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nız 200 lira üzerinden alınız. Niçin 100 liradan yapı
yorsunuz, sebebi ne?..

REİS — Zatı âliniz sual soramazsınız efendim.
MEHMED VEHBİ EFENDİ (Devamla) — De

mek ki, paranın kısalığından 100 lira yapıyorsunuz.
Öyle ise efendiler; rica ederim iyi düşünün. Parayı 
verenleri, zavallı köylüleri, ayağındaki donu yırtık, 
ayağı valin, başı açık, üzerinde yüz yerinde yaması 
olan kadınları düşünün.

RIFAT BEY (Tokat) — Ne yapalım?..
VEHBİ EFENDİ (Devamla) — Ne yapacaksın...
BİR MEBUS BEY — Öyle ya...
REİS — Devam buyurunuz.
VEHBİ EFENDİ (Devamla) — Bir kerre yüreği

miz sızlasın. Sözüm budur. Yanlıştır, günahtır, iyi dü
şünelim.

NEBİL EFENDİ (Karahisarı Sahip) — Millete 
karşı hesap vermek istenilirse, celsei aleniye yapılsın.

REİS — Söz vermedim.
, i

NEBİL EFENDİ (Devamla) — Celsei aleniyede 
söz isterim.

REİS — Söz yazıyorum.
YASİN BEY (Gaziantep) — Efendim, Encüme

nin yaptığı teklifte hakikaten* bir millet mümessili 
sıfatı ile güzergâhtan bir millet mümessili olarak gidip 
gelebilmek için 100 lira üzerinden harcırah alınması 
doğrudur ve lâzımdır. Esasen Meclis azasından alı
nan vergi ve temettüler de 100 lira üzerinden alınıyor.
Hakikaten dediğim gibi, bir millet mümessili olarak 
memleketlerimize gidip gelebilmek için 100 lira üze
rinden çok değildir, muvafıktır. Ancak aile harcıra
hı biraz çirkin kaçacaktır.

MUSTAFA BEY (Gümüşhane) — Neden çirkin 
kaçacak?

YASİN BEY (Devamla) — Ben hemen hemen 
zannediyorum. Son devrei intihabiyemize gelmişiz- 
dir. Biz üç senedir burada bulunuyoruz. Giderken 
% 40;ımızın değil, belki daha aşağılarımızın getirmiş 
olduğu aile için. Hoca Efendi Hazretlerinin buyur
duğu gibi, milletin şu son vaz’ı eliminde bir de aile 
harcırahı almak muvafık değildir. Netice 100 lira 
üzerinden harcırah almak muvafıktır. Aile harcırahı 
doğru değildir.

HAKKI HAMİ BEY (Sinop) — Hoca Efendi 
Hazretlerinin buyurdukları gibi, hakikaten tahsisat 
üzerinden hesap edilerek almak lâzım geliyorsa har
cırahı 200 lira üzerinden almak lâzım gelir. Fakat 
Meclisi Âli herhalde tahsisatı esas ittihaz ederek har
cırah alınmasını istemez ve istemesi de doğru ola-
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maz. Bendeniz verilen harcırahın muvafık olduğuna 
kani olanlardan birisiyim. Fakat rica ederim, bu har
cırahı veren zavallı halkın ne suretle kazanıp verdik
lerini gözönüne getirince...

BİR MEBUS BEY — Amma lâf ha...
HAKKI HAMİ BEY (Devamla) — Onu bile al- 

maktan vazgeçmek istenir.
MEHMET EMİN BEY (Ergani) — Tahsisatı 

mestureyi gözönüne getirin.

HAKKI HAMİ BEY (Devamla) — Efendiler, 
bendeniz bu harcırah meselesi dolayısı ile Heyeti Ce- 
lilenize kemali teessürle arzetmek isterim ki; Meclisi 
Aliniz kendisine ait olan gerek tahsisat, gerekse har
cırah meselesine müteallik meseleler için zabıtname
leri açarsak görürüz ki, Meclisi Âlide belki senede 
10 defa müzakere cereyan etmiştir. Bendeniz demiş
tim ki, eğer vermek lâzım ise 200 lira üzerinden veril
melidir. Yoksa, doğrusu 4 000 kuruş üzerinden olan 
kanundur. Malumu âliniz Encümenin düşündüğü 100 
lira tahsisat değildir. Yani 200 lira yapıldığı zamana 
ait zabıtnameleri tetkik edecek olursanız doğrudan 
doğruya şehrî 200 lira üzerinden tahsisat alındığını 

‘ görürüz.
Geçen gün Haşan Beyefendinin buyurdukları gi

bi, mezun olan bir memura harcırah vermek kanunen 
caiz değil iken, müstesna olmak üzere Heyeti Celile- 
ye verilmesinde bir hikmet var. O hikmete binaen az 
veya çok bir harcırah verilmesine Meclisi Âli kani 
oldu ve geçen sene 4 000 kuruş üzerinden harcırah 
verilmesini tensip etti.

Bu sefer ki, bir defa kendi istemesi üzerine mem
leketine mezun giden arkadaşlar ve Meclisin müstemir 
bulunması itibarı ile herhalde mebusların bir defa ol
sun dairei intihabiyelerine giderek oradaki ahvale va
kıf olmak ve bittabi vazıı kanun olan bu Meclisi 
Âlinin mahallinde icra edeceği tetkikat esasına istinat 
ederek, milletin arzusuna mutabık bir şekilde gidebil
mesi için mezunen gidecek azayı kirama harcırah ve
rilmesini Meclisi Âli bu esas üzerine kabul etmiştir. 
Binaenaleyh bendenizce verilen bu para çoktur bile... 
Ya verilmeseydi yine mezunen pekâlâ gidilecekti. 
Yani rica ederim, mezunen dairei intihabiyesine giden 
ve herhalde hususatı zatiyesi ile iştigal eden bir me
busa hiç verilmezse bunu niye verilmedi, bu benim 
hakkımdır diye ne suretle iddia edebilir?

Sonra rüfekadaıı bazıları da buyurdular ki: dai
rei inti'habiyesi mesafesi müsavi olmak üzere her ne
reye giderse gitsin verilmelidir. Hayır, bu da doğru 
değildir. Bu harcırahtan maksat, arzettiğim gibi, her

hangi bir arkadaşımız mezunen dairei intihabiyesine 
gittiğinde orada iyice tetkikatta bulunsun ve bir sene 
zarfında oradaki tahavvülata vakıf olsun diye Mec
lisi Âli bu kararı vermiştir. Yoksa şurada, burada bir 
tenezzüh icra etsin diye bu kararı vermemiştir. Sırf 
oraya gittiği zaman, orada yapacağı bazı teşvikat w6 
tetkikat için bu harcırah verilmiştir. Onun için istir
ham ederim ki, evvelki madde pek doğrudur ve in
şallah maksat da husul bulmak üzeredir ve şu mü
him anda dairei intihabiyesine gidecek hiç bir kim
seyi tasavvur edemiyorum.

Mesele bittikten sonra, bizden sonra gelecek Mec
lis isterse 4 000 üzerinden isterse 4 000 lira üzerin
den alsın. Biz şim^i mevcut esası bozmayalım.

REİS — Efendim, Meclisi Âlinize ufak bir şey 
hatırlatmak isterim. Bu, geçen seferki müzakere es
nasında uzun boylu müzakere edilmiş ve bir takrir 
ile reye konmuştu.

Buyurun Süruri Efendi söz sizindir.
ALİ SÜRURİ EFENDİ (Karahisari Şarkî) — 

Efendim, Encümen namına zaten maruzatta bulun
dum. Fazla tasdi etmek istemiyorum. Yalnız şahsım 
namına bir kaç söz söyleyeceğim.

Vehbi Efendi Hazretleri buyurdular ki, bu para
yı alırken düşünmelidir ki, bu parayı verenler yetim
dir, fakirdir, falandır. Efendim, bu hususta kendileri 
ile beraberiz. Fakat bazı taraftan rivayet olunuyor, 
ki Vehbi Efendi Hazretleri dairei intihabiyelerini me
zunen teşrif buyurunca 10 000 kuruş üzerine harcı
rah almışlar. Bu, doğru mudur? Sonra 360 kuruş 
üzerinden yevmiye almışlar. Bu doğru mudur? Bunu 
soruyorum ve bunu o zaman niçin düşünmediler?

MEHMET VEHBİ EFENDİ (Konya) — İkinciyi 
anlayamadım.

ALl SÜRURİ EFENDİ (Devamla) — 360 veya 
300 kuruş üzerinden yevmiye verilmiş.

MEHMET VEHBİ EFENDİ (Konya) — Kim 
vermiş, nerede?..

ALl SÜRURİ EFENDİ (Devamla) — Efendim, 
memuren kim göndermiş ise o vermiş.

Sonra arkadaşlardan bir tanesi buyurdular ki; aile 
harcırahı vermemeli. Niçin vermemeli efendiler? Bir 
devrei intihabiyede bir defaya mahsus olmak üzere 
aile harcırahı niçin verilmesin? Öyle ise bir maddei 
kanuniye yapalım. Mebuslar teehhül etmesin diye,.. 
(Handeler) Bu senede bir defa değil, devrei intihabi
yede bir defadır. Bunu çok görmek doğru değil.

Sonra memurlar bu kadar harcırah alıyorlar. Mil
letin parasını iskat olunan yerlerden kurtaralım. Yoksa
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millet, vekillerine 10 000 kuruş üzerinden harcırah 
vermiş. Bu; hiç bir şey değildir. Millet bunu kemali 
iftihar ve meserretle verir.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Efendim, 
bendeniz böyle tasavvur ediyorum. Dünyada en ziya
de ağır mesele kendisine taalluk eden mesaile ait ola
bilir. Bu, maatteessüf, ne yapalım. Meclise ait bir 
müzakeredir ve bunu Meclis ifa etmeye muztardır. 
Bendeniz şimdiye kadar ne bir harcırah aldım, ne de 
almak için çalışıyorum. Fakat bir hak var ve bu hak 
her zaman tecelli etmelidir.

Sonra milletin fakir olduğu düşünülüyor. Bendeni
zin memuriyetim 33 sene devam etmiştir. 23 senesi 
taşradadır. Bu müddet zarfında yalnız bir zata tesa
düf ettim ki aldığı harcırahı fazladır diye iade etmiş
tir. Diğerleri- almışlardır. Efendim, harcırah demek, 
yolda sarfedilecek para demektir. Hangi arkadaşımıza 
fazla geliyorsa onu iade etmelidir. Buraya çıkıpta 
efendim, bunu 10 000 kuruş üzerinden vermek doğru 
değildir dememeli. Mesela buradan Karahisara gidile
cek, şimendifer bedava gidiyor. O vesikayı gösterin
ce şimendifer para almaz. O zat acaba almaz mı 
efendim?

ŞÜKRÜ BEY (Karahisarı Sahip) — Nasıl almaz 
efendim...

YAHYA GALİP BEY (Devamla) — Harcırah 
vermemeli, yahut masarifi zaruriyeyi tediye etmeli
dir. Ben arkadaşlarımı her şeyden tenzih ederim. 
Evet, bugün B. M. M. Azası olan zevat hiç bir za
manda bu fakir milletin 10 parasını fazla olarak al
mak istemez. Bugün aldığı tahsisat kutlâyemuttur. 
Amma fazla gelenler varmış, iade etsin efendim. Onun 
hamiyetine kim karşı gelir? (Alkışlar)

Meseleyi iyice müzakere etmek lâzımdır. Bugün 
5 000 kuruş üzerinden, 3 000 kuruş üzerinden harcı
rah alıp idare edenler vardır. Fakat idare etmeyen de 
çoktur. Buraya gelenler hamiyyet namına koşmuş ve 
gelmişlerdir. Ekserisinin serveti yoktur. Memleketine 
gidiyor, oraya gitmekteki maksadı memleketini tetkik 
etmektir. Harcırah merkezden merkeze verilir. Mülha
kata gittiği vakitte zannetmem ki harcırah vermiş ol
sunlar ve alan da yoktur zannediyorum. (Hayır sa- 
daları) Ben; Kırşehir Mebusuyum. Gideceğim, Kır- 
şehrine, o vakit mülhakatı gezeceğim. Bana harcırah 
verir misiniz? Onu semadan bana melekler mi verir? 
Benim buradan aldığım tahsisat ancak beni geçindire
cek bir surettedir. Onun için kimsenin hamiyyetine 
dokunacak söz söylememelidir. Kime fazla geliyorsa 
o iade etmelidir. Umumiyet itibarı ile noksandır, bu 
da hakkı sarihtir.

Sonra buradaki 300 - 350 kişiyi düşünmemeli, 
dışarıda 30 000 kişi harcırahını tamam alıyor. On
ları hiç hesaba katmıyorsunuz. Eğer hamiyyet yap
mak lâzım geliyorsa onları da düşünmek lâzım gelir. 
Onlardan tenzil etmek iktiza eder. Kim fazlalığı id
dia ediyor ise ve kendisininki fazla ise o iade etme
lidir. (Alkışlar, devam et sesleri)

ABİDİN BEY (Lâzistan) — Şimdi arkadaşlar, 
yani bu para için buraya çıkıpta laf söylemekte biraz 
da insan muazzep oluyor. Fakat bendeniz gayet sa
mimî ve kalbı söyleyeceğim. Rica ederim, bana tariz 
etmeyin.

Arkadaşlar, ben mesela kendimi koyuyorum. Dün
yada hiç bir evim yok, hiç bir çift ve çubuğum da 
yok. Evvelce askerdim, haneberduş idim. Yine öyle
yim. Sırf burada milletin verdiği tahsisat ile geçini
yorum. Fakat rica ederim, bir yere giderken ben ar
zu etmem ki üç kuruşa, beş kuruşa pazarlık ederek 
bir mebus bir yere gitsin. Doğrudan doğruya hem o 
efendi hazretlerinin dediği başı kabak gezen köylüyü 
de memnun etmek şartı ile bir parça da milletin ona 
göre fedakârlık etmesi taraftarıyım. Aile harcırahı
nın aleyhindeyim... Azizim, daha neler? Katiyyen aile 
harcırahının aleyhindeyim. Fakat şu harcırahın dürüst 
olmasına taraftarım ve bir de 4 000 kuruş azizim, yani 
ûla derecesinde olan bir memur derecesinde harcı
rahtır; hatta ondan da azdır. Artık elinsafu nısfüd- 
din, o kadar. (Alkışlar)

REİS — Efendim, müzakerenin kifayetine dair 
takrirler var. Onu reyi âlinize vazedeceğim. Ondan 
sonra Vehbi Efendinin şahsına taalluk eden söz söy
lenmiştir. Söz vereceğim. Müzakerenin kifayetini ka
bul edenler lütfen el kaldırsın... Müzakerenin kifa
yeti ekseriyeti azime ile kabul edildi.

VEHBİ EFENDİ (Konya) — Efendim, şahsıma 
karşı vaki olan taarruz hafî bir meseleden dolayı 
olsaydı tabiî şüphelenirdiniz. Tabiî bize Başkuman
danlığın emri ile verildi ve bizim için Başkumandan
lığın verdiği emir, zannederim, bu kürsüden okundu. 
O emirde 4 000 kuruştan harcırah alacaklardır diye 
sarahaten yazılıdır.

Bu böyle yazılı olduğu halde ben 100 liradan 
harcırahı nasıl alırım?

Ve bana o harcırahı kim verir?
MEHMET ŞÜKRÜ B. (Karahisarı Sahip) — 

Kim verebilir?
VEHBÎ EFENDÎ . Devamla) — Ve kim verebilir? 

Ben yalnız gitmedim. Benimle beraber 5 - 6 arkadaş 
gitti. Acaba onlar kaç liradan harcırah aldı? Baş

— 950 —
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kumandan Beyin verdiği emirde sarahatan yazılıdır, 
efendim. 4000 kuruştan alacaklardır ve o yolda 
vermişlerdir, bir.

İkinci bir mesele efendiler, yevmiyeden bahsedildi. 
Ben kendi işim için gitmedim. Vakıa Konya hava
lesine gittim. Fakat Konya’da benim evim yoktur. 
Ailem buradadır. Şimdi emsalime verilen yevmiye 
140 kuruş mu bilmiyorum. Emsalime verilen yevmi
yeyi ben almam deyecek kadar babayeğitlik ben ken
dimde tasavvur etmiyorum. Arzedebildim mi efen
diler? Alnını açıktır. Elminnetülillâh efendiler.

ALİ SÜRURİ EFENDİ (Karahisarı Şarkî) — 
O zamanı biraz düşünmeni/ lâzımdı.

VEHBİ EFENDİ (Konya) — Neyi düşünece
ğim.

REİS — Bir ladil teklifi vardır okuyacağım.

Riyaseti Celileye
Nisabı müzakere kanununun maddei mahsusasın- 

da zikrolunduğu üzere Mebusanı kiramin harcırah
ları, dairei intihabiye kaydı ile takyid ve ita kılın
mak muvafık olmadığından 7 nci maddenin tadili 
münasebeti ile (azayı kiram her nereye giderse git
sin harcırahları dairei intihabiyeleri harcırah mikta
rını tecavüz etmemek şartı ile ita kılınır) şeklinde 
tefsir ve tesbitini teklif eyleriz.

Ergani Mersin
M. Emin Safa
Mardin El aziz
Esad Rasim
Genç Gümüşhane
Celal Mustafa
Genç Bitlis

Fikri Faik Vehbi
Siirt Muş

Haci Nuri Ahmed Hamdi
Genç Hakkâri

Melımed Tufan
Siird Siverek

Mustafa Sabri Lütfi
İsparta Antalya

İsmail Remzi Ali Vefa
Siirt İsparta

Necmettin Mehmet Nadir
Siirt

Mustafa Sabri

REİS — Efendim, esas mesele şudur. (Anlaşıl
madı sesleri)

(Takrir tekrar okundu.)

REİS — Bunu reyi âlinize vazediyorum. Kabul 
edenler lütfen el kaldırsın... Kabul edilmemiştir efen
dim.

Efendim, maddeyi tekrar okuyoruz Reyi Âlinize 
vaz’edeceğim. (Tayini esamî sesleri)

Esasen bu mesele masarifi müstelzim olduğundan 
tayini esamî ile reye vazedeceğim.

Madde 1. — Nisabı müzakere kanununun 7 nci 
maddesi berveçhi atî tadil edilmiştir :

B. M. M. azasına, senede bir defaya mahsus ol
mak üzere 10 000 kuruş üzerinden azimet ve avdet 
harcırahı verilir. Aile harcırahı bir devrei intihabi- 
yede azimet ve avdet olarak ancak bir defaya mün
hasırdır.

REİS — Efendim, maddeyi Reyi Âlinize vazedi
yorum. Kanunun heyeti umumiyesi de bir maddeden 
ibarettir.

MEHMET VEHBİ EFENDİ (Konya) — Bu mad
dei muaddelenin tayini esami ile reye konulmasına 
dair takrir var.

REİS — Arzu ederseniz, tayini esamî ile reye ko
yayım. Takriri âliniz bu maddenin tayini esami ile 
reye konması içindir. Fakat kanun esasen bir mad
deden ibarettir. Heyeti umumiyesini nasıl olsa ta
yini esamî ile reye koyacağım. Arzu ederseniz iki 
defa tayini esamî ile reye koyayım. (Hayır sesleri)

Efendim, maddeyi kabul edenler lütfen el kal
dırsın ... Kabul edilmiştir.

Madde 2. — İşbu kanun tarihi neşrinden mute
berdir.

REİS — Efendim, buna dair bir tadil teklifi var
dır. Müsaade buyurursanız okuyalım.

Riyaseti Celileye
Nisabı müzakere kanunu, Kavanini esasiyeden ol

duğundan bunun için bir mebdei meriyet tedvini ica- 
betmez. Aksi takdirde bu maddenin bütçeye müteallik 
bulunmasına ve Meclis Bütçesinin halen tasdik 
edilmeyip sarfiyatı vakıanın avans halinde icra edil
mesine nazaran, mutlaka sene iptidasından itibaren 
kabulü meriyeti zaruri olmakla beraber, bu kanunun 
saiki tedvini, % 20 lerin kafi için tahsisatı asliyenin 
şekli tesbiti hakkında Meclisi Âlinin ittihaz ettiği 
karar bulunduğuna göre, mevzuu bahis olan mad
dei haziranın dahi şekli atide tadilini teklif eyleriz.

Muş Mardin
Ahmet Hamdi Esad

Mardin Muş
Necip Abdülgani
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REİS — Efendim, tadili gördünüz. Kabul eden- 
ler lütfen el kaldırsın... Kabul edilmemiştir.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisan Sahip) — 
Efendim, bu kanun neşredilmiyeeek mi?

REİS — Edilecek.
MEHMED ŞÜKRÜ BEY (Karahisarı Sahip) — 

Celse hafî ya..
REİS — Üçüncü maddeyi okuyoruz.
Madde 3. — İşbu kanun Büyük Millet Meclisi 

tarafından ifa olunur.
REİS — Muş Mebusu Ahmet Hamdi Efendi de 

aynı teklifi şimdi getirdiler. Onun için reye koymağa 
hace{ görmüyorum. Bu, tadildir. Yani gelecek se
neden itibaren istiyor. (Hayır olmaz sesleri)

Bu tadili kabul edenler lütfen el kaldırsın... Ka
bul edilmemiştir.

ABİDÎN BEY (Lâzistan) — İlanihaye kazık ka
lacak değiliz ki burada:

(Üçüncü madde tekrar okundu.)
REİS — Efendim, üçüncü maddeyi Reyi Âlinize 

vaz’ediyorum. Kabul edenler lütfen el kaldırsın... 
Kabul edilmiştir..

Bu kanunu şimdi bittabi celsei aleniyede müzakere 
edeceğiz. Fakat münakaşasını celsei hafiyede yap
tığımız için söz söylenilmiyecektir.

ÖMER LÜTFÎ BEY (Amasya) — Yani söz söy- 
lemiyecek miyiz efendim?

REİS — Hayır, söz söylemiyeceksiniz demek 
hakkım değildir. Fakat usul yapılmalıdır böyle. Söz 
isterseniz vermeğe mecburum. Fakat şimdiye kadar 
yaptığımız usul, celsei hafiyede mevzuu bahis olan 
mesele için celsei aleniyede söz söylenmez. Sizin 
bileceğiniz iştir.

YAHYA GALlP BEY (Kırşehir) — Meclis büt
çesi alenî celsede müzakere edilemez.

REİS — Müsaade buyurun efendiler. Bunu şim
di tayini esamî ile reyinize vazedeceğim. Şimdi ka
nunun heyeti umıımiyesi hakkında lütfen reylerinizi 
izhar buyurunuz. (Reyler toplantı.)

REİS — Reyini istimal etmiyen var mı? (Yok 
sesleri)

Rey toplama muamelesi bitmiştir.
Efendim tasnifi ârâ neticesini arzedeceğim. 169 

zat reye iştirâk etmiştir. 70 red, 3 müstenkife karşı 
96 rey kabul. Binaenaleyh 96 reyle kabul edilmiş
tir.

Şimdi celsei hafiyfcnin mevzuu bitmiştir. Bu ka
nun bittikten sonra Meclis bütçesi bir. fasıldır; Onu 
müzakere edeceğiz. Bir faslı tayini esami ile reye 
vazedeceğim. Ondan sonra başka ruznameye geçe
ceğiz.

Efendim, celsei haliyenin celsei âleniyeye tahvi
lini kabul edenler lütfen ellerini kaldırsın... Celse 
alenî olmuştur, efendim.



t  : 119 14 . 10 . 1338 C  : 2

Nisabı Müzakere Kanununun Sekizinci Maddesinin Tadili Hakkında Lâyihai Kanuniyeye Verilen Reylerin
Neticesi

(Kanun kabui edildi.)

Mebus sayısı : 337 
Reye iştirak edenler : 169 

Kabul edenler : 96
Reddedenler : 70
Müstenkifler : 3

. [Kabul Edenler]

ADANA 
Dr. Eşref B.

ANTALYA 
Mustafa B.
Tahsin B.

ARDAHAN 
Osman Server B.

AYDIN 
Tahsin B.

BATU M 
Ahmet Fevzi B.
Fdip B.

BAYAZIT
Atıf B.
Hacı Mehmet Ef. 
Süleyman Sadi B.

BİGA
- Hamil B.

BİTLİS
Hüsnü B.
Vehbi B.
Yusuf Ziya B.

BOLU 
Abdullah B.
Şükrü B.

BURDUR 
İsmail Suphi B.

CANİK
Şükrü B.

ÇANKIRI
Ziya B.

DERSİM
Abdullah Tevfik B.

DİYARBAKIR 
Hamdi B.

ELÂZİZ
Hüsnü B.
Naci B.
Rasim B.

ERGANİ 
Derviş B.
Hüsnü B.
İbrahim Hakkı B. 
Mehmet Emin B. 
Niizlıet B.
Rüştü B.

ERZİNCAN 
Emin B.
Hüseyin B.
•Vyh Hacı Fevzi Ef.

ERZURUM 
Asım Vasfı B.
İsmail B.
Mustafa Durak B.

GAZİANTEP 
Hafız Şahin B.
Yasin B.

GENÇ
Celal B.
Dr. Ali Haydar B. 
Fikri Faik B.
Hamdi B.

GÜMÜŞHANE 
Mustafa B.
Ruşen B.

HAKKÂRİ 
Mazhar Müfit B. 
Tufan B.

İSPARTA 
İsmail Remzi-B.

Mehmet Mahir B.
İÇEL

Hacı Ali Sabri Ef.
Naim Ef.

KARAHİSARI ŞARKI 
Ali Süruri B.
Mustafa B.

KARESl
Hacim Muhittin B.

KASTAMONU 
Abdulkadir Kemali B.

KAYSERİ 
Ahmet Hilmi B.
Alim B.

KIRŞEHİR
Sadık B.
Yahya Galip B.

KONYA
Refik B.

MALATYA 
Hacı Bekir Ağa 
Hacı Karip Ağa 
Reşit Ağa 
Sıtkı B.

MARAŞ 
Hüseyin B.
Şükrü B.

MARDİN 
Derviş B.
Esat B.
İbrahim B.
Mithat B.
Necip B.

MENTEŞE 
Ethem Fehmi B. 
Sadettin B.

MUŞ
Abdulgani B.
Hacı Mehmet B. 
İlyas Sami B. 
Kasım B.
Mahmut Sait B. 
Osman Kadri B.

SİİRT
Halil Hilmi B. 
Kadri B.
Mustafa Sabri Ef. 
Necmettin B.
Salih B.

SİNOP 
Abdullah B. 
Mehmet Şevket B. 
Rıza Vamık B 
Şerif B.

SİVAS 
Emir Paşa 
Ziyaettin B.

SİVEREK 
Mehmet Sırrı B. 
Mustafa Lütfi B.

TOKAD
İzzet B.
Rifat B.

URFA
Pozan B.

VAN
-Hakkı B.
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[Reddedenler]

AFYONKARAHİSAR 
Mehmet Şükrü B. 
Mustafa Hulusi Ef.
Nebil B.
Şükrü Ef.

ADANA 
Hacı Mustafa B.
Mehmet Ef.
Zamir B.
Zekâi B.
Ali B.

AMASYA 
Ömer Lütfi B.

ANKARA
Atıf B.

„ Ömer Mümtaz B.
Şakir B.
Şemsettin Ef.

BAY AZIT 
Dr. Refik B.

BOLU 
Dr. Fuat B.

CANİK
Emin B.
Süleyman B.

CEBELİBEREKET 
Faik B.
İhsan B.

ÇANKIRI
Sait B.
Tevfik B.

DENİZLİ 
Yusuf B.

DİYARBAKIR 
Fevzi Ef.

ERTUĞRUL 
Halil Ef.
Mustafa Kemal B.

ERZURUM 
Nusret B.
Süleyman Necati B.

ESKİŞEHİR 
Emin B.
Eyüp Sabri B.
Hacı Veli Ef.

GAZİANTEP 
Ali Cenani B.

GENÇ 
Ali Vasfi B.

İSPARTA 
Hacı Tahir B.

İÇEL
Ali Riza Ef.
Haydar Lııtfi B.
Sami B.

İSTANBUL 
Ahmet Mazhar B.
Ali Rıza B.
Dr. Adnan B.
Hacı Arif B.
Hüseyin Hüsnü Ef.
Neşet B.
Numan Usta 

KARAHİSARI ŞARKİ 
Mehmet Vasfi B. 
Memduh Necati B 

KASTAMONU 
Besim B.
Hulusi B.

KAYSERİ
Atıf B.
Rifat B.
Sabit B.

KONYA
Arif B.
Mehmet Vehbi Ef.
Rifat B.

KOZAN 
Dr. Mustafa B. 
Fikret B.
Hüseyin B.

KÜTAHYA 
Şeyh Seyfi Ef.

l â z  Is t a n

Abidin B.
Ziya Hurşit B.

MERSİN 
İsmail Safa B. 
Muhtar Fikri B.

NİCEDE
Ata B.

SARUHAN 
Yasin B.

SİNOP
Hakkı Hâini B.

TRABZON 
Kecai B.

YOZGAT 
Ahmet B.
Bahri B 
Feyyaz Ah B.

[Müstenkifler]

ADANA | BOLU ! ERZURUM
Abdullah^ Ef. I Nuri B. 1 Hüseyin Avni B.
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YÜZ YİRMİNCİ İNİKAT 

16 Teşimievvel 1338 Pazartesi 

ÜÇÜNCÜ CELSE 

Küşat Saati : 02,40

REİS : İkinci Reisvekili Musa Kuzun Efendi Hazretleri 

KÂTİPLER : Mahmut Sait Bey (Muş), Hakkı Bey (Van)

RElS — Efendim; Rauf Beyefendi bazı maruzat
ta bulunmak üzere celsei hafiye teklif ediyor. Cel-

sei hafiyeyi kabul edenler lütfen el kaldırsın... Kabul 
edilmiştir.

Efendim, şimdi zaptı sabık hülâsasını okuyoruz.

I. — ZAPTI SABIK HULÂSASI

YÜZDOKUZUNCU İNİKAT 

14 Teşrinievvel 1338 Cumartesi

İKİNCİ CELSE
Reisisani Adnan Beyefendinin tahtı riyasetlerinde 

bilinikat evvelki içtimalarda verilen takrirler istika
metinde Muvazenei Maliye Encümenince hazırlanan 
mazbata üzerinde cereyan eden müzakerelerden son
ra harcirahlann onbin kuruş üzerinden ödenmesi 
ve azayı kirama aile harcırahı verilmesi ve azayı ki-

2. — MÜZAKERE

1. — Başkumandanlık ve Erkânı Harbiyei Umu
miye Vekâletinin dört esnan erbabının terhisi hakkın- 
daki teklifi.

REİS — Söz Hüseyin Rauf Beyefendinin. Buyu
run efendim.

HÜSEYİN RAUF BEY (İCRA VEKİLLERİ HE
YETİ REİSİ) (Sivas) — Ordumuzun bugünkü vazi
yetine nazaran ahvali umumiyeyi yakından tetkik 
eden Erkânı Harbiyeyi Umumiye Vekili ve Başku
mandanlık dört sımf esnan erbabının terhislerinde 
bir mazur olmadığını takdir etmişler ve keyfiyeti Mü- 
dafaai Millîye Vekâletine bildirmişlerdi. Müdafaai 
Millîye Vekâleti de bu lüzumu Heyeti Vekileye arz 
etmişti. Dün, rüfeka arasında müzakere ettik. 1297* 
den 13Ö0’e kadar - 1300 de dahil olmak üzere - olan 
tevellüdlülerin terhisine karar verdik. Görülecek lü
zum ve ahvale nazaran - terhis tabiri kullanılmamak 
ve gayri muayyen kaydiyle - gayri muayyen müd
detle bazı esnan erbabının terhisi için Müdafaai Mil
liye Vekâletine işâr ettik. Bunu Heyeti Âliyenize arz 
etmeği bir vecibe bilirim.

ram her nereye giderse gitsin harcirahları dairei in- 
tihabiyeleri harcirah miktarını tecavüz etmemek şar
tı ile ita kılınır, şeklinde tadili kabul edildi ve celsei 
aleniyeye geçildi.

Kâtip
Reis Kayseri

Adnan Atıf
Kâtip 
Van 

Hakkı

EDİLEN MEVAD

İSMAİL SUPHt BEY (Burdur) — Hangi sınıf- 
lardan?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — 1297*den 
üç yüze kadar - üç yüz de dahil - olmak üzere ter
hislerine karar verdik.

Efendim; kemali teessürle şunu arz edeyim ki, 
dün gazetelerden biri bu malumatı neşretmiştir. (Ye- 
nigün sesleri), Arkadaşlardan biri; bunu dün gaze
telerden birinin neşrettiğini beyan buyurdular. Ceva
ben dedim ki ve kemali teessürle tekrar ediyorum 
ki; gazetelerden biri böyle bir havadisi neşretmiş ve 
bu havadisin neşri herhalde zamanın icabetiyle gay
ri kabili teliftir.

Aylardan beri bu hususta matbuatımızın nazarı 
dikkatini celp ve noktai nazarımızı tekrar tekrar be
yan ediyoruz, İsrar ediyoruz. Takip ediyoruz ve o 
gazeteci arkadaşlarımız da eminiz ki ufak tefek zü- 
hûller dahil olmak üzere, âtiyen daha ziyade dik
katli bulunacaklar ve Müdafaai Milliye Vekâletinin 
mezuniyeti olmadıkça neşretmiyeceklerdir.
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SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Efendim; mü
saade buyurursanız bir şey sormak istiyorum. Mü- 
dafaai Millîye Vekâletinin bu kararım bendeniz ke
mali memnuniyetle karşılıyorum ve bu vesile ile bir 
şeyi temenni kabilinden arz etmek istiyorum.

Efradı askeriye hakkında yapılan tedabir bu de
fa daha katî tedbirlere mukarin olsun, (inşallah ses
leri) Aynı zamanda orduda beslenmekte olan ziraat 
hayvanatı vardır. Bunlar, ağır vesaiti nakliye içindir. 
Bunların ve bilhassa kışta ordu nezdinde tutulmaları 
faide temin etmez. Bu hayvanatın mahvinden başka 
hiç bir neticeye vasıl olamayız. Bundan dolayı bun
ların çiftçilere - zaten mahrumu ziraat ve vesait kal
mış olan aksama - taksimi düşünülmelidir.

Sonra bendeniz bir noktaya daha ziyade celbi 
dikkat etmek istiyorum. Esasen bu gibi seferberlik
te ikinci bir devreye intikalde yapılacak şeyler bir 
talimata raptettirilmeden, ekseriya peydarpey, ceste 
ceste yapılır. Meselâ; hir kıtanın ahalisi veya mü
racaat eden bir kariyenin ahalisi binnisbe, nispetsiz 
derecede müstefit olduğu halde, memleketin pek bi
çare kalmış, hatta tek canlı bir hayvanı bulunmıyan 
akşamı mahrum kalıyor. Onun için memleketin va
ziyeti düşünülerek, ordu hayvanatının, terhisi lâzım 
gelen ziraat hayvanatının vesair ağır şeylerin memle
kette nasıl tevzi olunacağının ve bilâhare inşallah ya
kın bir zamanda memleketin hali sulhe rücu etmesi 
haline nazaran bu devreden o devreye intikal için 
yapılması lâzım gelen şeylerin istihzaratı ikmâl edile
rek tespit edilmesini arzu ediyorum ve bunu temennî 
olarak arz etmek istiyorum. Bir iki defa yapmak iste
dik. Fakat yolu ile yapamadık.

HÜSEYİN RAUF BEY (İCRA VEKİLLERİ HE
YETİ RElSİ) (Sivas) — Efendim: Salâhattin Bey
efendinin beyanat ve mütalaatını hiç şüphesiz ehem
miyetle nazarı itibara alacağız. Şimdi ordumuz, aynı 
Hakla Bahrisefit sahiline vasıl olduğu anda hududu 
hadidiye ele geçmiş olmasından, ordu için pek te 
lüzumlu görülmeyen hayvanatı da sürüleri alınıp 
götürülmüş ve memleketleri harap edilmiş ve herşey- 
den mahrum bırakılmış olan havalideki vatandaşları
mızın ihtiyacını âcilen tehvin edebilmek için tevzi 
edilmek üzere tertibat alınmıştır. Mezkûr hayvanatın 
bir kısmı için böyle düşünülmüştür. Diğer akşamı 
da, Salâhattin Beyin buyurdukları tarzda, Müdafaai 
Millîye Vekâletince tertibat alınmasını takip edece
ğim

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Efendim;T’
Havadis Gazetesi meselesi mevzuubahis olunca, az

çok alâkadar yazıcılardan olduğum cihetle bir kaç 
söz söyliyeceğim. Maksadım da Yenigünü müdafaa 
etmek değildir. Bu havadisi neşreden, Yenigünün 
Mecliste bulunan Mebus sahibi değil, gazetenin muh
biridir. Muhbirler her yerden malumat almak hak
kına maliktirler. Çok istirham ederim. Başvekil Bey
efendi Hazretlerinden, bu gibi mühim mesaili malu
matı gizlemeğe biraz ihtimam buyursunlar.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Tevfik 
Rüştü Bey; İcra Vekilleri Riyasetine olan bu ihtarı
nızı...

TEVFlK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — İstirhamım,
HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Cevapsız 

bırakmağı muvafıkı hal görmüyorum.

Efendiler; malumu âliniz muhbirler, şu ve bu ha
vadisi alabilirler ve o havadisi istihsâl etmek için de>
ahlâkiyatın müsaade ettiği herşeye tevassül edebilir
ler. Bunda müttefikiz. Yalnız, matbuat vasıtasiyle 
gazetelere tebligat icra edilmiştir. Hususatı askeriye 
hakkında. Müdafaai Millîye Vekâleti gazetecilere, 
beyanatta bulunmayın demiş. Bu, menafii vataniye 
icabatındandır, denmiştir. Kendileri de takdir ediyor
lar. Tenkit bu noktadandır.

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Reis Bey, 
müsaade buyurun, bir şey istirham edeceğim. Ordu
da bulunmayıp da fabrikalarda, şurada burada ça
lışan erbabı sanayi vardır ki: - maatteessüf miktarı 
pek çok değildir - bunları yerlerine iade ile memleke
tin iktisadiyatına hizmet etmek kabilse, bu nokta üze
rinde de istirham etmekliğime müsaade buyurulsun.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Tevfik 
Rüştü Beyin buyurdukları doğrudan doğruya Erkânı 
Harbiyei Umumiye Vekâletinin - vaziyeti hazıraya 
göre - takdirine mütevekkif bir meseledir ve itimat 
buyurabilirler ki; Erkânı Harmiyei Umumiye vazi- 
fei askeriyesi kadar, - yakinen bildiği - memleketin 
iktisadiyatını da düşünmektedir. Bu nokta hasıl olun
ca icrası için lâzım gelen esbaba tevessül olunacak
tır.

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Teşekkür 
ederim.

YUSUF ZİYA BEY (Mersin) — Sulh konferan
sının Üsküdar’da toplanması için teklif vâki oldu
ğunu ve bu teklifin Hükümet tarafından reddolun- 
duğunu gazetelerden birisi yazıyor, itayı malumat 
buyurur musunuz?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Bir daha 
tekrar buyurur musunuz?
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YUSUF ZİYA BEY (Mersin) — Sulh konferan
sının Üsküdar’da toplanması için Hükümetimize bir 
tebliğ vaki olduğunu ve bu teklifin Hükümetimiz ta
rafından reddolunduğunu gazetelerden birinde gör
müştüm. Celsei hafiye olmak itibariyle, lütfen izahat 
ita buyurur musunuz?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Buna ce
vap vermezden evvel İstanbul meselesi hakkındaki 
kanaatimi arz edeyim.

İstanbul’un, henüz işgali refedilmemiş ve işgal ifa
de edilmemeğe son derece itina edilmekle beraber, 
bugün maatteessüf İstanbul, ecnebi süngüsü altın
dadır. Ecnebi süngüsü altında Türkiye Büyük Millet 
Meclisi mürahasları müzakere edemeyiz. Red ve ade
mi red meselesi mevzuubahis olmadan bunu, şimdi
lik söyliyebilirim. Fazla şey söyliyemem. Müsaade 
buyurun.

İSMAİL SUPHİ BEY (Burdur) — Bu terhis mü
nasebetiyle bendeniz bir temenni arz edeceğim. O da, 
orduda ifayı hizmet etmekte ve memleektin iktisadi
yatı için vücutları elzem olan ihtiyat zabitlerinden 
muallimler, serbest sanayi erbabı, erbabı fen ve mü
hendislerin de bir an evvel terhizlerine müsaade bu
yurun. Memleket için nâfidir. Bunu nazarı dikkate 
alınız.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendi
ler; malumu âliniz, sulh tahakkuk etmiş ve tehlike 
•bertaraf edilmiş değildir ve terhisi umumi yoktur.

İSMAİL SUPHİ BEY (Burdur) — Bu manada 
söylemedim.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Yani tek
rar ederim ki terhis, Erkânı Harbiyei Umumiyenin 
takdiriyle yapılır ve terhis, 1297'den 1300 tevellütlüle- 
re kadar nispeten müsin efrada teşmil edilmiştir ve 
ihtiyacatı âtife nazarı dikkate alınmıştır. Süngü kuv
vetinden tenkis edilmemek her zaman ehemmiyetli 
addediliyor. Buyurdukları ihtiyat zabitanı - bugün 
ordumuzun bihakkin iftihar edeceği - en mükemmel 
alâtı harbiyedir. Bunlar hakkında şimdiden bir şey 
yapılacağım vaad edemem.

HAŞAN BEY (Trabzon) — Acaba bilâ tefrik 
sınıfı gayri müsellahanın terhisine imkân yok mu
dur?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Vallahi 
efendim, bu bapta şimdilik bir şey söyliyemiyece- 
ğim.

HAŞAN BEY (Trabzon) — Bendeniz, bilhassa 
bunu arzu ediyorum. Bilâ tefriki sınıf gayri müsel- 
lehanın terhisi...

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Zatı âlini
ze bir noktayı izah edeyim. Gerek memleektimiz da
hilinde ve gerek haricinde ordumuzun terhis edildi
ğine dair bir fikir vermemek memleketin selâmeti 
iktizasındandır. Umumî terhis şekli vermemeğe çalı
şıyoruz. Bu noktai nazardan her esnan erbabını böy
le gayri müsellah diye terhis eder ve terhisi böyle 
umumî bir şekle dökersek, zannederim, mahzuru as
kerî tevellüt eder. Mamafih Haşan Beyin fikrini 
nazarı dikkate alıp tetkikatta bulunacağım.

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Reis Bey; 
usulü müzakere hakkında söz vermenizi rica ederim. 
Terhis meselesi, berayı malumat mıdır, yoksa Mec
lisin bir kararına mı iktiran ettirilmek isteniliyor? 
Bu ciheti tayin etmek isterim.

HÜSEYİN RAUF BEY (Sivas) — Berayı malu
mat Heyeti Âliyenize arz ettim.

SÜLEYMAN BEY (Bayazıd) — Vilâyatı Şarki
ye muhacirleri kendilerine vesait verilemediğinden 
memleketlerine gidemediler ve askere alındılar.

HÜSEYİN AVNt BEY (Devamla) — Beyefendi; 
bir sualim var. Bunlar alınırken berayı malumat mı 
alındı? Yoksa doğrudan doğruya Meclisin karariyle 
mi alınmıştır? Bunu anlamak isterim. Terhisin ue 
hangi şekilde olacağını anlayalım.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — 1297’ye ka
dar Meclisin karariyle alınmamıştır.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Müsaade 
buyurun. O zaman Meclis kendi kuvvetini Başkuman
dana vermişti. Başkumandan da o salahiyeti istimal 
eylemişti. Bugün o salâhiyet refedilmesi dolayisiyle, 
berayı malumattan ziyade, lütfen müsaade istihsal 
etseniz daha iyi olur.

HÜSEYİN RAUF BEY (Sivas) — Müsaade bu
yurursanız yahut maruzatımı hüsnü telâkki buyurur
sanız, bu, şekil meselesidir. Bir nokta daha var, 
şunu da arz edeyim ki; umumî terhise yapılmıyor. 
Bu noktayı da nazarı dikkatinize arz etmek isterim.

Eğer hali seferberîden hali hazarîye intikal mev
zuubahis olsaydı, herhalde, nazarı dikkate alınırdı.

VASIF BEY (Sivas) — Efendim; son iki ay zar
fında toplanan firariler ve bakaya efrad ve 17 te- 
vellütlülerin henüz tahtı silâha alınmayan akşamı ile 
terhis ettiğiniz kurallar mecmuu arasındaki fark ne
dir.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim; 
herhalde ordumuzun kabiliyeti harbiyesini tenkis et- 
miyecek nispet- vardır. *
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VASIF BEY (Sivas) — Nisbet için bir şey söyli- 
yemez misiniz?

'HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Aded ifade 
edemiyeceğim. Fakat takip edilen sistem, ordumuzun 
taarruz kabiliyetine halel arız olmıyacak veçhile te
emmül edilmiş ve öyle terhis edilmiştir.

VASIF BEY (Sivas) — Muvazenei Maliye üzeri
ne tesiri olacak mıdır?

HÜSEYtN RAUF BEY (Sivas) — Muvazenei 
mal iye üzerine tesiri olacaktır.

VASIF BEY (Sivas) — O halde nisbetini lütfen 
söyliytbilir misiniz?

HÜSEYİN RAUF BEY (Sivas) — 30 bin kişi ter
his edilecektir ve taarruzu umumî zamanında hasbez- 
zarııre bütçe fevkinde fa/.la masraf ihtiyacına zaruret 
hâsıl olmuştur. Muvazenenin teminine çalışacağız. 
Hâsıl olan farkın teminine çalışacağız.

ZİYA HURŞİT BEY (Lfızistan) — Bendeniz ha
riçte işittim. 30 bin kişinin terhis edileceğini.

HÜSEYİN RAUF BEY (Sivas) — Kâtip sîzsiniz. 
Dikkat buyursanız ya...

SÜLEYMAN SUDİ BEY (Beyazıt) — Beyefen
di; malumu âliniz birçok vilâyatı Şarkiye muhacir
leri vardır. Bunlar bu sene vesait verilemediğinden 
döîayı memleketlerine gidemediler. Şimdi bunlar için 
ekseriyetle diyeceğim, bunlar perişan bir haldedir, hiç
bir şeyleri yoktur. Bunlar da nazarı itibara alınsa da 
g tmeleri teshil edilse.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Bu hususta 
şimdi bir şey söyliyemem. Bunu teşmil edemeyiz. Bir
kaç sınıf terhis edilmekle şunu tecil, bunu tesri ede
meyiz. Teşmili mevzuubahis edemiyeceğiz.

ÖMER LÜTFÜ BEY (Amasya) — Pontüs hava
lisindeki efradın ekseriyeti 1297, 1298. 1299 tevellüt- 
lülerdir. Bu tevellütlüler sırf o iş için alınmışlardır ve 
ordu buraya gelirken onları orada bırakarak geldiler. 
Binaenaleyh bu sınıflar terhis edilince Pontüste. zan
nederim ki. asker ya hiç kalmaz veyahut pek az kalır. 
Amasya memleketten hariç ise mevzuubahis e'tmiye- 
lîm. Samsun var, Amasya, Tokat var.

HÜSEYİ'N RAUF BEY (Devamla) — Bu noktai 
nazardan tetkik atta bulunurum efendim.

ALİ CENANÎ BEY (Gaziantep) — Efendim; 
bendeniz ordumuzun sulh müzakeratı esnasında kuv
vetli bir halde bulunması lüzumuna kaniim. Yalnız 
tahtı silâha alınmamış bazı ziraat erbabı, bazı gayrı- 
müseklah ihtiyat, zabitanı vardır ki, bunlar da halen 
davet olunmaktadır. Zürra fevkalâde tazyik görüyor. 
Memleketin ziraati, iktisadiyatımız üzerinde büyük bir

tesir icra eder. Ziraat en büyük varidaturuzdır. Bir 
taraftan Hükümet elde bulunan kuvvetleri terhise ha
zırlanırken diğer taraftan da ziraat ile iştigal eden 
efradın tahtı silâha alınarak kıtaata sevkedilmesi ihîti- 
malki bunların iki üç ay sonra tekrar geri gelmesi icap 
ettiği zaman, hem memleket ziraatsiz kalıyor, hem de 
Hükümet iki masraf ihtiyarına mecbur oluyor. Hükü
met bir kere bunların celbi ve kıtaata şevkli için maîs- 
raf yapıyor, sonra da memleketlerine iadeleri için 
ihtiyarı masraf ediyor. Acaba bunlar hakkında Mü
kellefiyeti Ziraiye Kanununu tatbik etmek imkânı yok 
mudur? Bunu soruyorum.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamda) — Efendim; 
Heyet i Âl i yen ize arz ettiğim üzere, dört sınıf esnan 
erbabının terhisi yeni esnan erbabının davetiyle müm
kün olabilmiştir. Bunları istisna edersek müsin olan 
efradı silâh altında tutmak icap edecektir. Binaena
leyh Ali Cenanı Beyin noktai nazarlarına iştirak ede
miyorum. Yeni efrat tahtı silâha davet edilip talim
lerini ikmal ettikçe kıtaata seVkedilecek ve bu suretle 
dört sınıftan daha ziyade efrat terhisi imkânı hâsıl 
olacaktır.

ALİ CENANÎ BEY (Gaziantep) — Mükellefiyeti 
Ziraiye Kanunu için söylyüorum.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Mükellefi
yeti Ziraiye Kanunu icap ettikçe tatbik ediliyor.

ALİ CENANÎ BEY (Gaziantep) — Tatbik edilmi
yor,

HÜSEYİN RAUF BEY (Sivas) — Kanunen lağ- 
vedilmemiştir. mevcuttur, icabata göne hareket olu
nur,

ALİ CENANÎ BEY (Gaziantep) — Fiilen mülga
dır.

CAVİD BEY (Kars) — Efendim; maruzatım bu 
terhis edilen efradın miktariyle sulh kongresi netayid 
hakkında olacaktır.

Hükümet Mudanya Konferansını imza ederken 
harekâtı harbiyeyi icra etmemek şıkkını ihtiyar etti
ği malumdur. Mudanya Konferansında böyle bir şık 
kabul edilince, sulh konferansında da aşağı yukarı 
hir pazarlıkla harp etmeksizin işi halletmek esas ol
duğu zahir oluyor. Bu zahirdir. Fakat istiklâlimize, 
ıtmdei milliyemize mugayir ağır şartlar karşısındafîçâr 
naçâr yine harekâtı harbiyeye tevessül edilmek mec
buridir. Buna nazaran Hükümet şimdiden hem fazla 
askeri silâh altında tutmamak ve hem de yine kuvvet 
ile iş görmek zarureti karşısında bulunuyor. Bu 3d 
şıkkı telif edecek şekil de ancak 1297, 1298, 1299, 
1300’lü müsin efradın terhisti imkânını görüyor. Ben
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deniz daha bazı kısımların da terhisi ile harekâtı as- 
'keriyenin sekfedar olmıyacağı kanaatindeyim ve bunu 
arz edeceğim. Efendiler; harekâtı askeriyeyi 1316, 
1317*11 efrat icra etmemişlerdir. Harekâtı askeriyeyi 
sırf geçen büyük harplerde tecrübe görmüş, bizim ta- 
■binîmizce kaşarlanmış çelik gibi olmuş eski efrat yap
mıştır. Sinirleri zayıf olan ve henüz iktidarı askeriyi 
kesbetmemiş addedilen 1316*lı efrat hatta Sakarya 
Harbinde de hariçtiler. Binaenaleyh 13'16‘hlar depo
larda 1317'liler kâmilen depolardadır. Tajim görmek
tedirler. 1318'liler ise henüz taıhtı silâha alınmamış
lardır. Sulh kongresinin beş altı ay devam etmesi de 
imkân dairesindedir, iki ay içerisinde de hallolunması 
imkânı vardır. Eğer iş uzarsa 1317’li efrat harbe şev
ketli lecek bir kabiliyette olabileceği gibi 13181 ilerin 
de tahtı silâha celbi mümkün olacaktır. Buna naza
ran diyorum, ki bu müsin efrait tabiatiyle terhis edil
mek zarurîdir. Hükümet bunu yapıyor. Çünki zaten 
sırtında çantasıyie genç efrat ile koşması ve genç ef
rat ile beraber ilerlemesi imkânı yoktur. Sonra bilfiil 
salbit olmuştur, bu müsin efrat zaten geri hidematta 
çalışıyorlar. Nitekim Ömer Lültfü Bey arkadaşımı
zın söylediği sahil mıntakasmda Pontüste bunlar is
tihdam edilmiştir. Zaten bunların kabiliyeti harhiye- 
Ieri de az idi. Müsin oldukları için, birtakım arka
daşlar bilirler, bugün ha babam alayı diyorlar. Çün
kü bunlar bugün birbirine ha babam diyorlar. Bu za
vallılar kabiliyetsizlikleri dölayısiyle Pontüs şakileri 
karşısında mütemadiyen kırılıyorlar. Bunu bilen arka
daşlarımız vardır. Oralarda bulunan arkadaşlar bu
na şahit olabilirler. Bu zaten zarurî idi. Efendiler 
bendeniz silâh altında bulunan tekmil gayrı müslim 
efratın terhis imkânını görüyorum. İhtimal ki bunla
rın yekûnu da, zannederim, şimdikilerin yekûnu ka
dar tutar. Fakat buna muikabil depolarda bulunan 
13'16 - 13'17’Mer sınıfı haıbiyeye girer, kıtaatın mev
cudunu ikmâl edter ve talbiatiyle kıtaat da biraz nok
san kalur. Fakat bu noksan da yapacağımız harekâtı, 
ki ihtimal dahilindedir. Ya Olur ya olmaz. Binaenaleyh 
(buna karşı pek büyük bir tehlike teşkil etmez zanne
derini,

Sonra efendiler; yine zaten malksat harice karşı bir 
terhis kokusu vermemektir. Bunun için de hasta- 
ıhanelerde bullunan gerek yaralılarımıza ve gerek za
yıf bulunan efradımıza biraz daha müsaiit şekilde teb
dilihava vermek kabildir. Bu suretle hem zayıf olan 
efradı biraz tebdilihava ile memleketine kısa bir müd
det için göndermiş oluruz - ve hem de orduda fazla 
kimseyi silâh altında beslemek zaruretinden de kur
tulmuş oluruz.

Sonra, arkadaşların pek çoğunun buyurdukları gi
bi. orduda ihtiyat zabitleri mevcuttur, ki bunlardan 
da tedricen bırakmak memleketlin iktisadiyatı noktai 
nazarından pek mühimdir. Fakat ordumuzu bilen ve 
gören arkadaşlar pekâlâ itiraf ederler. Bölük kuman
danlığı kâmilen ihtiyat zabitan elindedir. Bir mem
lekette de ihtiyat zabitan. muvazzaf zabitan derece
sini bulmuştur. Küçük zabitan kalmamıştır. Bina
enaleyh kıta kumandanlığı eden, hatta kol kumanda
nı olan ihtiyat zabitan terhis olunamazlar. Şu kadar, 
ki birtakım ihtiyat zabitanı vardır, ki yaralanarak hiz
meti gayrı müsellehaya tefrik edilmişlerdir ve bunlar 
ötelerde berilerde, yani geri hidematta istihdam edili
yor ve sürünüp duruyorlar. Bendenizin bildiğim bir 
ayaklı bir zabit vardır. Bu zabit merkep kumandan
lığında istihdam edilmek istenmiş ve bu da bu vazife
yi şerefiyle mütenasip bulmamış, ben hizmeti gayri
ni iisell eh a mı terkediyorum. beni cepheye gönderin, 
ben topal topal cephede çalışırım, merkep kumandan
lığında çalışmam demiş. Bu gibi ihtiyat zabitanı ter- 
terhis etmek imkânı vardır zannederim. Bunların ade
di orduda üç. beş yüzü tecavüz etmez.

Sonra efendiler; önümüz kıştır. Kış en ziyade bi
zim memleketimizde yolsuz yerlerde, bilhassa deve
ler iş görür. Harekâtı askeriye olacak mıntaka istika
metinde demiryolu vardır ve birçok otomobil de iğ- 
tinam edilmiştir ve harekâtı askeriye olan mıntakada 
şose vardır. O halde kağnı kollarını Allah için olsun 
Hükümetin terketmesi birinci vazifesidir. Millet har
manını kaldıramıyor, zahiresini satamıyor. Müşkülât 
içerisindedir. Tekrar ediyorum, Allah için olsun buna 
karşı hiç olmazsa bir çare bulsun. (Edildi ise sadala- 
rı.) Edilmediği malumdur. Yalnız bu hususta bir şey 
istirham edeceğim. Vakıa teferruattır. PakaJt söyle
mek zaruridir. Efendiler bu kağnı kolları tâ memle
ketin içerisinden, ötekinden, berikindlen toplanmış 
ara/balardan teşekkül etmiş bulunuyor. Fakat Hükü
met geri vermeye üşeniyor. Birçok kağnıları bura 
jandarmasına verdi. Bura jandarması da bu mınta- 
ka köylerine elinden geldiği kadar 'iyi kötü dağıtıver
di. Geriden alidı'k, ileride taksim ediyoruz. Onun için 
mümkünse bu terhis esnasında, yani kağnı kollarının 
dağıtılması esna'sında bunun mümkün olduğu kadar 
memleket dahiline .serpiştirerek dağıtmaktır.

CEMAL PAŞA (İsparta) — Bendenizin bir ricam 
var, müsaade ederseniz buradan söyliyeyiim. Bu ter
his olunacak efratın müreffeJhen köylerine kadar şevk
leri hususunu temirt buyursunlar. Bunların memle
ketlerine gidinceye kadar iaşesini ve nakliyatım iyi
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temin etsinler, öyle salıvermesinler. Hükümetten bu
nu rica ediyorum.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — İtimat bu
yursunlar ki. aynı his ile takip edilecektir, imkân ne
ye müsaade ederse o yapılacaktır. Şüphesiz vatanı ve 
memleketi için fiilen hepimizden ziyade vakfı hayat 
eden o insantarın zannederim istirahate de - ben şah
sen itiraf ediyorum - benden çok hakları vardır. Ca- 
vid Beyefendinin mütalaaları da zannederim daha 
fazla terhis imkânı vardır buyurdular. Efendiler im
kân hâsıl oldukça, itimat buyursunlar ki, noktai na
zarları mevkii fiile vazedilecektir. Ancak şunu arz 
ediyorum ki ordu terhis edilmiş olmuyor ve ordu ter
his edifmiyecektir. Tâ ki amâli millîyemiz dairesin
de sulh aktedilinceye kadar.

Sonra bir noktada daha, zannederim, ihtilâfımız 
vardır. Hükümet sulhen halle karar vermiştir. Onun 
için orduyu tenkis ediyorsa, bendeniz öyle anlıyorum, 
'böyle bir karar vermemiştir. Şüphesiz bu işi sulhen 
halîddersek. memleket için de envai tariktir. Fakat bu
nu arzu mutlaka her ne pahasına olursa olsun işi 
sulhen halledeceğiz değildir.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Reis Bey. usu
lü müzakere hakkında arz edeceğim.

Efendim: Heyeti Vekile bazı şeyleri yaptıktan 
sonra müzakere etmek için buraya getiriyor. Yapma
dan evvel neden getir m i yor? Meclis meselesi olup 
olmaması başka mesele, bari bunu yapmadan evvel 
getireydi. Yok ihbar kabilindense, bunu biz zaten 
gazetelerdi okuduk. Bunun müzakeresi için boşuna 
vakit geçirmeye lüzum yoktur. Bendenizce. yapma
dan evvel getirseydi, müzakere etseydik iyi olurdu 
zannediyorum.

ABDÜLKADİR KEM ALÎ BEY (Kastamonu) — 
©fendim; Ankara'da Hükümeti tesis ederken birçok 
arkadaşlarla beraber bendeniz de iddia ediyordum ki 
ayağımızı yorganımıza göre uzatalım. Harbi Umumî 
•içindeki vaziyete malik değiliz. Para itibariyle, insan 
•itibarîyle Harbi Umumî içindeki vaziyete madik de
ğiliz. Ayağımızı yorganımıza göre uzıatalım diyor
duk ve bu nokta'i nazardan rica ediyorduk. Geri teş
kilâtından sarfınazar ediyor, fakalt bir türlü bunu din
lemezsek ordunun terhis zamanı geldiği henüz kani 
değilim. Sulh ohnuş, müzakere yapılmak üzlere imiş. 
Binaenaleyh terhis lâzımmış. Buna lüzum yoktur, 
öteden beri iddia ettiğimiz bir meseleyi tekrar iddia 
ve iddiada ısrar ederim ki gerideki lüzumsuz teşki
lât memleketin iktisadiyatı, ziraati üzerinde namüte
nahi tesirat yapıyor.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarı Sahip) — 
Tahribat.

ABDÜLKADİR KEM ALÎ BEY (Devamla) — 
O kadar namütenahi tahribat yapılıyor ki efendiler, 
bilmem onaltı bin kadar gayri müsellah uşaMık yapı
yorlar. Bunları besleyen bu millet, bunlara bu parayı 
veren bu millet bugün muhtaçtır. Efendiler bu para
yı ya bankalardan dileniyorlar. Başka şirketlerden alı
yorlar. Allah rızası için artık ayağımızı yorganımıza 
çöre uzatalım, milletin ihtiyacını anlayalım- Hatta is
tikbalde muharebeye devam etmek zarureti hâsıl ise, 
bu muhtemel ise yine bu vazifeyi ifada tereddüt etmi- 
yelim. Fakat efendiler namütenahi menzil teşkilâtı, 
namütenahi noktalar, namütenahi kumandanlıklar... 
Bunlar memleketi mahvediyor ve etti.

REFİK BEY (Konya) — Esasen o vazifeyi jan
darma görüyor.

ABDÜLKADİR KEMALÎ BEY (Devamla) — 
Rica ediyorum memlekette bu işi görecek jandarma 
teşkilâtı vardır. Allah rızası için bu vazifeyi onlara 
verelim ve bu teşkilâtı kaldıralım. Hâzineye büyük 
bir para kalacaktır. Zaten vezaifi umumiye itibariyle 
bütün vazifeleri gören jandarmalardır. Eğer Meclisi 
Âli Rauf Beyefendinin beyanatı âlilerini dinlemekten 
ibaretse söylemeye lüzum yok. Fakat bu meseleyi 
Meclise malı addederek söyliyeceksek, istirham ede
rim. memleketin üzerinde büyük tesiri olan geri teş
kilâtın mümkün olan süratle makul bir şekle konma
sını temine masruf bir şekle koysunlar.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Etendim; 
zannederim ordunun miktarı hakkında Heyeti Celüe- 
de akdemce bu. Abdüikadir Kemali Beyin buyurduk
ları hususat encümenlerde ve Heyeti Umumiyede hafi 
ceîsede müzakere edildi ve azami tenJcihat ve tenkisat 
yapıldığı arz edildi. Burada tekrar, menzili lağvede
lim, şurda şu tenkihatı yapalım esasına girersek, mu
vafık hareket etmiş olmayız zannederim. Bir noktai 
nazarı Heyeti Âliyenize arz ettim. Müzakere etnüye- 
lim rica ederim. îşimize devam edelim.

RElS — Efendim: müzakerenin kifayeti hakkın
da bir takrir vardır. (Kâfi değildir sadaları)

MÜFİD EFENDİ (Kırşehir)1 — Efendim bende
niz Heyeti Vekile Reisi Muhteremi Beyin hatırları
na bir şey getirmek istiyorum.

HAŞAN BEY (Trabzon) — Mademki bir karar 
verilmeyecek. Hepsinin sözü berayı malumat arz olu
nur olmalıdır.

MÜFİD EFENDİ (Kırşehir) — Efendim; Heyeti 
Vekile arkadaşlarımız dört sınıf efradı terhis buyu-
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ıacaklarmış. Bendeniz buna kendi nefsim itibariyle 
teşekkür ederim. Yalnız bir şey istirham edeceğim. 
Mcmaliki müstahlasaya ve daha sair memleketlerin 
teşkilâtı adliyesine nazarı dikkatlerini celbedeceğim. 
Hiç bir mahalde mahkemede tamamiyle teşekkül et
miş ve eshabı mesalihin vaziifesi lâlikiyle görülmüş 
değildir. Hatta İzmir, Bursa, Manisa ve daha sair 
istihlâs olunan memleketlerde bidayet mahkemeleri 
teşekkül etmemiştir. Bundan dolayı istirham edece
ğim. Hâkimlik sınıfında bulunup da silâh altına alı 
nıp geri hidematında yazıcılıkla meşgul bulunanla
rın tecil suretiyle işlerinin başına getirilmesini istir
ham edeceğim ve bir an evvel teşkil ile mahallerine 
gitmelerini rica ederim, iş görülsün. Bendenizin de 
istirhamım budıır.

RElS — Efendim; on arkadaş söz almıştır. Mü
zakerenin 'kifayetine daıir bir takrir vardır.

M. DURAK BEY (Erzurum) — Reis Bey, ben 
deniz bir sual'Soracağım.

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Arkadaş
lar; bendenizin bir nokta hakkında söz söylemekli- 
ğime müsaade buyurun. Çünkü bugün Vekiller He
yeti Reisi Rauf Beyefendinin cazip ifadesiyle dinle- 
diğimliz ve meftun olduğumuz mesele ilk defa ola 
rak Mecliste vaki olan bir meseledir, ki onu olduğu 
gibi kabul etmekle, bazan vakit vakit kabul ettiğimiz 
yanlış taamüller silsilesine mühim -bir madde daha 
'ilâve etmiş olacağız. Askerin cem ve celbi doğrudan 
doğruya Başkumandanlığın maddei safihasının ica
bından idi. Bugün zahirde muhteliffünfih, fakat ha
kikatte bu dakikaya kadar bizim Vekiller Heyetinin 
teşekkülüne aid münakaşatta serd ve beyan edilen 
hakikatlerle sabit olmuştur ki, gerek evvelce Sala- 
haddin Bey -tarafından müdafaa edilen Heyeti Vekile 
vezaifine ait maddeler sırasında Meclisin muhtelif 
hatipleri tarafından söylenilen sözlerle ve gerek bu 
husus için toplanan mütehassis komisyonun sarih 
kararı hep terh'is kararının Meclise ait olduğu lehin- 
'dcdir ve şimdiye kadar bunun aleyhinde küçük bir 
vesika dahi mevcut değildir. Binaenaleyh; Meclisin 
bu bapta sarih bir kararı olmadıkça biz buna hür- 
mdtkâr olmak mecburiyetindeyiz. Rauf Beyefendi 
tarafından beyan buyuruPan şekli terhis gayet doğru 
ve çok muvafıktır ve tevsiine de taraftarım, imkân 
ve mekânla. Ancak biz bunu Heyetli Vekile tarafın
dan yapılmış olarak değil. Heyeti Vekile tarafından 
Meclise teklif edilmiş, onların emrin-i keenlemyekün 
addederek ve şekil hususunda da Meclisin memlekete 
nâfi olan işler için vakit gayıp ettirmemek istemedi
ğim için Meclisin tasvip -kararına iktiran etmesini

teklif ediyorum ve bu tasvip sayesinde âtiyen yapı
lacak terhis kararı Meclise miidellelen gelecektir ve 
Meri:s düşünüp bunu yapacaktır. Yoksa hep berayı 
malumat gJirse doğru olmaz.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi (Sivas) — Efendim; bendeniz evvelce de arz 
ettim, terhis umumî bir şekilde değildir. Cereyan 
eden müdaveLi efkâr kâfi görülsün.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Bu cevap 
değil Beyefendi, cevap değil.

HAKJkl HAMİ BEY (Sinop) — Efendim Sefer
berlik ilân etmek hakkı Meclisi Âli bir kanunla di
ğer birisine vermedikçe millete izafeten Meclisi Âli
nindir. Nasıl ki seferberlik ilânı Meclisi Âlinin va 
z;fesi ise. terhis meselesi de Meclisindir. Bu itibarla 
Ttvfik Rüştü Beyin sözlerine tamamiyle iştirak ede
rim. Heyeti Vekilenin ittihaz etmiş olduğu karar 
gayri kanunî olduğu cihetle. Meclisti ÂI-i tarafından 
esbabı mucibe dermeyaniyle bu dört sınıfın terhisi 
tahtı karara alınmaJıdır. Bu cihet Meclisi Âli tarafın
dan tasv<ib edildikten sonra, rica ederiz, efradı silâha 
cevbedeı'ken nasıl seve seve getiriyorsak yurtlarına 
iade ederken yine seve seve iade edelim. Yoksa şu
rada burada bırakıp artık başının çarecine bak der
sek, zannederim henüz Mudanya mukavelei askerî
sinin neticei meşkûkesi karşısında bir daha müracaat 
mecburiyetinde kalırsak, zannederim ki, bizim sözü
müzü isteyerek infaz etmiyeceklerdir. Bunun emsâli 
adidesine tesadüf etl'ik. Bu, elîm bir manzara olacak
tır. Rica ederim bu kabul edildiği takdirde bunlar 
müreffehen yurtlarına iade edilsinler. Bunu astirham 
ederiz.

Sonra üçüncü madde olarak, arkadaşlar tarafın
dan iddia edilmişti. Bugün da'irei askeriye muamelâ
tını ne kadar gizli tutarsa emin olunuz o kadar mu
vaffak oluruz. Bu gizli işi ihmal ettikçe bu kadar 
ademi muvaffakiyet kendisini karşılar. Onun için 
bendenizin anladığım eğer üç senedenlberi kan dök
tükten sonra Misakı Millî, Misalkı MiUî d-iye bağır
dığımız bu şeyden vaz geçmeyii eğer Mudanya mu- 
kavel-ei asikerîsi ile karar vermişse bendeniz askerle
rin kâffes'inin terhisi taraftarıyım. Bendeniz Mudan
ya mukavdlei <ask eririnin neticesini gâyet vahim gö
rüyorum. Onun için rica ederim terhis meselesinde 
düşmanları katiyen haberdar etmiyelim. Bayağı kanşı 
karşıya mübareze ediyormuş gibi klıuvveti tenkis de
ğil, tezyid ediyormuş bir mahiyette görünelim. Şu iti
barla... (Gazeteler yazıyor sesleri) Gazetelere telhis 
kelimesini ağza almak takip ettiğimiz da/va için ga
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yet mahzurludur. Bunu yazanlar bittabi fenalık ya
pıyoruz diye yapmamışlardır. Herkes aklı erdiği şey
le iştigal etsin. Bendeniz geçenlerde arzetmiştim. Ge
çenlerde geldiğimde askerlerin bir kısmını mezun 'kıl
dılar. Ellerine birer tezkere verdiler, mezunen gidi
yor şeklinde, hangi sınıftandır, kimseye hissetti rmek- 
sizin terhis etsinler. Fakat, alelâde kıtaattan yapılan 
mezuniyet şeklinde yapılsın ve mesele bununla kal
sın. Bunu rica ediyorum.

•M. DURAK BEY (Erzurum) — Efendiler; ben
deniz bir şeye nazarı dikkatinizi celbedeceğim. Mec
lis ıbu variyette devam ettikçe bu gibi muamele kar
şısında aylarca, senelerce kalacaktır, (inşallah kal
mayız sadaları) Maruzatımı şununla ifade etmek İs
terim. Bizim elimizde bir vazife ve mesuliyeti kanunî 
var. Bu vazife ve mesuliyet kanununu bir senedir çı
karmadık ve bu Meclisten çıkmıyacaktır.

'MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarı Sahib) — 
ÇKkması matlup değil de onun için.

'M. DURAK BEY (Devamla) — Çünki efendiler 
meselenin ruhunu ele alalım. Ben bu vaziyetten bir 
az korkuyorum ve bir müddetten beri ürkmeye başla
mışımda. Doğrusunu söyliyeyim.

HÜSEYİN AVNl BEY (Erzurum) — Öksürüve
ririz, ürkmemiz.

M. DURAK BEY (Devamla) — Efendiler; bun
dan bir buçuk ay evvel vazife ve mesuliyet kanunu 
burada müzakere edildi. Pazartesi günü, cumartesi 
günleri müzakere edilecekti. Kaale alınmadı. Arka
daşlarımızdan 'bazıları takrir verdiler. Buna mahsus 
gün kondu. Mecl'is karar verdi. Yine kaale alınmadı. 
Bundan on, on beş gün mukaddem Rauf Beyefendi 
Hazretleri bu kürsüye çıktı, buyurdular (ki; sizden bir 
şey rica ederim, vazife ve mesuliyet kanununu bir 
müddet 'için tehir ediniz. «Bu ne demektir? Anlaya- 
madrm. Eğer Rauf Beyefendi ve Heyeti Vekile işi bi
liyorsa biz de biliriz, imamın dediği gibi; siz bunu 
biliyor musunuz? Biliyoruz. Ey ne söyliyeyim. Bil
meyiz, bilmezseniz ne söyliyeyim. Biz burada 'böyle 
mi içtima edeceğiz ve bunun için mi geldik? Efen
diler vazife ve mesuliyet kanunu niçin 'kaldı? Rauf 
Beyefendi 'bize burada bunun bir müddet tehirini rica 
ederim, dedi. Sebebi nedir? Biz niçin sormuyoruz? 
Kendisi niçin cevap vermiyor? R!ica ederim efendi
ler, bunun sebep ve hikmeti nedir? Biz bu vaziyette 
devam ettikçe Rauf Beyefendi ve herhangi bir veklil 
beyefendi buraya çıkar istediğini söyler ve kabul et
tirir. İstediğini de kabul ettirmez. Biz halk hüküme
tine doğru değil, muti ak u yet hükümetine doğru gidi

yoruz. Efendiler emin olunuz ki, bir aydanberi va
ziyetimiz değişmiştir. Buraya çıkıyorlar. Mesele şu
dur, bu kalsın, mesele budur. bu kalsın diye bizi al
datıyorlar, bizi oynatıyorlar.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Eskileri de öy
le idi.

M. DURAK BEY (Devamla) — Kendilerinden 
çok rica ederim, bundan vaz geçsinler ve heışey ol
duğu gibi burada anlaşılsın.

TBVFtK BEY (Dersim) — Ne yapacaksın?
M. DURAK BEY (Devamla) — Ne mi «yapaca

ğımı Muti ak i yete gitmek isteyenlerin kafasını eze
ceğim. Kafasını ezeceğim. Elimden gelirse kafasını 
ezeceğim, bunu yapacağım. Bu millet mutlakiyete 
doğru gidiyor. Ben arkadaşlarıma öyle bir zihniyet 
atfetmek istemi yorum. Fakat ürküyorum. Yoksa ar
kadaşların öyle bir zihniyeti yoktur. Yani Heyeti Ve- 
kileye de böyle bir zihniyet izafe etmek istemiyorum. 
Fakat öyle hissediyorum ve vaziyeti böyle dolam
baçlı görüyorum. Arasıra Meclisin hâkimiyetinin az 
çok aksadığını da görüyorum. Çok rica ederim, va
zife ve mesuliyet kanununu bir saat evvel çıkaralım. 
Eğer lüzum görülürse esbabı mucibesini göstersinler. 
Biz de bunu tetkik eder, tehir ederiz. Yoksa yann 
daha mühim vaziyet karşısında kalacağız. Gelecekler 
buraya böyledir diyecek, onu yapacağız. Her neden
se onu yapacağız. Meselenin birincisi budur, başika 
bir şey değildir. Daha fazla izahata lüzum göremi
yorum.

İkincisi; Süleyman Sudi Bey arkadaşımız bir sual 
sordular, vllâyat-ı Şarkiye mültecileri hakkında. Rauf 
Beyeferid’i toptan cevap verdi-Ier. Çok rica ediyorum 
ve soruyorum ki sekiz senedir oralardan çıkıp bura
larda duvar diplerinde kalan, ölen, evlerine dönemd- 
yenler hakkında Hükümet bugüne kadar ne düşün
müştür ve ne vermiştir ve kaç Ikuruş verdiniz efen
diler? Bugün hâlâ perişan oluyorlar. Acaba bir gün 
onlarla meşgul olduğunuz var mı? Varsa bu babta 
malumat veriniz. Bugün ElhamdüliHâh ibir parça mu
zafferiyet kazanmışsınız, muzafferiyet vardır. Üç bu
çuk adam şurada ve burada dileniyorlar. Duvarlar 
diplerinde kalıyorlar. Bunları .göndermek Hüküme
tin vazifesi değil m'i? Efendiler işte destelerle telgraf, 
arkadaşlarda da vardır. Çok rica ederim ‘buna top
tan bir cevap vermek doğru mudur? Ne gibi bir tet- 
kikat neticesinde bir cevap veriyoriar? Acaba Hükü
met bunları göndermliş te gitmemişler midir? Fakat 
efendiler İhtimal ki gitmeyenler de vardır. Hükümet 
cebren göndersin. Efendiler hangisine para vermiş 
göndermiştir. Kuvvetle memuldur, ki vermemiştir. Ri
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ca ederim, bunlar da bu memleketin evlâdıdır. Canla
rını vermiştir. Bu uğurda kan dökmüşler, mal ver
mişler, hatta namuslarına kadar taarruz edilmiştir. 
Çok rica ederim; bunlan da hacer, şecer nevinden 
tutmayınız. Bunlara da şöyle böyle bir kere dönü
nüz, balkınız k!i bunlara da 30 - 40 - 50 bin lira veri
niz. (Memleketlerine bir an evved bir saat evvel gön
deriniz ve bu suretle bunların göz yaşlarını durdu
runuz efendiler.

«HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi) (S'fras) — Efendim; Erzurum Mebusu Duralk 
Beyin bana izafeten beyanatı vardır. Bunun bir ta
nesini şiddetTe reddediyorum. Bizli aldatıyorlar diyor. 
Mütenezzil değilim, kimseyi aldatmıyorum.

M. DURAK. BEY (Erzurum) — Vaziyet onu gös
teriyor.

'HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti 
Reisli) (Sivas) — Kartı yen ve bana aldatıcı...

M. DURAK BEY (Erzurum) — Sureti mutla-
kada...

(HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Bunu tek
rar buyurmamanızı rica ediyorum. Aldatmıyorum 
ve tenezzül de etmiyorum ve bu ifadenizi tekrar bu
yurmamanızı nezaket ve insaniyet nokta! nazarından 
sizden taJl'ep ediyorum.

M. DURAK BEY (Erzurum) — Gördüğüm za
man, i tim ad geldiği vakit 'bunu söylemem.

HÜSEYİN RıAUF BEY (Devamla) — Fakat kim
seye aldatmak isnad edemezsiniz. Islâm terbiyesi, 
memleketin evlâdı gibi isnad ile kabili telif değildir.

M. DURAK BEY (Erzurum) — İsnad yoktur.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Tamamiy- 
Ie ismaddır.

İkiinci bir mesele efendiler; mutlakiyet kuvvetle 
hülklüîmet eder, cdbir i'le hükümet eder. Durak Beyden 
daha evvd diyemezsem, onun kadar ben de o ida
reye âsî bulunan bir insanım. Fi'ilen İsyan etmiş bir 
insanım. Burada Heyeti Atiyenize beyanatta bulunup 
reyi suıveri ile istihsal etmek kimsenin hatırından geç
memiştir.

M. DURAK BEY (Erzurum) — Edemezisiniz 
efendim.

HÜSEYİN RıAUF BEY (Devamla) — Heyeti Alıi- 
yenizin karariyie taabhur etmiştir. Başka türlü tef
sire mahal yoktur.

Rumeli mıuhaciriıeri meselesine nakli kelâm edin
ce; toptan cevap verdi 'buyurdular. Efendiler ne ya
pabilirdim; teferruattan ve mevsuk cevap vererrtiye- 
cek bir vaziyette 'bilil un ursam ne diyebilirim? Ayrıoa

bir sual sorarlar, tahkik' eder ve cevabını veririm. 
Alelfevr buradan nasıl cevap verebilirim?

M. DURAK BEY (Erzurum) — Ne yaptınız se
kiz senedir.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Sorarsınız.
M. DURAK BEY (Erzurum) — Beyim, kimden 

soralım? Kimden sormuş olsak kaale alınmadı.
HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Bir sual 

verirsiniz, tahkik ederiz, cevabını veririz.
M. DURAK BEY (Erzurum) — Vekillerden sor

duk.
HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Burada 

bir meseleyi sual edenken toptan cevap verdj demekle 
makulât dairesinde hareket etmemiş olursunuz. Rica 
ederim, bir az munslif davranalım. İtham etmek, şe- 
drd söz söylemek gâyet kolaydır. Fakat işi tevil et
memeliyiz.

M. DURAK BEY (Erzurum) — Suale cevap ve
rilmedi.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Vazife ve 
mesuliyet kanununun tehirini burada Meclisi Âliiniize 
arzederken esbabım da söylemiştim.

SAFA BEY (Mersin) — Efendim; bendeniz Hü
kümet, şu veya şu sınıfları terhis etsin yolunda mü
talaa serdetmiyeceğim. Yalnız, henüz dâvamız halle
dilmiş değildir ve şimdiye kadar olduğu gibi, bundan 
sonra da dâvamız şüphesiz ki en çok süngümüze isti- 
nad edecektir. Yalnız bir noktayı Hükümetin nazarı 
dikkatine vazetmek isterim. Hükümet idare ettiği ef 
•radın hepsine karşı aynı surette muamele etmek mec
buriyetindedir ve en iyi Hükümet bunu en iyi temin 
etmiş olan hükümettir. Biz bu noktayı ihmâl ediyoruz. 
Biz kimin yakası elimize geçerse nihayete kadar onu 
taştan taşa çarpıyoruz. Bugün Anadolu mücahedesini 
kazanan bir kaç vilâyettir. Biz hâlâ bunların yakasını 
tütüp duruyoruz. (Doğru, doğru sadaları)

Efendiler; Adana mücadelesini yapan dağ halkı
dır. Bunlar M  sene dağ başlarında, bin türlü yok
sulluğa ve sefalete katlanarak harp ettiler. Bunların 
mesaîsi ve fedakârlığı olarak bu memleket kurtuldu. 
Adana’ya gidin, bu mücadeleyi yapan adamlardan 
hiç birisi bir gün için olsun dahi Adana’ya- galip öfce- 
deniberi haısret çektiler, kan döktükleri valfcana kavu
şamadılar, .memleketi göremediler. Fakat Franisız sün
güsü altında ka'lanları, para kazanan insanları, ticaret
le uğraşanları Hükümet altı ay tedil etti. Efendiler bu
nun karşısında köylüler dağda eVi yanmış, köyü yan- 

. mış ve mücahedey] yapmış olan insanlar karşımıza 
çıktılar ve dediler ki; Efendiler, bu sizin yaptığınız
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adalet midir? Biz iki seneden beri omuzumuzda tü
fek dağdan aşağı inmedik. Askeriz diye bizlere bir gün 
mezuniyet vermiyorlar. Fakat Fransızların maiyetinde 
çalışanlar işleriyle, güçleriyle uşraşmış insanlar tecil 
ediliyorlar. Bu adalet midir? Başımızı eğdik. Evet biz 
düşünüyorduk ki Adana'ya gittiğimiz vakit iki sene 
mücadele elmiş insanları bırakır, onların yerine Fran
sızların nüfuzu işğali altında millî teşebbüse iştirak 
etmemiş, mücahedeye karışmamış, para kazanmış, 
servet sahibi olanları alırız diyordum ve adalet bunu 
tasavvur ediyordum. Bugün onları hesab edersek 
seksen bin asker çıkar. Eğer biz kurtardığımız yerden 
seksen bin kişli alırsak, iki seneden beri Millî Mücj- 
hedeye iştirak etmiş seksen bin Anadolu yavrusunu 
bıraıkmaık lâzımdır. (Alkışlar) Bunu yapmalıyız. Ada
let budur efend^er. (Alkışlar) Millî mücadele için bir 
tek kurşun atmamış yerler vardır. Eğer onlar da bi
zim kardeşlerimiz ise. onlar da bu toprağın evlâdı ise 
bu millî mücadeleye işlirâk etsinler ve şimdiye kadar 
Anadolu’nun sırtında yaşayan bu mücadele yükü tah
fif edilmiş olur. Hükümet bu noktayı katî surette te
min etmelidir. Temin etmezse adilâne bir surette ha
reket etmiş olmaz. (Alkışlar)

ÂBİDİN BEY (Lâzistan) — Muhterem arkadaş
lar; Heyeti Âl iyenizin böyle emrivakiler karşısında bu
lunmasını bendeniz de arzu eimem. Bir daha berayı 
malûmat arzolunur kabilinden olmamalıdır. Doğru
dan doğruya bunu Meclisi Âli teLkrk etmeli ve bu, 
Meclisi Âlinin vazifesi ise bununla iştigal etmeli ve 
'bunu Meclis halletmeli. Yoksa Heyeti Vekile her za
man, meselâ bir mürahas intihap edilecek efendim, 
filân fiılân namzed gösterilmiştir, yarım saatıte intihab 
edilir çarçabuk bitip gidiyor. Azizim yağma Haısan’ın 
böreği. Binaenaleyh terhisi de berayı malûmat arzolu
nur değil, doğrudan doğruya madde bemadde şu ve 
şuaların terhis edilmeleri takarrür etmiştir, siz de dü
şünün ve bir iki gün müzakere edin, bir encümen'i 
mahsusa verin demeli.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Esami defteri 
mi verecek?

ÂBİDİN BEY (Devamla) — Efendim esamî def
terini değil, kadro defterini verecek. Hangi sınıfı ter
his edecekse o kadroyu verecektir. Madem'kii asker
liktir, komandömandır, bun'dan sonra böylle bir şey 
olmayacaktır. (Çok doğru sadaları) Yalnız berayı ma
lumat ise neye yapılmış o halde? Bütün mesuliyeti 
kendi üzerlerine alsınlar, istediklerini yapsınlar.

HÜSEYİN AVNt BEY (Erzrum) — Efendim; 
demin tcra Vekilleri Heyeti Reisi Beye bir sual arz'&t-

. tim. Buyurdular ki; bu, şekildir. Efendiler, her hakü- 
j 'kat de bir şekle iblina eder. Büyük Millet Meclisinim 

burada oturması da bir şekildir. Fakat bu şeüdm bir 
de hakikati vardır ki o da, ifayı vazife etmeleridir. İc
ra Vekillerinin on iki kişi olmaları, yine bir şekildir. 
Yine onların başında bir İcra Vekilleri reisi olmaisı 
da bir şekildir. Yoksa hâkim, âmir mevkiinde oturan, 
•mezar taşı değildir. Bu, hâkimiyetin tecelligâhı oku 
bir şekildir. Yoksa, heykel, mezartaşı değildir. Hâ
kim, âmil mevkiinde oturan bir şdkli allı mübeccekfir. 
İstirham ederim; şekil diye ehemm'rye^izl'Jk telcCcki 
buyurulmamasını rica edenim. Esasen Meclisin azim 
vatanperverlikleri, bazı şeylere jğmazıayn ettirdi. Fa
kat efendiler; Şair Âkif Beyin buyurduğu gibi, göz 
yummakla, göz kör olmaz. Gölün altında ateş vardır. 
Bunu bilmünasebe arkadaşlarıma arzederim. Bu tuğ
yanı millînin azametini iyi idrak etmek lâzım oldu 
ğunu, fevkalâde hürmatitâr olunması icab ettiğini bir 
daha hatırlatırım. Zannetmeyiniz ki biz, Yunanlılarla 
harbetmek için buraya geldik. Zannetmeyiniz ki İn
giliz tecavüzü dolayısıyla geldik. Hayır efendiler... 
Biz. ebedî esaret altında inlerken, onun karşısında 
tuğyan ettrk, isyan ettik... Milleti hiç kimsenin em- 
nine, keyfine âlet etmemek için azim ve ahdettik ve 
bu uğurda kafamızı koyarak çalışmağa durduk ve biz, 
İngilizlerden korkmayız, Yunan'dan korkmayız; yai- 
nız dahilî emrufermanlardan korkarız. Bizim isyanı
mız, tuğyanımız karşısında, öbür düşmanlar üçüncü 
kalır. Beni yıkan, şahsî emrüfermanlardır, berti falkSr 
düşüren, sanaltsız bırakan bu şahsi emir ve fermanlar
dır. Eğer ben, kendi fikrime göre hâkim olsaydım, 
ne dört tane, ne seksen tane paşa beni kör yaşatır, üze
rimde zevkü safa etmezdi. Efendiler işte biz buna is
yan ettik. Her ne kadar akıllı olursa olsun, biz, on 
tane vekil arkadaşımıza, seksen tane paşamıza reyi
mizi. irademizi teslim edip satamayız. Biz, bunun için 
mücadele, ilânı harb ederiz. Millî mücahede budur. 
Üzerimize aldığımız dava budur. Onun için beraıyı 
malumat biz böyle yapacağız, karar verdik yapaca
ğız, sizin haberiniz olsun denilemez. Bizkm haberimiz 
olduğu gibi, dünyanın da haberi olur. Faikaıt emri;

- fermanı kim ısdar etti?

Kendilerine şekilden bahsedeceğim: Başkumandan
lık kanununun ikinci maddesinde, bu sarahat vardır. 
Meolis, bununla bir sene didişti. Nihayet sarfınazar 
etti. Hem rucü ettirildi. Evvelce kendisine salahiyet 
verilen maJkam, o halkikı istıitmal eden makam bu salâ
hiyeti tevdi etmekle o şekli de tew»di ettiler. Bircaen- 
aileyh, o hâkim olan şeklin talep edilip istenmesi lâ-
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zun gelirken ihmal edilmiştir. Size daha katî düstur 
söyliyeceğim: Heyetli Vekile icraî, teşriî salâhiyeti 
nefsinde cemeden siz, ta-kyid ettiğiniz vazifeyi kendi
niz yapabilirdiniz. Takyit etmediği vazifede eliniz bağlı, 
vazife alırsınız. Yoksa «Sarahat yoktur, biz yaptık» 
derseniz bilmem nasıl vazife yapmış olursunuz? Yani 
kendinize verilmedik vazaifii, verilmedik bir salahiyeti 
tecavüz suretiyle yaparsanız, Büyük Millet Meclisinin 
vatanperverliğinden, iğmazıaynından istifade etmek is
terseniz, bu bir faide temin etmez ve istifade de te
min etmez, şerefinizi de tezyid etmez, belki aksini 
iddia ederim. Efendiler, bu yara çok geçmiştir. Arzet- 
tiğim gibi, Meclisin vatanperverliğinden böyle zaman 
zaman teamüller ihdas etmek ve bu ufak salahiyetle 
ele geçmez. Bundan hiçbir suretle sarfınazar edilmeye
rek, Rauf Beyin kendisine bu suretle arzediyorum. Mec
lislin hürmeti karşısında iradei tefsir eden Meclis zan
netmesin ki. İzmir’e giden ordu karşısında evet biz 
'istiğfa ederiz. Vakıa Meclis için bu bir tehdid. İstiğfa 
edersen, uğuriar olsun demek o zaman vazifesi idi. 
Hâkimiyet uğruna, hâkimiyeti millîye bunu ioabedi- 
yor. Yine o vatanperverliği, belki bir şey olur, ziyam 
yok. Belki biz formayı da gâyet acı bir şekilde... Ya 
ni Rauf Bey bilmelidirler ki, kalbî ümmette gâyet 
mübeccel ve muhterem mevkiler vaıdır. Ufa'k, ehem
miyetsiz şeylerden kendisine tabiidir ki millete nâfi 
ohnası dolayısiyle, şahsı ne olursa olsun, fakat millete 
nâfi bir uzuvdur. Bu şekilde bizim vatanperverliğimiz
den, bizim hissimizden istifade yoluna gidilmemelidir. 
Buna bilhassa istirham ederim. Beyefendiler, herhangi 
bir şahrs burada kalbi ümmete hürmet eder, Meclisin 
bu azameti karşısında elpençe divan durursa o mer
tebe yükselir efendiler. Yoksa bunu ehemmiyetsiz te
lakki edenlerin payidar olması üç gündür. Payidar ol
maz. Zannediyorum ki, kendilerin in pek şerefli ta
rihleri lekedar olur. Onun için en azîm kuvvet bura
sı, her şeyin mahalli iktizanı burasıdır. Şereflerini tak
dis etmek, kendileri iktisabı kuvvet edip te ona göre 
sıfattı mümtaz!yet alan vekiller, ıica ederim, burada 
salahiyetlerini tecavüz ederlerse, vazifelerinde ne de
receye kadar isabetsizlik ettiklerini bilhassa tekrar ede
rim. Mühim bir meseledir. Bir de sarahat vardır. Mec
lisin izhar ettiği bir his vardır. Bir kanun isfirdad et
miştir. Binaenaleyh o sıfat esasında kendisinde mev
cuttur. Bu sıfata hürmet etmeleri kanunî vazifeleri 
idi. Gerek bugün ve gerek yarin bu milletin yaşanma
sını arzu ediyorlarsa, bu mukaddes tablonun şerefi
ni, kaderim yükseltsinler, ki kendileri de yüksek1! n'l er.

Yoksa bu vatan yaşamaz ise kendileri hiç yoktur efen
diler.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi) (Sivas) — Hüseyin Avni Bey biraderimizin ifa- 
datından; Hükümetin, betahsi's bendenizin Teşkilâtı 
Esasiyemizin, Meclisi Âlinizin evamir ve sarahati ka
fiyesine mugayir hareket etmemin sebep olduğu fiıkri 
geliyor. Hâşâ.

Efendiler, Heyeti Vekileye intihap edilen arkadaş
larınız ve ben, ancak ve ancak Meclisinizin intihabı 
ile bu mevkie gatirildik. Meclisinizin kararından baş 
ka bir Allahın evamirini tanırız, ondan başıka hiç bir 
'karar tanınmaz. Hâşâ, Cenabı Hak tarafından man 
sub değiliz. O halde Meclisi Âlinliz tarafından infihub 
edildik ve Meclislin kuvvetiyle hareket ediyoruz. Şu 
halde başka hangi kuvvete istinad ederek Meclisi 
Âlinizin şerefini, kuvvet ve salâhiyetini tenkise mamur 
olabilirim? Ne şahsî ve ne de umumî... Nasıl bir şey 
düşünülebilir? Bunu anlayamadım.. Bir misâl olarak 
buyurdular, ki İzmir’e gUmeden evvel zannediyorum, 
terfiler münasebetiyle saJahiyeitler meselesi mevzuu- 
bahis oldu onu icad buyurdunuz.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Evet efen
dim.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendiler 
burada Meclisi Âlinizin taamülen ve usulen bize 
bahşettiği usul istimal edilmiştir. Meclisi Âlinizde o 
güne kadar terfiler mesulü olan Vekili tarafından inha 
olunur. Heyeti Vekile tarafından tasvib edilir. Meclisi 
Âliye arzedilmez. Meclisi Âli namına Re’s tasd.k eder. 
Bunun gayri hiç bir muamele olmamıştır. O gün de 
ariz ve amîk müzaıkerât cereyan etti ve o gün benim 
istifam neden tehdıid oluyor? N'için istifam ile Mecl'ösi 
tehdid etmiş olayım? İstifa ile, bir tazyik fikri ile ha
reket ettiğimiz o günde müzakere mevzu oldu ve 
Meclisi Âlinin ittihaz ettiği karar noktai nazarımızı 
ıtaisvib etti ve biz de mucibince hareket ettik. Aksi$
zuhur ederse mesuliyeti kabul ederiz dedik. Dalhıa 
bundan meşrutî, daha bundan serbest mütalaa - affı 
alîlerine mağruren arzediyorum - bendeniz kavraya
madım, bilmiyorum. Yani Hüseyin Avni Bey, zanne
diyorum, bir sebebi hakikî olmadan, Hükümetin ve 
betahsis bendenizin Meclisi Âlinizin şerefim tenkis ille 
mevhum karara, tahsis suretiyle hizmet ediyorum ol
duğu kanaatlini söylediler ve ben öyle anladım. Ben
deniz vazifemi hepiniz, kadar bu memlekete hizmet 
etmeği hepimizin şereflinden bir cüzüne sah'ib olmağı 
dünyada en büyük şeref addederim. Bunun fevkinde 
benlim için ne makam emeli, ne dünya emıeli vesaire
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Olabilir ve hakikat sarihtir. Beşerim, hata edebilirim. 
Haftam çok, az olabilir. Fekat her zaman arkadaşları
mın ikazına, irşadına muhtacım vc bunu hiçbir zaman 
inlkâr etmem.

ABDÜLKADlR KEMALİ BEY (Kastamonu) — 
Malksat bunu tekrar ettirmekti.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Bu itibarla 
rica edryorum; eğer Meclisin arzusu hilâfına yanlış 
bir şey yapılıyorsa usııl.yle ihtar olunur. Fakat tah
kik etmeden itham etmeyini/. Tahkik ediniz, teik.k 
ediniz, ondan sonra itham ediniz. Rica ederim mu- 
hakamesiz itham etmeyiniz.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — BiZ sizi iyi 
tanıyoruz..

■HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Teşekkür 
ederim. Muhabbet gösteriyorsunuz. Fakat her şeyden 
evvel memlekete hizmeti tanıyorum.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Biz de öyle 
tanıyoruz.

HÜSEYİN RAUF (Devamla) — Ve ona
hizmet vazifemdir. Yani ona hizmet etmiyerek ne bir 
şeref isterim ve ne de bir muhabbet isterim ve ne de 
teveccüh beklerim. Bana muhabbetiniz memleketinize 
hizmet ettiğim müddetçedir ve her birinizin ayrı ayrı 
vazifesi bunun makûsu hareket ettim mi. beni teşhir 
etmdk, beni tevbih etmektir. Tecrim etmeği beklerim. 
Bu ihbarla tekrar ediyorum efendiler, eğer benim ha
reketimde Meclisi Âlinizin gayri mukayyed olan sa
lâhiyeti vasiasını tahdid eden, tenkis eden bir mua
mele görüyorsanız bana onu irşad edersiniz derhal 
tashih ederim.

'HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendim, 
bizi malumat meselesini müdafaa ediyor musunuz?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim; 
esbaJbım izah etlim. Dedim ki: Meclisi Âlinize arze- 
diyorum. Böyle, böyle bir karar ittihaz ettik. Zad 
ârüleri tarafından bu yapılmasın diye Heyetinizce bir 
karar verilirse bizim yapmamıza imkân yokıur. İm
kânı var mıdır, çok rica ederim? Fakat Heyeti Âliniz- 
ce filân sınıf terhis edilsin, filân sınıf terhis edilmedin, 
filân sınıf terhis edilmiştir diye müzakere icrasında 
menfaat ydkjtur, mazarrat vardır. Bu müzaJkere edile
mez. Bu kanaat vardır bizde. Zannediyorum, zaîı 
âliniz de bunu takdir eder ve tasdik edersiniz. Bu 
noik'tai nazardan arzı malumat ediyorum. Meclisi Âli
niz hayır dedi m'i, biziim yapacağımız bir-şey yoktur. 
Fakat şimdiye kadar vaJki olan esasın makbul olduğu, 
fakat zannederim bel ki benlim izahatımın su i telalk'kî

edilmesi ve belki kâfi olmaması yüzünden sui tefsire 
maruz kaldı.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Bu şe
kilde kabul ederim. Meclise arzedilmiş.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Tabii efen 
dim; Meclisinize arzediyorum. Meclis; mukadderatı 
millete hâkim en yüksek bir malkamdır. Bunun aksini 
kim isbat edebilir? Kanun kuvvetindedir, pekâlâ bu
nun aksini kim söyliyebilir. Bir noktayı tekrar etimde 
istiyorum. Çok rica ediyorum, belki başka türlü mu
hakeme edenlerde vardır. Vatanî ve millî hidematta 
ben hiç kimseden fazla en ufak bir dirayet, en ufak 
bir kudret, hak iddia edebilecek myneete irusan değilim. 
Belki başka türlü edenler de vardır. Fakat milletin en 
âciz bir ferdiyim. Vatanî hizmette en âciz ferdi oldu
ğum bu memleketin beni itham etmeden evvel, hiç ol
mazsa noktai nazarımı arzedeyim. Kürsü milletten 
ağır ithamat. yani insana hayatından vazgeçirecek 
ıkadar tesir bırakıyor. (Kimse sizi itham etmedi ses
leri) Alelusul meşrutî mesailde, hâkimiyeti millîye 
mesailinde cahil ve gafil olan insan değilim. İstibdat 
ve meşrutiyet mesailinde bazı arkadaşlarımızın beni irti
caa saik bir insan gibi görerek endişe etmeleri mucibi 
teessürüm oluyor.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Şahıs de
ğil. muameledir efendim.

ABDÜLKADlR KEMALİ BEY (Kastamonu) — 
Eski korkulardandır.

REİS — Müzakerenin kifayetine dair takrir var
dır. Müzakerenin kifayetini kabul edenler lütfen el
lerini kaldırsın... Müzakere kâfi görülmüştür.

Takrirler okunacaktır, lütfen dinleyiniz.

Riyaseti Celi leye
Askerin celb ve cemi ve terhisi Meclisin salâhiyeti 

iktizasındandır. Hâkimiyeti millîyenin manası da bu
nu böyle emreder. Bir sınıf askerin terhisi berayı ma
lûmat Meclise arz edilemez. Bu ancak Meclisin kara- 
riyle olur. Bu cihet hakkında karar itasını teklif ey- 
rim.

16 Teşrinievvel 1338 
Karahisarısahib Mebusu 

Mehmet Şükrü

Riyaseti Celileye
Hükümetin teklif ettiği dört kura askerin terhisi 

değil, fakat (evladü ayâlinin maişetleri temin edilmi- 
yerek sokaklarda tfcrkettneğe mecbur kalan) muinsiz 
askerlerimizin mezkûr dört kuraya tekabül eden m'.V
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tanrım tercihan mezun bırakılması hususunun Hükü
metçe nazarı dikkate alınmasın i teklif ederim.

16 Teşrinievvel 1338 
Sivas Mebusu 

Vasıl
Riyaseti Celileye

Diişiman işgali altındaki memalikten hicret etmi- 
yerdk kalanların asikere celbleri ve buna mukabil silâh 
altinlda bulunanların terhisi.

Erzincan Mebusu 
Emin

Meclis Riyasetine
Vilâyalı müstahlasa halkından muhacir olmamış 

olanların tahtı silâha alınarak bunların miktarına mua
dil silâh alttı efradının terhisi hususunun Hükümete 
tefbtöğinti teklif eyleriz.

Adana Mersin
İsmail Safa

Büyük Mi-DsJt Meclisi Riymsdti Celiejins
Vaktiyle muhtelif sınıfların silâh altına celb ve 

cemi o vaki't'ki Başkumandanlık kanununun mukteza- 
smdan ve salahiyetinden rdıi. Fakat şimdi terhis mese
lesi doğrudan doğruya Meclise ait hususlardandır. Ve
killer Heyeti Reisi Rauf Beyefendinin beyan buyur
dukları terhis şekli esasen muvafık olduğundan Mec
lisçe tasvibi ve bu tasvib üzerine Vekiller Heyeti ta
rafından taJtbMntin kabul buyurulmasını teklif ederim.

16 Teşrinievvel 1338 
Menteşe

Dr. Tevfik Rüştü

YÂSİN BEY (Gaziayınltab) — Bu takrirler reye 
vazeldilemez. Çünki Meclis bunu ruznameüne almış. 
Encümenden gelmiş ve .müzakereye alınmış değildir. 
Hükümet berayı malûmat bir şey arzediyor. Tasvip edip 
ermemek elimizdedir. Verilen takrirler reye vaz edile
mez. AncaJk bir temenniden ibaret olarak Heyeti Ve- 
ikileye havale olunur.

REİS — Efendim; takrirlerin ikisi Karah'isarı Sa
hip Mebusu Şükrü Beyle MenJteşe Mebusu Dr. Tev- 
fiik Rüştü Beylerindir, ki terhinin Meclisi Âlice tasvibi 
sureitinde kabulünü teklif ediyorlar,

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi) (Sivas) — Bir nokta daha vardır efendim. Dört 
sınıf efradın terhisi ve âltiyen ve hai ve vazüyeit'i aske- 
riiyenin ve memleketin icabaitına nazaran diğer sınıf
ların gayri muayyen mıüdideitle miezıun addedillm'eile- 
rine dairdir.

RElS — İşte onu reye koyacağım efendim. Hü
kümetin teklifini tasvfb edenler lütfen ellerini kaldır
sınlar... Kabul edilmiştir.

Vasıf Beyefendinin bir takriri var. Çok rica ede
rim, mühimdir, dinleyin-iz (Sivas Mebusu Va>ıf De
yin takriri tekrar okundu)

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri He/e.i 
Reisi) (Sivas) — Efendim; Vasıf Beyefendinin tekli
fini istima eltim. Fakat muinsiz efradın ordunun su- 
nufu muhtehfesine tevzi edilmesine ve muhtelif esna
na şamil olmasına binaen terhis umumî şeklini alır. 
Bu da kabil değildir ve zamanı değildir. Tadat itiba
riyle arzetmiyorum, sınıf itibariyle, senelere tevzi iti
bariyle arzediyorum.

VASIF BEY (Sivas) — Efendiler, terhis muame
lesi muinli muinsiz meselesi hepsi birdir. Muhtelif 
kura bırakacağına aynı miktarda askeri, muhtelif kı
talar içerisinden ayırarak muinsizleri içinde on adc* 
yoktur, çoluğu çocuğu sokaklarda kaldı. Muünlileri 
terhis edeceğiz, muinsizler yine sefâlette. Binaenaleyh 
Hükümet bunu nazarı dikkate almalıdır efendiler. 
Bu son derece mühim bir meseledir. Efendiler; sene
lerden beri nasıl muamele yapılıyordu? Teklifim hiç 
karışık bir şey değildir.

ALl RIZA BEY (İstanbul) — Müsellah ve gayri 
müsel'lah meselesidir.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi) (Sivas) — Efendim; müsaade buyurun. Inşaülûh 
yakında sulh konferansına gideceğiz ve ümid edi
yoruz. Allah'ın avnü inayeiyfe bunun akdine muvaf
fak olacağız. Bu kadar, bu zaman, bu millet fedakâr
lık göstererek tahammül etti, bugünkü zaferi ve neti- 
cei haseneyi istihsal etti. Biraz daha elbette taham
mül edeceğine şüphemiz yoktur. (Hay hay sesleri.)

REİS — Efendim; dört tefsirden birisi muinli te- 
vellütlüleri terhis etnfiyelim, muinsizleri terhis ede
lim şe'kl iridedir.

Şimdi Vasıf Beyin takririni nazarı itibara alanlar 
lütfen el kaldırsın... (Ret, ret sadalan) Kabul edilme
miştir.

Riyasete
Hükümetin berayı malumat değil, berayı karar ve 

icra terbisi Meclise arz ediyorum, tarzındaki ifadiesi 
senet ittihaz edilerek Hükümetin teklifinin kabulünü 
arz ederim.

Amasya 
Ömer LÜtfi

ÖMER LÜTFÜ- BEY (Amasya) — Fakat bu ifa
deleri senet ittihaz ederek.

—  968 —



İ : 120 16 . 10 . 1338 C : 3

REİS — Efendim; az evvel reyi âlinize arz ettim, 
kararınızı almıştım. Efendim iki takrir daha var.

(Erzincan Mebusu Emin Beyin takriri tekrar okun
du.)

lEMİN BEY (Erzincan) — Müsaade buyurur mu
sunuz izah edeyim?

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi) (Sivas) — Efendim; bu nokta hakkındaki ma
ruzatım şudur. Arazi i meşguleden bu defa istirdat 
edilen, vatanımız akşamındaki efrat alıp tahtı silâh
taki diğer efradı terhis etmek de en mühim nokta, 
birisinin gayrı muallem. diğerinin muallem olması
dır. Bunu hepimiz temenni, hepimiz arzu ediyoruz, bu 
gayet vicdanî ve İnsanî bir meseledir.

YASİN BEY (Gazitaymtap) — Kavga belâsını 
da unutmayın.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Ancak, as- 
kerlikte muallemliğin. mıimaresinin ne kadar mühim 
bir mesele olduğunu da Heyeti Âlinize arz ederim. 
Hepimiz arzu ederiz. İnşallah yakında sulbü katiye 
nail oluruz, (tnşaallah sesleri) Yirmi sene, otuz sene 
emnü asayişi dahiliyi temin ederiz, askerlerimiz mem- 
Idketo döner.

EMfN BEY (Erzincan) — Efendim; ben'im tek
lifim, zannederim ki; bir adaleli temin eder. Ben de 
memaliki müstahlasa halkmdanım, Bursa’lıyım ve 
'benim memleketimden de bu suretle çıkmayıp veya 
hicret edemeyip orada kalan kardeşlerim, amcalarım 
var. Onlar da askere alınacaktır. Bir kere adaleti 
düşünelim. Üç seneden beri şurada üç vilâyet halkı 
askerlik yapıyor ve bunların içerisinde şimdi müza
kere cereyan ettiği veçhile, muinsizler de vardır. (Mu- 
allern yoktur sesleri) Oraya da cevap vereceğim. Son
ra orada askere alınacaklar muallemdir. Güya ordu
da bulunanlar muallem, oradakiler gayrı muallem 
imiş. Bu katiyen vârit değildir. Rauf Beyefendinin 
kendilerine rica edecektim.

ALÎ RIZA BEY (İstanbul) — Beyefendi; oralar 
yanmıştır, yıkılmıştır, harap olmuştur.

EMİN BEY (Devamla) — Beyefendi, sözümü 
söyliyeyim, sonra söylersin. Sonra; yanmamış, yıkıl
mamış yerler çoktur. Vilâyatı müstahlasa ahalisinden

kısmı azami muallemdir. Harbi Umumîde hep asker
di. Binaenaleyh bunlar hep muallem değildir, demek 
yanlıştır. Sonra yanmıştır, yıkılmıştır, harap olmuş
tur. Efendi; oradan çıkmamış, hicret etmemiştir. 
Memleketinde ticaretiyle uğraşmış, servetini tsezyid et
miş binlerce adam vardır. Efendiler; bunları askere 
alıp da zavallı Fatmacığın kocasını terhis etmek ada
lete muvafık mıdır, değil midir? S>ize bunu soruyo
rum. Üç vilâyet halkı şurada inim inim ezilmiştir. 
Vilâyatı müstahlasa ahalisinden kısmı azami muallem- 
dir. Bunlar üç ay zarfında daha çok talim görebilir- 
ler. Binaenaleyh herhalde takririmin kabulünü istir
ham ederim.

REÎS — Efendim; takriri reye koyacağım. Rica 
ederim müzakereye imkân kalmadı, müsaade buyu
run. İki takrir var, reye vazedeceğim. Adana Mebu
su Safa Beyin, sonra Erzincan Mebusu Emin Beyin 
takririnde «düşman işgali altındaki memalikte hicret 
etmiyerek kalanların askere celpleri ve buna muka
bil silâh altında bulunanların terhisi» deniyor. Bunun 
'hakkında Rauf Beyefendi Hükümetin noktai naza
rını söylemişlerdir. Bu takrirleri nazarı dikkate alan
lar lütfen el kaldırsın...

ÖMER LÜTFÜ BEY (Amasya) — Efendim; bu 
takrirleri Hükümete verelim. Hükümet âtiyen nazarı 
c,:kkate alsın.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi) (Sivas) — Efendim; çok rica ederim. Yani 
askerlik noktai nazarından mahazirini arz ettim. Bu, 
kabul edilirse, alınsın diye bir karar çıkar, gayet na
zik bir meseledir. Memleketi tehlikeye iîka eder, rica 
ecerim.

REİS — Efendim; bu takriri nazarı dikkate alan
lar lütfen el kaldırsın... Nazarı dikkate alınmamış
tır.

YUSUF ZİYA BEY (Mersin) — Niçin alınmıyor?
REİS — Efendim; celsei hafiye meselesi hitam 

bulmuştur. Celsei aleniyeye geçilmesini kabul eden
ler lütfen el kaldıtsın... Kabul edilmiştir.

Berayı teneffüs on dakika celseyi tatil ediyorum.
Hitamı (Çete Satat ı: 4,15
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YÜZ YİRMİ BİRİNCİ İNİKAT 

18 Teşrinievvel 1338 Çarşamba 

ÜÇÜNCÜ CELSE 

Mebdei Müzakcrat; Saat : 3.40 

REİS : Redsisanı Dr. Adnan Beyefendi. 

KÂTİPLER : Hakkı Bey (Van), Mahmut Said Bey (Muş).

REİS — Efendim; on beş imzalı celsei hafiye ak
di hakkında bir taikrir vaHdır. Omı okutuyoruz.

Riyaseti Celüeye
Memleket ve milletimizin mukadderatını tayin 

edecek olan sulh konferansına iştirak edecek olan 
mıırahaslarla, murahaslarımıza verilecek talimatın 
hututu esasiyesli hakkında MedListen veçhe istihsal 
olunması Iâzimedan olduğu cihetle bu babta müza- 
kerat icra kıhnmlaık üzere bir celsei hafiye akdini tek
lif eyleriz.

Malatya
16 Teşrinievvel 1338 
Karah işarı sahip

Sıtkı Mehmet Şükrü
Erzurum Sivas

Süleyman Necati Vasıf
Kangın Yozgat

Neşet Kâzım Bahri
Maraş Genç
Hasip Celâl
Mensin Sinop

Sadahaddin Hakkı Hami

Mardin Erzurum
Neoip Nusret
Canik Erzurum

Süleyman İsmail
Konya Menteşe

Arif Ethem
İçel Muş

Ali Rıza Ahmet Hamdi

(işitmedik sadaları).
REİS — Efendim anlaşılmamışsa takriri tekıar 

okutuyoruz. (Tekrar kıraat edildi).
Anlaşıldı değri mi efendim? (Anlaşıldı sadaları). 

O halde celsei hafiyeyi kabul edenler lütfen el kaldır
sın. Kabul edilmiştir.

Efendim; Bundan evvelki celsei hafi yenin zabtım 
okuyacağız.

(7) İki imza, seçim bölgeleri de yazılmadığından 
okunamadı.

1. — ZAPTI SABIK HULÂSASI

YÜZYİRMfNCİ İNİKAT 

16 Teşrinievvel Pazartesi 

ÜÇÜNCÜ CELSE

İkinci Reisvökil'i Musa Kâzım Efendi Hazretleri
min tahtı riyasetlerinde bil'iniıkâd 97’den 300 tevellüt- 
lü efradm terhisine, âtiyen hal ve vaziyeti askeriyemin 
icabatma nazaran diğer sınıfların gaıyrı muayyen 
müddetle mezun addedilmelerine dair Rauf Bey tara

fından Meclise vaki olan beyanat üzerine müzakere 
cereyan ederek mezkûr teklif aynen kaibul edildi. 

Reisisani Kâtip
Musa Kâzım Muş

Mahmut Sait
Kâtip
Van

Hakkı
REİS — Zabtı sabık hulâsası h'alkkınd'a söz iste

yen var mı? Za'btı sabık aynen kabul edilmıiştir.

2. — MÜZAKERE EDİLEN MEVAD

I. — Sulh konferansına iştirak edecek murahhas
larla bunlara verilecek talimatın hututu esasiyesinin 
tespitine dair Malatya Mebusu Sıtkı Bey ve rüfekası- 
nın takriri.

REİS — Rauf Beyefendi söz .istiyor musunuz? 
HÜSEYİN RAUF BEY (icra Vekilleri Heyeti 

Reisi) (Sivas) — Efendim; takriri veren arkadaşla-
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nm bir kere noktai nazarlarını izah buyursunlar da, 
ondan sonra bendeniz de söylerim.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendiler; 
üç seneden beri Mücadelei Millîyeye atıldık ve mil
letin azîm dan vergisi, kan vergisi ile Elhamdülillah 
bir muzafferi yet kazandık. Cihan hukukumuzu tanı- 
yacağını 'ilân ediyor. Bu azîm davayı millî gayet muğ
lak ve çok uğraşmağa muhtaç mesailden olduğunu 
izaha lüzum görmem. M,d umu âlileri bizim bir çok 
türlü derdlerimiz var, ki bunlar asırlardanberi Avru
palIlarla düşmanlarımız arasında işlemektedir. Kapi
tülâsyonlar istifade kapılarını açmış, asırlardanberi, 
her millet zaman zaman tevsi etmiş, sokulmuş, isti
fade etmek 'için kapı aramış, tatbikat görmüş bunun 
bin türlü safahatı vardır. Umuru mâliyemiz keza. 
Umuru iktisadiyatımız, tepeden tırnağa kadar, mem
lekette misafirlikten başka bir sıfatımız yoktur.

Efendiler elbisemiz bastan aşağı gayrı millî, iaşe- 
mfe ona müşabih. İstihsal ât da daima gayrı muvaf
fak. Daima onlara muhtaç. Böyle bir hale bizi sok
muşlardır. Binaenaleyh biz bu zinciri kırarken yapa
cağımız işin ne olduğunu ve davamızın azametini ve 
bu davtayı başaracak Vekillerimizin bizi tatmin etme
leri lâzımdır. Binaenaleyh meseleyi taJkdir edip ya
pacakların işin künhünü ne suretle telekkî ettiklerini 
herhalde tayinde dâvet edilecek olan murahaslann 
bizden bir fikir, hir az vcche almak ve bu hususta 
kendilerinin hazırlığını daha ziyade takviye etmek 
için bir müzakere zeminini münasip görmüştüm.

Binaenaleyh bendenizi buna sevkeden bir sebep 
vardır. Tahtie etmiyorum, zaman icabı böyle olmuş
tur. Bundan bir buçuk sene evvel tngilıizler, berayı 
sulh veya antlaşmak için bizden bir heyet istedi. Ma
lumu âlileri olduğu üzere, beş altı gün evvel bir ha
ber verildi. Ancak yol müddeti çıktıktan sonra üç 
günlük zaman kalmıştı. Bu üç gün zarfında bize 21 
Şubatta Londra’da bulunmak üzere bir heyeti müıu- 
hasa istemişlerdi.

Biz de ayırdık veyahut ayırdılar, gittiler karşıları
na. Arz ettiğim gibi, bugün Türkiye mesaili için, ka
pitülâsyonlar için belki fngilizlerden beş yüz adam 
mütemadiyen çalışıyor, iki yüz ciltten daha fazla ki
tap hazırlamışlardır bizim için. Rusya’ya, Fransa’ya, 
İtalya’ya giderseniz aynı vaziyette. Şimdi bizimle 
böyle azîm, belki binlerce insanın meşgul olduğu, bu
raya gelir tetkik eder ve gittikten sonra hazırlar ve 
böyle hazırlanmış ciltler doludur. Efendiler, aleyhi
mizde bu kadar çalışan kuvvetlere kârşıı bizim İlmî 
istihzaratımız ne olabilir?. Tahtie etmiyorum, kendi

lerince hazırlanmış bir şey yoktur. Yalnız bir Misakı 
Millî. Misakı Millînin ifadesi gayet kolaydır. Boğaz
ların serbestîsi. Ne kadar mütenakıs. Serbest bir li
manda emniyet nasıl temin edilecek? Efendim; düğer 
milletler şu, bu, bunlar nedir? Nasıl olabilir iyi? 
30 Teşrinisanide hudutlarımızı işgal etmek. Efendiler 
bu bir çerçivedlr. Bir istiklâl manasını ifade etmez. 
Askerlerimiz nerede ikamet istiyorsa, kapitülâsyonları 
her halde yırtıp atacağız. Mademki istiklâlimiz için 
mücadele ediyoruz. Bunun hakkında o giden heyetin 
istihzaratı yok gibi idi. Hiç bir arkadaşım bunları 
mustashiben gittiklerini ve bir encümende çalışarak 
Avrupa’ya bu azîm davayı görebilecek, müdafaa ede
cek bir halde gitmelidir. Maalesef yoktur. Bugün de 
Heyeti Vekile acaba mütehassısları toplayarak böyle 
azîm İlmî esas dairesinde karşımıza çıkacak, yani gi
decek olan arkadaşlarımı körletmek istemiyorum. 
Bilmeli ki davamız ne kadar muhik olursa olsun, on
lar böyle entrikalar ile bunu gaip ederler. Biliyorsu
nuz ki arkadaşlar, daima Türk askeri kazanmış, sulh 
masasında gaip etmiştir. Bu, ilmimizin, ehliyetimizin 
biraz diğerlerinden noksan demiyorum, Iâkaydimiz- 
den mütevellittir. Yani Avrupalılar ne kadar uğraşı
yorsa biz de Avrupalılar gibi kendi memleketimizde 
düşünüp çalışmıyoruz. Aleyhimizdeki hazırlıklara, 
haksızlıklara karşı hiç bir zaman kendimizi onlara 
karşı galebe ettirecek bir vaziyette bulundurmuyoruz. 
Yalnız Mehmed'in süngüsüne müracaat ediyoruz. 
Yalnız Mehmed'in omuzuna süngüyü veriyoruz. De
mek ki Mehmet vazifesini yaptı, dimağa kaldı. Di
mağlar da vazifesini yapabilmek için milletin mu
kadderatına vazıulyed olan şu Meclisi Ali davasının 
uğruna öldüğünü ve her halde davanın meşru oldu
ğunu ispat etmeli, ortaya sürmeli ve ne istediğini bu
rada bir daha tasdik etmeli. Vekil arkadaşlarımızın 
istihzaratı ne mahiyette olduğunu bilmiyorum. Daha 
ziyade onların fikirlerini takviye etmek üzere gidecek 
heyetin de alacağı veçheyi bilmesi lâzım gelir. Bura
da hatıra bir şey geliyor. Acaba Heyeti Vekile arka
daşlarımız da adlî kapitülâsyonlar hakkında ecnebi 
murahhaslarını, vekillerini, mümessillerini iskât ede
cek ne gibi esas var? Efendim; istiklâl kelimesi bunu 
ifade eder, istiklâl kelimesi bunu ifade eder, ama 
acaba bunun başka bize karşı vaki olacak suallerin 
cevaplarını da hazırlamış mıdır7

Sonra Misakı Millî. Bu huduttur. Azmetmiş bir 
ordu orada hududunu beklemektedir. Bu gayeyi istih
sâl edeceklerdir. Bunun üzenine söz söylemek yoktur.

Sonra; malî vaziyetimiz, düyunu umumîyemizin 
istikbali, düyûnu umumiyemiz var mıdır? Bu devlet



t : 121 18 . 10 . 1338 C : 3

ne gibi bir safahat geçiriyor? Bunları müdafaa edecek 
zatlar her halde yanlarındaki müşavirleriyle istişare 
edip müspet rakamlarla gideceğim yol budur, diye 
kararını vermiş midir? Zannederim bizim umuru mâ
liyemiz beynelmilel bir hale gelmiştir. Banknotlarımız 
var, düyûnu umumiyemiz var. Azîm bir davanın içe
risinde memleketimizden ayrılıp gelmiş, gitmiş uzun 
hesaplar... Bununla uğraşan Avrupa maliyûnu, daha 
doğrusu uğraşan birçok müesseseler vardır. Bunların 
hazırlığına karşı Hükümet de hazırlığını yapmış mı
dır? Gidip de efendim bunun hakkında...

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Onlar bura- 
ye geleceklerdir.

HÜSEYİN AVNt BEY (Devamla) — Onlar bu
raya gelsin. Onu temenni ederiz, ki bütün cihan aya
ğımıza gelsin. Gelmezlerse o da başka mesele, getir
meye çalışırız. Şimdi işte Hükümetin bu hususta 
sulh hazırlığının kısmı âzamini söylemekte muztardır.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi) (Sivas) — Söylememekte muztardır.

HÜSEYİN AVNt BEY (Devamla) — Efendim; 
tabiî söylemeyecek kısımları da vardır efendim. Yal
nız söylenilecek kısımlarını da biz, evvelki heyeti 
teşyi ederken, hatırımıza gelmemişti. Fakat avdetle
rinde bu acı manzarayı gördük. Allah temin etsin, 
gidecek arkadaşlarımız da kiyaset, .feraset sahnesinde 
ibrazı liyakat etsinler. (Âmin sadalan) Bu öyle bir en
dişedir, ki davan nedir denilince soramam, içini bile
mem. Yani dimağını bilemem ki karşısına çıkacak 
hasmın bin türlü iddiasına, iftirasına mukabele ede
yim. Bunu Allah’tan başka kimse bilmez. Bunun iz
harı güç, izmarı güç bir derttir. Yalnız Meclisi Âli
nin noktai nazarı ve ne istediği davanın kudsiyeti 
hakkında Heyeti Vekilenin ve murahhasların ve mü
şavir denilen o âlim arkadaşların düşünemediği ve 
hatırlarına getiremediği şeyleri ifadeden başka bir 
çare göremiyorum. Bu, ne olacaktır? Şimdiden arz 
ediyorum, ki pek müşkül vaziyette Heyeti Vekile 
müşavere edebilmek için, onun önünde kapitülâsyon
lar var. Sonra son Sevr ahitnamesiyle Avrupa’nın 
yapmak istediği de var? Buna karşı Heyeti Vekile ar
kadaşlarımızın şubede hazırlıkları var. Bu hazırlığı 
mevzuubahis edebilirim. Çünkü nasıl olursa olsun...

TEVFÎK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Var mı?.
HÜSEYİN AVNt BEY (Devamla) — Tabiî, me

suliyeti daî hususatta Heyeti Vekile hazırlığımız var
dır demediği takdirde, öyle Heyeti Vekileye uğurlar 
olsun demekten başka bir şey yoktur. Vardır ve bu 
varlığı bugün söyleyip geçmekle değil, yarın sulhten

sonra da, efendiler, ordunun nasıl topu, tüfeği vardı 
ise, bizim de müdafaai siyasiyemiz vardır, var dedi
ğimiz şeyler işte bunlardır. Maalesef bunu kendine 
güvenerek ileri atılacak, hayatından korkmayacak in
san kalkar, burada söyler. Hazırlığımız vardır, der. 
Namus icabıdır. Yahut, biz yapamadık efendiler siz 
yapın diyecekler. Yoksa bizi iğfal edecek kimse du
ramaz. Var diye bizi aldatmak kolay değildir. Onun 
imkânı yok. O babayiğit kendisinde böyle bir kud
reti görürse çok cesarettir. Tahiîdir ki bizim bugün 
itimattan başka bir şeyimiz olmayacaktır. Sırrımız 
- her halde arkadaşlarımızı tenzih ederim - her halde 
sır çıkmaktadır.

DR. TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Tür
kiye davası sarihtir, esrar yoktur.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Davası sa
rihtir. Fakat davanın bir hedefi vardır. Bir de geçile
cek yollardaki ivicaclar vardır. Her halde düşmanın 
bunu anlamaması lâzımdır. Meclisi Ali hazırlığı na
sıl yapacaktır? Ne üzerine imâlei fikredecektir? Zan
nederim Heyeti Vekilenin, mürahasların fikirleri var
dır. Onların hazırlığı ile Heyeti CeLiIenin tasavvura- 
tını birleştirirsek, bunların ikisinin aynı noktaya çık
tığını görürüz. Çünkü dava zahirdir. Bunda yalnız ne 
olabilecektir? Heyeti Vekileyi takviye etmek üzere 
mürahhas gidecek olan arkadaşlarımızın görmediği 
şeyleri göstermek, nâkıs olan hususatı ikmâl etmek 
meramından başka bir şey değildir. Yalnız efendiler 
şu taayyün etmelidir ki; Heyeti Vekile bütün müca- 
delâtı siyasiyede, bütün düşmanlarımızın bize vuku- 
bulacak hitaplarının cevabı hazırdır, davamızın meş
ruiyetini ispat edecek vesaik elimizdedir ve bizi bu 
hak karşısında hiç bir kuvvet mağlub edemez. Ede
meyecek, vesaik mahrem olduğundan göstermiyorum. 
Yarın size ispat edecek delilimi gösterdiğim zaman, 
tabiîdir ki cezamı çekeceğim tarzından cevap verme
lidir. Gideceğiz, Allah yardım eder inşallah, yapıla
cak şeyleri elimizden geldiği kadar yaparız demekle 
olmaz. Kuvvetli bulunmalıyız, inşallah demekle ol
maz.

Netice itibariyle arkadaşlarımızın bizi her halde 
tenvir etmesini teklif ediyorum. Sözüm usulü müza
kereye dairdir. Meseleye dair sözüm mahfuzdur, söy
leyeceğim.

ÎHSAN BEY (Cebelibereket) — Muhterem efen
diler, uzun süren ve senelerce devam eden müsellah 
mücadelemizin netticesini iktitaf etmek üzere bulun
duğumuz şu nazik zamanda, sulh konferansına gön
dereceğimiz heyeti mürahhasayı teşkil edecek olan
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rüfekamızm şahsiyetleri hakkında beyanı mütalâayı 
Şarka mahsus ve benim anlamadığım terbiyeye mu
gayir addedilmemesini rica ederim. Mevzuubahis va
tandır. Mevzuubahis Garp ile Şarkın münasebeti müs- 
tâkbelesini Garble, aziz ve fedakâr Türklerin müs
takbel münasebatmu tayin ve tespit etmek meselesi
dir. Bu meselede efendiler; politikacı, hilekâr, dessas, 
tatlı kelimeler arasında hürriyet ve istiklâlimizi ebe
diyen öldürecek fikirleri yutturmak kabiliyetini haiz 
en mahir, en dessas mürahhaslarla, siyasetçilerle, bi
zim mürahhasamız karşı • karşıya geldikleri zaman 
bir aldanmak Türkiye’yi ifna kabiliyetini haiz olacak
tır. Şu halde efendiler; şahsiyetlerine her zaman hür
met ettiğimiz, fedakârlıklarını her vakit takdir ettiği
miz, ahlâklarına itimat ettiğimiz rüfekamızı bu vazi
feye ehil addederek,, yalnız bu hassalarından dolayı 
bu vazifeyi de ilâve edersek çok yanlış hareket etmiş 
ve memleketi tehlikeye ve memleketimizin şimdiye 
kadar gösterdiği fedakârlıklara karşı çok liyakatsizlik 
izhar etmiş oluruz. Şu suretle bendeniz şimdi vakıf 
olduğum şu takririn «Sulh müzakeratına gidecek mü- 
rahaslarımız hakkında müzakere edilmelidir.» fıkra
sını büyük takdir ve alkışlarla kabul ediyorum.

Yalnız sulhu ne tarzda yapacağımızı müzakere ve 
münakaşa ederek kararlaştıralım meselesine gelince; 
bu noktada takrir sahiplerinden ayrılıyorum. Davamı
zın hututu esasiyesi malumdur. Hürriyet ve istiklâli
mize münafi olan hiç bir ahdi tanımayacağız ve şu 
hututu esasiye dairesinde düşmanlarla müsalaha ya
pacağız.

Bunu ne dereceye kadar yapabileceğimiz mesele
sine gelince; iş teferruata dökülür. Efendiler, henüz 
sulh masasına oturmadan şimdiden sulh hakkındaki 
tarzı hareketimizi böyle üç yüz kişi arasında bilmü- 
zakere kararlaştırmayı çok tehlikeli ve memleket için 
muzir telâkki ederim. (Çok doğru sadaları)

Binaenaleyh efendiler; Heyeti Celilenizden istir
ham ederim, ne suretle sulh yapacağımızı müzakere 
değil, sulh için mürahhas olacak zevatı anlamak ve bu 
zevatın şahıslarını, zekâlarını, kabiliyetlerini, irfanla
rını ve politika sahasındaki muvaffakiyetlerini anla
mayı ve havassı mahsusalarım ariz ve amîk, bîtarafa- 
ne ve hatta insafsızcasına tetkik edilmesini Heyeti 
Celilenizden çok rica ederim. Bunun mevzuubahis 
edilmesini teklif ediyorum.

DR. TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Arka
daşlar, bu takrir münasebetiyle çok ehemmiyetli bir 
meselenin açıldığına çok memnunum ve bu hususa 
ait olan mütaiaat ve kanaatlerimi söylemek fırsatını 
zaten arıyordum.

Meseleyi evvelâ iki cepheden görmek lâzımdır. 
Biri heyeti murahhasa meselesi, diğeri de Türkiye’yi 
pürüzlerinden kurtararak dava ettiği ve kan döktüğü 
istiklâline ve arzularına nail olabilecek konferansta 
mevzuubahis olacak esaslı mesail.

Birinci mesail hakkında söyleyeceğim pek az söz 
var. Onun için evvelâ oradan başlayayım.

Şahıslarla pek meşgul olmayacağım. Çünkü bu 
Meclisin içinde senelerden beri birlikte cidal yaptı
ğımız arkadaşlarımız yeğdiğerine belki başka fark
larla - söylediğim sözü tekrar arz ediyorum - yekdi- 
ğerinden çok az farklıdırlar 've o kadar çok az fark
lıdırlar, ki hemen hiç derecesindedir ve o kadar hiç
tir ki böyle bir fark olduğuna inanmıyorum ve bunu 
bir hayal olarak iddia edenlerden de değilim. Samimî 
olarak söylüyorum. Az çok kendi tecrübeme ve oku
yabildiğim bir kaç kitaba istinaden dava ediyorum, 
ki burada biz biribirimizden bıçak sırtı kadar farksız 
adamlarız. Tetebbüat itibariyle söylüyorum. Yine bu 
noktadayız. Binaenaleyh her ne vakit ki bir mesele 
Meclise gelmişse, o mesele etrafında memleket ve 
millet için daima kazanılacak bir şeyler ilave edilerek 
çıkmıştır. Üç senelik hâdisat buna şahittir ve her ne 
vakit birlikte bir iş görüşmeyi tasvip edip de görüş
müş ve inlac etmişsek, o iş, bu memleket için imkân 
ve mekânın verebildiği müsaade nispetinde en hayırlı 
bir iş olarak zuhura gelmiştir.

Binaenaleyh, konferans Türkiye’de veya Türkiye* 
nin haricinde olduğuna göre, heyeti mürahhasa mese
lesi mevzuubahistir. Türkiye dahilinde ise üç tane 
mürahhas arkadaşımız olmuş ve hangi arkadaşımız 
olursa olsun bunlardan daha kolay söyleyebilenleri 
ve bunlara daha alışık olanları, daha ziyade tercih 
etmek isteriz. Çünkü Meclis Heyeti Umumiyesiyle, 
millet heyeti umumiyesiyle onların burnu dibindedir. 
Meclis onların yanındadır. Onların ufak bir hatasını 
ihtar kuvvetine maliktir ve istedikleri zaman müracaat 
edebilecekleri bir yer vardır. Fakat efendiler, konfe
rans Türkiyenin haricinde - Türkiye derken Türkiye 
Büyük Millet Meclisi Hükümetinin fiilen işgal ettiği 
sahalar haricinde - olursa müsaadenizle şu hakikati 
de itiraf edeyim. İçimizde Meclisin yokluğunu telâfi 
edebilecek hiç bir fert yoktur. Binaenaleyh Meclisin 
yokluğunu telâfi edebilecek iki veya üç zata itimat 
edemem ve talep ederim ki, o vakit memleket mukad
deratının mevzuubahis olduğu o Mecliste azamî kud
retinden mahrum edilmemelidir. Edilirse günah olur. 
Meclisin ve milletin çıkarabileceği azamî kudreti hü
lâsa edebilecek bir heyeti uzmâ lâzımdır. Ancak 
10 -1 5  kişi, o da telâfi değü, hülâsamızı ifade edebilir
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mi? Hatta kabilse, çünkü hatırlayınız arkadaşlar ki, 
biz bütçenin her noktası üzerine tasarrufu şiar itti
haz edinmiş adamlarız. Fakat tasarruf derken yerine 
göre sarf etmeyi, yani ufak bir hata ile memlekete 
milyonlarca zararı badı olan yerde üç beş kuruşluk 
harcırah davasiyle uğraşan adamlardan değiliz. Bina
enaleyh Vekiller Heyetimiz bir kabine şekil ve sala
hiyetinde toplanmamış oldukça ve başlangıcından bu
güne kadar iktidariyle, acziyle derlerse desinler, kendi 
mevcudiyetiyle bu davayı muaffakiyetle başaran bu 
Meclis, en haklı olan bir meselesinde elbette söz söy
leyecektir. Eğer bir kabine karşısında bulunsaydık o 
mesuliyeti üzerine alır, gider ve sonra tasdik ettirmek 
için Meclislerine müracaat edebilirdi. Fakat vaziyeti 
kanuniye böyle olmadığı gibi, hâdise de bilâkis Mec
listen, Meclisin arzusiyle ve Meclisten çıkan bir iş 
hususunda memleketin muvaffakiyet elde ettiğini gös
termiş ve bunu bir defa daha göstermiştir ve bize bu 
yolda devam etmek lüzumunu bir defa daha ihtar et
miştir.

Arkadaşlar, muvaffakiyetimizin arefesinde ricat 
edecek adamlardan değiliz. Bizim en asgarî şiarımız, 
aman memleket sükûn içinde, her ihtilâlden nükul 
edelim... Fakat aslâ, aslâ irtica edemeyiz ve Meclis 
salâhiyeti hukukiyesinden ve bizi muvaffakiyete isal 
eden şekli idareden habbe feda edemeyiz.

Binaenaleyh hülâsa ederek söylemek lâzım gelir
se; diyebilirim ki, heyeti mürabhasa Meclis ve mille
tin hulâsai ifadesi olmaya çalışmalı ve şahsî kudret
leri de birbirimizde gördüğümüz noksanları adedle 
ikmâl etmek zaruretini kabul etmeliyiz.

İkincisi; mevzuubahis olacak mesail : Efendiler 
'biz, değil mücadelemizin muvaffakiyetle tetevvüç et
tiği bugünlerde, daha evveıki günlerde bile, Misakı 
Millîmizden ve hiç bir şeyden bir zerre fedakârlığı 
düşünmek değil, ağzımıza bile almadık ve onları dü
şünecek mevkide bulunmadık ve bugün hiç düşüne
meyiz ve düşünürsek günah olur, ma’siyet olur. Şu 
halde : Bizim konferansta mevzuubahis olacak mesa
ilimizi tahmin etmek o kadar zor olmasa gerektir.

Misakı Millî kelimesi ve Misakı Millî mecmuası; 
siyasî hudutları ve istiklâli camidir. Fakat; mesaili 
mâliyemiz de maalesef sakittir. Hiç bir vakit dünya
ya ilân etmekten korkmadığımız ve hakkımızı, gerek 
muslihane ve gerek müsellehane müdafaa ve ispat 
ettiğimiz bu azîm davanın gizili neresi vardır. Gizli 
şeyler,, o şeylerdir kîi; millete alenî söylenmesinden 
korkulan ve orada fedakârlık zihniyeti kabul edilen 
şeylerdir. Ben bu dakikada Türkiye Büyük Millet

Meclisi Hükümeti için, her gün gerek kendi matbua
tında ve gerekse dünya matbuatında ilân ettiği umde
lerinden fedakârlık kabul edecek bir vaziyeti görmü
yorum. Gizli taraf görmüyorum. Binaenaleyh; gizli 
tarafı yoktur. Ancak o haklı tarafından gizli ifadesi 
vardır, ki bu mesele mevzuubahistir ve dünyadan 
gizli olan şey Meclisimizden asla gizli olamaz ve şim
diye kadar hiç bir şikâyet vaki olmamasiyle de ispat 
edebilirim ki; memlekette evrak çalınıp çalınmadığını 
ve harice gidip gitmediğini bilemem. Fakat çalınıp 
giden yer varsa Meclis binası değildir. (Alkışlar)) 
Meclisin sinei samimiyetinden çıkmamıştır. (Bravo sa- 
daları) Binaenaleyh, biz hudutlarımızın müzakeresine 
bile hâcet kalmayacak kadar, katiyet ifade edebilecek 
bir vesikaya malikiz. Biz, bir devlet istiklâlinin istil
zam ettiği hususlarda en küçük bir - nasıl tarif ede
yim - inhirafa tahammül edemeyecek kadar istiklâle 
taraftarız. Bunlar da konuşulacak cihetler değildir. 
Fakat, orada konferansa gidince müşkül olan hususî 
hudutlar olmayacaktır.-O kabul edildikten sonra Bo
ğazların serbest hale ilkası mevzuubahis olacak. Bun
larda tabiî yine mesele yok. Çünkü; oradaki noktai 
nazarlarımız kabul edilmedikçe, konferansın manayı 
vücudu da yoktur ve o zaman konferansı ikmâl eden 
zat bizim içimizden çıkmayacaktır ve ona millet mü
saade etmeyecektir. Binaenaleyh konferansın devamı, 
o müşkül meselenin halli imkâniyle kaimdir. Yani 
konferans o sayede müsmir olur. İşte efendiler, onu 
kabul ettikten sonra karşımızda başka mesaili ciddi
ye tahaddüs edecektir. Onlar hakkında muhtelif şey
ler müdafaa edilecek. Ezcümle, memleketin hukuku 
müdafaa edilecek ve memleketin azamî menafii düşü
nülecek. Onların prensipleri ve esasları hakkındaki 
mahzuru kattiyen idrâk edemiyorum. Çünkü; orta bir 
arkadaşımız çıkar da «Düyunu umumiye taksim olu
nacak, bunlar eski muahedelerimizde mevcuttur» 
derse, biz ne deriz? Paris maliye konferansı bir sene 
inikat etmiş ve onun eşkâli muhtelifesini tablolarla 
göstermiş. Binaenaleyh teferruat hakkında ve muh
telif derecata ait muhtelif sözlerin teferruatı hakkın
da, bir söz sual etmeyi ne kadar nabemahal görür
sem, söylemeyi de mucip bulamam. Fakat, bunun esa- 
satı hakkında Medisi tatmin etmemek hususunda da 
bir mahzuru siyasî tasavvur edemem ve ondan son
raki işler hakkında da, zannetmiyorum ki, Meclisteki 
arkadaşlar işi didiklemek taraftan olsunlar. Çünkü; 
onlar, bugün vekâletlerimizi ve daha mühim vazife
lerimizi tevdi etmekle itimadımızı gösterdiğimiz ar
kadaşlarla didikleşecek işler değildir. Ancak müteka- 
bilen mütalâalarımızla halledilecek işlerdir. Binaen-*
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aleyh meselede ifrata ve fazla tafsilâta düşmemek 
şartiyle müzakereyi açanları çok haklı görür ve bu 
vadide isteyenler tarafından söz söylenebileceği gibi, 
lütfen beni de dinlemenizi rica ederim.

HÜSEYİN RAUF BEY (icra Vekilleri Heyeti Re
isi) (Sivas) — Efendim; takrirde imzası olan rüfeka- 
dan bazılarının nıkatı nazarlarını istima ettim.

Birisıi; sulh konferansına Meclisi Aliniz namına 
(iştirak edecek murahhaslara taallûk ediyor. Diğeri de 
şeraiti sulhiyemizin ne olacağı ve nasıl müdafaa edi
leceğini istifsar ediyor. Bendenizin anlayabildiğim 
veçhile sulh murahhaslarına ait fıkraya, şu suretle 
cevap verebileceğim. Malumu âliniz, Meclisi Milli
mizin amali; her şeyden evvel konferansın memleke
timizde olması lüzumunda e noktai nazarında bulun
duğuna kaniim. Azami masimizle bunun teminine 
çalışıyoruz ve İnşallah C enabı Hak bizi buna mu
vaffak edecektir. Çünkü; ancak bu suretle, en seri 
ve sehil ve kati bir sulha mazhar olabileceğimize ka
naat, Heyeti Vekdenizde de vardır. Gençlerde de 
mevzuu bahis olmuştu. Yine bir hafi celsede «Ter
his münasebetiyle» arz etmiştim ki, İstanbul işgali 
askerî altında bulunmaktadır. Bu babta Heyeti Ve- 
kilenizi'n notkai nazarı; vatanımızın bu kısmı, ecnebi 
'işgali altında bulundukça vatan meselesinin orada 
konuşulması muvafık vc caiz değildir noktasına in
hisar ediyor. Şu halde; dahilde olduğuna göre, He
yeti murahhasamn teşkili vardır. Mümkün olamaz
sa ve her türlü vesaite rağmen hariçte bir konferansa 
iştirak etmek mecburiyeti hâsıl olursa, o zaman va
ziyeti taemmül ederek ona göre bir heyeti murahhasa 
teşkil etmek zarureti vardır. Bu şekli temin ve tâyin 
ötmedikçe; katı olarak Heyeti Vekilenin, Heyeti Mu- 
rahhasayı, tâyin ve tespit ve intihap edemeyeceğini, 
zannederim zatıâliniz de takdir buyurursunuz.

tk:inai kısma gelince : Efendim; şeraiti sullıiye- 
nin nelerden 'ibaret bulunduğu ve tarzı müdafaanın 
ne şekilde olacağı meselesine intikal edince : Şeraiti 
6ulhiyemiz yalnız bizce değil zannediyorum, bütün 
cihanca muayyendir. Misakî Millîmizle tayin ve tas
rih edilmiştir. Hu tutu esasiyesi de odur. Milletimiz 
Erzurum Kongresinden başlayarak İstanbul’daki 
Meclisi Möbusan ve Büyük Millet Meclisimize ka
dar olan Misakî M'illîyi oritaya atmakla, adlî, İkti
sadî istiklâlini ve millî hududlarını tasrih etmiştir. 
Demekkli, (konferanslarda istihsaline çalışacağımız ve 
inşallah ve biinayetullahı Taalâ İstihsal edeceğimiz

ı esasat bunlardır. Misakî Milinin, 'istiklâli millîmizfî 
tekeffül ettiğine Heyeti Vekileniz kainidir. Bundan 
başka müdaveLei efkâr ötmek noktası kalıyor. Efen
diler, istihzaratı sulhiye için azamî gayretle çalışılı
yor ve inşallah bir kaç güne kadar ikmali de kuvvet
le memuldür. Bunlar, ne gibi vesaikten teşekkül ede
ceğini şimdiden arz ve izah etmek imkânı yoktur. 
Konferansın nerede inikat edeceği taayyün ettikten 
sonra, tabii murahhaslar taayyün edecek ve Heyeti 
Âl iyenizden bu babta tahsisat talep edilecektir. Ben
denizin kanaatim : O zaman Meclisi Âli azalan sa
rih ve serbest olarak düşündüklerini beyan ederler 
ve bu suretle, gidecek olan heyeti murahhasamıza bü
yük bir muavenet olmuş olur. İnşallah dahilde olur. 
Hariçte olduğuna göre; Heyeti murahhasanız; Mİ- 
sakı Millî haricinde hiç bir fedakârlık yapamıyacağı. 
Teşkilâtı esasiyemizle. Meclisin hikmeti vücudiyle 
müeyyetkir. Buna imkân tasavvur edilemez ve illâ 
Meclisi Âlinizin kararıyla ola.

NUSRET EFENDÎ (Erzurum) — Üsküdar me
selesine ne dersin?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Meclirf 
Âlinizin kararıyla olmuştur. Heyeti murahhasanızın 
reyi hudiyle yapılmış değildir ve yapılamaz ve yap
mamıştır. Şu halde efendim bandenizce; bugün için 
etrafında mütalâa dermeyan edecek bir vaziyet he
nüz hâsıl olmamıştır. Eğer Heyeti Çemeniz tensip 
buyurursa bunun, konferansa davet edildikten ve 
mahalli içtima taayyün ettikten sonra, intihap edi
lecek murahhaslar ve Meclisten taJep edilecek tahsi
sat üzerine Meclisi Âlinizde mevzuubahis olması da
ha muvafıktır. Bendeniz bu kanaatteyim.

REİS — Efendim, Heyeti Vekile Reisli meselenin 
bir kaç gün sonraya talikini teklif ediyor.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Yani kon
feransın mahalli içtimai taayyün ektikten sonraya 
tehirin) teklif ediyorum. (Muvafık sesleri)’

REİS — Efendim, müzakerenin, konferansın ma
halli inikatı taayyün ettikten sonraya talikini Heyeti 
Vekile Reisi teklif ediyor. Bunu kabul edenler lütfen 
el kaldırsın... Kabul edilmiştir. Mesele o zamana te
hir edilmiştir.

MÜFİT EFENDİ (Kırşehir) — Bendenizin sö
züm mahfuz kalmıştır Reis Bey.

REİS — Efendim Celsei hafiye bunun için akîe- 
dilm’işti. Bunu teehhürü kabul edilince celsei hafiye 
hitam bulmuştur.
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REİS — Celse küşat olundu. Celsei hafiye akti 
hakkında buyurun Rauf Beyefendi.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi) (Sivas) — Efendim; bundan evvelki bir içtima- 
•da rüfekayı kiramdan bazlarının verdiği bir takrir 
lile ...

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Celsei ha
fi yey i reye koymadınız.

REİS — Acele etmeyin koyacağım.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Ne için 
celsei hafiye istediğimizi arz etmeyince, Heyeti Âliye- 
nizden leh ve aleyhte bir karar almayınca, zannede
rim ki, reye koymak imkânı yoktur. Evvelki takrirde 
sulh müzakeratı -hakkında bazı sualler sorulmuştu. 
Bendeniz o zaman cevaben Heyeti Âliyenize şu yol
da maruzatta bulunduğumu hatırlıyorum. Sulh mu
rahhasları takarrür eder ve tahsisat talebi için Mu
vazene] Maî’iye mazbatası Heyeti Âliyenize geldiği

1. — ZAPTI SA 

YÜZ YİRMİ BİRİNCİ İNİKAT 

10 Teşrinievvel 1338 Çarşamba

ÜÇÜNCÜ CELSE

Adnan Beyefendinin tahtı riyasetlerinde bilinikad 
zaptı sabık hulâsası 'kıraat ve aynen kabul olundu. 
Kângırı Mebusu Neşet Beyle refiklerinin sulh esasatı 
hakkında müzakere açılmasına dair takriri kabul edi
lip müzakere cereyan ederek neticede konferansın

2. — MÜZAKERE

/. — Sulh konferansına iştirak edecek murahhas 
heyeti ilet bunlara verilecek tahsisata dair mazbata.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Efendim gön
derilecek murahhaslar kimin murahhaslarıdır? Kimin 
namına gidiyorlar ve kim gönderiyor? Bunu soruyo
rum.

zaman bu mesad ariz ve amik müzakere edilir. Bel
ki de şu kaydı ilâve ettiğimi hatırlıyorum. Murahas- 
larımız ne yolda müdafaatta bulunacaklar, ne gibi 
sistem #takip edecekler? Şu veya 'bu murahaslarımız- 
dan izahat almak yanlış olur. Bu mesele mevzubahis 
olduğu zaman mebus arkadaşlarımız sulh hakkında 
düşündüklerini sarih ve serbest olarak ifade buyurur
lar. Murahaslarımız da onları hamilen vazifelerini 
ifa ederler tarzında idi. Fakat bugün murahhasların 
Avrupa’ya seyahatlarında orada bulunacakları müd
det zarfında kendilerine verilmesi, Heyeti Vekilece 
muvafık tahsisat talebini havi mazbata Meclisi Âli
nizin Heyeti Umıımiyesine takdim edilmiştir. O iti
barla müzakerenin hafi olmasını Heyeti Âliyenize 
teklif ediyorum.

REİS — Mevzuııbahis olacak meseleyi Rauf 
Beyefendi izah ettiler. Celsei hafiyeyi kabul edenler 
lütfen e! 'kaldırsın... Kabul edilmiştir.

Zaptı sabık hülâsası okunacaktır.

IK HULÂSASI

zaman ve mahalli inikadının malum olmasına kadar 
tehiri karargir oldu ve celsei aleniyeye geçildi.

Reis Kâtip
Reisisâni Van
Adnan Hakkı

Kâtip
v Muş

Mahmut Sait
REİS — Zaptı sabık hakkında mütalaa var mı?
Zaptı sabıkı reylerinize arz ediyorum. Kabul eden

ler... Aynen kabul eddmiştir.

EDİLEN MEVAD

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti 
R dişi) (Sivas) — Türkiye Büyük M i İM Meclisinin 
ve onun Heyeti Vek'iksinin... Yani Hükümet olarak 
gerek harice ve gerekse dahile karşı maılum olan Bü
yük M'illet Meclisimizin emniyet ve itimadını haiz 
Hükümetiniz namına 'gidiyor.

İ
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SALÂH ATTI N BEY (Mersin) — Meclisi Âli Hü
kümete ait muamelâtı vekilleri vasıtasiyle temşiyet 
ed£r. Harb, sulh, muahede akdi gibi mesaili azime 
için Meclisi Âli veclıe verir ve o veçhe dairesinde 
murahhasları intihap ederek gönderir. Bugün memle
ketin mukadderatı «ît i yeşim tayin edecek sulh murah
haslarıdır. Bu kadar azîm mesuliyeti olan bir vazi
feye Meclisi Âlinin itimadına mazhar olmaksızın 
Hükümet nasıl murahhas tayin eder ve nasıl mesu
liyeti üzerine alır.

HÜSEYİN RAUF BEY (Sivas) — Heyeti Vekile 
o kuvveti ancak Meclisi Âlinizden almıştır.

SALÂ H ATT! N BEY (Mersin) — Biz onu ver
medik.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Müsaade 
buyurursanız maruzat hakkını hiç olmazsa bendenize 
deriğ etmeyin. Harb ilânı, sulh akdi muhakkak ve 
münhasıran Meclisi Âlinize aittir. (Muahedat akdi de 
sesleri)

İLYAS SAMİ BEY (Muş) — Usulü müzakereye 
dair bir iki söz söylersem mesele halledilir.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Bir kere 
İcra Vekilleri Reisi olmak sıfatiyle cevap verme
me müsaade buyurunu/. 'Ben söz süslerken şu ve
ya bu denecek olursa ne sövIiveceğimi bilemiyorum. 
Bırakın ikmâl edeyim. Her türlü suallerinize en sa
mimî hislerle bildiğim cevapları vereceğim.

Heyeti murahhasa bu suretle Hükümetimiz tara
fından intibah edilmiştir. Şimdiye kadar teshil edilen 
şerait altında mezuniyetleri için de Meclisi Âliniz Ri
yasetine arzedilıııişlir. Efendiler şimdiye kadar hu 
böyle olmuştur. Moskova muahedesi aktedilirken 
murahhaslar bu suretle gitmiştir. Bendenizin bildi
ğim. Yusuf Kemal Bey bu suretle gitmiştir. Hülâsa 
sulh heyeti ımırahlıasasmın gitmesi behemahal sulh 
akdi veyahut harbin idamesi demek değildir. Onlar 
yine Meclisi Âlinizin kararı nihaiyesiyle olacaktır.

Meclisi Âlinizden veçhe almak kararı nihaisine 
gelince; Heyeti Vekile veçhesini Meclisi Âlinizden 
almıştır. O da en sarih ve en şâmil man asiyle Mi- 

\  sakı Millîdir. Meclisi Âlînizin bu noktai nazardan
inhiraf etliğine dair eksik veyahut fazla bir nnıtale- 
batta bulunacağına dair Heyeti Vekilinizin bugüne 
'kadar bir noktai nazarı, bir kanaati yoktur. Yeni bir 
fedakârlık etmek ve m ut al abalımızı t ez yi d etmek nok
tasından bir mütalaanız varsa, tekrar ediyorum, mev- 
zuübahis edersiniz, heyeti muradı haşanızı tenvir eder
siniz. Onlar da onu hamilen giderler. Yani veçhe sîz
dedir, veçheyi siz verirsiniz. Biz ancak ve ancak o

veçhe dairesinde hareket ederiz. Ondan başka bir 
şey yapmayız. Noksan yaparsak mazur görürsünüz 
veya tahtie edersiniz.

REİS — Heyeti Vekilenin murahhaslara dair tez
keresi vardır. Onu okuyalım, ondan sonra müzakere 
edelim. Mevzuubahis olan mesele pek şifahi kaldı. 
Halbuki tahririsi de vardır.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Sözler söylendik
ten sonra okunsun. Salâhiyet kimindir anlaşılsın.

(Tezkere okundu)

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Takririmiz de 
okunsun.

HAKKI HAMI BEY (Sinop) — Bundan üç sene 
evvd 13 Nisan 1336 tarihinde Meclisi Âlinizin bura
ya toplanması ve Heyeti Celilenizin. bugüne kadar 
burada toplanmasını temin eden şey, evvelce İstan
bul Meclisi tarafından kabul edilip te sonra Heyeti 
Celileniz tarafından dahi kabul edilen Misakı Milli 
dahilinde miistemir ve müstakar bir sulh tesis etmek 
idi. Heyeti Celileniz bu gayesine vasıl olmak için 
mutlaka iki kuvvete ihtiyaç vardı. Birinci kuvvet as
ker. ikinci kuvvet siyaset idi. Heyeti Celileleri siya
setten evvel siyaseti yaratacak olan kuvvete lüzumu 
kadar ehemmiyet vererek ve herkesi hayrete düşüre
cek derecede bir ordu vücuda getirdi ve Heyeti Ce- 
Iilcleı inin malumu olduğu üzere, dünyayı muazzam 
bir zafer karşısında bulundurdu. Nasıki gayemiz bu 
muazzam kuvveti vücuda getirmek ve o muazzam 
kuvvetle zafer istihsal etmeyi temin idiyse, asıl gaye 
olan sııllıe erişebilmek için o zaferi temin eden kuv
vetin başına bizzat vazived etmedikçe mümkün ola
madığını gören Heyeti Âli yen iz Kütahya hezimeti
üzerine burada üç gün üç gece devam eden müzake- 
rat neticesinde, Mustafa Kemal Paşa Hazretlerini bu 
orduların başına Başkumandan tayin etmiş ve ondan 
sonra zafer birbirini takip etmiş ve nihayet, lehiil- 
Iıanul, hiç bir mağlubiyete maruz kalmaksızın mem
leketi düşmanının pâyi levsinden tathir ettik. Şimdi 
efendiler: bu. sırf sizin iradei milliyenizden çıkan ve 
irade i milliyen-izin feyizdar tecellisinden başka bir 
şey değildir. Binaenaleyh Heyeti Celileniz, nasıl or
duyu yürütmüş, nasıl düşmanı tepelemişse; bugün 
ikinci derecede ve fakat o kadar mühim olan bu si
yaset âleminde de zaferi kazanmak için •mutlak ve 
mutlak on iki kişilik bir heyeti murahhasa defe il, He
yeti Celilenizin hepsinin ğitmesi lâzımdır ve zaruridir. 
Bunun için Heyeti Celilenizi tasdi etmek istemem. 
Bu sahne çok şeye şahit olmuştur. Üç sene zarfmda 
en mühim ve tehlikeli ve hiç kimsenin kavrayama
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yacağı bir çok hadisatı nuıazzamayı. Heyeti Celileniz 
pek sâlim olarak meydana çıkarmış ve ortaya atmış
tır. Onun için Heyeti Vekile Reisi muhtereminin bu
yurdukları tarzı bendeniz ve Heyeti Celbenizin kabul 
etmiyeceğini zannederim.

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Hepimiz 
gidelim.

HAKKI HAMİ BEY (Devamla) — Reis Bey is
tirham ederim, mesele gayet mühimdir. Herkes nöktai 
nazlarını buradan söylemeliid'ir. Sözümü kesmesinler.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarı Sahih) — 
Hepimiz söyler ve efkârımızı beyan etmiş olursaik, 
'hepimiz gitmiş oluruz. Sakarya harbinde de hepimiz 
gitmedik, hepimiz söyledik ve öylece iştirak etmiş 
gjbi kazandık.

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Başkası 
kestiği zaman söylemiyorsun değil mi? Ihtaratı başka 
taraflara yapınız.

HAKKI HAMİ BEY (Devamla) — Şunu arzet- 
mek isterim ki Heyeti Celileniz, Heyeti VCkitenin - va
zife itibariyle - kat kat fevkindedir. Malumu âlileri 
oradan gelecek olan bir muahedenameyi, bir muka
velenameyi ya kabul etmek veya reddedip de harbet- 
mek lâzım gölir. Rica ederim, üç sene mücadeleden 
sonra kazanılan şu zaferin mükâfatını elde etmek için 
bu mesele üzerinde lâyikiyle, imâli fikretmek fena mı 
olur? '(Doğru sesleri)

•Efendiler; ne nam taşırlarsa taşısınlar, fakat kar
şımıza çıkacak devletler müttefik bir devlet mahiye
tindedir. Bunlardan herbiri ikişer murahhas olarak 
gönderecekler ve karşımıza on dört murahhas ile çı
kacaklar ve diyecekler ki «Biz de ikişer murahhas 
'gönderdik.» On dört kişi İle iki kişiyi yanyana oturt
mak istiyorlar. Bu, muvafık mıdır? Meclisi Âli bu
nu, bu tarzda kabul edecek midir? Okunmamıştır, 
fakat tarafımızdan bir takrir verildiğini bendeniz 'ha
tırlıyorum. O takrirde demiştik ki; heyeti murahhasa- 
mn vereceği kararı, yani reyi, mükâlemeye memur 
olanlar İkadar rey sahibi olmaik ve onlarla bil müza
kere ekseriyeti ihraz etmedikçe söz vermemek üzere 
yedi kişiyi bunlara terfiki arzetmiştik. Bittabi takrir 
okunacaktır, bendeniz rica ediyorum. Meseleyi layık 
olduğu ehemmiyet derecesinde düşünelim, ona kıy
met ve vücut verelim. Meclisin, Meclisi Âlinizin hik
meti vücudu ve murahhasların adedi ne olmasını söy
ledikten sonra, müsaade buyurursanız irad'ei milliye- 
ıi'in ne demek olduğu hakkında gerek dün kaJbul et
tiğiniz ve Meclisi Âlinizin ilk defa olarak memleket
te ilân eittiği beyanname ile arzedeceğim. Bir de bu

gün gazetelerde okuduğumuz iradei milliyenin ne gibi 
kıymet ve ehemmiyeti hukükiyesi olduğunu arzct- 
mek isterim.

İradei milliye beyefendiler; Heyeti Celilenizce 
mutlak ve mutlak karara iktiran etmiş olan şeydir. 
Yoksa herhangi bir zatın imzası iradei milliyedir der
sek efendiler, bu eski saltanatın devamından başka 
bir şey değildir.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Millet yoktur, 
yoktur.

HAKKI HAMİ BEY (Devamla) — Yıktığımız 
şeklin şekli diğere inkilâbından başka bir şey değil
dir. (Alkış) Bundan başka-bir kıymeti hukukiyesi yok
tur. (Bravo sadaları) Biz. efendiler, bu kadar kan 
akıttıktan sonra hakikî bir iradei millî kurmak isti
yoruz. Yoksa lafzi, kitab üzerinde yazılmış şeyler
den ibaret kalacak olursa efendiler, 1293 senesinde 
istimal edilmemiş Kanunu Esasi vardır. Eğer istimal 
edilmemiş Kanunu Esasinin kıymeti varsa, bizim de 
yaptığımız Teşkilâtı Esasiyenin kıymeti o kadar olur. 
Efendiler; iradei milliyenin en beliğ bir misali, ilk 
defa Meclisi Âliniz tarafından bu memlekette neşre
dilen ilk beyannamedir. Beyanname mevcuttur. On
da diyor k*i. Türkiye Büyük Millet Meclisi emriyle 
Reis Mustafa Kemal Paşadır. İşte efendiler, iradei 
milliye bu idi. Fakat bundan sonra ne gibi itiraza 
uğradı bilmiyoruz. Böyle bir daha tecelli edememiş
tir.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi) (Sivas) — Müsaade buyurulduğu takdirde bir 
nokta hakkında tenvir buyurmalarını rica edeceğim. 
Bu mesele, iradei milliye no'ktai nazarından mı, yo-k- 
sa murahhaslara ait salâhiyet ııoktai nazarından mı
dır?

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Murahhasların 
t ay iw i iradei milli yeye iktiran etmiş yolunda gazetede 
bir kayıt vardır, ondan...

HAKKI HAMİ BEY (Devamla) — Efendiler; 
şimdiye kadar tevcih; terfi vesaire hususunda tevcihi 
rütob vesaire hakkında...

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzıistan) — Rauf Bey, 
siz mesul musunuz ki soruyorsunuz.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Sual sor
madım. Kendilerine cevap verebilmek için anlaya
madığım bir noktanın lütfen izahını rica ettim. Sual 
sormadım.

HAİKKI HAMİ BEY (Devamla) — Efendiler; 
Başmurabhas İsm'et Paşa Hazretlerinin konferansta 
Türkiye Büyük Millet Meclisi Hükümeti namına
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mua-hedename imzasına salâhiyettar olduğu dün ira- 
dei mill'iyeye iktiran etmiş ve gidecek murahhaslar 
Heyeti Velkil'ece takarrür ettirilmiştir, deniyor.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi) (Sivas) — Müsaade buyurunuz. Bizi gazete ile 
muahaza etmeyiniz. Biz gazetenin sahibi değiliz. Biz 
Büyük Millet Meclisinin vekilleriyiz. Bize o noktai 
nazardan sual sorunuz. (Gürültüler)

HAKKI HAMİ BEY (Devamla) — Hükümet ga
zetesini görmediniz mi efendim? Müşirlik, feriklik, 
zaıbi'tük...

MEıHıMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarı Sahib) — 
Geçenlerde de aynı mesele olmuştu.

YAİHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Neye böyle 
yazdınız diye tekdir ediyorlardı.

HAlKıKl HAMİ BEY (Devamla) — Gibi bir çok 
tevci*hat yapılmıştır. Rica ederim. bunlar Meclisi 
Âliden geçmiş midir? Bunlar, iradei milliyeye iktiran 
otti diye gazeteler yazdı. Meclisi Âlinizden geçti mi? 
(•Hayır sesleri) Efendiler: bunlar, iradei milliyeye 
iktiran edecek meselelerdir. Heyeti Vekile kendiliğin
den her hangi bir zata müşirlik tevcih edemez ve Mec
lis Reisi de Meclise arzetmeksizin onu mucibince 
irade ettim mahiyetinde bir şey yapamaz, Yapansa 
bence eski saltanatı idame olur. Memleketi eski 
vaziyete sokmuş olursunuz. Fark nedir? Birisi iradei 
miHiye, hâkimiyeti milliye perdesi altında, diğerinin 
de hilafet perdesi altında tahakkümünden başka bir 
fark yokfur. İstirham ediyorum, bendeniz vazetmiş 
olduğumuz bir kanunun hukukunu müdafaa ediyo
rum. Heyeti Celileniz noktai nazarımı muvafık gö
rürse kabul eder, kabul etmezse tabiî Heyeti Celile- 
nizin vereceği karar herkes için muteber olur.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Millet temyiz 
eder.

HAKKİ HAM l BEY (Devamla) — Efendiler; 
iradei milliye demek bu demektir. Bunun haricinde 
yapılan muamele - tekrar, tekrar arzediyorum - dün
kü yıktığımız tahtın ötodenberi devamından başka 
bir şey değildir. Eğer bunu kabul ederseniz beis yok, 
devam etsin. Fakat bendeniz kabul etmiyorum. Mil
let namına ka’bul etmiyorum. Mill'et bihakkın irade
sini istimal etmek istiyor. Bu itibarla Heyeti Vekile 
vazifesini tecavüz etmiştir. Taamül, diyorlar. Beyefen
diler, bu gibi bâtıl şeylere İst in ad ederek bunlar üze
rinde musir kalmak doğru değildir. Eğer Heyeti Ve
kile, Ucendi vazifesi dahilindedir diye iddia ediyorsa 
'biz onlardan rica ediyoruz ki; niçin Heyeti Verile
nin vazife ve mesuliyeti hakkında kanunu müzakere

etmiyoruz? Efendiler; bu millet daima emrivakilerle 
gaib etmiştir. Binaenaleyh, bu Meclis ve bu millet 
bundan sonra emrivakiler karşısında bulunarak hu
kukunu gaib etmeyi ve böyle emrivakiler! kabul et
mez. İşte efendiler; Büyük Millet Meclisi emriyle 
Mustafa Kemal Paşa Hazretlerinin Başkumandanlığa 
tayinidir. Bu Meclisi Âlinizin ilk iradesidir. Maattees
süf, bundan başka ikinci bir iradeyi elde etmeye mu
vaffak olamadık. Sonra efendim; vermiş olduğumuz 
takrirde bu kadar mühim olan meseleye memur ola
cak dokuz arkadaşın Heyeti Celile arasından intihab 
edilmesi lâzım geldiğini arzetmiştik.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
Halifeyi de buradan intihap edeceğiz.

HAKKİ HAMİ BEY (Devamla) — Efendiler; bu 
teklifi kabul etmek kadar basit bir şey yoktur. Bu 
teklifim kabul edilmezse efendiler, iradei milliye yok
tur. O. yalnız davayı ispat etmek için hedef olunmuş 
bir cümledir. Sonra efendiler; mütehassısın mesele
sinde de gösterilen rüfekanın adeden ve bazı hususat- 
ta dahi ihtisasen. belki bu meselei muazzamının ted
viri için daha ziyade ikmâl zaruretinde bulunulduğunu 
zannederim.

Efendiler: en mühim mesail, mesaili maliyedir. Ne 
olur memleketin mâliyesiyle iştigal etmiş ve bihakkin 
ihtisasını göstermiş olan, ister Avrupa'da olsun, ister 
İstanbul'da olsun, bir kaç zat daha tefrik edilse... Onun 
için biz, rica ediyoruz, ki mükemmel bir sulhname ile 
bir cümledir. Sonra efendiler; mütehasısın mesele- 
Heyeti Celileniz huzuruna gelmesini ve bunun da her
halde kabul edilebilecek bir şekilde o! albüm esi nii temin 
için heyeti murahhasaya vazife tevdii gitbi hususatta 'beis 
yok, hariçten bulunsun, nereden olursa olsun- müte- 
hassın ve müşavirlerin miktarı tezyit edilsin. Bundan 
tasarruf ediyoruz diye zannedilecek bir şey yoktur. 
Ufak bir hata ile daha azim zarara düçar olacağız. 
Onun için rica ediyorum. Heyeti Vekile arasın, arat
tırsın, maliye mütehassısını nereden bulursa bulsun, 
bir dana daha ilâve etsin. İşte efendiler gidecek he
yeti murahhasa ve adedini ve iradei milliye ve mü
tehassıslar hakkmdakı mütalaat ve maruzatım bun
lardan ibarettir. Fakat, heyeti murahhasa kim olursa 
olsun şunu rica ederiz ki; dün kabul ettiğimiz -her
halde bence bir kanun olan- bu iki madde ile uhudu 
sabıkayı kamilen attık. Yeni bir muameleye göre 
adli, mali hiç bir imtiyaz tanımıyoruz. Eğer böyle 
bir imtiyaz tanıyorlarsa gitsinler Suriye’de arasınlar* 
Bu maddeleri kabul etmiş olan Türkiye Büyük Millet 
Meclisi Hükümeti bu gibi hiç bir imtiyazı tanımaz.
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Sonra efendiler; hukuku akelliyetten bahsediliyor. 
Hukuku akelliyetin kabul- edilecek en ufak bir şeyi 
istiklâli mahaldir. Yoksa milletin, efendiler, kanı boş 
yere gitmiş olur. Bu milletin kanununu arzu etmeyen 
ve bu milletin sinesinde yaşamak istemeyen nereye is
terse gitsin, fakat bu memleket içerisinde yaşayanla
rın hepsi müsavidir. Birisine bir muamele, diğerine 
bir muamele yapılamaz. Bendeniz umumi söylüyorum. 
Çünkü talimatname belki yoktur, bilmiyoruz. Bunun 
için şunu da rica ederim ki. bu defa düşmanla hare
ket eden ve o hareketi neticesi olarak düşmanla gi
den her kim olursa olsun, bunların cürümleri bir 
cürmü siyasi olmaktan ziyade bir cürmü adidir. M a
lumu âlinizdir ki herhangi bir konferansa oturuldu 
mu evvelâ bu gibi şeyler mevzubahis olur. Heyeti mu
rahhasa kim olursa olsun şu noktayı bilmelidirler, ki 
onlar birer cani, birer şakidir. Binaenaleyh nereye fi
rar ederlerse etsinler, onlar mecburdurlar, ceraimi 
âdiye kaidesine tevfikan bize vermeğe. Binaenaleyh hiç 
bir suretle Kilikya'da yapıldığı gibi, bize karşı düş
manla hareket etmiş bir ferdin bu gibi bir affa nail 
edilmesini kabul etmemelerini bendeniz teklif ediyo
rum. Çünkü canidir. Caniler, hiç bir vakit, ceraimi 
siyasiye âdadma idhal edilemez. Bunlar hep adam soy
muş, adam öldürmüş insanlardır. İşte efendiler gide
cek heyeti murahhasa kim olursa İstiklâli milliyi rah- 
nedar edecek ufak bir şeyi ağızlarından kaçırmama
larını bilhassa rica ederiz. Bendenizin temenniyatım 
bundan ibarettir. Diğer rüfeka dâhi söylesinler.

HÜSEYİN RAUF BEY İCRA VEKİLLERİ HE
YETİ REİSİ (Sivas) — Bu sözlerin cevabını ver
medikçe müzakere yanlış esaslar üzerinde cereyan ede
cektir.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Hep söylenecek 
sözler bunlardır.;

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Yanlış ma
lumat ile söz söylüyorsunuz. Jradei milliye meselesine 
istinat eden bu mütalaat gazetelerden iktibas edilmiş, 
bir iradei milliyeye iktiran etmiş cümlesinden ibaret
tir,

Efendiler; murahhaslara verilen mezuniyetnameler 
iradei milliyeye iktiran etmez ve ettirilmez ve ettiri
lemez. İradei milliyeye iktiran eden her şey, dün de 
bir kere daha teeyyüd ettiği veçhile, katidir. Halbuki, 
bizim, murahhaslara verdiğimiz salâhiyetler Hüküme
tinizin mesuliyeti tahtındadır ve her zaman Meclisi 
millinizce müzakere ve reddedilecek bir mahiyettedir, 
Hangi muahede akdine, hangi sulh akdine, hangi mu- 
kavelei siyasiye akdine memur insanlara hükümdar 
tarafından, salâhiyet verilmiştir ki, milletin mukad

deratına vazıülyed olan Meclisi Âlinizin Reisi, ya
hut Meclis tarafından salâhiyet verilsin? Öyle bir şey 
yoktur. Salâhiyetnamelere vazıülimza olan zat Heyeti 
Vekile Reisi ve Hariciye Vekilidir. Binaenaleyh me
sele yoktur. İradei milliyeye iktiran etti zanniyle Mec
lisi Âliniz gazetelerde görülen fıkra üzerine bu nok
tadan işe girdiniz.

HAKKI HAMİ BEY (Sinop) — Bu sözlerinizi 
senet ittihaz ederiz Rauf Beyefendi.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Senet it
tihaz ediniz. Her zaman söylüyorum. Murahhasları
mızın ellerine verilen salâhiyet...

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
Gazeteyi tekzip buyurun.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Beyefendi 
çok rica ederim. Dün ve akşam burada sizinle beraber 
meşgul idik. Bugün de meşgul idik. Biz gazeteleri ta
kipte izharı aczetsek. zannederim haklıyız.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Bu defa değil Rauf 
Beyefendi, tevali ediyor.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendiler, 
hepimiz aynı yolun yolcusuyuz. Hiç olmazsa arka
daşımız benden sorsaydı, ve bunun derhal benden ce
vabını alaydı ne olurdu, daha münasip olmaz mı idi? 
Bendeniz hata ettim. Ne menfaatiniz vardı, ben tek
zip edemedim, sizin malumatınız olunca beni haber
dar etmemekle ne menfaatiniz vardı? Mutlaka bir Ve
kilin kürsüden tekzip etmesini mi beklersiniz? Yani 
bu noktai nazardan Hakkı Hami Beyefendinin istinat 
buyurdukları hâkimiyeti milliye meselesi mevzubahis 
değildir ve çünkü mevcut değildir.

OSMAN BEY (Kayseri) — Niın lisanı resmi ol
duğu için böyle oldu.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Tarzı te- 
lekkiye tabidir. Ceraidiniz hür ve serbesttir. Hiç bir 
türlü sansüre tabi değildir ve hiç bir Vekil Heyetini
zin sansür vazına salâhiyeti yoktur.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Rauf Beyefendi; 
her gazete, her matbuat böyle midir?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Benim bil
diğim her gazete böyledir. Aksine bir usul varsa söy
lersiniz. Menederim. Mende izharı aczedecek olursam 
size müracaat ederim.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Beyefendi, bütün 
ajanslar Hâkimiyeti M1 i 1 i ye ve Yenigün’den alarak 
neşrediyorlar.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Efendim ben- 
deniz Rauf Beyefendi gibi düşünmüyorum bu meseie-
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de. Meclisi Âlinin daha bugün bütün cihana hitaben 
yazdığı beyannamenin ve Teşkilâtı Esasiye Kanunu
nun ruhu şunu miieyyiddir, ki hukuku hükümrani 
Meclisi Âlinin gayri kabili tecezzi ve ferağ suretinde 
kendinde tecelli etmiştir.

HÜSEYİN RAUF BEY İCRA VEKİLLERİ HE 
YETİ REİSİ (Sivas) — Müttefikiz.

ZİYA HURŞİT BEY (Devamla) — Şimdi Rauf 
Beyefendi iradei milliyeyi başka türlü tefsir ettiler. 
Halbuki bundan biraz evvel terfi suretiyle Hüseyin 
Avni Beyin ifadatına karşı başka tefsir buyurmuşlar
dır. Hukuku hükümrani efendiler, şimdi bizde hangi 
kanunla müeyyet idi? Hukuku hükümrani hakkında 
bugün bir çok mevad vardır. Bu mevad şimdi havada
dır, merfudur. Bu salâhiyet kimseye verilmemiştir. Fa
kat bu hukuku hükümraniyi Meclisi Âli kendisi al
mıştır. Bu hukuk yaptığı kararname ile gayrı kabili 
terk ve ferağ şekildedir. Şimdi mıırahaslarrn tayini, 
bunlara muahede aktetmek için salâhiyet itası huku
ku hükümranidendir. rütbe tevcihi hukuku hüküm- 
ranidendir.

HÜSEYİN RAUF BEY (İCRA VEKİLLERİ HE
YETİ REİSİ) (Sivas) — Katiyen değildir.

ZİYA HÜRŞİT BEY (Devamla) — Kanunu ge
tirir bakarız. Murahasların tayini iradei seniye ile 
olur. Hukuku hükümranı vardır, onu kimseye vere
meyiz.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Hayır, kati
yen irade ile alâkası yoktur.

ZİYA HURŞİT BEY (Devamla) — 16 Mart ta
rihine kadar İstanbul'da bir şekli Hükümet vardı, 
ki bugün tarihe müntekildir. Meclisi âlinin karariyle. 
Binaenaleyh, efendiler; makamı saltanatta oturan 
bir adamın bir çok hakları vardı. O hakların cümlesi 
bu kararname ile doğrudan doğruya Meclisi âliye in- 

’ tikal etmiştir. O haklardan birisi murahhas tayin et
mek, rütbe vermektedir, nişan vermektir. Bunun 
hilâfında Meclis kanun çıkarmadıkça bu hak Meclisi 
âlinindir. Efendiler1, iradei millîye öyle bir zatın elin
de kalamaz. Öyle bir zatın imzası iradei millîye gibi 
telekkî edilecek olursa...

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Etmedim di
yor.

ZlYA HURŞİT BEY (Devamla) — Olmuştur di- 
yor.

HÜSEYİN RAUF BEY (İCRA VEKİLLERİ HE
YETİ REİSİ) (Sivas) — Ne diyorum?

ZlYA HURŞlT BEY (Devamla) — Büyük Millet 
Meclisi Reisinin imzası iradei millîye olarak telekkî 
edilmiştir diyorsunuz.

HÜSEYİN RAUF BEY (İCRA VEKİLLERİ HE
YETİ REİSİ) (Sivas) — İradei millîye değil, tasdik 
kâfi görülmüştür, izah edeceğim.

ZİYA HURŞİT BEY (Devamla) — Evet iradei 
miLlîye diye gazetelere böyle geçmiştir. İki senedir 
böyle olmuştur. Gazeteleri açınız, okuyunuz.

Şimdi hukuku hükümranîyi nefsinde cemeden Bü
yük Millet Meclisi, üçsene kadar bu milletin bütün 
kuvvetlerinden, servetinden, bütün mevcudiyeti ta- 
biyesinden, canından, kanından severek hibe ettiği 
varlıklarla büyük bir müdafaa teşkilâtı vücuda geti
rerek. azmetmiş ve düşmanları kovmuştur. Büyük 
Millet Meclisinin sâyesinde olmuştur. Büyük Millet 
Meclisi bunun netayici hasenesini istihsâl etmek için 
zevat gönderecektir. Vaziyeti müdafaa edecektir. Mü
dafaanın şekline göre iyi olur, fena olur, düşmanlara 
fırsat verilir, fırsat kaçırılır. Bunlar idarei seniye ile 
olur ve hukuku hükümranîdir. Büyük Millet Mecli
si bu bapta olan gayri kabili tecezzî bir hakkı kim
seye vermez. Heyeti Vekilenin bu baptaki mukarre- 
ratı Meclisi âlide müzakere olunur. Binaenaleyh üç 
sene kan döktükten, para verdikten, mal verildikten, 
can verdikten sonra görmek isterim. Hangi Mebus
tur ki, kendisinin reyi olmadan bunlara hakkı vekâ
letini versin, Avrupa'da söz söyletsin? Onun mem
lekette ismini yazacaklar. Söyleyin o Mebusun is
mini...

HÜSEYİN RAUF BEY (İCRA VEKİLLERİ HE- 
YETl REİSİ) (Sivas) — Ben. ben. Sivas Mebusu 
Rauf.

ZİYA HURŞİT BEY (Devamla) — O halde bu
günkü kararnameye muhalif hareket ediyorsunuz. 
Kararnameye dikkat edin. Binaenaleyh milletin hak
kı itimadı, üç senedir kan dökmüş olan bu milletin 
hakkını müdafaa etmek, dahilen olduğu gibi, haricen 
de bizim borcumuzdur. Haricen bizi müdafaa ede
ceklere hak vermek, salâhiyet varmek ne Heyeti Ve- 
kilede karar imza eder ve o muteber olabilir ve ne 
de başka türlü. Bunu Meclisi Âlinin itimadını haiz 
olur ve Meclisi Âli intihap eder ve o zaman onlar 
murahas olur ve Meclisi Âli onları gönderir. Başka 
türlü gönderilmesi yoktur. Eğer giderse iradei millî
ye yoktur. İradei milliye havadadır, merfudur.

TUNALI HİLMİ BEY (Bolu) — Yanlış söylü
yorsun.

ZİYA HURŞlT BEY (Devamla) — Ben sizden 
ders alacak değilim.

MUSTAFA BEY (Tokat) — Her gün bu Mec
liste birbirimizle kavga mı edeceğiz? (Gürültüler)
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Bu Meclis size mi münhasır biz de burada söyliyemi- 
yecek miyiz?

REİS — Susunuz Mustafa Bey. Söz vermedim. 
Niçin hatibin sözünü kesiyorsunuz.

MUSTAFA BEY (Dersim) — Her zaman böyle 
yapılıyor. Rica ederim Reis Bey nizamnameyi tat
bik ediniz.

MUSTAFA BEY (Tokat) — Yok mu sizden akıl
lı bu Mecliste? Mebus ise Mebusluğunu bilsin. Dört 
kişiden başka şu Mecliste söyliyenler var mıdır?

REÎS — Rica ederim ihtar ediyorum. İkinci ih
tar oluyor. (Nizamnameyi tatbik ediniz sadaları)

OSMAN BEY (Kayseri) — Rica ederim Reis 
Bey; nizamnameyi tatbik ediniz. Salih Efendiye na
sıl tatbik ettiniz.

REİS — Mustafa Bey susunuz, kâfidir artık. De
vam ediniz Ziya Hurşit Bey.

ZİYA HURŞİT BEY (Devamla) — Bana karşı 
yapılan sözleri bendeniz cevaptan müstağni ad eyle
rim. Ben bir Mebusun kendi hakkını ve hürriyetini 
nasıl istimâl edeceğini pekâlâ bilirim ve katiyen on
lara ehemmiyet vermem. Evet sözüme geliyorum.

Bu kadar azîm fedakârlıkla istihsal edilen mu- 
vaffakiyatın semeratmı iktitaf etmek zamanı gelmiş
tir ve ne de bir zata havale olunamaz. Belki Heyeti 
Celilenizin 'itimadı mutadır. Kabul ettiğimiz kararna
me, Teşkilâtı Esasiye, hepsi bunu toptan hakkı mü
dafaa edecek olan zatı Meclisi âli tayin eder, tabii 
tayin eder ve Meclisi Âli intihap eder ve bunlar da 
milletin itimadını haiz olduklarını göstererek gider 
ve milletin haklarını müdafaa ederler. Başka türlü 
bunların tayin ve tasdik suretiyle bunların, milletin 
haklarını müdafaa edebilmeleri imkânı yoktur. Mec
lisi Âlinin ârâsının tecellîsi lâzımdır. Binaenaleyh ben
deniz teklif ediyorum, takrir de vardır. Heyeti mu- 
rahasa Meclisten intihap edilmelidir.

HÜSEYİN RAUF BEY (İCRA VEKİLLER t HE
YETİ REİSİ (Sivas) — Efendim Meclisin...

REİS — Efendiler, çok rica ederim. İşitilmiyor. 
Oturalım.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — İradei mil- 
ltiyeye iktiran veya Meclisin tasdikine iktiran mesai
linde elân aramızda suitefehhüm olduğunu anlıyo
rum^

Evvelemirde Ziya Hurşit Bey arkadaşımız, İcra 
Vekilleri Reisi arkadaşımız murahhas meselesi dola- 
yısiyîe iradei milliyeyi başka türlü tefsir etti, buyurdu
lar. Bu, böyle değiildlir. Hadis olan vakadjr ve Mecli
si Âl'inizce usul olmak üzere kabul edilmiştir. Bilâha

re karara iktiran etmiştir. Nasıl? Bunu izah edeyim. 
Zatı âlilerine salatanı idare mevzuubahis olduğu za
manlarda, yani hükümdarların iradei seniye her tür
lü mukarrerat neticei kat iyesi tespit olunduğu zaman
larda iki türlü iradei seniye istihsali vardı. Meşrutî 
hükümetlerden bahsediyorum. Binişi efendiler bu 
gibi mesaili sulhiyeye taalluk ediyordu, diğeri nasp 
ve tayinlere dairdi. Zannediyorum, Ziya Hurşit Bey 
arkadaşımızın ifade buyurdukları nasp ve tayin hak- 
kındaki şeyi o zaman şu suretle tefsir etmişJtim. Tef
sir değil, tespit edilmiş hakikati izah etmiştim. Yani 
Meşrutî hükümetlerdir ve hükümdarı olan idarelerde 
mesul olan Nazır inha eder, Kabine Reisi tasdik 
eder, iradei seniye veya iradei kıraliyeye iktiran et
mek suretiyle herhangi bir memurun memuriyetti ira
dei seniye mucibince kati icra edilmiş olurdu. Yani 
bir Müşirin, Müşür nasbi, mafevki mevzuubahis olur
sa, Harbiye Nazırı inha eder, Başvekil tasdik eder. 
İradei hiikıimdariye arz olunur.

ZİYA HURŞİT (Lâzistan) — Şimdi kime arz 
olundu?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Şimdi de
miyorum efendim. Geçen defaki mevzuubahis olan 
meseleden zatı âlinizi ikaz ediyorum. Bu noktai na
zardan aramızda bir ihtilâfı nazar vardı. Heyeti Âli- 
yenizde dün mevzuubahis oldu. Riyasete iki takrir 
verildi. Birisi benim izah ettiğim ndktai nazardır, 
ki şimdiye kadar Heyeti Âliyenizin görüp kabul ey
lediği bir şekildir. Aksinde bir kanun, bir işaret, bir 
rhtar mevcut olmıyan bir usuldür.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Dünkü sözü
nüzle tenakuz teşkil ediyor.

HAKKI HAM t BEY (Sinop) — Şimdi söylediği
niz ile tenakus teşkil ediyor.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Beyefendi 
nasp ve tayin mesailinden bahsediyorum. Sulh mesai
linden değil. Rica ederim biraz müsaade buyurun, 
onu da arz edeceğim. Taaruz olmuyor.

HAKKI HAMt BEY (Sinop) — Taaruz değil, te- 
nakuus oluyor.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) - -  Tenakus 
teşkil etYniyor, biraz müsaade buyurunuz, İnsaf ile dü
şününce siz de benimle beraber olacaksınız.

Hülâsa efendim, terfi mesailinicfle verilen takrir
lerde Müdafaai Milliye Vekili intihap eder. Tariki 
resmîleri vardır, inha eder, İcra Vekilleri Reisi tas
dik eder, Mecliis Reisi tasdik eder ve terfiler olur ve 
'binaenaleyh takrirler reye kondu ve öyle oldu denil
d i
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ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Dün mevzuu- 
bahis oldu.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Dün mev- 
zuılbahis değildir. Bugün sulh meselesini konuşuyo
ruz. Diin böyle bir şey konuşulmadı. Hukuku padişa- 
hî Meclisindir... Rütbe tayini Meclisi Âlinin hukuku 
hükümranisindendir. (Gürültüler)

Beyefendi, müsaade buyurunuz. Dün mevzuubahis 
değildir. Dün terfi vermedik, bu da mevzuubahis ol
madı. Evvelki meseleyi si/, ifade ettiniz.

HAKKI HAMİ BEY (Sinop) — Böyle bir karar 
mevcut olduktan sonra evvelki kanunlar merfudur. 
Eğer mevzuubahis değilse böyle bir karar mevcut ola
maz. Efendiler mevzuubahis olamaz. Karar değil, ka
nun değil: makable şümulü olamaz.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Hakkı Ha
mi Bey hukukşinas bir arkadaşımız olmakla maruf 
tur. Rica ederim, noktai nazarları çok makûstur.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Biz buna razı
yız. Bundan böyle olnııyacağına dair söz veriniz.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Hiç bir 
şey söyliyemem. Meclisi Âlinizin kararı katidir. Mec
lisi Âliniz ne karar verirse Heyeti Vekile onu ifa ile 
mükelleftir. Sizin demenizle, bir kişinin demesiyle 
olamaz. Meclisi Âlinin kararı ile olur.

SALAHADDİN BEY (Mersin) — Makamı Riya
setin bu müzakereyi dinlediğini zannediyorum.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Zapta geçi
yor,

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim; 
müsaade buyurursanız ikinci meseleye intikal edelim. 
O da murahhasların salahiyetnamelerin'in imzası mese- 
Jesîdir1

Tekrar ediyorum, herhangi meşrutî hükümetle ve
ya herhangi bir Meclisle idare edilen hükümetlerde 
efendiler, murahhasların salalıiyelnameîerini en son 
takdir hakkı olan bir heyetin, veyahut bir zatın tas
dik etmesi menafii âliyei va-tanla taban tabana zıttır. 
Gerek Meclisi Âliniz namtııa tasdik edilmiş olsun ve 
gerek bir hükümdar namına tasdik ve imza edilmiş ol
sun, o murahhasın orada ittihaz edeceği mukarrerat 
ve vazedeceği imza son ve kati olur. Onun için hü
küm darîarla idare edi-len memleketlerde nasp, daima 
Medislere karşı mesul olan Hariciye Nazırı veya Baş
vekil tarafından olur. Tayinde de Meclise karşı me
sul olan ödur. Bir misal söyleyeceğim. Meclise karşı 
münhasıran mesul olan Heyeti Vekiledir. Hükıhnda- 
rın hak ve salahiyeti yoktur.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Kabfoıeye 
ai';tir. Heyeti Vekileye değildir.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Müsaade 
buyurursanız arz edeyim. Misâl olaralk arz ediyo
rum ve bilfiil benim başıma gelmiş bir meseledir. 
Meclisle idare olunur memleketlerden bahsediyorum. 
Efendiler, heyeti murahhasa meselesinde dün artık 
katı olarak saltanatı tarihe idhal olunan zaten,* bir 
zatın behemehal murahhas olmasında ısrar etmiş ve 
o zaman kabine istifa etmiştir. Mesul biziz, buna 
kimse karışamaz diye...

ÖMER LÜTFİ BEY (Amasya) — Sonra siz ira
desiz mi gittiniz.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Sonra, si
zi tern n ederim ki murahhas intihabında sultanların, 
hükümdarların fiilen ve amelen bir salahiyeti yok- 
lur. Çünkü mesuliyetleri yoktur.

ÖMER LÜTFİ BEY (Amasya) — Zatı âliniz 
Mondros ahidııamesini imzaya gittiğiniz zaman ira
de çıktı mı. çıkmadı mı?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Çıkmadı.

ÖMER LÜTFÜ BEY (Amasya) — Yanlış hatı
rınızda kalmış. Memuriyetiniz iradesiz mi idi?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — İradesizdi. 
Üç konferansa memur olmuşumdur, aza ve reis ola
rak bulundum. Hiç birisi irade ile değildir. Bunlar 
hükümet erkânının şubelerine terettüp eden mesuli
yetlerdir. Şubelere taalluk eden işlerde onlar tarafın
dan verilmiş salâhiyetnameler gibidir.

Ö M E R  LÜTFÜ BEY (Amasya) Tabii beyefendi, 
salâhiyetname tuğra filân yoktur. Bu, gayet tabii bir 
şeydir. Fakat herhalde iradeye iktiran etmiştir. Di
ğerleri ise salâhiyetnameyi Jimza etmiştir.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Bildiğim 
şudur: bana hiç bir zaman irade ile vazife teklif edil
memiştir. Şu vazife ile mükellefsiniz denildi, o ka
dar. Ötesini siz istediğiniz kadar tefsir edersiniz. 
Zannederim bu hususta sizi kâfi derecede tenvir et
tim. (Hayır sadaları)

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe)' — Arkadaşlar; 
bugün buraya getirilip mevzuubahis olan mesele 
doğrudan doğruya Lozan Konferansına gidecek 
heyeti murahhasa ve müşavirler meselesidir. Bir de 
şimdi bunların şekli intihabının salâhiyeti mevkii ise 
doğrudan doğruya Heyeti Vekil en in vazife ve salâ
hiyeti ne taalluk eden bir meseledir. Halt>uk'i heyeti 
murahhasanın kifayesi, ademi kifayesi, adedi ilâvesi 
ve tarhı meselesi Meclisi Âlinin her vakit için salâ
hiyeti- cümlesindendir.
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HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Öyle de
ğildir. Hani usule dairdi.

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Devamla) — İkmâl ede
yim efendim. Heyeti murahhasa meselesi kosuşulur- 
ken birtakım mevzuiarla vakit kayıp etmenin lüzu
mu yoktur. Çünkü o ayrı bir mesele teşkil eder. 
(Aynı mevzu sadaları) Çünkü bu heyeti murahhasa 
meselesinde tarh ve ilâve, tasdik ve âdemi tasdik her 
vakit Meclisin hakkıdır. Binaenaleyh başka mevzu
lara girmeyelim.

SALÂHADDİN BEY (Mersin) — Efendim ge 
re)k bendeniz ve gerek bendenizden evvel iradı ke
lâm eden Rauf Beyefendi Hazretlerinin noktai na
zarları bir nizaı lafzı üzerindedir. Bu niza lafzının 
hedefi Millet ve memleketin menafii âliyesinin tarzı 
takdirdir. Biz Heyeti Vekilemizi, Meclisin derecei 
salâhiyetini ve bu derecei salâhiyetin şümulünü tak
dirde çok yüksek bir zihniyetle görmek istedik. Hal
buki ya/nız bir teamülden başka bir şeye istin ad et
mediklerini ve öyle bir bâtıl teamüle istinad ettikle
rini görmekte d'ilhûnuz. (Bravo sadaları) Mülk ve 
millet mukadderatında en salâhiyettar olmak üzere 
ayırdığımız arkadaşlarımızın, o memleketin mukad 
deratını, bunca muharebait »ile elde edilen memleketin 
mukadderatını bir noktaya isâl e4ecök olan zevatı 
intihap noktası'ndan, bu salâhiyetin kendilerine ait 
olduğunu beyan etmelerinden dolayı dilhûnum. (Bra
vo sadaları) En âdi mesailde, buna nazaran on beşin
ci dereceden aşağı olan mesail Meclise arz olunup 
müzakere edilirken, bu kadar azîm bir mesele hak
kında Meclisi Âlinin evvelce vukubulan arzusu üze
rine dahi n'ihayet tayin mahiyetinde bir kâğıtla He- 
yeiti Vekilenin buraya gelmesi hakikaten hudut ve 
vazifeleri haricinde ve anlamadığımız bir tasavvur 
ve bir zehaba kail olduklarını gösteriyor.

Bendeniz bundan dolayı kendilerine karşı çok 
müteessir oluyorum ve bunu başka türlü bir tâbirle 
'ifade edemiyorum. Binaenaleyh, arkadaşlarımızın 
mevzuubahis ettikleri ve bendenizlin de en evvel an
lamak istediğim mesele; Meclisi Âli tarafından inti
hap edilen Vekil arkadaşların bizli dinlemeksizin ve 
»bize sormaksızın heyeti murahhasayı intihap etme
leri doğru mudur? Bu bâtıl ve gayri kabuldür ve bu 
tarzda herhangi bir ifade bendenizce keenlemyekûn 
dur. Her 'türlü hukukiyat ve nazariyatça da bu böy- 
ledlir. Bu n-oktai nazardan katınazar, bu nizaı lâfzıyi 
bendeniz bitirmekliği teklif edeceğim. Eğer Heyeti 
Vekile ısrar ederse, bendeniz âdemi i-timad beyan 
edeceğimi alenen söylüyorum. (Hepimiz beraberiz.

sadaları) Bu bir takdir meselesidir ve zannederim ki 
bu takdir meselesinde Heyeti Vekile taamülü nazarı 
itibara almakla yanlış bir zehabta bulunmuştur. Bu 
ciheti kabul edeceklerine meseleyi Meclise bırakma
lı idiler. Binaenaleyh, bunu bu suretle kabul ettikleri 
takdirde, ki - bendeniz kabul edeceklerine kaniim - 
bu halde ortada mesele kalmaz ve bitmiş olur ve bu 
hususta İcra Vekilleri Re'isi Beyefendinin izahatları
na muntazırım.

Şu halde demek oluyor, ki esas mesele, mukad
deratı milletle bu derece alâkadar olacak heyet için 
Meclise arzı malumat ediliyor ve Meclisi Âli bu ze
vat üzerinde reyini istimal veya ademi istimal ile iti
madını izhar eder ve ancak Meclisi Âlinin itimadı
nı haiz ve iradei millîyeyi haiz olduğu cihetle Meclisi 
Âliniz namına o heyet rey verir ve bıı muta bir rey 
olabilir. Çünkü, istinat ettiği bir ârâ vardır. Yoksa 
Heyeti Vekilenin tayin ettiği heyetin Meclisten yal
nız tahsisat alıp gitmesiyle’ bu Meclisin ne derece iti
madını haiz olacakları veya olduğu muhtacı arz ve 
izah değildir. Binaenaleyh birinci noktai nazara göre 
heyeti murahhasa ancak Meclisi Âliden intihap olu
nur ve bunlar o zaman bizim sulh için giden Heyeti 
Vekilemizdirler. Biz kendilerini intihap eder ve itimat 
eyleriz. Heyeti Vekile de teshili müzakere için malu
mat verir. Şu hale nazaran; bendenizin teklifim şöyle 
icmal olunabilir. Heyeti Vekilemiz bir Heyeti Vekile 
midir? Tarafımızdan sulh müzakeratı için...

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Heyeti mu
rahhasadır yani.

SALAHADDİN BEY (Devamla) — Müsaade bu
yurun. Meclisi Âlinin ekseriyetini temsil eden birvhe
yet intihap edilmelidir. Binaenaleyh murahhasların 
Meclisi Âliden intihabı hususunu arz ve teklif ede
rim. Hükümetten gelen bir tezkeredir ve bir tayin
den bahistir, hatta keenlemyekûndur. Binaenaleyh, 
onun nazarı dikkate alınmayarak Meclisçe intihaba- 
tın icrasını teklif ederim.

İkincisi; bazı arkadaşların da izah ettikleri veçhi
le gönderilecek .heyet azasının adedi az mı, çok mu 
olmalı?

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Sonraya 
kalsın. Evvelâ bu ciheti halledelim de ondan sonra.

SALAHADDİN BEY (Devamla) — Efendiler; 
mükâleme ve müzakereye memur edilecek rüfekamız 
kaç olursa olsun - iki veya üç - lâkin bendenize öyle 
geliyor ki, bazı rüfekanın da buyurdukları gibi, karşı
mızda bir cihanı husema var. Nikatı muayenede ef
kârları yorulan arkadaşlarımız nikatı muhtelifede di-
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ger rüfekanın yardımına muhtaç olurlar zannındayım 
ve mevadı iktisadiye üzerinde azim taahhüdata giriş
mek mecburiyetindedir. Arkadaşlarımızın bu taahlıü- 
datı azimeyi Meclis namına kabul edebilmek için ce
saret göstermeleri adimülimkândır. Çünkü, çok ağır 
bir mesuliyeti müstelzimdir. Onun için rüfekaya bu 
gibi hususatta yardım etmek lâzımdır. Bendeniz bu 
noktai nazardan heyeti murahhasamızın adedinin te- 
zayüdünü muvafık görüyorum. Bunların adetçe ziya
de olmakla beraber epeyce sahibi malimat bulun
maları en birinci şarttır ve bunlar evvelâ mesaili muh- 
telifeyi aralarında görüşür ve badelmüşavcre verile
cek karar tahtında hareket ederler ki. mesele bu su
retle intaç edilir vç en muvafık şekil de bııdur.

Üçüncü mesele; mütehassıs müşavirlerdir. Müşa
virler, Hükümet meselesidir. Ancak, bu Meclisi Âli
nin akîdei idariyesine göre intihap edeceğimiz heyet 
bu mütehassıslarla görüşmelidirler. Çünkü: bendeniz 
Hükümette hâlâ birtakım efkârı hususiye görmekte
yim. Yani katiyetle bilmemekle beraber, ortada gör
düğümüz listelere bakılırsa, bu memleketin 10 - 15 
seneden beri muahedelerini akdetmiş zevatın muave
netinden müstağni kalamayız zannındayım. Resmi, 
gayrı resmî; bundan dolayıdır ki. bu cetvel bendenizi 
tatmin etmemektedir ve binaenaleyh her türlü mesu
liyeti üzerlerine alacak olan heyetin intihabını evlâ 
görmekteyim. Çünkü, bize karsı yegâne mesul onlar- 
dır. İşte bendenizin maruzatım bundan ibarettir ve 
bu hususta bir takririmiz vardır.

Meclisi Âli intihabatı yapsın, heyeti mıırahhasa- 
nın miktarı fazla olsun. Bir veya kaç kişi ise Hükü
metin lüzum gösterdiği zevat: müzakereye memur 
olsun, salâhiyette aynı olsun. Diğerleri vezaif, yani 
muamelei lâzımeyi ifa etsin. Heyeti mütchassısayı 
teşkil edecek zevat ise Hükümetle birlikte intihap 
edilsin. Meselenin âcil okluğunu biliyoruz ve bina
enaleyh vakit gaib etmek istemiyoruz. Sulh hususun
da efkârımız vardır ve izharı lâzımdır. Binaenaleyh 
Hükümetten rica ederiz, hakkımıza müstenid olan şu 
talebimizi kabul etsinler ve mesele halledilsin. Yoksa 
mesele uzayabilir.

Şunu da ilâveten arz edeyim ki, arzu edildiği za
manda iki yüz rey ile zevatı lâzimeyi intihap etmi
şizdir. Bizim için bu hakkı Meclisi Âlide görmek ve 
ondan bunu talep etmektir. Eğer bizim intihabımıza 
ehemmiyet verilmiyorsa bunu anlayamam. Çünkü bi
zim intihabımızla icrayı vazife ediyorsunuz. Bunu arz 
etmek lâzım ve vaciptir. Tayin sıfatiyle değil. Onun 
için takririmizin kıraatiyle meselenin hallini teklif 
ederim.

SIRRI BEY (İzmit) — Vatanın menafii âliyesi 
mevzubahis olduğu zaman bîsud kelimat ile arkadaş
larımı izaç ve tasdi etmemek için bu kürsüye gel
memek hususundaki azmimi bu dakika için unutarak, 
bilmecburiye Heyeti Celiyeyi bir kaç dakika işgal et
mek istedim. O yoldaki azmimden malumattar olan 
rıifekayı muhteremenin beni mazur görmelerini rica 
ederim.

Evvelce yine böyle bir sulh meselesi için Avrupa' 
ya göndermiş olduğumuz heyet arasında lütfen ben
denizi de bulundurmuş olduğunuzdan dolayı mase- 
bak hakkında maruzatta bulunacak kadar tecrübe sa
hibi olmuş idim. Bana o vakit göstermiş olduğunuz 
teveccühün edayı şükrünü şimdi, bilvesile, edebilmek
le müftehirim. Vakti merhun şimdi geldi addediyo
rum ve şimdi söyliyeceğim sözlerle bana; o vakit gös
terdiğiniz teveccühün edayı şükrünü yerine getirece
ğim zannediyorum.

Sözüme başlarken, kendimi, âdeta, bu defa kon
feransa gidecek arkadaşlarımla başbaşa vermiş, mah
rem bir müzakerede addediyorum ve kendilerine ora
da ne suretle hareket ittihaz olunması lâzımdır, onu 
mingayrı lıad hasbıihnl tarikiyle söylemek isterim. Bir 
memur, bir nahiye müdürü, bir kaymakam, bir mu
tasarrıf. bir vali bir yere giderken kendinden evvel 
oradan gelen, veyahut da orada memuriyet verenler
le lıasbühal eder ve orada ne suretle hattı hareket it
tihaz olunması ve ne yapmak lâzım geldiğini öğren
mek isterse, zannederim, iyi bir hattı hareket tespit 
etmiş olur, veyahut da orada hizmeti sebkedenlerden 
ieap eder diyecek oursa. herhalde o zatın hayırhahlı- 
ğına ve arkadaşlıktaki samimi yeti ne hükmetmesi lâ
zımdır. Şu mukaddıimeden anlaşılıyor, ki, maksadım 
yalnız meselenin mahiyetini tenvir etmektir. H5ç bir 
zaman, hiç bir kimseyi lâyık olduğu mevkii âliden da
ha küçük bir mevkie düşürmek emelinde değildlir. 
Bundan dolayı katiyen kendimi tebrie ederîm. Orada 
ecnebi murahhasîariyle karşı karşıya gelip, mükâ- 
Leme edecek zat, Mustafa Kemal Paşa kadar seılis, 
Abdukadir Kemali kadar vakur, Mazhar Müfit ka
dar vec'iz, Hamdullah Suphi kadar sehhar söz söy
lemek kudretni haiz olmalıdır. (Handeler) Sözü an
lamakta ve tefhim etmekte gâyet seri bulunmak ikti
za eder. Bekir Sami'nin bu husustaki hidemaitı gâ
yet âli iken ben onun Reisicumhur karşısında nekadar 
güzel ve ne dakik söz söylemiş olduğunu neyülayn gör
müş iken kendıi&i Reşat Nihad’dan bir an hâli kal
mamış idi. O Reşat Nihad ıkli bizim heyetlimizle kon
feransa dahil ..olmuş ve kend/isJnLn belâgat ve fetsaha-
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tiyle, yüksek fikirlerle ilk muvaffakiyetimizi temin 
etmiştir,

HÜSEYİN BEY (Elâziiz) — Reis Bey; şundan 
bundan bahsetmek doğru mudur yani? (Bunlar mev
zuu müzakere değil sesleri)

SIRRI BEY (Devamla) — Maksadım... (Devam 
sesleri) Maksadım, yani Reşat Nihad’ı söylemekten 
maksadım - onun talaıkatını söylemektir. Başka bir 
ciheti arzetmeik istemiyorum. Bu, hatıra gelmesin. 
Eğer arkadaşlarım, ben kendileriyle bu 'kadar hususi
yetim olduğu halde, Rıza Nur Beyle ild kelime 
Fransızca görüşmedim, bilmem başkan ile görüşmüş 
olduğunu da hiç işitmedim. Paşa Hazretlerini de 
lişitmed'im. Eğer kendilerinin bu tarif ettikleri kadar 
'bir raddede ise, benden kendilerine Allah .selâmet 
versin ve hiç bir diyeceğim yoktur. Eğer bu kabil
den iseler benden onlara Allah selâmet versin.

Mingayri haddin söylemek isterim ki, böyle ol
mak lâzımdır.

îktinci derecede düşüneceğimiz bir oihet daha var
dır, o da heyeti murahhasanın etrafın'a yine Mecli
simizden müntehap arkadaşlarımızdan mürekkep 
bir heyet bulunmasıdır. Onlar orada âdeta Meclisi 
Âlilerinin bir şekli musavveri mahiyetinde idare eder
ler, heyeti murahhasa gidip resmen mükâlema.ta baş
lamazdan evvel onlarla iistişare ederler, onları fikir
leriyle tanvir ederler. Onları fikirlerinden âdeta 
Mecl/idinizden müzaheret almış gibi bir vaziyet alırlar. 
Ben söylüyorum, bana düşen söylemektir. Kabul ve 
ademli kabul de zatı âlilerine aittir. Ben bunları söy
lemekle daha bidayetten dedim ki, geçen sene bana 
karşı göstermiş olduğunuz teveccühün edayı şükrünü 
ifa için vakti merhunu hulûl etmiş ad ve o yolda 
iidarei kelâm ediyorum. Binaenaleyh henüz okumadık. 
Eğer gidecek heyeti murahhasanın yaînında yine Mec
lisimizden miinıtehab arkadaşlarımızdan bulunmaz
sa, ben zannderim, nâkıstır. Nazarı diikkati âlinizi 
celbederim. Musip görülürse bunu ikmal edelim. Şim
di heyeti murahasamızl-a gidecek mütehassıslara nak
li kelâm ediyorum.

HÜSEYİN RAUF BEY (icra Vakıiltenıi Heyeti 
Resli) (Slivats) — Reis Bey; mesele esas üzerinde değil. 
Zevat, şahıs ve mevzubahis oluyor ve bunu çok rica 
ederim şahıs mevzubahis edilmesin. Heyeti Vek,'ideye 
jümad veya ademi ittoad olursa ben daha ziyade hüs
nü taltekikî ederim. Çünfldi eşhas üzerinde söylemek çok 
muhlik olur. Memleketin mükadderatiiyle bu, olamaz.

SIRRI BEY (Devamla) — Efendim; haıfıi celse 
yapmaklığımızdan maksad, adeta beynelaile görüşü
yoruz demektir.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra VekiUteri Heyeti 
Reisi) (Sivas) — Hayır olmaz.

SIRRI BEY (Devamla) — Burada mesaJli aileyi 
mutlak olarak görüşmekte mahzur yok. Aynı zamanda 
Heyeti Vekıiledeki arkadaşlarımıza da hizmet etmş 
bulunuyorum.

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Müsade bu
yurur musunuz Reis Bey? Efendim bu bize mi aid. 
Hükümete mi aid? Bunu halledelim de o mesele sonra.

SIRRI BEY (Devamla) — Ona da geleceğim. 
Söyliyeceğim sözler içinde o da vardır.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi) (Sivas) — Her türlü muaveneti heyet Hükü
mete birer muavenet tarzında telâkki edeceğimizi 
hürmetle kendilerine arz eder, yalnız eşhas üzerinde 
konuşmaklığı muvafık ve caiz görmüyorum.

SIRRI BEY (Devamla) — Yani, konferansa gi
den arkadaşlarımız içinde hiç kimsenin ismini zikret
medim.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi) (Sivas) — Mevzuubahis ettiniz, başlıyorum 
diye. Oıuın için söyledim.

SIRRI BEY (Devamla) — Heyetin bize aid olup 
olmadığı hakkmdaki salahiyet meselesine (Bilâhare 
sadaları) şeraiti sulhiye hakkında söz söylemek sıra
sı geldiği zaman birinci sözüm olmak üzere ondan 
vazgeçiyorum.

Şimdi bize aid olup olmaması meselesine nakli 
kelâm ediyorum. Arkadaşlar; uzun sözlerle başınızı 
ağrıtmak istemem. Ferden ferda bunun mukadderi
yiz. Konferansta Devletin yedi asırlık bütçesi tet
kik edilecektir. Yedi asırdanberi teraküm eden ha
vaiyat vs nalkisat hep bu Mecliste hal ve fasl edile
cek ve tetkik edilecektir. (Tetkiki Hesabat Komis
yonu mu bu, sesleri)

Evet efendim; Tetkik Hesabat Komisyonudur. 
Hatta zatıâlileri bu celsede Devletin yedi asırlık he- 
sabatının mevzuubahis olamıyacağını teemmül buyur
mazsanız başka mesele. Böyle âzim bir meselede, 
böyle nihaî bir meselede milletin en son vereceği 
karara vazı imza, reyini beyan edecek, milletinin 
avukatlığını yapacak. Gidecek heyetin, milletin 
mümessillerinden rey almaması ne kadar noksandır 
ve ne (kadar zafiyeti gösterir. Demin buraya He
yeti Vekile Reisi Muhteremi Beyefendi buyurdular, 
ki sizin mazharı emniyet ve itimadınız olan Heyeti 
Vekile bunu yapmıştır ve kendi salahiyeti dahilinde 
görmüştür. Ben çok rica ederim, o muhterem ar
kadaşlardan ki büyük meselenin mesuliyetini üzerine
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alsınlar. Eğer bendeniz şu dakikada sayei itimadınız
la Heyeti Vekile meyamnda bulunmuş olsaydım cid
den söylerdim, ki bu azîm mesuliyeti üzerime ala
mam. Kendilerini vikayetcn, hayatlarını siyaııe- 
ten arz ediyorum, ki hakikaten böyle ise bundan 
nükul etsinler, mesuliyet altına girmesinler. Eğer 
reyim munzam olmazsa gidecek arkadaşlara benim 
namıma ve dairei intihabiyem namına salahiyet gör
müyorum ve itimat edemem.

NEŞET BEY (İstanbul) — Sırrı Beyefendi, siz 
gittiğiniz vakit sîzleri Meclis mi intihab etti?

SIRRI BEY (Devamla) — O vakit zatıâliniz bu 
vazifenizi yapmadığınızdan dolayı tarihe karşı mesul
sünüz. (Bravo sadaları, alkışlar)

TUNALl HİLMİ BEY (Bolu) — Sırrı Bey; 
sen de gitmemeli idin.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi) (Sivas) — Efendim; bazı beyanata mukabil 
maruzatta bulunmadan evvel vazife ve salahiyet me
selesinde bir noktanın tene\\ürü için bir kaç söz 
söylemek istiyorum. Mübalıasenin akebinde temas 
ettiğim ve çak hürmetle itaat ettiğim şahsî mesailde 
bazı noksanlarımın olduğu ııoktai nazarı istima ile 
bazı noksanlarımı ikmâl ettim.

ÖMER LÜTFÜ BEY (Amasya) — Allah razı 
olsun.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Bu da he
yeti murahhasanın tayin ve izamında. yaluıd inti
habı izamında kendilerine verilecek vazife ve mesu
liyet noktai nazarından tabi olacağı merasim mese
lesini evvelce arz etmiş idim, ki ben nuitcaddid 
kereler ufak tefek mesailde aynı vezaif ile mükellef 
olduğum zamanda tavzifimde iradei seniye yoktur.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Hariciye 
Vekiline tevdi edilmiştir.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Müsaade 
buyurun. * Başvekil veya Hariciye Vekili tarafından 
terhis edilir ve ben böyle terhis etmiştim. Fakat bi
lâhare keyfiyetten hükümdarın veyahut Reisicumhu
run haberdar edilmesi kaydının bulunduğunu anla
dım.

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Çünkü 
hukuku hükiimranîdendir.

ÖMER LÜTFÜ BEY (Amasya) —• Binbaşı 
idim, gittim ve irade ile gittim.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Kaıahisarı Sahih) 
— Noksanı söylemek haslettir.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Fakat 
efendiler Hükümetiniz vazifesini yapmıştır.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâziztan) — Kimi haber
dar etti?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Türkiye 
Büyük Millet Meclisi Riyaseti Makamına maruza
tımı takdim etmiştim ve takdim ettiğim bugün he
yeti âlinize esamileri okunmak ile sabit olmuştur. 
Yani muamelatta, tatbikatta Hükümetiniz kusur et
memiştir. (Doğru sesleri)

Diğer hususata gelince; başınızı ağrıtmıyaca- 
ğım. Heyeti Vekilenize bunun hakkında kendilerine 
bahş buyurduğunuz müsaade değil, salahiyet değil, 
vazifeyi ifa etmiştir ve eder. Eğer vazifesini ifa ede
mezse, yalnız size karşı değil, daha bir çok bu 
milletin saadet ve selâmetiyle alâkadar olan insan
lara karşı kendini mesul addeder.

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Tarihe 
karşı.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Bu iti
barla vazifesini yapmıştır. Arz ediyorum ve büt
çe buradadır.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâziztan) — Efendim; 
müsaade buyurun gayetle mühimdir. Bir kaç şah
sa karşı Heyeti Vekile kendisini mesul addederse 
ifayı vazife edemez, şaşırır.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — İfadeye 
dikkat buyurmanızı rica ederim. Ziya Hurşit Bey. 
Biraz daha kurnaz olamadınız. Meclisi âlinize 
rabtı ümid eden insanlara karşı dedim. Çevirerek 
bir ş e y  yapmak istediniz amma.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâziztan) — Şimdi ka
bul demiş, öyle olmamıştı.

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Reis Bey 
müsaade buyurur musunuz? Bir noktanın tavzihini ri
ca edeceğim.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Müsaade 
buyurun sözümü bitireyim. Şu itibarla efendim, he
yeti â 1 i yen ize takdim edilmiş bir lâyihai kanuniye, 
bir bütçe vardır. Bunu tasdik eder, etmezsiniz. Bu su
retle Heyeti Vekilenin kararını ya kabul veya redde
dersiniz. İtimat, ademi itimat meselesi de tezahür 
eder.

İkinci şekil, çok istirham ediyorum şahıslardan, 
şahsiyetlerden bahsetmekten bu Büyük Millet Mec
lisinde tevekkî edelim. Meslekten, kanaattan, harekât
tan istediğimiz gibi bahsedelim ve en müessir şekil 
hııdur. Şahsiyetten bahsetmek Türkiye Büyük Millet 
Meclisinin ulviyetle makasıdı esas iyesi ile telif kabul
etmez.

— 991 —



İ : 131 2 . 1 1 .  1338 C : 2

TEVFİK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Bir nokta
yı soracağım. Lozana gidecek olan heyet için salâhi
yeti 'kâmile meşrut olduğuna göre; Heyeti Vekile ta
rafından gelen takririn ancak adedi üzerinde durarak 
cem, tarh suretiyle ilâve veya tenkis suretiyle bütçe
nin kabulü, zannediyorum, muvafık olur. Yoksa on
ların imza edeceği bir muahedename kabul ve niha
yet bulmuş mu farzedeceğiz?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Hayır. Onu 
bundan evvel arz ettim. Muahedenin akdi katisi an
cak ve ancak Meclisi âlinin karariyle olur. Bunu 
evvelce arz ve izah eyledim. Yalnız şunu demek iste
rim, ki murahaslarımıza verdiğimiz salâhiyet, salâ
hiyeti tamme ve vasia ve sarihadır.

REİS — Efendim yirmi beş arkadaşımız söz al
mıştır. Yâsin Beyin bir takriri vardır.

Riyaseti Celileve
Heyeti Vekilenin sulh konferansına gidecek heyeti 

murahasasının tahsisatı hakkındaki teklifi heyeti mıı- 
rahasanın vazife ve salâhiyeti itibariyle murahasaların 
Heyeti Vekileden veya Meclisten izam veya inti
habı mevzuu müzakere olmuştur. Şu halde Heyeti 
Vekile heyeti murahasanızın kendileri tarafından ta
yin ve izamındaki noktai nazarın leh ve aleyhinde 
söz alanların tefrikiyle usulü müzakerenin teshil ve 
tesrii noktasından arz ve teklif eylerim.

2 . 1 1 .  1338 
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Yasin
REİS — Bu takriri reyi âlinize arz edeceğim.

HÜSEYİN RAUF BEY (İCRA VEKİLLERİ HE 
YETİ REİSİ) (Sivas) — Müzakere kâfi görüldü de 
mi takrir okuyorsunuz?

REİS — Efendim, lehinde, aleyhinde olarak tas
nif edilmesi için bir takrir vardır, onu reye koyaca
ğım.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Müzakere 
kâfi görülmeden reye koyacak bir şey yoktur ki.

‘ MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
Sulh murahası gitmesin mi? Herkes lehindedir. (Gü
rültüler)

HÜSEYİN AVNt BEY (Erzurum) — Efendiler; 
uğrunda üç seneden beri çırpındığımız gâyenin tahak
kukuna doğru gidiyoruz. Burada arkadaşlardan istir
hamım şudur: Her türlü hissiyatımızın fevkinde me- 
nafii âliyei vatanı görmek lâzımdır. Bunun yegâne 
âmili Büyük Millet Meclisinin şahsiyeti maneviye ol
masında hepimiz müşterekiz. Mesuliyette de müştere
kiz.

Zannediyorum ki, birimizin davası değil, Mecli
sin şerefine taalluk ettiği gibi, umumun da menafiine 
taalluk eder. Vatanın selâmeti vardır. Bunda her şey
den tecerrüt etmek, iğfale kapılmamak, esas vicda
nımızı titretmelidir. Her şey karşısında titreyen on 
milyon köylü, fukara ve zavallı halkın istirahattan 
başka bir hedefimiz yoktur. Hedefimiz bu olduğuna 
göre, heyeti murahasanın gönderilmesi meselesinde 
arkadaşlarım ve İcra Vekilleri Reis Bey bazı... pek 
muhtelif fikirler dermeyan ettiler.

Zannediyorum, ki İcra Vekilleri Reisi Bey ken
dilerini bir kabine tarzında telâkki etmişlerdir. Vazi
felerini tayin ve tespit etmişler gibi burada teamül
den bahis buyuruldu ve geçen sene buradan izin al
mak suretiyle arkadaşlarımıza müsaade edildi. Hatta 
Yusuf İzzet Pasa merhumun mezuniyeti verilmemek
le, zannediyorum ki. vazifesi celsei hafivede kabul 
edilmedi. Burada kaldı. Pek fena oldu. Bendenizin 
de. bazı arkadaşlarım gibi, bu hususta bir kaç şekil 
hatırıma geliyor.

Bir kere bilinmeli ki İcra Vekillerinin, hududu sa
lahiyetleri layin edilmemekle Büyük Millet Meclisinin 
bütün salahiyetini istimal hakkı kendilerine verilmiş 
addedilemez ve Biiyük Millet Meclisi istenildiği za
man ifayı vazifeden menııedilemez. Menafi) âliyei va
taniye için arkadaşlarımız arasında ekseriyet tecellî 
ederse hak oradadır. Bunda nc asabiyete lüzum var
dır. Deminki arkadaşlarımızın gürültüleri zaiddir. 
Herkes dimağı ile muhakeme eder. Bir rey verir. 
MecI-is irfan makamı, gürültü makamı değildir.

Şimdi Heyeti Vekile bu hususta söz sahibi değ I 
d ir. Rauf Beyefendi son kelimeleri çok güzel ifade 
buyurdular. Yine hatırlatırım ki Rauf Beyefendi Mec
lisi iradei millîye meselesinde müşkül mevkie sok
muşlardır. Fakat o vakir deseler ki efendiler: lıııdud- 
ların haddi müdafaasını en iyi kestirebilir. (Evet ses
leri). Biz vazifemizi yaptık. Heyeti Vekile* nıuatep 
olamaz. Vezir yapar, bilmem ne diyor. Biz vazifemizi 
yapbk. Heyeti Celileye takdim ettik.

Binaenaleyh bundan sonra kendilerine nc için 
böyle yaptınız dersok, biz vazifemizi yaptık den İç
mez. Bundan iktisadiyata dair bilmem hizmet bekle
nemez. Efendim: şuna binaen yaparız. Y'inc ısrarla 
avukat şeklinde. pazarlık şeklinde bu dava olamaz. 
Şimdi burada hatı-ra gelenler, acaba Büyük Millet 
Meclisi bu davayı anlamış ve anlatabilecek avukat 
davayı rniOlîyıi görebilecek vekil ve murahhas gönder
mek liyakatim haiz midir, değil midir? Bunu inkâr 
öderlerse bugün kendilerini biz tayin edeceğimizden,
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Büyük Millet Meclisinde her kabiliyeti görmesi, sı
fat ve salahiyeti itibariyle hükümran olmakla iki sı
fat tecelli ediyor. Yoksa hükümdar diye kalmıyoruz. 
Biz burada aynı zamanda teşrii vc icra i vazifeyi ya
pıyoruz. İki sıfatı haiziz.

Bir meşrutî hükümet buyuruyorlar. Meşrutî hü
kümet şekline göre, kuvvetlere taksim olunmuştur. 
Padişah vardır, kabine vardır, bir de meclisi vardır. 
Türkiye Büyük Millet Meclisi üçünü cemmediyor. 
Birin'i, yalnız vazifesini tahdid etmediği halde bazı 
vekillerine veriyor. Demek burada iki hak vardır. 
Biri icra hakkı, ki daima Vekillerine tahsis eder, ge
ri alır, hiç vermez. Bunu Meclis tespit edinceye ka
dar. Vekiller daima veçhe almak tarikile icrayı va
zife eder, hiç bir hakkı sarihi iddia edemez. Vekille
rin hangisine Meclis dur dediği vakit duracaktır. 
Efendim siz vaktinde şöyle yaptınız, şimdi de böyle 
yapacaksınız; Meclis bunu bugün böyle yap der. Bu. 
böyle olur. Benim kanunumla neyimi tazyik ediyor
sun? Binaenaleyh, taamiillerle Meclis o gün öyle ya
pıyor. Onu teamül diye Meclisi bağlarsak, bunu kim 
çözecektir. Efendiler ha... işte öyle ise Meclis...

RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti Reisi) (Sivas) 
— Bir nokta hakkında i/ahat vereyim. Bendeniz, ifa
de ederken Mecis heyeti umum iyesin in vereceği ka
rara ademi riayet ihdas eltim ise tarzı lisan ile. arzı 
itizar ederim ve af talep ederim. Bana sual soran 
zata hitab ediyorum. Rica ederim, lâyikivle ehemmi
yet veriyorum. Rica ederim, buraya dikkat buyuru
nuz. Bugün Meclisi Âli karar verince kanun mahiye
tini haizdir. Hiç bir Vekilin değil, hiç bir ferdin ade
mi itaat kudret ve kabiliyeti yok.

HÜSEYİN AVNl BEY (Erzurum) — Efendim: 
hürmetkârlığınızı inkâr etmem.

Sonra beyim< Meclis hu davayı kavramıştır. İçin
den heyeti murabahasını tefrik eder. Bu, teamülle 
takyit kabul etmez, bu bir içtihaddır. Üç senelik da
vasını. hayatını son takip edeceği gayeyi bizzat ya
par. Buna kimse itiraz edemez ve bunun hakkında 
şakkı şefe olamaz. Bıı da. yine arayı umumiye ile te
cellî edecek bir şeydir. Arkadaşlarımızdan bir kısmın
da maalesef diyeceğim, ki parti zihniyetine benzer 
bir şey vardır. Bu memleketi yılkıcı vaziyetindeki illâ 
şu tarafın kararı böyle, şu tarafın kararı böyle de- 
niîmemel'idir. Buıava bunlar giremez.

Menafii âliyei vataııiyede tabii herkesin içtihadı
na hürmet eder. Büyük Millet Meclisi murahaslarım 
ya gönderecekti-r, ya göndermıiyecektir. Teklifim uzun
dur. Bu taraftan intihap olunacaktır, öbür taraftan

Heyeti Vekileden intihap olunacaktır denilir ve me
sele biter. Şunu bilelim ki efendiler, biz bu davayı, 
İstanbul amirinize gitsek, sulh te yapsak, birbirimize 
telakki olmazsa memleket yine düşmanın ayağı al
tındadır. Karar verme vaziyetine geçirirken burada 
hiç bir tahtı tesirde kalmıyacağız. Arkadaşlarımız 
arasından intihap olunduğu zaman, bu dava hakkın- 
daki hazırlıkları isterim. Evvelbeevvel bu kararlaştı
rılsın.

Efendiler: büyük Millet Meclisi, kendi arasından 
inLihap etmelidir. Giden arkadaşlarımıza böyle iki 
üç kişi hâkim olmamalıdır. Sekiz dokuz kişMûk heye
tin ekseriyetinin kararile iki kişi imzaya salahyettari- 
dır. Bize davet vuku bulurken iki kişi istiyorlar. Do
kuz kişi, on kişi gider. Bunlar, mümkün olduğu ka
dar Meclis içinden olmalıdır. Meclis onlara kuvvet 
verir. Meclis azası bu. davanın içinde yetişmiştir. Ha 
riçtekilere cild cild kitap vuttursanız bunu anlaya
mazlar. Demin konuşan bir arkadaşımız bunu anla
mamıştır. Belki ilmi \ardır. onu bilmem. Her ne 
olursa olsun bu Meclisin hakkı vardır. Bu Meclisin 
nıııraha|iık salahiyetini haiz olan zata da ekseriyet 
karariyle ifayı rey edilmelidir. Ekseriyetin kararına 
iktiran etmeden salahiyeti olmamalıdır. Zannederim, 
bu takerriir etmiş, hakkı salahiyetle, vesaire ile adam
lar gitmiş.

Efendiler: emniyetsizlik en büyük vazifeşinaslık- 
tır. Hiç kimseye emniyet edemem. Bilâ kaydüşart ted
viri ümur için, salâhiyet şüphe edilerek veriliyor. 
Şüpheye mahal kalmamak için de. itimadı haiz ola
cak iki kişi ile daha iyi olur. Yedi sekiz olursa belki 
bizi tatmin eder. Ekseriyete iktiran etmezse imza sa
lahiyeti yoktur. Emrivakileri kimse temizlememiştir 
arkadaşlar. Orada dirayet gösteremez, fetanet göstere
mez. Bizi öyle müşkül vaziyette bırakır ki efendim; 
Heyeti Celileniz tasdik edecek değilim, denilir. İşte 
mesele bu mahiyettedir. Bilâ müzakere ister kabul et, 
ister etme deniliyor. Nasıl kabul etmem efendim? 
Dünyanın kabul ettiği bir şeyi bu Meclis nasıl bo
zar? İşte o mevkie girmemek ve onun avukatlığını iyi 
yapmak meselesidir. Bunda kıskanmayalım. Para me
selesi hatırımıza gelmesin. Beş arkadaşımız, on arka
daşımız da fazla gitsin. Evvelce bir kaç hademe 
parasını bile israf etmemişlerdir, hiç bir iş göreme
den geldiler. Halbuki bugün iş görülmek ümidi var
dır. Bu is görmek esnasında biraz fazla fedakârlık ya
palım. Üç yüz bin lira kabul edeceğimize dört yüz 
bin lira kabul ederiz vc giden heyeti muranhasanın iki 
veya üç arkadaşı da, ne kadar emin olursa olsun, 
onların karşısında ekseriyetin dimağı olmalıdır. Bunun
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her safhası vardır. İsmet Paşa Hazretleri gidecektir. 
İlimle, ahlakiyle, fazliyle bize kendilerini tanıtmış
lardır. Davayı millideki askeri vazifeyi hudutların tah
didi müdafaasını en iyi kestirebilirler. (Evet sadaları.) 
Maliye kapısına geldiği zaman iş değilşir. Asıl ha- 
yati mesele budur. Eh İsmet Paşanın bu husustaki 
şeysini beklemek haksızlıktır. Benden askerlik bek- 
leyemeyeceğiniz gibi, ondan da maliyata. iktisadiyata 
dair azim hizmet beklenemez. Binaenaleyh kudretimizi 
şüphesiz anlamış olacaklardır. Kıskanmasın, beş ar
kadaş, sekiz arkadaş tefrik edilsin. Biliyorsunuz ki 
Avrupaya gönderdiğiniz heyeti murahasayı buraya av
dette İstiklâl Mahkemesine veriyorsunuz. Aman hı
yanet ettiler, şey ettiler diye.' Belki giden arkadaş
larımız Meclis müşkül mevkie sokacaktır. Giden he
yetler hizmet görmüştür, yahut görmemiştir, hilmi- 
yorum. Burada salâhiyeti muayyen değildir. Eh; bir 
kaç esası reye bırakmışsınız. Onların yapmış olduk
larına hata ve savabına karşı kendileri de cesaret 
edemeyeceklerdir. Bunlar ehemmiyetli mikattır. Efen
diler; vazife başında olmadığımız zaman, böyle ak
şam dar vaktinde, haydi aman vakit geldi diye geçil- 
memelidir. Durendişâne görüşerek, anlaşarak, dünkü 
şey nasıl çıkmışsa, her şeyimizi böyle samimi yapar
sak, cihana karşı attığımız adımların emin olduğunu 
göstermiş oluruz. İyi düşünelim. Yapacağımız vazife 
büyüktür. Bu vazifenin büyüklüğü nisbetinde teem
mül lâzımdır. Benim ricam ihatalı bir surette yapma
lı..

YASİN BEY (Gaziayıntap) — Reis Bey bende
niz usul hakkında söz söyleyecektim.

VEHBİ EFENDİ (Konya) — Efendim; ben yal
nız iki kelime söyleyeceğim. Kelimenin birisi; şu mü
zakere, şu mübahase üzerine Avrupa’ya gidecek olan 
Heyeti Murahasaya verilecek olan para. Yani bütçe Iâ- 
yihai kanuniyesi münasebetiyle açılıyor. Şimdi ben 
soruyorum. Para mı daha kıymetli, insanlar mı daha 
kıymetli? Herhalde insanların kıymeti paraya nisbetle 
çok, çok fazladır. İnsanlara nisbetle gayet ehemmiyet
siz olan paraya müsadeyi bu Meclisten isterken ga
yet kıymetli olan bu insanları, neden bu Meclisten 
istemiyorlar? (Bravo sadaları, alkışlar.)

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
Gâyet kuvvetli bir mantık bu.

VEHBİ EFENDİ (Devamla) — İkinci bir mesele 
efendiler; Avrupaya heyeti murahasa gönderişimiz. 
Bu, dördüncü. Evvel giden heyeti murahasaya, iyi 
bilmiyorum, fakat herhalde bir iki yüz bin lira ver
dik. Maliye Vekâleti bu paranın hesabını aldı mı, al
madı mı? (Aldı sadalan.)

Maliye Vekâleti bu hesabı almadı ise Mııvazenei 
Maliye Encümeni bunu sordu mu. sormadı mı?

Kezalik Yusuf Kemal Beye yüz altmış bin lira 
verdik ve bu kürsüde Yusuf Kemal Bey dedi ki; 
arkadaşlar benden sormayınca arkamdan beni tenkit 
etmeyin. .Şimdi Yusuf Kemal Bey bu paranın hesa
bını verdi mi. vermedi mi? (Verdi sadaları)

Mesele şimdi ikinci safhaya geliyor; ki para me
selesidir. Gidecek arkadaşların miktarına göre her 
halde memleketin, milletin şan ve şerefiyle mütenasip 
bir halde gidip gelmelerini hepimiz arzu ederiz. Bun
da şüphe yok. Fakat efendiler, işittiğime nazaran altı 
tane asker gidecekmiş. Murahhas olmıyarak orada 
muharebe mi edeceğiz, harp plânı mı çizeceğiz bunu 
bilmiyorum. (Handeler)

HÜSEYİN RAUF BEY (k RA VEKİLLERİ 
HEYETİ REİSİ) (Sivas) — Cevap vereceğim müsa
ade buyurun. Efendi Hazretleri Meclisi Âlinize para 
münasebetiyle müracaat ettiğimizden, zevat için mü
racaat etmediğimizden ve para mı kıymetli, insan mı 
kıymetli tarzında bir sual vaz buyurdular. Buna ce- 
vab vereceğim.

Malumu âlileri para için müracaattan maksadımız, 
parayı harcıyacağız. Muvafakat ederseniz harcıyaca- 
ğız. Fakat insanları harcamıyacağız. (Bravo sacla- 
ları) Biz insanları harcayacağımız zaman da ayrıca 
Meclisten lıaıb ilânı için de rey almak lâzımdır. 
(Alkışlar)

İkinci kısma gelince; dön veya altı zabitn isminin 
mezkûr okluğunu işitmişler, onu sual ediyorlar. 
Efendiler; bu askerler. Iıaıbelmek, kılınç çekmek için 
gitmiyorlar. Onların muhterem kumandanları mev- 
cud oldukça tabii küçük rütbelilere hacet görülmez. 
Fakat şu kadar var ki, o zabitlerin vazifesi pek mü
himdir, kurye vazifeliğidir.

ÖMER LÜTFÜ BEY (Amasya) — {'ok doğru, 
geçen defa bunlar unutulmuştur.

RAUF BEY (Devamla) — Evrakı mühimmeyi 
buraya getirip götürmek için kuryelik yapacaklardır 
ve onun için Reisin itimat etliği ve bu işleri kuvvetle 
itimat ile, çeviklikle yapacak insanlar olmalıdır. Onun 
için konmuştur.

RAGIP BEY (Kütahya) — Efendim; bendeniz 
yalnız bu murahhas intihabının Meclise veya Hükü
mete aid olması hususundan bahsedeceğim. Şimdiye 
kadar sebkeden taamükleıı bahsetmeğe lüzum yok
tur. Çüııki hepimizce malumdur. Ancak Kanunu 
Esasi Encümeninde Vazife ve mesuliyet kanun lâyi
hası müsveddesini tanzim ederken bu jııesele uzun
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uzadıya bahsedilmiştir. (Encümende mi sadaları) 
Evet Encümende..

SAMİ BEY (İçel) — Heyeti umumiye kararma 
iktiran etti mi.

RAGİP BEY (Devamla) — Efendim; Heyeti 
Umumiye kararına iktiran etmiş diğer bir şekil de 
yoktur. Bendeniz noktai nazarımı, sebkeden fikirleri 
arzedeceğim, rica ederim dinleyin.

Bu Encümende bu meseleye temas edildiği zaman 
uzun uzadıya müzakerat neticesinde heyeti muraha 
sanın intihabı için hiç bir şekil ve suret bulunama
mıştır. Sebebi ise efendiler, heyeti murahhasa, Mec 
lisin kâffei salahiyetini haiz ve gayri mesul olarak 
gideceğinden dolayı vazedeceği imza katidir. O va 
kit mesele Büyük Millet Meclisi kürsüsünden tasdik 
suretiyle değil, muahede Lozan’da kesbi katiyet etmiş 
olmak lâzım gelir. (Hayır sesleri)

Başka şekli yoktur efendiler. Hukukan bu 
mesele böyledir. Çünki Meclisten intihap edilecek 
murahhasın mesuliyetini deruhte edecek hiç bir Hü
kümet, hiç bir şahıs yoktur. Her giden murahhas 
gayri mesuldür. Meclisten aldığı salahiyetle orada 
vazettiği imza katidir. Heyeti Vekileden giderse. He
yeti Vekile Türkiye Büyük Millet Meclisine karşı me- 
sûl olduğuna ve Lozan'da veyahut her hangi bir yerde 
imza edilecek muahedcnaıııe mahiyeti katiyeyi iktisap 
etmiş bulunmadığına nazaran, cn son Meclise gele
cektir. Meclisi Âlinin kararına iktiran ettiği halde 
tasdik eder, imza eder ve bu suretle muahede kesbi 
katiyet eder. Etmediği takdirde. Fransızlarla aktetti- 
ğimiz Londra muahedesi gibi, onu fesheder, reddeder. 
İşte bu noktai nazardandır ki Mecliste sebkeden 
müzakerat neticesinde muhterem arkadaşımız Hüse
yin Avni Bey de olduğu halde aynı noktai nazar ka
bul edilmiştir.

Kanunu Esasideki hukuku hükıimdarîye gelince; 
bilhassa bu murahaslar meselesi dolayisile Encümen
de bu cihete de temas edilmişti. Malumu âlileridir ki 
Mecliste dahi mükerreren bu meselenin müzakeresi 
sebketmiştir ve Meclisin noktai nazarı taayyün etmiş
tir. Kanunu Esaside hukuku hükümdariye aid kâf

fei vezaif ayrılmıştır. Birincisi doğrudan doğruya 
Meclisin yapacağı şeyler, yani Hükümetin ihzar ede 
rek Meclise geleceği şeyler.

İkincisi de, hiç Meclise gelmeksizin doğrudan
doğruya Büyük Millet Meclisinin İcra Vekillerinin 
yapacağı şeylerdir. Meselâ kaymakam tayini, muta
sarrıf tayini, vali tayini, müddeumumî tayini ve eş
has tayini vesaire gibi ve bilhassa eşhas tayinine ta
alluk eden mesailin kâffesi Hükümete verilmiştir.
Meclise geçmemek suretile Hükümetin, icra salahi- 
yetile bunları yapacaktır. Diğer bir kısmı daha var
dır ki, o mühim olanları da Heyeti Vekile ihzarı bir 
mahiyette yaparak Meclise getirecektir. Encümende 
tetkikat ve mütalaat neticesine nihayet düşünüle, dü
şümde, tezekkür edile edile bulunan budur.

Bendenizin kanaati şahsiyeme gelince; elyevm En
cümenin yapmış olduğu kanun Meclisi Âlinize mal ol
muş ve lâyihanın müsveddesi Meclistedir. Şimdiye 
kadar Meclisi Âli bu kanunu çıkarmış olsaydı, zan
nederim, bu dedi koduya zerre kadar mahal kaimı- 
yacaktı. Çünki orada vezaif sarihtir. Fakat o ka
nunun henüz kabul edilmediğine nazaran, şimdilik 
bir şey nazarı itibara alacağız. O da bu kanunun 
ruhuna temas etmek şartile mevcud olan taamül şim
diye kadar yapılan şeyler nedir efendiler? Bu ta- 
amülün haricinde Meclisi Âliden çıkmış bir karar 
var mıdır? (Dün çıktı sadaları) Hayır efendim, 
dünkü çıkan kararda da hiç bir suretle öyle bir şey 
yoktur.

SAMİ BEY (İçel) — Öyle katidir ki.

RAGİP BEY (Devamla) — Teşkilâtı Esasiye Ka
nununun birinci maddesi çok evvel çıktı. Meclisin 
yapabileceği işler vardır. Bizzat yapamayıp bilvası
ta yaptıracağı işleri vardır. Binaenaleyh icra! ve teş
rii vezaif ve Meclisin ne vakit bir iş meselesinde Hü
kümetin bugün intihab ettiği şekil kendi kanaati vic- 
daniyeme nazaran nefsülemre muvafıktır. Diğer şey
lerde mahzur vardır, mazarrat vardır.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarı Sahip) — 
Reis Bey usulü müzakere hakkında söyliyeceğim.

REİS — On dakika için celseyi tatil ediyorum.
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ÜÇÜNCÜ CELSE 

Kiişat Saati : 04,13

REİS : Birinci Reisvekili Musa Kâzını Efendi Hazretleri 

KÂTİPLER : Âtıf Bey (Kayseri), Hakkı Bey (Van)

REİS — Efendim celseyi küşad ediyorum. Tah
sin Bey... (Yok sesleri) İlyas Sami Bey.

İLYAS SAMİ BEY (Muş) — Efendim; mevzuu- | 
bahis mesele, günlerce devam edecek kadar nazik ve 
hayatî bir meseledir. Bunda şüphe ve tereddüt olma
makla beraber, vakit itibariyle, şekli intihabın cere- 
yanıda uğradığı zaman darlığı itibariyle herhalde o 
kadar mühim günler işgal eden bu mesele dolayisiyle 
günlerin geçtiğine bile müteessifim. (Neden sesleri) 
Arz edeceğim, rica ederim. Bütün mesailin ehemmiye
tini takdir edecek olan Meclisi Âlinizin yegane inti
zamını muhafaza için bir şart var, o şarta bendeniz 
de riayet etmiyorum. Fakat, Heyeti Celile karar ve
rirse olur; yerinden söz söylememeğe karar verelim. 
Şu meseleyi geçiyorum.

Efendim meseleye gelince; harp kadar mühimdir, 
belki de daha ziyade mühimdir. Bu hususta şimdiye 
kadar dermeyan edilen mesail, birer birer tahlile muh
taç olacak derecede mühimdir. Lâkin arkadaşlarımı
zın şimdiye kadar beyan ettikleri izahatta - belki ben 
hata ediyorum - hakikî, ilmî bir şehrah takip etme
diklerinden dolayı, böyle yanlış bir vâdiye sapmaları 
yüzünden, bu müzakereye ne kadar devam etsek çık
maz bir yola gidiyoruz.

En mühim olarak denilen şey nedir? Hukuku 
hükümranîden olan harp ve sulh murahhaslar mesele
si. Meclisin hakkı mıdır, değil midir? İşte en mühim 
mesele budur. Bu meselede, arz ettiğim gibi, hakikî, 
İlmî bir şehrah takip edilmelidir. Çünkü Teşkilâtı 
Esasiye Kanunu hakkı, hukuku hükümranîden olan 
şu mesailin Meclise verildiğini tasrih etmekle bera
ber, teşrii ve icraî vezaifi haıiz olan şu Meclis, hukuk 
ve vezaifinin icrasını, kendisine izafeten bir heyeti 
muayyeneye vermiştir. Binaenaleyh, Meclis o heyeti 
muayyeneye bu vezaifi tevdi ettiğine göre, Hükümet 
de teamül iddia ederek şu mesaile müteallik, salâhi
yetleri kendinde bulamaz. Bu salâhiyet Mecliste mi, 
Hükümette mi? Bütün bu sözler söylendikten sonra 
yine o yolda devam edilir. O da nedir? Meclislerin 
bu gibi hukuku haiz olduğu sabit olmuş bir hakikat 
iken ve Heyeti Vekile, ben cetvel verdim, esami ver
dim, istediğinizi yapınız derken bir Mebusun bütün 
Meclis namına beyanı mütalaa ederek, güya bütün

ekseriyet kendinde temerküz etmiş gibi, ben bunu 
kabul etmiyorum demesi katiyen doğru değildir. Bü
tün âjaya tecavüz gibidir. (Herkes kanaatini söyliye 
bilir sesleri) Binaenaleyh tecellîi âra ile hal ve fas
ledilecek mesaili, bir fert umum namına göremez. Si
ze bir misal söylüyorum. Bilfarz, Hükümet murah
has ojarak bir İngiliz intihap etseydi bu mesele mev- 
zuubahis olacak mıydı? Hatta buraya cetvelini getir
se bile isimlerini getirir. Binaenaleyh bu kadar salâ
hiyete malik bir Meclisi; Ziya Hurşit Bey biraderimi
zin dediği gibi, iradei millîyenin aksine hareket et
miş. bilmem ne demek doğru değildir. İradei millîye 
nez edilmemişken...

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Biz de başka bir 
şey talep etmiyoruz, onu istiyoruz.

İLYAS SAMİ BEY (Devamla) — Binaenaleyh he
yeti Celile reyini izhar ettiği zaman, iradei millîye 
tecellî eder, mesele biter. Bu meselenin neticei ameli- 
yesi hasıl olmuştur. Bu babta söz söylemeğe lüzum 
yoktur. Bu. kendi kanaatimdir.

İkinci mesele; başka takrirler var.
Bir takrir zannederim Heyeti Celilenizden bir 

mürakaba heyeti gitmesi yolundadır bu bir.

Sonra heyetin adedinin tevsii tarzında bir takrir 
vardır, bu da iki... Üçüncü takrir de, Hüseyin Avni 
Bey biraderfmizindir. Geniş yürekle düşünelim, bu 
meseleyi bir iki gün sonra halledelim. Sükûn ve iti
dal ile yapalım tarzında bir temenni takriridir. Mü
saade buyurursanız takrirler hakkındaki fikrimi söy- 
liyeceğim. Efendim heyeti murakabe...

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Okunma
dan söz söyliyemezsiniz.

İLYAS SAMf BEY (Devamla) — Takrirler okun
du. Onun için söylüyorum. Yerinizden söz söylemek 
suretiyle hem silsilei kelâmımı bozuyorsunuz, hem de 
mevzuu müzakereyi haleldar ediyorsunuz.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Takrirler okun 
madı.

İLYAS SAMİ BEY (Devamla) — Efendim.
HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Siz en 

sonra söz almıştınız, evvelce söylüyorsunuz,
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İLYAS SAMİ BEY (Devamla) — Efendim ben 
takrirleri dinledim. Ne ise okunsun, okunmasın sö
züme devam edeceğim.

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Okunma
dan olamaz.

İLYAS SAMİ BEY (Devamla) — Efendim; 
Teiklif mahiyettin de söz söyleyen arkadaşlarımız var. 
Takrir olmasa dahi burada noktai nazarını, kanaati
ni Meclise arz etmiş arkadaşlar vardır. Ben de o me
sele üzerinde söz söylüyorum.

Dediler ki; heyeti murakabe gönderelim; mesele 
naziktir. Rica ederim soğukkanlılığımızı muhafaza 
edelim. Meselenin bir taraftan nezaketini düşünelim 
ve müzakerenin şeklini bozacak vaziyet almıyahm. 
Heyeti murakabe ne yapacak? Bu noktayı başbaşa 
bir aile gibi düşünelim. Tabiî bunu söyleyen arkadaş
larımız da bendeniz gibi cııdişei vatan ile söylüyor- 
lardır. Eğer bu muvafık ise onu da yapalım. Değilse 
her türlü salahiyeti haiz olan Meclis her şeyi yapabi
lir. Bunda tereddüd etmemelidir. Hatta bir arkada
şım dedi ki, bir heyeti murakabe gönderelim. Bunlar 
da bir Heyeti Vekile gibi olsun, onlar da onlara 
müzaheret eder, tenvir ve irsad eder.

Fakat bakınız burada evvelce fevkalâde bir Harp 
Encümeni teşkili vardı, bu da ona benzer. Bir Heyeti 
Vekile varken, bir de fevkalâde Harp Encümeni yap 
mak gibidir. Bu heyetlerin ııikatı nazarları arasındaki 
ihtilâf yekdiğerine müzaheretten daha tehlikelidir. 
Sulh işi en amelî bir suretle halledilecek bir mesele 
iken, sulh için de böyle iki heyet göndererek bir vol 
takip etmek, bilmem ne derece doğrudur. O heyet, ya 
fevkalâde salahiyeti haizdir veya değildir. Meclisin 
fevkalâde salahiyetini haiz olarak gidecek ise o za
man Meclis son sözünü - bu husustaki son sözünü - 
söylemiş olacaktır.

Meclisin dikkat edeceği şey. gayet mühim iki ci
hettir. Birisi; son söz Mecliste kalsın, bütün cereyanı 
ahval buraya gelmeden bir şekli katî olmasın. Mec
lis bu salâhiyeti hiç bir ferde veremez. Binaenaleyh 
böyle fevkalâde salahiyet ile Meclis, içinden dahi bir 
heyet gönderemez. Bu tarz, en tehlikeli oyunlar oyna
maktır. Binaenaleyh salahiyetsiz ise bu heyeti terket- 
meli. Salahiyetli bir heyet ise, burada heyeti murah- 
hasayı tayyetmelidir. Andan sonra ona göre hareket 
edilmelidir. Binaenaleyh heyetin tekerrür ve taaddü
dü de şu suretle gâyet tehlikeli tecrübelerle sabit ol
duktan başka, diğer bir tecrübe daha vardır.

Efendiler, diğer sulhlerden başka asıl sulhe ancak 
yeni gidiyoruz. Gerçi bir çok sulhleıe gitmişiz ve fa
kat bu şekilde bir sulhe yeni gidiyoruz. Rica ederim,
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o teklifi reddediyorum. Bu sulhün böyle şerait daire
sinde daha bir iki kere müzakeresine mahal olmaz 
inşallah. Bunun istihzarı mahiyette bize son tecrübe
leriyle verecekleri malûmata göre tam mücehhez bir 
heyeti murahhasanın şeklini yaparız. Bu şekilde kavil 
zarurîdir.

Diğer bir şey kalmıştır, miktarını tezyid etmek. 
Vallâhi bilmem ki tezyit de, hususî bir mahzuru daî 
değilse etibbası ile mütehassısı askerî, mütehassısı 
malî ve diğer erbabı ihtisas bu heyete istişari mahi
yette iştirak etsin. Ama, bendenize ihtisas itibariyle 
mütehassıs, hukuku malî gibi şeyler söylüyorlar. Rica 
ederim mütehassıs nedir? Eğer mütehassıs hakikî ise 
bu fikrin hakikî mütehassısı Türkiye’de yoktur. Tür
kiye’de nisbî ise malûmat...

ÖMER LÜTFÜ BEY (Amasya) — O kadar kü
çültmeyiniz.

İLYAS SAMİ BEY (Devamla) — Rica ederim 
sözümü kesmeyiniz. Hakikî mütehassıs...

ÖMER LÜTFÜ BEY (Amasya) — Hakikî müte
hassıs vardır.

iLYAS SAMİ BEY (Devamla) — O halde rica 
ederim, herhalde heyeti hazırai murahhasa her birin
den kâfi derecede malumatlardır. Meclisin yalnız bir 
hakkı vardır. Meclisin göndereceği heyeti murahha- 
saya ve onları tayin eden Heyeti Vekileye, zapta geç
mek suretiyle, bir sual soruyorum. Nazik bir mese
leye gidiyorsunuz. Mesuliyeti mahiyetinden, mahiyeti 
mesuliyetinden daha büyüktür. Binaenaleyh, şu şekil
de mesuliyet deruhte ediyor musunuz? Şu suretle 
Meclis tecrübe etti mi, ikinci defa tekrar etmez. Şu
nu sormak daha doğrudur. Yoksa şu suretle iste
rim demekle ne Hükümet teşekkül ve ne heyeti mu
rahhasa teşekkül eder. Üç yüz kişiden mürekkep Mec
lisin, yüksek fikri olan Meclisin bu işte salahiyetini 
vermek suretiyle mevkiini tutmak, son sözü, salahi
yeti vermemek, münezzeh bir surette tutma'k en büyük 
bir vazifedir. Bendenizin söyleyeceğim şey bundan 
ibarettir.

REİS — Müzakerenin kifayeti hakkında iki tak
rir var. Fakat söz alan bir çok zevat da vardır.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Ankara) — İsmet 
Paşa söylesin.

İSMET PAŞA (Hariciye Vekili) (Edime) — Ar
kadaşlar, bir sulh konferansının ifayı vazife etmesi 
hususunda Hükümet, bidayetten beri, en seri ve en 
katî bir usule tevessül etti. Bu usul ne idi? Bu usul; 
sulh konferansının memleketimiz dahilinde bir yerde 
inikad etmesi idi. Eğer memleketimiz, dahilinde bir
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yerde inikad ederse, teklif ettiğimiz -gibi, İzmir’de 
inikad ederse. Büyük Millet Meclisi yakından konfe
rans müzakeresinin her safhasına vâkıf olacaktı. Na
sıl ki Mudanya konferansında vâkıf olmuştu. Vâkıf 
olacak ve sonra muallak olan, gerginliği mucib olan 
her noktada müdahale ederek kararını izhar edecek
ti. Binaenaleyh Hükümet sulh müzakeresini neticeye 
isal edecek şekilde olmak üzere. Büyük Millet Mec
lisinin yakından haberdar olması ve daima eli içinde 
imiş gibi müsterih olması ve müzakeresini takip et
mesi ve nihayet kararların sürüncemede kalmayarak 
ânında ittihaz olunması meselesine ehemmiyet ver
miş ve bunu bir meselei esasiye addetmiştir. Fakat 
bu şekil ve suretin imkânı olmadığı malumunuzdur. 
Hariçte, bîtaraf bir mıntakada muhariplere nazaran 
bitaraf olan memlekette sulh konferansının inikadı 
hemen emrivaki haline gelmiştir. Hariçte çalışacak 
bir sulh murahhasamızın konferansta nasıl çalışacağı
nı Hariciye Vekili olarak şu tarzda tasavvur ediyo
rum. Bizim bir heyeti murahhasamız olacak. Bu he
yeti murahhasamızın meselemizi, tamamiyle kavra
mış, mevzuubahis olan her meseleyi ariz ve amîk te- ] 
tebbü ettikten sonra bir karar ittihazına muktedir ve 
ondan sonra mevzuubahis olan bütün mesailde tev
hidi mesai ve tevhidi efkâr edecek ve asla aralarında 
ihtilâfı efkâr olmayacak ve bütün dünyaya sızdırma
yacak bir heyet lâzımdır. Tevhidi efkâr edecek ve 
muhafazai ^efkâr ederek çalışacak olan bu heyet as
garî adedde olmalıdır. Ne kadar asgarî olursa tenûs, 
tevhidi efkâr ve ittihazı karar o nisbette mümkün 
olur. Yalnız bu kadar mühim mesail; iki üç murah
hasın reyine tevdi olunamaz ve iki üç murahhas Tür
kiye Devletine müteallik bütün mesaili bütün tefer
ruatı ile iddiayı malumat edemez. Bunu da bir he 
yeti müşavereye bırakıyor. Heyeti müşaverenin müte
hassıs ve muktedir ve kâfi adedde olması tabiîdir.
O halde asgarî adedde bir heyeti murahhasa vardır. 
Sonra bir de ihtiyaca kâfi adedde bir heyeti müşave
re vardır. Herhangi bir mesele mevzuubahis oldu. 
Meselâ bir mesele ele alalım. Boğazlarda sefainin 
müruru meselesi : Bahrî bir meseledir, berrî bir me
seldir, ticarî bir meseledir, adlî bir meseledir, siyasî 
bir meseledir. Binaenaleyh ticaret noktai nazarından 
malî ve İktisadî bir meseledir. Adlî müşavirler, ma
lî müşavirler, İktisadî müşavirler bahrî ve berrî mü
şavirlerin her birinin reyini alırsınız. Gayri mesûl 
olan bu müşavirlerin her birisi her . türlü kuyudu si- 
yasiyeden âri olarak ihtisası dairesinde mütalâalarını 
söylerler. O söyler, bu söyler, hepsini şifahen dinler
sin. Heyeti mecmuasını toplayıp bir karar ittihaz için

birini kabul etmek, öbürünü kısmen kabul etmek, di
ğerini kamilen reddetmek, öbüründen bir parça al
mak. diğerinden bir iki nokta almak suretiyle heyeti 
mecmuasından bir karar hasıl eder ve buna göre 
mesele mevzuubahis olur.

Şimdi Meclisi Âliyi müşavere noktai nazarından 
müsterih edecek nokta şudur : Bir mesele üzerinde 
heyeti murahhasa karar verirse meselenin taalluk et
tiği bütün mesailde müşavirleri sabır ile, tahammül 
ile nihayete kadar dinlemiş midir, aramış mıdır? Bunu 
maslahatın selâmeti noktai nazarından temine mecbu
ruz. Müsterih olmalısınız, bütün müşavirlerin fikir
leri arîz âmîk dinlenecektir ve onların bütün reyleri 
alınacaktır. Buna müsterih olmak lâzımdır.

İkinci bir mesele var. Heyeti müşavere kendisine 
tevdi olunan bir vazifeyi ifa edecek midir ve ifaya 
muktedir midir?

SALAHADDİN BEY (Mersin) — Evet...
MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarı Sahib) — 

Mesele burada.
İSMET PAŞA (Devamla) — Heyeti müşavereyi 

dinlemeyi bir kaç türlü yapacağız. Bir defa toptan 
taalluk eden bir mesele olursa müşavirleri muhtelit 
olarak toplayarak kendi aramızda bir konferans ya
parız, ekseriyeti arâ alırız ve onu mevkii tatbike ko
yarız. Bir sureti hal bu. Bu ekseriyeti arâda herkes 
birinin sözünü dinledikten sonra bundan hâsıl olacak 
netice olabilir ki bütün hacatı temin edecek bir me
sele olabilir. Bunu âlemi Islâm, dünya herkes dinli
yor. Herkes bildiğini söylesin, sahibi akıl ve mantık
tır, ondan sonra reyini vermişlerdir. Bazan olur ki, 
böyle olmaz. Bunların hepsi fikir ve kanaatinde mu
sirdirler. O zaman karar verecek olan zatın ve he
yetin bunları dinledikten sonra kendisinin ittihazı ka
rar eylemesi lâzım gelir. Onların ittihaz ettikleri ka
rarı heyeti müşavereyi dinleyerek kararını verir. Evet 
fennen böyle lâzımdır, amma adlî, bahrî noktai na
zardan bu gayrı kabili icradır. Mesele yoktur. Bazan 
.der ki; hayır efendim ben iktisat müşaviriyim, iktisat 
noktai nazarından kendi kanaatimi izhar edeceğim. 
Hepsini dinlerim. Hepsini dinledikten sonra kendi is- 
tinad ettiğim esbabı müstakillen riayet edilecek ka
dar kuvvetli bulurum. Halbuki heyeti murahhasa bu 
fikri kabul etmemek fikrindedir. Kabul etmek imkânı 
yoktur. O vakit heyeti murahhasa der, ki size karşı 
borcum bu mesele hakkında ihtisasından tamamen 
istifade ettiğimi, bu mesele hakkında reyinizi niha
yete kadar dinlediğimi ispat ediyorum. Yazarsınız, 
yazdıktan sonra gördüm, mütalâa ettim, altına imza
mı korum ve size veririm. Çünkü bunun heyeti mec
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muasını Meclis "karşısında ben müdafaa edeceğim. O 
zaman bir anket yaparsa, filân müşaviri dinlediniz 
mi, evet dinledim, işte reyi. Peki niçin yapmadınız. 
Çünkü o müşavir böyle söylüyor. Filân söyledi. Filân 
sebep vardı ve bunlardan maada Ingiltere, İtalya, 
Fransa ve filân böyle söyledi ve bunların hepsini böy
le hulâsa ettim. Siz de benim tarzda hulâsa edersi
niz, imzanızı edersiniz. Siz bizim gibi hulâsa etmez
seniz reddedersiniz mesele hallolur. Demek heyeti 
müşavereye karşı onların behemahal dinlenmesini il
zam ettikleri bir lâyihayı alırım ve işte imzamı koyup 
onlara verirsem, heyeti murahhasayı mesul bir vazi
yete sokmuş oluruz.

Heyeti müşaverenin çalışmak noktai nazarından 
murahhaslara karşı mesuliyeti lâzımdır. Varın cevap 
vermeye mecburuz. Şu mesele akşama kadar hazır 
olmalıdır ve akşam saat dokuzda toplanacağız, ha 
ber vereceğiz. Binaenaleyh efendiler, siz şimdi başlayı
nız, akşama kadar cevap veriniz. Bunu yapınız, bunu 
yapınız. Birisi çalışmazsa, vesaiki getirmedim derse, 
malumatım yoktur derse he>eti müşavere mesul olur. 
Heyeti murahhasa o heyeti müşavereyi Hükümete mi 
şikâyet edecek, vazifelerine nihayet mi verecek ve- 
yahud hakikaten alelfevr bir mesele hâsıl olmuştur. 
O mesele için heyet içinden mütehassıs bulundurma
ya imkân yoktur. Başka mütehassıs aramaya mı karar 
verelim? Demek ki, başmurahhasın heyeti müşavere 
üzerinde vazife noktai nazarından kati olarak heyeti 
müşaverenin heyeti murahhasaya kendi mütalâatını 
behemahal isma etmek vaziyetinde olması heyetin 
mesaisini tanzim ve tevhit eder.

Arkadaşlarım; benim teşkil ettiğim heyeti murah
hasa ile müşavere arasında beş, altı veya daha faz
la ayrıca bir heyetin bulunması lüzumunu müdafaa 
ettiler. Heyeti mutavassıta diyelim yahud heyeti mu- 
rakaba diyelim. Bu heyet vazi imza salahiyetini haiz 
olmayacak. Fakat kendi aramızda karara iktiran et
mek salahiyetini haiz olacak. Bu heyetin harice karşı 
olan şeklini bertaraf edecek olursak hakikaten bun
lar heyeti murahhasa demektirler. Mademki mevzuu- 
bahis olacak meselede ittihazı karar edeceklerdir. He
yeti mura'hhasanın kendisi demektir. Bir mesele hak
kında ittihazı karar edilecek, bu mesele hakkında 
müştereken, tesanüden çalışmak dokuz kişi ile müşkül
dür. Her meselede bunların tevhidi efkâr etmeleri 
mümtenidir. Demek ki mevzuubahis olan her mese
lede bugün o taraftardır, yarın öteki aleyhtardır.

Her meselede ârâ iktiran edecektir. Bu, harice sı
zar. Lozan gibi bir yerde bütün dünyada bütün vesa
iti ile olan bir mahalde bu, harice behemahal sı

zar. Bir defa anladılar mı ki mevzuubahis olan mese
lede başmurahhas kabul etmiyor. Amma heyeti mu
rahhasa içinde kabul edenler vardır, bir takım âza 
bunda mahzur görmemektedir. Değil böyle heyeti 
müşavere içinde ... hissederlerse davamız zayıflar, ıs
rar ederler ki onun muhalefetinde bulunan mebuslar 
daah çok hak kazansınlar. Daha çok müşkülât göste
rirler ve daha çok uzatırlar. Daha çok müşkül va
ziyette kalırız. Demek ki, heyeti murahhasa düşman 
karşısına çıktığı zaman bir kişi gibi, bir rey izhar 
etmesi meselei esasiyeyi teşkil eder. Ondan sonra do
kuz kişinin ekseriyetinin iradesinde isabet olmayabi
lir. Ekseriyeti iradede isabet demiyelim. Katiyeti icra- 
iye yalnız Büyük Millet Meclisinde olur. Bu mese
leye geleceğiz.

Heyeti murahhasamız gelecek, diyecek ki, heyeti 
murahhasa bu mesele için inkitaa uğradı, buraya gel 
dik. Ne oldu? Bu meselede bize böyle bir teklifte 
bulundular. Müzakere ettik, biz de kabul etmedik. 
Ey; niçin kabul etmediniz? Reye vaz ettik, beş kişi 
olmaz dedi, dört kişi olur dedi, amma beş kişi ol
maz dedi. Sonra Meclis bunu müzakere edecek, bir 
de Meclis reye vaz edecek. Bunun için mi geldiniz; 
hata, nasıl şey bu diyecekler. Başmurahhasa diyecek
ler ki, sen neredesin? Ben diyecek Başmurahhas; dört 
kişinin içindeyim. Fakat diğer beş kişi öyle dediği için 
böyle oldu. Ne olacak? Ekseriyeti ârâ ile ittihazı ka
rar mesuliyeti maneviyesi yalnız Büyük Millet Mecli
sine aid olur ve mahiyeti kafiyeyi haiz olur. Diğer 
heyetlerin şeylerine ekseriyeti ârâ ile tespit edecekleri 
karara şekli katiyet vermeli, maslahat noktai naza
rından muvafık değildir, 
muvafık değildir.

Efendim; heyeti murahhasa arasından böyle he
yeti mutavassıta veya heyeti murakabe esasen heyeti 
murahhasanm mesûliyetini tahfif eden bir iştir. O 
noktai nazardan şâyanı nazar olması lâzımdır, işte bir 
kişi, iki kişi bir mesele hakkında ittihazı karar etmek 
üzere güç bir karar verileceği zaman neden heyeti 
murahhasa yalnız kalsın. Meclis dokuz kişi intihap 
etsin. Altı kişi olur dedi. Pekâlâ olur. Altı kişi yedi 
olmaz. Pekâlâ olmaz. Fakat heyeti murahhasa Mec
lisin karşısına geldiği zaman, heyeti murahhasa niçin 
bunu kabul ettiler? Ben kabul etmedim. Ekseriyeti 
ârâ ile kabul olundu.

Bu heyeti mutavassıta onun vazifesini teshil eder 
ve onu mesûliyetten teberrî eder bir meseledir. Hal
buki bu mesûtiyetin ağır olmasına ihtiyaç vardır. 
Heyeti müşavereden tamamiyle istifade eden asgari 
bir heyet, azamî mesûliyetle karşınıza gelmelidir. Ora
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da meseleleri halledip de gelecek bir heyet kendisini 
itirazatta karşı müdafaa edilmiş bir vaziyette gö
rür. Sonra heyeti murahhasanın dar zamanlarda bu 
işi bizim Meclis kabul etmez, bu işi bizim Meclise 
ka’bul ettiremeyiz. Bunların elinde başlıbaşına bir si
lâhtır. Nhekim onların elinde de boyledir. Doğru 
söylüyorsunuz amma, biz bunu Hükümete kabul et
tiremeyiz. Herkes kim yanında yok ise. ondan ayrıca 
kuvvet almaya çalışır.

Biz mebusların adedini çoğalttıkça ve onlara me
suliyeti verdikçe ve böyle bir heyeti murakabe gön
derdikte bu silâhı elimizden atmış oluruz. Halbuki 
bırakınız heyeti mıırahhasanızı bir çok mesailde so
nuna kadar ... desin ki, bizim Meclisimiz bunun ma
hiyetin mahsusasını anlamış ve fakat kabul etmiyor ve 
bunu şappadak reddeder. Reddederler. Bunları söyle- 
mişizdir ve söylemek mecburiyetindeyiz.

Sonra dokuz kişi orada bulunursa ayrı ayrı tesi- 
ratı onlara yaparlarsa, o zaman Meclisin en ziyade 
harice gönderdiği arkadaşların çokluğu nispetinde ha
rice tesir yapar. Hulâsa efendim: heyeti murahhasa- 
nın vazifesi no'ktai nazarından adedinin az olması ve 
ondan sonra heyeti murahhasadan maada bir heyeti 
mutavassıta bulunması, bu iki şekil ortasında olan 
ayrı bir heyet yalnız vazifeyi iğlak eder, amelî bir 
neticeye varmasını işkâl eder ve amelî olarak hiç bir 
faideyi münteç olamaz.

Bir de heyeti müşaverenin - Salahaddin Beyefendi 
buyurdular - mahdud bir dairede olmamasını ... ve 
hariçten istenildiği gibi intihap olunmasını... Zaten 
Hükümetin ka'bul ettiği şekil buna imkân bırakmış
tır. Yani heyeti murahhasa gerek propaganda noktâi 
nazarından, gerek sulh mesailini hal noktai nazarın
dan masarif iktihamına salâhiyettar kılınmıştır. Bu su
retle herhangi bir mesele mevzuübahis olursa dün
yanın dört köşesinde, gerek hariçte düşmandan, ge
rek bizden müşavir almaya salâhiyet verilmiştir ve 
bağlanmamıştır. Müşavir meselesinde Hariciye Vekili 
olarak ben, sırası gelince düşman memleketine men
sup adamlardan dahi istifade edilmesi fikrindeyim.

Herhangi bir meselede, faraza Boğazlar mesele
sinde bir İngiliz müşaviri bulursak, Ingilizlerin fik
rini hiç bilmediğim zamanda bir İngiliz hukuk mü
şaviri bulursak para verir ve ona bu noktadaki fikri: 
ni bir meselei fennîye olarak söyletirsek, bizim için 
şayânı istifadedir ve onu da düşman fikri budur di
ye alırız. Demek Ingilizler bu meselede böyle düşü
nüyorlar ve o mesele hakkındaki müşavereden aza
mî istifade etmek için teklif olunan eşkâlde teminat 
vardır.

Sonra temenniyat arasında heyeti müşaverenin 
muktedir olması söylenmiştir ve bunda ısrar edilmiş
tir. Bunun esasında hepimiz ittifak ederiz. Bunun için 
başka türlü söylenemez. Zevat ve eşhasa taalluk eden 
cihet, takdirî bir meseledir. Heyeti Hükümet, muhte
lif mesailde hakkında reyinden istifade olunacak mü
şavirler için arız amîk düşündükten ve tetebbu ettik
ten sonra bir heyeti murahhasa kabul etmfştir. Şekil 
ve esas itibariyle sulh konferansında meselenin tarzı 
cereyanını bu tarzda düşünürüz ve amelî olarak da 
bu tarzdadır ve zannediyorum ki, Heyeti Celileye 
kanaacbahş olacak bir şekildir. Burada bir sual var
dır. Heyeti müşavere meyanında bulunan bir memur 
ve bir zatın ecnebi memleketlerde memur olması me- 
vani yok mudur? Bununla kimi kastettiklerini derha- 
tır etmiyorum. Yalnız heyeti müşavere meselesi için 
bilmünasebe ne düşünüldüğünü, kimin üzerinde ne 
gibi husumeti varsa o husumetiyle beraber rey ve 
mütalâasından ve müşaveresinden istifade olunur. Bir 
daire veya bir müessesede ilişiği vardır. O ilişiği do- 
layısiyle. bilhassa onun reyinden istifade ederiz. Bil
hassa bu, şâyanı tercihtir. Biliriz ki onun her reyin
den istifade ederken ilişiği olan filân daire ve mües
seseler bu hususta ne düşünüyor acaba? O zaman o 
bizi irşad eder. Der, ki karşınıza çıkacak ilk taarruz, 
ilk muhalif müessese olacaktır.

REİS — On iki arkadaş söz söyledi. Kifayet 
takrirleri de var.

MÜFİD EFENDİ (Kırşehir) — Bir sual var 
efendim.

REİS — Paşa Hazretleri buyurun, bir sual vardır.

MÜFİD EFENDİ (Kırşehir) — İstanbul’da bu-\
lunan memurlardan müşavir almak mahzurdan sâlim 
midir?

İSMET PAŞA (Devamla) — Müşavirler arasında 
vasi m'iktarda ihtisastan istifade olunmak meselesi 
düşünülmüştür. İstanbul Hükümetinin dün ve evvelki 
gün için de mevcut olması bizim için bir âmil değil
dir. Efradı millet olarak, sahibi ihtisas olarak reyin
den istifade etmekte ve siyasî olarak, siyasî rol oy
namış ise bu gibi zevat hakkında bir malûmat varsa, 
tabiî onu ehemmiyetle nazarı dikkate alırız. Bu gibi 
mahazîr için azamî takayyüt ve azamî tetebbu yapıl
mıştır.

REİS — Efendim müzakerenin kifayetine dair tak
rirler var, onları okutacağız. (Kâfi sesleri) Efendim 
müzakereyi kâfi görenler lütfen el kaldırsın... Ekse
riyeti azime ile müzakere kâfi görülmüştür.
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Talkrirler avunacaktır.
Riyaseti Gelıileye

Müzakere 'kâfidir. Heyetli murahhasanın Meclisçe 
intihabının reye vazını teklif eylerim.

2 Teşrinisan'i I33S 
ı Kar ah i sarı Şahib 
Mehmet Şükrü

'Riyaseti Celi leye
Müzaikerenin heyeti murahhasa adedi ve Meclisten 

intühsaJbı hususundaki kısmı kâfidir. Bu babtaki takri
rin reye vazrnı töklif eyleriz.

2 Teşrinisani I33S 
Erzurum 'Mersin

Süleyman Necaii Salahaddin

Riyaseti kehleye
Hükümet Meclisin noktaı nazarına yaklaşmış, yanii 

muraıhJhas intihaıbınm Meclise aid olduğunu kabul ede- 
rdk bir ikisem esami de l>i İd inmiştir. Binaenaleyh, başka 
'bir mesele yoktur. Derhal intihaba başlamak zarureti 
ve müzalkene kâfidir. 2 Teşrinisani 133S

’Yozğad 
'Süleyman Sırrı

ıRîyaseti Celi leye
Bizim murahasların ak ı edeceği herhangi bir mu- 

Ikıavele ve mııalha'denin’ne'dkv umıîmiyssi mutlaka Mcc- 
Utai âlinin tasJdik'LIe makbul ve muteber olacağından, 
son slilalhı müdafaa ve mukavemet olan Meclisli âl'nin 
ıtasvtibine iktiran öd'ecdk muahede ve mukaveleyi imza
ya salahiydttar mu ralli asi arın Heyeti Vekilenin mesuli
yeti tahtında gösterdiği veçhile kabulünün reye vazını 
arz ve tektöf öderim.

Gaz-iaymtab
Yasin

Riyaseti Celi leye
:Genöyıan öden hararetli i müzakerelerin neJicesl amelî 

bir şekle Miran edebilmek için benveehilâüi nıkatın na
zarı dJklkaJDe alınjmasın.ı teklif ederim.

2 Teşrinisani 1338 
IBursa IMöbusu Operatör 

'Emin
1. Lonldna konferansına izam eylediğimiz Bekir 

Sami 'Beyefendinin, haltta salahiyet haricinJde Fransız 
ve lltajlyanjlarla alklteylediği jitHâlftar Eranıklen Buyyoıı 
;ile afkteüüiğimîız itilâf nameye (hemen aynen esas ittihaz 
'aditaöş... vaikit (LltaiUyıanlar ile anlaşmak istendikçe Be- 
(Rjir Sami ıBey itilâf namesi karşımıza çıkar ılîmışltır,. Şu

halde sulhü katlinin Meclisçe kabulü halinde meri ola
cağı Teşkilâtı Esasiye Kanunu muktez i yatından ise de, 
-sulh heyetlimin imza edeceği 'herhangi; 'bir şekilden riicu 
pdk müşkül olur. Bu bile heyeti mu rah asanım itimadı 
umumiye mazhar bir heyetten mürekkep olması ve im
za edecekleri mevadın bizlerce dahi reddedilemîyecek 
derecede bulunması iktiza eder. Bu gayeye vusul ise 
ancak ve ancak Mebus olan murahhas müşavirlerin 
yegan yegan reye vazı ile (ki, İsmet Paşa Hz. bundan 
müsteisnadır) itimadı umumiye yakın bir şöklilde itimat 
alanların ibkası ve -iti ma d ödil'miyenlerin yerine müna- 
siblerinin int.habı suretiyle olur.

2. Muahedenin bilhassa askeri, malî ve adlî ah
kâmı ihtiva edeceğine nazaran, üçüncü murahhasın 
herhalde maruf bir hukukçu olması çok arzu edilecek 
bir şeydir. Hatta bunu elzem addedenlerdenim. Zira 
konferansa bizim on beş kadar müşavirimiz işlfcirak ödi
yor. Sekiz devletin on beşer veya lâakal onar müşa
viri bulunacağı düşünülürse, müşavirlerimizden kon
ferans masası etrafında ve ânı vaziyetlerde istifade ey
lemek mümkün olamaz. Ânifei maruzata binaen İsmet 
Paşa Hz. ne refaket edecek murahaslardan birinin 
mali, diğerinin adlî 'ihtisasa sahip olması lâzım geleceği 
tezahür eder. Binaenaleyh murahhaslarla müşavirlerin 
reye vazı sureliyle meselenin halledilebileceği ayandır.

REİS — Efendim: Cavid Beyin takriri de vardır.
CAVİD BEY (Kars) — Talimata aiddir. Sonra 

korsunuz efendim.
HABİP BEY (Maraş) — ıBöyle b‘ir temenni takriri 

(bendlenizlin de vardır.
REİS — Evet efendim. Dört takrir vardır ki bun

lar heyeti murahhasanın bazı husıısajtını nazarı dik
kate alması teimennisinden ibarettir.

Efendim: takrirleri tamamen okuttum. Şimdü on 
beş imzalı bÜr takrir vardır, onu okutturacağım.

Riyaseti CeLitye
Sulh ak idi için gönderilecek heyeti murahhasanın 

vazife ve mesuliyeti Devletin hayatı âtiyesim tay(n ve 
takdir olduğundan Teşkilâtı Esasiye Kamımın ruh ve 
manasına Meclisi Âlin.in iradei umumıiyesine naza- 
zaran mukadderatı milletle bu derece alaâkadar 'bir he
yetlin):

'Evvelâ, doğrudan doğruya Meclisi Midimin ekseri - 
yesi mutlak,ası ilcirLihap olunması:

Saniyen; ilklisi mükâiömleye ve imzaya mezun olmak 
ve fakat rey hususunda cümltesii aynı saJâhiyöti haiz 
ibulunmaık üzere murahhas heyölJin'in dokuz zi'ttan mü
rekkep buDunmaisı ve bu surdtle yökdligerini ikmâl ve 
'taktyflyeye muktedir bir mevcudiyete sahip kılmması,
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Salisen; mütehassıs müşavirlerin işbu heyeti murah
hasa ile Heyetti Vetfûilenıin müştereken kararlaştıraca
ğı vukuf ve ihtisas edhaibaındajı irttühap durması ve rni'k- 
Harçta. da haczi kifayet bulunmasını iş 'bu tailoririn tayini 
esamti ile reye vaznu telklıif eyleriz. 30/1C/-1338

Caruik Sivas
tSüIetyman Vasıf •
Lazistan Laz: sıtan
Osman ZSyıa Hurşic
’Merain Carilik

Salahadriin 'Emin
iBIMfls ıfzmit

Yusuf Ziya iSırn
ShDdb |fçel

Hatkjkı Hami 'Mbbrrteit Sırrı
ıfatanbul Erğjanli

AJhrruett Şükrü Sırrı
Karajhisarı Şahip 'Karahisarı Şahip
MedıfmeU Şüiknü Ömer Lütfi

IMajTaş Erzurum
'Mehmet Haıbib lİ'smail

(Menisin Erzurum
Yusuf Ziya 'Mehmet Nu&ret

’RElte — Efendim; mevzuu müzaJkere heyeti mu- 
rahlhıasamn taihisiŞöjtı ve heyeti murahhasanın Meclîs
ten veya Hüküfrniettoten inltü'habına dairdir. Ona da;r 
olan takrirler okundu. K&raıhisar Mebusu Mehmet 
Şü|krü, Yozğaid Mebusu Süleyman Sırrı, Mersin Me-' 
busu Sal'aJhadlddn ve Erzurum, Mebusu Süleyımaın Ne
cati Beyler 'Mecteten int/itabını teklif ediyorlar. Ve 
on beş imzalı takrirleri d'e varîdır. 'Meclisten ‘intıihaibı 
fmeselesâniin tıaJyim esaımıi file reye vazını taleb edliyor- 
lar - ki bu talkrlif iilç njoikıtayı ihldiıva ediyor. Bıirisii, doğ
rudan doğruya heyetli rnunajhlhasanın Meclisten intiha
bım' i'kinCisli, heJydbi munahJh asanın dbıkuza iblağı,

- üçünciisü de aynı salahiyeti haiz olmak üzere müşavir 
tmurajhhaslaon sahibi ihtisas olmalan'dür. Salahaddin 
Böyin talkrüri Meclisten imıtilhabına dair olan teklifin 
itayİTili eisanti ile reye vazını 'teklif eJdiıyor. Sonra Yasin- 
ıBeyiin tekliflide vardır, -k'i Hükümetin teıklifinlin aynen, 
kabulü şeklünkledıir.

FEYYAZ ÂLt BEY (Yozğad) — Reis Bey tayini 
esami ile ollmıalsı için on beş imzalı takınır vardjır. ilik1 
defa o talkıfir reye klonlmalıîdır. Diğerleri bunldan evvel' 
reye konamaz.

•R'ElS — Efendim, şliimidi Meclisten intihabı mıeseîeiri 
hususunu taıyfni esamji üe reye vaizi tdkllif ediliyor.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Ankaıa) — Yalnız 
bu takririn..

REİS — Takrirde üç fı'kra vardır. Biri heyet: mu
rahhasa ile müşavirlerin Mecliisiten intihabı, diğeri 
Iheyeti murahhasanın dokuza iblağı ve üçüncü-rii de 
heyeti müşaverenin heyeti murahhasa salâhiyetini 
haiz olması...

NECİP BEY (Mardin) — Yalnız bu takriri tayi
ni esami ile reye vazediniz.

REİS — Efendim, diğer takrirler de Meclisten in
tihaba dairdir. Yalnız bir takrir daha vardır ki. Hü
kümetin tensip ettiği şekli tayini esami ile reye koy
maktır.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarı Sahip) — 
Yalnız intihap meselesini reye koymak lâzımdır.

SALAHADDİN BEY (Mersin) — Efendim; ev
velâ esas mesele Meclisten intihap veya Hükümetten 
intihap meselesidir. Bu noktayı reye korsanız öteki 
mesele hallolur.

M. DURAK BEY (Erzurum) — Efendim; on beş 
imzalı takriri reye koyun.

REİS — Yakuz murahhasların...

SALAHADDİN BEY (Mersin) — Fıkrai ulâ.
REİS — Meclisten intihab edilmesini tayini esami 

ile reyi âlinize...
MUSTAFA KEMAL PAŞA (Ankara) — Bir şey 

anlamak istiyorum. Tayini esami ile reye vazı talep 
olunan takrir, tasrihen bu takrir deniliyor. Halbuki 
bu takrirden evvel bir takrir daha okudunuz, zatı âli
niz. Binaenaleyh sırayı takibetmek lâzım gelir reye 
vaz için. (Hükümetin teklifi sesleri)

REİS — Okuyalım tekrar.
(Hükümetin teklifi tekrar okundu)

REİS — Efendim mesele tayini esamidir. Her 
hangi bir takriri reye koyarsak ârâ ile anlaşılacaktır. 
Hükümetin teklifi veya diğerini koyacağız. Yasin 
Bey, Hükümetin teklifinin reye vazını teklif ediyor. 
(Tadil var sesleri) (Yok sadaları)

REİS — Efendim meselede tadil yoktur.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Ankara) — Ne sa
lahiyetle söylüyorsunuz? Anlamıyorum.

REİS — Meselede tadil yoktur. Yalnız bu hak 
şekil itibariyle Hükümette midir, Mecliste midir de
niliyor. Binaenaleyh meseleyi tayini esami hallede
cektir. Yasin Beyin teklifini tayini esami ile reye va
zediyorum. Yasin Beyin teklifini kabul edenler beyaz, 
kabul etmeyenler kırmızı verecektir. (O vakit aksi 
kabul edilecek sesleri)
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Müsaade buyurunuz. Yanlışlık olmasın. Yasin 
Beyin teklifini reye vazediyorum. Hükümetin teklifi
nin kabulü mahiyetinde olan Yasin Beyin takririni 
reyinize vazediyorum. Kabul edenler beyaz, kabul et- 
miyenler kırmızı verecektir.

(İstihsali araya başlandı)
MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarı Sahip) — 

Reis Bey, reyler ikişer ikişer atılıyor. Yoklama sure
tiyle rey toplansın.

REİS — Rey vermiyen arkadaşlar varsa reyleri
ni istimal buyursun.

İstihsali ârâ hitam bulmuştur. Lütfen yerlerinize 
oturunuz.

Efendim heyeti murahasanın Hükümetten intiha
bına dair reye iştirak eden /alın adedi 190. 121 kabul. 
61 ret, 8 müstenkif var. Takrir 121 rey ile kabul edil
miştir. Bir kırmızı var. fakat ismi yoktur. Onun için 
müstenkif addediyoruz. Bir de tayin şartiyle murah
haslar meyanında bulunulmasına dair vardır. Bunu 
da müstenkif addediyoruz. Müstenkif miktarı on 
oluyor. Bu suretle heyeti murahhasa meselesi halle
dilmiştir. Şimdi tahsisat meselesi vardır. Tahsisat me
selesi hakkında Muvazenei Maliye Encümeni mazba
tası vardır.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi) (Sivas) — Söz istiyorum. Hükümet namına 
maruzatta bulunacağım ve bunun müzakeresini kıs
men hafi olmasını rica edeceğim.

REİS — Esasen celse alenî olmamıştır.
HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Arkadaş

lar müsaade ederlerse kısmen hafi olmasını teklif 
edeceğim. (Neticesi alenî olmalıdır sesleri) Neticesi 
şüphesiz alenîdir efendim.

FEYYAZ ÂLİ BEY (Yozgat) — Muvazenei 
Maliye mazbatası alenî celsede okunmak lâzımdır.

REİS — Efendim; Muvazenei Maliye Encüme
ninin heyeti murahasaya müteallik olan mazbatası 
okunuyor.

FEYYAZ ÂLİ BEY (Yozgad) — Müsaade eder
seniz usulü müzakere hakkında arzedeyim. Bu me
selenin celsei aîeniyede mevzuubahLs olması daha 
güzeldir. Bunun için alenî celsede olmalıdır. Bu 
doğrudan doğruya tahs'isat meselesidir.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim; 
tahsisat meselesinin kabulünün hafî olmasında ısrar 
eden yok. Yalnız tahsisat hakkında Hükümetin tak
dir ettiği miktar ile Meclisi Âli Encümenimizin ter
fih ettiği miktar arasında fark vardır. Bunun için 
maruzatta bulunacağım. İhtimal şöyle böyle söz

ler söylenecek, alenî olmasında mahzur vardır de
ğil mi? (Hay hay sesleri) Yine kabulü katisi alenide 
olmak üzere hafî olarak maruzatta bulunmama 
müsaade buyurun.

REİS — Efendim celsemiz zaten hafî idi. Celsei 
aleniyeye intikal etmemişti. Fakat mevzu değiştiği 

, için Feyyaz Âli Bey bir şey ihtar buyurdular. Rauf 
Beyefendi de izah ettiler Bunun celsei aleniyade hi
tama erecektir. Fakat müzakeratı ibtidaiyenin celsei 
hafiyede yapılmasını teklif ediyorlar. Celsei hafiye- 
nin devamı ile tahsisat hakkmdaki mazbatanın mü
zakeresini kabul edenler lütfen el kaldırsın.. Ekseri
yetle kabul edilmiştir.

Esbabı Mucibe
Sulh konferansının İzmir’de veya Avrupa mema- 

likinden birinde küşad olunacağı henüz tayin ve he
yeti teşkil edecek zevata verilecek yevmiye ile ma
sarifi saire takarrür etmediği cihetle bu hususta sar
fı icap eden mebaliğ miktarı sureti katiyede tesbk 
edilmiş değilse de. konferansın her halde kariben 
inikadı mukarrer olmasına ve işbu konferansa tayin 
ve izam kılınacak zevattan bazılarının elyevm bu
lundukları mahallerden celbelerine lüzumu âcil gö
rülmekte olmasına binaen, Heyeti Vekilece tesbit 
edilecek talimat dairesinde sarf edilmek ve ileride 
ihtiyaç tahakkuk eütiği takdirde tekrar tahsisat is
tenilmek üzere esbabı maruza ve müstaceliyeti mas
lahata binaen Hariciye Vekâleti Celilerinin senei 
maliye bütçesinde «sulh konferansı masarifi» namiyle 
açılacak faslı mahsus için, şimdilik, üç yüz bin Hra 
tahsisat istihsali zarurî, konferansın müddeti deva
mı kesfirilemeyeceği cihetle, bilâhare tekrar merasi
mi kanuniye ifasına mahal kalmamak üzere ihtiya
ten işbu tahsisatın senci mâliyede istimal olunmayan 
miktarının gelecek sene zarfında cevazı istimali hu
susunun dahi teklifi muvafık görülmüş ve ona göre 
•tanzim olunan kanun lâyihası Ieffen takdim 'kılın
mıştır.

Madde 1. Hariciye Vekâletinin selıei maliye 
bütçesinde «sulh konferansı mesarifi» için açılacak 
bir faslı mahsusa üç yüz bin lira tahsisat vazedil
miştir.

Madde 2. İşbu tahsisatın senei haJiye zarfında 
istimal olunmayan miktarı üç yüz otuz dç>kuz sene
sinde dahi isitimâl olunabilecektir. Bu paranm sureti 
sarfı Heyetti Veki*lece yapılacak bir talimatname ile 
tayin olunur.

Madde 3. — İşbu kanu'n tarihi neşrinden itiba
ren meriyülicradır.
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Madde 4. — İşbu kanunun icrayı ahkâmına Ha
riciye ve Maliye vekilleri memurdur.

TBMM tcra Vekilleri Seriye Vakil’i
Reisi

Hüseyin Rauf 
Müdafaa! Milliye Vekâleti 

Vek'ili
Hüseyin Rauf 
Dahiliye Vekili 

Fethi
Maliye Vekâleti Vekili 

Mehmet Vehbi

İçtimada bulunmamıştır

Adliye Vekili 
Rıfat

Hariciye Vekili 
İsmet

Erkânı Harbiye 
Umumiye Vekili 

İçtimada bulunmamıştır
Sıhhiye ve Muaveneti

içtimaiye Vekili İktisat Vekâleti Vekili
Dr. Riza Nur Feyzi

Lâyihai Kanuniye
Madde 1. — Hariciye Vekâleti senei haliye büt

çesinin (1) 210 ncu «Sulh müzakeresine memur hey* 
et masarifi umumiyesi» faslına (150 000) lira tahsi
sat vazedilmiştir.

Madde 2. — İşbu tahsisatın seJnei haliye zarfında 
istimâl olunmıyan miktarı Bin üç yüz otuz dokuz 
senesinde dahi istimâl olunabilecektir. Bu paranın 
sureti sarfı İcra Vekilleri Heyetince yapılacak bir 
talimatname ile tayin olunur.

Madde 3. — Heyeti murahhasa reisine on, diğer 
murahhaslara sekiz, müşavirlere beş. mütercim ve 
ketebeye üç, nefarata ikişer İngiliz lirası yevmiye ita 
olunur.

Madde 4. — Heyeti murahhasa reisine elli diğer 
murahhas ve müşavir ve mütercim ve ketebe ve ef
rada yirmişer Ingiliz l'iıası elbise bedel'i verilir. An
cak evvelce memuriyetle Avrupa ve Rusyaya gitmiş 
Olanlara elbise bedeli verilmez.

Madde 5. — tşbu kanun tarihi neşrinden itibaren 
meri yül icradır.-

Madde 6. — İşbu kanunun icraı ahkâmına Hari
ciye ve Maliye Vekilleri memurdur.

Muvazenei Maliye Encümeni Mazbatası
Sulh konferansına " izam olunacak heyeti mu 

rahasa ma'sarifi umumîyeisine karşılık olmak 
üzere tcra Vekilleri Heyetinden mevrud ve 
Meclisi Âl iden Encümenimize muhavvel 31.10.1338 
tarihli ve 1946 numaralı Lâyihai Kanuniye ve mü- 
teferriatı ve buna mütedair olarak Heyeti Vekilece 
tanzim kılınan kadro ve talimatname Hariciye Veki
li ve Maliye Vekâleti Vekili huzurloriyle mütalaa ve 
teitkik olundu, İcabı led'et teemmül kadronun tesbiti

Heyeti Celileye ait olup, ancak icra Vekilleri Heye
tince tayin olunan yevmiye ve elbise bedelleri istik.- 
sar edilerek miktarları tenzilen tesbit ve işbu mekadıi- 
rin lâyihai kanuniye metnine ithali tensib olunmuş 
ve tayin edilen esasata göre ve üç aylık hesabiyle 
(150 000) liranın kifayet edeceği anlaşılmıştır. Bina
enaleyh lâyihai kanuniye tadilen bittanzim tafsilat 
ve esbabı mucibesi şifahen arzedilmek üzere Heyeti 
Celileye takdim kılındı.

Reis M. M.
Gaziayıntab 
Ali Cenani

Hakkâri

Kâtip Aza
Yozgat Kayseri

Feyyaz Ali Osman

Aza Aza
Lâzistan Yozgat

Ziya Hurşit Sırrı
Aza Yine muhalifim

M araş
Mehmet Habib

Mazhar Müfit

İçel
Mehmet

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisan Sahih) — 
Reis Bey; bir nokta mübhem kaldı. Yani tayini esa
mi ile kabul edilen takrir Hükümetin intihabı ve Mec
lisin -intihabı. İkinci şık meskııtunanh bırakıldı. Mezu
niyet meselesi, murahhaslara, müşavirlere mezuniyet 
meselesi ne olacaktır?

OSMAN BEY (Lâzistan) — Tahsisattan sonra 
onu da hallederiz.

(Muvazenei Maliye mazbatası tekrar okundu)

HÜSEYİN RAUF BEY (tcra Vekileri Heyeti 
Reisi) (Sivas) — Efejıdim, Heyeti murahhasamıza ita 
edilecek tahsisat meselesidir. Esas olarak kabul et
tiğimiz, bundan evvel Yusuf Kemal Bey arkada*şımı- 
zın Avrupa’ya tenvir ve tenevvür maksadiyle seyaha
ti esnasında Meclisi Âlice kendisine verilen tahsisat 
olmuştur. Biz de bu veçhile tahsisatı düşünürken, her 
şeyden evvel murahhaslarımızın vazifelerinde azamî 
suhulete nıazhar olması, milletimizin şerefiyle mü
tenasip vaziyette bulunmaları ve bununla beraber hu
susî ziyaretlerde temasa gelecekleri insanlar yanında 
nakit harcı hususunda lüzumsuz mahcubiyetlere ma
ruz kalmaması esasına müsteniddir. Murahhaslarımı
zın azimet edecekleri, yani konferansın iinikad edece
ği mahallin tsviçrede bulunması ve tsviçre parasının 
alet tak ri!b üç Frankın bizim bir kâğıda mukabil ol
ması nazarı itibara alınırsa..,
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'MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarı Sahip) — 
Rus parası veriliyor.

RAUF BEY (Devamla) — Arzedeyim efendim. 
Bu itibarla bir kere Ingiliz lirası olarak veriliyor ve 
rayiçi mahallinin pek yüksek olduğunu nazarı itibara 
alarak, öyle tahsis ettik.

Elbise bedellerine gelince; elbise bedellerinde, sizi 
temin ederim ki. Avrupa'da bir az bulunmuş bir ar
kadaşınız olmak hasebiyle ve bugünkü galâyı es’arı 
da nazarı itibara almak itibariyle, ahval itibariyle he
men çıplak denecek derecededir. Eşyasız bulunan ve 
evvelce Avrupa’ya gitmeyen arkadaşlarımıza altın 
para yüz eflLi lira güç kâfidir. Arzedeceğim. Bugün 
bir redingot yaptırmak için Ingiltere'de ve İsviçre’de 
murahhas sıfatiyle merasimlere iştirak edebilecek kı
yafette olabilmesi için, ben on sekiz liranın, yirmi 
liranın nâkâfi olduğuna kaniim.

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Sırrı Bey
efendinin tecrübeleri mesbüktür, izah etsinler.

RAUF BEY (Devamla) — Efendim; o da bir 
noktai nazardır. Bendeniz itiraz etmiyorum. Bel
ki kemali memnuniyetle kabul edilecek bir mesele
dir. Fakat Heyeti Vekilenin noktai nazarını ve bu
nun doğru olduğunu izaha çalışıyorum.

TEVFİiK RÜŞTÜ Bl Y (Menteşe) — Reis Bey. 
bir noktai nazarı 'izah ve tenvir edeyim.

RAUF BEY (Devaml.ı) — Müsaade buyurun.
Şu halde efendini, yani Avrupa’ya aynı vazife ile 

giden arkadaşlarımıza verilmemek üzere diğer arka
daşlar, yan-i bundan evvel elbise, için tahsisat almamış 
aıkadaşlara alelusul murahhaslara bu paranın veril
mesin r elzem addederim.

OSMAN BEY (Lâzistan) — Reis Bey, bütün ar
kadaşlar ayakta olduğu halde işitemiyoruz.

FEYYAZ ÂLİ BEY (Yozgat) — Yevmiyeler hak
kında ne buyuruyorsunuz?

RAUF BEY (Devamla) — Arzedeyim efendim. 
iMurah'haslara on altışar liranın lüzumunu evvelce 
söylemiştim.

FEYYAZ ÂLİ BEY (Yozgat) — Geçen sene İz
zet Paşa İstanbul’dan sekiz liraya gitti. Bizimki on 
altı liraya gitti.

TEVFlK RÜŞTÜ BEY (Menteşe) — Bendeniz 
(Başmurahhasın farkını gayet iyi i'drak ediyorum. Fa
kat murahhaslarla mebuslardan olan müşavir olan
larım masraf farkını bilemiyorum. Lütfen izah buyu
rur musunuz?

'Murahhaslarla me'busandan müşavir otlanların mas
raf farkını idrak edemiyorum, Lütfen bunu izah edi
niz,

RAUF BEY (Devamla) — Râca ederim efendiler, 
bunu bir haysiyet ve izzeti nefis noktasından nazarı 
itibara admıyalım. Murahhasın masrafı, temas dere
cesine göre, bittabi fazla olacağımı nazarı dikkate al
dık. Müşavirin tahsisatının mukabil'indeki maruz ka
lacağı ahval nazarı itibara alınarak bu itibarla daha 
dûn olmasını nazarı itibara aldık. îşte masraf farkı 
bu itibarladır. Yoksa filân zat mebustur, diğeri mu* 
rahhastır ve bir diğeri müşavirdir diye düşünmedik. 
Vazife ve temas itibariyle düşündük. Hülâsa maruza
tım bunun lüzumu üzerinde temerküz ediyor ve bu
nu Heyeti Âliyenize arz ile kabulünü rica ediyorum.

Encümenin mazbatasında bir töklif daha vardır. 
O da Heyeti Vekilenin ita edeceği bir talimat daire
sinde sarf edilecektir. Eğer tahsisat hakkındaki maru
zatım kabul edilirse, mütebaki kısım, 'ki fevkalâde* 
dir. bunda da Heyeti Murahhasa Reisinin evrakı 
müsbitesini ibraz etmek şartiyle, gerek propaganda 
yapmak ve gerekse memuru mahsusu gönderip tah
kikat yaptırmak hususunda salâhiyeti kâmile ve va- 
sıa vereceğiz. Bu noktada, yani talimatın esası bu- 
dur. üç cümle ile ifade edilebilir. Bundan başka ma
ruzatım yoktur. Encümenin mazbatasında bir az faz
la tenkihat ve tenkisat yapüdığına kaniim. Bu noktai 
nazardan muhakeme buyurun ve kararınızı oîveçhile 
ita buyurun.

VEHBİ BEY (Bitlis) — Encümenin mazbatası 
müttefikan mıdır, yoksa ekseriyetle midir? Encümen 
izahat versin.

SAMİ BEY (İçel) — Encümenin gizli celsede söy- 
liyecek bir şeyi yoktur. Alenide söylesin.

ALİ CENANI BEY (Gaziayıntab) — Efendim; 
umumunda müttefikiz. Yalnız bir cihette Mazhar 
'Müfit Beyin ihtilâfı vardır. Ondan dolayı muhalif 
olarak 'imza etmiştir. Diğer nikat üzerinde müttefik 
bulunuyoruz. Heyeti Vekilenin göndermiş olduğu bu 
lâyihada esas olarak geçen sene Londra’ya gitmiş 
olan heyetle Yusuf Kemal Beyin Avrupa’ya seyaha
tinde verilmiş olan yevmiyeler gösterilim iştir. Encü
men paranın sarfı hususunda Heyeti Celilenin bir ka
nunla mezuniyet vermaksiziin yevmiyelerin bir tali
matname ile tayinini muvafık görmiyerek, evvelemir
de kanunun metnine yevmi yeJerin miktarını tayin
eden bir madde koydu. İkinci cihet yevmiyelerin mik
tarı hakkında müzakere edilcfi. Esas İngiliz lirası ol
mak itibariyle verilen yevmiyelerin 16 lira...

ÖMER LÜTFÜ BEY (Amasya) — İngiliz lirası 
mı, Osmanh lirası mı?4
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ALİ CENANI BEY (Gaziayıntab) — İngiliz li
rası bizim para ile bugiin 130 lira kadar tutuyor. Hal
buki orada esas Franktır îsViçre’de.

REİS — Efendim, her taraf konuşuyor, müzake
renin imkânı yoktur. Sükût edelim rica ederim.

ALİ CENANI BEY (Devamla) — İngiliz lirası 
İsviçre’de Franka tahvil edildiği takdirde her İngiliz 
lirası 22 Frank olmak itibariyle Encümen, Heyet 
Reisine 10 İngiliz lirası yani 220 Frank, diğer mu
rahhaslara sekizer lira yani 176 Frank, müşavirlere 
beşer İngiliz lirası yani 110 Frank, kâtiplere de üçer 
İngiliz lirası olarak muvafık gördü. Encümenin nok- 
tai nazarı, Lozan şehri bugün tesbit edilen bu mik
tarla müreffehen geçindirmeye kâfidir. Fakat Heyeti 
Vekile Reİ9İ bunun noksan olduğunu söylüyor. İh
tilâf bu noktadadır. Encümenin takdiri kifayet eder 
kanaatindeyiz.

Elbise bedeline gelince; bu, Heyeti CeHJenin tak
dirine vabestedir. Bir kat yaptırsın, iki 'kat, üç kat 
yaptırsın.. Verilecek para yapılacak elbisenin mikta
rına göredir. Bir kat elbise yaptırsın derseniz bu pa
ra kâfidir. Eğer iki kat, üç kat yaptırsın derseniz ona 
göre miktarım tezyid edersiniz.

FEYYAZ ALÎ BEY (Yozgat) — Reis Bey ben
deniz bir şey soracağım.

\

. v\

\

OSMAN BEY (Lâzistan) — Hükümet noktai na
zarını izah etti. Muvazenei Maliye Encümeni de maz
batası hakkında izahat verdi. Meclisi Âli her ikisüni 
de dinledi ve zaten vakit de geçti. Binaenaleyh maz
batalardan bir tanesinin, meselâ Muvazenei Maliye 
Encümeni mazbatasının reye vazını teklif ederim.

TAHSİN BEY (Aydın) — Büyük Millet Meclisi 
Hükümeti bu harcırah meselesini takdir evvelâ Lond
ra konferansına gönderdiği Sami Bey heyetinin har
cırahında hatasını yapmıştır. Sonra ikinci heyette bu 
hata tezahür etti ve onun neticesidir k«i bugün Hükü
met 150 bin lira bir bütçe ile karşımıza geliyor. İn
saf edelim arkadaşlar, biz bu parayı kimlerden alı
yoruz? Binaenaleyh, bendeniz Muvazenei Maliye 
Encümeninin tesbit ettiği miktarı kâfi görüyorum, 
v e 'Heyeti CeliJenizin bu Encümenin mazbatasının ka
bul buyurmasını teklif ediyorum.

OSMAN BEY (Lâzistan) — Reis Bey, müzake*- 
renin kifayeti hakkında takririm vardır.-

REİS — Efendim müzakerenin kifayeti teklif edi
liyor. (Kâfi sadaları)

Müzakereyi kâfi görenler lütfen ellerini kaldırsın. 
Müzakere kâfi görülmüştür.

Efendim celsei hafiye bitmiştir. Celsei aleniyeye 
geçilmesini kabul edenler lütfen elileri-m kaldırsın.., 
Celsei aleniyeye geçilmiştir.

/
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YÜZ OTUZ ÜÇÜNCÜ İNİKAT 

6 Teşrinisani 1338 Pazartesi 

İKİNCİ CELSE •

REİS : Birinci Reis Vekili Vehbi Efendi 

KÂTİPLER : Mahmut Sait Bey (Muş)

HÜSEYİN RAUF BEY (Heyetli Vekile Reisi) 
(Sivas) — Efendim, Medisi Âlinin tatil bulunduğu 
bir zamanda İstanbul’da bâr vakai mahsusa hadis ol
du. Bu hususta bdmecbuniye Heyeti Al'iyemize arzı 
malumat edemedik. Bu gün malumat arz etmek mec
buriyetinde idik. Aynı zamanda Amasya Mebusu 
Ömer Liitfi Beyefendi tarafından bir sual takriri al
dık. Bunun her ikisine de cevap vermek zaruretini 
görüyorum. Ancak malumu âliniz anî hâdis olan bu 
vaziyet seri ve muhtasar kararlar ittihazıma Heyeti 
VekiIenJizıi mecbur etmişti. Tekrar ediyorum. Muhta
sar kararlar ittihazına mecbur olmuştur. Bu itibarla 
vaziyet inkişaf ve tenevvür ettikçe diğer 'kararları ik- 
malen ‘karaırlar ittihazına mecburiyet hâsıl olacak. İc- 
raî olan bu mesailin kablelicra mahremiyeti derkâr- 
dı>r. Münasip görürseniz bunu, hafi bir cdsede arz 
etmek istiyorum.

SALÂHATTlN BEY (Mersin) — İstanbul, vazi
yetinin gizilli olmasını icabedecek sebepler var mıdır? 
Orada 1 000 000: insan var. 300 000 münevver var. 
Onlar, haklarında taJkip olunacak hususata munta- 
zırdırlar. Bunlar hakkında cereyan eden şeyler hafi 
değil, alenî olmalıdır. Biz böyle hususatı gizli tuta
lım, diyoruz, yaruı gazetelerde intişar ediyor. Onun 
için açık konuşulsun, herkes bilsin, daha iiyi olur zan
nederim. Kimden neyi saklıyoruz, anlamıyorum.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim, 
biz kimseden bir şey saklamıyoruz. Fakat arz ediyo
rum, müstacel kararlar verdik. Tebliğ ettik. İkmali 1

bittabi zarurî olacaktır. İcra etmeden evvel ilânda 
mahzur tasavvur ediyorum. İşte bu itibarladır. Yok
sa milletten hiç bir şey saklamak tarzında değildir, 
efendim. Yine Heyeti Celbenizin karan ile olacaktır. 
Eğer müstakbel icraatı şimdiden ilân etmeği tensip 
öderseniz bittabi alenen icra ederiz. Benim vazifem
dir, Heyeti Celdenizin tasavvuratma ittiba etmek... 
(Reye sadaları).

LÜTFİ BEY (Malatya) — Ne anladık. Mesele
nin esası hakkında b(ze izahat versin. Biz de anlıya- 
lım, ona göre karar verelim. (Reye sadaları).

HAKKI HÂMİ BEY (Sinop) — Teklif edilen 
celsei hafiyeyi kabul etmekliğimiz için esbabı muci- 
beyi bilmekliğimiz lâzımdır. Bilmediğinizi br şeyi na
sıl kabul ederiz?

HÜSEYİN RAUF BEY (Heyeti Vekile Reisi) 
(Sivas) — Efendim, müsaade buyurunuz, meseleyi 
arz ettim. Daha nasıl arz edeyim, İstanbul hakkında 
mukarrarat ittihaz ettik ve tetkik ettik. Fakat nata
mamdır diyoruz, ikmali lâzım gelecektir. İcraî eva- 
mirimizi şimdiden ilân etmekte mahzur görüyoruz. 
Diyorum, bu itibarla hafi celsede bunun müzakere
sini teklif ediyorum. Hâlâ, zatı mesele nedir diye so
ruyorsunuz? (Reye sadaları).

REfS — Beyefendinin beyanatı veçhile bu mese
leyi konuşmak için celsei haf iyeyi kabul edenler lüt
fen ellerini kaldırsın... Kabul edilmiştir. Celsei hafi- 
yede müzakere olunacak.

Geçen Celsei hafiyenin zabtını okuyoruz.

1. — ZAPTI SABIK HULÂSASI

131 NCt İNÎKAT 

2 Teşrinievvel 1338 Perşembe 

İKlNCt CELSE
Adnan Beyefendinin tahtı riyasetlerimde bili firkat 

sulh konferansıma izam edilecek heyet hakkında 'icra 
vekilleri heyeti riyaseti tezkeresi kıraat ve müzakere 
olunarak teneffüs içim celse tatb olundu.

ÜÇÜNCÜ CELSE

Musa Kâzım Efendi Hazretlerinin tahtı riyaset
lerinde bi't inikat mevzu üzerinde müzakereye devam 
olunduktan ve kâfi görüldükten sorvra hükümetlim 
tezkeresinin reye vazıına dair Gazliayıntap Mebusu 
Yasin Beyin takriri taynü esami ide reye vaz edilip 
on müstenkif ve 60 redde karşı 121 rey be kabul
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edildi. Heyetlin tahsisatı halkındaki Muvazenei Ma
liye Encümeni mazbatası dahi müzakere edilerek kâ
fi görüldükten sonra celsei aleniyeye geçildi.

Reis Kâtip
Birinci Reis Vekili Muş

Vehbi Mahmut Sait

Kâtip
Van

Hakkı
REİS — Zabıt hakkında mütalâa beyan edecek 

var mı? (Hayır sadaları).
Zabtı sabık aynen kabul edilmiştir.

2. — MÜZAKERE EDİLEN MEVAD

7. — İstanbul Hükümetinin is t ifa s ı  üzerine. I s ta n  

bulun şekli idaresi hakkında İcra Vekilleri Heyetin 
ce ittihaz ve tamimen tebliğ edilen karar.

REİS — Müzakerata banlıyoruz. Buyurunuz Rauf 
Beyefendi.

HÜSEYİN RAUF BEY (Heyeti Vekile Reisi) (Si
vas) — Efendim, 4 . 1 1 .  1338’de geç vakit, Trakya1 
yı Hükümetiniz ve Başkumandan namına tesellüme 
memur olan Refet Paşa arkadaşımızdan şu telgrafı 
aldık.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Başkumandan
lık namına tesellüm ne demektir?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Müsaade 
buyurunuz telâş etmeyiniz.

SALÂHATTİN BEY* (Mersin) — Şahıs namına 
mı tesellüm ediliyor, yoksa Hükümet namına mı? So
ruyorum.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Müsaade 
buyurunuz efendim, muamele gayet doğrudur. Zan
nedersem biraz seri tehevvür buyurdunuz.

HÜSEYİN AVNt BEY (Erzurum) — fzah bu
yurunuz.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — 600 senedir doğ 
ru gider bu mesele.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim, 
müsaade buyurunuz izah edeyim.

Yaptığımız mukavelename mucibince oraya bir 
Kumandan gönderdik.

Kâfi mi? Efendim.
SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Hükümet mi 

tesellüm ediyor?
HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Aynı za

manda her ihtimale karşı orada fiıilî bir kumandanın 
bulunmasını elzem gördük. Böyle bir sıfat ve unvan 
vermeğe mecbur olduk. Rica ederim daha fazla izam 
etmeyiniz.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Hesabım biılâ- 
hi,ra soracağız.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Bendeniz 
her mesulilyeti mütekeffliıl ve müteahhidim.

RAGIP BEY (Amasya) — Heyeti Veküenin va
zife ve mesuliyeti hakkındaki kanun çıkmadığı için...

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Hiç şüphe
yok...

RAGIP BEY (Amasya) — Vazife ve mesuliyet 
kanunu çıkmadıkça onları mesul edemeyeceğimizi 
biliyorlar da onun için. (Yapacağız sadafları, millet 
mesul eder sesleri).

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Müsaade 
buyurunuz arkadaşıma cevap verirken size de veri
rim.

EMİR PAŞA (Sivas) — Her vakit bu zahmeti 
çekersin.

REİS — Paşa Hazretleri söz almadınız, rica ede
rim sükût ediniz.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Ragıp Be
yefendinin beyanatında biraz sakat vardır. Heyeti 
Aliyyenizin karan kanundur. Malûmu âlileri bugün 
karar ittihaz etseniz beni her zaman tecziye ederse
niz. Kanuna ihtiyaç yoktur. Kanun ile tehdide ha
cet yoktur. Ne zaman arzu ederseniz tetkik eder ve 
kararınızı verirsiniz ve ben teslimi nefsederim.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Bunların ma
nası yoktur.

NEŞET BEY (Üsküdar) — En hayatî bir mesele 
mi müzakere edeceğiz, yoksa ne yapacağız?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim, 
telgrafnameyi okuyorum.

1. İstanbul kabinesi bugün saat 4 sonrada isti
fa etmiştir.

(Gazetede okuduk sesleri).
ZİYA HURŞlT BEY (Lâzistan) — Pek geç kal

dınız.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Evet, am
ma Meclisi Âliniz hah istimada değildi. İstirahatını
zı ihlâl etmek istemedik.

(Refet Paşanın telgrafının devamı buraya yazıla
cak).
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LÜTFİ BEY (Malatya) — İki gün evvel biz bu- 
mı gazetelerde okuduk.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Lütfi Be
yefendiye hatırlatmak 'istenim ki o zaman Meclisi 
Âliniz tatü idi ve kendileri de hali -istirahatta idiler.

LÜTFt BEY (Malatya) — Doğru amma, mat
buata neden geçti?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim, 
müzakere için değil malumat içıin arz ediyoruz.

LÜTFl BEY (Malatya) — Bu tenakuza aküm 
ermiyor.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Geç va
kit gelince efendim, Heyeti Vekıileniz içtima etti. Tel- 
hisan arz edeceğim mukanranatı ittihaz etti.

Hükümet ve Başkumandan namına, Trakya’yı te
sellüme memur Refet Paşa Hazretleri vasıtası ile ica- 
bedenlare tebligat icra etti.

ZlYA HURŞİT BEY (Lâzastan) — Bu, nerede 
görülmüştür? Jenerai Foş namına, bilmem ne namı
na teseülüm?.. Tesellüm, Hükümet namına olur. Baş
kumandan namına ne demektir? Ankara’da bir im
paratorluk mu tesis edeceğiz? Katiyyen reddederiz. 
Başkumandan kimseyi temsil edemez. Orduların ba
şında bulunur ve Zatı Âl'iniziln riyaseti altındaki He
yeti Vekilenin emri altındadır. Başkumandan namı
na ne kellime?..

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Müsaade 
buyurunuz rica ederim. En yüksek savt ile 'konuşmak 
ise mesele, bendeniz de yüksek söz söyüiyeyim. Yani 
bağırarak (anlatmaksa çare, ben de bağırırım. Öyle 
değildir, ifadeler sakattır. Demin de izahat verdlim. 
isterseniz açıkça söyliyeyıim. Mesuliyeti maddiye ve 
manevıiye&ini takabül ediniz. (Doğru doğru sesleri), 
itiraz etmök kolaydır, fakat sakat işlerleu ğraşmıya- 
fem,

SALÂHATTÎN BEY (Mensin) — Bu müzakere
nin aleni olmasını temenni ederdim. Mı illet, bir icraî 
adara görsün.

YAHYA GALlP BEY (Kırşehir) — Ecnebiler 
olmasa doğrudur sözün.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim, 
hafi olmasını Heyeti CeHiIenıize arz ettim. Kabul et
tiniz. Bendenize© aleni odması doğru değildir. Temen
ni fayda, vermez Beyefendi. Arz edildi. Kabul edilse 
idi cihatta 'bağırarak söylerdim. Hiç gizlenecek bir 
şey yoktur.

M. DURAK BEY (Erzurum) — Efendim, kabul 
edilmiştir. Söyleyiniz. Söz söylemek isteyen zevat 
kürsüye çuksan söylesin*

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Bendeniz 
bir şey anladım; bu kadar maruzatım Heyeti Cellile- 
ye kâfi geldi. Onun 'için artık ineyim. İki satır bir 
şey okumağa vakit bulamadım ve imkânını da göre
miyorum (Devam sesleri).

Efendim; Hükümetin verdiği talimatı okuyorum.
Madde 1. — Türkiye Büyük Millet Meclıisd tara

fından 1 teşrinisanide -ittihaz edilen mukarrarat üze
rine; Biiyü-k Millet Meclisinin tanımadığı teşkilâtın 
İstanbul’da tatili faaliyet eylemesi ve Şehremaneti ve 
İstanbul Vilâyeti Meclisi İdare heyetlerinin Ankara’ 
dan talimata intizar eylediklerini beyan eylemeleri 
üzerine; Türkiye Büyük Millet Meclisi Hükümeti 
4 . 1  1 .  1338 zavalinden itibaren İstanbul’un idaresi
ne vaz’ıyed eylemiştir.

Madde 2. — İstanbul, şimdilik, Tüılkiye Büyük 
Millet Meclisi Hükümeti namına bir vilâyet olarak 
idare olunacaktır. Üsküdar. Çatalca, Beyoğlu muta
sarrıflıkları İstanbul vilâyetine mülhaktır.

Madde 3. — İstanbul devairi merkeziyesi tatili 
faaliyet edecktir. Devairi mezıküre, memurin ve müs
tahdeminim n ne suretle ifayı vazife edecekleri hak
kında ayrıca talimat verilecektir.

Madde 4. — İstanbul devairi merkeziye; evrak, 
eşya ve nukutunun tahtı muhafazaya alınmasından 
her dairenin müsteşarı veya en büyük memuru ile 
müteselsilen şahsan mesuldürler. Bunlar ismen tav
zif 'kılınacak ve isimleri bildirilecektir.

Madde 5. — Harbiye, Bahriye daireleri ille liman 
Riyaseti, Seyrisefıain İdaresi doğrudan doğruya^ An
kara Müdafaaıi Milliye Vekâletine merbut olmak 
üzere müsteşarları tarafından idare olunacaktır.

İstanbul Merkez Kumandanlığı, Pohls Müdiriyeti, 
Jandarma Kumandanlığı ve Haliç Komodortuğu şim
dilik doğrudan doğruya benim emrim altında bulu
nacaklardır.

Madde 6. — İstanbul’da bulunan bilumum kı
taatı askeriye Merkez kumanıdanlhğına;

Madde 7. — Medarisi ilmiye ile bilcümle derecatı 
ile tedrisata kemakân devam ederek Ankara Umuru 
Şeriye Vekâletinde bulunan Tedrisat Müd:irüyetıi 
Umumi-yesinel malumat verecektir.t

Madde ,8. — îst'anlbul mahalli evkafı, İstanbul Ev
kaf Müdürü tarafından İdare ölıunaralk Anıklara Ev
kaf Vekâletine malumat verecektir.

Madde 9. — İstanbul vilâyeti (ile 'işgal sahasında 
bulunan men atık hükkâm, memurin ve müstahdem i - 
mi nizamiye, şer’iye, Tıbbı Adlî müessetsesi, İstanbul 
istinaf Mahkemesi Müdldeii umumiliğine merbut ola-
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raık, Büyiik Millet Meclisinden sadır olan kavanin 
dairesinde tarihi tebliğinden bilitibar Türkiye Büyük 
Millet Meclisi namına sâdır olacak hükümler usulen 
doğruca Sivas’taki Mahkemei Temyize gönderilecek
tir. İstanbul Mahkemei Temyizi işarı ahire kadar ifa
yı vazifeden memnudur. Vazifelerine muvakkaten hi
tam verilmiş bulunan m ah akim ve devairi adliyenin 
mümeyyiz ve başkâtiplerine sicil müdürü Şevket Be
yefendinin nazareti altında birer kâtip tefrik edile 
rek mevcut kuyut ve dosyalarla nukut muhafaza et
tirilecek ve bunlar emri muhafazadan şahsan mesul 
olacaktır. İstinaf müddeii umumiliği Adliye Vekâleti 
ile derhâl tesisi muhabere ve emir telakki edecektir. 
İstanbul'da merci olarak Vilâyet makamını tanıya
caktır.

Madde 10. — İstanbul Vilâyeti mekâtipi iptidai
ye ve taliyesi doğrudan doğruya Vilâyet Maarif Mü
düriyetine merbut olacaktır. Maarif Vekâletine mer
but Darülfünun ve şuabatı mekâtibi âliye ve müze
ler» Galatasaray Sultan isi ve Matbaa i Âmire gibi mü- 
essesatı saire mevcut ve mer'ı nizamnameler dahilin
de Maarif Vekâleti ile münasebet tesis edeceklerdir. 
Müzelerde, Matbaaıi Âmire. Maarif Namreti. evrak 
mahzenlerinde ve depolarında mevcut sicilılat ve eş
ya vesaire mahfuz kalacak ve memurini aidesi bun
dan mesul tutulacaktır.

Madde 11. — Nafiaya merbut bilumum mekâ- 
tip tedrisatına devam edecektir.

Madde 12. — İstanbul vilâyetini, ziraat, baytari- 
ye,* maden, sanayi ve ticaret muamelâtı vilâyet nez- 
dindekıi memurini aidesi tarafından rüyet edilecek
tir.

Madde 13. — Ziraat ve Ticaret Nazaretine mer
but bakteriyollojihane, Halkalı Ziraat mektebi ve sa
nayi mektebi gi'bi müessesat mevcut ve meri nizam
nameleri dahilinde İktisat Vekâleti ile münasebet te
sis edecektir.

Madde 14. — İstanbul müessesatı sıhhiyesi An-, 
(kana Sıhhıiye ve Muaveneti İçtimaiye Vekâletine ta-, 
bildir. Sıhhiye Müdiriyeti Um İlmiyesinde mevcut nu
kut ve dosyalar İstanbul vilâyeti Sıhhiye Müdürünün 
mesuliyeti altımda muhafaza ediılecektÜr. Muhacirin 
Müldiniyeti Umumiyesi (muaveneti İçtimaiye) Müdiri
yeti ruamı ille Sıhhiye Vekâitetiine tabi olanak muha
cirin umuruna bakacaktır.

Madde 15. — Maliye devairinin devamı zarurî 
olan lişleni İstanbul defterdarlığına rüyet olunacak
tır,

Madde 16. — icra Vekilleri Heyeti kararına müs
tenit «işbu talimatname 5 . 1 1 .  1338’de neşrü tamim 
olunmuştur.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Müstace- 
len ve muhtasaran Refet Paşa Hazretleri vasıtası ile 
İstanbul vilâyetine şimdi arz ettiğim gibi teşkilâtına 
ait talimatı derhal tebliğ etmiştik 4/5 gecesi. Aynı za
manda da devairi aidesinden, vekâletlerden bazı ni- 
kat hakkında tafsilen emirler ve talimatlar verilmek
tedir. Refet Paşadan aldığımız son telgrafta dünkü 
tarihlidir, ki, bu emri derhal icap edenlere tebliğ et
tiğini ve tatbikatına başladığını bildirmiştir.

LÜTFİ BEY (Malatya) — Emanatı mukaddese 
hakkında beyefendi...

ÖMER LÜTFİ BEY (Amasya) — Ben soracak
tım.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Emanatı 
mukaddese hakkında da ayrıca emirler verilmiştir. 
Fakat meselenin nezaketi, kimin tarafından tatbik 
edileceği ve ne veçhile tatbik edileceği oradaki icra 
memurlarına terk edilmiştir. Onun için tafsilat arz 
edemiyeceğim.

ÖMER LÜTFİ BEY (Amasya) — Yani ne yolda 
tafsilât verilmiştir.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Verilen 
emir ziyama ve her türlü arızadan masuniyetine ça
lışılması merkezindedir.

ÖMER LÜTFİ BEY (Amasya) — Beyefendi, bit
ti ise söz hakkı bendenizindir. Münferit sualler soru
luyor. Eğer Rauf Beyefendinin ifadeleri bitmiş ise 
evvelâ sual sormak hakkı bendenizindir. Eğer bitme
miş ise devam buyursunlar. Arkadaşlar da sükûta de
vam etsinler.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Son da
kikaya kadar inatlarında devam etmişler. Fakat Bü
yük Millet Meclisinin son verdiği (Gürültüler) Rica 
ederim, ikmal etmedim maruzatımı. Fakat maattees
süf inkitaa uğrıyor. Hakkında şifre ile malumat al
dığımız şeyden şunu anlıyoruz. Beyhude olarak Hü
kümet ismini taşıyan heyet - ki idarei mahalliye tar
zında telakki edilebilirdi - Bunlar son zamanlara ka
dar inatlarında devam etmişler. Fakat Büyük Millet 
Meclisi Âlisinin son... İkmal etmedim maruzatımı. 
Bunlar emir telakki edinceye kadar mahkemeleri ka
pamışlar Maliye Vekâleti yalnız hastane ile ittihaz 
buyurduğu mukarrerat neticesinde İstanbul’da bulu
nan hükkâm ve memurini maliye vazifelerinde meş
ru olarak devam edemiyeceklerini anlamışlar ve der
hal Büyük Millet Meclisine müracaatla tebligatını 
aldıkları zaman zannederim ki, elan mütereddit imiş-
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ler. Fakat hasta ihtiyacını temin edebileceği - o da 
bir kararla - tespit etmiş ve teriyatı kesmiştir. Onun 
için İstanbul heyeti istifaya mecbur kalmıştır. Malu
matı mütemmime de budur. Yani kendileri Büyük 
Millet Meclisinin emirlerini aldıklarında zannederim 
ki, elan mütereddit imişler. Fakat milletin hakikî kuv
vetinin, meşru kuvvetinin nerede olduğunu müdrik 
bulunan memurin hakikati görmüş ve o suretle işe 
mübaşeret etmişlerdir. Ve o suretle Hükümet iskat 
edilmiştir.

LÜTFÎ BEY (Malatya) — Sultan namını taşıyan 
zatın vaziyeti nedir?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Aynı za
manda Hariciye Vekâletiniz İstanbul'da Hamit Bey 
vasıtası ile düveli itilafiye mümessillerine şimdi ay
nen arz edeceğim şifahî takriri göndermiştir.

Dersaadette düveli itilafiye mümessillerine Türki
ye’de şahsî saltanatın ilgası üzerinde İstanbul halkı
nın vicdanı millîden feveran eden tuğyan ile anava
tan idaresine iltihak ve Türkiye Büyük Millet Mec
lisi Hükümetini tesis eylediklerini ihbar ile kesbi şe
ref eylerim. Türkiye Büyük Millet Meclisi Hüküme
ti İstanbul vilâyetinde temini asayiş ve idarei umur 
için devairi aidesine evamir ve talimatı lâzime ita ey
lemiştir. Ordularımız, Mudanya konferansında tayin 
olunan huduttan ileri geçmiyeceklerse de İstanbul’da 
Türkiye Büyük Millet Meclisi Hükümetinin bilfiil 
teessüs etmesi ile .asayiş ve inzibatı temin; münhası
ran Hükümeti mezkûreye teveccüh ettiğinden Şarkî 
Trakya'ya olduğu veçhile tarafımızdan İstanbul’a da
hi inzibat memurin ve kıtaatının gönderilmesine ihti
yaç olduğu müsellemdir. Bu vaziyette düveli itilafiye 
kıtaatının İstanbul . mıntakasında devamı ikametine 
lüzum ve imkân görülmeyeceğini kuvvetle ümit et
mekteyim. Bu münasebetle Lozan Sulh Konferansı
nın netayici müsbete vermesi Türkiye Büyük Millet 
Meclisi Hükümetinin halisane ümitleri cümlesinden 
bulunduğunu beyan ile kesbi şeref eylerim.

5 Teşrinisani 1338 
T. B. M. Meclisi 
Hariciye Vekili 

ismet
RAUF BEY (Devamla) — Hariciye Vekili yazı

yor. Bu nota da itilaf mümessillerine tebliğ edilmiş
tir. Fakat henüz bir cevap alınamamıştır. Malumu 
âliniz vaziyet biraz muğlaktır. Türkiye Büyük Millet 
Meclisinin imanı, en layetegayyer akidesi ve bunun 
için tekmil kuvvetlerini tamamen istimal edeceği bir 
şey varsa, o da müstakillen idarei hükümet etmektir. 
Gayemiz ve hedefimiz budur. Bunu temine sonuna

kadar çalışacağız. Ancak vaziyet muğlaktır diye de
min arz ettim. Çünkü Mudanya Konferansı ile bir de 
vaziyeti mahsusa vardır, ikisini telif ile sakat vazi
yete girmeden ciddiyet ve aynı zamanda hüsnü niyet
le halle uğraşıyoruz. Mııvaffakiyat cenabı Haktan- 
dır. (İnşallah sadaları)

Şu muhakkaktır ki. Hükümetimiz behemahal müs
takillen icrayı hükümet etmelidir. Türkiye Büyük 
Millet Meclisi iştirak kabul etmez ve edemez. Bu bap
ta gelecek malumatı da peyderpey arz ederim.

SIRRI BEY (İzmit) — Bir sual soracağım, müsa
ade buyurursanız.

REİS — Efendim, sizden evvel sual sormak için 
söz isteyenler var.

ÖMER LÜTFİ BEY (Amasya) — Sual sahibi 
olmak itibarı ile bendenize söz veriniz.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim, 
nazarı dikkati âlilerini celbetmiştim. Umuru maliye 
hakkında mufassal .talimat gözükmüyor. Fakat arz 
ediyorum. Gayet müstaceldir ve muhtasardır. Tekrar 
ediyorum, Maliye Vekâletiniz icabeden talimatı pey
derpey vermektedir. Malî Kapitülasyonlara müteallik 
ne varsa onu da Türkiye Büyük Millet Meclisi Hükü
meti tesellüm etmektedir.

ÖMER LÜTFİ BEY (Amasya) — Efendim, mü
saade buyurun. Kürsüden, sual sahibi sıfatı ile sual
lerime bazı zeyiller vardır, soracağım Tabiî hakkım
dır. Efendim, Hükümetin aldığı ani haber üzerine 
müstacel kaydı ile verdiği cevap ve talimat münasip
tir. Fakat bu vaziyetin tahaddüs edeceğini önceden 
kestirmek pek de keramete mütevakkıf değildir. Hü
kümet bu işte talimatı lâzimesini daha evvelden dü
şünerek ve daha mufassal bir surette hazırlamış ve 
hatta bazı memurları da oraya göndermiş olsaydı da
ha iyi olacaktı ve daha basiretkârane hareket etmiş 
olurdu. Bu, yapılmamıştır.

İkinci mesele; Rauf Beyefendinin ifadatını kema
li hürmet ve dikkatle dinledim. İçinde emanet için 
bazı emirler verdiklerini söylediler. Tafsil etmek iste
mediler. Ben de teşrih ettirmek istemiyorum. Yalnız 
sirkat olmıyacağına dair verdikleri teminatı kaydedi
yorum.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Sureti ka- 
tiyede bir şey ifade etmedim.

ÖMER LÜTFİ BEY (Devamla) — Çalışılmasını 
emir buyurdular. Fakat Meclisi Âli; tabiî bu işi te
min için Meclisi Âli zannederim kaybolmamasını ve 
tahtı temine alınmasını arzu ederler. (Tabiî sesleri)
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HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim, 
yani Meclisi Âliden gayrı bir kanaatta değiliz. Mtı- 
sırrız, behemahal yapmaya çalışıyoruz. Temin ettik 
deye bir şey söylemedim.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Mesuliyeti kime 
mütehammil?

ÖMER LÜTFİ BEY (Devamla) — Mademki, İs
tanbul’daki Harbiye Nezareti erkânı ve tevabii ve 
oradaki inzibat ve itfaiye vesaire oradaki müsteşar 
burada, Müdafaai Milliye emrine rabtedilmiştir. Ora
daki Şehremini bura namına vali yapılmıştır. Ema- 
natı Mukaddesenin tamamı ile muhafazası bizim em
rimize âmade demektir. Bizim nöbetçilerimizin tahtı 
muhafazasında demektir. O halde Hükümet bunu 
behemahal temin etmelidir. Ondan sonra emanatı 
mukaddeseden başka haziııei enderim da...

HÜSEYİN RAUF BEY (Heyeti Vekile Reisi) (Si
vas) — O da dahildir.

ÖMER LÜTFİ BEY (Devamla) — Pek güzel 
efendim. Rüsumat ve posta, telgraf için emirde sarahat 
yoktur. Darphane; defteri hakanı, hazinei hasse için 
sarahat yoktur.

OSMAN BEY (Kayseri) — Ziraat Bankası için 
de yoktur.

ÖMER LÜTFİ BEY (Devamla) — Müessesat ol
makla beraber levazımatı umumiye ile harbiye dai
resindeki ambarların sureli malısusada muhafazası 
tasrih edilmek münasip olurdu zannederim. Arz ede
ceğim şeyler bundan ibareitir. İlâvesini rica ederim.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim, 
Fethi Beyefendi, Maliye ve rüsumat ı ait ita ettikleri 
talimata dair beyanatta bulunacaklardır.

ALİ FETHİ BEY (Dahiliye Vekili) (İstanbul) — 
Efendim, dün ve evvelki akşam verdiğimiz talimatı 
itmam etmek üzere; Maliye Vekâleti namına Rüsu
mat ve Mâliyeye dair miifassal talimat verdik. Def
teri hakanıye dair de talimat verildi. Ayrıca postalar 
için de talimat verildi. Fakat teferruatı vesaireyi şim
di burada arz etmek zaittir. Yalnız hııtutu umumiyesi 
namına şunu arz etmek isterim ki, Türkiye Büyük 
Millet Meclisinin neşretmiş olduğu bilumum kavanin 
aynen carî ve aynen tatbik edilecektir. Rüsumat hak
kında da ayrıca emir verilecektir.

ÖMER LÜTFı BEY (Amasya) — Kavanin ora
da cari olacağına göre kavanin mecmualarından kaç 
nüsha gönderdiniz ve gittiniz mi?

, ALI FETHİ BEY (Devamla) — Posta ile lüzu
mu kadar, Maliye Vekâleti tarafından gönderilmiş
tir. Binaenaleyh, gerek defteri hakanı gerek Posta ve j

Telgraf ve gerek Maliye Nezaretinin tesviyesine dair 
ve Rüsumat idaresine talimat verilmiştir.

ŞÜKRÜ BEY (Bolu) — Efendim, Meni müski
rat kanununun tatbiki de yazıldı mı?

ALİ FETHİ BEY (Devamla) — Türkiye Büyük 
Millet Meclisi kanunlarının hepsi bittabi tatbik olu
nacaktır.

ÖMER LÜTFİ BEY (Amasya) — Efendim, bir 
noktayı hatırlarına getireceğim. Rüsumat hakkında 
malumu âliniz İstanbul şimdiye kadar tahtı işgalde 
bulunduğu için bizim iskelelerimizden gümrük al
makta idi. Bugün idaremiz altına girmiştir. Bittabi 
İstanbul mevrudatına, karşı gümrük... (Gürültüler)

RAGIP BEY (Kütahya) — Reis Bey bendeniz, 
daha evvelce söz istedim. Sual sormak için. Niçin 
vermiyorsunuz?

REİS — Efendim, sual sahibidir, müsaade buyu
runuz rica ederim. Gürültü edilmesin işitilmiyor.

ÖMER LÜTFİ BEY (Devamla) — Fakat bu me
selede muamelât itibarı ile karışıklık olması ihtimali 
vardır.

RAGIP BEY (Kütahya) — Bana söz vermiştiniz 
ve beni tercih etmiştiniz.

REİS — Sual takririnin sahibidir efendim.

RAGIP BEY (Devamla) — Sual Dahiliye Vekâ
letinden değil. Hükümettendir efendim. (Gürültüler; 
Hükümet başka mı sesleri)

FETHİ BEY (Devamla) — Efendim, buyurduğu
nuz meseleyi Rüsumat Müdiri Umumîsi ile uzun uza
dıya münakaşa ettik. İstanbul Türkiye Büyük Millet 
Meclisinin tahtı idaresine girdikten sonra artık İs
tanbul’dan buraya gelecek eşyaya gümrük vazetmek 
kabil olamıyacaktır.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Ali Kemal 
İzmit'e vasıl olmuştur, öyle mi?

FETHÎ BEY (Devamla) — İzmit'e vasıl olmuş
tur, öyle bir haber var efendim.

Bu tarihten itibaren İstanbul'dan gelecek olan eş
yayı ticariyeden Anadolu'da yalnız bir noktada güm
rük resmi alınacaktır. Sigara kâğıdı, kibrit vesaire 
üzerine vazedilmiş olan rüsumu istihlâkiye İstanbul’ 
da alınmamış ise İstanbul'dan buraya ithal olunacak 
bu gibi mevaddın rüsumu istihlâkiyesi buradan alı
nacaktır. Ondan sonra buraya gelecektir.

YAHYA GALİP BEY (Devamla) — Ali Kemal 
ne suretle geliyor? istizah buyurun?

RAGIP BEY (Kütahya) — Efendim, İstanbul'un 
gümrük idaresi tabiî elinizde bulunuyor. Türkiye Bü
yük Millet Meclisi emrinde bulunan gümrüklere gi

—  1013 —



\

den mallara buradaki tarife tatbik edileceğine göre 
İstanbul’da bulunan ve miktarı milyarlara baliğ olan 
emval hakkında ne muamele yapılacaktır? Saniyen 
Ingilizler elinde bulunan pek mühim eşyalar var. Bun
lar hakkında ne düşünülmüştür? Bunlar o kadar mü
himdir ki ellerdeki stok mallar sipariş vermeye ma
nidir. Bu, memlekette buhranı iktisadi tevlit eder. Bu
nun için ne düşünüyorsunuz? Bunun için aynı suali 
Ömer Lütfi Bey refikimiz de sordular.

FETHİ BEY (İstanbul) — Bundan evvel İstanbul’ 
da mevcut olan tarife yani kıymeti eşya üzerinden 
alınmakta olan gümrük tarifesi ile bizim tarife ara
sında filvaki bir fark vardır. Fakat bu fark şayanı 
ehemmiyet olacak derecede değildir. Hatta bazı husu- 
satta Anadolu daha fazla gümrük almaktadır. Bina
enaleyh İstanbul bizim idaremize geçtikten ve bilcüm
le şuabatına vaz’ıyet edildikten sonra artık İstanbul’ 
dan gelecek olan mallara ecnebi memleketten gelen 
mallar gibi gümrük vazetmek imkânı yoktur. Buna 
imkân bulunamamıştır. Evvelce de arz ettiğim gibi 
rüsumu istihlâkiyesi alınmamış olan eşyayı ticariye- 
den sigara kâğıdı, kibrit vesaire gibi eşyadan ahiren 
neşrettiğiniz kanunlar mucibince rüsumu istihlâkiye 
alınacaktır.' Buna dair talimat verilmiştir.

Dr. MUSTAFA BEY (Kozan) — Malumu âliniz 
altın ihracı meselesi memnudur. Şimdi İstanbul’da 
gayrı memnu mudur?

FETHİ BEY (Devamla) — İstanbul bugünkü 
günde nazarımızda Konya’dan veyahut Trabzon’dan 
veyahut İzmir’den farklı bir memleket değildir. (Al
kışlar) Tamamı ile yedi idaremizde bulunan bir 
memlekettir. Oralardan başka bir şey değildir.

MEHMET SALİH EFENDİ (Erzurum) — Fethi 
Bey bir sual de benim var. Muhterem Ali Kemal Be
yefendi Hazretlerini; İzmit’e getirdiniz mi?

NEŞET BEY (İstanbul) — Süratle kanunun 67 
nci maddesi tatbik edildiği zaman bu Meclisi hâlâ sü
kûnette idi. "Bugün İstanbul’un vaziyeti meczubahis 
olduğu zaman bu çorbalık ne oluyor? Bunları tatbik 
buyurun.

CELAL NURİ BEY (Gelibolu) — Efendiler; He
yeti îcraiye Reisi Rauf Beyefendi Hazretleri kürsii 
hitabette; muhtasar ve seri mukarrerat ittihaz ettik 
dediler, (işitmiyoruz sadaları)

RElS — Hep bağırıyorsunuz efendim, ne yapa
lım?

HÜSEYİN BEY (Elaziz) — Müzakereye mahal 
yoktur efendim.

CELAL NURİ BEY (Gelibolu; — Söylenecek 
mühim madde var.
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HÜSEYİN BEY (Devamla) — Mesele yoktur 
efendim. (Gürültüler)

CELAL NURİ BEY (Devamla) — Efendiler...
REİS — Efendiler; Ömer Lütfi Bey bir sual tak

riri vermiş. Fakat Hükümet de vaziyeti malumat ver
mek için hazırlanmış, gelmiş. Şimdi yalnız bu sual 
takririni nazarı itibara alacak iseniz söz yoktur. Eğer 
Hükümetin izahatı zaten alıp gelmelerinden dolayı 
söz alacaksak söz alalım ve verelim. Şimdi efendim; 
Celal Nuri Bey, Hakkı Hâmi Bey, Ziya Hurşit Bey, 
Durak Bey, Yahya Galip Bey, Yasin Bey, Hilmi Bey, 
Şükrü Efendi, Hafız Mehmet Bey, Neşet Bey, Salâ- 
hattin Bey, Necip Bey, Emir Paşa, Osman Bey söz al
mışlardır. (Müzakere kâfi sadaları, mesele yok sada- 
ları)

ÖMER LÜTFİ BEY (Amasya) — Evvelâ bende
nizin kâfi görüp görmediğimi sormadınız. Onu sorun 
ve ben cevap vereyim. Ben kâfi gördüm.

REİS — Beyefendiler, müsaade buyurun, yalnız 
suale verilen cevabı kâfi görerek şu izahatın kifaye
tini... (Hayır sadaları) Kabul edenler, lütfen ellerini 
kaldırsın. (Kabul edilmemiştir) (Gürültüler) Efendim, 
gürültü oluyor. Bir de Hükümetin izahatı vardır. Ra
uf Bey sual olmasaydı, bu izahatı verecek miydiniz?

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi) (Sivas) — Efendim, malumat verecektim. Bu 
kadar. Yani müzakere edilmiyor, malumat veriliyor. 
Niçin müzakere açacağınızı bilmiyorum.

CELAL NURİ BEY (Gelibolu) — Efendim, dai
ma malumat üzerine müzakere açılır. Meclisimizin 
âdetidir. (Doğru sesleri) O, başka bir şey. Fakat bun
da mühim bir mesele var. Bu bapta Hükümetin beya
natı vardır.

AVNl BEY (Saruhan) — Efendim, Hükümet bir 
karar ittihaz etmiyecek mi? Müzakere olunup olun
mayacağını sordunuz. Kabul edilmediğini söylediniz 
ve zapta geçti. Bir daha nasıl oluyor da böyle söylü
yorsunuz?

CELAL NURt BEY (Devamla) — İstanbul’un 
mukadderatı hakkında bir kararı mühim ittihaz edil
miştir. Söyliyelim. İdaresizlikten âciz kaldım. (Anla
madık sesleri)

AHMET HAMDI EFENDİ (Muş) — Reye bıra
kılan nedir?

CELAL NURİ BEY (Devamla) — Bu; dünyada 
görülmemiş bir şeydir. Hükümetin beyanatı üzerine 
her vakit müzakere açılır ve tenkit edilir. Ben Hükü
metin mukarreratı hakkında söz söyleyeceğim. Eğe* 
Hükümet bundan müstağni ise diyeceğim yoktur. (De
vam sadaları)
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REİS — Efendim, reye koydum kabul edilmedi. 
Rica ederim. (Anlaşılmadı sesleri)

LÜTFİ BEY (Malatya) — Tekrar reye koyunuz, 
nasıl müzakere olmaz?.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Bu, bizim esası
mız, kuvvetimiz olan bir yerdir.

REİS — Beyefendiler; müzakere edilmesini kabul 
edenler lütfen el kaldırsın... (Anlaşılmadı sesleri) Mü
zakere edilmesini... (Ekseriyet yok sadaları)

LÜTFİ BEY (Malatya) — Zaten Mecliste ekseriyet 
yok, nisap yok... Bunun bclıemahal müzakeresini iste
rim.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti Re
isi) (Sivas) — İlk defa görülen bir haldir bu...

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — İc
ra Vekilleri Reisi Bey kürsüye teşrif etsinler. Bazı sual
lerimiz var, bizi tatmin buyursunlar. Eğer bu, dinle- 
nilmiyecek olursa ben öyle zannediyorum ki. böyle 
tarihî bir celsede Meclisin azalarının düşündükleri 
nazarı dikkate alınmıyacak olursa iş kör döğüşü gi
der. Günah olur. Teşrif etsinler. Suallerimizi soralım. 
Madem ki; Meclisi Âli karar verdi, suallerimiz var 
soralım.

REİS — İzahat istiyebilirsiniz, bir takrir verirsi
niz, celsei hafiye bitmiştir efendiler.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Hayır, hayır. 
Takririm var. Reis Beyefendi, cevap versinler.

Riyaseti Celileye
Berveçhiati takrire Hükümetin cevap itası ;
1. Rauf Beyin okuduğu talimatın emir ve tat

bikini İcra Vekilleri ne suretle temin etmiştir?
2. Mudanya Konferansı mukarreratımn tarafı

mızdan ihlal edildiği iddiasının muhcsımlarca derme- 
yamna karşı Hükümet ne düşünüyor?

3. Ecnebi hakimiyetini refetmeden hakimiyeti 
milliyeyi kontrol altında bırakmak doğru mudur? 
Böyle bir hadiseden içtinap için ne tedbir alındı?

4. İstanbul'da bir çok memurin ve zabitan açık
ta kalacağına, bizden kâfi para bulamıyacağına ve 
fırsattan bilistifade ecnebiler tarafından tahrik edile
bileceğine ve sulh müzakeratı bir netice almadan İs
tanbul'u ansızın bir darbeye maruz bırakmak vesilesi 
çıkarabileceğine göre böyle evvelce kuvvetle temin 
edilmeyen bir işe bu şekil altında muvafakatimizi al
madan Hükümetin tevessülü caiz midir?

Mersin
Salâhattin

REİS — Efendim; müsaade buyurun, şimdi bu, 
bir sual takriridir. Hükümet Reisi de buradadır.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi) (Sivas) — Efendim; Salâhattin Beyefendi hulâ- 
saten buyuruyorlar ki Hükümet, bunu bize sorama- 
dan niçin yapmışlardır?

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — O, dördüncüsü...
HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — İkincisi, 

bu verilen emri yapabilirler mi?
SALÂHATTİN BEY (Devamla) — Yani hangi 

kuvvetle yaptı?
HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Yani o 

demektir.
SALÂHATTİN BEY (Devamla) — Mudanya 

Konferansı ahkâmına riayet etmedi derlerse ne diye
ceksiniz?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim, 
şimdi sırası ile bunlara noktai nazarımı arz edeyim. 
En yüksek ve müessir kuvvei teyidiye; İstanbul hal
kının vicdanından doğan iştirak ve irtibat karan ka
tisidir. Hepsi sizi istiyor demişler, kalkmışlar, gelmiş
ler size sormadan veyahut sorarak şimdi bunlara, 
hayır sizi kabul etmiyor muyuz mu diyeceğiz?

SALÂHATTİN BEY (Devamla) — Yook... Bu 
çok basit cevap altındaki perdeyi ben kaldırayım. Bir 
memleket ile oynamak kolay değildir, haydi 'bakalım 
buyurun.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Müsaade 
buyurunuz. Şu halde İstanbul halkı Meclisi Âlinin 
kararı mucibince ilga edilen tarzı idareyi tanımamış 
ve şehreminini iskat etmiş ve tekrar intihap etmiş ve 
onunla beraber sizi tanımıyoruz demişler. İki şekil 
varit idi. Birisi düşünmekte tereddüt İstanbul'u anar
şiye bırakmak, her türlü mesuliyeti davet eder. İca
bını yapmak, yine reyi âlinizle her türlü karara razı 
olmak.

SALÂHATTİN BEY (Devamla) — Beyefendi...
HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Müsaade 

buyurunuz, bitireyim. Suallerinize cevap vereyim de 
ondan sonra. Eğer istizah yapıyorsan;z onu da kabul 
ediyorum.

SALÂHATTİN BEY (Devamla) — Hayır, ben
denizi bununla tatmin edebilirsiniz.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Mudanya 
mukarreratımn tarafımızdan ihlâl edildiği dermeya- 
mna karşı Hükümet ne düşünüyor? Muhasımlarımız, 
bu meselede dermeyan değil, her şeyde her şeyi der- 
meyan ederler. Ve bize her türlü takayyutta bulunu
yorlardı. Bizim tarafımızdan sebebiyet verilmiş miy
di? Muhasım adama (yasin) okunmaz. Ona muka
bele etmek için elimizde ne gibi vesait ve tedbirler 
varsa onu kullanacağız.
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Fakat şimdiden o ne söyliyecektir? Bunu bilmi
yoruz. Tabiî, muhasımlanmız her türlü ifsadatta ve 
her türlü teşebbüsatta bulunacaklardır. Fakat biz de 
bunlara karşı her türlü tedabiri almaya çalışıyoruz. 
Allah’tan muvaffakiyet temenni ederiz. Sonra İstan
bul'daki kuvvetleri defetmeden; hakimiyeti milliye- 
yi kontrol altında bırakmak doğru mudur? Buna da 
tabiî hakimiyeti milliyeyi kontrol altında bırakmayı 
kabul etmiyoruz. Arz ettiğim not ile de onu kabul 
etmediğimizi tebliğ ettik. Fakat evvelce de arz etti
ğim nota vaziyeti münasebeti ile mesele muğlaktır. 
Çalışacağız ve inşallah muvaffak olacağız.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
Nota üzerine kuvvetlerini çekmezlerse...

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Hasıl olan 
vaziyeti düşünürüz. İcabederse İstanbul’u tahsis ile 
mükellef olan Meclisi Âlinizin noktai nazarını tatbik 
etmiş oluyoruz zannederim. Onun üzerinde yürürüz. 
İstanbul’da bir çok memur ve zabitan vesaire açıkta 
kalacağından ve gayrı memnun olacağından bunlar 
ecnebiler tarafından ifsat edilebileceğinden... Bunla
rın hepsi varit olabilir. Buna karşı da tedrici tedbir 
alınabilir. Başka çaresi yoktur. Vaziyeti tespit ede
cek esbaba tevessül ediyoruz. Bunun için icabederse 
gelip Meclisi Âlinizden para isteyeceğiz. Bu gibi ha- 
lâta meydan vermemek Hükümetin esas vezaifi 
cümlesindendir.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Efendim, mü
saade buyurursanız anlatayım. Rauf Beyefendi Haz
retlerinin ifadatı bendenizi bazı noktada tatmin ede
memiştir. Meselenin yanlış anlaşılmaması için evvelâ 
esası söyliyeceğim. İstanbul’un her hangi bir vesilei 
hayriye ile ve bir fenalığı mucip olmaksızın bir gün 
evvel elimize geçmesi matluptur. Ordularımız Şile 
üzerine yürümüş ve Rumelikavağında geziniyor, den
diği zaman sevinmiş ve boğazın bir tarafında yer
leşmeyi sulh için daha hayırlı addetmiştik. Vaktaki 
Hükümet ondan nükûl ederek iki gün sonra da or
dularını geri çekmişti. Şimdi neden ileri gidip de İs
tanbul için bir budalalık yaptı. Yani diyorum ki, 
bu yapıldı bir şeydir. Bundan bir netayiç çıkarsa 
kuvvet istimal ederek Mudanya Konferansı ahkâmı
nı fiilen ihlâl etmiş olmıyacak mıyız?

Olacaksak sulh konferansına yanlış gidiyoruz gi
bi geliyor. Giden heyet, İstanbul’a gitsin ve Hükümet 
buradadır desin. Yani mesele burada, biraz çatallaş- 
mıştır. Öyle tahmin ediyorum. Yani düşmanlarımız 
bizim istediğimiz gibi de hareket edebilirler. O halde 
ona kârdır deriz. Fakat bazı mahazir tevellüt edebilir. 
Onun için benim sorduğum şu idi?

îcra Vekilleri Heyeti Reisi Beyin okuduğu tali
matın emri tatbiki temin edilmiş midir? Ne suretle? 
Yani kuvvei müeyyide orada ancak halk olduğunu 
anlıyoruz. Fakat bu halk silâhsızdır, tertipsizdir. O 
bir kısmı teyit edebilir mi? Sonra buna karşı bu
yurdular ki halk böyle istemiştir. Evet halk ister, fa
kat elinde silâh yoktur. O zanneder ki, karşıların
daki orduları yürütebiliriz. Belki yürütürüz, fakat 
melhame faySalı olabilir mi?

TUNALI HİLMİ BEY (Bolu) — Başladığımız 
zaman nasıl oldu?

SALÂHATTİN BEY (Devamla) — Canım Beye
fendi. bunu iddia eden refikimle ben de beraberim. 
O halde hiç bir şey düşünmemek lâzımdır. Bizim va
zifemiz beyler; yapılan işlerin her ihtimale ve cn bü
yük tehlikelere karşı az çok imkânını aramaktır. 
Yoksa bir işin hiç sakat olmıyacağı hal de vardır ve 
çok sakat olmak hali de vardır. Bu hali düşünmek
ten niçin kendimizi menedelim. Binaenaleyh bende
nizin burada serdettiğim mütaldat bunun en fena 
neticeleri ne olabilir? Ve o neticelere karşı Hükümet 
ne düşündü? Daha ne düşünmeli ise düşünmesini 
rica edeceğim. Bu, benim anladığıma göre zaruretle 
yap.İmiş bir talimat olduğu anlaşılıyor. Alelacele 
bu vaziyete çaresiz olmak için mi yapıldı? Bu vazi
yet alelacele mi hadis oldu? Hayır. Binaenaleyh da
ha evvel hazır olurdu. Hata buradadır. Hükümetin 
idare noktai nazarından cevabını isterim, Vekil Bey
den. Esas buradadır. Başka bir şey değildir.

HÜSEYİN RAUF BEY (icra Vekilleri Heyeti 
Reisi) (Sivas) — Arz ederim.

SALÂHATTİN BEY (Devamla) — ikinci mese
le; düşmanlarımız, Mudanya Konferansı mukarrera- 
tı tarafınızdan fiilen ihlâl edilmiş derlerse ne diye
ceksiniz, ne diyeceğiz? Biz bunu yapmadık, siz se
bep olursunuz diyebiliriz onlara. Nitekim sulh için 
heyet istediniz, orada bir hükümet, olmadığından 
ahali bizi istedi. İsyan etti. Sebebi sizsiniz dersiniz. 
Benim aklıma gelen budur. Fakat İstanbul’un bu ta
lebinin merdut olduğu oraya ve bize bildirilmiş ol
saydı başka bir mesele yoktu. Derlerse bunun karşı
sında hareketi müttehazımızın bir bardak suda bir 
fırtınadan ibaret olduğu teeyyüt etmiş olmaz mı? 
Yani bir teşrinisani diyorum.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efen
dim?...

SALÂHATTİN BEY (Devamla) — Yani 1 teşri
nisani için diyorum. 3 ncüsii ecnebi hâkimiyetini 
refetmeden hâkimiyeti milliyeyi kontrol altında bt-.
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rakmak doğru mudur? Tabiî Hükümet de bunu iste
miyordu. Bu cereyanı oradaki mümessilimiz biliyor
du. Böyle bir hadiseden içtinap için Hükümet buna 
ne gibi tedabir alındı? Bunu da öğrenmek isterim.

HAŞİM BEY (Çorum) — Belki, düveli itilâfiye 
emri vaki karşısında tahliye eder.

SALÂHATTlN BEY (Devamla) — İnşallah hep 
beraber alkışlayalım. Şimdi 4 ncü bir mesele ki : 
oradaki ecnebiler bize bir oyun yapar mı? Bir fena
lık yapar mı? Şu verilen kararla bir kısım memurin 
ile bir çok zabitan açıkta kalıyor. İstanbul'un hali 
malumdur. Kimsenin ekecek bir yeri yoktur. Bugün 
kazanır, bugün yer ve yaşar. Müstehliktir. Bugün 
parasını vermezseniz nereye hizmet edeceğini bil
mez. İstanbul'da birtakım kimse birkaç gün için se
vinecekler. yaşıyacaklardır. Sonra aç mide birtakım 
fenalıklara götürebilir, düşünebilir. Bunlar bu vazi
yetten gayrı memnun olarak bizi kullanmıyorlar der
lerse, biz bunlara kâfi para bulup temin edemezsek 
bu ademi memnuniyetleri ecnebilerce vesile ittihaz 
edilir. Hazır kuvvetleri de orada var ve orada bir 
nümayişe ve içerde memleket içerisinde bir hali fii
lî ile bir cevap verirlerse yeniden başka bir şey için
de kalmaz mıyız? Bunun için Hükümet bunları iza
le edecek tedbirler düşündü mü?

RAGIP BEY (Kütahya) — Evet istirdat edilen 
mahallerdeki feryatları Meclisi Âli nasıl düşündü ise 
bu feryatları da öyle düşünürüz.

SALÂHATTlN BEY (Devamla) — Zannederim 
Bey arkadaşlarımız diğer üç mesele üzerinde bazı 
tedbirler düşünmüşler. Bu 4 ncü mesele fiiliyat nok- 
tai nazarından bir tehdit olabilir. Hükümet, bunun 
için ciddî bir çare düşünmeli ve derhal ittihaz ede
ceği mukarreratı ikmal edici tedabiri muhtevi talima
tı okumalı. Tebliğ etmeli ve tâki şuna, buna tabi ol
masın. Bunun önüne vakti zamanı ile geçebilelim. 
Bendenizin maruzatım budur. Hükümeti tenkidatım 
eksiklikleri içindir. Dürbin olmadığı içindir. İtika- 
dımca belki dürbindir. İhtimal ki netayicinden cüm
lemiz müteşekkir kalacağız. Fakat tenkit etmek ve 
tehlike olan mahalleri irae etmek benim borcumdur. 
Bu vesile ile arz ediyorum.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi) (Sivas) — Efendim; Salâhattin Beyefendi yal
nız, bir şey buyurmadılar. İstanbul ahalisi, Türkiye 
Büyük Millet Meclisi Hükümetine kendi kanaati vic- 
daniyesi ile iltihak arzusunu gösterdikten ve başka 
bir idare tanımadıktan sonra Türkiye Büyük Millet 
Meclisi ne yapabilir?

SALÂHATTlN BEY (Devamlaf — Bu işi daha 
evvel düşünmek lâzımdı, zannediyorum. Talimatı da
ha mufassal yapmak icabederdi.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Talimat 
meselesi değildir. İş, esas meseleye taalluk ediyor. 
Sorduğunuz sualde en ruhlu noktalarda idaremizi 
ecnebi kontrolü altına koymak doğru mudur? Mem
leketteki ahali aç kalması tarzındaki suallerinize kar
şı yalnız bir sual? İstanbul halkı yekvücut olarak 
Türkiye Büyük Millet Meclisi Hükümetine iltihak 
arzu eder ve başka kimseye itaat arzu etmezse Tür
kiye Büyük Millet Meclisi Hükümeti ne yapar?

SALÂHATTlN BEY (Mersin) — İcra Vekilleri 
Heyeti Reisi Beyefendiye alenen söylemiyeceğim. 
(Celse hafidir sadaları) Kendileri bunu pekâlâ bilir
ler ve pekâlâ düşünmek borçlarıdır. Ben bir mebu
sum. Hükümetten istikamet ararım. Hükümet bana 
cevap bulmaya mecburdur.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Bendeniz 
mecbur olduğumuz yalnız bir şey gördüm. Onun ah
kâmın?. riayet ettim. Meclisi Âliniz hali içtimada ol
madığı için bugün haber veriyorum. Her mesuliyeti 
deruhde ediyorum. O da İstanbul'daki din kardeşle
rimizin, vatandaşlarımızın buraya iltihak arzusunu 
göstermeleridir. Biz de bunu kemali fahrü mübahat 
ile kabul ettik. (Alkışlar)

Kuvvei teyidiyesi nedir diyorlar? Refet Paşadan 
son gelen telgrafta İstanbul'un idaresi hakkında şe- 
refmevrut talimatın tatbikatına bugün başlıyorum. 
Demekle kuvvei müeyyide de görülüyor. Tekrar edi
yorum efendiler; buyurduklarınız mahazir mevcut 
olabilir. Fakat bunların mevcudiyetine karşı hiç bir 
zaman Türkiye Büyük Millet Meclisi Hükümeti, İs
tanbul ahalisine şimdilik biz sizi kabul edemiyoruz, 
durun diyemeyiz.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Nasıl der..* 
Hiyanet eder o vakit...

HAFIZ MEHMED BEY (Trabzon) — Esasen 
ittihaz ettiğimiz kararla İstanbul Hükümetinin yıkıl
masına karar verdik. İstanbul'da Hükümet kararı
mızla olmamasına göre orada tesisi idare için İs
tanbul halkının böyle temenniyatını, talebini bekle
mek lâzım gelir miydi?

H. RAUF BEY (Devamla) — Hayır, Salâhattin 
Beyefendinin izhar buyurdukları gibi düşmanlarımız 
belki müşevvik olduğumuza dair mütalâatta bulunur
lar. Binaenaleyh mahzur görülürdü ve Mudanya 
Konferansı ahkâmına muhalif oldu derlerdi.
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HAFIZ MEHMET BEY (Devamla) — Yani İs- 
tanbuTdaki Hükümete taraftar mı olacaktık?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Hayır 
efendim,

HAFIZ MEHMET BEY (Devamla) — O, demek
tir. (Hayır, o, demek değildir sadalan)

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Kendi hâ
kimiyetlerini kendileri icra etmişlerdir. Buyurduğu
nuz sual varit olsaydı vaki olan teklifler daha evvelce 
olurdu.

TAHSİN BEY (Aydın) — Beyefendi, bendeniz 
talimatta bir noksan görüyorum. Oradaki malum 
olan hainlerin firarlarına meydan verilmemek için 
onların derdestine emir verilmediği görülüyor.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Şimdilik 
bu mesele hakkında malumat vermekte bendenizi 
mazur görünüz rica ederim.

TUNALI HİLMİ BEY (Bolu) — Salâhattin Bey 
İstanbul halkının silâhsız olduğundan endişe ediyor
lar. Zatıâlileri evvelden beri ve bilhassa 26 Ağustos
tan beri cenabı Hak’kın bize (yürü ya kulum) dedi
ğine mutekit misiniz, değil misiniz?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Allah’a 
her zaman itikadım vardır.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Ankara) — Efen
dim; arkadaşlarımın mütalâatından mühim olarak 
bir noktaya desteres olunabilir. Acaba bu hareketle 
Mudanya Konferansına mugayir hareket edilmiş ol
maz mı? Yoksa bu, müsait fırsat değil midir? Zan
nederim ki, en büyük endişe noktası bu olabilir. (Sol 
cenahtan gürültüler)

CELAL NURİ BEY (Gelibolu) — Ne diyorsun,
HÜSEYİN RAUF BEY (Sivas) — Defol, şura

dan rezil.
CELAL NURİ BEY (Devamla) — Bana mı söy

lüyorsun, bu söz bana söylenmez.
HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Rezilsin, 

alçaksın, it oğlu itsin.
CELAL NURİ BEY (Devamla) — Cevap vermi

yorum. Zapta geçsin.
HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Zapta da 

geçsin ve bunu Heyeti Aliniz huzurunda isbat ede** 
ceğim. (Alkışlar)

REİS — Berayı teneffüs celseyi tatil ediyorum.
Hitamı Celse : 335

ÜÇÜNCÜ CELSE 

Saat Dakika

3 50

REİS : Birinci R V e k i l i  Vehbi Beyefendi Hz. 

KATİPLER : Hakkı Bey (Van), MaJımut Salt Bey (Muş)

REİS — Efendim, celse küşat edilmiştir. Sivas 
Mebusu Vasıf Beyin bir takriri vardır. Hükümete 
havalesini teklif ediyor. Heyeti Vekile Riyasetine 
gönderiyoruz. (Okunsun sesleri)

Efendim, kürsüden deminden beri görüşülen bu 
meseleye dair Sivas Mebusu Vasıf Beyin bir takriri 
var. Heyeti Vekile Riyasetine havalesini teklif edi
yor, gönderiyoruz. (Muvafık sadaları)

ALÎ SÜRURİ EFENDİ (Karahisarışarkî) — Ne
dir, temenni takriri midir?

REİS — Meselei mevzuaya müteallik bazı müta
lâadır, temenni takriridir.

İBRAHİM BEY (Mardin) — Mahrem midir? 
Reis Bey, celsei hafiyede okunsun.

REİS — Keza Karahisarısahip Mebusu İsmail 
Şükrü Efendinin temenni takriri var. Onu da havale 
ediyoruz.

Efendim, müzakerei hafiyenin kifayetine dair iki 
takrir var.

NECİP BEY (Mardin) — Paşa Hazretlerini din* 
liyecekfik.

REİS — Paşa Hazretleri söyliyecek olsalar, bu* 
radadırlar, gelirler, söylerler*
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Şimdi müzakerenin kifayetine dair iki takrir var
dır. (Paşa Hazretleri buradadır sesleri)

Efendim, Paşa Hazj-etleri her vakit söz söyleye
bilirler.

Efendim, celsei hafiyenin kifayesini teklif ediyor
lar.

Kâfi görenler lütfen el kaldırsın. Celsei hafiye 
kâfi görülmüştür ve celsei aleniyeye geçilmiştir. Cel
se alenîdir.

(Dosyada bulunan takrirler)
Riyaseti Celileye

Mevzuubahis olunan mesele sual takriridir. Yal
nız sual soran mebusun hakkı kelâmı vardır. Bu hu
sustaki müzakerenin bu suretle kasriyle rııznameye 
geçilmesini teklif eylerim

Muş
Abdulgani

3/136
Riyaseti Celileye

Berveçhi ati takrire Hükümetin cevap itası :
1. RauC Beyinokudıığıı talimatın emri tatbikini 

icra vekilleri ne suretle temin etmiştir?

2. Mudanya Konferansı muharreratının tarafı
nızdan ihlâl edildiği iddiasının muhasımlarca derme- 
yanına karşı Hükümet ne düşünüyor?

3. Ecnebi hâkimiyetini ref etmeden hâkimiyeti 
milliyeyi kontrol altında bırakmak doğru mudur? 
Ve böyle bir hadiseden içtinap için ne tedbir alındı?

4. İstanbul’da bir çok memurin ve zabitan açık
ta kalacağına, bizden kâfi para bulamıyacağına ve 
fırsattan bilistifade ecnebiler tarafından tahrik edile
bileceğine ve sulh müzakeratı bir netice almadan ls  ̂
tanbul'u ansızın bir darbeye maruz bırakmak vesi
lesi çıkarılabileceğine göre böyle evvelce kuvvetle 
temin edilemiyen bir işe bu şekil altında ve muvafa
katimizi almadan Hükümetin tevessülü caiz midir?.

Mersin
. Sclâhattin

(Takrir Heyeti Vekile Riyasetine bittevdi Rauf 
Beyefendi tarafından şifahi bilita kâfi görüldü.

6 . 1 1 .  1338 
Kâtip

Mahmut Sait).
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YÜZ OTUZ ALTINCI İNİKAT 

11 Teşrinisani 1338 Cumartesi 

İKİNCt CELSE 

Açılma Saati : 3.15

REİS : Birinci Reis ve kili Hüseyin Avni Bey. 

KÂTİPLER : Hakkı Bey (Van), Atıf Bey (Kayseri)

REİS — Efendim, celseyi açıyorum.
Enıin Bey arkadaşımız 15 refiki ile vermiş oldu

ğu bir takrirde müzakerenin hafi olarak cereyanım 
teklif ediyorlar. Takrir okunuyor, di nü yelim,

Riyaseti Celi leye
İstanbul memurları hakkında Heyeti Vekile Reisi 

'Beyefendimin teklif eyledikleri m ev a d hakkında mü
zakere cereyan edecekse hafi yen cereyan eylemesini
teklif eylerim.

IBurs'a 'Mebusu 
Operatör Emin 

Sandı an
İbrahim Süreyya 

Sinop
Mehmet Şevket 

Eilâıziz 
(Hüseyin 1

11 Teşrinisani 1338 
Aydın 
Esat 
Bursa

Osman Nuri 
Sivas 
Rasim 
Çonım 
Ferit

Saruhan
Avni

Şarki Raraiıisar 
Memduh Necdet 

İzmir
Yunus Nadi

Antalya
Hamdullah Suphi 

Urfa 
Al;i Saip 

Diyarbekir 
M. Akif

Kırşehir 
Yahya Galip

ZİYA HURŞlT BEY (Lâzistan) — Müzakere 
aleni olmalı; katiyen millet duymalıdır. Efendim.

REİS — Efendim, teklif veçhile celsei hafiyede 
müzakeresini kabul edenler lütfen el kaldırsın... Ek
seriyetle kabul edilmiştir.

M. DURAK BEY (Erzurum) — Usulü müzake
reye dair söyliyeceğim Reis Bey.

REİS — Efendim, dinliyelim Zaptı sabık oku
nacak.

1. — ZAPTI SABIK HULÂSASI

YÜZ OTUZ ÜÇÜNCÜ İNİKAT 
6 Teşrinisani 1338 Pazartesi

İKİNCİ CELSE
Bininci Reis Vekili Vehbi Efendi Hazretlerinin 

tahtı Riyasetlerinde b'iJıinikat Amasya Mebusu Ömer 
Lü!tfi Beyin İstanbul’un vaziyetine dair sual takriri 
münasebeti ile İcra Vekilleri Heyeti Reisi Rauf Bey 
tarafından izahat ita olundu ve sorulan diğer sual
lere dahi cevap verildikten sonra celse tatil edildi.

ÜÇÜNCÜ CELSE
Vehbi Efendi Hazretlerinin tahtı Riyasetlerinde 

bilimi kat İstanbul meselesi hak kındaki müzakere kâfi 
görüldü.

Sivas Mebusu Vasıf Bey ile Karahisar Mebusu 
Şükrü Efendimin sual takrirleri Heyeti Vekile Riya
setine havale olunarak celsei aleniyeye geçildi.

Reis Kâtip
Birinci Reisvdkiii Van

Vehbi Hakkı
Kâtip 

Kayseri 
Atıf

REİS — Zaptı sabık hulâsası hakkında söz (iste
yen var mı? (Hayır sadaları) Zaptı sabıkı aynen ka
bul  ̂edenler... Kabili edilmiştir^

' 2. — MÜZAKERE EDİLEN MEVAD

1. — İstanbul’da bulunan bilumum memurin, mü- REtS — M. Durak Bey: usulü müzakereye dair
tekait eytam ve eramil maaşlarının sureti itası hak- beyanatta bulunmak üzere buyurunuz.
kında.
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M. DURAK BEY (Erzurum) — Efendim, demin 
müzakere esnasında bahsetmiştim ki verdiğimiz tak
rir müzakere edilecek mevad ile alakadardır. Asil
dir. Teferruattan değildir. Her nasılsa bir ztıhul ol
du. Karışıklığa geldi. Takrir reye vazedildi. Kabul 
olunmadı. Fakat esas takrir okunmadı. Mevzua dair 
kimsenin malumatı, yoktur. Takrir niçin reddolundu? 
Kimse bilmiyor. Bunun için deminki mesele doğru 
yapılmamıştır. Bir zuhııl hasıl olmuştur. Takririmiz 
okunsun, kabul, ademi kabul Heyeti Aliyenize ait
tir. Takririmiz okunduktan sonra bendeniz burada 
esbabı mucizesini de arz edeceğim.

REİS — Efendim, miisadenizle zuhul edilmemiş
tir. Bu takririn alakası olmadığı arz edilmiştir. Du
rak Beyin Makamı Riyasete verdiği takririn okun
masını kabul edenler lütfen el kaldırsın... Kabul edil
miştir. Evvela takrir okunsun, rıiznameye bilahâre 
alırız.

Riyaseti Celi leye
Vaziyeti cedide dokmsı ile İstanbul'daki ahvalin 

müşevveş bir surette cereyan etmekte olduğu istidlal 
olunmaktadır. Esbabı ınucibesini takririn müzakere
ye vaz'ındnn izah edeceğim tabii olduğundan berveç- 
hi ati mevaddın* müstacclen kabulünü teklif eyleriz.

1. Asgarî 15 azami 20 zattan müteşekkil ve 
Meclisi Ali azasından münlahap bir heyetin Istan 
bul'a izamı:

2. İşbu Heyetin İstanbul'daki bilumum muame
latı taJıtı murakabasına alması:

3. Mukarreratm ekseriyeti ârâ ile icrası mühim 
mesailde hükümetten, bilhassa Meclisi Âliden veç
he alınması;

4. Hilafetin vaziyeti hazırası. siyaseti hâriciye
mizle kabili telif olmadığı gibi siyaseti dâhiliye
mizde de bir çok mahzuru dai olacağından süratle 
icabının istikmalini, selâmeti umumiyemiz namına, 
arz ve teklif eyleriz.

Erzurum Mebusu Lazistan
Mustafa Durak Osman Nuri

Mardin Bolu
Necip Nuri

Mardin
Esat

REİS — Takririn Durak Beyin teklifi veçhile 
Ruznameye alınmasını kabul edenler lütfen el kaldır
sın... Kabul edilmemiştir.

ZİYA HURŞİT BEY (Lazistan) — Usulsüzdür, 
Ruznameye alınamaz.

M. DURAK BEY (Erzurum) — İzah edeceğim, 
tısulündendir, . ondan sonra reye korsunuz.

REİS — Efendim, takrirler, tadile ait olduğu za
man noktai nazar anlaşılmak üzere izah edilir. Bu 
gibi takrirler bilâmüzakere Heyeti Celileye arz olu
nur. (Gürültüler)

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Usulü müzake
re hakkında söz istiyorum.

RAGIP BEY (Kütahya) — Usulü müzakere hak
kında söyliyeceğim.

Takrir gayet mühim mevaddı ve esasatı muhtevi
dir. Doğrudan doğruya ruznameye alınamaz. Eğer, 
Meclisi Âli şayanı kabul görürse Encümene gider, 
orada işlenir, ondan sonra Heyeti Celileye gelir. 
Çiinkıi çok mühim bir takrirdir; tensip edilecek bir 
Encümene gitmesi lâzımdır.

M. DURAK BEY (Erzurum) — Reis Bey; tak
ririmi izah edeyim ki Anlaşılsın.

Ondan sonra karar veriniz Efendiler.

SALİH EFENDl (Erzurum) — Usule dair şunu 
arz etmek istiyorum ki, takrir sahibi izah edeceğim 
diyor. İhtimalki daha mühim mesail söyleyecek ve 
bizde kanaat hasıl olacaktır.

REİS — Efendiler: Nizamnamei dahili mucibince 
ruznameye alınmadıkça bir mesele müzakere edile- 
maz. (Doğru sesleri) Ruznameye alınmasını Reyi 
Alinize vazettim, kabul olunmadı, izahat verebil
mek için evvel beevvel ruznameye alınmalı, ki söz 
söylensin.

EMİR PAŞA (Sivas) — Reis Beyefendi bedeniz 
bir şey teklif edeceğim. Veçhe Encümeni teşkiî etsek 
daha iyi olur. Bu gibi takrirler, Veçhe Encümene ha
vale edilmelidir.

M. DURAK BEY (Erzurum) — Esasa gkmiye- 
rek usule ait söyliyeceğim.

REİS — Esas hakkında söz yok. Usule dair söy
lemek üzere buyurun Duraık Bey.

M. DURAK BEY (Erzurum) — Efendiler, bir 
takrir okunduğu zaman o takririn izah edilmediğini 
B. M. Meclisi tarihinde biliyor musunuz? Çok rica 
ederim. (Ruznameye alınırsa sesleri)

Takriri sahibi izah eder, netice itibarı ile kalbul, 
ademi kabul Heyeti Celileye aittir. Yanlış bir şey 
yapmjyalım, rica ederim. Bendeniz takririmi izaîı 
ederim. Bu, usuldür, teamüldür, nizamnamei dahilî 
böyle emreder. İster alırsınız, ister almazsınız.

ZtYA HURŞlT BEY (Lazistan) — Ruznameye 
alınırsa izıah edilir.
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M. DURAK BEY (Devamla) — Ba mesele mü-, 
(hiimdir ve bugün müzakere edeceğimiz mesele ile 
alâkadardır. Nasıl ayrılabilir, ben anlamıyorum.

REİS — Efendim, Makamı Riyasetin, Nizamna
me! Dahiliye riayet etmediği bir nokta tasatvvur et
miyorum. Ruznameye alınmamıştır. İzahat verilme
si nizamnamemizde yoktur. Heyeti Celileniz Durak 
Beyin izahatını dinlemek ve vazıhan noktai nazarını 
anlamak: istiyorsa - nizamname haricinde salâhiyet 
'veriyorsa - bendeniz de kabul ederim. Durak Beyefen
dinin ruznameye dahil olmıyan takriri hakkında iza
hat vermesini kabul edenler lütfen el kaldırsın... Ka
bul edilmemiştir.

M. DURAK BEY (Erzurum) — Takririm redde
dilmemiştir efendim.

iREıIS — Kabul edilmemiştir efendim. Ruzname
ye yani 'bugünkü ruznameye alınmamıştır. Bu tak
rir bir teklifi kanunî değildir. Bir temenni takriridir. 
Bunun için nizamnamede sarahat yoktur. Heyeti Ce- 
liîanizin kararma menuttur.

M. DURAK BEY (Erzurum) — Karar istemiyo
rum.

REİS — Durak Beyin takriri temenni takriridir. 
Mahfuzdur.

M. DURAK BEY (Erzurum) — Temenni takriri 
değil, teklifi kanunidir.

RBÎS — Temenni takriridir efendim. Eğer tek
lifi kanunî ise onun hakkında usulen muamele ya
pacağız, efendim.

Efendim, Hükümetin teklifinin, Emin Beyin tak
riri veçhile hafi celsede müzakere edilmesi teklif 
edilmiş ve Heyeti Umumiyece kabul edilmişti. Ale
nî cebede söz alan arkadaşların sözleri mahfuzdur. 
Birinci söz alan Hafız Mehmet Beydir.

iBuyurun Hafız Mehmet (Bey.

OSMAN BEY (Lâzistan) — Bizde söz isteriz Reis 
Bey.

•RBtS — Efendim aynı mevzu olduğu için alenî 
ve hafî celsede bir şey yoktur. Alenî celsede söylene
cek şeyler şimdi hafî celsede müzakere edilecektir 
ve (bu veçhe olarak arzed'iüyor.

Evvelâ Heyeti Umumiyesıi hakkında müzakere 
cereyan edecektir. Bi'lâhire maddeler üzerinde söz 
söylenecektir.

SÜDEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Alenî de 
tekrar söz söylenebilecek midir? İzahat lâzımdır.

RBÎS — Tabiî hafî celselerde söz alan zevat söy
leyeceklerdir.

Şimdi söz Hafız Mehmet Beyindir.
HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Benim, 

takririm ve sualim; İstanbul'daki memurlara ve ora
daki eytam ve eramile maaş verilip verilmemesine 
dairdir.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi) (Sivas) — Memurların maaşı da vardır.

HAFIZ MEHMET BEY (Devamla) — İstanbul 
devairi, yani devairi merkeziye mülgadır. Mülga de- 
vairin memurlarına maaş verilip verilmemesi mesele
sine dair Meclisi Âlinin vereceği veçhe bir kanun 
ile olur. Bu mesele Meclisin vazaifi teşriiyesindendir. 
Yoksa icrai salâhiyetine ait değildir. Binaenaleyh, 
Hükümet bu bapta Meclisten isteyeceği veçheyi ala
bilmek için bir kanun ile gelecektir. Ben şöyle şöyle, 
şöyle yapacağım diyecek, biz de onu Muvazenei Ma
liye Encümenine havale edeceğiz. Kanun şeklinde bi
ze gelecektir. Biz de madde madde müzakere edece
ğiz. Şekli diğerle bizim bunu müzakere etmemizin 
manası yoktur.

ŞÜKRÜ BEY (Bolu) — imkânı bile yoktur.
HAFIZ MEHMET BEY (Devamla) — Bu, böyle 

olmakla beraber, Meclisi Âli ne vakit bunun müza
keresini kabul etmiştir.

Müsaade buyurunuz esas hakkında da bazı mu- 
talaatımı arz edeyim. Heyetli Aliyenizin gösterdiği 
azim ve metanet sayesinde, lehülhamd, memleket 
kurtuldu, inşallah Rumeli’yi de, İstanbul’u da kur
tarırız. Buna şüphemiz yoktur. Fakat her halde kur
tarmak başka şey, beslemek, büyütmek, yaşatmak 
başka şeydir. Büyütmek, yaşatmak, beslemek her 
halde ilmü irfaıı meselesidir. Bizim erbabı ilim ve 
fennimizin ve erbabı ihtisasımızın menbaı İstanbul’ 
dur. Her biri evlâdü jyal düşiinceri ile iaşe düşün
cesi ile Anadolu’ya iltihak edemeyen ve iltihak ede
memek yüzünden İstanbul’da kalanlara, tabiî evlâdı 
vatandan değildir, deyemeyiz ve bunların lilmü irfa
nından ve ihtisasından memleket istifade etmesin de
nilemez. Binaenaleyh, Hükümetin bunlar hakkında 
bir kanun yaparak buraya gelmesi ve bunu Meclisi 
Âlinin uzun uzadıya düşünmesi muvafıktır. Yalnız 
mütekaidin, eytam ve eramil meselesini her halde 
hükümet ayrı bir şekilde düşünmesi lâzımdır. Mese
lâ, Iran veyahut diğer memalik ahalisinden olan ey
tam ve eramil ve mütekaidinden olanların bizim büt
çemizle alâkaları yoktur. Her halde, Hükümete veç
he kabilinden olmak üzere arz ediyorum. Yine Hü
kümetten bu münasebetle bir şey rica ediyorum ki, 
hükümet, Meclisin daha âli ve daha esaslı vazifeli as- 
liyesihe müteallik ve bilhassa son kabul ettiğimiz ka
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rarla hukuku hükümrani, hukuku hükümdari, hakkı 
hâkimiyetine tamamen Meclisi Âlinin gayri kabili 
tecezzi ve terk olaka kabul ettiği esastan miiteferri 
İstanbul’a ait siyasî birtakım, vczaiften dolayı Mec
listen veçhe almaksızın hareket ederken bu mesele
den dolayı veçhe alınmasını anlamadım. (Bravo sa- 
daları) (Alkışlar)

Müsaade buyurunuz, geçende burada bir takrir 
münasebeti ile mevzuu bahis olmuş ve fakat her na
sılsa bunun umumî müzakeresini kabul etmemiştik. 
Fakat zannediyorum, ki Hükümet evvel emirde İs
tanbul’da ihdas ettiği vaziyetlerden dolayı Meclisi 
Âlinlin fikrini soracaktı. Yani ne gibi esbaba binaen 
bu vaziyet ihdas edildi diyecekti ve nasıl hareket ta
kip edeceğini bizden soracaktı. Bunları yapmadı. Bi
naenaleyh bu bapta Meclisi Âli katiyen mesuliyeti* 
kabul etmez. Mesuliyet kamilen Heyeti Vekileye 
aittir.

MÜFİD EFENDİ (Kırşehir) — Efendim, Trab
zon Mebusu muhteremi Hafız Mehmet Bey birade
rimizin beyanatından bir kısmına iştirak .edeceğim. 
Bir kısmına iştirak edemeyeceğim ve esbabı muci
be arz edeceğim. Hiikümetih bugünkü şu beyanatı 
münasebeti ile Meclisi Alinizin müzakeresini kabul 
ettiği mesele, buyurdular ki. doğrudan doğruya Mec
lisin teşriî vazifesine taalluk eden bir meseledir. 
Bendeniz de bunun Meclisin teşriî vazifesine taalluk 
eder bir mesele olmadığı kanaatmdayım.

ZİYA HURŞİT BEY (Lazistan) — Parayı nere
den vereceğin? Para meselesidir.

MÜFİD EFENDİ (Devamla) — Müsaade bu
yurunuz. Diğer meşgul memleketimizi istihlas ettiği
miz zaman, Hükümet istihlas edilen vilâyatın yeni 
gönderilecek memurları hakkında evvelce bütçeleri
ni tasdik ettiren vekâletler, bütçelerine zamimeten ve 
bütçeleri henüz tasdiki âliye iktiran etmeyen vekâ
letler, henüz bütçelerini Müvazenei Maliye Encüme
nimde bulundurduklarından dolayı, keza zamiimeten 
orada icabeden masarifatın bütçelerimi yaptılar. Ver
diler, kısmen Müvazenei Maliye Encümeninde ve 
kısmen zammı icabedcnlerin bütçelerine de yani ilâ
vesi lâzım gelenlerine Muvazeneli Maliye Encümenin
de tetkik edildi.

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Bu, ona 
benzemez.

MÜFİD EFENDİ (Devamla) — İstanbul Vilâ- 
yetinde istihdam edilecek memurinin bütçeleri de 
•tetiihlas edilen memleketlerin bütçeleri şekline tabi 
olacaktır.

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Devairi 
merkeziye?..

MÜFÎD EFENDİ (Devamla) — Gelüyonım. Şim
di devairi merkeziye, ki İstanbul'da Nazaretlerin 
havi olduğu dairelerde -istihdam olunan o memuri
nin vekâletleri burada mevcut mudur? Mevcuttur. 
Burada mevcut olan vekâletlerin büumum şuabatın- 
da bilumum merakizinde mümeyyizlerine, müdür
lerine varıncaya kadar tayin edilmiş ve onlar şeddi 
kanuniyi alarak burada ifayı vazife ediyorlar. Bun
lar burada bu suretle ifayı vazife ederken İstanbul’ 
da Teşkilâtı Esasiye Kanunu kabulünden beri vücu
du katiyen mevhum bir halde kalan ve bizim kanu
numuza, teşkilâtımıza karşı âdeta mütsemerrid bir 
vaziyet alan ve o şekilde icrayı hükümet etmekte 
olan Nazaretler memurlarının ne suretle terfih edi
leceğini ve ne suretle düşünüleceğini, zannedersem, 
teşri noktasından değil, eldeki mevcut bulunan ka
nunları tatbik etmek ve o kanunlara göre hareket 
etmek noktasından halleylemek icabeder ki, işte bu, 
icraî sıfattır. Oradaki memurlar bir kaç sınıfa ayrı
lır. Doğrudan doğruya özü ve amali TBM Meclisi 
hükümetine merbut bulunan memurlar bulunabilir. 
Fakat, zannedersem, oradaki devairi merkeziye me
murlarının bir kısmı da Anadolu'daki TBM Meclisi 
hükümetinin şekli meşruiyetine karşı ilam isyan eden 
memurlardandır.

ŞÜKRÜ BEY (Bolu)' — İşte onJar gelecek, Ana- 
dolular çıkacak.

MÜFİD EFENDİ (Devamla) — Belki de dahil 
olabilir. Şimdi alelumum o deva'iri mericeziyede is
tihdam edilen memurların biz kendilerini ve bize 
karşı sadık kalmış, binaenaleyh bunları sadakatlları- 
na binaen terfih edeceğiz diye milletin parasım israf 
edemeyiz ve fakat her zaman ve her vakit söylediği
miz gibi, bizim erbabı kemale, erbabı fazla ihtiyacı
mız muhakkaktır. Bizim askeride bir depo alayları 
teşkil edildiği gibi, bugün de zannederim, TBM Mec
lisinin bir de memurin deposu olacaktır. İstanbul’da 
istihdam edilen memurlar bir depo halinde buluna
cak, o depodan burada münhal vuku buldukça ve 
burada ihtiyaç messettikçe kendileri, nasiyeleri te
miz olaraktan bizim karşımıza çıkabilecekleri bura
da devairde istihdam edeceğiz. Buna hiç bir manii 
kanunî yoktur ve ayrıca kanun yapmaya da lüzum 
voktur.

Fakat, ikiYıci bir nokta var, ki bunların iyilerini, 
bunların sâdıklarını, hainlerini tefrik edebilmek için 
hâyli vakte muhtacız. Bu muhtaç olduğumuz vakit*
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ler içinde geçecek müddetlerde bu adamları ne ya
pacağız? Bu adamların memuriyetlerine mülgadır, 
dedik. Orada memurin yoktur. Fakat bunlar şimdiye 
kadar Türk milletlinin istihdam ettiği ve şimdiye kadar 
'bütçesinden iaşesini temin ettiği memurlar olmak iti
barı ile azline, nasbına, tardına dair bir hüküm ve 
(bir karar verilmeksizin şu memurların açıkta kalma
sı kanunen kendilerini ne vaziyete düşürür. Evvela 
'burasını düşüneceğiz?

Acaba,... (Gürültüler) Merhamet buyurun, ben
denizin kanaatlarım itibarı ile bunlara elimizdeki 
mevcut kanunları tatbik etmek icabederse iki nokta
dan cevap verilmek icabeder. Ya mezun addetmek 
veyahut da memurini mazule sırasına sokmak. Eğer 
memurini mezule sırasına sokulacaksa mezuniyet is
tihsal eden memurlara ne suretle para verilmek la
zım gelir ve o devair bütçelerine o veçhile para ko
nulmak lazımdır. Yok memurini mazuleden addet
mek sureti ile bunların maaşlarını vermek ve bilaha
re haklarında yapılacak tahkikat neticesinde vereceği
niz kararlar dairesinde istihdamı gayrı caiz olduğu 
taayyün etmesine binaen mazul addetmek icabeder. 
Mazul olması itibarı ile alacağı maaş için de elde 
kanun mevcuttur. Onlara her attı ayda memuriyet 
teklif etmek şartı ile mazuliyet maaşını vermek ben- 
denizoe elde mevcut olan kanunlar iktizasındandır.

HAŞÎM BEY (Çorum) — 15 seneyi tecavüz et
mezse kanunen mazulliyelt maaşına istihkak kesbede- 
mez,

REtS — Müsaade buyurun Haşim Bey, Kesme
yin hatibin sözünü.

MÜFİT EFENDİ (Devamla) — Fakat efendiler, 
orada burada doğrudan doğruya teşekkül etmemiş ve 
fakat teşkkülleri itibarı ile buraya mal edilmesi lazım 
gelen müessöseîerimiz vardır. Darülfünun, mekâti'bi 
âliye. Bunların müderrisini, bunların muallimlerinin 
mazul addedilecek mi, değil mi? Muallimin mazul 
addedilecek mi, edilmiyecek mi? (Hayır sadaları)

REİS — Efendim, sual sormuyorlar, mütalâa der- 
meyan ediyorlar.

MÜFİD EFENDİ (Devamla) — Burada Darül
fünun hangi Vekâlete mensup, mektebi kuzat hangi 
Vekâlete merbut, medres'eitülkıızalt hangıi Vekâlete 
mensup? Bunların kâffesi esas itibarı ile Meclisi Âli
nin karar verdiği kanunlarla tayin edilmiş ve mey
dandadır. Tabii bunları feda etmeye Meclisi Âli ta
raftar olmadığı için, müderrisinin, mualliminin vila
yete aît olmıyan akşamından, Muvazene! Umumi ye
den maaş almakta olanların kendilerine para veril
mesi icabedenleri ait oldukları Vekâletin bütçelerine

ithal etmek sureti ile muallelerini ikmal edebiliriz. 
Vilayete ait olanlarını, zaten mecalisi umumiye ma
hallerinde olanların maaşlarını bütçelerine koyuyor. 
İcıa ediyor ve yaptırıyor. Yalnız eytam ve eramil ve 
mütekaidin ve evladı şüheda maaşatı var. Bu evla
dı şüheda ve eytam ve eramil ve mütekaidin maaşa- 
tımn esasım Heyeti Celile pekâlâ bilirler ki, müte
kaidin evvelce vermiş olduğu paranın mukabilini 
alıyor. Eytam ve eramil, kezalik, kendi murislerinin 
memuriyetleri esnasında vermiş oldukları paradan 
teraküm etmiş parayı alıyorlar. Evladı şüheda ise, İs
tanbul'da ikamet etmekte olan evladı şüheda bu mil
let için hayatım, kanım feda etmiş o yolda hayatını 
vermiş olan şühedanın evladı olduğu için verilecek 
maaşı Heyeti Celile seve seve ve gönülle kabul ede

cek ve verecektir. Hükümetimizin şimdi bize vermiş 
olduğu takriri üzerine bir beyanname neşretmesi 
icabeder ve o beyannamede bütün memurların yeise 
düşmemeleri ve kendilerini muhafaza etmeleri için 
âtiyen haklarında kanunî bir muamele yapmak üzere 
cnizülsitihdam olanların caizülistihdam kararı verile
rek mazuliyet maaşı verilmesine, ca-izülistihdam ol
mayanlara da, Allah selâmet versin diyerek kanuni 
bir muamele yapmak sureti ile vazifesini ifa edeceğini 
ve hiçbir ferdi T. B. M. M. Hükümeti namına meyus 
bırakmıyacağım bir beyanname neşretmek suretiyle 
ilan eder, meseleyi hallederiz. Bendenizin maruza
tım bundan ibarettir.

ZİYA HUR.*?İT BEY (Lâzistan) — Efendim. Hü
kümetin teklif ettiği, Hükümetin Meclisi Âlinizden 
veçhe almak üzere getirdiği şey evvela İstanbul’daki 
memurin meselesi, mütekaidin meselesi, eytam ve 
eramil meselesidir. Bunların hepsi paraya taalluk eden 
şeylerdir. Hafız Mehmet Bey biraderimizin söyledik
leri gibi, bu, Meclisin teşrii bir vazifesidir. Burada 
Meclisi Âli ne kadar veçhe verirse versin, ne kadar 
tasvip ederse etsin Muvazene Encümeninden kadro
su ile beraber para verilmedikten sonra, bu para veri
lemez. Fakat bu; şimdilik ihzari bir fikirdir. Fakat 
pek tabiidir ki bunun Muvazenei Maliye Encümeni
ne gidip, memleketin varidat ve masarifatı göz Önüne 
getirilerek bunun hesabı verilmesi lâzımdır. Hüküme
tin niçin bu kadar istical ettiğini bendeniz anlıyamı- 
vorum. Efendiler, vatanın istihlâs uğurundâ, gayei 
millinin istihsali için fedakârlık etmiş olan vilayetler
de bu harbin en büyük mesaibıin-i çekmek için, orada 
halk gerek jandarma ve gerekse her şey en büyük me- 
sai'be ve felâkete maruz kaldılar. Birçok evîadı şü
heda elimize düştü. Elan Hükümet o kanunu mey
dana çıkaramamıştır ve çıkarmak niyetinde de değil-.
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dir. Memleketimizin her tarafında memurlarımız 6 
aydır maaşsızdır. (8, 9 aydır sadaları) Bunların hep
sine tahammül ettiler ve her fedakârlığa katlandılar. 
Sonradan bu vaziyet tahaddiis etti. Bir kere bende
niz istiklale p£k ziyade âşık olduğum için henüz İs
tanbul'da süngülerinin dolaştığı, liman dairesinin bu
lunduğu İstanbul’da B. M. Meclisi idaresi teessüs et
mesi taraftarı değildim. B. M. Meclisi idaresinin te
essüs ettiği yerde ecnebi şapkası, ecnebi süngüsü bu
lunamaz. Fakat böyle bir vaziyet tahaddüs etti ve bu 
vaziyet tahaddüs edince, üçüncü günü İstanbul’daki 
5, 6, 7 bin memur, ki bendeniz şimdi onu arz edece
ğim. Bu memurinin nasıl yetiştirildiğini. Efendiler, 
Hükümet derhal bir beyanname neşredelim, bilmem 
neler yapmak suretiyle bunları tatmin edelim. Efen
diler, memleket dahilindeki uzun felaketleri gönder
diğimiz İstiklâl mahkemelerini fevkalade salahiyetle
rini ve binaenaleyh burada halkı gayeye yaklaştırmak 
için neler yaptığımızı düşünecek olursak biraz da 
lütfen onlar bu felakete iştirak etsinler. İstanbul'daki 
memurin, efendiler, tasnif edilirse görülür ki, Türkiye 
Hükümeti Anadolu'nun göbeğinden kuvvetini alan 
Türk Hükümeti, eskiden tabiî o zamanın usullerine 
göre, kurunuvustada her devletin olduğu gibi, padi
şahları da beraber oldıığıı halde, her tarafa doğru 
istila kuvvetleri kurdukları zaman ta Viyana’lara ka
dar varıyorlardı. Bunlar kuvvetini hep Anadolu'dan 
alıyorlardı. Bu suretle birçok yerlere malik olduk. 
Fakat idarede yanıldık ve imparatorluk çabuk yıkıl
dı. Çünkü Anadolu'yu mütemadiyen ezdik, diğer ta
rafları büyüttük. Biz müstemlekât idaresinin aksini 
şey ettik. Yerliyi daima ezdik. Bu, böyledir. Tarih 
bunu ispat eder. Efendiler, işte bu suretle bir memu
rin sınıfı türedi. Bunları araştıracak olursak; filan 
paşa, filan paşa ve nihayet haremde iç oğlanlarına gi
der. Macaristan'dan bilmem nereden alınmış İstan
bul’daki devairi merkeziye memurlarını tasnif eder
seniz hepsi böyledir. İstanbul’daki bu devairi merke
ziye memurlarının içinde mütehassıs olan adamlar 
vardır. Bunları tefrik etmek bizim borcumuzdur. Za
ten memlekette ne hürriyeti, ne de matbuatı takyit 
etmişizdir. Herkesten, bu memlekete vatanimdir di
yen, bu memlekete kendini kaydeden her adamdan 
istifade edeceğiz. Lüzumunda kılıncından, lüzumunda 
kaleminden istifade edeceğiz. Lüzumunda fikrinden 
istifade edeceğiz. Fakat bunları istihdam etmeden 
evvel; sen İstanbul Hükümetinde memurdun diye üç 
maaş vermek bir kimsenin havsalasına sığmaz. Burada 
bir memuru azlediyoruz. Şimdiye kadar harekâtı mil- 
liiyeye hizmet etmiş. Azledilir edilmez ve yahut kadro

harici kalır kalmaz mazuliyet maaşını alamıyor, sefil 
kalıyor. İstanbul'dakiler, zaten bizim memurumuz de
ğildi, üç seneden beri. Binaenaleyh, mesele gayet ba
sittir. İstanbul, diğer Türkiye vilayatı nasıl idare olu
nuyorsa öyle idare olunur. Orada bir vilayet teşki
latı yapılır. Memurinin içerisinden muvafık olanlar 
seçilir, seçildiği zaman da dikkat edilir. Hakikaten 
bu milletin gayesine merbut olanlardan mıdır? Ken
dilerini kirletmemişler mi? Bittabi bunları istihdam 
eden vekâletler icabeden tetkikatı yapar. Düşünürler 
ve memurlarını tayin ederler. İstanbul tabiî memleke
timizdir. Onu da düşüneceğiz, onu da idare ecteceğiz.

Diğer geride açıkta kalan memurin ve müdirana 
gelince; memlekette vasi çalışmak sahası vardır. GeL 
sinler Anadolu’ya muallimlik yapsınlar, gelsinler An
kara’ya arzuhalcilik yapsınlar ve yahut başka türlü 
çalışmak için yol bulsunlar. Ezilen ve fakat hakkım 
•sma edemiyen bir sınıfı ezmek, diğer sınıfı beslemek 
doğru değildir. Memlekette halktan parayı nasıl alıyo
ruz. düşünelim bir kere.

Geriye kalıyor mütekaidin meselesi. Bu, mütekai
din meselesi daha büyük bir meseledir. Bu memle
kette memuriyet vermiş ne kadar memur varsa, Ana
dolu’dan, yahut Rumeli’den nereden çıkarsa çıksın, 
b’lahare İstanbul’a yerleşmiş, bu suretle İstanbul bir 
istihsal memleketi olmaktan ziyade istihlak memleke
ti olmuştur .Bu mütekaidini tetkik edecek olursak 
görürüz ki, kimisi Trabzonludur, kimisi Konya’hdır, 
kimisi Erzurumludur. Bunlar İstanbul’da maaş alır
lar, memleketlerine gitmezler. Hiç birisi memleketine 
gidip de memleketin irfanını yükseltmeye katiyyen 
çalışmaz.

Bunlardan başka bir nevi mütekaidin daha var
dır, ki gayetle şayanı hayrettir. Bu adam Yanya’lıdır, 
Tşkodra-Iıdır. Zayetin düyunu umumiye faslına geç
tikten sonra, bunun maaş almaya hakkı yoktur. Yan- 
ya'h ise Yunanistan’a gitsin, oradan alsın. Manastır’Iı 
ise Sırp Hükümetine, Işkodra'Iı ise Arnavutluk Hükü
metine müracaat etsin. Oradan üstesin. Bu Hükümet 
artık onlara beş para veremez. Katiyen gitsinler, mem
leketlerinden alsınlar.

HİLMİ BEY (Bolu) — Arnavutlumun şehirlerinin 
soyu Türktür, Türkoğlu Tüıktür.

ZIYA HURŞİT BEY (Devamla) — Efendiler, İs
tanbul devairi merkeziye müdiranının zihniyetini an
latmak ıiçin Türkiye’de memuriyet vermiş tdarei Ma
liye Müdürü Süleyman Fehmi Bey, milletin bu kadar 
maaşını aldıktan sonra gilfcmiştirj 

REİS — Şahsa girm eym iş i
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ZİYA HURŞİT BEY (Devamla) — Şahıs mese
lesi değildir. Uhnımidir. Gitmiştir. Arnavutluk’ta 
Başvekil olmuştur. Sonra Polis Müdürü Tahsin Bey. 
Binaenaleyh 'bunların seçilmesine imkân yoktur .Tef
rik imkânı yoktur. Bunun, umumî olması lâzımdır. 
Umumî bir prensip vazolunur. Arada bir iki yanan 
olursa zararı yoktur. Memlekette tatbik ettiğimiz şe
dit kanunlar yüzünden Anadolu’da ne kadar halk 
yaktık? Varsın İstanbul’da da bir kaç kişi yansın. Bi
naenaleyh mütekaidinin maaşatı hususunda fevkala
de mutabassır bulunmalıyız. O, memleket borcudur, 
Türk borcu değildir. Anadolu Türkünün borcu değil
dir. O borç toprağın borcudur. (Alkışlar) Gitsin o 
(toprağa sahip olan memleketten hakkını istesin. (Al
kışlar) Binaenaleyh mütekaidin meselesi hakkında dü
şünülecek hiç bir şey yoktur.

Sonra efendiler, gümrük mesailini göz önüne alın
ca hayretlere düştüm, bendeniz, tcra Vekilleri Reisi 
Rauf Beyefendi İstanbul’u düşündüklerini arz ederler
ken, İstanbul ahalisini -terfih edebilmek için, malumu 
âlileri, gümrükleri üç misli tezyit etmiştik. Bu suret
le bunlar gayet pahalıya mal olmuştur. Bunları ha
fifletmeyi de vait 'buyurmuşlardır. Pekâlâ hepimiz de 
derhâtır edersiniz ki, bilhassa Amasya Mebusu Lüt- 
fi Bey tahattur ederler ki biz; Trabzon’da ve Rize’de 
- ekmeğin okkası, 35 kuruştur - bu indirilsin diye ba
ğırdığımız zaman katiyen bunları reddettiler. Her hal
de Anadolu buğdayı satılacaktır, varsın Trabzon ek
meğin kıyyesini 35 kuruşa yesin. Fakat memleketin 
İhtiyacı şey olmasın. Uzun müzakereden sonra niha
yet Zonguldak için bir şey.

İstanbul’a sıra gelince, şimdi İstanbul yolu açıl
mıştır. Fazla para versinler, buğdayımızı yesinler. Bu
gün tren yolları açıldı. Biraz Anadolu’nun damarla
rı açılacak iken, hanicin Amerika’nın rekabetine kar- 
şt gümrükleri tahfif etmek fikrini Heyeti Vekile zih
ninden hiç geçirmesin ve zannederim ki, Heyeti Celi- 
le kabul etmiyecekbir. Artık bizim köylümüz uzun 
müddet harp ettikten sonra, buğdayın kilosunu 100 
kuruşa satsın. Biraz başka şeylerden tasarruf etsin
ler... Efendiler, bugün İstanbul’daki vaziyeti düşünür
sek, bendenizce şimdilik telaşa lüzum yoktur. Artık 
îstartbuTda Rumluk, Ermenilik şeysi milletin bu az- 
mü şiddeti karşısında yaşamayacaktır, zannediyorum. 
EŞki siyasetle İstanbul idare olunamaz. Yani nüfuz 
tesis edeceğiz siyaseti ile. itilâf siyaseti ile İstanbul 
İdare olunamaz. Hıristiyan'ları ne suretle idare edece
ğimizi, yola getireceğimizi pekâlâ biliriz ve bunda da 
Meclisi Alinin tecrübesi vardır. Binaenaleyh İstanbul’

da en ziyade dikkat edeceğimiz şey İstanbul’u istih
lak memleketi olmaktan kurtararak, bir İstihsal mem
leketi haline getirmektir. Tabii bu, zaman ile olacak
tı/,

Sonra Darülfünun, Darül'hilafe, Mektebi Mülkiye; 
bunlar memleketin nuru irfanını yetiştiren müessese- 
lerdir. Pek tabii bunların kürsülerinde ders veren za
ta maalmemnuniye her vakit maaşını vereceğiz. Çün
kü bugün tı’bbîyeyi nazarı itibara alacak olursak için
de okuyanların hepsi bizim kardeşlerimizdir. Bunla
rın maaşını vereceğiz. Yalnız Devairi Merkeziye Mü- 
diranının istihdam edilmeyenlerine beş para vermiye- 
ceğiz. Çünkü Hükümeti merkeziye Ankara’dadır. Mi- 
sakı Milli haricinde bulundu mu, o borç o memleke
tin borcudur. O memleket verecektir .işte Hükümete 
verilecek olan veçhe budur. Tabii İstanbul bir vila
yetimiz olduğundan alelusul idare edeceğiz. Benim 
fikrim budur. Gümrük mesailinde de gümrük mesai
linin en şedidini vereceğiz. îşte veçhe.

HİLMt BEY (Bolu) — Efendim; evvel emirde 
Meclisi Âlice malum olmalıdır ki Arnavutluk’un he
men hemen bütün şehirleri diyeceğim, Türkoğlu Türk- 
tüf,

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Ya neye 
gelmediler?

ŞÜKRÜ BEY (Bolu) — Kendilerine kral nasbedi- 
yorla;.

REİS — Takrir üzenine müzakeremizi cereyan 
ettirelim. Memleket meselesi 'başkadır.

HtLMÎ BEY (Bolu) — Böyle olmakla beraber 
bir Türk oğlu Türk mütekait olup da Amavutluk’a 
gidecek olursa ona elbette maaş verilmiyecektir. Me
selenin ruhuna geçiyorum.

Mesele bendenizce, gayet basittir ve bilakis İstan
bul vaziyelbi gayet müşevveş bir hal almıştır. Ondan 
dolayı mevzuu müzakere olan meselenin ruhu gayet
le basittir. Yani İstanbul’un bugünkü müşevveş vazi
yetine karşı Meclisi Âli dakika fevt etmeksizin bir ted
bir almalıdır. Arkadaşlar, maalesef yüreğimde bir sı
zı var ki, onu bu münasebetle şurada ortaya koymak 
isterim. Memali'ki müsta'hlasaya avdet eden kardeşle-, 
rimiz, o kurtarılan yerlerden çıkmayıp da orada kal
mış, zaten orada bulunan kardeşlerimiz, şu kışita kıya
mette bugün barınacak bir yer bulamıyorlar. Meclisi 
Âlinin yıldırım sürati 'ile ittihaz edeceği bir karar var
dı ki o da 100 000’Ieroe nüfustan mürekkep olan 
kardeşlerimize ait idi. Maalesef arkadaşlar, o kanun 
suya düşmüş bir halde. Bugün adeta ağlıyanlarm göz
yaşları gibi yerlerde sürünüyor. Maatteessüf hiç de
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düşünen yok. İstanbul meselesi de ikinci mesele ola
rak karşımızda duruyor. Bunun süratle halli için, is- 
tirîıam ederim, varsürati evvel emirde esas ittihaz 
edelim. Eğer; bakınız ben kısacık keseceğim: söz alan
lar bütün metaleatını dermeyen için bu kürsüye çıka
cak olurlarsa, zavallı tstanbul diyerek sözüme niha
yet veriyorum.

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Efendim. 
Meclisi Âli vermiş olduğu bir karar ve neşrettiği bir 
siyasetiyle saltanat ve hakimiyeti şahsiyeye nihayet 
verdi ve bittabi Babı Âli de lağvedilmiş olduğundan 
dolayı, eğer bu kararname neşredilmemiş olsaydı sul- 
hün nihayetine kadar oradaki memurlar maaşlarını 
alacaklardı. Mademki neşredildi ve Bubıali ilga edil
di. Onların terfihi, iaşesi de bu Meclisi Âliye terettüp 
etti,

ŞÜKRÜ BEY (Bolu) — Neden?
SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Mamafih 

sulbün neticesine kadar Ingilizler bilfiil İstanbul’u 
meşgul bulundurdukça, orada gayri memul bir ha
diseye meydan bırakmamak için İstanbul memurini
ni okşamak ve onları bir derece terfih etmek mecbu
riyetinde kaldı. Yalnız bendenizce Meclisi Âli Heyeti 
Vekileye bu hususta kati salahiyet vermemelidir. He
yeti Vekile bir beyanname ile İstanbul muhitini. İs
tanbul şehrini okşamalı. Bu hususta yapacağı kanunu 
Meclisi Âliye getirerek uzun uzadıya müzakere etme
lidir.

Sonra. Rauf Beyefendi demin buyurdular ki, Ts- 
tanbul'dakilerin ilim ve irfanından istifade etmek 
•için icabedenleri Anadolu'ya davet edeceğiz buyurdu
lar. Teşkilâtı hazırai devleti tevsi ederek mi getirecek
siniz? Yoksa teşkilâtı hazırayı yerleştirmek için mi 
getireceksiniz? Eğer teşkilâtı hazırai devleti tevsi için 
ise buna parayı nereden bulacaksınız? Yok tevsi et
meden getirecekseniz, mevcut olanlara yol mu vere
ceksiniz? Ben bunu soruyorum .

SALİ!H EFENDt (Erzurum) — Arkadaşlar, 
Türkün tuhaf zarbı mesele vardır. Malumu âliniz; 
kurbanlık koçu ta mezbahaya götüriinceye kadar ağ
zından otu kesmemek lâzımdır. Bu meseleyi uzun uza
dıya konuşmakta mana yoktur. Bu meseleyi Meclisi 
Âli Heyeti Vekileye terk etsin. Heyeti Vekile bu me
murine sulh ün neticesinde bir esas düşünecekler. Bun
lardan icabedenleri istihdam edecekler, icabetmeyen- 
leri pırasa doğramaya sevk edeceklerdir. Binaenaleyh 
Mecli'si Alinin uzun uzadıya müzakere etmesine ha
cet yoktur. Bunu bilâmüzakere bugün Heyeti Veki- 
Ienin teklif ettiği şekli valnız 'beyanname şeklinde, 
Med'ifci Alinin bâr kanunu ve mukarreratı olmamak

şartı ile kabul edelim. Sulhun neticesinde münasip 
bir şey yaparız.

Mütekaidin hakkında da bazı şeyler söylenmişti. 
Bu hususta şunu söylemek isterim, ki bu memleket 
için kanını dökmüş ve bu memlekette namusu daire
sinde vazifesini ifa etmiş ister Irak’lı olsun, ister Suri- 
ye'Ii olsun ne olursa olsun, eytamına da mütekaidini
ne de para verelim. Hiyaneti tahakkuk edenleri de 
velevki evladı resul bile olsa koğacağız.

ŞÜKRÜ BEY (Bolu) — Hayır, hayır.

ALİ CENANI BEY (Gaziantep) — İstanbul’da 
açıkta kalan memurinin maaşını vermek için, zanne
diyorum ki, bizim elde mevcut olan kavanin zaten 
iktiza gösteriyor. Her hangi bir memuriyet lağvedi- 
lirse açıkta kalan memur, tabiatı ile, mazul addedilir 
ve mazuliyet maaşı verilir. Yalnız bunlardan nazan 
itibara alınacak istihkak kesbetmeyenler vardır, ki on
lar için Heyeti Celilenizce bir karar vermek iktiza 
eder. Eytam, eramil ve mütekaidin maaşları verilmi- 
yecek olursa müstahikkini de hakikaten büyük bir 
zarurete giriftar olur. Yalnız bendeniz burada anla
mak istediğini bir cihet varsa 1337 gayesine kadar hu
dudu millî dahiline gelmemiş olan mütekaidine maaş 
verilmesin, diye Avans Kanununa bir madde konul
muştu. Bu maddeye istinaden gerek memaJiki müs- 
tahlasada. gerek Trakya’da mütekaidin maaşatı için 
tahsisat konulmadı. Mütekaidin maaşatmı tesviye 
için bir karar ittihaz edildiği zaman onların vaziyeti 
de düşünülmek icabeder. Bendeniz bu cihetlerde bir 
müşkilat görmüyorum. Her halde Heyetli Celileniz 
bir karar ittihaz edecektir.

Bazı şeyler anlamak istiyorum. İstanbul’un icabet- 
tirdiği masarif cihetini düşünüyorum. Acaba Hükü
met ve Maliye Vekâleti varidat cihetini de nazarı dik
kate alır mı? Bendeniz zannediyorum ki, İstanbul’da 
2 Teşrinievvelden evvel tatbik edilen kanunla ciba- 
yet edilen varidatın usulü eibayeti başkadır. Bizim 
kanunumuz mucibince cibayet edilmesi icabeden va
ridatın usul ve nispetleri başkadır. Mesela, Emlak 
ve Arazi vergileri İstanbul'da kıymetlere bir miktar 
zammedilerek bir nispet dahilinde akar olan menani- 
de ayrı, meskenlerde ayrı bir nispette olarak cibayet 
olunuyordu. Üç veya beş misli bir şey zammedilerek 
kıymeti üzerinden tahakkuk ettiriliyordu. 1338 senesi 
için tahakkuk defterleri bu suretle yapılmıştır. Halbu
ki bunlar bizim elimizde olan kanunlara muhaliftir. 
Malîye Vekâleti bunun için ne düşünüyor?

Sonra rüsumat IstanbulMa bugün tarife usulü ye
rine kıymdti eşya usulü tatbik edilmekte idi. Bina*
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enaleyh, bizim bilhassa ziynet eşyasının meni duhulü 
hakkındaki şey orada carî kanun değildir. Bugün 
İstanbul’un içi, burada memnu olan eşyalar ile dolu
dur. İstanbul hududu millî dahilinde 'bulunduğu için, 
oradaki ziynet eşyası tabiatı ile braya girecektir. 
Elimizdeki kanun mühmel kalmıştır. Maliye Vekâ
leti bu kanunun refini teklif etmişti. Buraya gelip de 
çıkmadı.

Ondan başka Rejinin vaziyeti. Burada Reji Daire
sinin tütünleri satılıyor. İstanbul’da Reji Dairesinde... 
Onlar satılmaktadır. Bendeniz arzu ediyorum ki, Hü
kümet bu mesail hakkında ne düşünüyor? Varidatı 
'bulmak lâzımdır. Varidat ile 'beraber parayı da bul
mak iktiza eder. Binaenaleyh her ikisini birden te
emmül eylemek lâzımdır. Bunlar bizzarur yapılacak 
şeylerdir.

SALAHATTİN BEY (Mersin) — Efendim, ben
deniz de Rauf Beyefendinin 'bahis ettiği mesele mü^ 
Iabesesi ile Heyeti Vekilenin doğrudan doğruya teşeb
büs ettikleri mesail hakkında kendi mesuliyetleri al
tında icra etmesini emniyetli ve elzem görürüm. İs
tanbul'daki gerek memurin ve 'gerek zabitan sınıfı, ki 
onlar da memurdur. Memurini askeriye, mütekaidin, 
eytamv eramil vesairesinin vaziyetinin meşkûk bir su
rette olması elbette doğru değildir ve bu bazı akakibi 
vahimeyi intaç eder. Binaenaleyh bunları sureti mü- 
nasebede tatmin ve tesliye ve idare etmek lâzımdır. 
Hükümet bu hususta deruhde ettiği mesuliyeti umu- 
miyenin memleket karşısında ve bilhassa bu mesele 
karşısında teferrüatını kendi siyaseti dairesinde idare 
etsin. Onu tenkide bizim her hakkımız vardır ve yapa
cağız. Onun için bir beyanname neşri gibi bir suretle, 
İstanbul'da bilumum Hâzineden maaş alan memurin 
vesaire mütekaidin ve eytam ve eramil vesaire hakkın
da, Hükümetin bir pederi müşfik vazifesü ile icabeatı 
adalet ve icabatı kanuniyeyi ifa edeceğine, kendileri
nin bu hususta adilâne bir karara intizar etmeleri lâ
zım geleceğine da’ir, Hükümet bazı ifadat ve 'beyanat
ta bulunabilir ve arzu ettiği siyaset böylece yürür.

Yapılacak şekle gedince: Evvelâ İstanbul’un bir 
varidatı, bir de masrafı vardır. Eyyamı ahirde bu va
ridatın bu masrafı idare edemediğinden bir hayli ten
kiti ata mecburiyet görüldüğü malumunuzdur. Eğer, 
Hükümet, evvelce tam verdiği maaşatı, mecburî me
zuniyet suretinde verecek olursa, mecburi mezuniyet 
usulünde verilmesi lâzım gelen maaşat, İstanbul güm
rükleri aynı miktarda rüsum cibayet ettikçe belki 
İstanbul’un kendi varidatı ile ita olunabilir.

Bazı arkadaşlar bu meyanda mütekaidim hakkında 
yapılması lâzım gelen tedabiri zikrediyorlardı. Bunlar

da tedricen nazarı dikkate alınırsa bizim gümrük rü
sumuna vazedeceğimiz rüsumu munzamme ile, vesai
re ile belki İstanbul’un kendi varidatı ile idare edile
bilmesini yoluna koymak imkânı vardır.

işin tedviri cihetine ait olan kısmına gelince; ben
deniz, Hükümetin derhal bir bütçe ile Encümene gel
mesini tavsiye ederim. İstanbul’un varidat ve masari- 
fatı malumdur ve bu varidat alınabilir de. Herkes 
veriyor. Bu varidatın bizim rüsumumuzun zammı ile 
ve yahut tadili ile çıkabilecek miktarı hakkında bir 
tahkik ve hesap yapabiliriz. Hesabat pek mazbuttur. 
Ve binaenaleyh biz buna göre nüfus temevvücatı ve 
iktisadi vaziyet üzerine bir hesap yapabiliriz İstan
bul’un vereceği para ile sarf edeceği masraf göz önü
ne alınarak memurinin mekadiri göz önüne alınarak 
Hükümetin memurlara ne verebileceğini ve bunların 
ne suretle tasfiyeden geçebileceğini ve buradaki mün- 
halata ne miktarda memur alınarak vaziyeti idare ede
bileceğini Hükümet esaslı bir karar halinde Meclisi 
Âlîye getirir. Encümenden geçer. Ve Meclis ancak ö 
zamanda bu mesele hakkında hakiki olarak mukar- 
raratını izhar eder ve doğru bir neticeye varılır. Bu
gün mesele Heyeti Vekilenin dairei salahiyetinde ol
mak üzere bir beyanname ile - lüzumu dairesinde - 
bu kadarcık bir şey ile de halledilirse, siyasi maksat 
temin edilir. Bu kadarla iktifa kâfidir. Bu işi. Hükü
metin mesuliyetine bırakmak lâzımdır. Burada beya» 
nı mütalâa eden rüfekanın söyledikleri şeyleri de He
yeti Vekilenin nazarı dikkate alacağını ümit ediyorum. 
Bendeniz bu nıkatı nazar dairesinde meselenin Hü
kümete tevdiini ve bilahare esaslı bir teklif ve esaslı 
bir malumatla Hükümetin vürudunda kati 'bir suretle 
halle iktiran ettirilmesini teklif ederim.

REİS — 'Efendiler; birçok takrirler geldi. Bunlar 
kifayet hakkındadır. Yalnız Hükümetten birçok şey
ler soruldu. Mesele tenevvür etsin. Söz Rauf Beyin
dir. Sözleriniz de mahfuzdur.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi) — (Sivas) — Efendim, bir beyanname suretin
de neşredilmek üzere bunu, Heyeti Âliyenize berayı 
malumat arz ettim. Üç maddede telhis edilen husu- 
sat hakkında söz söyliyen arkadaşlarımızdan ekseri
si bazı nöktalarda müttehit beyanatta bulundular. Bil
hassa Hafız Mehmeit Bey arkadaşımız söze başladığı 
zaman, 'hemen müselsel olarak ifadatta bulundular. 
Ben de kendilerinin beyanatına cevap ile başlamak is
tiyorum.

Hafız Mehmet Bey arkadaşımız buyuldular ki, He
yetti Vekilenin Meclisi Aliye bir teklif ile gelmesi doğ-
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rıı değildir. Memurin hakkında bir kanun lâyihası 
yapsınlar, getirsinler. Onu tetkik edelim.

lEfcndim; kanun lâyihası veya kanun lâyihasına 
doğru bir şekilde buraya gelinmek meselesi mevzuu 
bahis değildir. Aleni celsede de arz ettiğim gibi, bu
gün İstanbul'da tatbiki, tamiri arzu edilen idari bir 
zaruret vardır. Bunun vücup tahtında olduğunu Hü
kümet takdir ve Heyeti Âlinize arz etti. Teşkilâtımız 
dolayısı ile de Heyeti Âliniz bize her zaman iştirak 
buyurabilir. Bu noktadan biz mesuliyetten kaçmıyo
ruz. Siz bizi yine mesul ededurun. Biz, hali hazırda
ki ihtiyacı tatmin edelim.

İkinci noktai nazar; bizden ayrılan mahallere 
mensup mütekaidin ve eytam maasatını vermiyelim. 
Bunlar oraya gitsin. Düyunu umumiyeler de ayrılsın, 
oradan paralarını alsınlar. Biz, daha oraların bizden 
ayrıldığını kabul ve tasdik elmiş değiliz. Belki biraz 
masraf olacaktır. Bunu fedakârlık olarak kabul ede
ceğiz. Sulh neticesinde bir katiyet kesbetmedikçe bu
nun Hükümet ağzmdan. millet ağzından sâdır olması 
milletin ve memleketin menfaatine muvafık değildir.

FEYYAZ ÂLİ BEY (Yozgat) — Misakt Milliyi ne 
yapalım?

HACI ŞÜKRÜ BEY (Diyarbekiı) — Misakı Milli
kle sarahat vardır.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim. 
Misakı Millide hududu milliyi çizdik. Haricinde ka
lan memleketlerin ahalisi serbest olarak reyini ita ede
cektir ve ondan sonra mukadderatları taayyün edecek
tir. Yani bu noktaya nazarı dikkatinizi celbederim.

SAMİ BEY (İçel) — O. Garbi Trakya'ya aittir 
efendim...

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Hayır efen
dim. Heyeti umumiyesine aittir. Bir daha onu okur
danız, heyeti umumiyesine aittir. Mısır’a aittir. Irak’a 
aıittir, bilmem Kıbrıs’a ne dereceye kadar aittir. Onu 
söyliyemem. Fakat her yere aittir. Yemen müstesna
dır. Çünkü Yemen doğrudan doğruya Hükümetimize 
merbuttur. Çünkü Yemen istilâ edilememiştir. Misakı 
Millideki kayıt «ecnebi ordular tarafından istilâ edi
len memleketlerde dairdir. Onların tesirinde olmıya- 
rak, serbest olarak reylerini verdikleri zaman hakiki 
mukadderatları taayyün edecektir.

Hafız Mehmet Bey ve diğer rüfekadan bazıları
nın ifadeleri arasında dediler ki, Hükümet mesuliyeti 
tahammül etmek üzere, bu meseleyi üzerine alsın, 
hülâsa - tabiri caıiz ise - kendileri bu işi hal ve faslet
sinler ve bundan Hükümeti mesul ederim. Şimdiki 
arz edeceğim nıkatı mesuliyetten tebrie gayesi ile 
ar2 etmiyorum,

Şimdi efendiler; Hafız Mehmet Bey arkadaşımız, 
zannediyorum, meseleyi tamamı ile ifade buyurmadı
lar. Yani bunu Hükümet ihdas etmiş değildir. Mecli
si Âlinizin ariz ve amik müzakeratı neticesinde ittihaz 
buyurduğunuz kararın tebliği anında adliyeler tatili fa
aliyet etmiştir. Maliye tatili faaliyet etmiştir ve bu 
suretle İstanbul ahalisi T.B.M. Meclisine iltihak et
miştir.

SALAHATTİN BEY (Mersin) — Makabli var, 
(Hayır) sadaları.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Müsaade 
buyurun, makabli nedir? Rica ederim, bunu bilmek 
isterim.

REİS — Müsaade buyurun. (Rauf Beye hitaben) 
Cevap vermeye mecbur değilsiniz. Aukadaşlar, bir şey 
istiyorsa takrirle müracaat ederler.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Yani arzu 
buyurduğunuz zaman cevaba hazırım. Yalnız bu 
tarzda ifade doğru değildir.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Hemen aynı 
zeminde idarei kelamde bulunduktan sonra, gümrük
leri katiyven tadilat ve tenzilat yapmıyalım, biz nasü 
çektikse onlarda çeksin diyorlar.

Hulasa her şeye tahammül etmek mecburiyetinde
dirler ve bunun ehemmiyeti yoktur, dediler. Bu nok
tada kendheri ile ayrılıyoruz. Gümrük meselesinde 
hakem Heyeti Âlinizdır. Bendeniz, Maliye Vekili bu 
esasaıı ihzar edip teklif edince noktai nazarımı arze- 
derim ve icap ederse bunun zarurî olduğunu görü
rüm. Efendiler, tekrar ediyorum icap ederse biz, İs
tanbul'un, bu vaziyetini sulhun hitamına kadar ida
re elLirebilmek için, istiklâlimizden fedakârlık etme
mek şartı ile, belki malî fedakârhk etmeğe mecburuz. 
Şunu düşünelim ki, İstanbul Türk ve müslüman şeh
ridir. Bunun Türk ve müslüman şehri kalması için 
orada ekseriyeti teşkil eden memurine açı'kta bıra
kır ve onları oradan hicrete mecbur edersek - Ziya 
Hurşit Beyin dediği gibi - İstanbul şehrimizi uzun 
müddet Türk ve müslüman şehri olanak tutmamak 
tehlikesi vardır. İşte bu gayeyi temin edebilmek için 
azamî fedakârlık ne ise yapmak zaruretinde mecburi
yetinde olduğumuzu arzediyornm. İstiklâlimizi mah
fuz bulundurmak şartı iie bulunulan kanaatiar çok 
doğru ve çok muhteremdir. Fakat bugün bir zarureti 
mutlaka vardır. Bu suretle idaresi mecburî ve zaruri 
olan bir şâkJi idare vardır. Bunu İdarî olarak halle 
mecburuz. Eğer lüzum görmezsertiz - Heyeti Âlinizin 
kararı mutadır - yalnız bu, tatibık edilecektir ve He
yetinizin kararı tatbik olunacaktır, deriz.
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1 Süleyman Sırrı Bey arkadaşımız, istihdam edile
cek memurları nerelerde istihdam edeceksiniz, burada
ki memurları çıkarıp ta yerlerine koyarak mı idare 
edeceksiniz, kadroları tevsi mi edeceksiniz, eğer kad
roları tevsi edecekseniz, parayı nereden bulacaksınız 
ve buradan çrkaracağınız memurları nereye koyacaıksı 
nız; tarzında sual sordular. İnşallah efendim, sulhu- 
müz teessüs ettikten sonra, bizim 'kanaatimiz, her şey
den evvel ahlak ve ilim ve irfan sahibi olanlara ehem
miyet verilerek iş vermektir. Bu 'itibarla tabiî olarak 
'kimsenin aç kalmasını, sefil kalmasını istemeyiz. Ki
min ehliyetini daha ziyade görürsek, kimin ahlâkım 
daha metin görürsek kimin maarifini daha yüksek 
görürsek meydan ona açıktır. İhaneti ile, irtişası ile 
maruf olanlara yer yoktur.

^  SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Öylelerin 
her vakit yeri yok...

'HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Evet. Şu 
halde efendim, tekrar ediyorum. Nasıl ki İstanbul bi
ze intikal eder etmez, onların evlatlarından asker ala
cak, onları rrrüdafaai vatanda kullanacaksak, aynı dere
cede İstanbul'un irfanından istifadeyi düşüneceğiz ve 
o irfandan isltifadeye muhtacız.

Hulasetülhulasa; belki bu gün pek çok malî fe
dakârlık edeceğiz. Fakat İstanbul’u Türk ve müslü- 
man tutmak için ve İstanbul’u o yolda istikbale getire
bilmek için mutlaka fedakârlıkta bulunacağız ve tek
lif ettiğim hudut dairesinde... (Gürültüler) Müsaade 
buyurun, Hükümet beyannamesini yapsın ve bu be 
yanname şeklinde, teferrüat şeklinde İstanbul bütçesi 
geldiği zaman bu bütçeyi kanun tarzında müzakere 
ve tesbit eder ve icabını icra edersiniz.

REİS — Feyyaz Bey, bir sualiniz vardı.
OSMAN BEY (Lâzistan) — Suale kalkışırsak he

pimizin daha evvelden suallerimiz vardır.

FEYYAZ ÂLİ BEY (Yozgat) — Efendim, müte
kaidin ve eytam ve eramilden bahsediyorsunuz. Bu 
mütekaidin arasında, mesdla, Nâzım Paşa, Mahmut 
Hayret Paşalar gibi bizleri mevkuf tutarak sürün
dürenler de dahili mi? Onların içerisinde ve memurin 
meyanrnda elyevrn daha o vazifeyi ifa eden birtakım 
d'enîler vardır. Burüar da dahil midir?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Malumu 
âliniz bu baptaki noktai nazarımız, hükümet ağzından 
'teferruattan bahsedilmıernasidlir ve zaten bunlları tellhıls 
edemeyiz ve hakikaten bunları tefrik edemeyiz. Bize 
haber verirsiniz. Mahrem olarak oraya tebligat yapa
rız. Bu gibi melunların tediyatmı, tehir edin, tâvfik 
edin, vermeyin deriz. Büdayeten işi hallederiz.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Ankara) — Efen
diler, mevzuu bahis olan meseleden dolayı bazı rüfte- 
kanın haklı olarak asebüeşmekte olduğunu görüyo
rum. içinizde bu asebiyete iştirak etmeyecek hiç kim
se yoktur. Ancak kendimizi bundan kurtarabilmek 
için mevzuu bahis meselenin, müsaade buyurursanız, 
ufak bir tahlilinli yapalım. Eğer, mevzuu bahis olan 
mesele asırlardanberi Anadolu'nun servetini çekmiş ve 
Anadolu’nun fakru zaruretim mucip olmuş bir İstan
bul’a para vermekte halâ devam edilecek olsaydı, 
zannederim, hepimiz asebileşecek ve bunu katiyetle 
reddedecektik. Bu, hiç bir zaman mevzuu bahis ola
maz. Bu gün mevzuu bahis olan, zannederim ki, si
yasî ve idari tedbirden başka bir şey değildir. Bir 
İstanbul vilâyeti vardır ki, elan düşmanlarımız olan 
düveli itilâfiyenlin tahtı işgalindedir ve bu İstanbul 
asırlardan beri fena bir idare makinasımn elinde ma
lûldür, malûl olagelmiştir. Binaenaleyh biz, payitaht 
olagelen bu İstanbul', TBM Meclisinin bir vilâyeti 
haline ifrağ ederek idare etmek istiyoruz. Ancak bu
nu tatbik etmek isterken, birtakım kuvvetler var. Mak
sada menfî birtakım kuvvetler ve vaziyetler vardır. 
Onları birer birer sayalım.

Evvela düveli miittefikanın İstanbul'da bir vaziye
ti mahsusası vardır. Bu, bize muhalif olan bir vaziyet
tir. Bizim aleyhimizde çalışan bir kuvvettir.

Bundan başka anasırı hiristiyaniye vardır. Onlar 
da bizim aleyhimize, bizim maksadımız hilfında bir 
çok roller oynamaktadırlar.

Üçünciisü de, bir çok devairi merkeziyenin tatili 
faaliyet etmesi yüzünden namütenahi insanlardan mü
rekkep bir gayri memnunlar sınıfı vardır. Bu tabiatı 
ile hasıl olmuştur. Benim telakkime göre Heyeti Ve
kile bu menfî vaziyetlere ve muhalif mahzurlara ve 
bu muhtelif menfî kuvvetlere karşı seri bir tedbir ala
rak, hepsinin mesaisini akamete duçar etmeik istiyor. 
Bittabi düveli mürtefikanın vaziyetine göre başka türlü 
tedbirler almak var.

Bir de üçüncü vaziyet ki arzettliğim gayri mem
nunlardan mürekkep büyük bir sınıfın yapabileceği 
fenahğı bugün için menetmek. Şüphe yok ki, bu in
sanlar orada aç bırakılırsa daima aleyhimizde çalışan 
kuvverlere iltihak edeceklerdir ve İstanbul muhiti de 
çabuk bunlara sapar. Nitekim iki üç günden beri al
dığımız malumat bu tarzı telakkiyi, bu tahminli teyid 
etmektedir. Binaenaleyh, Hükümetim derhal bir beyan
name ile oradaki efkârı umumiyeyi tatmin etmesi ve 
fenalığı hakikaten fena ve mahdut olan insanlar üze
rinde tecrit ettirecek, heyeti umumiyi böyle masun
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bir halde bırakması çok muvafıktır. Bittabi hükümet 
siyasî, İdarî bir tedbir olmak üzere kendiliğinden ya
pabilirdi. Fakat biz burada hakikaten maddî bir feda
kârlığı göze almaktayız. O memurlara para vermek, 
madem ki böyle bir muamele binne'tice Meclisi Âdini
ze intikal etmek zaruretindedir. Bu işin mukaddime
sinde Heyeti Celilenizin mazharı tasvibi olabilecek 
bir harekete mecburdur. Bundan dolayı Hükümet 
Heyeti Âlinize müracaat etmiş bulunuyor. O esaslı 
mütalâalar, noktalar hakikaten tatbjk olunacaktır. Bir 
taraftan dahi onları ne şekilde tatbik edeceğini düşün
sün. Tertip, tanzim etsin. Derhal İstanbul efkârını 
•teıskin etmek, orada aleyhimize terettüp eden kuvvet
lere iltihak etmeğe mahal vermemekten ibarettir. Ben- 
deniizce münâkaşaya bile hacet yoktur. (Müttefikiz 
sesleri)

REİS — Müzakerenin kifayetine dair takrir var
dır. Ondan evvel Maraş Mebusu Hasip Bey de sual 
sormak isliyor. Suallerin cevabını dinlemeğe muvafa
kat buyuruluyor mu? (Hayır sadaları)

Müzakerenin kifayetini kabul edenler lütfen el 
kaldırsın... Eskeriyeti azime ile müzakere kâfi görül
müştür.

Efendim, makamı riyasete verilen takrirler oku- 
nacaüctır.

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir.
Istanbuldak'i memurin ve mütekaidin ve eytam 

ve eraımil hakkında, bilahara ioabı teemmül ediilmek 
üzere, şimdilik Hükümetin teklif ettiği mevaddın be
yanname şeklinde tasvibi ile ruznamei müzaıkerajta 
geçilmesini tekliif eylerim.

Camık Mebusu Erzincan Mebusu
Emin Hüseyin

Riyaseti Celileye
rBu bapta Meclisi Âlî sağlam bir ıkarar ittihaz 

edinceye ve sulhun akdine değin, İstanbul memurini 
hakkında Heyeti Vekiılenin beyannamesi veçhile mu
amele yapılmasının kabulünü teklif edenim. II Teşri- 
nisanıi 1338

Erzurum Mebusu 
Mehmed SaJiih

Rıiyaseti Celileye
İstanbul, diğer viilayaıtımız gibi öz Vatanimizdir. 

Dıiğer viıtaıyatta memuriyetleri lağvolunan memurin 
hakkında nasıl ki diğer bir memuriyete taydın olunun- 
cı-ya kadaır, mazuliyet maaşı verilmek. kanunu mıaıh- 
sus kahırdandır. İstanbul'da Meclisin Verdiği karar 
fete açıkita kalan memurine de, yen/i bâr memuriyete

tayin edilene kadar, mazuliyet maaşı verilmesi zaru
ridir.

Mütekaidin ve eytam ve er amil ise, bu memlekette 
hizmetleri ve hazinei devlete terkeyledi İdeni tekaüt 
ve mazuliyet tevkıifatlan d olay lsi ile, elbette bu mem
leket malından bunlara tekaidiye veya eytam ve era- 
mil maaşları verilmesi pek tabiidir. Bu devlet, bu 
memleket için hizmet etmiş mütekaidin veya eytam ve 
eremile, bugün ecnebilere geçmiş olan memleketler
de el açtırılması muvafıkı vicdanı adalet değildir, 
Binanealeyh diğer vüayatta carî olan kav anini umu- 
miyemiz dairesinde mazuliyet ve tekaüd eytam ve 
e rami 1 maaşları verilmesine devam olunmasını arzu 
teklif eylerim.

Sivas Mebusu 
Mustafa Tâki

Riyaseti Celileye

Müzakere kâfidir.
Evvelâ; lstabul’da ihdas edilen son vaziyete kadar 

İstanbul şehrinin varidat ve masanfı ne olduğunun 
bittahfciık bir cetvel tertibi ile âcilen Muvazeneye 
tevdii ve aynı zamanda kanunlarımızın carî olacağı 
mülahazası ile husule gelecek vaziyeti maHyenin de 
ayrıca teshiti hususunun Heyeti Vekıileden talep edil
mesi;

Sânnyen; bugünkü İstanbul’da mevcut ve gayri 
tabiî vaziyetten düşmanlan istifade ettirmemek mak
sadı ile bilahara esaslı teşkilâtın Meclise 'Bütçe şek
linde tevdiıi mecburî olmak üzere, şimdilik Hükü
metin tasavvur ettiği beyannamenin ilânını tâsvip 
etmek lâzımdır.

1 1 . 1 1 ,  1338

Lazistan Mebusu 
Osman Nuri

Riyaseti Celileye
Kanaatıma göre Hükümet, mahsus ve muhtemal 

mesuliyetten vakti ile kendisini kurtarabilmek için 
meseleyi Meclisi Âliye getirmiş bulunuyor. Mesele 
bu şeikle, bu vaziyete düşürüldükten sonra Meclisi 
Âlinin Hükümete veçhe vermek sureti Me mesuliye
te iştiralkii muvafık olâmıyacağmdan, teveUüd ede
cek mesuliyetle Hükümetli mesul edebilmek için, tek
liflerinin aynen kabulü ile celsd aleniye ye geçilmelini 
teklif ederim. 11 . Teşrinisani. 1338

Bitlis
Yusuf Ziya
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Riyaseti Cetüeye
Heyeti Vekille Reisi Beyin teklif ettiği mevaddın 

hir keme daha tedMk olunmak üzere Dahiliye En
cümenine havalesi lüzumunu teklif eylenim.

Yozgat
Süleyman Sırrı

SÜLEYMAN SIRRI (Yozgat) — O eskidi efen
dim.

Riyaseti Celuleye
B. M. Meclisi Hükümetine merbut İstanbul vilâ

yeti ile mülhakatına ait Anadolumın her hangi bâr 
vilayet ve livave kazasında olduğu gibi her Vekâle
tin kabul edeceği kadrolardan fazla kalan lstanbul- 
daJd imparatorluk memurlarına mezuniyet veya ma- 
zulıyet parası* verilmesi B. M. Meclisinin teşkilâtı 
esasiye ve kavaninli mevzu ası ile son mukarreratına 
muhaliftir. Buna fevkalade yemi bir kanun ve yeni 
hir kararla sureti hal tesbit olunabilir. Harekâtı mil- 
liyeye hâdum memurlarla, müessesatı hayra ye ve me- 
kâtibi âli’yeyi tatmin ve temin etmek neye mütevak
kıf ise, Hükümet bunu bittediklik, isterse Meclise tek
lif eder ve alacağı şekil üzerine beyannamesini neş
reder veya mesuliyetimi üzerine alarak neşreder. Bu 
suretle reye vaz’ını teklif ederim.

Gazli Antep 
Yasin

Riyaseti Celîleye
Eytam, eraımii, mütekaidin, memurin maaşları ne 

kadar tutuyor? Tabiî tedkikat neticesinde beyanna
me tanzim olunmuştur. Maliye Vdklihnin izahat ver
mesini teklif ederim.

Yozgat 
Feyyaz Âli

REİS — Efendim takrirleri reye vazedeyim.
{Oanik Mebusu Emin ve Eiazıiz Mebusu Hüseyin 

Beylerin takriri tekrar okundu)

REtS — Bu takriri kabul edenler lütfen ellerini 
kaldırsın... Ekseriyeti azime ile kabul olunmuştur.

OSMAN BEY (Lazistan) — Bendemiz taJkriri- 
min Heyeti Vekileye havalesini teklif ediyorum Reis 
Bey.

REtS —• Efendiler; Şimdi mesele hakkında ve
rilen takrirlerim Heyeti Vekileye havalesine lüzum 
kalmadı. Bu takrirlerim ehemmiyeti kalmadı. Yal
nız bu alenî cdlsede mevzu bah'is olacaktır, zanne
diyorum. (Hacet yoik sesleri) Beyanname Hükümete 
tiasvi'ben gidecekse âlemi celsede mi, yoksa hafî cel
sede mi icra edilecektir? Hükümet Reisi Rauf Be
yefendi, bu hususa-beyanı mütalaa etsin.

NEBİL EFENDİ (Karahisarı Sahip) — Bu, 
âlemi celsede mevzuu bahis olmuştur. Yine netice
sinin aleni celsede mevzuu bahsolması lâzımdır.

M. DURAK BEY (Erzurum) — Celsei aJeniye- 
de bunu mevzuu bahis etmeye lüzum yoktur. Bir ka
rar verilmemiştir. Hükümet bir veçhe istedi. Meclisi 
Âli de verdi. Zaten tebligat icra edildi. Bunun başka 
bir şekli yoktur.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri He
yeti Reisi) (Sivas) — Bendeniz teklif ediyorum. 
Celsei âleniye olsun. Tarafı âlinizden bu tak
rir okunsun ve ittifaka yakın bur ekseriyetle kabul 
ettiği bu beyannameyi beyanname, surecinde neş
rini kabul etsin. Kanun drye değil efendim.

REİS — Efendiler; şimdi iki fikir vardır. Durak 
Bey buyuruyorlar ki bu celsei hafide hükümete ve
rilen bir veçhedir. Hükümet tatbik etsin. İcra Ve
killeri Rc-isi buyuruyorlar ki, âlemi celsede mevzuu 
bahis olsun.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Yani 
tarafınızdan okunsun.

RElS — Yani âlemi celsede başlandığı için. Ne- 
bil Efendinin buyurduğu da budur. Netice iktiran 
etmeden kaybolmuştur. Binaenaleyh, bunun âlemi 
celsede icrası kabul ediliyor. Fakat takrir olarak 
bir şey yoktur. Fikir olarak bu mevzuu bahis ol
maktadır. Bu hususu reyi âlilerine vazetmeye mec
burum. Evvelemirde alenî celsede olmasını kabul 
edenler ellerini kaldırsın... Kabul ediilm'iştir. (Hakkı 
kelamımız mahfuzdur sesleri)

Efendiler; hakkı kdam hiç bir zaman zail olmaz 
ve her zaman veriliyor. Fakat bunun mahzurlu olan 
cihetleri de vardır.

NEBlL EFENDİ (Karahisarı Sahip) — Demin 
Hafi celsede geçtiğimiz zaman aleni celsede söz alan 
arkadaşlar, hafi celseye geçtiğimizde burada noktai 
nazarlarım beyan etmişlerdir. Sonra bu meselenin hi
tamına ekseriyeti az'ime ile karar verildi ve müzakere 
kâfidir denmiştir. Yalnız âlenî celsede merasim icra 
olunacaktır. (Öyledir sesleri)

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Efendim, ben 
alerii celsede söyliyeceğim.

REİS — Celse hafidir efendim, buyurun.
ZlYA HURŞİT BEY — (Ben aleni celsede sözü

mü söyliyeceğim.
HÜSEYİN RAUF BEY (H. Vekile Reisi (Sivas) 

— Efendim, mevzuu bahis olan meseleyi ittifaka ya
kın bir ekseriyetle kabul eötilk. Şimdi hajfi celsede
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söylenen sözlerin aleni celsede söylenmemesine, aleni 
olmadan karar verdiniz. Hafi olmadan maksat, söy
lenilen sözlerin hariçte ve dahilde icra edebilmesi ih
timali olan sui tesiri izale etmek içindir. Hafi konuş
tuk ve istediğimiz anlaşıldıktan sonra aleni celsede 
istediğimiz söylenirse o vakit hafi celsenin hikmeti vü
cûdu ne olur? Hafi celse niçin akdedildi?

ZİYA HURŞİT BEY (Lazistaıı) — Ekalliyetin 
halkkı yok mu Mecliste?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim, 
alkali i yetin yoktur. Hakkını istimal etmiştir. Enine 
boyuna istimal etmiştir.

ZİYA HURŞİT BEY tLazisLan) — Millet duy
sun.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Canım 
efendim, millet istediği gibi duysun. Mademki hafi 
celse tasvip edilmiştir. Bir daha niçin aleni celsede 
mevzuu bahis edilsin? Bu nöklai nazardan rica ede
rim. Şimdi buna karar veriniz. Alenî celsede Reis 
Bey tarafından okunsun. Reye konsun, ekseriyet tecelli 
eltsin. Bu İdarî tedbiri ittihaz etmiş olalım. Mademki 
aleni celsede başlamıştır. Aleni celsede hitam bulsun.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarı SaSıip) — 
Efendim, madem ki Hey.ıi Celile hafî celseyi tas
vip etmiştir. Hükümet almış olduğu veçhe dahilin
de beyannamesini neşretsin. Bıuıun için alenî', celse
ye lüzum yoktur.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Beyefendi; 
alenî celsede bu mesele başlamıştır. Eğen hafi ense
de başlayıp hafide nihayet bulsaydı, dediğiniz doğru 
idi. Binaenaleyh aleni celsede nihayet bulmalıdır.

ZİYA HURŞİT BEY (Lazistan) — Söz isterim 
Rdis Bey.

M. DURAK BEY (Erzurum) — Müzakere kâfi 
görülmüştür. Söz verilemez.

ZlYA HURŞİT BEY (Lazistan) — Efendiler, 
sükûnetle dinler isek gayetle fena bir teamül yapa
cağız. Bir mebus söz istediği zaman söz verilmez m'j? 
Burada böyle bir teamül yapılmamalıdır. Mebus 
söz istedi mi kendisine söz verilmek mecburiyetinde
dir. Bu hakkıdır. Yani söz verilmesin diye Meclis
te bir karar kabul edilirse Mecl'is böyle mak'ina gibi 
yürümez. Söz istenince verilir. Eğer böyle bir teamül 
Ikaıbırl edilirse, bu sonra hafide konuştuktan sonra 
fikrinizi alenide söyleyemiyecelksimz diye söz kesi
lemez. Rica ederim yalnız siz değil, alenî celsede 
millet te var. Onlara karşı ben 'kendimi telbrie için 
sözlerimi söyfiyeceğim. Bu halkkı benden nezeden

I hangi kuvvet vardır? Makamı riyasetten soruyorum. 
Bunun cevabını versin.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Benden 
mi istiyorsunuz?

REİS — Bir Mebusun sözünü kesip söz verme
mek... Kimse bu kudrette değildir. Menafüi aliyei 
vataniye için hafî celse teşekkül eder. Aleni celsede 
söylenilmiyen sözleri söylemek mümkündür. Bu da 
Mebusun vicdanına kalmış bir meseledir. Bu, tazyik 
altına giremez. (Bravo şadalar])

Yalnız Efendiler aleni celsede, hafi celsede, söy
lenen sözlerin söylenmemesi Mebusun vatanper
verliğinden bekledir.

Şimdi usul hakkında Nebil Efendinin sözü var
dır.

NEBİL EFENDl (Kahahisarı Sahip) — Ziya 
Hurşit Bey arkadaşımız diyor ki, eğer bunu usul 
olarak kabul edersek, müzakerenin kifayetine karar 
verilirse millet nazarında mesul olmaz mıyız? Bel
ki söyleyeceğim var, tenkit edeceğim var buyurdular. 
Ben aksini söylüyorum. Efendiler, Meclis bütçesi mü
zakere olunurken, harcırahımızın yüz lira üzerinden 
olması hakkında burada gürültü yaparken, alenî 
celsede âleme karşı hesap vermek, için söyledim, 
bağırdım. Niçin o vakit kabul etmedüer, soruyorum? 
Bu gün neye kabul etmek istiyorsunuz. (Bugün de 
kabul olunur sadaları)

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Efen
dim müzakere alenî başladı, sonra celsenün hafi ol
masına karar verildi, müzakere ceryan etti. Şimdi ale- 
ni celse yapmadan karar verirsek pek muvafık kaç
maz zannederim. Şimdi Reis Bey şöyle reye koyarak 
karar verilirse İstanbul efkârı umumiyesi. Büyük 
Millet Meclisi kendileri hakkındaki beyannameyi 
bilâmünakaşa kabul etti diye daha memnuniyetle kar- 
şılariar.

ZlYA HURŞİT BEY (Lazistan) — Bakalım ra- 
zımıyız ona.

RAGIP BEY (Kütahya) — Efendim, ceryan eden 
müzakerattan dahi anlaşıldığı veçhile, şu idari ve 
siyasi vaziyetten celsei hafiyede söylenmesi lâzım 
gelen sözler söylendikten ve bunun da bir tedbiri 
siyasi ve idari olduğuna Meclisi Âlice de bir ka
naat hasıl edileıek kabul edildikten sonra, celsei 
aleniiyede bunun siyasi ve idari tesiraitını izale edecek, 
yani takrirlerin aleyhinde ceryanlarda bulunmak- Mec
lisi âlice müfrezem olan idare ve siyaseti ihlâl eder
grbı bir mahiyette de olabilir. Onun için bütün arka- 
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daşlarımdan çok rica ederim. Bunun tesiratı idariye 
ve siyasiyesi temamıie husule gelmek için madem - 
iki celsei haf iyede söylendi, rica ederim, celsei a le
hçede söz almalktan vaz geçsinler.

OSMAN BEY (Lâzistan) — Efendim, mesele söz 
alıp almamak değildir. Bendeniz söz istemiştim, ta 
en sona kaldım. Reis beye sordum, dedim ki celsei 
hafiyede başka mı söz veriyorsunuz? Hayır dedi, 
söz alanların sözü mahfuzdur. Binaenaleyh söz is
teyen arkadaşlar söz söylemiştir ve mesele de hal
ledilmiş ve müzakere de kâfi görülmüştür. Celsei ale- 
niyede müzakere açmak Reisin salâhiyeti cümlesin
den değildir. Ancak sorabilir. Heyeti celileniz tekrar 
alenî celsede müzakereyi kabul edecek şekilde Reis 
tarafından reye konulduğu zaman kabul ederseniz 
ondan sonra müzakereye devam edebiliriz. Yoksa cel
sei hafiyede biz ayrıca konuşuruz.

LÜTFÎ BEY (Malatya) — Efendim, bir kere 
celsei aleniyede bu mesele müzaikereye başlandı. 
Sonra celsei hafiyeye geçildi. Hepimiz söz istedik. 
Celsei aleniyede iken söz istemiştik, celsei hafiye 
üzerine sözlerimiz kaldı. Bu meseleye dair beyanı 
mütalaa etmekten mahrum bırakılıyoruz. Sonra 
tekrar... (Gürültüler) Müsaade buyurunuz ilkmal ede
yim. Neden dinlenmiyor. Sonra celsei aleniyeye bir 
daha lüzum görülüyor. Celsei aleniyede de katiyen 
sözler boğulacak. Eğer böyle sözler boğulacak ve 
hakkı kelam işiti'lmiyeceJk ise...

TUNALI HİLMİ BEY (Bolu) — Hayır, hayır 
söz boğulmuyor.

R'EİS — Hilmi Bey söz vermiyorum.

LÜTFl BEY (Devamla) — Boğuluyor, veriLmi- 
yor. Celsei aleniyede eğer hakkı kelâmımız mahfuz 
rse, celsei aleniyeyi kabul edelim. Ekseriyetle beyan
namenin neşri 'kabul edilmiştir. Yoksa merasimi 
alüilyeye kaJtiyen lüzum yoktur.

REİS — Ses boğan yok, Heyeti çelil enin ekseri
yeti hâkim. telakki yanlış olmasın. Yahya Galip 
Bey buyurun.

YAHYA GALİP BEEY (Kırşehir) — Efendim, 
celse ister aleni, ister hafi olsun. Heyeti Vekil enin
vermiş olduğu beyanname doğrudan doğruya malû
mat kabilindendir. Bu malûmat ister hafi celsede, 
ister alenî celsede istihsal edilsin. Bunun mahiyeti 
bundan ibarettir. Bendenize kalırsa bu beyannameyi 
Meclise sevketmeye hacet yok. Memur infi'sal eder, 
mazul'iyöt maaşı alır. Bizim de kabul ettiğimiz bir

kanun var. Memur istifa eder veya mazuliyete geçer, 
tekaüt olur, tekaüt maaşı alır. Tabii bir meseledir. 
Buna lüzum yok. Bu kanun nazarı dikkate alınmış 
olsaydı bu mes’ele biterdi. Buna ait mulumatımz ister 
celsei aleniyede, ister celsei hafiyede olsun celsei ha
fiyede müzakere kâfidir denilmekte demek ki, m es
eleye ait müzakerenin kifayetine karar verildi demek
tir. Kifayet kararı verildikten sonra tekraı reye ko
nulması nizamname icabatından ise celsei aleniyede 
de konuşulan şey celsei hafiyede de konuşmak Nizam- 
namei Dahili ahkâmından ise, konuşulur. Bu mesele 
bundan ibarettir. Benim anladığım şey.. (Reye şada- 
ları)

REİS — Elimde takrir yok, ben ne yapacağım?
YASİN BEY (Ayıntap) — Efendim buyurulu

yor ki; biz siyasi ve idari beyenname neşredeceğiz. 
Efendiler, bıı siyasi beyannamenin altında milyonlar 
var: milyonlar var. Arkadaşlar bu siyasî, idari keli
meleri kuru kelimeler değildir. Bunda hakkı kela- 
mımz vardır. Mahfuz olmasını iddia etmiştik. Şim
di şunu anlamak istiyorum ki, müzakerenin kifayeti 
demek, heyeti Vekilenin şu beyennamesiııi tasvib 
etmek mi demektir. (Evet sesleri) Şu beyenrtameyi 
tasvip demek ise, bu milyonlara tealluk eden bir mevs’ 
eledir. Bunda hakkı kelamımız mahfuzdur. Yarti, bu
nun Meclisin ekseriyeti yürüttüremez. Eğer celsei 
aleniye olursa her halde söz söyliyeceğiz. Sözümüzü 
tutacak hiç bir kuvvet yoktur.

OSMAN BEY (Lâzistaıı) — Takriri kabul etlik, 
tasvip ettik.

REİS — Efendim, söz alanlar Mehmet Şükrü 
Bey, Ziya Hurşit Bey.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzıistan) — Aleni celsede 
değil mi Reis Bey

REİS — Hayır, hafi celsede. Aleni celseye ge
çeceğiz. Buna dair....

M. DURAK BEY (Erzurum) — Bendeniz ona 
dair söyliyeceğim. Efendim, bu mesele haikkında 
uzun uzadıya müzalkere cereyan etti ve müzakere 
kâfi görüldü, veçhe verildi. Verilen veçhede Heyeti 
Umumiyenin ekseriyeti ârâ'sile kabul edildi. Şimdi 
artık bunun alenî celsede mevzübahis olmasına lü
zum yoktur. Şayet arkadaşlar bunda bir şey görü
yorlarsa, bendeniz şimdi teklif ediyorum. Bu mesele 
alenî celsede mevzubahis olsun mu, olmasın mı? Bu
nu reye vazetsin, mesele biter gider.

REİS — Müzakerenin kifayetine dair bir takrir 
var. (Bitlis Yusuf Ziya, Karahisar Mehmet Şükrü, 
Entuğrul Necip beylerin taJkrirleri okundu.)
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REİS — Efendim, bu hususta müzakere kâfi gö
rülmüştür. Takrirleri reye koyuyorum.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Hakkı ke
lâm reye konmaz.. (Gürüitüler.)

YASİN BEY — (Ayınlap) — Mevzubahis olan 
mesele bu aleni celsede mevzubahis edilmemek de 
mek, bu hususta sözü takyit ve tahdid etmek demek
tir.

ZİYA HURŞİT BEY (L âftan ) — Hangi Mebus 
buna cesaret eder.

(Şükrü Beyin takriri okundu.)

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
Bu meseleyi celsei hafiyede müzakere ettik, ekseri
yetle karar verdik, ki hükümet böyle bir^beyanname 
neşretsin. Bu gerçi mebde itibariyle celsei aleniyede 
başladı, intacı celsei hafiyede oldu. Eğer bu celsei 
hafiyede söylenen sözler, celsei aleniyede tekrar 
edilirse doğru olmıyacaktır. Fakat, celsei aleniyede 
konuşulacak meselesi meydana çıktığı gibi, arkadaş
larımızın iddia ettikleri nuitaleaları serd edebilirler 
ve haklarıdır. Çünki kabul edilen ve söylenen söz
ler orta yerdedir. Çelsei aleniyede okunan ve bilâ 
müzakere kabul edilen şey celsei hafiyede olduğu 
görünecektir. Hükümet böyle bir şey teklif etmiş. 
Meclis de aynen bu şekilde kabul etmiş görülecek...

HAŞİM BEY (Çorum) — Günah mı öyle farz- 
edilirse?

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Ve ya
rın ittihaz edeceğimiz şeyde kendi kendimizi bugün
den takyid etmek gibi bir vaziyet karşısında kalaca
ğız.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Allâh mu
hafaza etsin.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Allâh 
muhafaza etsin. Sonra bihakkin talep edebilirler, ya
ni siz sahibi iddia olan Siz, yani sahibi iddia olarak 
müracaat edenler, filan celsede, filan şeyinizde böyle 
hükümetin bir teklifini kabul ettiniz. Binaenaleyh, 
bizim bu teklifimiz bizim hakkımızdır diyebilirler. 
Halbuki biz celsei hafiyede konuştuğumuz şeyin ma
nası, mefhumu orta yere konacak olursa, onu ne şe
kilde, ne mahiyette kabul ettiğimiz meydana çıkar. 
Fakat biz onu aleni celsede söylediğimiz için, bu tak
ririn tekrar aleni celsede mevzubahis edilerek konu
şulması doğru değildir. Celsei hafiyede konuşulduğu 
gibi, hükümet beyannamesini neşreder ve illâ celsei 
aleniyede mevzubahis olacak, konuşulacak olursa her
halde bu sözlerin orada söylenmesi lâzım gelir, Bu da 
doğru olamaz. Biz hafi celse yapıyoruz, bir idare

yapıyoruz. Hükümet bu hususta, çok rica ederim, 
ısrar etmesin ve illâ istikbalde kendimizin, Meclisin 
elini ayağını bağlamamak için celsei hafiyedeki söz
lerimizi tekrar ederiz ve bu bizim hakkımızdır ve 
Hükümet bu hususta fazla ısrar etmiyerek. buradaki 
cereyan eden mukararratla iktifa etsin, beyanname
sini neşreylesin. Bittabi zaten bizim kanaatimize uy- 
mıyan bir beyannameyi hükümet neşredemez. HükıV 
met bu Büyük Millet Meclisinin hükümetidir. Enza- 
rı nasta onun kıymeti Büyük Millet Meclisinin nıu- 
karreratı gibi selâhiyeti haizdir. Yani celsei aJeniyeye 
geçilmesi doğru değildir.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri He
yeti Reisi) (Sivas) — Affı alinize mağruren bir 
noktayı anlıyamıyorum, Ziya Hurşit Bey. Bunu bana 
anlat. Bir hafi celse aktine karar verilir ve hafi cel
se olur. Ondan sonra dûru diraz müzakere edilir. 
Bunda hikmet nedir acaba? Eğer bu tekrar celsei 
aleniyede müzakere edilecekse nedir bu milletin za
manını, vaktini zayi edip durmak? Bu komedyadan 
başka ne demektir?

ZİYA HURŞİT BEY (Lazistan) — Bu ne de- 
mektir? Sözünü geri alsın. Ben izahatımı verdim. 
Makamı Riyaset izah etsin.

REİS — Rauf Beyefendi bu sözü geri alınız.
HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Aldım, 

geri aldım. Buna başka türlü ne dersiniz efendim?
Hafî celsede dört saat çalıştık. 4 saattan sonra 

yine aynı sözler aleni celseye geçip de söylemek doğ
ru olur mu acaba?

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
Efendim, alenî celseye hiç geçilmesin.

ZIYA HURŞİT BEY (Lazistan) — CeJsei aleni- 
yeyc geçmeği biz istemiyoruz. Geçersek o zaman 
komedya olur.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
Celsei alcniyeye geçmeği istemiyenler reyini verme
sin.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri He
yeti Reisi) (Sivas) — Efendiler, eğer bidayet
ten nihayete kadar hafi celse olsaydı şimdi bitirir, ka
rarı verirdik. Fakat bu meselenin bidayetini aleni 
celsede arzettim, ondan sonra celse hafî olmuştur. 
Hafî celseye geçilmiştir. Şimdi nedir acaba? (Beyan
namedir sadaları)

Müsaade buyurun efendim, alenî celseye çıktıktan 
sonra Hükümetin teklifi veçhile beyanname sureti 
ile neşredilsin diye takrir vardır. O okunsun. Mesele 
bitsn.
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ZIYA HURŞİT BEY (Lazistan) — Fakat o va 
kit söz alırız.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Sözleriniz 
mahfuzdur. Her zaman istişhad edebilirsiniz.

TUNALI HİLMİ BEY (Bolu) — Ziya Bey, Baş
kumandanlık kanununda nasıl yapıldı?

REtS — Hilmi Bey, burada söz sıra iledir.
HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — O iti 

barla diyorum, ki efendiler karar sizind'r. Ne der
seniz biz onu yapacağız. Yani zabıt, gazete okundu
ğu zaman bu mesele aleni celsede başlanmış, sonra 
hafî celseye geçilmiştir. Nihayeti yoktur. Hükümet 
beyanname neşrediyor. Yani bu garip vaziyettir. 
Belki sui tefsir hasıl edecektir. Onun için hakkı ke
lam hususunda takayyüd yoktur. (Reye sadaiarı)

OSMAN BEY (İstanbul) — Bu, celsei aleniyede 
tasvibe iktiran ettikten sonra İstanbul memurini için 
para verilecek mi, yani sarfedilecek midir?

HÜSEYİN RAUF BEY (icra Vekilleri He
yeti Reisi) (Sivas) — Arzedeyim efendim. Büt
çenin tastikinden evvel imkân bulunursa vereceğiz, 
izahat verirken arz ettim, ki imkân dahilinde feda
kârlık edeceğiz diye. İstihdaf ettiğimiz gaye İstan
bul’u, Türk ve İslâm memleketi bırakmak için feda 
kârlık yapacağız. İzah ettim.

OSMAN BEY (Lazistan) — 50 000 den ibaret 
olan bir orduyu besleyecek değiliz, bütçesi gelme
den. (Bu mevzuu bahis olmasın sesleri)

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Bu nok
taya da cevap vereyim. Bütçelerini müsaraaten isteye
ceğiz ve bir an evvel Meclisi âlinize takdim edeceğiz 
ve kabulüne sayedeceğiz. Fakat o zamana kadar dü
şünün İstanbul’dan Bütçe gelecek, Ankara’da müza
kere edilecek, iade olunacak diye üç ay açlığa mah
kûm olacağız zannederler.

ZIYA HURŞlT BEY (Lazistan) — Anadoludaki 
memurlarımız 6 aydır maaş almıyorlar.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Bizim me
murlarımız davamızı hazmetmişlerdir. İstanbuldaki- 
ler daha hazmetmemişlerdir. (Gürültüler)

REİS — Efendim, müzakere kâfi görülmüştür. 
Şükrü Bey takririni izah etti.

Necip Beyin takririni reye vazediyorum.
Riyaseti Celi leye

Müzakere kâfi görülmüş, beyanname tasvip olun
muştur. Kapanmış bir mesele için tekrar söz söyle
nemez. Aleni celsede yalnız merasim yapılmasını 
teklif ederim.

Ertuğrul
Necip

II .

RElS — Efendim, bir de Feyyaz Âli Beyin tak
riri vardır.

Riyaseti Celi leye
Bu kararla 10 para bile sarfedilemez. Eğer bu 

karar üzerine para sarf edilecekse avans almak lâ
zımdır. Maliye Vekilinin nazarı dikkatini celbede- 
rim.

11 . 11 . 1338 
Yozgat 

Feyyaz Âli
FEYYAZ ÂLİ BEY (Yozgat) — Avans olmak

sızın buranın bütçesi ile 10 para sarf edilemez. Biz
den avans almak lâzımdır. Avans almadan Hükümet 
sarfiyatı nereden yapacak?

ALİ SURURİ EFENDİ (Karahisan Şarkî) —
Efendim, Şükrü Bey kürsüde celsei aleniyede asla
mevzuu bahis olmasın...

MEHMED ŞÜKRÜ BEY (Karahisan Sahip) — 
Takririmde öyledir. (Takriri de öyledir sesleri)

REİS — Efendim, Şükrü Beyin takririni tekrar 
okuyoruz. Sonra sıra ile reye vazedeceğim.

ALİ SURURİ EFENDİ (Karahisan Şarki) —
Reis Beyefendi, evvelce okunan takrir kimindi?

REİS — Karahisan Sahip Mebusu Melımed Şük
rü Beyindi.

ALİ SURURİ EFENDİ (Karahisan Şarkî) —
Efendim, takririmin meali başkadır.

Şükrü Beyin izahatı başkadır. Binaenaleyh bu 
takriri reye koymağa mahal yoktur. (Doğru sada- 
ları)

(Ertuğrul Necip Beyin takriri tekrar okundu.)

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Reis Bey, bu, 
teamül oluyor? Badema alenî celsede böyle şeylerin 
müzakeresi yapılmasın.

REİS — Efendim, Büyük Millet Meclisinin icraî 
sıfatı ile bu husıısat hakkındadır. Bu fikirler yok. 
Burada mevzuu bahis olan fikirler ebediyen mevzuu 
bahs olmıyacak mahiyette kimse iddia etmiyoruz. 
Bu endişeyi bir sözle izale ediyorum. Benim anla
dığım gibi, siz de anlıyorsanız reyinizi izhar buyuru
nuz.

Kabul edenler lütfen el kaldırsın... Iskatı hak 
mahiyetinde değildir efendiler. Kabul edilmiştir. 
Yani icraî sıfatla alenî celsede mevzuu bahsi zaruri 
olacak böyle celsei hafiyede söylenip celsei aleniyede 
arkadaşlarımızın sözleri ıskat değil, bu karar ile zail 
olmuştur.

FEYYAZ ÂLt BEY (Yozgat) — Reis Bey be
nim takririmi Maliye Vekâletine havale edin.

11 . 1338
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REİS — Efendim Rauf Beyefendi Feyyaz Âli 
Beyin takririne cevap vereceklerdir. Buyurun Rauf 
Bey.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri He
yeti Reisi) (Sivas) — Feyyaz Ali Beyin tak

ririnin cevabı şudur. Bu, beyanname ile İstanbul'a 
bir telgraf vereceğiz. - Benim anladığım şekil - Di
yeceğiz, ki maaşat ile varidatı umumiye miktarını bil
diriniz. Bu kâfi midir efendim?

ÂLİ FEYYAZ BEY (Yozgat) — Kâfi efendim.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Bunu ya
pacağız efendim.

REİS — Müsaade buyurun.
Feyyaz Ali Bey takririnize aldığınız cevabı kâfi 

görüyor musunuz?

FEYYAZ ALİ BEY (Yozgat) — Kafi görüyo
rum. Efendim.

REİS — O halde mesele yoktur.

\

Necip Beyin takriri kalmıştır, okuyoruz. Vakıa 
Necip Beyin takriri veçhile alenî celse de kabul edil
miştir.

FEYYAZ ALİ BEY (Yozgat) — Reis Bey, şim
di, söylersek ne yapacaksınız?

ZİYA HURŞİT BEY (Lazistan) — Reis Bey, 
söz isterim, vermezseniz başka meseledir. O zaman 
gazetelerle filan uğraşacağız. İtaatim yoktur. Benim 
kanaatim Meclisin kararı ile muayyen değildir. (Gü
rültüler)

REİS — Müsaade buyurunuz efendim, gürültü 
yapmayınız. Rica ederim yerlerinize oturunuz.

M. DURAK BEY (Erzurum) — Meclis yalnız 
sizin kanaatınıza iştirâk edemez.

REİS — Şimdi efendiler; takrİFİn birisinde hafi 
celse ile iktifa edilerek alenî celseye geçilmesini tek
lif ediyor.

Alenî celseye geçilmesini kabul edenler lütfen el 
kaldırsın...: Alenî celseye geçilmiştir efendim.
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YÜ2KIRKINCI İNİKAT 

18 TeşriınEsani 1338 Cumartesi
•j

DÖRDÜNCÜ CELSE 

REİS — Reisusam Dr. Adnan Beyefendi.

KÂTİPLER — Mahmut Said Bey (Muş), Hakkı Bey (Van),

V

REİS — Celseyi açayomm. Halfi celse aikdli husu
sunda Rauf 'Beyefendi maruzartıta :baılunacalk!landır. Bü
yünün efendim,

(HÜSEYİN RAUF (BEY (fera Vekilleri Heyeti ReS- 
si) (Sivas) — Efendim^ dün akşaim geç valkit hilâfet 
makamında ıbulunan Vahdeddin Ef. niin finar ettiğine 
«dair 'bkr haiber aildılk. Buna da/ir (Söz isteriz sadaları) ‘Bir 
vayeft taihassui etmiştir. Bu 'vaziyetin b£r neticeye ikti
ranı talbii, Heyetli Abymizce bür müzakere cereyanı

sureti de olacaikitır. Arucak ‘bu hususta muhaberat hafi 
olması dolay ısı ile fhiz, aleni olaraık okumakta mahzur 
göndüik. Tensip !buyurunsanız malumatı hafi olajak arz 
edelüm. İttihaz 'buyuracağınız »karar üzerine hafi ve 
aleni celselerde kararı âlinizi ittihaz 'buyur ursun uz.

IRBİS — Efendim; bu mesele haflokında Heyetli Ve
kile Reisinin teklif ettiği cetsei hafryyeyj kabul eden
ler, lütfen el kaldırsın. Celsei hafiye Ikalbul edilmiştir.

Efendflm, zaptı sabıkı okuyalım.

1. — ZAPTI SABIK HULÂSASI

YÜZ OTUZ -ALTINCI lİNİlKAıT 

11 Teşrimsanl 1338 Cumartesi 

IİKİNGÎ CELSE

Hüseyin Avni BeyefendTnin tahtı riyasetlerinde bi- 
linikat zaptı sabık kıraat ve aynen 'kabul olundu.

İstanbul yiliayetü memurini hakkında müzakere ce
reyan ederek Heyetli Veküenıin teklifinin aynen kabulü 
lile ibeyanname tarzında neşrime dair Canide Mebusu

2. — MÜZAKERE

7. — Halife Vahdettin in firarı ve hal'i hakkında 
müzakerat ve Halifeliğe Abdülmecid Efendinin seçil
mesi.

RlEİS — Efendim, mevzu üzerinde söz Beıyeıüi Ve
kile Rei!si Hüseyin ıRauf ıBeyfenjdioin. Buyurun Efen- .
dim.

HÜSEYİN RlAfUF (BEY '([Heyeti Vekile Reisi) (Si
vas) — Efenldim; 17.1(1,1338 tarihili İstanbul'dan Reıfet 
Pş. dan- bir telgraf 'aildık. Onu ıdkıuyorum,

İcra Vekilleri Heyeti Reiısli Rauf Beyefendi Hazret- 
ie r i-n /a .

(Valhİdıüddin (Elfenidi bu 'gece saraydan 'gaybubet ey
lemiştir. IsitanJbfui kumandam ve polüısi müdürünü fcah- 
tki'kali: ve tedabiırti iâzf.ımle liltitülhazı için saraya gönder
dim. Alacağım malıuimialtı ayınca laıtz edlerilm. Vahidüd-
din, azldbi ihtimal (RaişmaJbeyi'njoiisi ve bir kaç mılkar-

Emin ©.ün ttakriri »kalbul edilerek oelsiei atenüyeye geçlikli. 
Re*is Kâtip

Birindi Reisvdkili Van
Hüseylin Avmi Hakkı

Kâifip%
Kayseri

Attf
REfS — Efendim, zaptı sabuk- hulâsası hakkında

ısiöz ils/teyen vaır mı?
Zaptı sabuk aynen ıkalbul edilmiştir.

EDİLEN MEVAD
r.

ri'blini ile beraber ve Ingöizlerin dalaleti lile gaybubet 
eylem»iştin- Emanalii muikaddesenin,Ungilizler tarafından 
her hangji bir suretle ahnJması. ih'tümaline karşı daire
deki muhafaza tertibatı hazırasını hiç bozmaksızın 
emıaınaltı emlin bCr mahalle kal'dultacağım. Vahidüıdd'in* 
in firarına ve harekâtı muhtemelesine karşı esasen 
Ikenldisinlim mahlıı olduğunu dejlhal ilân sureti ile mü
cadeleye başlamağı pek (lüzumlu görüyorum, Bu bapla 
iraldei ısaimlilerine makinıa (başında mümtazınım.

Refet

ıBunu imjüJteaikiiıp 17/'l'I/1338 tarihli diğer bir tel- 
graıfnaimıe&inde dlilyfor ıkii.

Heyeti Vekille Riyasetinle
Ha'rimgjtoın’dan şitmidi aldığım mektubun ve tmellfuf 

bayanıruamıenin ısuıretllerli'nıi Iberveçlhli zf.r artz ediyorum.

— 1042 —
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iBeyıamnamertin 'ajanshır vasutaisı ile Avrupa’ya da 
»üeiblfiğ edilmiş olduğunu bittetük aııladığınu da arz 
edenim.

Mektup suretidir.
* İBir nüshasını leffettiğim resrnli beyannamede söylen- 
4diği veçMle Zatı Şahane, kendisini İngiltere’nin zir'J 
himayesine vaz’edenek 'bir İngiliz sefınei haübi'-yeö'i ile 
fstanbuTdan ımifarakat etmiştir.

‘Bir çok elfazı ihtiram i ye. 17/11/1922 
(Beyanname

Resmen beyan olunur ki; Zatı şahane, vaziyeti ha
zara neticesinde hürriyet ve hayatını tehlikede göıdü- 
ğiinJden büllıün »İslamların halifesi sıfatı ile İngiliz hima
yecimi ve ayru zamanda İstanbul'dan başka bir ye ra 
maddini talep etmiştir. Zatı Şahanenin arzusu bu sabah 
‘ifa olunmuştur. Türkiye'deki İngiliz kuvvetlerinim 
Ba$kumandanı General S i r Çarley Harington, Zatı Şa
haneyi atmağa giderJk hır Ingiliz harp sefinesine kadar 
■kendistine refakat elmiş \e zatı şahane, vapurda, balı;i 
sefit filosu umum kumar,dam Amiral son düdnook va- 
•rafındaın 'istikbal edümi^.r. Ingiltere fevkalâde komi
ser veküli Sir Nevil Hendenson, za'lı şahaneyi, s e  ne
de zîlıyıarei ederek; Kral Beşindi Jorj’a bildirilmek üze
re arzularım solumuştur. Beraber gidonler şunlardır. 
Seıkarin Ömer Yaver Paşa, Hadaka kumandanı kay
makam Zeki Bey, Esvap-;ı başı küçük İbrahim Bey., 
•berber başı Mahmut Bey. Seccadeci başı İbrahim Bey, 
Mushilbi sam'i Mazhar ada. Musahibi salis Hayreti;n 
ağa, Sertaibip Reşat Pş. Vahiddüddin oğiıı Ertuğ.’up lî f.

•(ALlaıh Kaibnets n sadaları) (Reis Bey; alenide okun
sun sadalan)

Efendim; vakit:n geç olmasına rağmen müstaceliyeti 
•meselenin İcabetti nd'iği vaziyete rağmen atideki, cevabı 
yazdık.

»Refet Pş.; ya yazılan cevap.
Iktaribuicla Refet Pş. Hz. Ierine

•1. — VaJlıidüddîin Ef., Meclisçe usulü dairesinde 
•henlüz haleddmiş değildlir. Eğer mıuaım: i'leyh hakkında 
cereyan etmiş muamelat ndt icei tabiiyeti olmak üzere 
maJhlu aJdıdediiliseydi yerine diğerindin intihabı ti cab ederdi. 
ıBinaenaleyh firarı üzeıtae tarafı âlînizden nıailılu ol
duğunu dörihal »ilân etmek doğru değildir. Bu mesele, 
ancak Mleclis tarafından hal ve tespli't ödüdıi'kıîjen sonra 
veiV'lecek ‘talimata göre harekat ibuyurunsuınuz. Şimdilik 
(fnîg/ifelerliın firarı ne suretle »taıillip ektiklerimi ve evelce 
ıvuik'U bulan >işar üzerine tıaflı/tı mıuilıajilazıaıda buhunıduml- 
majsı liçlin alman ledıab&re ne suneffcle ‘tecavüz eyledik te
rlim i bildıirinliz. Mücadeleye efkârı umumiyeti »î;slûmîıyeyi 
ftenjvıire medar olacak kuvvetli b'iır suTdtbe başlamak içlin 
Meclislin kararına iisitinalt etmek muvafık olur..

2. — Emanatı muhafaza etmek müihL'mıdir. tngiEzler 
emanatı ancak silâh istimal ederek ve »kan dökerek al
malıdırlar. Bu hususta icaıbedanlere bu noktali na
zardan evaıriiri katiye verilmelidir. Nakli rnaıhal He ta
rafımızdan ihdasına sebebiyet verilmek caiz değildir. 
Henüz düveli ilüdâLiye kontrolü mevcut iken emaneti es
nayı nakilde müdahale etmek suretiyle ele geçinme
leri ba! dul İh film al değildir.

3. — Meclisçe intihap olunacak halife malum de
ğildir. Ancak intihap keyfiyetinin dağdağalı olmaması 
düşünülmektedir. Bu meselede en çolk atfı ehemmiyet 
etliğimiz nokta Meclisin intihap ettiği halifenin dahi pa- 
dlşahlık davasına kalkması bu h-ususta, Imgıllzler ve di
ğer müttefik Devletlere istinat etmesi ihtimalidir. Bi
naenaleyh, intihap olunacak zatla daha evvel göriişnudk 
ve anlaşmak bu nokta üzerinde hatta eüiıuden senet al
mak muvafıkı ihtiyattır. Ben, tarafınızdan gaye't mah
rem bir tarzda şahsi olarak Abdülmedit Efendimi hissi
yat ve temayülâtnu şimdiden anlaşılarak, bizi tenvir et
menizi muvafık buluyorum. Bu nokta da anlaşılma
dıkça intihap teehhür eder. Bu hususun bu geceden 
temini çaresi aramıtmalıdır.

Efendim; bu njokilada biraz malumat vermek lü
zumunu hissediyorum. Efendim, Vahıdüddin Ef. Baş- 
mabeylincisiıti Refet Paşayla göndermiştir. Bir ırki gün 
evel demiştir ki; Mustafa Kemal Pş. ile muhabere et
mek istiyorum. Bir emin adam memur etsin. Bunun 
için becı açık telgraf mı çekeyim, mektup mu yazayım; 
yoksa siz mi covap vezinsiniz? Diyormuş. Bu haber 
buraya geldi. Tezekkür e»:Lik. Bu oyunlara karşı bir 
ihtiyatı mahsus olmak üzere dedik ki evvel emirde 
bu arzusunu tabinizi bir şey ile yazsın. Ondan sonra 
bu mesele üzerinde görüşebiliriz. Bunun üzeri De der
hal kabul ile filan memurumuzu sevk ve idare* edin 
denildi. Bunun üzenine Refet Pş.dan cevap gekıunrfş- 
ti. Bu fıkra Jile onu soruyoruz. Vahvdud&n He görüşen 
adam diye okundu.

4. — Vahiduıddin Ef.nin 'benim memur edeceğim 
atla görüşmek hakkıındalkii müracaatına verdiğimiz ce
vap üzenime hiç bir muamele cereyan eCmedû mi? Va
ziyetin tahlili içim bunu da bildirmek lâzımdır.

5. — Balâdaki mevaddın 'ihtiva eylediği nokta! 
nazarlara göıre tedalbiiriniz lifle yedi malıumaltuıızı yarın 
18/1(1/133*8 öğleye kadar bildirmeniz mıühümdlr. Çünkü 
mesele Mecliste mevzul bahis olunca derhal intaç ede
bi Jmııelk için 'buna tiihlLi'yaç vardır.

6. — ıBu cevabımda Rauf Bey 'ile mutabıkız. Henıiiz 
keyfiyet Heyeti Vekıilece malum değildir.

•Başkumandan 
Gazlı ıMuıs'bafa Kıeimal

—  1043
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(Efendim; geçen vaatte, böyle bir ‘taiimait verdüSk. 
Heyetli VekiLeyri teşkil eden zevat ile bugün aynı zemin 
üzerinde görüştük Refet Pş. dan gelen telgraf devam 
ediyor. Okundu.

Yine 17/18 tarihli telgraf devam edüyıor. «Abdül- 
ımecüt ile göıüştüğüne dair»,

Heyefüi Vekile R'eisi Rauf (Reye
■Şimdi AfodiüJimetiLt af. de görüştüm. Şahsî bir ma

hiyeti olan mükâkmaitta, Ankara'da (ittihaz edilen mu- 
kavraraltı tasvip ediklerini ifade eyleyen kendilerinin 
bana hii'taıben bizzat yazdıkları bir mektubun suretini 
aynen ıbenveçhi aıti arz ödiyorum.

(Suret : İstanbul T.BjM. Mealimi Hükümeti fevka
lâde memuru Refet Pş. Hz. terine.

Büyük Millet Meclisinin hilafet ve saltanat hak
kında ittihaz ettiği kararı tamamen tasdik ve tasvip 
ediyorum.

27 R'abliülevvel 1341 
Refet

İmza A'bdülmecit olacak. Çıkmamış gene Refet 
Paşadan...

BİR MEBUS BEY — Efendim ;Abdülmec it bir 
unvan yazıyor mu imzasında.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Hayır, ih
mal edilmiş* olacaktır, imza.

ŞEVKET BEY (Beyazit) — İmza kimindir, lüt
fen okunsun.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Ankara) — Rauf 
Beyefendi, 'ben de ehemmiyet verdim bu noktaya.

. imzası nedir diye sordum1. R'efet Paşadan gelen 
telgraf okundu. Bundan evvelki maruzatımda diye.

Başkumandan Gazi Mustafa Kemal Hazretlerine 
ve İcra Vekilleri Heyeti Rdisi Rauf Beyefendiye :

Bundan evvelki maruzatımda Vahidüddin Efen
dinizi keyfiyeti hal'inm^Meclis tarafından ilânını, bu 
suretle mücadeleye başlamak!iğimizi ve fakat bu hu
susun teşriini arz etmek istemiştim. Yarın için neş
rolunacak Sabah Gazeteleri üç seneden beri malum 
olan harekâtiyle kendi kendini memlekette bu âlemi 
telâm nazarında halletmiş telâkki olunan Vahidüd
din emsal diğer memleket haJikleri gibi aynı tarz ve 
aynı vasıta ile firar ötmliş olduğunu ve bilhassa bu 
'tarz ve vasıta] firarının âlemi islâmın kendi hakkın
da vermiş olduğu hükmün doğruluğunu bir kere da
ha tasdik ve teyit eylediğim bir kaç saitırla yazmak 
suretiyle iktifa edecektir. Burada »ittihaz olunacak 
iki yol vardır : Birici Vahidüddin’in üç seneden beri 
devam eden 'ihaneti sebebiyle esasen- makamı hilâ
feti münhal telâkki etmek ve Vahidüddin’i şimdiye

kadar orada (Zillüllah) vaziyette oturmuş göstermek 
ve zaten son cuma selâmlığında namaz kıldığı cami
de hutbede kendi ismini okutmamak suretiyle bunun 
kendi tarafından dahi tasdik edilmiş olduğunu iddia 
etmek : lkıinci tarz : Son güne kadar makamı hilâ
fette bulundurulduğu halde firar ve düşmana iltica 
suretiyle hilâfete ihanette bulunduğunu iddia etmek : 
fnğilizfer Vahidüddin’e halife oyunu oynatmak is
terlerse bu ikinci şık kendi hesaplarına belki daha 
muvafık gelebilir. Fakat İngiliz'lerin dahi Vahidüd
din ile âlemi İslâm üzerine bir oyun oynamaya mu
vaffak olamayacaklarını bildiklerini ve bu son vazi
yetin daha ziyade şeriki cürümlerini kurtarmak 
maksadiyle yapılmış olduğunu zannetmek istiyorum. 
General Pelle de bu fikirdedir. Yalnız İngiliz tebli
ğindeki tarzı ifade calibi dikkattir. Gazetelere tali
mat vermek (için bu iki şıktan hangisini daha mu
vafık buluyorsanız İngiliz'ler VahidüddinYn kaçırıl
ması için hiç bir cebir istimal etmemişlerdir. Bu bü
yük sarayın her tarafını muhafaza etmek elimizdeki 
kuvvetle gayrı mümkündür. Biz daha ziyade dahilde
ki arkadaşlarımızın nezareti ile ve hariçte bulundur
duğumuz gözcülerle iktifaya mecbur idik. Vahidüd
din sabaha karşı sarayın Orhaniye Kışlası tarafın
daki bir 'kapısından çıkmış ve oraya gelen otomobile 
binmiştir. Emanet muhafızlarını takviye ediyorüm. 
Yerlerinde bırakacağım. Bu gece Mecit Efendi ile 
görüşeceğim, Vahidüddin’in müracaatına verilen ce
vabı Çarşamba günü Yaver Paşaya tebliğ ettim. 
Perşembe günü Yaver Fahni Bey vasıtasiyle tekit et
tim Cuma sabahı da firar etti.

İmza
Refet

lora Vekiüji'ûri Heyeti Relisii Rauf /Beyefendiye
Bu gece General PeTle iite Vahidüddin’in fi ran 

hakkında görüştüm. Ingiliz müsteşarı geminin hare
kelinden sonra nezdine gelerek firardan malumat 
vermiş ve Vahidüddin’in Türk’ler tarafından bırakıl
masını Düveli mütelife için sıkıntılı bir variyet ihdas 
edeceğinden bu-suretle harekete mecbur kaldıklarını 
söylemiş. General Pelle bu firaria Ingiliz'lerin hilâ
fet oyunu oynamak isteyeceklerini zahneltimemekte 
ve buna ehemmiyet vermemektedir.

Refet

Bu telgraf 17/18’de çekilmişti. Efendim bu malumat 
üzerine bu sabah Heyeti VeM'eyi teşkil1 eden arka
daşlarımızı topladık ve hafi olarak tetkik ettik. Mü
zakeremizin neticesi olarak Heyet] Aüiyeniize arz ede
ceğim nlik'at (kısaldır. Bittabi 'ittihaz olunacak karar
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müzakere neticesinde tespit edilecektir. Evvelemirde 
halife makamını işgal eden zatın şimdiye kadar biz
ce malum olan bir hiyaneüi vardır. Sevr muahede
sini tasdik etmekle Türkiye'nin idamını kabul etmiş 
olmasıdır. Bu sefer gene halife ismini takınarak İsla.- 
mın en kavi ve şerir ve şeni düşmanı olan îngilizle- 
re 'halife unvaniyle müracaat ederek kendisini bütün 
âPemi İslama ihanet etmesi tarzında bir şekilde kabul 
edilebilir. Şu halde bu insan suretinde görünen, Tür- 
(kryemiz için, necip milletimiz için ve âlemi Islâm için 
muhlik zehirli bir yılan olan, bu suretle mündefi ol
ması üzerine münhal kalan emameti Islâmiyeye bir 
zatın intihabının zarurî olduğu merkezindedir. Efen
diler; malumuâliniz ası Hardan beri necip milletimiz
alemdarı Islâm olarak makamı hilafeti sinesinde her 
türlü tahacüme, mehalike karşı muhafaza etmiş ve 
bununla bihakkın iftihar edebilecek 'bir millettir. Böy
le «hıyanetler, sui kasıtlar avni hakla hiçbir veçhile 
müessir olmıyacaktır. Bu itibarla herşeyden evvel 
münhal kalan 'bu mevkii bir halife intihabı suretiyle 
inhilâlden kurtarmak zarureti lüzumunu Heyeti Âli- 
yenıize arz ediyorum. Bu müzakere esnasında rüfe- 
kamdan bazı zevat halifenin intihabı meselesinde no- 
kabi nazar arz edeceklerdir. Ekseriyetin fikri derhal 
intihabın icrası olduğunu arz ediyorum. AkalÜyette 
kalan arkadaşlarımızdan bazdan intihabın icrasiyle 
halifenin Anadolu'ya gelmesidir. (En doğrusu budur 
sadalan) (Olamaz sesleri) tabiî bu arkadaşlarımız söz 
sırasında noktai nazarlarını arz edecektir. Fakat ben
deniz her şeyden evvel ekseriyetin noktai nazarını arz 
etmiş olmak için her şeyden evvel bir halife intiha
bının en kısa bir zamanda icrası ve bu zatın bu za
manda İstanbul'dan çıkmasının şimdiye kadar mü
dafaa ettiğimiz esasatı ihlâl edememesi noktai naza
rından, alelhusus sulh esnasında İstanbul'dan maka
mı hilâfeti başka mahalle nakletmek keyfiyetini mah
zurlu gördüm. Bu itibarla İstanbul'da kalması cihe
tini ekseriyetle iltizam ettik. Diğer arkadaşlarımızdan 
bazıları da gene mühim nikat serdiyle Anadolu’ya 
naklini iltizam buyurdular. Efendim; hulâsai maluma
tımızı mümkün olduğu kadar manayı 'hakikisiyle ve 
hulâsa suretiyle Heyeti Âlinize arz ettim. Tekrara 
mecburum ki linhilâlin uzun müddet devamı Şer’iye 
Vdkili arkadaşımızın da sera'haten beyan ettiği veç
hile dahil ve hariçte fitne ve fesadı mucip olabilir. 
Bir an evvel Demin buyursanız...

SALÂHATTİN ıBEY (Mersin) — Efendim; Hü
kümet ne intihap ediyorsa onu söylesin, onun üze
ninde müzakere edelim. 'Her halde eşhas üzerinde söy
leyiniz ki onu anlryalım.

•HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim, 
intihap hakkı Meclisi Âlinindir.

SALÂHATTİN BEY (Devamla) — Efendim, tet- 
kikatını söylesin.

HÜSEYİN RAUF 'BEY (Devamla) — Müsaade 
buyurunuz onu arz edeyim; intihap hakkı Heyeti Cev 
I-ilenize aittir. Bir müntehip ibrazı ile 'Heyeti Âliyeni- 
ze, yani bunu intihap ettik, kalbul ediniz suretinde. 
Bendenizin kanaatimi sorarsanız, her şeyin ehveni 
olmak üzer ve her şeyden evvel zemin ve zamana da 
muvafık Abdüimecit Efendinin (Veliaht sadalan) 
Veliaht sözünü de söylemiyorum, Abdüimecit Efen- 
dinin ıntihabiyre ve hatta bu gün müttefik an intihabı 
ile bir çok mahazifin mündefi olacağı kanaatindeyim 
efendim.

ALÎ VEFA BEY (Antalya) — Heyeti Vekilede 
ekalliyette kalan arkadaşlarımızın mühim bir nokta 
zikrettiklerinden 'bahis 'buyurunuz. Bu nedir anlıya- 
Iım efendim.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — İfademde 
zannediyorum ki söyledim. Arkadaşlarım kendi nok
tai nazarlarını izah ederler diye tafsilen arz etmedim. 
Noktai nazarları halife İstanbul’da kalırsa tekrar İn
giliz tesiratma ve saireye kapılır. Esarettedir, caiz de
ğildir, mütalaasında bulundular. Ekalliyette kalan ar
kadaşlarımın mütalaaları hemen bu esas etrafındadır.

TEVFİK EFENDİ (Kângın) — Bizde böyle hilâ
fetler iskat edildiği vakit, inhilâl edeceği vakit ma
kamı Meşihatın bir fetvası ile hilâfetin nez*î lâzımdır. 
AcaJba bizim Şer’iye Vekâletinden hilâfetin VaJhidüd- 
din Efendiden nez’i hakkında bir fetva alınmış mıdır? 
Alınmamış lise Meclisi Âli o fetvayı da kendi kendi
sine vermiştir. Bir kâfiri veli ittihaz eden bir adam 
mümine halife olamaz. Mahiudur. Bu fetva bir kere 
peşinen alınmalıdır. Alındıktan sonra evvelâ had son
ra intihap yapılmalıdır.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Şer’iye 
Vekili Efendi Hazretleri, heyetimizin müzakeratmda 
müşterek idi ve ekseriyetin fikrine müşterek îdi. Ken
dileri bir halifenin intihabı lüzumunu ifade etmiş ol
duklarından halli lüzumunu tabiatiyle ifade etmiş ol
dular. Tabiî size cevap verecektir efendim.

TEVFİK (REY (Devamla) — Heyeti Vekilfenin yap
tığı iş kâfi değildir. Fetva yazılıp ‘ilân olunmalıdır.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim, 
lâzım gelen cevaJbı verecekler ve sizi tatmin edecek
lerdir,

REİS — Efendim; Şer’iye VekMnfi dınliıyeEmi
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VEHBİ EFENDİ (Şeriye Vekili) (Konya) — Efen
dim, müsaade 'buyurun. Ahvali tafsil edecek değilim. 
Bu gün halife makamında olan bir adam ecnebi bir 
düşman himayesine iltica ederek fiilen hilâfetten fe- 
ragaJt etmiştir. (Elbette sesleri) Binaenaleyh ikinci bir 
halifenin intihabı müslimîn üzerine vaciptir ve müsLi- 
minin de hal’ ve aküne bu gün memur olan Meclisi 
Âlinizdir. Binaenaleyh beynelmüslLmîn fitne ve fesada 
baıis olmasın için her şeyden evvel bunu intihap euneli. 
Ondan sonra şeraiti ne idi, veyahut onun hakkı ne idi, 
milletin hakkı ne idi, efendiler bunlar ikinci meseledir. 
Şimdi rica edeıüm, İstanbul’u düşünelim, Anadolu'yu 
düşünelim, bütün âlemi isJâmı düşünelim. Hep âlemi 
İslâm gözünü şu Meclise dikmiş bakıyor: Ne yaptılar 
ve ne yapacaklar? Şimdi bir fetva isteniyor. Bu da 
haklıdır ve doğru bir meseledir. Ötedenbeti ananasımız 
da budur. Kâtip efendi Okusun. (Alkışlar)

NECATİ EFENDİ (Lâzistan) — Şer’iye Vekili 
Efendi kendileri okusun.

MUSTAFA KEMAL PAŞA HAZRETLERİ (An 
kara) — Bu gün yaptığınız boş, kanun yarın bir tea
mül olacaktır. Binaenaleyh makamı üfta makamı âli- 
nizdir. Bu o makamdan okunur.

REİS — Efendim, bendeniz de buradan okuta
caktım. Efendim bunu kendileri okumak lâzım gel
miyor. Kendileri dediler ki kâtip efendi tarafından 
okunsun. (Fetva okundu)

TEVFİK EFENDİ (Kângırı) — Efendiler, bu 
fetvayı şerif gaıyet güzel yazılmıştır. Vakaa da multa- 
bpktır. Şu kadar var ki hal’ edilmiştir, serahaten hal’ 
edilmiştir. Bu suretle makamıhilâfet iki suret olacak
tır. Mahlu’dur, bu surette diye başlıyacak, Emirül- 
mümininin veyahut halifenin bütün müıslüman üzeri
ne vacip midir, eicevap vaciptir diye iki suretle yapı
lacaktır. Fetva da hal’ine serahaten bir şey yoktur. 
(Doğru sadaları gürültüler)

HACI MUSTAFA EFENDİ (Ankara) — Zanne
derim şimdi söylenecek bir şey yok ve söylenecekler 
söylendi Yani dainiz diyecektim ki şimdi bu adam 
'kaçmış, taibiî bir çolk mesaVisli var. Kendisi münhaJ’i- 
dir. Pekâlâ biiüün müslümanları intizardan kurtarmak 
ve birtakım teşevvüşaıttan kurtarmak, belki suiniyet 
varsa onların önüne set çekmek için filhal biri'sini inJtli- 
hap edip ona b'iat etmekliğimiz lâzımdır. Diyeceğiz o lâ
zımdır. Şimdi Heyeti Vekilede de anlaşidı ki cüz’ı ih
tilâli, ihtilâf dersem (hal’ husususunda şadalar) yok, 
şimdi geddik intihaba. Inltihap edeceğiz. Bu intihap 
edeceğimiz zatı buraya getirelim, yahut Bıırsa’ya ge-

I tirelim yani esaretten kurtaralım. Yani onlan birtakım 
şeylerden vikâye için herhalde buraya, burada olmaz
sa Bursaya getirip biat etmek.

OPERATÖR EMİN BEY (Bursa) — Zaten Ingi- 
lizlerin istediği odur.

HACI MUSTAFA EFENDİ (Devamla) — Ya
hut İstanbul'da bulunduğu halde eğer İstanbul’ 
da emniyet varsa, yani hiç bir veçhile taarruz 
olunmıyacağına emniyet ve itimadınız varsa biz
zat veya bilvasıta intihabımızı yapar ve bildiririz. 
Malumya meselenin bu hale geleceğini geçen gün 
Paşa Hazretlerine de arz etmiştim. Bunun böyle ola
cağı belli idi. Bunlar bunu böyle edecek ve bu he
rifi alıp gidecekler ve belki birtakım şeyler çrkaracak- 
lar dedim. Paşa Hazretleri orada cevap verdiler ki 
efkârı um um iyeye karşı buna cesaret edemezler maat
teessüf eltiler. Etseler bile bu adam hiristiyanlarla 
teşriki mesaî ettiğinden ehemmiyeti yoktur. Yani üze
rine bir fenalık çıkmaz buyurdular. İnşallah buyur
dukları gibi çıkmayacak ve çıkmaz.

GAZİ MUSTAFA KEMAL PAŞA (Ankara) — 
Müsterih olunuz çıkmıyacaktır.

HACI MUSTAFA EFENDİ (Devamla) — İnşaJ- 
lâh.

Şimdi evvelemirde daînize sual ederseniz herhalde 
intidap edeceğimiz zatı buraya getirmeli. (Hayır ses
leri) (Bravo sadaları) Şimdi ben ona fetva vermedim 
gelsin diye.... Gürültüler, devam sesleri) Öyle ise mü
saade buyurunuz, şimdi orada kalmasındaki menafii,

- mezahiri sayalım. Her ik'i tarafı da biz bir kere serde- 
delim. Yani bu hususta Paşa Hazretleri bizi tenvir et- 
slin. Şimdi orada durunca ne gibi mahzur vardır? No 
gibi menfaat vardır. Buraya gelince ne gibi mahzur, 
ne gibi menfaat vardır? Ona göre ekseriyet karar ver
sin. Belki o buraya gelmek cihetini tercih ediyor. O 
başka mesele. İhtimal ki bu da olmaz. Şimdi geldik 
fetva meselesine: Bence Hacı Tevfiik Efendinin buyur
duğu gibi gerçi bu firariyle değil Sevr muahedesini 
kabul, zaten bir İslâm kabul ettikten sonra bunun İs
lâmiyet ile hilâfet ile alâkası olamaz. Bunu takdir 
edersiniz. Vakıa şimdi söyliyeceğiımiz teamül meraısim 
itibariyledir. Yoksa şurası şer’an şöyle olacak, böyle 
olacak demeğe lüzum yoktur. Niçin, bunu bir kene 
kemali tazim üe bu adam kabul ediyor. Değil halife, 
bayağı bir adam bunu kabul etmez. Pelki, sonra on
larla teşriki mesaî ve sonra bu tarafa asker şevkli ve 
burulara mümasil fecayi, fenalıklar ki tabitaiyle bun
larla bu adam kend'irti münhali’ olduğunu burhanı 
kaaıtı, yanii evvel delildir. Lâkin merasim İtibariyle şu
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sıfat ile muttasıl olan bir adam müsliimanlara halife 
olmağa lâyık olur mu? Elcevap lâyık değildir. Yani 
bu tarzda bu adamın müslimîn üzerine hal'i lâzım 
gelir mi Elcevap lâzım gelir. Bir kere bunun hafi 
edilmesi lâzımdır. Bu merasimi hal’i olmadı*. Tabiî 
haTi olunduktan sonra tabiî nasbülimam madem ki 
ümmetin üzerine lâzımdır, binaenelayeh ikinci fik- 
raısı bundan ibarettir. Bu sürerle pekâlâ denir. Bu, bu 
(kadardır. Daha söyliyeceğim var, iş bitsin olsun. Sonra 
'bir az vezaifte söyhyeceklerim var. Yani Meşrutiyet 
ilân edildikten sonra saltanatmış, bu emriyel imiş, bu
nu anlamam. Hepsi böyle olmaz. Bundan evvel Sultan 
Reşat istipdadıP ile geldi de ne yaptı, ne yapabildi? 
(Her şey yaptı sesleri) hiç bir şey yapmadı. Yapan 
hükümettir, hiç bir şey yapmadı. Bunlar vöhimciir. 
Vebime bence itibar yoktur. Bunlar meselâ bizim 
refettiğimiz tasaltun meselesidir, yoksa hilâfet için 
lâzım olan vezaifi gene vereceğiz. Onun zamanı ge
lince söylliyeceğim.

RElS — Efendim; müsaade buyurunuz. Bazı ar
kadaşlar, fetvanın şekli hakkında..

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Müsaade buyurun, 
fetvanın usulü hakkında bir şey arz edeceğim.

REİS — Müsaade buyurunuz efendim, sizden ev
vel söz ajanlar vardır, fetva hakkında arkadaşlar ba
zıları ayrıca söz almışlardır. Şimdi buna arkadaşlar 
ne derse ona göre hareket ederiz. (Hacet yok sesleri)

OSMAN BEY (Lazistan) — Efendim, fetvayı 
Şer’iye encümenine havale edelim. Bir iki saat içinde 
neticeyi Meclisi Âliye bildirsinler, mesele bitsîin.

MÜFİT EFENDİ (Kırşehir) — Efendim, usulü 
müazdkere hakkında buyurursanız Osman Beyin tekli
fini biraz izah edeyim.

ÖMER LÜTFİ BEY (Amasya) — Ben usulü mü
zakere hakkında daha evvel söz istedim.

REİS — Ömer Lütfi Bey daha evvel söz almıştı, 
buyurun efendim.

ÖMER LÜTFİ BEY (Devamla) — Efendim, şim
di burada bir fetva okundu. Fetva, burada Allahu- 
â'lem bissevap olur mu, olur. Fetva budur, üst tarafı 
i'StifitaJtır. Yazılan iisitliftayı bazı arkadaşlar zayıf bul
dular. Heyeti Celideniz tensip buyurursa vakit kazan
mak için bu fetvayı Şer’iye Encümenine gönderelim. 
Vekil Efendi fetvahaneden hocalarını toplasın yeniden 
istif ta yapsınlar ve biz de alt tarafını müzakere 
etmekte olalım. Zaten hal’ meselesi olmuştur. Bu vaki- 
dir. Fetva teispilt edilirken biz de yeni intihap hakkın
da burada müzakeratımıza devam edelim.

MÜFİT EFENDİ (Kırşehir) — Zannetmeyiniz 
ki fetvayı şerife doğrudan doğruya bir Encümeni 
Şer’iyeye havale edüip de orada tetkik edilecek- 
Yanlış anlaşılmasın. Fetvayı şerife Şer’iye Encüme
ninde tetkik edilmez. Ancak fetvası yazılmış esbabı 
hal’i kabul etmiş ve fakat hal’ kelimesi girmemiştir. 
Esbabı hal’i mevcut olursa hal’ kelimesi girmezse 
bu firar eden adam hilafet vaki olarak gi-diyor, o 
yarın orada halifeyim diyecektir. Doğru sesleri, ha
lifenin hallinin mucip olan esbabın altına «Hal’» 
kelimesi yazılabilmek için bunun altına, yazılmalı
dır.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Ankara.) — Müfit 
Efendi hazretleri Türkiye Büyük Millet Meclisi Hü
kümetinin Şer’iye Vekilinin fetvası Türkiye Büyük 
Millet Meclisi Şer’iye Encümenine gitmez buyurdu
lar. Ben de derim ki bu ancak burada tetkik olunur.

MÜFİT EFENDİ (Kırşehir) — Berideniz böyle 
söylemedim, söz söylemek hakkımdır, efendim. Ah
kâmı şer’iye ve muamelâtı şer'iyenin hepsi Şer’iye 
Encümeninde hallolunur. Yalnız Şer'iye Vekili Efen
di hazretlerinin yazmış olduğu şu fetva noksan görül
müş de bundan dolayı iade edilmiş diye işrap ettirme
mek kuvvetini tamamiyle verdirmek için arz ettim. 
Yoksa başka bir noktai nazardan değildir (usulü mü
zakere hakkında söyliyeceğim sesleri)

REİS — Efendim, usulü müzakere bitti
ŞER’İYE VEKİLİ MEHMET VEHBİ EFENDİ 

(Konya) — Efendiler makamı hilâfette bulunan adam 
bu gün firar edip meydanda olmadığı cihette bunu 
fiilen feragat ettiği malumdur ve sabittir. Çünlki ma- 
makını terketmiştir ve burada fiilen terkettiği zikroiun- 
muştur. Binaenaleyh hal’ kelimesine lüzum görülme
miş, madem ki bulunan Müftü efendiler tarafından 
ê fiöt, o keliıme konsun deniliyor. Bende ona razıyım. 
(Mesele bitti sesleri, alkışlar)

REİS — Müsaade buyurunuz. Usulü müzakereye 
dalir söyliyeceğim. Artılk burada fetva haıkkmda mü
zakere edemeyiz.

FEVZİ EFENDİ (Erzincan) — Usulü müzakere 
hakkında söyliyeceğim.

RElS — Fevzi efendi, mesele bitti. Şerliye Encü
meninden geldiği zaman izah edersimiz.

FEVZİ EFENDİ (Erzincan) — Fetvayı şerife de 
muvafıktır. (Essüftan...) Yani Sultajı iki şeyle sultan 
ölalbiJlir.

NURİ BEY (Bolu) — Söylediğiniz usule alt de
ğildir. Rica ederim.
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ÖMER LÜTFİ BEY (Amasya) — Şer üye Encü
meninde izahat verirsiniz efendim.

REİS — Efendim; bu fetvanın Şer’iye Encüme
ninde tetkik edilmek üzere mezkûr Encümene gön
derilmesini kabul edenler lütfen el kaldırsın....

FEVZİ EFENDÎ (Erzincan) — Yoksa münazil- 
dir, mahîlu’dur. (Gürültüler)

REİS — Efendim, Fetva Şer*iye Encümenine gön
derilmiştir.

FEVZÎ EFENDÎ (Erzincan) — Münlhali’dir, mü- 
nazildir.

NECATI BEY (Lâzistan) — Efendiler, Lehülahamt 
velminneh üç buçuk senedenberi çalışıp çabaladıktan 
sonra bu günü idraJk ediyoruz. Bu hususta sizi ke
mali hürmetle dinlemekteyim. Bir kaç dakika olsun 
sizin de bendenizi dinlemenizi hassaıten rica ederim.

REÎS — U-sulü müzakereye dair bir şey söyliye- 
ceğim. Rauf Beyefendi teklif etmişlerdi, celise hafi ol
muştu. Fakat aradan iki dakika geçmeden i'ki zat söz 
söyledikten sonra şimdi verdiğimiz bu karar üzerine 
hafi olan celsenin hitamiyle celsei alerüyeye geçilme
sini ve Meclis müzalkeratınm aılenen müzakereciyle sui- 
ıtefehhümlere mani olmasını teiklif ediyorlar. Şimdi 
karar verilmişti. Bunu tekrar reyinize koyamam. (Ha
yır sadaları)

NECATI BEY (Lâzıstan) — Efendiler, biz bu 
güne nail olduk ki zaten en ziyade çailıştığımız şey
ler makamı hilâfetti esaretten kurtarmak içinde. Le- 
hülhaımt velmime orada bulunan ve o makamı mual- 
layı hilâfeti telvis eden adam defolmuş ilacehennmüz- 
zıülmera. Bu gün bu mıflcaddes günü gördüğümüzden 
dolayı ki hliç bir kuvvetin tahttı tesirlinde olmıyarak 
edbaıbı hal ve a'kiit olan MecJlis tarafından halife intti- 
hap olunmuştur ve işte günlerin en mesudu, en mü
barek! en mülteyemmıenü bu gündür. Bundan dolayı 
şimdi intihap edeceğimiz olan halifenin herhalde o 
entrika, o dolap o dalavere merkezi olan İstanbul'da 
(intihap edeceğimiz halifenin kalmasına razı değiıliz 
Arkadaşlar bunu katiyen kabul ebrrtiyerelk, intihap 
edeceğimiz halife yanımıza gdllsin, yanımızda bulun 
sun, yalnız bırakmıyalım.

SIRRI BEY (İzmit) — Bendeniz meselenin birinci 
şıkkına emri vaki nazariyle bakılarak ikinci safhası 
hakkında söyleyeceğim. Halife intihap olunduktan son 
ra  tstanburda kalması mı lâzım geflir, yoksa Ana 
dolu'ya celbi mi? Arkadaşlarıma ayrı ayrı hatınlaıtmak 

^'iŞterlm ki birinci günıü burada toplandığımız zamar 
(biz milldte karşı, halife esirdir, amal ve harekâtım 
hâlk'im değilidir, sahip ediMit. Binaenaleyh vereceği

emirler bizim için m uta olamaz. Mazurdur dedik ve 
halifeyi, makamı hilâfeti ve makamı saltanatı kurta
racağız dedik.

RAĞ1P BEY (Amasya) — Ve yemin de ettik.
SIRRI BEY (Devamla) — Ve onun için buraya 

toplandık. Halife esir olduğundan dolayı verdiği emir
ler mut’a değildir dedik ve sıfatı esaret olarak da onun 
İstanbul’da bulunmasını ve İstanbul’un da elyevm 
düşmanlar tarafından tahtı işgalde olmasını gösterdik. 
Bugün intihap edeceğimiz halife tekrar İstanbul’da 
kalacak olursa sebebi esaret münseLip midir? El’an 
sabık halifenin esir addedilmesini icabeden ahval el
yevm İstanbul’da mevcuttur. Onun için millete karşı, 
milletimize alenî surette ve kasemi billah olarak ver
diğimiz sözde yalancı olmamak için işte Makamı Hi
lâfeti kurtardık, demek lâzımdır. Biz aksi suretle ha
reket ettiğimiz takdirde daha evvel söylediğimiz söz
lerin hep sania olduğunu ve hiç ihlâsa müpteni olma
dığını kendimiz itiraf etmiş olacağız. (Pek doğru ses
leri) Bundan başka halifenin muvakkaten oradan kal
kıp da bir kaç gün için, bir kaç saat için buraya hat
ta bu kürsüye gelip ahdetmesi, yemin etmesi lâzım 
değil midir? (Değil sesleri) Halifeyi intihap ettikten 
sonra buraya getirmediğimiz takdirde kendi verdiği
miz kararlar hakkkında bir tenakuz ortaya koymuş 
olacağız. Öyle bir tenakuz ki hiç bir suretle telif olu
namayacak ve binaenaleyh milletin nazarından kor
karım ki evvelce söylediğimiz sözler hakkında ittihaz 
edeceğimiz kararlara da sevap bakmamaları dairei ih
timaldedir. Bu ufak ihtimali nazarı dikkate alarak her 
halde halifenin buraya gelmesini ben her halde barz 
addederim.

TUNALI HİLMİ BEY (Bolu) — Kıymetli vakit
lerin pek dar olması dolayısıyle söylenilen sözleri tek
rar etmeyeceğim. Tamamiyle Sırrı Bey biraderimizin 
fikrine iştirak ediyorum.

Efendim, bahusus, evet; Büyük Millet Meclisinin 
bütün kavanînine, ahkâmı şeriata yemin etmek mec
buriyetiyle halifenin evet buraya kadar gelmesi kati
yen lâzımdır ve bu kürsüde yemin etmelidir.

OPERATÖR EMİN BEY (Bursa) — Padişah in- 
‘ihap etmiyoruz.

TUNALI HİLMİ BEY (Devamla) — Arkadaş
lardan hatta Heyeti Vekil ede mütereddit olan arka
daşlardan bazılarının mütalâaasma göre....

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti) 
''Sivas) — Hayır mütereddit yoktur.

TUNALI HİLMİ BEY (Devamla) — Hayır efen
dim, mütereddit demiyorum. Ekalliyette kalan - bu
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yurduğunuz veçhile - İstanbul'dan halifenin ayrılması 
ile acaba İstanbul'un makam hilâfet olması esası sar
sılır mı; sarsılmaz mı? Suali varidi hatır oluyor. Sar
sılmaz, katiyen sarsılmaz. Çünkü arkadaşlar emanatı 
mükaddeseyi oradan getirmiyoruz. Biz yalnız halife
mizi buraya yemin ettirmek için getiriyoruz. Halife
miz İstanbul'da kalırsa, ne dedim, bendeniz tekrar 
etmeyeceğim, Sırrı Beyin söyledikleri bütün vakidir, 
doğrudur. Bir halife katiyen esaret altında kalamaz. 
Esir bir muhitte yaşayamaz, bu muhakkaktır. Şimdi 
biz hür bir halife sahibi oluyoruz. Fakat maalesef 
el’an Makamı Hilâfet esaret altındadır. Yarın da in
şallah onu kurtarılmış göreceğiz.

REtS — Ziya Hurşit Bey söz sizindir.
ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Sırrı Beyin 

fikrine iştirak ederim.
RAGIP BEY (Kütahya) — Eftndim, ahiren hâ- 

dis olan vaziyet üzerine Meclisi Âli gayet muazzam 
bir işin karşısında bulunuyor, halife namını taşıyan 
adam Ingiliz'lere iltica ile bırakıp gittikten sonra Ma
kamı Hilâfetin boş kalması muzırdır iddiasında bu
lunanları vardır. Bendeniz Makamı Hilâfet esarette 
bulundukça hilâfet meselesinin bir müddet dahi mu- 
allakiyette kalmasında hiç bir mahzur görmüyorum, 
(Hayır sesleri patırtılar) ihsan buyurunuz efendim, 
ta ki o makama ehli bulununcaya kadar.

ZİYA BEY (Bitlis) — Namaz ne olacak, namaz?
RAGIP BEY (Devamla) — Gelir burada söyler

siniz.
ZİYA BEY (Devamla) — Bu sözleri dinlemek is

temiyorum.
RAGIP BEY (Devamla) — Şimdi geçen günkü 

ilân ettiğimiz beyanname ile Makamı Hilâfete eslah 
ve erşet olanını Büyük Millet Meclisi intihap edecek
tir diyoruz. Bugün o hanedandan bir tanesini tanımı
yoruz. Hangisi eslah ve erşettir. (Biz biliyoruz sada- 
Iarı) Aynı zamanda bu kürsüde söylenen sözler hepsi 
hakkında, hepsinin aleyhindedir.

LÜTFl BEY (Malatya) — O sözleri söyleyenler 
rey vermesin.

RAGIP BEY (Devamla) — Binaenaleyh vicdanı
nızı elinize alınız, eslah ve erşet kimdir? Bunu inti
hap edecek kimdir? Bu zatı Büyük Millet Meclisi na
sıl bulacaktır? Bu ciheti düşünmek lâzım gelir. Bun 
dan başka o, o eslah ve erşedi burduktan sonra onu 
intihap edeyim. Fakat onun burada oturması, veyahut 
İstanbul'da bulunması meselesi meselei taliyedir. Ev
velemirde tenvir etmek isterim ki bu Makamı Hilâ
fete eslah ve erşet kaç zat vardır. Bunu halletmek lâ
zımdır. (Anlaşıldı sesleri, ayak gürültüleri)

SELÂHATTlN BEY (Mersin) — Efendim, ben
deniz de Sırrı Beyin ifadatiyle bugün Makamı Hilâ
fetin bu vaziyette bulunması ve Makamı Hilâfet, bu 
vazifede bulunan kimsenin vazifesine ihanet etmesi 
havadadır. Bittabi buna derhal bir karar ittihaz bu- 
yurmalı ve fakat ittihaz edilen karar müslimınin 
imametine getirilen zatın gene ecnebi kontrolü ve tahtı 
tesirinde kalması bittabi kendisinin stfatı imametin 
ifa olunamaması demektir. Binaenaieyh bendenizin 
düşündüğüm Hükümet derhal telgraf hututunu tutar 
ve hiç bir kimseyi dışarı çıkarmaz, oradaki mümes
silimize emir verirler, emin olduğumuz, hâkim oldu
ğumuz noktaya çıkardıktan sonra derhal hilâfet ilân 
olunur. Bu ana kadar mesele Hükümetçe yapılmalı 
ve Heyeti Âliyeniz intihap meselesini tespit etmelidir. 
Bendenizin düşündüğüm budur; halifenin biati için 
Meclisi Millîmiz hallini temsil etmesi hasebiyle usu
len ve şer’an biati lâzımdır ve biatla beraber halife
nin de kabulü, hüsnü hizmet edeceğine her suretle 
âlemi islâma ve Türkiye Hükümetine hâdim olaca
ğına yemin eder. Gözümüz önünde bu suretle itimat 
ederiz. O zaman ortada bir halife vardır, deriz. Bina
enaleyh teşevvüşü mucip olmamak için bendenizin 
teklifim hükümete intihap edeceğimiz zat kim ise 
derhal hududu esaret içerisinde ise çıkarmalı ve çı
kardığı anda intihap edilip derhal toplar atılmalı ve 
bu suretle ilân etmeli.

RAGIP BEY (Devamla) — Anlaşıldı. (Handeler) 
Beyledir ve pek açıktır.

YASİN BEY (Gaziantep) — Efendim; bendeniz
den evvel söz söyleyen arkadaşlarımın mütalâatına 
kendi kanaatim ve kendi düşüncem, sonra bağlandı
ğım, ahdettiğim, yemin ettiğim bir misakm dördüncü 
maddesine muvafakat edemeyeceğim. Yani hilâfetin 
İstanbul'dan kalkıp buraya gelmesi ve burada bulun
ması esasını kendi düşüncem itibariyle ve misakm da 
dördüncü maddesini kabul etmekte mazur görüyorum. 
Arkadaşlar çok rica ederim İstanbul’un bundan evvel
ki vaziyetiyle bundan sonraki vaziyeti Meclisi Âlinin 
son verdiği karar üzerine bizim Hükümet bundan ev
velki şekil ile bugünkü şekil arasında çok fark vardır. 
Sonra çok rica ediyorum, diyorlar ki İstanbul'da in
tihap edeceğimiz gene esirdir, ben bu esareti anlaya
mıyorum. Bu esaret doğrudan doğruya o hilâfetin 
ecnebi kucağına atılmasiyle şey olmuştur. Yoksa Bü
yük Millet Meclisinin intihap edeceği bir halife İslah 
ve irşat eder. O da eslah ve erşet olur. Onun da İs
tanbul'da kalması taraftarıyım. İstanbul’un son vazi
yeti malumdur. Bugün İstanbul'da Meclisi Âlinin son 
kararı üzerine Ingiliz'lerin ellerinden gelse onları si*
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lah kuvvetleriyle çıkarırlar. Ufacık bir mümessilimizi, 
ufacık bir adamımızı görmek istemezler. Hükümet 
bugün görüyorum ki maaşşiikran arkadaşlar işgal 
kuvvetlerini ve bir çok tahakkümlerini bir çok şeyle
rini kırmış bulunuyorlar. Onun için eğer her halde 
halifenin buraya gelip Meclisi Âlinin huzurunda ve 
esasatımız üzerinde bizim muvacehemizde yemin et
mek için muvakkaten gelip gidebilir ki hatta bu mu
vakkat zaman için de gelip gitmesini dahi fena görü
yorum, küçük aklımla. Biz buradan bunu intihap ede
riz, intihap etmek demek, kabul etmek demek, biat

etmek demektir. Daha iyi bir halifenin hududu mil
limize getirmek, yani buraya getirmek şekli yani, bu
nun buraya getirilmesi makam hilâfet olarak tanıdı
ğımız İstanbul'u halifeyi buraya getirmekle imha et
mek, ihya etmek zannederim sulh konferansında bi
zim vaziyeti esasiyemiz üzerinde çok tesir yapacaktır. 
Her halde İstanbul'da kalması daha doğrudur zanne
derim.

REİS — Efendim, üç saat geçti, beş dakika te
neffüs edelim. Müteakiben içtima ederiz.

BEŞiNCt CELSE 

Açılma Saati : 4,18 

REİS — Reisisani Dr. Adnan Beyefendi 

KÂTİPLER : Hakkı Bey (Van) Mahmut Sait Bey (Muş)

REİS — Efendim; celseyi açıyorum. Söz Ziya Be
yindir.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Muhterem arka
daşlar; firari Vahidüddinin bu kadar hiyaneti, sırf 
fıtratındaki redaet seyyiesiyle yaptığına kani misiniz? 
Bendeniz buna kani değilim. O esaretin tahtı tazyik 
ve şiddetinde bunu yaptı. Esaretin tahtı tazyik ve te
sirinde olan bir halifeyi, şeriat, halife olarak tanımı
yor. Şimdi aynı suretle, aynı akibete düşmek zanne
dersem muvafık değildir. Bu gün İstanbul’a zanne
dersem fiilen hâkim değiliz. İstanbul bir işgal mıntıka
sıdır. Halen o vaziyeti muhafaza etmemiş olsaydı Va- 
hidüddin firar etmezdi ve ettirilmezdi. Binaenaleyh ka
çıp kaçmamasında katiyen ehemmiyet yok. Bunun 
ehemmiyetinden bahsetmeyeceğim. Fakat bilfiil hâkim 
olduğumuz bir mıntıkada Halifeyi intihap etmek şart
tır, biatta şarttır. Biat, intihabatın esasatmdandır. Biat 
tamam olmayınca, intihap tamam olmaz. Hatta ha
tırlarsınız ki Hazreti Aliye bir çokları biat etmedi ve 
hilâfeti de tamam olmadı. (Oldu sesleri.) Yine hatır
larsınız ki Hazreti Ebubekir, Hazreti Aliye biat et
medi. Yani biatin, intihabatın şeraitinden olduğunu 
izah etmek için arz ediyorum. Biat şarttır ve Hazreti 
Ali’nin de biat etmesi lâzım bir keyfiyettir. Biat, 
halifenin intihabı şeraitindendir. Biat olmayınca in
tihap tamam değildir, nakıstır. Binaenaleyh bir mu

hiti işgalde halife intihap ederek yine eski vaziyete 
düşmek katiyen muvafık değildir.

HAŞİM BEY (Çorum) — Yani musafaha mı et
mek istiyorsun?

YUSUF ZİYA BEY (Devamla) — Evet müsafa- 
ha edelim (kesmeyelim dinleyelim sesleri) bir camie, 
bir mescide bir imam veyahut bir müezzin tayin et
tiğimiz zaman o vazifesinin ne olduğunu bilir. Camie 
tayin olunan imam bilir ki gidecek camide imamet 
edecek. Efendiler, İntihap edeceğiniz halifenin vazi
fesi nedir? Ben bu suali Heyeti Âliyenizden soruyo
rum. Bir imamın bir müezzinin vazifesi malum iken, 
bir halifenin vazifesini tayin etmemek müşevviş bı
rakmak muvafık mıdır?

RÜŞTÜ BEY (Ergani) — Şeriat tayin etmiştir.

YUSUF ZİYA BEY (Devamla) — Şeriatın tayin 
ettiğini biz tetkik etmeliyiz ki mübhemattan -kurtula
lım. Şeriat tayin etmiş ise umuri şeriye ile alâkadar 
olan zevat buraya gelsin, tespit etsin ve beni de ikna 
etsin. Efendiler, halife hangi şerait dahilinde intihap 
ediliyor? Bendenizin kanaatıma göre islâmiyette salta
nat yoktur. Bu cihetten korkuyorsanız bunu iptal 
ediyorum. İslâmiyet, Cumhuru halk üzerine müesses 

ı bir mecmuai hâkimiyettir. Esası Şûra ile müdevven- 
1 dir. (Malum sesleri J
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YUNUS NADİ BEY (İzmir) — O, hal edilmiş 
mesaildendir.

YUSUF ZİYA BEY (Devamla) — Fakat o şûra
nın reisi tabiisi, halife olacak herhangi bir zattır. 
Efendiler şeriatı islâmiyeden bahsediyorum. Müslü
man bir mecliste şeraiatı islâmiyeden bahsediyorum. 
Binaenaleyh umuru şeriye ile alâkadar rüfekai kira
mın vicdanı insafına müracaat ediyorum. O şûraya 
riyaet edecek zat, herhalde halife olacak zattır. Ha
life cismani, ruhani sıfatları nefsinde cem eder. Fa- 
'kat mukayyeden cem der. Onu Takyit edecek ise mü
cerret şûrayı ümmettir. Bu. usulü şeriyeden, kavaidi 
şeriyedendir. Buna iman eden insanların bunun karşı
sında söz söylememesi lâzımdır.

HACI ŞÜKRÜ BEY (Dıyaribekir) — Halife, ya
ni Meclisin reisi mi olsun? (Gürültüler.)

YUSUF ZİYA BEY (Devamla) — Meseleyi umu- 
ri şeriye ile alâkadar olan rüfekayı kiramın vicdanı 
insafına terk ediyorum. Binaenaleyh söz söylemek sü
kût etmemek hakları iken sükût ederlerse vebal ya
rın ruzu mahşerde boyunlarındadır. Mahaza halife- 
nlin vazifesi tayin edilmeli ve intihap, şeraiti Jâzıme 
tahtmda olmalıdır. Yoksa efendiler hafife yalnız bir 
kelime ile olmaz. Biz Vatikan Sarayını taklit etmiyo
ruz. Bu katiyen böyledir. Yoksa âlemi islâmda müt
hiş teşevvüş vardır. Bunun önünü alınız. Yoksa pek 
fena olur.

GAZİ MUSTAFA KEMAL PAŞA (Ankara) — 
Hiç bir teşevvüş yoktur. Merak etme.

YUSUF ZİYA BEY (Devamla) — Bu benim ka- 
naatjimdir.

GAZİ MUSTAFA KEMAL PAŞA (Ankara) — 
Arkadaşlar mevzubahis olan meseleyi çok münakaşa 
etmek, çok tahlil etmek mümkündür. Fakat zanne
diyorum kii müna'kaşat ve tahlilatta ne kadar ileri 
gidersek meseleyi halletmekte o kadar müşkülât ve 
teaihhura'ta uğrarız. Bir de mevzubahis olan mese
leyi muhtelif safhadan mütalâa etmek mümkündür. 
Meselâ şimdi kürsüyü terk eden refiki muhteremi
miz doğrudan doğruya halife olacak zatın sıfatını 
salâhiyetinin ne olacağından bahis buyurdular. Zan
nediyorum ki ondan evvel firarı halifeyi halletmek 
ve onun yerine bir halife intihap etmek birinci saf
hayı ıteşki! etmek lâzım gelir.

İkindisi, intihap olunacak halifeye keyfiyeti İnti
bahı tebliğ edeceğiz. Ondan sonra bu müntehap ha
life nerede oturacaktır? Ahvali umumiyeî siyasiye 
hangisini mürecceh görmektedir? Ondan sonra bu 
halifenin salâhiyetinin derecesi ne olmak lâzım ge

lir meselesi mevzubahis olabilir. Binaenaleyh bugün 
hepsini birden halletmenin imkânı yoktur. Bendeniz 
söyleyeceğim bir kaç söze, arkadaşımın mevzubahis 
ettiği noktadan başlayacağım. Bu Meclis, Türkiye 
Milletinin Meclislidir. Türkiye halkının Meclisidir. 
Bunun sıfatı, bunun salâhiyeti, yalnız Türkiye 'halkı
nın yalnız Türkiye Milletinin, Devletinin hissiyatına, 
mukarreratına alittir. Bu Meclis kendisine, bütün 
âlemi islâmiyete şâmil bir kudret veremez efendiler. 
Binaenaleyh bu Meclisin Riyasetinde bulunacak za
tın da olsa olsa temsil edeceği şey, yalnız Türkiye’ye 
ait olabilir. Bu mahdut bir şeydir. Halbuki Makamı 
Muallayı Hilâfet, bütün âlemi Islâma şâmil bir ma
kamı mukaddestir. Türkiye Devletinin ve halkının 
bu noktadaki vazifei diniye ve viicdaniyesî diğer âle
mi Islâmın dahi aynı güne gelüıesine kadar bu Ma
kamı Muallaya mesnet olmaktır. Bütün kudretiyle, 
bütün kuvvetiyle onun kuvvetini, kudretini, şereflini 
bütün âlemi Islâm nazannda ve gayri İslâmî âlem 
nazarında mâsun bulundurmaktır. Yoksa kendi mev
cudiyetini halifenin bir yedii iktidarına veremez, ve
remez efendiler ve vermeyecektir efendiler. Âlemi 
tslâmda teşevvüş varmış veyahut olacakmış. Bu söz
lerin hepsi yalandır, kim söylemişse yalan söylüyor.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Paşa Hazretleri, 
ben yalan söylemem.

GAZİ MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — 
Sen yalan söyleyebilirsin, müstaitsin.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Katiyen söylemem 
ve bunu kabul etmem Paşam.

GAZI MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla)' — 
Ben bir defa size yalan söyledin demiyorum. Size 
bunu söyleyenler yalan söylemiştir, diyorum. Sen 
kendin üzerine aldın.

YUSUF ZİYA BEY (Devamla) — Bendeniz ya
lan söylemem.

GAZİ MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — 
Efendiler; o fetva, firari h'alife hakkında yapılacak 
muameleyi tespit ediyor. İntihap olunacak halife 
hakkında da itiraf etmek mecburiyetindeyiz ki has- 
belicap ve hasbelhadıisat, muktazayı tarihî olarak ha
nedanı Âli Osmanı kabul etmek ve muhafaza etmek 
zarurindeyiz. Bu ailenin, içinde bizim aradığımız 
evsafı bulmak bugün için biraz müşküldür. Belki 
gençleri sureti mahsusada yetiştirildikten sonra evsaf 
ve sıfatı lâzımeyi haliz insanlara tesadüf edilebilir. 
Fakat bu gün bu ciheti hakikaten tetkik ve tahlil 
edecek 'olursak pek müşkil vaziyette kalabiliriz. Onun 
için intihap meselesinde bendenizse çok dağdağasız 
muameleye 'temayül göstermek muvafık oluyor, O da
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zaten firariden sonra gelmesi herkesçe muntazır olan 
'bir zat vardır. Albdiitmecit Efendi. 'Bir defa bu adam 
bazı fenalıklar ve hatalar yapmıştır. Şahsiyeti üze
rinde (Meclisi Âlimizde de 'bir çok tenkidatta bulun
muştur. Bunlara rağmen dün gece ıbu adam nevama 
bir senet vermiş oluyor ki (Türkiye 'Büyüik Millet Mec
lisinin mukarreratını ben kalbul ediyorum) diyor. Bi
naenaleyh intihabatta mazhari sühulet olabilmek için 
ıbu zat üzerinde efkârı temeHküz ettirmek muvafık 
olur zannındayım.

Şimdi halife intihap olunacak zatın İstanbul'da 
kaîlması veyahut buraya getirilmesi meselesi var ki 
bu nazik bir meseledir. Efendiler. Şimdi (hakiki va
ziyeti tetkik edecek olursak İstanbul (kuvayi itüâfiye- 
nin kuvayi askeriyesi tahtı işgalindedir. Onların tahtı 
tesinindedir. Buna hiç şüphe yoktur. Fakat bu tesirin 
derecesi dün ile bu gün 'bir değildir. Yani 'bu gün hiç 
ıbir kuvvet kullanmadığımız İstanbul üzerinde haizi 
tesir ve nüfuz olmaya başlamışızdır. Bunun atisi 'bu 
nüfuzu akimiyetin şeysine doğru delâlet etmektedir. 
Bunun en birinci delili Harın gtan’un, yahut tngiliz- 
Ierin kendilerinin İstanbul'da hâkim olmadddannı 
veyahut kari'ben hâkimiyetlerinin zail olacağına kail 
Olarak ellerindeki avı beraber alıp kaçırmak istemiş
lerdir ve 'kaçırmışlardır. Bu delili bahirdir ki 'biz İs
tanbul'da tesisi nüfuz etmekteyiz. Bu tamamdır deni
lemez. Yani Makamı Hilâfet tamamen tahlis edilme
miştir. Fakat Türkiye'nin bir vazifes-i Makamı Hilafe
ti kurtarmaktır. Bu bizim için bir davayı mahsustur. 
Bunu Makamı Hilafet olaralk nihayetine kadar gös
termek ve onun kurtarılmasına çalışmak biçim için 
'hayırlı 'bir davadır. Bizim için bu dava âlemi Islâm 
■nazarında fevkalâde takviye eden bir meseledir. Bunu 
sarsmak doğru değildir. Yani Makamı Hilafeti başka 
Ibir yere nakletmek ıbu günün şeraiti hususiyesi itiba
riyle doğru olamaz.

ikindisi yine menfi olarak düşündüğümüz zaman 
makamı hilafet henüz haizi tesir ve nüfuz olmadığı
mız ve düşmanların tesirinin haizi nüfuz olduğu bir 
mıntıkadadır. Halifeyi hapsetmek onu tanımamak bu 
adamların ellerindedir, isterlerse yapabilirler. Fakat 
bu tarzı hareketleri bizim aleyhimize değildir. Belki 
bizi oihanı nazarında mağdur ve mazlum gösterecek 
ve davamızı haklı gösterecek kendi aleyhlerine bir 
takım harekâttır. Binaenaleyh (bunları yapacakları iti
bariyle «hiç bir vakit tevahhuş etmemelidir. Bu itibar
la initilhap edeceğimiz halifenin orada 'kalmasını da
vamız nOktai nazarından muvafık gibi ad ediyorum.

Üçüncüsii bizim cihan nazarında en büyük kud
ret ve kuvvetimiz yeni şekil ve ■mahiyetimazdir. Efen

diler yani Makamı Hilâfet tahtı esarette olabilir. Ha
life namını taşıyan, tngilizlere iltica edebilir ve on
larla beraber kaçabilir. Efendiler her şeyi yapabilir. 
Fakat Türkiye Büyük Millet Meclisinin tarzı idaresi
ni, siyasetini, kudretini katiyen sarsamazlar. (Alkış
lar) Binaenaleyh aman halifeyi kaçıracaklar, esir ede
cekler, şöyle olacak, böyle olacak diye biz telaş ede
cek değiliz. Telaş edecek bütün âlemi İslâm olmak 
lâzım gelir. Onlar da telaş etsinler. Onlar da bizimle 
beraber çalışsınlar ki Makamı Hilafeti kurtaralım ve 
serbest olarak bütün cihana şâmil bir halifeyi oraya 
oturtalım. Onlar da ancak bu suretle bize muavenet
te bulunurlarsa...

Bir de halifenin Anadolu’ya bu günlerde getiril
mesi mevzubahis olmamak lâzım gelir. Biz murahhas
larımızı dünya nazarında sulh liçin Lozan'a gönder
mişiz ve sulh talep ediyoruz ve sulhun olacağına da 
ümitvar bulunuyoruz. Binaenaleyh yeni bir hadise, 
ve çok ehemmiyet verir gibi hiç bir hadise olmamak 
lâzım gelir. Sulh yapalım diyoruz. Şayet sulh olmaz
sa, muharebe yapmak mecburiyeti olursa o zaman 
belki halifenin düşman tahtı tesirinde ben duramam 
diyrp buraya gelmesi ve bizimle beraber burada na
zarı dikkati celbederek mücadeleye devam olunması 
bizim için bir kudret olabilir. Yoksa gelmesi ve ge
tirtilmesi meselesi değildir. Bizi duçarı zaaf eden bir 
meseledir. Sonra arkadaşlar evvel ve ahir arz ettim. 
Tekrar edeyim, bütün zihniyetlerin tenevvür etmesi 
için tekrara lüzum görüyorum. Türkiye halkı bilâ- 
kaydüşart hâkimiyetine sahip olmuştur. Hâkimiyet, 
hiç bir renkte hiç bir şekilde hiç bir mana ve delâ
lette iştirak kalbul etmez. Halife olsun, unvanı ne 
olursa olsun, bu milletin mukadderatında bir müşa
reket s’ahilbi olamaz. Efendiler millet buna katiyen 
müsaade edemez ve bunu teklif edecek hiç bir Millet 
Vekili olduğuna 'kani değilim. (Alkışlar) Binaenaleyh 
bütün harekâtımız bütün mukadderatımız bu noktai 
nazardan olabilir. Başka tiirlü -imkânı katîsi yoktur. 
(Fetva! şerif Okunsun sadaları)

VEHBt BFBNDt (Şsriye Vefoili) (Konya) — Efen- 
dim, Yusuf Ziya Bey ruhaniyet, oismaniyet diye bazı 
şeyler söyledi ve diğer zamanlar da 'bu kelime istimal 
Olunuyor. Ruhaniyet, cismaniyet tabiri nlisraniyete 
ait bir tabirdir. İslâmiyet'te ruhaniyet, cismaniyet di
ye tabir yoktur. (Şiddetli alkışlar) Sonra arkadaşlar
dan ekseriya efendim hilâfetin vazifesi nedir? Bu İki
de (bir soruluyor. Efendiler îslâmiyette müstebit bir 
hükümet yoktur. Hükümeti Islâmiye tamamen meş- 
ruattır. Fakat meşrutiyeti şeriatın ahkâmını icra sure
tiyle meşruttur. Ama ‘bu olabildi mi Olamadı mı?
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Evet suiisfimaJat ta oldu, şeriata hiç yanaşmayanlar 
da oldu, ahkâmı şeriatın haricine de çıkıldı. Fakat 
makamı 'hilâfetten veyahut makamı ‘hükümdarıde bu
lunan adamların bu vazifeyi ifa etmemelerinden do
layı bu vazife kendilerinden sakıt olmak lâzım gel
mez. O vazife ıile memur edilir. Fakat ifa etmemiş
lerdir. Halife Islâmlara ait bir unvandır. Ve Kuriam 
azimişşan 'ile sabittir. Efendiler Cenabı Hak Hîazreti 
Âdemi halife kıldım buyuruyor. Fakat hilâfetin ma
nası efendiler dünyayı vakti merhununa kadar imara 
say etmektir. Bu imara da şeriat dairesinde sây et
mektir. Binaenaleyh halife olan zat, şeri şerifin ah
kâmını icraya memur olması lâzımdır. Hilâfet, İsJâm- 
lara mahsus 'bir unvan dediğimin sebebi de budur. 
Çünlki îslâm riyasetinde bulunana halife deniyor. Bu 
da ahkâmı şeriyeyi icra ile memurdur. Halife denilen 
zat tenfizi ahkâma, icrayı hukuka, mazlumun inti
kamını zalimden almaya... Kadir olmalı. Fakat efen
diler halife denilen âlim olmalı, müotehit olmalı, sa
hibi rey ve tetbir olmalı. Bunun içinde de şecaat be- 
saldt te var, her şey var. Fakat bu şeraitin cemini bir 
şahısta bulmak İmkânı var mıdır yok mudur? Elce- 
vap : Yöktur. Yok olunca ne oluyor şer’an her umuru 
ehline tevdi ile takdimi amal tarifesine riayetle Ma
kamı Hilâfette bulunur. Şimdi efendiler birim hali 
hazırımıza gelince, evet biz bir halifeye biat ederiz 
’Bu Müslümanlar için vaciptir; lâzımdır. Hatta tehiri 
de caiz değildir. Bu halife de lâzım gelen vazaifi şeri- 
yesini Meclise terk eder. Meclis vasıtasiyle icra etti
rebilir. Bunun için cümlenizden rica ederim. Evvel 
İntihap meselesini bilelim de sonra sıfatlarını düşüne
lim. (Doğru sesleri)

REİS — Efendim deminki fetvayı Encümene gön
dermiştiniz. Encümen bir mazbata yazmış arzu eder
seniz onu okuyayım.

Şer iye Encümeni Mazbatası
Heyeti Vekilenin hadifemn firarından bahıisle Mec

lisin kararı veçhile aherinin intihabına dair Meclise 
vaki olan beyanatına binaen cereyan eden müzakere 
neticesinde Şeriye Vekâleti Çelilesi tarafından fetva 
'İsrarı lüzumu teklif olunmasiyle Vekâleti müşarüniley- 
ha'dan takdir buyrulan fetva Mecliste kıraat otunmuş 
ve fetvayı celile tarzı tahririnde usul ve teamülü kadi- 
meye tevafuk etm'iyen bir noktası kii o da tahsis en in- 
hüâ'lin »beyan edildiği cihettir. Bu cihetin tasrihi talep 
olunmuş ve Meclisçe bu cihetin ilâvesi lüzum ve ade
mi lüzumu müzakere olunmak -üzene keyfiyetin Şe
rliye Encümenine havalesi kabul olunarak Encümeni
mize tevdi olunmakla 'bu ıbabta müzakere icra edil
miştir. Neticede fetvanın esbabı inhilâli mülbeyyin

olan metnin vakıa mutabık olduğu cihetle yaînız şıkkı 
sani olarak bu surette münhali olur mu İbaresinin 
tahrir ve Heyeti itfaiyece imza edildikten sonra Şeri
ye Vekâleti Celilerince imza olunması usuKi mütteha- 
zaya muvafık olduğuna müttefikan karar verildi.

18 Teşrinisani 1338
Aza Kâtip

Konya —

Rifat
M. M. Şeriye ve Evkaf Encümeni

Reisi
Karahisarı Sahip Ankara

İsmail Şükrü Mustafa
Aza Aza

Denizli Adana
Haşan ■Mehmet Hamdi
Aza Aza

Kütahya Erzincan
Seyfi Fevri

^  Minettevfik
Bu meselede, eimmei Hanefiyeden cevap ne veç

hiledir?
tmamı Müslimin olan Zeyt düşmanın umum müs- 

limin aleyhinde mucibi mahvolan tekâlifi şedidesini 
bilazarure kabul ile hukuku îslâmiyeyi müdafaadan 
aczini izhara müslimînin müdafaaten mücaıhedelerin- 
de düşmana muvafakatle müslimînin ihtilâl ve intikâ- 
sını mucip harekâta fiilen teşebbüs ve harekâtı ihtilâl- 
kâraneye devam ve ısrar ve badehu ecnebi himaye
sine iltica ederek Makamı Hilâfeti terk ve firar ile 
Hilâfetten bilfiil feragat etmekle şeran münhali olur 
mu?

Elcevap : AUahü Âlem Bissevap; Ohır.
KetCbetüifakir 
Af a Anhülgani 
Mehmet Vehbi

Bu suretle hukuk ve menafii Îslâmiyeyi siyaneten 
Makamı Hilâfete lâyık bir zata erbabı hahü akit ta
rafından biat olunmak vacip olur mu?

Elcevap : AUahü Âlem olur.
KetebeülfajJdr 

Afa Anhülgani 
Mehmet Vehbi

REİS — Efendim; müsaade buyurursanız usuhi 
müzakereye aJit bendeniz maruzatta bulunayım. En
cümene havale ‘buyurduğunuz Şeriye Vekâleti tarafın
dan verilen fetvayı 'Encümen bir mazbata ile tadilen 
Heyeti Umumi yeye göndermiştir.
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ÖMER LÜTFİ BEY {Amasya) — Reis Bey; ceh 
sei aîenİyeye geçtiğimiz zaman Encümene gönderildi
ği zikredilmesin. Bendeniz teklif ediyorum. Doğrudan 
doğruya bu fetva resen gelmiş gibi reye vazedelim.

REİS — Efendim; fetvayı reye koyayım. (Fetva 
reye (konulur mu sesleri) (Mazbatayı sadaları)

ŞÜKRÜ EFENDİ (Karahisarısahip) — O veçhile 
tashih olunmuştur. Reye lüzum yoktur.

R'BtS — Araya koyacağım şey nedir efendim; 
Encümenin mazbatasını reye (koyacağım. Bu kabul 
edildi mi, keyfiyeti hal tamam oluyor. Encümenin 
mazbatasını kabul edenler... (Efendim, çok rica ede
rim reye koyuyorum) Dikkat edin; reye konan hal fet
vasını müeyyit olan Şeriye Encümeni mazbatasıdır. 
{Gürültüler)

RAGİP (BEY (Kütahya) — Efendim; mazbatada 
halline dair bir kayıt yoktur. Halline karar verilme
sine dair hepimiz ittifak etmişizdir.

REİS — Müsaade buyurunuz efendim; biz de onu 
söylüyoruz.

fMAZHAR MÜFİT 'BEY (Hakkâri) — Hal’i kabul 
edenler diye reye koyunuz.

REİS — Efendim, rica ederim şaşırtıyorsunuz. 
(Müttefikan sesleri) Efendim; tekrar reye arz ediyo
rum.

ıBunu kabul edenler lütfen ellerini kaldırsın... Ka
bul eidJilmiştir.

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Efendim; 
intihap meselesini halledelim, ondan sonra celsei 
aleniyeye geçelim.

iîSMAtL ŞÜKRÜ EFENDİ (Karahisansahip) — 
Fakat intihaba dair müzakere devam etmelidir.

RBİ'S —• Ediyorum efendim.
HÜSEYİN (BEY (Elâziz) — Reis Bey; müzakere 

yoktur.
REİS — Kim idi yor müzakere yoktur.
LÜTFİ 'BEY (Malatya) — Efendiler...
YAISİN BEY (Gaziayıntap) — Efendim; neyi 

müzakere ediyoruz?
RElfcS — Riica ederim. 'Mevzubahis olan mesele 

ne idi? Onun bir cüz’ü bitmiştir. Ne söyliyeyim. Söz
lerini keseyim mi?

LÜTFİ BEJY (Malatya) — Meydanda !iki mesele 
vardır. Bu gayet muazzam ve mühimdir. Binaenaleyh 
•bu husustaki İçtihadatımı ve mütalaatımı (Heyeti Ce
milenize arz edeceğim. Biraz teenni ile dinlemenizi 
rica ederim. Meydanda ilki mühim mesde var. Birisi 
hal meselesidir. (O bitti sesleri) Buna diyecek yok. Bi
risi de intihap ve biat meselesidir. Fakat fetvayı şerl 
şeritfde nöksanliyet var. (Gürültüler)

HÜSEYİN BEY (Elâziz) — Fetvaya ait söz söy
lemeyiniz Lütfi Bey.

LÜTFİ BEY (Devamla) — itmam edeyim efen
dim. (Olmaz o mesele bitmiştir sesleri)

HÜSEYİN BEY (Devamla) — Lü-tfi Bey fetva
dan bahsedemezsin.

LÜTFİ BEY (Devamla) — Esbaibı haK noksan 
bırakıyorsunuz. Esbabı hal'in noksanını söylüyorum. 
(Gürültüler) Esasen müsdimîn arasında sefki dimaya 
sebebiyet vermesi meselesini fetvaya dercetmek lâzım 
gelirdi, bu unutulmuştur.

RElS — Buna ait söylemeyiniz efendim. Çok rica 
ederim. Başka noktadan bahsedin.

LÜTFİ BEY (Devamla) — Bu âlemi İslâm naza
rında çok mühimdir. (Gürültüler)

HACI MUSTAFA EFENDt (Ankara) — Anla
mamışsın sen.

LÜTFİ BEY (Devamla) — Halife fiilen sefki di
maya sebebiyet vermiştir. (Var var sesleri) Gelelim 
intihap meselesine :

Şimdi emri intihapta halifenin burada bulunması..

HACI MUSTAFA EFENDİ (Ankara) — Ne ya
pacaksınız söyleyip te efendim. Dinlemeniz kifayet
eder.

LÜTFİ BEY (Devamla) — Mütalaa olarak söy
ledim. Vaz geçtim, arzu ederseniz kabul edersiniz, 
arzu etmezseniz kabul etmezsiniz. Şimdi intihap me
selesi hakkında söyliyeceğim.

REİS — Lütfi Bey hâlâ, o noktada mı ısrar edi
yorsun (Patırdılar, gürültüler) Rica ederim söylesin.

LÜTFİ BEY (Devamla) — İkincisi intihap me
selesidir. Şimdi Halife İstanbul’da iken bizim bura
dan halifeyi intihap edip biat etmekliğimiz veyahut 
Halifeyi buraya getirip biat etmekliğimiz meselesi
dir. Şimdi bizim buradan intihap etmekliğimiz şerli 
şerife muvafık değildir. (Muvafıktır sesleri) (Gürül
tüler, patırtılar) Esbabım izah edeyim şimdi. (Gürül
tüler) Esarette bulunduğu (Gürültüler) Rica ederim 
(İçtihat serbesttir sesleri)

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Aynı mukabeleyi 
yaparız Reis Bey. Sükût etsinler.

AİBDÜLıKAK TBVFİIK BEY (Dercim) — Rds 
Bey, herkes bu kürsüden söz söyli»yebjlir. Ne için ke
siyorlar. İçtihat serbesttir. Rioa ederim Reis Bey söz 
söylemek memnu mudur?

REİS — Efendim 'bu tarzda müzakere edilmez ki..
LÜTFl (BEY (Kara'hüısanşaıki) — Niye 'gürültü 

yapılıyor?
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REİS — Efendim oturalım da dmliyeüm. Ne odu- 
yorsunıız?

LÜTFİ BEY (Devamla) — Şimdi İstanbul’un iş
gal altında bulunmasına ve Halife intihap edeceğimiz 
zatın da İstanbul'da bulunmasına karşı biz bu gün 
'buradan bu Halifeyi intihap edersek o Halife «hürri
yeti şahsiyetine malik midir, değil midir? (Maliktir 
sesleri) Öyle ise İstanbul işgal altında değildir ve İs
tanbul'da Hükümetimiz tamamen hâkimdir. Halife 
intihap edeceğimiz zatın her türlü kuyut ve şuruttan 
ve taarruzdan azade bulunduğuna kanaat ediyorsak 
bu suretle orada iken biat edebiliriz. Yok «bunda te
reddüt hasıl olursa mademki bugün Halife orada ec
nebinin işgali altında bulunacaktır Aynı vaziyete 
maruz kalacağız. Halifeyi buraya getirip biat ettik
ten sonra iade etmek meselesi var. Sonra biz Halifeyi 
İstanbul'da iken orada bulunduğu zaman biat etmeye 
bizi mecbur edecek hal nedir. Evvelemirde merkezi 
hilâfet ve merkezi hilâfeti Islâmiye olan İstanbul’un 
vaziyeti idariyesi hakkında izahat versinler.

OSMAN (BEY (Kayseri) — Hüsnü Efendi buna 
cevap versin.

LÜTFİ BEY (Devamla) — İstanbul'un vaziyeti 
idariyesi hakkında Halifenin buraya gelmesi oradaki 
vaziyetimizi sarsıltır tehlikesi vardır. Halbuki oradaki 
vaziyetimiz Halifenin buraya gelmesiyle sarsılmaz iti- 
kadındayım.

SFRRI BEY (İzmit) — Lütfi -Bey; suali Şeriye Ve
kilinden sorun.

LÜTFİ BEY (Devamla) — Şeriye Vekilinden so
ruyorum. İstanbul'daki Halifenin serbestisine kani mi
siniz? İstanbul’daki Halifenin ecnebi tesirinden, her 
türlü taarruzdan azade olarak hür ve serbest olarak 
bulunduğuna kani misiniz?

VEHBİ EFENDİ (Şeriye Vekili) (Konya) — Söz
lerini söyle de ondan sonra.

LÜTFİ BEY (Devamla) — Sonra bizim İstanbul’ 
un hilâfeti Islâmiye olarak, «hilâfeti nefsi millîsinde 
temerküz ettirmiş olan Türkiye'ye terkedilmesi ta mü
tarekenin bidayetinden şimdiye kadar bütün düveli 
m ııteli feri in tahtı tasdikinde olan bir meseledir. Halife
nin muvakkaten buraya gelmesi ve burada biat edil
mesi tekrar oraya gitmesi meselesi üzenine değildir. 
Zaten kürrei arz üzerinde bulunan dört yüz milyon 
İslama «karşı İstanbul Merkezi hilâfeti Islâmiye ola
rak bırakılmıştır. Binaenaleyh Halifenin muvakkaten 
bir yere gelmesi, «gitmesi onun buraya gelmesi, ona 
'burada 'biat edilmesi İstanbul’un idarei siyasiyesi üze
rinde katiyen tesiri yoktur. Bu böyle bulunduğu hal
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de Halifeyi kendi içimize getirip de kendimize karşı 
onun da bize tamamen vazifei şer’iyesini bihakkın 
ifa edeceğine yemin verdirdikten ve usulen lâzım ge
len biati ûfa ettikten sonra Halifemizi tekrar mahal
line hâkim olarak göndermek daha muvafık; evfak ve 
daha ümrîdir. İstanbul’un vaziyetine hâkim olarak 
gönderecekleri... Binaenaleyh bu gün «burada halifeye 
biat edecek olursak 'bütün dünya üzerinde «bulunan 
dört yüz milyon nüfusu îslâmiyeye karşı İstanbul’da 
bulunan halifenin şimdiye kadar hali esarette oldu
ğunu ilân ettiğimiz halde aynı esaret mevkiinde bu
lunan «bir halifeyi yemden intihap ettiğimiz zaman di
ğer âlemi Islâm bu tenakuza, bu tezada ne nazarla 
bakacaktır? Binaenaleyh bunun vaziyeti siyasîmiz 
üzerinde tesiratı siyasiyesi yoktur ve olamaz. Çiinki 
Hindistan'da ve sair yerlerde bulunan âlemi Islâma 
karşı düveli mutelife İstanbul’u merkezi hilâfeti İslâ
mî’ye olarak terketmiştir. Bu günkü Lozan Sulh Kon
feransında bile İstanbul’un hâkimiyeti meselesi üze
rinde bu mevzubahis olamryacaktır. Çiinki şimdiye 
kadar onlar da İstanbul’u muvakkaten işgal altında 
bulunduruyoruz diyorlar; ve bütün âlemi Islâma kar
şı bunu da daimî surette tekrar ediyorlar. Bu yolda 
vesaiti mühimme ve vesai'ki siyasiye mevcuttur. Bi
naenaleyh biz şimdi bir vehim itibariyle kalkıp da 
fstnabul’da bulunan halifeye biat etsek bu suretle ha
reket kendi tevehhümatımıza vücut vermekten iba
rettir. Bu, tevehhümdür efendiler. Halife buraya gel
meli ve ona burada biat etmeliyiz. Hülâsai fikrim bu- 
dıır. Bunun haricinde yaparsak Jndullah mes’ulüz. 
Bütün âlem nazarında da yanlış telâkki edilmiş olur. 
(Ayak patırtıları, şiddetli gürültüler)

MEHMET VEHBİ EFENDİ (Şeriye Vekili) (Kon
ya) — Efendiler müsaade buyrunuz Lfütfi Bey Haz
retleri bir defa diyor ki İstanbul’da ohıp da Halife 
olacak zata buradan şer’an biat caiz değildir... Şer’an 
«bu biat caizdir, efendiler.

LÜTFİ BEY (Malatya) — Hayır öyle demedim 
efendiler. (Gürültüler)

REfS — Kesmeyin efendim, cevap veriyor, din
leyin.

VEHBİ EFENDİ (Devamla) — Dedi efendim, 
ben bitiyorum, velevki arkadaşımız dememiş olsun. 
Ben bir meselei şeriye beyan etmiş olayım. Mağripte 
olan bir adama meşrikde bulunan herhangi bir Müs
lüman 'biat edebilir, biatta hiç ıbir mani yoktur. Bu 
bitti. «Bundan sonra «İstanbul'da olan bir adamı inti
hap ettiğimizde o zat hürriyeti şahsiyesine malik mi
dir? Değil midir diyoruz. Evet Lütfi Bey, zanneder-
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sem İstanbul'un eski -haliyle şimdiki halin beynini tef
rik etmemiş İstanbul’da bu giin lehülhamdveLminne 
oldukça idare elimize geçmiştir efendiler. (»Bravo ses
leri) müsaade buyrunuz eskisi gibi değildir. Bununla 
beraber efendiler zararlar içtima ederse ehveni ihti
yar etmek kavaidı şeriyedendir. Soruyorum ki zatı 
âlilerine ve Lütfi Beye İstanbul’dan Halife olacak 
dliye bir adamı buraya araba ve vapurla getirip de bi
lâhare biat ettikten sonra İstanbul'a göndermekte bir 
mahzur var mıdır? Yok mudur?

SALÂHATTlN BEY (Mersin) — Hiç bir mahzur 
yoktur.

VEHBİ EFENDİ (Devamla) — Beyefendi bilhas
sa zatı âlinize söylüyorum, bunun tacili vaciptir ve 
şer’an tacili lâzımdır. Öyle ise tstan'buTda intihabın
da bir fark yoktur buraya gelip de biat nasıl ölür? 
(Gürültüler)

SALÂHATTlN (BEY (Mersin) — Biat burada 
olur fakat intihap şimdi yapılsın.

VElHBt EFENDİ (Devamla) — İntihap ile biat 
beyninde fark yoktur, intihap etmek demek sen müs- 
İkndn üzerine imamsın demektir. Sen ona istersen in
tihap de, istersen biat de. istersen başka bir tâbir yap, 
hepsi bindir. Rica ederim, bu günkü hali maslahatı 
düşünmekle bunu intihap etmek Müslüman!ar namı
na, millet namına, Meclis namına bence eşlem oldu
ğunu söylüyorum. Ama rica ederim efendiler, intihap 
ettiğiniz zatı, evet Ali efendi olur, Veli efendi olur, 
onu heyet takdir eder ve mesele biter. Bunlar üzerin
de vâkit kaybetmek her halde bizim için doğru de
ğildir.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Bendeniz ikil me
sele soracağım Hoca Efendi. Biri intihap, biri de biat 
meselesi. İntihap meselesinin isticalinde ben de taraf
tarım. Fakat esasen intihap etmek (mineLIezine... 
anülmünker fehıvü ıhaliife ve halifei resul ve kita'bul- 
lah) Ben bir kere 'intihap etmişim. Fakat ben şimdi 
bir adama biat, edeceğim. Biatin esası »iki şeyle olur. 
Biri name !ile biat, biri de estaizübiLlah (linnellezine 
yıibayüünelke innema yübayüünallah) diyor. Hatta 
bu ayeti kerim...

iBİR MEBUS BEY — Amin.

SAİLİH EFEfNDl (Erzurum) — Kim diyor amin? 
»Bunun için erbabı hal ve akdin yeden beyet tabaiyet 
etmesi lâzım mıdır, değil midir? Name ile biat me- 
maiiki sainede mahsur kalan ümmeti Isiamiye içindir. 
Yalnız bu cihetin halıliini »bendeniz şer’an olmasını is
tiyorum. Bu ciheti lütfen hal buyrun da mesele te
nevvür etsin ve kapansın.

VEHBİ EFENDİ (Şeriye Vekili) (Konya) — Efen* 
dim, her şey imkân ile mukayyettir. Şimdiki halde 
imkân var mıdır, yok mudur?

SALİH EFENDİ (Devamla) — Bunu kabul ede
rim.

VEHBİ EFENDİ (Devamla) — Kabul ettin ise 
geçiyorum.

SALlH EFENDİ (Devamla) — Hayır, imkânda
mesele ararım.

VEHBİ EFENDİ (Devamla) — İmkân ile mukay
yet olunca ve şimdi şu saatte bir imam »intihabı lâzım 
olunca, zatı âlinize soruyorum? Yeden 'beyet musafa- 
ha suretiyle -imkânı var mıdır? Yok mudur?

SALİH EFENDİ (Devamla) — Yeden »beyet im
kânı vardır. (Katiyen yoktur sesleri) vardır. Biz bunu 
yapabiliriz. Hatta yalnız Hazreti Muhammed’e biat 
eden bir kavmin... milleti olduğu için ona hitaben de
miştir ki «... Çiinki onun elini tutmakta mahzur var
dı. Fakat erbabı hal ve akdin elini »tutmak, bizzat 
mıısafaha etmek şartı, azamdır. Nakisi isbat buynı- 
nuz.

VEHBİ EFENDİ (Devamla) — Tayyare ile mi 
getireceğiz Salih Efendi?

İSMAİL ŞÜKRÜ EFENDİ (Karahisarısahip) — 
Mesalrhi şeriye başkadır, imkân noktası gene başka
dır. Bu bir meselei şeriyedir.

HAMDI EFENDİ (Diyaıbekir) — Hoca Efendi 
bütübü şeriyede nasi'b ve tayin diyor, intihap demi
yor.

RASİH EFENDİ (Antalya) — intihap »ile biat 
arasındaki fark nedir?

HAMDI EFENDİ (Devamla) — Biat demiyor. 
İmamın nasıp ve tayini vaciptir diyor. Biati nereden 
çıkarmıştık?

VEHBİ EıFBNDİ (Şeriye Vekili) (Konya) — Rica 
ederim, Salih Efendi bizden suâl soruyor.

SALÂHATTlN BEY (Mersin) — Efendim; Tür
kiye Büyük Millet Meclisinin Şeriye Vekili olmak su
retiyle zatı âlilerinden soruyorum, intihap olunmak 
suretiyle 'her hangi bir halife naSbohınabilir ve bu in
tihap -telgrafla ihbar olunâbüir. Bunu herices tasvip 
etmektedir ve tesri de ister. Fakat bu noktaya 'başka 
ni-katı güzergâh ederek gitmek doğru değildir. Mese
lenin tamam olması için İntihap yapılır. O zat da 
icâbet ettiğim bildirir. Fâkat bunun tamamı için te- 
yiden biat olunursa bu husus »tamamlanır. Bunda za
man yoktur, bilâkis menfaati azimıe var. Şimdi siya
set bahsinin yeri değildir. Siyaset bahsi liçin aynca 
konuşuruz. Bunun hilâfında bir fikriniz varsa bu
rada söylersiniz efendim. Fakat şer’an asMan ıbudur.
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Zatı âlinize de Şeriye Vekili olmak sıfatiyle soruyo
rum.

TUNALI HİLMİ BEY (Bolu) — Saçak öpmek mi 
istiyor.

SALAHATTlN BEY (Mersin) — Saçağı sizler 
öpmüşsünüz, Saçak yüzü ben görmedim.

OPERATÖR EMİN BEY (Barsa) — Sizler kim?
SALAHATTlN BEY (Mersin) — Bazıları... (Gü

rültüler)
(Ben saça'k öpmeni işi nıdir, saçak yüzü biJe görme- 

mişimdir. Bazıları. (Gürültüler)
VEHBİ EFENDİ (Şeriye Vekili) (Konya) — Efen

dim; rica ederim işi uzatıyoruz. İntihabı biatta, yani 
'biat olunacak zatın buzum şart değildir.

SALAHATTlN BEY (Mersin) — Okuduk, biz 
Islâmda şart olduğunu oku Jıık.

VEHBİ EFENDİ (Devamla) — Vuzuh vardır, 
efendim. (Gürültüler)

İSMAİL ŞÜKRÜ EFENDİ (Karahisarısahip) — 
Bendenize söz verirseniz yanıldığınızı anlarsınız... Bu 
da esasatı şeriyeye nazaran bir mecliste olur. Bunun 
»için ittifak lâzımdır. İttihadı olmayan bir şeyin mu
teber olması sonradan hilafı asi ol arak teshilen lilnas- 
tır. Bu hilafı asildir. O hilâfet mesamesinde olamaz.

VEHBİ EFENDİ (Devamla) — Teshilen Jilmas- 
Jahadır efendim bu. Vuzuh şart değildir. İntihap, biat 
gaipden de olur.

İSMAİL ŞÜKRÜ EFENDİ (Karahisarısahip) — 
Efendiler, bu mesele başka. Hoca efendi hazretleri 
yanılıyor.

ATfF BFIENDİ (Ankara) — Sizin hepinizin itimat 
ettiği adama 'karşı ben şimdiye kadar laf söylemedim, 
sizlin hepiniz ettiği... İstanbul’da halife olan zata... 
etse bizim muvafakatimiz ve bizim hepimizin biati 
•addolunur diyor. Sarahaten söylüyor şeri şerif. (Bu
na mani olunuz sadaları)

REİS — R ica ederim, müsaade buyurun, bir da
kika oturalım.

'MUSTAFA KEMAL PAŞA (Ankara) — Aıka- 
daş'Iar; 'ben yapılması lâzım gelen muameleyi şimdi 
arz edeceğim gibi tasavvur etmekteyim. Heyeti Celi- 
•leniz 'halifeyi 'intihap eder. - Bunun üzerine Meclisin 
'bir 'intihap kararnamesi ortaya çıkar. Bu 'kararname 
üzerine Türkiye Bıiyiik Millet Meclisi filân zatı Ma
kamı Hilâfete intihap ettiğine dair bir beyanname 
tertip eder. Aynı zamanda Makamı Hilâfete -intihap 
ölunan zait daıhi Türkiye Büyük Millet Meclisi tara
fından Makamı Hilâfete intihap edildiğini 'bütün âle
mi İslama tebliğ edecek bir beyanname olacaktır.. Her

iki beyanname dahi Meclis tarafından görüldükten 
sonra tespit olunacaktır. Bu kararla beraber bu iki 
beyanname intihap olunan zata Meclisinizin tespit 
edeceği bir vasıta ile bildirilecektir. İntihap olundu
ğunu kendisi kabul ederse o beyanname imza ettiri
lecek ve o beyanname de âlemi İslama gidecektir. Ay
nı zamanda Türkiye Büyük Millet Meclisi beyanna
mesi de âlemi İslâma gidecektir. Başka hiç bir mua
meleye lüzum yoktur. (Müzakere kâfi sadaları)

REİS — Efendim, burada üç tane takrir vardır, 
müzakerenin kifayetine dairdir.

HASİP BEY (Maraş) — Efendim, Lütfi Bey bir 
sual sordu. Fakat Vehbi Efendi cevap vermedi. İs
tanbul’un işgali münasebetiyle hallü akde muktedir 
olmayan bir zatı Makamı Hilâfete geçirebilir miyiz? 
(Verdi sadaları.)

GAZİ MUSTAFA KEMAL PAŞA (Ankara) — 
Cevap verdi canım verdi.

REİS — Efendim, müsaade buyurun Müzakerenin 
kifayetine dair takrirler vardır. Maamafih söz almış 
bir çok arkadaşımız da vardır. Münasip görürseniz 
bir takrir var. Okuyacağım.

İSMAİL ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — Reis 
Bey kifayet aleyhinde söyleyeceğim efendim, efendiler, 
öyle bir mesele konuşuyoruz ki âlemi islâmda belki bin 
senedenberi hilâfet dolayısiyle fitne yangınları uyan
mıştır. Bu gün öyle bir mesele hallediyorsunuz ki; 
bütün âlemi islâmın mukadderatım bu kürsüde hallede
ceksiniz. Rica ederim. Mesele ariz amik tetkik edilsin. 
Ondan sonra halledilsin ve halli âzım gelen şu mesail 
zannedersem ulema arasında da badii ihtilâf olmuş
tur. (Öyle bir şey yok sadaları.) Halbuki meselenin 
bir ciheti fıkhiyesi vardır, bir de ciheti siyasiyesi 
vardır. Ciheti fikhiyesine gelince; efendiler. (Kifayet 
aleyhinde söyleyecektiniz sesleri.) Kifayet aleyhinde 
evet.- Bu esbabı mucibedir^ Ciheti fıkhiyesi; ulemai 
islâmın. fukahayı islâmın içtihadiyle sabittir ki, hi
lâfet o da sair ukudu şeriye gibi bir akdi şeridir. 
İntihap... (Gürültüler) Rica ederim, beş dakika din
leyiniz. şeriattan bahsediyorum. (Gürültüler) Efen
diler. ademi kifayetin esbabı mucibesini arz ediyo
rum. Tekrar ediyorum, halife intihabı başkadır, yani 
intihap başkadır, biat başkadır, Hilâfete bir zatın, ya
ni halifenin nasıb ve tayini vaciptir. Fakat nasıb. bi
at suretiyle hâsıl olur.

İntihaba gelince, intihap biat değildir. Eğer in
tihap biat olsaydı, Hazreti Ömerin tayin etmiş ol
duğu zat halife olurdu, Erbabı hallü akit ki bunlar
dan birisini halife kabul etmeği sonraları müslinıin 
kabul etrhişti. İşte bu altı kişi kimi intihap ederse
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ona biat edeceklerdi. Bu altı kişinin ârâsı Hazreti Os
man’la, aleyhte takarrür etti. Binaenaleyh, biat Haz
reti Osman’a olmuştu. Ondan sonra umum ashap bir
den biat ettiği için Hülefayi Raşidin içinde bilittifak, 
yani kimsenin reyi hariç olmamak üzere Makamı Hi
lâfeti ihraz eden ancak Hazreti Osman bin Affan Ra- 
dıyallahü anhülmennandır. Sonra Hazreti Ömer'in ve 
Hazreti Ebubekir'in hilâfetlerinde esbabı güzinin rüe- 
sasından bazı zevat bu hülefaya biat etmemişlerdir. 
Hazreti Osman kadar müttefik değildir. Lâkin bun 
ların hilâfetinde biat etmediğinden -Hazreti Osman 
kadar müttefik değildir. Lâkin bunların hilâfetinde 
bir iki kişinin biat etmemesi bunların hilâfetinde 
bir iştibah zemini teşkil etmez. Yine alettahkik Ha 
lfe Resulüllahtır. Bu işlerde. (Sadede geliniz sesleri.) 
Müsaade buyurun efendim, Hilâfet biat olunca, akit 
olunca; kütübü fıkhiyeye göre akittir. Akitte esas 
olan tarafeynin icap ve kabulüdür. Fukahanın be
yanatına göre akit, tarafeyni akdeynin icap ve ka
bulü ile tamam olur. Hilâfet meselesinde icap, erba
bı hallü akit tarafındandır. Erbabı hallü akit ise şu 
Meclisi Âlidir. Bugün.,-. (Gürültüler.) Akitte.... (Esasa 
girişiyor sesleri.)

REİS — Esas hakkında söylüyorsunuz; esbabı mu
cibe ve kifayet aleyhinde söyleyecektiniz.

İSMAİL ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Bugün akit
te meclisin ittihadı şarttır. Bu mesele fıkıha taalluk 
eder bir meseledir.

Bu mesele hallolunmadıkça hilâfet gibi bir emrü 
mühimde, şeriatın tayin ettiğinden başka hilâfı asıl bir 
kaideye ibtina ederekten böyle bir emri şeriyi şu 
Meclisi Âlinin kabul etmesi doğru değildir. Bu mese
lenin her halde halli lâzımdır. Diğer meselenin ondan 
sonra halli lâzımdır.

HACI MUSTAFA EFENDİ (Ankara) — Hoca 
efendi gitmeyiniz. Bu tarafa bakınız. Bir şey soraca
ğım. (Söyle sadaları) Müsaade buyurun. Müzakere
nin kifayeti aleyhinde söyledi. Fakat hallü faslol- 
madık bir mesele varmış. Ne ise söyle o meseleyi.

İSMAİL ŞÜKRÜ EFENDİ (Devamla) — Şeriye 
Vekili dedi ki, gıyaben biat caizdir Efendi, ittihadı 
meclis lâzımdır. Akitte ittihat şarttır. Efendim, sonra 
biat meselelerinde burada icabın, İstanbul’da kabu
lünü fukaha, maslahata binaen ve hilâfı asıl olarak 
biati tecviz etmiştir. Böyle hilâfet halifenin buraya 
gelmesinde mahzur yoktur.

HACI MUSTAFA EFENDİ (Ankara) — Ola
maz efendim. keşke hileydim, sabahleyin kitap 
önümde idi, buraya getirir sana gösterirdim. Müsaa

de buyurun, şimdi efendiler bu zat demek istiyor ki, 
gıyaben biat caiz değildir. Böyle mi demek istiyor, bil
miyorum. (Öyle dedi sesleri) sonra el ele vermeyince 
ve bıı halli akitte bizzat kendilerine biat etmedikçe 
arkalarından olmaz hayır efendiler, bu böyle değil
dir. Biraz yanlış bellemiş Hoca Efendi. (Handeler) 
Bizim orada hallü akitte bulunacak üç beş tane me
busumuz vardır. Efendiler, hocalardan bir tanesi il
men biat edecek olursa onunla da halife olur. Ben 
bunun kitapta yerini gösteririm. Ama başka türlü 
olur. Beş kişi, on kişi bir heyet gider, biat edilir. Da
ha alâ canım. Onda hiç bir şey yoktur. Üç kişi, on 
kişi, hatta en mühim adamlardan bir kişi dahi biat 
etse olur. Ciheti fıkhiyesi bııdur. Ama siyaset cihetin
den biz gidip de veya o gelip de biat icra edilmesi 
lâzım imiş. Ben bunu bilmem ama şeran evvelce de
diğim veçhile olur. Şimdi intihabımız ve oradakilerin 
biati kâfidir. (Alkış)

İSMAİL ŞÜKRÜ EFENDİ (Devamla) — Müsa
ade buyurun arkadaşlar, bir noktayı izah edeyim. 
(Hayır sesleri) Ahkâmı şeriyeyi yanlış telâkki ediyor
sunuz. Rica ederim; ahkâmı şeriye. .. (Hayır sada- 
ları). (Şiddetli gürültüler)

SAMI BEY (İçel) — Reis Bey, diğerine nasıl söz 
verdin.

REİS — Efendiler, ben...
İSMAİL ŞÜKRÜ EFENDİ (Devamla) — Bu ta

mam değildir. Bendeniz hükemanın kelâmından bah
settim. Hocaefendi felsefeden bahsettiler. Ben esasatı 
fihkiycden bahsettim. (Gürültüler)

REİS — Efendim, söz müzakerenin kifayeti aley
hinde idi. (Reye sadaları, gürültüler) Efendim, bu 
kadar gürültü içerisinde herkes ayakta. Ben nasıl an- 
lıyayım. Bir kere müzakerenin kifayetine dair takrir
ler vardır. Müzakerenin kifayeti aleyhinde bir kişi de 
söz söylememiştir. Mesele bitti. (Gürültüler), (Me
sele mühimdir sadaları)

Efendim, müzakereyi kâfi görenler lütfen el kal
dırsın. . Müzakere kâfi görülmüştür.

İSMAİL ŞÜKRÜ EFENDİ (Devamla) — Mesele 
mühimdir. Müzakere nasıl kâfi olur?

MUSTAFA KEMALPAŞA HAZRETLERİ (An
kara) — Sus artık Hoca Efendi.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Reis Bey; ben 
kendi hesabıma halife filan istemiyorum. (Canın is
terse sadaları)

REİS — Efendim, takrirler var, rica ederim dışarı 
çıkmayalım; ekseriyete halel gelir. Sivas Mebusu 
Vasıf Bey ve rüfekasının takriri;
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Riyaseti Celileye
Halifenin İstanbul’da ecnebî tazyiki altında kala

rak ifayı vazîfeye gayrı muktedir bulunması mehaziri 
daîdir. Binaenaleyh, miintahap halifenin burada biat 
icra olunmak ve İstanbul ecnebi işgalinden kurtarı- 
lıncaya kadar muvakkate burada kalmak üzere An
kara’ya davetini ve gerek Büyük Millet Meclisi tara
fından ve gerekse Anadolu’ya muvasalatı akabinde 
halife tarafından merkezi mukaddesi hilâfeti islâmiye 
olan İstanbul’dan tebaiidü muvakkati esbabının be
yannamelerle âlemi İslama ve cihanı medeniyete ilâ
nını teklif eyleriz.

Sivas
Vasıf

KaraıHisarısahip 
Mehmet Şükrü 

Mersin 
Selâhattin 

İçel
Mehmet Şevki

Lâzistan 
Ziya Hurşit 

Erzurum
Süleyman Necati 

Sinop
Hakkı Hami 

Yozgat 
Feyyaz Âli

Muş Mebusu Ahmet Hamdi Efendinin takriri

Riyaseti Celileye
Erzurum kongresini müteakip münhal'i Vahidüd- 

din’e yazdığı malum beyannamesiyle riişdünü ispat 
eden Abdülmecit Efendi Hazretlerinin intihabını tek
lif eylerim.

Muş
Ahmet Hamdi

Gaziayıntap Mebusu Abdürrahim Lâmi Efen
dinin takriri :

Riyaseti Celileye
Halifei Islamın kudreti içtihat, kudreti kaza, teç

hizi cüyuş ile bilcümle hudut ve nüfuzu islâmı mu
hafazaya kudreti fiiliyesi olmak gibi evsafı haiz ve 
cami bugün bir Halife bulmak gayrimümkün oldu
ğundan vezaifi mezkûreyi bugün icraı ümmeti tem
sil eden Meclisi Âli deruhde etmişse de Halife bulun
duğu şehrin en büyük camiinde cuma ve idin namaz
larında bilfiil imamet etmek ve Hulefayı salifenin 
kisvei diniyesini lâbis olması lüzumunu da intihabda 
şart edilmesini teklif eylerim.

Gaziayıntap 
Abdurrahman Lâmi

Bitlis Mebusu Yusuf Ziya Beyin takriri :
Riyaseti Celileye

Hilâfet esaret kabul etmez. Halifenin her halde 
hâkimiyetimizin bilfiil müesses olduğu bir mıntıkada 
bulunması ve binaberin tahlif ve biat için Halifenin 
her haîde Anadolu’ya geçirilmesi lâzımdır. Bu lüzumu

teklif ve işbu takririmizin tayini esami ile reye vazını 
teklif eyleriz.

Kayseri Mersin
Osman Salâhattin *
İzmit Erzincan
Sırrı Hüseyin
BİÎÜİS Antalya

Yusuf Ziya Ali Vefa
Maraş Siverek

M. Hasip Bekir Sıtkı
Dersim Yozgat
Mustafa Bahri
Yozgat K arahisansahi p

Feyyaz Âli Mehmet Şükrü
Erzurum Erzurum

Salih Süleyman Necati
Kângırı 

Neşet Kâzım

Lâzistan Mebusu Ziya Hurşit Beyin takririyle bu 
takriri ikisi aşağı yukarı aynı mealdedir. İkinci takrir 
on beş imza ile tayini esami talep ediyor. Binaen
aleyh bu takrirleri tayini esami ile reye koyacağım. 
(İstemez, bir kere halifeyi intihap edelim sadaları)

Rica ederim efendim: bir kere Halife intihap olun
madan evvel Halifenin buraya gelmesinden gitmesin
den bahis doğru olamaz. Bu mantıkî olarak Halife 
intihabından sanra halledilir. Bir kere Halife mevcut 
olsun ondan sonra bu mesele hallolur.

Şimdi intihap meselesini nasıl yapacağız, ne buyu
ruyorsunuz?

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi) (Sivas) — Müsaade buyurun. İntihabın ne su
retle olacağı mevzuubahis oluyor. Heyeti Vekile ar
kadaşlarınız namına arz ediyorum. Uzatmayalım. 
Mesele naziktir. Fesada son derece müsaittir. Her 
halde intihabın en kısa en müspet şeklini düşünün. 
(Reyi işarı sadaları)

SELÂHATTİN BEY (Mersin) — Efendim: inti
hap mevzuubahis oluyor. Bendeniz iki fikir görüyo
rum rüfekada. Birincisi, derhal intihabın yapılması 
fikrinde, diğeri de derhal intihabın yapılması fikrinde 
olmakla beraber kudret ve kuvvetinizin tamamiyle 
hür ve serbest olamadığı ve binaenaleyh cuma na
mazlarının dahi hür ve serbest bir memlekette kılın
ması hususunda Halifenin şartı bulunduğu cihetini 
ileri sürerek Halife ilânı için evvelâ Halifenin çıka
rılması yani evvelâ takririn reye konması ve ondan 
sonra intihabın icrasını teklif ediyorlar. (Hayır sada- 
ları) Rica ederim. Müsaade buyurun. Benim kanaa
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tim, hür ve serbest olmayan bir Halife üzerinde bizim 
ne kazai kudretimiz ve ne de kendisinin kazai kud
reti olacağından, bu, havada kılınç sallamaya benzer. 
Binaenaleyh bunun manası yoktur. Eğer bu bapta 
tayini esami ile reye konmasını teklif eden takririn 
icabı icra edilmezse böyle bid intihaba ihtimal ki 
arkadaşlarınızdan bir çok kimseler iştirak etmez. Onun 
için bu takrir reye konsun ve mesele bitsin.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim: 
müsaade buyurunuz. Salâhattin Beyefendi buyurdu
lar ki 15 imza ile verilen takrir, yani Halifenin İstan
bul'dan buraya gelip gelmemesi halledilmeyecek 
olursa zannederim bir çok arkadaşlar intihaba iştirak 
etmiyecektir. Şöyle olur böyle olur. Beyefendiler; 
mesele gayet mühimdir. Beyefendiler; biz bunu miit- 
tefikan bir zat üzerinde kabul ettiğimiz kadar bu gü
nün vaziyetini kurtaracak müessir bir çare yoktur. 
İkinci bir nöktai nazar yapılmadı diyerek bazı riifeka 
reye iştirak etmezse vallah billah efendiler bunun me
suliyeti maneviyesi beşerin tahammül edemeyeceği 
bir derecede olur. Onun için...

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Mesulü sizsi- 
niz.

RAUF BEY (Devamla) — Kabul ediyorum efen
dim; vicdanım temiz olarak ve açık olarak arz edi
yorum. Prensip meselesi değildir. Halifei İslâm me
selesidir. Asırlardan beri bu millet bunu muhafaza 
etmiştir. Hakkıdır ve intihap edecektir. Şimdi burada 
erbabı hal ve akit kabul ettiğimiz ve bihakkin halli 
akit olması lâzım gelen Heyetimiz bir prensip yapıp 
da ikinci noktada ârâya iştirak etmeyiz meselesini na
sıl meydana çıkarır.

SALÂHATTİN BEY (Devamla) — Ârânın teza
hüründen neden korkuyorsunuz? Bu cihet belli olma
lıdır.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Belli olsun 
efendim; ondan korkmuyorum. Fakat kabul edil
mezse korkarım. Bazı arkadaşlar reye iştirak etmez 
buyurdunuz. Bunu ifham buyurdunuz.

Arzu buyurduğunuz gibi reye konsun. Şöyle ol
sun böyle olsun. Fakat dediniz ki; kabul olunmazsa 
bu olamaz. Bazı arkadaşlar reye iştirak etmez. Eh... 
Artık bu kadarı da olmaz. Yani bu şayanı kabul ol- 
maZ;

ZİYA HURŞÎT BEY (Lâzistan) — Pekâlâ olur. 
Reis Bey; bu kürsüden herkesin reyi şayanı kabul 
olur. Olamaz diye söz söylemesinler. Herkesin reyi 
vardır.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Beyefendi
ler; şayanı kabul olamaz demek hakkını benden kim

nezedebilir? Hakkı kelâmımı kim nezedecektir? Yani 
hürriyeti kelâmdan bahseden sizler benim hakkı ke
lâmımın takyidi hakkını nereden buluyorsunuz rica 
ederim?

HAFIZ MEHMET REY (Trabzon) — Ben de 
hakkı reyimi kullanabilirim. Siz nasıl ki kullanıyor
sunuz. Benim kanaatim bu. Meclisi Âli halife inti
habı hakkına malik değildir. Çünkü Halife intihap 
etmek için kudreti padişahı ile olması lâzımdır. Ne 
vakit ki Halife bir makamı dinî olmuştur. Bu Meclis 
Halifeyi intihap edemez ve hakkı yoktur. (Kim yapa 
cak sadaları)

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Müsaade 
buyurun efendiler; burada herkes hürriyeti kelâmına 
maliktir. Herkesin sözü muhteremdir. Fakat biraz da 
insaf lâzımdır. Her suretle telâkki edersiniz. Bunda o 
ilmi tahsil etmiş ve onda mütehassıs tanınmış olan ve 
hepinizin reyiyle intihap edilen Şeriye Vekili Efendi 
Hazretleri beyanatta bulundu. Ulemayı saire arka 
daşlarımız da beyanatta bulundu. Siz de istediğinizi 
söylersiniz.

HÜSEYİN HÜSNÜ EFENDİ ( ) — Baş-
başa bağlı, baş da şeriata bağlıdır. Fetvası çıkkmıştır. 
Ona biat etmek lâzımdır. (O başka sadaları)

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Şimdi He
yeti Celileye tekrar ediyorum. Maslahatı ümmet bu 
işte müstaceliyeti emrettiğinde, benim kanaatim var. 
Bu işi bir an evvel neticei haseneye iktiran ettirelim. 
Demin de Heyeti Celilenize arz ettim. Zannederim 
Heyeti Celilenin efkârı umumiyesi de bu esas etrafın
da temerküz ediyor. Binaenaleyh Mecit Efendi hak
kında beyanatta bulunuldu. Bu nokta üzerinde biraz 
teemmülde bulunun...

SAMİ BEY (İçel) — Bu mühim mesaili ihdas eden 
Hükümettir. Bulsun da intihap etsin.

ÖMER LÜTFİ BEY (Amasya) — Efendiler; sui- 
tefehhüm var. Onu halletmek için söz söylemek isti
yorum.

MÜFİT EFENDİ (Kırşehir) — Reis Bey; bir ke
lime bendenize söz veriniz.

ÖMER LÜTFÎ BEY (Devamla) — Reis Bey; 
bendeniz usul hakkında söz istedim.

REİS — Efendim; bu tarzda müzakere etmek ka 
bil değildir. (Gürültüler) Buyurun Ömer Liitfi Bey.

ÖMER LÜTFİ BEY (Devamla) — Efendiler; va 
kit gecikince Mecliste böyle hepimiz mütereddit olu
yoruz. Ondan dolayı yine bu akşam da böyle oldu 
zannederim. Bendeniz Salâhattin Beyin ifadatiyle 
Rauf Beyefendinin ifadatını kürsüye yakın olduğum
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için iyi dinledim. Aralarında bir suitefehhüm var. 
Eğer bendeniz yanlış anladımsa her ikisi de lütfen 
tashih buyururlar. Salâhattin Beyefendi demek istedi 
ki; evvelâ İstanbul’dan gelsin, gelmesin meselesi hak
kında bir takrir var, evvelâ tayini esami ile o reye 
konsun ve bunun reye konması arzu ediliyor. Kaza
nılır. kazanılmaz başka mesele. (Evet evet sesleri) 
Binaenaleyh intihap ondan sonra yapılsın. Müttefikan 
intihap ederiz, demek istedi öyle değil mi?

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Evet öyledir.
ÖMER LÜTFİ BEY (Devamla) — Ve o yolda 

söylemiştir. Kendisi de öyledir diyor, beyefendi. Eğer 
bu takrir reye konmazdan evvel doğrudan doğruya 
İstanbul meselesi intihaba başlanırsa bazılarımız rey 
vermeyiz, dediler. Söz bu mudur?

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Evet budur.

ÖMER LÜTFl BEY (Devamla) — Pekâlâ. Rauf 
Beyefendi bunu yanlış anladılar, zannediyorum. On
lar dediler ki İstanbul meselesi hakkında takrir sahip
lerinin arzusunu Meclis terviç etmezse, yani ekseriyeti 
bulmazsa biz de intihaba iştirak etmeyiz diyorlar de
diler;

HÜSEYİN RAUF BFY (İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi) (Sivas) — Evet.

ÖMER LÜTFl BEY (Devamla) — Demek efen 
diler görüyorsunuz ki; Salâhattin Beyin fikri bu de
ğildir. Rauf Beyefendi meseleyi yanlış telâkki etmiş
ler. O halde meseleyi telif edebiliriz. Şimdi; İstanbul 
meselesi hakkında bir takrir var. Tayini esami ile re
ye vazedilmesi hakkında ve takrir de usulüne muva
fıktır. Bu takrir reye konur kazanırsa Meclisin kara
rıdır. Kazanmazsa ekalliyettir, geri kalır. Ondan son
ra intihabımızı müttefikan yapabiliriz (Alkışlar) (Bra
vo sadaları)

GAZI MUSTAFA KEMAL PAŞA (Başkuman
dan) (Ankara) — Efendiler; mevzuu müzakere olan 
şey; Halifenin intihabı meselesidir. Halifenin buraya 
gelmesi meselesi ayrıca bir meseledir. Binaenaleyh 
onun üzerinde henüz müzakere cereyan etmiş değil
dir. Müzakere cereyan etmemiş bir mesele reye kona
maz.

YUSUF ZlYA BEY (Bitlis) — Müzakere zaten o 
mevzu üzerinde cereyan ediyor.

HAKKI HÂMt BEY (Sinop) — Efendiler; bu 
takriri veren arkadaşlarınız her halde düşman işgal 
mıntakasında bulunan bir zatı Halife intihap ederek 
düşmanların ellerinde o vaziyette bırakmak siyaseten 
daha zıiyade mahzurlu olduğu kanaatinde bulunan
lardır.

GAZI MUSTAFA KEMAL PAŞA (Başkuman
dan) (Ankara) — Resmen Türkiye Büyük Millet Mec
lisi Hükümeti teşekkül etmiştir.

HAKKI HÂMl BEY (Devamla) — Müsaade bu
yurun Paşa Hazretleri; bu muhalif bulunan arkadaş
ların kanaatına da hürmet ederiz. Rica ederim, bizim 
kanaatımıza hürmet edilmezse beri tecavüz de edil
mesin. Biz burada zaman zaman tecavüze maruz kal
dık, sükût ettik. Fakat bu kürsüden bize söz söylet- 
tirilmeyecekse biz de ona göre düşünelim. Efendiler; 
burada millet namına söz söylemek intihap olunan 
her mebusun hakkıdır. Her mebus burada söz söy
ler. Binaenaleyh hiç kimsenin tenkide hakkı yoktur. 
Biz diyoruz ki; intihap edilecek, biat edilecek her 
hangi bir halifenin intihabından evvel mutlaka hür 
bir mıntıkaya getirilmesi lâzımdır, diyoruz. Bu takririn 
tayini esami ile reye konmasını arzu ediyoruz. (Gü
rültüler.) Rica ederim gürültü yapmayınız, buraya ge
lir söylersiniz. Bendeniz bu takririn reye konmasını 
istiyorum. Hepimizi burada söz söyleten, kürsii Riya
seti işgal ettiren, bütün hukukumuzu muhafaza etti
ren nizamnameye muta ise ki- bizim bu takriri
mizin reye konması zaruridir- eğer muta değilse key
fi kaide, kanun yoktur. Binaenaleyh arzunuz veçhile 
yapabilirsiniz.

Efendiler; Hâkimiyeti milliye, hâkimiyeti kanu
niye diye feryat ederken Meclisi Âlinin itaat zarure
tinde bulunduğu nizamname çiğnenmesin.

AVNİ BEY (Sarulıan) — Ayrı meseledir. Mü
zakere cereyan etmemiştir, reye konmaz.

HAKKI HÂMl BEY (Devamla) — Hiç ayrı me
sele değildir. Beyefendi mesele budur. Evet bunun 
hilâfında yani bu takrir nizamname sarahati haricinde 
icra edilir vc hukuku iptal edilirse elbette ve elbette 
kimse reye iştirak etmez. Bu bizim hakkımızdır. Bu 
hakkımızı kimse cebren istimâl ettiremez. Ve esasen 
hakkımızı yıkmak isteyenleri ve hakkımızı tecavüz 
edenleri yıkmak için çalışıyoruz. Yoksa efendiler; ri
ca ederim. Bir tahakkümü ikame için değildir.

(Sağdan) Bravo, bravo.
Nizamnameye riayet edilmedikçe biz de hukuku

muzu muhafaza edeceğiz.
HÜSEYİN RAUF BEYEFENDİ İCRA VEKİL

LERİ HEYETİ REİSİ (Sivas) — Efendiler; yalnız şu 
mesele etrafında konuşulurken şu meselenin anlaşıl
masını isterim. Demincik arkadaşımız Salâhattin Beye
fendinin ifadelerini kendi nüktai nazarlarıma göre an
lamadığımı tekrar ediyorum. Eğer bu; bu tarzda kabul 
edilmezse intihaba da bazı arkadaşlar iştirak etmez
ler. Bendeniz bu noktai nazrdan müteessir oldum ve
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söz söyledim. Şimdi diğer bir noktai nazar vardır. 
Zannediyorum Heyeti Muhteremenizce noktai nazara 
alınması şayandır.

Efendiler; deminden beri cereyan eden müzake- 
rattan İmamülmüslimin intihabının Halifei islâmın bu 
fedakâr, asırlardan beri alemdarı İslâm olan milleti
miz üzerinde kâfi derecede izhar edildi. Bunun teah- 
hurunda tehlikeleri de müttefikan kabul edildi. Şim
di efendim; böyle bir takrir ile Meclisi Âliniz şayet 
-kabul edilmesi ihtimali de vardır, kabul edilmemesi 
ihtimâli de mevcuttur- Halifeyi Anadolu’ya nakletmek 
kaydiyle mukayyet kılarsak ve Halifeyi esbabı as- 
keriyeden ve esbabı siyasiyeden, esbabı maniadan do
layı Anadolu’ya nakil imkânı olmazsa Hükümet ne 
yapar?

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Aksi olursa ne 
mevkide kalırız?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Aksi tak
dirini ben size arz edeyim.

LÜTFÎ BEY (Malatya) — Esir Halifenin inti
habında ne fayda var?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Halifeyi 
biz intihap edeceğiz. Halifenin intihabından sonra da 
daha kuvvetli İstanbul’un idaresini elimize almağa ça
lışacağız. İngilizler, müslüman halifesini çaldılar, iğ
fal ettiler, hiyanet ettirdiler. Umuru dâhiliyemize mü
dahale ettirdiler. İslâm umuruna müdahale ediyorlar 
diye efendiler; hem İstanbul’u tathir edeceğiz, hem 
halifenin meşruiyetini isbat edeceğiz. Bihakkın hür ol
duğunu ilan edeceğiz. Bu yolda gideriz ve çalışmak 
ve muvaffak olmak ihtimali vardır.-

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — O kadar ufak 
bir şey yapamayan Heyeti Vekile nasıl olur, belki 
bu sözlerimle aczi mutlakımı itiraf ediyorum, Val- 
lah kanaatimi arz ediyorum, düşüncelerimi arz ediyo
rum. Yani Meclisi Âliniz tenkit yalnız ihtar, yalnız 
irşat vazifesiyle muvazzaf değildir. Bu gibi mühim 
mesailde bizim kadar alâkadardır. Yani icrai vaziye- 
niz de vardır. Ben bunu vazifeden söylüyorum. Muhay
yel olarak intihap ettikten sonra buraya getirmemek ih
timali vardır.: Bunu da düşününüz. Ondan sonra tak
riri reye koyunuz.

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Biz de söz 
istiyoruz. Eğer kapanmışsa ona diyecek yoktur.

REİS — Efendim usulü müzakereye dair konu
şuyoruz deminden beri.

MÜFİT EFENDİ (Kırşehir) — Efendim; ben
deniz zan ediyorum ki Rauf Beyefendinin beyanatı, 
gerekse Salâhattin Beyefendinin burada vukubulan

beyanatı bidayeten Rauf Beyefendinin burada söyle
miş olduğu bir sözden açılmıştır. En evvel Rauf Be
yefendi burada buyurdularki Heyeti Vekileniz ka
rar verirken ikiye ayrılmıştır. Ekserimiz şu şekilde ha
lifenin hali ile intihap icrasına karar verdi. Ekalliyet
ler de şu şekilde bulundular. Onlar da maksatlarını 
söyleyecekler buyurdukları halde ekalliyette kalan ar
kadaşlar bu kürsüye çıkıp da esbabı ihtilâfı burada 
izah etselerdi mesele hal edilir, orta yerde hiç bir 
şey kalmazdı, Ekalliyette kalan Heyeti Vekileden üç 
ve dört zat kim olduğunu bilmem. Bunların müta
laası nedir? Meclisçe burası meçhul kalmıştır. Eğer 
ekalliyete kalan Heyeti Vekiledeki arkadaşlar İstan
bul’da halifenin bulunması, yani İstanbul’un şekli iti
bariyle başka bir vaziyette ise..:.

REİS — Usulü müzakere hakkında söyleyecekti
niz.

MÜFİT EFENDİ (Devamla) — Efendim geli
yorum. Rica ederim usulü müzakereyi oraya getire
ceğim. Ekalliyetin vermiş olduğu mütalaa ne ise an- 
laşılsaydı Meclis buna bir karar verir ve hal eder
di. Şimdi ekalliyetin mütalaası acaba halife intihap 
edilirse durumu ne olur korku bu. Başka bir şey 
yok, Verilen takrir evvelâ intihabın icrası, intihap 
icra edilmeli, sonra o halife buraya gelsin. Burada 
biat ifa edilsin gibi bir manayı mutazammındır. Hü
kümetimiz bunda derse ki İstanbul’da halife bulun
mak ahvali siyasiyesi ve ahvali askeriyesi noktai na
zarından mahzur yoktur derse ve mesuliyeti üzerine 
alırsa intihabı yapar bitiririz.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — İnanırsak ya
parız.

REİS — Efendim; rica ederim. Müsaade buyuru
nuz. Halife mevcut olmadan şurada burada olma
sı usulü müzakere noktai nazarından evvelâ makul 
ve mantıki bir mesele...;.

HASİP BEY (Maraş) — Hürriyetine itimat ol
mayınca intihap olunamaz.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Mahalle bek
çisi değildir.

REİS — Şimdi intihap meselesini mevzubahis ede
lim.; İntihap mevzubahis olunca intihap diye bizim 
usulümizde intihap vardır. Hepiniz bilirsiniz. Herkes 
reyini verir, isimler okunur, reyler atılır. Reyi hafi 
ile. İntihap budur. Fakat çok rica ederim. Rauf Be
yefendi çok istirham ederim. Dinleyelim.; • Müsaade 
buyurunuz arkadaşlar. İsimler birer birer okunacak
tır. Bunda şüphe yoktur. Buraya bir şey koyacağız, 
intihap edeceğiz. Malumu Âliniz celsei hafiyede ol
duğu gibi, celsei aleniyede tekerrür edecektir, değil

—  1062 —



İ : 140 18 , 11 . 1338 C : 5

mi efendim? Malûm celsei hafiye ile olmaz bu iş. 
Celsei aleni ile tekerrür edecektir. Böyle iki defa te 
kerrür etmekdense celsei hafiyede reyi işari ile yapa 
lım. Celsei alenide hafi rey ile arz ederiz. Başka tür
lü olmaz.

HASİP BEV (Maraş) — Rica ederim, istirham 
ederim. Şüpheli kalmayalım. Intihabda hürriyet lâ
zımdır. Hür ve serbest olması şarttır. Bunu bir kere 
anlatsınlar ki ondan sonra...

REİS — Efendim intihap ettiğimiz adam belki 
sonradan gelecektir?

HAFIZ MEHMET BEV (Trabzon) — Efendim, 
celsei hafiyede rey verilmez Müzakere edilir. Celsei 
alenide intihap edilir.

YUSUF ZlYA BEY (Bitlis) — Efendim bir vekili 
tayini esami ile intihap ederken nasıl olur da bir 
halifeyi reyi işari ile intihap ediyorsunuz?

REİS — Öyle demedim efendim. Celsei alenide 
tekerrür edecek?

YUSUF ZlYA BEY (Devamla) — Bir defa yal
nız celsei alenide yapalım. Neden hafi ile yapıyoruz?

REİS — Efendim ne yapalım? Hükümet burada 
serbest teklif ediyor.

HAMDULLAH SUPHİ BEY (Antalya) — Reis 
Bey, her söz söyleyen iyin yeniden bir şekil kabul 
e*dilecek olursa müzakerenin intacı kabil olmaz. Ka- 
bu ediliyor mu edilmiyor mu? anlayalım.

REİS — Efendim Rauf Beyefendi buradan gel
diler. Siyaseten vesair noktai nazardan bir isimden ba
his buyurdular ve bunun üzerine müttefikan rey ve
rilirse iyi olur buyurdular. Rauf Beyefendi zatı âliniz 
burada bir isimden bahis buyurdunuz.

SALÂH ATTI N BEY (Mersin) — Ne ismi?
REİS — Salâhattin Beyefendinin suali üzerine 

vukubuldu zan ediyorum. Bir isimden bahsettiniz.

HÜSEYİN RAUF BEY VEKİLLER HEYETİ 
REİSt (Sivas) — Abdülmeeit Efendiden bahsettim.

REİS — Zatı âliniz bu hususta ne düşünüyor de
diniz. Bunun üzerine hükümet kendinin düşündüğünü 
Rauf Beyefendi bize şunun üzerinde düşünüyoruz. De
di ki biz bu işi düşünüyoruz. Şimdi celsei hafiyede ya
pılan intihabı celsei aleniyede teyit etmek var. Bu bi
leceğiniz bir iştir. Bendenizin teklifim şundan ibaret
tir. Celsei aleniyede bittabi esami okunacak ve reyi 
hafi ile intihap yapılacaktır. Burada yani hafi cel
sede bir kere daha reyi hafi ile yapacağımıza bu fi
kir üzerinde ittihat edip etmediğimizi anlamak üze
re burada reyi işari ile reye vaz edeyim dedim. Başka 
bir şey söylemedim. (Pekâlâ sadalan.)

Kimi teklif ediyorsunuz Rauf Beyefendi?
HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Abdülme- 

cit Efendiyi.-
REİS — Efendim Abdülmeeit Efendiyi teklif edi

yorlar. Aleni celsede de... (Gürültüler). Efendim celsei 
aleniyeye geçince usulü veçhile intihap edilmek üzere 
şimdi Abdülmeeit Efendinin Makamı Hilâfete^icadı
nı kabul edenler lütfen ellerini kaldırsın*^ Efendim 
ekseriyeti azime ile intihap edilmiştir.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim 
müzakeratımız celsei aleniyeye intikal edince vakayii 
telhisen Heyeti Âliyenize arz etmek mecburiyetinde
yim.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Biz de tabii söy
leyeceğiz, (Söyleyeceğiz sadalan.)

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Yalnız ma
lumu âlileri Heyeti Âlinize hafi celsede aynen okudu
ğum telgrafnameleri aynen okuyamayacağım. Eğer mü
saade buyurursanız icabeden akşamı okuyayım.

SALÂHATTİN BEY (Devamla) — Bize hepsini 
okudunuz mu?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Hepisini 
okudum. Onu biliniz Salâhattin Beyefendi. Şunu da 
arz edeyim ki bunda biraz insafsızlık etmiş oluyor
sunuz. Bu hususta cereyan eden muhaberatı aynen 
Meclisi Âlinize arz ediyorum dedim ve zan ediyorum 
bu sözümün aksini isbat edecek bir kimse bulunamaz. 
İnsafsızlık olur eğer o mana ile söyledinizst.. Evet 
efendim eğer muvafakat buyurursanız icabeden kısım
ları. yani İngiliz Generalinin Refet Paşaya gönderdi
ği resmi mektubu ve beyannamei resmiyi okuyayım. 
Bununla müzakere başlasın. Rica ederim böyle olsun 
ve çok rica ediyorum arkadaşlar bazı noktaları geçmek 
suretiyle bana diğer noktaları söylettirmesinler.

REİS — Şimdi efendim; celsei aleniyeye geçilin
ce malumu âliniz geçen defa bir kere daha mevzuba
his oldu.

YUSUF ZlYA BEY (Biüis) — Tahdit yok, bir 
mebus tahdit edilemez.

REİS — Niçin böyle söylüyorsunuz Ziya Bey? 
Bir kuvvet yöktur tahdit etmeye. Söz isteyince ar
kadaşlara söz verilecektir ve arkadaşlar söyleyecek
lerdir. Celsei hafiyede ne olmuş, ne bitmiş. Bunun 
celsei aleniyede hiç hükmü kalmıyor. Yalnız eski 
âdetimiz şu idi ki bir meseleyi celsei hafiyede hal 
ettikten sonra celsei aleniyede artık mevzubahis et
mezdik.

YUSUF ZlYA BEY (Bitlis) — Celsei hafiyede hal 
olunsaydı o dediğiniz doğru olabilirdi^
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LÜTFİ BEY (Malatya) — Celsei hafiyede mese
leyi hal edemedik ki£

REtS — Efendim yanlış anlaşılmasın. Mevzuba
his olan intihap meselesidir, Sırf intihabı mevzubahis 
edeceğiz.

HÜSEYİN RAUF BEY HEYETİ VEKİLE REİSİ 
(Sivas) — Zan ederim mesele şu yolda cereyan ede
cektir. Bendeniz noktai nazarımı arz edeceğim. Ondan 
sonra Şeriye Vekili Efendi Hazretleri noktai nazarla
rını ifade edecekler ve Fetfayı okuyacaklar. Yalnız fet
vada ifade edildiği gibi Zeyyitle kalması caiz değildir. 
Firar eden Zeydın Vahiüddin olduğu Sarahaten be
yan edilmelidir. Ondan sonra inhiap meselesi gelecek
tir. Arzu eden zevat söZv söyleyecektir. Tekrar arzu 
ediyorum. Buraya kadar akşamı kusursuz ve müttefi- 
kan çıkarmak lâzımdır.

REİS — Efendim; Bugün Meclisi Âlide mevzubahis 
olan ve ekseriyetin kararına iktiran eden mesele in
tihap meselesidir. Öteki meseleler henüz bitmemiş
tir ve reye konmamıştır. Bunu celsei aleyinede mü
zakere edeceğiz.

Sağdan - tabii sadaları.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Belli olmalıdır.
REİS — Belli olmasın demiyorum. Bunu mevzu

bahis edersek intihap yarın sabaha kadar kalır. Mesele 
budur efendim.

HÜSEYİN RAUF BEY HEYETİ VEKİLE REİ- 
SLiSrv&s) — Yani intihap olmayacak mı?

YUSUF ZİYA* BEY (Bitlis) — Müzakereden son
ra,

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Evvelâ in
tihap olunsun, sonra müzakere edilsin.

OSMAN BEY (Lâzistan) — Takrir reye konsa 
ve şu iş ortadan kalksa. Herkes söylenen sözlerden 
az çok tenevvür etmiştir. Binaenaleyh geçen gün gibi 
olacağına müttefikan her şeyi kardeş gibi yapalım. 
Binaenaleyh reye konulsun takrir kabul edilmezse o 
takrire vaziyülimza olanlar bir şey diyemezler. Ekal
liyette kalırlar! Ve intihaba iştirak ederler. Kabul edi
lirse o vakit şey edilir. Her halde kardeşane hal olun
sun.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Ona şüphe 
yok. Zaten muhasemane hal etmek mevzubahis de
ğildir, Bunu nasıl hatırınıza getiriyorsunuz? Kardeş
likten ve uhuvvetten başka ne vardır aramızda?

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Aramızda mev
zubahis bile ettirmiyorsunuz. Bu da caiz değildir. Ri
ca ederim beyim.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Salâhattin 
Bey, rica ediyorum ve diyorum ki mukayyet olarak 
kabul edilir. Hükümet bunu yapamazsa bunu düşü
nünüz.

Sağdan - İstanbul’da halifelik edilmez sadaları.
MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — İs

tanbul’da hâkimiyet nasıl temin edilecek?
HASİP BEY (Maraş) — Muhalefette kalan arka

daşlarınız esbabı muhalefetlerini söylemediler Rauf 
Beyefendi.

HÜSEYİN RAUF BEY HEYETİ VEKİLE REİ
Sİ (Sivas) — Ben noktai nazarımı söyledim. Karar sî
zindir efendim.

REİS — Efendim rica ederim böyle değildir. Cel
sei aleniyede tekrar bütün meseleler mevzubahis ola
caksa.

Sağdan tabii sadaları.
EMİR PAŞA (Sivas) — Bu takriri reye koyma

yacak olursanız tabii söz söylenir. Celsei aleniyeye 
bırakmayın. Şu takriri reye koyun.

OSMAN BEY (Lâzistan) — Reis Bey; takriri re
ye koyunuz isterseniz. Ben şimdiden ihsası rey edeyim. 
Ben birleşmek için kendi reyimi feda ediyorum.

REİS — Efendim Meclisi Âli şimdi ekseriyetle ve 
reyi işari ile intihabı kabul ettiler. Müsaade buyuru
nuz. Bunu intaç edelim.

EMİR PAŞA (Sivas) — Olmaz işte olmuyor.

HAMDULLAH SUPHİ BEY (Antalya) — Takriri 
reye koyunuz. Reis Bey kabul edilmezse mesele biter.

SAMİ BEY (İçel) — Makamı Riyaset vazifesini 
ifa etse çok iyi olur. Takriri mecbursunuz reye koy
mağa.

REİS — Reye koyacağım efendim. İntihabı yapa
lım. Ondan sonra koyayım diyorum. Şimdi bu takrir
leri bunları burada reye koyduktan sonra tekrar cel
sei aleniyede mevzubahis edecek miyiz. (Gürültüler.)

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — Bu
rada hal olunursa celsei aleniyede mevzubahis olmaz.

REİS — Efendim, celsei aleniyeye geçelim. Arzu et
tiği gibi müzakereye devam ederseniz, Efendim cel
sei hafiyeyi bitirip celsei aleniyeye geçilmesini kabul 
■edenler lütfen el kaldırsın... Celsei aleniyeye geçilmiş
tir. (Aleni celseye geçilmiştir.)
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REİS — Efendim Yozgat Mebusu Feyyaz Âli 
Beyin,...

FEYYAZ ÂLİ BEY — Müsaade buyurun.
REİS — Takririnizi izah edecek misiniz?

. FEYYAZ ÂLl BEY (Yozgat) — Evet.
Efendim Maliye Vekili Haşan Fehmi Bey. me- 

maliki muhtelifeye gittiği zaman pek çok sııiistimalât 
görmüş : İzmir’de, Bursa’da...

BİR SES — Ne gibi...

FEYYAZ ÂLl BEY (Devamla) — Efendim: em
vali metrukeden kaşaneler bahşedilmiş, emvali men- 
hubeden para alınmış, meselâ Birinci Kolordu yüzler
ce bin liralık bir para kaldırdığı halde kaydı yok
muş, Bu gibi hususat hakkında Maliye Vekilinden 
ceîsei hafiyede izahat istiyoruz. (Aleni olsun sadala

t»
n . )

OSMAN BEY (Kayseri) — Bazı muhterem bey
ler, birinciden İkincise İkinciden üçiinciiye. üçüncii- 
den dördüncüye nakli hane etmişlerdir.

ÖMER LÜTFİ BEY (Amasya) — Reis Bey. bu 
mesailin; İstanbul ga/etelerine geçtiğini gördük ve 
okuduk. Aleni celsede olmasında bir beis yoktur. 
(Aleni olsun sadaları.)

REİS — Ne karar verirseniz öyle olacak efen
dim, müsaade edin. Efendim on beş...

NAFİZ BEY (Canik) — Hafi aleyhinde söz söy
leyeceğim.

REİS — Buyurun,
NAFİZ BEY (Devamla) — Efendim..,

FEYYAZ ÂLl BEY (Yozgat) — Efendim, on beş 
imzalı bir takrir verildiği zaman, bilâ müzakere re
ye konur, kabul edilir.

REİS — Efendim bilâmünakaşa kaydı Nizamna
mede yoktur.

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Vardır efen
dim.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Aleni istiyoruz.
NAFİZ BEY (Canik) — Efendim; ortada bir suiis

timal varsa, bir hadise varsa bu, bütün milletin müva- 
cehesinde alenen irtikâp edilmektedir. Hükümetin va
zifesi. suiistimalâtı, halkın nazarından gizlemek ise, 
celsei hafiyeye benim bir diyeceğim yoktur. Aksi hal
de, vaki olan suiistimalâtı Meclis ne dereceye kadar 
tetkik ve takip ediyor? Bu gibi mesail ile ne derece
ye kadar alâkadar oluyor? Bunu Millete bildirmek lâ
zım ise mutlaka aleni celse lâzımdır. Bunu aleni cel
sede müzakere etmek ve bütün keyfiyeti enzarı âm
meye arz etmek iktiza eder.

FEYYAZ ÂLİ BEY (Yozgat) — Nizamnamenin 
18 ne i maddesinde sarahat vardır. Celsei hafiye takrir
leri bilâmünakaşa reye konur diyor.

REİS — Efendim, celsei hafiye tekliflerinin de 
tayini esamiler gibi bilâmünakaşa reye vazedilmesi lâ
zım geldiği Nizamnamei dahilde zahir oluyor.

Af buyurunuz. Bendeniz, zııhul etmiştim. Bu tek
lifi bilâmünakaşa reyi âlinize vaz edeceğim. Arzu 
buyurulursa müzakere hafi olur. Arzu buyıırulmazsa 
aleni olur.

Efendim. Maliye Vekili Beyefendinin memaliki 
müstahsaldaki tetkikat ve tahkikatı hakkındaki beya
natını Meclisi Âliye arz için bir celsei hafiye akti 
talebediliyor. Celsei hafiye aklini kabul edenler lüt- 
tal bırakmayalım. Müsaade ederseniz o vakte kadar 
celsei aleniyeye geçelim.

Efendim hükümet gelinceye kadar Meclisi muhat- 
tal bırakmayalım. Müsaade ederseniz o vakte kadar 
celsei aleniyeye geçelim.

Kanununun maddelerinin müzakeresine devam 
edelim.

Şimdilik celsei aleniyeye geçilmesini kabul eden
ler lütfen ellerini kaldırsınlar... Kabul edilmiştir.

Celse etenidir efendim.

Hafi Celse Hitamı : 1,45 (Sonra)
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YÜZ KIRK BİRİNCİ İNİKAT 

20 Teşrinisani 1338 Pazartesi 

İKİNCİ CELSE

REİS — Birinci Reis Vek'Ji Hüseyin Avr.i Beyefendi. 

KÂTİPLER — Atıf Bey (Kayseri), Hakkı Bey (Van)

REİS — Efendim, celsei hafiyeye başlıyoruz.
YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Hafi celsenin ak

di aleyhinde söyliyeceğim.
REİS — Efendim, İstanbul vaziyeti Refet Paşanın 

hareketi hakkındaki istizahın celsei hafiyede icrasını 
teklif ederiz diye on beş imzalı bir takrir var. Fakat 
şimdilik Mecliste ekseriyet yoktur. Uç defa zil vur
dum, gelirlerse ne âlâ, gelmezlerse reye koyamam, 
celseyi tatil ederim.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Nizamnamei da
hilî mucibince bendeniz hafi celsenin aleyhinde söy
liyeceğim.

REİS — Efendim ekseriyet hasıl olmuştur. Arz 
ettiğim veçhile bu takrir bilâmüzakere reye kona
caktır. Heyeti Celile takriri kabul edecek olursa 
(Bilâmüzakere değil sesleri)

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
Eğer hafi olursa mürakabei milliyenin manası kalmaz 
zannederim.

'YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — İstizah alenî cel
sede kabul edilmiş ve cihana ilân edilmiştir. Binaena
leyh istizah istiyenler hafi celsede olmasını kabul 
etmiyorlar.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Re
isi) (Sivas) — Arkadaşlar, müsaade buyur urmu- 
sunuz? İstizahın hafi veya alenî olamsı nok
tasında düşünecek bir hakiki vaziyet vardır. Malumu 
devletiniz Meclisi Âlinizin teşriî ve icraî salâhiyette 
olması hakiki bir vaziyettir. Yani bu hakiki bir va
ziyettir. Fakat bu şimdiye kadar meşruti hükümet
lerde görülen şeklin büsbütün başkasıdır ve ondan 
çok kuvvetlidir. Çok kuvvetli olması da başka su
retle isbat edilmiştir. Ancak malumu âlileri hükü
mete emniyet ettiğiniz arkadaşlarınız bir vaziyeti o 
gün için beyanda mahzur görürlerse, meşruti hükü
metlerde bu gibi meclislere gelirler. Bunda mahzur 
var derler ve o Meclisler iktifa eder. (Gürültüler) 
Halbuki teşriî ve icraî salâhiyeti olan Meclisiniz her 
şeyi vekil kadar bilmek icabeder ve onunla muhakeme 
etmek mecburiyetindedir, Bu itibarla Refet Paşa 
ve İstanbul vaziyeti mevzubahis olurken ben bu me

selenin şahsen cihanca bilinmesi için faide yerine 
mazarrat görüyorum. (Doğru sadaları) istizah me
selesini cihan bilmelidir noktai nazarından beyan eden 
arkadaşımıza hatırlatmak isterim. Ortada memleke
tin menfaati vardır. Alinin; Velinin şahsiyeti değil
dir.

FEYYAZ ÂLİ BEY (Yc/gat) — Keyfi hareket
leri ne yapalım. Beyefendi?

HÜSEYİN RAUF BEYEFENDİ (Devamla) — 
Müsaade buyurun ona cevap vereceğim:

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
Heyeti Vekile Reisi Muhteremi Beyefendi mahzur 
görürse başka vakit istizaha cevap versinler.

REİS — Efendiler, celsei hafiye hakkında on beş 
imzalı bir takrir vardır. Bilâmüzakere reye kona
caktır. Bunun hilafını iddia edecek var mı? (Hayır 
sesleri) Binaenaleyh ne usul hakkında ve ne de esas 
hakkında yalnız şunun reye konmasıdır. On beş im
zalı arkadaşımız hafi celsede müzakeresini teklif et
mekle beraber...

ZİYA HURŞİT BEY (Lazistan) -- Reis Beye
fendi hangi istizahtır? Bunu da tasrih etmek lâ
zımdır.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Menafii va
taniye mevcuttur.

REİS — Müsaade buyurunuz ben cevap verece
ğim. İstanbul vaziyeti ve Refet Paşanın harekât 
- gayet mutlak umumî - hakkındaki istihzahın hafi 
celsede icrasını teklif ederiz. Bunu kabul ediyoruz 
demek reddi lisanınız değil, eliniz gösterecektir. (İm
zalar sadaları)

Takriri okutuyorum.

Riyaseti Celiîeye
İstanbul vaziyeti ve Refet Paşanın harekeli h a l

kındaki istizahın hafi celsede icrasını teklif ederiz.
20 . 11 . 1338

Gaziantep Gaziantep
Yasin Ragıp

Entuğrull Muş
Hailıil llyas Sam i
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Urfa Kars
Esat Cavit

Kayseri Bolu
Atıf Cevat Abbas

Gümüşhane Bolu
Mehmet Ruşen Nuri

Yozgat Van
Süleyman Sırrı Tevfik

Van Kângırı
Haydar Sait
Edime Mardin
Fark Necip

Gaziantep 
Şahin

I. — ZAPTI SAÎ 

YÜZ KIRKINCI İNİKAT 

18 Teşrinisani 1338 Cumartesi 

İKİNCİ CELSE
Adnan Beyefendinin tahtı Riyasetlerinde bil inikat 

sabuk zabıt hulâsası kıraat ve aynen kabul olundu. 
Yozgat Mebusu Feyyaz Ali Beyle rüfekasmm seya
hatten avdet etmiş olan Maliye Vekili Masan Fehmi 
Beyden memaliki müstahlasa ahvali mâliyesi hakkın- 
da 'izahat alınmasına dair takriri kıraat ve kabul olu
narak ceflsei aleniyeye geçildi.

DÖRDÜNC Ü CELSE
Adnan Beyefendinin tahtı Riyasetlerinde biliııikat 

Halife Vahidüddin Efendinin Ingiliz gemisine iltica 
ederek İstanbul'dan firar eylediğine dair Refet Paşa 
ile cereyan eden muhaberat Rauf Beyefendi tarafın-

2. — İSTİ

1. — E r z in c a n  M chn.su H ü s e y in  B e y  ve r i i f ck a s ı  

i le  Burna  M e b u s u  H a c ı  Ş ü k r ü  B e y in :  İ s ta n b u l  a h v a 

l ine  ve Refet P a şa n ın  h a r e k â t ın a  d a i r  İc ra  V e k i l l e r i  

Heyeti R e i s i  i le  H a r ic iy e .  D a h i l i y e  ve  M a l i y e  V e 

k i l le r in d e  i s t iz a h  takrir i .

REİS — Efendim, usulü müzakere istizah takri
ri okunsun mu? Okunmasın mı? Başka bir şey yok
tur. İstizah tekriri okunacaktır. Bu o/kunsun mu? 
Okunmasın mı meselesi üzenine söz söylenecektir.

HAKKI MÂMI BEY (Sinop) — Efendim, mem
leketin siyaseti alıiyesine mugayir olan herhangi bir 
meselenin aîenî celsede müzakeresi lâzımdır. Yani 
idareli devlet ve siyaset ve deviletile gayrı kabilli telif 
ve bugünkü vaziyete pek de muvafık olmayan şeyr

Şimdi efendim; bu takriri reyi âlüerine arz ediyo
rum : Refet Paşa hak kındaki iztizahın lıafi celsede 
oV.iâsiiii kabul cdciilcu lütfen el kaldırsın. (Ekseriye
ti kahire vardır sesleri). Ekseriyetle kabul edilmiş
tir.

FEYYAZ ÂLİ BEY (Yozgat) — Reis Beyefendi, 
usulü müzakere hakkında : Bendenizin bu hususta 
iki sual takririm vardır, geri alıyorum. Alenîde yine 
veririm.

RElS — Efendim; şimdi zaptı sabık hulâsası oku
nacaktır.

IK HULÂSASI

dan Mecliste kıraat olunarak durudıraz müzakere
den sonra Mumaileyhin hal'i hakkında Şer’rye Vekâ
letince tanzim edilen fetvayı şerif Şeriye Encümenin
de tadili edildikten sonra müttefikan kabul olunarak 
Makamı Hilâfete Hanedanı Âli osmanîden Abdiü- 
mecit Efendi Hazretlerinin intihabı ekseriyeti azîme 
ile kabul edilip celsei aleniyeye geçildi.

Kâtip
Reissâni Van
Adnan Haikkt

Kâtip 
Muş

Mahmut Sait
REİS — Zaptı sabık hulâsasını reylerinize arz 

ediyorum; Kabul edenler... Etmeyenler... Kabul editl- 
mıîştir.

>AHLAR

leri aleni celsede mevzubahis etmeğe pek de taraftar 
yoktur.

RAGIP BEY (Kütahya) — O geçti. Artık bun
dan bahse lüzum yok.

HAKKI HÂMİ BEY (Devamla) — Müsaade bu
yurun efendim, belki rüfekayı k inamca bir zan hâsıl 
olur. Ancak bu celsei hafiye vaktinden evveû isten
miştir. Malumu âlileridir kıi istizah mevzubahis oldu
ğu zaman cevap verecek olan vekil söyEyecekieri 
sözlerin bazı akşamını ve mühim hususatı celsei aile
ni yede söylemek hususunda menafii alîi memnamma 
mahzur görürse celsei hafiye talep eder.

Binaenaleyh ne fise böyîe bir kanar verilmiş ve bu
rna mebjvi istizah hakkında verilen bu karar üzerine
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istizah talep eden bu arkadaşlar söylenecek sözlerini 
söyleyip te buna cevap verecek olan vekiller tarafın
dan celse! aieniyede söylenmesi lâzım gelen bazı mü
him nikat mevzubahis olduğu vakit bunlar cfa celsei 
hafiyede müzakere edilir. (Olamaz sadaları).

REÎS — Hakiki Hami Bey, sadede gelelim. Mec
lisin karan aleyhinde söz söylemeyiniz.

HAKKI HÂMİ BEY (Devamla) — Rica ederim. 
Aleyhinde değilidir. Celsei hafiye kabul edilmiştir. 
Fakat celsei aleniyeye geçilerek istizah takriri okun
malı. Bunun üzerine söz söylenmelidir. (Gürültüler) 
Rica edenm meselâ Yozgat vekayiine ait bir mese- 
lei dahiliye mevzubahis olacaksa bunu neden celsei 
hafiyede söyiiyelıim? (Öyledir sadaları). Öyle olunca 
hâkimiyeti millıi yeden hayır görün. (Gürültüler) Efen
dim, müsaade buyurun...

REİS — Herkesten evvel ben arz edeyim, M edi
lişi Âli bu istizahların haf iyen cereyanını kabul etti.

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Yalnız bir 
tek mesele.

REÎS — îstizah takriri...
HAFIZ MEHMET BEY (Devamla) — Malumu 

âliniz istizah alenî olunca Heyeti Hükümetin her şe
yinden bahsedilecektir. Şimdiye kadar dan  bilcümle 
ahvalden bahsedilebilir. Bu maddeden yalnız Istan - 
buil’ıa ait olan 'kısmı hafi olabilir? Yoksa saıir mevada 
dair usul ve icraat ve saireye ait mevad hakkında 
alenî müzakere olabilir.

ZtYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Usulü müza
kere hakkında bahsedeceğim, Reis Bey.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — istizah mese
lesi tekmil arkadaşlarımızın hakkıdır. Fakat bu isti
zahın hafi veya alenî celsede olması menafi! vataniye 
ile alâkadardır. Eğer bunun hafi olması menafi! va
taniye icabından ise tabiî hafi olur. Arkadaşlarımı
zın bazı iddiasını anlıyamıyorum. Mutlaka alenî ya
pılsın.

REÎS — Hududu tecavüz ederlerse bendenize 
söyleyiniz.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Mutlaka bu
nun hiikmeti nedir, arulaşıİmalıdır. Hükümetin müra- 
kıbı...

REÎS — Mütalaanızı söyleyiniz efendim. Mesele
yi muhakeme etmeyiniz.

YAHYA GALİP BEY (Devamla) — Kendi mü
talaamı söyliyorum. Muhakeme lilfe söyliyeceğim. He
yeti Vekilenin murakıbı Meclisi ÂMnıizdir, samlıin de
ğildir.

FEYYAZ ÂLI BEY (Yozgat) — Bizim mürakıi- 
bimüz kim?

YAHYA GALİP BEY (Devamla) — Yapıdan is
tizaha veriden cevap muvafık olmaz da ıskat kararını 
verirsiniz. Ben bîtarafanc menafii vatanîyi nazarı dik
kate alarak söz söylüyorum. Bu hakkı hafi de olsa 
alenî de olsa, istimal edecektir. Bunu elinden alacak 
bir kuvvet mevcut değildir. Onun için mutlaka aksi 
olmasındaki mütalaa nabemahaddir.

OSMAN BEY (Kayseri) — Millete yolsuzlukları 
İsına etmektir.

MAZHAR MÜFİT BEY (Hakkâri) — Efendiler, 
bir kere bu müzakere reyi işarı ile bilâmüzakere ka
bul olundu ve mesele de böyledir. Rica ederim. Bir 
kere nizamnameyi okuyunuz, elimizdeki nizamname
de bir sarahat vardır, rica ederim bunu bir kere oku
yunuz. Bu buraya fazla mı yazılmış? Celsei hafiye 
talep edenlerin esamisi Meclisin zabıtnamesinde tas
rih ve hükümetin resmî ceridesiyle ilân olunur, di
yor. Bundan maksat nedir? Zabıt ceridesinde tasrih 
ediliyor ve ceridei resmiyede ilân ediliyor. Millet duy
masın yok mu? İşte bu meselede hafi celse teklif 
edenlerin ilaniyle mesuliyetin onlara ait olmasıdır, 
işte maksat budur. Biz burada hafi yaparsak millet 
duymayacaktır, diyorsunuz, işte bu onun için yapıl
mıştır. Bazı şeyler vardır ki o alenîye İrza edilemez.

Fakat o hafi celseyi talep edenlerin esamisi ceri
dei resmiye ile ilân edftir ve zabıtla da tasrih edİir. 
Sonra efendiler, aşağıda bir yer daha var. Onu da 
okuyayım: müzakerenin haf iyen icrasına lüzum gös
teren mesail haülolunduktan sonra alenî müzakere
nin icrası Reis tarafından teklif olunur ve verilen ka
rara göre hareket olunur, istizahı yaparız, alenîye 
geçmeyi Reis teklif edecektir. Şimdi burada celsei 
hafiye yaparız, istizahımızı ikmal ederiz. Aleniye 
geçmek için Reis teklif edecektir. O zaman kararını
zı verirsiniz.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Efendim, ben
deniz ifademin kemal! sükûtla dinlenilmesini rica 
ediyorum. Meclisi Âlinizin verdiği karar mutadır. 
Buna hepimiz itaat etmek mecburiyetindeyiz. Bu 
Meclisi Âliden on beş muhrerem arkadaşımızın ver
diği takrir, İstanbul hakikindakr müzakeremin hafi* 
olmasını teklif etti. Bunda söz/ sahibi istizah olan 
zatındır.

MAZHAR MÜFlT BEY (Devamla) — Bütün 
mebusların istizahta söz söylemeye hakları vardır.

ZİYA HURŞİT BEY (Devamla) — Meclisi Âli
niz herhangi bir istizahı kabul ettikten sonra herkes 
söz söyler ve o vekile ait her mesele mevzubahis olur. 
Binaenaleyh geçen gün icra Vekilleri Reis'i, Hariciye,
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Dahiliye, Maliye Vekâletlerinden istizah kabul edil- 
miştir. Bu istizahın yalnız bir maddesinde Meclis, 
hafi olarak müzakeresini kabul etti. Dahiliye Vekâle
tinden istizah olunacak takrirlerim vardır, Trabzon’a 
aittir. Bunları alenî celsede söyleyeceğim ve bundan 
beni 'kimse menedemez. Rusya’daki tebeamız hakkın
da Haricîiye Vekâletinden soracağım sualler vardır. 
İstizahın içerisine bunlar girmiştir. Yalnız İstanbul 
meselesi hakkında hafi ve fakat dah*ilî mesail vesaire- 
ye ait istizahların herhalde alenî bir celsede olması 
lâzımdır. Hariciye Vekâletinden Rusya’daki tebeala- 
rımıza, müttefiklerimize ait istizahlarımı ben alenî 
celsede yapacağım. Buna kimse itiraz edemez. Hafi 
olacak yalnız ‘bir maddedir, bu kadardır. Hafiden son
ra alenîye devam edeceğiz. Bunun misali de görül
müştür. Geçende Dahiliye Vekâletinden, Pontüs me
selesi hafiyen yapılmış diğer mesailin kâffesi alenen 
olmuştur. Adliye Vekâletinden yapılan istizahta Tem
yiz azasından olan bir zata ait hususat hafi olmuş
tur. Diğer mütebaki akşamı hafi yapılmıştır. Bu da 
aynıdır. Binaenaleyh gerek Dahiliye Vekilinden gerek 
Hariciye Vekilinden mesaili Dahiliye ve Hâriciyenin 
istizahı için her mebusta bir hak vardır ve bunu isti
mal edecektir.

ALÎ FETHİ BEY (Dahiliye Vekili) (İstanbul) 
— Efendim, İstanbul meselesine, Refet Paşanın ahval 
ve harekâtına da'ir rüfekadan bazıları Heyeti Vekile 
Riyasetinden, Dahiliye Vekâletinden, Hariciye ve Ma
liye Vekâletlerinden istizah için takrir vermişlerdir. 
Bu istizah Heyeti Âliyenizce kabul edilmiştir. Cevabı
nı her suretle vermeye amadeyiz. Fakat Ziya Hurşit 
Bey biraderimizin salonda bir takım propaganda yap
tığını işittim. İstizah meselesi bugün mevzubahis olan 
mesele yalnız o istizahta, o takrirde münderiç olan 
mesailcfir. Heyeti Celileniz bunu kabul etmiştir. Bu
nun haricinde bir takım mesail vardır. Bunlara da her 
zaman cevap verebiliriz. Alenî celsede bunlara ait siz- 
lere cevap vereceğim. (Alkışlar) Yalnız bilmediğim bir 
mesele hakkında 'bugün burada bir takım sualler so
rarsanız, ben neden istizah olunduğumu bilmeden na
sıl cevap verebilirim? Bir gün tayin edersiniz, o gün 
münakaşa ederiz. Yoksa benim bilmediğim bir mesele 
hakkında Size şunu soracağım, bunu soracağım, bu 
dakikada cevap vereceksiniz demek doğru olamaz.

ZIYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Vekil Beyin 
nizamnameden haberi yoktur. Üç hafta geçmeden bir 
istizah daha yapılamaz, öyle olsa idi, istizah takriri 
verilmezdi. Ve kabulü Meclisi Alinin kabulüne mual
lak olmazdı.

REİS — Efendim, rica ederim, daha sual ne, is
tizah nc belli olmadan zannederim müzakere yapmak 
çıkmaza gitmektir. Bir kere arkadaşlarımız suallerinin 
cevaplarını versinler, buyurduğunuz gibi nizamname
miz sarihtir. Her arkadaş bu açık kapıdan her şeyi 
sorabilir. Vekil Bey cevap vermek için tenvir husu
sunda bazı mesaili tehire haklan vardır. (Tehire hak
kı vardır sesleri)

YASİN BEY (Gaziantep) — Hafi celse için ve
rilen takrirde arkadaşların yanında berfim de imzam 
vardır. Hakkı Hâmi Beye müsaadenizle bir sözlerine 
cevap vereceğim.

REİS — Müsaade buyurun efendim... Bir ke
lime olmaz beyim. İstizah kabul edildi. Hafiyen müza
kere edilecektir. Şimdi istizahları okuyoruz. Bu hu
susta da arada söz söylemek için zannederim sebep 
yoktur. Bazı arkadaşlar bunun alenî celsede olma
sını teklif ediyorlar ki bilâhare madde itibariyle teklif 
ederler. Karar umumî ve şamil bir şekildedir. Diğer 
hususat ayrıdır. İstizah takririni okuyoruz.

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Fethi Be 
yin beyanatına karşı cevap vermek istiyorum.

ÖMER LÜTFİ BEY (Amasya) — Takrirde bir 
maddenin hafiyen müzakeresi teklif ediliyor.

REİS — Evet efendim, bir maddedir.
ŞEVKET BEY (Beyazıt) — Mademki hafiyen mü

zakere edilecektir, ben imzamı geri alıyorum.
REİS — İstizah takririnizdeki imzanızı geri mi 

alıyorsunuz?

ŞEVKET BEY (Beyazıt) — Evet geri alıyorum.
İSMET BEY (Çorum) — Bendeniz arkadaşların 

hafi celse hakkındaki telâşlarını pek muh'ik buluyo
rum. Hakikaten doğrudur. Fakat istizah edilen mevad- 
dın hafi olup olmayacağının takdiri hükümete ait iken 
maalesef bazı arkadaşlar telaş ederek bazı takrirler 
vermişler, işte şu münakaşat bundan tevellüt etmiş
tir. Hafi celse usulü müzakeresinde en müsbet kai
de hükümetten sorulan şeye hükümet ben bunu gizÜ 
söyleyeceğim. Ben mesuliyetini derühde ve takabbül 
ettiğim bir işin mazarratını ifşa edemem der. O iza
hatını burada söyler. Binaenaleyh bu tenevvür için
dir. Mecliste hafi olan ha'kayiki Heyeti Âliyenize arz 
ettikten sonra kanaat hâsıl olur ki artık ona itimat, 
ademi itimat meselesi vicdanınıza muhavveldir. Bina
enaleyh bu mesele bittikten sonra itimat ve ademi 
itimat celsei aleni yede müzakere edilir, istizah me
şelerinin bidayeten hafi, nihayeten de hafi olmasına 
imkân yoktur. Olamaz 'bu hakiliyeti milliyeye muga
yirdir. Bu katîdir, bu böyledir. Binaenaleyh kend'isin-
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den istizah vaki olan vekil mutlaka dekayiki hakiki- 
yey*i izah edecektir. Hiç şüphe yoktur; siz de kanaat 
hâsıl edeceksiniz kanaatinize göre rey vereceksiniz. 
Binaenaleyh telaşa mahal yoktur.

REİS — Beyazıt Mebusu Şevket Bey ve riifeka-

ŞEVKET BEY (Beyazıt) — Ben imzamı geri al
dım.

REİS — O halde Bitlis Mebusu Yusut' Ziya Bey. 
le rüfekasının istizah takrirlerini okuyoruz :

Büyük Millet Meclisi Riyaseti Celilesine
Trakya'yı tesellüme memur iken İstanbul'un vazi

yeti ahiresi dolayısiyle İstanbul Re’si idaresinde gö
rünen ve Meclisi Âlinin kanaati, kavanîni mevcudesi 
hilâfında bir takım icraat ve harekâtta bulunduğu an
laşılan Refet Paşanın harekâtı vakıası muvacehesinde 
iltizamı sükût ile hiç bir muameleye teşebbüs etme
dikleri meşhut olan İcra Vekilleri Reisi ile Hariciye 
ve Dahiliye ve Maliye Vekillerinden zirdeki mevaddı 
istizah eyleriz :

1. Refet Paşaya verilen salâhiyetin mahiyet vc 
derecei şümulü ve bu salâhiyetin ne taraftan verildi
ği ve- kendisine Büyük Millet Meclisi Hükümeti ve 
Başkumandanlık mümessili unvanının tevcihindeki si
yasî ve İdarî maksat ve gaye?

2. Refet Paşa Heyeti Vekile Reisi tarafından 
Mecliste okunan talimat hilâfında İstanbul’da bir hü
kümet teşkil etmekte ve gazetelerdeki beyanatında da 
bu hükümeti (Heyeti Vekilecik) unvaniyle tavsif et
mekte olduğunan gerek bu tarzı tavsif ve gerek bu 
tarzı hükümet Paşayı Müşarünileyhin mezuniyet ve 
salâhiyeti cümlesinden midir?

3. Kanun vazı ve mevzu kanunların tadil ve ilgası 
münhasıran ve yalnız Büyük Millet Meclisinin hukuk 
ve salâhiyeti cümlesinden iken Refet Paşanın güm
rük resmi hakkındaki kanunu tadıl ve gümrük tari
fesinde tenzilât icra etmesi ne suretle tefsir ve telif 
edilebilir ve buna karşı hükümet ne vaziyet almıştır?

Balâda serdedilen mevadda, tasrih edilen vekiller 
tarafından âcilen izahat verilmesini teklif eyleriz.

17 Teşrinisani 1338
Erzincan Canik Lâzistan
Hüseyin Emin Osman

Erzurum Erzurum İçel
Süleyman Necati Salih Haydar

Bitlis
Yusuf Ziya

(Buraya Hacı Şükrü Beyin istizahı yazılacak) (1)

(1) İstizah takriri bulunamamıştır.

REİS — Evvelâ istizah sahipleri mi söz söyleye
cekler, yoksa hükümet mi?

BİR MEBUS — Hükümet evvelâ cevap versin.
HÜSEYİN RAUF BEY (Heyeti Vekile Reisi) (Si

vas) — Müsaade buyurursanız ayni meseleye dair 
sual takrirleri de vardır. Onların cevaplarını da kür
süden arz edeyim. Cevapsız kalmış olmasın.

SIRRI BEY (İzmit) — Ben takririmi geri alıyo
rum.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — istizah varken 
sual kalmaz.

HÜSEYİN RAUF BEY (Heyeti Vekile Reisi) (Si
vas) — Efendim hasbelzarure vazifesi gayrı muay
yen. fakat namahdut mesuliyeti seve, seve deruhde 
etmiş olmak itibariyle bugün bu husustaki maruzatı
mı celsei hafiye olduğundan tekmil uryanlığiyle He
yeti Celilenize arz edeceğim. Şüphesiz Heyeti Aliyeniz 
de vicdanınızla ve pek münevver olan efkârınızla mü
talâa buyuracaksınız. Tabiî pek musip bir karar itti
haz buyuracaksınız. Yalnız şunu arz etmek mecbu 
riyefindeyim ki müdâfaa etmek üzere bu kürsüye 
çıktığım hakikat ve ahvalin Heyeti Vekilenize ceb 
rettiği, menafii memleket noktai nazarından cebret
tiği vazife icabatıdır. Ne şahsı müdafaa edeceğim ve 
ne de prensibi müdafaa edecevim. Bunu da söyleme
yi bir vazıfei vicdaniye addediyorum. Efendiler, isti
zahların ve bundan evvel verilen suallerin esasını bir 
cümle ile telhis etmek lâzım gelirse zannediyorum ki 
Refet Paşanın İstanbul'daki harekâtı kayıt ve şarta 
tabi değildir. Kanunları tağyir edecek hotserane hare
ket ediyor merkezindedir zannederim. Bilmem telhis 
edebildim mi? (Hay hay sadaları) Heyeti Vekileni- 
zin noktai nazarını kemali teessüfle arz ediyorum. Bu 
hususta istizah sahibi olan arkadaşlarımla hali ihti
lâftadır. İşte bu ihtilâfın sebebini arz edeceğim. Ar
kadaşlar, malumu âliniz ordularımız muzafferen bir 
taraftan Bahrisefit sahiline, bir taraftan Boğaz tara 
fına üçüncü koldan da Kocaeli Şibhiceziresine yanaş
tığı vakitte malum olan surette Mudanya’da bir kon
ferans inikat etti. Orada bazı mukarrerat ittihaz edil
di ’ki - Meclisi Âlinizce malumdur - bu mukarrerat 
mucibince Trakya’da Meclisi Âlinizin kavanîni ile 
idare edilebilmek üzere millî hudutlarımız dahiline 
girdi. Allah’a hamdü senalar olsun. Fakat aynı mu
kavelenin sarih maddelerinden biri de Trakya’ya as
ker geçirmemekle mükelleftik. Heyeti Vekileniz Mu
danya muhavelenamesinin sulh müzakeratı devam et
tiği müddetçe ve sulh müzakeratı başlayıncaya ka
dar geçen zaman zarfında meri olacağını nazarı dik
kate alarak gerek bu geçen zaman zarfında ve gerek
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sulh müzakeratı devam ettiği müddetçe her türlü ihti- 
lâfat bertaraf edilmek üzere tedabir ittihaz edildiği 
gibi inkilaı münasebet de olabileceği ihtimalini düşü
nerek buna karşı da tedabir düşünmek mevkiinde idi. 
Geçenlerde alenî celselerin birinde veyahut kısmen 
alenî» kısmen hafi celsede arkadaşlardan bazılarının 
istizahına karşı kapalı olarak cevap vermiştim. Bu cel
sede hakkı müdafaa noktai nazarından mecbur olu
yorum, arz edeceğim. Elendiler, inşaallah muvaffak 
olacağız, müzakeratı siyasiyemizde herhalde Misakı 
Millimizi tamamen istihsal edeceğiz. (İnşaallah ses
leri) Fakat aksini de düşünmek herhalde zannederim 
menafii milliye zaruretidir. (Hay hay sadalan) İhtilâf 
zuhur ettiği anda Trakya'mızı müdafaa etmek için 
ordu geçiremeyeceğiz ve belki bir müddet için de ge
çiremeyiz. Orası bomboş kalırsa Yunanlıların Kara
ağaç taraflarındaki tahavvıilâtı malum olan müzake- 
rat dolayısiyle Balkanlardaki tahavvülât vesaire bir 
günde vaziyeti aleyhimize çevirebilir. Bunun için biz 
Trakya'da hafi tertibat ittihazına mecburuz. Bu mec
buriyet ise Trakya'ya memur edilmesi lâzım gelen ar
kadaşın bu noktai nazardan tetkiki ve intihabı zaru
retini bize ayan olarak göstermiştir. Tetkik ettik. Bu 
gibi hususlarda mücerrep olan ve bu hususatta vücu
dundan istifade edilebileceği bizce malum olan Refet 
Paşayı bu vazife ile tavzif ettik. Efendiler, Refet Pa
şayı oraya Kumandan unvaniyle göndermedik. Çünkü 
Mudanya mukavelenamesine mugayir hareket etmiş 
olurduk. Ordu bulunduramayacağımız bir yerde ku
mandan bulunduramazdık. Aynı zamanda Refet Pa 
şayi Trakya'ya vali diye de gönderemezdik. Çünkü 
Meclisi Âlinizin kabul ettiği kanunlar mebuslukla va
liliğin bir şahıs üzerinde içtima edemeyeceği merke
zindedir. Bunu yapmak ve aynı zamanda bir suret
te göndermemiz lâzım gelirdi ki : İcabında askerî ve 
mülkî kuvvetleri ve tdkmil vezaifi bir elde toplayalım. 
En az zamanda en kuvvetli müdafaa tertibatı yapa
lım. Bunu temin etmek lâzımdı. İşte bu noktai nazar
dan Refet Paşaya verdiğimiz sıfat, Türkiye Büyük 
Millet Meclisi ve Başkumandanlık mümessilidir. (Mec
lisin haberi yoktur sesleri)

FEYYAZ ÂLİ BEY (Yozgat) — Fevkalâde mü
messil...

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Arz ede
ceğim, müsaade buyurun. Lütfen istima buyurun. Her 
türlü istizahınıza cevap vereceğim. Hiç bir şey saklı 
değildir. Celse de hafidir. Evet efendim, Türkiye Bü
yük Millet Meclisi Hükümeti mümessilidir. Çünkü 
Tüfkiye Büyük Millet Meclisi namına Trakya’yı te
sellüm edecektir. Bir mülki memurdur. Başkumandan

lık mümessilidir. Çünkü : Mütareke şeraiti mucibin
ce Trakya'daki askerî harekâtın murakıbıdır, bu su
retle de mümessildir. Yani şekli hazırîsini ve batınî- 
sini telife çalışarak bundan daha münasip sıfat ve 
salâhiyet bulamadık. Refet Paşa bu vazifeyi deruhde 
ederek hareket etti ve İstanbul'a gitti. Bazı rüfeka 
İstanbul’a gitmesinde mahzur olduğunu ifade buyur
duklarım işittim. Evet efendiler, olabilirdi. Fakat he
pinizin malumudur ki Trakya’nın tesellümü tarih iti
bariyle kademelere taksim edilmiştir. Muayyen za
manda muayyen mıntıka teslim edilecek, o ikmal edil
dikten sonra diğer bir muayyen zamanda, muayyen 
bir mıntıka tesellüm olunacak ve bu suretle bütün 
Trakya havzai hükümetimize dahil olmuş bulunacak
tır. Bu zamanlarda mülkî idarenin teessüs ve askerî 
idarenin refi yine bu tarihler arasındaki fasılalara 
inkisam etmiştir. Bunların hepsinin tertip ve tanzimi 
düveli itilâfiye namına Mudanya mukavelenamesine 

ı vazı imza eden müttefin cenerallerle olacaktı. Bu mü- 
zakeratın hepsi müttefik cenerallerle icra edilecekti. 
O müttefik cenerallerin bulunduğu yer de İstanbul idi. 
Bu itibarla Refet Paşanın İstanbul'a gitmesi zarurî 
idi. Refet Paşa İstanbul'a gittikten sonra hâsıl olan 
vaziyetin tetkikine gelince : Efendiler; Refet Paşanın 
- zannederim telhisen arz ettiğim hususattan anlamış 
olacağınız veçhile - vazifesi batınen askerî, zahiren 
siyasî... İşte bu itibarla Refet Paşa İstanbul’a çıkar 
çıkmaz ahalinin emsali görülmemiş bir surette Re
fet Paşa vasıtasiyle Meclisi Âlinize karşı azîm teza
hüratı ve merbutiyeli görüldü. (Tabiî sadalan) Refet 
Paşayı Büyük Millet Meclisinizin ve onun hükümeti
nin mümessili olarak telâkki eden ahali, onun şahsı
na gösterdiği hürmetle - zannederim - Meclisi Âlini
zin gayelerini tebcil ve takdis ettiğini göstermiştir.

SAMİ BEY (İçel) — Meclisi Âliye değil onun 
şahsınadır.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Müsaade 
buyurun. Arz edeceğim arkadaşlar...

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Meclisi Âli
nin değil Hükümetin mümessilidir.

HÜSEYİN RAUF BEY (Cevaben) — Rica ede
rim. Hükümet nerenin ve kimin hükümetidir?

ZIYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Şimdi söyle
diniz : «Türkiye Büyük Millet Meclisi Hükümetinin 
mülkî mümessilidir.» dediniz. Onun İçin söylüyorum. 
Başkumandanlığın askerî mümessili diyorsunuz. Te
zat vardır. Buna cevap veriniz Rauf Beyefendi.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Türtciye 
Büyük Millet Meclisi Hükümeti kimin hükümetidir?
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Rica ederim. Bunu soruyorum. Meclisi Âlinizin Hü
kümeti değil midir? Meclisi Âlinizin Hükümetidir. 
O Hükümetin memuru Meclisi Âlinizin memurudur.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Türkiye Bü
yük Mület Meclisi Hükümeti mümessili kim oluyor?

HÜSEYİN RAUF BEY {Devamla) — Ziya Hur- 
şit Bey, rica ederim.

REİS — Siz lütfen hitabetinize devam buyurunuz. 
Cevap vermeyiniz.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Cevap ver
memek imkânı olamıyor ki... Evet efendim. Efendi
ler; İstanbul'da herhalde ekseriyeti kahiresi namus- 
kâr, fedakâr,, vatanperver ve münevver olan gençle
rin ve ahalinin yapmış olduğu tezahüratı Refet Pa
şanın şahsına diye telâkki etmek Islâmların; Türkle- 
rin putperest olduğunu kabul etmek demektir. (Haşa 
sesleri) Ben böyle olduğuna kani değilim. (Estağfu
rullah sesleri) Yapılan tezahürat milletinizin şahsiyeti 
maneviyesinedir. Büyük Millet Meclisinizin mazhari
yeti kafiyesine karşıdır. Başka türlü olamaz. (Doğru 
sesleri)

ÖMER LÜTFİ BEY (Amasya) — Refet Paşa bıı 
tezahüratı, Meclis Riyasetine arzetti ise doğrudur. Et
medi ise şahsınadır.

REİS — Size söz vermedim.
ÖMER LÜTFİ BEY (Devamla) — Tarafeynin fi

kirlerini telif ediyorum.
REİS — Rauf Bey, devam buyurunuz.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Bu teza
hürat üzerine Refet Paşadan sualler soruldu ve soru
lan sualler de senelerdenberi düşmanın maddî, ma
nevî, hususî tazyiki, tertibatı desaisi altında inleyen İs
tanbul ahalisinin ayan olarak fikirlerine kadar gir
memiş - ve Türkiye Büyük Millet Meclisinin vazet
tiği kavanin ve prensipler etrafında Refet Paşaya 
arz ettiğim gibi - vazüfe itibariyle, mebus olmak iti
bariyle, bu vatanın evlâdı olmak itibariyle, Meclisi 
Âlinizin kanaatine müşterek bulunmak itibariyle bun
lara cevap vermiştir. Cevapları - matbuatta da man
zum âliniz olmuştur - daha ilk defa olarak bu kadar 
açık söylenilmiştir. Bunu, mütemadiyen suale maruz 
kalan tefsir ettirilmek için müracaata maruz kalan 
Refet Paşa tekrar etmiş, izah etmiş ve tefsir etmiştir.

NEŞET BEY (Kângırı) — Tefsir edilen nedir be
yefendi? Anlamadım. Affederdiniz.

REİS — Rauf Beyefendi cevap vermeyiniz. Hati
bin silsilei kelâmı kesilecek olursa doğru olmaz.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Evet efen
dim; bu esnada hepinizin malumu olan sulh konferan-

sına davet meselesi, ve bu davet notasının tevlit etti
ği evza ve binnetice ittihaz edilen mukarrerat malum
dur. Tekrara hacet yoktur. İstanbul’da evvelâ adli- 
yenin, bilâhare mâliyenin terki faaliyet etmesiyle mev
kiini terke mecbur kalan İstanbul heyeti, her şeyi yüz 
üstüne bırakmış ve İstanbul haklı başsız tam mana- 
siyle - başsız kalmıştı. Aramızda ise işgal kuvvetleri 
vardı. Mudanya mukavelesine merbuttuk. Fiilen ve 
bilkuvve vaziyet edemezdik. Refet Paşa - zannede
rim bundan evvel Heyeti Âliyenize arz edilmişti - 
mesuliyeti deruhde ederek işe vaziyet etmiş ve derhal 
Hükümetinize haber vermiştir. Şimdilik efendiler Re
fet Paşa Trakya askeri ve siyasî vezaifiyle mükellef 
iken arz ettiğim zarureti mutlaka yüzünden İstanbul 
umuruna da karışmıştır. Ve öyle muhlik bir zamanda 
vaziyet etmeye mecbur olmuştur ki ufak bir tereddüt, 
ufak bir teenni İstanbul’un her zaman maruz kalması 
ihtimali olan elîm avakibi intaç edebilirdi.

HACI AHMET EFENDİ (?) — Ezzarureti meni- 
mahzurat...

REİS — Rica ederim, müsaade buyurun. 
HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Bu zaruret 

karşısında bu mühim vazifeyi deruhde eden ve derhal 
merkeze malumat veren Refet Paşaya, Hükümetiniz, 
evvelâ Heyeti Âliyenize de okunan talimatnameyi ve 
en mühim bir iki fıkrasını arz ettiğim talimatnameyi 
göndermiştir. Heyeti Âliyenizce malum olan talimat
name, Hükümetin ve devairi merkeziyenin ilgası üze
rine tehassül eden vaziyetin nasıl ıslâh edileceğini 
gösteriyor. Diğer cihetten vaziyetin müşkülâtı nazarı 
itibare alınarak arz ediyorum ve tekrar ediyorum ar
kadaşlar, ileriden beri İktisadiyatı 9c 85, % 90 dere
cesinde hıristiyanlar elinde bulunan ve mütarekedenbe- 
ri denebilir ki 9c 100 tamamen ecnebi ve hıristiyan 
murakabesinde bulunan İstanbul’un her an onların ar
zusuna ram olabüecek bir vaziyette bulunuşu ilk na
zara aldığımız bir şekildir. Yani ecanip istedikleri an
da İstanbul’u herhangi bir noktayı nazardan tehyiç, 
tekdit ve iğzap edebilirlerdi. Bir fesat ika edip halk 
arasında bir krtal ica edebilirlerdi. Ahaliyi açlığa 
mahkûm ederek isyan ettirebilirlerdi. Hulâsa arkadaş
lar, Heyeti Vekile ariz ve amik düşündükten sonra şu 
iki ffkrayı göndermiş ve kendisini vaziyete mecbur 
kılmıştır ve Meclisi Âlinize karşı mesuliyeti kabul 
etmiştir. Arz ediyorum ve zannediyorum ki, hükmü
nüz bu iki fıkra üzerine olacaktır. Hükmünüze ke
mali hürmetle riayet ediyoruz. AhvaJin fevkalâdeliği
ne nazaran İstanbul’un vaziyetine yüksekten nazaret 
etmek ve mecburiyet görününce mukarrerat ittihaz 
edip bize malumat vermek üzere salâhiyet verdik.
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YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Kanun tadil et
mek salâhiyetini de verdiniz mi?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — İşte efen
diler, Refet Paşaya verdiğimiz salâhiyet budur. Refet 
Paşa bunun haricinde hareket etmemiştir. Bugüne ka
dar fevkalâde bir şey yapmamıştır. Arz ediyorum ve 
tekrar ediyorum. Bu çevre içindeki talimatın mesuli
yetini müteahhidiz ve bu noktai nazardan vereceği
niz kararlara bittabi mütiiz. Evet Refet Paşaya arz- 
ettiğim gibi İstanbul'un tevlit ettiği vaziyeti mahsusa 
lâveten bir vazife daha tahmil etmiştir. Bundan baş
ka efendim, aynı zamanda Hariciye Vekâleti umu
runu tevdi buyurdunuz. Bendeniz zaruret karşısında 
kendisine bir vazife tevdi zaruretinde kaldım. O da şu 
idi, malumu âliniz İstanbul'da bizim umurumuzu yani 
Hariciye Vekâletiyle İstanbul'daki mümessiller ve 
süfera arasındaki umurumuzu Hâmit Bey idare edi
yordu. Hâmit Bey Heyeti Murahhasamız meyanında 
sulh konferansına azimet etti. Azimet etmezden evvel 
İsmet Paşa İstanbul'da idi. Kendi yerine kimi tevkil 
etmenin muvafık olacağını kendisinden telgrafla sor
duk. İsmet Paşa vaziyeti mahallinde tetkik ettikten 
sonra şüphesiz Hâmit Beyle vesair zevat ile görüştük
ten sonra ahvali hazıra dahilinde en ziyade hüzünü 
telâkki görecek, en münasip zatın Refet Paşa olduğu
nu beyan etti. Bu suretle efendiler, Refet Paşayı Hâ
mit Beyin de vazifesini ifaya memur ettik. Çok ağır 
vezaiftir ve hakikaten mesuliyeti çok ağırdır. Te
menni ederim ki inşaallalı hüsnü neticeye iktiran eder, 
(tnşaallah sadaları) tnşaallah o zat da ufak tefek be
şerin hiçbir zaman azade kalamayacağı hatalarla be
raber Meclisi Âlinin noktai nazarını tamamiyle tatbik 
etmek suretiyle vatanına bir kere daha hizmet etmiş 
olur. Efendim, bu vazifeyi deruhde eden Refet Paşa 
bugüne kadar İstanbul'da şimdi kısım, kısım arz ede
ceğim hususatın ifa ve tatbikına muvaffak oldu. Ma
lumu Âlileri İstanbul'un işgali askeri altında olduğu
nu ifade etmemek şartiyle İstanbul ve muayyen hat
lar arasındaki mıntıkada ecanibin vücudunu Mudan
ya mütarekesiyle kabul etmiştik ve o suretle - dik
kat buyurulursa - Mudanya mukavelesinde en zayıf 
noktalarımızın, en hassas noktamızın bizim müca- 
hedei milliyemizde en çok meşgul edebilecek kısmını 
İstanbul olduğunu idrâk ederek o ciheti sulh konfe
ransında ikmal ile diğer akşamı memalikimizi her 
şeyden evvel çalışacağız. Fakat hal ve zaman İstan
bul'un da bize iltihak etmesi mecburen ve zaruren 
inşaallah çok muvafık olduğu zaman ile anlaşılacak
tır. İstanbul'a Hükümetimizin vaziyet etmesi icabet
ti. İstanbul'da sansürüyle, topuyla, tüfeğiyle ve ade-

den çok yüksek olan hıristiyan anasıriyle mücehhez 
ve müşekkel ecnebi kuvvetleri vardı. Bunların ora
daki murakabelerini def edecek hiç bir mukavele yok
tu. Yalnız 30 bin izci namiyle Rum genci vardı.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Halife bunların 
arasında nasıl duruyor?..

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Arz edece
ğim efendiler, Halife meselesi gayet sarihtir. Gayet sa
limdir, onu da müsaade buyurursanız Şimdi arz ede
rim.

REİS — Efendim, mevzu şimdi o değildir. Sı- 
rasiyledir.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Yalnız 
efendim, müsaade buyurursanız maruzatımda belki 
kelimeleri, yani hitabetin icabettirdiği gibi keskin ifa
de edemiyorum, biraz dikkat buyurursanız var idi 
dedim. Bugün de kısmen vardır. Efendiler, Refet Pa
şa İstanbul’a yüz jandarma ile girdi. Refet Paşanın 
istinat edeceği yegâne kuvvet İstanbul’un müslüman 
ve Türk halkının maneviyatı idi. Yegâne istinatgâh o 
halkın Türkiye Büyük Millet Meclisi Hükümetinin 
akaidine, kavaidine merbutiyeti idi. Refet Paşanın 
elindeki nüfuzu Heyeti Hükümetin Meclisi Âlinizin 
kendisine itimadından başka hiç bir şey değildi ve ola
maz. Refet Paşaya Hükümetinizin memuru, Meclisi
nizin azası sıfatiyle gören halk orada etrafına top
landı, ondan maneviyatın maddiyat ile takviye edile
ceğe ümidini besledi. Bu tehlike karşısında gördüğü
nüz vaziyette dimdik, her türlü tehlikeye karşı durdu.

NEŞET BEY (Kângırı) — Maddiyat da vardır, 
bildiğimiz kadar.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Onu da za
tı âliniz izah buyurursunuz.

Şu halde efendiler; oradaki halka maneviyatla
rını yükseltmek ve bu suretle İstanbul'u tutmak za
ruretinde idi. Bu zaruretin icabatını tamamiyle yap
tı. Yaptıkları işlerden hiç biri kaganîni mevzuamız 
dan birine mugayir değildir. (Elhamdülillah sesleri) 
Bendenizin takdiri noktai nazarından arz ediyorum, 
hata varsa derhal işaret buyurursunuz. Bendeniz de 
cahil olduğum noktalan derhal hüsnü telâkki eder, 
tashih ederim. (Estağfurullah sesleri) Efendiler Refet 
Paşanın birinci sıfatı arz ettiğim gibi T. B. M. Mec
lisi ve Başkumandanlık namına Trakya'yı tesellüme 
memur rdi. İstanbul vaziyetinin icabatı, İstanbul umu
ru ile meşgul olduğu. Bazı nîkatı nazardan imza na
zarı dikkati celbetmîştir. Hariciye Vekâleti Hüküme
tiniz kendisini ensep görerek vaziyetin icabatı şevkiyle 
ecnebi mümessilleriyle temasa memur etmesi zannedi-
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yorum, ecnebi mümessillerinin salâhiyetlerine ve vazi
yetlerine göre müsavi bir şekil almak için olsa gerek 
bir tabir kullanmıştır. Fakat bunlar sehliiddefitir. Fa
kat efendiler, ruh ve mana itibariyle hakikat itibariy
le Refet Paşanın 'istinat ettiği kuvvet yine sîzsiniz. 
Tatbikatı sizin içindir. Elinden geldiği kadar çalışı
yor. {Allah razı olsun sesleri), (Yaldız, yaldız sesleri) 
Şimdi efendiler, Refet Paşa oraya gittiği zaman arz 
ettiğim veçhile Hükümet şuabatından başlayarak her 
türlü idare makinesi bilâkaydüşart ecanibin elinde idi. 
Refet Paşa oraya gittikten sonra her şeyden evvel bu 
müdahalenin en muzır ve denilebilir ki her an orada 
sakin olan müslümanlann hayatını izaç eden münferit 
müdahalelerin tamamiyle önünü aldı. Ondan sonra 
efendiler müzakeratın aldığı şekil ve cereyanı itiba
riyle yalnız ecnebilerin hututuna nezaret etmek şekli
ni müzakerenin terakkiyatı itibariyle bu kısmını vü
cuda getirebildi. Henüz hitam bulmamıştır. İstihdaf 
ettiği gaye - ki Hükümetin noktai nazarıdır - ecnebi
ler yalnız kendilerine bakacaklar bizim hükümetimi 
ze katiyen müdahale etmeyeceklerdir. İstihdaf edilen 
nokta budur. Fakat buna varmak için daha kati 
netice istihsal edilmemiştir. Diğer taraftan son aldı
ğımız malumatta tamamiyle malumu âliniz olan tel 
grafhaneden sansür kaldırıldı. Bilâhare matbuattan 
sansürün refine muvaffak olduk.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — Bu 
yeni mi efendim?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Yenidir 
efendim.

MEHMET ŞÜKRÜ'BEY (Devamla) — İrtibat za
biti var.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Tabiî irti
bat zabiti vardır. Şunu takdir ve tasvip etmek lâzım 
gelir ki, efendiler, orada mevcudiyetini kabul etti
ğimiz ecnebi kıtaatın da mukabil talepleri vardır. Bu 
talepleri çok ağırdır. Müzakere neticesinde ve bizce 
kabulü zarurî görülen şu vaziyet hâsıl olmuştur. Ecne
bi kıtaatın vücudunu kabul etmekle onların emniyeti
nin esas olarak mevzubahis olacağını kabul etmek 
zarurîdir. Fakat ecnebi kıtaat her zaman burada dur
sun, pusuya düşsün, baskına düşsün, aleyhine hücum 
ettirelim şeklini talep ettiğimizi de onlara söyleyeme
yiz. Bilmem izah edebildim mi? Binaenaleyh onların 
aleyhine efkârı ımıumiyeyi teşvik ve binnetice onla
rın felâketini, imhasını mucip olacak yine bizim hükü
metimiz, İstanbul ve Türk idaresi mani oldu ve zan
nediyorum bu Heyeti Âliyenizin noktai nazarına da 
tevafuk edecektir.

OPERATÖR EMİN BEY (Bursa) — Şüphesiz...
HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Yani bu de

receye kadar muvaffak olmuştur. Sonra efendiler de
nilebilir ki pek ender görülmüş derecede İstanbul’da 
gayet kuvvetli bir asayiş temin edilmiştir. Fakat bunu 
Refet Paşanın şahsı değil. Meclisi Âlinizin uzaktan 
gören mehip ve gayet dakik gayelerinin tesiratıdır. 
(Yakından değil mi sesleri) Ancak eğer bu vaziyet 
muhtel olacak olursa - duygularımı söylüyorum, efen
diler Allah beni şaşırtmış olsun bu vaziyet kaybolursa 
İstanbul çok mühlik bir vaziyete düşer. Yani İstan
bul’u buradaki kuvvetlerinizin maneviyatı tutuyor. O 
maneviyat sarsıldığı zaman her şey olabilir. Bunu 
Heyeti Âliyenize arz etmek benim vazifemdir. Telâk
ki etmek, reddetmek, Heyeti Âliyenizindir. Ona siz 
karar verirsiniz.

NUSRET EFENDİ (Erzurum) — Rauf Beye
fendi, İstanbul matbuatında vahdeti lisan yoktur.

REİS — Efendim, müsaade buyurunuz; Efendi 
Hazretleri, şimdi size cevap veremeyecektir.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Müsaade 
buyurursanız arz edeyim. Efendim ecanip aleyhine 
oradaki işgal mahiyetinde göstermediğimiz kuvvetleri 
tahrik edecek hususatta sansür konacaktır. Yani bi
zim evrakı havadisimizin lisanını katedecek, kıracak, 
yıkacak sansür mevzubahis değildir. Fakat bittabi on
ları da ikaz edeceğiz. Fakat Meclisi Âlinizin sansür 
hakkında bir kanunu olmadıkça başka muamele yapı
lamaz. Şu halde efendim, bir fevkalâde mümessillik
lerin süfera ve komiserlikleri - tabiri Türkîsi olan bel
ki fevkalâde mümessil diye temsil edilmiştir. • Arz 
ettiğim gibi bu sansür, son aldığımız malumatta bu 
sansür meselesinde de muvafakat gösterilmiştir. Eğer 
bu kadar ve tesir ile - inşaallah bu dereceye kadar 
muvafakat ediyorlarsa - âmali milliyemiz, yani Mu
danya mukavelesiyle idarei dâhiliyemizde istiklâl şar- 
tiyle kabili telif bir vaziyete getirilecektir ve bunu 
ümit ediyoruz.

Efendiler, Refet Paşanın bir an evvel Trakya’da 
bulunması ve orada vaziyete daha nafiz bir surette ve 
daha yakından temas ederek idare etmesi bizce de 
matlup idi. Bu yola doğru da müteveccihiz.

ELACI ŞÜKRÜ BEY (Diyanbekir) — Işitemiyo-, 
ruz. Bu tarafa da bakınız.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Size baktı
ğımız gibi o tarafa da bakıyorum.

İnşaallah ahval ve zaman müsait olacak, ona da 
muvaffak olacağız. Ancak dediğim gibi İstanbul’un 
ahvali hususiye ve fevkalâdesi ecanibin namı müstear
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ile orada kavi olarak yerleşmiş olması, yani açıkça 
konuşarak kuvvetle tabir olunması, ancak kuvvetle 
kabil olması bu gibi zaruret vaziyetleri ihdas etmiştir. 
Hiç arkadaşlardan ima edildiğini görmedim. En kuv
vetli nokta, Refet Paşanın hatasını ispat eden en 
kuvvetli nokta diye gördükleri gümrük tarifesinin ta
dili meselesidir.

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Daha çok...
HACI ŞÜKRÜ BEY (Diyarıbekir) — Zaten me

sele buradadır...
'HÜSEYİN RAİF BEY (Devamla) — Evet, bura

da görülüyor, değil mi efendim?..
Efendim; hata denilmeyecek, isticalin ihdas ettiği 

bir yanlışlığı tashih etmiştir. Kanununuzu tadil et
memiştir. Eğer öyle hata etmiş olsalardı, esbap ve 
icabatiyle Heyeti Âliyenize arz etmek ve hatayı da 
tashih ve affetmek de biı vazifedir. Fakat böyle de
ğildir. Beyler; İstanbul idaresinin ne kadar ani ve 

-seri bir surette merkeze intikal ettiği malumu âliniz 
dir. Bir akşam yemekten sonra oturduk, herkes dai
resine ait şeylerden bahsetti. Bu kavanînizinin tatbiki
nin hududu esasiyesi itibariyle temini idi. Bu me- 
yanda tabiî kavanînizin rüsumata ait akşamının tat
biki da düşünüldü ve gayet doğru olarak emir veril 
di. İstanbul’daki memurini hükümet, bu meyanda rü
sumat memurları tabiatiyle Türkiye Büyük Millet 
Meclisi Hükümetinin kavanînini belki bilenler varsa 
da bir an içinde derhal kavrayacak veçhile meleke 
sahibi insanlar lâzımdır. Bu emir gider gitmez der
hal tatbik olundu. Bu meyanda mekıılât, iaşe ve- 
saireye ait aksam da aynen tarifei asliyeniıı beş misli 
olmak... (Onbeş misli, hayır beş misli sesleri) Ne ise, 
beş, on beş misli olmak üzere tatbik ve ilân etti. Efen
dim, İstanbul berren Avrupa'ya merbuttur. Behren 
vesaiti ecnebiyeye müftekir ve nüfusu iki milyona 
yakın ve içinde Rus ve muhasım devletler tebaası da
hil olmak üzere her devletten mühim adette insan
ları yaşatan ve besleyen bir şehirdir. Pekâlâ bilirsiniz 
ki bu ik'i milyon insanı - iki milyona yakın insanı - 
besleyebilmek için yegâne membalarda, vesitiyle 
ambarlariyle ecanîbin elinde olan merkezlerdedir. Ar
kasındaki mıntıka Trakya'dır. Burayı düşmanların su
retle yaktıkları ve ne derecede kah'bece tahribat yap
tıkları, ne derece vahşiyat yaptıkları hatırı âlinizde- 
dir. İstanbul memurları hakkında maruzatta bulunur
ken, bir beyanname neşrini arz ederken, Meclisi Âli
nizden rica ederken İstanbul’un iktisadi icap edeceği 
zaruretler karşısında bazı tedabiri müstaceleye de te
şebbüs edilmek lâzım olduğunu arz ettim. İşte efendi
ler bu zaruretten Hükümeti Milliyemiz aleyhine İstan

bul’da hıristiyanları, düşmanları müslüman ve Türk 
unsur arasında bazı kısım müfsitleri biraz daha ha
fif ve zayıf kalplileri tehyiç ve teşvik ederek bir fesat 
ocağı ihzar etmek ve onu işgal etmek merkezindedir. 
Çünkü derhal ekmekte birinci günü azîm bir fark 
gösterdi. Bundan azîm surette müteessir olan fukara 
kısım idi. (Yani müslümanlardı sesleri) Şüphesiz müs- 
lümanlar ve onların fukarası idi. Bir kaç gün daha 
devam edeydi avakibi eLimesi muhakkak idi efendi
ler. Refet Paşa buna karşı ne yapmıştır efendiler, yap
tığı iş bundan ibarettir. Gümrük tarifesinin tatbikı- 
na dair olan maddesinin sarahatini nazarı dikkatte 
tutun, «İlânından bir ay sonra tatbik edilecektir» kay
dı vardır, bir ay olmamıştır ve bu suretle vaziyeti 
idare etmiş, bir tehlikenin önünü almış, eğer hatası 
bu kadar telâkki edilirse ben de deruhde ediyorum ve 
birlikte Heyeti Âliyenize zaruret emretti diyorum ve 
itizar ediyorum. Buna vicdanınız ne derse insafınız 
neyi emrederse onu yapınız.

HACI ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Hayır, ha
yır bunu zatı âliniz yeni öğreniyorsunuz.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Rica ede
rim; yani ilim kabahat midir, yeni öğrendimse? Bir 
hakikati arz etmek için fazla malumatı hamilen gel
dim.

HACI ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Bu söz sîzin
dir. O maddei mahsusta musarrahtır. Zaten bilmedi
ğinden yaptı.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — İşte efen 
diler. Refet Paşa arkadaşımızın tarzı mesaîsi, istihdaf 
ettiği gaye, tatbikattaki görülen eşkâli bendeniz bilâ- 
kaydü şart gördüğüm, aklı kasıranemce, muhakeme 
ettiğim ve telhis edebildiğim şekilde - menfaattar ola
cağı şekilde - bunu arz ediyorum. Yoksa başka nok- 
tai nazardan muhakeme olunur ve kanaat hâsıl edi
lir. Nazaret ve müstacel hususatta karar ittihaz edip 
bizi malumat noktasından tamamiyle harekâtına müş
terekim. Bir noktasını daha söyleyeceğim. Efendim, 
Neşet Bey arkadaşımızın takririnde. Heyeti Vekilecik 
teşkili vardır, onu arz edeyim.

NEŞET BEY (Kângırı) — İzah etsinler.
HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Eğer ister

seniz sonrâ arz edeyim. (Söyleyiniz sadaları)
YUSUF ZİYA BEY (Bitüs) — Reis Bey, biz de 

söyleyelim efendim. Ondan sonra cevap versin.
HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim, 

Heyeti Vekilecik, bu kadar Heyeti Vekileniz vardır. 
O da arzularınızı tatbik etmek için gece gündüz çalı
şıyor. El’an memnuniyetinizi celbedemediği için mü
teessirdir. Başka Heyeti Vekilecik yoktur ve olamaz.
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FEYYAZ ÂLİ BEY (Yozgat) — Şubeler nedir?
HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Arz ede- 

yim.
REİS — Müsaade buyurunuz efendim. Neşet Bey, 

tsmail Şükrü Efendi, Necati Bey, Ömer Lütfi Bey. 
Mehmet Şükrü Bey, Feyyaz Âli Bey, llyas Sami Bey, 
bu rüfeka sual sormak istiyorlar. (Sorarlar sadaları)

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim, 
malumu âliniz askerlikte de zannederim böyle fevka
lâde vaziyetin idaresi için... Mülkiye idaresinde de 
fevkalâde vaziyetlere karşı fevkalâde tedabir alınır
ken bir insanın her noktai nazardan her hususu mü
kemmelen bilmesi imkânsızlığı karşısında bazı tedabir 
alınır. Ve bu tedabire müracaatla en az zararla va
ziyet kurtarılıyor. Ve ahvali adiye şekline inkılâp eder. 
Ondan sonra vesaiti adiye ve malume ile idare edilir.

İstanbul vaziyeti nazan dikkate alınırsa arz et
tiğim ve tafsile çalıştığım ve ümit ederim 'ki. izah 
edebildiğim vezaif ve eşkâlin icabetti rd iği askerî, 
mülkî, siyasî, (Adlî sesleri) adlî, malî, hulâsa bir dev
letin idaresinde herhangi şubeler varsa onların hepsi 
çdk yakından ve gayet seni tebeddüle maruz olmak 
üzere bu işte meşgul olmak zarureti vardır. Meselâ 
•ne gibi efendim? Kapitülâsyonları ilga edimiz diye 
emir vermek... Kapitülâsyonlar, adlîdir, malîdir. Ka
pitülâsyonlar asırlardan beri İstanbul’a yerleşmiş, 
'kök salmıştır, 'kol salmıştır. Şu halde efendiler, ver
diğimiz bu emdi taJtbik ederken Refet Paşaya kendi 
nefsine ve ilmine istinat edip de yanlış adımlar ata 
idi m!i, 'daha muvafık olurdu? Yoksa hiç bir salâhli- 
yeti oknayıpta meziyeti İlminden, ihtisasından ibaret 
olan birtakım namuskâr insanlara «Sen bu işte be
nim müşavirim ol» diye bir teşkilât yapıplta onlarla 
istişare ettikten sonra mı daha iyi idi?

EMİN BEY (Cani'k) — Maaşı yok mu?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Maaşı 
yoktur. Heyeti Âlüyenizin kararından başka hiçbir 
maaşı yoktur. Bu meyainda efendiler, kulağıma ça
lındı, bir de teşrifat dairesi varmış denildi. En ziya
de istöiğrabı mucip olan budur. Halbuki haricî nok- 
tai nazardan bizim muhaberatımızı, malumatımızı 
idare edecek, bu işlere az çök vukufu ölan 'insanlar
dan mürekkep böyle bir teşrifatçılığa ihtiyaç vardır. 
Tabiî memleketimizde ne dereceye kadar hizmetleri 
olduğunu ve ismlkıi zikretmek istemediğim ve omın 
bu gi'bi işlerle meşgul olduğunu söylemekte bir men
faati olmayan Hilâli Ahmer’in murahhası Hârnit 
Bey, çok müsait şerait altımda olmayarak ve ancak 
bin müşkülâtla hâriciyenin İstanbul ve Avrupa ile

muhaberatını temin etmiştir. O gitikten sonra, Hâ- 
mit Bey gittikten sonra böyle bir teşkilâta, böyle bir 
şubeye şiddetle ihtiyaç vardı. Hulâsa arkadaşlar, ya
pılan hususat, nihayete kadar memleketin menfaati 
noktai nazarından düşünülmüştür. Belki ufak tefek 
kusurları vardır.

MUSTAFA BEY (Gümüşhane) — Yıldız Sarayı 
mühürlendi değil mi efendim?

REtS — Efendim, size sual yazdım, hatibin sö
zünü kesmeyiniz.

MUSTAFA BEY (Gümüşhatıe) — Yıldız Sarayı 
mühürlenmiş midir?

HÜSEYİN RAUF BEY (Heyeti Vekile Reisi) 
(Sivas) — Ve her şeyden evvel asayiş ve 'inzibat nok- 
tai nazarından yapılan tedabir, çok müessir olmuş
tur. Iradei dâhiliyemizde istiklâlimize müteveccih, 
olan cihetten muvaffakiyetle i terlemek tediir. Vaziye
tin en buhranlı zamanları geçmiştir. Ve belki daha 
tehlike mevcuttur. Bu şerait altında Refet Paşa ar
kadaşımız, bu suretle çalışmıştır. Ümit ederim ki 
Heyeti Âliyeniz, bu noktai nazardan mülâhaza bu
yurursa hiç olmazsa bizim nikatı nazarımıza yakla
şacaksınız. İttihaz edeceğiniz karar dairesinde şüp
hesiz hareket ederiz.

REİS — Müsaade buyurunuz. Sualler sorulacak
tır. Gelmiş mi. gitmiş mi tarzında sualleriniz varsa
söyleyiniz.

NEŞET NÂZIM BEY (Kângırı) — Bu ne olu
yor, oldu mu, gitti mi, ne demektir? Bundan ne çıkar 
Müsaade buyurun, benim sual takririme de cevap 
vermiştir, tabiî sual sormak benim de hakkımdır. Bu 
hıısurta ben söz isterim efendim.

REİS — Sözleriniz vardır, efendim. Zatıâliierü- 
nin de sırası geliyor. Sual Ismalil Şükrü Efendinindir.

NEŞET NAZIM BEY (Devamla) — İstizah tak
riri bendenizindir. Bendeniz söz istiyorum.

İSMAİL ŞÜKRÜ EFENDİ ( Karahisarısahip) — 
Buyuruldu iki efendim, Refet Paşa Hazretlerine salâ
hiyet vasia verildi. Refet Paşa verilen salâhiyeti va- 
siayı istimal dtmiş midir? Sonra 'ikinci sebebi kanu
nun neşrinden bir ay sonra meridir ve sonra madde 
terden istifade edilmJiş/tlir deniliyor. İzmir'de de böyle 
olmuş mıudur? Yoksa İzmir’in, Bursa’nın, İstirdadı 
oralarda da tarife veçhile derhal alınmış mıdır? Yok
sa on beş yirmi gün sonra on beş misli olarak mı 
derhal alınmıştır, yoksa biraz bektenlilmiş midir?

HÜSEYİN RAUF BEY (Heyeti Vekile Re 
isi) (Sivas) — Şimdi efendim, müsaade buyurur
sanız Şükrü Efendiye teşekkür ederim, maruzatım
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meyanında unuttum. Bir iki şey arzına bana fırsat 
verdiler. Buyuruyorsunuz ki salâhiyetini istimal et
miş midir? Beyefendi salâhiyetini belki istimal et
miştir denilebilir. Yahut etmemiştir denilebilir. Her 
iki suretle tatbikatın şekli suretiyle nasıl bakarsanız 
bakınız, öyle anlarsınız. İstanbul'da bir ay sonra 
tatbik edilmesi icabeden kavanîn, yani gümrük resmi 
derhal tatbik edilmiştir. Fakat bir ay sonra tatbiki 
zarurî görülüyor, tarzında, bir tehlikenin defi için 
tadilât yapılmış şeklinde telakki edilebilir. Bunda 
kanunu tebdil değil, şekli tebdil ile tehlikeyi def (ar
zında telakki edilebilir. Bu salâhiyet tarzında telakki 
edilebilir. Buyuruluyor ki. İzmir'de ne zaman tatbik 
edilmiştir? Buna hemen cevap veremiyeceğim. Ya
lınız İstanbul'da rüsuma ait kavanînin hepsi tatbik 
edilmiştir. Tehiri tatbiki emredilmiş olan şey. bugün 
Heyeti Âliyenizc sevkedilmış olan gıdaya ait ak
şamdır. Diğerleri tatbik ediliyor. Her gün itilâf 
mümessillerinden nota alıyoruz. Şu halde bunu fazla 
karıştırırsak yani bir ay içinde...

İSMAİL ŞÜKRÜ EFENDİ (Devamla) — Bir sual 
Beyefendi Hazrçtleri, mademki Rcfet Paşaya fevka
lâde salâhiyet verildi, buyuruyorsunuz, fevkalâde sa
lâhiyet verdikten sonra ne için Meclis haberdar edil
memiştir?

HÜSEYİN RAUF BFY (Devamla) — Efendim 
arz edeyim, verilen salâhiyet çevre itibariyle şoyledir.
diyemeyiz. Bu şöyle vesaire değildir ki_ Tekrar
arz edeyim. Yüksekten ııazarct ve her şeye hulul et 
diyor. Aynı zamanda müstacel kararlarda bittabi 
istical ediliyor. Beyefendi hangi hususta karar itti
haz edilecek olursa bileyim de zatı âlilerine arzı ma
lumat edeyim. Takdir edemem ki şeklini arz ede
yim, müsaade istihsal edeyim. Biz daha başka türlü 
yaptık. Biz mesulüz diye Heyeti Al iyenize arz et
tik.

NECATİ BEY (Erzurum) — Reis Bey. tenvir 
buyurmaları için ar ediyorum. İstanbul’da Refet 
Paşa Hazretleri, adlî, siyasî, İdarî, malî bir çok ve- 
zaif ifa etmektedirler. Bu hususta vekilleri tarafın
dan veçhe verilmiş midir? Acaba kendileri vakıf 
mıdırlar?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim; 
verilen veçhe şudur; Vekiller kendilerine merbut olan 
devairle doğrudan doğruya muhabere ediyorlar. Re
fet Paşaya verilen emirlerde kavanîn: Hükümet tat
bik edilecektir. Buna nazaret edeceksiniz, yüksekten. 
Hulâsa vekâletler doğrudan doğruya devairi aidesiyle 
temastadırlar. Fakat arz ettiğim gibi hepsine yük

sekten bakacak, bir yanlışlığa veyahut bir suitefeh- 
hüme mani olmağa cesaret edecektir, bendenizin tel
his ettiğime göre...

LÜTFİ BEY (Malatya) — Efendim, izahat baş 
ka oldu, istizaha» başka oldu, izahat istizahı muk- 
tazi etrafında cereyan etmiyor, istizah Refet Pa
şaya tevcih edilen sıfat ve salâhiyetin Meclisi Âlice 
tespiti lâzım gelirken Heyeti Vekile neden veriyor. Bu 
meselenin etrafında izahatta ise, Refet Paşanın ma- 
sabalc ahvalinden bahsediliyor, izahatın istizahı in
taç eden mesele etrafında deveran etmediği anlaşılı
yor.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Bendenz 
öyle bir istizah bilmiyorum.

LÜTFİ BEY (Devamla) — Esasen istizahtan is- 
tinbalı edilen mana Refet Paşaya verilen salâhiye
tin Meclisçe tespit edilmemesinin esbabı neden tevel
lüt ettiği bir, İkincisi, Refet Paşaya bugün Heyeti 
Vekile elinde bulunan kavanîni tadile salâhiyet bah
şetmiş midir, etmemiş; midir? Etmemişse beyanatı 
vakıası matbuat âleminde mezkûr olduğu halde He
yeti Vekile buna karşı ne vaziyet almıştır?

REİS — Efendim, sual sahibi suallerini kâfi 
görmezse müzakere esnasında bilâhare söz söyler 
ve Vekil Bey cevaplarını verir.

HÜSEYİN RAUF BEY (HEYETİ VEKİLE 
RElSl) (Sivas) — Müsaade buyurun arz edeyim, 
efendim, zatı âlinizin telakki buyurduğunuz gibi Re
fet Paşaya salâhiyeti Meclis vermeli idi, noktasında 
değildir efendim. Refet Paşanın vazifesinin unvan
ları meselesindedir. İstizahta öyle bir şey vardır ve 
onu zannediyorum, etrafiyle arz ettim. İstanbul ve 
Trakya etrafındaki vaziyeti, arz ettim. Fakat efen
dim. anlaşılmayan Trakya değil mi efendim, ikinci 
şekli de vazife ve mesuliyet meselesidir Binaenaleyh 
bir kelime ilâve edeyim. Sıfat ve salâhiyet Meclisçe 
niçin tespit edilmemiştir?

LÜTFİ BEY (Devamla) — Meclisçe niçin tes
pit edilmedi diyorum?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Etraflıca 
izah ettim efendim. Ben anladım. Cevap vereceğim. 
Müsaade buyurun, Ali Şükrü Efendi Hocamıza aynı 
cevabı verdim. Zannedersem o vakit meşgul idiniz.

LÜTFİ BEY (Devamla) — O sual ile bu sual 
arasında başka bir mana var.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Niçin 
Meclisçe tespit edilmediğini soruyorsunuz? Bendeniz 
Şükrü Efendiye aynı ifadeleri kullandım.

LÜTFt BEY (Devamla) — Diyorum ki nereye 
efendi. 4 (Gürültüler) Sual sahipleri böyle söze ait...
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HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Müsaade 
buyurunuz, arkadaşlar, Refet Paşa verilecek vazife 
ve salâhiyeti burada tespit etmek imkânını burada 
göremedim. Alenen söyledim. Şükrü Efendiye, çün
kü ne vaziyet karşısında kalacağını bugün bile gör
mek ihtiyarımda değilim. Onun için veremedim.

LÜTFİ BEY (Devamla) — Nasıl verdin?
HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Mesuliyeti 

aldık, her türlü tecziye etmek hakkınızdır. Biz dedik 
ki. yüksekten nezaret edeceksin ve onlara karşı ka
rar ittihaz edeceksin, bize bildireceksin dedik. Efen
diler, düşman içerisinde başka türlü hareketin imkânı 
yoktur. Her an düşmanın tehlikelerine karşı böyle 
imha edilebilecek bir vaziyete karşı bu vaziyeti aldık. 
Biz bu vazifeyi tekeffül ettik. (Gürültüler)

ÖMER LÜTFİ BEY (Malatya) — Sansür kalk
mış mıdır?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Arz ede
yim; telgrafhaneden sansür kalktı. Arz ettiğim şerait 
dahilinde kuvayı itilâfiye aleyhine talırikâmiz neşri
yatta bulunmamak üzere mektuplara da konmuştur. 
İfade edilmiştir. Henüz tatbik edilmemiştir. Arasıra 
gelip bakacağız. Gûya onu da bir naktai nazara 
karşı şey ettiler. Meselâ itilâf aleyhinde tahrikâmiz 
mektupları sansür ederiz, istediğimiz zaman denil
mişti. Ve bu ifade ile bıraktık. İkincisi Refet Pa
şaya gösterilen tezahüratın Meclisi Âliye raci oldu
ğuna bile şüphe etmek lâzım gelmez. Bu tezahürat 
Meclisi Âliye Refet Paşa tarafından yazılmış ve Ma
kamı Riyaset tarafından Meclisi Âliye arz edilmesi 
lâzım gelirken bu yapılmamıştır. Müsaade buyurun 
onu da arz edeyim. Meclisi Âlinızce kendisine İstan
bul ahalisine karşı bir vazife verilmiş olsaydı o za
man mukabeleten yapılması vazifesi zarurî idi. Hal
buki buyurduğunuz veçhile Büyük Millet Meclisine 
gösterdiği -tezahüratı Meclisi Âlinize arz. tecavüzü 
merci diye de telâkki edilebilirdi. Ben bu vazifeyi 
ifa ettim. İzmir’e giderken bana bir vazife tevdi 
ettiniz, felâketzede ahaliye kendi selâmımızı söyle
yiniz dediniz. Ben de gittim onlara arz ettim. Te- 
şekküratım Meclisi Âliye arz ettim. Başka türlü 
kendi kendime cevap alıp veremez.

ÖMER LÜTFİ BEY (Devamla) — Bu, ifade
lerine diğer bir vesile çıktı.

REİS — Lütfi Bey sonra sorunuz.
ÖMER LÜTFl BEY (Devamla) — Üçüncü bir 

sualim daha var. ittihazı mukarrerat salâhiyeti verir

ken tadil ve tehiri kavanîn salâhiyeti de vermişler mi
dir?

HÜSEYİN RAUF BEY (HEYETİ VEKİLE 
REİSİ) (Sivas) — İzah ettim, zannedersem, kanaat 
buyurulursa.

CEMİL BEY (Kütahya) — Efendim, bendeniz. 
(Suali kaldırınız sesleri) Bendeniz şöyle diyorum ki, 
İstanbul’da bulunan Yunan bankaları hakkında nc 
gibi muamele yapıldı? İngiliz’lerin himayesine iltica 
eden. Zcynelabidin vesairenin firarlarına niçin mey
dan verilmiş. (Handeler)

YUSUF ZİYA BEY (Mersin) — Bunun istizaha 
taalluku yoktur.

CEMİL BEY (Devamla) — İstanbul'da Büyük 
Millet Meclisi. Gümrük Kanununun tatbiki hakkında 
istok halinde bulunan mahallerde beyanname istenmiş 
midir? Bunlar ilelebet gümrükten hariç mi kalacak
tır? Bunlar gümrük resminden müstesna mıdır? 
(Maliye Vekilinin sekleri)

HÜSEYİN RAUF BEY (Heyeti Vekile Re
isi) (Sivas) — Efendim, arz edeyim. Yunan em
lâki vesairesi hakkında Hükümet ne yapmıştır? Yani 
ifadesi çok müşküldür. İstanbul'a hâkim olmak isti 
yoruz. İnşallah oluruz. Buyurduğunuz beraberinde 
görünüyor. Arz edebiliyor muyum? Bu kadar ifade 
edebiliyorum. Efendim, bendenizin başından bir 
hadise geçti. Misal olarak arz ediyorum. Denize 
hâkim olanların sevdiklerimizi de kaçırmadığına şü
kür edelim. Yani o itibarla mani olunamaz. Üçüncü 
sual; Maliye beyanname verdi, icabatı kanuniye ne 
ise Maliye Vekâleti sarfiyat ve rüsumat işlerinin tat 
bikına gidiyor. İfa etmiştir ve tatbikına gidilmiş
tir.

HASİP BEY (Maraş) — Rauf Beyi yıkıyo
ruz.

REİS — Müsaadenizle beni dinleyin. Simdi elen
dim; bugün istizaha devam imkânı kalmadı. İkinci 
celsemizde İstanbul'a gidecek heyeti intihap edeceğiz. 
(Olmaz sesleri)

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Ben bu 
fikirde değilim. Maruzatımı bugün ikmal edeyim. 
Meclisi Âlinize ihtar buyurun. Yarın ya ben çalışa
yım, yahut çalışmayayım. Efendim müsaade buyu
runuz.

REİS — Efendim; celseye beş dakika ara veri
yorum.

:»•—<•••
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ÜÇÜNCÜ CELSE

Açılma saati : 4

REİS — Birinci ReisvefrJH Hüscyjı AvnÜ Beyefendi. 

KÂTİPLER — Âtıf Bey (Kayseri), Hakkı Bey (Van),

REİS — Efemi m, celseyi açıyorum.
2. — Halifeye emanatı şerifeyi teslim ve biat etmek 

üzere İstanbul'a bir heyeti mebusa izamı hakkında Di
vanı Riyaset kararı.

ıREİS — Şimdi yarına Divanı Riyase.in mühim bir 
'kararı vardır. MüStacelen müzakeresi lâzımdır. Diğer 
tanaiftan 'istizahım devamı için buigün icra Vekilleri is- 
rar buyuruyor. Diğer taraftan arkadaşlar yağmur, ça
mur var. Gütmekte müşkilat çekiyoruz diyorlar. Eu 
«mesele de alenî celsede mevzubahis olacaktır. FvvJ 
bedvel yarın -kabul buyıındduğu takdirde tren kalka* 
oakltır. istizah ceise.i ha i l yede neticelenmek üzere bu 
meselen1; n...

iHÜSBYİ'N RAUF BEY — (Heyeti Vekiic Reisi) 
(SWas) — Müsaade buyurunuz. Söz söyliyeyim. Tabii 
ne zaman için, ne suretle müzakere edi lmesi arzu b«j- 
yuıtuluyorjsa öyle yapılır. Ancak istizaha başlanmışar. 
Okırıali zannederim çok lâzımdır. (Doğrudur sesleri) He
yeti VeÖcilenizin mesailer!irde devam edip edemiyeeeği 
dıe anlaşılması mutlak lâzımdır. Ondan başka en mü 
birr* bir nokta var. Zannederim lizaha çalışm'ştım ve 
lizaıh «deblildi'm. Istanburda Refet Paşanın - şekil de
ğildir - Refet Paşanın orada irtibat noktası vazifesidir. 
Onun sukutu bence 'katiyen caiz değildir. Yani Hey e; i 
Veklilenin sukutunun hiç ehemmiyeti yoklur. Fakat 
•hâkürn oümıa/dığımız İstanbul'da Refet Paşanın sukutu 
■ve Ibu vazifenin mUh.il olması neticesini fena görüyo
rum. Şaihısli kanalılarım dır. Rica öderim 'kararınızı He
yetli Vdkile baJklkunıda verin'iz. Vaziyet salâha 'doğru gi- 
dipıte diğer vilâyetlerimizde tatbik edilen şekle doğru 
mıüiteveccjıbiz, dedim. O taayyün edince'kararınızı verir
siniz. Falkalt ‘bugün Hâyetti Vekileniz hakkında büJüın 
mes'Uİlydti mütehammil olan acizleri hakkında 'kararı
nızı verildiniz; fBemüm hakkımda islediğiniz gibi tat bk - 
Ikaüta buikımunsumız. Yalnız (bu ntok'tanıın. 'hariçte bile 
şayiatı vaziyet üzenine tesir eld'er. Malumu âüinüz is
tizah alen-î defede Okunmuştur.;

YUSUF ZİYA BEY (Biıtl'is) — Mesele, muhterem 
Rauf Beyin gördüğü ‘derecede değildir. Pelk ehemim 
yetli bir meselenin istizah meseleslinli keridilerinin söz 
söylemeleriyle meselenin ‘kapatılması caiz değildir.

RAUF BEY (Devamla) — Katiyen ben Öyle söy
lemedim.

YUSUF ZİYA BEY (Devamla) — Ve nâzalmnamei 
Dâhiliyeye de muvafık değildir. Biz isizah eden en aşa
ğı on beş kişi varız. Hepimiz sözlerimizi söyKyeceğiz 
ve saatlerce 'bu meseleleri teşrih edeceğiz. Binasına.’C'/ı 
söz söylenmeden itimat karan vermek bilmem ne (ka
dar doğrudur.

REİS — Böyle ne kapatılmak istenilmiştir ve ne 
de 'Rauf Bey o teklifi yapmak iktidarını haizdir ve 
ne de makam kim'seyi böyle bir kayıt aîEna sokmak 
kudretini halizdir. Saniyenin şimdi takip olunan mesele 
şudur. Bu mühim meseleyi hallet tikten sonra Heceli 
Celile arzu ederse celse: hafiyede IıJizaha devam eder. 
Yalnız arkadaşlarımızın 'beş on defa müracaatları 
vardır, geç kalıyoruz, gidemiyoruz d.yorlar. Şimdi re
yi alilerine vabestedir.

LÜTFt BEY (Malatya) — M aba! ler, imiz uzaktır, 
gidebiliyoruz, perişan oluyoruz.

FEYYAZ ÂLİ BEY (Yozgat) -t-  Efendim mesele 
zannedersem İstanbul'a bir heyet gönderilmesidir. Hal- 
bUkli halifenin burayı gelmesi veya İstanbul'da kalması 
müzakere hitame ermeden bunu katiyen reye koymak 
doğru değildir, istizaha her şeye tercihan davamı da 
Heyeti Celilenin karan iktizasındandır, devamı zaruri
dir.

REİS — Efendim, D.vanı Riyasetin nokta! nazan 
alenî celsede arz edilecektir. Cuma günü bir merasimi 
ıfovkalâde yapılması mutasavverdir. Hilâıdcpenaıh o gün 
camiye gidecek merasimi fevkalâde yapılacaktır. O me- 
rasliımıd'a de 'Heyeti CelViedan 'bir (heyetin bulunlrnası De
vanı Riyasette tekarrür etmiştir. 'Bunun aleni celsede 
müzakeresine geçli İlmesi, Yarın trenim kakması ve he
yetin yetişmesi lâzımdır. Bunlun olup olmaması reyi 
a Dinıi-ze bilâilıare vazpdileodkJbir. Evvel Beevvel bu me-
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sele müzakere edilmek ve bilâhare hafi celsede : z ı 
ha de\,am olunmak üzere alenî celseye geçilmes. ka
bul edenler küfen el kaktırsın. Kabul edikr-şiir. ce!- 
se alenkür.

(Dosyada mevcut ve okunduğu yer bxuna.nr.zyan 
takrir)

Riyaseti Cefcleyc
Meclisi Â h  ruznamesine hâkimdir. Lsorzah mesdes. 

gayet mühim ve hayati mesele olduğundan tercihan 
müzakeresini teklif eylerim. 20.11.1338

Gazi Araep 
Yasin
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ÜCÜNCÜ CELSE

REİS : Birinci Reisvt.tili Hüseyin Avni Bey 

KÂTİP : Mahmut Sait Bey (Muş)
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REİS — Celse açılmışür. Efendim evvelbevvvel 
şunu arz edeyim. Bir kaç gün evvel saat yarımda iç
tima etmek için karar vermiştik, bugün saat bir bu
çukta ancak müzakereye başlayabildik. Bilâhare ufki
de taı.il etmek mecburiyetinde kaldık. Yani birinci 
celse yarım saat devam etmiştir. İki yüz maddelik 
ıuznamemiz var, bu suretle iş çıkarmak mümkün de
ğil. Scnra akşama kalıyoruz. Ankara’nın sokakların
da lâzım gelen tenvirat yoktur, geç gitmek istemiyor
lar. Halbuki burada celseye davet için yarım saat 
çıngırak çalıyoruz. Bendeniizce çıngırak çalınca ica
bet etmek lâzımdır. Sonra ekseriyetle karar ittihazı 
lâzım geliyor. Ekseriyetle celseyi açıyoruz, beş dakika 
sonra ekseriyet kalmıyor.

Düşününüz efendiler; yüz altmış birle icrayı mü
zakere edip bunun bir fâz'asiyle rey vermek lâzım 
geliyor. Doğrudan doğruya kanun yapmak mahiye
tindedir. Böyle bir reis tasavvur ediyorsanız, böyle 
bir karar vermek imkânı yoktur. Burada yüz ctuz 
kişiyle bir kanun yaparsak, Makamı Riyaset ne ka
dar yanlış ve hergün Hâkimiyeti Milliye denilen şeyi 
darbelemiş olur.

HAYDAR BEY (Van) — Kıstelyevm yapınız.

REİS — Kıstelyevmde de sızıntı çıkıyor. Efen
dim müşkül mevkide kalıyoruz.

Şimdi istizaha başlıyoruz; dünkü söz alan arka
daşlarımız, Hacı Şükrü Bey (Diyarrbekir), Yusuf Zi
ya Bey (Bitl'is), Ziya Hurşit Bey (Lâzistan), İlâh ir.

HAFJZ MEHMET BEY (Trabzon) — Bizim da
ha evvel sözümüzü kaydetmiştiniz.

REİS — Sual sorunuz efendim.
HAFIZ MEHMET BEY (Devamla) — Efendim 

sual 'başka, isitfzah başkadır.
YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Kâtipler nok

san Reis Bey.
RElS — Birisi burada, birisi söz almıştır. Onun 

için burada oturmuyor. Esasen kâtiplerimiz noksan. 
Bir kâ’tlip rıntihap edeceğiz, bunu da bu vaziyette nc 
yapayım? Müzakereye devam edeceğiz.

ALİ SÜRURİ EFENDİ (Karahisarışarkî) — Söz 
alan kâtip bey söz kendisine gelinceye kadar o vazi
feyi ifa etsin.

REİS — Ondan sonra?..
ALİ SÜRURİ EFENDİ (Devamla) — Ondan 

sonra çıkmasın.
İSMAİL ŞÜKRÜ EFENDİ (Karahisarısahip) — 

Arkadaşlarınızdan herhangi biriıı'i, hatırınıza geliyor
sa reyi işarı ile Heyeti Umumiyeye teklif edersiniz.

HACI AHMET ETENDİ (Muş)* — İntihapta kâ
tipliden en ziyade rey alanlardan biri olabilir, o va
zifeyi yapar.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Muvakkat, bir 
g r,ç. kâtip olabilir

HAS İP BEY (M araş) — Bendeniz Hacı Ahmet
Beyi Lklif ediyorum.

REİS — Nizamnamemiz, kâtvp intihap olunmaz
dan cvvJ. cn genç kâtiplik eder, der. Zaruret hâsıl 
olduğuna, sıı saal'.t kaniyim. Çünkü bidayette inhilâl 
vukubıılmuş, kâtipler gitmiş, yok'tur. Şimdilik bunun 
için kanntı âdilerine müracaat ediyorum.

HACI AHMET EFENDİ (Muş) — Hakkı Bey
den iki rey ndksan alanlar vardır, onları reye koyu
nuz. (Ziya Hurşüt Bey baksın şefleri)

REİS — Ziya. Hurşit Bey bu meselede söz aldığı 
zaman ne yapacağız? Muvakkat kâtip hakkında ar
kadaşların kısmı âzami reyi işarî ile bir kâtip intiha
bını tek.ijf ediyorlar. Nizamnamemizde bu yok efen
dim.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti 
R^isi) (Si vas) — Efendim eğer muvafık ise, bende
niz Ziya Hurşit Beyin kitabette kalmasında bir beis 
görmüyorum.

REİS — Nizamname görüyor efendim.
SALİH EFENDİ (Erzurum) — Arkadaşlar, defi 

ihtiyaç için muvakkat bir kâtibe lüzum görülüyor. 
Gerek Hamdı* Bey, gerek Ziya Hurş'it Bey kitabette 
bulunursa her halde söz geldiği vakit de söz söyleye
cek ve yarım kalacaktır. Meclisin Heyeti Umumiyesi 
fçer'isinde cn genç olan Halil İbrahim Bey (Antalya)
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var. Kabul buyurunuz, Halil İbrahim Efendiyi kiLa- 
b.te intihap edelim ve mesele biter. (Süleyman Sırrı 
Bey de var, reye sadaları)

ALİ SÜRÜRI EFENDİ (Karahisansarkî) --- 
Ef.ndim, ceLe hafidir. Muvakkat kâtip inıi!ıabı cl!- 
r.cıi hafi yede olamaz. Celsei âlcniyede yapılması lâ
zım gelir. Yalnız şu...

SERVET EFENDİ (Bursa) — Teklif olunan ar
kadaşlardan biricini yalnız bu celsci hafiyeye mah
sus olmaüc üzere reyi işari ile kâtibi muvakkat olmak 
üzere kabul edelim. Celsei âleniyeye geçince in.ihabı 
yaparız, 'bununla çok uğraşmak icap etmez.

REİS — Efendim, İsmail Şükrü Efendinin bir 
takriri var, okunacaktır

Riyaset; Celileye
Reyi işarı ile muvakkat bir kâtip intihap olunma

sını teklif ediyorum.
21 Teşrinisani 1338 

Karahisarısahip 
İsmail Şükrü

REİS — Efendim, şunu tavzihen arz edeyim ki, 
münhal kitabete, nizamnamemiz mucibince, bir kâ
tip intihap edilecektir. Ancak şu celseyi devam etti - 
k  bilmek için bir kâ.ibe ihtiyaç vardır. O intihap edi
linceye kadar - yine nizamnamemize nazaran - en 
genç kâtibin reye vazedilmesine dair bir de takrir 
vardır ve okundu. Heyeti Âli yeniz de istima buyur
du. Şimdi muhtelif teklifler vardır. Evvel beevvel 
reyi işarı ile bu celseye muvakkat bir kâtip intihap 
edilmesini kabul edenler lütfen el kaldırsın... Kabul 
edilmiştir

Efendim, şimdi muhtelif namzetler vardır. Halil 
İbrahim Bey (Antalya)’. Hamdi Bey (Trabzon).

HAM Dİ BEY (Trabzon) — Ben vaz geçtim.
REİS — Süleyman Sırrı Bey (Yozgat) vardır. 

Bunlardan en genci Halil İbrahim Bey arkadaşımızı 
muvakkat kâtipliğe intihabını kabul edenler lütfen el 
kaldırsın... Kabul edilmiştir.

Efendim: zaptı sâbık hülâsası var. Okutuyorum.

2. — ZAPTI SÂDIK HÜLÂSASI

YÜZ KIRK BİRİNCİ İNİKAT 
20 Teşri nısfı ıı i *338 Pazartesi 

İKİNCİ CELSE
Hüseyin Avni Beyefendinin tahtı Riyasetlerinde 

büin'kat Heydti Vekile Riyasetinden İstanbul ahvali
ne ve Refet Paşaya dair olan istizahın celsei hafiye - 
de cereyan etmesi kabul olundu. Maraş Mebusu Ha- 
sip ve Yozgat Mebusu Feyyaz Ali Beyler hâriciye
den oton sual takrirlerini geri aldılar. İcra Vekilleri 
Reisi Rauf Beyefendi istizaha cevap ita eyledi ve 
mabaadTne celsei atiyede devam edilmek üzere te
neffüs için celse 'tatil olundu.

ÜÇÜNCÜ CELSE
Hüseyin Avni Beyefendinin tahtı Riyasetlerinde 

bTinikat merasimde bulunmak ve Zatı Hazreti Hilâ

fet Penahiye Emaneti Mübarekeyi teslim etmek üze
re Meclisten izam edilecek heyete da'ir Divan Riya
set kararının istizaha {akdi men müzakere edilmesi 
kabul olunarak celsei âleniyeye geçildi.

Reis Kâtip
Birinci Re'isvekili Kayseri

Hüseyin Avni Atıf

Kâtip
Van

Hakkı

REİS — Zaptı sabıkı reylerinize arz ediyorum. 
Kabul edenler... Etmeyenler... Kabul edilmiştir.

Müzakereye başlıyoruz.

2. — İSTİZAHLAR

/. — Erzincan Mebusu Hüseyin Bey ve riifekası 
He Bursa Mebusu Hacı Şükrii Beyin; İstanbul ahva
line ve Refet Paşanın harekâtına dair İcra Vekilleri 
Heyeti Reisi ile Hariciye, Dahiliye ve Maliye ve
killerinden istizah takriri

REİS — Buyurun Ziya'Bey.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Arkadaşlar; muh
terem Rauf Beyefendinin dünkü beyanatı âlilerini

bendeniz istizaha cevap olmaktan ziyade, beliğ bir hi
tabe halinde dinlemiştim.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti
Reisi) (Sivas) — Teşekkür ederim.

YUSUF ZİYA BEY (Devamla) — Zannederim 
muhterem arkadaşım, muvaffakiyetlerini en ziyade 
belagat ve fesahetJeriyle meselenin setresini yaldızla
makla iktifa etti ve yine zannedersem bütün beyanatı
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âlilerini bir daire içerisinde tahdit etti, ne aştı ve ne 
da taştı.

İstanbul’un Mudanya’dan sonra başlayan vaziye
tinin ufark bir tarihçesini yaptı, Refet Paşanın hare
kâtım, menakıbini, hidematmi, bir lisanı tebcille tez- 
kâr etti. Binaenaleyh yukarı, aşağı bir tarihçe ile bir 
menkıbe vücude geldi, kanaatime göre: pek muhterem 
arkadaşım istizahın etrafında gezdi, içerisine girmedi, 
temas etti ve fakat çekildi. Her ne olursa olsun 'ben
deniz beyanatı âlilerini parça; parça tahlil ile nazarı 
dikkati calip, içindeki hakayiki çıkarıp nazarı dikka
ti âlinize arz edeyim. Fakat evvel beevvel müsaadei 
âlinizle muhterem arkadaşımın Riyaset ettiği Hükü
metin umumî kelimelerle bir taslağım çizeceğim.

Muhterem arkadaşlar; kanun hâkim olsun, kanunu 
hâkim kılan bugün bizim her günkü temelimiz, bu kav- 
liyet sahasından bir defa fiiliyata intikal edince na
zarlarımız önünde bu temenninin ve abus çehreler 
gören muamelâtı umumiyemizin seyir ve cereyanına 
bakanlar bu temenninin hayal, bir hayali muhal, ha
yali serap olduğuna kani oldum. Çünkü, ekser mua
melâtımızda, bilhassa mesaili mühimmemizde kanun
dan ziyade şahısların âmil ve müessir olduğu görüldü. 
Çünkü mühim işlerimizi memur ettiğimiz şahısların 
pek lâübaliyane ve pek bigâne hallere davrandığı na
zarlara çarpıyor. Bu hal ve harekât bu mütevali, müs
tevli harekât her gün nazarlar önünde mütecelli 
ve mütecessim iken şayanı teessüfdür ki; hiç bir na-

s

zarı dikkati cel'betmez. Olduğu gibi ve gelişi güzel, 
evet gelişi güzel gelir, geçer, kırar, döker. Evet işte; 
pek muhterem Rauf Beyefendi; o vakit gözlerimiz 
önünde şu levha teeessüm eder. Kanun sakin ve sa- 
mit, mütevazı, mütecaviz, mağrur, mağdur, semigün, 
kimden kime şekva...

Acaba, bu mütevali, müstevli hal ve harekât karşı
sında bu biganelik, bu laubalilik... Hal ve harekât 
karşısında 'bu bîgânelik bu laubalilik, bu nazarı dik
kati celbetmemek neden mütevellittir? Efendiler; bu 
cevabını veremiyeeeğim mühim sualdir. Burasında sü
kût edeceğim. Yalnız mütehayyir kaldığım bir nokta 
vardır. Bu hal ve 'harekâtı mübalağa, kanaatına, fe
dakârlığına vatanperverliğine itimat ettiğim muhterem 
Rauf Beyefendinin Riyaset ettiği bir Hükümetten sü- 
dur ve zuhur ediyor, ihtimal ki hata ediyorum. Rauf 
Beyefendinin kanaatleriyle beralber muhat olduğu za
ruret ve mecburiyetlerle ölçmek lâzmdır. Mahaza geç 
kaldı. Burada hem muhterem Rauf Beyefendinin be
yanatı âlilerini parça parça tahlil etmek ve hem de 
bu husustaki mevcut olan kanaatimi, bu 'hususta mev

cut olan hakikati açmak ve dökmek için, müsaade
nizle asıl mevzua gireyim :

Muhterem arkadaşlar: mevzuu müzakere, mevzuu 
istizah olan şey Refet Paşanın bu son defa başlıyan 
devrei faaliyetini gazete sütunlarında iyiden iyiye ta
kip eden, tetkik edenlerden birisi de bendenizin!. Bü
tün hal ve harekâtını affınıza mağruren iki kelime 
ile arz edeyim, iki kelimede toplıyacağım. (Askercesi- 
ne) bir askerin harekâtiyle bir dıiplomatın, bir siyaset 
adamının, bir idare memurunun harekâtı arasındaki 
farkı nazarı dikkati âlinize arz ederim, ta kri d atı niza 
terkederim. Mahaza taşıdığı unvan ve sıfat ile hal ve 
harekâtı arasında o kadar derin bir zıddiyet mevcut
tur ki o hal ve hareketi gözden geçirmezsek bir dev
rei tevakkuf geçirmemek imkânsızdır. Efendiler; 
Refet Paşanın hizmete gönderilmesine matuf - orta
da bir şikâyet yok -. Şikâyet - itiraf buyurulduğu veç
hile - Refet Paşaya fevkalâde salâhiyet bahşedilmiş 
olmasına mebnidir. Zannedersem salâhiyetini, hu
kukunu kıskanan her hangi bir arkadaşımızın bu hak
kıdır, hakkı sahihidir. Muhterem Rauf Beyefendi 
buyurdular ki. muşaraatan Refet Paşaya fevkalâde 
salâhiyet bahşetmek ıstırarında kaldık, düşündük, ta
şındık, mesuliyeti üzerimize aldık, bu fevkalâde salâ
hiyeti verdik. Siz bilirsiniz arkadaşlar... Bu beliğ, bu 
fasih itiraf karşısında benim diyecek pek az sözüm 
vardır. Muhterem arkadaşım buyurdular kj, biz ver
dik, fevkalâde salâhiyeti biz verdik. Bizde yok idi de, 
sizin salâhiyetinizi, sizin haberiniz olamadan, aldık 
verdik. Şimdi sizden istimdat ediyoruz, siz bilirsiniz. 
Bu demektir. Çünkü salâhiyeti dairesinde olan bir 
salâhiyeti istimdadı icap ektirmez.

İSMAİL ŞÜKRÜ EFENDİ (Karahisansahip) — 
fstiman etmek kabilinden.

YUSUF ZİYA BEY (Devamla) — Binaenaleyh 
nazarı dikkatimi celbeden, mesuliyeti üzerimize aldık 
verdik cümlesidir. Bendenize göre bu cümle zabıtta
dır. Çünkü müsmir, müçtemi; belki salâhiyet verdiği 
zamanlarda müçtemi olan bu Meclisi Âlinin haberi 
olmadan onun salâhiyetini alıp başkasına vermdk, ona 
fevkalâde 'salâhiyet vermdk, zannedersem doğru de
ğildir. Bu - Aflarına mağruren, tabirim mazur görül
sün - çaldın ise malı miriyi çaldın 'demektir.

Arkadaşlar, ihtimal ki yanlış anlamışım, fakat ka
naatime göre 'kulağımızın dibinde bu şada 'bize şöyle 
bağırıyor, şöyle haykırıyor; Salâhiyetinizi aldık, ver
dik, hukukunuza tecavüz ettik. (Nasıl sadaları) Bil
mem ki ibu tecavüz karşısında Meclisi Âli tahammül 
gösterecek mi?

— 1086 —



İ : 142 21 . 11 . 1338 C : 3

HÜSEYİN RAUF BEY (Vekiller Heyeti Reisi) 
(Sivas) — Anla...

YUSUF ZİYA BEY (Devamla) — Malumu âli
nindir ki. Başkumandan Paşa Hazretlerine, Başku
mandanlıkla beraber, bir çok salâhiyet bahşetmiştik. 
Müşarünileyh Hazretleri, bu kabil salâhiyetin bir za
ta tevcihinin muvafık olmadığı hakkında bizzat bu 
kürsüde beyanatta bulundu. Bu salâhiyetleri bizzat 
reddetmek gibi ‘bir büyüklük gösterdi. Demek ki bu 
salâhiyetler (bir kişiye, bir zata tevcih edilemez, ve edil
mediği hakayiktandır.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Verilemez.
YUSUF ZİYA BEY (Devamla) — Rauf Beyefen

di buyurdular ki. Refet Paşaya vazife tevdi ederken 
unvan, sıfat aradık. Münasip olarak (Mümessilliği) 
bulduk. Zannedersem muhterem Rauf Beyefendi zü
hul ediyorlar. Çünkü Rauf Beyefendinin buyurdukla
rı veçhile, Refet Paşaya Büyük Millet Meclisi Hükü
meti Mümessilliği verilmiş değil. Büyük Millet Mec
lisi Mümessili Fevkalâdeliği verilmiştir.

Efendiler; işte... İşte Refet Paşanın matbuata olan 
ve imzalan altında bulunan tebligatı... Müsaadenizle 
okuyayım.

12.11.1338
İstanbul'daki muhtelit' dairelerin ve şuabatının İs

tanbul veya Ankara'daki mercileri taayyün ettiğin
den bundan böyle her türlü evamir ve talimat için 
doğrudan doğruya işbu mercilere müracaat lâzımdır.

Türkiye Büyük MÜlet Meclisi 
İstanbul Fevkalâde Mümessili 

Refet
HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Esası bir 

daha okur musunuz? Lütfen!
YUSUF ZİYA BEY (Devamla) — (Refet Paşanın 

beyannamesini tekrar okudu.) Binaenaleyh ıbunu oku
duktan sonra bunu bir vesika olmak üzere Makamı 
Riyasette takdim ediyorum. (Refet Paşanın beyanna
mesini havi olan gazeteyi Riyasete takdim etti.)

Efendiler, matbuatın bu kabil tebligatı resmiyeyi 
tahrif ve tağyir edeceğine ihtimal vermiyorum.

SALIİ'H EFENDİ (Erzurum) — Tekzibi vardır, 
ikinci bir gazetede belki tekzip olunmuştur.

YUSUF ZİYA BEY (Devamla) — Eğer böyle 
bir tahrif, böyle bir tağyir yapılmış olsaydı tabiidir 
ki, Refet Paşa esbabı kanuniyeye müracaat etmekle 
beraber, o tebligatı, o tağyiratı, o tahrifatı tahsih ve 
ve tekzip edecek ve mahkemeye de müracaat edecek
ti. Bu tekzip ve tashi'hin vaki olmamasına binaen ka
naatime göre Refet Paşa İstanbul'da Büyük Millet 
Meclisinin Mümessili Fevkalâdesidir.

OSMAN BEY (Kayseri) — Bab teşkilâtı var, gör-., 
medin mi, gazetede?..

REİS — Sonra söylersiniz Osman Bey, rica ede
rim.

YUSUF ZİYA BEY (Devamla) — Bu Meclisi Ali, 
isterse herhangi bir zata, arzu buyurursa kendisini 
temsil salâhiyetini, sıfatını tevcih edebilir. Fakat malu
mu âlileri bunu bir kanunla, bir karar ile yapabilir. 
Ortada bir kanun, bir karar mevcut olmadığı halde 
Refet Paşanın bu Meclisi Âliyi temsili - Bilmem ki 
ne diyeyim? - Bu Meclisi Âliyi temsil sıfat ve salâhi
yeti bugüne kadar hiç bir bahtiyara nasip olmamıştır. 
Bu nam ve unvan ile hiç bir bahtiyar meydana çıka
rılmış değildir. Çünkü bu Meclisi Âlinin vaziyeti 
hııkukiyesi buna müsait değildir. Hâkimiyeti, milletin 
irade ve arzusunu nefsi maneviyesinde cemeden Mec
lisi Âli. kanunlariyle bütün 'ittihaz eylediği mukarre- 
ratı. bütün cihana ve dünyaya ilân eyler. Büyük Mil
let Meclisi nasıl olur, ki bu hukukunu, bu salâhiyeti
ni, bıı sıfatım bir şahsa, bir zata tevcih edebilir?

SAMİ BEY (îçel) — Yahut Hükümete...
YUSUF ZİYA BEY (Devamla) — Buna desatoiri 

hukukiye müsait değildir. Meclisi Âlinin vaziyeti iç- 
timaiyesi, vaziyeti teşekküliyesi, zannedersem ki, -hiç 
bir zaman buna müsaade etmez ve bir şahsa bu sıfat
lar tevcih edilemez. Hal böyle iken Refet Paşanın bu 
sıfat ve salâhiyetle ortaya çıkması bilmem ki hangi ga
ribenin doğurduğu bir haldir. Efendiler ciheti huku- 
kiyesi böyle olmakla beraber ciheti siyasiyesine ge
lince bu daha başkadır. Malumu âliniz İstanbul Tür
kiye Büyük Millet Meclisinin bir vilâyet parçası, bir 
cüzüdür. Bunun böyle olduğunu cihanda ne bir fert 
ve nc de bir siyâset adamı, ne de bir Hükümet inkâr 
etmiyor. Kabul ve tasdik ediyor. Hal böyle iken Tür
kiye'nin o vilâyetinde bir Ingiliz mümessili, bir Fran
sız mümessili, bir İtalyan mümessilinin yanında bir 
Türkiye Büyük Millet Meclisi Hükümetinin bir mü
messili fevkalâdesi ahzı mevki edilmesi zannederim 
pek garip bir şeydir. Hikmeti hukukiye ile katiyen 
kabili tevfik olamaz.

OSMAN BEY (Kayseri) — Hayret, ender hay
ret...

YUSUF ZİYA BEY (Devamla) — Efendiler, Re
fet Paşa bütün mahafili ecnebiyeye, mahafili resmiye 
vc gayri resmiyeye, kendisini bu suretle tantâmış ve 
bu suretle göstermiştir. (Büyük Millet Meclisi Mümes
sili Fevkalâdesi) Refet Paşaya muhterem Rauf Beye
fendi buyurdular ki, sıfat ararken mümessillik bulduk. 
Rica ederim aradılar, aradılar da hissiyatı tahrik eden 
bu unvanı mı buldular?
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Efendiler böyle şeyler birçok hissiyatın müvelli- 
didir1

HÜSEYİN RAUF BEY (Heyeti Vekile Reisi) 
(Sivas) — Ben böyle bir şey söylemedim.

YUSUF ZİYA BEY (Devamla) — Zabıt burada
dır. Hatta buyurdular ki, vali diyecektik, kanunumuz 
mebuslukla valiliğin birleşmesine müsait olmıyacağın- 
dan onun için mümessillik dedik. Bunun için bu sı
fatı verdik, demişti.

Efendiler, Refet Paşaya bir valii umumî denilebi
lirdi. Mebuslukla valiliğin içtimai meselesi zannede
rim bu Mecliste halledilebilirdi. Bunları demeyip 
de bilhassa Mümessil denmesine, nazarı dikkatinizi 
cel'bederim. Mümessillik denmesi bilmem ki hangi ha
tıranın doğurduğu garibedir. Bendeniz kendi hesa
bıma arz ediyorum. İstanbul'da Türkiye’nin bir vali
sini, bir kumandanını, bir müfettişi umumîsini ezca- 
nü dil arzu ederdim. Fakat bir mümessili görmek iste
mem ve görmeye icbar edilirsem gözlerimi yumarım. 
Çünkü takip ettiğim gayei mukaddese ile bu unvan 
pek zıt düşer. Çünkü bir çok hâtıranın müvellididir. 
Muhterem Rauf Beyefendinin buyurduklarına naza
ran Refet Paşa İstanbul'da alelusul bir teşkilât yaptı. 
Fakat bendenizin anladığıma göre Refet Paşa îstan- 
buPda emsali me^buk olmıyan bir teşkilât yapıyor. 
Öyle bir teşkilât yapıyor ki, teşkilâtı hazıra-i Devlete 
benzemiyor. Öyle bir teşkilât yapıyor ki, ona misal 
gösterecek emsal bırakmıyor. O mücerret kendi ken
dine veriliyor. Allahüâlem 'karargâhını on iki parça
ya ayırıyor, on iki parçanın her birine ayrı ayrı birer 
isim veriyor, bu suretle bir teşkilât yapıyor. Hükümet 
içinde Hükümete, yeni ve son sistem bir teşkilâta şahit 
oluyoruz. Fakat o teşkilâtın alentdarliğim karargâh 
yapıyor. Hükümetimiz Heyeti Vekilem'iz ise bu teşkil 
ve teşekkül karşısında ise mütevekkilâne bir vaziyet 
almış ve bizim gibi temaşayer vaziyettedir. (Hande
ler)

Efendiler; muhterem Rauf Beyefendi buyurdular 
ki, Refet Paşa kanunu tadil etmed'i, mevcut bir hata
yı tashih etti. Malumu âlinizdir ki tedvin edilen ka
nunlardan birisi her mahalde aynı suretle kabiliyeti 
tatbikiye bulamaz. Meselâ bir kanun Bursa’da kabili 
tatbiktir, fakat Bitlis'te kabili tatbik olamaz. Bende
niz, Rauf Beyefendinin müsaadeleriyle bir sual sora
cağım: Bitlis’e göre tadil ve tatbik edeyim. (Hande-, 
ler) Bendeniz de Bitlis’e göre mevcut hatayı tashih 
etmiş, 'bendeniz de Bitlis’e göre kabiliyeti tatbikiye 
bulmuş olayım. Buyurdukları gibi 'bendeniz de Bitlis’
te mevcut buhranın önünü alırım.

Efendiler; bir ferde, bir heyete, bir Hükümete 
kanun tadili salâhiyetini vermek, Meclisi Âlinin kuv
vetini, parlamentoları ve cihanın parlamentolarını ka
pamak demektir. Çünkü onun kanun tanzimiyle 
olan yegâne meşgalelerine icap ve mahal kalmıyor. 
Bendeniz de anladığıma göre kanun vazı, mevcut ka- 
vaninin tadili, ilgası mücerret bu Meclisi Âlinin hu
kuki salâhiyetinden, hukuku âliyesindendir. Mevcut 
kanunlardan birisini ilgaya tasaddi, bu Meclisi Âli
nin hukukuna isyan, tecavüz mahiyetindedir. (Bravo 
sadaları) Bu tadile tasaddi edenler Meclisi Alinin aza
sından olursa onun tecavüzü mübalâğa ila tecavüz 
olur. îşte efendiler Refet Paşa Hazretleri bu tecavüzü 
yapmış.

HACI ŞÜKRÜ BEY (Diyarbekir) — Hazret yok..

YUSUF ZİYA BEY (Devamla) — Bu kanunu, bu 
kavaninden birisini tadile cesaret göstermiştir. Evet 
Gümrük Resmi hakkındaki Kanunu tadil etmiş, ve 
tarifede pek fazla tenzilât yapmıştır. Ne kadar garip
tir ki, yaptığı tadilâtı, bilâkaydü şart yaptığı tadilâtın 
Hükümetçe de kabul edileceğini beyan ve ıilân eyle
miştir. Yine Meclisi Âlinin hukuk ve salâhiyetinden 
'bahsetmiş, onu unutmuş, o hususta gaflet etmiştir. O 
beyanatiyle şunları yazıyor, arz edeyim :

(Muhtekirler, gümrük tarifesinin tebeddülünden 
istifadeye kalkıştılar. Geçen gece hep bu mesele ile 
meşgul oldum. İstanbul’da bir aylık ihtiyaca kâfi un 
bulunduğunu anladım. Ancak hadisatı iktisadiye ira
demiz vefkinde kuvvetlerle cereyan etmekte olduğun
dan buna karşı tedabiri mania ittihaz etmeyip, teda- 
biri iktisadiye ile mukabeleye karar verdim. Kendi 
mesuliyetim altında olmak üzere şeker, un, margarin, 
pirinç gibi ihtiyacatı zaruriyenin gümrük tarifelerini 
tadil ettim. Şimdiki tarife Hükümeti Milliyenin te
essüsünden evvel cari olan tarifeden dûndur. Eminim 
ki, Hükümetim Ankara'da tatbik edilen ve bundan 
'beş defa fazla olan tarife üzerinde yaptığım bu tadi
lâtı kabul edecektir.)

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Acaba, bunları 
He yeti Vekile dinliyor mu?

HÜSEYİN RAUF BEY (Heyeti Vekile Reisi) 
(Sivas) — Hiç merak buyurmayın not da alıyorum.

YUSUF ZIYA BEY (Bitlis) — Binaenaleyh bunu 
da vesika olmak üzere Makamı Riyasete veriyorum.

Efendiler; Mesuliyet için, yolsuz h'urekât için, 
•kanunsuz harekât için bundan daha mutantan ve da
ha müdellel bir vesika ararsanız onu benden arama
yanız. Çünkü imkânsızdır. Bu kadar bediıhi, bu ka
dar hakiki mesuliyeti tayin ve tespit etmeğe imkân
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yoktur. Rauf Beyefendi beyanatı âlilerine hitam ve
rirken hatırımda kaldığına göre, şöyle buyurmuşlar
dır. fstanibulün nezaketi mevkiiyeesine göre aman 
Refet Paşaya değmeyiniz, değecek olursanız pek azim 
mesuliyet tevellüt eder.

Efendiler; bu en zayıf noktaya basmak bu vesile 
ile mesul olan şahsı kurtarmak ve onun arkasına giz
lenmektir. (Handeler) Bendenizin pek ziyade hürmet
kar olduğum Rauf Beyefendi bu suretle beyanatta bu
lunacağına katiyen ümit etmezdim. Çünkü Rauf Be
yefendi böyle zayıf bir noktaya dayanacağına hakiki 
bir noktaya yaslansa idi nazarımda daha büyük olur
du.

MAZHAR MÜFİT BEY (Hakkâri) — Şimdi kü
çüldü mü?

YUSUF ZİYA BEY (Devamla) — Haşa Rauf 
Bey küçülmez.

HÜSEYİN RAUF BEY (Heyeti Vekile Reisi) (Si
vas) — Lakırdının gelişi efendim.

YUSUF ZİYA BEY (Devamla) — Refet Paşaya 
aman değmeyiniz. Çünkü azim mesuliyet tevellüt eder. 
Çünkü orada iş görmüştür. Müsaadenizle, alâkadar 
arkadaşlarımızın vicdan ve insaflarına müracaat ede
riz. Fakalt Rauf Beyefendiye bir sual soracağım; Hat
tı haı^bte bulunan bir kumandan mafevkindan emir al
maksızın, kanun ve kava ide tabi olmaksızın, bir teca
vüze geçerse, bir muvaffakiyet elde ederse o kuman
dam tecziye etmek mi, yoksa o muvaffakiyetinden 
dolayı taltif etmek mi lâzımdır.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Bir satırla 
cevap vereyim.

YUSUF ZİYA BEY (Devamla) — Efendiler, ye
tişir bu talih oyunu. Milletler talih ile idare edilmez, 
milletler kaide ile idare edilir. (Bravo sesleri) Eğer 
Refet Paşa atıldığı oyundan zarar etseydi, mağlup 
olsaydı bugün ne vaziyetle idarei Tisan edecekti? Efen
diler herkese talih yar ve yaver olmaz. Milletin mukad
deratını talihe terk ederseniz ve bunu imza ile geçe
cek olursanız yarın Haşan Paşa da bundan cesaret alır, 
aynı oyuna girişir. Bunun için berikinin talihsizliği 
sonra bir felâket getirir. Bunun içindir ki beşeriyetin 
harekâtını takyit içindir ki, cihanda beşeriyet kanun 
vazetm’iştir. Eğer mü'talaa gelişi güzel terkedilirse, 
müsaadenizle ar. edeceğim, ona anarşi denilir. Yir
minci asrı medeniyette anarşi yok'tur. Arkadaşlar, sö
züme nihayet verirken İki kelime daha arz edeceğim. 
Emin olunuz ki zaman bizim için zamandır. Vakti 
değil sözleri asabımız üzerinde uyuşukluk tesiri ge
çiştirmiştir. Onun yapacağı tesir çök'tan geçmiştir. Va

kit nakittir, her ne vakit Hükümetimiz tahakküm eder, 
yeni vahitlerle yeni, yeni esaslar, asri esaslar üzerin
de kanuni esaslar üzerinde ve o şekli heyetiyle cihana 
görünür, o vakit cihanın itimadını, cihanın emniyetini 
üzerine celbederiz. Hariçten daha azim muvaffakiyet 
temin ederiz. Yoksa efendiler vakti değildir bugün 
böyle geçsin, yarın şöyle geçsin diye çürük esaslar ile 
gidersek emin olunuz cihanın korkarım ki emniyetini 
celbetmekte müşkilâta düşeriz. Efendiler hukuki salâ
hiyetimizle oynayanlara karşı imza eden Hükümeti 
başımızda taşımak zannedersem doğru bir düşünce 
olamaz. İster bugün olsun, ister yarın için. Binaene- 
leyh Refet Paşa Kanunu tadil eder ve bu Meclisi Âli
nin salâhiyet ve mezuniyeti kanuniyesi kararı olmadan 
kendisine Meclisin mümessili fevkalâdesi süsünü ve
rir, kâinata görünür de.yine hukuk Ve salâhiyetimizle 
oynanmadığından bahsedilirse bendeniz gene kendimi 
hayretle karşılarım. Mâhaza efendiler tereddüt günle
rinde: değil, azmi kati ile ilerlemek günlerindeyiz. İş
te bundan fazla bir şey söylemiyeceğim. Takdiri He
yeti Cehrenize terkedeceğim. (Alkışlar)

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Efendiler; 
bendenizden evvel icra Vekilleri Heyeti Reisi Rauf 
Beyefendinin dün burada celsei h’afiyede beyanatını 
dinledikten sonra Rauf Beyin burada bir ay zarfında 
ne kadar iş gördüğünü görerek çok muhterem malu
mu âliniz fevkalâde ehemmiyeti olduğu Meclisi Âli- 
nizce de takdir edilmiş olan bu husus için hususi bir 
encümen teşkil edilmiş olan encümeni mahsusa ha- 
vele edilmiş bir memaliki müstahlasa meselesi var. O 
zaman encümeni mahsus bir az fevkalâdeden işi tu
tarak o vakit o encümen Meclisi Âlinin hukukunu de
ğil, yine kendi verdiği bazı hukuku bu heyetlere ver
mek istediği zaman Rauf Beyefendi şiddetle itiraz
larda bulunmuşlar, kavanini tabiiyeyi ileri sürerek, ka- 
vanini mevzuanın ancak bunlara istinat olunabilece
ğini iddia etmişler ve bu sayede bu heyetler meselesini 
çürütmek istemişlerdir. Bir ay sonra kendileri değil, 
kendisinin salâhiyetini yani kendilerinde olmayan bir 
salâhiyeti bir tek adama vermişler ve bu tek adam bu 
işi yaptığından buna karşı daima tevil yolları aramış
lardır. Yani bunun isbatı meydandadır. İsaibeti için 
ayrıca delil, Refet Paşanın yaptığı harekâttır. Bunu bü
tün âlem okumuş ve bütün kâinatın matbuatına geç
miş. Türkiye Büyük Millet Meclisinin kadrü kıymeti 
_bu meseleden dolayı ne hale gelmiştir? Bir paşa ken
di başına kanunları keyfe mayeşa ben böyle kanun
ları tadil edeceğim, işte tadil ediyorum ve kabul etti
receğim, işte tadil ettim derse bunu okuyacak olan 
cihan mallbuatına biz ne yüzle çıkacağız? Hâkimiyeti
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lVTilliyeyi Meclisi Âlide tecessüm .-ettiriyoruz, bundan 
başka kimseyi tanımıyoruz. Saltanat makamını bile ta
nımıyoruz. Yani en hür Hükümetler sırasında bulu
nuyoruz. Meşrutiyetle idare olunan memleketlerin ba
zılarının kavanini esasîyesinden Meclis miinakit olma
dığı bir zamanda kanun ısdarı, hükümdar ve hükümet 
tarafından, o bile kabil değildir. Nerede kaldı ki He
yeti Vekile tarafından o bile mümkün olsun. Efendiler 
bizde ise bugün Meclis müstemirren münakit bulun
duğundan herhangi bir kanunun tadilini Meclis yapar 
ve milletin hakkına - rica ederim - milletin hakkına 
herhangi bir suretle tecavüz eden adama Meclisi Âli
nin vereceği cevap nedir? Kanunlarımızda bu hususta 
bir mesele! cezaiye vardır. Yusuf Ziya Bey biraderi
mizin buyurdukları gibi, milli mesail bir şahsın bo
yunlarına ve omuzlarına verilmez, milli mesailde âmil 
olan şey iradei milliyedir. İradei Milliye ise Meclisi 
Âlinizin çıkartacağı kanunlardır. Memleket onlarla 
idare olunur. Her tarafta, Yusuf Ziya Beyin pek gü
zel söylediği gibi, kanunları kendi kendine tadil et
mek isteyen adamlar çıkarsa, memleketin her tarafın
da ihtilâller ve inkılâplara meydan verilmiş olur.

ABDULLAH EFENDİ (Sinop) — Her yerde ol
maz efendim, (Handeler)

ZİYA HURŞİT BEY (Devamla) — Rica ederim 
efendim, bu meselenin fazla söz götürür yeri yoktur. 
Heyeti Vekile bizim İcra Vekillerimizdir. Bizim bütün 
mukarreratımızı bunlar ifa ve icra edeceklerdir. Mec
lisi Âlinin mukarreratını hüsnü suretle, muhafaza et
in iyen Heyeti Ve'kileyi hâlâ başımızda gezdirecek mi
yiz? Meclisi Âliden çıkan kavanini, bir adamın ken
di kendine* fadil etmesi, kimsenin tecviz edem'iyeeeği 
bir şeydir. Yarın böyle bir çok yerlerde kanunları 
kendi kendine tadil edecek insanlar çıkarsa bu mille
tin Mecliste üç yüz azayı besleyip beherine iki yüz lira 
vermesinde ne fayda vardır? Bunu bana Rauf Beye
fendi izah buyursunlar. Böyle emirlerle, emrivakilere, 
tadillerle bu Meclisi karşılaştırırlarsa ve bunıın için 
de ahvali fevkalâdeden istifade etmek isterlerse.. O 
halde kendileri bu Mecliisin mahiyeti teşriiye ve hu- 
kikiyesini nasıl anlıyorlar? Bunu da anlamak istiyo
rum. Zannederim bu cihetin de hiç tevil götürür yeri 
yoktur. Bendenizi kuşkulandıran bir mesele daha var; 
Refdt Paşa yazdığı şeylerde muihtel'if imzalar kullanı
yor. Bazı emrinin altını şöyle imza etmiştir; Türkiye 
Bîüyük Millet Meclisi Başkumandanlık miime's's'ili.. 
Bura'da askerlik etmiş mütemayiz kumandanlarımız 
vardır. Bana misal göstersinler ki Başkumandanlık 
mümessili d'iye bir yerde bir mak'am var mıdır? Baş
kumandanlık Hükümetin içine dahil midir? Evet Rus

ya İmparatoru. Almanya İmparatoru karargâhında 
bir mümessil bulundururdu. Fakat onlar AlVnan ve 
Rus imparatorları idi. Türkiye Büyük Millet Meclisi 
Hükümetinin Başkumandanlık tevcihine dair kanu. 
nun. zannederim ki Rauf Beyefendi okumamışlardır. 
O kanunda. Türkiye Büyük Millet Meclisi, şahsiyetin
de miindem ç olan Başkumandanlığını Mustafa Kemal 
Paşaya veriyordu. Türkiye Büyük Millet Meclisi Baş
kumandanlık ünvanını Refet Paşa kendisi mi kullanı
yor. yoksa Hükümet Heyeti Vekile mi vermiştir? 
Eğer Heyeti Vekile vermiş ise Efendiler, pekâlâ biliniz 
ki dünyada en müthiş istibdat saltanatı kuruyoruz. 
Buna katiyen emin olunuz. İşte asker arkadaşlarımı
zın her birisi söylesinler. Başkumandanlık mümessili 
ne demektir, böyle şey olur mu? Başkumandanlık 
Hükümetin içinde değil midir? Eskiden yalnız bir bi 
rine akraba olan üç ailei hıikiimdari vardı. Almanya 
Rııya. Bunların her birer i yekdiğerlefinde imparator 
mümessili diye generaller bulunduruyorlardı. Başka 
hiç bir hükümetin mümessili ve adamı yoktur. Hükü
met mümessili vardır. Hükümet mümessili nezdine as
keri bir adam verilmek lâzım gelirse bir ateşemiliter 
verilir. Binaenaleyh Başkumandanlık mümessili hak
kında bendeniz tenevvür etmek isterim. Şimdiki bu usul 
baştan başa sakattır. Bu mesele uzun uzadıya söz gö
türmez. Büyük Millet Meclisinin kanunu bir adam 
vasıtnsiyle tadil olunmuştur. Biz bunu kabul etmiyece- 
ğiz. Hafi celsede bu kadar söyliyeceğim. Aleni celsede 
de başka söyliyeceklerim var.

HÜSEYİN RAUF BEY (Icravekilleri Reisi) (Si
vas) — Efendiler, geıek Ziya Bey arkadaşımızın ve 
gerekse Ziya Hurşit Bey arkadaşımızın sözlerini din
ledim. Ziya Bey arkadaşımızın hatipkâr sözlerine te
şekkür ederim. Ziya Hurşit Bey biraderimizin de mü- 
talaatına hakkiyle cevap vereceğim. Fakat şimdilik 
mühim bir vaziyet hâsıl olmuştur. Bu vaziyet Heyeti 
Vekilenizin bazı hususatı miistacelen müzakeresini is
tilzam ediyor. Bize müsaade buyurursanız toplanaca
ğız. Müsaade buyurmazsanız bu işin intacını zaruri 
görüyorum. Bize müsaade buyurursanız tekrar rica 
ediyorum, bu istizah yarın yine devam etmelidir.

ZİYA HURŞİT BEY (LâziStan) — Dahiliye Ve
kili ahvali dâhiliyeye dair istizaha cevap verecekler 
midir?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Ben tak
dir etmeden ifade edemem.

LÜTFİ BEY (Malatya) — Dahili mi, harici mi?
HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim 

dahili ahvalde hamd'ol'sun hiç bir şey yoktur. Hariç
te konferansa başlandığına dair şimdiye kadar bir
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haber alamadık. Fakat bu mesele harici ve belki mem
leketimizin siyasiyatiyle alâkadar bir mesele olabilir.

REİS — Efendim, arkadaşlar; İcra Vekilleri na
mına Maliye Vekili buradadır. İstizah edilen vekil 
Beyler burada olmadıkları halde istizaha devamı ar
zu ediyor musunuz? (Gürültüler). (Hayır sesleri) Mü
saade edin efendim, reyinizi almadım. Celseyi de da
ğıtmadım. Müzakere devam etmektedir. Heyeti Ve- 
kileden üç vekilden istizah yapılmıştır, istizah edüen 
Vekillerin vücudu lazım iken aksini zarureten Rauf 
Bey rica etti, yarına tehirini. (Yarın devam edecek 
sekleri) istizahta buyurmalarını şart görüyorsunuz ya
ni. (Evet Yarın sesleri) o halde müsaadenizle bir şey 
daha arz edeceğim. Efendim, dün müzakere cereyan 
etti. Adnan Beyefendi Meclisin beş gün devam etme
si imkânı..

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Bana ve
rilen istizah takririnde, sual tahririnde esas ittihaz edi
len İstanbul ve Refet Paşa hakkında beyanat istiyorsa
nız, istizah istiyorsanız madde tasrih buyurun. Tetkik 
eder cevaplarını veririz.

LÜTFİ BEY (Malatya) — Yeni zuhur eden vazi- 
ye?t nekfir?

ŞÜKRÜ BEY (Bolu) — Yeni zuhur eden vaziyet 
hakkında bir az işaret buyurur musunuz?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Ben tak
dir etmeden» ifade edemem.

LÜTFİ BEY (Malatya) — Dahili mi, harici midir?
HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Rica ede

rim, ben takdir etmeden siz söylememi mi istiyorsu
nuz? Müzakere edelim icabederse arz ederim.

NEŞET BEY (Kângırı) — Harici mi, Dahili mi, 
bir şeydir?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Allah, 
Allah isterseniz buyurun beraber müzakere edelim.

SAMİ BEY (İçel) — Biz de gıçıklanmıyalım.
LÜTFİ BEY (Malatya) — Harici midir, dahili 

midir. Bu kadar olsun malumat veriniz.

REİS — Yoktur, dedi. (Yoktur sesleri)
Nevahi kanunu Çarşamba ve Salı günleri olmak 

üzere iki gün kabul buyuruhnuştur. (Perşembe sesle
ri) Evet Perşembe günleri.. (Gürültüler.) iki gün Ne
vahi kanunun müzakeresini muhafaza buyurunuz. 
(Evet sesleri.) O halde haftada dört gün, bu dört gü
nün ikisini Nevahi kanununa tahsis edilmek üzere 
haftada yine dört gün olmasını kabul edenler, lütfen 
el kaldırsın.. O halde Salı günü yoktur. Haftada dört 
gündür. İkisi Nevahi kanununa aittir. Pazartesi ve 
Perşembe günleri.

OSMAN BEY (Kayseri) — Reis Bey; en mühim 
olan bizde bütçedir ne olacaktır?

REİS — Yarın, Çarşamba günü saat yarımda iç
tima etmek üzere celseyi tatil ediyorum.
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YÜZ KIRK ÜÇÜNCÜ İNİKAT 

22 Teşrinisani 1338 Çarşamba 

İKİNCİ CELSE 

Açılma Saati : 2.1 S

REİS : Birinci Reis vekili Hüseyin Avni Bey 

KATİPLER : Mahmut Sait Bey (Muş)

REİS — Efendim, celseyi açıyorum. Dünkü mü- | Ancak, evvelâ zaptı sabrk hulâsasını okutaça- 
zakerenin bakiyesine devam edeceğiz. J ğım.

I. __ ZAPTI SABIK HULÂSASI 

YÜZ KIRK İKİNCİ İNİKAT
21 Teşrinisani 1338 Salı 

ÜÇÜNCÜ CELSE
Birinci Reisvekili Hüseyin Avni Beyefendinin tah

tı Riyasetlerinde bilinikat kâtip noksanına mebni An
talya Mebusu Halil İbrahim Beyin bu celseye mah
sus oJİmak üzere reyi işari ile kâtip intihabı kabul 
edildi.

İcra Vekilleri Riyasetinden olan istizaha devam 
edilip bir meselei müstacelenin müzakeresi için He
yeti vefkilenin içtimai icap ettiği Rauf Beyefendi ta
rafından Meclise arz edilmesi üzerine mabadına iç
timai atide devamına karar verildi.

Haftada dört gün içtimai umumî akdiyle pazar
tesi ve perşembe günlerinin nevahi kanununa hasrı 
kabul olunarak çarşamba günü toplanmak üzere iç
timaa nihayet verildi.

Reis Kâtip
B rinci Reisvekrii Muş

Hüseyin Avni Mahmut Sait
Muvakkat Kâtip 

Antalya 
Halil İbrahim

REİS — Zaptı sabıkı kabul edenler... Etmeyen
ler... Kabul edilmiştir.

2 — İSTİZAHLAR

/. — Erzincan Mebusu Hüseyin Bey ve rüfekast 
ile Bursa Mebusu Hacı Şükrü Beyin; İstanbul ahva
line ve Refet Paşanın harekatına dair İcra Vekilleri 
Heyeti Reisi ile Hariciye, Dahiliye ve Maliye Vekil
lerinden istizah takriri.

REİS — Söz Kângırı Mebusu Neşet Beyindir.
NEŞET BEY (Kângırı) — Efend*im, bendeniz 

bundan on gün mukaddem Heyeti Vekile Reisi Rauf 
Beyden, Refet Paşanın İstanbul’daki gayrı kanuni 
harekâtından sual ettim. Bu on gün zarfında diğer 
rüfeka da 'istizah takriri verdiler. Tabiî bizim sual 
takriri de bunun içerisinde kaldı. Mamafih Rauf Be
yefendi de istizah takriri üzerine bendenizin sormuş 
olduğum suallere de vazıha.n cevap verdiler. Sordu
ğum suali şundan »ibarettir :

Trakya’nın tesellümüne memur edilen Refet Pa
şanın İstanbul'da kendisine Büyük Millet Meclisi fev
kalâde mümessili sıfatını takınarak öteye beriye eva- 
mir vermekte olduğu, bu, kendisinin İstanbul gaze

telerine vermiş olduğu beyannamelerle sabittir. Bit
tabi Heyeti Vekile Reisi Beyefendi inkâr edemezler. 
Çünkü vaki bir meseledir. Yalnız bu hususla cevap 
verirken Beyefendi dediler ki, Biz hu sıfatı verirken 
düşündük, taşındık. Eğer vali unvanını verecek olur
sak, valilikle mebusluk içtima edcmiyeceğindcn ve 
Meclisi Âli de buna razı olamıyacağından valilik un
vanını vcremedıilk. Kumandan unvanını da veremez
dik. Çünkü; Mudanya Mukavelenamesindeki bir mad
dede ordu bulunduramaz ve idareye askerî bir mc- 

j mur koyamazdık. Düşündük mümessil namını vere- 
! tim dedik. Fakat efendiler....

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi) (Sivas) — Öyle bir şey demedim Beyefendi.

NEŞET BEY (Kângırı) — Zabıtlarda vardır, öy
le d edimiz.

REİS — Not edersiniz Rauf Beyefendi.
NEŞET BEY (Devamla) — Fakat efend iler, bil - 

miyorum, Hâkimiyet bilâkaydü şart milletin elinde
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olduğu ve bu Meclis millet namına icrayı ahkâm 
ederken nasıl olur ki, Heye-li Vekile Refct Paşaya 
veriyor, benim aklım ermiyor ve bir de buyurdular 
ki - Refet Paşaya İstanbul'da fevkalâde hadisat zu
huru hasebiyle fevkalâde vazaif vermeğe mecbur kal
dık ve öyle bir salâhiyet verdik kı gayrı malum. İca
bında fevkalâde nuıkaııeıat ittihaz edebilecek, bu 
zat bütün devaire yüksekten naza ret edebilecek, rica 
ederim bunlar kanun meselesidir. Evet, bendeniz de 
anlarım. İstanbul fevkalâde meseleler gösterebilir ve 
hali hazırdaki kavanini mevzuamızla onu idare et
mek müşkül olur.

Fakat efendiler Hükümetin vazifesi bu müşkilâ- 
tı bertaraf etmek iyin L\\elâ Heyeti Vekile Meclisi 
Âliye gelecek bir kanım teklif edecektir. Röyle bir 
kanun teklif etmeden misil murahhas gibi gönderü'i- 
yor? (Gürültüler). Rica ederim, zatı âlileri ge!;r de 
burada söylersiniz kürsii boştur, teşrif eder söylersi
niz.

MUSTAFA BEY (kozan) — Elbette...
REİS — Rica ederim arkadaşların sözleri kesile

mez.
NEŞET BEY (Devamla) — Efendim. İkincisi: 

demiştim ki, âdeta Refct Paşa İstanbul'da on iki şu
beli bir Heyeti Vdkilec k teşkil etmiş ve kendiri de 
bunun riyasetinde icrayı ahkâm etmiştir. Rauf Beye
fendi buyurdular ki. bu ordu teşkilâtına mümasil bir 
şeydir, evet ben de biliyorum, bir kolordunun yedi 
şubesi vardır. Harekât şubesi, muamelât şubesi ma- 
hakim şubesi....

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — İstihbarat şu
besi...

NEŞET BEY (Devamla) — İstihbarat şubesi yok
tur efendine Tababet şubesi, evrak şubeleri vardır. 
Fakat kolordu kaıargâlılarmda ıımuıu dahiliye ve 
hariciye şubeleri yoktur. Umuru dahiliye ve hariciye 
derdemez oraya bir hükümet sistemi verilmiş olur.

Üçüncü mesele; demiştim ki Heyeti Vekile bu 
Refet Paşanın yaptığı harekâtı nazarı tasvibe almış 
mıdır, almamış mıdır? Veyahut Refet Paşaya bu yap
tığı gayrı kanunî muamelâtından dolayı ihtaraîta bu
lunmuş mudur, bulunmamış mıdır? Fakat Beyefen
dinin izahatından anlaşılıyor ki. maatteessüf yapmış 
olduğu icraatı doğru görmüş ve kabul etmiştir.

NECİP BEY (Mardin) — Doğru görmüş ve ka
nun teklif etmiştir.

NEŞET BEY (Devamla) — Müsaade buyurun 
Necip Bey ve soura da Beyefendiler bu sualimin ha
ricinde bilâhare muttali olduğum bazı mesai'l vardır.

Meselâ; orada Refet Paşa doğrudan doğruya Beyoğ- 
luna bir mutasarrıf, mevki kumandanı, bilmem ne 
... ama bılâhara bundan sarfı nazar edilmiş. Dahili
ye vekâleti icabcden memurları tayin etmiş... Fakat 
bir müddet Refet Paşanın bu gayrı kanunî harekâtı 
devam etmiştir. Dördüncüsü gümrük meselesidir. 
Gümrük Kanununu lıotbehot tadil ediyor. Mamafih 
Rauf Beyefendi burada buyurdular ki, Refet Paşa 
gayrı kanunî bir harekâtta bulunmamıştır. Belki o 
kanunun bir maddesinden istifade etmiştir. Hakika
ten o kanunda diyor ki. İşbu kanun tarihi neşrinden 
bir ay sonra muteberdir. Bu itibarla İstanbul Vilâ
yetinin işgal edilmesi, istirdat veya ilhak edilmesi do- 
laysiyle bir ay kadar beklemek mecburiyeti katiye- 
s indeyiz.

Efendiler eğer Heyeti Vekile bunun gayrı kanu
nî harekâtta bulunduğunu nazarı itibara almamış ol
saydı. yani gayrı kanunî harekâtta bulunduğuna va
kıf olunca araştırmış, tnraştırmış ve sümmettedarik 
bunun böyle olduğu istihlâs edilen diğer vilâyetleri
mizde, İzmir. Bursa vesaire gibi müstahlas vidâyet- 
lcrimlzde derhal bu kanunun tatbikini görmeli idik. 
Fakat Heyeti Vekile ne yapsın ... bakmış ki Refet 
Paşa gazetelerde lıotbehot beyanatta bulunuyor ve 
kanunu tadil ettim, diyor ve Hükümet buna muma- 
şat edecektir diyor. Fakat ne yapsın Heyeti Vekile 
araştırmış, taraştırmış. kanunun o maddesinden isti
fade etmiş, maatteessüf diğer vilâyetleri düşünmemiş
tir. Sonra Refet Paşanın orada bir çok muvaffaki
yetlerinden bahsediyor. Rica ederim bir taratan  di
yor ki. İstanbul vilâyetine hâkimiz, diğer taraftan 
kanunları tatbik-edemiyor. Meni müskirat kanununu 
tatbik edebildiniz mi Beyefendi? edilemedi. Binaena
leyh ben sualimi gayrı kâfi görüyorum. Zaten istizah 
da vardır.

NECATİ EFENDİ (Lâzistan) — Efendiler biz 
şimdiye kadar ...

BİR MEBUS — Söz alanlar kaç kişidir?
REİS — Yedi, sekiz zat vardır.
NECATİ EFENDİ (Devamla) — Bendeniz usul

hakkında söyliveceğim.

ABİDİN BEY (Lâzistan) — Hep usul foalkkında 
söyleniyor, bizim sözlerimiz kalıyor.

NECATİ EFENDİ (Devamla) — Biz vaktin na
kit olduğundan bahsediyoruz. Evet vakitlerimizi za
yi ediyoruz. İş göremiyoruz. Lâyihai kanuniyeyi in
taç edemiyoruz, diye herkes bundan müştekidir. Bu 
istika ile beraber bugün üç gündenberi biz kendimiz 
o şekvaya maruz kalıyoruz. Çünkü izah vc istizah
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üzerinde her ne söylenmiş ise bendeniz kaydediyo
rum. Herkes aynı nakaratı, aynı kelimeleri tekrar 
ediyor. Rica ederim, herkes kaydetsin, buraya gel
sin, söylenmiyen sözleri söylesin. Herkes aynı mese
le hakkında tenevvür eder, ya kâfi göriir. veyahut 
gayrı kâfi görür. Herkes ne diyecekse söyler, işin 
içinden çıkar. Yoksa sabahtan akşama kadar günler
le bu istizah meselesini intaç edemezsek bu Mecliste 
hiç bir şey intaç edemeyiz. Biz her şeyi bütün mii- 
ekJcillerimizi böyle intizar ettireceğiz. Biz düşünelim 
ki....

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — İstizah en 
mühim meseledir Necati Bey.

NECATt EFENDİ (Devamla) — Efendim, bu
gün en mühim mesele mdletln nefir.e çalışılacak me
seledir. En mühim mesele odıır. Yoksa kelime üzerin
de oynamak için tumturaklı kelime söylemek için, 
talakat, belagat izhar etmek için müzakere edilecek 
mevzu yoktur. Bunu söylemek istiyenler edebiyat 
dersi -alsınlar. Âli derselerde. serbest derslerde ifa- 
datta bulunsunlar, bu kürsü millet menfaatına tahsis 
edilmiştir. (Bu usul hakkında değildir sesleri). Efen
dim bir kelime müsaade buyurunuz, hakkımdır. (Sağ
dan gürültüler, soldan alkışlar). Bir söz söyleyeceğim 
efendim, benim de burada bir kelime söylemek hak
kımdır. zannederim.

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Re ŝ Bey, 
bu usulü müzakereye dair değildir. Bu nedir anlıya- 
lım.

REÎS — Efendim, bu Mecliste Necati Beyin hii- 
riyeti kelâmı vardır ve mukaddestir. Kimse müda
hale edemez. Ondan mukaddes bir*şey varsa o da 
Nizamnamei dahilîdir. Binaenaleyh mesele nizam ne- 
meye riayetsizlik meselesidir. Nizamnamei dahilîde 
söz alıpta burada söz söyliyen arkadaşların bir kısmı 
söylenen sözleri tekrar etmekten başka bir şey yan
madılar diye, Necati Beyin sözleri doğru değildir. 
Burada kelamın ölçüsü, endazesi yoktur. İsterse bin 
defa tekrar yapabilir. Bu usulü müzakereye dair bir 
söz değildir. Usulü müzakerenin hilâfında ve ihlâl 
eder bir tarzda söylediler.

NECATİ BEY (Saıuhan) — Efendiler, ibzal ve 
•israf vardır. Bu Mecliste yedi günde yedi bin lira 
sarf ediliyor, israf vardır.

RElS — Arkadaşlar, bir şey söyliyeceğim. Ma
kamı Riyaset arkadaşımızın sözüne hürmetkâr olup- 
ta sözüne devam ettirecek mi, ettirnriyecek mi?

HÜSEYİN BEY (Elazıiz) — Efendim, Necati 
Bey demiştir kıi, bir söz tekrar olunuyor, bunda ne 
mubassenat vardır. Sözü tekrardan ne çıkar.

REÎS — Müsaade buyurunuz efendiler, evvel 
becvvel dinleyiniz. Efendim, ben bîtarafîyi ihlâl mi 
ediyorum?

HÜSEYİN BEY (Elaziz) — Lehte ve aleyhte 
söylensin.

REİS — Beyefendi, dün söz alanlar hep aleyhin
de olduklarından tasnif etmedik. Bugün söz alanları 
bilmiyorum. Binaenaleyh bu dün söz alınırken ola
caktı, bugün olmaz.

NECATİ BEY (Erzurum) — Efendim, şüphesiz 
Meçimi Âlinin en büyük vazifelerinden biri ve belki 
de birincisi vazilei murakabeyi bihakkin ifa etmesi
dir. Olbabta söylenen sözler gayet mukaddestir. Bin 
kere söylense yine dinlemek vazifesi karşısındayız. 
Onun için buna itiraz etmek nasıl varit olabilir. Bi
naenaleyh bu tahdit edilemez. Bu milletin en mukad
des hakkıdır. Biz bunu isi imal ediyoruz. Nasıl bunu 
dinlemeyiz.

NECAT! BEY (Lâzntan) — Bu dahi tekrardır.
kaydediniz.

NECATİ BEY (Devamla) — Tekrar olsun, iste
diğim kadar tekrar ederim.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Bu söz ne demek
tir? Rica ederim, ben istediğim kadar söylemek hak
kını haizim.

NECATİ BEY (LâzLtaıı) — Söylemeğe hakkın 
yoktur Beyefendi. Bu kürsü milletin menfaati için
dir.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Söylemek benim 
hakkımdır, hiç kimse alamaz.

NECATİ BEY (Devamla) — Yalnız bir defa söy
lersiniz.

REİS — Necati Bey ihtar cezası aldınız. Yusuf 
Ziya Bey size de ihtar ediyorum.

ESAT EFENDİ (Aydın) — Necati Efendiye taar
ruz vaki oluyor.

REİS — İkisine de ihtar yapıyorum. Esat Efen
di; rica ederim ses çıkarmayınız. Burada, şüphesiz 
her arkadaşımızın fikri ve içtihadı muhteremdir. 
Ona hepimiz hürmet etmek mecburiyetindeyiz.

NECATİ BEY (Erzurum) — Heyeti Vekile Reisli 
'Muhterem Beyefendi Hazretleri bey analına başlarken, 
ben ne şahsı müdafaa ediyorum ve nede bir prens ip i 
müdafaa ediyorum, ancak halkiıkal'i müdafaa edeceğim 
/buyurdular. Şüphesiz ki burada ibu İstizaha lüzum gören 
arkadaş!anımız şu meselede ıı,e bir şahısı muha'lap itti
haz etmişi eridir ve ne de prensip demi ten şeyden !b!ir 
şemlme vardır. Onlar içim yegâne bir saik vardır ki, 
■Büyük Millet Meclislinin müıessesesine, kıaıuımırua karşı
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uzanan desti taarruz 'karşısmda mebusluğun isi!İzam 
dyl'ed</ği vazifeyi ifa çimekten ibaredir (.Sağdan • 13:a* 
vo sedaları)

Malumu âdileridir ki arkadaşlar, davayı milimin 
İık'i biilent n asi yas-1 vardır. Birisi milli hudutlar dahilin
de hür ve müstakil bir devlet tenkili, İkincisi: hâkimi 
■yeüi mıilliyeniu lecellisiJir. Hâkimiydi nıiil-iyenin en 
'büyük tccelligâhı, en büyük maessesesi olan Meeiisi 
Millînin müstesna mevkii ve onun kanunları, nüfuzu 
her türlü kuvvetin fevkinde bulunmayacak olu;- a şüp
hesiz kfi o mak'satt tecelli etme-z. Kazanmış oi düğümüz 
'büyük zafer’in de neticesindeki büyük seme,a.ı bu 
milldt ».kli'taf edemez. Pek güzel hatırlarsınız k.i bu mil
let Vîyana’lara kadar da gitmiş.ir. Biz gayemizin csa- 
satını tespit etmek husııomJa ıc. ah; gösterirsek şüphe
siz (k i 'bu zafer de onlar; ı yanına yazılmış oimaUan 
ıbaşika 'bir netice verim.r.iş olur. Bu nokta i nazardan 
biz bir vazifei mili yen. ifa. hakkı murakabemle! 
•icraya karar verdik. Be \ efendi buyurdular ki. R a ‘et 
Paşa Hazretlerinin memuriyeti, bu unvanı veımeseyd.k 
(başka suretle oıııı oraya göndermezdik. Müsadeii âiiy- 
leıliyle arz edeyim ki hu müdafaai â!:Lri pek mual
lakta kalmıştır, istinansızJ;r. Çünkü gene kendileri be 
yan buyurdukları veçhile Mudanya konferansında iş 
neticelendiği zaman Trakya'ya gönderilecek zatın bir 
asker olduğu soy lenf; İmiş; i. Bıı bir mahzur değildir ki. 
'burada bir mahzur şeklinde gösterdiler. Sonra buyur
dular <ki IstanlbuTun gö ;erdiği tezahürat neticesinde 
prensibimiz üzerinde -irat edilen suallere cevap verdi
ler ve Meclisi Âlimin makasıdı hakkında i/ah ve tef
sirde »bulundular.

IBulunabilir. Zaten birim mevzuu bahsimiz bu de
ğildir. Ancak bizim balı sek t iğ miz şey İstanbul'da te
sisatı Devlet haricinde bir lakım müesseseler vücudu 
gelm&şiir. Malumu âliniz tesisatı davlet haricimle her
hangi bir şekilde olursa olsıııı bir tesisat vücuda gekr- 
mok, 'için ancalk bir kanunu mahsus tedvin ekmek lâzım
dır. Burada Meclisi Âliniz müsicıııirren miinakit oldu
ğu'halde bu (katiyen varit olamaz. Binaenaleyh burada 
Merilisi Âlinin mevcudiyeti nazarı dikkate alınmanı ış
tır. Heyeti Vekile ikend'ısinin 'kanunla yapılması Ucube
den şeyleri, tesisatı ‘kendifiğimden hotbehot vücuda ge
tirmiştir »ki, biz bunu doğrudan doğruya M edilsin hu
kuku teışıliüyesinıe tecavüz telakki OMnckte.y'iz, Gene bu
yurdular ki, fevkalâdelik dolayısıylc biz bu salâhiyeti ver 
d'ilk, yüksekten nazaı'et ötmek için bu salâhiyeti verdik. 
Ahvali fevkalâdede ve müstacelcde mukarrerat ittihazı 
•jçin salâhiyet vendük- FaJkaıt A Beyim sız esasen buna 
salâh'iyatıtar değilsiniz ki 'başkasına salâhiyet veresiniz. 
Kanun onun vaziyetini tayin etmiştir. O kanun meri

iken böyle bir salâhiyet kendilerinde yoktur. Her han
gi bir memleketin herhangi bir'köşesinde b-ir ahvali fev
kalâde zuhur elliği takdirde Meclis de m'üçtemi de
ğilse fevkalâde içtima ettirerek Meclisten bir saatte 
karar alabilirlerdi. Hangi müstaceliyet bu kararı al
mağa lüzum göstermemiştir. Biz bunaı tayinde müte- 
hayyiriz. Kanunun tadili meşelerine gelince; buyurdu
lar ki kanunun neşri hakkı ırdaJkıi maddede, neşrinden 
bir ay sonra kabili tetb.k olacaktır. Binaenaleyh bu, 
yanlışlığı tashih sadedinde olacaktır.

•Halbuki vaka böyie cereyan etmemiştir. Kanun tat- 
İrika başlanmıştır. Sonra düveli itilâfı ye mümessilleri
nin müracaatı üzerine Refet Paşa Hazretleri 'ben tadil 
e::;m demiştir. Halbuki farzedeiim 'ki. mühim bir tesiri 
olsun. Bunu kabul etmem ya. - Acaba meşrutî bir ida
renin ne demek olduğunu pekâlâ bilen o mümessilleri 
bu kanun haricidir, binaenaleyh ben bunu tadilden 
ac.zim, Meclis ı a d i 1 etsin diyemez miydi? Dediği tak- 
diıüe muhatabından hürmetten başka ne görebilirdi. 
Tabiî bundan başka bir şey olamaz. Sonra orada bir 
takım adlî, malî, siyasi, İdarî, bir takım müzakenat 
cereyan edfyor. Biz heyeti murahhasarmzı tayin ettiği
mizde burada rcbaıüz wden temayüiât Jile sureti 'kati- 
yede taayyün etti ki. biz Mısakı Millîden zerre kadar 
fedakârlık yapamayız. Bunda hepimiz ittihat ettik. 
Bir defa daha teyit ettik. Halbuki bazı mu
vakkat mahiyeti haiz olsa dahi kapitülasyon 
tarzında bir mukarrerat kabul edilmemektedir.
Varın acaba sulh konferansında bu mukarrerat 
Türk'lerin misakı mâlisine tearuz etmez mi? Çünkü 
İstanbul'da kabul edilmiştir ve bugün mevcuttur, gibi 
bir mesele karşısında kalmayacağımızı bize »kirin temin 
edebilir? Binaenaleyh böyle bir zaruret var idiyse böy
le günün hadisesi için, böyie bir şeye zaruret var Adiy
se hu hususta ayrıca Meclisten veçhe almak veya ayrı- 
ca ‘bil inmek lâzımdır. Veyahut ayrıca heyeltii murahha
sa m ız vasıtasiyle yapılmak lâzmıdır. Sonra bendeniz 
bir sual sormak isliyorum. Bu melsaii halklkında vüke
lâyı aidesinden veçhe alınmıştır, bu böyle mutlak suret
te söylenmiştir. Bendeniz müzakereyi uzatnuyaoağun.

HÜSEYİN RAUF BCV (Heyeti Vekile Reisi) (Si
vas) — Dahi i i ye. adliye filân mı?

NECATI BEY (Deva'mla) — Evet efendim, Dahili
ye. Adliye, Maliye vekillerinden, evet efendim. Ce
vap buyurmuştunuz, geçen gün alınmamıştır şeklin
de •idi. Şimdi lıülâsa edersek deriz kii, bu şeyler hodbe
hot yapılmıştır. Meclisten çıkan bir kanun mevkii me
riyete konduktan sonra hotbehot refediıîmişlür. Bu me
sele de Meclisin doğrudan doğruya hukuku fceşriiiyfcri- 
ne taarruzdur. Binaenaleyh Iıem mesuliyeti maneviyeyi,
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hem de mesuliyeti ceza iyeyi mü s t çizimdir ve gayri ka- 
büi tezelzül !bir şekilde tebarüz etmiştir. Binaenaleyh 
Heyeti Vekile burada ■muaîabtir. Bihaikkm mııaitp ei- 
mefk bizim vazifeni izdir. Binaenaleyh efe-nd.ler. bıı Me
selede katiyen müsamaha etmeği vazifei milliyemizie 
kabili telif görmemekteyiz.

YASİN BEY (Gaziantep) — Reis Bey. müsaade 
buyurursanız bir şey arz edeyim: efendim, müzakere
nin bir an evvel tenevvür edebilmesi için, şu meselenin 
lehinde ve aleyhinde bulunan arkadaşlarımız sıra ile 
söylesinler.

REİS — Evet efendim, söz alan arkadaşlarımızın 
tasnifi yapılır, dün sordum, hepsi aleyhinde söz aldı
lar. Lehinde kimse söz almadı. Fa'kat bugün söz alan
lar da öyle zannediyorum 'ki, lehinde soyliyecvkler. 
böyle ısrar ediyorlar. Fakat zati mesele hakkında söz 
söyLiyenletin sözleri bitmemiştir. 'Bunun haricinde yap
tığımız şeylerde yanlışlık varsa, bu hususta bendeniz 
lütfen l-kaz buyurun.

lİLYA'S SAMİ EFENDİ (Muş) — Bir mevzu üze
rinde Meclîs böyle İki kısma ayrıldığı zaman 'kadim 
teamüldür ki, bir lehte bir aleyhte söz vermek zarureti 
vardır. Buyuruyorsunuz ki dün hep aleyhte idiler. Çün- 
ıkiü ilsfizahı imza eden arkadaşlar idi. Onların hepsi söz
lerini dün söyliyeirrvetdi. Bugiin 'hakikat lehinde söz 
söyleyecek arkadaşlar vardır. Rica ederim Meclis i Âli 
'bunu halletsin. Lehte aleyhte söz söylensin, rica ede
rim, Makamı Riyaset büyük b'ir mesuliyet önünde 'ka
lıyor. Tradei mi Biyenin tecelli etmesi yalnız bir kifayet 
takdiriyle ve yalnız aleyhte diye ayırmak caiz değil
dir. Zihinlerdeki tesiratı yanlış kalır. Binaenaleyh 
Makamı Riyaset bunu üç gün devam etti-rd'iği gibi da
ha üç ıgün devam edebilir.

ıR-EltS — Efendim bendeniz bu hususta hata et
medi ğ im e kanli im.

İLYAS SAMİ BEY (Devamla) — Bendeniz lehinde 
söz istiyorum, altı yed'i kişi 'aleyhinde söylomıiş-tir, mii- 
saaidıs ederseniz ben de lehinde söyliyeceğ^m.

ıRElî'S — Efendim, evvelâ Neşet Bey, buyrum, usul 
haıkkırtda soyjliyıeceJk.

NEŞET BEY (Kângırı) — Efendim, müsaade bu
yurun, Nizamınameii D ahdimi zd e sarahati 'kâfiye var
ıdır. 'Binaenaleyh bu kürsüde beyana tta bulu nacaklar
dır. Bu, sarihtir.

YUSUF ZİYA BEY (Biltiis) — Reis Bey usul -hak
kında söyliyeceğim. Efendim, malumu âliniz istizah 
yapanlar evvel îbeevvel istizahı halklkmdıa o dava üze

rinde lehte ve aleyhte söz söyler. Bu söz soy üyen ar
kadaşlarımız, istizaha vazıiilimzadır. Bunlar sözlerini 
söyler, davalarını yapar, ondan sonra arkadaşlarım, 
istedikleri kadar lehinde, aleyhinde söylerler.

REİS — Hakkı buluncaya kadar söyleyecekler ve 
devam edeceğiz. Davayı mülk böyle hallolur.

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Efendim, 
nizamnamenin İS nci maddesi: .. . yahut heyet'isterse 
müzakerenin aleyhinde, lehinde, hakkında söz söyiiye- 
bilir Binaenaleyh, lehte aleyhte söz almak müzakere
nin evelinde olması şart değildir. Madem 'ki, mesele 
mühimdir, müzakerenin her safhasında sözlerinin taki
bini nizamname âmildir.

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — İstizahta 
böyle değildir. Yainız istizahı yapan arkadaşlar söz 
söyler.

REİS — Tasnif esasını kabul ediyorsunuz.
YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Efendim istizah 

meselesinde evvelâ istizah sahipleri söylerler.

REİS — Hayır, zatı âlinizin sözü bitti. Şimdi şura
da söz söyliyenler fikirlerini haricen söylüyorlar.

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Dava ta
hakkuk ettirilmesi lazımdır.

REİS — Efendim lehi e. aleyhte olanları anlamak 
için yazıyorum. Bunu halli mesele edel'im. o zaman tas
nif ederiz.

YASİN BEY (Gaziantep) — Reis Bey, yanız bir 
'kelime: lehte söyliyen arkadaşlar... aleyhinde söyle
dikleri sözlerini iskat e';:mek demek değildir. Nizamna
me sarihtir, lehte aleyhte söyliyebil-ir.

REİS — Efendim, Hakkı Hami Bey söz almıştır. 
Müsaade buyurun tasnif edeceğim.

HAKKI HÂMİ BEY; Alaylı* irde nvi. l&Yıule mi?
HAKKI HÂMİ BEY (Sinop) — Leh'inde.
REİS — ilyas Sami Bey: Lehe mii, aleyhe mi?
İLYAS SAMİ BEY (Muş) — Alcyh'nde.
REİS — Mehmet Şükrü Bey takririn lelı'nde. Abi- 

dîn Bey taikririn teklinde nü, aleyhinde m'İ?
ABİDİN BEY (Lâzistan) — Aklıma ne gelirse 

efendim. (Handeler)
SALİH EFENDİ (Erzurum) — 118 nci madde 

Vükalayı Devletten davet edilen zat vahdet hasıl ol
duğu veya rüesayı memuıînden biri mevcut olduğu 
halde, Heyeti Umumiyedc istizahı madde okunduk
tan sonra alınacak cevaba azayı mevcudenin biri 
müdafaa edemeyip teklif sahibi olan zat evvelâ vc- 
sair mebusan muahharen iradı kelâm edebilir. O hal-
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de istizah sahihi 18 değil 70 kişi olsa (Gürültüler) 
Müsaade buyurunuz, arz edeyim. O halde takrir sa
hibi 70 kişi.. (Öyle değil sadalan) Efendim müsaa
de buyurunuz. Vicdan sahibi olanlar..

REİS — Hüseyin Bey; hangi maddeye istinaden 
söz soyliyorsunuz. Rica ederim böyle gürültüler ol
maz.. Avni Bey burada okuyunuz.

SALİH EFENDİ (Devamla) — Maddeyi okuyo
rum. istizah sahibi bir olursa, biri altmış olursa, at
mışı ayrı ayrı madde seredecektir. (Gürültüler) Ev
velâ bir müddei soyliyeeek. Sonra Hükümet buna 
cevap verecektir, müdafaa edecektir, bu bir davadır. 
Dava karışık cereyan etmez. Tabiî arkadaşlar. He
yeti Vekilenin bugünkü işinde yapmış olduğu fenalığı 
söylüyor. Onları istizah eder.

HÜSEYİN BEY (I lâziz) — Reis Bey. bendeniz 
kanaati zatı âlinize terk ediyorum. Sözüm bundan 
ibarettir.

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Reis Bey. 
nizamnamede ihtilâf hasıl olursa Divan halledecek
tir.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Efendim. Divan 
neyi halledecektir? Bu bir davadır, istizah sahibi bir 
olsun, elli olsun davasını sardedecektiı. Bu bir da
vadır, Hükümetin yapmış olduğu yolsuz ve gayrı ka
nunî olan vazifesinden Hükümeti tutmak arzu eden 
zat mütalaasını birer birer serdedebilir. Lehte ve 
aleyhte olursa .karma karışık olur gider. İçinden kim
se çıkamaz. Millet nitekim 600 sene mutazarrır ol
duğu gibi gene böyle mutazarrır olur gider, mesele 
budur.

İLYAS SAMİ BEN' (Muş) — Elendim, zannedi
liyor, her mesele, her hadise miisbet iki hadiseye 
iki cereyana inkısam etmek suretiyle böyle bir ce
reyan alıyor. Şimdi biz şu usulü müzakere hakkında 
Makamı Riyasetin mesuliyetini müzakerenin fena bir 
cereyan almamasını teminen sövüyoruz. Yoksa 
efendiler, nc istiyorsunuz? Dahili Nizamname sa 
rihan diyor ki, istizah sahipleri sözlerini söyler, biîâ 
hara, bu doğru değildir. Maksadımızın aleyhine ha
rekettir. Çünkü onun hakkında bir silsilei sarahat 
söyler (Hayır sesleri) Hayır değil... Ben söz söydi
yorum, diyorum ki; Nizamnamenin tamamen ruhunu 
nalık olan mana nedir? Reis Beyefendi takdir etsin. 
Meclisi Âlinin, reyine bıraksın. Mademki şöyle iki 
şekil bir hakikati beyan ile, ifade ile iki surette te
celli ediyor. Birisi lehinde, birisi aleyhinde. Tasnif 
etsinler Nizamnamenin ruhuna muvafık ve şekline 
münafi değil bu. Zaten şekli ne iddia etmiş.

BİR MEBUS — Canım öyle olsun.
İLYAS SAMİ BEY (Devamla) — Başka mesele 

yoktur. Müzakereye gelmez iken Reis Bey niçin re
ye koymuyor? Anlamıyorum. Birisi istizahta söy- 
liyecek, pekâlâ. Bundan fena netice çıkar, fena te
sir bırakır. Gine bildiğiniz halde birisi aleyhinde 
söylemek suretiyle hallolunsun.

NECATİ BEY (Erzurum) — Yanlış anlaşıdı be
yim. İstizah etmeğe salâhiyeti yoktur. Bu suretle 
lehte, aleyhte tasnif olunabilir. Ancak istizahta im
zası mevcut olan arkadaşlar umumun sözü, şimdiden 
kifayet takriri verilmiş olmasın. Nizamname muhkem 
surette taamül ve kadim nizamnamenin ahkâmına 
göre...

İLYAS SAMİ BEY (Devamla) — Nizamnamenin 
ahkâmının tadil eden bir taamüle (Gürültüler) Taa- 
miilün kadimliğini arz ediyorum.

İSMET BEY (Çorum) -— Arkadaşlarımın müna
kaşasını mucip olacak burada nazik^bir nokta vardır. 
Hakikaten istizah eden zevat noktai nazarlarını izah 
edebilir. Ondan sonra lehte ve aleyhte, bu doğrudur. 
Yalnız mahdut istizahlardan dolayı arkadaşlardan 
her birisi ayrı ayrı maddelerden istizah etmek ister
lerse usulü müzakere, usulü nezaket adabı müza
kere şudur ki. arkadaşım filân efendinin şu nokta
daki noksanı izah ediyorum der. Bu suretle mevzular, 
az zamanda halledilir. Halbuki efendiler, arkadaşla
rımız her noktayı mümessillik, mümessilin. Meclisin 
vaziyeti hukukiyesini ifa edebilecek bir vaziyet ihdas 
etmiş midir, etmemiş midir? Herkes bunu söylüyor. 
Her hatip, takarrür etmiş bir kanunu tadıl etmiş di
yor. Halbuki ortada bir maddei kanuniye yok. Mü- 
zevyel bir madde yok. hiç bir şey yok. Yalnız tatbik 
edemediğimiz bir kanunu tehir etmiştir. Binaenaleyh 
bunları vakitler zayi edildiğinden dolayı arz ediyo
rum. Bunda istizah eden arkadaşların hakkı vardır. 
Fakat söz söyliyen arkadaşlar, «Şu maddeyi izah 
eden arkadaşımın noktai nazarına iştirak ediyorum, 
noksanı da budun» diyelim.

YASİN BEY (Gaziantep) — Reis Bey Yüz on 
sekizinci maddeyi okumak istiyorum. Efendim 118 
ne i madde: «Teklifin sahibi olan mebus diyor. Me
buslar demiyor.

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Bu mü
zakereye değmez.

YASİN BEY (Devaml) — «İstizah eden mebus 
evvelâ, sair mebuslar da sonra söz söyliyebilirç» Şu 
halde istizah eden arkadaşlar bu madde mucibince 
istizah eden arkadaşlardan evvelâ birisi söyler, sonra
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diğerleri de münavebe ile söylerler. Eğer bu şekilde 
söz verilirse mesele bitmiştir.

REİS — Bendeniz tasnif edeceğim. Nizamnameyi 
izah eden zat diyor ki; istizah takririne vaziülimza 
olan arkadaşlar da dahildir. Onlara da söz verilmesi 
lâzımdır, iddiasında bulunuyor. Şu halde yalnız bir 
taraf söz söyler. Elli zat söz söyler ve diğer tara
fa da sıra gelmez. Bu şekilde olursa mesele dc tenev
vür etmez. Binaenaleyh lehte ve aleyhte söylenmesi 
lâzımdır. Çünkü daima lehinde söylenecek olursa 
aleyhinde söylenmeğe vakit kalmaz ve mesele de 
tenevvür edemez. Daima lehteki sözler tekerrür et
miş olur. Binaenaleyh tasnif edeceğim.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Biz kabul ediyo
ruz. Reis Bey tasnif edin... Biz bu hakkımızdan geçi
yoruz.

RElS — Bir kişi bu hakkı imtiyaza malik, diğer 
lerinin hakkı yok... bilâhare söylenecektir (Evet, evet 
sesleri) yani bilmiyorum. Bu şeklide tefsir olur mu? 
(Olur sesleri) Binaenaleyh bu şekilde teamül olmak 
üzere nizamnamenin tefsirini kabul edenler lütfen el 
kaldırsın.

İSMAİL ŞÜKRÜ BEY (Karahisarsahip) —
Böyle nizamname tefsir edilmez Reis Bey.

REİS — Kabul edildi efendim. (Gürültüler)
İSMAİL ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 

Böyle kanun tadil edilmez. (Gürültüler)

REİS — Bugünkü meseleye münhasır olmasını 
arkadaşlar teklif ediyorlar. (Hayır sadaları). (Gürül
tüler) Söz alan arkadaşları okuyorum. Tasnif edi
yorum. Abidin Bey lehinde mi, aleyhinde mi?

ABİDİN BEY (Lâzistan) — Nasıl gelirse.
REİS — Hafız Mehmet Bey; lehinde mi. aley

hinde mi?
HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Hakkın

da.
REİS — Salih Efendi; lehinde mi, aleyhinde mi?
SALİH EFENDİ (Erzurum) — İstizahın lehinde, 

heyetin aleyhinde söyliyeceğim.
REİS — Yasin Bey; lehinde mi, aleyhinde mi
YASIİN BEY (Gaziantep) — İstizahın aleyhinde
RElS — Necati Bey (Lâzistan); aleyhinde mi?
NECATİ BEY (Lâzistan) — İstizahın aleyhinde.
REİS — Rasih Efendi; Lehinde mi, aleyhinde 

mi?
RASİH EFENDİ (Antalya) — İstizahın aley

hinde.
REİS — Abdülhak Tevfik Bey lehinde mi, aley-^ 

hinde mi?

ABDÜLHAK TEVFİK BEY (Dersim) — İsti
zahın hakkında.

REİS — Hacı llyas Sami Bey lehte mi, aleyhte 
mi?

HACI İLYAS SAMİ BEY (Muş) — İstizahın 
mevzuu yoktur. Hakikati yoktur. Hakikatin lehinde
söyleyeceğim.

REİS — Nizamnamede bir sütun da zatıâl'ileri 
•için açamayız.

OSMAN BEY (Lâzistan) — Kabul edildiği tak
dirde abes ile iştigal edilmiş olur.

HACI İLYAS SAMİ BEY (Muş) — Ben onu is
pat edeceğim.

REİS — Sırrı Bey lehte mi, aleyhte mî?
SIRRI BEY (Yozgat) — Muktazayı mülki millet 

lehinde, »istizahın aleyhinde.
REİS — Buyurun Hakkı Hami Bey.

HAKKI HÂMİ BEY (Sinop) — Muhterem ar
kadaşlar; iki gündür Meclisi Âlinizi işgal eden mese
lenin lâyikt veçhile tenevvür ettiğine bendeniz kendi 
kanaatimce kaniyim. Ancak anlaşılamayan bir mese
le var. Eğer bu mesele halledilirse mesele bitmiştir. 
Bendeniz ne Heyeti Vekilede bulunan rüfekayı muh
tereme ve ne de Refet Paşa Hazretleri hareketlerinde 
isabetsizlik etmişlerdir dcmiyeceğim. Ne yapılmış ise 
hüsnü niyetle yapılmıştır. Ancak bir şey vardır. Ma
lumu âlileri her rücülii Devlet yaptığj işin, binnetice 
ya siyaseten mesuliyetini veya siyaseten mesuliyeti ile 
beraber belki cezaen mesuliyetini de müdrik olarak 
yapar ve ona teşebbüs ettiği zaman zaten bu cezaya 
razı olmuş demektir. Bir iş yapar, Devlete bir iş ka
zandırır ve fakat kazandırmış olduğu işin belki siya
seten düşmanlara bazı ip ucu verdirmek ihtimaline 
binaen ve bu ihtimali bertaraf etmek için, Meclise 
gelir. Milletvekillerinin muvacehesine gelir ve ken- 
disiYıi mesul ettirir. Cihan der ki, bu bunu yapmış, 
fakat ferdidllr. Millet mesul değildir. Bu hareket millî 
dtğil ferdiymiş ve Meclisi Âliye gelmiş, mesuliyeti 
anlaşılmış ve millet te cezasını vermiş denir. Mesele 
kapanmış olur. Bugün Refet Paşa meselesi budur. Re
fet Paşa bir iş yapmıştır. Yaptığı bu İş neticesinde 
İstanbul’u bize ilhak etmiştir. Fakat İstanbul bize 
idareten İlhak edilmeden ve hâkimiyetimizin teessü
sünden evvel ve düşman işgalli refedilmeden ve düş
man işgal ve nüfuzu mevcut iken yapılmış olduğu 
zannını harice veren bazı işler yapılmıştır. Eğer bu 
işlere karşı bu cüreti gösterenleri af edecek olursak 
bendeniz korkarım ki Sulh konferansında, bu mille
tin - değil dört beş sene, değil on beş sene - belki
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asırlardan beri devanı eden mücadelesinin /.eminini 
teşkil edecek olan istilali tanımım temin için çok uğ
raşmak mecburiyet ve zaruretinde bırakacaktır. Ha
tırı âlinizdedir ki bıitiin matbuatı da her şevi de iş
gal eden ulıudu atıka ve akalliyetler meselesidir. 
Eğer sulh konferansının ıııünakit olduğu sıı zamanda 
milletin uhudu atikayı kabul edebileceği veyahut bu
nun yerine d'iğer bir şekil verildiği takdirde kabul 
edebileceği gibi bir hareket hissedilecek olursa: emin 
olunuz düşmanlarımız bundan çok cüret alacaklar
dır. Davamızı kazanmak hususunda pek çok uğraş- 
'tıracaklardır. Efendiler, bendeniz Refet Paşanın hu 
hareketinin ve Heyeti Vekilenin bu harekeline karşı 
göstermiş olduğu bu sükûtun düşmanlarımıza böyle 
bir his, bir fikir vereceğine şahsan kaniyim ve bun
dan endişe ediyorum. Eğer böyle bir his olması: bel
ki ben dc böyle oldu hu.iz daha devanı etsin diye 
alkışlardım. Geçenlerde bendeniz bir ecnebi gazete
de bir ecnebinin yazısını matbuat sütununda oku
dum. İhtimal Heyeti Âiiyeniz de okumuştur. Kapi
tülâsyon ne demektir? O. bizi hakikaten, hakikati 
hale muvafık bir tarzda müdafaa ediyor. Diyor ki. 
«Sizin liddia ettiğiniz bu kapitülâsyon, galibin mağ
luptan cebren aldığı bir hak değildir. Belki galibin 
mağluba ııezakcleıı verdiği hır ihsandır? Fakat efen
diler, kapitülâsyon, galibin Irrrıza ve bilaihtiyar ver
miş olduğu bir şey olduğu halde siz haksız olarak 
kendinize bunu, bir hak olarak telâkki ediyorsunuz 
ve tecavüz ediyorsunuz, luı tecavüz haksızdır. Zaten 
bizim gazetelerde biitiin bu mücadele bu değil mi
dir? Arkadaşlar patrikhaneyi bu hale getiıvn ve fa- 
‘kait o asırda belki o kadar alkışlara mazlıar olan 
Sultan Fatih değil iniydi? Fakat bu zat ne yapmıştı? 
Memlekete iyilik mi yapmıştır? Yoksa fenalık mı 
yapmıştır? Bunu tarih ve ahval göstermiştir. Eğer 
Fatih’in yaptığı bu iş sahih olsaydı Patrik bu milletin 
başına belâ kesilmezdi. Binaenaleyh kuvvetli olduğu
muz zaman verilmiş bir imtiyaz bu mille.in başına 
b'ir hak olarak geçirilmiş ve millet bununla ezilmek 
istenm-iştir. Bunu bendeniz b r misal olarak arz edi
yorum. Tarihte hıınıın emsali ad i yelesi vardır.

Şimdi efendiler, bendeniz Refet Paşanın İstanbul’ 
da ittihaz ottıği kararları ve gazetelerde neşrettiği 
beyannameyi o zamanlar verilmiş olan ihsanlardan 
başka bir şey telâkki etmiyorum ve korkuyorum. 
Rauf Beyefendi buyurdular ki, 7C0 bin İriıisliyanı 
ihitiva eden ve bu lıiristiyanlar ki, müscllahtır.

ÖMER LÜTFt BEY (Amasya) — İstanbul'da 
700 bin hîristiyan yoktur.

HAKKİ HÂMİ BEY (Devamla) — Evet efendim 
yoktur. Ben öyle söyledim. Mamafih celse hafidiir.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi) (Sivas) — Zannederim adet söylemedim, yüz 
binlerce dedim.

HAKKI HÂMİ BEY (Devamia) — İsterse yüz 
kişi olsun, yani Dunlarca bir isyana zemin teşkil eder, 
tarzında bir çok esbab dermeyan ettiler. Bu gibi ma- 
hazir karşısında Refet Paşa mecbur kaldı ve biz de 
onun hareketini tasvip buyurduk dediler. Böyle mın- 
takavi ve mahallî bir zaruret karşısında verilecek 
olan ve imtiyaz mahiyetinde bulunan her hangi bir 
şehrin ki. orada elan ecnebiler mevcuttur, vukubulan 
müracaat rica kabilinden olsa dahi rica ederim bu 
imtiyaz değil de nedir? Efendiler, Refet Paşa kanu
nun mahiyetini anlamayarak tadil ettim demiş, kal
dırdım demiş, mesele bu değildir. Mesele, hasımla- 
rımız bizi ağzımızdan çıkan cümlelerle tutabilirler. 
Yoksa kanun tarihi neşrinden itibaren tatbik edil
mişti. Bu hata bilâhara anlaşılmış ben tadil ettim 
demiş. Tadıl demek kanunu doğrudan doğruya ken
di aızıı ettiği bir şekle sokmak demektir. Bunu bil
hassa şu asırda Meclislerden başka kimse yapamaz. 
Bu Meclisi Âlinizin ilgasına akışlarla kabul ettiği 
otokrasiye doğru bir adım daha gitmek demektir, bu 
hâkimiyeti şahsiyeye doğru gidiştir. Bunun için arz 
etmek isterim ki, Avrupacılar bizim her yaptığımız 
inkılâba katiyen emniyet etmemişlerdir. Hatta tanzi- 
malı hayriye hakkında bir çok eserleri vardır. Hatta 
24 senesi meşrutiyetine de... Fakat Efendiler bu ni- 
çindir? Çünkü efendiler inkılâbın ifade ettiği şeye 
muhalif harekette bulunuyoruz. Eğer samimi olsay
dık bu harekette bulunmazdık ve bu hareket vaki olma
yacaktı. Eğer olduysa bunu sükûnetle karşılamak de
mek iyi yüzlü bir tarzda basımlarımıza kabul ettir
mek demektir. Rica ederim, biz bir çok kanlar dökerek 
vücuda getirdiğimiz bu inkılâbı da bu tarzda kabul 
ettirmek için uğraşacak mıyız? Efendiler, kendi gözü
müzle bakmayalım. Ecnebi nazarıyla bakalım. İstan
bul'daki bu hareketle inkılâbı yan yana getiren bir ec
nebinin vereceği hükmii düşünerek ona göre hüküm 
verelim. Yoksa efendiler. Refet Paşanın vatanperver
liğinden. Heyeti Vekilcnin hüsnü niyetinden kimse şüp
he etmez. Şüphe etseydik, göndermezdik. (Sen mi gön
derdin? sesleri.) Meclisi Âli islemese göndermezdi. 
Mezuniyet vermekle arzusunun inzimamı demektir. 
Onun için bu hareketinden belki bugün için madde
ten bir faide hâsıl olabilirdi. Fakat bendenizce, ken
di kanaatim belki hata ediyorum, ben Heyeti Vekile- 
nin yerinde bulunsam derim ki; arkadaşlar, ben şıı-
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nu yaptım, şunu kazandım. Fakat sulh konferansı baş
layacaktır, bunu vesile ittihaz ederek düşmanlarımızın 
karşımıza set çekmemesi için bizi devirin. Cihana ilân 
edelim; (Maşallah sadaları.) Rica ederim, kanunun 
hâkimiyeti bu demektir. Yoksa herkesin yaptığı ya
nına kalacak olursa vazettiğimiz kavanine riayet et
memiş olursunuz. Bunlar birer sahte cila mahiyetinde 
olur. Faide vermez. Meyve vermez. Bu benim kanaa- 
tımdır. Heyeti Celile bu kanaatıma iştirak eder, et
mez, o başkadır. Siyasi birtakım mahzurlar gördü 
ğümüzden dolayı Heyeti Vekileyi bence mevkiinden, 
istifa şeklinde veyahut ademi itimat şeklinde her 
ne şekilde olursa olsun çekmelidir. Buna sebebiyet 
verenlerin memlekette hizmet edeceklerine kaniim. Ka
naati arz ediyorum. Bu benim kanaatımdır. Bu iti
barla bendeniz Heyeti Vekileden istizaha vesile olan 
hedef olan muhterem arkadaşlarım itimat dahi kazan
salar, memleketin selameti namına istifa etmelerinin 
her halde muvaffık olacağı kanaatındayım. Ve bit
tabi kanaatim bu suretle vereceğim rey de bu kanaatım- 
ladır. Binaenaleyh bundan başka imkânı olmadığını 
arz eder sözüme nihayet veririm.

REİS — Efendim, celsei aleniyede birinci söz alan 
Yasin Beydir.

YASİN BEY (Gaziantep) — En evvel söz alan Hak 
kı Hami Bey arkadaşımıza iki kelime ile cevap vermek 
isterim. Hakkı Hâmi Bey biraderimizden bütün mü- 
talaatının istinadı bu kanunun tadiline müstenittir. 
Başka bir suretle cıirmü mahalli, cürmii siyasi isbat 
edemiyordu. Yalnız böyle tadil kelimesiyle de Heyeti 
Vekilenin devrilmesi zannetmem muvafık olsun. Esas 
istizahı Yusuf Ziya Bey arkadaşımız tavzih buyur
dular. Bunun esasını ben dört şey üzerinde, daha 
doğrusu, beş şey üzerinde toplayabiliyorum. Birisi 
esastır ki tariz kabul etmez. Türkiye Bıiyıik Millet 
Meclisi Hükümeti ve Başkumandanlık namına Trak
ya’nın tesellümüne memur, esas budur. Bundan son
raki istizahı istinat eden nikat Türkiye Büyük Millet 
Meclisi Başkumandanlığı mümessilliği. Ve kanunun 
tadil ve teşkilât meselesidir. Bütün arkadaşlarımızla 
benim de olduğum gibi zihnimizi kurcalayan şıı me
seleden, değil kanunun zaman ve mekânda halkın 
menafii umumiyesine ve kabiliyeti tatbikiyesine mu
vafakat edilmesini takdis edenlerden olduğum için bu
nun üzerinde durmayacağım.

ÖMER LÜTFİ BEY (Amasya) — Kanunun ta
dilini Meclise bıraksalar ya ?...

YASİN BEY (Devamla) — Meselenin esasında, 
istemiyorum ki kanun tadil edilsin ve şimdiye kadar

söylenen sözler tekrar edilsin. Burada kanunu ta
dil edilmiş mahiyette görüyorum. Çünkü muteber ol
mayan kanunun bir maddesinin ve bir faslının tadili 
değil tatbik kelimesinin zuhıılen bir tadil kelimesi ol
ması esası üzerinde günlerce söz. söylenebilir. Bu
nun kimi halkın menalii âliye ve siyasiyesine zarar 
iras edenleri her hangi bir şalısın, her hangi bir şah
sın. her hangi bir zatın bittabi tepelenmesi lâzım ge
lir. Bendeniz esasını, görüyorum ki. bir tadil değil 
kanunun tatbik kararını tehirden başka bir şey değil
dir. Bundan sonra Türkiye Büyük Millet Meclisi ve 
Başkumandanlık Mümessili noktasına geliyorum. Bu
nun için Mudanya konferansından evvelki vaziyeti 
düşünüyorum. Arkadaşlar mazur görsünler, şayanı af 
görsünler -biz. o vakit ordularımızın Akdeniz kıyıla
rına yürüdüğünde bir tehlikeli oyun oynamadığımızı 
diişünmeyip İstanbul'a girmiş olsaydık bugünkü va
zıyet olmayacaktı. Binaenaleyh biz. onda bile dur 
endisana hareketimizin isabclkâr olmadığını görüyo
rum! Ve hu isabeti, son vakitte Trakya'yı tesellüme 
memuren giden Refet Paşanın jandarmalarının Istan 
bul da kalması meselesi olmuştur. Yani Düveli Müt- 
tefika Jcncralleri oradaki işgal kuvvetleri bu hata
yı sevap olarak bahşetmişlerdir. Refet Paşa Trak
ya'yı teslim almak üzere memuren gidiyordu. Bu
nun İstanbul'a uğraması anında Sulh konferansı me
selesi mevzubahis oldu. Malumu Âliniz Trakya’nın 
teslimi meselesi Mudanya konferansının muvaffaki
yetle neticelenmesi meselesi İstanbul muhitinde yal
pa vurduruyordu. I laik galeyan ve cereyan içinde idi. 
Refet Paşanın yerinde ben olsaydım. O heyecanı 
ktıvay mültefikanın işgal orduları önünde hüylc ken
di kendimi bu yalpaya atamazdım. Binaenaleyh Re
fet Pasa böyle tehlikelere karşı fedakârlık etli. Ken
di, kendini İstanbul'a attı. (Allah razı olsun sesleri.) 
İyi olmak ve kötü olmak ihtimalleri var idi. Binaena
leyh ne yaptı Refet Paşa orada? Yaptığı şeyler ar
kadaşlarım itiraf etliği veçhile Meclisi Âlinin mev
zuunda cereyan eden bir mesele değil bir gazete sü
tununda Refet Paşanın Büyiik Millet Meclisi Mü
messili demesidir. Filvaki mümessiller Büyük Millet 
Meclisince intihap yapılması lâzım gelirdi. Fakat di
yorum ki, Refet Paşa Türkiye Büyük Millet Meclisi 
Hükümeti Başkumandanlık Mümessili unvanı altında 
gitmiştir. Bu mümessil kelimesi üzerinde bendeniz dü
şündüm. Sonra bunun mukabilini söylediler «Ho Ko
miser» O benim hiç hatırıma gelmedi. Arkadaşlar 
ben soruyorum, ben Gaziantepin değil, Türkiye’nin 
mümessili değil miyim? Rica ederim ben bir yerde
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veyahut başka birisine mümessil dersem günah mı iş
lemiş olurum?

ZlVA BEY (Bitlis) — Gaziaıılebin mümessili, mil
letin mümessili değil

YASİN BEY (Devamla) — Türkiye mümessiliyim. 
Zatı âlinize Türkçe olmalı. Ferden ferda öyledir.

REİS — Rica ederim kimse beyanatını kesmesin, 
hatip mütalaasını serbest söyler, tenkit eden de gelir 
burada tenkit eder. Anlamayanlar benden sorar, hati
be izah ettiririm.

YASİN BEY (Devamla) — Sabahtan arkadaşımı
za buradan hitap ediyordum. Buyurdular ki. mütehas
sıslardan sordum, elindeki kavaidi kanuniyeyi tepele
yerek bir iş yaparsa ne yapılması lâzım gelir?

Bütün ııkıulu bizim zararımıza olan kanunlarla 
tepelemekteyiz. Hâkimiyeti Milliye teşkil etlik,
ben de düşünüyorum. Refet Paşa bir ukudıı te
pelemiş değil, bir kanının ayaklar altına almakla 
milletin hâkimiyetin haysiyetine ufacık bir hata yap
mış değildir. Kendi ııoklai nazarımda diyorum ki.

ŞEVKİ BEY (İçel) — Pek güzel yapmış.
REİS — İstirham ederim Şevki Bey. Hatibin 

sözünü kesmeyiniz.
YASİN BEY (Devamla) — Refet Paşa İstanbul'a 

girdiğinde bir vazife yapmış değil İstanbul’un Mu
danya Konferansından sonraki galeyanı inzimam eden 
Meclisi Alinin mııkarreratı idi. Zaten İstanbul çoş- 
mııştu.

SAMİ BEY (İçel) — Emri vaki oldu.
REİS — Rica etlerim hatibin sö/iinii kesmeyin.

YASİN BEY (Devamla) — Meclisi Âlinin ver
diği kararın hiç biri eniri vaki değildir. O sırada 
deniz sahili hakkında verdiğiniz karar da Meclisi 
Âlinin bu karardan ve Başkumandanlık sıtatı Mec
lisi Alinin vermiş olduğu karardan sonra belki kendi 
kendine vermek iztırarııula bulunmuş olur. Öyle bir 
ısrar ki arkadaşlar İstanbul ve havalisi vesair ec
zayı vatanimizdir. Bir ecnebi toprağı değil 'ki orada 
mümessil bulunabilsin. Rica ederim bir ecnebi 
kıtaatı... hakikaten bizim bir mümessilimiz vardır. O 
da malumuâliııiz Lozan’a giden Hâmil Beydir. Onun 
gitmesiyle orada o iş açık kaldı. Yani işgal kıımaıı- 
daıılariylc temas etmek meselesi vardı. Bir Babıâli 
nin enkazı üzerinde tashih yapmasıdır. Ezcümle 
bunda da teşkilât meselesi mevzubahis oldu. Haki
katen Refet Paşanın oraya gitmesiyle bir teşkilâta 
ihtiyaç vardı, ne yapılabilirdi? Orada henüz Hü
kümeti Milliye teessüs etmediği cihetle tabiatiylc 
Babıâli idaresinde bulunan memurlara ademi itimatla

orada bulunan halkın galeyanına ve işgal kıtaatının 
heyecanına karşı bir tedbir alması lâzım geliyordu. 
Hatta bu tedbiri de arkadaşlar, Refet Paşadan ta
savvur etmiyorum. Binaenaleyh şu Refet Paşanın teş
kilâtını ben kendi noktai nazarıma göre Gazian
tep’te yaptığımız bir teşkilâta benzer. Ingilizler gel
diği vakit ne yapalım, diye düşündük. Bittabi siz
den emri alıp, ondan sonra Ingilizlere karşı Cemaati 
İslâmiye namı altında biz memleketi semtlere ayır
dık -12 semte ayırdık- bu, 12 semt silâhlı in
sanlardı. Yani bugün Refet Paşanın vaziyeti de 
zannediyorum beyledir. Nedir bu teşkilât? Adlî, mül
kî, idari yani Refet Paşa desin mi ki, bu harekât 
şubesi, bu erkânı harbiye şubesi. İşte elimdeki 
matbuat hulâsasında -Cümleniz de okudunuz - 
daha böyle bir şey ihdas edilemzden evvel Avrupa 
efkârı umumiyesi böyle bir şey yapacağımızı dü
şünüyorlar ve yazıyorlar. «Türkler kendilerine tayin 
kılınmış olan hudutları tecavüz etmek için hafiyen te- 
darikâtta bulundukları tebeyyün ederse bunları karşı 
hali hazırdaki vaziyetlerini muhafazaya mecbur ol
mak için Fransa tabiatiyle İngiltere ile beraberdir.» 
diyor! Bu tabiatiyle Trakya'ya gidecek 8 bin kişi
lik muallem ve mücehhez askerin başına geçecek 
bir kumandan, esasen Trakya’da mevcudiyetine
•kani bulunduğum teşkilâtın ve ondan sonra İstan
bul’da Kuvayı Milliye Teşkilâtını kavrayabilecek
esaslı bir kumanda heyeti bulunması lâzımgelir. 
Bu harekât şubesi bu Trakya’nın şubesi, bu İstan
bul şubesi diyemezdi. Bunları bir takım maske 
alımda şöyle bir şekilde teşkilât yaptığım zarurî gö
rürüm. Acaba bu teşkilât yapılmakla bize kaç mil
yon lira yahut kaç yüz bin zarar iras etti? Böyle 
bir şeh mevzubahis değildir. Onun için arkadaş
lar herhangi iş başında bir zatı tenkit edebilmek için 
o zat ki kendi kanaatiyle - ve az çok idrâk edebildi
ğimiz efkârı umumiye karşısında - bir iş üzerinde 
hükmü tenkit bulabilmek pek kolaydır. Bir kelime 
değil, bir ladil kelimesi değil, bir teşkilât kelimesi 
değil, binlerce kelime bulunabilir. Bunu değil ki, 
heyecanlı, galeyanlı bir muhiti idare edebilecek bir 
zatın üzerine alacağı vazifeyi, bir kelimeyi tenkit 
etmek pek kolaydır ve pek çoktur. Bunu idrâk 
ediyorum. Belki hata ediyorum. Bugün Avru
pa’dan gelen bütün murahhaslar, Avrupa’nın bütün 
mümessilleri bir konferansa gelinken Meclisin, 
Milleîin itimadına daima istinat etmek istedikleri 
bir andaki bugün yalnız btı İstanbul’un ve Refet
Paşanın harekâtı hakkında kendi tetebbuatım, kendi 
tetkikatım neticesinde anladığım, -İnşallah olmıya-
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çaktır, sulhan olacaıktır, - Makûs neticede eğer 
biz İstanbul ve havalisinde büyük bir ordu hazırla
mak için İstanbul'un şimdiye 'kadar herhangi bir 
inkılâpta, herhangi bir harekâtta binlerce insanla
rımız itlaf edildiğini, kanlar aktığını rica ederim, 
düşünelim. Yedi asırlık bir şekli yıktık, burun
kanatmadık. Efendiler böyle bir burun kanamadığı 
gibi Kuvvei İnzabative varken İstanbul'da çıt ol
madı. Bu tabiî Refet Paşanın aldığı vaziyet ve kav
radığı harekâttan ziyade İstanbul halkının Meclisi 
Ali duygusuyla, basiretkârane, itidalkârane dav- 
ranmalariyle, hareket etmeleriyle kazandık. Onun 
için bir mümessil meselesi, eğer Meclisi Ali bu
mümessil kelimesinde kendi hâkimiyetine bir tecavüz 
görüyorsa - Onu takınmakla Refet Paşa - şayanı
tashihtir. Çünkü zarar etmemiştir. Ancak bu böy
le olabilir. Fakat bugün bu mümessillik sıfatını
kendine takınan adamı ben kendi aleyhimde görmü
yorum. Bilakis benim gayemin, benim kanaatimin 
önünde kendi kendini feda ettiğini görüyorum. Son
ra tadil meselesini de - demin arz ettim - zaman, 
mekân aramalıdır ki öyle de bir kanun yoktur. Or
tada bir milyon halk açıklıkla - yani mazur görsün
ler - İstanbul halkı bir kanunun tatbik kararının 
tehirinden inbias eden bir şeyden dolayı orada yeni 
yeni vaziyet ihdas etmek doğru olmadığı kanaatın- 
dayım. Bendenize kalırsa Heyeti Vekileye itimat 
edilmesini teklif ederim.

ABİDİN BEY (Lâzistan) — Muhterem arka
daşlar, bendeniz bir kanaat tanıdım ki, Rauf Eey- 
efendinin riyaset ettiği bir heyette suiistimal olma
yacağına ve olamıyacağına kaniim, şahsiyete çok 
ihtiramım vardır.

HÜSEYİN RAUF BEY HEYETİ VEKİLE 
REİSİ (Sivas) — Fakat?...

ABİDİN BEY (Devamla) — Fakat; şimdiye ka
dar söyleyen arkadaşlar boyuna, mümessil, mü
messil, mümessil.. Evet hakikaten bu mümessillik 
verilecekse Meclisi Âlinin, Meclisi Âlii Millinin 
karariyle verilebilir Refet Paşa pekâlâ buraya gele
bilir ve gelmişti. Fakat bir eklabusman yaptı gitti, 
bizimle konuşmağa bile tenezzül etmedi. (Handeler) 
Rica ederim, bir müstebit idare, bir mutlakiyet 
idare için buraya gelmedik, işitmiyoruz sesleri) 
Hürriyet efkârı temamen müsbet ve hamdolsun şim
diye kadar bizi ezen ve bu milleti, millet değil hiz
metçi diyerek: istihdam eden şahsiyeti kaldırdık. 
Kaldırmakla uğraşıyoruz. Fakat ben görüyorum ki,

bir kaç kişi verdiğimiz salâhiyeti bunlar zannediyor
lar ki...

HÜSEYİN RAUF BEY HEYETİ VEKİLE 
REİSİ (Sivas) — Babalarının malları..

ABİDİN BEY (Devamla) — Ve beni şüphelen 
diriyorlar ki, onlardan daha ziyade istibdat yapma
ğa kalkışıyorlar. (Alkışlar) Bendeniz tamamen hür
riyeti efkâra malikim beyefendiler. Bütün manasiy- 
le bir şalısın sivrilmesi değil, bütün milletin hâkim 
olmasına çalışalım. (Bravo sesleri alkışlar) Arka
daşlar, hâkimiyeti mııtlakayı milliyeyi tesis eden 
\e  hâkimiyetine malik olan bir millet her halde iki 
senede bir senede bu kadar işi yani yeniden sivrilte- 
mez. Binaenaleyh Meclisi Âlii Millinin her bir ka
rarı mutlaka muta olmalıdır ve bu Heyeti Umu- 
miyedeıı bütün Heyeti Vekile ve Başkumandanlık 
korkmalıdır, ve çekinmelidir.

HÜSEYİN RALM- BEY (Devamla) — Efendim
böyle titriyoruz.

ABİDİN BEY (Devamla) — Hayır beyefendiler, 
bir :ız Ja aiay ediyorlar. (Şiddetli handeler)

REİS — O sözünüzü geri alınız. Kimsenin hakkı 
yok sizinle alay etmeye.

ABİDİN BEY (Devamla) — Yani öyle. Çünkü
gülüyorlar, o sözü geriye aldım.

«Beyefendiler, biz maksadı milliye nasıl başladık? 
Ve nasıl bir riilbe ile geldik ve ne suretle... ve nasıl 
yükselmekteyiz. Rica ederim bu yükselmek noktasına 
gelirse Paşa Hazretlerinin dediği gibi ufak işlere alı
şanlar, bii)ük işleri başaramazlar. Ben şahsiyetim iti
bariyle büyük işe itikat ederim ve büyük iş için bu
raya geldim. (Bravo Şadalar!) - Ve hamdolsun ba
şardık ve başarmaktayız. Fakat ben Refet Paşaya 
doğrusu bu unvanı çok görüyorum. Yani havsalama 
uykuda bile alamıyorum. Yani ne olursa olsun, benim 
içimde duramıyor. (Handeler) Kanunu tadil etmek, 
kanunla oynamak zamanı değildir arkadaşlar Bütün 
dünyaya ilân ettik ki biz muntazam ‘bir Hükümet, 
muntazam bir muhteşem, kuvvetli bir millet efkârını 
kurduk ve millet hâkimdir. Yoksa şahıs, kanunu bir 
dakika, bir saniye bile tebdil edemez.

ALİ SAİP BEY (Urfa) — Celse hafidir, halbuki 
sokaktan duyuluyor efendim.

REİS — inzibatı temin ettik. Arkadaşımızın sö
zünü kesmeyin. İstediği kadar Bağırabilir. İnzibatı 
temin etmek vazifemizdir fakat sus diyemeyiz.

ABİDİN BEY (Lâzistan) — Muhterem arkadaş
lar, bir şey olmamış, bir şey olmayacak telâkki etmi- 
yelim, daima bu gibi şahıslara bir az nihayet vere
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lim. Yani keyfi muamelelere nihayet vermek lâzım
dır; <Bir az mı? sesleri) Keyfi muameleler, kanunu 
ben tadil ettim, eğer kanun bir ay sonra icrayı ahkâm 
edilir deniyorsa. Refet Paşa Hazretleri bir gazeteye 
yazmalı idi. Demeli idi ki, işbu kanunu millî bir ay 
sonra tatbik edilecektir. Yoksa kendi kendine dört 
maddecini tadil etlim, iki maddesi tatbik edilecek, bil
mem bunu al, şunu kes veyahut neşrinden bil i t i bar 
icrayı ahkâm edilecek olursa ve o hususta bir mah
zur görürse efendiler: derhal Maliye Vekili makine 
başında konuşabilirdi ve makine başında lâzım gelen 
evamiri alabilirdi. (O zaman makine kırıktı sesleri) 
Ceza. Heyeti Vekile ye aittir, bana ait değildir. Bina
enaleyh hakikaten Necati Beyin tekrar tekrar dediği 
gibi kanaatımda yüz bin defa tekrar ederim, vetlek- 
rarı ahsen... Bilmem ne bir şey varya... (Handeler) 
Heyeti Vekileye buıuı duyurmak istiyorum ki. hâki
miyeti mutlaka size verilmenvştir. Bıı Meclisi ÂIii 
Millîden alacağınız karar ü/eıine hareket etmeye 
■mecbursunuz beyefendiler. Binaenaleyh hıı usule ria
yet etmediğinden dolayıdır ki. yine Heyeti Vekile Rei
sinin büyük vatanperverliğinden rica ederim ki. bir 
daha bunu kıskansınlar ve bunu vermesinler. (Alkış
lar)

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Efendim, maale
sef bendeniz bir şey söylemek istemiyorum. Çünkü 
arkadaşlar hep söylediler. (Anlamıyoruz sadaları) 
Anlamıyorsanız beyefendi kulağınızı lütfen bir az ve
riniz.

REİS — Siz oraya cevap veremezsiniz Salih Efen
di.

SALİH EFENDİ (Devamla) — Mamafih bende
niz şu kanaattayım ki. Heyeti Vekile veya Vekâlet 
sandalyasım işgal eden zeval zaman zaman milletin 
ruhuyla bilitizam ve milletin kanuniyle bilitizam oy
nuyorlar. Fakat buıuı katiyen bilsinler ki. Meclis si
nesinde bu oynayan şeyleri hif/cdiyor ve in.şaallehı 
taala bu yapılan zendeleri. hu bililtizam oyunları 
biinayetullahı Taala ben değil isem, her halde mille
tim, evlâdım, ahfadım, kendilerinden, hıı sandalya- 
ları -işgal edenlerin keıuli evlâtları işgal ellikleri sıra
da anlayacaklardır. Rica ederim, memleketin ruhuy
la oynamasınlar. (Bravo sesleri) Kanun iyi veya fe
na olsun, onu nasıl bulurlarsa öyle kullansınlar. Ka
nunu oyuncak yaparlarsa Avrupa'ya Türkiye'de ef
kârı umumiye yoktur. Türkiye'de bir kaç şahıslar var
dır. Kanunu tezyif ederiz, kanunu çiğneriz, tahrif 
ederiz dedirtmiyeîim. Bu kanunen muzırdır. Çok is- 
•tiı'ham ederim yapmasınlar. Yahut yaptıklarında • çok

rica ederim - bir az insaf etsinler. Bu işleri terk etsin
ler rica ederim.

NECATİ BEY (Lâzistan) — Efendiler; bendeniz
den evve! her şey söylenmiş ve her şeye cevap veril- 
m’ştir. Meclisin heyeti umumiyesi itibariyle ortada 
olan zararı bilamamiha anlamıştır. Ortada zararı 
maddî yoktur. Yani kanun ile oynamak, kanunu çiğ
nemeyi hiç bir arkadaş tahmin etmem ki rıza göster
sin... Herhalde kanunu hâkim kılmak için buraya 
toplandık. Herhalde memleketimizde suiistimal olma
mak için Avrupa'nın, düşmanlarımızın karşısında ga
yet metin, rasin olmak için buraya toplandık; geldik. 
Birbirimizden gayet eminiz. Birbirimizle gayet müte
sanit ve merbutuz. Hiç bir arkadaş başkasına karşı 
başka bir fikir beslemez. Arkadaşlarımın hepsi muh
teremdir. Alelhusus bu Meclisin bidayeti teşekkü
lünde hepsi, başlarını koltuklarına alıp geldiklerinden 
dolayı nazarımda ve millet nazarında bir mevki ihraz 
etmişlerdir. Aklı kâmil sahibi olan bir insan, kendisi 
tarafından itmam edilen bir işte nefine sahip olur. Her
halde itmamına çalışır. Refet Paşanın İstanbul’da yap
mış olduğu şeyler ihtimal ve ihtimalle i katîdir ve bir 
zaruret eseridir. Yoksa Refet Paşanın bu memlekete 
ilı.uK-: \e hiyancii olamaz. Yoksa Refet Paşanın bü
tün. bazı hususî ahvalini bendeniz bildiğim gibi tih- 
rmal siz de bilirsiniz. Refet Paşa ile arkadaşlığım var
dır... dört şekli bir yerde, bidayeti isyanda oraya gel
diği zaman biz ancak usatla üç. dört saat harbetmiş- 
tik. Refet Paşa geldikten sonra Abat dağlarını gayet 
sarp olan Abat dağlarım silahlarımız omuzda olduğu 
halde geçmişizdir. Bu hareketlerinden dolayı Refet 
Paşaya Medyunu şûranız. Hizmetleri pek vâsi bu ka
dar harekâtı mîllî\enin bidayetinden şimdiye kadar 
yapmış olduğu fedakârlığı, vatanperverliğinden dola
yı Refet P.ışa Meclisi Âlinin hukukunu çiğnemeye te
şebbüs etme ini katiyen tasavvur edemem. Şu halde 
arkadaşlarımın da daima saltanatı şahsiyeye karşı 
vi! ku bul an isyan ile. feveran ile bendeniz de müşte
rekim. tebrik ederim. Arkadaşlar, hâkimiyeti miliiyeyi, 
daima yüksek tutsunlar ve saltanatı şahsiveyi yıkmak 
için azim mücadelede bulunmalarında metanet gös
tersinler. her halde biz böyle arkadaşların arkasında
yız ve ilelebet böyle gideceğiz. Bunun için rica ede
rim vakitlerimiz azdır ve kıymettardır, zaman nazik
tir. İstanbul'da yapılan şeyler hata eseri olsa bile me- 
ııafii ıımıımiyeye aittir. Çünkü biz bidayeti harekâtı
mızda midemiz İstanbul idi. Çünkü İstanbul İslâm 
hcJiyjsidfr. Bu İslâm hediyesini düşmanın işgalinden 
kurtaracağız. Arkadaşlara ilk evvel herkese sorduğum 
zaman herkesi bu mücahede etrafında toplamak is-
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tediğım zaman söylediğim sözler, evet İstanbul'u kur
taracağız, İstanbul için öleceğiz. İstanbul için fedayı 
nefsedeceğiz, demiştik. İstanbul’u şimdi bu suretle 
kan akıtmıyarak rica ederim dikkat buyurulsun - Kan 
akıtmayarak İstanbul'u memalikimiz meyanına ithal 
ve bu suretle Türkiye Hükümetinin hakimiyeti ora
da temsil edilmesinden dolayı bahtiyarız. Eğer böyle 
olmasaydı biz İstanbul için evlâtlarımızı ve kendimizi 
feda edecek idik. İsterse bütün dünya toplanarak İs
tanbul üzerine gelmiş olsaydı. Kan akıtılmamış, gayet 
kolaylıkla, siyasetle, idare ve kiyasetle İstanbul bizim 
Türkiye memleketi meyanma ithal edilmiş ve lelıül- 
hamd bugün dahi Türkiye Büyük Millet Meclisi ka
nunları orada cari olmaktadır. Halifemizi -intihap et
mişiz ve Halifemize biat için heyet göndermişiz. Bu 
pek müteyemmen ve mübarek bir gündür. Rica ede
ceğim sözler bundan ibarettir. Hiç bir arkadaşa hür
metten başka beslediğim bir şey yoktur.

REİS — Efendim, bir şey arz edeyim: Aleyhinde 
söz alan arkadaşlarımız, Rasim Bey, Hüseyin Bey 
(Elâziz), Hafız Mehmet Bey (Trabzon) hakkında. Ab
dullah Tevfik Bey. İlyas Sami Bey, Mazhar Müfit 
'Bey (Hakkâri) Nasip Bey. Sonra lehinde; Yusuf Ziya 
Bey, Edip Bey. Bir de iki gündenberi devam etmekte 
olan celsei hafiyenin kifayetiyle celsei aleniyeye geçil
mesini Canik Mebusu Emin Bey bir takrirle teklif 
ediyor. Bir de Hacı Şükrü Beyin bir takriri vardır : 

Riyaseti Celi leye
\ iMaldemk'i, kanunu Refet Paşanın tadil etmediği

resmen Rauf Bey Beyan etmiştir, o halde izahatı kâ
fidir. İtimat 'beyan ile Ruznamei miizakerata geçilme
sini teklif eylerim.

22 Teşrinisani 1338 
Diyarbekir Mebusu 

Hacı Şükrü
REİS — Söz evvel beevvel Rauf Beyefendinin

dir, ona veriyorum.
'HAFIZ IMEHMET BEY (Trabzon) — Reis Bey

efendi, ben dün söz aldım. Bugün hâlâ benden sonra 
söz alanlar söylüyor. Şebebini anlayamadım.

RElS — Rauf Beyefendiden sonra ilk söz zatı âli- 
nizindir. Müzakere devam ettiği takdirde.

ABDULLAH TEVFİK BEY (Dersim) — Rica 
ederim, taşrada bir çok gayrı kanunî işler, muame
leler oluyor. Ben bu izah vesilesiyle bunları söyliye- 
ceğim. Nasıl olur da müzakere kâfi görülür. Dahili ye 
Vekiline taalluk ediyor. Söyliyeceğim sözleri söyle
mek istiyorum. Kifayeti müzakere emrediyorsunuz.

REtS — Hayır, hayır, (gelen takrirleri arz ediyo
rum.

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Efendim. 
Refet Paşaya ait olan kısım bitebilir. Yani Heyeti 
Umumiye hakkında yine söyliyeceğiz. Böyle olursa 
benim sözüm celsei aleniyetledir.

HÜSEYİN RAUF BEY (Heyeti Vekile Reisi) 
(Si\as) — Efend'in. İstanbul'da Refet Paşa arka
daşımızın harekâtı hakkında rüfekadan bazılarının 
verdiği istizah kürsüde okununca, bu hadisenin esbap 
ve avamirini istizah sah ipleriyle aramızdaki noktai 
nazar ihtilâfı miibeyyin bu izahatım riifekayı sairece 
kâfi görülmedi. Razı noktayı tekrar buyurarak istizahı 
tamik etmek istediler. Tekrar buyurdukları husıısatın 
e^asatını tespit edebilirim, zannediyorum. Bunlara ay
rı ayrı cevap vereceğim :

Rüfekadan Bitlis Mebusu Ziya Bey: hakikaten 
kendine lı.ıs ca/ip ifadeleriyle bendenizi tatyip bu
yurduktan sonra Refet Paşanın ve Refet Paşayı tas- 
vipkâr görünen. Heyeti Vekilenin hata zannettikleri 
harekâtım bu suretle Heyeti Al iyenizi tasvir buyurdu
lar. vvMudanya mukavelesiyle İstanbul’un vaziyeti 
laayvıin etmişti* buyuruyor. Evet bunda müşterekiz. 
Mudanya mukavelesinde meskût geçilen İstanbul'un 
bizce vaziyeti muayyen idi. Tekrar ediyorum, işgal 
tabiri istimal edilmek şartiyle eeanibin vücutlarını ora
da kabul ediyorduk. O zamanki halimizin hadisat ce
reyan ederken sulh konferansının içtima edeceği bir 
zamanda Meclisimizi işgal etmek itibariyle mahzurlu 
olduğunda isabet olduğunu siz de tasdik buyurursu
nuz. zannederim. Refet Pasımın idaresinin askerî ol
duğundan ve bir askerle idare memurunun arasında
ki farkı Heyeti Âliyenizin nazarı dikkatine vaz bu
yurdular. Bu suretle Refet Paşanın o vaziyeti idare
deki askerî etvariyle ieabatını gayrı kabili telif gördü
ler. Halbuki Ziya Bey arkadaşımı/, şüphesiz biliyor
lar ki. Refet Paşanın en ziyade meşgul olacağı kar
şısındaki insanlar da askerdir. Öyle askerlerdir ki, 
onların emirler: altında müsellah. mücehhez kuvvet
leri vardır. Refet Paşanın yoktur. Bu noktai nazar
dan. Refet Paşanın isabeti musipti ve elzem idi. Di
ğer taraflaıı buyurdular ki. Refet Paşaya fevkalâde 
salâhiyet vermıişler, bıı salâhiyeti kimden alınışlar ki; 
vcrmişier? Efendiler tekrar ediyorum, ve zııhl ettiği
mi inkâr etmiyorum. Refet Paşaya salâhiyet verdik 
ve fakat fevkalâde tabirini kullanmadık. Refet Paşa
ya fevkalâde salâhiyet verilse bile hududu olması lâ
zım gelir. Bu itibarla Refet Paşaya biz fevkalâde sa
lâhiyet vermedik.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Zabıt meydanda.
HÜSEYİN RAUF »BEY (Devamla) — Refet Pa

şaya salâhiyet verdik dedim. Fevkalâde taıbirini kul-
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lanmadım. Refet Paşaya salâhiyet verdik. Yüksekten 
nezaret edecek ve müstacel karar ittihaz edecek ve 
bize de bildirecek. (Fevkalâde olma/ sadaları) Tek
rar ed'yorum. fevkalâde değildir. Muhl:k vaziyetlerin 
ihtimalini idrâk eden Heyeti Vckileni/ o idrâklere 
karşı tedbir alabilmesi imkânını kendisine vermiştir. 
Yoksa şu 'kadar büyük salâhiyetle filanı öldürecek
sin, filanı asacaksın, filanı keseceksin, idarey örfiye 
ilân edeceksin diye bir salâhiyet vermedik. Şu halde 
zuhulen bile ifade ettiğimi zannetmiyorum. Fevka
lâde salâhiyet tabii ini kullanmadım. Efakni tasrih 
edeceğim. Ziya Bey arkadaşımız diğer taraftan ken
dilerinde olmayan salâhiyeti kendilerinin haberi ol
madan almak malı mirîyi sirkat etmek demektir, bu
yurdular. İnsaflarına müracaat ediyorum, ç^k ağır 
taktir kullanmışlardır. Meşeli Vekileyi teşkil eden ar
kadaşlar bu isimle hayatlarında alâkaları olmayan 
insanlardır. Belkıi fevkalâde cüret tabirini kullanmış 
olsalardı daha hafif olurdu.

ZİYA BEY (Devamla) — Bendeniz bir misal ge
lirmiş, m.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Malı mirîyi, 
aynen kaydettim, yolmak demektir, tabirini kullandı
nız.

YUSUF ZİYA BEY (Devamla) — Bu bir misal
dir, çaldım ise babamın malını aldım demektir. Bu 
bir tabir öyle olarak kullanılmıştır.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Tabiî bu
nu murat etmediniz. Bunu böyle anlıyorum. Efen
dim. Ziya Bey arkadaşımı/ diğer taraftan bir gazete
yi vesika makamında göstererek buyurdular ki. Bü
yük Millet Meclisi fevkalâde mümessili sıfatını kul
lanıyor. Bu nasıl olur? Büyük Millet Meclisi kendi
sine böyle bir salâhiyet vermemiştir. Böyle değilse 
Heyeti Vekile bunu tashih etmelidir. Efendiler Heye
ti Âliyeniz hakikaten. Heyeti Vekile hakikaten ken
dilinin bir mümessili olması için bir salâhiyet ver
miştir. Eğer böyle bir şey yazıldı ise zuhul olmuştur. 
Fakat bu son zamanlarda böyle zuluıller tabiî görülü
yor. O itıibaıla bir gazetenin müretlip hatası veya bir 
kâtilbin kelime halasından dolayı Refet Paşayı bu 
kadar gasıplrkla itham etmek insaf ile kabili telif ol
masa gerektir. Beyefendiler şikâyet suretinde arz et
miyorum. Hakikati arz ediyorum. Son hadise cere
yan edenken Cenabı Hakka bin hamdı sena olsun bü
yük bir hata irtikâp elm.kieıı bi/i muhafaza etmiş
tir. O kadar seri cereyan ediyordu ki.- o kadar mühim 
•valkayn o kadar dikkatle tak'ip edilmek lâzım geli
yor. Bin m iiş k ilâ t la yalnız ve yalnız Allahın ve sizin

itimadınıza istinat ederek iş görürken bir de gazete
leri yogan yegân tetkik etmek suretiyle meşgul olma
yı. uğraşmayı bizden bekler iseniz bu teklif malayu- 
taktır. Devairi mahsusa vardır, onlar da hali işbaa 
gelmiştir. Onlara karşı medyun olduğumuz vazifei 
dîniyeyi ifa edememekliğimizln endişe ve azabı unut
turacak dereceye getirmiştir. Onun için çok istirham 
ederim. bizi çok günahkâr görürseniz fakat hakayikı 
ahvalden gaye itibariyle muhakeme ederseniz elimiz
den geleni ve sayimizin gayesini sarfediyoruz. Ziya 
Bey arkadaşım buyuruyorlar ki, Meclisi temsil etmek 
hakkı kimseye verilmemiştir. Bu bahtiyarlığa kimse 
nail olmamıştır. Bendeniz diyorum ki, bu bahtiyarlı
ğa na:l olan yirmi kadar arkadaşımız dün İstanbul’a 
hareket etmişlerdir. Bu naçiz arkadaşınız Reisi saai 
bulunmak itibariyle her an o bahtiyarlığa nail olmak 
vaziyetinde idim.

ZİYA BEY (Devamla) — Hayır. Meclisi temsil 
etmez.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Müsaade 
buyurunuz efendiler. Nizamnamei dahilîde sarahat 
vardır. Yalnız istima buyurunuz. Muayyen insanlar 
merasimi hâriciyede, dâhiliyede Meclisi temsil etmek 
hakkım haizdir.

ZİYA MÜRŞİT BEY (Lâzistan) — Hukuk ve sa- 
lâhyetini tems.l etmek- hakkını haiz değil, »kanun ya
pamaz.

REİS — Efendim, bu mesele Heyeti Celilenin ka
bul veya ademi kabulüne mütevakkıftır.

HÜSEYİN RAUF BEY (Heyeti Vekile Reisi) (Si
vas) — Efendim, ben sizi kemali hürmet ve sükûnet
le dinledim.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Bendeniz de
d1 Yiyorum.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Dinlemek 
y  n. si İsi k i kelâmımı bozmamak için sükûnetle din
lemek lâzım gelir, bununla beraber Refet Paşa Mec- 
1 si Âlin / n mümessili değildir, matbaa zuhulü ola
bil;-. kâtip /uhıılii olabilir.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Nasıl olur, gazete 
ilân ediyor. Bunun aslı matbaadadır. Efendim, güneş 
çanımla sıvanıyor. (Gürültüler)

IIAC I ARİF BEY (İstanbul) — Sizi herkes nasıl 
d1 nîedi ise siz de dinleyiniz.'

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Ziya Bey 
sizin kullandığınız, ifade buyurduğunuz gayet ağır 
kelimelere karşı sükûnetimi muhafaza ettim ve din
ledim.
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ZİYA BEY (Bitlis) — Kusura bakmayın, asabi
yet geldi, efendim.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendiler, 
ben maruzatta bulunurken demişim ki. aradık ara- 
cbk mümessil olarak bu zatı bulduk demişim. Bunda 
da bir sui tefehhüm olduğunu anlıyorum.

ZİYA BEY (Devamla) — Rica ederim, bendeniz 
öyle söylemedim. (Mümessil sıfatını bulduk) dedim, 
öyle demedim.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Düşündük, 
aradık, ne derseniz deyiniz. Refet Paşanın vazifei 
esasiyesi - ki. izah ettim - noktai nazarımda orduya 
merbuttur. Diğer cihetten telif için ve tesellüm için 
Hükümetinizin memur olması lâzım gelir. Şu halde 
ordu tetkilâtını yaptı ve ordu kumandanı salâhiyeti 
olan bir zatı tayin etmek istedi, vazifesi itibariyle 
memuriyeti bulunmamak -itibariyle, Refet Paşayı in
tihap etti. Biz de aynı zata Hükümet noktai nazarın
dan Trakya’nın tesellümünü tevdii münasip gördük. 
Bunu başka türlü ifade ettiğimi hatırlamıyorum. Et
ti isem tashih ediyorum. Diğer taraftan aradık, ara
dık mümessil tabirin-i bulduk demediğimi zannediyo
rum ve ifade ettiğimi sureti katiyede hatırlamıyorum. 
Tetk'ik buyurmak isterseniz zabıtlara girişiriz. Refet 
Paşa Türkiye Büyük Millet Meclisi Hükümeti ve Baş- 

* kumandanlık namına tesellüme memur sıfatım haiz
dir. Mümessillik yok idi. Aradık aradık mümessillik 
bulduk demişim.

YUSUF ZİYA BEY (Devamla) — Zuhul olmuş 
o halde...

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Arzu bu
yurursanız tekrar zabıtlara girer tetkik edersiniz.

YUSUF ZİYA BEY (Devamla) — Eğer bunu söy
lememiş iisehiz itizar ederim.

REİS — Efendim, yalansa; hata ise bilâhara bu
nun tariki da başkadır, burada mücadele değil.

HÜSEYİN RAUF BEY (Heyeti Vekile Reisi) 
(Sivas) — Diğer taraftan Heyeti Vekilenin müsama
ha etmesi dolayısiyle günahkâr olduğu bir noktada 
Devlet teşkilâtına benzemiyen bazı teşkilât yapmasını 
Heyeti Vekilenin mazur görmesi ve makbul görmesi 
meselesid-ir. Efendiler Refet Paşayı biz Devlet teşkilâ
tımızı tebdil etsiın diye göndermedik ki, Devlet teşki
lâtından başka bir şekle sokar vaziyet alabilsin. Bir 
arkadaşımızın (Heyeti Vekilecik) şeklinde söz söyle
mek suretiyle gösterilmesinden başka bir şey değil
dir. Refet Paşa her hangi bir kumandan. Tekrar edi
yorum, beıı dahi gitsem umurumu muvazzaf ol'an Ve 
'bana karşı mesul olan 'insanların üçünü bir arada be

şini bir arada kullanmakta... niçin Devlet teşkilâtı 
olarak alıyorsunuz da kalem teşkilâtı diye telâkki et
miyorsunuz? Herhangi bir ordu karargâhı bir mahal
le gider, vazifesi noktai nazarından müteaddit mesail 
ile temasa gelirse karargâhı ona göre teşkil ederse 
Devlet Teşkilâtı esasicesine taarruz mu etmiş olur? 
Nerede görülmüş? Yoktur öyle şey.

YUSUF ZİYA BEY (Bülis) — Su halde Başku
mandanlık mümessili sıfativle yapıyor.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Müsaade 
buyurunuz. Başkumandanlık mümessilliği sıfatı yok
tur. Başkumandanlık tarafından memurdur. Tekrar 
ediyorum, fakat aynı zamanda bana tekrar ettirmek 
arzu ediyorsanız gene diyorum ki, ordu salâhiyetiy
le. ordu kumandanlığı salâhiyeti uhdesindedir.

YASİN BEY (Gaziantep) — Hata ediyorsunuz.
REİS — Rica ederim, burası milletin harimi. mil

letin mahrem bir mahallidir. Yasin Bey bu sözü geri 
alınız. Bu gibi sözleri kabul edemez. Meclisi Âli va
zifesini yapıyor.

YASİN BEY (Gaziantep) — Meclise taalluku yok
tur.

HÜSEYİN RAUF BEY (Heyeti Vekile Reisi) 
(Sivas) — İşte efendiler, bu itibarla Refet Paşa teş
kilâtı Hükümet tarzında değil, deruhde ettiği vazife
nin siihuletle ifası ve muamelâtın muntazaman ifası 
için kendisine merbut refakat erkânım, memurlarını 
teşkil, tensik etmiştir. Bundan başka bir şey değildir. 
Ziya Bey arkadaşımızın beyanatı arasında Refet Paşa
nın gümrük tarifesi kanununda tadilât Hân etmesi ve 
bunu kaldırıyorum, tadil ediyorum. Hükümetçe de 
kabul edilecek olursa... Bunu uçarı bir vaziyet görü
yorum. - Tabir caiz ise - Efendiler, bunu bendeniz, 
daha doğru bir faide görüyorum. Refet Paşa kendi 
tatbikatında hata etti ise Hükümet tashih hak kını - 
haizdir. Hükümetin kabuliyle bu, kesbi katiyet ede
cektir. Manasını mîç-in çıkarmıyorsunuz? (Çıkmaz sa
dakları) Ben çıkarırım. İsterseniz üç saat uğraşırım. Hü
kümet bunu kabul etmiştir.

SAMİ BEY (İçel) — Kabul etti mi?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Zatı âHIc- 
ıîi Hükümet kabul etti mi buyurdunuz. Evet Beyefen
di, kabul etti ve bir kanun lâyihası teklif etti. Mec
lisi Âliniz müzakere eder kabul veya reddeder. Zaman 
geçmeden müsaade buyurunuz müzakere olunsun.

ZİYA HURŞİT BEY (Lûzistan) — Müzakereye 
lüzum yok, zaten tatbik ediliyor.

REtS — İstirham ederim efendiler, Hakkı şikâye
tiniz bakidlir. Vekil Bey mütalaasını dermeyan ediyor,
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Bunun üzerinde söz söylemeye hakkınız yoktur. Ka
nunî vazifenizi ifa edersiniz. Burada muaheze edersi
niz. Bu şekilde müzakere olur. Siyaset başka şekilde, 
ceza başka şekilde olursa olmaz. Burada öyle bir şey 
yoktur.

HÜSEYİN RAUF BFY (Heyeti Vekile Reisi) 
(Sivas) — Ziya Bey arkadaşımız - tekrar ediyorum - 
kendilerine has muhacim ifadeleriyle dediler ki. He
yeti Vekile. İstanbul'un bugünkü vaziyeti nazikesini 
takdir ederek Refet Paşayı onun başına koyuyor ve 
kendisini kurtarmak için hepsinin arkasına gizleniyor. 
Öyle değildir efendim, İstanbul’un vaziyetinde gördü
ğüm ehemmiyet o derecede değildir. İstanbul'un va-' 
ziyetıinin ihlâl edilmemesi iyin, size Allahı şahit tuta
rak söylüyorum ki. hayatımı feda ederim, elverir ki 
o vaziyet sarsılmasın, değil ki böyle gayri tabiî vazi
yetin altına gizlenelim: hatırımdan geçmemiştir. Ar
kadaşımı temin ederini.

TAHSİN BEY (Aydın) B:/ de öyle bihriz.

HÜSEYİN RAUF BFY (Devamla) — Diğer ta
raftan bir misali askeri irat buyurdular. Dediler ki 
bir harpte ileride bulunan bir kumandan kendi nok- 
tai nazarında bir taarruz eder ve muvaffak ta olursa 
o kumandan takdir edilir mi? Hiç şüphesiz...

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Öyle demedim, 
«Amirinden aldığı emrin hilâfına, kanun hilâfına 
taarruz eder ve bir muvaffakiyet elde ederse» decfinı.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Müsaade 
buyurursanız bendeniz de bir askerliğe temas ettim. 
O hususu lütfen bizim noktai nazarımızdan görünüz. 
Ziya Beyefendi arkadaşımızın esaslı olarak itiraz et
likleri nikat buralarıdır. Eğer hatırlayamadığım bir 
şey varsa söylesinler, cevap vereyim. Diğer taraftan 
Ziya Hurşîit Bey arkadaşımız kendisine has gençlik 
ve asabiyetle taarruz etliler. Bu taarruzları iki nok
tadan liptidar ediyor.

•Birisi; memaliki miistahlasa kaıuııılariyle muka
yese buyurmak suretiyle, niçin İstanbul'da yaptıkla
rını memaliki müstahla.sada yapmadılar? Cenabı Hak
ka bin şükür olsun memaliki müstahlasamızı ordu
muzun kılına iile temizledik. Her türlü emirlerinizi \
Ibilûkaydü şart yapmaya kadir idik ve bugün de ka
diriz. İnşallah ilelebet de kadir olacağız. Fakat tek
rar ediyorum vc 'bilmem ki anlatamııyorum, İstanbul 
vaziyetinde Mudanya konferansiyle kabul ettiğimiz 
ve her zaman alenen izhardan hazer ettiğimiz bir va
ziyeti mahsusa vardır. Şu halde Ziya Hurşıit Beyin 
Memaliki müstaıhlasadaki Hükümetin tatbikatı ile İs
tanbul'daki tatbikattaki ihtilaf kıyası maal fariktir.

Ziya Hurşit Bey arkadaşımız diğer cihetten buyur
dular ki. böyle olacaktı, ne için Meclise malumat ver- 
r* ? Efend;!.v bir kere tekrar ediyorum. Meclisi 
Aliniz İstanbul’da devairi merkez i yenin ilgası dolayı- 
>■ yfe hasıl olan vaziyete karşı düşündüğümüz tedabiri 
arz ederken hatırlarsınız ki sarahaten, ne söyledim? 
İstanbul'un vaziyeti coğrafiyesini bir kere daha ha
tırınıza getirdim. Dedim ki. mecburî tatbik İktisadî te- 
dabirde ittihaz edilecektir. Bunu umumî olarak gör
dük. Teferruatını mahallinde olan zevat görür. Felâ- 
ket'n Önıinü aimak için tadil şeklinde bir kanunu roü- 
z?yycl çıkarmadı. Bir kararname istar etmedi. Bir şart 
icabatı hali âmili mücmel olarak tatbikine karşı itidal 
ile hareke: etti. Bunu Heyeti Vekile ile görüşıtük ve 
b r kanunu lâyihası ihzar ettik. Heyeti Âliyenize va
ziyeti kanuniyeyi tespit ötmek üzere arz ettik. Eğer 
günah kabul ederseniz, böyle sizlere karşı kaba hat
la;: m çoktur. Beni gece nısfüLleylde makina başına 
istiyorlar ve benden mütalaa istiyorlar ve ihmal eder
sem zannederim memlekete ihanet etmiş olurum. Bu 
hususta bazan Heyeti Vekile arkadaşlarıma karşı da 
günahkâr kalıyorum, fakat bu zarurettir, icabı hal
dir. Yegâne temennimiz Allah bizi hatadan sıyanet 
ot: i ıı,

Ziya Hurşit Bey arkadaşımız, diğer taraftan Baş
kumandanlık memuru diyerek. Başkumandan Hü
kümetin memurudur. Hükümetin içindedir. Ayrıca 
onun da memuru olamaz. Ziya Hurşit Beyle Meclisi 
Âlinizin kabul ettiği Başkumandanlık kanununu iş
li :U ederini ki. Başkumandan Hükümetin memuru 
iç’ndcn değil. Meclisi Âliniz tarafından tavzif edil
miş müstakil bir Başkumandanlıktır.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Meclisi Âli
nin Başkumandanıdır. Müstakil Başkumandan değil
dir. Başkumandan mümessili diye yazıyor. Bu doğ
ru ise sözüm yok. Başkumandan mümessil gönderir
se sözüm yoktur.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Beyefendi, 
bendenizin Fıenkçe edebiyatta kudretim çok yüksek 
değildir. İhtimal ki bir Fnenkle muhaberede öyle 
kullanılmıştır ve Türkçe tercümesinde 'böyle olabilir. 
Fakat şunu nazarı dikkatinize arz ederim ki kelime 
ve şekil üzerinde oynayarak maksadı kaybetmiyeJim.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Padişahlık ta 
bir kolime idi.

SAMİ BEY^(lçel) — Çok ehemmiyetli kedime ve
LŞrt uld ir.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — İkazları
nızla, irşatlarınızla inşallah davamızda muvaffak 
olacağız.
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SIRRI BEY (Devamla) — Sizi temin ederim ki. 
ikaz ve irşada devam edeceğiz.

ZİYA HURŞtT BEY (Lâzistan) — Divanın hak
lı olduğunu bu ifadeler gösterdi.

HÜSEYİN RAUF BEY (HEYETİ VEKİLE RE
LİSİ) Sivas — Ziya Hurşit Bey arkadaşımızın iti
raz ettiği en esaslı noktalar bunlardı. Bunlara da 
kendi noktai nazarımızca cevap verdiğimi zannediyo
rum.

Neşet Beyefendi arkadaşımız da lütuf buyurdu
lar. Onu ayrıca mevzubahis ettirmeden istizaha kal- 
bettiler ve bu meyanda şu yolda idarei kelâm ettiler; 
«Büyük Millet Meclisi Fevkalâde Mümessili...» Bu
na Ziya Hürşit Bey arkadaşımız da itiraz buyurmuş
lardı. Bu noktaya verdiğim cevap da Zati Alilerince 
istima buyuruldu. Hükümetin ve Başkumandanın me
mur olmasına da zannederim maruzatta bulundum.

NEŞET BEY (Devamla) — Onu kelimelerle ce
vap verdiniz.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Tabiî şe
kil çizmek kabil olsa resimlerle cevap verirdim. Böyle 
bir şey yok, tabiîdir ki, kelimelerle cevap veririm.

İkincisi; Kararkâhında şubeler yapmak şeklini bu 
yurdular. İlk izahat verirken de arz etmiştim. Zatı 
âlilerinin de askerlikte fedakârane hizmet ettiğin bil
diğim bir arkadaşımız olduğuna nazaran, mahalline, 
icabatı hal ve vaziyetin ehemmiyetine binaen dahilde 
eşkâlini tebdil etmesi bir emri tabiîdir Bunu Zatı Âli
niz de takdir buyurursunuz?

NEŞET BEY (Devamla) — Başkumandanlık mü
messili olursa doğrudur.

HÜSEYİN RAUF- BEY (Devamla) — Hayır or
du kumandanı da yapar.

Diğer çok muhterem arkadaşım, Erzurum Mebu
su Necati Beye de şimdi sırasiyle cevap vereceğim. 
Îstihzahlarında itiraz buyurdular ki, Birincisi, Mu
danya Konferansı esnasında Trakya'da asker gön
derilmesi iktiza etmişti, bunu böyle setirle vesaire ile 
tevile ne hacet vardı?

Beyler, Mudanya konferansında, konferans mu- 
karreratı olarak askerî bir kumandanın Trakya’ya 
gitmesine dair bir 'karar olduğundan bendenizin ma
lumatım yoktur. Arz ettiğim gibi kendi noktai na
zarını gördü ve düşündü, Arkadaşımız Refet Paşayı 
münasip gördü, biz de Hükümet ndktai nazarından 
düşündük, Teşkilâtı idariye noktai nazarından, ida
renin yedi vahitle idaresi zarureti karşısında bu vazi
feyi en iyi idare edecdk Refet Paşayı gördük, ver
dik. Bu da konferansta müzakere edilmiş ve karar

verilmiş bir şey değildir. Diğer taraftan İstanbul'da, 
Teşkilâtı Devlet haricinde teşkilât yaptığını buyur
dular. Buna karşı düşündüğüm ve anladığım ve kani 
olduğum noktai nazardan demin maruzatta bulun
dum. Dediler ki. kanunu tadil ve tebdil noktasın
daki kanaatlarını ifade buyurdular. Bunu katiyen caiz 
görmediler. Bunda hiç şüphe yoktur ki. kanunu cef
felkalem lağveden herhangi bir insana, teşkilâta kar
şı, Büyük Millet Meclisi haricindeki teşkilâta karşı 
hiç birimiz müsamahakâr değiliz. Fakat tekrar edi
yorum; bunda yeni bir kanun vazı yahut ilgası, veya
hut ilgası, veyahut zeyl yapması değildir. Esasen bir 
ay zarfında tatbik edilecek bir kanunun bir an ev
vel tatbikında tahfif şeklinde olmasıdır. Buyurdular 
ki. memleketimizin herhangi bir yerinde bulunanlar 
vasıtasiyle Heyeti Vekilemiz kanunları mı tadil etti
receklerdir? Hayır, tekrar ediyorum ve çok rica edi
yorum ve hiç şüphesiz benimle beraber kanatlarına 
kail olduğum Necati Bey benimle hemfikirdir. İstan
bul ile memleketin diğer bir köşesini mukayese et
mek doğru değildir, zannediyorum. Necati Bey arka
daşımızı ki. Hakkı Hami Bey biraderimizle ayın mü
talaayı tekrar buyurdular. Gümrüklerde yapılan bu 
tadile şu misal teşkil edecektir; sulh konferansında 
bulunduğumuz bir sırada ellerinde bir senet olacak
tır, zannedersem böyle buyuruldu. Efendiler, bu nok
tai nazar bir suretle mucibi mühlik olabilir, vaziyet 
mucibi endişe olabilir. O da eğer İzmir'de, Ankara' 
da bugün böyle bir teşebbüste bulunursak varidi ha
tır olabilir. Halbuki İstanbul'da kökleşmiş şeyleri Re
fet Paşa sizin muzalıaretinizle. sizin teşebbüsünüzle 
yegân, yegân koparırken bunun konferansta suistimal 
teşkil edeceği mütalaalarına kemali hürmetle iştirak 
ederim ve inşallah ümit ediyoruz ki, konferansta bu 
noktai nazardan milletimizin amalini sonuna kadar 
istihsale çalışacağız. Bu gibi hususat onlar için İn
şallah badii zaaf olacaktır. Arkadaşımız kürsüi hitabe
ti teşrif buyurarak arz ettiğim gibi - evvelâ kendi
lerinin hakikaten mutahassıs olduklarını ve kanunî 
cihetini teşrih ettiler. Kanunî cihetlere tevcih ettiler. 
Necati Bey arkadaşımızın mütalaaların takviye ettik
leri halde dediler ki, Heyeti Vekilemiz Refet Paşa da 
dahil olduğu halde buraya gelirler, kendileri vatan
perverdirler. Memleketin menfaati için bu kanunu ta
dil ile, ibka ederler ve memlekete hizmet ettik der
ler. Aynı zamanda bir ceza verip hariçte sui tesir ol
masın dediler. Efendiler bu bir noktai nazardır ki, fe
dakârlık gösterecek, icap ettirecek ne bir zarar görü
yoruz ve ne de o zararı bize tevdi ettiğiniz vazifeyi 
vüsatimizin kifayeti ve tecrübemizin derecesinde hüs-
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nü ifa ile sizlerin, sizlerin temsil ettiğiniz milletimi
zin hissiyatını tahsil etmek üzere bunu biz fevkalâde 
ikbal ve saadet ve bir mevki telâkki etmiyoruz ki 
bunda fedakârlık hissi mevzubahis olsun. İşaret etti
ğiniz anda sizin arzunuzu ve milletin arzusunu ifa 
bizim için mucibi fahridir. Heyeti Âlinizin izhar ede
ceği arzuyu biz hüsnü telâkki etmekle müşerref olu
ruz ve hiç bir zaman müteessir olmayız. Arzunuza 
kesel gelmez» bununla zatı âlilerini temin ederim. Şu
nunla eğer memleketin şahısla kurtulacağına kail 
olursanız ilk evvelâ çok istirham ederim beni hatı
rınıza getiriniz. Efendiler, istizahta izhar buyurulan 
ve esas nokta üzerinde maruzatı tenkit buyuran ar
kadaşlarımın mütalaatınu. kâğıt üzerinde tespit et
tiğim cevaplar bunlardır ve ümit ediyorum ki. vic
danım sakin olarak cevap verebildim. Beyler, ümit 
ederim ki. Ziya Bey arkadaşımız tekrar zahaba zail 
olmaz. Bu mesele her şeyden yüksek gördüğüm mem
leketin istiklali ve bu meyanda hududu millîmiz da
hilindeki İstanbul'un en az zarar ve tehlike ile istih- 
lâsıdır. Şüphesiz bunların hepsi kanunlarımızı tat
bik suretiyle temin edilecektir. Ancak diyorum ve 
tekrara mecburum. İstanbul’da maneviyatınızla görü
nen ve onu gaye ittihaz eden muayyen arkadaşları
mız size istinat ederek, sizin emniyetinize haiz olur. 
Donanmasından başka istinat edecek hakiki ve miisel- 
lah bir kuvveti yoktur. Şu itibarla muhakematımızda. 
muamelâtımızda, idarei tcdabiriıpizde hâkim olan 
zihniyetin bu olduğuna itimat buyurmanızı rica ede
rim. Şimdi İstanbul vaziyetinin kan dökülmeden İs
tanbul’un mukaddes ve mübarek olan a bidati milli
ye ve din iyesi kül haline gelmeden kın darılabilmek
için tatbikatta biraz, itikıfkâr ve bir takım esasatı 
gözöniinden kaybetmiyerek bira/ müsamahakâr bu
lunmak lâzımdı. Şimdi Heyeti Ali \ en izin noktai na
zarı buna muhalif ise istirham ediyorum, rica edi
yorum, rica ediyorum, çok rica ediyorum: şahsım 
hakkında söylüyor. Benim noktai nazarımdan çok 
ihtilâf hasıl olacaktır. Benim hakkımda itimat izhar 
buyurmayınız, şekil için ve bir meselenin esasatım 
taharri etmiyerek hareket etmiş olmak itibariyle 
memlekete felâket getireceğine kani iseniz çok rica 
ederim - Benim ile sizin kanaatiniz arasında çok bü
yük fark vardır - beni istihdam buyurmayınız. Hülâ
sa bendeniz tekrar ediyorum, esasatta ihtilâf etmeden 
böyle düşman tesiri altında, fiilen düşman altında bu
lunan mahallerde daha sükûnetle, daha itilâfperveıane 
bir surette maksat yolunda temini suretiyle kabil olur. 
O zaman temin etmesi için zaruridir. Eğer İstanbul’a 
ordu ile girmek hakikati hasıl olursa o zaman azamî

şiddetli biizdea befkkyinnL g> zaımaıı emi merhametsiz,
şiddetli mtıaısıdîeyi biizıfaı fodyeym. Boa da yüzde yır- 
m. rf*. ;• .zdit ::._z îrııabuT-L î&r&teauian elde etmek 
gözümüz esiln dt d ü E ifes  IsızabcTİa. raeıeaddle, mu
harebe ederek bL* vjzsyes eOEcğre ^sadeniz ta
raftar de-ğalfeı. Kaz.ia.iif.irEt -ırz eGsina..

HASÎP BEY "Minşu — -Rdi$ Bey.. Mr meseleyi 
tenvir ecmek -.r-enm. BcyefesodL Kızrötûeri. boyundu
nuz ki. Refe: seseferdesı beri kök
leşmiş kap:nıia>ycnîan bcc*. ö-irer itt?ç<amın$îür- Ka- 
pitülasyen nam: ıhındaki mevziin biber. birer söküp 
atıyor dediniz.. Lüefer. biir v*zz'i:.zü ırz  ediniz.

HÜSEYİN RALT BEY <Devam!aûı — Arz ede
yim efendim. İstanbul'da bir kere mahakimdeki ter
cümanların müdahalesini reffeomiştir.

HASİP BEY i'M araş» — Havnr o kapitülasyonlar
da dahil değildir.

HÜSEYİN RAUF BEY ıDevamla) — Dahildir 
efendim. Tercümanları ve süfera tercümanları mah
kemede ispatı vücut ederdi.

ZİYA HURŞİT BEY (Lazistan) — Onu vaktiyle 
İttihat - Terakki Hükümeti lağvetti.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Sonra da
ha mühimleri: mütarekeden sonra hasıl olan vazı
yettir ve onları ellerinden geldiği kadar gayri müsel- 
lah olarak, müsademesiz olarak tatbik ediyor. Arzu
muz da budur.

SIRRI BEY (İzmit) — Postalar duruyor mu?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Hayır efen
dim. postaları kapanmıştır ve o bir hadisedir. Bu yüz
den müşkül miizakerat karşısındayız ve inat edeceğiz. 
İsrar edeceğiz. Her türlü fedakârlığı kabul edeceğiz 
ve inşallah tekrar açmıyacağız. (Alkışlar)

Efendiler, maruzatımı mümkün mertebe telhis ve 
sizi tasdi etmiyecek derecede izahata çalıştım. Sizden 
bir ricam var. Kanaatlarımı gayet açık olarak arz et
tim. Sizden bir şey saklamadım, gizlemedim. Son ka
naatimi da söyledim. Rica ederim sizden, hakikî 
kanaatinizi izhar ediniz. Gayet seri kararlar vermek 
ica beti iği çok, mühim devirler içinde ifayı vazifeye 
mecburuz. Ona nazaran bizden biraz şüphesi olan 
arkadaşlar, şüphesiz olarak reylerini izhar etsinler. 
İşleri tarafeyn de anlasın. (Kâfi sesleri)

YUSUF ZİYA BEY (Mersin) — Beyefendi, bu- 
yurdular ki Refet Paşanın Mümessilliği gazete mü- 
rettip hatasıdır. Böyle olduğunu resmen tekzip icap 
ederdi. Hükümetimiz böyle tekzipte bulundu mu?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Ona cevap 
veririm. Refet Paşanın adresi şudur, budur dedim.
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Şetil üzerinde konuşmıyalım. Şekil üzerinde konu
şursak bendenizin de sizi temin edecek çok sözlerim 
vardır. Hakikat üzerinde maruzatta bulundum. Haki- 
'kat üzerinde mütalaatta bulununuz ve bunu münaka
şayı lisaniye üzerinde müzakere etmiyelim.

İLYAS SAMİ BEY (Muş) — Bendeniz Heyeti 
Vekile Reisine bir sual -soruyorum; Heyeti Al iyele
rinin muvacehelerinde diyorum ki, istizah muraka
benin son silâhıdır. İstizah eden arkadaşlarımız mü
him mevat içinden çıkılmıyacak esasat dairesinde sor
maları hususî bir surette zatı âlileri ile hallettiler mi, 
yoksa ondan evvel mi verdiler? Yani hiç birisi sizin
le temas ederek zatı âliyeleriyle bu hususta.... yani si
zi görmeden mi bu istizahı yaptılar? Sualim budur.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Tahdit etmeğe 
hakları yoktur. (Manasızdır sesleri)

HACI İLYAS SAMİ BEY (Muş) — Müsaade 
ediniz, maksadım anlaşılmadı izah edeyim.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Cevaptan müs
tağnidir.

HACI İLYAS SAMİ BEY (Muş) — Heyeti Veki- 
leden şu resmî olan istizah mevaddı, hususî kendile
rine müracaatla ikna imkânı olmadıktan sonra mı
dır?

NECATİ BEY (Erzurum) — Bu söz müdür? Ya
ni bir mebusun görüşeceği yer kürsüi millettir. Bir 
mebus hariçte görüşmez beyefendi. (Gürültüler) Reis 
Beyefendi bir cevap veriniz.

REİS — Mebuslar kimsenin kontrolü altında değil
dir.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Kontrol altında 
mebuslar sual sormağa mecbur değildir.

HÜSEYİN RAUF BEY (Heyeti Vekile Re
isi) (Sivas) — İlyas Sami Bey zannederim bir nokta
yı anlamak istiyor. Acaba vaziyet icabatı lüzum gör
dü de bazı rüfeka ile izah ve istizah yapıldı mı? Bun
dan siyasî bir a'kibet mi intizar ediyorsunuz? Yoksa alel- 
âde verilen bir istizah mıdır? Demek istiyorlar. Efen
diler, bana itimat buyurunuz.

ABDÜLHAK TEVFİK BEY (Dersim) — Kanunun 
bir mebusa bahşetmiş olduğu bir salâhiyeti İlyas Sa
mi Bey anlamadı mı?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Bendenize 
bu vaziyeti tevdi ettiğiniz andan itibaren kendim sual 
ve istizahı kabul etmişim. Herhangi bir arkadaşımtz 
istediği zaman beni istizah da eder ve mesul de tu
tar. Bu son istizahta şimdiye kadar olduğu gibi ben
deniz Riyasetten aldiğım bir tezkere ile bazı arka

daşlar, bazı hususat hakkında izaha lüzum gördükle
rini anladım ve gördüm, geldim maruzatta bulun
dum.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Efendim, Refet 
Paşa matbuata tebligatı Tesmiyede bulunuyor, veri
yor. Yani bu kalemi mahsusunda yazılıyor, altını im
za ediyor Matbuata öyle veriliyor. Matbuat nasıl 
oluyor da. o unvanı, o sıfatı tahrif ediyor da o su
retle gazetesine tabediyor. Rica ederim bunun aslı 
aynı matbaada mevcuttur. Şayet tahrif vaki ise o mat
baa hakkında muamelei kanuniye yapınız. Bu Heye
ti Celilenizin vazifesidir. Çünkü bu Meclisin hukuk 
ve salâhiyetiyle oynanmıştır. O gazete oynamış ise 
ceza sahibi gazeteye aittir. Refet Paşa oynamış ise 
ceza Refet Paşanın cezasıdır.

HÜSEYİN RAUF BEY (HEYETİ VEKİLE RE
İSİ) (Sivas) — Hiç şüphe yok ki Refet Paşa Meclisi 
Âlinin bir azası olmak itibariyle Meclisi Âlinizin 
haysiyeti ile oynamak hatırından geçmez.

YUSUF ZİYA BEY (Devamla) — Lütfen hata 
kimde ise cezasını veriniz.

MAZHAR MÜFİT BEY (Hakkâri) — Ha babam 
ha, asıverin.

NECATİ BEY (Erzurum) — Icabederse asılır ya. 
ne demek o?...

HÜSEYİN RAUF BEY (HEYETİ VEKİLE RE 
İSİ) (Sivas) — Aynı zamanda Paşanın Türkiye Bü
yük Millet Meclisi Mümessili sıfatiyle tabiri, tahrir 
hatası olarak vaki ise bendeniz tahkik eder ve ceza
sını veririz.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Gazete ile ilân 
edin, Meclisin şerefini ihlâl etmiştir.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Beyefen
diler, Meclisin şerefi zuhulen bir arkadaşınızın size 
iddia ile şerefi helâl etmiş olamaz.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Olmuştur.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Hiç bir 
kuvvet Meclisin şerefini ihlâl edemez. Meclisin şere
fi bu kadar küçük müdür ki, bir arkadaşınızın nis
pet iddia etmesiyle Meclisin şerefine halel gelsin. Bu 
nasıl iddiadır.

ŞEVKET BEY (Bayazit) — Beyefendi orada Re
fet Paşa ordu Kumandanıdır, buyurduğunuz vakit. 
Yasin Beyefendi hata ediyorsunuz diye mukabelede 
bulundu. Acaba siz hata mı ettiniz?...

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Yasin Be
yin bana bir ihtarı ile bendenizi istizah edeceksiniz, 
bilmiyorum nasıl olacak?
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ZlYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Şimdi tel
graf çekiyoruz, gazetedeki mümessil kelimesi zuhül- 
dür diye... Çünkü halk tereddüt ediyor. İstanbul'a 
telgraf vereceğiz.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlisi — İstanbul'a bu hu
susa dair telgraf vereceğiz.

İLYAS SAMİ BEY (Muş) — Efendim, müzake
renin kifayetine dair takrir okunmuş, iki günden beri 
devam eden şu mesele hakkında bendeniz iki kelime 
söyledim. Birisi dedim, istizahın mevzuu yoktur. 
Fakat hakikat hakkında söz söyliyeceğim ve şimdi 
sözüm olmadığından ve söz söylemeği terviç ettir
mek için bir sual sordum. Dedim ki, efendiler, is
tizahın mahfeli resmîsi şurasıdır. Bir de vahdeti aile
nin icabatı şimdi dahilde müttehit bir cephe yap
maklığımızın mahsulü olan bir şey var. O da şu ko
ridorlar, şubeler, makamı Riyasetler teşkilâtı boşu
na değildir. Bütün meşrutî ve meşrutiyette kidem ih
raz etmiş milletlerin hakkı olan bütün mesaili is- 
tizahiye zamanla bu kürsüye gelir, iki taraftan biri 
mühim ve mevzuubahis olan bir mesele şeklinde ge
lir. Binaenaleyh istizah keskin ve en son silâhtır. 
Onun mecrasını genişleterek herkes gelsin geçsin di
ye bir şekle sokarsanız fenadır. Sokmamak için çare 
nedir, daima hukukîdir. Hukuku millete tecavüz edil
miş ise bunu resmî kâğıda yazmalı. Acaba ailenin ef
radı yekdiğerine olan samimiyeti ile dahilde müt
tehit bir cephe halinde (Oooo sesleri) Müsaade buyu
run söyliyeyim. (Devam sesleri)

YUSUF ZlYA BEY (Devamla) — Zatı Âliniz 
kendi kanaatinizi sövüyorsunuz.

REİS — Efendim, istizah kabul edildikten sonra 
ve müzakere cereyan ederken bu nasihatinizi nasıl 
dinlesinler?

HACI İLYAS SAMİ BEY (Muş) — Yani bende
niz soruyorum. diyorum ki. istizahı hususî 
yaptılar mı, yapmadılar mı?

YUSUF ZlYA BEY (Bitlis) — Onu siz yapar
sınız. Biz yapmıyoruz.

HACI İLYAS SAMİ BEY (Devamla) — Buna ce
vap alınmak ve zapta geçmek kâfidir.

YUSUF ZlYA BEY (Devamla) — Siz yaparsınız, 
ben yapmam efendi.

NECATİ BEY (Erzurum) — Makamı Riyaset ar
kadaşların haysiyetini muhafaza etsin.

Dr. MUSTAFA BEY (Kozan) — Herkesin de 
hakkı kelâmı vardır.

HACI İLYAS SAMI BEY (Muş) — Cevap al
mak, alınmamak başkadır.

YUSUF ZİYa  BEY (Bitlis) — Siz danışır, sonra 
verirsiniz. Biz danışmayız. Mukayyet değiliz, mukay
yet değiliz.

HACI İLYAS SAMİ BEY (Devamla) — Bir fi
kir ve mütalaa beyan ettiler. Cevaptan müstağnidir.

YUSUF ZİYA BEY (Devamla) — Yalnız, Ma
kamı Riyaset Hacı llyas Sami Beye ihtar etsin, biz 
mukayyet mebuslardan değiliz.

REİS — Müsaade ediniz, istizah üzerine söz söy
lenmez. Kendisine bu hususu hatırlattım. Başka me
sele yok.

İBRAHİM SÜREYYA BEY (Saruhan) — Mu
kayyet mebus ne demektir? İzah etsinler.

NECATİ BEY (Lâzistan) — Hangi mebus, bun
da mukayyet olarak gelmiştir? Bunda hürriyet yok
tur. Biz mukayyet değiliz. Mukayyet mebus varsa 
çıksınlar izah etsinler.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Müsaade ediniz, 
izah edeyim. Dikkat ediniz; Hacı llyas Sami Efen
dinin beyanatı ile bizi kayit altında zannediyor. Biz 
mukayyet değiliz.

NECATİ BEY (Lâzistan) — Biz mukayyet me* 
bus değiliz dediniz.

YUSUF ZlYA BEY (Devamla) — Tekrar edi
yorum. Biz mukayyet değiliz. Yine tekrar ediyorum. 
Kayıt altında değiliz, dedim. (Gürültüler) Ne bağırı
yorsunuz? Biz mukayyet mebuslardan değiliz diyo
rum. Biz kayıt altında değiliz. Ben mukayyet deği
lim deyince, varı nereden çıkarıyorsunuz? (Gürültü
ler)

REİS — Burada mukayyet mebus yoktur. Ziya 
Bey burada mukayyet mebus tasavvur ediyor musu
nuz?.

YUSUF ZlYA BEY (Devamla) — Hayır, ben 
mukayyet değilim.

REİS — Mesele bitti efendim.

YUSUF ZİYA BEY (Devamla) — Mukayyet ol
duğumu mu kabul edeyim? Ben mukayyet değilim.

REİS — Söz yok. Müsaade buyurun.
HACI İLYAS SAMİ BEY (Muş) — Reis Bey, 

mukayyet için bir kelimeye müsaade edin.
ABlDİN BEY (Lâzistan) — llyas Sami Beyi bu

raya hocalığa getirmedik. (Handeler)
REİS — Efendiler, üç günden beri zahmet çeki

yorsunuz. Mesele neticelenmiyor. Rica ederim oturu
nuz.

HÜSEYtN RAUF BEY (Heyeti Vekile Re
isi) (Sivas) — Müsaade ediniz bir noktayı tenvir ede
ceğim. Ziya Hurşit Beyin istizah buyurduğu bir nok
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tayı izah etmeden geçtiğim bir refikim hatırlattı ve ol
dukça ehemmiyetli bir noktadır. Bunu da izah etme
den geçmeği münasip görmedim. Ziya Hurşit Beyin 
istizahı meyanında, Türkçede bir darbı mesel vardır; 
bu ne pehriz.... ikinci fıkrasını da siz bilirsiniz. Bu
nu ifade etmek isteyerek demiştir ki, memaliki müs- 
tahlasaya mütedair tanzim kılınıp müzakeresi sevke- 
den kanunda menatıkı mezkûreye gönderilecek müs
takil heyetlere muarız iken nasıl oluyor da İstanbul* 
un bu şeklini kabul ediyor ve müdafaa ediyor. Bir 
kıyası maalfarık daha. Efendiler İstanbul'da, memu
rumuz Hükümete merbuttur. Fakat bendeniz mema
liki müstahlasa için vazı düşünülen kanunlarda çok 
İsrar ettiğim nokta ve zannederim sonuna kadar ay
rılamayacağım bir nokta, Hükümetten ayrı, hiikü- 
metçiler teşkÜine itirazdır. (Kâfi sesleri)

REİS — Kalkalım mı efendim? Burada takrirler 
var.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Alenî celse 
vardır, onu unutmayınız.

İmkânı yoktur. Bu bir kere şartı evveldir. Herke 
sin yerine oturmasını rica ederim.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Bendeniz sahibi 
istizah olmak itibariyle bir şey arz edeceğim. (Gürül
tüler) Bendeniz Rauf Beye bir şey soracağım. Müza
kerenin kifayetine karar verilip bazı istizahımın isti
maline mani olunursa, yani müzakere kapanırsa, alenî 
celsede söylerim. Bu hakkımı muhafaza ediyorum. 
(Gürültüler)

HÜSEYİN RAUF BEY (Heyeti Vekile Reisi) (Si
vas) — Beyler, müzakerenin kifayetini takdir Heyeti 
Âliyenizindir. Bunu tekrar etmeye lüzum gördüm. 
Benim de bir vazifem vardr. Mebus arkadaşlarımın 
suallerine cevap vermek, bundan hiç bir zaman istin- 
kâf etmem. Her zaman emirlerine hazırım. Ancak 
bir vazife daha vardır ki; dinime, milletime, vatanı
ma karşı hiç bir zaman tehlikeyi göstermek, aklımın 
erdiği, gözümün gördüğü ve çok müteessirim tekrar 
etmiş olmak itibariyle, alenî celsede bazı hususatın 
tekrarı, İstanbul’da çalıştığımız vaziyet noktai naza
rından mahzuru vardır. Bu maruzatımdan sonra 
alenî celsede her hangi arkadaşım bir sual sorarsa 
cevap vermekten istinkâf etmeyeceğim. Allah şahit 
ki ben vazifemi yaptım. Ondan sonra cevap veririm.

REfS — Efendiler, mebusların hafi celsedeki va 
tanperverliğine.... yoksa mebusun ağzı tutulmaz, bu 
tehdit değildir. Bu kerimeleri istimal etmemenizi rica 
ederim. Bu niyetle söyleyen arkadaşlar hata ettiğini 
tabiatiyle anlayacaklardır. Efendim, şimdi muhtelif

takrirler var. Evvel beevvel arkadaşlarımızdan söz 
alanlar var. Hafız Mehmet Bey. Ilyas Sami Bey. İs
mail Şükrü Bey, Tevfik Bey.

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Biz alenî
de söyleyeceğiz.

REİS — Efendim, evvel beevvel celsei aleniyede 
Refet Paşa ve İstanbul meselesi, hakkında bahsedil
mesi bîlüzum görüldü ve ekseriyetin karariyle takar
rür etti. Mukayyet olmamak itibariyle - Mukayyet 
kimse yoktur tabiî vc vatanperverliklerinden • yalnız 
celsei aleniyeve seçilmemesini teklif ediyorum.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Bendeniz, 
celsei aleniyeve geçilmesini teklif etmiştim.

DR. MUSTAFA BEY (Kozan) — Mebuslar da 
hiç bir kayıtla mukayyet değildir, denilmesini bende 
niz anlamıyorum. (Gürültüler) Müsaade ediniz söyle
yeyim. Nizamnamei Dahilî ile mukayyet değiliz ve 
sonra burada bir şeye karar verirsek o kanun değil 
fnidir. ve ona riayete mecbur değil miyiz? Bütün me- 
vat üzerinde, bütçe gibi her sev söylenir, vâsi bir sa
hadır. Bu bir... Nizamnamenin sarih şekli budur. He
yetten biri. besi, bir takrir yazar, alelıtlak istizah der 
ve Heyeti Vekile bunun üzerine Meclise hazırlıklı 
gelecektir. Bir madde göstermeyerek istizah etmek... 
(Gürültüler) Müsaade buyurun istizahın maddesi; ic
raatı umumiyedir. İstizah takriri sahipleri, takrirle
riyle. Heyeti Vekileye icraatı umumiyeden hesap so
racağım. tetkiki âmmeye vazettireceğim der. İşte bu 
istizahtır.

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — İstizah....
İL YAS SAMİ BEY (Muş) — Müsaade edin, ben

deniz de zatı âliniz kadar eski işleri biliyorum.

İkinci istizah; madde tayinidir. Bunun misalleri 
vardır; bu hususta nizamnameyi tefsir eden, hakiki 
emsal mevcuttur. Müteaddit defalar eski mebusan 
sahalarında, muayyen mevaddan da istizah olmuştur. 
Arkadaşlardan biri beyanatı esnasında muayyen bir 
maddeden birine geçtiği zaman. Meclis karariyle 
menedilmiştir.

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Gayri va- 
kidir.

İLYAS SAMİ BEY (Devamla) — Müsaade bu
yurunuz, sizi işhat ediyorum Hafız Mehmet Bey.

REİS — Usule dair söyleyin, esasa girmeyin.
İLYAS SAMİ BEY (Devamla) — Usule dairdir, 

istizah takyit edildi mi, imkânı var mıdır ki....
REtS — Alenî celseye çıkılması hakkında görü

şülüyor.
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İLYAS SAMİ BEY (Devamla) — Mukayyet 
olmayan hususat haricinde müstahzar olarak gelecek 
bir vekil ve bir kahraman bulunsun... Ve ne de bir 
maddei muayyeneden istizah edilmiş bir vekilin 
- Bütçe gibi mevaddı umumiye dahilinde istizaha 
tabi tutulduğu var. taamül meşruti muhkemdir. Baş
ka bir şey yoktur. Mamafih takdir Heyeti edilenin
dir.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi) (Sivas) — Beyefendiler. Hafız Mehmet Beyefen
di arkadaşımızın....

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Ben b:ı 
meseleyi izah etmedim. Yani delail göstermedin;.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Biliyorum 
efendim. Hafız Mehmet Bey arkadaşımızın beyan 
buyurdukları noktai nazarın doğru olabilmesi için bir 
cihetin malum olması lâzımdır. O cihet de. istizah 
edilecek değil, neden dolayı istizah edileceğini bilme
lidir ki. ona göre hazırlanıp ve cevap verilebilsin. 
Halbuki Heyeti Celilenin. bugün mevzubahis ettiği 
istizah muayyen ve sarih bir nokta üzerindedir. Bu 
istizah devam edip dururken Maliye Vekilinden ve
yahut Dahiliye Vekilinden ...

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Bu meşe 
leyi alenî celseye bırakalım, rica ederim.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Yahut Da
hiliye Vekilinden diğer bir mesele için bir istizah vaki 
olsa ve o vekil de bihakkın dese ki; müsaade buyurun 
buna dair bir irşat ve ikazda bulunmadınız, bana ha
ber vermedeniz. Nasıl istizah yapıyorsunuz? Dese; 
bundan alenî celsede, ne cevap beklenir? O itibarla 
bendeniz diyorum ki. istizaha zemin teşkil eden me
sele. şimdiye kadar mevzubahis olan meseledir. Di
ğerleri için de Heyeti Âliyenin istizah hakkı şüphesiz 
mahfuzdur, istizah eder ve cevaplarını alırlar...

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon^ — Bu mesele 
alenî celsede müzakere edilecektir.

İLYAS SAMİ BEY (Muş) — Efendim, istizah 
alelıtlak zikrediliyor. Müzakeresi cereyan edip, kifa
yeti müzakereyi de takrir ediyoruz.

HAFIZ MEHMET BEY (Devamla) — Buna 
dair, usulü müzakere hakkında söz isterim.

REİS — Buyurun..
HAFIZ MEHMET BEY (Devamla) — Efendim, 

istizah yapıldıktan sonra, bütçe müzakeresinde oldu
ğu gibi neticede bir itimat meselesi vardır. Heyeti 
Vekilenin istizahı mevzubahis olunca; Hükümetin, 
Heyeti Vekilenin o ana kadar olan bilcümle ahval ve 
icraatı tenkit olunabilir. (Nasıl olur sesleri)

REİS — Efendim, dinleyelim : Bu meseleyi man
tık ve nizamname halleder.

HAFIZ MEHMET BEY (Devamla) — Bendeniz 
bir şey rica edeceğim; eğer Heyeti Âliye bu hususta 
iştibah ediyorsa, ben bunu böyle telakki etmiyorum 
diye kanaati varsa; bu hususu alenî celsede müzake
re ve halledelim ve efkârı umumiye de bilsin ki, böy
le midir, değil midir? Yani muayyen bir mevzu bir 
madde üzerine sebkeden istizahtan sonra Heyeti Hü
kümetin o istizahta dahil olmayan hususatı da tenkit 
olunabilir mi, olunamaz mı? Bu meseleyi alenî cel
sede müzakere edelim.

AVNİ BEY (Saruhan) — Nizamnamede ona dair 
malumatı kâfiye vardır.

REİS — Avni Bey sözü neden kesiyorsunuz?
HAFIZ MEHMET BEY (Devamla) — Bu mese

leyi alenî celsede müzakere edelim. Bu suretle dünya 
ve erbabı hukuk bilsin ki bu cihet böyle midir, değil 
midir? Şimdik. teklifim bu mesele alenî celsede mü
zakere edilsin diyorum. ^

Riyaseti Celileye
İki günden beri devam eylemekte bulunan muza- • 

kerat kâfidir. Alelusul celsei aleniyeye geçilerek mev
zubahis mesailin neticelendirilmesini talep ve teklif 

eylerim.
Canik
Emin

REİS — Sonra efendim bir takrir daha var; tabii 
evvel beevvel celsei aleniyeye geçeceğiz. Bu takrirde 
onbe$ imza ile Heyeti Vekileye birer birer itimat be
yan edilmesini teklif ediyorlar.

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — O alenî
celseden sonra olacak. Alenî müzakereden sonra o 
takrir reye konabilir.

REİS — Efendim, alenî celsenin mevzuu... 
HAFIZ MEHMET BEY (Devamla) — İstizahtır, 

bu istizahın mabadıdır. (Mabadı değildir sadalan)
REİS — Müsaade buyurun efendim, istizah hak

kında iki takrir vardır. Birisi, Refet Paşa ve İstanbul 
ahvali hakkında Bayazit Mebusu Şevket Beyle rüfe- 
kasının. diğeri de....

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Reis Bey, Şevket 
Bey imzasını geri almıştır. Takrir benimdir.

REİS — Diğeri de aynı meseleye dair. Diyarıbe- 
kir Mebusu Hacı Şükrü Beyin takriridir. Her ikisi 
de İstanbul ve Refet Paşa hakkındadır. İstizahın 
mevzuu budıır.

MAZHAR MÜFİT BEY (Hakkâri) — Evet Hacı 
Şükrü Beyin de bir takriri vardı, fakat ben cevabı 
kâfi gördüm dedi.

— 1115 —



I : 143 22 . 11 . 1338 C : 2

REİS — Efendim, istizahın mevzuunu tayin edi
yorum. îstizah iki madde üzerindedir ve iki maddeye 
münhasırdır. Bu istizahın hafi celsede...

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Filan mebus 
söz söyleyemez diye karar veremez. Onu bilmiş olsun...

İLYAS SAMİ BEY (Muş) — İnsanların hepsi 
mukayyettir. Onu söyleyen adama geri almasını zatı 
âliniz teklif ediniz.

REİS — Efendim, bir mebus, hukuku esasiyenin 
kabul ettirdiği mebusluk evsafı kanuniyesi ne ise, 
onunla mukayyettir. Ne ile müttasıf ise onu söyler.

AVNİ BEY (Saruhan) — Meclisin vaziyetini unut
mayalım : Bu Meclis hem teşriî ve hem de icraî selâ- 
hiyeti haizidir.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Reis Bey; bende
niz sahibi istizahım tabiîdir ki alenî celsede istizah 
hakkında sözüm vardır, hakkı kelâmım vardır.

İLYAS SAMİ BEY (Muş) — Bundan sonraki 
alenî celsede de hakkı kelâmım vardır, ben yine söy
lerim demek Allah'ı işhat ederim, vatana tehlike ika 
etmeik demektir.

YUSUF ZİYA BEY (Devamla) — O sizden so
rulacak bir şey değildir. O benim hakkımdır. Ben onu 
düşünür bir adamım. Senden ziyade vatanperverim, 
ben vatanın nefini düşünürüm.

REİS — Rica ederim efendim, burada hem nizam
nameden bahsediyorsunuz ve hem de hâlâ bana sor
madan söz söylüyorsunuz. Müsaade edin efendim 
takrirleri arz edeyim efendim :

YUSUF ZİYA BEY (Devamla) — Müsaade bu
yurunuz bendeniz de usulü müzakereye dair arz ede 
ceğim;

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Bu mesele 
celsei aleniyede halledilecektir. Bu hususun hallini is
tiyoruz.

ALİ FETHİ BEY (Dahiliye Vekili) (İstanbul) — 
Efendim; T. B. M. M. İkinci Reis Vekili imzasiyle 
19 . 11 . 1338 tarihli bir tezkere aldım. Bunda diyor 
ki Refet Paşa Hazretleri hakkında Bayazıt Mebusu 
Şevket Bey ve rüfekası tarafından verilip Heyeti Umu 
miyece bilkabul Vekâleti Celileye arz ve pazartesi 
ruznamesine ithal edilen istizah takririnin sureti mu- 
sa'ddakası leffen takdim kılındı. Birer suretleri İcra 
Vekilleri Heyeti Riyaseti ile Maliye ve Hariciye Ve
kâletlerine de gönderilmiştir. Bu istizah olunacak 
mevat sırasiyle tadat olunmuş ve neticede mevaddı 
mezjkûrenin Dahiliye, Hariciye ve Maliye Vekâleti ve 
Heyeti Vekile Riyasetinden istizaha lüzum görülmüş
tür. Bu takrir Heyeti Celilenizce kabul edilmiş ve üç

gündenberi bu istizaha devam etmekteyiz. Söz söyle
yen hatip arkadaşlarımızın sözlerine pek ziyade dik
kat ettim. Bu istizah arasında Dahiliye Vekili sıfa- 
tiyle sureti hususiyetle ne gibi bir mesuliyet bana te
veccüh edecektir, onu tetkik ettim. Maatteessüf veya
hut maatteşekkür böyle hususî bir mesuliyete muttali 
olamadım. Rauf Bey biraderimizin, muhterem Rei
simizin pek güzel beyan buyurdukları üzere Refet 
Paşa Hazretlerine verdiğimiz salâhiyet verdiğimiz 
memuriyet hakkında almış olduğu mesuliyete bende
niz maalememnuniye iştirak ediyorum, hisseme isa
bet eden mesuliyete tamamen iştirak ediyorum. Yal
nız Heyeti Vekileye isabet eden bu mesuliyete tama
men iştirak ile münhasıran Dahiliye Vekâletine ne 
gibi bir mesuliyet terettüp edeceğini tetkik ettim, 
destles olamadım. Dahiliye Vekilinden ayrıca istizah 
etmekten ayrıca bir maksatları vardır, o da bir takım 
hususatı Dahiliye Vekilinden sormak ve o suretle 
Dahiliye Vekilini istizaha çekmek.

Efendiler, ne istizahtan korkarım, ne de cevap 
vermekten korkarım. Mümkün olduğu kadar vtısum 
dairesinde yaptığım işler hakkında size cevap verme
ye çalışacağım. (Bravo sesleri) Fakat efendim, mer
dane olmak için, bu münakaşa merdane olabilmesi 
için ve tarafeyne müsavatan münakaşa.... Ve bu su
retle cereyan edebilmesi için istizah edilen mevaddın 
burada dercedilmesi lâzım gelir. Yoksa filan filan 
mevaddı soracağım veyahut gizli bir şeye dair sora
cağım size, fakat ontı şimdi size söylemeyeceğim. 
Kürsüye geldiğim zaman Vekil Beyin bilmediği bir 
şeyi soracağım, vekili müşkül bir vaziyete koyacağım 
ve o suretle vekili düşürmeye çalışacağım demek pek 
de merdane olmasa gerektir. Eğer maksat hakikaten 
tenevvür ise, eğer maksat hakikati meydana çı
karmak ise iki tarafa da müsavi şeraitle bir vaiyet te
mini lâzım geliyor. Yoksa biz biliyoruz, zihnimizde 
saklıyoruz, müşkül vaziyete koyacağız, magehzuhur 
bir vaziyete koyacağız vekili.

Ondan sonra Hafız Mehmet Beyefendi; şimdi 
sormayacağım, illâ alenî celseye dökelim, orada sora
cağım diyor. Niçin burada söylemiyorlar. Her halde 
cevap vereceğim, hiç bir zaman cevaptan kaçmıyo
rum. Yalnız arz ettiğim gibi bunun tayin, tasrih ve 
tavzih edilmesi lâzımdır. Ben de ona göre cevapları
mı izhar edeyim. Ona göre edillemi size getireyim. 
Bunun haricinde münakaşa mevzubahis olamaz. Bir 
tarafı gayet kuvvetli bir vaziyete koymak, diğer ta
radı da gayet müşkül ve çetin bir vaziyete koymak 
demektir ki, bu şeriat tahtında mücadeleyi zannede
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rim ki, hüsemamın kabul etmemeleri lâzım gelir. Baş
ka bir şey değil.

HAFIZ MEHMET BFY (Trabzon) — Her halde 
bir vekil muamelâtını her an daima hazır bulundura
caktır, cevap verebilmek için.

MAZHAR MÜFİT BEY (Hakkâri) — Usule 
dair söz aldım. Neden söyleyemiyorum. Sual, sual, on 
kişi çıktı. Bana sıra gelmedi. İki gündür lâf söylüyo
ruz. Söz istedim, sıra gelmedi. Ne zaman gelecekte 
söyleyeceğim.

REİS — Buyurun Mazhar Müfit Bey zatıâliniz.
MAZHAR MÜFİT BEY (Devamla) — Bendeniz 

Hafız Mehmet Beyin usule dair bahsettiği mevat için 
itiraz edeceğim. İstizah için nizamname var.

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Efendim, 
rica ederim, bendeniz.

MAZHAR MÜFİT BEY (Devamla) — Ne gürül
tü ediyoruz. Ben anlamadım rica ederim. Hafız Meh 
met Bey beni dinlesin. Söylerken ben seni hürmetle 
dinledim. Sen de dinlemelisin. Böyle patırtı ile bura
ya çıkmayalım. Sade sen mi yaparsın gürültü ben de 
yaparım. İstizah için yapılacak efendim hiç birimizin 
elinde nizamname yoktur Sade bağırırız.

HAFIZ MEHMET BEY (Devamla) — Cebimde- 
dir.

MAZHAR MÜFİT BEY (Devamla) — Okuma
mışınız. Lütfen oku bakalım. Bir maddesinin vü
keladan istizahı lâzım geldikte bir maddenin.... Beyim 
oku maddeyi : 43 ncü maddesinde diyor ki, istizah 
olunacak maddenin tasrihiyle beraber Reis tarafın
dan vekile tezkere yazılır diyor. Demek bir madde 
istizah olunabilir, hakkımızdır. Fakat bir madde ile 
ancak geliyor Meclise, bilâmüzakere istizahı kabul 
ediyoruz. Reyi işari ile ondan sonra Reis istizahı tas
rih edecek vekile yazacaktır. İstizah bu maddeden 
sorulur diyor. Halbuki Hafız Mehmet Bey ne diyor? 
Hayır böyle bir teklif vaki olduktan sonra değil mi 
ki, bir istizah kapısı açıldı, artık istediğimiz zaman 
başka mesaili de istizah Edebiliriz,

HAFIZ MEHMET BEY (Devamla) — Elbette.
MAZHAR MÜFlT BEY (Devamla) — Edemez 

siniz. Yalnız tasrih ile maddeyi izah edeyim.
HAFIZ MEHMET BEY (Devamla) — Alenî cel

sede iddianı ret edeceğim.
MAZHAR MÜFİT BEY (Devamla) — Beyefen

di her halde istizahı madde ile tasrih edecektir. Eğer 
diğer bir istizaha lüzum görürse zaten madde var. 
Aşağıda bir istizahın yevtni icrası tayin olunduğunu 
üç celse mürurundan sonra bir istizah daha ilâve olu

namaz. İstizaha başlandı mı artık ona bir şey ilâve 
olunamaz. Fakat ne zaman olur, aşağıda olur. Bütçe 
müzakeresindeki zammiyat yoktur, istediğiniz şeyi 
sormak istiyor musunuz? Dersiniz, ben, Hükümetin 
siyaset, hariciye, dâhiliyesi hakkında umum istizah 
yapar, yazın öyle bir şey. 6 vakit deyin ki, Dahiliye 
Vekiline veyahut Heyeti Vekile Reisine memleketin 
siyaseti hariciye ve dâhiliyesi hakkında şu dersek... 
Fakat bu da çürük olmakla beraber yine madde tas
rih etmeye lüzum yoktur.

Şimdi, Hafız Mehmet Beyin söylediklerine cevap 
verdikten sonra; ikinci bir istizah olur mu olmaz mı? 
Üçüncü bir istizah yani madde tasrih etmeden olur 
mu olmaz mı? Celsei aleniyede neyi hallediyorsunuz? 
Samiin hakem mi olacaktır? Elimde Nizamnamei 
Dahilî var.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Millet hakem ola
cak

MAZHAR MÜFİT BEY (Devamla) — Rica ede
rim, Yusuf Ziya Bey, sen söz söylerken ben sizi din
ledim ve söylemedim. Sen kürsüde üç gün barbar ba
ğırdın. ben bağıracağım, çünkü bağırıyorsunuz bağır
maya mecbur oluyorum. Şu nizamnamedeki; yani 
alenî celsede yapalım, keenne. Bu nizamname mahrem 
bir şeymiş de cepte. Gûya bütün millet budala yalnız 
biz okuyoruz, bunu ne zannediyorsunuz. Hafız Meh
met Beyefendi; efradı millet bu nizamnameyi oku
muyor mu? İstizahın nasıl olacağını bilmiyor mu? 
Hangi meseleyi alenî müzakere edeceksin. Buna dair 
kimse bilmiyor mu bunu? Şifre miftahı mı bu? Yal
nız mebus beylere mahsus mudur? Herkes var. Bu 
husustaki madde sarihtir ve o madde de istizaha baş
ladıktan sonra ikinci bir istizaha za mm edemezsin, di
yor. Kanun sarihtir. Ama biz nizamnameyi tanıma
yacağız, o başka. Binaenaleyh bunu celsei aleniyede 
müzakere edin, etmeyin demekten ne çıkar, ben anla
mıyorum.

SAMI BEY (İçel) — Ne olunmuş alenî celsede 
müzakere edilecek olursa.

MAZHAR MÜFİT BEY (Devamla) — Ne ola
cak? Malumu ilâm kabilinden bir şey olur. Binaen
aleyh nizamname musarrahtır. Bir madde tasrihiyle 
müzakere başladıktan, istizah başladıkktan sonra tek
rar bir istizah yapılamaz diyor.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Usulü söyleyece
ğim, teamül vardır.

REİS — Efendim, alenî celsede söz söylenilecek.
HACI TEVFlK EFENDİ (Kângırı) — Efendim, 

alenî celseye lüzum yok, burada ikmal edilecek.4
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REİS — Efendim Refet Paşa ve İstanbul mesele
sinin kifayeti hakkında bir takrir vardır. (Kâfi sada- 
ları) Bu kâfi görülürse, tabii, artık alenî celsede bah
se lüzum kalmaz. Alenî celseye geçtiğimiz zaman.... 
İstizah mevcuttur. O vakit Hafız Mehmet Beyin baş
ka meseleye dair istizahını kabul edip etmemeye ka
rar vermek lâzımdır. Her şeyden evvel İstanbul ve Re
fet Paşanın hakkındaki istizahın hafi celsede müza
keresi...

NECİP BEY (Mardin) — Alenî celsede müzake
re edilemez.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Reis Bey müsaade 
buyurun bir şey soracağım. (Gürültüler)

İSMET BEY (Çorum) — Reis Bey. müsaade bu
yurun. Usul hakkında bir ciheti arz edeceğim, istiza
hın izahatı kifayetini reye koyacaksınız. Yoksa Refet 
Paşa ve İstanbul meselesinin kifayeti değildir. Bu is
tizahın heyeti umumiyesi müzakere edilmiştir. Heyeti 
umumiyesi kâfi görülüyor.

REİS — Efendim, iki şık var. Bir, müzakerenin 
kifayeti aleyhinde'bir takrir var. Bir de müzakerenin 
kifayetine dair.

YUNUS NADİ BEY (İzmir) — Müzakerenin ki
fayeti reye konur Reis Bey.

REİS — Efendim, bu itibarî bir sözdür. (Hayır 
sadalan) Efendim müsaade buyurun, teklif var.

ALI FETHİ BEY (Dahiliye Vekili) (İstanbul) — 
Efendim, istizah neticesinde verilen takrirlerin hangi
sini tercih edip, etmemek Hükümete aittir.

REİS — Efendim, müsaade buyurun; bir kere iza
hatın kifayetine dair takriri reye vazedeyim. İtimat 
ve ademi itimat meselesi...

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Reis Bey, 
itimat ve ademi itimat alen* olacaktır.

RElS — Efendim, izahatın kifayetini reyi âlinize 
vazedeceğim. Tabiî alenî celsedeki müzakere de da
hildir. (Nasıl olur sadaları), (Kâfi sadalan)

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — İzahatın kifayetini 
reye bırakırsanız, alenî celsede mevzuu müzakere ne 
olacaktır? Alelhusus istizah celsei aleniyede kabul 
edilmiştir. Binaenaleyh aleni celsede kabul edilmiş 
olan bir istizahın tekrar alenî celsede ikmal edilmesi 
lâzım gelir. Farz edelim ki, ben vatanperverlik ola
rak değil, hilâf olarak söyledim. Fakat istizah celsei 
aleniyede kabul edilmiş olmasına binaen celsei aleni
yede h'itamı lâzımdır ve bendeniz istizahı o maksatla 
verdim.

AVNİ BEY (Saruhan) — Hafi celsede istizah kâfi 
görülebilir. Aynı celsede itimat ve ademi itimat beyan 
edilir. Ârâ tasnif olunur.

REİS — Efendim, itimat, ademi itimat mevzuba
his değildir. İzahatın kifayetini reye koyacağım. Alenî 
celse de yapacağız. Müsaade buyurunuz, münakaşaya 
lüzum yok.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Reis Bey 
münakaşaya siz sebebiyet veriyorsunuz. Zatı âliniz 
açıyorsunuz. Reye koyunuz, mesele bitsin.

REİS — Efendim, bir takrir var, izahat kâfidir. 
İtimat beyaniyle ruznameye geçilmesine dairdir. (İcra 
Vekilleri. Maliye ve Hariciye Vekilinin istizahı cüm
lesi için birden itimat beyanı hakkındaki takrir okun
du.)

Riyaseti Celileye
Mesele tenevvür ve tavazzuh ettiğinden naşi mü

zakerenin kifayetiyle beraber Refet Paşanın İstan
bul'a ait muamelâtından dolayı Heyeti Vekile Reisi 
ile. Dahiliye, Hariciye, Maliye vekâletlerinden vukıı- 
bulan istizah üzerine cereyan eden muamelât ve mev
zuu istizah olan mesai! ise millet ve vatanımızın se
lâmet ve saadetine matuf bulunmuş olduğundan Reis 
ve vükelâyı müşarünileyhime beyanı itimat edilmek 
üzere reye vazım teklif ederim.

Genç Mebusu 
Hamdi

RElS — Müsaade buyurun efendim. Bir kere tak
rir okundu. Sonra alenî celseye geçilecek olursa; iti
mat şu şekilde olur denilir.

HÜSEYİN RAUF BEY (Heyeti Vekile Reisi) 
(Sivas) — Reis Bey; bir şey söyleyeceğim. Müsaade 
buyurun. Efendim, malumu âliniz istizah edilen me- 
vad kürsüden alenî celsede Heyeti Âliyenize arz edil
miş ve kabul edilmiştir. Şu halde Hükümetin neler 
den istizah edildiği bir kere malumdur. İstizah me- 
nafii memleket noktai nazarından hafi olarak çere 
yan etmesi muvafık görülmüş ve öyle cereyan etmiş
tir. Şimdilik bir muamelei lâzimadır ki, alenî celsede 
bu olan istizahın kifayeti, ademi kifayetini malum 
olan tehlikeler izale edilecek bir tarzda ifade edilirse 
mesele halledilmiş olur ve maksat hasıl olur. Yoksa 
pek karanlık ve yarım kalmış olur.

REİS — O halde efendim, yalnız şimdilik, alenî 
celseye geçilmesi hakkındaki, takriri reye koymak lâ
zım gelir.

İLYAS SAMİ BEY (Muş) — Fauf Beyefendi
nin söyledikleri aflarına mağruren, yanlıştır, diyorum.

SAMİ BEY (İçe!) — Rica edefim, kıraldan ziyade 
kıral taraftarı olmayınız.

İLYAS SAMI BEY (Devamla) — Müsaade edi
niz hakikatten başka bir şeye merbut olacak hiç bir
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vicdan, kalmamıştır. Emin olunuz hiç bir merbutiyet j 
yoktur. Şimdi bakınız istizahın celsei aleni yede esası | 
kabul edilmiştir. Bunun neticesini arz edeyim. Celsei 
hafiydde izah edilir, yalnız celsei aleniyeyc seçti mi. 
efkârı umumiye diyecek ki. bundan hiç bir şey işit
medik ki, kâfi mi. değil mi? Bundan daha garip bir 
şey olamaz. Böyle şev olamaz doğru değildir.

ZlYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Beyler, bir
kere alenî celsede icra Vekilleri Heyeti Reisi Rauf 
Beyle Dahiliye Vekili Fethi Beyefendi istizahı kabul 
etti. Madde istizah olundu, matbuat sütunlarına geçti. 
Hâkimiyeti milliye ne suretle temeyyüz edecek? Ta
biîdir ki. herkes söz söyleyecek vc herkes anlayacak. 
Bu esnada bendeniz söz aklım ve dedim ki. bizim bir 
takım sual takrirlerimiz vardır, bunlara cevap vermi
yor. Vekil Beyefendi huğun bunlara da cevap versin
ler. Bunlar da istizahtır dedim. Zaten nizamnamede 
sjırahat vardır. Bir istizahı uç celse geçmeden yeni bir 
istizah yapılamaz. Hazır istizah edilmiştir, sual vara
kaları işte Fethi Beyefendinin; Hükümet celsei hafi- 
yede müphem ve muzlim gördüğü ve memleketin 
menafiine dokunacak noktaları söyler ve mesele bi
ter. Ondan sonra celsei aleni yede söz söylemek lıer 
mebusun hakkı kelâmıdır. Bu kürsüde herkes istediğini 
söyler. Ve Hükümet vazifesini ifa etmiş sayılır. Bu 
meselenin celsei Kafiyede söylenmesi lâzımdı. Hükü
met onu celsei hafiyede söylemekle vazifesini ifa eder. 
Ondan sonra celsei aleniyede pek tabiî olarak llyas 
Sami Beyefendinin buyurdukları gibi öyle kısaca iza
hatı kâfi görüldü denemez. Binaenaleyh celsei aleni- 
yeye geçilir ve söz söylenir.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Ne âlâ.. Kı
yamete kadar söz söylemeli.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Efendim, istizah 
celsei aleniyede başlamıştır. Yine celsei aleniyede hi
tama ermek lâzımdır. Bendeniz sahibi istizahım, sü
kût edeceğim. Yalnız merasim itmam edilsin, bir şey 
söylemeyeceğim. Mademki menafii vataniye öyledir, 
eğer bu cihet şayanı nazarsa, biz men fa i i vataniye 
için mücadele ediyoruz, ihlâl etmek için mücadele 
etmiyoruz. Yanlış anlaşılmasın. Binaenaleyh bir şey 
sorulur ve başka madde sual olunur mu, olunmaz mı? 
Bu mevzubahis olduğu vakit bendenizin hatırıma şu 
geldi; Hamdullah Suphi Bey biraderimizin kulakları 
çınlasın, kendilerinden istizah yaptım. İstizah yaptı
ğım madde iki idi. Zannedersem maarif siyaseti üze
rinde bu (kürsüde söylenmedik söz kalmadı. Günler
ce devam etti ve her arkadaş başka meseleden bah
setti. O vakit niçin bunun yanlış olduğundan bahset-
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mediniz. Arkadaşlar, bir şey istirham edeceğim. Lüt
fen kabul buyurun ve dinleyin. Bütün cihanın parla
mentolarında fırka, grup vardır. Fakat hiç bir vakit 
akalliyetin hukukunu boğmazlar. Akalliyetlerini söy
letirler ve yine bildiklerine giderler. (Gürültüler), 
(AkalIiyet sözünü geri al sadalan) Geri aldım.

HAMDULLAH SUPHİ BEY (Antalya) — Efen
dim, Nizamnamenin o maddesinden, istifade etmek 
isteseydim ederdim. Fakat arzu etmediğim için, iste
dikleri veçhile umum mesaili sordular.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Bravo Ham
dullah Suphi Bey.

HAMDULLAH SUPHİ BEY (Devamla) — Ni
zamnamenin bir vekile verdiği haktan istifade etmek 
isteseydim istifade ederdim. Fakat istifade etmek 
istemediğim için teşmil ettirmezdim, fakat istifade et
mek istemedim.

REİS — Müzakere kâfidir, Alenî celseye geçilme
sini teklif eden takriri reyi âlinize vazediyorum.

Riyaseti Celileye
İzahatın kifayetine ve istizahın celsei hafiyede ka

rar itasına ve celsei aleniyeye geçilerek itimat mese
lesinin alenî celsede icra ve intacım teklif eylerim.

Saruhan
Avni

REİS — Efendim, izah buyurun. Evvel beevvel 
Reis anlamadı.

AVNİ BEY (Saruhan) — İstizahtan maksat, her 
hangi bir meseleyi. Heyeti Vekile Riyasetinden veya
hut vekili aidi ve mesulünden izahat talebiyle mena
fii memleket noktasından meselenin tenvirini istemek
ten ibarettir. Binaenaleyh meselenin cihatı siyasiyesi 
olması münasebetiyle Heyeti Umumiyeniz bu mese
lenin hafi olarak müzakeresini kabul buyurdunuz. Bi
naenaleyh menafii vataniye namına bunun celsei ale
niyeye intikal etmeyerek hafi celsede intacını ve cel
sei aleniyeye geçilerek istizah netayicinin Heyeti Ve- 
kileye itimat veya ademi itimat suretiyle intacını tek
lif ederim, başka bir şekil yoktur.

REİS — Biz buna böyle karar verdikten sonra 
alenî celsede bir arkadaşımız mevzuu bahsederse ne 
yapacağız?

AVNİ BEY (Devamla) — Menafii vataniye namı
na yapılmayacağını Yusuf Ziya Bey arkadaşımız da 
kabul ve dermeyan buyurdular.

ZİYA HURŞİT BEY (Lâzistan) — Kendi namına 
söyledi.

M EM DUH BEY (KaraMsarı Şarla) —  Reis Bey„ 
nasıl sual sorabiliyorsunuz?

. 1338 C : 2
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REİS — Ben Reisim, ne yapacağız diye soruyo
rum.

AVNİ BEY (Saruhan) — Müsaade buyurunuz. 
Reis Beye cevap vereceğim. Meclis icraî ve teşriî 
haikkt haiz olduğunu lütfen unutmamasını ve teşriî 
hakkını haiz olduğu zamanlarda yalnız teşriî sıfatiyle 
muvazzaf olduğumuz zamanlarda müzakerenin mek- 
tum tutulmasını bir vazife telâkki ettiğimi arz ede
rim. (Müzaıkere kâfi sadaları)

İSMET BEY (Çorum) — Arkadaşlar, bu mese
leyi çök uzattık.

REİS — Arkadaşlar benim bu meseleye karıştığı
mı söylediler. Memduh Bey lütfen neye karıştığımı 
söyler misiniz?

MEMDUH BEY (Karahisarı Şarki) — Sual sor
maya ne hakkınız vardır?

REÎS — Hayır efendim, bendeniz. Reis olmak iti
bariyle ne yapacağız diye sordum.

MEMDUH BEY (Devamla) — Ondan niçin siz 
sual soruyorsunuz?

İSMET BEY (Çorum) — Arkadaşlar, asabiyet 
göstermeyelim. Çok telâş etmeyelim. Tamamen tenev
vür edecek noktaya vâsıl olduk. İzahat celsei aleni- 
yede tekrar edilmez. Çünkü o maddenin celsei hafi 
yede hafiyen müzakeresini kabulden maksat celsei 
aleniyede müzakere edilmemesi içindir. Yoksa alenî 
söylenmedi icabeden mevad varsa onları söyleyebilir
siniz. Celsei hafiyede izahatı hafi olarak dinleyen ve 
hafifliği kabul edilen mevaddın hiç bir kelimesini hiç 
bir arkadaş alenî celsede tekrar edemez.

YAHYA GALtP BEY (Kırşehir) — Ya ederse...

İSMET BEY (Devamla) — Edemez efendim, ka
bil değil. Celsei hafiye mukarreratınm muta olması
nın sebelbi budur. Çünkü Nizamnamei Dahilî ile mu
kayyettir. Çünkü bunun maddesi hem mantıktır, hem 
hakikattir, hem de menafii aliyyei memlekettir. Bir 
kere bir maddenin hafi olarak izahını kabul ettikten 
sonra onun alenen tekrar izah edilmesini akıl ve man
tık, hikmet kabul edebil'ir mi? Edemez. Usulü müza
kere hakkında söz aldığım için, burada bir takrir daha 
vardır ki, o da vekillerin ayrı, ayrı itimadının mev
zubahis olmasıdır.

Efendiler, «istizah ettiğiniz mevat Heyeti Vekile- 
nin mukarreratı umumiyetinden Heyeti Vekilenin 
Refet Paşa Hazretlerinin vazife ve mesuliyetine ait 
ittihaz dimiş olduğu mukarrerat üzerine ve o vazi
yetten tahaddüs eden bazı kel i mat üzerinedir. Bina
enaleyh ancak Heyeti Vdkilenin heyeti umumiyesine 
karşı yapılan istizah. Heyeti Vekiile Riyasetinden ya

pılır ve hepsine birden itimat, âdemi itimat reyi ve
rilir. Yanlış yollara gitmiyelim. Böyle takrirler ola
maz.

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Buna dair 
söz islerim, bu kabine işidir.

İSMET BEY (Devamla) — Sonra Hâfız Mehmet 
Beyin takrirleri. Nizamnamenin istizah mevaddına 
ve istizah cereyan ederken diğer bir mevaddı istiza- 
hiyenin ilâvesine dair olan maddelerinin tetkik ve 
tefrikma dair başlı başına bir meseledir. Binaenaleyh 
■istizah edilen bir meselede Nizamnamei Dahilînin 
mevaddının tetkiki da lâzım gelir. Binaenaleyh bu 
takrirlerin burada reye vazı lâzım gelmez.

REİS — Hakkı Hâmi Bey buyurun (Yarına kal
sın sadaları, uzatıyorsunuz sesleri)

AVNİ BEY (Saruhan) — Şu halde nizamnamei 
dahilî namı altında on defa kürsüye çıkmalı.

HAKKI HAMİ BEY (Sinop) — Müsaade buyu 
rulursa bu meselenin -inlaciyle aleni celsede mevzuu- 
bahis edilmemesini bendeniz menafii vataniye ica- 
baîı olarak telâkki ediyorum. Meselenin neticelen
mesi cihetine gideceğim.

HÜSEYİN BEY (Elâziz) — Takrirleri bir kere 
reye koyunuz. Bunun kifayetini reye koyunuz. Eğer 
bu reye konmazsa sabaha kadar devam eder.

REİS — Kifayet takarrür ettikten sonra aleni 
celsede söz söylenmeyecek mi?

HÜSEYİN BEY (Elâziz) — Herkes tenevvür et
miştir, kifayeti reye koymak lâzımdır,

HAKKI HAMİ BEY (Sinop) — Efendiler; celsei 
hafiyeyi icap eden şey ne ise, aleni celsede söylen 
misi tabiî caiz değildir. Fakat rica ederim, llyas Sa
mi Beyin buyurdukları gibi celsei âleniyede söylen
mesinin mahzuru olmayan bazı şeylerde söylenmek- 
sizin, efendim; izahat kâfidir, reye vazediniz, denir
se Hacı llyas Sami Beyin dediği gibi doğru olmaz 
Onun için bendeniz de arz ediyorum ki, Hükümet 
celsei âleniyede söylenmesi lâzım gelmeyen bazı hu- 
susatı söyleyeceğinden hafi celse talep eltmiştir. Bun 
da haklıdır. Mümkün olsa da bir daha Hükümet fi
lan filan, filan maddeler söylenmesin, siyaseten bun
ları mahzurlu görüyoruz diye, tasrih etseler.

Müsaade buyurursanız, bendenizin kanaatime gö
re mümessillerden maksat şudur. Kanun rtadil edil
memiştir, yanlışlık vardır. Rica ederim; celsei âlenJi- 
yeds bu yanlışlıkları söyletmek suretiyle ileride va
rit olabilecek mahzuru bertaraf edebilmek imkânı 
yoktur. Ancak hükümetin ttevdi etmiş olduğu şeyîe 
J.ktifa edelim. Niçin gönderdi 'idi? Nasıl yaprldı? Bu
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na dair biz de bir şey sormayız, Hükümet de cevap 
vermez. Mesele bitmiştir. Celsei âleııiyede rey verin 
demektir. Böyle olmaz rica ederim.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Bu kadar söz 
söylendikten sonra bitmez mi?

GAZİ MUSTAFA KEMAL PAŞA (Ankara) — 
Arkadaşlar. Rüfekan:n bilâis.isna vatanperverlilerine 
şüphe yoktur. Meclisi Âlinizi teşkil eden her uzvu 
âli. bilhassa bugünlerde memleket n âzami menfaa
tiyle alâkadar olacağına hiç şüphe yok. Bendeniz üç 
günden beri devam eden bu münakaşalın içinde şu 
suretle mütehassis oldum. Şu münakaşan yapmak 
isteyenler. Lozan'daki sulh konferansı ile ve onun 
karşısında Heyeti Vekilenin vazifesin: mütalâa et- 
mtk muvafıktır. Hiç zannetmem ki. Lozan’da bizi 
Umsil eden Heyeti Murahhasa, memleketi müdafaa 
edip dururken duçarı zaafcdecek amal beslesin. 
Halbuki bugünlerde Hükümetten gayrı kabili çtinap 
bir mesele olursa o başka meseledir. Fakat tehiri caiz 
olan mesail olduğu takdirde bu gibi istizaha: yapıl
ması doğru olmaz. En oçk düşünülecek şey. Heyeti 
murahhasamızın noktai istinadı olan Heyeti Vekıle- 
mizin. kuvvcali bir manzara arz edebilmesini temin 
etmektir. Yapılmış olan izahat tabii cevabı kâfi ile 
karşılanmıştır. Şimdi cceryan eden şey usul :1e men- 
fat noktalarına art olmak üzere mülâhaza olunabilir. 
Usule ait söylenen bir çok sözler, zannederim, çek 
zaman izae etti. Usul noktai nazarından bir çok ar
kadaşlarımı dinledim. Ellerindeki kitaplara nazaran 
haklı olduklarını (iddia ediyorlar. Ben o iddiada bu
lunmayacağım. Rica edeceğim ki. usul üzerinde bir 
çok noktai nazarı tespit ile vakit geçirmiyelim. Hat
ta mümkünse Hüküme te izharı rey için, celsei hafi - 
yede beyanı iltimat edelim. Ancak evvelce celsei âle- 
niyede istizah yapıldığından dolayı geçmek zarurî 
ise evvelâ; burada tespit edildikten sonra geçmek 
doğrudur ve bu suretle geçilmelidir. Ârâ müspet ve
ya menfi olarak tecelli ettikten sonra geçmek lâzım
dır. Eğer müspet olarak burada ârâ tecelli ederse, 
hatıta zahiren çok kuvvetli reyle arkadaşlarınıza be
yanı itimat ederseniz, ben zannederim sizin için da
ha faydalıdır. Bu nokltai nazardan ben arzu ederim 
•ki, bu münakaşattan sarfı nazar edesiniz ve konfe
ransta neler yapıldığını muntazaman Hariciye Veki
linden sorasınız. Onları dînliyesiniz. Onlar da sizi 
mütemadiyen tenvir etsin1. Onlar üzerinde görüşüle
cek daha mühim mesail vardır.

REİS — Efendim, reye konacak müzakeratm ki
fayetidir.

Müzakerenin kifayetini kabul edenler lütfen el 
kaldırsın... (İzahat kâfi sesleri) Kâfi görülmüştür.

Alenî celseye geçilmiyecek mi?
YASİN BEY (Gaziantep) — Reis Bey izahatın 

kifayeti hakkında bir (takrir var, onu reye koyunuz.
Riyaseti Celileye

(Lozan) Sulh konferansının henüz inikadına na
zaran bu sırada Hükümeti tezelzüle uğratacak hal ve 
harekât tevellüdü muvafık olamayacağından mevcut 
istizah baki kalmak üzere hükümete müttehiden ve 
mül’.efikan açık celsede beyanı itimat edilmesini bi
lumum rüfekayı kiramdan sulh müzakeratının selâ
mca cereyanını teminen istirham ile teklif eylerim.

22 Teşrinisâni 1338 
Erzurum 

Salih
REİS — Şimdi efendim burada iki şık vardır. Bir 

izahatın kifayetini reye koymak var. On beş imzalı 
b,r takrir de var. AJenî celseye geçilip geçilmiyece- 
ğini evvelbeevvel takarrür ettirelim.

İsö zalim alenî celseye geçilerek devamını kabul 
edenler lütfen el kaldırsın. (Hayır sesleri) Kabul edil
mem ştir efendim. O halde Heyeti Celile, bu mesele
nin hafi celsede intacını arzu ediyor.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — İstizah, alenî cel
sede yapılır.

HACI AHMET BEY (Muş) — Celsei hafiye ka
bulünden maksat bıı idi.

REİS — Bu bapta sualler de vardır. Yanı İstan
bul’a ait olmayan sualler de vardır. Bunlar kalır. 
Şimdi yalnız İstanbul'a ve Refet Paşaya ait olan 
ciheti (Başka ciheti yoktur sesleri)

ALİ FETHİ BEY (Dahiliye Vekili) (İstanbul) — 
İstizahın başka cihet: varsa söylesinler, cevap vere
yim.

REİS — Esasen istizah yoktur, sualler vardır. 
(O başka sesleri)'

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi) (Sivas) — Efendim, zannederim yapılan isti
zahın Heyeti Umunryesi. İstanbul meselesi ve Refet 
Paşa hakkındadır,

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Reis Be
yefendi. rica ederim, bu mesele olmakla beraber bir 
meselei müstehire de vardır. Bunu da nazan itibara 
almak ve unutmamak lâzım gelir. Heyet diyor ki, 
ben bununla beraber başlka şeyde söylemek isterim. 
Bu iddiayı dermeyan ediyor. Bunun halledilmesi lâ
zım gelir. Bunun halli icabeder. (Hayır sadaları) Evet; 
hayır, hayır...
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REİS — Müsaade buyurun efendim, bu mesele 
kararlaştı. Şimdi izahatı kâfi görmek ve itimat ver
mek meselesi vardır. Diğer taraftan on beş imzalı 
takrir vardır. Tayini esami ile beyanı itimat ve iz
harı rey teklif ediyor... (Gürültüler)

ZIYA HURŞİT BEY (Lâzistân) — Takrir ben
denize aittir, hafi celsede istemiyorum.

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Celsei ha 
fiyede hitam bulacak bir istizahın kanunen mevkii 
yoktur.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Canım biz 
kanuna mevki mi arayacağız.

REİS — Efendim, takrirler var onları okutuyo
rum.

Rıiyaseti Celi leye
Mademki kanunu Refet Paşanın tadil etmediğini 

Rauf Bey beyan etmiştir, o halde izahat kâfidir.
İtimat beyaniyle ruznamei müzakera-ta geçilme

sini teklif ederim.
22 Teşrini sân i 33 S 
Diyarıbekir Mebusu 

Hacı Şiikrii
Riyaseti Celileye

tera Vekilleri Reisiyle, Hariciye. Dahiliye. Ma 
Üye Vekillerinden istizah olunan mesele Heyeti Vc 
kilemin vazifei müşterekesinden olmasına ve şu hal 
de aynı mesele hakkında müşarünileyhime ayrı ayr 
beyanı itimât edilmesi caiz olamayacağına blnac; 
maruzu istizah olan müşarünileyhimin cümlesi için 
birden ve bir defada reye müracaat edilmesini tek
lif ederiz. 22 Teşrinisâni 1338

Karahisarişarkî Çorum
Memduh Necdet Sıddık

Genç Karahisarişarkî
Hamdi AJi Surıırî

Gaziantep Elaziz«
Yasin Hüseyin

Riyaseti Celileye
Mesele ıtenevvür ve tavazzuh ettiğinden naşi mü

zâkerenin kifayetiyle beraber Refeit Paşanın İstan
bul’a ait muamelâtından dolayı Heyeti Vekile Re.si 
île Dahiliye, Hariciye. Maliye vekâletlerinden vukıı- 
bulan istizah üzerine cereyan eden muamelât ve 
mevzuu istizah olan mesaiI ise millet ve vatanımızın 
selâmet ve saadetine matuf bulunmuş olduğundan 
Reis ve vükelayı müşarünileyhime beyanı itimat 
edilmek üzere reye vazını teklif eylerim.

22 Teşrinılsâni 1338 
Genç Mebusu 

Hamdi

Riyaseti Celileye
Muayyen bir maddenin istizahı üzerine umumî 

Lnkidat yapılıp yapılamayacağı meselesinin alenî
celsede müzakere ve münakaşa edilmesini teklif ede-*
n'm.

Trabzon 
Hafız Mehmet

REİS — Rauf Beyefendi, hangi takriri kabul
ediyorsunuz.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi) (Sivas) — Verilen izahatın kâfi olduğuna dair 
olan takriri kabul ediyoruz. Yani Genç Mebusu 
Hamdi Beyin takriri...

REİS — İtimat meselesi... Bunu tayini esamj ile 
mi istiyorsunuz.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Tabiî efen- 
u m. Heyeti E dile nasıl arzu buyuruyorsa öyle ol
sun

YUSUF ZİYA Bf:Y (Mersin) — Reis Bey tayini 
esami alenî celsede olur. Şimdi tayini esamiye lüzum 
yok.ur. Reyi işarı ile yapılması lâzımdır.

REİS — Efendim, takririn reye vazedilmesi için 
izahat verecekler.

MUSTAFA BEY (Karahisarişarkî) — Efendim.
zaha alenen başladık. Cevabın mahazirini nazarı 

dikkate alarak hafi celsede cevap verilmesi hususu
nu. yani müzakerenin hafiyen icrasını kabul eltik. 
Müzakere hafiyen icra kılındı. Bu hafi müzakere bit
medi ise onu ikmal edebiliri/. Eğer bu müzakere bitti 
ise karar vermemiz lâzımdır.

Zira; aleni müzakerede bu husus mevzubahis ola
maz. Zira bu mesail alenî celsede mevzubahis olur
sa hafi celseden maksut olan ne'tayiç elde edilmiş 
olmaz. Şimdi isi zah edilen taraftan tekrar edilirse 
en la ra karşı da verilecek sözlerde de muhalif söz söy
lem, den işe nihayet verilebilir mi? Tabiî verilemez. 
Mamafih işin böyle hafi celsede kapatılması doğru 
d gldir. Mademki alenî celsede isitizahı kabul ettik, 
şimdi müzakere kâfi görülür, verilen takrir muci
bince müzakereye nihayet verildikten osnra alenîye 
tebdil edilir. Alenî celsede bu takrirler tamamen oku
mu. .izahat kâfidir dıiye karar verilir, itimat ve âdemi 
itimat beyan edilir, şurası da yanlıştır, izahat kâfidir 
yolundaki kararlar Nizamnamei Dahilînin Meclîsi 
Mdbusandan geçmeyen nizamnameye ilâve olunan 
gayrı muteber maddelerindendir. Zaten Kanunu Esa
side :bu gibi istizahların neticesi ülimattır. Şimdi ta
yini esami ıile reye konulması için takrir vardır. (Ge
ri alındı sa'daları)
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ZİYA HURŞİT BEY (Lû/.istan) — .Alenî celsede 
vereceğiz hazırdır.

MUSTAFA BEY (Devamla) — İtimatta tayini 
esami şarttır. Tayini esami olmazsa itimat ve âdemi 
itimat malum olmaz. Çünkü ekseriyet tasdik eder. 
Umuru maliye gibi kimin itimadı var. kimin j.inıadı 
yok, bunun taayyün etmesi lâzımdır. Mamafih siz 
biliriniz. Takriri geri almak doğru değildir. Mama
fih hulâsatün kelâm müzakere tekerrür etmesin, tak
rirler celsei alenîyede reye konsun, mesele bitsin.

İSME! BEY (Çorum) - -  Reis Bey. Hükümetin 
kabul cMiği takriri tayin, esami ile reye vazediniz.

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Celsei 
hafi yede karar verilemez.

HÜSEYİN RAUF Bfi\ (Heyeti Vekile Reisi) 
(S^vas) — Rica ederim bu işi bitirelim. Kâfi dere
cede tenevvür olundu. Icabeden müzakere cereyan 
c*3£i. Biliyorum, taşrada iken bir karar ittihaz etme
di iseniz... Alenî celsede mevzubahis edilmemek şar- 
t'yle... karar verdi ise benim sözüm yoktur.

HAFIZ ZİYA BEY (Bitlis) — Meclisi Âlinin is
tizah meselesini açar ve teklif edersem, açık celsede, 
nt- buyuracaksınız? Çünkü Meclis karar vermiştir.

R E İ S  — Efendim, mesele bitmiştir... Rauf Beye
fendi Hacı Şükrü Beyin takririni mi kabul ediyor
sunuz.

HÜSEYİN RAUF BEY (Heyeti Vekile Reisi) 
(Sivas) — Hayır. Genç Mebusu Hamdi Beyin takri
rini.
(Genç Mebusu Hamdi Beyin takriri tekrar okundu)

REİS — Efendim, bu tayini esami ile reye vaze- 
dilemcz. B naenaleyh reyi işarı ile olur. Genç Hamdi 
Beyin itimadı havi olan takririni kabul edenler lü:- 
Cn el kaldırsın.. Ekseriyetle kabul edildi.

BİR MEBUS — Kabul edilen ne?
REİS — İtimat...
Efendim, hafi celsede başka muamele kalmamış

tır. Celsenin alenî olmasını kabul edenler lütfen el 
kaldırsın... Kabul edilmiştir.

Celse alenîdir.

*
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RElS — Efendim, izahatın mabedini 'ikmal için 
Maliye Vekili Bey bir celsei hafiye akdini talep edi
yor. (Karar var sadaları.) Esasen karar mevcuttur, 
fakat iş ayrılmıştır. O iş ayrı, bu iş ayrı olmuştur. 
Şimdi o iki işi birleştirmek Heyeti Âliyenize aittir. 
Bu izahata devam edebilmesi için reyinize müracaat 
ediyorum. Celsei hafiye akdini kabul edenler lütfen el

1. — ZAPTI S

YÜZ KIRK ÜÇÜNCÜ İNİKAT 

22 Teşrinisani 1338 Çarşamba 

İKİNCİ CELSE 

Açılma Saati : 2,15
Birinci Reisvekili Hüseyin Avni Beyefendinin tah

tı riyasetlerinde bilinikat; Erzincan Mebusu Hüse
yin Bey ve rüfekası ile Bursa Mebusu Hacı Şükrü 
Beyin, İstanbul ahvaline ve Refet Paşanın harekâtına 
dair İcra Vekilleri Heyeti Reisi ile Hariciye, Dahiliye

2. —

1. -— Mcmaliki mııstahlasadaki emvali metruke hak
kında Maliye Vekilinden istizah takriri.

REİS — Buyurun Haşan Fehmi Beyefendi.

HAŞAN FEHMİ BEY (Maliye Vekili) (Gü
müşhane) — Ben izahatıma devam edeyim. Arkadaş
lar yarın devam etsinler.

BİR MEBUS — Reis Bey, mesele mühimdir, mü
sait bir zamana bırakalım.

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Arkadaşlar 
vaktimiz çok kıymettardır. Yarın Meclis yapalım, bun
ları çıkaralım, İstanbul’a ait avans, hidematı umumiye 
için avans, kanuni ve birtakım esaslı ve mühim ma
lumat var ki bekliyoruz. Bir fırsat bulalım da Mec
lisi Âliye arz edelim. Malumu âliniz İstanbul'un ne 
kadar'nazik ve esaslı olduğunu takdir buyurursunuz. 
Hiç olmazsa bu müzakerenin mabadine yarın devam 
edelimde Çarşamba günü de İstanbul avansı hakkın-

kaldırsın... Efendim lütfen ellerinizi indiriniz, celsei 
hafiye kabul edilmiştir. (Ekseriyet yok sadaları.) Fa
kat ekseriyet yok, vakitte geçtir, 25 arkadaş izin al
mıştır.

Efendim: şimdi zaptı sabık hulâsası okunacak
tır.

\BIK HULÂSASI

ve Maliye Vekillerinden istizah takriri üzerinde ce
reyan eden uzun müzakerelerden sonra. Genç Mebusu 
Hilmi Beyin istizah edilenlere itimadı ihtiva eden tak
riri kabul olunarak celsei aleniyeye geçildi.

Reis Kâtip
Hüseyin Avni Muş

Mahmut Sait
REİS — Zabtı sabık hakkında mütalaa var mı?.. 

(Yok sadaları.) Zaptı sabıkı kabul edenler... Etme
yenler... Kabul edilmiştir,

İSTİZAH

daki müzakeratımıza devam edelim. Arzu buyurursa
nız şimdi devam edelim.

ABİDİN BEY (Lâzistan) — Reis Bey benim bir 
derdim var. Ben söz almıştım. Maliye Vekilinin iza
hatından sonra söz söyleyecektim. Yazmıştınız, söz 
veriniz.

REİS — Efendim Maliye Vekili Bey yarın devam 
edilmesini teklif ediyor. Bendeniz Makamı Riyaset
ten arz ediyorum. Dün verilmiş bir kararı bugüıı bo
zun. Yarın devam edeceğiz. Bu suretle dört gün ar
ka arkaya Meclis mi yapacağız? Mesele bir gün me
selesidir, rica ederim. Encümenler çalışmıyor. Zaten 
kendilerinin işleri de encümendedir. Arzu ederseniz 
bunu Çarşamba gününe talik edelim. Bendeniz bunun 
Çarşamba günkü ruznamede madde olmasını teklif 
ediyorum. Bir de Çarşamba ruznamesinde Maliye Ve
kili Beyden bir istizah vardır, O istizahın sahibi de
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bir takrirler müracaat ediyor. Hem o istizaha cevap 
verirler, bu suretle Maliye işlerini Çarşamba günü bi
tiririz*

HAŞAN FEHMİ BEY MALİYE VEKİLİ (Gümüş 
hane) — Bendeniz bir gün kazanmak için teklif et
tim! Ve zannediyorum teklif hakkım idi. Zaten Mec
lisin kararı Çarşamba olduğuna nazaran bir kere tek
lif ettim*

İstizah meselesine gelince sebebi tehiri, Şükrü Bey 
mezun idi mezuniyetten gelince bendeniz İzmir'e git
tim. Bu suretle bu zamana kadar teahhür etti. Hangi 
dakika isterseniz istizaha cevap veririm.

REİS — Haşan Beyefendi. Zatı âlinize bir tariz 
vukubulmadı. Ne bendeniz tarafından, ne de Şükrü 
Beyefendi tarafından bir tariz vaki değildir.

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Şunu da arz 
edeyim ki arkadaşlar, cidden işlerimiz teahhür etmek
tedir. Umumi bütçe için avans alacağız. Kanun lâ

yihası gelmiş duruyor İstanbul meselesi hassas ve na
zik, duruyor.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — İstanbul için 
kaç paramız var?

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — İstanbul'u 
parasıyla idare edeceğiz. Noktai nazarımız budur. 
Diğer birtakım mühim ve mübrem işlerimiz vardır 
ki. bunu Meclisi Âlinizden böyle günden güne, te
hir edilirse bundan bir çok mahazir tevellüt eder. 
Onun için evrakı varideyi hiç olmazsa iki üç gün bir 
tarafa bırakalım. Suali bitsin izahı bitsin, istizahı 
bitsin, ondan sonra evrakı varideye geçelim.

REİS — Efendim Vekil Bey istical arzu ediyor. 
Çarşamba günü münasip görürseniz ruznameye evra
kı varideyi koymayız. Zabtı sabık okunduktan sonra 
bunun müzakeresine geçeriz. (Münasip sadaları.)

Efendim, celsei hafiye bitmiştir. Celsei- aleniyeye 
geçilmesini kabul edenler lütfen el kaldırsın.;. Kabul 
edilmiştir.
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■REİS — Efendim, celse açılmıştır. Evvela hafi 
çekenin zabtını okuyoruz.

1. — ZAPTI SABIK HÜLÂSASI

YÜZ KIRK ALTINCI İNİKAT 
27 Teşrinlisainli 1338 Pazartesi

ÜÇÜNCÜ CELSE
Adnan Beyefendinin tahtı Riyasetlerinde bilinücat 

Maıliye Vekili Haşan Fehmi Beyefendinin vereoeği 
izahat, vaktin geç olmasına mebni çarşamba gününe 
tehir edilerek celsei aleniyeye geçildi.

Reis Kâtip
Reisisani Lazdstan
Adnan Osman

Kâtip 
Antalya 

Halil İbrahim
REİS — Zaptı sabık hakkında söz işteyen?.. Zap

tı sabılkı reylerinize arz ediyorum: ‘Kabul edenler... 
Etmeyenler... Kabul edilmiştir.

2. — İSTİZAH

1. — Memaliki mustahlasadaki Emvali metruke 
hakkında Maliye Vekilinden istizah takriri.

REİS — Buyurun Haşan Fehmi Bey.
HAŞAN FEHMİ BEY (Maliye Vdkiü) (Gümüş

hane) — Arkadaşlar bundan evvelki içtimada mema- 
lilki miistahlaısanın vaziyeti umiümiyesi hakkında ma
ruzatta bulunmuştum. Müsaadenizle bu celsede de 
o maruzatıma devam edeceğim.

Efendim, bendeniz arazii mu^tahlasada ahalinin 
Sefaletini, perişanlığım tahrip sahasına ma'ksur gör
düm. Memleketin zahiresini i'stihsalatını hiç bir açlık 
tehlikesine maruz kalmaksızın halkı senei atiye istih- 
salâJtına yetiştirmek kabiliyet ve kudretinde buldum, 
şayanı şükrandır. Tahrip sahası başlıca Saruhan li
vardır, Bilecik livasıdır. Uşak ve Afyon livasından 
başlıyarak Afyon’la Manisa güzergâhıdır. Bursa liva
sının bir iki kaızaısiiyle muayyen bir kaç köyünden iba

rettir. Esasen memleketimizi yaşatan ve yaşattıran is- 
fihsalatı temin eden köyler - heyeti umumiyeti itiba
riyle arz ediyorum - o kadar korktuğumuz vc korkut
tuğumuz derecede istihsalâtımızı tenkis edecek dere
cede bir hali harabîde değildir. Fakat böyle olmakla 
beraber bu tahrip sahasına bilhassa hayattı bozulan alk- 
sama yetişmek, muavenet etmek bugün dahi kudreti 
•mâliyemiz dahilindedir. Onun için yapılacak işleri 
ani ve süratle yapmak ve alide ümit etliğimizden da
ha az bir zamanda semeratını iktitaf etmek hususun
da kanaatim vardır. Belki yanan şehir ve kasabaları 
bir kaç sene içinde yapamayız, fakaJt benim kanaatim a 
göre iyi bir yardım yapılırsa iki sene sonra istihsal ât 
hali sabıkı bulur. Bu itibarla heyeti mecmuası hak
kımda sefalet denince hiç tüyüne dokunulmamış yer
lerimiz vardır. Yalnız tahrip sahalarını gözönüne ge
tirelim. Tabiî açık celselerde bunları ifade etmek is-

— 1130 —



1 : 147 29 . 11 . 1338 C : 2

içmediğim için şimdi söyliyorum. Verdiğiniz tahsisat
lar tamamen tevzi edilmiştir. Halkın birinci derecede 
en büyük ihtiyacı hayvanattır, mevaşidir. Hayvanatı 
mevaşiyi bugün Anadolu'nun merkezinden, vasatın
dan alıp götürmek zannederim, müşküldür. Fakat 
halka nakten parayı tevzi edip sen al demek veyahut 
gelecek sene Kafkasya'dan diğer memaliki ecnebi;, e- 
den memlekete hayvan ithal etmek mümkün olabilir. 
Yoksa bugün bu suretle harekete bendeniz imkân gör
müyorum. Halka parası verilirse halk kendisi herhan
gi bir taraftan bulup ihtiyacını temin eder.

SALAHATTİN BEY (Mersin) — Ağnam vergi- 
sinti kaldırırsınız.

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Efendim, 
ağnam rüsumunun tenzilini bu defa müzakere bu
yuracaksınız. Avans kanuniyle tenzilini bendeniz tek 
lif ettim. Zaten kara sığırdan hiç bir şey almıyoruz. 
Ağnam vergisinin tenzilini de bendeniz arz ettim. He
yeti Celideniz müzakere ederseniz...

Müsaadenizle bir az da İzmir vaziyetine temas 
edeyim.

Efendim, İzmir'de ve bütün emvali metruke yanan 
'kısmı hariç olmak üzere emvali metrııkenin menkul 
'kısmı - miktar ifade edemem, çünkü henüz nakde teb
dil edilmemiştir. Tahmini acizaııeme göre miicahe- 
dei milliyenin ihtidasından bu sene nihayetine kadar 
olan açıklarımızı kapatabileceğini ümit ediyorum.

BİR MEBUS — Hangi açık?..

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Elei’.Jİm. 
bütçeleri irat ve masrafı, zatı âlileri tanzim buyurdu. 
Meclisi Âli tanzim buyurdu. Tabiî 1336 senesi ne 
açık devretti, 1337 senesi ne açık devretti, 1338 senesi 
ne kadar açıktır ve bunların düyunaıt fazlaları ne 
miktardır? Tahakkuk eden düyunu hazine aşağı yu
karı Meclisi Âlinin malumudur. Burada tahkik edil
miştir. Yani emvali metruke deyince öyle derhal zabt 
ve ihata edilecek bir miktar tasavvur edilmesin. Bıil- 
hasısa gayrı menkulden bahsetmiyorum. Bu çok bü
yük bir iştir. Gayet esaslı bir meseledir. Bunun hak
kında ayrıca birtakım levaydı teklif etmek ta.savvurun- 
dayız. Çünkü İstanbul idaremize intikal ettikten ve. 
ekte bulunan evrakların muamelesi ikmal olunduktan 
sonra mulıarsse~»altı zatiye on sök iz veya yirmi milyon 
l'iraya baliğ olacalktır. Bunun bir kısmı mühimmnvi, 
bu üzüm’ bağlarını, im lâk ile mübadele edersek kısmı 
diğerinin mübadelesi şeklinde sulh konferansının ve
receği netaıyice göre adalardan vesaireden gelecek olan 
muhacirlere emlâ'k ve airazii tefrik edecelk mahiyette

dir. Yeter ki bunları hünü muhafaza ve idare edelim. 
Emvali menkule üzerindeki düşman ordusu ricat eder
ken, dağıldıktan sonra yağmalar ika ettiğinden bah
setmiştim. Efendiler takdir buyurulur ki, zannediyo
rum ki tarihi askerîde hiç bir vaka yoktur ki, bir 
ordu harben bir şehre girsin o şehri de şehrin ahalisi 
yahut ordunun arkasına takılan veyahut harbi yapan 
galip mağlup ordular efradı o şehirde az çok te- 
şevvüşat vüvuda getirmiş olmasın. Bunlar harbin ne- 
tayici tahliyesi olmak lâzım gelir ve zannediyorum ki 
Meclisi Âli de böyle telakki eder. Bu mesyanda sui ah
lak erbabından olan insanların da araya karışması 
zaruri bir şey Fakat öyle işitildiği şekilde emvali 
metrukeden devletin istifade edeceği bir şey kalma
mıştır. zannolmasm.

HAKKI HÂMİ BEY (Sinop) — Giden yok mu?

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Böyle etrafta ge
ziyorsunuz. ortasını aç söyle.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Doğrusunu
söyle.

HAŞAN FEHMt BEY (Maliye Vekili) (Gümüş
hane) — Efendim. İzmir yandı. Tam 20 bin haneye 
karip. Memlekette bir mesken buhranı başladı. Mem
lekete giren memuru da ordusu da, hatta gerilerde 
yanan Manisa, Salihli. Kasaba ahalisinden yer bula
mayıp oraya gelen birtakım muhacirin ve mültecile
rin de yani bilaistisna herkes birer mesken bulmak 
mecburiyetinde idi.

H AM Dİ BEY (Biga) — Onlar aldı ise, onlara
helal olsun.

HAŞAN FEHMl BEY (Devamla) — îlk günler- 
de bunların girdikleri evlerdeki eşyaları tamamen bi
rer birer tahrir ettirip ondan sonra girdirmek imkânı 
yoktur. Memurin gittikten ve idare teessüs ettikten 
sonra eşyalar tahrir edilmiş. Binaenaleyh ikame edil
mesi lâzım gelen ve arz ettiğim şekilde olan kısım 
evi yanmış, bunlar alelusul muhacirin idarelerine dev
redilmek üzere, kendileri de evleri de oraya devredil, 
miştir. Memur olan kısım; bunlar Sükna Kanunu mu
cibince muamele yapılmış tahakkuk ettirilmiş. Fakat 
mutlaka eve girdi diye her girilen evde tahriyat yap
mak ve her girilen evden eşya aldığına zahip olmak 
hatadır. Malumu âliniz arada yapılmış bazı muame
lât olursa bunu zaten yazılan eşya ile mevcut eşya 
arasındaki farkı herhangi gün olsa meydana çıkar
mak mümkündür. Yazılmadan evvel ilk teşevvüşat 
esnasında girilmiş evler ve aşırılmış eşya varsa bu, 
tespiti sırasında zaten kabil olmuştur. Bu eşyamn 
mütebaki kısmı da takip olunuyor. Yangın yerlerin-
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de medfun olan servet, hâlâ enkaz altından çıkarılan 
kasaların nihayeti gelmemiştir. Kasaların içerisinde 
ne olduğunu hiç birimiz bilmiyoruz. Yalnız ihbar ne
ticesi, kanun mucibince ihbariyemizi verirseniz mif- 
ta'hmı söyleriz diyen bazı eşhasa söyleyiniz de vere
lim dedik. Peşinen talep ettiler. Ben orada idim. De
dim ki, mademki ısrar ediyorlar dağıtınız dedim. Bun
ların ikisinin içinden yalnız defterler çıktı. Diğer bi
risinden mühim miktarda esham ve tahvilât çıktı. 
'Biraz da mücevherat çıktı. Bir tanesinin içinden de az 
miktarda evrakı nakdiye ile mühim miktarda esham 
ve tahvilât çıktı. Diğer kasalar tamamiyle ambarlara 
kaldırılmıştır. Fakat yangında arsa haline gelen yer
lerde tahrip müfrezeleri tarafından atılmış kasalar 
mevcuttur.

BÎR MEBUS BEY — Muhafız taburları.

HAŞAN FEHMÎ BEY (Devamla) — Hayır efen
dim, bendeniz hiç bir şeyden şüphelenmiyorum. Çün
kü askerî sahada bomba herkesin eline geçebilir.

SALİH EFENDÎ (Erzurum) — Affedersiniz bir 
yere topladığınız kasaları mühürlediniz mi?

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Efendim, 
emvali metnıkenin vaziyeti ve işin azameti görülme
dikçe kasaları bir defa ambara almak için bütün me
sai oraya sarfediliyor. Kasalar açılacak değil. Açıl
mak şanından değil. Îki bin kilo sıkletinde Ingiliz ka
sasıdır. Bunun açılmak imkânı yoktur. Kimse açamaz. 
Ecnebi müessesatta, hususi eşhasa icar edilmiş kasa
lar mevcuttur. Bu kasaların bir kısmı Osmanlı Ban
kasında, diğer bir kısmı da Kredi Liyone, düşmana 
ait Yunan resmî Bankası, Atina Bankası ve bir de 
Anadolu Bankası namiyle 'birisi resmi olmak üzere tz- 
mir’de üç Yunan bankası vardı. Bunlar yandı. Fa
kat kasa dairesi duruyor. Fakat bunların içerisinde 
para olmayabilir. Fakat Osmanlı Bankasiyle Kredi Li- 
uone'de herhalde mühim miktarda bir servetin olması 
memuldür. Malumu âliniz Emvali Metruke Kanunu... 
İntikal ettirilmiştir. O Kanunun icrasına üç Vekâlet 
memurdur. Adliye, Dahiliye, Maliye Vekâletleri. Bu
nun için evvelâ bankalara defterdarlık tarafından teb
ligat icra ettirdim. Hususî kasaları, eşhasın kasaları
nı bize teslim edin dedim ve tereddüt ettiler. Toplan
dılar bana geldiler.’ Ben biraz nasihat ettim. Gittiler. 
Ferdası ıgün Fransa Ceneral Konsolosu diye bana bir 
adam geldi. Daha evimde iken mülâkatını kabul et
mem diye habersiz eve geldi. Ben de artık kabule mec
bur oldum. Kendisini Fransız Konsolosu diye tak
dim etti. Fransa'nın İzmir’de henüz siyasi bir memu
ru yoktur, dedim. 'Ben şöyleyim böyleyim dedi. Niha

yet ben bir Fransız'la görüşüyorum dedim. Dedi ki, 
bu fena tesirler bıra'kyıor, İstanbul şöyle telakki edi
yor, Paris böyle telakki ediyor. Ben dedim ki, ben 
size anlatayım, bizim kanunlarımızı evvelâ okumak 
ve bilmek lâzımdır. Okusunlar ve okutsunlar, anlasın
lar. Kanun müsavi olarak herkese tatbik olunacak
tır. Takayyüp eden eşhasın hesabı carisi ve bankalar
da bulunan hususi kasalarını biz mühürliyeceğiz. Mat- 
lubatını ve zimmetini tesviye için bunu yapmak mec
buriyetindeyiz. Şurada Mehmet Efendinin mağazasın
da bu muamele nasıl yapılırsa tagayyüp eden Niko ve 
Viçi’ye ait olan bankadaki ve ecnebi ticarethanele
rindeki muameleler de aynı suretle yapılacaktır. Bu 
matlubu ve zimmeti olanların nefi iktizasındandır. Bu
nu ahaliye anlat, bundan başka şekil yoktur... Müm
kün olamaz mı? Bizim yalnız bir şeyimiz vardır, ka
nunlarımızı ve prensiplerimizi müsavaten tatbik ve 
onlara riayet neticesinde muvaffakiyeti kazandık. Ve 
sırrı muvaffakiyetimiz hjudur dedim. Kalktı gitti. 
Ben de ertesi günü bankaları mühürledim. Yani ban
kaları değil orada mevcut olan eşhasa ait kasaları 
ve eşyaları mühürledim. Ses şada da kapandı.

BİR MEBUS BEY — Zaten harp zamanında ban
kalar tarafından kabul edilmiştir.

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Etmediler 
efendim, hatta dedim ki; Harbi Umumîde Fransız 
bankalarında bulunan Türk tebaasının paralarını siz 
verdiniz mi? Hakkınız var dedi. Sizin için hak olan 
bir şeyi bizim için neden tanımıyorsunuz? Bunun üze
rine. hakkınız var, fakat ben müşkül mevkide kaldım, 
dedi, kalktı gitti. Ferdası gün bankaları mühürledik. 
Bankanın kasa dairelerini Avrupa’dan mütehassıs 
getirtmeden açamayız. Kasa daireleri oda gibi ya
pılmış mahzenlerdir. Bir kasa iki kasa değil, bu ka
salar iki, üç, dörttür. Orada İzmir îslâm tüccarlarının 
da kasaları vardır. Tegayyüp eden eşhasa ait kasalar 
vardır. O dağılmaz, kabil değil. Usta gelip açacak. 
Anahtar ve miftahlan giden şahısların yedindedir. 
Yalnız 'biz mühürledik. Arkadaşlar zannediyorum ki, 
işin umumi cihetini ifade edebildim. Çok mahrumi
yetlerle üç sene mücadele eden ve memleketi istih- 
Ias eden ordu tak-ibatına devam ederken ve arkasın
dan yine üç sene tazyik altında 'kalmış insanların üze
rinden o tazyik kalkınca Hükümet mâkinası teessüs 
edinceye kadar bazı gayri ta'bii hareketlerin olmasını 
zaruri görüyorum. Ve 'bunda en hafifi ve en azı ya
pılmıştır. Hatta Harbi Umumîde Rus istilası za
manlarında havali! Şarkiye mebusları bilirler ki, de
ğil 'böyle emval ve eşya, 'belki taş üstünde taş kalma-
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mış, fakat bıı vaziyetlere ve o hallere nispeten bugün 
cidden en mükemmel bir surette idare edilmiş vc az 
bir zararla işin içinden çıkılmıştır.

,BİR MEBUS BEY — Belçika'da bile olmuştur.
HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Bilhassa 

son zamanlarda bazı cürüm ika eden münasebetsizlik 
yapanlar hakkında mııamelei kanuniyede bulunmak 
üzere Fevzi Paşa Hazretleri de orada pek ciddî ka
rarlar ve tedbirler ittihaz buyurmuşlardır. Sükûn dev
resinden sonra yapılan bazı vakayi vardır ki, bunları 
derhal icra ve infaz etmek lâzımdır ve onun için 
yapıyor ve yapması doğrudur.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Fevzi Paşa Haz
retleri Erkânı Harbiyei Umumiye Reisidir. Kime ya-, 
pıyor, niçin yapıyor?

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Hulâsa ar
kadaşlar. evvelce arz ettiğim gibi oıaya ya bir İstik
lâl Mahkemesi - ki evvelce istemediniz - hiç olmazsa 
Heyeti Vekilenin istediği şekil ve surette bazı insanları 
sühuletle tayin edebilmek için teklif edilen lâyihai ka- 
nuniyeyi kabul buyurursanız azamî bir faide bahş et
miş olur ve işler teahhürden kurtulur. Muamele şekli 
tabiisini alır. Arazii miistahlâsa hakkındaki izaha
tım şimdilik bundan ibarettir. Tavazzuh etmedik bir 
şey varsa onları da arz ederim.

SALÂHATTtN BEY (Mersin) — İzahatınızda 
'hafi celseye ait bir ifade göremedim.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısalıip) — 
Efendim, bendeniz Maliye Vekili muhteremi Haşan 
Fehmi Beyefendinin gerek aleni ve gerek hafi celse
deki beyanatlarım kemali dikkatle dinledim. Fakat 
her iki ifadat beyninde bir fark göremedim. Ben öy
le zannediyordum ki. hafi celsede bize pek mühim 
şeyler söyliyccek. Ki onları kısmen işitmiştik, Muva- 
zenei Maliye Encümeninde söylemiştir . Celsei hafi- 
yede her nedense söylenmedi. Binaenaleyh Meclisi 
Âli işin içyüzünü görerek korkuyorum ki lâzım gelen 
tcda'biri ittihaz edemiyecektir ve lâzımı kadar tenevvür 
edemedi. Benim anladığım ve bize dalga dalga gelen 
suiistimal haberleri karşısında bugün kendilerinin de 
gayet kapalı olarak ifade ettikleri şekilde mevcut 
emvali metrukenin bundan böyle hiç olmazsa, şimdi
ye kadar olan olmuştur, bundan sonra Hükümetin 
vaziyet edebildiği ve tahtı muhafazaya alabildiği şey
lerin suiistimal edilmemesi ve bir kısım memurları da 
zengin etmemesi için ne gibi tedabir ittihaz edilmiş
tir. Bunları, yani işin büyüklüğünü ifade buyurdular. 
Evet iş ne kadar büyük olursa olsun büyük teşkilât 
larla Devletin, milletin azami istifade temin etmesi

mümkündür. Fakat büyük işlere karşı, ufak, ve kü
çük teşkilâtla başlanacak olursa, mevcudun da mah
volmasından çok korkuyorum. Bendeniz dairei iriti- 
lıabiyemde gördüğüm bir şeyi arz ediyorum: Orada, 
bütün emvali metruke, nereden ele ne geçmişse bir 
depoya konmuştur. Depo memurunun elinde anah
tar...

REİS — Efendim, zatı âliniz sual soracağım, de
diniz. Eğer söz söyliyecekseniz kürsüye buyurunuz.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Sualdir 
efendim.

REfS — Anladım, fakat sual bir noktanın ten
viri için olur. Arkadaşlar hakem olsun; ben bir şey 
söylemiyorum, eğer söz söylenecekse sizden evvel Ra- 
gıp Bey söz istedi.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Efendim, 
bendeniz daha evvel istedim. Ambar memuru ile mu
hasebeci uyuştuğu takdirde mesele yoktur. Çünkü ne 
tahrir edilmiştir, ne kıymet konmuştur? Binaenaleyh 
bunların suiistimalden meni için ne gibi tedabir it
tihaz edilmiştir? Bendeniz bunu anlamak istiyorum.

HAŞAN FEHMİ BEY (Maliye Vekili) (Gümüş
hane) — Efendim, teşkilâtı dün aleni celsede krsmen 
arz ettim. Yalnız İzmir şehri dokuz mıntıkaya tefrik 
edilmiş, hepsinin ambar memuru, muharriri, mukay-„ 
yidi. muhasibi ve başına da bütün o devairden me
sul olmak üzere bir maliye müfettişi de tayin ettik. 
İşin azametine karşı teşkilâtın bu şekli alması idi ki, 
zaten emvali metruke üzerindeki mesail süratle ve 
siihuletle tahrir ederek ambarlara naklini bais oldu. 
Bu arz ettiğim maiıımat ikinci devreye ait muame
lâttır. Eğer orada bulunan heyette ve her mıntıkada 
bir de belediye ve meclisi idare azalan vardır. Bun
lar tahrir ve tespit ile ambarlara nakil ile meşguldür. 
Satış muamelâtı doğrudan doğruya meclisi idareden 
geçer. Veyahut muhtelif yerlerde satış şubeleri vardır. 
Meclisi idarenin teşekkül ettiği ufak şubeler. Bu iti
barla tasavvur -buyurduğunuz suiistimalât olmaz de
mem, her dairede olabilir. Yani suiistimale mani 
olabilecek her türlü teşkilâtın azamîsi yapılmıştır. 
Bundan fazla istihdam edilebilecek memur yoktur. 
Çiinkü memlekette daha on tane defterdar bulamam 
ki oraya koyayım. Bir adama müstakillen sen hu işten 
mesulsün diyebilmek için onun hiç olmazsa yirmi 
senelik bir memuriyeti sebketmeli ki tekaüdiyesinden, 
istikbalinden, mafevkinden korkarak tamamiyle vazi* 
fesine sahip olsun. Binaenaleyh teşkilâtın, bu İzmir 
şehrine ait, icabeden azamî teşkilât yapılmıştır. Güm
rük için ayrıca teşkilât yapılmıştır. Şimendifer için 
ayrıdır, yangın mahalleri, çarşı için ayrıdır. Şehir
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sahası için ayrıdır. Evleri tahrir için heyetler ayrı
dır. Fakat bütün bu memurları toplamak ve bulmak 
ve itimat edilecek memurların bulunması zan...

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Efendim, bende
niz şunu arz etmek isterim ki, hafi celsede gayet mü
him şeyler vereceğim dediniz, haber vermediniz. Ale
ni celsede devam eden hafi celsede söylendi. Bende
niz dinliyordum. Hafi celsede bize bir şey getirmiş 
isen onu tespit edeceksin diye dinliyoruz. Eğer bana 
hisse varsa o zaman, üçyüz milyon lira çalınmıştır. 
Bunu çalan kim, alan kim? Bana bir hisse varsa din
leyeyim, yoksa gideyim?

REİS — Salih Efendi bir sualiniz varsa söyle
yiniz,

SALtH EFENDİ (Erzurum) — Bu sualdir.

HAŞAN FEHMt BEY (Maliye Vekili) (Gümüş
hane) — Salih Efendinin ne demek istediğini anlama
dım.

ŞALİ HEFENDİ (Erzurum) — Efendim, bu ka
dar parayı kim çaldı? Dört tane muhacir mi? Bu ka
dar şey yağma edildi, bunları yapan kimdir?

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Salih Efen
di, Erzurum’dan çıkarken Erzurum’u kim yağma etti?

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Efendim, Erzu
rum’a Ruslar girdiği gün on para yağma edilmedi. Or
dusu muntazam girdi. Kimsenin malı yağma edilme
di. Mamafih tehcir muamelesinde iyi bilirim ki ben...

REİS — Salih Efendi, cevap vermeye mecbur de
ğilsiniz, efendim.

İBRAHİM BEY (Mardin) — Efendim, işitiyoruz 
ki, İzmir’in yağmasına bir çok zabitan, ordu kuman
danları iştirak etmiştir. Bu vaki midir? Sonra Birinoi 
Ordu Kumandanı bütün nükut ve eşyayı almış, bir
çoklarını da tevzi etmiştir. Bu sahih midir? O para
lar ne miktardadır? Sonra birçok mebus arkadaşları
mız mobilyesiyle beraber evlere girmiş ve şimdiye ka
dar o evlere tasarruf ediyorlar, bu da doğru mudur? 
Bunları soruyorum.

HAŞAN FEHMİ BEY (Maliye Vekili) (Gümüş
hane) — Efendim, İzmir’e girildiği vakitte İzmir’de 
eşyayı hafifeyi veyahut şu mağazadan bu mağazadan 
yangın esnasında veyahut yangından sonra eşya yağ
masına iş'tirak edenlerin, birer birer adedini tespit 
etmek lâzım gelse bunun imkânı yoktur. Yalnız yağ
maya iştirak eden her sunuf vardır. 'Bunu arz ettim. 
Her türlü halk vardır. (Hangi halk, üç türlü halk var
dır sadaları)

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Ahali, memur, 
zalbit..,

HAŞAN FEHMt BEY (Devamla) — Efendim, 
sorduğunuz bir sual, Birinci Ordu Kumandanı Nuret
tin Paşa bütün nukuda vazıyet etmiş. Bu şundan galat 
olsa gerektir. İleri harekât esnasında, düyunu umu
miye mal sandıklarında, düşman idaresinde kalan yer
lerde, her hangi bir yerde kasabayı istirdat ederken 
miicssesatında mevcut bulunan parayı ordusunun ih
tiyacı için almış makbuzunu vermiştir. Bunu almak 
usule muvafık değildi, çünkü paraya ihtiyacı yoktu. 
Fakat kendi ihtiyacını, bunun muamelei mahsubiye- 
si yapılmıştır.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
Nurettin Paşa kasaları bomba ile açtırmıştır ve para
ları almış, ne kadar aldığı ne malum beyefendi? Rica 
ederim tespit ettirdiniz mi?

HAŞAN FEHMt BEY (Devamla) — Bendeniz 
Nurettin Paşanın kasaya bomba attırdığını bilmiyo
rum .Yalnız miiessesattan alınan para vardır ki, mak
buz mukabilinde alınmıştır. Sonra biz bunun hesabı
nı topladık, orduya verilecek tahsisattan mahsubunu 
icra ettik. Ben bir bomba ile kasa açıldığını bilmiyo
rum,

ŞÜKRÜ BEY (Bolu) — Makbuz verilen miktarı 
nedir, bu miktar malum mudur?

HAŞAN FEHMt BEY (Devamla) — 118 bin li
radır,

İBRAHİM BEY (Mardin) — Haşan Bey, sualimin 
cevabı tamam olmadı. Mebuslar da böyle bir şey 
yaptı mı? Söylensin efendim. Tasrih edilsin kimler
di?,

HAŞAN FEHMt BEY (Devamla) — Arz ettıim 
efendim; yangın esnasında mesken buhranı olduğu 
için her sınıf lıalk birer eve girmiş oturmuş. Bunların 
eşyasını mümkün olduğu kadar tahrir ve tespit ettik. 
Fakat eve girdi diye, memur olsun, mebus olsun za
bit olsun, muhacir olsun, ahali olsun mutlaka ondan 
şüphelenmemiz, çaldı götürdü diye düşünmek zanne
derim doğru değildir. Haksızlıktır. Fakat meselâ 
beş bin ev işgal edildi. Eğer içerisinde elli evin eşyası 
kaybolduysa, kimdir orada oturan? Diye oivannda 
kalan evin eşyasını boşalttı diye tespit ve tahkik etmek 
suretiyle lâzım gelir. Yoksa

HAMDt BEY (Biga) — Tespit edilmeksizin veri
lirse öyle olur.

REİS — Efendim, çok rica öderim, gürültü etme
yiniz işitilmiyor.
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SALAHATTlN BEY (Mersin) — Hâzinenin men
faatinden bahsediliyor.

REİS — Efendim, arkadaşlar zannediyorum, yor
gundurlar. Beş dakika teneffüs edelim, ondan son
ra devam ederiz.

-> <»*

ÜÇÜNCÜ CELSE 

KUşat : 4,25

REİS : Reisisani Dr. Adnan Beyefendi 

KÂTİPLER : Halil İbrahim Bey (Antalya)

REİS — Celseyi açıyorum; Hacı Ahmet Efen
di sual soracaktı.

HACI AHMET EFENDİ (Muş) — Efendim, mc- 
maliki müstahlasamn dokuz mıntıkaya ayrıldığını 
söylediniz. Bu mıntıkalardaki ambarlara sevkiyat 
vukubuldukça, acaba tespit edilerek bairsaliye mi gön
deriliyor, yoksa ambara idhar edildikten sonra mı 
tespit ediliyor?

HAŞAN FEHMİ BEY (Maliye Vekili) (Gümüş
hane) — İşin gidişatına ve ambarın vaziyetine göre 
anlamak lâzımdır. Bir eşya vardır ki kıymetli eşya 
olup mağazada tespit edilerek ambara kaldırılıyor. 
Sonra bir bakkaliye dükkânına giriyorlar -ki meselâ 
çuvalların adedinden ibaret kalıyor- ambara mücavir 
olan yerler zaten gözöniinde noktalardır. Bazan da 
dökülüp saçılmış bir vaziyette nakliyat yapılıyor. Ev
lerden, dükkânlardan ambarlara eşya nakledilirken za
yiat mümkün değil midir? Sualinizin hulâsası budur. 
Nakledilirken eşya zayi etmek ihtimali yoktur, çünkü, 
teşkilât mazbuttur.

YASİN BEY (Gaziantep) — Ordunun (işgali an
larında emvali metrukeden ne gibi istok mallara ve 
paralara vaziyet edilmiştir? Bunların cins ve miktarı 
nedir? Vekâlet bunları tespit etmiş midir?

İkinci sual; Ordu mevcut ambarlara rastgele va
ziyet etmiştir. Emvali metrukeden ne miktar tütüne 
vaziyet etmiştir? Diğer vaziyet ettiği para ve mallar 
Müdafaai Milliye bütçesinden tenzil edilecek mi
dir?

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Efendim, or
du ileri harekâtını yaparken ganaimi harbiye olarak 
eline geçen erzak vesaireyi tabii aldı. Bunun, o gün
lerde sarfedebildiğini etti. Edemediğini geri teşkilâta 
devretti. Meselâ Uşak’ta bugün ordunun devrettiği 
65 bin çuval un mevcuttur. Fakat ordu hesabına

mevcuttur. Zaten ordu bir neferin istihkakından fazla 
bir şey sarfedemez ki. Her ordunun ve hatta her fırka
nın levazım heyetleri vardır. İstihkakım sarfedebilirs 
Zaten fazlasını ordu arkasında taşımaz ki.

Aşar ambarlarına gelince : Esasen Garbi Anado
lu'nun bir kısmı aynen ihale edilmiş. Düşman aynen 
ihalesini Düyunu Umumiyeye mecbur etmiş. Tekmil 
Garbi Anadolu da Düyunu Umumiyeye mııhavveldir. 
Düyunu umumiye orada mevcut ve ona muhavvel ol
duğu için âşar muamelâtı diğer maliye muamelâtı ve 
devairi hükümet muamelâtı gibi büyük bir sarsıntı gör
memiştir. Fakat o nisbette değil. Bir kısmı nakden iha
le edilmiş. Aynen ihale edilen yerlerde zahire, eşya 
ambarlarından mazbata mukabili zahire almıyor* 
Belki harp esnasında üç beş zabit ki isimleri de 
mukayyet, vesikaları da vardır, tedip için tezkere ile 
Müdafaai Milliyeye de gönderilmiştir. Usulen muame
lâtı hesabiyeyi yapabilecek derecede levazım heyeti 
mıntıkası olmaksızın bir miktar zahire alınmış ise 
bunlardan da elimize geçenleri tespit ettik ve bir kaç 
isimden ibarettir. Müdafaai Milliyeye tecziyeleri için 
tebligatta bulunduk.

Âşar ambarındaki zahire ne kadardır?
Âşar zehairi derambar edilmeden ve harmanlar 

başlamadan harp başladı. Biliyorsunuz mültezimler 
üzerinde idi. Bir taraftan toplanıyor, nakdiyat olan 
kısmı aynen. Bittabi nakdi ayniyata tahvil edeme
yiz. Şeraiti ihale ne ise öylece bir taraftan toplanı
yor, diğer taraftan ordunun ihtiyaçına lâzım olanları 
orduya veriliyor. Ordunun ihtiyacına lâzım olmayanlar 
verdiğiniz tahsisat mukabili ahaliye tevzi olunuyor*

Esasen âşar ne tutabilir? Sual bu olabilir.
Arazii mustahlasada bu sene tahakkuk eden âşar 

hercümerce rağmen beş buçuk altı milyon lira tuta
biliyor. Ankara'da olduğu gibi 1338 senesinde An-
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kara âşarmın ne kadarı ayniyattır, ne kadarı nakittir 
ve ne kadarı ambara gelmiş ve ne kadarı müteahhit
ler üzerindedir? Ne kadarı mültezimin uhdesindedir? 
Derseniz, tahsisen ambarlara henüz geçmediği için 
ve ambarlar muhtelif mevakide olduğu için bir kaç 
günde dahi cevap veremem. Yalnız kaydını arayıp 
bu cevabı üç dört gün sonra verebilirim.

Garbi Anadolu’ya gelince : Ne kadar zahire var
dır? Düyunu Umumiye ne kadarını tahsil etti ne ka
darı bakayada kaldı? Bu sual midir rica ederim?

YASİN BEY (Gaziantep) — Tütün nasıldır?

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Emvali met
ruke tütünlerinden, bendeniz hareket ettiğim güne ka
dar (750) bin kilo kadar elde edildi. 500 bin kilosu 
ben orada bulunduğum zaman toplanmıştı. Mülha
katta bir milyon iki yüz bine baliğ olmuştur. Ben 
çıkıncaya kadar elde edilen tütünler -emvali metru- 
keye ait olmak üzere mütebakisi tadat olunuyordu, 
tahminimiz dört milyon kilo zayi olmuştur. Yani tü
tün mübayatiyle meşgul olan kumpanyaların, -ki her 
sene mübayaa ediyorlar- Rejinin kuyurdatı tamamen 
yandığına göre, İzmir Rejisinin tamamen yandığına 
ve defter, kuyudat namına bir şey kalmadığına göre, 
orada eskiden beri memuriyet eden adamların ver
diği ihtimali malumata nazaran tagayyüp eden tü
tün, zürraın bu sene hasılâttan elde ettiği tütünle 
emvali metruke arasındaki tütünlerin farkı tahmin 
ediyoruz ki 3-4 milyon kilo kadardır. Yani iki mil
yon kadar daha elde edilebilir. Tabii üst tarafı takip 
ediliyor*

YASİN BEY (Gaziantep) — Efendim, sualimin 
bir kısmı noksan kalmıştır. Müsaade buyurun...

REİS — Efendim, siz müsaade buyurunuz, ben usu
lü müzakere hakkında söyleyeceğim. Böyle sualleri 
muhavere şeklinde tevsi edersek olmaz.

YASİN BEY (Gaziantep) — Efendim, tevsi değil. 
Ordu emvali metrukeden istok mallara vaziyet etti 
mi? Yani Ordu kumandanlarından Nurettin Paşa 
kasalardan 50 bin lira.»

REİS — Efendim, böyle olmaz ki. Bunun cevabı 
evvelce verilmiştir.

HAŞAN FEHMİ BEY (Maliye Vekili) (Gü
müşhane) — Efendim, Bandırma, Mudanya gümrü
ğünden emvali metruke şekerinden bir kısmını or
du almıştır. Bunların sonra mazbatalarını yaptık ve 
tespit ettik. İhtiyaçlarını yani istihkaklarını sonra mah
sup ettik. Sonra İzmir’de düşman ordusuna ait ben
zine tamamen vaziyet etmişlerdir ve tabii haklıdır! 
Ve bunu da mahsup edeceğiz. Bir miktar keresteye

vaziyet eltilerdi, ben onları tekrar geriye aldım. Ne 
vakit kışla yaparsanız size o vakit lâzım olur dedim 
ve iade ettiler.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — İzmir’de Hüküme
tin teessüsüne kadar zayiat ne derecede ve nelere 
aittir. Ordunun İzmir'e girdiği günden kaç gün son
ra Hükümet teessüs etmiş ve teessüsünden sonra bazı 
yolsuzlukların olduğunu söylediniz. Bunlar nedir ve 
nelerdir?

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Efendim, 
Hükümet demek bütün teşkilâtı tekemmül etmiş ida
re demektir. Yani bu mesaile mani olabilmek için bü
tün teşkilâtın ikmali lâzımdır. Vali işgalden üç gün 
sonra gitti. Bunlarla da iş bitmez. Bütün zabıta me
muriyetinin teessüs ve tekemmül etmesi için tabii bir 
devre ve zaman geçti. Tabii bu zamanlarda zayi olan 
malın adedi bence muhakkak değildir ki nisbctini 
tayin edeyim. Fakat memlekete umumi bir bakışta 
bir yangın kısmı vardır, bir de kalan kısmı vardır. 
Mesele onda bir mağaza mı, iki mağaza mı yağma 
edildi? Bunu nisbet ederek diyorum ki, eşyadan yağ
ma edilen mübalağa edildiği şekil ve mahiyette de
ğildir. Kalan emval büyük bir yekûn teşkil eder. Mü
him bir yekûna baliğ oluyor. Hatta şimdiye kadar 
harben girilen hiç bir şehirde kalmış miktar ile kıyas 
edilecek derecede değildir.

HAFIZ HAMDt BEY (Biga) — Bittabi Anado
lu’nun ticaret mahreci idi.

HAŞAN FEHMl BEY (Devamla) — Beyefendi, 
azdan da az kalır idi. Hiç kalmayan şehirler de var
dır.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Ordunun İzmir’e 
girdiğinden kaç gün sonra hükümet teşekkül etmiştir,

RAGIP BEY (Kütahya) — Badema, müzakerat, 
sual ve cevap şeklinde cereyan edecektir, diye bir ka
rar ittihaz edilsin bari.

RElS — Arkadaşlardan rica ediyorum; Sual sua
li açar. Rica ederim sual gayet kısa olsun! Ve söz 
almış olan arkadaşların hakkına tecavüz edilmesin^

YUSUF ZlYA BEY (Mersin) — Efendim; bu ci
het tayin edilmelidir. Evvelâ ya söz söylenmelidir, 
veyahut söz alınmalıdır.

REİS — Efendim, sual meselesi şudur. Kırk de
fa tekrar ediyorum. Vekil Bey izahat verdiği esna
da anlaşılmayan bir noktanın izahından ibarettir. Me
selâ kaç gün olmuştur? Beş gün olmuştur, diye cevap 
aldığında; artık şu kadar olmuştur diyemez. Sualler 
bu şekilde giderse gayet doğru olur*
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ŞÜKRÜ BEY (Bolu) — Efendim, bendeniz diyo
rum ki; Ordunun düşmandan ele geçirdiği ganaim, 
mevaddı gıdaiye vesairenin miktarı tahakkuk etmiş 
midir? Bunlar Müdafaai Milliye bütçesiyle takas ve 
mahsup olundu mu ve mahsup olunan miktar nedir ve 
mahsup olunacak miktarı nedir?

HAŞAN FEHMİ BEY (Maliye Vekili) (Gü
müşhane) — Malumu âliniz ordu Uşak’tan Alaşehi- 
re doğru ilerlerken biz, üç tane ganaimi harbiye ko
misyonu gönderdik. Bunlar, üç kol üzerinden ganai
mi tahrire başladılar. Fakat ganaim ilk hatta o ka
dar çoktu ki, bu yalnız tahrir ve tespit ile kaldı. Tah
rir ve tespit edilen miktar, ordunun matlubatiyle ta
kas ve mahsup edilmiştir. Edilmeyen kısmı da edile
cektir. Daha ileride ordunun aldığı benzin gibi, un 
gibi, vesaire gibi erzak varsa bunları mütemadiyen 
her muhasebecilik, her mal memuru kendi dairesine 
ait ne alınmıştır, ne tespit edilmiştir diye takibatta 
bulunuyorlar. Fakat bütün hesapları toplamak mem
leket içinde dağılmış olan bir ordunun eline geçen 
ganaimi merkeze getirmek, cephe levazımında, cep
he defterdarlığı topladıktan sonra Müdafaai Milliye 
Vekâletiyle takas ve mahsup muamelesine geçmek 
uzun bir zaman mütevakkıftır. Yani muamele bağla
mıştır, ele geçenler kaydediliyor; Fakat arada bir ha
rekât esnasında hiç bir mazbata alınmamış haber 
ya malumat alınmamış ganaim kalırsa kalabilir.

REİS — Efendim, Ragıp Beyefendi, celsei hafiye 
için söz istemiş.

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Devam et
tirmek size ait bir meseledir. Aleni celseye geçip geç
memek de size aittir. Takdir de size aittir. Yalnız 
istirham edeceğim bir mesele vardır ki, bu müzake
renin hafi kısmını, aleni kısmını araya başka bir iş 
sokmadan temadi ettirelim. Ondan sonra istizah mese
lesi ve sualler vardır. Mütemadiyen bu mesail altında 
kalmaklığım doğru değildir. Az çok sizinle hesabımı 
rüyet etmeği arzu ediyorum. Araya başka bir iş gir
mesin. Arzu ettiğiniz derecede devam olunsun.

REİS — Efendim, Ragıp Bey, celsei hafiye için 
söz almıştır. Kendilerine sorayım. Mutlaka celsei 
hafiyede söylemek istiyorlarsa..

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Reis Bey, 
bendeniz de istemiştim.

ABlDİN BEY (Lâzistan) — Dünden sözümüz var 
Reis Bey...

REİS — Efendim, o celsei aleniyededir.
MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) —

Bendeniz de istiyorum!

RAGIP BEY (Kütahya) — Muhterem arkadaş
larım, İzmir'de hini istirdatta giren ordunun miktarı, 
bir kaç misli daha fazla olsaydı ve bütün İzmir aha
lisi dahi iştirak etseydi, yağma iki ay devam etseydi, 
İzmir’deki emvali metruke tükenmezdi. Bu emvali met- 
rukenin miktarını bundan tahmin edebilirsiniz. Yani 
100 bin kişilik bir yağmacı kafilesi bir ay devam et
seydi yine tüketemezdi.

NECİP BEY (Ertuğrul) — O halde duruyor, bun
lar....:

RAGIP BEY (Devamla) — Müsaade buyurun, çok 
büyük bir kısmını yangın tahrip etmiş, bitirmiştir. Mü
him bir kısmı kalmıştır. Bir kısmı da ordunun girdi
ği günden bir gün sonra başlayarak dört, beş gün de
vam eden ve İzmir hamamlarından başlayarak dört 
beş gün devam eden ve İzmir hamamlarından baş
layarak en zengin yahudilerine varıncaya kadar iş
tirak edilen bir yağma kafilesi tarafından bitirilmiş
tir. Buna rağmen emvali metrukeden pek büyük bir 
yekun İzmir’in mağazalarında, depolarında kalmıştır* 
Hatırımda kaldığına nazaran beşinci veya altıncı günü 
ordunun vaz ettiği şedit usul ve aldığı vaziyet dolayı- 
siyle yağma tamamen hitam bulmuş bir şekil almış
tır. Ancak bundan sonra hırsızlık başlamıştır. Mese
lenin şekli başkadır. Bu beş altı gün zarfında vuku- 
bulan yağmadan mehmetciklerin eline geçen miktarı 
ne olursa olsun... (Helâl olsun sadaları.) Benden tarafı 
yerden göğe kadar helâl olsun. Ancak bu yağma edi
len miktarın celsei aleniyede söylenmesine lüzum gör
mediğim için arz ediyorum, zannediyorum ki, şu mu
kaddeme ile meseleyi gayet ciddi müzakere esasına 
iktiran ettirebileceğim. Çünkü meşhudatıma müste
nittir, çünkü bunda hata etmiyorum. Ganaimin çok 
büyük bir kısmı yahudilerin eline geçmiştir. Bu yağma 
edilen kısımdan çok büyük bir kısmı yahudilerin 
eline geçmiştir. Bu da o zaman gayrı kabili içtinap 
bir mesele idi. Yağma yahudilerin eline geçmesin 
diye bir tedbir almanın ve bir kuvvet sevketmenin 
imkânı, dünyada, yok idi. Çünkü vaziyet - pek ta
bii - pek müşevveş bir halde idi. Bu sırada İzmir’e 
vali gelmiş, emvali metruke komisyonu işe başla
mış, hatta Cüneyt Bey namındaki bir kimse. Mali
ye Müfettişi sıfatiyle orada bulunuyordu. Maliye 
Müfettişi, Maliye Komisyonu işin azemeti karşısında 
tamamen şaşırmıştır. O kadar şaşırmıştırki efendiler, 
emvali metruke ile doğrudan doğruya alâkadar ol
ması lâzım gelen komisyon iskân vazifesiyle meşgul 
olmuştur. Fakat nasıl iskân efendiler, nasıl iskân?..* 
Bendeniz bir istida yazıyorum, füân şahsa emvali 
metrukeden bir ev isterim, diyorum, iskânı yoktur
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ki, emvali metrukeden kalan on bini mütecavüz köş
kün içerisindeki eşya tespit edilsin ve tahrin edilsin 
de, muntazaman tevzi edilsin. Buna katiyen imkân 
yoktur.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Vardır, Beyim 
vardır.

RAGIP BEY (Devamla) — Teşkilât mevcut de
ğil, Hükümetin pek az memurları, pek az jandarma
ları, pek az polisleri vardır. Hepsi de hayran ve şa
şırmış... Emvali metruke bir tarafa bırakılmıştır. Be
dava, istediğiniz kadar mağazaları tasarruf edebilir
siniz. Çünkü ben; bir istida yazıyorum, filân semtte 
bir ev istiyorum. O semtte o gün iki tane ev boşal
mıştır. Polis merkezine gidiyorum. Polis merkezi ba
na evleri gösteriyor, Polis merkezine diyorum ki 
ben şu evi beğendim, onu yazıyor emvali metruke 
komisyonuna gidiyor, orada tespit ediliyor, emvali 
metruke komisyonu gelipte o evleri yazıyor. Bunda 
Hükümetin aldandığı, emvali metruke komisyonunun 
takip ettiği noktai nazar şu idi. Bu evler öyle kaldık
ça külli yağmaya uğrayacaktır. Hiç olmazsa şu vesi
le ile bekçiler bulalım, mülâhazası idi. Fakat bu me- 
yanda en çok ahbap, dost kayırmak cari olmuştur. 
Evi yananlardan Manisa'dan, Alaşehir'den, Salihli’
den gelen ve iskân edilen muhacirlerin yekûnu, yüz 
haneyi geçmez. Mütebakisi kim ise siz düşününüz. 
(Şiddetli gürültüler ve kimler olduğunu söyleyin, açık 
söyleyin sesleri.) Efendim hepinizin zihnine geliyor 
ki, harp ile alâkadar olmamış, hiç bir suretle bura 
ile alâkadar olmamış olanlar, zarar görmeyenler ve 
aynı zamanda vaziyetten her zaman müstefit olmuş 
birtakım kimselerdir. (Kimlerdir sadaları.)

NECİP BEY (Mardin) — Bizim burada tahrira
tımız yok, defterimiz yok ne bilelim?

RAGIP BEY (Kütahya) — Efendiler isim mi is
tiyorsunuz? On bin kişidir. İsimleri Meclisin içine 
sığmaz. Siz tespit ediniz on bin kişidir. Giden siz 
tespit edin. İsimleri Meclisinizin salonuna sığmaz. 
İsimler demek ne demektir? Mesele meydandadır, gi
din tespit edin. Kimlerdir? Ne demek kimlerdir?

CELÂL BEY (Genç) — Eh, sizin lakırdınız sabit 
olmuyor ki?z..

RAGIP BEY (Devamla) — Rica ederim ben sözü
mü bitireyim de sözlerimi ikmal edemedim! Ve be
nim sözüm kesilirse sonra sözümü tekrar söyleyemem. 
(Gördüklerinizii söyleyin sesleri.) Efendim, İzmir Va
lisi, İzmir Defterdarı, Müfettiş, komisyon azalan, ko
misyon kâtipleri, hepsi, bütün bunlar...

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — İzmir Valisi hır
sızlık etmez, tenzih ederim. Hayır...

REİS — Efendim hırsızlık etmiştir, demiyor. Böy
le müzakere olmaz ki... Devam edin rica ederim.

RAGIP BEY (Devamla) — Efendiler, vaziyet, bu 
suretle devam ederken bendeniz, İzmir'e vardım. Ha
kikaten İzmir’de Ricali Hükümet mesaili siyasiye ile 
meşgul.... Dakikası yok ki başka bir işe bakabilsin* 
Hatta ordu kumandanları, hatta Mustafa Kemal Paşa 
Hazretleri, Rauf Beyefendi Hazretleri, Hariciye Ve
kili Yusuf Kemal Beyefendinin bir dakika bile mü
sait vakitleri yok ki işe bakabilsinler. Vah, polis teş
kilâtı, jandarma teşkilâtı külliyen gayri kâfi derecede
dir. Zaten valinin, komisyonun şaşırtmasının sebebi de 
budur. Teşkilâtlan yoktu, dikilmişler, kalmışlardır.

ABDÜLHAK TEVFİK BEY (Dersim) — O hal
de ne olacaktı?

RAGIP BEY (Devamla) — O halde efendiler sıra 
size geliyor, dikkat edelim. Bu vaziyetleri gördük, 
beş on arkadaş toplandık ve buraya da bir telgraf 
verdik. Bu telgraf okunmuş okunmamış?... bilmi
yorum, zannederim, o şeyin istiklâl mahkemelerinin 
reddedildiği bir zamandır ki okunmasına lüzum gö
rülmemiş... Şimdi efendim, böyle mesken tevziatiyle 
meşgul olunurken, emvali metruke mesailiyle katiyen 
iştigal edilmemiştir. Mukaddemeye dönüyorum; Yüz 
bin kişilik bir kafile, bir ay İzmiri yağma etseydi, 
tüketemizdi. Fakat 8-10 memurun sui istimalâtı, bu
nu çok az bir zamanda heba etti. Kavinini mevcude- 
mize nazaran suiistimalâtın yolları o kadar açıktır- 
ki meselâ kabul ettiğiniz bir avans kanununda yurdu 
harap olanlara meskenlerin satılması için bir madde 
vardf. Efendiler bu maddeyi İzmir’e teşmil ettiğiniz 
takdirde Sivrilıisarîoğlu Arabyanın oğlunun köşkü
nün yalnız beş yüz lira bahçivan masrafı vardır. 
Bu parayı veripte o eve girecek kimse var mı? Şu 
halde ne yapacak, varidatı idare etmiyecek sat? Kaça? 
Efendiler kim alır, beş bin liraya, on bin liraya, on 
beş bin liraya sat. Bu suretle olursa yağma, suistimal, 
kapıları pek çoktur. Hükümet satıyor, satmıyor, on
ları bilmiyorum. Bu suretle olursa, suiistimal olduk
tan sonra yüz bin kişilik bir fırkanın bir ayda yağ
ma edeceği şeyleri beş kişinin suiistimali yüzünden 
derhal heba edebilir. En ziyade yetişilmesi icabeden 
şey İzmirin istirdadını müteakip ahvali tabiiyenin 
husulünden sonra suiistimal olmıyacak tedabiri al
mak idi. Hükümet şekli hazırı ile - sırf kanaati vic- 
daniyemi arz ediyorum - idare edemezken ahvali 
tabiiye de her tarafta şu idare, teşkilâtı idariye iti
bariyle, mevcut iken acaba ahvali tabiiyenin fevkin
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de yahut tasavvurun çok fevkinde gayri tabiilik 
karşısında nc yapabilir? İzmir'e gönderilecek vali İz
mir’in sokaklarını altı ayda öğrenemez. Binaenaleyh 
vaziyetin azameti çok büyüktür. Binaenaleyh, bu 
azamet ve fevkalâdeliği nisbetinde ledabiri fe\kalâ- 
de almak ve müstaeelen yetişmek, bir taraftan bi- 
caregânın sefaletlerinin önüne geçmek, diğer taraf
tan da hâzinenin menfaatim nazarı dikkate almak 
için çok kuvvetli ve fakat çok şedit bir nüfuz ile ya
pılabilmesi mümkin olan bir meseleye bir an evvel 
teşebbüs etmek lâzım geldi. Bu. yapılmamıştır.

TUNALI HİLMİ BEY (Bolu) — Atı alan Üskü- 
darı geçti.

RAGIP BEY (Devamla) — Geçmemiştir. EI- 
yevm yağma edilen malların yüzde doksan dokuzu 
halkça malumdur ve öğrenilmesi çok kolaydır. Sizi 
temin ederim bütün istirdat edilen yerler, gayet 
nüfuzlu, kuvvetli bir heyetin vürüduna intizar edi
yor. Böyle bir heyet vardığı gün bilhassa bütün bu 
emvali metruke meselesi meydana çıkacaktır, kimse 
saklamıyacaktır ve yahudilerin ellerinden temamen 
alınacaktır. Çiirtki efendiler hükümet yetişemedi. Hü
kümet yetişememekle beraber benim anladığıma gö
re bu fevkalâdeliği takdir etmiş Hükümet ile Meclis, 
Meclis ile Hükümet meseleye bir prensip vererek şe- 
kilperestliğe kapılarak işe lâyık olduğu şekli verme
miştir ve bundan dolayı vaziyet eskisinden daha müt
hiş ve daha çirkin bir surette karışmıştır. Bendeniz 
buraya geldim, meseleyi Meclisi Alinize olan açık
lığı ile o zaman Meclisi Âliniz, büyük bir alâ
ka göstererek her şey hemen 24 saatte bitirmek üze
re karar verdi. Maalesef bugün yine dedikodularla, 
bugün yine hiç de maslahata muvafık olmayan ve 
maslahatın ehemmiyetiyle kabili telif olmayan dedi
kodu ile vakit geçiriyoruz, süründürüyoruz, fakat 
efendiler siz bu kürsüde istediğiniz kadar dediko
du edin. Orada lıadisat yürüyor, orada milyonlaı 
günden güne gidiyor. Ey sulh konferansına bizim ha
yat ve memat duygumuzu duyuracak heyete yüz bin 
lirayı sakınan arkadaşlarımız. Burada bir saatle yüz 
bin lirayı, üç yüz bin lirayı, beş yüz bin lirayı kay
bettiğinizi düşünün.. Evet vaziyet Mecliste öyle bir 
hal almıştır ki, kendisi gözü önünde görmeyerek mil
yonları göz Önünde alanları görmüyor da şurada beş 
kuruşla alayım diye ... Nedir bu efendiler? Şimdi bu 
dedi kodulara ehemmiyet vermeyin. İşe ehemmiyet 
verin. Vaziyetin azemeti, ehemmiyeti, fevkalâdeliği 
müstaceliyeti bugün dahi anlaşıldıktan sonra, çok te
menni ederim, bu meseleye fiilî, ciddi ehemmiyet ve

rerek bir teşebbüs yapalım. Sözü her şeyi bitirelim, 
gayelerimizden fedakârlık edelim. Her ne yapılması 
lâzım gelirse yapalım, şuraya yetişelim. Şuradaki 
milyonları kurtaralım. Bu çok bir şey değildir. 3 - 5 
belki 2 - 3 günlük müzakere neticesinde Meclisi Âli
nizden hasıl olacak karar buna kâfidir. Ondan son
ra istediğiniz kadar kavga yapalım. Bu kürsüde çok 
vakit kaybedelim. Fakat bugün iki üç dakika heba 
edecek, gaybedecek vaktimiz yoktur. Bütçeden sa
kındığınız varidatın büyük bir kısmı gö2ümüz önün
den akıp gidiyor, günahtır. Yarın yine biçare yakıl
mış yokolmuş olan köylünün, zavallı elyevm şayanı 
merhamet olan askerdeki oğlunu, kardeşini, kocasını 
ve bir senedir kendisi de İnebolu ile Ankara arasında 
İlgaz dağlarında sürünmüş Ayşenin gırtlağını sıka
rak vergi alacağız. Bunlara yazıktır efendiler, rica 
ederim meselenin azameti nisbetinde çare bulacak 
miizakerat yapalım ve işi bitirelim.

ÖMER LÜTFİ BEY (Karahisarı Sahip) — Ya
rın bu isi halledelim.

YAHYA GELİP BEY (Kırşehir) — Efendim, 
İzmir ve havalesinde yapılan münasebetsiz muamelât 
tamamivle tecelli etmiştir, bu yapılmıştır. Bendeni
zin fikrime kalırsa bugüne kadar suiistimal yapılmış
tır ve bugün de emvali devlet mahvoluyor. (Gürül
tüler) Yarın mahvolacak, yarın mahvolmaması için 
bir tedbiri âcil bulmak lâzım. Bendenize öyle geli
yor ki Reşat Bey kardeşimiz yeni gelmiş, onu bir ke
re dinliydim. Ondan sonra Maliye Vekili Bey ne 
gibi bir sey düşünecek olursa ona göre bir karar 
veririz.

MASAN FEHMİ BEY (Maliye Vekili) (Gümüş
hane) — Efendim. Ragıp Beyefendi İzmir'deki meba- 
ıinin yani emvali gayrı menkulenin. emvali metruke 
kanununa istinaden satılması tehlikesinden bahsettiler, 
hıgiin için mevzubahis değildir. İzmir'de henüz 
nenkulût ile meşguldürler. Emvali gayri menkuleden 
liç bir şey satılmak üzere müzayedede değildir. Belki 
car müzayedesi vardır. Belki Anadolu ve diğer ak
anı için vardır. Fakat orada böyle bir şey yoktur.

Y'ahya Galip Bey buyurdular ki, emvali Devlet 
nasıl idare edilecek? Emvali Devlet değildir, emvali 
metrukedir.

YAHYA GELİP BEY (Kırşehir) — Emvali met- 
*uke değildir; onlar hep kaçmıştır, emvali Devlet
tir.

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Müsaade 
buyurunuz. Emvali metruke için elimizdeki kanun 
budur. Emvali metruke kanunu. Tegayyüp eden
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eşhas nam ve hesabına idare olunup açılacak hesabı 
carîsine irat kaydetmekten ibarettir.

YAHYA GALİP BEY (Devamla) — Öyle de
ğildir, öyle değildir.

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Yahya Ga
lip Bey müsaade buyurun. Fakat rica ederim, ordu 
süngüsüyle bir gedik açtı ve yürüdü, ahali de arka
sında yürüdü, memuru da arkasından yürüdü. Ne 
yapacaktı Maliye Vekili? Niçin beni muhakeme edi
yorsunuz? Maliye Vekili oradan bir istiklâl mah
kemesi lâzımdır dedi ve bir telgraf verdi ve burada 
bir istiklâl mahkemesi lâzımdır. Buraya geldi de yani 
her taraf cennettir, pembedir, arusdur, hiç bir şeye 
ihtiyaç yoktur. Böyle bir şey söylemedim, söyledim 
mi efendiler? Ahval gayrı tabiîdir, işazîmdir, vaziyet 
zaten harbin netayici tabiiyesidir. Harbin netayici 
tabiiyesi olmak üzere bir çok yağmalar yapılmıştır. 
Yahudi almış, Mehmet almış, Ahmet almış yahudiyc 
satmış.

ŞÜKRÜ BEY (Bolu) — Ahmeti, Melımeti mev
zubahis etmeyiniz.

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Efendim 
bu bir isimdir. Bu mal emvali metrukedendir, mali 
mağsup mali mesruk olarak..

YAHYA GELİP BEY (Kırşehir) — Emvali met
ruke değil emvali millettir. Mademki ihanet etmiş 
mülkü emvali metruke olamaz. (Gürültüler)

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Efendim, 
bendeniz sizin yaptığınız kanundaki tabiri ifade edi
yorum. Büyük Millet Meclisinin yaptığı kanunu söy
lüyorum. Bunu tatbik etmemek Maliye Vekilinin 
mal memurlarının iktidarı dahilindedir. Fakat ben
deniz ne arz ettim? Bizim usul ve kavaninimizle bun
lar tefrik olunamaz. Belki senelerce temadi eder. 
Onun için bir mahkemei fevkalâde lâzımdır. Evet 
malın mühim bir kısmı çıkmamış olanlardır. Fakat 
metruktür. Yahut sahibinindir, diye nasıl tefrik ede
ceğiz? Rica ederim. Yahya Galip Beyefendiye der- 
hatır ettiririm. Yalnız Maliye Vekâleti kanunun ic
rasına memur değildir. Devletin idaresi bir küldür. 
Her şubei idareye tevem yürür. Fakat harbin ica- 
batı bir memlekette bütün şuabatı idarei Devleti 
birden tesis etmek bugüne kadar hangi memlekete 
nasip olmuştur? Ve kim yapabilmiştir, işte havalii 
şark'iye ve Adana’yı sulhan kurtardığımız halde ora
da idare makinesi kaç günde teşekkül etmiştir? Ni
çin ahvalin fevkalâdeliğini nazarı dikkate almıyoruz 
da Hükümet yapamadı, Hükümet yetişemedi, nakıs 
yaptı diye eğer şahsi tenkidat var ise muayyen mev
zu üzerine yapalım. Bütün bu mesuliyeti icra Heye

tinin üzerine atıyoruz. O halde fevkalâdelik var. 
Efendiler bundan evvel bir tehcir yapıldı. Bütün Ana
dolu’ya mahsus olmak üzere idare makineleri de yer
li yerinde idi. Tehcir neticesinde mal sandıklarına 
irat kaydedilen miktar ile kaybedilen paranın mik
tarı nedir? 100 misli 10 000 mislidir. Bu gayrı tabiî
lik karşısında şimdi sizin Heyeti Vekileniz varidatı 
devlet diye Hükümetinizi temin ederse bundan faz
la ne istersiniz? Emvali metrukeden bundan fazla ne 
istersiniz. Santimi santimine bunu idare etmek ihti
mali yoktur. Efendiler Meclisi Âlide dahi bunu ya
pacak kuvvet bendeniz zannedemem. Seyirci vazi
yetinde kalacaktır. Binaenaleyh tedbiri âcil arz et
tiğim gibidir. Âcil ve seri kararlan ittihaz etmek 
için bir mahkeme göndermek lâzımdır.

REŞAT BEY (Saruhan) — Bir sual soracağım 
gayet kısa...

REİS — Efendim, gayet kısa meselesi değildir. 
Siz sual soracak olursanız, herkes de soracaktır.

REŞAT BEY (Saruhan) — Maliye Vekili Bey 
tedbiri âcil olmak üzere İstiklâl Mahkemesi gönder
mek istiyor. Meclisi Âli muvafakat eder de İstiklâl 
Mahkemesi gönderirse ve divanı harple mülâki olup 
da icrayı faaliyet edip nafi olacaklar mı, olmıyacak- 
lar mı? Bunu soruyorum, hayatî bir meseledir.

REİS — Rica ederim Maliye Vekiliyle ne müna
sebeti vardır? (Reşat Bey kürsüye sesleri) Efendim, 
rica ederim, Reşat Bey söz istemedi. (Gürültüler) 
Efendiler, rica ederim böyle müzakere edilmez. Otu
runuz. Reşat Bey söz istemiştir ve ondan evvel on 
sekiz arkadaş söz almıştır. Tercihan, arkadaşlarımız 
sözlerini terk ederlerse o vakit olur.

İSMAİL ŞÜKRÜ EFENDİ (Karahisarısahip) — 
Reis Bey Reşat Bey söz isterse ben söz mü veriyo
rum.

REİS — Sizin sözünüz geride. Şimdi Tunalı Hil
mi Beyindir söz.

TUNALI HİLMİ BEY (Bolu) — Müsaade bu
yurun. (Gürültüler) Arkadaşlar müsaade buyurunuz. 
İki kelime söyleyim de ondan sonra muvafakatinizi 
ya istihsal ederim, ya edemem. Reşat Beyefendi ge
lecekler bu kürsüde yeni gördükleri şeylerden bir 
parça nakledecekler. Fakat ben vaktiyle geçirmiş ol
duğum müteaddit tecrübeleri nakledeceğim. (Gürül
tüler) Binaenaleyh benim çare göstereceğim sözleri 
dinlerler de ondan sonra söz söylerlerse daha muva
fık olur. Reşat Bey bunları dinler tamamen muhake
me eder reddeder veya etmez, bildirir. Müsaade bu
yurur musunuz? Hatta Reşat Beye soruyorum. (Gü
rültüler)
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HASlP BEY (Maraş) — Heyeti Vekile icra kud
retini yapamıyor. Ne yapacağız? Bin defa söylesek 
bu işe ne Meclisin vaziyet ettiği var ne de Hüküme
tin.

REŞAT BEY (Saruhan) — Meclisi Âlinize şim
di iltihak ettim. (Safa geldiniz sesleri) Zannediyo
rum ki, emvali metruke meselesi mevzubahis olu
yor. Efendiler, orada dert yalnız emvali metruke me
selesi değildir. Mademki mevzu budur evvelâ bunu 
arz edeyim. Emvali metrukede suiistimalât vâsi mik
tarda elan kemali şiddetle berdevamdır. (Gürültü
ler) Emvali metrııkenin hüsnü idaresi için dokuz 
mıntıka tesis edilmiştir. Nefsi İzmir'de bu mıntıkada 
aşağı yukarı beş yüz memur istihdam ediliyor. Zan
nediyorum ki, yevmiye masrafı bin liraya badi olu
yor. (Oh sesleri) Zannederim şehrî otuz bin lirayı te
cavüz ediyor. Böyle olmasına rağmen suiistimalât 
devam ediyor. Bunun önünü almak kabil değildir. 
Oradaki mıntıka memurlarının salâhiyeti kâmile ve 
katiyesi olmadığından yapamıyorlar. Bittabi acizdir
ler. Kavaniııi mcveude ahkâmına göre yapılan ta
kibattan katiyen bir semere hasıl olacağı yoktur. Bu
nun önünü almak için oradan dikkatle Meclisi Âliye 
arz ettik. Bilmem okundu mu? (Okundu sesleri)

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Dört günlük 
bir telgrafınız geldi de okuttuk.

REİS — Efendim, öteki de lâyihai kanuniyedir. 
O da okundu. Huzuru âlinizde havale etlik.

REŞAT BEY (Devamla) — Arazi itibariyle İz
mir'e kadar elde ettik. Fakat maatteessüf hiç bir 
şeyde henüz bir muvaffakiyetimiz henüz yoktur. Bu 
şarait dairesinde bundan böyle olmak imkânı yok
tur. Hırsızlık alenîdir, suiistimalât alenîdir. Bunlar 
arz edemiyeceğim derecede çoktur.

ÖMER LÜTFt BEY (Amasya) — Meclis İzmir'e 
gitmelidir.

HACI ŞÜKRÜ BEY (Diyarbekir) — Netice ne
dir Beyim?

REŞAT BEY (Saruhan) — Efendiler telgrafımız
da gayet açık ve samimi arz etmiştik. Ve burada tek
rar arz ediyorum. Bunun vebali doğrudan doğruya 
Heyeti Celilcnize aittir. (Gürültüler), okunmadı ses
leri) Bunun vebali tekrar arz ediyorum, Heyeti Celi- 
lenize aittir.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Okunmadı bu
rada.

REŞAT BEY (Devamla) — Efendiler, telgrafın 
meali şu idi: Ahval vc suiistimalât fevkalâdedir. Se
nelerce bütçemize konulabilecek tahsisatı balağan

mabelağ temine kâfi emvali millet heder oluyor. He- 
bacn mansuradır. Salâhiyettar heyetler biran evvel 
gönderilip bunun önü alınmazsa vebal doğrudan 
doğruya Heyeti Celbenize aittir, diye yazıLıydı.

Efendim, çıkacağım gün son defa - cümlenizin 
affına mağruren son bir misalini arz* edeceğim, He
yeti Vekdedeki bazı arkadaşlarımıza taalluk ediyor, 
Maliye Vekili Beyefendiye orada tahsis edilmiş bir 
ev vardı. Bu ev Kâzım Paşa Hazretlerinin yaverleri 
Şerefeddin Bey tarafından cebren işgal edilmiştir ve 
memlekette azim dedi kodu başlamıştır. Halk miite- 
hayyir kalmıştır, inanmıyorlar. Bu Hükümet nasıl 
hükümettir, ne idaresizliktir? Havsalaları almıyor. 
Başkumandanlık maiyetinde silâhlı kıyafetle bulunan 
çeteler hiç bir şey dinlemiyorlar, mesmuata atfen...

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Maşallah, Ma
şallah...

İSMAİL ŞÜKRÜ BEY (Karahisarrsahip) — Ku
lakları çınlasın...

CELÂL BEY (Genç) — Bravo Reşat Bey...

REŞAT BEY (Saruhan) — Bunlar her tiMü ku
yudan azade imiş. Bilhassa Göztepe tarafları, Göz
tepe zabıtası katiyen âcizdir. Efendim, müteaddit has
bıhallerimizde o kadar ileri vardık ki, İçimizden Tah
sin Beyefendiyi Vali Beyefendiye gönderdik ve açık 
olarak söyledik: siz mahcup oluyorsunuz, bu idare
sizlik, bu gevşeklik âdeta rezalet derecesine varmış
tır. Siz ya şiddet gösteriniz veyahut istifa ediniz, de
dik. Gelen cevap da; İstifa ettim. Dahiliye Vekâleti 
bu muamele üzerine ne yapmıştır. (Kabul etmemiş
ler sesleri).

LÜTFt BEY — (?) Dahiliye Vekili cevap ver
sin. (Gürültüler, devam sesleri).

REŞAT BEY (Devamla) — Efendiler, emvali met
ruke mesailinden daha feci bir dert vardır; Yunan’ 
lılar zamanında, senelerce Yunanlılarla düşmüş kalk
mış bir çok insanlar vardır. Ferih fahur artık moda 
olmuştur, efendim, Ankara'da mutat olan kıyafet 
moda olmuştur. Bu kıyafete bürünmüş envai reza
leti bunlar yapıyor. (Vasat sesleri). Yunan'lılar za
manında Yıınan'lılarla düşüp kalkan insanlar ne hü
kümet düşünüyor ve ne bir korkusu var. (Ne gibi 
sesleri). İdaresizlik var efendim, yani kafalarına koy
muşlardır ki, şedidülicraat bir hükümet yoktur ve 
olamıyacaktır, diye hiç kimseden ‘korkuları yoktur. 
Korku yoktur. (Elhamdülillah sesleri). Her muamele 
böyledıir. Hiç bir idaremiz, intizam, şiddet, katiyen 
teessüs edememiştir. Bunun yegâne çaresi - evvel ve 
ahir arz ettik - oralara bir istiklâl mahkemesi gön-.
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derUmesi. Emin olunuz bir istiklâl mahkemesi daha 
yola çakmaksızın, bir beyanname ile tekmil bunların 
önünü alacaktır.

SALÂHATTÎN BEY (Mersin) — Evvelâ hükü
met, sonra istiklâl mahkemesi gönderelim. Nazar 
boncuğu takılacak hükümete.

HASfP BEY (Maraş) — Hükümet içinde su i is- 
timalât yapan kimlerdir. (Gürültüler) Meclisi Âli bu 
gibi vaziyetlere taraftar olamaz.

REŞAT BEY (Saruhan) — Gayet şedir ve gayet 
seri icraat lâzımdır. Başka çare yoktur.

KÂZIM PAŞA (Müdafaai Milliye Vekili) (Kare
si) — Efendim, Muhterem arkadaşımız Reşat Beyin 
beyanatı arasında benim yaverimin de İzmir'de bir 
ev işğal ettiğini beyan buyurdular. Ben bu meseleye 
muttali oldum. O vakit yaverim mezunen İzmir'de 
bulunuyordu. Maliye Vekili Beyefendinin mukadde
ma Kordonda işgal ettikleri binaya hakikaten vali
desini koymuş ve demiş ki: bu evi ben işgal edece
ğim. Bundan haberdar olan kolordu kumandam - ki 
ben orada ilken katı emirler vermiştim, böyle hot- 
behot ve işğal etmek muvafık değildir demiştim - 
Kdlordu kumandanı bundan haberdar oluyor ve ka
pıya 'iki nöbetçi koymuş, benim yaverim gelip eve 
girmek istediği zaman kendisini içeriye girmekten 
nöbetçiler menetmişlerdir. O da içeriden* validesini 
almağa mecbur olmuştur. Yani kendisi kimsenin ha
berli olmaksızın orayı işğal etmiş, fakat yine Hükü
met ve oranın kumandanı benden aldığı emir üzerine 
benim yaverimi içeriye sokmamıştır. Bu böyle oldu
ğu gibi diğerlerine de böyle muamele yapılacağından 
emin alabilirsiniz. Yani ciheti askeriye ordunun asa
yiş ve 'inzibatını -ihlâl edecek her türlü intizamsızlığı 
refödecek şiddetl-i tedbirler ittihaz etmektedir.

Gözüepedeki, bahis buyurdukları, Başkumandan
lık karargâhı için de ben daha orada iken birtakım 
emirler vermiştim. Bunun üzerine Başkumandanlık 
yaveri Salih Bey oraya gitmiş ve Başkumandanlığın 
işgal edeceği mahalleri tahdit etmiştir. Bunun da şa
mil bir şekilde olmaması temin olunmuştur. Van i ci
heti adkeniyeniın kanun dairesinde olan hususata dair 
olan tedab'ir ittihaz edilllmiş ve her türlü tedahiri zec
riye alınmıştır ve Fevzi Paşa Hazretleri de oraya gi
denken yine fevkalâde tedabir ittihaz edeceklerini be
yan buyurdular. Ordunun inzibatının muhafazası bu 
giıbi yolsuzlukların şiddetle önüne geçmekle mümkün 
olabilir. Bu hususta da vekilierinizin en şedit tedab'ir 
ittihaz edeceğine emin olabilirsiniz.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Başkumandan 
karargâhı diyorsunuz. Öyle bir karargâhın İzmir’de

mevcudiyetine ne sebep vardır? Yani orada böyle bir 
şey ihdasına sebebiyet veren hal nedir?

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Efendim, arz ede
yim. Henüz ordu hali haznriyc avdet etmemiştir. 
Orada henüz ordu mevcuttur. Hali harbin devam et
mesi muhtemeldir. Nasıl ki Erkânı Harbiye oraya 
gitti. Yeni vaziyete göre birtakım tertibat daha alına
caktır. Başkumandanlık karargâhının da bu noktai 
nazardan İzmir'e girmesi varittir. Başkumandan Pa
şa Hazretleri oraya gittiği zaman karargâh olmak 
üzere boş emvali metruke binalarından bir kaç tane 
tefrik ettirerek içindeki eşyaları girip şu bu yağma 
etmemek için tahtı nnıahafazaya aldırdıkları, yani ka
rargâhın şeysi henüz orada değildir! ve fakat oraya 
gittiği zaman hangi mıntıkada kalacağı taayyün et
memiştir.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Efendim. Erkanı 
Harbiye Reisi orada bulunduktan sonra Başkuman
danlığın orada bulunmasına ne hacet?

ŞEVKİ BEY (İçel) — Reis Bey. Allah aşkına 
otursunlar, rica ederim, dinliyelim.

KÂZIM PAŞA (Müdafaayı Milliye Vekili) (Ka
resi) — Efendim. İsmet Paşa Hazretlerinin cebhe 
karargâhlarında bazı tadilât yapılması düşünüldü ve 
bazı kararlar da ittihaz edildi. Cephe kumandanlığı
na d :ğer bir zatın tayininden ise zaten doğrudan 
doğruya harekatı harbiveden mesul oldukları için 
oraya gidip hem oradaki Cephe Kumandanlığı vazi
fesini ifa etmek, hem dc bu teşkilâtı yapmak için ka
rargâhım İzmir'e nakletmiştir. Erkânı Harbiyei Umu
miye Reisi ve aynı zamanda cephe kumandan veki
lidir. Vc teşkilâtı da orada yapacaklardır.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Efendim, karar
gâh olacak emakini emriye yok mu?

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Efendim; bir mev
kii ciheti askeriye işğal etmek istediği zaman o, bi
naları Hükümetten isler. Hükümet te ya metruk bi
na gösterir, yahut iyi bir bina gösterir. Ciheti aske
riye de orasını işgal eder.

REİS — Efendim, müsaade buyurunuz. Daha ye
di kişi celsei hafiye için söz almıştır. Celsei aleniye 
için de yirmıi beş kişi söz almıştır.

HAŞAN FEHMİ BEY (Maliye Vekili) (Gümüş
hane) — Bir şey arz edeceğim efendim.

REİS — Müsaade buyurunuz Maliye Vekili Bey. 
Bendeniz söyliyeyim, siz de söyflersiniz. Efendim, 
celsei hafiye müzakeratının kâfi görülmesi hakkında 
iki talknir vardı-r. Cdlsoi hafiyeddk.i müzakereyi kâfi 
görüp celsei ai en iyeye geçilmesini ıkabul edenler lüt
fen el kaldırsın.
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HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Efendim, 
cclsci hafiycde bir şey arz edeceğim, istirham ede
rim.

RElS — Reye koymuyorum, geriye alıyorum 
efendim.

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Efendim, 
İzmir'de bütün evler işgal edilirken, İzmir'deki bü
tün oteller yandığı için vali bir ev tefrik etmiş «Mi
safirhane»* olsun diye. Bir aralık Sulh Konferansının 
İzmir’de inikadı şayiası vardı ki. biz de arzu ediyor
duk. Onun için en yüksek evlerden bir tanesini eşya
sını mobilyesini tespit ettirerek tefrik ve muhafaza 
ettirdi, misafirhane halinde. Maliye Vekâletine tahsis 
edilmiş ev yoktur. Bendeniz bir Lki gün otelde kal
dım, sonra o eve naklettim. Çıkarken de Vali Beye 
dedim ki, içerisinde bekçi olmak üzere bir memur 
vardır. Tespit cd:len eşyanın defteri de o memurun 
mesuliyeti altında. Çünkü evin eşyası çok yüksek bir 
eşyadır, yine bunu misafirhane olarak tutunuz. Ve
killerden süferadan bir misafir gelirse misafirhane 
halinde istimal edilmek üzere muhafaza edersiniz, de
dim. Yoksa M atiye Vekâleti için ev tefrik edilme
miştir. Yani bir misafirhanedir, o da Hükümetin tah
tı emrindedir. Bunun esası da Sulh 'konferansı orada 
inikat ederse onun için tefrik edilmiş bir evdir.

REİS — Efendim. Hilmi Bey kifayet hakkında 
söz söyliyecek.

TUNALI HİLMİ BEY (Bolu) — Arkadaşlar mü
zakere... (Patırtılar).

Lütfi Beyefendi, hiç olmazsa ayaklarıyla patırtı 
yapıncaya kadar, bir az da sakallarını ellerine alarak

dinlemesi lâzımdır. İstirham ederim arkadaşlar mü- 
saadö buyurun.

REİS — Hakkı kelam verdim size efendim, de
vam buyurunuz.

TUNALI HİLMİ BEY (Devamla) — Böyle hak
kı kelam mı olur? Rica ederim.

Arkadaşlar, milyonlar ve milyarlardan fcahsolu- 
nuyor ve milyonlarca kardeşin hayatı mevzubahis 
oluyor. Arkadaşlar kifayetin aleyhindeyim. Çünkü
söyliyeceğim sözler çareye taaluk eder.

REİS — Kifayetin aleyhinde söyleyin.

TUNALI HİLMİ BEY (Devamla) — Halbuki 
arkadaşlar çare hakkında hiç biriniz tarafından bir 
söz söylenmemiştir. Maalesef Reşat Bey arkadaşımız 
da o noktaya temas edememişlerdir. Binaenaleyh mü
saade ederseniz maksadımı gayet kısa söyLiyeyim. 
(Kifayetin aleyhinde söyleyin sesleri). Müsaade eder
seniz diyorum. (Olmaz sesleri).

REİS — Efendim, müzakerenin kifayeti aleyhin
de arkadaşımız söz söylediler. Mevcut takrir de yal
nız hafi celsedeki müzakerenin kifayeti hakkındadır. 
Hafi celsedeki müzakerenin kifayetini reye koyuyo
rum. Kabul etmezseniz müzakereye devam edersiniz. 
Hafi celsenin kifayetini kabul edip aleni celseye ge
çilmesini kabul edenler lütfen el kaldırsınlar... Ekse
riyetle kabul edilmiştir.

Efendim celsei aleniyeye geçiyoruz.

3 ncü Hafi Celsenin Hitamı 
5.30 sonra

<

\
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YÜZ ALTMIŞ ALTINCI İNİKAT 

25 Kânunuevvel 1338 Pazartesi 

ÜÇÜNCÜ CELSE 

Açılma Saati : 2.35 (Sonra)

REİS : İkinci Reis Vekîli Musa Kâzım Efendi 

KATİPLER : Süleyman Sırrı Bey (Yozgat), İbrahim Bey (Mardin)

RElS — Celse açılmıştır. Celsenin hafi olmasını 
reyinize arz ediyorum : Kabul edenler ellerini kaldır
sın... Kabul edilmiştir.

Zaptı sabık hulâsası okunacaktır.

I. — ZAPTI SABIK HULÂSASI

YÜZ KIRK YEDİNCİ İNİKAT 

29 Teşrinisani 1339 Çarşamba 

İKİNCİ CELSE
Reisi Sani Dr. Adnan Beyefendinin tahtı Riyaset

lerinde bilinikat zaptı sabık hulâsası kıraat ve aynen 
kabul olundu. Maliye Vekili Haşan Beyefendi mema- 
liki mustahlasa ve emvali metruke hak'kındaki beya
natına devam ederek teneffüs için celse tatil olundu.

ÜÇÜNCÜ CELSE
Adnan Beyefendinin tahtı Riyasetlerinde bilinikat

emvali metruke hakkındaki müzakereye devam edildi 
ve kâfi görülerek celsei aleniyeye geçildi.

Reis ■ Kâtip
Reisisâni Antalya
Adnan

Kâtip
Halil İbrahim

Lâzistan
Osman

REİS — Zaptı sabık hakkında mütalâa var mı? 
Zaptı sabıkı aynen kabul edenler, ellerini kaldır

sın... Zaptı sabık aynen kabul edilmiştir.

2. — MÜZAKERE EDİLEN MEVAD

1. — Lozan Konferansı hakkında İcra Vekilleri 
Heyeti Reisi Hüseyin Rauf Beyin izahatı.

REİS — Buyurunuz Rauf Beyefendi.
HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti Re

isi) (Sivas) — Efendim, bundan evvel iki alenî cel
sede Lozan konferansında cereyan eden müzakeratın 
hulâsalarını Heyeti Aliyenize arz etmiştim. Son maru
zatımda vaziyet tebellür edemediğini ve ettirilemedi- 
ğini ve yekdiğerine girift şekildeki mesail üzerinde 
müzakeratın devam etmekte olduğunu arzetmiştim. 
O günden bugüne kadar Hariciye Vekâletine ve Hü
kümetimize bu bâbta gelen mesaili muhtelifeye ait 
hulâsalarını Heyeti Aliyenize arz edeceğim. O günden 
bugüne kadar Hariciye Vekâletine ve Hükümetinize 
bu babta gelen mesaili muhtelifeye ait hulâsaları He
yeti Aliyenize arz edeceğim. Lozan ile Ankara ara
sındaki muhaberat, hakîkaten arkadaşlar, endişe bah- 
şolacak kadar sakat cereyan etmektedir. Resmî kanal
lardan şikâyetimizi tekrar ettik. Ayrıca murahhasımız

da teşebbüsatı lâzimede bulunacaktır. Telgraflarda te- 
kaddüm ve teahhur gittikçe çoğalmaya ve aynı za
manda şifrelerin en mühim kısımlarının bir kaç satır
ları halledilemeyecek şekilde gelmişlerdir. Bittabi bu 
hususta ve şüphesiz mukabil tarafta murahhaslarımız 
müşkülât görmektedirler. Vaziyeti tahlil edemiyorlar. 
Buna karşı kuryelerimizi takibe başladık. Muhabera
tımızı tashihen o vasıta ile de teyit ediyoruz. Böyle 
olmakla beraber Heyeti umumiyesi hakkında Heyeti 
Âliyenizi son vaziyetin vasıl olduğu kademeye kadar 
malumattar edebileceğimi zannediyorum. Fasıl fasıl 
hulâsaları Heyetinize arz edeyim.

(Konferansta mevzubahis olan maliye umuruna 
dair olan kısım okundu) (I)
yani murahhaslarımızın mukabil tarafın tekliflerine 
karşı iddia ettikleri, yani şimdi okuduğumdur. Muka
bil tarafın teklifine gelince müttefikler hükümetimiz- 1

(1) Belge bulunamamıştır.
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den otuz milyon altın lira işgal masrafı istiyorlar. 
(Gürültüler)

DURAK BEY (Erzurum) — Dinleyelim de ondan 
sonra cevap verelim.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Harbi umu 
mi esnasında tedavüle çıkarılan evrakı nakdiyenin bir 
tertibinin mukabili olan altınlar ki malumu âliniz 
müsadere etmişlerdi. Bunları da şimdiden mahsup et
mek istiyorlar. (Handeler) Kendi tebaalarına ait şah
si zararları şimdiden istiyorlar. Tabiî murahhasları
mız bunu gülünç bulmuşlardır; hiçbir suretle işgal 
masrafı kabul etmemişlerdir; bilâkis bize, işgalleri yü 
zünden verdikleri zararın tazmini lâzım geldiğini söy
lemişlerdir. Şahsi zararlar hakkında mütakabilen za
rarların tazmini esası tabiî muvafık görülmüştür. Tek
rar ediyorum :

(Tebaamız lıakkındaki zarar ziyan kısmı okun
du) (I)

Tesviye için bir hazine tahvilâtı çıkaracakmışız ve 
ashabı matluba verilecek bu hazine tahvilâtına karşı
lık olmak üzere yeni teminat gösterecekmişiz. Ayrıca 
tabiî komisyon memurlarının maaşlarını da biz vere
cekmişiz. Bunun hepsini teminen bu komisyonu teş
kil eden memurine de masuniyeti hayatiye, yani sü- 
fera gibi masuniyeti siyasiyeyi haiz olacakmış. (Oooh 
sesleri) Esnayı harpte kendilerinden gayri memleketler 
halkına teminat olarak gösterilen mcnabi vcsaircyi de 
keenlemyekûn addedeceklermiş. Bir malumat lehimi 
ze olarak ihsas etmişler. O da. gûya Fransız murah
hasları son dakikada bu işgal masraflarından sarfı 
nazar etmek için hükümetlerinden emir almışlardır.

HACI ŞÜKRÜ BEY (Diyarıbckir) - En çok 
edepsizlik edenler de Fransızlardır.

HÜSEYİN RAUF HEY (Devamla) Duyunu 
Umumiye mesailinden 1 ‘> 1 l'c kadar olan borçlarımı
zı hududu millîmiz haricinde kalacak olan memalike 
tevziini kabul etmişlerdir. Biz ise F>IN senesine kadar 
tevziini talep ediyoruz, Bunu onlar kabul etmiyorlar. 
Mukabil taraf tcv/ıı insin usulünü, biz muhtelit usu
lünü tevziatta kahııl ediyonı/. (Analyamadık sesleri) 
Efendim, düyunu umumiye tevziatında mütehassısım 
maliye mülahazalarımıza muhtelif eşkâl tavsiye et 
tiler. Yani memleketlerin hududu mtlliyemiz haricin' 
de kalan akşamının varidatlarına güre borçları tediye 
etmek var, nüfusuna göre, mesaha i sathıyesine göre 
ve daha sairetıne güre borçları tediye eîmek var Bi
zimkiler bunun halitasından bir şekil çıkarıyorlar On

O )  bu lu n am am ıştır .

lar bir nisbî usul söylüyorlar Bu herhalde tahsilat 
noktai nazarından bir terkiptir.

Banknotların tevzii meselesine gelince : Yani har 
bi umumi esnasında tedavüle çıkardığımız evrakı nak 
diyenin de bu meyanda tevzii ve Berlin konferansın
da esasları kabul edilmiş olan düyunu Umumiye be 
kayasının da mahsup edilmesini teklif ediyoruz. Kabul 
etmiyorlar. Mamafih esasta anlaşılmış bir nokta varsa 
o da Düyunu Umumiye üzerinde nisbeti varidat usu
lü ile olmuştur Komisyonlarda, encümenlerde bu esas 
üzerinde olduğu anlaşılıyor. Evrakı nakdiye meselesi, 
Düyunu Umumiye istikrazı dahili mesaili ve bunlar 
gibi emsalinin taksime ithali henüz muallaktadır. Dü 
yunu Umumiye İdaresinin tanındığına dair muahede
ye madde dercini talep ediyorlar. Biz ise katiyen red- 
dediyoruz. Düyunatın heyeti umumiyetinin Frank üze
rinden tespit ve tediyesini biz teklif ediyoruz. Onlar 
kabul etmiyorlar. Bu yüzden maliye bususâCtnın tes
piti için teşekkül eden tali komisyonlar müzakeresi 
ilerleyemiyor. Hali tevakkuftadır

Gümrük mesailine gelince ; Hukuku mutesavıye 
ve mütekabile üzerine gümrük usulünü iddia ediyo 
ruz. Bunu esas itibariyle kabul eder gibi görünerek 
muvakkat bir rejimden ,yani usulden bahsediyorlar. 
Bizim projemiz şudur; halihazır ta r i fe m iz in  beş sene 
müddetle altın para üzerinden tatbiki, iki sene zar* 
fında yeni tarife hazırlayıp, her devletle münferiden 
mukavelei ticariyeye girmek, mümasili dahilde istih
sal edilen aşyada aynı resim almakla tarafeyn yek 
diğerine en ziyade naili müsaade millet muamelesi tat
bik etmektir. Bize mahsus altın ihracı ve müskirat 
memnuiyetini idame eylemek ile istihlâki dahili rüsu
muna eîyevm tabi eşyayı tashih ve beş sene müddetle 
muhafaza ermektir. Onların teklifi şu tarzda imiş 
efendim

1. İki sene müddetle rayiç usulünü vasati 7< i  

zamla ve 7* 2Eden fazla resim almamak,
2. İki sene zarfında Türkiye'nin hazırlayacağı ta 

rifeyi onlara tebliğ onlar Biraz ederlerse meseleyi ha
keme havale etmek... (Oooh sesleri) Tarife 7c 15 ili 
7r 20 arasında olacak ve '•> 15 meri olacaktır. Mu- 
kavclei ticariye meselesine başlamakla beraber itilâf 
olunamazsa veyahut onlar vazgeçmek isterlerse 7< 15 
tarifeye devam etmek hakkı memnujiyef olmamak ve 
en ziyade naili müsaade millet muamelesi yapılmak ..... 
İthalât ve ihracat için devletler arasında İstisna yap
mamak* dahilde mümasili olmayan eşyadan tsihlâfc 
resmi aldırmamak istiyorlar..

Kapitülasyonlar mesaili ; Esku usulün yerine düğer 
bir usul ikamesi mevzubahis.,.. Mukabil tarafm  İddiası*
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bunlar yek cihet olmayıp muahedata müstenit bülıın 
duğu, hatta sabık müttefiklerimizden Almanlar bile 
lağvını serdettiğini söylüyorlar. Su hususta üç ko
misyon teşkil edilmiş, birisi ecnebi eşhas için maddi 
ve manevi şeraiti kanuniye. İkincisi, i d a re i İktisadî 
noktai nazardan ecanibin şeraiti kanuniyesi. Üçiincüsü; 
asarı atikanın taharri mesaili... Bunlar halikında gö
rüşülmek üzere üç komisyon teşkil edilmiş. Biz ka
nunlarımızın herkes için teminatı kâfil olduğunu, tali 
komisyonlarda müstakil milletlerin ihtiyacatına taal 
luk eden mesaili müzakere edebileceğinizi serdetmi- 
şizdir. Bu hususta teklifatımız berveçhi atidir :

1. Ecnebilerin mahkemelerimize ciheti miiracaa- ! 
tı hakkında ancak şu derecesinde kuyudata tabi tu- 1 
tulup teminat akçası kuyudatına tabi olmamak, te- ;I
baa derecesinde yani bizim tebaamız gibi kefaleti 
müteselsileye tabi olmamak, kefalet akçası alınma- j

I
mak diyorlar. Hatta bunda da bir hile yapmak isti [ 
yorlar. Mesken yani ikamet vesikası göstermekten bile ; 
kendilerini vareste bırakmak istiyorlar.

2. Beynelmilel mahkemei daimî tarafından teklif 
olunacak hâkimlerin Türk adliyesine iltihak ile eca- 
nibe ait mesailde bizim hâkimlerimizle teşriki mesaî 
salâhiyetini haiz olmaları.

3. Bunların kavaninimizi ihtiyacatı asriyeye gö
re tespit etmek üzere ıslâhat lâyihalarım ihzarda bir 
vazifeye sahip olmaları. Ecnebi hâkim usulünü pren 
sip itibariyle reddettiğimizden mesaili adliyeye başla
namamıştır. Ecnebilerin kasabalar haricinde araziye 
ademi tasarrufu ve bazı mebaninin tebaamıza lüzu
mu hasrı hakkında metalibimize karşı İsrar ediyor
lar. Kapitülasyonlar hakkındaki mesail de bu derece- i 
dedir.

Akalliyetler mesaili : Bu mesail hakkında ko
misyonlarda ciddi münakaşat cereyan ediyor. Irkî ve 
lisanî akalliyet tefrikini kabul etmiyoruz. Gayri müs- i 
lim akalliyetler diyoruz. Son tekliflerinde Ermeni yur- j 
du tayyedilmiştir. Fakat haremlerdeki kadın ve ço- ! 
cukları istiyorlar. (Hâlâ mı sesleri), (Taharri memuru 
göndersinler sesleri), (Handeler) Alelumum .akalli
yetler hakkında Avrupa muahedatındaki lcavaidi 
umumiyeyi bize kabul ettirmek, affı umumî ilan et
tirmek ve ledelhace askerlikten affettirmek, se beslîi 
seyyahat, emlâk ve hukuklarına tesir edecek tedabi- 
rin ademi vazını bilhassa istiyorlar. İstanbul’da ve 
Yunanistan’da Rumlara ve Türklere ait akalliyet hu- 
susatımn tatbi'kma bir heyet tarafından tetkikına ve 
sulhtan sonra Cemiyeti Akvama girmek arzusunda 
olduğumuzu ve noktai nazarımızı o vakit bildireceği

mizi beyan ve hıristiyanların bedel ile askerlikten 
! muafiyetini reddettik. Muahedatı umumiyede mevcut 

olan ahkâmdan maada bilcümle mevat olarak dîi 
şiindüklerini hep reddediyoruz. (Bir ses - Aferin), (Di
ğerlerini kabul mu sesleri) Başka ne beklediniz 
efendim? Kalacak İstanbul Rumları 1918 senesine ka 
dar şehir emanetinin hududu dahilinde mukayyet 
olanlardır. Sıhhiye mesaili :

HACI ŞÜKRÜ BEY (Diyarıbekir) — Bunda hal 
lolan nedir?

HÜSEYİN RAUF BtA (Devamla) — Neticede 
hulasaten arz edeceğim.

Fransız heyeti son dakikada işgal masarifinden 
sarfınazar ettiklerini bildirmişlerdir. Istanbul da mev
cut beynelmilel sıhhiye komisyonlarını daha ağır şe
kilde teklif ediyorlar. Biz ilgasında ısrar ediyoruz.

Şirketler : Kanunen Osmanlı tabiiyetindeki kum 
panyaları ecnebi addettirerek bunlar için tazminat isti
yorlar. Biz kumpanyaların ecnebi ad ve tazminat ita-

; sini reddediyoruz. Bu mesele de muallaktadır.
I
j Kapitülasyonlar ve seyri sefain mesaili : Kavaidı 
j ıımumiyeye tevfikan serbestii seyri sefain ve Ingiliz 
î murahhasının müdahalesiyle garip olarak efendiler.
| kabotaj hakkımız kabul olunmuştur. (Anlayamadık 
I sesleri) Malumu âliniz, müsaade ederseniz kısaca izan 
| edeyim. Efendim, kendi sevahilimizde iskeleler arasın- 
I da işleyecek sefainin, Osmanlı sancağına hasrı huku- 
j kıı lıâkiliyet dahilindedir. Küçük de büyük de malumu 
i âliniz şimdiye kadar bunlardan taamiil vc kapitülas 
J yon namı altında ecanip istifade ediyor ve biz de ti- 
j careli bahriye bu yüzden istifade edemiyordu. Haki- 

katen bu çok büyük muvaffakiyettir. Ticareti bahri 
yemiz noktai nazarından şayanı şükran bir muvaffa
kiyettir. Bundan sonra Marmara havzasında Osmanlı 
sancağı (Türk sesleri) seyri sefer edecek yani mensup 
olacağı şirket ile limanların hepsi bizim sevahilimiz
de bulundukça oraya Osmanlı sefaini sefer edecektir.

Şimendifer, posta ve telgraf ve telsiz telgraf hıısu 
sunda bizim şimdiye kadar iştirak etmediğimiz bey
nelmilel mesaili ve mukarrerat kabulünü teklif edi
yorlar. Tarafımızdan kabul olunacağı tabiî, beynel 
milel mesail kabul olunacaktır.

Rehineler meselesi : Yunanlılar elindeki rehinele
rimizin derhal iadesi esas itibariyle takarrür etmiş, 
bunu müteakip üseramızı iade edeceklermiş. Bizim ta
raf da, üseramız oradan geldikten sonra Yunan üse- 
rasını sulhün akdinden evvel iade edeceğiz.

Boğazlar meselesi : Boğazlar hakkında müttefik
lerin verdikleri projeyi aynen okuyacağım efendim.
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Tabiî hulâsa olacaktır. Boğazlarda ve Marmara’da 
serbestli müruru menedecek daimî ve askerî ve bah
rî tesisat olmayacaktır. İstanbul Boğazında parkan Çi
le - Danca - Kekinize ve garben Akpınar - Kıi;u\- 
çekmece hattı hududuna kadar Çanakkale Boğazında 
Tekfurdağı ve Karaçatal burnu hattının cenup şarkî
sindeki hattın ve Gelibolu şibiccziresi, Karabiga, Bi
ga, eski İstanbul burnu hattı hududuna kadar gayrı 
askerî bir hale vazolunucaktır. Jandarmadan başka 
burada asker bulunmayacaktır. Marmara adaları. Lini
ni, Bozcaada, İmroz gayrı askerî hale konacaktır. İs- , 
tanbul'da tarzı teslihi serbest on iki bin kişilik bir 
kuvvete sahip olabileceğiz. Sefaini licariyeııin harp ve 
sulhte mürurları serbesttir. Hali sulhta Karadeniz 
devletlerinden en kuvvetli donanması olandan fa/la 
olmamak şartiyle her devlet sefaini harbiye geçirebi
lecektir. Karadeniz devletleri sefaini harbiyeyi tama
men ilga ederlerse devletlerin her bireri 10 bin tonila
todan fazla olmamak iizere üç gemi geçirebilmeleri 
hakkı olacaktır. Hali harpte Türkiye mulıasım olura 
her türlü tedabir tedafüiyeyi ittihazda serbest olacak 
tır. (Ne ile sesleri) Fakat bitarafa sefainin mürurunu 
temin edecek. Türkiye bitaraf kalırsa muharip bir dev
let bütün kuvvei bahriyesiyle bir taraftan diğerine ge
çebilecektir. Harp gemilerinin fasıla ije geçmesi esası 
yoktur. Beynelmilel bir komisyon boğazların seyri se 
ferini tanzim edecektir. Biz İstanbul ve Marmara’da 
baskınlara karşı teminat istiyoruz. Küçük harp sefi
nelerinin iki boğaz arasında tehlike teşkil etmeyecek 
veçhile tahdidini istiyoruz. Ilaıp ve sulh zamanında 
ticaret sefaininiıı serbestii mürurunu kabul ediyoruz. 
Türkiye'nin dahil olacağı veya bitaraf kalacağı ahval 
tahtında hukuku mahsusa istiyoruz. Tuna komisyo
nu gibi beynelmilel bir komisyon mevaddı esasivesini 
teklif ettik. Marmara’nın kuyuttun ihracını, orada do
nanmamızın ve İstanbul'da tersanemizin mevcudiyeti
ni istedik. İstanbul Boğazı tarafeyninde on beş kilo
metrelik bir mıntakanın gayri askerî bir hale vazım 
kabul ettik. Çanakkale Boğazında, Anadolu tarafında 
20 kilometre umkunda bir arazi. Rumelilide Bakla- 
burnu hattına kadar Gelibolu şibiceziresi gayrı aske
rî hale ifrağ olunacaktır. İmroz, Bozcaada ve Linini' 
nin gayrı askerî olmasını kabul ettik. İstanbul ve mül
hakatının şimendifer hatlarından asker nakliyatında is
tifade edeceğiz. Mütehassisalar Marmara'da Tahtel
bahirle torpil endahtıtıa mahsus tertibatı istiyorlar. 
Prens adaları ki, Biiyükada, Heyöeliada, Kıııalıadala- 
rına tesmiye ediyorlar. Bu kuyuttan azade olmasını ka
bul ediyorlar. Fakat Imralı adaları için mütehassısla
rına müracaat edeceklerdir. Marmara için kuyut yok

tur. Tahtelbahirlerimiz serbest olacaklardır. Donan
mamızın gayrı askerî kısımda serbestiî hareketi, demir 
atması kabul edilmiştir. Marmara'nın Anadolu sahilin
de hiç bir kayıt olmamasını kabul ediyorlar. Fakat 
Rumeli sahilinde hiç bir top, torpil bataryasının kon
mamasını şart koydular. Yunan donanmasının da 
gayri askerî adalarda, gayri askerî Yunan adalarına 
demir atmasını ve efradın adalarda talim etmesini 
istiyorlar. Donanma, donanmamızdan Tahtelbahirlerin 
Vaşington konferansı kuyuduna tabi olduğunu söylü
yorlar. Malumu âliniz Vaşington'da Aksayı Şark Ko
misyonu içtima etmişti. Burada inşaatı bahriye husu
sunda nisbetleri dahilinde tahdidat kabul ettiler. Bu
na tabi tutmak istiyorlar.

SALAHATTİN BEY (Mersin) — Dahil olanlara...

HÜSEYİN RAUF BEY (Hariciye Vekâleti Veki
li) (Sivas) — Yavuzun kendilerine iadesinde ısrar edi
yorlarmış.

TU N ALI HİLMİ BEY (Bolu) — Sultan Osman'ı 
veriyorlar mı?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Garip ola
rak Reşadiyenin torpil şeyi meselesi dolayısiyle on 
bin lira alacakları varmış. Bilvasıta onu istemişler. 
(Handeler) Ordu mevaddı askeriye ve bahriye olma
yacaktır. Yani şimdiye kadar ordumuz donanmamız 
için yukarıda arz ettiğim veçhile tahtelbahirlerden 
başka hiç bir kayıt tasrih edilmemiştir. Boğazlar ko
misyonu İstanbul'da bizim tahtı riyasetimizde düveli 
muazzama. Karadeniz hükümetleri. Yunan ile atiyen 
Amerika murahhaslarından mürekkep bir komisyon 
mürura ait hidematın meselâ, fener, kılavuz, şamandı
ra gibi hidematın hüsnü cereyanına emniyet ve gayri 
askerilik ve serbestli mürur kaidelerinin tatbiki muha
faza olunup olunmadığına sefaini harbiyenin tahdi- 
tatına nazaret edecektir. Biz Yunanın vücuduna iti
raz ediyoruz. Buna her şeyden evvel tahammülümüz 
olmuyor. Murahhaslarımız hakikaten Yunan murah- 
haslariyle karşı karşıya gelince, çok asabileşiyorlar. 
Bazı Avrupa matbuatında gördüm; gazeteler düveli 
müttefikaya tavsiye ediyorlar. Diyorlar ki, düveli 
miittefika Yunanlıları konferanstan çıkarsa ve yerle
rine bunların müdafaasının diğer devletlerden birisi 
kabul etse çok iyi olur. Çünkü İsmet Paşa ve refik
leri bizimle konuşurken, gayet centilmen iken Yu
nanlılar araya girince hiddetleniyorlar ve hamle edi
yorlar. Konferansın selameti cereyanı için bunlar 
çıksa daha iyi olur diyorlar.

TUNALI HtLMÎ BEY (Bolu) — Tabiî değil mi 
ya? Rahmani ile şeytanî bir arada yaşayamaz.
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SAİP BEY (Urfa) — Rıza Nur Beyle Venezilos 
arasındaki meseleden bahsedin...

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim 
akalliyetler meselesinin hini müzakeresinde, tali ko
misyonda, sui tesadüf, Rıza Nur Bey arkadaşımızla 
Venezilos’u karşı karşıya getirmiş ve Rıza Nur Bey 
kendisine has bir şekilde Venezilos’a taarruz etmiş ve 
gürültü büyümüş ve Reis, komisyonu tatile mecbur 
olmuş.

REFlK BEY (Konya) — Orada hiddeti ilerle
yip de gırtlağından boğsa idi daha iyi olurdu.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Devam edi
yorum efendim. Gayrı askerilik ve serbestli mürur 
esası, ihlâl olunursa azadan biri Cemiyeti Akvam 
Meclisine müracaat edecektir. (Handeler), (Maşaallah 
sesleri) Bu Meclisin ekseriyeti ârâ ile vereceği karara 
göre tayin olunacak teda'biri ittihaz edecekler; ittifakı 
efkâr olmazsa, yani karar müttefikan olmazsa, Heye
ti Umumiyenin sülüsanı ekseriyetle vereceği kararı 
münferiden tatbikte muhtar olacaklardır. Biz, boğaz
lar meselesinde tahkimattan vazgeçmek, bunu yalnız 
sahile değil, bir miktar da dahile teşmil etmek, harp 
gemilerinin müruru gibi fedakârlıklar yaptıktan sonra 
geçit hakkında müttefiklerin projelerini de kabul et
tik. Fâkat Yunan donanmasının Boğaz karşısına ge
lebilmesi ve Yunan adalarında bulunması gibi tefer
ruatı kabul edemeyiz. Anadolu’da ve Rumeli’de - Oku
duğum murahhasların mütalâatıdır - bir gûna tahdi
datı askeriye olmamasını ve bizzat İstanbul’da bir ko
lordu bırakılmasını ve Marmara’nın Anadolu sevahi- 
linin bilâkaydü şart takviye ve tahkim edilebilmesini 
Marmara’da tahtelbahirlerimizin müstakil ve faal ol
ması suretiyle esbabı kâfiyei müdafaa ve binaenaleyh 
emniyet tesis edilmesini istiyoruz. Onlar Gelibolu’da 
muhtelit bir kıta, yani top bulundurmamızı redde
diyorlar. İstanbul'dan istasyonerlerin çıkarılmasında 
tereddüt ediyorlar. İmroz adası verilmedikçe Bozcaa- 
dayı kabul etmiyoruz. Bugün mesele murakabe me
selesi etrafındadır. 'Biz Boğazlar Komisyonunun veza- 
ifini meselei esasiye yapıyoruz. Serbestli mürur lâyi
hasındaki ahkâmın hüsnü cereyanına ıttıladan başka 
vazaifin gayrı askerîliği murakabeye teşmilini redde
diyoruz. Diyoruz ki, «Boğaz tahkimatı bidayetinde hep 
beraber tahrip olunmuştur, boğazların açık olduğunu 
ilân edeceğiz. Gemilerin geçmesi için nizamnameleri 
tayin eyledik. Harp gemilerinin dahi geçmesi için, to
nilato mabetlerini muhafaza etmek üzere beynelmilel 
boğazlar komisyonunu kabul edeceğiz. Fakat bundan 
başka hiçbir murakabe kabul etmeyeceğiz. Gayrı as
kerilik vesaire kâmilen bizim muahede ile taahhüda-

tımıza tabi olmalıdır. Bu mesailin aleyhimize sebebi 
müdahale olmasına tahammül edemeyeceğimizden me
sele, muallaktadır ve henüz halledilememiştir. Komis
yonlar. yalnız sefaini harbiyenin müruruyla alâkadar 
olmalıdır. Berrî ve bahrî mesailin senede bir defa bi
zim zabitlerimizin de iştirakiyle ataşemiliterler tara
fından muayenesi reddi katimiz karşısında bu mesele 
de böyle kalmıştır. İntaç edilememiştir.

HACI ŞÜKRÜ BEY (Diyanbekir) — Boğazlar 
hakkında Ruslar ne söylüyorlar Beyefendi?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Evvelce 
de arz etmiştim. Onlar tamamiyle kapalı ve Türkler 
elinde bilâkaydü şart kalmasını istiyorlar. Halbuki Mi- 
sakı Millîmizde, esas itibariyle, boğazlardan münakala
tı bahriyenin serbestîi mürurunu kabul etmişizdir. On
lar da Moskova muahedesiyle bizim Misakı Millîmizi 
tasdik ve kabul etmişlerdir... Bugün vaziyet...

HACI ŞÜKRÜ BEY (Diyanbekir) — Musul me
selesi?.. Beyefendi, hiç söylemiyorsunuz.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Söyliye- 
ceğim efendim, lütfedersiniz, sorarsınız arzederim.

Bugün vaziyeti, tasvir etmek lâzım gelirse. Sulh 
'konferansının bugün vaziyeti, müttefikler bize eski 
idarede tasvip etmediğimiz bütün kelimeleri kaJdırıp 
anların yerine transit, yani geçit devresi namı altın
da ve yeni bir usulde ve fakat ekseriyetle daha şid
detli ahkâm koymaik istiyorlar. Mali, adli, mesailde, 
akalliyetler hususunda vesaireden hep bu fikir hâkim
dir. 1918 senedindeki galibiyet ve hâkimiyet fikirlerini 
muhafaza ediyorlar. Geçenlerde bilvesile arz etmiş
tim; zihniyet farkları vardır. O farklar tekarrüp et
medikçe, hallolunmadıkça, sulbün alkdi ihtimali pek 
uzaktır, dfiye arz etmiştim. Son gelen şekli tasvir de 
onu gösteriyor.

Saniyen müttefikler İstanbul'da murakabe fikrin
dedirler ve umumiyetle gerdk alkali iyetlerde ve gerek 
diğer mesailde murakabe tahmil etmek işitiyorlar. He
men her meselede dayandık kaldı. - İfadelerini kulla
nıyorum - eslki usul muaddel bir Sevr muahedesi yap
mak istiyorlar. Biz ise her medenî ve müstakil millet 
glibi bir sulh yapmak istiyoruz. Sulh olmaık için bizim 
hukuku hayatiyemizi onların kabul etmesi ilk şartı 
mübremdir. Asgarî metalibimizden ruou edemeyiz. 
Bugünkü düşünceler efendiler maalesef arz ediyorum, 
müsbet bir hedefe doğru müteveccih değildir. (Anla
yamadık saJdaları) Müzakerenin bugünkü şekli müs- 
bet bir hedefe müteveccih görünmüyor ve vaiziyet 
haikilkaJfcen sükûnetle telâkki edilecek ve etrafiyle dii-
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şünülecek derecede ağırdır, arkadaşlar... Musul me
selesi ne şekildedir buyruldu; ona da kısaca cevap ve
reyim. Musul meselesi bugüne kadar resmî celselerde 
konuşulmadı. Musul hakkında İsmet Paşa sureti hu- 
sıısiyede gerek Ingiliz Hariciye müsteşariyle ve ge
rekse doğrudan doğruya Har.ciye Nazırı ile temasla 
rınıda vaiki olan yenilmez bir iman, bükülmez bir 
kuvvet ile Mesul'u alacağız dedi. Mukabd taraf ta 
vermeyiz dedi. îsmet Paşa her temasında bunda ıs- 
raır ediyor ve mesele henüz resmî bir celseye konma
mış ve kestoi katiyet etmemiştir. Son bir maktup ile 
Lort Gürzon Musul’u vermiyeceklerini İsmet Paşa ya 
bildirmiştir. Bu mektupta esbabı mucibe zikrederce 
'bir rapor da vermiştir. Fakat henüz bize vasıl olma
dı tabiî millet tinizin, Meclisimizin emeli ve misakı 
millideki kaydı sarih, Musul’un akıbetini tayin ve 
taikldir etmiştir. Hiç şüphesiz Allahın avni inayetiyle 
Musul’un, mukadderatı inşaallah, o, olacaktır. Bun
dan başka bir şey olmıyacaktır.

ÖMER LÜTFİ BEY (Karahisarı Sahip) — Suriye 
hududu meselesi?.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim, 
Suriye hududu meselesi hakkında müsaadenizle tafsi
lât verem iyeceğim. Yalnız bazı arkadaşların bana 
Hariciye Vekili sıfatiyle müracaatlarından hasıl e?tCı- 
ğim intiba ile noktai nazarımı, bir kaç kelime ile arz 
edeyim. Heyeti murahhasamızın konferansa azime
tinden evvel Meclisi Âli mesaili umumiye meyamnda 
Suriye haJckında cereyan eden şedit münakaşa! He
yeti murahhasamızı müşkülce bir vaziyete sokmuşıur. 
Efendiler ya harp yapılır, yahut siyaset yapılır. Siya
sette her istenilen şey, her zaman açıktan söylenmez. 
Söylenince hem kuvveti kalmaz ve hem de alestiki- 
yıeti kalmaz. Bu ikisi kalmayınca, mesul olarak me
mur ettiğimiz, arkadaşlarımızın salâhiyetini elinden 
altmış olursunuz ki, bu da doğru değildir. Bu itibarla 
bugüne kadar bu babta resmî bir muamele cereyan 
ettiğine dair malumatım yoktur. Diğer cihetten bazı 
rüfekanın mahallerinden aldıkları telgraf ve muhtıra
ları - ki, murahhaslarımımızı muntazam haberdar edi
yoruz - Meclisi Âlinizde stk sik , mevzubahis oluyor, 
ve okunuyor. Arkadaşlar, Antakya’lı kardeşlerimiz için 
bizim de kalbimiz kanıyor.. Tabiî istikametini, mesaî
sini sizin esmelinize tevhit etmek isteyen ve şüphemiz si
zin fikrinizde olan murahhaslarınız düşünüyor. İsmet 
Paşa itk Avrupa’ya temasında teşebbüs etmiştir. Faka* 
çök rica ederim, alenî celsede bu mesele, suallerle, 
takrirlerle mütemadiyen karıştırılacak ollarsa hüsnü 
netice vermiyeceği kanaatınıdayım. Bundan başika Tu-

nalı Hilmi Bey arkadaşımızın sual takriri vardır. Bu
nun akşamı Sulh konferansına taalluk ediyor. Onun 
için bunu müsaadeniizle hafi celsede arz edeyim. Şu
nu nazarı dikkati âlinize arz edeyim ki arkadaşlar, 
benim amelim, arzum, her aldığım haberi vakdi zama- 
niyle arkadaşlarıma arz etmek isterim. Falkat bunun 
hem imkânı yoktur, hem de mazarrat tevlit edece
ğini zatı âlıiniz de takdir edersiniz. Bunun için telhis 
ediyorum. Müsait zamanda Heyeti Âliyenize arz ede
rim. Bu mesail üzerinde sual takriri verip ısrar edince 
beni, ve ben iktiham etsem bile murahhaslarımızı 
müşkül mevkide bırakırız.

REFlK BEY (Konya) — Gazetelerde görüldüğü 
üzere Haşan Beyin avdeti meselesine dair resmî ma
lumat var mıdır?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Bendeniz 
fikrimi arz ediyorum. Hatta teşebbüs edilse bile ka
bul buyurmazsınız. Yoksa bir şey talep etmiyorum. 
Tahminim budur. Kabul ve ademi kabul size aittir.

Hilmi Beyin suallerini madde bemadde okuyo
rum: Yunanlılar Rusya'dan, Kafkasya'dan, Anadolu’ 
dan topladıkları Rum muhacirleri Garbı* Trakya’mıza 
doldurmaktadırlar. Buna mumanalat için ne gibi 
musir ve müfit bir teşebbüste bulunduk.

Bilvesile arz etmiştim; aıkaüiyet meselesini mevzu
bahis ederken Garbi Trakya’daki İslâmları akadüyet 
farziyle mübadele fikriyle ileriye süren Yunan mu
rahhasların karşı müslumanların ekseriyeti kahire teş
kil ettiğim iddia ettik ve biliyorsunuz, Trakya'da âra- 
yı umıımiyeye müracaat edilmesini istiyoruz. Yunan 
muhacir getiriyor. Diğeri bilmem muhacir getiriyor, 
filan getiriyor, koyuyor. Biz protestodan başka bir 
şey yapamayız. Onu da yapıyoruz. Fazlasını bekle
meyin.

«Bir taraftan Lozan’da Sulh konferansı vardır, 
diğer taraftan Şark ve Cenup hudutlarımızda Ingiliz’ 
lerin köylerimizi yaikmak, binlerce kardeşlerimizi doğ
ramak gibi melanetleri, şenaatleri vardır. Bunların 
konferansın müddeti içt’imaiyesine kadar fasıla veril
mesi zımnında ne yaptık?»

Efendiler protesto yaptık, mütemadiyen devam 
ediyoruz. Konferans akamdte maruz olursa fiilen de 
yaparız.

«Lozan'dan gelen bir habere göre Başmurahhası- 
mız îsmet Paşa bir Fransız gazîetesline gûya itilafı 
tamme ile tespit edilmiş olmak dolayısiyle konferans
ta Suriye hududundan bahsedilrniyecekmiş. Antakya 
mmtaıkası ve. teferruatına ait ölan tosunlardaki fer-
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yadü figana, bu babta Hükümetin malumatı var mı
dır?»

Malumatı yöktırr.
«4 ncü madde — Fransızlar Antakya mıntıkasın

daki kardeşlerimize pek haşin muameleleri ve hatta 
işkenceleri lâyık görmektedirler bu nasıl dostluktur? 
Bu acrklı hallere son çekilmesi için Fransız Hükü
meti nezdinde ne gibi teşebbüste bulunuldu?»

HACI ŞÜKRÜ BEY (Diyarıbdkir) — Tunalı gâ
vurdan dost arıyor.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Müsaade 
buyurursanız arkadaşlar, bu hususta Heyeli Alinizden 
bir ricada bulunacağım. Mebus arkadaşlarımızdan 
bazı zevat Hariciye Vekâletine müracaatta bulunu
yorlar. Gerek Riyaset Makamı ve gerek Harici) e Ve
kâleti sıfatiyle bizzat müessir bir surette müracaat 
ediyorlar. Biz de teşebbüste bulunuyoruz. Fakat 
maatteessüf bir iki defa müşkül ahvale düştük. Madde 
tasrih edilmeden umumî surette filan yerde bu fecayii 
yapıyorlar diye müracaat ediyorlar. Biz de doğru îe- 
lakıki ediyoruz. Tabiî başka türlü telakki e d em ey. z. 
Tetkik e" tik, böyle bir şey olmamıştır; efendiler. Elim 
vaziyete düşüyoruz ve Hükümetinizin beyle va2 İye.e 
düşmesini siz de istemezsiniz. Geçen sefer de b.lmem 
Suriye’de engizisyon mezalimine taş çıkartacak gibi 
dikenli beşiik yapmışlar, içerisine adam atmışlar, işit
tik. Bu fecayi tüyleri ürpertiyor. Vallahi efendiler bu
nu tetikik ettik. Bir şey çıkmadı. Madde tespit edin, üze
rinde çalışalım Efendiler, propaganda safhası başka
dır. Fakat Hükümetinizden teşebbüs talep ediğiniz 
mesail büsıbütün başkadır. Bu hususta nazarı dik'ka'J 
âlinizi celbe mecburuz. Bu hususta takibatta bulunu
yoruz. Miisbet bir şey bulursak daima bunu düşünü
yoruz. Bilhassa bendeniz Fransız’ların memuru mah
susu il'e pek sııkı temastayım. Daima ikaz ediyorum, 
tasrih ediyorum. Kendileri de hüsnü telâkki ediyor
lar. Emin olunuz ki samimi olarak çalışıyorlar. İnşallah 
sulhu katî ile mesele esasından halledilmiş olur.

FAİK BEY (Cebelibereket) — Rauf Beyefendi 
Avrupa hudutları hakkında bir şey buyurmadınız?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Avrupa 
hudutları hakkında evvelce maruzatta bulunmuş
tum.

HASİP BEY (Maraş) — Ben daha evvel söz al
mıştım, niçin bize söz verilmeyip te diğerlerinle veri
yorsunuz. Bendeniz ilk defa istedim^

REİS — Efendim, söz alanları yazdtk, sizi de ya
zıyorum.

SAİP BEV (Urfa) — Efendim, Süleymaniye ha 
valisinde ve Şeyh Mahmut Riyasetinde bir kabine tc 
şükkül etmiştir, bu ne derece doğrudur?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efend.m. 
Şeyh Mahmut bir zenci tarikatinden, lıaıbi umumîde 
hakikaten memleketimize mıicahedesiyle hizmet et 
mrş ve nafi olmuş bir zattır. Bu zat mütarekeden son
ra Süleymaniye havalisinde hulul etrruk istiyen In
giliz'lerin herakâtı dolayısiyle nahoşnid.sini celbetmiş 
ve onlar tarafından tevkif ve nefedilmişu. Ahiren In
giliz’ler tarafından iade edilerek bir kabine teşkil ey
lediğini biz de işittik. Evzaını, eşkâlini derin surette 
tetkik diyoruz, yakında icabederse neticeden de ma
lumat veririz.

OSMAN BEY (Lâzistan) — Efendim, konferans 
netayicinin menfi bir cihete doğru gittiğini söylüyor
sunuz. Demek ki, şu halde, düveli muhtelife sulh ak
detmek hususunda samimi değillerdir. Eğer böyle ise 
harbin zuhuruna kadar şimdiden tedarJk etmek üzere 
kullanacakları kuvve! taharrisiyle meşgul müdürler 
ve bulmuşlar mıdır?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — EîenJ.m. 
Osman Beyin ifadelerine b.r kere cevap vermek için 
bir kere konferansın menfi cihete gittiğini söyleme
dim. Sonra düşmanların zaman kazanarak kuvvet mi 
topluyorlar? Diyorlar. Efendim toplıyabiIirler. Kon
feransın müsbet bir cihete gitmediğini söyledim ve 
ifadelerimin heyeti umumiyeti de nazarı dikkati âli- 
lilerini celbetmişlir ku hali tevekkül ve hali muaJlak- 
tadır. Bundan başka buyuruyorlar ki, zaman kaza
narak kuvvet mi toplıyorlar? Bizim bu hususta malu
matımız olmasa da farz edilebilir, milletimizin kabi
liyeti malumdur, mukavemet kabiliyeti malumdur, az
mi imanı malumdur. Biz, her hale karşı muntazır ve 
hazırız.

HASİP BEY (Maraş) — Beyefendi bundan ev
velki alenî celsede Lozan konferansına ait beyanatı 
âlilerinin sansüre uğradığını haber aldım. Sansüre uğ
radığını görüyoruz, niçin yapılıyor efendim?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Arz ede
yim efendim, malumu âlileri İstanbul matbuatına, 
ecnebi sansürü ilga edilmişti, binaenaleyh Mudanya 
mulhavelesii mucibince vücutlarını kabul ettiğim iz kıtaat 
aleyhine vesaireye tevessül edecek olan şeyleri bizim 
'tarafımızdan tayyedilmek hususu idi. Onu da yapı
yoruz. Hatta elimle yapıyorum.

AVNt BEY (Erzurum) — Efendim; buradaki 
gayri müsHimler gitti. Bütün mamelikinıi alıp veyahut 
satıp gittiler. Hal'bufki Selân'iik Serez, Manastır gibi bi
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zim mamur şehirlerimizde bulunan zengin müdüman- 
larm emvali menkuleler! terkeltirileıck çıkarıldığında 
mertkulelerine karşı ne gö »lereceğiz? İ..iar.bul*d.iki 
Rıımlar kalacak mı? Mübadelede bir muvazene ya
pılmış mıdır?

HÜSEYİN RAU1 BE'ı (Devamla) — Etendim, 
mübadele hakkında maruzatla bulunmadım. Başka 
bir şeye muttali değilim. Yalnız muayyen miktarda 
orada doğmuş, büyümüş N10 senesine kadar şchre- 
manetinde mukayyet bulunanlar mııaj yen ve mah
fuz mrktarda olan Rum'ların kalabilmek iiu.mali var
dır. Muhakkak değildir. Mıisbet bir istikamet alma
mıştır. Ve menfi değildir.

MUSTAFA BEY (Kozan) — llaii tevakkuf ve 
muallekiyetin zamanı ne kadardır, kaç b;n senedir?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Hüküme
tiniz aynı kanaafladır. Heyeti Muraiıhasamı/a şüphe
siz itimat buyurdunuz. Milletinize lâyık hak.kalen 
milletinizin hukukunu müdafaaya kadir hepinizin if
tihar edeceği müktedir arkadaşlardır her noktada 
cidden müdafaalarını mükemmel yapış oılar. .Şalisen 
hem müftehir hem minnettarım Sulh Eıinsal; müm
kün olacak olursa ihtimal ki efendiler, bizim vicdanı
mız şunu yapmadık diye müteess.r ve muazzep oimı- 
yacaıktır. Fakat buyurduğunuz noktayı meslek it
tihaz ederek sürati mümküne ile intaç ediyoruz. Mu
rahhaslarımız da aynı gayeyi takip etmektedirler. 
Zannediyorum ki, karşı tarafın oynıyacağı oyun kal
mamıştır. Binaenaleyh ya ıııcu ya inkıta var.

REİS — Buyurun 'ı usul Ziya Bey...

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Rauf Beyefendi 
Tünk’lerıin mukadderatından bahsedecek... Olsa olsa 
bu Mecliste var ve bu Meclisle bulunanlardan başka 
Kürt'lerin hukuk ve mukadderatından bahsediliyor 
bu neye müstenittir?

HÜSEYİN RAUF BEY (Sivas) — Malumu âliniz 
efendiler, Ingiliz'lerin Türkiye'de sakin Türk ve 
Kürtleri imha edebilmek için te.şobbüsadarınm hepsi 
bu iki necip milletin vahdeti karşısında iflas etmiştir. 
Her türlü mefsedetleri, din kardeşi, kan kardeşi, emel 
kaırdeşi olan insanların karşısında erinViştir. En ziya 
de yıkmak için istihdaf ettikleri mühim nokta bu
dar. Bu noktaya temas etmek ve bu noktada bizi 
vurmak işitiyorlar. Buyurduğunuzu pekâlâ biliyorum. 
Türkler namına söz söyliyecek yegâne insanların bu 
Meclisi Âlide olduğunu pekâlâ takdir ediyor
lar. Anoak bu emellerinden sarfınazar etmiyorlar, 
sa onun için her akalliyet mevzubahis oldukta, lisan

ekalliyeti. ırk ekalliyeti, biimem ne çkanyorlar. Bu 
noktaya temas etmek vaziyeti tırmalamak istiyorlar. 
Bizim murahhaslarımız bu hususu bir daha ihtar et
mek. istemişlerdir kı Türkiye halkı ile mukadderatları 
birdir, her şeyleri birdir, gayeleri dinleri birdir. Akal- 
Jiyeiler bunlara teşmil olunamaz. Bugün Kürt için 
akalliyat mevzu bahis etmek Türk için akalliyet bah
setmek demektir. Şu halde bu tamamen reddolun- 
muştur. (Teşekkür olunur sesleri.)

Efendiler bu vesile ile Heyeti Muhîereırrenize bir 
nokta hakkında rica tarzında maruzatta bulunaca
ğım. O da bazı noktaları nazarı âlinize hoş gelmeyen 
ve kanuna mugayir görünen ve bazen esbabı zaruriye 
vc ilcaiye dolay isiyle bir noktayı Heyeti Celilemze 
arz edeceğim. Bendeniz çok bağırıyorum, zannediyo
rum konuşuluyor, Efendiler, geçenleıde asker aile
lerinin tehciri üolayisiyle münakaşat cereyan elti. 
Hatalar isnat edilerek itham edildi. Bunların hepsi 
Meclisi Âlinizin mükellef bulunduğu vazifei vicda
niye ve esasiyeden olduğunu biliyoruz ve hiç şüphe 
etmiyoruz. Binaenaleyh bu nokta üzerinde askerinizin 
ne gibi şerait altında yeni başlan tesis ve bina edildi
ğini ve nasıl mehalik katşısında mukabele etmek mec
buriyetinde bulunduğunu takdir edersiniz. Çünkü ben 
esir idim, siz onun içerisinde idiniz.

HACI ŞÜKRÜ BEY (Diyanöekir) — Bu kanun 
neve Meclise geldi?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendi
ler. böyle bir hadise yoktur demiyorum. Böyle bir 
hadise varken size söylemeyin demiyorum. Bendeniz 
düşüncelerimi arz ediyorum. Bu noktai nazardan 
Elcezire cephemiz çok müşkilâta maruzdur.

SALÂH ATI İN BEY (Mersin) — Halikı tenvir 
ediniz.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — SalâhaMin 
Bey arkadaşımız pekâlâbilirler ki halkı tenvir için 
zaman ve mekân nazarı dikkate alınmak lâzımdır. 
Aşair hayalında yaşayan ve hiç şüphesiz ki, SalâhaJt- 
tiıı Bey arkadaşımız pek çok temas etmişlerdir, yakın
dan tanışan arkadaşlarımız pekâlâ bilirler ki, tenvir 
ve tenevvürden senelerle tayin ve tahdidi imkânı ol
madığını takdir buyururlar. Bu noktaya bu kadar te
mas ederek geçiyorum. Binaenaleyh tevbih ettirin, 
tecrim ettirin, fakat bu gibi mesaili hafi cellsede bah
sedelim. Sulhun veya harbin akdine kadar şey ede
lim. Bunu temenni ediyorum.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Hükümet talep * 
etmiş olsaydı, deriğ edilmezdi. Garbı Traıkya hakkın
da.
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ESAT EFENDİ (Aydın) — Efendim, maddeyi 
tasrih eddniz. Ben de tasrih ve tespit...

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Reisi) 
(Sivas) — Beyim müsaade buyurursanız, bunu Hâ
riciyede söyliyelim. Faika! Garbı Trakya’da ne gibi 
vardır ki talkı p edelim.

ESAT EFENDİ (Aydın) — Arayı Umumiyeye 
müracaat ederseniz ekseriyet bulamtyacağız.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Heyeti 
Âliyeniz huzurunda bir kere daha söyhyeyim. Bi
zim Garbi Trakya'ya bir kuvvetle girmemiz, Beyefen
dinin dediği gibi imkânı yoktur. Binaenaleyh dedik
leri müsait değildir ve kumar oynanamaz. Garbi Trak
ya'daki olan harekâttan mesul etmek insaf ile kabili 
telif değildir.

ESAT EFENDİ (Aydın) — Protesto nedretseniz 
olmaz mı?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Protesto 
neşretmek için bendeniz bu kürsüden bağırdım. He
yeti Aliyenize müteaddit neşriyatta bulundu.

ESAT EFENDİ (Devamla) — İstirhamımız şudur: 
§u isimleri zikrediniz. Bunların her birisi on bin nü
fusa bedeldir. Memleketin en vâsi kudretini haiz olan 
Cömaalti tslâmiye Rei'si kınakına hulâsası gibi ve bütün 
ımislümanların kuvvetini haiz olan bir şeyi tekrar 
yazmanızı rica ediyorum.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Yazmakta 
mania var mıdır, yok mudur? Beyefendi böyle bir şey 
için müracaat ettiniz de yazılmadığı Vak'i midir? Fa
kat sual takriri veriyor.

ESAT EFENDİ (Devamla) — Celsei hafiyede is
tirhamda bulunuyorum.

HÜSEYİN RAUF BFY (Devamla) — Rica ede
rim, işi muhavereye döküyoruz. Bana zâtı âliniz han- 
ği husuis için sordunuz da cevap vermedim?

ESAT EFENDİ (Devamla) — Sual takriri tarzın
da yaptım.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Ben mec
burum, sual sorunca, kuvvetle hâkhn değiliz, deme
ğe.

REİS — Efendim, daha 16 arkadaş söz almıştır. 
(Sual soracağız sadaları)

NE'BİT EFENDİ (Karaıhisarı sahip) — Zama
nın nazaketini nazarı dikk'ate alarak Mecfisi tenvir 
ediniz. Bize yalnız yarın bir tesir yapmasın.

Yalnız zamanın nezaketi nazarı dikkate alı
narak bendeniz de kabul ödiyorum ve bir şey de ri
ca ediyorum ki, bizim gazetelerimizde etraftan gelen 
tefin telgrafları intişar etmemesini rica ederim. Bura

daki Mecliste çereyan eden herhangi müzakere karşı
sında suitesir yapar, İstirham ediyorum. Hükümet 
bunu menetsin. (Bravo sesleri)

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — İtimat etmek 
için delilini göremedik.

REİS — Efendim, on altı arkadaş söz almıştır.
NECATİ BEY (Lâzistan) — Reis Bey, sual sora

cağım, bana sıra gelmiyecek mi?
REİS — Sorunuz sualinizi, söz veriyorum, efen

dim.
HÜSEYİN RAUF BEY (Hariciye Vekâleti Vekili) 

(Sivas) — Efendiler; arkadaşlardan bazıları Haşan 
Beyefendinin gelip gelmediğini soruyorlar. Haşan Bey 
mesaili maliye üzerinde cerayan eden müzakerattan 
Hükümetinizi etrafiyle haberdar etmek ve bazı müş- 
kilâtı halletmek için muvakkaten buraya geliyorlar. 
Burada görüştükten sonra yine avdet edeceklerdir.

(Yalnız Mesaili Maliye hakkında mıdır sadararı)
HİLMİ BEY (Bolu) — Arkadaşlar, burada hakkı 

kelâmım iki esasa taalluk ediyor. Birisi sual tekririne 
aittir.

OSMAN BEY (Lâzistan) — Reis Bey müzakere 
yoktur. (Kâfi sadaları)

REİS — Efendim, Hilmi Bey söz almıştır. Ma
demki mıizakereye lâyık görülmüyor.

HİLMİ BEY (Bolu) — Reis Bey sual takririm 
hakkında söyliyeceğim. Efendiler, Hariciye Vekili 
ıBey buyurdular ki, madde zikredilmelidir. Yoksa ale- 
Iitlâk bu gibi iddialar vaki olursa buna cevap vermek 
imkân haricindedir. Efendim, Vekil Bey arkadaşımız 
lütfen hâriciyedeki dosyaya atfı nazar ederlerse göre
ceklerdir ki, tarafımdan kendilerine bir .kaç defalar 
madde zikredilerek takrir verilmiştir. Bugün yine id
dia ediyorum, Arkadaşlar Antakya tarafından katiyen 
idarei mahsusanın ismi bile talaffuz edilmiyor. Nere
de kaldı cismi görülebilir veya ism'i alınabildin. Antak
ya mıntıkasında bugün Rilâfnamenin akd’inden ev
vel Fransız’larla müehedede bulunmuş mjcaihitler 
hâlâ dağ başlarında, hâlâ affı umumiden istifade ede
miyorlar. Daha arkadaşlar bugün Türkoğlu Türk olan 
bir takım nahiyeler kafiyen Halabe raptedilmektedir
ler. Bu gittikçe tecessür etmektedir.

İkinci kısma gelince: Arkadaşlar bu kürsüden de
miştim ki, Sevr muahedesinin.

NECATİ BEY (Lâzistan) — Reis Bey; rica ede
rim celse tatil mi edilmiştir? Herkesin hakkı kelamı 
vardır. Herkes ya otursun, ya dışarı çıksın.

HtLM't BEY (Devamla) — Efendiler, müsaade 
buyurun, yolda Sevr mualhedeŞin'i okusunlar, ezber
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lesinler demiştim. Şu halde bu veçhüe tahak'kuk et
mesine binaen ve vakitlerimizi beyhude yere zayi et- 
miyelîm. Bunları toplayalım. Hasır altı edelim. Gele
cek İcraatlarımız silâhtan ibaret olsun.

İSMAİL SUPHİ BEY (Burdur) — Bendeniz se
sim kısık olduğu halde gayet mühim bir mesele için 
buraya çıkıyorum. Arkadaşlar, o da akalliyet mese
lesidir. Rauf Beyefendinin verdiği izahattan anladı
ğım, şimdiye kadar sulh konferansından elde edilen 
netice bir naldan ibarettir. İş üç nalla bir ata kalmış
tır. Başka hiç bir şey yoktur. Yalnız boğazlar hakkın
da bazı anlaşmalar olmuştur Bu da tamamen aley- 
himizdedir. Yolgeçen hanından daha beter, daha ber
bat bir hale girmiştir. Görülüyor ki, Avurapa gazete
lerinde, bizim gazetelerimizde Heyeti Murahhasanm 
itidalini methede ede bizi yağlaya ballaya dikenlere 
doğru götürüyorlar. Burada bir diken ötede bir di 
ken, beride b̂ir diken. Belki bir tane olsa tahammül 
edilebilir. Fakat ne kadar küçük bir mesele olsa üçü 
beşi bir araya gelince gayri kabili tahammül bir hal 
alır. Şu mukaddemeyi Heyeti Umumiyeye arz ettik
ten sonra İstanbul’da Rumların bekasına, patrikha
nenin ibkasma karşı şiddetle itiraz ediyorum. İstanbul’ 
da Rumlar kal'dığı takdirde bu memleket için tema- 
miyle fesat ocağı tehlike ocağı kalmış demektir. O 
Rumlar ki mütarekeden sonra yaralı göksümüzün üs
tünde dansettiler; Her yeri mavi ve beyaza boyadı
lar. Asker verdiler, iane verdiler, karılarını verdiler, 
çocuklarını verdiler. Bütün mevcudiyeti maddiye ve 
maneviyetlerini verdiler. Bunları görmeğe tahammül 
edemeyiz. Rumların İstanbul'da kalmasına tahammül 
edemryeceğîmiz gibi Ermenilerin de İstanbul'da kal
masına tahammül edemeyiz. Rumlara git, Ermenilere 
otur demek Rum'ların bıraktığı enam ve ezvakı sen 
Otur yalnız başına ye iç demektir. Onların ekmeğine 
yağ sürmektir. Pekâlâ biliyorsunuz ki; İstanbul'da 
erbabı ticaret Rumlardan ve Ermenilerdendir. Rum
lar gittiği gibi Avrupa fabrikalarının mutavassıtları, 
vekilleri, Ermeniler olacaklardır. Mütarekeden sonra 
İstanbul'da Türk tüccarları yalnız c/c 2 komisyonla 
iş görmeğe kanaat ediyorlardı. Fakat onu bile bulamı
yorlardı. O da dellâllik idi. Bütün mallar Ermeniler 
vasıtasiyie geliyordu. Amerika ve Ingiliz fabrikaları 
bütün vekâletlerini Ermenilere verdiler. Binaenaleyh 
Ermenileri ibka etmek demek bütün servetlerimizi Er
menilerin ağzına doldurmak demektir.

Rumların gitmesinden Ermeniler müstefit olacaklar
dır. Bizim için zarar mutlaktır. Onun için ne Ermeni 
kalabilir, ne de Rum kalabilir. Ermen'iler, Rumlar git
tiği halde Patrikhaneler kalsın, buna da hiç taham

mül edemeyiz. Patrikhanelerin ne demek olduğunu 
pekâlâ bilirsiniz. Başınızı ağrıtmıyayım. Mesele gayet 
vazıhtır, O patrikhane ki bugün bile Türk murahha
sına riyakârlıkla gelip orada bulunan Türkiye mümes
siline gelip müracaat etmeyi zül ve âr saymıştır ve 
kendileri için zül ve âr görmüş, gelmemişt'ir. Hâlâ bu
gün ifsadatla meşguldür. Lozan konferansı Atina nez- 
dine mümesiller gönderiyor, buna da tahammül ede
meyiz. Sonra bir nokta var. Rauf Beyefendinin oku
duğu şeylerde kütüğü İstanbul’da bulunan Rumlar 
Şehremaneti hudutları dahilinde kalacakmış. Rica 
ederim arkadaşlar; şehremaneti tabiri sizi iğfal etme
sin. Şehremaneti deyince İstanbul demek değildir. 
Kartal'da belediye dairesi vardır. A dala r’d a ̂ Beykoz'da, 
Makrıköyü’nde dairei belediyeler vardır. Bütün Rum 
köyleri dahildir. Tabirin altında nazarı dikkatinizi cel- 
bederim. Bütün vilâyet Rum’ları demektir. Bizim için 
en nazik noktadır. Sonra Efendiler, mübadele, müba
dele.. Neyi mübadele ediyorsunuz? İstanbul’da üç bu
çuk Türk ortodoks herifleri mi? Gâvur kalmadı Ana
dolu toprağı üzerinde. Yalnız İstanbul'da kalmıştır. 
Hangi adamları mübadele edeceğiz. Yalnız İstanbul1 
da kalmış olmasına nazaran yalnız onları mı mübade
le edeceksiniz? Hangi emvali mübadele edeceksiniz?. 
Rumeli'den gelecek olan Türk'leri kiminle mübadele 
edeceksiniz? Binaenaleyh İstanbul Rum’ları Ermeni- 
leri behemehal mübadele edilmeli ve Patrikler kovul- 
malıdır. O Patrikler bilmem Süryani katolikler, bil
mem M ilk i patrikliği, bilmem Ortadoks türlüleri var
dır. Bunların hepsi girmelidir. Buna dair takririmi 
takdim ediyorum; kabulünü teklif ederim.

NEBİ ZADE HAMDİ BEY (Trabzon) — Efen
dim, bendeniz Rauf Beyin sulh konferansının aldığı 
cereyandan mütehayyir gördüm ve şaştım. Niçin gayri 
memnundur? Vaziyette fevkaladelik yoktur. Mudan
ya’da ne ekdilerse onu biçiyorlar. Mudanya’da bizce 
hiç lüzum yokken hiç bir zaruret yokken Heyeti Ve* 
kilenin Meclisi Âlide yaptığı tesir üzerine mukavele
yi akdettik. Bu mukaveleyi akdetmek demek itilâf dev
letlerinden lütuf beklemek demektir. Onların lütfunu 
beklemek 1 iğ'imiz demektir, itimadımız demektir. He
yeti Vekile onların bu samimiyetine itimat ederek He
yeti Celile üzerinde müessir oldu. Harp olacaktır, bu
nu imza etmezseniz dedi ve Meclisi Âli de kabul et
ti. Mudanya mukavelesi addedildiği zaman vaziyet bi
zim için gayet müsait idi. Elde ki kuvvetle eğer biz 
ileri harekâtımıza devam etseydik, bize ne Fransız’lar 
ve ne de Ingiliz’ler duracaktı. Halbuki biz hareket va
ziyetini durdurarak ve onlara 9Öz verdik. Onlar vazi
yetlerini takviye ettiler, şimdi Rauf Beyefendi bize in-
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kıtadan bahis buyuruyor. Ya Beyefendi soracağım o 
zaman onların vaziyeti çok fena idi. Şimdi mesuliyet 
ne olacaktır? (Bravo sadaları) Bendeniz arz edeceğim, 
şimdi söyledim ve meseleyi zatı âlinize.. Hatırı âlîniz
dedir efertdim.

İSMAİL SUPHİ BEY (Burdur) — Rauf Beye
fendi burada yoktur. Kim dinliyor? Nerede Hariciye 
Vekili Beyefendi. Burada niçin bulunmuyor.

NEBİ ZADE HAMDİ BEY (Devamla) — Burada 
Rauf Beyefendi dediler ki. Mütarekeyi ya imza eder
siniz veya kabul etrcıezsiniz dediler. Bendeniz de de 
dim ki bir ültimatom mu verdiler? Ültimatom ihtima
linden mi bahsediyorsunuz? Hayır vermediler. Ülti
matom vermedikleri halde gûya biz o mütarekeyi o 
gün kabul etmezsek harp olacak diyordu. Harp yap
mak istemiyordu. Yani mütarekeyi kabul etmekle za
ten de olmıyacaktı. Şimdi niçin inkıtadan bahsediyor 
lar? Sonra efendim buraya geliyorlar, konferans hak
kında malumat veriyorlar. Efendiler verdikleri malu
mat nedir? Heyeti Celilenizden istirham ederim. Bu
rada bize verdikleri malumat bu kadar mı? (Bu kadar 
sadaları) Gazete de ne ise onu söyliyor. acaba sulh 
müzakeratı bu mudur? Heyeti Vekilenin, Hükümetin. 
Hâriciyemizin bildikleri bunlardan ibaret midir? Efen
diler eğer bunlardan ibaret ise bir şey olmıyacaktır. 
Gafil avlanacağız.

FEYYAZ ÂLÎ BEY (Yozgat) — Hüseyin Cahit 
Bey daha tafsilatlı yazıyor.

NEBt ZADE HAMDI BEY (Devamla) — Ben
deniz anlarım, konferans hakkında heyeti murahhasa- 
mızın, birinci komisyon, ikinci komisyon bunlar lafı 
güzaftan ibaret. Asıl muhavereler, müzakereler (Ku
lisler) arasında olmuş.. Aynı bizim Heyeti murahha- 
samız azası orada hususi surette İngiliz’lerle görün
müşler midir? Hususi surette Fransız’larla görüşmüş
ler midir? Bunlar hakkında ne gibi ihtisas hasıl etmiş
lerdir? Bunlardan malumatları var mıdır? Bundan 
haber versinler anlıyalım. Yoksa tali komisyonlar şu
nu demiş, şu, şunu demiş bunlardan bir şey çıkmaz. 
Sonra; Heyeti Vekile Reisi, öyle zannediyorum ki, 
şark sulhu meselesi, yalnız Lozan'da halledilecek ve 
mütalaatını münhasıran o yolda yürütüyor.

HÜSEYİN RAUF BEY (icra Vekilleri Heyeti 
Reisi) (Sivas) — Cevap vereceğim Reis Bey.

NEBt ZADE HAMDI BEY (Devamla) — Hayır 
efendiler Heyeti vekilenin bilmesi lâzımdır ki, Lond
ra konferansı olacak, Brüksel konferansı olacak, 
fakat bunlar ayrı ayrı şeyler d eğ Mir. Hariciye Ve
kâletinin bundan malumatı var mıdır? Heyeti Vekile

Hariciye Vekâleti mümasillerinden malumat almış 
mıdır? Bunlar Lozan konferansı ile alâkasını görüyor 
mıı? Londra konferansında ne cereyan etmiştir Ve ni
çin toplanmıştır? Lozan konferansı ile alâkası var mı
dır? Bize bunlardan malumat versinler. Heyeti ve
kile Reisi bize bunları söylemiyor. Bendeniz bilmi
yorum Hariciyee Vekâleti bıı babta rapor almış mı
dır? Almamışsa islememiş midir? Bundan maluma
tımız yok. işte arkadaşlar Lozan konferansı böyle ce
reyan ediyor. Sonra mütarekeyi malum olan şerait 
dairesinde aktet t iler, mütarekeyi akdetmekle hata et
liler: Bundan sonra da Heyeti Vekile bu hata ile de 
kalmıyarak aradan kırk beş gün geçtiği ve ordumu
zun en kuvvetli bulunduğu bir zamanda 97-98-99-300 
tevcllütlü efradı terhis edeceğim dedi. Bize bin dere
den su getirdiler ve efradı terhis ettiler. Heyeti Celi- 
leni/e bunun esbabını arz etsinler. O zaman efradı, 
terli is etmek demek, harp zamanında orduyu terhis 
demektir. Eğer paramız yoktu ise, eğer memleket zi- 
raate muhtaç idi ise. mademki istiklâl harbi yapıyor
duk ve harbi muvaffakiyetle intaç için her fedakârlığı 
göze aldırmıştık, bıınıı bir müddet için daha idame 
edebilirdik. Biz 97-98-99-300 tevellütlüleri terhis et 
tık. Fakat menıaliki miistahasadan asker alındı mı 
bilmiyorum. Asker alınmak imkânı var idiyse ve eğer 
aldınızsa daha olmalı idi. Yani bir olacağına üç olma
lı idi. Ordumuz daha kuvvetli olurdu. Bir kuvvetli o 
zaman üç kuvvetli olurdu. Niçin böyle yapılmadı? 
Görüyoruz ve anlıyoruz ki neticeden katiyen ümit var 
idiler. Şimdi de inkıta ihtimalinden bahsediyorlar. 
Sonra efendiler; Heyeti Vekile Reisi bu inkıta mese
lesinden bahsettikleri halde yine ihtiyatsız, yine ted
birsizlik eseri olmak üzere bundan bir kaç gün evvel 
evvelkilere ilâveten daha başka tevellütlülerin terhisine 
emir vermiştir.

HACI TAHİR EFENDİ (İsparta) — .108 tevellli- 
düne kadar..

NEBİ ZADE HAMDI BEY (Devamla) — Efen
dim; Heyeti Vekile Avrupacıların samimiyetine, hüs
nü niyetine o kadar aldandılar ki hiç bir tedbir ittihaz 
etmediler. Bugün de Hariciye Vekili Bey konferansın 
inkıtaından bahsediyorlar. Bunların bahsedil m esin in 
manası yoktur. Daha mütareke akdedikliği zaman bu 
ihtimali nazarı itibare almalı ve efradı terhis etmemeli 
idiler. Fa'kat birinci olarak m'ütareke akdedilir edil
mez efradi terhis ettiler.

Efendiler Şarki Trakya’ya girdik. Vaziyete hâkim 
olduk, oradaki ecnebiler gitt'i. Bendeniz geçenlerde 
İstanbul'a gittim. Orada teşkilât yapıldığını zannedi
yordum ve bunu kuvvetle ümit ediyordum. Acaba Hİi-
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kümet haricin enzarından gizli olarak b:ı şey yapıyor 
mu, tedabir ittihaz ediyor mu? diye sordum. Soruş
turdum. Refet Paşa Şarki Trakya'da ne bir asker al
mışlar ve almak işlemişlerdir ve ne de hiç bir şey. 
Yalnız ıdarei mülkiye ve Jandarmayı tesis etmişler
dir. O kadar öylece bekliyorlar. Garbi TrakyalIlar 
da sizin gönderdiğiniz murahhaslar üzerine nevmi- 
diye düştüler kıyam eltiler ve dediler ki. siz bizi ih
mal ediyorsunuz; biz de başımızın çaresine bakalım. 
Bunların adamları var heyetleri var.

HÜSEYİN RAUF BEN (Icravekillen Reisi) (Si
vas) — Tekrar soracağım cevabım veririz.

NABİ ZADE H AM Dİ BEY (Devamla) — Oraya 
baş vurdular, buraya baş vurdular ve dediler ki. Ana
dolu kendi başına çalıştı, kendi kendine fedakârlık 
vapîı. kendisini kurtardı ve biz de kendimizi kurtara
cağız ve ümitvar bir vaziyetteyiz. Bize de bir parça 
vardım eJin de biz de kendi kendimizin çaresine ba
kalım. Sizden başka bir şey istemiyoruz dediler. Efen
diler. dertlerini kimsese anlatamadılar. Dertlerinin ça
relerini aramağa başladılar ve kıyam ettiler. Sonra 
efendiler, o yok. bu yok. Bekliyoruz. Ingiliz'ler bize 
lütfedecekler de biz sulh sapacağız. Belli ki Avrupa., 
bizim kuvvetli olduğumuzu görürlerse sulh yapacak
lardır. Fakat azıcık zaafımızı hissedecek olurlarsa sulh 
yapmıyacaklardır. Bu aşikâr bir şeydir.. Sonra gerek 
heyeti murahhasa ve gerek Heyeti Vekile erkânı başta 
Hariciye Vekâleti Vekili olduğu halde daima sulh
tan bahsediyorlar. «Sulh perveriz. sulhperveriz." âdeta 
yalvarıyorlar gibi her yerde bunu tekrar ediyorlar. 
İllallah yahu Sulhperver olduğunuzu anladık, 
ve bunu bütün millet bilir. Fakat onlar anlamadılar. 
Bizim mütemadiyen sulhperveriz di\e söylediğimiz 
sözleri onlar zaafımıza hamlediyorlar. Bu şerait dahi
linde sulh olmayacağına kaniim. (Herkes söylesin sa- 
daları)

HÜSEYİN RAUF BEY (Hariciye Vekaleti Ve
kili) (Sivas) — Müsaade buyurun efendim, hakkım 
var, Nebi zade Hamdi Bey arkadaşımıza cidden te
şekkür ederim. Hükümeti tenkit yolundaki sözleri 
inşallah ileride müessir ve müfit olacaktır. Bu tarz
da ileride devam ederler. Fakat bugüıuü müdafaala
rında Hamdi Bey arkadaşımız haksızdırlar. Hamdı 
Bey buyurdular ki» Hariciye Vekili Bize sulh konfe
ransı lıakkındaki beyanatında bize Mudanya mukave
lenamesinde geçen sözleri söylediler. Söyleyecekleri 
sözler bu mudur? Sulh konferansında yapılan şeyler 
bunlar mıdır? Bunları biz biliyoruz. «Arkadaşlar, ben 
olanı söyledim. Olmıyanı mı söylememi isliyorsunuz? 
Ben size sulh konferansıda söyleneni söyledim, Ce-

j ro/an eden müzakeratı izalı ettim. Sizi tatmin için va
ka ihdas edemezdim. Bu benim kabahatim midir? 
(Bunları zaten gazeteler yazıyorlar sadaları) (Hüseyin 
Cahit Bey mufassalan yazıyor sadaları) Efendim, 
Hüseyin Cahit Beyin yazması benim kabahatim mi
dir?

FEYYAZ ALİ BEY (Yozgat)- — Öyle ise hafi 
celbeye lüzum yok.

HÜSEYİN RAUE BEY (Devamla) — Var efen
dim. Bendeniz teklif ettim ve Heyeti AJiyeniz lcabul 
etti. Hafi istemeziniz ve alenî isterseniz ben de ona 
göre vaziyetimi alırım. Her arkadaşımın hüsnü telakki 
etmediği şeyi ben irade ve arzuya tabi olarak tedvir 
edemem.

SOYSALL1 İSMAİL SUPHİ BEY (Burdur) — 
Esrar mıdır?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Benîm için 
esrardır efendim. Bu buhran şeklinin dışarıdan du
yulması caiz değildir.

HAKKİ HÂM' BEY (Sinop) — Nerede buhran 
vardır?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Konfe
ransta buhran vardır. Hami Bey...

HAKKI HÂMİ BEY (Devamla) — Eğer buhran 
\arsa cihan işitmiştir. Binaenaleyh bu, bizim gizle
memizle cihan nazarında gizlenecek değildir.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — O zatı âli
nizin noktai nazarıdır.

REFİK BEY (Konya) — Bu mesele için neden 
itiraz ediyoruz?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Hamdı 
Beyefendi beyanatta bulunurlarken kendilerinin o za
rif kalemlerine yakışır bir surette söz söylemediler. 
Lafıı güzaf, gaflet vesaireden bahsettiler. Mesele, ha
kikat üzerine isnat edilir.

NEBİ ZADE HAMDİ BEY (Trabzon) — Konfe
ransta...

HÜSEYİN RAUE BEN (Devamla) — Konfe
ransta arkadaşlarım lâfii güzaf yapmıyorlar. Hakkın 
hukukun müdafaası için azamî gayret sarf ediyor 
lar.

Sonra Hamdi Bey, beyanatlarında, «Mudanya 
mukavelesini akdettiler, bugün de inkıtadan bahsedi
yorlar. AvrupalIlar o zamandan bu inkıtaı ihzar et
tiler» buyurdular.

Arkadaşlar, Mudanya mukavelenamesi akdi ve 
tekmil malumatı, bildiğimizi Heyeti Aliyenize arz et
tik. Heyeti Aliyeniz de kabul etti. Hata mı yaptık?
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Sizi mi aldattık? Ve mukaveleyi arkanızdan nu yap- ■ 
tık? Niçin böyle tenkit ediyorsunuz?

Sonra Hanıdi Bey buyurdular ki, kulislerde, per
de arkalarında müzakerat oluyor. Beyefendiler, ben 
de konferans nasıl yapılır, biliyorum. Arzu ederse
niz anlatayım. Murahhaslarımız çalışıyorlar. Yapı
lanın azamisi yapılıyor. Tenkit etmek kolaydır. Hele 
madde tayin etmiyerek istediğiniz noktada durabilir
siniz efendiler. Meselâ; Londra’da, Brüksel’de müza
kerat cereyan ediyor. Hariciye Vekili bize malumat 
vermiyor dediler. Efendiler, ben size vaziyeti hari
ciye hakkındaki sözümü söyliyeceğim, dedim. Siz de 
beni bu noktai nazardan tenkit ediyorsunuz. (Sual 
soruyorlar sesleri) Söz söylüyorlar efendim, sual sor
muyorlar. Şunu da arz edeyim ki, efendiler. Lort 
Gürzon’un, Barerin muhayyelesinden geçirdiğini ve 
beyninin içindeki düşüncelerini keşfedecek kehanet 
bende yoktur. Bunu benden beklemeyin. Lort Gür- 
zon konferansta ne tahayyül etmiş? Bunu benden 
bilip anlamak istiyorlar. Bunu Heyeti Aliyenize ale
nen itiraf ederim ki, bunu ben yapamam.

Sonra beyefendi buyurdular ki, «Mudanya mu
kavelesini akdederken ordumuz kuvvetli idi, Heyeti 
Vekile gaflet etti, ordumuzun en kuvvetli bir zaman
da efradı terhis etti.» Efendiler efrat terhis edeceği
miz ve ne şekilde yapacağımızı Heyeti Aliyenize söy
ledik. Esbabını arz ettik. Şunu da çok rica ederim 
ki, mütalâat beyan eden Hamdi Efendi dinlesinler, 
efendiler, bugünkü ordumuz o günkünden bir kıl 
kuvvetsiz değildir. Kuvvetlidir, imanlıdır, canlıdır. 
Mecbur olursak ne olacağını görürsünüz. (İnşallah 
sadaları) Arkadaşlar, her halde Heyeti Vekileniz bu 
hususta gaflet etmemiştir. Sonra Hamdi Bey, Avru
palIların hüsnü niyetlerine itimat ederek böyle yap
tılar, buyurdular. Efendiler, eğer tecrübe, insanlarda 
bir tecrübe bırakırsa ve eğer tecrübe, insanların gaf
let hassasını izale ederse beyefendi, bu âciz arkadaşı
nızın en ziyade müteessir olması lâzımdır ve gördü
ğüm acı tecrübeler neticesinde Avrupa’ya itimat et- 
miyenlerin biri de ben olmaklığım lâzımdır ve buna 
kani olmaklığınız lâzım gelir, zannediyorum. Ben 
AvrupalIların ne kadar hüsnü niyet sahibi oldukla
rını kendi üzerimde ve bedenimde tecrübe etmişim
dir. Hamdi Bey arkadaşımız, İstanbul’a teşrif etmiş
ler, vaziyeti tetkik etmişler, Refet Paşanın vaziye
tinden çok şey beklerlermiş, fakat hiç bir şey gör
memişler. Çok nahak bir tenkittir efendim. Hüküme
tiniz, Erkânı Harbiyei Umumiyeniz Refet Paşa mev
cut uhudu ihlâle sebebiyet vermemek şartiyle azamî 
faaliyetlerini gösteriyorlar. Vazifelerini ifa ediyorlar |

ve bihakkın müdriktirler. (AJlah razı olsun sadaları)
Sonra Hamdi Bey «Garbı Trakya’da hiç bir şey 

yapmadılar, murahhaslarımızdan nevmit oldular, is
yan ettiler, böyle yapıyorlar» buyuruyorlar. Efendi
ler. biz Garbı TrakyalIlara ne sui muamele yaptık? 
Emellerini kesredecek ne yaptık? Yalnız bendeniz bu 
kürsüden onların emellerini tatmine her suretle ve 
imanımız olarak siyaset olarak değu. hükümetimize 
arz ettim. Garbi Trakya’da şöyle teşkilât yapılıyor
muş. böyle harekât yapılsın demek için mesuliyet al
mak lâzım. Bugün Yunan’ın en şeni, en cani kuvvet
lerin en kesif sikleti Garbi Trakya’dadır. Orada mü
teferrik çete harekâtı yapmak hayatına çalıştığınız 
ahalinin katliamına sebebiyet verir. Bunu düşünmek 
lâzımdır zihnen teşkilât. nazariyatta tenkit etmek. 
İfade ve temenni etmek için, fiiliyata inkılâp etmek 
için insanların maruz kalmış olduğu evzaı şeklen 
tatbika çalışmalı. Biz istemiyor muyuz, efendiler biz 
Türklüğe merbut değil miyiz? Biz din kardeşlerimizi 
kurtarmak, akıbetini düşünmüyor muyuz?

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Böyle zi
hinlerin yayılması caiz değildir, öyle değil efendim, 
yapmadılar, meyus bıraktılar, isyan ettirdiler.

HASİP BEY (Maraş) — Başka meclislerde neler 
söyleniyor.

HÜSEYİN RAUF BEY (Hariciye Vekâleti Ve
kili) (Sivas) — Bizim Meclisimizde de söyleniyor. 
Her şeye tahammül ederim ve maruzatım da cevap
tır. Yani susayım mı? Bunu mu istiyorsunuz?

SIRRI BEY (İzmit) — Efendim, idari tarzda.
HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim, 

onun dediği tarzda söylüyorum. Hafif olarak ceva
bını veriyorum, susayım mı efendiler? işte kardeşler 
biz Meclisi Âlinizin kanaati hakikisini müdrik ol
duğumuza kaniiz. Bu memleketin sulha ihtiyacı ol
duğunu müdrik olmakla beraber gayenin istihsali için 
kürsüden sulhperverliğimizi istihsal etmekle...

HÜSEYİN İHSAN BEY (Cebelibereket) — Re
is Beyefendi celse hafidir. Fakat feryat dışarıdan 
duyuluyor.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Işitmiyo- 
ruz diye buradan bağırıyorlar.

REİS — Rica ederim, oturalım. Hatibin sözünü 
kesmiyelim. Teneffüse ihtiyaç varsa teneffüs ede
lim.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Davamızın 
müdafaaya uğratılması da bir hatadır. Evet efen
diler; Hükümet namına siyaseti hâriciyeden bahse
derken Heyeti Âliyenizden, maruzatımı tekrar oku-
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manızı rica ederim. Bunda sulh pervcrliğinizi söyle
dik. Fakat küvetimize ne kadar iman ettiğimizi de 
burada sarahaten söyledim. Onun için ben takip 
edilen siyasetin Hamdi Bey arkadaşımızın tenkit et
tiği şekilde olduğuna kani değilim. Garbî Trakya'da 
Hükümetin hareketi dürüsttür. Misaki Millî ile mu- 
eyyet olan hususatı murahhaslarımız müdafaa ediyor
lar. Ondan başka bir şekli Heyeti Âliyeniz muvafık 
görür ve Heyeti Vekileyc tevdi ederse, onu da va
zife telakki ederim. Memlekete nafi olduğu için, 
bu itibarla tekrar ediyorum. Hamdi Beyefendi, yan
lış yolladan ve muhik olmıyarak tenkidatta bulun
muştur.

FAİK BEY ^Edirne) — Müsaade buyurunuz, 
Hükümetinizin şeysi olmamış mıdır, yoksa halk mı 
yapmıştır?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Bunun 
cevabını da şimdi maruzatta bulunamıyacağım.

NECATİ BEY (Lâ/islan) — Lozan Sulh Konfe
ransına gönderecek olduğumuz sulh murahhaslarını 
göndermek esnasında idi. buraya bir bütçe ile gel
mişlerdi. Bu paranın çokluğundan ve azlığından bah
sedilmişti. Bu kürsüden söylemiştim ki. bendeniz 
Avrupa'ya gidecekleri için murahhaslara para çok 
verilmelidir, çünkü Avrupa muhitinde bulunacak
lardır, çünkü şöyle yiyeceklerdir, şöyle giyeceklerdir, 
her şey yapacaklardır. Binaenaleyh bunun mütevek- 
kifi alyhi de paradır, demişlerdi. O esnada ben 
deniz de söz alarak evet kafa ve dimağ lâzımdır, 
başka şey lâzım değildir. Çünkü - çok rica ederim, 
iki dakika kadar arkadaşlarım dinlesinler- demiştim 
ki efendiler, dimağ, ilim ve fen ve cesaret ve metanet 
lâzımdır. Başka bir şey lâzım değildir dedim ve sulh 
murahhaslarımızın hakikaten metin, âlim, cesur, mü- 
tefennin, natıkaperdaz ve hasmım ilzam edecek derece 
vahakkı teslim etmekle beraber şunu da arz etmek 
istiyorum ki, biz onları niçin göndermiştik? Bir mak
sat vardı, bir sebep vardı. Biz onları gönderdiğimiz 
zaman, Misaki Millîyi söyledik vc bunu iddia ettik. 
Evet o misaki millî aleyhinde iddiamı, ifadatımı mu
kabil tarafa murahhaslar dermeyan eder. Bizimkiler 
de dermeyan eder, ya tekabül eder, tevafuk eder, pek 
alâ mesele de hasıl olmuş olur. Veyahut ne olur 
taarruz ederiz, biz bundan başka bir şey dinlemiyo
ruz. Konferansı efendiler inkıta ettiririz. Anlayınız 
efendiler, şunu müdafaa için gelmişiz. Eğer şunu ka
bul etmezseniz, inkıtaa uğrar diyerek acaba o kür
süye kendilerinin yumruklarını vurarak hiç tehdit 
ettiler mi? (Ettiler sesleri) Müsaade buyurunuz, 
tehdit ettilerse ne cevap alınmıştır. Sonra her gün

bir mesele - ki meselei müteferriadır. Her gün bir 
mesele ihdas ediliyor. Talî komisyona havale edili
yor. Mesele tevali ediyor. Müteferri ve mütevali 
şeylerle iştigal edilmekte. Bu mesele hakkında on
ların gayet metinane hareket etmesi lâzımdır. Başka 
bir şey onlardan beklemiyoruz. Bir adamın sözü çok 
olursa sakatatı da çok olur. Çok söylemekle dava 
kazanılamaz. (Doğru sesleri) Hakikati gayet mer
dane söylemek, ve gayet cesurane söylemek lâzım
dır.

Acaba sulh konferansında bulunan Avrupa mu
rahhaslarının, gayri mantıkî gayri faal, mecnunane 
âdeta bize teklifleri. Elbette bizde bir korku, bir azim- 
sizlîk, bir hal görmüşlerdir de onun için bu kadar su
al soruyorlar. Halbuki biz azimkânz. Hiç yoktan or
dular var ettiğiniz halde ve bununla onlann üzerinde 
tesir yaptığınız herkesçe malum iken bizi nazan iti- 
bare almıyarak öyle sualler soruyorlar ki.... böyle su
aller sordukları, böyle teklifler yaptıkları hiç yoktu. 
Mütarekeden sonra bize teklif ettiklerinden daha acı 
bazı şeyler teklif etmelerinin esbabı nedir? Bizden 
bazı şeyler istemeleri ne sebebe mebnidir? Bunu an
lamadık efendiler. Niçin bize soruyorlar? Niçin bize 
böyle teklifler yapıyorlar? Yani mütarekeden sonraki 
vaziyetten daha fena bir vaziyete mi düştük. Yoksa 
rica ederim onlar mı kuvvetli oldular? Bunun esbabı 
nedir? Bizim heyeti murahhasamız orada misaki mil
lîden bahsetmelidir - öyle leyte laalle ile olmaz - Gö
rüşmek onlardan lütûf beklemek doğru değildir ve 
vakit geçirmemeliyiz. Her halde katî olarak her şey 
söylenmelidir. Biz kollarımızı çemirledik, bir daha 
çemirleriz. Bir daha cihana görünürüz.

Sonra bir de şifre meselesi vardır. Şimdi bura ile 
Lozan arasında muhabere hâlen temin edilmemiş mi
dir; edilmiş midir? Bu husus meşkûktür. Vekü Bey
efendi temin edildiğini söylediği halde bendeniz hâlâ 
tereddüde düşüyorum. Acaba temin edilmiş midir? 
Burada söylenen sözler mevsuktur. Hiç bir şek ve 
şüpheye mahal yoktur ve bu şifrelerde hiç bir hiya- 
netin olmadığı malum mudur? Yani buraya gelen ha
berler orada konuşulanların aynı mıdır? Bunu da an
lamak istiyorum. Bunu da anlayamadık, bu müşkilât 
bertaraf edilmiş midir?

DURAK BEY (Erzurum) — Efendiler, gerçi mü
zakeremiz esaslı bir mevzu üzerinde cereyan etmekte 
ise de meselenin esasına hiç de temas ettiğimiz yok. 
Hep dedim, dedi. Ortada başka bir şey yok. Bugün 
mevzuu müzakere edilecek ortada bir şey varsa o da, 
murahhaslarımızın orada görüştüğü herhangi bir4
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mesele hakkında bir itirazımız varsa onu dermeyan 
edelim. Bugün meselenin içinde halledilmiş bir şey 
yoktur. Hariciye Vekili buraya gelmiş, olan maluma
tım bildiriyor. Tabiî murahhaslarımız orada çalışı
yor, onlar da bu Meclisin, bu memleketin mahsulü
dür. Yürekleri onların, bizim kadar titriyor. Fakat 
muvaffakiyeti Cenabı Hazreti Allah verecektir. Bu
gün elimizde kaybedilmiş bir şey yoktur. Elhamdü
lillah ordumuz duruyor. Dünden daha kuvvetliyiz, 
buna ben de eminim. Evet eğer murahhaslarımız gay
ri kabili kabul bir şey kabul etmişlerse o vakit üzer
lerine hepimiz hücum ederiz. Fakat ortada fol yok, 
yumurta yok. Her mesele muallakta bulunuyor. Rica 
ederim, bunun üzerinde ne münakaşa ediyoruz? Bu 
münakaşayı kapatalım.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri He
yeti Reisi) (Sivas) — Efendim, müsaade buyurur
sanız birkaç suale cevap vereyim. Necati Bey, şifre
lerde bozukluk yapıyorlar mı. muhabere temin edildi 
mi, emniyetleri var mı? Dediler. Efendiler, bugün 
ilk söze başladığım zaman şifrelerin ne kadar bozuk, 
ne kadar karışık ve ne kadar miişkilâtla alındığı ve 
kurye ile muharebe esasına başladığımızı zannederim 
söylemiştim. Bu suretle Necati Beyin suallerine cevap 
vermiş oldum. (Müzakere kâfi şadalar]) Efendim, bir 
noktayı daha arz edeyim. Arkadaşımız ve heyeti mu
rahhasa reisimiz İsmet Paşa müstacel bir telgraf çeki
yor. Bunda yüz lira heyeti murahhasa tassisatını ilâ
vesini teklif ediyor. Lâyihasını hazırladık. Mümkün
se bugün tasdik edin, yetiştirelim. Makine başında 
bekliyor.

REİS — Efendim, birçok arkadaşımız söz söyle
dik. Müzakerenin kifayeti hakkında bir takrir yok
tur.

SIRRI BEY (İzmit) — Mesuliyeti Heyeti Vekile- 
ye ait olmak üzere biz de sözlerimizi alenî celsede söy
leriz.

REİS — O halde efendim, müzakerenin 'kifayeti
ne da.ic; takrir yoktur, müzakereye devam edeceğiz.

ABİDİN BEY (Lâzistan) — Efendim hastayım. 
Esasen çok söz söyîıiyecek değilim. Yalnız Heyeti Ve
kile Reisi burada «İnkıtaa uğramış», ve «Kurye» de
di. Biz gönderiyoruz ve oradan gelecek dedi. Rica 
ederim biz bundan bir kaç sene evvel burada bir tah
sisat verdik, bir telsiz telgraf olacaktı. Bu ne oldu 
ve ne zaman temin edilecek? O telsiz gelince bütün 
dünya ile konuşacaktık. Bu zaman en flâzımlı bir za
mandır. (Sadede sa'daları) Sadettir bu.

Sonra İkincin arkadaşlar; biz hiç bir zaman gev
şemedik ve gevşenıiyeceğiz. Ordumuzda ve içimizde 
gevşek adam yoktur. Türkler her zaman cidale ha
zırdır. Onların hesaplarına gelirse uyuşurlar. Biz har
be müheyya davrandıktan sonra ne korkumuz var? 
Yalnız ben bir şeyden şüpheleniyorum. Avrupa’yı ge
zip gelenler Fransız’larla dost oldular. Bu Fransız 
dostluğu ile galiba biz bir kazık yiyeceğiz. Fransız’ 
lar herhalde bize iyiük yapmamışlardır ve yapmıya- 
cakbrdtr ve yapmak imkânı da yoktur.

RF.İS — Müzakerenin kifayetine dair iki takrir 
vardır.

REFİK BEY (Konya) — Efendim müzakere ne
den kâfi oluyor, bir az söyliyelim.

Riyaseti Celi ley e
Haşan Beyin vıırudünda lâzım gelen malumat 

alınmak üzere şimdilik bu müzakerenin kifayetini 
teklif eylerim.

Genç Mebusu 
Celâl

Riyaseti Celi leye
Müzakere kâfidir, ruznameye geçilmesini teklif 

ederim.
Erzurum Mebusu - 

Durak
REİS — Efendim, takririn birisi; müzakere kâfi

dir. ruznameye geçelim diyor; diğeri de; Haşan Beyin 
gc!diğ; znman devam edilmek üzere bu günlük kâ
fidir diyor.

HASİP BEY (Ma-ras) — Müzakere kâfi değildir, 
müzakeremiz kabul ediyoruz. Bilâhare kabul ettiniz 
diye Hükümet başımıza kakıyor. Halbuki biz kendi
lerine imza vermedik.

REİS — Efendim, bana takrir geldi. Kabul eder
seniz ne âlâ. Etmezseniz devam ederiz. Bugünkü has
bıhal hak'kındaki müzakeratın kifayetini reyi âlinize 
arz ediyorum. Müzakereyi kâfi görenler lütfen el kal
dırsın. ekseriyeti azime ile müzakere kâfi görülmüş
tür.

SIRRI BEY (İzmir) — Ademi kifayeti hakkında 
söz olmaz mı efendim, iki kehme söyleyeceğim. (Söy- 
liyebilir sesleri).

REİS —- Reye vazedi l m ezden evvel olabilirdi. 
(Gürültüler) Ademi kifayetli hakkında söz söyleye
mezsiniz. Usul hakıkında müzakere olunuyor. (Gürül
tüler).

SIRRI BEY (Devamla) — Bundan sonra söz söy
lenebilir.

REİS — Efendim iki takrir var, mühimdir, dinili* 
yelim.

— 1160 —



1 : 162 25 . 12 . 1338 C : 3

Riyaseti Celileye
Sulh konferansında cereyan eden müzakerat hak

kında ajanslarda ve gazeLelerde okunan malumattan 
anlaşıldığına göre bilhassa akkalliyetler ve mübadele 
meseleleri hakkında murahhaslarımızın müsaadekâr 
davrandıklar fikri hâsıl olduğundan berveçhi ati nok
taların biUkabul serian heyeti murahhasamıza tebli
ğini teklif ederim :

1. Dersadetteki Rum'lar ve Ermeni’ler dahi bi- 
lâdstisna mübadeleye tabi olacaklardır. Bunların yer- 
flerinde 'kalmaları kabul edilemez.

2. Rum patrikhanesiyle, Ermeni patrikhanesi ve 
diğer patrikhaneler dahi dersaadetten çıkarılacaktır, 
bunların da ibkası kabul olunamaz.

3. Şehiremaneti hududlan ağlebiyetle İstanbul 
vilâyeti hudutlarıdır; bu noktaya Hükümetin dikka
tini cölbederim.

27 Kânunuevvel 1338 
Burdur Mebusu 

Soysailı 
İsmail Suphi

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Bu daha 
dördüncü meseledir. Ondan evvel İstiklâl meselesi 
vardır.

REFİK BEY (Konya) — Efendim bu mesele de 
Haşan Beyin gelmesine talik edilse çok iyi olacak. 
Onun beyanaıtı nedir? Heyeti murahhasamızın nok- 
taıi nazarı nedir? Bunları anlamadan böyle bir karar 
verirsek yanlış bir mesele meydana çıkar. Haşan Be
yin gelmesini beklemeliyiz.

ABDÜLKADİR KEMALİ BEY (Kastamonu) — 
Mealis bu babta hiç bir karar ittihaz edemez.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Kılınç eksik bu 
takririn yanında.

REİS — Efendim bir takrir daha vardır, okuna
cak :

Büyük Millet Meclisi Riyaseti Celbesine
Hariciye Vekilimizin beyanatı umurruiyesi neticesi 

olarak hâsıl olan kanaat konferansta devamı müza- 
kerattan fayda hâsıl olmıyacağıdır. Onun içindir ki 
neticesi muhakkak bilr hale erişmeyecek olan müza- 
keratın devamından «ise heyetimizin avdetini temin 
etmeği memleketlimizin saadeti itibariyle elzem görü
yorum. Heyetin derhal avdetini ve ordunun hemen 
harekete geçmesini teJklliif eyleriz.

Burdur Mebusu Ertuğrul
Soysailı Mebusu

^ îsmaü Suphi Ahmet H^.mdi

EMİR PAŞA (Sivas) — Bu müzakereyi Haşan 
Beyin gelmesine talik etmek doğru değildir. Çünkü 
bu müzakereyi yapabilmek için biz evrakı havadis
ten lâzım gelen malumatı aldık ve konferansta cere
yan eden muamele aleyhimizde cereyan etmektedir. 
Büyük Millet Meclisi bunu kabul etmediğine dair 
Haşan Bey gelmeden evvel bunu heyeti murahhasa- 
ya işar etmek lâzımdır. Haşan Bey de geldikten son
ra diyeceğinizi dersiniz. Bana kalırsa şimdiye kadar 
cereyan etmiş muamele için aldığımız malumata gö
re muamele etmeliyiz.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Bu takrir
ler hakkında bir şey arz edeyim ki, bu takrinler ne 
reye konabilir ve ne de ... bu arkadaşlarımızın şah
sî mütalaalarıdır. Bu husus herşeyden evved böyle bir 
karar ittihaz edilemez ve tasviben Heyeti Vekileye 
dc gönderilemez. Meclis onları tazyik edebilir ve ne 
dc bunlar hakkında müzakere açılması katiyen varit 
olamaz. Mevzuu münakaşa değildir.

HÜSEYİN RAUF BEY (Heyeti Vekile Reisi) 
(Sivas) — Müsaade buyurur musunuz efendiler, ben
deniz de maruzatta bulunayım?

Beyefendiler, bendeniz, hükümetinizin “konferans 
mütalıaatına dair bazı muttali olduğum malumatı ar
zuyu âlinizle Heyeti Âlinize arz edeyim? Katı bir şe
kil üzerinde münakaşa ve yine katî bir şekil üzerin
de kabul veya reddedilmek lâzım gelir. Bendeniz bu^ 
nu malumat kabilinden arz ettim. Bunun üzerine ka
bul veya reddedilecek ne var ki, bu tarza bir teklif 
ile reye vazedilmesini icabettirsin. Bendenizce bunu 
•arkadaşlarımız muvafık görürler ve hatta takrirleri
ni istirdat ederler. Müzakeratı cereyanına bırakalım. 
Orada çalışıyorlar, biz de burada o mesaili takip ede
riz. İcabedeni zamanında mevzubahis ederiz. Mü
him hususatı derhal Heyeti Aliyenize arz ederiz. Mu
rahhaslarımız mı gelir, ordumuz mu hareket eder? 
Bunların hepsi malumatınız tahtında olur. Bunu in
şallah hüsnü neticeye isale çalışırız.

SIRRI BEY (İzmit) Söz sÖylemiyeriler, Haşan 
Beyin geldiğinde söz söylerler değil mi efendim?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Evet Efen
dim.

SIRRI BEY (Devamla) — Yani Hükümet leh ve 
aleyhte söz söylenmesini arzu etmliyor.

HÜSEYİN RAUF BEY (IDevamla) — Bilakis, ni
çin etmesin?

SIRRI BEY (Devamla) — Eğer vazife arzı malu
mattan ibaret ise, bu demektir. Vazife eğer leh ve 
aleyhte söz söylenmesini icabettiiriyorsa hepimÜz söz
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söylemeye amadeyiz. Bizim tarafımızdan istiyoruz ki, 
leh. ve aleyhinde söz söylensin. Arzu 'buyuruyorsanız
«öylıyelüm.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Beyefendi
ler ortada tespit edilmiş bir madde ydkitur ikü, leh ve 
aleyhinde söz söylenerek ret veya 'kabul edilsin rica 
ederim.. Rica ederim, -takrlirin mealine nazarı dikkati 
âliileririi celbedenim. Murahhaslarımızı geniye çağıra
lım, orduyu sürelim.. Yani ne demektir?.. Niçin?.

SIRRI BEY (Devamla) — Heyeti Murahhasamızın 
müracaatları haklarında..

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Hayır, heye
ti murahhasa direktif istiyor da ornın için arz ediyo
ruz. Böyle değildir efendim. Böyle bir şey yoktur. Kon
feranstan ne haJbcr aldınız diye arkadaşlarım sordular. 
Vaziyeti nasıl buluyorsunuz dediler. Bendeniz de aleni 
celsede 'bunu bugün açin arz etmeği muvafık görme
dim. Hafi celse talep ettim, muvafık gördünüz. Malu
mdu arz ettim Heyeti Celilen'ize. Yani diirekttif 'istiyo
ruz, 'bunu böyle yapalım mı, yapmıyalım mı?, diye. 
Maruzatta bulunmadım efendim. O zaman gelirse 
tabiatiyle <arz edeceğiz.

ıtSMAİL SUPHİ BEY (Burdur) — Akahiyetier 
(hakkında takdirim var.

HÜSEYİN RAUF IBEY '(Devamla) — A'kalliyetler 
haklkmidalkii taiknini okudum. Müsaade buyursanız lüt
fedin, onu da izah buyurun, arz ettiğim gibi. Bugün 
murahhaslarımızın o mesele için el'ini bağlayıpta diğer 
ımesajli işkâl ve tağvlik ötmek pek 'te doğru olmaz zan
nederim. Sulh umumi hutu'tun esasiyesi taayyüz ettik
ten sonra bunu münasip görmezseniz ona göre 'bunun 
üzerinden münakaşa edersliniz.

İSMAİL SUPHİ ıBEY Burdur) — İmzalanan -mu
ahede geri çevrilir mİ i?

REİS — «Bfendıim Rauf Beyefendinin izahatımı dinle
diniz. Takdirim birlisi mübadeleye 'İstanlhul’dalki Rumi fi - 
rarîleıMn de dahil olması, (o reye konamaz sesleri) 
Mesaili maliye bir küldür, öadelmüzalkere brr karar 
Vermek doğru değildir.

EMİR PAŞA ı(SiVas) — MaJdeonki müzakere olma- 
miştır, nasıl reye kjoyüyorsunuz? (Gürültüler)

REİS — Efendim, takrir sahihleri ısrar ediyor. 
(Bkseniyeit yok, nasıl olur sesleri)

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum,) — Bunlar ruz- 
namıeye akn'ir mahiyeti orada takarrür eder. Bu mem- 
lekötün hayatı umjUmiyetsmje taalluk eden mülhiim 'bir 
meseledir.

SOYSALLI İSMAİL SUPHİ BEY (Bundur) — 
Hüseyin Ajvdû Bey Ruzmameyi nereden çıkarıyorsunuz?

Reis Bey, takririmi reye korsunuz, reddedilirse edilir,, 
yahut kabul olunur.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendim, 
müzakere edilen mesele...

İSMAİL SUPHİ BEY (Burdur) — Nedir?..

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Müsaade bu
yurunuz efendim. Hiddet buyurmayınız. Cereyan 
eden meselenin müzakerenin neticesi arz ediliyor. Şim
di arkadaşımız heyeti murahhasanın geri gelmesi için 
bir takrir veriyor. Gelip gelmemesi üzerine bir müza
kere cereyan e.m cm iştir. Şimdi arkadaşımızın mesaili 
müteferria üzerine bir mevvaddı ihriva eden bir tak
riri var. Bu maddeler müzakere edilmeden, rııznameye 
almadan Heyeti Celile nasıl müzakere eder, bir karar 
ittihaz edebilir. (O halde müzakere edelim sesleri) 
Eğer arkadaşlarımız bir yeni lekTifte bulunurlarsa ruz
nameye kabul ettirir. Müzakeresi cereyan eder. Yoksa 
bu milletin hayaliyle alâkadar bir mesele Jiİr. öyle ba
sit bir mesele değildir. Biz murahhasları oraya gönder
mek için iki sene çalıştık. Geri getirmek için bir da
kikada karar veremeyiz. Buna karar verebilmek için 
evvelâ ordunun vaziyeti. Hükümetin vaziyeti, ruzname- 
ye alınıp müzakere edilmesi lazundır. Onun üzenine 
karar verelim. Ruznameyi ben buradan çıkan yorum.

REİS — Efendim, takririn meali şu, heyeii murah- 
hasayı geriye çağıralım, ordu harekete gelsin.

REFİK BEY (Koruya) — Öyle şey yok...
REİS — Ordu harekete gelsin diyor, bunu 'kabul 

eden lütfen ellerini kaldırsın. (Ekseriyet yok sesleri)
HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Müzakere 

edilmeden reye vazedileYnez.
R'EİS — Reddedilmiştir. Efendim, diğer bir talkrim 

daha vardır. Bininci takririn ruznameye alınması ka
bul edilmemiştir,

ABDUUKADİR KEMALİ BEY (Kastamonu) — 
Reis 'Bey, zannedersem, müzakere edilip edilemiyeceğiı 
reye vazediliyor. Yöksa takririm münldenecatı mevzu
bahis oiamıaz.

REİS — (Evet efendim, ıtakrirli tekrar Okutuyorum,, 
efendim,, dinleyiniz. (İsmail Suphi Beyin takdiri tekmil 
okundu.)

Bu ftaikriınin ruznameye alınmasını kiajbul eldemler 
lütfen el kaldı/nsıın. Kabul 'edümamiştlir.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendim, ge
çeri gün blir metsele cereyan ötti,. Onun için beyanı lifi- ■ 
zarda 'bulunacağım. Tunalı Hilmi Bey bendeniz Riya
set makamımda buluuı/unken Heyeti Geiileye kanşı bii" 
(talkınir verecek bendenizi müşjkül ıbir mevkie sdk)fcular.j.
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Alenî celsede okunmayıp hafi celsede okunacağım be
yan ettim. Makamı Riyaset böyle 'kalî bir kararı (itti
haza muzdar kalmalı ki yapabilsin. Takrir şu idi efen
dim, Makam» Riyaset. tabiî Heyeti CeJileyi haberdar 
etmez lise vazifes/im suiistimal eder. Takriri oikuyorum.

Riyasete

(Karadan, denizden Garbi Trakya'ya resmî, gayri 
neanı kuvvetlerimizin getirilmesi ve kardeşlerimizin 
kurtarümalarını tetkfeif ederim.

■Bolu
TunaJı Hıilmi

HÜSEYİN AYNİ BEY (Devamla) — Şimdi efen
dim, o g(in bu takriri alenî celsede okutturmadığım

ilçin Heyeti Celilerim Makamı Riyasetti mazur görmesi
ni rica ederim. Hilmi Beyin de mazur addetmelerini 
rica ederim.

‘RAĞIP BEY (Kütahya) — Yalnız o gün de bugün 
arasında haftalar geçmiştir. Halbuki Hilmi Beyin na- 
zariyesine göre daha o gün okunması licabedecektir. 
Şfimdiye kadar kuvvetlerimiz Garbi Trakya’ya yetişmeü 
idi. Müsamahanızdan dolayı yine mesulsünüz.

HÜSEYİN AYNİ BEY (Erzurum) — Heyeti Ce- 
lile her vaikît muavenetim yapar ve bu gibi muavenet
lere her halde hazır olur. Bunu da hafi celseye bırak
mıştık. Bir hafta geçmesinin sebebi budur.

ıRElS — Efendim, cetsej hafiyeye aiit evrak, kaîma- 
di. Celsei alemyeye geçilmesini kabul edenler lütfen el 
kaldırsın. Kabul edı lırtfştir.
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YÜZ ATMIŞ ALTINCI İNİKAT 

I Kânunusani 1339 Pazartesi 

İKİNCİ CELSE

REİS : Reisi Sani AJi Fuat Paşa Hazretleri. 

KÂTİPLER : Hakkı Bey (Van), Atıf Bey (Kayseri).

REİS — Celse açılmıştır. Hafi celse akdi hakkın 
da buyurunuz Rauf Beyefendi.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi) (Sivas) — Efendim; Sulh konferansında bulu
nan muhterem kardeşimiz Haşan Bey muvakkat bir 
zaman için Hükümetinizi ve Heyeti Celilenizi cere
yanı müzakeratın teferruatı hakkında tenvir etmek 
maksadiyle dün öğleden sonra Ankara’yı teşrif etti
ler. Dün öğleden sonra gece geç vakte kadar nüiza- 
keratın sureti cereyanı hakkındaki noktai nazarını 
dinledik, bir an evvel bu hususatı Heyeti Al iyen ize 
arz etmeği lüzum gördük. Bittabi bu hususatı Heye
ti Cemilenize bizzat kendileri arz edecek. İkinci ağız

1. — ZAPTI SA

YÜZ ALTMIŞ İKİNCİ İNİKAT 

25 Kânunuevvel 1338 Pazartesi

ÜÇÜNCÜ CELSE (Hafi)
İkinci Reis Vekili Musa Kâzım Efendi Hazretle

rinin tahtı Riyasetlerinde bil in i kat zabtı sabık hulâ
sası kıraat ve aynen kabul olundu. Lozan sulh 'kon
feransı müzakeraıtına dair İcra Vekilleri Reisi Rauf 
Beyefendi tarafından izahat ita olunduktan sonra bu 
hususdaki müzakere kâfi görüldü. Burdur Mebusu

2. — EVRAKI VARİL

/. — Bursa Mebusu Muhittin Baha Beyin; mah
kemede yalan yere yemin ettiği iddiasiylc masuniye
ti teşriiyesinin re fine dair Adliye Vekâleti tezkeresi.

REİS — Efendim, cdsei hafiyeye ait olmak üzere 
mevrut evrak var, müsaade ederseniz onları okuya
lım.

Yalan yere yemin ettiği iddia edilen Bursa Me
busu Muhittin Baha Bey hakkındaki evrakın gönde- 
rüdiğine dair Adliye Vekâletinin evrakı vardır, kur’a 
ile bir şubeye gönderelim.

Efendim, Adliye Vekaletinin tezkeresini okuyo
rum :

olmamak itibariyle daha etraflı anlaşılır. Belki He
yeti Ceiiieniz bilmünasibe ihsas buyurduğu gibi va
rit olan ihtimal gazetelerde görülen şeylerdir.

Fakat arkadaşlar bunu hafi celsede mevzubahis 
görüyorum ve alenî celsede mevzubahis olmasını 
memleketimiz için faideli görmüyor, bu itibarla Ha
şan Beyin izahatını hafi celsede istima buyurmanızı 
rica ederim. (Hay. hay sesleri).

REİS — Efendim, Hariciye Vekili Beyefendinin 
mesele hakkında celsei hafiye akdini kabul edenler 
lütfen el kaldırsın... Kabul edilmiştir. Yalnız hafi cel
senin zabtı sabıkı vardır, okunacak.

K HULÂSASI

İsmail Suphi Beyin zemini müzakere hakkındaki tak
rirlerinin ruznameye alınması kabul edilmedi ve ccl- 
sel al en iyeye geçildi.

Reis Kâtip
Roisisani Yozgat

Musa Kâzım Süleyman Sırrı

Kâtip
Mardin
İbrahim

E

Türkiye Büyük Millet Meclisi Riyaseti Celilcsine
Mahkemei hukukla kendisine tevcih edilen yemi

ni yalan yere eda eylediği iddia olunan Türkiye Bü
yük Millet Meclisi azasından Muhittin Baha Bey
hakkında takibatı kanun-iyenin icrası Meclisi Âlinin 
izin ve icazerine mütevakkıf id iğinden muiktazasının 
ifasınla müsaade buyurulmasın! istirham ve bu bab- 
taJki evrak leffen takdim kılınır efendim.

14 Ağustos 1338

Adliye Vekili 
Rifat
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MUHİTTİN BAHA BEY (Bursa) — Peki efen
dim, ben bunıın için müzakere istemiyorum ve rica 
ederim, ben bir defa tehirine taraflar değilim. Mah
kemeye veriniz, f akat /a lı âlilerini tenvir etmeği bir 
vazife bilirim ve söyii)cceğiın, çittikü hakkımdır. 
Efendiler, ben böyle bir şeyin, bir hafta değil bir 
saat, altında töhmetle kalamam. Meseleyi izah ede
ceğim. Aıdadaşlarınızdan birisi vardır. Tesadüfen 
Bursa Miidafaai Hukuk Riyasetinde bulunmuş (Kim
dir sesleri). Salih Efendi Müdafaai Hukuk Riyasetin
de bulunduğu zaman on binlerce lira sanemler ve 
on binlerce lira alınmıştır. Bunun hesabı ûursa'da 
verilmedi, kendisinden hesap istendiği zaman ben 
sarfiyatımı gösterebilirim, aldığım parayı göstere
mem. çiinkü ben not tınmadım demiştir.

Efendiler. Ûursa'da on bin liralık lusap açıkta 
duruyor. Bu paradır l i endiler. Efendinin islediği bu 
paradan dolayı kemali taaccüple bir davaya muha
tap oldum. Benim aleyhimde hukuk mahkemesine 
dava ediliyor. Deniliyordu ki, Salih Efendinin beş 
yüz Lirasının tediyesi lâzımdır. Gittim hukuk mah
kemesine dedim; efendim, ne parası bu elendiler? 
Salih Efendinin size karzan verdiği paradır. Hayır 
dedim. Ben Safih Efendiden karzan böyle bir para 
almış değilim. Yalnız Müdafaai Hukuk cemiydi Bur- 
sa’da bir gazete çıkaracaktır, bu gazele Manavoğlıı 
Nuri Bey tarafından çıkarılmak üzere idi. Salih Efen
di bu adama ayda yüz. lira verecekti. Nuri Bey o za
man bir mektebe müdür olmuştu. Millet Yolu gaze
tesini ben çıkaracaktım dedi.

Fakat Heyet karariyle siz. çıkaracaksınız ve bu 
parayı da masarifi tesisiye olarak alını/. Miidafaai 
Hukuk Cemiyetinden bu parayı aldım ve kırk bin 
gazete verdim. Mukabilinde yerlerine verdim. Gaze
tenin çıktığı Bursa'mn işgaline kadar bıı gazele kaza
lara gönderilmiş ve merkeze de verilmiştir. Mahke
mede dedim ki. efendiler. Salih Edendin in şahsından 
para almamışımdır. Benim aldığım para Miida
faai Hukuktandır. Salih Elendi bana bir senet çıkar
dı şu senede bak. bunun üzerine yemin edersen o 
başkadır, dedi. Bu senet ile: Miidafaai Hukuk Reisi 
Salih Efendiden beş yüz. liıa, şeklinde idi. Dava bun
dan 'ibarettir efendiler.

Bu efendi, mademki ceza mahkemesine g;rmcg.i 
arzu etmiştir. Şeye filân gitmesini islemiyorum, gider 
ceza nmlıkemeisinde bütün bıı mesai! söylenir. Hicap 
bana Mit, Salih Efendiye mi aittir? Anlaşılır. Ve He
yeti AJiyenıziıı vicdanlarını ayrı, ayrı tahkim ediyo
rum. t'ki buçuk senedenberi burada bulunan bir ar-

, kadaşınızım. Hepimiz tanınmış adamlarız. Herkes 
ı bilir. Ben Bursa’da böyle bir parayı almış alsaydım 
| herhalde Salih Efendi gibi bir çuval un için bana 

rica etmiş adamdan almazdım. (Gürültüler). (Böyle 
j tecavüz etmeyiniz sesleri).

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Paşa, en 
’ mühim mesaili milliye arasında mesaili şahsiye çı- 
i kardınız, bir şubeye havale ediniz gitsin.

j SALİH EFENDİ (Erzurum) — Efendim, şahsım 
mevzubahis olduğu için, iki söz de benden dinleyiniz. 
O vakit şubeye mi havale edersiniz, yoksa mahkeme
ye mi göndermek lâzım? Heyeti Aliyeniz buna bir 
karar verecektir. Maalesef bugün bendeniz hasta ol
mak hasebiyle kısa arz edeceğim. Efendim, bendeniz 

i harbi umumînin ikinci senesinde Bursa’ya geldim.
I Bursa ya gelirken çırılçıplak aç ve muhtaç da gelme- 
i d im. Farzediniz ki. her ne suretle olursa olsun, gide-
! vim. Bursa'da bulunurken Bursa'da ticaretle iştigalı
] ederken ve Hamdullahi Taalâ elimdeki senetle de 

sabit olduğu veçhile üçüncü sınıf tüccar iken ve na
musumla ticaret ederken ve hatta Bursa’nın mebus
ları ki. ben Muhittin Bahavt da fena adam telakkiI

| etmiyorum. Muhittin Bahayı da severim, bu mesele 
| başka, muhterem mebuslar da varken ve kendileri de 
I bilir kî. ben Bursa'da namuskâr bir hareket takip et- 
I riğim için harekâtı mütekaddimenin ilk mukaddeme- 
I si Erzurum'da hafi başladığı zaman bana yazılan ha- 
ı fi bir kâğıt üzerine, daha doğrusu İttihatçıların ayrı- 
[ ca yazmış oldukları bir mefkûre üzerine ilk evvelâ 
| Av - Yıldız nizamnamesi, bilâhare Karakol nizam

namesi....
HACI ŞÜKRÜ BEY (Diyarı bak ir) — Onlar son

radır.
SALİH EFENDİ (Devamla) — Müsaade buyu- 

< rıııuız. bu mesele böyledir.

HACI ŞÜKRÜ BEY (Diyurbckir) — Karakol 
Nizamnamesi Cemiyeti teşekkül etmeden evvel cep
helerde silahlar patlamıştı.

SALİH EFENDİ (Devamla) — Zatı Âliniz ne de
mek istiyorsunuz yani?.. (Dinliydim sesleri) Burada 
çalışırken İzmir vukuatı başladığı gibi bıı de harekâtı 
milliye başladı ve orada bulunan halk ve memleketin 

\ muhterem ricali, münevv'erenivle birlikte bu işle işti
gal ettiğim zaman binnetice kendilerinin arzusu ve 
arzuyu âmme ile biz memleketin bir miidafaai hukuk 
riyasetini veya memleketin hizmetkârlığını aldım. 
Bence mesele böyledir ve memleketle ne suretle çalış
tığımı memleketin heyeti umumiyesi ve möbufsları ve 
saires^de bilir. Bu meyanda başımıza toparladığımız

— 1167 —



t : 166 1 . 1 .  1338 C : 2

800 insanı, hatta o zaman bütün cepheleri idare eden 
muhterem kumandanımızla - onun da kâğıtları var - 
Ali Fuat Paşa gönderdiği taburlarla vesairelerle ica 
beden şeyi yapıyorduk. Fakat asıl kuvvet İzmir'de 
çarpışan kahramanlar idi. Onlara da ara sıra yardım 
ediyorduk. Bursa şekavet içerisinde idi. Hergün Bursa' 
ya iki vapur hafiye gelir, iki vapur casus gelir. Bunlar 
h‘akkı izlâl etmekle meşguldürler.

NECATİ BEY (Saruhan) — Reis Paşa Hazretle
ri. bunlarla mı uğraşacağız? Hülâsa isteriz.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Bu meyanda muh
terem Bursa ricali Bursa'dan 24 adam otuz beş bin li
ra para vermişler. Efendiler, on beş bin lira değil, otuz 
beş bin lira. Yirmi küsur adam para vermiş. Bu pa
ra alelusul cemiyetin mâliyesini idare etien Bursa be
lediye sandığına teslim edilmiş. Doğrudan doğruya 
Bursa Belediye sandığına paralar teslim edilir. Oradan 
icabeden yere, filan yere şunu, filan vere şunu veriniz, 
filan yere şu parayı sarfediniz diye verilen kararlar 
vesaire mucibince ben bu senedatın verilesim yapar
dım. Hatta öyle yapardım ki, Bursa'nın namuslu ri
callerinden üç bin, beş bin, sekiz bin lira da tesellüm et
miş ve sarfettirmişim. Onlar da muhterem bir aza- 
nızdır, bugün burada mevcutturlar. Bu mesele hak- 
kındaki evrak vesaire bütün pullu olmak üzere nez- 
dimde mahfuzdur. Bu gayet mühim bir meseledir. O 
hesap görürmedikçe, o hesap bitmedikçe, hatta efen 
diler on bin lira değil, on beş bin lira değildir, efen
diler otuz beş bin liradır ve belki de daha fazladır. 
Bunun tabii hesabı ve kitabı vardır. Memlekette doğ
rudan doğruya hakîkaten manavoğlu Nevres, gazete 
çıkarıyordu ve biz de hakikaten ona para veriyorduk. 
Muhittin Baha Bey bir tarihte bana müracaat etti, ve 
dedi ki (Millet Yolu) namında bir gazete çıkaraca
ğım. Çıkaracak mı, çıkarmayacak mı? diye konuştuk. 
Görüştük.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Mesaili Mil- 
liyenin bahsedileceği bir celsede böyle şahsi şeyler, ri
ca ederim, nasıl konuşulur?

SALİH EFENDİ (Devamla) — Yahya Galip Be
yefendi, çok rica ederim, bir parça dinleyiniz, işkâl 
buyurmayınız. Müdafaatımı dinledikten, anladıktan 
sonra ne isterseniz söyleyiniz, efendim. Kendisiyle 
anlaştık ve orada FeraizCi zadenin matbaasını alaca- 
ğiz. Bu 'da bin küsur liraya bakıyor. Bunu almak lâ
zım iken bıraktık. Çünkü nevakısı vardı. Bunu almak
tan vaz geçtik.

HACI ŞÜKRÜ BEY (Dîyarbekir) — Müdafaa] 
Hukukların hepsinin hesaplan görülmek lâzım gel'ir. 
Burada yalnız Salih Efendi burada değil..

REİS — Çok rica ederim hatibin sözlerini kesme
yiniz, devam ediniz Salih Efendi.

SALİH EFENDİ (Devamla) — Efendim, bu mat
baayı almaktan vaz geçtik. Çünkü nevakısı vardır. 
Sonra efendim. Muhittin Baha Beye dedik ki, Birader 
biz bir gazete çıkaracağız ve hakîkaten cemiyetin âma- 
lini terviç ettirmek için bir çok şeyler neşrettireceğiz. 
Burada bir ziraat matbaası var vesair matbaa var. 
Burada da tabı ettirebiliriz. Ve ucuzdur. Bu neye mü
tevakkıftır. Hesap ettik kaç kuruş eder? Beş yüz lira. 
Olur mu? Pek âlâ. Berveçhi peşin beş yüz liraya Mu
hittin Baha Beye benim yanımda bir senet ver dedik. 
Senet şöyledir. (Elli bin kuruştur. Millet Yolu gazete
sine sarfedilmek, bilâhare tesviye edilmek üzene Reis 
Salih Efendiden elli bin kuruş aldım.) Doğru. Şimdi 
efendim, gazete çıkarıldı. Fakat Bursa'nın sükutuna 
yakın bir anda idi. Gazete çıkarılmağa başlandı. Bir 
çok yerlere. Heyeti idarelere, heyeti m erk ez i yelere de 
yazdım abone temin edin, gazete gönderiyoruz, gaze
te para da kazanıyor. Ancak doğrudur. Muhittin Ba
ha Bey cemiyete kırk bin gazete vermiş. Şimdi Bursa* 
nın sükutunu müteakip kendisiyle görüştüm. SalNı 
Efendi bu hesabı nerede göreceğiz..

MUHİTTİN BAHA BEY (Bursa) —Ben deme
dim.

SALİH EFENDİ (Devamla) — Azizim, hesabı 
nerede isterseniz görelim, filan dedim. Bitirelim bu 
meseleyi. Peki dedi. Şimdi bir müddet geçtikten son
ra kendisine tekrar müracaat ettim. Hatta gazete kaç 
kuruş kâr. kaç kuruş zarar etti dedim. Sen gazeteye 
nazaret etmemişsin, başka şeye bakmamışsın. Gazete
nin hesabını, kitabını ve zararını niçin sorarsınız? Bu 
da doğrudur. Efendim, vaktaki bozulduk, Bıırsayı 
teıkectfk, buraya geldik. Buraya geldikten sonra Mu
hittin Baha Bey bugün hesap yapar, yarın hesap ya
par, o bir gün hesap yapar demiyoruz. Hesabi bitir
miyor. Kendisine bir kaç kere bu suretle söyledikten 
sonra Osman Nuri Beye bir tezkere yazdım ve dedim 
ki, benim de hakikaten şu günlerde zaruretim var, bu 
beş yüz lirayı tesviye buyursun. Osman Nuri Beye
fendi diyor ki, bu para onun mu?

ŞEVKET BEY (BayaZit) — Memleket gidiyor, Al
lah aşkına, hikâye söyliyorlar nasıl olur?

HACI ŞÜKRÜ BEY (Diyarbekir) — Paşa Hazret
leri bir kur'a çek, hangi şubeye çıkarsa gitsin. (Gürül- 
!tüler)

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Efendim, hakkı is
tiyorsanız, dinleyiniz. Kısa söyliyeceğim. isterseniz 
başka vakte terkedelim.
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YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Mevzubah- 
si olacak mesele bundan daha mühimdir. Haşan Deyi 
dinliydim.

ZAMİR BF.Y (Adana) — Bu meseleyi şubeye ha
vale edelim, efendim, dinlemeğe» vaktimiz yoktur.

SALİH EFENDİ (Devamla) — Hakkı istiyorsa
nız, dinleyiniz.

DEİS — Devam Buyurun Salih Efendi.
SALİH EFENDİ (Devamla) — Muhittin Baha 

Bey para onun mudur, değil midir diye bir takım sarp 
yollardan sapmağa başladı. (Gürürtüler) Osman Nuri 
Bey diyor ki. Cemiyetimize bir taalluku yoktur. Tek
rar beni görüyor ve bana diyor ki. Cemiyete 45 bin 
gazete vermiş idim. Cemiyetten bunların bedelini al
dığım gibi sana bu parayı tesviye edeceğim, diyor. 
Ben de kabul ediyorum dedim. Bilâhare Cemiyetin 
sandık emini olan Muhtar Efendiye müracaat ediyor 
ve Muhittin Baha Bey verdiği 45 bin gazetenin muka
bilini alıyor ve parayı aldığına dair senet veriyor. 
Cemiyete verdiği 45 bin gazetenin bedelini tekrar alı
yor. (Beş saat bunu mu dinliyeceğiz sesleri)

RAĞIP BEY (Kütahya) — Salih Efendi anlaya
madık lütfen baştan söyleyiniz.

SALİH EFENDİ (Devamla) — O halde Beyefen
diler, bunun daha kestirme yolu, mademki siz hiddet 
buyuruyorsunuz ve bu iş de tuhaf bir şey oluyor bir 
şubeye havale edersiniz. Bursa Mebusları da vardır. 
Mütfafaai Hukuk Reisi de buradadır, azası da var 
dır. Onların namuslarına terkederek kürsüden iniyo
rum. (Muvafrk sesleri)

REİS — Efendim, meseleyle alakadar olan iki me
bus arkadaşı dinlediniz. Bu bir nıeselei hukukiyedir. 
Müsaade buyurursanız bunu aynen şubeye havale ede
lim. (Muvafık sesleri, takrir var sadaları)

(Kur’a Çekildi)
REİS — Üçüncü şubeye havale edildi.

2. — L o za n  K o n fera n s ı h ak k ın d a  A n k a ra 'ya  a v 

d e t e tm iş  bulunan kon feran s azasından  T ra b zo n  M e 

busu H aşan B eyin  izahatı.
R E İS  — Haşan Bey izahata başlıyacaktır efendim.
YASİN BEY (Gaziantep) — Paşa Hazretleri, Ha

şan Beyi dinlemeden evvel mademki Hükümet Haşan 
Beyi dinlemiş, Rauf Beyin beyanatında celsei hafiyeye 
esbap olarak, beyanatında izah buyurdular, tabii Hü
kümet buna bir karar vermiştir. Bunu lütfen beyan 
buyursunlar. (Şiddetli gürüPtüler)

HAŞAN BEY (Trabzon) — Efendim, bendeni
zin müzakere esnasında buraya kadar esbabı seyaha
tim, muhabere ile konferansta cereyan eden müzake-

ratın netayici hakkında Heyeti Celilenize ve Hüküme
te kâfi derecede arzı malumat edilmekle beraber, bü
tün, heyeti umumi yesin in tamamen ifade edilemediği 
cereyan eden muhaberattan anlaşılmıştır. Bir safhai 
müzakerattan sonra meselelerin aldığı şekil hakkında 
şifahen Heyeti Aliyenize arzı malumat etmek ve mü- 
daveleı efkâr etmek ve Hükümetin noktai nazarım 
yakından ve etraflıca dinlemek, daha vâsi malumat 
ile hem oradaki vaziyeti buraya nakletmek ve hem 
buranın son noktai nazarlarını konferansa götürebil
mek üzere seyahat lüzumu hasıl oldu. İstizan ettik, ge
len muvafakat cevabı üzerine buraya hareket ettim.

Başlıca izahatım Sulh Konferansında cereyan eden 
müzakeratın heyeti umumiyesi nedir? Ve ne safhaya 
girmiştir? Bunu kısaca ifade etmekten ibaret olacak.

Heyeti Celileye elbette şimdiye kadar malum ol
muştur ki. konferans tarihi mukanneninden bir haf
ta sonra ancak müzakere kuşat edilebilmiştir. Bu teah- 
hürün esbabı hakikiyesini Heyeti Celilenize arz etmek 
belki faydalıdır. Bu teahhür münhasıran İngiltere’nin 
konferansa nasıl bir mesai ve nasıl bir ittihadı mesai 
temin edeceklerine dair Düveli İtilâfiyeden Fransa 
ve İtalya’yı kendi noktai nazarına takarrübünii temin 
maksadiyle yaptığı teşebbüsatı siyasivenin henüz ne
ticelenmemiş olmasından münbais bir teahhürdür. fn- 
giletere Hariciye Nazırı Lort Gürzon Konferansa ge
lip müzakereye devam edebilmek için evvel beevvel 
Türkiye sulh meselesinin hututu esasiyesi üzerinde 
Fransa ve İtalya iîe bir itilâf noktai nazarını temin 
etmek maksadını, maksadını lüzumlu görmüş ve bu
nu istihsal etmezden evvel sulh konferansına gelme
mek arzusunu izhar etmiştir. Bu suretle yaptığı teşeb- 
busatı siyasiye konferansın bir hafta tehirini badi ol
du. Filhakika İngiltere bu arzu ettiği, iştiraki mesai
yi temin etmiş olduğu sulh müzakeratının muhtelif 
safahatında tamamen tebarüz etti. Şu halde Düveli 
Mutelife hemen bütün mesailde müttehit bir cephe 
ile hareket etmektedir. Konferansın resmi küşadın- 
dan sonra ilk celseleri sulh müzakeratının tarzı ce
reyanına. faaliyetin tarzı tertibine vesair prog
rama taallûk eden mesail idi. Başlıca mesail
üç kışıma ayrıldı. Birisi mesaili arziye, diğeri 
mesaili maliye ve iktisadiye, hukukiye, diğe
ri de ecnebilerin memleketimizdeki vaziyeti
ne müteallik akalliyetler mesaili ve hususatı saire ol
mak üzere, konferansın mesaisi bu suretle üç kısma 
tefrik edildi. Evvelâ mesaili arziye ile iştigale başlandı. 
Mesaili arziye komisyonunun Riyasetini Lort Gürzon 
deruhde etmiş bulunuyordu. Mesaili maliye ve ikti
sat komisyonunun Riyasetini Fransa delegelerinden
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Mösyö Parer isminde birisi deruhde etmişti. Akalli- 
jyetler ve ecnebilerin ve ecanibin memleketimizdeki 

vaziyetleriyle buna mümasil meselelere ait komisyon 
riyasetini de İtalyan delegelerinden möysö C-aroniye 
tevdi edildi. Bu komisyonlar halli ile meşgul olacak
ları mesaiiin hututu esasiyesi üzerinde umumi efkâr 
ve mütalaat mübadelesinden sonra mesaili muhtelifi
nin teferruatının halli için muhtelif tali komisyonlara 
ayrıldı. Yalnız arazi komisyonu bütiiıı mesaili arasıra 
hususi tali komisyonlara tevdi etmek suretiyle hepsi
ni de doğrudan doğruya umumi komisyon üzerinde 
müzakere ve çıkarmak tarikini iltizam etti. Diğer iki 
komisyon tali komisyonlara tefrik edildi. Mesaili ma
liye dört komisyona ve bir de buna müteferri olmak 
üzere sıhhiye komisyonu vücuda getirildi. Akallivet 
mesaili ile uğraşanlar da bir iki komisyon oldu. Akal- 
Iiyetler, Reji, Capiıuler, (Jüstice) dedikleri doğrudan 
doğruya adli mesail ile meşgul bir komisyon, sonra 
(Minorite) mübadelei ahali mesaili ile uğraşan ayrı 
bir komisyon teşkil edildi. Mali mesailde ecanibin 
kendilerine taalluk eden mesaili müzakere etmek ii/e- 
re ayrıca bir komisyon daha vücuda getirildi.

Birinci arazi komisyonu ilk defa Lort Gürzontın 
riyaseti aitında faaliyete başladı. Trakya hudutlarıyla 
faaliyete başladı. Bunlara dair Heyeti Hükümetin va
sıl olan malumata, dair Heyeti Celilenizi haberdar et
tiğini zannediyorum. Garbi Trakya hudutları müzake
re edildiği zaman bizim matalibimiz Misakı Millimiz
deki esasata istinat ederek müdellel, şifahen, tahriren 
proje halinde muhtelif eşkâl ile kendilerine izah et- 
tilc ve müdavele edildi. Şunu arz etmek isterim ki; 
ıBugün konferansın neficei masaisi hakkında önümüz
de sureti kafiyede halledilmiş müsbet bir netice he 
n»üz görmüyoruz gibi; bundan başka bir netice çıkar 
mak doğru değildir. Bunlar intihap edilen ve takip 
edilen mesailin tarzı mesaisi neticesi olmuştur. İhti
yar edilen tarzı hareket şu olmuştur. Gerek onlarca ve 
gerek bizim de noktai nazarımıza tevfikan her me
seleyi ibüidaen müzakere edildikten sonra sureti kafi
yede halledip imza ettikten Sonra diğer mesaile geç
mek tariki değil, bilakis her mesele hakkında tarafey
nin fikirleri ve noktai nazarları nedir? Netice nerele
re varılmak mümkündür? Bunlar uzun uzadıya mü
zakere edildikten sonra o netice üzerinden bir şey is
tihsal edilirse o cihet bırakılıp diğer mesaile geçilir 
ve şimdiye kadar aynı tarz mesai üzerinde yürüyerek 
hemen deyebilirim ki, mesaili umumiye sulhiyeye ta
mamen temas edilmiştir. Şu halde neticede bütün me
sail konuşulup müzakere edildikten sonra ve tarafey
nin varabileceği vaziyet ne olabildiği sureti kafiyede

taayyün ettikten sonra heyeti umumiyesi bir sulh pro
jesi halinde meydana gelecektir. İhrimalki zannedildi 
ğiııe göre bu netice de bütün mesaili iiuiva etmek 
üzere bir umumi sulh projesi teklifi karşısında kalmak 
ihtimali de vardır. Binaenule\!ı sureti katiyede kesil
miş, atılmış hiç bir mesele yoktur.

Garbi Trakya hududu : Alelumum l'rakya hu
dudu meselesi şu suretle hulâsa edilebilir; Müttefik
ler ve alâkadarlar bizim hududumuzun sureti katiye
de sarih olmasını. Edirne'nin istasyonun olmak üze
re Karaağaç'ın yerine Edirne'ye daha karip bir 
yerde bir İstasyon yapılacak kadar bir yerin kalması 
müttefikler tarafından 20 - 30 kilometre mesafe da
hilinde bir noktanın... gayrı askeri bir hale vazedil
mesi ve şimendifer hattının bulün memleketler ara
sında seyyanen tesir edecek tarzda idare altına alına
rak bir komisyon taralından idare edilmesi ve bil
hassa Bulgaristan’a verilmesi istenilen mahreç mese
lesi dolay isiyle bilhassa bu hattın scrbesliyeti cihetine 
varılmıştır. Bizim metalibimiz 1015 te Harbi Umu
mî içinde Bulgar’lara verdiğimiz ve fakat Meclisi Mil
lînin kabul ve tasdik etmediği araziyi dahi ihtiva ede
cek hududu istiyoruz. Bunun öte tarafında. Garbi 
Trakya için de Misakı Millimizde mevzubahis olan 
(Pilebisit) bu metalipten vaz geçmiş değiliz. Pi 
lebisiuen noktai nazarımız, ora halkının ekseriyeti 
ârâsını izhar ederek bize ilhaklarını temin değil, 
bilakis arzu etlikleri şekli idareye müstakillen m a
lik olmaları noktai nazarında olduğumuzu söyle
mek mecburiyeti karşısında bulunduık. Eğer bu 
mesele hakkında ihlisasatı arz etmek lazım gelirse 
Garbi Trakya’nın Pilebisit şeklinde bir reyi âm ile 
sureti katiyede hallinde büyük miişkilâta maruz 
kaldığı ve bunu bilhassa Balkan devletlerinden bazı
ları sureti katiyede Düveli Itilâfiyeye iştirak ede
rek reddetmek tarikim ihtiyar ediyorlar. Bilhassa 
Sırplar hududumuzun Garbı Trakya’nın herhangi 
bir parçasının geçmesine sureti katiyede muarız
lardır. Kendi ifadeleri veçhile Garbı Trakya'nın 
o bir tarafına ayak atmak, Türkler için amali mil- 
liyenin... ekseriyeti ahali dolayısiyle Makedonyalara 
kadar en koyu ve gayri muayyen sahaya kadar nü
fuzu manasını tazammun eder ki bunu Sırbistan ka
tiyen tecviz edemez. Bilhassa Trakya’nın muhtari
yet şeklinde bir şekil mahsus ile idaresine bilhassa 
muhalefet eden yine Sırplardır. Çürtkü Sırpların 
noktai nazarı buranın muhtariyet veyahut şu ve bu 
şekilde Yunanistan’dan ayrılması günün birinde bilâ
hare Bulgarlara geçmesi manasını tazammun edecek 
manasındadır. Halbuki bu şekilde veyahut diğer bir
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Şekilde büyümesi Sırplarin kabul edemiyeceği bir 
şekildir. Binaenaleyh biz noktai nazarımızı gayet 
açık bir şekilde söyliyoruz. Buraların Yunan elin
de kalması bizim noktai nazarımızdan Bulgar'ların 
eline geçmesi demektir. Çunku Bulgar'lara gitme
sini istemeyiz. Arazi komisyonu bu meseleyi 
bu şekilde bıraktrktaıı sonra temas ettiği ikin
ci mesele, henüz sureti katiyede bitmeyen bo
ğazlar meselesi olmuştur. Boğazlar meselesi Rus
ların davet ve iştiraki ile bir çok gürültülü celse 
İree, heyecanlı dakikalara zemin olduktan sonra 
nihayet bizim Misakı Millînin müsaade ettiği şek
li de boğazlarda şimdiye kadar tarihen mevcut olan 
usulün tebeddülüne biz de binelice muvafakat ettik. 
Boğazların şimdiye kadar mevcut olan şekli, daima 
kapalı bulunması, Türk'lere ait bulunması ve tah
kim edilmesi ve herhangi memlekete ait olursa olsun 
sefaini haribiyenin mumrıına müsaade edilmemesi, 
sefaini ticariye için dahi muayyen husıısat ve tah
didat ve şerait ile mürura müsaade ettik. Bu da 
şekle tabidir dedik. Bıı şekil boğazlar meselesine 
müteallik mulcavelalı d ıı veli yenin, beyneldüveliye-
nin bir müşküldür. Biz Misakı Millî ile boğaz
lar, bütün dünyanın münakalâtı ticariyesiııi alâka
dar mahiyette olmak itibariyle buranın münakalâtı 
ticariyeye küşade bulundurmak teahhüdiinü zaten 
Misakı Milliye ila ilân etmiş oluyoruz. Binaenaleyh 
eski usulün vazını esas itibariyle kabul ettiğimiz için 
buna dair olan bir şekle bir itirazım yoktu. Çünkü 
kabul etmiştik. Bu serbesti mürur sefaini ticcariyeye 
münhasır değil, aynı zamanda memleketlerin icabı 
halinde sefaini harbiyenin dahi boğazlardan müru
runu tazammun etmektedir. Boğazlar: Çanakkale, 
Karadeniz boğaziyle, Marmara denizini ihtiva eden 
bir mefhum telakki edilir. Varılan neticeyi hulâsa 
etmek lâzım gelirse Çanakkale Boğazı ile Geli
bolu tarafından muayyen bir huduttan başlıyarak, 
bu hudutlar da militarize olacaktır, gayrı askerî 
hır vaziyette sabit, tahkimat topçu tabiyesi vesaire 
bulunmıyacak ve tuz. komisyonu gibi - mahiyeti ta
mamen değilse de bir komisyon bulunacak. Bu 
komisyon boğazlardan serbestîi mürur kaidesinin 
tatbikıııa nazaret edecek mahdut miktarda geçebile
cek olan donanmanın mürakabesini yapacak.

HACF ŞÜKRÜ BEY (Diyanbekir) — Kontrol 
yok...

HAŞAN BEY (Devamla)— Hayır yok, sefaini 
ticariye üzerinde mürakabe yapmak, boğazlar üze
rinde beher sefaiııin tanzimi, fenerler, şamandra- 
lar gibi cer ve ıklavuzluk gibi mesaili de halletmek

gibi bir takım vezaifi taliye de verilmek isteniyor. 
Hatta gayrı askerî manatıkta, gayrı askerîliği muta- 
zammın ahvalin icra edilip edilmediğini murakabe 
etmek salâhiyetini vermek istediler. Fakat her hangi 
bir fikri miirakabeye murahhaslarımız yanaşmadık
larından, her nasılsa son zamanlarda gayrı askerî 
mıntıkada asker bulundurulmaması esasen teklifat- 
tan idi, fakat Gelibolu gibi ceziresinde ve civarın
da takriben 4 000 jandarma bulunabilmesine mü
saade etmişlerdir. İstanbul'da, 12 bin miktarında 
yani takriben bir kolordu kuvvetinde gayrı mah
dut esliha ile mücehhez bir kuvvei askeriyemizin 
bulunmasını yine komisyon mesailinin vardırdığı ne
ticelerden birisidir. Serbestîi mürur, sefaini harbiye 
hakkında mutlak değildir. Kabul edilen kaide her 
memleketin boğazlardan geçirebileceği sefaini harbi
yenin haddi azamîsi Karadeniz’de en büyük filo, 
kuvvei bahriyeye malik olan Devletin kuvvei bah- 
riyesinin fevkinde olmıyacaktır. Yani her Devlet 
aynı miktar geçirmek salâhiyetini alıyor. Yani üç 
memleket münferiden geçirebiliyor.

HACI ŞÜKRÜ BEY (Diyanbekir) — Her bi- 
rerleri ayrı ayrı mı geçirecek?

HAŞAN BEY (Devamla) — Evet, şayet hiç bîr 
donanma Karadeniz’de olmasa sefaini ticariyelerinin 
muhafazası için on bin tonu tecavüz etmemek üzere 
üç sefine bulundurmak salâhiyetini muhafaza edi
yorlar. Bizim bahrî mütahassıslarımızın verdiği ma
lumata göre on bin tonu tecavüz etmemek üzere bu
lunacak olan üç gcmirnn hakiki bir sefinei harbiye 
olmaktan ziyade bir muhafaza, bir desıtrovatör gibi 
bir şey olacaktır diyorlar. Şu halde bunlar doğrudan 
doğruya muharip kuvvei bahriye telâkki edilecek 
kuvvet değildir. Bizim bahrî mütahassıslarımızın fik
rine göre böyledir. Komisyon her altı ayda bir Ka
radeniz'de bulunan devletlerin kuvvei balıriyelerinin 
ne olduğunu ve nelerden mürekkep olduğunu ve bun
ların hacmi jsöiabîsini. t onasım, sistemini vesairesinî 
Boğazlar Komisyonuna bildirecekler. Boğazlar Ko
misyonu da aldığı malumat üzere bahrî devletlere 
tebligatı lâzımada bulunacaktır. Binaenaleyh her 
memleketin boğazlardan geçirebileceği, salâhiyet ve 
haiz olacakları miktar da tespit edilmiş bulunacaktır. 
Geçen gemilerin ancak bu miktar dahilinde bulun
masına ancak bu komisyon nezaret edecektir. Tür
kiye bîtaraf olduğu zamanlarda ve hali sulhta ken
disinin bîtaraf kaldığı ahvali hususiyede bîtaraf dev
letlerin sefainine hakkı mürur verecektir. Kendisi 
hali harpte olacak olursa hali harbte bulunduğu se- '

— 117İ —



İ : 166 1 . 1 .  1338 C : 2

faini harbiye ve ıticariyesini ve overpilanlarım, tay
yarelerini, vesairelerini boğazdan geçirmemek için 
kâfi tedabiri ittihaz etmek salâhiyetini haiz olacak
tır. Şu 'kadar ki bitaraf devletlerin hakkı mürurunu 
temin etmek şartiyle... İçeri giren gemiler 24 saat 
zarfında boğazdan geçmek mecburiyetindedir. Avara 
gibi fevkalâde ahval dolayısiyle boğazlar dahilindeki 
bir limana iltica hali müstesna olmak üzere 24 saat
ten fazTa sefaini harbiye boğazlar mıntıkasında kala
mayacaktır. Türkiye istediği gibi tersanesini bürün 
limalarda, her yerde yapabilecek, tersanesini İstan 
bıü’da ve daha sair başka yerlerde bulundurabilecek
tir. Bundan başka boğazların gerek serbestli müru
runa ve gerek boğazların gayrı askerî bir hale ifra
ğına dair teminat meselesinde iş dayanmıştır. Boğaz
ların, İstanbul'un, Marmaranın emniyet ve masuni
yeti noktai nazarından /teminatı düvel i yenin lüzumu 
kendilerince de esas itibariyle halledilmiş ve fakat 
bu hususta henüz bir şekil, kati bir itilâf husule gel
memiştir. İsmet Paşanın bu hususta istediği teminat 
yalnız boğazların serbestli müruruna değil, gayrı as
kerî mıntıkalara ve boğazların masuniyetine vuku 
bulacak her itürlü tecavüzün bütün düveli akidece 
müctemıian ve müştereken bertaraf edilmesi tahtı 
temine alınmak ve bu hususta kefaleti düveliye, te
minatı siyasiye verilmesi talep edilmiştir. Devletle
rin son zamanlarda vâsıl oldukları son şekil; münfe
riden teminat vermeleri kendileri için mahzurlu ol
duğu ve bunları yapamayacaklarını ve fakat müş 
tereken bu teminatı verebileceklerini beyan etmişler
dir. Bu teminatı siyasiyeyi vermeğe de hazır olduk
larını ifade etmişlerdir. Mıisakı Millî ile kabul etti
ğimiz kaidenin, boğazlardan serbestli mürur hakkın- 
daki esasatın icabatiyle, boğazlar meselesi hakkında 
şimdiye kadar varılan şekli hallin gayri kabili telif 
bir mahiyette görülmediği kanaati Heyeti Murahha- 
sada hâsıl olmuştur. Bititabi bütün teferruattan daha 
eminiz, salâmetimiz noktai nazarından daha ne gibi 
şeyler elde edilebilecekse bunların teminine çalışıla
caktır. Fakat Heyeti Umu m iyesiyle arz ettiğim gibi 
şimdiye kadar kabul etiğimiz esasat ile gayrı kabili 
telif bir zemin karşısında bulunulmadığı kanaati 
vardır. Bendeniz ihtisası arz etmek mecburiyetinde
yim. Bundan sonra hudutlardan arazi meselesi dola- 
yısiyle mevzubahis olaîn mahal yoktur. Yalnız müza
kereye girmezden evvel alâkadarlarla sureti hususi - 
yede temas tariki tercih edilmiştir. Bu suretle de 
Musul meselesine de az çok teaıtîi efkâr edilmiş ve 
îngilizlerin bizim heyeti murahhasaya yazdığı muh
tıra -ile noktai nazarlarını bildirmişlerdi. Bunda tarihî,

siyasî, ırkî, iktisadi bir çok esbap ve dedaile istina
den Musul’un lrak’ın bir cüzi olduğu ve Irak’la be
raber kalması meselesi üzerinde noktai nazarlarını 
bildirmişlerdir. Buna mukabil aynı esbap ve delail 
üzerine Lort Gürzon’a ismet Paşa tarafından sureli 
hususiyede bir muhtıra verilmiş ve Musul’un Tür
kiye’de, bizim hâkimiyetimizde kalması katı olarak 
bildirilmişti. Bu hususî temaslardan sonra mesele 
resmî neticeye intikal edecekti. Bendeniz resmî cel
seye intikalinde bulunamadım. Fakat şunu arz ede
bilirim ki, yanaştıkları, yanaşabildikleri, yanaşacak
ları, şimdiye kadar bizce hissedilebilen nokta Suriye 
hududu üzerinde ehemmiyetli bir tashihi hudut şek
line yanaşmak ve daha ileri gitmemek \e dayanmak 
noktai nazarlarım hissetmekteyiz.

NECATİ BEY (Lnzistan)' — Şehir, şehir...
HAŞAN BEY (Devamla) — Şehri muhafaza et

mek fikrindeler. Atiyen vâsıl olunacak şekli hallin 
neticesini kestiremem. Fakat şimdiye kadar ihtisası
mız umumî bir hudut halli ile olmayacak yani Mu
sul’u tamamen Türkiye hâkimiyetine yanaşmamak 
fikrindedirler Güya tashihi hudut etmekle bizi tat
min edeceklerine kanidirler.

HACI ŞÜKRÜ BEY (Diyarıbekir) —- Asıl can 
damarı burası.

HAŞAN BEY (Devamla) — ikinci komisyona 
ait mesailden en mühim akalliyetler mesaili ile, adlî 
kapitülasyonlar ve bir de malî kapitülasyonlar var
dır. Akalliyetler mesaili pek heyecanlı müzakereyi 
mucip olmuş mesailden birisidir. Gerek talî komis
yonlarda ve gerekse umumî komisyonlarda böyle ol
muştur. Misakı Mâllîde de bu mesele halledilmiş ol
duğundan daima bu meseleye.... mecburiyeti karşısın
da kalınmıştır. Yani ekalliyetler hukuku itibariyle 
gerek Düveli 1 tilâfi yenin hukuku ve gerek bitaraf 
devletler için aynı hukukun bizim de kabul edece
ğimiz Misakı Millîmizde mevcuttur. Fakat son za
manda bir mesele hâsıl oldu. O da akalliyetler neye 
nazaran, diğer memleketlerde tadat edilen ekalliyet
ler yalnız dinî akalliyetler değil, ırkî, lisan? ekalliyet
ler, bilhassa diğer memleketlerde ekalliyet ırkî, lisa- 
nî, mesailden birini teşkil ediyor. Biz dedik ki, ekal
liyet denince münhasıran bir nevi ekalliyet vardır. 
O da gayrı müslim ekalliyetlerdir. Müslim namiyle 
bir gayrı ekalliyet bütün Türkiye’de mevcut değildir. 
Ekalliyet denildiği zaman akla gayrı müslimler gelir. 
Irki akalliyet, lisani ekalliyet biz de mevcut değil
dir. Nitekim Misakı Millide de bu maddeyi yazar
ken bundan anladığımız mana, tarihi anladığımız ma
nadır. Gayrı müslim ekalliyetleri kasdetmişizdir. Hiç
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bir vakit ırki, Jisani ekalliyetler mevzubahis değildir. 
Halbuki onlar diğer memleketlerde olduğu gibi ırki, li 
sani ekalliyetler de mevzubahis etmek ve aynı hu
kukiydin bu kısım anasıra da verilmesinde ısrar et
tiler ise de - Bizim noktai nazarımız kati idi - Bilâ- 
hara sarfı nazar ettiler ve ekalliyet mesaili bugün gay
rı müslim ekalliyeti mesaili olmak üzere meseledir. 
Mübadelei ekalliyet nüfusu meselesi buna merbut me
seledir. Esasen Türkiye'de bulunan Rum'ların, diğer 
memleketlerdeki müslümanlarla mübadelesi teklifi bi- 
dayeten, konferansın küşadından evvel kendileri ta
rafından gelmiştir. Biz bu teşebbüsü esas itibariyle 
kabul ettik* Bu mübadelei nüfus üzerinde müzakera- 
tını ilerletti. Fakat günün birinde Venizilos’un aldı
ğı son talimat ile olacak mübadelei nüfus meselesin
den sarfınazar etmekte olduğu ve buna imkân olma
dığı ve ahalinin zararı ve sefaleti gayrı kabili iktiham 
l>ir şekilde olduğunu iddia \e beyan ederek müba
dele meselesinden sarfı nazar edilmesini teklif etti, 
ûerek murahhaslarımızın ve gerek diğer devletlerin 
noktai nazarı şimdiye kadar mübadele fikri üzerinde 
yürümüştür! Ve mesele ilerlemiştir. Fikrimizden döne
meyiz davasiyle tezyilen tali komisyonda Venizilos'un 
ikinci müracaatı reddedilmiş oluyor, mübadele cebri
dir. Bütün Türkiye'deki Rum'lara mukabil, gittikleri 
memleketteki, Yunanistan'daki müslümanlar da çıka
rılacaktır. Ancak İstanbul vaziyeti bir istisna teşkil 
etmiştir. İstanbul'daki Rum'ların bu mübadele me- 
yanına dahil olmamasını sureti katiyede istemişlerdir. 
Bizim tarafımızdan çok ısrar vaki olmuştur. Şehre
maneti hududu dahilinde bulunan İstanbul Rum'ları
nın 1918 tarihinde esasen, resmen İstanbul ahalisin
den olan Rum'ların - Misafir olanların değil - İs
tanbul’da kalması zannediyorum, son celsede - Rıza 
Nur Bey bu ekalliyet meselesini takip eder - muva
fakat edilmiştir.

FEYYAZ ÂLl BEY (Yozgat) — Patrikhane...
HAŞAN BEY (Devamla) — Patrikhanenin çıka

rılması - ve şunu da arz edeyim ki. Patrikin dahi ko
vulmasında epeyce müşkilât çekileceği cereyan eden 
müzakerattan anlaşılmaktadır. Bir ekalliyet hukukun
dan mada eski patrikhaneler imtiyazatı mezhebiye 
mesaili, Sen Sinot Meclisi, diğer meclisi cisma- 
ni vesair meclisleri  ̂ de muhafaza etmek fik
rini ileri sürdüler. Fakat bütün ekalliyetlerin söylen
diği bir sırada ve bütün memleketlerin verdiği hu
kukları verdikten sonra bunların sureti katiyede orta 
yerden kalkması bir meselei katiye olarak kabul edil
miştir. Binaenaleyh Patrik İstanbul’da kalmağa mu
vaffak olabilirse artık eski teşkilât vesaire ile değil

alelâde bir Rum papası, alelâde bir ruhani teşkilât 
sıfatiyle kalacaktır. Şunu arz edeyim ki, Patrikin İs
tanbul’da kalmasına katiyen söz vermiş değiliz. Nok
tai nazarımızda sureti katiyede ısrar ediyoruz. Imti- 
yazatı mezhebiye ortadan kalkınca bunların umuru 
diniyerleri, nikâh mesaili, hasep nesep mesaili, nafaka 
mesaili vardır ki bunların da kavanini medeniyeye 
tebean halli lâzımdır. Artık Aile kararnamesinin huku
ku medeniye şekJinde bütün ekalliyetlerin ahkâmı dini
ye ve mezhebi yelerine muvafık bir şekilde ihya edilme
si; ikmal edilmesi ve mevkii meriyete konması ve bütün 
nifak ve talâkın dahi ekalliyetlere ait olsa bizim ku
yudatı Tesmiyemizde ve mahakimi Tesmiyemizde ce
reyan etmesi lüzumu hâsıl olmuştur ki, bu hususta 
kanunlarımızın bu telâkki ile ikmal etmek mecburi
yetindeyiz. Henüz halledilmeyen ve şimdiye kadar 
görülen vaziyete nazaran en ziyade musir olacakları 
meseleden birisi de Türkiye'de kalacak ekalliyetlerin 
askerlik meselesidir. Ermeni ve Rum ların hizmeti as- 
keriyeden ve fiiliyeden bir bedeli nakdi mukabilinde 
muaf tutulmalarını istiyorlar.

Bunu sureti katiyede reddediyoruz. Bendenizce 
son şekline kadar sureti katiyede reddetmek mecburi
yetinde olduğumuz meseledir. Çünkü ekalliyetlere hiz
meti fiiliyelerinden velev para ile olsun muafiyet te
min etmek nevanma bir imtiyaz demektir.

HAMDI NAMIK BEY (İzmit) — Müsevüer.

HAŞAN BEY (Devamla) — Museviler de gayri 
müslim ve ekalliyetler meyanına dahildir.

Henüz halledilemiyen ve pek ısrar karşısında bu
lunduğumuz mesailden birisi de hizmeti askeriye mese
lesidir. Bir aralık harbi umumî arasında tehcirlere ve 
tasfiyei hesabatı emvale dahi işi intikal ettirmek iste
diler. Bunlar son zamanlarda halledilmiş mütarekeden 
beri İstanbul’da cereyan eden usul vardır. Tasfiye 
muamelâtını kendileri yapmışlar ve pek çok kere müs- 
liimanların emlâkini alıp hıristiyanlanna vermişlerdir, 
nval meselesi meskûtu anh geçilebilecek vaziyettedir. 
Ancak bir şey vardır. (Mezon nötr) dedikleri bir çok 
müslüman çocuklarını Ermeni eytamı diye almış ak
mışlardır. Bunların adedi de 95 ilâ 100 bin kadardır* 
Bunları sureti katiyede ailelerine iade etmekten baş
ka çare olmadığını ve bundan sarfı nazar edemeyece
ğimizi ve bunun için en iyi çare kendileri tarafından 
zaten isimleri malûm, müracaatları vukuunda ailelerine 
iadesini istedik. (Miktarı nedir? sesler) 95 ilâ 105 bin 
dir. Ekalliyetler mesailinin vardığı safha; heyeti lmtki- 
miyesiyle arz ettiğim şekildedir. Ermeni meselesi na- 
miyle bir yurt teklifi vakidir. Fakat bunun ciddiyet
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ve samimiyetine kendUeri de pek inanmamaktadırlar. 
Onlar Ermeni'lere karşı efkârı umumiyemn tahtı te
sirinde bir çok şeyler yapmak mecburiyetinde bulunu
yorlar. Bahusus Amerika efkârı umumiyesinin bu hu- 
suta pek çok tesiri vardır. Bu şekilde vaki olan tek
life karşı bittabi lâzım gelen cevaplar verilmiştir. Bu
gün Ermenistan namiyle bir memleket mevcut olduğu
nu ve bu müstakil Ermenistanı ilk defa meydana ge
tiren, ilk defa tanıyan Türkiye olduğu ve bugün Erme
nistan'la komşu muamelâtı cereyan etmekte olduğu 
ve yine bugün muahedei sulhiyemevcut olduğunu ve 
Türkiye dahilinde hiç bir müslüman veya Türkü bir 
yerden kaldırıp ta Ermeni'lere bir yurt verilemiyece- 
ğind söyledik. Bunları sureti kat i yede reddettik. Bunun 
ciddî olarak bir teklif olduğuna ve sulha mani kılacak 
bir şekli haiz olduğuna biz kani değiliz. Mamafih hali 
komisyonda Ermeni delegeleri, yani Ermeniler namı
na söz söylemek üzere gelenlerden Noradonkiyan ora
da bulunuyordu. Talî komisyonda bıınu dinlemişlerdir. 
Bizimkiler bittabi dinlememişlerdir ve gitmişlerdir. 
Talî komisyonu bunları dinlediklerinden dolayı pro
testo eder şekilde Konferans Riyasetine bir muhtıra 
yazılmıştır.

OSMAN BEY (Lazistan) — Noradonkiyanı din
lerken Bolşevik Ermeni murahhasları ne şekil almış
lardır?

HAŞAN BEY (Devamla) — Orada Bolşevik mu
rahhas olduğunu bilmiyorum. Fakat oraya gelen Er- 
menilerden ve mahut simalardan bir kaç kişi biliyo
rum. Bolşevik murahhaslarından haberim yoktur. 
Nihayet onlar bize ya Erzurumun o bir tarafında 
Rize üzerine doğru bir yurt verilmesini veyahut bu 
olmadığı takdirde Maraş, Antep gibi bir sahada 
kendilerine bir yurt verilmesini ve bu suretle olmaz
sa, bu olamazsa gibi bir çok matalibatta bulunduk
larım haber aldım. Ermeni yurdu meselesi arz etti
ğim şekilden ibarettir. Ecanibin vaziyeti hukukiyesi- 
ne adlî, vaziyetine gelince; Evvelâ; bizim kapitülas
yonların ilgasından sonra Almanlarla, AvusturyalIlar
la yaptığımız mukavele var. Konsolosluk vesaire mu
kaveleleri... Bu mukaveleler, Almanya ve Avusturya' 
ya verdiğimiz mesail gibi yani şahsî hukuk mesaili, 
aile mesaili, veraset mesaili gibi... yani kendi mem
leketlerinde bulunan insanların kendi memleketleri
nin kanununa tabi olmaktır ki, bu, diğer devletle de 
aynı olduğundan, yani her millet kendi memleketin
de sakin ecnebilere hukuku düvel ahkâmına tevfi
kan aynı hukuku vermiştir. Biz de onu veriyoruz. Fa
kat onlar bununla iktifa etmiyorlar. Çünkü onlar, za
ten kendilerine verdiğimiz bu şeyi, Ingiltere’nin Fran

sa ya. Fransa'nın da diğer devletlere verdiği şeylerdir, 
diyorlar. Adli vaziyette maalesef ehemmiyeti-i nvüşkı- 
lât karşısındayız. Kivmeli hukukiyesi olmayan efkâr ve 
mütalaat dolaysiyîe hakikatte adlî kapitülasyonların 
Türik.yc'ye hâkimiyeti aleyhine ve kendi -müdahalele
riyle yine muahcJat üzerine mahiyeti siya*'yelerin i 
muhafaza emelinden ibaret br teminatı adliye seklin 
de bazı tekliflerde bulunmuşlardır. Bunların haddi as
garisi üzerinde fevkalâde musirJirlar. O da Türkiye 
eski usul adlı kapitülasyonları mülgadır. Fakat onun 
yerine k ava rrin ini izin evanibe karşı tamamen ademi 
navakısı nokta: nazarından böyle bir teminatı lâ/.îme 
verilmesi icabeder. Onıın için böyle Türkiye mahke
melerine ecnebi hükkâmııulan ki. muayyen bir rk»i yer
de olacaktır, gerek hukuki ve gerekse cezaî mahkeme
lere. yani kendi hizmeti adiiyemize ecnebi hâkimler 
alarak bu hâkimlerin dahil olduğu Türk,ye mahkeme 
lerinde ecnebilerin davaları halledilecektir vc bunu isti
yorlar. Bıınun için ileriye sürdükleri yerler de Bursa. 
İzmir. İstanbul'dur. Bıı üç yerde bu şokiiJc mahke
meler bulunacaktır. • Bu mahkemeler münhasıran Tür
kiye'nin ccnobi hükkâm arasından, meselâ hukuku 
düvel enstitüsü gibi herhangi bir müessesinin göste
receği namzetler meyanından ecnebi hâkimler alarak 
mahkemelerde Türk hâkimleriyle beraber bunları 
bulundursunlar ve ecnebilerin alakadar oldukları de 
avii hukukiye ve ceza i yede bu üç mahkeme yani nevan- 
ma muhtelit mahkeme, cenubileri,n davasına baksın, 
teklifiııdedir. Bittabi diğer mahallende vaki olacak 
dcavi, nakli dava tarikiyle bu üç mahkemeye icra edi
lecek Bittabi biz bunun suretli katiyede rettctiik. Bu 
lıusuta talî komisyonda anlaşmak imkânı hasıl olmadı. 
Talî komisyon raporu bağlıyarak 'büyük komisyona 
işi ter'ketmeğe mecbur kal'dı. Fakat büyük komisyon 
da henüz bu meseleyi, bendemiz hareket ettiğim za
man, içtima elmiş değildir. Fakat ihtisasımız bu ve 
buna benzer, ecanibin ecnebi vesilesiyle bazı şeyler 
istemektedirler. Bunda fevkalâde musir ve mütlahit 
bir cephe ile hareket etmektedirler.

ıBizim gözümüzde ve bakışımıza nazaran, bunun 
eski muhtelit mahkemelerden Tankı, eski muhtelif 
mahkemelerden farkı, eski muhtelif mahkemelere ge
len ecnebi azalar doğrudan doğruya m em lekeli erin
den, Bu defa böyle olmıyacaJk. Ecnebi hâikim doğru
dan doğruya Türkiye tarafından bizim eti a'dl iyeye ma
aşla alınmış adamlar olacaktır. (Gürültüler) Yegane 
'bizim gördüğümüz faik, bu'dur. Binaenaleyh eskii adlî 
kapitülasyondann kısmen, ya vâsli bir şekilde ibkası 
'teklifinden ilbaret olduğundan dolayı sureti katiyede 
reddettik. Ne nıefcicei hal oüacağım bilmiyoruz. Yalnız
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ihtisasımız; şudur ki, bu veya buna benzer ecnebilere 
teminat -altında belki daha mutedil ve belkıi hiçten ba
zı şeyler istemek ve bunda ısrar etmek halindedirler. 
Bunda da hepsi miutirhil ve nvatalibaiın istinatgahı 
olan iddiaların ne kadar \âiıi oidıığu gerek hııkukaıı 
ve gerek sair cihetle ne kadar çürük olduğu hakkımla 
sahnelerce yazılar, raporlar, müdafaalar bunların 
hepsi olmuştur. Yanıl bu hususla ne kadar icabcJcn 
müdellel ve bilhassa ecnebi ımıtahassısların nektai 
nazarından ve sa i reden ne söylenmek imkânı varsa 
bunların hepsi söylenmiş ve yapılmıştır. Bunlara rağ
men böyle bir fikir üzerinde musir oldukları görül
müştür.

Malî hususta, yani mali kapitülasyon hususunda, 
tekâlifi maliye nokta i nazarından istedikleri şunlardır: 
Ecnebileri her türlü tekâlifi mâliyede Türk'lerle sey- 
yan muameleye mazhar olması, yani ecnebilere mah
sus hususî vergiler 'ihdas edilmemesi: memleketin te
kâlif sisteminde neler var ise bunlara Tıiik tebaa gi
bi yani ecnebilerin de aynı şaraii tanımda muamele>e 
tabi tutulmasından ibarettir. Aradıkları teminat bu is
tisnaya mütealliktir ve matuftur. Istı-nai bir takım 
tekâlifi mâliyeye tabi tutulmalarına mani olacak ah- 
ıkâm istemektedirler. Vakıa bir memleket aıvıı ederse 
ecnebilere mahsus ecnebiler'için bir takım tekâlifi ma
liye-dahi meydana getirebilir. Nazarî olarak, fakat sa
mimi olarak, vaziyeti tetkik ettiğimiz zaman hiç b:r 
memlekette, serbestinin, istiklâliydin en mükemmel 
şükline malik olan memleketlerde dalıi eeanibe mah
sus olmak üzere ayrı asrı \ergiler olduğu görülme
mektedir. (Vardır sesleri) Ufak şetieulT. Almanya* 
da hiç bir şey yoktur. Onlar ila UcicJiyc \ergileri de 
sırf eeanibe değildir misafirlere aittir. 1 cbaa da olsa 
yine misafirlere art lir. Ucan i be ait. mahsus vergi hu
susu esasen vergiye girmez, ^ünkii vergilerin istih
daf ettiği şey varidattır, servet t ir. Vergilerin ma! ra
llini bu teşkil eder. Vergiye tabi olacak eşhasın sı
fatı, tabiiyeti vesairesj \ergiler.n nevilide haizi ciıem- 
nı »yet değildir. Binaenaleyh fiiliyatla istedikleri şey
lerin >b!ir mahiyeti tahdidiyesj yoktur. Eakaı ben ec
nebiye mahsus bir vergi ihdas edem iveceğim. Vergi 
■iıhdası .istediğim vakit de bu hususta bir tahdidin ma
nası dahi mevcuttur. Fakat bu tahdidat bertim te
lâkkime ve arkadaşlarımın teJâkkisine göre istik
lâle manii tel akikti edilebilecek «bir mahiyette değildir.

iMesailıi askeriyede, bahriyede, lıarbiyede hiç bir 
güna, tahdidaıt meselesi ıııevzıubaiıs değildir. İstanbul* 
da 'yalnız bir kolondu, gaırbî mıntıkalarda yalnız jan
darma» sonra Trakya'da »ayrıca Hr kolordu bulundu

rulacaktır. Oradaki tahdidatı askeriye mahiyetinde 
görünen şeyler bizim hali tabiide - Mütehassisini as- 
keriyemizin noktai nazarına göre - ki. Reisimiz de 
onun bir mütalıassısıdır, bilfiil zaten bulundurabile
ceğimiz askerin fevkinde bulundurabileceğiz.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Tahtelbahirler...

HAŞAN BEY (Devamla) — Hepsi, tahtelbahir 
yapabiliriz, tersane yapabiliriz, paramız olsun da her 
şey yapaMlirz. Bunlara dair hiç bir tahdidat yok
tur.

Diğer mesaili mâliyeye gelince : Üçüncü mali ve 
iktisadi komisyonunun birine* komisyonunda Düyunu 
Umumiye mesaili, masarifi işgali ye meselesi bir de 
tazminat ve tamiratı şahsiye meseleleridir.

Düyunu Umumiye mesailinde vardığımız netice 
şudur: Gerek Balkan harbiyle ve gerek Harbi umu
mîde Türkiye'den ayrılan memleketlere.

•BEHÇET BEY (Kângırı) — Trabkıs yok mu?

HAŞAN BEY (Devamla) — Trablus daha evvel 
halledilmiştir. Onu arz edeyim ki. Trablus'a isabet 
edecek iıissei deyin tesviye edilmiştir. Bu da iki bu
çuk milyon,. Trablus hesabına alınmıştır, düyunu 
umumiyenin ihtiyat akçastnı temin eden bir akçe idi 
ve Düyunu Umumiye bilâhara bu parayı istikrazı 
dahilî tahvilâtı almaya hasretmişti ki... Uğraştılar. 
Binaenaleyh Trabiusgarp hissesi alınmıştır. Mısjr, 
Kıbrıs resümali ile bizden ayrılmış bulunuyor. Bina
enaleyh onlar için mesele yoktur. Binaenaleyh harp 
mehdeindeki ve bunu kastetmek üzere Balkan dev
letleri ile bizim aramızda Balkan Harbi mebdeinde- 
ki düyun Harbi Umumîde de bizden ayrılan mem
leketlerde nisbeti varidat üzerinden düyunu umumi- 
yemizin yekûn düyunu umumiyenin yani Osmanlı 
İmparatorluğunun düyunu umumivesini bu nisbeti 
varidat esasına taksim etmek ve Türkiye’nin diğer 
memleketlere isabet eden mürettebatı seneviye hisse
lerinden hiç bir veçhile mesuliyeti kalmamak ve her 
memleket kendi hissei mürettebatını satın almak ve
yahut diğer şekil ile ita edebilmek, imha edebilmek 
şeklinde bir tesviyei düyun muamelesi olacaktır. Ya
ni muhtelif usuller vardır. Teminata göre taksim usu
lü, nisbeti varidata göre taksim usul ve son Paris 
konferansında mevzubahis olan ve fakat bir kabul 
ve karara iktiran etmiyen bir şekil daha vardır ki, 
biz bunun üzerinde de ısrar ettik ve kendi nikah na
zarımızda ısrar ettik. Bizim burada kendi düşündü
ğümüz bir şekil daha vardır ki, o da en ziyade men- 
faattmıza geliyordu. Düyunu umumıyeye mevdu va
ridatı metruke... Taksim etmek muayyen gajları, te
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minatı olmıyan vergileri teminat ile giderir, hisseleri 
nazarı itibare almayarak yekim itibariyle taksim et
mek istiyorduk... Mahiyette olan kısımları tabiî mâ
liyede gözleri pek açık olduğu için kaçırmamışlar- 
dır. Teminat olarak hissei deynin hissesi tefrik olun
duktan sonra teminatı mahsusası olmayan düyunun 
esnayı tefrikinde... Mahallin varidatı umumiyesi na
zarı itibara alınca düyuna karşı olan varidatı çıkar
dıktan sonra muamele yapılmasını istemişlerdir ki, 
bu suretle burada istimal ettiğimiz sistemin sırrı mey
dana çıkmıştır. Sonra (Farj) esasına göre temini dü
yun meselesi vardır ki, onu mukayese ettik. Filha
kika Balkanlarla olan safhai taksimde ve ikinci sis
temde bir milyon kadar kârlı düşüyoruz. İkinci tak
simde buna mukabil Irak taksiminde, Suriye taksi
minde iş biraz aleyhimize dönüyor. Netice itibariyle 
nisbeti varidat usulünü yekûn itibariyle taksim ede
cek olursak üzerimizden atacağımız hissei deyn he
men hemen aynı oluyor. Bir hesaba göre de 600 bin 
lira da aleyhimize oluyor. Binaenaleyh yine fark 
görmediğimiz için nisbeti varidat esası üzerine dü
yunun taksimine netice itibariyle muvafakat ettik. 
(Hangi senelere ait sesleri), (Söyledi ya sesleri) Biz 
Suriye, Irak deyince bizden ayrılan buna dahil olu
yor.

BİR MEBUS — Musul da dahil mi?
HAŞAN BEY (Devamla) — İnşallah dahil ol

maz. Biz safhai taksimi üç olarak telakki ettik. On
lar on iki olarak telakki ettiler. Aramızdaki fark 
Berlin Konferansında bizden ayrılan memleketlere 
isabet eden ve miktarı (4 300 000) lira olarak tespit 
edilmiş olan miktar lira bu defa tasfiyei hesaba da
hil olmasını ve taksim edilmesini istiyoruz. Bunda 
noktai nazarımız halledilmiş değildir. Bunu sureti
katiyede reddetmek mecburiyetindeyiz. Evvela mü
ruru zaman meselesini ileri sürdüler. Bu müruru za
man meselesi, eşhas hakkında olan muamelât üzeri
nedir. Devletlerde temadii hayat vardır. Adi müruru 
zaman prensipleri devletler için cari değildir. Sonra 
dediler ki, Berlin Kongresinin ayırdığı hissei düyun 
1878 senesinde yapılmış bir hissei düyundur. Halbu
ki düyunu umumiye hissesi meselesine esas olan şe
kil bu hisselerin tefrikinden sonra vaki olmuştur. 
Düyunu umumiye idaresi ona göre tesis edilmiştir. 
Hisselerinin hemen yüzde altmışı, yüzde yetmişi ten
zil edilerek ve bakiyesi tespit olunarak ve sağlam bir 
düyuna bağlanarak teminata rabtedilmiş ve bunlara 
da karşılık gösterilerek düyunu umumiye kararna
mesi meydana gelmiştir. Binaenaleyh bu tesviye mua
melesi ve düyunun resülmalinin yüzde altmış, yetmiş

derecesinde tenzili ile, aradığınız muamele zaten hal- 
lolunmuştıır. Şu hale nazaran eski hesapları istemek, 
sizin için bir hukuka istinat etmiyor dediler. Biz ta
biî aksi tariki, ciheti tuttuk. Düyunu umumiye mu
harrem kararnamesinin tesisine esas olan muamelât 
ve saire, bakiye kalan düyunun tesviye muamelâtına 
müteallik muamelâttır. Ondan, diğer devletlere ait 
olan ve tesviye edilmemiş olan düyunların matlubu
nu ihtiva edecek bir mesele değildir. Biz bunları her 
zaman istedik ve hiç bir zaman istemekten fariğ ol
madık. Fariğ olmuş değiliz dedik ve bunun için pro
testo ettik ve istedik. Fakat onlar da bu defa tesviyei 
düyuna bunu ithal edemiyorlar.

Balkanlar için harp mebdeindeki düyun nazarı 
itibara alınıyor. Zaten harbin mebdei ile nihayeti 
arasında geçen zaman pek kısa bir zamandır ve o 
müddete ait akdedilmiş olan pek az miktarda dü
yun vardır. Zaten harp ettiğimiz devletlere karşı o 
harbi yaptığımız devletler ile olan masarifden, dü
yundan hisse vermeyi de esas itibariyle kabul etmi
yorlar. Binaenaleyh Balkan harbinin mebdei ile ni
hayeti arasında az fark vardır. Fakat bu arada ge
çen düyundan Balkan devletleri hisse almıyor. Bu 
düyıın Balkan devletlerine taksim edilmiyor. Bu dü
yun bize kaldığı için bittabii Balkanlar hesabına ila
ve edilmesi lâzım gelen düyunun işleyen amortisman 
faizleri de onlar hesabına yürüyecektir. Bunların 
veçhi tesviyesi için gerek o kısmın ve gerek bizim 
ahvali harbiye dolayısiyle düyunu umumiyeye tesvi
ye edemediğimiz kendi içimizde kullandığımız düyu
nun veçhi tesviyesi için ayrıca bir muamele yapaca
ğız. Yani bunları defaten tesviye etmek imkânı ol
madığından tekasidi sencviyeye rapten tediye imkânı 
bulunacaktır. İkinci safhada dahi onlar harbi umu
mî ile bizden ayrılan memleketlerden harbi umumî
deki hissei deyni, harbi umumî mebdeindeki düyun
dan tefrik etmek istiyorlar. Biz diyoruz ki, burada
ki vaziyetimiz, Balkanlardaki vaziyetimiz gibi değil
dir. Zaten Balkanlarda meselenin mebdei ile nihaye
ti gayet kısa olmuştur. Sonra harp içindeki düyunu, 
kendileriyle harp ettiğimiz ve neticesi aleyhimizde 
olan devletlere tahmil etmiyorsunuz. Fakat bir yeni 
vaziyet böyle değildir. Taksim edilecek düyun ken
dileriyle harp ettiğimiz memleketlerden değil, bilakis 
bizim muvafakatımızla .serbesti, pilebisit esasiyle 
müstakil bir hale gelecek olan devletlerle aramızdaki 
düyun meselesidir. Bütün düyunumuzun 1918 sene
sine kadar mevcut olan düyunumuzun Suriye, Irak 
ve Türkiye arasında taksimi zarurîdir diyoruz. Irak 
ve Suriye’ye harp düyunundan hisse verdirmek isti-

1176 —



I : 166 1 . 1 .  1338 C : 2

yofsunuz. Halbuki İrak ve Suriye’nin böyle bir şeyi 
yoktur. Bizim taksim edeceğimiz diiyun meyanında, 
harp düyunu yoktur. Çünkü harp düyunu Alman
ya’dan harp mühimmatı olarak yaptığımız borçları
mız Mark olarak yaptığımız borçlarımız, Avusturya' 
dan Kuron olarak yaptığımız borçlarımız. Alman 
ve Avusturya müessesatı sınaiyesine olan borçları* 
mızdır ki, bunların bedelinden zaten biz fariğ olmu
şuz. Ve bizi ibra etmişsinizdir. Binaenaleyh bu harp 
düyunu değildir. Ve siz de böyle bir şey istemiyor
sunuz. Binaenaleyh harp düyunu dolayısiyle ne bizim 
bir şey tesviye edeceğimiz var. ne de diğerlerinin. 
Filvaki ortada bir ibra muamelesi vardır. Binaena
leyh taksimini istediğimiz düyun, harp düyunu de
ğildir. Şunu da arz edeyim ki: 1914 düyunu ile 1918 
gayesine değin düyun arasındaki uıiyunlar. evrakı 
nakdiye istikrazı dahili vc bir de düyunu müeccele
dir. İstikrazı dahilîden, evrakı nukdiyeden bunlara 
üç buçuk milyon lira kadar bir şey isabet eder. Bu 
bizden ayrılan memleketler arazisinde yapılmış olan 
tekâlifi harbiye, vesaiti nakliye vesaire borçlarının
o memlekette kalması ve elyevm Türkiye'de kalan 
aksama ait vesaiti nakliye vesaire borçlariyle düyu
nu mütemeviccenin Türkiye'de kalması şeklinde 
olacaktır. Şayet bu prensibi kabul ettirebilecek olur
sak, bir de muhassesatı zatiye maaşatı vardır. Aske
rî ve mülkî, bunları da Avusturya'da olduğu gibi ta
biiyet esası üzerine taksim etmek, yani her memle
ket tabiiyetinde kalan - tercihi tabiiyet olursa bir
memleket diğerine tercih edilir - ve nüfusa ait olan, 
eshabı maaşa ait olan cüzdanların tesviyesi: tabiiyet 
leri üzerine olacaktır. Mesele bu esasa müncer oldu. 
Vakıa biz bunu başka bir esasa göre halletmek, tak
sim etmek esasına müracaat ettik. Fakat bunu kabul 
ettiremedik. 30 milyon kadar bir şev isabet ediyor. 
Bunu kabul etmiyorlar. Çünkü düyunudur. Bunu biz 
tediye etmeyiz diyorlar. Biz harp düyunu değildir ve 
saniyen size ait bir şekil değildir diyoruz, bunlar ak
şamı memlekete ait düyundur diyoruz, akşamı me- 
malike bunların taksimini isteriz diyoruz. Bu mesele 
üzerinde anlaşamadık. Şayet evrakı nakdiye meselesini 
kabul ettirecek olursak veçhi taksimde siihulet gös
termek mecburiyetindeyiz. Oralarda evrakı nakdiye 
kalmadığından meydanı tedavülden evrakı nakdiye 
toplayıp bize vermek imkânı yoktur. Piyasadan 30 
milyon evrakı nakdiyeyi satın almak imkânı da mev
cut değildir. Çünkü piyasadan 30 milyon evrakı nak
diyeyi mübayaaya kalkışmak, altını satın almak de
mektedir. Bu, böyle olamaz. Biz müşkülâtınızı anlı
yoruz, biz size sühulet gösteririz. Siz meselenin esa

sını kabul ediniz. On frank bir kâğıt itibariyle kâ
ğıdı biz size teslim ederiz, bir kâğıda mukabil siz on 
frank bize borçlanırsınız ve biz hesabınıza geçiririz' 
diyor. Berveçhi taksimi de bu şekilde cereyan ede
cektir. Vakıa evrakı nakdiyeyi alım olarak almaları 
çok iyi olurdu. Fakat 30 milyon lira evrakı nakdiye
yi kaldırdıktan sonra yerine bir o kadar evrakı nak
diye çıkarmak imkân ve iktidarı yok. Şu halde dü
yunu umumiye mesailinde ihtilâfımız 1914 mebdein- 
deki düyun mu. 191S senesindeki düyun mu?

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — İstikrazı 
dahilî hakkında bir şey demiyorsunuz?

HAŞAN BEY (Devamla) — İstikrazı dahiliyi ka
bul etmek istemiyorlar. Fakat buna mukabil düyunu 
umumiyenin almış olduğu istikrazı dahilî mukabilini 
istiyorlar. Yani Düyunu Umumiye bir milyon liralık 
istikrazı dahilî satın almış, ihtiyat akçesinden... Hal
buki düyunu umıımiyede bizim delegelerimiz bulun
madığı zaman bu muameleyi yapmışlar. Biz bunu ta
nımayız. Yani düyunu umumiyenin bir milyon ak
çesini havaya atın diyorlar ve diyoruz ki. düyunu 
umumiye bu akçesini bir kâr ittihaz etmiştir. Bu ga
yet meşru ve makul bir karardır. İstikraza dahilîyi 
bu hale getiren sizsıniz. Bunda hakkınız yoktur. Bu
nun taksimini kabul ederlerse üç buçuk milyon lira 
da kendilerine isabet etmiş olacaktır. Bir maddede 
de hissemize isabet edecek olan mürettebatı senevi- 
yenin faiz ve amortismanlarını ve istikraz mukave- 
lâtındaki sarahat mucibince dayinlerin arzu ettikleri 
mahallerin parasının farkına göre tediye etmek ica- 
bederse üç buçuk milyon lira vermiş olacağız. Va
kıa itiraf ederim ki. biz burada istihzaratı sulhiye 
encümeninde çok düşündük. Hukukan istikraz mu
kavelesinde yaptığımız bu şerait elimizi, kolumuzu 
bağladı. Dayinlerin müracaat ettikleri yerlerde, İn
giltere'de, Fransa’da vesair yerlerde nerede müraca
at ederlerse onların kuponlarının bedellerini o mem
lekette (Kuponman) ile ödemek mecburiyetindeyiz. 
Bu bizim istikraz mukavelesinde yaptığımız bir gaf
letin neticesidir, dedik. Bu katiyen gayrı kabili ka
bul bir maddedir. Çünkü beş milyon verecek olursak 
bunu bütün dayinler en ziyade parası yüksek olan 
memleketlere müracaat ederek kuponlarını orada ib
raz edecekler ve hatta bizim Türk davinleri bile cüz
danındaki düyunu umumiye kuponlarını tekmil İn
giltere bankasına ibraz edecekler ve beş lira yerine 
yedi misli otuz beş lira almak istiyecekler ve düyu
nu umumiyenin borcu, paramız altın oluncaya ka
dar veyahut o memleketlerin parasına müsavi olun-
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caya kadar yedi misli, altı misli tezayüt edecek, biz 
bunu katiyen yapamayız dedik. Dediler: mecbursu
nuz, istikraz mukavelenizde sarahat vardır. Bunlara 
mümkün olan cevaplar, az çok hukuka uyan cevap
lar verildikten sonra. Türkiye’nin yalnız bakiyei dü
yunu için senevi 35 milyon lira tesviye etmesi im
kânı yoktur. Nihayet sizin hakkınız istikrazata mu
kabil teminat olarak gösterdiğimiz varidata taalluk 
eder. Bu ise sizin istediğiniz paraya tekabül etmez 
ki. Bunu biz tediyeye mecbur olalım. Ne ile ödeye
ceksiniz? Dediler. Kendi paramızla dedik. Cy dedi
ler pekâlâ... Açıkça iflâs edeceğiz desenize. Hayır 
dedik neden iflâs edelim. Paramız dünyada üçüncü 
dördüncü derecede bir paradır. Kim bizi temin eder 
ki, yarın Layipzikten bir makine getirip daha yüz 
elli milyon lira çıkarmayacaksınız. Şu halde bir mat
baa getirip bu suretle borcunuzu vermek sizin için 
bir şey değildir. Bunu mu istiyorsunuz? Biz dedik ki. 
hayır böyle bir teşebbüsümüz yoktur. Fakat kaidei 
umumiyedir ki, her memleketin borcu kendi parasiy- 
le verilir. Fakat istikraz mukavelesindeki şeye ne di
yeceksiniz? Bu safha tabiî hususî müzakerede cere
yan etti. Biz bir arajman bulacağız, teslim edeceğiz. 
Muharrem kararnamesiyle bizim borçlarımızın ekse
risi Fransızlaradır. Alacaklılarımızın çoğu yüzde 80 - 
90 Fransız’lardır. Müracaatlariyle bu sabit olmuştur. 
Muharrem kararnamesinde muharrer olan düyunu 
muvâhhide ile, icra senetleriyle yapılmış olan bu mu
kavelenin % 70’i yine onların elinde olduğu sabit 
olmuştur. Yine bu işte en çok alâkadar Fransızlar
dır. İtalyanların parası esasen büyük bir para değil
dir. Onun lehine oluyor. İngilizler biraz fedakârlığa 
razı olacaklardır. Alacaklılar sendikası ile uyuşmak 
mecburiyetindeyiz. Reis Paşa Hazretlerinin riyaseti 
altında bütün maliyeci arkadaşlarımızla verdiğimiz 
karar, feğer biz bu senetlerin mürettebatı seneviyesi- 
ni Frank kuru üzerinden tediye edebilirsek 2,5 misli 
kadar vasati bir şey tutar. Binaenaleyh düyunu ıımu- 
miyeye mevdu varidatımızın aşağı yukarı iki sülüsü 
ile bakiyei düyunumuzu ödemek imkânı hasıl ola
caktır. Biraz da emvali metrukeden hâzineye avdet 
edecek olan hisse bulunacak. Düşündüğümüz bııdur. 
Şekli hal budur. Fakat murahhaslar buna sureti ka- 
tiyede ademi salâhiyetten bahsediyorlar. Bu portör
lerin hakkıdır, bunları doğrudan doğruya portörlerle 
anlaşırsınız diyor. Bunun için düşünmek icabederse 
Paris’e gitmek ve portörler sendikası ile bunlar üze
rinde münakaşa yapmak icabeder. Ve bu suretle bir 
şeye bağlanır.

Düyunu Umumiyeden sonra, malî komisyonun 
meşgul olduğu mesailden birisi masarifi işgaliye me
selesidir.

Biliyorsunuz ki. Düveli İtilâfiye Mondros Muka
velenamesi mucibince kendilerinde bir hakkı işgal 
var imiş gibi bu işgal masrafını bize yükletmek isti
yorlar. Bizden bunu almak istiyorlar. Bunun için 
ilk kontrolde Mösyö Barerin okuduğu bir tarzda alt
mış milyon lira altın istediler. Nihayet oluz milyon 
altına indiler. Biz tabiî bunu sureti katiyede reddet
tik. Hakları olamadığını, zaten yapılmış olan müta
reke ahkâmını kendileri muvafık görmediğini ve bu
nu hali harp takip etliğini ve ondan sonra Düveli 
İtilâfiye ile aramızda fiili harpler olduğunu - Bilhas
sa Plansızları kastederek - en nihayet Ankara ttikıf- 
ııamesi devletlerin bilinin sıhhiyle hali harbe niha
yet verildiğini, hükmü kamıayyımına mütarekede, 
mukavelenamenin aramızda yapılması şayanı hayret 
bir mesele olduğunu ve işgalin tevlit ettiği haşarat 
ve mahrumiyetler görmüş olduğumuz zararlar yü
zünden milyarlar istemek vaziyetinde bulunduğumu
zu tahriren ve şifahen kendilerine yazdık ve söyle
dik. İhtisasatımız bunu ellerinde adi biı koz olarak 
tutmaktır. Ledclhace bir telafi ile başka yerden ken
dilerini tatmin edebilecek bir surette bundan sarfına
zar edebileceklerini anlatmaktayız. Italyanlar zaten 
o kadar alâkadar değillerdir. Bu mesele ile en ziyade 
alâkadar olan, alâka gösteren İngiltere'dir. Sebebi 
de şudur : Bunlar bilinci tertip evrakı nakdiyenin 
karşılığı olmak ii/erc Düyunu Umumiye namına Ra- 
vilıbank ve Avusturya bankasına mevdu olan beş 
milyon küsur altın vardır. Düyunu Umumiye emrin
den bu altınları almışlardır. Yani Düyunu Umumi- 
yenin emrinden bu altınları cebren almışlardır. Bu 
paralar, vaktiyle bıı paralar orada hırakılmayıp da 
ya bitaraf bir memlekete. Düyunu Umumiye emri
ne tevdi edilmiş olsa idi, bittabi onların elinden ala
mazdı. Malıaza kendilerinin mağlup ettikleri ve ora
ya nüfuz ettikleri memleketlerin bankalarına mevdu 
paralarını çektiler aldılar. Fvvel beevvcl bu paraları 
yemek istiyorlar. Israrlarının birinci âmili de budur. 
Saniyen İngiltere'de bizim gemilerimiz var, gemi
lerden dolayı 6 - 7 milyon İngiliz lirası istiyoruz. Ta
biî bunlarla bunu mahsup etmek fikrine İngilizlerce 
hükmolıınduğımu görüyoruz. Fakat bundan kurtar
mak imkânını görmüyoruz.

Üçüncü mesele : Tazminatı şahsiye ve tamirat 
mesaili; Efal ve tedabiri iıarbiyeden müteveiliL şah
sî zararlar bizim Düveli itilâfiye tebasına verdiğimiz 
zararlar ve bütün 1914 hududumuz dahilinde bütün
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tebaalarına vaki olan zararlardan dolayı tazminat 
istiyorlar. Tazminatı şahsiye. Biz. kendilerine bu ikin 
ci mesele hakkında bidaycten verdiğimiz biiyük kon
feransta dedik ki. ahvali harbiye ilcasiylc. zarureti 
harbiye dolayısiyle, yapılan efal ve icraat dolayısiy- 
le şayet bazı tebaaların hukuku tahşiyeleri. mallan 
canları bir zarara uğramışsa hukuku şahsiyeye hur 
meten bunları telâfiye çalışmak her iki taraf için 
doğru bir meseledir. Fakat bir şart ile siz de aynı 
efal ve tedabir dolayısiyle sizin bizim tebaamıza yap
tığınız zararları da telâfi etmek şartivle bunu yapar
sınız. Biz de onu yaparız. Zaten ilızarat encümenin
de bunu kararlaştırdığımız zaman asıl Yunanlıların 
tamiratı meselesine bir koz yapmak istiyoruz. (Koz 
nedir? Türkçe söyle sesleri) Koz Türkçedir. Bir de
lil bir biirhan olarak yapmak istiyoruz.

Saniyen; 1 c> 14 hududu dahilinde bulunan bütün 
tebaaların bu yolda vaki olan zararlarını kabul ede
meyiz ve bu vukubıılan \akayiden münhasıran şim
diki Ttirklerin mesul olmasına imkân yoktur. Ora
da bizimle beraber, yan yana harp eden adamlar 
vardır. Bu memlekette Harbiye Nazırlığı eden ricali 
hükümet vardır. Riyaseti Hükümet eden adamlar 
vardır.-Binaenaleyh oraya ait olan şeyleri oradan al
sınlar diyoruz. Onlar.n köpürdükleri nokta bu vazi
yette bizim bu vaziyete mütekabil hukuk islememiz- 
dir. Buna fevkalâde hiddetlenmektedirler. Hatta son 
müzakerede Lort Balfor ile kavga ettik. Nihayet me
seleyi, mesuliyeti harbiye prensibine irca ediyorlar. 
Ben mesuliyeti harbiyeyi reddettim. O zaman bizim 
karşımızda bir Çar Hükümeti vardı. Onun tecavüzü
ne karşı kendimizi müdafaa etmek, maksadiyle gi
riştiğimiz bir harp vardır. Müdafaa harbi yaptık. 
Memleketimize siz girdiniz, siz tecavüz ettiniz. Bina
enaleyh size karşı mesuliyeti harbiyeıniz yoktur de
dik. Bunun üzerine 1 oıt Balfor kızıştı. (Konuşmak 
imkânı yoktur) dedi. Ayağa kalktı. Pompar kendisini 
tuttu. Biraz oturduktan sonra kendisini tutamadı. 
Bıraktı gitti. Burada bir taraflı muamele yapmak 
istemektedirler. Gerek efal i harbiveden. gerek teda- 
biri harbiyeden dolayı tekâlifi harbiye suretiyle alı
nan eşyadan vesaireden dolayı tebaalarının vaki olan 
zararlarım bir taraflı olarak istemekledirler. Konfe
rans muhitinden aldığım ihtisasım, bu noktada mu
sir olmalarıdır. Şayet bunlar tesviye edilecek, kabul 
edilecek olursa kimin hakkı vardır, kimin davası 
haklıdır? Bunu tetkik etmek için bir mahkemei hük
miye teşkil etmek istediler. Bu mahkemei hükmiyeyi 
evvelce kendi aralarında yapmışlardır. Harpten mü
tevellit mesaili halletmek için Almanlarla kendi ara

larında da böyle bir mahkemei hükmiye yapmışlar
dır. Hatta Alman tebaası, Fransız tebaası aleyhine 
ikamei dava edebilir ve mahkemeye müracaat edebi
lirdi. Mahkemei hükmiye fikrinden biz o kadar ürk- 
memekteyiz. Bu mahkemei' hükmiyelerde alâkadar 
olan devlet tarafından birisi, yani bizim aleyhimizde 
dava eden devlet tarafından birisi, bizim tarafımız
dan da birisi, bitaraf devletlerden de bir hakem bu
lunacaktır. Yanı bu mahkemei hükmiye üç kişiden 
mürekkep bir mahkemedir. Bu mahkeme zarar me
selelerinden mütevellit daaviyi rüyet ve tetkik edecek 
ve sureti katiyede bunlara hizmet edecektir. Bu hü
kümler elde edildikten sonra bir likidasyon komis
yonu yapılacak, likidasyon komisyonu yapıldıktan 
sonra bu tasfiyei hesap komisyonunun miktarı yani 
sureti katiyede kabul edilen miktarın yekûnu - Üç 
milyon liraya baliğ olursa Türkiye parayı verir, me
sele kalmaz. Şayet vermezse başka bir sureti tesviye 
bulunacak. Mesela r( 5 faizli hazine bonoları çıka
cak ashabı istihkaka bu hazine bonoları verilecektir. 
Bu hazine bonolarının makbuzu, sureti tesviyesi ve 
bunların sureti itfası sureti mahsusada olacak. Dü
yunu Umumiyeye tevdi edilecek. Düyunu teminatı 
mahsusa ile tahsil edip ashabına tesviye ederek imha 
edecektir. Bu muamele bu suretle Düyunu Umumi
yeye devredildikten sonra da Tasfiyei hesap komis
yonu dağılacak. Tazminatı şahsiyeden mütevellit 
metaliplcTİ ile beraber buldukları usulü tesviye bu 
şekilde olacak.

Tamirat meselesine gelince : Bizim Yunanlılar
dan istediğimiz tamirata karşı Dıi\e!i İtilâfiyenin tek
lifleri şudur. «Türkler Yunanlılardan bir şey arama
sınlar. Yunanlılar da kürklerden bir şey aramasın
lar, bunlar haklarını yekdiğerlerine mütekabilen ba- 
ğışlasınlai A (Olmaz, sadalan) Bizim bidayetten beri 
kendilerine, gerek mesuliyeti harbiye mesaili dola- 
yısivlc, gerek tamirat mesaili dolayısiyle söylediğimiz 
şey. Yunanlılar böyle icabı harbiye neticesi olarak 
islcmiyerck şuna buna, şunun, bunun malına taarruz 
etmek suretiyle değillerdir, memleketimizi işgal ettik
leri günden itibaren sistematikman bir usulü muzır 
dairesinde ve fiilen ve taammüden bütün memleketi 
imha etmek tahrip etmek siyasetini takip etmişler
dir. Bilhassa son mağlubiyet vc ricat zamanında ve 
safhalarında vc sahai ricatie bütün makasidi askeri- 
yeyi ihmal ederek, malıza Türkiye'yi mahvetmek 
tahrip etmek iktisaden öldürmek maksadiyle gelmiş 
olan orduları; kasabaları yakmışlar, mebanileri yık
mışlar, ekinleri yakmışlardır. Menkul veya gayrı 
mcnkııl “bütün serveti imha etmişlerdir. Binaenaleyh
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mebdeinden beri birer fikri taammüt ve kast ile ya
pılan tahribat diğer efali harbiyeden mütevellit za
rurî haşarat gibi telakki edilmesi imkânı yoktur. Bu 
husustaki müddeyidatından vazgeçmek kanaatında 
değildir. Bunlar kabul edilmezse Türkiye iktisaden 
mahvolmuş bir dereceye gelmiş olacaktır. Yunanis
tan bunları behemahal ödemelidir. Bunun için ken
dilerinden istediğimiz dört milyar altın Franktır. 
176 milyon altın lira eder. Evrakı nakdiye ile bir bu
çuk milyar lira eder. Şeriye Vekili Beyefendinin biz 
giderken istediği rakamın tam üç mislidir. (Hande
ler) Bittabi Venizelos buna mukabil kendinin de bir 
çok teklifleri olduğunu ve kendilerinin Düveli müte- 
life ile müttefik oldukları hasebiyle ve onların man
dası olmak dolayısiyle işgali yaptığından dolayı ma
sarifi işgaliye hakkı olduğunu, sonra Türkiye'de bir 
çok Yunan tebaasının emval ve emlâki Türkiye’de 
zayi olduğunu sonra bizim kovduğumuz bütün Rum
ları memleketlerinde yerleştirmek, yedirmek içirmek 
için milyarlarca masraf etmek mecburiyetinde kaldık
larını beyan ile aşağı yukarı bizden mukabil teklifat 
ve matalip olmak üzere yolladığı bir proje vardır. 
Bunu bir defa okudum. Daha fazla mütalaa ve tet
kik edemedim. Bittabi biz bunda pek fazla ileriye 
gidiyoruz ve gideceğiz. Kuvvei müeyyidemiz ne ola
caktır? Biz kuvvei müeyyide olarak bir şey bulmuş 
değiliz. Diyoruz ki, bunlar bizim talep ettiğimiz pa
rayı vermezse biz Avrupa borçlarını vermeyiz, diyo
ruz. Hukukan gayet çürük ve fena bir vaziyette oldu
ğumuzu itiraf etmek mecburiyetindeyiz.

OSMAN BEY (Lazistan) — Bu hususta Bolşe
vik hukukuna ittiba ederiz.

HAŞAN BEY (Devamla) — Müsaade buyuru
nuz Yunan tahribatının mesuliyetinin. Yunanın me-

j suliyeti maddiyesini bu işte alâkadar olmayan por
törlere düyunu umumiye hamillerine yüklemek lâ
zımdır. (Gürültüler) Müsaade buyurun, bunu söyle
mek kolaydır ve bunu söylemekten çekinmeyiz. El
hamdülillah hicap, micap kalmamıştır. Söylemek bir 
şey değildir. Maddî bir netice almak için...

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — İstanbul Rum
larını ihraç etmeli ve mallarını almalıdır.

HAŞAN BEY (Devamla) — Bir kuvvei müeyyide 
teşkil edeceğine kanaatimiz yok. Bunu söylemek lâ
zımdır.

OSMAN BEY (Lazistan) — Memleketten çıkan 
Rumların zaten...

HAŞAN BEY (Devamla) — O ' zaten öyle ol
muştur efendim, mübadele ediyoruz.

OSMAN BEY (Devamla) — Mübadele yok.

HAŞAN BEY (Devamla) — Efendim, oradan ge
len nüfusa ne vereceksin? Onun da orada eşyası ve 
nüfusu vardır. Eşhas ve emvalin mübadelesi bunda 
dahildir.

Diğer mesailden birisi de, İktisadî kapitilasyon- 
larla alâkadar ve bizim için ehemmiyeti mahsusayı 
haiz olan, gümrük mesailidir. Bu ayrıca komisyonda 
müzakere edilen mesaildendir.

Gümrük mesaili. Seyrisefain mesaili, alâmeti fa
rika mesaili ve ihtiraat beraatları, vesaire bütün bu 
komisyonun mesailine dahil olan şeydir. En ziyade 
ehemmiyeti haiz olan ve müşkülât ika eden, güm
rük mesailidir. (Reis Bey beş dakika teneffüs edelim 
sesleri)

REİS — Efendim, beş dakika teneffüs edelim, 
tekrar devam ederiz. Teneffüs için celse tatil edildi.

//
ÜÇÜNCÜ CELSE 

Açılma Saati : 2,45

REİS : Reisisani Ali Fuat Paşa Hazretleri . 

KATİPLER : Hakkı Bey (Van), Atıf Bey (Kayseri)

REİS — Celseyi açıyorum efendim.
HAŞAN BEY (Trabzon) — Gümrük mesailinde 

son vardığımız şekil budur. Kapitülasyonların gümrü
ğe müteallik olan ahkâmı mülga olduğuna dair birin

ci bir madde lâzımdır ve bu maddeyi kabul ettir- 
mişizdir. Bizim harbi umumi içerisinde kapitülas
yonların ilgasından sonra müstakillen yaptığımız bir 
tarife kanunumuz vardır. Altın esasına göredir. Büa-
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hara Heyeti C'elilenizden geçen muhtelit* kanunlarla 
bunu muhtelif emsallerle tatbik ediyoruz. Bazı nevi 
eşyanın dahil olduğu tabloyu, bir kısmını beş misli, 
bir kısmını on beş misli bir kısmını muaf ve bir kıs
mını da tarifi asliyeye göre ah/eıliyoru/.. Bi/im ta- 
rifei hazıradan fevkalade müştekidirler. Muamelâtı 
ticariyede istikrarı muamele görmüyorlar. Son tek
lifleri kapitülasyon ahkâmını ilga etlikten sonra mu
ayyen bir müddetle meselâ dört beş sene müddetle 
tarifei hazıramızın bazı tadilâtla tatbikini ve buna 
mukabil bize en ziyade naili müsaade devlet muame
lesi icrasını kabul ediyorlar Düveli itilâ fiye ve müm- 
ziyeden her biri beyinlerinde mevcut olan ve akde
dilecek mııkavelâtı ticariye ile her hangi bir mem
leket ne gibi bir şey bahşederlerse bu en ziyade naili 
müsaade devlet kaidesinden biz de müstefit olacağız 
Buna mukabil biz de tarifei hazırımızı evvelâ umu
mi memnuiyetleri. yani harp içerisinde yaptığımız 
umumi memnuiyetleri kaldırmak ve bu memnuiyetleri 
ötedenberi muamelâtı ticanvede yaptığımı/, prensip
lere tevfik etmek meselâ kuhitı galâ ve buna müma
sil ahvalde memleketin mevaddı gtdaiyesini harice ih
raç etmek, memleketin emniyetine tealluk eden me- 
vaddın memlekete idhalini menetmek, bazı eşya ve 
mevaşinin memlekete ithalini menetmek, memleke
tin usulü iktisadiyesini ızrar edecek va/ietlerde bazı 
ithalât ve ihracat memnuiyetleri yapmak. Meselâ 
mevaddı ibtidaiye ithalât ve ihracatını menetmek gi
bi esaslara tevfik edilecek ve harp içerisinde cari olan 
ve burada yaptığımız kanunlarla va/oltman umum 
memnuiyetleri kaldırmak... Takat buna mukabil bi
zim de onlara teklifimiz vardır. Birisi altın ıııevat 
ihracının memnuiyetı ve sonra dahilde müskirat mem
nu olduğu için hu memnuiyet baki kaldıkça mevad
dı miiskire, içki vesair ithalâtın memnuiyetini on
lara da kabul ettirmek. Memııtıiyeller bu şekilde ola
caktır. Tarifei hazıra mucibince beş misle tabi olan 
eşya hakkında beş misli tatbik etmek, on beş misli 
olan için bunu yarıya yedi buçuğa indirin diyorlar. 
Biz de bunu yarıya indirmeğe imkân yoktur. 15 
mislini muhafaza etmek mecburiyetindeyiz, diyoruz. 
Bu hususta anlaşmış değiliz. Istilılakâlı dahiliye res
mi namı altında ve haki katta gümrük resmi şeklinde 
almakta olduğumuz resimleri hangi tarifeye göre 
tatbik edeceğiz. Bunların miktarını ve bu nevi eş
yayı mukaveleye dercetmek ve beş sene müddet zar
fında bu mukavele cari olacağı için şayet yeniden 
resim vazedersek dahilde istihsal ettiğimiz eşyayı da 
aynı istihlâkâtı dahiliye resmini tatbik etmek Jâzını 
gelecektir. Fakat istihlâkâtj dahilîye resmi meyamna

(Okturva) ıDurvadaksist ve emsali vergiler bu hesa
ba dahil olmaktadır. Bizim fikrimize göre birinci 
kapitülasyonların ilgasını havi olan maddeyi muahe
de; sulh iyeye kovmak, mütebaki mevaddı bir muka- 
velei ticariye halinde a>Tiı zamanda devletlerle mün
feriden imza ve teati etmek suretiyle ve bazı tadîlât 
ile beş sene için tespit edilen bir muahedei ticariye 
halinde ve bir deriposide halinde gümrük meselesini 
halletmek imkânı görülmektedir. Altın fiyatlarındaki 
tebeddül ne olursa olsun, yani altın fiyatına tabi kâ
ğıdı da kabul etsek yine eşyanın beş mislini oy
natmayacağız. Y alnız beş mislinden yukarı kısımlar 
için ehemmiyetli tenezzüller ve tebeddüller vukubu- 
lacak olursa meselâ : Farz ediniz ki evrakı nakdiye 
fevkalâde düşer, sekiz kâğıt bir altın, yirmi kâğıt 
bir altın olur ve o vakit de yirmi altın bir kâğıt 
olduğuna nazaran husule gelen farkı tarifede oynata
cak bir usulü kendilerine kabul ettirmek imkânı var
dır. Fakat lehimize olarak beş misline olan fiyatları, 
altın fiyatları fevkalâde tezayiit etse ve beş alun bir 
kâğıda da gitse iki kâğıt bir altına gitse, beş misli 
olan gümrük resmini tetkik etmekte olduğunu resmen 
yine beş misli olarak tetkik edebilmek salâhiyetini 
haiz olduğu halde esaslariyle bir mukavelei ticariye 
suretiyle uyuşmağa imkân hâsıl olmuştur. Biz. asıl 
birinci maddeyi gümrük hususunda kapitülasyonlar 
ahkâmının mülga olduğunu muahedei sulhiyeye koy
duktan sonra yeni bir muamelei ticariye zaman ile 
mukayyet, dört beş seenlik bir zaman için muka
velei ticariyeye icra etmek ve bunu müstakillen mu
kavelei ticariye halinde aynı zamanda münferiden 
imza ve teati etmek suretiyle uzun uzadıya müza
kerelerden sonra Reis Paşanın Riyaseti halinde bun
ların hu şekilde muamele yapmağa ve noktai nazarla
rımızı bir şık olmak üzere görmekteyiz. (Bu taraf 
anlamıyor sadaları.) (O taraf gürültü etmesin de an
lasın sadaları.)

Efendiler, bu komisyonun müzakerede tetkik et
tiği mesailden İkincisi, Serbestii Seyri sefaindir. 
Alelıımum serbestii ticaret gibi serbestii seyri sefain 
mevcuttur. Yalnız diğer Avrupa memleketlerinde ol
duğu gibi bir memleketin kendi limanlan arasında 
vaki olacak nakliyatı bahriyei dahiliye bir inhisar ha
linde milli bayrağa tahsis edilmiştir. Buna (Kabotaj) 
hakkı derler. Bunu kendilerinden istiyoruz. (Türkçe- 
sini söyle sadaları.) Efendiler, evvelâ Türkçesini izah 
ettim, sonra ismini söyledim. Başka ismi yoktur. Ya
ni memleketimizin limanlan arasında Mersinden ta 
Karadenizin son limanına kadar*
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TUNALI HİLMİ BEY (Bolu) — İskenderun’dan..
HAŞAN BEY (Devamla) — İskenderun'dan. Sü- 

veyşten bütün bu limanlar arasından cereyan edecek 
olan nakliyatı bahriye her memlekette olduğu gibi bi
zim Türk yani milli bayrağımıza. Türk bayrağına 
tahsis edilecektir. Bu hakkımızı tanımışlardır. Bir de 
Karadeniz sularında avcılık seyyahatı, saydı bahri, o 
da bir hakkı milli olarak milli bayrağa tahsis edil
miştir. Efendiler, ecnebilerin bu hakkı tanınmamıştır. 
Limanların hidematı dâhiliyesi, bilhassa İstanbul’un 
hidematı dâhiliyesi, şilepler ve diğer klavuzluk şilep
lerini celp, romörke etmek, romörkör kullanmak hu
kukunu da bir imtiyaz olarak, bir inhisar olarak, yi
ne bize ait olmak haklarını kendilerinden istihsal et
mişizdir. Şu halde Avrupa’dan doğrudan doğruya 
memleketimize gelen gemilere vapurlara Avrupa'dan 
getirdiği eşyayı hangi limanlara tahsis edilmiş ise o 
limana çıkacak ve o limandan doğrudan doğruya Av
rupa'ya gitmek üzere mal alabilir. Fakat Trabzon'dan 
aldığı malı Samsun'a ve Samsun dan aldığı malı İz
mir’e çıkaramaz ve böyle yapılmak üzere mal ala
maz. Bu sahil nakliyatı nakliyatı bahriyenin inhisarı 
denilen hak budur. Balık imtiyazı ve limanın hidematı 
dâhiliyesi, klavuzluk hakkı, er hakkı da bizim olmak 
üzere kendilerine kabul ettirilmiş bir şeydir. Ahiren 
İtalyan'ların bundan pek fazla mütazarrır olduklarını 
iddia ederek bir tadil teklifinde bulundular. Bunu ka
bul etmezmisiniz diye bizden sureti hususiyede istim
zaç ettiler. Türkiye'nin muahedei sulhiye ile kendisin
den ayrılan memleketler meselâ, adalar var. Suriye var, 
İrak var. Bu memleketlere bir muamelei mütekabile 
olmak üzere (kabotaj hakkı) verilebilir. Onlarla mü
nasebet yapılabilir. Onların yani İtalyan'ların düşün
düğü şudur. Benim anladığıma göre adaların sahil 
ile olan münasebatını vesile ittihaz ederek İtalyan 
bayrağını hâmil vapurların bilhassa Akdeniz sahil
lerinde temas imkânını, nakliyatı dâhiliyeyi dahi ya
pabilir kaydiyle kendileri de istifade etmek istiyor
lar. Yani Türkiye bu hakkı verebilir meselesinde biz
den de en ziyade naili müsaade devlet kaydını isti
yorlar. Herhangi bir memlekette bir ticaret mukave
lesi yapıpta şimdiki mukavelemizden daha müsait 
şerait bulursak düveli müttefika da bu kaideden bil
istifade bizden aynı hakkı, aynı muameleyi talep et
mek hakkını haizdir. Biz de onların yapacağı herhan
gi bir muamelei ticariyeyi bahşederiz. Meselâ : Yu
nanistan’a Bulgaristan’a üzümler için tütünleri için 
her türlü teshilât ve tenzilâttan aynı derece istifadeye 
hakkımız mütekabil olacaktır. Fakat ben buna bir 
istisna yaptım! Ve buraya da bir telgraf çektim. Hu

dut mücavirliği dolayısiyle Suriye ile aramızda ak
dedilen bir mukavelei ticariye vardır. O da müteka- 
bilei ticariye usulüne müstenit, bu Suriye’ye mahsus 
olan mukavelei ticariye diğer devletler için, diğer mem
leketler için en ziyade naili müsaade devletler me- 
yanında verilemezdi.

Çünkü onun bize verdiğini bizim ona vermemi
ze imkân yoklur. Bu mesele evvelce ihtilaflı rdi. Bil
hassa Italyan'lar da o mukaveleden kendileri de müs
tefit olmak istiyorlar. Onun üzerine bir telgraf çek
miştik. Buraya bu mesele halledilinceye kadar o mu
kaveleyi lütfen çıkarmayın diye yazmıştık. Böyle ay
rılan memleketlerle aramızda yapılacak mukavelâtı 
ticariye ile anlaşmaların en ziyade naili müsaade 
devlet kaidesine esas olamayacağını nihayet kabul 
etmişlerdir. Fakat benim, ihtiyaten benim kendi ka
naatim bunun neticesi alınıncaya kadar yine bu mu
kavele Meclisi Âliden geçmese iyi olur. Zaten müd
deti azdır. IJç sene için yapılmıştır. Beriki mukavele 
de kendimiz için esaslara göre dört beş sene için ya
pılacaktır. Âzami olarak, ondan sonra tarafeyn iste
diği şekilde hareket etmek salâhiyetini mütekabilen 
ihraz edeceklerdir. Bu müddet zarfında eğer düveli 
âkide ile yeniden mukavelei ticariye yapmak istersek 
müzakereye gireceğiz. Yeniden mukavelei ticariye 
akdedeceğiz. Nitekim Italyanlar bu beş sene nihaye
tini beklemeksizin bir mukavelei ticariye akdi için 
bize müracaat etmek, müzakerata girişmek niyet ve 
emelindedir. Bize bu hususta telgrafları vardır. Eğer 
bu mukavele meydana gelecek olursa artık o mem
leketle aramızda yeni bir mukavele merî olacak ve 
bu mukavele merî olmayacak. Eğer yeni bir muka
vele akdetmeyecek olursak beş sene bu mukaveleyi 
tarafeynin yekdiğerine karşı kabul ettiği esasat dai
resinde. beş sene sonra istediğimiz şekilde beş misli
ne ve on misline çıkarırız. Veyahut indiririz. İstedi
ğimiz muameleyi onlara yapmakta serbestiz. Onlar 
da bize istedikleri muameleyi yapmakta tamamen 
serbesttir.

Mülkiyeti sınaiye meselesine gelince : İhtira be
ratları, -ve alâmeti farika. Efendiler biliyorsunuz ki, 
bizim eski kanunlarımızda ve nizamnamelerimizde 
memlekette vukubulacak ihtira beratlarının, alâmeti 
farika beratlar, hukuku şahsiye teşkil etmesi ve on
lara vukubulacak taarruzların, taklitleri'n, bunların 
hakkındaiki takiplerin, gayrı meşru rekabetlerin vc- 
sairenin tevlit ettiği zararlar mahakimi aidesi nez- 
dinde, bir zarar ziyan davası ikame etmek suretiy
le bundan müstefit olacaklardır. Zaten ellerinde idi.

— 1182 —



1 : 166 1 . 1 .  1338 C : 3

Yalnız bir mesele var. O meseleyi şimdiye kadar biz 
hiç bir memlekete karşı kabul etmiş değildik. O da 
miiJkiye edebiye meselesidir. Hakkı telif namıyle 
bir kanunumuz vardır. Her müellifin yazdığı eser 
'için, tercüme ettiği eser için kırk sene için bir hakkı 
şahsî temin ederiz. Başkaları o kitabı neşredemez. 
Tab edemez ve satamaz. Bu hukuk naşirine, müel
lifine ait olur. Bu hususta diğer mevcut bir beynel
milel mukavelât ile kendi tebaasına karşı mukavelât 
ile mülkiye edebiyeyi kabul etmişlerdir. Biz bu mu
kaveleye dahil olmadık. Sebebi de Avrupa'nın terak- 
k i yat i fikriyesinden memleketimizi, serbestçe müste
fit etmek içindi ve kendilerinden bilmukabil bizim 
temin edeceğimiz bir hak yoktu. Kısmen de bizim 
eserlerimiz bir çok alâkadarlarla, onlara da tercüme 
edilertk satılmaktadır. Onun için biz kabul etmedik 
Şimdi bunu bizden istiyorlar. Oiyorlarki mülkiyeti 
şahsiye, edebiye diğer haklar gibi bir haktır. Nhe- 
kim, siz de bir çok hakları tanımışınızdır. Bunları da 
tanıyacaksınız. Bu hakkı tanımanın nulayiei. şimdi
ye kadar müelliflerin müsaadesini almaksızın, ser
bestçe tercüme ettiğimiz, istifade ettiğimiz asarı il 
miyeyi ancak müelliflerin rızasiyle tercüme edeceğiz. 
Bundan istifade etmek imkânı hâsıl olmuştur.

HASİP BEY (Maraş) — Fransız'lar bu usulü Ce
zayir'de tatbik elti.

HAŞAN BEY (Devamla) — Müdafaa sadedinde 
ben şunu söyledim: şimdiye kadar bu mukavelelere 
dahil olmadığını kcıuli müelliflerimiz için bir hak 
olarak tanımaktan istinkâf etliğimiz için değil. Tür 
kiye'nin Garptan. Garp ta rak k i yat ı ıımumiyesinden 
ve fikriyesinden daha ziyade istifade ederek memle
ketin tarakkiyatma hu suretle hizmot etmek maksa
dına mebni. Yoksa hakkı mülkiyeti, mülkiyeti ede
biye hakkını inkâr fikrinden doğmuş bir şey değil
dir. Zannediyoruz ki, sizin de bizimle olan miina- 
sebatınız bize bu tarikin açık btrakılmasındadır. Eğer 
bu tarik açık kalırsa bizim memlekette de neşriyat 
böyle para vererek, satın alarak yapıldığı halde, na
şirine, müellifine, mütercimine para vererek yapıla
bilecek derecede, para kazandıracak derecede değil
dir. Zalten az tercüme ediliyor; az sürülüyor. Bedel 
ile satın almak icabederse, zannediyoruz ki. siz biz
den daha zJiyade mutazarrır olacaksınız. Lisanınız, 
bediiyatınız ve bütün maaliyatmız bizim memleketi
mize giriyor ve bizim memleketimizde lehinizde ve 
medeniyetimizin bizim memleketimizde tevlit ettiği 
muhabbet ve dostluğu husule getiriyor. Bu, sizin pek 
büyük manafii umumiyenız. Eğer siz. hu menafii 
umumiyenizi, müelliflerin hukuku şalısiyesTnden da

ha dun görürseniz - ve öyle gördüğünüzü zannetmi
yoruz. biz hakkı mülkiyeti inkâr etmediğimiz için - 
müelliflerinizin hukuku şahsiyesine fakat zannediyo
ruz ki gerek sizin ve gerek bizim menfaatimiz bu ta
riki şimdiye kadar olduğu gibi açık bırakmaktadır. 
Şayet bu mukaveleyi tabiî bütün memleketlerle yap
mak istemeyiz. Mecbur olacağız diğer memleketlerin 
bediiyatını memleketimize sokmağa. Bu da sizin için 
tabiî hayırlı bir iş olmayacaktır. Bütiın de delaile 
rağmen mülkiyeti edebiyenin bizim tarafımızdan ka
bul edilmesini ve beynelmilel mukavelâta bizim de 
iltihak etmemizi istiyorlar. Bakalım umumi komis
yonca bu mesele ne şekil alacak? Binaenaleyh bu 
komisyona mevdu olan mesai! bundan ibarettir.

Bundan maada mesaili maliye ve iktisadiye üze
rinde dördüncü bir komisyon daha vardır ki; Huku
ku Menafi ve emval mesailiyle iştigal ediyor. Harp 
devresine, harpten evvel yapılmış mukavelâta zabte- 
dilmiş eşyaya, vazedilmiş hacizlere ve bu mukavele
lerin sureti fesih ve icrasına, sureti tesviyesine dair 
mesail ile uğraşmaktadır.

Bunda da birçok müşkilât vardır. Uzun müzake- 
rattan sonra bu tali komisyondan ihtilâf halinde ra
porlar sevkolunmuştur. Tetkik etmek kendileri mü
tekabil taahhiidata girmemek ve daima kendi tebaa
ları için bizden bir şey isteyerek böyle vaziyette bulu
nuyorlar. Son zamanlarda iş harpten evvel mevcut 
imtiyazlara intikal etmiştir. Muhtelif jstikrazat dola- 
yısiyle Fransızlara vesair memleketlere karşı bahşedil
miş bazı şeyler... Fransızlar bunun meriyetini, yalnız 
şaraitin tebdilini biz kendimiz istediğimiz zaman ken
dilerine müracaat ederek yaptırmamızı talep ediyor
lar.

Bir de şimendifer meselesinin hulâsai vaziyeti; Ana
dolu'da bütün şebekeleri birleştirmek ve bunları Dev
lete mal ederek İtalya. Ingiltere. Fransa'dan mürekkep 
bizim de dahil olacağımız bir işletme şirketi kurarak, 
teşkil ederek, bütün şebekei hadidiyeyi bu şirkete tev
di ettirmek ve eski şirketler mevdu henüz yapılmamış 
akşamının inşaatını da bu şirketlere devretmek sure
tiyle bir muamele yapmak istiyorlar. Hukuku umu
miye emval meyamnda Türk tebaası, kayıtları Os
manlI - Türk oldukları halde esham ve tahvilâtı ec- 
nebiyelerin ve düveli jtilâfiyenin elinde bulunan şir
ketlerin hukuku da kendi tebaalarının hukuku gibi 
himaye etmek teşebbüsündedirler. Bunları da biz 
sureti katiyede reddettik. Osmanlı tabiiyetinde bulu
nan şirketler tabii Türk ve Osmnlı ferdi gibidir. Bun
ların hukukunu müdafaa etmek ye bunlara ait bir hak
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varsa bunları müsebbiplerinden talep etmek, aramak 
ve şaraitini şeraiti hazıraya nazaran tebdil etmek la
zım geliyorsa şirketlerle konuşmak halledilecek bir 
meseledir. Meseleye düveli itilâfiyenin karışmasını 
ve bunlara müteallik mevaddın düveli itilâfiye ile 
yapılacak muahedenamede olacak ahkâm ile. mevad 
ile halledilmesini kabul edemeyiz, reddederiz, diyo
ruz. Bunda da fevkalâde alâkadarlık göstermektedir
ler. Hatta İtalya'nın Lombardiye şimendöferleri bir 
Fransız gurubu elinde bulunmak suretiyle Fransa 
ile ftalya arasında da bu meseleden dolayı böyle bir 
şey olduğu halde sermayeleri ecnebi tebaasına ait olan 
şirketlerin hukuku imtiyazatı ve onların şeraiti hazı- 
raya karşı tadili hakkında matalip karşısındayız.

Bir de mütarekeden beri İstanbul ile yapılan mıı- 
kavelâtın meiyetine dair ahkâm vardır. Bunlardan 
bizim itiraz ettiğimiz; bir heyeti hakime gitmek, me
seleyi anlaşarak halletmek.tesviye etmek talebede
dirler. Orada gerek imtiyaza müteallik ve gerek doğ
rudan doğruya maliye ile yapılmış birçok mukavelei 
ahkâm vardır. Her iki kısmına da şamil olacak ah
kâmı istiyorlar. Bendeniz yanıma bunu aldım, geldim. 
Belki bu muamele doğrudan doğruya alâkadarlarla 
halledilmiş olsaydı bu sulh meselesinde karşımıza çık
mazdı. Fakat şimdiye kadar bu meseleleri tabii biz 
tanımıyoruz. İstanbul Hükümetiyle yapılmış mukave
le vesaireyi onun için bundan mütevellit haklarını 
da sulh muahedesine koyacakları mevad ile de teyit 
ve takviye etmek ısrarındadırlar ve bu talepte bulunu
yorlar

Anadolu - Bağdat hattını biliyorsunuz. Suriye’ye 
ait olan akşamı için Ankara İtilâfı mucibince bazı 
sureti haller yaptık. Bu matalip karşısında diğer ak
şamı için dahi bazı matalibatta bulunmamız vardır. 
Yalnız Anadolu hattı için müşkül vaziyetlere girmiş
lerdir. Çünkü ahiren İsviçre’® bir şirket konferansa 
müracaat ederek Anadolu şirketi hesabının kısmı aza
mi - zannederim % 52.5’u - o şirkete ait olduğunu, 
Almanlara ait olmadığını ve binaenaleyh bu şirketin 
Almanlara ait bir şirket gibi tesviyesine razı olma
mışlardır. Bu suretle bir talepte bulunmuşlardır. Ken
di niyetleri bu hatları birleştirip ekseriyet teşkil ede
cekleri guruba, işletme şirketine devrettirmek, bina
enaleyh bu sureti tesviyenin şeklini sektedar edecek 
bir mani halinde orta yere çıkmıştır. Bunun için de 
kendi aralarında bir şekli hal aramaktadırlar. Bize bu 
hat için 'bir hakkı istimlâk veriyorlar. Hükümete hak
kı istimlâk verip, şirket ashabı tahvilâtı yerine ashabı 
tahvilâtı ile Hükümete mübadele ettirmek ve ondan

sonra işletmek muamelâtını umum diğer şirketler 
için - ki, zaten İzmir - Kasaba ve temdidi hatları var
dır ve bunların bir kısmı Ingilizlerin şirketi, diğeri 
Fransız şirketinindir - Onlarla diğer şebekeler tevhit 
edilerek müşterek bir şirkete bunu devir suretiyle tev
di etmek emelindedirler. Bundan dolayı da birçok 
metalip ve teminat karşısında bulunuyoruz Bizim 
Harbi Umumiden mütevellit kendilerinden bazı alacak
larımız vardır: Bilhassa îngiltere’deki gemiler mese
lesi vardır. Bunun bedellerini kendilerinden istedik. 
İngiltere Maliye Nazararetinden bir zat komisyona 
dahil idi. (Gemileri neden aynen istemediniz sesle
ri) Gemileri aynen istemek var ve gemilerin bedeli için 
para istemek var. Bunları İngiltere almış ve kendi 
bahriyelcrine ithal etmişlerdir. Elyevm de işitiyoruz 
ki. bu gemileri sistemleri dolayısiyle kadro haricine 
çıkarmışlardır. Gemiler bütün Harbi Umumi içerisin
de istimal edilmişlerdir. Belki yıpranmış ve işlenmiş
tir. Kadro haricine çıkmaları ya sisteminin tevafuk 
etmesinden veyahut ömrünün artık Ingiltere filosu me- 
yanında bulunmasından dolayı yıprandığı cihetle is
timale müsait olmamasından dolayıdır. Artık bedeli
ni mi istemek, yoksa gemileri aynen mi istemek mem
leketimizin menafii iktizasındandır, buna dair bize 
vereceğiniz sarih malumat dahilinde biz hareket ede
riz. Ancak bunu tanımak istermişler gibi göründüler. 
Biz kendilerine bizim karşımızda (Armestrong) fabri
kası vardır, yapılmış bir mukavele vardır, Ingiltere 
Hükümeti bunları harp iptidasında müsadere etmiş
tir. Bu armestong fabrikasiyle Hükümetin arasında 
bir meseledir. Biz karşımızda medyun olarak Armest
rong şirketini tanımaktayız ve borcu da Hükümet aldı 
ve Hükümetin vermesi lâzım gelir diyoruz. O adam 
da diyor ki, Ingiltere’nin hukuken bu hususta bir bor
cu varsa, Ingiltere borcunu tanır ve ödeyen bir mem
lekettir. Ancak bunların bedelini iade etmekte fevka
lade müşkilât vardır, diyorlar. Parlamentodan bunun 
için para geçirmek lâzım ve böyle bir parayı Parla
mentodan geçirmeye imkân yok. Belki (Aranjman) 
'bulursak, borcumuzun aramızda ödenmesine belki 'bir 
çare bulursak, sizin en ziyade muhtaç olduğunuz oto
mobil gibi, ray gibi diğer eşyayı nafia şeklinde de 
vermek imkânı vardır. Çünkü bunu size aynen ted'iye 
edecek olursak Meclisten tahsisat kanunu geçirmek 
gibi birtakım şekiller yapmaktadırlar. Fakat henüz bu 
da halledilmiş değildir. İhtimal ki gemileri aynen 
isteriz. İhtimal ki işimize gelirse, memleketimizin 
muhtaç olduğu eşyayı münasebeyi müsait fiyatlarla 
Ingiltere bize vermek teklifinde bulunursa o da işi-
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mize gelir. Onun üzerine yürürüz. Velhasıl gemile
rin bedelini istiyoruz.

Düyunu umumiye mesaili meyanında bir mesele 
kalmıştır. Ona da sureti lııısusiyede temas etmişizdir. 
O da birinci tertip altınların karşılığı olan ve (Ray 
bank) ve diğer bankalardan Düveli ltilâfiye tarafın
dan alınmış olan paralardır. Diyoruz ki, düyunu umu
miye kendi namına tevdi edilmiş olan bir parayı size 
kaptırmıştır. Yani siz düyunu umumiyeye tecavüz 
ederek cebren parayı almışsınızdır. Almanya'da ve 
Avusturya'da bulunduğu için buna muvaffak olmuş
sunuzdur. Bitaraf bir memleketin düyunu umumiye- 
si emrinde olmuş olsaydı bunu alamazdınız dedik. Bu 
para Almanlara harp içerisinde vaki olan borçlarımız 
meyanında ve sizin de bizi ibra etiğiniz paralar me- 
yanındadır. Binaenaleyh bu onbeş milyon altından 
dolayı size on para borcumuz yoktur. On paralık bir 
istikraz şeklinde bunu kabul etmeyiz. Bundan dolayı 
sizi tanımayız. Bu para bizim paramız değildir. Hü- 
Idimetin bundan dolayı size karşı hiç bir borcu yok
tur. Fakat düyunu umumiyenin parasıdır. Düyunu 
umumiye bununla altı aylık birinci kısım evrakı nak- 
diyeyi mübadele etmek mecburiyetindedir. Bu parayı 
düyunu umumiyeye vereceksiniz. Düyunu umumiye 
de bunu mavuzulehine sarfedecektir. Fakat bir is
tikraz şeklinde değildir. Meccanen bedava düyunu 
umumiyeye gelecek bir para olmak suretiyle, yoksa 
evvelki mukavelesi mucibince r '( b faizli ve az zaman 
zarfında itfası iktiza eden bir deyin şeklinde bu bi
rinci tertip olarak evrakı nakdiye karşılığı olan altını 
almak niyetinde dahi değiliz. Bu parayı düyunu umu
miyeye terkediyoruz. Kendi namusundur, bu parayı 
al. birinci tertip evrakı nakdiyeyi imha eyle. Biz bu
na karışmayız. Bu bizim Almanlara karşı borvumuz- 
dıı. Almanlar da bunu müttefiklere devretmişlerdir. 
Müttefikler de bizi bütün Alınanlardan, Avusturya'- 
lılardan olan borçlardan ibra etmişlerdir ve ibra ede
ceklerine dair maddeyi de kabul ediyorlar. Düyunu 
umumiye bu altınları alsın, birinci tertip evrakı nak
diyeyi imha etsin diyoruz. Fide ettiğimiz malumata 
nazaran bu birinci tertip evrakı nakdiyenin toplu ola 
rak miktarın bir milyonu düyunu umum i yede mev
cuttur. 90Q bin lirası Osmanlı Bankasında, 400 bin li
rası İtibarı Millî Bankasında. 40 - 50 bin liralık Hi
lâli Ahmerde vardır. Bunların yekûnunu toplıyacak 
olursak (2 f>00 000) liralığı böyle üç dört müessese 
elinde bulunuyor. Bundan maadası ecnebilerin, yer
linin, Müslümanın, Hıristiyamn müteferrik olarak 
elinde bulunuyor. Bize borç teşkil etmemek, havadan 
'bir para almak, memlekötim'ize gelip girmesi velevki

doğrudan doğruya Türk müesseseîeri dahi olsa, dü
yunu umumiyenin dahi olsa, biz menfaatimize hâdim 
olacağı için herhalde bir kârdır. Düyunu umumiye 
bıı şekilde bu paralan almaya muvaffak olursa ken
di namusunu ileri sürerek pek iyi bir şey olur kanaa
tindeyiz. Yoksa borç şeklinde veririz derlerse biz al
maktan imtina ederiz. Çünkü biz cr 6 faizli altın is
tikraz edip de altını da bir yere yatıracak vaziyeti mâ
liyede değiliz. İşte konferansın kırk gün devam eden 
mesaisinde gerek mesaili arzı ye. gerek adlî vesair 
mesail. kapitülâsyon mesaili gerek mesaili maliye ve 
düyunu umumiye hususunda vardığımız şekli heyeti 
umumiyesiyle muhtasaran arz ettiğim şu çerçeve da
hilindedir. Musul meselesi henüz halledilmiş değildir, 
yeni halledilmeye başlanılmıştı, sureti hususiyede gö
rüşülmüştür. arz ettim, fniglizler bunu ayrı bir şekil
de halletmek üzere bir muhtıra vermişlerdir, biz de 
aynı suretle muhtıra vererek bunun bizde kalmasını 
istemişizdir. Ve lüzum ve kanaatini izhar etmişizdir. 
Musul meselesi aramızda kavgalıdır.

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Cenup hu
dutlarına dair bir şey söylemediniz mi?

HAŞAN BEY (Devamla) — Hayır, henüz zemini 
gelmemiştir. Görüşülmemiştir, efendim.

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Devamla) — Adalar 
meselesi...

HAŞAN BEY (Devamla) — Adalar meselesi de, 
Musul ve adalar ve Cenup meselelerini konferansta 
hiç mevzuubahis etmemek için evvelâ aralarnda bir 
ittifak yapmak istiyorlar. Fransızlar bu ittifaka gir
mek için Ankara İtilâfının mevcut olup olmadığı ka- 
ııaatında bulundular ve buna dair Paşa ile temasta bu
lundular. Paşa Paris'e seyyahat ettiği zaman bu mese
le karşısında kaldı zannederim. Binaenaleyh bu me
sele ortaya atılmış olsaydı her üç mesele mevzuubahis 
olmıyacak şekilde müttehit bir cephe ile karşımıza çı
karak her üçünü tatmin edecek şekilde hallettirmek 
tarikini ihtiyar ediyorlardı. Paşa heyeti umumiyesi 
itibariyle müzake "attan içtinap ederek ve mukavelâtın 
merî olduğunu ifade ederek bundan kaçmış ve Fran- 
sızlar da Musul meselesinde İngiliz'lerle bir olmaktan 
ayrdmışlardır. Bugün İngiliz'lerle Musul meselesini 
yalnız başımıza görüşüyoruz. Binaenaleyh o meseleye 
hiç temas edilmemiştir ve temas etmeye de imkân 
yoktur.

Efendim bir istirhamm daha var. Burada Meclisi 
Âlinin münakaşatında vaki olan bazı ihtilâflar fev
kalâde büyültülerek Lozan muhitine aksettirilmekte
dir
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SALÂHATTİN BEY {Mersin) — Hangi mesele 
efendim?

HAŞAN BEY (Devamla) — Her şey efendim. Hi
lâfet meselesi hakkında, bilmem ne dereceye kadar 
doğrudur. Oraya birçok propagandalar geldi.

SALÂHATTİN BEY (Devamla) — Mecliste o 
mesele mevzuubahis olmadı.

HAŞAN BEY (Devamla) — Bendeniz, duyduğu
mu söyliyeyim de efendim. İstikrar yoktur, ne olaca
ğı belli değildir gibi hisler ve telakkiler yağıyor. Bu
nun biz derhal tesirin, görüyoruz. Binaenaleyh her 
zamandan ziyade cephemizin gayet müttahit olduğu
nu ve istikran tam mevcut olduğunu her vesile ile 
harice karşı izhar etmek mecburiyetinde bulunduğu
muz bir devirde olduğumuzu, yani bilfiil orada bulu
nan arkadaşlarınız olmak itibariyle sizden rica edi
yorum.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Makamı Riya
set ve Hükümete söyleyiniz.

HAŞAN BEY (Devamla) — Bunu başka bir şey 
halinde söylemiyorum.

REİS — Rica ederim kesmeyiniz.
HAŞAN BEY (Devamla) — Bendenizin şimdi 

maruzatım bundan ibarettir. Eğer arkadaşlardan bir 
sual varsa cevabını vereyim.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Yemene dair 
bir şey konuşuldu mu?

HAŞAN BEY (Trabzon) — Aynen duruyor efen
dim.

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Mübade- 
lei üseradan?..

REİS — Efendiler, malumu âliniz bir müzakere 
açlımış değildir. Hasar Bey sulh müzakeratından 
gelmiştir ve burada beyanatta bulundu. 23 arkadaş 
söz aldı İsimlerini kaydettim. Ben bunları bir sual 
telakki ediyorum. (Hayır sesleri) Binaenaleyh açılmış 
bir müzakere yoktur. Eğer kabul ederseniz...

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Bir sual sora
cağım efendim. Beyefendi Lozan’dan buraya kadar 
niçin teşrif ettiler?

MUSTAFA BEY (Kozan) — Sualler sıra ile de
ğil midir Paşam?..

REİS — Sıra iledir efendim. Yani müsaade eder
seniz sual sorsunlar efen'dim, yirmiüç arkadaşın sözü 
vardır efendim. Müzakereyi kabul etmedik. (Gürül
tüler)

İSMAİL ŞÜKRÜ EFENDİ (tfarahisarısahip) — 
Meclisin teamülü vardır, Paşa Hazretleri. Biz o sözü 
müzakere için aldık. Sual tarzında değildir.

REİS — Müsaade buyurunuz efendi hazretleri. 
Şimdiye kadar herhangi bir mesele hakkında müzake
re kabul etmediniz ki. bunları kaydedelim. Eğer ka
bul ederseniz onun üzerine müzakere açarız. (Gürül
tüler)

SALÂHATTrN BEY (Mersin) — Paşa Hazretle
ri usule dair söz isterim.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti Re
isi) (Sivas) — Efendim. Meclisi Âlinizden hafi celse 
için istirhamda bulunduğum zaman izah etmiştim 
ki. Heyeti Muıahhasamız azasından Haşan Beyefen
di Ankara'ya Meclisi ve Hükümeti cereyan eden mü- 
zakeratın teferriiatına varıncaya kadar haberdar et
mek ve noktai nazarını anlamak için gelmiştir. Buna 
nazaran Haşan Bey beyanatını bitirdikten sonra He
yeti Aliyenizin de hiç şüphesiz bu husustaki münaka
şalını da istima etmek lâzımdır ve zarurîdir. Binaena
leyh Reis Paşa Hazretlerinin buyurdukları gibi mü
saade buyurursanız ,söz isteyenler devam buyursun
lar,

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Bendenizin usiil 
hakkındaki noktai nazarım şu idi. Haşan Bey Lozan’
dan buraya kadar gelmişlerdir, tabii ne için gel
mişlerdir? Bu mesailin muayyen bir kısmı vardır ki. 
gazetelerde görülmüş ve anlaşılmıştır. Hemen hemen 
hallolunacak şekilde ve fakat hallolunamıyan şekil
leri hakkında da bazı noktaiar vardır ki. bu nukat 
hakkında Haşan Beyefendi Meclisi Âlinin katî müta- 
lâatını öğrenerek ve katî fikir ve kanaatini aşağı yu
karı bir hudutta anlıyarak ona göre arkadaşlarına 
malumat verecektir.

Şimdi Meclisin, asıl kendisinin iştigal edeceği mu
allakta kalan mesaili mühimine hangilerdir? Şurada 
bazılarını ifade buyurdular. Bunları ehemmiyetleri 
itibariyle tasnif de lâzımdır. Bu nukatı tabiiyi ve lâ
zım gelen malumatı alan Heyeti Vekile dün bunun 
üzerinde çalıştı ve gece düşündü. Komisyonları da 
vardır. Binaenaleyh bu hususa vakıftır. Binaenaleyh 
biz Hükümetten malî. İktisadî adlî mesele için ve 
meselei umumiyei arziye için hallini, heyeti ıımıımi- 
yesi hakkında birer birer. Hükümeti, şerlıi isle dinle
mek isteriz. Hükümetten bunu öğrendikten sonra biz 
de fikrimizi söyleriz. (Doğru sesleri) (Bravo sesleri).

REİS — Otuz imzalı bir takrir vardır, müsaade 
ederseniz okuyayım.

I Kânunusani 13.VI 
Riyaseti Celileye

Murahhasımız Tratbzon Mebusu Haşan Beyim iza- 
j hatim kemali dikkat ve ehemmiiyetle dinledik. Bu iza-
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hata göre İcra Vekilleri Heyeti son ve katı kararını
verdikten sonra Heyeti Umumiyeye tevdi ve orada
müzakere vc intaç edilmesini arz ve teklif ederiz.

Gaziantep Gelibolu
Ali Cenani Celâl Nuri

Çorum Karahisarısahip
Sıddıi Ali

Gaziantep Siverek
KiIjç Ali Bekir Sıtkı

İzmir T rabzon
Tahsm Recai

Hakkâri Urfa
Mazhar Müfit Ali Saip

Çorum Bitlis
Ferit Meclis dikte vermez. 

Ilyas Sami
BtitJis İzmit

Derviş Hamdi Namık
Saruhan Saruhan

Avni Mustafa Necati
Cebelibereket Kozan

Ihsan Mustafa Lütfi
Burdur Bursa

Soysadlı İsmail Suphi Muhittin Baha
Aydın Maraş
Esat Arslan

Ardahan Bolu
Hilmi Abdullah
Adana Konya
Zamir Kâzım Hüsnü
Niğde Saruhan
Vehbi Reşat

Ertuğrul Cebelibereket
Ahmet, Hamdi Faik

Edime Kütahya
Faik C evdet
Sivas Antaılya
Naki Rasih

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Reisi)
(Sivas) — Efendim, Salâlıattin Beyefendinin müta- 
'laatını ve takrir mevaddını izah eden arkadaşların 
noktai nazarlarını dinledikten sonra şunu arz etmek 
isterim ki, Heyeti Vek'ile dün saat ikiden gecenin 
onuna kadar Haşan Beyefendiyi müstem-irren dinle
mişlerdir. Bilâin'kıta Haşan Beyefendinin Meclisi 
Atinize vaki olan mufassal izahatını aynını Heyeti 
Vekiile de izah buyunmuşlardır. Vaktin geç olımasma 
mehili tehiri celseye mecbur olduk. Bugün Haşan 
Beyefendinin buraya gelerek bir an evvel Heyeti Ali-

yenizi haberdar etmesi ve vaziyeti teşrih etmesi lü
zumunu gördük. Bugün de Heyeti ALiyenize geldik. 
Bugün Hükümet Heyeti Vekile halinde müzakere 
ederek nukat üzerinde kanaatlarını tespit etmiş değil
dir. O itibarla Hükümet namına Heyeti Vekile na
mına şu nokta şöyledir. bu nokta böyledir, şu, şu 
haldedir demek vaziyetinde olmadığımı kemali tees
sürle arz ederim. (Tehir edeıiz sesleri).

FEYYAZ ALİ BEY (Yozgat) — Gelecek celsede 
söylersiniz.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim, 
maruzatımdan anlaşıldı ki, henüz Heyeti Vekile hat
ta münakaşatını ikmal etmemiştir. Şu halda Haşan 
Beyefendiyi yarın da dinleyip münakaşa etmek zaru
reti vardır. (Doğru sesleri). O itibarla Hükümet na
mına bugün de beyanatta bulunmaktan bizi mazur 
görmemizi. (Çarçambaya hazır olunur seslen).

REİS — Efendim, otuz imzalı takriri tekrar oku
yoruz. diniiyeLim.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendim; 
bu takririn mealini şekli hükümetimizle mütenasip 
bulmuyorum. Çünkü, icra Vekilleri Heyeti bizden 
veçhe alacak, efkârımızı dinleyip kararı kati verecek, 
icra Vekilleri Heyeti bir şeye karar verdi, Heyeti 
Celile bu karan tasvip etmedi, tasvip etmediği tak
dirde ikinci bir 'karar vermeğe sevketmek, evvelki ka
rarı...

SIRRI BEY (İzmit) — Olabilir efendim.
HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — İnayet bu

yurunuz efendim, abesle iştigale sevketmak demek 
olacaktır. Evvel Beevvel Heyeti Celile Heyeti Veki- 
leye veçhesini versin (Hayır seöleri. gürültüler). İna
yet buyurun efendim, heyeti mütahassısa arayı top
ladığı zaman.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Heyeti Vekile, 
heyeti mütahassısadır.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Heyeti Ce
lbeye muzlim kalmış bir nokta varsa izahını isteye
bilirsiniz, karar atiye bırakılır. Evvel beevvel Heye
tin kararmı toplar. İcra Vekilleri o temayül daire
sinde bir proje yapar, onu arz ederken Heyeti Celi- 
leye kabul eder, ya etmez.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Son söz Meclisin
di r.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Son sözü 
İcra Vekilleri buradan alır, tcra Vekilleri bugün ya
pacağı şeyi yarın bozmak doğru değildir.

HACI ŞÜKRÜ BEY (Diyarıbekir) — Niçin boz
masın, bozsun.
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HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Efendiler, 
o vakit veçhenin manasını değiştirirsiniz. Son söz 
Meclisin. Böyledir. (Gürültüler) Rica ederim, gürül
tü yapmayınız. Ben size İlmî noktai nazardan arz 
ediyorum. İstirham ederim dinlesinler. Efendiler. He
yeti Vekile bizim mevk timizde bulunuyor. Heyeti
Vekile bizden daha ziyade - bizim fikrimizden - te
nevvür ederse fena mı olur? Veçheyi nasıl alacaktır? 
Veçheyi alabilmek (Gürültüler) veçheyi alabilmek 
için son sözüm ki bu oluyor. Heyeti Celilede muzlim 
bir nokta kalmamıştır. Haşan Beyi nasıl ki Heyeti 
Vekile dinlemişse Heyeti Celile de öyle dinledi. He
yeti Celiie bu ynüzden Heyeti Vekileye veçhe verir. 
Heyeti Vekile de bu daire dahilinde fikrini yürütür. 
Binaenaleyh bu takririn reye va zırva lüzum yoktur.

REİS — Efendim, Heyeti Vekile Reisi. henüz 
Avrupa’dan gelen murahhasımızla kâfi derecede ıııii- 
nakaşa edip katı bir netice istihsal eylemediğini söv 
ledOler. Sonra İzmir Mebusu Tahsin Beyle Otuz Rii- 
fekasmın bir takriri var. Bu takrirde deniliyor ki. bir 
kere mesele Hükümetçe intaç edilsin. (Reye şadalar)

NECATİ BEY (Saruhan) — Efendim. Hüseyin 
Avni Beyin noktai nazarına karşı müdafaamız var
dır. (Müzakere kâfi görüldü, bir kişi söz söylivebilir 
sesleri).

Müsaade buyurunuz efendim. Hüseyin Avni Be
yin noktai nazarına karşı müdafaamız var. Hükü
met bu noktai nazarda bize irae etmeğe mecbur ol
duğu noktalar var. Tabiîdir ki, memleketimizin vazi
yeti hakkında bizim de bir görgümüz olmak lâzım 
gelir. Haşan Beyefendi, Lozan'daki gördüğünü. Av
rupa’daki noktai nazarım anlatmıştır. Fakat bugün 
■kuvvei mâliyemiz nedr? Ordumuzun kuvveti nedir? 
Erkânı Harbiyemizin bu merkezde fikri nedir? Di
ğer husussatta Hariciye Vekilimizin kanaati nedir? 
Bunu bilmedikten sonra ben nasıl doğrudan doğruya 
mütalaamı dermeyan edebilirim?

Binaenaleyh Heyeti VeJkiıleye veçhe verebilmek 
için evvelâ onun noktai nazarını dinleriz. Ve ancak 
her meselede karar verecek olan Heyeti Ce! ledir. Ya
ni biz demiyoruz ki, Heyeti Vekile karar versin, bi
ze gelsin karar vermek salâhiyeti Heyeti Umumiyeye 
aittir. Onun 'içindir ki Heyeti Vekiledeki arkadaşları
mızın - vaziyeti umumiyeyi tespit ettikten sonra - 
noktai nazarını anlamak isteriz. (Reye sesleri)

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi) (Sivas) — Evet hani d'emtncekki maruzatıma 
ilâveten Hüseyin Avnii Beyin beyanatına da cevap 
vermek mecburiyetindeyim.

Hüseyin Avni Bey buyurdular ki Meclisdeki aza. 
Haşan Beyefendinin beyanatı üzerine tam veya nok
san gördükleri nokta üzerinde serbest münakaşa et
melidir. Heyeti Vekile ondan mülhem olarak nıü/a- 
keratma devam etmelidir. Ve bu veçhile karar itti
hazı taksir edilir ve bir daha değişmez dediler zan 
ederim.

HÜSEYİN AVNl HEY (Erzurum) — Meclise 
gelir demiştim.

RAUF BEY (Devamla) — Evet gelir Meclise ve
rir dediler ve bu suretle ar/ıı buyururlarsa münaka
şaya devam ederiz. (Hayır sesleri) Müsaade buyuru
nuz. Bu değil ise yalnız bir nokta üzerinde heyeti 
murahhasamızdan gelen bir telgrafı Meclisi Âlinize 
arz edip mütalaatımı almak zarureti vardır. Cevap 
vermek için o nokta üzerinde maruzatta bulunabil
mek için luınu takrir edin geleceğim maruzatta bulu
nacağım.

REİS — Efendim İzmir Mebusu talisin Rey otuz 
refikinin takriri. Yani İcra Vekilleri son bir şekil ve 
karar tespit ettikten sonra Meclise gelmesini kabul 
edenler lütfen el kaldırsın. Kabul edilmiştir.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Reis Paşa 
Hazretleri karar yoktur, yanlışlık vardır efendim.

REFİK BF.Y (Konya) — Son ve kati karar olur
mu böyle?

REİS — Efendim bu takrir üzerine üç beş kişi 
söz söyledi reyi âlinize koydum. (Gürültüler, karar 
yoktur sesleri). Efendim dinliydim.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi) (Sivas) — Efendim. Heyeti murahhasa Reisi 
İsmet Paşa Hazretlerinden aldığım ve müstacden 
cevaba intizar ettiğini bildirdiği bir telgrafta Adlî 
kapitülasyonlara yakından temas eden meseleyi He
yeti Verileniz tetkik etti. Ve Heyeti Âlinizin de 
bu noktadaki fikri de anlaşıldıktan sonra cevap ve
rebileceğiniz için vc bugün cevap verilmesi lâzım gel
diğinden bir Ikararınızı - yalnız bu hususta - kalmak 
mecburiyetini gördük. O da malıımııâliniz mütte
fikler Haşan Beyefendinin izah ettiği gibi meha- 
kimde hâkimler bulunsun, şu olsun bu olsun tarzın
da bir çok teklifleri vardır ve musir bulunuyorlar, 
ismet Paşa hazretleri diyorlar ki ben şahsan maha- 
kimimizde ecnebi hâkimi istihdamının aleyhindeyim 
(Biz de Öyle sesleri) ancak, esasen Adliycmizde bazı 
teşkilât, tensikat yapmak zaruretini hissediyorsak ve 
buna haricin hiç bir müdahalesi olmadan müşavirler 
celbi suretiyle teshil ve teminini düşünüyorsak buna 
karşı da şimdiden teşebbüs almaik - kendi tarafımız
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dan teşebbüs almak - ve hususî mukavelelerle temin 
edip cihana ilân etmekle sulh olsa da harp olsa da 
harice karşı kuvvetli görünürüz bu adlî hususta efen
diler. Bu vaziyeti Heyeti Vekileniz tetkik etti. 
Hulâsai îetkikat İsmet Paşa hazretlerinin bu düşün 
cesinin, kendi taraftar olmamakla beraber bilistişare 
kabul ettiği halde hasıl olan fikrin; yani düşman 
larımızın musırran talep ettikleri tehlikenin mündefi 
olacağına Heyeti Vekile kani olmadı. Heyeti Vekile 
nin tetkikatından çıkan hulâsa şudur: Düşmanları
mız bizim Adliyemizin tekilâtında bizim memurları
mız olarak ecnebilerin teşkilât yapmasını, müşavere 
yapmasını da istemiyorlar. Yalnız hüküm ihdasın
da âmili müessir olacak, karar sahibi olacak Hıristi
yan ve ecnebiler istiyorlar. Halbuki bu tarzda mü
şavirler celbi onların arzusunu tatmin edemiyecektir. 
Diğer cihetten ayrıca şimdi okuyacağım bir cihet 
vardır (ki Adliye Vekili Bey ariz. amik şekilde nok- 
tai nazarını beyan etmişlerdir. Kanunlarımızda bazı 
tadilâta, yani daha amelî şekle ifrağ etmek ihtiyacı 
varsa - ki biz kendimizin ihtiyacı olduğunu idrâk 
ediyorsak yani ecnebilerin lııristiyanları himaye et 
mek için değil - böyle bir müşaviri şimdiden kendi 
tarafımıza davet etmekte muhassenat vardır. On
ların bize cebren musırran teklif ettikleri bir şekil 
vaki değildir. Bunu hir tedbir diye arz etmiyorum 
efendiler. l)ç cümle ile. müsaadenizle telhis etmek 
lazım gelirse bizim mahkememizde görmek istedikleri 
ve görmeye çalıştıkları adaletsizlik, itimat buyurun 
bir çok hususatla Avrupa muhakiminden kemali re
zaletle ve tarife sığmaz bir cesaretle cereyan etmiştir 
(Bravo, alkışlar) ve buna şahit olmuşumdur. On 
sekiz sene Avrupa'da seyyahat eden bir arkadaşınız 
olmak itibariyle söyliyorum. Bazı vaîkayie şahit ol
dum. Binaenaleyh bu memleketi yakından tanımak
la müftehirim. Vallahi böyle bir işin cereyan ede
ceğini hazmedemedim. O kadar feci mahkemeden 
geçmek suretiyle adaletsiz çıkan kararlara şahit ol
muşumdur. Belki hüküm giymeden bir takım yol
suzluk olmuş vakayi vardır. Binaenaleyh o itibarla 
pek ender insan çıkar ki hâkim huzurundan çıktıktan 
sonra onlardan bilmem adaletsiz ve kanun değiştir
miştir diye bir misal gösterebilirsiniz. Fakat Avru
pa mahakiminde kendi milletlerinin isyanını mucih 
olacak tarzda böyle bir hadisat vaki olmuştur ve 
buna ait vakayı vardır. Bunlar hayatîdir. O itibar
la bizim mahakimimizin adaletine şusuna busuna de
ğil, doğrudan doğruya istiklâli adlîmize hücum et
mek istiyorlar. Binaenaleyh müsaade buyurursanız

hazırladığı aslını okuyayım. Üçüncü maddeyi oku
yorum.

(Üçüncü madde okundu.)
Adedi : 99

Vurudu Kânunuevvel 1338
Madde 3. —
Bugün birinci tali komisyon Adliye mesailine 

başladı. Heyeti adliyemize unsuru ecnebi ithaJi 
hakkında dün ayrı ayrı arz edilmiş olan teklif uzun 
münakaşa edildi. Kanunlarımızın Mecelleye müste
nit ve zaman ihtiyacatı ile muvazi olarak yürüme
miş ve hâkimlerimizin gayrı kâfi ve teşkilâtı adliye
mizin yeni olduğunu iddia ettiler... Misaller gös
terdiler Adliye Vekâleti müsteşarı Tahir Bey kuv
vetle müdafaa etti. İddia ve misalleri çürüterek 
tekliflerini prensip itibariyle ret eyledik. Noktai na
zarımız arasında esasından ihtilâf olduğu derpiş 
edilerek evvel emirde işin hukuk müşavirleri ara
sında yani daha ufak komisyon halinde müzakere-, 
sini teklif ettiler. Bu babda 99 maddelik mufasal bir 
teklif hazırlamışlar. Henüz almadık. Italyanlar 
tngilizler aleyhimizdedir. Rayan bu işte İngiliz mu
rahhasadır.

İsmet
Yani mahkemelerde şu olsun.
İHSAN BEY (Cebelibereket) — Adliye Vekili 

muhteremini dinlemek isteriz.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Heyeti Ve 
kilede tekmil arkadaşların huzuriyle cereyan eden me
selede - ki Adliye Vekili Beyefendi de noktai nazar
larını ariz ve amik izah suretiyle bizleri tenvir ettiler 
ve kararımızın ittihazında hiç şüphesiz âmil oldular - 
şöyle bir cevap hazırladık. Fakat sizin kararınız ola
caktır. Bu telgraf 19 tarihinde gelmiştir. Üçüncü mad
deye cevap veriyorum :

İsmet Paşa Hazretlerine.
Madde 2. — Kanunlarımızın ihtiyacatı asriyeye gö

re tadiline esasen taraftarız. Herhangi bir devlet te
baasından mutahassısların lüzum görüldüğü takdirde 
malumatına müracaat edebileceğimiz tabiîdir. Ancak 
Teşkilâtı adliyemize ve Heyeti hâkime arasına hiç bir 
ecnebinin kabulüne katiyen muvafakat edemeyiz.

17 Kânunuevvel 1338 
Hüseyin Rauf

ismet Paşa Hazretlerine,
Adlî kapitülasyonların yerine dermeyan edilen te

kâlife karşı esasen mutasavver olduğu veçhile bitaraf 
devlet tabiiyetinde bulunan hukukşinaslardan ıslâhatı 
Adliye için müşavir celbine teşebbüs edildiği takdirde
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müttefiklerin muzır tekliflerini dafi olacağı kanaatin- 
da olmamakla beraber bitaraf devletlerin tebaaların
dan şimdiden hususî mukaveleler akdine salâhaiyettar 
bulunduğumuz Heyeti Vekilece ve bugünkü 1 Kânu
nusani 1339 tarihinde Meclisin hafi içtimaında tarafı
mızdan verilen izahat üzerine takarrür etmiştir. Bu hu
susta esasen sizce de musammem olduğu veçhile bunu 
akde geçirmemek ve resmî beyanatta bulunmamak lâ
zımdır.

Hüseyin Rauf 
Türkiye Büyük Millet 

Meclisi Hükümeti 
Hariciye Vekâleti 

Mühür
Baladaki mukarreratı müstahrice aslına mutabık

tır.
İsmet Paşanın noktai nazarını Heyeti Vekilenin 

müzakeresi esnasındaki nikatı nazarını Adliye Vekili 
Bey arz edecektir. Bu babda eğer Heyeti Vekilenin 
kararını tasvip buyurursanız bu akşam cevap vereyim.

RİFAT BEY. (Adliye Vekili) (Kayseri) — Efen
dim senelerin teamül ve tekasülü ile uhudu atika na 
mivle adlî mahkemeler üzerinde mevcut kapitülasyon
ları kaldıracaklarını düveli müttefika teklif ediyor. 
Fakat onun yerine tadilen teklif ettikleri eski kapitü
lasyonlardan daha ağır olduğu tabiî Heyeti Celileni- 
zin manzuru âlileri oldu. Bunda Bursa, İzmir, Is- 
tartbul elhasıl üç yerde ekseriyeti hâkimi mecma usu
lü kabul edüdiği vakit ekseriyeti ecnebilerden mürek
kep Lahey’de müteşekkil beynelmilel mahkemenin 
tespit edeceği hâkimlerden istihdam edebileceğimizi 
teklif ediyorlar ve bu hâkimler yalnız dairei kaza
ları kendilerinin bulunduğu aynı şekildeki hâkimlerin 
dairei kazasında mahdut kalmayacak bilfarz Erzu
rum’da tevkif edilen bir ecnebi celbedildiği zaman 48 
saat zarfında bu hâkimlerden birinin huzuruna girmek 
ve teslim etmek mecburiyetinde kalacağız. Sonra bu 
hâkimler ecanibe karşı ahzı girift, tahrirî tevkif emri 
gibi bütün ecanip hakkındaki bu emirleri bu hâkim
lere verecektir. Hâsılı bendeniz tetkik ettim. İkisini 
de mukayese ettim. Bilfarz eski kapitülasyonlardan 
daha ağır şekilde gördüm. Bilfarz eskiden dokuz sa
at buud ve mesafede konsuloshane mahkemesi bulun
mayan bir ecnebi tebaasında herhangi bir şubece olur
sa olsun bizim mahkemelerimiz vazıyet eder, o işe ba
karlardı. Fakat bu vaziyette her nerede olursa olsun 
o adam o mahkemenin nezdine getirilecek. Halbuki is
tiklâlin en mühim şeyi olan hakkı kazamızı doğrudan 
doğruya ecanibe terk edeceğiz. Tabiî bu şekilde ka
bili ka'bul değil. Sonra bizim mahkemelere karşı gör

düğüm ve öğrendiğim doğrudan doğruya mantıkî çü
rüklüğünden ziyade sırf siyasî esbaptan dolayı müda
hale etmek istiyorlar. Bilfarz beyanatlarında gönderi
len notlan okuyorum. Hâkimlerimiz gayet namııskâr* 
dır, afiftir. Şeyledir böyledir deniyor. Fakat sizin 
kanunlarınız 1300 sene evvel hocalarınızın yapmış ol
duğu o asra muvafık içtihattan ibarettir. (Gürültüler) 
Binaenaleyh bugünkü ihtiyaca göre değildir, diyorlar. 
Orada söylenen şeyi de söyleyim bendeniz. Efendim, 
bir kere bütün kanunlarımız ahkâmı şeriyeden alınmış 
değildir. Fakat kavaıdi umumiye ve hututu esasiye 
itibariyle diğer kanunlardan ayrı bir şey değildir. Eli
mizde bulunan ticaret, belediye ve ticareti bahriye, 
usulü muhakeme kanunu (Ceza Kanunu Avrupa’dan 
sesleri) sonra yine kendilerinin gerek Fransa (Kot- 
sivilinde) olsun, gerek diğer memleketlerin ve hükü
metlerin kanunu medenilerinde olsun, eğer hükümet
lerin kanunu medenîleri arasındaki fark ise bu her iki 
memlekette mevcut ve her memleketin muhtelif tea
müllerinden muhtelif ananattan ve kanaatlardan topla
yarak hepsinden bizim kanunu medenîmizi vücude ge
tiriyor. Tabiî bu ciheti mahkemelerimizin iyiliği ve 
kötülüğünü ve bizim mahkemelerle ecanip mahkeme
sinin mukayesesini burada yapacak değiliz. Hatta öy
le zannediyorum ki, bizim murahhaslarımız bizim mü
şavirlerimiz filanın katiline varıncaya kadar müda
faalarını yapmıştır. Filanın katili kimdir? Hangi mah
keme yapmış? İstanbul'daki Ingiliz mahkemelerini 
gördük. Bilfarz İstanbul'da devam eden Ingiliz mah
kemelerinin fecayii vesairesine hepimiz şahidiz. Bina
enaleyh bu şenaati biz de tespit ettik. Fakat öyle 
kalmıştır. Sonra Heyeti Murahhasanızın Lozan'a azi
metinden evvel malumu âlileridir ki, yine Heyeti Celi- 
lenin tespiti ile ve hatta azadan üç zatın iştirakiyle 
istihzaratı sulhiye için bir komisyon toplanmıştı. Adlî 
kapitülasyonların yerine ikame edilecek herhangi bir 
şekli uzun uzadıya tetkik ve tetebbu etmişlerdir. Bun
lardan bazı defa benim de iştirâk ettiğim bu konfe
ransta - hükmü kazamızın bilâkaydü şart hakkı ka
zamızın müstakil olmasını kabul etmişlerdir. Bu nok
tai nazardan müdafaalarını yapmışlar. O vakit bazı 
tekliflerde bulunmuşlardı. Bizim heyeti teftişiyemiz 
içerisine ecnebi alabilir miyiz? Bu uzun uzadıya mü
nakaşa edildi ve ekseriyetle reddedilmişti. Evet yalnız 
bugün mahkemelerimizin son dereceyi bulduğu ve hiç 
bir yerinin kabili ıslah olmadığım ve her şeyinin mü
kemmel olduğunu iddia edenlerden değiliz ve daima 
bir takım kanunlarımızı tadil etmek için Garbın; Şar
kın ulemasına müracaat etmek mecburiyetindeyiz. Is- 
tihzaratı sulhiye komisyonu bîtaraf devletlerden olmak
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partiyle ecnebi mütehassıslar celp edip onların mü
talâasının »ılınması ve kanunlarımızın tadilinde onla
rın malumatından istifade edilmesini tensip etmiştim. 
Bizim Adliye Müsteşarımız, ismet Paşa Hazretlerini 
bu noktai nazardan tenvir etmişlerdir. Hakikaten bu 
işe ecnebiler kendileri de dahil olsa da olmasa da 
bu ihtiyacı tespit edebiliriz. Fakat İsmet Paşanın bu
yurdukları gibi bizim bu heyeti müşavereyi celbet- 
memiz veyahut celbe teşebbüs etmekliğimiz bunların 
bu tekliflerinden feragati mucip midir, değil midir? 
Biz bunda tereddüt ettik ve öyle zannettik ki bu tek
liflerinden feragat etmemiştir. Mamafih feragat ede 
çeklerine kani iseler bitaraf hükümetlerden buraya 
ecnebi hukuk şinaslarından bazılarını celbe teşebbüs 
ederiz.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Beyefendi, ecne 
biler bizi İslâhatı adliye iv'in müşavir olabilecek erbabı 
vukuftan bazı zevat almamazdan sonra kendileri de 
bu meseleden dolayı bizimle uyuşmazlarsa bizim için 
acaba bir zarar var mı?

RİFAT BEY (Devamla) — Bilâkis.

SALÂHATTİN BF.Y (Devamla) — Kanunlarımı 
zı islâh etmekte ve tetkik etmekte vesairede onların 
ilimlerinden istifade hakikaten mahmul olan ilim 
adamlarını almakta istifade var mıdır? Ve siyasetimiz 
için almakta zarar var mıdır?

RİFAT BEY (Devamla) — Bilâkis fayda vardır.
SALÂHATTİN BEY (Devamla) — O halde ben- 

denizce ıslâhatı adliyeye taraftar görünürsek zanne
derim Avrupa'yı, kendimize çekebiliriz efendim.

HÜSEYİN RAUF BEY (Heyeti Vekile Reisi) (Si
vas) — Hâkimi münferidi izah ediniz.

RİFAT BEY (Adliye Vekili) (Kayseri) — Telgra
fın anlaşılmayan bir noktası vardı. Malumu âlileri bu 
üç yerdeki mahkemelerin ekseriyeti ecanibten olma 
sini tefklif ediyorlardı. Teklif ettikleri mahkemenin ek
seriyeti müçtemi olursa hâkim ecanibten demektir. 
Halbuki biz hâkimi münferitlik teşkilâtını tatbik edi
yoruz. Bir hâkim olunca ve bu noktai nazarı kabul et
tikten sonra doğrudan doğruya yani iştirak etmediği
miz bir ecnebi mahkemenin huzuruna kendi tebaamı
zı da sevketmek mecburiyetinde kalacağız ki. o cihet
ten dolayı işaret etmiştim.

HAŞAN BEY (Trabzon) — Onlar yalnız ecnebi 
davalarında, alâkadar bulundukları davalarda, hazır 
bulunsunlar diyorlar. Türklerin davalarında da bulun
sunlar, iddiasında değildirler.

RİFAT BEY (Devamla) — Hayır efendim, ben 
ona dair bir şey söylemedim. Tarafeynden birisi ec-
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nebi veya Türk olduğu zaman hâkimin huzuruna 
gidecek değildir. Velevki tarafeyn de bir olsun. Ge
rek müddei, gerek müddei aleyh...

OSMAN BEY (Lâzistan) — Zatı âliniz bu fikir
de olduktan sonra Heyeti Vekile karariyle fsmet Paşa 
Hazrelterine yazdığınız telgraftaki ikinci fıkraya ne 
lüzum vardı. İsmet Paşanın fikrini teşviş etmektir bu.

RİFAT BEY (Devamla) — Hay, hay. Onu çıka
rabiliriz.

HACI ŞÜKRÜ BEY (Diyarıbekir) — Ona çok 
lüzum vardır.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendim, 
müsaade buyurur musunuz? Hâkimi münferit bulun
duğu zaman, buna imkân yoktur. Çünkü ... huzuru
na gitmekten bir fayda yoktur.

RİFAT BEY (Adliye Vekili) (Kayseri) — O fık
rayı kaldıralım efendim.

REFlK ŞEVKET BEY (Saruhan) — Efendim, bü
tün mücadelâtımızın bir neticei katiyeve iktiran ede
ceği dakikaları yaşıyoruz. İstiklâl mefhumunu ihlâl 
eden her kaydı kırmak azmiyle yaşayan bizlerden şu 
dakikada Başmurahhasınız Meclisin kati kararını al
mak istiyor. Yani biz katı kararı ittihaz ettiğimiz daki
kadan itibaren sair muallak mesailin heyeti umumiyesi 
hallolunursa bunda da katı karar karşısında belki bu 
meselei müzakeratı sulhiyenin inkıtaına sebep olmuş 
olacaktır. Onun için heyeti murahhasanız Heyeti Muh- 
teremenizden adlî kapitülasyonlar hakkında azamî ve 
asgarî mütalâatınız nedir diye verilen suale şu an için
de yapılacak müzakere üzerine verilecek karar zanne
derim ki, milletin hayatı, mukadderatı üzerinde çok 
müessir olacaktır. Ondan dolayıdır ki...

YASİN BEY (Gaziantep) — Adliye Encümenine 
mi gitsin?

REFlK ŞEVKET BEY (Devamla) — Yasin Beye
fendiye arz ederim, muhasım devletlerin bize teklif et
tikleri şeraitin henüz ne otduğuna dair alelmüfredat 
bir malumatı İlmiyemiz yoktur.

RİFAT BEY (Adliye Vekili) (Kayseri) — Bütün 
gazetelerde vardır efendim.

REFlK ŞEVKET BEY (Devamla) — Müsaade bu
yurunuz efendim; Meclis azalarının ben de dahil ol
duğum halde haberimiz yoktur. Şifahî malumat ile 
şöyle istiyorlar, böyle istiyorlar diye muhtasar malu
mat ile bizden katî karar alınamaz. Katı karar alına
bilmek için, bu böyle demek lâzımdır. Sonra efendi
ler, arz ediyorum, bu gibi mesail heyeti umumiye mü- 
zakeratında Refik Şevket'in, Ali'nin, Veli'nin beya- 
natiyle hallolunur mesaili devletten değildir. Ondan 
dolayıdır ki, üzerinde ince imali fikretmek ve kararı
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verirken evvelden her türlü nikatm üzerinde işlemiş 
bulunmak şaıtı esasidir. Onun için bendeniz bu me
selenin üzerinde belki bir sene uğraşmış bir arkada
şınız sıfatiyle çok istirham ediyorum, nezaketi naza
rı dikkate alınarak bütün Adliye Encümeni arkadaş
lardan rica ediyorum - ben de dahil olduğum halde - 
pek acele bir surette üç beş saatlik yarın sabah yetiş
tirilmek üzere bize yarın bu teklifi sabahtan versin
ler. Biz hemen müzakeresini yaparız ve biz de ka
rarımızı verelim. Çünkü kati kararımızı veriyoruz. 
Katî kararımızdan evvel de murahhaslarımız döne
mez. Onun için, müşkül vaziyetten kurtulmak için, 
bendeniz müzakeratın çok ciddî olması taraftarıyım. 
Saniyen bunu evvelâ arz ediyorum, sonra Salâhatlin 
Bey biraderimiz bir noktaya gayet haklı olarak iti
raz ettiler. Bizim umuru devletin her şubesinde müşa
virler ve mutahassıslara ihtiyacımız vardır. Belki şıı- 
bei askeriyemiz bundan müstağnidir.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — O da muhtaç.
REFİK ŞEVKET BEY (Devamla) — Onu ben

deniz bilmiyorum. Gayet güzel buyurdukları veçhi'e 
şayet siz muvafık görürseniz, kabul olunmazsa kay- 
diyle, şart koymak doğru değildir. Hatta bu hususta 
Heyeti Muhteremeniz kendiliğinden aldığı bir ilham 
ile ecnebi müşaviri Ziraat Bankası için kabul etmiş
tir. Adliye Vekâleti için de evlâbittarik vardır. Biz, 
bizden yüksek kafaların malumatından muavenetin
den müstağni değiliz. Bunu kabul edeceğiz. Hüsnüni 
yet erbabı olursa ve hüsnüniyet erbabı olmayanların 
ve hüsnüniyeti suiistimal edenlerin kafasını kırmak 
da bizim vazifemizdir.

HACI ŞÜKRÜ BEY (Diyarıbekir) — Hâkim ol
mamak şartiyle.

REFİK ŞEVKET BEY (Devamla) — Zaten İsmet 
Paşa Hazretlerinin telgrafına dikkat buyurulacak 
olursa muamelâtı idariye ve dahiliye tabiri var. Onun 
içindir ki hâkimiyet meselesi mevzubahis değildir. 
Bu nöktai nazardaki mütalâata iştirâk ederim. Hâki
mi münferit hakkındaki itirazat Hüseyin Avııi Beyin 
teklifi veçhile varittir. Nitekim o da çıkmıştır. O da 
müşavirleri sulh müzakeratı devam etsin mi, etme
sin mi? Bir an evvel almak vazifemizdir, onu da tek
lif ediyoruz.

İkincisi kararı katî meselesidir ki, teklifat görüle
rek üzerinde imali fikir edilmeksizin kararı katî ve 
rilerek Başmurahhasımızı diğer mesail hallolunduğu 
halde Meclisin kararı vardır diye sulh konferansını 
kata mecburiyet hâsıl eylemek vaziyetinde bulunma
mak için bu ciheti Heyeti Muhteremeye arz ediyo
rum.

HÜSEYİN RAUF BEY (Heyeti Vekile Reisi) (Si
vas) — Efendim, Refik Şevket Beyefendinin buyur
duğu miizakerat tabiî Rauf Beyin, Ali Beyin beya
natı ü/eriııe tenev vıir eder yani her şeyde öyle karar 
verilir.

REFİK ŞEVKET BEY (Saruhan) — Resen değil.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Müsaade 
buyurun efendim. Zannediyorum ki Refik Şevket 
Bey bu seferki beyanatı vaziyeti tenvir etmiştir ve bu 
hususta karar verilecektir. Efendiler, bu hususu Ad
liye Encümenine veriniz, tetkik etsinler, münakaşa et
sinler. Heyeti Umumiveye getiriniz. Tabedilsin, mü
zakere edelim. Bunların hepsi doğrudur, fakat; bun
ların hepsi olsun veya olmasın, bugün ismet Paşa 
bizi bekliyor. Adlî istiklâlimize taalluk eden bir me- 
selei İlmiyede ben müşavirler almakta bu faideyi gö
rüyorum. Heyeti Vekile de diyor ki. zannetmiyoruz 
ki o tehlikeyi defetsin. Fakat defedeceğinize kani ise
niz alınız, diyor. İsmet Paşa Hazretleri ve biz Mec
lisinize geliyoruz ve diyoruz ki, İsmet Paşa müşavir
ler almak istiyorlar, biz asıl tehlikeyi defedeceğine 
kani değiliz ve böyle bir telgraf yazdım. Siz müşavir 
ler almaya taraftar mısınız, değil misiniz? Buna He
yeti Celileniz cevap versin. (Taraftarız sesleri) Bu
nu bildirmekle İsmet Paşanın matlubu hâsıl olur. 
İkinci şıkkı, buyurdukları gibi, bu gece toplansınlar; 
Adliye Vekili Beyefendi izahat buyursunlar. Yarın bi
ze hulâsasını söylesinler. (Çok güzel sesleri) Fakat 
birinci şıkka derhal karar verilirse ben derhal telgraf 
çekerim, vaziyeti hafifletiriz.

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Müşavir 
neye dair efendim, hâkimlerin nezdinde mi?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Okudum 
efendim, dinleye idiniz...

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Hâkim radde
sinde ini?

HÜSEYİN RAUE BEN (Devamla) — İsterse 
niz bir daha okuyayım. Şu halde anlaşıldı değil mi 
efendim? Eğer Heyeti Âliyeniz. şimdiden müşavir al
makta muvafık veya mutabık kalırsanız İsmet Paşa
nın matlubu hâsıl olacaktır. Bu husustaki fikirlerinizi 
müstacelen bildiriniz. (İstiyoruz sesleri, gürültüler, ta
yini esami ile sesleri)

RİFAT BEY (Adliye Vekili) (Kayseri) -  Efen
dim, böyle bir istırardan sarfı nazar, garbin hukuk 
şinaslarının malumatından istifade mecburiyetinde bu 
lunduğumuzu arz etmiştim. Buna bugün de yarın da, 
on sene sonra da muhtacız. Binaenaleyh Jâunu uzat
maya mahal yoktur. Bu Refik Şevket Beyefendinin de
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diği gibi Adliye Encümenine veya diğer bir encü
mene havale edilecek bir teklif değildir. Bu bir pren
sip meselesidir. Ecnebi hâkimi kabul edecek miyiz, 
etmeyecek miyiz? (Hayır sesleri) Yok eğer edecek 
olursak teferruatı hakkında şu veya bu şekilde olsun 
diye encümene gider. Orada onun teferruatı müza
kere ve tespit edilir. Buğun ise bir ecnebi hâkimi bi- 
lâkaydü şart istihdam etmeyeceğiz. (Etmeyeceğiz ses
leri) Böyle olduktan sonra müzakereye bile hacet 
yok. Sonra arkadaşlardan bazıları tereddüt ediyorlar 
ve soruyorlar. Halbuki bu gelecek müşavirler idari 
vazifeyi haiz değillerdir. Yalnız vekâleti tenvir ede 
çeklerdir. Yani kanunların tadili ve İslahı iyin bir he
yeti müşaveredir. Bundan başka bir şey değillerdir ve 
aynı zamanda hiç bir salâhiyetleri yoktur. (Reye, re
ye sesleri)

HAKKI HÂMİ BEY (Siııop'ı Müsaade bııyıı- 
rulursa bendeniz bir nokta hakkındaki şüphelerinizi 
izale etmek istiyorum. Zannetmem ki aramızda hiç 
bir kimse hakkı kazamı/1 takyit edecek bir şey ka
bul etsin. Yalnız bunu kabul etmemek için muhatap
larımızı ilzama çalışırken onlara kuvvet verecek bir 
hadiseye meydan vermekle davamızı kazanmakta müş
külâta duçar oluruz, zannediyorum Butun vekâletler 
için ecnebi mütehassıslar getirtmek mecburiyetinde
yiz. Fakat Ziraat Bankası hakkındaki kararımızı ver
diğimiz zaman Adliye. Dahiliye ve diğer mucssesat 
için mütehassıs getirtmiş olsaydık o vakit belki bu
günkü tehlikeyi görmezdik. Fakat bugün kapitülas
yonlar meselesi mevzubahis olurken ve bizim üç mın- 
takamızda muhtelit mahkemeler teşkil olunacağı yo
lunda müzakere cereyan etmiş ve bir noktada dayan
mış kalmışken doğrudan doğruya bize adliye müte
hassısı gönderin demek bilmem nasıl olur? Eğer on
ların talebi vaki olmaksızın bizim tarafımızdan böyle 
bir talep vukırbulsaydı ve bu. hususî bir mahfilde 
veya bir komisyonda dahi olsa bittabi karşımızdaki 
insanlar bizim kara gözlerimize aşık olmadığı ve bi
zim söylediğimiz sözleri hüsnü telâkki eden kimseler 
olmadığı için...

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti Re
isi) (Sivas) — Tenvir edeceğim.

HAKKİ HAMİ BEY (Devamla) Rica ederini 
efendiler, bir gün evvel mevcut kavaııinimiziıı. mah
kemelerimizin adaleti tevzie kâfi olduğunu söylerken 
ve yalnız ufak tefek nevakısı varsa da, lıu gihi ne 
vakıs sizlerde de mevcuttur derken bir gün sonra da 
nevakısı adlîmiz vardır, işle biz de bunun için müte
hassıslar celbedeceğiz dersek, onlar da bize sizin dün

kü sözünüzle, bugünkü sözleriniz arasında tenakus 
vardır diyebilirler. Binaenaleyh siz mütehassısları cel- 
bedip adliyenizi ıslah edinceye kadar biz de tebaa
mızın hukukunu muhafaza için nasıl ki gümrük me
selesinde beş sene gibi bir kayıt koyuyorlar. Buna da 
ne malum böyle bir kayıt koymayacakları ve biz bu
na ne cevap vereceğiz, kabul edecek miyiz?

ALİ SÜRURl EFENDİ (Karahisarışarki) — Bra
vo Hakkı Hâmi Bey. Çok mühim meseledir bu.

HAKKİ HÂMİ BEY (Devamla) — Onun için 
efendiler, biz mütehassıslara muhtacız. Fakat Ingiliz- 
lerin teklifleri üzerine korkarak değil. Biz sureti ka
fiyede mahkemelerimizde istiklâl ederiz. Ve kimseyi 
müdahale ettirmeyiz. Bu esas kabul edildikten son
ra yani esasatı sulhiye. mukaddematı sulhiye bittik
ten sonra sureti hususivede ihtiyacımızı söyler ve iste
riz. Fakat böyle bir şeye yanaşmazlar iken bizim mü
şavirlere ihtiyacımız var ve hüsnüniyetimiz vardır, 
demek adliyenizin çürüklüğünü zımnen kabul etmek
tir. (Bravo sesleri, alkışlar) Binaenaleyh bu, sulhün 
takrip değil tebit edecektir. Bu noktadan çok teh
likelidir. İsmet Paşanın noktai nazarı tamamen hatı
rımda kalmadı. (Mahkemeleri ilga etmek şartiyle) 
kaydı var zannederim. Esasen bu teklifimiz kabul 
edildikten sonra bizim bu kararımıza hacet bile yok
tur. Biz parayı verdikten sonra istediğimiz yerden ge
tireceğiz ve filân vekâlete mütehassıs isteriz diye ta- 
ahhüdatı düveliyeve niye girelim, rica ederim. Bugün 
sulh müzakeratı cereyan ederken ve adlî kapitülas
yonlar meselesi mevzubahis olurken herhangi bir mü
tehassısı adlî ceîbetmeye kıyam etmek hasımlarımızın 
noktai nazarını daha ziyade teyit etmek demektir. 
Bu itibarla tehlikelidir. Onun için bendeniz sureti 
katiyede müşavir ve mütehassısların celbi meselesinin 
bugün mevzubahis edilmesinin muzır olduğunu ve 
bunun doğru olmadığının İsmet Paşaya tebliği kanaa- 
tındayım. Amma Heyeti Celileıtiz rey verirse o başka.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Reisi) (Si
vas) — Efendim. Hakkı Hâmi Beyin buyurduğu ni- 
kat Heyeti Vekilede mevzubahis oldu ve üzerinde 
münakaşa cereyan etli. Bir tiefa şunu söyleyeyim ki. 
İsmet Paşanın teklifinde, devletlerin teklifi üzerine 
komisyonlar veya encümenlerinde veya Heyeti Umu- ı 
miyede görüşerek muahedeye koymak şeklinde değil
dir.

İBRAHİM BEY (Mardin) — Bu da olmasın.
HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Tamamiyle 

aksidir. (Gürültüler) İsmet Paşanın istihdaf ettiği ga
ye; bunlar adlî kapitülasyonlarda ısrar ediyorlar, in
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kıta tehlikesi vardır, ben mahakimde ecnebi hâkim
lerin kullanılmasının katiyen aleyhindeyim. Yine di
yorlar ki, ben müşavirlerle görüştüm. O da bu me
sele cereyan ederken biz kendiliğimizden eğer atiyen 
adliyemizde bazı teşkilât ve tadilâta ihtiyaç ve lü
zum varsa ve bunun için ecnebi kullanacak isek bi
taraf memleketlere mensup bu gibi mütehassıslarla 
burada konturatolar yapalım. Bunu yapmakla sulh 
olsa da olmasa da harice karşı hüsnü tesiri olacaktır 
diyor.

Heyeti Vekileniz, bunu uzun boylu konuştu, gö
rüştü, aynı zamanda Hakkı Hâmi Beyin dediği nok- 

- tai nazar da mevzubahis oldu. Neticede dedik ki, biz 
bu teklifi kapitülasyonlar hakkında hâkim sokmak 
noktasından onların 'teşebbüslerine mani bir teklif 
görmedik. Herhalde Adliye Vekili Beyefendinin lü
zum gösterdiği veçhile ki. Heyeti Vekilede de gös
termişlerdir, atiyen müşavir alacaksak ve ismet Paşa 
da bunda fayda görüyorsa bunu münasip görürüz. 
Kendisine deriz ki, biz bunu hâkim meselesini defe
decek katî bir tedbir olarak görmüyoruz. Fakat al
manızda da mahzur görmüyoruz; işte bu şekli Heyeti 
Âliyenize arz ediyorum. Tekrar ediyorum, bu konfe
ransta muahedei düveliye şeklinde yahut hususî bir 
encümenden alınacak bir kararla, alınacak bir müşa 
vir değildir. İsmet Paşa Hükümetimiz namına kontra- 
to yapacak ve bittabi bu hususî olarak bitaraf dev
letlerle olacak. İşte mesele budur. Anlamadığınız ci
het varsa Adliye Vekili izah etsin.

SIRRI BEY (İzmit) — Bendeniz o kanaatta- 
yım ki, Hükümet beyhude yere bizi işgal ediyor. İs
met Paşanın işaratında idareten böyle yapmak buyur
duktan sonra bu meselede Meclisin noktai nazarını 
almak beyhudedir. Eğer mahkemeler meselesi mev
zubahis olsaydı o vakit Hükümetin gelip bizim reyi
mizi alması icabederdi. Mademki mahkemeler mev
zubahis değildir ve yalnız müşavir almak meselesi or
tada mevzubahistir. Bunu talep etmek hiçte doğru de
ğildir. (Gürültüler) Her memleketin tarihi adlîsine 
vakıf olanlar bilirler ki, daha meşrutiyette kot fstro- 
roğ namında bir adamı getirdik. Üç sene hizmetimiz
de kullandık. O vakit biz bir hükümete karşı bir ta
ahhütte mi bulundu idik? Yoksa bunu kendi kendi
mize mi yapmıştık? Çok teessüf ederim ki, orada bu
lunan Adliye Müsteşarı İsmet Paşayı bu hususta ten
vir etmemiştir. Yani biz bir zamanlar sırf adliyemiz
de olan noksanları ikmal etmek için Kont tstroroğ 
namında birisini hizmetimize aldık ve onun üç sene 
zarfında verdiği lâyihalardan istifade ettik ve o va

kit hiç bir devletin taahhüdü altına girmedik. Ma
demki bunun masebakı vardır, bunu alırız ve yapa
biliriz diyebilirlerdi. Öğrenmeye hiç lüzum yoktur. 
Hükümet bunu yapacağı zaman Meclisi Mebusanm 
reyini almamıştır. (O zaman Meclis başka şekilde 
idi sesleri) Sözüm bundan ibarettir. Biz beyhude ile 
iştigal ediyoruz.

ÖMER MÜMTAZ BEY (Ankara) — O Meclisin 
icraî salâhiyeti yoktur. Icrai salâhiyet kendinde ol
duğu için o Hükümet yapmıştır, fakat bu Meclisin 
kuvvei icraiye hakkını da unutma.

SIRRI BEY (Devamla) — Bendeniz. İktisat Ve 
kâletinde bulunduğum zaman içimizden Kafkasya‘ya 
giden Server Bey arkadaşımıza oradan madeniyaı 
için, ormanlar için Rus mütehassısları getirmesine dair 
kendisine salâhiyet vermiştim.

DR. FUAT BEY (Bolu) — Bütçede tahsisatı var 
mı idi?

SIRRI BEY (Devamla) — Bütçe meselesi...
HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti 

Reisi) (Sivas) — Bütçede bunun tahsisatı yoktur.
SIRRI BEY (Devamla) — Öyle değil efendim. 

Bütçe meselesi mevzubahis olamaz. Meseleyi müga- 
lataya şevketmiş olursunuz. Mesele müsteşar getirebi 
lir miyiz, getiremez miyiz? Getirmek herhalde usulü 
maslahata muvafık olmak için bunu Meclisi Âliye 
getirmek lâzım gelir mi. gelmez mi? Bunu Heyeti 
Vekile Meclisi Âliye böyle meseleleri Meclise arz et
miyor musunuz demesinler için bir cemile makamın
da buraya getirmiştir. Ben böyle telakki ediyorum.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendiler, 
eğer Sırrı Bey arkadaşımızın buyurdukları vak'a He
yeti Âliyenizi beyhude yere işgal ettiğimizden dolayı 
arzı itizar ederiz.

Eğer Sırrı Beyin bu beyanatı âlilerini. Meclisi Âli
lerini fazla iştigal etmişlerse kendi de insaf buyurur
lar; kendileri itizar buyururlar. Sonra efendiler Kont 
Istorluk'dan bahis buyurdular. Müsaade ederseniz bu 
Kont fstorluk Meclisi Mebusanm müşavirlik hakkın
da yapmış olduğu bir kanun mucibince memur edil
miştir. Sırrı Beyefendi idareten yapsınlar dediler. Mec
lisi Âliniz idareten yapsınlar derseniz baş üstüne ya
parız. İsmet Paşanın telgrafını Heyeti Âliyenize oku
dum. Hükümetin ve Meclisin kararım istiyor. Onun 
için Heyeti Âlinize geldik. Bundan başka beş müşa
vir konturatu yapacağız. Bütçeden para vereceğiz şa
yet bunu yapmamış olsa idik. Bizi bihakkın tenkit ve 
mahkûm edebilirdiniz. Biz zamanınızı izaa etmek için 
gelmeidik. Bize tevdi ettiğiniz emaneti suiistimal etme
mek için geldik.
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REİS — Müzakerenin kifayeti hakkında bir kaç 
takrir var. Evvelâ müzakerenin kifayetini reyi âlini
ze vaz edeceğim. Müzakerenin kifayetini kabul eden
ler lütfen el kaldırsın müzakerenin kifayeti kabul edil
miştir.

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir. Mütehassısı adli celbinin muva

fık olup olmadığının reye vaz'ım teklif eylerim.
Bitlis

Yusuf Ziya
Riyaseti Celileye

Müzakere kâfidir. Eğer bu şekilde müşavir alın
ması ecanibin ısrarını defe kâfi ise hükümetin teklifi 
mucibince Heyeti Vekileve salâhiyet itasını teklif ede
rim.

Gelibolu 
C elâl Nuri

Riyaseti Celileye
Hükümet makinesinin tekemmıilıi emrinde asker 

şuabatı hükümet için olduğu veçhile kavanin ve mu
amelâtı adliyenin ıslahı emrinde de muahedeye derç 
edilmemek ve hükümeti milliyemi/ tarafından hususî 
mıfkavele ile hizmeti devlete alınmak üzere bitaraf 
devletlere mahsus ecnebi mütehassıslarından münasip 
müşavir celbi hususunda sulh heyeti murahhasa riya
setine salâhiyeti lâzıma itasını teklif ederim.

Mersin 
Salâha 11 in

(Doğru sesleri)
SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Müsaade buyu

run anlaşılmadı. Efendim, takrir İsmet Paşa Haz
retlerinin teklif ettiği şeyin alclitlak bilâkayıt heyeti 
murahhasa reisimiz bunları bamukavele almaya me
zun olsunlar. Yani kayıt vc şarta müteallik değildir. 
Lüzum görürse bunu yapabilir.

REİS — Bir takrir daha var.

Riyaseti Celileye
Mesele tenevvür etti. Her şeye idaremizde müte

hassıs ve âlim müşavirlere muhtaç olduğumuzda itti
fakımız vardır. Heyeti Vekilenin müşaviri adlî hak- 
kındaki kararı esasen şarta muallak olduğundan ay
nen kabuliyle murahhasamız İsmet Paşaya tebliğini 
teklif ederim. 1 Kânunuevvel I33l)

Bursa
Operatör Emin

REİS — Bunların hepsini hulâsa buyuracak olur
sanız, Heyeti Vekile Reisi diyor ki bizim başmurah- 
tıasımız indelicab 0üyük Millet Meclisi Hükümeti, 
dahiline ecnebi hükümet ler i den mütehassıs celbede-

bilir mi? edemez mi? Bunu öğrenmek istiyoruz. Bü
tün takrirler de heyeti um um iyesi itibariyle bundan 
ibarettir. Binaenaleyh reyi âlinize koyuyorum. Bü
yük Millet Meclisince bir mahzur yok mudur? Yani 
buraya mütehassıs celbi kabul ediliyor mu? Edilmi
yor mu?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Paşam 
öyle değil, İsmet Paşaya bu hususta salâhiyet vere
ceğiz. Öyle reye koyun.

(Bitlis Mebusu Yusuf Ziya Beyin takriri tekrar 
okundu).

REİS — Evvelâ Yusuf Ziya Beyin takririni reye 
koyacağım. Yani mütehassısı adli celbediîecek mi? 
edilmiyecek mi? Ben bunu reyi âlinize koyuyorum.

HÜSREV BEY (Trabzon) — Efendim meseleyi 
teşaaub ettirmiyelim. Mesele gayet basittir. Zan ede
rim en doğrusu yazılan cevabı reye koyalım. Yani bu 
cevabi yazalım mı? Yazmayalım mı? Keyfiyeti reye 
koyun hükümetin evvelce teklif ettiği şeyi tadil etti 
cevabi paşa hazretleri reye koysun, kabul edelim. Bit
sin gitsin.

REİS — Müsaade buyurursanız bir de hüküme
tin teklif ettiği bir tezkere vardır.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Hükümet tekli
fini tadil edecekti. Etti ise reye koyunuz. Kabul ede
lim efendjm.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Reisi) (Si
vas) — İsmet Paşa Hazretlerine biz bunu vaki gör
müyoruz. Yani tehlikeyi vaki görmemekle beraber 
teklifleri musip gördük. Bu suretle harekette serbest 
ve salâhiyettarsınız (Bunu reye koyunuz sesleri).

REİS — Bunu reyi âlinize koyuyorum. Kabul 
edenler lütfen el kaldırsın, ekseriyetle kabul edilmiş
tir.

REİS — Efendim, celsei hafiyeden celsei aleniye- 
ye geçilmesini kabul edenler lütfen el kaldırsın. Ka
bul edilmiştir.

(Dosyada Mevcut Takrirler)
Riyaseti Celileye

Mesele tenevvür etti. Her şubei idariyemizde mü
tehassıs ve âlim müşavirlere muhtaç olduğumuzda it
tifakımız vardır. Heyeti Vekilenin müşaviri adli hak- 
kındaki kararı esasen şarta muallâk olduğundan ay
nen kabulü ile mürahhasımız fsmet Paşaya tebliğini
teklif ederim.

! Kânunusani 1339
Bursa Mdbusu

Operatör
4 Emin
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Riyaseti Celi leye
Bu mesele için re'sen müzakereye lüzum yok idi. 

Halbuki gerek müddei Salih Efendiyi ve gerek Mu
hittin Baha Beyi istima ettik. Muhittin Baha Bey de 
işin derhal mahkemei aidesine evrakın tevdiini talep 
etmiş olmasına binaen, ortada bir de şubece halli ik
tiza eden bir şey kalmamıştır. Muhittin Baha Bey 
hakkındaki masuniyetin refi ile evrakın takibatı 
kanuniye ifa edilmek üzere adliye vekâletine irsalini 
teklif ederim. 1 Kânunusani 1339

Saruhan 
Refik Şevket

Riyaseti Celi leye
«Müzakere kâfidir. Mütehassısı adli celbinin mu

vafık olup olmadığının reye vazını teklif eylerim.
Bitlis

Yusuf Ziya

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir.

Eğer bu şekilde müşavir alınması ecanibin ısrarını 
defe kâfi ise hüiküm'etin teklifi mucibince Heyeti Ve- 
kiîeye Salâhiyet itasını teklif ederim.

Gelibolu 
Celâl Nuri

Riyaseti Celüeye
Hükümet makinasının tekemmülü emrinde ekser 

şuabat hükümet için olduğu veçhile, kavanin ve mua
melâtı adliyenin ıslâhı üzerinde de muahedeye derç 
edilmemek ve hükümeti m i 11 i yem iz tarafından husu
si mukavele ile hizmeti devlete alınmak ve bitaraf 
devletlere münhasır olmak üzere ecnebi mütehassısla
rından münâsip müşavir cel'bi hususunda sulh heyeti 
murahhasa riyasetine selâhiyeti Iâzîme itasını teklif 
ederim.

Mersin
Selâhattin

Riyaseti Celüeye
Ortada bir cürüm varsa Meclisin teşekkülünden 

evveldir. Bunun usulen bir şubeye gitmesi lâzımdır. 
Mademki Muhittin Baha Bey şulbeye gitmeylpte doğ
rudan doğruya mahkemeye tevdiini resmen talep et
miştir. Şu halde şulbeye giıtimes'ine de mahal yoktur. 
Binaenaleyh haklarında lâzım gelen muhakemenin 
cereyanına müsaade edilmesi lüzumunun reye vazı 
ile ruznameye geç'iflmesin'i teklif ederim.

(Mahremdir)
fcra Vekilleri Heyeti 

Riyaseti Celilesine
Murahhas Trabzon Mebusu Haısan Bey Efendinin 

beyanatı üzerine İzmir Mebusu Tahsin Bey ile Rüfe- 
kası tarafından verilip 1 . 1 .  1339 tarihli hafi celsede 
kabul edilen takrir sureti müsaddakası leffen takdim 
kılındı efendim. 1. 11.  1339

Kâtibi Umumu 
Recep

Riyaseti Celileye
Murahhasımız Trabzon Mebusu Haşan Beyin iza

hatını kemali dikkat ve ehemmiyetle dinledik. Bu iza
hata göre icra Vekilleri Heyeti son ve kati kararını 
verdikten sonra heyeti umumiyeye tevdii ve orada 
müzakere ve intaç edilmesini arz ve teklif ederiz.

İzmir Siverek
Tahsin Okunamadı

Gaziayıntap Karahisarasahip
Kılıçali Ali
Çorum Gelibolu
Sıddrk Celâl Nuri

Gaziyıntap Saruhan
Ali Cenanı Avni

İzmit Bitlis
Hamdi Derviş
Çorum Trabzon
Feri d Recai
Urfa Hakkâri

Ali Saip Mazhar Müfit
Ardahan Aydın

Hilrn'i Esat
Butsa Maraş

Muhittin Baha Aslan
Burdur Saruhan

İsmail Suphi Saysallı Mustafa Necati
Kozan Cebeli Bereket

Mustafa Lütfi İhsan
Edirne Cebeli Bereket
Faik Faik

Ertuğrul Saruhan
Ahmet Ham'di Reşat

Niğde Konya
Vehpi Kâzım Hüsnü
Bolu Adana

Abdullah Sabri Zekâi
Kiü!t?aihya Antalya
Haydar Rasim

Yozgat
»Süleyman Sırrı
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Kabul edilmiştir. 1 Kânunusâni 1339
Kâtip

Hüseyin Hüsnü 

(Mahremdir)
İcra Vekilleri Heyeti 

Riyaseti CelLIesine
tcra edilen müzakerat neticesinde heyetli celilelenin- 

oe başmurahhas İsmet Paşa Hazretlerine «Tekdifinıizi, 
tehlikeyi dâfi görememekle beraber musip gördük. Bu 
surette harekette serbest ve selâhiyettarsınız» şeklinde 
cevap yazılması hakkında'ki teklifi samileri 1. 1.  1339 
tarihli içtîtnada heyeti umumryece kabul edilmiştir 
efendim. 1 . 1 .  1339

Umumi Kâtip 
Recep

İsmet Paşa Hazretlerine
Madde 2. — Kanunlarımızın içtihadatı asriyeye 

göre tadiline esasen taraftarız. Her hangi bir devlet 
tebaasından mütehassısların lüzum görüldüğü takdir
de mütvılâatına müracaat edebileceğimiz tabiidir. An
cak teşkilâtı adliyemize veya heyeti hâkime arasında 
hlçfbir ecnebinin kabulüne katiyen muvafakat edeme
yiz. 17 Kânunuevvel 133S

Hüseyin Rauf 

İsmet Paşa Hazretlerine
Adli kapitülâsyonların yerine dermeyan edilen te

kâlife karşı esasen mutasavver olduğu veçhile bitaraf 
devlet tabiiyetinde bulunan hukuk şinaslardan ıslâha
tı adliye için müşavir celbine teşebbüs edildiği takdir
de. müttefiklerin muzir tekliflerini dâfi olacağı kanaa
tinde olmamakla beraber, bitaraf devletler tebaaların

dan, ‘teklifi devletleri veçhile, ve tarafınızdan müşa
viri aiîiyelerle şimdiden hususi mukaveleler akd.- 
ne salâhiyet'tar bulunduğumuz heyeti vekilece ve bu
günkü 1 Kânunusani 1339 tarihinde Meclisin hafi İÇ- 
trmamda tarafımızdan verilen izahat üzerine takarrür 
etmiştir. Bu hususta esasen sizce de musammem ol
duğu veçhile bunu ahde geçilmemek ve resmi beya
natta bulunmamak lâzımdır.

Hüseyin Rauf 
Mühür

-Balâdaki fı'karat 
aslına mutabıktır.

Adedi : 99
Vürûdu : Kânunuevvel 1338

Madde 3. — Bugün birinci tali komisyon adliye 
mesaline başladı. Heyeti adliyemize unsuru ecnebi 
iıına.li hakkında dün ayrı ayrı arz edilmiş olan teklif 
uzun münakaşa edildi. Kanunlarımızın mecelleye 
müstenit ve zaman ihtiyaca-tı ile muvazi olarak yürü
memiş ve hâkimlerimizin gayri kâfi ve teşkilâtı adli- 
yemizin yeni olduğunu iddia ettiler. Misaller göster
diler. Adliye Vekâleti Müsteşarı Tahir Bey kuvvetle 
müdafaa etti, fddia ve misallerini çürüterek teklifle
rini prensip itibariyle red eyledi. Noktai nazarlar ara
sında esasından ihtilâf olduğu derpiş edilerek, evvel 
emirde, işin hukuk müşavirleri arasında, yani daha 
ufak komisyon halinde müzakeresini teklif ettiler. Bu 
bahta 99 maddelik mufassal bir teklif hazırlamışlar. 
Henüz almadık. Italyaniar. IngilizJer aleyhim izdedir. 
Rayan bu işte Ingifîz murahhasıdır.

ismet
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Gizli Celse Zabıtları

20 Kânunusâni 1338 (1923)

Münderecat
Sayfa

1. — ZAPTI SABIK HU LÂSASI 1201

2. — MÜZAKERE EDİLEN MEVAD 1201

L — Elcezire m m  tıkasım1 a bir istiklâl Mah
kemesi teşkiline dair icra Vekilleri Heyeti tekli
fi. 1201:1209

2. — Memaliki miistahlâ .a hakkında Karesi 
Mebusu Basri Bey ve riifeka unın takriri. 1209:1217
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YÜZ YETMİŞ YEDİNCİ İNİKAT 

20 Kânunusani 1339 Cumartesi

İKİNCİ CELSE

Açılma Saati : 1.5 (Sonra)

REİS : İkinci Reisvekili Musa Kâzım Efendi Hazretleri 

KÂTİPLER : Süleyman Sırrı Bey (Yozgat), İbrahim Bey (Mardin)

REİS — Celsei hafiyeyi açıyorum. Efendim çok 
rica ederim, dinleyelim. Celse hafi olarak açılmıştır. 
Rauf Beyefendi izahat verecekler, dinleyelim.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Reisi) (Si
vas) — Arkadaşlar; İstiklâl mahkemeleri hakkındaki 
nikatı nazarınızı açık bir şekilde bilen bir arkada
şınızım. Elcezire cephesi için İstiklâl mahkemesinin 
teşkilini teklif etmeden evvel ariz ve amik düşün
müş ve uzun müddet teemmül etmiş bulunuyoruz. 
Arkadaşlar Meclisinize açık ve çıplak vaziyeti söy
lemek için bir celsei hafiyenin akdini istedim. Ba
zı rüfeka aleni olsun dediler. Bu maruzatımdan son
ra aleni olsun derseniz çekinen ben değilim efen
dim. Fakat menfaati vataniye beni hafi celse tale
bine sevketmiştir. Hiç bir şeyden çekindiğimden de
ğildir. Arkadaşlar bir misakı millimiz vardır. Bu
nun harfiyen istihsali için burada bulunuyoruz. Hik
meti vücudumuzun esası da budur. Bu misakı milli hu
dutları dahilinde ve geçenlerde Ziya Beyin izah et
tiği veçhile bir de Musul ve Musulun toprak ma
den meselesinden daha çok şamil mahiyeti mahsusası 
vardır. Icaibında burayı kuvvetle almak için her türlü 
istihzaratta bulunuyoruz. (Bravo sesleri.) - fakat bu 
istihzaratımız sabır ve tevekkülümüze rağmen nesa- 
yih ve irşadımıza, her türlü teşvikatımıza rağmen ve 
her türlü mesai sarfettiğimiz halde maatteessüf müs- 
bet, müsmir olamıyor. Sebebi asker oluyor, bu ka
dar mahrumiyete rağmen elbise buluyor, tüfenk ve
riyoruz, silâh veriyoruz. Dört defa teçhiz ettiğimiz 
bu kısım asker firar etmiştir.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Demek askeri 
ceza kanunu kâfi değil mi?

HÜSEYİN RAUF. BEY (Devamla) — Salâhat- 
tin Beyefendi; askeri ceza kanunu vardır ve tatbik 
edilmiştir. Tatbik eden arkadaşınız da Cevat Paşa Haz
retleridir. Onun ne kadar kanunperver olduğunu Sa- 
lâ'hattin Bey arkadaşımız bizim kadar da tasdik bu
yururlar. Cevat Paşa buna rağmen her hafta vaziye
tin mühlik olduğunu izah ‘ede, ede biz mecbur ol

muşuzdur. Böyle teklifte bulunmağa. Vaziyet o ka
dar mühliktir ki arkadaşlar. (Kabul sesleri.) Vaziyet 
o kadar endişenâkdir ki, inşallah muhtaç olmayız. 
Fakat muhtaç olupta fiilen istihsal etmekte lâzım 
olduğundan elimiz havada kalmak tehlikesi vardır. 
Şimdiden bunu biliniz. Bir de biz oraya kuvvet tah- 
şit etmek için Erzurum’dan iki ay vatan evlâtlarım 
köstebek gibi karın içinden sürdük, getirdik. Efen
diler, o mıntıkanın adamları firar ediyor. Onun için 
arkadaşlar elim vatani zaruret vardır ve en kanuni 
şekli mücbir bunu gördük. Arzu buyurursanız bu ma
lumattan sonra teklifimizi kabul etmezseniz vatan 
benim kadar sîzindir. Misakı milli benim kadar sî
zindir. Siz ne ferman buyurursanız o olacaktır. Fa 
kat düşünüp kararınızı veriniz.

HÜSEYİN AVNt BEY (Erzurum) — Bu kadar 
azim buyurduğunuz gibi bu kadar kaçak adamları İs
tiklâl mahkemeleri tutacak mı?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Son ted- 
birimizdir. Eğer o da tutamazsa tehlike mevcuttur.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Ziya Be 
yin suallerine cevap vereceğim bir kere. Suallerinize 
birer, birer cevap verebilirim. Heyeti umumiyesine 
cevap veremeyeceğim. Oradaki vatandaşlarımız da he
pimiz kadar vatanperver zevattır. Fakat ahvalin, za
manın biriktirdiği elemli evsa dolayısiyle bizim gibi 
açık göremiyorlar, o itibarla askere gelmiyorlar, gel 
mek istemiyorlar, ülfet etmemişler. Bir çok tedabir 
vardır. Siz de bilirsiniz, ben de bilirim. Ben de aşiret- 
çilik etmiş bir adamım. Fakat onlar Meclisi Aliniz 
nazarında gayrı kanuni telakki edilir. Biz bunu da is
temedik. Bizim istediğimiz Meclisi Âlinizin kabul et
tiği ahvali fevkalâde tatbik ede geldiği, fevaidi gö
rülen bir şekli oraya tatbik edip son bir tecrübe ile 
bu işin önüne geçmek istedik ve salâhiyeti de yal
nız as:ker firarilerine münhasır olmak üzere istedik. 
İşte efendiler, biz böyle düşündük ve siz nasıl düşü
nürseniz öyle olaca'ktır.

Vicdanen bu dakikadan itibaren iki noktadan müs
terihim. Birincisi vaziyeti size arz ettiğimden, İkincisi
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bundan sonra olacak avakip sizin kararınızla olacak
tır.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
Yalnız asker firarilerine ait olduktan sonra kabul 
ederiz. Reis Bey, asker firarilerine ait olmak üze
re reye koyunuz.

NUSRET EFENDİ (Erzurum) — Reis Bey; bir 
sual soracağım. Rauf Beyefendi, bu adiyen firar mı
dır? Yoksa siyaseten bir firar mıdır? Mütalaanızı din
lemek isterim.

RAUF BEY (Devamla) — Bu sualinizden evvel 
arz ettim ki: adiyen firardır, askerden firardır.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Cehalet neticesi; 
o mıntıka halkının da bu gayeden başka düşündükle
ri yoktur.

REİS — Efendim. Heyeti Vekileden bu tezkere gel
di ve bu tezkerenin müzakeresi bugün hafiyen cere
yan ediyor. Rauf Beyefendi bugün müzakeresiyle ka-

I. — ZAPTI SA

YÜZ ALTMIŞ ALTINCI İNİKAT 

1 Kânunusani 1339 Pazartesi

ÜÇÜNCÜ CELSE (Hafi)
Ali Fuat Paşa Hazretlerinin tahtı Riyasetlerinde 

bilinikat Haşan Beyin beyanatı istima olunduktan 
sonra bu mesele hakkında Heyeti Vekilece bir karar 
ittihaziyle bilâhara Meclise arzına dair İzmir Me
busu Tahsin Beyle rüfekasınm takriri kabul olundu. 
Adli kapitülâsyonların ilga edilebilmesi için bitaraf 
hükümetlerden adliye müşavirleri celbine dair İsmet 
Paşadan mevrut telgraf kıraat ve müzakere olunarak

2. _  MÜZAKERE

/. — E lc e z i r e  m ı n t a k a s m d a  b ir  İ s t ik la l  M a h k e m e s i  

t e ş k i l in e  d a i r  İc ra  V e k i l l e r i  H e y e t i  tek l i f i .

REİS — Söz Lütfi Beyin buyurun.
LÜTFİ BEY (Malatya) — Efendim, bugün vilâ- 

yatı şarkiyede istiklâl mahkemesinin teşkil ve reis ve 
azalarının gönderilmesi heyeti vekileden teklif edili
yor. Fakat gerek istiklâl mahkemeleri ve gerek di 
vanı harbi örfiler gibi elde bulunan kavaninin tatbiki 
ile tatmini maksadın kâfi olamadığı tahakkuk ettiği 
zamanlarda vaki olur; Halbuki asker firarileri için 
istiklâl mahkemesi isteniyor. Elde bulunan Askeri Ce
za Kanununun tatbiki ile maksat temin edilememiş 
midir? Bu meselede Meclisin hakiki kanaatini istilı-

bulünü rica ediyor Heyeti CeLileden. (Söz istiyoruz, 
hakkı kelamımız yok mu? sadaları.)

LÜTFİ BEY (Malatya) — Bize hakkı kelam yok 
mu?

REİS — Siz söz söylemeyin demiyorum.
LÜTFl BEY (Devamla) —- Beni hakkı kelamdan 

ıskat mı ediyorsunuz?
REİS — Hakkı kelamdan ıskat yoktur efendim. 

Müzakere edecek miyiz, etmeyecek miyiz? Reye ko
nacak. Efendim Rauf Beyefendi celsei hafiye istedi 
ve bugün ruznameye alınarak müzakeresini teklif edi
yorlar? Fakat ruznameye alınmayan mesaili bendeniz 
müzakereye vazedemem; reyi âlinize arz ediyorum. 
Evvelâ bugün bunun her şeye takdimen müzakere edil
mesini kabul edenler lütfen ellerini kaldırsın. (Kabul 
sesleri.) Ekseriyeti azime ile bugün müzakeresi kabul 
edilmiştir efendim. (Söz istiyoruz sesleri.) Efendim 
müsaade buyurun, geçen celsei hafiyeye ait zabtı sabık 
hulâsasını okuyacağız.

IK HULÂSASI

teklifinin musip görüldüğüne ve o suretle harekette 
serbest olduğunun işarı için Heyeti Vekileye salahiyet 
itasına karar verilerek celsei aleniyeye geçildi.

Reis Kâtip
Reisisani Van
Ali Fuat Hakkı

Kâtip 
Kayseri 

Atıf
REİS — Efendim zaptı sabık hakkında mütalaa 

var nu? Zaptı sabık aynen kabul edilmiştir efen
dim.

SDİLEN MEVAD

sal edebilecek malumat var mıdır? Cephe kumanda
nının böyle keyfe mayeşa istiklâl mahkemesi istemek 
ve mahakemi cezaiyei askeriyeyi tatil ederek böyle bir 
mahkemei fevkalâdenin izamını istilzam eden esbabı 
hakikiye, Meclisin kanaati hakikiyesini tatmin edebi
lecek mahiyette midir? Değil midir? Evvelâ bunu, 
sonra, istiklâl mahakiminin esasen hikmeti vasfı, hik
meti tesisi hiyaneti vataniye mücriminin-in tecziyesi 
maksadını müstenit idi.

LÜTFİ BEY (Devamla) — Garp cephesinde za
ten asker firariliği de yine haricin telkinat ve teşvika- 
tına ve maksadı mahsusa matuf idi. Böyle cehilden 
mürekkep değildi. Bununla beraber harbin en had
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devresinde bulunduğumuz zamanda garp cephesindeki 
istiklâl mahakiminin tesiratı munzammasını Meclisin 
maksadı âlisi dairesinde ika edemediğine kanaati kâ
mile husulünden sonra kamilen ilga buyurdunuz.

YUSUF BEY (Denizli) — Hayır mesele öyle de
ğil;

LÜTFİ BEY (Devamla) — Halbuki bugün o, il
ga edilmiş olan mahakimin vilâyatı şarkiyede yeni
den tesis hiç bir akıl ve mantıkla kabili telif değil
dir.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Sizin muha
kemenize göre öyle olabilir.

LÜTFİ BEY (Devamla) — Tenkit buyurabilirsi
niz, ben burada milletvekili sıfatiyle içtihadımı söy
lüyorum.

ZAMİR BEY (Adana) — Misakı millîden vaz mı 
geçiyorsunuz?

LÜTFİ BEY (Devamla) — Hayır geçmiyorum. 
Yalnız istiklâl mahakiminin yapacağı icraatın dere
cesi ve o muhitte nasıl bir tesir husule getirebilece
ğini de Heyeti .Vekilenin biran için tahattur buyur
masını rica ederim. Tahattur buyurmazsanız o mu
hitin ahvaline vâkıf olan Heyeti Celilenizden temen
ni ediyorum. Ekseri kanunlar vardır ki : Şekli kanu- 
nîsli itibariyle musip ve muvafık görülür. Fakat tat- 
bJk'aüta birtakım aksülameller husule getirir. Bunun 
için vilâyatı şarkiye muhitinin ahval ve mizaciyle 
bu teşkil edeceğimiz istiklâl mahkemesinin icraatı 
arasında hakikî maksadımızı temin edebilecek suret
te hüsnü netice vereceğine kanaat hâsıl olmuş mu
dur? Bu kanaatin husulünden sonra eğer istiklâl 
mahkemesinin teşkili olmadıkça ve bu maksadın te
mini başka suretle kabil olamayacağına Heyeti Ce
hreniz de kani olursa zater rey ve irade sîzindir. İs
tediğiniz gibi icraatınızı ifa edersiniz. Yalnız hakiki 
sebepler üzerinde tefki'kat ve imalıi f-ikrederek haki
ki kararlar vermenizi rica ederim.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi) (Sivas) — Aziz Lütfi Beyefendinin mantıksız
lıkla tefsir buyurdukları Heyeti Vekilenin tezkeresin) 
bir kaç cümle ile iza'h edince zaruretle kabul edece
ğine em n olduğum icabatı mahaUiyenın en mantıkî 
metali'batındandır. Buyurdular ki : (İşitemiyoruz ses
leri) İşittirecek -kadar söylediğim zaman bazı arka
daşlarımın sokaktan işitiliyor diye şikâyet ettikleri 
vakid'ir.

Buyurdular ki : İstiklâl mahkemesinin sebebi ih
dası hıyaneti vataniyedir, beyefendi, hiyaneti vatani
ye telâkkidir. Bu telâkkiyi tespit eden çerçeve jçîne

üan da kanunun çerçevesidir Bendenizin zannetti- 
im bu İstiklâl Mahkemeleri Kanununun maksadı 
azı asker firarileri içindir. Ondan sonra teşmil edil 
Fştir. İstiklâl mahkemeleri diğer hiyane;i vataniye 

:ü;ümlerne de karışmaya başlamıştır. Bu noktai 
nazarınızı tashih buyurmanızı rica ederim.

Buyurdular ki Acaba bu ihaneti vataniye midir? 
Yoksa ileriden beri cehil dolayısiyle midir? Yoksa 
tesiratı hâriciyenin teşvikiyle midir? Efendiler, bu. 
Anadolu'nun bir kısmında tatbik edilirken silâh al
tına gelmeyen askerler haricin teşvikatiyle mi gel
mediler? Hain mi idiler? Beyler, hepimiz biliyoruz 
ki ; İstihsaline çalıştığımız ve cenabı Hakka çok şü
kürler olsun, çok yaklaştığımız gayeyi isitibsal etme
ye başladığımız zaman milletimiz bihakkın harpten 
yorulmuş bir halde idi. Bu yorgunluğa rağmen bu 
davayı başarmak için ona tevessül ettik, bunu yapa 
maz diyenler ya memleketi bırakıp kaçtılar veyahut 
da fena bir vaziyete düştüler. Biz bugün davamızın 
neticesini tespit etmekle meşgulüz. .Neticesini ka:i- 
leştirmekle meşgulüz) Arz etiğim gibi yakın zaman
da da inşallah mu\affak olacağız.

Bir kıtamız vardır ismi Musul'dur. Bunun maden 
vc toprağından ziyade vilâyatı şarkiyemiz noktai na
zarından çok mühim ve çok hayatidir. Bunu, müza
kere ediyoruz. Fakat muhasımımız çok entrikan, çek 
dessas ve bununla beraber çok âlim bir düşmandır. 
Karşımızda bununla uğraşıp, uğraşıp muvaffak ola
madıktan sonra sözü silâh söyleyecektir. Yafnız şu
nu kemâli iftiharla arz edebilirim ki manen ve mad
deten milletimiz muhasımımıza o mıntıkada hâkim
dir. Fakat bu hâkimiyeti - bu manevî, maddî hâkim- 
yeti temin edecek silâh adedidir. Netice itibariyle iş
te biz, bunu tem ne çalışıyoruz, inşallah silâh patla
masına da lüzum kalmadan temin edilecektir. Fakat 
her ihtimale karşı tüfenk tedarik ediyoruz. Nasıl -te
darik ettiğimizi bilirsiniz. Elbise tedarik ediyoruz, 
nasıl tedarik ettiğimizi biliyoruz. Elbise gidiyor. Er
tesi günü gidiyorsunuz bir de bakıyorsunuz ki falan 
aşiret re işittin nezdine kaçmış (Gürültüler) müsaade 
buyurun efendiler, beyler, arkadaşlar; bu arkadaşı
nız da a.şiretçilik -nedir, a$iret nedir, -tesiri nedir, reisi 
nedir? Bıilenlerden bir âcizim. Bunlarla pek çok za
man beraber yaşadım. Bunun için diğer çareler de 
vardır. O Aşiret reisihi çal yaka ed'ip getirmek, bir 
vere hapsed'ip, tehdilt edip kalebent etmek. Fakat o 
vakit hepiniz bağıracakıtınız - ve bihakkın bağıra
caksınız - diyeceksiniz ki, örfi hareket ediyorsunuz, 
rayrı kanunî hareket ediyorsunuz diyeceksiniz (ha
yır, haıyır sesletti) Miisaiadie buyurun beyefendiden Biz
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şimdi bunu yapabilmek için en hafif en âdil bir tarz
da; insanın en yüksek hakkı beşeriyeti olarak müda
faasını kullanarak yaptırmak için âdil bir istiklâl 
mahkemesi istiyoruz. Karşınızda efendiler; hainlik 
ektiler m'i? Bilmem ne yaptılar mı, lüzumu var mıdır? 
Değildir efendiler. Maslahatın, müdafaai vatanın, 
istiklâli vatanın icabettirdiği son bir şekil olmak üze
re bunu tatbik edeceğiz.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Müsaade bu
yurun bir sual sorayım. Böyle bir teşkilâtı bundan 
bir ay evvel vücuda getirmek muvafıktı, makuldü. 
Bugü'n böyle bir şey yapmak için çok geç kalınmıştır. 
(Gürültüler)

TUNALI HİLMİ BEY (Bolu) — Salâhattin Bey 
kendinizi müdafaa ediyorsunuz.

SALÂHATTİN BEY (Devamla) — Rica ederim 
efendiler müsaade buyurunuz. Benim ne söylediğimi 
sonra anlarsınız. Musul’un şu veyahut bu tarzda hal
lolunacağından dolayı burada istiklâl mahkemesinin 
mi teşkili münasiptir? Yoksa, orduyu bir ay evvel 
mi hazırlamak lâzım idi. Bugün bendeniz, sizin vak
tiyle vakitlinizi uyuyarak geçirdiğiniz için bence çir
kin bir hal hâsıl oluyor. Bugün orada istiklâl mah
kemesi teşkil ediyoruz diye gazeteler ilân edecekler. 
Binaenaleyh vaziyeti kendi içinizde idare ediniz. 
Vaziyetin ehemmiyeti malûmdur. Böyle işaelere mey
dan vermeyerek orada orduyu kuvvetli göstermeniz 
lâzrmdır. Yoksa hakikaten bu meselede çok geç kal
dınız.

TUNALI HİLMİ BEY (Devamla) — O halde biz 
istical edelim.

HÜSEYİN RAUF BEY (Sivas) — Bu. sual değil
dir. Salâhattin Bey.

SALÂHATTİN BEY (Devamla) — Niçin geç 
kaldığınızdan muaheze ediyorum.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Sual so
racaktınız da neticesi başka çıktı öyle mi?

SALÂHATTİN BEY (Devamla) — Niye bir bu
çuk ay evvel yapmadınız diyorum.

HÜSEYlN RAUF BEY (Devamla) — Müsaade 
buyurun arz edeyim de sükûnet bulursunuz. Bende
niz bu kadar gülünç itabınıza veslile olduğumu zan
nediyorum.

SALÂHATTlN BEY (Devamla) — Hayır efeıı- 
di m fikri m'i arz ediyorum.

HÜSEYlN RAUF BEY (Devamla) — Arz edeyim. 
Beyefendi buyurduğunuz gibi geç kalmadık ve o iddi
amı ısbat ederim. Bizim hareketlimiz Meclisi Âlinin 
tahayyiilatına tabi olmaktan başka bir şey değildi*,-.

Bunu pek iyi biliyorsunuz ki üç ay evvel İzmir içtin 
muhtelif eşkâlde mahakim ıteküf ettik. Hâlâ intaç 
edilmedi. Kabahatli ben miyim? Günahkâr ben mi
yim?

SALÂHATTlN BEY (Devamla) — O başka 
maksat.

HÜSEYlN RAUF BEY (Devamla) — Müsaade 
buyurunuz. Heyeti Aliyenizin istiklâl mahakimli hak- 
kındaki noktai nazarım intihap etmemekle, uzatmak
la bütün net etmekle mükerer ahval tahtında şahit ol
muş bir arkadaşınız olmakla ben ne yapabilirim? 
Söyleyin?... Kanun haricine çıkmamak için her 
türlü vesaite müracaat ederek irşat ile, tenvir lile, teş
vik ile bu mıntıkada istiklâl mahkemesine ihtiyaç gös
terilmemesi için çalıştık. Binnetice huzuru âlinize 
geliyorum. Bunda da ben günahkâr isem bunu da 
kabul ediyorum. Rica ederim münakaşa etmiyelim. 
Sizin de vakti'niz beyhude geçmeslin. Mahkemeyi bir
an evvel 'intihap buyurarak gönderiniz (Reye ses
leri) - Bunu arz ediyorum.

LÜTFİ BEY (Malatya) — deminki izahatımda, 
bendeniz esasen oradaki ahalinin zaman, zaman hadi
se isyanının vukuunda vaki olduğu için istiklâl maha- 
k minin teşkiline o zaman lüzum görülüyordu. Yoksa 
asker firarilerini istihsal maksadiyle değil idi, o firari
lerin kısmı azami hadisei isyan'iyede...

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Lütfi 
Bey; bana sual mi soruyorsunuz?

LÜTFİ BEY (Devamla) — Yani demek istiyo
rum kıi sual ettiğim şudur : Arz ettiğim noktada o 
muhitim kabiliyeti tatbikjyesi itibariyle husule geti
receği aksülamelleri de bir kere nazarı dikkate... (Ne 
aksülamelleri sesleri), (Gürültüler)

HÜSEYlN RAUF BEY (Devamla) — Efendim, 
istiklâl ve istiklâlimizi temin (için çalışıyoruz. AJcsü- 
lameller değil, biz vaktiyle tekmil mevcudiyetimizi 
ortaya koyduk. Binaenaleyh orada mevcuit olan 
kardeşlerimizin de bizimle beraber yaşamak için az- 
mü îman etmiş olduklarını biliyorum.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Yüzde dok
san 'dokuz buçuğu böyledir.

HÜSEYlN RAUF BEY (Devamla) — Yüzde 
yüzü böyledir. Oradaki aşiret reisti olanlar cahil adam
lardır. Hakikati anlayınca derhal yanlış fikirlerinden 
vaz geçeceklerdir. Yani aksülamel olup ne yapabilir
ler? Nihayet sözünü dinletecek gayet kuvvetli ve in- 
hilâl kabul etmez bir Meclis ve onun hükümeti var
dır. Babayiğit olan talihlini tecrüibe etsin.

‘FEYZİ BlEY (Diyarbdkir) — Arkadaşlar; bu me
selede benden daha ziyade, o vilâyeti temsil eden me-
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bus arkadaşlara hitap ediyorum. Hepiniz elinizi vic- 
damnız üzerine koyunuz. Belki ben Diyarbekir’i bili
rim. Fakat bitKs i bilmem. Şehir halkından maada 
taşralarda köylülerimizin, ağalarımızın öteden'beri bu 
meselede alışma'dıklarından dolayı firar ederler # ve 
bunu hepiniz benden iyi bilirsiniz. (Bravo sesleri)

EMİN BEY (Ergani) — Sende de var, bende de 
var. Hepsinde de var. Bu -istiklâl mahakimi gitsin. 
Hepsinin de foyası meydana çıkar.

FEYZİ BEY (I>evamla) — Efendim, arz edeyim. 
Yani Salâhattin Bey biraderimize söylüyorum. Ce- 
vat Paşa Hazretleri cidden orada asayişin tesisi hu
susunda bizzat bütün mıntıkayı gezdi ve hatta bir 
çok aşirdt reislerini de celbetti. Bunları ayrı, ayrı va- 
ziifei vataniyelerine davet için her ne lâzımsa, yani 
telkinat ve saürede bulundu. Mal hususunda para hu
susunda diğer hususta azamî muavenette, fedakârlık
ta bulunuyorlar. Fakat maatteessüf vazifei vataniye- 
ye öteden'beri adamadıklarından buna bir çare bu
lunamadı ve bunu ben kendi nefsimde, kendi çiftlik
lerimde şey ettiğim halde imkân bulamadım. Yani bü
tün şehir halkı ihtiyat zabitlerini vazifesine davet et
mişlerdir. Fakat köylerde bütün ağalar - ben hakika
tli arkadaşlara söylüyorum. Oraya vukufu olan arka
daşlara ... - Askeri firarilerini silâhlarını yanında bı
rakmak içindir.

EMİN BEY (Devamla) — Yine kumandanlarınız 
yapıyor.

FEYZİ B'EY (Devamla) — Yok müsaade buyu
run en evvel kusur bizimdir. Bunu hepimiz itfıraf 
ederiz. Eğer cehalet ananevi bir şey... Yüzde kırkı ge
riyor, yüzde altmışı kaçıyor. Son zamanlarda gelen
ler de silâhlarını alıp gidiyorlar. Bu lüzum da yal
nız asker firarilerine aittir. Lütfi Beyin dediği gibi 
isyan filan katiyen başka bir şey yoktur. Bunun bin
de bir ihtimali bile yoktur. Halk bu fikirde değildir. 
IBu endişelerle buraya heyetler gönderdik idi. Bun
ların binde biri yöktu. Itzmir zaferi de yoktu. Endişe 
yoktur. (Bravo sadaları) Bu cehalet saikasıdır. Halk 
azamî surette bu memlekete merbut ve bu milletle 
beraber yaşamak istiyor. Rica ederim bir kaç men
faatperestlin belki menfaatine mani olur. Yoksa bu
nu kendi da'ired dntihalbiyem arkadaşları pek iyi tak
dir ederler. Herkes kendi dairei inüihabiyeleri namı
na ellerini vicdanlarına korlarsa benim sözüme işti
rak ederler. Benim dairei in'tihabiyemde yalnız yüz
de altmışı en ziyade vazife başında hudut başlarında 
yine Diyarbekir vilâyeti ahalisi olduğu hailde kaza
larımız halkı maatteessüf iştirak etmiyor. Nasayih'in

faidoJi yoktur. Bendeniz ahzı asker dairelerine git
tim. Bizzat şiddet göstermedikten sonra bir şey ola
maz ve imkân yoktur. Bu lâzımdır. İstiklâl Mahke
mesi yalnız askeri firarilerine münhasır olmak üze
re...

ŞLKKRÜ BEY (Bolu) — Yalnız askerîî firarileri
ne tahsis etmeytin. Zabitanın sui istimali de vardır. 
Onlara da teşmil ediniz. Yalnız askerlere inhisar et
mesin.

FEYZİ BEY (Devamla) — Evvelkine taraftar ol
duğum gibi buyurduğunuza da taraftarım yine tak
dir Heyeti Celilenize aittir.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyûti 
Reisli) (Sivas) — Buyuruyorlar ki bu zabitana da ol
mayacak mı? Efendim, rica ederim, istirham ederim 
zabitan melek değildir. Günahkârları olabilir, muhti- 
L:i olabilir. Eğer bunlar askerin firarını teshil edi
yorlarsa derhal bunlar İstiklâl Mahkemesinin hükmü 
içerisine girer. (Pekâlâ sesleri)

REFİK BEY (Konya) — Suiistimalâta mani olu
nursa firarın Önü alınır, mesele budur. Bunun etra
fın Jadır.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Bendeniz o mu
hitin mebusu sıfatiyle, efendiler : istiklâl Mahkeme
sinin lüzumuna kaniim ve İstiklâl Mahkemesine ihti
yaç vardır.

BİR MEBUS — Zaten bunu inkâr eden yoktur. 
Yalnız mahzuru vardır.

YUSUF ZİYA BEY (Devamla) — Yalnız hükü
met. Rauf Beyefendi bendenize şu teminatı versin, 
istiklâl Mahkemeleri hükümleri gayrı kabili tehir ve 
ihmal olmayacak surette her tarafta icra edilebile
cek ve her fert hakkında kabil'i tatbik olabilecektir. 
Bu teminatı verdikten sonra bendeniz tekrar ediyo
rum o havalide İstiklâl Mahkemesine ihtiyaç vardır. 
Şimdi müsaadenizle, affınıza mağruren bir şey daha 
arz edeceğim : O havaliyi şöyle çerçeve halinde göz- 
önüne getirdi gibi z zaman yer, yer birer aşiret ağası, 
birer müstebit, birer mütegallibe yaşadığını görürsü
nüz. Bu »gayri kabili inkârdır. Yani o muhitten olmak
lığım itibariyle itiraf ediyorum. 'Bu ağanın her biri
nin ayrı; ayrı üç yüz, dört yüz, beş yüz, hatta ikli 
•bin kişilik ’kuıvvei müsalalhası vardır. Bir asker fira
risi firar etti mi o ağaya iltica ediyor. Ağa onun <üü- 
fengini de alıyor, yanında onu besliyor. Hükümet 
bunu biliyor, bütün memurini mülkiye biliyor. Fakat 
ağaya bunu ver. silâhını ver demiyor. Efendiler, İs
tiklâl Mahkemelerinin hükmünü ağaya ver demekle 
beraber, ağayı da tecziye etmekle 'benaiber ıbu ‘hükmü 
icra edebilecekse maalmemnuniye buna taraftarız.
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Efendiler maaşşükran kabul ediyoruz İstiklâl Mah
kemeleri gitsin. Fakat maatteessüf İstiklâl Mahke
melerinin hükmü icra edilmiyecekse son bir tehdit 
olarak onların üzerinde bulundurduğumuz bir netice
yi de elden kaçırmak istemiydim. Çünki onları o su
retle tehdit ediyoruz. Her tarafa İstiklâl Mahkemeleni 
gitti. Gelir şöyle yapar böyle yapar diye tehdit edi
yoruz. Sonra bu kuvvetimizin de boş olduğunu gö
rürlerse iyi bir efkâr vermez. Arkadaşlar Rauf Bey
efendi buyurdular ki : Askerler firar ediyorlar. Bu 
gayri kabili inkârdır. Bunun yani firarın bir 'kaç ma
hiyeti vardır. Buradaki firar mahiyeti yalnız cehalet
tir. Cehaletle beraber o ağanın onları himaye ede
ceğine dair olan kanaatlerdir. Binaenaleyh vilâyatı 
şarkiyeyi muntazam bir muhit haline getirmek için 
yalnız İstiklâl Mahkemeleriyle bendeniz iktifa ede
mem. Vilâyatı şarkiyede ciddi ve hakiki bir ıslahat 
yapılmasını istirham edeceğim. Bin üç yüz seneden- 
beri son sistem yaşar bir muhitteki Berranî namiyle 
bir müstebit yaşar, mütegallibe yaşar ve katil yaşar
sa o muhitte hiç bir vakit mülk olmaz, idare oluna
maz. (Bravo sadaları) Hükümetin hiç bir vakit hük
mü oraya girmemiştir. Hükümetin manası oraya gir- 
memliştir. Ben bunu milletin bir vekili sıfatiyle He
yeti Çelilen izden temenni ediyorum. Arkadaşlar zan
netmeyiniz ki o millet haindirler. Hayır arkadaşlar 
orada yaşayan o millet o insanlar cahildirler. Onla
rı cah'il bırakan ve cahil yaşatan yine bu hükümet
tir. Çünki o ağaları besliyor o ağaların bir çok tegal- 
lüp neticesinde o hali vücuda getiriyor ve ondan da 
bu gibi vakayi zuhur ediyor. Harbi Umumî her ta
rafı yaktı, yıktı. Emin olunuz vilâyatı şarkiyenin ek
seri yerlerini sahrayı kebire çevirdi. Fakat maattees
süf o mütegallibe o havaliye dönmekle bareber yine 
eski sistemde teşkilâtı yaptı. Yine eski sistemde bu 
milldtin başına belâ oldu. Bugün o havali halkına gi
dimiz sorunuz her hanği bir köylüyü konuşturursa
nız konuşturunuz hükümetten şikâyet etmiyor. Başın
daki o ağadan şikâyet ediyor. Feryat ediyor, bağırı
yor Hükümet o ağayı getirtiyor o ağayı ta yukarı baş
ta oturtuyor. Onu 'gördüğü vakit köylü o ağaya itaat 
ödiyor. Ne vakit ki o ağaya silâhlarını tevcih eder, 
işte o vakit o muhitte asker de (kaçmaz. O muhitte 
adalet te temerküz eder her şey olur. Her suretle de 
o muhitten istifade edilir. Fakat Rauf Beyefendi ev
vel beevvel bu köylerde bendenizi temin etsin ki is
tiklâl Mahkemesi oralda seyyanen hükmünü icra ede
cek o ağaları getirtecek, celbedecek, ben de ondan 
sonra kanaat edeceğim ki : İstiklâl Mahkemelerinin 
hükümleri orada hakiki bir 'icraat yaptı ve hakiki bir

faide gösterdi. Yoksa İstiklâl Mahkemesi göndermek
le o muhitte bir tethiş yapmak imkânı yoktur.

REİS — Efendim; müzakerenin kifayetine dair 
iki tane takrir var.

Riyaseti Celi leye
Müzakere kâfidir, istiklâl Mahkemeelrîniıı sureti 

şekli ve salâhiyetleri hakkındaki kanun dairesinde 
ifayı vazife etmek ve pazartesi günü intihabat icra 
edilmök üzere ruznameye geçilmesini teklif ederiz.

S a ruh an Biga
Reşat Hamdi

Çorum 
ismet

SALÂHATTIN BEY (Mersin) — Müsaade buyu
runuz. Bunun için söz istiyorum.

REİS — Efendim bir takrir daha var okunacak
tır :

Riyaseti Celi leye
Müzakere kâfidir. Bu gibi mesaili vataniyede hü

kümetin vazifesini teshil etmek cümlemizce matlup 
ve mültezimdir. Asker 'işlerinden başka mesaül ile iş
tigal etmemek üzere Elcezire cephesine istiklâl Mah
kemesi izamını teklif eyleriz.

21 ‘Kânunusani 1339 
Erzurum Erzurum

Salih Süleyman Necati
Karabisarısahip 
Ahmet Şükrü

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karaıhisansahip) — 
Hükümet reisi yalnız askerlere mahsus olmak üzene 
teklif ediyor. Hükümet gayet sarih olarak istiklâl 
Mahkemelini askerlere mahsus olarak talep ediyor. 
Bunun gayrisi bir şey kalmamıştır.

YUSUF ZlYA BEY (Bitlis) — Rauf Beyden bir 
teminat istemiştim. O teminatı versin.

NECATİ BEY (Saru'han) — Efendim, verilen bir 
takrirde İstiklâl Mahkemesinin yalnız askeri mesai! 
ile iştigal etmesi talep olunmaktadır. Efendiler, istik
lâl Mahkemesinin kanunu umum için yapılmıştır. Mec
lisi Âli yalnız askerlere mahsus olmak üzere kanun 
yapamaz. Millete ait bir kanundur. Hiç hır ferdin 
hiç bir kimsenin bu kanunun haricinde kalması im
kânı yoktur. Kanunlar umumi olarak çıkar. Asker 
firarisine sebebiyet verenler emin olunuz mlüikiyeden 
olabilir, kumandan olabilir, vali olabilir, binaenaleyh 
istiklâl Maihkenresıiriin dairei şümulü umumî olmalı
dır. Onun için askerlere ayırıp tahdit etmek olmaz.

SAFAHATTIN IBEY (Mersin) — Yalnız firar 
meselesinde.
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SALİH EFENDİ (Erzurum) — Bu takrir bende
ni ziindir. Mamafih teklâf talepden başka bir şeyi ih
tiva etmiyor. Hükümetin taJebin'i biz de kabul edi
yoruz. Hükümet askerî işleriyle uğraşmak için bir İs
tiklâl Mahkemeli 'istiyor. Biz de onu talebi veçhile 
kabul ediyoruz. Bendeniz başka şeylere de teşmil et
meyi mahzurlu görüyorum. Açık söyliyelim. İntihap 
zamanı hulûl ediyor.

İSMET BEY (Çorum) — O vakit ilga ederiz.
SALİH EFENDİ (Devamla) — O halde söyle

mek icabetm'iyorsa hükümetin teklifini kabul ediyo
ruz. Başka 'bir şeye lüzum kalmıyor. Hükümetin as
kere müteallik olan İstiklâl Mahkemesi talebini ka
lbul ediyoruz.

KÂZFM PAŞA (Müdafaa! 'Millüye Vekili) (Ka
resi) — Efendim, hükümetin nokta'i nazarı asker fi
rarilerine müteallik mesalil içimdir. Muamelâtta yal
nız askerler değil, fakat asker kaçırtanlar olur, si
vil de olur, memur da olur, jandarma da olur. Fakat 
'hepsi firarilere mütealliktir. Bunun hakkmdaki mua
melâtı hükümet bahsetmeye lüzum görmemiştir. As
keri muamelâtına müteallik...

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Efendim, bizde 
onu kajbul ediyoruz.

NECATİ BEY (Erzurum) — Reis Bey, takrir 
mesaili askeriye demektir. Öyle yazılacaktır.

•KADRİ BEY (Siirt) — Bir sual soracağım efen
dim. İstiklâl Mahkemeleri aşair hakkında seyyanen 
'büktüm verebilecekler midir?

İKÂZIM PAŞA (Müdafaai Milliye Vekili) (Ka
resi).— Efendim, İstiklâl Mahkemelerinin hükmünü 
tâüblik için hükümetin jandarması kâfi gelmezse as
ker vardır. Asker ile onlara tatbik ettirecektir.

(K'AİDRİ IBEY (Devamla) — Çünki bunlardan kim 
firar ederse onlara iltihak ediyorlar. Şimdi onlar hak
kında tatbik edilmedikten sonra onaya İstiklâl Mah- 
ıkemelerin'in gitmesine ıhiç lüzum yoktur.

KÂZEM PAŞA (Devamla) — Divanı harplerin 
kararı İstiklâl Mahkemelerinin kararı gibi katı ve se
ri olamaz. Onlar bir çök kuyut ve şurut ve bir çok 
makaimaftan (geçer. Onun 'için İstiklâl Mahkemeleri 
istiyoruz...

KADRİ BEY (Devamla) — Yalnız askerlere ait 
olduğunu temin buyurun. Vilâyatı şarkiye namına 
müttetfilkan kabul edelim.

iKÂZIM PAŞA (Devamla) — Cephe kumandanı 
diyor ki : Divanı harpler kâfi gelmiyor. Daha kuv
vetli tedbirler düşününüz. Firar eden, ettireni, rüşvet 
alıp kaçıranları bütün muhakeme edecek. Hüküm

Meclisi Âlinizden geçecek. Hükümet o hükmü tatbik 
edecek. Şube memurunu da tecziye edecek. Müseb
bibi olanları tecziye edecektir. Evvelâ onları tecziye 
etsin efendim.

NACİ BEY (Elâziz) — Hiç bir ahzi asker şube 
reisi yoktur ki bu işlerle alâkadar olmasın.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Onlar kaçırıyordu. 
Gidecek olan İstiklâl Mahkemesi onlara ceza vere
cek.

KADRl BEY (Siirt) — Meselâ bir adam kaçmış. 
Aşaire iltica etmiş. Hükümet onu celbetmiyor. Gide 
eek İstiklâl Mahkemeleri bu aşaire iltica eden adam
ları getirmiyecek ise bu mahkemeye hiç lüzum yok
tur.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — istiklâl Mahkemesi 
karar verecektir. Hükümet o vakit getirecektir, icap 
ederse silâh istimal edecektir.

KADRİ BEY (Cevaben) — O halde kabul ederiz

REFİK ŞEVKET BEY (Saruhan) — Efendim. 
Heyet; Vekile, Meclis azalarına divant harp heyeti- 
rr’n azalığım teklif ediyor. Bendeniz kendi hesabıma; 
memlekette kanunu hâkim kılmaya ve tatbik etmeye 
çalışan arkadaşlara bir kül halinde bulunan bir ka
nunun bir kısmının tatbikine salâhiyet verilip te bir 
kısmının tatbikine salâhiyet verilmemesi meselesini 
şayanı hayret görüyorum. (Kanun 'böyledir, sesleri). 
(Gürültüler)

REİS — Efendim, oturalım rica ederim.

REFİK ŞEVKET BEY (Devamla) — Efendim, 
böyle bir İstiklâl Mahkemesine kocaman bir sahayı 
vererek iş gördürmekten ise Heyeti Vekileye akıl öğ
reteyim. Bir tane İstiklâl Mahkemesi yapacağına, ıbir 
kaç tane divanı harp yapsın daha çabuk; daha seri, 
daha müessir, ve daha iyi iş görür, istiklâl Mahke
melerinin en büyük nüfuzu...

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Reis Efen
di; benim sözüm vardır. Sıram gelmişti. Bana söz 
vermediniz. Ben'im de söyleyeceğim ve bu suretle He
yeti Celileyi tenvir edeceğim sözler vardır, söz is
terim.

REFİK ŞEVKET BEY (Devamla) — En büyük 
nüfuzu asker sevkettiğinden dolayı değildir. Hükümet 
idaresinde amir olanlar üzerinde amir olduğundan 
dolayıdır. Binaenaleyh şakaveti irtikâp eden bir ada
ma istiklâl Mahkemesi dönüp bakmayacaktır, ku
laklarını tıkayacaktır, istiklâl Mahkemesinin bulun
duğu mıntakada suiistimal yapılacaktır. Sonra istik
lâl Mahkemesine müracaat vuku bulduğunda 'benim 
salâhiyetim dahilinde değildir, deyip o suiistimale
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bakmayacaktır. Çünki bir firara taalluk etmez. Mec
lisin şahsiyeti maneviycsinin tesiri vc bilhassa İstik
lâl Mahkemelinin bu kadar geniş bir sahada yalnız 
firarilerle iştigali faidei umumiyeyi mucip olamıya- 
cağından Heyeti Vekile eğer İstiklâl Mahkemesi gön
derecekse kanundaki salâhiyeti umumiyesi ile gönde
rilmesi lüzumuna kaniim. Çünki : Orada hiyaneti va
taniye, casusluk, irtikâp ve irtişa ve emvali a&keri- 
yeye tecavüz gibi hakikaten calibi dikkat bir takım 
hususat vardır. Gidecek istiklal Mahkemesi bunlara 
karşı laıkayıt kalıp yalnız firarilere bakacak olursa 
bunun manası yoktur.

REİS — Hükümetin bir tekl'ifi var. İki de takrir 
var.

YAjHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Reis Bey, 
ben kifayetin aleyhinde söyhyeceğim.

FEYZİ BEY (Nafıa Vekili) (Diyarbekir) — Efen
dim, biz, yani hükümet, bunu yalnız aşker firarileri
ne hasredilmek üzere teklif etmiştik. Hiyaneti vata
niye ile maznun hiç bir fert yoktur, başka suret yok
tur. Bu suretle teklif ediyoruz. Hükümetin noktai na
zarı budur. Hükümetin fikri bu yoldadır. Yalnız as
ker firarilerine ve asker firarilerine taalluk eden me
saide bakacaktır. Noktai nazarımız budur. Biz hükü
met namına bunu teklif ediyoruz. Başka mesaile bak
mayacaktır. 'Ben hükümet namına bunun kabulünü ri
ca ederim. '(Hayhay sesleri)

YAHYA GALİP BEY (Devamla) — Aleyhinde 
söyliyeceğim Reis Bey.

R'ErS — Buyurun.

YAHYA GALİP BEY (Devamla) — Hükümet 
İstiklâl Mahkemesi göndereceğim diye teklif ediyor. 
Burada şark mebuslarından arkadaşlarım çıktı «ağa
lar şöyle yaptı, böyle yaptı» diiye bahsettiler. Efen
diler hepiniz bilirsiniz ki kaçan adamlar paralı olan 
adamlardır. (Hayır sadaları) ve onları kaçıran ağalar 
değil, asıl onunla alâkadar olanlardır. İstiklâl Mah
kemesi elinizdeki kanunun lıeyel'i umumryesi itiba
riyle ister tatbik etmesin. Sizin yalnız düşüneceğiniz 
şey oraya göndereceğiniz zatı iyicesine tayin etmek
tir.

REİS — Efendim; müzakerenin kifayetini reyi âli- 
n zc vazediyorum. Kâfi görenler ellerim kaldırsın... 
Müzakere kâfi görülmüştür efendiim. Takririn birisi 
hükümetin teklifi veçhile muamele yapılmasından 
ibarettir.

Türkiye Büyük M’illet Meclisi Riyaseti Celilesine
11.1.1339 tarih ve Za'bıt JCavanin Müdiriyeti 

2576/6372 numaralı tezkere cevabıdır.

Meıkezi Diyarbakır olmak üzere teşkiline lüzum 
görülen İstiklâl Mahkemesinin dairei faaliyetimin El- 
cezire cephesi mıntakasının ihtrva ettiği Diyarbekir, 
Bitlis, Elâziz vilâyetleriyle Malatya, Urfa, Mardan, 
Siverek, Ergani Madeni, Genç, Muş, Siirt livalarına 
münhasır bulunmasının muvafık görüldüğü ledetişar 
Dahiliye Vekâletinden bildirilmekle ona göre ifayı 
iktizasını -istirham eylerim efendim.

17.1.1339
Türkiye Büyük Millet 
Meclisi İcra Vekilleri 

Heyeti Relisi 
Hüseyin Rauf

HACİM MUHİTTİN BEY (Karesi) — Elcezire 
cephesi nerelere aittir? Nerelerde istimali nüfuz ede
cek?

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Bendeniz; teklif 
üzerine cöz söyliyeceğim efendim.

REİS — İkmal edelim. Bir defa hükümetin tek
lifi asker firarileriyle bunların muamelâtına müteal
lik mesail ile iştigal etmek üzere Salih Efendinin tak
riri de tıpkı bunun aynıdır. Mevcut kanun dafresfinde 
ifayı vazife etsin.

(Hayır, hayır yalnız asker muamelesini ifa etsin, 
sesleri)

Osman. Nebizade, Necati Beylerin takrirleri var 
efendim. Çorum fsmet Beyle Hamdi Beyin takrirleri 
hükümetin teklifine karşı tadilname mahiyetindedir.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
Kııaîdan ziyade kıral taraftan olamaz.

RElS — Okuyalım da reyinize vazedeyim.
(İsmet Beyin tadil takrirnames'i tekrar okundu)
(Hayır, hayrı sesleri)
Bunu kabul edenler ellerini kaldırsın. (Hayır, ha

yır hükümetin teklifinden evvel reye konamaz ses
leri)

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
Tadil olamaz. Katiyen reye konamaz. Hükümetin 
teklifinden evvel tadil takriri reye konamaz. Sonra 
intihap olamaz, rey vermeyiz. (Hükümetin töklifi sa- 
daları) (Gürültüler) Meclis Hükümetin teklifini ka
bul edebilir.

KÂZIM PAŞA (Müdafaai Müh ye Vekili) — Efen
dim; İstiklâl Mahkemesi orada bir isyan var da asa
yişi temin için gidecek değildir. Sırf askeri mesaile 
bakacaktır. Hükümetin noktai nazarı budur. 'Bir asa
yişsizlik yoktur. Binaenaleyh iş uzamasın.

RElS — Efendim, rica ederim müzakere yapa
caksak oturalım. Rica ederim. Müzakereye imkân 
kalmadı. Gürültü edilmesin.
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HULÛSt BEY (Karahisarısahip) — Siz aksi teklifi 
reye vazediyorsunuz.

REÎS — Efendim, ekseriyette tereddüt ediyoruz. 
Tayini esami ile reye vazediyorum.

HACI ŞÜKRÜ BEY (Diyarbekir) — Neyi tayini 
esami ile reye vazediyorsunuz?

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
Arkadaşlar hükümet ElceZire cephesinde yalnız as
ker firarisi dolayısiyle İstiklâl Mahkemesii istemekte
dir. Binaenaleyh bunun gayrısmda h'iç bir şeye lüzum 
olmadığını söylemektedir. Biz şimdi hükümetin ha
ricinde bütün İstiklâl Mahkemesinin haiz olduğu sa
lâhiyeti haiz olmak üzere İstiklâl Mahkemesi gönde
rirsek memleketin o ucunda bir ihtilâl var demektir. 
Bu müzakerat onu icabettirir. Hükümet te zaten bu 
ciheti düşünmüş ve ona göre bir teklifte bulunmuştur. 
Bu lüzumu burada söylüyor. Yalnız asker firarisi ve 
asker firarilerine müteallik ceraimi görecektir. Askeri 
muhafaza etmiş, yatakhk etmiş, kaçırmış bu gibi 
adamları bu gibi ceraimi 'görebilir. Yani İstiklâl ma- 
hakimi kanununun firariler hakkındaki yalnız o fık

raya dairdir. Kanunun firariler hakkındaki o mad
desi gayet sarihtir. Yalnız o fıkrayı görebilir. Hükü
met İstiklâl mahakimi kanununda muharrer oeraim- 
den yalnız bir maddeyi veyahut bir kaç maddeyi ve 
ona salâhiyet vardır. İşte o salâhiyeti istimal ediyor. 
(Kimse gitmez sesleri) İsterse gidebilir, isterse gitmez. 
Evet İstiklâl Mahkemesine gidecek arkadaşlar caka 
yapmak ‘için mi gidiyor? Ne için gidiyor? (Gürültü
ler) İşte o kanun söylüyor. Siz o kanunu okumamış
sınız.

• ZAMİR BEY (Adana) — Pekâlâ okudum.
(Şiddetli gürültüler)
YUSUF ZİYA BEY (Denizli) — Asayişi ihlâl 

ediyorsunuz.
MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Kim edi

yor? Hakkı kelâmım vardır.
YUSUF ZİYA BEY (Devamla) — Güad söyle 

nedir bu herkesle kavga eder gibi bağırıyoreunuz.
MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Binaen

aleyh hükümetin teklifinden evvel reye konamaz.
REİS — Celseyi on dakika tatil ediyorum.

ÜÇÜNCÜ CELSE 

Saat, Dakika : 3.15

REİS : İkinci Reis Yekilr Musa Kâzım Efendi Hazretleri 

KÂTİPLER : Süleyman Sun Bey (Yozgat), İbrahim Bey (Mardin)

RJElîS — Efendim ceJsey- küşat ediyorum.
KÂZIM PAŞA (Müdafaa:i M'iUüye Vekili) (Ka

resi) — Efendim, İstiklâl Mahkemeleri hakkında Mec
lisi Âlinizi daha iyi tenvir edebilmek için bu evrakı 
alıp dosyayı tetkik edeydim. Yarın tekrar getireyim.

BİR MEBUS BEY — Tetkik etmeden m'i getir
diniz?

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Hayır efendim. Gö
rüyorum ki bazı arkadaşlar tamamen tenevvür ede
memiş. (Ettik sadaları) Bazıları askeri firarilerine 
ait olsun diyorlar. Sonra binnetice akim kalacaktır. 
Orada kırk, kırk beş bin davet edilmiş. Beş bin kişi 
gelmiş suya düşecektir. Bunur. için daha iyi tenvir 
edeyim (Meclisi Âlinizi.

HULÛSİ BEY ((Karahisarısahip) — Anlamayan 
son takrir veren arkadaşlardır. MecM Âli anlamış
tır.

HAKKI HÂMİ BEY (Sinop) — Meclisi Alinin 
tenevvür edip etmediği reye konmakla halledilecek 
mesaiTdendir. Yoksa falan veya filan efendin'in ar
zusuna muvafık bir tarzda arayı umumıiyeye vazın- 
dan sonra geri alması icabetmez. Eğer hükümet nok- 
ta'i nazarını iyi tespit dtmiyere'k gelmiiş isse teessüf 
olunur ki pek ehemmiyetli olan bir meseleden dola
yı buraya tetkiksiz ve iyi tespit çürüyerek buraya ge
lip Meclisi Âlinin bu kıymetli saatlerini boşu boşuna 
geçir m'i ş tir. Bunun için reye konur. Ya kabul edilir 
ya reddedilir.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Efendim, Meclis 
tenevvür etmişse : Bazıları anlamadık diyor.

SALÂHATTİ'N BEY (Mersin) — Bu sefer de 
biz anlamayacağız. '(Reye sesleri), (Gürültüler)

REİS — Efendim; dıinlıiydıim. Kâzım Paşa Haz
retleri dosyasını tekrar tetkik etmek üze*ne istiyor. Bu
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nu zaten teklif eden kendileri. Bunu müdafaa etmiş. 
Heyeti Vekifeden çıkarmış. Başka bir şey yoktuf. 
Eğer birinci grupun fikri başka ise o başkadır.

SALÂH ATTI N BEY (Mersin) — Tetkik edeceği 
nokta yoktur.

RBFtK ŞEVKET BEY (Saruhan) — Efendim 
Meclisfi Âlinin göstereceği temayülata göre hareket 
edifir.

9ALÂHATTİN BEY (Mers’in) — Hükümetin tet
kik edeceği başka nokta varsa o başkadır.

HÜSEYtN BEY (Elâziz) — Biz vilâyatı şarkiye 
mebusları tekm*il hükümetin fikrine iştirak ediyoruz. 
(Hayır sadaTarı)

REİS — Efendim, tekrar tetkiki nfin hükümete 
iadesi talep olunuyor. Reyi âlinize vazedeceğim. Mev
zuu müzakere olan tekiifin hükümete iadesini reye 
vazediyorum. (Hayır sadaları). (Anlaşılmadı sesleri). 
Dinlemediniz ki anlaşılsın. Mevzuu müzakere olan 
tsüiklâl Mahkemesinin teşkili hakkındaki tezkere mü
zakere edilmişti. Bu müzakerenin bir gün sonra, iki 
gün sonra müzakere edilmek üzere iadesin'i kabul 
edenler lütfen el kaldırsın... (Ret sesleri), (Aksini reye 
koy sesleri) Efendim ekseriyet hususunda Divan itti
fak edemedi.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Tayini esami 
ile reye vazederseniz anlaşılır.

R'BİS — Efendim, ekseriyet husulünde Divan it
tifak edemedi. Binaenaleyh tayini esami ile reyinize 
vazediyorum. (Neyi tayini esami ile reye koyuyorsu
nuz sesleri) Efendim mevzuu müzakere olan lâyiha
nın ’ik'i gün sonra iade edilmek üzene hükümete ve
rilmesini kabul edenler beyaz, kabul etmiyenler kır
mızı rey versinler.

İstihsali ârâ hitam bulmuştur. Efendim reye işti
rak eden zatın adedi 173. Kabul 105 yani hükümete 
iadesini ka!bül eden. Reddeden 65. Müstenkif 3’tür. 
Binaenaleyh 105 reyle hükümete berayı tetkik iade 
edilmiştir.

IMBKMIET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
Bir daha iyi okusunlar da öyle getirsinler.

2. —- Memaliki müştaklara hakkımla Karesi Me
busu Basri Bey ve riif e kasının takriri.

REİS — Efendim takrirler var. Müsaade ederse 
niz okunsun. Reyinize arzedeyim.

Büyülk Millet Meclisii Riyaseti Cel'ilesine
Bu meseleye kısmen şibih olmak üzere dairei in- 

tihabiyemizin mühim bir derdi vardır. Bu derdi aça
bilmek için bugün celsei hafiye akdini istiyecektik. Cel
se mademki inikat etmiştir pdk hayatî ve ehem olan

bu nokta hakkında mücmelen izahat arzına müsaade 
buyurulmasını istirham ederiz.

20 Kânunusani 1339 
Karesi Karesi

Abdülgaffur İbrahim
Karesi 

Haşan Basri
REİS — Efendim; imza Karesi Abdülgaffur, İb

rahim, Haşan Basri Beylerin takrirleridir. Bazı iza
hatımız vardır celsei hafiye akdedilmişken dinleyin 
diyorlar. Celsei hafiye hükümetin talebi ile akdedil
mişti. Bunu tekrar reyi âlimize arz ediyorum. Arka
daşların bu teklifini kabul edenler lütfen el kaldırsın... 
Kabul edilmiştir.

HAŞAN BASRİ BEY (Karesi) — Efendim, bi
zim de livamıza ait pek mühim derdimiz vardır. (İşit
miyoruz sekleri) Yunan işgalinden daha yakında kur
tulmuş olan memleketimizden buraya avdetimizde 
birtakım haberler alıyoruz. Bu haberler bizi mü- 
tessir ediyor. Her memlekette olduğu gibi bizim dai
rei intihabiyemizde de Yunan işgali zamanında vaki 
olmuş bazı ihanetler ve cinayetler vardır. Vahdetini, 
hamiyetini her yer gibi ötedenberi muhafaza eden 
memleketimizlin mecmuu nüfusu dört yüzbin küsûr- 
dur. Bu dört yüzbin küsur arasında mücrim olarak 
tevkif edilenlerin miktarı yüzde bir bile değil. Hatta 
yarımdan daha aşağıdır.

HAŞİM BEY (Çorum) — Beher nüfusa kaç dö
nüm arazi zer ediliyor?

BASRİ BEY (Devamla) — Malumu âliniz Yu
nan işgali müellimi zamanında biz bittabi memleke
timizde değildik. Anadolu'nun hür ve müstakil ağu- 
şu içinde idik. İşgal zamanında memleketimizde ne
ler olup bittiğini badelistihlas kendimiz de kâmilen 
öğrendik. Biz gitmezden evvel gerek ordumuz ve ge
rek hükümet mücrimleri toplamış tevkif ettmiş. Bun
ların içinde öyleleri var ki meselâ; her biri yüzlerce 
köy hanedanını canavarca şehit etmiştir. Yunanlılarla 
birlikte çalışmışlar. Efendiler, köylerde bir köşe taşı 
gibi kurulan misafirhaneleri senelerdenberi binlerce 
fukaralara müedda olan bu hanedanın ufulü ebedisi 
bizlerce büyük zayiattandır. Hıyaneti vataniye mücrimi
ni hakkındaki tevkifatta, takibatta bîtaraflığın ihlâl 
edilmediğini bu tevfikatm brlâ tefrik icra olunduğunu 
bütün halk söyliyoriar. Ve bütün halk bu kanaattadır. 
Bu mücrimler daha doğrusu maznunlar arasında ma
sum adamlar da vardır. Yaihuit çoğu masumdur da 
içlerinde maznunlar da vardır. Her ilki surete göre 
adaletin biran evvel tecelli efcmesu, mücrimlerin tec-
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zrye, gayrı mücrimlerin de Ulak ve tahliye olunmadı 
lâzımdır. Efendiler, mesleğimizi, ruhumuzu biliyor
sunuz. Her arkadaşımız gibi biz de artık bir damla 
kanm akmasına taraftar değiliz. Fakat kangren haline 
gelmiş uzuvları da bakiyei milletin vücut ve bakası 
namına ihmale razı değiliz, biz...

ŞÜKRÜ BEY (Bolu) — Koparmalı.

BASRİ BEY (Devamla) — Ve siz de olamazsı
nız. Adaleti kanunryenin biran evvel tecelli edeceğini 
ümit ettik. Maatteessüf etmedi. Tevkifhanelerde bir 
hayli insanlar vardır. Divanı harpleri, malı kem eleri 
faaliyete getirmek mümkün olamadı. Efendiler halk 
diyor ki: Senelerden beri yaptıkları ihanetin cezasını 
görmeyen İnsanlar, ki bunların içinde en meşhur eş
kıya da vairdır, daha doğrusu eŞkiyanın hepsi bun
ların içinde dahildir. Bunlar bu sefer de af ve itlak 
edilecek olursa yapacağımız iki şey vardır. Ya oizzat 
hakkı adi etmek yahut bin senedenberi bizi barındı
ran şu güzel öz yurdumuzdan hicret etmek.

HULÛSİ BEY (Karahisarı Sahip) — Onu aklınız
dan çıkarın ihkalkı hak doğurmaz.

BASRİ BEY (Karesi) — Efendiler, anlıyoruz ki 
Lozan konferansı bir affı umumî doğurup gelecek
tir. Bu takdirde arz ettiğimiz iki şıkkın ya biri ya 
diğeri behemehal olacağından korkuyorum. Efendiler; 
livamız dahilinde yüzlerce masum insanların Yu- 
nan'isitan’a nefi ve teibiıt edilmesine veyahut bir 
kısmı müıhimminin hayatının ifnasına sebebiyet veren 
insanlar affolunacak olursa bu yüzlerce masum Yu
nanistan'da inleyen zavallı kardeşlerimizin binlere 
baliğ olan aileleri, hemşireleri maatteessüf sükût ede- 
miyecaktir. Bunlar bir gayz ve kin dişlerini bugün gı
cırdatmaktadır. Efendiler yanhklıkla maznunlardan bi
rini serbest bırakmışlar. Yunanistan'da akrabaları, ba
baları inliyen aileler ve onların hemşehrileri eğer biz 
orada olmasaydık bizim hatırımızı saymamalardı o 
adamı hükümet konağı önünde parça, parça edecek
lerdi. (Mani olmamalı idiniz sesleri) Efendiler biz ne
ye mani olıduk? Kanunî ve medenî bir hükümetiz. 
Efendiler maruzatım tamamiyle hissiyattan müıtecer- 
rit ve tamamiyle muvafıkı haikltır. Bu itibarla arz edi
yorum kli biz korkuyoruz. Bir gün halk hapishanelere 
de hücum edeceklerdir. Balıkesir her yer gibi, bütün 
Türkiye gibi harekâtı m i M iyen in ta bidayetinden beri 
gösterdiği ve yaşattığı ruh vahdetini hepiniz tak'd'ir 
edersiniz. Bu ruh memlekette hali feveranda, hali ga- 
lıeyyamdaıdır. Efendiler bugün livamızın gösterdiği, ya
şarttığı ve göstermekte olduğu ruhu vahdeti hepiniz tak

dir edersiniz. Bu ruh ve bu memlekette hali feve
randa, hali galeyyandadır. Efendiler, bugün livamız 
Türkiye'nin en mühim noktai coğrafisinde bulunu
yor. Bir tarafı Midilli, bir tarafı Yunanistan bir ta
razı Boğazlar, bir tarafı da Marmara vesaire... Eğer

I

hakikaten ihanet elmiş olan adamları af ve itlaıka kal
kışacak olursak - ki bunlar daha evvelleri de müker- 
reren af görmüş insanlardır - o vakit bizim livamızın 
vaziyeti gayet elim bir hale gelecektir. Bu maruzatı 
bütün Karesi mebusları namına ve bütün Karasi'de 
yaşayan dört yüz bin evlâdı memleket namına arz 
ediyorum. Buna ne suretle bir çare bulunacaksa He
yeti muhtereme düşünsün. Biz de maruzatı ifaya 
kendimizi mecbur buluruz. Artrk ötesi vicdanınıza 
muhavveldir.

MAZHAR MÜFİT BEY (Hakkâri) — Evvelemir
de kendi düşündüğünüzü söyleyiniz.

BASRİ BEY (Karesi) — Efendim, biz arz ektiğini 
gibi adaleti kanumyenin biran evvel tecelli etmesi 
için hangi şekil lâzımsa bunu Meclisi Âli kabul et
sin. Bunda iki şekil vardır. Ya vakit zayi etmeksizin 
divanı harpleri, mevcut mahkemeleri biran evvel hali 
faaliyete sevketmeık veyahut başka bir surette çare 
bulmaktadır. Heyeti Celile hangi şekilde karar verirse 
bittabi mutadır. Bu biran evvel halledilsin.

RAĞ1P BEY (Kütahya) — Muhterem arkadaş 
lar; şimdiye kadar istirdat edilen yerler hakkındaki 
maruzatımı ödiyorsunuz. O cihetlere temas eım.yece- 
ğim. Şimdi; isLihlas edilen memleketler zannetmeyin 
ki kurtulmuştur. Beş nihayet on sene zarfında bir 
dikili ağaç bir canlı insan kalmamak şaıMiyle mahvol
mağa mahkûmdur. (Niçin sesleri) Esbabını arz ede 
ceğim. Bir kere niçin böyle alacağını bendenize sor
mazdan evvel Balkanların harbi umumîden evvelki 
halini gözünüzün önüne getirmenizi rica ederim 
Balkanlar harbi umumîden evvel ne halde idi? Bunu 
iyice gözünüzün önüne getirdikten sonra istirdat olu 
nan memleketlere intikal edelim. Efendiler, burada 
en küçük kazada elyevm Yunan ıtaraftarliğiyle maruf 
ve dai-ma Yunanlıları arzu eden ve Yunandılar gel
mezden evvel onları davet eden ve onlar geldliğinde 
onlarla beraber düşmüş kalkmış ve onlara hizımet et 
miş olan üçer, beşer, onar, yüzer kimseler vardır.

OPERATÖR EMİNBEY (Bursa) — Maartteess-üf 
her yerde vardır.

RAClP BEY (Devamla) — Bundan maade efen
diler, bugün miisellahan şekavet halinde bu Ilınan Yu
nandılar vardır. Yani Yunanlılarla çalışmış, Yunan’
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lıların ordularına iltihaik etmiş yüzlerce insanlar var
dır.

NECİP BEY (Ertuğrul) — Vardır tasdik ede
rim.

RAĞIP BEY (Devamla) — Bugün yine hapishane
lerde mevkuf birtakım hainler vardır. (Kimler se.deıi) 
dahlilde yekûnu on bini tecavüz eder. Yani istimali 
silâha kadir, şekavete kadir olanların yekunu on bini 
tecavüz eder. Teşkilâtta dahil olmak üzere.. Sulh 
aıkdolunduğu zaman eğer ahden bir affı umumî ka 
bul edersek bunlar bugün istirdat edilmiş yerlere tek
rar döküleceklerdir. Düşününüz efendiler ki. sulh za
manına in'trkal ettiğimiz vak.t koca sahili ne suretle 
idar edeceğiz? Meselâ bugün dahilen teşkilâtı tekem
mül ettirdikten sonra, gizlice tam müsamahamızdan 
bilistifade sevahile akın edecek Yunan çetelerinin te
cavüzü bunlarla birleşirse....

HACİM MUHİTTİN BEY (Karesi) — O ol
maz Rağıp Bey.

RAĞIP BEY (Devamla) — Nasıl olmaz? Hem 
olur, hem olmaktadır. Elyevm ordu bulunduğu ve 
bütün tedabir i'Utihaz edildiği halde Yunan eşkiyaaı 
sahile çıkmaktadır, efendiler. Dahildekiler...

HACİM MUHİTTİN BEY (Karesi) — Ben o se- 
vahili kamilen bilirim öyle bir şey olmaz.

RAĞIP BEY (Devamla) — Bunlarla birleşecek
tir, bunlar faaliyete geldikleri menatrkta insanları kes
meğe başlayacaklardır. Vaziyeti hakikiye avdet terk
ten sonra sizi temin ederim arkadaşlar bu istirdat 
olunan yerlerde canlı bir insan tek bir ağaç göremiye- 
ceksiniz. Bu gaflet devam ettikçe bu olacaktır. Başka 
çare yoktur. Mutlaka olacaktır. Ben bugün gözlerimle 
görüyorum. Sekiz on sene cereyan edecek kanlı sa
fahat vardır. Her halde olacaktır ve gayri kabili içti
nap bir şekildedir. Vaki olacak şekiIJe telakki eden 
lerden birisi de benim. Efendiler elyevm - bahusus - 
ordunun bulunduğu menatıkta şekavet oluyor. Aca
ba sulh avdet ettikten ve affı umumî ilân olunduktan 
sonra bu melunlar rahat duracaklar mıdır? Bilakis 
cüretlerini artıracaklar. Yunan çeteleriyle birleşecek
ler ve Anadolu sahillerine akın edeceklerdir. Bu mu
hakkaktır, gayri kafoili içtinaptır. Ben en son vazife i 
vicdaniyetm'i ifa e>twek için size arzediyorum ki hu 
arz ettiğim hadisat sulhtan sonra vaki olacaktır. O 
vakit ya bu memleket ahalisi kâmilen hicrete mecbur 
olacak veyahut bilmem artık bu memleket kül ha! ne 
gelecektir. Binaenaleyh işi bu şekilde telakki ettik
ten sonra yapılacak işler ne olursa olsun Meclisi Âli

nin insafına bırakıyorum. Dakika geçirmenin zamanı 
değildir.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Efendim vak 
tiyle Rağıp Beyefendi biraderimiz...

BASRİ BEY (Karesi) — Rağıp Beyi teyiden söy
lüyorum. Efendim Dikili’de bir müfreze çete çıkmış
tır. Bu çetenin tenkiliyle iştigal ediyoruz.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Bugüne ı.e 
yapmak lâzım gelir. Bendeniz düşünemiyorum. İstik
lâl mahkemesi gönderilmesi için çalışıldı, bazı arka
daşlarımızın bir kısmı buna muhalefet etti-, hükümet 
te pek arzu etmedi. Affı umumî teklif edebilirler ve 
haklarıdır. Fakat hiristiyanları niçin teklif etmiyorlar? 
Mademki içimizden hiristiyanlar çıkıyor, onların ye
rine adamlar ikame etmektir. Efendiler, bizimle be
raber vatanı kurtarmağa saî olmayanlar müslümaın 
ismi altında değil ne ismi altında bulunurlarsa bulun
sunlar daima küffara muavenet etmeğe kendilerini 
mecbur addedeceklerdir. Çünki menfaatleri o nokta
dadır. Burası hükümeti milliyenin merkezi olduğu 
halde İstanbul'da, şurada, burada yapmadıkları kal
madığı halde buraya gelmişler memuriyet peşinde do 
Işıyorlar ve hatta en ileri gelen beylerin koltuklarına 
girmişler geziyorlar. Bu olacaktır. Rağıp Bey birade 
rimizin dediği gibi buna imkân ihtimal yoktur. .Şu 
harekât netice itibariyle hapisLe bulunanları hapi .en 
kurtaracak ve diğerleri mevakie geçeceklerdir. Allah 
hiç bir vakit fikrime gelenleri bana göstermezin. Ar
kadaşlarımızı - ki daima milletin saadeti için çalışmış
tır - onları mahkûm edecektir. Kemal teessürle arz 
edeceğin harekâtı mılliycye baş olmuş olan Rauf Bey 
tarafından giren, bir tarafından çıkar, hiç umurunda 
değil, ben söyledikçe o güler. Beyefendiler, ben sa
hilden haberdar olmadığım halde arkadaşlardan ve- 
sair yerden işittiğime nazaran Yunanistan’dan müslü- 
man namı altında memleketimize birtakmı melunlar 
geçiyor. Buna ne suretle müdahale edeceğiz, geçirmi- 
yeceğiz?

YUSUF BF.Y (Denizli) — Hatta geçenlerde mü
sademe bile oldıı.

YAHYA GALİP BEY (Devamla) — Bugün jan
darmalarınızın içinde kim bilir neler vardır. Geçen
lerde Rauf Beyefendi Heyeti Vekile azalarında itti
hadı efkâr bulunmadığından bahsetti. Efendiler, Mec
lisi Âlinizin arasında bulunan bazı zevat. Yunan iş
gali altında memurine memuriyet vermeline taraf
tardır. Bu nasıl ziihniyettir Ben biliyorum, benim bu 
sözlerimden zerre kadar menfaat hasıl olmayacaktır,

4
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belki bu sözlerime herkes gülecektir. Fakat tarihen 
ben mesuliyeti bu suretle duşu hamiyetimden atmış 
bulunacağım. Beyefendiler, bundan sonra dökülecek 
kanın bir katrası bir belayı asumanı olarak buna 
sebebiyet verenlerin üzerine yağacaktır. Bunu iyi dü
şünmek lâzımdır. Şimdi bu hainler için ne yapacağız? 
Burada arkadaşlar dediler ki adliye teşkilâtımız var
dır. Başka fevkalâde mahkemeler yapıyoruz. Avrupa'- 
lılar bize varsın itimat etmesin. Siz kendi kendinize 
itimat ediniz. Siz ne vakit kendi kendinize itimat 
ederseniz o vakit kâinat size itimat eder. Binaenaleyh 
bugün salâhiyet hakkında yapılacak muameleyi mil
let biliyor, diyor. Basri Bey arkadaşımıza ben diyo
rum. Hakimiyet milletindir. Emredin, bastırsınlar, 
hepsini gebertsinler. Seyyiatı benim boynuma olsun. 
(Bravo sadaları)

değildir. Bu saklanmaz. Senelik bir iştir. Hayır mu
hakkak hafriyat yapıyorlar dediler. Hayır efendim 
yoktur, dedik. Yine muhakkak vardır dediler. Efen 
dim biliriz yoktur, hayır bilmiyorsunuz dediler. Bu 
nun üzerine sual takriri verdiler. Efendiler, tahkika
tımız neticesinde öyle bir şey olmadığı tahakkuk etti. 
Binaenaleyh hükümetinize müspet zaman ve mekân 
göstererek bir hadise söylemiş ve onu ihmal etmiş ise 
hakikaten azım imhamla ' tecziye .lâzımdır. Fakat 
umumi havadisler etrafında şedit tenkit, acziyle it 
tiham ne kadar doğru olabilir?

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Ittiham et 
miyoruz efendim, sizi nasıl ittiham ederim?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Onun için 
memlekete muzır anasırın girdiğine kani iseniz şek 
1 ini veriniz. Eğer Hükümet vazifesini yapmazsa....

HÜSEYİN RAUF BEY (Heyeti Vekile Reisi) 
(Sivas) — Yahya Galip Beyefendinin Heyet; Vekile 
Reisi olarak acizlerine hitaben buyurdukları ifadat- 
tan müteessir olmamak imkânı yoktur. Her ne kadar 
kendileri daima benim gülmekle mukabele ettiğimi 
izhar buyurdularsa da hakikati hal öyle değildir. Her 
ne kadar bendeniz güldümse de tabii ben de memle
ketime vaki olacak muzır taarruzlardan onun kadar 
müteessirim ve Galip Bey kadar endişe ederim. On
ların önüne geçmek için vüs’um ve kanunun bana ver
diği salâhiyet mucibince çalışırım. Yalnız Yahya Ga
lip Beyefendi hazretleri umumi ifade buyuruyorlar. 
Falan yerde falan hain var, falan yaptı. Dedilerse ve 
yapmadıksa hakikati halde vazifemizi yapmamış olu
ruz. Fakat umumiyet itibariyle Yunanistan’dan falan- 
lar geliyor. Falanlar karşısında isimleriyle şurada, şu 
olaca'ktır diye...

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Bilirsem 
yapmaz mıyım? Memurunuzdan onu bekleyiniz.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Müsaade 
buyurun misal arz edeceğim... Bazı bana sual takrir
leri vermişlerdir ve demişlerdir ki filan yerde falan 
katliam olmuştur, filan yerde şöyle olmuştur. Teşeb
büs etmişizdir. Tahkikat yapılıyor. Altı sene evvel ol
muş bir vaka çıkıyor. Hükümetinizin düştüğü vazi
yeti nazarı dikkate arz ederim. Geçenlerde Biga me
busları arkadaşlarımız d a i re i intihabiyelerinclen teş
rif etmiş oldukları zaman bana mühim bir malumat 
verdiler. Hattâ kâfi gelmedi sual takriri verdiler ki 
cevap vermeye mecburum. Dediler ki İngiliz’ler tara
fından Gelibolu şibiceziresinde bir kanal hafredili- 
yor. Hareket yok mu, ne gibi teşebbüsatta bulunuyor
sunuz? Dediler. Kanal meselesi saıklamr, gizlenir iş

YAHYA GALİP BEY (Devamla) — Teşkilât siz 
dedir beyim.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Affedersi 
niz Galip Efendi geldi geliyor sözü ile neyi yapayım/ 
İdrak edemiyorum.

YAHYA GALİP BEY (Devamla) — Reis Bey 
bir sual soracağım. Müsaade ediniz.

Rica ederim bugün Ankara merkezi hükümet ol 
mak itibariyle postalarla kimler gelip, kimler gidiyor? 
Hepiniz haberdar mısınız?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Evet efen 
dim. haberimiz vardır. Teşkilâtımız la yuh ti değildir. 
Noksan ise ikaz buyurunuz, tashih edelim. Kusurlu 
bir nokta hakikaten varsa onu ihtar buyurunuz, tas 
hih edeceğim.

İSMET BEY (Çorum) — Efendim, vilâyatı mııs- 
tahlasada hiyaneti vataniye mücrimini ve mevkufîynı 
hakkında mevcut olan mahakimin ve Divanı Harp 
lerde vakti zamanında bu vazifeyi ifa edemeyeceğin 
den dolayı arkadaşlar yana yakıla anlattılar. Hükü 
met bu hususta düşüncesini izhar etsin. Yani hükümet 

' divanı harpler kâfi mi diyor? Mahkemeler kâfi mı 
j diyor?

HÜSEYİN RAU*F BEY (İcra Vekilleri Reisi) 
j (Sivas) — Hükümet bu husustaki fikirlerini mükerre- 
i ren izhar etmiştir ve Heyeti Âliyenize arz etmiştir, 
j Uzun münakaşalar olmuştur. Heyeti Vekile uzun 

müzakerelerden sonra ve bu müzakere ve vaziyeti 
tahlil ettikten sonra karar ittihazı için Heyeti Aliye - 
nize sevketmiştir. Heyeti Âliyeniz de ariz ve amik 
müzakereden sonra bir karar vermiştir. îstiklâl mah
kemelerinde ne yapılmıştır?. Ondan sonra niçin inti
hap etmiyorsunuz? Biz mi memur göndereceğiz, farz
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ediyorsunuz? Bizim hakkımız değildir, intihap size 
aittir.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Takip size 
aittir.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Müsaade 
buyurun. Biz takibin azamî derecesini yaptık. Biz 
ondan bir kademe ileri gitmeği küstahlık addederiz. 
Meclisinizin malı olmuştur. En şedit münakaşat et
rafında cereyan etmiştir. Kararınızı verdikten sonra 
hâlâ intihabınızı yapmadınız. Yine bizde kabahat 
ve mesuliyet. İstirham ederim insaf ile düşünelim. 
(Çok doğru sesleri), (Gürültüler)

YAHYA GALİP BEY (Devamla) — Düşünmi- 
yerek söylemedim kabul etmem.

İSMET BEY (Çorum) — Vaziyet daima tekerrür 
ettikçe vuku bulan müzakerelere rücu ediyoruz. Ne 
istiyorlarsa hükümet yapsın diyor. Arkadaşlar, ma
demki hükümet istiyor ne için arkadaşlar intihabı te
hir ediyoruz?

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Reisi) 
(Sivas) — İsmet Beyefendi Hazretlerinin bana hi
tap ettiğini zannediyordum. Meclise hitap ettiğini zan
netmiyordum, İsmet Bey Heyeti Vekile Reisine sual 
sormuştur. Ona cevap verdim. İsmet Beyefendi Mec
lise hitap buyuracaksanız kürsüye teşrif edersiniz. 
(Bravo, handeler)

ŞÜKRÜ BEY (Bolu) — Hem kendileri kabul 
ederler, hem kendileri yapmazlar.

ABİDÎN BEY (Lâzistan) — Muhterem arkadaş
lar, zaman zaman daima bu ihtiyacatı mübreme kar
şısında bulunduğumuzdan dolayı yani cidden bir tit
reme hasıl oluyor. Çünkü maatteessüf memlekette 
bir refah saadet temin edemiyoruz. Hakkı köylüyü 
ne için doğurduğu, ne için nesil getirdiğini ve bu 
nesil ileride makbule geçmek için çalıştığı halde siz 
onların tamamen felâket içinde yuvarîandiğini gör
dükçe tabiî müteessir olmamak kabil değildir. Arka
daşlar, bilemiyorum hükümet vazifesini görememek
ten mütevellit midir? Bu başımızda dolaşan, fela
ketler, yoksa hakikaten biz mi girişmiyoruz bu mü
cadeleye, bu mücadeleden korkuyor muyuz? Yani 
(Anlayamıyoruz izah ediniz sesleri) Evet mücadele 
çünkü bir takım hain, namussuz, dessas herifler mem
leketimizi yıkmak için kahbe Yunanla teşriki mesaî 
eden ve senelerle çeteler halinde dolaşan hainleri biz 
hâlâ yaşatacak mıyız? (Bravo sesleri)

ŞÜKRÜ BEY (Bolu) — Şu şahısları izah etsen.
ABÎDÎN BEY (Devamla) — Evet ben başka bir 

şey bilmem. Yalnız bütün kalbimde, vicdanımda olan

bir nesli huzuru ailelerinde söylemekle kendimi bi
raz teselli etmek istiyorum. Belki de bundan dolayı 
müteellimim. Çünkü insanlara, beşere merhamet et
mekliğimiz lâzımdır. Fakat beşer de, insan da na
mussuz olursa ve hayvanın, canavarın yapmadığı şe
yi yaparsa her halde onu canavar yerine, hani hoca 
efendilerimizin dediği (Küllü muzınrı nakil), (Alkış
lar) Efendiler, ben Bolu isyanına iştirâk edenlerde
nim) (Handeler) Yani orada zuhura gelen isyanı 
bastırmağa memur olanlardan birisi de benim. Efen
diler, orada Bolu’ya girer girmez ilk kendi nazarım 
tabiî kendi mesleğim olan hastahaneye gittim. Has- 
tahanede gördüm ki bir çok Türk yavrulan, hiçbir ta
ne Çerkez, Abaza görmedim. Tahkikat yaptım, hep 
müşevvikler bunlar. Binmiş atına def olmuş gitmiş. 
Türkü bırakmış orada, tamamen muzmahil olunca
ya kadar, Türk dayanmış kuvvayı Halife geliyor ve 
Sultanın oğulları geliyormuş. Siz dayının biz de baş
ka tarafta çalışacağız. Hepsi yaralı, gördük, orada 
işte arkadaşlarımız bunu Fuat, Şükrü Bey hepsi bi
lirler. Arkadaşlar ben de razı olduğum veçhile Ru
meli muhacirlerinin nasıl ki evvelce bir köyde 300 ha
ne, 400 hane bırakmıyorsa ben de buna razıyım. Tek
rar bir Arnavutluk bir tüfenkli karşımıza çıkmamak 
için onları köy köy dağıttığımız gibi bunları da da
ğıtmalıyız. (Doğru sesleri) Bunlann kâşanelerini, bun
ların yurtlarını tetkik edecek olursak bunlar birer 
ihsanı şahanei müstebidedir ve bunlar eşkiiya yurdu 
da olmuştur. îşte Bolu havalisi; tekmil geçitlerin ba
şında Abaze ve Çerkezlerdir ve bu geçitleri tutmuş
lar. Bunlarda bir akide vardır. Türkün malı Çerkeze 
helaldir. (O. sesleri) Ve ben oraya gittiğim vakitte 
dedim ki:

HÜSEYİN HAYRİ BEY (Dersdm) — Bir millet 
namına burada söz söylenmez. Reis Bey milleti ka
rıştırmayınız.

REİS — Sadece..

ABİDİN BEY (Devamla) — Bunların içinde müs
tesnaları vardır. Bunların içinde namuslu büyük şah
siyetler yok değildir. Fakat arkadaşlar rica ederim 
bunların fevkalâde istisnası hakikaten bu biçare Tür
kü, biçare namuskâr ve hakikaten faziletkâr olan Tür
kü iğfal eden bu gibi şahsiyetlerdir, işte efendiler; 
İstanbul'da; Rumelili olan bir şahıs; kahbe bir şahıs 
sokulmuş polis Müdirü Umumîsi olmuştur. (Nerede 
seleri) Ve envai mezalim yapmıştır. (Kimdir ses- 
leri) Tahsin; Efendiler; ben kendime ait olanları çe
kiştirdiğim ve makul söylediğim gibi diğerlerini de 
söylemeği vicdanım bana emreder. Bu Türkün,, bu
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biçare kağnıcının halasını arzu edenler, bunları ec- 
melidirler. Her halde izmihlal, inkıraz bulmalıdır ve
yahut bunlan ayı gibi dişlerini, tırnaklarını kesmeli 
ondan sonra oyna pehliyan demeli (Alkışlar) (Han
deler) Yoksa başka türlü imkân haricindedir arka
daşlar.

CELÂL NURİ BEY (Gelibolu) — Reis Bey; bi
raz yavaş söylesin dışarıdan işitiliyor.

ABİDİN BEY (Devamla) — Celâl Nuri Bey ben 
sana bir söz söylerim. Cevabını senelerce düşünür
sün, bulamazsın.

CELÂL NURİ BEY (Gelibolu) — Efendim mü
talaasına itiraz etmedim. Dışarıdan duyuluyor de
dim.

ABİDİN BEY (Devamla) — Nereden duyulur
sa duyulsun. Hamdederim ki; sana duyurdum da ge
tirdim, oradaki Fransızın yanından (Devam sesleri) 
İşte arkadaşlar, vicdanı âli, temiz ve pâk ve bu sa- 
kafın altında cidden Türkün felâketini sürura tebdil 
etmeğe cehdeden siz arkadaşlarımız düşününüz, eğer 
istiklâl mahkemesi lâzımsa ve hakikaten bize bun
dan gayri kimse nafi teşkilât olamıyorsa, bir saat ev
vel gönderelim. Her vakit dönüp dönüp de dolap gi
bi karşımıza çıkmasın. Fakat ben doğrudan doğruya 
hükümetin böyle bir teklifi kanunî yapıp böyle üc- 
mel ve cemiyet halinde bulunan eşhas kim olursa ol
sun dağıtılmak ve doğrudan doğruya teker*, teker 
olurlarsa o vakit hükümeti iş görebilir. Eğer hükümet 
bunu yapmıyorsa rica ederim çekilsin beyahu; çekil
sin be. Bir parça da rica ederim insaf etsin. Her 
kim dairei intihabiyesinden gelirse ben soyuldum. 
Beriki soyulmuş, obirisi, bilmem ne olmuş, obiri kat
ledilmiş, haksızlık olmuş, hâlâ dinlemiyor. (Mencigü- 
yem tanburen çigüyet) (Handeler) En son ricam, bu 
hususta en son bir celsei hafiyemiz olsun bu arka
daşlar. Kağnıcıya merhem olalım arkadaşlar.

NECÎP BEY (Ertuğrul) — Efendim, mesele ga
yet mühimdir. Bu meseleyi esaslı bir surette hallet
mek ve bir karar vermek lâzımdır rica ederim. Ben
denizin kanaatimce mesaîi milliye ve vataniyede yal
nız zekâ, irfan, hüsnü niyet kâfi değildir. Bunda mil
li ve örfi meseleler vardır. Şahsen çok kıymetli, çok 
dahi, hamiyetli, irfanlı insanlar olabilir. Fakat dev
letin siyaseti umumiyetini kavrayamaz; ihtiyacatı 
umumiyesini ihata edemez. Maruzatımı iki satırlık 
bir mazii misal ile ispat edeceğim. Belki yanlıştır. 
Ben o kanaatteyim ve^doğrudur. Bir Sokullu Mehmet 
Paşa vardır Veziri maalî. Bunu hepimiz biliriz. On
dan evvel b.ir de Sultan Selim vardı. Bu devlete bir 
istikameti umumiye vazetmiştir. Teşkilâtında daima

bunu tatbik ediyordu. Zamanında Sokullu çok hâkîm, 
çok hükümet adamı bir recül olarak tanınmıştı. Şar
ka ait muharebeler hakkında bu ne diyordu? Arada 
Kürdistan dağları vardır ve bir çok mezahim var
dır falan diye Şark zaferine aleyhdar olan bu adam 
zavallı ihtiyar Kanuni'yi Viyana surlarında öldürt
müştü. Viyana seferi yapmakta faide görüyor, Şarka 
sefer yapmağı bîlüzum görüyordu, işte bu adam 
çünkü devşirme çocuğu idi. Bu milletin, bu devletin 
siyaseti umumiyesini tayin edememişti.

BİR MEBUS — Sırp idi.

NECİP BEY (Devamla) — İşte bunun şahsî de
hası, iktidarı kâfi gelmemiştir. Belki zamanının ada
mı olmuştur. Fakat devlet adamı olamamıştır ve hü
kümetin siyasetini kavrayamamıştır. Şahsen çok zeki, 
çok hamiyetli, benim kadar bu millete merbut, mil
letin yükselmesini arzu eder adamlar olabilir. Fa
kat herkes mensup olduğu kavme muhabbetli olma
mak kabil değildir. Bir misal arz edeyim, meselâ İz
mit’te yakında bir jandarma kumandanı vardı. Şim
di kaldırılmış olduğunu işitiyorum. Rüştü Bey na
mında bir adam. İzmit bizim livaya yakındır bilvesi
le ora ahalisinin bazılarıyle temasta bulunmuştum. 
Bazı şikâyetler işittim. Diyorlar ki: Jandarma K u
mandanı Çerkez, jandarma zabitanından bir kısmı 
Çerkez, orada bir de Laz’la Çerkez davası vardır. 
Arada Türkler eziliyor. Bunu bilmünasebe Jandar
ma Umum Kumandanına söyledim. Bu adam gayet 
hamiyetlidir. Şurada burada bulunmuş, zannederim 
Bolu'da da bulunmuştur. Falan yerde hizmet etmiş
tir dedi kabul ettim. Fakat bunun şahsi kıymeti, ha
miyeti kâfi gelmiyor arkadaşlar. Bu mutlaka ırkî ra 
b:tasiyle, kavmî merbutiyetleri tesiriyle o caniye lâ
zım gelen muameleyi tatbik edemiyor. Şüphesiz insan 
mensup olduğu kavme fazla itimat eder ve belki hak
lıdır. Fakat kaidei umumiye olarak bunu kabul ede
rim ki: (Tiirke Türkten maadası acımaz.) Acıyanlar 
vardır, istisnaları vardır. Fakat şahsen zararları doku
nuyor. Onun için esas budur. Bilhassa zabta tesiratı- 
nı tasrih etmek lâzımdır. Bugün adliye, zabıta, po
lis - bu açık bir hakikattir - Çerkez ve Arnavutlar 
elindedir.

Adliye, zabıta, polis - bu acı bir hakikattir - Ar
navut ve Çefkezdir. Efendim, içimizde Türk olma
yan arkadaşlar benim kadar hamiyetlidir. Bunu ka
bul ederim ve ben şüphe etmem daha fazla fedakâr
dı bunu da kabul ederim. Fakat darılmasınlar; bu
nu teslim etsinler ki kendilerinden mazarrat gelmez, 
faide gelir. Fakat dolayısiyle her hangi bir Arnavut’a
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bir Çerkez'e itimat edemiyoruz. Bu mesele zarar ge
tirir etrafa fena muzırlar serper - bundan dolayı...

DURSUN BEY (Çorum) — İşte Dahiliye Vekâ
leti,

NECİP BEY (Devamla) — Ben bu kanaatteyim. 
Rica ederim bu kanaatim yanlışsa tabii bir arkadaşı
nızım. Yanlış kanaat taşımaktan dolayı günahkâr 
oldumsa muarız arkadaşlarını bu kanaatimi tashih 
buyursunlar,

REFİK ŞEVKET BEY (Saruhan) — Efendim, 
bendeniz de bilhassa Yunanlılar tarafından yakılmak 
ve yıkılmak ve şenaatin envai yapılmak ve hakikaten 
harap olan ve harabeler içerisinde müstesna bir şekil 
irae eden dairei intihabiyemin bütün kazalarını ve 
ekseri köylerini, nahiyelerini gezdim. Bütün arkadaş
larım malumatı umumiye sahipleri oldukları için bu
raya gelir gelmez beyanatta bulunmadım. Şurada ce
reyan eden müzakcratta, bilhassa Basri Bey birade 
rimizin temas ettiği bir noktayı şöyle hulâsa edeyim.

Kesif bir halk vardır. Bu halkın endişesi kendile
rine düşman varken, düşmanla birleşerek fenalık 
edenlerden intikam almaktır. Edilen endişe budur. 
Bana dediler ki; sen bize nutuk söylüyorsun ama. 
bunlar yine bizim karşımızda gezecekler midir? Yo
lunda izharı endişede bulundular. Buraya geldiğim 
zaman anladım ki hakikaten Meclisi Âli bu vaziyeti 
nazarı iüibare almış ve istiklâl mahakimini teşkil ve 
izama karar vermiş. O halde bendenizce de matlup 
hâsıl olmuş. İstiklâl mahkemeleri meselesinin ehem
miyetini istiklâl mahkemelerinin aleyhinde bulundu
ğunu bildiğim Hüseyin Avni Beye de affı âlilerine 
güvenerek bir telgraf çekmiştim. Fakat ben buraya 
gelince anladım ki. Hüseyin Avni Beye oradan verdi
ğimiz telgraflar tebdili kanaatini bile mucip olamamış 
ve kendileri yine istiklâl mahkemeleri aleyhindeki 
noktai nazarında sebat etmiş. Diğer arkadaşlarımla 
birlikte bu müşkilâtı iktiham etmek için biz ruzname- 
de bulunan istiklâl mahakimi meselesini takip eder
ken emvali metrükeye ait maddei miinferideyi kendi
leriyle beraber Adliye Encümeninde tespit ettik. Me
sele hali tabiiyesinde gidiyor. Çiinki haini vatanlar 
vardır. Bu haini vatanlar düşmanlarla teşriki mesai 
etmiştir, istiklâl mahkemeleri lâzımdır. Çünki emvali 
metruke meselesinde kanun buna müsait olmadığı için 
ıbir maddei münferioe yapmak lâzımdır, denildi. O da 
ih2ar edildi. Zannederim ki bir Perşembe günü idi 
veya Çarşamba günü idi, maalesef arkadaşlar tekrar, 
tekrar söylüyorum. Maalesef yine söyliyeyim Ma
kamı Riyasete m[ veyahut umumiye teamülünde mi

diyeyim, muntazam bir usul ve nizam cari olmadığı 
için falan gün başlamak üzere Adliye Encümeninde 
ihzar edilen o maddeyi maalesef bilmem dör yüz mad
delik. ruznamesınin içine gömüldü ve intihap hakkın- 
daki karar da mevkii tatbika konulmadı. Malumu âli- 
nizdir ki intihaba müteallik her mesele evrakı varide
yi müteakip mevkii tatbika koymak muamelât ve ni- 
zamat icabatındandır. Bu olmadı, istiklâl mahkeme
leri intihabatı da icra edilmedi. İntaç edilen o mad
dei münferidede ondan dolayıdır ki maraz geçmedi. 
Tedavisine tedbir bulamadık. Ben sonra geldim Heye
ti Umumiyeden rica ettim. Malumu âliniz usuller çı
kardık. Bidat diyeceğim - Meclis bidati diyeceğim - 
dünkü gün hararetle müzakeresine başladığımız bir 
meseleyi ertesi gün birisi gelip bir teklif veriyor. Hay
di bakalım ona başlıyoruz, dünkü kararı unutuyoruz, 
bidat vaki oluyor. Heyeti Umumiyeye teklif ettim. 
Dedim ki; efendiler bu kanun müzakere edilerek ka
bul edildi. Rica ederim intihabat da yapılsın, dedim. 
Kabul olunmadı. Kabul olunan bir meseleyi ikinci 
defa mevzııubahis etmeye bendenizin yüzüm kızarır... 
Doğrusu bendenizin yüzüm kızardı, yapmadım. Fakat 
şunu da itiraf edeyim ki her şeye tercihan müzakere
si takarrür etmiş bir keyfiyeti intaç etmek için nizam
namemizde sarahat vardır. Ayrıca bir karar daha 
almaya lüzum yoktur. Basri Beyin, Ragıp Beyin bah
settiği gibi bu esas olsun. Bendenizce bu hususta 
karar ve saire mesaili yoktur. Hiyaneti vataniye cü- 
rümlerf, casusluk ve düşmanla teşriki mesai etmek ve 
emlâki metruke gibi üç mesele ile iştigal etmek üze
re - çünki Meclis istiklâl mahakiminin vazifelerini 
tespit etmiştir - istiklâl mahkemeleri gönderilirse ve 
bunların diğer vazifeleri tahdit olunursa öyle zanne
diyorum ki hakikaten adalete susayan halkın derdine 
çare bulunmuş olur . Bu işlerin mahakimi umumiye- 
de yapılması meselesi bugün için belki varit değildir, 
doğru değildir. Çünki henüz adam kıtlığından dola
yı teşkilâtı adliye noksandır. Onun için bendeniz, He
yeti Umumiyeye şunu arz ediyorum; Meclis karar 
vermiştir. Vilâyatı mustahlasadaki emvali metrükeye 
bakılsın diye maddei kanuniye hazırlanmıştır. Müza
kere edilmek lâzım gelirken gün geçmiştir, istiklâl 
mahkemeleri azası intihabatının her şeye müraccah 
olması lâzım gelir. Nasıl ki encümen vesaire intiha- 
batı her şeye tercih ediliyor. Bunun da tercihine ka
rar verilmiştir. Bu heyetleri gönderelim. Adalet mi 
olacaktır, bir gün .evvel ve bilhassa sulh konferansın
dan evvel cezası mı verilecektir? Lâzım gelen şey bir 
an evvel yapılsın. Biraz derdimize deva bulunsun. 
Zannederim Basri biraderimiz de bu fikrime iştirak
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ederler. İstiklâl mahkemelerinin izamı takarrür etmiş
tir. Bir intihabat icrası kalmıştır. Onu yapalım bitsin.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
Muhterem arkadaşlar, biliyorsunuz ki istiklâl mnlıa- 
kimi meselesi bu Meclisi Âlinizi çok işgal etti. Her 
dairei intihabiyesine gidip gelen bir çok arkadaşlar, 
vaktiyle bu lüzumu dermevan ettiler. Biz de bu lüzu
mu gelince beyan etmiştik. Fakat aradan ıızıın bir za
manın geçmesi bu gibi ve bu kabil ccraime hali ha
zırdaki divanı harpler tarafından vazıyet edilmiş ol
duğundan dolayı bendeniz hemen işlerin bitmiş gibi 
olduğunu görüyorum. Ben, kendi dairei intihabiyem- 
de bu defa gördüm ki hiyaneti harbiye ve casusluk
tan dolayı dokuz kişi idama mahkûm edilmiş ve in
faz olunmuştur. Sonra ufak tefek kusuru olanların 
kimisi mahkûm edilmiş, bir kısmı da tetkikat yapıl
mak üzere mahalli bidayet mahkemesine verilmiş. Ma- 
‘halli bidayet mahkemesi işe vazıyet etmiş. Kısmen be
raat ettirmiş, yani bir şey tebeyyün etmemiştir. Aşa
ğı, yukarı işler böyledir. Emvali metruke meselesine 
gelince; emvali metrukenin dibi delinmiştir. Bu defa 
Karahisar’a gittiğimde anladım. Hep şişelerin dibi de
linmiş, yani içinde bir şey kalmamış, yani civa gibi 
içinden kaçmış. Bu, pekâlâ olarak Meclisi Âlide 
müzakere edilirken Maliye Vekilinin .verdiği cevap
tan az çok anlaşıldı. Emvali metruke meselesi de uç
muştur. Yani gidecek mahkemeler bundan sonra ha
va ile uğraşacaktır.

ŞÜKRÜ BEY (Bolu) — Efendim, bendeniz, gayet 
kısa söyliyeceğim. Bendenizin dairei intihabiyem olan 
Bolu mülhak Düzce kazası, İstanbul - Hendek - Ada
pazarı Bolu üzerindedir. Burada Abaza ve Çerkez- 
lerden mürekkep bir çok akvam vardır. Bu iki kısım 
kavim,, ki esasen hiç bir sanatla meluf olmayan ve şe- 
kaveti kendileri için medarı teayyüş addeden bir gü
ruhtur Bunun için bunlar, daima rahatı ihlâl etmek
ten feragat etmiyorlar. Elyevm de böyledirler. Onun 
için bendeniz, bugün en çok Dahiliye Vekâletini 
alâkadar eden bu meselede Dahiliye Vekâletine salâ
hiyet verip de Mokren, Darıyeri boğazlarında müçte- 
mi ve kesif bir halde iskân edilmiş olan bunlar, ora
dan kaldırılmadıkça o muhitin asayişinin temini gay
rı mümkündür. Vilâyatı mustaüılasanın daha acı bir 
şekilde bu fezahat cereyan etmektedir. Onun için rica 
ederim, vilâyatı mustahlasaya İstiklâl Mahkemesi gön
derilmesi tasavvuru düşünülürken Dahiliye Vekâleti
ne bir salâhiyeti mahsusa verilmesi de unutulmasın. 
Ne yapılacaksa çaresi bulunsun. Yoksa tamamen 
tepdden tırnağa kadar müsellah olan on altı, on yedi

binden ibaret olan bu halk ekseriyeti kahiresi kırk bin 
nüfusa baliğ olan Tiirke galebe ediyor. Çünki elle
rinden silâhı alınmamıştır; dememiştir ki... isyan dn- 
layısiyle Türkün elinde birinin silâh ve çakı kalma
mıştır. Tamamen alınmıştır. Fakat onların nc çakısı ve 
ne de bir silâhı alınmamıştır. Binaenaleyh bu vazi
yette ora halkı da geyet feci bir hal içindedir.

BEHÇET BEY' (Kângırı) — Bunlar kimdir?

ŞÜKRÜ BEY' (Devamla) — Abaza. Çerkez. Bun
lar da onyedi bin kişiden ibarettir. Kırk bin Türke 
galebe çalıyor. Bu hususta bendeniz diyorum ki Dahi
liye Vekâletine iyice bir salâhiyet vermeli bunları o 
iki geçitten uzaklaştırmalıdır. Geçen gün yine dairei 
int'habiyemden aldığım malumata göre yirmi otuz 
hayvanı birden sürmek suretiyle götürüyorlar. Onun 
için buna çare olmak ii/cre bu noktanın unutulmama
sını rica ederim.

DURSUN BEY (Çorum) — Necip Bey biraderi
miz memleketimizin asırlardan heri devam eden en 
acıklı noktasına temas ettiler. Bu suretle verdikleri 
izahattan dolayı kendilerine teşekkür edeceğim. Efen
diler ben yalnız uzun uzadıya tarihi bir malumat ver- 
miyceeğim. Geçen sene hatırlardadır ki katil llyas na
mında bir şakiyi affettik ve bu da Dahiliye Vekâleti
nin musırrane teklifi üzerine oldu. Binaenaleyh o 
kanunla af tarihine kadar cinayet vukuatlarından 
bahsedemiyeceğim. Efendiler; bu affedildi, katiyen 
kasabaya gelmedi. Yedi, sekiz çadır ve Rumlar da 
dahil olduğu halde sekiz on şerik ile bir yaylaya otur
du. Yani bir imtiyazlı şaki namını aldı. Falan köye 
haber gönderiyor. Fili kovun göndersinler. Toplanı
yor geliyor, beş yüz koyun göndersinler diyor geli
yor. buğday isterse gönderiliyor. Hulâsa istediğini 
biçare köylüye yaptırıyor. Bu böyle şekavetten ma
sun olarak şekavet icra ederken oraya bilmem nc se
beple Dahiliye Vekâleti Rasim Canpolat Beyin bir 
alay süvari jandarma göndermesine bir mana vere
miyorum. Bu alayın merkezi Sungurludadır. Biz o 
mıntıkadan gidip geldikçe uğradığımız köylerde temas 
ettiğimiz ahali bu katil Ilyas’ın bu suretle yaptığı 
şekavetten acıklı, acıklı bahsetiler ve Alan i kİ i kariyesi 
ahalisi diyor ki bizden iki yüz yarım arpa istedi ver
dik. Bendeniz bu vaziyeti mutasarrıflığa bildirdim 
ve burada da Dahiliye Müsteşarlığına anlattım. Gidip 
gelirken orada bulunan Jandarma Kumandanı Rasim 
ve Canpolat beylere meseleyi böyle anlatırken ceva
ben hayır efendim katil llyas evliya gibi hafta Hükü
mete muavenet ediyor dediler. Binaenaleyh efendiler 
bu şekavet 'bu suretle devam ediyor ve sonra Allah
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razı olsun ki gayri köylüler bu suretle yapılan şekave- 
te tahammül edemediler. Bir köye haber göndermiş 
yüz ve iki yüz banknot istemiş. Onlar cevaben demiş
ler ki gelsin akşamleyin paramızı alsın, götürsün de
mişler. Katıl llyas ve bir kaç şeriri o gün orada öl
dürülüyor. İşte efendiler Rasim ve Canpolat katil İl- 
yas’ın hamisidir. Necip Bey biraderimizin buyurduğu 
malumu âliniz umuru maliye ve millette mesul yerin
de bulunan mutlaka yüksek his ilmi irfan sahibi ol
ması şart değildir, jcabatı mahalliyeye tevfik hareket 
edecek insanlar lâzımdır. Eğer katil llyas’ın cevelan- 
gâhı şekaveti olan yerlerde ciddi bir jandarma mües- 
sesesi olsaydı o meydana gelmez ve büyütmezlerdi, 
■imha edilirdi. Binaenaleyh bu mesele pek mühim bir 
noktadır bu nokta etrafında Hükümet gayet samimi

ve ciddi bir surette tathirat ve dezenfekte yapmalı
dır .

REİS — Efendim müzaekrenin kifayeti hakkında 
bir takrir var. Reyi âlinize vazedeceğim. Müzakereyi 
kâfi görenler lütfen ellerini kaldırsın... Müzakere kâ
fi görülmüştür.

Riyaseti Cetoleye
Müzakere kâfidir İstiklâl mahkemelerine aza in

tihap edilmek üzere rııznameyi müzakereye geçilmesi
ni teklif ederim.

20 Kânunusani 1339 
Diyarıbekir Mebusu 

Hacı Şükrü
REİS — Efendim takriri kabul edenler lütfen el

lerini kaldırsın... Kabul edilmiştir.

♦

ı
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Gizli Celse Zabıtları

25 Kânunusâni 1338 (1923)

Münderecat
- Sayfa

1, — ZAPTI SABIK HULÂSASI 1220

2. — MÜZAKERE EDİLEN MEVAD 1220

L — Lozan Konferansı ve Avrupa vazi
yeti hazırası hakkında miizakerat, 1220:1229

2. — Biga Mebusu Mehmet, Bursa Mebu
su Operatör Emin ve Canik Mebusu Süleyman 
Beylerin masuniyeti teşriiy elerinin re f i  hak
kında İcra Vekilleri Heyeti Riyaseti tezkere
li 1229:1234

Cilt : 26

•  ’
180 nd İnikat, 2 nd Celse
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YÜZ SEKSENİNCİ İNİKAT 

25 Kânunusâni 1339 Perşembe 

İKİNCİ ÇEKSE 

Açılma Saati : 2*55 (sonra)

REİS : Reâsdsâni Ab Fual Paşa Hazretleri. 

KÂTİPLER : Hakla Bey (Van), Süleyman Sim Bey (Yozgat).
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REİS — Efendim celseyi açıyorum.

Celsei hafiye a'kdi hususunda Hüseyin Rauf Be
yefendi söz talebinde bulundular. Kendilerini kürsü
ye davet ediyorum.

HÜSEYİN RAUF BEY (Hariciye Vekâleti Veki
li) (Sivas) — Efendim; Lozan'daki müzakeratın da
hil olduğu son safhayı ve bugün Hariciye Vekâleti-

1. — ZAPTI Sİ

YÜZ YETMİŞ YEDİNCİ İNİKAT 

21 Kânunusani 1339 Cumartesi 

İKİNCİ CELSE
İkinci Reis Vekili Musa Kâzım Efendi Hazret

lerinin tahtı Riyasetlerinde bilinikat zabtı sabık hu
lâsası kıraat ve aynen kabul olundu. Elcezire cep
hesi mıntıkasında bir istiklâl mahkemesi teşkili halk- 
kındaki tezkere müzakere olunarak müzakere kâf• 
görüldükten sonra teneffüs için celse tatil olundu.

ÜÇÜNCÜ CELSE (Hafi)

Musa Kâzım Efendi Hazretlerinin tahtı Riyaset
lerinde bilinikat istiklâl mahkemesi hakkındaJki tek
lif bir, iki gün zarfında iade edilmek üzere Müda- 
faai Milliye Vekâletince talep edilmekle talebi mez
kûr tayini esami ile reye konularak 65 ret, 3 müs
tenkife karşı 105 reyle kabul edMi. Karesi Mebusu

nizin Avrupa’da memleketlerle temasırun derecesini, 
bizim görebildiğimiz kadar Avrupa vaziyeti hazıra- 
sını Heyeti Aliyenize arz etmeği bugünün icabatı za
ruri yesiııden telakki ediyorum ve bunu rica ediyo
rum,

REİS — Efendim: celsei hafiyeyi kabul edenler 
ellerini kaldırsın. Kabul edilmiştir. Zabtı sabık hulâ
sası okunacak.

[K HULÂSASI

Basri Beyle Abdülgafur Efendinin memaliki mus- 
tahlasa ahvali hakkında celsei hafiyede müzakere 
açılmasına dair takrirleri dahi kabul olunarak müza
kereye devam olunduktan ve kâfi görüldükten sonra 
evvelce kabul edilen kanun mucibince istiklâl mah
kemesi intihabatının pazartesi günü icrası kararçjir 
oldu ve celsei aleniyeye geçildi.

Reis Kâtip
İkinci Reisvekili Yozgat

Musa Kâzım Süleyman Sim
Kâtip 

Mardin 
İbrahim

REİS — Efendim; bu babda söz isteyen var mı? 
(Hayır sesleri). Zabtı sabık aynen 'kabul edilmiştir, 
söz Rauf Beyindir.

2. — MÜZAKERE EDİLEN MEVAD

/. — Lozan Konferansı ve Avrupa vaziyeti hazt- 
rası hakkında müzakerat.

REİS — Söz Rauf Beyefendinin. Buyurun Efen
dim.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyetli 
Reisi) (Sivas) — Efendıim; son aldığımız telgraflar 
'konferansta Musul’un hangi tarafa aıit olması nokta
sında cereyan eden müzakerat şimdiye kadar konfe

ransın geçirdiği müzakeratın en had şeklini göster
miştir. Bugün inkita yoktur. Fakat murahhaslarımız 
Musul’un bize ait olduğunu ve lüzumunda bunu ârâ- 
ya da müracaatla ispat edecekleri ifadelerine karşı 
Lort Gürzon bunun trak’a her halde kendilerine ait 
olduğunu musırrane taJep etmişlerdir. Netice; Lort 
Gürzon meselenin Cemiyeti Akvama havalesini talep 
ediyor, murahhaslarımız bunu reddediyor. Vaziyetin
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bugünkü mertebesi bu olduktan sonra müsaadenizle 
vaziyeti umumiyai hariciye hakkında bazı maruzatta 
bulunayım. Zannediyorum ve bin netice tezahür ede
cek ki AUaha hamdü senalar olsun milletimiz vahde
ti tamme ile müteharriktir, ordumuz en kuvvetli bir 
ordudur, hakkımız en yüksek haklardandır. Emni
yetle akibefe intizar edebiliriz.

Efendim, bir kere hemcivarımız olan devletlerle 
münasebatımızı telhisen arz edeyim. Sovyet hüküme
tiyle Moskova'da akdettiğimiz malumunuz olan mu- 
hadenet muahedesiyle iki millet ve devlet arasında 
şimdiye kadar cari olan münasebatı dostane - kılev- 
vej cereyan etmekte ve devam etmektedir. Moskova 
muahedesinin mütemmimi olarak akdedilen ticaret 
mukavelenamesinde bir noktada tarafeyn nukatı na
zarını tetkik etmekte bulunmuştur. Bu. komşu ve 
dost milletin Lozan’daki murahhasları da evvelce de 
bu vesile ile arz ettiğim gibi bizim murahhaslarla ga
yet sıla temaslarda ve her an müdavelei efkardadır.

lirana gelince; malumu â-ileridir ki. bundan bir 
zaman evvel Türkiye Büyük M'ilet Meclisi Hükümeti 
n ezeline murahhası fevkalâde sı fa tiyle Iran büküme:-; 
bîr zatı memur etmişti. Burada bir müddet olurdıık.an 
sonra fstan/bul ‘idaresinin hükümetim'z idareci altına 
geçmesini müteakip bir şekil hasıl oldu. İstanbul'da 
hir sefirleri vardır. Burada bir fevkalâde memurları 
vardı. Bunun tevhidini hüküm e: ler inin de muvafık 
'gördüğünü zannediyorum. Burada bulunan zat İstan
bul 'tarikiyle avdet elti. İstanbul sefirinin hüküm a  i 
Osmaniye nezrime sefir tayin ediidijVni müfiir bir tel
graf name aldık. Bunda zan iki tik ki zıiılıal olnvuşlur. 
Telgrafla dedik ki: Türkiye Büyük Millet Meclisi lıü- 
kümeti nezdine memur buyuracağınız falan zatı ke
mali memnuniyette görürüz ve kendisine şöyle müza
heret ederiz, böyle müzaheret ederiz dedik, itimatna
mesini gönderiyorlar münasebatı m iz dosta nedir.

'Balkan hük'ümatı vaziyeti siyasi yelerime gelince; 
Romanya, malumu âtiniz Besarabya üzeninden bir ta
arruz ihtimalime karşı müle/vahhişLir ve her an müte
yakkızdır. Bundan başka dahilde fırkai siyasiyenin bir 
kısmının rülkfümeto iştirak etmemek hususundaki inat
ları dolayısıyla Romanya hükümetli meşgul bulun» 
muştur. Romanya ile hükümetimizin münaşubatı iade 
edilmemiştir. Her iki taraf fa Lozan konıferansinini 
alacağı neticeye göre vaziyetlerini tespit edecekler
dir. Bizim 'vazliyetvrmz herhalde öyle zannediyoruz 
hiziım nökta'i nazarımız biran ov’vd bir memur bulun
durmak olmakla beraber -vaziyetin nezaketi, mülga 
İstanbul! hükümetinin tabi olduğu usu Heri ’esaısındaru 
reddetmiş bulunmamız tekrar konuşmağı icaibeCU'iniyor.

En iyi bir şekli düşünüyoruz ve 'inşallah o zaman He
yeti Alinize arz ederiz.

Bu’ganistan’a gelince; malumu âlinizdir kif: Son 
zamanlarda bugün mevkii iktidarda bulunan ve çiftçi 
hükümeti namım taşıyan İstanbuliskü hükümetinin 
aleyhine karşı hafi ve celi 'tertibat ve teşkilatı vardır. 
Bilhassa Makedonya’lılar cemiyetimin bu harekâtın 
rc’si kârında bulunması Makedonya’Ldar cemıiyöCinüı 
dürüst taarruzları; bugün re'sikârda bulunan Bulgar 
hükümetimi bihakkın endişeye düşürdüğünü his edi
yoruz. Ve son Bulgar Dahiliye Nazırının istifası da 
bundan mütevellittir. Bulgarlar, malumu âünliz Dede- 
ağaçta fc'ir mahreç ihtiyacında olduklarını iddia ödiyor
lar. Lozan’a gönderdikleri murahhasl ariyle bu vazi
yeti istifsar etmeğe çalışıyorlar. Malumu âlinJlz o mah
reç üzeninde de biliyorsunuz. Yunanlılar vardır. Bu 
münasebetle aralarında her halde muhadenötten 'başka 
bir şey vardır.

Sırbistan hükümetine gelince; Arakadaşlar, esa
sen kendisinden daha müterakki milletleri havza! hü
küm eoine almakla büyüdüğü kanaatinde olan Sırbis
tan; dahilinde bir çok büyük, teşkilat vardır. Kabine
sinde bulunan İki müslürnan nazırın istifaları halimde 
her an zayif bir hükümetle idarei umur edebilecek
leri husulü fiilen vaki olarak tezahür etmiştir. (Yük
sek söyle sesleri) Efendim endişe ediyorum. Bazan 
fazla söyLiyorum arkadaşlarım nazarı dükkaîtimii cel- 
bettiler sokaktan işüüOyor diye.

Bundan başka son aldığımız malumata nazaran 
Sırbistan her halde Selanik limanını bir nam ve şekil
de elde etmeğe çalışıyor ve gazetelere kadar intikal 
eden Sırbistan seferberliği meselesi vardı. Tetkik et
tik, henüz derecesini, vüsatini tespit, tayin edemedik. 
Sırbistan'ın Yunanistan aleyhine bir 'intizar vazlydin
de olduğu anlaşıldı.

Yunanistan'a gelince; arkadaşlar bJiyonsunuz; 'teş
kil ettiği ihtilâl cemiyetlerinin deriye sürebildiği kad
roları büyük görenler her halde gerek kemiyet ve ge
rek keyfiyet itibariyle Anadolu orduları adan yüksök 
olmaması lâzım gelen fırkalarım garbı Trakya’ya 
gelirmiş ve bununla ganbî Tralkiya’yj elde tutmağa ve 
tngilizlejlin arzusuna nazaran icabında bir aleti teh
dit olmağa çalışıyor.

IBu lıususda hükümeti hain namınız icra ettiği ıte- 
şeb'büsatı da - gazetelerde lâzun geldiği kadar anlamış 
ve görmüşün üzdür. - Vazıh ve sarih cevap istedik. 
Dün mümessiller iç’lıimıa edip hükümötîerlinden alacak
ları talimat üzenine cevap vereceklerini bildirdiler. 
Henüz cevap alamadık.
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Fransa hakikındaikü malumatımız; malumu âlileri 
Fransızların - eğer hafızamda aldanmıyorsam - sene
lik bütçelerinde (10) milyar frank kadar bir açıklan 
vardır. Bu açık »kendli düşünceleri noktai nazarın
dan herhalde Versay muahedesinin icabatına göre 
Alınanlardan alacakları tamirat bedeliyle kapanabi
lecek ‘bir açıktır denebilir. Almanların bunu tediye 
edememeleri, kısmen etmek 'istememeden 2 hvalin ica- 
baıtı Fransa bunu vesaiti sıılhiye ille, müzakerat ile is
tihsal edemedi. 'Bugüne kadar - Versay muahedesin
den 'bugüne kadar Resikâra gelen hükümetler daima 
ve daima bu noktayı halletmek vadiyle mevkii ikti
dara geldiler. Fakat muvaffak olamadılar. Bu nok
tayı tatmin edememek yüzünden tutunamadılar, çe
kilmeğe meübıır oldular. Binnetiice, Mösyü Puankare 
resikâre geddi. Kendisli esasen mütarekenin akdinde 
reisicumhur olmakla beraber bu - tarzı halle-aleyh- 
dar /olmakla tanınmış olan 'Mösyü Puankare mesele
nin hallini teaihhüt etti ve işe başladı. Biliyorsunuz 
evvelâ, Londra'da bir içtima oldu. Londra'daki içti- 
mada; İtalya, Fransa, İngiltere başvekilleri buluştular. 
Müzakara'Lm neticesinde, İtalya Fransa'ya taraftar ol
masına rağmen İngiltere muhalif tarzına düştü ve ka
rar veremediler bilâhare kânunusaninin ikisinde iç Li
ma etmek üzere - vaziyeti son defa Pariste son saf
hasını bir daha nazarı tetik ideden geçirdikten sonra 
karar almak mültalaa&iyle »ayrıldılar. Kânunusaninin 
ilki sinde 'Pariste içtima ettiler. M üzakera darının ne
ticesinde, Fransa, Belçika yekdiğeriyle müttehit kal
makla beraber, İnglil tere yine muhalif kaldı. İtalya 
müzahir oldu. Fransa bu şekle karşı münferiden ha
reket etmek, kömür, maısnuat merkezli olan Ruhr saha
sının bir kısmım işgali askerisi altına almak ve talep et
liği Almıan’ların borcunu bu suretle fiilen istihsal 
etmek kararını ta'öbika başladılar. Ordulariyle ileri 
yürüdüler. Matbuatla bugün gördüğünüz vaziyet Ru- 
hrun işgal edilmesinden ibarettir. Alman'lar, buna 
karşı fiden ve müsalLahan mümanaat edemiyorlar. 
Fakat gün geçtikçe tekâmül etmekte bulunan bir 
menfi hareket başlıyor. ıBu suretle Fransa milleti ve 
hükıümdti, Aîmanlar’dan. talep ettikleri parayı tahsil 
edip bütçelerini tavzin edip edcmiyeoeklerti hakkında 
(kati maruzatta bulunamıyacağım, biraz ihtisasım ha- 
nioindeclir. Ancak bir hakikattir 'ki Fransızların bu
nunla da kanaat etmeleri lâzım -geliyor ki umum ver
giler üzeninde, yüzde muayyen miktarda zammiyata 
'başlamışlardır. Bu zıammiyatı tevlit eden esbapıtan bi
risi de; Fransa’nın Aliman'lar aleyhine münferit ha
reketine karşı İngiliz’lerle Amerikalılar teşriki me
saj ettiler. Mali teşkilât ile Fransızların paralarını

düşürmeğe çalıştılar. Meseleyi bir kat daha izah ede
lim: Fransa, bu ahvale karşı arz ettiğim gibi, yergi' 
lere zan im»,’yat yapmağa mecbur oluyor. Şu halde» 
ordularla harekât ve işgal suretiyle Fransızlar, emel
lerini istihsal etmişler midir?» SualÜne henüz kati ola
rak «ervet veya hayır» diye cevap vermek zamanı 
gelmemiştir. Sonra arkadaşlar; ÎLalya’nın vaziyeti 
mesmuunuz olmuştur. matbuatta manzuru nuz
olmuştur. Sosyalistlere ve kısmen çok sonda
bulunan Sosyalistlere - »ki zannederim; 'Bolşevik 
namı da alıyorlar - karşı son zamanlarda, İtal
ya hükümeti zaaf göstermiş diye bütün İtalyan mille
tince bir talakki hasıl olmuş; İtalya hükümetinin ha
ricen ve dahiden halkın arzularını tatmin edememe
sinden bolşevikliğe müteveccih bir istikamet alındığı 
endişesi ve fikri görülmüştür. Herhalde vaziyet böyle 
mütalaa ediliyordu. Buna karşı bir kaç seneden beıi 
Faşist ismini alan ve gün geçtikçe teşkilâtını tevsi ve 
ikmal eden bir teşkilât ile bir anda hükümet devri
liyor ve o suret ve programla hükümeti ele alan ve 
hükümetin başı olan zat, Mecliste mebuslara iradı 
nutuk ederken cEfendiler; ben sizden 'itimat almağa 
gelmedim, çünki ihtiyacım yoktur.» diyecek 'kadar -bir 
şekil ve tarzda hükümet riyasetini almıştır.

ŞÜKRÜ BEY (Bolu) — Hâıkımfyeti miüıyenin 
tecellisi.

HÜSEYİN RAUF BEYEFENDİ (Devamla) — 
Bizimki çok yüksektir. Biz, içinde bulunduğumuz «için, 
belki takdir edemiyoruz. Fakat evlâtlarrmız tebcU 
edecektir.

HÜSEYİN AVN'l BEY (Erzurum) — Sakın on
lardan ders almayınız ha...

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Allah hayır
lar versin.

HÜSEYİN RAUF 'BEYEFENDİ (Devamla) — 
Bu idare bidayette hakikaten bir gençlik ve dinçlik 
gösterdi. Fakat son zamanlarda... 
dı... (Handeler)

HACI ŞÜKRÜ BEY (Diyar,bettir) — Yuvarlan
dı.... (Handeler)

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Hayır., ye
rinde.. Ve bize dost görünüyorlar, Yuvarlanmasını 
temenni! etrmiyelim. Bazı mahallende mahsus askerî - 
kıyamlar görülmeğe başladı, 'bu idareye karşı... Şu 
halde onun da, 'tamamıiyle müsbet bir netice vermiş, 
İtalya’nın vaziyeti dâhiliyesine âcil bir çare olarak 
ıtezalhür latmliş bir şekil olmadığı kanaaJLi bendenizde 
vardır. Bundan başka İtalyan’lar son zamanlarda 
ıgereik TraJbluısgarp cihetlinde ve gerekse Bingazi mın-
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trkasında Siinıısilere karşı harekâtı askeriyıerye mec
bur olmuştur. Sünusı emareti namı altında bir ema
retin de teşekkül ettiğini haber alıyoruz. (İnşallah, 
sesleri) kalya vaziyeti de, bizim gorabildiiğimiz kadar 
ıbaMmca, böyle olduğu anlaşılıyor.

Almanya’ya gelince; Almanya’da askerliğe karşı 
şödi't »bur adavet ve bilhassa emniyeıtsizLk hük'lmfer- 
ma i»dl Bugün Almandar, bu emniyetsizliklerinin ce
zasını çekiyorlar efendim.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Değme, çeksin..
HÜSEYİN RAUF BEYEFENDİ (Devamla) — 

Sosyalist bar teşkilâtın hükümetiyle idare edilen AI- 
manya, Fransız’ların tehacümü karşısında, şimdiye 
kadar takındıkları vaziyet ve hareket askerlerin eline, 
PrusyalIların eline geçmesine de, ondan başka şekil 
düşünelim, dedi. Almanlar, daima zayif bir vaziyet
te; daima itaaJÜkâr bir şekilde kalmışlardır. Bugün 
de bu endişe yüzünden katı ve millî bir »teşkilâtın 
hareücct edebilecek bir halde olmadığı anlaşılmıştır.

Müsellehan mukaveti idare edebilecek askerî ce
miyetlerinin de, böyle bir hareketi yüzde bir nispe
tindeki bir ümit muvaffakiyetiyle bu işi başarabile
cek bir mevkide olmadıkları anlaşılıyor. Şu halde mu- 
karrerata itaat, taarruzlara muvafakat, hülâsa müsta
kil bir milletin tahammül etmemesi lâzım gelen ev- 
zaa mütahammil bir vaziyet almışlardır. Ingiltere’ye 
gelince; amele buhranı... Milyonlara baliğ olan ame
lelerdeki işsizlik yüzünden aç kalmış, vergilere zam- 
miyat ve buna ahalinin tahammül edememesi gibi 
buhranlar vardır. Son günlerde Bolşevik teşkilâtının 
da iştirak ettiği büyük mitingler vardır. Hükümet
ten mısırran ve biran evvel parlamentonun içtimaa 
davet edilmesini teklif ediyorlar.

Amelelerin murahhasları Lozan’da heyeti mu- 
rahhasamıza gelip sureti mahremanede müracaat ede
rek bir ittilâf akdini teklif ediyorlar. Inkita vaki olur
sa sulh yapmağa bizim teşkilâtımız sayesinde mu
vaffak olur muyuz? Dediler. İsmet Paşanın verdiği 
cevap: «Ben buraya sulh yapmağa geldim o hususta 
sahibi kelâm ve salâhiyet değilim.'» der ibaret olup 
onları iade etmiştir.

Bundan anlamayın, ki düşmanlarımız felâket içe
risindedir. Böyle tasavvur buyurmayın ve düşmanla
rımızı hiç bir zaman zayıf ve perişan görmiyelim. On
ları daima kavi görelim. Bendenizin kanaati şahsiye- 
mi zatı âlileri de münasip görür, bu maruzatımdan 
sonra Lozan’da cereyan eden müzakerata bahsi inti
kal ettirirsek demincek son kademesini arz ettiğim 
Musul meselesindeki vaziyet şu suretle cereyan etmiş

tir. Malumu âliniz günlerden beri devam eden müza- 
kerat ve münakaşat, evvelce bir kere daha tasvire ça
lıştığım gibi, keşif taarruzu şeklinde, muhasımları
mızın noktasına taarruz şeklinde tebarüz etti.

Murahhaslarımız da her noktada ve anında ve en 
kavi bir surette karşılamışlar ve mukabil taarruzla- 
riyle tevkif etmişler, orada bırakmışlar, diğer nok- 
talara geçmişlerdir. Ingilizler ve bilhassa Lor Gür- 
zon’un tekmil müzakeratta takip ettiği siyasetin ma- * 
navrasının esasım şöyle ifade edebilirim: Kendileri 
için istihsalini elzem addettiği mesaili daima tehir 
etmiştir. Daima nazikâne muamele etmiştir. Her za
man hususî surette görüştürmek istemiştir. İkinci de- 
recedei başlayarak birincilere geçirtmiş ve fakat ek
seriya mükâtebe suretiyle yapmıştır. Fakat kendile
rinin olmasına şiddetle taraftar oldukları bir kısım 
mesailde, bize dost tanınmış olan cihan efkân ıımu- 
miyesini çevirmeğe çalışmışlardır.

Fransızlar ve Italyanlar kendi murahhaslarına 
söylemişler ve onlara israr-ettirmişlerdir. Adlî kapi
tülasyonlar, malı kapitülasyonlar vesaire ve fakat 
kendilerinin istihsalini elzem gördükleri mevada ge
lince öyle bir hazırlık yapmışlardır, ki o meseleyi tek
mil müttefiklerinin meselesi yapmışlardır ve müttefi- 
kan bize taarruz etmek imkânını istihsal etmişlerdir. 
Gürzon’un mahareti en büyük mahareti bu nok« 
tada tebarüz ediyor. Adlî kapitülasyonlarda Fransa 
murahhasları son derece anudane ve bazen mütecasi- 
rape, mütecavizane etvarda bulunmak suretiyle bu
güne kadar iddialarını idame ettiregelmektedirler. Ma
lî komisyonlarda ve malî mesailde evvelce arz etti
ğimi zannediyorum şimdiye kadar muahede metnin
de ne derç edilmiştir denilirse bir madde dercedil- 
miştir o da muahedenin metnine malî kapitülasyon
lar mülgadır diye bir fıkra konması tensip edilmiş
tir. Buna karşı bu tali komisyon bir intikal devresi 
talep ediyorlar, iki sene devam etsin, üç sene devam 
etsin, beş sene devam etsin. Böyle senelerle pazarlık 
ediyorlar. Bu müddet zarfında şöyle olsun, böyle ol
sun. Muahedeye dercedilecek böyle bir devreyi ka
bul etmiyoruz. Bunun için kifayetini değiştirmiş di
ğer bir kapitülasyon olduğunu görüyoruz. Bunun üze
rine bugün bir şekil hasıl olmuştur. Müsalahaname- 
den ayrı olarak ve ticaret mukavelesi mahiyetinde 
müttefiklerle bir itilâfname yapmak ve ticaret muka
velesi akdeder gibi akdetmek ve bu suretle malî ka
pitülasyonları şeklen ve fiilen ortadan kaldırmak su
retidir.

Murahhaslarımız bu tarikden uğraşıyorlar ve mu
vaffak olmak ihtimali mevcuttur. Adlî kapitü*

— 1223 — <



İ : 180 25 . 1 . 1338 C : 2

lasyonlar meselesinde mahakimde kendilerinin behe
mehal hâkimlerinin bulunmasını istiyorlar, biz red
dediyoruz. Amerikalılar da tasdik ediyorlar ve onla
ra da İsrar ettiriyorlar. Biz reddediyoruz. Garip ola
rak da Itai yanlar bu nokta üzerinde m asırdırlar. En- 
ziyade ileriye giden Italyanlardır. Gerek malî kapi
tülasyonlarda gerek adlı kapitülasyonlarda îngilizler 
bariz olarak ortaya atılmamışlardır. Bizim hassas ol
duğumuz ve her zaman bağıra, bağıra, ilân ettiğimiz 
kapitülasyonlar meselesinde çehrelerini göstermemişler
dir. Daima umumî nazara arzi çehre eden Fransız- 
lar ve onlardan sonra Italyanlar olmuştur.

İBRAHİM BEY (Mardin) — Münasebatımız na
sıldır efendim?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Arz ettim 
efendim, söyledim zannederim.

İBRAHİM BEY (Devamla) — Hayır söylemedi
niz,

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Söyledim 
efendim. Fakat böyle sual sordukça çok şeyleri unu
tacağım, sözüme devam edemiyeceğim. (Sonra, son
ra sadaları) Evet efendim; mesele vaziyeti umumiye 
üzerinde her noktayı yokladıktan sonra yalnız Musul 
üzerinde bize teklif edebilecekleri ve edecekleri bir 
muahedenin metnini ihzara başlamışlar ve murah
haslarımız da aynı zamanda bizim kabul edebilece
ğimiz bir metin ihzara başladılar. İşte bu safhaya 
girince bu metni teklif etmeden evvel Lort Gürzon 
murahhaslarımıza bir mektup yazdı. Dedi ki falan 
günü Musul ve Suriye hudutları mevzubahis olacak
tır. Ona göre hazırlanınız. Bilmem dikkat buyurdu
nuz mu? Murahhaslarımızın bu noktayı tarzı telâk
kisi şöyle olmuştur: Fransızlarla aramızda bir Suriye 
hududu meselesi mevzubahis değildir. Musul Tür
kiye’nindir. Türkiye’nin olacaktır tarzında cevap ver
miştir. O gün gelmiştir. Müzakere başlamıştır. Kıy
metli arkadaşımız ismet Paşa Hazretleri müdellel ve 
her noktai nazardan cerhi kabil olmayan uzun beya
nattan sonra Musul’un dün da, bugün de, yarın da 
Türkiye’nin olduğunu ispat etmiştir.

Buna karşı Lort Gürzon uzun beyanatta bulun
duktan sonra - ki daha tafsilâtını almadım. Bundan 
evvel alenî celsede cereyan eden müzakerenin sanki 
olan sözlere dair malumatım yoktur. Ben ümit ede
rim ki arkadaşlarım bana sual etsinler ve seri bir 
cevap alayım onun üzerine müzakere cereyan et
sin - çok buhranlı bir müzakereden sonra Lort Gür
zon bunun Cemiyeti Akvama havale edilmesini ve 
orada âdil bir hükme tabi olacağından neticenin ta

rafeynin kabulüne şayan bir şekilde tecelli edece
ğini beyan etmiştir.

Murahhaslarımız Cemiyeti Akvamı ret etmişler
dir. Musul'un Türk olduğunu bu hususta halkımıza 
kani olan murahhaslarımız buyurun reyi amme... de
mişler? îngilizler tehaşi ve içtinap etmişlerdir. Buna 
cesaret edemiyor ve edememişlerdir. Buna karşı In- 
gilizler Cemiyeti Akvama şevkte İsrar ediyorlar. 
Maatteessüf arkadaşlar, Fransızlar ve Italyanlar da 
onlara müzaheret ediyorlar. (Kahrolsunlar sesleri) 
Evvelce de böyle aynı bir zemin üzerinde...

HACI ŞÜKRÜ BEY (Diyarıbekir) — ltilâfna- 
me ile müzaheret edeceklerdi Fransızlar.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Mütehev- 
vir olmayalım, zamanından evvel hiddet etmiyeüm. 
intizar edelim. Hak bizdedir. Cenabı Hakka hamdü 
senalar olsun deminden beri izahına çalıştığım vazi
yeti umumiye hakikat itibariyle kuvvetle bizdedir, 
lehimizdedir. Allaha bin şükürler olsun çok sabur, 
emsalsiz derecede fedakâr bir milletimiz ve bunun 
her an hakkını ihkak edecek, emrini infaz edecek 
kahraman bir ordumuz vardır. (Alkışlar) Bu dava
larımızı en kısa yoldan en az zararla, en meşru tarz
da inşallah istihsal edeceğiz. Biz sulh için gittik. Sulh 
istiyoruz. Hakkımız itiraf edilmek şartiyle. Sulhu ih
lâl edenler onlardır. Fakat, arkadaşlar, öyle zannedi
yorum ki bu sulhü ihlâl edecek Avrupa o yangın 
içinden kurtulamayacaktır ve behemehal herhalde - in
şallah o günleri görürüz, Avrupa için herhalde bir 
felâket ve Şark için bir saadet olacaktır, (inşallah ses
leri) işte efendim lngilizlerin son sözünü arz ede
yim.

Ingiliz’ler murahhaslarımızı ve milletimizi tehdit 
etmişlerdir ve demişlerdir ki biz bu işi Cemiyeti Ak
vama havale ettik. Her ne kadar siz Cemiyeti Ak
vama dahil değilseniz de Cemiyeti Akvamın nizamna
mesinin falan maddesi mucibince Cemiyeti Akvama 
dahil olmayan devletler hakkında da Cemiyeti Ak
vam davetiye ısdar edebilir. Sizi de davet eder, siz 
de gelirsiniz. Orada dinlenirsiniz. Eğer hakkınızı 
kabul etmezseniz Cemiyeti Akvamın karariyle hak
kınızda düvelî bir tazyik yaparız.. Buyursunlar efen
diler biz hazırız.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Üç sene- 
dir yapıyorlar.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Bizim ka 
naatimiz de budur. Vaziyeti buraya kadar arz ve 
vüsum derecesinde telhise çalıştıktan sonra murahha
sımızın Avrupa’da maruz kaldığı müşkilâtlardan da 
bir nebze bahsetmeği vazifei vicdaniye addederim,
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Arkadaşlar, matbuatta da manzuru âliniz olduğu 
üzere murahhaslarımızın Lozan’a vüsulü tarihinden 
itibaren muntazam, mücehhez, çok fiilî ve mahir 
düşman teşkilâtlan iftiralarla, muhtelif vesaitle heyeti 
murahhasamızın müdafaa edeceği, etmekte olduğu 
davaları çürütmek yoluna girmişlerdir. Fakat gerek 
misakı millîmizin çok müstakim ve meşru hututu 
esasiyesinin kolay kolay sarsılmaz bir şekli kavisine 
metimi bulunmasından ve gerek murahhaslarımızın 
gösterdiği nezaket, bununla beraber metanet ve kud
ret bunların bu teşebbüslerinin davamız üzerinde mü
him tesirler yapacak kadar vahim bir şekil alamamış
tır. Günler geçtikçe ve Ingiliz davası kuvvetle talep 
edilecek vakit yaklaşdıkça şekil hücum değişmiştir. 
Bu da şöyle tecelli etmiştir: İngiliz matbuatı İsmet 
Paşa Hazretlerinin şahsına taarruz etmiştir. Faraza 
efendiler, sağır dediler bilmem anlamaz dediler (vic
danı sağır değildir sesleri) Efendiler, ismet Paşa 
her vaziyetinde, her mukabelesinde Lort Gürzonu 
hem mahcup, hem mağlup etmiştir. (Allah razı ol
sun sesleri) Bunu bizim söylememiz zaiittir. Fakat 
müteallimiz, hani bir devlet adamının ve onun şere
fini, mesuliyetini mütehammilken o adamın ağzından 
müstehcen ifadelerle şahsî taarruzlar yapılması veya
hut o milletin resmî tanınmış gazeteleri böyle küçük, 
hislerle bir milletin murahhasına taarruz etmesi ve 
onunla muzafferi yet ümit etmesi Vicdanı millîmize 
zannederim çok giran geliyor. O itibarla söylüyorum, 
her zaman Lort Gürzon İsmet Paşanın karşısında 
hep mahcup vc makhur olmuştur. Şimdi bu taarruz
lar o suretle başladıktan sonra aledderccat İngiliz 
matbuatına sirayet etmiş ve son günlerde Fransız 
matbuatının bir ikisine de intikal etmiştir. Onlar da 
bu suretle murahhaslarımızın şahıslarına taarruzla 
gerek memleketimiz dahilinde akıllarınca şahsiyetle
rini, şereflerini ihlâl etmek ve gerek harice karşı 
muvaffak olmak ve gerek hariç efkârı umumiyesine 
karşı Türk’leri, bütün arkadaşların gazetelerde oku- 
yupta müteessir oldukları veçhile Türk’ler okumak, 
yazmak bilmez, Frenkleri nasıl anlayabilirler? Onlar 
yalnız entrika bilirler. Şarkı birbirine karıştırmayı 
bilirler. Medeniyeti ne bilir, tarzda mütalaalarla bo
ğarak muvaffak olmağa çalışıyorlar. Bunların hepsi 
şöyledir; böyledir diye geçiştirilcbiliyor. Fakat de
min de arz ettiğim gibi düşmanlarımızı istihfaf etıni- 
yelim. Biz kuvvetimizden, hakkımızdan emin olarak 
imanı kâmile ile hareket edeceğiz, inşallah muvaf
fak olacağız. Fakat o hiç bir zaman demek değil ki 
düşman zayıftır. Düşmanı en kuvvetli bir vaziyette 
göreceğiz ve ona göre tertibatımızı almağa mecburuz.

îşte bu noktayı düşünürken arkadaşlarıma bir şey 
hatırlatmak isterim ki o da arkadaşlar, Ingütere ada
larında sakin 47 - 48 milyon nüfusun yani yüzde ya
rımı belki biri denebilir. İngilizceden gayrı bir lisan 
konuşabilir. Bu milyonların hepsi fikrini tahrik ve 
teşvik ve verecek bir lisan İngiliz ve İngilizce mat
buatından alır insanlardır. Bu tarzdaki propagan
danın İngiliz efkârıumumiyesine arzu edilen şekilde 
telkin edilmesi en sehil İngiltere yapılabilir. Buraya 
kadar maruzatımdan Heyeti Âliyenize arz ve istir
ham etmek istediğim noktaya şimdi geldim. Arka
daşlar, konferansta adliye mesaili en hararetli bir 
tarzda müzakere edilirken ayni günde bizim mahke
melerimiz hakkında çok çetin lakırdılar sarfedilmiş- 
tir. O sözleri efendiler bir kısmı hafi celsede olduğu 
halde nazarı dikkati âlinizi celbediyorum. Mecburi
yeti vicdaniye olarak arz ettiğim halde aynen İngiliz 
gazetelerinde hafi celsede olanlar dahi geçiyor ve işte 
efendiler diyor...

MUSTAFA BEY fKarahisarısahıp) — Hafi cdse 
nasıl duyuluyor? Bunu anlamalıyız.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Şimdi 
efendiler, düşününüz bir cihanı husumet karşısında 
kendilerine tevdi ettiğiniz salâhiyetle gayet hayati 
rükatı müdafaa etmekte bulunan heyeti murahhasa- 
mızın karşısında böyle bir tabloyu tasvir ediniz. Ta
hammülsüz de. Yani ne yapmak istiyoruz ve nasıl 
yapacağız, neticesi ne olabilir? Zannederim bunların 
tahmini müşkül değiidir. Sonra efendiler, bendeniz 
İngiliz matbuatını günü gününe takip ediyorum. Re
fakatimde bulunan arkadaşlarıma diğer matbuatı ta
kip ettiriyorum. Son Paris müzakeratının inkitaından 
sonra müttefiklerin siyaseti uzatma ve intizar siyaseti 
olduğuna kanaat hasıl ettim. Bunun sebebi saiki 
nedir? Efendiler, sebep ve saiki bizim artık yoruldu
ğumuzu, ordularımızın şimdi bulunduğu batla mem
leketimizin çoktan sulha razı oduğunu ve biraz daha 
intizar edersek filan zat aleyhinde kıyam olduğu, fi
lan yerine geçeceği mebusların zaten Kiralanmış adam
lar olduğu maaşları için durdukları tarzında müessir 
propagandalarla bir fikir veriyorlar, Avrupa hükü- 
matına biz Türk'leri kuvvetle mağlup edemeyiz ve 
haklarını iptal edemeyiz. Bir çare daha vardır, kon
feransı uzatalım. Efendiler, bunda kazanamıyacak- 
lardır. Fakat zararlarımızı şunu da arz ve izah et
mek mecburiyetindeyim. Bu memleketin kahraman 
evlâtları parlak müzafferiyetleri temin etmiş evlâtlar 
intizar vaziyetinde bulunuyorlar. Hedeflerine göz
lerini dikmiş bekliyorlar. Milletimiz haftada yarım 
milyondan fazla yalnız asker, mübarek analarımız,
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gelinlik kız kardeşlerimiz evlerinde hayat ve istikbal 
bekliyorlar. Biz bunları bir gün evvel vermekle ada
leti bugün tatbik etmiş oluruz. Memlekete saadetin 
evveliyatını bugünden takdim etmiş olacağız O iti
barla demek ki hakkımızı istihsal etmek şartiyle sul
hu bir dakika evvel yapmakta en büyük menfaat 
vardır. Bunun için arkadaşlar, ben, bana itimat et
miş olarak, tabir caizse rekz ve ikame buyurduğunuz 
İcra Vekilleri Riyaseti sıfatiyle Heyeti Âliyenize arz 
etmek isterim ki böyle mesail hakkı meşruunuzdur. 
Takip ve tasrih etmek, fakat alenî celsede söyleyipte 
matbuata intikal etmekten ise arkadaşlar hafi celsede 
bunları dertleşelim Her halde arkadaşlar, bu davayı 
başarıncaya kadar hulâsa mümkün olduğu kadar iz
har ve ima ile söyleyiniz (Pek doğru sesleri)

ALt ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Doğru hareket 
edilsin.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim, 
doğru hareket cenabı haktan başka kimseye nasip ol
mamıştır. Beşer hatadan salim değildir. Onun için 
hükümetler cemiyatı teşriiye vesaire bir cemaat teş
kilâtının esasları bunları bu şekilde tecelli ettiriyor. 
O hataları az zararla başarmak için, kimse layuhtîlik 
iddia etmedi. Buna karşı tedbir arz ediyorum ve 
diyorum ki alemlerimizi, dertlerimizi, taarruzlarımızı 
şahsî mesullerden istizah ve istifsar suretiyle hallede
mezsek hiç olmazsa hafi celselerde yapalım. Binnc- 
tice şunu söylemek istiyorum ki bugün Lozan'da bir 
meydan muharebesinin neticesine intizar ediliyor. Ben 
vicdanen, aklen iman olarak kaniim ki muzaffer ola
cağız. (înşaUaıh sesleri) Fakat Allah rızası için mu
rahhaslarımızı da, kendimizi de şu günlerde müteel- 
lim ederek selâmeti fikrimize velev bir dakika tevak
kufa sebebiyet vermiyelim. Bendenizin maruzatım 
bundan ibarettir, tnkita olduğu vakitte derhal He
yeti Âlinize arz ederim. Fakat Lort Gürzon yapmak 
şeklini göstermiştir ve yine kendisi yapamamıştır.

OSMAN BEY (Kayseri) — Bunu da arz edeyim 
ki zati âlinize Beyefendi Hazretleri, Meclisin haysi
yetine taalluk eden bir mesele aynen Avrupa’ya ak
setmiştir. Fakat bu nasıl olmuş oraya aksetmiş bu 
babda izahat vermediler. Eğer hakikaten şüphe et
tiğiniz arkadaşlar varsa bildiriniz. Demeli ki falan- 
şüpheliyiz. Meclisin heyeti umumiyesi zan ve şüphe 
altında kalmamak lâzımdır. Eğer öyle şüphe edilen 
arkadaşlarımız varsa desinler ki falan adam bunu alc- 
settirmiştir. Avrupa’ya.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Bendeniz 
Meclisi Âliyi zan altında bulundurmak için söz söyle
medim. Benim de Meclisi Alinin nazarı altında bu

lunmam vardır. Ben de bir ferdi vahit olarak bulu
nuyorum. Bir vakadan bahsettim. Heyeti Âlinize. 
Eğer kimin tarafından olduğunu bilsem, vazifei mil- 
liyem ve vataniyem, derhal ika etmektir. Fakat bil
miyoruz ve kim olduğunu bilmiyoruz. Hata, zühul 
olarak yapıldığını dahi bilir ve anlarsam elini öper ve 
ikaz ederim. Efendiler, bazı mesail buradan dört 
günde Avrupa’ya intikal etmiştir. Telgrafla mı çe
k iyor? Nazarı dikkatinizi celbederim. Bazı pren
siplerde kusurumuz vardır. Heyeti umumiyenizin 
bazı prensipler üzerinde fazla hassasiyet göstermesi, 
bazen zemin ve zamanı aşarak bazı imkânları elden 
kaçırıyoruz. Harp henüz bitmeden sansürü lağvet
tik, mektuplardan, telgraflardan lağvettik. Görülmüş 
müdür? Dünyada harp mıntakalarından sansürsüz 
mektup ve telgraf gitsin? Bunların hepsi oldu. Mil 
letimizin, memleketimizin zararları oldu. Fakat çe
keceğiz. Yalnız malumat olmak üzere arz ediyo
rum.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
Siyasî sansür lağvedilmiş midir? Dahilî sansür lağ
vedilmiştir, siyasî sansür lağvedilmemıştir.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Bendeniz 
bilmiyorum. Haricî, dahilî mektup sansürsüzdür. 
Dahil neresi, yani İstanbul dahil midir, hariç midir?

Zati âlilerinin bir suali vardı. Efendim Fransız’
larla münasebatımızı izah buyurunuz. Fransız’larla 
Ankara mukavelenamesi vardır. Milletimiz her za
man olduğu gibi bu zamanda da o mukaveleyi, iti- 
lâfnameyi mukabil taraf müsebbip olmadıkça ihlâl 
etmemeği şiarı millîsi ittihaz etmiştir. (Kâfi sadaları) 
Müzaheret edeceklerdi bize, bu babda mesai sarfe- 
diyoruz ve ümit ediyoruz ki muvaffak olacağız. Vazi
felerini müdrik olacaklardır.

REtS — Salih Efendi; söz istiyordunuz zannede
rim. (Müzakere yok sadaları)

HÜSEYİN RAUF BEYEFENDİ (Devamla) — 
Efendim, ben malumat vardim. Zatı âlilerinden bir 
karar istemedim.

ALt ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Söylenen me
sele hakkında noktai nazarlar vardır. Söylenilecek
tir.

HÜSEYİN RAUF BEYEFENDİ (Devamla) — 
Maruz kaldığımız müşkilâtı arz ettim, malumat ola
rak.

ALÎ ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Esbabını da 
biz arz edeceğiz.

RElS — Efendim Hariciye Vekili Beyefendi bir 
beyanatta bulundu. Hariciye Vekili Bey söz söyle
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yince bu babda söz söyleyen varsa veririz. (Müzake
re yok sadaları) Tabiî müzakere yoktur.

DURSUN BEY (Çorum) — Paşa Hazretleri söz 
benimdir.

REİS — Efendim, vaziyeti hariciye hakkında Ha
riciye Vekili Beyefendi fikrini söylemiştir.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendim 
Hariciye Vekili Beyefendiye veçhe vereceğim. Hâkimi 
yeti milliyeyi böyle anlıyorsanız ben çoktan veda edi
yorum ona. İttihat] Terakki zamanında kavuk sal
lamak gibi (Gürültüler, patırtılar), (Hakkı kelamı 
yoktur sadaları), (Müzakere yoktur sesleri)

REİS — Müzakere yoktur, Hariciye Vekili Be
yefendi vaziyeti hariciye hakkında söz söyledi buna 
dair, (Gürültüler) buna dair söz söylemeğe hak yok
tur. (Gürültüler)

HİLMİ BEY (Bolu) — Paşa Hazretleri reye 
koyunuz istirham ederim.

DURSUN BEY (Çorum) — Meclis yoktur. Mec
lis münfesihtir. (Gürültüler)

REİS — Müsaade buyurunuz böyle...
MUSTAFA BEY (Dersim) — Söz söylemek yok

sa Meclis de yoktur, dağılalım öyle ise (Hakkı ke
lam yok mudur sadaları)

REİS — Müsaade buyurunuz. Bazı rüfeka mü
zakereyi arzu etmiyorlar. (Müzakere yok ses
leri)

Reyi âlinize vazediyorum: Müzakereyi kabul 
edenler lütfen el kaldırsın. Kabul edilmedi efendim. 
(Gürültüler)

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Söz söyliyece- 
ğiz müzakere yoktur.

REİS — Efendim, kesmeyiniz reyi âlinize arz edi
yorum. Diyorum ki müzakereyi kabul edenler lüt
fen el kaldrısm. (Müzakere yok sadaları)

ALt ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Müzakere etmi
yoruz. Söz söyliyeceğiz.

HAKKI HÂMİ BEY (Sinop) — Efendiler, ben
deniz hiç bir şey söylemiyeceğim. Yalnız bir şey 
söyliyeceğim ki; bu kadar mühim, muazzam bir 
meseleyi zaman, zaman icraî ve teşriî salâhiyet bizde 
vardır diye mütemadiyen ortada iddia edip dururken 
Vekiliniz gelip söylediği bir meseleden dolayı Lo
zan'da buhrana hadiselere sebebiyet verdiğiniz halde 
münakaşaya mahal yoktur diye patırtılarla boğmağa 
çalışanlarımızın olduğunu görmekten mütessirim. 
Boğmak istediğiniz bu sadayı susturmak bendenizce 
o fenalığı yapanların hareketinden daha fena oldu
ğunu beyan ederim. (Affedersiniz sadaları)

ALİ BEY ( ) — Sizsiniz onların dos
tu.

HAKKI HÂMt BEY (Devamla) — Kimler ol
duğunu zaman ve hadisat isbat eder. (Şiddetli gü
rültüler, patırtılar) İşte o fenalığı yine tekrar ediyo
rum, tekrar ediyorum reddediyorum.

NECATİ BEY (Saruhan) — İşte onlar sizsiniz.
HAKKI HAMİ BEY (Devamla) — Bizıe kümlerin 

olduğunu zaman ve tarih isbat edecektir. Söyletme
yiniz.

REFİK BEY (Konya) — Hakkı Hâmi, düşün 
ki karşında hak ve fazilet vardır. Barbarcasına iş 
olmaz.

RASİH EFENDİ (Antalya) — Pasaportlar cebi
nizde.

MUSTAFA BEY (Dersim) — Hoca sözünü ge
ri al. Pasaport yok koynumuzda. (Şiddetli güıültü- 
ler, ne oluyor müzakere sadaları)

REİS — Efendiler rica ederim dinliyecekseniz 
devam edelim (Müzakere yok sadaları) Arkadaşlar 
beyanatta bulunacaklardır. Ali Şükrü Bey söz si
zin.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Efendiler; bu 
milletin senelerden beri dökmüş olduğu kanların, ic
ra etmiş olduğu fedakârlıkların semeresini iktitaf 
edeceğimiz bir zamanda bulunuyoruz. Bunu hepimiz 
takdir ediyoruz. Efendiler, İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi Beyefendinin söylemiş olduğu sözlerin neticesi 
olmak üzere şunu ihsas ediyorum, ki inşallah yoktur, 
fedakârlığın semeresini iktitaf edeceğiz. Fakat bu
nun gecikmesi ve yahut az ve çok fedakârlığın tehli
keye düşmesi, ancak memlekette vahdetsizlik olduğu 
hakkında, memlekette gayrı muntazam bir takım ha- 
disatın çıkmasına Avrupacılar kani olursa meseleyi 
uzatmak noktai nazarından bunlar böyle düşünüyor
lar. Demek ki efendiler, her şeyde esas vahdettir. 
(Vahdettir sadaları) Fakat efendiler bilir misiniz ki 
vahdet, müdavelei efkâr ve sui tefehhümler varsa o 
sui tefehhümü izale kabildir. Yoksa bunu söyleme, 
şunu söyleme demekle zannedilmesin ki fikirler sus
turulur ve vahdet hasıl olur. Onun için buralara hiç 
bir arkadaşımızın yekdiğerine karşı tefevvuku mevcut 
değildir. Çünki herkes aynı şekilde ve aynı salâhi
yette milletin mümessilleridir. (Nasıl sadaları) Mü
saade ediniz. (Gürültüler)

SOYSALLI İSMAİL SUPHİ BEY (Burdur) — 
Halifeyi...

NECATİ BEY (Lâzistan) — Sen ne karışıyor
sun oradan (Şiddetli gürültüler)
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REİS — Yerlerinize oturunuz celseyi tatil edece- 
ğim (Devam sadaları)

MUSTAFA BEY (Dersim) — Dinlemek istemi- 
yenler varsa dışarı çıksın.

REİS — Rica ederim oturunuz yerlerinize (Han
deler)

REFİK BEY (Konya) — ArkadaşJar, rica ede
rim dinliydim, niçin dinlemiyelim?

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Davanızdan kor
kuyorsunuz.

REİS — Evvelâ iyi dinleyiniz. Ondan sonra söy
leyiniz.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Efendiler; 
îcra Vekilleri Reisi Beyefendi bu Meclisin müzake- 
ratı itibariyle ara sıra Mecliste cereyan eden miiza- 
keratı dolayısıyle sulh müzakeratını idare eden mu
rahhaslarımızın duçar olduğu müşkilâttan bahseder 
ken bir misal zikrettiler ve kapitülasyonlar meselesi 
mevzubahis olduğu bir sırada bu kürsüde ve burada 
mahkemelerimiz iş göremiyorlar, şöyle oluyor, böy
le oluyor tarzında sözler söylemiş ve bu sözleri Av
rupa’da gazeteler yazmış ve murahhaslarımızın kar
şısına konmuş, dediler. Efendiler, zabıtlar meydan
dadır. Bendeniz yine o gün demiştim ki bizim mah
kemelerin kuvvet ve kudreti vardır. Rica ederim o 
sözleri söylemeyiniz. İzalesi vacip olması lâzım ge
len bir çok sözler vardır ki onun husulüne kadar he
pimiz söylemek isteriz. Fakat vatanperverlik mani 
olmuştur. Fakat Emin Bey maatteessüf sizsiniz diye 
arkadaşlarımıza bağırmıştı. Biz değildik, istiklâl 
mahkemelerini isteyen arkadaşlar idi. Adliye vazife
sini göremiyor istiklâl mahkemesi gönderin diyen
ler idi.

MUSTAFA BEY (Tokat) — Seni, beni bırak da 
ortada bir iyilik varsa onu söyle.

ALI ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Bir sual sor
dum müzakerenin mi devamına karar verildi. Müza
kere yok zaten.

HAMDULLAH SUPHİ BEY (Antalya) — Peki 
bu nedir?

REİS — Meclisin teamülüdür. (Bravo sesleri)
İLYAS SAMİ BEY (Muş) — Herkes noktai na

zarını söylemişti, buna ne lüzum vardır?
MUSTAFA BEY (Tokat) — Herkes noktai 

nazarını söylese iyi olmaz mı?
HAMDULLAH SUPHt BEY (Antalya) — Ek

seriyet ademi devamına karar verdi. (Gürültüler)
REİS — Efendim, rica ederim oturunuz devam 

ediyoruz.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Beyefendiler 
bu celselere, rica ederim, bugün başlamadık. Üç se
nedir misalimiz vardır. Heyeti Vekile Reisi her han
gi bir mesele üzerine söz söylerse bunun üzerine mü
talaa beyan edilir ve bunun hakkında zabıtlarda em
sal mevcuttur. Hamdullah Suphi Beyin bugün ne 
istediğini, ne murat ettiğini anlayamıyorum. Biz bu
rada müzakere etmek istemiyoruz. Yalnız Heyeti 
İcraiye Reisi Beyefendi vaziyet hakkında izahatta 
bulundu ve bizden temennide bulundu. Fakat müp
hem kalmıştır. Tenviri lâzımdır. Bu ortaya çıkma
lıdır ki - sağı solu yoktur bunun - buna riayet ede
rek şu müzakeratı sulhiyenin tam arzu dairesinde 
tecellisine çalışalım.

ABtDİN BEY (Lâzistan) — Paşa, Riyaset vazi
fesini ifa etsin.

REİS — Rica ederim kesmeyiniz.
HAFIZ İBRAHİM BEY (İsparta) — Bu hareket 

nedir Meclise, bunlar mı mesuldür?
ZİYA BEY (Bitlis) — Paşa, Riyaset yapacak

sa...
REİS — Susun efendim, oturun? (Nizamnamei 

dahilî tatbik edilsin sesleri) Ben vazifemi ifa ediyo
rum kesiniz oturunuz.

ALt ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Efendiler, He
yeti Vekile Reisi Beyefendinin ortaya koymuş olduğu 
nokta, mesele gayet mühimdir. Hakikaten memle
kette vahdetin temini lâzımdır. Eğer memlekette bu 
vahdet temin edilmiyecek olursa, inşallah netice iti
bariyle büyük zarar olmaz, fakat yine bir ma
zarrat olabilir. Fakat bu vahdeti temin için ya 
tamamen sükut etmek lâzım gelir. Muhtacı
münakaşa ve müzakereyi intaç edecek bir şe
kilde. ya herkesin sükût etmesi lâzım gelir, 
yahut herkesin efkârını gayet serbest söylemesine mü
saade edilir. Binaenaleyh benim temennim şudur 
ki matbuat mesaili itibariyle, vesaire itibariyle her
kes serbest bırakılmalıdır. Herkes kanaatini serbest 
söyliyebilsin veyahut üç türlü, dört türlü nikat ve ci- 
hatı muhtelifeyi nazarı itibare alarak hakkında mesa
ili mühimme memleketin böyle on üç senelik sayinin 
mükâfatını istihsal edeceği bir zamanda ortaya atıl
maz efendiler. Bunun manası şudur: Herkes vatan
perverlik icabatından susar. Fakat vatanperverliğin 
de bir haddi vardır. Binaenaleyh efendiler biz susu
yoruz. Kürsüde, alenî olarak yine susacağız. Fakat 
susmanın da bir haddi vardır. Birkaç tarafa çekil
mesi muhtemel olan, her halde münakaşa edilmesi 
muhtemel olan bir takım mesailin ortaya atılmaması
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icabcder. Olmadığı takdirde her tarafın da söyle
mesi lâzım gelir. Bu hususta Heyeti Vekilenin na
zarı dikkatini celbedcrim. Hükümet eğer resmî te- 
şebbüsatta bulunacaksa bir tarafın değil hepsinin 
susdurulması lâzım gelir.

REİS — Efendim, bu hususta söz söylemek iste
yen kalmamıştır.

2. — Biga Mebusu Mehmet. Bursa Mebusu Ope
ratör Emin ve Canik Mebusu Süleyman Beylerin ma
suniyeti teşriiyelerinin refi hakkında İcra Vekilleri 
Heyeti Riyaseti Tezkeresi.

REİS — Efendim; bazı celsei hafiyeye ait evrak 
var okuyacağız. Biga Mebusu Mehmet Bey hakkında 
Adliye Vekâletinden mevrut evrak var, son kısmını 
okuyorum: Mebusu muaileyh hakkında takibatı ka
nuniye lâzım geldiği halde mezuniyet ita buyurulması 
için Büyük Millet Meclisi Riyaseti Celilesine arz ve 
takdim kilindi. 19 Teşrinisani 1339

Ankara İstinaf Müddeiumumisi 
İbrahim

REİS — Efendim mesele hatırınızdadır. Eylül ya
hut Temmuz zarfında idi. Arkadaşlarımızdan birisi 
gündüz olarak darbedilmişti. Her halde hatırınızda- 
dır. Şimdi müddei umumilikten mesele geliyor bu ev
rakı tahkik iye..

MUSTAFA BEY (Karahisarışarki) — Esas me
sele ne ise söylensin.

SIRRI BEY (İzmit) — Paşa söz isterim. (Hayır 
sesleri)

HACliM BEY (Karesi) — Bilâ münakaşa şubeye 
gider efendita.

MUSTAFA BEY (Karahisarışarki) — Ne havale 
olunuyor beyefendi? (Anlayalım sesleri) Ne mesele
sidir anlamalı. Belki göndermeğe hiç hacet yoktur.

•EMİN BEY (Ergani) — Zabıt bir kere okurnsun 
nedir anlayalım.

RElS — Mesele herkesçe malumdur. (Fezleke 
okundu)

«Şehri halin yirmi üçüncü gecesi ezani saat bir 
buçuk raddelerinde mevkiim iz Hacıbayram mahalle
sinde Halil İbrahim ağanın ödürüldüğü polis memuru 
Fettaih Efendinin ihbar etmesi üzerine zinde va- 
liiimza merminin, memur Fettaih Efendinin 
delaletiyle mahalli vaikaya azmet edilmek üze- 
*ne iken esnayı rahde Rumeİiri Tabir Hocanın 
evine girmek üzere iken bir şalısın sarhoş ve 
heyecanlı olduğu halde kaçtığı görülerek derdest ve 
refakatinde bulunan Kângırı kapuda kahvecilik -et
mekte olan Çakıcı namiyle maruf Çanakkaleli 305 te
vellüdü İbrahim bin Mustafa dahi sarhoş ve merku

mu himaye maksadiyle memuru ifayı vazifeden mene 
çalıştığından dolayı kendisi de derdest edilerek kara
kola sevkedilmiş ve hanesine bilkariha mecruh oldu
ğu görülen Halil İbrahim Oğlu Halil Çavuş dahi 
karakola celbedilerek keyfiyet evvelâ mecruhu mer
kumdan sual olundukta Ankaranın Hacıbayram ma
hallesinden olup bugün hanesinde bulunmakta iken 
mevcuden karakolda hazır bulunmakta olan Büyük 
Millet Meclisi azası olduğunu söyîiyen şahıs ile Çakı
cı namiyle maruf kahveci İbrahimi biiirae bu iki şa
hıs hanesini taşladıklarını ve saniyen kapıyı açmaları 
üzerine her ikisi birden hanesi derununa girerek elle
rindeki rüvelverle bunlardan mebus olan Mehmet Be
yin kendisini rüvelver endahtı suretiyle cerh tetmekle 
beraber ayakları altına alıp tepeledikleri ve bu esnada 
her ne sebebe müsteniden ise hanesinde fahişe sakla
dığı sebep ve bahane edildiği ve feryat ve istimdadı 
üzerine haneden firar ettiklerini ve bu vakayı hanesin
de müsafir bulunan kunduracı Osman Efendi ile kom
şularından mahdumu ile beraber bir de kadının aynen 
müşahede ettiklerini ifade ve beyan ile işbu ifadesi 
kendisine imza ettirildi.

Mecruh Polis Polis memuru
Fe*ttah Hah! Çavuş

Polis memuru Taharri polis memuru
Fettah Mehmet Sabrı

Hacıbayram Muavini polis 
memuru
Behçet Aid Rıza

MUSTAFA BEY (Karahrsartşarki) — Efendim 
söz isterim.

REİS — Sözünüzü kaydettim efendim, sıra geldi
ği vakit söz veririm. Efendim, bu gibi evrak bize gel
diği vakit müzakeresi yapılır. Fakat şubeye havale 
edilir, şubeden geldikten sonra müzakeresi yapılır. 
Şimdi bir bu şekil var, bir de şubeye gitmeden müza
kere ‘.etmek vardır. Hangisini isterseniz onu yapalım.

MUSTAFA BEY (Karahisarışarki) — Usule dair 
söyliyeceğim efendim.

İSMAİL SUPHİ BEY (Burdur) — Şube tetkik 
eder, şubeye emniyetiniz yok mudur.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Bu kanun değil
dir, bu arkadaşların haysiyetini gösterir bir mesele
dir.

MUSTAFA BEY (Karahisarışarki) — Efendfon, 
bu evrak arkadaşlarımızdan bir zatın aleyhine olmak 
üzere Mecli'se geliyor. Şu halde Heyeti Mebusenin ya
ni Büyük Millet Meclisi azasının ne süratle tahtı mu
hakemeye alınabileceği ve hakkında ne suretle hüküm 
verilebileceğine dair Teşkilâtı Esasiye Kanununda hiç
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bîr fıkra, hiç bir hüküm yoktur. Şu halde bunu tayin 
ve tespit için Kanunu Esasiye müracaat etmemiz lâzım 
gelir. (Çabuk söyle sesleri) Yavaş, yavaş. (Handeler) 
Sen iki saatte bir hastanın damarına bakıyorsun, ben 
bütün milletin bütün devletin hayatına ait söz söyliyo- 
rum. Senin gibi bir adamın değil, öyle tahdişi ezha- 
na lüzum yoktur. Efendiler; evvelemirde Heyeti Mııh- 
teremenizden sual ediyorum ki Teşkilâtı Esasiye Ka
nununa mugayir olmayarak Kanunu Esasimizde usul 
ve muamelâtı kabul ediyor musunuz? (Kabul ediyo
ruz sesleri) Bunu senet ittihaz etmek üzere Heyeti 
MuhteremeniZden soruyorum. (İşimize geleni kabul 
ediyoruz sesleri) - Yoksa bundan işimize geleni alırız, 
işimize gelmiyeni almayız mı diyorsunuz?

REFİK BEY (Konya) — Reis Paşa Hazretleri mü
saade buyurur musunuz? Hatibe bir şey hatırlatayım.

MUSTAFA BEY (Devamla) — Kime soruyorsu
nuz? Ben hepinize soruyorum. Ben sözümü bitirdikten 
sonra gelir burada söyersin.

REFİK BEY (Konya) — Efendim, bu mesele ev
velce görüşülmüştür. Kanunu Esasi ahkâmı hiç bir 
mevaddı ihlâl etmedikçe o madde o ahkâm muteber
dir denmişti. Yani fiiliyatın devamına göre bir çok me
seleler vardır.

ıMHSTAFA BEY (Devamla) — Öyle bir kanun 
öyle bir karar dediği gibi mevcut değildir. Bu Mec
liste çok sözler söylenmiştir. Fakat hangisi kaleme gi
rer, hangisi torbaya girebilir Ve konabilir? Böyle senin 
giıbj beş on azanın söylemesi kanun olamaz. Şimdi 
ben kendi hesabıma Teşkilâtı Esasiyeye mugayir ol
mayan Kanunu Esasideiki, yani kabili tatbik olan kâf- 
fei ahkâmı kabul etmek mecburiyetindeyim. Teşkilâtı 
Esasiye kanunu dolayrsiyle buna mani olmamalı. İs
terseniz buna da bir misal göstereyim. Çünkü eğer 
Teşkilâtı Esasiyeye mugayir olmayan kanunu esasi
mizde mevcut olan sair ahkâm makbul veyahut köh
nedir denildiği takdirde Kanunu Esasinin bütün ah
kâmım çürütmek lâzım gelirse yerine bir kanun ya
pıp koymadıkça 'bir sözle bütün mevaddını feshetmek 
dbğru değil'dir. Efendiler; şim'di Kanunu Esasinin Teş
kilâtı Esasiye Kanunumuza doğrudan doğruya veya 
dolayısıyla mugayir olmayan ahkâmını nazarı itibare 
alalım. Acaba şimdiki bizim Heyeti Vekilem!izin tah
kikat ve muhakemesi için bizim Teşkilâtı Esasiye 
Kanunumuzda bir şey ydktur. Fakat Kanunu Esaside 
var. Amma Heyeti Vekile doğrudan doğruya millet 
tarafından tayin olunduğunu ve kabile usulüyle tayin 
edilen, yani Kral ve Padişah tarafından tayin olunan 
nazırlar gibi olmadığından buna bir kanun yapmak 
istiyoruz.

Efendiler, bu kanun dört sene oldu çıkmadı çık
mazsa öteki Kanunu Esasiyi de tatbik ederseniz ha
ta mı etmiş olursunuz? (Bravo sesleri) Gelelim şimdi 
Heyeti Muhteremenize; efendiler; Kanunu Esaside 
Büyük Millet Meclisi yok. Meclisi Mebusan var. 
Kuvvei teşriiye noktai nazarından bizim Meclisi Me- 
busandan hiç bir farkımız yoktur. Şununla beraber 
millet tarafından intihap olunmak suretiyle geldiği
miz için Kanunu Esasideki Heyeti Mebuseden de bir 
farkımız olmamak lâzım gelir. Amma canım biz icra
ya da salâhiyettarız. Rica ederim Büyük Millet Mec
lisinin salâhiyeti icraiyesini açık söyliyelim mi? Açık 
söylemek lazım gelirse salâhiyeti icraiyemizi teşkil et
tiğimiz hükümetimize yaptığımız kanunlarla terket- 
mişizdir. Efendiler, böyle icraya taalluk eden hususatı, 
bir yandan bizim üstümüzde, bir yandan da vekil tayin 
edip onlara verip diğer taraftan da bu bizim üstümüz
de demek artık nasıl diyeyim (Gürültüler) tahakküm
dür âdeta (Gürültüler).

Efendiler; netice sözü uzun eimiyelim gelelim 
mevzua. Pek derin meseleye daldık. Fakat maksadım 
onlar değil. Mütalaatıma esas için bir mukaddimedir. 
(Ha, Ha sesleri) Şu halde Büyük Millet Meclisi he
yeti mebuse ile yok demektir. Benim indimde Kanu
nu Esaside heyeti mebuse hakkında lâzım gelen mua
melenin Büyük Millet Meclisi hakkında da caridir. 
Bunu inkâr eden varsa (Yok sadalan) Efendiler, şim
di Kanunu Esasinin tatbikine muvafakat buyurulur ya 
Kanunu Esaside heyeti mebuseden birisinin îttiha- 
mına dair olan evrak bir şubeye havale edilemez. (Ooo 
sadalan) - Sızlanma dur. Sabret de anlarsın. (Divanı 
Aliye sesleri) Yani Heyeti Vükela Kanunu Esasi ta- 
birince Heyeti Vükela hakkındaki şikâyet Heyeti 
Umıımiyede bilâ müzakere bir şubeye havale edilir. O 
şube tarafından lüzumu muhakemesine veyahut lü
zumu muhakemesi tabetmeyeceğine dair karar ve
rilir. Malumu Âli'leri vükela demek millet vekilleri, 
yani Heyeti Vekilemiz demektir. Şimdi Kanunu Esa
siyi kabul etmediğimiz halde Heyeti Vekileyi de mu
hakeme '.etmek için başka bir madde olmayınca bu 
Heyeti Vekileye tatbik olununca Heyeti Mebuseye 
de Heyeti Mebuse hakkındaki Kanunu Esasi alh'kânu 
tatbik olunması lâzım gelir. Seni bir mahkemeye gön
dereceğiz. Bir mahkemede muhakeme edeceğiz. Ken
dine güvenirsen..

HACI ŞÜKRÜ BEY (Diyarbekir) — Bizi nasıl 
gönderdin şubeye?

İSMAİL SLJPHl BEY (Burdur) — Sözlerinin ba
şı sonuna uymuyor.
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MUSTAFA BEY (Karahisanşarki) — Mebuslar
dan birinin irtikâp, vatana hryanet; Kanunu Esasiyi 
tağyire cesaret gibi sırf siyasi..

REŞAT BEY (Saruhan) — Ahvale dair söz söyîi- 
yecdklerdi. Konferans dinliyoruz.

MUSTAFA BEY (Devamla) — îşte usule dair 
söylüyorum. Men et bakalım beni, elinden gelinse. Be
ni bu kürsüden yalnız kanun indirir. Efendiler, bura
da Reis vardır. Meclis vardır. Burada bir kaç kişinin 
gürüütü ve hücumiyle herkes söz söyîemiyecek mi?

ALt ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Reis Paşa, efen
dim, böyle devam ederse katiyen müzakereye iştirak 
ödemeyiz.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Böyle maska
ralık olmaz.

MUSTAFA BEY Karahisanşarki) — Ben bura
dan kanun dairesinde inerim. Yoksa öyle patırtı ile 
inmem.

RASİH EFENDİ (Antalya) — Maskara sözünü 
Salâ'hattin Bey geri alsın.

MUSTAFA BEY (Devamla) — Neyi geri alsın? 
Efendiler dinleyim?. Kanunu Esasinin..

RAGtP BEY (Kütahya) — Esasa girmezden evvel 
mükaddemede çok ruhlu şeyler söylemiştiniz, hatı
rımda katmadı. Lütfen tekrar eder misiniz?

MUSTAFA BEY (Devamla) — Sen bu istihzayı 
her çıkanlar hakkında yapıyorsun. Fakat bu, büyüklük 
iktizasıdır. Yahut ta sonrakinin zoru.. (Handeler) 
işte böyle alırsın sözünü alçak..

îşte; ahkâmını kabul ettiğiniz Kanunu Esasinin 
48 nci maddesinde bu siyasi cürümlerden dolayı bir 
mebusun ittihamı Heyeti Umumiyenin karariyle 
olur. Şimdi gelelim ceraime.. Ceraimi adiye vardır. 
Ceraimi adiye ise. zaten ceraimi adiyenin tahkiki ait 
olduğu mahkemeye aittir. Ait olduğu mahkeme ta
rafından o mebusun lüzumu muhakeme için izin 
istemeye mecburdur. Cürmii siyasîden gayrı ahval
de... Şimdi hükümet tahkikatını yapmış. Bizim şim
di vazifemiz bu adam bu fiil üe müttehemdir. Bina
enaleyh mahkemeye teslim etmek vazifemizdir. (Yok 
sadalan) Kerem ediniz. Hemen böyle edelim demi
yorum. Ya lüzumu muhakemesi icabediyor, veyahut 
ittihama kâfi esbap mevcut değildir diyeceğiz. Yok
sa bu zatı muhak me edecek değiliz.

REFİK BEY (Konya) — Ya bu arkadaşımız te- 
berri edecek olursa aleyhinde söylenen sözler ne ola
cak? Günah değil mi?

MUSTAFA BEY (Devamla) — Efendim lehinde 
söylüyorum. Lafı anlamıyorsun. Şimdi efendiler hü

lâsa ben diyorum ki: Bu arkadaşınım süründürme
yelim. Bu evrakı doğrudan doğruya okuyalım, an
layalım. Eğer cürmü varsa mahkemeye verelim. Mu
cibi ittiham bir hali yoksa şubelerde süründürmeye
lim.

REFÎK BEY (Saruhan) — Efendim, eğer Mus
tafa Bey pederimiz bu mesele hakkında usul diye
rek mütalâa dermeyan etmemiş olsa idi, şimdiye ka
dar mevcut...

REÎS — Mustafa Bey dinliyelim. Şimdi zatı âli
niz usule dair söylediniz. Oturunuz ihtar ediyorum.

MUSTAFA BEY (Karahisanşarki) — Fikrimi 
söylüyorum efendim.

REİS — Efendim, oturunuz tekrar ihtar ediyo
rum.

REFÎK ŞEVKET BEY (Devamla) — Usul hak
kında eğer söz söylenmemiş olsaydı bendeniz de vak
tinizi izae etmezdim. Mesele üç seneden beri teessüs 
etmiş ve tatbik edilmiş bir vaziyettedir. Bilhassa Mus
tafa Bey beşinci şubemizin reisidir. Kendisi bir me
bus arkadaşımız hakkında gelen evrakı reis sıfatiy- 
le havale etmiş ve tetkikini bize bırakmıştır.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
Aksi de vardır Refik Şevket Bey.

REFİK ŞEVKET BEY (Saruhan) — Bendeniz 
üç seneden beri burada cereyan eden müzakeratm 
- yalnız üç ay müstesna olmak üzere - çok kısımla
rına iştirak ettim. Bu meselenin daima bir seyakta 
cereyan ettiğine ve şubeye gittiğine kani ve şahit 
oldum. Yalnız şurası şayanı dikkattir ki, gerek Ka
nunu Esaside ve gerek nizamnamei dahilîmizde me- 
busanın ika edecekleri ceraime dair ve bu hususta 
lâzım gelecek muamelâtı tahkikiyeye dair sarih bir 
kayıt göremedim. Sarih bir kayıt olmayınca her me
selede olduğu gibi emsali meselede de örf ve âdet 
mevcut ise ona göre, örf ve âdet yoksa Meclisin He
yeti Umumiyesinin vereceği karara ittiba zarureti 
vardır. O halde bendeniz hülâsa ediyorum. Gerek 
nizamnamei dahilide ve gerek Kanunu Esaside bir 
sarahat olmadığına nazaran örf ve teamüle göre ha
reket edeceğiz. Şayet bu meselede bunun istisnasına 
dair bir kanaat hasıl olursa heyetimizin bu hususta 
ittihaz edeceği karar, bu husus hakkında mutadır. 
Onun içindir ki makamı riyaset - zannediyorum - 
örf ve teamüle müsteniden doğrudan bir şubeye gön
dermek mecburiyetindedir. Esasen şurası gayet kati
dir ki, Mecliste encümen ve şubelerden gelmiyen hiç 
bir şey müzakere. edilemez. Zemini müzakere ihzar 
etmek encümenlere ve şubelere aittir. Bu mesele hak-

— 1231 —



1 : 180 25 . 1 . 1338

kında bir mazbata bulunmadıkça müzakereye gir
mek leh ve aleyhinde söylemek haksız karar ittiha
zım mucip olur. Teamül istiyor isek şubeye vermek 
lâzımdır, hatta reye koymaya da lüzum yoktur.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendim; 
zamaniyle ihkakı hak kabilinden kendisine hürmet 
ettiğim Refik Şevket Beyin bu kürsüde nizamnameye 
dair - yanlış içtihat diyeceğim - Naz*m Bey hakkın
da beyanatı vardı, o gün nizamnamei dahilî ve Ka
nunu Esasi ihmal edilmiştir, sülüsanı ârâ ile buradan 
çıkması lâzım gelirken Refik Şevket Bey bir takrir 
vermiş ve o takriri de müdafaa ederek kanun celsei 
hafiyede kabili tetkik olduğuna dair nizamnamede 
bir sarahat olmadığını burada arkadaşımız bir tala- 
katı lisaniye ile beyan buyurmuşlardı. Aynı gece pür 
galeyan, pür hissiyat, Mehmet Şükrü Bey arkadaşı
mızla Şeyh Servet Efendinin de Meclisi âlinizden... 
ve bu takrir de Refik Şevket Beyin takriridir. Ben
deniz hisden ziyade daima zamanı göze alarak bu
gün yaptığım bir şeyi yarın da yapmaya kendimi 
mecbur addetmeliyim. Kanunu Esasimizde cidden 
mebuslarımızın şubeye gitmesine dair sarahat yok
tur. Yalnız Heyeti Vekile hakkında usulü şikâyette 
diyor ki - bizim lâyiha Encümenimiz gibi - şayanı 
müzakere olup olmadığını tetkik için şubeye gider 
biz tasdiki de fazladan yapıp orada hüküm vermek
teyiz. Kanunu Esaside bunun hakkında bir şey yok
tur. Heyeti Vekile hakkında vardır. O da şube şaya
nı müzakere görürse Heyeti Celileye havale eder. He
yeti Celile de şayanı müzakere görülen nokta üzerin
de Encümenin mütalâasını ya ret veya kabul eder, 
mesele hallolur. Bir kısım mesail dahi vardn ki, şa
yanı müzakere olup olmadığını... - yani mebuslar için 
demiyorum - bu teamül arasında ve demin dc arz et
tiğim gibi her hangi bir his kaim olup da karar ve
rilirse ki vardır ve tarihimizde mukayyettir, musip 
ve gayri musip tabiî her karar hürmetle karşılanır...

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarısahip) — 
İstiklâl Mahkemesi meseleyi halletmiştir.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Devamla) — Şimdi He
yeti Umumiye her şeyde hakem ve hâkimdir, yalnız 
bazı mesail vardır ki muğlaktır. Burada içinden çı
kılmaz. Şubeye gider tetkik olunup biraz telhis edi
lip gelirse bu bir teamül olabilir. Bazı mesail de var
dır ki, Meclisi Âli hiç de müzakeresine lüzum gör
mez. Yine Heyeti Celileniz burada bir kararla kara
rını verebilir. Yani bunda asabiyet, soğukkanlılık, 
yani herkes kendi başına gelmiş gibi hareket etmeli
dir. Mehmet Bey biraderimiz hakkında varit olsay

dı çok bildiklerimiz vardır. Onları söyliyecektim. 
Fakat yine Meclisin usul hakkındaki kararma terk 
ediyorum. Meclisi Âli bu meseleyi ya basit görür ve 
kararını ittihaz eder, ya mürekkep görür bunun tah
lilini ve biraz da telhisini arzu buyurur ve şubeye 
havale eder. Binaenaleyh burada hâkim olan Heyeti 
Celilenin kararıdır. Yoksa Makamı Riyaset buna 
mezun değildir. Bilâmüzakere mi? Bilmüzakere mi? 
Havale edecek diye Riyasetin elinde tatbik edilecek 
bir karar yoktur. Bu meseledeki kararınız bir teamül 
olacaktır, bir nizamname olacaktır. Bu mesele ya ba
sittir, ya mürekkeptir. O teamüle kıyasen tcgafül et- 
miyelim. Burada teamülünüz iki kısımdır. Şubeye 
göndermişsiniz beş seneden beri, üç seneden beri 
şubelerde bekletilmiş arkadaşlarımız da vardır.

REİS — Usul hakkında bir çok arkadaşlarımız 
söz söyledi. Mesele şuraya geliyor, tu  evrakın şube
ye mi havalesi lâzım geliyor? Burada mı müzakeresi 
lâzımdır? Şimdiye kadar olan teamül doğrudan doğ
ruya şubeye havaledir. Eğer kabul ederseniz şubeye 
havale edelim. (Muvafık sesleri) Beşinci şubeye ha
vale edilmişi ir.

Sahibi risale Karahisarısahip Mebusu İsmail Şük
rü Efendi hakkında icabatı kanuniyeye tevessül olun
mak üzere Meclisi Âlice muktazi mezuniyetin itası
na dair İcra Vekilleri Riyaseti tezkeresi okunacak.

Türkiye Büyük Millet Meclisi Riyaseti Celilesinc
Türkiye Büyük Millet Meclisi azasından Karahi- 

sarısahip Mebusu Şükrü Efendi tarafından telif ve 
neşrolunan (Hilafeti islâmiye ve Büyük Millet Mec
lisi; ismindeki risalenin sekiz, dokuz, on yedi, yirmi 
iki, yirmi üç ve yirmi altıncı sayfalarında miinderiç 
bazı fıkranın Teşkilâtı Esasiye Kanununun birinci
den dokuzuncu maddesine kadar olan mevad - alı- 
kâmiyle mevzu esasatı milliyeye sarahaten mugayir 
ve muhalefeti mürevviç bulunması hasebiyle Matba
alar Kanununun yedinci ve Matbuat Kanununun on 
bir ve on yedinci maddeleri delaletiyle Kanunu Ce
zanın altmış altıncı maddesinin ikinci zeyline muva
fık bir fiil cürmünü teşkil etmekte olduğundan istis- 
naiyeti kanuniyeyi haiz bulunan sahibi risale hak
kında takibatı kanuniyede bulunulmak Kanunu Esa- 
sînin yetmiş dokuzuncu maddei meriyesi mucibince 
Büyük Millet Meclisi Âlisinden mezuniyet istihsali 
Adliye Vekâleti Celilcsinden 18 . 1 1339 tarih ve
kalemi mahsus 86/10 numaralı tezkerede işar edil
mekle Ankara merkez Müddeiumumiliğinin bu 
babda tafsilâtı havi bulunan tezkeresiyle mezkûr ri
salenin bir nüshası leffen arz ve takdim kılınmıştır.

C : l
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Sahibi risale hakkjnda icabatı kaniıniyeye tevessül 
olunmak üzere Meclisi Âlice muktazi mezuniyetin 
ita ve inhasına müsaade buyurulması rica olunur 
efendim,

Türkiye Büyük Millet Meclisi 
icra Vekilleri Heyeti Reisi 

Hüseyin Rauf
REİS — Şimdi kabul ettiğiniz veçhile şubeye 

gönderelim. (Hayır sadaları)
ALÎ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Cinayet değil

dir bu. Fikir meselesidir. İçtihat meselesidir söz iste
riz.

REİS — Müsaade buyurun efendim; Karahisar 
Mebusu Şükrü Efendi hakkındaki evrakın tayini esa
mi ile reye vazına dair on beş imzalı bir takrir var
dır. (Gürültüler) Müsaade buyurunuz. Alelusul bir 
muamele vardır. Bir de şimdi bunun tayini esami ile 
şubeye havalesi hakkında bir takrir aldık. Alelusul 
şubeye havale edilsin denilmiyor. (Gürültüler) (Ol
maz sesleri)

Niçin evvelkini kabul ettiniz? (Reye koymadı
nız sadaları)

HÜSEYİN AVNt BEY (Erzurum) — Efendim, 
rey meselesini arkadaşlarımız şimdi burada mevzu
bahis ediyorlar. Burada tayini esami ile talep edilen 
şey şubeye havale edilecek, havale edildiği takdirde 
müzakere açılacaktır. Evvel beevvel bu meselenin 
şayanı müzakere görülüp görülmiyeceği reye vazo- 
lunacaktır. Ekseriyeti ârâ ile ya şubeye gidecektir 
veyahut müstacelen müzakere olunacaktır.

REİS — Efendim, müsaade buyurun, şubeye ha
vale edilmeden evvel Şükrü Efendi hakkındaki bu 
meselenin şimdi müzakeresini kabul buyuranlar lüt
fen ellerini kaldırsın. Kabul edilmemiştir. Binaena
leyh tayini esami ile şubeye havalesi meselesi var
dır.

REFİK ŞEVKET BEY (Saruhan) — İstihsali 
ârâ lâzım gelen mesailde on beş imza lâzımdır. İs
tihsali ârâ icabeden mesele midir ki, bunu reye ko
yuyorsunuz?

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Bu, fikir mese
lesidir. Cinayet meselesi değildir. İçtihat meselesidir. 
Acaba kabahat mıdır? Değil midir? Anlaşılmak lâ
zım gelir.

REİS — Efendim bir kere şubeye havale edil
mesinden evvel müzakeresini kabul etmediniz.

İSMAİL ŞÜKRÜ EFENDİ (Karahisarısahip) — 
Reis Paşa, şubeye gitsin ben istiyorum.

REİS — Beşinci şubeye havale edildi efendim.

NECATİ BEY (Lazistan) — Kendi meselesi de
ğildir. Şahsına ait değildir.

REİS — Efendim rica ederim müsaade buyurun. 
Bir tezkere daha vardır. Bursa Mebusu Operatör 
Emin ve Canik Mebusu Süleyman Beyler hakkında 
şube mazbatası vardır okuyacağız.

Heyeti Umumiyeye
Numara

18
Bursa Mebusu Operatör Emin Beyin seksen se

kizinci içtimaa müsadif hafi celsede içimizde Pon- 
tüsçüleri himaye edenler var» suretindeki beyanatın
dan sonra kürsüye çıkarak ve isim tasrih eyliyerek 
Canik Mebusu Süleyman Bey aleyhinde vaki isna- 
datı üzerine keyfiyetin tetkik ve tahkiki ba kur’a be
şinci şubeye havalesi takarrür ederek Riyaseti Ce- 
lilenin 22 . 8 . 1338 tarih ve 1367/3526 numaralı tez
keresiyle zati mesele şubemize tevdi buyurulmalda 
alelusul tahikiJdne şurû olundu. Cereyanı müzakere
yi ihtiva eden zabıtname sureti musaddakası bilcelp 
mütalâa olunduktan sonra tarafeynin isticvabiyle id
dia ve müdafaatın istimaı için ihzarı mahiyette ola
rak şube azasından Saruhan Mebusu Refik Şevket 
ve Karesi Mebusları Ali ve Gaziantep Mebusu Yasin 
ve Kayseri Mebusu Ahmet Hilmi Beyler bu işe me
mur edilmişlerdir. Mumaileyhim canibinden şubeye 
ita edilen 23 Eylül 1338 tarihli hülâsa isticvap rapo
ru şubenin 16 Teşrinievvel 1338 tarihli içtimamda 
mütalâa olundu. İcra edilen isticvabat ve yapılan 
tamikata nazaran Operatör Emin Beyin söylediği 
veya söylemek istediği şeylerin esas itibariyle beş 
noktaya inhisar etmekte olduğu anlaşıldı.

1. Meclis azasından Pontüsçüleri himaye eden
ler olduğu,

2. — Dahiliye Vekili Fethi Beyin Samsun’da mi
safir olduğu hanede hizmetçi Rum kızları bulundu
ğundan bunlar vasıtasiyle ittihaz olunan tedabirden 
eşkiyaya günü gününe malumat gittiği,

3. Samsun veya Amasya mutasarrıfının haremi 
mühtediye olduğundan bunun vasıtasiyle Pontüsçü- 
lere haber gönderildiğinden,

4. Samsun Mebusu Süleyman Beyin şevkine 
mani olduğu Kör Vasil’in kızı babasının nezdine 
giderek casusluk yaptığı,

5. Rum eşkiyasına gelen bir kayık silâha Sü
leyman Beyin müdahale ettiği maddeleridir.

İşbu mevad hakkında Emin Beyden yapılan is
tizah ile Süleyman Beyin istima edilen müdafaatın- 
dan berveçhiati netayiç hasıl olmuştur. Evvelâ birin
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ci madde hakkında, Süleyman Bey hakkında bazı 
mesmuatı olup bunu Mecliste arz eylediği beyan 
olunmuş ve bu beyanatına medarı töhmet olacak baş
ka bir şey ilâve edilmemiştir.

Saniyen : Saniyen ikinci maddeye verdiği cevap
ta Fethi Beyin misafir olduğu eşraftan birisinin ha
nesinde hizmetçi Rum kızlan bulunduğundan bunlar 
vasıtasiyle eşkiyaya haber gitmesi ihtimal dahilinde 
olduğunu beyan ederek ne tehaddüs etmiş bir vaka 
ve ne de delaili sübuta irae edilememiştir.

Salisen : Zabıtnamede ismi geçen Amasya veya 
Samsun mutasarrıfı diye bahsedilen zatın Samsun 
mutasarrıfı olduğu ve kadının da haremi olmayıp 
metresi bulunduğu zikredilerek bu da tahmin ve mes- 
muat derecesinde gösterilmiştir.

Rabuaın : Mebus Süleyman Beyin Kör Sova’nm 
hemşiresinin tehcirine mani olduğu yolundaki iddia
sı da mumaileyhin maksadı mahsus tahtında böyle 
bir kadını tehcirden istisna ettirmiş olduğu kanaatini 
bahşedecek mahiyette görülememiştir.

Hamisen : Silâh meselesinde muvazzah ve mev
suk bir neticeye desteris olunamamakla beraber eş
kiyaya silâh geldiği de tahakkuk edememiş, Süley
man Beyin eşkiya ile temasa gelmesi ise hüsnü ni
yetle ve makamatı aidesinin malumatı tahtında vaki 
olup hasıl eylediği kanaatini vakti zamanında muma
ileyhe Süleyman Beyin yine makamatı aidesine bil
dirdiği anlaşılmıştır.

Netice : Şubemizce icrasına tevessül edilen tah
kikatın sureti seyir ve cereyanına ve Operatör Emin 
Beyin tahkikat münasebetiyle tenviri madde için 
verdiği izahata nazaran Canik Mebusu Süleyman 
Beyin anifülarz töhmetlerden birinin mürtekibi oldu
ğunun sübutuna kâfi delaili kanuniye istihsal oluna
mamış ve kürsii Mecliste serbestli beyanı hakkı 
meşruu mesuliyeti teşriiye ile na kabili takyit görül
müş olduğundan Mebus Süleyman Beyin isnadatı 
vakıadan ve Operatör Emin Beyin beyanatı mebhu-

—

seden dolayı mahkemeye şevklerini icabedecek esbap 
olmadığına bilittifak karar verilerek Heyeti Umumi- 
yeye arzı keyfiyet olunur. 16 Teşrinievvel 1338

Beşinci Şube Reisi Kâtip
Karahisarışarki Biga

Mustafa Hamit
Kângırı Üsküdar 

Hüseyin Hüsnü
Menteşe Tokat
Ethem Rifat

Ankara Erzurum
Şemsettin Asım

Adana
Eşref

Ankara

Sanıhan Ergani
Avni Hakkı
Konya Kayseri
Rifat Sabit

Karahisarısahip Hakkâri
Mustafa Hulusi Mazhar Müfit

Gaziayıntap Lazistan
Yasin Abidin

Trabzon Eskişehir
Recaî Eyüp Sabri

Gelibolu Kayseri
Celâl Nuri Ahmet Hilmi

Karahisarısahip Siirt
Mehmet Kadri

İçel Tokat
Mehmet Sami

Canik
Emin

izzet

REİS — Efendim, Beşinci şubenin Operatör
Emin Beyle Süleyman Bey hakkındaki mazbatasını
kabul edenler lütfen ellerini kaldırsın. Kabul edil-
iniştir.

Celsei hafiyeden celsei aleniye geçilmesini kabul 
edenler lütfen el kaldırsın. Kabul edilmiştir.
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YÜZ SEKSEN ÎKtNCİ tÇTÎMA 

28 Kânunusâni 1339 Pazar 

İKİNCl CELSB 

Açılına saati : 1.30

REİS : Reisisani Alj Fuat Paşa Hazretleri 

KÂTİPLER : Süleyman Sun Bey (Yozgat), Hakkı Bey (Van)

REİS — Cedse açılmıştır. Celse hafidir. Samiin 
salonu tahliye etsin.

Sulh Muahedesi üzerine söz Rauf Beyefendinin.
HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti 

Reisi ve Hariciye Vökâleti Vekili) (Sivas) — Bundan 
evvelki celsede Heyeti Âliyenize vaki olan maruza
tımda cereyan etmekte olan Lozan Konferansının 
yakınlarda çok buhranlı bir safhaya dahil olacağını 
arz etmiştim. Dün ve evvvelki güne kadar gelen 
telgraflarda Başmurahhasımızın vaziyeti leh ve aley
hinde halle müsait olduğunu işar etmesinden bir an 
evvel Heyeti Ali yen iz in heyeti umumiye halinde, bu

gün günü olmamakla beraber, toplanmasına ve bu 
nıkatı nazarın arzına hükümetinizi mecbur etti. Bu
gün pek çok arkadaşlarımızı rahatsız etmeye mecbur 
ettik. (Estağfurullah sesleri) ve alenî celsede bugün 
için bahsetmekte mahzur mevcuttur. Muvafakat bu
yurursanız hafi celse cereyan etsin.

REİS — Hafi celse yapılmasını reylerinize arz 
ediyorum : Kabul edenler... Etmeyenler... Kabul edil
miştir.

Şimdi geçen celsei hafiye zaptı sabık hulâsasını 
okuyoruz.

1. — ZAPTI SABIK HULÂSASI

YÜZ SEKSENİNCİ İÇTİMA 

23 Kânunusâni 1339 Perşembe

İKİNCİ CELSE
Refeisâni Ah Fuat Paşa Hazretlerinin tahtı Riya

setlerinde biflinlilat ahvali hariciye hakkında İcra Ve
killeri Heyeti Reisi Rauf Beyefendinin beyanatı isti- 
ma olunduktan sonra; Biga Mebusu Mehmet Beyle 
Karahisarı Sahip Mebusu İsmail Şükrü Efendi hak
larında takibatı kanuniyede bulunmak üzere müsaade 
itasına dair İcra Vekilleri Riyasetinden mevrut evrak 
baJkırae beşinci şubeye havale olundu. Bursa Mebusu

2. — MÜZAKERE

1. — Lozan Konferansının müzakere safahatı ve 
vasıl olunan son şekil hakkında Heyeti Vekile Reisi 
Hüseyin Rauf Beyin izahatı,

REİS — Söz Hüseyin Rauf Beyefendinin, buyu
rum

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi ve Hariciye Vekâleti Vekili) (Sivas) — Efendim, 
müzakerenin vasıl olduğu son 'kademeyi bundan ev
velki celsede Heyeti ÂTiyenize arz etmiştim. Bundan 
evvelki derecatını zannederim,. Başmurahhasımız Is-

Operatör Emin ve Canik Mebusu Süleyman Beylerin 
mahkemeye verilecek bir halleri olmadığına dair şu 
be mazbatası kıraat ve kabul olundu ve ceflseu aleni - 
yeye geçildi.

28 Kânunusâni 133<J 
Reis Kâtip

Ali Fuat Süleyman Sırrı
Kâtip 
Hakkı

REİS — Efendim; geçen celsei hafiyedeki zaptı 
sabık hulâsasını kabul edenler lütfen ellerini kaldır
sın, kabul edilmiştir. ,

EDİLEN MEVAD

met Paşanın raporunu takip ile daha müspet bir su 
rette daha mütebariz bir şekilde tarihçesini yapayım, 
münasip görürseniz. O istikamette söyleyeyim. (Mü
nasip sesleri) Paşanın 25 Kânunusâni raporunda di
yor ki : Tâli komisyonlar mezarlar ve üsera için iç
tima etti. Bu mezarlar meselesinde kısaca izahat ve
reyim, daha iyi tenevvür buyurulur. Yalnız arkadaş
larımdan, hakkımdaki teveccühlerine mağruren, bir 
istirhamda bulunacağım. İki. gündür uyku uyumu
yorum, çok yoruldum, çok meşgul oldum. Beşerim,
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yorgunum maruzatım sırasında silsilei muhakememi 
tevkif edecek sualler olursa, endişe ederim ki, Heyeti 
Âliyenizi lâyıkiyle tenvir, edemem. Müsaade buyurun 
bendeniz izah edeyim, ondan sonra istenilen şekilde 
suallere cevap vereyim. Bu mezarlar denince Gelibo
lu’da, şurada, burada düşman maktullerinin mezarlariy- 
le kalmıyor, Anafarta dedikleri kısmı istiyorlar ve da
ha Anzak dedikleri Yenizclad vc Kanada askerlerinin 
çıktığı yerleri istiyorlar. Garip tekâlifte vardır. Yani 
yalnız mezarlar değildir, buna karsı bizim şühedamızı 
da kabul ediyorlar. Bizim şühedanın bizden ayrılan 
memleketler hakkında bize ayni mıisaadatı göstermeği 
kabul ediyorlar. (Arıbıırun’u arazisinin İngilizlcre veril
mesi meselesi münakaşa ve rezerve edildi. Rezerve, 
yani söz hakkı mahfuz olarak -tabiiyet, tâ.i komis
yonda mütarekeden beri ecnebi tabiiyetine girenlerin 
alelıtlak tanınmış teklifi reddedildi.) Mütarekeden son
ra düveli müttefikaya iltica eden ve tabiiyetini kabul 
edenlerin bilâ kaydu şart tarafımızdan kabulünü is
tiyorlardı, onu da reddettik. Asarı alika hafriyatı 
hakkında vazedecekleri maddesi de reddettik. Emanatı 
miibarekenin iadesi hakkındaki teklifi reddettik. (Ni 
çin sesleri.) İstirham ederim, istical etmeyiniz, her 
noktayı vuzuhile ve uryanlığiyle arz etmek mecbu
riyetindeyim. Yalnız sonunda Ingilizler rezerve yap 
tı. Bu hususta efendim, emanatı mübareke diye Sevr 
muahedesinden intikal edilmeğe çalışan harbi umu
mide Medinei Münevverden çıkarılan, yani oranın 
tahliyesi esnasında İstanbul’a naklettirilen ve bugün 
biinayetullah emin bir yerde mahfuz bulunan cmana- 
tın kısmına aittir. Ilcridenberi -bu Şerif Hüseyin na
mına olacak- talep eder dururlar ve biz de reddettik. 
(Bıına mukabil İtalya heyetine l 500 nüfusun İtalya 
tabiiyetine geçmesini kabul ettiğimizi miiş’ir bir mek
tup verdik. Kadınlar ve sagir çocuklar bu nüfusa 
munzamdır. Bunların 150 kadarı Rum ve Etmeni
dir. İzmir’e Rum ve Ermeni kabulü, esami üzerine 
tetkikimize vabestedir. Mütebakisi Avusturya tebeasiy- 
le Yahudilcrden ve Lâlinlerden olacaktır. Hususi 
olarak bu mukaveleyi yapmağa mecbur olduk.

İkindi maddesi : Maliye tekelIiifatı alındı. Dü
yunu umumiyenin taksiminde sermayenin taksimini 
hâmillerinin kabulüne taliken kabul ediyorlar. Biz
den tamirat bedeli olarak talep, on beş milyon altın 
lira. Bunun yüzde beş faiz ve bir amortismanı ola
rak 37 senede Ödenmesini, yani senede 900° 000 altın 
lira tesviyesini ve buna mukabil düyunu umumiyeye 
yüzde on beş fazlasiyle, yeni teminat talep ediyorlar. 
(918’e kadar borçdan bahsetmiyorlar.) Malumu âli
niz bunlar (914)’ü dahili hesap ediyorlardı. Biz de

harbi umumiden evrakı nakdiyenin de dahili hesap 
ederek taksimini talep ediyorduk. Bu dört senelik 
farkı dahili hesap etmiyorlar. Türk şirketlerinin taz
minini muahedeye dercediyorlar. Bunu da Meclise arz 
edeyim. Malumu âliniz sermayesi Türk sermayesi 
olan ve fakat Türk kavaninine riayet etmek üzere 
kabul edilmiş hükümetinizle akdettikleri mukavele
lerle esasen kabul etmiş oldukları tazminatın ecne
bi hükümetlerinin idaresi altında ve muahedelerine 
derci suretiyle teahhüt altına almak istiyorlar. Ge
milerimizin bedeli olan 6 milyon İngiliz lirasını ver
miyorlar. Yunanlılarla tamirat bedelini biribirimize 
bağışlamamızı söylüyorlar. Evrakı nakdiye karşılığı . 
olarak zapdettikleri beş milyon altın lirayı tamirat 
bedeli olarak ihtiyatan zaptediyorlar.

İstanbul mukavelâtının meriyeti şimendifer şir
ketlerinin adaptasyonunu, bunu da telhisen arz ede
yim. Malum, İstanbul'da Büyük Millet Meclisinin te
şekkülünden sonra hükümeti zaile ile bir çok şirket
ler ve birtakım mukavelât aktedilmiştir. Bunları biz 
bittabi tanıyamayız ve tanımadığımızı ilân etmişiz. 
Onlar bu mukavelâtın tanınmasını istiyorlar. Bun
dan başka şimendiferin, yani Anadolu hattı diye ma
ltım olan kısmının da bizim tarafımızdan bedeli tes
viye edilerek, mübayaa edilen ve müttefiklerin de da
hil olacağı ve bizim de bulunacağımız bir şirket ta
rafından işletilmesini, deruhte edilmesini teklif ediyor
lar. Gayet gariptir.

FEYYAZ ALİ BEY (Yozgat) — Ne adilâne ha
reket.

RAUF BEY (Devamla) — Adana - Bağdat olacak, 
iyi çıkmamıştır. Hattın tarafımızdan istimlâk ve bi
zim de dahil olacağımız bir işletme şirketine devri 
gibi şerait vardır. Görülüyorki zahiren yalnız masari
fi işgaliyeden bahsetmeyerek mevaddı saireyi kabul 
etmemiş ve belki ağırlaştırmışlardır.

Madde 3. — Ingilizler bir tebliğ neşrettiler. İnkı
ta havadisi sahih değildir. Müttefikler Çarşamba gü
nü proje verecekler, Cuma günü bir iki mutahassıs 
bırakarak, birinci murahhaslar avdet edeceklerdir, de
diler. Fransızlar tebliğ neşretmediler. Italyanlar Sulh 
projesi verileceğini söylediler. Yalnız vaktini tayin et
mediler. Mütenakıs olmakla beraber, hülâsa şudur 
ki: Salı veya Çarşamba günü bir proje vererek 20 
Şubatta Gürzon Londra’ya gidecek ve bizim de An
kara'ya uğrayarak cevap vermeği tercih eyleyecek. 
Havadise nazaran Gürson Mesul meselesinin İngil
tere namına Cemiyet kâtibi Umumiliğinden tetkikini 
talep etmiş. Bundan atideki mevaddın itina ile ıstima 
buyurulmasını rica ederim.
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EMİN BEY (Bursa) — Son fıkrayı bir defa da
ha okur musunuz Rauf Beyefendi?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Hulâsa şu
dur ki Salı ve Çarşamba günü bir proje vererek Lord 
Gürzon Londra’ya gidecek ve bizim de Ankara’ya uğ
rayarak cevap vermemizi tercih ediyorlar. Yani bize 
«siz de Ankara’ya gidin; Meclisinizle, hükümetinizle 
'konuşun» diyorlar. Havadise nazaran Gürzon, Me
sul meselesinin İngiltere namına Cemiyet Kâtibi umu
miliğinden tetkikini talep etmiş.

Madde 4. — Pompar ile müJâkatımda : Gazete
lerin Fransızların İskenderun zülmünden bahsettiklerin
den, buna mani olmaklığımızı Puankare’nin cevabına 
atfen talep etti. «Gazetelere ne yapabiliriz» dedik. 
«Nüfusunuz var» dedi. Hükümete iblağ ederim, fa
kat gazetelere ne yapılır? dedim. «İskenderun’da An
kara itilafnamesine göre tesis edilecek idarei husu
siye teessüs etti mi? dedim. Biliyorum, bu belki onun 
tesiridir. Sonra mesaili mâliyeyi işaret ederek sulhun 
olmamasına Paris’te karar verildiğine kaniiz, dedim. 
Müteessir, temine çalıştı. Fransızlar bu günlerde In- 
giiizin âdi bir iltifatına kapılarak, fiilen onlardan zi
yade aleyhimize hareket etmektedirler. (Kahrolsun ses
leri.) Çok rica ederim efendim. İngilizlerle sulh ol
mamasını Fransızların kasten istemediklerine esaslı 
şüphem bile vardır.

NECATİ BEY (Saruhan) — Efendim anlayama
dık.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Kapıyı ka
payınız. Heyeti Âliyenize arz ettiğim nikat, çok haya
ti ve o derece sır olarak muhafazası elzem mesaildir. 
Böyle bir zamanda her şeyi bütün üryanlığıyle arz 
etmeğe mecburum. Kapı açık olarak birisi içeri gi
rerken dinlerse çok fena olur. Yani Fransızların vazi
yetinden, belki bizim İngilizlerle tesisi münasebeti
mize taraftar olmadıkları zehabını verecek kadar en
dişe edilebilir. Fransızların aldığı vaziyet, ihtimal bi
zim İngilizlerle anlaşmamız his ve endişesini verecek 
diye düşünülebilir. Daha nasıl izah edeyim? (Kâfi ses
leri.)

Madde 5. — Bu akşam davette bulunan Japonya 
Heyeti Reisine muallak olan beş meseleyi tadat ede
rek işin nasıl hallolunacağını sordum. Musul’un Ce
miyeti Akvama havalesini ve adli sistemi - muvak
kat bir zaman için - kabul edersek mesaili sairenin 
hallolunacağını ve Yunanistan fena borçlu olduğunu 
telkin ediyor. Yani Yunanistan bir şey veremeyecek 
demektir. Tahmin olunan vaziyet şudur: Musul ve 
adli sistemi ve mesaili maliyei malume ve Şarki Trak

ya hududu ve Yunan tamiratı gibi beş esas mesele var
dır. Bu noktaları kâmilen bizim aleyhimize olmak 
üzere, iki gün zarfında umumi bir proje verecekler 
ve bir iki gün burada intizar edeceklerdir. Sonra bi
zim de meseleyi hükümetle görüşmemizi arzu ve ter
viç ederek avdete ve bu suretle konferansa fasıla ve
receklerdir. Bilahara imza ve kabul niyetimize daha 
evvel ifade ettirip kendileri imzaya gelmek isteyecek
lerdir. Musul’u Cemiyeti Akvama havale etmek, onun 
âtisini muhakkak tehlikeye koymak demektir. Hükü
metin noktai nazarı nedir? Görüyorsunuz ki bu sualler
le ismet Paşa hükümetin son noktai nazarını anla
mak istiyor. Hükümet misakı milliden bir hatve ile
riye veya geriye atmak salâhiyetini kendiisnde gör
memiştir ve göremez.

Onun için vaziyeti, kudreti dahilinde Heyeti Âli
yenize arz etmek ve düşündüğünü söyledikten sonra 
reyinizi istimal ederek müstacelen murahhasımıza ib
lâğ etmek vazifemizdir. Bize itimat buyururken tevdi 
buyurduğunuz salâhiyetin derecesi bununla telhis edi
lebilir. Son malumat şudur :

Madde I. — Birinci, ikinci tâli komsiyon son iş
lerini bitirip rapor yaptılar. Fransızlar yaptıkları yeni 
projelerinde yeni ağır maddeler göstermişlerdir. Fran- 
sızlar ya bizim sulh yapmamızı istemiyorlar veyahut 
her fenalığı yapmak, sonra yüzümüze gülerek hazmet
tirmek kabil olduğuna kanidirler. (Vah. vah... sesleri) 
fnkisar ve intibahımızı sarih bir surette kendilerine 
ihsas ettim. Bugün inkita olursa Suriye'de dahi Fran- 
sızlara hücum edileceği ricayetinin esasını söylediler. 
Vazifem, sulh yapmaya çalışmaktır. İnkita olursa 
mabaadini bilemem dedim. (Bravo sesleri) Ciddi bu
lunduğumuzu miralay Müjen’e hissettirmeliyiz.

Bendeniz 26 Kânunusâni raporunu aldığım zaman, 
vaziyetin istikametini mümkün olduğu kadar görmeye 
çalışarak, istintaç ettiğim vaziyetten; derhal miralay 
Müjen ile müdavelei erkârın elzem olduğuna kani ol
dum. Ve kendisine Mösyö Puankare’ye vaziyeti tas- 
viren, fakat mehaliki ima ve tasavvur etmesini ve 
şöyle buhranlar tevlit edilmeye çalışıldığım ve Fran
sız dostluğuna ve uhudumuza sarakate binaen bu 
mehalike vasıta olmanın milletlerin - devletler değil - 
milletlerin menafi* haki'kiyesi üzerinde ne gibi tesir
ler yapacağını ifade ettirmiş ve yazdırmıştım. Esasen 
bundan sonraki teşebbüsatımı da Heyeti Âliyenize 
arz ederim. (Son âna kadar itilâfa, sadakatimizi mu
hafaza ettik, son âna kadar kendilerinden iğfal gör
dük.

Madde 2. — Müttefikler konferansı inkıtaa gö
türdüklerinden bu halde Amerika ile ayrı muahede
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yapmak imkânını istizah ettim. Burada olamayacağı- I 
m, konferanstan sonra hükümetlerinden alacakları ta
limata göre hareket edeceklerini bildirdiler. Denildi
ğine göre, Çarşamba günü alenen bize muahede 
projesini verecekler. Cuma £ünü Gürzon gidecek, di
ğer heyetler kalacaklar. Müttefikan aleyhtir ki vazi
yet ağırdır ve vahamet Musul'dan münbeistir.

Madde 3. — Bugün burada heyetimiz âzasına ga
zeteciler demişlerdir ki; siz burada talep ve iddia edi
yorsunuz; halbuki milletiniz orada sulh istiyor. Bu 
gibi zayıf tereşşuhata mahal verilmemesini bilhassa 
rica ederim, diyor. İsmet Paşa.

Vaziyet efendim, bu baptaki muhaberatı aynen 
okumak suretiyle Heyeti Âliyenîzce de malum 
olmak gerektir. İtimat buyurup icra Vekilleri Heyeti 
olarak teşkil ettiğimiz arkadaşlarınız, dün akşamdan 
beri vaziyeti tetkik ve tahkik ettiler. (İşitemiyoruz sa- 
daları)

OPERATÖR EMİN BEY (Bursa) — Anlaşılıyor 
ki Rauf Beyefendi dışarıdan işirilmemesi için ağır 
söylüyorlar. Böyle mühim mesailde Meclis binasının 
tahliyesini teklif ederim. Emir verilsin Meclis binası 
tahliye ettirilsin, ondan sonra serbest yüksek sesle 
söyleyebirirsiniz.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Bu tetki- 
kat ve tahlilatımız neticesinde dün akşam siz arka
daşlarımızın heyeti umumiye halinde içtimaim ve nt- 
katı nazarımızı size arzı elzem addettik. Bu sabah da 
toplanarak murahhaslarımızın intizar ettikleri noktai 
nazarı ifade eder bir müsvedde ihzar eyledik, ki bu
nu hükümetinizin noktai nazarı olarak kabul buyu
rabilirsiniz.

Bunu da Heyeti Âliyenize arz ettikten sonra, âcil 
bir karar alınmasını rica ediyor ve bundaki zarureti 
Heyeti Âliyeniz takdir buyururlar. Miizakeratın ameli 
ve kati bir neticeye iktiran edebilmesi için - bendeni
zin tahmin eylediğim - lehte ve aleyhte olmak sure
tiyle esast üzerinde mümkün olduğu kadar - tensip 
buyuruyorsanız - kısa ve faıkat çok arkadaşlarımız söz 
söylerse, hükümetimiz için mucibi tenevvür olacak
tır. Bu; hükümetin noktai nazarını tespit eden maru
zatımı heyeti celilenize okumazdan evvel, bu sabah 
son şekle göre Ankara mukavelenamesiyle bize mua
venet zaruretinde bulunan ve Fransa Hükümetinin 
riyasetinde olan zatın bir kere daha nazarı dikkatini 
celbetmeyi faideli gördüm ve Fransa mümessilini da
vet ederek şu yolda kendisine - yani mesuliyeti tama
men Hariöiye Vekâletine ait olarak ve Heyeti Âliye- 
nizin tercümanı olduğum beyanatta bulundum. Bu

beyanatı Heyeti Âliyenize arz ederken medarı tenev
vür olur diye dün gece geç vakit muhterem reisimiz 
ve bugün kahraman ordularımızın başında ahzi mev
ki etmiş olan Gazi Başkumandanımızdan aldığım bir 
telgraf, zannederim maruzatımı tenvire çok yardım 
edecektir. 27’de geç vakit elime gelen Başkumandan 
Paşanın telgrafını aynen okuyorum :

Mösyö Puan’kare’den aldığım mektup sureti aynen 
atiye dercedilmiştir. Yarın öğleden sonra ve saat iki
ye kadar kendisine cevap verilmesi için mütalâanızın 
ve ne yolda cevap verilmesi lâzım geleceğinin işarını 
rica ederim.

Suret :
Gazi Mustafa Kemal Paşa Hazretlerine 

Fransız heyeti murahhasasınm Lozan Konferansı
nın bidayetinden beri talimatıma tevfikan itilâfkâr ha
reketinden... (Gözleri kör olsun sesleri)

Müsaade buyurunuz efendim... îtilâfkâr hareke
tinden ve bütün kudretiyle sureti meşruada iddia edi
lebileceği vaziyeti Türkiye'ye verebilecek munsifane 
bir sulhun teessüsüne sarfı mesaiden hali kalmadığına 
zatı âlileri kesbi ittila etmiştir. Miizakerat elyevm saf- 
hai nihaisine vasıl olmuştur. Muahedenin imzasında 
vaki olacak her bir teehhür projemizi tehlikeye ilka 
edecek mahiyettedir. Türkiye programında çizmiş 
olduğu en esaslı hoşnudiyetlerini Fransız Hükümeti
nin muvafakat ve muaveneti tammesiyle elde etmiş
tir. Bunun menafiini kendisine temin etmek ve Lozan 
Konferansının mesudane ve yakında neticelenmesine 
imkân bırakacak hafif bazı müsaadeta rıza göstermek
le bu fikiri müsalemetkâraneye mukabele etmek ken
di elindedir. Bu kati saatte Fransa'nın Türkiye hak- 
kındaki ananevi dostluğu namına zatı samilerine mü
racaat ve bu derece mutedil olan işbu ahkâmın ka
bulü hususunun fimabaat tamamiyle refahı millinin 
bir terakki ve serbestile eseri vatanperveranesini tes
pit ve idame edeceğine Büyük Millet Meclisini ikna 
hususunda yüksek hidematınızın tefviz ettiği âli nü
fuzun istimalini talep eyliyorum.

Büyük Millet Meclisi muzafferiyeti ah'iresinin se
meresini yegâne temin edebilecek olan bu devamlı 
sulhu vermeye yardım etmek suretiyle Türkiye’nin 
menafii hayatiyesine bir defa daha fazJasiyle hizmet 
etmiş olacaktır.

Zatı samilerinin tesirinde hiç bir şüphe bulunma
yan bir müdahaleden imtina etmeyeceğine ve bu su
retle memleketin tealisine hasrı vücutla deruhde et
miş olduğu şanlı vazifeyi tetviç edeceğine ümidim 
vasıktır.

Puankare
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HAKKI* HAMt BEY (Sinop) — Franklen Buy- 
yo’nun tabiri...

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — O hissi veren
lere aşkolsun...

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — İstirham 
ederim efendim. Asabiyet ile davayı ne kazanabiliriz 
ve ne de neticeye varabiliriz. Bu hissi hiç kimse, hiç 
kimseye vermemiştir. Düşman ve dost kendi nokta i 
nazarını karşısındakine kabul ettirebilmek için böyle 
bir sözü söylemeye salâhiyettar ve mazur addederim. 
O itibarla, rica ediyorum, istirham ediyorum. Gayei 
milliyemizin temini cihetine sarfı mesai ederken baş
ka türlü düşünmeyelim.

Son muzafferiyatın menafiini verecek olan devam
lı bir sulhu temin etmekle bir kere daha Türkiye'nin 
menafii hayatiyesine hizmet etmiş olacaksınız. Emi
nim ki; necip memleketinin tealisi için vakfı nefset- 
miş olan zat devletinizin tesiri şüphesiz mühim ola
cak olan bu müdahaleyi reddetmeyeceksiniz.

imza
Puankare

Fransa’nın burada bulunan bildiğiniz nim mümes
siline bu sabah; her an beni şahsen mesul edebilece
ğiniz - tabii iştirak buyurmadığınız takdirde - şu be
yanatta bulundum : Mösyö Puankare Gazi Paşaya 
çektiği telgrafta, Gazi Paşanın Mecliste pek âli olan 
nüfuzunu istimal ile pek mutedil olan ve kendisinin 
verdiği talimat üzerine Fransızların muavenet ve mu- 
vafakatlariyle temin edilen şeraitin kabul ettirilme
sine yardımını rica ediyoruz. Zannederim ki takdir 
ediyorlar. Gerek Mustafa Kemal Paşa ve gerek ben 
Mösyö Puanıkare ile siyaset yapmak tari-kini iltizam 
etmedik. Daima menafii müşterekeyi nazarı dikkat 
Önünde bulundurarak milletimizin dört seneden beri 
malum olan asgari metalibi meşrası - ki ancak o 
suretle istiklâlini emin görebilir. Dahilinde her türlü 
fedakârlığı ve müsaadekârlığı yapabileceğimizi ve bu
nun haricinde adli ve mali kapitülasyonlara ve mem
leketimizi namütenahi bârı mali altında ezecek olan 
gayri varit tekâlifi mâliyeyi kabul etmenin, hatta Bü
yük Millet Meclisinin bile salâhiyeti fevkinde görü
lebileceğini izah ederek, diğer eşkâlin sulhü temin 
edemiyeceğini ve tngilizlerin mesaisinin Fransızlan 
bizden ayırmak istikametini gösterdiğini ve konfe
ransta bizce gayri kabili kabul olan kapitülasyonları 
tebdili şekil ettirerek, sonuna kadar Fransız!ara mü
dafaa ettirdiklerini ve bu suretle müttefiklerin sulhü 
tehlikeye il'ka etmekte olduklarını ve bu tehlikenin 
önünü alabÜ'ecdk yegâne zaitın Mösyö Puankare ola
bileceğini izah edebildiğimi zannediyorum.

Bundan evvelki mülakatta Mösyö Puankare'den 
aldığım cevap da bu zannımı takviye etmişti. Puan
kare, tatyipkâr. cemilekâr ve biraz da kapalı olmak 
üzere ümit verici bir tarzda mukabelede bulunmuş
tur.

Halbuki onu imaen Mösyö Puankare’nin, Gazi 
Paşaya gelen son mektubu Mudanya konferansından 
evvel Mösyö Franklen vasıtasiyle verilen teminatın 
ve şimdiye kadar maalesef müdafaa bile edilmiyen 
hususatın tekrarından başka bir şey olmadığını gör
düm. Anladığıma göre, müttefikler heyeti murahha
sa m-za bir muaheJename metnini tevdi, edecekler. 
Bu metinde müsavi hukuka malik olabilecek taraflar 
arasında derci, mutat mevaddı sairei malumeden 
başka Karaağıcın Yunanlılar tarafında, kalması 
mahkemelerde muayyen bir zaman için ecnebi hâ
kimler bulunması, sermayesi ecnebi Türk şirketlerinin 
menafimin muahede ile temini. Anadolu şimendiferi
nin tarafımızdan istimlâk edilerek müttefiklerle müş
terek bir şirket teşkili ile işletilmesi, on beş milyon 
altun tazminat talebi ve Yunanlıların bize tamirat 
bedeli vermemesi.

İlk tertip evrakı nakdiyenin, ki beş milyon altun 
liranın, bu tazminata mukabil müttefikler tarafından 
müsadere olunması, İstanbul hükümetinin 16 Mart
tan sonra akdettiği mukavelatın muteber addedilme
si, Musul’un vaziyetinin tespiti için Cemiyeti Akva
ma havale olunması gibi kısmen muhilli istiklâl, kıs
men memleketimizin infikât kabul etmez bir parça
sının sureti mııllakada yeddi ahara geçmesi ve kıs
men de hiç bir hakka istinat etmiyerek namütenahi 
mali esarete vazını icabettirecek mevaddın bulunaca
ğıdır. Bunları kısaca tahlil edersek, Musul hakkında 
en yüksek bir hissi itilafperverane ile kabul edebilece
ğimiz pilebisitten Lort Gürzon’un içtinap etmesi gi
bi kapitalist menfaati müdafaa için milletlerin arası
na hürmetsizlik etmesi (Gazyağı) zarar ve ziyanları
nı her zaman doğrudan doğruya hükümetle konuşarak 
anlaşabilecek olan ecnebi sermayeli Türk şirketleri
nin hukukunu müdafaa ile milletlerin değil, kapita
listlerin noktai nazarını müdafaa edegelmekte olduk
ları, bir talkım fahiş kuyudu mâliyeye tabi tutmakla 
hayatımız pahasına bile olsa, tediyesini arzu ettiği
miz borçlarımızın tediyesinden bile bizi menedecek 
kuyutlu tahammülfersa vazetmeleri h!iç biz zaman 
kabul edemiyeceğimiz adliyede - ki istiklâlimiz ve 
hakkı kazamız demektir - ecnebi hâkimlerin ikame
sine çalışmak suretiyle bizi nimeti sulhdan mahrum 
etmeğe teşebbüsleri, her halde müttefiklerin hiç ol
mazsa menafii aliyei sulhü cihan noktai nazarından
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yanlış ve devamı halinde kendi taraflarından sulhü 
mutlak olarak ihlâli mucip olacak şeraiti bize cebret
meğe çalıştıkları sarahaten anlaşılıyor. Bu metni ver- 
dîkten sonra cevap için heyetimizin Ankara’ya gelip 
danışıp hazırlanmasını teklif etmek suretiyle bir fa
sılayı temin etmeğe çalışacakları ve bu suretle In- 
gilizlerin şimdiye kadar siyasetlerinin esasını teşkil 
eden intizar ve işi uzatarak emellerini istihsal yo
luna gidecekleri de anlaşılıyor. Bunun tehlikesini 
Mösyö Puankare’nin nazarı dikkatine, kemali sami
miyet, ciddiyet ve hürmetle vazında mecburiyeti mil
liye ve vicdariiye görüyorum.

Murahhaslarımızın bidayetten beri neyi kabul 
edecekleri ve neyi katiyen kabul edemiyecekleri hak
kında talimat ve salâhiyeti katiyeleri mevcuttur. Bu
nun için Ankara'ya gelmelerine de lüzum yoktur. Şu
nu söylemek isterim, ki harbi umumiye iştirakimiz
den evvel, müsaade buyrursanız bu benim şahsi in- 
tibaatımdır bunu okumayayım. (Devam sesleri) Şu
nu söylemek isterim ki harbi umumiye iştirakimizden 
evvel tehlikeleri o zaman İngiliz sefiri olan Malene 
daveti üzerine izah etmiştim. Anlaşılamadı, Mondo- 
rosta mütarekeyi akdederken müttefikler namına ha
reket eden Kaltrope de vaziyeti izah etmiştim. Yine 
anlaşılamadı. İstanbul’a Meclisi Mebusana aza ola
rak gittiğim zaman Ingiliz işgal kuvvetleri kumanda
nı General MiLi’nin gönderdiği memuru mahsusa 
ava'kıbı izah etmiştim. Yine anlatamadım. Fransız 
Despere’nin bahriyeli olan istihbarat zabitine de söy
ledim. Faidement olmadı. Anadoluya avdetimden 
beri temas edebildiğim düveli müttefikaya mensup 
ricali mesulleye izahı hakikate çalışıyorum. Bugün de 
aynı vazifeyi ifa ettiğime kaniim. Acaba hadisatın 
seyrine Mösyö Puankare de mani olamıyacak mı? 
Bunu hal ve vekayiin, meşru sulhü arzu eden bizle- 
re hâkim olması suretinde mi? Görelim. Bugün Mec
lise vazliyeti siyasiyedeki buhranı izah etmek mecbu
riyetindeyim. Mösyö Puan'kare’den daha eminbahş 
bir cevap beklemekte kendimi haklı görüyorum. Ev
velce dün için söylemiştim. Cumartesi günü vermeğe 
mecburdum. Halbuki daha evvelce izahat vermiştim. 
Hacet olmamıştı biliyorsunuz, daha evvel müracaatta 
bulunmuştum. Gelsin dedim; gelcîi, onu imaen arz 
ediyorum. Mösyö Puankare’den daha ümitbahş ce
vap beklemdkte kendimi haklı görüyorum. Önümüz
deki Çarşamba gününe kadar zaman olduğuna ka
niim. Fransa Reisi hükümetinin sulhü beşeri tehli
keye düşürecek müttefikin heyeti murahhasasmın ta
kip etmekte oldukları hareketin istikâmetini tebdile 
muvaffaJk olacaklarından henüz kati ümit etmedim,

tarzında söyledim. Not almıştır. Zannederim, bu ak
şam reisi hükümetin eline vasıl olacaktır. Keşide edi
liyor, bu suretle İsmet Paşa Hazretlerinin son arzu
larını ikinci bir defa da ifa etmiş kendimi addettim. 
Maruzatı malume, ki şimdi sırasiyle okudum. Dün 
geceki teemmüllerimiz, bu sabahki müzakeratımız ne
ticesinde heyeti murahhasamızın bizden beklediği tali
mat şu suretle tecelli etmiştir: Işaratı alilerine göre 
müttefikler tarafından tdklif olunacak proje, bizce 
gayrü kabili kabul esasatı ihtiva etmektedir. Konfe
ransın sulh ile neticelenmiyerek dağılması üzerine 
aleyhimizde ola vaziyeti hazıraya ve İstanbul’da ec
nebi işgaline gayri muayyen bir müddetle tahammül 
edemiyeceğimizi düveli müttefikaya bildirmek mec
buriyetindeyiz. Ancak müzakeratın ne gibi esbabdan 
naşi bir neticeye müncer olmadığım sulh alemin ne 
gibi sevaik ile teessüs edemediğini Avrupa* ve Ame
rika efkârı umumiyesine bir beyanname ile bildir
meği faideli görmekteyiz. Filhakika matmahı nazar
ları Musul petrollerine matuf olan Ingiliz sermayeda- 
ranımn tatmini ihtirasatı için bütün Ingiliz milleti 
yeni fedakârlıklara sevkolunduğunu herkesin bilmesi 
ve Fransız milletinden dahi İstanbul’da Türk kava- 
nin ve nizamatma tamamen tebaiyet etmek üzere te
şekkül eden bir takım şirketlerin Lozan’da Fransız 
diplomasisini vasıta ittihaz ederek teahhütleri hila
fında bir takım metalibat serdeyledikleri ve Türk 
Milletini soymağa matuf olan bu metalibat yüzün
den sulhün akamete şevkine kadar cesaret gösterdik
lerini anlaması iktiza eder. Tazminatı şahsiye bahsin
de dahi Yunan ordusunun hiç bir sebebi askeriye- 
ye müstenit olmaksızın yaptığı bunca tahribat ve 
mezalimin tazmini için devletler Yunanistan'a hiç 
bir tazyik yapmadıkları halde, kendi tebeaları için 
Türkiye’den tazminat talebine kalkışmaları vicdanı 
beşeriyetin asla kabul etmiyeceğini ileri sürmek ve 
fakat Yunan ordusunun ahalimize iras eylediği bim- 
cümle zararın tazmin olunacağını düveli müttefika- 
ca kabul ve teahhüt olunduğu takdirde düveli mütte- 
fika tebeasının zararlarını tediyeye imkân bulacağı
mızı zikretmek ve Anadolu şimendiferleri meselesin
de limtiyazname şeraitine tamamen sadık olduğumu
zu ilan etmekten başka hiç bir şey yapamıyacağımızı 
bildirmek münasip olur. Velhasıl verdikleri projeye 
mukabil tarafımızdan derhal bir proje tevdi olunma
sı ve ancak projemize dairesinde sulh yapacağımız 
ilân olunmalıdır. Düveli müttefikanın karşımızda müt
tehit bir cephe halinde abluka vesaire gibi tazyikat 
yapmalarına mani olmak için aralarındaki vahdet ve 
salâbeti kırmak üzere ezcümle Musul meselesinin hal-
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tini her türlü cebir ve tazyikten azade bir halde bu
lundurulacak olan ahalinin ârayı umumisine terket- 
tiğimizi ve petrolleri işletmek hususunda dahi müza- 
kerata âmade bulunduğumuzu ilân etmek ve Amerika 
ile ayrıca muahede akdine tevessül etmek muvafık 
olur. Berveçhibâla esasat dairesinde devamı müza- 
kerata imkân görülmediği ve vereceğimiz proje asla 
ruyu kabul görmediği halde, vazifenizin hitam bul
duğunu kaydederek Ankara’ya hareketiniz münasip 
olur, efendim. (Çok güzel sesleri) İşte kardeşlerim, 
bu karar îcra Vekilleri heyetinin ittifakiyle tensip 
edilmiştir. Malumunuzdur, ki milletimiz en kara gün
de hakkı hayatı istiklali için en asgari gördüğü ku- 
yudu tespit etmiş ve en parlak muzafferi yete nail ol
duğu zaman bunun leh ve aleyhinde ve bir zerresinde 
leh ve aleyhte tahavvül yapmamıştır. Bundaki ihti- 
yacatı katisini iman derecesindeki ihtiyacını zanne
derim kâfi derecede ilân ettik. Efendiler, bazı rüfe- 
kaca bu kabir muzafferiyatımızm neticesinden Mu
danya mukavelesine muvafakat suretiyle manayı tam 
ve şamiliyle istifade edemediğimiz serdediliyorf Han
deler) Bilmem suali mukadderelere şimdiden cevap 
vermekle hata mı ediyorum? Maksadım müzakeratı 
teshil ve tâcil içindir. (Münasip sesleri) Arkadaşlar; 
İzmir’de cereyan eden bu müzakerat şahsen müşte
rek ve her mesuliyetini kemali iftiharla müdrik ve 
mütehammil olmakla arz ediyorum, ki İzmir’de it
tihaz edilen bu kararda bu noktai nazar karardaki 
bu askeri hususat idi. Fazlası mesul olmayıp daha 
fazla zayiat olmak ihtimalini en yüksek salâhiyet ve 
kudret sahibi olan erkânı mesulemn muhakematına 
ben de hissiyatımla, imanımla iştirak ederek görmü- 
şümdür ve bugün de aynı karardayım.

OSMAN BEY (Kayseri) — Fakat böyle olacağı
nı keşfederek değil.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Ve bugün 
de aynı kararda vaziyeti âtiye ne olursa olsun, her 
türlü mesuliyeti sonuna kadar mütehammil olarak, 
o zaman ittihaz edilen mu'karreratın bugünkü mü- 
zaıkeratın cereyanı görüldükten sonra musip olduğu
na kaniim. Bir noktada hükümetinizi aldatmış olmak
la ittiham etmek imkânı ve ihtimali vârittir. Bunu 
doğrudan doğruya hükümet diye hitap ederek heyeti 
âliyenizi bu mesuliyetten teberri etmeği muhakeme
nin selameti için muvafık görüyorum.

REFİK BEY (Konya) — Ne için? Biz de karar 
vermedik? Meclis karar verdi.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Muhake
menin selâmeti için arz ediyorum. Diyebilirsiniz ki

yahut öyle zannedenler diyebilir ki, Fransız hüküme
tinin sözüne mi inandınız? İşte akibeti. Evet efen
dim; Fransız hükümetinin ve milleti namına verilen 
sözün kıymetini takdir etmek, veyahut ihmal etmekle 
vaziyetin tebeddül ettiğine de kail olanlardan deği
lim. Bizi aldatmışlar, bundan mütevellit şerefsizlik 
bize ait değildir. Şerefsizlik varsa onlara aittir. (Za
rar varsa sesleri) Zararın olmadığını bugün de her 
mesuliyeti terkederek arz ederim. İşte efendiler, mu
rahhaslarımız Mudanya konferansında, murahhasla
rımız Lozan konferansında tekrar ediyorum. Eğer 
vicdanı beşerde insaf denilen şey varsa en yüksek ka
naati sulhperveraneyi ihsas etmişler, ispat etmişlerdir. 
Hukuku milliyeyi bendenizce en azami faaliyet ve 
kudretle müdafaaya çalışmışlardır.

Bundan sonra yine kanaati âcizanemi söyliyorıım. 
sulh olmazsa ben şahsen ve arkadaşlarım kemali sü
kûn ve vicdanla her türlü avakibene hazırız ve ne
ticenin hiç kimseye kanaat arz etmesi doğru olamaz. 
Hiç kimseye kehanet ad doğru değildir. Hiç kimse
nin gaipden haber vermesi doğru değildir. Makul 
olamaz. Fakat, herkes de imanına, duygusuna müs
tenit bir hissi kablelvukuu vardır. Ben öyle hissedi
yorum ki milletimizdeki vekar, azim payidardır. Mec
lisimizdeki azim payidardır. Allah’a bin şükürler 
olsun, ordumuz en kuvvetli ve muzaffer ordulardan 
birisidir. Emniyetle harbi kabul edebiliriz. Çünkü bun
dan sonra sulhü istihsal etmek bizim elimizde de
ğildir. Muhasımlarımızın elindedir. Biz noktai naza
rımızı arz ettik. Heyeti âlıimizin bu babdaiki mütalaa- 
tı, ki binnetice araya iktiran edince hattı hareketi
mize esas olacaıktır. Tekrar ile bendenizi itham bu
yurmayınız ve esas noktalar üzerinde ne kadar fazla 
arkadaşlarımız söz söylerse ve bu gece cevap yaz
manızı temin ederseniz çok iyi olur.

BAMİR BEY (Adana) — Bir sual soracağım efen
dim. (Sual yok müzakere sesleri)

Rauf Beyefendi vaziyette tebeddül olmadığını ve 
vaziyete eskisi gibi daima hâkim olduğumuzu beyan 
buyurdular. Bendeniz soruyorum ki; bugün Trakya 
hududuna Yunanlıların tahşit etmiş oldukları kuv
vetler vaziyet üzerinde bir tesir yapmış mıdır? Yapma
mış mıdır?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Yapmış
tır efendim.

FAİK BEY (Cebelibereket) — Bu sözünüzü se
net ittihaz ediyoruz.

Dr. ABİDİN BEY (Lâzistan) — Hafif söybyece- 
ğüm.
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SALİH EFENDİ (Erzurum) — Çok istirham ede
rim sükûneti temin buyurunuz da dinliyelim. 6u 
müzakeratımız da eğlence olmasın.

AVNt BEY (Saruhan) — Erkânı Harbiyei Umu
miyetin; Hariciye Encümeninin mütalaası nedir? 
Bunu dinliyelim.

Dr. ABİDİN BEY (Lâzistan) — Arkadaşlar; şa
yanı teşekkürdür ki...

AVNt BEY (Saruhan) — Erkânı Harbiyei Umu
miye Reisini dinlemek isteriz. Hariciye Encümenini 
dinlemek isteriz efendim.

REİS — Zaten Erkânı Harbiyei Umumiye Reis 
Vekiliyle Müdafaai Milliye Vekiil Heyeti Vekilede- 
dir. Verilen kararda cümlesi müşterektir. Sırasında 
izahat verirler.

Dr. ABİDİN BEY (Lâzistan) — Şayanı teşekkür
dür, ki milletimiz yine büyük ve kahir bir kuvvetle 
azim ve sebat edeceğine dair Heyeti Vekile Reisinin 
heyeti murahhasamıza en son verdiği karardan ben
deniz de çok memnunum. Arkadaşlar, tngilizler ve 
Fransızlar mezarları için bir takım müstemlekeler, en 
kuvvetli nikatı işgal etmek istiyorlar. Bunlar onun 
için mezardır. Bizim dinimizce mezarlara onların 
dininden daha ziyade hürmet edilir. Fakat onlar ora
da bir nokta işgal etmek istiyorlar. Bunu hiç bir va
kitte vermiyeceğiz ve vermeğe de hiç bir vakit razi 
olamayız. Göstereceğiz emaneti mübareke; bu sırf 
Türk Milletinin emaneti mukadesesidir ve Türk Mil
leti bunu ilânihaye, madamülhayat muhafaza ede
cektir. Bunun için buna Heeyti Vekile Reisi ve bü
tün rüfekanın katiyen riayet etmelerini bilhassa rica 
ederim. Yunanistanla biri birimiz vaki olan tamirat 
meselesini bağışlayacağız. Tabii efendiler, İngilizler 
hatta Fransızlar, hatta îtalyanlar bunJarın ve îngiliz- 
lerin bir hizmetkârı idi Yunanistan. Elbette bunlar 
hizmetkârlarını hiç olmazsa zararsız ve tazminatsız 
çıkarmak isteyeceklerdir. Fakat biz de bütün azim ve 
sebatımızla bu hakkımızı istiyeceğiz ve alacağız,

Kalesiz, topsuz, tüfenksiz olan yerlere top ile tü- 
fenk ile gelmiş, tahrip etmiş en son da biz bütün mev
cudiyetimizle çalışarak toplarımızı cephanelerimizi 
tüfenklerimizi ve ihtimal muhtelif tüfenklerle biz bun
ları tardetmişizdir.

Musul meselesi: Efendiler bunu rica ederim, istir
ham ederim bu noktai nazardan bir şey arz etmek is
tiyorum. Vaktiyle Mithat Paşa demiştir ki; Tuna Vi
lâyeti giderse Rumeli gider.

HlLMÎ BEY (Bolu) — Mithat Paşa değil, Na
mık Kemal demiştir onu.

ABİDİN BEY (Devamla) — Her kim derse de
sin. Bendeniz diyorum, ki Musul vilâyeti, Musul’dan 
bir karış arazimiz giderse, emin olunuz Anadolu da 
tehlikededir. Çünkü Musul Anadolu için bir noktai 
hayattır. İstanbul nasılsa, İstanbul, Rumeli ile ve ih
timal İstanbul Rumeli’den biraz ileride olmakla ka
bildir. Fakat Musul’dan bir karış toprak giderse emin 
olun ki Anadolu da tehlikededir. Binaenaleyh ben bu
na ukdei hayat diyorum. Ben ona, yine tekrar edi
yorum, Musul için bütün mevcudiyetimizle, hepimiz 
bir kanlı mezar teşkil etmeğe, hepimiz bütün mev
cudiyetimizle azim ve imanla sarılmalıyız ve ben bü
tün mevcudiyetimle buna taraftarım.

ABDÜLHAK TEVFİK BEY (Devamla) — Çok 
yaşa Abidin Beŷ

Dr. ABİDİN BEY (Devamla) — Fransızlar İngi
lizlerle uyuşacağımızdan korkuyorlar. Fransızların 
bize karşı ne oruspuluk oynadıklarını rica ederim, he
yeti âliyeniz ve heyetiniz takdir edersiniz. Fakat çok 
meyusum, eğerki bu Franklen Buyyon denilen dessas 
herife hakikaten Meclisi âli i milli de, Paşa olsun, Reis
ler olsun, kim olursa olsun, nüfuz imal edebilir fik
rini soktularsa çok fena etmişlerdir.

BİR MEBUS — Kime?
Dr. ABİDİN BEY (Devamla) — Memlekete kar

şı... Efendiler, bugün reisler olsun, Mustafa Kemal 
Paşa olsun, hepsi nasıl ki o bir tek mebus ise ben 
de bir mebusum. Hiç bir vakit de onlar benim ka
naatimi, vicdanımı, nüfuzumu satın alamazlar. Onlar 
benim üzerime nüfuz imal edemezler.

MUSTAFA BEY — Acaba?
Dr. ABİDİN BEY (Devamla) — Edemiyecektir. 

Ben edenlere de dalkavuk derim. Fransa karşısında, 
Fransa milleti yani o Franklen Buyyon karşısında 
azimperver bir millet olduğumuzu evvelce ihsas et
miş olsaydılar, bu fecialar imali nüfuz diyerekten 
Gazi Paşa Hazretlerine yazamazlar ve yazamazlar
dı. Reis Paşa Hazretlerine buradan rica ederim, Pa
şa Hazretlerinden bilhassa istirham ederim, yazsın
lar ve desinler, ki ben Mecliste nüfuz imal edemem. 
Çünkü Mecliste ben de bir mebusum, başka bir salâ
hiyetim, hükmü nüfuzum yoktur. Buradan aldığı 
emirle ancak o gazi ve müşir olabiliyor. Yoksa hiç 
bir vakit de kendi kendine bir şey olamaz, kendi ken
dine hiç bir kıymeti yoktur. Ancak bu mületin bu 
kürsüden etrafında toplanan bütün bu milletin ve
killerinden almıştır. O Gaziliği, kahramanlığa... (Gü
rültüler)

SALİH EFENDİ (Erzurum) — O Meclisten sor
muştur.
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Dr. ABİDİN BEY (Devamla) — Binaenaleyh Pa
şa Hazretlerinin büyüklüğünden ve şanı şerefinden 
dilerim, bu cümleyi yazsınlar ve desinler ki - ben na
sıl ki burada tekrar ediyorsam, ben ona iman etmi
şimdir, ben kalben söyliyorum - ben, milletin nâçiz 
bir ^ferdiyim ve yalnız mebuslardan bir mebus sıfa- 
tiyle şey ederim. Yoksa bugün mebuslara hâkim ola
mam.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Hâkim de 
ğüdir, amma hepimizin göz bebeğidir.

Dr. ABİDİN BEY (Devamla) — Rica ederim, 
ben de anlıyorum, senin sözlerini... Çık burada söy
le. Binaenaleyh bu mektupta, merdut son mektubun
da, mektubu namussuzluktan ibaret olan Puankare' 
nin bu cümlesini tamamen iade etmeliyiz ve Reis 
Paşa Hazretlerine de bilhassa istirham ederim.

MUSTAFA BEY (Karahisarışarki) — Paşa Haz
retleri; bu mühim müzakerede Mecliste kimse yok...
* Dr. ABİDİN BEY (Devamla) — Rica ederim, 

Yahya Galip Bey. Eğer mebus isem söylerim.
REİS — Susunuz rica ederim.
Dr. ABİDİN BEY (Devamla) — Bakınız Yahya 

Galip Bey ne diyor?...
SIRRI BEY (İzmit) — Muhterem arkadaşımız 

Mustafa Efendinin bu meseleyi istima için arkadaş
larımızda kâfi miktar tahammül olmadığı kılıklı söz
leri calibi nazardır. Herkesin keyfine ait... Fakat 
zannederim, Hariciye Vekili Beyefendi, sözünü bitirip 
dışarı çıkamaz. Söylediği sözün tesiratı ve telâkkiya- 
tı Mecliste ne mertebededir? Onu dinlemek mecburi
yetindedir. Ben kendilerini göremedim (Doğru ses
leri)
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ABDÜLKADİR KEMALİ BEY (Kastamonu) — 
Dinlemek istediniz de kürsüde söylemiştir.

SIRRI BEY (İzmit) — Onun için sözüm acaba 
hangi samiada tesir gösterir? Bilemiyorum. (Zabıt 
ceridelerinde sesleri) Rica ederim, makamı riyaset 
sözlerimi hüsnü suretle telâkki ederek heyeti hükü
meti istimaa icbar etmelidir. Yoksa benim cesareti
mi kırarak... (Doğru sesleri)

HAS İP BEY (Maraş) — Vaz geç Sırrı Bey.
SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Söze lüzum

yok...
SIRRI BEY (İzmit) — Zatı âliniz müdafaa etmiş 

olmıyorsunuz. Ben hükümete karşı söyliyorum.
REİS — Bana ne söyliyorsunuz.

HAKKİ HAMI BEY (Sinop) — Reis Paşa Haz
retleri; müsaade buyurursanız iki kelime arz edeyim: 
Sırrı Beyin dermeyan ettikleri mütalaa bihakkın va
rittir. Çünkü Hariciye Vekili, mütalaasının sonunda 
çokça söz alınız, yalnız ve münhasıran bizi tenvir 
ediniz buyurdular. Zabıtları okuyup tenevvür mü ede
ceklerdir? Buradan alacakları malumat üzerine ne 
suretle cevap yazacaklardır? Hariciye Vekili gelmedik
çe hiç bir arkadaşın burada çıkıp da söz söylemesi 
doğru değildir.

İkincisi de, yine bir söz almak lâzım gelecek. 
Lüzumsuz yere Meclisi niçin işgal ediyorsunuz?

OSMAN BEY (Kayseri) — Zaten şekilden ibaret 
olan Meclis böyle olur.

RElS — Efendim: on dakika teneffüs için cel
seyi tatil ediyorum.

<»•—
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ÜÇÜNCÜ CELSE 

Açılma Saati : 3.10 (Sonra)

REİS : Reisisam Ali Fuat Paşa Hazretleri 

KÂTİPLER : Süleyman Sun (Yozgat), Hakkı Bey (Van)

RElS — Celseyi açıyorum efendim.
Lozan Konferansı üzerinde buyurunuz Sırrı Bey.
SIRRI BEY (İzmit) — Arkadaşlarımıza da sıra 

ile söz söyleyebilmelerine vakit bırakmak için, tabiî, 
maruzatım gayet kısa olacaktır. Bugün Hariciye Ve
kili Beyefendinin beyanatından mühim bir netice kar

şısında bulunduğumuz anlaşılıyor. Bu neticenin bize 
görejhayır veya şer tevlit etmesi i'htimalatı da bü
tün vuzu'hiyle gözümüzün önündedir. Bundan dolayı 
bu neticeye vasıl olmak için ne ğibi avam ilin mües
sir olduğu tetkik ve tahlil etmek mecburiyetindeyiz.
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Onun için sözüme Mudanya Konferansından baş
layacağım, gerçi fartı zekâ ve fetancllerinin nazarla
rına verdiği kuvvetle; idraklerine verdiği kuvvetle. Ken
dilerine tahmin ettiği vüsatle meselenin bütün safa 
hatim görerek neticenin vahametinden mütevellit deh
şet karşısında hükümete terettüp edecek suallere da 
ha evvelden cevap vererek mahiyetini, ki ehemmiye
tini biraz taklil etmek için Hariciye Vekili Beyefen
di, âdeta, bir mebus sıfatiyle Hariciye Vekâletine 
izahat ve ihtaratta bulundular ve onun bazı haklı 
sualler karşısında olduğunu da tasrih ettiler. Onun 
için Hariciye Vekâletine tevcih ettiğim suallerden 
bir kısmının, benden evvel Sivas Mebusu muhteremi 
Rauf Beyefendi tarafından ifa edilmiş olduğunu söy
lemek mecburiyetindeyim. Mudanya konferansının ne 
gibi şerait altında inikat ettiğini, inikada doğru yü
rüdüğünü. inikadın kararlaştırıldığını biliyoruz. Bunu 
hiç söylemeyeceğim. Yalnız bir sözü umumunuzun 
hatırına getirmek isterim, kı burada bu konferansın 
mahiyeti yine zâtı âlileri tarafından teşrih edildiği 
zaman bize - tamamiyle hatırımda değildir, eğer ha
ta edersem tashih buyurunuz derhal istifayı kusur 
ederim - bize demişti ki : Efendiler; telaş etmeyin, 
filvaki bu konferansın inikadını biz kabul ediyoruz. 
Fakat bize sureti hususiyede bütün matlaplarımızın 
kabul edileceği ihsas edilmiştir. Benim hatırımda ka 
lan böyledir. Hafızam beni aldatmıyorsa, sözüm doğ
rudur. Eğer aldatıyorsa istifayı kusur ederim.

Şimdi burada sormak istiyorum, ki Mudanya kon
feransının inikadını ve mııkarreratını kabul ettiğimiz 
takdirde Lozan konferansında, veyahut herhangi bir 
yerde inikat edecek bir konferansta rhetalibi milliye- 
mizin kabul edileceğini ihsas eden adamlar, acaba, 
ortadan kalktı mı? Onlardan sorulmadı mı ki; efen
diler, bizi bu şerait altında Mudanya'ya getirmişti
niz ve Mudanya konferansının kararlarını tasdik et- 

* mekliğimiz için bize böyle söylemiştiniz, bunlar aca
ba niçin sorulmadı?

RASİH EFENDİ (Antalya) — Geç onları.

HACI ŞÜKRÜ (Diyarıbekir) — Geçmişe mazi 
derler.

SIRRI BEY (Devamla) — Geçmize mazi derler, 
evet doğrudur. Siyasiler yalan söylerler, sözlerinden 
nükûl ederler, doğrudur. Fakat biz de lehelhace söy
lenen sözlerin yalan çıkması ihtimalini ve siyasilerin 
dafma kendi maksatlarını terviç ettirmek ve meşru 
göstermelerini bilmekliğimiz ve anlamaklığımız ve 
ona göre müteyakkız bulunmaklığımız lâzım gelirdi. 
Biz 'bunun ledelhace inkâr edileceğini, ledelhace mıık-

tezasiyle hareket olunmayacağını düşünmemekliğimi
zin neticesidir. İşte bugün bu mühlik netice karşısın
da kalıyoruz. Onun için çök korkarım, yine ^ayni 
düşünememezlikten - tabirim caiz görülsün başka ke
lime bulamadım - ondan sonraki olan hadisatta da 
yine böyle vahim neticeye vasıl olursak, acaba, han
gi noktada teyakkuz ve intibah bulacağız? O zaman 
yine Hariciye Vekili Beyefendinin burada gayet mü
layim bir surette izah ettiği veçhile, vaki olursa ne 
suretle hareket edeceğiz? Halbuki şimdi bizi ikaz et
tiler. İşte vehamet dediler. Bu vehamete karşı kendi
lerine ne söyleyeceğiz acaba? Heyeti Celilelerinin na
zarı dikkatini celbediyorum. Onun için Mudanya 
Konferansında tamamen aldatıldığımızı sarihan söyle
mek lâzımdır. Yalnız aldatıldık demekle kendimizi 
mazur mevkiinde gösterebilir miyiz? Aldanacak ka
dar niçin hüsnüniyet sahibi olduk?

OPERATÖR EMİN BEY (Bursa) — Söz sırası 
geldiği zaman aldanmadığımızı söyleyeceğim, içinde 
bulunduğum için...

SIRRI BEY (Devamla) — Çok teşekkür ederim 
Doktor size, beni ikna ettiğiniz gün hakikaten min
nettarınız olurum.

OPERATÖR EMİN BEY (Bursa) — Söz sırası 
geldiği vakit söylerim.

SIRRI BEY (Devamla) — Niçin aldandığımızı; 
niçin aldanacak kadar hüsnüniyet gösterdiğimizi sor
mak isterim. Buna o kadar safiyane bir surette Frank - 
len Buyyon un, müdahendkârane, iğfalkârane sözlerine 
kapılıp da vezaifi âliyei vataniyeyi bir parçacık şöyle 
ihmal edivermek, zannederim ki, insanı mazur mevki
inde bulunduramaz. Bunların cevabı herhalde ağırdır. 
Fakat tenkidini vakti merhununa talik etmek daha 
muvafıktır.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti Re
isi) (Sivas) — Şimdi ikaz buyurursanız daha faideli 
olur.

SIRRI BEY (Devamla) — Hükümeti idlâl ettiniz, 
hükümeti teşviş ettiniz, hükümeti serbest bırakmadı
nız, hükümeti serbest fikirle düşündürmediniz. Bu
nun avakıbı size aittir, denileceğini bildiğimden şim
dilik kasrı lisan ediyorum. Ya-lnız işin vahametini söy
lemek istiyorum.

Şunu da söylemek isterim. Benim samiama vasıl 
olan sözlerden ve gözümün önüne gelen Avrupa ga
zetelerinden fikri kasıranemle anladığım, murahhasla
rımız orada intizar ettiğimiz kadar kuvveti teşebbüse 
gösterememiştir. Filvaki aleni celsede onlara teşekkür 
etmek ve onlara hattı hareketlerinde cesaret verecek
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sözler söylemek hepimizin ferden ferda vazifemizdir. 
Fakat meseleyi ailevi şekilde müzakere ettiğimiz za
man hatalarımızı dahi kemali ıhlâs ve meydana koy
malıyız kİ bunların tashihi imkânına vasıl olalım. Yok
sa bu hatalar tevali eder gider ve gayri kabili tela
fi bir hale gelir.

Orada bizi Hariciye Vekili Beyefendi; murahhas
larımızın hakikaten çok iyi ve muvafık harekette 
bulunduklarını kerraren beyan buyurdular. Netice
den anlıyoruz ki ittihaz edilen tedabir musip değil
miş ve mahalline masruf olamamış. Pek merdâne ha
reket edildiğine kaniim. Yeşil masa önünde şimdiye 
kadar tarihte mezkûr olmayan ve hiç bir heyeti mu 
rahhasamn yapamadığı bir surette tecellüt gösterildi
ğini kemali iftiharla ben de okudum. Fakat zanne
derim, o saha yalnız tecellüt sahası olmaktan ziyade 
siyaset sahası idi.

HACI ŞÜKRÜ BEY (Diyarıbekir) — Ne yapma
lı idi?

SIRRI BEY (Devamla) — Orada yapılacak şey; 
karşısındaki dessas, fettan murahhasların böyle sat
ranç masasındaki oyunlarda, birinciden sonra ne ge
lecek, İkinciden sonra ne gelecek, üçüncüden sonra 
ne gelecek, beşinciden sonra ne gelecek? Malum ya 
satranç oyunlarında her hamlenin celbedeceği muka
bil hamleleri ne kadar anlarsa o kadar usta addedi
lir. ikinci hamleyi anlayabilen bir satranç ustası ile, 
yedinci hamlenin mukabil hamleyi celbedeceğini anla
yan satranç ustasının bildiği gibi, işte bundan şu çı
kar dersek, yani anlayan bir siyasi dördüncü hamle
de kendisine ne sual irat edilecektir, ne vaziyet alına
caktır bunu bilen siyasinin önünde diğeri elbette âciz 
kalır. Onun için heyeti murahhasamız kendilerine söy
lenilen - meselâ tatlı, tatlı söylenilen - sözler ara
sında üçüncü devrede, beşinci devrede ne sualler so
rulacaktır, ne gibi vaziyetler tahaddüs edeceğini gözö- 
nüne getirmiş olsalardı elbette onun daha vukuundan 
mukaddem lâzım gelen tedbirlerini ittihaz ederler, 
kudret ve salâhiyetleri yoksa buradan sorarlardı. Şim
diye kadar bizden bir şey sormadıklarına nazaran 
kendilerinin birinci, ikinci, üçüncü, dördüncü, - artık 
beşinciyi farzetmiyorum - üçüncü derecedeki hamle
leri de keşfedememeleri ve binaenaleyh hamlelerin 
karşısında mebhu't kaldıklarını görüyorum. Benim dü
şüncem.

TUNALI HİLMİ BEY (Bolu) — Köhne bir usu
lü siyasettir.

HACI ŞÜKRÜ BEY (Diyarıbdkir) — Sen anla
mazsın Tunalı.

SIRRI BEY (Devamla) — Hilmi Beyefendinin söz 
lerini efkârı umumiyeyi teşviş etmemek için cevapsız 
bırakmayacağım.

Biz Moskova'ya giderken hiç elbise yaptırmaya 
lüzum görmüyorduk. Şöylece giderdik. Çiçerin’in kar 
şısına bu kıyafetle çıkar orada istediğimiz vaziyeti 
alırız. Oradaki merasim odur. Oradaki düşünceye gö 
re yapılacak harekâtın savap şekli budur. Lenin'in 
karşısına frakla çıkılırsa o güler. Sonra Afganistan'a 
bir sefir göndermek istedik. Alemi islâmda namı yiik 
sek bir adamı seçtik. Vaziyet onu iktiza ettirir. Fa 
kat Lozan’a giderken ne Afganistan’a giden sefirde 
ki evsafı arayacağız, ne de Moskova’ya yolladığımız 
adamların bu kıyafetle çıkmasını tecviz edeceğiz. Lo
zan konferansına bu kıyafetle çıkabilirsek ona diye
ceğim yoktur. İşte bu noktadan dolayı Lozan’ın ruluı 
ne ise, ona göre hareket etmek lâzımdır. Eğer 1 u 
nalı arkadaşımızda insaf varsa...

TUNALI HİLMİ BEY (Bolu) — Tekrar ediyo
rum, o siyaset yıkıldı.

SIRRI BEY (Devamla) — Konferansa giderken 
tamamen anladık, ki muhasımlarımız müttehit bir 
cephe halinde karşımıza geldiler ve bize çok kafala 
rın düşündüğünü ve fakat bir lisanın söylediğini söy
lediler. Buna karşı biz ne yaptık? Biz kendimize hiç 
müzahir aramadık. Ledelhace elimizi tutacak bir dost 
taharri etmedik. Orada bir Rus heyeti vardı ve en 
ziyade ümidimiz ona bağlı idi. Fakat hiç bir zaman 

- katiyen biliyorum ki. çünkü evrakı havadis bunu 
göstermektedir, her gazete okuyan bunu anlamakla
dır - orada biz Ruslarla tevhidi fikir ve nazar edeme 
dik. Acaba etsek mi iyi idi? Etmesek mi iyi idi? Ben 
yalnız, kalmanın mahzurunu bildiğim için, yanımızda 
bir dost bulunmasında faide vardır, diyorum ve bu 
bapta daha uzun delaile vakıf olmadığımdan dolayı 
meselenin şekil zahirisine göre, orada müzahirsiz kal 
dik. Ruslarla uzun uzadıya konuşarak kabil olan 
noktalarda menafii umumiyei milliyemizin telifi im
kânı bulunan cihetlerde, onlarla birleşip, zannederim, 
müttehiden hareket etmiş olsaydık Avrupa, bizde daha 
ziyade kuvvet görürdü. Fakat bunu yapmadık. Sebebi
ni bilmiyorum. İzah olunduğu zaman anlarsam çok 
bahtiyar olurum.

Keza İranlIların konferansa dü’hulü, kabu 
lü hakkındaki talepleri acaba tarafımızdan mii- 
kabulü hakkındaki talepleri acaba tarafımızdan mü
zaheret görmedi mi, acaba yapmak mı lâzımdı? Yap 
mamak mı lâzımdı? Bu cihet başka... Acaba bilerek 
mi yaptık, bilmeyerek mi yaptık? Bunu söylemek isli
yorum. Bunu bilerek mi lâkayt kaldık? Bu cihet anla
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şıldıktan sonra hükümetimizin takibettiği siyaset hak
kında bir mana verilebilir. Bize teklif edilen madde
leri ayrı, ayrı tenkit etmeyeceğim. Sözüm, heyeti umu- 
miyeye münhasır kalacaktır. Onun için numara, numa
ra zikredilen maddeleri yine hükümete bırakıyorum. 
Ben, heyeti umumiyesi hakkında söylüyorum. Bunlar 
kabul edilmediği takdirde husule gelecek vaziyet ne 
dir? Harp... Bunun başka şekli yoktur. Binaenaleyh 
hükümetimiz, bunun takibedeceği safhanın icabettir- 
diği işleri yapabilmek için, nefsinde cüret gördüğü za
man her şeyi yapabilirdi. Ancak Mudanya konferan
sının ahkâmını bozmak, bize düşer mi. düşmez mi? 
Mudanya konferansının ahkâmını bozduğumuz tak
dirde. tahaddüs edecek vaziyete de tahammül etmek 
lâzımdır. O vakitki vaziyet nedir? O vakit Yunanlı
ların Edirne'ye gitmesi ihtimali vardır. Bu muhakkak
tır. Edirne’deki teşkilâtımızı bilmiyorum. Fakat zayıf 
bir surette Yunanlıların ilerlemesini kabul ettiğimiz 
takdirde, kazandığımız âr vc şerefe arız olacak te- 
zebzübü biraz düşünmekliğimiz lâzımdır.

HACI §ÜKRÜ BEY (Diyarıbekir) — Ne yap
mak lâzım gelir? Hepsinden vazgeçmek lâzım.

SIRRI BEY (Devamla) — Sonra bu harbin diğer 
hudutlara da sirayetinden tevahhuş edecek vaziyet 
zannederim ki, bizi ehemmiyetli bir manzara karşı
sında bulundurur ve bunun netayicini düşünmek lâ
zımdır. Bu neticeye vasıl olacak tedabir arkasında bu 
neticenin istidaf edeceği mehaliki izale edecek teda- 
biri de heyeti vekilemiz düşünmüşlerse hiç sözüm yok
tur. Kastamonu'da bulunduğum sırada Rıza Paşa is
minde - belki askerler bilir bir kumandan vardı. 
Yunan harbi hakkında bir vak’ayı söylüyordu. Size 
hikâye edeceğim gayet manidardır, gayet hikmeti 
âmizdir. Hikâye deyince annelerimizden işittiğimiz 
masal zannedilmesin. Yunan harbi başlarken biraz te
ehhür etmiş, nihayet serasker Rıza Paşa iradesini alır, 
hatbi ilan eder. Epir cephesinde askerin biraz mu- 
vaffakiyetsizliğe mazur olması üzerine, vaktin Şeyhül
islâmı Cemalettin Efendi tarafından, aradaki münafe- 
ret icabatiyle, serasker muatebe ve muaheze edilmiş. 
Canım bu mu idi yaptığınız şeyler, hani bu kadar 
talim ve terbiye, bu kadar paralar verdiniz, Epir cep
hesinde asker muvaffak olamıyor. Serasker sükût el
miş, nihayet harbi kazanır o zaman irade çıkar . Gi
diniz Seraskere teşekkür ediniz, diye. Heyeti Vükela 
memnun gider Seraskere teşekkür etmeye. Der ki te
şekkür ederim, Osmanlı tarihinin malum olan mebde
inden bugüne kadar bütün safahatını, muharebatını 
tetkik ederseniz istilâ devrinde, tevekkuf devrinde, 
hatta inhitat devrinde dahi askerin şanlı surette mu

vaffakiyetler temin ettiğini ve neticede mağlup, fakat 
yine şanlı surette düşmana ilkai hürmet ettiği vaki- 
dir. Tarih Osmanlı askerinin zilletini hiç kaydetmez. 
Muhasımlarımız dahi bunu hiç söylemezler. Fakat 
hangi tarihte rica ederim, bu netayici harbiye yeşil 
masaya intikal ettiği zaman, harp sahnesindeki mu
vaffakiyetini yeşil masa üzerinde bu hükümetin han
gi ricali göstermiştir?

EMİN BEY (Bursa) — İşte bu konferansta. Söz 
sırası bana geldiği zaman arz ederim.

SIRRI BEY (İzmit) — Çok korkuyorum, tarih te
kerrürden ibaret olmasın, çok korkuyorum, tarih te
kerrür etmesin... Yani bu söz Rıza Paşanın o vakit
ki sözüne göre akan bu kadar kanlarımızın yazmasını 
istediğimiz beraati istiklâlimiz eğri büğrü yazılarla ya
zılmasın. Bunu söylemek istiyorum. Harp sahnesinde 
gösterdiğimiz muvaffakiyetler kadar erbabı tefekkürü
müz, bizi necata doğru yürütmeyi deruhte eden reh 
herlerimiz yeşil masa üzerinde muvaffakiyet göster 
sin. Son sözüm, biz - biz demiyeyim - ben hükümete 
kendi namıma, şimdiki halde kelimei vahide söylemek 
niyetinde değilim. Onlar serbesti! mutlakla tedbirleri
ni ittihaz etsinler. Çünkü Lozan konferansiyle baş
layan faaliyetlerini yine kendileri bitirmeleri lâzım
dır. Serbesti! mutlakla ittihazı hareket etsinler. Biz
den aleni celselerde bipâyan müzaheret, nihayetsiz, 
itimat, hatta hataları varsa - bilmiyorum hataları var 
mı? - varsa onları da savabı muhik gösterecek ka
dar fartı itimat... Benim yapabileceğim şey budur. An
cak neticeyi kendilerinden nasıl kelimelerle soracağı
mı kendileri düşünsünler. {Sağdan Bravo sadaları, 
alkışlar)

HÜSEYİN RAUF BEY (Heyeti Vekile Reisi) (Si
vas) — Müsaade buyurursanız heyeti âliyenize vazi
fem icabatından bir noktayı arz ve izah edeyim. Bir 
kere daha arz ve izah etmiş olmak için derakap kür
süye gelmek lüzumunu hissettim. İstima buyurmaz
sanız hep arkadaşlarım söylesin. Ondan sonra ben 
söylerim.

Sırrı Beyefendi buraya teşrif ettikleri zaman gayet 
kısa söyleyeceğim dediği halde satranç bile oynadı. 
Arzetmek istediğim; hadisat bundan sonra seri cere
yan ediyor. Biz her arkadaşımızın esas mütalâatını 
bilmek mecburiyetindeyiz. Her arkadaşımızın o hakkı 
bâhirdir. Eğer arkadaşlarımız bu tarzda, kıymettar ol
makla beraber, zamanın istiap edemiyeceği, yani ma
ruzatım elde mevcut zamanın istiap edemeyeceği bir 
tarzda söyleyecek olurlarsa neticeyi müşkülâtla alabile
ceğim endişesi vardır.
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Müsaade buyurunuz, Sırrı Bey arkadaşımız çok 
kıymetli mütalâası arasında bir çok esaslı noktalara 
temas etmişlerdir. O esas noktalar hakkında maruzat
ta bulunursam kısaca, diğer arkadaşlarım kani olur
lar, müzakere ederiz, arzusu bendemzce bu müzake
reyi umumî bir surette en kısa bir zamanda, ameli 
bir surette bir neticeye iktiran ettirmektir. Bunun için 
Şükrü Beyefendi bu cesareti kendimde buldum. Reis 
Paşa Hazretleri müsaade ederlerse maruzatıma devam 
ederim.

Sırrı Beyefendinin Mudanya mukavelenamesi hak
kında haklı sualleri olduğu ve bu suallerin benim o 
Vekil Rauf’a sormak-suretiyle zahir olmak lâzım gel
diğini ifade buyurdular. Fakat o Vekil, o Mebusun 
cevabım da kabul etmeleri lâzımdır. Yine o noktada 
tenkit ve tenbihe edille arzu ettim. Vaziyeti iğlâk 
ettim. Şimdi söylemeyi muvafık görmem, diye me
bus olduğu halde, kendileri mebus iken mesul ol
dukları halde, gerek millete katiyen bile ifade etme
dikleri bâhir iken, onu bile ifade etmekten tehnşi edi
yorlar. Beni mazur görürler, ki hükümet ve milletin 
istikbali noktai nazarından bazı evzaı zıyaiyeyi arzda 
mazeret dermeyan edersem kabul buyururlar.

İttihaz edilen harekât mahalline masruf değildir, 
dediler. Murahhaslarımızın yeşil masa başındaki ha
rekâtları civanmerdane ve kahremananedir. Fakat ma
sa işi değildir, dediler ve tatlı sözler dinlediler, dedi
ler. Öyle değildir. Efendiler, murahhaslarımızın ha
rekâtı bendenizce tamamiyle hükümetinizce amali mil- 
liyeyi arzu ettiğiniz daire dahilinde müdafaa ettiler 
ve buna mukabil iltifat dinlememişlerdir. En ağır söz
lere mukabele etmeye mecbur kalmışlardır. Tatlı söz
ler dinlememişlerdir. Sırrı Bey arkadaşımız satranç 
oyunu ile mukabele ettiler. Cahilim bu hususta mü
talâa yürütemem. (Handeler) Sırrı Bey arkadaşımı
zın hakikaten gerek bendelerini ve gerek Meclisi Âli
nizi tenvir buyuracakları gayet hassas ve mühim bir 
nokta vardır. Eğer onu tasrih buyururlarsa kendile
rine ebedî minnettarım dediler. İfadesini aynen zab- 
dettim. Buyurdular ki bir Rus heyeti vardır konfe
ransta, biz hiç bir şey yapmadan kimseye el verme
dik; karışmadık, bize böyle ahval karşısında dostla
rımız bulunsun. Nitekim bir Rus heyeti vardır. Kon
feransta katiyen biliyorum, ki o arada biz Ruslarla 
tevhidi nazar ederek çahşmadık ve bu suretle bir dost 
kazanamadık. Sırrı Bey arkadaşımıza şimdi rica edi
yorum, bunu katiyen bilebilmek için tarafeynden bi
rinin noktai nazarı olmasıdır. Bizim noktai nazarımız 
diye telâkki buyururlarsa, acaba böyle bir şey var 
da bizim dairemizden intişar mı etmiştir? Çök endişe

ediyorum, bunu bilmek istiyorum. Yok mukabil tu 
raftan yalnız Ruslardan kendilerine böyle bir serzeniş 
te, şikâyette bulundularsa onu da bilmiyorum.

SIRRI BEY (İzmit) — Onu da bilmek isterim 
(Anlayalım sadaları)

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Şimdilik 
efendiler mucibi endişe bir şey yoktur.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — O da bolşeviktir.
HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Salih Efen

di. ben vaziyeti arz ediyorum hiç bir Türk’e, hiç bir 
dindaşıma, hiç bir arkadaşıma, hiç Dir milletdaşım.ı 
ima tarikiyle tariz ermek ahlâkım değildir.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Ben Muhammetin 
ümmeti olduğum için içimde bir şey saklayamam

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendiler. 
Ruslarla, bundan evvel aleni celsede arz ettiğim gibi. 
Moskova muahedatımn icubatına ve bu muahede 
ile riayete mecbur olduğumuz nıkat fartı riayetle mü 
kellef bir hükümetiniz olmak itibariyle kabul ediniz.
Biz Rus dostluğuna çok büyük kıymet verdik ve bu 
dostluğun kıymetini Rus hükümetinin. Rus milletinin 
verdiğine kani olarak, bugün de o kanaatimizi ihlal 
edecek ve Sırrı Beyin dediği gibi o dostluklarını biz 
den çekip götürecek bir hale Hariciye Vekiliniz ola 
rak vakıf değilim. Konferansta murahhaslarımız her 
zaman, her an. en samimi temasta, müdavelei efkâr 
etmektedirler. Bu hiy bir zaman demek değildir, kı 
her iki taraf arzusunu diğerine kabul ettirmiş olabil
sin. Esasen bıı müzakere değildir. Böyle her noktai 
nazarı herkes diğerine kabul ettirebilmek için ya ta 
hakkıim etmelidir, yahut onun âmiri mutlakı olmalı 
dır. Halbuki iki memleketin müstakil memurları mü
tekabil kemali dostane ve dürüst? ile nokati nazar teati 
ediyorlar. İtilaf ediyorlar münazara ediyorlar. Tekrar 
temin ediyorum ki; Hükümetin, Meclisin murahhasla
rınızın kıymet verdiğimiz Rus dostlarımızın, tekrar 
ediyorum. Rus murahhaslarının Sırrı Beyin ifade bu 
yurdukları tarzda iğbirar ve bizden ayrılacak bir so 
kilde muamele ettikleri yoktur.

Sırrı Bey buyurdular ki; Mudanya mukavelesiyle 
merbut bulunduğumuz vaziyeti şimdi bozmak doğru 
mudur? Sırrı Bey ben soruyorum, onun için kiirsüi 
millete geldim. Hariciye Vekâleti Vekili sıfatiyle, İcra 
Vekilleri Reisi sıfatiyle noktai nazarımızı söyledikten 
sonra size hitap ediyoruz doğru mudur? Cevabını siz 
veriniz. Vaziyet budur. Arkadaşlar bu noktai nazar 
dan gece yarısına kadar oturmak lâzım gelirse, otu 
ralım ve bunun hulâsasını ameli bir surette verelim. *

SIRRI BEY (İzmit) — Bir noktayı izah vaziyetin- 
deyim Paşa Hazretleri; «Katiyen biliyorum» cümle
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sine verdiği kuvvetle burada mütalâatını beyan buyur
muşken ibham, iyham arzusunda değilim buyurma
larını bendeniz Rauf Beyefendiye münasip görmüyo
rum, sözleri meşhuttur; «lâtakrabüssalâte» gibi kaldı. 
Ayetin aşağısını okumadılar. Evet o fıkra var, amma 
aşağısını okumadılar. Aşağıki fıkra ile mana tamam 
olacak. Cümlenin fıkra i ulaşım okuyarak ifade etmek, 
manasını başka şekilde göstermek muvafık değildir. 
Matbuat bunu tamamen gösteriyor. Gazeteleri oku
yanlar bundan bu manayı alıyorlar. Benim hatta bu 
rada okuduğum bu kanaati vermektedir. Binaenaleyh 
ya daha evvel, ya bizden çıkmıştır, veyahut Ruslar ta
rafından söylenmiştir sözü, müsaade buyurunuz ben- 
denizce de ayni kuvvetle bimanadır. Efendiler, bu be
nim sözümü tak!i 1 için efkârı umumiyeye karşı ser
pilmiştir.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Kültür.
SIRRI BEY (Devamla) — Serpilmiş bir avuç kum

dur. Onun için bu hususta...
HÜSEYİN RAUF BEY (Heyeti Vekile Reisi ve 

Hariciye Vekâleti Vekili) (Sivas) — Bir sual soraca
ğım. Neticeyi alacağım zannediyorum.

SIRRI BEY (Devamla) — İstanbul matbuatını 
okuyanlar orada Rus dostlarımızla yürüdüğümüze ka
il iseler, bütün kuvvetimle istifayı kusur ederim ve 
hatamı itiraf ederim, ki İstanbul matbuatını okuyan 
arkadaşlarımız kail olurlarsa ve benimle Vekil Beye 
fendi de hükmederlerse mesele böyledir.

Zatı âliniz matbuattan bahsetmekle beraber, kati
yen bfliyorum demek için gazete havadisini kâfi görü
yor musunuz?

SIRRI BEY (İzmit) — Evet efendim.
HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — O halde 

bendeniz mazurum.
SIRRI BEY (İzmit) — Eğer siz benim bu sözümü 

gazeteden gayri başka bir menbadan aldığıma kani ise
niz ve bunu da ortaya koymazsanız Rauf Bey sizi 
Hamidiye süvarisi addetmem.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim, 
sarih olarak maruzatımı tekrar edeyim. Diyorum ki; 
Sırrı Bey, katiyen biliyorum demekle, bir menbaı 
mevsukdan malumatı ka'bız olması lâzım gelir. Ben
deniz katiyetin böyle anlıyorum. Gazete malumatı leh 
ve aleyhde hiç bir mesuliyete tabi olmayarak yazmış 
ve bizi orada kalabildi diye hükümeti itham edebil
mek insafsızlık olursa Sırrı Bey tarafından olması lâ
zım gelir, işte bendeniz bunu ifade ederek, sarih ola
rak dedim, ki kati malumatı ya bizim menbaımızdan 
veyahut diğer mena'biden almak lâzımdır. Bunda itham

yoktur, sarihtir. Biz Türkiye Hükümeti, mukabil ta
raf Rusya Hükümetidir. Onun için tekrara lüzum 
görüyorum, ki kül atmak, toz atmak heyeti âliyenizi 
şöyle böyle tariki müstakimden çevirmeye ihtiyacım 
yoktur. Gayet açık arz ediyorum. Bildiğiniz kati 
malumat varsa bizden mi? Endişe etmeyeyim, dedim. 
Çünkü bizden başka birisi söylemişse ifade buyur
sunlar, karşı taraf olan zevatlar istirham ederim söy
lesinler, nereden ifham çıktı. Hamidiye kumandanlı
ğına yakışmayacak ne var? (Gürültüler) Vaziyet bu 
kadar sarihtir efendiler. Onun için endişe etmeyelim. 
İstanbul matbuatını okuyanlar, bizim Rus dostlan 
mızla hem ahenk gitmediğimize kail olurlar. Tekrar 
ediyorum, Sırrı Bey arkadaşım hemahenk bir kişi. 
Birine teklif ettiği şeraiti bilâkayt kabul ederse bile, 
yine a-henk olmaz. Tarafeyn nöktai nazarlarını mer
but bulundukları muahedat ile telif etmekle hem 
ahenk olabilir. Bizim tarafımızdan her türlü teminatı 
vererek diyorum, ki gayrine hiç bir hareket vaki ol
mamıştır. Belki heyeti âliyenize bir şey arz edeceğim, 
ki teferruatına girmekte faide yoktur, mazarrat var
dır.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Mebuslar 
siyasî şeylerde 'bir sual soramazlar mı? Mebuslar tak
yit kabul etmez. Bolşevîklerle İngiliz arasında...

REİS — Anlaşıldı sualiniz. -
Efendim, bir takrir var, zannediyorum ki müza

kerenin cereyanının şu şekilde olmasını istiyor. Bu 
müzakere esnasında bittabi mâliyemiz ve askeriyemi- 
zin de tespiti lâzımdır, iyice bilmekliğimize ihtiyaç 
vardır. Onun için Müdafaai Milliye Vekilimizi de 
dinleyelim. Bu hususu kabul buyurur musunuz? (Hay, 
hay sesleri) Söz Maliye Vekilinindir.

KÂZIM PAŞA (Müdafaai Milliye Vekili) (Karesi) 
— Efendim, ordumuzun taarruzdan evvelki kuvvet ve 
kudrefti ne ise, bugün ondan geri değildir. Bilâkis 
ondan daha kuvvetli ve daha sağlamdır. Yunandan 
iğtinam eylemiş olduğumuz malzeme ile ordunun ta
arruzdan evvelki kuvvetini tezyit ve takviye etmişiz
dir. Ateş kuvveti, silah kuvveti tenaküs etmemiş, bel
ki tezayüt etmiştir. Ordunun hareket kabiliyeti de 
aynı veçhile taarruzdan evvelkinden daha iyidir. Bunu 
kemali emniyetle arz ediyorum. Yani ordu kıymetten 
hiç bir şey kaybetmemiştir. Bu cihSti arz ettikten 
sonra...

ABDÜLKADİR KEMALİ BEY (Kastamonu) — 
İaşesi, vesairesi de iyidir.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — İaşe vesaire cihet
leri evvelkinden geri değildir.
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HACI ŞÜKRÜ BEY (Diyarıbekir) — Menba var.
KÂZIM PAŞA (Devamla) — Menabiimiz var ve 

bu menabi kâfi gelmektedir. Bu cihet malum olduk
tan sonra ordumuz ne yapabilir gibi bir sual varit 
oldukda, buna vereceğimiz cevap tabiî katı olamaz. 
Çünkü malumdur ki harekâtı harbiye planlan, her 
türlü ihtimalat nazarı dikkate alınarak ve bu ihtimal 
lerin her birisine karşı ne suretle hareket edileceği 
tespit edilir bir şekilde. Meselâ Yunanlılarla Trakya* 
da muharebe edersek şu suretle. Anadolu'da muhare
be edersek şu suretle. Musul üzerinde muharebe eder
sek şu suretle, yalnız İngilizlerle veyahut iki devlet
le muharebe edilirse şu suretle hareket olunur diye 
Erkânı Harbiyei Umumiyece muharebe planları ha
zırlanır. Bunlar hazırlanmıştır şöyle, böyle... (Paşam 
kâfi sesleri), (Kâfi değildir sesleri)

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahısarı Sahip) — 
Anlaşılmadı, takririm okunmadığı için maksadım an
laşılmadı. Okunsa idi daha iyi anlaşılırdı. Bendenizin 
anlamak istediğim yalnız bugün harbi bir zaruret ha
line getirmemek içindir. Devletlerle yapmış olduğumuz 
Mudanya mukavelesi mucibince devletlerin hepsi ile 
hali harbe geçmek lüzumu hâsıl olur. Bu itibarla 
ordumuz bu şekilde bu vaziyetler nazarı dikkate alı
narak ihzar edrlmiş midir?
*■ HACI ŞÜKRÜ BEY (Diyarıbekir) — Edilmiştir.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — İstihzaratımızda 
her türlü ihtimalat nazarı dikkate alınmıştır. Nasıl 
muharebe edeceğimizi de arz ettim, her ihtimale göre 
yapılmıştır. Vaziyet yani inkıtaı müzakere halinde ka
lır yahut talikatta kalır...

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Fakat bu şekil
de kalmayıp da fiiliyata intikal ederse, binnetice ka
zanacağımız nedir? Gayip edeceğimiz nedir? Bu cihet
leri de bir parça tenvir eder misiniz? Meclisin ka
rarını da teshil etmiş olur. (Ne âlâ, ne âlâ sadaları)

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Müsaade buyurur
sanız Salâhattin Beye cevap vereyim. Salâhattin Be
yin suali bir muhardbe olursa ne kazanırız, ne gayıp 
ederiz? Muharebeyi kazandığımız takdirde her şeyi 
kazanmış oluruz. Böyledir. Fakat daha meydanda 
yokken onun hakkında mütalâa dermeyan etmek doğ
ru değildir.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarı Sahip) — 
imanımız Türk’ün kazanacağı tarzındadır. Yalnız or
du hazırdır deyiniz. Türk’ün kazanacağı kanaatinde 
yim.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Bu karar ile 
karar verilirse ben o karar içinde değilim.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Paşa Hazretleri, 
size teslim edilen bu Türk evlatları ilelebet, yüz se
ne daha bir harbi daimi yapsanız bu evlatlar sizin 
peşinizden gelecektir ve muvaffak olacağı da yüzde 
yüzdür. Fakat evlatlarımızı hidematı şakkada kullan
dınız, hidematı süfliyede kullandıktan sonra terhis 
ettiniz, süründürdünüz, çırıl çıplak bıraktınız. Bunla
rı bir daha nasıl istiyorsunuz ve nasıl isteyeceksiniz? 
Bunlar yine gelecektir, korkmayınız yüz sene harbet- 
seniz yine gelecektir.

RAGİP BEY (Kütahya) — Bu. sual mi?
SALİH EFENDİ (Erzurum) — Evet sualdir, bu 

nun manasını sen anlamazsın. Ruhu söndürdünüz, 
terhis ettiniz, şimdi ne yapacaksınız?

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Buyurduğunuz mc 
sail arkadaşların takrirlerine tevafuk etmiyor. Bun
lar ilbas, iskân vesair meselelerdir. Bunu da müm
kün olduğu kadar yapmaya çalışıyoruz. Elimizdeki pa 
ra ile ne almak, ne yapmak mümkünse onu yapmaya 
gayret ediyoruz. Binaenaleyh buyurduğunuz mesele 
başka şeylere taalluk ediyor.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Paşam buyurdu
nuz ki; çarık giyeceğiz, kuru ekmek yiyeceğiz, fakat 
bu işi halledeceğiz. Fakat siz otomobillerde keyfiniz 
de iken, diğeri çarığı da kaybetmiştir. Bu böyledir 
bunlar zapta geçsin.

KÂZIM PAŞA (Devamla) — Meclisi Âlinizin 
yaptığı kadroda kolorduya otomobil vardır, alay ku 
mandanı araba ile gidecektir. Araba deyiniz, arabaya 
binsin.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Paşam şahsınızı 
demiyorum. Senin şahsın muhteremdir. Senin şahsın 
için söylemiyorum. Mülazımınıza arabaya binin de 
yiniz, arabaya binsin, yaya yürüyünüz deyin yaya yü 
rüsün. Senin şahsın muhteremdir.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Kâfi Paşam, 
kâfi. (Gürültüler)

MUSTAFA KEMAL BEY (Ertuğrul) — Lozan 
konferansı etrafında cihana taalluk eden mesail hak
kında karar vereceğiz, askeri mesail başka, mali mc 
sail başkadır.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karahisarı Sahip) - 
Memleketin mukadderatına karışıyoruz. (Gürültüler)

REtS — Salâhattin Bey, gürültü etmeyelim rica 
ederim.

HAŞAN FEHMİ BEY (Maliye Vekili) (Gümüş
hane) — Efendim, masruf itibariyle bugün hali sulh 
ta değiliz, hali harp ile bugün arasındaki farkımı/ 
yalnız fişenk sarfetmiyoruz. Anadoluyu kurtaran or-
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dunun mevcudu ne ise, bugün yine o mevcudu muha
faza ediyoruz. Yalnız aradaki fark müsademe yoktur, 
fişenk sarfedilmiyor. Bu vaziyet ne kadar devam ede
bilir? Efendiler, 1336 senesinde zannederim, teşkilâtı 
yaptığımızda on paramız yoktu.

ALt ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Memlekette pa
ra vardı.

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — 1337 senesi 
ndha/yeüinde, bilhassa tam senesindeyiz, geçen se
ne tam bu zaman vaziyeti maliye üzerine açacağımız 
müzaıkere on beş gün devam etti. Bugün ne 1336 
vaziyetindeyiz, ne de 1337'nin nihayetindeki vazi
yetteyiz. Fakat şerefti bir sulhu, mısa.kı milliyi te- 

- min edecek bir sulhu canla, başla arzu ederiz, Ol
madığı tadcdürdo zaten Maliye Vekiliniz ordunun İz
mir’e girdiği günden bugüne kadar daima harbi gözü 
önüne getirerek, burada idarei kelam etmiştir. Hat
ta teşrinievvelin ilk haftasında idi, derhatır buyurur
sunuz ki, yine yüzde yirmiler hakkında izahat ve
rirken arz ettim, ki İzmir'e girdik, fakat sulh akde
dilmedi. Onun için bendeniz şahsım itibariyle de
ruhte ettiğim vekâlet itibariyle daima aksi cihetini 
düşünerek ve aksi günü nazarı itibare alarak ve dü
şünerek bugüne kadar o suretle hareket etmekteyim, 
memleket bu haJe ne kadar tahammül edebilir ve harp 
avdet eder mi?

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Allah tevf-ik 
versin...

HAŞAN FEHMİ BEY (Devamla) — Tabili bun
lar bugünün meselesi değildir, bu ordudan daha bü
yük bir ordu vücuda getirmeğe lüzum var mıdır, yok 
mudur? Bunları tabii erkânı askeriye deruhte eder. 
Fakat mevcut oîan ordunuzu daha bir müddet temin 
edebiliriz. Bıı ordunun iaşesini, menabiini, vesa
itini termin eder, ki şunu da arz edeyim 1337 sene
sinde ve 1338 senesinin birinci 6 ayındaki Meclisi 
Alinizde hâkim olan zihniyet Meclisi Âlinizde yine 
hâkim olmalıdır.; Yine tasarruf, imsak, ehemini 
müfoimme tercih lâzımdır. Bittabi son aylarda, bi
raz açık arz edeyim, samimi yetime bağışlayın, is
rafa doğru gidiyoruz, faıkat gitmi,yelim. Sureti ka- 
tiyede sulha kavuşacağımız güne kadar, her halde 
«bir sene evvelki zihniyetimizle hareket edelim. Bi
naenaleyh bugün, a^z ettiğim gibi elimiz bağlanmış, 
ümitsiz, borçlu kapııyu almış değildir, Hazamın 
fadlı rabbi, bu vaziyette değiliz. Fakat bir giriz
gâh bulur da şerefli bir sulh akdedersek elbette ha
yırlıdır. Öte tarafını takdir etmek, kararınızı ver
mek elbette size aittir.

MÜFİT EFENDİ (Kırşehri) — Efendim, ben
deniz Hariciye Vekili Rauf Beyefendinin şu makam
da verdikleri izahatı dinledikden sonra, Meclisi Âli 
tarafından ittihaz edilecek mukarrerktın neden iba
ret olduğunun tecelli ettiğini zannediyorum. Rauf Be
yefendi buyurdularki: Lozan’da # cereyan eden sulh 
müzakeratında murahhaslarımızın şimdiye kadar 
teshit edebildiği meseleyi bize işte birer, birer oku
du. Maddeler işte bunlardan ibarettir. Karşımızda 
bizimle müzakere eden devletler şu noktada ısrar 
ediyorlar, sebat ediyorlar. Bu ısrarları gerek perde 
altında ve gerekse siyaset çevirmek suretiyle olsun, 
bugün tam amile tecelli etmiş, anlaşılmıştır. Bize 
kanaatlerini anlatmaları münasebetile verecekleri 
cevabı da okudular. Bendeniz kendi nefsime düşü
nü yorum. ki Meclisi Âli bidayeten 23 Nisan 1336 
da toplandığı vakit ne gibi maksatla ve ne
gibi emelle toplanmış ise, bugün dahi o
maksatdan katiyen vaz geçmemiştir, feragat 
etmemiştir, o noktada şahittir. Bu Meclis mi- 
sakı milli hududundan katiyen fedakârlık etmiyece- 
ğine nefsim itibariyle kanaatim vardır. Efendiler, bu 
kürsüde bu sakatın altında toplanan arkadaşlarımız 
Cenabı Hakka yemin ederek istihlası vatan uğrundan 
başka bir gaye takip etmediğini de tekit etmiştir. 
Binaenaleyh bu suretle yemin eden Meclis bir vazi
yeti mahsusa karşısında değildir, ki vaziyeti tebdil 
edebilsin. Meclis kendisine karşı olan kuvvet ve 
kudreti itibariyle fikrini izhar etmiştir. Biz misakı 
milliden vaz geçmiyeceğiz, diyorlar. Hükümet bu 
kuvvetini, bu kudretini izhar edip dururken evvel
ce şöyle oldu idi, böyle olması lâzımdı gibi sözle
re liizum yoktur. Misakı rmllliden vaz geçecek mi
yiz, geçmiyecek miyiz? (Geçmiyeceğiz sesleri) Mi- 
sakı milliden vaz geçmedikçe hükümetin verdiği ce
vap doğrudur. Tasvip edeceğiz, yürüyeceğiz, Al
lah’ın inayetiyle kazanacağız. Ancak hükümetten rica 
ederim, ki bu kararı bizden aldıkdan sonra tekrar 
bu karardan bizi nüıkûl ettirmesin, nükûl ettirecek 
bir vaziyette gelmedin, kendilerinden rica ederim. 
Tali i harp islâmlarla müslümanlarla, birimle bera
berdir, Aksi olmamıştır. Inşaıailah bundan sonra 
da, Allah'ın inayetiyle, aıksi olmayacaktır. Ken
dilerinden temenni ederim, kıi buradan biraz vaz geç
mek lâzımdır diye bizden bir karar istemesinler. Al
lah muinleri olsun.

YUSUF BEY (Denizli) — Yüz kere bu mesele 
tesbit edilmiştir.

NECATt BEY (Lazistan) — Efendiler, bu hu
şu sda söyliyeceğim sözleri bendenizden evvel arka
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daşım Müfit Efendfi tamamen söyledi. (Öyle ise kâfi 
sesleri) Müfit Efendi Hazretleri kâmilen söylemişler
dir. Yani talep edilen, istenilen şey, biz bir şey 
çizmişizdir, o da rnisakı millidir. O misakı millâye hiç 
bir şeyıimîiz olmadığı halde çizmişizdıir ve o misakı ırlil 
tiye gayet sahip ve sadı'kız. Lozan konferansında 
sözlerimizi, dedik terimizi murahhaslarımızın orada 
dermeyan ettikleri sözleri diğer murahhaslar dinle
memiş yahut dalavere yapmış, yahut hile yapmış, 
yahut hud'a yapmış, bizi aldatmış bu mevzuubahis 
değildir. Biz yalnız heyeti murahhaşamızdan bir 
şey istiyorduk. Benjim de arzum böyle idi, ki heye
ti murahhasamız o kadar inceden inceye bunlar ile 
tetJoiikata, tahkikata bilmem ne lile uğraşmağa lüzum 
yoktu. Efendiler, biz zaten Büyük Millet Meclisi 
hüJaimetindeaı alacağımız vesikayı almışız ve vesi
kamız bundan ibarettir. O da misakı millidir. Başka 
o kadar tefckİL'kata ve tahkikata lüzum ve mahal yok
tur, diyeceklerdi. Fakat bunu demediler. Artık bun
larla görüşmek efendiler, bilirsiniz ki süngünün ka
zandığını sulh masası kazanamaz ve kazanmamıştır. 
(Bravo sesleri) Yalnız cihan bizi sulh akdinden müs- 
tenip addetmemek için, yani cihan sulhu taraftarlı
ğımızı göstermek için oraya gitmiştik. Fakat bence 
de yine bizim muzafferi yetimizi tesit edecek şey 
süngüdür. Başka ncvkta yoktur. Fakat âlemin ria
yet ettiği usulü diplomatiğe ve usulü siyasi ye ye biz 
de riayet edeceğiz. Tabili görülüyor ki onlar bizden 
ne istiyorlar? Yani bugün birtakım şeyler istiyorlar 
ki; bu (istiklâlimizi bile ifna ediyor. Mevcudiyeti
mizi bile ihlâl ediiyor. Bugün onlara 'istediklerimi ve
riniz, yine razı olmayacaklardır.

İkinci bir şey daha isteyeceklerdir. Çünkü onlar 
bir şeye razı olmazlar. Yalnız Türkiye’nin zevaline 
razıdırlar. Yani verilecek şeyler onların gözlerim 
doldurmaz. Bunun içlin verilecek cevapların gayet 
ciddi ve gajyet kati olması ve yüksekden verilmesi 
lâzımdır. Heyeti Vekilemizi tebrik ederim. Gayet 
güzel karar vermişler. Hepimiz bu kanaatteyiz, hîç 
bur vakit dönmeyiz. Hangi Heyetli Vekiledir kî; son
radan bizie gelecek ve diyecek ki: Efend-iler biz mi- 
sakı mitilinin şu noktasından vaz geçeceğiz? Öyle 
Heyeti Vekile yoktur. Öyle Heyeti Vekilenıin ilik ev
vel biz ipini boynuna koyacağız. Hangi Heyebi Mu
rahhasadır Adi buraya gellüp biz misakı mil Men şunu 
feda ediyoruz diyebilecek? Öyle heyeti murahhasa 
bizden kurşun yiyecektir. Baş/k'a kimse yoktur. Var 
olsun Heyeti Celıileniz,. daim olsun Heyebi Celile. 
Hali ini kadıda iken hiç bir tezat yoktur. Şunu d& 
arz edeyim ki; ben misakı milliye de razı olmuyo

rum. Daha çok şeyler alacağız. Misakı midili benhn 
gözüme az görünüyor. O fecfakâr, o sebatkâr kah
raman Tiirkler değil, misakı milli, misakı milüıün 
çerçevesini daha genişleteceklerdir. Daha çok yerler 
elde edeceklerdir. Başka türlü imkân yoktur. He
yeti Vekile usulü diplomasiye ri-ayeten cevabı/u ver
sin. Fakat misakı milliden zerre kadar feda ekmeyiz. 
Bunu ahö ve misak etmişiz. Bunun aksine ohınsak 
yemininizi nakzetmiş oluruz. Her halde yeminini 
nakzedecek hiç bir sebep yoktur. Bu Meclis kahra
manlıkla haşrolmuştur. Hatta Maliye Vekiliyle Mü- 
dafaai Milliye Vekillerinim buraya çıkarak ordumuz 
nasıldır, paramız nasıldır, var mıdır, ydk mudur; di
ye nerede bilemem göremiyorum, kendi hesabıma 
efendiler, bunu za/it gördüm. Bizim mevcudiyetimiz 
vardır. Büyük Millet Meclisi oldukça her şey vardır* 
Her şeyimiz yenindedir. Hiç bir şeyimiz noksan de
ğildir. Para da vardır, her şey vardr. Sözüm budur.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Efendim bu bir 
para meselesidir. Para varsa bu iş olıır. Bu m/hliet. 
arzelt.iğim gibi, bunu bir asır daha devam ettirir. Bu 
İngilizleri berbad eder. Her şeylerini tahrip eder. 
Yalnız yeter ki ve Maliye Vekili Bey temin etsin ki. 
paramız vardır, vardır vardır.

BASRİ BEY (Karesi) — Efendim, bendenizden 
evvel kürsüye çıkan Erzurum Mebusu Muhteremi Sa
lih Efendi hocamız vaktiyle Napolyonün dediği gi
bi (Üç defa) - para lâzımdır buyurdular. Vakıa bu as
rın muharebelerinde en mühim unsur paradır. Fakat 
para yalnız bir harbin muvaffakiyetiyle tetevvücüne 
kâfi bir âmil yegâne, bir unsuru yegâne değildir. 
Efendiler, Yunanlılar İzmir'i istila edip garbi Anado
lu'da bir çok memleketlerimizi zulümlerle, şenaatler
le çiğnemeğe başladığı zaman, milleti ayaklandıran 
unsur ve âmil para değildi. İman idi. O vakit meydan
da en Büyük Millet Meclisi, ne hükümet ve de diğer 
erkân mevcut idi. Yalnız bir halk kuvveti ve o halk - 
daki iman idi ki müdafaada hâkim olmuş, müdafaa
ya en mühim âmil olmuştur. Büyük Millet Meclisi ve 
onun hükümeti teşekkül ettikten sonra, biliyorsunuz 
ki, vaziyeti mâliyemiz pek elim idi. Bu elim vaziyet 
karşısında bu milleti en büyük zafere isal eden şey 
yine bıı milletin kalbindeki kuvvet, iman olmuştur. 
Efendiler Fransa itilafnamesi hakkında bu kürsüden 
söylediğim sözleri belki rüfeka unutmamışlardır. Be
nim o vakit hissiyatıma mağlup olduğumu zanneden
ler, hatta ayak patırtıları yapanlar bulundu. Efendiler; 
o vakit diyordumki : Fransızlara karşı en ufak fe
dakârlıkta bulunacak olursa, yarın bu bizim için fe
na bir nümune olacak. Bir çok çingene milletler biz
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den bir şey koparmağa çalışacaklardır. Sinirlerimize 
hâkim olalım. Ne kadar hâkim olursak neticede o ka
dar kârlı çıkacağız. Bizim istiklâlimize dokunan ve 
bunu teklif eden Franklen Buyyon’u Ankara’dan kö
ğünüz. Korkmayınız, bunlar yine kapımıza müracaat 
edeceklerdir ve fakat bu defa daha muvafık bir 
tarzda muvafakat edeceklerdir, demiştim. Efendiler, 
ümit ediyordum ki hadisat beni tekzip etsin. Fakat 
tekzip etmedi, teyit etti. Efendiler, Ankara ve Anka
ra'daki Büyük Millet Meclisi muharebenin en kızışmış 
ve en tehlikeli bir anında yaşarken, en tehlikeli o 
zamanlarında kara günler yaşarken, harbin zaferle 
neticeleneceğine ait imanımızdan, hiç birimiz bir zer
resini bile kaybetmedik.: Zafere kâni idik. Fakat bu
rada hissiyatımı açık olarak söylemek istiyorum. Za
feri azimi istihsal ettikten sonra benim ümidim biraz 
kırrlmağa başlamıştır. Sebebi ise, harici ve dahili 
bazı mülâhazat idi. Efendiler; bütün tarihimize bakı
yorum biz. silâhımızla temin ettiğimiz galibiyeti çok 
zaman kalemimizle, siyasetimizle kaybetmişizdir. Bu 
sefer de öyle olmasın, diyorum. Allaha şükürler ol
sun ki- bazı mesail müstesna olmak üzere- bir çok 
meselelerde heyeti murahhasamız sinirlerine hâkim ol
du. Korkduğumuz başımıza gelmedi. Bu hadise, ben
ce tarihimizin en mühim ve en şerefli hadiselerinden- 
dir. Efendiler; müttefiklerin, bilhassa bunlar meya- 
nında dostumuz Fransızların gösterdikleri haleti ru- 
hiyeyi tefkik ediniz; bunlar bizim zaferimizin mana
sını, bizim davamızın azametini henüz anlamamıştır. 
Demek bu mesele henüz bitmemiştir. Meseleyi ken
dilerine adam akıllı anlatmaklığımız lâzımdır. Düş
manlarımızın, murahhaslarımızın, hatta şahıslarına va
rıncaya kadar tecavüzarı, hakaretleri, millet namına 
izzeti milliye namına tahammül olunacak bir mesele 
değildi. Gerek murahhaslarımızın, gerek Heyeti Vekile- 
nin gösterdiği necip ve vakur vaziyeti ben kendi he
sabıma tebcil ediyorum. Yaşamak isteyen milletlere, 
hakkı hayat Allahın inayetiyle, elbette ve elbette mu
kadderdir. Efendiler; ne Erkânı Harbiyeye mensubu, 
ne de askerim. Fakat Rauf Beyefendinin iki defa vu- 
kubulan beyanatından anladığıma göre, düşmanlarımız; 
Türkiye’ye karşı mühim, hayati ve fiili tecaviizata 
bugün muktedir değildirler. Efendiler; benim kanaatim
ce müttefiklerin istediklerini tamamen verirsek, sinir
lerimizi gevşetirsek, ordunun atâletine sebebiyet verir
sek, akıbet inkita akıbetinden daha elim olacaktır. 
Efendiler; zaferi azimimizi doğuran son muharebe; 
garbin dümdarı ile; şarkın pişdarı arasında vaki ol
muştur.;

Bugün Avrupa hayatı içtimaiyesi, benim görüşü
me nazaran, mühim anlar içerisindedir. Harbi umumi 
ile, içtimai bir çok hadisat ile zedelenen Avrupa’nın 
son muharebede çıkarabildiği dümdar kuvvetlerini 
Türkler. Allah’ın inayetiyle, Anadolu topraklarından 
defetmiştir. Avrupa - Rauf Beyefendinin tahmin bu
yurdukları veçhile - ihtimal bir abluka hareketi ya
pabilir. Fakat efendiler; abluka, manayı hakikisini 
bu millet artık anlamıştır.

Efendiler, demin dahili düşünceden bahsetmiştim. 
Bence, en mühim, en hayati mesele budur. Acaba Ra
uf Beyefendinin bahsettikleri milli vahdeti idame ede
bilmek, tarsin edebilmek için ne yapmak lâzımdır? 
Bu. yalnız İstiklâl Mahkemesiyle, şeraiti hazırai ida- 
riyemizle kabili husul müdür? Benim kanaatimce 
değildir. Efendiler, öteden beri bir çok vesilelerle 
arz ve tekrar ettiğim veçhile dahili idarede halka kar
şı. daha pederane. daha müşfikâne bir hattı hareket 
takip etmemiz lâzıpıdır.

ŞÜKRÜ BEY (Bolu) — Nafll olmadı?
BASRİ BEY (Devamla) — Bu milletin, niçin, ne 

gibi irsî, ananevî hislerle muharebe ettiğini düşüne-, 
rek bu irsiyet ve anane mefkurelerinin inkişafına olan
ca kuvvetimizle çalışmak lâzımdır. Vahdeti milliyeyi 
sarsabilecek az çok müteessir edebilecek bütün ifrat
ları. bütün çılgınlıkları kökünden kazıp atmak üzeri
mize en mühim vazifedir. Efendiler, Misakı Milliden 
bahsediyorum. Ben Fransız İtilâfnamesinin müzake
resi zamanında söylemiştim ve en çok ayak patırtıla
rını mucip olan bu söz olmuştur. Şimdi tekrar edi
yorum; ben Misakı Milliyi tanımıyorum. Elimizde 
hiç bir şey mevcut olmadığı bir zamanlarda kabul 
ettiğimiz Misakı Milli çerçevesi efendiler, zaferi azi
mi temin ve istihsal ettikten sonra, pek dar bir çerçe
ve olmuştur. Bu çerçeveyi artık tevsi etmeliyiz. Tev
si ettiğimiz surette müşterek düşmanlarımıza karşı ay
nı hissi intikamı besliyen insanlar da, bizim düşman
larımızla mücadeleye girişecek, bu suretle davamızın 
istihsali sühulet kazanacak. O vakit efendiler, dava
mız; daha muazzam, daha şâmil, daha müthiş bir da
va haline gelecektir. Çerçeve ve gaye ne kadar vasi 
olursa, istihsal edilecek muvaffakiyet o nispette bü
yük olur.

ŞÜKRÜ BEY (Bolu) — Öyle, amma, hayale doğ 
ru gitmeyelim.

BASRİ BEY (Devamla) — Bu, hayal değiJdir. 
Hayale doğru gitmeyelim diyen arkadaşıma, eski za
manları hatırlatırım. Bu hakikattir ve hakikat olacak
tır ve biz de tnşallah gözlerimizle o mesut günleri gö
receğiz efendiler.
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ŞÜKRÜ BEY (Bolü) — İnşallah temenni ederiz.
BASRl BEY (Devamla) — Efendiler; Heyeti Ve- 

kileye ve Lozan'da en heyecanlı dakikalar geçiren he
yeti murahhasamıza derim ki aleyküm avnııllah. 
Allah muvaffakiyeti yar etsin. Canabı Hak, bu mem
leket ve bu millet hakkında hayırlısı hangisi ise bize 
onu ihsan buyursun. Ben, Heyeti Vekilenin yazdığı 
cevabı kendi kanaatime pek muvafık buluyorum. 
Kendilerinin muvaffakiyetini tekrar, tekrar Allah'tan 
temenni ederim. (Müzakere kâfi sesleri)

ALİ CENANI BEY (Gaziantep) — Efendiler: ben
deniz pek uzun söylemek istemiyorum. Konferans 
hakkında gazetelerde intişar eden bütün tafsilatı, rii- 
fekanın okuduğu gibi, bendeniz de okudum. Heyeti 
mıırahhasamız buradan gitmezden evvel kanaatimizi 
söylemiştik. Misakı Milliden fedakârlık etmiyecektik. 
Azami fedakârlığı yaptık. Fakat şimdiki müzakern- 
tın aldığı şekil, artık yapılacak fedakârlıklar, istikha 
liır.ize, hayatımıza taalluk edecek şekle girdi. Bundan 
sonra muhtelif hükümetlerin bizden istediklerini ka
bul etmek; istikbalde, devletin hayatında sui tesir ya
pacak vaziyete girmiştir. Arkadaşlarımızın söyledi
ği gibi, hükümetleri ya bizim metalibimizi kabul eder
ler, sulh akdolıınur veyahut inkıta olur. Bundan baş
ka çare yoktur.

Heyeti Vekilenin yazmış olduğu nota tamamiyle 
muvafıktır. Binaenaleyh bendeniz tamamen tasvip 
ediyorum. Yalnız arkadaşlarımızdan bazdan hali har
be geçilirse, paradan bahsettiler ve tereddüt ettiler. 
Maliye Vekili burada beyanatta bulundular. Biz; harp 
ettiğimiz bu sene içinde Müdafaai Milliye bütçesi 50 
milyon lira olmuştur. Biz, hali hazeriye avdet edersek. 
Miidafai Milliye bütçesini ne kadar tenkis etseık. an
cak 25 milyon liraya inecektir. Demekki bir sene için
de harbin bize tahmil ettiği fedakârlık 25 milyon li
radan ibarettir. Efendiler; bunu da düyunu umumiye- 
nin varidatı temin etmiştir. Sulh akdederseniz bunu 
düyunu umumiyeye vereceksiniz. Avrupa’nın kesesi
ne girecektir. Harp ederseniz memleketi kurtarmak 
için sarf edilecektir. Binaenaleyh, eğer şerefli bir sulh 
akdedilmiyecek olursa, harp etmek her halde bu mem
leket için daha hayırlı olacaktın

YAHYA GALtP BEY (Kırşehir) — Efendim, biz 
bu davayı milliye başladığımız sırada yalnız istiklâli
mizi ve memleketimizi kurtarmak için başlamıştık. 
Sulh Konferansına giden murahhaslarımız Misakı 
Milliyi öne sürmüşlerdir. Bunda biraz yanıldıklarına 
'bendeniz zahibim. Halbuki bizden ayrılan memle
ketlerin hepsinin hesabını bunlardan sormalı idik.

Kendi noktai nazarım bııdıır. İsmet Paşa Hazretleri 
buradan giderken tekmil salâhiyetler kendisine veril
miş ve esasat tespit edilmişti. Bizim için bundan vaz
geçmek imkân ve ihtimali yoktur. İsmet Paşa, hakkı 
meşmıımuzu hıı ziilmetin elinden istihsal için ne yap
mak lâzımsa hepsini yapmalıdır. Yalnız bu meselenin 
bu kadar sürüncemede kalmasına sebebiyet veren ci
heti gerek heyeti murahhasanın refakatindeki zevat
ta ve gerek bizim içimizde tamamiyle hafi bir mese
lenin kalmasıdır. Hatta ben o dereceye kadar zahi
bim ki bize gelen şifre telgraflarım bile açmışlardır, 
bu herifler. Nereden anlamışlardır, ki bu herifler bir 
kısmımız sulh taraftarı, diğer bir kısmımız harp ta
raftarı. Bizim memleketimizin içerisinde tekmil halk 
sulh istiyor. Fakat öyle sulh ki namusu milliyi tekef
fül etsin. Yoksa onun hilafında hiç bir sulha talip 
ve ragıp değiliz. Harbi kendi, istiklâlimizi muhafaza 
için yapmışız. Elimizde ufacık bir toprak kalmış, on
dan bir karış yer vermeyiz ve vermek taraftarı değiliz. 
Bz Hak'ka ve inayeti Hak’ka sığınarak hakkımızın 
davası için çalışıyoruz. Onlar ise bir milleti mahve
decek. bir milletin hukukunu bütün, bütün ayaklar 
altına alacak bir vaziyet iktisap ediyorlar. Şu halde 
Cenabı Hak muin ve zahirdir. Bize tevfikat verecek 
ve onlar inşallah istedikleri belâya nail olacaklardır 
Heyeti muhtereme reisi muhteremi, biraz oradaki 
maiyete alınan efendiler, ki bizim ile ne dereceye 
kadar alakadardı bilmem, ötekinin, berikinin tavsiye
si ile alınmıştır. Burada bir komisyon teşekkül etmiş
ken. bu sulbe lâzım gelen her şey istihsal edilmişken, 
o komisyonda çalışmış olan insanları götürmediler. İs
tanbul'dan, şuradan buradan topladıkları adamları 
götürdüler. Ben ümit etmem ki tamamiyle mahremi
yeti muhafaza suretiyle muamele yapmış bulunsun
lar.

E rinci rica edeceğim yazsınlar, ismet Paşa’ya ora
daki mahremiyet son derece muhafaza edilsin ve ar
kadaşlardan rica edeceğim burada görüşülen mesele
yi. halta kardeşimize, hayalımız dahi olsa ona tekrar 
etmiyelim. Ne suretle olursa olsun. Biraz mahremiyet 
olursa her halde kendini kurtaracaktır. Onlar arzu
muzu verecektir. Allah'ın tevfikatı bizimle beraber
dir,

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Efendim, söze 
başlamadan evci şimdi Yahya Galip Bey bir şey söy
lemişti. ona işaret edeceğim. Mahremiyet vicdani bir 
meseledir. Hükümet Reisi Beyefendinin burada oku
muş olduğu bir mektubu hariçten bendeniz dün işit
tim. Okumuş olduğu Puankare’nin telgrafını bende
niz işittim. Belki benden daha evvel işiten de olmuş-
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tur. Diin dışarıda bu havadis vardı. Yani Mösyö Puan- 
kare'dcn mektup gelmiş diye. Kimin elinde bulunmuş 
'ise onun bilmesi lazımdır. Bu şayanı ehemmiyet de
ğildir. Burada okundu. Meclisten çıktığı zannı hâsıl 
olmasın.

TAHSİN BEY (İzmir) — Rauf Beyefendi bunu 
sabahleyin almış, nasıl olur?

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Nereden işitti
ğimi bilmiyorum. Şayia halinde kulağıma geldi. Hat
ta bulabilseydim haber verirdim. Bu da vazifemdir.

Efendiler; benden evvel birçok rüfekayı kiram ga
yet heyecanlı sözler söylediler ve kimseyi tahtie etmek 
benim hakkım değildir. Fakat her halde bu sözler en 
ziyade kemali emnü sükûn ile vaziyeti hakikiyeyi der
piş etmek mecburiyetindeyiz ve zannetmem ki rey ve 
karar istiyen Rauf Beyefendinin kendisinin arzu etti
ği şekilde rey ve direktif verecek şekilde bir şey ol
sun. Belki istisnai bir, iki şey olsun. Bu Rauf Beye 
yeni bir şey öğretmiş olmaz. Yalnız bendeniz vaziye
ti gördüğüm gibi, kendi anladığım şekilde vaziyeti izah 
edeceğim, o vaziyet üzerinde noktai nazarımı izah ede
ceğim. Hatası bana aittir.

Beyefendiler: bugünkü vaziyet diyebilirim, ki düş
manın Afyon. Altuntaş vesair hattından ilerleyip Sa
karya Harbine gelip vaziyeti askeri yem izdeki buhran 
nasılsa bugün de aynı vaziyetteyiz. Belki bugünkü 
vaziyetin buhranı daha şâmildir. O vaziyeti nasıl ki 
şu Meclis, zannederim ki, inkâr edemez. Meclisin 
tarihi zabıtları şahittir. İlk defa olmak üzere yegâ
ne teceddüt ve hepsi yek vücut olmuştur ve ittihat 
temin etmiştir .Sakarya Harbini kazanmıştır. Hükü
metin arzusuna rağmen hepimiz biliyoruz ki; Kızılır
mak hattı müdafaasına çekilmek istendiği halde, 
Müdafaai Milliye Encümeninde olanlar bilirler. Hü
kümet öyle istiyordu. Fakat •Heyeti Aliyeniz adım at
mayacağız demiştir ve bu sebat neticesi harbi kazan
mıştır. Binaenaleyh bu siyasi buhranengiz zamanda 
da Meclis ayni celâdeti göstersin ve aynı suretle hare
ket etsin.

•Efendiler; vaziyeti bu tarzda buhranengiz görüyo
rum. Bu vaziyetin âmili nedir? Kendi noktai naza
rımı söyliyeceğim. Bendeniz diyorum ki; demin ar
kadaşlardan birisinin söylediği veçhile bizim tarihi
mizde birçok muzafferiydi askeriye vardır. Fakat en 
mühim muzafferiyet de budur. Çünki bu yokluk içe
risinde yapılmıştır. Dünyada muhik bulunduğu şe
rait istisna edilirse bunda büyük muzafferiyet mev- 
cüt değildir. Çünki öyle bir muzafferiyet tir ki nak
liyatı askeriye için kağnımı elinden alınmış, merkebi

elinden alınmış, oğlu cephede harbe iştirak etmiş kar
lar içinde bendeniz kendi gözümle gördüm. Yalın ayak 
kar içerisinde sırtında cephane taşımıştır. Bu harp 
bunların fedakârlığı neticesinde kazanılmıştır. Bende-, 
niz isterdim biz bu muazzam zaferden azami istifa
deyi temin etmeli idik. Maatteessüf edemedik ve 
edemiyoruz. Şimdiye kadar - arkadaşımızın dediği gi
bi - asker vazifesini ifa edip iş masa başına geldiği 
zaman siyasi memurlarımız vazifesini ifa edememiş
tir. Rica ederim bundan heyeti murahhasaya hücum 
ettiğim anlaşılmasın. Bendeniz heyeti murahhasa Re
isi - gördüğüm mütaJaat itibariyle - İsmet Paşanın 
takdiri hânıyım. Fakat diğer arkadaşlarımızın çok 
falsolarını gördüm. Ne olduğunu bilmiyorum. Ecne
bi gazeteleri okuyanlar bilirler. Lütfen Deya Gazete
sini okusunlar. Vaziyeti görsünler. Ferit Beyin ne ka
dar müşkil mevkie soktuğunu görsünler ve binnetice 
bundan bizim ne derece mutazarrır olduğumuzu gör
sünler. Ferit Bey müttefiklere meydan bile okumuş
tur. Eğer meydan okumak lâzım gelseydi İsmet Paşa
nın salahiyeti daha fazla idi, ondan. Binaenaleyh he
yeti murahhasamız da projesiz bir şekilde Rauf Bey
efendinin izah ettiği şekilde olması lâzım idi. Yalnız 
İsmet Paşa vazifesini ifaya çalışmıştır. Fakat İsmet 
Paşa bir kişidir. Her şeyde ihtisası yoktur. En birin
ci misali de en pürüzlü mesele Çanakkale falan zan
nediliyordu. Halbuki bugün o mesele halledilmiştir. 
O meseleyi halledecek mütehassıslar bulunuyordu. Fa
kat diğerlerinin mütehassısları yoktur. Hal olunma
mıştı*.

Sonra efendiler, girmek istediğim bir nokta var
dır. Fakat derin girmek istemiyorum. Bu celsei hafi- 
yede söylesem bile bir faide olmayacağına kaniim. 
Yalnız işaret edeceğim bir nokta vardır. Efendiler, 
dünyada en büyük muvaffakiyet vahdettir, inkâr et
mezsiniz iki, üç aydan beri memleketin içine bir ni
fak tohumu ekilmiştir. Efendiler, sulhü temin etmiş 
mi idik? Efendiler, Misakı Milliyi elimize almış mı 
idik? Efendiler, askerimiz terhis olunmuş mu idi? 
Efendiler; teceddüdat gayet muhik ve doğru olsa da, 
acaba zamanı mı idi? Harp zamanında İslah edil
mek ve yapılmak doğru mu idi? Bu kadarla kâfi gö
rüp geçiyorum efendiler. Binaenaleyh Rauf Beye
fendinin ifadesinden anladığım veçhile îngilizüer öte
den beri diyor ki; Ingilizlerin öteden beri arzu ettik
leri siyasetleri ica'batından olmak üzere vakti uzat
mak ve vakit kazanmaktır. Efendiler, maalesef tngi- 
lizler’e vakit kazandırdık, iki ay vakit kazandırmışız- 
<dır. Bu benim kanaatimdir. İcahederse kanaatimi 
nereden aldığımı söylerim. Beyefendiler; Ingiltere şim
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diye kadar birçok yerlerde dayak yemiştir. Bir avuç 
Transilvanya'ya mağlup olmuştur. Fakat zamanla yi
ne kazanmıştır. İngiltere’nin, siyasete, tarihte bana 
mağlup olduğunu misal olarak hiç gösteremezsiniz. 
İngiltere’nin tarihinde. Fakat bu mucizeyi bu Türk 
milleti tslâmların yardımiyle meydana getirmiştir. İn
giltere siyasete mağlup olmuştur. Fakat İngiltere'nin 
mağlubiyeti affederseniz söyliyeceğim. bir şeyin mağ
lup olması demektir. Yani şeref ve haysiyetinin mağ
lup olması demektir. Bizim ordumuz demin arz etti
ğim şekilde Ayşeciğin yalın ayak kar içinde kazandı
ğı zaferi maddeten dışarıya attı. Fakat manen efen
diler, onun elini ayağını bağlayan âlemi İslâmdaki te- 
heyyüçtür. Bize karşı fiili faal olamamasına sebep 
ayakları bağlanmıştır. Zannediyorum ki thmet Paşa 
Hazretleri gayet iyi takdir etmiştir ve beyanatlarında 
onu gördüm. Fakat buradaki nutuklarında maatte
essüf başkadırlar. Her iki nutuk da aynı günde her iki 
gazetede intişar etmiştir. Fakat rica ederim, gayet sa
mimiyetime bağışlayınız ve sevdiğime bağışlayınız. 
Şimdiye kadar çektiğimiz felaketleri düşünelim ve bu 
felaketler itibariyle hiç olmazsa bizim yapacağımız 
şu millete velevki iki senecik için olsun bir sulhü sü
kûn ve refah temin edelim. Bunu yapmadan yapılmak 
istenilen köklü, cezri esaslı tebeddülat payidar olabil
sin. Efendiler, payidar olamaz. (Katiyen sesleri) Şim
di efendiler, şu noktada söylemiş olduğum söz itiba
riyle şunu arz edeyim, ki îngilizler işi uzatmak itiba
riyle kazanabilecekleri ümidini vermekten hepimizin 
tevakki eylemesi Jâzm gelir. (Ne yapalım sesleri) 
Müsaade buyurunuz. Rauf Beyefendinin huzuriyle 
söylüyorum. Gazetelere geçenleri kâfi görmüyorum. 
Şimdiye kadar Müslümanla mecusi yan yana geldiği 
vakit, eteği sürüldüğü zaman necistir diye eteğini yı
kayan Müslümanlarla birlikte aynı tasta şimdi çorba 
içiyorlar. Efendiler; böyle olduğu halde, arz ettiğim 
şekil itibariyle, Rauf Beyefendi izah etsinler. Hint 
Müslümanları üç partiye ayrılmıştır ve müsebbibi de 
biziz efendiler.

Şimdi bugünkü vaziyete gelince; bendeniz zanne
diyorum ki, Mudanya Mütarekesi itibariyle Rauf Be
yefendinin verdiği izaJhat Mudanya Mütarekesi sıra
ları itibariyle belki doğrudur. Fakat daha evvel vazi
yeti askeriyenin daha bidayeti darbeden evvel bende
niz İstanbul’da bulunuyordum. Zannediyorum İs
tanbul’a bilâ tereddüt girilmiş ve Trakya da istilâ 
olunmuş ve mesele de emri vaki halini almış idi. Evet 
Mudanya Mütarekesi aktediildiği zaman da îngilizler 
ordularını hazırlamışlardı efendiler ve bugün geçe

ceğimize bendeniz kani değilim. Belki kani olanlar 
vardır.

Yine efendiler müspet bir şey söylemeyeceğim. He
yeti Vekile şimdiye kadar vaziyeti idare etmişlerdir. 
Kendi kanaatları dairesinde idare etmişlerdir. Bugün 
bu vaziyeti hüsnü neticeye isal etmek mecburiyeti 
vicdaniye ve vataniyesindedirîer. Binaenaleyh bir ar
kadaşımızın söylediği gibi, benim ve bizim yapacağı
mız şeyler Hükümetin atacağı adımlara kemali hulûs
la müzaheret etmektir, başka yapılacak bir şey yok
tur. Gayet iyi düşünerek, ona göre hattı hareketleri
ni tayin etmeli. Onun için de bir iki nokta söyleye
ceğim.

Beyefendiler meselâ: Müdafaayı Milliye Vekili Pa
şa Hazretleri buyurdular ki; Ordumuz hazırdır. Affe
dersiniz. bu celse hafi olduğu için ve Rauf Beyefendi 
dc gayet mahrem olan mesaili okuduğu için ve Mec
lise emniyet edip söyledikleri için söyleyeceğim. Ya
ni askerî mesaildir diyerek söylenıekliğime muhalefet 
buyurulmasın. Ordıınluz hazırdır. Evet hazırdır. Ben 
de biliyorum. Ordumuzun kuvvei maddiyesi de artmış
tır. Fakat bugünkü inkıtaa karşı, daha dün biliyorsu
nuz ki. Musul cephesinde asker toplanması için istik
lâl Mahkemesi intihabını yaptık. Musul cephesinde 
icabeden ihzarat yapılmış mıdır? Ani bir darbe ile 
Musul’u alabilecek miyiz? Yani Musul’da kâfi miktar 
tayyare, benzin vesaire - ki îngilizler tayyare ile orada 
iş göreceklerdir - ben zannetmiyorum ki, oraya bir 
iki tayyare gitmiş olsun. Ben bununla inkıta yap- 
mıyalım harp yapmıyalım demiyorum. Rica ederim, 
belki yanlış düşünüyorum. Bu kürsüden şuradan ar
kadaşlardan birisi sormuştu Rauf Beyefendiye, Mu
danya Mütarekesinin temin ettiği vaziyetin bozulma
sı doğru mudur? Doğru değil midir, demişti. Bende
niz de aynı suali soruyorum. Mudanya Mukavelena
mesinin temin ettiği vaziyetin bozulması doğru mu
dur, değil midir? işte ben söyleyeceğim. Kati kararı 
kendileri vermeleri lâzım gelir, ya vaziyeti ben izah 
edeceğim. Mudanya Mütarekesi bozulduğu takdirde 
ilk evvel, harbe katı karar verdiğimiz halde bile, ilk 
evvel, tahassül edecek vaziyet Şarki Trakya ile İstan
bul'un Yunanlılar tarafından çiğnenmesidir. Bırna 
karşı Hükümet ne düşünmüştür, ne yapacaktır? Bu 
tehlikeye karşı Hükümet tedabir itflhaz etmiş midir? 
Bunu soruyorum.

RASİH EFENDİ (Antalya) — Bu ihtimaîâtı he
pimiz düşünebiliriz.

ALt ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Sizden başka 
soracağım zevat cevap verecektir. Hem düşünüyorsa
nız, söylemeniz lâzım gelir.

?
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Sonra efendiler İkincisi; Maliye Vekili Beyefen- 
df vaziyeti mâliyemiz itibariyle buyurdular ki, biz bir 
müddet daha temin ve idame edebiliriz. Bendeniz Ma
liye Vekili Beye soruyorum .Bizim hiç bir paramız 
yokken, yani Hâzinede on para yokken, hiç bir teşki
latı askeriye ve mülkiyemiz yokken memlekette mev
cut para ile bugünkü mevcut olan miktarı hakkında 
kati malûmat etsinler. Malumu âliniz, para vergi ile 
alınır, memlekette servet, istihsal olmadıktan sonra 
istediğiniz kadar vergi koyunuz. Ben bu hususta kati 
kanaata sahip olmak için Maliye Vekilini ve Müda- 
faai Milliye Vekilinin bizi tenvir etmeleri lâzım ge
lir,

9
Sonra deniliyor ki, bir arkadaşımızın buyurduğu 

giıbi, harp edemiyeceklerdir. Ben dahi aynı kanaat- 
tayım .Fakat bir abluka yaparlarsa, yani gümrük va
ridatını sıfıra indirirlerse vaziyetimiz ne olacaktır? 
Bunlar nazarı itibare alınmış mıdır? Binaenaleyh ben
deniz fazla söz söylemiyeceğim. Biitün ihtimalât 
nazarı dikkate alınmış ve bu ihtimalât üzerine icabe- 
den teda'bir ittihaz olunmuş ise, tabiidir ki, yolunda 
kati olarak yürüyebilir, ve eğer bizi tenvir etmezse, 
yani bu tehlikeye karşı şu menfaatimiz vardır, şu 
menafie karşı şu mazarrat mevcuttur, demelidir. Biz 
bunda tenvir edilmezsek, bizden cevap beklemeye Hü
kümetin hakkı yoktur. Çıinki ben ne vaziyeti aske
riye ve ne de vaziyeti mâliyeyi layıkiyle bilirim ve ne 
de vaziyeti siyasiyeyi bilirim. Hiç biriniz de bilmezsi
niz. Bunu bilecek olan mütehassıs makamatı âliyedir. 
Onları birer muvazene, terazi yapmadıkça burada 
şöyle yapın, böyle yapın demeye salahiyetim yoktur 
ve doğru bir iş değildir. Çünki yanlış bir veçhe veri
rim. Rica ederim, bunları tenvir buyursunlar.

HÜSEYİN RAUF BEY (tcra Vekilleri Heyeti Re
isi ve Hariciye Vekâleti Vekili) (Sivas) — Trabzon 
Mebusu Şükrü Bey arkadaşımız vaziyeti tahlil buyu
rurken lüzumu katisine kendilerinin de kani oldukla
rı vahdeti umumiyemiz noktai nazarından (İşitemiyo
ruz sesleri) bazı nıkata temas buyurdular. Bu meyan- 
da âcizinize hitaben, kendilerinin de inkâr edemiye- 
cekîeri veçhile, Hindistan’da îslâm halkı üçe ayrıl
mıştır* Bendeniz fırsat buldukça matbuatı tetkik et
tiğim gibi, tabii imkânı olan vesaiti mahsus ile hari
ci noktai nazarından bu mesaili takip ediyorum. Ali 
Şükrü Bey arkadaşımızın biraz evveliyatına taallûk 
eden mesaili gördüklerini zannederim. Bidayette Tür
kiye Büyük Millet Meclisinin kararı muhtelif kanal
lardan, muhtelif yuvalardan geçerek, eşkâlini değişti
rerek hâriciyeye intikal etmiştir. O devirlerde buyur

dukları leh ve aleyhinde birçok sözler söylendi, yazı
lar yazıldı. Fakat bunun ne kadar tehlike olduğunu 
esir olan Müslümanlar, kendilerinin istikbali noktai 
nazarından da böyle şeylerle künhünü anlamadan» 
zamanı gelmeden mütalaa etmenin ne kadar tehlikeli 
olduğunu tamamiyle anladıklarına kemali iftiharla He
yeti Aliyenize arz ediyorum. Demek istiyorum ki» 
Hindistan'da bulunan Müslümanlar namına veya Hila
fet meselei aliyesi etrafında toplanan Hindu ve Müs
lümanlar namına hareket eden ve hareketlerini iti
mada istinat ettiren zevatın turuku resmiye ile bize 
ihsas ettikleri şey. Türkiye Büyük Millet Meclisine, 
Hükümete, Ordu Başkumandanına itimadı tam ile 
tecelli etmiştir. İtimadı tamlarını ihsas etmişlerdir. 
Arz ettiğim nıkatı vesaiki resmiyeye müsteniden arz 
ediyorum.

Mudanya Mukavelenamesini mevzuubahis buyu
rarak dediler, ki mukavelenameyi bozalım mı, bozmı- 
yalım mı? Hakikaten sorulacak bir meselei mühim
inedir. Bendeniz de sordumdu evvelce Heyeti Aliyeni
ze. Efendiler. Mudanya Mukavelenamesi nedir? Bir 
kere ruhunu kavramak lâzımdır. Mudanya Mukavele
namesi Lozan Sulh Konferansının neticesine kadar 
cari olacağı sarihtir. Şimdi bu Mudanya Mukavele
namesini bozalım mı sualine karşı mukabil bir sual 
vardır. Bozmayıp da sulh şeraiti olarak teklif ettikle
rini mi kabul edelim? (Öyle denilmedi, sesleri) Mü
saade buyurunuz efendim. Bir vaziyet tasavvur edile
bilir. O da, Mudanya Mukavelenamesi böyle olmakla 
beraber, inkıta olur da tarafeyn biri, birine karşıdan 
bakar. Melekâne bir tarzda o da olabilir. Fakat han
gi babayiğit, hangi kuvayı kehanetine istinat ederek 
böyle bir vaziyete istinat ederek, evet veya hayır diye
bilir? Bunun imkânı yoktur. Denebilir ki koparma
dan ipi anlaşılıverirse, hani sonradan anlarsa bu çü- 
riiyüverirse, vaziyetimizin çürük olduğunu hissettir
mek imkânını da nazarı dikkate almalıdır.

îşte arkadaşlar bu mütalaat duru dıraz düşünül
dükten sonra ikinci kademesi gelir, ki Şükrü Bey her 
menbaa hakim olan Hükümettir. Vesaiti askeriye ve 
siyasiye, mülkiye elindedir. Bu evzaı tetkik ve ’tem- 
miil ederek, falan yerdeki ahvale karşı nasıl olur? Evet 
söylesin de ondan sonra bizlden karar istesin, diyor
lar. Şükrü Bey askerlik etmiştir. Siz arkadaşlarınız
la, dört senelik miicadelei milliyenizle gazanın ne ol
duğunu. her asker anlamışsınızdır. Arkadaşlar, gaza 
tehlikelidir. Şeref ve üîviyet o tehlikeyi kabul edip ba
şarabilmektedir. Gazanın akıbeti ne demektir?

RASİH EFENDİ — Allah bilir.
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RAUF BEY (Devamla) — Hakkımıza, kanaati
mize emin olduktan sonra kanaatimize iman ettikçe, 
nezih olarak gazaya gidebilirsiniz. Bunun icabatını 
alâkaderülimkân temin ettikten sonra, kani olursa
nız bir nispette ümitvar olarak girebilirsiniz. Neticeyi 
Frenklerin talihi harp dedikleri bizim de takdiri İlâhi 
dediğimiz kuvvei fevkalbeşere havale etmek zanıre- 
tindeyiz. Bendeniz vaziyeti böyle muhakeme ederim. 
Şükrü Bey buyurdularki, Musul cephesinde benzin 
var mı? Bilmem ne var mı? Mazur görsünler, ben bile 
ibilmiyorum, ne var idiğini. Efendiler bu kadar mu
fassal, müdellel vesaitle mi, kazanacağımızı mı tasav
vur ediyorsunuz? Buna ihtimal veriyor musunuz? İn
giliz tayyarelerine karşı beş vilâyetin varidatıyla mı. 
ki her taraf düşmanla mahsur bulunduğu bir zaman
da, - ki elan da öyledir - mukabil tertibat alacağız ve 
kazanacağız. Eğer bunu söyletmek istiyorsanız, bunun 
imkân ve ihtimali yoktur. (Kâzım Paşa başka söyle
di sesleri) Müsaade buyurun, mucize devri geçti bu
yurdular. Salahattin Bey kardeşimiz, kimse mucize 
izhar edeceğini iddia edecek kadar, kudreti ilâhiyeye 
isyan gösterecek küstahlardan değildir.

FAİK BEY (Cebelibereket) — Hesapsız harp et- * 
mek nasıl olur?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Tabii efen
dim, onu bendeniz Mektebi Bahriyenin ikinci sınıfın
da okudum. Müsaade buyurunuz efendim. İngiliz tay
yarelerine, İngiliz vasaiti maddiyesine, vesaiti sairesi- 
ne, silâhına vesairesine karşı koyacak vesait tedarik 
ederek, harp etmek Türkiye Büyük Millet Mecisi Hü
kümetinin iktidarı dahilinde değildir. Fakat İngiliz- 
lerin dört seneden beri takviye ettikleri ve teçhizat 
ve tertibatiyle hakim vaziyetleriyle senelerden beri 
memaliki mustahlasamıza yerleşmiş olan bir düşmanı, 
avni inayeti Bâri ile onbeş gün içinde, ümidimizin 
fevkinde az bir zamanda tart ve tenkü ettik. Bunda 
şüphesiz Canabı Hak’kın - ne tarzda telâkki ederse
niz - lütuf ve inayeti çok büyüktür. (Öyledir sesleri) 
Askerlerin kahramanlığı da öyledir. Faik Beyefendi
nin, Şükrü Beyefendinin buyurduğu gibi hesap var
dır ve hesabı gayet kolay mevzuu bahsedebiliriz. Fa
kat fa ide vermez.

NECİP BEY (Mardin) — Maneviyatı kırmaktan 
başka fa ide vermez.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Çünkü 
gayet açıktır. Düşünmeğe değmez, faide vermez.

HULUSİ BEY (Karahisar Sahip) — Rauf Beye
fendinin ifadelerine şunu ilave edeyim ki, Reis Paşa 
Hazretleri Kütülemmare’de Tavsent esir olduğu za

man, onu muhasara eden kuvvetler 13 500’e mukabil 
2 500 tüfenk idi efendiler, işte hesap..

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Başka bir 
kaç nokta sual ettiler zabtetemedim.

Hülâsa arkadaşlar: Hükümetiniz vaziyeti muha
keme ederken ariz ve amrk tetkikatını yaptığını bida
yeti maruzatımda ar/etmiştim. Bu maruzatımın hü
lâsasını da Heyeti Aliyenize bir daha noktayı naza
rımız olarak arzettim, okudum. Sulh çok lâzım bir 
şeydir. Çok faideli bir şeydir. Milletimizin muhtaç 
olduğu bir nimettir ve çok müstefit olacağız. İktisa
diyatımızı inkişaf ettireceğiz ve bütün bunları yapa
cağız. Müreffeh olacağız, bunu kim istemez? Fakat 
noksan olursa tehlikelidir. Harp, ismi üzerinde tehli
kedir. İşle biz düşündüğümüzü okuduktan sonra. He
yeti Aliyenize geldik; dedikki; dört senedir vaziyeti. 
Şükrü Beyin dediği gibi, vaziyeti harbiyeyi, idare ede
cek kadar hâkim olan Büyük Millet Meclisine ve Sa
karya’yı başaran Büyük Millet Meclisine arzıhal edi 
yoruz. Böyle düşünüyoruz. Siz ne karar verecekseniz, 
biz onu yapacağız. Başka yapacak bir şeyimiz yok
tur. Buyurduğunuz gibi.

HACI ŞÜKRÜ BEY (Divarbekir) — Karar Misa- 
kı Millidir.

YASİN B E Y  (Gaziayıntap) — Diyorlarki Musul 
verilirse sulh olurmuş. Buna aklım ermiyor. (Kim söy
lüyor sesleri) Meseleye aklım ermiyor, anlamak isti
yorum.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Arz ede
yim. Onun için efendiler farzı muhal olarak, ben de 
insanım, ihtimal ben de insanım muhtelif eşkâl düşü
nürüm. Diyebilirim ki; Karaağacı teğetsek ne ola
bilir ki? MaJiyeden şu kadarım kabul . etsek ne ola
bilir ki? Hâkimi üç sene gelirsek ne olabilir ki? Bun
ların hepsi akli ve mantıki muhakemedir. Fakat biz 
bunu söyliyebilir miyiz, ki misakı milli vardır. Onun 
için fevaidi milliye mukarreratım muhakeme ettik, 
mıi'ttefikan bu arzettiğim şeklin nok'tai nazarımız ol
duğunu heyeti aliyenize arzettiik.

Yasin Beyefendi bir sual irat etiler. Musul hak
kında arzettiğim Karaağaç gibi rivayeti muhtelife, 
■bazdan böyle derler, bazıları böyle derler.

HİLMİ BEY (Bolu) — Zafı iman.
HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Fakat efen

diler, beyannamemizde dikkat buyurulursa, yani be
yanname olarak heyeti afryenize arzettiğimiz ifademi
ze dikkat buyurulduysa Musul meselesi . mevzuuba- 
his olurken dedik, ki yağlar meselesini konuşmağa 
hazırız, şırf ticari bir meseledir. İstiklâlim’izle alaka-
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dar, tabii jüt itibariyle alakadardır, müsait şerait al
tında uzlaşabiliriz, her zaman konuşulacak bir iştir. 
Fakat arazi meselesine gelince, toprak meselesidir te
lakki etmiyorum. Bendeniz, arazinin bir karış dair ve
ya geniş olması suretinde telakki etmiyorum. Efendi
ler, heyeti ali'yenize bu vesile ile şahsi kanaatimi arz 
edeceğim. Karşımızdaki mııhasımlarımızm bugün ha- 
rekatiyle alakadardır. Riyasette bulunan 'bugün İngi
liz devletidir. Bunu kerraren işba t eden İngiliz denilen 
■bir hükümet vardır. Bu hükümet İrakı da, Musulu da, 
Kürdistanı da; itiraf etmeliyiz ki, yedi asırdır, dört 
asırdır, idaremizde yaşayan halkı onlar Türkiye hal
kçıdan çok iyi bilir. Ve Efendiler, çünkü Musul'da ya
şayan bir arkadaşımız Musul'u heryerden daha 
iyi bilir. Erzurum'da yaşan bir arkadaşımız 
Erzurum'u herkcsden daha iyi bilir. Fakat kül 
olarak sistematik dedikleri- usul dairesinde tev- 
f-ik etmiş, tahlil etmiş, ilim ve Fenne mutabık 
olarak tetkik etmiyen. tahlil etmiyen ne yapabi
lir. ne yapamaz? Kitaplar üzerine tespit ederek topla
mış bir Ingiliz teşkilâtına itimat buyurmanızı rica ede
rim. Şimdi hiç yokdan konferansda hayasızca Türk
lük, Kürtlük, cehalet atfeden bir adama, Kürt halkı
nın bir milyondan fazla bir nüfusunu tevdi ediniz ve 
beş sene müddetle veriniz, yani beş sene çalışmasına 
müsaade ediniz.

HACI ŞÜKRÜ BEY (Dtyarbökir) — Eki sene kâ
fi.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Bendeniz 
endişe ederim, ki diğer kiirdüstanda kendileri için de, 
bizim için de tehlike olacağına ve bir âteş ocağı olaca
ğına ve binnetice o arazide yaşayan insanları hayat
ta cehenneme sevketmek endişesi vardır. Biraz daha 
tahlil ederseniz Türk ve Kiirt ekseriyeti azimeden ga
yeleri hissiyatları müşterek kardeşlerden mürekkeptir. 
Bunları esaslı ayırabilir ve muazzam kitleyi yegân, ye
gân imha etmek çaresini istihsal edebilir. Bu itibarla 
bu gün Musul mevzubahis olurken üzerinde tevakkuf 
edilecek en mühim noktalar bağ değildir, toprak de
ğildir. Bu tehlikenin önünü almak için sulh akdettiği
miz zaman evvelce bilvesile arzetliğim gibi, pürüzsüz 
ve uzun bir sulh akdetmeğe mazhar olmak meselesi
dir. Bendenizin Musul deyince duyduğum belki gay
ri âmelidir ve belki hissidir. (Doğru sesleri) Fakat duy
duğum budıır. .

HACI AHMET EFENDl (Muş) — Emin olunuz 
Vaktiyle vilâyatı s itte namını alan vilâyâtımızı yutmak 
için Musulu işgal etmek istiyor. (Müzakere kâfi ses
leri)

REİS — Efendim, müzakerenin kâfi olduğuna 
dair müteaddit takrirler vardır (Reye sesleri). Müza
kerenin kifayetini, kabul edenler lütfen el kaldırsın.. 
Kabul edilmiştir efendim.

Müsaade buyurursanız takrirleri okuyalım.
Riyaseti Cdileye

Mesele tenevvür etti. Müzakere kâfidir. Heyeti Ve- 
kilece müttefikan tanzim edilen metnin kabulünün re
ye vazını teklif ederim. 28 Kânunusani 1339

Lâzistan 
Mehmet Necati

Riyaseti Celileye
Müttefikin projesine karşı murahhaslarımızın vere

ceği projede Ankara itilafnamesinin veya her hangi 
bir maddesinin teyidini tazammun eder değil, bir tek
lifin bir kelimenin bile proje veya muahedeye ithal 
edilmemesi lüzumivle Antalya ve İskenderun havalisin
deki Fransız mezaliminin madde tayiniyle protesto 
edilmesinin murahhaslarımıza iblağını arz ve teklif 
ederim. 28 Kânunusani 1339

Gaziantep
Yâsin

Riyaseti Celileye
Hariciye Vekili ve İcra Vekilleri Reisi Rauf Beye

fendinin beyanatlarından hülâsaten anladığım şudur:
1. Konferans son ve kati devreye gitmiştir. Ya 

teklif edilen şeraiti kabul ile akdi sulh etmek, veya
hut cevabı ret vererek yeni başdan harbi kabul eyle
mektir.

2. Bendeniz şahsen Hariciye Vekili ve Heyeti Ve
kile Reisi muhteremi Rauf Beyefendiye hususatı âti- 
yeyi soruyorum. Alacağım cevaba göre harbi kabul 
ediniz, veyahut son defa teklif edilen şeraitten menafi 
ve istiklâli milliyi mümkün mertebe muhafaza ve temin 
edebilmek kaydiyle sulha imkân arayınız diyeceğim. 
Şöyle ki:

3. Harbin, tekrar başladığı takdirde, Yunan Garbi 
Trakyadan bütün varlığıyle ferden veyahut Balkan 
hükümetlerinden bir kısmiyle müştereken şarki Ana- 
dolııya yürüyeceğini ve hatta İstanbul'u işgale kadar 
çalışacaklarını, ingilizlerin donanmalarivle bütün se- 
vahili ve boğazları ve tayyareleriyle İstanbul ve ordu
yu tehdit etmek istiyeceklerini, İtalyanların Antalya 
havalisine ihtimalki sarkıntılık yapacaklarını. Fransız
ların k ilik ya havalisinde faaliyete geçeceklerini ve İn
gilizlerin azami kuvvetleriyle Musul havalisinde har
be cüret edeceklerini ve bunlara ilâveten de kıyıda, 
kösede asayiş şikânane harekâtın da eksik olmayaca
ğını düşünerek bütün bu mehalike karşı duracak va-
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ziyed maddi ve manevi kuvvene bulunup bulunmadı
ğımızı soruyorum. Eğer bu "vaziyette isek bu hıısusda 
katiyen söyliyecek sözüm yoktur. Tereddüt ederler
se şıkkı sâni hakkında icabatı düşünülmek Meclisi 
ÂIrye ait olduğunu arz eylerim. 2S Kânunusani 1339

Yozgat
Süleyman Sırrı

Riyaseti Celileye
Muhterem Rauf Beyefendiyi dikkatle dinledim. 

Bu günkü vaziyeti siyasiyemiz; dünkü Sakarya önün
deki vaziyeti askeriyemizin tevlit ettiği buhranın ay
ni ve müşabihidir. O zamanı arkadaşlarıma hatırlat- 
tıkdan sonra salim bir karar ittihazı için daha bilin
mesi icabeden malumat olduğuna kaniim. Bunlar da 
vaziyeti maliye ve askeriye hakkmdaki malumattır. 
Nasıl, ki Sakarya önünde Meclisi Âli içinden intihap 
ettiği bir heyetle tetkik ettikden sonra, millet ve 
memleket için en nâfi ve isabetli kararı ittihaz etmiş
se bu defa da ayni suretle hareket hiç şüphesiz hayır
lı olacaktır. Binaenaleyh uzun müddet sürmesi muh
temel bir harp ve intizar devresinin hululünden evvel 
vaziyeti maliye ve askeriyemiz hakkında da vekili me
sullerinin izahat vermesini teklif ederim. 28 Kânunu
sani 1339

Karahisarısahip
Mehmet Şükrü

REİS — Efendim, bunun hakkında lâzım gelen 
muamele yapıldı bunu reyinize vazetmiyeceğim.

Riyaseti Celileye
Hükümetin vermiş olduğu cevap gayet muhik ve 

mesele ise tamamiyle tavazzuh etmiş olduğundan hü
kümetin yazdığı cevabın kabul ve tasdikini ve müza
kerenin kifayetini teklif eyleriz. 28 Kânunusani 1339

Denizli Mebusu 
Yusuf

Riyaseti Celileye
Müzakere kâfidir. Hükümetin teklifinin reye va- 

zını arz eylerim. 28 Kânunusani. 1339
İstanbul 
Ali Riza

Riyaseti Celileye
(Müzâkere kâfidir. Hükümetin yazdığı cevap mu

vafıktır. Reye vazını tdklif ederi'm. 28 Kânunusani. 
1339

Diyarbakır 
Hacı Şükrü

Riyaseti Celileye
înkitaı müzakerat mesuliyeti bittabi tarih naza

rında ve âlemi beşeriyetten düveli mutelifeye ait kala

caktır. Şüphesiz ki bizler istiklâl ve hukuku meşrua- 
mızın müdafaası için harp eder ve bunun temini anın
da da beşerin istirahati için sulhu ister ve yaparız. Bi

naenaleyh istiklâli tam ve misakı millimizden feda
kârlık suretile sulh tarikini takip etmek millet ve 
memleket için ihanet olacaktır. Harp, şerait mevcut 
ise zaruridir. Mâliyeden maliye Vekili; sevkülceyşten 
Erkânr Harbiyei Umumiye Reisi, Idarei askeriyeden 
Mü-dafaai Milliye Vekili mesul olmak şartiyle ve He
yeti Vekile bu mesullere iştirak etmek şartiyle keyfi
yetin Heyeti Vekilece hail ile son kararların Meclise 
bildirilmelerini teklif eylerim. 28 Kânunusani. 1339

Erzurum
Salih

Riyaseti Celileye
Şükrii Beyin İstanbul ve Şarki Trakya'ya ait 

sualine Heyeti Vekile Reisi Rauf Beyefendi cevap 
vermediler. Bıınun cevabının da itasını teklif ederiz.

İstanbul Cebelibereket
Necip Faik

Ertuğrul 
Numan

REİS — Efendiler, Takrirlerin bir kısmı kararı ka
bul etmek hakkında, bir kısmı da bazı şartlar koyu
yorlar.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti Re
isi ve Hariciye Vekâleti Vekili) — Müsaade buyu- 
rulursa bu şartları ikmal edeyim.

HACI ŞÜKRÜ BEY (Diyarbekir) — Müzakere
nin kifayetine karar verildi.

REÎS — Bazı şartların izahına Vekil Bey muva
fakat ediyor, kabul etmiyor musunuz? Cenup luıdul- 
l:\irmın alakası yoktur. Inkitadan bahis buyurdular. 
Bendeniz müsaade buyurursanız Heyeti Vekilenin son 
kararı vardır. Inkitadan evvel, yani o meselenin içine 
girmiştir. Müsaade buyurursanız Öyle düşünüyorum 
bendeniz. Heyeti Vekilenin son bir kararı var, oku
muşlardır. Müsaade buyurursanız bir daha okuyalım. 
Bunu reye koyalım. (Okumaya hacet yok sadaları).

YASİN BEY (Gaziantep) — Gayet mühim bir 
karar ittihaz ediyoruz, nasıl hacet yoktur? Fransızlar
la akdettiğimiz Ankara itilafnamesinin yedinci mad
desi bu muahedeye ithalini teklif ediyorlar. Olur ki 
murahhaslarımız mukabil bir projedir böyle bir mad
deyi kabul yetmek zaruretinde bulunurlar. Takririm 
şayanı nazardır.

MUSTAFA BEY (Karahisarı Şarki) — Böyle bir 
mesele müzakere ile hi'tam bufmaz. Bir kaç defa mü
zakere edilmelidir. Ben müzâkerenin kifayetine râzi
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değilim. Kâfi görülürse o kadar hata olur; her ne 
karar ittihaz edecekseniz.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim, 
maruzatımızdaki esasatı tebdil edecek ve murahhas
larımızın bir çok nıkat üzerindeki serbest ilerini takyit 
edecek tarzda maddeler teklif edilirse çok ağır vazi
yete düşeriz. Korkarım altından kalkamayız. Fakat 
dikkat buyurunuz da bir daha okunsun, bizim maruzatı
mız ondan tabiratı umumiye ile düşündüklerimiz bir çok 
şeyler kapatılmış ve temine gidilmiştir. Onun için ayrı, 
ayrı mevad üzerindeki teklifat ile kabul edilmek ve 
içinden çıkılmaz bir vaziyete gireriz.

FAİK BEY (Cebelibereket) — Takririmize cevap 
verilmesini rica ederiz.

REİS — Heyeti Vekilenin teklifini arz ettim.
TAHSİN BEY (İzmir) — Hep emri vaki karşısın

da kalıyoruz efendim.
REİS — Rauf Beyefendi hepsini söyledi murah

haslarımız cevap bekliyorlar. Malumu âliniz, evvel
ce de arzetliler. Müstacel bir iştir. (Gürültüler).

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim, 
müsaade buyurunuz, maruzatta bulunayım. Tahsin 
Beyefeendi biz emri vaki yapmak istemedik ve bu
gün de kürsüdeyim. Cevap vermek, maruzatta bulun
mak ve kararınızı alma!; için buradayım. Değil ki 
emri vakii arz edeyim. Efendim yazdığımızı söyledik. 
Ondan sonrası siz ne emrederseniz o olur, karar sîzin
dir. Bugün tehir edersiniz, beş gün de tehir ederdi
niz. Bizim de vazifemiz vardır. Tehlikeyi söylemek. 
Ondan sonra karar sizindir. Ne emrederseniz o olur. 
Şarki Trakya ve İstanbul mevzubahis oluyor. Demin 
de söyledim, harp tehlikededir ve tehlikeli vaziyetler 
her noktasını yüzde yüz şöyle olacak diye bahsedile
mez. Neticeyi kazanırsak davamızı tam olarak kaza
nırız. Allah muhafaza etsin, neticeyi kazanmazsak 
•yoktur meselede «Beyefendi, arkadaşlardan birisi Trak- 
ya-yı sorar, diğeri belki Avıntabı sorar, öteki falan sa
hile asker ihraç ederse ne olacak? diye takrir verir. 
Böyle madde, madde suallere cevap vermek imkânı 
yoktur. Harp veya sulh kararı verirken bu kadar te
ferruat üzerine cevap verilmez, umumi karar verilir.

FAİK BEY (Cebelibereket) — Takrir sahibiyim, 
izah edeceğim Paşam.

R'BİS — Anlaşılmıştır vaziyet.. Rica ederim. Şim
di efendim, dört saattir, beş saattir müzakere yapdrk. 
Daha reye koymadan evvel müzakerenin kifayetini 
sordum.

MUSTAFA BEY (Karahisan Şarki) — Reis Be
yefendi,

REjS — Efendim, susunuz rica ederim.
- MUSTAFA BEY (Karahisan Şarki) — Ben de 

rica ederim, ki hiddet etmeyiniz. Sözünüzü kesmiyo
rum. Fakat hiddet buyurmağa hakkınız yoktur.

REİS — Şimdi efendim; evvela sual ettim, ki 
müzakereyi kâfi görüyormusunuz diye. Meısele mü
him olduğu için reyi alinizi sordum. Ondan sonra 
reye koydum. Fikri alinizi sordum. Ekseriyetle müza
kerenin kifayetini kabul buyurdunuz.

FAİK BEY (Cebelibereket) — Kifayetin aleyhin
de söyliyeceğim.

REİS — Önümdeki takrirler üç kısma ayrılıyor. 
Bir kısmı hükümetin noktai nazarını tasvip, bir kısmı 
bazı şerait, bazı suallerden bahistir. Bendeniz böyle
görüyorum.

FAİK BEY (Cebelibereket) — Efendim, söylersem 
neyi izah edeceğimi anlarsınız. Takririmiz vakit mü
sait olmadığı için mıibhem yazılmıştır. Heyeti Vekile 
Reisi Beyefendinin verdiği cevapua. takririmizden 
kasdedüen manayı anlatamadığımızı ifham ediyor. 
Onun için onu izah edeceğim. Müsaade buyurun. Ben 
TrakyalIyım. Fakat hiç bir vakit Trakyayı, Trakyaya 
a:t menafii müdafaa etmek için, memleketin eczayı 
sn-resinden, akşamı sairesinden fedakarlık yapmağı is- 
tivecek bir adam değilim.

HULUSİ BEY (Karahisan Şahip) — Ayrısı, gay
risi var mı?

FAİK BEY (Cebelibereket) — Elbette var efen
dim. Müzakere inkıtaa uğrarsa onu harbin takip et
mesi ihtimali vardır. Memleketin istiklâlini temin et
mek için, icabederse harbedilir ve ben de, sizinle be
raber parmağımı kaldırır, reyimi veririm. Sizin na
zarı dikkatinize Trakyada mevcut olan 300 bin za
vallı müslümanı arz ederim. Hepiniz düşününüz, 
lıaıp başladığı vakit Trakyada vaziyetin ne kadar müş- 
kil olduğunu nazarı dikkate alınız ve şimdiye kadar 
TrakyalIların kaç kere çiğnendiğini düşününüz. Onun 
için ben hükümetten şunu istiyorum: Harp teceddüt 
ederse bittabi hükümet, bunu bir kaç gün evvelinden 
idrak ve talimin edebilir. O halde halkı karhama ma
ruz bırakmamak iç:ıı. onları geri çekmelerini teklif 
ediyorum. Bunu da mı çok görüyorsunuz efend’iler? 
Rica ederim.

HÜSEYİN RAUF BEY (Sivas) — Efendim, mü
saade buyurursam/ buyurdukları gibi bunun aksi de 
olabilir. Gayet kolaydır, 300 bin kişiyi çeksinler de
mek.. Karar versinler çekelim, karar veriniz çekelim. 
(Nereye çekeceğiz sesleri).

F A İ K  B E Y  (Cebelibereket) — Müsaade btıyuru-
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HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Beyefendi
ler, 300 bin kişiyi çekin, şunu emniyet altına alın, 
bunu emniyet altına alın.. Hükümet ayrıca görüyor. 
Hükümet ileriden görmek kabiliyetini haizdir, olan
dan, bitenden haber alabilir buyurdular. Mesele böy
le değildir efendiler. Arzediyorum, Trakya tehlrkeye 
de düşebilir, tehlikeye düşmiyebilir de. Ben memle
ketin vaziyeti umıımiyesi hakkında maruzatta bulun
dum. Mıntakayi mütalaatta bulunmayalım, sonra için
den çıkılmaz bir hale geliriz. Bunları söylerken Beye
fendi arkadaşımız 300 bin kişinin hayatı için senet is
tiyorsa, harpte ben bir kişinin hayatı için senet vere
mem.

FAİK BEY (Cebelibereket) — Senet istemiyorum. 
İmkânı olan tedabirin ittihazını istiyorum.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Karar ve
riniz.

FAİK BEY (Cebelibereket) — Karar vermeğe lü
zum yoktur. Hükümetin borcudur.

HAKKI HAMDI BEY (Sinop) — Balkan harbi
ni bize kaybettiren muhacereti umumiye olduğunu ha
tırınızdan çıkarmamanız lâzım gelir. Askerler pekâla 
bilir.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Buda cevap
tır işte.

REİS — Efendim, Salih Efendi takririnde diyor
lar, ki hükümet bunun avakıbının mesuliyetini üzer
lerine alarak bir kere daha düşünsünler. Ona göre ka
rar verilsin. Bendeniz öyle zannediyorum ki bu mesu
liyet tabiidir. Onun için takriri reye koymağa lüzum 
görmüyorum. (Lüzum yoktur sadaları)

SALtH EFENDİ (Erzurum) — Takririm zaitse 
emredersiniz takririmi geri alırım. Fakat bakınız ben
deniz ne diyorum. Diyorum ki: Heyeti vekile bunu bu 
gece bir kere daha düşünsünler, biz de bir daha düşü
nelim. Yarın kablezzeval içtima yapalım, bu mesele
yi bir daha görüşelim. Binaenaleyh bu meselenin he
yeti Vekilenin bir kere daha düşünmesini teklif ede
rim. Takririmi reye koyunuz. (Hayır sadaları)

MUSTAFA BEY (Karahisarı Şarki) — Müzake
re kâfi değildir. Laakal üç celse müzakere etmeli, son
ra karar vermeli.

-REİS — Efendim, Ertuğrul Mebusu Necip, Ce
beli berek Mebusu Faik Beylerin takrirleri var. Zan
nederim Hükümet Reisi demin cevabını verdiler. 
(Evet verdiler,, mesele yök'tur sadaları) Sonra efendim, 
Gaziantep Mebusu YalSin Bey diyor ki..

YASİN BEY (Gaziantep) — Lütfen takririm okun
sun.

(Takrir bir kere daha okundu)
(Hariciye Vekâletine havale edilsin sadaları)
REİS — Süleyman Sırrı Beyin takririni tekrar oku

yoruz.
(Süleyman Sırrı Beyin Takriri Tekrar Okundu)
REİS — Bu takriri kabul edenler lütfen ellerini 

kaldırsın.. Kabul edilmemiştir.
Şimdi Efendim, geri kalan takrirler hükümetin 

heyeti murahhasamıza vermek istediği talimatın lü
zumu tasdikine dairdir. Kabul edenler lütfen elle
rini kaldırsın.. (Bir daha okunsun sadaları) Kabul edil
miştir.. Mamafih bir daha okuyalım.

SALÂATTİN BEY (Mersin) — Beyefendiler mem
leketin hayat ve mematına taalluk eden bir meseleye 
yine parmak ucu ile mi karar vereceğiz?

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) -— Kalıbımızı 
basalım.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Tayini esami ile 
vereceğiz. Efendiler, bu harbin lüzumuna kail olama
yan arkadaşlarınız da vardır. Harbin vukuu halinde 
mııtemel zararları düşünüyorlar. Müsaade buyurun 
bu hususdaki kanaatlerini, kararlarını izhar .etsinler. 
Heyeti Vekile sekiz saat düşünmüş, bugün mücehhez 
olarak geliyor. Okunmuş bir makale üzerinde üç saat 
içerisinde makul bir fikir dermeyan etmek, müfit ve 
musip bir karar verebilmek için keramet lâzımdır. 
Verdiğimiz kararla memlekette; aileler üzerinde, bütçe 
ve hayatı devlet ve memleket üzerinde nasıl bir rah
ne yapacağımızı düşünmek lâzımdır. Ben demiyorum 
ki şu veya bu lâzımdır, düşünmek lâzımdır.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Esir mi ola
lım Beyefendi?

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Esarete alışmış 
olanlar onu pekala bilir. (Gürültüler)

TUNALI HİLMİ BEY (Bolu) — Davayı mor
dan bir yana; Erbabı iman bir yana.

SALÂHATTİN BEY (Mersin) — Onun için ben
denizin maruz'atım, bu kadar ağır olan mesailde ar
kadaşlarımız not almalılar. Hükümet beş maddenin 
beşine nasıl cevap vermiş, heyeti murahhasımıza bıı 
cevapdan daha başka surette ceVap verilebilir mi, ve
ya bazı nokta başka türlü düşünülebilir mi? Bunu hiç 
birimiz..

İBRAHİM BEY (Mardin) — Misâkı m!i İh yi teş
bih mi edeceksiniz?

SALÂH ATTIN BEY (Mers'in) — Rica ederim, 
Batum’da, ne yapdınız, ne saylıyorsunuz bana? Siz 
bizzat Ankara itilafnamesi'le memleketinizin yarısını 
baldan aşağı verdin'iz. Rica ederim, bana böyle söy-
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Iemeyiniz. Biz burada şahşi temayülâtımızı, şahsi âm i
limizi, şahsi kahramanlığımızı değil memleketimizin 
hâlâsını düşünüyoruz. Onun için benden'izce mesele, 
Çarşamba günü (Gürültüler)

RAGİP BEY (Amasya) — (Yahya Galip Bey (Kır- 
şehire) hitaben) Sen sus tahta sakal, zaten sözün saka
lından ileriyte gitmez.

ISALÂ HATTI N BEY (Mersin) — Orada mevzuu- 
bahis olacak bir meseledir. Binaenaleyh daha zaman 
vardır, Hükümet iyi düşünebilmek için arkadaşlarımız 
not almalı, uğraşmalı, zihnen bir ikinci ihtimada bu 
mdsele üzerinde, yani mesele yarın-tekrar bu mesele 
görüşülerek mazbut ve müsbet bir tarzda karar ver
mek zaruretin deyiz. Bir madde üzerinde teklifat ya
pılacak olur, bu teklifatı yapabilmek ancak düşünmek 
'imkânı ile olur. Düşünmek imkânı el kaldırmakla ol
maz. Eğer bendenizin teklifim bu kadar azim bir me
sele üzerinde düşünelim, düşündükçe daha ziyade iti
dale ve mantığa geliriz ve belki bazı noktalar koruz, 
ki daha faideÜ olur. Onun için bendenizin teklifimi 
•hükümette mahzurlu görmüyor. Fakat ne kadar seri 
karar verilirse onlar için o kadar iyidir. Çünki murah
has arkadaşlar cevap bekliyorlar. Fakat bu cevaplar 
fena mıdır? Ben bu cevaplara fena da diyemiyorum 
ve diyemem şimdi. Çünki buna iyi Veya fena demek 
için ben daha kâfi derecede düşünmedim, düşünmek 
•lâzımdır. Müzakereyi tehir edelim, biraz not alalım, 
bir birimizle konuşalım, görüşelim. Ziyanı yoktur, ya
rın akşam karar verebiliriz. Benim fikrim büdur. 
(Heyeti Vekileyi de dinleyelim sesleri).

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Veekilleri Heyeti 
Reisi) (Sivas) — Efendiler, çok rica ediyorum. Ya 
maruzatımı ifa edemiyorum, çok yorgunlükdan bir 
gabaVet geldi, veyahut çok gürültüden maruzatım an
laşılmıyor. Kademeler atlıyor, biraz unutuluyor. Ben
deniz heyeti âliyenize dedim ki, - Maruzatta bulun
dum - evza ve harekât seri bir surette teakup edebilir 
Onun için ne kadar çabuk olursa o kadar iyi olur. 
Fakat bu, demek değildir ki, mutlak şimdi karar verin. 
Böyle bir şey demedik, (Bravo sesleri) Şimdi ark'adaş- 
îar ismini bilemiyorum. Mahzurunu arz edeyim, şün-

di işittim. Bir arkadaşımız söyliyordu. Hariciye Encü
menine gitsin diyor.

İSMAİL SUPHİ SOYSALLI BEY (BuZdur) — 
Ben idim.

HÜSEYİN RAHMİ BEY (Devamla) — Belki 
diğer bazı rüfekada fevkalade bir encümen olsun di
yebilirler. Bazı rüfeka evlerde toplanılır, hizmeJtçi, uşak 
işitebilir. Bunları söylemeyi vazifei vicdaniye görüyo
rum. Şayanı arzudur, k'i sabaha kadar buraJda oturup 
da bu işi burada çıkarmak. Fakat ben vaziyetimi söy
ledim, bir iki defa kürsüye gelip bu noktayı a rz-aetmek 
istedim, rüfeka bağırıştılar, olamaz diye. Ne yapayım 
mütereddit kaldım. Ne arzu ederseniz onu kabul ede
riz efendim.

REİS — Müsaade ediniz efendiler, müzakere kâ
fi görüldü. Hükümetin teklifi reyi âlinize iktiran et
ti.

Şirrtdi Salâhattin Bey hakikaten bunun h’ayat, 
memat meselesi olduğu için tehirini talep ediyor. Hü
kümet namına da Rauf Beyefendi dedi ki, tabii bu 
hususda takyit olamaz, en mühim bir mesele şimdi bu 
meselenin, yani heyeti umumiyenin vereceği karara, 
nizamnamei dahili müsaittir. Eğer arzu buyurursanız 
bunun müzakeresini yarin yapalım. Reyi âlinize ko
yuyorum. Bu meselenin yarin da her şeye tercihan 
müzakere edilmesini kabul edenler lütfen el kaldır
sın.. Kabul edilmiştir.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendiler, 
mazur görünüz, istirham ediyorum. Bu kararda, 
tereddüt ordu da uzatıldı hissi hasıl olursa en tehli
keli bir şeydir. Bunu bir vazifei insaniye olarak arz 
ediyorum. Müzakereyi Allah Rızası için ona göre ter
tip ediniz.

REİS — Efendim, müsaade buyurun. Bazı arkadaş
lar öğleden evvel içtima edelim.. (Hayhay sesleri) Ya
rın Öğleden evvel saat onda içtima etmeği kabul eden
ler el kaldırsın.. Kaibul edilmiştir.

Yarın saat on evvelde içtima ötmek üzere celseyi 
»tatil ediyorum.

Hitami : Gelse 
Saat : 5,45
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YÜZ SEKSEN ÜÇÜNCÜ İNİKAT 

29 Kânunusani 1338 Pazartesi 

BİRİNCİ CELSE 

Saat Dakika

10 45 (Evvel)

REİS : Reisisâni Ali Fuat Paşa Hazretleri 

KÂTİPLER : Hakkı Bey (Van), Süleyman Sun Bey (Yozgat)

REİS — Celseyi açıyorum efendim. Malumu âli
niz celse hafidir, âleni olarak açmadım.

Şimdi zaptı sabık hulâsası okunacaktır.

1. — ZAPTI SABIK HULASASI

YÜZ SEKSEN İKİNCİ İNİKAT 

28 Kanunusani 1339 Pazar

İKİNCİ CELSE

Reisisâni Ali Fuat Paşa Hazretlerinin tahtı ri
yasetlerinde bilini'kat zabtı sabık hulâsası kıraat ve 
aynen kabul olundu. İcra Veikilleri Reisi Beyefendi 
tarafından Lozan konferansındaki müzakeratın en son 
aldığı şekili izah ve bu babda cereyan eden muhabe
ratı siyasi suretleri kıraa't ve Heyeti Vekile tarafından 
heyeti murahhasamıza yazılacak cevap müsveddesi 
okunarak keyfiyet Heyeti Uımumiyenin nazarı müna
kaşasına arzedildi. Bu babda cereyan eden müza'ke- 
ra'tın kifayetine karar verildikten sonra takrirler 
kıraat ve bunlardan Ankara i'tilâfnamesine art Ga
ziantep Mebusu Yasin Beyin takriri Hariciye Vekâ
letine havale edildi, Yozgat Mebusu Süleyman Sırrı 
Beyin takriri okunarak kabul edilmedi. Müteakiben 
Mersin Mebusu Salâha#in Beyin teklifi ve Heyeti 
Vekile Reisi Rauf Beyin muvafaki üzerine bugün bir 
karar ittihaz edilmemek ve pazartesi günü saat onda 
içtima edilmdk üzere celse tatil edildi.

Reisisarti Kâtip
Ali Fuat Hakkı

Kâıtip
Süleyman Sırrı

REİS — Dünki celse hakkındaki zabtı sabık hulâ
sası için söz istiyen var mı?

SÜLEYMAN SIRRI BEY (Yozgat) — Paşam 
bendenizin takririm okundu, reddedildi. Fakat za
bıtta zikredilmemiş.

EMİN BEY (Bursa) — Dün gece müzakere edi
len Hacı Şükrü Bey, Denizli Mebusu Yusuf Bey ve 
diğer arkadaşlar, yani Lazistan Mebusu Necati Bey 
arkadaşımızın takriri üzerine Heyeti Vokilen'in tanzim 
etmiş olduğu şey kabul edilmişti. Bilâhare Salâhattin 
Beyefendinin vukubulan beyanatı üzerine yeniden 
müzakereye devam karargir oldu. Fakat biz evvelki 
kararımızı ne suretle teklif edeceğiz? Onun hakkında 
bir kere heyet karar versin zabta o suretle geçsin 
Paşam.

REİS — Dün filvaki mevzuubahis olan mesele 
usulü veçhile hitam bulmuştu. Fakat malumu âliniz o 
mesele o kadar mühim bir mesele idi ki nizamnamei 
dahiliye tevfikan bir çök arkadaşlar tekrar kâfi gel
mediği kanaatinde bulundular, bu suretle temdit edil
mişti ve binaenaleyh teklif bu yoldadır.

OPERATÖR EMİN BEY (Bursa) — Binaenaleyh 
o suretle zabıt tashih buyurulsun Paşam.

REİS — Eğer kabul buyurursanız reyinize koya
yım. Yani bugünkü mesele doğrudan doğruya mev
zuubahis olan mesele hakkında müzakerenin deva
mından ibarettir. Kabul ederseniz..

REFİK BEY (Konya) — Za'ten kabul edildi Pa
şam.

REİS — Bir de bir, iki takrir vardır. Zikredilme- 
miştir. Kabul edifoniyen takrirler var. O yolda da 
zabtı tashih edeceğiz. O halde zabtı sabık tashi'hen 
■kabul edilmiştir.
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2. — MÜZAKERE EDİLEN MEVAD

1. — Lozan Konferansımla bulunan Hariciye Ve
kili İsmet Paşaya gönderilen anlaşma esaslarını muh
tevi cevap.

MÜFlT EFENDİ (Kırşehir) — Heyeti umumiye- 
ye müdevver talimatın bir kere daha okunmasını tek
lif ederim.

REİS — Rauf Beyefendi, dünkü verdiğiniz tali
matın bir kere daha okunması teklif olunuyor.

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi ve Hariciye Vekâleti Vekili) (Sivas) — Arzede- 
yim:

lşaratı alilerine göre müttefikler tarafından teklif 
olunacak proje bizce gayri kabili kabul esasatı ihti
va etmektedir. Konferansın sulh ile neticelenmiyerek 
dağılması üzerine aleyhimizde olan vaziyeti hazıraya 
ve İstanbul'da ecnebi işgaline gayri muayyen bir müd
detle tahammül edemiyeceğimizi düveli müttefücaya 
bildirmek mecburiyetindeyiz. Ancak müzakeratın ne 
gibi esbabdan nâşi bir neticeye müncer olmadığını ve 
sulh aramilinin ne gibi sevark ile teessüs edemediğini, 
Avrupa ve Amerika efkârı umumiyesine beyanname 
ile bildirmeği faideli görmekteyiz. Filhakika matmai 
nazarları Musul petrollerine matuf olan İngiliz ser
mayedarının tatmini ihtirasatı için İngiliz milletinin 
yeni fedakârlıklara sevkolunduğunu herkesin bilmesi 
ve Fransız milletinin dahi İstanbul'da Türk kavanin 
ve nizamatına tamamile tebaiyet etmek üzere teşek
kül eden bir taıkım şirketlerin Lozan'da Fransız 
diplomasisini vasıta ittihaz ederek taahhütleri hila
fında bir takım metalibat serdeylediklerini ve Türk 
milletini soymağa matuf olan bu metalibat yüzünden 
sulhun akamete şevkine kadar cesaret gösterdikleri 
ni anlaması iktiza eder. Tazminatı şahsiye bahsinde 
dahi. Yunan ordusunun hiç bir sebebi askeriyeye 
müstenit olmaksızın, yapdığı bunca tahribat ve meza
limin tazmini için devletler Yunanistan’a (karşı hiç bir 
tazyik yapmadıkları halde, kendi tebaaları için Tür
kiye’den tazminat talebine kalkışmalarını vicdanı be
şeriyetin asla tasvip edemiyeceğini ileri sürmek ve 
fakat Yunan ordusunun ahalimize iras eylediği bil
cümle zararların tazmin olunacağı düveli müttefika- 
ca kabul ve taahhüt olunduğu takdirde, düveli müt- 
tefika tebaasının zararlarını tediyeye imkân bulaca
ğımızı zikreylemek ve Anadolu şimendiferleri mese
lesinde imtiyazname şeraitine tamamen sadık olduğu
muzu ilân etmekden başka hiç bir şey yapamıyaca- 
ğımızı bildirmek münasip olur. Velhasıl verdikleri

projeye mukabil tarafımızdan derhal bir proje tev
di olunması ve* ancak projemiz dairesinde sulh yapa
cağımız ilan olunmalıdır. Düveli müttefikanın kar
şımızda müttehit cephe halinde abluka vesaire gibi 
tazyikat yapmalarına mani olmak için aralarındaki 
vahdet ve salâbeti kırmak üzere, ezcümle Musul me
selesinin hallini her türlü cebir ve tazyikten âzâde 
bir halde bulunduracak olan ahalinin ârâyı umu- 
ırtisirce tenkettiğimizi ve petrolleri işletmek hususun
da müzakerata âmâde olduğumuzu ilan etmek ve 
Amerika ile ayrıca muahede akdine tevessül etmek 
muvafık olur. Berveçhi Bâlâ esasat dairesinde de
vamı müzakerata imkân görülmediği ve vereceğimiz 
proje asla ruyu kabul görmediği halde, vazifenizin 
hitam olduğunu kaydederek Ankaraya hareketiniz 
münasip olur efendim.»

NECİP BEY (Mardin) — Muvafık, çok muvafık.
OPERATÖR EMİN BEY (Bursa) — Arkadaşlar, 

hiç şüphesiz hepimiz sulha teşneyiz ve belki (karşımız
daki düşmanlardan daha ziyade teşneyiz. Yeniden 
başlayacak bir harbin sinei vatana açacağı rahneleri 
pekâla takdir ederiz. Ezcümle, şimdiye kadar açıl
mış olan rahneleri tamamile kapatamadığımız bir 
zamanda yeniden harbe girmenin ne demek olduğu
nu hiç şüphesiz hepimiz biliyoruz. Bendeniz şah
sım itibarile, ki ailem küçük bir aileden ibarettir, 
minhaysel mecmu ;kırk kadar ailem vardır. Bizim 
bu harpde iki şehitle bir mecruhumuz vardır. Bütün 
mamülküm de zayi olmuştur. Yunanlılar her şeyimi 
gasbetmiştir. BÜnaenafleyh, bunun acısını fiilen de 
tatmış bir arkadaşınızım. Sulh konferansında derme- 
yan edilen şartları kabul etmekle gerek istikbalimizi, 
gerek evlât ve ahfadımızın istikbalini hiç şüphesiz 
tehlikeye ika etmiş olacağız.

Size bir meselei hususiyeyi arzedeceğim. Mudan- 
ye konferansı inikad ettiği zamandan inkıtaa kadar 
Mudanyada idim. İsmet Paşanın lütfen vuku bulan 
daveti üzerine samiin sıfatile bendeniz de gitmiştim. 
Ordularımız, biliyorsunuz ki, on beş gün zarfında 
gayet büyük ve seri bir hareket yapmıştı. Yani o ha
reket askerlikle - tabirimi mazur görünüz - gayri 
kabili taliftir. Böyle olduğu halde ordu o kadar iş
tiyakla, o kadar kahramanlıkla ileri atılmıştı ki, yiye
ceği, içeceği düşünmüyordu. Mütemadiyen önündeki 
düşmanı takip ediyor, onu biran evvel ezmek istiyor
du ve nitekim bun da muvaffak olunmuştu. Sırf 
bu geri teşkilâtının yapılmaması yüzünden mütareke
nin yapılması zaruri idi. Bunu tafsil etmiyeceğim.
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Dün Sırrı Beye isbat edeceğim demiştim. Yalnız şu 
kadar söylemekle iktifa ediyorum. Arzu ederlerse 
Sırrı Beye daha bazı vesaik de ibraz edeceğim. Hü- 
lâsâ; mütareke akdedilmezden evvel, yani ordumuz: 
henüz geri teşkilâtını ikmal etmediği bir zamanda, 
gayet yorgun bulunduğu bir zamanda Jeneral Ha 
ringtona, İsmet Paşa Büyük Millet Meclisinin kendisi
ne vermiş olduğu müddetin 'kırk seikiz saatten ibaret 
olduğunu ve bu müddetin inkizası hasebile artık 
ordulara hareket emri vermek mecburiyetinde kaldı 
ğını ve müzakeratın arzu ettiği takdirde bu emri 
verdikten sonra devam edebileceğini söyledikten, 
sonra Jeneral Haringtonun vaziyeti tebeddül etmiş
tir. Çünkü; bir nota, bir nota daha vermek suretile 
işi uzattıklarını İsmet Paşa anlattı ve «Hayhay, ben 
anlıyorum Jeneral, siz müzakereyi uzatmak istiyor
sunuz. Pek âlâ, ben de sizinle konuşabilirim. Fakat 
bana, Millet Meclisinin verdiği salahiyet bugün saat 
ikiye kadardır. Ben ordulara hareket emri vermek 
mecburiyetindeyim. Yine sizinle görüşürüm» dedi. 
Ü zaman apışmış ve İstanbul'a gideyim muhabere 
edeyim ve ve yarın sana gelip bir haber vereyim 
demişti. Bunun üzerine Harington İstanbul'a hare
ket etmek üzere iken İsmet Paşaya bendeniz bir şev 
hatırlattım. Haringtona mukabil siz de Bursa’yı teş
rif edin hem dinlemiş olursunuz, hem de bir tarafta.i 
ziyaret etmiş olursunuz. Nihayet onların bir taraftan 
zırhlıları hareket ederken İsmet Paşanın otomobili 
hareket etmek üzere arkadaşlar, Mudanya iskelesine 
gelmezden evvel süratle bir irtibat zabiti geldi, selâm 
verdi ve Harington cenaplarının hürmeti mahsusları 
vardır. Trakya'daki mezalim hakkında verdiğiniz 
notayı şimdi telsiz telgrafla neşrettiler. Ve Istan 
bul’dan da ayrıca tekit ettiler. Yarın inşallah deni
len saatte birleşmelerini tekrar temenni ediyorlar, 
dedi ve gitti. Nihayet bu adamlar geldiler ve dedi- 
lerki, istediğimizin yüzde seksenini kabul etmek sure
tile mütareke yaptılar. Şimdi bendeniz böyle düşü
nüyorum. İngilizler ötedenberi takip ettikleri siyası 
usullerde hep ayni sistemi takip ediyorlar. Eğer biz 
bugün bir harp kararı verirsek, yani bugün Heyeti 
Vekilenin metnini (kabul edecek olursak sulha nail 
olabileceğimize kaniim. Onlar müzakeratı katedüpde 
büsbütün inkıtaa uğratmak istemiyeceklerdir. Şunu 
heyeti muhteremenizden rica ederim, iki bu gibi hadi- 
satın süratle tekemmül ettiği zamanlarda biz de be
raber süratli olalım. Dün gece Heyeti muhtereme 
Reisi Beyefendi, icabederse sabaha kadar müzakere
ye devam edin ve intaç edin dediler ve ricada bulun
dular. İğneyi kendinize çuvaldızı başkalarına. Her ne

ise bunu nazarı itibare almadık. Bir şekilperest 1 ik yü
zünden müzakereyi bugüne uzattık. Her ne hal ise. 
bugün intaç edelim. Tereddüdün kararsızlığı, karar
sızlık da zafı icabettirdiğini hiç bir zaman unutma
yalım.

Riyaseti Celileye
Berveçhiati teklifin reye vazını teklif eylerim:
1. — Dahili istiklâlimizi her hangi bir suretle ihlal 

veya imkânı hayatımızı selbeden düveli muhtelife 
teklifleri katiyen ve şediden merduttur.

2. — Hudut cenuba, ki Akdenizin İbnihani burnun
dan başlayarak Fıratta Kalatünnecme ve buradan iti
baren Fıratııı sol sahilini takiben Feluce’ye Feluce' 
den Diyale nehrinin menbaına vasıl olan hattır istih
sali için hükümetin azami mesai sarfedeceği emniye- 
siyle hükümete müzaheret edilmesini teklif eylerim.

Kozan
Mustafa

2l> Kanunusani 133() 

Riyaseti Celileye
İler ihtimale karşı emanatı mübarekenin, kıymet

tar âsarı atıkamn. fabrikalardaki bir kısım tezgâh
ların, dokumacılığa, dökmeciliğe, demirciliğe müte
allik makine ve yedek akşamının sııret’i katiyede 
Anadoluya naklini teklif eylerim.

Erzurum
Salih

DOKTOR MUSTAFA BEY (Kozan) — Efen
dim, ben takririmde üç esası ittihaz etmiş oluyo
rum. Bunlardan bir tanesi; dahili 'istiklâlimizi her 
hangi bir suretle ihlâl eden bir teklif katiyen harbi 
muciptir. Bu, kendi fikrim. İki: dahilıj istiklâlimizi 
ihlâl etmez de imkânı hayat bırakmazsa, meselâ bi
ze kapitülâsyon bırakmaz, fakat dahili birtakım şey
ler teklif eder. Bu da harbi muciptir. Şimdi bu rk'i 
şey âzami fedakârlığı ve bu hususta her ne teklif 
olunursa o harbi muciptir. Üçüncü mesele: hududu 
Cenubiye. Buıdenizce ilmi olarak şudur : Bu tabii 
bir tetkike mütevakkıftır, tetkik şahsi değil, miita- 
hasıslardan alınmıştır. Bendenize bir meziyet vermiş 
olmuyor. Bu Akdenizin ibnihani burnundan İsken
derun körfezinin Cenubundan başlayarak Vah'da 
Kalatünnecme vâsrl olur. Kalâtunnecm. ki Cera'blıis 
ile Frat'ın oı tasındadır. Başka türlü imkân yoktur. 
Erat’ın sol sahili malûmdur. Yani sol sahili takip 
ederek Bağdat’ın karşısında FehıcceYlen Diyale neh
rinin matısabına, yani Selmanpake. Bağdat Türk'tür, 
efendiler. Üç sene orada bulundum bu hususta .iyice 
'tetkikatım vardır. Hududu Cenubiye bundan ibaret-
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tir. Hükümet bu hududu Cenubiyenin istrhsali liçin 
âzami fedakârlık göstermelidir. Bu esnada birinci 
mi olur, ikinci mi olur? Ben bunu açık bıraktım. Fa 
kat iki mesele harbi muciptir. Fakat üçüncü meşe 
lede hükümet âzami fedakârlığı yapar.

HÜSEYİN RAUF BEY (Heyeti Vekile Reisi) 
(Sivas) — Eferidim, arkadaşımız Mustafa Beyefen
dinin takrirlerini ve izahatını kemâli dikkatle dinle
dim. Üç esastan bahis buyurdular. Birisi : İstiklâli 
dahilimiz ve malîmiz. Heyeti Vekileniz de aynı ka
naattedir. İstiklâli dahilî ve malînin bir zerresine 
dokundurmaya razı değildir. Buyurdukları gibi ka
pitülâsyonları kaldırdık derler, fakat bazı tekâlifi 
malî vazederken, ki bize katiyen hayat bahşetmez, 
namütenahi ezer. Onu da kabul etmiyoruz efendim. 
Üçüncü nokta, Resüphani’den başlayan ve Meskene 
ile Cerablüs’den geçen bir noktadan ve Fırat'ın sol 
sahilimi takip eden Feluçe’dir. Kendilerinin buyur
dukları noktayı bilen bir arkadaşınızım ve lüzumunu 
da 'takdir eden bir arkadaşınızım. Bendeniz ihtisas 
iddia ederek beyanı malûmat etmiyorum. Mustafa 
Bey kardeşime iştirak ediyorum. Fakat misakı mil
lînin tertibinde de ariz ve âm!ik düşünüldükten son
ra buyurdukları nokta zora gitmiştir. Oradan geçe
rek ve Musul’un Cenubundan geçerek Sahreyinden... 
gitmiştir. Bu sözü tekrar edeceğim. Kendimin sözü 
değildir. Her zaman siyasette man'tık aramamalıyız. 
Biz bugiin vaziyeti unııımiyeyi kurtarmaya çalışıyo
ruz, ki bir zerrenin tenakuzunu görüyorum, ki He
yeti Âliyeniz istiklâl meselesi yapacaktır, hassas 
görünmektedir. Biz bunu kurtarmaya çalışırken böy
le bir takriri reye vazederek bunun da şart olarak 
kabul edilmesi murahhaslarımızı, heyeti hükümeti
mizi çok müşkül bir vaziyette bırakabilir. Binaena
leyh çok rica ederim bu müzakereye temenni takriri 
veya ilâve şeklinde başka hususatı karar altına alıp 
ilâve buyurmayınız. Maruzatta bulundum, Heyeti 
Âlryenizden hemahenk ve müşterekiz. Yalnız bir va
ziyet vardır. Hükümetiniz da Meclisiniz de misakı 
millîyi cihana ilân etmiştir ve sonuna kadar müda
faa etmek yolunda bulunmuştur. Son kademesinde 
metalibatı artırmak çok elim tesir yapar. Çok zayıf 
bulunduğumuz zamandan en kuvvemi, en kahir bu
lunduğumuz zamana kadar iddialarımızın yekdiğe- 
rinden farkı olmamalıdır. Bunu kabul etmek dava
mızı zayıflatabilin Böyle bir zamanda bu gibi tak
rirlerle karar alarak çok rica ederim, vaziyeti işgal 
etmeyiniz.

BASRİ BEY (Karesi) — Inkrta ihtimaline karşı 
bizden Yunanlıların götürdüğü bir çok esirlerimiz

vardır. Bunlar açlıktan, sefaletten inliyor ve ölü
yor. Yalnız livamızdan üç yüze karip böyle sivil za
vallı insanlar vardır. Hiç olmazsa bu adamların kur
tarılması imkânı düşünülmüş müdür ve bu hususta 
ne gibi ümitleriniz vardır? Bıfnu anlamak istiyorum.

HÜSEYİN RAUF BEY (Heyeti Vekile Reisi 
(Sivas) — Arz edeyim efendim. Yunanistan’a sefi- 
Iâna bir tarzda sevkedilen kadın, çocuk ve ihtiyar
ların tahlisi için hükümet istihlâs tarihinden beri sar
fı mesai ediyor. Bunlara Hilâfiahmet vasıtasiyle pa
ra göndererek yardım ettiği gibi konferansa mille
timizin murahhası olarak giden İsmet Paşa söze baş
ladığı günden itibaren aym kuvvetle takip etliği bir 
mesele de budur. Neticesi bir anlaşma ve kâğıt üze
rinde bir şekil tensip edilmiştir. Her şeye takdimen 
derhal bu rehineler de iade edilecek ve biz de buna 
mukabil getirdikleri vapurlarla vesairelerle bizdeki- 
leri iade edeceğiz. Yalnız rehineler değil, Yunanlı’ 
ların mahkûm ettiği adamlar da dahil olacaktır. Ya
ni sivil ahalidir. Affı umumi ilân edilecektir. Hatta 
bizdeki esirleri mücrimleri de affı umumi ilân edi
leceği tarihe kadar tecrim edilmemiş olanlar varsa, 
tabii onlar da gidecektir. Takip ediyoruz, şimdilik 
salı güne kadar imzasını ümit ettiğimiz iş, bundan 
evvelce bir daha teahhür de edebilir. Behemehal bu
nu istihsal edelim diye. Fakat vaziyeti sizin kadar 
müteessir ve mütehassıs olan ve kendine en yüksek 
bir vazife bilen ismet Paşa her an bununla meşgul
dür.

YASİN BEY (Gaziayıntap) — Ankara İtilâfna- 
memizde bütün davalarımıza müzaheret vadeden 
Fransız’larla hükümet hâlâ Ankara ttülâfnamesine 
sâdık mıdır? Değil midir? Soruyorum.

RAUF BEY (Devamla) — Fransız’larla hükü
meti miliiyemiz arasında akdedilen itilâfname mu
vakkat dostluk için yapılmıştır. Sulh akdinde katiyet; 
kesbedecektir. Binaenaleyh mukavelenin şekli siyasisi 
budur. Buyurduğunuz şekilde, sulh fiilen ihlâl edil
medikçe, Ankara muahedesi bizce muteberdir. Veri
len sözü başka türlü ihlâl edemeyiz.

HASİP BEY (Maraş) — Son zamanlara kadar 
bir havadis alabildiniz mi?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Hayır 
efendim. Alsa id'im, derhal arzı malûmat ederdim.

MÜFİT EFENDİ (Kırşehir)' — Ankara ltilaf- 
namesi mucibince tskenderun ile bu bizim hududu
muz arasındaki falan yere muhtariyet verilecekti? 
Acalba ihlal mahiyetinde sayılmaz mı?

HÜSEYİİN RAUF REY (Devamla) — Buyurdu
ğunuz mütehassis ve müteessir eden bir şey olmakta
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beraber. malumu âliriiz, Surye de idareı mahalliye 
namı altında tekmil mıntakalara ayırmışlardır. Bun
lar, kendi noktai nazarlarına göre i d ar d  mahalliyedir 
ve taahhüdüm üzdedir diyebilirler. Antakya ve hava
lisi için 'biz de değilcfir, diyebiliriz. Bugün de bunun 
zamanı değildir. Daha biraz fedakârlığa tahammül 
eftmek icabeder.

NAFİZ BEY (Canik) — Biraz okuduğumuz ga
zetelere resmen Heyeti Murahhasamız arasında bir 
ihtilafı efkâr olup olmadığı. Sonra Paris mümessili 
‘Ferit Beyin Paris mümessilliğinden çekilmesi hak
kında lütfen bizi tenvir buyurabilir misiniz?

•HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — İzah ede
yim efendim. Hariciye Vekâleti İcra Vekilleri Heyeti 
Riyaseti bu muhaberatı idare ediyor. Hükümetiniz 
ve Meclisiniz var. Binaenaleyh konferanstaki arka
daşlarınızla müzakeratı takip eder. Buyurduğunuz şe 
kilde heyeti murahhasamız arasında bir ihtilâfı e f
kâr olup olmadığı hakkında bir şey yoktur. Matbua
tın yazdığını takip edemiyorum. Hangi meseleden 
bahsettiğinizi de. Onun için izah edemiyeceğim. Mu
rahhaslarımız arasında ihtilafı efkâr olduğuna malu
matta sahip değiliz.

NEŞET BEY (Kângırı) — Paris mümessili ara
sında mesele nedir?

H Ü SEY İN  R A UF BEY (Devamla) — Paris mü
messili hakkında gazetelerde manzurunuz olmuşitur. 
•Bazı, bazı kıiû kaller vardır. Hükümet nazarı itiba
ra almıştır, hükümet lüzum göstereceği şekli ifa ede
cektir. Sefirin telbdilü, vesair tarzda bir muamele yok
tur. Malumu âliniz bir sefir azledilemez ve çok müş- 
kil bir şeydir. Binaenaleyh azletmek devletin siyaseti 
âtiyesi itibariyle en büyük tehlike olur. Hükümetiniz 
bu riikatı nazarı göz önünde 'bulundurarak, vaziye
timizi tetkik ederek, her hailde, şerefimizle ve sefiri
mizin şerefiyle kabili tel'if bir şekil bulacak ve mese
leyi (halledecektir.

iSIRRI BEY (İzmit) — Gazetelerde bazı tevile 
dair bir şayia vardır. Bunları tetkik ediyor musunuz?

H Ü SEY İN  R AUF BEY (Devamla) — Son gün
lerde işittim. Vallah o kadar yanlış işler yazılıyor ki 
tekzibe vak)it bulamıyoruz. Efendim; Salih Efendi 
arkadaşımızın bir takriri var. Her ihtimale karşı âsa- 
rı atikanm, emamatı mübarekenin ve fabrikalardaki 
bir kısım tezgâhların dokumacılığa, demirciliğe, dök
meciliğe müteallik alâtı edevatın akşamını sureti ka- 
tiyede Ana'doluya nakledelim, buyuldular. Salih Efen
di arkadaşımızın teklifi münasebetiyle heyeti âliye- 
nize arzederim, ki emanat Ve hâzinenin en mühim

kısmı, en emin bir vaziyete getirilmiştir. Tezgâhlar; 
demirciler vesaire, vesaire bunları da Müdafaai Mil
liye Vekâleti hafiyycn getirtmek için tertibat almış
tır. Mümkün olan yapılacaktır.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Halifeyi 
unutmayınız.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Bendeniz 
Hüseyin Avrti Beye asarı atikadan bahsettim.

HÜSEYİN AVNl BEY (Erzurum) — Çok ciddi 
bir eserdir.

SALİH EFENDİ (Erzurum) — Müzede bulunan 
asarı atika da geliyor mu?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Onlar çok 
cesim şeylerdir. Onlar da her halde hafiyyen gele
mez. gürültü ile gelir.

FEVZİ EFENDİ (Batlım) — Sakarya muhare
besi olurken Yusuf Kemal Bey Moskova muahedesi 
getirmişti Meclisi Âliye ve mebuslar tarafından vaki 
olan suallere cevap olarak menafii umumiye uğrun
da memleketin bir cüzü kalili - ki Batum’u murat el
tiler - feda edilebilir demişlerdi. Şimdi de nazarı dik
kati âlilerini celbederim. bilahare bu söz tekrar edil
medin.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim, 
bendeniz Lozan konferansından bahsediyorum. Zan
nederim müzakeremiz Lozan konferansına aittir.

Riyaseti Celi leye
Umuma müteallik olan, yani beynelmüttefikin 

umumi bir mahiyette olan adlî ve malî mesaüde iti 
laf için çare taharri edilerek inkıtaın yalnız Musul 
meselesine hasrı imkânı yok mudur? Hariciye Vekâ
letinden sual eylerim.

Muş
Abdülgani

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim, 
'izahat lütuf buyurunuz.

ABDÜLGANİ BEY (Muş) — İzaha lüzum yok
tur. İnkitaı yalnız Musul meselesine hasretmek için, 
adlî ve malî mesailde bir itilaf bulunarak ink'ita yal
nız Musul meselesine hasredilsin.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Rica ede
rim, Musul’u bırakalım mı? Yoksa Musul için harp 
edelim mi?

ABDÜLGANİ BEY ('Muş) — Hayır efendim : 
Beyanatınızda dedin'iz 'ki, inkıta Musul meselesinden 
dolayıdır.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendiler; 
karşımızda müttePilkler vardır, öyle teemmül ederek 
bana sual sorunuz. Eifendiıler, Heyeti Âl'iyenize beya-
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natım meyanında her türlü ihtimalat ve ahvali mu
havere! vesaireyi; hepsini arzettim. Şu ihtimal var 
mıdır? Şu ihtimal yok mudur? Ya vardır, ya yoktur. 
Vaziyeti umumiiye hakkında karar vereceksiniz. Bun
ların heps'ini murahhaslarımız düşünmüştür ve bunla
rı size arzettim. Acaba böyle yapmak mümkün mü
dür diye bir arkadaşımız bir mütalaa dermeyan eder, 
diğer biris'i başka bir mütalaa dermeyan ederse bü
yük bir müzakere açarız ve bu da aylarca devam eder 
ve bu da bir konferans olur. *

MÜFİT EFENDİ (Kırşehir) — Efendim, ben ar
kadaşımın sözlerinden sizin anladığınız gibi anlama
dım. Suallerinde dediler k'i; inkıta yalnız Musul me
selinden  dolayı mı olacak? Yoksa adlî ve malî me- 
•sailden dolayısiyle fedakârlık mı yapılacak? Diye 
sordular. Ben Öyle anladım.

'HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Eğer zatı 
âlileri maruzatımı istima buyurdularsa, telgrafları 
okumakla, bu metni okumakla zannederim, sarahati 
kâfiye ile izahat verdim.

MÜFİT EFENDt (Kırşehir) — Daha sarih is
tiyorlar.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Ben daha 
sarih izah edemiyorum. Bu hususta aczimi itirafa 
mecburum. Her türlü izah ettim. Başka ne söyleye
yim. Bildiğim ve düşünebildiğim şeyi nasıl izah ede
yim.

MEHMET BEY (Trabzon) — Beyanatınız ara
sında dediniz ki; Musul meselesi için inkıta olacak
tır. Benim de hatırımda öyle kalmıştır.

'HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Ben öyle 
'bir ştey söylemedim.

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Fakat en 
ziyade Musul meselesinden dolayı inkıta vuku bula
cağını beyan buyurmuştunuz. Dünkü beyanatınızda 
vardır. Benim dinlediğim beyanatınızda bu husus var
dır.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Hafız Meh
met 'Bey dün Sırrı Beyin bendenizi ikaz buyurduk

ları gibi bir noktayı yakaladılar. Nasıldı efendim? 
Bir ayet : (Lâtakarbüssalate) Mehmet Bey arkadaşı
mız da Musul’u yakaladılar. Mukaddemesinden mün- 
tehasına kadar meselenin ruhu, İngiltere Musul’u kur
tarmak için tekmil vaziyette musir davranıyorlar. 
Yoksa Musul’suz edildiği takdimde... İş Musul’un üze
rinde dönüyor. Tasvir umumidir. Fakat Musul’u bı
rakırsak şunu kurtarırız, bunu kurtarırız. Bunu iyi 
teemmül buyurmanız lâzımdır. Hafız Mehmet Bey 
hatırınızda kalan söz İsmet Paşadan gelen telgrafı 
okurken kalmıştır.

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Hah. Her 
halde öyle bir şey vardır.

SIRRI BEY (İzmit) — Yani dün ikaz edildiğini
zi ihkakı hak eylediğinizden dolayı teşekkür ederim. 
Dün ilzem edildiğinizi itiraf buyurdunuz.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Hayır asla.
SIRRI 'BEY (İzmit) — Yakaladı buyuldunuz.
HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Hayır ya

kaladı demedim. Zatı âlileri tevehhüm buyurdunuz.

REİS — İki takrir vardır. Birici Erzurum Mebu
su Salih Efendinin emanatı mübareken'in vesairenin 
Anadoluya nakli hakkındadır. Bu babda lâzım ge
len tedabir ittihaz edilsin diyor. Binaenaleyh bunu 
reyi âlinize koymaya lüzum yoktur. Sonra Mustafa 
Beyin takriri vardır. İki maddesi tamamiyle Heyeti 
Vek'ilenin noktai nazariyle teliften ibarettir. (Geri alı
yor sesleri)

Hükümetin heyeti murahhasamza göndereceği ta
limatı bir daha okuttum. Bir daha heyeti âliyeniz din
lediniz. Bir daha müzakeresi kâfi görüldü. Bunu ka
bul buyuranlar lütfen ellerini kaldırsın... (Müttefikan, 
ekseriyetle sesleri) Müttefikan kabul edilmiştir efen
dim.

'Efendim, celisei hafiyeden celsei adeniyeye geçÜ- 
meşini kabul edenler ellerini kaldırsın... Celsei aleni
ye ye geçilmiştir. Celse alenidir.
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Y Ü Z SEKSEN YEDİNCİ İNİK AT  

S Şubat 1338 Pazartesi 

İKİNCİ CELSE 

Açılma Saati : 1,40 

REİS : Reisisani Ali Fuat Paşa 

KÂTİPLER : İbrahim Bey (Mardin), Hakkı Bey (Van)

REİS — Efendim celseyi açıyorum. Hafi celse 
yapılması hakkında Rauf Beyefendi söz istediler. Bu
yurun efendim.

HÜSEYİN R A UF BEY (Hariciye Vekâleti Ve

kili) (Sivas) — Efendim, dün gece geç vakit (işitmi

yoruz sesleri.) Dışarıda daha kalabalık vardır. Kapı 

açıktır, bağırırsam işitilir. Öyle ise aleni olarak ko
nuşacağım.

Dün gece geç vakit ve bugün de beş dakika ev
vel aldığım telgrafları Heyeti Aliyenize arz etmek is
tiyorum. İki refikim de sual takriri vermişti. Aleni 
celsede cevabını vermeği bugün için mahzurlu gö
rüyorum. Bunlar için celsenin hafi olmasını teklif 
ediyorum.

REİS — Efendim, celsei hafiyeyi kabul edenler 
lütfen ellerini kaldırsın... Kabul edilmiştir,

Şimdi zaptı sabık hulâsası okunacak.

1. —  ZAPTI SABIK HULASASI

Y Ü Z SEKSEN ÜÇÜNCÜ İNİKAT  

29 Kânunusani 1339 Pazartesi 

BİRİNCİ CELSE
Reisisani Ali Fuat Paşa Hazretlerinin tahtı riya

setlerinde bilinikat zaptı sabık hulâsası kıraat ve tas- 
hihen kabul olundu. İsmet Paşaya verilecek cevabın 
müzakeresine devam olunarak müzakere kâfi görül
dükten sonra verilen takrirler kıraat olunup nazarı

2. — M ÜZAKERE

7. — Lozan konferansının vaziyeti ahiresine dair 
Hariciye Vekili İsmet Paşadan mevrut telgraf.

REİS — Büyürünüz Rauf Beyefendi.
HÜSEYİN R AUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti Rei

si ve Hariciye Vekâleti Vekili) (Sivas) — Efendim; 
İsmet Paşadan dün gece geç vakit aldığım 3 Şubat ta
rihindeki konferansda cereyan eden mesaili muhtevi 
raporu okuyorum. Oradan 4’de çekilmiş 3 Şubat ra
porudur :

«Madde 1. —  Bugün baş murahhaslarla görüştüm. 
Âzami şeraiti söylediler. Trakya’da tahdilatı askeri- 
yeden vaz geçtiler. Borçların sermaye üzerinden taksi
mini kabul ettiler. Ellerindeki beş milyon altını İn
giltere’deki gemilere karşılık tutarak 12 milyon ta
mirattan vaz geçeceklerini Amerika murahhası va- 
sıtasiyle istimzaç ve cevaben ihsas ettiler.

dikkati alınmayarak cevap aynen kabul edilip celsei 
hafiyeye nihayet verildi.-

Reisisani Kâtip Vekili
Ali Fuat İbrahim

Kâtip Vekili 
Hakkı

REİS —  Efendim, geçen celsei hafiyedekıi zabtı 
sabıkı kabul edenler ellerini kaldırsın... Kabul edilmiş
tir.

EDİLEN MEVAD

Adli sisteminde tarafeyn beyanatta bulunarak bu 
beyanat ile iktifa olunacağım tasrih ederek ve bu be
yanatta, müşavirler istihdamını ve müşavirlere bazı 
vazaif tayinini ifade ediyorlar. Yunanlılardan her hal
de peşin bir şey almak, mütebakisini • açılamamış 
«tahkik» diye çıkmış - takip şeklinde olacaktır, tar
zında kati teklifime daha bir şekil bulamadılar. 4 Şu
bat akşamı mühlet bitiyor ve İngiliz heyeti avdet et
mek kararını muhafaza ediyor. Müttefikler bizden bu
gün kalti karar istiyorlar.

Madde 2. — 374 numaralı talimatınızın birinci 
maddesi, mesaili adliye ve mâliyenin tebeddülâtından 
dolayı kabili tatbik değildir. Bununla beraber mese
leyi tâli ve Ankara’dan talimat ahzi de kabil bulun
muyor. Vaziyete göre ittihaz ettiğimiz karar şudur : 
Şimdiye kadar tevafuk hâsıl olmuş veya yakınlaşmış
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mevad Musul’dan maada mesaili arziye, boğazlar, 
akalliyeller, takriben gümrük, takriben düyunu umu
miye, üserayı harbiye ve mekabir ve sair makalatı 
tâdat ederek ihtilâf mevcut olan noktalara, yani alel- 
umum mesaili iktisadiyeye ve ecnebilerin ikamet (bu
rada da bir şey çıkmamış).... sindeki farkları irae ey
lemek, tevafuk hâsıl olan noktaları imza ederek sulh 
yapmak, ihtilâf mevcut olan noktaları müzakere et
mek '.suretiyle teklif hazırlıyoruz. Musul’u bir sene 
zarfında İngiltere ile halletmek şeklini de irae edece
ğiz. İnkıta muhakkak gibidir.

Bugün biraz evvel 5 Şubat tarihiyle gelen 4 Şubat 
raporunu arz ediyorum :

«Madde 1. — Mukabil teklifatımızı gönderdik. 
Musul’u bir sene müddetli halletmek ve diğer hudut 
mesailini, mesaili arziyeyi kabul eylemek, boğazlar 
mukavelenamesi, ekalliyet ve ticaret mukavelenamesi 
ve saire gibi ittifak hasıl olan mevad ile sulh akdet
mek ve muallak bülunan mesaili maliye ve iktisadi- 
yeyi görüşmek esasları vardı, mukabil tekliflerinde.

Madde 2. — Bunun üzerine öğleden sonra Lord 
Gürzon nezdinde içtima ettik. Musul’u Cemiyeti Ak
vama teık ettiğinden bir beyanname vereceğini, meşe
lerim hallinin bir sene talik ve aramızda dostane bir 
sureti hal taharri edileceğini ve Yunan tazminatının 
mütekabilen anlaşılmasını ve ihtilâf husulünde hake
me müracaatı ve mesaili iktisadiyeden yalnız dör
düncü maddenin hallinin 6 ay sonraya talik edilme
sini....»

Efendim dün müttefiklerin bize tevdi ettiği mua
hedenin metni geldi. Büyük bir eserdir. Her yere tevzi 
ettik, müstacelen tercüme ediyoruz. Ondan evvel 
Heyeti Aliyenize arz etmek imkânı yoktur.

HAFIZ HAMDI BEY (Biga) — Efendim, Tanin 
neşretti. Yarın gelecek 8 sayfadır.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Oradan da 
istifade buyurursunuz mani yoktur.

«Ve adli sistem için bizim beyannamemizi değil 
onların beyannamesinde İsrar edildiğini tebliğ ve ce
vap talep ettiği Musul ve Yunan tazminatı için mad
de kabulü, adli sistemimizde beyannamemizde ve bil
hassa tahammül edemeyeceğimiz mevaddı iktisadiye- 
nin muahededen çıkarılmasında İsrar ettik. Mütekabil 
beyanat ve tehdidat ile üç, dört saat süren mücade- 
lattan sonra ayrıldık. îngilizlerin bütün mesaili hallo
lunduğundan gerek kapitülâsyon, gerek iktisadi me- 
sailde Italyanlar ve bilhassa Fransızlar İsrar ettiler. 
Gittnesi mukarrer olan Ingiliz delegasyonu intizah 
etti ve Italyanlar nezdinizde gelerek adli ve iktisadi sis
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temlerde İsrar eylediler. Amerika heyeti gelerek benim 
adli sistemin kâfi ve muvafık olduğunda anlaştık. Me- 
vaddı iktisadiyeyi muahededen çıkartmak üzere çalı
şacağını vadetti. Fakat bir cevap göndermedi. Şimdi 
geç vakittir. Fransızlar fevkalâde mütehevVirdir. în- 
gilizler mütmain ve müferrah olmakla beraber, avdet 
ettiler ve bir tebliğ neşrederek kapitülâsyonlarda in- 
kıtaı ilân ettiler. Biz de mevaddı iktisadiyeden inkı- 
taı neşrediyoruz. Mabadi, Fransızlar da avdet etmek 
üzere hazırdır. Amerikalıların vaziyet ve efkârından 
malumat alamadım.

Madde 3. — Vaziyet şudur : Bütün mevaddı ar
ziyeyi ve İngilizlerle bütün mesaili hallettiğimiz hal
de İtalya ve bilhassa Fransızların alâkadar olduğu 
mesaili iktisadiyeden dolayı Türkiye’nin gayri kabili 
tahammül müşkülât bir vaziyete düçar olmasına razı 
olmadığımızdan dolayı konferans inkıta etmiştir. 
(Allah hayırlı etsin sadalan)

Amerikalılarla görüşmedik. Diğer heyetlerin hattı 
hareketini görmeden inkıtaın mahiyet ve ciddiyeti 
hakkında bir şey diyemem. Her halde İngilizlerle bü
tün mesail hallolunduğundan anlarla münasebat her 
yerde mutedil bulunmasını rica ederim. (Gürültüler) 
Evvel ve ahir arz ettiğim gibi sulhü, meşru olan is
tiklâlimiz için tam manasiyle elzem ve gayri kab&li 
tahdit olan metalibimiz dairesinde istihsal için beşe
rin yapabileceği her şeyi yaptık. Aksi hale karşı da 
millet ve memleket her türlü tedabiri Allah’ına güve
nerek ittihaz etmiştir. (Allah muvaffakıbilhayr eyle
sin sesleri)

Arkadaşlar; ismet Paşanın telgrafından anlaşıldı
ğı veçhile Musul’un bir sene zarfında hallini dahi ka
bul edelim, her türlü itilaf perverane eşkâli ve müsa- 
edatı (göstermesine rağmen Ingiltere’de iki vapur şir
ketinin hukukunu muhafaza için Fransa da esasen 
sermayesi ecnebi olmakla beraber Türk şirketi olan 
ve bizim kanunlarımıza göre teşekkül etmiş bulunan 
ve bizim kanunlarımıza nazaran her zaman menafile
rini, istifadelerini temin etmek yeddi kudretlerinde 
olan bir takım hususi şirketlerin nameşru hukukunu 
müdafaa eden Fransız murahhaslarının ve her husus
ta bizdfcn imtiyaz talebiyle başlayan ve hiç bir zaman 
o imtiyazı mevkii fiile getitreceğine dair bir vesika 
ve elinde bir mali kuvvet olmayan Italyanlar ne ya
pacağını bilmeyerek konferansı akamete sevk etmiş
lerdir. Umumi olarak bakarsanız, arkadaşlar bugün 
tam sulh olmak için hiç bir mani yoktur.

OSMAN BEY (Kayseri) — Ferit Bey haklı imiş...
HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Fakat bir 

takım şirketlerin, bir takım bankaların hukukunu,
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nâmeşru olan arzularını talep için sulh konferansı in
kıtaa düçar olmuştur. İngilizlerle bendenizin anladı
ğım bugün için müsademe tehlikesi yoktur. Bittabi 
İsmet Paşa Hazretlerinin buyurdukları gibi, vaziyet 
henüz inkişaf etmemiştir. İnkıtaın mahiyet ve ciddi
yetini söyleyemem, diyor. Bu da yakında taayyün 
edecektir. Şu halde bugün zan ve tahmin ediyorum

ki müsellah bir hareket olmayacaktır. Yarın inşaallah 
arzularımızı tatmin edici bir şekilde müzakere bulu
nur. Müsellah hiç bir şey olmaz. Fakat kardeşleriniz, 
evlatlarınız ve hepimiz binnetice muhakkak olarak 
hukukumuzu istihsal için yapılacak olan muharebeye 
hepimiz hazırız. (İnşallah sadalan)

3. — SUALLER VE CEVAPLAR

1. — Cebelibereket Mebusu Faik Beyin; Yunan-- 
Uların Meriç sahilindeki tahşidatına ve jandarmala
rımıza vaki tecavüzcü hakkında Düveli Mutelifeye ve
rilen notaya cevap gelip gelmediğine dair suali ve Ha
riciye Vekâleti Vekili Hüseyin Rauf Beyin cevabı.

REİS — Buyurun Rauf Beyefendi.
HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti 

Reisi ve Hariciye Vekâleti Vekili) (Sivas) — Efen
dim, müsaade ederseniz arz ettiğim gibi, rüfekadan 
iki . zat Hariciye Vekâletinden sual sormuşlardır. Ben
deniz bugün için bu suallerin cevaplarının hafi celse
de olmasını muvafık gördüm. Cebelibereket Mebusu 
Faaik Bey arkadaşımızın Yunanlıların Meriç sahilin
deki tahşidatına ve jandarmalarımıza vuku bulan te- 
cavüzat hakkında düveli mütelifeye verilen notaya 
cevap gelmediğini ve geldiği takdirde bunun muhte
viyatının Hariciye Vekâletinden sualini... Bunun ceva
bını arz edeyim. Malumu âliniz, Hariciye Vekâletiniz 
İstanbul'da bulunan üç devletin mümessillerine bir 
nota tebliğ etmiş ve o notaları ceraidimiz neşretmiş- 
tir. Aynı zamanda mümessillerimizi de vaziyetten ha
berdar ettik. O notamıza 30 Kânunusâni 1339 tari
hiyle İstanbul’a yazılmış müşterek cevap verdiler. Ce
vabı aynen Heyeti Âliyenize arz ediyorum.

Yunan kıtaatının Meriç’in sağ sahilinde tahşit et
melerinin ve bunun Mudanya müitarekenamesinin 
ihlâlinli tazammun eden bâzı harekâtı hasmaneden 
dolayı Trakya’da hâsıl olan vazliyet hakkında Tür
kiye Büyülk Millet Meclisi Hükümetinin Hariciye 
Vekâleti Vekili Rauf Beyin 17 Kânunusâni tarihli 
notası zirde vazıulimza Fransız; Büyük Britanya ve 
İtalya fevkallâde komiserleri ahzile kesbi şeref etmiş
lerdir. işbu notanın ahziini müteakip mevzuubahse- 
difen mesailin ehemmiyetle istilzam etitiği veçhile, 
fevkalâde komiserler hükümetlerine ihbari keyfiyet
ten geri kalmamı şiardır. Bu babda henüz kati bir 
cevap almamakla beraber, işaret olunan vaziyete ça- 
resaz olmak üzere âcilen tedabiri lâzimenin ittihazını 
istihsal maksadiyle Atina’da Fransız sefirinin gerek 
Ketıdi namına ve gerek rüfekası namına Yunan hü

kümeti hariciye nâzırı nezdinde bir teşebbüs yaptı
ğından haberdar edilmişlerdir. Hariciye nâzın müs
tacel bir cevap vadetmiştir. Yunan hükümetinin hiç
bir tecavüzkâr niyeti olmadığım katiyen dermeyan 
etmiştir. Mahallinde tahkikat icra etmek üzere Ati
na'daki Fransız ataşem il iteri üç müttefik devletten 
talimat telâkki etmiştir. İşbu talimatı bu dakikada 
icra etmektedir. Mudanya Mukavelenamesi ahkâmını 
tatbik etmek için müttefikin hükümetinin azmdîmiş 
olduklarını Rauf Beye kati olarak tekrar ederken 
zirde vakıulimza olan fevkalâde komiserler müşarü
nileyhe şurasını bildirmekle kesbi şeref eylerler, ki 
aldıkları malumata göre Trakya Jandarmasını tak
viye etmek üzere yakında Bandırma’dan Tekirdağ’ı
na asker ve at naklolunmuştur. İşbu jandarma mik
tarının kararlaştırılan miktar ve adette ibka edil
mesi için kati emirler itası için nazarı dikkatlerini 
celbedenim.

Biz de buna bir cevap yazdık. Onu da Heyeti 
Âliyenize arz edeyim. Cemilekâr mukaddemeden 
sonra, Mudanya mukavelenamesi ahkâmına riayet 
edilmesi hakkındak'i telinatı katiyesini ahizle kesbi 
şeref eylerim. Zatıâlilerinin notasında Mudanya Mu
kavelenamesiyle gayri kabili telif olan Yunan asker
lerinin Karaağaç’da sakin bulunduklarını müşahede 
ettiğim cihetle Karaağaç’ın Yunaîn askerinden tah
liyesi suretiyle işbu.... Hakkında zat lâ tilerinin lütfen 
beni temin etmenize intizar ediyorum. Mudanya mu
kavelenamesiyle musarrah olan kadroların adetçe 
tezyit olunmadığı hakkında zatınızı temine şitap 
ederim. Zaıtıâlinizin takriri Tekfur dağlına... bu key
fiyet Trakya Jandarma Teşkilâtının süvari kısmını 
da ihtiva etmesi ile de kabili izahtır. Ahaliti mahal- 
liyenin mehmaemken ihtiyacına tekabül etmek üze
re Trakya’ya mahdut adette vesaitti nakliye ve at 
nakli hususunda dahi, keyfiyeti jandarma kadroları
nın tezyidi gibi telâkki buyurmanızı rica ederim. 
Ahalii mezıkûren'in menafi'ihi vikaye zımnında Trak
ya’nın daha bidayette müttefikin kuvası marifetiyle 
işgalini, Mudanya Mukavelenamesiyle... olduğu hal-
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de buna muhalefet etmeyen ve kuvayı mezkûrenin 
gözleri önünde Yunan ordu ve idaresinin ahalii mü
samahanın mutasarrıf olduğu levazımatı da götür
mekten tevakki etmemişlerdir ve vesaiti nakliyeyi 
de götürmeyi unutmamışlardır.

Teati edilen notalar budur. Buna cevap almadık, 
yakından takip ediyorum.

2. — Burdur Mebusu Soysallı İsmail Suphi Bey
in, Trakya'dan çekilen Yunan lıların götürdükleri 
emvali, İzmir yangınına ve şaki Et hem* in Rumeli* 
deki harekâtına dair suali ve İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi Hüseyin Rauf Beyin cevabı.

REİS — Buyurun Rauf Beyefendi.
HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti 

Reisi ve Hariciye Vdcâleti Vekili) (Sivas) — Diğer 
bir sual takriri daha var efendim. Soysallı İsmail 
Suphi Beyindir. Bu hususta kendilerine hususi malû
mat arz ettim. Tekit buyurdular ve Heyeti Umumi- 
yede maruzatta bulunmaklığımı arzu ettiler. Onu 
söyleyeceğim.

Zirdeki suallere İcra Vekilleri riyasetince ve Ha
riciye Vekâletince Meclis kürsüsünde şifahen cevap 
verilmesini teklif ederim.

1. Bugünkü resmî tebliğde zalim Yunan ordu
suyla hükümeti mülki yesin in Şarki Trakya'dan çe
kilirken halktan 60 bin altım ile 4 milyon kâğıt lira, 
yüz binlerce hayvanat ve vesaiiti nakliye ahz ve gas- 
bedip götürdükleri resmi istatistiklere istinaden bil
diriliyor. Bu azim servetin istirdadı için hükümetçe 
teşebbüsaltta bulunulmuş mudur?

Malûmuâlileri tamirat, tazminat namında Yunan 
hükümetinden para talep edilmiştir ve bu zarar ve zi
yanı daima kaydediyoruz ve murahhaslarımıza haber 
veriyoruz. Ayrıca da notalarla mutelifi mümessillerini 
tazyik ediyoruz, protesto ediyoruz. Bundan başka 
■bugün için bir şey yapamıyoruz.

2. Garbi Trakya’da Çerkeş Ethem ve Ermeni je- 
nerali Torkurn çetelerinin halkı katliam tertip ettik
leri haıber veriliyor. Hükümet bu mezalimi tevkif için 
ne gibi teşebbüs a üba bulunmuştur?

•Efendim, ihbar ettik, usulünde nazarı dikkati cel- 
bettim. Tesir yaptım. Giarbi Trakya’da bugün için 
bundan başka bir şey yapamıyoruz. Çerkeş Ethem’in 
ve Torkurn çetesinin orada bulunduğuna dair de mev
suk ve kati bir haber alamadım. Yalnız rivayet vardır.

3. Bazı Amerika ve Avrupa matbuatında halâ 
Türk'lerin gayri medeni olduklarına güya delil olmak 
üzere İzmir şehrinin tarafımızdan yakıldığı yolunda 
neşriyat işitiliyor. İzmir’in Ermeni ve Rum erbabı

ihtilali ile Yunanlılar tarafından yakıldığı hususu hü
kümetçe kâfi derecede neşir ve ilan edilmiş midir ve 
bunu tekiden vazihan bir daha ilana lüzum yok mu
dur?

Efendim, İzmir’in her halde Türk askeri tarafın
dan yakılmadığı Fransız memurini resmiyesi ve bel
ki de Amerika memurini daha bir takım bitaraf dev
letlerin memurları; sinemacıları, muhbirleri, muharrir
leri rapor etmişlerdir. Hükümetimiz de tebliğ resmi
leriyle vaktiyle şununla, bununla neşretmiştir ve lü
zum gördükçe icabı veçhile tashihi ezhana çalışıyor.; 
Ancak bunda nazik bir mesele vardır. Bunu da He
yeti Âliyenize arzetmeyi faideli gördüm. Bendeniz İz
mir’e gittiğim zaman, Gazi başkumandan ve ordu 
kumandanlariyle görüşmeye İzmirlin istirdadım mü
teakip bana müracaat vaki oldu, hükümet reisi sıfa- 
tiyle. Müracaat eden zatın bana hususiyet iddia eden 
bir zat olduğunu da arzedebilirim. Ecnebidir bana 
dedi ki; hükümetiniz bunun, yani harikln harp dola- 
yısiyle muharebe yüzünden olduğunu ilan edemez mi, 
dedi. Tahkikat bitmedi, bakıyoruz, söyleriz dedim. 
Bu, nazarı dikkatimi ced'betti. Tetkik ettim mesele 
mühim bir.nokta zahir oldu. O nokta da şudur : İn
giliz ve Amerikalıların şüphesiz bu meyanda yerli 
Müslümanlarımızın da emlâki yanmıştır. Emlak için
de bir çok eşya ve emtiayı ticariye vesaire mahvol
muştur. Bunların heman yüzde yüksek bir nısbefci 
sigorta edilmiştir. Zarar ve Ziyan meselesi vardır. 
Eğer hükümetimiz bunu harpten diyecek olursa ln-~ 
gilizler, Amerikalılar tahmini olarak 15 milyon İn -# 
giliz lirası gaip ediyorlar. Eğer kazaen falan 10 mil
yon lira kazanıyorlar. Bunda Türk Müslüman men
faati de vardır. Onun için bugün muvafrk görmedim, 
şu ve bu suretle değil bir tarafa 15 milyon lira ka
zandırmak veyahut bir takım Türk kardeşlerimize 
para Ziyan ettirmek, onun için bunun zamanı gelme
miştir. Sulhu yapalım, tetkikaıtı ikmal edelim, o va
kit kim kârda kim zararda anlayalım. Ona göre ilan 
ederiz.

SIRRI BEY (İzmit) — İsmet Paşanın telgrafına 
dair bir şey sormaklığıma müsaade buyurulur mu? 
Musul'dan gayri mesaili arziyede itilaf edildi sözünü 
anlayamadım. Lütfen bir daha orasını okur musu
nuz?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Tekrar 
okuyayım efendim. «'Mukabil notamızı gönderdik. 
Musul’u bir sene müddetle hallettik ve diğer hudut 
mesainin ve -bilcümle mesaili arziyeyi kabul eyledim* 
Boğazlar ve ticaret mukavelenamesi gibi.
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SIRRI BEY (İzmit) — Onu arzetmek istemiyo
rum.

HÜSEYÎN RAUF BEY (Devamla) — Mesaili ar- 
ziye denince malumu âliniz adalar vardır.

SIRRI BEY (İzmit) — Hayır efendim onu da arz
etmek istemiyorum. Musul’un gayri mesaili arziyeyi 
kaıbul etmek Mısır, Irak ve Suriye nin Ingiliz ve Fran
sız lehine hâkimiyetini terketmek demektir. Böyle an
ladım.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Müsaade 
'buyurursanız arzedeyim. Bendenizin malumatım, tâli 
komisyonlarda görüşülürken Ingiliz mümessili Mısır 
vesaire hakkında ne yapacaksınız diye...

SIRRI BEY (İzmit) — Hacet yok. Bendeniz onu 
gazetede okudum. Malumatım vardır. Efendim mana 
sarihtir, fakat mutlak surette bu söylenirse mana baş
kadır. Mingayri haddin nazarı dikkati âlinizi celbet- 
mek istiyorum.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim, 
bu misakı millide ifade edilmiştir. Bizden ayrılacak 
olan memleketlerin mukadderatı, îdinde yaşayan ve 
»istiklâle mütemayil olan halkın ittihaz edeceği karar-

2. — MÜZAKERE El

2. — Halifiye emanatı.şerifeyi teslim ve biat et
mek üzere İstanbul'a gidip gelen heyeti mebusenin 
harcırahlarına dair Divanı Riyaset kararı.

RElS — Efendim, müsaade buyurulursa Istan- 
%bul’a giden heyeti mebusenin harcırahına ait Divanı 
Riyaset kararı vardır. Efendim, celsei hafiyede okun
ması arzu edilmişti, okuyorum :

Makamı Celili hilafete emanatı nıukaddeseyi tes
lim ve arzı biat eylemek üzere Divanı Riyaset ve 
Heyeti Umumiyede müntehap zevattan müteşekkil 
ve İstanbul’a azimet ve avdet etmiş olan heyeti me- 
buseye Gezbuze’den Hardarpaşa’ya ve Haydarpaşa’ 
dan Bilecik’e kadar ihzar olunan treni mahsus ücu- 
ratı olan 66 580 kuruş 10 paranın işbu bedeli tesvi
ye etmiş olan Refet Paşa karargâhına iadesine müte
dair icra Vekilleri Riyasetinden mevrut ve Meclis 
Heyeti idaresinden muhavvel tezkere Divanı Riyase
tin 24 Kânunuevvel 1338 tarihli 43 ncü içtimaında 
tezekkür edilmiş ve talep olunan meblağın heyeti 
mebuseyi terkip eden zevat için sureti mahsusada 
ihzar edilen trene mi ait olduğu, yoksa umumi bir 
katarda mezkûr heyet için bir veya bir kaç vagon 
mu raptedildiği hususlarının İcra Vekilleri Riyase
tinden istifsarı tensip edilmişti. Riyaseti müşarüni- 
leyhadan mevrut 7 . 1 .. 1339 tarihli tezkerei cevabi

dir. Bunu kabul ettikten sonra hiç bir murahhasımı
zın hiç bir ifadesi onu tağyir edemez. Mesele budur.

FAİK BEY (Edirne) — Müsaade buyurulur mu? 
Bu mesaili arziye ve Şarki Trakya hudutları hakkm- 
daki şey nedir?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim; 
Şarki Trakya hudutları meselesinde malumu âliniz 
üzerinde münakaşa ettiğimiz bir Karaağaç meselesi 
vardır. Mesaili arziyeyi kabul eyleyince bunun bu
lunması da memul. Fakat kati olarak bir şey söyli- 
yemiyeceğim. Çünki maruzatımda da anlatmıştım.

MUSTAFA BEY (Karahisarı Şarîd) — Beyefendi, 
Ingilizler askerlerini boğazlardan çekecekler midir?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — MüsaHha 
olursa mı?

MUSTAFA BEY (Karahisarı Şarki) — Hayır 
şimdi çekecekler midir?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim 
okudum. Inkıtaın ciddiyetine dair bir şey söyliyemem 
buyuruyor, ismet Paşa. İnkita oluşmuştur, derecd 
ehemmiyet ve ciddiyetini ifade edemem, anlayacağım 
diyor.

LEN MEY AD (Devam)

yede Dersaadete izam buyurulan heyeti mebuse için 
sureti mahsusada Haydarpaşa'dan bir tren ihzar edi
lerek Gegboza’ya gönderildiği ve fakat Adapazarı’n- 
dan heyeti getiren trenin Gegbuze’den Adapazan’na 
avdeti iktiza ederken Gegbuze'de iki tren birleştirile
rek çifte lokomotifle ve treni mahsus halinde Hay
darpaşa’ya muvaselet edildiği mahallinden istihsal 
olunan malumata atfen işar olunmuş ve keyfiyet Di
vanı Riyasetin 16 Kânunisani 1339 tarihli 46 ncı iç- 
timaında tekrar tezekkür edilerek hususatı âtiyenin 
Heyeti Umumiyenin nazarı takdirine arzı muvafık 
görülmüştür.

1. Heyeti mebusenin İstanbul’a azimetinde ilk 
Cuma merasimine yetişmek için sürat zaruri oldu
ğu cihetle treni mahsus tertibi münasip olup mebu- 
sanı kiramın Gegbuze’ye kadar trenle bilâbedel se
yahatleri tabii ise de oradan Haydarpaşa’ya kadar 
seyahat ücrete tabi olduğu gibi, heyeti mebuse azası 
harcirah dahi almış olduklarından Gegbuze ile Hay
darpaşa arasında heyeti mebuseye dahil zevattan 
birinci mevki bilet ücretlerinin idare Heyetince isti
fası ve heyetle azimet eden polis memuru ile iki ha
demeden para alınmaması ve mezkûr bilet ücretle
rinin tahsilinden sonra azimete ait treni mahsus üc
reti olan 270 liradan bittenzil baki kalacak kısmın
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Miidafaai Milliye Vekâletinden tesviyesi müttefi- 
kan;

2. Heyeti mebusenin Ankara’ya avdetinde treni 
mahsusa lüzum olmadığından ve heyet azasımn her 
birine iki yüzer lira harcirah verilmiş olduğundan 
Haydarpaşa’dan Bilecik’e kadar ihzar edilen treni 
mahsus ücreti olarak tesviye edilen 395 lira 80 kuruş 
10 paranın da mezkur trenle seyahat etmiş olan he
yeti mebuse azası meyanında mütesaviyen taksimi 
ile işbu bedelin o suretle temini tasfiyesi ekseriyetle 
tensip edilmiş olduğundan arzı keyfiyet olunur efen
dim,

Büyük Miket Meclisi Reisi 
Sânisi 

Ali Fuat
M. DURAK BEY (Erzurum) — Efendiler, he

yeti aliyeniz İstanbul’a hilafet meselesinden dolayı 
bir heyet intihap etti gönderdi,

ŞÜKRÜ BEY (Bolu) — Biat için, intihap mese
lesi için değil.

M. DURAK BEY (Erzurum) — O heyet meya- 
nında bendeniz de dahildim. Buradan İstanbul’a git
tik. Arkadaşlarımızın her birini ikişer yüz lira masa
rifi zaruriye olarak vermişlerdi. Zaten malumu âli- 
nizdir ki mebuslar seyrü seferde trenlere ücret ver
miyorlar. Tabii hepiniz seyrü sefer ediyorsunuz. Öte
den beri usuldür. Binaenaleyh biz oradan avdet etti
ğimiz zaman bizim heyetimize hususi bir tren hazır
lanmamıştır. Bizim trenimizde belki üç yüz kişi var
dı. Bize hususi tren hazırlanıyor; hususi trenle gide
ceksiniz dememişlerdir. Mamafih heyeti aliyeniz em
reder, ellişer değil yüz ellişer lira verebiliriz. Maksa
dım para meselesi değildir. Fakat heyetin esas itiba
riyle onuru meselesidir. Bir treni mahsus hazırlan
sa idi ve dense idi ki, size şu treni mahsusu hazır
ladık, millet sağ olsun, siz sağ olun. Fakat bize böyle 
bir treni mahsus yoktur.

Rahatsız olaraJk birimiz yatarak, birimiz kalkaraik 
gelmişiz, İşte arkadaşlar buradadır. Treni mahsus 
yoktur. (Gürültüler) Rica edenim mani olmayınız 
emrederse beşer yüz lira verelim. Haysiyet meselesi
dir. Bize hususi tren hazırlanmamıştır. Yalan söyli- 
yorlar.

OPERATÖR EMİN BEY (Bursa) — Malumu
nuz olduğu üzere bendeniz de heyet meyanında idim. 
Duralk Beyin dedikleri gibi, buradan Karaiköy’e ka
dar hakikaJten alelade posta treni ile gittik. Fakalt 
Bilecik'te sırf bize mahsuis ilki vagonluik b'ir tren 
vardı. Bizden başka, hemen kimse binmemişti.

FEYYAZ ALİ BEY (Yozgat) — Giderken.
OPERATÖR EMİN BEY (Devamla) — Evet 

giderken. Sonra Beğkuze’dern itibaren yine bir treni 
mahsus hazırlanmışü. Arkadaşlar bu böyle. Fakat, 
gelirken treni mahsusdan haberim yoktur. Çünıki ben 
arkadaşlarımdan sekiz, on gün evvel alelade bir yolcu 
gibi geldim. Binaenaleyh o treni mahsusu hazırlatan 
arkadaşımız tabii verirler.

ABİDİN BEY (Lâzistan) — Arkadaşlar, bendeniz 
ne gidenlerdenim, ne gelenlerdenim. Yalnız şu kadar 
var ki eğer trenii mahsus ihzar edildi ise, veyahut 
böyle bir şey var idi ise evvela bu heyetin reisi ve
yahut heyetten bir, iki kişi mesela Durak Bey veya
hut başka arkadaşların bundan malumatlar olmaları 
lâzım gelirdi. Bu hiç bir malumata istinat eüniyereik 
beş, altı bin. Vay anasına bu nedir?

OSMAN BEY (Kayseri) — Beş, altı yüz liradır.

ABlDİN BEY (Devamla) — İsterse yüz lira. 
Efendiler; biz arkadaşlarımıza ikişer yüz lira masa
rifi zaruriyelerini verdik. Binaenaleyh onu cebine sıo- 
kup oturmak için değil, tabii tren masrafı da yapa
cak, her şey de yapacaktır. Binaenaleyh bu karargâ
hın fuzuli olarak bu masrafına Meclisi Âlü Milli iş
tirak edemez ve iştirak etmek taraftarı değildir. Efen
diler; Salâhattin Adil Paşa vesaire, vesaire kaç za
bitle gitti? Zabıtandan istihbar ettiğim mesmua/ta na
zaran, müsteşar namına gayet güzel bir vagon ve di
ğer vagona arkadaşlarımız binmiştir. Pekâlâ halk hü
kümeti ise halkın vekili halk namına en çök refah ve 
saadet görecek benim. Çünlki bütün halkın ferahı, bü
tün meşakı, bütün yük benim üzerim dedir. Belki halk 
namına evvela benim kellem gidecektir. O daima 
ecirdir, hizmet etmekle mükelleftir. Binaenaleyh ar
kadaşlar, diğer zabitanm ve diğer memurların büllün 
ve arkadaşların tren masrafını ne Refet Paşa isteme
lidir, ne böyle karargâhı böyle bir şey istemeîidjT. 
Biz burada reis intihap ettik, gelsin ve detsin ki; be
nim malumatım vardı, bunu söyletsin. Refet Paşa ne 
derse desin. Refet Paşa orada bu heyetin reisi değil
di. Refet Paşa orada madun idi. Reis Müfit Efendi 
hazretleri idi. Müfit Efendi Hazretlerine katiyen 
böyle bir müracaat vaki oldu mu? Katiyen reddedi
yorum.

MÜFİT EFENDİ (Kırşehir) — Efendim, bu me
sele hakkında Heyeti Celilenizi tenvir etmek mecbu
riyetinde kaldım. Meclisi Alinin vermiş olduğu ka
rar üzerine perşembe günü İstanbul'da ısbatı vücu't 
etmek üzere terfik buyurduğunuz heyetle berabr gi
dip cuma günü orada merasime yetişmek için istas-
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yodda tabii trenin gününe tesadüf edilemediğinden 
dolayı Meclis Reisi Paşa Hazretleri tarafından müs- 
tacelen yetişmede üzere burada SalâhatLin Adil Paşa 
da İstanbul’a memuriyeti mahsusa dolay isiyle gitti
ğimden, Salâhattin Adil Paşa'ya verilen salonla git
mek üzere istasyona gittik ve o salona girdik.

SAMİ BEY (İçel) — Salon Salâhattiıf Adil Pa
şa’ya mı?

MÜFİT EFENDİ (Devamla) — Merhamet bu
yurun, bendeniz arzedeyim. Biz Perşembe günü ales
sabah İstanbul'da bulunmak mecburiyeti vardı. Rüfe- 
İcayı kiramın merasimde bulunmak üzere gitmeleri 
de kendilerine tebliğ edildi. Tabii İstanbul'da yapıla
cak merasime yetişıip elbise almak, elbise tedarik et
mek edebilmek için perşembe sabahı İstanbul'da bu
lunmak lâzım geliyordu. Bu suretle bize buradan ve
rilen emir üzerine İstanbul'a hareket ettik ve İstan 
bul’a muvasalat ettiîk. Lazım gelen vazifeler ifa edil 
dikten sonra o vakit Reisi Sâni bulunan Adnan Be
yefendi bize bir telgraf veriyor, ki divanda ekseriyet 
katmadı, içtima etmek mümkün olmuyor, biran evvel 
hareket ediniz. Bunun üzerine biz arkadaşlarla gi
deceğimiz günü tayin ettik. Çünki kendilerine misa
fir olduğumuz Refet Paşa'ya biliyorduk biz İstanbul' 
da. Biz dedik, falan gün arkadaşlarımızla hareket ede
ceğiz. Refet Paşa Hazretleri bize demedi ki, o giin 
tren yoktur. Yahut ta tren vardır. Hareket edeceksi
niz, hareket etmiyeceksiniz demedi. Bize peki dedi. 
Refet Paşa’mn peki demesi üzerine arkadaşlarımızla 
beraber geldik trene bindik. Faikat efendiler; avde
timizde arkadaşlarımızdan üç, beş kişi rahatsızlıkla
rından ve bazı husustan dolayı İstanbul'da üç, dört 
gün daha kalmak mecburiyeti varken, yine on do
kuz kişi geleceğimiz yerde on üç kişi trende ayakta 
durmak şartiyle geldik. Trende yalnız mebuslar ve 
heyeti mahısusa değil asker de vardı, kadın vardı. 
Hülâsa hepimiz birlikte geldik. Biz ne bir treni mah
sus istedik ve ne de müracaatı karvliye ve fili yed e bu
lunduk.

ZAMÎR BEY (Adana) — Reis Bey, usul hak
kında söyleyeceğim.

REİS — Buyurun.

ZAMİR BEY (Adana) — Arkadaşlar Meclisin 
idare memurlarından Hacı Bekir Efendi de bu tren
de bulunmuşlardı. Binaenaleyh bendeniz Hacı Bekir 
Efendiden çok rica ediyorum. Bu babdaki mütalaa- 
lariyle Medişimizi tenvir buyursunlar ve ona göre 
bir kara verdim.

REİS — Efendim, malumu âlrniz Haydarpaşa* 
dan tahrik edilen trenler bizim Narıa Vekâletine mer
but olmadığından o trenlere binen mebus vesair arka
daşlarımız, kim olursa olsun, yalnız Gebze'ye kadar 
ücretini veriyor.

Müsaade buyurun mesele şundan ibarettir: Heyeti 
muhtereme buradan hareket ettiği zamanda bir treni 
mahsusla mahalline biran evvd yetişmek lâzımdı. 
Çünki heyetin şerefi İstanbul'a giderken mevzuuba- 
histir. Bu iki noktai nazardan heyet reisi İstanbul'a 
telgraf vermiş ve İstanbul'da bulunan Refet Paşa 
Haydarpaşa'dan Gebze'ye veyahut Adapazan'na bu 
heyeti İstanbul'a getirmek için lâzım gelen emri ve
yahut parayı veımiş ve bu tren de hareket etmiş. 
Şimdi bunun bu meselede ittihaz ettiği karar Geb
ze'den İstanbul'a birinci mevkie para vermek; Müfit 
Efendinin bu heyeti muhteremenin talebi üzerine bir 
treni mahsus talep eJilmiş ve bu meseleyi arzedeyim. 
İstanbul'dan Anadolu’ya lıergün tren yoktur. Haftada 
muayyen günlerde vardır. Halbuki heyeti muhtereme 
bir günde hareket etmeğe karar vermiş. O gün de 
trenin gününe tesadüf etmemiş. Bunun üzerine ve sırf 
bu maksatla bir treni mahusus ihzar edilmiş ve bu 
tren de Haydarpaşa'dan aldığı kömür vesaire ile doğ
rudan doğruya Bilecik'e kadar arkadaşlarımızı gelir
miş.

FEYYAZ ALİ BEY (Yozgat) — Yalnız bir değil, 
yük vagonu da vardı.

REİS — Müsaade buyurun söyliyeryim. Bunu da 
İstanbul idaresi Haydarpaşa salâhiyetinin haricinde 
bir tren tahrik edildiğinden dolayı tabii ona göre ma
sarifini hesap etmiştir ve bu meseleye de Divan Ri
yaset bittabi treni mahsus olmak dolayısiyle masarifi 
neden ibaret ise bunu ekseriyetle kabul etmiştir. Yani 
meselenin esası budur. Binaenaleyh hulâsayı arzeCtim

NAFIA VEKİLİ FEYZİ BEY (Diyarıbekir) -  
Efendim, bu muamele vekâletten geçmediği için ben
denizin bu baibda malumatım yoktu. Şimdi tabii bu
rada cereyan eden müzakereden haberdar oldum. 
Müsaade buyurursanız bu evrak bir kerede vekâlete 
tevdi buyurulsun. Belki başka bir surdti hal buluruz. 
(Muvafık sesleri)

NEŞET BEY (Üsküdar) — Rei's Paşa Hazretleri, 
mesele gayet basittir. Şimendiferler müdürü umumisi 
Behiç Bey birinci mevkide giderken bir heyet giderse 
ne olur?

FEYZİ BEY (Devamla) — Rica ederim, Behiç 
Bey meselesi değil, bunu İstanbul istiyor. A'rado'lu is
temiyor. Şahıs meselesi mevzuubahijs oir tornalıdır.
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Azizim bir defa anlamalı, ortdan sonra söylemeli. Me
seleyi karıştırmamalı. Bunlar Anadolu trenleri değil
dir. tngilizlerin tahrik etlikleri trendir. Bu İngilizler 
tarafından geli'yor. Rica ederim bunu halledelim bu 
başkadır. Onun bir şeyi varsa ayrıca müracaat edersi
niz aleyhine anket yaparsınız.

RAGIP BEY (Amasya) — Vekil beyefendi, yalnız 
bir kere de tahkik edelim, tetkik edelim diyorlar.

FEYZt BEY (Devamla) — Bu sureti hal için.
RAGIP BEY (Amasya) — Evet efendim, treni 

mahsus dedikleri trende yanii treni mahsus diye bi
zim için hazırlanan trende ecnebi gazete muhbirlerine 
varıncaya kadar adamlar var mı Im'iş? Yok mu imiş? 
Aileleri de var mıdır? Yok mudur? Ve onlara da bi
let 'kesmişler midir? Rica ederim onları da tahJki'k 
huyunsunlaır. Çünlki anlaşılıyor ki treni mahsus de-
*il.

M. DURAK BEY (Erzurum) — Efendiler bu me
seleyi izah edeyim. Tren, treni mahsus değildir. Ben
denizle Ziya Bey arkadaşımızın birer bavulu 
vardı. Bunları .bağaja verdik. Bunların bağaj 
bedeli olaralk sekiz yüz kaç kuruş vermişizdir. Pos
tadır, treni mahsus değildir. Biletler kesilmiş
tir ve biz po-sita günü gelmişimdir. Hususi tren değil

dir. Posta günü gitmişiz, aıkadaşımız Ziya Beyle 
2800 kuruş para verdik. Zaten İstanbul’a giden tren
ler Gegbuze’ye kadar gider. Gegbuze'den bu taraf 
bize aittir. Ora ile oranın arasındaki birinci mevki 
farkı için 137,5 kuruş para alırlar. Yani eğer para 
almak lâzım gelirse bir adamdan 137,5 kuruş para al
mak lâzım gelir. Hakikat tenevvür etsin.

NEŞET BEY (İstanbul) — Zaten giderken Salâ- 
hattin Âdil Paşa’nın yanında gitmişsiniz.

REİS — Mesele kâfi derecede tenevvür etti. Usu
le aittir. Nafia Vekili Beyefendi Divanı Riyaset kara
rım ttkik etmek üzere Vekâletlerine tevdiini talep edi
yorlar. Kabul buyuruyor musunuz? Kabul edenler 
lütfen el kaldırsın, kabul edilmem iştir. (Edildi sada- 
lan) (Gürültüler) Rica ederim bir daha reye koyaca
ğım; Efendim, Divanı Riyaset 'kararının Nafia Ve
kili Beyefendinin talebi üzerine Nafia Vekâletinin tev
diini kabul edenler lütfen el kaldırsın... Kabul edil
miştir.

Efendim, ceîsei hafiyeden aleniyeye geçilmesini 
kabul edenler lütfen el kaldLrsn... Kabul edikmişür. 
Celse alenidir.

Hitamı Gelse : 2,15
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YÜZ SEKSEN SEKİZİNCİ İNİKAT 

7 Şubat 1338 Çarşamba 

(ÜÇÜNCÜ CELSE 

Saat Dakika

REtS — tk m d  Refe Vdeff Musa Kazan Efendi Hazretleri 

KÂTİPLER — Süleyman Sun Bey (Yozgat)

REİS — Celseyi açıyorum. Hafi celse icrası hak
kında söz 'Hüseyin Rauf iBeyefendinin. Buyurun efen
dim.

[HÜSEYİN RİAİUiF BEY (fcra Vekilleri Heyeti 
Relisi ve Hariciye Vekâleti Vekili) (Sivas) — Efenldm, 
Lozan konferansındaki murahhaslarımızdan (heyeti âLi- 
yenize son maruzatta bulunduktan sonra dün bir 
telgraf aldık. Ondan sonra telgraf gelmedi. Şimdiye

1. — ZAPTI S

YÜZ SEKSEN YEDİNCİ İNİKAT 

5 Şubat 1339 Pazartesi 

(İKİNCİ CELSE

İRdisi Sâni Ali Fuat Paşa Hazretlerinin tahtı riya
setlerinde hiliıiikıaJt zalbtı sabık hülâsası kıraıaıt ve ay
nen kabul olundu. Lozan sulh konferansının vaziyeti 
ahiresime dalir İsmet Paşa Hazretlerinden mevrut «telg
raflar kıraalt olundu, Cebelibereket mebusu Failk Be
ytin Gajfbi Trakyadakıi Yunan tahşidatı üzerine dü
veli muteıiîilfe mümessilliklerine tebliğ ediılen notaya 
dair o Lan sual itakriıtine ve Burdur mebusu İsmail 
Subhi 'Beyin Şaridi Trakya'dan düşmanm götürdüğü 
emvale İzmir, yanguuna, şaki Ethıeımn, Rumetindeild

ıkadar gelir ümidiyle intizar ettim Udi, bugünkü malû
matı daihj araetmek 'için. Fakat henüz 'bir telgraf al
madım. Vaktin geç olmasına binaen, son malûmatı 
Heyeti Ahyeriiz» arz etmeği faydalı gördüm. Kabul 
'buyurursanız Kafiyen arz edeyim.

REİIS — Efendim, celsei hafiyei kabul edenler lüt
fen ellerini 'kaldırsın.. Celsei hafiye kabul edilmiştir.

Zaptı sabık hulâsası okunacaktır.

HK HULÂSASI

«harekâtına dair sual takririne Rauf Beyefendi tara
fından oevap verildi. Halife Hazretlerine biat içfcn 
İstanbul’a gıiden heyetin şimendifer ücretlerine dair 
Divana Riyaset «kararı müzakere olunarak Nafia Ve
kili «Beylin talebi üzerine Vekâlete tevdi olundu ve cel- 
seü aleniyeye geçildi.

Reis Kâtip
Musa Kâzım Süleyman Sırrı

Kâtip
M'aıhlmut Sait

REİS — Efendim, zalbtı salbık hülasası hakkında 
mütalâa var mı?.. Zabtı sabık hülasası aynen kabul 
edilmiştir.

2. — MÜZAKERE EDİLEN MEVAD

i. — H ariciye V ekili İsm et P aşadan  gelen L o 
zan  konferansı ile alâkalı telgraflar,

(RjBtS — Buyurun Rauf Beyefendi.
HÜSEYİN RAIUF BEY (lora Vekillileri Heyetli 

Rjdisi ve Hariciye Vekâleti Vekıii) (Sivas) — Lozan 
idam beş ŞUhat tarihinde çekilen ve altı «tarihinde bu
raya gelen «ve fakat Şubat rajporunaı ihtiva eden* tel
grafı aynen anz edeceğim:

1, — Frantsız heyeti öğle vakti alvidıat etti. Hareke
tinden evvel Bampaır lile defaaitla görüşîJüjmı- lifaJIyain ve 
diğerleri henüz gitmediler..

IMülalkaltlarımn hülasası şudur: Zahiren ittihaz et
tikleri tedabire göre Iklonifenans kısmım tinkrta etme
m i ş i  ve devam ediyor Acilli sistem hakkında yapı
lan 'beyanname hususunda en son 'bir şekle muvafa
kat ettim ve Ibru muvafakati 'bildirirsem mevaddj »ilkıti- 
sadiyesinin çıkarılmasını talep ederek mütebakisini 
aynen heyeti asliyesini imza edeceğimi yazarsam 
Amerika ve İtalya ayrı, ayrı .bana tavassut oderök gi
denleri toplayacaklarını söyledi]ier. Diğer mevad üze
rinde ufak, ufak fakat heyeti umıumiyesinde mühim 
tadilât yapılmasına meyyal değildirler.
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/Madde 2. — Vaziyeti benveçhi ali mütalaa ettik, 
'konferans resmen devam ediyor nazar iyesi altında bi- 
ztim, evvelemirde, Ankara’ya avdetimiz lâzımdır. Çim-» 
ıkü verdiğimiz şer-aıMe fevkalâde fedakârlık ettiğimiz 
İh aide istihsal olunan netayiç, 'bir defa orada mütalaa 
olunmak; 'icaibedlyor.

ilikli kâtip bırakarak avdet ederek ve Yunan ara
zisinden gitmemek üzere Köstence ve Boğaz tarikle
rini arıyorum, Bu surede bir, iki gün geç kalacağım. 
Tavassut tekliflerine Ankara’ya gidip gelmek mecbu
riyetine olduğumu söyledim.

iMadde 3. — A) Hükümete teklifatım berveçti 
afcidıir, konferansın inkitaı resmen tebliğ olunmadığın
dan devam etmektedir. 'Bazı heyeti munahhasalann 
(hükümetlerine gitmeleri! gibi fasıladan istifade ederek 
Türk murahhasları da merkezi hükümete geliyorlar.

B) Orduyu maddeten ve manen kavli ve hazır 
(bulundurmak.

C) 'Memlekette sulh olmadığından dolaıyı katiyen 
endişeye mahal vermemek.

D) İngilizlerle hiç bir noktada müsademeye ma
hal vermemek. Hükümetinize son gelen malumat bu- 
dur. Hareket ettim, telgrafı bugün almağa intizar edi
yordum, alamadım. Bundan başka 6 tarihli Adnan 
[Beyden aldığım bir telgrafı hefeti âliyehize arz edi
yorum. General Pele »bugün Hikmet Beyi, Adnan Be
yin muavini vardır, dava ederek gazetelerin lisanım 
dan şikâyet ettikten sonna gazetelerin lisanından şikâ
yet ettikten sonra, inkitaın 'beyhude yere olduğunu ad
li kapitülasyonların tarafımızdan kabul edildiğini ve 
mesaili mâliyemin de kendi taraflarından kaibul edil
diğini, binaenaleyh sulhun imzasında bir mahzur 
kaümadığım söylemiştir. Bittabi bendeniz bunua dere- 
cei sıhhatine vakıf değilim. Bugün de koıCdorlarda 
(bahsedilen ajans havadislerine nazaran, güya bizim 
tdkiiif ettiğimiz şeraâi müttefikler kabul etmişler, -im
za etmişler ve dönmüşler. »Sulh imza edilmiştir. Bu 
hususda 'heyeti mtırahhasamızdan hükümetimize hiç 
(bir malumat gelmeartiştir. Bir noktayı nazarı dikkatli 
âlinize arz etmek «istiyorum, ki Fransız mümessilinin 
de ifadesi aşağı yukarı ona karipitir. Heyeti ali-yeniz 
(bundan evvelki celsede - peik siyi derhatır buyurursu
nuz ki - murahhaslarımızın istifsarı üzerine hükü- 
tmoüço teısbit ettiğimiz talimatı -esasiye vardır. Bunu 
arz ettiğimıizde mülahazatımıza hakim olan şekil, 
müttefikler müzakeraltı dnkila eitti-nmıçden tatJil şeklinde 
uzatmak cihetini iltizam edebilirler. Bu şekli! ise bizim 
liçin çolk muzır olabilir. -İstanbul işgal altında, izli rar 
altında örtiııımıuz uzjun boyllu silah altında ıızun müd

det dunmiası bizim içlin muz irdir. Düşmanlar için pek 
iktik'sar edilecek vahameti haiz değildir, dedim. Bu 
itibarla da murahhaslarımıza verdiğimiz ve sizin üe 
müttefikan kabul buyurduğunuz talimatta müttefik
lerim Dekllif edeceği metni muahedenin şayanı kabul 
olmadığım yazmışlardı. Şayanı kabul olmayan şera- 
«iıti muahedeye karşı »bizim nekatı nazarımız malum
dur. (Misakı mülii sesleri) Bu, talimatta varchr, sarih
tir. Mukabil tdklifatta bulunan, eğer kabul etmezler
se inkitaı ifade etmeden vazifemiz hitam (bulmuştur 
deyip Anlkaraya avdet edin demiştim.

HAFIZ HAMDI BEY (Biga) — Talimat değil, 
mi sakı millidir.

HÜSEYİN RAİlF BEY (Devamla) — Efendim, 
talimat zabıt ceridesinde mevcuttur. Hiç endişe etme
yin okursunuz, 'tahfif etmek bizim elimizde değildir.

OPERATÖR EMİN BEY (Bursa) — Malumdur 
efendim. Hiç birimizin henüz hatırından çıkmadı.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Evet efen
dim, bu inkitaı ifade etmeden vazifelerinin hitam 
bulduğunu ifade ederek Ankaraya avdet etmelerini 
yazmıştım, ismet Paşa Hazretlerinin şimdiıkki heyeti aiîi- 
yenize arz ettiğim şeyde hükümet tekâlifi meyamnkLa, 
birinci madde vardır. Bunda buyuruyorlar ki, kbnlfe-ı 
ransın inkitaı resmen bildirilmediğinden devam edi
yor. Konferans devam etmekte ve bazı heyeti murah- 
ıhasaların hükümet lehine gitmeleri gibi Türk murah
h a s ın  da fasıladan istifa ederek merkezi hükümete 
«geliyor, buyuruyorlar. Biz de fıkrayı kabul etmedik, 
ismet Paşadan. Çiinlkü düşündük; bize teklif dttükjeri 
bu muahede ruhunu, eşkâlini değiştirmek suretiyle Sevr 
muahedesinin maJhaffefidlir. (Bravo sesleri) Bi-ziım mu
kabil tekâilıifimizin ne olduğunu evvelki telgrafla arz 
etmiştim. Şu halde inikitaı şimdiden ifade etmek, mu
rahhaslarımızın -buraya gelmesini tehlkeye düşürebi
lir. Bizim için caıiz olmamakla beraber, oradan hare
ket ederken vazifelerinin tamam olduğuna kail oldu. 
Onun için heyeti veöcilmiz dün akşam, en âcil fctr su
rette, heyeti murahhas an uza telgraf verdik ve matbua
ta da - ki İsmet Paşa öyle arzu ediyorlardı - yıani sulh 
hakkında endişe olmasın tarzında hükümete telkinatta 
bulunuıken bu arz ettiğim maddeyi, İsmet Paşa Haz
retlerine 'yazdan şekilde ifade etmelerini de tebliğ et- 
itik. Yani müzakere bu esasat dahilinde, bu verdikleri 
projeyi kabul eder tarzda. Bunun üzerinde yürümeğe 
hükümetiniz muvafık değildir, inkıta olmuştur, bugün 
arz ettiğim gibi emniyet tertibatı itibariyle de mahzur
vardır. Sarahaten vazifemiz hitam bulmuştur diye- *
Tok geliniz, dalıa sâünı vc daha emin görüşürüz ve
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•neticeyi tesbiit ederiz, dedilc. Bıı, Peltenin teîkinatı. 
ajansların neşriyatı anlaşılmaz bir zihniyet olabilir. 
Malumu aliniz ajans demek, propaganda demektir, 
propaganda hakikati de propaganda eder, bâtılı da 
ppopaganda eder. Onun için hakim olamaz. Fransız
larla İtalyaniar, İngilizlerden daha ziyade istiklâlimi
zin duhuna temas eden, adli ve mali kapitülasyonlarda 
ısrar etmişlerdir ve ayn>: adamlar diyorlar, kj inkıtaa 
(bir sebep yoktur, siz şunu kabul ediniz, biz bunu 
kabul ettik, inkıtaa lüzum yoktur diyorlar. Onun için 
tbu ajans haberlerine inanamıyorum, hm et Paşa mu
kabil teklifini vermiş, şunu da sarahatle söylemiş, 
muhakeme ve münakaşa zamanı değildir, demiş. în- 
şal'lah murahhaslarımız âfiyetle geleceklerdir. Son 
günlere kadar hakikaten vazifelerini fevkalade maha
retle :Mare eyliyen murahhaslarımızın son zamandaki 
bu vuzuhsuzluk belki zaruret tahtında ve baki za
manın kifayetsizliği yüzünden di r. Kendileri gelince, 
talbiatiyle orada bulunup, duyup, görmüş mücadele et
miş -insanlardır, olanları burada sarahaten söyleyecek
lerdir. Gayet umumi ve kısa kararlar irtihazüe vazi
yeti inşaallah arzumuz dahilinde temin ve tesbit ede
ceğiz.

(Bundan başka, yalnız 'istidraden Abdülkadir Ke- 
malh Beyden rica edenim, deminki maruzatım ne ma
lumat futuşıuıktur ve ne ıbirşeydir. Zatı âlinizin pek 
kıymettar olan kanunu için değildir. Kemah hürmet 
ive samimiyetle «arzediyonum. Yalnız bu çeke hitam 
bulümadan evvel bunun heyeti cemilenize arzını b;r va
zife zannediyordum. Onun için tacil etlim. (Teşekkür 
ederliz sesleri) M-azur 'görünüz,

RAlSİH EFENDİ (Antalya) — Beyefendi hazret
leri buyurdular iki yeni gelen havadiste: bize gelen 
resmi ıtebligatta vuzuh yoktur diyorlar. Düşmanların 
tdkJtiftne mukabid yapılan teklifleri gerzlk evvelce ken
dileri okuduflar ve gerek-se gazetelerde okuyoruz ve 
'bunları pak vazıh olanak görüyoruz. Halbuki o teklif
ler irtişa,kı millimizde doğrudan d'oğnuya nakıs teklif
lerdir, ıbu ıteklifler bilahare bizim aleyhimjize çıkacak
tır. ıBu mesele gerçi halledilemez. Fakat Meclis bu va
ziyet karşısında ne yapacaktır? !Bu nasıl 'şeydir?

(HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Rasih 
Eferidi arkadaşımız kendilerinin de katiyetle ifade bu
yurdukları gazete malumatına ve ımüıblhem maluımata.

RASİH EFENDİ (Antalya) — Müsaade 'büyürü
nüz Ükmal edeyim, ondan sonra söyleyiniz.

HÜSEYİN RAUF BEY (-Devamla) — Beyefendi 
Hazretleri, itiraf ederim ki 'ben gazete okumuyorum.

(RASİH BFENıDf ı(Antalya) — Efendim., ben si
zin okuduğunuzu söylüyorum.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim, 
ben sizden aldığım veçheden mü-tenebbih oluyorum, 
bir.

Murahhaslarımızdan aldığım telgrafları okuyo
rum, iki. Heyeti Vekiledeki arkadaşlarımın fikriyle 
âmil oluyorum, üç. Ben gazete ile amel edersem ha
ta edeceğime kaniim. Onun için zatı âlilerinden rica 
ederim, bize itimat buyurunuz. Heyeti âliyenize arz 
ettiğimiz bir hakikattir. Size siyaset yapmıyoruz. Si
ze, vakit kazanalım diye muavveç yollardan gitmiyo
rum. Bildiğimizi lüzum gördüğümüz anda aynen arz 
ediyorum. Onun için bizim bildiğimizi siz de bildik
ten sonra ve bu işin İsmet Paşa Hazretlerinin bura
ya gelmeden tavazzuh etmiyeceğine kani olduktan 
sonra sizinle daha ne üzerinde konuşalım?

RASİH EFENDİ (Antalya) — Efendim, İsmet 
Paşadan alınan resmi malumat üzerine buyurdunuz 
ki: İsmet Paşa şu ve şu tekliflerde bulunmuştur. 
Bunlar meyamnda Musul'un bir sene müddetle ara
mızda halledilmesi. 1915 hududunun Trakya’da ka
bulü, Çanakkale'de kabristan namile lngilizlere bir 
kısım yerin terki, daha bir takım mesail, ki, zatı âli
niz bunları burada okudunuz ve biz de kulaklarımız
la duyduk. Bu mesail ve adli kapitülasyon hakkında 
birtakım tadilattan bahis buyurdunuz ki, onlar ka
tiyen kabulü imkânı olmayan mesail idi. Bunlar, Mi- 
sakı milli ile de telifi imkân olmayan sözlerdir. Bun
ları biz gazeteden almadık. Sizden duyduk.

HÜSEYİN RAUE BEY (Devamla) — Efendi 
hazretleri, aynı telgrafta - eğer dikkat buyurmuş ise
niz - İsmet Paşa inkıtaın olduğunu îsmet Paşa ifade 
etmiştir. Prafe edilmeyen, lakırdı ile bir milletin hu
dudu, mukadderatı tespit edilebilir mi? Ve bunu siz 
kabul eder misiniz? Bunu hükümetiniz kabul edebi
lir mi? Beni bugün divanı aliye sevk ediniz, kabul 
ederim. Fakat münazıra ite olmaz. Fakat rica ede
rim, eğer bende bir malumat var da söyletmek için 
uğraşıyorsanız vallahi yoktur. Bildiğimi söylüyorum.

RASİH EFENDİ (Antalya) — Fakat AvrupalI
lar imzasız veyahut resmi mahiyeti haiz olmayan 
şeyleri biri birine senet ittihaz etmezlerde bize gelin
ce ufak bir işaretimizi - değil öyle sarih - ufak bir 
işaretimizi senet ittihaz ederler.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendi 
Hazretleri, senet ittihaz etmek için tarafeynin muva
fakati lâzımdır. Bir söz kâfi midir?

RASİH EFENDİ (Antalya) — Kabul için ikrar 
kâfidir.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim, 
 ̂ kabul için ancak bizi mağlup etmelidirler.
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HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendim, 
Vekil Beyden bir ricam var. Heyeti murahhası He
yeti Vekileden ya veçhe alıyor veyahut almıyor. He
yeti Vekileden aldığı veçhe dairesinde heyeti murah
hasa hareket etmediği anda tabiidir ki, kendileri on
ları geri çekmekte serbesttirler. Rasif Efendi Hazret
lerinin pek haklı olarak buyurdukları gibi, İsmet 
Paşa’mn ağzından çıkmış ve Türkiye’yi temsil eden 
paşadır, manasında murahhasımızın bir sözü varsa, 
cidden bu bir senettir ve bu babda biz eğer İsmet 
Paşa Heyeti Vekileyi unutmuş kendi başına yapı
yorsa geri çekilmelidir. Yok Rauf Beyefendi kani ise
niz; Paşa bir balon uçuruyor. Arasında bir siyaset 
yapmak için böyle bir girizgâh yapiyorsa, ki bunu 
anlıyorum, böyle bir şey ise bunu bu suretle temin 
etsinler. Aksi takdirde Meclisin amali hilafındaki 
teklif başdan başa efkârımıza muhaliftir. Biz kabul 
edemeyiz. Vekillerimiz kabul ederlerse bizim vekil
liğimizden çıkarlar. Eğer kendileri bu hususta âciz 
iseler kendileri çekilirler,

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Hüseyin 
Avni Beye cevaben arz ediyorum ki, belki Rasih 
Efendi Hazretleriyle münakaşamız arasında hatırla- 
rından çıkmış olsa gerektir. Son iki günlük malu
matta vuzuh olmadığını arz ettim. Zatı alileri buyu
ruyorsunuz ki, İcra Vekilleri eğer bunun bir balon 
olduğu kanaatinde ise şöyledir, böyledir. Ben öyle 
kani olabilirim. Fakat kıymeti yoktur. Çünkü bir 
esasa müstenit değildir. Aksini iddia edecek bir şey 
yoktur. Çünkü vuzuh yoktur. Şimdi biz diyoruz ki, 
şu noktayı ifade ederek avdet ediniz ve kaybolmuş 
hiç bir şey olmadığına kaniiz. Üçüncü madde murah
haslarımızın âcilen buraya gelmeleri matluptur, bu
raya geldikten sonra biinayetuilah ordumuz elimiz
de ve kuvvetli, Meclisimiz en yüksek hak, hukuk, 
tenîkit ve karar İle mücehhezdir. İstediğiniz veçhile 
(kararınızı verirsiniz.

HACI ŞÜKRÜ BEY (Diyarıbekir) — Emrivaki 
olursa.

ALI CENANI BEY (Gaziantep) — Efendim, 
İsmet Paşa bu beyanı misillu karşımızda bulunan 
müttefiklin hükümetler ismet Paşanın beyanatını ka- 
ibul ederlerse acaba ismet Paşanın imza vazetmek 
tfehlikesi var mıdır, yok mudur?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendi 
hazretleri, bazı arkadaşlarım bu meyan da Hacı 
Şükrü Bey arkadaşımız da kulağımın dibinde emri
vaki, emrivaki diyorlar. Cenan'i Beyefendi böyle bir 
şey toza  ederlerse tehlike yok mudur, diyor. Kendi

'kâlplerinizdeki kuvvelere sorunuz, bu milletin mu
kadderatına hâkim bu Meclistir. Bunun tasdikine 
iktiran etmeyen hiç bir karar muteber değildir. (Al
kışlar)

MUSTAFA BEY (Karahisarı Şarki) — Reis 
Beyefendi doğru değildir. Yükün altına girmiş gel 
beni kaldır diyor. Biz onu soruyoruz ki yükün altına 
düştü mü, düşmedi mi?

HAKKI HAMI BEY (Sinop) ~  Aıkadaşlarımı
zın endişesi Heyeti Vekilenin nazarı dikkatini celbet- 
miş midir? Anlaşılan mesele budur. İsmet Paşa inti- 
ka muhakkaktır dedikten sonra, Meclisçe gayri ka
bili kabul teklifatı mütekabilede bulunduğunu evve
lisi gün zatı âlinizin okuduğu Rasih Efendi ile Hüse
yin Avni Bey tarafından tekrar edilen bir telgraf 
münderecatından anlaşılmıştır. Meclisçe kabulü şim
diye kadar istihdaf edilmiş gayeye muhalif bulunan 
şu teki i fatı vermiş olan heyeti murahhasanın bu va
zifeyi ikmal etmek imkân haricinde olduğunu nazarı 
dikkate alarak vazifelerine hitam verilmiş midir? 
Hükümet ne düşünmüştür? Mesele budur.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Arz ede
yim efendim. Bu gayet mazbut sualinize harfiyen 
cevap vermek için hiç müşkülât yoktur, ismet Paşa 
in'kıtaın muhakkak olduğunu buyurduktan sonra, 
diyorsunuz. Birtakım bizce pek makbul olmayan 
mukabil teklifte bulunduğunu tekrar ediyorum. Son 
iki günlük malûmait vazih değildir. Üzerinde binayı 
fik'ir ederek karar vermek caiz değildir, öyle ol
mayıp bu şartla kabul ederseniz, yani bu muzlim 
şekilde kabul ederseniz ismet Paşanın bu hareketinin 
hiç bir tehlikesi olmadığım ifade mümkün olabilir. 
Çünkü inkıtaın kafi vukuu olduğunu İfade ettikten 
sonra inkıtadan sonra yapılacak. Mukabil tarafın ef
kârı umumiyesini tamamiyle gevşetecek ve yoktur. 
Bizim dediğimiz inkıtaa sebep verdi denecek şekil
de avdet ederse o vakit propaganda mahiyetinde ka
lır.

HAKKI HAMI BEY (Sihop) — Rica ederim but 
kadar fedakârlığı yapar, fakat rücu edemeyiz; beye
fendi. Evvelce de arz ettim heyeti murabhasaya der
lerse ki, öbürleri, buyurun kabul ediyoruz. Fakat 
Meclis kabul etmeyecek olursa bunlar vazifelerine 
ne yolda devam edecektir? Heyeti Vekileden bunu 
soruyorum. O zaman da idam ederiz hepsini.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Bunu so
rarken olmuştur ve Hakkı Hamli Bey hükmü ver
miştir. Tutun şunları, 'idam niye etmiyorsunuz, di
yor?
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HAKKI HAMİ BEY (Sinop) — İstirham ede- 
rim, Bekir Sami Bey vardır, emsali vardır.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Bekir Sa
mi Beyefendiye verilen karar doğru mu, eğri midir? 
Bunu münakaşa edecek değiliz. Yalnız bir şey için 
muhakeme edebiliriz. Mesul olanın hakkı kelâmını 
dinlemeden karar vermek kimsenin hakkı değildir. 
Ne olduğunu burada dinleyeceğiz. ondan sonra ka
rar vereceğiz. Heyeti murahhasamızın haysiyetini, 
kuvvetini tenkit etmek doğru değildir.

HAKKI HAMİ BEY (Sinop) — Rica ederim 
hilâfı talimat, hilâfı malûmat vazife gören herhangi 
bir heyeti murahhasaya yapıla...

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Verilme
yecek diye hata mı etmişler, nedir? Biz sizden aşağı 
mı düşünmüşüz? Vermeyecek diyen kimdir? Eğer bir 
hata etmişlerse. Yalnız bu bahadırlık kanunlara tat
bikte fedakârlık değildir, sizlere mi münhasırdır? 
Edirne’de hir şey. Çekmiş kılıncı kafa tutuyoruz.

HULUSİ BEY (Karahisar)' — Kimse kimsenin 
fevkinde değildir.

İSMAİL SUPHİ BEY (Burdur) — Rauf Beye 
fendi, bendenizin de endişem, az ve çok arkadaşla
rın endişesine benzer. Tutulduğuna dair alaim, ema
re yoktur. Bilâkis tutulmadığına dair alaim, emarat 
vardır ki yalnız gazete havadisi buyuruyorsunuz. 
Halbuki General Pelle ile zatıâlinize gelen haber 
arasında tetabuk vardır. Bir kere burada, evvelisi gün 
zatıâlinizin İsmet Paşaya vaki olan beyanatınızı 
okudunuz. Ona dair gazetelerde vaki olan havadis, 
neşriyat tamamiyle tetabuk ediyor. Sabahki Hâki
miyeti Milliyede adlî kapitülâsyonlara ait ecnebile
rin, yanîi ecnebi hâkimlerin kabulüne d&lir bir şey 
vardır. O da hakikidir. Anlar herkesin gördüğü şeyi. 
Şimdi General Pelle’nin ifadaltında adlî kapitülâs
yonların kabulünden...

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Muahede
nin imzalandığı yoktur. Öyle bir ifade de yoktur.

İSMAİL SUPHİ BEY (Burdur) — İmza olun
mak üzere. Bunlar gösteriyor ki İsmet Paşa bugün 
hareket etmeyecektir. Mugayir hareket etmiştir. Eğer 
İsmet Paşa bizi emrivâki karşısında bulunduracak, 
olursa vakıa Büyük Millet Meclisi yırtabilir, fakat 
neler kaybederiz, cihan muvacehesinde ne yaparız, 
kuvvetimiz ne olur, bundan dönebilirmiyliz?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Mevcut 
malûmatımı arz ettim ve açık, kemali hürmeüe arz 
ve rica ediyorum ki gazete sözleriyle beyanatta bu
lunamam. Benim beyanatıma esas olabilecek malû
matı resmiyedir. Muhasım milletlin tebligatını esas 
ittihaz ederek karar veremem. Bu itibarla maruza
tım kâfi ise iktifa buyurursunuz ve değilse istediğiniz 
istizahı yaparsınız ve bizi istediğiniz cezaya maruz 
bırakırsınız. (Kâfi sesleri)

ALİ RIZA EFENDİ (Batum) — Sizîn cezanız 
değil beyefendi memleketin mukadderatıdır.

RElS — Rauf Beyefendinin beyanatı anlaşıldı 
ve gerek Mecliste rüfekanın sualleri anlaşıldı.

REFİK BEY (Konya) — Heyeti Vekile Reisi 
âlisinden çok rica ederim daha ziyade meseleyi iş
gal etmeden Heyeti Murahhasamız, vaziyetler alma
dan hiçbir şey yapmadan biran evvel buraya gelmesi 
için emir buyurunuz gelsinler efendim.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim, 
emir buyurunuz, gelsinler buraya, konuşalım, görü
şelim. Tekrar ediyorum, bu da bir karardır. Karanlık 
içinde karar vermek doğru olmaz. Onun için arz et
tim. Demincek dedim, ki inkıta etmeden vazifemiz 
tamamdır deyin ve gelin dedik.

REÎS — Efendim, izahatı kâfi görenler lütfen el 
kaldırsın... İzahaJt kâfi görülmüştür.

Celsei hafiiyeye ait başka evrak yoktur. Celseî 
âleniyeye geçilmesini kabul edenler lütfen el kaldır
sın... Ka/bul edilmiştir.

Hitamı Celse : 5,5 sonra-
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YÜZ DOKSAN ALTINCI İNİKAT 

21 Şıibat 1338 Çarşamba 

İKİNCİ CELSB 

REİS : Reisi Sâni Ali Fuat Paşa 

KÂTİPLER : Süleyman Sırrı Bey (Yozgat), Hakkı Bey (Van)

REİS — Celseyi açıyorum.
Celsei hafiye icrası hakkında buyurun Rauf Bey

efendi.
RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti Reisi) (Sivas) 

— Lozan Konferansında milletimizi temsil eden 
heyeti murahhasamız Reisi İsmet Paşa Hazretleri kon
feransta mevzuu müzakere olan mesailin hututu esa- 
siyesi hakkında Meclisi Âlinizi umumi bir surette ten
vir etmek lüzumunu hissediyorlar. Hükümet de bu 
noktai nazara iştirak ediyor. Hükümetle kendileri te
mas buyurdular, fakat bu temas daha devam edecek
tir. Ondan sonra hükümet müşterek noktai nazarını 
Heyeti Âliyenize arz edecektir. Fakat bu bir, iki gün

devam etmek ihtimali dahilinde olduğundan daha ev
vel Heyeti Âlinize umumi malumat vermeyi lüzumlu 
gördük. Tensip buyurursanız hafi celsede görüşelim.

RElS — Celsei hafiyeyi kabul buyuranlar lütfen 
ellerini kaldırsın, kabul edilmiştir efendim.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Söz istiyorum.
REİS — Celsei hafiye kabul edilmiştir, efendim.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Celsei hafiye 
hakkında söyleyecek değilim. Ufak bir şey anlatmak 
isterim.

REİS — Müsaade buyurun zaptı sabrk okunsun da 
ondan sonra..

I. — ZAPTI SABIK HULÂSASI

YÜZ SEKSEN SEKİZİNCİ İNİKAT 

7 Şubat 1339 Çarşamba

ÜÇÜNCÜ CELSE
İkinci Reisvekili Musa Kâzım Efendi Hazretleri

nin tahtı Riyasetlerinde bilinikat zaptı sabık hulâsası 
kıraat ve aynen kabul olundu. İsmet Paşa Hazretle
rinden Lozan Sulh Konferansına dair en son gelen 
telgraflar okunarak Rauf Beyefendi tarafından vaziyet 
izah olunduktan ve âzayı kiram tarafından irat olu

nan suallere cevap verildikten sonra celsei aleniyeye 
geçildi.

Reis Kâtip
Ali Fuat Süleyman Sırrı

Kâtip 
Hakki

REİS — Zaptı sabıkı aynen kabul edenler lütfen 
ellerini kaldırsın... Zaptı sabık aynen kabul edilmiştir, 
efendim.

2. — MÜZAKERE EDİLEN MEVAD

/. — Lozan Konferansından avdet etmiş bulunan 
Hariciye Vekili İsmet Paşanın konferansın safahatı 
ve inkıta sebeplerine dair izahatı.

REfS — Buyurun Şükrü Bey.
ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Efendiler, Paşa 

Hazretlerinin izahatını tabii dinleyeceğiz. Fakat zan
nediyorum ki Hükümetin vereceği izahata vakit var
dır. Hükümet ne yapmaktadır? Bilmiyorum. Zanne- 
diyorum'ki bütün müzakeratın zabıtlarının, protokol- 
larının ve sairelerin hepsini tabedip Meclise tevzii lâ
zım gelir, (Evet öyledir sesleri) Mesele gayet mühim
dir. Binaenaleyh eğer hükümet bunu yapmamış ise

bu fırsattan istifade ederek tabedip bize tevdi edilme
sini teklif eylerim. (Tabii sesleri) Bu noktayı arz et
mek isterim.

İSMET PAŞA (Hariciye Vekili) (Edirne) — Arka
daşlar; (Otursunlar sesleri)

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Reis Paşa Haz
retleri teklifim yapılacak mı?

REİS — Efendim, verilen proje tercüme olunu
yor ve bu akşam matbaadan çıkacaktır. Diğer husu- 
satı tabii Hariciye Vekili Paşa Hazretleri ve Hükü
met Reisi Beyefendi Hazeratı buradadırlar, tabii na
zarı itibara alarak yaparlar.
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ABDÜLKADİR KEMALt BEY (Kastamonu) — 
Yapmazlarsa biz bir fikir sahibi olamayız.

SAMİ BEY (İçel) — Yapmak başka; karar alsın
lar-

REİS — Efendim, bendeniz bir karara lüzum gör
müyorum. Çünkü Meclisi Âliyi tenvir etmek için ne 
yapmak lâzımsa tabii hükümet bunu yapmaya mec 
burdur. Binaenaleyh bunları ihzar ederler. Ezcümle 
bu akşam proje hazırlanıyor.

SALAHATTİN BEY (Mersin) — Çok geç kalın
mıştır.

İSMET PAŞA (Devamla) — Arkadaşlar, Lozan 
Konferansında cereyan eden müzakeratm hututu 
umumiyesini, konferansın nasıl talik olunduğunu ve 
bugün içinde bulunduğumuz vaziyetin ne olduğunu 
Meclisi Alinize arz etmek istiyorum. Henüz merkezi 
hükümete dün sabah yeni geldim, hükümetteki arka- 
daşlar£ da vaziyeti izah ettim. Fakat vaziyetin tefer
ruatı üzerinde, konferansın mesaili muhtelifesi üze
rinde ariz ve amik müdavelei efkâr etmek için henüz 
vakit müsait olmadı.

Uzun müddetten beri son vaziyet hakkında bizza- 
rur malumat almamış olan Meclisi Âlinizi müstacelen 
vaziyeti umumiye hakkında tenvir etmek için bu cel- 
sei hafiyeyi rica ettim.

Arkadaşlar; bizim konferansta sulh mesailimiz 
başlıca üç grup halinde mevzuubahis olmuştur. Birin
cisi, Siyasi mesail; arazi mesaili; siyasi mesail yani 
arazi mesaili, hudutlar, sonra boğazlar. Sonra yine 
siyasi mesail meyanında ekalliyetler. Başlıca bu me
seleler ve buna müteferri mesaili saire.

ilkinci büyük grup olarak mali ve iktisadi mesail 
mevzubahis olmuştur.

Üçüncü grup olarak da kapitülasyon namı altın
da belki dahili ve idari dini denmesi caiz olacak 
mesaildir. Bu üç parça mevzubahis olmuştur. Düveli 
müttefika bir dereceye kadar her birisi hangi çeşit 
mesail ile daha^çok alâkadar ise o mesailn idaresini 
ve intacını o tercih ediyordu. Siyasi ve arzi mesaili 
Ingiliz murahhası, mali ve iktisadi mesaili Fransız 
murahhası, kapitülasyon mesaili de Italyan murah
hası tarafından takip olunuyordu. Arazi ve hudut 
mesaiti ile ve gerek diğer mesail ile halledilmiş diğer 
•bir takım mesail ''ardır. Bu mesailin konferansta muh
telif celselerde ne suretle safahat geçirdiği hakkında 
Meclisi Âlinin umumi malumatı lahik olmuştur. Çün
kü daha evvel gerek heyeti murahhasadan gönderilen 
malumat ve hükümetinizin, azayı k»ramın Meclisi 
Âlîye izahat vermiştir. Fakat bir şey söyleyeyim ki;

bu mesailden boğazlar mesaili üzerinde gayri kabili 
hal çok müşkülât vardır. Bir dereceye kadar tevafuku 
efkâr hâsıl olmuştu bir dereceye kadar.

Bidayetten itibaren bu üç büyük grupun mesaisi 
esnasında bir çok meselede müttefiklerle hali ihtilâf
ta bulunduk. Meselâ arazi mesailinde hudutlarımız
dan biz Garbı Trakya’da reyiam tatbik olunacağını, 
1913 hududu ve Meriç’in Garbi olmasını bidayetten 
itibaren izah ettik. Bir çok delail ve efkârı umumiye 
karşısında bilcümle hüccetlerden bilistifade bu noktai 
nazarı müdafaa ettik. Müttefikler gerek delile ve ge
rek mantıka istinat ederek ve doğrudan doğruya bir 
takım siyasî delail serdederek noktalı nazarlarını mu
hafaza ettiler. Hudut bugünkü huduttur. Çüuki Yu
nanlılar Meriç’in garbirii ve elyevm tahtı işgal ve ida
relerinde bulunan yerlerin bir kısmını istiyorlardı. Di
ğer bir kısmını reyiâma havale ediyorlardı. Reyiâm 
demek, ahalinin doğrudan doğruya bize karşı iltihakı 
ilan etmesi demektir ve bu tarzda telâkki ettiler. Bu, 
Garbi Trakya’da istiklâli idare ve istiklâl talebinde 
bulunan Yunanlıların elindeki toprağı ahmak demek
ti. Onlar yine mukavemet ettiler. Yunanlılara yeni
den fedakârlık tahmil ettirmemek için, îngiüzler bu
nu şiddetle terviç ediyorlardı. Küçük antant dediği
miz Sırbistan itilafına şiddetle hücum ettiler. Sırplar 
diyordu ki; Türk ordusu daha sahile gelirken ve İs
tanbul'a yerleşirken ta Bosna Hersek’e kadar bütün 
anâsır yerinden oynamıştır. Biz Sırplar, Hırvat ve 
Sloven nammı taşıyoruz. Gerek 'istiklâli idare için ve 
gerekse hemcinsleri bulundukları hükümete iltihak 
etmek için ateş üzerindedirier. Hiç bir suretle ne is
tiklâli idare iç'in ve ne de istiklâl için bir ümîit veren
lere biz şiiddetle muhalifiz, dediler. Bu vaziyet hasıl 
oldu.

Vaziyeti umumiye yi arzddeyim : Şimal hududu
Ruslarla ve garp hududu Macarlarla meskûn olduğu 
için cenupdan her hangi bir surette endişeye düşmek 
istemiyorlar. Onun için Trakya’ya yeni bir unsur 
girup kuvvetli bir surette istilaya başlarsa diye endi
şeler başladı. Onun için garbi Trakya’da bizim Trak
ya hududumuzla müteferri mesaiide gerek İnigilizler 
ve Yunanlılar ve antant doğrudan doğruya alâkadar 
olarak Italyan'lar, Fransızlar müttefiklerine iltihak 
etmek zaruretini ileri sürerek müttehit bir cephe ha
linde bulundular ve bizi bu talebimizden vaz geçir
mek için ısrar ettiler. Biz noktai nazarımızı muhafa
za ettik ve mesele halledibniyerek öylece muallak 
olarak kalmıştır.
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Atazi mesailinde bilhassa şark hududunda Musul 
Vilâyeti meselesi vardır. Elyevm bilvasıta veya bilâ
vasıta İngiliz işgali altında bulunuyor.

Bu Musul meselesinin bize iadesi mevzuııbahis ol
du. Bunu bidayette aleni celsede mevzuııbahis etmek 
vardı. Hususi mülâkatımla alâkadar olan înğiliz mü
messili ile görüştüğümüzde bunu aramızda bir sure
ti halle vardırmak için çalışalım, dedi, kabul ettim. 
Hususi bir surette bir çok müdavele* efkâr ettik. Son
ra yekdiğerimize muhtıralar teatisi başladı ve mat
buata düşerek efkârı umumiye Musul meselesi üze
rinde tahrik olundu. Mücadele ettik, muhtıralarında 
'istinat etmek istedikleri dela'ile karşı ırkı, coğrafî, ik
tisadı, siyasî bir takım delaile istinat ederek ne cevap 
ioaıbediyorsa cevap verdik ve kendi hakkımızı iddia 
ettik ve dünyaya neşrettik. Sonra bu meselede yek- 
diğerimizi ikna etmek ihtimali yoktur. O halde tek
rar komisyonda mevzuubahis olunsun dediler, kabul 
ettik, tekrar komisyona çıktı. Biz Musul üzerinde 
kendileriyle anlaşalım, bir sureti hal bulalım dedik. 
Musul vilâyetini derhal işgal edelim. Fakat onların 
İktisadî inkişafı ve petrollerinden istifade etmek ve
saire giıbi menafii varsa veyahut bir takım anasırı 
kendi aleyhlerinde tahrik edeceğimizden endişeleri 
varsa onu da tatmin edelim, bir sureti hal bulalım 
dedik. Onlar da bir sureti hal arıyorlardı. Musul şeh
rini kendi ellerinde muhafaza etsinler, eğer biz me- 
nafii iktisadiyesjnden, petrollerinden dolayı vermiyor
sak herkese verdikleri gibi onlar da bize bir hisse ver
sinler. Umumi celsede mevzuubahis olduğu zaman 
mesele bu safhada 'idi. En nihayet son ve katî ola
rak «bütün müttefikler müttehit bir cephe olarak in
kıta tehdidi ile bizi tehdit ettiler. Bize Musul mese
lesinde ricate icbar ettiler. Mukavemet ettik, nokta'i 
nazarımızı muhafaza ettik. O gün hakikaten -inkıta 
varken, diğer bir mesele daha varmış gibi talik olun
du ve konferansa devam edildi. Arazi ve siyasi me
selelerden olmak üzere bir de Gelibolu şibhiceziresi 
üzerinde bir büyük kuvvetimiz bulunsun istiyorduk. 
'Bunlar ona kuvvetle şundan bahsediyorlardı :

Gelibolu şi'bhiceziresi o kadar dardır ki üzerine 
küveti] bir top koymak ve onu çevirir, çevirmez he
men boğazı kapamak demokilür. Tahkimat yapmak 
gayri kabdldlir. Bizim de kuvvetli delillimiz Gelibolu 
şibhiceziresinde kuvvet bırakmamız boğazları kapat
mak 'için değil, harbi umumide okluğu giıbi, hariç
ten gelecek deb'arkman (deberguement) lam karşı 
müdafaa etmekti Siz burayı (işgal etmek mi istiyor
sunuz? Yoksa boğazların işgalinden mi bahsediyor
sunuz? Tarzında mücadele ettik. Bunlar müttehit ola

rak noktai nazarlarını muhafaza ettiler. Bu arzettiğim 
mesai 1, garbı Trakya’da garbi Trakya’nın hududu, 
Musul vilayeti ve Gelibolu meselesi doğrudan doğ
ruya Yunanlılarla Ingilizleni alakadar eden mesaili
den idi. Yunanlılar mağlubiyetleri müteakip atı İdik- 
dan sonra, yeniden kuvvetlerini garbi Trakya’da sü
ratle tahşit ettiler. Sulhun istinat ettiği kuvvetlerden 
tazyik ve tehdit sadelerinden biri ohnak üzere Trak
ya’da bazı mevki ettiler. Diğer Musul vilayeti mese
lesi veyahut Gelibolu'da bir garnizon meselesi doğ
rudan doğruya İngilizleri alakadar ediyordu. Sulh 
müzakeratının leh ve aleyhinde icrayı tesir edecek 
olan tngilîiz donanma ve kuvvetidir. Buna istinat 
ediliyordu.

Arazi mesaili olarak Italyan işgali altında bulu
nan Oniki ada mesaili vardı, ki konferansta mevzuu
bahis olmadı. Böyle düşünülmüştü. Esasen işgaileri 
altındadır, Kânıilen muahedeye dercetmek istemiş
lerdi. Bu kendileri için olmuş, bitmiş bir meseledir 
Müttefikler arazi meselesinde adalar. Suriye hududu 
ve Musul meselesini yekpare bir mesele olarak bi
ze tasdik ettirmek istediler. Fakat biz bütün kuv
vetlerimizi birisi üzerine, bir mesele üzenine temer
küz ettirmek için diğer meselelere temas etmeksizin 
yalnız Musul meselesi üzerinde teksif ettik. Onun 
için heyeti umumi yeşim bir günde bir celse halinde 
getirip de birden çıkarmağı muvafık görmedak ve 
nihayet de bunların birisini halledelim diye nihayete 
kadar meseleyi sürükliyerek mukavemet ettik. Di
ğer meselelerde de gerçi müttehit cephe olarak gös
teriyorlardı. Fakat hakikat bütün dünyaca malum 
olan yalnız Musul meselesi için konferansın bidaye
tinden nihayetine kadar arazi mesailinde büyük mese
le olanak, halledemedtiğimiz büyük mesele olarak, 
hali ih ti Tafta kaldığımız malî ve İktisadî mesaıi ide bi
dayetten 'itibaren bir çok esaslı meselelerde hali ihti
lafta kaldık. Evvelâ, bu sulh muahedesiyle bera
ber borçlarımızın diğerleri beyninde fiilen ve hakika
ten itminanbahş olacalk bir surette taksim edilmesini 
teklif etüiık. Onlar bize borçlarımızın talkrimi husu
sunda füruğ ve eşkâlinde ve cihetli tathikıiyesıindle dai
ma bizi tajtmin edecek yollardan ihtiraz edüyorlardı. 
Meselâ borçlarınız Berlin muahedtesindJetnberi ayrı
lan memleketlere taksim olunacalkmış, fakat bunlar 
taJkslim olunmamış idi. Onun için taksim olunacağın
dan hakikaten em/in olalım. Şekil olarak senevli ve
rilecek faJizlienin taksimıiıyle ikt/ifa ettiler. Faizlerim de 
sermayenin taksümli gibi taksim olunmasını bir meselle 
ittihaz ettik. Mali metalikten düyunu umumiyeye alil;
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daha bir takım şeyler vardır. Harp düyunu meselesi 
harbi umumi esnasında yapdığımız borçlarımızın Suri
ye ve Irak'a taksimini kabul etmediler. Mali sebep- 
den ziyade siyasâ meseleyi ileri sürüyorlar. Mali
sebepler, yani siz harbi umuminin mağlubusunuz, 
halbuki borçlarınizj bize yükliyorsunuz, bu nasıl 
şeydir? Biz de onlara iddia ediyoruz, ki harbi umu
miyi yapmış olan Osmanlı imparatorluğunda Suniye 
ve Lraık dahildi. Bu imparatorluk şimdi inkısama 
uğramıştır. O halde herkes borcunu alacaktır. Me
suliyet mesdesüni Osmanlı İmparatorluğu ile görüşü
nüz, onda Suriye ve Irak ün Türkiye kadar mesuliyeti 
vardır. Bu, hali ihtilafta kaldı. Ayrılan memleket
lerde Suriye'de Irak'ta devlete ait emlaki hususliye ve 
hâzinen hassa emlâki bazı pek çok emlâk vardır, 
ki bunların Türkiye'ye ait olmadığını iddia ettiler. 
Sonra İstanbul hükümetimin yapdığı mukavelat, bun
ların taschk edilmesini istediler. Bunun için hali ih
tilafta kaldık.

Bundan başka olarak iktisadi mesaiI namı altında 
mali mesailden maada tamirat mevzuubahis idi. On
ların bizden istediği tamirat ve bizim Yunanlılardan 
istediğimiz tamirat. Müttefiklerle yapılan müzakere
de asıl kasdeltikleri mesaili esasiyevi nazardan kaçır
mak istiyorlardı.

Meselâ tamirat diye sarahaten ifade ettiğimiz hu 
'kelime konferansın nihayetine kadar ifade edilmedi. 
Diyorlardıki harpte tarafeyn tebaası zarar görmüş
tür. Binaenaleyh tebaamızın zararlarını ödeyeceksi
niz. Nihayetine kadar buna mukavemet etmek için 
harpten dolayı tarafeyn zarar görmüşse yine tarafeyn 
ödesin. Nihayet münasip bir şekilde müttefikler te
baaların m zararlarını telâfi için tamirat bedeli olarak 
ckuz milyon lira altın istediler. Nihayet bunu on mil
yon lira olarak talep ettiler ve bu parayı 1337 se
nesi zarfında ödeyeceğiz. Senevi dokuz bin lira ve
receğiz. Malî mesailden olarak borçların taksimi gibi 
bir de tamirat meselesi vardır.

Müttefiklere vereceğimiz para Yunanlılarla bi
zim aramızdaki tamirata gelince: Yunanlılar mem
leketimizi işgal ittikleri esnada tahrip etmiş oldukları 
her nevi gerek alıp götürdükleri, gerek öldürdükleri 
hayvanât ve her cins eşya ve zahire gibi vücuda ge
tirdikleri maddi zararları âlelmüfrcdat heyeti mec
muasının esmanı m tamirat parası olarak istedi kk i 
dört milyon altun para olarak istedik. Yunanlılar
dan! biz i?ted!ik. Onlar gerek vaktiyle ve gerek bu 
zarnaın tehcir edilmiş ölan hırıstiyanların emlâk ve 
arazisi olmak üzere el’an tediye etmekte oldukları

masarif namı altında külliyetli para istediler. Bir 
çok münakasatı siyasiye olmuştur. Bu, müttefiklerin 
istedikleri Türklerle Yunanlıların tamirat parasını 
yekdiğerine bağışlayacak şekilde ifade ettiler. Bunun 
da nihayetine kadar hâli ihtilâftayız.

Sonra iktisadi mesail vardır, iktisadi mesairde
belli başlı bir iki mesaili arz etmek isterim. Bizde 
ecnebi şirkekler vardır. Eski Osmanlı katıunlanna 
göre teşekkül etmiş şirketler vardır. Bunların bir çok 
zararları olmuştur. Bu zararları, nasıl birim tebaala
rımızın zararlarım ödemeyi taahhüt edeceksiniz di
yorlar ve bu şirketlere ait birtakım metalip derme- 
yan ediyorlar. Bunlar Türk tebaası, hukuken Türk 
efradıdır. Bunlara herhangi bir meseleyi beynelmi
lel bir ahitnamede, bunları kabul edebiliniz. Bunun 
lehinde ve aleyhinde delâil vardır. Meselâ diyorlarki, 
böyle size bırakalım; ama bunları Osmanlı kanun
larına göre teşekkül etmiş ve Türk tebaası olarak 
muhafaza edeceksiniz. Fakat burada mevzubahis 
olan sermaye bizim tebaamızın sermayesidir. Şimdi 
buradaki zararları vermezseniz doğrudan doğruya 
mutazarrır oluyoruz, dediler. Türk tebaasının göre
ceği zararı nasıl vereceksiniz, bun'iarı da vereceğiz 
deyin. Münakaşa ettik. Noktai itilâfımız olan şudur 
ki biz. Türk tebaasına ait olan mesaili burada ko
nuşabiliriz. Diğer büyük mesele olarak şimendiferler 
vardır. Bu Anadolu şimendiferleri siz istimlâk işti
ra ettiiniz. bunları bize devrediniz. Onu da böyle 
tarzı telâkki ettik. Bizi tekalüfü maliye altına soka
rak yeniden kendilerinden borç alarak kendilerine 
vereceğiz. Kabul etmedik. Mevcut olan şirketlerin 
şeraiti 'imtiyaziyesini tadil ediniz birtakım imtiyaz
lar da vardır ki harbten evvel verilmiştir. Konuşul
muş muamelât tamam olmamış. 1913 senesinde veril
miş vâsi imtiyazlar varmış ve bu imtiyazların şera
itini bugünkü şeraitti iktisadiyeye göre takip ediniz, 
diyorlar. Nihayetine kadar kaldık. Büyük mesail 
grubundan olmak üzere malî ve kapitülâsyonlar me-' 
saili vardır. Kapitülâsyonlara ait olan mesele esa
sen adlî sistem üzerinde buhranlar vücude getirdi. 
Briz bidayetten itibaren herhangi iki devlet yekdiğe
rinin tebaası için mütekabiliyet esasına müsteniden 
mukavelat akdediyorsa sizinle onu akdederiz ve en 
serbest hükümleri de kabul ederiz. Bundan başka bir 
şey yoktur. Onlar ona mukabil kapitülâsyonlar usu
lünde haksız olduğunu esas itibariyle kabul ediyor, 
ancak muvakkat bir devrei intikal lâzımdır. Onun 
içindirki sizin hükümetinizde bir çok sermayeler yer
leşmiştir. Bu sermaye bu şirketler gefcıken mevcut 
olan kapitülâsyonlar esasına istinat ediyorlar. Bu
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usul üzerine sermaye getiriniz dedüıiz, biz de serma
ye gchirdik. Şimdi bu usulü kâmilen kaldırıyorsunuz. 
Ne yapacağız. Sermaye isteriz. Onun için dört beş, 
senelik bir müddet kabul ediniz, bu dört beş sene 
zarfında kalan bu ecnebi şirketler ya sizin yeni sis
teminizi kabul ederler veya etmezler çekilip gider
ler, dediler. Böyle zahiren mukni ve mâkul görüle
cek bir şekilde kapitülâsyonları tadil ederek idame 
dönek istiyorlar. Vefevki beş sene olsun adlî sistem
de bidayetten itibaren esaslı bir fark yaptılar. Kon
soloslar mahkemesinden vazgeçtiler, bunun için de 
bütün adliyeye ecnebi hâkim, hiç olmazsa muayyen 
yerlerde ecnebi hâkim usulünü mübeyyin bir şey 
teklif ettiler. Ecnebi hâkimin sansürü altında artık 
münakaşaya girdik. Bidayetten itibaren hususi içti - 
malarda tâli komisyonlarda, umumî komisyonlarda 
müteaddit defalar müzakere edildi. Musırren dün
yaya karşı propaganda ettikleri şey budur ki. biz 
bunu teklif ediyoruz sizin usulü idarenize Tiirk hâ 
kimi koymak, usulü adliyeyi ecnebilere Teminat ba- 
hiş bir hale koymak lâzımdır dedik, siz kabul etme
diniz. Siz bize teminat veriniz bir usul teklif ediniz 
dediler. Biz, ecnebiler için bir usul teklif etmeye ha
cet yoktur. Her memlekette ne ise usul o usul bizde 
de aynen cari olacaktır, esasım teklif etfik. Kapitülâs
yonlar hakkında bütün müttefiklere Amerika. Japon
ya düveli selâse ve diğerleri seslerini çıkarmıyorlar. 
Tabiî yakından alâkadar oluyorlar, ona şüphe yok. 
Nihayetine kadar hali ihtilâfta kaldığımız adlî sis
temdedir. Onlar evvelâ hâkim dediler. Sonra hâk'im 
vazaifini ifa edecek müşavir dediler. Müşavir namı 
veriyorlar. Fakat hâkim vezaifini gördürüyorlar, 
Mecliste bulunuyor. Mahkemede bulunuyorlar. İJâ- 
mâtın icraatına nezaret ediyorlar? Biz müşaviri usuli 
adliyemizde İslahat -için, usuli adliyemizde mevcudi
yetimiz itibariyle sırf İslahat memuru kabul etmiş
tik. îsJti'kşafatında baktım'kl bunu ortasında kabul 
edersek, ötesini kabul edemeyeceğiz. Bu meseleyi ka
patamayacaklar. Ancak nihayet çalıştılar, biz de ni
hayete kadar bunun üzerinde çalıştık. Adlî müşavir
ler istihdamı suretiyle bir sureti tesviye bulmayı tek
lif ettiim ve son tekliflerini söylesinler. O son teklif 
üzerinde bir surdUi hal bulmaya çalışialım.

Malî kapitülâsyonlar müzakeratı müsalit bir su
rette ileriedi. Onlar esas itibariyle çok şeyden vaz 
geçirler. Gerçi halı itilafta birtakım noktalar kaldı. 
Umumiyet itibariyle malî kapitülasyonlardan vazgeç
tikleri kabul edilebilir.

Bir dc ecanibin ikametine vesaireye ait mukave- 
lat vardır ki bu mukavlât gıızel ve müsait bir surette 
hal olunmakta iken vaz gevlıler.

Bıı umumi tabloyu ikmal için bir de Ticaret mu
kavelesinden bahsetmek isterim. Evvela esas olmak 
üzere İstanbul'da evvelce mer'i olan [( 11. Çf- 15 
Gümrük Resmini < \ 15’e iblağ ederek beş sene müd
detle meriyetini teklif ettiler. Bu uzun uzadıya mü
nakaşa olunduktan sonra, tarife esası üzerine diğer 
bir ticaret mukavelesi esası üzerinde müzakerata baş
landı bir çok maddeler üzerinde mutabakatı efkâr 
hâsıl olmuştur. Fakat kararı kafiye iktiran etmedi. 
Şimdi şu haleli ruhiyeye göre konferans nihayetine 
doğru giderken gerek arazi meselesini kapitülasyon
larda malî ve iktisadi mesailde hali ihtilafda olduğu
muz halde ayrı ayrı halletmişiz. Bunların heyeti mec
muası bir anda müsaveme olacaktır. Bu müsaveme 
neticesi ne olacak kimse bilmiyor. Müttefikler bütün 
mesailin birden müzakere edilerek müsaveme edilmesi 
şeklini heyeti mecmuasını bir muahhede projesi şek
line koyup vermeyi teklif ettiler. İlk lerlibleri şudıır: 
Bu muahhede projesini verecekler, sonra gıyaben ka
bul ediniz diyecekler. Bizi bu muahhede projesini ala
rak buraya gelmeyi tevlit edecekler. Bu şimdi mevcut 
olan muahhede projesi o muahhede projesini tertip 
ettiren esas plan, hiç kimse inkılaı yalnız kendi mese
lesinden dolayı vukua gelmiş addettirmesin. Bu red- 
dolunacak olursa heyeti mecmuasiyle mücadele olııpta 
inlkila olursa, mesuliyeti kendilerine atfettirmesin. 
Belki Musul meselesi üzerinde, şunda bunda inkıta ol
du diyerek bizim noktai nazarımızdan hiç bir mesele 
halledilmemiş, olanların noktai nazarından mesuliyet 
ya İngiliz’dedir ya şundadır ya bundadır. Tarzında 
dolandıracaklar. Muahhedeyi gördükten sonra baktık- 
ki ol zaman kadar konuşup halledilmiş olan bazı 
mesail tadil edilmiştir. O zaman kadar konuşup da 
hali ihtilafda kaldığımız bazı mesail müttefiklerin 
noktai nazarı olarak ithal edilmiştir. O zamana ka
dar hiç konulmayan şey açıktan ithal edilmiştir. Biz 
mahalli bir yerde imtiyaza! verecek olursaJk düyunu 
umumiye Meclisi bunun hakkında beyanı filkir ede
cek gibi değildir. Müsbet bir neticeye varmak için 
yapılmış bir tertip değildir. Bilakis muhakkak bir in
kıta tahmin ederek, mümkün olduğu kadar çok mil
leti aleyhimize tahrik edecek mesail olarak ithal et
mişlerdir. Meselâ; adlî mesailde diğer meselelerden 
müteferri mukavelabta teklif ettikleri mevad alelüllak
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diğer bitaraf milletlere de şâmil okluğunu ilân etmek 
istiyorlardı. Gerek mesaili iktisadiye ve gerek mesaili 
mâliyede diğer devletler daima mii/akereye iştirak 
etmek istediler ve bi/. daima muhalefet ettik. Konfe
ransa giremediler. İştirak edemediler. Ba/ı devletlerle 
hali harbde bulunuyoruz. Onlarla sulh temin etınek 
için gelmişrzdir. Biz. cihana ait bir arazi var da onu 
temin edeceğiz, böyle bir matlabımız yoktur.
Böyle bir mesele de yoktur? Kim bizi mesul 
etmek isliyorsa, onu mesul yapmak için gel
mişlerdir. Bir çok devletlerle, gerek kapitülasyon 
işleriyle ve gerek diğer mesai 1 de tatmin edilecek ta
dilât yapıyorlar, lnkita olacak olursa şu veya bu bıi- 
tün milletlerin ve bitaraf devletlerin hukukunu temin 
etmek için keenne hasbetcnlillâh silaha sarılmışlarmış 
tarzında propagandaya haşladılar. Bunları görüyor 
vc buna mukabil biz de ımidaf.ı.ımi/i yapıyor ve neş
rediyoruz. Efkârı ıımumi) c müşevveştir. Yani bunlar 
böyle demekle tevellüt edecek netayici tatmin etmek 
üfliyorlar. Biz ayırıyoruz ve butun gürültüleri vuzu- 
huyle beraber şundan ibarettir diyoruz. Bütün bunları 
cesaretle, vuzuhla ifade ettikten sonra manavralar 

* düşüyor.
Şimdi mııahhedeyi yukarda ar/ettıklen sonra, bu 

muahedeyi son şekil budur diye Ankara'ya göUir- 
mdk muhakkak inkıta, muhakkak harbdir ded.k. Ni
çin dediler? Çiinki çok ağırdır. Bilirsini/.ki bunun bir 
çok mevaddı üzerinde konuşulabilir, dediler. Biz An
kara'ya böyle bir muahhede ile gidersek vc burada
ki mevad üzerinde konuşulmak için va/. olunmuştur 
dersek buna kimse inanma/, dedik. Lâf götürülür mü? 
Binaenaleyh bu behemehal i nk i tadır ve behemehal 
harbdir dedik. Şimdiye kadar bir çok şeyleri konuş
tuk. Onların hulâsasını veriyoruz.

Bir de heyeti umum iyesi üzerinde konuşulan par
ça parça meseleleri birleşti iımişsiııizdir. Onun üzerinde 
de konuşabiliriz, dediler. O zaman müttefikler arasın
da bir manzara hasıl oldu. Aralarında verecekleri ka
rar daha mevkii tatbika konmazdan mukaddem sal
landı. Fakat Ingilıizler tuttular orada beyanname ver
diler: Nasıl şeydir bu muahhedeyi imza etmeden neş
rediyorsunuz ki mııahhedeyi verecekmişsiniz ama üze
rinde tehiri de kalmıyor, dediler. İnansızlar bunu tek
zip ötJtil'er. Müttefikler daıima hangi mesele bizim için 
diğer mesailden daha mülhemdir ve nihayet hangi 
■meselelerin diğerlerinden daha ziyade ehemmiyetti 
vardır? Bunu anlamağa ehemmiyet veriyorlardı. Hal
buki ifade ettiğim, teşrih ettiğim muhtelif mesail 
kendi sahasında hayatî ve değerli olduğu ve hiç fark

göstermediğimiz için umumiyetle zan ediliyordu ki 
memleketin dahilinde taalluk eden malî ve İktisadî me
sail nihayet bizim için haizi ehemmiyet oLmıyabîlir. 
Bunları kabul ettirebilirler zan ediyorlardı. Herkesi 
kendi fikri üzerine mütalâaa dermeyan ediyordu. Yal
nız devletler inkıta vaki olduğu takdirde harbi fiilen 
deruhte etmek netayicinden dolayı, meselâ İngiltere 
irakitaın kendi meselelerinden dolayı olmaması için 
muharebe ederken yalnız kendi işlerinden nâşı mu
harebe etmiyor, bütün devletlerin menafij için muha
rebe ediyor manzarasını vermek için, son derece 
takyit ediliyordu. İngiliz Murahhası ile bu muahhede 
projesi hakkında görüştüm ve dedim ki, muahhede 
projesini gördüm ve resmen de vereceğiz. Bu muah
hede projesi muhakkak inkitai tevlit edebilir. Şimdi 
bunun üzerinde, bazı mesail üzerinde anlaşmak ka
bil olduğunu ihsas ettirdiler. Ne ise o şekli görelim 
dedim. Bundan maksat; muahhedenin heyeti umumi- 
vesi üzerinde kabili istihsal olan âzami şekil belli ol
duktan sonra takyit edelim, onların yapacakları fera- 
gatları yaptıralım muahhedeyi alalım getirelim. Bu
nu his ettiler dedilerki: yani bu kadar sarahaten bunu 
söylediler: Muahhedeyi Ankara'ya götüreceksiniz, 
bunun üzerinde bir takım tadilat yaptıktan sonra imza 
edilmezse hepsini yırtarız. Şimdi bunun üzerinde ta
dilât olacak mı olmıyacak mı? Bunun üzerinde ko
nuşalım denildi. Bu esas olduğu zaman muahhede 
resmen verildi ve müttefiklerin her biri ayrı ayrı 
söz aldı, resmen ve alenen bir çok ağır beyanatta bu
lundular kabul etmek, alenen ilan etmek lâzımdır. 
Sulh âlem için bunu kabul etmek elzemdir, dediler. 
İki gün sonra da İngiliz heyeti hareket edecekti. Muah
hedeyi aldıktan sonra biz, Türkiye haricinde kalacak 
olan memleketler hakkında nok'tai nazarımızı bir daha 
ifade ettik. Bir ifadem var. onu söyliyeceğim dedim. 
Meselâ Mısır, Suriye, Irak vesaire vesaire bu mem
leketlerin ahalisi kendi mukadderatına hakim olmak 
için.

NEBİZADE HAMDI BEY (Trabzon) — Paşa 
Hazretleri Musul buyurdunuz. Sehven midir. (Hayır 
Mısır'dır sesleri)

İSMET PAŞA (Devamla) — Bu memleketlerin is
tiklâli uğrunda fedakârlık etmiş olanlar için affı 
umumî yapılsa çok iyi olur, dedik. Muahhedeyi bize 
verdikleri valki't bir çok propaganda yaptılar. Filan 
böyle böyle olmuş, ermeniler şöyle olmuş.. Bir çok 
şeyler söylediler. Bu muahhedeyi şimdiye kadar ko
nuşulmuş olan muhtelif mesailin hulâsası ve levhası 
olmaJk üzere alıyoruz. Bunu mütalaa için en aşağı
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bir hafta zaman lâzımdır. Bir hafta sonra mütalaa
mızı arz ederiz dedik. Hususi bir celse yaptılar ve 
sonra İngiliz murahhası dediki şahsî olarak size bir 
mazeret arz edeyim. Ingiliz hükümeti memleketinin 
birtakım hususatı için kendisinin daha ziyada burada 
'kalmasını muvafık görmiyerek bir an evvel azimet 
iştiramda bulunduğunu söyledik. Bu çarşamba günü 
oluyordu. Cuma günü hareket etmek için her şeyi 
taarrür ettirmiştir ve her şeyi hazırlamıştı. Şimdi daha 
muahhede üzerinde çalışıpta cevap vermek için mü
saade istiyorsunuz, arkadaşlarınız çalışkandırlar. Daha 
iki gün tehir etmekle çıkarabilirler.

Hal edelim ve bitirelim dediler. Cevap verdim; üç 
dört gün içinde değil bir i'ki saat içinde bile hal etmek 
için sarfı mesai ederiz. Fakat bu muahhedede kabili 
tadil olan nedir ve ne dereceye kadar kabili tatbiktir? 
Bu üç dört gün içinde bir birimizle temas ederek ka
rarımızı vereceğiz Fakat Zan etmiyorum ki, bu mad
deten üç dört gün içinde hal olunabilsin. Binaenaleyh, 
sizin hususi ve şahsi vaziyetinizi nazarı dikkate ala
rak şunu söylivebiliriz ki üç dört gün içinde mütalaa 
için sarfı mesai ederiz. Fakat üç dört gün içinde cevap 
vereceğim kaydına bağlanamam. Mümkin olduğu ka
dar bir haftayı maddi olarak kaydetmeyi muvafık 
gönmüşümdür. Müm'kin olmazsa mes'ııliyet deruhde 
edemem şeklinde ayrıldık. Bu pazartesi günü oldu 
ertesi Pazartesi günü de gidecekleri. Perşembe günü 
bir Boğazlar konferansı olmuştur. Öğleden sonra
ya kadar onunla uğraştık. Perşembe günü öğleden 
sonra Ingiliz murahhasiyle görüştüm. Orada ifade et
tiği büyük mesaili saydım. Şöyle bir takım mesail var. 
Arazi mesaili. Böyle mesailde nasıl anlaşacağız. Bu 
mesail olduğu gibi duruyor. Bir defa bu mesail üze
rinde, ana hatlar üzerinde esaslı ihtilaflar var. Bun
lar Var. Bunlarda anlaşırsak teferruatında maddelere 
tevafuk eden şeylerde de anlaşabifmek kabilidir. Bir 
defa esasda ihtilaf vardır. Nasıl anlaşılır, dedim? Ara
zi meselesini açtılar. Ben de bu mesele üzerinde İs
rar ettim. Çünki o arazi meselesi kendilerine aittir. 
Bilahere adli, mali, iktisadi meseleler üzerine taalluk 
eden bir takınTmütalalttan sonra ve tarafımızdan bir 
tarzı hal gösterildikten sonra, diğer muhtelif mesail 
üzerinde çalışacaklarını ve müttefikler tekrar vaz ede
cekleri bir takım mevaddı söyliyecekler. Ben de pek 
âlâ dedim. Bu Cumartesi günü çağırdılar, yapacakları 
son şeyleri söylediler. On beş milyon altın istiyorlar. 
On iki milyon lira al'tına kadar inmişlerdir. Borcumu
zu >sermaye ^üzerinde taksim etmelerinden vaz geçi
yorlar. Esas üzerine kabul ediyorlar. Esas üzerinde

muahhedeyi değiştiren ve hasredilen bir iki noktada
dır. O da Trakya'da Tahaddüs eden askeri mesail 
vardı ki ondan da vaz geçtiklerini bildirdiler. Cumar
tesi sabahı 24 saate kadar cevap bekleriz, dediler. 
Bundan başka bir şey yok mudıır dedik? Cevaben 
yoktur, dediler. Şimdi bu muahhedeyi aldım tetkik et
tim. Neticei tetkikatım da gördümki bir iki noktayı 
tadil etmişler. Bizden tamirat parası istiyorlar arazı 
meselesine gelince onu da olduğu grbi muhafaza edi
yorlar. Mali mesele de bizden para istiyorlar. Fakat 
Yunanlılara verdirmiyorlar. Sonra iktisadi meselede 
şimendiferler, şirketler ve diğer imtiyazat olduğu 
gibi muhafaza ediliyor. Cumartesi günü öğleden son
ra vaziyeti bu tarzda müzakere ‘.ettik. Meseleyi mu
hakkak bir inkitaa sevk edenler yüzünden hır harp 
çıkarsa, meselâ İngilizlerle. Fransızlarla vuruşacağız. 
Onlar Dünyanın mesaili hukukiyesini hal için uğ
raşıyorlar tavrını takınmışlardır. 1 fer esas noktada 
temamen hali ihtilafJa olarak geçerse ne gibi fedakâr
lıkla şu vaziyeti kurtarmak çarelerini düşünüyorduk. 
Geldiğimi/, zamanda cereyan eden şu mesailin hepsin
de hali ihtilaf meydana gelmiştir. Binaenaleyh heyet i 
mecmuasını ret edeceğiz. Bu da kâfi değildi. Bu mualı- 
hedenin neresinden, tutarak diğerleri istikşaf edilebi
lir. Binaenaleyh inkıta olursa ve bundan harp çıkar
sa bütün cihan efkârı tımumiyesine hitaben Türkler 
hiç bir şey'de uyuşmak fikrinde değildirler. Bidayeten 
nc söylemişlerse, nihayetinde onu İsrarla kalmışlar, 
bir eseri hal göstermemişlerdir vc bunlar söz yapmak 
için gelmemişler. Kendi şartlarını bize dinlettirmek için 
gelmişler tarzında bir propagandaya mahal vermemek 
lâzım ise bile, her millet bunun ne gibi avamil tesirin
de inkita olacağını cihan efkârı tımumiyesine karşı 
aranılacak mühim bir noktadır. İkincisi, şu ve ya bu 
şekilde bir takım usullerle meseleyi hal ,-etmeye im
kân var mıdır. Bunun için esaslı bir istikşaf yapmak 
lâzımdır. Bu da ancak cihanı alakadar eden mesaili 
araştırarak hâl etmek lâzımdır. Binaenaleyh Cihanı 
alakadar eden boğazlar, Ekalliyetler, tabiiyetler mese
lelerini hal etmişizdir ve milletlerin münasebatı ticari- 
yeye girmeleri esaslı bir surette ilerlemiştir. Bir takım 
mesaili arziye vardır ki şark'da, garp te bu mesaili 
Araziye, münhasıran istilayı arazi idi ki orada Musul 
meselesi idi. In'kitaı bu mesele üzerine hasredilmemek 
için bunu mııaıhhedenin imzasından bir sene sonra In- 
gilizler ile aramızda hal etmeyi kabul dlti'k. Trakyada 
Yunanlıların silah ile hal edecekleri tarzında yapıla
cak propagandaya mani olmak için 1901 hududunu 
kabul ederiz, dedik. Bu şekilden sonra mesaili mâli
yede, tamirat meselesinde bir takım maddeler kabul
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ederiz, fakat mesaili iktisadiyeyi de kâmilen ihraç et
mek şartile müzakeresine devam ederiz dedik ve şim
diye kadar üzerlerinde mufakat efkar olan mesaili bir 
araya topfadıkdan sonra, onu bir tarafa bırakarak 
muvafakati efkâr olmayan diğer mesail üzerinde mü
zâkereye devam olunarak bir şeye varılabilir, hal olu
nabilir veya olmaz. Hakiki ve ciddi istikşaf olmakla 
beraber, kendimizi kabul veya inkita halinde bağla
mak için bir hatvei umumiye üzerinde kalmak iça- 
bediyordu. Zira bir kısmını kabul etmedikleri taktir
de hiç bir kayıt altında değiliz demek hakkını haiz 
olâbitmekliğimiz için idi. Bunu da nitekim Pazar sa
bahı söyledik. Arazı meselesinde bir sureti hal göster
memişlerdir.

Kapitülasyonlara gelince, noktai nazarımızda mu- 
sırrız. Adli meSaile gelince; diğer milletler gibi ve sizin 
kabul ettiğiniz gibi adli icraata müdahele .■etmemek 
şartile, adli müşavirler bulunmasını teklif ettik ve bu 
teklifimiz de asla sulh hâkimlerine taalluk etmeyen 
bir şekilde idi ve bu suretle mukabil tekliflerine öğle
den evvel ceva'b verdikden sonra, bir iki saat içtima 
ettik, müzakereye başladık, yeniden bazı şeyler tek
lif ettiler. Meselâ tamirat meselesi sonra onlardan 
alacağımız gemi bedeli, biz bunları kabul ettirmek 
için iddia ediyorduk. Onlar vermiyorlardı ve gemileri 
harbe girmiş kanaimden addediyorlardı ve sizin ala
cağınız yoktur, diyorlardı. Biz de alacağız diye iddia 
ediyorduk, onlar vermiyorlardı. Ondan sonra hiç bir 
taahhüdümüz yoktur, diyerek aynldıkdan soı^ra ikin
diye doğru ltalyanlar Amerikalılar bizim heyeti mu- 
rahh'asamızın bulunduğu daireye geldiler. Kapitülas
yonlar meselesinde iktisada ait bir iki maddede çı
karalım dediler. Bıı çıkarılan madde imzasın
da altı ay sonra müzakeresine devam etmek partiy
le. 'Bifbaibii biz de olmaz dedik. Muahhede ya
rımdır. Kâmilen çıkacak tamam olacaktır. Sulh olacak 
İstanbul'dan çıkılacaktır, dedik ve bir farafdan da 
mali komisyon vazifesine devam edecektir. Vaktin 
dar olması sebebiyle tasvib ettiğimiz dakikada İngiliz 
fheyelti hareket etmiştir. O gün düşündüler. ded ı'terk'i 
kapitülasyonlar yüzünden Lozan Konferansı inkita 
etmiştir. Ecanibin Türk iyede oturması ve yaşaması 
için Türk'lerden teminat istecfi'k, vermediler, İnkita ha
sıl oldu. Güya, dünyadaki bütün ecanib Türkler aley
hine düşman olacaktır. Böyle düşündüler. Türkiyeyi 
başdan aşağı 'tecrübe ettikden sonra, bakı kalını soy
mak istediklerinden inkita olmuştur. Bankerler harb 
etntek 'istiyorlar. Biz böyle, bil mukabele, bunu ilân 
edtiik. Paızar ıgünü akşam üzeri herkesin asabı alaban
da, herkes bir sureti 'hal <ve çare arıyor ve buühıak

istiyor. Fakat mes ele bitmiştir. Her tarafdan mesai
li maliye ve İktisadi yem iz üzerinde şiddetli neşriyat
ta bulundular. Vaz'iyet nedir? İngiliz heyeti aynldık- 
dan sonra Pazartesi sabahı Fransız murahhasiyle te
mas ettik, hareket edeceğiz dedik. Vaziyetin tenviri
ni müttefiklerden beklediğimi söyledim. Çünki de
dim, hususi bir vaziyet vardır. Aramızda akdedilen 
Mudanya mukavelenamesi mucibince sulh konferan
sının halline kadar mütareke halinde bulunacaktık. 
$imdi eğer konferans inkita etmiş ise, Mudanya mü- 
tarekenamesi mündefi olmuştur ve tarafeyn serbestli 
harekâtını iktisab etmiştir. Böyle midir, dedim. Ha
yır değildir, dediler. Sizce mesele nasıldır dedik? Ben 
inkita cihetine gitmedik, bu işi müttefikler yaptılar, 
dedim. Biraz görüştük, konferansın inkitai hakkında 
bir tebliğ olmamıştır. O halde konferans nazari ola
rak devam ediyor, vaziyet tavazzuh etmiştir.

Mucibi inkita olan meseleye gelince; siz ne isti
yorsunuz? Dedim ki, ben bunu söyledim; mesaili ik
tisadiye kâmilen çıkarılsın ve diğer malum olan me
saili görüşelim ve diğer muvafakat hasıl olan şeyler 
üzerinde sulh yapalım. Onun üzerine ayrıldı gitti. Bi
zim heyeti orada bir müddet daha oturması için İsrar 
ettiler. Fransız heyeti murahhasası hareket etmişti. 
Çarşamba günü ben de hareket edeceğim, dedim. İki 
esaslı nokta tezahür etti; Konferans inkita etmemiş
tir, talik olunmuştur: Diğer noktada herkes son cel
selerde ben şundan vaz geçeceğim, sen şundan vaz ge
çeceksin diye bir takım sözler söylendi. Türkler talep 
ettikleri şeyleri, kabul ederiz kabul etmeyiz; taleple
rini kağıt üzerinde tekrar etsinler denildi. Amerika
lılar tavvussut ettiler. Biz konferansı toplarız, siz bu
nu kabul ederseniz, dediler. Biz noktai nazarımızı yaz
dık, dedik. Eğer o noktai nazarınızda sabit iseniz, bu
nu da yazınız, imza ediniz. Ondan sonra tavassut 
ederiz dedi. Bunun üzerine anladıkki bizden bir taah
hüt alarak vaziyeti tetkik etmek istiyorlar, imtina 
ettim, biz teklifatımızı dermeyan ettik. Müttefikler 
tarafından bir cevabınız varsa veriniz, dedim. İtalya 
Heyeti de hareket etmiş idi. Dedilerki, biz yalnız mu
rahhaslar gideceğiz, heyeti burada bırakacağız, siz de 
kalınız. Murahhaslar gitti, diğerleri de gittiler; biz ni
çin duralım, biz de gidelim denildi. Vaziyet halledile- 
bildiği kadar hal edilmiştir. Ortada bir muahhede var
dır. Bu muahhede üzerinde ne tadilat yapılmış
tır ve ne de yapılması memuldur. Biz hiç bir 
taahhüde girmemişizdir. iBunu safahatiyle gidip 
hükümete vfe Meclise görüşmek lâzımdır diye 
biz orada bu kararı verdik. Şimdi artık onla
rın taahhüt tekliflerini kabulden imtina ediyor
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ve memlekete gelmiye çalışıyorduk. Müttefikler ise 
vaziyet ‘inkişaf ettfkderı sonra artrk bunu imzalı bir se 
nede bir an evvel vardıralım ve Tüıkleri bir kayıt al- 
tın'da bulunduralım zihniyetinde göründüler. Hâsıl 
Salı günü İtalya ve Amerika heyetleri de gittiler. Çar
şamba günü sabahleyin de ben hareket ettim. Onlar 
birer kâtib bırakmışlardı. Ben de bir iki kâtib bırak
tım. Konferans nazari olarak devam ediyor. Müte
baki heyet kamilen hareket etti. Milano'da İtalyan He
yeti müşavirlerinden birisini bırakmıştır. Eğetki noktai 
nazarınızı muhafaza ediyorsanız mesaili iktisadiye ve 
mâliyeye bir sureti hal bulalım dedi. Fakat bu defa 
böyle büyük komisyonîar halinde değil, her devletten 
birer müşavir ile hal edelim dediler. Italyanlar bi
razda telkin yapıyorlardı. Mesele uzar ve bir takım 
ihtilafat olur ve bu ihtilafat, 'ile sarfedilen mesai ka
milen heba olmuştur. Bir h’arb çıkar, yeni bir şey çı
kar, bir vaziyet hasıl olur, Köstence yolundan gelmiş
tim. Romanya hükümeti mütelaşı görünüyordu. Ta- 
vassıit etmek istedi ve dedik i, eğer kabul ettiğiniz ve 
etmediğiniz maddeleri bize sölerseniz, biz müttefikle
re tebliğ ederiz. Belki tekrar toplanmak için İmkân bu
lunur. Hatta evvelce imtina ettiğim gibi; müsaade 
ediniz, brz d i yel inik i sizin tarafınızdan İsmet Paşa ile 
görüştük. Son celsedeki maddeler kabul edilmiştir. 
Şu maddelerin şu tarzda kabul edilmesini istiyor. Şu 
tarzda şu maddelerin tadilini ihracını talep ediyor, di
yerek size atfen biz yazmış olalım, siz yazmayın dedi
ler. Muvafakat edilmedi. Lozan Konferansında bir 
çok şeyler görüşüldü mesele talik edildi. Herkes mer
kez hükümetine gitmiştir. Ben de yoldayım, merkezi 
hükümete gidiyorum. Hükümetimle temasım yoktur. 
Merkezce benim talimat almadıkça bir şey yapmak im
kânım yoktur, esasında kaTdım. Sonra İstanbul’a gel
diğim zaman üç devletin komiserleri ayrı ayrı geldiler, 
ziyaret ettiler. Evvelce arz ettiğim şeyleri deıhatır bu
yurursanız, Şüphe içinde daha kızdırırsanız muahhe- 
deyi bazı tadilâtla imza ederiz, götürürüsünüz ve ya
hut olduğu gibi götürürsünüz, üzerinde bir şey konuş
mazsınız ve götürürsünüz, hükümetinizle görüşürsü
nüz. Bu denilen şeyleri şayet konuştuk dan sonra ka
bul etmiyecek olursanız imza efmezJseniz artık bu mu* 
ahhede mevcut değildir demişlerdi. Altık İstanbul’da 
Muahhödeye son zamanda bir çok mevad koymuştuk. 
O mevad üzerinde seba't ediyoruz. Kabul etmediğiniz 
şeylerin üzerindeki teklifatınızı biliyoruz. Mesela bir 
kısım mervadın ihracı giıbi bunlara bir sureti hal bula

lım. Muahhedeyi olduğu gibi imza etmek elinizdedir. 
Müteallik ve bazen müteakıs cümlelerle muahhede he
nüz meydandadır. Bir sureti hal bulunuz, bulalım tar
zında tebligat yapmak istediler. Her birisini ayrı ayrı 
Lort Gürzon'dan İngiltere Hariciye Nazırından ayrıca 

bir telgraf tebliğ ediyorlar, bir çok mesele de Lozan’ 
da anlaşdık; fakat daima Türkiye heyetine karşı iti
bar ve ihtiramımızı muhafaza ettik, muahhede mey
dandır. Bir çok mesail konuşulmuştur. İmza edilmesi 
tarzında tebligat yaptılar. Bunların hepsinde sarrh bir 
vaziyet almakdan içtinap ettim. Tabii şimdi son vazi
yet şudur ki, muahede elde mevcut olan şekliyle her
kesin bütün talebleri içine yazarak bir hülâsa halinde
dir. Bunun üzerine şifahi müzakere açılmış ve müza
kere edilmişti. Mesela tamirattan şu tarzda vaiz geç
mek bir de vaktiyle bir teklif yapmışız ki mesaili mali
ye ve iktisadiyeyi çıkaralım muahhedenin mütebaki
sini kabul edelim. Ret etmiştik. Hiç bir teahhüdümüz 
oîmayarak bu mevcut olan muahhede üzerinde ne ta
dilat yapılmış ve nede yapılması ümit edilmiştir. Böy
le bir vaziyet içindeyiz. Hükümete vekillere de bu 
tarzda vaziyeti teşrih ettim. Şimdi biz bir defa mu
ahhedeyi madde madde hükümette mütalaa ederek he
yeti umum iyesinden bir fikir hasıl ettik ve vaziyeti 
mütalâa edefken muvafık bir karara varmak ihtiya
cındayız, ondan sonra Meclisi Âliye bu şekilde arz 
olunacaktır. Eski muahhede sureti tercüme olunmuş 
ve Meclis mazbatasında tab olunmaktadır. Demekki 
bir iki gün zarfında azayi kiramda bunu mütalaa ede
ceklerdir. Heyeti umumiyesi görüfdükden sonra takip 
olunması lâzım olan haltı hareket hakkında Meclisi 
Âliye teklifat yapacağız. Meclisin vereceği karar hal
tı hareketimiz olacaktır. Bu günki vaziyet kâmilen ta
kip ettiğimiz vaziyetin inkita etmiş ve meçhule, suya 
düşdüğünü tavzih noktai nazarından vaziyeti tenevvir 
içindir. Taahhüt ettiğimiz bir şey yoktur. Hiç kimse 
bize şunu verdiniz, bunu verdiniz diye isnat edemez. 
Ne karar verirseniz kimse bir şey diyemez, onu ser
bestçe tatbik ederiz. Mesele bundan ibarettir.

NEBİ ZADE HAMDI BEY (Trabzon) — Reis 
bey müsaade ederseniz bir şey sual edeceğim, Paşa 
hararetlerinden.

REl'S — Efendim müsaade ederseniz on dakika te
neffüs etmek üzere celseyi tatil edelim.

Hitamı Celse 
Saat : 3,40
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ÜÇÜNCÜ CELSE 

Açılma saati : 4,10

REİS : Reisi Sâni Ali Fuat Paşa hazretleri 

KÂTİPLER : Süleyman Sırrı Boy (Yozgat), Hakkı Bey (Van)

REİS — Celsei açıyorum efendim. Buyurun Paşa 
Hazretleri.

İSMET PAŞA (Hariciye Vekili) (Edirne) — Trab
zon mebusu Ali Şükrü Beyefendi söyledilerki bizim 
töklif etmiş olduğumuz şu muahhede tatbik edilmiş 
olsaydı Trakya ve İstanbul derhal tahliye edilecek 
mi idi. Yoksa Musul mes elesinin halline kadar işgal 
altında mı kalacaktı? (Eritemiyoruz sesleri) Bir defa 
daha konferansın ortasında şöyle bir ihtimal mevzuu 
bahis olmuştu. Iııgilizler tasmim etmişlerdi ki mukad
deman sulhiyeden bir takım prensipleri, esaslı nokta
ları bir kere aramızda takarrür ettirelim. Sonra bu 
takarrür eden prensipler üzerine ayrılalım. Konferans 
bu mevadı esasiye üzerine muahhedenameyi müte 
hassıslara tanzim ettirsin. Yani evvela anlaşacağız, 
şark, hududu şöyle olacak, garb hududu böyle olacak. 
Filân mes’ele böyle olacak diye başlıca mesail üze
rinde uzlaşacağız. Bir kâğıt üzerine yazacağız. Muah- 
hedeyi ve bütün mesaili hal etmek için nihayetine 
kadar beklersek çok zaman geçer. Bunları komisyona 
mütehassıslara, Hukuk müşavirlerine bırakalım. On
lar muahhedeyi tanzim ederler ve konuşuruz. Konfe
ransa başladığımızdan üç hafta sonra ve yahut bir 
hafta sonra sulh için şu vc ya bu şekilde bir sureti 
hal bulalım. Mukaddematı sulhiye yapalım. Müte
bakisine devam edelim ve yahut hebsini bitirelim. 
Tam bir sulh yapalım, dediler. Bunun üzerine her 
ikisini düşünebiliriz, dedim. Şu şarttaki her neyi imza 
edersek sulh tamam olmalı. İstanbul, Gelibolu ve 
Boğazımız tahliye edilmeli. Biz daima bıı noktayı 
müdafaa ettik. Onun için teklifatımızda miitaleatımız 
da sulh olur olmaz hiç bir şey'e hacet kalmaksızın 
tahliye temam olsun. Sulh temam olsun, noktai na
zarını takip etmiştim. Demin de arkadaşlara söyle
miştim. Mesaili iktisadiyeyi hariçde bırakalım dediği
miz zaman, muahhedeye bir madde ilâve edelim ve 
altı ay zarfında bunların müzakeresine devam edelim, 
dediler. Ben o zaman itiraz olarak dedimki: O zaman 
muahhede temam olmaz, bunları çıkarmalıyız ki mu
ahhede temam olsun. Tahliyeyi murat etmiştim.

Konferansda «Meriç boyunun gayri askeri bir 
hale sokulmasında mahzur var mıydı?» diye Trab

zon mebusu Nebi Zade Hamdi Bey efendi soru
yorlar. Müsaade buyurursanız muhtelif devletlerin 
vaz’iyeti siyasiyelerini de bir iki kelime ile izah ede
lim.

Aynı zamanda Rus Heyeti murahhasası ile bizim 
hey'eti murahhasamız arasında ki münasibata da
ir suale de cevab vereceğim. Rus Hey’eti murahhasa- 
sı ile bizim hey'etimiz başdan nihayetine kadar dai
ma dostane bir temas ve münasibet halinde bulundu. 
Cereyanı ahvalden, gerek vaz'iyeti siyasiye ye ait ol
sun ve gerek sulh konferansına müteallik olsun, yek- 
diğerimizi haberdar ederdik ve dostane ayrıldık. Biz, 
boğazlar mes’elesinde bir çok mücadele ettikten sonra 
Boğazların tahkim edilmemesini ve sefaini harbiye- 
nin serbest olarak mürurunu kabul ettik. Halbuki 
Rus hey’etinin noktai nazarı esas itibariyle Boğaz
ların tahkim edilmesi ve kapalı olması zemininde 
idi. Onun için Boğazlar mes elesinde aramızda ihti
lâf vardı. Bu ihtilâf nihayete kadar daim olmuştu 
ve zaruridir. Diğer münasibatı siyasiye ve münasibatı 
umumiyede anlaştık. Fransız Hey’eti mesaili muhte
life arasında Ankara İhtilâfnamesine istinaden ve 
Ankara ihtilâfnamesini muhafaza ederek Suriye hu
dudunu muhafaza etmek esasını takip etmiştir. Mesa
ili Maliye ve iktisadivede alâkaları ve menfaatleri zi
yade göründü. Gerçi hususi muahhedatta hal olun
mayan mesaili Maliye ve İktisadiye ile diğer mütte
fikler de aynı derecede alâkadardır. Fakat kendileri 
daha ziyade alâkadar görünüyorlardı.

Kapitülâsyon mesailinde de musir görünmüştür. 
İtalya heyeti bize ait olan mesailde ve bilhassa kapi
tülasyonlarda alakadar oldular. Kapitülâsyonları il
tizam ve terviç ediyorlardı. Meclisi Âlice malum
dur ki Ankara ltilafnamesinde bu gibi mesailde ka
pitülâsyon meselesinde ve sair mesailde Fransızlar 
birtakım şeyler taahhüt etmişlerdir. Bu şu muahede- 
namesinde de kapitülâsyonların ilga edilmesine diğer 
müttefikler razı olduğu halde kendileri de razı ola
caklarını taahhüt etmişlerdi. Şimdi burada kapitülâs
yonların ilgasını esas itibariyle kabul ediyoruz. Fakat 
sözlerimize intikal lâzımdır, şeklini muhafaza etmiş
lerdir. Herkes kendisine ait olan mesailde yakın bir
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menfaat, yakın bir alâka gösterdikleri halde diğerle
rine ait olan mesail mevzuübahis olurken Japon He
yeti sureti umumiyede Büyük Biritanya noktai nazarı
nı terviç ettiler. Asıl İsrar edilen kapitülasyonlardır. 
Onlar bir devrei intikal şeklinde behemehal lâzımdır, 
diyorlar. Romanya konferansında yakinen alakadar 
olduğu mesele Trakya’nın gayri askeri olması mese
lesidir ve bu yönde alaka göstermiştir. Bir de boğaz
ların açılması ile alakadar olmuştur. Siyaseti umu- 
miyesini arz ediyorum. Tabii ekalliyetler meselesin
de kendilerine ait bir madde olmamasına ehemmiyet 
verdiler. Karadeniz Boğazının açık olması ve Roman
ya’nın Karadeniz için de kapanmaması politikasını 
takip ediyorlardı.

Biraz evvel arz ettiğim veçhile, Balkan muhase
besinden evvel Berlin Muahedesinden beri taksim olu
nacak borçlar vardır. Yugoslavya Sevr Projesinin 
tashihatında da bu borçlara itiraz etmiş imiş. Bizim 
'haberimiz yok. Borçlar için müstenkif bir vaziyet 
aldı. Bir ona ehemmiyet veriyor, bir de Meriç garbine 
geçmiyelim. Buna da bütün kuvvetiyle ehemmiyet ve
riyordu. îngilizler bizimle olan mesailde Musul me
selesinde sair mesaili arziyede birinci derecede alaka
dar olmuşlardır. Yani bir Musul meselesinde, bir de 
Yunanlıları daha fazla ezilmekten kurtarmaya çalış-, 
mışlardır. Kapitülasyonlarda mesaili maliye ve iktisa
diye daima müttefiklerle beraber bulundular ve onla
rın taleplerini fazlasiyle terviç ettiler. Fakat zan olu- 
na'biilLr ki birinci derecede alakadarlık gösterdikleri 
mesaili arziyedir.

Diğer bitaraf devletlere gelince; Ispanya, Hollan
da, Danimarka, İsveç, Belçika devletleridir. Bunlar 
evvela konferansa iştirak etmeyi emri vaki yapmak 
istediler. Şiddetle mukavemet ettik. Bundan sonra 
konferansa bir defa iştirak ettiler ve bana berayı ma
lûmat bir nota verdiler. Lozan Konferansında müza
kere olunan mesaili muhtelife içinde kendilerini ala
kadar eden mesail var. Bu mesail de hal olunsun de
diler. Sureti umumiyede bitaraflar davet olunduğu 
vakit bilhassa kapitülasyonlarda onlar da bize İrası 
müşkilât edeceklerini zan ediyordum. Konferans es
nasında hariçte seyirci olarak kalmışlardır. Bugün 
Avrupa’da bir Ruhr işgali münasebetiyle Almanya 
ve Fransa meselesi vardır. Bunu Fransızlar haklı ol
dukları tamirat parasını Alınanlardan almak için re
hin olduğunu iddia ediyorlar. Almanlar ise Ruhr iş
galini Fransa hududunu (Ren’e) kadar dayamak için 
bir bahaneden ibaret olduğu iddiasında bulunuyor. 
Almanya’da infial ve inkisar tesiri vardır. Maatteessüf 
sulh hareket ve faaliyeti yoktur. Tarafeyn yakında

böyle müsellah bir hareket ve faaliyete ihtimal gör
memektedir. Fakat çok teessür, infial ve inkisar var
dır. Mukavemet ediyorlar. Merkezî devletlerden bir 
de Macarlar vardır. Birçok Macar arazisi diğer dev
letler tarafından işgal edilmiş, ahali pek çok izdirap 
içinde görünüyorlar. Hükümetleri milliyetperver ve 
serbesttir, Fakat ıstıraplarına veya sıkıntı halinde 
bulunmalarına rağmen sakindirler ve sakin kalmak 
arzusundadırlar. Bulgarlar, Bulgarların konferansın
da başlıca şey ettikleri Meriç vadisini alarak Meriç 
şimendifer hattı boyunca mahreç iddia ettiler. Müt
tefikler Bulgaristan’a Yunanistan’ın muvafakatiyle 
Dedeağaç’ı da bir mahreci İktisadî teklif ettiler. Ay
rıca bir liman verecekler. Bulgar emvali için bun
dan istifade edecekler. Bulgaristan’a kadar şimendifer 
hattı muhafazası beynelmilel bir komisyona tevdi edi
lecek, komisyon nazaret etsin diğer arazi Yunan elin
de kalsın dediler. Yunanlılar bunu kabul etmediler. 
Bulgarlar, Bulgaristan'dan itibaren Dedeağaç’a ka
dar boydan boya Meriç’in Garbinde bulunan şimen
difer akşamını talep ettiler ve Yunan idaresindeki 
araziden tren geçmesini kabul etmediler. Yunan tahtı 
tasarrufunda bir Bulgar şeyinin imkânı yoktur, dedi
ler. Bulgarlar Boğazlar meselesinde, bilakayıt, mütte
fikleri iltizam ettiler. Diğer mesaili sairede ve ahvali 
umumiyede harice karşı müsalemetkârane surette, 
fakat dahile karşı...

Şimdi bu suale Konferansın daha başlangıcında 
Meriç boyunda gayri askeri bir mıntaka bulunmasın
da bir fenalık var mıdır? Bir zaruret var mıdır? Der- 
hatır buyurursunuz ki, Konferansa başladığımız za
man Balkan ittifakı beraber mevzuu bahis olmuştu. 
Romanya ve Bulgaristan’ın da dahil olacağı murabba 
bir itilâf adeta tebarüz etmişti. Başlıca istinat ettikleri 
şey bu idi: Rumeli’ye yeni bir ordu, yeni bir kuvvet 
dahil olmasın, isteniyordu. Balkan şibinceziresinde 
şimdiye kadar yapılan muahedeler muhtel olmuştur. 
Romanya birçok arazi almıştır ve Yugoslavya birçok 
arazi almış, bunlar bütün kuvvetlerini Macarlara ve 
Rumlara karşı serbest olarak kullanabilmeyi politika- 
Iarının esası addetmişlerdir. Yugoslavya’nın birçok 
müttefikleri vardır. Hulasa Trakya’ya yeni bir un
sur dahil olmuştur. Bu unsur Meriç’in Garbine ge
çecektir. Buna karşı Balkan Bloku hazırlayalım. Sulh 
konferansına başlarken mutalebemiz aleyhimizde yeni 
birtakım siyasi tertipler vücuda getiriyor. Garbi Trak
ya hududunu şimendifer hattının Garbinden olmasını 
kabul ediniz, hakikatte ve ilmiyatta bir tek mahalli 
tatbiki vardır. O da Edirne’yi Kale yapmaktan fera
gat ediniz. Demek başka bir yerde veyahut bebeme*
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hal asker bulundurmaya mecbur olduğumuz bir yer 
yoktur. Bu teklif bu denizden diğer denize kadar baş
tan başa gayri askeri bir mıntaka olsun demek Edir 
ne'yi başlıca kale yapılmasın. Eğer Edirne kalesi ya
pılırsa Bulgarların Dedeağaç’a olan şimendifer muva
salaları münkatı olmuş olur. Bu üssiilharekeye istina
den Türkler Meriç’in Garbine geçerler ve tehlike ya
yabilirler. Bunu tehlike halinde ifade ederlerdi. Biz 
düşündük ki konferanstaki hattı hareketimiz muha- 
sımlar ve müttefikler arasında yeniden resanet getirme
ye müsait olursa konferansın vaziyetinden istifade 
etmemiş oluruz. Vaziyetimizi daha ziyade iğlak et
miş oluruz. Çünki bir mesele de ittifak halinde, di
ğer bir meselede bir blöf olarak karşımıza çıkmış olur
lar. Memleketin müdafaası noktasından gayri askeri 
mıntaka meselesini memleketin müdafaasını esaslı 
•bir surette haleldar eder bir mesele halinde görmedik. 
Onun için zararı esaslı değil, fakat siyaseten gayri ka
bili içtinap olarak şey'i gayri askeri bir mıntaka ola
rak kabul ettik. Derhatır buyurursunuz ki Balkan BIo- 
ku meselesi gittikçe çürümüştür ve vücut bulmadı. 
Yani RomanyalIların Sırplarla beraber Şimale ve Gar- 
be karşı; Yunanlıların ve Bulgarların da dahil olduğu 
bir ittifak mura'bbaı henüz vücut bulmamıştır. Henüz 
o bu kadar. Binaenaleyh böyle gayri askeri bir mın- 
takayı kabul ettirmeye sevk eden avamil bunlardı.

«Musul meselesinin bir sene zarfında İngiltere ile 
aramızda hallinden heyeti murahhasamız ne kasdet- 
miştir?» buyuruldu. Bugün Musul meselesini aramız
da hal etmekten ne kastediyorsak ve ne intizar ediyor
sak o noktai nazarı takip edebiliriz diye kasdetmişim- 
dir. Konferans talik edilmiş olduğuna nazaran, heyeti 
muraJhhasamız tarafından kabul olunan esasatı keen- 
lemyekûn addetmek, yeni müzakerata bırakılan nokta
dan başlamak kabil midir? Demin ifademde arz et
tim ki konferansta birçok mesail baştan aşağıya ka
dar müzakere edilmiştir. İmza ettiğimiz mesele Yu
nanlılarla aramızda mübadelei iisera ve ahaliye ait 
olan mukaveledir ki tatbik olunuyor. Bütün teferrüa- 
tiyle görüşüp hal edilmiş nazariyle bakılabilecek me
seleler boğazlar mukavelesi, ekalliyetler mukave
lesidir. Mahaza bunlarda daha bir imza ve taah
hüt yoktur.

Diğer son yaptığımız şeyde bunu böyle kabul edi
yoruz, Şunu şöyle kabul ediyoruz. Bunlar heyeti umu-

miyesiyle bir küldür. Bu hiç bir taahhüdü tazammun 
etmez. Hepsi bir şeye bağlanmıştır. Müzakerata karar 
verdiğiniz zaman istediğiniz yoldan ve vereceğiniz 
talimattan başlarız. Altından kaJkmıyacağımız her
hangi bir taahhüt olduğunu zannetmiyorum. Bunun 
en kuvvetli misali ayrıldıktan sonra bizden taahhüdü 
tazammun edecek bir kâğıt almaya çalışmalarıdır. Ta
ahhüt ifade edeceği için evvela Meclise vaziyeti arz 
ettikten sonra. Meclisi Âli ne karar verirse ona göre 
hattı hareketimi tayin ederim, dedim, «i Şubat müt
tefikler tarafından verilen projenin... İzahat veril
mesini rica ederim» Sualin biri de bu. 4 Şubatta bi
zim yaptığımız teklifata taalluk ediyor. Şarkta ve bir 
sene zarfında Musul meselesini halledelim, İktisadî 
mesaili harice çıkaralım. Diğer mesail üzerinde sulh 
yapalım. Kapitülâsyonların ilgası kabul edilsin... He
yeti umumiyesi gayri kabili inkisam. Muahede mad
de madde sizce malûm olacağı gibi bu teklifatı aynen 
mütalaa buyuracaksınız. «İktisadı mevad...

Böyle bir kabul yoktur. Bunlar muhaveratı hu- 
susiyedendir. O zeminde hiç çalışılmamıştır. «Heye
ti murahhasamız tarafından derpiş olunan proje ne
den ibarettir?» Arz ettim ki, Hükümet bunu tetkik ve 
mütalaa etmektedir. Ondan sonra Hükümetin teklifi 
ile beraber Meclisi Âliye gelecektir. Bir kararımız 
yoktur. Boğazlar hakkında kabul ettiğimiz şekil muha- 
denet ahidnamesinde Ruslarla beraber Boğazlar me
selesinin itilâf devletlerinin ve alakadar devletlerin 
dahil olacağı bir konferansta tetkik ve hallini kabul 
ettik. Taahhüdümüz Konferansa iştirak edip Boğazlar 
meselesini hal etmekten ibarettir. Yoksa Boğazlar 
meselesinin şu veya bu şekilde halli hususunda ahit- 
Ieşmemiştik. Bilakis bizim Misakı Millide İstanbul'un 
ve Marmaranın âtisini ihlal etmeksizin boğazların ti
carete ve münakalatı beynelmilele küşade bulunma
sını kabul etmişizdir ve muhadenet ahitnamesinde 
de kabul olunmuştur. Baştan aşağı bilcümle müzake- 
ratta ve bilcümle münasebatta imza ettiğimiz ahit
nameye mugayir hiç bir taahhüde girmedik ve bir 
vaziyet almadık. Herkese karşı kendileriyle akdetmiş 
olduğumuz ahitnamelere muvafık bir surette hareket 
ettiğimizi ispat etmişizdir. Başka sual yoktur.

REİS — Celsei hafiyeden celsei aleniyeye geçme
yi kabul edenler lütfen el kaldırsın... Kabul edilmiş
tir.
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İKİ Y Ü Z Ü N C Ü  İNİKAT 

27 Şubat 1338 Salı 

BİRİNCİ CELSE 

Saat, Dakika : 1.20

REİS : Reısisani Ali Fuat Paşa Hazretleri 

KÂTİPLER : Süleyman Sırn Bey (Yozgat), Hakkı Bey (Van)

REİS — Celseyi acıyorum efendim. Celsei hafi
ye icrası hakkında söz Rauf Beyefendinin. Buyurun
efendim.

HÜSEYİN RAUF BEY (Heyeti Vekile Reisi) 
(Sivas) — Efendim; heyeti murâhhasamıza müttefik
ler namına Lozan’da tevdi edilen muahede metni ve 
onu takip eden günlerde cereyan eden ahval telhisen 
Heyeti Âl-iyertizce malüm olmuştur. Heyeti Murahha- 
samız avdet buyurdular. Muahede metni üzerinde 
Heyeti Vekileniz ariz ve amik tetkika-tta bulundu. Bu 
tetkikata esas teşkil etmek üzere vaziyeti askeriye-

1. — ZAPTI S

YÜZ DOKSAN ALTINCI İNİKAT 
21 Şubat 1338 Çarşamba 

İKİNCİ CELSE
Retfsi sâni Ali Fuat Paşa Hazretlerinin tahtı ri

yasetlerinde bilinikat zaptı sabık hulâsası kıraat ve 
aynen kabul olundu. Lozan’dan avdet etmiş olan Ha
riciye Vekili İsmet Paşa Hazretleri tarafından izahat 
ita olunarak teneffüs için celse tatil edildi.

Üçüncü Celse
Ati Fuat Paşa Hazretlerinin tahtı riyasetlerinde 

'bilinikat azayı kiram tarafından sorulan suallere İs-

mız. vaziyeti ikiisadiyemiz, vaziyeti mâliyemiz, ah
vali umumiyei dahiliye ve hâriciyemiz tetkik edildi. 
Bunun neticesi olarak mukabil proje ihzar edildi. Bu 
mukabil projenin hututu esasiyesi Heyeti Âliyenize 
Hariciye Vekili İsmet Paşa Hazretleri arz edecektir. 
Fakat bu maruzatım maslahatın temini ve mahremi
yetteki ehemm'iyeti itibariyle hafi celsede müzakere
nin cereyanını Heyeti Âliyenizden rica ediyorum.

REİS — Celsei hafiyeyi kabul edenler lütfen el
lerin: kaldırsın... Celsei hafiye kabul edilmiştir. Zaptı 
sabık hulâsası okunacaktır.

HK HULÂSASI

met Paşa Hazretleri tarafından cevap ita olunarak 
içtimaa nihayet verildi.

Reisi sani Kâtip
Ali Fuat Hakkı

Kâtip
Süleyman Srrrı

REİS — Efendim zaptı sabık hulâsasını kabul 
edenler lütfen ellerini kaldırsın... Zaptı sabık hulâsa
sı aynen kabul edilmiştir.

2. — MÜZAKERE EDİLEN MEVAD

1. — Hariciye Vekili İsmet Paganın, Lozan Kon
feransının hudutların tespiti ile alâkalı izahatı ve 
münkati bulunan Konferansın tekrar açılması halin
de Heyeti Murahhasça takip olunacak strateji esas
larının tespiti.

REİS — Buyurun İsmet Paşa Hazretleri.

'İSMET PAŞA (Hariciye Vekili) — Muhterem 
efendiler, bir kaç günden beri müttefiklerin verdik
leri sulh muahede projesini mütalaa ettik.

MUSTAFA NECATİ BEY (Saruhan) — Reis 
Paşa Hazretleri işitemiyoruz.

REİS — Paşa Hazretleri, biraz yüksek söyleme
nizi rica ederim.

İSMET PAŞA (Devamla) — Bir kaç kelime ile 
projeyi Heyeti Celifenize tekrar arz etme'k isterim.

Bir defa mesaili arziye hudutlar : Garbde Meriç 
olacak. Hudut Şarkta Musul vilâyetine taalluk eden 
hu'dut ve Cenuibda Fransızlarla Suriye de olacak hu
dut, bundan sonra mesaili maliye ve iktisadiye var
dı. Mesaili maliye başlıca düyunu umumiyenin taksi
mi. Düyunu umumiye tamirat ve mevaddı müteferri
kadır. Sonra mesaili iktisadiye vardı. Bizim idarei da
hilî ve istiklâıl'i muhtelif namlar altında zikrettiğimiz
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mesail vardı, ki umumiyet itibariyle kapitülasyon 
nam:yle zikredilmektedir. Adlı, malî mesaile müteal
lik bundan başka muahhede de Boğazlar mukavelesi 
vardır. Gümrük ve ticaret mukavelesi vardır. Asıl 
muahedenin esasını teşkil eden mesaili arziye, me
saili maliye ve iktisadiye bunların her üçünü ayrı ay
rı tetkik ettik, her üç esasta bize tebliğ olunan sulh 
projesi şayanı kabul görülmemiştir. Mesaili arziyede 
konferansa başladığımız zamandan itibaren ve öte
den beri bilâ tadil istihsalini arzu ettiğimiz mesaili 
kabul etmemişlerdir. Mesaili maliye ve iktisadiye de 
bizim esas olarak gösterdiğimiz bir takım maddeler 
vardır ki bunlar da verilmemiştir. Binaenaleyh mua
hede heyeti umun>iyesı itibariyle ret olunmak lâzım 
gefir. Heyeti Vekile böyle muhtelif esaslarda bizim 
ihti-yacatımızı tatmin etmiyen bir muahedenamenin 
ret olunmasiyle konferansın inkita edeceğini görmüş
tür ve bu inkita. muallak sulh imkânını halen berta
raf eder ve hali harbi ikame edebilir. Ondan sonra 
gerek dahilî memlekete ve gerekse haricî memlekete 
karşı hakiki bir surette sulh imkânını aramak için it
tihaz olunacak bir hattı hareket var mıdır ve bir ça
re var mıdır. Bunu tetkik edelim. Muahede heyeti 
umumiyesiyle ret olunmuştur ve olunmalıdır. Fakat 
bunun husule getireceği inkitaa ve harbe mahal ver
meksizin, samimi bir arzu ile yeniden sulh imkânını 
bulmak mutasavver midir ve böyle bir çare var mı
dır? Bunu tetkik ettik, böyle bir çare aramak büyük 
mesailden mesaili ar/iye. mesaili maliye ve iktisadiye 
diğer mesailden mesaili idariye. Bu mesailden han
gilerinde düveli itilaf iyeye, müsait bir hattı hareket 
takip eddbiliriz ve hangilerinde mesailin heyeti ıırnıı- 
miyesi. yani şıı bundan daha ziyade mühimdir ve
saire tarzında tefriki bizim için miişkil olan nokta
lar 'vardır. Gerçi hepsi bizim için mühimdir ve mü
him olduğu içindirki senelerden beri bütün dünyaya 
karşı mücadele ederek İsrar etmişizdir, davamızı mü
dafaa etmişizdir. Siis olarak yapmadık. Samimi ve 
diddi 'tevkii bir suretle müdafaa ettik. Elbette dava
mızın istihsali için ehem ve esaslı olan noktalardır. 
Fa'kat bir muahedeyi... ederek mutabakatı tarafeyn 
ile husule geFecek bir senedi münhasıran bizim me- 
talîbhnizi son haddine kadar tahsil etmek azmiyle 
yaktığımız m'ücadele bu şekilde bir manzara göster
miştir. Şimdi >̂ ni bir safha hasıl oldu. Mesaili mali
ye ve iktisadiye vc idariyede onları tatmin etmeyi 
müsait göstermek, onlarda olduğu gibi İsrar etmek. 
Şahsen düşündük 'ki temin edeceğimiz her hangi bir 
vatanda, hududu dalha büyük ve daha geniş her ne 
halde olursa olsun, hayatımızı müemmen bir halle

koymuyor. Onun için esaslı bir mesele Türk Vatanı 
neresi olacaksa onun dahilinde her millet gibi yaşa
maktır. Bu esas üzerinde yürüdük ve müttefiklere 
ehdik k; mesaili arziyede misakı millî ile kabili te
l i  bir şekli hal bularak, müttefikleri tatmin edecek 
vaziyet alalım. Malî, İktisadî, İdarî mesailde böyle 
itüafkâr olan bu hattı harekete mukabil malî, ikti
sadı. idari mesailde yeniden bir teşebbüs yaparak 
menafimizi temin etmeye çalışalım. Şu haJde veçhe 
olarak, büyük hattı hareket olarak Heyeti Vekâleten 
musib gördüğü hattı hareket şu oluyor : Mesaili ar- 
z yede misakı millî ile menafimizi âzami surette ka
bili telif bulalım. Bir sureti hal ile müttefiklerin tek
idine yaklaşalım. Buna mesaili sairede menafii haya- 
liyemizi temin edecek tadilât ile yeniden teklif ede
rek teşebbüs edeceğiz. Bizim verdiğimiz karar budur.

Bir şey daha söylemek istiyorum. Mesaili arziye
de düşündüğümüzü Heyeti Celileye söylemek isterim. 
Mesaili arziye metalibinizde ötenenbebi şiddetle İsrar 
ettiğimiz garp hududunda 1913 hudududur. Yapaca
ğımız teklifte Meriç garbindeki araziyi istiyerek 1913 
hududundan başladık. Yalnız Karaağaçla dahi ikti
fa ettik ve İsrar ettik, mümkün olmadı. Şimdi biz, 
yapacağımız teklifte Meriç Garbindeki araziden fe
ragat edelim. Bu noktai nazara tekarrup edelim mi, 
düşünüyoruz. Biliyorsunuz ki Karaağaç istasyonunun 
ve Meriç garbindeki arazinin bizim için ehemmiyeti, 
kıymeti vardır. Onları dermeyan etmişiz ve bütün 
dünyaya karşı neşretmişiz. Bununla beraber bu ta- 
L biniz misakı millinin ahkâmı sarıhasından değil
dir. Bu talebimizi menafii milliyemiz noktai nazarın
dan İsrarla istemekle beraber, misakı millî noktai na
zarından bir mecburiyeti katiye altında bulunmuyo
ruz. Bununla nazarı dikkatinizi celbetmk istiyoruz. 
Şarkta Musul vilâyeti için. Musul vilâyetinin 'hallini 
ve Türkiye'nin Irak ile olarak hududunun, yani Mu
sul vilâyetinin hallini tâlik ettik. Bir sene zarfında 
İngiltere ile hal edilecektir. Mütabakat hasıl olamaz
sa Cemiyeti Akvama müracaat edilecektir tarzında
ki bir şekli hal (Gürültüler) ile müttefiklerin noktai 
nazarına yaklaşmak istiyoruz. Şark ve GaTb hududu 
için düşündüğümüz bunlardan ibarettir.

Şimdi Heyeti Celile mesaili arziyede bu nokta
ları ve bu esasları istisna ederek diğer mesailde ha
yatımızı telafi edecek bir hattı hareketi tasvip eder
se, buna devam edeceğiz. Mesde bundan ibarettir. 
Mesaili arziyede, bilfiil işgal etmediğimiz bir yeri iş
gal etmek, c/c 99 silâhla oraya girmeye mütevekkif- 
tir. Bu her memlekette ve bizim memleketimizin ta
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rihinde de baştan aşağı öyle olmuştur. Sonraki me
sele bundan müstesnadır. Yalnız Boğazlara kadar 
müsel'Iah olarak dayandığımız vakit Edirne'ye kadar 
olan araziyi mukavele ile tahliye eitirmişizdir. Har
ben girmediğimiz halde tahliye ettirdiğimiz yalnız bu 
mesele vardır. Vaziyeti olduğu gibi söylüyorum. Ara
da yine müttefiklerin vesaiti lâzımesi mevcuttur. Bu
nunla sizin kararınız üzerine tesir etmek istemiyo
rum. Biz bir noktayı silahla alabiliriz veyahut ala
mayız veyahut almak için teşebbüs ederiz, etmeyiz 
o başka bir meseledir. Siyasi olan vaziyet Heyeti 
Umumiyesiyle budur.

Bizim inkıtai, hali harbi davet etmezden evvel, da
hile ve harice karşı sulh imkanını yeniden temin etmek 
için, samimi ve hakiki bir surette yeniden tecrübe 
etmek için düşündüğümüz hattı hareket şudur : Me
saili arziyede müzakereye girerek bu hesaptan diğer
lerine tekrar başlamaktır. Bu şekli hallin, bu tedbi
rin mesaili mâliyede, mesaili iktisadiye ve idariyede 
sonuna kadar her talebimizi behemahal temin ede
cek bir manzarası yoktur. Bu tarzda teşebbüs ettiği
niz halde, nasılki senelerden beri bir çok defaJar te
şebbüs etmiş isek, müttefikler henüz sulh kararını 
vermemişler ise, bu sefer de ihtimal ki sulh kararını 
vermemişlerdir. Olabilirki malî, İktisadî ve idari me- 
sailden dolayı menafi i hayatiyemiz temin olunamaz 
ve bizim teşebbüsümüz akamete uğrar. Fakat o za
man biz kendi vicdanımıza, kendi memleketimize 
karşı ve bütün dünyaya karşı yapılacak olan fedakâr
lığımızı yapmışızdır. Fakat bu adamların maksadı 
tavazzuh etmiştir. Mesele şu ve bu değildir. Vaktiyle 
düşündükleri gibi, bize hayat temin etmek istemiyor
lar, deriz. Bu meydana çıktıktan sonra gerek dahilde
ki, gerek hariçteki milletlere karşı her hangi bir ka
rarımızda bittabi daha ziyade salabet olur. Maruza
tım bundan ibarettir.

YUSUF ZİYA BEY (Mersin) — Paşa Hazretleri 
bir sual soracağım. Cenup hududunda hükümet yeni 
'bir vaziyet almayacak mıdır? Yani İskenderun ve 
Antakya için Hükümet bu defa yeni bir teşebbüs al
mıyor mu? (Musul gidiyor sadaları)

İSMET PAŞA (Devamla) — Efendim, mesaili ar
ziyede Cenuib, Suriye hududu için düşündüğümüz 
Ankara itilafnamesinde vardır. İskenderun için bir 
hudut vardır. Bir de İskenderun ve Türk ekseriyetiy
le meskûn olan yerler için itilaf name metninde veya
hut protökolda bir takım ahkâm vardır. Bu ahkâmı 
kâmilen muhafaza ediyoruz.

İv ASİ H EFENDİ (Antalya) - -  Biz ediyoruz, fa
kat Fransızlar çimiyor.

İSMET PAŞA (Devamla) — Cenup hududu için 
\ ı/ly.ı hudur. Şimdi Heyeti Celileye karar vermesi
ni teklif eniğimiz mesele şudur : İki şey var; biri me
saili arziye. iktisadiye ve idariye. Hiç bir noktadan 

tatmin etmiyorlar. Kâmilen ret ederiz. Bu eliniz
de.! r. İkincisi; yeniden sulh imkânı aramak lâzımdır. 
3:ı imkânı aramak için şunda fedakârlık edebilirsi
niz. şunda edemezsiniz diye tayin etmeniz lâzımdır. 
Biz noktai nazarımızı söyledik. Mesaili arziyede bu 
şekilde bir sureti halle iptina ederek sair mesailde 
ha-atımızın tatminine çalışmak.

SIRRI BEY (İzm.t) — Bu beyanatı projenin tet
kikinde ve mukabil projenin tanziminde Heyeti Ve
kile nuiaefikan mı kabul ettiler, yoksa arada bir ih
tilaf var m:dır?

İSMET PAŞA (Devamla) — Müttefikan efendim.

TIJNALI HİLMİ BEY (Bolu) — Efendim Ziya 
Bey arkadaşımızın sualine vermiş olduğunuz cevap
ta. ..Fransızlaıla akdedilmiş olan Ankara itilafname- 
si mucibince hududumuz alâhalihi kalacaktır» buyur
dunuz ve aynı zamanda buyuruyorsunuz ki «İsken
derun mıntakasına ait itilafnamenin bir ahkâmı var
dır. Ahkam protokollarla tavzih edilmiştir.» Halbu
ki Fransızlar o ahkâmın en ufağına, en hafifine, en 
âdisine bile hürmet etmemişlerdir. Binaenaleyh âti- 
yen ne gibi bir ümidimiz vardı ki Fransızlar bunla
rı icra etsin?

İSMET PAŞA (Devamla) — Efendim, bir mua- 
hene yaparız. İcra etmezlerse o başka bir meseledir.

REİS — Efendim, müsaade buyurunuz, usul hak
kında bendeniz bir iki şey süyliyeyim de ondan son
ra ne karar verirseniz o olur.

EMİN BEY (Eskişehir) — Erkânı Harbiyei Umu
miye Reisi Paşa Hazretlerini de dinleyelim.

REİS — Müsaade buyurun onu da dinleriz.
Efendiler bendenizin anladığı mesele şudur : He

yeti Vekile son defa müttefiklerin göndermiş olduğu 
proje üzerine tetkikat yapmışlar vc bu tetkikat üze
rine Heyeti Vekile yeniden mukabil bir proje hazır
lamış. Bu mukabil projenin nikalı esasiyesini Hari
ciye Vek'ili Paşa Hazretleri şimdi burada söyledi. (Ne
dir sadaları) Talep buyurursunuz okurlar.

HULUSİ BEY (Karahisarı Sahih) — Yazar ve 
üzerinde işleriz. Memleketin mukadderatı mevzuba
histir.

REİS — Rica ederim efendim dinleyelim. Şimdi 
bu mesçleyi müzakere edeceğiz, isterseniz tekrrtil me-
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seleyi Hjvl-iİ Umumiyesiyle nazarı dikkate alarak 
onun üzerinde müzakere edersiniz.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Er/ıırıım) — Efendim, 
AvrupalIlar Heyeti Murahlıasamıza bir proje ver
mişlerdir. Biz bu projeyi okuduk. Buna karşı He
yeti Vekile iiç dört giindenberi toplanarak bazı hu- 
susatı ihzar için bu şeye karar verdiklerini işitmiş 
idim ve İsmet Paşa Hazretleri de burada söz söyler
ken Musul'u şu sürerle hal etmek, diğerlerini şöyle 
yapmak gibi bir takım şeylerden bahsettiler. Efen
dim zan ediyorum ki Heyeti Vekile - aflarına mağ- 
ruren arz ediyorum Meclise karşı bir az istihfafkâr- 
ane hareket etmişlerdir.

REİS — Efendim Heyeti Vekile hiç bir vakit is- 
tihfafkârane hareket etmez.

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir! — Heyeti Ve
kile azası sükût ediyor. Demekki vakidir.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Efendiler 
bu milletin mukadderatını ariz ve amik düşünecek 
merci; ihzarı mahiyette orada, esas mahiyette bura
dadır. Heyeti Vekile kendi efkârını bize gösterecekti, 
şu zaruret karşısında şöyle olsun diyecekti. Hariciye 
Vekili Paşanın bu suretle buraya gelip söylemesine 
hayret ettim. Çiinki yalnız haricî mesai! değildir. Bu
raya vekiller tamamen geleceklerdi.

Projemizin meali hudur. bizim aklımız bu kadar 
düşündü. Buna inzimam edecek düşünceniz varsa 
onu gösteriniz ve memleketin sözünü söyleyiniz, di
ye* gelmeli idiler. Yanlış gelmişler. Umuri mâliyede 
Hariciye Vekili Paşa - aflarına mağrııren söylüyo
rum - açmalıdır. Diğer her hususta söyliyeceği her 
sözü kemali 'itimatla dinlerim. Mesaili hâriciyede din
lerim, Musul'un arazinin vaziyeti şudur, müdafaa 
şekli bu dur. Sonra müııasebalı hâriciyede Avrupa'nın 
bize karşı vaziyeti şudur. Bunlar meçhulat içerisin
dedir. Ya anlamamışlar veyahut anlatamıyorlar. Ben, 
Avrupa'nın ne olduğunu ve bize karşı Avrupa’da si
yasi cereyanların mahiyeti ne olduğunu anlamadığım 
halde, bir milletin mukadderatı hakkında söz söy
lemeye gelmedim. Kendileri de gelmediğini burada 
anladık. Çün’ki bizi Avrupa’dan gelen siyasiler irşat 
edememişlerdi. Umuru Mâliyede iktisadı millimiz bu 
suremle sarsılmıştır.

Heyeti ımıroihhasa buraya geldikten sonra artık 
Heyeti Murahhasa sıfatı lağvolmuştur. Umuru Mâ
liyede artık Maliye Vekilini görmek isterim.

Efendiler, iktisat için murahhaslarımızın getirdi
ği şeyi bizim Umuru Mâliyemizi mahvetmiştir. Ar
tık inkişaf edemeyiz, İnkişafı malimiz mahvolmuş

tur veyahut bu suretle temin edilmiştir diye, o bizi 
temin edecekti. Böyle dört sözle mesaili iktisadiye 
şöyle oldu demek... Efendiler mesaili iktisadiye na
mına ağzından söz çıkarmamak vazifesi idi. İktisat 
Vekili aldığı havadisle, gönderdiği murahhasiyle, müs- 
teşariyle, müşaviriyle memleketin iktisadı hakkında 
ê de ettiği efkâre ne der? Ne gibi fikir edinmiştir? 
Fikrinin hududu nedir? Onu gösterecek ve burada 
teşebbüs edecek idi ve burada son sözü söyliyecek 
ve bizden veçhe alacaktı. (Bravo sadaJan) Efendiler, 
bu tasnif Avrupa'da usulü müzakereye dair bir tas
niftir. bunlar bizi zafa duçar edemez. Bize malî, ara
zı bilmem ne meseleleri değil, bir kül olarak istik
lâl meselesi vardır. Onun içinde de maJî, iktisat, hu
dut meselesi vardır. (Bravo sadaları, alkışlar) Bu tas
nifi burada bir mesele diyerek mevzubahis etmekten 
bir şey anlıyamadım.

Efendiler, son söz olarak söylüyorum. Düşünme
miş veyahut düşünmüş ehemmiyetsiz ad etmiştir. 
Paşayı ben dinledim, siz de dinlediniz. Sizden soru
yorum ne dinlediniz? (Hiç sesleri) Malî vaziyet hak
kında AvrupalIlar ne düşünüyormuş, son ne olacak
mış ve bunu kim ifşa etmiş? Bu müzakere böyle ce
reyan etmez. Proje bir kere okunur. Vekiller sıra ile 
de;uhde etmiş oldukları hususatta Türkiye Büyük 
Millet Meclisinin Erkânı Harbiyesi ve umuru mâli
yesini filan ifa edecek Vekiller gelirse, bu gün değil 
elli sene için ne gibi fikir aldıklarım ve tehlikeleri 
gösterir: biz de o noktaları anlıvarak ona göre ka
rar veririz. Üç gün. beş gün kardaş gibi oturmuşlar.

Efendiler, bir teklifim vardır. Gerek Heyeti Ve- 
kde ve gerek Büyük Millet Meclisi misakı milliden 
zerre kadar feda ederse, icabı namus ve millî için 
çekilip gitmeli... (Bravo sadaları, şiddetli alkışlar) 
Efendiler, affınıza mağruren söylüyorum, bu gün 
Trakya'nın manası yoktur. Bursa’yı veremeyiz. Biz 
harbe atıldığımız zaman bundan daha zaif idik. Bu 
gün elimizde ordumuz bulunduktan sonra öyle iğfal- 
kâr bir vaziyete düşmek istemem. (Bravo sadakan)

OPERATÖR EMİN BEY (Bursa) — Öyle ise ne 
hacet... Antalya ve havalisini düşün. Efendiler, yal
nız Musul ile kalmaz, Musul'u verdiğimiz gün hu
dut Erzurum'dur. Heyeti Vekile kısa görüyorsa, esa
sa girmiyorum. Yalnız şunu söylüyorum ki; Heyeti 
Vekile projesini iy4ice okumalı ve her Vekil memleke
tin istikbali hakkında bize her ne düşünüyorsa, bizi 
ikna edecek derecede söylemeli. Menafii memleket 
iç'n şu zarurete binaen şundan sarfı nazar ediyorum 
demeli, bizde ona göre karar vermeliyiz. Hariciye 
Vekili hangi zihniyete binaen bir sene sonra tngiliz-
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leri bize celbedecektir? Bunlar vâhi şeylerdir, bunlar, 
dolaya düşmektir.

MUSTAFA BEY (Tokat) — tugilizler şimdiye 
kadar nereye girmişte çıkmıştır?

HÜSEYİN AVNÎ BEY (Devamla) — Yalnız is
met Paşa Hazretlerinden ricam şudur : Askerî saha
da fikirlerini hürmetle dinlerim, İktisadî müdafaaJa- 
rım dinlemem. Malî fikirlerini dinlemem. Adlî me- 
saifde Adliye Vekili çıkmalı, mesaili mâliyede Ma
liye Vekili çıkmalı, hem müşavirleriyle bizi ikna ede
cek ve bir karar alabilecek şekilde çıkmalıdır. Bu gün 
bu kadar kâfi. Gitsinler, hazırlansınlar gelsinler. Eğer 
bundan fazla hazırlananuyorlarsa, mevkilerini hazır
lanacak adamlara terk etmelidirler. (Barvo sadaları, 
alkışlar)

REFfK BEY (Konya) — Muhterem arkadaşlar, 
zan ediyorumki mukaddes davamızın en hararetli, en 
basiretkâr ve en şiddetli bir gününü, bir saatini ya
şıyoruz. Dün gazeteler ilân verdiler ki fevkalâde iç
tima olacaktır. Bunu gazetelerde okurken bütün ar
kadaşların kalbinde canlanan bir hareket vardı. Üç 
aydan beri Lozan’da ve bir müddetten beri Heyeti 
Vekile arasında görüşülen mukadderatı memleket ve 
hututu esasiye üzerinde olduğu kadar, teferruatı üze
rinde de gayet vazıh bir surette ifa edilecekti ve yine 
zan ediyorum ki üç ay Avrupa’nın üzerinde muhtelif 
insanlar arasında - ta'birim'i af buyurunuz - dünyanın 
şeytanları içerisinde oturan heyetimiz, bize onlardan 
ve oradaki mühim cereyanların hakiki safhalarından 
gelip bize ifade edecekler zan ediyorduk. Yine zan 
ediyorduk, ki biitün bu hakikatlar üzerine söz söy
leyen İsmet Paşa Hazretleri diyecek ki, arkadaşlar 
İngiltere şu vaziyette, Fransızlar şu vaziyette, îtalya 
şu vaziyette. Binaenaleyh bu cephe karşısında şöyle 
'bir söz söylememiz, böyle oir hakikat ifade etmemiz 
■lâzımdır. (Bravo sesleri) Bendeniz hürmet ettiğim 
Millî Kahramanımız İsmet Paşa Hazretlerinden şunu 
bekliyordum ki burada Hariciye Vekili sıfatiyle söz 
söylediği zaman destfn ki; arkadaşlar, sizin ruhunu
zu, hepinizin davasını şu şekilde isbata çalıştrm. 1, 2, 
3, 5, 8, 10 gün geçti, bunların hiç birisine temas edil
medi. İsmet Paşa Hazretleri gûya karşısında Lort 
Gürzon bulunuyormuş gi‘bi, muğlak ve umumî ke
limelerle maksadı söylemek istiyorlar. ('Bravo sada- 
lar», alkışlar) Hayır ka)bul etmiyorum. Büz Heyeti Mu- 
ra'hhfasamıza, davamızı tamamiyle vazıh ve katı şe
kilde ifade etmek ve onu bize söylemek için salâhi
yet vermişiz. Onun için çök rica ediyorum, bu kâfi 
değildir. Hüseyin Avni Bey arkadaşımızın ço'k güzel 
iş’ar ettiği gibi, müsaili maliye ve adliye üzerinde

söz söylemesi caiz olmadığı gibi, kendi şubesi vc ken
di. vekâletini alâkadar eden mesailde hile bizi kati su
retle tenvir bııytırmamışlardır. Onun için bendeniz 
teklif ediyorum. Meydanda konuşacağımız ne vardır? 
(Hiç bir şey yok sesleri) Hiç bir şey yoksa neye ka
rar vere;eğiz? Evvel emirde Hariciye Vekili Paşa 
Hazretle»; Hariciye Vekili sıfatiyle cihandaki cere
yanı siyasiyi bize söylemesi lâzım gelir. Ingiltere’nin 
vaziyetini. Fransa’yı vesaireyi, vesaireyi anladığı gi- 
b:. gördüğü gibi, istikbalde ne olacağına hükmettiği 
g b: burada söylemesi lâzımdır. Bundan sonra Erkâ
nı Harbiye» Umumiye Reisi Paşa Hazretleri çıkmalı, 
vaziyeti askeriye şudur, hakikat bu vaziyettedir de
meli.

Sonra bir mukabil projeden bahsolundu. Mesaili 
arziye. mesaili maliye kapitülasyonlar. Acaba Heye
ti Vekılemi/in bir haftadan beri görüştüğü müzakere
eitiği bu nuı idi?

HÜSEYİN RAUF BEY (İcra Vekilleri Heyeti
Reisi) (Sivas) — Evet odur efendim.

REFİK BEY (Devamla) — Ben bilmiyorum. 
Şimdiye kadar kırmızı kitap mı, (kanlı kitap mı, ne- 
dfir. Orada gördüğüm bunlar mıdır? Mukahil pro
je ile ne demek istiyorlar anlamıyorum. Onun için 
çok rica ediyorum; istirham ediyorum Heyeti Ve
kil eden, her biri ayrı, ayrı noktai nazarlarım vazıh 
olarak söylemelidirler. Çünkü menafii hayatâye- 
mizdlir. Bunlar anlaşıldıktan sonra harp mâ, sulh mu? 
Onu heyeti edileniz takdir edecektir.

OSMAN BEY (Lazistan) — Reis Bey, müsaade 
buyurur musunuz? İki kelime söyldyeceğâm. Arka
daşlar usulü müzakere hakkında kâfi malûmat ver
diler. Yalınız, karşımızda Hariciye Vekili ismet 
Paşa Hazretlerimi dinledik ve anladık ki Heyeti Veki
le dûrudıraz müzakere neticesinde mesaili arziyede 
bir az fedakârlığı kabul etmiş. Fakat taslak halin
de; hiç bir mana ve hiç bir Pilklir ifade etmiyor ve 
bize veniıllen izahattan sonra müzakere teklif olunu
yor. Mesaili mal'iye ve mesaili iktisadiye vesaire 
hakkında, bize verilen bir sulh muahhedenamesi 
vardır. Sonra son günlerde Lozan’da heyet tarafın
dan (Bunu imza edebiliriz) dliye yapılan son bir tek
lif vardır. Bunlların mesaili iktisadiye ve Maliye 
hakkında yekdligenime karşı olan mübayenetini biz 
bilmedıiıkden ve bunlar elimdi ze veriilip müikayese ya- 
pılmadıkdan sonra bizden ne fiiıkir istenebilir? Biz 
ne fiildir verebiliriz? Heyetti Vekille mesaflli arziyede 
fedakârlık yaptı. Acaba mesaili maliye noiktasından 
mü telif Dede anamızdaki no/krüaıi itilaf, bu memleket

— 1308 —



İ : 200 27 . 2 . 1338 C : 1

menfaatleriyle ne dereceye kadar alakadardır? Bu 
hususta heyeti ceJjlen/in sarih hir fikri olmadıkdan 
sonra müzakereye devam imkânı var mıdır, yok mu
dur? Soruyorum. Benden'iz bu nıkatm tenvir, tas
rih edilmesini ve sonra müzakereye devam edilmesini 
teklif ediyorum. Zira en mühim bir gün yaşıyoruz.

M. DURAK BEY (Erzurum) — Efendim; çok 
rica ederim, lııiç telaş etmeyiniz. 360 kişi vardır. 
Bu mühim meselede hepsi söylesin. Bendeniz usulü 
müzakereye dair söyliyeceğim. (Gürültüler) Anlamı
yorum, bu heyecan nedir? Bendeniz usul hakkında 
söytiyeceğim. Heyeti umumîyeye temas etmeyece
ğim. Faıkat temas ederse ne yapayım? Üç dört 
aydan beri dört gözle bir sullıe intizar ediyorduk. 
O intizardan sonra, yani heyeti murahhasamız bu
raya geldlikden sonra, acaba kendilerinden ne gibi bir 
malûmat edineceğiz diye ehemmiyetle intizarda iken, 
maalesef, heyeti murahhasamız o günkü buradaki be
yanatından da bir şey anlayamadık, bir şey istifade 
edemedik. Dört beş günden beri Heyeti Vekile ile 
Heyeti murahhassamız görüşüyorlar, konuşuyorlar. 
Umumi mesail hakkında bir proje hazırlıyorlar. 
Bunlar Mecl/ise öyle bir surette gelecekler ve üiyecek- 
lerkL Efendiler; bizim heyeti murahhasamız Lo
zan’da, şu mesaili şu surette tesbit etmiştir. Bunların 
içinde şu, şu mesaili menafii mil üyem ize mugayir gö
rüyoruz. Bunların içerisinden şu şu, mesaili menafli 
milli yemMe, istiklâlimizle aıhilıi tellif görüyoruz. Bu
nun içlin biz şunu şöyle yapacağız, bunu şöyle yapa
cağız. Sizin bu babdaki kanaatlarınız nedir? Biz bu
na linıtliızar ediyoruz. Bir arkadaşımızın buyurduğu 
gibi, biz, harbedersek şu olur, harbetmezsek bu 
olur diye bunları bize diyeoekdilcr. Maalesef bugün 
burada Hariciye Vekilli Beyefendi hazretiferinin ifade
lerinden anladığıma göre, bunların birisine temas 
buyurmadılar. Kendirlerinim mukabil olarak verecek
leri proje hakkında da malûmatımız yoktur. Bizim 
olsa olsa gajyet basit ve ufak malûmatımız vardır. 
Malûmatımız şudur: Musul’un bir sene sonraya taliki.

HAFIZ HAMDI BEY (Biga) — Onu gazetelerde 
okuduk.

MUSTAFA DURAK BEY (Devamla) — Arka
daşımızın dedliği gibi biz, bunu gazetelerden okudu
ğumuzdan bi/liycruz. Musul’un bir sene sonraya ta- 
Ifofci demek arkadaşlar, Türkçe’de bir darbı mesel 
vardır, sona kalan dona katır, Musul’u gaip etmek 
demektir. Musul’u kayıp ettikten sonra, senin Şark’da 
ıblir yerlin katmamıştır. Efendiler; İkincisi Karaağaç 
meselesidir Efendiler Kianaağaç’ı terk etmek demek,

Edirne'yi terk etmek demektir. Bendeniz böyle bili
yorum.

ABDULLAH EFENDİ (İzmit) — İstanbul’un.

M. DURAK BEY (Devamla) — Boğazların açık 
bulunması, İstanbul’un ve Marmara'nın teminatsız 
kalması demektir. İstanbul bizde yok demektir. Bu
nun başka manası yoktur. Efendiler, İstanbul’un 
yok ise. Şark vilâyetlerin yok ise, Garp vilâyetle
rin de tehlikededir. Neyi müzakere ediyoruz? (Esa
sa giriyorsunuz sesleri) Neyin üzerinde sulh ediyo
ruz? Müsaade buyurun rica edenim. Esasa girmi
yorum?

Şimdi efendiler, elimize hir sulh projesi geldi. 
Yani müttefiklerin bize verdiği şu proje.. Şunu ter
cüme hatası deyiiniz. Her hangi bir hususta müte
hassısımız olduğunu söyleyiniz. Bendeniz Maliye 
mütehassısı değilim. Diğer bir arkadaşım Adliye mü
tehassısı değildir. Diğer biri askerî mütehassıs değil
dir. Bunda yazılan cümlelerin muğlakı pek çoktur. 
Arkadaşlarımızın dediği gihi. Lozan’dan gelen zeva
tın dediği gibi tercümelerde bazı hatalar vardır. Biz 
bu kitapdan bir şey anlamıyoruz. Hiç bir şey anla
mıyoruz. Anladığımız şeyler vardır. Fakat anla
madığımız şeyler daha çoktur. Çünkü ihtisasımız da
hilinde değiliz. Zaten mukabil proje de elimizde de
ğildir. Yani bugün hükümetimizin tanzim ettiği mu
kabil proje de elimizde yoktur. Bunun için bende
niz bir şey teklif ediyorum. Efendiler, bâr adlaıru 
‘idama götürürken deseler ki seni idama götürüyo
ruz. Bil ir ki idama gidiiyor. Fakat e? ini gözünü bağ
lar ve götürürlerse o fenadır. Şimdi memleketin mu
kadderat i yle uğraşıyoruz. Biz bunu tamamı ile anla
mak için ihtisasımız olmayan hususatı da anlamak- 
lığımız için, mukabil projeyi de anlamak îçim, biz 
üç buçuk senedir beklediğimiz bugünkü menafiimizm 
istihsali için on gün, yirmi gün, otuz gün, hatta se
nelerce ve aylarca fedakârlık yapabiliriz. Seneter- 
ce fedakârlık edebiliriz. Bunun için gerek bu pro
jeyi ve gerek şimdi hükümetlin bize teklif edeceği 
projeyi, bu bapta düşündüğünü açık kanaati ne ise 
onu bugün bize verirler. Bu günden sonra biz şube
lerde madde madde tahlil edeniz. Her birimiz bun
dan bir fikir ediniriz. Ondan sonra heptimliz burada 
müzakereye başlarız. Eğer bunu burada müzakereye 
zemin olur diye müzakere açarsak efendiler, ben 
kendi hesabıma diyorum ki, ben bu sulhü körü kö
rüne kabul edeceğim, yahut elimi kaldıracağım kabul 
edeceğim yahut kaldıramayacağım, red edeceğim. 
Halbuki böyle yapmamalıyız. Rıica ederim üç beş

— 1309 —



i : 200 27 . 2 . 1338 C : I

günde tehir edersek, bize projeyi versinler, üç beş 
giin devam edelim, şubelerde madde madde tetkik 
ve tahlil edelim. Her hirertertürüz kafamızın istiabı 
kadar anladığımızı anlayalım, ondan sonra müza
kereyi açalım.

OPERATÖR EMİN BEY (Bursa) — Herkes usul 
hakkında söyler, bu iş bitmez.

SIRRI BEY (İzmit) — Eğer esasa girişirsem İs
k it edersiniz ve kemali edeble aşağı inenim. Benden 
evvel serdi mütalaa eden arkadaşlarımdan yalınız 
Hüseyin Avni Beyin ruhu meseleye temas ettiğini gör
düm. O da şimdi bize Hariciye Vekili Hsaniyle hükü
metin tebliğ ettiği esasatı tetkik etmezden evvel, esa- 
sa/ta takaddüm eden bir mesele vardır ki onu düşün
mekliğimiz onu nazarı dikkate almaklığımız lâzımdır. 
Arkadaşlar biliyoruz ki bir kaç seneden beri misaki 
millî namı altında toplanan bir kül etrafında dolaşıp 
durmakdayız ve onun bir kelimesi için milletimiz 
'binlerce kan dökmüştür. Bu misaki mi ilintin lâyeti- 
gayyer olduğunu harfinden vaz geçeımiyeceğiıruizi 
âleme ilân için mümkün olsa arşı âzama yazacakdık. 
Değil kalplerimize, âlem bunu görsün ve 'inansın 
diye Layetegayyerliği mümkün olursa kanaat getir
sin diye arşı âzama bunu yazmak istiyorduk, işte bu 
misaki millinin ehemmiyeti bu kadar büyüktür. Şim
di aaaba heyeti murahhaşamız ve onun programım 
kabul eden Heyeti Vekilemdz bunun, misaki milli - 
nün mefhumuna sadtk mı, değil mi diye onu dü
şünmekliğimiz lâzımdır. Ben Mudanya konferansının 
kabulünden sonra Mudanya konferansının şeraiti it- 
tiba ettikten sonra o ittibaı göze alan ve o şeraiti 
omuzlan üzerine yüklenen zevat, ki resmen kendile
rine karşı söylenen sözlere aldanmışllardır. Kâğıt üze
rine konan vesaikin az?metini, kudretini şifahen söy
lenen havai sözLere feda etmişlerdir. Bu tarzda bu 
hamuılei mesuliyetle tekrar Lozan’a gittiler ve orada 
dah'i misaki milliden feragat ettiler. Daha evvel bize 
hafi celsede Hariciye Vekilimizin tebliğ ettiği proje
de arazii meselesinde tamamen feragat etti. Hiç bir 
nokdası temıiın olunamadı ve binaenaleyh milletin se
nelerden beri etrafından dönüp dolaştığı ve âleme 
ilân edilen misaki miM çiğnendi, heba öddü, 'iptal 
edildii. Battal edildi.

Bu itibarla evvel emirde düşünmekliğiniz lâzım 
gelir. Milletin kanaati hilâfına bir kelimesi için söz 
söyleyeni idam ettiğimiz bu misaki milli için heyet hak
kında ne söylemek lâzımdır ve bu Lozan’a....

YAHYA GALİP BEY (Kırşehir) — Anlamadık 
ki meseleyi...

SIRRI BEY (Devamla) — Zatı devletinize de 
şimdi anlatırız. Sonra bu lıcycti muralıhasaya şimdiki 
beyanatiyle müttefıkan müzaheret eden heyeti veki- 
lenin vazifesi ne olur? Bana’ gelirse bıı gibi mesailde 
(Esasa giriyor sesleri). (Devam sesleri) muvaffak 
olunamayınca. gayeyi temin edemeyince mevkiini 
terk etmesi lâzımdır. Tabii Heyeti Vekilemiz. heyeti 
murahhasamız bu viieubu lüzumlu görmeyerek ica
bına riayetkâr olmuyorlar. Bize düşen vazife onları 
iskat etmektir. Bu bir meselei müstehiredir. Bu hal 
edilmedikçe esas meselenin müzakeresine geçmek 
doğru değildir. Onun için ben ümit ederim ki Heyeti 
Vekile, heyeti murahhasa bizden itimat talep etsin
ler. Kendilerine itimadımızı beyan edelim, ondan son
ra esas meseleyi müzakereye girelim.

REİS — Usulü müzakere hakkında iki takrir daha 
vardır. İsterseniz okuyalım.

SALAHATTİN BEY (Mersin) — Efendim, mev
zu olan üç buçuk senelik harekâtı mili i yen in. müca- 
hedatı milliyenin mizam günüdür. Binaenaleyh bu 
meselede, yani mesaili valaniycnrn en nazik ve en 
kıymetlisinin üzerindeyiz. Doğrudan doğruya vata
nın. doğrudan doğruya âtinin, her ne olursa olsun, 
bugünün değil müstakbelin esasatı oluyor. Onun için 
çok rica ederim, gerek hükümetten ve gerek arkadaş
larımızdan bu esası iyi anlamak mecburiyetindeyiz, 
karar vermeden evvel. Binaenaleyh bu esası kabul 
etmeliyiz. Birkaç yol vardır. Arkadaşlarımın her bi
risi birçok ifadatta bulundular. Bazıları dediler ki; 
şubelerde bu anlatılsın. Meclisin müçtemi mesailin
den de ayrı olarak konferansı yaptırılabilir, hangi 
şekilde olursa olsun. Fakat ben hiç olmazsa şu kürsii 
millette arazi mesailini mali ve iktisadi mesaili ekal
liyetler ve ecnebiler hakkındak'i mesaili ve memleke
tin idaresine ait idari mesail ki ayrı ayrı encümenlerde 
ayrı ayrı mütehassıslar tarafından uzun uzadıya mü
zakere ve münakaşa olunmuştur. Taraflarından ayrı 
ayrı bunun ifade edilmesini isterim. Elimize verilen 
mecmua ve muahede ve yahut muahede projesi deni 
Ien zaten yanlıştır. Her hangi noktasına d  sürersek in
san müteessir oluyor. Çünkü bir arkadaşımı rencide 
edecek diye korkuyorum. Maksadım ise bunların hiç 
birisi değildir. Mesele vatan meselesdir. Buna binaen 
vaziyeti iyi göreceğiz. Elimize verilen bu kâğıt par- 
çasiyle ne ecnebilerin teklifi hakikisni, ne de arkadaş
larımızın kabul ettiği şeyi görüyorum. Bununla bera
ber bugün mesailin bir kısmını tay edelim. Bir kısmı 
üzerine el kaldıralım. Bendenizce doğru bir şey değil
dir. Bu teklifi bendeniz Hükümetten beklemezdim. 
Çok rica ederim bunu da samimiyetime bağışlasınlar.
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Benim rica edeceğnı şey, Meclis haricinde arkadaş
larımızdan tenevvür etmek isteyenleri, tamamiyle ar
zu ederim.

İkincisi; burada arazi, mali ve iktisadi mesaili mü
zakere eden zat tarafından kczalik idari mesail, ki 
bendenzce en canlı meselelerden biridir. Onu müza
kere eden arkadaşımın hakiki sulh muahedesini izah 
eder şekilde burada ifadede bulunması ve bunu mü
teakip vükelâi mesulcnin tenkit etmesini isterim. Şu 
suretle bir muahede projesidir ki, hakikati temamiyle 
anlaşılacak bir muahede projesiyle hükümetin muka
bil projesi karşı karşıya önümüze gelir. İşte ondan 
sonra heyeti umumiyesinin müzakeresine biz geçebi
liriz. Hatta o müzakereye geçmeden benim soracağım 
bir şey vardır. Projenin haricinde başka bir şey var
dır. O da Lozan'da bir ruh yaşamıştır. Lozan’daki o 
ruh nedir? Onun da umumi olarak izahı lâzımdır. 
Bendenizce mesail üç büyük fasılda arkadaşlara an
latıldıktan sonra Hariciye Vekili Beyefendi de Av
rupa devletlerinin hakiki sulh yapmak için gelip gel
mediğini, yetmiş gün müzakereden sonra neden bir
denbire durduğunu ve kapandığının izahını rica ede
rim. Ondan sonra umumî münakaşaya geçebiliriz. 
Efendiler bu suretle belki üç beş içtimaimiz zayi ola
caktır.

Fakat bendenizce zayi değildir. (Zayi değildir 
sesleri) Onun için beyefendiler, bendenizin fikri bu- 
dur. Bu müzakereye hazırlıksız girersek anlaşanlayız, 
çok lakırdı olur. Bunun da önüne geçmek için ihzai 
olarak hepimizin öğleye kadar vakti boştur. Hatla 
geceleri de buraya gelebiliriz vc pekâlâ herhangi bir 
mesele için burada mesaili arziye jçin. mesaili maliye 
için arkadaşlarımızdan mütehassıs olanlar izhar eder
ler. Şüphelerimizi izah ederler. Umumî münakaşaya 
burada geçtiğimiz zaman onlar kadar vaziyeti biliriz. 
Onlarla beraber tenkit ederiz ve umumî mesail üze
rinde evet veya hayırı. herhangi bir mesele içinde em
niyeti Vicdaniye veririz Bildiğimiz malî, iktisadı, ik
tisadı siyasî mesail üzerinde hakkiyle anlamadan ka
rar vermeyi bendeniz anlamıyorum. Onun için gerçi 
bir Meclisten bir karar çıkabilir. Fakat bizden çıkan 
bu kararı vicdanilerimizden, dimağlarımızdan çıka
cak. Çünlki biçare milletin büyük emekleri mukabilin
de kazanılmış bir meseledir. Müzakerenin bu şekilde 
cereyan etmesim teklif eylerim.

HÜSEYİN RUAF BEY (İcra Vekilleri Heyeti 
Reisi) — Efendim Hariciye Vekili Beyefendi...

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Paşa Haz
retleri.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Müttefik 
devletler tarafından tevdi edilen muahhede projesi 
hakkındalki düşüncelerinin hulâsası bir tedbir olmak 
üzere gördüğü şekli Heyeti Âlinizin mütalaat ve mü- 
zukeratından anlaşılıyor, ki mukabil yani bize tevdi 
edilen mukabil muahede projesini bir kere yanlış 
tercümesi dolayısiyie tenkit buyurdular. Dikkat olu
nursa elinu'e acele tercüme kaydı vardır ve hakikaten 
tercüme hataları vardır. (Bu mazeret olamaz sesleri) 
Zaman ve mekân nazarı dikkate alındı. Biran evvel 
hututu esasiye hakkında malûmat husulü için Heyeti 
Âlinize o kaydı ihtiraz ile arz edildi. Müsaade buyu
runuz, oluz gün sonra yapılsın derseniz otuz gün 
sonra yaparız. Yalnız müsaade buyurursanız müna 
kaşa etmiyorum noktai nazarımı arz ediyorum.

Şimdi efendim Hüseyin Avni Bey Arkadaşımız 
Hariciye Vekilinin ve müzakeratı idare buyuran he
yeti murahhasa reisinin beyanatını, derhal misaki 
millî muhil şurayı terk etmek vc burayı terk etmek 
ve bunlarda tağyir etmek şeklinde telakki buyurdu
lar. Beyefendiler böyle bir şey yoktur. (Öyle söyledi
ler sesleri) Müsaade buyurunuz arz edeyim efendim. 
Efendiler Hariciye Vekili Beyefendi sarahaten Heyeti 
Âliyenize arz ettiğini istima ettiğim nokta, projeler 
tetkik edildikten sonra heyeti umum.yesi itibarîyle 
şayanı kabul değildir, dediler. Bu sarihtir. Şayanı ka
bul değildir dedikten sonra şu fedakârlık vardır. Bu 
feda'kârlık vardır, demek, zannederim, böyle bir tek-9
lif yoktur. İnsaf ile kabili telif değildir. (Gürültüler; 
(Devam sesleri) Proje tetkik edildikten sonra heyeti 
um um iyesi şayanı kabul olmadıktan sonra yapdacak 
diğer bir tedbir vardır. Karar verip harbe başJamak, 
efendiler bu ikisi arasındaki fark o kadar mühim ve 
o kadar hayalî ve o kadar azîm bir sahadadır ki on
dan ona intikal etmeden çök düşünmek ve çok teükik 
etmek ve mümkün olan her şeyi, gerek kendi vaıtan 
larını gerek milletin vicdani, gerek hariç ve dahilin 
noktai nazarını tatminen karar vermeye çalışmak lâ
zımdır. Projeleri emir ederseniz takdim ederiz, biç 
şüphe yok ki bizim için zahmeti, müşkül veya sizden 
set-irli bir ciheti yoktur.

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — O halde 
buraya niçin geldiniz?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Müsaade 
buyurun, on beş gün daha beklememiz lâzımdır, pro
jeyi almak için. (Bekleriz sesleri) Tehirine karar ve
rirsiniz, on beş daha intizar edersiniz. Müsaade buyu
rursunuz arkadaşlarımızda günlerden beri hi/.üıı h:ıs-
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ret kaddığımız vekiller ne yapıyordu, diyor? (Gürül- ' 
tü) Onu da srz söylersiniz?

ABDÜLKADlR BEY (Kastamonu) — Biraz iza
hat verebilirsiniz.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Rica ede
rim, müsaade buyurunuz, biraz değil çok izahat ve- 
ririz. Şimdi efendiler mesele şu şekildedir. Ben mua
hededeki mesaili maliye, mesaili iktisadiye umuru 
asker Boğazlar, hudutlar hepsi madde madde tetkik 
edilmiş, mahzurları fevaJdi görülmüş, ona nazaran 
bir mukabil proje ihzar edilmiştir. Göstermıyeceğiz 
diye iddia yoktur. (Nerede sesleri) Efendim rica ede
rim, göstermeyeceğiniz diye iddia eden yok. Müsaade 
buyurun, ancalk bu mukabil projeyi ihzarda mütalaat 
ve mülahazat neticesinde vasıl olduğu bir nokta var, 
bir dönüm nostası var. Bu düşüncelerin hepsi, mu
kabil projelerin hepsi öyle dönüm noktasına istinat 
etmiştir. Onu Hariciye Vekili Paşa Hazretleri Heyeti 
Âliyenize arz etti ve o nokta üzerinden reyi alinizi al- 
maik istedi. (Nedemek sesleri) (Gürültüler) Zan ede
rim, usulü müzakere hakkında beyanı mütalaa bu-~ 
yuruldu. Müzakere mi olacak? Müzakere duracakta 
tebliğ edilen şeikdi tayin ve tesbit etmek için mesleyi 
tavzih etmek bana da teveccüh eder, değil mi efen
dim? (Hay hay sesleri) İşte efendiler, meseleyi Heyeti 
Vekileniz alakadar vekillerinizin noktai nazarları v> 
vaziyeti umumiyeye nazaran tespit edilmek şar-îiyle 
tetkik etti.

«T

Bu tetkikata esas teşkil eden cihete gelince: He
yeti murahhaısamız. malûm olduğu veçhile, 70 küsur 
gün konferansda en kat’ı teşebbiisaJtının neticesinde 
i îShsal ettiği bir fikir vardır. O filkir üzerinde bir kere 
konuşulduktan sonra mukabil proje esası düşünüldü 
ve o noktai nazardan teşbih edildi. (Biz o fikirleri sil
miyoruz sesleri) Söyleyeceğim efendim, söylemiyece- 
ğım demiyorum. Hepinizin suallerine cevap vermek 
vazifemdir. Fakat sözümü ikmal edeyim. Efendiler o 
fikri esa!si şudur: Her türlü mesaimize rağmen - he
yeti murahhasajmızın ifadesi - hamil olduğumuz ma
lûmata tekmü aczimizle beraber kendimizdeki ikti
dara istinat ederek en yüksek mesaimizi sarf ettik. 
Neticede bize istiklâli iktisadi vermedikleri anlaşıldı. 
Bize istiklâli maddimizde gedikler açmağa çalıştıkları 
anlaşıldı. Bizim hudutlarımızda mühim mukavemetler 
karşısında kaldığımız görüldü. Bu gibi üç hayati me
selede sökülmez bir vazuydcte kaldık ve dayandık 
dediler. Bendeniz bu telgrafların, bazılarını Heyeti 
Âliyenize aynen arz etmiştim. Derhatır buyurursu
nuz.

BİR MEBUS ( ) — Bunlar Mudanya
mukavelelerinin neticesi.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Bu da bir 
içtihattır efendim. Dayandıktan sonra Heyeti Âl iyeni 
zin tasvibine iktiran eden Heyeti Vekilenin bir kararı 
vardı. Evet efendim, o kararda elde olduğu halde ve 
heyeti murahhasamız bizim noktai nazarımızdan sulh 
yapmak imkânı olmadığını gördüğü ve bildiği halde 
ve son bir teşebbüs tekiifatı keşfi olmak üzere ve 
hiç bir taahhüdü mutazammın olmamak şariiylc fi
lân filân metinleri kabul edebiliriz. Fakat, sizde fi
lân şeyleri tadil edebilirsiniz diye bir keşfi taaruzi..

FEYYAZ ALİ BEY (Yozgat) — Yani misakı 
milliyi tadil.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Hayır, mi- 
sakı milliyi tadil yoktur. Misakı millin,ıı mahiyetim 
ben de arkadaşlarım kadar biiirim. Buna rağmen o 
kanaatlerindeki isabet, müttefiklerin bu fazla vergiyi 
gösterdiğimiz halde sulha yanaşmadıklarını teyit et
miştir. Heyeti murahhasamız şu suretle son kabiliyet
leri anladıktan sonra inkıta ifade etmeden buraya ge
liyorlar ve Heyeti Vekilenıze diyorlarki, işte efen
diler şu yolda çalıştık, hasıl ettiğimiz masainin neti
cesi elinize verdiğimiz mıittefiklerin muahhede pro 
jesidir. Ne düşüneceğiniz, dediler. Cevaben dedik ki: 
heyeti murahhasanız sulha vasıl olmak için, bir ceb
ri mucıb olmadan misaki millimizle kabili telif bir 
sulha vasıl olmak için temaslarından mesainin neta- 
yicinden istihsal ettiği fikir nedir. Onu söylemelidir. 
Bizde onun üzerine beyanı mütalâa ve noktai nazarı
mızı söyliyebiliriz, dedik. Heyeti murahhasamız ora
da geçirdiğimiz hayatı mesainin bize verdiği fJkir şu
dur buyurdular. Mesele arazi üzerinde ehemmiyet ve 
katiyet kesbetmiştir. Bunu tarif etmek lâzım gelirse 
cenubta Musul, şimalde Karaağaç istasyonu diye ifa
de edebiliriz.

MEHMET BEY (Biga) — Adaları unuttuk.
HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Misakı 

millide mevzubahis olduğunu hatırlayamadım. Ken
dilerine sorduk, şu halde yani Musul’u bir sene talik 
ve bir sene zarfında...(Gürültüler)

REİS — Rica ederim dinleyelim. Devam buyuru
nuz,

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Musul’u 
bir sene talik ve bir sene zarfında Inglizlerle başbaşa 
anlaşmak imkânı şimdi mümkün olmazsa Cemiyeti 
Akvama havale (Handeler), (Maşalîah sesleri, alkışlar)

RASİH EFENDİ (Antalya) — Heyeti Vekilenin 
böyle düşüneceğini hiç tasavvur etmezdik.
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HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Müsaade 
buyurun Rasih Efendi Hazretleri bizde hakkı kelâ
mımızı söylemekle...

RASİH EFENDİ (Antalya) — Onlar teklif etli
lerdi, belki düşünebilirdik. Fakat Heyeti Vekilenin bu
nu düşüneceğini bilemezdik.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Müsaade 
buyurursa Rasih Efendi Hazretleri bize de söylemek 
hakkını, isabet buyururlar. Derim ki Cemiyeti Akvam 
lâfzına misakı millide tesadüf ederler. Okurlarsa 
akalliyetler mesailinde nazarı dikkati âlilerini celb- 
ederim. (O başka sesleri) Cemiyeti Akvam keli
mesi misakı millide var mıdır? Dediler cevabını 
verdim. (Gürültüler) Arkadaşlarımdan rica ediyo
rum. Yalnız Vekil olarak değil, mebus olarak da bu 
müzakere esnasında mevkiimde bulunmak vazifem
dir. Terle edecek değilim. Endişe buyurmayın, kırk 
sekiz gün beni isticvab edebil i rsn iz. Onun iyin müsa
ade buyurunuz da mütalâatımı ikmal edeyim. Evet 
sulh yapmaık mümkün müdür?

SALAHATTİN BEY (Mersin) — Hayır.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Onun iyin 
de evet demek imkânı yoktur dedik.

HULUSİ BEY (Karahisarı Sahip) — Zaten sulh 
olamayacak.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Hulusi 
Beyefendi biz harbi sulh iyin yapıyoruz. Sulhu harr 
için yapmıyoruz ve behemalıal sulha muvaffakiyet.: 
dah.il olacağız. Gayet haklı (İnşallah sesleri)

HULUSİ BEY (Karahisarı Sahip) -  İstediğiniz
de şekil de yok.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — İnşallah az 
bir vakitte muvaffak olacağız.

BASRl BEY (Karesi) — Misakı milliden gayri 
sulh yoktur. Cemiyeti Akvam yok idi o zaman.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Rahmi 
Mader'de idi öyle ise.

Şimdi efendim buna rağmen mütalâa ettik vazi
yeti. Vaziyeti askeriyemizi mütalâa ettik. Erkânı 
Harbiyei Umumiye Reisi Paşa Hazretlerinin izahatı, 
ordumuzun kuvvetli ve emrinize amade bir halde ol
duğu ve emirlerinizi ifaya muktedir olduğu kanaatim 
verdi. Maliye Vekilimiz şimdiye kadar olduğu gibi, 
milletin ve memurların her türlü fedakârlığı iktiham 
ettiği farz edilerek mali noktai nazarından da Mec
lisin fedakârlık emirlerini fedaikârane ifaya hazır ol
duğunu ifade etti. Bizim için de lâzım olan bu iki 
esastır. Ancak harb ifade ederken düşünülecek bir 
nok'ta varsa zarar mı, kâr mı eder. Ne kadar devam

eder. Netayici ne olabilir. (Allah bilir sesleri) Şüphe
siz Allah bilir. Sizin kadar Cenabı Hak'kın lütfü 
vahdaniyetine mutekit bir arkadaşınızım. Fakat Al
lah da insanlara bir fikir vermiştir. Kendisinden aşa- 
ğıki meratibi onlarda düşünsün diye akıl vermiştir. 
Biz de onları düşünerek bu muhakemat neticesinde 
mukabil bir proje tanzim ettik. İstiklâli malimizi te
min etmek, istiklâli adlimizi temin etmek şartiyle. 
istiklâli millimizi temin şartiyle; iktisadi mesail ki 
ariz ve amik tekrar müzaereye ihtiyaç görüimüştür. 
Onu talik etmek şartiyle, Karaağaçsan sarahaten 
sarfı nazar etmek şartiyle, Musul’u tafik etmek ve 
icabederse harb etmek imkânını elde tutarak... (Gü
rültüler) Müsaade buyurun; elde tutarak sulh için bir 
teşebbüste bulunmak, sulh için müşterek kanaatimiz 
zannediyorum. Bir teşebbüsümüz de akim kalacak
tır. Kalabilir. (Anlaşıldı sesleri). (İşitemiyoruz sesleri) 
Sarih söylüyorum, maruzatım harb midir. (Bu tara
fa da söyleyiniz işitemiyoruz sesleri) (Sulh çıkmaya
bilir ve kuvvetle bu kararlan verirken bunu teem
mül ederek, bunu da b Ierek yapıyoruz.

Fakat vereceğimiz kararı öyle hayati bir karar
dır ki ondan evvel herkesin kalbinde kalan şüphe ve 
tereddütleri bizim kadar göremeyecek olan, vaziyeti 
bizim kadar tahlil ve tetkik edemiyecek olan memle
ketin umum kadın ve erkeklerinin nasıl düşünebilece
ğini de tetkik ederek, onları da nasıl tatmin edebile
ceğimizi, onları da her türlü fedakârlığın yapıldığına* 
ikna ederek ve aynı inayeti Bâri ila her türlü fedakâr
lığı itmam etmek ve neticeyi harben istihsaline teşeb
büs etmektir. İşte efendiler hututu esasiyesini izah 
edebileceğimi zan ettiğim Heyeti Vekilenizin düşün
cesinin esası budur. Yoksa biz size Karaağaç’ı verdik. 
Musul'u bıraktık, bilmem kapitülasyonların şu kısmı
nı kabul ettik, filanını bıraktık demedik. Umumî mü- 
talaat verdik .Arzu buyurursanız gelen bu projeyi 
derhal tashih ederiz. Ötekini tay ederiz Meclisi Ali
nize getiririz. Encümenlere gösteririz, konuşursunuz. 
Yine neticede konuşacağımız bunlardır.

SALÂHATTtN BEY (Mersin) — Evet fakat bile
rek^

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Müsaade 
buyurunuz efendim bilerek konuşursunuz. Ben de 
bilirim efendim ve zaten şimdi de kısmen buyurdu
ğunuza bendeniz de kaniim.

HULUSİ BEY (Karahisarısahip) — Meçhulat 
üzerinde...

REFİK BEY (Konya) — Rauf Beyefendi hepsi
ni anlattınız. Dediniz, ki zan edersem, sözlerinizden 
hiç bir şey anlaşılmamıştır.
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HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Bendeniz 
de anlatmaya çalışıyorum. Kudretim bıı kadar, ne 
yapayım.

Şimdi efendim yalnız bir noktayı hatırlatmak is
terim. Her mütehassıs encümen çalışmalıdır. Tetkik 
etmelidir. Tahlil etmelidir. Kabul etmelidir veya red
detmelidir. Beyler bu Heyeti Vekilenin bir harbe da
ha girmeden evvel, hariç ve dahilin vicdanını tatmin 
için olsun, teşebbüsünü lüzumsuz görmediğini bu şe
kil üzerine muahede projesini tahkik, tasvip ettiğiniz 
takdirde imzalanmış muahede projesi üzerinde ne 
hakkınız kalıyor? Bilakis tetkik etmeyin, tahkik et
meyin imzaların ret veya kabulü hakkını muhafaza 
edin. Efendiler, sormamız gayet basittir.

Şimdi yapacak üç hal vardır. Diyoruz hangisini 
yapayım? Hangisini yapmak istediğimizi söylüyoruz. 
Bu suretle birisi, bu verdikleri muahede metni, ki 
hakikaten gayri kabili kabuldür. Atarız.

YAHYA GALtP BEY (Kırşehir) — Ne üzerine 
binayı mütalaa edip de atacağız?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Onu biz 
söylüyoruz. Ne için geldiniz diyorsunuz da onu an» 
latmaya çalışıyorum. İkincisi diyoruz, ki böyle bir 
proje yaptık bu projeyi teklif ile harbe girmezden 
evvel bir daha cihan huzurunda dahil ve haricin vic
danını tatmin etmek .Bu da kabul edilmez.

OSMAN BEY (Kayseri) — Son günlerde heyeti 
murahhasa orada ne yaptı?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Fakat mu
harebeden evvel bu üçüncü şekljnde Heyeti Vekile- 
ce bu teşebbüsün lüzum ve vücu'buna kaniiz. Bunu 
tensip ediyor musunuz; etmiyor musunuz? Şekil bu- 
dur. Anlatabildim mi efendim. Yani bu muahedeyi 
atıyoruz harp ediyoruz, biz bu fikirde değiliz ve da
ha Heyeti Celileniz bu fikir ve mütalaafta değildir.

HULUSİ BEY (Karahisar) — Onu hiç kimse ta
savvur etmiyor.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Ve o teşeb
büsümüzün şeklini ifade ediyor. Musul'u talik Kara
ağaçtı terk etmek mesaili iktisadiyeyi terk etmek, di
ğer hususatta Misakı Millimize muvafık şeraiti şim
diden istihsal etmek, diğerlerinin müzakeresine giriş
mek,

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — İstanbul ne 
olacak?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Tahliye 
şartı olacaktır, işte efendim, benim kudreti nutkiyem 
ve fikriyem ve akliyem bu kadar izah edebildi. Mese
le muahedenin metni Heyeti Aliyenize kabul etsin de

tebliğ edelim, teklif edelim, işi bitirelim. Her mad
desi sizce muteber olsun değil. Heyeti Vekilenizin ka
naatini arz ediyorum. Musul'u talik Karaağaç’ı terk... 
(Olamaz sesleri) Müsaade buyurun Karaağaç’ı terk 
mesaili iktisadiyeyi talik, diğer hususatta \e her han
gi bir müstakil milletin haiz olacağı şeraiti ihtiva eder. 
Bir sıılhü imzalamak mümkün olursa, ki bunda İs
tanbul da tahliye edilmiş bulunacaktır. Ondan son
ra mesaili iktisadivenin halline devam etmek, diğer 
taraftan münferiden İngilizlerle Musul meselesini 
Türklük: Kürtlük ve Araplık ayrarak lehimize hal 
etmeye çalışmak, olmazsa Cemiyeti Akvama sevk 
etmek ki akamete mahkûm olmaktır. Cemiyeti Ak
vam da karar vermeyecektir. Her zaman serbestsiniz, 
elinizde bulunacaktır. Bu şekiide bir çare düşündük 
İşte bunu kabul ederseniz yaparız. Kabul etmezseniz 
irade buyurunuz, ferman buyurunuz harp ederiz. İşa
ret buyurunuz postekimizi kaldırır gideriz. Bunlar 
elinizdedir. Bunların hepsi de sizin iradenizdedir.

NECMETTİN BEY (Siirt) — Rauf Beyefendi: 
geçen celsei hafiyelerde Musul hakkındaki beyana
tınızda Musul'un fevkalade ehemmiyetli olduğunu ve 
Musul'un terki vilûyatı şarkiyenin hepsini terk etmek 
olduğu kanaatinde olduğunuzu ifade buyurdunuz. Teb
dili kanaat mı ettiniz? Yoksa tebdili kanaat için bir 
mecburiyet mi gördünüz?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Kanaatim 
o günkü gibidir. Ve sabit kademim.

NECMETTİN BEY (Siirt) — Çünki Cemiyeti Ak
vama vermek Ingilizlere vermek demektir.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Değildir 
öyle. (Gürültüler)

NECMETTİN BEY (Siirt) — Cevap olmadı. Re
is Paşa Hazretleri cevap isterim.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Kanaatimi 
tebdil etmedim, aynı kanaatteyim. Musul meselesi vi- 
lâyatı şarkiyemiz meselesidir. Vilayatı Şarkiye me
selesi Türkiye meselesidir. Vilayatı Şarkiye tehlikeye 
düşerse Türkiye tehlikeye düşer. Sözlerimi bu kana
atte olarak söylüyorum.

NECMETTİN BEY (Siirt) — Öyle ise Heyeti 
Vekile müttefik değildir.

DURSUN BEY (Çorum) — Lozan’dan müfare- 
katinden evvel heyeti murabhasamız bir mukabil 
proje verdiler. O projenin münderecatı nedir? O 
projeyi Hükümet direktif vererek mi vermiştir? Yok
sa kendilerinden mi vermiştir? Bu Misakı Milli ile 
tearuz teşkil ediyor mu, etmiyor mu? Ve 'bu salahiyet
leri dahilinde midir? Değil midir?
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HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Efendim 
maruzatıma haşlarken onu ifade ettiğimi zannediyo
rum. İzahat verirken telhisen demiştim ki. Heyeti Mu- 
rahhasamız tasvibi âlinize iktiran eden Heyeti Veki
le kararım talikten sonra böyle teşebbüsatı neticesin
de inkitaı muhakkak olarak anlamış; fakat bu inkıtaı 
yaparken bizi daha sulhperver, daha ihtilafçı göster
mek ve cihan efkârı umumiyesine tesir yapabilmek 
için hiç bir kaydı siyasiyi tazammun etmemek ve 
milletimizi hiç bir kayıt altına almamak şartiyle... 
(Ya kabul etseydiler sesleri)

RASİH EFENDİ (Antalya) — Ya kabul etseydi- 
ler'I

HÜSEYİN RAUF BEN' (Devamla) — Efendim 
ben bir kişiye cevap vereceğim. Rica ediyorum, ben 
bir kişiye cevap veriyorum. Müsaade buyurursanız 
söyliycyim. Müsaade buyurursanız çıkayım gideyim, 
almamak şartiyle söylemiştir ve söylemesine rağmen 
inkıta olmuştur ve bu sözlerin mahiyeti siyasiyesi kal
mamıştır. Yani senet ittihaz edilecek derecede mahi
yeti kalmamıştır. Çünkü nihayetinde bir fıkra ile bu 
kabul edilmediği takdirde, şimdiye kadar cereyan 
eden müzakeratın tevlit edebileceği her türlü kayıt
tan azade kaldık demiştir. Onun için bir endişe yok
tu,*.

MEHMET ŞÜKRÜ BEY (Karalıisarısahip) — Ya 
kabul etselerdi?

HÜSEYİN RAUF BEN (Devamla) — Ya kabul 
etmeselerdi?.. Ki etmemişlerdir.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Efendim Basri 
Beye cevap verirken bununla ne murat buyurdunuz?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Musul me
selesinin havalesi dolayısivle söylemedim. Cemiyeti 
Akvam Misakı Millide bu kadar dediler: bendeniz 
hafızamda hata etmiyorum. Cemiyeti Akvam keli
mesi vardır gibi geldi aklıma. (Yoktur sesleri) Mü
saade buyurun Musul'un taliki dolayısiyle değil, ekal
liyetler muahedesiyle Sen Jermen Muahedesinin ka
bul ettiği Misakı Milli kabul etmiştir. Sen Jermen Mu
ahedesini okursanız Cemiyeti Akvamı çocuk olarak 
görürsünüz.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Ekalliyetlerin Mu
sul ile alâkası yoktur. Cemiyeti Akvamın Musul ile 
alâkası yoktur. Bunu ekalliyetlerle neye karıştırıyor
sunuz?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Basri Bey 
buyurdular ki, Misakı Millide Cemiyeti Akvam yok
tur. Bendeniz Musul ile alâkadar olmıyarak yalnız 
Cemiyeti Akvam şekli olarak Misakı Millide bulun
duğunu ifade ettim. Ekalliyet bahsi filan diye değil.

YUSUF ZİYA BEY (Bitlis) — Bir kelime lüt
fen bunu da söyleyiniz; Musul Misakı Millide dahi
linde mi, değil mi?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Dahilinde
dir.

SIRRI BEY (İzmit) — Hassaten soracağım şey
lere cevap vermek için salahiyetinizi anlamak istiyo
rum.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Müsaade 
buyurunuz âzami salahiyetim vardır.

SIRRI BEY (İzmit) — Çanakkale’de. Karaka- 
Ic'de İngilizler’e verilen arazinin mesahai sathiyesi 
Cebeli Tarık’taki İngilizlerin müstemlekesinden ne 
kadar büyüktür?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Kiyası ma* 
a! farıkur.

SIRRI BEY (İzmit) — Rica ederim, ne kadar bü
yüktür*

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Kıyası ma- 
?A farıktır. Müsaade buyurursanız tafsil etmeyeyim. 
Kürsüden bahsinde faide yoktur. Kryasımaal farıktır 
ve buyurduğunuz derecede tehlike mevcut değildir.

POZAN BEY (Urfa) — Suriye hudutlarının Lo
zan'da mevzııubahis edilmesinden istifade etti mi et
medi mi? Sonra Suriye hudutları Misakı Millide da
hil midir, değil midir?

HÜSEYİN" RAUF BEY (Devamla) — Efendiler: 
Misakı Milliyi tebdil ve tağyir için mevcut ise yegâne 
kuvvet Meclisi Âlinizdir. Başka hiç bir kuvvet ve sa
lahiyet onu tebdil edemez. Yegâne kuvvet sizdedir. 
Suriye hudutlarının Lozan Konferansında mevzuu- 
bahis edilmesinden faide kuvvetle melhuz idi. Netice 
çıkamadığı için hiç birisinde faide yok dediler.

BİR MEBUS — O halde neden mevzuubahis 
edilmedi?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Mevzuu
bahis edilseydi akde kalırdı ve mazereti vardır.

RASİH EFENDİ (Antalya) — Efendim buyurdu
nuz ki; bu teklifimizle sulh geleceğine ümit o kadar 
yoktur.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Kati değil- 
uiı*.

RASİH EFENDl (Antalya) — Bu katiyetsizliğin 
acaba Avrupa’nın bizimle sulh yapmamaya azmetti
ğinden mi ileri gelecek? Yoksa bizden şu teklifimizle 
hissedeceği zaaftan mı neş’et edecek? Saniyen ikinci 
bir sualim daha: Musul bir sene veyahut altı ay son 
raya talik edilince o cephedeki askeri terhis edecek
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misiniz? Etmezseniz sulhün neticei tabiiyesini elde et
memiş olursunuz. Musul’u tamamen terk etmiş olur
sunuz ki sulhün manası kalmaz.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Bu iki su
ali mi?

RASİH EFENDİ (Antalya) — Evet.
HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Kâfi dere

cede ağır sualler...
Birincisi buyurdunuz ki; kati ümidiniz yok ve bu 

teklifinizle sıfatımızı mı göstereceğiz? Bu teklifimizle 
kuvvetimizi gösterebiliriz. Bu teklifimizle sıfatımızı 
gösterebiliriz, bu teklifimizle sulhperverliğimizi göste
rebiliriz. Bu sulhperverliğimizle iman ettiğimiz kuv
vetimize istinat ederiz. Bunların hepsi mevzuubahis- 
tir. Fakat bu teklifi yapmadan bu çareye tevessül et
meden ordularınız yürü, kır, ez diyecek daha zaman 
olmadı. Ondan sonra istiçvap ve istizah edersiniz.

Musul meselesine gelince: oradaki askeri terhis 
edeceksiniz. Erkânı Harbiyei Umumiye Reisi, ki fiili
yat ile kudretini ispat etmiştir. Bendenizce ve ukde
mizin gayesi Musul’u almak için ne yapılması lâzım 
geldiğini takdir buyurursunuz.

M. DURAK BEY (Erzurum) — Demin bir şey 
'buyurdunuz. Ya bendeniz anlamadım. Fikrimi tashih 
‘buyurunuz veya siz söylediğiniz sözü tashih buyu
runuz. Buyurdunuz ki, eldeki projeyi şubelerde veya 
encümenlerde müzakere etmek doğru değildir. Sizin 
vazifeniz sulh olduktan sonra ya kabul veya reddir. 
Yani Heyeti Vekilenin vazifesidir, demek istediniz. 
Halbuki icrai ve teşriî salâhiyeti haiz olan bu Meclisi 
Âliden Teşkilâtı Esasiye Kanununun sekizinci mad
desini unuttunuz. Bu; ihtar ediyorum. Zatı âliniz bu 
salahiyeti ne suretle bizim elimizden alıyorsunuz? 
'Buna cevap veriniz?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Teşkilâtı 
Esasiyenin sekizinci maddesini unutmadım, buna emin 
olunuz. Her hakkın Meclisi Âlinizde olduğuna iman 
etmişimdir. Bu, acı tecrübelerle, bu kürsüde çektiğim 
sıkıntılarla teeyyüt etmiştir. O noktai nazardan bu 
muahedenin istediğiniz zaman şimdi - burada kelime
sini burada - lügat kitaplariyle tebdil etmek vazife- 
nizdir. (Hay hay sesleri) Buna hiç şüphe yoktur. Fa
kat bendeniz istedim ki bir teşebbüstür. Hututu esa
siye böyle bir yoldan tekrar teşebbüse gidilmek iste
niliyor .O teşebbüs muvaffak olsa da, kaim kalsa da 
her zaman muahedenameyi ariz ve amik tetkik ve
ya ret etmek elinizdedir. Onun için bu iki iş mi olsun, 
bir iş mi olsun meselesi; yoksa vazife meselesi değil* 
dir. Kâfi sarahati havi mi?

M. DURAK BEY (Erzurum) — Kâfi.
HÜSEYİN AVNl BEY (Devamla) — Efendim 

aflarma mağrııren buraya iş görmek için değil, iskan
dil için gelmişler. Eğer iskandil için gelmişlerse dön
sün gitsinler. Hakiki olarak ise bunlar burada mev- 
zuubahis olacak meseleler değil, burada vatani mesaili 
mevzuübahsetsinler.

Hüseyin Avni Beyin vatan hususundaki hassasi
yetlerini bilmekle beraber, karşısındaki arkadaşları
nın da aynı hassasiyette bulunduklarına hiç şüphe et
miyorum. Kendisi kadar vatanperver ruhlu olduğunun 
aksini şüphe edecek bir arkadaşı yoktur. Biz buraya 
iskandil etmeye değil, demir atmaya geldik, demir 
atmaya. Bu limanda bizim de hissemiz vardır.

EMİN BEY (Ergani) — Durmazsınız böyle.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Hariciye 
Vekili de heyeti murahhasa reisi sıfatiyle izahatta 
bulundular ve ona da itiraz ettiler. Yalnız mesaili 
hâriciyeden bahsetsinler onu dinleriz. Ötekilerini Ve
killer bahsetsin dediler. Heyeti Vekile Reisi zanne
derim, kendileri ettiler. Kendilerinin de reyleri var
dır. Heyeti Vekilenin vazaifinden mesuldür, dediler. 
Yüz defa bağırdınız: Bu Heyeti Vekile Reisi buraya 
iskandil etmeye mi geldiler? Gitsinler de, gelsinler.

Beyefendiler biz vazife ve vatan hizmetiyle ifti
har ederiz, fakat bizimle eğlenilmeye tahammül ede
meyiz.

HÜSEYİN AVNl BEY (Erzurum) — Hayır, siz 
bizimle eğleniyorsunuz.

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Rica ede
rim, gayet ciddi mesail üzerinde konuşuyoruz. Sa- 
lahattin Bey kardeşimizin buyurduğu gibi bu günü 
değil istikbali temin veya sarsacak kararlar almak 
zaruretindeyiz. Benim kanaatim daha vardır. Altı yüz 
senelik bir maziyi tasfiye ediyoruz. Lâtifeye çıkma
yacağım Hüseyin Avni Bey kadar ben de biliyorum. 
Onun için sözlerimizi samimi ve hepimiz aynı şeyden 
geçmiş ve aynı vatanperver olmak üzere kabul edi
niz. Hiç birimizin diğerine teveffuk eder, ne vatanper
verliği ve ne de başka türlü bir şeysi vardır. Benim 
ifademde sizi rencide edebilecek bazı noksanlar ola- 
'bilir. Kudretsizliğime verirsiniz. Fakat, hiç bir zaman, 
geldiniz bizi atlatıyorsunuz gidin, ciddi olun da ge
lin demek yakışmaz.

NUSRET EFENDİ (Erzurum) — Avrupa cerait- 
lerinin neşriyatından anlaşılıyor ki konferansın hita
mına doğru düveli müttefika bizim murahhaslarımı
za ondört maddelik bir proje vermişler. Bizim tekli
fimize muka'bil ve bu 14 maddenin, yani bizim Misa-
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kı Millimize karşı bu ondört maddenin onikisi late- 
gayyirdir ve üç madde üzerinde konuşabiliriz. Evvela 
bunun doğru olup olmadığını soruyorum. Olduğu tak
dirde ikinci bir kere sulhe teşebbüsün abes olduğunu 
görüyorum. Siz no buyurursunuz?

HÜSEYİN RAUF BEY (Devamla) — Buyurdu
ğunuz tahakkuk ederse hakikaten abes olur. Fakat 
öyle değildir. Malûmu âliniz; heyeti murahhasamız 
müttefiklerin tevdi ettiği muahede projesini aldıktan 
sonra - arz ettiğim gibi - inkıtaa kani olarak bazı be
yanatta bulunmuşlar ve fakat kabul edilmemek hiç bir 
teahhüdü kabul eimiyecek bir hal vukua gelmiştir. 
Bu beyanatları üzenine Lort Giirzon trene binmiş 
gitmiştir. Diğer kalan ikinci murahhaslar. Fransız 
murahhası, İtalya murahhası verd.kleri muahede pro
jesindeki bizim mucibi itirazımız olan gayri kah:!i ka
bul gördüğümüz maddelerJen bazılarını tadil eder 
yolda, bulunduklarını beyan etmişlerdir. Yoksa üçü 
gayri kabili kabuldür, tarzında mes'ele yoktur. Zan 
ederim.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Ankara) — Usul 
ihakıkmda söyleyeceğim. Arkadaşlar mevzubahis olan 
mes’ele cidden mühim ve naziktir. Bu meseleyi asa
biyetle görüşmek gayri caizdir. Onun için bütün ar
kadaşlarımı sülkûta davet etmek düetinde bulunaca
ğım. Bunu af buyurunuz. Zan ediyorum ki riifeka- 
nın asabiyetimi mucib olacak nokta, meselenin neden 
dolayı ve ne mahiyette mevzubahis edildiğini tama
men anlayamamış ve ya anlatılamamış olmasından 
münıbaistir.

IBeruitm bildiğime göre, 1 ley'eni Vekile buraya
kat’i bir İkanar almak için gelmiş değildir. Yalınız 
müisaade buyurunsanız safhayı benim anladığım gibi 
izah edeyiim.

Malûmu âllıiınjizd.irki. makasıdı milliyemizi istihsal 
edebilmek, için bir çok vasıtalara teşebbüs edilmiştir. 
Üç 'buçuk, dört sene zarfında; fakat bunların hiç biri 
münlteci muvaffakiyet olamamıştır. Behemehal :ııa- 
IkJasıdı ımilliyemin istihsali için kat* i bir muzafferi yete 
ihtiyaç »vardı. Millet ve milletin öz evlatlarından mü
rekkep o d u  o zaferi kafiyi istihsal etti. O zaferin 
neticesi oilmak üzere makasıdı mili iyem izin istihsal 
edlilmliiş olması lâzım gelirdi. Bu emniyete hey et; mu- 
ralhlhassız vuikıJbulan daveit üzenine Lozan konferan
sıma gilbti. Aylardan Ibeıii bü’iün mesail mevzuu müna
kaşa oldu. En nihayet itilaf devletleri hey'eiîi mıuah- 
Ihasamıza bütün müzakaratım, tmüııaikaşatırı nctayıici 
lolmjak ülzere Ibazılan üzerimde görüişülimiüş ve b a z ıta  
üzerinde görüşülmemiş olan mevaddı ihtiva eder bir

kitap verdüer. Bu kitabın muhteviyatı, yani sulh pro
jesi Sulh şeraitini muhtevi proje diye koydukları ese
rin muhteviyatı heyeti muraJhhasamjz tarafından ka- 
buîa şayan olamıyacak mahiyette idi. Asıl bu muhte
viyatın gayrı kabili kabul olmasını istilzam eden me
sail muayyendir. Yani bir çok hal edilmiş mesaü şa
yan i kabul görülebilecek m;kat mevcuttur. Bununla 
beraber hey’eti umumiyesini kabul ederek sulhü tesise 
mani olan noktalar bârizdir. İşte hey'eti murahhasa- 
mız vukubulan talikden istifade ederek, merkezi hü
kümete gelmiş ve vaziyeti hey’eti vekileye anlatarak 
yeniden bir talimat talep eylemiştir. Yoksa hey’eti 
murahhasamız, kendisinin kabul ettiği ve hey ete ka- 
bulettirmek istediği bir projeyi aslen veya tadilen 
hey’eti celilenize kabul ettirmek üzere huzurunuza 
çıkmış bir vaziyette bulunmuyor, zannederim. Binaen 
aleyh hey'eti murahhasa yeni talimat almak üzere 
Hey’eti Vekileye bir çok izahat verdikden sonra, 
hey’eti Vekile bir karar vermek mecburiyetinde kal
dı. Hey'eti vekile bir karar ittihazı mecburiyetinde 
kaldı. Bu karar ya müzakeratı suihiyeyi kat etmek, 
harekâtı fiiliyeyi askeriye ye başlamak ve yahut bu 
kararı tehir ederek her hangi bir zeminde, tekrar 
sulh talebine imkân bulmaktır. Hey’eti Vekile Hey’
eti murahhasa ile bu nokta üzerine imalı Dikir e^tikden 
sonra, en nllhayet vasıl oldukları karar - benim biıîdi- 
ğ'me göre - mutavassıt bir zemin üzerinde tekrar dü
veli ihtilaf iyeden suLh talep etmdkdir. Ancak bu mu- 
lavasıt zemin, bazı mühim noktalan ihtiva ediyor. 
Hey'eti cetlilenizi bu mühim noktalardan haberdar et
meksizin doğrudan doğruya mukabil !bir proje ile 
hey’eti murah'hasanızı göndermeye hey’eti vefldile cesa
ret edememiştir. Çünki cesaret edilemiyeedk hir mes’- 
eledir. bir vaziyettir. Binaenaleyh 'bu gün burada ya
pacağımız şey bir projenin teferruatını müzakere et
mek değildir. Esaslı 'bir iki noktaya (karar vermektir 
ve esaslı iki noktaya karar verdikten sonra onun te
ferruatı üzerine hey’eti çelilen izin şimdiden iştigaline 
lüzum yoktur. Onu Hey’eti Vekile Heyeti murahhasa 
ve yahut her hangi bir hey’eti yapafc-ilir. Fakat onların 
yapamıyacağı bir şey vardır ki. huzuru âlinize gelmiş
lerdir. Malumu âlileri olduğu veçhile o şey hudut 
meselesidir. Şimdi hey'eti murahhasa Hey’eti Vekile 
ile müttefikan kararını vermiş hulunuyor. O karanda 
arazi mes’elestinden bazı mutedil şekiller kabul ede
rek ve bunun muhteviyatından bazılarını tamamen 
»ihraç ederek üst tarafını imza etmek suretiyle sulha 
dahil olmak...

Yapılacak ndkMar; Bitlisi, Karaağaçsan şimdiden 
sarfınazar etmek. ıtlkincisi, Musul vilâyeti mes’elesinin
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haılKni bir sene zarfında İngilizlerle Türkiyenin karşı 
•karşıya geçerek, intaç etmesine talik etmektir. En 
mühim mes’ele bu olarak geliyor. Sonra gayri kabili 
kabul olan ter takım maiî mesaili ihraç etmek hiç 
bir vakitte kabul edemeyeceğimiz bir şekilde bulu
nan mesaili iktisadiyeyi dahi ihraç etmek. Diğer me- 
sail, şayanı kabul mahiyettedir. Bu iki mes’ele ihraç 
olunduikdan sonra diğer rnesnil şayanı kabul göijl- 
dük'den sonra vereceğimiz karar. Kara ağaç klan ş:m- 
düik sarfınazar edeceğimizi ifade etmek ve Musul 
mes’elesinin bir sene sonra halline muvafakat etm:k 
mes’elesi. Buna muvafakat ettiğimizde zarar mı var
dır? Kaideten şimdilik fa:de mi vardır. Buna muşa fa
kat etmezsek ne yapmağa mecburuz? Bunan zan 
ederim, muhakeme edersek ve buna bir karar verir
sek, bu günün işi hal edilmiş olabilir. Heyeti Cebe
nizin bu mes’eleyi hal edebilmesi için ve makul o ir 
neticeye varabilmesi için, zan ederim. Hey’cti Ve!; ie 
Reisinden ve her birinden sorup anlamak isteyeceği, 
suaJler olabilir. >Bu daha çok vaziyete muallakur. Bu 
gün suhuletle hepimiz anlayabiliriz ki, Musul’u ver
memekte İsrar edersek muharebeye dahil oluruz. Bi
naenaleyh Musul mes’desini bir seneye kadar hal e.- 
mek üzere talik edip sulhe geçmek ve muharebeyi 
‘kabul eitmemdk; -mümkün midir, kabil midvr ve fa deli 
madik? Bu muhakemeyi suhuletle yapabiliriz ve bunun 
için zan etmemki vaziyeti askeriye hakkında, vaziyeti 
hariciye hakkında. vaziyeti siyasiye hakkında foTu 
malumata arzı ihtiyaç ödersiniz. Fakat lüzum öıü; ;c- 
Ti'iz bu günden m usul meselesini müsbel veya menli 
bir surette hal ederiz. Menfaatimiz bunu iktiza edi
yor, diye burna Ikarar verirseniz, o zaman bu gün va
ziyet ıtayyün eder. O zaman 'bunu alır bütün teferru- 
a'tiiyle tetkik edersiniz, her şeyi yaparsınız ve son 'ka
rarınızı verirsiniz. Bazı arkadaşlarımız, me:a!a Sırrı 
•'Bey gibi arik ad aşlarım izin, medarı kelamı misaki milli 
oluyor. Heyeti murahhasa misaki midiyi mahvetmiş 
Heybeti Vekile, mJisaki mill-i-yi feda etmiş. Ben de d - 
yorum ki Sırrı -Bey Misaki Mitilinin ne olduğunu an
lamamıştır. Mkaki MûMin-in ne olduğunu evvela anlrı- 
malı on'dan mütecavizlerin kimler olduğunu meydana 
koymalı. Efendiler arazi meselesi ve hudut meselesi 
misaki millinin, malûmu âliniz, 'birinci maddesinin 
dajiırei şüm,utündedir. 'Misakii mili; şu hat bu hat d.-iyö 
'hıiç bir 'vakitte h-ulduıt çizmeirmiştir. O hududu çizen şey 
milletin .menfaati ve Hey’eti Celilenln isabeti hazarı
dır. Yoksa bu haritası mevcut ‘bir hudut yoktur, Bu
nun için de yapılmış olan işlerde veya yapulması tek
lif olunan işlerde hiç ıbir va'kitte Ibuna taaruz edilme
miştir. Bilakis riayet edilmiştir. Musul meselesinin

hallini muharebeye girmemek için bir sene sonraya 
talik etmek demek, ondan sarfı nazar etmek demek 
değildir. Belki bunun istihsali için daha kuvvetli ola
bileceğimiz bir zamana intizardır. Bu gün sulh yapa
rız. bir ay sonra iki ay sonra Muşu] mcs’cleTni hal et
meye kıyam ederiz. Fakat bu gün Musul mes’eles’ni 
halletmek istediğiniz vakit bu ınes’e’edc karşınıza ya
lınız înjgiliz değil. Fransız. İtalyan. Japon vc bütün 
dünyanın düşmanlan vardır. Yalınız karşı karşıya 
kaldığımız zaman İngilizlerle karşı karşıya kalacağız 
ve yalınız olarak İngilizlerle karşılaşacağız. Bunda 
menfaat var mıdır, yok mudur. Bunu meydana çıkar
mak gaye: kolaydır. Maruzatımı ikmal ve itmam için 
tekrar ediyorum ki mes’ele bunu takdir etmek ve tağ
yir etmekden fazla hey’eti murahhasayı müzakeratı 
sıılhiyede mutavassıt teklifinden can alacak nokta).ı 
•karar vermektir. Musul mes’eiesini bu günden hal 
tjc.eğız. Ordumuzu yürüteceğiz, bu gün alacağı/ 
Jeı^ek bu mümkündür. Musul’u gayet kolaylıkla ala
biliriz. Fakat Musul’u aldığımızı müteakip muharebe 
nin hemen hitam bulacağına kani olamayız? Şubhc 
siz orada bir harp çebhesi açmış olacağız. Yani bunu 
ayrıca mevzubahis etmek isterseniz mahzurlar kendi 
kendine meydana çıkar.

Sözümün en sonu şudur; Hey eti Vckileyi kendi 
mesuliyeti dahilinde hey’eti murahhasaya yeniden ta
limat verip vazifesine devam ettirmek talep edilebi
lir ve yahut men edip harbe başlamak olabilir.

NEBİL EFENDİ (Karahisarı sahip) — Mes’clenüı 
buraya gelmc-i Karaağaç meselesi ile Musul mese
lesidir.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — Evet, 
en mühimi odur.

NBBİL EFENDİ (Karahisari sahip) — Bu kürsi- 
de resmen söylenildiği murahhaslarımız konferansın 
son celselerinde Karaağac’ın terkine muvafakat ve 
Musul’un bir sene zarfında hallim ‘kabul etmiştir. Fa

kat müttefikler ıb unu kabul etmemişlerdir. Bu cihetteki 
noktai nazarınız nedir.

MUSTAFA ‘KjBM'AL PAŞA (Devamla) — Efen
dim, Gazeteler şumu yazmış, bunu yazmış, hey’eti nv.ı- 
rah'hasan.ız «karşı nızd adı r. Reis karşı nızd ad ır. Heyeti 
murah'hasalmızın taahhüt «ettiği hiç bir niokta yoktur. 
Yalnız en son vaziyette ter mecmua verilmiştir, on
ların o mecmuayı dahi kalbul etmeyeceğine karni ola
rak. Fakıalt kendilerimi vasi -bir sahada bırakmamak 
liçin ‘bunu kabul eder misiniz, demiştir. Yoksa şunu 
ve burnu kabul etmişte buraya gelmiş vaziiyetlte değil
dir. Hey’eüi rmunalhjhasamıza ne yapmak lâzım gelir-
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se, ne yapacak isek yeniden düşünüp kendisine yap
tırırız.

iSIRRI BEY (İzmit) — Paşa Hazretleri çok teşek- 
(kür edertmki sözlerimi şayanı müdafaa buyurdunuz, 
anlamadığımı söylediniz. Misakı millinin, bendeniz, 
mirigayri haddin, muharrirlerindenim.

(MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — Keşke 
yazmaya idiniz. Başımıza çök belâ koydunuz. Yani 
bu gün kat’iyeti ihlâl eder sözlerden başka ..bir şey 
•yapmadınız.

REİS — Müsaade buyurunsanız on beş dakika te
neffüs edelim. On beş dakika celse tatil edfddi.

Hitam Celse Saat : 3,21

#

A
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İKİNCİ CELSE 

Saat : 3.55

REİS : Reisisani Ali Fuat Paşa Hazretleri 

KÂTİPLER : Süleyman Sim Bey (Yozgat), Hakkı Bey (Van)

REIS — Efendim; celseyi açıyorum. Rica ederim 
•fendim oturunuz. Usulü müzakere hakkında söz is
teyen daha dört arkadaş vardır, Heyeti Celile kafi 
derecede tenevvür etmiştir.

ŞEREF BEY (Edirne) — Sözümden vazgeçmiyo
rum.

REİS — Sulh hakkında mı?
ŞEREF BEY (Edirne) — Esas hakkında.
REİS — Sulh hakkında söz isteyen daha dört kişi 

var. Yahya Galip Bey, Süreyya Sami Bey, İhsan 
Bey, Abidin Bey. (Yahya Galip Bey yoktur sesleri) 
(İlyas Sami Bey yok sesleri) İhsan Bey siz buyurun.

İHSAN BEY (Cebelibereket) — Muhterem kar
deşlerim, Hariciye Vekili muhteremi Paşa Hazretleri
ni ve Heyeti Vekile Reisi muhteremini kemali sü
kûn ve hürmetle dinledim. Bize karşı şöyle bir teklif
le geliyorlar. Diyorlar ki : Bize verdiğiniz esas va- 
zlife, ki ruhunu Misakı Millîden alıyordu. Bu hudut
ta 76 gün düşmanlarla mücadele ettik. Neticede bir 
inkıta vaziyetini andıran bir şekilde ayrıldık. Binaen
aleyh, şu vaziyette iki yeni şekil hadis oluyor. Ya 
bir vasıta bularak nfüzakeratı idame etmek veyahut 
silah kuvvetimizle menafiimizi istihsal etmek. Buna 
karar verdik diyorlar. Kendi noktai nazarlarınca si
laha pek yanaşmıyorlar ve diyorlar ki : Biz, bu inkıtai 
andırır vaziyet karşısında Misaki Milliye nazaran ba
zı arazi fedakârlıkla.! yapmaya mütemayiliz. Kara
ağaç, Misaki Millimizde dahil olmamakla beraber, 
davamızda dahildir. Karaağaç’tan ebediyen vazgeçiyo
ruz. Musul’u bir seneye sonraya bırakıyoruz. Yani bi
zim Meclis değil, bizden sonra gelecek Meclis bu işi 
halletsin.

Şimdi efendiler; böyle bir teklifle gelen Heyeti 
Vokileye karşı bu ne demektir, diyeceğiz. Bu düşüne
ceğimiz bir meseledir. Musul gidiyor, bu ne kadar 
muazzam iş... Yarın İngiiizler orada bir Kürt davası 
yapacaklar. Iğtişaş yapacaklar, hepsini yapacaklar. 
Fakat gidiyor, götürmeyelim. Götürmeyelim demek, 
efendiler iki manayı ifade eder.

1. Sulhen Musul bizde kalmak şartiyle Heyeti 
Vekile bir sulh yapsın. Cevap veriyorlar ki; biz bu 
meseleyi sulhle yapamayız. O halde soruyorum arka
daşlara, efendiler; Musul bizde kalmak şartiyle, ma

lî, adlî, siyasî, İdarî bilmem filan gibi istiklâlinizi ha
leldar ve rencide eden şeraiti kabul etmemek şartiyle 
davayı hal etmeyi taahhüt eden kim varsa çıksınlar, 
iş başına gitsinler. O birlerine diyelim ki alınız cüz
danlarınızı. biz iş başına arzumuz veçhile sulh ya
pacakları getiriyoruz. (Yok ise sedaları) Müsaade bu
yurunuz varsa... Yok bunu da yapamayız. Ne ola
cak? Musul’u isteriz. Ne ile? Harp ile mi? Evet harp 
ile pekâlâ. Gel Erkânı Harbiye Reisi, gel Başkuman
dan. gel Harbiye Nazırı, Musul için bir harbe ka 
rar verdiğiniz zaman hangi devletler muhasım olarak 
karşınıza çıkacaktır? Bunların kuvvetleri ne kadardır 
Menabii nedir, vesaiti nedir, vaz’ı malileri nedir? 
Senin buna karşı çıkaracağın kuvvet nedir? Ümidi 
muvaffakiyet yüzde kaçtır? C evap menfi midir, müs
pet midir? Müspet. Bitti efendiler, harp var. Cevap 
menfi, harp edemeyiz. Ey ne olacak? Harp edeme
yiz. Sulhen hal edemeyiz. İlla sulhii isteriz, Musul’u 
isteriz. Bence bunun manası yoktur. Heyeti Celileniz 
den şunu rica ederim. Eğer içimizde sulhen bunu hal 
edecek iktidarda meselâ; başka devletlere tavizat ve
rerek, başka şeyler göstererek lııgilizleri elde edecek 
varsa, İngilizleri mağlup edeceğiz diyen böyle bir zat 
varsa ben şimdiden Heyeti Hükümeti hazıraya ade
mi itimat ediyorum. İş başına gitsinler ve taahhüt et
sinler. Yoksa efendiler harp yapacaksak harp için so 
ralım. Kuvvetimiz, kudretimiz, siai malimiz nedir? 
Düşmanlarımız nedir? Harp yapalım. Hal edeceği
miz mesele budur. Başka bir şey yoktur. Heyecana ka
pılıp işi uzatmamak lâzımdır.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Ankara) — Efen
dim arkadaşımız İhsan Beyin söylediği sözlerden mül
hem olarak bir şey arz etmek isterim. Eğer mevzuu 
bahis ettiği nıkatı, yani Ordumuzun kuvveti hangi 
kuvvetlerle karşılaşacaktır? Harp olursa safahatı ne 
olur? Çok rica ederim bunları burada mevzuu ba
his ettirmeyiniz. Eğer bunlar açık olarak mevzuuba- 
his olacak olursa ve bunlardan düşmanlar haberdar 
olursa belki sulh yapmak isterken aksi netice ile kar
şılaşabiliriz. Bence mesele gayet basittir. Orta yerde 
bir sene için mukaddeatmın taliki icabeden Musul 
meselesi vardır. Talik mi edelim, talik etmemek için 
harp mi edelim? Bu suale verilecek cevap gayet ba-
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sittir. Eğer bu basit cevabı kendi aklımıza ve vicda
nımıza karşı verecek olursak yapılacak muamele, He
yeti Vekileyi kendi mesuliyeti dahilinde serbest bı
rakmak ve başlamış olduğu şeyde devam ettirmek. 
Neticei kafiye ile karşınıza geldiği vakit, yapabile
ceği işi birer birer tetkik ederiz. Muvafık değilse ret 
ederiz. Şayanı kabul görürsek o vakit kabul ederiz. 
Şimdiden münakaşasını yapmak nabemahal ve nabe- 
mevsimdir. Ortada yapılmış bir şey yoktur. Hatta ufak 
tefek fedakârlığımızda ufak tefek diyorum çünkü 
düşmanlarımızın zihniyetini lâyık olduğu derecede tah
lil ettiğimizi iddia edemeyiz.

ÂTIF BEY (Bayazıt) — Paşa hazretleri: Heyeti 
Vekileye salahiyeti verdikden sonra Meclisin muvafa 
kat edip etmediği Avrupa'ca anlaşılmtyacak mı?

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — An
laşılmaması şayanı arzudur. Yani Meclis son ve 
kafi noktai nazarlarım izhar etmemelidir. Hey’cti 
Vekilenin mesuliyeti yerinde kalmalıdır, Çünkü 
Meclis son ve kafi fikirlerini beyan ederse daha kuv
vetli olmayız. Arz etmek istediğim budur. Vaziyeti 
anladınız. Musul meselesinin bir sene ivin hallini 
talik etmeyi hayati bir mesele görüyorsanız o zaman 
derhal müdafaaya gever, meseleyi esasından hal 
edersiniz.

ÂTIF BEY (Bayazit) — O halde Meclise gel* 
memiş gibi telakki edelim.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — C.el 
memiş gibi telâkki ediniz.

SALAHADDİN BEY (Mersin) — Oradan gelme
meliydi.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — Efen
dim müsaade buyurun. Heyeti Vekile nazik telâkki 
ettiği bu meselede az ve çok Meclisin veçhesini al
madan yeni talimat veremezdi. Şimdi size arz ediyor 
diyor ki : Yeni talimat vereceğim. Vereceğim tali
mat şu bir takım noktaları ihtiva ediyor ve bu nokta
ların en ağırı Musul meselesi gibi görünüyor. Fakat 
tahlil etmiş olursanız Musul'dan sarfı nazar etmiş ol 
muyoruz. Tahlil ederseniz hududu milliyemiz dahilin
den bir şey bırakmış olmuyorsunuz. Belki daha kuv
vetli bir mevkie geçiyorsunuz. Yani bir sene sonra 
harp ile geçeceğine, sulh ile geçsin, o hedefe daha iyi 
hazırlanıyoruz. Arz ettiğim budur. Bir sene sonra 
aleyhimize hal olunacağını da kabul ediniz ve on
dan sonra ona göre mukayese ediniz. Sonra kararını
zı veriniz.

ABİDİN BEY (Lâzistan) — Aziz arkadaşlar; 
bendeniz Paşa Hazretlerini son beyanatlarında kendi

noktai nazarımdan anladığım Misakı Milli yoktur. İs
tediğimiz gibi bir harita çizeceğiz.

MUSTAFA KEMAL PAŞA (Devamla) — De
medim öyle bir şey.

ABİDİN BEY (Lâzistan) — Arkadaşlar, ben Mu
sul'dan Misaki Milli olarak nerede Türk hududu var
sa. Paşa Hazretlerinin dediği gibi, işgali askeri altın 
da bulunmadığı bir yeri süngü ile almak lâzımdır.

TUNALI HİLMİ BEY (Bolu) — Ta Basra’dan 
Işgodra'ya kadar.

ABİDİN BEY (Devamla) — Arkadaşlar beni 
gördüğünüz gibi zan edersiniz, ki sulhperver değilim. 
Fakat sulhperver Heyeti Vekilemize tamamen itima
dım vardır. Fakat Heyeti Vekile’de bütün vicdanları
na ve bütün cümlei dimağilerine hâkim olarak, bu 
son sulh tekliflerinden başka kendileri yan çizmeye
rek ve bir daha Paşa Hazretleri de, yani Misaki Mil
lî dediğimiz, nasıl çizerseniz ve nereye kadar takip 
ederseniz orasıdır. Buna ben karar verdim. Fakat 
yalnız ve yalnız her millet ve her devlet gibi, yanı 
İngiliz devleti ve milleti gibi, ki nasıl halkını siyanet 
ediyorsa ve nasıl o müstakil ise, biz de müstakil ve 
bir daha ne kapitülasyonu, ne hafiyesi, hiç kimsesi 
girmemek şartiyle böyle bir istiklâli nereden kavra
yabilirsek bilâharede istiklâlimize ve maksatlarımıza 
vasıl oluruz. (Bravo sesleri) Efendiler; her millet mah
kûm kalmış. Fakat sonradan çalışa çalışa istiklâlini 
tam olarak istihsal etmiştir. Efendiler; biz bir netice 
aldık. Çırçıplak perişan bir halde, hiç kimsesi yok
ken böyle bir netice aldık, bunu giydirdik ve yama
lardan kurtarmaya çalışıyoruz. Fakat büsbütün tekrar 
çırçıplak etmeye çalışmayalım. Belki o netice hakkın
da büyük bir azabı vicdani hissederiz. Arkadaşlar ben 
buna iman etmiyorum, yani ben demiştim ki : Heyeti 
Vekilenin ve Reis Paşa ve Murahhas Paşanın dediği 
gibi, evet şu teklifleri yaparsak ve kani olurlarsa, ki 
kani olmayacaklardır. Arkadaşlar ben o kanaattayım, 
kani olurlarsa ben de eyvallah diyeceğim. Fakat yine 
kani olmayacaklar. Kani olmayacaklarından dolayı 
Reis Paşa Hazretleri bana dedi ki Japonya, Çin bil
mem ne, bilmem ne olan orangotan hükümetleri de, 
Çin de, hükümettir, hücum etsin. Biz kimsesiz ola
rak burada pek az bir kuvvetle ciîıangirane tekrar o 
yetim kız alınıyor. 600 seneden beri olan harplerin 
bıraktığı ve yuvarladığı felâket içinde evladı vatanı, 
ananımızı tekrar kurtarmaya ceht eden bu kuvvet her
halde istiklâlini ve o biçareyi kurtarabilir. Arkadaş
lar bu kadar orduya malik olduğu halde kimseden 
korkmuyoruz. Ben Çinliler de gelsin, Cavalılar da gel
sin, hatta Hindistan'daki müslümanlar da gelsin. Ni-
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tekim geldiler. Ne oldu? Eskişehir bizde miydi? Kü
tahya bizde miydi, Bursa bizde miydi? Onu alan sün
gü orasını da alır. Binaenaleyh ben fevkalâde âlicena- 
bana hareket ediyorum. Tam istiklâl olmak üzere fn- 
gifızin, Fransızın, bilmem nenin hiç bir şevsini sok
mamak suretiyle hududu dahilinde kabul ediyorum. 
Evet efendiler, böyle bir hudut, velevki fedakârlık 
olsa, istihsal edildikten sonra Musul yine benimdir. 
Halep yine benimdir. Fakat onlarda benimle beraber 
hareket etmelidir.

SALAHATTİN BEY (Mersin) — Müsaade eder
seniz bendeniz de buradan usul hakkında arz ede
yim. Şimdiye kadar iki fikir çıkıyor, arkadaşların ifa
desinden. Bu mesele nasıl müzakere edilmelidir? is
met Paşa Hazretlerinin beyanatı, Rauf Beyefendinin 
beyanatı, Paşa Hazretlerinin ifadatı bir nokta üzerine 
toplandı. Diyorlar ki biz bu meseleyi, mütehassısla
rı dinledik, görüştük tetkik ettik, nihayet anladıkki 
malî, İktisadî, idari, mesail kabili kabul değildir. Arazi 
mesaili üzerinde Karaağaç'ı feda edeceğiz. Musul'u 
da bir sene sonraya bırakacağız. Bunlar ruhidir. Bu
nu diyorlar, başka bir şey yok. Bu karar bilâhare mü
zakere yapılamamasını mucip olur. Sonra mahdut ka
lır. Hükümet; onun için bu mesaili bırakınız, Musul 
ile Karaağaç meselesi üzerinde ne söyleyecekseniz söy
leyiniz, öte tarafını bize bırakınız. Bu bir tarzı mü
zakeredir. İkinci bir teklif vardır. Arkadaşlar diyor
lar ki, üç aylık mesele hakkında biz tenvir edilme
dik. Ne olduğumuzu bilmiyoruz. Bir doğru kâğıt eli
mize verilmemiştir. Gazetelerde görüyoruz. Onlar da 
birbirini nakzediyor. Hakiki heyeti murahhasamızın 
malûmatına dair nâkis malûmata maliktir. Binaenaleyh 
meselenin esasım siz anladınız, amma biz anlamadık. 
İki tarzda Hükümet vardır. Hükümet yapar heyeti 
teşriiyeyi dinleriz hem Heyeti İcraiyeye biz emir ve
ririz, diyoruz. İşte biz bu şekilleri istiyoruz. Anlaya
rak verelim. Yalnız bir mesele vardır, amma siz böyle 
anlarsınız bu şuyu bulur. Bu bir. İkincisi; kararları
nızda, yani buradaki takyidat bir karara müncer ola
bilir. Bu da tehlikelidir. Amma bunun şüyu bulma
masına şiddetle ehemmiyet vermek lâzımdır. Bazı me
sailin; sonra buradan bir kararda çıkmamalıdır. Bu
nu da kabul ediyorum. Fakat burada fikir ve mad
deler tezahür etmelidir. Bunu istiyorum. Şimdi Hü
kümetin noktai nazarı yani vekillerimizin noktai na- 
zarlariyle bizim noktai nazarımız arasındaki fark ken
dilerinin meseleyi burada beyhude tetkikata mahal 
olmasın diyorlar. Biz de diyoruz, ki beyhude değil
dir, asildir. Biz iyice vaziyeti anlayalım. Ihtimalki ne 
ticede mesele yine bu iki meselenin üzerinde kalacak

tır. Fakat biz diyoruz ki, öyle noktaiarı böyle bilece 
ğimizi zan ediyoruz ki belki faidedir. Biz karar de 
ğil. bir fikir olarak ifade edeceğiz. Arkadaşlara, bi
naenaleyh, hepsi birdir. Teklif ettiklerini tekrar el 
mek istiyorum.

Meselâ Ermeni mesaili İsmet Paşa Hazretleri, son 
ra mail mesaili Haşan Bey biraderimiz zan ederim 
bu mesaili bir kül, umumî olarak şöyle anlatırlar. 
Bunlar ne dediler ve onlar nihayet ne dediler? Sonra 
hal edilmiş, mesail; bilâhare hayır efendim, biz uzun 
zabıtları da istemekten vazgeçmedik. Onlar gelmeli 
idi. Her büyük bahis adamakıllı burda tetkik olun
duktan sonra vaziyeti umumiyeyi siyasiyeyi de öğren
dikten sonra, bazı arkadaşlarımız da mütalâalarını... 
Yalnız umumî olarak bir karar verilmez. Bu müzake 
renin neticesinden bir karar almak hükümet ferase 
tinden çıkacaktır. O daire dahilinde iş görürler. O da
ireden çıkacak onun üzerine hükümet karar ieabedcr- 
se alır, icabederse o kararı da almaz. Fakat ekseriyeti 
iyice istiknaf eder, intaç ettiği şekil ile bilâhare ko
nuşuruz. Binaenaleyh ihzarı müzakere etmek lâzım 
dır ve bu ihzarı müzakerede bu üç f;r.!m ne olduğu 
bilinmelidir ve vukuf ile verilen bir karar ve bir mec
listen çıkan bir karardır ki, sonra halka karşı nasıl 
bir cevap vereceğiz. Milletin mesulü sıfatiyle ne diye 
biz müdafaa edeceğiz? Söylediğimizi bilmiyoruz. Al
dığımız cevabı bilemiyoruz. Bize diyorlar ki, efendi
ler biz anladık. Bildik, ben kani değilim, öyle mkat 
var ki yalnız biz bunları hal edebilirdik. Yek cihet 
değildir. Maksadım tenkit de değildir. Ne Heyeti Ve 
kileyi, ne şunu bunu, ne heyeti murahhasayı... Bir 
vatan meselesidir. Bir istikbal meselesidir. Bu sulhün 
bazıları ahkâm sayesinde bazıları ahkâmı arziyesin 
de, bazıları da ahkâmı idariyesinde esas görüyor. Me
selâ, neyi feda etmek hususunda fikrimiz mürecceh- 
tir. Çıkıp, acaba Musul'un ehemmiyetini. Karaağa- 
ç'ın ehemmiyeti, herhangi bir ekalliyetlerin maddele 
rindeki ehemmiyeti birbiriyle karşı karşıya gelebilir 
miyiz? Sonra iki noktası meselenin hal olunmadan, 
sonra iki nokta arasında karar vererek Meclisi mesa
ili saireyi mühmel ad ederse Meclis diğer mesail üze
rinde zaten bu bir muahede midir, sulhü temin eden? 
Bu da bir meseledir. Muhtacı nazardır.

Sonra Meclisi Millînin bilâ karar hükümetin mii- 
zakerata girişmemesi zaaf mı irae eder? Kuvvet mi 
irae eder? Bunu bilemem. Onun için Meclis bir da
hili safhasını gösterir ve bundan bazı fikirler çıkar. 
İcabederse harici safhada yapılabilir. Muayyen bir 
şekilde; biz Heyeti Vek'ileyi serbest bırakırız, bir karar 
vermeyiz. Amalimiz dahilinde onlar müzakereye gi-
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rişir ve binaenaleyh bir Mecliste müstenit olarak mü
zakere cereyan ediyor. Fakat Meclisin kararı yok
tur. Fakat bazı şeyler irae etmiştir. O şeyler ne dere
ceye kadar ileridir? Ne dereceye kadar geridir. Kim
se bilmez. Fakat, onu biz biliyoruz. İşte zan ediyo
rum ki anlaşılarak yürümek budur. El'an kulağımızı 
tıkayarak el kaldıracak olursak büyük meseledir. Yal
nız bize değil çocuklarımıza ait tarihe geçecek me
seledir. Onun için bendeniz ikinci olarak teklifim 
esaslar üzerinde Vasfi arkadaşımızın izahatı üzerine 
bir parça tenvir edilmeden ibarettir. Badehu karar 
mahiyette olmayarak mülahazata geçelim. Bu iki fik
rin takdiri Heyeti Celilenize aittir. Fazla bir şey söy
lemiyorum. Söylenecek çok sözler buluruz. Çünkü 
çok büyük bir meseledir.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Efendim geçen 
gün söz söylerken, Başmurahhas Paşa Hazretleri iza
hat verirken bendeniz söylemiş demiş idim, ki; üç se
nelik mesainin kararını vermek mecburiyeti karşısın 
da bulunuyoruz. Binaenaleyh bu kararın salim olma
sı için, mutlaka cereyan eden müzakerenin her saf
hasına vakıf olmaklığımız lâzımdır ve bunun için de 
hatta bütün konferans zabıtlarının, protokolların ter
cümesinin verilmesi lâzım gelir, demiştim. Bu husus
ta karar istediğim halde Reis Paşa Hazretleri buyur 
dular ki; tabiîdir ki gerek Hariciye Vekâleti ve ge
rek Hükümetin vazifesi Heyeti Celileyi tenvir etmektir.

HAMDI BEY (Biga) — (Mecburdur) kaydı da 
vardır.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — Evet mecbur
dur, kaydı da vardı. Bendeniz rahatsız olduğum için 
şimdi geldim. Görüyorum ki, zabıtlardan vaz geç- 
tfk, bugünkü şekil mesele hakkında dahi lâzım ge
len malûmatı veremiyorlar. Bunu vermeden bizden 
bir karar veyahut bir veçhe almak istiyorlar. Efen
diler zannediyorum ki mesele oyuncak değildir. On, 
on iki seneden beri harp eden bir milletin dişinden, 
tırnağından artırmış olduğu para ile öteden beriden 
topladığı silah ve yine yüz binlerce kan dökmek su
retiyle kazanmış olduğu bir zafer vardır. Bu zafe
rin neticesi bugün takarrür edecektir. Binaenaleyh 
bu hususta sâlim bir karar verebilmek için yine tek
rar ediyorum, her meseleyi bilmek mecburiyetinde
yiz. Meseleyi bilmeden şunun ve bunun zekâ ve dira
yetine ititnaden bir karar verecek olursak doğru ha
reket etmiş olmayız. Görüyorum ki hükümetten ilk 
'teklif ettiğim ve riyaset tarafından da (verileceği mu
hakkaktır) diye söylenilen zabıtları elde etmekliğin 
ürücânı yoktur. Çünkü işlerin o tarzda tutulduğuna

ihtimal yoktur. Bunu altı ayda bize vereceklerdir. 
Fakat herhalde şimdiye kadar yapılan müzakerattan, 
talî komisyonlarda ne gibi mesail üzerinde bir an
laşma olmuştur. Bilâhare devletlerin bize vermiş ol
duğu muahede projesinde bu anlaşmaların bir kısmı 
atılmış ve bunun haricinde hiç görüşülmeyen mesail 
konmuştur. Sonra buna mukabil bizim heyeti murah- 
h asam izin yapmış olduğu tekli fat neden ibarettir? 
Heyeti Vekilenin bunu gösterir bir vesika vermesi 
lâzımdır. Bunlar elde bulundukça, bunlar hakkında 
ariz ve amîk tetkikat icra edilmedikçe, zannederim, 
bir karar verilemez. Bir misal irat edeceğim. Bende
niz geçen gün İsmet Paşanın sözlerinden anladım ki 
ortada on beş milyon bir tazminat meselesi vardır. 
Bunun mukabilinde Sultan Osman diritnotuna verilen 
bir para vardır. Birisi 37 senesi zarfında imha edil
mek üzere borç; diğeri aynen tediye olunacak. Görü
yorum ki Paşa Hazretlerinin vermiş olduğu izahatta 
derhal takas yapılıyor. Halbuki evvelce gazetenizde 
hepimiz okuduk ki Ingilizler bu parayı vermeyiz de
miyorlar. Fakat parlamentodan geçmemek şartiyle res
mi şekilde parlamentodan geçmek imkânı olmadığı 
için, size emvalden veririz diyorlar. Meselâ; şimendi
fer vagonları ticaret gemileri vesaire, vesaire... Ve
ririz diyorlar. Binaenaleyh bugün bir çok ihtikâr al
tında kıvrandığımız halde bu para mukabilinde bize 
verecekleri.

İSMET PAŞA (Hariciye Vekili) — Yanlış bir ze
min üzerinde mütalâa yürütmeyelim. Onların bize 
teklifi şu ve bu söz değil, yük gemileri bedelini ver
meyiz ve ayrıca on beş milyon altın isteriz diyorlar 
ve ayrıca on beş milyon altın isteriz. Bu malûmata 
istinaden mütalâa yürütmek lâzımdır.

FEYVt BEY (Nafia Vekili) (Diyarıbekir) — Şük
rü Beyin söylediği gibi bir şey yoktur.

İSMET PAŞA (Devamla) — Lokomotif vesaire 
aynen paradır.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Devamla) — İşte bakınız Pa
şa Hazretleri yoktur, diyor.

HÜSEYİN AVNl BEY (Erzurum) — Haşan Bey 
ilk geldiği zaman bu Mecliste söylemiştir. Olan şey 
yok denecektir.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Haşan Bey ce
vap vermiştir. Gazetelerde bunu görmüşüzdür. İstan
bul'da ve Lozan'daki gazetecilerden işitmişizdir. Bun
ları anlamak için mutlak zabıtları görmek mecburi
yetindeyim. Şimdi gazetelere filana müracaat doğru 
değildir. Siz malûmat vermezseniz gazeteden almaya
lım, nereye müracaat edeceğiz?..
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HAŞAN BEY (Trabzon) — Maksadımı arz ede
yim. Gazetelerin yerdiği malûmat ihtiçac olamaz. Ev
velce ben buraya geldiğim zaman bu hususta maru
zatım var. Zabıtlar vardır. Konuşulan sözlerin ma
hiyeti nedir? Bunlar meseleyi izah eder. Buyurduğu
nuz noktalar hiç esassız değildir. Hususi komisyon
lara toplanırken hususi müşavereler cereyan ederken 
bunun nakit olarak tediyesinin imkânı olmadığı ve 
İngiltere'nin bir borcu olarak tahakkuk ettiği takdir
de ancak aynen verilmesine imkân olacağını ifade
den ibarettir. Bu ifadeler bunların verileceğine dair 
bir taahhüdü tazammun etmektedir. En nihayet bir 
çok müzakerattan sonra ve benim gaybubetimde iki 
üç müzakere cereyan etmiştir. Son aldıkları vaziyet 
kafiyen vermeyizdir. Nitekim elimizdeki teklif kafi 
projesinde bidayeten kabul ettikleri halde, bilahare 
nükûl ettikleri bir çok meseleler vardır.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — İşte onları es
babı mucibesiyle anlamak isteriz.

REİS — Söz almadan söylemeyiniz. Siz sual bu
yuruyorsunuz. Mesele tavzih ediliyor.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Bendeniz de 
ona karşı söyleyeceğim, yani bırakınız müzakere et
meyelim kapayalım.

REİS — Hayır efendim, müzakere etmeyelim de
miyoruz. Ali Şükrü Bey geçen günde bundan bahset 
ti, Heyeti Vekile bunun maddeten imkânı olmadığını 
söylediler. Malûmu âliniz matbaamız yanmıştır. Bu
na imkân yoktur. (Gürültüler)

Efendim, rica ederim. Maddeten bir şeyin imkâ
nı olduğu halde neden Heyeti Vekile üç gün, dört 
gün evvel göstermişler? Efendim şimdi usulü müzake
re hakkında takrirler vardır. Müsaade ediniz okuya
cağız. (Gürültüler) Esas hakkında 36 kişinin sözü de 
vardır.

HAKKI SAMİ BEY (Sinop) — Usul halkındaki 
müzakerenin kifayeti reye konmaz rica ederim.

REÎS — Rica ederim, daha reye koymadım.
HAŞİM BEY (Çorum) — Paşa Hazretleri bütün 

arkadaşları tektir ediyorsunuz, tektir tevbih ile iş ol
maz.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Paşa Haz
retleri bu takrir reye konamaz.

HAFIZ MEHMET BEY (Trabzon) — Usulü mü
zakere hakkında söz söylendi, esas hakkında söz söy
lenmedi. Rica ederim reye konamaz. (Gürültüler)

REİS — Efendiler, çok rica ederim. Riyaset bu 
vaziyette hiç bir şey yapamayacaktır. Vazifemi teshil 
ettiniz. Gayet müşkül bir vaziyetteyim.

FEYYAZ ALl BEY (Yozgat) — Fakat Paşa Haz
retleri bu takrirler evvela Riyaset tarafından okun
masını ve esasa taalluk eden takrirlerin tefrik edil
mesi lâzımdı. İlk okuduğunuz takrir esasa taalluk 
ediyordu. Halbuki hiç okunmamak lâzımdır.

ŞEREF BEY (Edirne) — Esas hakkında sözüm 
vardı, hiç bir şey söylemedim, bekliyorum.

REİS — Müsaade buyurunuz, takrir hakkında arz 
edeceğim.

HÜSEYİN AVNİ BEY (Erzurum) — Esasa ta
alluk edenleri reye koymazsınız. Halbuki okunan tak
rirlerin kısmı azami mesela Subhi Beyin takriri esasa 
tealluk ediyor. Bu okutturulmaz. Esasın müzakeresi
nin neticesinde okunur.

REİS — Yine efendim, öyle yaparız.

Riyaseti Celileye
Tarzı müzakerenin şekli âtide icrasının kabul bu- 

yurulmasını teklif eylerim.
1. Mesaili arziye, idariye, maliye ve iktisadiyenin 

yegân yegân murahhaslarımızca izahı ve hükümetin 
mukabil projesiyle karşılaştırılarak münakaşası.

2. Vaziyeti umumiyei siyasiye ve Maliye layi- 
kiyle tenvir ve tavzih edildikten sonra keyfiyetin mü
zakeresine geçilmelidir.

Erzurum
Süleyman Necati

Riyaseti Celileye
Esbabı mucibesini arz eylediğim veçhile, gerek bi

ze tevdi edilen projenin ve gerek hükümetin mukabil 
hazırladığı projenin şubelerde tetkik ve tahlil edil
dikten sonra müzakerenin tahtı karara alınmasını tek
lif ederim.

Erzurum 
Mustafa Durak

Riyaseti Celileye
Lozan'da müfarekat günü heyeti murahhasamızın 

müttefiklere tevdi ettiği son müsaadeyi muhtevi mu
kabil projenin hemen tab edilerek azaya tevziini tek
lif ederim.

Lâzistan
Osman

Riyaseti Celileye
Meselenin ehemmiyeti ve azameti hepimizin sinir

lerine büyük bir tesir yaptı. Müzakerenin şekli de 
buna bir delildir. Bu hal ile bugün müzakereye de
vam imkânı olmadığı şöyle dursun, edilecek müzake
relerden netice istihsali gayri mümkündür. Binaberin 
muahhedenin hütutu esasi yesi hakkında Heyeti Ve- 
ktlece verilen izahat makul ve mutedildir. Teferruatı
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hakkında da izahat alındıktan sonra kararımızı ver
mek çok mantıkî olur. Bu sebeple müzakerenin başka 
bir güne talikini teklif ederim.

Bursa
Operatör Emin 

Riyaseti Celileye
Misaki Millî ve istiklâli malî ve İktisadî daire 

sinde bir sulhün müzakeratı siyasiye ile intacı vc is
tihsal olunacak netice hakkında Meclisi Âliden ka
rar alması şartiyle Heyeti Vekilenin tavzif edilmesi
ni teklif ederim.

Hakkâri 
Mazhar Müfit 

Riyaseti Celileye
1. Tarzı müzakerenin,
Arzı,
Malî ve İktisadî,
İdarî,
Mesail ayrı ayrı, bunu müzakereye mezun mu

rahhaslarımız tarafından teşrih ve vükelâyı rnesu- 
lesi tarafından tenkit edilmek ve bir de Meclisçe 
umumî müzakereye başlanmak üzere kabulünü tek
lif eylerim.

Mersin
Salâhattin

Riyaseti Celileye
Meselenlin ehemmiyeti gayri kabili inkârdır. He

yeti Vekilenin teklifi hakkında Meclisi Âliden sağ
lam bir noktai nazar izhar edilebilmek için Heyeti 
Vekilenlin ve şubeyi alâkadar eden mesailden müte
hassis mebus ve müşavirlerin ayrı ayrı ve behemehal 
izahat vermek ve Meclisçe verilecek veçhenin bunun 
üzerine ittihazınızı teklif eyleriz.

Saruhan Gaziantep
Reşat Ali Cenani
Mardin Antalya
Necip Rasih

Hakkâri 
Mazhar Müfit 

Karahisarısahip 
Ali

Adana
Zamir

Saruhan 
Mustafa Necatû 

Kayseri 
Ahmet Hilmi 

Muş
îlyas Sami

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Bravo... Barış
tık.

REİS — Bu takrirler usule aittir. Bunları oku
duk. diğerleri esasa taallûk ediyor. Bir kısmı diyorki; 
Heyeti murahhasayı teşkil eden azalar kendilerine 
ait olan husıısattan dolayı bizi daha ziyade tenvir 
etsinler. Heyeti Vekilede daha ziyade tenvir etsin
ler, meseleden tamamiyle haberdar olalım. Onun 
üzerine bir karar ittihaz edelim. Bir kısmı da Heyeti 
Vekile ve Heyeti murahhasa ve bu İşle alâkadar olan 
mütehassıs arkadaşlarımızdan mürekkep heyet va
ziyeti iyice tetkik ve tespit etsinler Heyetti Umumiye - 
ye sevk etsinler diyor. Müsaade ederseniz takrirleri 
sıra ile bir daha okuyalım (Son takriri okuyunuz ses
leri)

(Saruhan Reşat Bey ve rüfekasının takriri tekrar 
okundu.)

REİS — Efendim, bu takriri kabul eden lütfen 
el kaldırsın... Kabul edilmiştir. (Müttefikan sadaları)

Efendim, bendeniz el kaldırmayanları görüyo
rum.

ALİ ŞÜKRÜ BEY (Trabzon) — Doğru şeyde it
tifak ederiz paşam.

REİS — Celseyi hafiyeden celseyi âieniye geçiU 
meşini kabul edenler lütfen el kaldırsın... Celsei âle- 
niyeye geçilmiştir.

Yarın birde içtima etmek üzere celseyi tatil edi
yorum.

Hitamı Celse : 4,45
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